003 Esmalend 1
Esmalend 9. 1
9. novembril 20
novembril 1969. 1
1969. 005 1
005 ruilaKeskaegne 1
ruilaKeskaegne mõisahoone 1
mõisahoone purustati 1
purustati 16. 1
16. sajandil 26
sajandil Liivi 1
Liivi sõja 33
sõja ajal 82
ajal vene 4
vene vägede 14
vägede poolt. 5
poolt. 01.07.1944 1
01.07.1944 – 1
– 09.08.1944 1
09.08.1944 viibis 1
viibis ta 13
ta Normandia 1
Normandia rindel 1
rindel olles 1
olles nominaalselt 1
nominaalselt 2. 1
2. SS-Tankikorpuse 1
SS-Tankikorpuse juhataja 1
juhataja SS-obergruppenführer 1
SS-obergruppenführer ja 1
ja Waffen-SS 2
Waffen-SS kindral 2
kindral Wilhelm 1
Wilhelm Bittrich 1
Bittrich asetäitja. 1
asetäitja. 01.11.2011. 1
01.11.2011. aastal 1
aastal määras 1
määras Tallinna 2
Tallinna linnavalitsus 3
linnavalitsus Max 1
Max Kauri 2
Kauri Sihtasutuse 1
Sihtasutuse Tallinna 1
Tallinna Arengu- 1
Arengu- ja 1
ja Koolituskeskus 1
Koolituskeskus nõukogu 1
nõukogu liikmeks. 3
liikmeks. 04.03.1990 1
04.03.1990 Nõmme 1
Nõmme EKK 1
EKK esimees 1
esimees Kalev 1
Kalev Ots 3
Ots vanemregistreerija 1
vanemregistreerija Ahti 1
Ahti Mänd 1
Mänd vabaliige 1
vabaliige Mairo 1
Mairo Kesler 2
Kesler Käesolev 1
Käesolev kiri 1
kiri on 2
on üheaegselt 2
üheaegselt saadetud 1
saadetud kõikidele 1
kõikidele kihelkonnakomiteedele. 1
kihelkonnakomiteedele. 06.46.48 1
06.46.48 Buran 1
Buran jõudis 1
jõudis orbiidile 2
orbiidile 263/251 1
263/251 km, 1
km, 51,64°, 1
51,64°, periood 1
periood 89,45 1
89,45 minutit. 1
minutit. 07.04.2011. 1
07.04.2011. aastast 1
aastast Tallinna 6
Tallinna linnavolikogu 12
linnavolikogu eestseisuse 1
eestseisuse liige. 3
liige. 07.09.1930 1
07.09.1930 ajaleht 1
ajaleht "Postimees" 1
"Postimees" kirjutab: 1
kirjutab: "Valgamaa 1
"Valgamaa maakorralduse 1
maakorralduse komisjon 1
komisjon määras 1
määras tasumaksmise 1
tasumaksmise seaduse 1
seaduse alusel 9
alusel Tõlliste 1
Tõlliste mõisa 2
mõisa endise 1
endise omaniku 1
omaniku pärijaile 1
pärijaile tasu 1
tasu 19.310 1
19.310 kr. 1
kr. Varemalt 1
Varemalt on 1
on endisele 1
endisele omanikule 1
omanikule eraldatud 1
eraldatud "Palu" 1
"Palu" talu. 1
talu. " 1
" 0. 1
0. aastat 2
aastat " 3
" ei 1
ei ole. 72
ole. 0. 1
aastat ei 3
ole. 100 1
100 000-rublane 1
000-rublane Valgevene 1
Valgevene rubla 1
rubla (ISO-4217 1
(ISO-4217 kood 1
kood BYR) 1
BYR) on 1
on Valgevene 2
Valgevene rahaühik. 1
rahaühik. 2000. 1
2000. aastani 1
aastani jagunes 2
jagunes see 3
see 100 2
100 kopikaks. 1
kopikaks. 1000 1
1000 meetrit 3
meetrit 18. 1
18. veebruar 20
veebruar 45 2
45 võistlejat 2
võistlejat 1500 1
1500 meetrit 1
meetrit 16. 1
16. veebruar 14
võistlejat 5000 1
5000 meetrit 2
meetrit 13. 1
13. veebruar 10
veebruar 36 1
36 võistlejat 1
võistlejat 10 1
10 000 67
000 meetrit 2
meetrit 20. 1
20. veebruar 25
veebruar 30 2
30 võistlejat 1
võistlejat Naised 1
Naised 500 1
500 meetrit 2
meetrit 10. 1
10. veebruar 16
veebruar 34 1
34 võistlejat. 1
võistlejat. 100. 1
100. aasta 3
aasta paiku 11
paiku laskis 1
laskis Servius 1
Servius Lupus 1
Lupus ehitada 1
ehitada Loode- 1
Loode- Hispaaniasse 1
Hispaaniasse tänapäeva 1
tänapäeva A 1
A Coruñas 1
Coruñas asuva 1
asuva 41 1
41 m 1
m kõrguse 4
kõrguse Brigantiumi 1
Brigantiumi tuletorni 1
tuletorni (Herculese 1
(Herculese torni), 1
torni), mis 1
mis töötab 8
töötab tänapäevalgi. 1
tänapäevalgi. "100 1
"100 aastat 31
aastat Eesti 37
Eesti raskejõustikku: 1
raskejõustikku: 1888–1988". 1
1888–1988". "100 1
Eesti raskejõustikku" 1
raskejõustikku" (1888–1988)". 1
(1888–1988)". "100 1
Eesti raskejõustikku", 28
raskejõustikku", lk. 28
lk. 121 1
121 Eesti 1
Eesti võitis 12
võitis Tallinnas 3
Tallinnas Läti 5
Läti 21:15. 1
21:15. "100 1
lk. 127 1
127 Kreeka-rooma 1
Kreeka-rooma maadluses 2
maadluses läks 1
läks Käpp 1
Käpp teist 1
teist kulda 1
kulda püüdma. 1
püüdma. "100 1
lk. 131 1
131 1932 1
1932 Ago 1
Ago Neo 9
Neo tuli 3
tuli Eesti 20
Eesti meistriks 26
meistriks vabamaadluses. 3
vabamaadluses. "100 2
lk. 134-135 1
134-135 Vabamaadluses 1
Vabamaadluses Eesti 1
Eesti Euroopa 5
Euroopa meistrivõistlustel 43
meistrivõistlustel ei 2
ei osalenud, 7
osalenud, ei 2
ei pidanud 31
pidanud ka 2
ka maavõistlusi. 1
maavõistlusi. "100 1
lk. 136-137 1
136-137 Euroopa 1
Euroopa meistrivõistlused 15
meistrivõistlused Euroopa 2
Euroopa meistrivõistlustele 3
meistrivõistlustele Rooma 1
Rooma saadeti 1
saadeti ainult 1
ainult kaks 22
kaks meest: 3
meest: kergekaalus 1
kergekaalus Voldemar 1
Voldemar Väli, 2
Väli, kes 1
kes langes 1
langes välja 4
välja 3. 2
3. ringis, 1
ringis, ja 1
ja keskkaalus 1
keskkaalus Ago 1
Ago Neo. 2
Neo. "100 1
lk. 136 2
136 1936 1
1936 Ago 1
meistriks mõlemas 7
mõlemas maadlusviisis. 6
maadlusviisis. "100 2
136 Eesti 1
võitis Riias 2
Riias Läti 8
Läti 5:2. 5
5:2. "100 1
lk. 141-142 1
141-142 II 1
II ringis 3
ringis anti 1
anti Neole 1
Neole vastu 1
vastu Axel 1
Axel Cadier 2
Cadier ise. 1
ise. "100 1
lk. 141 1
141 III 1
III ringis 2
ringis seljatas 3
seljatas Neo 1
Neo Franz 1
Franz Foidli 1
Foidli (Austria). 1
(Austria). "100 1
lk. 143–145 1
143–145 Euroopa 1
meistrivõistlused EM-ile 1
EM-ile Pariisi 1
Pariisi saadeti 1
saadeti täismeeskond. 1
täismeeskond. "100 1
lk. 147-148 1
147-148 Palusalu 1
Palusalu tuli 1
tuli ka 10
ka Euroopa 30
Euroopa meistriks, 4
meistriks, Mägi 1
Mägi sai 1
sai pronksi. 1
pronksi. "100 1
lk. 147 1
147 I 1
I ringis 3
seljatas Mägi 1
Mägi Teodor 1
Teodor Kryszmalski 1
Kryszmalski ( 1
( Poola 6
Poola ), 2
), II 1
ringis võitis 4
võitis Josef 1
Josef Hampli 1
Hampli ( 1
( Tšehhoslovakkia 3
Tšehhoslovakkia ) 2
) 3:0 1
3:0 ja 12
ja kolmandas 12
kolmandas Georgs 1
Georgs Ozoliņši 1
Ozoliņši (Läti) 1
(Läti) 2:1. 1
2:1. "100 1
lk. 166 1
166 I 1
ringis olid 2
olid nii 11
nii Neo 1
Neo kui 1
kui ka 734
ka tema 58
tema vastane 2
vastane türklane 1
türklane Çakmak 1
Çakmak väga 1
väga passiivsed. 1
passiivsed. "100 1
lk. 206 2
206 1949 1
1949 NSV 1
NSV Liidu 289
Liidu meistrivõistlused 3
meistrivõistlused mõlemas 1
mõlemas maadlusstiilis 1
maadlusstiilis peeti 1
peeti samal 2
samal ajal. 9
ajal. "100 1
206 NSV 1
Liidu võistkondlikel 1
võistkondlikel meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel tulid 1
tulid Puusepp, 1
Puusepp, Runge 1
Runge ja 2
ja Sülluste 1
Sülluste taas 1
taas ametiühingute 1
ametiühingute koondises 2
koondises hõbedale. 1
hõbedale. "100 1
lk. 207 1
207 1950 1
1950 Maadlusaeg 1
Maadlusaeg lühenes 1
lühenes 20 1
20 minutilt 1
minutilt 15 1
15 minutile. 1
minutile. "100 1
lk. 209-210 1
209-210 Helsingi 1
Helsingi olümpia 1
olümpia Erilisi 1
Erilisi küsimusi 1
küsimusi ei 1
ei tekitanud 4
tekitanud Englase 1
Englase valimine 1
valimine koondisse 1
koondisse mõlemas 1
lk. 209 1
209 Englas 1
Englas kaitses 1
kaitses vabamaadluses 1
vabamaadluses NSV 1
Liidu meistritiitlit. 1
meistritiitlit. "100 1
lk. 212 1
212 NSV 1
Liidu meistrivõistlustel 23
meistrivõistlustel vabamaadluses 1
vabamaadluses Bakuus 1
Bakuus tuli 1
tuli Englas 1
Englas juba 1
juba 4. 6
4. korda 1
korda järjest 11
järjest NSV 1
Liidu meistriks. 3
meistriks. "100 1
lk. 305 1
305 NSV 1
meistrivõistlustel oli 3
oli Puusepp 1
Puusepp kreeka-rooma 1
kreeka-rooma maadluses 12
maadluses 6. 1
6. Johannes 1
Johannes Kotkas 4
Kotkas võitis 2
võitis hõbeda. 1
hõbeda. "100 1
lk. 318 1
318 Esimestel 1
Esimestel Euroopa 1
meistrivõistlustel Itaalias 1
Itaalias Milanos 1
Milanos Eesti 1
Eesti ei 5
ei osalenud. 13
osalenud. "100 1
lk. 320 1
320 1936 1
1936 Eesti 2
mõlemas maadlusviisis 2
maadlusviisis tuli 2
tuli Osvald 2
Osvald Laan. 2
Laan. "100 1
lk. 321–323 1
321–323 1932 1
1932 Roolaan 1
Roolaan tuli 1
meistriks vabamaadluse 2
vabamaadluse keskkaalus. 1
keskkaalus. "100 1
lk. 321 1
321 II 1
II Turaani 2
Turaani turniiri 3
turniiri Helsingis 2
Helsingis 18. 2
18. ja 8
ja 19. 21
19. märtsil 22
märtsil võitis 2
võitis Soome 10
Soome (21) 2
(21) Eesti 2
Eesti (12) 2
(12) ja 2
ja Ungari 15
Ungari (9) 2
(9) ees. 2
ees. "100 1
lk. 323 1
323 1931 1
1931 Ago 1
lk. 85 1
85 1916 1
1916 Olümpiamängud 1
Olümpiamängud jäid 1
jäid ära; 1
ära; Kapluri 1
Kapluri suur 1
suur unistus 1
unistus läks 1
läks luhta. 1
luhta. 100 1
100 kohale 1
kohale esitati 1
esitati 141 1
141 kandidaati. 1
kandidaati. 100 1
100 meetri 30
meetri kõrgusel 104
kõrgusel merepinnast 73
merepinnast asuva 64
asuva San 4
San Salvo 1
Salvo asustustihedus 1
asustustihedus on 62
on keskmiselt 104
keskmiselt inimest 64
inimest ruutkilomeetri 72
ruutkilomeetri kohta. 69
kohta. 100 1
100 m 49
m jooksus 20
jooksus jäi 3
jäi ta 60
ta Thomas 1
Thomas Burke 1
Burke 'i 1
'i järel 1
järel hõbedale 2
hõbedale (Burke'ile 1
(Burke'ile oli 1
oli ta 1185
ta kaotanud 4
kaotanud ka 1
ka eeljooksus). 1
eeljooksus). 100 1
m selili 2
selili 38 1
38 võistlejat 1
võistlejat 200 1
200 m 42
m rinnuli 1
rinnuli 40 1
40 võistlejat 1
võistlejat 4x200 1
4x200 m 1
m vabalt 14
vabalt 17 1
17 meeskonda 1
meeskonda Naised 1
Naised 100 2
vabalt 41 1
41 võistlejat 1
võistlejat Eelujumises 1
Eelujumises püstitas 1
püstitas Judit 1
Judit Temes 1
Temes olümpiarekordi 1
olümpiarekordi 1.05,5. 1
1.05,5. 100 1
selili Maailmarekord: 1
Maailmarekord: Ulrike 1
Ulrike Richter 1
Richter (Saksa 1
(Saksa DV) 5
DV) 1.01,51 1
1.01,51 (1976). 1
(1976). 10. 1
10. – 2
– 11. 51
11. juunini 2
juunini 1957 1
1957 toimusid 1
toimusid linnas 3
linnas massilised 1
massilised rahutused, 1
rahutused, mille 4
mille kutsus 2
kutsus esile 16
esile miilitsatöötaja 1
miilitsatöötaja tapmine 1
tapmine kinnipeetud 1
kinnipeetud autojuhi 1
autojuhi poolt. 1
poolt. 10. 1
– 14. 51
14. mail 20
mail 1868 3
1868 toimus 1
toimus Utsunomiya 1
Utsunomiya lossi 1
lossi lahing, 1
lahing, milles 1
milles keisririigi 1
keisririigi pooldajad 1
pooldajad võitsid 1
võitsid šogunaadi 1
šogunaadi pooldajaid. 1
pooldajaid. "101 1
"101 haigust, 1
haigust, mida 2
mida te 3
te saada 2
saada ei 2
ei taha". 1
taha". 1021 1
1021 võitis 1
võitis ta 160
ta oma 156
oma nõbu 2
nõbu Polotski 1
Polotski Brjatšislav 1
Brjatšislav Izjaslavitšit, 1
Izjaslavitšit, 1024 1
1024 sõdis 1
sõdis ja 1
ja tegi 27
tegi lõpuks 2
lõpuks rahu 1
rahu noorema 1
noorema venna 6
venna Mstislav 1
Mstislav Vladimirovitšiga, 1
Vladimirovitšiga, kes 1
kes jäi 13
jäi valitsema 1
valitsema Tšernigovis 1
Tšernigovis Dnepri 1
Dnepri idakalda 1
idakalda maade 1
maade üle. 1
üle. 1024 1
1024 bitti 1
bitti sisaldav 1
sisaldav 32 1
32 x 1
x 32 1
32 ferriitmälu 1
ferriitmälu Ferriitmälu 1
Ferriitmälu (inglise 1
(inglise keeles 72
keeles magnetic-core 1
magnetic-core memory) 1
memory) on 3
on suvapöördusega 1
suvapöördusega säilmälu, 1
säilmälu, kus 1
kus info 1
info salvestamiseks 1
salvestamiseks kasutatakse 1
kasutatakse väikeseid 1
väikeseid ferriitrõngakesi 1
ferriitrõngakesi – 1
– südamikke. 1
südamikke. 102 1
102 meetri 1
asuva Ticineto 1
Ticineto asustustihedus 1
kohta. 1032 1
1032 läks 1
läks linn 14
linn Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riigi 33
riigi koosseisu. 3
koosseisu. 1045 1
1045 tõstis 1
tõstis hertsog 1
hertsog Godefroy 1
Godefroy II 1
II Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma keisri 10
keisri vastu 1
vastu mässu 3
mässu ja 4
ja seejärel 59
seejärel loss 1
loss lammutati, 1
lammutati, kuid 3
kuid taastati 2
taastati kiiresti. 1
kiiresti. 1057 1
1057 meetri 1
kõrgusel Guttannenis 1
Guttannenis ääristavad 1
ääristavad teed 1
teed kuni 1
kuni 200-meetrise 1
200-meetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga kaljuplaadid. 1
kaljuplaadid. 10-6 1
10-6 (hääldus: 1
(hääldus: kümme 1
kümme kuus) 1
kuus) on 1
on neljaliikmeline 1
neljaliikmeline Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna hip-hop 1
hip-hop -ansambel, 1
-ansambel, mis 2
mis tegutseb 10
tegutseb 2002. 1
2002. aastast. 2
aastast. 107 1
107 meetri 1
asuva Comezzano-Cizzago 1
Comezzano-Cizzago asustustihedus 1
kohta. 1080 1
1080 kaotas 1
kaotas Rudolf 1
Rudolf lahingus 1
lahingus parema 1
parema käe 5
käe ning 2
ning suri 6
suri peagi 2
peagi peale 1
peale seda. 1
seda. 1086 1
1086 tuli 1
tuli ta 86
ta sealt 9
sealt sõjaväega 1
sõjaväega tagasi 1
tagasi ja 57
ja võitis 51
võitis liidus 1
liidus Baieri 1
Baieri hertsogi 3
hertsogi Welf 1
Welf I-ga 1
I-ga Heinrichit 1
Heinrichit Bleichfeldi 1
Bleichfeldi lahingus, 1
lahingus, kuid 2
kuid osutus 2
osutus niivõrd 2
niivõrd ebapopulaarseks, 1
ebapopulaarseks, et 1
et pidi 2
pidi 1088 1
1088 võitlusest 1
võitlusest Heinrichiga 1
Heinrichiga loobuma. 1
loobuma. 1091 1
1091 läks 1
läks Sevilla 1
Sevilla berberi 1
berberi almoraviidide 1
almoraviidide ja 1
ja 1147 1
1147 almohaadide 1
almohaadide dünastia 1
dünastia kätte. 1
kätte. 1093 1
1093 põgenesid 1
põgenesid Adelheid 1
Adelheid ja 1
ja Heinrichi 2
Heinrichi vanem 1
vanem vend 22
vend Konrad 2
Konrad paavsti 1
paavsti kaitse 1
kaitse alla 30
alla Canossasse 1
Canossasse ning 1
ning rääkisid, 1
rääkisid, et 1
et Heinrich 1
Heinrich IV 12
IV oli 4
oli oma 70
oma lossis 1
lossis korraldanud 1
korraldanud orgiaid 1
orgiaid ja 1
ja musti 1
musti missasid. 1
missasid. 1095. 1
1095. aasta 1
aasta oli 22
oli 11. 6
11. sajandi 18
sajandi 95. 1
95. aasta. 1
aasta. 10-aastane 1
10-aastane Boriss 1
Boriss istus 1
istus koolist 1
koolist koju 1
koju tulles 1
tulles nurka 1
nurka ja 2
ja oigas 1
oigas vahet 1
vahet pidamata: 1
pidamata: "Mul 1
"Mul on 6
on nälg." 1
nälg." 10. 1
10. aastatuhandel 1
aastatuhandel e.m.a 1
e.m.a asendus 1
asendus küttide-korilaste 1
küttide-korilaste kultuur 1
kultuur põlluharijate-karjakasvatajate 1
põlluharijate-karjakasvatajate kultuuriga. 1
kultuuriga. 10. 1
10. aastatuhat 1
aastatuhat eKr 9
eKr ehk 5
ehk kümnes 1
kümnes aastatuhat 1
eKr on 8
on ajavahemik, 4
ajavahemik, mis 5
mis algas 13
algas 1. 7
1. jaanuaril 113
jaanuaril 10000 1
10000 eKr 1
eKr ja 11
ja lõppes 17
lõppes 31. 5
31. detsembril 23
detsembril 9001 1
9001 eKr. 1
eKr. 10. 1
10. aprillil 21
aprillil 1906 2
1906 valiti 2
valiti ta 179
ta Teaduste 1
Teaduste Akadeemia 131
Akadeemia poolt 1
poolt Riiginõukogu 1
Riiginõukogu liikmeks, 1
liikmeks, aga 1
aga ta 22
ta keeldus 5
keeldus sellest 2
sellest aust, 1
aust, sest 1
sest tema 21
tema arvates 7
arvates ei 9
ei olnud 453
olnud osalemine 1
osalemine nõukogu 1
nõukogu töös 1
töös piisavalt 1
piisavalt sõltumatu 1
sõltumatu selleks, 1
selleks, et 77
et vabalt 1
vabalt arutada 1
arutada Venemaa 1
Venemaa ühiskondliku 1
ühiskondliku elu 2
elu ette 1
ette kerkivaid 1
kerkivaid küsimusi. 1
küsimusi. 10. 1
aprillil 1992 5
1992 osales 1
osales Mulgi 1
Mulgi Raadio 1
Raadio esindaja 1
esindaja Meelis 1
Meelis Pirn 1
Pirn Tartus 1
Tartus Eesti 4
Eesti Kohalike 2
Kohalike Raadiote 2
Raadiote Liidu 1
Liidu asutamiskoosolekul. 1
asutamiskoosolekul. 10. 1
aprillil 2006 10
2006 alustas 2
alustas bänd 3
bänd kolmanda 2
kolmanda stuudioalbumi 1
stuudioalbumi lindistamist 1
lindistamist koos 1
koos mitmete 4
mitmete Green 1
Green Day 2
Day albumite 1
albumite produtsendi 1
produtsendi Rob 1
Rob Cavalloga. 1
Cavalloga. 10. 1
aprillil läänistati 1
läänistati Albrechtile 1
Albrechtile pidulikult 1
pidulikult Preisimaa, 1
Preisimaa, millega 1
millega leping 1
leping ka 1
ka ametlikult 5
ametlikult kehtima 1
kehtima hakkas. 1
hakkas. 10. 1
aprillil olid 1
olid ennast 1
ennast samas 1
samas linnas 2
linnas õhku 1
õhku lasknud 1
lasknud kolm 1
kolm enesetaputerroristi. 1
enesetaputerroristi. 10. 1
10. aprill 14
aprill * 44
* Iraagi 5
Iraagi rühmitus 1
rühmitus teatas 1
teatas telekanali 1
telekanali Al-Arabiya 1
Al-Arabiya vahendusel, 1
vahendusel, et 2
et on 73
on võtnud 7
võtnud 30 1
30 välismaalasest 1
välismaalasest pantvangi 1
pantvangi ja 2
ja kavatseb 1
kavatseb nad 1
nad hukata, 1
hukata, kui 1
kui USA 5
USA väed 2
väed Al-Fallūjah 1
Al-Fallūjah ' 3
' blokaadi 1
blokaadi ei 1
ei lõpeta. 1
lõpeta. 10. 1
* Leedu 3
Leedu pealinnas 2
pealinnas Vilniuses 2
Vilniuses avas 1
avas kontserni 1
kontserni Vilniaus 1
Vilniaus Prekyba 1
Prekyba tütarettevõte 1
tütarettevõte järjekorras 1
järjekorras kolmanda 1
kolmanda Akropolise 1
Akropolise kaubanduskeskuse. 1
kaubanduskeskuse. 10. 1
10. artiklis 1
artiklis lubas 1
lubas Briti 1
Briti kuningas 1
kuningas pidada 2
pidada Taani 2
Taani kuninga 24
kuninga nimel 1
nimel Rootsiga 1
Rootsiga läbirääkimisi, 1
läbirääkimisi, et 1
et Taani 2
Taani saaks 1
saaks loovutatud 1
loovutatud valduste 1
valduste eest 1
eest kompensatsiooni 1
kompensatsiooni ja 1
ja riikide 4
riikide vahel 3
vahel sõlmitaks 1
sõlmitaks lõpuks 1
lõpuks rahu. 1
rahu. 10. 1
10. augustil 22
augustil 1980 2
1980 avati 1
avati linnas 2
linnas esimene 2
esimene lõik 1
lõik Tianjini 1
Tianjini metroost. 1
metroost. 10. 1
augustil 2000 1
2000 pühitseti 1
pühitseti arhimandriit 1
arhimandriit Diomid 1
Diomid Moskva 1
Moskva Novodevitšje 1
Novodevitšje kloostri 1
kloostri Jumalaema 1
Jumalaema Smolenski 1
Smolenski ikooni 1
ikooni kirikus 1
kirikus Anadõri 1
Anadõri ja 1
ja Tšukotka 1
Tšukotka piiskopiks. 1
piiskopiks. 10. 1
augustil 2005. 7
2005. aastal 78
aastal võttis 10
võttis Kati 1
Kati osa 1
osa Tallinna 3
Tallinna lähedal 4
lähedal toimunud 4
toimunud helikopteriõnnetuse 1
helikopteriõnnetuse päästetöödest. 1
päästetöödest. 10. 1
augustil 2006 8
2006 nimetas 1
nimetas peatreener 1
peatreener Steve 1
Steve McClaren 1
McClaren Terry 1
Terry Inglismaa 1
Inglismaa koondise 1
koondise kapteniks. 2
kapteniks. 10. 1
augustil alistas 2
alistas Brasiilia 5
Brasiilia Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise 5:0 3
5:0 ja 2
ja 13. 13
13. augustil 22
augustil Hiina 1
Hiina jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise 3:0. 3
3:0. 10. 1
augustil peeti 2
peeti 4×100 1
4×100 m 19
m vabaujumine 1
vabaujumine (teistele 1
(teistele meeskondlikele 1
meeskondlikele ujumistele 1
ujumistele Holland 1
Holland ei 2
ei kvalifitseerunud). 1
kvalifitseerunud). 10. 1
augustil teatati, 1
teatati, et 15
et NATO 1
NATO radarlennukid 1
radarlennukid alustasid 1
alustasid patrullimist 1
patrullimist Kreeka 1
Kreeka õhuruumis, 1
õhuruumis, teatas 1
teatas allianss 1
allianss teisipäeval. 1
teisipäeval. 10. 1
augustil ( 1
( ukj 2
ukj 21. 1
21. augustil 20
augustil ) 2
) 1784 1
1784 ilmus 1
ilmus kindralkuberneri 1
kindralkuberneri dekreet, 1
dekreet, milles 1
milles teatati, 2
et rajatava 1
rajatava makoonalinna 1
makoonalinna asukohaks 1
asukohaks saab 2
saab Võru 1
Võru mõis 1
mõis ning 1
ning linn 6
linn hakkab 1
hakkab kandma 2
kandma Võru 1
Võru nime. 1
nime. 10. 1
10. augustist 2
augustist 2004 2
2004 on 6
on ta 450
ta erakonna 5
erakonna liige. 1
liige. 10. 2
10. detsembril 10
detsembril 1918. 1
1918. aastal 26
aastal sai 82
sai Eesti 26
Eesti esimese 20
esimese välislaenu 1
välislaenu 10 1
10 miljonit 14
miljonit Soome 1
Soome marka. 1
marka. 10. 1
detsembril 2009 5
2009 võitis 5
ta Euroopa 26
Euroopa lühirajaujumise 1
lühirajaujumise meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 50 2
50 m 23
m rinnuliujumises 3
rinnuliujumises hõbemedali. 1
hõbemedali. 10. 1
detsembril teatas 1
teatas Putin, 1
Putin, et 2
et toetab 3
toetab Dmitri 1
Dmitri Medvedevi 4
Medvedevi kandidatuuri. 1
kandidatuuri. 10% 1
10% II 1
II Eesti 4
Eesti Mängude 3
Mängude piletite 1
piletite sissetulekust 1
sissetulekust annetati 1
annetati tulekahjude 1
tulekahjude ohvritele 1
ohvritele Teised 1
Teised Eesti 1
Eesti Mängud. 1
Mängud. 10. 1
10. jaanuaril 18
jaanuaril 1921 3
1921 sai 4
sai ta 290
ta selle 27
selle kaptenleitnandiks 1
kaptenleitnandiks (Kapitänleutnant). 1
(Kapitänleutnant). 10. 1
jaanuaril 2007 10
2007 sai 4
ta Kasahstani 2
Kasahstani peaministriks. 1
peaministriks. 10. 1
2007 võttis 2
võttis Riigikogu 2
Riigikogu 66 1
66 poolthäälega 1
poolthäälega sõjahaudade 1
sõjahaudade kaitse 1
kaitse seaduse 3
seaduse vastu 3
vastu ja 54
ja 11. 11
11. jaanuaril 11
jaanuaril kuulutas 1
kuulutas president 3
president Toomas 15
Toomas Hendrik 26
Hendrik Ilves 16
Ilves selle 1
selle välja. 2
välja. 10. 2
jaanuaril anti 1
anti välja 70
välja Gomesi 1
Gomesi arreteerimiskäsk, 1
arreteerimiskäsk, kuid 1
kuid tal 19
tal õnnestus 12
õnnestus saada 4
saada varjupaik 1
varjupaik Bissaus 1
Bissaus asuvas 1
asuvas ÜRO 1
ÜRO hoones. 1
hoones. 10. 1
jaanuaril rüüstas 1
rüüstas taas 1
taas 200 1
200 pealine 1
pealine rahvahulk 1
rahvahulk Tartu 1
Tartu toomkirikut 1
toomkirikut ning 1
ning mässu 2
mässu tulemusena 1
tulemusena hukkus 3
hukkus kaks 10
kaks sakslast 1
sakslast ja 3
ja kaks 80
kaks eestlast 1
eestlast ning 1
ning 20 3
20 inimest 2
inimest sai 20
sai vigastada. 19
vigastada. 10. 1
10. jaanuarist 1
jaanuarist 1919 3
1919 oli 7
oli Taubert 1
Taubert Vabatahtliku 1
Vabatahtliku Kütikorpuse 1
Kütikorpuse ( 1
( Freikorps 1
Freikorps Maercker 1
Maercker ) 1
) liige. 3
10. jaanuar 14
jaanuar on 9
on Gregoriuse 86
Gregoriuse kalendri 85
kalendri kümnes 1
kümnes päev. 1
päev. 10. 2
10. juuli 8
juuli * 39
* Ameerika 66
Ameerika Ühendriikides 65
Ühendriikides Bostonis 1
Bostonis algas 1
algas kohtuprotsess 6
kohtuprotsess 15. 1
15. aprillil 26
aprillil toimunud 4
toimunud Bostoni 1
Bostoni terrorirünnaku 1
terrorirünnaku ühe 1
ühe arvatava 1
arvatava korraldaja 1
korraldaja Džohhar 1
Džohhar Tsarnajevi 1
Tsarnajevi üle. 1
üle. 10. 2
Ühendriikides Indianapolises 2
Indianapolises toimunud 2
toimunud Episkopaalkiriku 1
Episkopaalkiriku üldkogul 1
üldkogul kiideti 1
kiideti umbes 1
umbes 80-protsendilise 1
80-protsendilise toetusega 1
toetusega heaks 1
heaks ettepanek 1
ettepanek hakata 2
hakata kiriklikult 1
kiriklikult õnnistama 1
õnnistama samasoolisi 1
samasoolisi paare. 1
paare. 10. 1
* Hispaanias 7
Hispaanias Barcelonas 1
Barcelonas toimus 1
toimus meeleavaldus, 1
meeleavaldus, milles 1
milles osalenud 1
osalenud rohkem 2
rohkem kui 216
kui miljon 3
miljon inimest 2
inimest nõudis 1
nõudis Katalooniale 1
Katalooniale suuremat 1
suuremat autonoomiat 1
autonoomiat ja 2
ja protestis 1
protestis konstitutsioonikohtu 1
konstitutsioonikohtu hiljutiste 1
hiljutiste otsuste 1
otsuste vastu. 1
vastu. 10. 2
10. juulil 15
juulil 1937, 1
1937, olles 1
olles 21-aastane, 1
21-aastane, abiellus 1
abiellus Ingrid 1
Ingrid hambaarst 1
hambaarst Petter 1
Petter Lindströmiga 1
Lindströmiga (kellest 1
(kellest hiljem 2
hiljem sai 23
sai neurokirurg). 1
neurokirurg). 20. 1
20. septemberil 1
septemberil 1938 1
1938 sündis 1
sündis neil 13
neil tütar 5
tütar Pia 1
Pia Lindström. 1
Lindström. 10. 1
juulil 1941, 1
1941, kui 1
kui Nõukogude 10
Nõukogude okupatsioonivõimud 3
okupatsioonivõimud olid 1
olid lahkunud, 1
lahkunud, anti 1
anti Elva 1
Elva postkontoris 1
postkontoris välja 1
välja niinimetatud 2
niinimetatud Elva 1
Elva margid 1
margid – 1
– järele 1
järele jäänud 11
jäänud Nõukogude 1
Nõukogude Liidu 262
Liidu postmarkidele 1
postmarkidele löödi 1
löödi kummitempliga 1
kummitempliga "Eesti 1
"Eesti Post". 1
Post". 10. 1
juulil pidas 2
pidas president 1
president Senatis 1
Senatis kõne, 1
kõne, milles 4
milles rõhutas 1
rõhutas Ameerika 1
Ameerika Ühendriikide 260
Ühendriikide uut 1
uut rolli 1
rolli ja 4
ja vastutust 1
vastutust rahvusvahelises 1
rahvusvahelises elus. 1
elus. 10. 1
juulil saavutasid 1
saavutasid Saksa 1
Saksa väed 14
väed uut 1
uut maa-alavõitu 1
maa-alavõitu ja 1
ja hävitasid 6
hävitasid 193 1
193 Punaarmee 1
Punaarmee tanki. 1
tanki. 10. 1
juulil toimus 2
toimus veerandfinaal 1
veerandfinaal turniiri 1
turniiri teise 1
teise külalise 1
külalise Mehhiko 1
Mehhiko jalgpallikoondise 6
jalgpallikoondise vastu, 13
vastu, mis 19
mis lõppes 26
lõppes 3:3, 1
3:3, aga 1
aga Peruu 2
Peruu kaotas 1
kaotas penaltiseeria 1
penaltiseeria ja 1
ja langes 29
langes välja. 14
10. juuni 15
juuni 2005 3
2005 abiellus 2
abiellus ta 38
ta TV-saatejuhi 1
TV-saatejuhi ja 1
ja modelli 1
modelli Sylvie 1
Sylvie van 1
van der 16
der Vaartiga 1
Vaartiga (sündinud 1
(sündinud Sylvie 1
Sylvie Meis). 1
Meis). 10. 1
juuni * 42
Ühendriikide Alabama 1
Alabama osariigis 2
osariigis Auburni 1
Auburni linnas 1
linnas University 1
University Heightsi 1
Heightsi elamukompleksis 1
elamukompleksis toimus 1
toimus tulistamine, 1
tulistamine, mille 1
mille tulemusel 31
tulemusel hukkus 5
hukkus kolm 4
kolm ja 10
ja sai 158
sai vigastada 84
vigastada veel 3
veel kolm 21
kolm inimest. 10
inimest. 10. 1
10. juunil 23
juunil 1659 2
1659 ratifitseeris 2
ratifitseeris Gadjatši 2
Gadjatši lepingu 2
lepingu Poola 2
Poola seim. 1
seim. 10. 1
juunil 1972 6
1972 avasid 1
avasid Nõukogude 1
Nõukogude võimuesindajad 1
võimuesindajad Ernst 1
Ernst Birnbaumi 1
Birnbaumi sünnikohas 1
sünnikohas Rakkes 1
Rakkes mälestuskivi. 1
mälestuskivi. 10. 1
* Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea kliimauuringute 1
kliimauuringute satelliit 1
satelliit purunes 1
purunes paar 1
paar minutit 2
minutit pärast 2
pärast starti 3
starti kanderaketi 1
kanderaketi plahvatuse 1
plahvatuse tõttu. 1
tõttu. 10. 1
juunil saabusid 1
saabusid konklaavile 1
konklaavile kardinalid 1
kardinalid Giovanni 2
Giovanni Stefano 1
Stefano Donghi 1
Donghi ja 1
ja Marcello 1
Marcello Publicola 2
Publicola Santacroce. 1
Santacroce. 10. 1
juuni õhtul 3
õhtul Ošis 1
Ošis kasiino 1
kasiino juures 1
juures aset 1
aset leidnud 10
leidnud kokkupõrge 1
kokkupõrge kasvas 1
kasvas rahutusteks. 1
rahutusteks. 10. 1
10. mail 18
mail 1838 1
1838 asus 1
asus ta 91
ta Senffi 1
Senffi järglasena 1
järglasena Tartu 1
Tartu Ülikooli 468
Ülikooli joonistuskooli 1
joonistuskooli õpetajaks, 1
õpetajaks, kellena 1
kellena tegutses 2
tegutses 1851. 1
1851. 10. 1
mail 1941 5
1941 tulistasid 1
tulistasid Saksa 1
Saksa hävituslennukid 1
hävituslennukid puruks 1
puruks kaks 1
kaks sihverplaati 1
sihverplaati ja 1
ja torni 3
torni katuse. 1
katuse. 10. 1
mail 1965 5
1965 toimusid 1
toimusid esimesed 4
esimesed parlamendivalimised 1
parlamendivalimised pärast 1
pärast iseseisvuse 1
iseseisvuse väljakuulutamist. 2
väljakuulutamist. 10. 1
10. maist 1
maist 2004 3
2004 kuni 8
kuni 2. 8
2. novembrini 2
novembrini 2005 1
2005 ja 7
ja 25. 10
25. detsembrist 1
detsembrist 2008 4
2008 kuni 11
kuni 10. 2
10. veebruarini 1
veebruarini 2012 3
2012 oli 13
ta Guinea-Bissau 1
Guinea-Bissau peaminister. 1
peaminister. 10. 1
10. märtsil 22
märtsil 1394 2
1394 otsustas 1
otsustas Bonifatius 1
Bonifatius IX 2
IX vaenuste 1
vaenuste lõpetamiseks 1
lõpetamiseks Riia 1
Riia peapiiskopkonna 8
peapiiskopkonna ja 4
ja Saksa 39
Saksa ordu 85
ordu vahel 2
vahel määrata 1
määrata kõik 1
kõik ametid 1
ametid Riia 1
Riia peapiiskopkonnas 1
peapiiskopkonnas Saksa 1
ordu liikmetele, 1
liikmetele, keda 1
keda kohustati 1
kohustati kandma 1
kandma Saksa 1
ordu ordurüüd 1
ordurüüd (habitus). 1
(habitus). 10. 1
märtsil 2006 8
2006 mängiti 1
mängiti kolmekesi 1
kolmekesi VH1 1
VH1 Decades 1
Decades Rock 1
Rock Live 1
Live kontserdil 1
kontserdil austusavaldusena 1
austusavaldusena Seattle'ist 1
Seattle'ist pärit 1
pärit muusikutele 1
muusikutele Ann 1
Ann ja 2
ja Nancy 1
Nancy Wilsonile 1
Wilsonile (Heart). 1
(Heart). 10. 1
märtsil 2009 21
2009 mängis 1
mängis ta 67
oma 100. 1
100. mängu 1
mängu Liverpooli 1
Liverpooli eest 1
eest rahvusvahelises 1
rahvusvahelises sarjas 1
sarjas Madridi 1
Madridi Reali 2
Reali vastu. 1
märtsil 2010 14
2010 avalikustas 1
avalikustas NRK 1
NRK õhtujuhid. 1
õhtujuhid. 10. 1
märtsil 2011 10
2011 astus 1
astus Albert 1
Albert Camille 1
Camille Vitali 1
Vitali valitsus 1
valitsus tagasi, 1
tagasi, järgides 1
järgides rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste nõustajate 1
nõustajate lepitusplaani. 1
lepitusplaani. 16. 1
16. märtsil 14
2011 nimetas 2
nimetas Andry 1
Andry Rajoelina 3
Rajoelina Vitali 1
Vitali uue 1
uue üleminekuvalitsuse 1
üleminekuvalitsuse juhina 1
juhina ametisse 1
ametisse tagasi. 4
tagasi. 10. 1
märtsil saavutas 2
saavutas ta 60
ta MK-etapil 3
MK-etapil Norra 1
Norra naiskonnas 1
naiskonnas Rootsis 1
Rootsis Falunis 1
Falunis taas 1
taas 2. 1
2. koha, 1
koha, 23. 1
23. märtsil 23
märtsil Norras 1
Norras Lillehammeris 1
Lillehammeris ühisstardiga 1
ühisstardiga 58 1
58 km 1
km klassikastiilis 2
klassikastiilis sõidus 1
sõidus 13. 1
13. koha 2
koha ja 28
ja 26. 11
26. oktoobril 16
oktoobril võitis 2
ta Saksamaal 3
Saksamaal Düsseldorfis 3
Düsseldorfis oma 1
oma elu 32
elu esimese 4
esimese MK-etapi. 2
MK-etapi. 10. 1
10. märts 5
märts * 30
* Venemaa 9
Venemaa president 14
president Dmitri 6
Dmitri Medvedev 6
Medvedev teatas, 2
teatas, et 75
et tema 83
tema esimene 15
esimene kohtumine 2
kohtumine Ameerika 1
Ühendriikide presidendi 16
presidendi Barack 1
Barack Obamaga 1
Obamaga toimub 1
toimub 1. 1
1. aprillil 51
aprillil Londonis 1
Londonis seoses 1
seoses G20 1
G20 kohtumisega. 1
kohtumisega. 10. 1
10. Narva 1
Narva linnavalitsus 2
linnavalitsus võib 1
võib anda 3
anda loa 1
loa Narva 1
Narva linna 11
linna lipuvärvide 1
lipuvärvide kasutamiseks 1
kasutamiseks ettevõtete 1
ettevõtete või 1
või asutuste 1
asutuste kirjablankettidel, 1
kirjablankettidel, reklaamil 1
reklaamil jne. 1
jne. lepingu 1
lepingu alusel. 5
alusel. 10. 1
10. november 8
november * 36
toimunud plahvatuses 3
plahvatuses hävis 1
hävis kaks 3
kaks ja 15
sai kahjustada 1
kahjustada veel 1
veel 14 3
14 elumaja. 1
elumaja. 10. 1
10. novembril 17
novembril 1989 3
1989 otsustas 1
otsustas Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia parlament 1
parlament grusiinide 1
grusiinide ja 1
ja osseetide 1
osseetide teravnevate 1
teravnevate suhete 1
suhete taustal 1
taustal kuulutada 1
kuulutada Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia autonoomseks 1
autonoomseks nõukogude 1
nõukogude sotsialistlikuks 2
sotsialistlikuks vabariigiks 1
vabariigiks Gruusia 1
Gruusia NSV 15
NSV koosseisus. 2
koosseisus. 10. 1
novembril 1999 7
1999 nõustus 1
nõustus kohanimenõukogu 1
kohanimenõukogu sellega 1
sellega kui 1
kui erandliku 1
erandliku lahendusega, 1
lahendusega, rõhutades, 1
rõhutades, et 2
et "kohanimede 1
"kohanimede politiseerimine 1
politiseerimine ja 1
ja pühendusnimedega 1
pühendusnimedega liialdamine 1
liialdamine ei 1
ei kuulu 34
kuulu Põhjamaade 1
Põhjamaade ega 1
ega ka 19
ka Eesti 104
Eesti ajaloolisse 1
ajaloolisse nimetraditsiooni". 1
nimetraditsiooni". 10. 1
10. oktoober 15
oktoober * 35
* Iisraeli 3
Iisraeli valitsus 2
valitsus kiitis 1
kiitis heaks 10
heaks vaidlusi 1
vaidlusi tekitanud 1
tekitanud uue 1
uue kodakondsusseaduse, 1
kodakondsusseaduse, mis 1
mis muu 1
muu hulgas 128
hulgas kohustab 1
kohustab kodakondsuse 1
kodakondsuse taotlejaid 1
taotlejaid andma 1
andma ustavusvande. 1
ustavusvande. 10. 1
* Jaapanis 2
Jaapanis Minamatas 2
Minamatas sai 1
sai 94 1
94 riigi 1
riigi esindaja 3
esindaja allkirjad 1
allkirjad konventsioon, 1
konventsioon, mis 2
mis loodi 14
loodi selleks, 2
et kaitsta 8
kaitsta inimeste 1
inimeste tervist 1
tervist ja 2
ja keskkonda 1
keskkonda inimtekkelise 1
inimtekkelise elavhõbedasaaste 1
elavhõbedasaaste eest. 1
eest. 10. 1
oktoober on 4
kalendri 283. 1
283. ( 1
( liigaastal 68
liigaastal 284.) 1
284.) päev. 1
10. oktoobril 16
oktoobril 1940 4
1940 värvati 1
värvati Mere 1
Mere Eesti 1
Eesti NSV 328
NSV Riikliku 17
Riikliku Julgeoleku 20
Julgeoleku Rahvakomissariaadi 3
Rahvakomissariaadi andmetel 1
andmetel 180. 1
180. Eesti 2
Eesti Laskurdiviisi 6
Laskurdiviisi eriosakonna 1
eriosakonna agendiks 1
agendiks agendinimega 1
agendinimega Müller. 1
Müller. 10. 1
oktoobril 2005, 1
2005, puhkes 1
puhkes Aardman 1
Aardman Animationsi 1
Animationsi arhiivilaos 1
arhiivilaos tulekahju. 1
tulekahju. 10. 1
oktoobril toimus 1
toimus Helsingis 1
Helsingis Kaivohuones 1
Kaivohuones Vennaskonna 1
Vennaskonna 125. 1
125. kontsert 1
kontsert parvlaeva 1
parvlaeva Estonia 2
Estonia katastroofis 1
katastroofis hukkunute 1
hukkunute mälestuseks. 3
mälestuseks. 10. 1
10. sajandi 17
sajandi algul 58
algul rajati 1
rajati Brandenburgi 1
Brandenburgi ja 2
ja Havelbergi 2
Havelbergi piiskopkonnad, 1
piiskopkonnad, mis 1
mis olid 106
olid Mainzi 1
Mainzi peapiiskopkonna 2
peapiiskopkonna sufragaanid. 1
sufragaanid. 10. 1
sajandi allikad 3
allikad (nt 1
(nt "Dagome 1
"Dagome Iudex") 1
Iudex") nimetasid 1
nimetasid seda 2
seda Piastide 1
Piastide Poola 1
Poola pealinnaks. 1
pealinnaks. 10. 1
sajandi araabia 2
araabia ajaloolane 1
ajaloolane Masudi 1
Masudi räägib 1
räägib ühest 2
ühest slaavi 1
slaavi kuningast 1
kuningast Dirist. 1
Dirist. 10. 1
araabia käsikirjades 1
käsikirjades nimetatakse 1
nimetatakse Novgorodi 1
Novgorodi üheks 1
üheks kolmest 1
kolmest slaavlaste 1
slaavlaste keskusest 1
keskusest Kiievi 1
Kiievi ja 2
ja Artania 1
Artania kõrval 1
kõrval (missugust 1
(missugust kohta 1
kohta viimane 1
viimane tähistab, 1
tähistab, ei 1
ei ole 1103
ole selge). 1
selge). 10. 1
10. sajandil 9
sajandil hakkasid 2
hakkasid sinna 1
sinna lääne 1
lääne poolt 3
poolt saabuma 1
saabuma sakslastest 1
sakslastest ümberasujad 1
ümberasujad ja 1
ja slaavlased 1
slaavlased ristiusustati. 1
ristiusustati. 10. 1
sajandil olukord 1
olukord peaaegu 1
peaaegu ei 1
ei paranenud, 2
paranenud, kuna 1
kuna mitmed 2
mitmed Burgundia 1
Burgundia ja 3
ja kohalikud 10
kohalikud aadlikud 1
aadlikud jätkasid 1
jätkasid vaidlusi 1
vaidlusi krooni 1
krooni üle. 1
10. See 1
See järeldus 1
järeldus on 1
on siiski 82
siiski ennatlik. 1
ennatlik. 10. 1
10. septemberil 1
septemberil lahkus 1
lahkus ta 13
ta hotellist, 1
hotellist, et 1
et minna 9
minna koos 1
koos krahvinna 1
krahvinna Irma 1
Irma Sztáray 1
Sztáray de 1
de Sztára 1
Sztára et 1
et Nagymihályga 1
Nagymihályga Genfi 1
Genfi järve 2
järve ääres 12
ääres oodanud 1
oodanud aurulaevale. 1
aurulaevale. 10. 1
10. september 13
september * 32
* Montenegros 2
Montenegros toimusid 1
toimusid parlamendivalimised, 2
parlamendivalimised, mille 1
mille võitis 7
võitis peaminister 2
peaminister Milo 2
Milo Đukanovići 2
Đukanovići Montenegro 1
Montenegro Sotsialistide 2
Sotsialistide Demokraatliku 1
Demokraatliku Partei 12
Partei ja 7
ja Montenegro 14
Montenegro Sotsiaaldemokraatliku 1
Sotsiaaldemokraatliku Partei 12
Partei koalitsioon, 1
koalitsioon, saades 1
saades 41 1
41 kohta 1
kohta 81-liikmelises 1
81-liikmelises parlamendis. 1
parlamendis. 10. 1
10. septembril 26
septembril 1299 1
1299 abiellus 1
abiellus Edward 2
Edward I 7
I Prantsuse 1
Prantsuse Marguerite'iga, 1
Marguerite'iga, kellega 1
kellega sai 3
sai kolm 4
kolm last, 7
last, kaks 1
kaks poega 15
poega ja 30
ja noorelt 1
noorelt surnud 2
surnud tütre. 1
tütre. 10. 1
septembril 2004 6
2004 hääletas 1
hääletas 59,5% 1
59,5% Bonaire 1
Bonaire valijatest 1
valijatest Hollandi 1
Hollandi Antillide 3
Antillide kaotamise 1
kaotamise poolt 1
poolt ja 41
ja otsesidemete 1
otsesidemete poolt 1
poolt Hollandiga. 1
Hollandiga. 10. 1
septembril 2005 9
2005 nad 1
nad abiellusid. 1
abiellusid. 2007. 1
2007. aasta 116
aasta juunis 32
juunis sündis 1
sündis Katiele 1
Katiele kolmas 1
kolmas laps, 1
laps, tütar 5
tütar Princess 1
Princess Tiaamii 1
Tiaamii Crystal 1
Crystal Esther 1
Esther Andre. 1
Andre. 2009. 1
2009. aasta 150
aasta mais 41
mais jättis 1
jättis Andre 1
Andre Katie 1
Katie maha 1
maha ja 21
ja nad 41
nad lahutasid 1
lahutasid 8. 1
8. septembril 21
septembril 2009. 4
2009. 10. 1
septembril teatas 1
teatas kardinal 1
kardinal Madruzzo, 1
Madruzzo, et 1
et Hispaania 1
Hispaania oleks 1
oleks rahul, 1
rahul, kui 1
kui paavstiks 1
paavstiks saaks 1
saaks kardinal 1
kardinal Facchinetti. 1
Facchinetti. 10. 1
septembril võeti 1
võeti Eesti 2
Eesti vastu 4
vastu Euroopa 1
Euroopa julgeoleku- 2
julgeoleku- ja 2
ja koostöönõupidamise 2
koostöönõupidamise liikmeks. 1
liikmeks. 10. 1
10. veebruaril 21
veebruaril 1713 2
1713 ja 1
ja 4. 26
4. märtsil 19
märtsil 1713 1
1713 lubas 1
lubas ta 15
ta Roomas 7
Roomas jesuiidi 1
jesuiidi kirikus 1
kirikus pidada 1
pidada Püha 1
Püha Joosepi 1
Joosepi austuseks 1
austuseks noveeni. 1
noveeni. 10. 1
veebruaril 1980 4
1980 oli 10
oli Lula 1
Lula nende 1
nende ametiühingujuhtide, 1
ametiühingujuhtide, akadeemikute 1
akadeemikute ja 1
ja teiste 67
teiste intellektuaalide 1
intellektuaalide hulgas, 1
hulgas, kes 6
kes asutasid 1
asutasid Töölispartei. 1
Töölispartei. 10. 1
veebruaril 1984 4
1984 loodi 1
loodi riiklik 2
riiklik Kurilski 1
Kurilski looduskaitseala, 1
looduskaitseala, kus 2
kus elutseb 1
elutseb 84 1
84 kaitsealust 1
kaitsealust loomaliiki. 1
loomaliiki. 10. 1
veebruaril võitis 5
ta Sven 1
Sven Hannawaldi 1
Hannawaldi (Saksamaa) 1
(Saksamaa) ja 3
ja Malyszi 1
Malyszi ees 1
ees normaalmäe 1
normaalmäe ning 1
ning 13. 3
13. veebruaril 27
veebruaril Malyszi 1
Malyszi ja 1
ja Soome 33
Soome sportlase 1
sportlase Matti 2
Matti Hautamäe 1
Hautamäe ees 1
ees suure 1
suure mäe. 1
mäe. 11.05.2013 1
11.05.2013 – 1
– Teine 1
Teine reaktsiooniratas 1
reaktsiooniratas lõpetas 1
lõpetas töötamise 1
töötamise ning 1
ning teleskoop 2
teleskoop lülitati 1
lülitati ümber 1
ümber puhkerežiimi. 1
puhkerežiimi. 1109 1
1109 kuni 1
kuni 1289 1
1289 oli 1
oli ristisõdijate 1
ristisõdijate loodud 1
loodud Tripoli 1
Tripoli krahvkonna 1
krahvkonna pealinn. 1
pealinn. 110 1
110 eKr 1
eKr sai 3
ta tänu 7
tänu ema 2
ema toetusele 1
toetusele troonile, 1
troonile, kuid 1
kuid juba 19
juba järgmisel 16
järgmisel aastal 39
aastal kukutati 3
kukutati ta 3
ta taas 18
taas oma 5
oma venna 25
venna Ptolemaios 2
Ptolemaios IX 3
IX poolt. 1
poolt. 107 1
107 eKr 1
eKr tappis 1
tappis Alexandros 1
Alexandros oma 1
oma ema 21
ema ning 7
ning kukutas 1
kukutas venna. 1
venna. 11.–12. 1
11.–12. detsembril 1
detsembril 1992 3
1992 kirjutati 1
kirjutati Konstitutsioonikohtu 1
Konstitutsioonikohtu poolt 1
poolt vahendatud 4
vahendatud läbirääkimistel 1
läbirääkimistel alla 1
alla Kongressi 1
Kongressi ja 5
ja presidendi 3
presidendi vahelisele 1
vahelisele leppele. 1
leppele. 11.–13. 1
11.–13. juuli 1
juuli 2003. 1
2003. 11–13. 1
11–13. juuni 1
juuni 1940: 1
1940: Lennukikandjalt 1
Lennukikandjalt HMS 1
HMS Ark 1
Ark Royal 1
Royal baseeruvate 1
baseeruvate lennukite 1
lennukite rünnakud, 1
rünnakud, laev 1
laev tabamusi 1
tabamusi ei 1
ei saanud. 28
saanud. 11. 1
11. – 2
– 13. 50
13. sajandil 27
sajandil oli 31
oli Põhja-Itaalia 1
Põhja-Itaalia linnriikide 1
linnriikide õitseaeg. 1
õitseaeg. 113 1
113 tundi 1
tundi mööda 1
mööda Euroopat 1
Euroopat Prototüüp 1
Prototüüp alustas 1
alustas ringreisi 1
ringreisi 9. 1
9. augustil 19
augustil 1948 5
1948 ja 2
ja saabus 5
saabus peale 1
peale 11 1
11 riigi 1
riigi läbimist 1
läbimist 11. 1
11. novmbril 1
novmbril 1948. 1
1948. aastal 11
aastal tagasi 3
tagasi Linköpingisse. 1
Linköpingisse. 1152 1
1152 – 1
– 1154 1
1154 asus 1
asus seal 12
seal Saksa 1
Saksa kuninga 12
kuninga ja 11
ja Rooma 7
Rooma keisri 3
keisri Friedrich 6
Friedrich I 5
I Barbarossa 4
Barbarossa residents. 1
residents. 117. 1
117. ja 1
ja 118. 1
118. aasta 1
aasta barbarite 1
barbarite pealetungi 1
pealetungi ajal 1
ajal kaaluti 3
kaaluti Roomas 1
Roomas Daakia 1
Daakia loovutamist 1
loovutamist ning 1
ning tagasitõmbumist 1
tagasitõmbumist lõuna 1
lõuna poole 13
poole Doonaud, 1
Doonaud, kus 1
kus oli 57
oli end 5
end kergem 1
kergem kaitsta. 1
kaitsta. 1190 1
1190 eKr 1
eKr algas 1
algas koos 2
koos nende 5
nende riigi 1
riigi lõpuga 2
lõpuga ka 1
ka rauasulatumise 1
rauasulatumise ja 1
ja sepistamise 1
sepistamise leviku 1
leviku algus. 1
algus. 11. 1
11. aprillil 19
aprillil 1668 3
1668 abiellus 1
abiellus Dietrich 1
Dietrich Anna 1
Anna Margaretaga. 1
Margaretaga. 11. 1
aprillil 1903 1
1903 sai 1
ta alamdiakoniks 1
alamdiakoniks ja 1
ja 18. 33
18. detsembril 17
detsembril 1903 1
1903 diakoniks. 1
diakoniks. 11. 1
aprillil 1951 2
1951 eemaldas 1
eemaldas president 1
president Truman 1
Truman MacArthuri 1
MacArthuri juhpositsioonilt. 1
juhpositsioonilt. 11. 1
aprillil 2011 10
2011 Gbagbo 1
Gbagbo vahistati 1
vahistati ja 4
ja Ouattara 1
Ouattara astus 1
astus presidendiametisse. 1
presidendiametisse. 11. 1
11. august 7
august * 37
* 2006. 3
2006. aasta 153
aasta Iisraeli-Liibanoni 2
Iisraeli-Liibanoni konflikt 2
konflikt : 2
: Iisrael 1
Iisrael jätkas 1
jätkas õhurünnakuid 1
õhurünnakuid Liibanoni 1
Liibanoni aladel, 1
aladel, pommitades 1
pommitades taas 1
taas ka 1
ka Beiruti 1
Beiruti lõunaosa. 1
lõunaosa. 11. 1
Ameerika Ühendriigid 20
Ühendriigid alustasid 2
alustasid alates 1
alates 4. 6
4. augustist 2
augustist terrorismiohu 1
terrorismiohu tõttu 2
tõttu suletud 1
suletud olnud 2
olnud saatkondade 1
saatkondade ja 1
ja konsulaatide 1
konsulaatide avamist 1
avamist Lähis-Ida 1
Lähis-Ida ja 3
ja Põhja-Aafrika 2
Põhja-Aafrika riikides. 1
riikides. 11. 1
11. augustil 17
augustil 1533 1
1533 maeti 1
maeti tema 9
tema säilmed 11
säilmed ümber 6
ümber Rooma 4
Rooma Santa 4
Santa Maria 19
Maria dell' 1
dell' Anima 1
Anima kirikusse. 1
kirikusse. 11. 1
augustil 2013 5
2013 süttis 1
süttis Pääsküla 1
Pääsküla jaamas 1
jaamas rongi 1
rongi katusel 1
katusel olev 2
olev aku. 1
aku. 11. 1
11. detsember 8
detsember * 36
* ÜRO 8
ÜRO ametist 1
ametist lahkuv 1
lahkuv peasekretär 1
peasekretär Kofi 2
Kofi Annan 2
Annan pidas 1
pidas lahkumiskõne, 1
lahkumiskõne, milles 1
milles kritiseeris 2
kritiseeris teravalt 4
teravalt multilateraalse 1
multilateraalse koostöö 1
koostöö ja 4
ja inimõiguste 3
inimõiguste eiramist 1
eiramist Ameerika 1
Ühendriikide valitsuse 1
valitsuse poolt. 3
poolt. 11. 1
11. jaanuar 16
jaanuar 1943: 2
1943: Üritati 1
Üritati laeva 1
laeva üle 2
üle viia 1
viia Norrasse, 1
Norrasse, katkestati 1
katkestati RAFi 1
RAFi aktiivsuse 1
aktiivsuse tõttu. 3
tõttu. 11. 1
jaanuar 1990 12
1990 * 9
* USA 7
USA Kaitseministeerium 1
Kaitseministeerium sõlmis 1
sõlmis Bell 1
Bell Helicopteriga 1
Helicopteriga 123 1
123 miljoni 1
miljoni dollarise 2
dollarise arenduslepingu 1
arenduslepingu õhusõiduki 1
õhusõiduki V-22 1
V-22 Osprey 1
Osprey väljatöötamiseks. 1
väljatöötamiseks. 11. 1
jaanuaril 1996 2
1996 võitis 3
võitis Bjørndalen 1
Bjørndalen Anterselvas 1
Anterselvas oma 1
oma esimese 55
MK-etapi. 11. 1
jaanuaril arvas 1
arvas Indoneesia 1
Indoneesia Mere- 1
Mere- ja 2
ja Kalandusamet, 1
Kalandusamet, et 1
et avastatud 1
avastatud metallesemed 1
metallesemed võivad 1
võivad olla 70
olla hoopis 2
hoopis nende 1
nende ametkonna 1
ametkonna poolt 1
poolt paigaldatud 1
paigaldatud veealuste 1
veealuste hoovuste 1
hoovuste uurimise 1
uurimise instrumendid. 1
instrumendid. 11. 1
kalendri 11. 1
11. päev. 1
päev. 11. 5
11. juulil 10
juulil 2007 7
2007 avalikustas 1
avalikustas Nintendo 1
Nintendo Wii 2
Wii Balance 1
Balance Boardi 1
Boardi E3 1
E3 2007-l 1
2007-l koos 1
koos Wii 1
Wii Fit’iga. 1
Fit’iga. 11. 1
2007 tunnistati 1
tunnistati Kalevi 1
Kalevi staadioni 1
staadioni muru 1
muru mõneks 1
mõneks ajaks 12
ajaks jalgpallivõistlusteks 1
jalgpallivõistlusteks kõlbmatuks 1
kõlbmatuks ning 1
ning seetõttu 79
seetõttu tõsteti 1
tõsteti osad 1
osad mängud 1
mängud teistele 1
teistele staadionitele. 1
staadionitele. 11. 1
juulil vallutas 1
vallutas Punaarmee 6
Punaarmee saare 1
saare ja 7
ja sealt 40
sealt pääses 1
pääses ainult 4
ainult kolm 5
kolm meest. 1
meest. 11. 1
11. juunil 18
1659 avaldatud 1
avaldatud apostellikus 14
apostellikus konstitutsioonis 14
konstitutsioonis sätestas 1
sätestas ta 8
ta prelatuuride 1
prelatuuride tingimused. 1
tingimused. 11. 1
juunil 2011 37
2011 valiti 6
ta Rohelise 1
Rohelise Liidu 1
Liidu esimeheks. 6
esimeheks. 11. 1
juunil toimus 7
toimus viimane 3
viimane alagrupimäng 1
alagrupimäng Kameruni 1
Kameruni jalgpallikoondise 4
vastu, kus 14
kus Kamerun 1
Kamerun vajas 1
vajas võitu 1
võitu ja 9
ja kummalegi 1
kummalegi meeskonnale 2
meeskonnale näidati 1
näidati 8 1
8 kollast 2
kollast kaarti, 2
kaarti, sealhulgas 1
sealhulgas Hamannile 1
Hamannile 29. 1
29. minutil. 1
minutil. 11. 1
juunil (vkj 2
(vkj 1. 2
1. juunil) 1
juunil) 1605 1
1605 jõudis 1
jõudis Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri Moskva 1
Moskva müüride 1
müüride alla 2
alla ja 32
ja samal 17
samal päeval 45
päeval kukutati 1
kukutati tsaar 1
tsaar Fjodor, 1
Fjodor, kes 1
kes tapeti 3
tapeti 20. 1
20. juunil 18
(vkj 10. 2
10. juunil) 1
juunil) koos 1
koos emaga. 1
emaga. 11. 1
11. juuni 9
juuni on 8
kalendri 162. 1
162. ( 1
liigaastal 163.) 1
163.) päev. 1
11. mail 27
mail 1449 1
1449 tundis 1
tundis kõrgmeister 1
kõrgmeister muret 1
muret Saksa 1
ordu ordurüü 2
ordurüü kandmise 1
kandmise pärast 1
pärast Riia 2
peapiiskopkonna ametnikel. 1
ametnikel. 11. 1
mail 1558, 1
1558, aastal 1
aastal vallutasid 3
vallutasid venelased 1
venelased Narva 1
Narva ja 8
ja 6. 23
6. juunil 25
juunil Vasknarva. 1
Vasknarva. 11. 1
mail 1918 2
1918 taastati 1
taastati iseseisvus. 1
iseseisvus. 11. 1
mail 2006 11
2006 kohtus 3
kohtus paavstiga 3
paavstiga Kanada 1
Kanada lapstäht 1
lapstäht Jeremy 1
Jeremy Gabriel. 1
Gabriel. 11. 1
mail 2011 28
ta ametisse 5
ametisse uueks 2
uueks ametiajaks. 5
ametiajaks. 11. 1
ta Põlva 4
Põlva linnapeaks. 1
linnapeaks. 11. 1
11. mai 12
mai * 35
* Leedus 3
Leedus toimus 1
toimus presidendivalimiste 3
presidendivalimiste esimene 3
esimene voor. 2
voor. 11. 1
mail süttis 1
süttis Narva 1
Narva põlema 1
põlema ja 2
ja venelased 3
venelased tungisid 1
tungisid linna, 1
linna, ordulinnus 1
ordulinnus langes 1
langes päev 1
päev hiljem. 3
hiljem. 11. 1
mail ületas 1
ületas Radziwiłł 1
Radziwiłł Koknese 1
Koknese juures 1
juures Daugava 1
Daugava ja 1
ja asus 55
asus linna 1
linna piirama 1
piirama ning 1
ning rootslased 1
rootslased taganesid 1
taganesid Koknese 1
Koknese linnusesse. 1
linnusesse. 11. 1
ÜRO ja 1
ja Põhja-Korea 3
Põhja-Korea võimud 1
võimud jõudsid 1
jõudsid kokkuleppele 3
kokkuleppele toiduabi 1
toiduabi taastamises 1
taastamises toiduainenappuses 1
toiduainenappuses vaevlevale 1
vaevlevale riigile. 1
riigile. 11. 1
11. märts 11
* El 1
El Salvadoris 2
Salvadoris toimusid 1
toimusid parlamendivalimised. 13
parlamendivalimised. 11. 1
* Hispaania 6
Hispaania pealinnas 2
pealinnas Madridis 2
Madridis avati 1
avati 11 1
11 meetri 3
meetri kõrgune 29
kõrgune klaasmonument 1
klaasmonument kolm 1
kolm aastat 24
aastat varem 16
varem reisirongides 1
reisirongides toime 1
toime pandud 11
pandud terrorirünnakutes 1
terrorirünnakutes hukkunud 1
hukkunud saja 1
saja üheksakümne 1
üheksakümne ühe 1
ühe inimese 5
inimese mälestuseks. 1
mälestuseks. 11. 1
11. märtsil 20
märtsil 1895 1
1895 Suurbritanniaga 1
Suurbritanniaga sõlimitud 1
sõlimitud lepingu 1
lepingu järgi 4
järgi läks 1
läks Mägi-Badahšan 1
Mägi-Badahšan Venemaa 1
Venemaa Pamiiri 1
Pamiiri nime 1
nime all 85
all Venemaa 1
Venemaa valdusse 1
valdusse Buhhaara 1
Buhhaara khaaniriigi 1
khaaniriigi koosseisus. 1
koosseisus. 11. 1
märtsil 1990 9
1990 võttis 3
võttis Leedu 1
Leedu NSV 10
NSV Ülemnõukogu 39
Ülemnõukogu vastu 7
vastu otsuse 11
otsuse välja 1
välja astuda 3
astuda Nõukogude 1
Nõukogude Liidust 3
Liidust ja 1
ja taastada 4
taastada iseseisev 1
iseseisev riik. 3
riik. 11. 1
märtsil 1997 2
1997 saavutas 2
ta Rootsis 4
Rootsis Sunnes 1
Sunnes 1 1
1 km 22
km sprindis 4
sprindis 17. 1
17. koha 1
ja see 193
see oli 108
oli esimene 100
esimene kord, 9
kord, kui 11
kui Hjelmeset 1
Hjelmeset ka 1
ka vabastiilis 1
vabastiilis punktikohale 1
punktikohale jõudis, 1
jõudis, ühtlasi 1
ühtlasi ka 30
ka esimene 23
kord, kus 3
kus ta 226
ta sprindis 7
sprindis osales. 1
osales. 11. 1
märtsil 2014 9
2014 avaldas 1
avaldas parlament 1
parlament Zīdānile 1
Zīdānile umbusaldust 1
umbusaldust seoses 1
seoses poliitilise 1
poliitilise kriisiga, 1
kriisiga, mille 1
mille käigus 57
käigus olid 1
olid mässulised 1
mässulised relvarühmitused 1
relvarühmitused haaranud 1
haaranud oma 1
oma kontrolli 17
kontrolli alla 30
alla mitmed 1
mitmed riigi 1
riigi sadamad. 1
sadamad. 11. 1
märtsil kuulutas 1
kuulutas Taani 1
Taani Rootsile 1
Rootsile sõja 1
sõja ja 13
ja Taani 23
Taani väed 2
väed marssisid 1
marssisid Holstein-Gottorpi 1
Holstein-Gottorpi sisse, 1
sisse, vallutades 1
vallutades selle 1
selle Schleswigi 1
Schleswigi -osa. 1
-osa. 11. 1
märts on 10
kalendri 70. 1
70. ( 1
liigaastal 71.) 1
71.) päev. 1
11. november 18
* Euroopa 22
Euroopa Liidu 223
Liidu liikmesriikide 8
liikmesriikide esindajad 1
esindajad otsustasid 1
otsustasid toetada 1
toetada Albaania 2
Albaania liitumisläbirääkimiste 1
liitumisläbirääkimiste ettevalmistuste 1
ettevalmistuste alustamist. 1
alustamist. 11. 1
Iraagi parlament 1
parlament valis 2
valis presidendiks 1
presidendiks tagasi 2
tagasi Jalāl 2
Jalāl aţ-Ţalabānī 3
aţ-Ţalabānī ning 1
ning parlamendi 2
parlamendi esimeheks 3
esimeheks Al-‘Irāqīyah' 1
Al-‘Irāqīyah' esindaja 1
esindaja Usāmah 1
Usāmah an-Nujaifī. 1
an-Nujaifī. 11. 1
* Itaalias 6
Itaalias Toscanas 1
Toscanas Arezzo 1
Arezzo linnas 1
linnas bensiinijaama 1
bensiinijaama juures 1
juures lasi 1
lasi politseinik 1
politseinik jalgpallifännide 1
jalgpallifännide tüli 1
tüli lahendamise 1
lahendamise käigus 1
käigus kogemata 1
kogemata maha 1
maha 26-aastase 1
26-aastase Roomast 1
Roomast pärit 1
pärit diskori 1
diskori Gabriele 1
Gabriele Sandri. 1
Sandri. 11. 1
november on 11
kalendri 315. 1
315. ( 1
liigaastal 316.) 1
316.) päev. 1
11. novembril 28
novembril 1918. 5
aastal tuli 27
Eesti Kaitse 3
Kaitse Liit 2
Liit põranda 1
põranda alt 1
alt välja 5
välja ning 20
ning Tallinna 21
Tallinna Omakaitse 1
Omakaitse ühines 1
ühines sellega. 1
sellega. 11. 1
novembril 1918 10
1918 alistus 1
alistus Saksamaa 1
Saksamaa lääneliitlastele 1
lääneliitlastele ja 1
ja Tallinnas 7
Tallinnas asus 2
asus taas 1
taas tegevusse 1
tegevusse Ajutine 1
Ajutine Valitsus. 1
Valitsus. 11. 1
1918 kirjutasid 1
kirjutasid Antant 1
Antant ja 1
Saksa Riik 4
Riik alla 1
alla Compiègne'i 1
Compiègne'i vaherahule. 1
vaherahule. 11. 1
1918 sõlmiti 1
sõlmiti liitlaste 1
liitlaste ja 2
ja Saksamaa 39
Saksamaa vahel 3
vahel vaherahu. 1
vaherahu. 11. 1
novembril 1942 3
1942 sisenesid 1
sisenesid Saksamaa 1
Saksamaa väed 3
väed okupeerimata 1
okupeerimata tsooni 1
tsooni vastuseks 1
vastuseks liitlaste 1
liitlaste Põhja-Aafrikas 1
Põhja-Aafrikas alanud 1
alanud operatsioonile 1
operatsioonile Tõrvik 1
Tõrvik ja 1
ja Vichy 1
Vichy admirali 1
admirali François 1
François Darlani 1
Darlani nõusolekule 1
nõusolekule minna 1
minna üle 3
üle liitlaste 2
liitlaste poolele. 2
poolele. 11. 1
novembril 1965 4
1965 kuulutas 1
kuulutas ta 7
ta Rodeesia 1
Rodeesia ühepoolselt 1
ühepoolselt iseseisvaks 1
iseseisvaks ja 1
sai uue 16
uue riigi 4
riigi esimeseks 5
esimeseks peaministriks. 1
peaministriks. 11. 1
novembril 1972 4
1972 kohtus 2
kohtus ta 31
ta Soome 19
Soome õigeusu 1
õigeusu kiriku 18
kiriku piiskopi 1
piiskopi Paavaliga. 1
Paavaliga. 11. 1
novembril 2001 3
2001 viigistas 1
viigistas Saksamaa 3
Saksamaa võõrsil 2
võõrsil 1:1 1
1:1 ja 11
ja 14. 18
14. novembril 17
novembril võitis 2
võitis kodus 3
kodus 4:1. 1
4:1. 11. 1
novembril 2011 12
2011 oli 43
Euroopa meistrivõistluste 19
meistrivõistluste valikturniiri 1
valikturniiri play-off'is 1
play-off'is Eesti 1
Eesti Iirimaa 1
Iirimaa kohtumise 1
kohtumise peakohtunik. 1
peakohtunik. 11. 1
novembril 537 1
537 teatas 1
teatas Silverius 1
Silverius ametlikult 1
ametlikult oma 2
oma tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. 11. 1
novembril 824 1
824 avaldas 1
avaldas Lothar 1
Lothar Rooma 1
Rooma konstitutsiooni, 1
konstitutsiooni, mille 1
mille alusel 21
alusel anti 1
anti immuniteet 1
immuniteet paavsti 1
paavsti või 1
või keisri 1
keisri protektsiooni 1
protektsiooni all 1
all olevatele 2
olevatele isikutele. 1
isikutele. 11. 1
novembril loovutasid 1
loovutasid saksa 1
saksa sõjaväelased 2
sõjaväelased Tallinnas 1
Tallinnas võimu 2
võimu Eesti 2
Eesti Ajutisele 1
Ajutisele Valitsusele 2
Valitsusele ja 1
ja lahkusid 1
lahkusid maalt 1
maalt järgmise 1
järgmise kuu 1
kuu jooksul. 4
jooksul. 11. 1
novembril toimus 5
toimus Tallinnas 10
Tallinnas esimene 2
esimene mäng, 2
mäng, kus 2
kus McGeady 1
McGeady andis 1
andis 13. 3
13. minutil 1
minutil Keith 1
Keith Andrewsile 1
Andrewsile resultatiivse 1
resultatiivse söödu 1
söödu ja 2
ja Andrews 1
Andrews lõi 1
lõi avavärava. 2
avavärava. 11. 1
11. oktoober 14
* Jaapani 2
Jaapani parlamendivalimised 1
parlamendivalimised 2003: 1
2003: Jaapani 1
Jaapani peaminister 1
peaminister Koizumi 1
Koizumi Jyunichiro 1
Jyunichiro saatis 1
saatis Esindajatekoja 1
Esindajatekoja laiali. 1
laiali. 11. 1
11. oktoobril 25
oktoobril 1899 1
1899 eemaldati 1
eemaldati unioonimärk 1
unioonimärk Norra 1
Norra kaubalipult 1
kaubalipult ja 1
ja tsiviilriigilipult. 1
tsiviilriigilipult. 11. 1
oktoobril 1985 4
1985 toimus 1
toimus Eesti 14
NSV Vabatahtliku 1
Vabatahtliku Karskusühingu 1
Karskusühingu asutamiskonverents. 1
asutamiskonverents. 11. 1
oktoobril 1993 5
1993 teatas 1
teatas Jandarbijev 1
Jandarbijev Tšetšeeni 1
Tšetšeeni televisioonis 1
televisioonis esinedes, 1
esinedes, et 1
et Tšetšeenia 2
Tšetšeenia ei 1
ei kavatse 10
kavatse osaleda 1
osaleda Venemaa 1
Venemaa Föderatsiooni 35
Föderatsiooni Föderaalkogu 1
Föderaalkogu valimistel. 1
valimistel. 11. 1
oktoobril 2007 14
2007 saatsid 1
saatsid 130 1
130 islamiõpetlast 1
islamiõpetlast läkituse 1
läkituse paavstile, 1
paavstile, kutsudes 1
kutsudes üles 1
üles rahule 1
rahule ning 1
ning mõistmisele 1
mõistmisele islami 1
islami ja 1
ja kristluse 1
kristluse vahel. 1
vahel. 11. 2
oktoobril 2008 7
2008 lisati 2
lisati paigad, 1
paigad, mis 1
mis märkisid 1
märkisid Ext4 1
Ext4 kui 1
kui stabiilse 1
stabiilse ja 1
ja kood 1
kood lisati 1
lisati Linuxi 1
Linuxi tuuma 3
tuuma 2.6.28 1
2.6.28 koodi 1
koodi repositooriumitesse. 1
repositooriumitesse. 11 1
11 osas 1
osas esinevad 1
esinevad Üllar 1
Üllar Saaremäe 1
Saaremäe kapten 1
kapten Karl 1
Karl Ploompuuna, 1
Ploompuuna, Kristjan 1
Kristjan Sarv 1
Sarv ärimees 1
ärimees Leo 1
Leo Solbana 1
Solbana ja 1
ja Marko 4
Marko Matvere 3
Matvere advokaat 1
advokaat Artur 1
Artur Kallastena. 1
Kallastena. 11 1
11 saart 1
saart on 2
on asustatud; 1
asustatud; suurim 1
suurim asustus 1
asustus on 2
on Coëtivy 1
Coëtivy saarel. 1
saarel. 11. 1
11. sajand 2
sajand Hertsog 1
Hertsog Alan 1
Alan III 3
III Hertsog 1
Hertsog Jafrez 1
Jafrez I, 1
I, Nantes'i 1
Nantes'i dünastia 1
dünastia liige, 1
liige, astus 2
astus aastal 3
aastal 1003 1
1003 dünastilisse 1
dünastilisse liitu 1
liitu Richard 1
Richard II, 1
II, Hertsog 1
Hertsog of 1
of Normandia 1
Normandia diplomaatilise 1
diplomaatilise topeltabieluga 1
topeltabieluga kahe 1
kahe dünastia 1
dünastia vahel. 1
sajandi alguses 100
alguses kirjutas 1
kirjutas Alhazen 1
Alhazen (Ibn 1
(Ibn al-Haytham) 1
al-Haytham) raamatu, 1
raamatu, milles 1
milles ta 27
ta uuris 5
uuris nii 1
nii valguse 3
valguse peegeldumist 1
peegeldumist kui 1
ka murdumist 1
murdumist ja 1
ja pakkus 11
pakkus välja 11
välja uue 10
uue süsteemi, 1
süsteemi, selgitamaks 1
selgitamaks inimese 1
inimese visuaalset 1
visuaalset taju. 1
taju. 11. 1
11. sajandil 9
sajandil algas 4
algas juba 6
juba järjepidev 1
järjepidev võitlus 1
võitlus linnaõiguste 1
linnaõiguste eest, 1
eest, muu 1
muu Euroopa 2
Euroopa linnastumislaine 1
linnastumislaine ja 1
ja tekkis 7
tekkis linnakodaniku 1
linnakodaniku seisus 1
seisus (bürger). 1
(bürger). 11. 1
sajandi lõpul 76
lõpul tungisid 1
tungisid Albaaniasse 1
Albaaniasse normannid. 1
normannid. 11. 1
sajandi lõpus 97
lõpus ülendas 1
ülendas Konradi 1
Konradi poeg 1
poeg keiser 1
keiser Heinrich 6
Heinrich III 3
III Besançoni 1
Besançoni peapiiskopi 1
peapiiskopi ülemkantsleri 1
ülemkantsleri ametisse 1
ametisse ja 2
ja andis 33
andis Besançonile 1
Besançonile auastme 1
auastme Reichsstadt 1
Reichsstadt (riigilinn) 1
(riigilinn) keisri 1
keisri otseses 1
otseses alluvuses. 1
alluvuses. 11. 1
11. septembril 21
septembril 1932 3
1932 avati 1
avati pidulikult 4
pidulikult kirikuväravana 1
kirikuväravana kirikuaia 1
kirikuaia idaküljele 1
idaküljele püstitatud 1
püstitatud mälestusmärk 1
mälestusmärk Märjamaa 1
Märjamaa langenud 1
langenud sõdurite 2
sõdurite mälestuse 1
mälestuse jäädvustamiseks. 1
jäädvustamiseks. 11. 1
septembril 1989. 3
1989. aastal 32
aastal loodi 8
loodi seltsi 1
seltsi juurde 1
juurde klubi 1
klubi Kulter, 1
Kulter, mille 1
mille ülesandeks 6
ülesandeks sai 1
sai EMS-i 1
EMS-i ja 1
ja edaspidi 9
edaspidi ka 1
ka muude 8
muude rahvarohkete 1
rahvarohkete ürituste 1
ürituste ja 1
ja objektide 2
objektide turvamine. 1
turvamine. 11. 1
septembril 2006 14
2006 sai 6
sai Alasaniast 1
Alasaniast Gruusia 1
Gruusia alaline 2
alaline esindaja 6
esindaja ÜRO 5
ÜRO juures. 4
juures. 11. 1
2006 teatas 7
teatas ta, 17
ta, et 74
et soovib 2
soovib rektori 1
rektori ametist 1
ametist loobuda 1
loobuda ning 1
ning asuda 1
asuda uuesti 1
uuesti poliitikasse 1
poliitikasse Isamaa 1
Isamaa ja 20
ja Res 23
Res Publica 36
Publica Liidus 1
Liidus "Kes? 1
"Kes? 11. 1
septembril peeti 2
peeti lauluväljakul 1
lauluväljakul suurüritus 1
suurüritus Eestimaa 1
Eestimaa laul 1
laul 88, 1
88, millel 1
millel nõuti 3
nõuti Eesti 1
Eesti iseseisvuse 19
iseseisvuse taastamist. 2
taastamist. 11. 1
11. veebruar 18
veebruar * 47
Ühendriikide Maine 1
Maine 'i 3
'i osariigis 2
osariigis toimusid 2
toimusid 2012. 3
2012. aasta 120
aasta presidendivalimiste 6
presidendivalimiste eelvalimised, 3
eelvalimised, millel 1
millel osalesid 2
osalesid Vabariikliku 4
Vabariikliku Partei 6
Partei ametlikuks 2
ametlikuks kandidaadiks 2
kandidaadiks pürgivad 1
pürgivad poliitikud. 4
poliitikud. 11. 1
11. veebruaril 32
veebruaril 1677 1
1677 abiellus 1
ta Madalmaadest 1
Madalmaadest pärit 1
pärit rikka 1
rikka kaupmehe 1
kaupmehe Peter 1
Peter Marselise 1
Marselise (Marselius) 1
(Marselius) (1595–1672) 1
(1595–1672) lese 1
lese Margarita 1
Margarita (Maria) 1
(Maria) Vilimonovnaga 1
Vilimonovnaga (sündinud 1
(sündinud Becker 1
Becker von 1
von Delden). 1
Delden). 11. 1
veebruaril 2008 10
2008 tulistasid 1
tulistasid mässulised 1
mässulised Xanana 1
Xanana Gusmão 1
Gusmão autot, 1
autot, kuid 1
kuid peaminister 1
peaminister pääses 1
pääses rünnakust 2
rünnakust vigastusteta. 2
vigastusteta. 11. 1
veebruaril sõideti 5
sõideti ülisuurslaalom, 1
ülisuurslaalom, kus 1
kus Kostelić 3
Kostelić tuli 1
tuli 26. 1
26. kohale. 2
kohale. 11. 1
veebruaril tuli 7
ta suures 2
suures alpi 5
alpi kahevõistluses 14
kahevõistluses maailmameistriks, 1
maailmameistriks, edestades 3
edestades 0,09 1
0,09 sekundiga 1
sekundiga Tina 1
Tina Mazet 1
Mazet ( 1
( Sloveenia 2
Sloveenia ) 1
) ja 276
ja 0,27 1
0,27 sekundiga 1
sekundiga Anja 1
Anja Pärsonit. 1
Pärsonit. 11. 1
veebruar on 10
kalendri 42. 1
42. päev. 1
* Saksamaal 9
Saksamaal Kölni 1
Kölni lähistel 1
lähistel toimus 2
toimus raske 1
raske liiklusõnnetus. 1
liiklusõnnetus. 1209 1
1209 otsustas 1
otsustas Rooma 1
Rooma paavst 2
paavst anda 1
anda Taani 1
Taani kuningale 1
kuningale Knud 1
Knud Suurele 1
Suurele ja 2
ja Lundi 1
Lundi peapiiskopile, 1
peapiiskopile, õiguse 1
õiguse määrata 2
määrata Soome 1
Soome oma 1
oma piiskop 1
piiskop ja 3
ja nimetada 1
nimetada ametisse 4
ametisse preestreid 1
preestreid selle 1
selle eest, 18
eest, et 18
et taanlased 1
taanlased on 1
on pööranud 3
pööranud kristlusse 1
kristlusse Läänemere 1
Läänemere põhjakalda 1
põhjakalda rahvaid. 1
rahvaid. 12-13. 1
12-13. august 1
august - 2
- Taganevad 1
Taganevad punaväed 1
punaväed süütavad 1
süütavad enne 1
enne saksa 1
saksa relvajõudude 1
relvajõudude Kohtla-Järvele 1
Kohtla-Järvele jõudmist 1
jõudmist põlema 1
põlema Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve õlitööstuse. 1
õlitööstuse. 1213 1
1213 hakkas 1
hakkas Prantsusmaa 2
Prantsusmaa kuningas 4
kuningas Philippe 1
Philippe II 6
II Dammes 1
Dammes ehitama 1
ehitama suurt 1
suurt laevastikku, 1
laevastikku, et 1
et sellega 5
sellega Inglismaad 1
Inglismaad vallutama 1
vallutama minna. 1
minna. 1213 1
1213 õnnestus 1
õnnestus paavsti 1
paavsti legaadil 1
legaadil tuua 1
tuua Raymond 1
Raymond ja 1
ja Toulouse'i 1
Toulouse'i elanikud 1
elanikud tagasi 1
tagasi kiriku 1
kiriku osadusse, 1
osadusse, kuid 1
kuid Raymond 1
Raymond ei 1
ei saanud 171
saanud tagasi 1
tagasi oma 15
oma alasid, 1
alasid, vaid 1
vaid pidi 4
pidi minema 4
minema eksiili. 1
eksiili. 12.-13. 1
12.-13. sajandiks 1
sajandiks olid 8
nii benediktlased 1
benediktlased kui 1
kui tsistertslased 1
tsistertslased niivõrd 1
niivõrd laienenud, 1
laienenud, et 1
et „koloniseerimisruum” 1
„koloniseerimisruum” ordudele 1
ordudele oli 1
oli täidetud. 1
täidetud. 12. 1
12. – 4
sajandil muutusid 1
muutusid vokaalidevahelised 1
vokaalidevahelised p, 1
p, t 1
t ja 3
ja k 2
k helilisteks 1
helilisteks spirantideks 1
spirantideks ning 1
ning osaliselt 3
osaliselt vokaliseerusid. 1
vokaliseerusid. 122 1
122 – 1
– 128 1
128 ehitati 1
ehitati Tyne'i 1
Tyne'i ja 1
ja Solway 1
Solway suuete 1
suuete vahele 1
vahele Hadrianuse 1
Hadrianuse vall. 1
vall. 1223 1
1223 sügisel 1
sügisel ründasid 1
ründasid ristirüütlid 1
ristirüütlid Atseles 1
Atseles olevat 1
olevat kohalike 1
kohalike hõimude 1
hõimude vana 1
vana puitlinnust. 1
puitlinnust. 12. 1
– 24. 54
24. jaanuaril 17
jaanuaril 1905 2
1905 toimusid 1
toimusid Eestis 1
Eestis sellest 1
sellest mõjustatud 1
mõjustatud solidaarsusstreigid. 1
solidaarsusstreigid. 1236 1
1236 – 1
– 1237 1
1237 toimus 1
toimus hämelaste 1
hämelaste ülestõus 1
ülestõus reaktsioonina 1
reaktsioonina nende 1
nende kohtlemisele 1
kohtlemisele katoliku 1
katoliku kiriku 39
kiriku poolt. 1
poolt. 1241. 1
1241. aasta 2
aasta paavsti 1
paavsti valimised 4
valimised 250 1
250 px 1
px Coelestinus 1
Coelestinus IV 1
IV valiti 4
valiti paavstiks 23
paavstiks 25. 2
25. oktoobril 24
oktoobril 1241 1
1241 Roomas 1
Roomas Septizodiumis. 1
Septizodiumis. 1241 1
1241 püüdis 1
püüdis ta 11
ta seda 15
seda tagasi 2
tagasi vallutada, 1
vallutada, kuid 3
kuid liitlaste 1
liitlaste poolt 3
poolt reedetuna 1
reedetuna sai 1
ta lüüa. 1
lüüa. 1255 1
1255 aastal 1
aastal on 23
on linnus 3
linnus ehitatud 1
ehitatud baltisaksa 1
baltisaksa ajaloolaste 3
ajaloolaste andmetel 3
andmetel (Arndt 1
(Arndt Jürgen 1
Jürgen Helmsi 1
Helmsi kroonika 1
kroonika järgi) 1
järgi) Liivi 1
Liivi ordu 48
ordu ordumeistri 2
ordumeistri Andreas 1
Andreas von 2
von Felbeni 1
Felbeni (Stucklandi) 1
(Stucklandi) poolt. 1
poolt. 1257–1270 1
1257–1270 pidas 1
pidas Veneetsia 1
Veneetsia Genuaga 1
Genuaga 13-aastast 1
13-aastast sõda 1
sõda ülemvõimu 1
ülemvõimu pärast. 1
pärast. 1257 1
1257 ehitati 1
ehitati linn 2
linn üles 3
üles põhiplaani 1
põhiplaani järgi, 2
järgi, mis 17
mis on 808
on sellest 26
sellest ajast 36
ajast peaaegu 1
peaaegu muutumatuks 1
muutumatuks jäänud, 1
jäänud, ja 1
sai Magdeburgi 2
Magdeburgi linnaõigused, 1
linnaõigused, kuid 1
kuid 1259 1
1259 ja 1
ja 1287 1
1287 hävitasid 1
hävitasid mongolid 1
mongolid taas 1
taas linna. 1
linna. 1272 1
1272 sai 1
sai linn 10
linn oma 3
oma põhikirja, 1
põhikirja, mis 2
mis ühendas 9
ühendas rooma 1
rooma õiguse 2
õiguse kohalike 1
kohalike tavadega. 1
tavadega. 1274 1
1274 aasta 1
aasta Lyoni 1
Lyoni kirikukogul 1
kirikukogul kutsus 1
kutsus ta 29
ta Vana-Hiina 1
Vana-Hiina ja 1
Rooma kirikuid 1
kirikuid leppimisele. 1
leppimisele. 1276. 1
1276. aasta 2
aasta esimene 3
esimene konklaav 2
konklaav Innocentius 1
Innocentius V 3
V valiti 3
paavstiks 21. 1
21. jaanuaril 13
jaanuaril 1276 1
1276 Arezzo 1
Arezzo katedraalis 1
katedraalis ja 3
ja pühitseti 10
pühitseti ametisse 8
ametisse peetripäeval 1
peetripäeval 22. 1
22. veebruaril 23
veebruaril Rooma 2
Rooma Peetri 8
Peetri kirikus 8
kirikus kardinal 2
kardinal Giovanni 3
Giovanni Gaetano 3
Gaetano Orsini 3
Orsini (hilisem 3
(hilisem paavst 6
paavst Nicolaus 4
Nicolaus III 7
III ) 4
) poolt. 5
poolt. 1276. 1
aasta kolmandad 1
kolmandad paavsti 1
valimised Johannes 1
Johannes XXI 4
XXI vapp. 1
vapp. 127x127px 1
127x127px TO-220 1
TO-220 kesta 1
kesta sisse 1
sisse integreeritud 1
integreeritud stabilisaatorid 1
stabilisaatorid omavad 1
omavad nimivoolu 1
nimivoolu väärtusi 1
väärtusi 100 1
100 mA 1
mA ja 1
ja 500 5
500 mA, 1
mA, kuid 1
kuid kõige 4
kõige levinumad 3
levinumad on 2
on 1 31
1 A, 1
A, lubatud 1
lubatud koormusvooluga, 1
koormusvooluga, fikseeritud 1
fikseeritud väljundpingega 1
väljundpingega stabilisaatorid. 1
stabilisaatorid. 1282 1
1282 langes 1
langes Hulagiitide 1
Hulagiitide riik 2
riik kriisi. 1
kriisi. 1285 1
1285 hakkasid 1
hakkasid rüütlid 1
rüütlid ordumeistri 1
ordumeistri Wilhelm 2
Wilhelm von 17
von Schauerburgi 1
Schauerburgi juhtimisel 1
juhtimisel selle 1
selle kohale 6
kohale rajama 1
rajama kivikindlust 1
kivikindlust ja 1
samal aastal 72
on asula 25
asula nime 2
nime ka 1
ka esimest 4
esimest korda 192
korda mainitud. 1
mainitud. 1290 1
1290 oli 1
oli linnas 21
linnas juba 2
juba 40 3
40 tuhat 2
tuhat elanikku. 5
elanikku. 1294 1
1294 kuulus 1
kuulus Bologna 1
Bologna Euroopa 1
Euroopa 10 1
10 suurima 2
suurima linna 2
linna hulka. 2
hulka. 1294 1
1294 sai 1
sai Zwolle 1
Zwolle Hansa 1
Hansa Liidu 12
Liidu liikmeks 2
liikmeks ja 7
ja 1361 1
1361 ühines 1
ühines Hansa 1
Liidu sõjaga 1
sõjaga Taani 1
kuninga Valdemar 2
Valdemar IV 1
IV vastu. 2
vastu. 1–2 1
1–2 aasta 1
aasta jooksul 144
jooksul ei 11
ei pruugi 95
pruugi müras 1
müras elades 1
elades juhtuda 1
juhtuda veel 1
veel midagi, 2
midagi, kuid 2
kuid 5–6 1
5–6 aastaga 1
aastaga tekivad 1
tekivad püsivad 1
püsivad tervisekahjustused. 1
tervisekahjustused. 12-aastase 1
12-aastase Isabelle'i 1
Isabelle'i avastas 1
avastas ühelt 1
ühelt noorte 1
noorte talentide 2
talentide võistluselt 1
võistluselt veebruaris 1
veebruaris 1987 1
1987 muusikaprodutsent 1
muusikaprodutsent Marc 1
Marc Van 1
Van Beveren 1
Beveren (Isabelle 1
(Isabelle võitis 1
võitis selle 16
selle võistluse). 1
võistluse). 12-aastaste 1
12-aastaste Iisraeli 1
Iisraeli Negevi 1
Negevi kõrbesse 1
kõrbesse istutatud 1
istutatud puude 1
puude keskmine 1
keskmine saak 1
saak on 1
on 500 6
500 kg. 2
kg. 12. 1
12. aastatuhat 1
ehk kaheteistkümnes 1
kaheteistkümnes aastatuhat 1
jaanuaril 12000 1
12000 eKr 1
detsembril 11001 1
11001 eKr. 1
eKr. 12. 1
12. aprill 12
* Egiptuse 5
Egiptuse parlament 1
parlament võttis 2
võttis vastu 20
vastu seaduse, 4
seaduse, mis 5
mis keelab 4
keelab president 1
president Ḩusnī 2
Ḩusnī Mubāraki 2
Mubāraki režiimi 1
režiimi ajal 7
ajal kõrgetes 1
kõrgetes riigiametites 1
riigiametites teeninud 1
teeninud inimestel 1
inimestel osaleda 1
osaleda 2012. 1
aasta presidendivalimistel. 3
presidendivalimistel. 12. 2
12. aprillil 18
aprillil 1859 1
1859 seati 1
seati üles 5
üles leerisaali 1
leerisaali altarimaaliks 1
altarimaaliks mõeldud 1
mõeldud "Jeesuse 1
"Jeesuse haudapanek" 1
haudapanek" ( 1
( Carl 1
Carl Timoleon 1
Timoleon von 1
von Neffi 1
Neffi järgi 1
järgi Otto 1
Otto Zoege 1
Zoege von 2
von Mannteuffel), 1
Mannteuffel), mis 1
mis asub 48
asub nüüd 1
nüüd kiriku 1
kiriku lõunaserval. 1
lõunaserval. 12. 1
aprillil 1917 2
1917 viidi 1
viidi mõisamaad 1
mõisamaad valdade 1
valdade haldusalasse. 1
haldusalasse. 12. 1
aprillil 1918 4
1918 kuulutas 1
kuulutas Baltimaade 1
Baltimaade Ühendatud 1
Ühendatud Maanõukogu 1
Maanõukogu Riias 1
Riias Balti 1
Balti Hertsogiriigi 3
Hertsogiriigi välja. 2
välja. 12. 2
1918 kuulutasid 1
kuulutasid Balti 1
Balti Maanõukogu 1
Maanõukogu (Baltische 1
(Baltische Landesrat) 1
Landesrat) Riias 1
Riias Liivimaa, 1
Liivimaa, Eestimaa, 1
Eestimaa, Riia 1
Riia ja 14
ja Saaremaa 12
Saaremaa valdade, 1
valdade, vaimulikkonna 1
vaimulikkonna ja 1
ja valdade 2
valdade esindajad 1
esindajad Balti 1
aprillil 2007 13
2007 esitas 2
esitas filosoofiateaduskonna 1
filosoofiateaduskonna nõukogu 1
nõukogu Margit 1
Margit Sutropi 1
Sutropi Tartu 1
Ülikooli rektori 1
rektori kandidaadiks. 1
kandidaadiks. 12. 1
aprillil (või 1
(või 11. 1
11. aprillil) 1
aprillil) 1939 1
1939 sai 4
sai Verlacist 1
Verlacist Itaalia 1
Itaalia okupatsiooni 4
okupatsiooni all 3
all moodustatud 1
moodustatud valitsuse 1
valitsuse peaminister. 1
peaminister. 12. 1
12. augustil 16
augustil 1759 1
1759 osales 1
osales ta 65
ta Kunersdorfi 1
Kunersdorfi lahingus, 1
lahingus, milles 1
milles Venemaa 1
Venemaa ja 34
ja Austria 16
Austria ühendatud 1
ühendatud sõjavägi 1
sõjavägi võitis 1
võitis Friedrich 1
Friedrich II 20
II juhitud 1
juhitud Preisi 1
Preisi väge. 1
väge. 12. 1
augustil 1936 4
1936 lubati 1
lubati tal 4
tal uuesti 1
uuesti elada 1
elada kitsendusteta 1
kitsendusteta kogu 1
kogu Vabariigis 1
Vabariigis Ilmar 1
Ilmar Raamot. 1
Raamot. 12. 1
augustil 2004 5
2004 läks 1
läks Tinkerbell 1
Tinkerbell Hiltoni 1
Hiltoni korterisse 1
korterisse sissemurdmise 1
sissemurdmise tagajärjel 1
tagajärjel kaduma. 1
kaduma. 12. 1
2004 ületas 1
ületas Rootsi 1
Rootsi rahvaarv 1
rahvaarv esimest 1
korda 9 1
9 miljoni 2
miljoni piiri. 1
piiri. 86,7% 1
86,7% elanikkonnast 1
elanikkonnast on 3
on rootslased. 1
rootslased. 12. 1
12. august 15
Itaalias Locarnos 1
Locarnos lõppes 1
lõppes 59. 1
59. Locarno 1
Locarno rahvusvaheline 1
rahvusvaheline filmifestival. 1
filmifestival. 12. 1
august on 6
kalendri 224. 1
224. päev 1
päev ( 4
liigaastal 225. 1
225. päev). 1
päev). 12. 1
12. detsember 5
* Gruusias 2
Gruusias taastas 1
taastas saadete 1
saadete edastamise 1
edastamise 7. 1
7. novembril 24
novembril võimude 1
võimude poolt 8
poolt suletud 2
suletud opositsiooniline 1
opositsiooniline telekanal 1
telekanal "Imedi". 1
"Imedi". 12. 1
12. detsembril 17
detsembril 1583 1
1583 pühitseti 1
pühitseti ta 5
ta kardinalpreestriks 1
kardinalpreestriks ja 1
14. jaanuaril 21
jaanuaril 1585 1
1585 sai 1
ta Santa 1
Santa Cecilia 2
Cecilia kardinalpreestriks. 1
kardinalpreestriks. 12. 1
detsembril 1777 1
1777 kinkis 1
kinkis Katariina 1
Katariina II 19
II külad 1
külad (362 1
(362 tessatini 1
tessatini ) 1
) oma 3
oma pojale 7
pojale Paulile. 1
Paulile. 12. 1
detsembril 1802 1
1802 Aleksander 1
Aleksander I 9
I poolt 7
poolt kinnitatud 7
kinnitatud asutamisaktiga 1
asutamisaktiga sai 1
sai ülikoolist 1
ülikoolist saksakeelne 1
saksakeelne Vene 1
Vene riigiülikool 1
riigiülikool (Kaiserliche 1
(Kaiserliche Universität 1
Universität zu 1
zu Dorpat; 1
Dorpat; Imperatorski 1
Imperatorski Derptski 1
Derptski Universitet). 1
Universitet). 12. 1
detsembril 1993 2
1993 hääletasid 1
hääletasid Venemaa 1
Venemaa kodanikud 1
kodanikud parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel ja 1
ja referendumil 1
referendumil uue 1
uue konstitutsiooni 4
konstitutsiooni kohta. 1
kohta. 12. 2
detsembril 1998 1
1998 võitis 1
Saksamaal Euroopa 1
Euroopa karikavõistlustel 2
karikavõistlustel 15 1
15 kilomeetri 3
kilomeetri sõidu 1
sõidu (osalesid 1
(osalesid Saksamaa, 1
Saksamaa, Valgevene, 1
Valgevene, Poola, 1
Poola, Tšehhi, 1
Tšehhi, Slovakkia, 2
Slovakkia, Austria, 1
Austria, Sloveenia, 1
Sloveenia, Suurbritannia 1
Suurbritannia ja 17
ja Holland). 1
Holland). 12. 1
detsembril 2007 13
2007 valiti 12
valiti Rajoelina 1
Rajoelina linnapeaks, 1
linnapeaks, kui 1
kui ta 181
ta kogus 2
kogus valimistel 1
valimistel 63,3% 1
63,3% häältest. 1
häältest. 12. 1
ta Eesti 209
Eesti Teaduste 62
Akadeemia liikmeks. 9
liikmeks. 12 1
12 hooaja 1
hooaja jooksul 12
jooksul on 68
on Väino 1
Väino Puura 2
Puura loonud 1
loonud teatris 1
teatris ligi 1
ligi 30 15
30 erinevat 1
erinevat lavakuju 1
lavakuju nii 1
nii ooperites 1
ooperites kui 1
ka operettides. 1
operettides. 12. 1
12. jaanuar 14
* Rumeenias 1
Rumeenias kuulutati 1
kuulutati 12. 1
jaanuar leinapäevaks 1
leinapäevaks 1989. 1
1989. aasta 17
aasta detsembri 8
detsembri revolutsiooni 1
revolutsiooni ohvrite 1
ohvrite mälestuseks. 1
mälestuseks. 12. 1
jaanuar * 56
Ühendriikide kaitsejõude 1
kaitsejõude tabas 1
tabas järjekordne 1
järjekordne Afganistani 1
Afganistani -missiooniga 1
-missiooniga seotud 1
seotud skandaal 1
skandaal kui 1
kui Internetis 1
Internetis avaldati 1
avaldati video, 1
video, kus 1
kus Ameerika 1
Ühendriikide merejalaväelased 1
merejalaväelased urineerivad 1
urineerivad afgaanide 1
afgaanide laipade 1
laipade peale. 1
peale. 12. 1
Ühendriikides Los 1
Los Angeleses 15
Angeleses anti 1
anti üle 12
üle Kuldgloobuse 1
Kuldgloobuse filmiauhinnad. 1
filmiauhinnad. 12. 1
12. jaanuaril 19
jaanuaril 1632 1
1632 (või 1
(või 1633) 1
1633) avaldatud 1
avaldatud bullas 23
bullas 'Salvatoris 2
'Salvatoris nostri' 1
nostri' tunnustas 1
tunnustas ta 8
ta Vincent 1
Vincent de 1
de Pauli 1
Pauli lazariste. 1
lazariste. 12. 1
jaanuaril 2002 6
2002 saavutas 1
ta Tšehhimaal 1
Tšehhimaal Nove 1
Nove Mestos 1
Mestos oma 1
oma karjääri 15
karjääri senise 1
senise parima, 1
parima, 6. 1
6. koha 5
koha MK-etapil 1
MK-etapil 5 1
5 km 34
km vabastiilis 6
vabastiilis (Tšepalova 1
(Tšepalova võitis). 1
võitis). 12. 1
jaanuaril 2004 9
2004 mõistis 1
mõistis Moskva 3
Moskva Linnakohus 2
Linnakohus kinnisel 1
kinnisel istungil 1
istungil eluks 1
eluks ajaks 6
ajaks vangi 1
vangi Adam 1
Adam Dekkuševi 1
Dekkuševi ja 1
ja Jussuf 1
Jussuf Krõmšanhalovi, 1
Krõmšanhalovi, keda 1
keda süüdistati 3
süüdistati lõhkeaine 1
lõhkeaine viimises 1
viimises elumajadesse. 1
elumajadesse. 12. 1
jaanuaril 2009 21
2009 esitas 2
esitas peaminister 2
peaminister Lawrence 1
Lawrence Gonzi 1
Gonzi George 1
George Abela 1
Abela valitsuse 1
valitsuse presidendikandidaadiks 1
presidendikandidaadiks ning 2
ning 1. 6
aprillil sai 3
ta heakskiidu 1
heakskiidu parlamendilt. 1
parlamendilt. 12. 1
jaanuaril 2012 15
2012 allkirjastas 1
allkirjastas Vene 1
Vene Erakond 1
Erakond Eestis 1
Eestis ühinemislepingu 1
ühinemislepingu Sotsiaaldemokraatliku 1
Sotsiaaldemokraatliku Erakonnaga 3
Erakonnaga ning 1
ning 29. 2
29. jaanuaril 14
jaanuaril toetas 1
toetas Vene 1
Vene Erakonna 1
Erakonna kongress 1
kongress liitumist. 1
liitumist. 12. 1
jaanuaril toimus 3
toimus 200 1
m vabaujumine, 3
vabaujumine, kus 2
ta sai 43
sai eelujumises 1
eelujumises teise 1
teise koha 24
koha 1.48,93-ga 1
1.48,93-ga Austraalia 1
Austraalia ujuja 2
ujuja Michael 3
Michael Klimi 1
Klimi järel 2
järel ja 7
ja Itaalia 18
Itaalia ujuja 1
ujuja Massimiliano 1
Massimiliano Rosolino 2
Rosolino ees. 1
ees. 12. 1
* Saudi 1
Saudi Araabias 3
Araabias Minas 1
Minas Meka 1
Meka lähedal 1
lähedal hukkus 1
hukkus päikeseloojangu 1
päikeseloojangu ajal 3
ajal tekkinud 2
tekkinud rüseluses 1
rüseluses vähemalt 1
vähemalt 363 1
363 palverändurit 1
palverändurit ja 1
ja tõenäoliselt 7
tõenäoliselt tuhanded 1
tuhanded said 1
said vigastada. 8
vigastada. 12. 1
12. juuli 10
* Kreekas 2
Kreekas Skiathose 1
Skiathose saarel 1
saarel puhkes 1
puhkes kohaliku 3
kohaliku aja 31
aja järgi 32
järgi kell 16
kell 6.30 1
6.30 ulatuslik 1
ulatuslik metsatulekahju, 1
metsatulekahju, mis 1
mis tõi 32
tõi kaasa 78
kaasa sadade 2
sadade turistide 1
turistide evakueerimise 1
evakueerimise populaarsest 1
populaarsest puhkusepiirkonnast. 1
puhkusepiirkonnast. 12. 1
* Kuuba 3
Kuuba endine 2
endine liider 2
liider Fidel 2
Fidel Castro 3
Castro esines 1
esines esimest 1
korda üle 2
üle vähemalt 1
vähemalt nelja 1
nelja aasta 14
aasta telesaates. 1
telesaates. 12. 1
12. juulil 13
juulil 1711 1
1711 sai 1
ta Rootsi 15
Rootsi vabahärraks 2
vabahärraks ja 1
ja 17. 15
17. aprillil 21
aprillil 1719 1
1719 Rootsi 1
Rootsi krahvitiitli 1
krahvitiitli (Nr.61). 1
(Nr.61). 12. 1
juulil 1744 1
1744 sai 1
sai Preisimaa 2
Preisimaa Friedrich 1
II lõpuks 1
lõpuks kinnituse, 1
kinnituse, et 1
et vürst 1
vürst Charles 2
Charles on 1
on viinud 7
viinud oma 1
oma armee 2
armee Reini 1
Reini taha 1
taha ja 4
ja Prantsusmaale. 1
Prantsusmaale. 12. 1
juulil 2000 3
2000 saadeti 1
saadeti orbiidile 1
orbiidile Venemaa 1
Venemaa moodul 1
moodul Zvezda. 1
Zvezda. 12. 1
juulil 2010 7
2010 andis 2
andis Haagi 2
Haagi Rahvusvaheline 2
Rahvusvaheline Kriminaalkohus 3
Kriminaalkohus välja 3
uue al-Bashīri 1
al-Bashīri vahistamiskäsu. 2
vahistamiskäsu. 12. 1
juulil algasid 1
algasid nii 1
nii Pariisis 1
Pariisis kui 1
ka mitmel 2
mitmel pool 18
pool mujal 2
mujal rahvarahutused 1
rahvarahutused ning 1
ning selle 116
selle kulminatsiooniks 1
kulminatsiooniks kujunes 1
kujunes Bastille 1
Bastille ' 1
' kindlusvangla 1
kindlusvangla vallutamine 1
vallutamine kaks 1
kaks päeva 17
päeva hiljem. 4
hiljem. 12. 1
12. juulist 1
juulist 1921. 1
1921. aastal 12
aastal kuni 4
kuni 15. 9
15. märtsini 1
märtsini 1924. 1
1924. aastal 13
aastal kandis 4
kandis väeosa 1
väeosa nimetust 1
nimetust 3. 1
3. üksik 1
üksik pataljon, 1
pataljon, teenistuskohaga 1
teenistuskohaga Valga 1
Valga linn 3
linn Klasmanni 1
Klasmanni kasarmutes. 1
kasarmutes. 12. 1
12. juunil 22
juunil 1517 2
1517 avaldatud 2
bullas 'Omnipotens 1
'Omnipotens Deus' 1
Deus' ja 1
6. detsembril 12
detsembril 1517 1
bullas 'Licet 1
'Licet alias' 1
alias' sätestas 1
ta frantsiskaani 2
frantsiskaani konventuaalide 2
konventuaalide tegevuse 1
tegevuse ja 9
andis neile 7
neile õiguse 1
õiguse valida 2
valida generaalmeistrit, 1
generaalmeistrit, kes 1
kes kinnitatakse 1
kinnitatakse ametisse 1
ametisse generaalministri 1
generaalministri poolt. 1
poolt. 12. 2
juunil 2009 12
2009 teatas 8
teatas Pascal 1
Pascal Couchepin, 1
Couchepin, et 1
et astub 8
astub 31. 1
31. oktoobril 23
oktoobril 2009 12
2009 tagasi 2
oma kohalt 1
kohalt Liidunõukogu 1
Liidunõukogu liikmena. 1
liikmena. 12. 1
juunil levisid 1
levisid kuuldused 1
kuuldused Usbekistani 1
Usbekistani sõjalisest 1
sõjalisest sekkumisest. 1
sekkumisest. 12)Lubamatu 1
12)Lubamatu on 1
on enda 7
enda mötetes 1
mötetes luua 1
luua halvustavat 1
halvustavat suhtumist 1
suhtumist tavaliste 1
tavaliste usuliste 1
usuliste suhtes. 1
suhtes. 12. 1
12. mai 14
mai Aleksandr 1
Aleksandr Georgijev 1
Georgijev (vasakul) 1
(vasakul) ja 7
ja Aleksandr 3
Aleksandr Švartsman 1
Švartsman maailmameistrimatši 1
maailmameistrimatši avamisel. 1
avamisel. 12. 1
* Austria 6
Austria pealinnas 3
pealinnas Viinis 3
Viinis lõppes 1
lõppes Euroopa 1
Liidu ja 49
ja Ladina-Ameerika 2
Ladina-Ameerika maade 1
maade tippkohtumine. 1
tippkohtumine. 12. 1
12. mail 18
mail aastal 1
aastal 2009 13
2009 lõppes 1
lõppes Kepleri 1
Kepleri seadistamise 1
seadistamise ning 1
ning kalibreerimise 1
kalibreerimise faas 1
faas ning 1
teleskoop alustas 1
alustas eksoplaneetide 1
eksoplaneetide otsimisega. 1
otsimisega. 12. 1
mail (vkj 5
(vkj 2. 3
2. mail) 1
mail) 1606 2
1606 sõitis 1
sõitis Maryna 1
Maryna oma 1
oma kaaskonnaga 1
kaaskonnaga Moskvasse 1
Moskvasse sisse, 1
sisse, kuid 6
kuid patriarh 1
patriarh teda 1
teda kui 4
kui katoliiklast 1
katoliiklast avalikult 1
avalikult tervitama 1
tervitama ei 1
ei läinud. 12
läinud. $1/$2 1
$1/$2 mängus 1
mängus on 8
on väike 47
väike blind 2
blind $0.50 1
$0.50 ja 1
ja suur 16
suur blind 2
blind $1; 1
$1; neile 1
neile lisandub 1
lisandub Kill-blind, 1
Kill-blind, mis 1
on kahekordne 6
kahekordne suur 1
blind ($2) 1
($2) ja 1
ja selle 298
selle asetab 1
asetab Kill-situatsiooni 1
Kill-situatsiooni tekitanud 1
tekitanud mängija. 1
mängija. 12. 1
12. märtsil 25
märtsil 1934. 1
1934. aastal 20
aastal kehtestas 2
kehtestas riigivanema 1
riigivanema ülesannetes 1
ülesannetes tegutsenud 1
tegutsenud peaminister 1
peaminister Konstantin 2
Konstantin Päts 13
Päts kogu 1
kogu riigis 7
riigis kaitseseisukorra. 1
kaitseseisukorra. 12. 1
märtsil 1940 5
1940 liideti 1
liideti ala 1
ala Karjala 1
Karjala ANSV 1
ANSV -ga. 1
-ga. 12. 1
2009 saatis 1
saatis paavst 3
paavst isikliku 1
isikliku kirja 1
kirja katoliku 1
katoliku piiskoppidele, 1
piiskoppidele, milles 1
ta väljendas 2
väljendas kurbust 1
kurbust teda 1
teda tabanud 1
tabanud kriitika 1
kriitika pärast. 1
pärast. 12. 1
2010 aga 1
aga romantilise 1
romantilise ooperigalaga 1
ooperigalaga sealsamas 1
sealsamas Vanemuises 1
Vanemuises dirigendi 1
dirigendi 60. 1
60. juubelisünnipäeva. 1
juubelisünnipäeva. 12. 1
12. märts 15
* Läti 7
Läti välisminister 3
välisminister Māris 1
Māris Riekstiņš 1
Riekstiņš ja 1
ja Ameerika 21
Ühendriikide sisejulgeoleku 1
sisejulgeoleku minister 1
minister Michael 1
Michael Chertoff 1
Chertoff allkirjastasid 1
allkirjastasid vastastikuse 2
vastastikuse mõistmise 2
mõistmise memorandumi, 1
memorandumi, mis 1
on kahe 32
kahe riigi 33
riigi vahelise 3
vahelise viisavabaduse 1
viisavabaduse kehtestamise 1
kehtestamise eeltingimuseks. 1
eeltingimuseks. 12. 1
12. november 11
november Eduard 1
Eduard Kokoitõ 3
Kokoitõ * 1
* Lõuna-Osseetias 2
Lõuna-Osseetias toimus 1
toimus iseseisvusreferendum 1
iseseisvusreferendum ja 1
ja presidendivalimised. 3
presidendivalimised. 12. 1
kalendri 316. 1
316. ( 1
liigaastal 317.) 1
317.) päev. 1
päev. 12. 2
12. novembril 21
novembril 1656 1
1656 abiellus 1
abiellus Milton 1
Milton teist 1
teist korda. 3
korda. 12. 1
novembril 1848 2
1848 kehtestatigi 1
kehtestatigi kolmevärviline 1
kolmevärviline lipp. 1
lipp. 12. 1
novembril 1946 8
1946 peeti 1
peeti Tōkyōs 1
Tōkyōs võistlus 1
võistlus soroban'i 1
soroban'i ja 1
ja elektrilise 2
elektrilise kalkulaatori 1
kalkulaatori vahel. 1
vahel. 12. 2
novembril 1996 3
1996 ) 13
) James 1
James Ogilvy 1
Ogilvy on 1
on ka 445
ka printsess 1
printsess Eugenie 1
Eugenie ristiisa. 1
ristiisa. 12. 1
novembril 2006 19
2006 valis 4
valis Fatah' 1
Fatah' Revolutsiooniline 1
Revolutsiooniline Nõukogu 1
Nõukogu ta 1
oma üldjuhiks. 1
üldjuhiks. 12. 1
12. oktoober 11
Leedus Mažeikiai 1
Mažeikiai linnas 1
linnas süttis 1
süttis põlema 2
põlema firmale 1
firmale Mažeikių 1
Mažeikių Nafta 1
Nafta kuuluv 1
kuuluv naftatöötlemistehas. 1
naftatöötlemistehas. 12. 1
* Norras 2
Norras kuulutati 1
kuulutati 2007. 1
aasta Nobeli 1
Nobeli rahuauhinna 1
rahuauhinna laureaatideks 1
laureaatideks Ameerika 1
Ühendriikide poliitik 1
poliitik Al 1
Al Gore 2
Gore ja 2
ja ÜRO 4
ÜRO valitsustevahaline 1
valitsustevahaline kliimamuutuste 1
kliimamuutuste rühm 1
rühm oma 1
oma tegevuse 8
tegevuse eest 5
eest avalikkuse 1
avalikkuse teadlikkuse 1
teadlikkuse tõstmisel 1
tõstmisel kliimamuutuse 1
kliimamuutuse probleemist. 1
probleemist. 12. 1
12. oktoobril 27
oktoobril 1921 4
1921 sureb 1
sureb Arnold 1
Arnold Schönbergi 4
Schönbergi ema 1
ema Pauline 1
Pauline Schönberg. 1
Schönberg. 12. 1
oktoobril 1922 2
1922 likvideeriti 1
likvideeriti Vene 1
Vene SFNV 14
SFNV Siseasjade 2
Siseasjade Rahvakomissariaadi 12
Rahvakomissariaadi Sunnitööde 1
Sunnitööde Peavalitsus 1
Peavalitsus ja 1
ja moodustati 4
moodustati Vene 1
Rahvakomissariaadi Kinnipidamiskohtade 1
Kinnipidamiskohtade Peavalitsus 1
Peavalitsus (Главное 1
(Главное управление 1
управление мест 1
мест заключения 1
заключения (ГУМЗ)). 1
(ГУМЗ)). 12. 1
oktoobril 1943 3
1943 võttis 1
võttis NSV 3
Liidu Ülemnõukogu 13
Ülemnõukogu Presiidium 6
Presiidium vastu 1
otsuse karatšaide 1
karatšaide deporteerimise 1
deporteerimise kohta. 1
oktoobril 1978 3
1978 leiti 1
leiti tema 3
tema kauaaegne 1
kauaaegne tüdruksõber 1
tüdruksõber Nancy 1
Nancy Spungen 1
Spungen hotellist 1
hotellist Chelsea 1
Chelsea Hotel 1
Hotel surnuna. 1
surnuna. 12. 1
oktoobril 2003 5
2003 valiti 3
ta esialgsete 1
esialgsete teadete 2
teadete kohaselt 2
kohaselt 58-protsendise 1
58-protsendise häältearvuga 1
häältearvuga linnapeaks 1
linnapeaks tagasi. 1
tagasi. 12. 1
oktoobril jõuti 1
jõuti Lihavõttesaare 1
Lihavõttesaare juurde, 1
juurde, kuhu 2
kuhu oli 5
oli Spee 1
Spee määranud 1
määranud kohtumise 1
kohtumise oma 2
oma veel 1
veel laiali 1
laiali asunud 1
asunud laevadega. 1
laevadega. 1. 1
1. – 6
– 2. 67
2. oktoobril 24
oktoobril peeti 2
peeti Tallinna 2
Tallinna Linnahallis 2
Linnahallis Rahvarinde 2
Rahvarinde asutamiskongress. 2
asutamiskongress. 1. 1
2. oktoobrini 1
oktoobrini peeti 1
asutamiskongress. 12. 1
12. sajandi 28
sajandi keskel 41
keskel oli 13
oli Zvenigorod 1
Zvenigorod tugipunkt 1
tugipunkt Tšernigovi 1
Tšernigovi vürstiriigi 1
vürstiriigi kirdeservas, 1
kirdeservas, kust 1
kust valvati 1
valvati lõunavenelaste 1
lõunavenelaste kaubateed 1
kaubateed Novgorodist 1
Novgorodist Lääne-Euroopasse. 1
Lääne-Euroopasse. 12. 1
12. sajandiks 1
sajandiks oli 5
oli Veneetsia 1
Veneetsia vabariigis 1
vabariigis välja 2
välja kujunenud 20
kujunenud võimuorganid: 1
võimuorganid: Veneetsia 1
Veneetsia doodžid 1
doodžid valiti 1
valiti eluaegseks 1
eluaegseks valitsusajaks 1
valitsusajaks Veneetsia 1
Veneetsia linnriigi 1
linnriigi aristokraatia 2
aristokraatia poolt. 1
sajandi kujutis 1
kujutis Clemens 1
Clemens III-st 1
III-st (keskel). 1
(keskel). 12. 1
12. sajandil 15
oli seal 39
seal Lõuna-Mesopotaamia 1
Lõuna-Mesopotaamia äärmine 1
äärmine asula. 1
asula. 12. 1
sajandil omandas 2
omandas Venezia 1
Venezia vabariik 1
vabariik järkjärgult 1
järkjärgult Istria 1
Istria rannikumaa 1
rannikumaa ja 1
ja Krain 1
Krain võttis 1
võttis kontrolli 1
kontrolli ülejäänud 1
ülejäänud Istria 1
Istria margist 1
margist ümber 1
ümber Pazini 2
Pazini (Mitterburg). 1
(Mitterburg). 12. 1
sajandi lõpuks 27
lõpuks oli 48
oli neid 13
neid üle 3
üle 500. 2
500. 13. 1
sajandil lisandus 1
lisandus sadakond 1
sadakond kloostrit. 1
kloostrit. 12. 1
lõpus hakkas 6
hakkas kaliifivõim 1
kaliifivõim tänu 1
tänu seldžukkide 1
seldžukkide nõrgenemisele 1
nõrgenemisele taas 1
taas tugevnema. 1
tugevnema. 12. 1
12. september 15
september 2007 7
2007 Madrid 1
Madrid Veerandfinaalid 1
Veerandfinaalid Veerandfinaali 1
Veerandfinaali said 1
said mõlema 1
mõlema vahegrupi 1
vahegrupi neli 1
neli paremat. 1
paremat. 12. 1
september on 13
kalendri 255. 1
255. ( 1
liigaastal 256.) 1
256.) päev. 1
* Paavst 3
Paavst Benedictus 3
Benedictus XVI 29
XVI pidas 1
pidas oma 9
oma Saksamaa 1
Saksamaa visiidi 2
visiidi raames 2
raames loengu 1
loengu Regensburgi 1
Regensburgi ülikoolis. 1
ülikoolis. 12. 1
USA lahtiste 1
lahtiste tennisemeistrivõistluste 1
tennisemeistrivõistluste naisüksikmängu 1
naisüksikmängu finaalis 1
finaalis alistas 2
alistas Kim 1
Kim Clijsters 2
Clijsters tulemusega 1
tulemusega 6:2, 1
6:2, 6:1 1
6:1 Vera 1
Vera Zvonarjova. 1
Zvonarjova. 12. 1
12. septembril 20
septembril 1994 3
1994 asus 1
ta tööle 51
tööle elektriku 1
elektriku õpipoisina. 1
õpipoisina. 12. 1
septembril 2007 12
2007 teatas 7
teatas Mihhail 1
Mihhail Fradkov 1
Fradkov oma 1
oma valitsuse 3
valitsuse tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. 12. 1
septembril 2008 9
2008 kohtus 2
ta Prantsusmaal 2
Prantsusmaal kohaliku 1
kohaliku juudikogukonna 1
juudikogukonna esindajatega. 1
esindajatega. 12. 1
12. strategeem 1
strategeem 36 5
36 strategeemist 5
strategeemist on 5
on "pane 1
"pane pihta 1
pihta laokil 3
laokil lammas 2
lammas ". 1
". 12. 1
12. veebruar 15
veebruar 1934 6
1934 * 4
* Austrias 3
Austrias algas 1
algas Veebruariülestõus: 1
Veebruariülestõus: algasid 1
algasid rasked 1
rasked lahingud 1
lahingud politsei 1
politsei ja 7
ja relvastatud 2
relvastatud tööliste 1
tööliste vahel. 1
12. veebruaril 26
veebruaril 1780 1
1780 sündis 1
sündis tema 1
tema ainus 5
ainus laps, 5
tütar Jeanne 1
Jeanne Julie 1
Julie Louise, 1
Louise, keda 1
keda hüüti 1
hüüti Julie'ks. 1
Julie'ks. 12. 1
veebruaril 1919 6
1919 andis 1
andis Eesti 13
Eesti Vabariigi 291
Vabariigi valitsus 4
valitsus välja 1
välja määruse 2
määruse Valga 1
Valga maakonna 6
maakonna moodustamise 1
moodustamise kohta 2
kohta Vabadussõja 1
Vabadussõja käigus 1
käigus Eesti 1
Eesti vägede 5
vägede kätte 7
kätte sattunud 1
sattunud maa-alast, 1
maa-alast, mis 1
mis oli 290
oli küllaltki 11
küllaltki väike. 1
väike. 12. 1
veebruaril 2005 5
2005 sattus 1
sattus Barthez 1
Barthez skandaali 1
skandaali oma 1
oma käitumise 1
käitumise pärast 2
pärast sõprus 1
sõprus kohtumises 1
kohtumises Maroko 2
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internetiteenuste firma 1
firma Yahoo 1
Yahoo tegevjuht 1
tegevjuht Scott 1
Scott Thompson, 1
Thompson, keda 1
süüdistati oma 1
oma infotehnoloogiaalase 1
infotehnoloogiaalase hariduse 1
hariduse kohta 1
kohta käivate 2
käivate andmete 1
andmete võltsimises. 1
võltsimises. 13. 1
* Brasiilia 2
Brasiilia São 1
São Paulo 7
Paulo linnas 1
linnas ja 16
ja osariigis 2
osariigis panid 1
panid kuritegeliku 1
kuritegeliku rühmituse 1
rühmituse PCC 1
PCC liikmed 1
liikmed öösel 1
öösel toime 1
toime 55 1
55 rünnakut 1
rünnakut kohaliku 1
kohaliku politsei 2
politsei vastu. 1
vastu. 30 1
30 inimest, 2
inimest, sealhulgas 11
sealhulgas 19 1
19 politseinikku 1
politseinikku ja 4
ja 6 25
6 kurjategijat, 1
kurjategijat, said 1
said surma. 1
surma. 13. 1
13. mail 23
mail 1931 3
1931 võitis 1
ta Aristide 1
Aristide Briandi 1
Briandi ees 1
ees presidendivalimised. 1
presidendivalimised. 13. 1
mail 1942 1
1942 esitleti 1
esitleti mõlemat 1
mõlemat masinat 1
masinat Hitlerile 1
Hitlerile ning 1
ning selgus 1
selgus MAN-i 1
MAN-i tanki 1
tanki paremus 1
paremus ja 1
ja füürer 1
füürer oli 1
oli sunnitud 45
sunnitud leppima 4
leppima ekspertide 1
ekspertide eelistusega. 1
eelistusega. 13. 1
mail 1994 6
1994 sõlmiti 2
sõlmiti kunstimuuseumi 1
kunstimuuseumi ja 1
ja arhitekt 2
arhitekt Pekka 1
Pekka Vapaavuori 1
Vapaavuori vahel 1
vahel leping 1
leping projekteerimise 1
projekteerimise jätkamiseks. 1
jätkamiseks. 13. 1
mail 2005 6
2005 tunnustas 1
tunnustas Benedictus 1
XVI Johannes 1
Johannes Paulus 22
Paulus II 23
II kanoniseerimisprotsessi 1
kanoniseerimisprotsessi alustamist 1
alustamist ja 1
ja 1. 23
1. mail 35
2011 kuulutas 1
kuulutas Johannes 2
II õndsaks. 1
õndsaks. 13. 1
mail 2008 11
2008 saabusid 1
saabusid Jüri 1
Jüri Uluotsa 4
Uluotsa ja 1
ja tema 293
tema pere 2
pere põrmud 1
põrmud Rootsist 1
Rootsist Eestisse, 1
Eestisse, kus 4
kus see 26
see 31. 1
31. augustil 28
augustil maeti 1
maeti Kirbla 1
Kirbla kalmistule. 1
kalmistule. 13. 1
2008 toimunud 2
toimunud terrorirünnakutes 1
terrorirünnakutes hukkus 1
hukkus umbes 6
umbes 60 15
60 inimest. 1
inimest. 13. 1
mail leppisid 1
leppisid Reding 1
Reding ja 1
ja Schauenburg 1
Schauenburg kokku 1
kokku relvarahus, 1
relvarahus, mille 1
mille tingimuste 1
tingimuste hulka 1
hulka kuulus 16
kuulus mässuliste 1
mässuliste kantonite 1
kantonite ühendamine 1
ühendamine üheks, 1
üheks, piirates 1
piirates seega 1
seega nende 3
nende tõhusust 1
tõhusust keskvalitsuses. 1
keskvalitsuses. 13. 1
mail tegi 1
tegi ta 51
ta esimese 8
esimese raadioülekande 1
raadioülekande üle 1
üle vee 1
vee Lõuna- 1
Lõuna- Walesis 1
Walesis Lavernock 1
Lavernock Pointist 1
Pointist Flatholmi 1
Flatholmi saarele. 1
13. märts 15
märts 2003 3
2003 Sergei 1
Sergei Vladimirovitš 1
Vladimirovitš Mihhalkov 1
Mihhalkov ( 1
( 13. 30
märts 1913 1
1913 Moskva 1
Moskva – 15
– 27. 60
27. august 12
august 2009 3
2009 Moskva) 1
Moskva) oli 4
oli vene 55
vene kirjanik 2
kirjanik ja 52
ja luuletaja. 16
luuletaja. 13. 1
13. märtsil 26
märtsil 1921 6
1921 kuulutati 1
välja sõltumatu 1
sõltumatu Mongoolia 1
Mongoolia monarhia 1
monarhia eesotsas 1
eesotsas bogdogeegeniga. 1
bogdogeegeniga. 13. 1
märtsil 1977 2
1977 Port 1
Port of 3
of Spainis 1
Spainis ) 1
) on 1484
on Trinidadi 3
Trinidadi ja 12
ja Tobago 15
Tobago jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise kaitsja, 4
kaitsja, kes 3
kes mängib 18
mängib Inglismaal 1
Inglismaal League 1
League One-s 1
One-s (Inglismaa 1
(Inglismaa tugevuselt 1
tugevuselt kolmas 1
kolmas jalgpalliliiga) 1
jalgpalliliiga) Gillingham 1
Gillingham FC-s. 1
FC-s. 13. 1
märtsil 2005 3
2005 lahkus 1
lahkus Johannes 1
II haiglast 1
haiglast ja 1
ja esines 6
esines avalikkuse 1
avalikkuse ees, 1
ees, kuid 6
kuid ei 85
ei osalenud 18
osalenud enam 1
enam aktiivselt 3
aktiivselt liturgilistel 1
liturgilistel toimingutel. 1
toimingutel. 13. 1
ta 12,5 2
12,5 km 5
km ühisstardist 7
ühisstardist sõidus 3
sõidus hõbemedali 1
hõbemedali Norra 1
Norra sportlase 1
sportlase Gro 1
Gro Marit 1
Marit Istad 1
Istad Kristianseni 1
Kristianseni järel, 1
järel, kaotades 1
kaotades talle 1
talle 3,7 1
3,7 sekundiga. 1
sekundiga. 13. 1
märtsil taandusid 1
taandusid Vene 1
Vene väed 24
väed Tallinna 2
Tallinna alt. 1
alt. 13. 1
märtsil tegi 1
tegi Poola 1
Poola valitsus 3
valitsus ähvardava 1
ähvardava avalduse, 1
avalduse, kus 1
kus süüdistati 1
süüdistati Leedut 1
Leedut provokatsioonis. 1
provokatsioonis. 13. 1
13. november 8
kalendri 317. 1
317. ( 1
liigaastal 318.) 1
318.) päev. 1
* Prantsusmaal 1
Prantsusmaal algas 1
algas kohaliku 2
kell 20.00 1
20.00 raudteetöötajate 1
raudteetöötajate tähtajatu 1
tähtajatu streik, 1
streik, millega 1
millega avaldatakse 1
avaldatakse meelt 1
meelt president 1
president Nicolas 2
Nicolas Sarkozy 5
Sarkozy kavandatava 1
kavandatava pensionireformi 1
pensionireformi vastu. 1
13. novembri 2
novembri keskpäeval 1
keskpäeval peeti 1
peeti tema 2
tema mälestuseks 2
mälestuseks missa 1
missa Pariisi 1
Pariisi La 1
La Madeleine'i 1
Madeleine'i kirikus. 1
kirikus. 13. 2
13. novembril 24
novembril 1519 1
1519 sai 1
ta Saare-Lääne 2
Saare-Lääne piiskopkonna 13
piiskopkonna toomdekaaniks. 1
toomdekaaniks. 13. 1
novembril 1564 1
1564 kinnitati 1
kinnitati Trento 1
Trento usutunnistus 1
usutunnistus (Professio 1
(Professio fidei 1
fidei Tridentinae). 1
Tridentinae). 13. 1
1918 õnnestus 1
õnnestus tal 32
tal Tallinnasse 1
Tallinnasse tagasi 1
tagasi pöörduda. 6
pöörduda. 13. 1
novembril 1925 2
1925 sai 4
sai tänava 4
tänava nimeks 4
nimeks Kuldnoka 1
Kuldnoka tänav 1
tänav ( 3
( saksa 38
saksa keeles 51
keeles Starenstrasse, 1
Starenstrasse, vene 1
vene keeles 105
keeles Скворцовая 1
Скворцовая улица). 1
улица). 13. 1
nimeks Maasika 1
Maasika tänav. 1
tänav. 13. 1
1972 mõisteti 1
mõisteti 5 1
5 neist 2
neist süüdi 1
süüdi abielupaari 1
abielupaari mõrvamise 1
mõrvamise eest. 1
eest. 13. 1
1999 alistas 1
alistas Inglismaa 4
Inglismaa vastase 1
vastase Glasgow 1
Glasgow 's 1
's 2:0 1
2:0 ja 7
ja Cole 2
Cole sekkus 1
sekkus mängu 2
mängu 67. 2
67. minutil 2
minutil pärast 1
pärast väravate 1
väravate löömist. 1
löömist. 13. 1
novembril asuti 1
asuti Virumaal 1
Virumaal moodustama 1
moodustama eesti 1
eesti kaitseväeosi: 1
kaitseväeosi: alamkapten 1
alamkapten Heinrich 1
Heinrich Laretei 2
Laretei moodustas 1
moodustas Narvas 1
Narvas Kaitseliidu, 1
Kaitseliidu, kuhu 1
kuhu esimesil 1
esimesil päevil 1
päevil tuleb 1
tuleb kokku 3
kokku umbes 22
umbes 120 13
120 kaitseliitlast 1
kaitseliitlast — 1
— peaasjaliselt 1
peaasjaliselt Narva 1
Narva keskkoolide 1
keskkoolide õpilased. 1
õpilased. 13. 1
novembril Liberalismi 1
Liberalismi päeva 1
päeva tähistamisele 1
tähistamisele pühendatud 1
pühendatud Liberalismi 1
Liberalismi Akadeemia 2
Akadeemia seminaril 1
seminaril kuulutati 1
kuulutati Aasta 1
Aasta Liberaaliks 2
Liberaaliks 2011 1
2011 ajakirjanik 1
ajakirjanik Anvar 1
Anvar Samost. 1
Samost. 13. 1
13. oktoobril 10
2007 lõi 2
lõi Grosso 1
Grosso oma 1
oma kolmanda 12
kolmanda värava 2
värava Itaalia 2
Itaalia eest, 1
eest, nimelt 1
nimelt teise 1
teise värava 2
värava MM-valikmängus 1
MM-valikmängus kodus 1
kodus Gruusia 1
Gruusia jalgpallikoondise 1
vastu, mille 12
mille Itaalia 1
Itaalia võitis 7
võitis 2:0. 3
2:0. 13. 1
lõi Henry 1
Henry Leedu 1
Leedu jalgpallikoondise 4
jalgpallikoondise vastu 58
vastu 2 3
2 väravat 3
väravat ja 7
sai Prantsusmaa 5
Prantsusmaa kõigi 2
kõigi aegade 32
aegade resultatiivseimaks 1
resultatiivseimaks koondislaseks. 1
koondislaseks. 13. 1
13. sajandi 63
alguses maeti 1
ümber Napolisse. 1
Napolisse. 13. 1
alguses oli 24
oli Leidenil 1
Leidenil roll 1
roll Hollandi 1
Hollandi krahvkonnas 1
krahvkonnas aset 1
leidnud kodusõjas 1
kodusõjas – 1
– linn 1
linn oli 14
oma onu 4
onu Willemiga 1
Willemiga sõdinud 1
sõdinud krahvinna 1
krahvinna Ada 1
Ada tugipunktiks. 1
tugipunktiks. 13. 1
alguses vallutasid 1
vallutasid Muhu 1
Muhu saare 4
saare mandrilt 1
mandrilt üle 1
üle jää 2
jää tulnud 1
tulnud ristirüütlid. 1
ristirüütlid. 13. 1
sajandi keskel, 4
keskel, kui 5
kui Hohenstaufenite 1
Hohenstaufenite dünastia 3
dünastia hääbus, 1
hääbus, tekkis 1
tekkis mõneks 1
ajaks – 1
– 25 2
25 aastaks 2
aastaks interregnum 1
interregnum ehk 1
ehk valitsejata 1
valitsejata aeg. 1
aeg. 13. 1
sajandi keskpaigas 4
keskpaigas oli 1
oli saarel 6
saarel suhteliselt 2
suhteliselt tihe 1
tihe asustus, 1
asustus, millele 1
millele olid 3
olid väidetavasti 1
väidetavasti pannud 1
pannud aluse 1
aluse sakslaste 1
sakslaste vallutuste 1
vallutuste eest 1
eest põgenenud 2
põgenenud inimesed 1
inimesed nii 1
nii Saaremaalt 1
Saaremaalt kui 1
ka mandrilt. 1
mandrilt. 13. 1
sajandil kuulus 5
kuulus Harju 1
Harju ja 3
ja Viru 7
Viru vasallide 1
vasallide hulka 1
hulka ka 6
ka eestlasi 2
eestlasi (erinevatel 1
(erinevatel andmetel 1
andmetel umbes 5
umbes 10–30 1
10–30 % 1
% vasallide 1
vasallide üldarvust, 1
üldarvust, tuntuimad 1
tuntuimad Clemens 1
Clemens Esto, 1
Esto, Villelemp, 1
Villelemp, Hermann 1
Hermann Osilianus, 1
Osilianus, Hildelemp 1
Hildelemp jt 1
jt ). 1
). 13. 1
sajandil laskis 1
laskis Reynold 1
Reynold Mohun 1
Mohun ehitada 1
ehitada kindlustatud 1
kindlustatud kivihoone 1
kivihoone ka 1
ka kindluse 1
kindluse küljele. 1
küljele. 13. 1
sajandil liikus 2
liikus poliitika 1
poliitika vastassuunas, 1
vastassuunas, võrreldes 1
võrreldes eelmiste 2
eelmiste sajanditega. 1
sajanditega. 13. 1
oli Otepää 1
Otepää nii 1
nii vene 2
vene kui 1
ka Henriku 2
Henriku Liivimaa 6
Liivimaa kroonika 4
kroonika andmetel 1
andmetel Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti üks 1
üks keskusi, 1
keskusi, Ugandi 1
Ugandi üks 1
üks kahest 15
kahest keskusest 1
keskusest Tartu 1
Tartu (Tarbatu) 1
(Tarbatu) kõrval. 1
kõrval. 13. 1
sajandil on 10
on Armeenias 2
Armeenias käsikirjade 1
käsikirjade kujunduskunst 1
kujunduskunst arenenud 1
arenenud kõrge 1
kõrge tasemeni. 1
tasemeni. 13. 1
sajandi lõpp 3
lõpp oli 2
oli Venemaal 9
Venemaal tatarlaste 1
tatarlaste kallaletungide 1
kallaletungide aeg 1
aeg ja 16
ja ka 133
ka Novgorodi 1
Novgorodi võim 1
võim vähenes. 1
vähenes. 13. 1
lõpul muutus 2
muutus elu 1
elu killustatud 1
killustatud riigis 1
riigis üha 1
üha raskemaks. 3
raskemaks. 13. 1
lõpus olid 4
olid mõned 9
mõned katused 1
katused kaetud 1
kaetud vaskplekiga 1
vaskplekiga ja 1
ja mõned 33
mõned puulaastudega. 1
puulaastudega. 13. 1
sajandi lõpust 20
lõpust pärinevate 1
pärinevate käsikirjadena 1
käsikirjadena säilinud 1
säilinud seadustekogu 1
seadustekogu Grágás 1
Grágás (Hallhani) 1
(Hallhani) ütleb, 1
ütleb, et 18
et igas 3
igas neljandikus 1
neljandikus oli 1
oli 9 2
9 goodkonda, 1
goodkonda, erandiks 1
erandiks oli 1
oli põhjaneljandik, 1
põhjaneljandik, milles 1
milles oli 10
oli 12 8
12 goodkonda. 1
goodkonda. 13. 1
sajandil saadi 1
saadi linnaõigused. 1
linnaõigused. 13 1
13 sajandil 1
sajandil toimus 3
toimus ka 14
ka lõplik 2
lõplik Baltikumi 1
Baltikumi vallutamine 1
vallutamine ja 2
ja Hansa 3
Liidu väljakujunemine. 1
väljakujunemine. 13. 1
toimus kommertsrevolutsioon, 1
kommertsrevolutsioon, mis 1
kaasa muudatused 1
muudatused väliskaubanduse 1
väliskaubanduse struktuuris. 1
struktuuris. 13.sajandist 1
13.sajandist on 1
on esimesed 4
esimesed teated 1
teated Põlva 1
Põlva kihelkonna 3
kihelkonna kohta. 1
kohta. 13. 1
sajandi “Vene 1
“Vene õigus” 1
õigus” ("Русская 1
("Русская правда") 1
правда") nägi 1
nägi ette 25
ette tulekahju 1
tulekahju ajal 1
ajal röövijad 1
röövijad tulle 1
tulle visata. 1
visata. 13. 1
13. sajand 1
sajand Prantsuse 1
Prantsuse mõju 1
mõju kasv 1
kasv Philippe 1
II ajal. 1
ajal. 13 1
13 See 1
See üksikasjastik 1
üksikasjastik peab 1
peab haarama 1
haarama ühes 1
ühes ehk 1
ehk lihtsas 1
lihtsas palju; 1
palju; sest 1
sest kuna 2
kuna igasugune 1
igasugune loomulik 1
loomulik muutumine 1
muutumine toimub 1
toimub astmeti, 1
astmeti, siis 1
siis miski 1
miski muutub 1
muutub ja 1
ja miski 3
miski püsib, 1
püsib, ja 1
ja järelikult 6
järelikult peab 3
peab lihtsas 1
lihtsas substantsis 1
substantsis olema 1
olema seisundite 1
seisundite (affections) 1
(affections) ja 1
ja suhete 2
suhete paljus, 1
paljus, kuigi 1
kuigi tal 6
tal ei 26
ole osi. 1
osi. 13. 1
13. Seni 1
Seni on 7
on siin 24
siin armastuseks 1
armastuseks nimetatavat 1
nimetatavat iseloomustatud 1
iseloomustatud ainult 1
ainult hoolimise 1
hoolimise teatud 1
teatud viisina. 1
viisina. 13. 1
13. september 8
kalendri 256. 1
256. ( 1
liigaastal 257.) 1
257.) päev. 1
13. septembril 29
septembril 1874 1
1874 sünnib 1
sünnib Arnold 1
Arnold Schönberg 2
Schönberg saapavabrikant 1
saapavabrikant Samuel 1
Samuel ja 3
ja Pauline 1
Pauline Schönbergi 1
Schönbergi (sündinud 1
(sündinud Nachod) 1
Nachod) pojana 1
pojana aadressil 1
aadressil Obere 1
Obere Donaustraße 1
Donaustraße 5, 1
5, Viin. 1
Viin. 13. 1
septembril 1922 2
1922 registreeriti 1
registreeriti Al-‘Azīzīyah's 1
Al-‘Azīzīyah's maailma 1
maailma kõrgeim 2
kõrgeim õhutemperatuur 1
õhutemperatuur +57,8°C. 1
+57,8°C. 13. 1
septembril 1941 5
1941 kella 1
kella 2 2
2 paiku 2
paiku öösel 1
öösel uppus 1
uppus Barøy 1
Barøy (2) 1
(2) Skutviki 1
Skutviki ja 1
ja Tranøy 1
Tranøy vahel, 1
vahel, tabatuna 1
tabatuna Briti 1
Briti torpeedost. 1
torpeedost. 13. 1
septembril 1945 10
1945 asutati 1
asutati valla 1
valla koosseisus 6
koosseisus Kabala 1
Kabala külanõukogu, 1
külanõukogu, Põlula 1
Põlula külanõukogu 1
külanõukogu ja 13
ja Rägavere 3
Rägavere külanõukogu. 1
külanõukogu. 26. 6
26. septembril 30
septembril 1950 12
1950 arvati 6
arvati Põlula 1
Põlula ja 1
Rägavere külanõukogu 2
külanõukogu Rakvere 1
Rakvere rajooni 1
rajooni ja 6
ja Kabala 1
Kabala külanõukogu 2
külanõukogu Kiviõli 1
Kiviõli rajooni 2
rajooni koosseisu. 7
koosseisu. 13. 4
1945 läks 3
läks Kabala 1
külanõukogu koosseisu. 2
1945 moodustati 10
moodustati valla 5
koosseisus Kalatškovo 1
Kalatškovo külanõukogu, 1
külanõukogu, Obinitsa 1
Obinitsa külanõukogu 2
ja Veretino 1
Veretino külanõukogu. 1
arvati valla 2
valla maa-ala 5
maa-ala Vastseliina 1
Vastseliina rajooni 1
koosseisus Kallemäe 1
Kallemäe külanõukogu, 1
külanõukogu, Sassi 1
Sassi külanõukogu 1
ja Valjala 3
Valjala külanõukogu. 1
külanõukogu. 13. 2
koosseisus Kihelkonna 1
Kihelkonna külanõukogu 1
ja Tagamõisa 1
Tagamõisa külanõukogu. 1
koosseisus Mikitamäe 1
Mikitamäe külanõukogu 1
ja Võõpsu 2
Võõpsu külanõukogu. 1
maa-ala Räpina 1
Räpina rajooni 1
2008 kanti 2
kanti luuletus 1
luuletus 300. 1
300. aastapäeva 2
aastapäeva puhul 9
puhul Puhjas 1
Puhjas avalikult 1
avalikult ette. 1
ette. 13. 1
13. strategeem 1
on "löö 1
"löö rohtu 1
rohtu ärritamaks 1
ärritamaks madu". 1
madu". 13. 1
veebruar 2009, 1
2009, lk. 3
lk. 6: 1
6: Arvustus: 1
Arvustus: Hellar 1
Hellar Grabbi. 1
Grabbi. 13. 1
veebruaril 1668 2
1668 ja 2
ja 9. 11
9. veebruaril 24
veebruaril 1669 1
1669 andis 2
andis Orsini 1
Orsini mungatõotused, 1
mungatõotused, võttes 1
võttes nimeks 1
nimeks Vincenzo 1
Vincenzo Maria. 1
Maria. 13. 1
veebruaril 1798 1
1798 kuulutas 1
kuulutas Berthier 1
Berthier Roomas 1
Roomas välja 1
välja vabariigi 1
vabariigi ja 5
ja tagandas 3
tagandas paavsti 1
paavsti riigipea 1
riigipea ametist. 1
ametist. 13. 1
veebruaril 2001 2
2001 kirjutasid 1
kirjutasid president 1
president Kutšma, 1
Kutšma, peaminister 1
peaminister Viktor 4
Viktor Juštšenko 6
Juštšenko ja 1
ja Ukraina 15
Ukraina Ülemraada 2
Ülemraada eesistuja 1
eesistuja Ivan 1
Ivan Pljuštš 1
Pljuštš alla 1
alla "kolme 1
"kolme kirjale", 1
kirjale", milles 1
milles nimetasid 1
nimetasid meeleavaldajaid 1
meeleavaldajaid "fašistideks". 1
"fašistideks". 13. 1
2006 mälestas 1
mälestas USA 1
USA Riigidepartemang 1
Riigidepartemang 50 1
50 aasta 7
aasta möödumist 6
möödumist Ungari 1
Ungari revolutsioonist. 1
revolutsioonist. 13. 1
veebruaril alustas 2
alustas Peruu 1
Peruu massiivset 1
massiivset rünnakut 1
rünnakut õhuvägede 1
õhuvägede toetusega 1
toetusega Coangose 1
Coangose ja 1
ja Tiwintza 1
Tiwintza baasidele. 1
baasidele. 13. 1
veebruaril tehtud 1
tehtud paranduse 1
paranduse kohaselt 1
kohaselt pidanuks 1
pidanuks valitsus 1
valitsus 30 1
30 päeva 1
päeva jooksul 37
jooksul pärast 15
pärast seaduse 1
seaduse jõustumist 1
jõustumist Pronkssõduri 1
Pronkssõduri Tõnismäelt 1
Tõnismäelt teisaldama. 1
teisaldama. 13. 1
13. veebruarist 2
veebruarist 2009 2
2009 kuni 10
ta Luure 1
Luure Keskagentuuri 2
Keskagentuuri direktor 1
direktor ja 16
1. juulist 11
juulist 2011 1
2011 kuni 7
kuni 27. 2
27. veebruarini 1
veebruarini 2013 3
2013 Ameerika 2
Ühendriikide kaitseminister. 1
kaitseminister. 1410. 1
1410. aastad 1
aastad on 12
on ajavahemik 12
ajavahemik 1410. 1
1410. aasta 1
aasta algusest 15
algusest kuni 24
kuni 1419. 1
1419. aasta 1
aasta lõpuni. 15
lõpuni. 1410. 1
1410. aastal 1
aastal mainis 1
mainis Tallinna 1
Tallinna tornipealike 1
tornipealike loend 1
loend kedagi 1
kedagi Stoltynki-nimelist. 1
Stoltynki-nimelist. 1411 1
1411 langes 1
langes Gujarāt 1
Gujarāt sultan 1
sultan Ahmed 1
Ahmed Shahi 1
Shahi valitsuse 1
valitsuse alla, 1
alla, kes 4
kes nimetas 1
nimetas linna 2
linna Ahmadābādiks 1
Ahmadābādiks ja 1
tegi sellest 8
sellest oma 4
oma sultanaadi 1
sultanaadi pealinna. 1
pealinna. 14.–15. 1
14.–15. juuli 1
juuli 1940 4
1940 toimunud 1
toimunud II 4
II Riigivolikogu 8
Riigivolikogu valimistel 1
valimistel kandideeris 15
kandideeris Keerdo 1
Keerdo 49. 1
49. ringkonnas 1
ringkonnas ( 1
( Alatskivi 1
Alatskivi – 2
– Kallaste 1
Kallaste ) 1
) Eesti 3
Eesti Töötava 1
Töötava Rahva 1
Rahva Liidu 1
Liidu nimekirjas 2
nimekirjas ja 5
ja valiti 29
valiti saadikuks 1
saadikuks nagu 1
nagu ka 44
ka kõik 15
kõik teised 11
teised selle 1
selle partei 3
partei kandidaadid. 1
kandidaadid. 1416 1
1416 – 1
– 17 3
17 põletas 1
põletas Burgundia 1
Burgundia hertsog 2
hertsog osa 1
osa metsa 1
metsa maha. 1
maha. 14. 1
14. – 6
– 16. 70
16. juunini 1
juunini 1846 1
1846 toimunud 1
toimunud konklaavi 5
konklaavi viimases 5
viimases voorus 9
voorus osales 7
osales 50 1
50 kardinali. 1
kardinali. 14.–16. 1
14.–16. sajand 1
sajand * 2
* Iisaku 1
Iisaku – 2
– eksisteeris 1
eksisteeris 1654 1
1654 – 3
– 1774 4
1774 ; 1
; eraldus 1
eraldus Jõhvi– 1
Jõhvi– ja 1
ja Vaivara 1
Vaivara kihelkonnast 1
kihelkonnast hiljem 1
hiljem liideti 1
liideti Jõhvi 2
Jõhvi ja 5
ja Viru–Jaagupi 1
Viru–Jaagupi kihelkonnaga. 1
kihelkonnaga. 1418 1
1418 arutasid 1
arutasid Schuwenflug 1
Schuwenflug ja 1
ordu prokuraator 1
prokuraator paavsti 1
paavsti juures 2
juures Riia 1
peapiiskopkonna omandi 1
omandi üle, 1
üle, milles 1
milles Schuwenflug 1
Schuwenflug andis 1
mail 1418 4
1418 Saksa 1
ordu kõrgmeistrile 1
kõrgmeistrile aru. 1
aru. 1420 1
1420 nimetas 1
nimetas kuningas 1
kuningas ta 1
ta Lérida 1
Lérida ülikooli 1
ülikooli kantsleriks, 1
kantsleriks, kuid 1
kuid tegelikult 11
tegelikult sai 1
ta asekantsleri 1
asekantsleri koha, 1
koha, sest 2
sest ülikoolil 1
ülikoolil oli 1
oma kandidaat 1
kandidaat kantsleri 1
kantsleri kohale. 1
kohale. 142 1
142 – 1
– 144 1
144 ehitati 1
ehitati 60 1
60 km 10
km pikkune 24
pikkune Antoninuse 1
Antoninuse vall, 1
vall, millest 1
millest põhja 1
põhja poole 9
poole jäänud 1
jäänud ala 1
ala nimetati 1
nimetati Kaledooniaks. 1
Kaledooniaks. 1422 1
1422 – 1
– 1559 2
1559 on 1
on läti 7
läti uurijate 1
uurijate andmetel 1
andmetel teada 1
teada 12 1
12 foogti. 1
foogti. 1426 1
1426 asus 1
ta diplomaadina 2
diplomaadina paavsti 1
paavsti teenistusse. 1
teenistusse. 1427 1
1427 – 1
– 1442 2
1442 aastal 1
aastal ehitas 1
ehitas Liivi 1
ordu linnuse 2
linnuse endisele 1
endisele kohale 1
kohale uuesti 1
uuesti üles. 4
üles. 1428 1
1428 – 1
– 1797 5
1797 oli 4
oli linn 28
võimu all. 12
all. 1431. 1
1431. aasta 1
aasta konklaav 2
konklaav Eugenius 1
Eugenius IV 8
IV vapp 1
vapp Eugenius 1
paavstiks 3. 2
3. märtsil 16
märtsil 1431 1
1431 Roomas 1
Roomas Santa 1
Maria sopra 2
sopra Minerva 2
Minerva kiriku 1
kiriku lähistel 1
lähistel asunud 1
asunud dominiiklaste 1
ja krooniti 8
krooniti 11. 1
märtsil kardinal 1
kardinal Lucido 1
Lucido de' 1
de' Conti 1
Conti poolt. 1
poolt. 1437 1
1437 – 1
– 1444 2
1444 oli 1
oli Creul 1
Creul Saksa 2
ordu orduprokuraator 1
orduprokuraator Roomas. 1
Roomas. 1438 1
1438 on 1
on teada 32
teada linnuse 1
linnuse kirjalik 1
kirjalik esmamainimine 1
esmamainimine Saksa 1
Saksa Ordu 5
Ordu maksude 1
maksude raamatu 1
raamatu linnustenimekirjas. 1
linnustenimekirjas. 1439 1
1439 sõitis 1
sõitis ta 38
ta Itaaliasse, 2
Itaaliasse, kus 2
oli Firenze 6
Firenze kirikukogul 1
kirikukogul Aragóni 1
Aragóni delegatsiooni 1
delegatsiooni juht 2
juht ja 25
ja Alfonso 3
Alfonso V 3
V esindaja. 1
esindaja. 1444 1
1444 1447 1
1447 ) 1
ja Leedu 32
Leedu suurvürst 6
suurvürst al. 1
al. 1440 1
1440 (sünd. 1
(sünd. "144" 1
"144" mootorid 1
mootorid põdesid 1
põdesid veel 1
veel nii 4
nii öelda 6
öelda "lastehaigusi" 1
"lastehaigusi" oodatust 1
oodatust suurem 1
suurem oli 1
oli kütusekulu, 1
kütusekulu, väike 1
väike oli 1
oli samuti 51
samuti tööiga 1
tööiga (ressurss) 1
(ressurss) ja 1
ja mitme 9
mitme muugi 1
muugi näitaja 1
näitaja poolest 3
poolest jäi 1
jäi Tu-144 1
Tu-144 Concorde'ile 1
Concorde'ile alla. 1
alla. 1453 1
1453 aktiviseerus 1
aktiviseerus Saksa 1
ordu diplomaatiline 1
diplomaatiline suhtlus 1
suhtlus Roomaga 1
Roomaga Kuramaa 1
Kuramaa piiskopi 3
piiskopi määramise 2
määramise osas. 1
osas. 1454 1
1454 – 2
– 1466 1
1466 kestis 1
kestis Kolmeteistaastane 1
Kolmeteistaastane sõda, 1
sõda, mille 3
mille tulemusena 43
tulemusena ühendati 1
ühendati Pomereelia 2
Pomereelia taas 1
taas Poolaga. 2
Poolaga. 1456 1
1456 – 1
– 1463 1
1463 oli 1
oli Issum 1
Issum oma 1
oma suguvõsa 1
suguvõsa Gelderni 1
Gelderni lääni 1
lääni valdaja, 1
valdaja, kuid 1
kuid seejärel 5
seejärel astus 1
astus ta 44
ta Liivi 1
Liivi ordusse. 2
ordusse. 1456 1
1456 taunis 1
taunis ta 2
ta Aquileia 1
Aquileia riituse 1
riituse kasutamist 1
kasutamist kirikus. 1
kirikus. 1458 1
1458 eKr 1
eKr juhtis 1
juhtis Thutmosis 1
Thutmosis III 2
III mässu, 1
mässu, mille 1
mille eesmärgiks 42
eesmärgiks oli 48
oli troon 1
troon tagasi 1
tagasi võita. 1
võita. 1458 1
1458 tabasid 1
tabasid Piccolominit 1
Piccolominit ägedad 1
ägedad podagrahood, 1
podagrahood, mille 1
mille tõttu 33
tõttu viibis 1
ta sama 20
aasta suvel 77
suvel Viterbos 1
Viterbos ravil. 1
ravil. 1464. 1
1464. aasta 1
konklaav Paulus 1
II vapp. 1
vapp. 1468 1
1468 suleti 1
suleti Rooma 1
Rooma akadeemia, 1
akadeemia, mida 1
mida Paulus 1
II süüdistas 1
süüdistas paganlikus 1
paganlikus kultuses 1
kultuses ja 1
ja moraalses 1
moraalses degeneratsioonis 1
degeneratsioonis ning 1
ning korporatsioonid 1
korporatsioonid maksustati 1
maksustati quindemiaga. 1
quindemiaga. 1470. 1
1470. aastad 1
ajavahemik 1470. 1
1470. aasta 1
kuni 1479. 1
1479. aasta 1
lõpuni. 1470. 1
1470. aastatel 1
aastatel valmis 1
valmis ristikäigus 1
ristikäigus Pazzi 1
Pazzi kabel, 1
kabel, mis 2
oli ehitatud 19
ehitatud kapiitlisaalina. 1
kapiitlisaalina. 1474 1
1474 – 1
– 1878 4
1878 oli 1
oli Podgorica 1
Podgorica Ottomani 1
Ottomani impeeriumi 5
impeeriumi valduses. 1
valduses. 1480 1
1480 sündis 1
sündis Maximilianile 1
Maximilianile tütar 1
tütar Margarethe 2
Margarethe (1480– 1
(1480– 1530 1
1530 ), 1
), kellest 2
kellest sai 35
sai Maximiliani 1
Maximiliani pojapoja 1
pojapoja Karl 1
Karl V 8
V ajal 1
ajal Madalmaade 1
Madalmaade asehaldur. 2
asehaldur. 1483 1
1483 anti 1
anti peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna linnused 1
linnused uuele 1
uuele peapiiskopile 1
peapiiskopile Michael 2
Michael Hildebrandile 2
Hildebrandile tagasi. 2
tagasi. 1485 2
1485 andis 1
andis ordu 2
linnuse lõpuks 1
lõpuks peale 1
peale meistri 1
meistri vahetust 1
vahetust 1484 1
1484 ametisse 1
ametisse saanud 1
saanud peapiiskopile 1
1485 läks 1
läks Moskva 1
Moskva suurvürstiriigi 3
suurvürstiriigi koosseisu. 3
koosseisu. 1486 1
1486 sai 1
sai peapiiskop 1
peapiiskop Hildebrandt 1
Hildebrandt Sesviina 1
Sesviina enda 1
enda valdusse 3
valdusse tagasi. 1
tagasi. 1489 1
1489 tunnustas 1
ta Sigüenza 1
Sigüenza ülikooli 1
ülikooli rajamist 1
rajamist ja 2
andis sellele 5
sellele privileege. 1
privileege. 1490 1
1490 peeti 1
peeti Roomas 2
Roomas kongress, 1
kongress, millel 1
millel arutati 1
arutati ristisõja 1
ristisõja pidamist, 1
pidamist, kuid 1
kuid sõjakäigu 1
sõjakäigu alustamise 1
alustamise suhtes 1
suhtes ei 7
ei jõutud 8
jõutud kokkuleppele. 1
kokkuleppele. 1499 1
1499 käis 1
käis linnast 1
linnast üle 1
üle Švaabi 1
Švaabi sõda. 1
sõda. 14. 1
14. aprill 13
* Gruusia 9
Gruusia teatas 1
teatas kavast 3
kavast viia 1
viia nädala 1
nädala jooksul 19
jooksul oma 3
oma 180 1
180 rahuvalvesõdurit 1
rahuvalvesõdurit Kosovost 1
Kosovost ära. 1
ära. 14. 1
14. aprillil 16
ta ühena 1
ühena neljast 1
neljast eestlasest 1
eestlasest Venemaa 2
Venemaa I 1
I Riigiduuma 1
Riigiduuma liikmeks. 1
liikmeks. 14. 2
1992 algas 1
kohtuprotsess Tšikatilo 1
Tšikatilo üle. 1
üle. 14. 1
2008 puhkes 1
puhkes Gudermessi 1
Gudermessi lähedal 1
lähedal lahing 1
lahing pataljoni 1
pataljoni Vostok 1
Vostok ja 2
ja Kadõrovile 1
Kadõrovile ustavate 1
ustavate vägede 2
vägede vahel, 2
vahel, kui 3
kui Vostoki 1
Vostoki autokolonn 1
autokolonn ei 1
ei andnud 21
andnud teed 1
teed Kadõrovi 1
Kadõrovi konvoile. 1
konvoile. 14. 1
2008 sündis 2
neil poeg 7
poeg Louis 3
Louis Gabriel 1
Gabriel Podolski. 1
Podolski. 14. 1
aprillil 2010 8
2010 ilmus 3
ilmus bändi 2
bändi album 1
album Generation 1
Generation Wild 2
Wild koos 1
koos uue 5
uue lauljaga, 1
lauljaga, ning 1
see debüteeris 1
debüteeris Rootsi 3
Rootsi albumite 1
albumite edetabelis 4
edetabelis 3. 1
3. kohal. 3
kohal. 14. 1
aprill *Panjshēr, 1
*Panjshēr, ainuke 1
ainuke Afganistani 1
Afganistani osa, 1
osa, mida 3
mida Talibani 1
Talibani väed 1
väed kunagi 1
kunagi ei 10
ei vallutanud, 1
vallutanud, ning 1
ning Ahmed 1
Ahmed Shah 1
Shah Massoudi 1
Massoudi viimane 1
viimane kaitsepositsioon, 1
kaitsepositsioon, nimetati 1
nimetati Afganistani 1
Afganistani 34. 1
34. provintsiks. 1
provintsiks. 14. 1
14. august 13
august 1828 2
1828 sai 1
sai õigusjõu 1
õigusjõu testament, 1
testament, mille 1
mille järgi 44
järgi pärib 1
pärib Tapa 1
Tapa mõisa 1
mõisa tema 6
tema poeg 51
poeg ooberst 1
ooberst Ferdinand 1
Ferdinand von 5
von Fock. 2
Fock. 14. 1
14. augustil 16
augustil 1799 1
1799 ühines 1
ühines Aleksandr 1
Aleksandr Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Rimski-Korsakovi 1
Rimski-Korsakovi juhitud 1
juhitud Vene 1
Vene vägi 1
vägi (6000 1
(6000 ratsaväge, 1
ratsaväge, 20 1
20 000 30
000 jalaväge 1
jalaväge ja 1
ja 1600 2
1600 kasakat) 1
kasakat) Schaffhausenis 1
Schaffhausenis ertshertsog 1
ertshertsog Karli 1
Karli väega. 1
väega. 14. 1
augustil 1944 9
1944 sai 3
sai Vent 1
Vent Võitlusgrupp 1
Võitlusgrupp "Vent" 1
"Vent" ülemaks 1
ülemaks ja 5
ja saadeti 19
saadeti Tartu 1
Tartu rindele. 1
rindele. 14. 1
2007 laenas 1
laenas Newcastle 1
Newcastle Carrolli 1
Carrolli 6 1
6 kuuks 1
kuuks Preston 1
Preston North 1
North Endile 1
Endile ja 1
ja Carroll 1
Carroll debüteeris 1
debüteeris Prestoni 1
Prestoni eest 1
eest juba 2
juba samal 8
samal päeval. 2
päeval. 14. 2
augustil tühistas 2
tühistas Gruusia 1
Gruusia parlament 1
parlament dokumendid, 1
dokumendid, mis 2
mis sidusid 1
sidusid Gruusiat 1
Gruusiat SRÜ-ga. 1
SRÜ-ga. 14. 1
14. augustist 1
augustist ehib 1
ehib Ruhnu 1
Ruhnu vallamaja 1
vallamaja esist 1
esist muruplatsi 1
muruplatsi rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel puupäevadel 1
puupäevadel Varbola 1
Varbola Puu 1
Puu 2007 1
2007 skulptori 1
skulptori Valdur 1
Valdur Luhajärve 1
Luhajärve valmistatud 1
valmistatud ja 2
ja puupäevade 1
puupäevade korraldaja 1
korraldaja Piret 1
Piret Linnamäe 1
Linnamäe poolt 1
poolt üle 9
antud karuskulptuur. 1
karuskulptuur. 14. 1
* Türgi 1
Türgi valitseva 1
valitseva Õigluse 1
Õigluse ja 3
ja Arengu 7
Arengu Partei 2
Partei liige, 2
liige, riigi 1
riigi välisminister 1
välisminister Abdullah 1
Abdullah Gül 1
Gül kinnitas 1
kinnitas avalikult 1
avalikult oma 2
oma kavatsust 1
kavatsust kandideerida 1
kandideerida uuesti 1
uuesti riigi 1
riigi presidendiks. 1
presidendiks. 14. 1
14. detsember 13
* Ahvenamaa 1
Ahvenamaa lähistel 1
lähistel sõitis 1
sõitis elektrikatkestuse 1
elektrikatkestuse tõttu 1
tõttu karile 1
karile Viking 1
Viking Line 2
Line 'i 2
'i parvlaev 1
parvlaev Viking 1
Viking Amorella. 1
Amorella. 14. 1
* Eritrea 1
Eritrea jalgpalliliit 1
jalgpalliliit teatas, 1
et Kenyas 1
Kenyas võistlusreisil 1
võistlusreisil viibinud 1
viibinud Eritrea 1
Eritrea jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise liikmed 1
liikmed ei 2
ei pöördunud 4
pöördunud kodumaale 1
kodumaale tagasi, 1
tagasi, vaid 3
vaid otsisid 1
otsisid arvatavasti 1
arvatavasti Kenyast 1
Kenyast varjupaika. 1
varjupaika. 14. 1
14. detsembril 9
detsembril 1989 4
1989 koos 1
koos Metro 1
Metro Luminaliga 1
Luminaliga Tallinnas 1
Tallinnas antud 1
antud kontserdil 2
kontserdil mängis 1
mängis esimest 1
korda basskitarri 1
basskitarri Mait 1
Mait Vaik 1
Vaik ja 1
ja trumme 2
trumme Hindrek 1
Hindrek Heibre. 1
Heibre. 14. 1
detsembril 2000 3
2000 teatas 2
teatas CD, 1
CD, et 1
moodustab ajutise 1
ajutise valitsuse, 1
valitsuse, mis 1
mis astub 1
astub ametisse 4
ametisse 7. 2
7. veebruaril, 1
veebruaril, president 1
president Aristide'i 1
Aristide'i ametissevannutamise 1
ametissevannutamise päeval. 1
detsembril 2010 10
2010 pääses 1
pääses ta 17
ta Hanna 1
Hanna Zdanowska 1
Zdanowska loobumise 1
loobumise järel 2
järel asendusliikmena 1
asendusliikmena Seimi 1
Seimi liikmeks. 5
14. - 1
- hobuse 1
hobuse sabajuur 1
sabajuur Sabajuur 1
Sabajuur on 1
on selgroogsete 1
selgroogsete luustiku 1
luustiku piirkond 1
piirkond saba 1
saba ja 3
ja ülejäänud 29
ülejäänud luustiku 1
luustiku kokkupuutekohas. 1
kokkupuutekohas. 14. 1
14. jaanuar 10
1940 *Kompanii 1
*Kompanii Atchison, 1
Atchison, Topeka 1
Topeka and 1
and Santa 1
Santa Fe 2
Fe Railway 1
Railway lõpetas 1
lõpetas reisirongi 1
reisirongi Navajo 1
Navajo kasutamise 1
kasutamise San 1
San Francisco 6
Francisco – 1
– Los 1
Los Angelese 14
Angelese – 1
– Chicago 1
Chicago liinil. 1
liinil. 14. 1
Egiptuse poliitik 1
poliitik Muḩammad 1
Muḩammad al-Barāda‘ī 3
al-Barāda‘ī teatas, 1
et loobub 11
loobub kandideerimast 2
kandideerimast 2012. 1
presidendivalimistel. 14. 1
Euroopa Kosmoseagentuuri 1
Kosmoseagentuuri sond 1
sond Huygens 1
Huygens laskus 1
laskus Titani 1
Titani pinnale. 1
pinnale. 14. 1
jaanuaril 1936 3
1936 valiti 3
ta 3. 3
3. suurtükiväegrupi 1
suurtükiväegrupi ohvitseride 1
ohvitseride kogu 1
kogu esimeheks. 1
esimeheks. 14. 1
jaanuaril 1963 3
1963 ). 3
). 14. 1
jaanuaril 2003 2
2003 nimetati 4
nimetati ta 33
ta eluaegseks 1
eluaegseks senaatoriks. 1
senaatoriks. 14. 1
2004 valiti 4
ta teiseks 2
teiseks ametiajaks 8
ametiajaks tagasi, 1
tagasi, saades 2
saades 20 1
20 häält 1
häält vastaskandidaadi 1
vastaskandidaadi Justin 1
Justin deBrumi 1
deBrumi 9 1
9 vastu. 1
vastu. 14. 2
jaanuaril 2008 11
2008 alustas 2
alustas MESSENGER 1
MESSENGER möödalendu 1
möödalendu Merkuurist. 1
Merkuurist. 14. 1
2011 sunniti 2
sunniti ta 2
ta võimust 1
võimust loobuma. 1
loobuma. 14. 1
jaanuaril asuti 1
asuti Tallinnas 1
Tallinnas kiiruga 1
kiiruga dessanti 1
dessanti komplekteerima. 1
komplekteerima. 14. 1
jaanuaril ujuti 2
ujuti 100 4
vabalt. 14. 1
14. juuli 9
juuli 1994 2
1994 abiellus 1
ta Daniel 1
Daniel Chattoga 1
Chattoga (s. 1
(s. 14. 1
Ühendriikide lennukitootja 2
lennukitootja Boeing 2
Boeing tutvustas 1
tutvustas vesinikul 1
vesinikul töötavat 1
töötavat mehitamata 1
mehitamata luurelennukit 1
luurelennukit Phantom 1
Phantom Eye, 1
Eye, mis 2
mis suudab 21
suudab lennata 1
lennata kuni 1
kuni 20 13
20 km 36
km kõrgusel 6
kõrgusel kuni 1
kuni neli 12
neli ööpäeva 1
ööpäeva järjest. 1
järjest. 14. 1
14. juulil 12
juulil 1471 1
1471 toimunud 1
toimunud Šeloni 1
Šeloni lahingus 1
lahingus purustas 1
purustas Moskva 1
Moskva suurvürsti 4
suurvürsti Ivan 1
Ivan III 8
III 5 1
5 tuhande 2
tuhande meheline 3
meheline sõjavägi 1
sõjavägi Novgorodi 1
Novgorodi umbes 1
umbes 30 22
30 tuhande 2
tuhande mehelise 3
mehelise sõjaväe. 1
sõjaväe. 14. 1
2010 nimetati 2
ta Venemaa 22
Venemaa presidendi 7
presidendi Dmitri 3
Medvedevi määrusega 1
määrusega nr 5
nr 905 1
905 Venemaa 1
Venemaa suursaadikuks 1
suursaadikuks Eestis. 1
Eestis. 14. 1
* Prantsusmaa 4
Prantsusmaa pealinnas 1
pealinnas Pariisis 1
Pariisis toimus 1
toimus rahvuspüha 1
rahvuspüha sõjaväeparaad, 1
sõjaväeparaad, kus 1
kus esmakordselt 2
esmakordselt osalesid 1
osalesid sõdurid 1
sõdurid kõigist 1
kõigist Euroopa 1
Liidu liikmesriikidest. 2
liikmesriikidest. 14. 1
* Rootsi 3
Rootsi konkurentsiamet 1
konkurentsiamet andis 1
andis loa 1
loa viia 1
viia lõpule 3
lõpule Silja 1
Silja Line 1
'i aktsiate 1
aktsiate müük 1
müük Tallinkile 1
Tallinkile ning 1
ning kaotas 6
kaotas sellega 1
sellega viimase 1
viimase tõkke 1
tõkke kahe 1
kahe firma 2
firma ühinemise 2
ühinemise teelt. 1
teelt. 14. 1
14. juulist 1
juulist 1989 1
1989 kuni 3
kuni 23. 8
23. juulini 1
juulini 2009 1
2009 oli 31
ta rahandusminister. 3
rahandusminister. 14. 1
14. juuni 17
Liidu laienemine: 1
laienemine: tšehhid 1
tšehhid hääletasid 1
hääletasid Euroopa 1
Euroopa Liiduga 14
Liiduga liitumise 2
liitumise poolt. 2
poolt. 14. 2
* Iirimaa 3
Iirimaa parlament 1
parlament kinnitas 4
kinnitas Bertie 1
Bertie Aherni 2
Aherni kolmandaks 1
kolmandaks ametiajaks 2
ametiajaks Iirimaa 1
Iirimaa peaministriks. 1
peaministriks. 14. 1
14. juunil 35
juunil 1941 22
1941 arreteeriti 2
arreteeriti ta 5
ta Seliste 1
Seliste vallas 1
vallas Vihakse 1
Vihakse külas; 1
külas; arreteerimisdokumendid 1
arreteerimisdokumendid olid 1
olid ette 7
ette valmistatud 9
valmistatud 11. 1
1941 valesüüdistuste 1
valesüüdistuste põhjal, 1
põhjal, mis 8
olid pärit 6
pärit aprillikuust 1
aprillikuust 1941; 1
1941; arreteeriti 1
arreteeriti ka 1
ka abikaasa 2
abikaasa Marta 1
Marta ja 2
ja poeg 30
poeg Jüri. 1
Jüri. 14. 1
1941 ta 1
ta küüditati 1
küüditati koos 1
koos abikaasaga. 1
abikaasaga. 14. 1
juunil alistas 18
alistas Hispaania 1
Hispaania Iirimaa 1
Iirimaa jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise 4:0 2
4:0 ja 2
18. juunil 29
juunil Horvaatia 1
Horvaatia jalgpallikoondise 5
jalgpallikoondise 1:0 7
1:0 ning 1
ning võitis 55
võitis alagrupi 8
alagrupi Itaalia 2
Itaalia ees. 1
ees. 14. 1
alistas Saksamaa 14
Saksamaa Poola 1
Poola üleajal 2
üleajal löödud 3
löödud väravast 3
väravast 1:0, 1
1:0, Klose 1
Klose mängis 3
mängis kogu 8
kogu kohtumise. 2
kohtumise. 14. 1
Saksamaa teises 2
teises voorus 26
voorus Poola 1
väravast 1:0. 2
1:0. 14. 1
juuni öösel 2
öösel kella 2
kella 1–2 1
1–2 paiku 1
paiku alustasid 1
alustasid küüditamist 1
küüditamist läbiviivad 1
läbiviivad rühmad 1
rühmad tegevust 1
tegevust samaaegselt 1
samaaegselt üle 1
üle Eesti. 9
Eesti. 14. 1
14. kuni 1
23. detsembrini 2
detsembrini Moskvas 1
Moskvas peetud 1
peetud NSV 1
Liidu absoluutsel 1
absoluutsel tšempionaadil 1
tšempionaadil kreeka-rooma 1
maadluses osalesid 1
osalesid 14 1
14 sportlase 1
sportlase seas 1
seas Johannes 1
Johannes Kotkas, 3
Kotkas, Nikolai 1
Nikolai Karklin 1
Karklin ja 1
ja August 4
August Neo. 1
Neo. 14. 1
14. mai 15
mai 1990 5
* Maailmapank 2
Maailmapank avaldas 1
avaldas maailma 1
maailma riikide 4
riikide rikkuse 1
rikkuse pingerea 1
pingerea 1988. 1
1988. aasta 14
aasta andmetel. 1
andmetel. 14. 1
mai 2012 12
2012 teatas 4
et paneb 1
paneb profisportlase 1
profisportlase karjäärile 1
karjäärile punkti. 1
punkti. 14. 1
1931 ilmus 1
ilmus rügementi 1
rügementi Georg 1
Georg Valter, 1
Valter, kes 1
kes levitas 2
levitas kaitseväelaste 1
kaitseväelaste seas 1
seas lendlehti, 1
lendlehti, kus 1
kus Valter 1
Valter kuulutas 1
kuulutas end 4
end Eesti 3
Eesti riigi 8
riigi valitsejaks 2
valitsejaks ja 2
ja kutsus 20
kutsus sõdureid 1
sõdureid ilmuma 1
ilmuma täies 1
täies varustuses 1
varustuses 15. 1
15. mai 13
mai hommikul 4
hommikul Eesti 1
Eesti Panga 31
Panga ette, 1
ette, lubades 1
lubades seal 1
seal neile 1
neile palka 1
palka maksta. 1
maksta. 14. 1
mail 1934 2
1934 maeti 1
säilmed Bergenisse 1
Bergenisse ümber. 1
ümber. 14. 1
mail 1997 1
1997 teatas 1
teatas Liibanoni 1
Liibanoni julgeolekuteenistus, 1
julgeolekuteenistus, et 1
et avastati 1
avastati vandenõu, 1
vandenõu, mille 2
mille raames 13
raames taheti 1
taheti paavsti 1
paavsti lennukit 1
lennukit rünnata 1
rünnata Liibanonis 1
Liibanonis rakettidega. 1
rakettidega. 14. 1
mail 1998 1
1998 valiti 4
valiti kompanii 1
kompanii "Ingosstrahh" 1
"Ingosstrahh" aktsionäride 1
aktsionäride koosolekul 1
koosolekul direktorite 1
direktorite nõukogu 6
nõukogu esimeheks, 1
esimeheks, veebruarist 1
veebruarist maini 1
maini 1999 1
1999 oli 10
selle peadirektor. 1
peadirektor. 14. 1
* Saksamaa 3
Saksamaa autokompanii 1
autokompanii DaimlerChrysler 1
DaimlerChrysler teatas, 1
et müüb 1
müüb 80,1 1
80,1 protsenti 1
protsenti oma 2
oma osalusest 1
osalusest Ameerika 1
Ühendriikide autotootjas 1
autotootjas Chrysler 1
Chrysler Group 1
Group Ameerika 1
Ühendriikide investeerimisfirmale 1
investeerimisfirmale Cerberus 1
Cerberus Capital 1
Capital Management. 1
Management. 14. 1
14. märtsil 26
märtsil 1917 6
1917 valiti 2
valiti Täitevkomiteesse 1
Täitevkomiteesse täiendavalt 1
täiendavalt 10 1
10 soldatide 1
soldatide ja 1
ja madruste 3
madruste esindajat, 1
esindajat, kelle 1
kelle seas 11
seas oli 44
samuti ainult 2
ainult 2 8
2 bolševike 2
bolševike esindajat 2
esindajat A. 1
A. Paderin 1
Paderin ja 1
ja A. 4
A. Sadovski. 1
Sadovski. 14. 1
märtsil 2004 8
2004 ei 2
ei lasknud 6
lasknud Adžaaria 1
Adžaaria piirivalve 1
piirivalve autokolonnil, 1
autokolonnil, mis 1
mis viis 21
viis Saakašvilit 1
Saakašvilit 28. 1
28. märtsiks 2
märtsiks planeeritud 1
planeeritud Gruusia 1
Gruusia parlamendivalimiste 1
parlamendivalimiste kampaania 1
kampaania raamides 1
raamides ette 1
ette nähtud 73
nähtud üritustele, 1
üritustele, Adžaariasse 1
Adžaariasse siseneda. 2
siseneda. 14. 2
märtsil 2008 6
2008 ilmus 3
ilmus tema 4
esimene singel 7
singel "Home". 1
"Home". 14. 1
märtsil 2013 6
2013 läks 1
läks osa 2
osa küla 2
küla territooriumist 1
territooriumist taastatud 1
taastatud Sandimetsa 1
Sandimetsa küla 1
küla koosseisu. 2
koosseisu. 14. 2
märtsil ei 1
ei lubatud 18
lubatud Gruusia 1
Gruusia presidendil 1
presidendil Adžaariasse 1
märtsil tabati 1
tabati Aleksander 1
Aleksander Koit. 1
Koit. 14. 1
märtsil (vkj 3
1. märtsil) 1
märtsil) kujundati 1
kujundati sõdurite 1
sõdurite toel 1
toel ümber 1
ümber kohalik 1
kohalik politsei 2
moodustati rahvamalev, 1
rahvamalev, võeti 1
võeti oma 1
alla telegraaf. 1
telegraaf. 14. 1
14. märtsi 1
märtsi ööl 1
ööl tegi 1
tegi Leedu 1
Leedu Prantsusmaa 1
Prantsusmaa saadiku 1
saadiku kaudu 1
kaudu Varssavile 1
Varssavile ettepaneku 1
ettepaneku moodustada 3
moodustada tulistamise 1
tulistamise uurimiseks 1
uurimiseks ja 2
ja taoliste 1
taoliste juhtumite 1
juhtumite edaspidiseks 1
edaspidiseks vältimiseks 1
vältimiseks vajalike 1
vajalike meetmete 1
meetmete kokkuleppimiseks 1
kokkuleppimiseks komisjon. 1
komisjon. 14. 1
14. märts 13
Gregoriuse kalendris 4
kalendris aasta 2
aasta 73. 1
73. ( 1
liigaastal 74.) 1
74.) päev. 1
päev. 14. 1
14. november 7
* Rootsis 2
Rootsis Ringhalsi 1
Ringhalsi aatomielektrijaamas 1
aatomielektrijaamas puhkes 1
järgi veidi 1
veidi pärast 1
pärast keskööd 1
keskööd tulekahju. 1
tulekahju. 14. 1
Saksamaa idapoolsetel 1
idapoolsetel liidumaadel 1
liidumaadel alustasid 1
alustasid kohaliku 1
kell 12.00 4
12.00 17. 1
17. novembrini 1
novembrini kestvat 1
kestvat streiki 1
streiki raudteefirma 1
raudteefirma Deutsche 2
Deutsche Bahn 2
Bahn kaubarongide 1
kaubarongide vedurijuhid. 1
vedurijuhid. 14. 1
novembril 1308. 1
1308. aastal 1
aastal alistasid 1
alistasid Teutooni 1
Teutooni ordu 2
ordu ( 1
( Saksa 2
ordu ) 2
) rüütlid 1
rüütlid Gdański 1
Gdański ning 1
linn sai 3
Preisimaa valduseks. 1
valduseks. 14. 1
novembril 1669 2
1669 abiellus 1
abiellus Magdalena 1
Magdalena Sibylle 2
Sibylle Saksi-Gotha-Altenburgi 1
Saksi-Gotha-Altenburgi hertsogi 1
hertsogi Friedrich 4
Friedrich I-ga. 1
I-ga. 14. 1
2011 tekkis 1
tekkis Moskva 1
Moskva Põhja 1
Põhja jõevaksali 1
jõevaksali kai 1
kai ääres 4
ääres laeval 1
laeval tulekahju, 1
tulekahju, 5 1
5 inimest 2
vigastada. 14. 1
novembril 2013 7
2013 teatas 7
teatas Gambia 1
Gambia president 1
president Yahya 2
Yahya Jammeh 2
Jammeh diplomaatiliste 1
diplomaatiliste suhete 5
suhete lõpetamisest 1
lõpetamisest Hiina 1
Hiina Vabariigiga. 1
Vabariigiga. 14. 1
14. oktoober 15
* Hollandis 6
Hollandis astus 3
astus ametisse 18
ametisse peaminister 10
peaminister Mark 1
Mark Rutte 1
Rutte valitsus. 1
valitsus. 14. 2
* Libeerias 1
Libeerias astus 1
ametisse uus 2
uus valitsus. 1
14. oktoobril 25
oktoobril 1066 1
1066 tapeti 1
tapeti viimane 2
viimane saksist 1
saksist Inglismaa 1
Inglismaa kuningas 4
kuningas Harold 1
Harold II 1
II Hastingsi 1
Hastingsi lahingus 2
lahingus ning 1
ning Inglise 1
Inglise armee 1
armee alistati 1
alistati William 1
William Vallutaja 3
Vallutaja ja 1
tema armee 2
armee poolt. 1
oktoobril 1924 1
1924 ooperi 1
ooperi “Õnnelik 1
“Õnnelik käsi” 1
käsi” (Die 1
(Die glückliche 1
glückliche Hand) 1
Hand) op. 1
op. 18 1
18 esiettekanne 1
esiettekanne Fritz 1
Fritz Stiedry 2
Stiedry juhatusel 1
juhatusel Viini 1
Viini Volksoper’is. 1
Volksoper’is. 14. 1
oktoobril 1996 2
1996 sünnitas 1
sünnitas Madonna 1
Madonna tütre 1
tütre Lourdese, 1
Lourdese, kelle 1
kelle isa 12
isa oli 114
oli Madonna 1
Madonna isiklik 1
isiklik treener 1
treener Carlos 1
Carlos Leon. 1
Leon. 14. 1
oktoobril 2004 8
2004 valis 2
valis üheksaliikmeline 1
üheksaliikmeline trooninõukogu 1
trooninõukogu Norodom 1
Norodom Sihamoni 1
Sihamoni kuningaks 1
kuningaks nädal 1
nädal aega 7
aega pärast 7
pärast tema 17
tema isa 33
isa ootamatut 1
ootamatut loobumist 1
loobumist troonist. 1
troonist. 14. 1
2007 avaldas 1
avaldas ta 25
ta muret 3
muret Iraagis 2
Iraagis toimuvate 1
toimuvate sündmuste 2
sündmuste pärast 1
pärast ja 9
kutsus vabastama 1
vabastama Iraagis 1
Iraagis röövitud 1
röövitud preestreid. 1
preestreid. 14. 1
oktoobril 2010, 2
2010, kinnitas 1
kinnitas Sony 1
Sony Computer 3
Computer Entertainment 3
Entertainment Europe 1
Europe (SCEE) 1
(SCEE) president 1
president Andrew 1
Andrew House, 1
House, et 1
et PlayStation 2
PlayStation Move-i 2
Move-i müüdi 1
müüdi Euroopas 1
Euroopas esimese 1
esimese kuu 2
kuu jooksul 35
jooksul umbes 2
umbes 1,5 12
1,5 miljonit 15
miljonit ühikut. 1
ühikut. 14. 1
oktoobril 2011 9
2011 mängis 1
mängis bänd 1
bänd soojenduseks 1
soojenduseks kontserdi 1
kontserdi 48 1
48 Hours 1
Hours Festival 1
Festival raames 1
raames Las 1
Las Vegases. 1
Vegases. 14. 1
peeti Biskaia 1
Biskaia lahes 3
lahes hästivarustatud 1
hästivarustatud ja 1
ja hästijuhitud 1
hästijuhitud suuremaarvulise 1
suuremaarvulise eskaadri 1
eskaadri poolt 1
poolt kinni 6
kinni veel 3
veel üks 35
üks Prantsuse 2
Prantsuse konvoi, 1
konvoi, mida 1
mida kaitses 2
kaitses tugev 1
tugev eskaader 1
eskaader – 1
– eskaadrites 1
eskaadrites oli 1
oli vastavalt 3
vastavalt 8 1
8 Prantsuse 1
Prantsuse ja 8
ja 14 10
14 Briti 1
Briti laeva. 1
laeva. 14. 1
14. sajand 2
sajand 14. 1
14. sajandi 37
sajandi alustasid 1
alustasid Valge 1
Valge Lootose 1
Lootose ühingusse 1
ühingusse kuuluvad 1
kuuluvad Punased 1
Punased Turbanid 1
Turbanid mässu 1
mässu rikaste 1
rikaste maaomanike 1
maaomanike ning 1
ning võõramaise 1
võõramaise Yuani 1
Yuani dünastia 6
dünastia vastu. 2
algul ehitasid 1
ehitasid taanlased 1
taanlased uue 1
uue kivist 1
kivist ringmüüri 1
ringmüüri paksusega 1
paksusega kuni 2
kuni 2 28
2 meetrit. 2
meetrit. 14. 1
sajandi alguseks 14
alguseks oli 12
Firenze Euroopa 1
Euroopa jõukamaid 1
jõukamaid linnu. 1
linnu. 14. 1
alguses sõjalised 1
sõjalised pinged 1
pinged eskaleerusid 1
eskaleerusid ning 1
ning kaks 20
kaks osapoolt 1
osapoolt olid 1
olid pidevalt 2
pidevalt sõjas. 1
sõjas. 14. 1
sajandi ja 2
19. sajandi 280
sajandi vaheline 1
vaheline periood 1
periood oli 1
oli pime 2
pime aeg 1
aeg rahvusliku 1
rahvusliku kirjanduse 1
kirjanduse jaoks. 1
jaoks. 14. 1
keskel pidas 1
pidas Leedu, 1
Leedu, Vene 12
Vene ja 22
ja Žemaitija 12
Žemaitija suurvürstiriik 1
suurvürstiriik sõdu 1
sõdu ja 2
tegi sõjaretki 1
sõjaretki Poolaga 1
Poolaga piirialade 1
piirialade pärast. 1
pärast. 14. 1
14. sajandil 19
hakkasid selgelt 1
selgelt kujunema 1
kujunema maakonnad. 1
maakonnad. 14. 1
kuulus see 7
see Ípeirose 1
Ípeirose despotaadi 1
despotaadi koosseisu. 1
sajandil lagi 1
lagi võlviti 1
võlviti ja 1
ja ruum 1
ruum liigendati 1
liigendati kolme 1
kolme võlvikuga. 1
võlvikuga. 14. 1
oli Aachen 1
Aachen tähtis 1
tähtis Hansa 1
Liidu liige 20
liige ning 43
ning kontrollis 2
kontrollis Maasi 1
Maasi ja 1
Reini jõe 4
jõe vahelist 1
vahelist ala. 1
ala. 14. 1
lõpul sillutati 1
sillutati tänavad, 1
tänavad, ehitati 1
ehitati vee- 1
vee- ja 7
ja kanalisatsiooniseadmed 1
kanalisatsiooniseadmed ning 1
ning keelati 1
keelati tulekahjude 1
tulekahjude kartuses 1
kartuses uute 1
uute puitehitiste 1
puitehitiste püstitamine, 1
püstitamine, seega 1
seega kujunes 1
kujunes välja 22
välja üsnagi 1
üsnagi heakorrastatud 1
heakorrastatud kivilinn. 1
kivilinn. 14. 1
lõpust kuni 9
15. sajandi 47
sajandi alguseni 16
alguseni rajati 1
rajati lisaks 1
lisaks 13. 1
13. sajandist 9
sajandist pärinevale 1
pärinevale ringmüürile 1
ringmüürile uus, 1
uus, võimas 1
võimas 625 1
625 meetri 1
meetri pikkune 14
pikkune ja 14
ja 7 17
7 meetri 2
kõrgune eelringmüür. 1
eelringmüür. 14. 1
14. september 15
Parlamendi uus 1
uus koosseis 1
koosseis kogunes 1
kogunes oma 1
oma esimesele 2
esimesele istungjärgule. 1
istungjärgule. 14. 1
* Mägi-Karabahhi 1
Mägi-Karabahhi Vabariigi 1
Vabariigi parlament 3
kinnitas riigi 1
riigi uueks 2
uueks peaministriks 4
peaministriks Araik 1
Araik Arutjunjani. 1
Arutjunjani. 14. 1
14. septembril 20
septembril 1906 3
1906 vallutas 1
vallutas Holland 1
Holland Lõuna-Balil 1
Lõuna-Balil asunud 1
asunud Sanuri 1
Sanuri ja 1
18. augustil 16
augustil 1908 1
1908 idarannikul 1
idarannikul asunud 1
asunud Karangasemi 1
Karangasemi ning 1
ning mõlemal 1
mõlemal juhul 9
juhul toimus 1
toimus puputan, 1
puputan, vastavalt 1
vastavalt tuhande 1
tuhande ja 1
ja kahesaja 1
kahesaja osavõtjaga. 1
osavõtjaga. 14. 1
septembril 1964 3
1964 avas 1
avas ta 4
ta kirikukogu 3
kirikukogu III 1
III sessiooni, 1
sessiooni, mille 2
mille ta 40
ta sulges 1
sulges 21. 1
21. novembril 27
novembril 1964. 1
1964. 14. 1
septembril 1965 4
1965 avas 1
kirikukogu viimase 1
viimase sessiooni, 1
mille sulges 1
sulges 8. 1
8. detsembril 18
detsembril 1965 1
1965 ja 3
ja kinnitas 11
kinnitas oikumeenilise 1
oikumeenilise kirikukogu 9
kirikukogu otsused. 1
otsused. 14. 1
septembril 1979 4
1979 haaras 1
haaras Amīn 1
Amīn võimu 1
võimu enda 6
enda kätte. 10
kätte. 14. 1
2008 vahistas 1
vahistas politsei 2
politsei ta 1
ta Newcastle 1
Newcastle 'is, 1
'is, aga 1
aga laskis 1
laskis vabaks 1
vabaks ja 3
ja piirdus 2
piirdus hoiatusega. 1
hoiatusega. 14. 1
septembril 2010. 1
2010. taotles 1
taotles pärnu 1
pärnu rannakalur 1
rannakalur Urmas 1
Urmas Margus 1
Margus Pärnu 1
Pärnu linnavalitsuselt 1
linnavalitsuselt loa 1
loa kinkida 1
kinkida linnale 1
linnale skulptor 1
skulptor Rait 1
Rait Pärjalt 1
Pärjalt tellitud 1
tellitud dolomiitskulptuur 1
dolomiitskulptuur ja 1
ja panna 5
panna see 2
see üles 1
üles vallikraavi 1
vallikraavi kaldale. 1
kaldale. 1. 1
– 4. 70
4. takt 1
takt Mees 1
Mees alustab 1
alustab vasaku 1
vasaku jalaga, 1
jalaga, daam 1
daam paremaga. 1
paremaga. 14. 1
veebruaril 1742 2
1742 avaldatud 1
konstitutsioonis "Apostolica" 1
"Apostolica" reguleeris 1
reguleeris ta 2
ta patriarhide 1
patriarhide kohustusi. 1
kohustusi. 14. 1
2005 nimetas 1
nimetas Ukraina 1
Ukraina president 2
president Viktor 5
Juštšenko Nemtsovi 1
Nemtsovi oma 1
oma nõunikuks 1
nõunikuks " 1
" Kes? 18
Kes? 14. 1
2007 lükkas 1
lükkas Serbia 1
Serbia vastvalitud 1
vastvalitud parlament 1
parlament ÜRO 1
ÜRO erisaadiku 1
erisaadiku Ahtisaari 1
Ahtisaari kava 1
kava Kosovo 1
Kosovo tuleviku 1
tuleviku kohta 3
kohta peaaegu 1
peaaegu ühel 1
ühel häälel 2
häälel tagasi 1
tagasi "Kes? 1
"Kes? 14. 1
2007 võitis 3
võitis Winehouse 1
Winehouse BRIT 1
BRIT auhinna 1
auhinna Briti 1
Briti parima 1
parima naisesinejana, 1
naisesinejana, ta 1
ta oli 188
ka parima 3
parima Briti 1
Briti albumi 1
albumi nominent. 1
nominent. 14. 1
veebruaril 2009 8
teatas Jevlojevite 1
Jevlojevite perekonna 1
perekonna advokaat, 1
advokaat, et 1
et uurija, 1
uurija, kelle 1
kelle juurde 2
juurde Jevlojev 1
Jevlojev pidi 1
pidi viidama, 1
viidama, tunnistas, 1
tunnistas, et 7
et dokumendid 1
dokumendid Jevlojevi 1
Jevlojevi kinnipidamise 1
kinnipidamise ja 1
ja miilitsasse 1
miilitsasse toomise 1
toomise kohta 1
kohta vormistati 1
vormistati alles 1
alles pärast 28
pärast Jevlojevi 1
Jevlojevi surma. 1
surma. 14. 1
alustas Intel 1
Intel parandatud 1
parandatud kiibistiku 1
kiibistiku müüki 1
müüki (mudel 1
(mudel P67 1
P67 SLJ4C 1
SLJ4C ja 1
ja H67 1
H67 SLJ49). 1
SLJ49). 14. 1
veebruaril oli 2
ta suurslaalomis 2
suurslaalomis 20. 1
20. ja 8
17. veebruaril 21
veebruaril slaalomis 1
slaalomis 22. 1
22. Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Val 1
Val d'Isere 1
d'Isere 'is 1
'is toimunud 4
toimunud 2009. 4
aasta maailmameistrivõistlustel 39
maailmameistrivõistlustel katkestas 1
katkestas Myhrer 1
Myhrer nii 1
nii suurslaalomi 1
suurslaalomi kui 1
kui slaalomi 1
slaalomi esimeses 2
esimeses laskumises. 1
laskumises. 14. 1
ta koos 57
koos Anna 1
Anna Dahlbergiga 1
Dahlbergiga 6×1,2 1
6×1,2 km 1
km paarissprindi, 1
paarissprindi, alistades 1
alistades 0,6 1
0,6 sekundiga 1
sekundiga Kanada 1
Kanada paari. 1
paari. 14. 1
14. veebruar 15
* Iraagis 5
Iraagis Al-Fallūjah 1
' linnas 2
linnas ründasid 1
ründasid sissid 1
sissid politseijaoskonda 1
politseijaoskonda ja 1
ja haldushoonet. 1
haldushoonet. 23 1
23 inimest 2
sai surma 18
surma ja 19
ja 30 13
30 haavata. 1
haavata. 14. 1
* Kreeka 1
Kreeka lõunaosa 1
lõunaosa tabas 2
tabas kohaliku 1
järgi kella 2
kella 11 2
11 paiku 3
paiku tugev, 1
tugev, kuni 1
kuni 6,7-palline 1
6,7-palline maavärin, 1
maavärin, mille 4
mille epitsenter 2
epitsenter asus 6
asus Kalamata 1
Kalamata linna 1
linna lähistel 8
lähistel meres. 1
meres. 14. 1
* Liibanoni 2
Liibanoni pealinnas 2
pealinnas Beirutis 2
Beirutis mõrvati 1
mõrvati Rafik 1
Rafik Hariri, 1
Hariri, Liibanoni 1
Liibanoni peaminister 1
peaminister 2004. 1
2004. aasta 103
aasta oktoobrikuuni. 1
oktoobrikuuni. 14. 1
* Suurbritannia 6
Suurbritannia parlamendi 2
parlamendi alamkoda 2
alamkoda võttis 1
seaduse, mille 3
kohaselt on 31
on suitsetamine 2
suitsetamine alates 1
alates suvest 1
suvest 2007 1
2007 kõigis 1
kõigis avalikes 1
avalikes asutustes 1
asutustes keelatud. 1
keelatud. 14. 1
14. veebuaril 1
veebuaril 1994 1
1994 viidi 1
viidi Tšikatilo 1
Tšikatilo Novotšerkasski 1
Novotšerkasski vangla 1
vangla helikindlasse 1
helikindlasse ruumi 1
ruumi ja 10
ja hukati 6
hukati püstolilasuga 1
püstolilasuga Makarov 1
Makarov PM 1
PM püstolist 1
püstolist parema 1
parema kõrva 1
kõrva taha. 1
taha. 1500. 1
1500. aastad 1
ajavahemik 1500. 1
1500. aasta 1
kuni 1509. 1
1509. aasta 2
lõpuni. "1500. 1
"1500. aasta 1
aasta eelse 1
eelse eesti 1
eesti keele 92
keele ainukese 1
ainukese mõeldava 1
mõeldava säilinud 1
säilinud näitena 1
näitena tuleb 1
tuleb arvesse 3
arvesse küll 1
küll 19. 1
19. ja 12
ja 20. 48
20. sajandil 26
sajandil dokumenteeritud 1
dokumenteeritud eesti 1
eesti regivärsiline 1
regivärsiline rahvalaul, 1
rahvalaul, mille 1
mille värsimõõt 1
värsimõõt ja 1
ja muu 33
muu vormisund 1
vormisund on 1
on võinud 2
võinud säilitada 1
säilitada varasema 1
varasema perioodi 1
perioodi keelendeid. 1
keelendeid. 1500 1
1500 m 12
m on 1
on selline 24
selline distants, 1
distants, mida 1
mida võivad 1
võivad edukalt 1
edukalt läbida 1
läbida nii 2
nii sprinterid 1
sprinterid kui 1
ka pikkade 1
pikkade distantside 2
distantside sõitjad. 1
sõitjad. 1502. 1
1502. aasta 3
aasta sügisel 59
sügisel läksid 1
läksid vene 1
vene väed 17
väed pealetungile 1
pealetungile nii 1
nii Liivimaal 1
Liivimaal kui 1
ka Leedus, 1
Leedus, saavutades 1
saavutades rea 1
rea võite. 1
võite. 1502. 1
aasta talvel 8
talvel sooritasid 1
sooritasid Moskva-Leedu 1
Moskva-Leedu sõja 1
sõja eel 3
eel Moskva 1
suurvürsti alamaks 1
alamaks hakanud 1
hakanud vürstide 1
vürstide Vassili 2
Vassili Ivanovitš 1
Ivanovitš Šemjatšitš 1
Šemjatšitš (Novgorod-Severskii 1
(Novgorod-Severskii vürst) 1
vürst) ja 1
ja Semjon 1
Semjon Ivanovitš 1
Ivanovitš Možaiski 1
Možaiski ( 1
( Starodubi 1
Starodubi vürst) 1
vürst) väesalgad 1
väesalgad uue 1
uue rüüsteretke 2
rüüsteretke Liivimaale. 1
Liivimaale. 15.03.1944 1
15.03.1944 võeti 1
võeti Budapestis 1
Budapestis talt 1
talt in 1
in absentia 1
absentia kõik 1
kõik autasud 1
autasud ja 1
ja auastmed 1
auastmed ning 2
ta mõisteti 6
mõisteti surma. 2
surma. 1506 1
1506 astus 1
ta Frankfurdi 2
Frankfurdi ülikooli 1
ülikooli Viadrina 1
Viadrina teenistusse, 1
teenistusse, kus 2
kus sai 22
sai teiseks 2
teiseks rektoriks 1
rektoriks ja 1
ja juuraprofessoriks. 1
juuraprofessoriks. 1508 1
1508 vallutati 1
vallutati pealinn 1
pealinn Masqaţ 1
Masqaţ Portugali 1
Portugali poolt, 1
poolt, kuid 11
kuid 1659 1
1659 langes 1
langes see 4
see Türgi 1
Türgi kätte. 1
kätte. 1509. 1
aasta (MDIX) 1
(MDIX) oli 1
oli 16. 18
16. sajandi 66
sajandi 9. 2
9. aasta. 2
aasta. 150px 1
150px Nordlandi 1
Nordlandi vapp 1
vapp on 17
on Norra 31
Norra maakonna 3
maakonna Nordlandi 1
Nordlandi vapp. 1
vapp. 1511 1
1511 avaldatud 1
bullas 'In 4
'In coena 2
coena domini' 1
domini' sätestas 1
ta ekskommunikatsiooni 1
ekskommunikatsiooni määramise 1
määramise 12 1
12 juhul. 1
juhul. 1514. 1
1514. aasta 1
aasta (MDXIV) 1
(MDXIV) oli 1
sajandi 14. 2
14. aasta. 2
aasta. 1514 1
1514 hävis 1
hävis linn 1
linn peaaegu 1
peaaegu täielikult 28
täielikult tulekahjus. 1
tulekahjus. 1515 1
1515 peapiiskopi 1
peapiiskopi Jasper 1
Jasper Linde 1
Linde poolt 1
poolt välja 27
on mainitud 12
mainitud esmakordselt 1
esmakordselt linnuse 1
linnuse juurde 3
juurde kuuluvat 1
kuuluvat kirikut. 1
kirikut. 1515 1
1515 teatas 1
teatas mauri 1
mauri rändur 1
rändur El-Wassan, 1
El-Wassan, et 1
et linnas 3
linnas on 14
on ainult 48
ainult sada 1
sada asustatud 1
asustatud maja. 1
maja. 15. 1
15. – 6
allikad kujutavad 1
kujutavad abasiine 1
abasiine tugeva 1
tugeva ja 2
ja sõjaka 1
sõjaka rahvana. 1
rahvana. 15. 1
– 17. 52
17. novembril 15
novembril 1935 3
1935 toimus 1
Tallinnas kolmas 1
kolmas Turaani 1
Turaani turniir 2
turniir maadluses. 1
maadluses. 15. 1
17. sajandil 39
sajandil rüüstati 1
rüüstati linna 2
linna korduvalt 1
korduvalt ka 4
ka sõdades. 1
sõdades. 1520. 1
1520. aastate 4
aastate alguseks 3
oli Antonius 1
Antonius Bomhowerist 1
Bomhowerist saanud 1
saanud Riia 1
Riia frantsisklaste 1
frantsisklaste konvendi 1
konvendi liige, 1
liige, kes 5
kes osutus 1
osutus üheks 1
üheks kõige 14
kõige aktiivsemaks 2
aktiivsemaks luterlusevastaseks 1
luterlusevastaseks võitlejaks 1
võitlejaks Liivimaal. 1
Liivimaal. 1520. 1
1520. aastatel 2
aastatel sai 3
sai Wilhelmist 1
Wilhelmist tõenäoliselt 1
tõenäoliselt vend 1
vend Albrechti 1
Albrechti eeskujul 1
eeskujul protestant, 1
protestant, kuid 2
kuid Riia 1
Riia peapiiskopina 2
peapiiskopina pidi 1
pidi ta 44
ta kuni 13
kuni elu 5
elu lõpuni 12
lõpuni olema 1
olema formaalselt 1
formaalselt kõrge 1
kõrge katoliiklik 1
katoliiklik aukandja. 1
aukandja. 15. 1
– 20. 61
20. augustini 2
augustini maabus 1
maabus Tallinnas 1
Tallinnas kindral 1
kindral Anders 1
Anders Lennartssoni 2
Lennartssoni 4000 1
4000 sõdurist 1
sõdurist koosnev 1
koosnev vägi 1
vägi (peamiselt 1
(peamiselt soomlased 1
soomlased ) 1
) ning 53
ning 30. 1
30. augustil 23
augustil maabus 1
maabus Pärnus 1
Pärnus Karl 1
Karl IX 2
IX 4000 1
4000 sõduriga 1
sõduriga (rootslased 1
(rootslased ja 1
ja šotlased 2
šotlased ). 1
). 1521 1
1521 – 2
– 1522 2
1522 oli 1
ta Tallinna 106
Tallinna linnusekomtuuri 1
linnusekomtuuri (Hauskomtur) 1
(Hauskomtur) kohusetäitja, 1
kohusetäitja, 1523 1
1523 – 1
– 1525 2
1525 linnusekomtuur. 1
linnusekomtuur. 1521. 1
1521. aasta 3
suvel nimetati 2
nimetati Gustav 1
Gustav Rootsi 1
Rootsi riigieestseisjaks 2
riigieestseisjaks ehk 2
ehk sõjaliseks 2
sõjaliseks juhiks 2
juhiks ning 5
ning regendiks. 1
regendiks. 1522. 1
1522. aasta 1
aasta (MDXXII) 1
(MDXXII) oli 1
sajandi 22. 3
22. aasta. 3
aasta. 1522 1
1522 kinnitas 1
kinnitas Karl 2
V Cortési 1
Cortési ametlikult 1
ametlikult Uus-Hispaania 1
Uus-Hispaania (mis 1
(mis oli 4
oli Cortési 1
Cortési soovitus 1
soovitus Hispaania 1
Hispaania Kesk-Ameerika 1
Kesk-Ameerika kolooniale) 1
kolooniale) kuberneriks. 1
kuberneriks. 1524 1
1524 päris 1
päris Bona 1
Bona oma 1
ema surma 7
surma järel 22
järel Bari 1
Bari hertsoginna 1
hertsoginna ja 1
ja Rossano 1
Rossano vürstinna 1
vürstinna tiitli, 1
tiitli, ühtlasi 1
ühtlasi pretendeeris 1
pretendeeris ta 1
ta Jeruusalemma 1
Jeruusalemma kuninga 1
kuninga tiitlile. 1
tiitlile. 1526. 1
1526. aasta 2
aasta (MDXXVI) 1
(MDXXVI) oli 1
sajandi 26. 2
26. aasta. 2
aasta. Sündmused 3
Sündmused maailmas 16
maailmas * 15
* 15. 2
15. juuni 23
juuni – 11
– Volmaris 1
Volmaris Liivimaa 1
Liivimaa maapäeval 2
maapäeval sõlmiti 1
sõlmiti Volmari 1
Volmari liit 1
liit * 1
* 31. 1
31. detsember 17
detsember – 1
– Kohaliku 1
Kohaliku aadekonna 1
aadekonna otsusel 1
otsusel sai 1
sai Horvaatiast 1
Horvaatiast Habsburgide 1
Habsburgide keisririigi 1
keisririigi osa. 2
osa. 15/ 1
15/ 26. 1
26. augustil 22
augustil 1791 1
1791 sai 1
ta Haapsalu 2
Haapsalu kodanikuks, 1
kodanikuks, oli 1
oli kübarsepp 1
kübarsepp ja 1
ja kaupmees. 3
kaupmees. 4/16. 1
4/16. 1526 1
1526 sai 1
sai Delhi 1
Delhi sultan 1
sultan Ibrahim 1
Ibrahim Lodi 1
Lodi Esimeses 1
Esimeses Panipati 1
Panipati lahingus 1
lahingus lüüa 3
lüüa Zahīr 1
Zahīr ad-Dīn 1
ad-Dīn Bāburilt, 1
Bāburilt, kes 1
kes rajas 8
rajas Mogulite 1
Mogulite riigi, 1
riigi, mille 1
mille üheks 3
üheks keskuseks 1
keskuseks oli 1
oli Delhi. 1
Delhi. 1649–1857 1
1649–1857 oli 1
linn Mogulite 1
Mogulite impeeriumi 1
impeeriumi pealinn. 1
pealinn. 1526 1
1526 suri 1
suri hertsogisugu 1
hertsogisugu välja 1
välja ja 39
ja kogu 42
kogu hertsogkond 1
hertsogkond läks 1
läks Poola 2
Poola krooni 2
krooni maade 1
maade hulka. 2
hulka. 1529, 1
1529, 15. 1
15. novembril 23
novembril on 2
on Tallinna 49
Tallinna ja 41
ja Saare-Lääne 9
Saare-Lääne piiskop 9
piiskop Georg 1
Georg von 30
von Tiesenhauseni 2
Tiesenhauseni poolt 1
antud läänikiri 1
läänikiri Kasti 1
Kasti kohta 1
kohta Vigala 1
Vigala Uexküllidele, 1
Uexküllidele, milles 1
milles on 44
on lause 3
lause ". 1
". 1529 1
1529 viis 1
viis peapiiskop 1
peapiiskop Thomas 2
Thomas Schönning 1
Schönning oma 1
oma residentsi 1
residentsi Raunast 1
Raunast üle 1
üle Koknesesse, 1
Koknesesse, Rauna 1
Rauna jättis 1
jättis aga 1
aga koadjuutorile 1
koadjuutorile Wilhelm 1
von Hochenzollernile. 1
Hochenzollernile. 1530. 1
1530. aastad 1
ajavahemik 1530. 1
1530. aasta 4
kuni 1539. 1
1539. aasta 1
lõpuni. 1530. 1
1530. aastatest 1
aastatest peale 2
peale oli 3
oli Saksa-Rooma 7
Saksa-Rooma riigis 7
riigis protestantide 1
protestantide ja 1
ja katoliiklaste 2
katoliiklaste kokkupõrkeid 1
kokkupõrkeid esinenud, 1
esinenud, kuid 2
kuid 1540. 1
1540. aastatel 2
aastatel halvenesid 1
halvenesid suhted 2
suhted veelgi, 1
veelgi, jõudes 1
jõudes lõpuks 2
lõpuks välja 4
välja sõjani. 1
sõjani. 1530 1
1530 oli 1
oli torn 3
torn juba 1
juba taastatud. 1
taastatud. 1531. 1
1531. aastal 1
aastal müüs 4
müüs Johann 1
Johann Wekebroth 1
Wekebroth Neeruti 1
Neeruti mõisa 1
mõisa Symon 1
Symon Lodele, 1
Lodele, aastatel 1
aastatel 1558 1
1558 – 5
– 1583 2
1583 toimunud 1
toimunud Liivi 2
sõja tulemusena, 1
tulemusena, on 1
on aastaks 3
aastaks 1581. 1
1581. a 1
a mõisa 1
mõisa omanik 6
omanik Tönnis 1
Tönnis Lode 1
Lode surnud, 1
surnud, tema 1
tema pojad 3
pojad aga 1
aga Venemaal 1
Venemaal vangis. 1
vangis. 1533. 1
1533. aasta 1
aasta (MDXXXIII) 1
(MDXXXIII) oli 1
sajandi 33. 1
33. aasta. 1
aasta. 1535–1545 1
1535–1545 figureerib 1
figureerib dokumentides 1
dokumentides ainult 1
ainult linnuse 1
linnuse omaniku 1
omaniku nimi 1
nimi – 3
– Georg 1
von Rosen 5
Rosen zur 1
zur Nabben. 1
Nabben. 1535. 1
1535. aasta 2
aasta (MDXXXV) 1
(MDXXXV) oli 1
sajandi 35. 2
35. aasta. 2
aasta. 1537. 1
1537. aasta 4
aasta esimesel 6
esimesel poolel 42
poolel toimus 4
toimus Buxhoevedeni 1
Buxhoevedeni ja 2
ja ordu 5
ordu viimane 1
viimane aktsioon 1
aktsioon Wilhelmi 1
Wilhelmi ja 2
ja Albrechti 1
Albrechti toetajate 1
toetajate vastu, 1
käigus vangistati 1
vangistati Kuramaa 1
Kuramaa orduvasall 1
orduvasall Dietrich 1
Dietrich Butler 1
Butler ja 1
ja mitmed 28
mitmed Läänemaa 1
Läänemaa aadlikud. 1
aadlikud. 1538. 1
1538. aasta 1
aasta (MDXXXVIII) 1
(MDXXXVIII) oli 1
sajandi 38. 2
38. aasta. 2
aasta. 1540. 1
aastatel tal 1
tal Liivimaa 1
Liivimaa siseasjadesse 1
siseasjadesse sekkumise 1
sekkumise võimalus 1
võimalus sisuliselt 1
sisuliselt puudus. 1
puudus. 1542. 1
1542. aasta 1
suvel puhkes 1
puhkes Smålandis 2
Smålandis avalik 1
avalik ülestõus, 1
ülestõus, maksu 1
maksu koguvad 1
koguvad kuninga 1
kuninga foogtid 1
foogtid tapeti. 1
tapeti. 1543 1
1543 – 2
– 1776 3
1776 kuulus 1
kuulus Boliivia 1
Boliivia Ülem-Peruu 1
Ülem-Peruu nime 1
all Peruu 1
Peruu Asekuningriigi 1
Asekuningriigi koosseisu 1
hiljem Río 1
Río de 1
de la 37
la Plata 1
Plata kuningriigi 1
kuningriigi alla. 1
alla. 1543. 1
1543. aasta 2
aasta märtsis 37
märtsis ründas 1
ründas Gustav 1
Gustav I 3
I suurte 1
suurte vägedega 1
vägedega Dacket 1
Dacket ja 1
ja saavutas 21
saavutas tema 2
tema vägede 1
vägede üle 2
üle peagi 1
peagi võidu. 1
võidu. 1543. 1
aasta (MDXLIII) 1
(MDXLIII) oli 1
sajandi 43. 1
43. aasta. 1
aasta. 15.46 1
15.46 sai 1
sai väljakutse 1
väljakutse politsei 1
politsei pommirühm. 1
pommirühm. 1547 1
1547 Bolognasse 1
Bolognasse asudes 1
asudes oli 2
oli Abbate 1
Abbate juba 1
juba isikupärase 1
isikupärase stiiliga 1
stiiliga küps 1
küps kunstnik. 1
kunstnik. 1548 1
1548 oli 1
oli selles 9
selles piirkonnas 3
piirkonnas juba 1
juba 12 2
12 talu. 1
talu. 1549. 1
1549. aasta 1
aasta (MDXLIX) 1
(MDXLIX) oli 1
sajandi 49. 2
49. aasta. 2
aasta. 1550. 1
1550. aastatel 2
aastatel ümbritseti 1
ümbritseti klooster 1
klooster valge 1
valge kivimüüriga, 1
kivimüüriga, millel 1
millel on 188
on 12 16
12 torni. 1
torni. 1551 1
1551 rajas 1
rajas ta 13
ta Dillingeni 1
Dillingeni ülikooli. 1
ülikooli. 1552 1
1552 rajas 1
rajas Ivan 1
Ivan Julm 2
Julm praeguse 1
praeguse linna 2
linna kohale 2
kohale kindlustatud 1
kindlustatud asula. 1
asula. 1553. 1
1553. aasta 2
aasta (MDLIII) 1
(MDLIII) oli 1
sajandi 53. 1
53. aasta. 1
aasta. 1555. 1
1555. aasta 1
aasta (MDLV) 1
(MDLV) oli 1
sajandi 55. 2
55. aasta. 2
aasta. 1555 1
1555 kuulus 1
kuulus linnus 2
linnus ja 3
ja sellele 34
sellele kuuluvad 1
kuuluvad Drusti 1
Drusti (Drostenhoff) 1
(Drostenhoff) mõisad 1
mõisad peapiiskopi 1
peapiiskopi kantslerile 1
kantslerile Christoph 1
Christoph Sturzile, 1
Sturzile, kellelt 1
kellelt see 1
see küll 4
küll koadjuutorivaenuse 1
koadjuutorivaenuse ajal 2
ajal järgmisel 1
aastal ordumeister 1
ordumeister Wilhelm 3
Wilhelm Fürstenbergi 3
Fürstenbergi poolt 1
poolt ära 3
ära võeti. 2
võeti. 1556. 1
1556. aasta 3
aasta juuni 6
juuni teisel 3
teisel poolel 39
poolel algaski 1
algaski ordu 1
ordu sõjakäik 1
sõjakäik Wilhelmi 1
Wilhelmi vastu. 1
vastu. 1556. 1
märtsis toimunud 5
toimunud maapäeval 1
maapäeval pakkus 1
pakkus Münster 1
Münster veel 1
veel kord 18
kord välja 1
välja suure 1
suure liidu 1
liidu idee 1
idee Rootsi, 1
Rootsi, Poola 2
Poola ja 30
ja Preisimaaga. 1
Preisimaaga. 1558. 1
1558. aasta 2
aasta (MDLVIII) 1
(MDLVIII) oli 1
sajandi 58. 1
58. aasta. 1
aasta. 1559. 1
1559. aastal 1
aastal oli 165
oli ordu 6
ordu oma 1
oma teenistusse 4
teenistusse värvanud 1
värvanud suure 1
suure hulga 24
hulga palgasõdureid 1
palgasõdureid ning 1
ning sügisel 2
sügisel alustati 1
alustati Moskva 1
Moskva vägede 2
vägede vastu 5
vastu sõjategevust, 1
sõjategevust, mis 1
mis algul 4
algul oli 11
oli edukas 9
edukas kuid 1
kuid Laiuse 1
Laiuse ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud piiramise 1
piiramise järel 3
järel oma 3
oma hoo 1
hoo kaotas. 1
kaotas. 1559. 1
1559. aasta 2
aasta (MDLIX) 1
(MDLIX) oli 1
sajandi 59. 1
59. aasta. 1
aasta. 1559 1
1559 sõlmiti 1
sõlmiti lõpuks 1
lõpuks Cateau-Cambrésis' 1
Cateau-Cambrésis' rahu, 1
rahu, mis 1
mis lõpetas 7
lõpetas Itaalia 1
Itaalia sõjad. 1
sõjad. 1560. 1
1560. aasta 2
aasta septembris 34
septembris asus 1
asus Magnus 1
Magnus oma 1
oma valdustes 2
valdustes jagama 1
jagama uusi 1
uusi ning 2
ning kinnitama 1
kinnitama vanu 1
vanu läänistusi, 1
läänistusi, et 1
et kindlustada 5
kindlustada toetust 1
toetust aadlike 1
aadlike seas. 1
seas. 1561 1
1561 –1569 1
–1569 hõlmas 1
hõlmas suurvürstiriik 1
suurvürstiriik ka 1
ka Liivimaa 5
Liivimaa hertsogkonna 2
hertsogkonna ( 1
( Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti ja 3
ja Põhja- 2
Põhja- Läti 1
Läti ). 1
). 1561 1
1561 – 1
– 1620 1
1620 kuulus 1
kuulus Räisaku 1
Räisaku Poolale 1
Poolale alluvasse 1
alluvasse Liivimaa 1
Liivimaa kuningriiki 1
kuningriiki (Herzogtum 1
(Herzogtum Livland). 1
Livland). 1561 1
1561 alistusid 1
alistusid Tallinn 1
Tallinn ja 6
ja Põhja-Eesti 3
Põhja-Eesti just 1
just Klas 1
Klas Hornile. 1
Hornile. 1561, 1
1561, pärast 1
pärast orduriigi 1
orduriigi likvideerimist 1
likvideerimist ja 3
ja Poola 31
Poola Üleväina 1
Üleväina hertsogkonna 1
hertsogkonna loomist 1
loomist sai 1
sai linnusest 1
linnusest ametkonna 1
ametkonna keskus 1
keskus ja 17
ja kohaliku 14
kohaliku staarosti 1
staarosti asukoht. 1
asukoht. 1562 1
1562 panditi 1
panditi Trikata 1
Trikata koos 1
mitmete teiste 11
teiste linnustega 1
linnustega Poola 1
Poola kuninga 11
kuninga poolt 3
poolt Rootsi 1
Rootsi printsile 1
printsile ja 1
Soome hertsogile 1
hertsogile Johannile. 1
Johannile. 1563 1
1563 aastast 1
aastast kuni 17
kuni Talwoszini 1
Talwoszini oli 1
oli linnuse 2
linnuse kastellaaniks 1
kastellaaniks endine 1
endine Sigulda 1
Sigulda ja 1
ja Väinasuu 1
Väinasuu (Daugavgriva) 1
(Daugavgriva) komtuur 1
komtuur Georg 1
von Brabeck 1
Brabeck (Jorgen 1
(Jorgen van 1
van Brabeke). 1
Brabeke). 1563 1
1563 läks 1
läks linnus 1
linnus üle 1
üle Rootsi 3
Rootsi valdusesse. 1
valdusesse. 1563 1
1563 sai 1
ta riiginõunikuks 2
riiginõunikuks ja 2
ja ülendati 2
ülendati Põhjamaade 1
Põhjamaade seitsmeaastase 3
seitsmeaastase sõja 2
ajal 8. 2
8. augustil 28
augustil 1564 1
1564 (t.a. 1
(t.a. 3. 1
3. mail 12
mail 1566 1
1566 ) 1
) Rootsi 2
Rootsi laevastiku 2
laevastiku ülemadmiraliks. 1
ülemadmiraliks. 1569 1
1569 kuni 1
kuni 1772 1
1772 oli 2
oli Lviv 1
Lviv Poola 1
Poola Ruteenia 1
Ruteenia vojevoodkonna 1
vojevoodkonna pealinn. 1
pealinn. 1570. 1
1570. aastal 1
aastal toimunud 24
toimunud Tallinna 3
Tallinna piiramisest 1
piiramisest on 1
on jäänud 49
jäänud Vene 2
Vene tsaari 3
tsaari Ivan 2
Ivan Groznõi 4
Groznõi vägede 2
vägede poolt 16
poolt torni 1
torni pommitamise 1
pommitamise vigastused 1
vigastused "uue 1
"uue torni" 1
torni" välimuses. 1
välimuses. 1570 1
1570 oli 1
linna täielik 1
täielik nimi 1
nimi La 1
La Muy 1
Muy Illustre 1
Illustre y 1
y Real 1
Real Ciudad 1
Ciudad San 1
San Marcos 1
Marcos de 1
de Arica. 1
Arica. 1573 1
1573 –1791 1
–1791 olid 1
olid Poola 1
Poola kuningad 1
kuningad valitavad. 1
valitavad. 1573 1
1573 eraldati 1
eraldati Sigrid 1
Sigrid isast 1
isast ning 1
ning viidi 12
viidi koos 2
koos ema 3
ema ja 29
ja vennaga 2
vennaga Turu 1
Turu linnusesse. 1
linnusesse. 1575, 1
1575, 12. 1
jaanuaril müüsid 1
müüsid saksa 1
saksa sõjasulased 1
sõjasulased Läänemaa 1
Läänemaa koos 1
koos linnustega 1
linnustega taanlastele. 1
taanlastele. 1576 1
1576 – 1
– 1577 2
1577 osales 1
Danzigi ülestõusul 1
ülestõusul poolakate 1
poolakate vastu, 2
vastu, oli 1
oli rittmeistri 1
rittmeistri auastmes 2
auastmes Danzigi 1
Danzigi komissar 1
komissar ja 1
ja sõjanõunik. 1
sõjanõunik. 1577. 1
1577. aasta 1
aasta 27. 5
27. augustil 20
augustil tegi 2
tegi tegiRootsi 1
tegiRootsi laevastik, 1
laevastik, mitme 1
mitme laevaga 1
laevaga reidi 1
reidi Narva 1
Narva jõe 22
jõe suudmesse, 2
suudmesse, kus 2
kus mitmed 2
mitmed majad 1
majad maha 1
maha põletasid, 1
põletasid, paarsada 1
paarsada venelast 1
venelast tapsid 1
tapsid ja 1
ja paar 2
paar laeva 1
laeva sõjasaagiks 1
sõjasaagiks said. 1
said. 1577 1
1577 detsembriks 1
detsembriks õnnestus 1
õnnestus 400 1
400 mehel 1
mehel Johann 1
Johann Bühringi 1
Bühringi juhtimisel 1
juhtimisel vallutada 1
vallutada venelaste 1
venelaste suurele 1
suurele ülekaalule 1
ülekaalule vaatamata 1
vaatamata neilt 1
neilt tagasi 2
tagasi Turaida, 1
Turaida, Araiši 1
Araiši ja 1
ja veel 62
veel mõningad 1
mõningad linnused. 1
linnused. 1577 1
1577 purustati 1
purustati linnus 1
linnus Vene 1
poolt. 1578, 1
1578, 23 1
23 augustil 1
augustil pöördub 1
pöördub vene 1
vene asehaldur 1
asehaldur Ungurpilsist 1
Ungurpilsist palvega 1
palvega Riia 1
Riia rae 1
rae poole, 1
poole, saamaks 1
saamaks lunaraha 1
lunaraha vastu 1
vastu tagasi 1
tagasi Kaspar 1
Kaspar Buddenbrocki 1
Buddenbrocki poolt 1
poolt vangistatud 2
vangistatud bojaaripoeg 1
bojaaripoeg Andrei 1
Andrei Grigorjevitš 1
Grigorjevitš Samarin. 1
Samarin. 1580. 1
1580. aastal 1
aastal kohtusid 2
kohtusid Avtai-khaan 1
Avtai-khaan koos 1
koos oma 47
venna Tumenkhen-khaaniga 1
Tumenkhen-khaaniga III 1
III dalai-laama 2
dalai-laama Sonam 2
Sonam Gyatsoga 1
Gyatsoga ja 1
ja andsid 6
andsid lubaduse 1
lubaduse ehitada 1
ehitada Mongooliasse 1
Mongooliasse uus 1
uus klooster. 1
klooster. 1581. 1
1581. aasta 1
aasta kevadel 40
kevadel saabusid 1
saabusid Rootsi 1
Rootsi väed 10
väed Soomest 1
Soomest üle 1
üle mere 2
mere Eestisse 1
Eestisse ning 6
ning vallutasid 4
vallutasid Vene 2
Vene vägedelt 1
vägedelt Rakvere 2
Rakvere ja 4
ja Paide 3
Paide ning 2
ning seejärel 52
seejärel kogu 2
kogu Eestimaa. 1
Eestimaa. 1582–1586 1
1582–1586 (tõenäoliselt 1
(tõenäoliselt kuni 1
kuni 1599 1
1599 aastani) 1
aastani) valdas 1
valdas Kastit 1
Kastit rootslane 1
rootslane Johan 1
Johan Sparr, 1
Sparr, kuigi 1
kuigi juba 2
juba 1560ndast 1
1560ndast aastast 1
aastast oli 29
oli Kastit 1
Kastit endale 1
endale taotlenud 1
taotlenud ka 2
ka Russalu 1
Russalu mõisnik 1
mõisnik Dirik 1
Dirik Yxküll. 1
Yxküll. 1582 1
1582 läks 1
läks Räisaku 1
Räisaku Jam 1
Jam Zapolski 1
Zapolski rahu 1
rahu tulemusel 2
tulemusel Poola 1
Poola koosseisu. 2
koosseisu. 1582 1
1582 õnnestus 1
õnnestus Poola 1
Poola kuningal 1
kuningal venelased 1
venelased Vastseliinast 1
Vastseliinast välja 1
välja lüüa. 1
lüüa. 1582 1
1582 poolakate 1
poolakate inventariseerimisaktis 1
inventariseerimisaktis on 1
on mainitud, 3
mainitud, et 3
et linnus 4
linnus (zamek 1
(zamek Aries, 1
Aries, stara 1
stara Kies) 1
Kies) seisab 1
seisab tühjalt, 1
tühjalt, talupoegi 1
talupoegi pole 1
pole ja 2
ja maa 4
maa on 1
on harimata. 1
harimata. 1583 1
1583 on 1
on Poola 16
kuninga Stefan 3
Stefan Bathory 3
Bathory määratuna 1
määratuna Rauna 1
Rauna staarostiks 1
staarostiks Prokop 1
Prokop Pieniążeki. 1
Pieniążeki. 1584 1
1584 mõrvati 1
mõrvati ka 1
ka Louise'i 1
Louise'i teine 1
teine mees 4
mees Willem, 1
Willem, seda 1
seda koguni 2
koguni Louise'i 1
Louise'i juuresolekul. 1
juuresolekul. 1587 1
1587 meetri 1
merepinnast paikneva 1
paikneva veehoidla 1
veehoidla pindala 4
pindala on 126
on 52 5
52 hektarit, 1
hektarit, kaldajoone 2
kaldajoone pikkus 11
pikkus umbes 6
umbes 3,93 1
3,93 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, valgla 2
valgla suurus 5
suurus 67,5 1
67,5 km². 1
km². 1589. 1
1589. aasta 1
aasta (MDLXXXIX) 1
(MDLXXXIX) oli 1
sajandi 89. 1
89. aasta. 1
aasta. 1589 1
1589 kaitses 1
kaitses Barberini 1
Barberini Pisa 1
Pisa ülikoolis 2
ülikoolis doktorikraadi 1
doktorikraadi kanoonilise 2
kanoonilise ja 1
ja tsiviilõiguse 3
tsiviilõiguse alal. 1
alal. 1589 1
1589 piiras 1
piiras Francis 1
Francis Drake 2
Drake A 1
A Coruñat, 1
Coruñat, aga 1
aga ei 100
ei suutnud 121
suutnud seda 10
seda vallutada. 3
vallutada. 1590. 1
1590. aasta 1
konklaav Kui 1
Kui Sixtus 1
Sixtus V 3
V 27. 1
augustil 1590 1
1590 suri, 1
suri, sisenesid 1
sisenesid 54 1
54 kardinali 1
kardinali 7. 1
7. septembril 28
septembril Vatikani 1
Vatikani paavstipalees 3
paavstipalees alanud 1
alanud konklaavile 1
konklaavile ja 1
ja valisid 1
valisid kardinal 1
kardinal Castagna 1
Castagna 15. 1
15. septembril 26
septembril paavstiks. 1
paavstiks. 1594. 1
1594. aastal 1
ta eluaegsesse 1
eluaegsesse valdusse 1
valdusse 55 1
55 taluga 1
taluga lääni 1
lääni Somero 1
Somero ümbruskonnast 1
ümbruskonnast Soomes. 1
Soomes. 1595 1
1595 leiti 1
leiti Uglitši 1
Uglitši püha 1
püha vürsti 1
vürsti Roman 1
Roman Vladimirovitši 1
Vladimirovitši säilmed. 1
säilmed. 1595 1
1595 valis 1
valis Riigipäev 1
Riigipäev Karli 1
Karli ametlikult 1
ametlikult regendiks 1
regendiks – 1
– seni 1
seni oli 7
ta käitunud 1
käitunud regendina 1
regendina mitteametlikult. 1
mitteametlikult. 1595 1
1595 välja 1
antud flaamlase 1
flaamlase Gerardus 1
Gerardus Mercatori 1
Mercatori poolt 1
poolt koostatud 7
koostatud kaardilehel 1
kaardilehel "Livonia: 1
"Livonia: Cum 1
Cum Privilegio" 1
Privilegio" on 1
on märgitud 8
märgitud poolringis 1
poolringis ümber 1
ümber Koluvere 1
Koluvere 3 1
3 asulat: 1
asulat: nimeta, 1
nimeta, Tolk, 1
Tolk, ja 1
ja Casbe. 1
Casbe. 1595 1
1595 vallutasid 1
vallutasid krahv 1
krahv Karl 2
Karl Mansfeld 1
Mansfeld ja 1
ja parun 1
parun Mátyás 1
Mátyás Cseszneky 1
Cseszneky linna 1
linna tagasi, 1
tagasi, kuid 19
kuid selle 35
selle käigus 9
käigus oli 5
oli enamik 6
enamik hooneid 1
hooneid lagunenud 1
lagunenud ja 4
ja elukõlbmatud. 1
elukõlbmatud. 1596 1
1596 – 2
– 1617 1
1617 oli 1
oli hertsogiriik 1
hertsogiriik ajutiselt 1
ajutiselt jagatud 1
jagatud kahe 4
kahe hertsogi 1
hertsogi vahel 1
vahel Kuramaa 1
Kuramaa ja 8
ja Zemgale 1
Zemgale hertsogiriigiks. 1
hertsogiriigiks. 1597. 1
1597. aasta 1
aasta väljaande 1
väljaande tiiteleht. 1
tiiteleht. 1599. 1
1599. aasta 1
aasta trükise 1
trükise tiitelleht. 1
tiitelleht. 1598 1
1598 andis 1
andis Rudolf 1
Rudolf II 8
II talle 1
talle kuningliku 1
kuningliku linna 1
linna õigused. 3
õigused. 1599 1
1599 on 1
siin staarostkond. 1
staarostkond. 1599 1
1599 toimus 1
toimus revisjon 1
revisjon ja 1
ja koostati 1
koostati aktid. 1
aktid. 159. 1
159. aasta 1
aasta eKr 1
eKr Sündmused 1
Sündmused * 13
* Vana-Rooma 8
Vana-Rooma konsuliteks 7
konsuliteks olid 7
olid Gnaeus 2
Gnaeus Cornelius 2
Cornelius Dolabella 1
Dolabella ja 1
ja Marcus 1
Marcus Fulvius 1
Fulvius Nobilior 1
Nobilior Sündinud 1
Sündinud *.. 2
*.. 15-aastasena 1
15-aastasena sai 1
ta lepingu 2
lepingu klubiga 2
klubiga Levallois 1
Levallois FC 1
FC ja 3
ja tõusis 8
tõusis 18-aastasena 1
18-aastasena selle 1
selle noortemeeskonna 1
noortemeeskonna põhimängijaks. 1
põhimängijaks. 15. 1
15. aprill 11
Parlament võttis 3
vastu otsuse, 1
otsuse, mille 2
kohaselt peab 3
peab edaspidi 1
edaspidi kõigil 1
kõigil Euroopa 2
Euroopa Liidus 13
Liidus müüdavatel 1
müüdavatel kaupadel 1
kaupadel (välja 1
(välja arvatud 7
arvatud toidukaubad) 1
toidukaubad) olema 1
olema ära 2
ära toodud 10
toodud selle 1
selle päritolumaa. 1
päritolumaa. 15. 1
aprillil 1631 1
1631 pühitseti 1
pühitseti Roomas 1
Roomas sisse 1
sisse kaputsiinidele 1
kaputsiinidele kuuluv 1
kuuluv Neitsi 1
Neitsi Maarja 4
Maarja pärispatuta 1
pärispatuta saamise 1
saamise kirik. 1
kirik. 15. 1
aprillil 1865 2
1865 sai 1
sai Johnsonist 1
Johnsonist peale 1
peale Lincolni 1
Lincolni surma 1
surma Ameerika 1
Ühendriikide president. 1
president. 15. 1
aprillil 1911 2
1911 sai 1
ta lipnikuks 1
lipnikuks (Fähnrich 1
(Fähnrich zur 1
zur See) 1
See) – 1
– see 42
see auaste 2
auaste anti 2
anti isikule, 1
isikule, kes 2
kes vähemalt 3
vähemalt aasta 2
aasta aega 5
aega oli 9
oli mereväes 1
mereväes ohvitseriks 1
ohvitseriks õppinud 1
õppinud ja 3
ja läbinud 1
läbinud esimese 1
esimese eksami. 1
eksami. 15. 1
aprillil 1953 6
1953 ). 1
). 15. 1
aprillil 1998 2
1998 sai 3
sai laev 3
laev valmis 4
valmis ja 7
ja anti 16
anti omanikele 3
omanikele Royal 2
Royal Caribbean 5
Caribbean Cruises 3
Cruises Ltd. 3
Ltd. üle. 2
üle. 15. 2
aprillil 2009 12
2009 astus 4
ta riigipea 2
riigipea ametikohalt 1
ametikohalt tagasi, 2
tagasi, et 7
et kandideerida 2
kandideerida presidendiks. 2
presidendiks. 15. 1
2010 tegi 1
tegi Neymar 1
Neymar 6 1
6 väravat 2
väravat tulemusega 1
tulemusega 8:1 1
8:1 lõppenud 1
lõppenud võidumängus 1
võidumängus Guarani 1
Guarani vastu. 1
vastu. 15. 2
kalendri 105. 1
105. ( 1
liigaastal 106.) 1
106.) päev. 1
päev. 15. 5
15. august 13
Ühendriikide president 11
president Barack 10
Barack Obama 15
Obama tühistas 1
tühistas eelmise 1
eelmise päeva 2
päeva veriste 1
veriste sündmuste 1
sündmuste tõttu 2
tõttu Ameerika 1
Ühendriikide ja 6
ja Egiptuse 5
Egiptuse sõjaväelised 1
sõjaväelised ühisõppused. 1
ühisõppused. 15. 1
Saksamaal Duisburgi 1
Duisburgi raudteejaama 1
raudteejaama lähistel 1
lähistel asuva 2
asuva Itaalia 2
Itaalia restorani 1
restorani juures 2
juures tulistati 1
tulistati pähe 2
pähe kuut 1
kuut Itaalia 1
Itaalia päritolu 2
päritolu meest, 1
meest, kellest 6
kellest viis 1
viis surid 1
surid kohapeal 1
kohapeal ja 2
ja kuues 6
kuues teel 1
teel haiglasse. 1
haiglasse. 15. 1
15. detsember 12
Belgia pealinnas 3
pealinnas Brüsselis 3
Brüsselis avaldasid 1
avaldasid ligi 1
ligi kaheksateist 1
kaheksateist tuhat 1
tuhat ametiühingute 1
ametiühingute liiget 1
liiget meelt 1
meelt jätkuvate 1
jätkuvate hinnatõusude 1
hinnatõusude ja 1
ja poliitikute 3
poliitikute suutmatuse 1
suutmatuse vastu 1
vastu valitsust 1
valitsust moodustada. 1
moodustada. 15. 1
* Euromaidan 3
Euromaidan : 3
: Ukraina 3
Ukraina pealinna 1
pealinna Kiievi 2
Kiievi Iseseisvuse 1
Iseseisvuse väljakul 1
väljakul toimus 1
toimus uus 1
uus valitsusvastane 1
valitsusvastane meeleavaldus, 1
meeleavaldus, millest 1
millest võttis 4
võttis osa 31
osa umbes 6
umbes 200 40
200 000 28
000 inimest. 38
inimest. 15. 3
15. detsembril 12
detsembril 1424 1
1424 teatas 1
teatas Tiergart, 1
Tiergart, et 1
et ei 56
ei esitanud 3
esitanud Roomas 1
Roomas Saaremaa 1
Saaremaa kapiitli 1
kapiitli palvet. 1
palvet. 1425 1
1425 oli 1
oli Saaremaa 10
Saaremaa kapiitel 1
kapiitel saatnud 1
saatnud saadikuks 1
saadikuks Rooma 1
Rooma toomhärra 1
toomhärra Johann 1
Johann Helwingi. 1
Helwingi. 15. 1
detsembril 1937 8
1937 alustas 1
alustas Türi 1
Türi raadiosaatejaam 1
raadiosaatejaam koos 1
koos 197 1
197 meetri 1
meetri kõrguse 10
kõrguse mastiga 1
mastiga tööd. 1
tööd. 15. 1
detsembril 1990 2
1990 valiti 5
valiti NLKP 2
NLKP platvormil 1
platvormil seisva 1
seisva EKP 1
EKP kongressil 1
kongressil selle 1
partei keskkomiteesse 1
keskkomiteesse ja 1
ja ta 172
teiseks sekretäriks. 1
sekretäriks. 15. 1
detsembril 2006 9
2006 avati 2
avati Rovaniemis 1
Rovaniemis Lordi 1
Lordi restoran 1
restoran Rocktaurant. 1
Rocktaurant. 15. 1
detsembril (vkj 3
2. detsembril) 1
detsembril) kirjutas 1
kirjutas ta 40
Venemaa nimel 1
nimel alla 2
alla Saksamaaga 1
Saksamaaga 28 1
28 päevaks 1
päevaks sõlmitud 1
sõlmitud vaherahule. 1
vaherahule. 15 1
15 eKr 3
eKr vallutas 1
vallutas selle 5
selle ala 6
ala Nero 1
Nero Claudius 3
Claudius Drusus 2
Drusus ja 1
ja rajas 10
rajas Bolzano 1
Bolzano kohale 1
kohale asula, 1
asula, mille 1
mille nimi 10
nimi oli 29
oli Pons 1
Pons Drusi 1
Drusi ehk 1
ehk Drususe 1
Drususe sild. 1
sild. 15. 1
15. ja 9
ja 16. 18
16. augustil 15
augustil ujuti 1
ujuti 200 1
vabalt. 15. 1
16. oktoobril 24
oktoobril 1939 10
1939 valiti 7
valiti ja 5
ja Siseministri 3
Siseministri poolt 3
poolt 7. 1
novembril 1939 9
1939 kinnitati 1
kinnitati Valga 1
Valga linnavolinikeks 1
linnavolinikeks (RTL 1
(RTL 1939, 1
1939, 101): 1
101): 5615 1
5615 hääleõiguslikust 1
hääleõiguslikust kodanikust 2
kodanikust käis 2
käis valimas 3
valimas 4339 1
4339 (77,6%). 1
(77,6%). 15. 1
poolt kinnitati 2
kinnitati 11. 1
1939 linnavolinikeks 2
linnavolinikeks (tähestiku 1
(tähestiku järjekorras) 1
järjekorras) järgmised 1
järgmised isikud, 2
isikud, kelle 3
kelle volitused 2
volitused algasid 2
algasid 1. 2
1. detsembril 24
detsembril 1939. 3
1939. 15. 2
kinnitati 3. 1
3. novembril 22
linnavolinikeks järgmised 1
linn tähtis 2
tähtis jõesadam, 1
jõesadam, kus 1
kus igal 2
igal aastal 46
aastal peatus 2
peatus palju 1
palju laevu. 1
laevu. 15. 1
15. jaanuar 15
1990 *Programmiviga 1
*Programmiviga halvas 1
halvas USA 1
USA telefonivõrgu 1
telefonivõrgu At&T, 1
At&T, 60 1
60 miljonit 3
miljonit inimest 12
inimest jäi 6
jäi üheksaks 1
üheksaks tunniks 1
tunniks telefoniühenduseta. 1
telefoniühenduseta. 15. 1
* 2010. 3
2010. aasta 241
aasta Haiti 4
Haiti maavärin 3
maavärin : 3
: Ameerika 2
alustasid 12. 1
jaanuaril maavärinas 1
maavärinas raskelt 1
raskelt kannatada 1
kannatada saanud 9
saanud Haitisse 1
Haitisse oma 1
oma vägede 2
vägede saatmist 1
saatmist – 1
– nelja 1
nelja päevaga 1
päevaga toimetatakse 1
toimetatakse haitilastele 1
haitilastele appi 1
appi 10 1
000 Ühendriikide 1
Ühendriikide sõdurit. 2
sõdurit. 15. 1
jaanuar *79 1
*79 aasta 1
aasta vanuses 2
vanuses suri 1
suri kauaaegne 1
kauaaegne Kuveidi 1
Kuveidi emiir 1
emiir Jābir 1
Jābir al-Aḩmad 1
al-Aḩmad al-Jābir 1
al-Jābir aş-Şabāḩ. 1
aş-Şabāḩ. 15. 1
Parlamendi istungil 1
istungil osalesid 1
osalesid esimest 1
korda uute 1
uute liikmesriikide 1
liikmesriikide Bulgaaria 1
Bulgaaria ja 2
ja Rumeenia 3
Rumeenia parlamendisaadikud. 1
parlamendisaadikud. 15. 1
15. jaanuaril 21
1919 arreteeriti 1
koos Rosa 2
Rosa Luxemburgi 1
Luxemburgi ja 1
ja Karl 12
Karl Liebknechtiga, 1
Liebknechtiga, kuid 1
kuid Pieckil 1
Pieckil õnnestus 1
õnnestus põgeneda. 4
põgeneda. 15. 1
jaanuaril 2005 5
2005 andis 1
andis Kultuurkapital 1
Kultuurkapital välja 2
välja 8 3
8 aastapreemiat, 1
aastapreemiat, mis 1
mis kõik 13
kõik olid 7
olid 100 1
100 000 53
000 Eesti 6
Eesti krooni 11
krooni suurused 1
suurused " 1
Kes? 15. 1
jaanuaril 2011. 5
2011. aastal 88
aastal esitles 4
esitles Nvidia 1
Nvidia "MVC" 1
"MVC" näitusel 1
näitusel Barcelonas 1
Barcelonas uut 1
uut SOC 1
SOC kiibistiku 1
kiibistiku seeriat 1
seeriat koodinimega 1
koodinimega Kal-El, 1
Kal-El, mille 1
mille tootmine 1
tootmine ja 7
ja müük 4
müük kavandati 1
kavandati 2011. 1
2011. aasta 242
aasta teise 3
teise poolde. 1
poolde. 15. 1
jaanuaril avasid 1
avasid Somaalia 1
Somaalia pealinna 1
pealinna Muqdisho 1
Muqdisho kirdeosas 1
kirdeosas relvastatud 1
relvastatud isikud 2
isikud tule 1
tule politseijaoskonna 1
politseijaoskonna pihta, 1
pihta, hukkus 1
hukkus üks 15
üks politseinik. 1
politseinik. 15. 1
15. jaanuari 1
jaanuari seisuga 9
seisuga oli 24
oli hukkunud 1
hukkunud vähemalt 1
vähemalt 610 1
610 inimest, 1
sealhulgas ka 29
ka mitu 12
mitu päästjat. 1
päästjat. 15. 1
kalendri 15. 1
15. päev. 1
* Soomes 1
Soomes Helsingis 1
Helsingis allkirjastasid 1
allkirjastasid Tallinna 1
Tallinna Ülikooli 26
Ülikooli rektor 9
rektor Rein 2
Rein Raud 1
Raud ja 1
ja Helsingi 9
Helsingi Ülikooli 8
rektor Ilkka 1
Ilkka Niiniluoto 1
Niiniluoto kahe 1
kahe ülikooli 2
ülikooli vahelise 1
vahelise koostöökokkuleppe. 1
koostöökokkuleppe. 15. 1
15. juuli 14
Belgia kuningas 3
kuningas Albert 3
Albert II 5
II tegi 2
tegi ettepaneku 13
ettepaneku valitsuse 1
valitsuse moodustamiseks 1
moodustamiseks erakonna 1
erakonna Christen-Democratisch 1
Christen-Democratisch en 2
en Vlaams 2
Vlaams liikmele, 1
liikmele, senisele 1
senisele Flandria 1
Flandria peaministrile 1
peaministrile Yves 1
Yves Leterme 1
Leterme 'ile. 1
'ile. 15. 1
15. juulil 10
ta raskelt 2
raskelt vigastada 2
vigastada Fieseler 1
Fieseler Fi 1
Fi 156ga 1
156ga toimunud 1
toimunud lennuõnnetuses 1
lennuõnnetuses ja 1
ja arvati 3
arvati ajutiselt 1
ajutiselt reservi. 1
reservi. 15. 1
juulil 1975 5
1975 Springfieldis 1
Springfieldis Massachusettsi 1
Massachusettsi osariigis 2
osariigis läks 1
läks kitarril 1
kitarril šõu 1
šõu ajal 2
ajal üks 9
üks keel 1
keel katki 1
katki ja 3
ta viskas 2
viskas pilli 1
pilli suure 1
suure kaarega 2
kaarega lava 1
lava taha 1
taha tabades 1
tabades sellega 1
sellega käsipuud, 1
käsipuud, mis 1
mis piiras 1
piiras publikut. 1
publikut. 15. 1
juulil 482, 1
482, novembris 1
novembris 482 1
482 ja 1
ja 483 1
483 aasta 1
aasta algul 12
algul saatis 1
saatis Simplicius 1
Simplicius Akakiosele 1
Akakiosele neli 1
neli kirja, 1
kirja, milles 8
milles nõudis 1
nõudis temalt 1
temalt Mongose 1
Mongose mittetunnustamist. 1
mittetunnustamist. 15. 1
juuli on 9
kalendri 196. 1
196. ( 1
liigaastal 197.) 1
197.) päev. 1
juuni 1904 2
1904 * 1
* New 2
New Yorgis 20
Yorgis hukkus 1
hukkus ühel 1
ühel lõbusõiduaurikul 1
lõbusõiduaurikul puhkenud 1
puhkenud tulekahjus 1
tulekahjus ligi 1
ligi 1000 3
1000 inimest. 2
* Bangladeshi 2
Bangladeshi kaguosas 1
kaguosas hukkus 1
hukkus paduvihmadest 1
paduvihmadest tingitud 1
tingitud maalihete 1
maalihete tagajärjel 1
tagajärjel vähemalt 3
vähemalt 42 1
42 inimest. 2
Colombias toimus 1
presidendivalimiste teine 5
teine voor. 4
voor. 15. 1
Itaalias Sardiinia 1
Sardiinia saarel 1
saarel Cagliari 1
Cagliari linnas 1
linnas avati 1
avati Eesti 2
Eesti kuues 1
kuues aukonsulaat 1
aukonsulaat Itaalias. 1
Itaalias. 15. 1
juuni Kiievi 1
Kiievi keskväljakul 2
keskväljakul toimus 1
toimus umbes 6
umbes poole 9
poole tuhande 4
tuhande osavõtjaga 2
osavõtjaga leinamiiting 1
leinamiiting eelmisel 1
eelmisel päeval 8
päeval lennuõnnetuses 1
lennuõnnetuses hukkunute 1
mälestuseks. 15. 1
15. juunil 36
juunil 1319 1
1319 saavutas 1
saavutas Hartung 1
Hartung Lihulas 1
Lihulas kokkuleppe 1
kokkuleppe mõrvatud 1
mõrvatud praosti 1
praosti asjus. 1
asjus. 15. 1
juunil 1439 1
1439 palus 1
palus Creul 1
Creul kõrgmeistrilt 1
kõrgmeistrilt tungivalt 1
tungivalt raha. 1
raha. 15. 1
juunil 1928 3
1928 esitas 1
esitas ta 20
ta tagasiastumisavalduse, 1
tagasiastumisavalduse, mille 1
mille vürst 1
vürst ka 1
ka rahuldas. 1
rahuldas. 15. 1
juunil 1940 4
1940 okupeeris 1
okupeeris Nõukogude 1
Nõukogude Liit 50
Liit kogu 1
kogu Leedu. 1
Leedu. 15. 1
juunil 1946 2
1946 muudeti 1
muudeti Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve asula 1
asula maakondliku 1
maakondliku alluvusega 1
alluvusega linnaks 1
linnaks ja 5
4. aprillil 21
aprillil 1947 8
1947 vabariikliku 1
vabariikliku alluvusega 3
alluvusega linnaks. 2
linnaks. 15. 1
juunil 1977 3
1977 peeti 1
peeti esimesed 2
esimesed Hispaania 1
Hispaania kodusõja 4
kodusõja järgsed 1
järgsed demokraatlikud 1
demokraatlikud valimised. 3
valimised. 15. 2
1977 toimusid 1
toimusid Hispaanias 1
Hispaanias esimesed 1
esimesed diktatuurijärgsed 2
diktatuurijärgsed demokraatlikud 1
juunil 2007 12
2007 nimetas 1
nimetas ‘Abbās 1
‘Abbās sõltumatu 1
sõltumatu parlamendiliikme 1
parlamendiliikme Salam 1
Salam Fayyadi 1
Fayyadi Palestiina 1
Palestiina erakorralise 1
erakorralise valitsuse 1
valitsuse peaministriks 1
peaministriks "Kes? 1
"Kes? 15. 1
juunil 2013 8
2013 sündis 1
sündis tal 4
tal Kim 1
Kim Kardashianiga 1
Kardashianiga tütar. 1
tütar. 15. 1
Saksamaa Paraguai 1
Paraguai jalgpallikoondise 3
1:0 (Klose 1
(Klose mängis 1
kogu kohtumise). 1
kohtumise). 15. 1
juunil kehtestas 1
kehtestas Venemaa 1
Venemaa Ajutine 5
Ajutine Valitsus 17
Valitsus maakonnanõukogude 1
maakonnanõukogude valimise 1
valimise ajutise 1
ajutise korra, 1
korra, mille 2
kohaselt tuli 2
tuli valimised 1
valimised kõikjal 1
kõikjal läbi 1
läbi viia 20
viia 24. 1
24. ja 5
25. juunil 18
juunil 1917. 2
1917. aastal 16
aastal ning 55
ning samadele 1
samadele päevadele 1
päevadele määrati 1
määrati ka 1
ka maanõukogu 1
maanõukogu saadikute 1
saadikute valimine 1
valimine maakondades. 1
maakondades. 15. 1
toimus Kiievi 1
keskväljakul leinamiiting. 1
leinamiiting. 15. 1
15. juunist 2
juunist 2006 2
2006 kuni 12
kuni 1. 17
1. veebruarini 2
veebruarini 2009 1
ta Islandi 2
Islandi peaminister. 2
peaminister. 15. 1
15. mail 21
mail 1434 1
1434 kinnitas 1
kinnitas kirikukogu 1
kirikukogu Trieri 1
Trieri peapiiskopiks 1
peapiiskopiks paavsti 1
paavsti kandidaadi, 1
kandidaadi, kuid 1
kuid see 109
see ei 98
ei takistanud 8
takistanud enam 1
enam tema 2
tema diplomaadikarjääri. 1
diplomaadikarjääri. 15. 1
mail 1624 2
1624 aastal 1
aastal kinkis 1
kinkis Gustav 1
Gustav II 15
II Adolf 8
Adolf Parasmaa 1
Parasmaa mõisa 1
mõisa Jürgen 1
Jürgen Aderkase 1
Aderkase rügemendi 1
rügemendi kapral 1
kapral Magnus 1
Magnus Bernhardsson 1
Bernhardsson Wolffeldtile 1
Wolffeldtile (surn. 1
(surn. 15. 1
1624 läänistati 1
läänistati mõis 1
mõis Magnus 1
Magnus von 5
von Baranoffile. 1
Baranoffile. 15. 1
1934 korraldas 1
korraldas Kārlis 1
Kārlis Ulmanis 2
Ulmanis riigipöörde 1
riigipöörde ja 2
ja saatis 18
saatis Seimi 1
Seimi 4. 1
4. koosseisu 2
koosseisu laiali. 1
laiali. 15. 1
mail aga 1
aga saadeti 2
saadeti ta 6
ta reservi 2
reservi seoses 1
seoses väeosa 1
väeosa likvideerimisega 1
likvideerimisega sakslaste 1
sakslaste poolt. 1
poolt. 15. 1
15. maist 1
maist 2007 2
2007 kuni 10
kuni 7. 6
7. juulini 1
juulini 2008 1
2008 oli 21
oli Mirko 1
Mirko Cvetković 1
Cvetković Vojislav 1
Vojislav Koštunica 1
Koštunica valitsuses 1
valitsuses rahandusminister. 1
rahandusminister. 15. 1
15. märtsil 20
märtsil 1892 2
1892 otsustas 1
otsustas klubi 2
klubi juhatus 2
juhatus Anfieldilt 1
Anfieldilt lahkuda 1
lahkuda ja 3
ja ehitada 1
ehitada uue 2
uue staadioni, 1
staadioni, mille 1
mille maa 1
maa kuuluks 1
kuuluks klubile. 1
klubile. 15. 1
märtsil 1929 2
1929 saadab 1
saadab Schönberg 1
Schönberg Saksa 1
Saksa Tööliste 1
Tööliste Laululiidule 1
Laululiidule (Deutscher 1
(Deutscher Arbeiter-Sängerbund), 1
Arbeiter-Sängerbund), mis 1
mis eelmise 1
eelmise aasta 18
septembris tellis 1
tellis teose 1
teose meeskoorile, 1
meeskoorile, kooriteose 1
kooriteose “Õnn” 1
“Õnn” (“Glück”) 1
(“Glück”) op. 1
op. 35 1
35 nr. 1
nr. 4. 1
4. Aprillis 1
Aprillis 1929 1
1929 lõpetab 1
lõpetab Klaveripala 1
Klaveripala (Klavierstück) 1
(Klavierstück) op. 1
op. 33a. 1
33a. 15. 1
märtsil 1935 3
1935 mõistis 1
mõistis Sõjaringkonnakohus 1
Sõjaringkonnakohus kolonel 1
kolonel Saueselja 1
Saueselja toimunud 1
toimunud õnnetuses 4
õnnetuses õigeks. 1
õigeks. 15. 1
märtsil 1996 5
1996 sai 2
omanikele üle. 1
2006 kaitses 1
kaitses Piirimäe 1
Piirimäe Cambridge'i 1
Cambridge'i ülikoolis 4
ülikoolis doktoritöö 1
doktoritöö teemal 4
teemal " 1
" Thomas 1
Thomas Abbt 1
Abbt (1738–1766) 1
(1738–1766) and 1
and the 21
the Philosophical 1
Philosophical Genesis 1
Genesis of 1
of German 1
German Nationalism". 1
Nationalism". 15. 1
märtsil läks 2
läks Böhme 1
Böhme üle 1
üle Saksa 1
Saksa armeesse. 2
armeesse. 15. 1
märtsil lõi 1
lõi Hernàndez 3
Hernàndez UEFA 1
UEFA Meistrite 22
Meistrite Liigas 5
Liigas 2-1 1
2-1 võidus 1
võidus Marseille 1
Marseille üle 1
üle mõlemad 1
mõlemad väravad, 1
väravad, mis 1
mis aitasid 5
aitasid Unitedil 1
Unitedil edasi 1
edasi pääseda 1
pääseda veerandfinaali. 1
veerandfinaali. 15. 1
15. märts 9
aasta 74. 1
74. ( 1
liigaastal 75.) 1
75.) päev. 1
15. *mõistetavus, 1
*mõistetavus, mõistetavuse, 1
mõistetavuse, mõistetavust, 1
mõistetavust, mõistetavusse 1
mõistetavusse ja 1
ja mõistetavusesse, 1
mõistetavusesse, mõistetavuste, 1
mõistetavuste, mõistetavusi 1
mõistetavusi (ka 1
(ka mõistetavuseid), 1
mõistetavuseid), mõistetavustesse 1
mõistetavustesse ja 1
ja mõistetavusisse 1
mõistetavusisse (ka 1
(ka mõistetavuseisse) 1
mõistetavuseisse) Märkus. 1
Märkus. 15. 1
15. november 17
november 2005 2
abiellus lihtkodanik 1
lihtkodanik Yoshiki 1
Yoshiki Kurodaga 1
Kurodaga ning 1
ning lahkus 5
lahkus keisrikojast. 1
keisrikojast. 15. 1
* Abhaasia 1
Abhaasia võttis 1
võttis senise 1
senise Gruusia 1
Gruusia telefonikoodi 1
telefonikoodi asemel 1
asemel kasutusele 5
kasutusele Venemaa 1
Venemaa maakoodi 1
maakoodi 7. 1
7. * 3
* Itaalia 9
Itaalia politsei 2
politsei vahistas 3
vahistas 15 1
15 aastat 8
aastat taga 1
taga otsitud 1
otsitud maffiajuhi 1
maffiajuhi Domenico 1
Domenico Raccuglia. 1
Raccuglia. 15. 1
Saksamaal algas 1
kell kaks 2
kaks öösel 1
öösel raudteefirma 1
Bahn reisirongide 1
reisirongide vedurijuhtide 1
vedurijuhtide 62-tunnine 1
62-tunnine streik. 1
streik. 15. 1
novembril 2010. 5
2010. aastal 102
aastal avaldas 14
esimese kogumiku 1
kogumiku "Greatest 1
"Greatest Hits.. 1
Hits.. 15. 1
sunniti meeleavaldajad 1
meeleavaldajad Zuccotti 1
Zuccotti pargist 2
pargist välja. 1
välja. 15. 1
novembril 2012 8
2012 viis 1
viis Djorkaef 1
Djorkaef läbi 1
läbi Armeeniaga 1
Armeeniaga seotud 1
seotud telefoni 1
telefoni teel 2
teel raha 1
raha kogumise 1
kogumise ürituse. 1
ürituse. 15. 1
novembril tehti 1
tehti korduskohtumises 1
korduskohtumises 1:1 1
1:1 viik 3
viik ja 1
ja Iirimaa 9
Iirimaa pääses 1
pääses finaalturniirile. 2
finaalturniirile. 15. 1
15. novembrist 3
novembrist 1917 3
1917 Vene 2
Vene NSFV 2
NSFV Siseasjade 1
Rahvakomissariaadi kollegiumi 1
kollegiumi liige, 2
liige, piirkondlike 1
piirkondlike omavalitsuste 2
omavalitsuste valitsuse 1
valitsuse juhataja. 2
juhataja. 15. 1
novembrist 1985 1
1985 3. 1
3. aprillini 1
aprillini 1990 1
1990 oli 21
NSV justiitsminister. 1
justiitsminister. 15. 1
15. oktoober 12
oktoober 1913 1
1913 - 1
- 13. 1
juuli 1941 9
1941 Maetud 1
Maetud Tartu 1
Tartu Pauluse 4
Pauluse kalmistule. 1
kalmistule. 15. 1
kalendri 288. 1
288. ( 1
liigaastal 289.) 1
289.) päev. 1
15. oktoobri 1
oktoobri 1995 1
1995 hommikul 1
hommikul kell 6
kell 6 2
6 algas 1
algas Paldiskis 1
Paldiskis operatsioon 1
operatsioon tuumakütuse 1
tuumakütuse varraste 1
varraste äraviimiseks. 1
äraviimiseks. 15. 1
15. oktoobril 33
oktoobril 1944 6
ta viitseadmirali 1
viitseadmirali auastme. 1
auastme. 15. 1
oktoobril 1961 3
1961 autasustas 1
autasustas Moskva 1
Moskva patriarh 1
patriarh Aleksius 1
Aleksius I 1
I teda 1
teda kaunistatud 1
kaunistatud kuldse 1
kuldse kaelaristiga. 1
kaelaristiga. 15. 1
oktoobril 1990 7
1990 mõistis 1
mõistis Maine'i 1
Maine'i kohus 1
kohus ta 2
ta Ricky 1
Ricky Stetsoni 1
Stetsoni mõrvas 1
mõrvas süüdi 1
süüdi ja 7
ja määras 7
määras talle 1
talle eluaegse 1
eluaegse vangistuse, 1
vangistuse, sest 1
sest Maine'i 1
Maine'i osariigis 1
osariigis oli 1
oli surmanuhtlus 1
surmanuhtlus selleks 1
selleks ajaks 31
ajaks tühistatud. 1
tühistatud. 15. 1
oktoobril 2006 8
2006 toimunud 4
presidendivalimiste esimeses 6
esimeses voorus 17
voorus jäi 2
ta 22,84% 1
22,84% teiseks 1
teiseks Álvaro 1
Álvaro Noboa 1
Noboa 26,83% 1
26,83% järel. 1
järel. 15. 1
2009 sündis 4
sündis Berbatovile 1
Berbatovile tütar 1
tütar Dea. 1
Dea. 15. 1
2009 toimus 2
toimus Vilniuses 2
Vilniuses VII 1
VII ministrite 1
ministrite konverents, 1
konverents, millel 2
millel võeti 2
vastu nn 2
nn Vilniuse 1
Vilniuse deklaratsioon 1
deklaratsioon - 1
- "Towards 1
"Towards Better 1
Better Territorial 1
Territorial Integration 1
Integration of 1
of the 51
the Baltic 2
Baltic Sea 2
Sea Region". 1
Region". 15. 1
oktoobril astuti 1
astuti üles 2
üles Sindi 1
Sindi Rock 1
Rock 2007 1
2007 nimelisel 1
nimelisel üritusel. 1
üritusel. 15. 1
oktoobril naasid 1
naasid president 1
president Aristide 1
Aristide ja 1
ja teised 43
teised valitud 1
valitud ametnikud. 1
ametnikud. 15. 1
alguses see 1
see renoveeriti 1
renoveeriti ja 1
ta eksisteerib 1
eksisteerib tänapäevani. 1
tänapäevani. 15. 1
15. sajandiks 2
oli meri 2
meri taandunud 1
taandunud ja 1
ja Luttrellid 1
Luttrellid rajasid 1
rajasid selle 2
kohale hirvepargi. 1
hirvepargi. 15. 1
15. sajandil 18
sajandil jõudis 2
jõudis kloostrite 1
kloostrite arv 1
arv peaaegu 1
peaaegu 750-ni. 1
750-ni. 15. 1
sajandil kõrgendati 1
kõrgendati seda 2
seda ühe 3
ühe korruse 1
korruse võrra. 1
võrra. 15. 1
sajandi II 9
II poolest 2
poolest pärineb 1
pärineb ka 10
ka I 3
I eeslinnusel 1
eeslinnusel paiknev 1
paiknev kõrvalhoone, 1
kõrvalhoone, nn 1
nn ametnikemaja. 1
ametnikemaja. 14. 1
14. ja 11
ja 15. 16
sajandil ehitati 3
ehitati tõenäoliselt 2
tõenäoliselt välja 5
välja ka 32
ka eeslinnused, 1
eeslinnused, kuid 1
kuid täpsed 1
täpsed andmed 3
andmed selle 2
selle kohta 23
kohta puuduvad. 5
puuduvad. 15. 1
oli sel 31
sel kohal 4
kohal kaluriküla, 1
kaluriküla, mis 1
mis allus 4
allus Visconti 1
Visconti aadlisuguvõsale. 1
aadlisuguvõsale. 15. 1
lõpus kujunes 2
kujunes linnast 1
linnast Songai 1
Songai impeeriumi 1
impeeriumi keskus. 1
keskus. 15. 1
lõpus kuulus 1
kuulus Ekenäs 1
Ekenäs Natt 1
Natt och 1
och Dagi 1
Dagi suguvõsale. 1
suguvõsale. 15. 1
sajandil said 3
said omavalitsused 1
omavalitsused üha 1
üha rohkem 12
rohkem jõudu 1
jõudu ja 5
ja võimu, 1
võimu, tähtsaid 1
tähtsaid otsuseid 2
otsuseid võtsid 1
võtsid vastu 5
vastu kohalikud 1
kohalikud aadlikud. 1
aadlikud. 15. 1
sajandi teine 5
teine pool 11
pool oli 1
linna ajaloos 1
ajaloos majanduslikult 1
majanduslikult kõige 1
kõige edukam 8
edukam periood. 1
periood. 15. 1
15. september 11
* Aomenis 1
Aomenis toimusid 1
parlamendivalimised. 15. 1
septembril 1427 1
1427 teatas 1
teatas Kuband 1
Kuband kõrgmeistrile, 1
kõrgmeistrile, et 3
et kõrgmeistri 2
kõrgmeistri korraldus 1
korraldus Liivi 1
ordu maameistrile 1
maameistrile Saare-Lääne 1
piiskopkonna kaitseks 1
kaitseks on 2
jäänud tulemusteta. 1
tulemusteta. 15. 1
septembril 2003 7
2003 algas 1
algas tema 4
tema teine 9
teine ametiaeg 2
ametiaeg sellel 1
sellel töökohal. 1
töökohal. 15. 1
2005 kohtus 4
ta Iisraeli 4
Iisraeli pearabidega. 1
pearabidega. 15. 1
2006 esitasid 1
esitasid Eesti, 1
Eesti, Läti 13
Läti ja 29
Leedu Vaira 1
Vaira Vīķe-Freiberga 1
Vīķe-Freiberga ÜRO 1
ÜRO peasekretäri 5
peasekretäri kandidaadiks. 1
kandidaadiks. 15. 1
septembril 2009 13
2009 kaotas 1
kaotas Denis 1
Denis Sassou-Nguesso 1
Sassou-Nguesso Kongo 1
Kongo Vabariigi 2
Vabariigi peaministri 3
peaministri ametikoha. 1
ametikoha. 15. 1
septembril andis 2
andis liitlaste 1
liitlaste Saloniki 1
Saloniki armee 1
armee Bulgaaria 1
Bulgaaria väele 1
väele tugeva 1
tugeva löögi 1
löögi ja 3
ja 29. 9
29. september 16
september Bulgaaria 1
Bulgaaria kapituleerus. 1
kapituleerus. 15. 1
15. veebruaril 18
veebruaril 1967 4
1967 avati 1
avati Enn 1
Enn Kippeli 1
Kippeli 25. 1
25. surma-aastapäeva 1
surma-aastapäeva puhul 1
puhul Jõgeval, 1
Jõgeval, toonase 1
toonase V. 1
V. Kingissepa 3
Kingissepa ja 1
ja Ristiku 2
Ristiku tänava 1
tänava nurgal, 3
nurgal, majal 1
majal V. 1
Kingissepa 26 1
26 kirjaniku 1
kirjaniku mälestustahvel. 1
mälestustahvel. 15. 1
2007 väljendas 1
ta kohtumisel 1
kohtumisel Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea presidendi 1
presidendi Roh 1
Roh Moo-hyuniga 1
Moo-hyuniga muret 1
muret Põhja-Korea 1
Põhja-Korea tuumakriisi 1
tuumakriisi arenemise 1
arenemise pärast 1
kutsus tekkinud 1
tekkinud kriisi 3
kriisi rahumeelselt 1
rahumeelselt lahendama. 1
lahendama. 15. 1
kiirlaskumises 18. 1
18. kohale. 4
kohale. 15. 1
15. veebruar 11
Saksamaal teatas 2
teatas oma 15
oma tagasiastumisest 6
tagasiastumisest maksudest 1
maksudest kõrvalehoidmises 1
kõrvalehoidmises süüdistatav 1
süüdistatav riikliku 1
riikliku postiettevõtte 1
postiettevõtte Deutsche 1
Deutsche Post 1
Post juhatuse 1
juhatuse esimees 17
esimees Klaus 1
Klaus Zumwinkel. 1
Zumwinkel. 1600. 1
1600. aasta 2
aasta (MDC) 1
(MDC) oli 1
sajandi 100. 1
100. aasta. 1
aasta. 1600 1
1600 sügisel 1
sügisel hõivati 1
hõivati Södermanlandi 1
Södermanlandi Karli 1
Karli juhatusel 1
juhatusel rootslaste 1
rootslaste poolt 3
poolt rida 1
rida Kesk-Liivimaa 1
Kesk-Liivimaa linnuseid, 1
linnuseid, sealhulgas 1
sealhulgas Härgmäe. 1
Härgmäe. 1601 1
1601 aasta 1
aasta alguses, 7
alguses, veel 1
veel isegi 1
isegi enne 1
enne Volmari 1
Volmari ja 3
ja Võnnu 1
Võnnu linnuste 1
linnuste langemist 1
langemist läksid 1
läksid Liivi 1
Liivi keskmaa 1
keskmaa väikelinnused 1
väikelinnused rootsi 1
rootsi hertsogi 1
hertsogi Karli 1
Karli poole 2
poole üle. 1
üle. 1602. 1
1602. aastal 1
vallutasid Laiuse 1
Laiuse taas 1
taas Poola-Leedu 1
Poola-Leedu väed. 1
väed. 1602 1
1602 kinnitas 1
kinnitas paavst 4
paavst oma 2
oma otsust, 1
otsust, kuid 4
kuid vabastas 1
vabastas kirikuvandest 1
kirikuvandest kõik 1
kõik need, 1
need, keda 3
keda Blackwell 1
Blackwell oli 1
oli sellega 6
sellega ähvardanud. 1
ähvardanud. 1603. 1
1603. aasta 1
aasta (MDCIII) 1
(MDCIII) oli 1
oli 17. 22
17. sajandi 86
sajandi 3. 1
3. aasta. 1
aasta. 1606. 1
1606. aasta 1
aasta (MDCVI) 1
(MDCVI) oli 1
sajandi 6. 1
6. aasta. 1
aasta. 1613 1
1613 aastaks 1
aastaks oli 29
linnuse ümbruskond 1
ümbruskond inimestest 1
inimestest tühjenenud 1
tühjenenud ja 1
ja täielikuks 1
täielikuks kõnnumaaks 1
kõnnumaaks muutunud. 1
muutunud. 150st 1
150st linnusele 1
linnusele kuulunud 1
kuulunud talumajapidamisest 1
talumajapidamisest oli 1
oli asustatud 8
asustatud veel 1
veel vaid 6
vaid 40. 1
40. Sõjad, 1
Sõjad, katk 1
katk ja 1
ja ikaldus 1
ikaldus olid 1
olid oma 16
oma töö 8
töö teinud. 1
teinud. 1613 1
1613 kuulusid 1
kuulusid linnusele 1
linnusele 35 1
35 asustatud 1
asustatud ja 3
ja 45 4
45 tühja 1
tühja talu. 1
talu. 1614. 1
1614. aasta 2
aasta (MDCXIV) 1
(MDCXIV) oli 1
aasta. 1614 1
1614 saatis 1
saatis isa 3
isa Francisco 1
Francisco 3 1
3 aastaks 3
aastaks Sevillasse 1
Sevillasse Pedro 1
Pedro Diaz 1
Diaz de 1
de Villanueva 1
Villanueva juurde 1
juurde õpipoisiks. 1
õpipoisiks. 16., 1
16., 17. 1
17. ja 15
juunil 1939 3
Mängude aupatroon 1
aupatroon oli 1
oli Vabariigi 2
Vabariigi President 16
President Konstantin 3
Päts "Eesti 1
"Eesti olümpia" 1
olümpia" lipp 1
lipp keerati 1
keerati rulli. 1
rulli. 16.–17. 1
16.–17. oktoobril 1
oktoobril lisati 1
lisati remonditud 1
remonditud tänavalõigule 1
tänavalõigule uus 1
uus asfaltkate. 1
asfaltkate. 16–17. 1
16–17. sajandi 1
sajandi suured 1
suured arengud. 1
arengud. 16-17s 1
16-17s uus 1
uus suund 2
suund - 1
- surematute 1
surematute budade 1
budade kool 1
kool (xian-fo 1
(xian-fo pai), 1
pai), loojaks 1
loojaks U 1
U Chong-xiu. 1
Chong-xiu. 1618 1
1618 –48 1
–48 möllas 1
möllas Saksamaal 1
Saksamaal Kolmekümneaastane 1
Kolmekümneaastane sõda 2
sõda ja 9
ja Mecklenburgis 2
Mecklenburgis ei 1
olnud ohutu 1
ohutu elada. 1
elada. 1618. 1
1618. aasta 1
aasta (MDCXVIII) 1
(MDCXVIII) oli 1
sajandi 18. 2
18. aasta. 2
aasta. 16.–18. 1
16.–18. juuli 1
juuli 2010. 1
2010. 16. 1
16. 18. 1
18. sajandil 41
sajandil pöörati 1
pöörati oreliehituses 1
oreliehituses orelite 1
orelite kaunistamisele 1
kaunistamisele erilist 1
erilist tähelepanu. 1
tähelepanu. 1620 1
1620 valmis 1
valmis kiriku 1
kiriku fassaad, 1
fassaad, mille 2
mille põhilised 1
põhilised autorid 1
autorid on 8
on arhitektid 1
arhitektid Salomon 1
Salomon de 1
de Brosse 1
Brosse (1571–1626) 1
(1571–1626) ja 1
ja Clément 1
Clément Métezeau 1
Métezeau (1581–1652). 1
(1581–1652). 1621. 1
1621. aasta 1
aasta (MDCXXI) 1
(MDCXXI) oli 1
sajandi 21. 1
21. aasta. 1
aasta. 1621 1
1621 avaldatud 1
'In eminenti' 1
eminenti' kinnitas 1
kinnitas ta 18
ta jesuiitidele 1
jesuiitidele privileegi 1
privileegi teaduskraade 1
teaduskraade välja 1
välja anda 8
anda Ameerika 1
Ameerika ülikoolides. 2
ülikoolides. 1622. 1
1622. aasta 1
aasta (MDCXXII) 1
(MDCXXII) oli 1
* 1. 14
1. jaanuar 28
jaanuar Rooma 1
Rooma paavsti 4
paavsti kantselei 1
kantselei kuulutab 1
kuulutab uue 1
uue aasta 4
aasta alguseks 2
alguseks 1. 1
1. jaanuari. 1
jaanuari. 16. 1
16. – 2
– 22. 61
22. jaanuaril 16
jaanuaril New 1
New Brunswickis 1
Brunswickis Monctonis 1
Monctonis tulid 1
tulid nad 1
nad 180,02 1
180,02 punktiga 1
punktiga Kanada 1
Kanada meistriteks 1
meistriteks Kaitlyn 1
Kaitlyn Weaveri 1
Weaveri ja 1
ja Andrew 1
Andrew Poje 1
Poje ees. 1
ees. 1623. 1
1623. aastal 1
sai Laiuse 1
Laiuse lossilääni 1
lossilääni omanikuks 1
omanikuks Rootsi 1
Rootsi väepealik 1
väepealik Henrik 1
Henrik Klasson 1
Klasson Fleming 1
Fleming (1584–1650) 1
(1584–1650) Autor: 1
Autor: Jacob 1
Jacob Heinrich 1
Heinrich Elbfas 1
Elbfas 1600. 1
septembris alustas 1
alustas Rootsi 1
Rootsi sõjategevust 1
sõjategevust Poola 1
Poola vastu 4
vastu ning 29
ning suunas 1
suunas oma 1
oma väed 16
väed Liivimaale 2
Liivimaale kahes 1
kahes osas. 4
osas. 1624. 1
1624. aasta 1
aasta Rootsi 5
Rootsi revisjoni 1
revisjoni järgi 4
järgi kuulus 3
kuulus Reastvere 1
Reastvere mõisale 1
mõisale (nimetatud 1
(nimetatud Luden 1
Luden Hoff) 1
Hoff) Reastvere 1
Reastvere ja 1
ja Kirivere 1
Kirivere külad 1
külad kolme 1
kolme taluga. 2
taluga. 1624 1
1624 aasta 1
aasta rootslaste 1
rootslaste revisjoniaktis 1
revisjoniaktis räägitakse, 1
räägitakse, et 5
et linnuse 1
linnuse purustasid 1
purustasid poola 1
poola kuninga 1
Stefan Batory 4
Batory väed 1
väed Poola-Rootsi 1
Poola-Rootsi sõja 5
sõja ajal. 11
ajal. 1625 1
1625 andis 1
andis Rootsi 2
Rootsi kuningas 15
kuningas Gustav 7
Adolf Sesviina 1
Sesviina valdused 1
valdused oma 1
oma kammerjunkrule 1
kammerjunkrule krahv 1
krahv Niels 1
Niels Brahe´le. 1
Brahe´le. 1626 1
1626 – 3
– 1627 1
1627 maalis 1
maalis ta 5
ta vastavalt 2
vastavalt lepingule 2
lepingule dominiiklaste 1
dominiiklaste orduga 1
orduga 21 1
21 pilti 1
pilti religioossetel 1
religioossetel teemadel, 1
teemadel, 1628 1
1628 – 1
– 1630 1
1630 pilditsükli 1
pilditsükli Pedro 1
Pedro Nolasco 1
Nolasco elust 1
elust ja 10
ja teise 27
teise tsükli 1
tsükli Bonaventura 1
Bonaventura elust. 1
elust. 1628 1
1628 1628. 1
1628. aastal 2
aastal olid 10
olid rahapuuduses 1
rahapuuduses vaevlevad 1
vaevlevad Poola 1
Poola väed 2
väed sunnitud 1
sunnitud loobuma 6
loobuma pealetungist 1
pealetungist ja 1
ja asuma 1
asuma kaitsepositsioonidele. 1
kaitsepositsioonidele. 1629 1
1629 2. 1
2. veebruaril 20
veebruaril kohtusid 1
kohtusid vaenupooled 1
vaenupooled Górzno 1
Górzno lahingus, 1
lahingus, kus 2
kus 8000-meheline 1
8000-meheline Rootsi 1
Rootsi vägi 3
vägi lõi 1
lõi Stanisław 1
Stanisław Potocki 1
Potocki juhitud 1
juhitud 3000-mehelist 1
3000-mehelist Poola 1
Poola väge. 1
väge. 1629. 1
1629. aasta 1
aasta (MDCXXIX) 1
(MDCXXIX) oli 1
sajandi 29. 1
29. aasta. 1
aasta. 1629 1
1629 immatrikuleeriti 1
immatrikuleeriti tema 1
pojad Carl 1
Carl ja 1
ja Claes 1
Claes Nr.16 1
Nr.16 all 1
all Rootsi 3
Rootsi rüütelkonda. 1
rüütelkonda. 1630. 1
1630. aastail 1
aastail hakkas 1
hakkas Põltsamaa 1
Põltsamaa vastne 1
vastne valdaja 1
valdaja Herman 1
Herman Wrangel 1
Wrangel Põltsamaa 1
Põltsamaa linnuse 1
linnuse konvendihoonet 1
konvendihoonet ehitama 1
ehitama ümber 1
ümber aadlipaleeks 1
aadlipaleeks ning 1
ning sinnasamasse 1
sinnasamasse otsustati 1
otsustati rajada 2
rajada ka 3
ka uus 17
uus kihelkonnakirik. 1
kihelkonnakirik. 1630. 1
1630. aastal 2
aastal moodustati 4
moodustati Pärnu 1
Pärnu kreis 1
kreis (maakond), 1
(maakond), mille 1
mille koosseisu 6
koosseisu kuulusid 9
kuulusid ka 7
ka endine 4
endine Viljandi 1
Viljandi starostkond 1
starostkond ja 1
ja osa 15
osa Loode-Läti 1
Loode-Läti alasid. 1
alasid. 1633 1
1633 kinnitas 1
ta bullas 1
bullas 'Plantata' 1
'Plantata' Downside 1
Downside kloostri 1
kloostri rajamise. 1
rajamise. 1633 1
1633 külastas 1
külastas Volmarit 1
Volmarit Adam 1
Adam Olearius, 1
Olearius, kes 1
kes oma 20
oma reisikirjas 1
reisikirjas märkis, 1
märkis, et 8
et linnuses 1
linnuses olid 1
olid veel 15
veel paljud 2
paljud avarad 1
avarad ruumid 1
ruumid täiesti 1
täiesti kasutuskõlbulikud 1
kasutuskõlbulikud ja 1
ja delegatsiooni 1
delegatsiooni võttis 1
vastu kohalik 1
kohalik komandant. 1
komandant. 1636. 1
1636. aasta 1
aasta (MDCXXXVI) 1
(MDCXXXVI) oli 1
sajandi 36. 2
36. aasta. 2
aasta. 1637. 1
1637. aasta 1
aasta (MDCXXXVII) 1
(MDCXXXVII) oli 1
sajandi 37. 1
37. aasta. 1
aasta. 1640. 1
1640. aastate 1
aastate lõpus 45
hakkas Rembrandt 1
Rembrandt läbi 1
läbi käima 2
käima endast 1
endast palju 1
palju noorema 1
noorema Hendrickje 1
Hendrickje Stoffelsiga, 1
Stoffelsiga, kes 1
kes oli 229
oli varem 32
varem olnud 7
olnud tema 5
tema teenijanna. 1
teenijanna. 1641–1648 1
1641–1648 oli 1
oli sadam 1
sadam ja 5
ja fort 1
fort hollandlaste 1
hollandlaste valduses. 1
valduses. 1645 1
1645 – 2
– 1647 2
1647 oli 1
oli Trauttmansdorff 1
Trauttmansdorff keisri 1
keisri peamine 1
peamine läbirääkija 1
läbirääkija Münsteri 1
Münsteri rahukonverentsil, 1
rahukonverentsil, kus 1
ta saavutas 12
saavutas keisrile 1
keisrile mitmeid 1
mitmeid soodsaid 1
soodsaid tulemusi. 1
tulemusi. 1645 1
1645 sai 1
ta riigi- 1
riigi- ning 1
ning kantseleinõunikuks. 1
kantseleinõunikuks. 1647 1
1647 hävitasid 1
hävitasid senekad 1
senekad ühe 1
ühe Erapooletute 1
Erapooletute Liitu 1
Liitu kuulunud 1
kuulunud aondironnoni 1
aondironnoni hõimu 1
hõimu küla. 1
küla. 1649. 1
1649. aasta 1
aasta (MDCXLIX) 1
(MDCXLIX) oli 1
aasta. 1650. 1
1650. aastad 1
ajavahemik 1650. 1
1650. aasta 2
kuni 1659. 1
1659. aasta 1
lõpuni. 1650. 1
1650. aastatel 1
aastatel oli 12
oli Montréalis 1
Montréalis endiselt 1
endiselt vaid 1
vaid mõnikümmend 1
mõnikümmend asunikku 1
asunikku ja 1
ja tugevalt 2
tugevalt alarahvastatud 1
alarahvastatud Uus-Prantsusmaa 1
Uus-Prantsusmaa langes 1
langes peaaegu 1
täielikult vaenulike 1
vaenulike irokeesisõdalaste 1
irokeesisõdalaste kätte. 1
kätte. 1651. 1
1651. aasta 1
aasta (MDCLI) 1
(MDCLI) oli 1
sajandi 51. 1
51. aasta. 1
aasta. 1651 1
1651 ehitas 1
ehitas Jáchymovi 1
Jáchymovi meister 1
meister Jacob 1
Jacob Schedlich 1
Schedlich kirikusse 1
kirikusse uue 1
uue oreli 1
oreli 24 1
24 registri 1
registri ja 1
ja kaheksa 10
kaheksa lõõtsaga. 1
lõõtsaga. 1651 1
1651 sai 1
uue nime 13
nime Rootsi 2
Rootsi kuninganna 2
kuninganna Kristiina 5
Kristiina järgi. 1
järgi. 1652 1
1652 kinnitas 1
kinnitas Kristina 1
Kristina tema 1
tema valdusõigust 1
valdusõigust Tabivere 1
Tabivere ja 1
ja Vastse-Kambja 1
Vastse-Kambja mõisale. 1
mõisale. 16.52 1
16.52 sisenes 1
sisenes teine 2
teine meeskond: 1
meeskond: neli 1
neli eriüksuslast 1
eriüksuslast ja 1
ja kolm 32
kolm kiirabiarsti. 1
kiirabiarsti. 16.58 1
16.58 kostis 1
kostis 4–6 1
4–6 pauku 1
pauku ja 1
ja majja 1
majja sisenes 1
sisenes veel 1
veel kaks 39
kaks eriüksuslast. 1
eriüksuslast. 1653 1
1653 pidi 1
pidi Pascal 1
Pascal üle 1
üle võtma 3
võtma oma 2
oma isa 45
isa majapidamise 1
majapidamise ja 2
ja leidis 7
leidis ühtlasi 1
ühtlasi jälle 1
jälle aega 1
aega füüsika 1
füüsika ning 1
ning matemaatika 2
matemaatika jaoks. 1
jaoks. 1653 1
1653 sai 1
sai linnaõigused 5
linnaõigused ja 3
ja praeguse 8
praeguse nime. 10
nime. 1654 1
– 1667 1
1667 toimus 1
toimus Vene-Poola 1
Vene-Poola sõda. 1
sõda. 1654-1692, 1
1654-1692, kui 1
kui ehitati 4
ehitati Potala 1
Potala paleed, 1
paleed, võeti 1
võeti ehituse 1
ehituse käigus 3
käigus pinnast, 1
pinnast, millest 1
millest tekkisid 1
tekkisid suured 2
suured sügavad 1
sügavad augud, 1
augud, mis 2
mis täitusid 1
täitusid tasapisi 1
tasapisi veega. 1
veega. 1654 1
1654 aastal 1
aastal leiutati 2
leiutati lükati 1
lükati "keel". 1
"keel". 1654. 1
1654. aasta 2
aasta (MDCLIV) 1
(MDCLIV) oli 1
sajandi 54. 1
54. aasta. 1
aasta. 1654 1
1654 õnnestus 1
õnnestus kardinal 1
kardinal Retzil 1
Retzil vanglast 1
vanglast põgeneda 1
põgeneda ja 2
ta jõudis 7
jõudis 30. 1
30. novembril 22
novembril 1654 1
1654 Rooma, 1
Rooma, kus 2
ta järgmisel 5
järgmisel päeval 32
päeval kohtus 1
kohtus paavstiga. 2
paavstiga. 1655 1
1655 –1676 1
–1676 osales 1
osales kardinal 1
kardinal Odescalchi 1
Odescalchi 4 1
4 konklaavil 1
konklaavil ja 1
ja kuulus 19
kuulus konklaavidel 1
konklaavidel moodustatud 1
moodustatud Squadrone 1
Squadrone volante 1
volante fraktsiooni. 1
fraktsiooni. 1655. 1
1655. aasta 2
aasta (MDCLV) 1
(MDCLV) oli 1
aasta. 1655 1
1655 puhkenud 1
puhkenud Poola-Rootsi 1
ajal asusid 2
asusid Poola-Leedu 1
Poola-Leedu väed 1
väed rüüstama 1
rüüstama Põhja-Lätit. 1
Põhja-Lätit. 1657. 1
1657. aasta 1
aasta (MDCLVII) 1
(MDCLVII) oli 1
sajandi 57. 1
57. aasta. 1
aasta. 1657 1
1657 oli 1
linn jälle 1
jälle poolakate 1
poolakate valduses. 1
valduses. 1657 1
1657 suri 1
suri hetman 1
hetman Hmelnitski, 1
Hmelnitski, kellel 1
kellel polnud 1
polnud head 1
head järglast, 1
järglast, sest 1
poeg Juri 1
Juri Hmelnitski 1
Hmelnitski oli 1
oli veel 51
veel väga 10
väga noor. 1
noor. 1658 1
1658 maksis 1
maksis Liège'i 1
Liège'i piiskop 1
piiskop Frédérici 1
Frédérici vanimale 1
vanimale pojale 3
pojale Godefroy 1
Godefroy Maurice 1
Maurice de 1
de La 3
La Tour 1
Tour d'Auvergne'ile 1
d'Auvergne'ile 150 1
150 000 13
000 kuldnat, 1
kuldnat, et 1
et see 201
see lõpetas 2
lõpetas enda 1
enda nimetamise 1
nimetamise Bouilloni 1
Bouilloni hertsogiks. 1
hertsogiks. 1658 1
1658 sõlmisid 2
sõlmisid Rzeczpospolita 2
Rzeczpospolita esindajad 2
esindajad ja 3
ja Võgovski 2
Võgovski tänapäeva 2
tänapäeva Poltaava 2
Poltaava oblastis 2
oblastis olevas 2
olevas Gadjatši 2
Gadjatši linnas 2
linnas Gadjatši 2
Gadjatši lepingu. 2
lepingu. 1659 1
Poola seim, 2
seim, kuid 1
kuid Poola 2
Poola ühiskondliku 1
ühiskondliku surve 1
surve ja 3
ja paavsti 9
paavsti rangete 1
rangete nõudmiste 1
nõudmiste tulemusena 1
tulemusena tegi 1
tegi Seim 1
Seim lepingusse 1
lepingusse ratifitseerimise 1
ratifitseerimise käigus 1
käigus muudatusi. 1
muudatusi. 165 1
165 - 1
- juuni 1
juuni 218 1
218 oli 1
oli Vana-Rooma 19
Vana-Rooma keiser 12
keiser 11. 1
11. aprill 14
aprill 217 1
217 kuni 1
kuni surmani. 35
surmani. 1665. 1
1665. aasta 1
aasta (MDCLXV) 1
(MDCLXV) oli 1
sajandi 65. 1
65. aasta. 1
aasta. 1668. 1
1668. aasta 1
aasta (MDCLXVIII) 1
(MDCLXVIII) oli 1
sajandi 68. 2
68. aasta. 2
aasta. 1670. 1
1670. aastad 1
ajavahemik 1670. 1
1670. aasta 1
kuni 1679. 1
1679. aasta 1
lõpuni. 1670 1
1670 sõlmiti 1
sõlmiti Madridi 1
Madridi rahu, 1
rahu, millega 5
millega Hispaania 1
Hispaania pidi 3
pidi loobuma 3
loobuma Nevisest 1
Nevisest ja 1
ja tunnistas 4
tunnistas selle 1
selle kuulumist 1
kuulumist Inglismaale. 1
Inglismaale. 1670 1
1670 toimus 1
toimus linnuses 1
linnuses suur 1
suur tulekahju. 4
tulekahju. 1676 1
1676 laastas 1
laastas linna 1
linna suur 3
tulekahju. 1677 1
1677 andis 1
andis ta 31
ta Innsbrucki 1
Innsbrucki ülikoolile 1
ülikoolile privileegid. 2
privileegid. 1684 1
1684 uuendas 1
uuendas ta 1
ta Tšiilis 1
Tšiilis asuva 1
asuva Santiago 1
Santiago ülikooli 1
ülikooli privileege. 1
privileege. 1677 1
1677 sai 1
sai Väinalinn 1
Väinalinn uuesti 1
uuesti Poola 1
Poola Liivimaa 1
Liivimaa vojevoodkonna 1
vojevoodkonna keskuseks 1
keskuseks ja 1
ja peapiiskopi 5
peapiiskopi residentsiks. 1
residentsiks. 1678 1
1678 astus 1
ta Frankfurti 1
Frankfurti ülikooli, 1
ülikooli, kus 5
kus õppis 9
õppis peamiselt 1
peamiselt ajalugu. 1
ajalugu. 1678 1
1678 sõlmitud 1
sõlmitud Nijmegeni 1
Nijmegeni rahuga 2
rahuga läks 1
läks ka 4
ka põhjapoolne 1
põhjapoolne osa 3
osa Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, aga 2
aga 1713 1
1713 sai 1
sai Hispaania 1
Hispaania selle 1
selle Utrechti 1
Utrechti rahuga 2
rahuga tagasi. 1
tagasi. 1680. 1
1680. aastal 2
aastal nägi 4
nägi Anton 1
Anton van 1
van Leuwenhoek 1
Leuwenhoek esimest 1
korda pärmi 1
pärmi läbi 1
läbi mikroskoobi. 1
mikroskoobi. 1683 1
1683 laiendas 1
laiendas seda 1
seda Francesco 1
Francesco II 3
II d'Este. 1
d'Este. 1686. 1
1686. aasta 1
aasta kirikuseaduse 1
kirikuseaduse kehtestamisega 1
kehtestamisega tekkis 1
tekkis lisaks 1
lisaks Eestimaa 1
Eestimaa piiskopkonnale 1
piiskopkonnale neli 1
neli uut 3
uut superintendentkonda 1
superintendentkonda — 1
— Liivimaa, 1
Liivimaa, Riia, 1
Riia, Saaremaa 1
Saaremaa ja 3
ja Ingerimaa. 1
Ingerimaa. 1690. 1
1690. aastate 2
aastate algul 17
algul juhtis 1
juhtis ettevalmistustöid 1
ettevalmistustöid arhitekt 1
arhitekt Ole 1
Ole Rømer, 1
Rømer, kuid 1
kuid 1694 1
1694 sõlmiti 1
sõlmiti leping 3
leping Rootsi 1
Rootsi arhitekti 1
arhitekti Nicodemus 1
Nicodemus Tessin 1
Tessin nooremaga. 1
nooremaga. 1690 1
1690 saatis 1
saatis Aleksander 1
Aleksander VIII 1
VIII ta 2
ta Venezia 4
Venezia doodži 1
doodži juurde, 1
juurde, kellele 1
kellele ta 7
ta pidi 20
pidi üle 1
üle andma 3
andma õnnistatud 1
õnnistatud mõõga 1
mõõga (stocco) 1
(stocco) ja 1
ja kübara 1
kübara (berettone). 1
(berettone). 1692. 1
1692. aasta 1
aasta (MDCXCII) 1
(MDCXCII) oli 1
sajandi 92. 1
92. aasta. 1
aasta. 1694. 1
1694. aasta 1
aasta (MDCXCIV) 1
(MDCXCIV) oli 1
sajandi 94. 1
94. aasta. 1
aasta. 1694 1
1694 kinnitas 1
ta Innocentius 1
Innocentius XI 6
XI otsuse, 1
alusel võisid 1
võisid frantsisklased 1
frantsisklased paigutada 1
paigutada kirikutesse 1
kirikutesse ristitee 1
ristitee pilte. 1
pilte. 1695 1
1695 keelas 1
keelas ta 3
ta toomkapiitlitel 1
toomkapiitlitel valida 1
valida piiskoppe. 1
piiskoppe. 1696 1
1696 valmis 1
valmis Udinski 1
Udinski esimene, 1
esimene, Spasski 1
Spasski puukirik, 1
puukirik, mis 2
mis ei 121
ole aga 11
aga säilinud. 1
säilinud. 1697 1
1697 sai 1
ta 2. 8
2. bataljoni 1
bataljoni ülemaks 1
ja Tartu 74
Tartu komandandiks. 1
komandandiks. 1698 1
1698 Mannheim 1
Mannheim taastati 1
taastati ja 1
ja 1720 2
1720 toodi 1
toodi sinna 2
sinna Heidelbergist 1
Heidelbergist üle 1
üle Pfalzi 1
Pfalzi pealinn. 1
pealinn. 1699 1
1699 müüs 1
müüs Ragusa 1
Ragusa vabariik 2
vabariik Osmanite 1
Osmanite riigile 2
riigile Neumi 1
Neumi maariba, 1
maariba, et 1
et vältida 25
vältida sõda. 1
sõda. 16. 1
16. aprill 13
Ühendriigid ja 3
ja Filipiinid 1
Filipiinid alustasid 1
alustasid Lõuna-Hiina 1
Lõuna-Hiina merel 1
merel ühiseid 1
ühiseid mereväeõppusi. 1
mereväeõppusi. 16. 1
* Austraalias 3
Austraalias astus 1
astus ametist 3
ametist tagasi 9
tagasi Uus 1
Uus Lõuna-Walesi 1
Lõuna-Walesi osariigi 1
osariigi peaminister 1
peaminister Barry 1
Barry O'Farrell. 1
O'Farrell. 16. 1
16. aprillil 18
aprillil 1905 1
1905 andis 1
andis keiser 2
keiser Nikolai 9
Nikolai II 20
II ukaasi 1
ukaasi usuvabaduse 1
usuvabaduse kohta. 1
kohta. 16. 1
aprillil 1945 9
1945 - 2
- mõni 1
mõni nädal 1
nädal enne 2
enne natsi-Saksamaa 1
natsi-Saksamaa lõplikku 1
lõplikku alistumist 1
alistumist - 1
- hävitati 1
hävitati liitlaste 1
liitlaste õhurünnakus 1
õhurünnakus umbes 1
umbes 80 11
80 % 1
% Zerbstist. 1
Zerbstist. 16. 1
aprillil 2013 10
teatas Google, 1
Google, et 1
et arendus 1
arendus algse 1
algse Glass 1
Glass Explorer 1
Explorer programmi 1
programmi raames 5
raames on 9
on lõpule 1
lõpule jõudnud. 2
jõudnud. 16. 1
2013 varises 1
varises Nsuaem 1
Nsuaem Kyekyeweres 1
Kyekyeweres kokku 1
kokku suletud 1
suletud kullakaevandus. 1
kullakaevandus. 16. 1
augustil 1924. 2
aastal Savinkov 1
Savinkov koos 1
koos kaaslastega 4
kaaslastega vahistati 1
vahistati Minski 1
Minski lähedal 1
lähedal ning 2
ning mõisteti 5
mõisteti propagandistlikul 1
propagandistlikul kohtuistungil 1
kohtuistungil juba 1
juba 29. 1
29. augustil 18
aastal süüdi. 1
süüdi. 16. 1
augustil 2005 8
2005 valiti 6
ta 168 1
168 rahvaesindaja 1
rahvaesindaja häältega 1
häältega Bulgaaria 1
Bulgaaria Vabariigi 1
Vabariigi peaministriks 1
peaministriks ning 1
ning asus 38
asus ametisse 4
ametisse 17. 1
17. augustil. 1
augustil. 16. 1
2013 taasavati 1
taasavati linnapargis 1
linnapargis Vabadussõja 1
Vabadussõja mälestussammas. 1
mälestussammas. 16. 1
augustil hävitasid 1
hävitasid Wehrmachti 1
Wehrmachti üksused 2
üksused ja 5
18. SS-diviis 1
SS-diviis "Horst 1
"Horst Wessel" 1
Wessel" ja 1
ja 7. 11
7. SS-rünnakubrigaad 1
SS-rünnakubrigaad "Charlemagne" 1
"Charlemagne" Karpaatides 1
Karpaatides lääne 1
lääne pool 22
pool Sanoki 1
Sanoki kolmepäevases 1
kolmepäevases raskes 1
raskes võitluses 1
võitluses seitse 1
seitse vaenlase 1
vaenlase diviisi. 1
diviisi. 16. 1
augustil ilmus 1
ilmus Postimehe 1
Postimehe vahel 1
vahel öölaulupeo 1
öölaulupeo laulik, 1
laulik, kus 1
kus olid 11
olid kaasalaulmiseks 1
kaasalaulmiseks ära 1
toodud 27 1
27 laulu 1
laulu sõnad. 1
sõnad. 16. 1
augustil viidi 1
viidi Rebase 1
Rebase võitlusgrupp 2
võitlusgrupp Võnnust 1
Võnnust läände, 1
läände, kus 1
kus Ahja 1
Ahja jõe 5
jõe kaldal 8
kaldal olid 1
olid juba 33
juba teiste 2
teiste üksuste 3
üksuste positsioonid. 1
positsioonid. 16. 1
augustil võttis 1
võttis Piłsudski 1
Piłsudski ette 1
ette üllatusliku 1
üllatusliku rünnaku 1
rünnaku kahe 1
kahe rinde 2
rinde vahelises 1
vahelises tühimikus. 1
tühimikus. 16-bitine 1
16-bitine PIC24 1
PIC24 mikrokontroller 1
mikrokontroller joonlaua 1
joonlaua kõrval 1
kõrval PIC 1
PIC on 1
on RISC 1
RISC tüüpi 2
tüüpi käsustikuga 1
käsustikuga mikrokontroller, 1
mikrokontroller, mida 1
mida arendab 3
arendab firma 1
firma Microchip 1
Microchip Technology. 1
Technology. 16. 1
16. detsember 10
ja Singapuri 1
Singapuri esindajad 1
esindajad jõudsid 1
kokkuleppele vabakaubanduslepingu 1
vabakaubanduslepingu tingimustes. 1
tingimustes. 16. 1
16. detsembril 13
1937 muudeti 1
muudeti vappi 1
vappi taas, 1
taas, kilp 1
kilp jagati 1
jagati kaheks 1
kaheks võrdseks 2
võrdseks väljaks, 1
väljaks, siniseks 1
siniseks ja 1
ja punaseks, 1
punaseks, keskel 1
keskel olid 3
olid nagu 1
ka eelmistelgi 1
eelmistelgi vappidel 1
vappidel kuldne 1
kuldne kroon 1
kroon ja 1
ja kuldne 3
kuldne kuusnurkne 1
kuusnurkne täht 1
täht (selline 1
(selline vapikuju 1
vapikuju on 1
ka praegu 6
praegu kasutusel). 1
kasutusel). 16. 1
16. ja 8
sajandil laastasid 1
laastasid linna 1
linna ususõjad. 1
ususõjad. 16. 1
sajandi vahetusel 11
vahetusel toimus 1
toimus Mindanao 1
Mindanao elanike 1
elanike esimene 1
esimene kokkupuude 2
kokkupuude hispaanlastega 1
hispaanlastega saare 1
saare vallutasid. 1
vallutasid. 16. 1
16. jaanuaril 13
jaanuaril 1923 1
1923 kinnitatud 1
kinnitatud põhikirja 1
põhikirja järgi 1
järgi oli 44
oli kunstikool 1
kunstikool Pallas 1
Pallas kõrgem 1
kõrgem kool, 1
kool, kooli 1
kooli sisseastujatelt 1
sisseastujatelt nõuti 1
nõuti keskkooliharidust. 1
keskkooliharidust. 16. 1
2009 sai 9
sai Kutcher 1
Kutcher esimeseks 1
esimeseks Twitteri 1
Twitteri kasutajaks, 1
kasutajaks, kellel 1
kellel on 44
on üle 71
üle miljoni 10
miljoni tellija. 1
tellija. 16. 1
2012 avaldas 1
avaldas Robin 1
Robin singli 1
singli "Frontside 1
"Frontside Ollie", 1
Ollie", mida 1
mida YouTube 1
YouTube 'i 4
'i vahendusel 1
vahendusel vaadati 1
vaadati paari 1
paari päeva 7
jooksul üle 5
miljoni korra. 2
korra. 16. 1
16. juuli 15
* Egiptuses 4
Egiptuses vannutati 1
vannutati ametisse 6
peaminister Ḩāzim 1
Ḩāzim al-Bablāwī 1
al-Bablāwī valitsuskabinet. 1
valitsuskabinet. 16. 1
* Islandi 2
Islandi parlament 1
parlament hääletas 1
hääletas Euroopa 1
liitumise läbirääkimiste 1
läbirääkimiste alustamise 1
alustamise poolt. 1
poolt. 16. 2
16. juulil 9
juulil 516 1
516 saatis 1
saatis keiser 1
keiser kaks 1
kaks saadikut 1
saadikut taas 1
taas Rooma, 1
Rooma, kuid 3
kuid paavst 9
paavst jäi 1
jäi oma 5
oma põhimõtetele 1
põhimõtetele kindlaks. 1
kindlaks. 16. 1
kalendri 197. 1
197. ( 1
liigaastal 198.) 1
198.) päev. 1
päev. 16. 2
16. juuni 19
juuni 1953 4
1953 – 21
– veebruar 4
veebruar 1954 5
1954 oli 9
oli Eesti 487
NSV Siseministeeriumi 6
Siseministeeriumi Miilitsavalitsuse 1
Miilitsavalitsuse Poliitosakonna 1
Poliitosakonna ülem, 1
ülem, veebruar 1
1954 – 19
– juuli 5
juuli 1956 3
1956 ENSV 1
ENSV kaubandusministri 1
kaubandusministri asetäitja 1
asetäitja kaadrite 1
kaadrite alal. 1
alal. 16. 1
16. juunil 25
2007 abiellus 1
abiellus Michael 1
Michael Lisa 1
Lisa Rougheadiga. 1
Rougheadiga. 16. 1
juunil 2008 6
nimetas ajakiri 1
ajakiri Time 2
Time Wikitraveli 1
Wikitraveli üheks 1
üheks 2008. 1
2008. aasta 128
aasta 50 1
50 parimast 1
parimast veebilehest. 1
veebilehest. 16. 1
2008 taunis 1
ta rahvusvahelist 1
rahvusvahelist relvakaubandust 1
relvakaubandust ja 1
kutsus relvakaupmehi 1
relvakaupmehi meelt 1
meelt parandama. 2
parandama. 16. 1
juunil 2012 3
2012 lubas 1
lubas Jaapani 1
Jaapani valitsus 2
valitsus reaktorid 1
reaktorid 3 1
3 ja 17
ja 4 34
4 uuesti 1
uuesti käivitada. 1
käivitada. 1. 1
1. juulil 30
juulil käivitati 1
käivitati üks 1
üks reaktor. 1
reaktor. 16. 1
juunil korraldati 1
korraldati Tondil 1
Tondil 1. 1
1. dets. 1
dets. langenud 1
langenud kadettide 1
kadettide mälestussamba 1
mälestussamba juures 2
juures aktus 1
aktus õnnetuse 1
õnnetuse ohvrite 1
ohvrite mälestamiseks. 1
mälestamiseks. 16. 1
16. juunil, 1
juunil, kui 1
kui toimus 2
Eesti mängudel 1
mängudel osalejate 1
osalejate sissemarss 1
sissemarss staadionile, 1
staadionile, kõndisid 1
kõndisid tantsijad 1
tantsijad kõige 1
kõige ees. 1
ees. 16. 1
juunil läks 1
läks Mare 1
Mare merele 1
merele ja 2
ja alustas 6
alustas soomuslaeva 1
soomuslaeva otsinguid. 1
otsinguid. 16. 1
viimane alagrupivoor, 1
alagrupivoor, kus 1
kus Saksamaa 1
Saksamaa alistas 3
alistas 1:0 1
1:0 Austria. 1
Austria. 16. 1
kalendri 167. 1
167. ( 1
liigaastal 168.) 1
168.) päev. 1
16. kuni 1
kuni 18. 12
18. sajandi 156
sajandi albaaniakeelsed 1
albaaniakeelsed raamatud 1
raamatud on 3
on enamasti 133
enamasti usuline 1
usuline või 1
või tarbekirjandus, 1
tarbekirjandus, näiteks 1
näiteks grammatikad 1
grammatikad ja 1
ja sõnastikud, 1
sõnastikud, milles 1
milles teiseks 1
teiseks keeleks 1
keeleks on 3
on ladina 4
ladina keel. 1
keel. 16. 1
16. mai 14
* Afganistani 14
Afganistani pealinnas 5
pealinnas Kabulis 5
Kabulis hukkus 1
hukkus Ḩezb-e-Islāmī 1
Ḩezb-e-Islāmī korraldatud 1
korraldatud enesetapurünnakus 2
enesetapurünnakus vähemalt 1
vähemalt 15 4
15 inimest, 1
sealhulgas kaks 6
kaks NATO 2
NATO liitlaste 1
liitlaste sõdurit. 1
sõdurit. 16. 1
16. mail 20
mail 1770 1
1770 abiellus 1
ta Austria 3
Austria ertshertsoginna 4
ertshertsoginna Marie 2
Marie Antoinette 1
Antoinette 'iga, 1
'iga, kellega 1
kellega tal 20
tal oli 62
oli kaks 46
kaks tütart. 12
tütart. 16. 1
mail 1864 2
1864 ostis 1
ostis Stude 1
Stude Tallinnas 1
Tallinnas Pikal 1
Pikal tänaval 1
tänaval Conrad 1
Conrad Raeperile 1
Raeperile kuulunud 1
kuulunud kondiitriäri. 1
kondiitriäri. 1876. 1
1876. aastal 2
aastal ostis 14
ostis ta 9
ta ära 7
ära ka 9
ka kahekorruselise 1
kahekorruselise naabermaja 1
naabermaja Pika 1
Pika ja 3
ja Pühavaimu 1
Pühavaimu tänava 1
tänava nurgal 9
nurgal ning 1
ning lasi 4
lasi need 1
need kaks 14
kaks maja 1
maja ümber 1
ümber ehitada 1
ehitada üheks 1
üheks suureks. 1
suureks. 16. 1
mail 1957 4
1957 vabastati 1
vabastati kehva 1
kehva tervise 2
tervise tõttu 7
tõttu vanglast. 1
vanglast. 16. 1
mail sai 4
sai Ray 2
Ray endale 1
endale Lissabonis 1
Lissabonis Kanada 1
Kanada konsulaadist 1
konsulaadist uue 1
uue võltspassi, 1
võltspassi, olles 1
olles perekonnanime 1
perekonnanime Sneyd 1
Sneyd vahetanud 1
vahetanud Sneyaks. 1
Sneyaks. 16. 1
mail tulid 1
tulid Colonnad 1
Colonnad välja 1
välja uute 1
uute süüdistustega. 1
süüdistustega. 16. 1
mail tuli 1
tuli Mao 1
Mao avalikkuse 1
avalikkuse ette 9
ette niinimetatud 1
niinimetatud "16. 1
"16. punkti 1
punkti programmiga", 1
programmiga", kus 1
kus nõudis 1
nõudis parteiladviku 1
parteiladviku tegevuse 1
tegevuse põhjalikku 1
põhjalikku uurimist 1
uurimist neisse 1
neisse juurdunud 1
juurdunud bürokraatlike 1
bürokraatlike ja 1
ja feodalistlike 1
feodalistlike vaadete 1
vaadete tõttu. 1
tõttu. 16. 2
16. maist 1
maist 1946 1
1946 14. 1
14. augustini 1
augustini 1950 1
1950 töötas 5
töötas ta 291
NSV Ministrite 17
Ministrite Nõukogu 45
Nõukogu esimehe 9
esimehe esimese 1
esimese asetäitjana; 1
asetäitjana; lisaks 1
lisaks oli 13
ta 15. 6
15. juulist 1
juulist 1948 1
1948 18. 1
18. aprillini 1
aprillini 1949 1
1949 Eesti 1
NSV põllumajandusminister. 2
põllumajandusminister. 16. 1
16. märts 16
Liidu kommunikatsiooniministrid 1
kommunikatsiooniministrid jõudsid 1
jõudsid Hannoveris 1
Hannoveris peetud 1
peetud mitteametlikul 1
mitteametlikul kohtumisel 1
kohtumisel kokkuleppele 1
kokkuleppele kehtestada 1
kehtestada piirhind 1
piirhind välisriikide 1
välisriikide võrkudes 1
võrkudes tehtavatele 1
tehtavatele mobiilikõnedele. 1
mobiilikõnedele. 16. 1
märtsil (3. 1
(3. märtsil) 1
märtsil) 1917. 1
aastal loobus 5
loobus Mihhail 1
Mihhail II 2
II troonist. 1
troonist. 16. 1
(vkj 3. 1
3. märtsil) 1
märtsil) 1917 1
1917 toimunud 2
toimunud koosolekul 2
koosolekul arutati 1
arutati VSDTP 1
VSDTP maakonnakomitee 1
maakonnakomitee loomise 1
loomise küsimust. 1
küsimust. 16 1
16 meetrit 2
meetrit kõrge 9
kõrge Delicate 1
Delicate Arch 1
Arch päiketõusu 1
päiketõusu ajal. 1
ajal. 16. 1
16. novembril 14
novembril 1934 1
1934 põrkas 1
põrkas Märjamaa 1
Märjamaa jaamas 1
jaamas vedur 1
vedur kokku 1
kokku lahtihaagitud 1
lahtihaagitud vaguniga, 1
vaguniga, mille 1
tulemusel vedur 1
vedur rööbastelt 1
rööbastelt maha 1
maha tuli. 1
tuli. 16. 1
novembril astus 2
ta tagasi. 2
tagasi. 16. 1
16. novembrist 5
novembrist 1979 1
1979 kuni 1
kuni 17. 5
17. juulini 2
juulini 1980 1
ta Boliivia 1
Boliivia presidendi 1
presidendi kohusetäitja, 1
kohusetäitja, esimene 1
esimene ja 20
ja seni 7
seni ainus 7
ainus Boliivia 1
Boliivia naisriigipea. 1
naisriigipea. 16. 1
16. oktoober 14
Ühendriikides New 3
Yorgis toimus 1
toimus 2012. 3
presidendivalimiste kandidaatide 1
kandidaatide Barack 1
Obama ja 2
ja Mitt 1
Mitt Romney 3
Romney teine 1
teine teledebatt. 1
teledebatt. 16. 1
* Hiinas 3
Hiinas Henani 1
Henani provintsis 1
provintsis Yuzhou 1
Yuzhou linna 1
linna kivisöekaevanduses 1
kivisöekaevanduses toimunud 1
toimunud plahvatuse 2
plahvatuse tagajärjel 1
tagajärjel hukkus 10
hukkus vähemalt 39
vähemalt 20 5
20 kaevurit 1
kaevurit ning 1
ning vähemalt 3
vähemalt 17 3
jäi lõksu. 1
lõksu. 16. 1
oktoobril 1606 1
1606 maeti 2
säilmed ümber. 2
ümber. 16. 1
oktoobril 1691 1
1691 läks 1
läks maja 1
maja üle 1
üle Johann 2
Johann Clayhillsile. 1
Clayhillsile. 16. 1
1940 vangistati 1
vangistati Juhak 1
Juhak Kukk 1
Kukk NKVD 1
NKVD poolt, 2
poolt, mõisteti 1
mõisteti nõukogude 1
nõukogude tribunali 1
tribunali poolt 1
poolt kaheksaks 1
kaheksaks aastaks 3
aastaks vangilaagrisse, 1
vangilaagrisse, kus 2
ta ka 110
ka suri 3
suri vangistuses. 1
vangistuses. 16. 1
oktoobril 2005 12
2005 ühinesid 1
ühinesid Saarde 1
Saarde ja 1
ja Tali 1
Tali vald 3
vald ning 5
ning Kilingi-Nõmme 1
Kilingi-Nõmme linn 1
linn ühtseks 1
ühtseks omavalitsusüksuseks 1
omavalitsusüksuseks Saarde 1
Saarde vallaks 1
vallaks ning 2
ning kasutusele 3
kasutusele võeti 4
võeti uus 2
uus lipp. 1
lipp. 16. 1
2009 pandi 1
pandi leheküljele 1
leheküljele ametlik 1
ametlik loenditaimer 1
loenditaimer uue 1
uue singli 3
singli väljaandmise 1
väljaandmise ootuses. 1
ootuses. 16. 1
oktoobril 2013 10
2013 andis 2
andis Serj 1
Serj Tankian 4
Tankian Tallinnas 1
Tallinnas Saku 2
Saku Suurhallis 3
Suurhallis kontserdi, 1
kontserdi, kus 1
ta esitles 1
esitles koos 1
koos Vilniuse 1
Vilniuse sümfooniaorkestriga 1
sümfooniaorkestriga oma 1
oma sooloalbumeid 1
sooloalbumeid "Elect 1
"Elect the 1
the Dead" 2
Dead" ja 2
ja "Orca". 1
"Orca". 16. 1
16. sajand 1
sajand e.m.a 1
e.m.a 16. 1
16. sajandist 14
sajandist eKr 6
on pärit 34
pärit vanim 1
vanim kivilinn, 1
kivilinn, mis 1
mis leiti 5
leiti Spiškom 1
Spiškom Sdvruku 1
Sdvruku lähedal. 1
lähedal. 16. 1
alguses olid 3
olid Nissi 1
Nissi alad 1
alad Hertele-nimelise 1
Hertele-nimelise kirikukihelkonna 1
kirikukihelkonna keskuseks, 1
keskuseks, kuid 1
kuid sajandi 2
lõpuks Nissi 1
Nissi kihelkond 1
kihelkond ajutiselt 1
ajutiselt kaotati. 1
kaotati. 16. 1
sajandi Barnardi 1
Barnardi pilt 1
pilt Cædwallast, 1
Cædwallast, kes 1
kes annab 2
annab Wilfridile 1
Wilfridile maad. 1
maad. 16. 1
sajandil algatas 1
algatas Saaremaa 1
Saaremaa piiskop 1
piiskop Johannes 2
Johannes IV 2
IV Vana-Pärnusse 1
Vana-Pärnusse kõrgema 1
kõrgema õppeasutuse 1
õppeasutuse (" 1
(" ülikooli 1
ülikooli ") 1
") asutamise 1
asutamise ja 2
kutsus rektoriks 1
rektoriks Egbert 1
Egbert Harlemi, 1
Harlemi, algatus 1
algatus nurjus 1
nurjus alanud 1
alanud reformatsiooni 1
reformatsiooni tõttu. 1
sajandil arenesid 1
arenesid feodaalsuhted: 1
feodaalsuhted: II 1
II Leedu 1
Leedu statuut 1
statuut 1566 1
1566 võrdsustas 1
võrdsustas benefiitsid 1
benefiitsid ja 1
ja alloodid. 1
alloodid. 16. 1
sajandi lauto 1
lauto võrdtempereeritud 1
võrdtempereeritud häälestamine 1
häälestamine tugines 1
tugines Vincenzo 1
Vincenzo Galilei 1
Galilei praktika 1
praktika põhjal 1
põhjal pooltoonile 1
pooltoonile suhtega 1
suhtega 18:17 1
18:17 (umbes 1
(umbes 99 1
99 tsenti 1
tsenti ). 1
). 16. 1
sajandil kasvas 1
kasvas linn 3
linn kiiresti. 1
kiiresti. 16. 1
sajandil lõpetas 1
lõpetas Islandi 1
Islandi kala, 1
kala, millega 1
millega kauplesid 1
kauplesid inglise 1
inglise kaupmehed, 1
kaupmehed, Hansa 1
Liidu kuivatatud 1
kuivatatud kala 1
kala monopoli 1
monopoli ja 2
ja hansakontori 1
hansakontori tähtsus 1
tähtsus hakkas 2
hakkas aegamööda 1
aegamööda langema. 1
langema. 16. 1
sajandil ümbritseti 1
ümbritseti linn 1
linn paksude 1
paksude müüride 1
müüride ja 2
ja 16 10
16 müüritorniga. 1
müüritorniga. 16. 1
sajandist pärit 10
pärit versioon 1
versioon lisas 1
lisas ohtralt 1
ohtralt täiendavaid 1
täiendavaid detaile, 1
detaile, arendades 1
arendades konflikti 1
konflikti piibellikesse 1
piibellikesse proportsioonidesse, 1
proportsioonidesse, kuid 1
kuid muidu 1
muidu järgis 1
järgis varem 1
varem kirjeldatud 1
kirjeldatud arenguid. 1
arenguid. 16. 1
sajandi teise 9
teise poole 13
poole jooksul 2
jooksul usulised 1
usulised pinged 1
pinged Saksamaal 1
Saksamaal kasvasid. 1
kasvasid. 16. 1
16. september 20
Rootsi politsei 1
politsei vahistab 1
vahistab Per-Olof 1
Per-Olof Svenssoni 1
Svenssoni kahtlustatuna 1
kahtlustatuna Rootsi 1
Rootsi välisministri 1
välisministri Anna 1
Anna Lindhi 1
Lindhi mõrvas. 1
mõrvas. 16. 1
16. septembril 16
septembril 1862 1
1862 abiellus 1
ta John 1
John Owen 1
Owen Dominisiga, 1
Dominisiga, kes 1
kes sai 37
sai O'ahu 1
O'ahu ja 1
ja Maui 1
Maui saarte 1
saarte kuberneriks. 1
kuberneriks. 16. 1
septembril 2011 9
2011 Tallinnas 1
Tallinnas püstitas 1
püstitas ta 12
ta TTÜ 2
TTÜ staadionil 1
staadionil Audentese 1
Audentese lahtistel 1
lahtistel vasaraheitevõistlustel 1
vasaraheitevõistlustel uue 1
uue Eesti 7
Eesti rekordi 5
rekordi juunioride 1
juunioride vanuseklassis 1
vanuseklassis – 1
– 60,23 1
60,23 m 1
m (eelmine 1
(eelmine rekord 1
rekord 58,77 1
58,77 m 1
m kuulus 1
kuulus Maris 1
Maris Rõngelepale). 1
Rõngelepale). 16. 1
Ühendriikide riigisekretär 3
riigisekretär Hillary 2
Hillary Clinton 2
Clinton alustas 1
alustas Jaapani 1
Jaapani külastamisega 1
külastamisega oma 1
oma esimest 8
esimest välisvisiiti. 1
välisvisiiti. 16. 1
16. veebruaril 14
veebruaril 1968 5
1968 määrati 1
määrati ta 33
ta Bahreini 1
Bahreini rahvuskaarti 1
rahvuskaarti ja 1
aastal hiljem 1
hiljem rahvuskaardi 1
rahvuskaardi ülemaks. 1
ülemaks. 16. 1
2007 kohtus 3
ta aasta 7
aasta varem 11
varem Liibanonis 1
Liibanonis röövitud 1
röövitud Iisraeli 1
Iisraeli sõdurite 1
sõdurite Ehud 1
Ehud Goldwasseri 1
Goldwasseri ja 1
ja Eldad 1
Eldad Regevi 1
Regevi lähedastega. 1
lähedastega. 16. 1
veebruaril kogunes 1
kogunes Kuivastusse 1
Kuivastusse 237 1
237 meest. 1
meest. ' 1
' 1700 1
1700 – 4
– 1721 3
1721 toimunud 3
toimunud Põhjasõja 2
Põhjasõja tulemusel 3
tulemusel vallutas 2
vallutas Venemaa 2
Venemaa Peeter 2
Peeter I 25
I juhtimisel 2
juhtimisel piirkonna 2
piirkonna uuesti 3
uuesti ning 8
ning liitis 3
liitis lõplikult 2
lõplikult Venemaaga, 2
Venemaaga, piirkond 2
piirkond liideti 3
liideti moodustatud 2
moodustatud Ingerimaa 2
Ingerimaa kubermangu 2
kubermangu koosseisu. 2
koosseisu. 1700 1
koosseisu. 1700. 1
1700. aastal 2
aastal alanud 12
alanud Põhjasõjas 1
Põhjasõjas liikus 1
liikus Vene 1
Vene tsaaririigi 11
tsaaririigi eelvägi 1
eelvägi läbi 1
läbi Ingeri, 1
Ingeri, vallutades 1
vallutades teel 1
teel Jama 1
Jama ja 2
ja Koporje 1
Koporje kindlused, 1
kindlused, Narva 1
Narva alla. 2
alla. 1700. 1
1700. aastat 1
aastat tähistati 1
tähistati juubeliaastana, 1
juubeliaastana, kuid 1
kuid 1699 1
1699 avas 1
avas Rooma 1
Peetri kiriku 4
kiriku ukse 1
ukse palveränduritele 1
palveränduritele kardinal 1
kardinal de 1
de Bouillon, 1
Bouillon, sest 1
sest paavst 2
paavst pidi 1
pidi viletsa 1
viletsa tervise 2
tõttu olema 1
olema voodis. 1
voodis. 1701. 1
1701. aasta 2
aasta (MDCCI) 1
(MDCCI) oli 1
oli 18. 21
sajandi 1. 2
1. aasta. 2
aasta. 1702. 1
1702. aasta 1
aasta Erastvere 1
Erastvere lahing 1
lahing 9. 1
9. jaanuaril 17
jaanuaril 1702 1
1702 ( 1
( vana 9
vana kalendri 14
kalendri järgi 123
järgi 29. 4
29. detsembril 9
detsembril 1701) 1
1701) peeti, 1
peeti, Magari 1
Magari küla 1
küla juures 15
juures Erastvere 1
Erastvere lähedal 1
lähedal Erastvere 1
Erastvere lahing. 1
lahing. 1702 1
1702 hävis 1
hävis kirik 2
kirik koos 2
koos Vastseliina 1
Vastseliina linnusega. 1
linnusega. 1703 1
1703 aasta 1
aasta 2. 10
2. aprillil 16
aprillil jõudsid 1
jõudsid Gottfried 1
Gottfried Leibnizini 1
Leibnizini ta 1
ta sõbra 1
sõbra Joachim 1
Joachim Bouveti, 1
Bouveti, kes 1
oli Hiinas 2
Hiinas prantsuse 1
prantsuse misjonäriks, 1
misjonäriks, poolt 1
poolt saadetud 1
saadetud Yi 1
Yi Jingi 1
Jingi guade 1
guade tabelid. 1
tabelid. 1703 1
1703 põletasid 1
põletasid vene 2
väed Valga 1
Valga linna 4
linna maha. 1
maha. 1705 1
1705 – 4
– 1709 4
1709 toimus 2
toimus Leedus 2
Leedus mitu 2
mitu Põhjasõja 2
Põhjasõja lahingut. 2
lahingut. 1705. 1
1705. aasta 1
aasta (MDCCV) 1
(MDCCV) oli 1
sajandi 5. 1
5. aasta. 1
aasta. 1706. 1
1706. aastal 1
aastal kutsus 9
kutsus Rootsi 1
kuningas Karl 8
Karl XII 12
XII ta 1
ta armeesse, 1
armeesse, kus 1
kus Below 1
Below osales 1
osales Ukraina 1
Ukraina -kampaanias. 1
-kampaanias. 1709. 1
1709. aastal 1
aastal langes 5
langes Below 1
Below Poltaava 1
Poltaava lahingus 1
lahingus vangi. 1
vangi. 1707. 1
1707. aasta 1
aasta mihklipäeval 1
mihklipäeval tegid 1
tegid vene 1
väed jällegi 1
jällegi retke 1
retke Virumaale, 1
Virumaale, kellele 1
kellele uus 1
uus kindralkuberner 1
kindralkuberner Strömberg 1
Strömberg kogudes 1
kogudes kokku 1
kokku väe 1
väe Tallinnast 1
Tallinnast vastu 1
vastu hakkas. 1
hakkas. 1707 1
1707 saatis 1
saatis Peeter 1
I paavsti 1
paavsti juurde 6
juurde saatkonna, 1
saatkonna, et 1
et Clemens 1
Clemens XI 4
XI ei 1
ei tunnustaks 1
tunnustaks Stanisław 1
Stanisław Leszczyńskit 1
Leszczyńskit Poola 1
Poola kuningana. 1
kuningana. 1708. 1
1708. aastal 3
aastal Mazepa 1
Mazepa ja 1
ja Karli 1
Karli vahel 1
vahel sõlmitud 20
sõlmitud lepingu 3
lepingu kohaselt 5
kohaselt pidi 13
pidi Ukraina 1
Ukraina sama 1
sama pärast 1
pärast edukat 3
edukat sõja 1
sõja lõppu 12
lõppu Venemaaga 1
Venemaaga iseseisvuse, 1
iseseisvuse, kuid 2
kuid Rootsi 3
Rootsi vägede 9
vägede kaotus 1
kaotus Poltava 1
Poltava lahingus 4
lahingus lõpetas 1
lõpetas selle 15
selle vabanemiskatse 1
vabanemiskatse Venemaast. 1
Venemaast. 1709. 1
1709. aasta 1
aasta (MDCCIX) 1
(MDCCIX) oli 1
aasta. 17.10.1944 1
17.10.1944 – 1
– 17.03.1945 1
17.03.1945 oli 1
ta sõjaministri 1
sõjaministri asetäitja, 1
asetäitja, Ungari 1
Ungari Kuningliku 1
Kuningliku Sõjaväe 1
Sõjaväe Ülemjuhataja 1
Ülemjuhataja asetäitja, 1
asetäitja, Sõjaväe 1
Sõjaväe Kindralstaabi 1
Kindralstaabi ülema 1
ülema kindralkolonel 1
kindralkolonel Károly 1
Károly Beregfy 1
Beregfy asetäitja 1
asetäitja ( 1
( Budapestis 1
Budapestis ja 2
hiljem Köszegis). 1
Köszegis). 1710 1
1710 tabas 1
tabas linna 1
linna muhkkatk, 1
muhkkatk, mis 1
mis tappis 4
tappis 35 1
35 tuhat 1
tuhat linlast. 1
linlast. 1712. 1
1712. aasta 1
aasta (MDCCXII) 1
(MDCCXII) oli 1
sajandi 12. 1
12. aasta. 1
aasta. 1713 1
1713 – 1
– 1740 5
1740 oli 2
ta Preisimaa 1
Preisimaa kuninganna. 1
kuninganna. 1713. 1
1713. aasta 2
aasta (MDCCXIII) 1
(MDCCXIII) oli 1
sajandi 13. 1
13. aasta. 1
aasta. 1717. 1
1717. aastal 1
aastal kirjutab 1
kirjutab Johann 1
Johann Hübner 1
Hübner (teine 1
(teine väljaanne 1
väljaanne aastal 1
aastal 1741), 1
1741), et 1
et mudel 1
mudel (Modell) 1
(Modell) või 1
või eksemplar 1
eksemplar (Exemplar) 1
(Exemplar) ’) 1
’) "on 1
"on asja 1
asja väiksem 1
väiksem kindla 1
kindla mõõtkava 1
mõõtkava alusel 1
alusel loodud 2
loodud puust, 1
puust, kipsist, 1
kipsist, Thon-ist 1
Thon-ist või 1
või ka 27
ka maa 1
maa peale 2
peale ehitatud 3
ehitatud füüsiline 1
füüsiline kujutis. 1
kujutis. 17. 1
17. – 9
– 18. 61
18. augusti 2
augusti ööl 1
ööl kirjutasid 1
kirjutasid Komitee 1
Komitee liikmed 1
liikmed alla 1
alla dokumendile 1
dokumendile Gorbatšovi 1
Gorbatšovi haigestumise 1
haigestumise ning 1
ning riigis 4
riigis erakorralise 1
erakorralise seisukorra 6
seisukorra kehtestamise 2
kehtestamise kohta. 2
kohta. 17. 1
sajandil kutsuti 1
kutsuti šoorisid 1
šoorisid Kuznetski 1
Kuznetski tatarlasteks, 1
tatarlasteks, kuna 1
kuna suur 3
suur osa 65
osa šooridest 1
šooridest tegeles 1
tegeles rauasulatamise 1
rauasulatamise ja 1
ja sepatööga 1
sepatööga (vene 1
(vene keeles 25
keeles "кузнечество"). 1
"кузнечество"). 17. 1
sajandil segunes 1
segunes nendega 1
nendega Saksamaalt 1
Saksamaalt ja 4
ja Prantsusmaalt 2
Prantsusmaalt ümber 1
ümber asunuid 1
asunuid ( 1
( hugenotid 1
hugenotid ). 1
). 17.–18. 1
17.–18. sajandi 2
sajandi prantsuse 2
prantsuse orelimuusikale 1
orelimuusikale on 1
on iseloomulik 28
iseloomulik melismide 1
melismide ehk 1
ehk kaunistuste 1
kaunistuste rohkus. 1
rohkus. 17. 1
– 19. 57
19. augustil 25
augustil hoiti 1
hoiti lahinguvalmiduses 1
lahinguvalmiduses KGB 1
KGB ning 1
ning välisluure 1
välisluure õppepolgu 1
õppepolgu eriüksusi 1
eriüksusi luureosakonna 1
luureosakonna "С" 1
"С" käsutuses. 1
käsutuses. 17. 1
sajandi revolutsioonide 1
revolutsioonide järel 1
järel hakati 3
hakati Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas juutidele 1
juutidele tehtud 1
tehtud kitsendusi 1
kitsendusi järk-järgult 1
järk-järgult kaotama. 1
kaotama. 17. 1
19. veebruarini 2
veebruarini 1923 1
1923 toimus 1
toimus Rahvahääletus 1
Rahvahääletus Algkooli 1
Algkooli seaduse 1
seaduse muutmiseks. 1
muutmiseks. 17.20 1
17.20 oli 1
oli politsei 2
politsei andmetel 3
andmetel ka 4
ka Karen 2
Karen Drambjani 1
Drambjani surmahetk. 1
surmahetk. 1720 1
1720 viidi 1
viidi kuurvürsti 1
kuurvürsti residents 1
residents üle 2
üle Mannheimi, 1
Mannheimi, misjärel 1
misjärel Heidelberg 1
Heidelberg kaotas 1
kaotas poliitilise 1
poliitilise tähtsuse. 2
tähtsuse. 1724. 1
1724. aastal 2
aastal anti 24
anti alammaakohtu 1
alammaakohtu pädevusse 1
pädevusse ka 1
ka senise 2
senise maavaeslastekohtu 1
maavaeslastekohtu asjaajamine, 1
asjaajamine, maavaeslastekohtud 1
maavaeslastekohtud aga 1
aga likvideeriti. 1
likvideeriti. 1724. 1
aastal saadeti 2
ta Peeter 1
I korraldusel 1
korraldusel kindralfeldmarssal 1
kindralfeldmarssal ja 1
ja Liivimaa 28
Liivimaa kindralkuberneri 2
kindralkuberneri Aleksandr 1
Aleksandr Menšikov 1
Menšikov juurde, 1
juurde, kus 7
kus alustas 3
alustas Riia 1
Riia kindluse 1
kindluse uute 1
uute kindlustuste 1
kindlustuste planeerimist. 1
planeerimist. 1724 1
1724 valminud 1
valminud uue 2
uue kiriku 4
kiriku ehitamist 2
ehitamist toetas 1
toetas riik 1
riik 400 1
400 naelaga. 1
naelaga. 1726. 1
1726. aasta 1
aasta adramaarevisjoni 1
adramaarevisjoni andmeil 1
andmeil elas 8
elas külas 26
külas juba 2
juba 96 1
96 inimest, 1
inimest, 1732. 1
1732. aasta 1
aasta maarevisjoni 5
maarevisjoni järgi 5
järgi 100 1
100 inimest, 3
inimest, 1739. 1
1739. aasta 1
järgi 135 1
135 inimest, 1
inimest, 1744. 1
1744. aasta 1
järgi 152 1
152 inimest 1
inimest ning 10
ning 1750. 1
1750. aasta 1
järgi 165 1
165 inimest. 1
inimest. 1727. 1
1727. aastal 1
aastal aga 3
aga uue 3
uue keisri 2
keisri Peeter 1
Peeter II 2
II -e 1
-e saatis 1
saatis ta 9
ära Siberisse 1
Siberisse keisri 1
keisri õukonnast 1
õukonnast tema 1
tema intriigide 1
intriigide eest 1
eest Aleksandr 1
Aleksandr Menšikovi 1
Menšikovi vastu. 1
vastu. 1728 1
1728 – 2
– 1731 1
1731 oli 1
ta Eestimaa 9
Eestimaa rüütelkonna 13
rüütelkonna peamees. 6
peamees. 1730. 1
1730. aasta 1
aasta (MDCCXXX) 1
(MDCCXXX) oli 1
sajandi 30. 2
30. aasta. 2
aasta. 17.30 1
17.30 teatas 1
teatas politsei, 1
politsei, et 1
et tulistaja 1
tulistaja lasi 2
lasi end 2
end maha. 1
maha. 1730 1
1730 valiti 1
ta Londoni 5
Londoni Kuningliku 4
Kuningliku Seltsi 5
Seltsi liikmeks. 1
liikmeks. 1731 1
1731 sai 2
ta teoloogiadoktoriks 1
teoloogiadoktoriks ja 1
ja tegutses 5
tegutses hiljem 5
hiljem frantsisklaste 1
frantsisklaste seminarides 1
seminarides õppejõuna. 1
õppejõuna. 1731 1
1731 tühistas 1
tühistas ta 2
ta Benedictus 1
Benedictus XIII 2
XIII poolt 3
poolt Saksamaa 5
Saksamaa ja 34
ja Belgia 12
Belgia frantsiskaani 1
frantsiskaani rekollektidele 1
rekollektidele antud 1
antud privileegid. 2
privileegid. 1739. 1
1739. aastal 2
aastal määrati 8
määrati Hyde 1
Hyde Parki 2
Parki järelvaatajaks 1
järelvaatajaks Thomas 1
Thomas Thynne, 1
Thynne, 2. 1
2. Weymouthi 1
Weymouthi vikont, 1
vikont, kes 1
kes peagi 1
peagi pärast 2
pärast ametisse 1
ametisse määramist 1
määramist laskis 1
laskis kaevata 1
kaevata Serpentine´i 1
Serpentine´i järve 1
järve sarnase 1
sarnase veesilma 1
veesilma ka 1
ka oma 64
oma Longleati 1
Longleati häärberi 1
häärberi juurde. 1
juurde. 1745. 1
1745. aasta 2
aasta kampaania 1
kampaania Itaalias 1
Itaalias ei 1
olnud pelgalt 1
pelgalt postisõda. 1
postisõda. 1745 1
1745 püüdsid 1
püüdsid jakobiidid 1
jakobiidid sõjaväega 1
sõjaväega Inglismaale 1
Inglismaale tungides 1
tungides George 1
George II 4
II kukutada, 1
kukutada, aga 1
aga ülestõus 1
ülestõus kukkus 1
kukkus läbi 6
läbi ja 17
oli viimane 26
viimane kord, 4
kui Britannia 1
Britannia saarel 1
saarel maabub 1
maabub vaenlase 1
vaenlase sõjavägi. 1
sõjavägi. 1748. 1
1748. aastast 1
aastast pärineva 1
pärineva kaardi 1
kaardi järgi 2
järgi vastab 1
vastab uus 1
uus Vana 1
Vana – 7
– Kasti 3
Kasti härrastemaja 1
härrastemaja praegusele 1
praegusele hoonele 1
hoonele ilma 1
ilma otsatiibadeta. 1
otsatiibadeta. 1748 1
1748 kutsuti 1
kutsuti Smith 1
Smith tagasi 1
tagasi Glasgow 1
Glasgow ' 2
' ülikooli 1
ülikooli loogikat 1
loogikat õpetama. 1
õpetama. 1750 1
1750 kinnitas 1
kinnitas keisrinna 1
keisrinna Maria 3
Maria Theresia 9
Theresia linna 1
linna privileege. 1
privileege. 1756 1
1756 – 3
– 1763 2
1763 aastatel 1
aastatel toimunud 5
toimunud Seitsmeaastase 1
Seitsmeaastase sõja 3
sõja tulemusel 3
tulemusel tõid 1
tõid britid 1
britid kümne 1
kümne kuu 2
jooksul Kuubasse 1
Kuubasse tuhandeid 1
tuhandeid orje 1
orje Aafrikast. 1
Aafrikast. 1761. 1
1761. aastal 1
aastal suri 1
suri aga 2
aga Venemaa 4
Venemaa keisrinna 3
keisrinna Jelizaveta 3
Jelizaveta Petrovna 6
Petrovna ning 1
ning keisriks 1
keisriks saanud 2
saanud Peeter 1
Peeter III 4
III lõpetas 1
lõpetas kohe 1
kohe sõja 1
sõja Preisimaaga 1
Preisimaaga ja 2
ja tagastas 3
tagastas Preisimaa 1
Preisimaa kuningale 1
kuningale kõik 1
kõik vallutatud 2
vallutatud maa-alad. 1
maa-alad. 1762 1
1762 – 1
– 1764 3
1764 olid 1
olid Filipiinid 2
Filipiinid Suurbritannia 1
Suurbritannia poolt 2
poolt okupeeritud. 3
okupeeritud. 1762 1
1762 kaotas 1
kaotas Katariina 1
II kõik 1
kõik Arhangelskile 1
Arhangelskile kehtestatud 1
kehtestatud kaubanduspiirangud, 1
kaubanduspiirangud, kuid 1
kuid Arhangelsk 1
Arhangelsk ei 1
saanud enam 6
enam Venemaa 1
Venemaa juhtivaks 1
juhtivaks sadamaks. 1
sadamaks. 1762 1
1762 läänistas 1
läänistas vene 1
vene keisrinna 1
keisrinna Katariina 5
II Rauna 1
Rauna lossimõisa 1
lossimõisa oma 1
oma salanõunikule 1
salanõunikule krahv 1
krahv Kayserlingile. 1
Kayserlingile. 1764. 1
1764. aastal 1
aastal ilmus 11
tema varem 1
varem kirjutatud 2
kirjutatud "Ühe 1
"Ühe Liivimaa 1
Liivimaa patrioodi 1
patrioodi kirjeldus 1
kirjeldus pärisorjusest, 1
pärisorjusest, kuidas 1
kuidas see 10
see on 225
on Liivimaal 2
Liivimaal talupoegade 1
talupoegade üle 1
üle sisse 1
sisse seatud" 1
seatud" (Eines 1
(Eines Liefländischen 1
Liefländischen Patrioten 1
Patrioten Beschreibung 1
Beschreibung der 1
der Leibeigenschaft). 1
Leibeigenschaft). 1764 1
1764 suri 1
suri Jekaterina 1
Jekaterina abikaasa 1
abikaasa Mihhail 1
Mihhail Daškov 1
Daškov ja 1
ja vürstinna 1
vürstinna eemaldus 1
eemaldus õukonnast, 1
õukonnast, elades 1
elades aastatel 1
aastatel 1765 1
1765 – 7
– 1767 4
1767 taas 1
taas Moskvas. 1
Moskvas. 1765 1
1774 oli 3
oli 12-ne 1
12-ne adramaa 1
adramaa suurune 1
suurune Muuga 1
Muuga küla 2
küla krahv 1
krahv G. 1
G. F. 3
F. Johann 1
Johann Friedrich 15
Friedrich von 28
von Manteuffeli 1
Manteuffeli valduses. 1
valduses. 1766.aastal 1
1766.aastal ehitati 1
ehitati puust 1
puust kirik, 1
kirik, mida 1
mida 1864.a. 1
1864.a. 1770 1
1770 sai 1
sai see 17
see kaks 2
kaks uut 13
uut korrust 1
korrust ja 3
ja 1874 1
1874 praeguse 1
praeguse kuju. 1
kuju. 1771 1
1771 või 1
või 1772 1
1772 pöördus 1
pöördus Jekaterina 1
Jekaterina Daškova 1
Daškova Venemaale 1
Venemaale tagasi 2
ja võeti 21
võeti Peterburis 1
Peterburis keisrinna 1
II poolt 13
poolt taas 4
taas südamlikult 1
südamlikult vastu. 1
vastu. 1775 1
1775 kogunenud 1
kogunenud Teine 1
Teine Kontinentaalkongress, 1
Kontinentaalkongress, kuhu 1
kuhu kuulus 12
kuulus ka 27
ka Jefferson, 1
Jefferson, otsustas 1
otsustas kolooniate 1
kolooniate iseseisvumise 1
iseseisvumise kasuks, 1
kasuks, mis 2
mis tähendas 11
tähendas lahkulöömist 1
lahkulöömist Briti 1
Briti Impeeriumist. 1
Impeeriumist. 1775 1
1775 lõpetas 1
lõpetas ta 118
ta Edinburgi 1
Edinburgi Ülikooli 1
Ülikooli arstiteadlasena. 1
arstiteadlasena. 1777 1
1777 – 4
– 1780 1
1780 on 1
on koduõpetajaks 1
koduõpetajaks Tartus. 1
Tartus. 1777. 1
1777. aasta 2
aasta Katariina 1
Katariina munitsipaalreformi 1
munitsipaalreformi ajal 1
ajal sai 24
sai Petrovskaja 1
Petrovskaja Sloboda 1
Sloboda linnaõigused, 1
linnaõigused, mispuhul 1
mispuhul linna 1
nimi muudeti 3
muudeti Petrozavodskiks. 1
Petrozavodskiks. 1777. 1
aasta (MDCCLXXVII) 1
(MDCCLXXVII) oli 1
sajandi 77. 2
77. aasta. 2
aasta. 1778. 1
1778. aasta 1
aasta (MDCCLXXVIII) 1
(MDCCLXXVIII) oli 1
sajandi 78. 1
78. aasta. 1
aasta. 1779 1
1779 külastasid 1
külastasid sadamat 1
sadamat James 1
James Cooki 1
Cooki kolmanda 1
kolmanda ümbermaailmareisi 1
ümbermaailmareisi ajal 1
ajal tema 4
tema laevad 3
laevad "Discovery" 1
"Discovery" ja 1
ja "Resolution". 1
"Resolution". 1779 1
1779 sai 1
küla linnaõigused 1
nime. 1780. 1
1780. aastatel 1
aastatel (teistel 1
(teistel andmetel 28
andmetel 1778 1
1778 ) 3
) oli 1596
oli Kaevatsil 1
Kaevatsil kohaliku 1
kohaliku tähtsusega 3
tähtsusega paemurd. 1
paemurd. 1781 1
1781 asutati 1
asutati Rotterdami 1
Rotterdami akadeemia, 1
akadeemia, mis 1
mis tegeleb 15
tegeleb peamiselt 7
peamiselt kunsti 1
kunsti ja 18
ja disaini 1
disaini vallas 1
vallas ning 4
ning kannab 4
kannab alates 1
alates 1998 2
1998 nime 1
nime Willem 1
Willem de 2
de Kooningi 1
Kooningi akadeemia. 1
akadeemia. 1783 1
1783 – 5
– 1794 2
1794 oli 2
oli Daškova 1
Daškova Peterburi 1
Peterburi Teaduste 6
Akadeemia direktor 1
ja Venemaa 67
Venemaa Akadeemia 2
Akadeemia esimene 1
esimene president. 4
president. 1783 1
1783 –1794 1
–1794 töötas 1
töötas Stassov 1
Stassov arhitekti 1
arhitekti abilisena 1
abilisena Moskvas. 1
Moskvas. 1783. 1
1783. aasta 2
aasta (MDCCLXXXIII) 1
(MDCCLXXXIII) oli 1
sajandi 83. 1
83. aasta. 1
* Versailles' 1
Versailles' rahu, 1
millega Inglismaa 1
Inglismaa tunnistas 1
tunnistas Ameerika 1
Ühendriigid iseseisvaks. 1
iseseisvaks. * 1
* 19. 1
19. aprill 13
aprill – 5
– USA 4
USA Kongress 2
Kongress kuulutas 1
kuulutas Ameerika 1
Ameerika Iseseisvussõja 1
Iseseisvussõja lõppenuks. 1
lõppenuks. 1784 1
1784 lõpetas 1
lõpetas arhitekt 1
arhitekt Giacomo 2
Giacomo Quarenghi 5
Quarenghi Maarja 1
Maarja Magdaleena 1
Magdaleena kiriku 1
kiriku ehitamise, 1
ehitamise, mis 1
mis pühitseti 1
pühitseti 17. 1
17. (vkj. 1
(vkj. 6.) 1
6.) septembril 1
septembril 1784 1
1784 ja 1
ja oli 147
oli asula 6
asula esimene 1
esimene kivimaja. 1
kivimaja. 1785 1
1785 müüs 1
müüs Berend 1
Berend Georg 1
von Stackelberg 24
Stackelberg mõisa 1
mõisa riiginõunik 1
riiginõunik Georg 1
Georg Friedrich 17
von Veltenile 1
Veltenile koos 1
koos Käsmu 1
Käsmu rannakülaga, 1
rannakülaga, hinnaks 1
hinnaks 60 1
60 000 7
000 rubla. 4
rubla. 1786. 1
1786. aasta 1
aasta (MDCCLXXXVI) 1
(MDCCLXXXVI) oli 1
sajandi 86. 1
86. aasta. 2
aasta. 1786 1
1786 moodustati 1
moodustati linna 1
linna ümber 6
ümber vald. 1
vald. 1787 1
1787 oli 1
seal 300 1
300 elanikku. 2
elanikku. 1788. 1
1788. aasta 1
aasta (MDCCLXXXVIII) 1
(MDCCLXXXVIII) oli 1
sajandi 88. 1
88. aasta. 1
aasta. 1789 1
1789 – 4
– 1793 1
1793 toimunud 1
toimunud Prantsuse 1
Prantsuse revolutsiooni 16
revolutsiooni ning 1
ning teiste 7
teiste mõjurite 1
mõjurite tulemusena 1
tulemusena oli 6
oli kuni 19
18. sajandini 5
sajandini valitsenud 1
valitsenud seisuslik 1
seisuslik ühiskonnakorraldus 1
ühiskonnakorraldus Euroopas 1
Euroopas asendumas 1
asendumas kõigi 1
kõigi kodanike 1
kodanike võrdsust 1
võrdsust ja 2
ja vabadust 1
vabadust tunnustava 1
tunnustava demokraatliku 1
demokraatliku korraldusega. 1
korraldusega. 1789 1
1789 toimus 1
toimus saarel 1
saarel põliselanike 1
põliselanike ainude 1
ainude ülestõus 1
ülestõus jaapani 1
jaapani kaupmeeste 2
kaupmeeste ja 4
ja kolonistide 1
kolonistide vastu, 1
käigus hukkus 9
hukkus üle 6
üle 70 10
70 jaapanlase. 1
jaapanlase. 1790. 1
1790. aasta 2
aasta (MDCCXC) 1
(MDCCXC) oli 1
sajandi 90. 1
90. aasta. 1
aasta. 1790. 1
aasta Viiburi 1
Viiburi lahe 2
lahe merelahing 1
merelahing Kroonlinna 1
Kroonlinna eskaadri 1
eskaadri abistamiseks 1
abistamiseks ning 1
ning pealinna 1
pealinna Peterburi 3
Peterburi kaitseks 1
kaitseks väljus 1
väljus Tallinna 1
Tallinna eskaader 1
eskaader 17.mail 1
17.mail sadamast 1
sadamast ning 1
ning suundus 5
suundus Naissaare 1
Naissaare juurde, 1
kus jäi 6
jäi äraootavale 1
äraootavale positsioonile 1
positsioonile kuni 1
kuni Kroonlinna 1
Kroonlinna eskaadriga 1
eskaadriga liitumiseni. 1
liitumiseni. 1790 1
1790 pidas 1
pidas Genga 1
Genga Saksa-Rooma 1
keisri Joseph 1
Joseph II 5
II surma 8
surma puhul 2
puhul Sixtuse 1
Sixtuse kabelis 5
kabelis jutluse. 1
jutluse. 1792 1
1792 – 4
1794 sõitis 1
ta vabatahtlikuna 3
vabatahtlikuna mitšmanina 1
mitšmanina kolmel 1
kolmel laeval. 1
laeval. 1793–1794 1
1793–1794 suudeti 1
suudeti aga 1
aga saavutada 2
saavutada ka 4
ka suurt 5
suurt sõjalist 1
sõjalist edu: 1
edu: okupeeriti 1
okupeeriti kogu 1
kogu Belgia 1
Belgia ning 1
ning Preisi 1
Preisi ja 1
Austria väed 3
väed pidid 1
pidid taganema 1
taganema Reini 1
Reini taha. 1
taha. 1793 1
1793 valiti 1
Rootsi Teaduste 1
liikmeks. 1794 1
1794 ostis 1
ostis mõisa 4
mõisa koos 3
koos Annenhofi 1
Annenhofi abimõisaga 1
abimõisaga (hiljem 1
(hiljem Annamõisa 1
Annamõisa küla) 1
küla) 40 1
40 000 17
000 hõberubla 3
hõberubla eest 3
eest Cornelius 1
Cornelius von 1
von zur 6
zur Mühlen 3
Mühlen (1756-1815), 1
(1756-1815), makstes 1
makstes inventari 1
inventari eest 1
eest 5500 1
5500 hõberubla 1
hõberubla lisaks. 1
lisaks. 1795 1
1795 liideti 1
liideti Vilnius 1
Vilnius kolmanda 1
kolmanda Poola 1
Poola jagamise 1
jagamise käigus 1
käigus Venemaaga 1
Venemaaga ja 2
ja temast 17
temast sai 27
sai Vilniuse 1
Vilniuse kubermangu 1
kubermangu keskus. 1
keskus. 1795 1
1795 puhkes 1
puhkes saarel 1
saarel ülestõus, 1
ülestõus, mille 3
oli ühinemine 1
ühinemine Prantsusmaaga, 1
Prantsusmaaga, kuid 1
see ebaõnnestus 1
ebaõnnestus ja 5
ja Grenada 1
Grenada jäi 1
jäi inglastele 1
inglastele kuni 1
kuni koloniaalperioodi 1
koloniaalperioodi lõpuni 1
lõpuni 1974. 1
1974. 1798. 1
1798. aasta 3
suvel saadeti 2
saadeti ekspeditsiooniväed 1
ekspeditsiooniväed Mayo 1
Mayo krahvkonda 1
krahvkonda appi 1
appi mässule 1
mässule Suurbritannia 1
Suurbritannia vastu. 1
vastu. 1799 1
1799 tegi 1
ta kaasa 18
kaasa Aleksandr 1
Aleksandr Suvorovi 1
Suvorovi sõjaretke 1
sõjaretke Itaaliasse. 1
Itaaliasse. 17-aastaselt 1
17-aastaselt asus 1
asus Albert 1
Albert Einstein 1
Einstein õppima 1
õppima Zürichi 1
Zürichi Kõrgemasse 1
Kõrgemasse Tehnikakooli 1
Tehnikakooli (ETH) 1
(ETH) matemaatika 1
matemaatika ja 9
ja füüsika 4
füüsika erialale. 1
erialale. 17 1
17 aastaselt 1
aastaselt osales 1
osales Per 1
Per Elofsson 1
Elofsson esimest 1
korda Rootsi 2
Rootsi noorte 1
noorte meistrivõistlustel. 1
meistrivõistlustel. 17. 1
17. aprill 10
* Aafrika 4
Aafrika Liit 4
Liit peatas 2
peatas seoses 1
seoses riigis 1
riigis toimunud 1
toimunud sõjaväelise 1
sõjaväelise riigipöördega 4
riigipöördega Guinea-Bissau 1
Guinea-Bissau liikmelisuse 1
liikmelisuse organisatsioonis. 1
organisatsioonis. 17. 1
aprillil 1229 2
1229 sai 1
sai Wernigerode 1
Wernigerode linnaõigused. 1
linnaõigused. 17. 2
aprillil 1521 1
1521 astus 1
astus Luther 1
Luther riigipäeva 1
riigipäeva ette 1
ette ja 14
ja keeldus 5
keeldus oma 2
oma vaadetest 1
vaadetest taganemast. 1
taganemast. 17.aprillil 1
17.aprillil 1919 1
1919 kirjutas 1
kirjutas inglise 1
inglise leht 1
leht "Times": 1
"Times": "Kui 1
"Kui vaatleme 1
vaatleme maakaarti, 1
maakaarti, siis 1
siis näeme, 1
näeme, et 1
et parimaks 2
parimaks juurdepääsuteeks 1
juurdepääsuteeks Petrogradile 1
Petrogradile on 1
on Balti 3
Balti meri 1
meri ja 2
ja et 26
et lühim 1
lühim ning 1
ning hõlpsaim 1
hõlpsaim tee 1
tee läheb 1
läheb üle 11
üle Soome, 1
Soome, Soome 1
Soome on 6
on Petrogradi 1
Petrogradi võti, 1
võti, Petrograd 1
Petrograd aga 1
aga Moskva 2
Moskva võti". 1
võti". 17. 1
aprillil 1993 2
1993 määrati 1
määrati Jandarbijev 1
Jandarbijev Džohhar 1
Džohhar Dudajevi 1
Dudajevi seadlusega 1
seadlusega Tšetšeenia 1
Tšetšeenia asepresidendi 1
asepresidendi kohusetäitjaks, 1
kohusetäitjaks, kellena 1
kellena tegeles 1
tegeles ta 12
ta põhiliselt 3
põhiliselt ideoloogiliste 1
ideoloogiliste küsimustega. 1
küsimustega. 17. 1
2008 pöördus 1
pöördus ta 10
ta kodumaale 1
kodumaale tagasi 2
asus uuesti 2
uuesti oma 1
oma ametikohustusi 1
ametikohustusi täitma. 1
täitma. 17. 1
17. aprillist 2
aprillist 1993 1
1993 kuni 1
kuni 28. 3
28. septembrini 1
septembrini 1994 1
1994 oli 15
ta Nigeri 1
Nigeri peaminister. 1
peaminister. 17. 2
kalendri 107. 1
107. ( 1
liigaastal 108.) 1
108.) päev. 1
päev. 17. 3
17. augustil 21
augustil 1420 1
1420 vallutas 1
vallutas Johann 1
Johann III 2
III linna 1
linna ja 63
tagandas tema 1
tema vastu 18
vastu võidelnud 2
võidelnud linnusekrahvi 1
linnusekrahvi Filips 1
Filips van 1
van Wassenaari 1
Wassenaari ametist. 1
ametist. 17. 1
augustil 1934 2
1934 tabati 1
tabati vallas 1
vallas väejooksik, 1
väejooksik, 40-aastane 1
40-aastane Johannes 1
Johannes Vinsi, 1
Vinsi, kes 1
end alates 1
alates 1919. 2
1919. aastast 5
aastast varjanud 1
varjanud oma 2
venna talu 1
talu lakas. 1
lakas. 17. 1
1948 arreteeris 1
arreteeris Tšekaa 1
Tšekaa Dandaroni 1
Dandaroni uuesti. 1
uuesti. 17. 1
augustil pidas 2
pidas Tenzin 1
Tenzin Gyatso 2
Gyatso Tallinnas 1
Tallinnas Vabaduse 2
Vabaduse väljakul 6
väljakul avaliku 1
avaliku kõne, 1
kõne, kus 2
kus puudutas 1
puudutas kaasaja 1
kaasaja poliitilisi, 1
poliitilisi, eetilis 1
eetilis ja 1
ja moraalseid 2
moraalseid küsimusi. 1
küsimusi. 18. 1
augustil sai 1
sai dalai-laama 1
dalai-laama kätte 1
kätte Tartu 1
Ülikooli audoktori 2
audoktori medali 1
medali ning 1
ning kohtus 5
kohtus veel 1
veel mitmete 4
mitmete poliitikutega. 1
poliitikutega. 17. 1
17. august 9
Iraagi pealinna 1
pealinna Bagdadi 1
Bagdadi kesklinnas 2
kesklinnas sõjaväe 1
sõjaväe värbamiskeskuse 1
värbamiskeskuse juures 1
juures toimunud 4
toimunud enesetapurünnaku 1
enesetapurünnaku tagajärjel 1
vähemalt 41 2
41 inimest. 1
inimest. 17. 2
17. augustist 2
augustist 1999 1
1999 on 4
ta Keskerakonna 3
Keskerakonna liige. 12
liige. 17. 1
17. detsember 10
tegi poliitilise 1
poliitilise kriisi 2
kriisi lõpetamiseks 1
lõpetamiseks peaministri 1
peaministri kohusetäitjale 1
kohusetäitjale Guy 1
Guy Verhofstadtile 1
Verhofstadtile ülesandeks 1
ülesandeks moodustada 1
moodustada uus 2
uus ajutine 1
ajutine valitsus. 2
valitsus. 17. 1
* Bermudal 2
Bermudal toimusid 1
parlamendivalimised. 17. 1
* Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani parlament 1
kinnitas ametisse 1
ametisse sotsiaaldemokraadi 1
sotsiaaldemokraadi Almazbek 1
Almazbek Atambajevi 1
Atambajevi juhitava 1
juhitava koalitsioonivalitsuse. 1
koalitsioonivalitsuse. 17. 1
17. detsembril 13
detsembril 2002 2
2002 avati 1
avati Premia 1
Premia jäähall, 1
jäähall, mis 1
mis valmis 11
valmis Anna 1
Anna ja 3
ja Allar 1
Allar Levandi 2
Levandi eestvedamisel. 1
eestvedamisel. 17. 1
18. märtsil 27
märtsil toimus 4
Tallinnas Eesti-Soome 1
Eesti-Soome maavõistlus, 1
maavõistlus, mille 1
mille Eesti 3
võitis 5:2. 2
5:2. 17. 1
sajandil rüüstasid 1
rüüstasid Islandit 1
Islandit korduvalt 1
korduvalt piraadid. 1
piraadid. 17. 1
18. sajand 2
sajand Louis, 1
Louis, viimane 1
viimane Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsog. 1
hertsog. 17. 1
17. jaanuar 22
Kabulis rünnati 1
rünnati välismaalaste 1
välismaalaste seas 1
seas populaarset 1
populaarset restorani. 1
restorani. 17. 1
Austria liidukantsler 1
liidukantsler Engelbert 1
Engelbert Dollfuss 1
Dollfuss teatas, 1
et ta 276
ta avaldab 1
avaldab Saksamaa 1
Saksamaa nõudmiste 1
nõudmiste vastu 1
vastu Austria 1
Austria Saksamaaga 1
Saksamaaga liidendada 1
liidendada Rahvasteliidus 1
Rahvasteliidus protesti. 1
protesti. 17. 1
17. jaanuaril 24
1919 otsustas 1
otsustas Eesti 1
Eesti Ajutine 5
Valitsus ". 1
". 17. 1
jaanuaril 1949 7
1949 kirjutas 1
kirjutas Nikolai 1
Nikolai Karotamm 2
Karotamm Moskvasse, 1
Moskvasse, et 3
et kollektiviseerimise 1
kollektiviseerimise teostamiseks 1
teostamiseks on 1
on vajalik 59
vajalik "kulakluse 1
"kulakluse kui 1
kui klassi 2
klassi likvideerimine", 1
likvideerimine", see 1
pidi toimuma 8
toimuma nende 1
nende väljasaatmise 1
väljasaatmise teel 1
teel Eesti 1
NSV piiridest. 1
piiridest. 17. 1
2004 anti 2
anti laev 1
laev tellijale 1
tellijale üle. 1
üle. 17. 3
2008 kavatses 1
kavatses Benedictus 1
XVI teha 1
teha visiidi 1
visiidi Rooma 1
Rooma La 1
La Sapienza 1
Sapienza ülikooli, 1
ülikooli, kuid 1
kuid jättis 7
jättis plaanitud 1
plaanitud visiidi 1
visiidi ära. 1
ära. 8000 1
8000 hispaanlast 1
hispaanlast protesteeris 1
protesteeris 17. 1
augustil 2011 12
2011 Madridis 1
Madridis paavsti 1
paavsti visiidi 2
visiidi maksumuse 1
maksumuse vastu. 1
vastu. 17. 4
2008 teatas 7
teatas NYSE 1
NYSE Euronext, 1
Euronext, et 1
et ostab 1
ostab American 1
American Stock 1
Stock Exchange'i 1
Exchange'i 260 1
260 miljoni 2
miljoni dollari 14
dollari eest 7
eest aktsiates. 1
aktsiates. 17. 1
2009 saavutas 2
saavutas hoone 1
hoone oma 1
oma lõpliku 2
lõpliku kõrguse 1
kõrguse 818 1
818 meetrit 2
meetrit ja 67
1. oktoobril 40
oktoobril teatas 3
teatas hoone 1
hoone omanik 2
omanik Emaar, 1
Emaar, et 2
et hoone 10
hoone välistööd 1
välistööd on 1
on lõpetatud. 2
lõpetatud. 17. 1
m vabalt, 1
vabalt, kus 1
kus eelujumises 1
eelujumises said 1
said Klim 1
Klim ja 1
ja Popov 2
Popov võrdselt 1
võrdselt parima 1
parima ja 2
ja van 4
van den 20
den Hoogenband 17
Hoogenband 7. 1
7. aja. 1
aja. 17. 1
* Moskvas 1
Moskvas toimus 1
toimus Anton 1
Anton Tšehhovi 2
Tšehhovi näidendi 1
näidendi " 3
" Kirsiaed 2
Kirsiaed " 2
" esietendus. 1
esietendus. 17. 1
kalendri 17. 1
17. päev. 1
* Taiwani 1
Taiwani president 1
president Chen 2
Chen Shui-bian 2
Shui-bian rahuldas 1
rahuldas peaminister 2
peaminister Frank 1
Frank Hsieh'i 1
Hsieh'i tagasiastumispalve, 1
tagasiastumispalve, mis 1
oli ajendatud 2
ajendatud valitseva 1
valitseva Demokraatliku 1
Demokraatliku Progressiivse 1
Progressiivse Partei 3
Partei kaotusest 1
kaotusest kohalikel 1
kohalikel valimistel. 1
valimistel. 17. 1
17. juuli 15
Itaalias algas 1
kohtuprotsess jaanuaris 1
jaanuaris 2012 1
2012 karidele 1
karidele sõitnud 1
sõitnud reisilaeva 1
reisilaeva Costa 1
Costa Concordia 1
Concordia kapteni 1
kapteni Francesco 1
Francesco Schettino 1
Schettino üle. 1
juunil 1954 6
1954 liideti 1
liideti külanõukoguga 1
külanõukoguga Ao 1
Ao külanõukogu, 1
külanõukogu, sellega 1
sellega saavutas 1
saavutas külanõukogu 1
külanõukogu endise 1
endise Rakke 1
Rakke valla 2
valla ulatuse. 1
ulatuse. 17. 1
2007 nõudis 1
nõudis Benedictus 1
XVI kõikide 1
kõikide relvakonfliktide 1
relvakonfliktide lõpetamist. 1
lõpetamist. 17. 2
teatas Emaar, 1
hoone ehitusel 1
ehitusel töötab 1
töötab 7500 1
7500 oskustöölist, 1
oskustöölist, millele 1
millele lisanduvad 2
lisanduvad lihttöölised. 1
lihttöölised. 17. 1
Inglismaa Sheareri 1
Sheareri 53. 1
53. minuti 1
minuti väravast 2
väravast Saksamaa 1
Saksamaa 1:0 1
1:0 ja 11
ta valiti 15
valiti kohtumise 6
kohtumise parimaks 6
parimaks mängijaks. 7
mängijaks. 17. 1
Saksamaa viimases 1
viimases alagrupivoorus 1
alagrupivoorus Taani 1
Taani jalgpallikoondise 5
jalgpallikoondise 2:1 4
2:1 ja 6
ja Klose 3
Klose vahetati 4
vahetati mängu 5
mängu 74. 2
74. minutil 2
minutil seisul 20
seisul 1:1. 1
1:1. 17. 1
juunil sekkus 2
sekkus Ballack 1
Ballack mängu 1
mängu Inglismaa 1
Inglismaa jalgpallikoondise 4
vastu 72. 1
72. minutil 3
seisul 0:1 1
0:1 ja 6
ja väravaid 1
väravaid rohkem 1
rohkem ei 6
ei löödud. 1
löödud. 17. 1
17. juuni 15
* Valgevene 3
Valgevene tühistas 1
tühistas eelmisel 1
päeval kehtestatud 1
kehtestatud piirikontrolli 1
piirikontrolli Venemaa 1
Venemaa piiril, 1
piiril, sest 1
sest riigid 1
riigid saavutasid 1
saavutasid kokkuleppe 1
kokkuleppe piimatooteid 1
piimatooteid puudutavas 1
puudutavas vaidluses. 1
vaidluses. 17. 1
juuni Venemaa 1
Venemaa ajakirjanik 2
ajakirjanik Igor 1
Igor Korneljuk 1
Korneljuk sai 1
sai Luganski 1
Luganski lähisel 1
lähisel Metallisti 1
Metallisti külas 1
külas haavata 1
haavata ja 6
ja suri 20
suri saadud 5
saadud vigastustesse 5
vigastustesse hiljem 2
hiljem haiglas. 4
haiglas. 17 1
17 liini 1
liini buss 1
buss Hauka 1
Hauka peatuses 1
peatuses Tallinna 1
Tallinna bussiliin 2
bussiliin 17 1
17 sõidab 1
sõidab J.Sütiste 1
J.Sütiste tee 1
tee ja 16
ja Autobussijaama 1
Autobussijaama vahel. 1
vahel. 17. 1
17. mai 10
* Birmas 3
Birmas Yangonis 1
Yangonis toimus 1
toimus riigi 2
riigi ajaloo 3
ajaloo esimene 5
esimene üritus, 1
üritus, kus 1
kus nõuti 8
nõuti homoseksuaalsetele 1
homoseksuaalsetele inimestele 1
inimestele võrdseid 1
võrdseid õiguseid 2
õiguseid ja 1
ja seksuaalse 1
seksuaalse orientatsiooni 1
orientatsiooni alusel 1
alusel diskrimineerimise 1
diskrimineerimise lõpetamist. 1
17. mail 15
2006 võitis 6
võitis FC 1
FC Barcelona 9
Barcelona jalgpallimeeskond 1
jalgpallimeeskond UEFA 1
Meistrite Liiga 21
Liiga finaalkohtumise 1
finaalkohtumise Londoni 1
Londoni Arsenaliga 2
Arsenaliga 2:1. 1
2:1. 17.mail 1
17.mail 2008. 1
2008. aastal 95
aastal toimusid 6
toimusid Pete'i 1
Pete'i ja 1
ja Ashlee 1
Ashlee Simpson'i 1
Simpson'i pulmad 1
pulmad ning 1
ning paari 1
paari esimene 2
esimene laps 3
laps peaks 1
peaks sündima 1
sündima novembri 1
novembri alguses. 2
alguses. 17. 1
mail esitas 1
esitas ka 1
ka leiboristide 1
leiboristide parlamendifraktsioon 1
parlamendifraktsioon Browni 1
Browni uueks 1
uueks peaministrikandidaadiks. 1
peaministrikandidaadiks. 17. 1
mail võttis 1
võttis vastutuse 1
vastutuse Kadõrovi 1
Kadõrovi ja 1
ja Hussein 1
Hussein Issajevi 1
Issajevi tapmise 1
tapmise eest 4
eest välikomandör 1
välikomandör Šamil 2
Šamil Bassajev. 2
Bassajev. 17. 2
* Tšetšeeni 1
Tšetšeeni Vabariigi 13
Vabariigi presidendi 8
presidendi Ahmat 1
Ahmat Kadõrovi 1
Kadõrovi tapmise 1
eest võttis 3
võttis endale 12
endale vastutuse 1
vastutuse välikomandör 1
17. märts 16
* Albaanias 1
Albaanias astus 1
astus 15. 1
märtsil toimunud 4
toimunud laskemoonalao 1
laskemoonalao plahvatuse 1
plahvatuse tõttu 1
tõttu ametist 2
tagasi kaitseminister 1
kaitseminister Fatmir 1
Fatmir Mediu. 1
Mediu. 17. 1
17. märtsil 17
märtsil 1995 4
1995 tühistati 1
tühistati Krimmi 1
Krimmi Vabariigi 2
Vabariigi põhiseadus 1
põhiseadus ja 1
mõned seadused. 1
seadused. 17. 1
astus Marc 1
Marc Ravalomanana 3
Ravalomanana Andry 1
Rajoelina ja 1
ja teda 24
teda toetava 1
toetava armee 1
armee survel 1
survel presidendiametist 1
presidendiametist tagasi. 1
tagasi. 17. 1
märtsil teatas 2
teatas Saksamaa 3
Saksamaa suursaadik 2
suursaadik Roomas 1
Roomas Mussolinile, 1
Mussolinile, et 1
et Saksamaa 7
Saksamaa on 2
on valmis 15
valmis Albaania 1
Albaania annekteerimist 1
annekteerimist toetama. 1
toetama. 17. 1
17. märtsist 2
märtsist 2009 5
kuni 25. 5
25. jaanuarini 1
jaanuarini 2014 3
2014 oli 5
ta Madagaskari 1
Madagaskari presidendi 1
presidendi kohusetäitja. 6
kohusetäitja. 17. 1
17. november 9
* Madagaskaril 1
Madagaskaril toimus 1
toimus rahvahääletus, 2
rahvahääletus, millega 1
millega kiideti 1
kiideti heaks 8
heaks ajutise 1
ajutise presidendi 2
presidendi Andry 1
Rajoelina ette 1
ette pandud 3
pandud põhiseadusemuudatused, 1
põhiseadusemuudatused, mis 1
mis kindlustavad 1
kindlustavad tema 1
tema võimu. 1
võimu. 17. 1
kalendri 321. 1
321. päev 1
liigaastal 322. 1
322. päev). 1
päev). 17. 1
17. novembri 1
novembri 2013 1
2013 seisuga 2
on Minecrafti 1
Minecrafti arvutiversiooni 1
arvutiversiooni maailmas 1
maailmas müüdud 4
müüdud üle 8
üle 12,7 1
12,7 miljoni 1
miljoni korra 1
korra http://www.minecraft.net/stats 1
http://www.minecraft.net/stats ja 1
ja 41 3
41 miljonit 1
on end 4
end mängu 1
mängu kasutajaks 1
kasutajaks registreerinud. 1
registreerinud. 17. 1
novembril 1487 1
1487 kehtestas 1
kehtestas ta 2
ta tsensuuri 1
tsensuuri reeglid. 1
reeglid. 17. 1
novembril 2004 5
2004 lõi 1
lõi Frick 2
Frick Läti 1
Läti vastu 1
vastu 32. 1
32. minutil 2
minutil värava, 1
värava, viigistades 1
viigistades 1:1, 1
1:1, aga 1
aga lõpuks 1
lõpuks Läti 1
Läti võitis 1
võitis 3:1. 1
3:1. 17. 1
novembril 2010 12
2010 esitati 1
esitati talle 3
talle kahtlustus 1
kahtlustus konkurentsi 1
konkurentsi kahjustava 1
kahjustava tee-ehituse 1
tee-ehituse kokkuleppe 1
kokkuleppe sõlmimises 1
sõlmimises ning 1
ning 18. 6
18. novembril 25
novembril peatas 1
peatas valitsus 1
valitsus tema 2
tema teenistussuhte 1
teenistussuhte kantslerina. 1
kantslerina. 17. 1
17. novembrist 1
novembrist 1953 1
1953 5. 1
5. maini 1
maini 1954 1
Soome peaminister. 1
17. oktoober 15
oktoober 1991 3
1991 võttis 4
võttis Ülemnõukogu 2
vastu maareformi 1
maareformi seaduse. 1
seaduse. 17. 1
oktoober Rahvusliku 1
Rahvusliku Üleminekunõukogu 2
Üleminekunõukogu väed 1
väed hõivasid 4
hõivasid Banī 1
Banī Walīdi, 1
Walīdi, mida 1
mida nad 10
nad olid 32
olid vallutada 1
vallutada püüdnud 1
püüdnud septembri 1
septembri algusest 3
algusest saadik. 1
saadik. 17. 1
* Valgevenes 1
Valgevenes toimusid 1
toimusid valimised 3
valimised parlamendi 1
parlamendi alamkotta 1
alamkotta ning 1
ning referendum 1
referendum põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmisest, 1
muutmisest, millega 1
millega lubati 1
lubati Alaksandr 1
Alaksandr Łukašenkal 1
Łukašenkal kolmandat 1
kolmandat korda 7
korda presidendiks 1
presidendiks kandideerida. 3
kandideerida. 17. 1
17. oktoobril 15
oktoobril 1926 3
1926 hüppas 1
hüppas ta 6
ta Hiinas 1
Hiinas Harbiinis 1
Harbiinis kolmikut 1
kolmikut 11.62, 1
11.62, mis 1
mis jäi 28
jäi maailmarekordiks 1
maailmarekordiks 13 1
13 aastaks 1
aastaks ja 6
4 päevaks, 1
päevaks, kuni 1
kuni selle 10
selle ületas 1
ületas tema 1
tema kaasmaalane 2
kaasmaalane Rie 1
Rie Yamaguchi. 1
Yamaguchi. 17. 1
oktoobril 1933 6
1933 tabati 1
tabati Ned 1
Ned de 7
de Baggo 7
Baggo Valgas, 1
Valgas, anti 1
anti 23. 1
23. oktoobril 23
oktoobril üle 1
üle Eesti 11
Eesti võimudele 1
võimudele ja 1
saadeti Sisekaitseülema 1
Sisekaitseülema varasema 1
varasema määruse 1
määruse alusel 1
alusel Kihnu 1
Kihnu saarele, 2
saarele, kuhu 1
kuhu ta 25
ta saabus 3
saabus 25. 1
1933 Ned 1
Baggo Kihnus. 1
Kihnus. 17. 1
oktoobril tuli 1
ta aga 27
aga põhikoosseisu 1
põhikoosseisu eest 1
eest tagasi 1
tagasi ning 27
ning mängis 6
mängis United'i 1
United'i 2–1 1
2–1 võidus 1
võidus Boltoni 1
Boltoni vastu. 1
oktoobril üritas 1
üritas põrgukatlaks 1
põrgukatlaks muutunud 1
muutunud Quingdao 1
Quingdao blokaadist 1
blokaadist välja 1
välja murda 3
murda sakslaste 1
sakslaste suurtükipaat 1
suurtükipaat S90 1
S90 ning 1
ning uputas 1
uputas selle 2
käigus torpeedorünnakuga 1
torpeedorünnakuga jaapanlaste 1
jaapanlaste miiniveeskaja 1
miiniveeskaja Takashiko. 1
Takashiko. 17. 1
sajandi alguse 23
alguse Rootsi 2
Rootsi kaardil 2
kaardil on 5
on Avijõe 1
Avijõe suudmes 1
suudmes mõlemad 1
mõlemad kaldad 2
kaldad tähistatud 1
tähistatud nimega 2
nimega Losaſe 1
Losaſe kyle. 1
kyle. 17. 1
on Rannapungerja 2
Rannapungerja tähistatud 1
nimega Pungern. 1
Pungern. 17. 1
alguses arutles 1
arutles tšehhi 1
tšehhi astronoom 1
astronoom Antonín 1
Antonín Maria 1
Maria Sírek: 1
Sírek: "Kui 1
"Kui Jupiteril 1
Jupiteril on 1
on elanikke, 1
elanikke, peavad 1
peavad nad 7
nad olema 1
olema suuremad 1
suuremad ja 15
ja ilusamad 1
ilusamad kui 1
kui maalased, 1
maalased, proportsionaalselt 1
proportsionaalselt nende 1
nende kahe 19
kahe kera 1
kera suurusega." 1
suurusega." 17. 1
alguses kasvasid 1
kasvasid Euroopa 1
Euroopa suurriikide 1
suurriikide vahel 1
vahel pinged 1
pinged ning 1
ning suurenes 1
suurenes huvi 1
huvi Saksa 1
Saksa alade 1
alade vastu. 1
alguses toimus 2
toimus Euroopa 1
Euroopa muusikas 1
muusikas suur 1
suur pööre. 1
pööre. 17. 1
sajandi jooksul 25
on mitmeid 43
mitmeid märkmed 1
märkmed sellest, 1
sellest, et 78
et kriket 1
kriket on 1
on edela-Inglismaal 1
edela-Inglismaal kasvanud. 1
kasvanud. 17. 1
oli Viciebskis 1
Viciebskis üle 1
üle kümne 21
kümne tuhande 1
tuhande elaniku. 3
elaniku. 17. 1
sajandil kaotas 1
kaotas Koluvere 1
Koluvere linnus 1
linnus sõjalise 1
sõjalise tähtsuse 3
tähtsuse ja 2
ja kustutati 1
kustutati kindluste 1
kindluste nimistust. 1
nimistust. 17. 1
sajandil Leedu 1
Leedu vähenes. 1
vähenes. 17. 1
oli kaitsekindlus 1
kaitsekindlus Venemaa 1
Venemaa lõunapiiril. 1
lõunapiiril. 17. 1
oli mõis 11
mõis päris 1
päris pikalt 1
pikalt Uexküll-Güldenbandide 1
Uexküll-Güldenbandide valduses. 1
valduses. 17. 1
oli talu 5
talu Taani 1
kuninga võimsamaid 1
võimsamaid residentse 1
residentse saarel. 1
saarel. 17. 1
omandas sõjalipp 1
sõjalipp oma 1
oma praeguse 3
praeguse (kolme 1
(kolme keelega) 1
keelega) kuju. 1
kuju. 17. 1
sajandi esimestest 1
esimestest kümnenditest 1
kümnenditest pärinevatel 1
pärinevatel maalidel 1
maalidel on 1
on sõjalaevadel 1
sõjalaevadel kujutatud 1
kujutatud nii 1
nii kolme 1
kolme keelega 2
keelega kui 1
ka täisnurkseid 1
täisnurkseid lippe. 1
lippe. 17. 1
sajandil oma 2
oma võimsuse 2
võimsuse tippu 1
tippu jõudnud 2
jõudnud Poola-Leedu 1
Poola-Leedu suurriigis 1
suurriigis haaras 1
haaras Roomakatoliku 1
Roomakatoliku kirik 1
kirik üha 1
üha kesksema 1
kesksema rolli 1
rolli keskvõimu 1
keskvõimu kindlustamisel 1
kindlustamisel ja 1
ja laiendamisel. 1
laiendamisel. 17. 1
lõpuks moodustasid 1
moodustasid luteriusulised 1
luteriusulised ingerisoomlased 1
ingerisoomlased juba 1
juba pea 1
pea kolmveerandi 1
kolmveerandi Ingerimaa 1
Ingerimaa elanikkonnast. 1
elanikkonnast. 17. 1
end põletanud 1
põletanud umbes 1
umbes 9000 4
9000 inimest. 1
lõpul asusid 1
asusid siinsed 1
siinsed üksikud 1
üksikud järgijäänud 1
järgijäänud talud 1
talud mõisa 1
mõisa ääremaadel 1
ääremaadel üksiktaludena. 1
üksiktaludena. 17. 1
lõpul kuulus 2
kuulus mõis 11
mõis okolnitši 1
okolnitši Ivan 1
Ivan Golovinile 1
Golovinile ja 1
tema järeltulijatele, 1
järeltulijatele, 18. 1
sajandi teisel 56
poolel aga 1
aga feldmarssal 1
feldmarssal Mihhail 1
Mihhail Kamenskile. 1
Kamenskile. 18. 1
lõpus omandas 2
omandas mõisa 4
mõisa kirjanik 1
kirjanik Lev 1
Lev Tolstoi 2
Tolstoi vanaonu 1
vanaonu krahv 1
krahv Fjodor 2
Fjodor Tolstoi. 1
Tolstoi. 17. 1
lõpul oli 14
oli Nevis 1
Nevis kogu 1
kogu Ameerika 2
Ameerika rikkaim 1
rikkaim piirkond. 1
piirkond. 17. 1
lõpul toimus 1
toimus mõisamaade 1
mõisamaade kaardistamine 1
kaardistamine ning 1
ning moodustati 5
moodustati nn 1
nn Suur 1
Suur Rootsi 1
Rootsi kataster. 1
kataster. 17. 1
18. sajandini, 1
sajandini, võitlesid 1
võitlesid Inglismaa 1
Inglismaa ja 16
ja Prantsusmaa 35
Prantsusmaa katkematult 1
katkematult poliitilise 1
poliitilise ning 1
ning kaubandusliku 1
kaubandusliku ülemvõimu 1
ülemvõimu eest 1
eest Senegali 1
Senegali ning 1
ning Gambia 1
Gambia jõgedel. 1
jõgedel. 17. 1
sajandil rajas 1
rajas hollandi 1
hollandi ärimees 1
ärimees Louis 1
Louis de 3
de Geer 1
Geer linna 1
linna paberi-, 1
paberi-, relva- 1
relva- ja 1
ja laevatehase. 1
laevatehase. 17. 1
sajandil täheldas 1
täheldas flaami 1
flaami keemik 1
keemik Jan 1
Jan Baptist 1
Baptist van 1
van Helmont, 1
Helmont, et 1
et puusöe 1
puusöe põletamisel 1
põletamisel kinnises 1
kinnises anumas 1
anumas on 1
on järelejääva 1
järelejääva tuha 1
tuha mass 1
mass väiksem 1
väiksem kui 63
kui algse 1
algse söe 1
söe mass. 1
mass. 17. 1
sajandil tekkis 4
tekkis taas 1
taas huvi 1
huvi skandinaavia 1
skandinaavia vanema 1
vanema aja 1
aja vastu, 1
mille üks 8
üks algatajaid 1
algatajaid oli 1
oli Ole 1
Ole Worm. 1
Worm. 17. 1
sajandil tema 1
tema tähtsus 1
tähtsus kadus 1
kadus ja 1
ja asula 5
asula kaotas 1
kaotas ka 4
ka linnaõigused. 2
sajandil toimunud 2
toimunud laiendamise 1
laiendamise käigus 1
käigus ühendati 1
ühendati lossi 1
lossi kagunurk 1
kagunurk Louvre'iga. 1
Louvre'iga. 17. 1
sajandil võeti 3
võeti ette 1
ette esimesed 1
esimesed uurimisretked 1
uurimisretked Egiptusesse. 1
Egiptusesse. 17. 1
17. sajandini 2
sajandini oli 4
oli maakitsus 1
maakitsus asustatud 1
ja seal 41
seal oli 12
oli kirik. 2
kirik. 17. 1
pool pani 1
pani aluse 8
aluse Preisimaa 1
Preisimaa saamiseks 1
saamiseks üheks 1
üheks suurmänguriks 1
suurmänguriks Euroopa 1
Euroopa hilisemas 1
hilisemas poliitikas. 1
poliitikas. 17. 1
sajandi ususõdade 1
ususõdade ajal 1
ajal oli 193
oli Aberdeen 1
Aberdeen rojalistide 1
rojalistide ja 1
ja episkopaalide 1
episkopaalide kants. 1
kants. 17. 1
sajandi viimasel 10
viimasel veerandil 5
veerandil jälitas 1
jälitas inkvisitsioon 1
inkvisitsioon neid 1
neid "juudi 1
"juudi usu 1
usu salajase 1
salajase praktiseerimise" 1
praktiseerimise" pärast. 1
pärast. 17. 1
17. september 12
Kabulis toimus 1
toimus tuhandete 2
tuhandete osavõtjatega 2
osavõtjatega vägivaldne 1
vägivaldne meeleavaldus, 1
meeleavaldus, mille 1
esile internetis 1
internetis leviv 1
leviv prohvet 1
prohvet Muḩammadit 2
Muḩammadit teotav 1
teotav film. 1
film. 17. 1
Obama teatas, 2
et USA 13
USA loobub 1
loobub plaanist 1
plaanist paigaldada 1
paigaldada raketitõrjekilp 1
raketitõrjekilp Poola 1
ja Tšehhi 4
Tšehhi territooriumile. 1
territooriumile. 17. 1
kalendri 260. 1
260. ( 1
liigaastal 261.) 1
261.) päev. 1
XVI esines 1
esines Vatikanis 1
Vatikanis isikliku 1
isikliku vabandusega 1
vabandusega muslimite 1
muslimite ees 1
ees Bütsantsi 1
Bütsantsi keisri 3
keisri Manuel 1
Manuel II 1
II Palaeologose 1
Palaeologose islamivaenuliku 1
islamivaenuliku teksti 1
teksti avaliku 1
avaliku tsiteerimise 1
tsiteerimise pärast 1
pärast 12. 1
septembril Regensburgis 1
Regensburgis peetud 1
peetud loengu 1
loengu raames. 1
raames. 17. 1
17. septembri 1
septembri 1944 1
1944 õhtul 1
õhtul tegi 1
tegi Eesti 4
Eesti kindralkomissar 1
kindralkomissar Litzmann 1
Litzmann Hjalmar 1
Hjalmar Mäele 1
Mäele teatavaks 1
teatavaks Eesti 1
Eesti mahajätmise 1
mahajätmise otsuse. 1
otsuse. 17. 1
17. septembril 17
septembril 1809 1
1809 saavutas 1
tema juhitud 1
juhitud Venemaa 1
Venemaa delegatsioon 2
delegatsioon Fredrikshami 1
Fredrikshami lepingu 1
lepingu sõlmimise, 1
sõlmimise, millega 1
millega Rootsi 1
Rootsi loovutas 2
loovutas Soome 1
Soome alad 1
alad Venemaale. 1
Venemaale. 17. 1
septembril 1944 10
1944 alustas 2
alustas Punaarmee 6
Punaarmee suurpealetungi 1
suurpealetungi Tartu 1
Tartu rindel 3
rindel ning 4
ning peale 8
peale tunniajalist 1
tunniajalist suurtükiväetuld 1
suurtükiväetuld alustasid 1
alustasid Emajõe 1
Emajõe ületamist. 1
ületamist. 17. 1
1944 ületasid 1
ületasid punased 1
punased Emajõe 1
Emajõe kolmes 1
kolmes kohas: 1
kohas: Kavastus 1
Kavastus ja 1
ja Mäksal 1
Mäksal toimetas 1
toimetas seda 1
seda 8. 1
8. Eesti 5
Eesti Korpus 1
Korpus ning 1
ning Luunjas 1
Luunjas 30. 1
30. Kaardiväe 1
Kaardiväe Korpus. 1
Korpus. 17. 1
2009 valiti 5
valiti Irena 1
Irena Degutienė 1
Degutienė häältega 1
häältega 87:48 1
87:48 seimi 1
seimi esimeheks. 1
esimeheks. 17. 1
17. veebruar 12
Viinis algas 1
algas Euroopa 4
Euroopa Julgeoleku- 6
Julgeoleku- ja 6
ja Koostööorganisatsiooni 4
Koostööorganisatsiooni Parlamentaarse 2
Parlamentaarse Assamblee 5
Assamblee talvine 1
talvine istungjärk. 1
istungjärk. 17. 1
veebruaril 1944 6
1944 saatis 1
saatis "Wikingi" 1
"Wikingi" komandör 1
komandör kindral 1
kindral Gille 1
Gille "Narva" 1
"Narva" pataljoni 1
pataljoni läbimurdeks 1
läbimurdeks koos 1
koos tankide 1
tankide ja 3
ja rünnakkahuritega 1
rünnakkahuritega teed 1
teed tegema. 1
tegema. 17. 1
veebruaril 1982 2
1982 kukkus 1
kukkus Aviamotornaja 1
Aviamotornaja metroojaamas 1
metroojaamas kokku 1
kokku eskalaator. 1
eskalaator. 17. 1
veebruaril 2004 12
2004 sai 9
sai Zurab 1
Zurab Žvaniast 1
Žvaniast konstitutsiooniliste 1
konstitutsiooniliste ümberkorralduste 1
ümberkorralduste järel 1
järel Gruusia 1
Gruusia valitsusjuht 1
valitsusjuht ( 1
( peaminister 1
peaminister ). 1
). 17. 1
2007 toimunud 2
toimunud parlamendivalimistel 3
parlamendivalimistel võitis 2
võitis partei 4
partei 61 1
61 kohta 1
kohta parlamendi 1
parlamendi 121-st 1
121-st kohast. 1
kohast. 17. 1
veebruaril peeti 1
peeti slaalom, 1
slaalom, kus 1
Kostelić katkestas 1
katkestas teise 1
teise laskumise. 2
laskumise. 17. 1
Itaalia kirdeosas 1
kirdeosas Vicenza 1
Vicenza linnas 1
linnas toimus 3
osavõtjatega meeleavaldus, 2
meeleavaldus, millega 1
millega protesteeriti 2
protesteeriti piirkonnas 1
piirkonnas paikneva 1
paikneva Ameerika 1
Ühendriikide sõjaväebaasi 1
sõjaväebaasi laiendamise 1
laiendamise vastu. 1
* Kambodžas 1
Kambodžas algas 1
kohtuprotsess Punaste 1
Punaste khmeeride 2
khmeeride režiimi 1
režiimi aegsete 1
aegsete massimõrvarite 1
massimõrvarite üle. 1
* Kosovo 1
Kosovo parlament 1
parlament kuulutas 1
kuulutas kell 1
kell 16.50 1
16.50 piirkonna 1
piirkonna Serbiast 1
Serbiast sõltumatuks 1
sõltumatuks iseseisvaks 1
iseseisvaks riigiks. 2
riigiks. 1800 1
1800 tapeti 1
tapeti asevalitseja 1
asevalitseja Jean 1
Jean Baptiste 2
Baptiste Kléber 1
Kléber ja 1
ja Prantsuse 14
Prantsuse okupatsioon 1
okupatsioon lõppes 1
lõppes sellega. 1
sellega. 1801 1
1801 juhtus, 1
juhtus, et 6
et Münchenis 1
Münchenis varises 1
varises kokku 3
kokku klaasikoda. 1
klaasikoda. 1802 1
1802 vallutas 1
vallutas saare 1
saare Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ja 26
ja saare 6
saare majandus 1
majandus elavnes. 1
elavnes. 1803. 1
1803. aastal 4
aastal enamik 1
enamik vabalinnu 1
vabalinnu likvideeriti. 1
likvideeriti. 1803. 1
oli 95 1
95 kaasvõitleja 1
kaasvõitleja vahel 1
sõlmitud salajane 1
salajane rühmitus 1
rühmitus nimega 1
nimega Allgemeine 1
Allgemeine Burschenschaft. 1
Burschenschaft. 1804 1
1804 – 9
– 1805 2
1805 viidi 1
viidi ellu 4
ellu täiendavaid 1
täiendavaid reforme, 1
reforme, millega 1
millega nii 1
nii Eestimaal 1
Eestimaal kui 1
ka Liivimaal 1
Liivimaal keelati 1
keelati talupoegade 1
talupoegade müümine 1
müümine maast 1
maast lahus 1
lahus ja 2
ja perekonnaliikmete 1
perekonnaliikmete eraldamine 1
eraldamine nende 1
nende müümisel. 1
müümisel. 1804 1
1804 sai 1
linn vastiseseisvunud 1
vastiseseisvunud Haiti 1
Haiti riigi 1
riigi pealinnaks. 3
pealinnaks. 1805 1
1805 läks 1
linn Württembergi 1
Württembergi alla, 1
alla, mõni 1
mõni aasta 6
aasta hiljem 17
hiljem Badeni 1
Badeni alla. 1
alla. 180,6 1
180,6 km, 1
km, 14 1
14 riiki. 1
riiki. 1807. 1
1807. aasta 1
aasta (MDCCCVII) 1
(MDCCCVII) oli 1
oli 19. 12
sajandi 7. 1
7. aasta. 1
aasta. 1809 1
1809 – 5
– 1940 35
1940 asus 2
seal tähtis 1
tähtis Soome 1
Soome -Nõukogude 1
-Nõukogude Liidu 1
Liidu piiriületuspunkt. 1
piiriületuspunkt. 1922-1940 1
1922-1940 kandis 1
kandis nime 20
nime Krasnoostrov. 1
Krasnoostrov. 1810 1
1810 hukkus 1
hukkus ta 3
ta Stockholmis 3
Stockholmis puhkenud 1
puhkenud rahvarahutustes 1
rahvarahutustes – 1
– raevunud 1
raevunud inimesed 1
inimesed tapsid 1
tapsid ta 1
ta populaarse 1
populaarse troonipärija 1
troonipärija Carl 1
Carl Augusti 1
Augusti matuseprotsessiooni 1
matuseprotsessiooni ajal, 1
ajal, süüdistades 1
süüdistades teda 5
teda (ilmselt 1
(ilmselt täiesti 1
täiesti alusetult) 1
alusetult) printsi 1
printsi mõrvamises. 1
mõrvamises. 1812. 1
1812. aasta 13
aasta Isamaasõda 1
Isamaasõda Michael 1
Michael Andreas 3
Andreas Barclay 3
Barclay de 9
de Tolly 9
Tolly juhatas 1
juhatas 1812. 1
aasta isamaasõja 3
isamaasõja alguses 1
alguses 1. 1
1. Läänearmeed 1
Läänearmeed ning 1
ning rakendas 1
rakendas aktiivset 1
aktiivset taandumistaktikat. 1
taandumistaktikat. 1812. 1
aasta isamaasõda 2
isamaasõda tõi 1
tõi endaga 8
endaga kaasa 24
kaasa lahingud 1
lahingud Vene 1
Prantsuse vägede 6
vägede vahel. 5
vahel. 1812. 1
isamaasõja ajal 2
ajal laastati 1
laastati ümbruskond 1
ümbruskond põhjalikult. 1
põhjalikult. 1812. 1
ajal paiknes 3
paiknes 18. 1
18. – 7
19. septembrini 1
septembrini (vkj 1
(vkj 6.–7. 1
6.–7. 1812. 1
aasta isamaasõjas 2
isamaasõjas oli 1
oli Opsas 1
Opsas mõnda 1
mõnda aega 34
aega Barclay 1
Tolly staap, 1
staap, hiljem 1
hiljem aga 11
aga Murat 1
Murat oma. 1
oma. 1812. 1
aasta Prantsuse-Venemaa 1
Prantsuse-Venemaa sõda 1
sõda algas 1
algas 22. 1
22. juunil 32
juunil 1812. 1
1812. aastal 2
aastal Napoleon 1
Napoleon I 15
poolt sõja 1
sõja kuulutamisega 1
kuulutamisega Venemaale 1
Venemaale ja 4
ja ööl 2
ööl vastu 7
vastu 24. 3
24. juunit 1
juunit 1812 1
1812 ületas 1
ületas 640 1
640 000-meheline 1
000-meheline Prantsuse 1
Prantsuse Suur 1
Suur armee 1
armee Neemeni 1
Neemeni jõe 1
jõe ja 16
ja sellega 44
sellega Preisimaa 1
Preisimaa -Venemaa 1
-Venemaa piiri. 1
piiri. 1813 1
1813 liitus 1
liitus ta 13
aga Napoleoni 1
Napoleoni vastastega, 1
vastastega, ent 1
ent säilitas 1
säilitas kuninga 1
kuninga tiitli 3
tiitli ja 9
ja enamiku 1
enamiku 1803 1
1803 – 3
– 1809 5
1809 liidetud 1
liidetud valdustest. 1
valdustest. 1813 1
1813 määrati 1
ta tagasi 21
tagasi Soome 2
Soome kindralkuberneriks. 1
kindralkuberneriks. 1813 1
1813 oli 1
oli riik 7
riik lähedal 1
lähedal pankrotile. 1
pankrotile. 1813 1
1813 vallutasid 1
vallutasid hertsogiriigi 1
hertsogiriigi Vene 1
väed ja 8
ta lakkas 1
lakkas olemast. 1
olemast. 1814 1
1814 vallutasid 1
vallutasid linna 9
linna Vene 1
Vene väed. 2
väed. 1815. 1
1815. aastal 2
aastal Ligny 1
Ligny all 1
all Prantsuse 1
Prantsuse 82-ne 1
82-ne liinirügement 1
liinirügement ja 1
kaks pataljoni, 2
pataljoni, kokku 1
umbes 1100 4
1100 meest, 1
meest, pühiti 1
pühiti teelt 1
teelt kahe 1
kahe tunnises 1
tunnises tõsises 1
tõsises tulevahetuses 1
tulevahetuses St. 1
St. 1815 1
1815 sai 2
sai muuseum 1
muuseum tagasi 1
tagasi praeguse 1
nime. 1816 1
1816 – 3
– 1819 1
1819 kehtestas 1
Eesti - 2
- ja 96
ja Liivimaal 6
Liivimaal uue 1
uue talurahvaseaduse. 1
talurahvaseaduse. 1816 1
1816 sai 1
sai Golitsõnist 1
Golitsõnist rahvahariduse 1
rahvahariduse minister 1
minister ning 3
ning 1817 1
1817 kahe 1
kahe ministeeriumi 1
ministeeriumi ühendamisel 1
ühendamisel usuasjade 1
usuasjade ja 1
ja rahvahariduse 1
rahvahariduse minister. 1
minister. 1817 1
1817 ületas 1
ületas San 1
San Martíni 1
Martíni armee 1
armee Andid 1
Andid (Paso 1
(Paso de 1
de los 3
los Andes) 1
Andes) ning 1
ning aitas 7
aitas otsustavalt 1
otsustavalt kaasa 2
kaasa Tšiili 1
Tšiili ja 2
ja Peruu 4
Peruu vabanemisele. 1
vabanemisele. 18.–19. 1
18.–19. sajandil 2
sajandil arenes 2
arenes välja 10
välja kogu 3
kogu Baltikumile 1
Baltikumile iseloomulik 1
iseloomulik väga 1
väga pikk 4
pikk (30–50 1
(30–50 m) 1
m) kõrge 1
kõrge kelpkatusega 2
kelpkatusega hoone, 2
hoone, mille 2
mille kõrtsitoa 1
kõrtsitoa ees 1
ees oli 7
oli lai 4
lai kividega 1
kividega sillutatud 1
sillutatud sammasulualune 1
sammasulualune ja 1
ja ühes 13
ühes või 7
või mitmes 2
mitmes otsas 1
otsas tall. 1
tall. 18. 1
19. sajandil 62
oli abasiinide 1
abasiinide asuala 1
asuala tüliõunaks 1
tüliõunaks Venemaa 1
ja Türgi 11
Türgi vahel. 2
vahel. 18.–19. 1
oli prikk 1
prikk kiire 1
kiire sõjalaev 1
sõjalaev mille 1
mille veeväljasurve 1
veeväljasurve oli 2
oli 200–400 1
200–400 tonni 1
tonni ja 6
relvastatud kuni 1
kuni 24 4
24 suurtükiga. 1
suurtükiga. 1820. 1
1820. aastad 1
ajavahemik 1820. 1
1820. aasta 1
kuni 1829. 1
1829. aasta 1
lõpuni. 1820. 1
1820. aastate 1
lõpus alustas 3
alustas ta 35
ta omale 5
omale palee 1
palee rajamist 1
rajamist Musta 1
Musta mere 14
mere kaldale 1
kaldale Gasprasse. 1
Gasprasse. 1820. 1
1820. aastatel 2
aastatel romantismivaimustus 1
romantismivaimustus lahtus 1
lahtus ja 1
ja Marburgi 1
Marburgi tähtsus 1
tähtsus vähenes 2
vähenes taas. 1
taas. 1820 1
1820 läks 1
läks ta 46
ta erru 1
erru ( 1
( polkovniku 1
polkovniku auastmes 1
auastmes ) 1
asus kolleegiumiassessori 1
kolleegiumiassessori teenistusastmes 1
teenistusastmes tsiviilteenistusse. 1
tsiviilteenistusse. 18.-20.sajandini 1
18.-20.sajandini olid 1
olid karnataka 1
karnataka muusika 2
muusika toetajateks 1
toetajateks olid 1
nii Mysore 1
Mysore kui 1
ka Travancore 1
Travancore kuningad, 1
kuningad, kellest 1
kellest nii 1
nii mitmed 1
mitmed oli 1
oli väljapaistvad 1
väljapaistvad heliloojad 1
heliloojad ja 3
ja instrumentalistid. 1
instrumentalistid. 1820 1
1820 sõlmiti 1
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need debatid 1
debatid ka 1
ka raamatuna 2
raamatuna välja. 1
välja. 1860 1
1860 valmisid 1
valmisid tal 1
tal seal 1
seal ajaloolised 1
ajaloolised maalid 1
maalid " 1
" Aleksander 1
Aleksander ja 1
ja Bukephalos", 1
Bukephalos", "Jefta 1
"Jefta tütar", 1
tütar", " 1
" Semiramis 1
Semiramis Babüloni 1
Babüloni ehitamas" 1
ehitamas" ning 1
ning "Noored 1
"Noored spartalased". 1
spartalased". 1861 1
1861 sai 1
ta linna 2
linna õigused 1
õigused ja 2
ja uue 20
nime Pavlodar, 1
Pavlodar, mis 1
mis vene 2
keeles tähendab 5
tähendab "Paveli 1
"Paveli kink". 1
kink". 1863 1
1863 – 9
– 1866 3
1866 õpis 1
õpis Duff 1
Duff Etoni 1
Etoni kolledžis 1
kolledžis ning 1
ning 1873 1
1873 – 6
– 1879 5
1879 oli 1
ta parlamendiliige. 1
parlamendiliige. 1863 1
– 64 1
64 osales 1
ta Karl 1
Karl Struve 1
Struve ekspeditsioonis 1
ekspeditsioonis Zaissani 1
Zaissani järve, 1
järve, Irtõši 1
Irtõši ülemjooksu 1
ülemjooksu ja 1
ja kuni 29
kuni 2992 1
2992 m 1
kõrguse Tarbagatai 1
Tarbagatai aheliku 1
aheliku juurde. 1
juurde. 1863–66 1
1863–66 oli 1
ta Berliini 5
Berliini Charité 1
Charité kliinilise 1
kliinilise haigla 1
haigla assistent, 1
assistent, 1867-69 1
1867-69 eradotsent 1
eradotsent ja 2
ja ühtlasi 30
ühtlasi ühe 1
ühe osakonna 1
osakonna peaarst. 1
peaarst. 1869 1
1869 oli 1
Tartu Ülikoolis 149
Ülikoolis eripatoloogia 2
eripatoloogia ja 4
ja kliiniku 5
kliiniku kateedri 1
kateedri juhataja 3
juhataja ja 32
ja erakorraline 3
erakorraline professor, 2
professor, 1870–71 1
1870–71 korraline 1
korraline professor. 4
professor. 1865 1
1865 said 1
said kaks 6
kaks esimest 19
esimest salmi 1
salmi Kreeka 1
Kreeka riigihümniks 1
riigihümniks ning 1
ning hiljem 39
hiljem ka 39
ka Küprose 1
Küprose Vabariigi 1
Vabariigi hümniks. 1
hümniks. 1866 1
1866 sai 1
linn raudteeühenduse, 1
raudteeühenduse, kõigepealt 1
kõigepealt ida 1
ida pool 16
pool asuva 6
asuva Hallega. 1
Hallega. 1867 1
1867 – 10
– 1869 3
1869 maalis 1
maalis Manet 1
Manet kolm 1
kolm maali 2
maali pealkirjaga 1
pealkirjaga "Keiser 1
"Keiser Maximiliani 1
Maximiliani hukkamine". 1
hukkamine". 1867. 1
1867. aastal 4
aastal lõpetas 49
lõpetas Niggol 1
Niggol Viljandi 1
Viljandi kreiskooli, 1
kreiskooli, 1870 1
1870 Tartu 1
Tartu Elementaarkooliõpetajate 2
Elementaarkooliõpetajate Seminar 2
Seminar arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna ning 1
ning 1878 1
1878 Taani 1
Taani pedagoogi 1
pedagoogi A. 1
A. Clauson-Kaasi 1
Clauson-Kaasi käsitööõpetajate 1
käsitööõpetajate kursuse 1
kursuse Tartus. 1
Tartus. 1867. 1
1867. aasta 3
paiku viidi 1
viidi Dža-laama 1
Dža-laama palverändurite 1
palverändurite poolt 1
poolt kaasa 6
kaasa Mongooliasse 1
Mongooliasse õppima. 1
õppima. 1867 1
1867 eraldati 1
eraldati uuesti 1
uuesti Jõhvi 1
Jõhvi kihelkonna 1
kihelkonna lõunaosa 1
lõunaosa ning 2
moodustati uuesti 2
uuesti Iisaku 1
Iisaku kihelkond, 1
kihelkond, kuhu 1
kuhu läks 2
läks Alajõe, 1
Alajõe, Iisaku 1
Iisaku ja 1
ja Illuka 1
Illuka valla 2
valla ala. 1
ala. 1867 1
1867 pandi 1
pandi paika 3
paika tänavad 1
tänavad ja 4
ja avati 2
avati postkontor. 1
postkontor. 1868 1
1868 – 3
1878 toimunud 1
toimunud Kümneaastase 1
Kümneaastase sõja 1
tulemusel purustati 1
purustati orjanduslik 1
orjanduslik kord 1
kord 1884 1
1884 aastal 1
aastal ja 68
ja Kuuba 1
Kuuba oli 1
oli eelviimane 1
eelviimane riik, 1
riik, mis 8
mis seda 2
seda tegi 3
tegi (viimane 1
(viimane oli 2
oli Brasiilia 3
Brasiilia ). 1
). 1868. 1
1868. aasta 1
aasta (MDCCCLXVIII) 1
(MDCCCLXVIII) oli 1
aasta. 1868 1
1868 hakati 1
hakati rajama 3
rajama promenaadi 1
promenaadi La 1
La Croisette. 1
Croisette. 20. 1
20. sajandi 287
alguses avati 1
avati seal 1
seal mitmeid 3
mitmeid luksushotelle. 1
luksushotelle. 1868 1
1868 läks 1
läks tagasi 7
tagasi Bergenisse, 1
Bergenisse, kus 1
kus tegeles 4
tegeles pidalitõve 1
pidalitõve uurimisega. 1
uurimisega. 1868 1
1868 võeti 1
võeti Sisley 1
Sisley pildid 1
pildid lõpuks 1
lõpuks Salongi 1
Salongi vastu, 1
vastu, aga 2
aga näitus 1
näitus ei 1
ei toonud 8
toonud talle 2
talle rahalist 1
rahalist edu 1
edu ja 10
ja kriitikudki 1
kriitikudki ei 1
ei arvanud 2
arvanud tema 1
tema teostest 1
teostest hästi. 1
hästi. 1869. 1
1869. aasta 2
juunis toimus 1
toimus Kassitoomel, 1
Kassitoomel, Toomkiriku 1
Toomkiriku valli 1
valli jalamil 1
jalamil esimese 1
esimese eesti 2
eesti üldlaulupeo 1
üldlaulupeo kiriklik 1
kiriklik avamine, 1
avamine, millel 1
millel osales 3
osales kuni 2
kuni 12 10
12 000 14
inimest. 1869. 1
1869. aastal 2
aastal toimus 10
toimus kirikus 1
kirikus I 1
I üldlaulupeo 1
üldlaulupeo peaproov. 1
peaproov. 1869 1
1869 ta 1
ta vabastati 2
vabastati sõjaväest, 1
sõjaväest, kuid 1
kuid pidi 9
pidi jääma 5
jääma Siberisse 1
Siberisse asumisele. 1
asumisele. 1870 1
1870 asus 1
asus Alulinnas 1
Alulinnas Saksa 1
Ordu arhiiv, 1
arhiiv, mida 1
mida külastas 2
külastas ka 2
ka F. 1
F. J. 1
J. Wiedemann. 1
Wiedemann. 1871. 1
1871. aastal 3
aastal töötas 10
Berliini Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1871 1
1871 sai 2
sai temast 54
temast Berliini 1
Berliini sõjaväeakadeemia 1
sõjaväeakadeemia õppejõud 1
õppejõud ja 12
seejärel 1875 1
1875 Saksamaa 1
Saksamaa kindralstaabi 1
kindralstaabi ohvitser. 1
ohvitser. 1872 1
1872 pani 1
pani isa 1
isa Émile'i 1
Émile'i 3 1
aastaks juveliiri 1
juveliiri õpipoisiks 1
õpipoisiks ja 1
ja sel 16
sel ajal 115
ajal hakkas 10
hakkas mile 1
mile ka 1
ka ise 32
ise karikatuure 1
karikatuure joonistama. 1
joonistama. 1872 1
1872 toimus 1
toimus Filipiinide 1
Filipiinide revolutsioon, 1
revolutsioon, esimene 1
esimene suur 4
suur kolonialismivastane 1
kolonialismivastane ülestõus 1
ülestõus Filipiinidel. 1
Filipiinidel. 1873. 1
1873. aastal 3
nägi Liebermann 1
Liebermann Weimari 1
Weimari lähistel 1
lähistel talupoegi 1
talupoegi peete 1
peete koristamas 1
koristamas ning 1
ning otsustas 6
otsustas selle 4
selle stseeni 1
stseeni maalile 1
maalile jäädvustada. 1
jäädvustada. 1873 1
1873 devalveeriti 1
devalveeriti hõbedat 1
hõbedat kulla 1
kulla suhtes 1
suhtes ja 4
ja jeen 1
jeen ei 1
enam olla 2
olla seotud 6
seotud niihästi 1
niihästi kulla 1
kulla kui 1
kui hõbedaga 1
hõbedaga endise 1
endise kursi 1
kursi alusel. 1
alusel. 1873 1
1873 jättis 1
jättis Verlaine 1
Verlaine Rimbaud' 1
Rimbaud' järsult 1
järsult maha, 1
maha, tahtes 1
tahtes naasta 1
naasta oma 2
oma naise 11
naise juurde 1
juurde ning 14
ning otsustades 1
otsustades endale 1
endale kuuli 2
kuuli pähe 2
pähe lasta, 1
lasta, kui 2
kui naine 2
naine teda 1
teda tagasi 2
tagasi ei 9
ei võta. 1
võta. 1875 1
1875 kujutas 1
kujutas sama 1
sama nurga 2
nurga alt 3
alt linnuseid 1
linnuseid maalil 1
maalil Napoleon 1
Napoleon Orda. 1
Orda. 1876 1
1876 – 8
– 1882 6
1882 oli 1
ta Konsistooriumi 1
Konsistooriumi assessor 2
assessor ning 1
ning 1882– 1
1882– 1890 1
1890 Saaremaa 1
Saaremaa superintendent 2
superintendent (olles 1
(olles selles 1
selles ametis 6
ametis viimane). 1
viimane). 1890– 1
1890– 1895 1
1895 oli 3
ta Saaremaa 1
Saaremaa praost 1
praost Die 6
1918. 1877. 1
1877. aasta 1
aasta (MDCCCLXXVII) 1
(MDCCCLXXVII) oli 1
aasta. 1877 1
1877 asus 1
Ülikooli mineraloogiat 1
mineraloogiat õppima, 1
õppima, kuid 4
kuid tuli 4
tuli juba 2
juba kaks 8
kaks kuud 10
kuud hiljem 21
hiljem koolist 1
koolist ära. 1
ära. 1877 1
1877 ostis 1
ostis kohalik 1
kohalik omavalitsus 8
omavalitsus sanatooriumi 1
sanatooriumi doktor 1
doktor Haffneri 1
Haffneri pärijatelt 1
pärijatelt ära 1
ära ja 43
jätkas kuurordi 1
kuurordi arendamisega. 1
arendamisega. 1878 1
1878 – 8
1879 töötas 1
ta Kaunases 1
Kaunases raudteekontoris, 1
raudteekontoris, seejärel 1
seejärel abikoolmeistrina 1
abikoolmeistrina Põltsamaa 1
Põltsamaa kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis ja 4
seejärel Tallinnas 1
Tallinnas saksa 1
saksa ajalehtede 1
ajalehtede kaastöölisena. 1
kaastöölisena. 1878 1
– 1910 8
1910 oli 1
ta Müncheni 2
Müncheni Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia ajaloomaaliprofessor. 1
ajaloomaaliprofessor. 1878. 1
1878. aasta 2
aasta Berliini 2
Berliini kongressi 1
kongressi otsusega 1
otsusega läks 3
läks Podgorica 1
Podgorica Montenegro 1
Montenegro koosseisu. 1
koosseisu. 1878. 1
aasta novembris 37
novembris teatas 1
teatas Hollandi 1
Hollandi valitsus, 1
valitsus, et 3
et lähtuvalt 1
lähtuvalt Mikluhho-Maklai 1
Mikluhho-Maklai soovitusest 1
soovitusest kontrollitakse 1
kontrollitakse orjakaubandust 1
orjakaubandust Ternate 1
Ternate saarel 1
ja Tidore 1
Tidore saarel. 1
saarel. 1879. 1
1879. aasta 1
aasta 30. 10
augustil ülendati 3
ülendati Ottomar 1
Ottomar Gern 1
Gern kindral-leitnandiks. 1
kindral-leitnandiks. 1880. 1
1880. aastatel 2
aastatel lõi 1
lõi Lampson 1
Lampson kaasa 1
kaasa ka 28
Eesti Aleksandrikooli 5
Aleksandrikooli liikumises 1
liikumises ning 2
ning tegi 15
tegi kaastööd 9
kaastööd ajalehele 1
ajalehele " 1
" Eesti 33
Eesti Postimees 2
Postimees ". 1
". 1880 1
1880 asus 1
asus Latimer 1
Latimer tööle 1
tööle USAa 1
USAa leiutaja 1
leiutaja Hiram 1
Hiram S. 1
S. Maximi 1
Maximi firmas 1
firmas US 1
US Lighting 1
Lighting Company, 1
Company, kus 1
ta kaks 11
kaks aastat 50
aastat hiljem 85
hiljem leiutas 1
leiutas Thomas 1
Thomas Alva 4
Alva Edisoni 1
Edisoni kavanditele 1
kavanditele toetudes 1
toetudes uue 1
uue lambipirni. 1
lambipirni. 1880ndatel 1
1880ndatel ilmusid 1
ilmusid ka 1
ka Lõuna-Eesti 2
Lõuna-Eesti murrete 1
murrete aabitsad. 1
aabitsad. 19. 1
lõpul hoogustus 1
hoogustus aabitsate 1
aabitsate avaldamine 1
avaldamine oluliselt. 1
oluliselt. 1880 1
1880 – 8
– väitis 1
väitis inglise 1
inglise teadlane 2
teadlane Saye, 1
Saye, et 1
et leitud 1
leitud märgid 1
märgid on 3
on hetiitide 1
hetiitide kirjasüsteem. 1
kirjasüsteem. 1881. 1
1881. aastal 3
aastal sidus 1
sidus Mahler 1
Mahler end 1
end Ljubljana 1
Ljubljana (Laibachi) 1
(Laibachi) Maateatriga 1
Maateatriga (Landestheater), 1
(Landestheater), mis 1
oli küll 20
küll väike, 2
väike, kuid 6
kuid leidlik, 1
leidlik, ning 1
ning võttis 12
võttis kavva 1
kavva tõsisemaid 1
tõsisemaid tükke. 1
tükke. 1881 1
1881 haigestus 1
haigestus ta 5
ta tuberkuloosi 2
tuberkuloosi ning 1
ning pidi 16
pidi seetõttu 4
seetõttu viibima 1
viibima palju 1
palju kuiva 1
kuiva kliimaga 1
kliimaga piirkondades. 1
piirkondades. 1882 1
1882 – 8
– 1888 5
1888 Esialgu 1
Esialgu ei 5
ei kiitnud 5
kiitnud kohalikud 1
kohalikud baltisakslased 1
baltisakslased ja 1
ja Vene 30
Vene keskvõim 1
keskvõim heaks 1
heaks Grenzsteini 1
Grenzsteini palvet 1
palvet luua 1
luua uus 3
uus ajaleht. 1
ajaleht. 1882 1
– 1918 20
1918 andis 3
andis selts 1
selts välja 1
välja oma 22
oma aastaraamatut 1
aastaraamatut "Jahresbericht 1
"Jahresbericht der 1
der Felliner 1
Felliner Litterarischer 1
Litterarischer Gesellschaft", 1
Gesellschaft", mis 1
mis sisaldab 14
sisaldab Viljandimaa 1
Viljandimaa ajaloo 1
ajaloo uurimusi. 1
uurimusi. 1882. 1
1882. aastal 5
aastal asutas 12
asutas mõisaomanik 1
mõisaomanik Friedrich 1
von Stryk 2
Stryk Riidajasse 1
Riidajasse mõisatööliste 1
mõisatööliste tarvis 1
tarvis mõisakooli, 1
mõisakooli, mis 1
mis tegutses 6
tegutses paarkümmend 1
paarkümmend aastat. 1
aastat. 1882 1
1882 lammutati 1
lammutati lõpuks 1
lõpuks Hampsteadi 1
Hampsteadi spaa 1
spaa ja 1
ja üksnes 2
üksnes purskkaev 1
purskkaev jäi 1
jäi sellest 3
sellest järele. 1
järele. 1882 1
1882 osales 1
osales diplomaatilisel 1
diplomaatilisel missioonil 1
missioonil Saksimaa 1
Saksimaa kuninga 1
kuninga Alberti 1
Alberti juurde. 1
juurde. 1883. 1
1883. aasta 1
aasta jaanuaris 39
jaanuaris sai 1
sai Mahlerist 1
Mahlerist Olomouci 1
Olomouci (Olmützi) 1
(Olmützi) allakäiva 1
allakäiva teatri 1
teatri dirigent. 2
dirigent. ;1883 1
;1883 Schönberg 1
Schönberg kirjutab 1
kirjutab Viotti 1
Viotti ja 1
ja Pleyeli 1
Pleyeli stiilis 1
stiilis viiuliduosid. 1
viiuliduosid. 1884. 1
1884. aasta 2
mais kihlus 1
kihlus Liebermann 1
Liebermann oma 1
venna abikaasa 1
abikaasa õe 1
õe Martha 1
Martha Marckwaldiga 1
Marckwaldiga ning 1
ning laulatus 1
laulatus toimus 1
toimus sama 2
aasta 14. 6
14. septembril. 1
septembril. 1884 1
1884 toimus 1
toimus Tartus 2
Tartus esimene 2
esimene turniir 1
turniir Eestis. 1
Eestis. ;1885 1
;1885 Schönberg 1
Schönberg käib 1
käib kuninglik-keiserlikus 1
kuninglik-keiserlikus reaalkoolis 1
reaalkoolis Vereinsgassel 1
Vereinsgassel Viinis, 1
Viinis, kirjutab 1
kirjutab marsse 1
marsse ja 2
ja polkasid. 1
polkasid. 1886. 1
1886. aastal 4
aastal hävitas 1
hävitas linna 1
linna üleujutus, 1
üleujutus, mille 2
mille põhjustas 4
põhjustas Wichita 1
Wichita jõe 1
jõe juga, 1
juga, mille 2
järgi ka 6
ka linn 1
oma nime 43
nime sai. 2
sai. 1886 1
1886 oli 3
linnas 400 1
400 elanikku, 2
elanikku, 2 1
2 kohalikku 1
kohalikku ajalehte, 1
ajalehte, 2 1
2 hotelli, 1
hotelli, saloon 1
saloon (pubi) 1
(pubi) ja 1
ja habemeajaja. 1
habemeajaja. 1886 1
1886 püstitati 1
püstitati laiule 1
laiule päevamärk, 1
päevamärk, mis 1
mis moodustas 9
moodustas tuulikuga 1
tuulikuga sihi, 1
sihi, nii 1
nii et 147
et alused 1
alused said 1
said Eerikukivist 1
Eerikukivist ja 1
ja Soolarahust 1
Soolarahust ohutult 1
ohutult mööduda. 1
mööduda. 1887. 1
1887. aastal 1
asutas Moneta 1
Moneta Rahu 1
Rahu ja 1
ja vahekohtu 1
vahekohtu assotsiatsiooni 1
assotsiatsiooni (Unione 1
(Unione Lombarda 1
Lombarda per 1
per la 1
la Pace 1
Pace e 1
e l'Arbitrato), 1
l'Arbitrato), milles 1
milles kutsuti 1
kutsuti desarmeerimisele 1
desarmeerimisele ning 1
ning kus 9
kus nähti 1
nähti ette 4
ette Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu loomist. 1
loomist. 1889. 1
1889. aasta 1
sügisel oli 4
ta esinemas 1
esinemas Berliinis. 1
Berliinis. 1890. 1
1890. aastail 1
aastail üritasid 1
üritasid juba 1
juba Eritrea 1
Eritrea ja 1
ja Somaalia 4
Somaalia hõivanud 1
hõivanud itaallased 1
itaallased liita 1
liita oma 1
oma Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika valduste 1
valduste hulka 1
ka Etioopiat. 1
Etioopiat. 1890. 1
1890. aastate 3
aastate esimesel 2
poolel oli 9
oli tema 91
tema toimetatud 1
toimetatud Postimees 1
Postimees ainus 1
ainus rahvuslik 1
rahvuslik eesti 1
eesti ajaleht. 1
ajaleht. 1890. 1
lõpus tutvus 1
tutvus de 1
de Vries 1
Vries Mendeli 1
Mendeli artikliga, 1
artikliga, mis 2
oli kirjutatud 9
kirjutatud 40 1
40 aastat 6
aastat varem. 2
varem. 1892 1
1892 sai 1
ta liidu 1
liidu Bernis 1
Bernis toimunud 1
toimunud IV 1
IV konverentsi 1
konverentsi juhatajaks. 2
juhatajaks. 1893. 1
1893. aastal 4
aastal asutati 13
asutati Pärnu 2
Pärnu ja 6
ja 1900. 3
1900. aastal 11
aastal Tartu 37
Tartu linnaarhiiv. 1
linnaarhiiv. 1893. 1
aastal plahvatas 1
plahvatas sadamas 1
sadamas prahilaev 1
prahilaev Cabo 1
Cabo Machichaco, 1
Machichaco, hukkus 1
hukkus 500 1
500 inimest. 7
inimest. 1894 2
1894 - 1
- 1896 1
1896 ehitati 1
vana mõisahoone 2
mõisahoone asemele 1
asemele uus 2
uus suursugune 1
suursugune jahiloss. 1
jahiloss. 1894 1
1894 – 9
– 1899 4
1899 töötas 1
ta Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis kooliõpetajana, 1
kooliõpetajana, tõustes 1
tõustes viimaks 1
viimaks koolijuhatajaks. 1
koolijuhatajaks. 1894. 1
1894. aastal 4
aastal Eesti 30
Eesti Kirjameeste 4
Kirjameeste Selts 1
Selts lõpetab 1
lõpetab oma 3
oma tegevuse, 2
tegevuse, raamatukogu 1
raamatukogu läheb 1
Eesti Üliõpilaste 48
Üliõpilaste Seltsile. 2
Seltsile. 1894. 1
aastal liideti 8
liideti Albu 1
Albu vallale 1
vallale Seidla 1
Seidla vald, 1
vald, kogu 1
kogu valla 3
valla elanikkond 1
elanikkond oli 3
oli nüüd 18
nüüd 3000 1
3000 inimest. 2
1894 viidi 1
viidi nad 3
nad Oklahomasse 1
Oklahomasse Fort 1
Fort Silli. 1
Silli. 1895 1
1895 – 12
– 1897 3
1897 korrastati 1
korrastati Vallimägi 1
Vallimägi ja 1
ja taastati 4
taastati Vallitorn. 1
Vallitorn. 1895 1
– 1898 4
1898 ehitati 1
ehitati kiriku 2
kiriku ümber 1
ümber raudaed 1
raudaed ning 1
ning 1901 1
1901 telliti 1
telliti kirikule 1
kirikule 8 1
8 Riias 1
Riias valmistatud 1
valmistatud vitraažakent. 1
vitraažakent. 1895. 1
1895. aastal 6
Ülikooli farmaatsiaprofessoriks. 1
farmaatsiaprofessoriks. 1895 1
1895 nimetati 1
nimetati Franz 1
Franz Boas 1
Boas Ameerika 1
Ameerika Loodusloomuuseumi 1
Loodusloomuuseumi (AMNH) 1
(AMNH) assistent-kuraatoriks 1
assistent-kuraatoriks etnoloogia 1
etnoloogia ja 2
ja somatoloogia 1
somatoloogia alal 1
alal (lahkus 1
(lahkus sealt 1
sealt 1905 1
1905 ). 2
). ;1895 1
;1895 Ütleb 1
Ütleb üles 1
üles koha 1
koha Werner 1
Werner & 1
& Co 2
Co erapangas. 1
erapangas. 1896-03-01 1
1896-03-01 Adua 1
Adua lahing 1
lahing toimus 2
toimus 1. 3
1. märtsil 31
märtsil 1896 2
1896 Itaalia 1
Itaalia ja 19
ja Etioopia 2
Etioopia sõjavägede 1
sõjavägede vahel 1
vahel Adwa 1
Adwa linna 1
linna lähedal 10
lähedal Tigrays. 1
Tigrays. 1896. 1
1896. aastal 5
asutati V-Maarjas 1
V-Maarjas kohaliku 1
kohaliku köstri 1
köstri Johan 1
Johan Kotli 1
Kotli ja 1
ja Vao 1
Vao valla 1
valla kirjutaja 1
kirjutaja Johannes 1
Johannes Kooki 1
Kooki ettevõtmisel, 1
ettevõtmisel, kohalik 1
kohalik põllumeeste 1
põllumeeste selts, 1
selts, millele 1
millele ehitati 1
ehitati ka 9
ka 1912. 1
1912. aastal 7
aastal seltsimaja. 1
seltsimaja. 1896. 1
aastal otsustas 9
otsustas Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia parlament 1
parlament võtta 1
võtta laenu 1
laenu veejuhtme 1
veejuhtme ehitamiseks, 1
ehitamiseks, mille 1
mille kaudu 18
kaudu suunatakse 1
suunatakse Goldfieldsi 1
Goldfieldsi piirkonda 1
piirkonda umbes 1
umbes 23 3
23 000 7
000 m³ 2
m³ vett 1
vett päevas. 3
päevas. 1896. 1
1896. aasta 4
aasta suveolümpiamängude 15
suveolümpiamängude jalgrattaspordivõistlused 1
jalgrattaspordivõistlused peeti 1
peeti kuuel 1
kuuel alal. 1
alal. 1896 1
1896 astus 1
astus poiss 1
poiss gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. 1897–1906 1
1897–1906 käis 1
käis Fraenkel 1
Fraenkel Berliinis 1
Berliinis Askanisches 1
Askanisches Gymnasium 1
Gymnasium ' 1
' is, 1
is, kus 1
õpetati ka 2
ka vanakreeka 2
vanakreeka ja 4
ja ladina 8
ladina keelt. 2
keelt. 1897–1920 1
1897–1920 oli 1
oli Vene-Ameerika 1
Vene-Ameerika kummitööstuse 1
kummitööstuse aktsiaseltsi 1
aktsiaseltsi "Treugolnik" 1
"Treugolnik" Petrogradi 1
Petrogradi osakonna 1
osakonna juhataja 12
ja prokurist. 1
prokurist. 1897. 1
1897. aasta 4
toimunud Eestimaa 1
Eestimaa Jahisõprade 1
Jahisõprade Seltsi 1
Seltsi peakoosolekul 1
peakoosolekul koostati 1
koostati ametlik 1
ametlik programm 1
programm 20.—22. 1
20.—22. mail 1
mail Riias 1
Riias toimuvaks 1
toimuvaks esimeseks 1
esimeseks Balti 1
Balti kõigi 1
kõigi koeratõugude 1
koeratõugude (v.a. 1
(v.a. taskukoerad) 1
taskukoerad) näituseks. 1
näituseks. 1897 1
1897 ehitas 1
ehitas Tallinna 1
Tallinna orelimeister 1
orelimeister Jakob 1
Jakob Saarmann 1
Saarmann uue, 1
uue, 2 1
2 manuaali 2
manuaali ja 2
ja 17 5
17 registriga 1
registriga oreli, 1
oreli, kasutades 1
kasutades osaliselt 1
osaliselt vana 1
vana pilli 1
pilli detaile. 1
detaile. 1897 1
1897 oli 1
oli Burke 1
Burke iga-aastase 1
iga-aastase Bostoni 1
Bostoni maratoni 1
maratoni üks 1
üks algatajaid. 1
algatajaid. 1898 1
1898 Aasta 1
Aasta algul 1
algul tõstis 1
tõstis ta 2
ta selja 1
selja taga 7
taga ristatud 1
ristatud kätega 1
kätega kükist 1
kükist üles 1
üles juba 1
juba 82 1
82 kg. 3
kg. 1898 1
1898 aastal 1
oli koos 9
koos Vladimir 1
Vladimir Nemirovitš-Dantšenkoga 1
Nemirovitš-Dantšenkoga Moskva 1
Moskva Kunstiteatri 2
Kunstiteatri looja. 1
looja. 1899–1904 1
1899–1904 õppis 1
õppis Asson 1
Asson Võru 1
Võru linna-tütarlastekoolis 1
linna-tütarlastekoolis ning 1
ning 1904–1907 1
1904–1907 Tartu 1
Tartu A. 1
A. S. 3
S. Puškini 1
Puškini Tütarlastegümnaasiumis, 1
Tütarlastegümnaasiumis, mille 1
mille lõpetas 37
lõpetas kuldaurahaga. 1
kuldaurahaga. 1899 1
1899 – 14
– 1904 7
1904 restaureeriti 1
restaureeriti kiriku 2
kiriku fassaadid 1
fassaadid Riia 1
Riia arhitekti 1
arhitekti Wilhelm 1
Wilhelm Bockslaffi 2
Bockslaffi juhtimisel. 1
juhtimisel. 1899 1
– 1915 4
1915 töötas 2
töötas Pärnus 2
Pärnus Venemaa 1
Venemaa suurim 3
suurim tselluloosivabrik 1
tselluloosivabrik " 1
" Waldhof 1
Waldhof ". 1
". 1899 1
1899 määrati 1
ta Rostocki 1
Rostocki ülikooli 2
ülikooli farmakoloogia, 1
farmakoloogia, füsioloogilise 1
füsioloogilise keemia 1
keemia ja 6
ja meditsiini 4
meditsiini ajaloo 1
ajaloo professoriks. 1
professoriks. 1899 1
1899 sai 1
temast Liivimaa 1
Liivimaa maanõunik, 1
maanõunik, Pärnu-Viljandi 1
Pärnu-Viljandi kiriku 1
kiriku ülemeestseisja 1
ülemeestseisja ja 1
ja Viljandi 11
Viljandi aadlipreilide 1
aadlipreilide stifti 1
stifti kuraator. 1
kuraator. 18. 1
18. aprill 12
Bangladeshi peamise 1
peamise opositsioonierakonna 1
opositsioonierakonna Bangladeshi 1
Bangladeshi Rahvusliku 1
Rahvusliku Partei 2
Partei juht 3
juht Khaleda 1
Khaleda Zia 1
Zia teatas 1
teatas 18 1
18 parteist 1
parteist koosneva 1
koosneva koalitsiooni 1
koalitsiooni moodustamisest, 1
moodustamisest, mis 1
mis kavatseb 1
kavatseb ühise 1
ühise jõuna 1
jõuna minna 1
minna 2014. 1
2014. aasta 32
aasta parlamendivalimistele. 1
parlamendivalimistele. 18. 1
Liidu justiitsministrid 1
justiitsministrid leppisid 1
leppisid Luxembourgis 1
Luxembourgis toimunud 1
toimunud kohtumisel 3
kohtumisel kokku 1
kokku terrorismivastase 1
terrorismivastase võitluse 1
võitluse seaduste 1
seaduste karmistamises. 1
karmistamises. 18. 1
18. aprillil 23
aprillil 1506 1
1506 pandi 1
pandi nurgakivi 1
nurgakivi Rooma 1
kiriku praegusele 1
praegusele hoonele. 1
hoonele. 18. 1
aprillil 1922 1
1922 toimus 1
Vilniuses võimu 1
võimu pidulik 1
pidulik üleandmine 1
üleandmine Poola 1
Poola valitsusele. 1
valitsusele. 18. 1
aprillil 1934 7
1934 kinnitas 1
kinnitas Tallinna-Haapsalu 1
Tallinna-Haapsalu rahukogu 2
rahukogu rahukohtuniku 1
rahukohtuniku otsuse, 1
otsuse, millega 3
millega mõisteti 2
mõisteti Alma 1
Alma Ostra-Oinasele 1
Ostra-Oinasele kinnipeetava 1
kinnipeetava vapsi 1
vapsi Jaan 1
Jaan Reinbachi 1
Reinbachi laimamise 1
laimamise eest 1
eest kolmenädalane 1
kolmenädalane karistus 1
karistus Vabsimäng 1
Vabsimäng kohtus 1
kohtus tõi 1
tõi märkuse 1
märkuse advokaadile. 1
advokaadile. 18. 1
2008 kuulutas 1
ta riigis 1
riigis välja 2
välja erakorralise 3
erakorralise olukorra 1
olukorra ja 4
saatis parlamendi 2
parlamendi laiali, 1
laiali, sest 3
sest Nauru 1
Nauru parlament 2
parlament ei 5
suutnud sisevastuolude 1
sisevastuolude tõttu 1
tõttu mitme 1
mitme kuu 4
oma kohustusi 1
kohustusi täita. 1
täita. 18. 1
2008 sõlmis 1
sõlmis Carrick 1
Carrick uue 1
uue viie-aastase 1
viie-aastase lepingu. 1
lepingu. 18. 1
18. aprillist 3
aprillist 1949 1
1949 17. 1
17. jaanuarini 1
jaanuarini 1951 1
1951 oli 4
põllumajandusminister. 18. 1
Düsseldorfis algas 1
algas metallitööliste 1
metallitööliste ametiühingu 1
ametiühingu IG 1
IG Metall 1
Metall ja 1
ja tööandjate 1
tööandjate esindajate 1
esindajate palgaläbirääkimiste 1
palgaläbirääkimiste kuues 1
kuues voor. 1
voor. 18. 1
18. august 7
* Filipiinidel 1
Filipiinidel Manilast 1
Manilast umbes 1
umbes 240 1
240 km 1
km põhja 12
põhja pool 26
pool Baguio 1
Baguio linna 1
lähedal maanteelt 1
maanteelt jõeorgu 1
jõeorgu paiskunud 1
paiskunud bussis 1
bussis hukkus 1
vähemalt 40 6
40 inimest. 5
inimest. 18. 1
augusti 1926. 1
1926. aastal 20
liideti Eesti 1
Vabariigi Valitsuse 28
Valitsuse otsusega 6
otsusega senine 1
senine eraldi 1
eraldi tegutsenud 1
tegutsenud PTR 1
PTR 1. 1
1. septembrist 11
septembrist kogu 1
kogu infrastruktuuri 1
infrastruktuuri ja 2
ja veeremiga 1
veeremiga riigiettevõttega 1
riigiettevõttega Eesti 1
Vabariigi Raudteed 1
Raudteed (EVR). 1
(EVR). 18. 1
augustil 2008 16
teatas ta 9
ta presidendikohalt 1
presidendikohalt tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. 18. 1
augustil alustas 3
alustas vastane 1
vastane koondatud 1
koondatud jõududega 1
jõududega pealetungi 1
pealetungi ja 1
ja taanlased 1
taanlased olid 2
olid sunnitud 19
sunnitud oma 5
oma positsioonidelt 3
positsioonidelt taanduma 1
taanduma Kamenskaja 1
Kamenskaja küla 1
küla joonele. 2
joonele. 18. 1
augustil kohtusid 1
kohtusid nad 3
nad ROK 1
ROK -i 6
-i esindajatega. 1
esindajatega. 18. 1
* Kesk-Aafrika 1
Kesk-Aafrika Vabariigi 2
Vabariigi presidendiks 1
presidendiks vannutati 1
vannutati viis 1
viis kuud 4
kuud varem 3
varem riigipöördega 1
riigipöördega võimule 1
võimule tulnud 2
tulnud Michel 1
Michel Djotodia. 1
Djotodia. 18. 1
18. detsember 10
Bermudal astus 1
peaminister Craig 1
Craig Cannonier. 1
Cannonier. 18. 1
* Rumeenia 2
Rumeenia president 2
president Traian 2
Traian Băsescu 2
Băsescu esitas 1
esitas parlamendile 1
parlamendile esimese 1
esimese ametliku 2
ametliku aruande 1
aruande kommunistliku 1
kommunistliku režiimi 4
režiimi poolt 4
poolt aastatel 4
aastatel 1945 10
1945 – 33
– 1989 31
1989 toime 1
pandud kuritegudest. 1
kuritegudest. 18. 1
detsembril 1929 3
1929 moodustas 1
moodustas Arhiivinõukogu 1
Arhiivinõukogu arhiiviseaduse 1
arhiiviseaduse koostamiseks 1
koostamiseks erikomisjoni. 1
erikomisjoni. 18. 1
detsembril 1974 3
1974 ) 16
on Cornwalli 1
Cornwalli krahvinna 1
krahvinna ja 2
tema esimese 4
esimese abikaasa, 2
abikaasa, Andrew 1
Andrew Parker 1
Parker Bowlesi 1
Bowlesi poeg. 1
poeg. 18. 2
1992 kinnitati 1
kinnitati Kirill 1
Kirill I 2
I kuningaks 1
kuningaks Tallinnas, 1
Tallinnas, kroonimisega 1
kroonimisega Raekoja 1
Raekoja platsil, 1
platsil, Õpetajate 1
Õpetajate majas 1
majas korraldatud 1
korraldatud Saarlaste 1
Saarlaste Seltsi 1
Seltsi ballil. 1
ballil. 18. 1
2006 võttis 1
võttis ta 45
ta vastu 15
vastu klubi 1
klubi Santos 1
Santos Laguna 1
Laguna pakkumise 1
pakkumise ja 4
ja siirdus 2
siirdus sinna 1
sinna esialgu 1
esialgu kolmeks 1
kolmeks aastaks 7
aastaks mängima. 1
mängima. 18. 1
vahetusel kirjeldasid 1
kirjeldasid zooloogid 1
zooloogid järjest 1
järjest uusi 3
uusi loomarühmi 1
loomarühmi ja 1
ja Georges 2
Georges Cuvier 1
Cuvier koondas 1
koondas esimesena 1
esimesena sarnased 1
sarnased klassid 1
klassid hõimkondadesse. 1
hõimkondadesse. 18. 1
18. jaanuar 18
1990 *McMartini 1
*McMartini lasteaia 1
lasteaia kohtuasi: 1
kohtuasi: Los 1
Angeleses mõisteti 1
mõisteti endised 1
endised McMartini 1
McMartini lasteaia 1
lasteaia kasvatajad 1
kasvatajad Raymond 1
Raymond Buckey 1
Buckey ja 1
tema ema 27
ema Peggy 1
Peggy McMartin 1
McMartin Buckey 1
Buckey õigeks 1
õigeks 52 1
52 lapse 1
lapse seksuaalse 1
seksuaalse ahistamise 2
ahistamise süüasjas. 1
süüasjas. 18. 1
: Haitile 1
Haitile saabus 1
saabus Ühinenud 1
Ühinenud Rahvaste 6
Rahvaste Organisatsiooni 5
Organisatsiooni erisaadik 1
erisaadik Bill 1
Bill Clinton 2
Clinton eesmärgiga 1
eesmärgiga toimetada 1
toimetada saarele 1
saarele humanitaarabi 1
humanitaarabi ja 3
ja kohtuda 1
kohtuda kohalike 1
kohalike riigijuhtidega. 1
riigijuhtidega. 18. 1
18. jaanuaril 21
jaanuaril 1866 1
1866 sündis 1
poeg Auguste-Eugène 1
Auguste-Eugène Beuret. 1
Beuret. 18. 1
jaanuaril 1901 2
1901 avaldatud 1
avaldatud entsüklikas 7
entsüklikas 'Graves 1
'Graves de' 1
de' käsitles 1
käsitles Leo 1
Leo XIII 7
XIII kristlike 1
kristlike demokraatide 1
demokraatide tegevust 1
tegevust Itaalias. 1
Itaalias. 18. 1
2003 tegi 1
tegi esimese 2
esimese kommertsreisi 1
kommertsreisi saarele 1
saarele lennukompanii 1
lennukompanii EcuatoGuineana 1
EcuatoGuineana de 1
de Aviación 1
Aviación An-tüüpi 1
An-tüüpi lennuk, 1
lennuk, maandudes 1
maandudes hiljuti 1
hiljuti valminud 1
valminud uuele 1
uuele lennuväljale. 1
lennuväljale. 18. 1
jaanuaril 2013 6
2013 avaldati 1
avaldati Balcony 1
Balcony TV-s 1
TV-s loo 1
loo "Sugar 1
"Sugar High" 1
High" live-esitus. 1
live-esitus. 18. 1
* Portugalis 2
Portugalis suruti 1
suruti veriselt 1
veriselt maha 1
maha poliitiline 1
poliitiline üldstreik. 1
üldstreik. 18. 1
Rootsis Västehaninge 1
Västehaninge linnas 1
linnas röövisid 1
röövisid tundmatud 1
tundmatud kurjategijad 1
kurjategijad Handelsbankeni 1
Handelsbankeni ja 1
ja Swedbanki 1
Swedbanki kahte 1
kahte pangakontorit. 1
pangakontorit. 18. 1
teatas Baieri 1
Baieri liidumaa 3
liidumaa peaminister 1
peaminister ja 11
ja valitsuspartei 1
valitsuspartei Kristlik-Sotsiaalne 1
Kristlik-Sotsiaalne Liit 1
Liit esimees 1
esimees Edmund 1
Edmund Stoiber, 1
Stoiber, et 1
astub 30. 1
30. septembril 31
septembril mõlemast 1
mõlemast ametist 1
ametist tagasi. 8
tagasi. 18. 1
ÜRO nimetas 1
nimetas Kambodža 1
Kambodža Punaste 1
khmeeride kohtuprotsessi 1
kohtuprotsessi juurde 1
juurde erinõunikuks 1
erinõunikuks Ameerika 1
Ühendriikide suursaadiku 1
suursaadiku ja 1
ja sõjakuritegude 1
sõjakuritegude eksperdi 1
eksperdi David 1
David Schefferi. 1
Schefferi. 18. 1
18. juuli 11
Boeing uus 1
uus reisilennuk 1
reisilennuk Boeing 1
Boeing 787 1
787 (Dreamliner) 1
(Dreamliner) saabus 1
saabus esimest 1
korda väljapoole 1
väljapoole USA-d 1
USA-d ning 1
ning maandus 1
maandus Suurbritannias 1
Suurbritannias Farnborough' 1
Farnborough' lennuväljal. 1
lennuväljal. 18. 1
* Bulgaaria 1
Bulgaaria parlament 1
kinnitas häältega 1
häältega 157:57 1
157:57 ametisse 1
ametisse riigi 1
riigi uue 2
uue keskkonna- 1
keskkonna- ja 6
ja energeetikaministri 2
energeetikaministri Petar 1
Petar Dimitrovi 1
Dimitrovi ning 1
ning uue 6
uue justiitsministri 1
justiitsministri Miglena 1
Miglena Tatševa. 1
Tatševa. 18. 1
18. juulil 11
juulil 1941 7
1941 anti 1
anti firmale 1
firmale Rheinmetall 1
Rheinmetall korraldus 1
korraldus luua 1
luua 75 1
75 mm 9
mm pikaraudne 2
pikaraudne kahur, 1
kahur, mille 1
mille mürsk 1
mürsk läbistaks 1
läbistaks 1000 1
1000 m 6
m pealt 2
pealt 140 1
140 mm 1
mm soomust 1
soomust ning 1
ning sama 7
aasta 25. 2
25. novembril 15
novembril said 1
said firmad 1
firmad MAN 1
MAN ja 1
ja Daimler-Benz 1
Daimler-Benz ülesande 1
ülesande konstrueerida 1
konstrueerida 35-tonnine 1
35-tonnine tank. 1
tank. 18. 1
2010 lõpetas 1
lõpetas Lordi 1
Lordi Tšehhis 1
Tšehhis "Deadache"-tuuri 1
"Deadache"-tuuri ja 1
esines viimast 1
viimast korda 12
korda vanades 1
vanades kostüümides. 1
kostüümides. 18. 1
kalendri 199. 1
199. ( 1
liigaastal 200.) 1
200.) päev. 1
päev. 18. 5
Medvedev nimetas 1
nimetas Altai 1
Altai krai 1
krai kuberneri 1
kuberneri kandidaadiks 1
kandidaadiks ametisoleva 1
ametisoleva kuberneri 1
kuberneri Aleksandr 1
Aleksandr Karlini. 1
Karlini. 18. 1
juunil 1926 3
1926 tagandas 1
tagandas valitsus 1
valitsus Birgi 1
Birgi saadikukohalt. 1
saadikukohalt. 18. 1
juunil 1953 2
1953 kuulutas 1
kuulutas Najīb 1
Najīb monarhia 1
monarhia likvideerituks 1
likvideerituks – 1
– troonilt 1
troonilt tõugati 1
tõugati pärast 1
pärast isa 13
isa Fārūq 1
Fārūq I 1
I kukutamist 1
kukutamist nominaalselt 1
nominaalselt kuningaks 1
kuningaks kroonitud 1
kroonitud sülelaps 1
sülelaps Fu'ād 1
Fu'ād II 1
II ja 47
ja välja 9
välja kuulutati 1
kuulutati Egiptuse 1
Egiptuse Vabariik. 1
Vabariik. 18. 1
juunil 2010 10
2010 esitas 2
esitas Matti 1
Matti Vanhanen 1
Vanhanen president 1
president Tarja 4
Tarja Halosele 1
Halosele lahkumispalve, 1
lahkumispalve, mille 1
mille president 1
president rahuldas. 1
rahuldas. 18. 1
nimetati Reet 1
Reet Kasik 1
Kasik Tartu 1
Ülikooli emeriitdotsendiks. 1
emeriitdotsendiks. 18. 1
alistas Saksa 5
Saksa FV 17
FV finaalis 1
finaalis NSV 1
Liidu jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise 3:0, 5
3:0, kusjuures 2
kusjuures Müller 2
Müller lõi 2
lõi 27. 1
27. minutil 1
minutil 1:0 1
ja 52. 1
52. minutil 1
minutil 3:0. 1
3:0. 18. 1
voorus Tuneesia 1
Tuneesia jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise 3:0 5
ja Podolski 5
Podolski vahetati 1
vahetati 87. 1
87. minutil 1
minutil edus 1
edus 2:0 1
2:0 välja 1
välja Mike 1
Mike Hanke 1
Hanke vastu, 1
vastu, kes 8
kes minut 1
minut hiljem 2
hiljem lõi 3
lõi värava. 1
värava. 18. 2
juunil Iirimaa 2
vastu alustas 1
alustas Di 1
Di Natale, 1
Natale, Balotelli 1
Balotelli vahetati 1
vahetati tema 1
vastu 74. 1
seisul 1:0 3
1:0 sisse 1
sisse ja 28
ja lõi 32
lõi viimasel 2
viimasel minutil 6
minutil teise 1
teise värava. 2
juunil peeti 2
peeti teine 3
teine voor 1
voor Serbia 1
Serbia jalgpallikoondise 3
kus Klose 3
Klose sai 1
sai juba 7
juba 12. 1
12. minutil 1
minutil kollase 5
kollase kaardi 4
kaardi ja 7
ja 37. 1
37. minutil 3
minutil teisegi. 1
teisegi. 18. 1
18. juuni 17
* Soome 4
Soome president 2
Tarja Halonen 2
Halonen rahuldas 1
peaminister Matti 1
Matti Vanhase 1
Vanhase lahkumispalve. 1
lahkumispalve. 18. 1
18. mail 19
mail 1604 1
1604 sõlmisid 1
sõlmisid Felipe 1
Felipe ja 2
ja James 7
James I 3
I Londoni 1
Londoni rahulepingu, 1
rahulepingu, mis 1
mis sõja 1
sõja lõpetas. 1
lõpetas. 18. 1
mail 1828 1
1828 kuulutas 1
kuulutas Portugali 1
Portugali konstitutsionalistide 1
konstitutsionalistide keskuseks 1
keskuseks olnud 1
olnud Porto 1
Porto linna 1
linna garnison 1
garnison ennast 1
ennast ustavaks 1
ustavaks kuninganna 1
kuninganna Maria 2
Maria II 1
ja põhiseadusele. 1
põhiseadusele. 18. 1
mail avati 2
avati Frankfurti 1
Frankfurti parlamendi 1
parlamendi esimene 1
esimene istung 3
istung delegaatidega 1
delegaatidega erinevatest 1
erinevatest Saksa 1
Saksa riikidest. 1
riikidest. 18. 1
18. mai 7
mai on 4
kalendri 138. 1
138. ( 1
liigaastal 139.) 1
139.) päev. 1
märtsil 1666 1
1666 lisas 1
lisas ta 3
ta veel 27
veel 17 3
17 situatsiooni, 1
situatsiooni, mis 1
on ekskommunitseeritavad. 1
ekskommunitseeritavad. 18. 1
1921 ant 1
ant talle 1
talle ülempreestri 1
ülempreestri aunimetus. 1
aunimetus. 18. 1
märtsil 1972 3
ta Rumeenia 2
Rumeenia õigeusu 1
kiriku delegatsiooniga. 2
delegatsiooniga. 18. 1
märtsil 1976 6
1976 võeti 1
võeti see 7
see ametlikult 1
ametlikult hümnina 1
hümnina kasutusele 1
kasutusele ja 1
ja kanti 3
kanti ette. 1
ette. 18. 1
märtsil 1989 4
1989 valiti 2
ta Nõukogude 10
Nõukogude Tervise 1
Tervise ja 1
ja Halastuse 1
Halastuse Fondi 1
Fondi kandidaadina 1
kandidaadina NSV 1
Ülemnõukogu (viimase 1
(viimase koosseisu) 1
koosseisu) liikmeks. 1
liikmeks. 18. 1
Ülemnõukogu XII 3
XII koosseisu 3
koosseisu saadikuks, 1
saadikuks, ta 1
oli õiguskomisjoni 2
õiguskomisjoni esimees. 1
esimees. 18. 1
märtsil 2002 3
2002 plahvatas 1
plahvatas Roosikrantsi 1
Roosikrantsi tn 1
tn 8 1
8 peaukse 1
peaukse ees 1
ees lõhkekeha. 1
lõhkekeha. 18. 1
2004 andis 3
andis Abašidze 1
Abašidze keskvalitsusele 1
keskvalitsusele üle 1
üle täieliku 3
täieliku kontrolli 3
kontrolli Bathumi 2
Bathumi sadama, 1
sadama, Adžaaria 1
Adžaaria tolli, 1
tolli, piiride, 1
piiride, kommunikatsioonide 1
kommunikatsioonide ja 1
ja riiklike 2
riiklike finantside 1
finantside üle. 1
üle. 18. 2
esitas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa olümpiakomitee 1
olümpiakomitee Annecy 1
Annecy 2018. 1
2018. aasta 5
taliolümpiamängude korraldaja 1
korraldaja kandidaadiks. 1
kandidaadiks. 18. 1
märtsil katkestas 2
katkestas ta 3
ta Sliemes 1
Sliemes mõningase 1
mõningase üllatusena 1
üllatusena suurslaalomi 1
suurslaalomi teises 1
teises laskumises, 2
laskumises, mistõttu 1
mistõttu soomlased 1
soomlased said 2
esimest kohta 6
kohta kreeklase 1
kreeklase ja 1
ja islandlase 1
islandlase ees. 1
ees. 18. 1
18. märts 14
kalendri 77. 1
77. ( 1
liigaastal 78.) 1
78.) päev. 1
18. november 12
kalendri 322. 1
322. ( 1
liigaastal 323.) 1
323.) päev. 1
novembril 1952 4
1952 määrati 1
määrati Šepilov 1
Šepilov Pravda 1
Pravda peatoimetajaks, 1
peatoimetajaks, sest 1
sest Stalin 1
Stalin ei 1
olnud rahul 10
rahul Leonid 1
Leonid Iljitšoviga. 1
Iljitšoviga. 18. 1
novembril 2007 7
2007 kutsus 3
kutsus paavst 7
paavst üles 1
üles keelustama 1
keelustama maamiine. 1
maamiine. 18. 1
2010 teatas 7
teatas Jaanson 1
Jaanson oma 1
oma tippsportlaskarjääri 1
tippsportlaskarjääri lõpust. 1
lõpust. 18. 1
2013 rünnati 1
rünnati teda 2
teda Kopenhaageni 1
Kopenhaageni keskraudteejaamas, 1
keskraudteejaamas, kuid 1
kuid ta 78
ta pääses 5
pääses kergete 1
kergete vigastustega. 1
vigastustega. 18. 1
18. oktoober 13
kalendri 291. 1
291. ( 1
liigaastal 292.) 1
292.) päev. 1
Suurbritannia vormelisõitja 1
vormelisõitja Jenson 1
Jenson Button 7
Button võitis 2
võitis Vormel 1
Vormel 1 49
1 maailmameistri 1
maailmameistri tiitli. 2
tiitli. 18. 1
18. oktoobril 24
oktoobril 1530 2
1530 valiti 1
valiti Buxhoeveden 1
Buxhoeveden Saare-Lääne 1
Saare-Lääne kapiitli 1
kapiitli ja 1
ja rüütelkonna 1
rüütelkonna poolt 2
poolt piiskopiks, 1
piiskopiks, sealjuures 1
sealjuures anti 1
anti Läänemaa 1
Läänemaa vasallide 1
vasallide hulgast 1
hulgast talle 1
talle kaks 3
kaks vastuhäält. 1
vastuhäält. 18. 1
oktoobril 1818 1
1818 sätestati 1
sätestati alternatiivina 1
alternatiivina tavalisele 1
tavalisele Rootsi 1
Rootsi tsiviillipule, 1
tsiviillipule, mida 1
mida võisid 1
võisid soovi 1
soovi korral 13
korral kasutada 2
kasutada ka 27
ka Norra 4
Norra laevad. 1
laevad. 18. 1
1933 nõudis 1
nõudis Naumann 1
Naumann jälle 1
jälle Flatowi 1
Flatowi ja 2
teiste tagasiastumist. 1
tagasiastumist. 18. 1
oktoobril 1965 2
1965 püüdis 1
püüdis võimu 1
võimu haarata 1
haarata peamiselt 1
peamiselt hutudest 1
hutudest koosnev 1
koosnev armee- 1
armee- ja 1
ja sandarmiohvitseride 1
sandarmiohvitseride rühmitus. 1
rühmitus. 18. 1
oktoobril 2010 4
ilmus ajakirja 1
ajakirja viimane 1
viimane number, 1
number, sest 1
sest kirjastus 1
kirjastus Axel 1
Axel Springer 3
Springer Russia 1
Russia otsustas 1
otsustas litsentsilepingut 1
litsentsilepingut Newsweekiga 1
Newsweekiga mitte 1
mitte pikendada. 1
pikendada. 18. 1
oktoobril leidsid 1
leidsid kalurid 1
kalurid Lõuna-Hollandist 1
Lõuna-Hollandist Schelde 1
Schelde jõe 2
jõe suudme 7
suudme lähedalt 1
lähedalt hästi 1
hästi riietatud 1
riietatud mehe 1
mehe surnukeha, 1
surnukeha, mille 1
mille jätsid 1
jätsid kombe 1
kombe kohaselt 2
kohaselt merre, 1
merre, ent 1
ent tema 5
tema sõrmused 1
sõrmused tõid 1
tõid maale 1
maale ning 1
ning Dieseli 1
Dieseli poeg 1
poeg tundis 1
tundis ära 1
ära oma 3
isa sõrmused. 1
sõrmused. 18. 1
oktoobril sai 1
sai Villeneuve 1
Villeneuve kirja, 1
milles öeldi, 1
öeldi, et 7
et viitseadmiral 1
viitseadmiral François 1
François Rosily 1
Rosily on 1
on saabunud 3
saabunud Madridi 1
Madridi käsuga 1
käsuga võtta 1
võtta juhtimine 1
juhtimine üle. 1
alguses tabas 1
tabas Provence'i 1
Provence'i Louis 1
Louis XIV 14
XIV valitsemise 1
valitsemise lõpu 1
lõpu majanduslangus. 1
majanduslangus. 18. 1
sajandi eeskujudel 1
eeskujudel on 1
on renoveeritud 1
renoveeritud lossitagune 1
lossitagune Lilleaed, 1
Lilleaed, korrastamisel 1
korrastamisel on 1
on fassaadipoolne 1
fassaadipoolne Alumine 1
Alumine aed. 1
aed. 18. 1
sajandi esimesel 51
poolel Pärnu 1
Pärnu kihelkonda, 1
kihelkonda, aastatel 1
aastatel 1752 1
1752 – 1
– 1775 3
1775 Saarde 1
Saarde kihelkonda 1
kihelkonda ja 3
ja 1776 1
1862 uuesti 1
uuesti Tori 1
Tori kihelkonda. 1
kihelkonda. 18. 1
esimesel veerandil 2
veerandil koostatud 1
koostatud Salomo 1
Salomo Heinrich 5
Heinrich Vestringi 2
Vestringi sõnaraamatus 1
sõnaraamatus on 1
on kasutatud 83
kasutatud nime 1
nime Paide. 1
Paide. 18. 1
sajandi kaartide 2
kaartide järgi 2
järgi on 89
asula juures 1
juures olnud 2
olnud kõrts 1
kõrts ja 2
ja asulast 1
asulast idapool 1
idapool ristmiku 1
ristmiku juures 1
juures postijaam. 1
postijaam. 18. 1
on praegusest 2
praegusest külast 1
külast lõunas 1
lõunas Epu 1
Epu soos 1
soos olnud 1
olnud Pöiatu 1
Pöiatu (Pajota) 1
(Pajota) ja 1
ja Epu 1
Epu (Eppo) 1
(Eppo) asulad. 1
asulad. 18. 1
sajandi kaartidel 5
kaartidel on 2
on laht 7
laht leitav 1
leitav ka 1
ka Golfo 1
Golfo Triste 1
Triste nime 1
all (eesti 1
(eesti keeles 19
keeles 'Kurb 1
'Kurb laht'). 1
laht'). 18. 1
on Vetla 1
Vetla ja 1
ja Lehtmetsa 1
Lehtmetsa vahel 1
vahel Punamäe 1
Punamäe kõrts. 1
kõrts. 18. 1
keskel omandasid 1
omandasid mõisa 1
mõisa Schulmannid. 1
Schulmannid. 18. 1
sajandi keskpaigaks 4
keskpaigaks muutus 1
muutus domineerivaks 1
domineerivaks Rwanda 1
Rwanda kuningriik, 1
kuningriik, mida 3
mida valitses 6
valitses tutside 1
tutside Nyiginya 1
Nyiginya klann. 1
klann. 18. 1
sajandi keskpaiku 6
keskpaiku aretati 1
aretati virgiinia 1
virgiinia ja 1
ja tšiili 1
tšiili maasikast 1
maasikast aedmaasikas 1
aedmaasikas (Fragaria 1
(Fragaria × 1
× ananassa), 1
ananassa), mis 1
mis hakkas 5
hakkas metsmaasikat 1
metsmaasikat põlluviljana 1
põlluviljana välja 1
välja tõrjuma, 1
tõrjuma, sest 1
sest aedmaasika 1
aedmaasika viljad 1
viljad olid 1
olid märksa 1
märksa suuremad. 1
suuremad. 18. 1
sajandil elustus 1
elustus kaubandus 1
kaubandus Hollandi 1
Hollandi ja 8
ja Inglismaaga, 2
Inglismaaga, majanduse 1
majanduse arengu 1
arengu tulemusel 1
tulemusel ehitati 2
ehitati liin 1
liin taas 1
taas üles 3
üles (1747. 1
(1747. aastal 1
aastal valmis 17
valmis eesti 1
eesti kogudusele 1
kogudusele Pärnu 1
Pärnu Eliisabeti 8
Eliisabeti kirik 1
kirik ja 17
ja 1768. 1
1768. 18. 1
sajandil hakkas 6
hakkas seni 1
seni valitsenud 1
valitsenud manufaktuurne 1
manufaktuurne tootmine 1
tootmine asenduma 1
asenduma vabrikutootmisega. 1
vabrikutootmisega. 18. 1
hakkas suurenema 1
suurenema väline 1
väline surve 2
surve Tokugawa 1
Tokugawa šogunaadile. 1
šogunaadile. 18. 1
oli Blekinge 2
Blekinge üks 1
üks Rootsi 5
Rootsi linnastunumaid 1
linnastunumaid maakondi: 1
maakondi: veerand 1
veerand elanikest 1
elanikest elas 2
elas linnas. 1
linnas. 18. 1
oli esinduslikult 1
esinduslikult välja 1
välja ehitatud 5
ehitatud Keblaste 1
Keblaste mõisa 1
mõisa keskus. 1
keskus. 18. 1
oli Rameau 2
Rameau muusika 1
muusika moest 1
moest läinud 1
läinud ning 5
ning alles 10
alles 20. 5
sajandil hakati 3
hakati tõsisemalt 1
tõsisemalt tegelema 1
tegelema selle 1
selle taaselustamisega. 1
taaselustamisega. 18. 1
lõpul domineerisid 1
domineerisid Eesti 1
Eesti linnades 4
linnades puithooned. 1
puithooned. 18. 1
lõpul hakkas 3
hakkas mõiste 1
mõiste omama 1
omama oma 1
oma klassikalist 1
klassikalist (tänapäevast) 1
(tänapäevast) tähendust. 1
tähendust. 18. 1
lõpul jäi 2
jäi vana 1
vana härrastemaja 1
härrastemaja kitsaks. 1
kitsaks. 18. 1
lõpul kandis 1
kandis tänav 3
tänav ka 2
ka saksapärast 1
saksapärast Michaelis-Straße 1
Michaelis-Straße ja 1
ja Mihhailovskoje 1
Mihhailovskoje uulitsa 1
uulitsa (Михайловская 1
(Михайловская ул) 1
ул) (1776) 1
(1776) nimetusi. 1
nimetusi. 20. 1
alguses kasutati 1
kasutati tänava 1
tänava kohta 2
kohta ka 4
ka saksakeelset 1
saksakeelset nimetust 1
nimetust Gross 1
Gross Karristrasse. 1
Karristrasse. 18. 1
oli Stavanger 1
Stavanger veel 1
veel väikelinn 1
väikelinn alla 1
alla 2500 1
2500 elanikuga. 1
elanikuga. 18. 1
oli vibu 1
vibu musketist 1
musketist täpsem 1
täpsem ja 2
ja kiirema 1
kiirema tulega. 1
tulega. 18. 1
sajandi lõpuni 8
lõpuni oli 3
oli tornis 2
tornis sõjamoonaladu, 1
sõjamoonaladu, mistõttu 1
mistõttu 17. 1
sajandil sai 3
see rahvasuus 1
rahvasuus nime 1
nime Süütenööride 1
Süütenööride torn. 1
torn. 18. 1
lõpus hakatigi 1
hakatigi Ameerikas 1
Ameerikas looma 1
looma massiliselt 1
massiliselt ühendusi, 1
ühendusi, esialgu 1
esialgu spontaanselt 1
spontaanselt sarnaste 1
sarnaste huvide 1
huvide ja 1
ja eesmärkidega 1
eesmärkidega inimeste 1
inimeste poolt. 1
poolt. 18. 2
lõpus kerkisid 1
kerkisid siia 1
siia mitmed 1
mitmed mõisad 2
mõisad - 3
- Blankenthali, 1
Blankenthali, Charlottenthali, 1
Charlottenthali, Wittenhofi 1
Wittenhofi ja 1
ja Löwenruh’ 1
Löwenruh’ suvemõis 1
suvemõis Tallinn 1
Tallinn : 29
: entsüklopeedia. 2
entsüklopeedia. 1., 2
1., A-M 2
A-M / 2
/ (peatoimetaja 3
(peatoimetaja Jaan 2
Jaan Tamm 5
Tamm ; 2
; märksõnastiku 2
märksõnastiku koostaja 2
koostaja Robert 2
Robert Nerman 3
Nerman ; 2
; eessõna: 2
eessõna: Hardo 2
Hardo Aasmäe). 2
Aasmäe). 18. 1
lõpus koostatud 1
koostatud atlases 1
atlases on 2
on Venevere 1
Venevere juures 1
juures märgitud 1
märgitud koguni 1
koguni kaks 3
kaks vesiveskit 1
vesiveskit - 1
- üks 2
üks Venevere 1
Venevere küla 1
küla ja 35
ja teine 72
teine Raggisaare 1
Raggisaare kõrtsi 1
kõrtsi juures. 1
juures. 18. 1
lõpus läks 6
läks mõis 4
mõis Schwengelmide 1
Schwengelmide ja 1
sajandil Schnackenburgide 1
Schnackenburgide omandusse. 1
omandusse. 18. 1
lõpus moodustas 1
moodustas Charles 1
Charles Messier 1
Messier kataloogi, 1
kataloogi, mis 1
mis sisaldas 14
sisaldas 109 1
109 heledaimat 1
heledaimat udukogu. 1
udukogu. 18. 1
lõpus saabusid 1
saabusid Målselvdalenisse 1
Målselvdalenisse talupoegadest 1
talupoegadest asunikud 1
asunikud Østerdalenist 1
Østerdalenist ja 1
ja Gudbrandsdalenist. 1
Gudbrandsdalenist. 18. 1
lõpus sai 3
sai tuntud 1
tuntud kuurortlinnaks. 1
kuurortlinnaks. 18. 1
sajandil viibis 1
viibis Gothas 1
Gothas pikka 1
pikka aega 80
aega Voltaire 1
Voltaire ja 2
see muutis 2
muutis Gotha 1
Gotha õukonna 1
õukonna üheks 1
üheks valgustusajastu 1
valgustusajastu keskuseks. 1
keskuseks. 18. 1
võeti kasutusele 77
kasutusele press, 1
press, mis 2
mis surus 1
surus valtside 1
valtside vahelt 1
vahelt läbi 2
läbi savilindi, 1
savilindi, millest 1
millest lõigati 1
lõigati vajaliku 1
vajaliku suurusega 3
suurusega plonnid. 1
plonnid. 18. 1
sajandil võitsid 1
võitsid robinsonaadid 1
robinsonaadid Euroopas 1
Euroopas suure 1
suure populaarsuse. 2
populaarsuse. 18. 1
18. sajandist 13
sajandist oli 2
oli hoones 3
hoones raekoda 1
raekoda ning 1
ning kool 1
kool koos 1
koos õpetaja 1
õpetaja eluasemega. 1
eluasemega. 18. 1
sajandist tänaseni 1
tänaseni maavärinast 1
maavärinast tingitud 1
tingitud kahjustused 1
kahjustused 1799. 1
1799. aastal 1
linna Prantsuse 1
Prantsuse väed, 2
väed, mis 5
kaasa rüüstamise 1
rüüstamise ja 1
ja veresauna. 1
veresauna. 18. 1
poolel arenes 1
arenes Šekini 1
Šekini khaaniriigis 1
khaaniriigis kõrgelt 1
kõrgelt maalikunst, 1
maalikunst, mis 1
on otseselt 15
otseselt seotud 14
seotud arhitektuuri 1
arhitektuuri ja 3
ja ehitamisega. 1
ehitamisega. 18. 1
sajandi teisest 6
teisest poolest 7
poolest 1940. 1
1940. aastani 3
aastani töötas 1
töötas külas 1
külas Kintsli 1
Kintsli kõrts, 1
kõrts, kus 1
kus 1884. 1
1884. aastal 4
peatus Eesti 1
Eesti lipu 11
lipu õnnistamisele 1
õnnistamisele teel 1
teel olnud 6
olnud Eesti 33
Üliõpilaste Seltsi 39
Seltsi delegatsioon. 1
delegatsioon. 18. 1
viimasel kolmandikul 1
kolmandikul olid 1
nii riiklikult 1
riiklikult kui 1
kui majanduslikult 1
majanduslikult uuenenult 1
uuenenult esile 1
esile kerkinud 5
kerkinud Saksamaa, 1
Saksamaa, Itaalia 2
ja Jaapan 3
Jaapan (teljeriigid). 1
(teljeriigid). 18. 1
veerandil avastas 1
avastas Carl 1
Carl Wilhelm 1
Wilhelm Scheele 1
Scheele vaskarseniidi, 1
vaskarseniidi, pärast 1
pärast mida 11
mida hakkas 2
hakkas kiiresti 4
kiiresti ilmuma 1
ilmuma uusi 1
uusi pigmente. 1
pigmente. 18. 1
18. septembri 2
septembri hommikul 4
hommikul jõuti 1
jõuti Vara 1
Vara piirkonda 1
piirkonda ja 4
sama päeva 9
päeva õhtuks 3
õhtuks oli 2
oli võitlusgrupp 1
võitlusgrupp punaste 1
punaste haardest 1
haardest väljas. 1
väljas. 18. 1
18. septembril 19
septembril 1866 1
1866 said 1
said José 1
José Santos 1
Santos Ossa 1
Ossa ja 1
ja Francisco 1
Francisco Puelma 1
Puelma Boliivia 1
Boliivia valitsuselt 1
valitsuselt kontsessiooni 1
kontsessiooni salpeetrialadele. 1
salpeetrialadele. 18. 1
1944 andis 2
andis armeedegrupp 1
armeedegrupp "Nord" 1
"Nord" käsu 1
käsu plaani 1
plaani "Aster" 1
"Aster" elluviimiseks, 1
elluviimiseks, et 1
et takistadaarmeegrupp 1
takistadaarmeegrupp "Narva" 1
"Narva" ümberpiiramist. 1
ümberpiiramist. 18. 1
septembril kell 1
kell 13. 1
13. 00 1
00 käivitub 1
käivitub plaan 1
plaan "Aster" 1
"Aster" ning 1
ning algab 4
algab üldine 1
üldine Tannenbergi 1
Tannenbergi liini 3
liini positsioonide 1
positsioonide mahajätmine. 1
mahajätmine. 18. 1
* Armeenias 1
Armeenias peeti 1
peeti presidendivalimised. 2
presidendivalimised. 18. 1
18. veebruariks 1
veebruariks oli 1
oli Euroopas 6
Euroopas kokku 2
kokku loetud 1
loetud üle 1
üle 600 9
600 külmaohvri, 1
külmaohvri, enamik 1
enamik neist 20
neist kodutud. 1
kodutud. 18. 1
18. veebruaril 33
veebruaril 2014. 1
2014. aastal 6
aastal sõlmiti 2
sõlmiti Moskvas 1
Moskvas Eesti 3
Eesti ja 76
Venemaa vahel 8
vahel piirileping, 1
piirileping, milles 1
milles kinnitati 2
kinnitati vastastikku 1
vastastikku territoriaalsete 1
territoriaalsete nõudmiste 1
nõudmiste puudumist. 1
puudumist. 18. 1
veebruaril evakueeriti 1
evakueeriti ennetavalt 1
ennetavalt mägedele 1
mägedele kõige 1
kõige lähedasemad 1
lähedasemad elumajad. 1
elumajad. 18. 1
veebruaril jäi 1
jäi Kostelić 1
Kostelić ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 31. 1
31. kohale 1
kohale ning 10
ning 25. 1
25. veebruaril 20
ta slaalomis 4
slaalomis 6. 1
6. kohale 2
kohale (esimeses 1
(esimeses laskumises 1
laskumises sai 2
ta 7. 3
7. ja 8
ja teises 9
teises 4. 1
4. aja). 1
aja). 18. 1
veebruaril kell 1
kaks päeval 1
päeval jõudis 1
jõudis karistussalk 1
karistussalk Muhu 1
Muhu saarele 1
saarele ning 1
ning sundis 3
sundis taanduma 1
taanduma saarlaste 1
saarlaste väikesearvulise 1
väikesearvulise rannakaitse. 1
rannakaitse. 18. 1
veebruaril sõidetud 1
sõidetud jälitussõidus 1
jälitussõidus sai 3
sai Olofsson 1
Olofsson koguni 1
koguni 7 1
7 trahvi, 1
trahvi, neist 1
neist 4 5
4 viimases 1
viimases tiirus, 1
tiirus, ja 1
langes 14. 1
14. kohale. 2
kohale. 18. 1
veebruaril toimus 5
toimus Kihola 1
Kihola jõel 1
jõel verine 1
verine lahing 1
lahing sama 1
sama venelaste 1
venelaste väe 1
väe ja 1
ja sakslaste-eestlaste 1
sakslaste-eestlaste vahel. 1
vahel. 18. 1
tuli NSV 1
Liidu jäähokikoondiselt 1
jäähokikoondiselt vastu 1
vastu võtta 35
võtta 2:4 1
2:4 kaotus, 1
kaotus, aga 1
aga viimases 1
voorus saadud 1
saadud võit 1
võit Hollandi 1
Hollandi üle 1
üle tõstis 1
tõstis Soome 2
Soome jagama 1
jagama teist 2
teist kohta 6
kohta Kanadaga. 1
Kanadaga. 18. 1
18. veebruarist 1
veebruarist 17. 1
17. augustini 1
augustini toimunud 1
osales 51 1
51 kardinali. 1
kardinali. 18. 1
* Kristina 2
Kristina Šmigun 2
Šmigun võitis 2
võitis Val 3
Val di 5
di Fiemmes 4
Fiemmes 15 2
15 km 42
km ühisstardiga 6
ühisstardiga klassikasõidus 1
klassikasõidus hõbemedali. 3
hõbemedali. 18. 1
kalendri 49. 1
49. päev. 1
päev. 1900 1
1900 – 17
– 1902 10
1902 õppis 1
õppis Andres 1
Andres Larka 3
Larka Vilno 1
Vilno sõjakoolis 1
sõjakoolis ("junkrukoolis"), 1
("junkrukoolis"), mille 1
lõpetas 22. 1
22. oktoobril 23
oktoobril 1902 1
1902 esimese 1
esimese järgu 3
järgu diplomiga. 2
diplomiga. 1900 1
– 1903 9
1903 osales 1
ta Eduard 1
Eduard von 9
von Tolli 1
Tolli polaarekspeditsioonis 1
polaarekspeditsioonis zooloogina. 1
zooloogina. 1900 1
1904 õppis 2
õppis Peterburi 1
Peterburi Kunstide 2
Kunstide Edendamise 3
Edendamise Seltsi 3
Seltsi kunstikoolis, 1
kunstikoolis, mille 1
lõpetas suure 1
suure hõbeaurahaga. 1
hõbeaurahaga. 1900 1
– 1960 13
1960 oli 3
riik Prantsusmaa 1
Prantsusmaa valduses. 1
valduses. 1900. 1
aastal elas 24
elas vallas 6
vallas 514 1
514 inimest. 1
inimest. 20. 2
sajandil vähenes 1
vähenes elanike 1
elanike arv 161
arv pidevalt. 1
pidevalt. 2007. 1
2007. aastal 100
oli vallas 27
vallas 30 1
30 elanikku 1
elanikku ja 5
ja nende 167
nende keskmine 2
keskmine vanus 6
vanus oli 5
oli 63 2
63 aastat. 2
aastat. 1900. 1
aastal jagunes 1
jagunes Helsingi 1
Helsingi elanikkond 1
elanikkond keele 1
keele järgi 1
järgi rühmadeks 1
rühmadeks nii: 1
nii: soome 1
soome 50,7%, 1
50,7%, rootsi 1
rootsi 42,5%, 1
42,5%, vene 1
vene 4,7%, 1
4,7%, saksa 1
saksa 0,8%, 1
0,8%, teised 1
teised ja 2
ja teadmata 2
teadmata 1,3%. 1
1,3%. 1900. 1
1900. aasta 6
aasta suveolümpiamängudel 58
suveolümpiamängudel Pariisis 2
Pariisis osales 2
osales Jensen 1
Jensen ainult 1
ainult vabapüssist 1
vabapüssist 300 1
300 m 9
m kauguselt 1
kauguselt laskmises, 1
laskmises, kuid 1
kuid edutult. 4
edutult. 1900 1
1900 Kevadel 1
Kevadel tuli 1
tuli Aberg 1
Aberg juba 1
juba Tallinna 3
Tallinna (teistel 1
andmetel Eestimaa 1
Eestimaa kubermangu 23
kubermangu ) 2
) meistriks 1
meistriks ja 10
ja sügisel 6
sügisel kaitses 1
kaitses tiitlit. 2
tiitlit. 1900 1
1900 Mais 1
Mais Peterburis 1
Peterburis korraldatud 1
korraldatud spordivõistlustel 1
spordivõistlustel võitis 1
ta maadluses 1
maadluses kõiki 1
kõiki väga 1
väga kiiresti. 6
kiiresti. 1901. 1
1901. aastal 4
asus Liepmann 1
Liepmann eradotsendina 1
eradotsendina („Privatdozent“) 1
(„Privatdozent“) tööle 1
tööle ka 3
ka Berliini 3
Berliini ülikoolis. 1
ülikoolis. 1901. 1
avaldas oma 10
oma eksperimentide 1
eksperimentide tulemused 1
tulemused inglise 1
inglise füüsik 2
füüsik Owen 1
Owen Willans 1
Willans Richardson, 1
Richardson, kes 1
kes avastas, 1
avastas, et 1
et kuumutatud 1
kuumutatud juhtme 1
juhtme termoemissioonvool 1
termoemissioonvool sõltus 1
sõltus eksponentsiaalselt 1
eksponentsiaalselt juhtme 1
juhtme temperatuurist 1
temperatuurist (sarnaselt 1
(sarnaselt Arrheniuse 1
Arrheniuse võrrandiga 1
võrrandiga ). 1
). 1901. 1
1901. aasta 4
aasta (MCMI) 1
(MCMI) oli 1
oli 20. 14
aasta. ;1901 1
;1901 Aprillist 1
Aprillist septembrini 1
septembrini 1901 1
1901 kirjutab 1
kirjutab Schönberg 1
Schönberg kaheksa 1
kaheksa laulu 2
laulu antoloogiast 1
antoloogiast ”Deutscher 1
”Deutscher Chansons” 1
Chansons” ja 1
ja pakub 3
pakub neid 1
neid Ernst 1
Ernst von 12
von Wolzogenile 1
Wolzogenile esitamiseks 1
esitamiseks Berliini 1
Berliini kirjanduslikus 1
kirjanduslikus kabarees 1
kabarees ”Überbrettl”. 1
”Überbrettl”. 1902 1
1902 – 18
1904 sai 1
ta mitmetel 1
mitmetel ülelinnalistel 1
ülelinnalistel ja 1
ja koolikonkurssidel 1
koolikonkurssidel auhindu 1
auhindu Istvan 1
Istvan Széchenyit, 1
Széchenyit, Mihály 1
Mihály Vörösmartyt, 1
Vörösmartyt, János 1
János Aranyit 1
Aranyit ja 1
ja Mihály 1
Mihály Szabolcskat 1
Szabolcskat käsitlevate 1
käsitlevate kirjandite 1
kirjandite eest. 1
eest. 1902 1
1902 kolis 1
kolis pere 4
pere elama 1
elama Paldiskisse, 1
Paldiskisse, kus 1
kus poiss 1
poiss jätkas 1
jätkas õpinguid 9
õpinguid sealses 1
sealses õigeusu 1
õigeusu kihelkonnakoolis. 1
kihelkonnakoolis. 12-aastaselt 1
12-aastaselt alustas 1
ta iseseisvat 1
iseseisvat elu 1
elu töötades 1
töötades Tallinnas 1
Tallinnas kaupmehe 1
kaupmehe juures. 1
juures. 1902 1
1902 laskis 1
laskis Bobrikov 1
Bobrikov Ståhlbergi 1
Ståhlbergi sellelt 1
sellelt kohalt 2
kohalt lahti 1
lahti tema 1
tema range 1
range seadusejärgimise 1
seadusejärgimise põhimõtte 1
põhimõtte tõttu 1
tõttu ja 10
tema vastuoleku 1
vastuoleku pärast 1
pärast kehtestada 1
kehtestada Soomes 1
Soomes kohustuslik 1
kohustuslik sõjaväeteenistus 1
sõjaväeteenistus Venemaa 1
Venemaa armees. 1
armees. ;1903 1
;1903 3. 1
3. jaanuaril 20
jaanuaril 1903 2
1903 valmib 1
valmib laulu 1
laulu »Deinem 1
»Deinem Blick 1
Blick mich 1
mich zu 1
zu bequemen« 1
bequemen« häälele 1
häälele ja 3
ja klaverile 3
klaverile esimene 1
esimene versioon. 2
versioon. 1903 1
1903 Hackenschmidt 1
Hackenschmidt oli 2
oli saanud 19
saanud juba 2
juba inglaste 1
inglaste lemmikuks. 1
lemmikuks. 1903 1
1903 leiutas 1
leiutas Samuel 1
Samuel Cody 1
Cody seadme, 1
seadme, mis 2
mis töötas 9
töötas tuulelohe 1
tuulelohe jõul 1
jõul ja 1
ja mis 44
mis suutis 7
suutis inimese 1
inimese õhku 1
õhku tõsta. 1
tõsta. 1904. 1
1904. aastal 6
aastal lahkus 7
lahkus Kareni 1
Kareni ema 1
ema tema 1
isa juurest 2
juurest (kuigi 1
(kuigi nad 2
nad kunagi 2
ei lahutanud) 1
lahutanud) ning 1
võttis kaasa 2
ka lapsed. 1
lapsed. 1904 1
1904 valiti 1
koos Theodore 1
Theodore Rooseveltiga 1
Rooseveltiga asepresidendiks. 1
asepresidendiks. 1905 1
1905 – 11
– 1907 4
1907 oli 3
oli Riia 8
Riia Peeter-Pauli 1
Peeter-Pauli linnakooli 1
linnakooli juhataja, 1
juhataja, seejärel 2
seejärel 1907 1
1907 – 14
– 1909 5
1909 Järvamaa 1
Järvamaa rahvakoolide 1
rahvakoolide inspektor. 2
inspektor. 1905. 1
1905. aastal 10
aastal mõisa 2
mõisa peahoone 14
peahoone ning 1
ning mitmed 10
mitmed kõrvalhooned 1
kõrvalhooned põletati 1
põletati maha 3
maha ning 8
ning 1911. 1
1911. aastal 14
ostis rüüstatud 1
rüüstatud mõisa 1
mõisa Aleksander 1
Aleksander von 1
von Harpe. 2
Harpe. 1905. 1
1905. aasta 13
aasta rahutused 1
rahutused Esimene 1
Esimene maailmasõda 6
maailmasõda Eestis 1
Eestis Eesti 12
Eesti aladelt 1
aladelt mobiliseeriti 1
mobiliseeriti umbes 1
umbes 100 35
000 sõjameest, 1
sõjameest, neist 1
neist hukkus 1
umbes 10 36
10 000. 2
000. Eestlasi 1
Eestlasi hukkus 1
hukkus Esimeses 1
Esimeses maailmasõjas 25
maailmasõjas vähe, 1
vähe, kuna 1
kuna nad 24
nad osalesid 1
osalesid hajutatult 1
hajutatult mitmetel 1
mitmetel rinnetel. 1
rinnetel. 1905. 1
aasta rahvarahutuste 1
rahvarahutuste käigus 1
käigus sai 6
sai Lohu 1
Lohu mõis 1
mõis rüüstamises 1
rüüstamises kannatada, 1
kannatada, kuid 3
kuid pääses 1
pääses mahapõletamisest. 1
mahapõletamisest. 1905. 1
tegutses ta 25
ta aktiivselt 4
aktiivselt ka 8
ka Venemaal, 1
Venemaal, esitades 1
esitades idee 1
idee autonoomsest 1
autonoomsest Ukrainast 1
Ukrainast demokraatliku 1
demokraatliku Venemaa 1
Venemaa koosseisus. 2
koosseisus. 1905. 1
aasta revolutsioonisündmuste 1
revolutsioonisündmuste käigus 1
käigus mõisa 1
mõisa puidust 1
puidust peahoone 3
peahoone süüdati. 1
süüdati. 1906– 1
1906– 1907 1
ta Kuressaare 4
Kuressaare ajalehe 1
ajalehe “Hääl” 1
“Hääl” toimetaja, 1
toimetaja, 1923 1
1923 “ 1
“ Vaba 1
Vaba Maa 3
Maa ” 1
” peatoimetaja. 1
peatoimetaja. 1906. 1
1906. aastal 6
aastal külastas 7
külastas Klee 1
Klee Berliinis 1
Berliinis Saksa 1
Saksa kunsti 1
kunsti sajandinäitust. 1
sajandinäitust. 1906. 1
aastal organiseeris 2
organiseeris bolševistlik 1
bolševistlik sõjaväe-organisatsioon 1
sõjaväe-organisatsioon Suomenlinnas 1
Suomenlinnas (Sveaborgis) 1
(Sveaborgis) soldatite 1
soldatite ja 1
madruste ülestõusu, 1
ülestõusu, ja 1
vene proletaarlased 1
proletaarlased võitlesid 1
võitlesid kõrvu 1
kõrvu soome 1
soome Punakaardiga 1
Punakaardiga revolutsiooni 1
revolutsiooni punase 1
punase lipu 1
lipu all. 10
all. 1906. 1
1906. aasta 3
aasta suveks 3
suveks koostas 1
koostas Saksa 1
Saksa insener 1
insener Jakob 1
Jakob Simon 1
Simon avatava 1
avatava terassilla 1
terassilla projekti. 1
projekti. 1906 1
1906 alustas 1
ta tööd 7
tööd Tallinnas, 1
Tallinnas, 1905. 1
1905. aastani 2
aastani Vaatleja 1
Vaatleja ja 1
ja 1906–1907 1
1906–1907 Sõnumed 1
Sõnumed peatoimetajana. 1
peatoimetajana. 1906 1
1906 esitatakse 1
esitatakse Tartu 1
Ülikooli rektorile 1
rektorile palvekiri 1
palvekiri uue 1
uue korporatsiooni 1
korporatsiooni asutamiseks. 1
asutamiseks. 1906 1
1906 külastas 1
külastas ta 6
kaks korda 106
korda Londonit. 1
Londonit. 1907–14 1
1907–14 õppis 1
õppis Nurm 1
Nurm Tallinna 1
Tallinna Nikolai 5
Nikolai Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis (lõpetades 1
(lõpetades selle 1
selle kuldmedaliga), 1
kuldmedaliga), 1914–1916 1
1914–1916 Petrogradi 1
Petrogradi Ajaloo- 1
Ajaloo- ja 3
ja Filoloogiainstituudis 1
Filoloogiainstituudis klassikalist 1
klassikalist filoloogiat 2
filoloogiat ja 9
vene keelt, 1
keelt, 1916–17 1
1916–17 Orenburgi 1
Orenburgi lipnike 1
lipnike koolis. 1
koolis. 1907 1
– 1916 4
1916 töötas 1
töötas Estonias 1
Estonias dekoraatori, 1
dekoraatori, koorilaulja 1
koorilaulja ja 4
ja näitlejana. 1
näitlejana. 1907. 1
1907. aastal 6
aastal osales 26
osales VSDTP 1
VSDTP Eesti 1
Eesti organisatsioonide 1
organisatsioonide Terijoki 1
Terijoki konverentsil 1
konverentsil Soomes, 1
Soomes, kus 3
kus valiti 9
valiti konverentsi 1
juhatajaks. 1907 1
1907 sai 3
sai Adamson 1
Adamson ülesandeks 1
ülesandeks ehitada 1
ehitada monument 1
monument "Vene 1
"Vene 1000 1
1000 aasta 2
aasta sõjaajaloo" 1
sõjaajaloo" tähistamiseks 1
tähistamiseks Vene 1
Vene Ajaloomuuseumi 1
Ajaloomuuseumi jaoks. 1
jaoks. 1907 1
1907 said 1
said raudteejaam 1
raudteejaam ja 1
selle juurde 16
juurde tekkinud 2
tekkinud alev 1
alev nimeks 1
nimeks Lihhoslavl. 1
Lihhoslavl. 1907 1
1907 sõitis 2
sõitis Malevitši 1
Malevitši ema 1
ema Moskvasse, 1
Moskvasse, kus 3
sai algul 4
algul tööd 1
tööd söökla 1
söökla juhatajana 1
juhatajana ja 5
ja pärast 54
pärast rentis 1
rentis söökla 1
söökla endale. 1
endale. 1908. 1
1908. aasta 4
suveolümpiamängudel Londonis 3
Londonis tuli 1
ta olümpiavõitjaks. 1
olümpiavõitjaks. 1908 1
1908 osales 1
osales Tallinna 1
Tallinna Eesti 11
Eesti Kirjastus-Ühisuse 1
Kirjastus-Ühisuse asutamises. 1
asutamises. 1908 1
1908 ostis 1
ostis 165 1
165 000 1
000 rubla 3
eest Nikolai 1
Nikolai von 4
von Knorringilt 1
Knorringilt mõisa 1
mõisa Charles 1
Charles von 2
von Lilienfeld, 1
Lilienfeld, kes 1
kes kinkis 1
kinkis selle 2
selle 291 1
291 000 1
eest Pärnu 1
Pärnu kodanik 1
kodanik Karl 1
Karl Florellile. 1
Florellile. 1909 1
1909 –12 1
–12 oli 1
ta Balti 6
Balti mere 7
mere laevastiku 5
laevastiku peastaabi 2
peastaabi lipulaeva 1
lipulaeva teise 1
teise miiniohvitseri 1
miiniohvitseri (raadiotelegraafia 1
(raadiotelegraafia alal) 1
alal) kohusetäitja. 1
kohusetäitja. 1909–1910 1
1909–1910 lõi 1
lõi Triik 1
Triik mitmeid 1
mitmeid rahvusromantilises 1
rahvusromantilises laadis 1
laadis kompositsioone. 1
kompositsioone. 1909 1
1909 –1910 1
–1910 töötas 1
töötas Paide 1
Paide kreisiarstina 1
kreisiarstina Friedrich 1
Friedrich August 6
August Pindler 1
Pindler (sünd. 1
(sünd. 1867), 1
1867), kes 1
kes kirjutas 5
kirjutas uurimustöid 1
uurimustöid naha- 1
naha- ja 2
ja suguhaigustest, 1
suguhaigustest, samuti 1
samuti raamatu 1
raamatu Tallinna 2
Tallinna haigemajade 1
haigemajade ajaloost. 1
ajaloost. 1909–1914 1
1909–1914 ja 1
ja 1921–1927 1
1921–1927 õppis 1
õppis Tartu 29
Ülikooli õigusteaduskonnas 4
õigusteaduskonnas (lõpetas 1
(lõpetas 1927 2
1927 cum 1
cum laude 13
laude ). 2
). 1909 1
1909 rajati 1
rajati teine 1
teine teater 1
teater "Opera 1
"Opera Lesna" 1
Lesna" linna 1
linna piiresse, 2
piiresse, ent 1
ent metsa 1
metsa sisse. 1
sisse. 1909 1
1909 sai 1
see maja 2
maja tuntuks 1
tuntuks kui 9
kui kaupmees 1
kaupmees (Karl) 1
(Karl) Bergmanni 1
Bergmanni maja. 1
maja. 20. 1
sajandi alguses, 13
alguses, peale 1
peale põhjalikku 1
põhjalikku remonti, 1
remonti, asusid 1
asusid siin 1
siin 2 1
2 korterit, 1
korterit, pagaritöökoda, 1
pagaritöökoda, kellasepp 1
kellasepp ning 1
ning majaperemehe 1
majaperemehe kontor 1
kontor ja 1
ja kaupluseruumid. 1
kaupluseruumid. 1910 1
1910 20. 1
20. novembril 17
novembril (ukj.) 1
(ukj.) esines 1
esines Lurich 1
Lurich Tallinnas 1
Tallinnas karskusseltsis 1
karskusseltsis “ 1
“ Valvaja 1
Valvaja ” 1
” 620 1
620 inimesele 1
inimesele kõnega 1
kõnega karskusliikumise 1
karskusliikumise tähtsusest. 1
tähtsusest. 1910 1
1910 kuni 1
kuni 1962 2
1962 oli 5
nimi Hollandia, 1
Hollandia, 1963 1
1963 1968 1
1968 Sukarnapura. 1
Sukarnapura. 1910 1
1910 liideti 1
liideti asulaga 1
asulaga kolm 1
kolm naaberküla 1
naaberküla Werden 1
Werden (Verdainė), 1
(Verdainė), Szibben 1
Szibben (Žibai) 1
(Žibai) ja 1
ja Cynthionischken 1
Cynthionischken (Cintjoniškiai), 1
(Cintjoniškiai), kuid 1
kuid linnaõigusi 1
linnaõigusi ei 1
saanud ta 12
ta endiselt. 1
endiselt. 1910ndad 1
1910ndad 21. 1
21. märtsil 19
märtsil 1908 1
1908 anti 1
välja ametlik 1
ametlik tegevusluga 1
tegevusluga Kose 1
Kose Raamatukogu 1
Raamatukogu asutamiseks. 1
asutamiseks. 1910 1
1910 Sügisel 1
Sügisel oli 1
oli Hackenschmidt 1
Hackenschmidt taas 1
taas vormi 1
vormi tõusnud 1
tõusnud ja 3
võitis kõiki. 2
kõiki. 1911. 1
oli mõisas 2
mõisas käibel 1
käibel oma 1
oma raha, 2
raha, millega 1
millega maksti 1
maksti palka 1
palka mõisateenijatele 1
mõisateenijatele ja 1
mis kehtisid 1
kehtisid kõrtsis 1
kõrtsis ja 1
ja poes 1
poes Omatehtud 1
Omatehtud rahad. 1
rahad. 1911. 1
oli ülevenemaalise 1
ülevenemaalise algkoolide 1
algkoolide loenduse 1
loenduse andmeil 1
andmeil Holstre 1
Holstre vallas 1
vallas kaks 3
kaks kooli: 1
kooli: Pulleritsu 1
Pulleritsu vallakool 1
vallakool ja 1
ja Pirmastu 1
Pirmastu vallakool 1
vallakool (mõlemad 1
(mõlemad asutatud 1
asutatud 1830. 1
1830. aastate 1
aastate alguses). 1
alguses). 1911. 1
on keegi 2
keegi kohalikest 1
kohalikest üles 1
üles märkinud 1
märkinud pikema 1
pikema loo 2
loo pühast 1
pühast ussist, 1
ussist, kes 1
kes elanud 1
elanud tamme 1
tamme juurte 1
juurte all. 1
all. 1911. 1
võttis 8. 1
8. bogdogeegen 1
bogdogeegen endale 1
endale tiitli 1
tiitli Bogdo-khaan 1
Bogdo-khaan ning 1
ning kuulutas 3
kuulutas Mongoolia 1
Mongoolia peale 1
peale 200 1
200 aastast 1
aastast Hiina 1
Hiina ülemvõimu 2
ülemvõimu taas 1
taas iseseisvaks 1
riigiks. 1911 1
1911 abiellus 1
abiellus Stina 1
Stina Wennströmiga 1
Wennströmiga ( 1
( 1891 2
1891 – 7
– 1968 20
1968 ), 3
), kellega 2
oli kolm 35
kolm last 9
last (Alva 1
(Alva Margit 1
Margit Helgesdotter 1
Helgesdotter Kjellin 1
Kjellin ( 2
( 1912 6
1912 – 13
– 2005 20
2005 ), 4
), Marja 1
Marja Schönmeyr 1
Schönmeyr ( 1
( 1915 2
1915 – 13
– 2002 30
2002 ) 9
ja Alf 1
Alf Gunnar 1
Gunnar Helgesson 1
Helgesson Kjellin 1
( 1920 3
1920 – 11
– 1988 13
1988 )). 1
)). 1911 1
1911 Et 1
Et Poddubnõi 1
Poddubnõi polnud 1
polnud Abergist 1
Abergist nõrgem, 1
nõrgem, sai 1
sai siiski 4
siiski selgeks. 1
selgeks. 1911 1
1911 – 18
– Opel 9
Opel lööb 1
lööb läbi 1
läbi erinevatel 1
erinevatel aladel. 1
aladel. 1912 1
1912 –1914 1
–1914 oli 1
ta Narvas 1
Narvas Jaan 1
Jaan Anvelti 2
Anvelti poolt 1
poolt väljaantava 2
väljaantava VSDTP 1
VSDTP enamliku 1
enamliku suunitlusega 1
suunitlusega ajalehe 1
ajalehe " 8
" Kiir 1
Kiir " 1
" aktiivne 1
aktiivne kaastööline. 1
kaastööline. 1912. 1
loodi Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Künoloogiline 1
Künoloogiline Föderatsioon 1
Föderatsioon Fédération 1
Fédération Cynologique 1
Cynologique Internationale 1
Internationale (FCI), 1
(FCI), millesse 1
millesse kuulusid 2
kuulusid esmajoones 1
esmajoones Euroopa 1
Euroopa riigid. 2
riigid. 1913–1918 1
1913–1918 ja 1
ja 1920–1921 1
1920–1921 (lõpetas 1
(lõpetas 1921) 1
1921) õppis 1
Ülikoolis arstiteadust, 2
arstiteadust, Eesti 1
Seltsi vilistlane. 15
vilistlane. 1913–1940 1
1913–1940 ja 1
ja 1941–1944 4
1941–1944 Suure-Jaani 1
Suure-Jaani apteegi 1
apteegi omanik. 1
omanik. ;1913 1
;1913 23. 1
23. veebruaril 19
veebruaril 1913 1
1913 “Gurre 1
“Gurre laulude” 1
laulude” (“Gurrelieder”) 1
(“Gurrelieder”) esiettekanne 1
esiettekanne Franz 1
Franz Schrekeri 1
Schrekeri dirigeerimisel 1
dirigeerimisel Viini 1
Viini Muusikaühingu 1
Muusikaühingu suures 1
suures saalis. 1
saalis. 1913. 1
1913. aasta 5
algul sõitis 2
sõitis Vabbe 1
Vabbe kodumaale. 1
kodumaale. 1913. 1
1913. aastal 8
oli mõisa 9
mõisa koosseisus 1
koosseisus 2070,3 1
2070,3 ha 1
ha mõisamaad, 3
mõisamaad, 99 1
99 lahustükki 1
lahustükki (2974,9 1
(2974,9 ha), 1
ha), üks 1
üks kõrvalmõis 1
kõrvalmõis ja 1
kaheksa küla. 1
küla. 1913. 1
aastal saatis 2
saatis Jebtsundamba 1
Jebtsundamba hutuktu 1
hutuktu VIII 1
VIII suure 1
suure rahahulga 1
rahahulga Doržijevile 1
Doržijevile templi 1
templi jaoks. 1
jaoks. 1913. 1
aasta suvesemestril 1
suvesemestril vahetas 1
vahetas Tolkien 1
Tolkien antiikkirjanduse 1
antiikkirjanduse kateedri 1
kateedri inglise 1
inglise kirjanduse 5
kirjanduse vastu. 2
vastu. 1913 1
1913 laienes 1
laienes Helsingi 1
Helsingi trammiteede 1
trammiteede võrk 1
võrk esimest 1
korda pärast 4
pärast 1901. 1
1901. aastat. 1
aastat. 1914 1
1914 – 5
1915 toimetas 1
toimetas ta 4
ta Riia 9
Riia Eesti 5
Eesti Koguduse 2
Koguduse Lehte 1
Lehte ja 1
Riia Tööstuskoolis 1
Tööstuskoolis õpetajaks. 1
õpetajaks. 1914 1
– 1922 10
1922 Eesti 1
Eesti Kirjanduse 15
Kirjanduse Seltsi 8
Seltsi teaduslik 1
teaduslik sekretär. 1
sekretär. 1914. 1
1914. aasta 9
2. mail 22
mail kinnitas 2
kinnitas Nikolai 1
II ametlikult 1
ametlikult Peterburi 1
Peterburi templi 1
templi munkade 1
munkade koosseisu, 1
koosseisu, mis 1
mis esialgu 8
esialgu koosnes 1
koosnes 9 2
9 mungast 1
mungast ja 1
ja neist 8
neist 5 2
5 peavad 1
peavad olema 27
olema kindlalt 1
kindlalt gelongid. 1
gelongid. 1914. 1
aasta 8. 7
8. jaanuaril 12
jaanuaril võeti 2
võeti Edith 1
Edith vastu 1
vastu roomakatoliku 1
roomakatoliku kirikusse. 1
kirikusse. 1914. 1
aasta jõuluvaheaja 1
jõuluvaheaja algul 1
sõitis Ronald 1
Ronald Londonisse, 1
Londonisse, et 2
et osaleda 2
osaleda TKBS-i 1
TKBS-i kokkutulekul. 1
kokkutulekul. 1914. 1
1914. aastal 14
alanud Esimene 2
Esimene maailmasõjas 2
maailmasõjas lasi 2
lasi Pärnu 2
Pärnu komandant 2
komandant Pavel 1
Pavel Rodsjanko 1
Rodsjanko 1915. 2
1915. aastal 6
aastal õhkida 2
õhkida “Waldhofi 2
“Waldhofi tselluloosivabriku”, 2
tselluloosivabriku”, purustati 2
purustati Pärnu 2
Pärnu elektrijaam 2
elektrijaam ning 2
ning hävitati 2
hävitati kõik 2
kõik tuulikud 2
tuulikud linnas. 2
linnas. 1914. 2
komandant Rodsjanko 1
alanud Esimeses 1
maailmasõjas osalesid 1
osalesid volgasakslased 1
volgasakslased mobiliseerituina 1
mobiliseerituina Venemaa 1
keisririigi sõjaväes 1
sõjaväes sõjategevuses, 1
sõjategevuses, kuid 2
kuid ka 53
ka osa 5
osa volgasakslasi 1
volgasakslasi deporteeriti 1
deporteeriti kaugetesse 1
kaugetesse Siberi 1
Siberi piirkondadesse. 1
piirkondadesse. 1914. 1
aastal allkirjastas 1
allkirjastas viimane 1
viimane Preisi 1
Preisi kuningas 2
kuningas ja 6
Saksa keiser 1
keiser Wilhelm 5
Wilhelm II 11
II uues 1
uues palees 1
palees Antanti 1
Antanti vastu 1
vastu suunatud 12
suunatud sõjakuulutuse. 1
sõjakuulutuse. 1914. 1
aastal kuulus 11
kuulus mõisa 1
mõisa kooseisu 1
kooseisu 13,8 1
13,8 ha 1
mõisamaad, 32 1
32 lahustükki 1
lahustükki (953,7 1
(953,7 ha), 1
ha), 4 1
4 küla 1
küla (Liskülla, 1
(Liskülla, Suurküla, 1
Suurküla, Suurewälja, 1
Suurewälja, Tönnawaotsa). 1
Tönnawaotsa). 1914. 1
kuulus mõisale 1
mõisale 835,8 1
835,8 ha 1
mõisamaad, 18 1
18 lahustükki 1
lahustükki (547,3 1
(547,3 ha) 1
ha) ja 2
ja Ämbra 1
Ämbra küla. 1
küla. 1914. 1
aastal peale 2
peale Esimese 1
Esimese maailmasõja 19
maailmasõja algust 3
algust mobiliseeriti 1
mobiliseeriti ning 1
ning lõpetas 20
lõpetas Moskvas 4
Moskvas lipnikukooli, 1
lipnikukooli, 1917. 1
aastal liitus 6
liitus 1. 1
1. Eesti 9
Eesti Polguga 1
Polguga ja 1
Eesti Sõjaväelaste 4
Sõjaväelaste Ülemkomitee 2
Ülemkomitee liige. 1
liige. 1914 1
1914 asus 1
asus õppima 14
õppima Eesti 2
Eesti Haridusseltsi 3
Haridusseltsi kooli, 1
kooli, mille 1
lõpetas 1921. 1
1921. aasta 8
aasta mais. 7
mais. 1915 1
1915 astus 1
ta Peterburi 10
Peterburi saksa 1
saksa reaalkooli 1
reaalkooli esimesse 1
esimesse klassi, 1
klassi, hiljem 2
hiljem õppis 7
õppis Leningradi 1
Leningradi elektritehnikumis, 1
elektritehnikumis, kuid 1
kuid arvati 1
arvati 1926. 1
1926. aasta 6
aasta veebruaris 28
veebruaris õppurite 1
õppurite nimekirjast 1
nimekirjast välja. 1
välja. 1915 1
1915 kevadel, 1
kevadel, kui 3
kui Itaalia 6
Itaalia kuulutas 2
kuulutas sõja 1
sõja Austria-Ungarile, 1
Austria-Ungarile, juhatas 1
juhatas Franz 1
Franz Joseph 6
Joseph viimast 1
korda ministrite 1
ministrite konverentsi. 1
konverentsi. 1915 1
1915 sõlmitud 1
sõlmitud Londoni 1
Londoni lepinguga 1
lepinguga leppisid 1
leppisid Antanti 1
Antanti riigid 1
riigid kokku, 1
kokku, et 16
et eiravad 1
eiravad paavsti 1
paavsti avaldusi. 1
avaldusi. 1916. 1
1916. aastal 4
sai tast 4
tast esimene 1
esimene eesti 6
eesti - 1
- esialgu 1
esialgu erakorralisena 1
erakorralisena - 1
- professor 1
professor Tartu 3
Tartu Ülikoolis, 6
Ülikoolis, 1919. 1
aastast praktilise 1
praktilise usuteaduse 1
professor. 1916. 1
1916. aasta 2
mais anti 2
anti Verduni 1
Verduni lahingus 1
lahingus tema 1
tema juhtimise 2
juhtimise alla 3
alla 2. 1
2. armee 3
armee ning 2
ning tänu 8
tänu temale 1
temale suruti 1
suruti sakslased 1
sakslased sama 1
aasta lõpus 55
lõpus tagasi, 1
tagasi, kuigi 1
kuigi teda 2
teda süüdistati 2
süüdistati juba 1
juba Prantsuse 2
Prantsuse sõdurite 1
sõdurite elude 1
elude raiskamises. 1
raiskamises. 1916 1
1916 Tartu 1
Ülikooli agronoomia 1
agronoomia vabakuulaja, 1
vabakuulaja, 1920–1921 1
1920–1921 õppis 1
õppis Tomski 2
Tomski Tehnikainstituudis, 1
Tehnikainstituudis, 1922–1931 1
1922–1931 Tartu 1
Ülikoolis majandust 2
majandust (lõpetas 1
(lõpetas 1931), 1
1931), üliõpilasseltsi 1
üliõpilasseltsi Liivika 1
Liivika vilistlane. 1
vilistlane. 1916 1
1916 tuli 1
tuli Bohr 1
Bohr Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse tagasi 1
hakkas tööle 7
tööle teoreetilise 1
teoreetilise füüsika 3
füüsika õppetoolis 1
õppetoolis ametikohal, 1
ametikohal, mis 1
mis just 2
just tema 7
tema jaoks 26
jaoks loodi. 1
loodi. 1917 1
1917 – 25
1918 korraldas 1
korraldas Enver 1
Enver Paşa 1
Paşa Lõuna-Kaukasuse 1
Lõuna-Kaukasuse vallutamist, 1
vallutamist, mille 2
tõttu ta 1
ta rikkus 1
rikkus suhted 1
suhted sakslastega. 1
sakslastega. 1917 1
1917 — 1
— 1920 1
1920 oli 3
Eesti pahempoolsete 1
pahempoolsete esseeride 1
esseeride liidreid, 1
liidreid, toimetas 1
toimetas selle 1
partei ajalehti 1
ajalehti ning 1
ning 1919 2
1919 ka 1
ka Eestimaa 9
Eestimaa Ametiühisuste 1
Ametiühisuste Kesknõukogu 1
Kesknõukogu ajalehte 1
ajalehte Töö 1
Töö Hääl. 1
Hääl. 1917 1
– 1923 10
1923 töötas 1
töötas mitmetel 1
mitmetel juhutöödel, 1
juhutöödel, hiljem 1
hiljem elektromontöörina 1
elektromontöörina Sõja-elektrotehnilises 1
Sõja-elektrotehnilises Akadeemias 1
Akadeemias Zagorskis. 1
Zagorskis. 1917–1936 1
1917–1936 oli 1
Tartu koolides 2
koolides õpetaja; 1
õpetaja; 1928–1932 1
1928–1932 Tartu 1
Tartu Linna 7
Linna Poeglaste 4
Poeglaste Gümnaasiumi, 3
Gümnaasiumi, 1936–1940 1
1936–1940 Tartu 1
Tartu Tütarlaste 3
Tütarlaste Gümnaasiumi 3
Gümnaasiumi ning 5
ning 1941–1944 1
1941–1944 Türi 1
Türi Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi direktor. 3
direktor. 1925–1940 1
1925–1940 töötas 1
töötas Adamson 1
Adamson Tartu 1
Ülikooli õppejõuna. 1
õppejõuna. 1917–1940 1
1917–1940 Pärast 1
Pärast Eesti 25
Vabariigi loomist 2
loomist arenes 1
arenes rahvuslik 1
rahvuslik kirjandus 1
kirjandus kiiresti. 1
kiiresti. 1917 1
– 1991 36
1991 Nõukogude 1
Nõukogude Liidus 38
Liidus toimunu 1
toimunu ja 1
tema poolt 18
poolt naaberriikides 1
naaberriikides kordasaadetu 1
kordasaadetu on 1
on 20. 10
sajandi üks 2
üks suurimaid 10
suurimaid inimsusevastaseid 1
inimsusevastaseid kuritegusid. 1
kuritegusid. 1917. 1
1917. aasta 29
aasta 18. 5
18. (31. 1
(31. ukj) 1
ukj) märtsil 1
märtsil esitas 1
esitas Leedu 1
Leedu Rahvusnõukogu 1
Rahvusnõukogu valitsusele 1
valitsusele soovi, 1
soovi, et 5
et Leedu 3
Leedu ühendataks 1
ühendataks ühiseks 1
ühiseks administratiivüksuseks 1
administratiivüksuseks ja 1
ja seda 78
seda valitseksid 1
valitseksid leedulased 1
leedulased ise. 1
ise. 1917. 1
septembril toimus 4
toimus samas 1
samas hoones 2
hoones Brookusmäel 1
Brookusmäel ka 1
ka Omakaitse 1
Omakaitse asutamiskoosolek, 1
asutamiskoosolek, kus 1
oli esindatud 2
esindatud 76 1
76 organisatsiooni 1
organisatsiooni ja 1
ja asutust. 1
asutust. 1917. 1
aasta detsembris 48
detsembris tuli 1
tuli Limberg 1
Limberg Eestisse, 1
Eestisse, asudes 1
asudes 4. 2
4. Eesti 3
Eesti polgu 2
polgu majandusülema 1
majandusülema kohale, 1
kohale, kus 7
kus teenis 5
teenis kuni 1
kuni Eesti 6
Eesti rahvuslike 1
rahvuslike väeosade 1
väeosade laialisaatmiseni 1
laialisaatmiseni Saksa 1
poolt 1918. 2
1918. aastal. 3
aastal. 1917. 1
Eesti rahvusväeosade 1
rahvusväeosade formeerimise 1
formeerimise ajal 1
ajal tuli 2
tuli Rosenbaum 1
Rosenbaum tagasi 1
tagasi Eestisse 3
ning määrati 7
määrati Eesti 3
Eesti Tagavara 3
Tagavara Jalaväepataljoni 2
Jalaväepataljoni ülemaks, 1
ülemaks, kellena 1
tegutses kuni 2
kuni 1918. 3
1918. aastani. 1
aastani. 1917. 1
elas väljaspool 1
väljaspool Eestit 3
Eestit viiendik 1
viiendik eestlastest 1
eestlastest (250 1
(250 000), 1
000), neist 1
neist Petrogradis 1
Petrogradis 50 1
50 000; 2
000; 40% 1
40% kõrgharidusega 1
kõrgharidusega eestlastest 1
eestlastest töötas 1
töötas Venemaal. 1
Venemaal. 1917. 1
Venemaa Ajutise 2
Ajutise Valitsuse 19
Valitsuse haridusminister. 1
haridusminister. 1917. 1
pärast Liivimaa 1
Liivimaa kubermangu 17
kubermangu Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti alade 1
alade liitmist 1
liitmist ühisesse 1
ühisesse Eestimaa 1
kubermangu 30. 1
30. märtsil 28
märtsil 1917. 2
1917. 1917. 1
mais valiti 1
valiti Malevitš 1
Malevitš Moskva 1
Moskva maalikunstnike 1
maalikunstnike nõukokku 1
nõukokku vasakpoolse 1
vasakpoolse föderatsiooni 1
föderatsiooni ehk 1
ehk noortefraktsiooni 1
noortefraktsiooni esindajana. 1
esindajana. 1917. 1
aasta veebruarirevolutsioonile 1
veebruarirevolutsioonile järgnenud 1
järgnenud ajal 1
oli Jēkabs 1
Jēkabs Peterss 1
Peterss augustis-oktooobris 1
augustis-oktooobris XII 1
XII armee 1
armee Sõja-Revolutsioonikomitee 1
Sõja-Revolutsioonikomitee liige 1
ning juulist-septembrini 1
juulist-septembrini Wolmari 1
Wolmari linnas 1
linnas ilmunud 1
ilmunud ajalehe 1
ajalehe "Cinja" 1
"Cinja" toimetaja. 1
toimetaja. 1917. 1
aasta veebruarirevolutsioon 1
veebruarirevolutsioon Pärast 1
Pärast 1917. 2
aasta veebruarirevolutsiooni 2
veebruarirevolutsiooni Tallinnas 1
Tallinnas kinos 1
kinos Grand-Marina 1
Grand-Marina toimunud 1
toimunud esimesel 1
esimesel Eesti 1
Eesti sõjaväelaste 3
sõjaväelaste koosolekul 1
koosolekul valiti 4
valiti lipnik 1
lipnik Rotschild 1
Rotschild Eesti 1
Sõjaväelaste Büroo 1
Büroo sekretäriks 1
sekretäriks ja 3
ja peagi 6
peagi sai 2
temast keskbüroo 1
keskbüroo juhataja. 1
juhataja. 1917 1
1917 aprill-september 1
aprill-september Gavriil 1
Gavriil Beljagin, 1
Beljagin, linnapea 1
linnapea kohusetäitja 1
kohusetäitja *13. 1
*13. 1917–1918 1
1917–1918 Voldemar 1
Voldemar Vöölmann, 1
Vöölmann, linnavalitsuse 1
linnavalitsuse esimees 1
esimees *14. 1
*14. 1917. 1
1917. a. 2
a. toimus 1
toimus Oktoobrirevolutsioon 1
Oktoobrirevolutsioon ja 2
ja Eesti 211
Eesti hakkas 2
hakkas iseseisvuma 1
iseseisvuma läbi 1
läbi Ajutise 1
Valitsuse ja 2
ja Maanõukogu. 1
Maanõukogu. 1917 1
– dešifreeritud 1
dešifreeritud kiilkiri 1
kiilkiri Hrozny 1
Hrozny poolt. 1
poolt. 1917 1
1917 toimus 3
toimus riigipööre, 1
riigipööre, millega 1
millega Konstantinos 1
Konstantinos I 1
I kukutati 1
kukutati troonilt 1
troonilt ja 3
ja sunniti 2
sunniti eksiili. 1
eksiili. 1918– 1
1918– 1919 2
oli Kaubandus- 1
Kaubandus- ja 3
ja Tööstusministeerium 2
Tööstusministeerium ning 2
ning Teedeministeerium, 1
Teedeministeerium, 1922 1
1922 –1923 1
–1923 Rahaministeerium 1
Rahaministeerium ning 1
ning Kaubandus- 1
ning 1923 1
1923 –1929 1
–1929 Kaubandus- 1
ja Tööstusministeerium. 1
Tööstusministeerium. 1918 1
1918 – 23
– 1919 16
ta õpetaja 3
õpetaja Tallinnas 1
Tallinnas ja 26
ühtlasi ajakirjanduse 1
ajakirjanduse büroo 1
büroo "Esturi" 1
"Esturi" teenistuses. 1
teenistuses. 1918 1
– 1920 13
1920 asus 1
asus linnas 4
linnas kindral 1
kindral Anton 1
Anton Denikini 1
Denikini valgekaardi 1
valgekaardi staap. 1
staap. 1918 1
– 1926 6
1926 Estonia 1
Estonia draamajuht 1
draamajuht 1926 1
1926 – 22
– 1927 10
1927 „ 1
„ Endla 1
Endla “ 1
“ lavastaja 1
lavastaja ja 16
ja näitleja. 28
näitleja. 1918. 1
1918. aasta 33
aasta 22. 7
22. novembril 18
novembril pani 1
pani Punaarmee 1
Punaarmee Põhjarinde 2
Põhjarinde 7. 2
7. armee 5
armee 6. 2
6. Kütidiviis 1
Kütidiviis pani 1
pani toime 2
toime esimese 1
esimese katse 1
katse vallutada 1
vallutada Jaanilinna 1
Jaanilinna ja 1
ja Narvat, 1
Narvat, kuid 1
kuid linnas 1
linnas asunud 1
asunud Saksa 2
väed lõid 4
lõid Kulgu 1
Kulgu lahingu 1
lahingu käigus 2
käigus rünnaku 1
rünnaku tagasi. 2
tagasi. 1918. 1
aasta aprillis 25
aprillis muudeti 1
muudeti Jamburgi 1
Jamburgi piirkonnas 1
piirkonnas asuv 1
asuv Narva 1
Narva partisanisalk 1
partisanisalk pataljoniks 1
pataljoniks ja 1
ja maikuus 1
maikuus 4. 1
4. Narva 1
Narva kommunistlikuks 1
kommunistlikuks polguks. 1
polguks. 1918. 1
aasta augustis 29
augustis reorganiseeriti 1
reorganiseeriti Idarindel 1
Idarindel asuv 1
asuv Üksik 1
Üksik Tallinna 1
Eesti Kommunistlik 1
Kommunistlik Pataljon 1
Pataljon 1. 1
1. Tallinna 1
Eesti Kommunistliku 1
Kommunistliku Kütipolgu 1
Kütipolgu I 1
I pataljoniks, 1
pataljoniks, mille 1
mille juurde 9
juurde moodustati 2
moodustati Petrogradis 2
Petrogradis II 2
II pataljon. 1
pataljon. 1918. 1
aasta juulis 29
juulis oli 2
ta kõrgeim 1
kõrgeim nõukogude 1
nõukogude võimuesindaja, 1
võimuesindaja, kes 1
kes andis 5
andis korralduse 1
korralduse Jekaterinburgis 1
Jekaterinburgis kinnipeetava 1
kinnipeetava endise 1
endise Venemaa 2
Venemaa keisri 2
keisri Nikolai 2
tema perekonna 4
perekonna ning 1
ning kaaskonna 1
kaaskonna ilma 1
ilma kohtuta 1
kohtuta hukkamiseks. 1
hukkamiseks. 1918. 1
aasta juunis, 6
juunis, kui 1
kui 5. 1
5. Ukraina 1
Ukraina armee 1
armee lähenes 1
lähenes Tsaritsõnile, 1
Tsaritsõnile, siis 1
siis organiseeris 1
organiseeris Kulik 1
Kulik koos 1
koos Jossif 1
Jossif Stalini 6
Stalini ja 1
ja Kliment 1
Kliment Vorošiloviga 1
Vorošiloviga viimase 1
viimase kaitsmise. 1
kaitsmise. 1918. 1
alanud Eesti 1
Eesti Vabadussõjas 9
Vabadussõjas asus 1
asus teenistusse 2
teenistusse esimesel 1
esimesel soomusrongil 1
soomusrongil ning 1
ning sõdis 2
sõdis soomusrongi 1
soomusrongi jalaluurajate 1
jalaluurajate komando 2
komando ülemana. 1
ülemana. 1918. 1
aastal algul, 1
algul, kui 3
kui Saksa 5
Saksa keisririigi 8
keisririigi regulaarväed 1
regulaarväed lähenesid 1
lähenesid Tallinnale, 1
Tallinnale, liitus 1
Tallinna punakaartlaste 1
punakaartlaste salgaga 1
salgaga (umbes 1
(umbes 400 1
400 võitlejat), 1
võitlejat), kes 1
kes kapten 1
kapten Andrei 1
Andrei Põldi 1
Põldi juhtimisel 1
juhtimisel läksid 1
läksid tõkestama 1
tõkestama sakslaste 1
sakslaste edasitungi. 1
edasitungi. 1918. 1
aasta lõpul 12
lõpul valis 1
valis svinhufvudlik 1
svinhufvudlik seim 1
seim "soome 1
"soome ja 1
ja Karjala 4
Karjala kuningaks" 1
kuningaks" Wilhelmi 1
Wilhelmi väimehe 1
väimehe – 1
– Saksa 3
Saksa Hesseni 1
Hesseni printsi 1
printsi Friedrich-Karli. 1
Friedrich-Karli. 1918. 1
lõpus põgenes 1
põgenes ta 15
Soome üle 2
üle Soome 2
Soome lahe 22
lahe jää, 1
jää, selles 1
selles aitas 1
aitas teda 3
teda polaarkogemus. 1
polaarkogemus. 1918. 1
temast Dresdeni 1
Dresdeni Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli filosoofia 1
filosoofia ja 10
ja pedagoogika 2
pedagoogika professor, 1
professor, 1922. 1
1922. aastal 12
aastal Viini 2
Viini ülikooli 2
ülikooli psühholoogia 1
psühholoogia professor 3
professor ja 20
ja psühholoogia 7
psühholoogia instituudi 3
instituudi juhataja. 4
juhataja. 1918. 1
mais kuulutati 1
kuulutati Bakuus 1
Bakuus Türgi 1
Türgi vägede 1
vägede toetusel 1
toetusel välja 1
välja Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani Vabariik. 1
Vabariik. 1918. 1
novembris aga, 1
aga, pärast 1
pärast Novembrirevolutsiooni 1
Novembrirevolutsiooni Saksamaal 1
Saksamaal ning 1
ning vägede 1
vägede lahkumist 4
lahkumist Ukrainast, 1
Ukrainast, alustasid 1
alustasid Ukraina 1
Ukraina rahvuslaste 1
rahvuslaste väed 1
väed Ukraina 1
Ukraina vabastamist 1
vabastamist Ukraina 1
Ukraina Rahvavabariigi 2
Rahvavabariigi Direktooriumi 1
Direktooriumi sõjaministri 1
sõjaministri Sõmon 1
Sõmon Petljura 4
Petljura juhtimisel. 1
juhtimisel. 1918. 1
sügisel võttis 1
ta osa 9
osa saksa 2
saksa armee 4
armee poolt 1
poolt toetatud 5
toetatud bolševikevastase 1
bolševikevastase Põhjakorpuse 1
Põhjakorpuse formeerimisest 1
formeerimisest Pihkvas 1
Pihkvas ja 1
ja sõjategevusest 2
sõjategevusest enamlaste 1
enamlaste vastu. 1
vastu. 1918. 1
suvel sõitis 2
sõitis Doržijev 1
Doržijev Kalmõkkiasse, 1
Kalmõkkiasse, kus 1
kus osales 5
osales (Tsoira 1
(Tsoira Tsanniid) 1
Tsanniid) eksamikomisjonis, 1
eksamikomisjonis, hinnates 1
hinnates noorte 1
noorte kalmõki 1
kalmõki laamade 1
laamade oskusi 1
oskusi ja 1
ja teadmisi 3
teadmisi filosoofias. 1
filosoofias. 1918. 1
suvel võeti 1
võeti vabariigi 1
vabariigi täieliku 1
täieliku nimetuse 1
nimetuse asemel 1
kasutusele sõnade 1
sõnade algustähed 1
algustähed ning 1
ning need 19
need seisid 1
seisid lipukanga 1
lipukanga vardapoolsel 1
vardapoolsel ülanurgal 1
ülanurgal järgmiselt: 1
järgmiselt: keskel 1
keskel asus 3
asus "Ф", 1
"Ф", sellest 1
sellest vasemal 1
vasemal ja 1
ja paremal 3
paremal "С", 1
"С", ülal 1
ülal ja 1
ja all 5
all "Р". 1
"Р". 1918. 1
veebruaris lahkusid 1
lahkusid Tallinnast 1
Tallinnast Helsingi 1
Helsingi kaudu 1
kaudu koos 1
koos Balti 1
Balti laevastikuga 1
laevastikuga Petrogradi 1
Petrogradi umbes 1
umbes 4000 5
4000 eestlast. 1
eestlast. 1918 1
1918 a. 2
a. asutatakse 1
asutatakse Patikal 1
Patikal Vaida 1
Vaida Kautjal 1
Kautjal selts 1
selts “Ilmarine” 1
“Ilmarine” raamatukogu, 1
raamatukogu, mis 3
mis asus 30
asus Evarti 1
Evarti talus 1
talus ja 2
ja mida 22
mida peab 2
peab selle 4
selle talu 3
talu peremees 6
peremees Gustav 1
Gustav Vihul. 1
Vihul. 1918. 1
1918. a 2
a jäi 1
jäi pealetungivate 1
pealetungivate Saksa 1
Saksa vägede 22
vägede kätte, 2
kätte, saades 1
saades nimeks 1
nimeks Lauterbach. 1
Lauterbach. 1918 1
1918 kuni 3
kuni 1929 1
1929 oli 3
nimi Leninsk. 1
Leninsk. 1918 1
1918 November 1
November * 3
* 10. 4
10. 11. 2
november - 1
- Petrogradis 1
Petrogradis toimusid 1
toimusid VK(b)P 1
VK(b)P Eesti 2
Eesti Osakondade 2
Osakondade Keskkomitee 2
Keskkomitee koosolekud, 1
koosolekud, kus 1
kus kuulutati 2
välja eesti 2
eesti kommunistide 2
kommunistide mobilisatsioon. 1
mobilisatsioon. 1918 1
1918 oli 9
oli Saksa 43
poolt vangistatud. 1
vangistatud. 1918 1
1918 tuli 1
tuli Laurits 1
Laurits Eestisse 1
Eestisse ja 4
määrati 16. 1
novembrist 1918 3
1918 Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Pärnu 1
ja Pärnumaa 3
Pärnumaa maleva 2
maleva ülemaks. 1
ülemaks. 1918 1
1918 võttis 3
osa õdede 1
õdede koolitusest 1
koolitusest ning 1
ning töötas 38
töötas õena 1
õena Great 1
Great Ormond 1
Ormond Streeti 1
Streeti haiglas. 1
haiglas. 1919 1
1919 – 28
1920 õppis 1
Ülikoolis matemaatikat 2
matemaatikat ja 2
ja loodusteadusi, 1
loodusteadusi, 1920– 1
1920– 1928 1
1928 õigusteadust 1
õigusteadust (lõpetas 2
(lõpetas 1928). 1
1928). 1919 1
– 1921 14
1921 Tartu 4
Ülikooli ajaloolise 1
ajaloolise usuteaduse 2
usuteaduse professori 1
professori k.t 1
k.t ja 1
ja professor. 5
professor. 1919– 1
1919– 1930 1
1930 Eesti 2
Eesti Ühistegelise 1
Ühistegelise Liidu 1
Liidu nõukogu 4
nõukogu esimees. 18
esimees. 1919–1940 1
1919–1940 andis 1
Eesti Patendiamet 1
Patendiamet välja 1
välja 2931 1
2931 patenti, 1
patenti, registreeris 1
registreeris 6587 1
6587 kaubamärki 1
kaubamärki ning 1
ning 207 1
207 mustrit 1
mustrit ja 1
ja mudelit. 1
mudelit. 1919 1
1919 –23 1
–23 oli 1
ta Würzburgi 1
Würzburgi ülikooli 1
ülikooli õppejõud 3
ja 1923 4
1923 –27 1
–27 Rostocki 1
ülikooli teoreetilise 2
füüsika professor. 1
professor. 1919. 1
aasta 12. 6
12. jaanuril 1
jaanuril reorganiseeriti 1
reorganiseeriti LNKD 1
LNKD Nõukogude 1
Nõukogude Läti 2
Läti armee 2
armee 1. 1
1. Kütidiviisiks, 1
Kütidiviisiks, 1919. 1
aasta 26. 5
26. juunist 3
juunist Läti 1
Läti kütidiviisiks. 2
kütidiviisiks. 1919. 1
27. jaanuaril 20
jaanuaril likvideeriti 1
likvideeriti Moskva 1
Moskva Tšekaa 1
Tšekaa kollegiumi 1
kollegiumi poolt 1
aastal loodud 8
loodud Moskva 1
Moskva linnarajoonide 1
linnarajoonide Tšekaad 1
Tšekaad ning 1
ning 5. 5
5. märtsil 24
märtsil 1919. 2
1919. aastal 18
aastal Moskva 5
Moskva Nõukogu 2
Nõukogu Presiidiumi 1
Presiidiumi otsusega 3
otsusega liideti 1
liideti Moskva 1
Moskva linna 7
ja Moskva 14
Moskva kubermangu 1
kubermangu Tšekaa. 1
Tšekaa. 1919. 1
septembril moodustati 3
moodustati Weimari 1
Weimari vabariigi 8
vabariigi valitsuse 1
valitsuse poolt 13
poolt maaväed 1
maaväed (Übergangsheer, 1
(Übergangsheer, kuid 1
kuid Ajutine 1
Ajutine merevägi 1
merevägi (Vorläufige 1
(Vorläufige Reichsmarine) 1
Reichsmarine) tegutses 1
tegutses ajutise 1
ajutise nimetusega 1
nimetusega kuni 1
kuni 1921. 1
1921. aastani. 1
aastani. 1919. 1
aasta 6. 11
6. märtsil 22
märtsil moodustas 2
moodustas Weimari 1
vabariigi valitsus 1
valitsus uue 1
uue Ajutised 1
Ajutised Saksa 1
Saksa kaitsejõud 1
kaitsejõud (Vorläufige 1
(Vorläufige Reichswehr, 1
Reichswehr, mis 1
mis koosnesid 1
koosnesid Ajutistest 1
Ajutistest maavägedest 1
maavägedest ja 1
ja (Vorläufige 1
(Vorläufige Reichsheer) 1
Reichsheer) mereväest 1
mereväest (Vorläufige 1
(Vorläufige Reichsmarine). 1
Reichsmarine). 1919. 1
aasta 7. 7
7. märtsil 11
märtsil andis 2
andis Eestimaa 1
Eestimaa armee 1
armee ülem 1
ülem käsu, 1
käsu, mille 1
mille põhjal 8
põhjal lülitati 1
lülitati 6. 1
6. kütidiviisist 1
kütidiviisist järgnevalt 1
järgnevalt märtsi 1
märtsi keskpaigas 1
keskpaigas Eesti 1
Eesti kütidiviisi 1
kütidiviisi koosseisu 1
koosseisu eesti 1
eesti punased 1
punased üksused. 1
üksused. 1919. 1
aasta aprilli 5
aprilli lõpul 1
lõpul Eesti 4
Eesti kaitseväe 7
kaitseväe ülemjuhtaja 1
ülemjuhtaja Johan 1
Johan Laidoneri 6
Laidoneri käskkirjaga 1
käskkirjaga määrati 1
määrati Põhjakorpuse 1
Põhjakorpuse staabiülemaks, 1
staabiülemaks, senise 1
senise Põhjakorpuse 1
Põhjakorpuse staabiülema 1
staabiülema kohusetäitja 1
kohusetäitja Aleksei 1
Aleksei Vandami 1
Vandami asemele 1
asemele (kes 1
(kes keeldus 1
keeldus avalikult 1
avalikult tunnustamast 1
tunnustamast Eesti 1
Eesti iseseisvust). 1
iseseisvust). 1919. 1
aprillis läks 1
läks laev 2
laev Läti 1
Läti punaväelaste 1
punaväelaste kätte, 1
kätte, kes 6
kes kasutasid 1
kasutasid sõjalaevana. 1
sõjalaevana. 22.05.1919 1
22.05.1919 vallutas 1
vallutas Landeswehr 1
Landeswehr Riia 1
ja laev 7
laev läks 1
läks nende 3
nende valdusse. 1
valdusse. 1919. 1
anti Verdunile 1
Verdunile Eesti 1
Eesti Vabadusristi 4
Vabadusristi I 2
I liigi 2
liigi 1. 4
1. järk. 1
järk. 1919. 1
aastal Ülevenemaalise 1
Ülevenemaalise Kesktäitevkomite 1
Kesktäitevkomite salga 1
salga ülem 1
ülem Venemaa 1
Venemaa kodusõjas 2
kodusõjas Idarindel, 1
Idarindel, Volgamaa 1
Volgamaa ja 1
ja Uraali 1
Uraali piirkonna 1
piirkonna komissar 1
komissar võitluses 1
võitluses kontrrevolutsiooniga. 1
kontrrevolutsiooniga. "1919. 1
"1919. aasta 1
aasta maareform 1
maareform Vana-Põltsamaa 1
Vana-Põltsamaa vallas". 1
vallas". 1919. 1
märtsis täitis 1
täitis Kulik 1
Kulik Harkivi 1
Harkivi linna 1
linna garnisoniülema 1
garnisoniülema kohuseid 1
kohuseid ning 1
ning oli 118
oli kubermangu 1
kubermangu sõjakomissar. 1
sõjakomissar. 1919. 1
sügisel valiti 1
ülikooli lastekliiniku 1
lastekliiniku juhatajaks. 1
juhatajaks. 1919. 1
aasta veebruarikuuks 1
veebruarikuuks oli 1
oli vägede 1
vägede hoogne 1
hoogne edasitung 1
edasitung vaibunud 1
vaibunud ja 1
ja Võru 15
Võru ja 4
ja Petseri 1
Petseri piirkonnas 1
piirkonnas asunud 2
asunud 7. 1
7. jalaväepolk 1
jalaväepolk oli 1
sunnitud isegi 1
isegi taanduma. 1
taanduma. 1919. 1
1919. a. 1
a. asutas 1
asutas Korczak 1
Korczak koos 1
koos Maria 1
Maria Falskaga 1
Falskaga veel 1
veel teise 2
teise hoolekandeasutuse 1
hoolekandeasutuse – 1
– orbudekodu 1
orbudekodu Nasz 1
Nasz Dom 1
Dom (´Meie 1
(´Meie Kodu´) 1
Kodu´) poola 1
poola lastele, 1
lastele, mis 1
algul asus 3
asus Varssavi 1
Varssavi lähistel 1
lähistel Pruszkowis, 1
Pruszkowis, alates 1
alates 1928. 1
1928. 1919 1
1919 asus 3
asus Molimard 1
Molimard elama 1
elama Amberti 1
Amberti Puy-de-Dôme'i 1
Puy-de-Dôme'i departemangus 1
departemangus ning 1
ning loobus 1
loobus intensiivsest 1
intensiivsest kabetamisest. 1
kabetamisest. 1919 1
1919 toimus 1
toimus linnas 3
linnas Amritsari 1
Amritsari veresaun. 1
veresaun. 1920 1
– 1924 11
1924 töötas 1
töötas kirjastuse 1
kirjastuse Varrak 3
Varrak juhatajana 1
juhatajana ning 4
ning 1944 2
1944 – 27
– 1949 18
1949 TPI 1
TPI keelekateedri 1
keelekateedri juhatajana. 1
juhatajana. 1920 1
1920 –22 1
–22 töötas 1
töötas Tartu 6
Tartu maakonnavalitsuse 1
maakonnavalitsuse juriskonsuldina, 1
juriskonsuldina, 1922 1
1922 –29 1
–29 Tartus 1
Tartus vandeadvokaadina. 1
vandeadvokaadina. 1920. 1
1920. aasta 10
aasta jaanipäevaks 1
jaanipäevaks naases 1
naases Ants 1
Ants Murakin 1
Murakin Eestisse. 1
Eestisse. 1920. 1
1920. aastal 12
aastal Asutava 1
Asutava Kogu 17
Kogu poolt 1
poolt vastuvõetud 4
vastuvõetud põhiseaduse 1
põhiseaduse alusel 1
alusel oli 5
Eesti ilma 1
ilma riigipeata 1
riigipeata ja 1
ja Riigikogust 1
Riigikogust sõltuva 1
sõltuva valitsusega 1
valitsusega riik. 1
riik. 1920. 1
aastal valiti 48
valiti Paulus 1
Paulus Tallinna 1
kogu Eesti 11
Eesti peapiiskopiks 1
peapiiskopiks ja 4
Eesti Apostlik-Õigeusu 8
Apostlik-Õigeusu Kiriku 7
Kiriku eestseisjaks. 1
eestseisjaks. 1920. 1
1920. aastatel 6
aastatel nõukogude 1
nõukogude võimuladvikus 1
võimuladvikus puhkenud 1
puhkenud võimuvõitluses 1
võimuvõitluses kuulus 1
kuulus ta 38
ta Lev 1
Lev Trotski 4
Trotski toetajate 1
toetajate hulka. 2
hulka. 1920 1
1920 liideti 1
linn taas 3
Poolaga. 1920ndate 1
1920ndate ajaluule 1
ajaluule ei 1
olnud üksnes 1
üksnes otseselt 1
otseselt päevakajaline. 1
päevakajaline. 1920ndate 1
1920ndate lõpus 1
lõpus uuris 1
uuris McClintock 1
McClintock kromosoome 1
kromosoome ning 1
ning kuidas 4
kuidas nad 4
nad käituvad 2
käituvad maisi 1
maisi paljunemisel. 1
paljunemisel. 1920 1
oli Smiltene 1
Smiltene viimane 1
viimane omanik 4
omanik vürst 1
vürst Lieveni 1
Lieveni perekond. 1
perekond. 1920 1
ta Saksa 13
Saksa Ühingute 1
Ühingute Liidu 1
Liidu asutajaliige 4
asutajaliige ja 15
selle organisatsiooni 3
organisatsiooni esimene 1
esimene esimees. 5
esimees. 19.-20. 1
19.-20. sajand 1
sajand 19. 2
teine pool, 1
pool, kuni 2
kuni umbes 7
umbes 1890. 1
1890. 19.-20. 1
19.-20. sajandi 1
vahetusel oli 1
oli mõisnik 2
mõisnik Puurmani 1
Puurmani jne 1
jne 5. 1
5. majoraadihärra 1
majoraadihärra krahv 1
von Manteuffel 3
Manteuffel (1844–1922). 1
(1844–1922). 1921 1
1921 – 31
1926 Tartu 4
Ülikooli usuteaduskonna 9
usuteaduskonna dekaan. 2
dekaan. 1921 1
– 1944 32
1944 töötas 4
töötas Suits 1
Suits Tartu 1
Ülikooli eesti 14
eesti ja 39
ja üldise 9
üldise kirjandusloo 1
kirjandusloo õppejõuna 1
õppejõuna (professor 1
(professor alates 1
alates 1931. 1
1931. 1921. 1
liideti polguga 1
polguga demobiliseerimise 1
demobiliseerimise tulemusel 1
tulemusel 9. 1
9. Jalaväepolgu 1
Jalaväepolgu ja 1
4. Jalaväepolgu 1
Jalaväepolgu vähendatud 1
vähendatud isikkoosseisuga 1
isikkoosseisuga pataljonid 1
pataljonid polgu 1
polgu III 1
III ja 13
ja IV 7
IV pataljoniks. 1
pataljoniks. 1921. 1
aasta maikuust 2
maikuust Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani Tšekaa 2
Tšekaa Salajas-Operatiivjaoskonna 1
Salajas-Operatiivjaoskonna ülemaks 1
ja Aserbaidžaani 1
Tšekaa esimehe 2
esimehe asetäitjaks. 3
asetäitjaks. 1921. 1
aasta märstis 1
märstis suunati 1
suunati Arved 1
Arved Engmann 1
Engmann teenistust 1
teenistust jätkama 4
jätkama jalaväkke, 1
jalaväkke, kust 1
kust viidi 1
viidi 1922. 1
1922. aasta 9
detsembris Piirivalve 1
Piirivalve Valitsusse, 1
Valitsusse, ülendati 1
ülendati 1931 1
1931 koloneliks. 1
koloneliks. 1921. 1
veebruaris suri 1
suri Dalí 1
Dalí ema 1
ema rinnavähki. 1
rinnavähki. 1921. 1
veebruarist teenis 1
teenis ta 24
2. jalaväepolgus 2
jalaväepolgus vanemohvitseri 1
vanemohvitseri ja 1
ja nekrutiteroodu 1
nekrutiteroodu ülemana. 1
ülemana. 1921 1
1921 andis 2
andis Sõjaväeministeerium 1
Sõjaväeministeerium välja 1
välja Stanisław 1
Stanisław Łoza 1
Łoza brošüüri 1
brošüüri "Godło 1
"Godło i 1
i barwy 1
barwy Rzeczypospolitej 1
Rzeczypospolitej Polskiej" 1
Polskiej" ("Poola 1
("Poola Vabariigi 1
Vabariigi vapp 5
vapp ja 7
ja värvid") 1
värvid") Poola 1
Poola riiklike 1
riiklike sümbolite 1
sümbolite kujutistega. 1
kujutistega. 1921 1
1921 asus 1
asus Sibul 1
Sibul tööle 1
tööle Tallinna 3
Tallinna Linna 10
Linna Maksuta 1
Maksuta Avaliku 1
Avaliku Raamatukogu 1
Raamatukogu ja 2
ja Lugemistoa 1
Lugemistoa (praegune 1
(praegune Tallinna 2
Tallinna Keskraamatukogu 3
Keskraamatukogu ) 1
) juhatajana. 1
juhatajana. 1921 1
– asus 1
asus tööle 38
tööle Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Rousseau 2
Rousseau instituudi 1
instituudi teadusdirektorina. 1
teadusdirektorina. 19. 1
19. – 2
– 21. 41
augustil 1991 9
1991 toimus 2
toimus Moskvas 2
Moskvas riigipöördekatse 1
riigipöördekatse totalitaarrežiimi 1
totalitaarrežiimi taastamiseks. 1
taastamiseks. 1921 1
– Berliini 1
Berliini ülikooli 1
ülikooli psühholoogiainstituudi 1
psühholoogiainstituudi direktor. 1
direktor. 1921 1
1921 läks 1
linn Riia 1
Riia rahulepingu 1
rahulepingu järgi 1
järgi Poolale 1
Poolale ja 4
ja kandis 7
kandis poolapärast 1
poolapärast nime 1
nime Baranowicze. 1
Baranowicze. 1921 1
1921 pagendati 1
pagendati Austria-Ungari 1
Austria-Ungari viimane 1
viimane keiser 1
keiser Karl 12
Karl pärast 1
pärast teist 5
teist ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud riigipöördekatset 1
riigipöördekatset Ungaris 1
Ungaris Madeirale. 1
Madeirale. 1921 1
1921 saatis 1
saatis Hispaania 1
Hispaania valitsus 2
valitsus väe 1
väe Rifi 1
Rifi enda 1
enda kontrolli 6
alla tagasi 3
tagasi võtma. 3
võtma. 1921 1
1921 tuli 1
ta Albaaniasse 1
Albaaniasse tagasi 1
asus innukalt 1
innukalt albaania 1
albaania keelt 1
keelt uurima. 1
uurima. 1924 1
1924 oli 3
ta sunnitud 11
sunnitud viieks 1
viieks aastaks 9
aastaks Jugoslaaviasse 1
Jugoslaaviasse eksiili 1
eksiili minema. 1
minema. 1921 1
1921 vallutasid 1
vallutasid valitsusväed 1
valitsusväed tormijooksuga 1
tormijooksuga kindluse, 1
kindluse, kuhu 1
kuhu Dža-laama 1
Dža-laama oli 1
oli varjunud. 1
varjunud. 1922 1
1922 – 21
1923 ja 1
ja 1926 4
1927 oli 4
oli töö- 3
töö- ja 7
ja hoolekandeministri 1
hoolekandeministri abi. 1
abi. 1922–1923 1
1922–1923 õppis 1
Ülikoolis metsandust 1
metsandust ja 2
ja 1923–1925 1
1923–1925 õigusteadust. 1
õigusteadust. 1922– 1
1922– 1937 1
1937 kasutusel 1
kasutusel olnud 17
olnud vapil 1
vapil oli 2
oli kujutatud 7
kujutatud tehaste 1
tehaste taustal 1
taustal tõusvat 1
tõusvat päikest, 1
päikest, mille 1
mille kiirtes 1
kiirtes olid 1
olid kuldsed 1
kuldsed sirp 1
sirp ja 6
ja vasar 4
vasar ning 2
ning kuldne 1
kuldne poolkuu 1
poolkuu ja 3
ja viisnurkne 1
viisnurkne täht. 6
täht. 1922. 1
moodustati Lääne 1
Lääne Vähemusrahvuste 2
Vähemusrahvuste Kommunistliku 2
Kommunistliku Ülikooli 2
Ülikooli filiaal 1
filiaal Petrogradis 1
Petrogradis eesti 1
ja soome 17
soome parteikoolide 1
parteikoolide liitmisega; 1
liitmisega; 1924. 1
liideti läti 1
läti sektor 1
sektor põhi 1
põhi (Moskva) 1
(Moskva) sektoriga. 1
sektoriga. 1922. 1
ehitati Narva 3
Narva uus 1
uus puidust 1
puidust jaamahoone. 1
jaamahoone. 1922. 1
aastal võeti 20
võeti ajutiselt 1
ajutiselt kasutusele 1
kasutusele eelmise 1
eelmise vapi 1
vapi lihtsustatud 1
lihtsustatud variant. 1
variant. 1922. 1
aasta maikuus 6
maikuus asus 1
uuesti sõjaväeteenistusse 1
sõjaväeteenistusse ja 2
määrati Soomusrongide 1
Soomusrongide Brigaadi 1
Brigaadi Kitsarööpmelise 1
Kitsarööpmelise soomusrongi 2
soomusrongi nr. 2
nr. 2 5
2 ülema 1
ülema abiks, 1
abiks, 1923. 1
1923. aasta 6
aasta viidi 1
viidi üle 21
üle teenistust 1
jätkama Valgas 1
Valgas asunud 1
asunud Kitsarööpmelise 1
nr. 1 7
1 ülemaks. 1
ülemaks. 1922. 1
märtsis astus 1
astus see 2
see oma 2
oma peremeeste 1
peremeeste esikuid 1
esikuid mööda 1
mööda ümberhulkuv 1
ümberhulkuv valgesoome 1
valgesoome koer 1
koer nõukogudevastasesse 1
nõukogudevastasesse blokki 1
blokki ühes 1
ühes tema 2
tema sarnaste 1
sarnaste Poola, 1
Poola, Eesti 1
ja Läti 28
Läti valitsustega. 1
valitsustega. 1922. 1
aasta rahvaloenduse 236
rahvaloenduse andmeil 28
andmeil oli 18
vallas 3016 1
3016 elanikku 1
ja 32 4
32 küla. 1
küla. 1922. 1
1922. aastast 3
aastast Gruusia 2
Gruusia Tšekaa 2
Tšekaa Salajas-Operatiivteenistuse 1
Salajas-Operatiivteenistuse ülema 1
ülema asetäitjaks 2
asetäitjaks ja 4
ja Gruusia 7
asetäitjaks. 1922. 1
suvel kolis 1
kolis Aleksander 1
Aleksander Resev 5
Resev Tallinnasse, 1
Tallinnasse, kus 4
kus asus 16
tööle saapavabrikus 1
saapavabrikus "Estoking", 1
"Estoking", kuid 1
juba sama 7
septembris kutsuti 1
kutsuti ta 8
tööle töölisajalehtede 1
töölisajalehtede talitusse, 1
talitusse, mis 1
asus Tallinnas 4
Tallinnas "Tööliste 1
"Tööliste Keldris". 1
Keldris". 1922 1
1922 kaotas 1
kaotas ta 35
ta Prantsusmaa 6
Prantsusmaa meistri 1
meistri tiitli 2
tiitli Fabre'ile. 1
Fabre'ile. 1922 1
1922 oli 7
oli Verlaci 1
Verlaci Albaania 1
Albaania suurim 1
suurim maaomanik. 1
maaomanik. 1922 1
1922 sai 2
sai Yaoundést 1
Yaoundést Prantsuse 1
Prantsuse Kameruni 1
Kameruni halduskeskus 1
halduskeskus ja 80
ja 1946 3
1946 ka 2
ka Prantsusmaa 4
Prantsusmaa haldusesse 1
haldusesse antud 1
antud ÜRO 1
ÜRO hooldusterritooriumi 1
hooldusterritooriumi administratiivne 1
administratiivne keskus. 1
keskus. 1922 1
1922 tegid 1
tegid Buber 1
Buber ja 2
ja Rosenzweig 1
Rosenzweig koostööd 1
koostööd Rosenzweigi 1
Rosenzweigi Vabas 1
Vabas Juudi 1
Juudi Õpetusmajas 1
Õpetusmajas (Freies 1
(Freies Jüdisches 1
Jüdisches Lehrhaus). 1
Lehrhaus). ;1923 1
;1923 15. 1
novembril kinnitas 2
kinnitas NSV 1
Liidu Kesktäitevkomitee 3
Kesktäitevkomitee Presiidium 1
Presiidium ( 1
( NSV 3
Liidu Rahvakomissaride 1
Rahvakomissaride Nõukogu 13
Nõukogu juures 5
juures asuva 10
asuva Ühendatud 1
Ühendatud Riikliku 1
Riikliku Poliitvalitsuse 2
Poliitvalitsuse põhimääruse 2
põhimääruse (Объединенное 1
(Объединенное государственное 1
государственное политическое 1
политическое управление 1
управление (ОГПУ) 1
(ОГПУ) при 1
при СНК 1
СНК СССР). 1
СССР). 1923 1
1923 – 22
1924 ja 1
– 1930 11
Eesti Tarvitajateühisuste 1
Tarvitajateühisuste Keskühisuse 1
Keskühisuse direktor, 1
direktor, oli 1
oli mõnda 4
aega ka 7
ka selle 45
selle nõukogu 2
esimees. 1923–1927 1
1923–1927 (lõpetas) 1
(lõpetas) õppis 1
Ülikoolis õigusteadust, 5
õigusteadust, Eesti 3
vilistlane. 1923–1936 1
1923–1936 Haljala 1
Haljala ja 1
ja Kadrina 1
Kadrina jaoskonnaarst, 1
jaoskonnaarst, 1936–1940 1
1936–1940 ja 1
ja 1942–1961 1
1942–1961 Nõmme 1
Nõmme Rinnalaste 1
Rinnalaste ja 1
ja Emade 1
Emade Kodu 1
Kodu (Tallinna 1
(Tallinna Väikelastekodu) 1
Väikelastekodu) juhataja. 1
juhataja. 1923. 1
1923. aastal 14
anti Elvale 1
Elvale aleviõigused. 1
aleviõigused. 1923. 1
aastal läks 11
läks mõisamaa 1
mõisamaa 1919. 1
aasta maareformiga 2
maareformiga läks 1
läks asunikutaludele 1
asunikutaludele ja 1
ja härrastemaja 1
härrastemaja põlevkivitööstuse 1
põlevkivitööstuse käsutusse. 1
käsutusse. 1923. 1
Eesti Kaitseväe 4
Kaitseväe Lennukooli, 1
Lennukooli, kus 1
sai lendur-vaatleja 1
lendur-vaatleja kutse. 1
kutse. 1923. 1
ta erakorraliseks 1
erakorraliseks professoriks 1
professoriks ja 3
ja 1925. 1
1925. aastal 13
aastal korraliseks 1
korraliseks professoriks. 1
professoriks. 1923. 1
aastal viis 1
viis Riidaja 1
Riidaja vallavalitsus 1
vallavalitsus kooli 1
kooli üle 3
üle endisesse 1
endisesse härrastemajja. 1
härrastemajja. 1923. 1
aastal võitis 39
võitis linnavolikogu 1
linnavolikogu valimised 1
valimised Töörahva 1
Töörahva Ühine 1
Ühine Väerind 1
Väerind ja 1
ja 1934. 2
aastal Vabadussõjalaste 1
Vabadussõjalaste rahvaliikumine. 1
rahvaliikumine. 1923. 1
1923. aastast 2
aastast asus 1
asus Leisk 1
Leisk Eesti 1
Eesti Piirivalve 5
Piirivalve teenistusse, 1
teenistusse, Piirivalve 1
Piirivalve Valitsuse, 1
Valitsuse, Lääne 1
Lääne jaoskonda, 1
jaoskonda, kus 1
teenis Kuivastu 1
Kuivastu rajooni 1
rajooni ülema, 1
ülema, Virtsu 1
Virtsu rajooni 1
rajooni ülemana, 1
ülemana, 1936. 1
1936. aastal 16
aastal ülendati 4
ülendati ta 12
ta majoriks. 2
majoriks. 1923. 1
ülikoolis eradotsent, 1
eradotsent, hiljem 1
hiljem meteoroloogia 1
meteoroloogia ja 2
ja geofüüsika 1
geofüüsika dotsent 1
dotsent (1925–1930), 1
(1925–1930), erakorraline 1
erakorraline professor 1
professor (1930–1933) 1
(1930–1933) ja 1
ja korraline 1
korraline professor 3
professor (1933–1944). 1
(1933–1944). 1923 1
1923 lõi 1
lõi president 1
president Warren 1
Warren Harding 1
Harding Nenana 1
Nenana linnas, 1
linnas, kus 4
kus raudtee 1
raudtee ületas 1
ületas Tanana 1
Tanana jõe, 1
jõe, viimase 1
viimase sümboolse 1
sümboolse tihvti 1
tihvti sisse 1
ja avas 3
avas raudtee, 1
raudtee, mis 2
mis ulatus 5
ulatus sealt 1
sealt lõunasse 2
lõunasse läbi 1
läbi Anchorage 1
Anchorage 'i 1
'i kuni 1
kuni Sewardini. 1
Sewardini. 1923 1
1923 oli 5
oli kuu 2
kuu aega 16
aega vangis. 2
vangis. 1923 1
1923 selgitati 1
selgitati Viljandi 1
Viljandi järvel 1
järvel 3 1
3 km 18
km distantsil 8
distantsil esimene 1
esimene Eesti 10
Eesti meister 34
meister naissuusatajate 1
naissuusatajate hulgas. 1
hulgas. 1924 1
1924 – 20
– 1937 10
1937 oli 5
Kuressaare Eesti 4
Seltsi näitejuht-dekoraator, 1
näitejuht-dekoraator, Haridusliidu 1
Haridusliidu näitekunstiinstruktor. 1
näitekunstiinstruktor. 1931. 1
1931. aastal 8
aastal katkestas 1
katkestas raske 1
raske haigus 1
haigus mitmekülgse 1
mitmekülgse teatriinimese 1
teatriinimese pideva 1
pideva tegevuse 1
tegevuse teatris. 1
teatris. 1924. 1
1924. aasta 15
2. juulil 16
juulil nimetati 2
nimetati A. 2
A. Tuulse 3
Tuulse Politsei 1
Politsei Peavalitsuse 4
Peavalitsuse kaitsepolitsei 1
kaitsepolitsei osakonna 1
osakonna ülemaks 1
asus töö 1
töö kõrvalt 5
kõrvalt asus 1
õppima Tallinna 3
Tallinna Rahvaülikoolide 1
Rahvaülikoolide Seltsi 1
Seltsi Kolledži 1
Kolledži eragümnaasiumisse, 1
eragümnaasiumisse, mille 1
lõpetas 1926. 4
1926. aastal. 3
aastal. 1924. 1
aastal karistas 1
karistas Tallinna-Haapsalu 1
rahukogu endist 1
endist vallasekretäri 1
vallasekretäri Archibald-Vilhelm-Heinrich 1
Archibald-Vilhelm-Heinrich Mühlmanni 1
Mühlmanni valla 1
valla raha 1
raha raiskamise 1
raiskamise eest 2
eest 25 1
25 000-margase 1
000-margase rahatrahvi, 1
rahatrahvi, 2-kuulise 1
2-kuulise aresti 1
aresti ja 1
ja teenistusest 1
teenistusest kõrvaldamisega 1
kõrvaldamisega Vallasekretäär, 1
Vallasekretäär, kes 1
kes vahet 1
vahet ei 2
ei teinud. 8
teinud. 1924. 1
Pariisis võitis 1
ta kümnevõistluses 1
kümnevõistluses pronksmedali. 1
pronksmedali. 1924 1
1924 Loo 1
Loo tuli 1
Eesti meistriks. 10
meistriks. 1924 1
1924 lõpetas 2
lõpetas noorte 1
noorte pioneerijuhtide 1
pioneerijuhtide kursused, 1
kursused, ÜLKNÜ 1
ÜLKNÜ Gatšina 1
Gatšina maakonnakomitee 1
maakonnakomitee kutsus 1
oma käsutusse: 1
käsutusse: Lipp 1
Lipp tegutses 1
tegutses laste 1
laste kommunistliku 1
kommunistliku organisatsiooni 1
organisatsiooni – 1
– noorpioneeride 1
noorpioneeride maakonnabüroo 1
maakonnabüroo esimehe 1
esimehe asetäitjana. 1
asetäitjana. 1924 1
1924 naasis 1
naasis Schweitzer, 1
Schweitzer, seekord 1
seekord ilma 1
ilma oma 6
oma naiseta, 1
naiseta, Lambarénésse, 1
Lambarénésse, kus 1
kus haigla 1
haigla oli 1
oli vahepeal 12
vahepeal hävinud, 1
hävinud, ja 1
ja taastas 6
taastas selle. 1
selle. 1924 1
Opel investeerib 1
investeerib 1 1
1 000 7
000 000 15
000 kuldmarka 1
kuldmarka autotootmise 1
autotootmise moderniseerimisse 1
moderniseerimisse ja 1
ja võtab 5
võtab esimesena 1
esimesena Saksa 2
Saksa autotootjatest 1
autotootjatest kasutusele 1
kasutusele revolutsioonilise 1
revolutsioonilise konveiermeetodi. 1
konveiermeetodi. 1924 1
1924 sündis 1
sündis Bartóki 1
Bartóki teine 1
teine poeg 10
poeg Péter. 1
Péter. 1924 1
1924 tuli 1
tuli Karl 1
Karl Veimann 1
Veimann Münchenis 1
Münchenis elukutseliste 1
elukutseliste maailmameistriks 1
maailmameistriks keskkaalus 1
keskkaalus (kuni 29
(kuni 85 1
85 kg), 1
kg), järgmisel 1
aastal kaitses 12
tiitlit. 1924 1
1924 Väli 1
Väli tuli 3
meistriks sulgkaalus. 1
sulgkaalus. 1924 1
1924 Viinis 1
Viinis rebis 1
rebis ta 2
ta 47-aastasena 1
47-aastasena nii 1
nii vasaku 1
vasaku kui 1
kui paremaga 1
paremaga 60 1
60 kg 3
kg ja 14
ja surus 2
surus väga 1
väga puhtalt 1
puhtalt 80 1
80 kg. 3
kg. 1925–1930 1
1925–1930 aastail 1
aastail tegutses 1
tegutses teatrikunstnikuna 1
teatrikunstnikuna Priit 1
Priit Põldroosi 1
Põldroosi lavastuse 1
lavastuse kujundajana 1
kujundajana Draamastuudios 1
Draamastuudios ja 1
ja Töölisteatris. 1
Töölisteatris. 1925 1
1925 – 24
1930 õppis 1
Ülikooli matemaatika-loodusteaduskonnas, 1
matemaatika-loodusteaduskonnas, mille 1
lõpetas gümnaasiumi 4
ja kutsekooli 2
kutsekooli loodusloo- 1
loodusloo- ja 1
ja matemaatikaõpetaja 1
matemaatikaõpetaja kutsega. 1
kutsega. 1925. 1
1925. aasta 4
6. aprillil 20
aprillil määrati 1
ta Viljandi 12
Viljandi maakonna 7
maakonna rahvaväe 2
rahvaväe (alates 1
(alates 1927. 1
1927. aasta 6
aasta jaanuarist 6
jaanuarist Viljandi 1
Viljandi sõjaväeringkond) 1
sõjaväeringkond) ülemaks. 1
ülemaks. 1925. 1
toimunud ÜK(b)P 1
ÜK(b)P XIV 1
XIV Kongressil 1
Kongressil valiti 1
valiti A. 2
A. Ždanov 1
Ždanov ÜK(b)P 1
ÜK(b)P KK 8
KK liikmekandidaadiks, 1
liikmekandidaadiks, hiljem 1
hiljem ÜK(b)P 1
ÜK(b)P XVI 2
XVI Kongressil 2
Kongressil ÜK(b)P 1
KK liikmeks, 1
liikmeks, ÜK(b)P 1
Kongressil KK 1
KK sekretäriks 1
ja ÜK(b)P 1
KK Poliitbüroo 3
Poliitbüroo liikmekandidaadiks. 1
liikmekandidaadiks. 1925. 1
aastal tuldi 1
tuldi silla 1
silla idee 1
idee juurde 1
juurde tagasi. 6
tagasi. 1925. 1
ta Kreeka-Rooma 2
Kreeka-Rooma maadluses 17
maadluses Euroopa 1
Euroopa meistriks. 13
meistriks. 1925. 1
aastal üüriti 1
üüriti uus 2
uus konvendikorter 1
konvendikorter Laial 1
Laial tänaval 2
tänaval ning 10
ning pandi 3
pandi alus 10
alus oma 1
oma raamatukogule. 1
raamatukogule. 1925. 1
maikuus viidi 1
viidi ta 16
ta üle 25
üle Viljandisse 1
Viljandisse Sakala 1
Sakala jalaväerügementi 1
jalaväerügementi ja 2
määrati Sakala 1
Sakala jalaväerügemendi 1
jalaväerügemendi majandusülemaks. 1
majandusülemaks. 1925. 1
aasta sügisel, 10
sügisel, olles 1
olles saanud 1
saanud Kultuurkapitali 1
Kultuurkapitali Kujutava 2
Kujutava Kunsti 5
Kunsti Sihtkapitali 2
Sihtkapitali Valitsuse 3
Valitsuse üheaastase 1
üheaastase stipendiumi, 1
stipendiumi, sõitis 1
sõitis Wiiralt 1
Wiiralt enesetäiendamiseks 1
enesetäiendamiseks Pariisi. 1
Pariisi. 1925 1
1925 järgnesid 1
järgnesid 1- 1
1- ja 4
ja 2-kroonised 1
2-kroonised mündid 1
mündid ning 1
ning 1926 1
1926 1-, 1
1-, 2- 2
2- ja 3
ja 5-öörised. 1
5-öörised. 1925 1
sai Karakalpakkiast 1
Karakalpakkiast autonoomne 1
autonoomne oblast 2
oblast Vene 2
SFNV -sse 1
-sse kuulunud 1
kuulunud Kasahhi 1
Kasahhi ANSV 2
ANSV koosseisus. 1
koosseisus. 1925 1
ta Viini 5
Viini Psühhoanalüütilise 1
Psühhoanalüütilise Õppe 1
Õppe Instituudi 1
Instituudi laste 1
laste analüüsi 1
analüüsi õpetajaks. 1
õpetajaks. 1926–1927 1
1926–1927 Jõgeva 1
Jõgeva apteegi 1
apteegi juhataja, 1
juhataja, 1927–1933 1
1927–1933 Tartu 2
Ülikooli apteegi 1
apteegi abijuhataja 1
abijuhataja ja 1
ja juhataja. 5
juhataja. 1939–1940 1
1939–1940 Kohtuliku 1
Kohtuliku Ekspertiisi 1
Ekspertiisi Instituudi 1
Instituudi abidirektor. 1
abidirektor. 1926–1932 1
1926–1932 vandeadvokaat 1
vandeadvokaat Lui 1
Lui Oleski 2
Oleski abi 1
abi Tartus, 1
Tartus, 1932–1940 1
1932–1940 vandeadvokaat 1
vandeadvokaat samas. 3
samas. 1926. 1
asus rahaminister 1
rahaminister Leo 1
Leo Sepp 1
Sepp seisukohale, 1
seisukohale, et 5
et tarvitusele 1
tarvitusele tuleks 1
tuleks võtta 2
võtta kõik 3
kõik võimalikud 1
võimalikud abinõud, 1
abinõud, et 2
et vähendada 28
vähendada üliõpilaste 1
üliõpilaste arvu, 1
arvu, kuna 1
kuna ülikooli 1
ülikooli ülalpidamise 1
ülalpidamise kulud 1
kulud on 2
on riigile 2
riigile üle 1
üle jõu 2
jõu Eesti 1
Eesti üliõpilaste 1
üliõpilaste arvu 1
arvu piiramise 1
piiramise küsimus. 1
küsimus. 1926. 1
lõpetas Nuut 1
Nuut Vändra 1
Vändra Põllumajandusgümnaasiumi. 1
Põllumajandusgümnaasiumi. 1926. 1
aastal teatas 6
teatas Tallinnas 1
Tallinnas Väike-Pärnu 1
Väike-Pärnu maanteel 1
maanteel elav 1
elav mehaanik 1
mehaanik Kullama, 1
Kullama, et 1
ta jõudnud 4
jõudnud juba 1
juba umbes 8
umbes kakskümmend 1
kakskümmend aastat 2
aastat tagasi 59
tagasi selgusele, 1
selgusele, et 2
et ainsam 1
ainsam õndsakstegev 1
õndsakstegev usk 1
usk on 2
on lootus 1
lootus Taara, 1
Taara, Kalevipoja 1
Kalevipoja ja 1
ja Linda 2
Linda sisse. 1
sisse. 1926 1
1926 omandas 1
omandas HRO 1
HRO Aktiebolaget 1
Aktiebolaget M.G. 1
M.G. Steniuse 1
Steniuse ja 1
ja 1928 2
1928 ka 1
ka Brändö 1
Brändö Spårvägsaktiebolagi, 1
Spårvägsaktiebolagi, saades 1
saades nii 1
nii taas 1
taas kogu 1
kogu Helsingi 1
Helsingi trammiliikluse 1
trammiliikluse haldajaks 1
haldajaks ja 1
ja valdajaks. 1
valdajaks. 1926 1
1926 valiti 2
ta Pandžabi 1
Pandžabi parlamenti, 1
parlamenti, kus 1
ta tegutses 2
tegutses aktiivselt 3
aktiivselt muslimite 1
muslimite õiguste 1
õiguste kaitsel. 1
kaitsel. 1926 1
ta Uppsala 2
Uppsala ülikooli 2
ülikooli arstiteaduse 1
arstiteaduse audoktoriks, 1
audoktoriks, 1927 1
1927 Läti 1
Läti Ülikooli 2
Ülikooli auliikmeks, 1
auliikmeks, 1928 1
1928 Tartu 7
ülikooli õigusteaduse 1
õigusteaduse audoktoriks, 1
audoktoriks, 1931 1
1931 Soome 1
Soome Arstide 1
Arstide Seltsi, 2
Seltsi, 1938 1
1938 Õpetatud 1
Seltsi ja 15
26. mail 26
mail 1940 4
1940 Eesti 4
Eesti Arstide 9
Arstide Seltside 1
Seltside Liidu 1
Liidu auliikmeks. 1
auliikmeks. 1927 1
1927 – 11
– 1928 9
1928 teenis 1
ta aega 2
aega Eesti 8
Eesti sõjaväes 2
sõjaväes ning 1
ning naasis 6
naasis seejärel 1
seejärel diplomaaditööle. 1
diplomaaditööle. 1927 1
– 1929 11
1929 õppis 1
õppis Kiievis 1
Kiievis õhtuses 1
õhtuses töölisfakulteedis. 1
töölisfakulteedis. November 1
November 1929 1
1929 – 17
– 1931 4
1931 Tarassovi 1
Tarassovi rajooni 1
rajooni tööliste-talupoegade 1
tööliste-talupoegade inspektsiooni 1
inspektsiooni kontrollkomisjoni 1
kontrollkomisjoni esimehe 1
esimehe asetäitja 8
asetäitja Põhja-Kaukaasia 1
Põhja-Kaukaasia krais. 1
krais. 1927–29 1
1927–29 oli 1
oli Org 1
Org Eesti 1
Eesti Tehnika 3
Tehnika Järelevalve 1
Järelevalve Seltsi 1
Seltsi insener, 1
insener, 1929–34 1
1929–34 Kaitseväe 1
Kaitseväe Lennubaasi 1
Lennubaasi töökodade 1
töökodade juhataja 1
ja Lennubaasi 1
Lennubaasi ülema 1
ülema abi, 2
abi, 1934–38 1
1934–38 Teedeministeeriumi 1
Teedeministeeriumi õhusõiduosakonna 1
õhusõiduosakonna lennuasjanduse 1
lennuasjanduse inspektor 1
inspektor ja 2
ja 1938-40 1
1938-40 osakonna 1
osakonna direktor. 2
direktor. 1927. 1
aasta 13.-16. 1
13.-16. aprillil 1
toimunud KK 1
KK pleenumil 1
pleenumil arvati 1
arvati Orgbüroo 1
Orgbüroo koosseisust 1
koosseisust välja 1
välja Nikolai 1
Nikolai Švernik 1
Švernik ja 1
ja Emanuel 2
Emanuel Kwiring. 1
Kwiring. 1927. 1
aasta Euroopa 57
meistrivõistlustel Kreeka-Rooma 3
maadluses võitis 1
ta Albert 1
Albert Kusnetsi 1
Kusnetsi ees 1
ees kuldmedali. 1
kuldmedali. 1927. 1
meistrivõistlustel saavutas 4
ta viienda 2
viienda koha 4
koha (kolme 1
(kolme võidu 1
võidu kõrvale 1
kõrvale sai 1
ta kaotuse 1
kaotuse eestlaselt 1
eestlaselt Osvald 1
Osvald Käpalt 1
Käpalt ). 1
). 1927. 1
1927. aastal 4
aastal sõitis 10
sõitis Arnold 1
Arnold Akberg 2
Akberg Saksa- 1
Saksa- ja 2
ja Prantsusmaale 1
Prantsusmaale ning 3
ning sõlmis 1
sõlmis seal 1
seal sidemeid 1
sidemeid ning 1
ning tutvustas 1
tutvustas EKR 1
EKR liikmete 2
liikmete loomingut. 1
loomingut. 1927 1
1927 valiti 1
valiti see 4
see männik 1
männik Jaapani 1
Jaapani 100 1
100 vaatamisväärse 1
vaatamisväärse maastiku 1
maastiku hulka. 1
hulka. 1928 1
1928 – 29
– 1975 17
1975 oli 5
linna ametlik 1
ametlik nimi 3
nimi Nova 1
Nova Lisboa. 1
Lisboa. 1928. 1
1928. aasta 11
jaanuarist detsembrini 1
detsembrini oli 1
ta 1. 7
1. Soomusrongirügemendi 2
Soomusrongirügemendi ülema 2
ülema kohusetäitja. 1
kohusetäitja. 1928. 1
1928. aastal 10
aastal kirjutati 1
kirjutati ajalehes 1
ajalehes Rahvaleht 1
Rahvaleht : 1
: Kopli 1
Kopli tänav 1
tänav on 52
on üldse 12
üldse kuulus 1
kuulus pussitamiste, 1
pussitamiste, peksmiste 1
peksmiste ja 1
ja röövimiste 1
röövimiste poolest. 1
poolest. 1928. 1
sai Kaarep 1
Kaarep käsu 1
käsu kirjutada 1
kirjutada teine 1
teine raamat 1
raamat "Mispärast 1
"Mispärast tahate 1
tahate teie 1
teie surra?" 1
surra?" 1928. 1
vallavanemaks Eduard 3
Eduard Saamen. 1
Saamen. 1928. 1
aasta presidendivalimistel 13
presidendivalimistel oli 5
oli Hooveri 1
Hooveri vastaskandidaat 1
vastaskandidaat demokraat 1
demokraat Al 1
Al Smith. 1
Smith. 1928.aasta 1
1928.aasta sügisel 1
sügisel peeti 1
teine ringkonnakogu 1
ringkonnakogu koosolek, 1
koosolek, kus 3
kus arutati 3
arutati Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse jooksvaid 1
jooksvaid küsimusi. 1
küsimusi. 1928. 1
suveolümpiamängudel võitis 4
maadluses kuldmedali 1
kuldmedali ja 8
ja 1924. 2
suveolümpiamängudel hõbemedali. 2
hõbemedali. 1928 1
1928 avaldas 1
ta Tartus 7
Tartus raamatu 1
raamatu “Mälestused. 1
“Mälestused. 1928 1
1928 Clas 1
Clas Thunberg 1
Thunberg jätkas 1
jätkas oma 6
oma võitude 1
võitude seeriat 1
seeriat olümpial, 1
olümpial, kahe 1
kahe kullaga. 1
kullaga. 1928 1
1928 Käpp 1
Käpp tuli 1
vabamaadluse kergekeskkaalus. 1
kergekeskkaalus. 1928 1
1928 naasis 1
naasis Tartusse 1
Tartusse "Pallasesse" 1
"Pallasesse" – 1
– esmalt 1
esmalt graafika 1
graafika õppejõuna, 1
õppejõuna, järgmisest 1
järgmisest aastast 2
aastast maaliateljee 1
maaliateljee juhatajana. 1
juhatajana. 1928 1
1928 sõlmis 1
sõlmis EÜS 1
EÜS sõpruslepingu 1
sõpruslepingu Helsingi 1
Helsingi ülikooli 5
ülikooli juures 8
juures tegutsevate 1
tegutsevate Pohjois-Pohjalainen 1
Pohjois-Pohjalainen Osakunta 1
Osakunta (PPO) 1
(PPO) ja 1
ja Etelä-Pohjalainen 1
Etelä-Pohjalainen Osakuntaga 1
Osakuntaga (EPO). 1
(EPO). 1928 1
1928 töötas 2
töötas Malevitš 1
Malevitš riiklikus 1
riiklikus kunstiajaloo 1
kunstiajaloo instituudis 1
instituudis osakonnajuhatajana, 1
osakonnajuhatajana, kuid 1
kuid tema 34
tema osakond 1
osakond suleti. 1
suleti. 1928 1
– Turuosaga 1
Turuosaga 37,5% 1
37,5% on 1
on Opel 2
Opel Saksamaa 1
Saksamaa suurim 3
suurim autotootja. 1
autotootja. 1929 1
1939 J.J.Rousseau 1
J.J.Rousseau instituut 1
instituut ühines 1
ühines Genfi 1
Genfi ülikooliga, 1
ülikooliga, Piaget’ 1
Piaget’ õlul 1
õlul oli 1
oli reorganiseerimise 1
reorganiseerimise koormus. 1
koormus. 1929. 1
1929. aastal 11
lõpetas Sinka 1
Sinka Soome 1
Soome sõjaväeakadeemia 1
sõjaväeakadeemia ning 1
oli aastatel 178
aastatel 1929 4
– 1935 14
1935 Eesti 1
Eesti Sõjavägede 2
Sõjavägede kindralstaabi 1
kindralstaabi 2. 1
2. osakonna 3
osakonna ja 3
ja Sõjavägede 1
Sõjavägede Staabi 4
Staabi II 1
II osakonna 1
osakonna A-jaoskonna 1
A-jaoskonna ülem. 1
ülem. 1929 1
1929 asus 2
tööle trükitöölisena 1
trükitöölisena Sofias 1
Sofias valitsuse 1
valitsuse ametlikus 1
ametlikus trükikojas 1
trükikojas "Daržavna 1
"Daržavna Pečatnica". 1
Pečatnica". 1929 1
– ilmus 1
ilmus raamat 2
raamat „Geštaltpsühholoogia“ 1
„Geštaltpsühholoogia“ inglise 1
inglise keeles. 12
keeles. 1929 1
– loobus 1
loobus kohakaaslusest 1
kohakaaslusest ja 1
piirdus ühe 1
ühe töökohaga 1
töökohaga J.J.Rousseau 1
J.J.Rousseau instituudis. 1
instituudis. 1929 1
1929 taastas 1
taastas ta 1
ta NSDAP 1
NSDAP grupi 1
grupi oma 1
oma kodulinnas 2
kodulinnas ja 2
jaanuaril 1931 2
1931 astus 1
astus jälle 1
jälle NSDAP-sse 1
NSDAP-sse (liikmepilet 1
(liikmepilet nr. 1
nr. 426 1
426 875) 1
875) ning 1
ning SA 1
SA -sse. 1
-sse. 1930. 1
1930. aastal 5
töötas Eestis 2
Eestis riigimetsades 1
riigimetsades 1554 1
1554 metsavahti. 1
metsavahti. 1930. 1
1930. aastast 1
kuni sõja 8
sõja alguseni 1
alguseni Nii 1
Nii tema 5
poeg Lev 2
Lev kui 1
tema abikaasa 25
abikaasa Punin 1
Punin vangistati 1
vangistati 1930ndatel 1
1930ndatel mitu 1
mitu korda. 5
korda. 1930. 1
1930. aastateks 2
aastateks oldi 1
oldi oma 1
oma eesmärk 1
eesmärk sisuliselt 2
sisuliselt saavutatud, 2
saavutatud, ametlikku 2
ametlikku pühade 2
pühade tähistamisi 2
tähistamisi vana 2
järgi sisuliselt 2
sisuliselt enam 3
enam polnud, 2
polnud, küll 2
küll aga 24
aga jätkus 3
jätkus nende 2
nende pidamine 2
pidamine pereringis. 2
pereringis. 1930. 2
aastateks oli 3
oli eesmärk 3
1930. aastatel 12
aastatel õnnestus 1
õnnestus sadadel 1
sadadel ingerisoomlastel 1
ingerisoomlastel Soome 1
Soome põgeneda. 1
põgeneda. 1930. 1
1930. aastate 7
aastate lõpul 9
oli plaan 4
plaan seoses 1
seoses Vabadussõja 1
Vabadussõja monumendi 1
monumendi ehitamisega 1
ehitamisega Vabaduse 1
Vabaduse väljakule 1
väljakule kirik 1
kirik lammutada 1
lammutada ja 1
ja kogudus 3
kogudus paigutada 1
paigutada ümber 1
ümber Oleviste 1
Oleviste või 1
või niguliste 1
niguliste kirikusse 1
kirikusse Jaani 1
Jaani kirik 9
kirik riigi 1
riigi valdusse. 1
valdusse. 1930. 1
lõpus valmis 2
valmis härrastemaja 1
härrastemaja lähedusse 1
lähedusse Alar 1
Alar Kotli 4
Kotli projekti 2
projekti järgi 16
järgi uus 1
uus funktsionaalstiilis 1
funktsionaalstiilis sanatooriumihoone. 1
sanatooriumihoone. 1930. 1
aastatel rajas 1
rajas Nõukogude 1
Liit saarele 1
saarele püsielanikkonna. 1
püsielanikkonna. 1930. 1
aastatel tõid 1
tõid kabareele 1
kabareele suure 1
suure edu 3
edu Charles 1
Charles Trenet 1
Trenet ja 1
ja Edith 1
Edith Piaf 1
Piaf ning 1
ning kui 23
kui näitleja 1
näitleja ja 58
ja humorist 1
humorist Bouvril 1
Bouvril seal 1
seal talendi 1
talendi otsimise 1
otsimise võistluse 1
võistluse korraldas, 1
korraldas, sai 1
sai asutusest 1
asutusest hoopis 1
hoopis teater-kohvik. 1
teater-kohvik. 1930. 1
1930. aasta 3
veebruaris Eesti 1
Eesti meistrivõistlustel 15
maadluses kaotas 2
taas Luigale 1
Luigale ja 1
ja Viikbergile. 1
Viikbergile. 1930 1
1930 anti 1
anti talle 19
talle talu 2
talu vaid 2
vaid aastaks 1
aastaks rendile. 1
rendile. 1930-dad 1
1930-dad aastad 1
aastad olid 3
olid Abja 1
Abja Linavabriku 2
Linavabriku töös 1
töös küllaltki 1
küllaltki edukad 1
edukad selles 1
selles mõttes, 13
mõttes, et 9
et tegevust 1
tegevust laiendati 1
laiendati tunduvalt. 1
tunduvalt. 1930ndatel 1
1930ndatel aastatel 2
aastatel maalis 2
ta mitmeid 17
mitmeid tugevaid 2
tugevaid kompositsioone 1
kompositsioone talutöö 1
talutöö ainetel. 1
ainetel. 1940ndatel 1
1940ndatel areneb 1
areneb tema 1
tema laad 1
laad tonaalsemate 1
tonaalsemate lahenduste, 1
lahenduste, kasinama 1
kasinama värvilahenduse 1
värvilahenduse suunas. 1
suunas. 1930ndatel 1
1930ndatel ja 3
ja 1940ndatel 3
1940ndatel oli 1
oli mitmetel 1
mitmetel aastatel 1
aastatel kahe 1
kahe kolme 1
kolme kuu 11
jooksul avatud 2
avatud suvelasteaed, 2
suvelasteaed, mis 2
töötas Kose 2
Kose Seltsimajas. 2
Seltsimajas. 1930nendail 1
1930nendail aastal 1
ehitati veel 3
veel täiendavalt 2
täiendavalt II 1
ja III 13
III korpus, 2
korpus, kus 1
kus peeti 2
peeti järgnevalt 1
järgnevalt kinni 1
kinni eluaegse 1
eluaegse vabaduskaotusega 1
vabaduskaotusega süüdimõistetuid 1
süüdimõistetuid ja 1
pärast 1936. 1
aastal väidetavalt 1
väidetavalt riigipööret 1
riigipööret ettevalmistanud 1
ettevalmistanud vapside 1
vapside juhid. 1
juhid. 1931 1
1931 – 11
1968 asus 1
asus Rapla–Virtsu 1
Rapla–Virtsu raudtee 4
raudtee ääres 4
ääres Tuudi 1
Tuudi raudteejaam 1
raudteejaam ; 1
; jaamahoone 1
jaamahoone on 1
on säilinud. 7
säilinud. 1931. 1
aastal kirjutas 6
kirjutas valgesoomlaste 1
valgesoomlaste häälekandja 1
häälekandja "Aktivist" 1
"Aktivist" toimetuse 1
toimetuse üleskutses 1
üleskutses "eesti 1
"eesti vendadele": 1
vendadele": "Tuleb 1
"Tuleb päev, 1
päev, mil 4
mil Soome 1
Soome idapiirideks 1
idapiirideks saavad 1
saavad Uurali 1
Uurali mäed 1
mäed ja 2
Soome suurriik 1
suurriik saab 1
saab tähtsaks 1
tähtsaks teguriks 1
teguriks maailmapoliitikas." 1
maailmapoliitikas." 1931. 1
aastal kolis 3
kolis ülejäänud 1
ülejäänud perekond 1
perekond Georgianasse 1
Georgianasse Alabama 1
Alabama osariigis, 2
osariigis, kus 2
kus tänu 1
tänu raskele 1
raskele tööle 2
tööle ja 9
ja Lon'i 1
Lon'i töövõimetuse 1
töövõimetuse pensionile 1
pensionile ots-otsaga 1
ots-otsaga kokku 1
kokku tuldi. 1
tuldi. 8-aastaselt 1
8-aastaselt sai 1
sai Hank 1
Hank endale 1
endale emalt 1
emalt kitarri. 1
kitarri. 1931 1
1931 aastal 1
võeti lipult 1
lipult araabia 1
araabia tähed 1
tähed ja 2
ja jäid 12
jäid ainult 6
ainult ladina 1
ladina tähed 1
tähed "A. 1
"A. 1931. 1
1931. aastast 1
kuulus Neeme 1
Neeme Ruus 2
Ruus Noorsotsialistliku 1
Noorsotsialistliku Liidu 2
Liidu juhatusse. 5
juhatusse. 1931 1
1931 Märtsis 1
Märtsis Eesti 1
meistrivõistlustel kreeka-rooma 3
kaotas Luiga 1
Luiga esimest 1
korda Trossmannile. 1
Trossmannile. 1931 1
1931 tuli 3
tuli välja 50
ka Waltheri 1
Waltheri lühem 1
lühem versioon 1
versioon PPK 1
PPK (Polizei 1
(Polizei Pistole 1
Pistole Kriminal), 1
Kriminal), mis 1
mis omandas 1
omandas samasuguse 1
samasuguse populaarsuse. 1
populaarsuse. 1932.aastal 1
1932.aastal alustas 1
alustas vallamajas 1
vallamajas õppetööd 1
õppetööd Serga 1
Serga Algkooli 1
Algkooli 1.- 1
1.- 4. 1
4. klass. 1
klass. 1932. 1
1932. aastal 10
aastal asendati 3
asendati üle 1
üle Pahra 2
Pahra jõe 5
jõe kulgev 1
kulgev puidust 1
puidust sild 1
sild lõpuks 1
lõpuks betoonsillaga. 1
betoonsillaga. 1932. 1
lõpetas Vahter 1
Vahter Rakvere 1
Rakvere Õpetajate 5
Õpetajate Seminari 10
Seminari ja 4
ja 1941 5
1941 Tallinna 5
Tallinna Riikliku 18
Riikliku Konservatooriumi 16
Konservatooriumi koolimuusika 1
koolimuusika erialal. 1
erialal. 1932. 1
toimus Vitšugas 1
Vitšugas leivanormide 1
leivanormide järsu 1
järsu vähendamise 1
vähendamise tõttu 1
tõttu tööliste 1
tööliste streik 1
streik ja 1
ja ülestõus, 1
käigus kukutati 1
kukutati linnas 1
linnas nõukogude 1
nõukogude võim. 2
võim. 1932. 1
1932. aasta 7
aasta taliolümpiamängudel 26
taliolümpiamängudel Lake 1
Lake Placidis 2
Placidis tuli 1
ta olümpiavõitjaks 2
olümpiavõitjaks 500 1
500 m 16
m ja 48
ja 1500 4
m kiiruisutamises. 1
kiiruisutamises. 1932 1
1932 alustas 1
alustas tegevust 18
tegevust kohalik 1
kohalik postiagentuur 1
postiagentuur ja 1
ja 1940 4
1940 apteek. 1
apteek. 1932 1
1932 hakkas 1
hakkas asulas 1
asulas tööle 1
tööle dirižaablitehas. 1
dirižaablitehas. 1932 1
1932 Väli 1
meistriks. 1933 1
1933 – 9
1935 Lennutranspordi 1
Lennutranspordi Ameti 1
Ameti staabiülem 1
staabiülem ja 3
seejärel Lennundusameti 1
Lennundusameti juhataja 1
juhataja asetäitja 3
asetäitja (aprillini 1
(aprillini 1938). 1
1938). 1933 1
– 1945 25
1945 oli 9
ta Stettini 1
Stettini Jakobi 1
Jakobi koguduse 10
ning 1945 1
1960 Bad 1
Bad Segebergi 1
Segebergi ( 1
( Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini liidumaa 3
liidumaa ) 2
) haigla 1
haigla vaimulik 1
vaimulik Lexikon 1
Lexikon deutschbaltischer 1
deutschbaltischer Theologen 1
Theologen seit 1
seit 1920. 1
1920. 1933 1
– 36 2
36 töötas 1
ta Helsingi 3
Helsingi ülikoolis 2
ülikoolis abiprofessorina. 2
abiprofessorina. 1933. 1
1933. aastal 12
ta üles 8
üles hääletama 1
hääletama Riigikogu 1
Riigikogu põhiseaduse-eelnõu 1
põhiseaduse-eelnõu poolt, 1
poolt, öeldes: 1
öeldes: ''Vabadussõjas 1
''Vabadussõjas – 1
– 14 3
14 aastat 3
tagasi – 3
– valitses 1
valitses aateline 1
aateline meeleolu, 1
meeleolu, n. 1
n. n. 1
n. vabadussõjalaste 1
vabadussõjalaste liikumises 1
liikumises praegu 1
praegu seda 2
seda enam 11
enam pole. 2
pole. 1933. 1
1933. aastast 2
aastast on 93
teada juhuseid, 1
juhuseid, kus 2
kus käibelt 1
käibelt kõrvaldatud 1
kõrvaldatud Eesti 1
Eesti 1-margaseid 1
1-margaseid münte 1
münte kasutati 1
kasutati Soomes 1
Soomes valerahana 1
valerahana Soome 1
Soome 50-penniste 1
50-penniste müntide 1
müntide pähe 1
pähe Eesti 1
Eesti sendilised 1
sendilised Soomes 1
Soomes liikvel. 1
liikvel. 1933. 1
1933. aasta 3
sügisel hakkas 1
Tartus professor 1
professor Alexander 2
Alexander von 18
von Bulmerincqi 2
Bulmerincqi kõrval 1
kõrval õpetama 1
õpetama semiidi 1
semiidi keeli 1
keeli ja 5
ja Vana 4
Vana Testamenti. 1
Testamenti. 1933 1
1933 Kullisaar 1
Kullisaar tuli 1
meistriks keskkaalus. 1
keskkaalus. 1933 1
1933 sai 2
sai Chicago 1
Chicago linnapea 1
linnapea Anton 2
Anton Cermak 1
Cermak Miamis 1
Miamis USA 1
USA presidendile 1
presidendile Franklin 1
Franklin Rooseveltile 1
Rooseveltile tehtud 1
tehtud atentaadi 1
atentaadi ajal 1
ajal surmavalt 1
surmavalt haavata. 3
haavata. 1933 1
1933 valiti 2
Liidu Teaduste 7
Akadeemia kirjavahetajaliikmeks 1
kirjavahetajaliikmeks ja 1
ja 1935 3
1935 tegevliikmeks. 1
tegevliikmeks. 1930-ndail 1
1930-ndail asutas 1
asutas ta 25
ta ülikooli 5
ülikooli juurde 4
juurde füsioloogiainstituudi. 1
füsioloogiainstituudi. 1934–1945 1
1934–1945 oli 1
ta Mecklenburgi 1
Mecklenburgi peaminister. 1
peaminister. 1934. 1
1934. aasta 7
aasta foto 1
foto DnieproGESi 1
DnieproGESi hüdroelektrijaamast, 1
hüdroelektrijaamast, Nõukogude 1
Nõukogude industrialiseerimise 1
industrialiseerimise ühest 1
ühest suurprojektist 1
suurprojektist Ukrainas. 1
Ukrainas. 1934. 1
aastal algatati 2
algatati rahvusaate 1
rahvusaate päeva 1
päeva pühitsemine 1
pühitsemine 31. 1
oktoobril (luterlik 1
(luterlik usupuhastuspühal). 1
usupuhastuspühal). 1934. 1
asutas Võrus 1
Võrus Sümfoonilise 1
Sümfoonilise Muusika 1
Muusika Seltsi 1
juurde 40–50 1
40–50 mängijaga 1
mängijaga sümfooniaorkestri. 1
sümfooniaorkestri. 1934. 1
lõpetas Naaber 1
Naaber Võru 1
Võru Ühisgümnaasiumi 1
Ühisgümnaasiumi ja 3
1941 Tartu 5
Ülikooli arstiteaduskonna. 3
arstiteaduskonna. 1963. 1
1963. aastal 13
kaitses ta 27
ta TÜ-s 2
TÜ-s farmaatsiakandidaadi 1
farmaatsiakandidaadi kraadi 1
kraadi väitekirjaga 5
väitekirjaga "Parkainete 1
"Parkainete kvantitatiivse 1
kvantitatiivse määramise 1
määramise meetoditest". 1
meetoditest". 1934. 1
aastal lubasid 1
lubasid vapsid 1
vapsid ehitada 1
ehitada Tõrvasse 1
Tõrvasse kiriku, 1
kiriku, milleks 1
milleks Andres 1
Larka oleks 1
oleks annetanud 1
annetanud miljon 1
miljon senti 1
senti Seebimüüjad. 1
Seebimüüjad. 1934. 1
oli valla 9
valla pindala 8
pindala 49 1
49 km² 1
km² ja 33
ja elanike 17
arv 746. 1
746. Vallas 1
Vallas oli 2
oli 157 2
157 talu. 1
talu. 1934. 1
aastal pääses 1
ta hädavaevu 1
hädavaevu hukkumisest. 1
hukkumisest. 1934. 1
Tartu Kunsti 1
Kunsti ja 2
ja Kirjanduse 22
Kirjanduse Klubi 1
Klubi esimees. 1
esimees. 1934. 1
aastal valitud 4
valitud volikogud 1
volikogud jäid 1
jäid ametisse 1
ametisse kuni 1
kuni 1939. 3
1939. aastal 46
valitud volikogude 1
volikogude volituste 1
volituste alguseni 1
alguseni 1. 1
1939. 1934. 1
aasta novembrist 3
novembrist määrati 1
ta Kaitseliidu 3
Kaitseliidu Tartu 2
Tartu maleva 2
maleva vaneminstruktoriks 1
vaneminstruktoriks ja 1
ja veebruaris 3
veebruaris 1935. 1
1935. aastal 14
ülendati majoriks. 1
majoriks. 1934. 1
1934. a 1
a koolireformiga 1
koolireformiga nimetati 1
nimetati Tartu 1
Tütarlaste Gümnaasium 2
Gümnaasium Tartu 1
Tartu 2. 10
2. Gümnaasiumiks. 1
Gümnaasiumiks. 1934 1
1934 asus 1
tööle Oberlungwitzis 1
Oberlungwitzis tegutsenud 1
tegutsenud ettevõtte 1
ettevõtte "Louis 1
"Louis Bahner 1
Bahner – 1
– Eibo 1
Eibo Werke" 1
Werke" stenografisti 1
stenografisti ja 1
ja välissuhtluse 1
välissuhtluse korrespondendina. 1
korrespondendina. 1934 1
1934 hakkas 1
ta tegema 2
tegema koostööd 4
koostööd uue 1
uue kultuuriajakirjaga 1
kultuuriajakirjaga Illyria. 1
Illyria. 1934 1
1934 pikkade 1
pikkade nugade 1
nugade ööl 1
ööl tapeti 1
tapeti Adolf 1
Adolf Hitleri 6
Hitleri käsul 2
käsul kui 1
kui poliitiline 2
poliitiline rivaal. 1
rivaal. 1934 1
1934 vahistati 1
vahistati 126 1
126 sakslast 1
sakslast reetmissüüdistustega, 1
reetmissüüdistustega, nad 1
nad anti 1
anti tribunali 1
tribunali alla 1
alla ning 18
ning nende 78
nende valdusest 1
valdusest leiti 1
leiti 1100 1
1100 relva 1
relva ja 1
ja teisi 29
teisi ebaseaduslikke 1
ebaseaduslikke esemeid. 1
esemeid. 1934 1
1934 Väli 1
meistriks. 1935–1940 1
1935–1940 1930ndate 1
1930ndate teises 1
teises pooles 9
pooles ühines 1
ühines Bulgakov 1
Bulgakov Moskva 1
Moskva Suure 1
Suure Teatriga, 1
Teatriga, et 1
et töötada 3
töötada libretisti 1
libretisti ja 1
ja konsultandina. 1
konsultandina. 1935-1940 1
1935-1940 Ajakirjas 1
Ajakirjas leidsid 1
leidsid kajastamist 2
kajastamist moe, 1
moe, romaani, 1
romaani, filmi, 1
filmi, spordi, 1
spordi, majapidamise 1
ja käsitöö 3
käsitöö teemad. 1
teemad. 1935 1
1935 – 21
Eesti Spordi 3
Spordi Keskliidu 2
Keskliidu inspektor. 1
inspektor. 1935. 1
1935. aasta 4
aasta 29. 3
29. oktoobrist 2
oktoobrist alates 1
alates töötas 2
töötas A. 2
Tuulse Siseministeeriumis 1
Siseministeeriumis siseministri 1
siseministri abina, 1
abina, ta 1
ta osales 10
osales 1937. 1
1937. aastal 15
aastal uue 4
Eesti põhiseaduse 2
põhiseaduse väljatöötamises. 1
väljatöötamises. 1935. 1
lõpetas Leningradis 1
Leningradis tankivägede 1
tankivägede erialakursused. 1
erialakursused. 1935. 1
Ülikooli õigusteaduskonna. 2
õigusteaduskonna. 1935. 1
aastal otsustati 3
otsustati raudbetooni 1
raudbetooni kasuks, 1
kasuks, sest 3
sest see 52
oli kohalik 5
kohalik ehitusmaterjal. 1
ehitusmaterjal. 1935. 1
sügisel tutvus 1
tutvus Vaarandi 1
Vaarandi kohalikul 1
kohalikul kirjandusõhtul 1
kirjandusõhtul Aadu 1
Aadu (Adolf) 1
(Adolf) Hindiga, 1
Hindiga, kes 1
kes töötas 13
töötas toona 1
toona algkooliõpetajana. 1
algkooliõpetajana. 1935 1
1935 ehitati 1
ehitati Odenses 1
Odenses 177 1
177 meetri 1
kõrgune Odinstårnet 1
Odinstårnet ('Odini 1
('Odini torn'), 1
torn'), mis 1
oli tollal 5
tollal Euroopas 1
Euroopas Eiffeli 1
Eiffeli torni 1
torni järel 1
järel kõrguselt 1
kõrguselt järgmine 1
järgmine ehitis. 1
ehitis. 1935 1
Opel esitleb 1
esitleb esimesena 1
Saksa autofirmadest 1
autofirmadest terasest 1
terasest kandevkerega 1
kandevkerega sõiduautot 1
sõiduautot Opel 1
Opel Olympia. 1
Olympia. 1935 1
1935 sai 1
ta „eriülesannetega“ 1
„eriülesannetega“ SS-Oberführeriks 1
SS-Oberführeriks Reichsführer-SS 1
Reichsführer-SS staabis. 1
staabis. 1936 1
1936 oli 5
Berliini olümpiamängude 1
olümpiamängude meditsiiniteenistuse 1
meditsiiniteenistuse juht. 1
juht. 1936–1937 1
1936–1937 1936. 1
korraldas Tallinna 1
Tallinna klubi 1
klubi “Sport” 1
“Sport” turniiri, 1
turniiri, kus 1
kus osalesid 8
osalesid Palusalu, 1
Palusalu, Viikmäe, 1
Viikmäe, Kõllo 1
Kõllo ja 1
ja Karklin, 1
Karklin, lisaks 1
lisaks Zvejnieks 1
Zvejnieks ja 1
ja Hornfischer. 1
Hornfischer. 1936. 1
aastal algasid 4
algasid Suursilla 1
Suursilla ehitustööd 1
ehitustööd 6. 1
6. novembril 14
novembril 1938 7
1938 avati 1
avati Suursild 1
Suursild kui 1
kui Eesti 17
Vabariigi kingitust 1
kingitust iseseisva 1
iseseisva Eesti 4
Eesti sünnilinnale 1
sünnilinnale Pärnule 1
Pärnule sõltumatuse 1
sõltumatuse 20. 1
20. aastapäeva 2
puhul (Siimu 1
(Siimu sild 1
sild oli 1
oli avatud 6
avatud juba 1
juba 1937. 1
1937. 1936. 1
asutati ettevõtte 1
ettevõtte poolt 2
poolt Lehtse 1
Lehtse turbatööstus 1
turbatööstus ja 1
ja 1937 2
1937 rajati 1
rajati Pööravere 1
Pööravere Tootsi 1
Tootsi briketivabrik. 1
briketivabrik. 1936. 1
aastal leiti 3
leiti Kalmistu 1
Kalmistu 27 1
27 kaevu 1
kaevu puhastamisel 1
puhastamisel paetahvel 1
paetahvel väidetava 1
väidetava kiilkirjaga 1
kiilkirjaga Haruldane 1
Haruldane paetahvel 1
paetahvel Tartus. 1
Tartus. 1936. 1
lõpetas Nurk 1
Nurk Viljandi 1
Viljandi Poeglaste 3
Gümnaasiumi, 1936–40 1
1936–40 õppis 1
õppis TÜ 1
TÜ majandusteaduskonnas, 1
majandusteaduskonnas, sai 1
sai 1939 1
1939 auhinna 1
auhinna uurimuse 1
uurimuse "Segamajanduslikud 1
"Segamajanduslikud ettevõtted 1
ettevõtted Eestis" 1
Eestis" eest. 1
eest. 1936. 1
aastal vahetas 1
vahetas senine 1
senine vene 1
vene kogudus 1
kogudus katedraali 1
katedraali eesti 1
eesti Siimeoni 1
Siimeoni kogudusega, 1
kogudusega, ühtlasi 1
ühtlasi sai 2
sai katedraal 1
katedraal Eesti 1
Kiriku metropoliidi 1
metropoliidi esinduskirikuks 1
esinduskirikuks ja 1
ja nimetati 12
nimetati Aleksandri 1
Aleksandri peakirikuks. 1
peakirikuks. 1936. 1
aastal võetigi 1
võetigi relvastusse 1
relvastusse uus 1
uus 3,7 1
3,7 cm 1
cm Flak 3
Flak 36. 1
36. Selle 1
Selle kaherattaline 1
kaherattaline lafetihaagis 1
lafetihaagis sarnanes 1
sarnanes väga 1
väga 2 1
2 cm 8
Flak 30 1
30 omaga. 1
omaga. 1936. 1
võitis Hando 1
Hando Mugasto 3
Mugasto Varssavi 1
Varssavi II 1
II rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel puugravüüride 1
puugravüüride näitusel 1
näitusel audiplomi 1
audiplomi ja 1
ja rahalise 2
rahalise preemia. 1
preemia. 1936. 1
1936. aastani 8
aastani oli 21
valla nimi 2
nimi Kuolajärvi 1
Kuolajärvi vald. 1
vald. 1936. 1
1936. aastast 5
aastast kehtiva 1
kehtiva Montreux' 1
Montreux' konventsiooni 1
konventsiooni järgi 1
on väin 9
väin rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks laevanduseks 1
laevanduseks avatud, 1
avatud, kuid 2
kuid Türgil 1
Türgil on 2
on õigus 25
õigus seal 1
seal piirata 1
piirata Musta 1
mere riikide 1
riikide hulka 2
hulka mittekuuluvate 1
mittekuuluvate maade 1
maade aluste 1
aluste liikumist. 1
liikumist. 1936. 1
1936. aasta 8
suveolümpiamängudel sai 1
ta neljanda 2
neljanda koha. 8
koha. 1936 1
1936 avaldas 1
ta teise 7
teise köite 1
köite antoloogiast 1
antoloogiast Poetët 1
Poetët e 1
e Mëdhej 1
Mëdhej t'Italisë 1
t'Italisë (Itaalia 1
(Itaalia suured 1
suured poeedid) 1
poeedid) Giuseppe 1
Giuseppe Parini, 1
Parini, Vincenzo 1
Vincenzo Monti, 1
Monti, Ugo 1
Ugo Foscolo 1
Foscolo ja 1
ja Alessandro 1
Alessandro Manzoni. 1
Manzoni. 1936 1
1936 kuni 1
kuni 1961 1
1961 kandis 1
kandis linn 2
linn diktaator 1
diktaator Rafael 1
Rafael Trujillo 1
Trujillo järgi 1
järgi nime 5
nime Ciudad 1
Ciudad Trujillo. 1
Trujillo. 1936 1
1936 sai 2
sai valmis 5
valmis Johan 1
Laidoneri büst, 1
büst, mis 1
mis kingiti 2
kingiti Haapsalu 1
Haapsalu sanatooriumi 1
sanatooriumi avamise 1
puhul raviasutusele. 1
raviasutusele. 1936 1
1936 tuli 1
ülikooli lõpetamata 1
lõpetamata Albaaniasse 1
Albaaniasse tagasi. 1
tagasi. 1937 1
1937 17. 1
märtsil Tallinnas 1
Tallinnas võitis 2
võitis Eesti 11
Eesti A-koondis 1
A-koondis Soome 1
Soome A 1
A 5:2 1
5:2 ja 3
Eesti B 2
B Soome 1
Soome B 2
B 4:3. 2
4:3. 1937 1
1937 ) 11
* 1864 1
1864 – 7
– Marguerite 1
Marguerite Durand, 1
Durand, prantsuse 1
prantsuse kirjanik, 3
kirjanik, ajakirjanik 4
ajakirjanik ja 34
ja feminist 1
feminist (s. 1
(s. 1937—1940 1
1937—1940 oli 1
nimi Sergo 1
Sergo (Sergo 1
(Sergo Ordžonikidze 1
Ordžonikidze järgi), 1
järgi), enne 1
enne 1937 1
1937 ja 2
ja 1940—1978 1
1940—1978 Kadijivka 1
Kadijivka (venepäraselt 1
(venepäraselt Kadijevka). 1
Kadijevka). 1937–1940 1
1937–1940 oli 1
ta Haridusministeeriumi 2
Haridusministeeriumi Kooliosakonna 1
Kooliosakonna direktor, 1
direktor, 1945–1975 1
1945–1975 Tartu 1
Ülikooli väliskirjanduse 1
väliskirjanduse õppejõud 1
õppejõud (1946 1
(1946 dotsent, 1
dotsent, 1963 1
1963 professor). 1
professor). 1937 1
1937 – 21
– 1946 14
1946 oli 3
Nõukogude armee 6
armee peakirurg. 1
peakirurg. 1937. 1
1937. aasta 5
aasta kergejõustiku 9
kergejõustiku Eesti 3
Eesti meistrivõistlused. 5
meistrivõistlused. 1937. 1
ta Eestit. 1
Eestit. 1937. 1
leiti lahinguväljale 1
lahinguväljale lennuvälja 1
lennuvälja ehitamisel 1
ehitamisel maa 1
maa seest 2
seest niipalju 1
niipalju tinakuule, 1
tinakuule, et 1
et Narva 1
Narva plekksepad 1
plekksepad tinutasid 1
tinutasid ainult 1
ainult nendega 1
nendega ja 1
suure pakkumise 1
pakkumise tõttu 1
tõttu tinahind 1
tinahind langes 1
langes Peeter 1
Peeter Suure 11
Suure tinakuulid. 1
tinakuulid. 1937. 1
lõpetas Nyman 1
Nyman Haapsalus 1
Haapsalus Rootsi 1
Rootsi Eragümnaasiumi, 1
Eragümnaasiumi, 1938 1
1938 EV 1
EV Sõjakooli, 1
Sõjakooli, õppis 1
õppis 1939–41 1
1939–41 TÜ 1
TÜ filosoofiateaduskonnas. 1
filosoofiateaduskonnas. 1937. 1
ta samas 27
samas eradotsendina 1
eradotsendina jõumasinate 1
jõumasinate alal. 1
alal. 1937 1
1937 asutati 1
asutati Soka 1
Soka Gakkai, 1
Gakkai, väärtusi 1
väärtusi loov 1
loov kasvatusselts, 1
kasvatusselts, milles 1
on praegu 41
praegu umbes 2
miljonit liiget. 1
liiget. 1937 1
1937 Eesti 1
Laan. 1937 1
Opel kontsentreerub 1
kontsentreerub autode 1
autode tootmisele 1
tootmisele ja 3
ja jalgrataste 2
jalgrataste tootmine 1
tootmine müüakse 1
müüakse firmale 1
firmale NSU, 1
NSU, selleks 1
ajaks on 4
on toodetud 13
toodetud 2,6 1
2,6 miljonit 4
miljonit kaherattalist. 1
kaherattalist. 1937 1
1937 valiti 1
Seltsi auvilistlaseks. 1
auvilistlaseks. 1938 1
1938 14. 1
Tallinnas ajalooline 1
ajalooline maavõistlus, 1
maavõistlus, kus 1
kus Eesti 3
võitis Saksamaad 1
Saksamaad 5:2. 1
5:2. 1938–1940 1
1938–1940 käis 1
käis ta 29
Riia 2. 2
2. Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis õppimise 1
õppimise ajal 6
ajal Romans 1
Romans Suta 1
Suta stuudios, 1
stuudios, kus 1
ta rajas 3
rajas illegaalse 1
illegaalse kommunistlike 1
kommunistlike noorte 3
noorte ringikese. 1
ringikese. 1941. 1
1941. aastal 24
aastal astus 8
ta 201. 1
201. Läti 1
Läti Laskurdiviisi. 1
Laskurdiviisi. 1938 1
1938 2. 1
2. maavõistlus 1
maavõistlus toimus 1
toimus Łódźis 1
Łódźis 11. 1
11. detsembril 18
detsembril 1938. 1
1938. 1938. 1
1938. aastal 26
nägi üle 1
üle kaheksa 1
kaheksa aasta 4
aasta esimest 1
korda Hank 1
Hank oma 1
oma isa, 5
isa, kes 3
kes haiglast 1
haiglast ajutiselt 1
ajutiselt vabastati 1
vabastati ja 1
ja kes 14
kes Hanki 1
Hanki sünnipäeva 1
sünnipäeva tuli 1
tuli pidama. 1
pidama. 1938. 1
aastal pandi 5
pandi talituse 1
talituse peale 1
peale Vabadussõja 1
Vabadussõja Üleriikliku 1
Üleriikliku Monumendi 1
Monumendi Püstitamise 1
Püstitamise Peakomitee 1
Peakomitee asjaajamine. 1
asjaajamine. 1938. 1
Tartu Skautide 1
Skautide Maleva 2
Maleva propaganda- 1
propaganda- ja 2
ja informatsioonijuhiks. 1
informatsioonijuhiks. 1938. 1
1938. aasta 16
aasta Põhiseadusele 2
Põhiseadusele tugineva 2
tugineva tunnustamata 2
tunnustamata nn 2
nn Nõmme 3
Nõmme valitsuse 3
valitsuse sõjaminister 1
sõjaminister ja 1
ja (alates 1
(alates 12. 1
12. detsembrist 2
detsembrist 1998) 1
1998) põllutööminister. 1
põllutööminister. 1938. 1
1938. aastast 2
oli Sõjavägede 1
Staabi käsundusohvitser, 1
käsundusohvitser, 1. 1
septembrist 1938. 1
1939. aastani 2
ülikooli riigikaitse 1
riigikaitse instituudi 1
instituudi abijuhataja. 1
abijuhataja. 1938 1
1938 ja 2
ja 1939 5
1939 käisid 1
käisid nad 5
nad palverännakul 1
palverännakul Soomes 1
Soomes Valamo 1
Valamo kloostris. 1
kloostris. 1938 1
1938 juulist 1
juulist kuni 4
kuni 1939 2
1939 oktoobrini 1
oktoobrini töötas 1
töötas Ermi 2
Ermi Soomet 3
Soomet Tartu 1
Tartu linna 28
linna 2. 1
2. politseijaoskonna 1
politseijaoskonna abikomissarina. 1
abikomissarina. 1938 1
1938 kirjutas 1
kirjutas ajakiri 2
ajakiri “Välis-Eesti”, 1
“Välis-Eesti”, et 1
ta suudab 12
suudab ikka 1
ikka veel 39
veel üle 5
üle söögilaua 1
söögilaua hüpata 1
hüpata ja 2
ja suuri 4
suuri raskusi 4
raskusi tõsta. 1
tõsta. 1938 1
1938 läks 2
läks Chao 1
Chao uuesti 1
uuesti USAsse 1
USAsse ja 1
ja jäi 31
jäi sinna 7
sinna elama. 2
elama. 1938 1
tööle Müncheni 1
Müncheni kabareesse 1
kabareesse Simpl 1
Simpl ja 1
ja varsti 8
varsti pärast 21
pärast seda 76
seda prestiižsesse 1
prestiižsesse Kabarett 1
Kabarett der 1
der Komikeri 1
Komikeri Berliinis. 1
Berliinis. 1938 1
1938 oli 3
oli Eestis 32
Eestis 57 2
57 riigimõisa. 1
riigimõisa. 1938 1
1938 võtsid 1
võtsid Eesti 2
Eesti sportlased 2
sportlased Lahtis 1
Lahtis ( 1
( Soome 6
Soome ) 4
) osa 2
osa MM-võistlustest, 1
MM-võistlustest, kuid 1
kuid tulemused 3
tulemused olid 3
olid tagasihoidlikud. 1
tagasihoidlikud. 1939 1
1939 – 23
1940 Riigi 1
Riigi Ehitusettevõtte 1
Ehitusettevõtte "Ehitaja" 1
"Ehitaja" direktor. 1
direktor. 1939 1
1946 Augustis 1
Augustis 1939 1
1939 tapeti 1
tapeti Venemaal 1
Venemaal ta 1
ta vend 5
vend Aleksei 1
Aleksei ( 1
( 1888 1
1888 – 14
1939 ). 4
). 1939 1
1939 19. 1
19. novembril 20
Eesti Riias 1
5:2. 1939 1
1939 20. 1
20. jaanuaril 13
jaanuaril Berliinis 1
Berliinis kaotas 1
kaotas Eesti 3
Eesti Saksamaale 1
Saksamaale revanšmatši 1
revanšmatši 3:4. 1
3:4. 1939. 1
1939. aasta 26
detsembris valiti 7
vallavanemaks August 1
August Martveli. 1
Martveli. 1939. 1
vallavanemaks "valla 1
"valla tugevaim 1
tugevaim mees", 1
mees", maadleja 1
maadleja ja 3
ja tõstja 1
tõstja Artur 1
Artur Saaliste. 1
Saaliste. 1939. 1
jooksul olid 4
olid itaallased 1
itaallased allutanud 1
allutanud osa 1
osa Albaania 1
Albaania relvajõududest 1
relvajõududest oma 1
oma üksustele. 1
üksustele. 1939. 1
meistrivõistlused. 1939. 1
ta õpetama 1
õpetama Queen´si 1
Queen´si Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1939. 1
asus teater 1
teater täies 1
täies koosseisus 2
koosseisus ümber 1
ümber ja 17
jätkas tegevust 3
tegevust Lodzis 1
Lodzis Tallinna 1
Tallinna saksa 2
saksa teater 1
teater Lodzis. 1
Lodzis. 1939 1
1939 aastal 1
aastal avati 12
avati kaheaastase 1
kaheaastase õppeajaga 1
õppeajaga Tallinna 1
Tallinna Raudteekool 1
Raudteekool nimetatud 1
nimetatud ka 33
ka Raudtee 1
Raudtee Kutsekool. 1
Kutsekool. 1939. 1
vallas 2032 1
2032 elanikku, 1
elanikku, territooriumi 6
territooriumi suurus 8
suurus oli 16
oli 9647,88 1
9647,88 ha. 1
ha. 1939. 1
vallas 2050 1
2050 elanikku. 1
elanikku. 1939. 5
vallas 2152 1
2152 elanikku. 1
vallas 2199 1
2199 elanikku. 1
vallas 2566 1
2566 elanikku. 1
vallas 3833 1
3833 elanikku. 1
vallas 438 1
438 elanikku, 1
oli 670,78 1
670,78 ha 1
ha (väikseim 1
(väikseim Harjumaa 1
Harjumaa valla 1
valla territoorium). 1
territoorium). 1939. 1
vallas 5049 1
5049 elanikku, 1
elanikku, see 1
oli Viljandimaa 1
Viljandimaa suurima 1
suurima elanike 5
elanike arvuga 16
arvuga vald. 1
vald. 1939. 1
aastal Saksamaale 1
Saksamaale repatrieerudes, 1
repatrieerudes, langes 1
langes Alice 1
Alice Blumberg 1
Blumberg põhjaliku 1
põhjaliku läbiotsimise 1
läbiotsimise alla, 1
alla, mille 2
tulemusel leiti 1
leiti kullatud 1
kullatud hõbelusikas 1
hõbelusikas nimetähtedega 1
nimetähtedega L. 1
L. v. 1
v. C. 1
C. ja 1
ja F. 2
F. K. 1
K. Fr. 1
Fr. 1939. 1
aastal taotles 1
taotles Narva 1
linnavalitsus uuesti 1
uuesti iseseisva 1
iseseisva maakonna 1
maakonna loomist, 1
loomist, kuhu 1
kuhu oleks 1
oleks kuulunud 1
kuulunud Virumaa 1
Virumaa idaosa 1
idaosa kuni 1
kuni Illuka 1
Illuka ja 1
ja Voka 3
Voka vallani. 1
vallani. 1939. 1
aastal tegi 10
tegi Pommern 1
Pommern viimase 1
viimase merereisi. 1
merereisi. 1939. 1
valitud vallavolikogu 2
vallavolikogu 15 1
15 liikmest 1
liikmest kandideerisid 1
kandideerisid vallavanemaks 1
vallavanemaks 8 1
8 Kõik 1
Kõik tahavad 1
tahavad vallavanemaks. 1
vallavanemaks. 1939. 1
valmis mahukas 1
mahukas ülevaade 1
ülevaade Eesti 3
Eesti kliimast. 1
kliimast. 1939.aastal 1
1939.aastal valmis 1
valmis Tudulinna 1
Tudulinna uus 1
uus kirik. 1
kirik. 1939. 1
aasta (MCMXXXIX) 1
(MCMXXXIX) oli 1
sajandi 39. 2
39. aasta. 2
aasta. 1939. 1
septembris osales 1
osales Sulev 1
Sulev Poola 1
Poola allveelaeva 2
allveelaeva Orzel 1
Orzel otsimise 1
otsimise operatsioonis, 1
operatsioonis, mille 1
käigus põrkas 1
põrkas ühtlasi 1
ühtlasi kokku 1
kokku piirivalve 1
piirivalve paadiga 1
paadiga (paat 1
(paat purunes 1
purunes pooleks 1
pooleks ja 1
ja uppus). 1
uppus). 1939. 1
aasta valdade 6
valdade reformiga 3
reformiga jäid 1
jäid varasema 1
varasema valla 1
valla piirid 3
piirid muutmata. 1
muutmata. 1939. 1
reformiga läks 2
läks valla 3
maa-ala tervikuna 2
tervikuna uue 2
uue Pajusi 1
Pajusi valla 2
valla koosseisu. 12
koosseisu. 1939. 2
uue Saue 1
Saue valla 1
valdade reformi 3
reformi käigus 4
käigus jäid 1
jäid valla 1
piirid ja 3
ja nimi 2
nimi muutmata 1
muutmata (vt 1
(vt Torma 1
Torma vald 3
vald (1939) 1
(1939) ). 1
). 1939. 1
käigus läksid 1
läksid Kõnnu 1
Kõnnu valla 2
valla talude 3
talude nr. 7
nr. 1939. 1
käigus läks 1
valla Lituvere 1
Lituvere ja 1
ja Juurika 1
Juurika külade 1
külade piirkond 1
piirkond Vastemõisa 1
Vastemõisa valla 1
koosseisu. 1939 1
1939 läks 1
läks suurem 2
suurem osa 71
osa vallast 1
vallast Varbla 1
Varbla valla 2
valla kooseisu. 1
kooseisu. 1939 1
1939 mõisteti 1
mõisteti tema 1
ja onu 3
onu Luther 2
Luther süüdi 1
süüdi röövis 1
röövis Charlestonis 1
Charlestonis West 1
West Virginia 1
Virginia osariigis. 5
osariigis. 1939 1
1939 nimetati 1
nimetati linn 3
linn Nõukogude 1
Liidu kangelase 5
kangelase Anatoli 1
Anatoli Serovi 1
Serovi järgi. 1
järgi. 1939 1
Opel Kapitän 1
Kapitän on 1
on miljones 1
miljones Opel. 1
Opel. 1939 1
1939 saadeti 1
saadeti Simonov 1
Simonov Halhõn-Goli 1
Halhõn-Goli lahingut 1
lahingut kajastama 1
kajastama ja 1
ja instituuti 1
instituuti ta 1
ta enam 10
enam tagasi 3
ei tulnud. 8
tulnud. 1939 1
sai Grigori 1
Grigori Ordžonikidze 1
Ordžonikidze järgi 1
järgi praeguse 1
nime. 1940–1941 1
1940–1941 Enne 1
Enne Balti 2
Balti riikide 23
riikide okupeerimist 2
okupeerimist Nõukogude 4
Liidu poolt 11
poolt 1940. 3
1940. aastal 17
oli Leedus 2
Leedus (sh 2
(sh Vilniuse 2
Vilniuse piirkond 2
piirkond ) 7
) umbes 2
umbes 220 2
220 000, 2
000, Lätis 2
Lätis 100 2
000 ja 12
ja Eestis 13
Eestis ainult 3
ainult 4500 1
4500 juuti. 2
juuti. 1940–1941 1
1940–1941 oli 2
esimees Karl 1
Karl Pressel, 1
Pressel, kes 1
oli olnud 34
olnud ka 45
ka Kuimetsa 1
Kuimetsa valla 1
esimees aastail 3
aastail 1917–1918. 1
1917–1918. 1940 1
1940 – 31
– 1941 34
1941 töötas 5
töötas ajalehe 3
ajalehe Kommunist 1
Kommunist toimetuses 1
toimetuses ning 2
oli kirjastuse 2
kirjastuse Ilukirjandus 1
Ilukirjandus ja 1
ja Kunst 1
Kunst peatoimetaja, 1
peatoimetaja, lisaks 1
Eesti Nõukogude 10
Nõukogude Kirjanike 2
Kirjanike Liidu 33
Liidu organiseerimistoimkonna 1
organiseerimistoimkonna esimees. 1
esimees. 1940 1
– 1950 17
töötas Tallinna 8
Tallinna Arhitektuuri-Ehitustehnikumis 1
Arhitektuuri-Ehitustehnikumis õpetajana. 1
õpetajana. 1940–1988 1
1940–1988 oli 1
oli EÜS 2
EÜS Eestis 2
Eestis põranda 2
põranda all. 4
all. 1940/41. 1
1940/41. aasta 1
aasta eelarve 3
eelarve oli 4
oli tasakaalus 1
tasakaalus 24 1
24 182 1
182 krooni, 1
krooni, millest 2
millest tuluna 1
tuluna kogukonnamaksu 1
kogukonnamaksu oli 1
oli ette 18
nähtud 1 1
1 334 1
334 krooni. 1
krooni. 1940–41 1
1940–41 oli 1
Tallinna Konservatooriumi 13
Konservatooriumi lauluosakonna 1
lauluosakonna juhataja. 1
juhataja. 1940/41 1
1940/41 sügis-talve 1
sügis-talve mäletatakse 1
mäletatakse Võisiku 1
Võisiku ja 1
ja Kundrussaare 1
Kundrussaare külas 1
külas vennatapu 1
vennatapu ajana. 1
ajana. 1940. 1
1940. aasta 23
augustis määrati 1
määrati L. 1
L. Pärn 1
Pärn Tallinna, 1
Tallinna, 8. 1
8. armee 9
armee staabiülema 1
staabiülema asetäitjaks, 1
asetäitjaks, täites 1
täites NSV 1
Liidu Riigikaitse 1
Riigikaitse Rahvakomisariaadi 1
Rahvakomisariaadi eriülesannet 1
eriülesannet olla 1
olla esimeheks 1
esimeheks endise 1
endise Eesti 4
Eesti kindralstaabi 1
kindralstaabi ja 2
ja sõjaministeeriumi 1
sõjaministeeriumi asjaajamise 1
asjaajamise vastuvõtmise 1
vastuvõtmise komisjonis. 1
komisjonis. 1940. 1
aasta Juulis 1
Juulis 1940 2
1940 saadeti 1
saadeti Okk 1
Okk Eestisse 1
ja pandi 15
pandi kohe 2
kohe EK(b)P 1
EK(b)P Tallinna 2
Tallinna linnakomitee 3
linnakomitee sekretäriks. 1
sekretäriks. 1940. 1
juunis likvideeriti 1
likvideeriti väeosa 1
väeosa Nõukogude 1
Liidu okupatsiooniga. 1
okupatsiooniga. 1940. 1
aasta kevadeks 2
kevadeks oli 2
oli 85-aastane 1
85-aastane Peeter 1
Peeter Käsper 1
Käsper Audru 1
Audru valla 1
valla Kärbu 1
Kärbu külas 1
külas asuvas 1
asuvas "Tarta" 1
"Tarta" talus 1
talus teeninud 1
teeninud 65 1
65 aastat 3
aastat järjest 13
järjest Ühes 1
Ühes talus 1
talus sulasena 1
sulasena 65 1
aastat järjest! 1
järjest! 1940. 1
aastal ette 1
valmistatud Vabariigi 1
Vabariigi Presidendi 68
Presidendi otsuse 1
otsuse kavandis 1
kavandis on 2
on Kuressaare 3
Kuressaare vapi 1
vapi kirjeldus: 1
kirjeldus: Kuressaare 1
Kuressaare linna 5
linna vapiks 2
vapiks kilbi 1
kilbi sinisel 1
sinisel väljal 4
väljal hõbedane 1
hõbedane lossikivisein 1
lossikivisein torniga 1
torniga kummalgui 1
kummalgui flangil. 1
flangil. 1940. 1
aastal koos 6
koos Eesti 4
Eesti Politsei 4
Politsei likvideerimisega 1
likvideerimisega nõukogude 1
nõukogude võimu 18
võimu poolt 5
poolt ning 26
ning miilitsa 1
miilitsa moodustamisega 1
moodustamisega kasutati 1
kasutati hoonet 1
hoonet nõukogude 1
nõukogude miilitsa 1
miilitsa Tallinna 1
Tallinna Miilitsavalitsuse 1
Miilitsavalitsuse ja 1
ja riikliku 3
riikliku julgeolekuorganite 1
julgeolekuorganite poolt 1
poolt kinnipeetud 1
kinnipeetud isikute 1
isikute ajutise 1
ajutise kinnipidamiskohana. 1
kinnipidamiskohana. 1940. 1
aastal okupeeris 2
okupeeris ja 1
ja annekteeris 1
annekteeris Nõukogude 1
Liit Eesti 1
Vabariigi ja 13
ühes sellega 3
sellega ka 12
ka Setumaa. 1
Setumaa. 1940. 1
aastal siirdus 4
siirdus ta 10
tööle Tallinnasse, 2
oli järgnevad 1
järgnevad neli 1
neli aastat 21
" Estonia 14
Estonia " 12
" teatri 3
teatri näitleja-laulja. 1
näitleja-laulja. 1940. 1
aastal vangistati 1
vangistati Eestis 1
Eestis ligi 4
1000 ja 2
ja 1941. 1
aastal ligi 3
ligi 6000 1
6000 inimest. 1
inimest. 1940. 1
sügisel anti 1
anti Punaarmee 1
Punaarmee ülemjuhatuse 1
ülemjuhatuse poolt 1
poolt Balti 1
Balti Erisõjaväeringkonna 1
Erisõjaväeringkonna koosseisu. 1
koosseisu. 1940. 1
1940. aastate 5
aastate algus 1
algus oli 2
oli Põhja-Albaania 1
Põhja-Albaania geegimurdelise 1
geegimurdelise kirjanduse 1
kirjanduse ja 10
ja üldse 12
üldse Shkodëri 1
Shkodëri kultuuri 1
kultuuri kulminatsioon. 1
kulminatsioon. 1940ndate 1
1940ndate aastate 2
lõpus leiutati 1
leiutati lõpmatute 1
lõpmatute väärtuste 1
väärtuste probleemi 1
probleemi lahendamiseks 5
lahendamiseks renormeerimine. 1
renormeerimine. 1940ndate 1
1940ndate keskpaigaks 1
keskpaigaks olid 1
olid Eesti 9
Eesti uraanivarud 1
uraanivarud praktiliselt 1
praktiliselt ainsad 1
ainsad Nõukogude 1
Liidus teadaolevad, 1
teadaolevad, mistõttu 1
mistõttu Sillamäele 1
Sillamäele ehitati 1
ehitati suurejooneline 1
suurejooneline uraanirikastamiskombinaat 1
uraanirikastamiskombinaat (praeguse 1
(praeguse ASi 1
ASi Silmet 2
Silmet eelkäija), 1
eelkäija), et 1
et toota 3
toota toorainet 1
toorainet tuumapommide 1
tuumapommide jaoks. 1
jaoks. 1940-ndate 1
1940-ndate lõpus 1
lõpus või 12
või 1950-ndate 1
1950-ndate algupoole 1
algupoole lammutati 1
lammutati Avinurme 1
Avinurme kalmistu 1
kalmistu kabeli 1
kabeli torn, 1
torn, koos 1
koos sellega 7
sellega kadus 1
kadus ka 4
ka traditsioon 1
traditsioon lüüa 1
lüüa matustel 1
matustel lahkunu 1
lahkunu mälestuseks 1
mälestuseks kabelikella. 1
kabelikella. 1941–1942 1
1941–1942 tegutsesid 1
tegutsesid sotilaspojat 1
sotilaspojat peamiselt 1
peamiselt maamajanduses 1
maamajanduses ja 1
ja metsanduses, 1
metsanduses, kuid 1
kuid 4000 1
4000 oli 1
oli ametis 1
ametis ka 2
ka käskjalgadena 1
käskjalgadena ning 1
ning samapalju 1
samapalju õhukaitses. 1
õhukaitses. 1941 1
1941 – 27
1945 ei 1
ei toimunud 10
toimunud võistlusi 1
võistlusi Teise 1
maailmasõja tõttu. 2
tõttu. 1941 1
1941 1945 2
1945 (Saksa 1
(Saksa okupatsiooni 1
okupatsiooni ajal) 1
ajal) töötas 1
töötas Valli 1
Valli Eller 1
Eller Rakenduskunsti 1
Rakenduskunsti Ühingu 1
Ühingu (RAKÜ) 1
(RAKÜ) keraamikatöökoja 1
keraamikatöökoja juhatajana. 1
juhatajana. 1941. 1
1941. aasta 25
aasta juunikuus 1
juunikuus osales 1
osales major 1
major Heinrich 1
Heinrich Stunde 2
Stunde Saksamaal 1
Saksamaal Berliini 2
Berliini lähedal 1
lähedal Stansdorfis 1
Stansdorfis alustatud 1
alustatud Politseipataljon 1
Politseipataljon Ostland 1
Ostland formeerimisel. 1
formeerimisel. 1941. 1
1941. aastaks 1
oli Horney 1
Horney dekaan 1
dekaan Ameerika 1
Ameerika psühhoanalüütilises 1
psühhoanalüütilises Instituudis, 1
Instituudis, kus 1
ta töötas 24
töötas kuni 11
surmani. 1941. 1
langes ta 7
Saksa sõjavangi, 1
sõjavangi, oli 1
oli 10. 3
10. oktoobrist 2
oktoobrist 1944–1954 1
1944–1954 Nõukogude 1
Liidus vangis. 1
vangis. 1941. 1
lõpetas Odres 1
Odres Türi 1
Türi Linna 1
Linna Eragümnaasiumi. 1
Eragümnaasiumi. 1941. 1
aasta lõpuks 17
oli Punaarmee 5
Punaarmee kaotanud 2
kaotanud kogu 1
kogu oma 23
esimese ešeloni 1
ešeloni väed, 1
olid hästi 3
hästi välja 5
välja õpetatud 2
õpetatud ja 1
ja komplekteeritud 1
komplekteeritud parima 1
parima ohvitseridekaadriga. 1
ohvitseridekaadriga. 1941. 1
ta ohvitserina 1
ohvitserina Tartu 1
Tartu enamlastest 1
enamlastest vabastamisel, 1
vabastamisel, 10. 1
1944 ta 2
ta mobiliseeriti 1
mobiliseeriti ja 1
sai leitnandi 1
leitnandi auastmes 1
auastmes 2. 1
2. piirikaitserügemendi 1
piirikaitserügemendi 2. 1
2. pataljoni 2
pataljoni 7. 1
7. kompanii 1
kompanii ülem. 1
ülem. 1941. 1
oli teadaolevalt 3
teadaolevalt esimene 2
kord, mil 7
mil Tallinn 1
Tallinn vallutati 1
vallutati sõjalise 1
sõjalise rünnakuga. 1
rünnakuga. 1941. 1
sügisel loodi 2
loodi Saksa 3
Saksa sõjaväevõimude 1
sõjaväevõimude poolt 1
üle Eestis 1
Eestis vangistatute 1
vangistatute kinnipidamiseks 1
kinnipidamiseks vangilaagrite 1
vangilaagrite võrgustik. 1
võrgustik. 1941. 1
sügisel määrati 2
ta Hiiumaa 2
Hiiumaa Omakaitse 1
Omakaitse ülemaks. 1
ülemaks. 1941. 1
suvel alustasid 1
alustasid Saksa 2
Saksa armeede 1
armeede tagalakomandandid 1
tagalakomandandid kuni 1
kuni pataljonisuuruste 1
pataljonisuuruste (tagalajulgestus)üksuste 1
(tagalajulgestus)üksuste formeerimist 1
formeerimist kohalikest 1
kohalikest vabatahtlikest. 1
vabatahtlikest. 1941. 1
1941. a. 2
a. septembri 1
septembri alguses 2
oli Virumaal 1
Virumaal Väike-Maarja 1
Väike-Maarja lähistele 1
lähistele Lebavere 1
Lebavere metsadesse 1
metsadesse maha 1
maha jäänud 4
jäänud üle 1
üle 100 42
100 taganeva 1
taganeva punaarmeelase. 1
punaarmeelase. 1941 1
1941 langes 1
langes linn 6
taas Saksa 1
Saksa okupatsiooni 49
okupatsiooni alla. 1
alla. 1941 1
1941 metsavend, 1
metsavend, 1943–1944 1
1943–1944 Soome 1
Soome sõjaväes, 1
sõjaväes, 1944 1
1944 põgenes 5
põgenes Eestist 2
Eestist Saksamaale, 1
Saksamaale, asus 1
asus 1947 1
1947 Suurbritannniasse 1
Suurbritannniasse ja 1
ja 1950 6
1950 Kanadasse. 1
Kanadasse. 1941 1
1941 mobiliseeriti 2
mobiliseeriti Harald 1
Harald Aasa 1
Aasa okupatsiooniarmeesse, 1
okupatsiooniarmeesse, kus 1
oli 1942 1
1942 – 8
1945 Eesti 2
Eesti Laskurkorpuse 8
Laskurkorpuse orkestri 1
orkestri viiuldaja. 1
viiuldaja. 1941. 1
1941. novembris 1
novembris lülitus 1
lülitus Saksa 1
Saksa luure 1
luure teenistusse 1
teenistusse töötamaks 1
töötamaks inglaste 1
inglaste vastu 1
vastu (agent 1
(agent "Keller"). 1
"Keller"). 1942. 1
1942. aastal 6
tööle Tartu 3
ülikooli entomoloogia 1
entomoloogia katsejaama 1
katsejaama Raadil 1
Raadil Kaarel 1
Kaarel Leiuse 1
Leiuse käe 1
käe all. 14
all. 1951. 1
1951. aastal 14
aastal jätkas 5
jätkas ta 18
tööd vastloodud 1
vastloodud Eesti 3
Eesti Põllumajandusakadeemia 2
Põllumajandusakadeemia zooloogia 1
zooloogia ja 2
ja entomoloogia 1
entomoloogia kateedris. 1
kateedris. 1942. 1
1942. aastast 1
kuni 1944. 4
1944. aastani 2
oli Veimer 2
Veimer Eesti 1
NSV Rahvakomissaride 8
asetäitja ja 10
ja 1944–1951 1
1944–1951 Rahvakomissaride 1
Nõukogu (aastast 1
(aastast 1946) 1
1946) ENSV 1
ENSV Ministrite 2
Nõukogu esimees. 3
esimees. 1942 1
1942 hakkas 1
hakkas ettevõttes 1
ettevõttes tööle 1
tööle Andrei 1
Andrei Tupolevi 1
Tupolevi poeg 1
poeg Aleksei 2
Aleksei Tupolev, 1
Tupolev, kes 1
kes 1949 1
1949 sai 2
sai ettevõtte 2
ettevõtte juhtivkonstruktoriks, 1
juhtivkonstruktoriks, 1963 1
1963 peakonstruktoriks 1
peakonstruktoriks ja 1
ja 1973 1
1973 ettevõtte 1
ettevõtte juhiks 1
juhiks ehk 1
ehk üldkonstruktoriks. 1
üldkonstruktoriks. 1943. 1
1943. aastal 5
aastal koostas 1
koostas ta 4
Eesti klimaatilise 1
klimaatilise liigestuse, 1
liigestuse, milles 1
milles jagas 1
jagas Eesti 2
Eesti mandriliseks 1
mandriliseks ja 1
ja mereliseks 1
mereliseks kliimavaldkonnaks 1
kliimavaldkonnaks ning 1
ning eraldas 1
eraldas ülejäänud 2
ülejäänud Eestist 1
Eestist kevadise 1
kevadise jahedama 1
jahedama Soome 1
lahe rannikupiirkonda 1
rannikupiirkonda ja 1
ja Virumaa 5
Virumaa lääneosas 1
lääneosas sügisese 1
sügisese jahtumise 1
jahtumise lähteala. 1
lähteala. 1943. 1
aastal mobiliseeriti 2
mobiliseeriti Eesti 1
Eesti SS-brigaadi 1
SS-brigaadi Poolas, 1
Poolas, seejärel 1
seejärel sõdis 1
sõdis Neveli 1
Neveli all 1
all ja 22
ja lõpuks 49
lõpuks Narva 1
Narva lähistel. 1
lähistel. 1943 1
1943 asus 2
asus perekond 1
perekond elama 1
elama Itaaliasse, 1
Itaaliasse, ent 1
ent Albaaniasse 1
Albaaniasse jäänud 1
jäänud sugulasi 3
sugulasi kiusati 1
kiusati taga. 1
taga. 1943 1
1943 lõpus 1
lõpus proovis 1
proovis Ungari 1
Ungari regent 1
regent admiral 1
admiral Horthy 1
Horthy liitlastega 1
liitlastega separaatrahu 1
separaatrahu osas 1
osas läbi 1
läbi rääkida, 1
rääkida, kuid 2
kuid märtsis 2
märtsis 1944 1
1944 okupeerisid 1
okupeerisid sakslased 1
sakslased Ungari. 1
Ungari. 1944 1
1945 elas 1
elas Liik 1
Liik Saksamaal. 1
Saksamaal. 1944 1
1946 ja 1
1950 – 31
– 1954 18
Liidu esimees, 2
esimees, 1950 1
– 1958 12
1958 ENSV 1
ENSV Ülemnõukogu 9
Presiidiumi esimees 1
esimees ja 40
ja NSVL 2
NSVL Ülemnõukogu 8
Presiidiumi esimehe 4
esimehe asetäitja. 7
asetäitja. August 1
August Jakobson 1
Jakobson oli 2
oli NLKP 5
NLKP liige 5
liige 1942. 1
1942. aastast. 1
aastast. 1944 1
1944 –1946 1
–1946 oli 1
oli Laht 1
Laht Eesti 1
Rahvakomissariaadi operatiivtöötaja 1
operatiivtöötaja ja 1
ja osales 16
osales metsavendade 1
metsavendade arreteerimistes. 1
arreteerimistes. 1944–1949 1
1944–1949 Esimesed 1
Esimesed piirivalveväeosad 1
piirivalveväeosad jõudsid 1
jõudsid Saaremaale 1
Saaremaale 1944. 1
1944. ja 1
ja 1945. 2
1945. aasta 11
aasta vahetusel, 1
vahetusel, kuid 1
kuid ühtset 1
ühtset piirivalvesüsteemi 1
piirivalvesüsteemi veel 1
veel ei 22
olnud ja 6
ja taastatud 2
taastatud NSV 1
Liidu riigipiiri 1
riigipiiri valvamise 1
valvamise ülesannet 1
ülesannet täitsid 2
täitsid spetsiaalsed 1
spetsiaalsed jalaväeosad. 1
jalaväeosad. 1944–1955 1
1944–1955 oli 1
õpetaja Rakveres, 1
Rakveres, 1955–1962 1
1955–1962 Tartus. 1
Tartus. 1944 1
1991 oli 17
oli Skopje 1
Skopje Makedoonia 1
Makedoonia Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Vabariigi 2
Vabariigi pealinn. 5
pealinn. 1944. 1
1944. aasta 42
aasta 3. 5
3. veebruaril 24
veebruaril kuulutas 2
kuulutas Saksa 1
Saksa Riigi 6
Riigi poolt 2
poolt okpeeritud 1
okpeeritud Põhja-Venemaa 1
Põhja-Venemaa Kõrgem 1
Kõrgem SS-i 1
SS-i ja 1
ja politsei 8
politsei Juht 1
Juht SS-Obergruppenführer 1
SS-Obergruppenführer Friedrich 1
Friedrich Jeckeln 1
Jeckeln välja 1
välja 3 3
3 piirikaitserügemendi 1
piirikaitserügemendi moodustamise 1
moodustamise Eestis. 1
Eestis. 1944. 1
aasta juuli 7
juuli keskpaiku 1
keskpaiku läks 1
läks II 1
II pataljon 4
pataljon Jõepera-Mehikoorma 1
Jõepera-Mehikoorma rajooni 1
tema kaitselõigu 1
kaitselõigu võtsid 1
võtsid üle 5
üle Tartumaa 1
Tartumaa Omakaitse 1
Omakaitse pataljon 1
pataljon leitnant 1
leitnant Paul 1
Paul Onno 1
Onno juhtimisel, 1
juhtimisel, mis 2
mis allutati 3
allutati 5. 1
5. Piirikaitserügemendile. 1
Piirikaitserügemendile. 1944. 1
juunis määrati 1
määrati Jakubovski 1
Jakubovski 6. 1
6. kaardiväe 1
kaardiväe tankikorpuse 1
tankikorpuse 3. 1
3. tankiarmee 3
tankiarmee ülema 1
ülema asetäitjaks. 3
asetäitjaks. 1944. 1
kevadel allutati 1
allutati 1. 1
Eesti Politseirügemendile 1
Politseirügemendile ja 1
saadeti Kirde-Eestisse 1
Kirde-Eestisse piirikaitsesse, 1
piirikaitsesse, kus 1
jäi 1944. 2
aasta lahingutegevuse 1
lahingutegevuse ajal 1
ajal piiramisrõngasse. 1
piiramisrõngasse. 1944. 1
1944. aastal 32
moodustati taas 1
taas Saksi 1
Saksi vald 1
ning 1949. 2
1949. aastal 17
aastal struktureeriti 1
struktureeriti see 1
see ümber 3
ümber Saksi 1
Saksi külanõukoguks 1
külanõukoguks endistes 1
endistes piirides. 1
piirides. 1944. 1
oli sakslaste 4
sakslaste lahkudes 1
lahkudes korraks 1
korraks plaanis 1
plaanis ka 4
ka Läände 1
Läände minna, 1
minna, sest 3
sest kardeti 2
kardeti isa 1
isa Kaitseliidu 1
Kaitseliidu kohaliku 1
kohaliku pealiku 1
pealiku ameti 1
ameti pärast. 1
pärast. 1944. 1
aastal põgenes 7
ta Rootsi, 5
Rootsi, kus 5
kus töötas 15
töötas Stockholmi 1
Stockholmi Tehnikaülikoolis. 1
Tehnikaülikoolis. 1952. 1
1952. aastast 3
aastast töötas 11
töötas Kanadas 1
Kanadas lennukitööstuses. 1
lennukitööstuses. 1944. 1
aastal taganes 1
taganes ta 1
koos Saksa 4
Saksa vägedega 2
vägedega Saksamaale, 1
Saksamaale, kust 2
kust emigreerus 1
emigreerus 1950. 1
1950. aastal 11
aastal Austraaliasse, 1
Austraaliasse, kus 2
kus ka 6
suri 6. 2
aprillil 1983. 1
1983. aastal. 2
aastal. 1944. 1
aastal toodi 2
toodi Tallinna 3
Tallinna keskvanglasse 1
keskvanglasse umbes 1
umbes pooled 4
pooled 878 1
878 juudi 1
juudi mehest, 1
mehest, kes 1
kes 1944. 2
mais Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt küüditati 1
küüditati ja 1
lõpuks Ida-Euroopasse 1
Ida-Euroopasse jõudsid. 1
jõudsid. 1944. 1
aasta septembrist 6
septembrist allus 1
allus pataljon 1
pataljon Saksa 1
Saksa LIV 1
LIV Armeekorpuse 1
Armeekorpuse 87. 1
87. jalaväediviisile. 1
jalaväediviisile. 1944. 1
suvel asus 2
asus Valkas 1
Valkas Läti 1
Läti NSV 13
NSV valitsus. 1
valitsus. 1944. 1
aasta taliolümpiamängud 5
taliolümpiamängud jäid 2
jäid ära 1
ära Teise 1
tõttu. 1944. 1
aasta Tallinna 2
Tallinna pommitamises 1
pommitamises hävis 1
hävis Estonia 1
Estonia teatri 13
teatri hoone. 1
hoone. 1944. 1
veebruaris suutis 1
suutis Konev 1
Konev Korsun-Tšerkassõ 1
Korsun-Tšerkassõ lahingus 1
lahingus piirata 1
piirata ümber 1
ümber kolossaalse 1
kolossaalse Saksa 1
Saksa väe 1
väe grupi, 1
grupi, misjärel 1
misjärel viimane 1
viimane hävitati. 1
hävitati. 20. 1
20. veebruaril 23
1944 anti 2
anti Ivan 1
Ivan Konevile 1
Konevile lahinguliste 1
lahinguliste teenete 1
teenete eest 5
eest NSV 1
Liidu marssali 1
marssali auaste. 1
auaste. 1944 1
1944 emigreerus 1
emigreerus ta 1
Rootsi, võttes 1
võttes kaasa 5
kaasa hulga 1
hulga materjale, 1
materjale, mille 1
põhjal sai 2
sai paguluses 1
paguluses uurimistööd 1
uurimistööd jätkata. 1
jätkata. 1944 1
1944 lõpetas 2
lõpetas Vaba 1
Vaba Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tegevuse. 1
tegevuse. 1944 1
1944 saadeti 1
saadeti Jünger 1
Jünger erru, 1
erru, kuna 1
kuna oli 9
oli vähesel 1
määral seotud 2
seotud Hitleri 1
Hitleri -vastase 1
-vastase vandenõuga. 1
vandenõuga. 1944 1
1944 Saksa 4
Saksa kaitseliinina 1
kaitseliinina 1944. 1
aastal kindlustasid 1
kindlustasid sellele 1
sellele kaitseliinil 1
kaitseliinil end 1
end Saksa 1
Saksa väed. 2
väed. 20. 1
20. oktoobril 20
oktoobril jõudsid 1
jõudsid Nõukogude 2
Nõukogude 131. 1
131. diviisi 1
diviisi polgud 1
polgud Lõpe-Kaimri 1
Lõpe-Kaimri kaitseliiini 1
kaitseliiini ette. 1
ette. 1944 1
1944 sügisel 1
sügisel taastati 1
taastati Eestis 2
Eestis nõukogude 2
nõukogude režiim 1
režiim ja 1
ja järgnenud 4
järgnenud aastakümnetel 1
aastakümnetel tegutseti 1
tegutseti riikliku 1
riikliku tootmisplaani 1
tootmisplaani alusel. 1
alusel. 1945– 1
1945– 1946 1
1946 ilmus 1
ilmus ajakiri 2
ajakiri ebaregulaarselt, 1
ebaregulaarselt, 1947 1
1947 3 1
3 korda 19
korda kuus, 3
kuus, 1948 1
1948 – 20
– 1959 18
1959 2 1
2 korda 15
kuus, 1960 1
1960 –1961 1
–1961 1 1
1 kord 1
kord kuus. 2
kuus. 1945 1
1946 teenis 1
ta preestrina 1
preestrina Tallinna 1
Tallinna Aleksander 3
Aleksander Nevski 16
Nevski katedraalis 1
oli ühtlasi 19
ühtlasi Eesti 11
Eesti piiskopkonna 2
piiskopkonna nõukogu 1
nõukogu liige. 33
liige. 1945–1949 1
1945–1949 oli 2
oli Mägi 1
Mägi riigisekretär 1
riigisekretär ja 1
ja 1949–1981 1
1949–1981 õiguskantsler 1
õiguskantsler eksiilis. 1
eksiilis. 1945–1951 1
1945–1951 õppis 1
õppis Harri 1
Harri Kärtner 1
Kärtner Tartu 1
Tartu Riikliku 43
Riikliku Ülikooli 58
Ülikooli õigusteaduskonnas, 5
õigusteaduskonnas, mille 3
lõpetas 1951. 2
aastal cum 1
cum laude. 1
laude. 1945 1
1945 1991 1
1991 asus 3
linnas USA 1
USA sõjaväebaas. 1
sõjaväebaas. 1945 1
1991 kuulus 2
ta Itaalia 3
Itaalia Kommunistlikusse 1
Kommunistlikusse Parteisse. 1
Parteisse. 1945–1998 1
1945–1998 kandis 1
kandis kool 3
kool nime 3
nime Abja 1
Abja Keskkool 1
Keskkool 1946 1
1946 lõpetas 2
lõpetas esimene 2
esimene lend 5
lend õpilasi. 1
õpilasi. 1945. 1
tööle Eesti 11
Eesti Raadio 28
Raadio diktori 1
diktori ja 1
ja vastutava 1
vastutava toimetajana. 2
toimetajana. 1945. 1
määrati Võrse 1
Võrse Tartu 1
Linna Rahvasaadikute 2
Rahvasaadikute Nõukogu 6
Nõukogu Täitevkomitee 10
Täitevkomitee esimeheks. 1
esimeheks. 1945 1
1945 juulis 1
juulis toimunud 1
toimunud Potsdami 1
Potsdami konverentsil 1
konverentsil arutasid 1
arutasid neli 1
neli riiki 2
riiki Saksamaa 1
Saksamaa sõjajärgse 1
sõjajärgse haldamise 1
haldamise küsimusi. 1
küsimusi. 1945 1
1945 Kotkas 1
Kotkas tuli 6
maadlusviisis. 1945 1
läks see 5
see tagasi 6
tagasi Prantsusmaa 1
Prantsusmaa valdusesse 1
valdusesse ja 1
1946 anti 1
anti see 3
see Hiinale 1
Hiinale tagasi. 1
tagasi. 1945 1
1945 põgenes 1
sealt edasi 18
edasi USAsse, 1
USAsse, kus 1
teenis 1947–1968 1
1947–1968 USA 1
USA sõjaväes. 1
sõjaväes. 1945 1
1945 sündis 1
poeg Jossif. 1
Jossif. 1946 1
1946 – 28
– 1947 15
1947 töötas 3
töötas Üleliidulises 1
Üleliidulises Okeanograafia 1
Okeanograafia ja 1
ja Merekalamajanduse 1
Merekalamajanduse Teadusliku 1
Teadusliku Uurimise 12
Uurimise Instituudis 2
Instituudis Moskvas. 1
Moskvas. 1946 1
– 1948 12
1948 oli 8
oli Gromõko 1
Gromõko Nõukogude 1
Liidu esimene 4
esimene alaline 2
ÜRO -s. 1
-s. 1946 1
1946 –1956 1
–1956 oli 1
oli vapil 1
vapil lisaks 1
lisaks veel 35
veel Karjala-Soome 1
Karjala-Soome NSV 6
NSV soomekeelne 1
soomekeelne lint. 1
lint. 1946 1
– 1957 12
1957 kandis 1
nime Štšerbakov 1
Štšerbakov ja 1
ja 1984 2
1984 – 12
1989 Andropov. 1
Andropov. 1946 1
– 1964 13
1964 oli 8
ta EELK 2
EELK Konsistooriumi 4
Konsistooriumi teaduslik 1
teaduslik sekretär 1
ja Usuteaduse 1
Usuteaduse Instituudi 6
Instituudi (Usuteadusliku 1
(Usuteadusliku Kõrgema 1
Kõrgema Katsekomisjoni) 1
Katsekomisjoni) õppejõud. 1
õppejõud. 1946 1
– 47 1
47 oli 1
oli vaalapüügilaevastiku 1
vaalapüügilaevastiku "Slava" 1
"Slava" ülem. 1
ülem. 1946 1
– 50 3
50 oli 1
Ülemnõukogu liige. 5
liige. 1946. 1
1946. aasta 8
8. mail 23
mail õhkisid 1
õhkisid Tallinna 1
Tallinna koolitüdrukud 1
koolitüdrukud Aili 1
Aili Jürgenson-Jõgi 1
Jürgenson-Jõgi ja 1
ja Ageeda 1
Ageeda Paavel 1
Paavel selle 1
selle monumendi. 1
monumendi. 1946. 1
aasta jaanipäeval, 1
jaanipäeval, pärast 1
pärast leerikooli 1
leerikooli lõpetamist, 1
lõpetamist, andis 1
andis kohaliku 1
kohaliku algkooli 1
algkooli juhataja 1
juhataja Einvaldile 1
Einvaldile ümbriku 1
ümbriku sõnadega: 1
sõnadega: "See 1
"See on 6
on sulle 1
sulle kogu 1
kogu eluks!" 1
eluks!" 1946. 1
1946. aastal 5
sai Skuodas 1
Skuodas taas 1
taas linnaõigused. 1
linnaõigused. 1946. 1
võeti Kamdron 1
Kamdron Eesti 1
NSV Kunstnike 2
Kunstnike Liitu 1
Liitu ja 9
ja visati 2
visati sealt 2
sealt jäädavalt 1
jäädavalt välja 1
välja EKP 1
EKP VIII 1
VIII pleenumi 2
pleenumi otsusega. 1
otsusega. 1946. 1
põhiseadus enam 1
enam aadlit 1
aadlit ei 1
ei tunnistanud. 6
tunnistanud. 1946. 1
aasta Prantsusmaa 2
Prantsusmaa meistrivõistlused 1
meistrivõistlused rahvusvahelises 2
rahvusvahelises kabes 5
kabes peeti 1
peeti Lyonis 1
Lyonis 2.-11. 1
2.-11. juulini 1
juulini 1946. 1
1946. 1946 1
1946 alustas 2
alustas firma 3
firma iseseisvat 1
iseseisvat autotootmist. 1
autotootmist. 1946 1
1946 kolis 1
pere pealinna 1
pealinna Limasse 1
Limasse ja 1
ja kohtus 8
kohtus seal 1
seal esimest 1
korda isaga. 1
isaga. 1946 1
1946 loobus 1
loobus kohast 1
kohast Viljandi 1
Viljandi Mittetäiuslikkus 1
Mittetäiuslikkus Keskkoolis 1
Keskkoolis ja 4
jäi tööle 2
tööle tehnikumi. 1
tehnikumi. 1949 1
1949 tehnikum 1
tehnikum likvideeriti 1
likvideeriti ja 6
ja Orest 1
Orest Niinemäe 1
Niinemäe määrati 1
määrati Viljandi 1
Viljandi II 2
II Keskkooli 2
Keskkooli ajaloo 2
ajaloo ja 24
ja bioloogia 2
bioloogia õpetajaks. 1
õpetajaks. 1946 1
1946 toodi 2
toodi see 1
tagasi rannale. 1
rannale. 1946 1
– Veel 1
Veel varemetes 1
varemetes tehasest 1
tehasest väljuvad 1
väljuvad esimesed 1
esimesed autod. 1
autod. 1946 1
1946 või 3
või 1947. 1
1947. aasta 3
aasta film 1
film 1946 1
või 1947 1
1947 tegi 1
tegi režissöör 1
režissöör Claude 1
Claude Autant-Lara 1
Autant-Lara romaani 1
romaani järgi 2
järgi filmi 1
filmi "Le 1
"Le diable 1
diable au 1
au corps". 1
corps". 1947 1
1947 – 16
1950 oli 6
oli TA 1
TA Keemia 1
Keemia Instituudi 2
Instituudi direktor. 8
direktor. 1947 1
– 1952 15
1952 õppis 1
õppis Laul 1
Laul Tartu 1
Tartu Riiklikus 11
Riiklikus Ülikoolis 11
Ülikoolis NSV 1
Liidu ajaloo 2
ajaloo erialal 3
erialal spetsialiseerumisega 1
spetsialiseerumisega Eesti 1
Eesti ajaloole. 1
ajaloole. 1947. 1
märtsis algasid 1
algasid Christian-Jaque'i 1
Christian-Jaque'i filmi 1
filmi "Parma 1
"Parma klooster" 1
klooster" võtted. 1
võtted. 1947.a. 1
1947.a. oli 1
oli aga 73
aga ENSV 1
ENSV valitsuse 1
poolt maakasutamisõigus 1
maakasutamisõigus esialgu 1
esialgu taastatud 1
taastatud ja 2
ja enne, 1
enne, kui 36
kui need 19
need uuesti 2
uuesti sundvabatahtlikult 1
sundvabatahtlikult kolhoosidesse 1
kolhoosidesse anda, 1
anda, raadasid 1
raadasid inimesed 1
inimesed uudismaad 1
uudismaad kännastikust 1
kännastikust ja 1
ja ehitasid 3
ehitasid sinna 3
sinna abihooned 1
abihooned ja 1
ka elumajad. 2
elumajad. 1947 1
1947 kuulutas 1
kuulutas Perón 1
Perón välja 1
välja esimese 6
esimese viie 4
viie aasta 17
aasta plaani, 1
plaani, mis 1
mis põhines 12
põhines natsionaliseeritud 1
natsionaliseeritud tööstusettevõtete 1
tööstusettevõtete kasvul. 1
kasvul. 1947 1
1947 läks 1
ta koju 5
koju Viini, 1
Viini, käies 1
käies ikka 1
veel karkudel. 1
karkudel. 1947 1
1947 lõpetas 1
Tartu 1. 6
1. Keskkooli 22
Keskkooli ja 51
ja 1955 3
1955 Tartu 2
Ülikooli ajaloo-keeleteaduskonna. 1
ajaloo-keeleteaduskonna. 1948 1
– 1966 13
1966 oli 3
oli Vanemuise 2
Vanemuise lavastusalajuhataja. 1
lavastusalajuhataja. 1948 1
1948 aasta 1
aasta I 1
I sekretärile 1
sekretärile Nikolai 1
Nikolai Karotammele 1
Karotammele allusid 1
allusid partei-, 1
partei-, ametiühingu 1
ametiühingu ja 1
ja komsomoliorganite 1
komsomoliorganite osakond 1
osakond ja 2
ja erisektor. 1
erisektor. 1948. 1
lõpetas Nagelmaa 1
Nagelmaa Tartu 1
Tartu 3. 2
3. Keskkooli 1
ja 1953 4
1953 Tartu 1
eesti filoloogia 10
filoloogia osakonna. 1
osakonna. 1985. 1
1985. aastal 19
Akadeemia juures 5
juures filoloogiakandidaadi 1
filoloogiakandidaadi kraadi 2
väitekirjaga "Eesti 5
"Eesti nõukogude 2
nõukogude poeem 1
poeem (1940–1980)". 1
(1940–1980)". 1948. 1
1948. aasta 6
aasta suveolümpiamängud 2
suveolümpiamängud Olümpiatule 1
Olümpiatule süütamiseks 1
süütamiseks oli 1
oli Olümpia 1
Olümpia kõigepealt 1
kõigepealt vaja 1
vaja vallutada, 1
vallutada, sest 1
oli kreeka 8
kreeka ülestõusnute 1
ülestõusnute valduses. 1
valduses. 1948 1
1948 asusid 1
asusid nad 6
nad lahku 1
lahku elama, 1
elama, aga 1
aga kuna 11
kuna lahutus 1
lahutus oli 1
oli neile 4
neile kui 1
kui katoliiklastele 1
katoliiklastele vastuvõetamatu, 1
vastuvõetamatu, siis 1
siis jäid 1
jäid nad 11
nad ametlikult 1
ametlikult abiellu 1
abiellu kuni 1
kuni Graham 1
Graham Greene'i 2
Greene'i surmani. 1
surmani. 1948 1
1948 avati 1
avati vene 1
vene keelt 8
keelt kõnelevate 3
kõnelevate elanike 1
elanike arvu 16
arvu suurenemise 2
suurenemise tõttu 4
tõttu koolis 1
koolis esimesed 1
esimesed kolm 1
kolm venekeelset 1
venekeelset klassi. 1
klassi. 1948 1
1948 Englas 1
Englas tuli 2
mõlemas maadlusstiilis. 1
maadlusstiilis. 1948 1
1948 läks 1
läks Rootsi 3
ja 1956 2
1956 Ameerika 1
Ameerika Ühendriikidesse. 1
Ühendriikidesse. 1948 1
1948 põhines 1
põhines ligi 1
ligi pool 4
pool riigieelarvest 1
riigieelarvest Jugoslaavia 1
Jugoslaavia krediitidel. 1
krediitidel. 1948 1
1948 sai 2
Eesti meistrivõistluste 2
meistrivõistluste hõbe- 1
hõbe- ja 9
1950 pronksmedali. 1
pronksmedali. 1948 1
– Tootmisliinil 1
Tootmisliinil valmib 1
valmib esimene 1
esimene sõjajärgne 1
sõjajärgne Kapitän, 1
Kapitän, kuuesilindrilise 1
kuuesilindrilise mootoriga. 1
mootoriga. 1949–1956 1
1949–1956 Kohapeal 1
Kohapeal ehitati 1
ehitati mõned 1
mõned trammid 1
trammid Kaliningradist 1
Kaliningradist saadud 1
saadud osadest. 1
osadest. 1949–1956 1
1949–1956 oli 1
ta Tšehhi 3
Tšehhi Kirjanike 1
Liidu esimees. 5
esimees. 1949 1
1949 – 21
1989 oli 11
nimi Gottwaldov. 1
Gottwaldov. 1949 1
1989 töötas 2
töötas Marrandi 1
Marrandi Estonia 1
Estonia kolhoosi 2
kolhoosi esimehena. 2
esimehena. 1949 1
– 1990 52
1990 kuulus 4
Saksa DV 21
DV -sse. 1
-sse. 1949 1
1949 aastal 1
esitles Prantsusmaa 1
Prantsusmaa veel 1
veel suurema 4
suurema lahutusega 1
lahutusega standardit 1
standardit 768i. 1
768i. 1949. 1
aastal kohtas 1
kohtas Steinbeck 1
Steinbeck Elaine 1
Elaine Scotti, 1
Scotti, kellest 1
sai tema 24
tema kolmas 2
kolmas abikaasa. 2
abikaasa. 1949. 1
1949. aasta 6
lõpuks rajati 1
rajati saarele 1
saarele sõjaväetranspordilennukite 1
sõjaväetranspordilennukite maandumisrada. 1
maandumisrada. 1949. 1
aastal teeb 2
teeb Karl 1
Karl Wolfgang 1
Wolfgang Deutsch 1
Deutsch vahet 1
vahet Isaac 1
Isaac Newtoni 3
Newtoni ja 1
ja Thomas 3
Thomas Hobbesi 1
Hobbesi mõttes 1
mõttes mehhanistlikel 1
mehhanistlikel ja 1
ja Jean-Jacques 1
Rousseau ning 1
ning Edmund 1
Edmund Burkei 1
Burkei mõttes 1
mõttes orgaanilistel 1
orgaanilistel mudelitel. 1
mudelitel. 1949. 1
aasta märtsiküüditamine 2
märtsiküüditamine Eesti 1
Eesti iseseisvumisprotsess 1
iseseisvumisprotsess 1988. 1
1988. aastal 13
aastal peeti 4
peeti Tartus 2
Tartus Pauluse 1
Pauluse kalmistul 1
kalmistul mälestusmiiting 1
mälestusmiiting 192 1
192 mõrvatu 1
mõrvatu haudadel, 1
haudadel, kes 1
kes leiti 3
leiti juulis 1
juulis 1941 1
Tartu vangla 1
vangla kaevust, 1
kaevust, pärast 1
pärast Nõukogude 4
Liidu sõjaväe 5
sõjaväe taandumist 1
taandumist Eestist. 1
Eestist. 1949 1
1949 käisid 1
käisid Gala 1
Gala ja 1
ja Dalí 1
Dalí paavst 1
paavst Pius 2
Pius XII 5
XII audientsil. 1
audientsil. 1949 1
1949 Kotkas 1
maadlusviisis. 1949 1
1949 ühines 1
ühines see 1
see Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea Tööparteiga 1
Tööparteiga ja 2
tekkis Korea 1
Korea Tööpartei, 1
Tööpartei, mille 1
mille esimees 3
esimees oli 9
oli Kim 1
Kim Il-sŏng. 1
Il-sŏng. 1949 1
1949 võttis 2
võttis Albaania 1
Albaania kasutusele 1
kasutusele Nõukogude 1
Nõukogude rahandussüsteemi 1
rahandussüsteemi põhielemendid: 1
põhielemendid: riigiettevõtted 1
riigiettevõtted maksid 1
maksid oma 1
oma kasumi 1
kasumi otse 1
otse riigikassasse, 1
riigikassasse, jättes 1
jättes endale 2
endale ainult 1
ainult osa, 2
osa, mis 24
nähtud investeeringuteks 1
investeeringuteks omavahendite 1
omavahendite arvel 1
arvel ja 1
ja muuks 1
muuks otstarbeks. 1
otstarbeks. 1950 1
– 1953 12
1953 ENSV 1
ENSV Teaduste 6
Akadeemia keskraamatukogu 1
keskraamatukogu direktor. 1
direktor. 1950 1
1954 töötas 3
töötas Krakówi 1
Krakówi päevalehes 1
päevalehes Dziennik 1
Dziennik Polski, 1
Polski, 1956 1
1956 – 18
1958 nädalalehes 1
nädalalehes Życie 1
Życie Literackie. 1
Literackie. 1950– 1
1950– 1965 1
1965 oli 9
oli Indoneesia 3
Indoneesia keskvalitsuse 1
keskvalitsuse poliitika 1
poliitika Buru 1
Buru suhtes 1
suhtes suunatud 1
suunatud põhiliselt 1
põhiliselt selle 1
selle võimalikult 1
võimalikult kiirele 1
kiirele sotsiaal-poliitilisele 1
sotsiaal-poliitilisele ja 1
ja majanduslikule 1
majanduslikule integreerimisele. 1
integreerimisele. 1950 1
– 53 1
53 oli 1
ta Saksamaa 14
Saksamaa Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia president. 1
president. 1950. 1
1950. aastail 4
aastail ei 1
toimunud Tallinnas 1
Tallinnas ainsatki 1
ainsatki suuremat 1
suuremat poksivõistlust, 1
poksivõistlust, kus 1
kus Kukk 1
Kukk poleks 1
poleks kohtunikelauas 1
kohtunikelauas istunud. 1
istunud. 1950. 1
aastail rajati 2
rajati Paljassaare 1
Paljassaare lõunaossa 1
lõunaossa väike 1
väike linnaosa 1
linnaosa ning 1
ning 1990. 5
1990. aastal 36
aastal AS 2
AS Paljassaare 1
Paljassaare Kalatööstuse 1
Kalatööstuse tootmishooned. 1
tootmishooned. 1950. 1
aastal kaotati 2
kaotati laulupidude 1
laulupidude nummerdus 1
nummerdus ning 1
ning laulupeo 1
laulupeo toimumisaeg 1
toimumisaeg viidi 1
viidi vastavusse 2
vastavusse okupatsioonivõimu 1
okupatsioonivõimu tähtpäevadega. 1
tähtpäevadega. 1950. 1
1950. aastast 2
aastast aitas 1
aitas ta 10
kaasa esimese 1
esimese süntesaatori 1
süntesaatori loomisele. 1
loomisele. 1950. 1
1950. aastate 18
algul töötas 1
töötas TASS 1
TASS -i 2
-i toimetajana 1
toimetajana ja 2
ja ajakirja 4
ajakirja "Ogonjoki" 1
"Ogonjoki" kirjasaatjana. 1
kirjasaatjana. 1950. 1
aastate alguses 32
alguses langes 3
langes rahva 1
rahva elatustase 1
elatustase vaatamata 1
vaatamata sellele, 5
sellele, et 49
et Ungari 2
Ungari SKP 1
SKP elaniku 2
elaniku kohta 15
kohta kasvas. 1
kasvas. 1950. 1
1950. aastatel 11
aastatel juhtis 1
Soome sõjaväeluure 1
sõjaväeluure loomist. 1
loomist. 1950. 1
aastatel külastas 1
külastas Lambarénéd 1
Lambarénéd ameerika 1
ameerika ajakirjanik 1
ajakirjanik John 2
John Gunther, 1
Gunther, kes 1
kes samuti 10
samuti kirjutas 3
kirjutas Schweitzeri 1
Schweitzeri patroneerivast 1
patroneerivast hoiakust 1
hoiakust neegrite 1
neegrite suhtes. 1
suhtes. 1950. 1
aastatel mängis 2
mängis Mulligan 1
Mulligan veel 1
veel mitmetes 2
mitmetes vähemtuntud 1
vähemtuntud koosseisudes. 1
koosseisudes. 1950. 1
aastate lõpupoole 1
lõpupoole Nõukogude 1
Nõukogude abi 1
abi vähenes 1
vähenes ja 2
ja Albaania 1
Albaania hakkas 1
hakkas saama 1
saama majandusabi 1
majandusabi Hiinalt. 1
Hiinalt. 1950. 1
aastatel Seebi 1
Seebi tänava 1
tänava raudteeülesõidukoht 1
raudteeülesõidukoht likvideeriti 1
ja Seebi 1
Seebi tänav 1
tänav ulatus 1
ulatus ainult 1
ainult Tallinna–Keila 1
Tallinna–Keila raudteeni. 1
raudteeni. 1950 1
1950 lõpetas 4
lõpetas Viljandi 2
Viljandi 2.keskkooli 1
2.keskkooli ja 1
ja 1954 1
1954 Tartu 2
Ülikooli kehakultuuriteaduskonna. 3
kehakultuuriteaduskonna. 1950 1
1950 mängis 1
mängis Roozenburg 1
Roozenburg klubi 1
klubi "Damgenootschap" 1
"Damgenootschap" poolt 1
poolt korraldatud 6
korraldatud minimatši 1
minimatši Maurice 1
Maurice Raichenbachiga 1
Raichenbachiga tulemusega 1
tulemusega 2:1 1
2:1 (+1, 1
(+1, +2). 1
+2). 1950ndate 1
1950ndate aastate 1
toimus raba 1
raba lääneosas 1
lääneosas suur 1
suur soopõleng, 1
soopõleng, mille 1
mille tagajärgi 1
tagajärgi on 1
on selgelt 24
selgelt märgata 1
märgata tänaseni. 1
tänaseni. 1950ndatel 1
1950ndatel varisesid 1
varisesid sisse 1
sisse konvendihoone 1
konvendihoone veel 1
veel säilinud 6
säilinud võlvid. 1
võlvid. 1950ndatel 1
1950ndatel võeti 1
kasutusele transistorid, 1
transistorid, mis 2
mis vähendasid 1
vähendasid arvutite 1
arvutite voolutarvet 1
voolutarvet mitmekordselt. 1
mitmekordselt. 1950 1
1950 rajati 1
rajati Uus 1
Uus Haifa 1
Haifa Sümfooniaorkester. 1
Sümfooniaorkester. 2004. 1
2004. aastal 83
külastas selle 1
selle kontserte 1
kontserte 49 1
49 tuhat 1
tuhat inimest. 7
inimest. 1950 1
1950 sai 3
sai 4-aastasest 1
4-aastasest printsist 1
printsist vanavanaisa 1
vanavanaisa Gustaf 1
Gustaf V 2
V surma 1
järel Rootsi 1
Rootsi troonipärija. 1
troonipärija. 1950 1
1950 siirdus 1
siirdus Kanadasse, 1
Kanadasse, kus 3
kus lõpetas 1
lõpetas Eestis 1
Eestis pooleli 1
pooleli jäänud 3
jäänud akadeemilise 1
akadeemilise stuudiumi, 1
stuudiumi, omandades 1
omandades 1962 1
1962 Toronto 1
Toronto Ülikoolis 2
Ülikoolis bakalaureusekraadi 1
bakalaureusekraadi ajaloo 1
ja poliitiliste 2
poliitiliste teaduste 1
teaduste alal, 1
alal, seejärel 1
seejärel ka 1
ka ajalooõpetaja 1
ajalooõpetaja kutse 1
kutse Ontario 1
Ontario College 1
College of 7
of Educationi 1
Educationi juures. 1
juures. 1950 1
1950 viidi 2
üle Viljandi 1
Viljandi Rajooni 2
Rajooni Pedagoogilise 1
Pedagoogilise Kabineti 1
Kabineti juhatajaks. 1
juhatajaks. 1951 1
1951 – 17
oli täiendõppel 1
täiendõppel Moskva 1
Moskva Konservatooriumi 1
Konservatooriumi aspirantuuris, 1
aspirantuuris, õppides 1
õppides Vissarion 1
Vissarion Šebalini 2
Šebalini juhendusel. 1
juhendusel. 1951 1
– 1956 10
1956 õppis 2
õppis Tormis 1
Tormis Vissarion 1
Šebalini juures 1
juures kompositsiooni. 1
kompositsiooni. 1951 1
1959 oli 7
ta EKP 14
EKP KK 9
KK Partei 1
Partei Ajaloo 2
Ajaloo Instituudi 8
Instituudi vanemteadur. 2
vanemteadur. 1951–63 1
1951–63 oli 1
Ülemnõukogu saadik, 5
saadik, 1955–59 1
1955–59 ka 1
ka 4. 1
koosseisu juhataja. 1
juhataja. 1951. 1
Eesti Riikliku 13
Riikliku Teatriinstituudi 2
Teatriinstituudi 3. 1
3. lennu 1
lennu diplomilavastuses 1
diplomilavastuses "Teise 1
"Teise rinde 1
rinde taga". 1
taga". 1951. 1
ta Rahvusvahelise 4
Rahvusvahelise Teaduste 1
liikmeks. 1951. 1
ta Sambomaadluse 1
Sambomaadluse Eesti 1
meistrivõistlused. 1951 1
1951 avaldas 1
avaldas hertsog 1
hertsog raamatu 1
raamatu Ühe 1
Ühe kuninga 1
kuninga lugu 1
lugu (A 1
(A King's 1
King's story), 1
story), mis 1
põhines tema 1
tema mälestustel. 1
mälestustel. 1951 1
1951 emigreerus 1
emigreerus Ohanian 1
Ohanian USA 1
USA -sse, 3
-sse, läbis 1
läbis internatuuri 1
internatuuri ja 1
ja residentuuri 1
residentuuri New 1
New Jersey 11
Jersey haiglates, 1
haiglates, töötas 1
töötas 1951–62 1
1951–62 haiglaarstina 1
haiglaarstina New 1
New Jerseys, 1
Jerseys, täiendas 1
täiendas end 10
end kirurgias 1
kirurgias ja 1
ja röntgenoloogias. 1
röntgenoloogias. 1951 1
1951 Kotkas 1
maadlusviisis. 1952. 1
1952. aasta 9
aasta Helsingi 4
Helsingi olümpiamängudel 1
olümpiamängudel viis 1
viis Ferenc 1
Ferenc Puskás 1
Puskás koondise 1
koondise kaptenina 1
kaptenina ungarlased 1
ungarlased olümpiavõidule. 1
olümpiavõidule. 1952. 1
1952. aastal 9
sai Ustinov 1
Ustinov NLKP 1
NLKP Keskkomitee 18
Keskkomitee liige. 10
liige. 1953. 1
1953. 1952. 1
toimunud NLKP 1
NLKP XIX 2
XIX kongressil 2
kongressil vastu 1
vastu võetud 28
võetud otsusega, 1
otsusega, likvideeriti 1
likvideeriti Orgbüroo 1
Orgbüroo ning 1
ning KK 2
KK tegevust 1
tegevust juhtis 3
juhtis NLKP 1
NLKP KK 8
KK Sekretariaat 2
Sekretariaat ning 1
KK sekretärid. 1
sekretärid. 1952. 1
ta meeskondlikus 1
meeskondlikus maanteesõidus 1
maanteesõidus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa koondises 1
koondises pronksmedali. 1
pronksmedali. 1952 1
1952 avati 1
avati esimene 2
esimene eelmetrooliin 1
eelmetrooliin ehk 1
ehk maa-alune 1
maa-alune trammiliin. 1
trammiliin. 2009. 1
2009. aastal 92
oli Brüsseli 1
Brüsseli trammiliinide 1
trammiliinide pikkus 1
pikkus 133,9 1
133,9 km, 1
km, millest 7
millest 12,1 1
12,1 km 1
km oli 2
oli tunnelis. 1
tunnelis. 2011. 1
oli Brüsselis 1
Brüsselis 19 1
19 trammiliini. 1
trammiliini. 1952 1
1952 Englas 1
meistriks nii 4
nii kreeka-rooma 1
kreeka-rooma (poolraskekaalus) 1
(poolraskekaalus) kui 1
ka vabamaadluses 1
vabamaadluses (raskekaalus). 1
(raskekaalus). 1952 1
1952 võttis 1
ta endale 15
endale praeguse 1
nime. 1953 1
1958 oli 4
ta Avignoni 1
Avignoni linnapea. 1
linnapea. 1953. 1
1953. aastal 13
lõpetas Tšikatilo 1
Tšikatilo kooli 1
kooli ja 8
ja üritas 4
üritas saada 1
saada stipendiumit 1
stipendiumit Moskva 1
Moskva Riiklikusse 1
Riiklikusse Ülikooli. 1
Ülikooli. 1953. 1
aastal pani 3
pani Motorola 1
Motorola püsti 1
püsti Motorola 1
Motorola Foundationi, 1
Foundationi, mille 1
oli toetada 2
toetada juhtivaid 1
juhtivaid ülikoole 2
ülikoole Ameerika 1
Ameerika Ühendriikides. 3
Ühendriikides. 1953. 1
aastal ühendati 3
ühendati mõlemad 1
mõlemad Rodeesiad 1
Rodeesiad ja 1
ja Njassamaa 2
Njassamaa (praegune 1
(praegune Malawi 1
Malawi ) 1
) Rodeesia 1
Rodeesia ja 2
Njassamaa Föderatsiooniks, 1
Föderatsiooniks, mille 1
mille pealinnaks 1
pealinnaks sai 1
sai Harare. 1
Harare. 1953. 1
1953. aasta 2
suvel veoautojuhina 1
veoautojuhina töötades 1
töötades astus 1
astus Elvis 1
Elvis sisse 1
sisse Sun 1
Sun stuudio 1
stuudio lindistusstuudiosse, 1
lindistusstuudiosse, kus 1
kus salvestas 1
salvestas emale 1
emale hilinenud 1
hilinenud sünnipäevakingiks 1
sünnipäevakingiks kaks 1
laulu: "My 1
"My Happiness" 1
Happiness" ja 1
ja "That's 1
"That's When 1
When Your 1
Your Heartaches 1
Heartaches Begin". 1
Begin". 1953 1
1953 asusid 1
nad elama 3
elama Soome, 1
Soome, kus 5
olid Estri 1
Estri sugulased. 1
sugulased. 1954 1
1954 sündis 1
sündis Ben. 1
Ben. 1953 1
1953 hakkas 1
hakkas Koliqi 1
Koliqi avaldama 1
avaldama kirjutisi, 1
kirjutisi, millest 1
millest kujunes 3
kujunes raamat 1
raamat Dy 1
Dy shkollat 1
shkollat shkodrane 1
shkodrane - 1
- Shkollat 1
Shkollat e 1
e jezuitve 1
jezuitve dhe 1
dhe e 1
e shkollat 1
shkollat e 1
e françeskajve 1
françeskajve (Kaks 1
(Kaks Shkodëri 1
Shkodëri kooli 1
kooli – 1
– jesuiitide 1
jesuiitide kool 1
kool ja 5
ja frantsisklaste 1
frantsisklaste kool). 1
kool). 1954 1
– 1955 9
1955 oli 6
ta Kristlik-Demokraatliku 1
Kristlik-Demokraatliku Liidu 2
Liidu Rheinland-Pfalzi 1
Rheinland-Pfalzi haru 1
haru noorteosakonna 1
noorteosakonna asejuht. 1
asejuht. 1954 1
1954 –1959 1
–1959 oli 1
oli Raadik 1
Raadik Tallinna 1
Tallinna Õpetajate 4
Õpetajate Instituudi 1
Instituudi direktori 1
direktori asetäitja. 3
asetäitja. 1954 1
– 1974 17
1974 oli 5
oli ajakirja 4
ajakirja Pioneer 1
Pioneer ja 2
ja 1960 6
1960 – 21
1974 ka 2
ka ajakirja 1
ajakirja Täheke 1
Täheke toimetaja. 1
toimetaja. 1954. 1
1954. aastal 9
aastal abiellus 13
ta kunstnik 1
kunstnik Olev 1
Olev Mikiveriga 1
Mikiveriga ja 1
asus elama 12
elama Malmösse 1
Malmösse ning 1
ning tööle 1
tööle sealses 1
sealses raamatukogus, 1
raamatukogus, kus 1
kuni pensionile 10
pensionile jäämiseni 3
jäämiseni muusikaosakonna 1
muusikaosakonna juhataja. 1
juhataja. 1954. 1
lõpetas Nestor 1
Nestor Pärnu 1
Pärnu 2. 2
2. Keskkooli 12
ja 1959 4
1959 Tartu 2
Ülikooli geoloogiaosakonna. 1
geoloogiaosakonna. 1987. 1
1987. aastal 21
juures geoloogia-mineraloogiakandidaadi 1
geoloogia-mineraloogiakandidaadi kraadi. 1
kraadi. 1954. 1
saadeti Aleksander 1
Resev siseministeeriumist 1
siseministeeriumist tervislikel 1
tervislikel põhjustel 9
põhjustel pensionile 1
pensionile ning 2
ning aastatel 37
aastatel 1954 9
1959 töötas 3
töötas Aleksander 1
Resev Eesti 1
esimehe vastuvõtuosakonna 1
vastuvõtuosakonna juhatajana. 1
juhatajana. 1954 1
1954 kavandati 1
kavandati trolliliini 1
trolliliini Balti 1
Balti jaam 2
jaam – 2
– Stalini 1
Stalini väljak. 1
väljak. 1955 1
1955 – 16
– 1962 19
1962 töötas 4
ta Rapla 1
Rapla kirikus 1
kirikus koguduse 1
koguduse organisti 1
organisti ja 2
ja koorijuhina. 1
koorijuhina. 1955. 1
1955. aastal 14
asus Altmeri 1
Altmeri juustumeistrina 1
juustumeistrina tööle 1
tööle Vändra 1
Vändra juustutööstusesse. 1
juustutööstusesse. 1955. 1
asus Vahtre 1
Vahtre ülikoolis 1
ülikoolis NSV 1
ajaloo kateedri 2
kateedri õppejõuna 1
õppejõuna tööle. 2
tööle. 1955. 1
Ray süüdistuse 1
süüdistuse postipettuses, 1
postipettuses, kui 1
ta varastas 1
varastas Missouri 1
Missouri osariigis 3
osariigis Hannibali 1
Hannibali linnas 1
linnas rahakaarte 1
rahakaarte ja 1
üritas endale 1
endale raha 1
raha välja 3
välja petta 1
petta Floridasse 1
Floridasse reisimiseks. 1
reisimiseks. 1955 1
1955 alustati 1
alustati eriti 1
eriti hea 3
hea maastikuläbivusega 1
maastikuläbivusega veoautode 1
veoautode UNIMOG-S 1
UNIMOG-S 404 1
404 tootmist, 1
tootmist, mis 1
mis leidsid 1
leidsid lisaks 1
lisaks tsiviilsektorile 1
tsiviilsektorile väga 1
väga laia 2
laia kasutuse 1
kasutuse erinevate 1
erinevate maade 3
maade relvajõududes 1
relvajõududes ( 1
( taktikaline 1
taktikaline veoauto 1
veoauto ). 1
). 1955 1
1955 lõpetas 4
ta sealse 2
sealse gümnaasiumi 1
ja astus 12
astus samal 2
aastal Jugoslaavia 1
Jugoslaavia Kommunistide 1
Kommunistide Liitu. 1
Liitu. 1955 1
Seltsi Stockholmi 1
Stockholmi koonduse 1
koonduse esimees, 1
esimees, 1971–1975 1
1971–1975 EÜSi 1
EÜSi vanematekogu 1
vanematekogu kirjanduskomisjoni 1
kirjanduskomisjoni esimees. 1
esimees. 1955 1
– Staatusesümboliks 1
Staatusesümboliks saab 1
saab Opel 1
Opel Kapitän, 1
Kapitän, kellel 1
kellel piisavalt 1
piisavalt markasid 1
markasid võib 1
võib näidata, 1
näidata, et 17
et tal 46
tal on 101
on 6-silindrilise 1
6-silindrilise mootoriga 1
mootoriga kroomist 1
kroomist kiiskav 1
kiiskav maanteeristleja, 1
maanteeristleja, mille 1
mille 75 2
75 hobujõudu 1
hobujõudu annavad 1
annavad tippkiiruseks 1
tippkiiruseks koguni 1
koguni 140 1
140 km/h. 1
km/h. 1955 1
1955 teatas 1
teatas kuningakoda, 1
kuningakoda, et 1
et prints 3
prints Charlesile 1
Charlesile ei 1
ei võeta 4
võeta eraõpetajat, 1
eraõpetajat, vaid 1
vaid ta 3
ta hakkab 5
hakkab käima 2
käima koolis. 1
koolis. 1956–1986 1
1956–1986 oli 1
Eesti Looduseuurijate 11
Looduseuurijate Seltsi 13
Seltsi entomoloogiasektsiooni 1
entomoloogiasektsiooni esimees. 1
esimees. 1956. 1
1956. aasta 14
juunis surusid 1
surusid Poola 1
Poola julgeolekujõud 1
julgeolekujõud Poznańis 1
Poznańis maha 1
maha valitsusvastase 1
valitsusvastase tööliste 1
tööliste ülestõusu. 1
ülestõusu. 1956. 1
1956. aastal 18
aastal andis 25
andis loo 2
loo välja 1
välja USA 2
USA folkartist 1
folkartist Odetta 1
Odetta Gordon 1
Gordon LP-l 1
LP-l "Sings 1
"Sings Ballads 1
Ballads And 1
And Blues", 1
Blues", pealkirjaks 1
pealkirjaks esmakordselt 1
esmakordselt "Shame 1
"Shame And 1
And Scandal". 1
Scandal". 1956. 1
lõpetas Anslan 1
Anslan Torma 1
Torma 7-klassilise 1
7-klassilise kooli 3
kooli (nüüdse 1
(nüüdse Torma 1
Torma Põhikooli). 1
Põhikooli). 1956. 1
okupeeris Põhja-Siinai 1
Põhja-Siinai Iisrael 1
Iisrael ja 3
tagastas territooriumi 1
territooriumi Egiptusele 1
Egiptusele paar 1
paar kuud 4
kuud hiljem. 7
hiljem. 1956. 1
aastal puhkes 4
puhkes tulekahju 1
tulekahju allveelaeval 1
allveelaeval M-257, 1
M-257, kust 1
kust 32 1
32 meeskonnaliikmest 1
meeskonnaliikmest pääses 1
pääses samuti 1
samuti 7. 1
7. Samal 1
Samal aastal 205
oli plahvatus 1
plahvatus laeval 1
laeval M-259. 1
M-259. 1956. 1
aastal tegid 2
tegid Briti 1
Briti režissöörid 1
režissöörid Michael 1
Michael Powell 1
Powell ja 1
ja Emeric 1
Emeric Pressburger 1
Pressburger lahingust 1
lahingust filmi 1
filmi "The 6
"The Battle 1
Battle of 2
the River 1
River Plate" 1
Plate" (USA-s 1
(USA-s "Pursuit 1
"Pursuit of 1
the Graf 1
Graf Spee"), 1
Spee"), kus 1
kus kapten 1
kapten Langsdorffi 1
Langsdorffi mängis 1
mängis Peter 1
Peter Finch. 1
Finch. 1956. 1
aasta maailmameistrivõistlused 5
maailmameistrivõistlused rahvusvahelises 1
kabes ehk 1
ehk kolmas 2
kolmas olümpiaturniir 1
olümpiaturniir peeti 1
peeti 5. 3
5. novembrist 2
novembrist 1. 1
1. detsembrini 2
detsembrini erinevates 1
erinevates Hollandi 1
Hollandi linnades. 1
linnades. 1956. 1
presidendivalimistel valiti 8
valiti Aaltonen 1
Aaltonen presidendi 1
presidendi valijameheks; 1
valijameheks; Urho 1
Urho Kekkonen 1
Kekkonen valiti 1
valiti presidendiks 4
presidendiks ühehäälelise 1
ühehäälelise enamusega. 1
enamusega. 1956. 1
suveolümpiamängudel saavutas 1
saavutas Sille 1
Sille neljanda 1
koha. 1956 1
1956 Kotkas 1
meistriks kreeka-rooma 2
kreeka-rooma stiilis. 1
stiilis. 1956 1
1956 sai 1
sai Watsonist 1
Watsonist Harvardi 1
Harvardi ülikooli 7
ülikooli bioloogialaboratooriunide 1
bioloogialaboratooriunide nooremkaastööline. 1
nooremkaastööline. 1956 1
1956 Tallinna 1
Tallinna Riiklik 1
Riiklik Konservatoorium 1
Konservatoorium õppis 1
õppis Mart 1
Mart Saare 4
Saare ja 4
ja Heino 4
Heino Elleri 14
Elleri kompositsiooniklassis. 1
kompositsiooniklassis. 1957 1
1957 – 15
ta Poola 10
Poola põllumajandusminister. 1
põllumajandusminister. 1957–1981 1
1957–1981 oli 1
ta Zooloogia 1
Zooloogia ja 6
ja Botaanika 7
Botaanika Instituudi 1
Instituudi hüdrobioloogiasektori 1
hüdrobioloogiasektori juhataja. 1
juhataja. 1957. 1
1957. aasta 3
jaanuaris nõudis 1
nõudis ÜRO 1
ÜRO peasekretär 4
peasekretär Dag 1
Dag Hammarskjöld 1
Hammarskjöld vastavalt 1
vastavalt ÜRO 1
ÜRO peaassamblees 1
peaassamblees vastu 1
võetud resolutsioonidele 1
resolutsioonidele uuringute 1
uuringute ja 3
ja vaatluste 1
vaatluste korraldamist 1
korraldamist Ungaris. 1
Ungaris. 1957. 1
aasta kodakondsuse 1
kodakondsuse seaduse 1
seaduse muutmise 1
muutmise ja 1
ja täiendamise 2
täiendamise seadus 1
seadus võimaldas 1
võimaldas säilitada 1
säilitada Eesti 1
Vabariigi kodanikkonna 1
kodanikkonna vaatamata 1
vaatamata okupatsioonile. 1
okupatsioonile. 1957. 1
1957. aastal 14
aastal allkirjastasid 1
allkirjastasid Rooma 1
Rooma lepingu 1
lepingu kuus 1
kuus Euroopa 1
Euroopa riiki: 1
riiki: Belgia, 1
Belgia, Holland, 1
Holland, Luksemburg, 1
Luksemburg, Itaalia, 1
Itaalia, Saksamaa 1
Saksamaa LV 3
LV ja 1
ja Prantsusmaa. 1
Prantsusmaa. 1957. 1
aastal nimetati 9
nimetati Ustinov 1
Ustinov NSV 1
Liidu Ministrite 13
asetäitjaks. 1961. 1
1961. aastal 8
anti Ustinovile 1
Ustinovile taaskord 1
taaskord sotsialistliku 1
sotsialistliku töö 2
töö kangelase 2
kangelase autasu. 1
autasu. 1957 1
– Aastatoodang 1
Aastatoodang on 1
üle 200 33
000 sõiduauto. 1
sõiduauto. 1957 1
1957 kolis 1
pere Floridasse 1
Floridasse Daytona 1
Daytona Beachi, 1
Beachi, kus 1
kus poisid 1
poisid keskkooli 1
keskkooli astusid. 1
astusid. 1957 1
1957 tegi 1
ta Bristoli 1
Bristoli ülikooli 2
ülikooli Colstoni 1
Colstoni uurimissümpoosiumil 1
uurimissümpoosiumil ettekande 1
ettekande mõõtmise 1
mõõtmise kvantteooriast. 1
kvantteooriast. 1958 1
1958 – 13
– 1961 13
1961 oli 4
ta Ungari 1
Ungari Rahvavabariigi 1
Rahvavabariigi Ministrite 1
Nõukogu esimees, 4
esimees, 1961– 1
1961– 1964 1
1964 Ungari 1
Ungari parlamendi 1
parlamendi juhataja. 1
juhataja. 1958 1
– 1971 21
1971 töötas 3
töötas Keele 1
Keele ja 24
Kirjanduse Instituudis 2
Instituudis rahvaluuleosakonnas 1
rahvaluuleosakonnas teadurina. 1
teadurina. 1958 1
– 1994 12
oli viinamäetigu 1
viinamäetigu Eestis 1
Eestis looduskaitse 5
looduskaitse all. 5
all. 1958. 1
1958. aastal 6
abiellus Raivo 1
Raivo Vare 3
Vare Liilia 1
Liilia Uiboga 1
Uiboga (1920-2013), 1
(1920-2013), kes 1
töötas Kambja 1
Kambja sovhoosis 1
sovhoosis peazootehnikuna 1
peazootehnikuna (lõpetas 1
(lõpetas Tartu 1
Ülikooli põllumajandusteaduskonna 2
põllumajandusteaduskonna 1948. 1
1948. 1958 1
1958 aastal 1
aastal arendas 1
arendas Nõukogude 1
Liit välja 1
välja Transformaatori, 1
Transformaatori, esimese 1
esimese suure 6
suure lahutusvõimega 2
lahutusvõimega televisioonisüsteemi, 1
televisioonisüsteemi, mis 1
oli võimeline 9
võimeline tekitama 1
tekitama pilti, 1
pilti, mis 1
mis koosnes 17
koosnes 1125-realisest 1
1125-realisest lahutusest. 1
lahutusest. 1958. 1
1958. aasta 3
septembrist reorganiseeriti 1
reorganiseeriti Pärnu 1
Pärnu koolid 1
koolid seoses 1
seoses uue 1
uue koolihoone 1
koolihoone ehitamisega 1
ehitamisega Ülejõele 1
Ülejõele ja 1
ja õpilased 2
õpilased läksid 1
läksid üle 4
üle tollesse 1
tollesse keskkooli 1
keskkooli (praegune 1
(praegune Pärnu 1
Pärnu Ülejõe 2
Ülejõe Gümnaasium 1
Gümnaasium ). 2
). 1958 1
1958 NSV 1
ta vabamaadluses 1
vabamaadluses 8. 1
8. "100 1
lk. 222 1
222 Maavõistlustel 1
Maavõistlustel soomlastega 1
soomlastega alistas 1
alistas Eesti 1
Eesti (koos 1
(koos Englasega) 1
Englasega) Turu 1
Turu koondise 1
koondise Tallinnas 1
Tallinnas 8:0 1
8:0 ja 5
ja Turus 1
Turus 6,5:1,5 1
6,5:1,5 ning 1
ning Helsingi 4
Helsingi Helsingis 1
Helsingis 7,5:0,5. 1
7,5:0,5. 1959 1
1959 – 19
1960 avati 1
avati taas 3
taas kaaristu 1
kaaristu ning 1
ning kõrvaldati 1
kõrvaldati fassaadidelt 1
fassaadidelt möödunud 1
möödunud sajandi 5
sajandi ümberehituste 1
ümberehituste jäljed. 1
jäljed. 1959 1
Tallinna Pedagoogilise 15
Pedagoogilise Instituudi 16
Instituudi prorektor. 1
prorektor. 1959 1
– 1981 23
1981 töötas 1
töötas ENSV 3
Akadeemia Keele 8
Instituudis teadurina. 2
teadurina. 1959. 1
1959. aastal 13
anti arhitekt 1
arhitekt Neville 1
Neville Conder´ile 1
Conder´ile ülesandeks 1
ülesandeks kavandada 1
kavandada uus 1
uus telefonikabiin, 1
telefonikabiin, ent 1
ent mudel 1
mudel K7 1
K7 jäigi 1
jäigi vaid 1
vaid kavandi 1
kavandi tasemele. 1
tasemele. 1959. 1
anti hoone 1
hoone valdus 1
valdus ENSV 1
Nõukogu korraldusega 1
korraldusega üle 1
üle ENSV 1
ENSV Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi Kirjastuste 1
Kirjastuste ja 1
ja Polügraafiatööstusele. 1
Polügraafiatööstusele. 1959. 1
aastal lahutas 3
lahutas Ever 1
Ever oma 1
oma abikaasast 2
abikaasast Eino 1
Eino Baskinist, 1
Baskinist, kellega 1
kellega oli 4
aastat lahus 3
lahus elanud. 3
elanud. 1959. 1
aastal purustati 1
purustati Hiina 1
Hiina kommunistide 3
kommunistide poolt 4
poolt klooster 1
klooster peaaegu 1
peaaegu täielikult. 8
täielikult. 1959 1
1959 hukkus 1
hukkus rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel naiste 1
naiste ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil laviinis 1
laviinis 4 1
4 alpinisti. 1
alpinisti. 1959 1
1959 sai 1
ta Collège 1
Collège de 2
de France’i 1
France’i professoriks 1
ja võis 7
võis nüüd 1
nüüd täielikult 2
täielikult uurimistööle 1
uurimistööle pühenduda 1
pühenduda (varem 1
(varem oli 4
tema kandidatuur 2
kandidatuur kaks 1
korda tagasi 1
tagasi lükatud). 1
lükatud). 1959 1
1959 tuli 1
ta Châtellerault's 1
Châtellerault's peetud 1
peetud turniiril 2
turniiril Prantsusmaa 1
Prantsusmaa meistriks 1
meistriks (tollal 1
(tollal kuulus 1
kuulus Senegal 1
Senegal veel 1
veel Prantsuse 1
Prantsuse riigi 2
riigi koosseisu). 1
koosseisu). 195 1
195 km 2
km pikkuse 8
pikkuse rannajoonega 1
rannajoonega lahe 1
lahe kallastel 1
kallastel on 3
on 28 5
28 sadamat. 1
sadamat. 1960–1961 1
1960–1961 töötas 1
ENSV Raadio 2
Raadio ja 2
ja Televisiooni 2
Televisiooni Komitee 2
Komitee korrespondendina. 1
korrespondendina. 1960 1
– 1965 22
1965 töötas 4
töötas Giugiaro 1
Giugiaro Bertone 1
Bertone disainistuudios, 1
disainistuudios, 1966 1
1966 – 13
1968 Ghia 1
Ghia disainistuudios 1
disainistuudios ja 1
ja 1969 2
1969 – 14
– 1997 8
1997 ItalDesign 1
ItalDesign Giugiaro 1
Giugiaro stuudios. 1
stuudios. 1960 1
– 1970. 2
1970. aastatel 18
aastatel hoogustus 1
hoogustus Ameerikas 1
Ameerikas afroameeriklaste 1
afroameeriklaste inimõiguste 1
inimõiguste alane 1
alane liikumine, 1
liikumine, kus 2
nõuti endale 1
endale võrdseid 1
õiguseid valgenahalistega. 1
valgenahalistega. 1960 1
– 1976 13
1976 oli 5
ta Portlandi 1
Portlandi koguduse 1
õpetaja ja 38
ka Seattle 1
Seattle koguduse 1
koguduse pastor. 2
pastor. 1960. 1
1960. aastad 1
aastad Johnny 1
Johnny Cash 1
Cash 1969. 1
1969. aastal 15
aastal Eduga 1
Eduga kaasnes 1
kaasnes aga 1
aga järjest 2
järjest rohkem 12
rohkem tööd 1
tööd ja 13
ja palju 12
palju kurnavat 1
kurnavat ringisõitmist. 1
ringisõitmist. 1960. 1
1960. aastail 4
aastail lõi 1
lõi see 1
see süsteem 10
süsteem kõikuma, 1
kõikuma, sest 1
sest kulla 1
kulla turuhind 1
turuhind tõusis 1
tõusis üle 1
üle ametliku 1
ametliku kursi 1
kursi ja 1
ja maailma 6
maailma kaubanduskäive 1
kaubanduskäive kasvas 1
kasvas pidevalt. 1
pidevalt. 1960. 1
aastail valmisid 1
valmisid mitmed 1
mitmed hauamälestised 1
hauamälestised Liiva 1
Liiva ja 4
ja Simuna 2
Simuna kalmistutele. 1
kalmistutele. 1960. 1
1960. aastaks 2
oli suurem 10
osa Araali 1
Araali merre 2
merre suubuvate 1
suubuvate jõgede 1
jõgede veest 1
veest juhitud 1
juhitud järvest 1
järvest mööda. 1
mööda. 1960. 1
1960. aastal 13
lõpetas Odar 1
Odar Püssi 1
Püssi Keskkooli, 1
Keskkooli, 1966 1
1966 TÜ 1
TÜ õigusteaduskonna, 1
õigusteaduskonna, õigusteaduse 1
õigusteaduse kandidaat 1
kandidaat (1974, 1
(1974, TÜ), 1
TÜ), väitekiri 16
väitekiri "Juhtimisteooria 1
"Juhtimisteooria põhimõtete 1
põhimõtete kohaldamisest 1
kohaldamisest Nõukogude 1
Nõukogude tsiviilprotsessis 1
tsiviilprotsessis ". 1
". 1960. 1
võeti Kalm 1
Kalm vastloodud 1
vastloodud Tallinnfilmi 1
Tallinnfilmi õppestuudiosse, 1
õppestuudiosse, mille 1
lõpetas 1963. 3
1963. aastal. 1
aastal. 1960. 1
1960. aastate 30
algul avati 1
avati Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis Jazzhus 1
Jazzhus Montmartre, 1
Montmartre, mis 1
mis püüdis 3
püüdis peegeldada 1
peegeldada New 1
New Yorgi 25
Yorgi ja 2
ja Pariisi 4
Pariisi džässiklubide 1
džässiklubide atmosfääri 1
atmosfääri ja 2
sai peagi 8
peagi väga 1
väga populaarseks. 8
populaarseks. 1960. 1
alguses paluti 1
paluti Ida-Berliini 1
Ida-Berliini liikluskomisjonist, 1
liikluskomisjonist, et 1
et Peglau 1
Peglau looks 1
looks linnas 1
linnas juhtuvate 1
juhtuvate liiklusõnnetuste 1
liiklusõnnetuste arvu 1
arvu vähendamiseks 2
vähendamiseks valgusfooridele 1
valgusfooridele uue 1
uue kujunduse. 1
kujunduse. 1960. 1
aastate keskpaigast 4
keskpaigast jõudis 1
jõudis eesti 2
eesti kirjandusse 4
kirjandusse uus 1
uus põlvkond 3
põlvkond autoreid. 1
autoreid. 1960. 1
1960. aastatel 19
aastatel andis 1
Julgeoleku Komitee 16
Komitee välja 1
välja NSV 1
Ühendriikide vahelises 1
vahelises infosõjas 1
infosõjas samanimelise 1
samanimelise raamatu 1
raamatu näilised 1
näilised XI 1
XI ja 4
ja XII 3
XII osa, 1
mis sisaldasid 5
sisaldasid nõukogudemeelset 1
nõukogudemeelset propagandat. 1
propagandat. 1960. 1
aastatel ehitati 2
ehitati esimene 3
esimene neljarattaveoline 1
neljarattaveoline vormel 1
vormel 1 1
1 auto. 1
auto. 1960. 1
aastatel langes 3
langes Islandi 1
Islandi krooni 1
krooni väärtus 1
väärtus märgatavalt. 1
märgatavalt. 1960. 1
aastatel leiti 1
leiti koopast 1
koopast Jerevan-1 1
Jerevan-1 asula 1
asula 48 1
48 000 1
000 vanuse 1
vanuse kolde 1
kolde jäänustega 1
jäänustega ning 1
ning umbes 4
umbes sama 16
sama vana 4
vana inimesi 1
inimesi koljufragmendi 1
koljufragmendi ja 1
ja hambaga. 1
hambaga. 1960. 1
aastatel muudeti 1
muudeti endine 1
endine mõisa 1
mõisa härrastemaja 5
härrastemaja kolhoosilaudaks. 1
kolhoosilaudaks. 1960. 1
aastate lõpuks 5
lõpuks tekkisid 1
tekkisid raamatukogudesse 1
raamatukogudesse tasuta 1
tasuta audioraamatud, 1
audioraamatud, mis 1
olid salvestatud 1
salvestatud peamiselt 1
peamiselt vinüülplaatidele 1
vinüülplaatidele ning 1
ning kassettidele. 1
kassettidele. 1960. 1
lõpus tegeles 1
tegeles südamestimulaatorite 1
südamestimulaatorite väljatöötamisega 1
väljatöötamisega mitu 1
mitu ettevõtet, 1
ettevõtet, sealhulgas 1
sealhulgas ARCO 1
ARCO USAs. 1
USAs. 1960. 1
aastatel saavutas 2
saavutas Shankar 1
Shankar üleilmse 1
üleilmse kuulsuse 1
kuulsuse tänu 1
tänu oma 13
oma koostööle 1
koostööle The 1
The Beatlesiga 1
Beatlesiga (eelkõige 1
(eelkõige George 1
George Harrisoniga 1
Harrisoniga ). 1
). 1960. 1
aastatel see 1
see nähtus 1
nähtus avastatigi, 1
avastatigi, mis 1
kaasa Suure 1
Suure Pauguga 1
Pauguga konkureeriva 1
konkureeriva statsionaarseisundi 1
statsionaarseisundi teooria 1
teooria populaarsuse 1
populaarsuse järsu 1
järsu languse. 2
languse. 1960. 2
aastatel tõusis 3
tõusis looduskaitse 1
looduskaitse esile 1
esile seoses 2
seoses Põhja-Rootsi 1
Põhja-Rootsi jõgede 1
jõgede hüdroenergia 1
hüdroenergia dramaatiliselt 1
dramaatiliselt kasvava 1
kasvava kasutuselevõtuga. 1
kasutuselevõtuga. 1960. 1
tõusis Sooster 1
Sooster Moskva 1
Moskva avangardi 1
avangardi ideeliseks 1
ideeliseks juhiks. 1
juhiks. 1960. 1
1960. ja 6
ja 1970. 9
aastatel majandus 1
majandus kasvas, 2
kasvas, 1980. 1
1980. aastate 33
aastate kohvihinna 1
kohvihinna langus 1
langus tõi 1
kaasa aeglustumise 1
aeglustumise ning 1
1990. esimese 1
esimese poole 8
poole kodusõda 1
kodusõda ja 1
ja genotsiid 1
genotsiid järsu 1
1960. kuni 1
kuni 1980. 2
1980. aastad 3
aastad President 1
President Juvénal 2
Juvénal Habyarimana 5
Habyarimana 1960. 1
aastatel riigi 1
riigi majandus 2
kasvas, kuid 1
kuid konflikt 1
konflikt hutude 2
hutude ja 7
ja tutside 8
tutside vahel 2
vahel hõõgus 1
hõõgus tuha 1
tuha all. 1
all. 1960 1
1960 lõpetas 1
lõpetas Tartu 23
ülikooli geograafiaosakonna, 1
geograafiaosakonna, 1966 1
1966 kaitses 1
kaitses kandidaaditöö, 1
kandidaaditöö, 1989 1
1989 Moskvas 1
Moskvas doktoritöö 1
doktoritöö ("Baltikumi 1
("Baltikumi mullakliima 1
mullakliima ressursside 1
ressursside optimeerimine 1
optimeerimine maaparanduse 1
maaparanduse abil 1
abil ENSV 1
ENSV näitel"). 1
näitel"). 1960ndail 1
1960ndail võttis 1
võttis jõuga 1
jõuga enamiku 1
enamiku paleest 1
paleest ja 1
selle maadest 1
maadest enda 1
enda kätte 17
kätte tsiviilkaitse 1
tsiviilkaitse ning 1
ning praegu 2
praegu asub 4
asub seal 5
seal Rootsi 1
Rootsi Päästeteenistuse 1
Päästeteenistuse Agentuur. 1
Agentuur. 1960ndatel 1
1960ndatel oli 1
oli see 173
see märk 2
märk suhteliselt 1
suhteliselt palju 7
palju kasutusel, 1
kasutusel, kuid 1
kuid sellest 11
sellest pole 1
pole saanud 2
saanud standardset 1
standardset kirjavahemärki. 1
kirjavahemärki. 1960ndate 1
1960ndate lõpuks 1
oli ilmne, 1
ilmne, et 9
et senine 2
senine poliitika 1
poliitika enam 1
enam ei 34
ei tööta 12
tööta üha 1
üha suurenev 2
suurenev inflatsioon 1
inflatsioon ei 2
ei aidanud 4
aidanud enam 1
enam tööpuudust 1
tööpuudust vähendada. 1
vähendada. 1960-ndate 1
1960-ndate lõpul 1
lõpul sai 4
ta San 4
San Franciscos 6
Franciscos ja 1
ja Los 1
Angeleses tegutseva 1
tegutseva Perekonna-nimelise 1
Perekonna-nimelise rühmituse 1
rühmituse (Family) 1
(Family) liidriks, 1
liidriks, kuhu 1
kuulus sadakond 1
sadakond inimest. 1
inimest. 1960ndate 1
1960ndate lõpus 2
lõpus oli 14
ta õppeasutuses 1
õppeasutuses London 1
London School 1
School of 3
of Economics 1
Economics Imre 1
Imre Lakatosi 2
Lakatosi assistent. 1
assistent. 1960 1
1960 NSV 1
meistrivõistlustel Saraatovis 1
Saraatovis ei 1
ei kaotanud 7
kaotanud Kotkas 1
Kotkas ühtki 1
ühtki matši. 1
matši. 1961 1
1961 – 31
Seltsi vanematekogu 1
vanematekogu esimees. 1
esimees. 1961 1
1961 –1969 1
–1969 juhatas 1
juhatas ta 12
Roomas neurobioloogia 1
neurobioloogia uurimiskeskust 1
uurimiskeskust ja 2
– 1978 11
1978 rakubioloogia 1
rakubioloogia laboratooriumi. 1
laboratooriumi. 1961–1989 1
1961–1989 oli 1
Ülikooli poliitökonoomia 1
poliitökonoomia kateedri 1
kateedri juhataja. 9
juhataja. 1961–65 1
1961–65 ja 1
ja 1979 2
1979 Eesti 3
Eesti meister. 3
meister. 1961. 1
1961. aastaks 2
NSV metsafond 1
metsafond kasvanud 1
kasvanud 1,97 1
1,97 miljoni 1
miljoni hektarini 1
hektarini – 1
– umbes 10
umbes 45%-ni 1
45%-ni maismaast. 1
maismaast. 1961. 1
valmis Võisku 1
Võisku Hooldekodu 1
Hooldekodu esimene 1
esimene juurdeehitus 1
juurdeehitus ning 1
ning hoolealuste 1
hoolealuste arv 1
arv tõusis 3
tõusis 325-ni. 1
325-ni. 1961. 1
võitis Atwoodi 1
Atwoodi omakirjastuslik 1
omakirjastuslik luulekogu 1
luulekogu "Double 1
"Double Persephone" 1
Persephone" E. 1
E. J. 1
J. Pratti 1
Pratti medali. 1
medali. 1961 1
1961 lõpetas 4
ta Elva 2
Elva Keskkooli 3
ja 1968 1
1968 Tartu 2
Ülikooli astrofüüsikuna. 1
astrofüüsikuna. 1983 1
1983 kaitses 1
NSV TA 12
TA Astrofüüsika 1
Astrofüüsika ja 3
ja Atmosfäärifüüsika 3
Atmosfäärifüüsika Instituudis 1
Instituudis füüsika-matemaatikakandidaadi 1
füüsika-matemaatikakandidaadi kraadi 1
väitekirjaga "Oпределение 1
"Oпределение угла 1
угла наклона 1
наклона и 1
и скорости 1
скорости вращения 1
вращения В0-В3 1
В0-В3 звезд". 1
звезд". 1962 1
1962 – 24
– 1963 15
1963 purjetas 1
purjetas Adrian 1
Adrian Hayter 1
Hayter Folkboodil 1
Folkboodil üksinda 1
üksinda Uus-Meremaalt 1
Uus-Meremaalt Panama 1
Panama kanali 3
kanali kaudu 2
kaudu Suurbritanniasse. 1
Suurbritanniasse. 1962 1
ta Ministrite 1
asetäitja. 1962–1964 1
1962–1964 oli 1
Tartu Üliõpilaste 1
Üliõpilaste Looduskaitseringi 1
Looduskaitseringi esimees. 1
esimees. 1962 1
1965 osales 1
osales Ratzinger 1
Ratzinger II 1
II Vatikani 4
Vatikani oikumeenilisel 1
oikumeenilisel kirikukogul 4
kirikukogul kardinal 1
kardinal Joseph 1
Joseph Fringsi 1
Fringsi nõunikuna. 1
nõunikuna. 1962–73 1
1962–73 Tallinna 1
Tallinna ehitusettevõtetes 1
ehitusettevõtetes puusepana 1
puusepana ja 1
ja müürsepana. 1
müürsepana. 1962. 1
1962. aastal 10
aastal Ivan 1
Ivan Poddubnõi 3
Poddubnõi mälestusvõistlustel 2
mälestusvõistlustel võitis 1
võitis Võrupajev 1
Võrupajev esikoha. 1
esikoha. 1962. 1
kaitses Kljaštornõi 1
Kljaštornõi oma 1
oma kandidaadiväitekirja 1
kandidaadiväitekirja "Muistsed 1
"Muistsed ruunikivid 1
ruunikivid Kesk-Aasia 1
Kesk-Aasia ajaloo 1
ajaloo allikana" 1
allikana" (juhendajad 1
(juhendajad Aleksandr 1
Aleksandr Bernštam 1
Bernštam ja 1
ja Sergei 5
Sergei Malov). 1
Malov). 1962. 1
lõpetas Neiman 1
Neiman Haapsalu 1
Haapsalu 1. 1
ja 1967 4
1967 Tartu 2
Ülikooli füüsika 6
füüsika osakonna. 1
osakonna. 2006. 1
2006. aastal 108
TÜ-s magistrikraadi 1
magistrikraadi keskkonnafüüsikas 1
keskkonnafüüsikas väitekirjaga 1
väitekirjaga "Atmosfääri 1
"Atmosfääri läbipaistvus 1
läbipaistvus Tartus 2
Tartus 1931–1940" 1
1931–1940" (Tartu, 1
(Tartu, 2006). 1
2006). 1962 1
1962 asus 2
õppima Moskva 3
Moskva Riikliku 11
Ülikooli ajalooteaduskonnas. 2
ajalooteaduskonnas. 1962 1
1962 konserveeriti 1
konserveeriti põhjalikult 1
põhjalikult eeslinnuse 1
eeslinnuse väravatorni, 1
väravatorni, kümme 1
kümme aastat 23
hiljem restaureeriti 1
restaureeriti ka 1
ka kabeli 2
kabeli ja 1
ja kapiitlisaali 1
kapiitlisaali müüre. 1
müüre. 1962 1
1962 siirdus 1
ta perega 1
perega Kanadasse, 1
töötas Ontario 1
Ontario Research 1
Research Foundationis 1
Foundationis ning 1
seejärel töötas 3
töötas pensionieani 1
pensionieani professorina 1
professorina Toronto 1
Toronto Ryersoni 1
Ryersoni Polütehnilises 1
Polütehnilises Instituudis. 5
Instituudis. 1962 1
1962 tõlkis 1
tõlkis ta 5
ta itaalia 1
itaalia keelde 3
keelde ja 1
ja varustas 2
varustas märkustega 1
märkustega 26. 1
26. laulu 1
laulu "Koha 1
"Koha e 1
e re" 1
re" (Uus 1
(Uus aeg) 1
aeg) Gjergj 1
Gjergj Fishta 1
Fishta poeemist 1
poeemist Lahuta 1
Lahuta e 1
e Malcís 1
Malcís (Mägede 1
(Mägede lauto). 1
lauto). 1963–1966 1
1963–1966 töötas 1
Komitee peatoimatajana. 1
peatoimatajana. 1963 1
1963 – 20
1971 oli 7
Saksamaa Sotsialistliku 2
Sotsialistliku Ühtuspartei 1
Ühtuspartei Halle 1
Halle piirkonnaorganisatsiooni 1
piirkonnaorganisatsiooni esimene 1
esimene sekretär. 2
sekretär. 1971– 1
1971– 1973 1
1973 töötas 1
DV Ministrite 1
Nõukogu aseesimehena. 1
aseesimehena. 1963–1991 1
1963–1991 tegutses 1
tegutses nime 1
all Tallinna 1
Tallinna 31. 1
31. Keskkool 1
Keskkool ja 2
ja 1991–1997 1
1991–1997 kui 1
kui Tallinna 4
Tallinna Ehte 1
Ehte Keskkool. 1
Keskkool. 1963 1
– 67 1
67 õppis 1
õppis Peep 1
Peep Vanemuise 1
Vanemuise teatri 11
teatri õppestuudios 1
õppestuudios Kaarel 1
Kaarel Irdi 1
Irdi käe 1
all. 1963. 1
1963. aastaks 1
enamik Ungari 1
Ungari revolutsiooni 2
ajal vangistatud 1
vangistatud poliitvange 1
poliitvange vabastatud. 1
vabastatud. 1963 1
1963 Kõrgkuumusšamott 1
Kõrgkuumusšamott Eesti 1
Eesti Tarbekunsti- 1
Tarbekunsti- ja 1
ja Disainimuuseum 1
Disainimuuseum Keraamika 1
Keraamika okupeeritud 1
okupeeritud Eestis 3
Eestis 1950. 1
1950. aastad 1
aastad Taasärkamine 1
Taasärkamine Eesti 1
Eesti keraamikas 1
keraamikas toimus 1
toimus viiekümnendate 1
viiekümnendate lõpus, 1
lõpus, kui 8
kui kujunesid 1
kujunesid välja 5
välja viis 2
viis keraamikakeskust. 1
keraamikakeskust. 1964 1
1964 – 16
– 1967 15
1967 ning 2
ning 1975 1
1975 – 16
– 1980 15
1980 Tallinna 3
Konservatooriumi levimuusikaajaloo- 1
levimuusikaajaloo- ja 1
ja orkestratsiooniõppejõud. 1
orkestratsiooniõppejõud. 1964 1
1964 –1992 1
–1992 oli 1
nimi Ševtšenko 1
Ševtšenko Tarass 1
Tarass Ševtšenko 2
Ševtšenko auks, 1
auks, kes 1
seal asumisel 1
asumisel olnud. 1
olnud. 1964. 1
1964. aastal 10
andis USA 1
USA president 12
president Lyndon 2
Lyndon B.Johnson 1
B.Johnson Steinbeckile 1
Steinbeckile riigi 1
riigi ühe 1
ühe kõrgeima 1
kõrgeima autasu: 1
autasu: Presidential 1
Presidential Medal 1
Medal of 1
of Freedom. 1
Freedom. 1964. 1
1964. aasta 7
aasta olümpiamängudel 19
olümpiamängudel Innsbruckis 1
Innsbruckis oli 1
slaalomis teine 1
teine oma 2
oma õe 8
õe Christine 1
Christine järel. 1
järel. 1964 1
1964 kuni 1
kuni 1977 1
1977 oli 3
oli Fred 1
Fred Kudu 3
Kudu NSV 1
Liidu mitmevõistlejate 1
mitmevõistlejate koondvõistkonna 1
koondvõistkonna peatreener. 1
peatreener. 1964 1
1964 paigaldati 1
paigaldati mäele 1
mäele käsipuu 1
käsipuu ja 1
ja 1976 4
1976 seda 1
seda pikendati, 1
pikendati, aga 1
aga ikkagi 4
ikkagi on 3
on see 216
see ohtlik 1
ohtlik ja 1
ja tuulistel 1
tuulistel päevadel 1
päevadel on 1
on mäele 2
mäele ronimine 1
ronimine keelatud. 1
keelatud. 1964 1
– Uued 1
Uued mudelid 1
mudelid on 4
on Kapitän, 1
Kapitän, Admiral 1
Admiral ja 1
ja Diplomat, 1
Diplomat, mis 1
mis saavad 2
saavad enimmüüdud 1
enimmüüdud Saksa 1
Saksa luksusautodeks. 1
luksusautodeks. 1964 1
1964 valmistas 1
valmistas purjelaua 1
purjelaua USA 1
USA idarannikul 3
idarannikul Pennsylvanias 1
Pennsylvanias elanud 1
elanud Newman 1
Newman Darby, 1
Darby, kes 1
kes asutas 5
asutas nende 1
nende tootmiseks 1
tootmiseks ka 1
ka ettevõtte, 1
ettevõtte, kuid 1
kuid müük 1
müük ei 1
ei läinud 24
läinud ja 3
ja 1960. 4
lõpus lakkas 1
lakkas ettevõte 1
ettevõte töötamast. 1
töötamast. 1964 1
1964 võttis 1
Liidu teeneline 1
teeneline treener 2
treener Vladimir 1
Vladimir Tolkatšov 1
Tolkatšov Andrianovi 1
Andrianovi oma 1
oma võimlemisrühma. 1
võimlemisrühma. 1965–1966 1
1965–1966 hakkas 1
hakkas asja 1
asja uurima 1
uurima Kumamoto 1
Kumamoto ülikooli 1
ülikooli uurimisgrupp 1
uurimisgrupp (kes 1
(kes olid 1
olid ka 67
ka uurinud 1
uurinud Minamatas 1
Minamatas asetleidnud 1
asetleidnud haigust) 1
haigust) ja 1
ja endine 33
endine Chisso 1
Chisso haigla 1
haigla peaarst, 1
peaarst, doktor 1
doktor Hajime 1
Hajime Hosokawa. 1
Hosokawa. 1965–1971 1
1965–1971 õppis 1
õppis ta 114
Ülikoolis eesti 9
filoloogia osakonnas 1
osakonnas ajakirjandust 1
ajakirjandust ja 1
ja eriprogrammi 1
eriprogrammi alusel 1
alusel sotsioloogiat 1
sotsioloogiat (juhendajad 1
(juhendajad Juhan 1
Juhan Peegel 4
Peegel ja 1
ja Aleksandra 1
Aleksandra Gorjatšova). 1
Gorjatšova). 1965 1
1965 – 16
1974 tegutses 1
ta valitsusvälistes 1
valitsusvälistes ametites. 1
ametites. 1965 1
1965 1975 1
oli Leito 1
Leito aktiivne 1
aktiivne lektor 1
lektor ja 7
ja huvialase 1
huvialase kirjanduse 1
kirjanduse ( 1
( Samizdat 1
Samizdat ) 1
) tõlkija. 1
tõlkija. 1965-66. 1
1965-66. aasta 1
talvel viis 1
viis Prantsusmaa 2
Prantsusmaa intendant 1
intendant Jean 1
Jean Talon 1
Talon läbi 1
läbi 1666. 1
1666. aasta 1
rahvaloenduse Uus-Prantsusmaal. 1
Uus-Prantsusmaal. 1965. 1
1965. aastal 10
lõpetas Henn 1
Henn Elmet 1
Elmet Eesti 1
Eesti Põllumajanduse 32
Põllumajanduse Aakadeemia 1
Aakadeemia insener- 1
insener- maakorraldaja 1
maakorraldaja eriala, 1
eriala, 1974. 1
1974. aastal 13
Ülikoolis majandusteaduste 1
majandusteaduste kandidaadi 1
kandidaadi kraadi. 2
kraadi. 1965. 1
tuli George 1
George Sappenfieldile 1
Sappenfieldile huvitav 1
huvitav idee. 1
idee. 1965 1
1965 asus 1
tööle Soome 1
Soome välisministeeriumis 1
välisministeeriumis rahvusvahelise 1
rahvusvahelise arenguabi 1
arenguabi büroos, 1
büroos, jõudes 1
lõpuks büroo 1
büroo juhataja 3
juhataja asetäitjaks. 1
asetäitjaks. 1965 1
1965 läks 2
ta USA 9
-sse, kus 1
õppis mitmes 1
mitmes ülikoolis 3
ülikoolis 6 1
6 aastat. 3
aastat. 1965 1
1965 lõpetas 1
lõpetas Gregg 1
Gregg keskkooli 1
keskkooli ja 13
ja vennad 2
vennad asusid 1
asusid oma 2
oma bändiga 2
bändiga tuurile. 1
tuurile. 1965 1
1965 viskas 1
viskas ta 13
ta play-offi 1
play-offi 11 1
11 mängus 1
mängus keskmiselt 4
keskmiselt 40,6 1
40,6 punkti 1
punkti ja 32
kogu karjääri 1
karjääri jooksul 21
jooksul 153 1
153 play-off-mängus 1
play-off-mängus keskmiselt 1
keskmiselt 29,1 1
29,1 punkti. 1
punkti. 1966. 1
1966. aasta 5
augustil olid 1
olid õhusõiduki 1
õhusõiduki kapten 1
kapten Charles 1
Charles M. 1
M. Walling 1
Walling ja 1
ja relvasüsteemide 1
relvasüsteemide operaator 1
operaator Aado 1
Aado Kommendant 1
Kommendant hävitus-pommituslennukiga 1
hävitus-pommituslennukiga F-4C 1
F-4C Phantom 1
Phantom õhutoetusmissioonil 1
õhutoetusmissioonil Vietnami 1
Vietnami Song 1
Song Be 1
Be provintsis. 1
provintsis. 1966. 1
1966. aastal 10
aastal alustas 21
tööd dramaturgina 1
dramaturgina raadioteatris 1
raadioteatris ning 1
ning 1969. 1
aastal Stockholmis 1
Stockholmis Rootsi 2
Rootsi Televisiooni 1
Televisiooni produtsendina. 1
produtsendina. 1966. 1
kukutati Süürias 1
Süürias sõjaväelise 1
riigipöördega liikumise 1
liikumise asutaja 1
asutaja Michel 1
Michel Aflaq 1
Aflaq ning 1
ning partei 4
partei jagunes 1
jagunes rivaalitsevateks 1
rivaalitsevateks Süüria 1
Süüria ja 3
ja Iraagi 6
Iraagi organisatsioonideks, 1
organisatsioonideks, mis 1
mis omasid 1
omasid teistes 1
teistes Araabia 1
Araabia riikides 1
riikides paralleelseid 1
paralleelseid struktuure. 1
struktuure. 1966. 1
aastal naasis 5
naasis ta 17
ta Estonia 10
Estonia teatrisse 3
teatrisse Tallinnas. 1
Tallinnas. 1966. 1
aasta Nõukogude 1
ja Suurbritannia 15
Suurbritannia maavõistlusel 1
maavõistlusel püstitas 1
püstitas 42 1
42 aastat 2
aastat püsinud 2
püsinud 1500 1
m Eesti 1
rekordi 3.39,0. 1
3.39,0. 1966 1
1966 anti 1
anti koolile 1
koolile Mihkel 1
Mihkel Aitsami 2
Aitsami nimi. 1
nimi. 1966 1
1966 tabas 1
tabas ta 1
ta 840 1
840 vabaviset, 1
vabaviset, millega 1
millega oli 8
oli NBA 4
NBA parim. 1
parim. 1967 1
1967 – 17
– 1972 14
1972 oli 6
ta õhujõudude 1
õhujõudude akadeemia 1
akadeemia juht 1
juht ning 7
ning Egiptuse 2
Egiptuse Õhujõudude 1
Õhujõudude staabiülem. 1
staabiülem. 1972. 1
1972. aastal 15
sai Mubārakist 1
Mubārakist õhuväe 1
õhuväe ülem 1
ülem ning 3
ning asesõjaminister. 1
asesõjaminister. 1967 1
– 1983 14
1983 töötas 5
ta Surju 1
Surju sovhoosis 1
sovhoosis traktoristina 1
traktoristina ning 1
võitis vabariigi 1
vabariigi noorkünnimeistri 1
noorkünnimeistri tiitli, 1
tiitli, 1983 1
1983 – 14
ta Häädemeeste 1
Häädemeeste kolhoosi 1
kolhoosi esimees. 1
esimees. 1967. 1
1967. aastal 7
ostis NASA 1
NASA 400 1
400 pastakat 1
pastakat hinnaga 1
hinnaga 2,95 1
2,95 dollarit 1
dollarit pastaka 1
pastaka kohta. 1
kohta. 1967. 1
aastal püstitas 1
püstitas Spitz 1
Spitz maailmarekordi 1
maailmarekordi 100 1
m liblikujumises 5
liblikujumises 55,6 1
55,6 ja 1
ja 200 13
liblikujumises 2.05,7. 1
2.05,7. 1967 1
1967 lõpetas 1
lõpetas Ernő 1
Ernő Rubik 1
Rubik Budapesti 1
Budapesti tehnoloogia 1
tehnoloogia ja 8
ja majandusülikooli 1
majandusülikooli inseneriteaduskonna 1
inseneriteaduskonna insener-ehitaja 1
insener-ehitaja kutsega. 1
kutsega. 1967 1
1967 valiti 1
ta Suhhumi 1
Suhhumi ja 1
ja Abhaasia 5
Abhaasia piiskopiks 1
piiskopiks ning 3
ning 1969 1
1969 sai 2
ta metropoliidi 1
metropoliidi tiitli. 1
tiitli. 1968– 1
1968– 1970 1
1970 peeti 1
peeti Amalrikki 1
Amalrikki mitu 1
mitu korda 50
korda kinni 1
kinni ja 20
ja tehti 6
tehti läbiotsimisi. 1
läbiotsimisi. 1968 1
1968 – 21
ta Banská 1
Banská Bystricas 1
Bystricas ilmuva 1
ilmuva ajalehe 1
ajalehe "Smer" 1
"Smer" kultuuriosakonna 1
kultuuriosakonna juhataja. 3
juhataja. 1968–1972 1
1968–1972 oli 1
oli Tartu 52
Tartu kunstirühmituse 1
kunstirühmituse Visarid 1
Visarid liige 1
liige kui 2
kui teoreetik 1
teoreetik ja 1
ja tõlkija. 32
tõlkija. 1968 1
– 1973 17
1973 oli 7
Iisraeli suursaadik 1
suursaadik Ameerika 2
Ühendriikides 1984 1
1990 ja 3
ja 1992 4
1992 – 39
– 1995 34
1995 oli 19
oli Rabin 1
Rabin Iisraeli 2
Iisraeli kaitseminister 1
kaitseminister ja 2
ja 1974 4
1974 – 16
– 1977 5
1977 ning 1
ning 1992 2
1995 Iisraeli 1
Iisraeli peaminister. 2
peaminister. 1968–74 1
1968–74 oli 1
oli Ruusalepp 1
Ruusalepp Tartu 1
Tartu Observatooriumi 2
Observatooriumi insener, 1
insener, 1974–95 1
1974–95 nooremteadur 1
nooremteadur ja 3
ja teadur, 4
teadur, 1995. 1
1995. aastast 15
aastast teadussekretär. 1
teadussekretär. 1968. 1
1968. aasta 13
olümpiamängudel Méxicos 1
Méxicos püstitas 1
püstitas Prudêncio 1
Prudêncio tulemusega 1
tulemusega 17,27 1
17,27 kolmikhüpe 1
kolmikhüpe maailmarekordi, 1
maailmarekordi, kuid 1
kuid paar 3
paar tundi 4
tundi hiljem 8
hiljem tegi 4
tegi Viktor 1
Viktor Sanejev 2
Sanejev tulemuse 1
tulemuse 17,39 1
17,39 ning 1
võitis uue 1
uue maailmarekordiga 3
maailmarekordiga olümpiakulla. 1
olümpiakulla. 1968. 1
aasta Pariisi 6
Pariisi üliõpilasrahutuste 1
üliõpilasrahutuste ajal 1
ajal jäi 10
jäi Derrida 1
Derrida hoiak 1
hoiak ettevaatlikuks. 1
ettevaatlikuks. 1968 1
1968 liitus 2
ta demonstratsioonidega 1
demonstratsioonidega Valerie 1
Valerie Solanase 1
Solanase vabastamiseks 1
vabastamiseks (sai 1
(sai 3 1
3 aastat 10
aastat Andy 1
Andy Warholi 2
Warholi nurjunud 1
nurjunud mõrva 1
mõrva eest). 1
eest). 1968 1
1968 sai 1
ta Gruusia 4
NSV siseministriks. 1
siseministriks. 1969–77 1
1969–77 oli 1
oli Nugis 1
Nugis Füüsika 1
Füüsika ja 1
ja Astronoomia 1
Astronoomia Instituudi 1
Instituudi ja 6
ja Astrofüüsika 1
Atmosfäärifüüsika Instituudi 1
Instituudi insener 1
insener ja 11
ja nooremteadur, 3
nooremteadur, 1977–90 1
1977–90 AAI 1
AAI vanemteadur, 1
vanemteadur, 1990–95 1
1990–95 juhtivteadur, 1
juhtivteadur, 1995. 1
aastast Tartu 3
Observatooriumi vanemteadur. 1
vanemteadur. 1969. 1
1969. a 1
a 26. 1
septembril valiti 4
valiti Ilmar 1
Ilmar Rebane 1
Rebane TRÜ 1
TRÜ kriminaalõiguse 2
kriminaalõiguse ja 3
ja -protsessi 3
-protsessi kateedri 3
kateedri professoriks. 1
professoriks. 1969. 1
1969. aasta 3
kevadel saadeti 1
saadeti laiali 6
laiali Kultuurirevolutsiooni 1
Kultuurirevolutsiooni töögrupp, 1
töögrupp, millega 1
millega Mao 1
Mao distantseeris 1
distantseeris ennast 1
ennast kaitseminister 1
kaitseminister Lin 1
Lin Biaost 1
Biaost ja 1
ja sekretär 2
sekretär Chen 1
Chen Bodast, 1
Bodast, kes 1
kes sattusid 1
sattusid nüüd 1
nüüd ebasoosingusse 1
ebasoosingusse peagi 1
peagi ka 7
ka repressioonide 1
repressioonide alla. 1
alla. 1969. 1
ta filoloogiakandidaadi 2
kraadi tööga 1
tööga "Eesti 2
"Eesti impersonaali 1
impersonaali ja 1
ja passiivi 1
passiivi süntaks". 1
süntaks". 1969 1
1969 hakkas 1
ta poliitikuks 1
poliitikuks ja 1
valiti Lõuna-Türgis 1
Lõuna-Türgis asuva 1
asuva Konya 1
Konya rahvasaadikuks. 1
rahvasaadikuks. 1969 1
1969 lisandus 1
lisandus teine 1
teine liin 1
liin kesklinna 1
kesklinna (nr. 1
(nr. 3). 1
3). 1969 1
sai Badiou 1
Badiou Pariisi 1
Pariisi VIII 1
VIII ülikooli 1
ülikooli õppejõuks. 1
õppejõuks. 1969 1
1969 Šõud 1
Šõud algasid 1
algasid väikse 1
väikse orkestrisoologa, 1
orkestrisoologa, pärast 1
mida Elvis 1
Elvis lavale 1
lavale astus 1
astus ja 1
ja "Blue 1
"Blue Suede 2
Suede Shoes" 1
Shoes" laulma 1
laulma asus. 1
asus. 1969 1
1969 valmis 1
valmis rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste lendude 1
lendude terminal, 1
terminal, mis 1
mis võimaldas 19
võimaldas teenindada 1
teenindada 1 1
1 miljonile 1
miljonile reisijat 1
reisijat aastas. 2
aastas. 1970 1
1970 – 25
oli Kåre 1
Kåre Willoch 2
Willoch Høyre 1
Høyre juht. 1
juht. 1970. 1
1970. aasta 7
detsembris sai 3
sai Edward 2
Edward Gierek 1
Gierek Poola 1
Poola Ühendatud 1
Ühendatud Töölispartei 1
Töölispartei esimeseks 1
esimeseks sekretäriks. 1
sekretäriks. 1970. 1
1970. aastal 12
kutsus Maria 1
Maria Knebel 1
Knebel Eskola 1
Eskola mängima 1
mängima Draamateatrisse 1
Draamateatrisse oma 1
oma uues 3
uues lavastuses 1
lavastuses "Ivanov", 1
"Ivanov", kus 1
kus Eskolal 1
Eskolal oli 2
oli täita 1
täita nimiosa. 1
nimiosa. 1970. 1
lõpetas Naber 1
Naber Märjamaa 1
Märjamaa Keskkooli 1
ja 1975 1
1975 Tartu 4
Ülikooli ajaloo-osakonna. 1
ajaloo-osakonna. 1970. 1
aasta oktoobris 24
oktoobris andis 1
andis Intel 1
Intel välja 2
välja uuendatud 1
uuendatud DRAM-i, 1
DRAM-i, teatud 1
teatud kui 2
kui i1103. 1
i1103. 1973. 1
1973. aastal 17
aastal esitleti 2
esitleti uut 1
uut DRAM-i, 1
DRAM-i, millel 1
millel oli 66
oli mitmetahuliste 1
mitmetahuliste ridade 1
ridade ja 2
ja veergudega 1
veergudega aadressirida. 1
aadressirida. 1970. 1
1970. aastate 29
algul õnnestus 1
õnnestus Gierekil 1
Gierekil Poola 1
Poola elanike 1
elanike elatustaset 1
elatustaset tunduvalt 1
tunduvalt tõsta, 1
tõsta, kuid 1
kuid seda 35
seda suurel 1
suurel määral 18
määral tänu 1
tänu välislaenude 1
välislaenude võtmisele. 1
võtmisele. 1970. 1
nime kritseldajaid 1
kritseldajaid palju 1
palju ning 6
ning tekkis 6
tekkis vajadus 15
vajadus nime 1
nime esile 1
esile tuua. 1
tuua. 1970. 1
Rootsi Konservatiivsete 1
Konservatiivsete ja 1
ja Liberaalsete 1
Liberaalsete Tudengite 1
Tudengite Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni esimees. 1
esimees. 1970. 1
aastate asulate 1
asulate reformimise 1
reformimise käigus 1
käigus liideti 1
liideti Läti 1
Läti külaks 1
külaks Läti 1
Läti I 1
I ja 38
Läti II 1
II külad, 1
külad, mida 1
mida eraldas 1
eraldas jõgi. 1
jõgi. 1970. 1
aastate keskel 18
keskel õnnestus 1
õnnestus Rubini 1
Rubini kaastöötajatel 1
kaastöötajatel konstrueerida 1
konstrueerida ülitundlikud 1
ülitundlikud kiirgusvastuvõtjad, 1
kiirgusvastuvõtjad, millega 1
millega sai 1
sai tulemuslikult 1
tulemuslikult mõõta 1
mõõta pöörlemist 1
pöörlemist galaktikate 1
galaktikate välisosades 1
välisosades – 1
– nõrkades 1
nõrkades perifeersetes 1
perifeersetes piirkondades, 1
piirkondades, kus 11
kus galaktikate 1
galaktikate heledus 1
heledus on 6
on juba 75
juba väga 10
väga väike. 11
väike. 1970. 1
aastatel asus 1
tööle ÜRO 1
ÜRO -s, 1
-s, kus 1
tegeles rahvusvahelise 1
rahvusvahelise õigusega; 1
õigusega; aastatel 1
aastatel 1976 4
1976 – 8
1981 oli 6
oli Panama 1
Panama alaline 1
ÜRO juures 2
juures ja 21
ja 1981– 1
1981– 1983 1
1983 Panama 1
Panama välisminister. 1
välisminister. 1970. 1
aastatel avastati 1
avastati piirkonnast 1
piirkonnast veel 1
veel hulga 2
hulga jooniseid. 1
jooniseid. 1970. 1
lõpus muutus 2
muutus Euroopas 2
Euroopas purjelauaga 1
purjelauaga sõitmine 1
sõitmine populaarseks. 1
populaarseks. 1970. 1
aastate teiseks 1
teiseks pooleks 2
pooleks oli 1
oli Black 1
Black Sabbath 2
Sabbath saavutanud 1
saavutanud suure 3
suure populaarsuse, 3
populaarsuse, kuid 2
kuid samas 23
samas olid 1
olid bändiliikmete 1
bändiliikmete vahel 1
vahel tekkinud 5
tekkinud ka 8
ka hõõrumised, 1
hõõrumised, mis 1
olid seotud 3
seotud ka 13
ka narkootikumidega. 1
narkootikumidega. 1970. 1
aasta üldtantsupeo 2
üldtantsupeo menu 1
menu innustas 1
innustas korraldama 1
korraldama pidusid 1
pidusid tihedamini 1
tihedamini kui 2
kui viie 3
aasta tagant. 13
tagant. 1970 1
1970 avaldas 1
uuesti lühipoeemi 1
lühipoeemi Symfonija 1
Symfonija e 1
e Shqipeve 1
Shqipeve (Kotkaste 1
(Kotkaste sümfoonia), 1
sümfoonia), mis 1
oli esimest 3
korda avaldatud 1
avaldatud 1936 1
1936 Bari 1
Bari ajalehes 1
ajalehes Gazeta 1
Gazeta Shqiptare. 1
Shqiptare. 1970ndad 1
1970ndad 1970ndatel 1
1970ndatel toimusid 1
toimusid suuremad 1
suuremad läbimurded 1
läbimurded arvutigraafika 1
arvutigraafika vallas 1
vallas Utah' 1
Utah' Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1970 1
1970 -ndate 1
-ndate keskel 1
keskel lõhuti 1
lõhuti vana 1
vana sepikoda 1
sepikoda ja 1
ja ehitati 6
uus 4-korruseline 1
4-korruseline õppehoone 1
õppehoone (valmis 1
(valmis 1978 1
1978 ), 1
), mis 20
mis ühendati 2
ühendati läbikäigu 1
läbikäigu kaudu 1
kaudu vana 1
vana koolimaja 2
koolimaja osaga. 1
osaga. 1970-ndatel 1
1970-ndatel – 1
– 1980-ndatel 1
1980-ndatel on 1
on suhteliselt 103
suhteliselt aktiivne 1
aktiivne periood, 1
periood, mil 4
mil Patika 1
Patika kultuurimaja 1
kultuurimaja juures 1
juures tegutsevad 1
tegutsevad mitmed 1
mitmed ringid 1
ringid ja 1
ja korraldatakse 4
korraldatakse rahvapidusid. 1
rahvapidusid. 1970ndatel 1
1970ndatel aastatel 3
aastatel otsustas 1
otsustas enamik 1
enamik OECD 1
OECD riikide 1
riikide keskpankasid 1
keskpankasid kõrgest 1
kõrgest inflatsioonist 1
inflatsioonist tulenevalt 1
tulenevalt uuesti 1
uuesti hinnastabiilsust 1
hinnastabiilsust kindlustama 1
kindlustama hakata 1
hakata ja 1
ja seadis 2
seadis eesmärgiks 1
eesmärgiks rahamassi 1
rahamassi kasvu 1
kasvu kontrollimise, 1
kontrollimise, mis 1
mis omakorda 29
omakorda tõi 3
kaasa intressimäärade 1
intressimäärade ulatusliku 1
ulatusliku kõikumise. 1
kõikumise. 1970-ndatel 1
1970-ndatel oli 1
oli Köln 1
Köln lühikest 1
lühikest aega 15
aega miljonilinn: 1
miljonilinn: linna 1
linna territooriumi 2
territooriumi viimase 1
viimase laiendamise 1
laiendamise järel 1
järel ulatus 1
ulatus elanike 1
arv 1. 2
jaanuaril 1975 4
1975 miljonini. 1
miljonini. 1970-ndate 1
1970-ndate lõpus, 1
lõpus, 1980-ndate 1
1980-ndate alguses 2
oli suhteliselt 17
suhteliselt lihtne 3
lihtne ehitada 1
ehitada oma 1
oma süntesaator. 1
süntesaator. 1970ndate 1
1970ndate lõpus 2
lõpus ilmunud 1
ilmunud "Off 1
"Off the 2
the Wall'i" 2
Wall'i" ajaks 1
ajaks hinnati 1
hinnati Jacksoni 1
Jacksoni vokaaltehnikat 1
vokaaltehnikat kõrgelt. 1
kõrgelt. 1970-ndate 1
1970-ndate lõpus 1
ja 1980-ndatel 1
1980-ndatel sai 1
ta rahvusvaheliselt 2
rahvusvaheliselt tuntuks 2
tuntuks feministliku 1
feministliku antipornograafia 1
antipornograafia liikumise 1
liikumise eesrääkijana 1
eesrääkijana ning 1
ning oma 18
oma seksuaalsuse 1
seksuaalsuse ja 3
ja pornograafia 1
pornograafia teemaliste 1
teemaliste teoste 1
teoste poolest. 1
poolest. 1970ndatel 1
1970ndatel sai 2
linn kannatada 2
kannatada kodusõjas. 1
kodusõjas. 1970ndatel 1
1970ndatel stabiliseerus 1
stabiliseerus ka 1
ka linnastumine 1
linnastumine ja 1
ja selleks 10
ajaks oli 41
oli välja 11
kujunenud selline 1
selline asustusstruktuur 1
asustusstruktuur ja 1
ja teedevõrk, 1
teedevõrk, mis 1
on püsiv 4
püsiv praegugi. 1
praegugi. 1970ndatel 1
1970ndatel tõusis 1
tõusis õiglusteooriates 1
õiglusteooriates korraks 1
korraks esile 1
esile tugev 1
tugev egalitarismi 1
egalitarismi laine. 1
laine. 1970ndatel 1
1970ndatel viidi 1
viidi teeõgvenduste 1
teeõgvenduste tagajärjena 1
tagajärjena mõlemad 1
mõlemad maanteed 1
maanteed asulakeskusest 1
asulakeskusest eemale. 1
eemale. 1970 1
1970 pääses 1
pääses Bõkov 1
Bõkov NSV 1
Liidu koondises 4
koondises Euroopa 1
Euroopa kuni 2
kuni 18-aastaste 1
18-aastaste juunioride 1
juunioride meistrivõistlustele, 1
meistrivõistlustele, mis 1
mis toimusid 9
toimusid Rootsis 2
Rootsis Huskvarnas. 1
Huskvarnas. 1970 1
1970 võttis 1
võttis treeneriohjad 1
treeneriohjad enda 1
kätte Udo 1
Udo Lattek. 2
Lattek. 1972 1
1972 võitis 1
võitis Bayern 1
Bayern oma 1
kolmanda meistritiitli. 1
meistritiitli. 1971–1980 1
1971–1980 töötas 1
ajalehe Komsomolskaja 1
Komsomolskaja Pravda 1
Pravda erikorrespondendina, 1
erikorrespondendina, juhatades 1
juhatades "kaptenina" 1
"kaptenina" vanemate 1
vanemate klasside 3
klasside õpilaste 1
õpilaste klubi 1
klubi "Alõi 1
"Alõi Parus" 1
Parus" ajalehe 1
ajalehe juures, 1
juures, andes 1
andes välja 2
välja ajalehe 1
ajalehe vastavat 1
vastavat lisa. 1
lisa. 1971. 1
1971. aastal 15
Eesti Joonisfilmi 1
Joonisfilmi kunstnik-animaatorina, 1
kunstnik-animaatorina, kus 1
töötas 1982. 1
1982. aastani. 1
aastani. 1971. 1
hakkas lasteaia 1
lasteaia juhatajana 1
juhatajana tööle 1
tööle Urve 1
Urve Salla. 1
Salla. 1971. 1
2. keskkooli 3
keskkooli ning 3
ning 1976. 2
1976. aastal 5
aastal Tallinna 23
Instituudi romaani-germaani 1
romaani-germaani keelte 1
keelte osakonnas. 1
osakonnas. 1971. 1
1971. aasta 7
Rootsi haldusreformi 1
haldusreformi ettevalmistamise 1
ettevalmistamise käigus 1
käigus moodustati 1
moodustati 1960ndate 1
1960ndate keskel 1
keskel Solna-Sundbybergi 1
Solna-Sundbybergi vallablokk. 1
vallablokk. 1971. 1
1971. aastast 3
on Pukk 1
Pukk olnud 1
olnud KTH 1
KTH õppejõud 1
õppejõud – 1
– teadusassistent, 1
teadusassistent, lektor, 1
lektor, dotsendi 1
dotsendi kohusetäitja, 1
kohusetäitja, 1985. 1
1985. aastast 3
aastast korraline 1
korraline dotsent. 1
dotsent. 1971. 1
suvel õnnestus 2
õnnestus Saksamaa 1
Saksamaa eriteenistustel 1
eriteenistustel tabada 1
tabada kõik 1
kõik RAFi 1
RAFi juhtliikmed. 1
juhtliikmed. 1974. 1
aastal vallutas 8
vallutas sõsarorganisatsiooni 1
sõsarorganisatsiooni „2. 1
„2. juuni 1
juuni liikumine” 1
liikumine” relvastatud 1
relvastatud komando 1
komando Saksa 1
Saksa saatkonna 1
saatkonna Stockholmis, 1
Stockholmis, mille 1
kaks saatkonnatöötajat. 1
saatkonnatöötajat. 1971 1
1971 käis 1
käis Pallo 1
Pallo esmakordselt 1
esmakordselt Eestis. 1
Eestis. 1971 1
1971 lõpetas 1
San Marcose 2
Marcose Riikliku 1
Ülikooli õigusteaduse 1
õigusteaduse alal 1
alal ja 15
õpinguid Euroopa 1
Euroopa ülikoolides. 1
ülikoolides. 1971 1
1971 (Tallinn: 1
(Tallinn: Tallinna 1
Tallinna Pedagoogiline 1
Pedagoogiline Instituut) 1
Instituut) *Üldise, 1
*Üldise, eesti 1
vene raamatu 1
raamatu ajaloo 1
ajaloo ainestik: 1
ainestik: raamatukogunduse 1
raamatukogunduse ja 3
ja bibliograafia 2
bibliograafia eriala 1
eriala üliõpilastele. 1
üliõpilastele. 1972 1
1972 1972. 1
1972. aastast 4
aastast alates 17
alates sai 1
sai šõu 1
šõu avalauluks 1
avalauluks "See 1
"See See 1
See Rider" 1
Rider" ja 1
ja nii 53
nii jäi 4
jäi see 17
see edaspidi 1
edaspidi kuni 2
kuni viimase 7
viimase šõuni 2
šõuni 1977. 2
1977. aastal. 3
aastal. 1972–1975 1
1972–1975 ehitati 1
ehitati Võhmasse 1
Võhmasse uus 1
uus lihakombinaat. 1
lihakombinaat. 1980. 1
1980. aastatel 15
töötas Võhma 1
Võhma Lihakombinaadis 1
Lihakombinaadis üle 1
üle 800 3
800 töötaja 1
töötaja ning 1
ning Võhmast 1
Võhmast kujunes 1
kujunes monofunktsionaalne 1
monofunktsionaalne asula. 1
asula. 1972–1977 1
1972–1977 õppis 1
Eesti Riiklikus 5
Riiklikus Kunstiinstituudis 9
Kunstiinstituudis tekstiili 1
tekstiili erialal. 1
erialal. 1972 1
1972 – 21
ta staabiülem 1
ja 1980 4
1980 – 9
– 1982 15
1982 Laose 1
Laose armee 1
armee kindralstaabi 1
kindralstaabi ülema 1
ülema asetäitja. 4
asetäitja. 1972 1
1972 23. 1
23. juunil 19
juunil avati 1
avati Līvas 1
Līvas laukumsist 1
laukumsist mööda 1
mööda Klaipedas 1
Klaipedas ielat 1
ielat kuni 1
kuni keskkalmistuni 1
keskkalmistuni kulgev 1
kulgev liinilõik. 1
liinilõik. 1972. 1
avaldas šlaagri 1
šlaagri - 1
ja šansoonilaulja 1
šansoonilaulja Katja 1
Katja Ebstein 1
Ebstein LP 1
LP Heinrich 1
Heinrich Heine 2
Heine lauludega, 1
lauludega, olles 1
olles sunnitud 2
sunnitud taluma 1
taluma konservatiivide 1
konservatiivide karmi 1
karmi kriitikat. 1
kriitikat. 1972. 1
ehitati Kondor-projekti 1
Kondor-projekti põhjal 1
põhjal kaks 1
kaks luurelaeva 1
luurelaeva – 1
– miinitraalimisvarustus 1
miinitraalimisvarustus ahtritekil 1
ahtritekil asendati 1
asendati sideehitisega 1
sideehitisega ja 1
ja masti 1
masti taha 1
taha paigaldati 1
paigaldati optiline 1
optiline vaatlusvarustus. 1
vaatlusvarustus. 1972. 1
aastal saavutas 8
saavutas Ivan 1
mälestusvõistlustel kolmanda 1
kolmanda koha. 14
koha. 1972. 1
Eesti Kunstnike 20
Kunstnike Liidu 26
Liidu liige, 5
liige, samuti 3
samuti on 29
on Eesti 674
Eesti Vabagraafikute 2
Vabagraafikute Ühenduse 2
Ühenduse liige. 1
liige. 1972. 1
1972. aasta 13
suveolümpiamängudel ta 1
ta ebaõnnestus 1
ebaõnnestus - 1
- kaotas 1
kaotas itaalasele 1
itaalasele Giuseppe 1
Giuseppe Bognannille. 1
Bognannille. 1972 1
1972 alev 1
alev ja 4
ja vald 16
vald liitusid 1
liitusid ning 1
uue haldusüksuse 2
haldusüksuse nimeks 1
nimeks sai 8
sai Ikaalineni 1
Ikaalineni alev. 1
alev. 1972 1
1972 Eyelet 1
Eyelet Põhivärvidele 1
Põhivärvidele valgele 1
valgele ja 1
ja mustale 1
mustale hakkasid 1
hakkasid 1972. 1
aastal lisanduma 1
lisanduma ka 1
ka helesinine, 1
helesinine, tumesinine 1
tumesinine ja 1
ja ühe 39
ühe eksemplari 1
eksemplari näol 1
näol isegi 1
isegi punane. 1
punane. 1972 1
1972 keelustati 1
keelustati USA 1
USA -s 96
-s kauplemine 1
kauplemine kõigi 1
kõigi mereimetajate 1
mereimetajate ja 1
nende saadustega, 1
saadustega, olenemata 1
olenemata nende 2
nende kaitseastmest, 1
kaitseastmest, ning 1
ning seega 32
seega langes 1
langes USA 1
USA turg 1
turg ära. 1
ära. 1972 1
1972 loodi 1
loodi ühtne 1
ühtne kirjakeel, 1
kirjakeel, millel 1
on mõlema 4
mõlema murde 1
murde jooni. 1
jooni. 1972 1
Opel on 1
on Saksamaa 28
suurim autotootja 1
autotootja turuosaga 1
turuosaga 20,4%. 1
20,4%. 1972 1
1972 suri 1
suri viimane 2
viimane vangistuses 1
vangistuses peetud 1
peetud Sumatra 1
Sumatra ninasarvik 1
ninasarvik Kopenhaageni 1
Kopenhaageni loomaaias. 1
loomaaias. 1973. 1
asus Lilje 1
Lilje tööle 1
tööle „Estonias“ 1
„Estonias“ koormeistri, 1
koormeistri, siis 1
siis Neeme 1
Neeme Järvi 2
Järvi assistendina 1
assistendina ja 3
ja töötas 52
töötas aastast 5
aastast 1975 6
1975 kuni 1
surmani 1993 1
1993 dirigendina. 1
dirigendina. 1973. 1
asutas Shugart 1
Shugart ka 1
ka ettevõtte 3
ettevõtte Shugart 1
Shugart Associates, 1
Associates, mis 1
mis sai 52
sai 8-tolliste 1
8-tolliste diskidraivide 1
diskidraivide domineerivaks 1
domineerivaks tootjaks. 1
tootjaks. 1973. 1
lõpetas Mugur 1
Mugur Tallinna 1
Tallinna Polütehnilise 32
Polütehnilise Instituudi 35
Instituudi peenmehaanikainsenerina. 1
peenmehaanikainsenerina. 1973. 1
osales NSV 2
koondises Hispaanias 1
Hispaanias toimunud 1
toimunud Euroopa 7
Euroopa Meistrivõistlustel, 1
Meistrivõistlustel, võites 1
võites pronksmedali. 1
pronksmedali. 1973. 1
1973. aasta 10
aasta reformiga 1
reformiga asendati 1
asendati muu 1
hulgas uvulaarset 1
uvulaarset klusiili 1
klusiili tähistanud 1
tähistanud täht 1
täht ĸ 1
ĸ praegu 1
praegu ortograafias 1
ortograafias tarvitatava 1
tarvitatava -ga. 1
-ga. 1973 1
1973 aasta 1
sügisel toimusid 1
toimusid Ateena 1
Ateena üliõpilaste 1
üliõpilaste vastupanuliikumise 1
vastupanuliikumise organiseeritud 1
organiseeritud demonstratsioonid 1
demonstratsioonid repressioonide 1
repressioonide vastu 2
vastu ülikoolides, 1
ülikoolides, majanduse 1
majanduse halvamise, 1
halvamise, kohutava 1
kohutava inflatsiooni 1
inflatsiooni vastu, 1
vastu, millede 1
millede põhjustajaks 1
põhjustajaks oli 2
oli ebademokraatlik 1
ebademokraatlik valitsus. 1
valitsus. 1973. 1
aasta viimasel 1
viimasel päeval 4
päeval andis 4
andis AC/DC 1
AC/DC oma 1
esimese kontserdi 3
kontserdi Sydney's 1
Sydney's klubis 1
klubis The 1
The Chequers 1
Chequers ja 1
ja 1974. 2
1974. veebruaris 1
veebruaris salvestas 1
salvestas esimese 1
esimese singli 2
singli "Can 1
"Can I 1
I Sit 1
Sit Next 1
Next To 1
To You 1
You Girl? 1
Girl? 1973 1
1973 valiti 1
valiti Kohl 1
Kohl tema 1
tema asemele 6
asemele ja 2
ta jäi 39
jäi sellele 2
sellele kohale 8
kohale 25 1
25 aastaks. 1
aastaks. 1974 1
1974 1974 1
1974 osales 1
osales Bõkov 1
Bõkov Rootsis 1
Rootsis Klippanis 1
Klippanis võistluse, 1
võistluse, kus 1
sai II 4
II kergekeskkaalus 11
kergekeskkaalus neljanda 1
koha. 1974 1
1981 ja 4
ja 1983 4
– 1985 15
1985 töötas 3
töötas Bolton 1
Bolton Washingtonis 1
Washingtonis õigusbüroos 1
õigusbüroos Covington 1
Covington & 1
& Burling. 1
Burling. 1974. 1
1974. aasta 5
aasta jalgpalli 13
jalgpalli MM-iks 1
MM-iks oli 1
plaan ehitada 1
ehitada täiesti 1
täiesti uus 5
uus staadion, 2
staadion, mis 1
mis aga 27
aga suurte 3
suurte kulutuste 1
kulutuste tõttu 1
tõttu ei 44
ei teostunud. 4
teostunud. 1974. 1
ta Lavakunstikateedri 1
Lavakunstikateedri 6. 1
6. lennu. 1
lennu. 1974. 1
ta Eurovisioonil 1
Eurovisioonil uuesti 1
sai lauluga 1
lauluga "Si" 1
"Si" teise 1
teise koha. 28
koha. 1974. 1
sai joonissari 1
joonissari parima 1
parima lastesaate 1
lastesaate Emmy 1
Emmy auhinna. 1
auhinna. 1974. 1
tegi helilooja 1
helilooja François 1
François Bayle, 1
Bayle, kes 1
ka Muusika 1
Muusika uurimise 1
uurimise rühma 1
rühma (Groupe 1
(Groupe de 1
de Recherches 3
Recherches Musicales) 1
Musicales) juht, 1
juht, ettepaneku 1
ettepaneku kasutada 3
kasutada puhtalt 1
puhtalt lindimuusika 1
lindimuusika kuulamise 1
kuulamise kontekstis 1
kontekstis elektroakustilise 1
elektroakustilise muusika 1
muusika üldmõiste 1
üldmõiste asemel 1
asemel mõistet 1
mõistet 'akusmaatiline 1
'akusmaatiline muusika'. 1
muusika'. 1974. 1
aastal vastas 1
vastas Pattie 1
Pattie Boyd 1
Boyd lõpuks 1
lõpuks Claptoni 1
Claptoni tunnetele 1
tunnetele ja 1
ja nendest 4
nendest said 2
said partnerid 1
partnerid (abiellusid 1
(abiellusid 1979. 1
1979. 1974. 1
ta Nikola 1
Nikola Petrovi 1
Petrovi maadlusturniiri 1
maadlusturniiri Bulgaarias. 1
Bulgaarias. 1974. 1
1974. a 1
a inventeerimisaktis 1
inventeerimisaktis on 1
on akna 1
akna mõõtudena 1
mõõtudena kirjas 1
kirjas 50 1
50 x 1
x 70 2
70 cm. 1
cm. 1974 1
1974 hakkas 1
tööle Todmordenis 1
Todmordenis Abraham 1
Abraham Ormerodi 1
Ormerodi meditsiinikeskuses. 1
meditsiinikeskuses. 1974. 1
1974. ja 1
ja 1975. 1
1975. aasta 8
aasta hooajal 7
hooajal sõitis 2
sõitis Alén 3
Alén Fiat 1
Fiat 124-ga, 1
124-ga, saavutades 1
saavutades mitmeid 1
mitmeid poodiumikoht 1
poodiumikoht ning 1
võitis oma 16
esimese ralli 1
ralli 1975 1
1975 Portugalis. 1
Portugalis. 1976. 1
1976. aasta 4
ta uue 6
uue Fiat 1
Fiat 131-ga, 1
131-ga, mis 1
mis osutus 4
osutus suureks 1
suureks edasiminekuks 1
edasiminekuks võrreldes 2
võrreldes eelkäijaga. 1
eelkäijaga. 1974 1
1974 leiti 1
leiti väljakaevamistel 1
väljakaevamistel Hadari 1
Hadari küla 1
küla lähedal 9
lähedal 3,18 1
3,18 miljonit 1
miljonit aastat 59
aastat vana 9
vana Australopithecus 1
Australopithecus afarensis 1
afarensis skelett, 1
skelett, kes 1
sai nimeks 10
nimeks Lucy. 1
Lucy. 1974 1
1974 lõpetas 1
ta Harvardi 2
Harvardi ärikooli 1
ärikooli USA-s. 1
USA-s. 1974 1
1974 valmis 1
valmis jäälõhkuja, 1
jäälõhkuja, mis 1
mis "Jermaki" 1
"Jermaki" mälestuseks 1
mälestuseks sai 1
sai samuti 7
samuti nime 1
nime "Jermak". 1
"Jermak". 1974 1
1974 võttis 1
võttis Tõnu 1
Tõnu selle 1
selle koori 1
koori oma 1
oma isalt, 1
isalt, kellelt 1
kellelt õpetajatöö 1
õpetajatöö rohkem 1
rohkem aega 4
aega nõudma 1
nõudma hakkas, 1
hakkas, täielikult 1
täielikult üle. 2
üle. 1975 1
1975 1975. 1
1975. a. 1
a. avanumbriks 1
avanumbriks oli 1
oli toimetusel 1
toimetusel ette 1
valmistatud topeltnumber 1
topeltnumber "Laustud 1
"Laustud sõna 1
sõna lagub: 1
lagub: valik 1
valik eesti 1
eesti vanasõnu." 1
vanasõnu." 1975 1
1975 1975 1
1975 tuli 1
tuli Bõkov 1
Bõkov esimest 1
korda NSV 2
Liidu meistriks 8
meistriks täiskasvanute 2
täiskasvanute seas. 1
seas. 1975 1
1975 –1984 1
–1984 töötas 1
Liidu Riikliku 8
Riikliku Majandussuhete 1
Majandussuhete Komitee 1
Komitee väliskaubanduskoondises 1
väliskaubanduskoondises "Tjažpromeksport". 1
"Tjažpromeksport". 1975. 1
aasta tantsupidu 1
tantsupidu toimus 1
toimus üle 1
kümne aasta 24
aasta taas 2
taas koos 2
koos laulupeoga. 1
laulupeoga. 1975 1
1975 astus 1
ta Virginia 1
Virginia ülikooli 1
ülikooli inglise 4
inglise keelt 13
keelt ja 19
ja ajalugu 7
ajalugu õppima. 2
õppima. 1975 1
1975 Eskimo 1
Eskimo Totem 1
Totem Pole 1
Pole Kuna 1
Kuna Gene 1
Gene polnud 1
polnud siiani 2
siiani kostüümide 1
kostüümide eest 1
eest tunnustust 1
tunnustust pälvinud 1
pälvinud ja 1
ja Elvis 3
Elvis isegi 1
isegi ei 2
ei teadnud, 9
teadnud, et 7
et tegelikult 10
tegelikult polegi 1
polegi Bill 1
Bill nende 1
nende taga, 1
taga, siis 1
siis läksid 1
läksid mehed 1
mehed omavahel 1
omavahel tülli 1
tülli ja 2
ja Gene 1
Gene lõpetas 1
lõpetas töö, 1
töö, mistõttu 1
mistõttu pidi 4
pidi Bill 1
Bill ise 1
ise disainimise 1
disainimise enda 1
enda peale 11
peale võtma. 2
võtma. 1975 1
1975 - 1
- EÜSi 1
EÜSi 2. 1
2. ülemaailmne 1
ülemaailmne kokkutulek 1
kokkutulek Skoklosteris 1
Skoklosteris (Rootsi). 1
(Rootsi). 1975 1
1975 liideti 1
liideti linnaga 7
linnaga Bösperde, 1
Bösperde, Halingeni, 1
Halingeni, Lendringseni, 1
Lendringseni, Oesberni, 1
Oesberni, Schwitteni 1
Schwitteni ja 1
ja Asbecki 1
Asbecki vald. 1
vald. 1975 1
1975 lõpetas 2
ta Norra 3
Norra Teoloogiakooli 1
Teoloogiakooli teoloogiakandidaadi 1
teoloogiakandidaadi kraadiga. 2
kraadiga. 1975 1
Soome haridusminister. 1
haridusminister. 1976–1984 1
1976–1984 oli 1
oli Künnap 1
Künnap filoloogiateaduskonna 1
filoloogiateaduskonna dekaan, 1
dekaan, 1993–1996 1
1993–1996 filosoofiateaduskonna 1
filosoofiateaduskonna dekaani 1
dekaani kohusetäitja. 1
kohusetäitja. 1992. 1
1992. aastast 8
ka eesti 29
filoloogia osakonna 6
osakonna uurali 1
uurali keelte 1
keelte haru 1
haru juhataja. 1
juhataja. 1976. 1
aasta Montréali 2
Montréali ja 1
ja 1980. 5
1980. aasta 11
aasta Moskva 3
Moskva olümpiamängude 2
olümpiamängude avatseremoonial 2
avatseremoonial oli 3
ta NSVL 1
NSVL võistkonna 1
võistkonna lipukandja. 1
lipukandja. 1976. 1
aasta tõi 3
tõi suurele 1
suurele ekraaile 1
ekraaile esmakordselt 1
esmakordselt filmi, 1
filmi, mis 4
põhines Stephen 1
Stephen Kingi 2
Kingi romaanil 1
romaanil "Carrie". 1
"Carrie". 1976.a 1
1976.a leiti 1
leiti ta 2
oma korterist 1
korterist tapetuna. 1
tapetuna. 1976. 1
1976. a 1
a lõpetas 1
Ülikooli ( 3
( Tartu 6
Tartu Ülikool 11
Ülikool ) 1
) kaugõppes 1
kaugõppes psühholoogi 1
psühholoogi kvalifikatsiooniga. 1
kvalifikatsiooniga. 1976 1
1976 lõpetas 2
lõpetas Eesti 5
Riikliku Kunstiinstituudi 7
Kunstiinstituudi metallehistöö 1
metallehistöö erialal. 1
erialal. 1976 1
1976 mängis 1
mängis Streep 3
Streep Tennessee 1
Tennessee Williamsi 2
Williamsi lühinäidendis 1
lühinäidendis "27 1
"27 vagunitäit 1
vagunitäit puuvilla" 1
puuvilla" Flora 1
Flora Meighanit 1
Meighanit ja 1
nimetati selle 4
selle rolli 10
rolli eest 40
eest lavanäitlejate 1
lavanäitlejate auhinna 1
auhinna "Tony" 2
"Tony" kandidaadiks 2
kandidaadiks parima 9
parima naisnäitleja 7
naisnäitleja kategoorias, 3
kategoorias, aga 16
ei võitnud 24
võitnud seda 5
seda auhinda. 5
auhinda. 1976 1
1976 pälvis 1
ta parima 9
parima meesnäitleja 4
meesnäitleja Jussi 1
Jussi filmi 2
filmi "Rakastunut 1
"Rakastunut rampa" 1
rampa" eest. 1
eest. 1977– 1
1977– 1984 1
1984 töötas 2
töötas Pelli 1
Pelli Yale'i 1
Yale'i ülikooli 1
ülikooli arhitektuuriteaduskonna 1
arhitektuuriteaduskonna dekaanina. 1
dekaanina. 1977–1988 1
1977–1988 töötas 1
töötas EKA-s 1
EKA-s õppejõuna 1
õppejõuna ja 1
ja alates 40
alates 1993. 3
1993. aastast 7
aastast skulptuuriosakonnas 1
skulptuuriosakonnas assistendina. 1
assistendina. 1977 1
1977 – 11
– 1992 47
oli Shim'on 1
Shim'on Peres 1
Peres Iisraeli 1
Iisraeli Tööpartei 3
Tööpartei juht. 2
juht. 1977–1996 1
1977–1996 oli 1
oli Kivi-Vigalaga 1
Kivi-Vigalaga liidetud 1
liidetud Naravere 1
Naravere küla. 1
küla. 1977. 1
1977. aastal 12
aastal avaldasid 2
avaldasid Allan 1
Allan Maxam 1
Maxam ja 1
ja Walter 1
Walter Gilbert 1
Gilbert artikli 1
artikli „DNA 1
„DNA sequencing 1
sequencing by 1
by chemical 1
chemical degradation“ 1
degradation“ (DNA 1
(DNA sekveneerimine 1
sekveneerimine keemilise 1
keemilise degradatsiooni 1
degradatsiooni abil), 1
abil), Frederick 1
Frederick Sanger 1
Sanger tuli 1
tuli samal 2
samal ajal 142
ajal välja 3
välja enda 4
enda meetodiga, 1
meetodiga, DNA 1
DNA sekveneerimine 1
sekveneerimine ahela 1
ahela terminatsiooni 1
terminatsiooni abil. 1
abil. 1977. 1
lõpetas Nõmmela 1
Nõmmela Tapa 1
Tapa 1. 1
1. Keskkooli, 1
Keskkooli, 1983 1
1983 TÜ 1
TÜ arstiteaduskonna, 1
arstiteaduskonna, meditsiinikandidaat 1
meditsiinikandidaat (1990, 1
(1990, N. 1
N. A. 1
A. Semaško 1
Semaško nimeline 1
nimeline Meditsiinilise 1
Meditsiinilise Stomatoloogia 1
Stomatoloogia Instituut, 1
Instituut, Moskva 1
Moskva ), 1
), väitekiri. 1
väitekiri. 1977. 1
Tartu Kutsekeskkooli 1
Kutsekeskkooli koka 1
koka erialal 1
erialal ja 9
ja õppis 14
õppis 1977–1979 1
1977–1979 Endla 1
Endla õppestuudios. 1
õppestuudios. 1977 1
1977 Mexican 1
Mexican Sundial 1
Sundial Oma 1
Oma viimasel 4
viimasel eluaastal 1
eluaastal ei 1
ei jõudnud 35
jõudnud Elvis 1
Elvis kanda 1
kanda ühtegi 1
ühtegi uut 1
uut kostüümi. 1
kostüümi. 1977 1
1977 valiti 1
Akadeemia liikmeks 4
liikmeks ajaloo 1
ajaloo alal. 3
alal. 1978– 1
1978– 1980 2
Konservatooriumi koorijuhtimisõppejõud 1
koorijuhtimisõppejõud ja 1
ja 1978– 1
1978– 1985 1
1985 (teistel 1
andmetel 1980– 1
1980– 1982 1
1982 ) 19
) rahvusooperi 1
rahvusooperi Estonia 1
Estonia dirigent. 1
dirigent. 1978. 1
1978. aastal 15
välja album 2
album Powerage, 1
Powerage, mis 1
mis suurendas 4
suurendas bändi 1
bändi edu 1
ja kuulajaskonda 1
kuulajaskonda veelgi. 1
veelgi. 1978. 1
1978. aasta 6
aasta novembriks 1
novembriks oli 1
ta teadaolevalt 1
teadaolevalt auastme 1
auastme vanuselt 1
vanuselt vanim 1
vanim Eesti 2
Eesti mereväeohvitser. 1
mereväeohvitser. 1978. 1
aasta NSV 2
kabes Põhiturniir 1
Põhiturniir Minskis 1
Minskis Mitte 1
Mitte iialgi 1
iialgi varem 1
varem ei 8
olnud NSV 1
meistrivõistlustel esikohta 1
esikohta jäänud 1
jäänud jagama 1
jagama korraga 1
korraga 5 2
5 mängijat. 1
mängijat. 1978. 1
meistrivõistlustel võitis 3
võitis kuldmedali. 1
kuldmedali. 1978 1
1978 kõneles 1
kõneles dalai-laama 1
dalai-laama esimest 1
korda avalikult 3
avalikult Shugdeni 1
Shugdeni vastu. 1
vastu. 1978 1
1978 lõpetas 5
ta Aarhusi 1
Aarhusi ülikooli 1
ülikooli majandusteaduskonna 2
majandusteaduskonna ja 1
ja abiellus 7
abiellus samal 2
aastal oma 10
oma abikaasa 14
abikaasa Anne-Mettega. 1
Anne-Mettega. 1978 1
1978 mängis 1
Streep televisioonis 1
televisioonis lühiseriaalis 1
lühiseriaalis "Holokaust" 1
"Holokaust" Inga 1
Inga Helms 1
Helms Weissi 1
Weissi ja 1
selle rolliga 1
rolliga telenäitlejate 1
telenäitlejate auhinna 2
auhinna "Emmy" 1
"Emmy" parima 1
parima naispeaosatäitja 6
naispeaosatäitja kategoorias. 1
kategoorias. 1978 1
1978 õppis 1
õppis viis 1
kuud Moskva 1
Moskva lähedal 2
lähedal sõjakoolis. 1
sõjakoolis. 1978 1
1978 tuli 1
uue 69hj 1
69hj ja 1
ja 1,3l 1
1,3l mootoriga 1
mootoriga VAZ-21021 1
VAZ-21021 ning 1
ning VAZ-21023 1
VAZ-21023 71hj 1
71hj ja 1
ja 1,5l 1
1,5l mootoriga. 1
mootoriga. 21023 1
21023 oli 1
oli mõeldud 22
mõeldud peamiselt 5
peamiselt ekspordiks. 1
ekspordiks. 1978 1
1978 valiti 1
ta EÜSi 2
EÜSi auvilistlaseks. 2
auvilistlaseks. 1979 1
1979 – 20
töötas Ungaris 1
Ungaris NL 1
NL Kaubandusesinduses 1
Kaubandusesinduses Avtoeksport 1
Avtoeksport tehnokeskuse 1
tehnokeskuse peainsenerina 1
peainsenerina autode 1
autode hoolduse 1
hoolduse alal. 1
alal. 1983. 1
1983. aastast 1
töötas Maardu 1
Maardu 1. 1
1. Autobaasi 1
Autobaasi direktorina 1
direktorina Sai 1
Sai 1986. 1
1986. aastal 16
aastal Autovedude 1
Autovedude Valitsuse 1
Valitsuse juhataja 3
juhataja asetäitjaks 1
asetäitjaks reisijateveo 1
reisijateveo alal. 1
alal. 1979 1
– 2004 24
2004 oli 14
ta Hispaania 6
Hispaania parlamendi 1
parlamendi liige. 8
liige. 1979. 1
1979. aastal 12
lahkus Hall 1
Hall keskusest 1
keskusest ja 1
sai avatud 1
avatud ülikooli 1
ülikooli (Open 1
(Open University) 1
University) sotsioloogia 1
sotsioloogia professor. 1
professor. 1979. 1
lõpetas Dolina 1
Dolina Moskva 1
Moskva Lenini-nimelise 1
Lenini-nimelise Riikliku 1
Riikliku Pedagoogilise 2
Instituudi prantsuse 1
prantsuse keele 6
keele õpetajana. 5
õpetajana. 1979. 1
aastal tunnistati 2
tunnistati ta 2
ta Bulgaaria 1
Bulgaaria Aasta 1
Aasta sportlaseks. 1
sportlaseks. 1979 1
1979 aasta 1
suvel saadi 1
saadi tellimus 1
tellimus Uraali 1
Uraali regiooni 1
regiooni laiatarbekaupade 1
laiatarbekaupade sortimendi 1
sortimendi väljatöötamiseks. 1
väljatöötamiseks. 1979 1
1979 ja 2
ja 2002 7
2002 kandideeris 3
kandideeris Rebane 1
Rebane Wisconsini 1
Wisconsini kuberneriks. 1
kuberneriks. 1979 1
1979 valiti 1
valiti Leuenberger 1
Leuenberger Šveitsi 1
Šveitsi Rahvusnõukogusse 1
Rahvusnõukogusse (parlamendi 1
(parlamendi alamkotta), 1
alamkotta), kus 1
osales peamiselt 1
peamiselt majanduslikke 1
majanduslikke ja 1
ja juriidilisi 1
juriidilisi küsimusi 1
küsimusi lahendavate 1
lahendavate komisjonide 1
komisjonide töös. 1
töös. 1980–1988 1
1980–1988 oli 1
oli Allikmets 1
Allikmets NSV 1
Liidu Meditsiiniakadeemia 1
Meditsiiniakadeemia psühhofarmakoloogia 1
psühhofarmakoloogia probleemkomisjoni 1
probleemkomisjoni esimees. 2
esimees. 1980. 1
aastad 1979. 1
1979. aasta 2
lõpus tuuritas 1
tuuritas Clapton 1
Clapton oma 1
oma uue 14
uue saateansambliga, 1
saateansambliga, kuhu 1
kuhu kuulusid 21
kuulusid Clapton 1
Clapton (kitarr 1
(kitarr ja 1
ja vokaal), 2
vokaal), Albert 1
Albert Lee 1
Lee (kitarr, 1
(kitarr, orel 1
orel ja 2
vokaal), Chris 1
Chris Stainton 1
Stainton (klahvpillid), 1
(klahvpillid), Dave 1
Dave Markee 1
Markee (bass), 1
(bass), Henry 1
Henry Spinetti 1
Spinetti (trummid), 1
(trummid), mööda 1
mööda maailma. 2
maailma. 1980. 1
aastad Kui 1
Kui 1970. 4
1970. aastad 1
olid Grapsi 1
Grapsi muusikaline 1
muusikaline kuldaeg, 1
kuldaeg, siis 1
siis 1980. 3
1980. aastatest 2
aastatest sai 1
sai publikumenu 1
publikumenu tipp-periood. 1
tipp-periood. 1980. 1
1980. aastail 4
aastail toodeti 1
toodeti Albaanias 1
Albaanias peaaegu 1
peaaegu miljon 1
miljon tonni 3
tonni kroomi 1
kroomi aastas, 1
aastas, mis 2
mis tegi 13
tegi Albaaniast 1
Albaaniast ühe 1
ühe olulisema 1
olulisema kroomitootja 1
kroomitootja maailmas. 1
maailmas. 1980. 1
aastail vähenes 1
vähenes tuntavalt 1
tuntavalt ideoloogilise 1
ideoloogilise taustaga 1
taustaga diskussioon 1
diskussioon Heine 1
Heine osas 1
osas ning 3
ning toimus 3
toimus teatav 1
teatav "normaliseerumine". 1
"normaliseerumine". 1980. 1
1980. aastal 11
nimetati lennujaam 1
lennujaam ümber 1
ümber Atatürki 1
Atatürki lennujaamaks 1
lennujaamaks Türgi 1
Türgi Vabariigi 1
Vabariigi esimese 2
esimese presidendi 6
presidendi Mustafa 1
Mustafa Kemal 1
Kemal Atatürki 1
Atatürki järgi. 1
järgi. 1980. 1
taas Tartusse, 1
Tartusse, töötas 1
töötas Viljandi 1
Viljandi teatri 1
teatri Ugala 1
Ugala kirjandusala 1
kirjandusala juhatajana 1
ning 1983–1988 1
1983–1988 uuesti 1
uuesti Tartu 2
Ülikoolis, kus 5
ta väliskirjanduse 1
väliskirjanduse kateedri 1
kateedri laborandina 1
laborandina juhendas 1
juhendas noori 1
noori tõlkehuvilisi. 1
tõlkehuvilisi. 1980. 1
võitis Grand 1
Grand Prix 19
Prix of 3
of Germanyil 1
Germanyil esikoha. 1
esikoha. 1980. 1
olümpiamängudel Moskvas 1
Moskvas sai 2
ta 200 8
m pronkmedali. 1
pronkmedali. 1980. 1
suveolümpiamängudel kaotas 2
ta kõigepealt 3
kõigepealt punktidega 1
punktidega Supronile, 1
Supronile, lisaks 1
lisaks sai 4
sai kaotuse 1
kaotuse kirja 1
kirja ka 4
ka matšis 1
matšis Rusuga 1
Rusuga passiivse 1
passiivse maadluse 1
maadluse eest 1
eest ja 25
jäi lõpuprotokollis 1
lõpuprotokollis neljadale 1
neljadale kohale. 1
kohale. 1980. 1
suveolümpiamängudel ülesastunud 1
ülesastunud riigid 1
riigid koos 1
koos osalenud 1
osalenud sportlaste 1
sportlaste arvuga. 1
arvuga. 1980. 1
suveolümpiamängude purjetamisvõistluste 1
purjetamisvõistluste ajal 1
ajal kasutati 2
kasutati Baltika 1
Baltika Tallinnas 1
Tallinnas hotellina. 1
hotellina. 1980. 1
oli raudteepeatuse 1
raudteepeatuse asemel 1
asemel plaanis 1
plaanis rajada 3
rajada raudteejaam 1
raudteejaam ning 1
ning kaheteeline 1
kaheteeline Mürgi 1
Mürgi ja 1
ja Karula 4
Karula vaheline 1
vaheline raudteelõik. 1
raudteelõik. 1980. 1
keskel pühendus 1
pühendus Márta 1
Márta Sebestyén 2
Sebestyén enam 1
enam oma 6
oma soolokarjäärile, 1
soolokarjäärile, mis 1
kaasa mitmeid 4
mitmeid ansamblist 1
ansamblist sõltumatuid 1
sõltumatuid plaadistus- 1
plaadistus- ja 1
ja esinemispakkumisi. 1
esinemispakkumisi. 1980. 1
aastatel hakkas 3
ta huvituma 2
huvituma näitlemisest 1
näitlemisest ja 1
1935 astus 1
ta esimest 13
korda laval 1
laval üles 1
üles elukutselise 1
elukutselise näitlejana. 1
näitlejana. 1980. 1
aastatel lõppes 1
lõppes Euroopas 1
Euroopas avalik-õiguslik 1
avalik-õiguslik raadio 1
raadio monopol. 1
monopol. 1980. 1
ta vabakutseline 1
vabakutseline lastekirjanik, 1
lastekirjanik, tegutses 1
tegutses ka 7
ka matemaatika 1
matemaatika ning 1
ning eesti 8
keele ja 46
ja kirjanduse 26
kirjanduse õpetajana. 2
õpetajana. 1980. 1
Eestis jõhvikakultuuride 1
jõhvikakultuuride pindala 1
pindala kokku 1
kokku 275 2
275 ha. 1
ha. 1980. 1
hakkas ettevõte 1
ettevõte arendama 1
arendama tõlketarkvara 1
tõlketarkvara ja 1
andis 1990. 1
1990. aastate 36
alguses välja 2
välja paketi 1
paketi Windowsi 1
Windowsi versiooni 1
versiooni kaks 1
esimest põhikomponenti 1
põhikomponenti – 1
– 1992. 1
1992. a 4
a tuli 2
välja MultiTerm 1
MultiTerm ja 1
ja 1994. 2
1994. a 1
a Translator's 1
Translator's Workbench. 1
Workbench. 1980. 1
ja 1990. 9
alguses tegi 1
ta raadiojaamale 1
raadiojaamale Vaba 1
Vaba Euroopa 6
Euroopa nii 1
nii venekeelseid 2
venekeelseid kui 2
ka eestikeelseid 1
eestikeelseid saateid. 1
saateid. 1980. 1
lõpus moderniseeris 1
moderniseeris Poola 1
Poola kõik 1
kõik oma 15
oma nõukogude 2
nõukogude tankid 1
tankid T-55 1
T-55 tankideks 1
tankideks T-55AM. 1
T-55AM. 1980. 1
oli Alesi 1
Alesi tõusev 1
tõusev täht 2
täht mootorispordis, 1
mootorispordis, võites 1
võites 1987 1
1987 Prantsuse 1
Prantsuse Vormel 1
Vormel 3 9
3 tiitli 1
ja kahe 32
kahe aasta 25
aasta pärast 26
pärast rahvusvahelised 1
rahvusvahelised Vormel 1
Vormel 3000 2
3000 meistrivõistlused. 1
meistrivõistlused. 1980. 1
olid kooliealiste 1
kooliealiste hulgas 1
hulgas levinud 1
levinud erinevate 1
erinevate tehnikavahendite 1
tehnikavahendite (autod, 1
(autod, mootorrattad, 1
mootorrattad, laevad, 1
laevad, lennukid) 1
lennukid) piltide 1
piltide ja 1
ja tehniliste 4
tehniliste andmetega 1
andmetega kaardid, 1
kaardid, millega 1
millega mängiti 1
mängiti Linnade 1
Linnade põletamise-laadset 1
põletamise-laadset mängu 1
mängu ja 26
ja mille 21
mille kaardipakil 1
kaardipakil polnud 1
polnud kindlat 1
kindlat suurust. 1
suurust. 1980. 1
lõpus tegutses 3
aktiivselt eesti 1
eesti ajalooteaduse 1
ajalooteaduse deideologiseerimise 1
deideologiseerimise nimel, 1
nimel, taastas 1
taastas Õpetatud 1
Seltsi (oli 2
(oli selle 1
selle esimees 3
esimees 1988 1
1988 –1990) 1
–1990) ning 1
ning algatas 1
algatas Nõukogude 1
Nõukogude massirepressioonide 1
massirepressioonide uurimise. 1
uurimise. 1980. 1
aastatel pandi 2
pandi hoonele 1
hoonele uus 1
uus katus, 1
katus, mis 2
jäi puudu 5
puudu vaid 1
vaid kupli 1
kupli kohalt. 1
kohalt. 1980. 1
endale hulga 1
hulga järgijad. 1
järgijad. 1980 1
1980 esitleti 1
esitleti mudelit 1
mudelit 928 1
928 S, 1
S, millel 1
oli muudetud 3
muudetud mõnevõrra 1
mõnevõrra välimust 1
välimust ja 3
ja lisatud 4
lisatud 4,7l 1
4,7l V8 1
V8 mootor, 1
mootor, võimsusega 1
võimsusega 300 2
300 hj 1
hj (221 1
(221 kw). 1
kw). 1980 1
1980 hakkas 1
tööle Mosambiigi 1
Mosambiigi rahandusministeeriumis. 1
rahandusministeeriumis. 1980. 1
1980. ja 3
1990. aastatel 21
aastatel õitses 1
õitses Kölni 1
Kölni majandus 1
majandus tulenevalt 1
tulenevalt linnas 1
linnas tegutsevatest 1
tegutsevatest meediakompaniidest 1
meediakompaniidest ning 1
ning infrastruktuuri 2
infrastruktuuri heast 1
heast arengust. 1
arengust. 1980 1
1980 lõpetas 4
lõpetas Argentina 1
Argentina koondus 1
koondus oma 1
oma tegevuse. 3
tegevuse. 1980 1
ta Odessa 2
Odessa Toiduainetetööstuse 1
Toiduainetetööstuse Tehnoloogia 1
Tehnoloogia Instituudi. 1
Instituudi. 1980 1
Konservatooriumi näitleja 2
näitleja erialal. 2
erialal. 1980ndate 1
1980ndate aastate 1
keskel renoveeriti 1
renoveeriti Råsunda 1
Råsunda staadion. 1
staadion. 1980-ndate 1
1980-ndate kohta 1
kohta viskas 1
viskas Larry 1
Larry väga 1
väga hästi 29
hästi kolmeseid, 1
kolmeseid, mis 1
mis avaldas 1
avaldas nii 1
nii mängus 1
mängus kui 1
kui harjutades 1
harjutades muljet. 1
muljet. 1980ndatel 1
1980ndatel jätkas 1
jätkas Courtauld 1
Courtauld tegevust, 1
tegevust, kui 2
kui suurim 2
suurim süsinikkiu 1
süsinikkiu tarnija 1
tarnija spordikaupade 1
spordikaupade turul. 1
turul. 1980ndatel 1
1980ndatel loobuti 1
loobuti nimede 1
nimede liigse 1
liigse muutmine 1
muutmine tõttu, 1
tõttu, näiteks 1
näiteks sai 1
sai Gokust 1
Gokust Zero 1
Zero ja 1
ja Korinist 1
Korinist Whiskers 1
Whiskers the 1
the Wonder 1
Wonder Cat 1
Cat (vurrud, 1
(vurrud, maagiline 1
maagiline kass). 1
kass). 1980ndatel 1
1980ndatel otsustas 1
otsustas Stockholmi 2
Stockholmi vallavolikogu 1
vallavolikogu kasutada 1
kasutada ametliku 1
ametliku nime 2
nime "Stockholmi 3
"Stockholmi vald" 1
vald" asemel 1
asemel nime 1
"Stockholmi linn" 1
linn" juhtudel, 1
juhtudel, kui 5
kui "puudub 1
"puudub omavalitsusõiguslik 1
omavalitsusõiguslik tähtsus". 1
tähtsus". 1980ndatel 1
1980ndatel teostati 1
teostati Parasmaa 1
Parasmaa kõvikul 1
kõvikul maaparandus, 1
maaparandus, millega 2
millega hävitati 1
hävitati ka 3
ka mitmeid 38
mitmeid talukohti 1
talukohti ning 1
ning kannatas 1
kannatas ka 1
ka arhailine 1
arhailine külastruktuur. 1
külastruktuur. 1980-ndatest 1
1980-ndatest tänapäevani 1
tänapäevani 1980-ndate 1
alguses tekkis 3
tekkis nö 1
nö uus 1
uus saksa 1
saksa laine 1
laine NDW 1
NDW (Neue 1
(Neue Deutsche 1
Deutsche Welle), 1
Welle), millel 1
oli lööklauluga 1
lööklauluga vähe 1
vähe pistmist. 1
pistmist. 1980 1
1980 saavutas 1
saavutas kammerkoor 1
kammerkoor Ellerhein 1
Ellerhein 1. 1
1. auhinna 1
auhinna Béla 1
Béla Bartóki 1
Bartóki nimelisel 1
nimelisel rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel koorikonkursil 2
koorikonkursil Ungaris 1
Ungaris ja 6
ja Tõnu 5
Tõnu Kaljuste 8
Kaljuste sai 1
sai parima 1
parima dirigendi 2
dirigendi auhinna. 1
auhinna. 1980 1
1980 sai 1
temast Tallinna 1
Tallinna Psühhoneuroloogiahaigla 1
Psühhoneuroloogiahaigla narkoloogiaosakonna 1
narkoloogiaosakonna juhataja. 1
juhataja. 1980 1
1980 valiti 1
USA olümpiavõistkonda. 1
olümpiavõistkonda. 1981–1985 1
1981–1985 *Tempest 1
*Tempest – 1
– Esimene 2
Esimene Atari 1
Atari mäng, 1
mäng, mis 3
mis kasutas 3
kasutas värvilist 1
värvilist vektorkujutlust. 1
vektorkujutlust. 1981 1
1981 –1988 1
–1988 oli 1
Liidu ÜRO 1
ÜRO esinduse 1
esinduse esimene 1
esimene sekretär, 2
sekretär, nõunik 1
nõunik ja 3
ja vanemnõunik. 1
vanemnõunik. 1981 1
1981 – 11
1991 töötas 4
Tallinna 8. 5
8. Keskkoolis 5
Keskkoolis emakeeleõpetajana, 1
emakeeleõpetajana, vahepeal 1
vahepeal veetis 1
veetis poolteist 1
poolteist aastat 10
aastat Leningradi 1
Leningradi lähedal 1
lähedal Nõukogude 1
armee raketiväeosas. 1
raketiväeosas. 1981 1
– 2003 26
2003 oli 10
oli Vlady 1
Vlady abielus 1
abielus onkoloogi 1
onkoloogi Leon 1
Leon Schwarzenbergiga. 1
Schwarzenbergiga. 1981. 1
1981. aastal 12
aastal õnnestus 5
õnnestus esmakordselt 1
esmakordselt kasvuhormooni 1
kasvuhormooni sünteesida. 1
sünteesida. 1981. 1
valiti Huno 1
Huno Rätsep 2
Rätsep Eesti 1
liikmeks eesti 2
keele alal. 2
alal. 1981. 1
1981. aasta 4
aasta MM-il 47
MM-il Suurbritannias 1
Suurbritannias Nottinghamis 1
Nottinghamis võitis 1
võitis Ficher 1
Ficher kõik 1
kõik kolm 14
kolm ala: 2
ala: nii 1
nii neljasüsta 1
neljasüsta koos 4
koos Carsta 3
Carsta Genaußiga 1
Genaußiga (nüüd 1
(nüüd Kühn), 1
Kühn), Kathrin 1
Kathrin Stolli 1
Stolli ja 1
ja Roswitha 1
Roswitha Eberliga, 1
Eberliga, kahesüsta 1
kahesüsta koos 4
koos Kühniga 3
Kühniga kui 1
ka ühesüsta. 1
ühesüsta. 1981. 1
1981. aastast 3
aastast elab 4
elab ja 7
ja töötab 14
töötab Ain 1
Ain Erik 3
Erik Põlvamaal 1
Põlvamaal Kiidjärvel. 1
Kiidjärvel. 1982–1986 1
1982–1986 oli 1
Hispaania tööhõive- 1
tööhõive- ja 2
ja sotsiaalminister 2
sotsiaalminister ja 1
ja 1986–1991 1
1986–1991 avaliku 1
avaliku halduse 5
halduse minister. 1
minister. 1997–2000 1
1997–2000 oli 1
Hispaania Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Töölispartei 1
Töölispartei esimees. 1
esimees. 1982. 1
1982. aasta 6
aasta Eurovisiooni 30
Eurovisiooni lauluvõistlusel 31
lauluvõistlusel esindas 2
esindas riiki 1
riiki Nicole 1
Nicole Seibert, 1
Seibert, kes 1
oma maailmakuulsa 1
maailmakuulsa lauluga 1
lauluga "Ein 1
"Ein bißchen 1
bißchen Frieden" 1
Frieden" tõi 1
tõi kodumaale 1
kodumaale võidu. 1
võidu. 1982. 1
1982. aastal 12
liitus Gilberto 1
Gilberto ansambliga 1
ansambliga tema 1
poeg Marcelo, 1
Marcelo, kes 1
kes osales 5
osales bassimängijana 1
bassimängijana turneedel 1
turneedel rohkem 1
kui kümme 2
kümme aastat. 2
aastat. 1982. 1
aastal sõlmisid 2
sõlmisid Iisrael 1
ja Egiptus 2
Egiptus rahulepingu 1
rahulepingu ning 2
ning Iisrael 1
Iisrael andis 1
andis Siinai 1
Siinai poolsaare 1
poolsaare Egiptusele 1
Egiptusele tagasi. 1
tagasi. 1982. 1
vastu Antarktika 1
Antarktika mereliste 1
mereliste elusressursside 1
elusressursside kaitse 1
kaitse konventsioon, 1
mis reguleerib 3
reguleerib mereelustiku 1
mereelustiku töönduslikku 1
töönduslikku püüki 1
püüki ja 1
ja kaitset 1
kaitset Antarktika 1
Antarktika vetes. 1
vetes. 1982. 1
aastal võimutses 1
võimutses Tööliste 1
Tööliste partei 2
partei UCD 1
UCD üle, 1
üle, saades 1
saades valimistel 1
valimistel absoluutse 1
absoluutse enamuse. 3
enamuse. 1982. 1
1982. aastast 3
on Shiller 1
Shiller töötanud 1
töötanud Yale'i 1
Yale'i Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1982 1
1982 avati 1
avati endise 1
endise Vana 1
– Selpilsi 1
Selpilsi (Vecselpils) 1
(Vecselpils) mõisa 1
mõisa majandushoones 1
majandushoones Selpilsi 1
Selpilsi muuseum 1
muuseum paiga 1
paiga varasema 1
varasema ajaloo 1
ajaloo kohta. 2
kohta. 1982 1
1982 ilmus 1
bändi esiksingel 1
esiksingel "Nur 1
"Nur geträumt", 1
geträumt", mis 1
sai Saksamaal 4
Saksamaal otsekohe 1
otsekohe hitiks, 1
hitiks, kui 1
kui bänd 7
bänd oli 2
oli esinenud 1
esinenud telešõus 1
telešõus "Musikladen". 1
"Musikladen". 1982 1
1982 lubati 1
tal taas 2
taas Austriasse 1
Austriasse tulla, 1
tulla, pärast 1
pärast 60-aastast 1
60-aastast eksiili. 1
eksiili. 1982 1
1982 mängis 2
korda filmis. 1
filmis. 1982 1
ta filmis 18
filmis "The 3
"The Year 1
Year of 1
of Living 1
Living Dangerously", 1
Dangerously", millega 1
millega nimetati 1
nimetati Austraalia 1
Austraalia Filmiinstituudi 3
Filmiinstituudi auhinna 3
auhinna kandidaadiks 16
parima meespeaosatäitja 4
meespeaosatäitja kategoorias, 1
ta ei 141
auhinda. 1982 1
1982 pälvis 2
ta Casanova 1
Casanova auhinna 1
auhinna ehk 1
ehk teisisõnu 2
teisisõnu valiti 1
valiti Oregoni 1
Oregoni ülikooli 1
ülikooli ameerika 1
ameerika jalgpalli 2
jalgpalli meeskonna 1
meeskonna aasta 1
aasta uustulnukaks. 1
uustulnukaks. 1982 1
parima meeskõrvalosatäitja 2
meeskõrvalosatäitja Jussi 1
filmi "Pedon 1
"Pedon merkki" 1
merkki" eest. 1
eest. 1982 1
1982 pani 1
pani Prantsusmaa 1
Prantsusmaa presidendi 4
presidendi François 2
François Mitterrandi 1
Mitterrandi erinõunik 1
erinõunik Jacques 1
Jacques Attali 1
Attali teda 1
teda tähele 1
tähele ja 1
ja värbas 1
värbas ta 2
oma töötajate 1
töötajate sekka. 1
sekka. 1982 1
1982 valiti 1
auvilistlaseks. 1983–1986 1
1983–1986 oli 1
oli Luman 2
Luman tootmiskoondise 1
tootmiskoondise Eesti 1
Eesti Taara 1
Taara asedirektor. 1
asedirektor. 1983–1986 1
1983–1986 töötas 1
töötas peastaabi 1
peastaabi luureosakonnas. 1
luureosakonnas. 1980ndate 1
1980ndate lõpus 3
lõpus töötas 2
töötas Soome 1
Soome Moskva 1
Moskva saatkonnas. 1
saatkonnas. 1990ndate 1
1990ndate alguses 4
alguses töötas 1
töötas peastaabis. 1
peastaabis. 1983 1
– 1993 28
1993 oli 10
oli Shamir 1
Shamir Likudi 1
Likudi partei 2
partei esimees. 1
esimees. 1983. 1
1983. aastal 10
aastal alustasid 1
alustasid Antarktika 1
Antarktika lepingu 2
lepingu osapooled 1
osapooled läbirääkimisi 1
läbirääkimisi maavarade 1
maavarade kaevandamise 2
kaevandamise reguleerimiseks. 1
reguleerimiseks. 1983. 1
ehitati kogu 1
kogu maja 1
maja ümber. 1
ümber. 1983. 1
aastal sündis 6
sündis Tartu 1
Tartu Sügisjooks, 2
Sügisjooks, mille 1
mille start 2
start anti 2
anti Tartu 1
Tartu kesklinnas 5
kesklinnas Emajõe 1
Emajõe ääres 1
ääres ja 13
ja finišipaigaks 2
finišipaigaks sai 2
sai Tartu 3
Ülikooli staadion. 1
staadion. 1983. 1
1983. aasta 4
MM-il Soomes 2
Soomes Tamperes 1
Tamperes võitis 1
võitis Fischer 4
Fischer kolmandat 1
kolmandat aastat 3
järjest kõik 2
ala: neljasüsta 1
Carsta Kühni, 2
Kühni, Ramona 1
Ramona Waltheri 1
Waltheri ja 1
ja Kathrin 3
Kathrin Giesega, 3
Giesega, kahesüsta 3
Kühniga ja 2
ja ühesüsta 1
ühesüsta (taas 1
(taas Geševa 1
Geševa ees). 1
ees). 1983 1
1983 avaldas 1
avaldas bänd 3
bänd oma 6
esimese albumi 3
albumi "Nena", 1
"Nena", millel 1
millel olid 14
olid singlid 1
singlid "Leuchtturm" 1
"Leuchtturm" ("Tuletorn") 1
("Tuletorn") ja 1
ja "99 1
"99 Luftballons" 1
Luftballons" ("99 1
("99 õhupalli"). 1
õhupalli"). 1983 1
1983 kaebas 1
kaebas Windsurfing 2
Windsurfing International 2
International kohtusse 1
kohtusse ka 1
ka Rootsi 19
Rootsi tootja 1
tootja Mistrali, 1
Mistrali, kelle 1
kelle kaitse 1
kaitse kohtus 1
kohtus põhines 1
põhines Darby 1
Darby leiutisel, 1
leiutisel, ja 1
ja kaotas 66
kaotas kolmandat 1
kolmandat korda. 1
korda. 1983 1
1983 Ljubljana 1
Ljubljana Ülikooli 2
Ülikooli majandusteaduskonna 4
majandusteaduskonna lõpetanud 1
lõpetanud Potočnik 1
Potočnik töötas 1
töötas 1984 1
– 1987 19
1987 Ljubljanas 1
Ljubljanas Makromajanduse 1
Makromajanduse Analüüsi- 1
Analüüsi- ja 1
ja Arenguinstituudi 1
Arenguinstituudi asedirektorina 1
asedirektorina ning 1
ning 1988 1
1988 – 14
1993 Majandusuuringute 1
Majandusuuringute Instituudi 1
Instituudi vanemteadurina. 1
vanemteadurina. 1983 1
1983 Pyromania 1
Pyromania on 1
on ühendriikides 1
ühendriikides lõplikuks 1
lõplikuks läbimurdeks 1
läbimurdeks ja 1
ja saab 9
saab Michael 1
Michael Jacksoni 3
Jacksoni Thrilleri 1
Thrilleri järel 1
järel teiseks 9
teiseks müüdaivamaks 1
müüdaivamaks albumiks. 1
albumiks. 1983 1
1983 valiti 2
see Tšiili 1
Tšiili aasta 1
aasta romaaniks, 1
romaaniks, kuid 1
kuid 1984 1
1984 ka 1
ka Saksamaa 7
Saksamaa aasta 4
aasta romaaniks 1
romaaniks ja 1
ja Allende 1
Allende Saksamaa 1
aasta kirjanikuks. 1
kirjanikuks. 1984 1
1989 kuulus 1
ta NLKP 8
NLKP -sse. 1
-sse. 1984–2002 1
1984–2002 oli 1
oli kooli 6
kooli direktor 3
direktor Tarmo 2
Tarmo Kerstna 1
Kerstna ja 1
alates 2002. 7
2002. aastast 12
aastast juhib 2
juhib kooli 1
kooli tegevust 1
tegevust Olev 1
Olev Saluveer. 1
Saluveer. ;1984 1
;1984 3. 1
3. Bostoni 1
Bostoni Maailma 1
Maailma Evageeliseerimiskonverents 1
Evageeliseerimiskonverents – 1
– Esmakordselt 1
Esmakordselt tõstatub 1
tõstatub evangeliseerimismissiooni 1
evangeliseerimismissiooni saatmine 1
saatmine Nõukogude 1
Nõukogude Liitu. 4
Liitu. 1984.aastal 1
1984.aastal juhtis 1
juhtis kooli 1
kooli Elof 1
Elof Kessel. 1
Kessel. 1985-2005 1
1985-2005 oli 1
direktor Harri 1
Harri Kõo. 1
Kõo. 2005/2006. 1
2005/2006. 1984. 1
1984. aastal 20
sai Jackson 2
Jackson eelmise 1
aasta saavutuste 1
saavutuste eest 3
eest kaheksa 1
kaheksa Grammy 1
Grammy auhinda. 2
auhinda. 1984. 1
aastal tema 4
tema vanemad 13
vanemad lahutasid 4
lahutasid ja 2
ja vanemate-vahelise 1
vanemate-vahelise pingelise 1
pingelise olukorra 1
olukorra tõttu 3
tõttu olid 3
olid Rouvas 1
Rouvas ja 2
vend Tolis 1
Tolis sunnitud 1
sunnitud kolima 1
kolima Potamose 1
Potamose külla, 1
külla, kus 2
kus nad 40
nad kasvatati 1
kasvatati üles 1
üles isapoolsete 1
isapoolsete vanavanemate 1
vanavanemate poolt. 1
poolt. 1984. 1
aastal tõestati, 1
tõestati, et 2
et geeni 1
geeni cDNA 1
cDNA on 1
on võimeline 29
võimeline tugeva 1
tugeva promootori/enhanseri 1
promootori/enhanseri kontrolli 1
kontrolli all 31
all põhjustada 1
põhjustada hiire 1
hiire kondrotsüütide 1
kondrotsüütide pidevat, 1
pidevat, piiramatut 1
piiramatut jagunemist. 1
jagunemist. 1984. 1
1984. aasta 15
taliolümpiamängudel Sarajevos 1
Sarajevos tuli 1
ta individuaalvõistlusel 1
individuaalvõistlusel olümpiavõitjaks. 1
olümpiavõitjaks. 1984 1
1984 asus 2
tööle Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Tuleviku-uuringute 1
Tuleviku-uuringute Instituudis 1
Instituudis ja 8
ja ajavahemikul 2
ajavahemikul 1988 1
1988 kuni 1
kuni 31. 9
31. märts 23
märts 2001 1
2001 oli 14
seal direktor. 1
direktor. 1984. 1
1984. ja 2
ja 1995. 2
1995. aastal 21
aastal viidi 7
viidi linnuses 1
linnuses läbi 1
läbi arheoloogilised 1
arheoloogilised proovikaevamised 1
proovikaevamised ning 1
1992 geoarheoloogilised 1
geoarheoloogilised uuringud. 1
uuringud. 1984 1
1984 kaotas 1
kaotas Ideal 1
Ideal Toys 1
Toys kohtuvaidluse, 1
kohtuvaidluse, kuid 1
kuid kaebas 1
kaebas otsuse 1
otsuse edasi. 1
edasi. 1984 1
1984 lõpetas 3
Konservatooriumi lavakunstikateedri 4
lavakunstikateedri (XI 1
(XI lennu). 1
lennu). 1984 1
1984 mängis 1
ta näidendis 1
näidendis "The 1
"The Real 1
Real Thing" 1
Thing" ja 1
võitis "Tony" 1
"Tony" näidendinäitleja 1
näidendinäitleja kategoorias. 1
kategoorias. 1984 1
1984 tuli 1
tuli Allilujeva 1
Allilujeva tagasi 1
tagasi NSV 1
NSV Liitu 5
taastas NSV 1
Liidu kodakondsuse, 1
kodakondsuse, kuid 1
ei loobunud 1
loobunud USA 1
USA omast. 1
omast. Ka 1
Ka Olgale 1
Olgale anti 1
anti NSV 2
Liidu kodakondsus. 1
kodakondsus. 1985 1
1985 –1994 1
–1994 töötas 1
ta Moskva 10
Moskva raudteel 1
raudteel jaama 1
jaama sõjaväekomandandina, 1
sõjaväekomandandina, pärast 1
pärast sõjaväe 1
sõjaväe sideülema 1
sideülema asetäitjana. 1
asetäitjana. 1985. 1
kirjutas Jackson 1
Jackson koos 1
koos Lionel 1
Lionel Richiega 1
Richiega heategevussingli 1
heategevussingli "We 1
"We Are 1
Are the 1
the World", 1
World", mis 1
mis anti 14
välja Aafrikas 1
Aafrikas nälga 1
nälga kannatavate 1
kannatavate inimeste 1
inimeste abistamiseks. 1
abistamiseks. 1985. 1
liideti sovhoos 1
sovhoos kolhoosiga 1
kolhoosiga "Pärnu 1
"Pärnu Kalur". 2
Kalur". 1985. 1
otsustas Logitech 1
Logitech hakata 1
hakata tegelema 2
tegelema ka 5
ka jaekaubandusega. 1
jaekaubandusega. 1985. 1
1985. aasta 3
MM-il Belgias 1
Belgias Mechelenis 1
Mechelenis võitis 1
Fischer neljandat 1
neljandat MM-i 1
MM-i järjest 1
kõik alad: 2
alad: neljasüsta 2
Kühni, Heike 1
Heike Singeri 1
Singeri ja 1
ja ühesüsta. 2
ühesüsta. 1985. 1
aasta peol 1
peol sai 1
sai viimast 1
korda täies 1
täies hiilguses 1
hiilguses näha 1
näha nõukogude 1
nõukogude aja 5
aja sümboleid. 1
sümboleid. 1985 1
1985 ja 2
ja 2004 4
2004 pälvis 1
Venezia filmifestivali 3
filmifestivali elutöö 1
elutöö auhinna. 1
auhinna. 1986. 1
välja omanimeline 1
omanimeline LP. 1
LP. 1986. 1
Ülikooli inglise 3
inglise filoloogia 5
filoloogia erialal, 2
erialal, 1995. 1
kaitses USA 1
-s Millsi 1
Millsi kolledžis 1
kolledžis magistrikraadi 1
magistrikraadi Ameerika 1
Ameerika kirjanduse 1
kirjanduse alal. 1
alal. 1986. 1
kasutusele esimesed 1
esimesed ühemegabitised 1
ühemegabitised RAM 1
RAM kiibid, 1
kiibid, mis 2
sisaldasid rohkem 1
kui miljonit 1
miljonit transistorit. 1
transistorit. 1986. 1
1986. aasta 5
aasta MM-i 9
MM-i finaalturniiril 1
finaalturniiril Mehhikos 1
Mehhikos jõuti 1
jõuti teise 1
teise ringi, 3
ringi, kuid 4
kuid kaotati 1
kaotati Brasiilia 1
Brasiilia meeskonnale 1
meeskonnale 0:4. 1
0:4. 1986 1
1986 algas 1
algas koostöö 1
koostöö Ford 1
Ford Motor 4
Motor Companyga 1
Companyga ja 1
ja 1994 2
1994 sisenes 1
sisenes Kia 1
Kia ka 1
ka USA 11
USA turule. 1
turule. 1986 1
1986 anti 1
anti Samantha 1
Samantha nimi 2
nimi ühele 1
ühele äsja 1
äsja avastatud 2
avastatud asteroidile 1
asteroidile 3147 1
3147 Саманта. 1
Саманта. 1986 1
1986 otsustas 1
otsustas apellatsioonikohus, 1
apellatsioonikohus, et 1
et 2×2×2 1
2×2×2 kuubiku 1
kuubiku leiutaja 1
leiutaja on 1
on Nichols, 1
Nichols, kuid 1
tal pole 10
pole õigust 1
õigust 3×3×3 1
3×3×3 kuubikule. 1
kuubikule. 1986 1
1986 valiti 3
Euroopa arstiteaduse 1
arstiteaduse uuringukomiteesse, 1
uuringukomiteesse, kus 1
töötas välja 22
välja teadusuuringute 1
teadusuuringute strateegia 1
strateegia "Tervis 1
"Tervis kõigile". 1
kõigile". 1986 1
1986 valmis 1
valmis Siguldas 1
Siguldas Nõukogude 1
Liidu ainus 1
ainus bobirada, 1
bobirada, millel 1
millel lisaks 1
lisaks lätlastele 1
lätlastele treenib 1
treenib tänapäevalgi 1
tänapäevalgi Venemaa 1
Venemaa koondis. 1
koondis. 1987 1
1987 – 16
1990 restaureeriti 1
restaureeriti juba 1
juba varemeisse 1
varemeisse jäänud 1
jäänud hoone. 1
hoone. 1987. 1
lahkus Lodge 1
Lodge Birminghami 1
Birminghami Ülikoolist 1
Ülikoolist ning 1
ning pühendus 2
pühendus täielikult 1
täielikult kirjutamisele, 1
kirjutamisele, ehkki 1
ehkki tal 2
on ülikooli 3
juures tänapäeva 1
tänapäeva inglise 1
kirjanduse auprofessori 1
auprofessori koht 1
koht ning 4
ta elab 2
elab endiselt 1
endiselt Birminghamis. 1
Birminghamis. 1987 1
1987 leiti, 1
leiti, et 27
ta pole 12
pole seal 6
seal haruldane. 1
haruldane. 1987 1
1987 naasis 1
naasis Suhhumisse 1
Suhhumisse ja 1
sai Abhaasi 1
Abhaasi Keele, 1
Keele, Kirjanduse 1
Kirjanduse ja 2
ja Ajaloo 1
direktor. 1987 1
1987 toimus 1
linnas mäss 1
mäss Nicolae 1
Nicolae Ceaușescu 1
Ceaușescu majanduspoliitika 1
majanduspoliitika vastu. 1
vastu. 1987 1
1987 valiti 2
ta Portugali 2
Portugali parlamenti. 1
parlamenti. 1988–1991 1
1988–1991 oli 1
oli Sasi 1
Sasi Kuuste 1
Kuuste Põhikooli 1
Põhikooli direktor, 1
direktor, 1991–1993 1
1991–1993 Tartu 1
Tartu Linnavalitsuse 3
Linnavalitsuse haridusosakonna 2
haridusosakonna juhataja, 1
juhataja, 1993–1996 1
1993–1996 Tartu 1
Tartu abilinnapea, 1
abilinnapea, 1997–2006 1
1997–2006 Miina 1
Miina Härma 8
Härma Gümnaasiumi 3
Gümnaasiumi direktor 5
direktor ning 4
ning 2006–2011 1
2006–2011 uuesti 1
Tartu abilinnapea. 3
abilinnapea. 1988 1
Eesti Akadeemilise 15
Akadeemilise Õigusteaduse 1
Õigusteaduse Seltsi 1
Seltsi esimees, 6
esimees, Põhiseaduse 1
Põhiseaduse Assamblee 3
Assamblee ekspert. 1
ekspert. 1988–1991 1
1988–1991 tegi 1
tegi Kuut 1
Kuut koostööd 1
koostööd firmaga 2
firmaga Warner 1
Warner Bros 2
Bros (oli 1
(oli noorte 1
talentide salvestaja, 1
salvestaja, helilooja, 1
helilooja, muusika 1
muusika arranžeerija 1
arranžeerija ja 1
ja produtsent). 1
produtsent). 1988–1992 1
1988–1992 oli 1
ta Sütevaka 1
Sütevaka Seltsi 1
esimees, 1999–2000 1
1999–2000 ja 2
ja 2001–2002 1
2001–2002 Pärnu 1
Pärnu Linnavolikogu 2
Linnavolikogu liige. 4
liige. 1988. 1
aasta avarii 1
avarii Kevadine 1
Kevadine suurvesi 2
suurvesi (ülevool 1
(ülevool 4400 1
4400 m³/s) 1
m³/s) lõhkus 1
lõhkus aprillis 1
aprillis hiljuti 1
hiljuti remonditud 1
remonditud ülevoolukaevu. 1
ülevoolukaevu. 1988. 1
aasta loomeliitude 1
loomeliitude ühispleenum, 1
ühispleenum, mille 1
mille valmistas 2
valmistas koos 1
koos Loomeliitude 1
Loomeliitude kultuurinõukoguga 1
kultuurinõukoguga ette 1
ette pleenumi 1
pleenumi orgkomitee 1
orgkomitee Jaak 1
Jaak Alliku 1
Alliku juhtimisel, 1
juhtimisel, Mati 1
Mati Graf. 1
Graf. 1988. 1
osales Indrek 1
Indrek Tarand 5
Tarand Eesti 2
Seltsi tegevuse 1
tegevuse taastamisel 1
taastamisel ja 2
oli Seltsi 1
Seltsi sõjajärgse 1
sõjajärgse ajaloo 1
esimene valitud 1
valitud Vanamees. 1
Vanamees. 1988. 1
aastal Sŏulis 2
Sŏulis – 1
4. koht 3
koht 1992. 1
1992. aastal 24
aastal Barcelonas 2
Barcelonas – 1
koht 1996. 1
1996. aastal 30
aastal Atlantas 2
Atlantas – 1
19. koht. 2
koht. 1988. 1
Sŏulis sai 1
sai Jaanson 1
Jaanson B-finaalis 1
B-finaalis teise 2
koha Pertti 1
Pertti Karppineni 1
Karppineni järel, 1
järel, neli 1
hiljem Barcelona 1
Barcelona mängudel 1
mängudel oli 1
oli pärnulane 1
pärnulane A-finaalis 1
A-finaalis viies. 1
viies. 1988. 1
valiti Eesti 10
Eesti Juudi 2
Juudi Kultuuriseltsi, 1
Kultuuriseltsi, hiljem 1
hiljem Eesti 9
Juudi Kogukonna 1
Kogukonna aseesinaiseks, 1
aseesinaiseks, peale 1
peale tema 6
tema surma 13
surma 2001. 1
2001. aastal 51
aastal Cilja 1
Cilja Laud. 1
Laud. 1988. 1
ta noorsoo 1
noorsoo Euroopa 1
meistrivõistlustel pronksmedali. 2
pronksmedali. 1988. 1
olümpiamängudel oli 2
Soome meeskonna 2
meeskonna lipukandja, 1
lipukandja, maadlusturniir 1
maadlusturniir tal 1
tal ebaõnnestus; 1
ebaõnnestus; ta 1
sai kaks 13
kaks kaotust. 1
kaotust. 1988. 1
taliolümpiamängudel Calgarys 1
Calgarys võitis 1
kõigepealt normaalmäel. 1
normaalmäel. 1988 1
1988 abiellus 1
abiellus ema 3
ema uuesti 1
uuesti ehitaja 1
ehitaja Paul 1
Paul Price'iga 1
Price'iga ja 1
ja Katie 1
Katie võttis 1
endale perenime 1
perenime Price. 1
Price. 1988 1
1988 levitati 1
levitati Literaturnaja 1
Literaturnaja Gazetas 1
Gazetas avaldatud 1
avaldatud korruptsiooniteemalist 1
korruptsiooniteemalist artiklit 1
artiklit "Лев 1
"Лев прыгнул" 1
прыгнул" ("Lõvi 1
("Lõvi hüppas") 1
hüppas") käest 1
käest kätte 2
kätte nagu 1
nagu samizdati 1
samizdati väljaannet, 1
väljaannet, sest 1
esimene publikatsioon, 1
publikatsioon, mis 1
mis rääkis 1
rääkis korruptsioonist 1
korruptsioonist Nõukogude 1
Nõukogude Liidus. 6
Liidus. 1989 1
1989 – 20
1990 jätkas 1
jätkas Alar 1
Alar Laats 3
Laats magistriõpinguid 1
magistriõpinguid teoloogia 1
teoloogia alal 1
alal Birminghami 1
Birminghami ülikoolis. 1
ülikoolis. 1989–1991 1
1989–1991 oli 1
ta ühtlasi 14
ühtlasi Tallinna 3
Instituudi professor. 2
professor. 1989 1
1992 töötas 1
ta mitmes 4
mitmes Ukraina 1
Ukraina pangas. 1
pangas. 1989 1
1989 –1994 2
–1994 oli 1
oli Kristovskis 1
Kristovskis Riia 1
ja Ventspilsi 1
Ventspilsi linnanõukogu 1
linnanõukogu saadik. 1
saadik. 1989–1998 1
1989–1998 töötas 1
ta Münchenis 3
Münchenis ja 1
ja Prahas 1
Prahas raadiojaama 1
raadiojaama Vaba 1
Euroopa eesti 1
eesti toimetuse 1
toimetuse toimetaja 1
toimetaja ja 12
ja juhatajana. 4
juhatajana. 1989. 1
elas linnas 22
linnas 18 2
18 800 1
800 inimest, 2
inimest, 2007. 1
2007. aastaks 1
jäänud 7300. 1
7300. 1989. 1
Tartu 14. 2
14. keskkooli 1
õpinguid Tartu 2
Ülikooli ajalooteaduskonnas, 1
ajalooteaduskonnas, mis 1
jäi pooleli. 1
pooleli. 2004. 1
2004. aastast 17
aastast õpib 3
õpib ta 5
ta TÜ 2
TÜ õigusteaduskonnas. 2
õigusteaduskonnas. 1989. 1
toimunud esimestel 3
esimestel demokraatlikel 1
demokraatlikel valimistel 3
valimistel valiti 3
Viljandi linnavolikokku. 1
linnavolikokku. 1989. 1
valiti Douglas 1
Douglas parlamenti 1
parlamenti ja 5
sai opositsiooniliider. 1
opositsiooniliider. 1989 1
1989 anti 1
anti koostöös 1
koostöös Amsterdami 1
Amsterdami ülikooliga 1
ülikooliga välja 1
välja aravaki-hollandi 1
aravaki-hollandi sõnaraamat. 1
sõnaraamat. 1989 1
1989 hakkas 1
hakkas Nintendo 2
Nintendo turustama 1
turustama Gunpei 1
Gunpei Yokoi 1
Yokoi poolt 1
poolt loodud 26
loodud Game 1
Game Boy 2
Boy kaasaskantavat 1
kaasaskantavat konsooli. 1
konsooli. 1989 1
1989 mängis 1
filmis "Musketäride 1
"Musketäride tagasitulek", 1
tagasitulek", mis 1
on tehtud 90
tehtud Alexandre 1
Alexandre Dumas 1
Dumas ' 1
' romaani 1
romaani "Kakskümmend 1
"Kakskümmend aastat 1
aastat hiljem" 1
hiljem" ainetel, 1
ainetel, Mileedi 1
Mileedi tütart 1
tütart Justine 1
Justine de 1
de Winterit 1
Winterit (Dumas' 1
(Dumas' romaanis 1
romaanis ei 1
olnud Mileedil 1
Mileedil tütart, 1
tütart, vaid 1
vaid poeg). 1
poeg). 1989 1
1989 osales 1
filmis "Sex, 1
"Sex, Lies 1
Lies and 1
and Videotape" 1
Videotape" ja 1
eest " 2
" Kuldgloobuse 2
Kuldgloobuse " 2
" kandidaadiks 8
parima draamanäitlejanna 2
draamanäitlejanna kategoorias. 2
kategoorias. 1989 1
1989 pääses 1
pääses 17-aastaselt 1
17-aastaselt Nõukogude 1
Liidu II 1
II liiga 11
liiga klubi 2
klubi Tallinna 1
Tallinna Sport 1
Sport põhiväravavahiks. 1
põhiväravavahiks. 1989 1
1989 sai 2
temast ajakirja 1
ajakirja “ 1
“ Eesti 1
Eesti Kirik 1
Kirik ” 1
” vastutav 1
vastutav toimetaja. 2
toimetaja. 1990 1
1990 – 36
1991 osales 2
ta Lahesõjas 1
Lahesõjas ja 1
ja operatsioonis 1
operatsioonis Kõrbetorm. 1
Kõrbetorm. 1990 1
1993 töötas 4
ta Soomes 5
Soomes V. 1
V. Suonmaa 1
Suonmaa arhitektuuribüroos. 1
arhitektuuribüroos. 1990–1993 1
1990–1993 töötas 1
töötas Väli 1
Väli Eesti- 1
Eesti- Norra 1
Norra ühisettevõttes 1
ühisettevõttes Estviking 1
Estviking tegevdirektorina, 1
tegevdirektorina, 1993–1995 1
1993–1995 Eesti 1
Eesti Krediidipanga 1
Krediidipanga Haapsalu 1
Haapsalu filiaalis 1
filiaalis juhatajana. 1
juhatajana. 1995–1999 1
1995–1999 oli 3
ta juhataja 2
juhataja AS-is 1
AS-is Dirhami 1
Dirhami Sadam. 1
Sadam. 1990–1994 1
1990–1994 oli 1
oli Läti 12
Läti Riikliku 1
Riikliku Sümfooniaorkestri 3
Sümfooniaorkestri kunstiline 1
kunstiline juht 12
ja peadirigent. 4
peadirigent. 1990 1
– 1996 16
1996 Raadio 1
Raadio Vaba 4
Euroopa mittekoosseisuline 1
mittekoosseisuline kommentaator 1
kommentaator ja 1
ja 2000 7
2000 – 16
2002 reporter 1
reporter 2001 1
2001 – 23
2003 Kuku 1
Kuku raadio 3
raadio saatesarja 1
saatesarja "Vabalt! 1
"Vabalt! 1990 1
1990 –93 1
–93 ja 1
alates 2007 2
2007 oli 22
oli Zyskowicz 1
Zyskowicz parlamendi 1
parlamendi aseesimees. 1
aseesimees. 1990. 1
1990. aastad 2
aastad Pärast 2
Eesti taasiseseisvumist 11
taasiseseisvumist naasis 2
naasis Graps 1
Graps kodumaale. 1
kodumaale. 1990. 1
1990. aasta 21
aasta etnilised 1
etnilised kokkupõrked 1
kokkupõrked Kõrgõzstanis 1
Kõrgõzstanis leidsid 1
leidsid aset 8
aset juunikuus, 1
juunikuus, peamiselt 1
peamiselt Oši 1
Oši ja 1
ja Özgöni 1
Özgöni ümbruses. 1
ümbruses. 1990. 1
1990. aastail 5
aastail soodustas 1
soodustas riik 1
riik eestlaste 1
eestlaste sisserännet, 1
sisserännet, kuid 1
kuid eestlaste 1
eestlaste osatähtsus 2
osatähtsus palju 1
palju ei 7
ei suurenenud. 1
suurenenud. 1990. 1
hakkas elanike 2
arv väljarände 1
väljarände tõttu 1
tõttu vähenema, 1
vähenema, keskmine 1
vanus suurenema 1
suurenema ja 1
ja tööhõive 1
tööhõive vähenema. 1
vähenema. 1990. 1
aastal arvati 3
arvati laevad 2
laevad hiljuti 1
hiljuti ühendatud 1
ühendatud Saksamaal 1
Saksamaal teenistusest 1
teenistusest välja. 3
välja. 1990. 1
Eestis (eestlased 1
(eestlased ja 1
teised elanikud 1
elanikud kokku) 1
kokku) 333 1
333 teadusdoktorit 1
teadusdoktorit ja 1
ja 2467 1
2467 teaduskandidaati. 1
teaduskandidaati. 1990. 1
lõpus vahetus 1
vahetus jälle 1
jälle koosseis 1
koosseis – 4
– trumme 1
trumme asus 1
asus taguma 1
taguma Andres 1
Andres Oja. 1
Oja. 1990 1
1990 aastal 2
valitsus otsuse 1
otsuse kindlustusmeditsiini 1
kindlustusmeditsiini rakendamiseks 1
rakendamiseks ning 1
ning 1991 2
1991 võeti 1
vastu ravikindlustuse 1
ravikindlustuse seadus. 1
seadus. 1990. 1
Raadio eetrisse 1
eetrisse saade 1
saade Rock-raadio, 1
Rock-raadio, mida 1
ta samuti 10
samuti juhtis. 1
juhtis. 1990. 1
valiti Savisaar 1
Savisaar Eesti 2
koosseisu saadikuks. 2
saadikuks. 1990. 1
võeti õpilasi 1
õpilasi vastu 1
vastu 1., 1
1., 5. 1
5. ja 15
ja 10. 17
10. klassi. 1
klassi. 1990. 1
1990. aastast 3
aastast kuulub 9
kuulub Jüri 1
Jüri Põld 3
Põld Reformierakonda. 1
Reformierakonda. 1990. 1
aasta sügissemestril 3
sügissemestril õppis 1
õppis Columbia 1
Columbia ülikooli 5
ülikooli ajakirjanduskoolis 1
ajakirjanduskoolis New 1
New Yorgis. 3
Yorgis. 1990. 1
alguses algasid 1
algasid jumalateenistused 1
jumalateenistused restaureeritud 1
restaureeritud revolutsioonieelses 1
revolutsioonieelses õigeusu 1
õigeusu kirikus. 2
kirikus. 1990. 1
aastate algusest 7
algusest on 3
on Širov 1
Širov püsinud 1
püsinud maailma 1
maailma tippmaletajate 1
tippmaletajate seas, 1
seas, jõudes 1
jõudes 1998. 1
1998. aastal 28
aastal reitingutabeleis 1
reitingutabeleis 4. 1
4. kohale. 10
kohale. 1990. 1
keskel muutus 1
muutus Eesti 2
Eesti regionaalpoliitika 3
regionaalpoliitika euroopalikumaks. 1
euroopalikumaks. 1990. 1
hakkas sultan 1
sultan toetama 1
toetama mõningaid 1
mõningaid demokraatlikke 1
demokraatlikke reforme, 1
reforme, mille 3
tulemusena parlamendi 1
alamkoda valiti 1
valiti 2003 1
2003 esimest 1
korda vabadel 1
vabadel valimistel. 1
valimistel. 1990. 1
lõpul tulid 1
tulid mõned 1
mõned tarkvaratootjad 1
tarkvaratootjad välja 1
välja spetsiaalsete 1
spetsiaalsete ettevõtteportaalitoodetega, 1
ettevõtteportaalitoodetega, mis 1
sisaldasid vahendeid 1
vahendeid ettevõtte 1
ettevõtte portaali 1
portaali loomiseks 1
loomiseks ja 4
ja arendamiseks. 2
arendamiseks. 1990. 1
läks hoone 2
hoone eravaldusse. 1
eravaldusse. 1990. 1
aastatel ostis 1
ostis Hassanal 1
Hassanal Bolkiah 1
Bolkiah ligi 1
ligi poole 6
poole Rolls-Royce'i 1
Rolls-Royce'i toodangust. 1
toodangust. 1990. 1
aastatel remonditi 1
remonditi koolihoonete 1
koolihoonete kompleksi 1
kompleksi korduvalt, 1
korduvalt, rajati 1
rajati kooli 2
kooli juurde 1
juurde lugemissaal-videoklass 1
lugemissaal-videoklass ja 1
ja vanasse 1
vanasse koolimaja 1
koolimaja hoonesse 1
hoonesse uus 1
uus saal. 1
saal. 1990. 1
aastatel said 1
said Sacramento 1
Sacramento muusikastuudiod 1
muusikastuudiod ja 1
ja –lavad 1
–lavad veel 1
veel avatumaks 1
avatumaks eksperimenteerimistele 1
eksperimenteerimistele ning 1
ning Deftones 1
Deftones otsustas 1
otsustas võimalust 1
võimalust kasutada 2
kasutada (antud 1
(antud stuudiotest 1
stuudiotest võrsusid 1
võrsusid ka 1
ka sellised 3
sellised bändid 1
bändid nagu 3
nagu Far, 1
Far, Will 1
Will Haven 1
Haven ja 1
ja Cake. 1
Cake. 1990. 1
aastatel tegutses 2
tegutses Medvedev 1
Medvedev lisaks 1
lisaks tööle 1
tööle linnavalitsuses 1
linnavalitsuses Peterburi 1
Peterburi Riikliku 2
Ülikooli õppejõuna, 3
õppejõuna, puidutööstusettevõtte 1
puidutööstusettevõtte õigusdirektorina, 1
õigusdirektorina, paberivabriku 1
paberivabriku nõukogu 1
nõukogu liikmena. 1
liikmena. 1990. 1
aastatel tekkis 2
tekkis Venemaal 1
Venemaal baasi 1
baasi tarvitatud 1
tarvitatud elektrienergia 1
elektrienergia eest 1
eest tasumisel 1
tasumisel Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani ees 1
ees suur 1
suur võlg. 1
võlg. 1990. 1
aastatel uuris 1
uuris ala 2
ala Aivar 1
Aivar Kriiska 1
Kriiska töörühm, 1
töörühm, avastades 1
avastades mitu 1
mitu uut 3
uut asulakohta. 1
asulakohta. 1990 1
1990 asutati 1
asutati Tallinna 2
Tallinna Vineeri- 3
Vineeri- ja 3
ja Mööblikombinaadi 1
Mööblikombinaadi Jalgpalliklubi 1
Jalgpalliklubi (TVMK 1
(TVMK JK), 1
JK), mis 1
mis tuli 15
tuli veel 1
veel samal 14
NSV meistriks. 1
meistriks. 1990 1
1990 lõpetas 1
lõpetas kaheaastased 1
kaheaastased kõrgemad 1
kõrgemad teleajakirjanike 1
teleajakirjanike kursused 1
kursused ETV 1
ETV -s. 3
-s. 1990 1
1990 mängis 1
filmis "Vene 1
"Vene maja" 1
maja" Katja 1
Katja Orlovat 1
Orlovat ja 1
eest "Kuldgloobuse" 1
"Kuldgloobuse" kandidaadiks 5
kandidaadiks draamanäitleja 1
draamanäitleja kategoorias, 1
võitnud seda. 8
seda. 1990ndail 1
1990ndail lisandus 1
lisandus kohaliku 1
kohaliku omavalitsuse 41
omavalitsuse süsteemis 1
süsteemis uus 1
uus omavalitsusüksuse 1
omavalitsusüksuse tüüp 1
tüüp – 1
– tervikomavalitsus 1
tervikomavalitsus (unitary 1
(unitary authority), 1
authority), kus 1
kus ringkonna- 1
ringkonna- ja 1
ja krahvkonnatasandi 1
krahvkonnatasandi haldusfunktsioonid 1
haldusfunktsioonid on 1
on ühitatud. 1
ühitatud. 1990-ndate 1
1990-ndate aastate 3
alguses uuris 1
uuris Štšekotšihhin 1
Štšekotšihhin korruptsiooni 1
korruptsiooni Moskva 1
Moskva võimuorganites. 1
võimuorganites. 1990ndate 1
1990ndate aastate 3
aastate Läti 1
Läti välispoliitiline 1
välispoliitiline eesmärk 1
eesmärk oli 30
oli liituda 1
liituda Euroopa 1
ja NATO-ga. 1
NATO-ga. 1990ndate 1
lõpus uurisid 1
uurisid arheoloogid 1
arheoloogid ühte 1
ühte poolümarat 1
poolümarat torni 1
torni ja 5
ja koostasid 1
koostasid selle 1
selle põhjaliku 2
põhjaliku kirjelduse. 1
kirjelduse. 1990ndate 1
1990ndate algul 2
algul alustas 2
alustas Kaitsepolitsei 1
Kaitsepolitsei Jakobsoni 1
Jakobsoni vastu 1
vastu süüdistusmaterjalide 1
süüdistusmaterjalide kogumist, 1
kogumist, kuid 1
surma tõttu 11
tõttu jäi 17
ta kohtu 1
kohtu alla 9
alla andmata. 1
andmata. 1990ndatel 1
1990ndatel nimetati 1
nimetati tähtsamateks 1
tähtsamateks postroki 1
postroki artistideks 1
artistideks teiste 1
teiste seas 39
seas Don 1
Don Caballero 1
Caballero ja 1
ja Tortoise, 1
Tortoise, kuid 1
kuid kuna 26
kuna nende 21
nende stiilid 1
stiilid olid 1
olid üksteisest 1
üksteisest väga 1
väga erinevad, 1
erinevad, pälvis 1
pälvis see 1
see stiilimääratlus 1
stiilimääratlus nii 1
nii kuulajate 1
kuulajate kui 1
kui teiste 6
teiste artistide 1
artistide seas 1
seas teravat 1
teravat vastukaja. 1
vastukaja. 1990-ndatel 1
1990-ndatel olid 1
olid Dublini 1
Dublini Maakonna 1
Maakonna Nõukogus 1
Nõukogus uurimise 1
uurimise all 2
all peamiselt 1
peamiselt plaanitud 1
plaanitud nõusolekud 1
nõusolekud ja 1
ja Iand 1
Iand rezoningi 1
rezoningi probleemid. 1
probleemid. 1990ndatel 1
1990ndatel sai 1
sai C++ 1
C++ üheks 1
üheks populaarseimaks 2
populaarseimaks programmeerimiskeeleks, 1
programmeerimiskeeleks, kuid 1
kuid viimasel 7
viimasel ajal 26
ajal on 50
on keelele 1
keelele lisatud 1
lisatud ka 2
ka olulisi 1
olulisi uuendusi. 1
uuendusi. 1990ndatel 1
1990ndatel suri 1
suri human 1
human beatbox 1
beatbox peaaegu 1
täielikult välja, 2
välja, arvestataval 1
arvestataval tasemel 1
tasemel ei 1
ei viljelenud 1
viljelenud seda 1
seda peale 2
peale väheste 1
väheste fanaatikute 1
fanaatikute keegi. 1
keegi. 1990-ndatel 1
1990-ndatel töötas 1
töötas John 1
John Deere’i 1
Deere’i uurimis- 1
uurimis- ja 4
ja arendusosakond 1
arendusosakond Soomes 1
Soomes välja 1
välja kõndiva 1
kõndiva harvesteri. 1
harvesteri. 1994 1
1994 toodeti 1
toodeti üks 1
kahest prototüübist, 1
prototüübist, mis 1
olid maailma 1
maailma esimesed 1
esimesed omataolised. 1
omataolised. 1990ndatel 1
1990ndatel tõusid 1
tõusid esile 1
esile räpp 1
räpp ja 1
ja hiphop 2
hiphop (Østkyst 1
(Østkyst Hustlers, 1
Hustlers, Humleridderne 1
Humleridderne ja 1
ja Den 1
Den Gale 1
Gale Pose. 1
Pose. 1990 1
1990 tuli 1
tuli Carola 1
Carola muusikasse 1
muusikasse tagasi, 1
tagasi, osaledes 1
osaledes Melodifestivalenil. 1
Melodifestivalenil. 1991 1
1991 1991. 1
1991. aasta 20
aasta Eesti 17
NSV – 3
– Soome 7
Soome sõpruskohtumine 1
sõpruskohtumine poksis 1
poksis toimus 1
toimus 17. 2
märtsil Helsingis, 1
Helsingis, Helsingi 1
Helsingi Spordimajas. 1
Spordimajas. 1991 1
1991 – 21
ta Jyväskylä 1
Jyväskylä ülikooli 1
ülikooli kognitiivse 1
kognitiivse psühholoogia 1
psühholoogia vanemassistent. 1
vanemassistent. 1991 1
2002 oli 14
oli Nazran 1
Nazran Inguššia 1
Inguššia pealinn. 1
pealinn. 1991. 1
aasta augustiputši 1
augustiputši ajal 1
ajal tervitas 1
tervitas riigipöördekatset 1
riigipöördekatset ja 2
ja heiskas 2
heiskas Maardus 1
Maardus selle 1
selle märgiks 3
märgiks punalipu. 1
punalipu. 1991. 1
1991. aastal 36
aastal domineerisid 1
domineerisid JNA 1
JNA ohvitseridekorpuses 1
ohvitseridekorpuses serblased 1
serblased ja 1
ja montenegrolased, 1
montenegrolased, kes 1
kes olid 67
olid üleesindatud 1
üleesindatud kõigis 1
kõigis Jugoslaavia 1
Jugoslaavia föderaalametites, 1
föderaalametites, eriti 1
eriti aga 12
aga sõjaväes. 1
sõjaväes. 1991. 1
aastal Hanoveris 1
Hanoveris Saksamaal, 1
Saksamaal, näitas 1
näitas Motorola 1
Motorola maailma 1
maailma esimest 2
esimest töötavat 1
töötavat prototüüpi 1
prototüüpi digitaalsest 1
digitaalsest mobiilsidesüsteemist 1
mobiilsidesüsteemist ja 1
ja telefonist, 1
telefonist, mis 1
mis kasutasid 1
kasutasid GSM 1
GSM nõudeid. 1
nõudeid. 1991. 1
aastal käis 6
käis Konstantin 1
Konstantin Simonov 1
Simonov Tallinnas, 1
Tallinnas, et 1
et teater 2
teater Estonia 1
Estonia saaks 1
saaks sellega 1
sellega Rootsi 1
Rootsi külalisetendustele 1
külalisetendustele sõita, 1
sõita, majutudes 1
majutudes kogu 1
kogu külalisetenduste 1
külalisetenduste aja 1
aja laeval. 1
laeval. 1991. 1
aastal maailmameistriks 1
maailmameistriks tulnud 1
tulnud sakslane 1
sakslane jäi 1
jäi finaalist 1
finaalist välja. 1
välja. 1991 1
1991 aastal 2
aastal Mayhemi 1
Mayhemi eestvedaja, 1
eestvedaja, kes 1
kes kasutas 1
kasutas iroonilisel 1
iroonilisel kombel 1
kombel pseudonüümi 1
pseudonüümi Dead, 1
Dead, tegi 1
tegi enesetapu 2
enesetapu lastes 1
lastes endal 1
endal pumppüssi 1
pumppüssi laengu 1
laengu pähe. 1
pähe. 1991. 1
aastal moodustas 2
moodustas Shiller 1
Shiller koos 1
koos ökonomistide 1
ökonomistide Karl 1
Karl Case’i 1
Case’i ja 1
ja Allan 3
Allan Weissiga 1
Weissiga firma 1
firma nimega 2
nimega Case 1
Case Shiller 1
Shiller Weiss. 1
Weiss. 1991. 1
aastal tõlgiti 1
tõlgiti ja 1
ja kirjastati 1
kirjastati EKDE 1
EKDE eestvõttel 1
eestvõttel Saksamaa 1
Saksamaa ühe 1
ühe suurima 5
suurima päevalehe 1
päevalehe "Frankfurter 1
"Frankfurter Allgemeine 1
Allgemeine Zeitung`i" 1
Zeitung`i" kauaaegse 1
kauaaegse majandusanalüütiku 1
majandusanalüütiku ja 1
ja peatoimetaja 2
peatoimetaja Fritz 1
Fritz Ullrich 1
Ullrich Facki 1
Facki raamat 1
raamat "Sotsiaalne 1
"Sotsiaalne turumajandus". 1
turumajandus". 1991. 1
Akadeemia välisliikmeks 1
välisliikmeks füsioloogia 1
füsioloogia alal. 1
alal. 1991. 1
aastal vastu 7
võetud uus 3
uus põhiseadus 1
põhiseadus sätestas 1
sätestas vapi 1
vapi kujunduseks 1
kujunduseks "kuldne 1
"kuldne ründav 1
ründav lõvi 1
lõvi punasel 1
punasel vapikilbil". 1
vapikilbil". 1991. 1
maailmameistrivõistlustel Tokios 1
Tokios toimus 1
toimus 30. 3
augustil kõigi 1
aegade kõrgeima 1
kõrgeima tasemega 1
tasemega kaugushüppevõistlus. 1
kaugushüppevõistlus. 1991. 1
1991. aastast 5
aastast töötab 18
töötab ta 29
ta Pärnu 12
Pärnu Kunstide 3
Kunstide Majas 1
Majas koorijuhi 1
koorijuhi ja 2
ja vokaalansamblite 1
vokaalansamblite juhendajana. 1
juhendajana. 1991 1
1991 kaitses 2
Ülikoolis magistrikraadi 2
magistrikraadi eesti 3
keele alal, 1
alal, 1999 1
1999 sealsamas 1
sealsamas doktorikraadi 1
doktorikraadi teemal 1
teemal "Deiktikud 1
"Deiktikud eesti 1
eesti keeles". 2
keeles". 1991 1
1991 kandideeris 1
kandideeris ta 24
ta parimate 1
parimate ulmefilmide 1
ulmefilmide auhinnale 1
auhinnale Saturn 1
Saturn naiskõrvalosatäitja 1
naiskõrvalosatäitja kategoorias 1
kategoorias leitnant 1
leitnant Valerise 1
Valerise rolli 1
eest filmis 13
filmis " 13
" Star 5
Star Trek 2
Trek 6: 1
6: Avastamata 1
Avastamata maa 1
maa ". 1
". 1991 1
1991 mängis 1
filmis "Nothing 1
"Nothing but 1
but Trouble", 1
Trouble", mis 1
mis esitati 2
esitati halvima 1
halvima filmi 2
filmi auhinna 2
auhinna " 2
" Kuldne 2
Kuldne Vaarikas 1
Vaarikas " 1
kandidaadiks 6 1
6 kategoorias, 1
kategoorias, sealhulgas 1
sealhulgas Moore 1
Moore naisnäitlejana, 1
naisnäitlejana, kuid 1
saanud seda 4
auhinda. 1991 1
Opel Kadett, 1
Kadett, mida 1
mida on 58
toodetud üle 1
üle 11 2
11 miljoni, 1
miljoni, saab 1
saab endale 3
endale väärika 1
väärika järglase 1
järglase – 1
– Astra. 1
Astra. 1991 1
1991 reorganiseeriti 1
reorganiseeriti ta 1
ta II 3
II tüüpi 6
tüüpi riiklikuks 1
riiklikuks aktsiaseltsiks 1
aktsiaseltsiks RAS 1
RAS Pärnu 1
Pärnu ATP. 1
ATP. 1992 1
1993 pidas 1
pidas ta 37
ta Abhaasia 1
Abhaasia siseministri 1
siseministri ametit. 1
ametit. 1992 1
ta Saadikutekoja 1
Saadikutekoja eesistuja. 1
eesistuja. 1992 1
Portugali välisminister 1
välisminister ja 6
2002 – 20
2004 Portugali 1
Portugali peaminister. 2
peaminister. 1992 1
oli Valton 1
Valton VII 1
VII Riigikogu 5
Riigikogu koosseisu 12
koosseisu liige. 9
liige. 1992–1995 1
1992–1995 oli 1
oli Yits'ẖak 1
Yits'ẖak Rabin 2
juht. 1992 1
– 2007 18
2007 Tallinna 2
Tallinna Pedagoogikaülikoolis 11
Pedagoogikaülikoolis režii 1
režii õppetooli 1
õppetooli juhataja. 9
juhataja. 1992. 1
1992. aasta 27
Eesti presidendivalimistel 1
presidendivalimistel sai 5
ta 19 2
19 837 1
837 häält 1
häält ehk 7
ehk 4,2332% 1
4,2332% häältest. 1
häältest. 1992. 1
aasta jaanuari 6
jaanuari lõpus 3
lõpus esines 1
esines Jeltsin 1
Jeltsin relvastuse 1
relvastuse vähendamise 1
vähendamise algatustega 1
algatustega ning 1
ning teatas, 5
et nüüdsest 1
nüüdsest peale 3
peale ei 2
ei sihita 1
sihita endise 1
endise Nõukogude 7
Liidu relvi 1
relvi Ameerika 1
Ühendriikide linnadele. 1
linnadele. 1992. 1
aasta konventsioon 1
konventsioon Poliitiliste 1
Poliitiliste muutuste 1
muutuste ning 1
ning rahvusvaheliste 3
rahvusvaheliste keskkonnaalaste 1
keskkonnaalaste õigusaktide 1
õigusaktide arengu 1
arengu tulemusena 1
tulemusena koostati 2
koostati 1992 1
1992 aastal 2
aastal konventsiooni 1
konventsiooni uus 1
uus versioon. 2
versioon. 1992. 1
aastal indentifitseeris 1
indentifitseeris Walfik 1
Walfik El-Deiry, 1
El-Deiry, kes 1
töötas koos 6
koos Bert 1
Bert Vogelsteiniga 1
Vogelsteiniga John 1
John Hopkinsi 3
Hopkinsi Ülikoolis, 1
Ülikoolis, konsensusjärjestuse, 1
konsensusjärjestuse, millele 1
millele seondub 1
seondub inimese 1
inimese p53 1
p53 valk. 1
valk. 1992. 1
aastal jõudis 10
jõudis 37 1
37 päeva 1
päeva enne 11
enne krooni 1
krooni tulekut 1
tulekut käibel 1
käibel olla 1
olla Tartu 1
Tartu raha. 1
raha. 1992. 1
oli elanike 71
arv hinnanguliselt 3
hinnanguliselt 305 1
305 900. 1
900. Elu 1
Elu linnas 1
linnas Abuja 1
Abuja on 1
on kunstlikult 1
kunstlikult loodud 1
loodud ning 3
ning kontrollitud 1
kontrollitud kasvuga 1
kasvuga linnana 1
linnana Nigeerias 1
Nigeerias linnaehituslik 1
linnaehituslik võõrkeha, 1
võõrkeha, mis 1
mis pole 16
pole omandanud 1
omandanud metropoli 1
metropoli ilmet. 1
ilmet. 1992. 1
lõpul otsustas 1
otsustas bänd 2
bänd laiali 2
laiali minna. 3
minna. 1992. 1
aastal seoses 3
seoses Eesti 3
Eesti Tehnikaraamatukogu 2
Tehnikaraamatukogu reorganiseerimisega 1
reorganiseerimisega ühendati 1
ühendati Tallinna 1
Tallinna Tehnikaülikooli 48
Tehnikaülikooli raamatukoguga 1
raamatukoguga Eesti 1
Tehnikaraamatukogu raamatute, 1
raamatute, ajakirjade 1
ajakirjade ja 1
ja tootekataloogide 1
tootekataloogide kogud. 1
kogud. 1992. 1
ta Miss 1
Miss Baltic 1
Sea võistluse. 1
võistluse. 1992. 1
aasta olümpiamängude 9
meeskonna lipukandja. 1
lipukandja. 1992. 1
olümpiamängudel Barcelonas 1
Barcelonas De 1
De Bruijn 1
Bruijn oli 1
oli kaheksas 1
kaheksas 50 1
m vabaujumises 8
vabaujumises ja 1
ja 4x100 1
4x100 m 5
m kombineeritudujumises. 1
kombineeritudujumises. 1992. 1
aasta paraolümpiamängudel 1
paraolümpiamängudel Barcelonas 1
Barcelonas jõudis 1
jõudis Helena 1
Helena Kannus 2
Kannus kaugushüppes 1
kaugushüppes 5. 1
5. kohale, 3
kohale, 100 1
jooksus aga 1
aga 6. 1
6. kohale. 4
kohale. 1992. 1
aasta Riigikogu 27
Riigikogu valimistel 30
valimistel sai 13
ta (valimisliidu 2
(valimisliidu "Kindel 1
"Kindel Kodu" 1
Kodu" ridades) 1
ridades) 2747 1
2747 häält 1
häält ning 4
ta osutus 2
osutus valituks; 1
valituks; 1995. 1
1995. aasta 13
(valimisliidu "Koonderakond 1
"Koonderakond ja 1
ja Maarahva 3
Maarahva Ühendus" 1
Ühendus" ridades) 1
ridades) 2506 1
2506 häält 1
osutus valituks. 1
valituks. 1992. 1
on sõprussidemed 2
sõprussidemed Soome 1
Soome Ilmajoe 1
Ilmajoe kooliga. 1
kooliga. 1992. 1
töötab Björkegren 1
Björkegren Karolinska 1
Karolinska instituudis. 1
instituudis. 1992. 1
suveolümpiamängudel Barcelonas 2
Barcelonas kuulus 1
Hispaania koondisse. 1
koondisse. 1992 1
1992 Canmore'is 1
Canmore'is lõpetas 1
veel 23. 1
23. kohaga 1
kohaga pikal 1
pikal ja 1
ja 47. 1
47. kohaga 1
kohaga lühikesel 1
lühikesel distantsil, 1
distantsil, teatesõidus 1
teatesõidus oli 1
ta 6. 6
6. ja 10
ja meeskonnasõidus 1
meeskonnasõidus teenis 1
teenis pronksmedali. 1
pronksmedali. 1992 1
– Iraagi 1
Iraagi lõuna- 1
lõuna- ja 7
ja põhjaosas 3
põhjaosas loodi 1
loodi õhuruumi 1
õhuruumi keelutsoonid 1
keelutsoonid Iraagi 1
Iraagi sõjalennukitele, 1
sõjalennukitele, vältimaks 1
vältimaks šiiitide 1
šiiitide ja 1
ja kurdide 2
kurdide kontrolli 1
all olevate 5
olevate alade 1
alade pommitamist. 1
pommitamist. 1992 1
1992 kandideeris 1
kandideeris Kim 1
Kim Dae-jung 2
Dae-jung jälle 1
jälle presidendiks, 1
presidendiks, seekord 1
seekord valitseva 1
valitseva partei 1
partei kandidaadi 2
kandidaadi Kim 1
Kim Young-sami 1
Young-sami vastu 1
kaotas needki 1
needki valimised. 1
valimised. 1992 1
1992 läks 2
läks Mashadov 1
Mashadov Venemaa 1
Venemaa armeest 1
armeest polkovnikuna 1
polkovnikuna erru 1
erru ning 2
asus Tšetšeeni 1
Vabariigi relvajõudude 1
relvajõudude peastaabi 1
peastaabi ülema 1
ülema esimese 1
esimese asetäitja 1
asetäitja ametikohale. 1
ametikohale. 1992 1
1992 liitus 1
ta Olympique 1
Olympique de 2
de Marseille 1
Marseille 'ga 1
'ga ning 1
võitis Prantsuse 1
Prantsuse Meistritiitli 1
Meistritiitli ja 1
ja Meistrite 2
Meistrite liiga 6
liiga juba 1
juba oma 6
oma esimesel 11
esimesel hooajal 6
hooajal Marseilles. 1
Marseilles. 1992 1
1992 mängis 1
filmis "Love 1
"Love field" 1
field" koduperenaist, 1
koduperenaist, kes 1
kes jumaldab 1
jumaldab Jacqueline 1
Jacqueline Kennedyt 1
Kennedyt ja 1
ja viibib 1
viibib Dallases 1
Dallases päeval, 1
päeval, mil 3
mil John 1
John Kennedy 3
Kennedy mõrvati. 1
mõrvati. 1992. 1
1992. tutvustas 1
tutvustas Logitech 1
Logitech toodet 1
toodet nimega 1
nimega AudioMan, 1
AudioMan, mikrofon, 1
mikrofon, mille 1
mille abil 36
abil sai 3
sai sisestada 1
sisestada häällõike 1
häällõike teatud 1
teatud rakendustesse. 1
rakendustesse. 1992 1
1992 valiti 3
valiti Euroopa 4
Euroopa roheliste 1
roheliste partei 3
partei kaasesimeheks. 1
kaasesimeheks. 1992 1
ta Seimi 3
liikmeks. 1992 1
teiseks 3 1
3 aasta 4
aasta pikkuseks 2
pikkuseks perioodiks 1
perioodiks parlamenti, 1
parlamenti, aga 1
aga astus 1
astus ülejärgmisel 1
ülejärgmisel aastal 2
aastal tagasi, 1
kandideerida pealinna 1
pealinna linnapeaks. 1
linnapeaks. 1993–1997 1
1993–1997 oli 2
Eesti Taassünni 1
Taassünni auhinna 1
auhinna žürii 1
žürii liige. 3
liige. 1993–1997 1
oli Vihalemm 1
Vihalemm AS-is 1
AS-is Emor 1
Emor projektijuht, 1
projektijuht, arendusjuht 1
arendusjuht ja 1
ja tegevjuht 3
tegevjuht ning 1
ning 1997–2001 1
1997–2001 arenduskonsultant. 1
arenduskonsultant. 1993–1998 1
1993–1998 oli 1
oli Pärnu-Jakobi 2
Pärnu-Jakobi koguduse 4
koguduse diakon 1
diakon ja 1
ja 1998 4
1998 – 26
2005 Pärnu-Jakobi 1
koguduse õpetaja. 146
õpetaja. 1993 1
1993 –1999 1
–1999 töötas 1
töötas Zubkov 1
Zubkov Venemaa 1
Venemaa riikliku 2
riikliku maksuameti 1
maksuameti juhataja 1
juhataja asetäitjana 1
asetäitjana ja 4
ja Peterburi 12
Peterburi osakonna 2
osakonna juhatajana. 4
juhatajana. 1993. 2
1993. aasta 15
aasta aprillile 1
aprillile määrati 1
määrati referendum 1
referendum uue 1
konstitutsiooni põhialuste 1
põhialuste kohta. 1
kohta. 1993. 1
augustis teatas 1
teatas Jeltsin 1
Jeltsin kohtumisel 1
kohtumisel telekompaniide 1
telekompaniide juhtidega, 1
juhtidega, et 1
et kavatseb 8
kavatseb võimuküsimuse 1
võimuküsimuse lõplikult 1
lõplikult lahendada 1
lahendada juba 1
juba enne 28
enne aasta 1
aasta lõppu. 1
lõppu. 1993. 1
1993. aastal 26
välja tivi-inglise 1
tivi-inglise sõnaraamat, 1
sõnaraamat, 2011. 1
jõudis see 12
see ka 24
ka internetti. 1
internetti. 1993. 1
Eesti Keraamikute 2
Keraamikute Liidu 1
Liidu näituse 1
näituse "Aasta 1
"Aasta kann" 1
kann" eripreemia. 1
eripreemia. 1993. 1
aastal ühines 1
ühines Collins 1
Collins Kids 1
Kids taas 1
taas Hemsby 1
Hemsby Rockabilly 1
Rockabilly Festivalil 1
Festivalil Inglismaal 1
Inglismaal ning 1
ning esinevad 2
esinevad siiani 1
siiani koos. 1
koos. 1993. 1
valmis ka 14
ka arenduskava, 1
arenduskava, mis 1
sisaldas mitme 1
mitme pilvelõhkuja 1
pilvelõhkuja ehitamist, 1
ehitamist, kuid 1
kuid hetkel 1
hetkel pole 1
pole nende 4
nende ehitamine 1
ehitamine plaanis, 1
plaanis, sest 1
sest puudub 1
puudub nõudlus 1
nõudlus vastavate 1
vastavate pindade 1
pindade järele. 1
järele. 1993. 1
MM-i eel 1
eel oli 3
oli O'Sullivan 1
O'Sullivan tõusnud 1
tõusnud peafavoriidiks 1
peafavoriidiks nii 1
nii 1500 2
1500 kui 1
kui 3000 3
3000 m 3
m jooksus. 1
jooksus. 1993. 1
on Kaur 2
Kaur tegev 1
tegev integratsioonivaldkonnas, 1
integratsioonivaldkonnas, ta 1
oli pikka 14
aega integratsiooniprojekti 1
integratsiooniprojekti Minu 1
Minu Riik 1
Riik juhtkomitee 1
juhtkomitee liige. 1
liige. 1993. 1
aasta valiti 1
Eesti TA 16
TA akadeemikuks. 1
akadeemikuks. 1993 1
1993 asutatakse 1
asutatakse Saksamaal 1
Saksamaal Gaggenaus 1
Gaggenaus Unimogi 1
Unimogi klubi. 1
klubi. 1993 1
1993 formuleeris 1
formuleeris Tim 1
Tim Berners-Lee 3
Berners-Lee oma 1
oma hüpertekstikeele 1
hüpertekstikeele ( 1
( HTML 1
HTML -i) 1
-i) esimese 1
esimese versiooni. 1
versiooni. 1993 1
1993 lindistas 1
lindistas bänd 1
bänd Inez'iga 1
Inez'iga kaks 1
kaks lugu 3
lugu filmi 1
filmi "Last 1
"Last Action 1
Action Hero" 1
Hero" soundtrack'i 1
soundtrack'i jaoks: 1
jaoks: „What 1
„What the 1
the Hell 1
Hell Have 1
Have I“ 1
I“ ja 1
ja „A 1
„A Little 1
Little Bitter“. 1
Bitter“. 1993 1
1993 suvel 1
suvel läks 2
läks Alice 1
Alice in 9
in Chains 8
Chains tuurile 1
tuurile alternative 1
alternative festivali 1
festivali Lollapalooza 1
Lollapalooza raames. 1
raames. 1993 1
1993 valiti 1
ta parlamenti 3
aastal Läti 3
Läti presidendiks: 1
presidendiks: üldjärjestuses 1
üldjärjestuses viiendaks, 1
viiendaks, aga 1
aga pärast 13
pärast taasiseseisvumist 3
taasiseseisvumist esimeseks. 1
esimeseks. 1994–1995 1
1994–1995 oli 1
oli Strandberg 1
Strandberg ASi 1
Silmet juhatuse 1
juhatuse liige 47
liige ja 85
ja Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi strateegilise 1
strateegilise planeerimise 1
planeerimise nõunik. 1
nõunik. 1994 1
1994 – 25
Tallinna Haabersti 2
Haabersti linnaosa 3
linnaosa haridusosakonna 1
haridusosakonna juhataja. 3
juhataja. 1995. 1
aastast juhtis 1
ta Haridustöötajate 1
Haridustöötajate Koolituskeskust 1
Koolituskeskust ning 1
ning valmistas 2
valmistas ette 7
ette selle 1
selle asutuse 1
asutuse baasil 1
baasil Riikliku 1
Riikliku Eksami- 1
Eksami- ja 1
ja Kvalifikatsioonikeskuse 1
Kvalifikatsioonikeskuse loomist. 1
loomist. 1994–1997 1
1994–1997 oli 2
oli Yellen 1
Yellen Föderaalreservi 2
Föderaalreservi juhatuse 3
juhatuse liige, 23
liige, 1997–1999 1
1997–1999 töötas 1
ta Clintoni 1
Clintoni majandusnõunike 1
majandusnõunike komisjonis. 1
komisjonis. 1994 1
1994 –1997 2
–1997 töötas 1
ta kaitsenõukogu 1
kaitsenõukogu esimese 1
esimese sekretärina. 2
sekretärina. 1994-1998 1
1994-1998 toimus 1
regionaalpoliitika euroopastumine. 1
euroopastumine. 1994 1
– 2000 18
2000 oli 63
oli Tõnu 1
Kaljuste Rootsi 1
Rootsi Raadio 4
Raadio Koori 1
Koori peadirigent 1
peadirigent ja 1
1998 –2000 1
–2000 Madalmaade 1
Madalmaade Kammerkoori 1
Kammerkoori peadirigent. 1
peadirigent. 1994–2005 1
1994–2005 oli 1
oli Ago 1
Ago Künnap 2
Künnap Ungari 1
Ungari Vabariigi 3
Vabariigi aukonsul 1
aukonsul Tartus 1
Tartus ja 16
ja Lõuna-Eestis. 1
Lõuna-Eestis. 1994–1997 1
Eesti Fennougristide 1
Fennougristide Komitee 2
Komitee esimees, 2
esimees, aastast 2
aastast 1993 6
1993 Eesti 5
Eesti Hungaroloogia 1
Hungaroloogia Komitee 1
Komitee esimees. 3
esimees. 1994. 1
1994. aasta 26
jalgpalli MM-il 1
MM-il USA 1
-s näitas 1
näitas Saksamaa 1
Saksamaa jalgpallikoondise 8
jalgpallikoondise poolkaitsja 4
poolkaitsja Stefan 1
Stefan Effenberg 1
Effenberg keskmist 1
keskmist sõrme 1
sõrme publikule, 1
publikule, kes 2
kes teda 6
teda solvas 1
solvas ja 1
tema peale 5
peale vilistas. 1
vilistas. 1994. 1
1994. aastal 21
anti Paul 1
Paul Allikule 1
Allikule eesti 1
eesti maali 1
maali aastanäituse 1
aastanäituse preemia. 1
preemia. 1994. 1
aastal esindas 2
esindas Vrait 1
Vrait Eestit 1
Eestit 1994. 2
lauluvõistlusel lauluga 3
lauluga " 2
" Nagu 2
Nagu merelaine 2
merelaine ", 1
", mis 19
mis pälvis 7
pälvis 24. 1
24. koha. 2
koha. 1994. 1
aastal Lillehammeris 1
Lillehammeris lisandus 1
lisandus võistluskavva 1
võistluskavva meeste 1
meeste 500 1
ja naiste 13
naiste 1000 1
m ning 3
ning 2002. 2
2002. aasta 75
aasta talimängudel 1
talimängudel Salt 1
Salt Lake 7
Lake Citys 5
Citys uisutasid 1
uisutasid nii 1
nii mehed 1
mehed kui 6
kui naised 4
naised ka 1
ka 1500 1
1500 m. 3
m. 1994. 1
aastal presidendi 2
presidendi ametikoht 2
ametikoht taastati. 1
taastati. 1994. 1
välja CD 1
CD "If 1
"If You 1
You Don`t 1
Don`t Like" 1
Like" – 1
– üks 10
üks esimesi 41
esimesi CD-plaate 1
CD-plaate Eestis. 1
Eestis. 90-ndate 1
90-ndate keskpaiku 1
keskpaiku hakkas 1
hakkas pubi- 1
pubi- ja 1
ja klubielu 1
klubielu ka 1
ka Eestis 13
Eestis ilmet 1
ilmet võtma. 1
võtma. 1994. 1
valiti Rafael 1
Rafael Amos 2
Amos Harju 1
Harju Maakogu 1
Maakogu esimeheks. 1
esimeheks. 1994. 1
aasta valimistel 19
valimistel saavutasid 1
saavutasid vabariiklased 1
vabariiklased Esindajatekojas 1
Esindajatekojas rohkem 1
kui 40 7
40 aasta 17
aasta järel 10
järel enamuse. 1
enamuse. 1994 1
1994 naasis 1
ta Malawisse 1
Malawisse pärast 1
pärast seda, 46
seda, kui 85
kui senine 2
senine kauaaegne 1
kauaaegne president 1
president Hastings 1
Hastings Kamuzu 1
Kamuzu Banda 1
Banda oli 2
oma režiimi 2
režiimi liberaliseerima 1
liberaliseerima ja 1
järgnenud presidendivalimistel 1
presidendivalimistel lüüa 1
lüüa sai. 1
sai. 1994 1
ta Tuhande 1
Tuhande järve 4
järve rallil 2
rallil 5. 1
ja saadud 3
saadud 8 1
8 punkti 3
punkti andsid 3
andsid talle 3
talle MM-i 1
MM-i arvestuses 1
arvestuses 19. 1
19. koha 1
koha jagamise. 3
jagamise. 1994 1
1994 osales 2
osales AS 1
AS Maag 1
Maag ajalehe 1
ajalehe Rahva 2
Rahva Hääl 2
Hääl erastamises 1
erastamises ning 1
ning 1995 3
1995 ajalehe 2
ajalehe Eesti 3
Eesti Päevaleht 13
Päevaleht asutamises. 1
asutamises. 1994 1
osales Webber 1
Webber Austraalia 1
Austraalia Vormel 2
Vormel Ford 2
Ford sarjas. 1
sarjas. 16 2
16 etapist 2
etapist kogus 1
kogus ta 20
ta 30 5
30 punkti, 1
punkti, mis 8
mis andsid 2
andsid 13. 1
13. koha. 2
koha. 1994 1
1994 saavutas 1
ta ühepäevasõidul 1
ühepäevasõidul Pariis–Tours 1
Pariis–Tours esimese 1
suure rahvusvahelise 1
rahvusvahelise võidu. 1
võidu. 1994 1
1994 tegi 1
ta albumi 1
albumi „The 1
„The Sporting 1
Sporting Life“ 1
Life“ ja 1
ja käis 4
käis ringreisil 1
ringreisil koos 1
koos Diamanda 1
Diamanda Calasega. 1
Calasega. 1995 1
1995 –1996 1
–1996 oli 1
ta Alma-Ata 1
Alma-Ata Kaubandus-Rahanduspanga 1
Kaubandus-Rahanduspanga juhatuse 1
juhatuse esimees, 4
esimees, 1996 1
1996 –1997 1
–1997 panga 1
panga Turanbank 1
Turanbank juhatuse 1
juhatuse esimehe 4
esimehe kohusetäitja 1
kohusetäitja ja 2
ja 1997 3
1997 –2000 1
–2000 Kasahstani 1
Kasahstani rahva 1
rahva hoiukassa 1
hoiukassa juhatuse 1
juhatuse esimees. 27
esimees. 1995 1
1995 – 22
1996 oli 10
Vabariigi Riigikogu 3
Riigikogu liige, 7
liige, kus 2
kus kuulus 3
kuulus Reformierakonna 1
Reformierakonna fraktsiooni 2
fraktsiooni ning 2
õiguskomisjoni liige. 2
liige. 1995–1999 2
oli Issakov 1
Issakov VIII 1
VIII Riigikogu 7
Riigikogu liige. 38
liige. 1995 2
– 1999 21
ta Oslo 3
Oslo linnanõukogu 1
linnanõukogu liige. 1
1995–1999 Vabariigi 1
Valitsuse maareformikomisjoni 1
maareformikomisjoni sekretär 1
ja Põllumajanduse 1
Põllumajanduse Krediteerimise 1
Krediteerimise Fondi 1
Fondi Nõukogu 1
Nõukogu liige. 5
– 2008 19
2008 ja 10
ja 2013 3
2013 – 2
– 2014 2
ta Õpetatud 2
Seltsi esimees. 7
esimees. 1995–97 1
1995–97 viisid 1
viisid Tervisekaitseinspektsioon 1
Tervisekaitseinspektsioon ja 1
Eesti Põllumajandusülikool 1
Põllumajandusülikool läbi 1
läbi uuringu, 2
uuringu, hindamaks 1
hindamaks lastel 1
lastel saadavat 1
saadavat toiduvärvide 1
toiduvärvide kogust. 1
kogust. 1995. 1
aasta Copa 7
Copa Americal 2
Americal Uruguais 1
Uruguais võitis 1
võitis Brasiilia 8
Brasiilia alagrupis 4
alagrupis kõik 4
kõik mängud. 5
mängud. 1995 1
1995 aasta 3
poolel teatas 1
teatas bänd 2
laiali minekust. 1
minekust. 1995. 1
aastal alguse 2
alguse saanud 20
saanud ülikool 1
ülikool kasvas 1
kasvas suurimaks 1
suurimaks eraülikooliks 1
eraülikooliks Eestis. 1
Eestis. 2006. 1
kevadel oli 1
selles üle 1
üle 2300 1
2300 üliõpilase 1
üliõpilase 30 1
30 riigist, 1
riigist, õppejõude 1
õppejõude 12 1
12 riigist 1
riigist ning 2
ning õppetöö 1
õppetöö toimus 1
toimus inglise, 1
inglise, eesti 1
vene keeles. 8
keeles. 1995. 1
aastal liitusid 2
liitusid Euroopa 1
Liiduga Austria, 1
Austria, Soome 2
Soome ja 35
ja Rootsi. 3
Rootsi. 2004. 1
liitusid Eesti, 1
Eesti, Läti, 3
Läti, Leedu, 3
Leedu, Poola, 2
Poola, Ungari, 1
Ungari, Tšehhi, 1
Slovakkia, Sloveenia, 1
Sloveenia, Malta 1
Malta ja 2
ja Küpros. 1
Küpros. 1995. 1
ta Rahvusliku 1
Rahvusliku Koonderakonna 5
Koonderakonna Isamaa 2
Isamaa volitatud 1
volitatud delegatsiooni 1
juht ühinemisläbirääkimistel 1
ühinemisläbirääkimistel ERSP-ga. 1
ERSP-ga. 1995. 1
otsustati alustada 2
alustada tööd 2
tööd noortega 1
noortega ja 1
alus Lootos 1
Lootos CUP 1
CUP nime 1
nime kandvale 2
kandvale saalijalgpalliturniirile, 1
saalijalgpalliturniirile, mis 1
mis esialgsest 1
esialgsest "saame 1
"saame kokku- 1
kokku- mängime" 1
mängime" turniirist 1
turniirist on 1
on käesolevaks 1
käesolevaks hetkeks 1
hetkeks välja 1
välja kasvanud 8
kasvanud suurimaks 1
suurimaks saalijalgpalliturniiriks 1
saalijalgpalliturniiriks kogu 1
kogu Lõuna-Eestis. 1
Lõuna-Eestis. 1995. 1
sai Packard 1
Packard Bell 8
Bell omale 1
omale firma 1
firma Zenitth 1
Zenitth Data 1
Data Systemsi 1
Systemsi firmalt 1
firmalt Group 1
Group Bull, 1
Bull, tänu 1
tänu millele 14
millele loodi 1
loodi 4.5 1
4.5 billioni 1
billioni dollariline 1
dollariline ühisfirma. 1
ühisfirma. 1995. 1
aastal tutvustas 3
tutvustas Intel 1
Intel maailmale 1
maailmale ATX-i, 1
ATX-i, mis 1
mis vähehaaval 1
vähehaaval asendas 1
asendas vanad 1
vanad BabyAT 1
BabyAT emaplaadid. 1
emaplaadid. 90-ndate 1
90-ndate lõpus 1
olid enamus 3
enamus emaplaate 1
emaplaate kas 1
kas BabyAT 1
BabyAT või 1
või ATX 1
ATX tüüpi. 1
tüüpi. 1995. 1
märtsis ajaleht 1
ajaleht erastati 1
erastati AS 1
AS JT-le, 1
JT-le, sama 1
detsembris lõpetas 1
lõpetas Ühistöö 1
Ühistöö ilmumise 1
ilmumise ja 1
ja 1996. 3
1996. aasta 22
jaanuaris alustas 2
alustas Ühistöö 1
Ühistöö järglasena 1
järglasena ilmumist 1
ilmumist AS 1
AS Heldeian 1
Heldeian väljaandena 1
väljaandena Raplamaa 1
Raplamaa Nädalaleht. 1
Nädalaleht. 1995 1
novembris andis 1
andis Sub 1
Sub Pop 1
Pop välja 1
välja bändi 1
bändi teise 2
teise albumi,mis 1
albumi,mis kandis 1
kandis ainult 1
ainult nime 1
nime Sunny 1
Sunny Day 2
Day Real 2
Real Estate 2
Estate ning 1
ning millel 4
millel puudus 4
puudus kaane 1
kaane kujundus. 1
kujundus. 1995. 1
aasta Panameerika 1
Panameerika mängudel 1
mängudel võitis 5
ta 4×100 2
m vabastiilis 1
vabastiilis teateujumises 1
teateujumises kuldmedali 1
ja 50 13
vabaujumises pronksmedali. 1
pronksmedali. 1995. 1
valimistel osales 1
osales Põllumeeste 1
Põllumeeste Kogu 7
Kogu valimisliidus 1
valimisliidus “ 1
“ Koonderakond 1
Koonderakond ja 1
Maarahva Ühendus 1
Ühendus ”, 1
”, mis 1
mis võitis 6
võitis valimised 7
valimised 174248 1
174248 häälega 1
häälega (32,23 1
(32,23 %). 1
%). 1995. 1
aastast hakkasid 1
hakkasid tal 1
tal ilmnema 1
ilmnema Alzheimeri 1
Alzheimeri tõve 6
tõve nähud. 1
nähud. 1995. 1
Eesti Pangas, 1
Pangas, 2011. 1
Panga asepresidendiks. 1
asepresidendiks. 1995 1
1995 :DEC 1
:DEC andis 1
andis välja 18
välja OpenVMS 1
OpenVMS 7.0, 1
7.0, mis 1
esimene täielikult 2
täielikult 64-bitine 1
64-bitine versioon 2
versioon OpenVMS-ist 1
OpenVMS-ist Alphale. 1
Alphale. 1998 1
1998 :Sun 1
:Sun annab 1
annab välja 10
välja Solaris 1
Solaris 7-me, 1
7-me, mis 1
mis toetab 4
toetab täielikult 1
täielikult 64-bitist 1
64-bitist UltraSPARC 1
UltraSPARC tuge. 1
tuge. 1995 1
1995 Ilmub 1
Ilmub Vault, 1
Vault, Greatest 1
Greatest Hits 1
Hits album, 1
album, kus 1
kus on 105
on vähemalt 47
vähemalt üks 27
üks uus 8
uus lugu 1
lugu (Jaapani 1
(Jaapani väljaandel 1
väljaandel on 1
on neid 38
neid kaks). 1
kaks). 1995 1
1995 ilmus 1
ilmus Ernst 1
Ernst Jaaksoni 2
Jaaksoni mälestusteraamat 1
mälestusteraamat "Eestile", 1
"Eestile", kus 1
ta annab 2
annab ülevaate 3
ülevaate oma 1
oma elukäigust, 1
elukäigust, peale 1
peale selle 8
selle avab 1
avab see 1
see Eesti 2
Eesti huvide 1
huvide kaitsmise 2
kaitsmise tagamaid 1
tagamaid ning 1
ning taasesitab 1
taasesitab mitu 1
mitu huvitavat 1
huvitavat ajaloolist 1
ajaloolist dokumenti. 2
dokumenti. 1995. 1
1995. ja 3
ja 2000. 3
2000. aastal 41
valiti Džogorku 1
Džogorku Kengeši 4
Kengeši liikmeks. 1
liikmeks. 1995 1
1995 läks 1
läks Abašidze 1
Abašidze partei 1
partei Liit 1
Liit Demokraatliku 1
Demokraatliku Õitsengu 2
Õitsengu Nimel 2
Nimel (Demokratiuli 1
(Demokratiuli Agordzinebis 1
Agordzinebis Kavširi) 1
Kavširi) parlamendivalimistele 1
parlamendivalimistele koos 1
koos Ševardnadze 1
Ševardnadze Gruusia 2
Gruusia Kodanike 3
Kodanike Liiduga. 1
Liiduga. 1995 1
1995 mängis 1
"The Scarlet 1
Scarlet Letter" 1
Letter" naispeaosalist 1
naispeaosalist Hester 1
Hester Prynne'i, 1
Prynne'i, kes 1
kes saab 9
saab pastoriga 1
pastoriga abieluvälise 1
abieluvälise lapse, 1
lapse, mõistetakse 1
mõistetakse abielurikkumises 1
abielurikkumises süüdi 2
ja kelle 10
kelle kehale 1
kehale põletatakse 1
põletatakse häbimärk. 1
häbimärk. 1995 1
1995 nimetati 1
nimetati Stallone 2
Stallone filmidega 1
filmidega "Assassins" 1
"Assassins" ja 1
ja "Judge 1
"Judge Dredd" 1
Dredd" "Kuldse 1
"Kuldse Vaarika" 5
Vaarika" kandidaadiks 4
kandidaadiks meespeaosas, 1
meespeaosas, aga 1
ei võitnud. 7
võitnud. 1995 1
1995 valiti 2
Saksa Keele 1
ja Luule 1
Luule Akadeemiasse 1
Akadeemiasse ja 1
sellele järgnesid 2
järgnesid teised 1
teised auametid. 1
auametid. 1996 1
1996 – 18
– 1998 21
1998 oli 4
ta majanduse 1
majanduse alal 2
alal kraadiõppes 1
kraadiõppes Lõuna-Koreas 1
Lõuna-Koreas Sogangi 1
Sogangi Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1996 1
linnavolikogu liige 6
ning Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna linnaosa 5
linnaosa vanem. 2
vanem. 1996 1
1999 töötas 2
ta advokaadibüroos 1
advokaadibüroos Concordia 1
Concordia advokaadina, 1
advokaadina, 1999– 1
1999– 2000 2
2000 Majandusministeeriumis 1
Majandusministeeriumis õigusosakonna 1
õigusosakonna juhatajana, 1
juhatajana, 2000– 1
2000– 2002 1
2002 Teede- 1
Teede- ja 2
ja Sideministeeriumis 1
Sideministeeriumis õigusosakonna 1
õigusosakonna juhataja 1
ja asekantslerina. 1
asekantslerina. 1996–1999 1
1996–1999 VIII 1
Riigikogu liige 18
liige (maaelukomisjoni 1
(maaelukomisjoni koosseisus). 1
koosseisus). 1996 1
Rootsi kultuurifondi 1
kultuurifondi esimees. 1
esimees. 1996. 1
6. augustil 20
augustil andis 2
andis Dee 1
Dee Dee 4
Dee viimase 1
viimase kontserdi 1
kontserdi koos 2
koos Ramonesiga, 1
Ramonesiga, lauldes 1
lauldes külalisena 1
külalisena lugu 1
lugu "Love 1
"Love Kills". 1
Kills". 1996. 1
aasta Atlanta 4
Atlanta olümpiamängudel 1
olümpiamängudel võitis 7
võitis Matete 1
Matete hõbemedali, 1
hõbemedali, kaotades 9
kaotades võitjale 1
võitjale Derrick 1
Derrick Adkinsile 1
Adkinsile 0,24 1
0,24 sekundiga. 1
sekundiga. 1996. 1
Atlanta suveolümpiamängudel 1
suveolümpiamängudel plahvatas 1
plahvatas olümpiapargis 1
olümpiapargis pomm, 1
pomm, mis 1
tappis kaks 1
ja vigastas 1
vigastas 111 1
111 inimest. 1
inimest. 1996. 1
meistrivõistluste valiktsükliks 1
valiktsükliks asus 1
asus koondist 1
koondist juhendama 1
juhendama Ubakivi, 1
Ubakivi, kelle 1
kelle taktikepi 1
taktikepi all 1
all jäädi 1
jäädi punktita 1
punktita (väravate 1
(väravate vahe 2
vahe 3:31), 1
3:31), seejuures 1
seejuures suurimad 1
suurimad kaotused 1
kaotused tuli 1
tuli vastu 8
võtta võõrsil 1
võõrsil Horvaatialt 1
Horvaatialt (1:7) 1
(1:7) ja 1
ja Leedult 1
Leedult (0:5). 1
(0:5). 1996. 1
meistrivõistluste valikturniiril 3
valikturniiril loositi 1
loositi Itaalia 1
Itaalia samasse 1
samasse alagruppi 3
alagruppi koos 2
koos Eestiga, 1
Eestiga, kes 1
kes kaotas 7
kaotas kõik 9
mängud. 1996. 1
andis Jimmy 1
Jimmy Sturr 1
Sturr laulu 1
laulu välja 2
välja polkana 1
polkana Grammy 1
Grammy -auhinna 1
-auhinna pälvinud 1
pälvinud plaadil 1
plaadil "Polka! 1
"Polka! 1996. 1
ta kammerorkestri 1
kammerorkestri Kremerata 1
Kremerata Baltica, 1
Baltica, mis 1
mis koosneb 11
koosneb Läti, 1
Läti, Leedu 2
Leedu ja 13
Eesti noortest 1
noortest muusikutest 1
muusikutest ning 1
ning on 157
on pälvinud 14
pälvinud rahvusvahelist 1
rahvusvahelist tunnustust. 3
tunnustust. 1996. 1
hakkas Hjelmeset 1
Hjelmeset juba 1
juba järjekindlalt 2
järjekindlalt MK-etappe 1
MK-etappe sõitma. 1
sõitma. 1996. 1
ilmus CD 1
CD "Under 1
"Under Cover" 1
Cover" tolleaegse 1
tolleaegse Kolumbuse 1
Kolumbuse põhilugudega, 1
põhilugudega, lisaks 1
lisaks paar 1
paar eestikeelset 1
eestikeelset – 1
– "Beibe 1
"Beibe jää 1
jää seisma" 1
seisma" ja 1
ja "Eriline 1
"Eriline Kaabakas". 1
Kaabakas". 1996. 1
aastal kuulutas 4
president Lennart 7
Lennart Meri 12
Meri välja 1
välja Eesti 12
Eesti arvutistamise 1
arvutistamise ehk 1
ehk "tiigrihüppe" 1
"tiigrihüppe" programmi. 1
programmi. 2003. 1
2003. aastal 40
aastal puhkenud 1
puhkenud Iraagi 1
Iraagi sõjas 2
sõjas osalesid 1
osalesid ka 10
Eesti rahuvalvajate 1
rahuvalvajate üksused. 1
üksused. 1996. 1
aastal nõustusid 2
nõustusid kaks 1
kaks firmat 2
firmat – 1
– Warner-Lambert 1
Warner-Lambert ja 1
ja Pfizer 1
Pfizer – 1
– koos 6
koos turustama 1
turustama uut 1
uut atorvastatiinil 1
atorvastatiinil põhinevat 1
põhinevat ravimit 1
ravimit – 1
– Lipitori 1
Lipitori – 1
– millest 3
millest sai 17
sai lõpuks 6
lõpuks enimmüüdud 1
enimmüüdud kolesterooli 1
kolesterooli ravim. 1
ravim. 1996. 1
lõpus lõi 1
lõi ekspresident 1
ekspresident Aristide 1
Aristide OPL-ist 1
OPL-ist lahku 1
lahku ja 5
ja asutas 6
asutas uue 1
uue partei 2
partei Fanmi 1
Fanmi Lavalas 1
Lavalas (FL, 1
(FL, 'Lavalasi 1
'Lavalasi perekond'). 1
perekond'). 1996. 1
ostis AMD 1
AMD protsessorifirma 1
protsessorifirma NexGen'i, 1
NexGen'i, mille 1
tulemusel valmis 2
uus protsessor. 1
protsessor. 1996. 1
kasutusele uus 6
uus Eesti 6
Eesti rahvaraamatukogude 1
rahvaraamatukogude liigitussüsteem. 1
liigitussüsteem. 1963. 1
kuulus raamatukogu 1
raamatukogu Põltsamaa 1
Põltsamaa rajooni, 1
rajooni, aga 1
aga see 41
see rajoon 1
rajoon kaotati 1
kaotati ja 1
ja Aidu 1
Aidu raamatukogu 1
raamatukogu kuulus 1
kuulus pärast 1
pärast Jõgeva 1
Jõgeva rajooni. 1
rajooni. 1996. 1
võitis Jackson 4
Jackson laulu 1
laulu "Scream" 1
"Scream" muusikavideo 1
muusikavideo eest 1
eest Grammy 1
Grammy ja 1
Ameerika Muusikaauhinna 1
Muusikaauhinna parima 1
parima pop- 1
pop- ja 2
ja rokklaulja 2
rokklaulja kategoorias. 1
kategoorias. 1996. 1
aasta Põhja-Ameerika 3
Põhja-Ameerika meistrivõistlused 1
meistrivõistlused jalgpallis 1
jalgpallis toimusid 1
toimusid USA 1
-s ja 4
ja külalisena 1
külalisena kutsuti 1
kutsuti sinna 1
sinna ka 10
ka Brasiilia. 1
Brasiilia. 1996. 1
1996. aastast 5
alates on 19
ta kandideerinud 2
kandideerinud kohaliku 1
omavalitsuse volikogu 1
volikogu valimistel 2
valimistel Viljandi 1
Viljandi linnas. 1
linnas. 1996. 1
suvel lõpetati 1
lõpetati kriminaalasi 1
kriminaalasi kuriteokoosseisu 1
kuriteokoosseisu tunnuste 1
tunnuste puudumisel. 1
puudumisel. 1996. 1
suveolümpiamängudel Atlantas 2
Atlantas oli 1
oli kavas 14
kavas kolm 2
kolm traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt 500 1
m pikkust 3
pikkust distantsi. 1
distantsi. 1996. 1
Atlantas saavutas 1
koha. 1996. 1
suveolümpiamängudel USA 1
-s Atlantas 1
Atlantas pidas 1
pidas Roberto 1
Roberto Carlos 7
Carlos kaasa 1
kaasa kõik 4
kõik Brasiilia 1
Brasiilia mängud 1
mängud algusest 5
algusest lõpuni, 2
lõpuni, välja 1
välja arvatud 43
arvatud veerandfinaalis, 1
veerandfinaalis, kus 1
ta ilmses 1
ilmses edus 1
edus 86. 1
86. minutil 1
minutil välja 2
välja võeti. 1
võeti. 1996. 1
aasta valimised 3
valimised andsid 1
andsid võidu 1
võidu Rahvaparteile 1
Rahvaparteile (Partido 1
(Partido Popular), 1
Popular), mille 1
mille juhiks 5
juhiks oli 8
oli José 1
José Maria 1
Maria Aznar, 1
Aznar, mis 1
jäi võimule 1
võimule kaheks 1
kaheks valitsusajaks, 1
valitsusajaks, saades 1
saades 2000. 1
2000. aasta 78
aasta üldvalimistel 1
üldvalimistel absoluutse 1
absoluutse häälteenamuse. 1
häälteenamuse. 1996 1
1996 algatas 1
algatas avalikes 1
avalikes huvides 4
huvides tegutsev 2
tegutsev jätkusuutlikku 1
jätkusuutlikku arengut 1
arengut propageeriv 1
propageeriv teadus- 1
teadus- ja 20
ja seadusorganisatsioon 1
seadusorganisatsioon Teaduse 1
Teaduse ja 3
Arengu Keskus 1
Keskus kohtuprotsessi 1
kohtuprotsessi India 1
India ülemkohtus, 1
ülemkohtus, mis 1
lõppes võiduga. 1
võiduga. 1996 1
1996 Esimest 1
Esimest korda 38
korda toimus 2
toimus moodne 1
moodne viievõistlus 1
viievõistlus olümpiamängudel 1
olümpiamängudel ühepäevasena. 1
ühepäevasena. 1996. 1
1996. ja 1
ja 1999. 3
1999. aastal 33
aastal lavastas 3
lavastas Peeter 2
Peeter Jalakas 4
Jalakas Von 2
Von Krahli 7
Krahli teatris 1
teatris etenduse 1
etenduse "Eesti 1
"Eesti mängud. 1
mängud. 1996 1
1996 kaotas 1
kaotas Slutskaja 1
Slutskaja Venemaa 1
Venemaa meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel veel 1
veel Butõrskajale, 1
Butõrskajale, kuid 1
kuid edestas 1
edestas Markovat. 1
Markovat. 1996 1
1996 pälvisid 1
pälvisid nad 1
nad Grammy 1
Grammy auhinna 5
auhinna parima 14
parima hard 1
hard rock-loo 1
rock-loo kategoorias 1
kategoorias (loo 1
(loo "Spin 1
"Spin the 1
the Black 2
Black Circle" 1
Circle" eest). 1
eest). 1996 1
1996 saavutas 1
meistrivõistlustel teise 1
koha. 1996 1
1996 uuriti 1
uuriti leopardide 1
leopardide DNA 1
DNA -d, 1
-d, et 1
et õige 2
õige alamliikide 1
alamliikide arv 1
arv teada 1
teada saada, 2
saada, ja 1
ja eristati 1
eristati kaheksa 1
kaheksa alamliiki: 1
alamliiki: aafrika, 1
aafrika, pärsia, 1
pärsia, india, 1
india, sri 1
sri lanka, 1
lanka, indohiina, 1
indohiina, jaava, 1
jaava, põhjahiina 1
põhjahiina ja 1
ja amuuri 1
amuuri leopard. 1
leopard. 1996 1
1996 valiti 2
ta parlamenti. 1
parlamenti. 1996 1
1996 valminud 1
valminud üherealine 1
üherealine Vestfirðiri 1
Vestfirðiri tunnel 1
tunnel viib 1
viib Flateyri 1
Flateyri ja 1
ja Suðureyri 1
Suðureyri juurde, 1
juurde, samuti 1
samuti valla 1
valla lõunaossa. 1
lõunaossa. 1996 1
võitis Erik 1
Erik Zabel 1
Zabel jälle 1
jälle kaks 1
kaks Tour 1
Tour de 9
de France'i 5
France'i etappi. 1
etappi. 1996 1
1996 võttis 1
võttis Ari 1
Ari Bjørsholt 1
Bjørsholt endale 1
endale uue 7
uue perenime 1
perenime Behn, 1
Behn, mis 1
on tema 88
ema neiupõlvenimi. 2
neiupõlvenimi. 1997 1
1997 – 10
1999 õppis 1
Tallinna Tehnikaülikoolis 6
Tehnikaülikoolis ja 3
ja lõpetas 36
lõpetas haldusjuhtimise 1
haldusjuhtimise eriala 1
eriala magistrikraadiga. 1
magistrikraadiga. 1997–1999: 1
1997–1999: Stewart 1
Stewart Kolmekordne 1
Kolmekordne Vormel 1
1 maailmameister 1
maailmameister Jackie 1
Jackie Stewart 1
Stewart ja 1
poeg Paul 2
Paul Stewart 2
Stewart asutasid 1
asutasid 1996. 1
uue vormelimeeskonna 1
vormelimeeskonna Stewart 1
Stewart Grand 1
Grand Prix. 1
Prix. 1997–2001 1
1997–2001 (teistel 1
andmetel 1998–2002 1
1998–2002 ) 1
Eesti Turismifirmade 1
Turismifirmade Liidu 1
Liidu asepresident. 1
asepresident. 1997-2002 1
1997-2002 Maailma 1
Maailma Terviseorganisatsiooni 3
Terviseorganisatsiooni Europa 1
Europa Tervise 1
Tervise Arengu 5
Arengu Komitee 2
Komitee liige. 5
liige. 2000-2003 1
2000-2003 Euroopa 1
Euroopa Tervisedenduse 1
Tervisedenduse Institutsioonide 1
Institutsioonide Võrgustiku 1
Võrgustiku juhatuse 1
juhatuse liige. 63
liige. 2004- 1
2004- k.a. 1
k.a. Euroopa 1
Euroopa Rahvatervise 1
Rahvatervise Ühenduste 1
Ühenduste Juhtkomitee 1
Juhtkomitee liige. 1
liige. 1997–2003 1
1997–2003 oli 1
oli Giddens 1
Giddens Londoni 1
Londoni Majanduskooli 2
Majanduskooli direktor 1
ja nüüd 13
nüüd on 26
seal emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. 1997. 1
1997. aasta 18
kergejõustiku maailmameistrivõistlustel 6
maailmameistrivõistlustel jõudis 1
jõudis veerandfinaali. 3
veerandfinaali. 1997. 1
1997. aastal 22
aastal algatas 3
algatas Indrek 1
Tarand koos 1
koos mõttekaaslastega 1
mõttekaaslastega Eesti 2
Vabariigi reservväelaste 1
reservväelaste vabatahtlikud 1
vabatahtlikud kursused. 1
kursused. 1997. 1
aastal arutleti, 1
arutleti, et 1
et suhteliselt 1
suhteliselt väike 8
väike metalliline 1
metalliline asteroid 1
asteroid läbimõõduga 1
läbimõõduga 1,6 1
1,6 km 3
km sisaldab 1
sisaldab rohkem 2
kui 20 15
20 triljoni 1
triljoni USA 1
USA dollari 25
dollari ehk 1
ehk 15 2
15 triljoni 1
triljoni euro 1
euro väärtuses 3
väärtuses tööstus- 1
tööstus- ja 4
ja väärismetalle. 1
väärismetalle. 1997. 1
ilmus VASAB 1
VASAB 2010 2
2010 raames 1
raames trükist 1
trükist teine 1
teine raport 1
raport nimega 1
nimega "From 1
"From Vision 1
Vision to 1
to Action", 1
Action", mis 1
on tõlgitud 11
tõlgitud ka 2
eesti keelde. 6
keelde. 1997. 1
lõpetas Sulling 1
Sulling majanduse 1
majanduse ja 14
ja prantsuse 18
prantsuse õpingute 1
õpingute erialal 1
erialal Smith 1
Smith College'i 1
College'i USA-s 1
USA-s ning 2
ning 1999. 1
ta magistrikraadi 3
magistrikraadi rahvusvahelises 1
rahvusvahelises majanduses 1
majanduses ja 2
ja rahanduses 1
rahanduses Pariisi 1
Pariisi Dauphine'i 1
Dauphine'i Ülikoolis 1
Ülikoolis Prantsusmaal. 1
Prantsusmaal. 1997. 1
Rootsi aruandes 1
aruandes ilmnes, 1
ilmnes, et 7
et vitamiin 1
vitamiin B 2
B 12 3
12 ja 9
ja foolhape 1
foolhape koos 1
koos päikesevalgusega 1
päikesevalgusega põhjustasid 1
põhjustasid repigmentatsiooni 1
repigmentatsiooni 52%-l 1
52%-l juhtudest. 1
juhtudest. 1997 1
1997 laskis 1
laskis Taani 1
Taani Rahvuspank 1
Rahvuspank välja 1
välja 500 2
500 Taani 1
Taani krooni 7
krooni väärtusega 1
väärtusega paberrahatähe, 1
paberrahatähe, millel 1
kujutatud Bohri 1
Bohri piipu 1
piipu suitsetamas. 1
suitsetamas. 1997 1
1997 lõpetas 1
ta cum 3
laude ajaloo 2
erialal Tartu 1
Ülikooli ja 8
ja kaitses 10
kaitses 1999 1
1999 magistrikraadi 1
magistrikraadi teemal 1
teemal "Isamaa 1
"Isamaa otsinguil: 1
otsinguil: patriotism 1
patriotism ja 1
ja poliitilised 2
poliitilised väärtused 1
väärtused saksa 1
saksa publitsistikas 1
publitsistikas (1740-1776)". 1
(1740-1776)". 1997 1
1997 toimunud 1
toimunud Denveri 1
Denveri kohtumisel 1
kohtumisel sai 1
sai Venemaast 1
Venemaast USA 1
USA presidendi 10
presidendi Bill 1
Bill Clintoni 3
Clintoni algatusel 1
algatusel grupi 1
grupi täisliige 1
täisliige ja 2
ja sellest 52
ajast tuntakse 1
tuntakse seda 1
seda G8 1
G8 nime 1
nime all. 55
all. 1997 1
1997 võitis 2
võitis Doni 1
Doni teist 1
teist aastat 4
järjest Serie 1
Serie B 2
B ja 5
ja seekord 1
seekord sai 3
ka Itaalia 2
Itaalia kõrgeimas 1
kõrgeimas liigas 2
liigas Serie 1
Serie A 4
A -s 2
-s mängida. 1
mängida. 1997 1
võitis Zabel 1
Zabel esimest 1
korda ühepäevasõidu 1
ühepäevasõidu Milano–San 1
Milano–San Remo. 1
Remo. 1998 1
1998 –1999 2
–1999 oli 1
ta rahandusministeeriumi 1
rahandusministeeriumi eelarvepoliitika 1
eelarvepoliitika osakonna 1
ja rahandusministeeriumi 2
rahandusministeeriumi kolleegiumi 1
kolleegiumi liige. 2
liige. 1998 1
– 2001 16
oli Mikoff 1
Mikoff Tallinna 1
Tallinna linnakunstnik, 1
linnakunstnik, 2005. 1
2005. aastast 25
ta skulptuuriprofessor 1
skulptuuriprofessor Eesti 1
Eesti Kunstiakadeemias 7
Kunstiakadeemias Mare 1
Mare Mikof 1
Mikof asus 1
asus aktiivselt 2
aktiivselt kunstiga 1
kunstiga tegelema 2
tegelema 1970. 1
aastate algul. 3
algul. 1998 1
2003 aastatel 1
aastatel tantsija 1
tantsija meeste 1
meeste tantsutrupis 1
tantsutrupis Real 1
Real Men 1
Men Show, 1
Show, millega 1
millega aastate 1
aastate jooksul 26
jooksul korduvalt 6
korduvalt esineti 1
esineti Soomes, 1
Soomes, Lätis, 2
Lätis, Rootsis, 1
Rootsis, Eestis 1
Eestis ja 37
ja astuti 1
astuti ülesse 1
ülesse Soome 1
Eesti parvlaevadel. 1
parvlaevadel. 1998–2003 1
1998–2003 oli 1
Ülikooli õppeprorektor. 3
õppeprorektor. 1998 1
– 2006 29
2006 kuulus 2
kuulus partei 1
partei valitsuskoalitsiooni. 1
valitsuskoalitsiooni. 1998 1
ta Liibanoni 2
Liibanoni president. 1
president. 1998 1
1998 28. 1
28. jaanuaril 15
vastu alaealiste 1
alaealiste õigusrikkumistega 1
õigusrikkumistega seonduvad 1
seonduvad muudatused 1
muudatused ja 3
ja täiendused. 1
täiendused. 1998. 1
1998. aasta 29
aasta asulareformiga 2
asulareformiga eraldati 1
eraldati Sugalepa 1
Sugalepa külast 1
külast Soosalu 1
Soosalu küla. 1
küla. 1998. 1
aasta EM-il 8
EM-il Budapestis 1
Budapestis oli 1
oli 1500 1
1500 ja 3
ja 5000 2
5000 m 8
m finaal 1
finaal plaanitud 1
plaanitud samale 1
samale päevale, 1
päevale, mis 1
ei võimaldanud 10
võimaldanud mõlemat 1
mõlemat distantsi 1
distantsi korraga 1
korraga joosta. 1
joosta. 1998. 1
aasta kodustel 1
kodustel maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel oli 5
oli Zidane 3
Zidane juba 1
juba ülemaailmne 1
ülemaailmne megastaar. 1
megastaar. 1998. 1
talle riiklik 1
riiklik preemia 6
preemia raamatu 2
raamatu "Manolito 1
"Manolito Prillipapa 1
Prillipapa mustad 1
mustad kaltsud" 1
kaltsud" eest. 1
eest. 2010. 2
septembris avaldas 1
ta kirjastuses 1
kirjastuses Seix 1
Seix Barral 1
Barral romaani 1
romaani "Nii 1
"Nii palju, 1
palju, kui 6
kui mul 6
mul elada 1
elada on 1
on jäänud" 1
jäänud" (Lo 1
(Lo que 1
que me 1
me queda 1
queda por 1
por vivir). 1
vivir). 1998. 1
avaldas teise 1
teise raamat 1
raamat "Tallinna 1
"Tallinna Juudi 1
Juudi Gümnaasium". 1
Gümnaasium". 1998. 1
naasis tööle 1
tööle Maalehte 1
Maalehte Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti korrespondendiks. 1
korrespondendiks. 2007. 1
sai Merikesest 1
Merikesest Maalehe 1
Maalehe vanemtoimetaja. 1
vanemtoimetaja. 1998. 1
oli Kuku 1
raadio omanikul 1
omanikul AS 2
AS Triol 1
Triol ja 1
ja Pärnu 18
Pärnu Päikeseraadio 1
Päikeseraadio omanikul 1
AS Pärnu 3
Pärnu Raadiol 1
Raadiol kohtuvaidlus. 1
kohtuvaidlus. 1998. 1
aastal pidi 2
toimuma referendum 1
referendum Uus-Kaledoonia 1
Uus-Kaledoonia iseseisvuse 1
iseseisvuse üle, 1
üle, mis 9
jäi aga 18
aga toimumata. 1
toimumata. 1998 1
1998 aastal 1
toimunud Hea 1
Hea Tahte 1
Tahte mängudel 1
mängudel saavutas 1
saavutas Saitijev 1
Saitijev esikoha. 1
esikoha. 1998. 1
välja Goldie 1
Goldie teine 1
teine album 8
album Saturnz 1
Saturnz Return. 1
Return. 1998. 1
aasta maailmameistrivõistluste 6
maailmameistrivõistluste valikgrupi 1
valikgrupi läbis 1
läbis Itaalia 1
Itaalia kaotuseta, 1
kaotuseta, kuid 1
ei taganud 2
taganud võitu. 1
võitu. 1998. 1
MM-il Prantsusmaal 2
Prantsusmaal pidas 1
pidas Frank 1
Frank de 1
de Boer 2
Boer kõik 1
kõik Hollandi 1
Hollandi mängud 1
algusest lõpuni 17
lõpuni kaasa, 3
kaasa, olles 2
olles sealjuures 1
sealjuures meeskonna 1
meeskonna kapten. 4
kapten. 1998. 1
Prantsusmaal viigistas 1
viigistas Holland 2
Holland Belgia 2
Belgia jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega 0:0, 3
0:0, võitis 2
võitis Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea jalgpallikoondise 8
ja viigistas 12
viigistas Mehhiko 1
Mehhiko jalgpallikoondisega 2
jalgpallikoondisega 2:2 1
2:2 ning 1
võitis võrdsete 1
võrdsete punktide 2
punktide juures 1
juures tänu 1
tänu paremale 3
paremale väravate 4
väravate vahele 3
vahele Mehhiko 1
Mehhiko ees 1
ees alagrupi. 2
alagrupi. 1998. 1
aasta MM 8
MM -valikturniiril 4
-valikturniiril jäi 1
jäi Portugal 1
Portugal alagrupis 1
alagrupis Saksamaa 1
Ukraina järel 1
järel kolmandaks 3
kolmandaks ega 3
ega pääsenud 14
pääsenud MM-finaalturniirile. 2
MM-finaalturniirile. 1998. 1
1998. aastast 6
Eesti Õliühingu 2
Õliühingu juhataja. 1
juhataja. 1998. 1
taliolümpiamängude jäähokivõistluse 1
jäähokivõistluse kuldmedalimäng 1
kuldmedalimäng Venemaa 1
Tšehhi vahel; 1
vahel; alates 1
alates neist 1
neist olümpiamängudest 1
olümpiamängudest on 1
on NHLi 1
NHLi profisportlastel 1
profisportlastel lubatud 1
lubatud olümpiamängudel 1
olümpiamängudel võistelda. 1
võistelda. 1998. 1
taliolümpiamängudel Naganos 2
Naganos saavutas 1
ta 7,5-kilomeetrisel 1
7,5-kilomeetrisel distantsil 1
distantsil 20., 1
20., teatesõidus 1
teatesõidus 11. 1
11. ja 5
ja 15 15
kilomeetri sõidus 1
sõidus 54. 1
54. koha. 1
koha. 1998. 1
taliolümpiamängudel saavutas 1
saavutas Bjørndalen 2
Bjørndalen 20 1
distantsil 7. 1
7. koha 6
koha sellest 1
sellest hoolimata, 1
hoolimata, et 1
et sai 3
sai 4 3
4 trahviminutit, 1
trahviminutit, rohkem 1
kui keegi 15
keegi teine 6
teine esikaheksast. 1
esikaheksast. 1998. 1
jäid Kurri 1
Kurri viimasteks 1
viimasteks võistlusteks 1
võistlusteks Soome 1
Soome koondises. 1
koondises. 1998. 1
taliolümpiamängud Teel 1
Teel Naganosse 1
Naganosse kustus 1
kustus leek 1
leek vähemalt 1
vähemalt üheksa 4
üheksa korda 3
korda ära. 1
ära. 1998 1
1998 astus 1
astus Pabriks 1
Pabriks poliitikasse 1
poliitikasse Rahvapartei 1
Rahvapartei asutajaliikmena. 1
asutajaliikmena. 2004 1
liikmeks. 1998 2
1998 ehitati 1
üks tee, 1
tee, mis 2
mis ühendab 14
ühendab Mägi-Badahšani 1
Mägi-Badahšani Kulobi 1
Kulobi ja 1
ja Karakorami 1
Karakorami maanteega. 1
maanteega. 1998 1
1998 ja 6
ja 2003 9
2003 tuli 4
ta eraldistardiga 1
eraldistardiga maanteesõidus 1
maanteesõidus Saksamaa 1
Saksamaa meistriks. 2
meistriks. 1998 1
1998 liitus 1
liitus Ādamsons 1
Ādamsons Läti 1
Läti Sotsiaaldemokraatliku 1
Sotsiaaldemokraatliku Töölisparteiga 1
Töölisparteiga ja 1
valiti samal 1
aastal uuesti 6
uuesti Saeima 1
Saeima liikmeks. 1
1998 loodi 2
loodi raamatukogu 1
raamatukogu juurde 1
juurde täiskasvanutele 1
täiskasvanutele mõeldud 2
mõeldud "Neljapäevaklubi". 1
"Neljapäevaklubi". 1998 1
1998 lõpetas 1
Tallinna Pedagoogikaülikooli 9
Pedagoogikaülikooli telerežii 1
telerežii eriala, 1
eriala, diplomitööks 1
diplomitööks 23-minutine 1
23-minutine telelühifilm 1
telelühifilm "Lilled 1
"Lilled Liale" 1
Liale" tema 1
tema enda 17
enda stsenaariumi 1
stsenaariumi järgi. 1
järgi. 1998 1
1998 nimetas 1
nimetas Georgia 1
Georgia osariik 1
osariik selle 1
selle maantee, 1
maantee, millel 1
millel Allman 1
Allman hukkus, 1
hukkus, Maconit 1
Maconit läbiva 1
läbiva lõigu 1
lõigu Duane 1
Duane Allmani 1
Allmani bulvariks. 1
bulvariks. 1998 1
1998 saavutas 1
ta 12., 1
12., 1999 1
1999 6. 1
2000 4. 1
koha. 1998 1
temast Folketingi 1
Folketingi spiiker, 1
spiiker, kui 1
kui sotsiaaldemokraatlik 1
sotsiaaldemokraatlik rivaal 1
rivaal Birte 1
Birte Weiss 1
Weiss kaotas 1
kaotas liisuheitmisega. 1
liisuheitmisega. 1998 1
1998 tuli 2
tuli a-ha 1
a-ha jälle 1
jälle kokku. 1
kokku. 1998 1
1998 ühines 1
ühines Staley 1
Staley taas 1
bändiga ja 1
ja salvestas 1
salvestas kaks 1
uut lugu 2
lugu „Get 1
„Get Born 1
Born Again“ 1
Again“ ja 1
ja „Died“. 1
„Died“. 1998 1
valiti soo-neiuvaip 1
soo-neiuvaip Saksamaa 1
aasta orhideeks. 1
orhideeks. 1998 1
ta senatisse 2
senatisse tagasi, 1
tagasi, kogudes 1
kogudes seekord 1
seekord juba 3
juba 89,17% 1
89,17% häältest. 1
häältest. 1999 1
1999 – 23
2001 Euroopa 1
Assamblee asepresident. 1
asepresident. 1999–2001 1
1999–2001 oli 1
ta ajakirjanduse 2
ajakirjanduse ja 5
ja kommunikatsiooni 4
kommunikatsiooni osakonna 1
osakonna lektor 1
ja 1998–1999 1
1998–1999 avaliku 1
halduse osakonna 1
osakonna erakorraline 2
erakorraline teadur. 2
teadur. 2002–2005 1
2002–2005 töötas 1
töötas Vihalemm 1
Vihalemm Tartu 2
Ülikooli sotsiaalteaduskonna 1
sotsiaalteaduskonna prodekaanina. 1
prodekaanina. 1999–2001 1
1999–2001 töötas 1
Venemaa maksuministri 1
maksuministri asetäitjana 1
ja ministeeriumi 1
ministeeriumi Peterburi 1
juhatajana. 1999–2002 1
1999–2002 oli 1
oli Talve 1
Talve Hansapank 1
Hansapank Eesti 1
Eesti internetiturunduse 1
internetiturunduse osakonna 1
osakonna juhataja. 20
juhataja. 1999-2004 1
1999-2004 muutusid 1
muutusid riigi 1
riigi poolt 7
poolt finantseeritavad 1
finantseeritavad regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika meetmed 1
meetmed olematuks, 1
olematuks, kasutati 1
kasutati enamasti 1
enamasti EL-i 1
EL-i ühtekuuluvuspoliitika 1
ühtekuuluvuspoliitika vahendeid. 1
vahendeid. 1999–2004: 1
1999–2004: Williams 1
Williams 1999. 2
1999. aastaks 2
aastaks sai 1
sai Schumacher 1
Schumacher koha 1
koha Williamsisse 1
Williamsisse ja 1
asemele Williamsist 1
Williamsist Jordanisse 1
Jordanisse läks 1
läks Heinz-Harald 1
Heinz-Harald Frentzen, 1
Frentzen, kes 1
kes sõitis 3
sõitis Jordanis 1
Jordanis välja 1
elu parima, 1
parima, 3. 1
3. kohaga 1
kohaga lõppenud 1
lõppenud hooaja. 1
hooaja. 1999–2005 1
1999–2005 oli 1
Ülikooli filosoofiateaduskonna 7
filosoofiateaduskonna dekaan, 1
dekaan, 2006–2010 1
2006–2010 Tartu 1
õppeprorektor. 1999–2005: 1
1999–2005: Peugeot 1
Peugeot 1999 1
1999 osales 1
osales Grönholm 1
Grönholm hooaja 1
hooaja algul 5
algul Rootsi 1
Rootsi rallil 1
rallil SEATi 1
SEATi meeskonnas 1
meeskonnas SEAT 1
SEAT Córdobaga 1
Córdobaga ja 1
ja Portugali 8
Portugali rallil 4
rallil Mitsubishi 1
Mitsubishi meeskonnas 1
meeskonnas Mitsubishi 1
Mitsubishi Carismaga 1
Carismaga ning 1
ning katkestas 2
katkestas mõlemad 1
mõlemad rallid. 1
rallid. 1999. 1
1999. a. 3
a. aprillis 1
aprillis vöitis 1
vöitis konkursi 1
konkursi Soome 1
Soome Rahvusooperi 3
Rahvusooperi orkestri 1
orkestri 1. 1
1. Viiuli 1
Viiuli mängija 1
mängija kohale,kus 1
kohale,kus töötab 1
töötab tänaseni. 1
tänaseni. 1999. 1
1999. aasta 32
Americal Paraguais 1
Paraguais võitis 1
mängud. 1999. 1
Copa America 3
America toimus 2
toimus Paraguays 1
Paraguays ja 1
ja Brasiilia 5
Brasiilia võitis 8
võitis seal 1
seal kõik 1
kõik kohtumised. 7
kohtumised. 1999. 1
meistrivõistlused lühirajaujumises 1
lühirajaujumises toimusid 1
toimusid Lissabonis 1
Lissabonis ja 2
seal sai 3
sai näha, 1
näha, et 20
et van 1
Hoogenband on 1
siiski haavatav. 1
haavatav. 1999. 1
aasta Europarlamendi 1
Europarlamendi valimistel 1
kandideeris Fischer 1
Fischer Vaba 1
Vaba Demokraatliku 2
Partei nimekirjas. 1
nimekirjas. 1999. 1
aasta hooajast 2
hooajast muudeti 2
muudeti meeskond 2
meeskond BAR 1
BAR meeskonnaks. 1
meeskonnaks. 1999. 1
aastal allkirjastati 2
allkirjastati festivali 1
festivali Trialogos 1
Trialogos avamisel 1
avamisel Ladina 1
Ladina kvartali 1
kvartali väljaarendamise 1
väljaarendamise eesmärgil 1
eesmärgil ühishuvide 1
ühishuvide protokoll, 1
protokoll, mille 1
mille osapoolteks 1
osapoolteks olid 1
olid linna, 1
linna, riigi 1
riigi ja 25
ja kolmanda 16
kolmanda sektori 2
sektori esindajad. 1
esindajad. 1999. 1
aastal arvas 1
arvas ameerika 1
ameerika ajakiri 1
Time Edwin 1
Edwin Powell 1
Powell Hubble'i 1
Hubble'i 20. 1
sajandi 100 1
100 kõige 1
kõige suurema 24
suurema mõtleja 1
mõtleja hulka. 1
hulka. 1999. 1
kirjutas Edgar 1
Savisaar raamatu 1
raamatu "Usun 1
"Usun Eestisse". 1
Eestisse". 1999. 1
aastal kogus 2
kogus üliõpilaspoliitik 1
üliõpilaspoliitik Arne 1
Arne Otter 1
Otter üle 1
üle 300 16
300 allkirja 1
allkirja protestiks 1
protestiks Tartu 1
Tartu linnas 5
linnas kavandatud 1
kavandatud üldplaneeringu 1
üldplaneeringu vastu, 1
mis nägi 7
ette Otteri 1
Otteri kodutänava, 1
kodutänava, Ujula 1
Ujula tänava 2
tänava asfalteerimise 1
asfalteerimise ja 1
ja muutmise 2
muutmise põhiteeks. 1
põhiteeks. 1999. 1
kuulus Kaver 1
Kaver Mart 1
Mart Laari 8
Laari saatjaskonda, 1
saatjaskonda, kui 1
kui too 12
too Võrumaa-visiidi 1
Võrumaa-visiidi ajal 1
ajal tulistas 2
tulistas Meegomäe 1
Meegomäe lahingukoolis 1
lahingukoolis Edgar 1
Edgar Savisaare 11
Savisaare pildi 1
pildi pihta 1
pihta ( 1
( pildiskandaal 1
pildiskandaal ). 1
). 1999. 1
aastal laiendati 3
laiendati Potsdami 1
Potsdami kultuuripärandi 1
kultuuripärandi nimekirja 1
nimekirja veel 2
14 objekti 1
objekti võrra. 1
võrra. 1999. 1
Eestis 3912 1
3912 teadlast 1
teadlast ja 1
ja inseneri 1
inseneri (AjaO). 1
(AjaO). 1999. 1
otsustas Ida-Timor 1
Ida-Timor referendumil 1
referendumil Indoneesiast 1
Indoneesiast lahku 1
lahku lüüa 2
lüüa ning 5
ning sellega 14
sellega lõppes 1
lõppes 25 1
25 aastat 5
aastat kestnud 23
kestnud Indoneesia 1
Indoneesia okupatsioon 1
okupatsioon Timori 1
Timori saare 1
saare idaosas. 1
idaosas. 1999. 1
teatas Moldova, 1
Moldova, et 1
kavatseb loobuda 1
loobuda osalusest 1
osalusest lennunduskokkuleppes 1
lennunduskokkuleppes ja 1
ja seega 66
seega ka 20
ka MAK-is. 1
MAK-is. 1999. 1
toimunud Riigikogu 1
valimistel oli 7
erakonna esinumber 1
esinumber Pärnu 1
Pärnu maakonnas 8
maakonnas ja 3
ja kogus 9
kogus 953 1
953 häält, 1
häält, kuid 7
sellest ei 17
ei piisanud 8
piisanud Riigikokku 1
Riigikokku pääsemiseks. 1
pääsemiseks. 1999. 1
valiti Gruusia 1
Gruusia parlamenti 1
parlamenti Gruusia 1
Kodanike Liidu 2
ja liitus 5
liitus samanimelise 1
samanimelise fraksiooniga. 1
fraksiooniga. 1999. 1
MM-il Austrias 1
Austrias Ramsaus 1
Ramsaus sai 1
sai Hjelmeset 1
Hjelmeset esimese 1
esimese medali 2
medali tiitlivõistlustel: 1
tiitlivõistlustel: pronksi 1
pronksi 10 2
10 km 37
km klassikasõidus 7
klassikasõidus Mika 1
Mika Myllylä 1
Myllylä ja 1
ja Alois 1
Alois Stadloberi 1
Stadloberi järel. 1
järel. 1999. 1
Soomes Kontiolahtis 1
Kontiolahtis saavutas 1
Bjørndalen 10 1
distantsil 19. 1
19. koha, 1
koha, kuid 3
kuid tõusis 2
tõusis jälitussõidus 2
jälitussõidus 4 1
4 trahviringist 1
trahviringist hoolimata 1
hoolimata 5. 1
kohale, Saksamaa 1
Saksamaa sai 3
sai kolmikvõidu. 1
kolmikvõidu. 20 1
km sõidus 5
sõidus saavutas 1
ta 4. 7
4. koha, 2
koha, Saksamaa 1
sai kaksikvõidu. 3
kaksikvõidu. 1999. 1
aasta septembrist, 1
septembrist, SRÜ 1
SRÜ liikmesriikide 1
liikmesriikide – 1
– Julgeolekuasutuste 1
Julgeolekuasutuste ja 1
ja eriteenistuste 1
eriteenistuste juhtide 1
juhtide nõukogu 1
esimees. 1999. 1
1999. aastast 8
aastast saab 1
saab osta 7
osta ka 4
ka temanimelisi 1
temanimelisi kosmeetika- 1
kosmeetika- ja 1
ja parfüümitooteid. 1
parfüümitooteid. 2007. 1
andis Anna 1
Anna Sui 3
Sui välja 1
välja tavapärasest 1
tavapärasest nooruslikuma 1
nooruslikuma kollektsiooni 1
kollektsiooni "Dolly 1
"Dolly Girl 1
Girl by 1
by Anna 1
Anna Sui". 1
Sui". 1999 1
1999 alustas 1
ta kvalifikatsioonist 1
kvalifikatsioonist ning 1
selle veerandfinaalis 1
veerandfinaalis François 1
François Delecouri 1
Delecouri 2:0 1
ja poolfinaalis 1
poolfinaalis Alister 1
Alister McRae 2
McRae 2:0. 1
2:0. 1999 1
1999 esineb 1
esineb Samantha 1
Samantha Fox 2
Fox taas 1
taas Eestis, 1
Eestis, seekord 1
seekord Pärnus 1
Pärnus üritusel 1
üritusel "Watergate". 1
"Watergate". 1999 1
1999 jättis 1
jättis Lhasa 1
Lhasa lauljakarjääri 1
lauljakarjääri ning 1
ning ühines 1
ühines oma 1
oma õdedega 1
õdedega tsirkuse- 1
tsirkuse- ja 1
ja teatritrupis 1
teatritrupis "Pocheros", 1
"Pocheros", tuuritades 1
tuuritades sellega 1
sellega mööda 1
maailma. 1999 1
1999 kuni 1
kuni 2003 3
2003 Riigiduuma 1
Riigiduuma liige 1
liige (Paremjõudude 1
(Paremjõudude Liit). 1
Liit). 1999 1
1999 nimetati 1
ta Césari 1
Césari kandidaadiks 1
kategoorias, kuid 1
seda. 1999 1
1999 pälvis 1
pälvis Carrey 1
Carrey taas 1
taas "Kuldgloobuse" 1
"Kuldgloobuse" osa 1
osa eest 3
filmis "Mees 2
"Mees kuu 1
kuu pealt" 1
pealt" parima 1
parima muusikali- 2
muusikali- või 3
või komöödianäitleja 2
komöödianäitleja kategoorias. 1
kategoorias. 1999 1
1999 sai 4
sai Bildti 1
Bildti asemel 1
asemel moderaatide 1
moderaatide partei 1
partei esimeheks 2
esimeheks Bo 1
Bo Lundgren. 1
Lundgren. 1999 1
temast ka 3
ka vasaktsentristliku 1
vasaktsentristliku erakonna 2
erakonna Partido 1
Partido Aprista 2
Aprista Peruano 2
Peruano peasekretär. 1
peasekretär. 1999 1
1999 tuli 4
tuli Arakawa 3
Arakawa taas 1
taas Suguri 1
Suguri ees 1
ees Jaapani 1
Jaapani meistriks. 1
meistriks. 1999 1
1999 valiti 2
tagasi teiseks 3
teiseks ametiajaks. 3
ametiajaks. 1999 1
1999 võitis 1
võitis Campbell 1
Campbell noorte 1
noorte maailmameistrivõistlustel 2
maailmameistrivõistlustel Bydgoszczis 1
Bydgoszczis 100 1
jooksus ajaga 2
ajaga 11,49 1
11,49 kuldmedali. 1
kuldmedali. 19-aastaselt 1
19-aastaselt kaotas 1
ta vasaku 1
vasaku käe 3
käe väikese 1
väikese sõrme 2
sõrme tööõnnetuses, 1
tööõnnetuses, kui 1
töötas autoosade 1
autoosade tootmise 1
tootmise ettevõttes 1
ettevõttes pressiga. 1
pressiga. 19. 1
19. aprillil 19
aprillil 1434 1
1434 saatis 1
ta palvekirja 1
palvekirja Tallinna 1
Tallinna raele, 1
raele, et 1
et Tallinn 1
Tallinn tagastaks 1
tagastaks Saare-Lääne 1
piiskopkonna elanikelt 1
elanikelt ära 1
ära võetud 1
võetud kariloomad. 1
kariloomad. 19. 1
aprillil 1666 1
1666 avaldatud 1
'In suprema' 1
suprema' lõpetas 1
lõpetas Aleksander 1
Aleksander VII 2
VII vaidluse 1
vaidluse ja 2
ja moodustas 9
moodustas mõnest 1
mõnest tsistertslaste 1
tsistertslaste kloostrist 1
kloostrist ühisobservandid, 1
ühisobservandid, kuid 1
kuid ranged 1
ranged observandid 1
observandid jäid 1
jäid Cîteaux' 1
Cîteaux' abti 1
abti jurisdiktsiooni 1
jurisdiktsiooni alla. 2
alla. 19. 2
aprillil 1973 6
1973 sai 1
sai Sosnovõi 1
Sosnovõi Bor 1
Bor ka 1
linnaõigused. 19. 1
2007 peatas 1
peatas parlament 1
parlament president 1
Băsescu volitused 2
volitused ja 2
ja nimetas 5
nimetas Văcăroiu 1
Văcăroiu presidendi 1
presidendi kohusetäitjaks. 2
kohusetäitjaks. 19. 1
teatas Helme 1
Helme taas 1
taas kandideerimisest 1
kandideerimisest Euroopa 1
Parlamendi saadiku 1
saadiku kohale. 1
kohale. 19. 2
esitas ERL 1
ERL koos 1
Eesti Leegioni 4
Leegioni Sõprade 2
Sõprade Klubi 2
Klubi ja 1
Eesti Iseseisvusparteiga 1
Iseseisvusparteiga Tartu 1
Tartu Linnavalitsusele 1
Linnavalitsusele ja 1
ja linnavolikogule 1
linnavolikogule pöördumise, 1
pöördumise, kus 1
nõuti Tartus 1
Tartus asuva 1
asuva Punaarmee 1
Punaarmee monumendi 1
monumendi eemaldamist 1
eemaldamist praegusest 1
praegusest asukohast. 1
asukohast. 19. 1
aprillil käskis 1
käskis Hitler 1
Hitler alustada 1
alustada Sturmtigerite 1
Sturmtigerite hulgitootmist. 1
hulgitootmist. 19. 1
aprillil korraldasid 1
korraldasid linnas 1
linnas võimu 1
võimu haaranud 5
haaranud separatistid 1
separatistid pogrommi 1
pogrommi linnas 1
linnas elavate 2
elavate mustlaste 1
mustlaste vastu. 1
vastu. 19. 1
19. august 13
Ühendriikide tehnoloogiaettevõte 1
tehnoloogiaettevõte Intel 1
Intel teatas 1
teatas kavatsusest 1
kavatsusest osta 1
osta turvalahenduste 1
turvalahenduste tootja 1
tootja McAfee. 1
McAfee. 19. 1
* Hiina 3
Hiina president 1
president Xi 1
Xi Jinping 1
Jinping ja 1
ja peaminister 8
peaminister Li 1
Li Keqiang 1
Keqiang kutsusid 1
kutsusid riigi 1
riigi kirdeosa 1
kirdeosa kohalikke 1
kohalikke ametivõme 1
ametivõme üles 1
üles kasutama 1
kasutama erakorralisi 1
erakorralisi abinõusid 1
abinõusid üle 1
üle nädala 2
nädala kestnud 1
kestnud paduvihmadest 1
paduvihmadest põhjustatud 1
põhjustatud üleujutuse 1
üleujutuse tagajärgede 1
tagajärgede leevendamiseks. 1
leevendamiseks. 19. 2
augustil 1835 1
1835 nad 1
nad lahutasid. 1
lahutasid. 19. 1
augustil 1900 1
1900 “Tervitus 1
“Tervitus kaugusesse” 1
kaugusesse” häälele 1
klaverile (“Gruß 1
(“Gruß in 1
in die 1
die Ferne” 1
Ferne” für 1
für Gesang 2
Gesang und 2
und Klavier) 2
Klavier) esimene 1
versioon. 19. 1
augustil 2009 12
2009 teatati, 1
et Tarand 1
Tarand esitas 1
esitas kaitseminister 1
kaitseminister Jaak 3
Jaak Aaviksoole 1
Aaviksoole avalduse 1
avalduse muuseumi 1
muuseumi direktori 1
direktori ametikohalt 2
ametikohalt lahkumiseks 1
lahkumiseks sama 1
aasta 1. 37
septembrist seoses 1
seoses tööleasumisega 1
tööleasumisega Euroopa 1
Parlamendi saadikuna. 1
saadikuna. 19. 1
augustil esineti 1
esineti MTV 1
MTV Baltic-u 1
Baltic-u sünnipäeval 1
sünnipäeval Riias 1
Riias Krastmala 1
Krastmala staadionil, 1
staadionil, üritusele 1
üritusele kogunes 1
kogunes üle 1
üle 26 2
26 000 1
000 inimese. 5
inimese. 19. 1
jõudis üks 1
üks puurauk 1
puurauk piirkonda, 1
piirkonda, kus 2
kus arvati 1
arvati olevat 3
olevat kaevurid, 1
kaevurid, aga 1
aga elumärke 1
elumärke ei 1
ei leitud. 4
leitud. 19. 1
augustil saabusid 1
saabusid Spee 1
Spee laevad 2
laevad Enewetakile. 1
Enewetakile. 19. 1
augustil tuli 1
ta 10 8
000 meetris 1
meetris Euroopa 1
meistriks, läbides 1
läbides viimased 1
viimased 200 1
200 meetrit 3
meetrit vastupandamatu 1
vastupandamatu 28,1-ga. 1
28,1-ga. 19. 1
augustil ujus 1
ujus ta 2
vabalt 1.51,26-ga, 1
1.51,26-ga, mis 1
mis andis 36
andis 9. 1
9. aja 1
aja ja 10
ja koha 2
koha B-finaalis, 1
B-finaalis, aga 1
aga sellest 9
sellest ta 3
ta loobus. 4
loobus. 19. 1
19. jaanuar 13
* NSV 2
Presiidium kehtestas 1
kehtestas Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani NSV 2
NSV -s 10
-s eriolukorra. 1
eriolukorra. 19. 1
19. jaanuaril 14
jaanuaril 1937 4
on Rootsi 32
Rootsi kuninga 19
kuninga Carl 1
Carl XVI 3
XVI Gustafi 2
Gustafi õde. 1
õde. 19. 1
kohtus Benedictus 4
XVI Soome 1
Soome oikumeenilise 1
oikumeenilise delegatsiooniga. 1
delegatsiooniga. 19. 1
jaanuaril kinnitas 1
kinnitas president 2
president Touadéra 1
Touadéra uuesti 1
uuesti peaministriks. 1
peaministriks. 19. 1
jaanuaril toimunud 2
toimunud eelvalimistel 1
eelvalimistel Nevada 1
Nevada osariigis 2
osariigis sai 1
sai 51% 1
51% häältest 1
häältest Hillary 1
Hillary Clinton, 1
Clinton, kuid 1
kuid häälte 3
häälte ebaühtlase 1
ebaühtlase jaotuse 1
jaotuse tõttu 1
tõttu sai 19
sai Obama 1
Obama ühe 1
ühe valijamehe 1
valijamehe koha 1
koha rohkem. 1
rohkem. 19. 1
kalendri 19. 1
19. päev. 1
päev. 19. 3
jaanuar *Terroriorganisatsiooni 1
*Terroriorganisatsiooni al-Qā‘idah 1
al-Qā‘idah juht 1
juht Usāmah 1
Usāmah ibn 2
ibn Lādin 1
Lādin ähvardas 1
ähvardas Ameerika 1
Ameerika Ühendriike 1
Ühendriike uute 1
uute rünnakutega, 1
rünnakutega, kuid 1
kuid pakkus 2
pakkus samas 1
samas neile 1
neile ka 5
ka teatud 8
teatud tingimustel 6
tingimustel pikaajalist 1
pikaajalist vaherahu. 1
vaherahu. 19. 1
Venemaa gaasifirma 1
gaasifirma Gazprom 1
Gazprom juht 1
juht Aleksei 1
Aleksei Miller 1
Miller ja 1
Ukraina energiafirma 1
energiafirma Naftogaz 1
Naftogaz juht 1
juht Oleg 1
Oleg Dubõna 1
Dubõna allkirjastasid 1
allkirjastasid Moskvas 1
Moskvas 10-aastase 1
10-aastase maagaasi 1
maagaasi tarneid 1
tarneid ja 1
ja transiiti 1
transiiti puudutava 1
puudutava lepingu. 1
lepingu. 19. 2
19. juuli 11
Iraani mõõdukaks 1
mõõdukaks peetud 1
peetud asepresidendikandidaat 1
asepresidendikandidaat Esfandiyār 1
Esfandiyār Raḩīm 1
Raḩīm Mashāyī 1
Mashāyī teatas, 1
loobub äärmuslaste 1
äärmuslaste survel 1
survel ametist. 1
ametist. 19. 1
19. juulil 16
juulil 1966 2
1966 sai 1
sai Kellner 1
Kellner Saksamaa 1
Saksamaa Liitvabariigilt 1
Liitvabariigilt kompensatsiooni 1
kompensatsiooni ebaõigluse 1
ebaõigluse eest, 1
eest, mis 12
mis natsionaalsotsialismi 1
natsionaalsotsialismi ajal 1
vastu toime 1
toime pandi. 1
pandi. 19. 1
juulil 2009 8
2009 kutsus 1
paavst töötuid 1
töötuid mitte 1
mitte kaotama 1
kaotama lootust. 1
lootust. 19. 1
19. juuni 12
ja Uus-Meremaa 4
Uus-Meremaa allkirjastasid 1
allkirjastasid Washingtonis 1
Washingtonis kaitsealase 1
kaitsealase koostöö 1
koostöö laiendamise 1
laiendamise lepingu. 1
19. juunil 30
juunil 1818 1
1818 valiti 1
valiti Friedrich 1
von Löwis 2
Menar Liivimaa 1
maapäeval maamarssaliks. 1
maamarssaliks. 19. 1
1877 põles 1
põles peaaegu 1
peaaegu kogu 26
kogu küla 3
küla maani 1
maani maha. 2
maha. 19. 1
juunil 1938 3
1938 toimus 1
toimus ühingu 1
ühingu asutamiskoosolek, 1
asutamiskoosolek, mis 1
mis kinnitas 6
kinnitas põhikirja 1
põhikirja ning 1
ning valis 1
valis esimese 1
esimese juhatuse 1
juhatuse koosseisus 1
koosseisus – 1
– esimees 1
esimees Robert 1
Robert Jakobson, 1
Jakobson, abiesimees 1
abiesimees Vanjo, 1
Vanjo, kirjatoimetaja 1
kirjatoimetaja Hilda 1
Hilda Rendit, 1
Rendit, laekur 1
laekur Lully 1
Lully Seeger, 1
Seeger, varahoidja 1
varahoidja Karl 1
Karl Türna. 1
Türna. 19. 1
juunil 1992 8
1992 kell 1
kell 21.00 1
21.00 kuulutati 1
välja rahareform. 1
rahareform. 19. 1
juunil 2006 8
toimunud mängus 1
mängus Togo 2
Togo vastu 2
vastu tagas 1
tagas ta 2
ta 88. 1
88. minutil 2
minutil löödud 1
löödud väravaga 2
väravaga šveitslastele 1
šveitslastele 2:0 1
2:0 võidu. 1
võidu. 19. 1
2007 määrati 1
määrati Ndiaye 1
Ndiaye keskkonna- 1
ja looduskaitseministriks 1
looduskaitseministriks Cheikh 1
Cheikh Hadjibou 1
Hadjibou Soumaré 1
Soumaré valitsuses, 1
valitsuses, aga 1
aga juba 26
juba 5. 3
5. juulil 16
juulil määrati 2
ta meremajanduse 1
meremajanduse riigiministriks. 1
riigiministriks. 19. 1
2010 abiellus 1
abiellus kroonprintsess 1
kroonprintsess Victoria 3
Victoria Daniel 1
Daniel Westlingiga. 1
Westlingiga. 19. 1
2013 tühistas 1
tühistas Tallinna 1
Tallinna Ringkonnakohus 1
Ringkonnakohus varasema 1
varasema kohtuastme 1
kohtuastme õigeksmõistmise 1
õigeksmõistmise ning 1
ning mõistis 3
mõistis Tullio 1
Tullio Libliku 1
Libliku süüdi 1
süüdi altkäemaksu 1
altkäemaksu andmises, 1
andmises, karistades 1
karistades teda 1
teda tingimisi 1
tingimisi kahe 1
aasta ja 17
ja kuue 2
kuue kuu 9
kuu pikkuse 4
pikkuse vangistusega 2
vangistusega kolmeaastase 1
kolmeaastase katseajaga. 2
katseajaga. 19. 1
alistas Portugal 3
Portugal Horvaatia 1
3:0, Figo 1
Figo tegi 1
tegi kaasa 8
kaasa algusest 2
lõpuni ja 3
lõi 4. 1
4. minutil 2
minutil avavärava. 1
avavärava. 19. 1
juunil maabus 1
maabus Daugavgrīva 1
Daugavgrīva juures 1
juures Rootsi 1
Rootsi laevastik 4
laevastik ning 2
ning 28. 1
28. juunil 23
juunil saatis 1
saatis Radziwiłł 1
Radziwiłł Krzysztof 1
Krzysztof Dorohostajski 1
Dorohostajski nendega 1
nendega võitlema. 1
võitlema. 19. 1
juunil tuli 1
tuli laev 1
laev Charitas, 1
Charitas, mis 1
kinnitas meile 1
meile teadet 1
teadet meie 1
meie kõige 1
kõige armulisema 1
armulisema ja 1
ja vaga 1
vaga kuninga 1
kuninga surmast, 1
surmast, mille 1
mille me 2
me olime 1
olime juba 1
juba hollandlaste 1
hollandlaste kaudu 1
kaudu saanud. 1
saanud. 19. 2
19. mail 20
mail 1953 3
1953 ) 12
on Gerald 1
Gerald Lascellesi 1
Lascellesi ja 1
abikaasa, Angela 1
Angela Dowdingu 1
Dowdingu ainus 1
ainus laps 4
laps ning 8
ning George 4
George V 6
V lapse-lapselaps. 1
lapse-lapselaps. 19. 1
mail 1975 11
1975 leiti 1
leiti Matsalu 1
Matsalu lahes 1
lahes Kolmenasva 1
Kolmenasva saarel 1
saarel jääkoskla 1
jääkoskla pesa 1
pesa 81 1
81 munaga, 1
munaga, sinna 1
sinna oli 2
oli munenud 2
munenud vähemalt 1
vähemalt 4 7
4 emaslindu. 1
emaslindu. 19. 1
2006 katkestati 1
katkestati kõrge 1
kõrge vanuse 1
vanuse ja 5
ja viletsa 1
tõttu Kristuse 1
Kristuse Leegioni 1
Leegioni rajaja 1
rajaja Marcial 1
Marcial Macieli 1
Macieli kohtuprotsess. 1
kohtuprotsess. 19. 1
2008 andis 5
andis paavst 2
paavst Eesti 2
Eesti vaimulikule 1
vaimulikule Vello 1
Vello Salole 1
Salole apostelliku 1
apostelliku protonotari 1
protonotari tiitli. 1
tiitli. 19. 1
19. märts 12
* Brüsselis 1
Brüsselis algas 2
Liidu liidrite 1
liidrite kahepäevane 1
kahepäevane tippkohtumine, 1
tippkohtumine, mille 1
käigus püütakse 1
püütakse kokku 1
kokku leppida 5
leppida abinõudes 1
abinõudes majanduskriisi 1
majanduskriisi leevendamiseks. 1
märtsil 1720 3
1720 sai 2
koos Pärnus 1
Pärnus sündinud 2
sündinud venna 1
venna Carl 1
Carl Gustav 10
Gustav Marcksiga 1
Marcksiga (1693–1775) 1
(1693–1775) Rootsi 1
Rootsi aadlikuks 2
aadlikuks (Nr.1726) 1
(Nr.1726) ja 1
ja uueks 5
uueks perenimeks 1
perenimeks "Marcks 1
"Marcks von 1
von Würtemberg". 1
Würtemberg". 19. 1
märtsil 1745 1
1745 müüs 1
müüs Turu 1
Turu õuekohtu 1
õuekohtu president, 1
president, vabahärra 1
vabahärra Otto 1
Otto Reinhold 2
Reinhold Strömfelt 1
Strömfelt mõisa 1
mõisa 16100 1
16100 rubla 1
rubla ja 3
ja 100 7
100 tukati 1
tukati eest 1
eest assessor 1
assessor Carl 1
Gustav von 9
von Schulmannille 1
Schulmannille (1702–1765 1
(1702–1765 ). 1
). 19. 2
märtsil 1759 1
1759 müüs 1
müüs Carl 1
von Schulmann 2
Schulmann mõisa 1
mõisa 30 1
30 000 35
eest riiginõunik 1
riiginõunik Friedrich 1
von Schwebsile. 1
Schwebsile. 19. 1
toimunud rahvahääletusel 4
rahvahääletusel toetas 2
toetas põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmist 1
muutmist ligi 1
ligi 77% 1
77% osalejatest. 1
osalejatest. 19. 1
märtsil tungisid 1
tungisid vene 2
väed jälle 1
jälle juba 1
juba 3000 3
3000 mehega 1
mehega Räisaku 1
Räisaku alale 1
alale sisse. 1
sisse. 19. 1
19. november 9
kalendri 323. 1
323. ( 1
liigaastal 324.) 1
324.) päev. 1
1918 tunnustas 1
tunnustas Saksamaa 1
Saksamaa volinik 1
volinik Baltimaadel 1
Baltimaadel August 1
August Winnig 1
Winnig Eesti 1
Eesti iseseisvust 3
iseseisvust de 1
de facto 17
facto kuni 1
kuni rahukonverentsini. 1
rahukonverentsini. 19. 1
novembril 2002 6
2002 otsustati, 1
otsustati, et 7
see lipp 1
lipp hakkab 1
hakkab koos 1
koos riigilipuga 1
riigilipuga lehvima 1
lehvima Thbilisi 1
Thbilisi linnavalitsuse 1
linnavalitsuse hoone 2
hoone kohal. 1
kohal. 19. 1
novembril 2009 8
2009 külastas 1
külastas Venemaa 2
Venemaa asepeaminister 1
asepeaminister Sergei 1
Sergei Ivanov 1
Ivanov Eestit. 1
Eestit. 19. 1
novembril Riias 1
Riias võitis 1
Eesti Läti 3
5:2. 19. 1
novembril teatas 2
teatas Krasnodari 1
Krasnodari krai 1
krai kuberner, 1
kuberner, et 1
et mõrva 1
mõrva tellijad 1
tellijad ja 1
ja täideviijad 1
täideviijad on 1
on tabatud. 1
tabatud. 19. 1
19. oktoobril 16
2011 sündis 1
tütar Giulia 1
Giulia ja 1
on esimene 31
mil Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ametisolev 1
ametisolev president 3
president on 7
on lapse 4
lapse saanud. 1
oktoobril langes 1
langes Pyongyang 1
Pyongyang UN’i 1
UN’i vädege 1
vädege kätte. 1
kätte. 19. 1
oktoobril ujutud 1
ujutud finaalis 1
finaalis andis 1
andis 53,0 1
53,0 Spitzile 1
Spitzile pronksmedali. 1
pronksmedali. 19. 1
algul asusid 1
asusid Kalamajas 1
Kalamajas rida 1
rida supelasutusi, 1
supelasutusi, kus 1
oli tavalise 1
tavalise kümbluse 1
kümbluse kõrval 1
kõrval ka 14
ka võimalik 3
võimalik võtta 1
võtta mudavanne. 1
mudavanne. 19. 1
algul olla 1
olla mõisnike 1
mõisnike kabelisse 1
kabelisse matmine 1
matmine kõrgemalt 1
kõrgemalt poolt 2
ära keelatud. 4
keelatud. 19. 1
sajandi algusaastateni 1
algusaastateni oli 1
mõisa keskus 2
keskus hilisemas 1
hilisemas Vana-Riisipere 1
Vana-Riisipere mõisas. 1
mõisas. 19. 1
alguses asusid 1
asusid Kadrina 1
Kadrina khk 1
khk järgmised 1
järgmised vallad: 1
vallad: Asetsemine 1
Asetsemine põhja-lõuna 1
põhja-lõuna suunas. 1
suunas. 19. 1
sajandi algusest 23
algusest muutus 1
muutus viin 1
viin pidevalt 1
pidevalt paremaks. 1
paremaks. 19. 1
sajandi areng 1
areng elektromagnetteoorias 1
elektromagnetteoorias viis 1
viis arusaamani, 1
arusaamani, et 1
et valgus 5
valgus on 2
on tegelikult 15
tegelikult elektromagnetkiirgus. 1
elektromagnetkiirgus. 19. 1
poolel seda 1
seda rekonstrueeriti: 1
rekonstrueeriti: algul 1
algul ehitati 4
ehitati kõrge 1
kõrge kivialus 1
kivialus ning 1
ning sellele 7
sellele tuleruumiga 1
tuleruumiga puittorn. 1
puittorn. 19. 1
sajandi hertsogkonnad 1
hertsogkonnad 19. 1
sajandi Anhalti 1
Anhalti hertsogkonna 1
hertsogkonna vapp. 1
vapp. 19. 1
keskel tekkis 1
tekkis Taani 1
Taani päriluskriis. 1
päriluskriis. 19. 1
keskpaigaks oli 3
oli Orlovi 1
Orlovi traavlite 1
traavlite aretus 1
aretus levinud 1
levinud üle 5
üle kogu 25
kogu Venemaa 9
ja neid 33
neid tunti 2
tunti ka 2
ka väljaspool 12
piire. 19. 1
sajandi keskpaigast 14
keskpaigast kuni 3
kuni 20. 16
sajandi keskpaigani 17
keskpaigani oli 5
oli USA 35
USA Kesk-Läänes 1
Kesk-Läänes elujõuline 1
elujõuline norra 1
norra keele 6
keele kõnelejate 3
kõnelejate kogukond. 1
kogukond. 19. 1
sajandi kestel 1
kestel arenes 1
arenes ja 2
ja kasvas 5
linn kiiresti 2
kiiresti ning 6
ning 20. 5
oli Lundi 1
Lundi elanike 1
arv kasvanud 6
kasvanud 17 1
17 000-ni. 1
000-ni. 1990. 1
1990. aastaks 1
aastaks elas 1
juba 65 1
65 400 1
400 inimest. 7
inimest. 19. 1
19. sajandiks 3
olid osad 1
osad prantsuse 1
prantsuse täägid 1
täägid isegi 1
isegi kuni 11
kuni 60 9
60 cm 3
cm pikkused. 3
pikkused. 19. 1
oli kaev 1
kaev juba 1
juba peaaegu 6
peaaegu iga 1
iga talu 2
talu õuel. 2
õuel. 19. 1
sajandi Laiuse 1
Laiuse koguduse 1
koguduse isikuregistrites 1
isikuregistrites ka 1
ka Wöddofer. 1
Wöddofer. 19. 1
sajandil avastati 1
avastati Ehnatoni 1
Ehnatoni asutatud 1
asutatud linna 1
linna Amarna 1
Amarna varemed. 1
varemed. 19. 1
sajandil esitati 1
esitati peamiselt 1
peamiselt rahvatükke 1
rahvatükke ning 1
ning nalja- 1
nalja- ja 2
ja laulumänge. 1
laulumänge. 19. 1
sajandi linnakodaniku 2
linnakodaniku muuseum 2
muuseum Tartus 1
Tartus Jaani 2
Jaani tänavas, 1
tänavas, juuli 1
juuli 2012. 7
2012. 19. 2
linnakodaniku muuseum, 1
muuseum, vaade 1
vaade Laia 1
Laia tänava 4
tänava poolsele 2
poolsele nurgale, 1
nurgale, juuli 1
sajandil laiendati 1
laiendati kalmistut 1
kalmistut korduvalt. 1
korduvalt. 19. 1
sajandil leiti 1
leiti saare 1
saare lähedalt 1
lähedalt ka 1
tema väike 2
väike kaaslane, 1
kaaslane, mis 1
mis hävines 1
hävines ilmselt 1
ilmselt 1895–1896 1
1895–1896 aastatel 1
toimunud vulkaanipurske 1
vulkaanipurske tagajärjel. 1
tagajärjel. 19. 1
sajandil lisati 1
lisati peahoone 1
peahoone vasakule 1
vasakule tiivale 2
tiivale mitmeid 1
mitmeid juurdeehitusi. 1
juurdeehitusi. 19. 1
muutus allikakriitika 1
allikakriitika ajalooteaduse 1
ajalooteaduse (eriti 1
(eriti paleograafia) 1
paleograafia) keskseks 1
keskseks meetodiks. 1
meetodiks. 19. 1
oli Erromango 1
Erromango presbüteri 1
presbüteri misjonäride 1
misjonäride seas 1
seas tuntud 3
tuntud märtrite 1
märtrite saarena, 1
saarena, sest 1
sest misjonäritegevus 1
misjonäritegevus Erromangol 1
Erromangol oli 1
oli ohtlik. 1
ohtlik. 19. 1
oli Inglismaal 4
Inglismaal levinud 1
levinud sportlik 1
sportlik rotitapmine, 1
rotitapmine, kus 1
kus mitte 1
mitte eriti 3
eriti suurde, 1
suurde, näiteks 1
näiteks 5×5 1
5×5 m 1
m suurusesse 1
suurusesse kasti 1
kasti pandi 1
pandi hulk, 1
hulk, näiteks 1
näiteks sada 1
sada rotti, 1
rotti, ja 1
ja vastavalt 15
vastavalt välja 1
õpetatud koer, 1
koer, kes 2
kes kõik 4
kõik rotid 1
rotid pidi 1
pidi ära 1
ära tapma. 1
tapma. 19. 1
oli põhiline 2
põhiline tegevusala 1
tegevusala linnas 1
linnas puidutööstus 1
puidutööstus ja 1
ja saeveskeid 1
saeveskeid oli 1
seal üle 3
üle 20. 3
20. Tänapäevaks 1
Tänapäevaks on 11
on need 52
need suletud. 1
suletud. 19. 1
oli tegu 20
tegu loetud 1
loetud ja 1
ja kriitikute 4
kriitikute poolt 5
poolt kõrgelt 1
kõrgelt hinnatud 3
hinnatud teostega, 1
teostega, kuid 1
kuid püsivat 1
püsivat kirjanduslikku 1
kirjanduslikku väärtust 1
väärtust need 1
need ei 25
ei evinud 1
evinud ja 1
ja on 180
on hilisemate 2
hilisemate põlvkondade 2
põlvkondade poolt 2
poolt unustatud. 1
unustatud. 19. 1
oli 80% 1
80% Liivimaa 2
kubermangu taludest 2
taludest ja 1
ja 50% 2
50% Eestimaa 1
taludest talupoegade 1
talupoegade poolt 3
ära ostetud. 1
ostetud. 19. 1
oli nii 44
nii kunst 1
kunst kui 2
ka teadus 2
teadus „kõverdunud“. 1
„kõverdunud“. 19. 1
oli Tartust 1
Tartust kujunenud 1
kujunenud tõeline 1
tõeline õllelinn 1
õllelinn – 1
– siin 4
siin töötas 1
töötas juba 1
juba 6 1
6 õlletehast. 1
õlletehast. 19. 1
lõpuks sai 1
sai sellest 12
sellest konservatiivne 1
konservatiivne leht. 1
leht. 19. 1
lõpul asus 2
asus Eestimaale 1
Eestimaale elama 1
elama rohkesti 1
rohkesti juute: 1
juute: aastatel 1
aastatel 1867–1897 1
1867–1897 suurenes 1
suurenes juutide 1
juutide arv 1
arv Eestis 2
Eestis kuus 1
kuus korda, 1
korda, suurimateks 1
suurimateks keskusteks 1
keskusteks said 1
said Tartu 1
Tartu linn 8
linn (1449) 1
(1449) ja 1
ja Tallinn 3
Tallinn (1058). 1
(1058). 19. 1
lõpul asuti 1
asuti grööni 1
grööni suulist 1
suulist luulet 1
luulet kirjandusekaanonitele 1
kirjandusekaanonitele kohandatuna 1
kohandatuna üles 1
üles tähendama. 1
tähendama. 19. 1
lõpul ja 11
algul vaidles 1
vaidles Uute 1
Uute liberaalidena 1
liberaalidena (New 1
(New Liberals) 1
Liberals) tuntud 1
tuntud briti 1
briti mõtlejate 1
mõtlejate rühmitus 1
rühmitus vastu 1
vastu klassikalisele 1
klassikalisele laissez-faire 1
laissez-faire liberalismile 1
liberalismile ja 1
ja pidas 17
pidas õigeks 1
õigeks riigi 1
riigi sekkumist 1
sekkumist ühiskondlikku, 1
ühiskondlikku, majanduslikku 1
majanduslikku ja 4
ja kultuuriellu. 1
kultuuriellu. 19. 1
jäi kirik 1
kirik Rapla 3
Rapla Maarja-Magdaleena 2
Maarja-Magdaleena kogudusele 1
kogudusele väikseks, 1
väikseks, muutus 1
muutus varisemisohtlikuks, 1
varisemisohtlikuks, ja 1
ja lammutati. 2
lammutati. 19. 1
lõpul lasi 1
lasi tollane 1
tollane mõisnik 1
mõisnik Paul 1
Paul Alexander 2
Rosen juurde 1
juurde ehitada 1
ehitada klassitsistliku 1
klassitsistliku tiibhoone. 1
tiibhoone. 19. 1
lõpul soodustas 1
soodustas riikide 1
riikide majandus- 1
majandus- ja 19
ja kultuurisidemete 2
kultuurisidemete areng 1
areng rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste spordiföderatsioonide 1
spordiföderatsioonide asutamist. 1
asutamist. 19. 1
lõpul tehti 2
tehti Riiast 1
Riiast pärit 1
pärit arhitekt 1
arhitekt Wilhelm 2
Wilhelm Neumanni 3
Neumanni kavandi 1
kavandi kohaselt 1
kohaselt läbimurre 1
läbimurre Nunnatorni 1
Nunnatorni ja 1
ja Saunatorni 1
Saunatorni vahelisesse 1
vahelisesse linnamüüri 1
linnamüüri Kloostri 1
Kloostri tänaval 1
ning ehitati 7
ehitati teravatipuline 1
teravatipuline Nunna 1
Nunna värav, 1
värav, millest 1
millest kahel 2
kahel pool 5
pool paiknesid 1
paiknesid eraldi 1
eraldi avad 1
avad jalakäijate 1
jalakäijate jaoks. 1
jaoks. 19. 1
sajandi lõpu 13
lõpu poole 2
poole kerkis 1
kerkis esile 8
esile kaks 2
kaks silmapaistvat 3
silmapaistvat filantroopi, 1
filantroopi, kes 1
kes avaldasid 1
avaldasid maailma 2
maailma filantroopilisele 1
filantroopilisele mõtteviisile 1
mõtteviisile ja 1
ja tegevusele 1
tegevusele mõju 1
mõju pika 1
pika aja 12
aja jooksul. 11
jooksul. 19. 1
lõpus alanud 3
alanud soomekeelse 1
soomekeelse hariduse 1
hariduse arendamine 1
arendamine viis 1
viis 20. 1
alguseks selleni, 1
selleni, et 5
et oli 12
oli tekkinud 9
tekkinud soomekeelne 1
soomekeelne haritud 1
haritud elanikkond 1
elanikkond ja 8
ja 1910. 1
1910. aastateks 1
oli soome 15
soome keelest 1
keelest kujunenud 1
kujunenud täieõiguslik 1
täieõiguslik kultuurkeel. 1
kultuurkeel. 19. 1
lõpus ehitati 4
ehitati härrastemaja 1
härrastemaja uusgooti 1
uusgooti stiilis 1
stiilis ümber. 3
ümber. 19. 1
ehitati keskaegse 2
keskaegse linnuse 2
linnuse varemetele 1
varemetele (alus- 1
(alus- ja 1
ja tugimüüridele) 1
tugimüüridele) vaatetorn 1
vaatetorn ning 1
sajandil hoone 1
hoone ürituste 1
ürituste korraldamiseks 1
korraldamiseks ja 1
ja Švaabi 2
Švaabi Juura 3
Juura Ühingu 2
Ühingu matkakodu. 1
matkakodu. 19. 1
lõpus hakkasid 2
hakkasid kõik 2
teised tegevusalad 1
tegevusalad turismi 1
turismi kõrval 1
kõrval tahaplaanile 1
tahaplaanile jääma. 1
jääma. 19. 1
alguses elas 2
elas seal 20
seal palju 6
palju tuntud 1
tuntud kultuuritegelasi 1
kultuuritegelasi ja 1
ja aristokraate. 1
aristokraate. 19. 1
Euroopas erinevate 1
erinevate kultivaride 1
kultivaride mitmekesisuse 1
mitmekesisuse tippaeg. 1
tippaeg. 19. 1
jooksul levitati 1
levitati aed-õunapuu 1
aed-õunapuu kultivare 1
kultivare üle 1
kogu maailma 10
maailma ning 5
ning nendest 5
nendest kultivaridest 1
kultivaridest on 1
on aretatud 2
aretatud tänapevased 1
tänapevased sordid. 1
sordid. 19. 1
lõpus kasvas 2
kasvas turniiride 1
turniiride ja 1
ja matšide 1
matšide arv 1
arv kiiresti. 1
kiiresti. 19. 1
lõpus laienes 1
laienes taoline 1
taoline piiratud 1
piiratud valimisõigus 1
valimisõigus ka 1
ka teistesse 5
teistesse provintsidesse, 1
provintsidesse, kuid 1
kuid enamus 5
enamus seaduseelnõusid 1
seaduseelnõusid anda 1
anda naistele 2
naistele õigus 1
õigus osaleda 6
osaleda provintside 1
provintside parlamentide 1
parlamentide valimistel 1
valimistel kukkusid 1
kukkusid esialgu 1
esialgu läbi. 1
läbi. 19. 1
olid külatantsud 1
külatantsud välja 1
välja suremas, 1
suremas, kuid 1
kuid Noregs 1
Noregs ungdomslag, 1
ungdomslag, Landslaget 1
Landslaget for 1
for Spelemenn 1
Spelemenn jt 1
jt organisatsioonid 1
organisatsioonid hakkasid 1
hakkasid neid 4
neid kultiveerima. 1
kultiveerima. 19. 1
omandas Wales 1
Wales laulumaa 1
laulumaa maine, 1
maine, osalt 1
osalt eisteddfod 1
eisteddfod 'i 1
'i traditsiooni 1
traditsiooni taaselustamise 1
taaselustamise tõttu. 1
tõttu. 19. 2
sajandil Pljossi 1
Pljossi majanduslik 1
majanduslik tähtsus 2
vähenes raudteede 1
raudteede rajamise 1
rajamise ja 1
ja Volga 2
Volga jõekaubanduse 1
jõekaubanduse vähenemise 1
vähenemise tõttu. 1
sai Abakanskist 1
Abakanskist hakasside 1
hakasside omavalitsusorgani 1
omavalitsusorgani Katšinski 1
Katšinski stepiduuma 1
stepiduuma asukoht. 1
asukoht. 1925–1931 1
1925–1931 oli 1
nimi Hakassk. 1
Hakassk. 19. 1
sajandi Tartu 3
Tartu linnakodaniku 1
muuseum avas 1
avas uksed 2
uksed 7. 1
7. juulil 10
juulil 1993. 2
1993. 19. 1
pool kuni 2
kuni Nõukogude 1
Nõukogude okupatsiooni 17
okupatsiooni algus 2
algus 19. 2
sajandi teisele 1
teisele poolele 5
poolele on 2
iseloomulik tööstuse, 1
tööstuse, transpordi, 1
transpordi, kaubanduse 1
kaubanduse ja 6
ja põllumajanduse 6
põllumajanduse kiire 1
kiire areng. 2
areng. 19. 1
poolel Hispaania 1
Hispaania võim 1
võim taastati. 1
taastati. 19. 1
toimus väga 1
väga suur 29
suur areng 2
areng nii 1
nii majanduse 1
majanduse kui 1
ka kultuuri 2
kultuuri vallas. 1
vallas. 19. 1
poolest oli 4
oli Vilnius 3
Vilnius oluline 1
oluline leedu 1
leedu ja 2
ja valgevene 1
valgevene rahvusliku 1
rahvusliku liikumise 16
liikumise keskus 1
keskus (samal 1
(samal ajal 2
Vilnius rahvuslikult 1
rahvuslikult koosseisult 1
koosseisult jätkuvalt 1
jätkuvalt poola-juudi 1
poola-juudi linn). 1
linn). 19. 1
veerandil oli 2
oli kõrtsihoone 1
kõrtsihoone omanik 1
omanik ja 10
ja kõrtsipidaja 1
kõrtsipidaja ning 1
ning hobupostijaama 1
hobupostijaama ülem 1
ülem tollal 1
tollal Tõrva 1
Tõrva lähistel 1
asuva Riiska 1
Riiska talu 1
talu omanik 1
omanik Hugo 1
Hugo Wecram. 1
Wecram. 19. 1
19. sajand 3
sajand ja 1
sajandi algus 4
sajandil kujunes 2
kujunes sinoloogia 1
sinoloogia välja 1
välja juba 8
juba teadusena. 1
teadusena. 19. 1
sajand Kose 1
Kose kirik 2
kirik 19. 1
sajandi vahetusel. 2
vahetusel. 19. 1
sajand oli 1
linna kiire 1
kiire arengu 3
arengu aeg: 1
aeg: teda 1
teda läbis 1
läbis Varssavi 1
Varssavi – 6
– Peterburi 2
Peterburi maantee. 1
maantee. 19. 1
19. september 10
september 1944 6
– toimus 3
toimus Rahvuskomitee 1
Rahvuskomitee koosolek 1
koosolek 20 1
20 osavõtjaga. 1
osavõtjaga. 19. 1
kalendri 262. 1
262. ( 1
liigaastal 263.) 1
263.) päev. 1
* Ungari 2
Ungari pealinnas 1
pealinnas Budapestis 1
Budapestis muutusid 1
muutusid peaminister 1
peaminister Ferenc 1
Ferenc Gyurcsány 1
Gyurcsány vastu 1
suunatud meeleavaldused 1
meeleavaldused öösel 1
öösel vägivaldseks. 1
vägivaldseks. 19. 1
19. septembril 18
1994 jõudsid 1
jõudsid Haitisse 1
Haitisse esimesed 1
esimesed üksused 1
üksused 21 1
21 000-liikmelistest 1
000-liikmelistest rahvusvahelistest 1
rahvusvahelistest vägedest. 1
vägedest. 19. 1
septembril 1999 4
1999 toimunud 2
toimunud maapäeva 1
maapäeva valimistel 1
valimistel kandideerisid 1
kandideerisid erakonnad 1
erakonnad 118 1
118 kohale. 1
septembril 2000 3
2000 omistas 1
omistas president 2
Meri kirikule 1
kirikule suurkiriku 1
suurkiriku nimetuse. 1
nimetuse. 19. 1
2003 esitas 1
esitas Kalle 1
Kalle Kulbok 1
Kulbok Riigikohtule 1
Riigikohtule taotluse 1
taotluse Euroopa 2
Liiduga ühinemise 1
ühinemise kohta 1
kohta korraldatud 1
korraldatud rahvahääletuse 1
rahvahääletuse õigustühiseks 1
õigustühiseks kuulutamiseks. 1
kuulutamiseks. 19. 1
2006 haaras 1
haaras sõjavägi 1
sõjavägi Bangkokis 1
Bangkokis võimu 1
võimu ja 15
ja kukutas 1
kukutas Thaksini 1
Thaksini valitsuse. 1
valitsuse. 19. 1
2009 avas 1
avas Eesti 2
Eesti välisminister 6
välisminister Urmas 6
Urmas Paet 4
Paet Houstonis 1
Houstonis Eesti 1
Eesti aukonsulaadi. 1
aukonsulaadi. 19. 1
septembril hõivas 1
hõivas Punaarmee 1
Punaarmee Vilniuse. 1
Vilniuse. 19. 1
septembril ujuti 1
ujuti 4×200 1
vabalt. 19. 1
19. veebruaril 17
veebruaril 1864 2
1864 ülendati 1
ta kindraliks. 1
kindraliks. 19. 1
veebruaril 1918 11
1918 sai 1
temast Eestimaa 1
Eestimaa Päästmise 2
Päästmise Komitee 2
esimees, kellena 1
kellena ta 4
ta juhtis 3
juhtis Eesti 2
Eesti iseseisvaks 1
iseseisvaks kuulutamist 1
kuulutamist ja 1
esimese Ajutise 1
Valitsuse moodustamist, 1
moodustamist, kuhu 1
ta kuulus 4
kuulus ministrite 1
ministrite nõukogu 2
nõukogu esimehe 1
esimehe ja 6
ja siseministrina. 1
siseministrina. 19. 1
19. veebruarist 2
veebruarist 1992 1
1992 22. 1
22. novembrini 1
novembrini 1992 1
Vabariigi põllumajandusminister. 1
põllumajandusminister. 1. 1
1. aastatuhande 2
aastatuhande teisel 1
poolel levisid 1
levisid Eesti 1
Eesti mandriosas 2
mandriosas korrapäratu 1
korrapäratu ehitusega 1
ehitusega kivikalmed. 1
kivikalmed. 1. 1
1. aprill 19
Ühendriikide Esindajatekoda 1
Esindajatekoda võttis 1
võttis häältega 1
häältega 378:34 1
378:34 vastu 1
vastu eelnõu, 1
eelnõu, millega 1
millega antakse 2
antakse Ukrainale 1
Ukrainale 150 1
150 miljoni 2
miljoni USA 11
dollari väärtuses 7
väärtuses majandusabi 1
majandusabi ja 1
ja tagatakse 1
tagatakse ühtlasi 1
ühtlasi Ukraina 1
Ukraina valitsuse 1
valitsuse laenud 1
laenud 1 1
1 miljardi 3
miljardi USA 7
dollari ulatuses. 1
ulatuses. 1. 1
aprillil 1579 1
1579 andis 1
andis tollane 1
tollane Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita valitseja, 1
valitseja, Poola 1
Poola kuningas 11
suurvürst Stefan 1
Batory akadeemiale 1
akadeemiale võrdsed 1
võrdsed õigused 1
õigused Krakówi 1
Krakówi ülikooliga. 1
ülikooliga. 1. 1
1934 lahutati 2
lahutati Kohtu- 1
Kohtu- ja 3
ja Siseministeerium 1
Siseministeerium taas 1
taas kaheks. 1
kaheks. 1. 1
aprillil 1939 13
1939 arvati 1
arvati vald 4
vald uue 1
uue Pöide 1
Pöide valla 2
koosseisu. 1. 1
1939 oli 15
vallas 1202 1
1202 elanikku. 1
elanikku. 1. 26
vallas 1702 1
1702 elanikku. 1
vallas 1758 1
1758 elanikku. 1
vallas 1784 1
1784 elanikku. 1
vallas 3241 1
3241 elanikku. 1
vallas 5703 1
5703 elanikku. 1
vallas 5865 1
5865 elanikku. 1
aprillil 1943 4
1943 formeeriti 1
formeeriti ümber 2
ümber Saksa 1
Saksa 127. 1
127. luurelennugrupiks 1
luurelennugrupiks (Aufklärungsfliegergruppe 1
(Aufklärungsfliegergruppe 127). 1
127). 1.aprillil 1
1.aprillil 1944.a. 1
1944.a. oli 1
oli pataljoni 3
pataljoni koosseisus 2
koosseisus sakslasi: 1
sakslasi: 1 1
1 ametnik, 1
ametnik, 8 1
8 allohvitseri, 1
allohvitseri, 4 1
4 alamväelast; 1
alamväelast; Eestist: 1
Eestist: 4 1
4 ohvitseri, 1
ohvitseri, 15 1
15 allohvitseri 1
allohvitseri ja 4
ja 180 2
180 alamväelast. 1
alamväelast. 1. 1
2006 otsustas 1
otsustas Rootsi 1
Rootsi jalgpalliliit 1
jalgpalliliit ehitada 1
ehitada rahvusmeeskonnale 1
rahvusmeeskonnale uue 1
uue kodustaadioni. 1
kodustaadioni. 1. 1
2008 anti 1
anti hoonekompleks 1
hoonekompleks üle 1
üle justiitsministeeriumile 1
justiitsministeeriumile ja 1
ja esimesed 6
esimesed vangid 1
vangid võisid 1
võisid sinna 1
sinna sisse 4
sisse kolida. 1
kolida. 1. 1
sai Albaania 1
Albaania NATO 1
NATO täisliikmeks. 2
täisliikmeks. 1. 1
aprillil 2012 4
2012 püstitas 1
ta USA-s 1
USA-s Fayetteville 1
Fayetteville 'is 1
'is uue 1
uue 100 1
meetri jooksu 8
jooksu Eesti 2
rekordi ajaga 1
ajaga 10,19. 1
10,19. 1. 1
andis Läti 1
Läti plaadifirma 1
plaadifirma I 1
I Love 1
Love You 1
You Records 1
Records välja 3
välja Zebra 1
Zebra Islandi 1
Islandi debüütalbumi 1
debüütalbumi "Saturnine". 1
"Saturnine". 1. 1
aprillil 2014 7
2014 kell 1
kell 5.30, 1
5.30, kui 1
oli teel 4
teel tööle, 1
tööle, ründasid 1
ründasid teda 1
teda kodu 1
kodu lähedal 1
lähedal röövlid, 1
röövlid, kes 1
kes tulistasid 1
tulistasid talle 1
talle peahaava, 1
peahaava, mille 1
mille kätte 1
kätte ta 1
ta mõned 1
mõned tunnid 3
tunnid hiljem 1
hiljem operatsioonilaual 1
operatsioonilaual suri. 1
suri. 1. 1
aprillil alustas 1
alustas Jaanilinna 1
Jaanilinna linnus 1
linnus Narva 1
Narva pommitamist. 1
pommitamist. 1. 1
aprillil oli 2
sunnitud vanduma 1
vanduma truudust 1
truudust Ameerika 1
Ameerika Ühendriikidele 3
Ühendriikidele ja 2
ja tunnustama 1
tunnustama nende 1
nende ülemvõimu 1
ülemvõimu saartel. 1
saartel. 1. 1
aprillil püüti 1
püüti teda 1
teda uuesti 1
uuesti tappa. 1
tappa. 1. 1
aprillil tõstis 1
tõstis Venemaa 1
Venemaa Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani eksporditavate 1
eksporditavate nafatoodete 1
nafatoodete hindu 1
hindu ja 1
ja piiras 5
piiras pangatehinguid 1
pangatehinguid Kõrgõzstaniga. 1
Kõrgõzstaniga. 1. 1
* Rahvaste 2
Rahvaste Ühenduse 16
Ühenduse juhina 1
juhina alustas 1
alustas tööd 16
tööd India 1
India esindaja 1
esindaja Kamalesh 1
Kamalesh Sharma, 1
Sharma, vahetades 1
vahetades sellel 1
sellel ametikohal 2
ametikohal välja 1
välja uusmeremaalase 1
uusmeremaalase Don 1
Don McKinnoni. 1
McKinnoni. 1. 1
* San 3
San Marinos 3
Marinos astusid 3
astusid ametisse 3
ametisse kaptenregendid 3
kaptenregendid Marco 1
Marco Conti 1
Conti ja 2
ja Glauco 1
Glauco Sansovini. 1
Sansovini. 1. 1
kaptenregendid Massimo 1
Massimo Cenci 1
Cenci ja 1
ja Oscar 4
Oscar Mina. 1
Mina. 1. 1
1. augusti 2
augusti 2007 2
2007 seisuga 5
on Elisabeth 1
Elisabeth Ferner 1
Ferner Briti 1
Briti troonipärimisjärjekorras 2
troonipärimisjärjekorras 81. 1
81. kohal. 1
kohal. 1. 1
1. augustil 30
augustil 1490 1
1490 omandas 1
omandas ta 15
ta litsentsiaadi 1
litsentsiaadi ja 1
ja 8. 20
8. juunil 30
juunil 1491 1
1491 doktorikraadi 1
doktorikraadi teoloogias. 1
teoloogias. 1. 1
augustil 1917 3
1917 esitas 1
esitas Benedictus 1
Benedictus XV 2
XV sõja 1
sõja osapooltele 1
osapooltele oma 1
oma rahuplaani, 1
rahuplaani, mida 1
mida ei 26
ei tunnustatud. 2
tunnustatud. 1. 1
augustil 1976 6
1976 kuulutati 1
välja vabariik 3
vabariik ja 5
aasta 24. 6
24. septembril 13
valiti riigi 1
esimeseks presidendiks 1
presidendiks saarte 1
saarte viimane 1
viimane kindralkuberner 1
kindralkuberner Sir 1
Sir Ellis 1
Ellis Clarke. 1
Clarke. 1. 1
augustil 2003 3
2003 organ 1
organ reorganiseeriti 1
reorganiseeriti Stortingi 1
Stortingi otsusega. 1
otsusega. 1. 1
augusti õhtul 3
õhtul 2008 1
2008 algas 2
algas intensiivne 2
intensiivne tulevahetus 1
tulevahetus Gruusia 1
Gruusia ja 5
ja Lõuna-Osseetia 3
Lõuna-Osseetia vägede 1
vahel. 1. 2
1. augustist 8
augustist 1914 2
1914 oli 3
ta usuõpetuse 1
usuõpetuse õpetaja 1
õpetaja Rakvere 1
Rakvere õpetajate 1
õpetajate seminaris. 2
seminaris. 1. 1
augustist 1941 1
1941 arvati 1
arvati ta 3
uuesti ülikooli 1
ülikooli õppejõudude 3
õppejõudude koosseisu, 1
koosseisu, kuid 2
kuid sama 3
aasta 15. 5
15. oktoobrist 1
oktoobrist otsustas 1
otsustas ülikooli 1
ülikooli nõukogu 2
nõukogu õigeusu 1
õigeusu õppetooli 1
õppetooli likvideerida. 1
likvideerida. 1. 1
augustist 22. 1
22. septembrini 1
septembrini 1938 1
1938 kirjutab 1
kirjutab Los 1
Los Angelesi 3
Angelesi rabi 1
rabi Jacob 1
Jacob Sonderlingi 1
Sonderlingi algatusel. 1
algatusel. 1. 1
1. detsember 10
et Afganistani 1
Afganistani saadetakse 1
saadetakse 30 1
000 sõdurist 1
sõdurist koosnevad 1
koosnevad lisajõud. 1
lisajõud. 1. 1
* Kasahstani 1
Kasahstani pealinnas 1
pealinnas Astanas 1
Astanas algas 1
algas kahepäevane 2
kahepäevane OSCE 1
OSCE tippkohtumine. 1
tippkohtumine. 1. 1
1. detsembri 13
detsembri hommikul 1
hommikul kella 5
kella 10:00 1
10:00 aegu 1
aegu oli 2
oli mäss 2
mäss Tallinnas 1
Tallinnas likvideeritud. 1
likvideeritud. 1. 1
1. Detsembril 1
Detsembril 1917 1
1917 telliti 1
telliti 100 1
100 masinat, 1
masinat, reaalselt 1
reaalselt valmis 1
valmis neid 2
neid 20 1
20 Tank 1
Tank telliti 1
telliti nima 1
nima all 1
all Sturmpanzerwagen 1
Sturmpanzerwagen A7V. 1
A7V. 1. 1
detsembril 1924 2
1924 Nõukogude 1
Nõukogude Venemaa 28
Venemaa poolt 5
Eestis mahitatud 1
mahitatud kommunistlik 1
kommunistlik riigipöördekatse 1
riigipöördekatse andis 1
andis tõuke 4
tõuke NKK 1
NKK arengule. 1
arengule. 1. 1
detsembril 1941. 2
aastal registreeriti 2
registreeriti Eesti 2
Eesti Kindralkomissariaadi 1
Kindralkomissariaadi territooriumil 1
territooriumil 1 1
1 017 1
017 475 1
475 elaniku. 1
elaniku. 1. 1
detsembril 1948 2
1948 kinnitas 1
kinnitas konsistoorium 1
konsistoorium Stillverki 1
Stillverki Kose 1
Kose Püha 8
Püha Nikolause 10
Nikolause koguduse 10
koguduse õpetajaks. 1
õpetajaks. 1. 1
detsembril allkirjastas 1
allkirjastas keiser 1
keiser Hirohito 1
Hirohito sõjategevust 1
sõjategevust sanktsioneerivad 1
sanktsioneerivad dokumendid 1
dokumendid ja 2
ja päev 2
päev hiljem, 1
hiljem, 2. 1
2. detsembril 14
detsembril kiitis 1
heaks 8. 1
8. detsembri 2
detsembri kui 1
kui sõjategevuse 1
sõjategevuse alustamise 1
alustamise kuupäeva. 1
kuupäeva. 1. 1
detsembri riigipöördekatse 6
riigipöördekatse ehk 1
ehk detsembrimäss 1
detsembrimäss Eesmärgiks 1
Eesmärgiks oli 3
Eesti liitmine 1
liitmine Nõukogude 1
Nõukogude Liiduga 7
Liiduga Taga-Kaukaasia 1
Taga-Kaukaasia eeskujul 1
eeskujul (lähemalt: 1
(lähemalt: Mart 1
Mart Laar, 1
Laar, Punaarmee 1
Punaarmee abil 1
abil kommunismi. 1
kommunismi. 1. 1
1. detsembrist 2
detsembrist 2006 3
detsembrini 2012 2
ta Mehhiko 1
Mehhiko president. 2
president. 1 1
1 düün 1
düün on 1
on võrdne 12
võrdne 10 1
10 µN 1
µN ehk 1
ehk 10 2
10 -5 2
-5 N-ga. 1
N-ga. 1. 1
1. eeljooks 1
eeljooks 3. 1
augustil 19.50 1
19.50 Liidri 1
Liidri vaheajad: 2
vaheajad: 400 2
400 meetrit 3
meetrit Tolgyesi 2
Tolgyesi 56,19, 1
56,19, 800 1
800 meetrit 3
Tolgyesi 1.55,56, 1
1.55,56, 1200 1
1200 meetrit 2
meetrit Morceli 1
Morceli 2.54,88. 1
2.54,88. 1. 1
1. Eestimaa 1
Eestimaa Kütidiviisi 1
Kütidiviisi juhatus 1
juhatus ja 4
ja koosseisu 3
koosseisu kuuluvad 6
kuuluvad polgud 1
polgud formeeriti 1
formeeriti Venemaa 1
Venemaa Nõukogude 2
Nõukogude Vabariigi 6
Vabariigi Revolutsioonilise 1
Revolutsioonilise Sõjanõukogu 1
Sõjanõukogu 13. 1
novembri 1918.a. 1
1918.a. 1. 1
Eesti teaduste 1
teaduste asutuse 1
asutuse seadus 1
seadus võetakse 1
võetakse kolmandal 1
kolmandal lugemisel 1
lugemisel ilma 1
ilma vaielusteta 1
vaielusteta vastu: 1
vastu: poolt 1
poolt 29 1
29 häält 1
häält ja 8
ja vastu 15
vastu 28 1
28 häält. 2
häält. 1 1
1 – 6
– éˇxe, 1
éˇxe, éˇxi 1
éˇxi 2 1
2 – 10
– búˇc 1
búˇc 3 1
3 – 4
– maṅ 1
maṅ 4 1
4 – 4
– bájcaṅ 1
bájcaṅ 5 1
5 – 4
– shishcáṅ 1
shishcáṅ 6 1
6 – 3
– téshan 1
téshan 7 1
7 – 2
– cúj, 1
cúj, cújc 1
cújc 8 1
8 – 4
– éjtaṅ 1
éjtaṅ 9 1
9 – 3
– cújtaṅ, 1
cújtaṅ, éjcuj 1
éjcuj 10 1
10 – 5
– téjcuj, 1
téjcuj, cróshtaṅ, 1
cróshtaṅ, búˇc,cúj 1
búˇc,cúj Keelestruktuuri 1
Keelestruktuuri andmed 1
andmed Tüpoloogiliselt 1
Tüpoloogiliselt on 1
on boruka 1
boruka keel 1
keel nominatiiv-akusatiivne, 1
nominatiiv-akusatiivne, sõnajärg 1
sõnajärg SOV. 1
SOV. 1. 1
1. ja 11
ja 2. 18
2. hooaeg 1
hooaeg filmiti 1
filmiti Las 1
Las Vegase 2
Vegase hotellis 1
hotellis The 1
The Aladdin 1
Aladdin ning 1
ning 3. 4
3. ja 14
4. hooaeg 1
hooaeg hotellis 1
hotellis Luxor 1
Luxor Hotel. 1
Hotel. 1. 1
Ühendriikides Colorado 10
Colorado osariigis 3
osariigis muutus 1
muutus legaalseks 1
legaalseks kanepi 1
kanepi kasvatamine, 1
kasvatamine, müük 1
müük ja 1
ja tarbimine. 1
tarbimine. 1. 1
1. jaanuari 11
jaanuari 2006 2
2006 andmetel 1
andmetel oli 55
oli Taanis 1
Taanis 1450 1
1450 niisugust 1
niisugust "linna", 1
"linna", kus 1
kus elas 7
elas 86% 1
86% Taani 1
Taani rahvastikust. 1
rahvastikust. 1. 1
jaanuari 2012 1
2012 seisuga 6
oli Podolski 2
Podolski elanikel 1
elanikel kokku 1
kokku üle 16
üle 690 1
690 000 1
000 hoiuse, 1
hoiuse, millel 1
millel hoiti 1
hoiti rahalisi 1
rahalisi vahendeid 2
vahendeid summas 1
summas 20,7 1
20,7 miljardit 1
miljardit rubla. 2
rubla. 1. 1
jaanuaril 1537 1
1537 abiellus 1
abiellus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa printsess 1
printsess Madeleine 1
Madeleine de 1
Valois Šotimaa 1
Šotimaa kuninga 4
kuninga James 2
James V-ga 1
V-ga ja 1
ja Ronsard 1
Ronsard läks 1
läks printsessi 1
printsessi kaaskonnas 1
kaaskonnas Šotimaale. 1
Šotimaale. 1. 1
jaanuaril 1573. 1
1573. aastal 1
osales Maljuta 1
Maljuta Paide 1
Paide piiramisel 1
piiramisel ning 1
sai surma. 3
surma. 1. 1
jaanuaril 1810 1
1810 moodustas 1
moodustas ta 3
Venemaa Riiginõukogu. 1
Riiginõukogu. 1. 1
jaanuaril 1819 1
1819 ülendati 1
ta jalaväekindraliks. 1
jalaväekindraliks. 30. 1
augustil 1823 1
1823 läks 1
ta erru. 1
erru. 1. 2
jaanuaril 1871 1
1871 ülendati 1
2. järgu 25
järgu kapteniks 1
kapteniks ja 2
9. märtsist 3
märtsist 1872 1
1872 määrati 1
määrati Peterburi 1
Peterburi sõjasadama 1
sõjasadama ekipaažimeistriks. 1
ekipaažimeistriks. 1. 1
jaanuaril 1912 1
1912 avaldatud 1
konstitutsioonis 'Etsi 1
'Etsi nos' 1
nos' reorganiseeris 1
reorganiseeris ta 1
ta Rooma 4
Rooma vikariaadi. 1
vikariaadi. 1. 1
jaanuaril 1914 1
1914 muudeti 1
muudeti Tana 1
Tana ja 1
ja Gamviki 1
Gamviki koguduse 2
koguduse vahelist 1
vahelist piiri, 1
piiri, nii 1
et osa 8
osa Tana 1
Tana kogudusest 1
kogudusest läks 1
läks Gamviki 1
koguduse alla. 1
alla. 1. 1
jaanuaril 1927 2
1927 sai 1
sai Bolzano 1
Bolzano provintsi 1
provintsi pealinnaks. 1
pealinnaks. 1. 1
jaanuaril 1929 2
1929 avaldas 1
avaldas Vojtech 1
Vojtech Tuka 1
Tuka artikli 1
artikli "Vacuum 1
"Vacuum iuris" 1
iuris" ("Juriidiline 1
("Juriidiline vaakum"), 1
vaakum"), milles 1
ta väitis, 4
väitis, et 26
et 30. 1
30. oktoobril 15
oktoobril 1918 2
1918 vastu 1
võetud Martini 1
Martini deklaratsioonil 1
deklaratsioonil oli 1
oli salajane 2
salajane lisa. 1
lisa. 1. 1
jaanuaril 1935 3
1935 määrati 1
ta SS-Oberabschnitt 1
SS-Oberabschnitt Ost 1
Ost staabiülemaks. 1
staabiülemaks. 1. 1
jaanuaril 1945 6
1945 „Hungaria" 1
„Hungaria" saadetakse 1
saadetakse Sieradz’i 1
Sieradz’i Poolas 1
Poolas jättes 1
jättes „Hunyadi" 1
„Hunyadi" (mõne 1
(mõne väikese 1
väikese „Hungaria" 1
„Hungaria" osaga) 1
osaga) üksinda 1
üksinda Neuhammeri 1
Neuhammeri laagrisse. 1
laagrisse. 1. 1
jaanuaril 1948 3
1948 Londoni 1
Londoni metroo 2
metroo riigistati. 1
riigistati. 1. 1
1963 taasliideti 1
taasliideti need 1
need kolm 6
kolm valda 1
valda Bømlo 1
Bømlo vallaks, 1
vallaks, mille 1
mille territoorium 1
territoorium langeb 1
langeb kokku 9
kokku Finnåsi 1
Finnåsi valla 1
valla territooriumiga 1
territooriumiga 1865–1916. 1
1865–1916. 1. 1
jaanuaril 1964 4
1964 liideti 2
liideti Grytteni 1
Grytteni vald, 1
vald, Eidi 1
Eidi vald, 1
vald, Heni 1
Heni vald, 1
vald, Volli 1
Volli vald 1
vald ja 2
osa Veøy 1
Veøy vallast 1
vallast Rauma 1
Rauma vallaks. 1
vallaks. 1. 1
jaanuaril 1972 4
1972 moodustati 1
moodustati Primorje 1
Primorje Merelaevandus. 1
Merelaevandus. 1. 1
jaanuaril 1983 3
1983 oli 3
Eestis 24 1
24 alevit. 1
alevit. 1. 1
jaanuaril 1999 3
1999 võeti 5
võeti üheteistkümnes 1
üheteistkümnes Euroopa 1
Euroopa riigis 3
riigis kasutusele 1
kasutusele ühisraha 2
ühisraha euro. 1
euro. 1. 1
2006 elas 2
külas 15 2
15 inimest. 4
inimest. 1. 5
2006 liideti 2
liideti Tsu 1
Tsu linnaga 1
linnaga Hisai, 1
Hisai, Anō, 1
Anō, Kawage 1
Kawage ja 1
ja Geino 1
Geino linn 1
linn ning 7
ning Misato 1
Misato küla. 1
küla. 1. 1
2007 liideti 2
linnaga Haukivuori 1
Haukivuori vald. 1
vald. 1. 3
2008 liideti 2
liideti Kristiansundi 1
Kristiansundi valla 2
valla alla 2
alla ka 9
ka Frei 1
Frei saar, 1
saar, mis 2
mis varem 11
varem moodustas 2
moodustas omaette 1
omaette Frei 1
Frei valla. 1
valla. 1. 1
oli 20- 1
20- kuni 1
kuni 39-aastaste 1
39-aastaste elanike 1
elanike seas 5
seas 100 1
100 mehe 2
mehe kohta 2
kohta 93,6 1
93,6 naist. 1
naist. 1. 1
2008 sai 7
sai Mait 1
Mait Klaassenist 1
Klaassenist Eesti 1
Eesti Maaülikooli 15
Maaülikooli rektor. 1
rektor. 1. 3
2009 elas 1
vallas 2623 1
2623 inimest. 1
2009 moodustati 1
moodustati Mänttä 1
Mänttä linna 1
ja Vilppula 1
Vilppula valla 1
valla liitumisel 1
liitumisel Mänttä-Vilppula 1
Mänttä-Vilppula linn. 1
linn. 1. 1
2009 ühinesid 1
ühinesid Kortesjärvi, 1
Kortesjärvi, Alahärmä, 1
Alahärmä, Ylihärmä 1
Ylihärmä ning 1
ning Kauhava 1
Kauhava linn 1
linn uueks 1
uueks Kauhava 1
Kauhava linnaks. 1
linnaks. 1. 2
2010 elas 2
külas 27 1
27 inimest. 1
linnas 6735 1
6735 inimest. 1
2010 liideti 2
liideti Liljendali 1
Liljendali vald 1
vald Loviisa 1
Loviisa linnaga. 1
linnaga. 1. 2
2010 oli 20
linna elanike 15
arv 248 1
248 700, 1
700, koos 1
koos Semjonovka 1
Semjonovka vallaga 1
vallaga 260 1
260 300. 1
300. http://statmari. 1
http://statmari. 1. 1
2010 ühines 1
ühines ta 3
ta Herrnhuti 1
Herrnhuti linnaga. 1
2011 elas 3
elas Schladmingis 1
Schladmingis 4477 1
4477 inimest. 1
2011 liideti 2
liideti see 2
see Ebersbachi 1
Ebersbachi linnaga, 1
linnaga, tekkis 1
tekkis Ebersbach-Neugersdorf. 1
Ebersbach-Neugersdorf. 1. 1
see Schirgiswalde 1
Schirgiswalde linna 1
ja Kirschau 1
Kirschau vallaga 1
vallaga Schirgiswalde-Kirschau 1
Schirgiswalde-Kirschau linnaks. 1
2011 sai 4
Eesti euroala 1
euroala liikmeks, 1
liikmeks, ühtlasi 1
Eesti Pank 8
Pank euroala 1
euroala keskpanku 1
keskpanku ühendava 1
ühendava Eurosüsteemi 1
Eurosüsteemi liikmeks. 1
liikmeks. 1. 1
2013 liideti 1
liideti Ouluga 1
Ouluga Haukipudase, 1
Haukipudase, Kiiminki, 1
Kiiminki, Oulunsalo 1
Oulunsalo ja 1
ja Yli-Ii 1
Yli-Ii vald. 1
jaanuaril 2014 10
2014 elas 2
elas Kosel 1
Kosel Rahvastikuregistri 1
Rahvastikuregistri andmetel 39
andmetel 2034 1
2034 inimest, 1
inimest, mis 9
oli ligi 9
ligi 29% 1
29% Kose 1
Kose valla 5
valla elanikest. 1
elanikest. 1. 1
1. jaanuarist 30
jaanuarist 1910 1
1910 1. 1
1. septembrini 4
septembrini 1918 1
Peterburi Vaimuliku 2
Vaimuliku Seminari 3
Seminari rektor. 2
jaanuarist 1965 1
1965 individuaalsete 1
individuaalsete linna 1
linna pealt 1
pealt pandi 1
pandi rõhk 1
rõhk vastutava 1
vastutava maakonna 1
maakonna peale. 1
peale. 1. 1
jaanuarist 1967 1
1967 määrati 1
ta õpetajaks 4
õpetajaks Nõmme 1
Nõmme Rahu 1
Rahu koguduse 1
koguduse filiaali, 1
filiaali, Harku 1
Harku tänava 1
tänava palvelasse, 1
palvelasse, mis 1
mis saigi 2
saigi tema 1
tema elutööks. 1
elutööks. 1. 1
jaanuarist 1990 2
1990 sai 3
sai Kingissepa 1
Kingissepa rajoonist 1
rajoonist Kingissepa 1
Kingissepa maakond. 1
maakond. 1. 1
jaanuarist 1994 2
1994 kuni 3
31. detsembrini 2
detsembrini 2001 2
ta New 6
Yorgi linnapea. 1
linnapea. 1. 1
jaanuarist 2010 3
2010 on 8
on vallavanem 2
vallavanem Lars 1
Lars Møller 1
Møller ( 1
( Venstre 1
Venstre ). 1
). 1. 2
jaanuarist 2011 5
2011 on 5
ta Amsterdami 1
Amsterdami Ajaxi 1
Ajaxi peatreener. 1
peatreener. 1. 1
kalendri esimene 1
esimene päev. 1
päev. 1. 2
1. järgu 57
järgu haldusüksused 5
haldusüksused 1. 1
haldusüksused on: 1
on: * 7
* 23 1
23 provintsi 2
provintsi (省, 1
(省, shěng; 1
shěng; sealhulgas 1
sealhulgas Taiwanilt 1
Taiwanilt nõueldav 1
nõueldav Taiwani 1
Taiwani provints 2
provints ). 2
1. Juhatajate 1
Juhatajate nõukogu 2
nõukogu võib 1
võib lubatud 1
lubatud sissemaksmata 1
sissemaksmata kapitali 1
kapitali igal 1
igal ajal 2
ajal sisse 2
sisse nõuda 2
nõuda ja 1
ja kehtestada 1
kehtestada tähtaja, 1
tähtaja, mille 1
mille jooksul 13
jooksul peavad 2
peavad ESM'i 1
ESM'i liikmed 1
liikmed sissemakse 1
sissemakse tegema. 1
tegema. 1. 1
1. juuli 16
juuli 1991 4
1991 Jätkuvate 1
Jätkuvate kokkupõrgete 1
kokkupõrgete käigus 1
käigus hõivas 1
hõivas Sloveenia 1
Sloveenia Territoriaalkaitse 3
Territoriaalkaitse JNA 1
JNA kompleksi 1
kompleksi Nova 1
Nova Vasis. 1
Vasis. 1. 1
Belgia võttis 1
võttis Hispaanialt 1
Hispaanialt üle 1
üle Euroopa 1
Liidu eesistujariigi 1
eesistujariigi kohustused. 1
kohustused. 1. 1
juulil 1929 2
1929 liideti 2
liideti Siseministeerium 1
Siseministeerium Kohtuministeeriumiga 1
Kohtuministeeriumiga (Kohtu- 1
(Kohtu- ja 1
ja Siseministeerium) 1
Siseministeerium) ja 1
ja loodi 5
loodi ühine 1
ühine ministri 1
ministri kantselei. 1
kantselei. 1. 1
juulil 1941. 5
aastal arreteeriti 1
ta Tallinnas 15
Tallinnas ning 10
ning saadeti 9
saadeti Solikamski 1
Solikamski vangilaagrisse, 1
kus suri 2
suri järgmise 1
järgmise aasta 20
24. jaanuaril. 1
jaanuaril. 1. 1
juulil 1945. 1
taas Tallinna 1
Tallinna Pioneeride 6
Pioneeride Maja. 1
Maja. 1. 1
liideti Laußigi 1
Laußigi vallaga 1
vallaga Kossa 1
Kossa vald. 1
juulil alanud 1
alanud liitlaste 1
liitlaste pealetung 1
pealetung Somme 1
Somme 'i 1
'i jõe 2
jõe ümbruses 1
ümbruses sundis 1
sundis sakslasi 1
sakslasi ära 1
ära tõmbama 2
tõmbama osa 1
osa oma 28
oma kahurväest. 1
kahurväest. 1. 1
juulil Pennsylvania 1
Pennsylvania osariigis 1
osariigis alanud 1
alanud kolmepäevases 1
kolmepäevases Gettysburgi 1
Gettysburgi lahingus 1
lahingus seisid 1
seisid Lee 1
Lee 71 1
71 699 1
699 mehe 1
mehe vastas 1
vastas kindral 2
kindral George 1
George B. 1
B. Meade'i 1
Meade'i 93 1
93 921 1
921 sõdurit. 1
sõdurit. 1. 1
pidas Inglismaa 1
Inglismaa veerandfinaali, 1
veerandfinaali, taas 1
taas Portugali 1
Portugali vastu. 2
vastu. 1. 2
juulist 1967 1
1967 sai 1
sai ühiskondlikust 1
ühiskondlikust muuseumist 1
muuseumist riiklik 1
riiklik – 1
– Eesti 17
NSV Kultuuriministeeriumile 1
Kultuuriministeeriumile alluv 1
alluv Eesti 1
NSV Riiklik 3
Riiklik Spordimuuseum. 1
Spordimuuseum. 1. 1
juulist 1985 1
1985 kehtib 1
kehtib Kuningas 1
Kuningas Karli 1
Karli maa 1
maa kõikidel 1
kõikidel saartel 1
saartel ja 3
ja laidudel 1
laidudel maaleminekukeeld 1
maaleminekukeeld ja 1
ja lähenemine 1
lähenemine lähemale 1
lähemale kui 1
kui 500 8
m kaugusele. 4
kaugusele. 1. 1
1. juunil 65
juunil 1459 1
1459 kogunes 1
kogunes Mantovasse 1
Mantovasse paavsti 1
paavsti poolt 4
poolt kokku 5
kokku kutsutud 3
kutsutud kongress, 1
kongress, et 1
et arutada 2
arutada ristisõja 1
ristisõja alustamist. 1
alustamist. 1. 1
juunil 1528 1
1528 saabus 1
saabus ta 9
koos paavstiga 1
paavstiga Viterbosse. 1
Viterbosse. 1. 1
juunil 1920. 1
nimetati Vahipataljon 1
Vahipataljon iseseisvaks 1
iseseisvaks väeosaks 1
väeosaks – 1
– Tallinna 9
Tallinna Üksik-vahipataljoniks. 1
Üksik-vahipataljoniks. 1. 1
juunil 1933 6
1933 pidas 1
pidas Jaan 1
Jaan Tõnisson 6
Tõnisson Vanemuises 1
Vanemuises kõne 1
kõne põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmisest. 1
muutmisest. 1. 1
juunil 1989 3
sai Tarcisio 1
Tarcisio Bertonest 1
Bertonest Università 1
Università Pontificia 1
Pontificia Salesiana 1
Salesiana di 1
di Roma 3
Roma rektor. 1
2006 tuli 6
välja nende 4
nende kolmas 1
kolmas album 2
album "Hoia 1
"Hoia ja 1
ja keela". 1
keela". 2007. 1
välja kogumik 1
kogumik "Best 1
"Best of". 1
of". 1. 1
2007 andis 3
andis paavstile 1
paavstile oma 1
oma volikirjad 3
volikirjad Eesti 1
Eesti suursaadik 3
suursaadik Vatikanis 1
Vatikanis Jüri 1
Jüri Seilenthal. 1
Seilenthal. 1. 1
elas Rahvastikuregistri 6
andmetel Priisle 1
Priisle asumis 1
asumis 10679 1
10679 elanikku. 1
oli Kompassi 1
Kompassi asumis 1
asumis Rahvastikuregistri 1
andmetel 2030 1
2030 elanikku. 1
oli Rahvastikuregistri 24
andmetel Kloostrimetsa 1
Kloostrimetsa asumis 1
asumis 79 1
79 elanikku. 2
andmetel Kose 1
Kose asumis 1
asumis 3264 1
3264 elanikku. 1
andmetel Luite 1
Luite asumis 1
asumis 741 1
741 elanikku. 1
andmetel Mähe 1
Mähe asumis 1
asumis 4975 1
4975 elanikku. 1
andmetel Merivälja 1
Merivälja asumis 1
asumis 2844 1
2844 elanikku. 1
andmetel Mõigu 1
Mõigu asumis 1
asumis 358 1
358 elanikku. 1
andmetel Pae 1
Pae asumis 1
asumis 14002 1
14002 elanikku. 1
andmetel Pirita 1
Pirita asumis 1
asumis 911 1
911 elanikku. 1
andmetel Raua 1
Raua asumis 1
asumis 5204 1
5204 elanikku. 1
andmetel Sikupilli 1
Sikupilli asumis 1
asumis 10998 1
10998 elanikku. 1
andmetel Südalinna 1
Südalinna asumis 1
asumis 129 1
129 elanikku. 1
andmetel Tiskre 1
Tiskre asumis 1
asumis 1585 1
1585 elanikku. 1
andmetel Tondi 1
Tondi asumis 1
asumis 3416 1
3416 elanikku. 1
andmetel Ülemistejärve 1
Ülemistejärve asumis 1
asumis 214 1
214 elanikku. 1
andmetel Uue 1
Uue Maailma 1
Maailma asumis 1
asumis 6759 1
6759 elanikku. 1
2011 vahistas 1
vahistas Itaalia 1
politsei mitu 1
mitu jalgpallitegelast, 1
jalgpallitegelast, süüdistades 1
süüdistades neid 1
neid kokkuleppemängude 1
kokkuleppemängude organiseerimises. 1
organiseerimises. 1. 1
1. juuni 18
* Lätis 1
Lätis toimusid 1
toimusid kohaliku 1
omavalitsuse volikogude 10
volikogude valimised. 1
valimised. 1. 1
juunil esitles 1
esitles ta 2
valitsuse 26 1
26 liiget, 1
liiget, kellest 5
kellest mõned 3
mõned kuulusid 1
kuulusid juba 1
juba Ajutisse 1
Ajutisse Valitsusnõukokku, 1
Valitsusnõukokku, sealhulgas 1
sealhulgas välisminister 1
välisminister Hoshyar 1
Hoshyar Zebari, 1
Zebari, kes 1
kes on 201
on kurd, 1
kurd, ja 1
ja naftaminister 1
naftaminister Al 1
Al Ghahban. 1
Ghahban. 1. 1
1. Käesoleva 1
Käesoleva lepingu 1
lepingu ja 5
ja ESMi 2
ESMi muude 1
muude õigusaktide 1
õigusaktide sätete 1
sätete tõlgendamise 1
tõlgendamise või 1
või kohaldamise 1
kohaldamise küsimus, 1
küsimus, mis 4
mis tekib 17
tekib ESMi 1
ESMi liikme 1
liikme ja 2
ESMi vahel 1
vahel või 6
või ESMi 1
ESMi liikmete 1
liikmete vahel, 1
vahel, esitatakse 1
esitatakse otsustamiseks 1
otsustamiseks direktorite 1
direktorite nõukogule. 1
nõukogule. 1. 1
1. klass 1
klass 2. 1
2. klass 1
klass Poola 1
Poola ajal 1
ajal immatrikuleeritud 3
immatrikuleeritud suguvõsad. 3
suguvõsad. 1. 1
1. Kotkas, 1
Kotkas, 2. 1
2. Çakmak, 1
Çakmak, 3. 1
3. Pauli 1
Pauli Riihimäki 1
Riihimäki (Soome), 1
(Soome), 4. 1
4. Natale 1
Natale Vecchi 1
Vecchi ( 1
( Itaalia 2
Itaalia ), 1
), 5. 1
5. Rihetzky, 1
Rihetzky, 6. 1
6. Jaroslav 1
Jaroslav Sysel 1
Sysel ( 1
Tšehhoslovakkia ). 1
). 1 1
1 kuu 2
kuu vanused 1
vanused pojad 1
pojad on 7
on kaetud 18
kaetud karvadega 1
karvadega ning 1
ning võimelised 1
võimelised ronima 1
ronima ja 1
ja närima 1
närima tahket 1
tahket toitu. 1
toitu. 1. 1
mail 1739 1
1739 paigaldati 1
paigaldati Jaani 1
Jaani kirikule 3
kirikule tornikuul 1
tornikuul koos 1
koos kukega. 1
kukega. 1. 1
mail 1938 8
1938 jõustunud 2
jõustunud Maakonnaseaduse 1
Maakonnaseaduse järgi 1
oli maavanem 1
maavanem maakonnaomavalitsuse 1
maakonnaomavalitsuse juht 1
ühtlasi keskvalitsuse 1
keskvalitsuse esindaja 1
esindaja maakonnas, 1
maakonnas, asendades 1
asendades seni 1
seni eksisteerinud 1
eksisteerinud ajutise 1
ajutise maavalitsuse 1
maavalitsuse esimehe 1
esimehe ametikoha. 1
ametikoha. 1. 1
1938 sai 1
sai Elva 1
Elva linnaõigused, 1
linnaõigused, koolile 1
koolile anti 1
anti uueks 1
uueks nimeks 4
nimeks Elva 2
Elva Linna 1
Linna Algkool. 1
Algkool. 1. 1
1. septembril 29
1945 avati 1
avati Elva 1
Elva koolis 1
koolis VIII 1
VIII klass, 1
klass, kool 1
kool sai 2
Elva Keskkool. 1
Keskkool. 1. 1
mail 1939 4
1939 määrati 1
määrati Konrad 1
Konrad Henlein 1
Henlein Sudeedimaa 1
Sudeedimaa Reichsgau 1
Reichsgau riigiasehalduriks 1
riigiasehalduriks (Reichsstatthalter) 1
(Reichsstatthalter) ja 1
ja gauleiteriks. 1
gauleiteriks. 1. 1
mail 2003 2
nimetati väeosa 1
väeosa ümber 1
ümber jalaväe 1
jalaväe väljaõppekeskuseks 1
väljaõppekeskuseks Üksik-vahipataljon. 1
Üksik-vahipataljon. 1. 1
mail 2004 8
Pank Euroopa 1
Euroopa Keskpankade 1
Keskpankade Süsteemi 1
Süsteemi liikmeks 1
ja üheks 3
üheks Euroopa 1
Euroopa Keskpanga 3
Keskpanga omanikuks. 1
omanikuks. 1. 1
mail 3018 1
3018 kohtab 1
kohtab Aragorn 2
Aragorn taas 1
taas Gandalfit 1
Gandalfit Maakonnast 1
Maakonnast lõunas, 1
lõunas, ja 1
ja kuuleb 1
kuuleb temalt, 1
temalt, et 1
et Frodo 2
Frodo peaks 1
peaks Maakonnast 1
Maakonnast lahkuma 1
lahkuma septembri 1
septembri lõpus. 1
lõpus. 1. 1
1. märts 11
märts Ameerika 1
Ühendriikides rakendusid 1
rakendusid automaatsed 1
automaatsed kulukärped 1
kulukärped ehk 1
ehk nn 8
nn sekvester. 1
sekvester. 1. 1
1917 võttis 1
võttis Käärik 1
Käärik koos 1
koos eesti 1
eesti sõduritega 1
sõduritega Petrogradi 1
Petrogradi peapostkontori 1
peapostkontori oma 1
oma kaitse 3
ja päästis 2
päästis selle 1
selle rüüstamisest. 1
rüüstamisest. 1. 1
sai Albert 1
Albert Pulleritsust 1
Pulleritsust Eesti 1
Vabariigi Statistika 1
Statistika Keskbüroo 1
Keskbüroo juhataja 1
juhataja kohusetäitja, 1
kohusetäitja, alates 1
alates 25. 5
25. augustist 1
augustist juhataja. 1
juhataja. 7. 1
septembril 1927 2
1927 nimetati 2
nimetati juhataja 1
juhataja ümber 1
ümber direktoriks. 1
direktoriks. 1. 1
sai Erle 1
Erle Halliburton 1
Halliburton patendi 1
patendi naftamaardlast 1
naftamaardlast vee 1
vee eraldamise 1
eraldamise vahenditele 1
vahenditele ja 1
ja meetodile. 1
meetodile. 1. 1
märtsil 1944 12
1944 algas 1
algas Punaarmee 2
Punaarmee uus 1
uus suurrünnak 1
suurrünnak Auvere 1
Auvere suunas. 2
suunas. 1. 1
1944 oli 13
Punaarmee Putki 1
Putki soos 1
soos alustanud 1
alustanud suurrünnakut. 1
suurrünnakut. 1. 1
2006 avas 2
avas Muciņš 1
Muciņš Kuressaare 1
Kuressaare linnuse 3
linnuse keldrikorruse 1
keldrikorruse näitusesaalis 1
näitusesaalis näituse 1
näituse " 1
" Johann 1
Johann Christoph 6
Christoph Brotze 4
Brotze joonistusi 1
joonistusi ja 1
ja käsikirju 1
käsikirju Eesti- 1
Eesti- ja 15
ja Liivimaast 1
Liivimaast Läti 1
Läti Akadeemilise 1
Akadeemilise Raamatukogu 1
Raamatukogu kogudest". 1
kogudest". 1. 1
2009 kaitses 2
kaitses Foster 1
Foster Manchesteri 1
Manchesteri väravat 1
väravat liiga 1
liiga karikafinaalis 1
karikafinaalis Tottenham 1
Tottenham Hotspuri 2
Hotspuri vastu. 1
2014 andis 1
ta nõusoleku 1
nõusoleku kandideerida 2
presidendiks. 1 1
1 miili 1
miili jooks 1
jooks on 1
on kergejõustiku 5
kergejõustiku ala. 4
ala. 1. 1
1. november 13
november 1868 2
1868 kukutati 1
ta sõjaväelise 2
riigipöördega ning 1
ning presidendiks 1
presidendiks sai 1
sai Jesús 1
Jesús Jiménez 1
Jiménez Zamora. 1
Zamora. 1. 1
1. novembri 1
novembri 2012 1
2012 vähendas 1
vähendas Velski 1
Velski rajoonikohus 1
rajoonikohus Lebedevi 1
Lebedevi karistust 1
karistust veel 1
veel kolme 8
kolme aasta 24
aasta võrra, 1
võrra, mis 3
tõi tema 1
tema vabanemistähtaja 1
vabanemistähtaja juulisse 1
juulisse 2013. 1
2013. 1. 1
1. novembril 25
novembril 2000 2
2000 eraldus 1
eraldus temast 1
temast Chhattisgarhi 1
Chhattisgarhi osariik. 1
osariik. 1. 1
oli linnaosas 3
linnaosas registreeritud 3
registreeritud 29 1
29 500 1
500 alalist 1
alalist elanikku. 4
1. novembrist 6
novembrist 2009 2
2009 anti 3
anti Nunnatorn, 1
Nunnatorn, Saunatorn 1
Saunatorn ja 1
ja Kuldjala 1
Kuldjala torn 1
torn tähtajatult 1
tähtajatult üürile 1
üürile mittetulundusühingule 1
mittetulundusühingule Tallinna 1
Tallinna Noorteklubi 1
Noorteklubi KODULINN. 1
KODULINN. 1. 1
1. oktoober 19
oktoober 1942 7
1942 allutati 1
allutati Omakaitse 1
Omakaitse territoriaalsed 1
territoriaalsed üksused 1
üksused otse 1
otse Saksa 2
Saksa sõjaväe 7
sõjaväe tagalajulgestusüksusele 1
tagalajulgestusüksusele Saksa 1
Saksa 207. 3
207. julgestusdiviisile 3
julgestusdiviisile ning 1
ning omakaitse 1
omakaitse kasarmeeritud 1
kasarmeeritud üksused 1
üksused Saksa 2
Saksa Korrapolitsei 1
Korrapolitsei Komandörile. 1
Komandörile. 1. 1
kaptenregendid Francesco 1
Francesco Mussoni 1
Mussoni ja 1
ja Stefano 1
Stefano Palmieri. 1
Palmieri. 1. 1
1. oktoobri 1
oktoobri 2007 1
seisuga töötas 1
töötas ülikoolis 1
ülikoolis 2866 1
2866 õppejõudu. 1
õppejõudu. 1. 1
1. oktoobriks 3
oktoobriks 2008 1
oli NYSE 1
NYSE Euronext 1
Euronext ostuprotsessi 1
ostuprotsessi lõpule 1
lõpule viinud. 1
viinud. 1. 1
oktoobril 1910 1
1910 sai 1
ta 11. 6
11. korpuse 1
korpuse staabiohvitseriks. 1
staabiohvitseriks. 1. 1
1933 asutas 1
asutas Henlein 1
Henlein Sudeedisaksa 1
Sudeedisaksa Kodurinde 1
Kodurinde (Sudetendeutsche 1
(Sudetendeutsche Heimatfront). 1
Heimatfront). 1. 1
1943 sai 1
temast kindralleitnant 1
kindralleitnant ja 2
ja järgmise 5
1. oktoobrist 5
oktoobrist Wehrmachti 1
Wehrmachti personaliameti 1
personaliameti ülem. 1
ülem. 1. 1
oktoobril 1950, 1
1950, maakondade 1
maakondade kaotamise 1
kaotamise järel, 1
järel, moodustati 1
moodustati Mustvee 1
Mustvee rajoon. 1
rajoon. 1. 1
2004 kuulutas 2
kuulutas Scotty 1
Scotty majanduskriiside 1
majanduskriiside tõttu 1
tõttu välja 4
seisukorra ning 1
ning saatis 4
parlamendi laiali. 2
laiali. 1. 1
oktoobril 2012 10
2012 alustasid 1
alustasid streiki 1
streiki arstid, 1
arstid, kes 1
kes nõudsid 1
nõudsid kokkulepet 1
kokkulepet töömahus 1
töömahus ja 1
ja töötasus. 1
töötasus. 1. 1
2013 oli 8
registreeritud 117 1
117 968 1
968 alalist 1
oktoobril esitas 1
esitas KDL 1
KDL valitsusele 1
valitsusele umbusaldusavalduse, 1
umbusaldusavalduse, mida 1
mida vabad 1
vabad demokraadid 1
demokraadid toetasid, 1
toetasid, ja 1
4. oktoobril 13
oktoobril 1982 2
1982 astus 1
uus valitsus, 2
valitsus, kus 2
kus kantsleriks 1
kantsleriks oli 1
oli Helmut 1
Helmut Kohl. 1
Kohl. 1. 1
oktoobril tulid 1
tulid müügile 2
müügile esimesed 2
esimesed taasiseseisvunud 1
taasiseseisvunud Eesti 4
Eesti postmargid. 1
postmargid. 1. 1
oktoobril (vkj 1
(vkj 21. 2
21. septembril) 1
septembril) võtsid 1
võtsid Żółkiewski 1
Żółkiewski väed 1
väed enda 1
alla kõik 1
kõik Moskva 1
Moskva kaitserajatised. 1
kaitserajatised. 1 1
1 pang 1
pang on 1
on 10 25
10 toopi 1
toopi ehk 1
ehk 12,3 1
12,3 liitrit. 1
liitrit. 1 1
– pearood 1
pearood 2 1
– külgrood 1
külgrood 3 1
– leheserv 1
leheserv 4 1
– lehealus 1
lehealus 5 1
– lehetipp 1
lehetipp Lehelaba 1
Lehelaba on 1
on lehe 1
lehe peamine, 1
peamine, fotosünteesiv 1
fotosünteesiv osa. 1
osa. 1. 1
1. põlvkond 4
põlvkond Oli 1
Oli tootmises 1
tootmises aastatel 1
aastatel 1972–1979. 1
1972–1979. 1. 1
1. poolfinaal 2
poolfinaal 4. 2
4. augustil 22
augustil 19.00 1
19.00 Liider 1
Liider Elarbi 1
Elarbi Hattabi 1
Hattabi läbis 1
läbis 1 1
km 2.49,75 1
2.49,75 ja 1
ja 2 55
2 km 19
km 5.34,77-ga. 1
5.34,77-ga. 1. 1
1. Reformatsiooni 1
Reformatsiooni ( 1
( luterluse 1
luterluse ) 1
) siiajõudmist 1
siiajõudmist 1520-30ndatel 1
1520-30ndatel aastatel, 1
aastatel, mis 2
mis oluliselt 2
oluliselt kahandas 1
kahandas katoliku 1
kiriku reputatsiooni 1
reputatsiooni ning 1
ning positsioone. 1
positsioone. 1. 1
1. ringil 1
ringil rebis 1
rebis end 1
end lahti 2
lahti Magnus 1
Magnus Bäckstedt, 1
Bäckstedt, kes 1
kes juhtis 6
juhtis 84 1
84 km. 1
km. 5. 1
5. ringil 1
ringil järgnes 1
järgnes talle 5
talle Richard 1
Richard Virenque 1
Virenque ja 1
6. ringil 1
ringil Laszlo 1
Laszlo Bodrogi. 1
Bodrogi. 1. 1
1. saj. 1
saj. algusaastatel 1
algusaastatel korraldas 1
korraldas Rooma 1
Rooma pika 1
pika sõjalise 1
sõjalise kampaania 1
kampaania Reinist 1
Reinist itta 1
itta jäävatel 1
jäävatel aladel. 1
aladel. 1. 1
1. sajandil 9
sajandil eKr 25
eKr rajati 1
rajati praeguse 1
praeguse Abakani 1
Abakani kohale 1
kohale niinimetatud 1
niinimetatud Li 1
Li Lini 1
Lini loss. 1
loss. 1-sendine 1
1-sendine münt 1
münt oli 1
oli väikseima 1
väikseima nimiväärtusega 1
nimiväärtusega rahamärk 1
rahamärk mis 1
mis 1928. 1
aasta rahareformiga 1
rahareformiga kasutusele 1
kasutusele võeti. 1
võeti. 1-sendiste 1
1-sendiste müntide 1
müntide verminine 1
verminine lõpetati 1
lõpetati 2012. 1
2012. aastal 49
ning ringlusse 1
ringlusse andmine 1
andmine lõppes 1
lõppes 2013. 1
2013. aastal. 7
aastal. 50-sendise 1
50-sendise mündi 1
mündi verminine 1
verminine ja 1
ja levitamine 1
levitamine on 1
on lõpetatud, 3
lõpetatud, kuid 1
seda on 48
on võimalik 266
võimalik saada 11
saada otse 1
otse vermijalt. 1
vermijalt. 1. 1
1. september 12
Afganistani keskosas 1
keskosas Vardaki 1
Vardaki provintsis 2
provintsis NATO 1
NATO sõjaväebaasi 1
sõjaväebaasi lähistel 1
lähistel koidikul 1
koidikul toimunud 1
toimunud kahes 2
kahes enesetapurünnakus 2
enesetapurünnakus hukkus 3
hukkus üheksa 3
üheksa tsiviilisikut 1
tsiviilisikut ja 2
ja neli 26
neli politseinikku. 1
politseinikku. 1. 1
kalendri 244. 1
244. ( 1
liigaastal 245.) 1
245.) päev. 1
septembril 1524 1
1524 sõlmiti 1
sõlmiti Malmö 1
Malmö rahuleping, 1
rahuleping, mis 1
lõpetas Rootsi 2
Rootsi Vabadussõja 1
Vabadussõja ja 2
ja millega 4
millega Taani 1
Taani ja 22
Norra tunnistasid 1
tunnistasid Rootsi 1
Rootsi sõltumatust. 1
sõltumatust. 1. 1
septembril 1872. 1
1872. a 1
a viis 1
viis ligi 1
ligi 89-aastane 1
89-aastane N. 1
N. F. 1
F. S. 1
S. Gruntdvig 1
Gruntdvig läbi 1
läbi oma 7
oma tavalise 1
tavalise jumalateenistuse 1
jumalateenistuse Vartovi 1
Vartovi kirikus. 1
kirikus. 1. 1
septembril 1902 1
1902 sündis 1
neil tütar, 1
tütar, kes 3
nimeks Dagmar. 1
Dagmar. 1. 1
septembril 1939 12
1939 algas 1
algas Teine 1
Teine maailmasõda. 1
maailmasõda. 1. 1
2005 kuulutati 2
välja uus 9
uus nimi 6
nimi "Joomla!", 1
"Joomla!", mis 1
on inglise 46
inglise keelne 1
keelne kirjaviis 1
kirjaviis suahiilikeelsele 1
suahiilikeelsele sõnale 1
sõnale (جملة), 1
(جملة), mille 1
mille tähendus 2
tähendus on 4
on "kõik 1
"kõik koos" 1
koos" või 1
või "kõik 2
"kõik tervikuna". 1
tervikuna". 1. 1
2005 tundis 1
tundis ta 7
muret 31. 1
augustil Iraagis 1
Iraagis paanika 1
paanika tõttu 1
tõttu puhkenud 2
puhkenud ohvriterohke 1
ohvriterohke rüseluse 1
rüseluse pärast. 1
pärast. 1. 2
2007 alustas 1
ta õpinguid 4
õpinguid Tallinna 2
Tehnikaülikoolis doktoriõppes 1
doktoriõppes haldusjuhtimise 1
haldusjuhtimise erialal. 1
erialal. 1. 1
septembril 2010 6
teatas Maailma 2
Maailma Majandusfoorum 1
Majandusfoorum (World 1
(World Economic 1
Economic Forum), 1
Forum), et 1
et Layar 1
Layar on 1
on foorumi 1
foorumi tehnoloogiapioneeride 1
tehnoloogiapioneeride programmis 1
programmis (Technology 1
(Technology Pioneers 1
Pioneers Programme) 1
Programme) 2011. 1
aasta tehnoloogiapioneer. 1
tehnoloogiapioneer. 1. 1
moodustati Eesti 4
Eesti lennuüksustest 1
lennuüksustest Lennuvägi. 1
Lennuvägi. 1. 1
septembrist 1971 2
1971 sai 1
sai kooli 1
kooli ning 5
selle raamatukogu 1
raamatukogu asukohaks 2
asukohaks Olev 1
Olev Siinmaa 4
Siinmaa projekti 1
järgi 1939. 1
aastal valminud 13
valminud maja 1
maja aadressiga 1
aadressiga Kooli 1
Kooli tn 1
tn 13. 1
13. Siis 1
Siis asus 1
asus kooliraamatukogu 1
kooliraamatukogu praeguses 1
praeguses geograafia 1
geograafia kabinetis. 1
kabinetis. 1. 1
septembrist 2010. 2
aastal algav 1
algav USA 1
USA Iraagi 1
Iraagi operatsioon 1
operatsioon kannab 1
kannab nime 13
nime Uus 1
Uus Koit, 1
Koit, et 1
sellega rõhutada 1
rõhutada ameeriklaste 1
ameeriklaste missiooni 1
missiooni uut 1
uut iseloomu. 1
iseloomu. 1. 1
1. veebruaril 26
veebruaril 1431 1
1431 nimetas 1
nimetas Martinus 1
Martinus V 10
V kardinal 1
kardinal Giuliano 1
Giuliano Cesarini 1
Cesarini oikumeenilise 1
kirikukogu eesistujaks. 1
eesistujaks. 1. 1
veebruaril 1562 1
1562 avaldatud 1
bullas 'His 1
'His quae 1
quae pro' 1
pro' kinnitas 1
ta Benedictuse 1
Benedictuse reeglite 1
reeglite alusel 3
alusel selle 1
selle ordu 2
ordu põhikirja. 1
põhikirja. 1. 1
veebruaril 1891 3
1891 avati 1
avati Carievale's 1
Carievale's postkontor. 1
postkontor. 1. 1
veebruaril 1915 1
1915 avaldatud 2
konstitutsioonis ' 1
' Ex 1
Ex actis 1
actis ' 1
' kinnitas 1
ta Pius 2
Pius X 6
X otsuse 1
otsuse kardinalpiiskoppide 1
kardinalpiiskoppide määramise 1
määramise ja 2
nende tulude 1
tulude kohta. 1
kohta. 1. 1
veebruaril 1969 3
1969 nimetati 1
nimetati Khalīfah 1
Khalīfah bin 1
bin Zāyid 1
Zāyid Āl 1
Āl Nahayān 1
Nahayān Abu 1
Abu Dhabi 2
Dhabi kroonprintsiks. 1
kroonprintsiks. 1. 1
veebruaril 2002 2
2002 siirdus 1
siirdus kindralmajor 1
kindralmajor Tiiu 1
Tiiu Kera 2
Kera erru. 1
kuulutas endine 1
endine USA 2
USA saadik 1
saadik Hawaiil 1
Hawaiil endise 1
endise Hawaii 1
Hawaii kuningriigi 1
kuningriigi USA 1
USA protektoraadiks. 1
protektoraadiks. 1. 1
1. veebruarist 5
23. maini 2
maini 2013 2
peaminister. 1. 1
veebruarist 2010 2
2010 töötab 3
töötab Kuuskemaa 1
Kuuskemaa Tallinna 1
Tallinna linnapea 7
linnapea nõunikuna, 1
nõunikuna, peamisteks 1
peamisteks töövaldkondadeks 1
töövaldkondadeks muinsuskaitse, 1
muinsuskaitse, vanalinn, 1
vanalinn, arhitektuur 1
arhitektuur ja 4
ja kultuuriküsimused. 1
kultuuriküsimused. 1 1
1 - 2
- wan 1
wan 2 1
2 - 2
- tu 1
tu 3 1
3 - 3
- tri 1
tri 4 1
4 - 2
- foa 1
foa 5 1
5 - 2
- faef 1
faef 6 1
6 - 1
- sikis 1
sikis 7 1
7 - 1
- seven 1
seven 8 1
8 - 1
- eit 1
eit 9 1
9 - 2
- naen 1
naen 10 1
10 - 2
- ten 1
ten Keele 1
Keele struktuur 5
struktuur Grammatilised 1
Grammatilised iseärasused 1
iseärasused Kuigi 1
Kuigi enamik 4
enamik sõnu 1
sõnu on 2
on laenatud 4
laenatud inglise 2
prantsuse keelest, 1
keelest, siis 2
siis nende 4
nende hääldus 1
hääldus on 3
on üsna 52
üsna erinev. 1
erinev. 1 1
1 μg 1
μg kolekaltsiferooli 1
kolekaltsiferooli või 1
või ergokaltsiferooli 1
ergokaltsiferooli võrdub 1
võrdub 40 1
40 IU. 1
IU. 2 1
2 000 4
000 kuldrublase 1
kuldrublase põhikapitaliga 1
põhikapitaliga ettevõtte 1
ettevõtte Kreenholmi 1
Kreenholmi Manufaktuuri 2
Manufaktuuri ühisuse 1
ühisuse http://all-photo. 1
http://all-photo. 2000 1
– 03 2
03 oli 1
erakonna aseesimees 1
aseesimees ja 4
ja erakonna 3
erakonna Belgradi 1
Belgradi osakonna 1
osakonna juht. 2
juht. 2000 1
03 õppis 1
ta Indianas 1
Indianas Newburghis 1
Newburghis Kolmainsuse 1
Kolmainsuse kolledžis 1
kolledžis ja 1
ja seminaris 2
seminaris ning 4
sai sealt 4
sealt magistrikraadi 2
magistrikraadi personalijuhtimises. 1
personalijuhtimises. 2000 1
2000 2000. 1
suveolümpiamängudel Sydneys 6
Sydneys osales 1
osales Greene 1
Greene kahel 1
kahel alal. 2
alal. 2000 1
2001 läbis 1
läbis ta 7
Eesti Kultuurirahvaülikoolis 1
Kultuurirahvaülikoolis fotograafia 1
fotograafia erikursuse. 1
erikursuse. 2000 1
ühtlasi Saeima 1
Saeima 7. 1
7. koosseisu 1
liige. 2000–2006 1
2000–2006 oli 1
oli Herodes 1
Herodes Eesti 1
Eesti Muinsuskaitse 3
Muinsuskaitse Seltsi 2
esimees. 2000 1
2000 Aasta 1
Aasta alguses 5
alguses mindi 1
mindi stuudiosse 1
stuudiosse uue 1
uue plaadi 1
plaadi materjali 1
materjali lindistama. 1
lindistama. 2000. 1
aasta EM 15
EM -valikgrupis 4
-valikgrupis lõi 1
lõi Figo 1
Figo taas 1
taas eri 1
eri mängudes 2
mängudes kolm 1
kolm väravat, 2
väravat, sealhulgas 4
sealhulgas Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani ja 1
Rumeenia jalgpallikoondise 1
vastu võõrsil 5
võõrsil Portugali 1
Portugali ainsa 1
ainsa värava 2
värava (need 1
(need mõlemad 2
mõlemad mängud 3
mängud lõppesid 1
lõppesid viigiga). 1
viigiga). 2000. 1
-valikgrupis oli 1
oli Shearer 1
Shearer taas 1
taas 5 1
5 väravaga 3
väravaga resultatiivseim. 1
resultatiivseim. 2000. 1
EM -valikturniiril 2
-valikturniiril kaotas 1
kaotas Saksamaa 4
võõrsil Türgi 1
Türgi jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele ja 4
viigistas Türgiga 1
Türgiga kodus. 1
kodus. 2000. 1
saanud Buffon 1
Buffon osaleda, 1
osaleda, sest 1
sest murdis 1
murdis viimases 1
viimases sõpruskohtumises 1
sõpruskohtumises enne 1
enne EM-i 1
EM-i Norra 1
Norra jalgpallikoondise 2
vastu mängides 1
mängides käeluu. 1
käeluu. 2000. 1
lauluvõistlusel saavutas 1
saavutas lauluga 1
lauluga "Wadde 1
"Wadde hadde 1
hadde dudde 1
dudde da?" 1
da?" 5. 1
5. koha. 13
koha. 2000. 3
Eesti Haridusministeerium 1
Haridusministeerium laeva 1
üle Tallinna 2
Tallinna Linnavalitsusele 1
Linnavalitsusele koos 1
koos ülalpidamisrahaga, 1
ülalpidamisrahaga, millest 1
millest oleks 1
oleks jätkunud 1
jätkunud aastaks-kaheks. 1
aastaks-kaheks. 2000. 1
aastal asusid 2
asusid Nukuteatrit 1
Nukuteatrit juhtima 1
juhtima kunstiline 1
juht Andres 1
Andres Dvinjaninov 1
Dvinjaninov ja 1
ja direktor 4
direktor Meelis 1
Meelis Pai. 1
Pai. 2000. 1
aastal jõuti 2
jõuti lõpule 1
lõpule selle 1
selle kromosoomi 1
kromosoomi sekveneerimisega 1
sekveneerimisega ja 1
oli tol 15
tol hetkel 8
hetkel ühtlasi 1
ühtlasi teine 1
teine täielikult 1
täielikult sekveneeritud 1
sekveneeritud kromosoom. 1
kromosoom. 2000 1
2000 aastal 1
aastal kohtus 3
ta Ann 1
Ann Lisa 1
Lisa Powelliga, 1
Powelliga, kellega 1
kellega ta 15
ta peale 3
peale 18 1
18 kuu 3
kuu möödumist 1
möödumist 2002 1
2002 aastal 5
aastal abiellus. 1
abiellus. 2000. 1
aastal loendati 2
loendati Hiina 1
Hiina Rahvavabariigis 5
Rahvavabariigis 5,8 1
5,8 miljonit 1
miljonit mongolit. 1
mongolit. 2000. 1
oli Alaska 2
Alaska rahvaarvult 1
rahvaarvult USA 1
USA 48. 1
48. osariik. 1
osariik. 2000. 1
aastal partei 1
partei lõhenes. 1
lõhenes. 2000. 1
aastal pöördus 3
pöördus monumendi 1
monumendi autor 1
autor Tallinna 1
Tallinna muinsuskaitseametisse 1
muinsuskaitseametisse sooviga 1
sooviga eksponeerida 1
eksponeerida kunstiteost 1
kunstiteost Muhumaal 1
Muhumaal Juhan 1
Juhan Smuuli 5
Smuuli sünnikohas. 1
sünnikohas. 2000. 1
sai Siilatsi 1
Siilatsi juhitav 1
juhitav Info-Auto, 1
Info-Auto, mis 1
mis seni 7
seni kauples 1
kauples Volvode 1
Volvode ja 1
ja Renault'dega, 1
Renault'dega, endale 1
endale ka 7
ka Fordi 1
Fordi müügiõiguse 1
müügiõiguse Eestis. 1
Eestis. 2000. 1
aastal Sydney 2
Sydney olümpiamängudel 3
olümpiamängudel sai 8
ta 14. 3
14. koha. 1
Sydney suveolümpiamängudel 1
ta esimeses 5
esimeses matšis 1
matšis Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea maadlejale 1
maadlejale Kim 1
Kim In-Seopile, 1
In-Seopile, saades 1
saades lõppuks 1
lõppuks eelviimase 1
eelviimase - 1
- 19. 4
19. koha. 3
Eesti aasta 4
aasta meesmodelliks. 1
meesmodelliks. 2000. 1
aasta parlamendivalimistel 14
parlamendivalimistel sai 9
sai Rahvarinne 1
Rahvarinne 11% 1
11% häältest 1
häältest ja 16
6 kohta 2
kohta 125-liikmelises 1
125-liikmelises parlamendis. 1
parlamendis. "2000. 1
"2000. aasta 1
aasta rahva 3
rahva ja 5
ja eluruumide 4
eluruumide loendus. 1
loendus. 2000. 1
külas 175 2
175 elanikku. 1
elanikku. 2000. 8
külas 52 2
52 alalist 1
külas 79 1
elas Sõtke 1
Sõtke külas 1
külas 74 1
74 inimest. 1
inimest. 2000. 7
oli külas 18
külas 300 1
elanikku. 2011. 5
oli elanikke 5
elanikke vaid 1
vaid 152. 1
152. 10. 1
2014 eraldati 3
eraldati Kirblast 1
Kirblast Rannu 1
Rannu küla. 1
küla. 2000. 1
rahvaloenduse andmetel 116
andmetel elab 3
elab riigis 1
riigis muslimeid 1
muslimeid 86,1%, 1
86,1%, protestante 1
protestante 5,7%, 1
5,7%, katoliiklasi 1
katoliiklasi 3,0%, 1
3,0%, hindusid 1
hindusid 1,8%, 1
1,8%, ülejäänuid 1
ülejäänuid 3,4%. 1
3,4%. 2000. 1
andmetel elas 35
külas 14 1
14 elanikku. 1
külas 231 1
231 elanikku. 1
külas 4 1
4 inimest. 2
külas 59 1
59 elanikku. 1
seal 4233 1
4233 inimest. 1
elas Wasillas 1
Wasillas 5469 1
5469 inimest. 2
inimest. 2005. 3
2005. aasta 80
aasta hinnangul 3
hinnangul elas 1
linnas 8471 1
8471 inimest. 1
andmetel olid 5
olid linna 4
linna elanikest 6
elanikest 51,04% 1
51,04% põlisameeriklased 1
põlisameeriklased ja 1
ja 37,89% 1
37,89% valge 1
valge rassi 2
rassi esindajad. 2
esindajad. 2000. 1
Eesti rahvastikust 1
rahvastikust eestlasi 1
eestlasi 930 1
930 219 1
219 ehk 1
ehk 67,9%. 1
67,9%. 2000. 1
külas 289 1
289 püsielanikku. 1
püsielanikku. 2000. 1
oli Paoli 1
Paoli linnas 1
linnas 42 1
oli selle 47
selle elanike 1
arv 81 1
81 803 1
803 ehk 1
ehk 13% 1
13% osariigi 1
osariigi rahvastikust. 1
rahvastikust. 2000. 1
rahvaloenduse järgi 89
järgi elas 4
linnas 45 1
45 890 1
890 inimest. 1
arv 6230. 1
6230. 2000. 1
septembris kinnitas 1
kinnitas MMORPG 1
MMORPG Ultima 1
Ultima Online 1
Online peadisainer 1
peadisainer ja 1
ja EverQuest 1
EverQuest II 1
II loomedirektor 1
loomedirektor Raph 1
Raph Koster 1
Koster intervjuus, 1
intervjuus, et 3
et MUME 1
MUME oli 1
üks mänge, 1
mänge, mille 1
mille mängijavaheliste 1
mängijavaheliste konfliktide 1
konfliktide käsitlus 1
käsitlus mõjutas 1
mõjutas teda 3
teda mängudisainerina. 1
mängudisainerina. 2000. 1
2000. aastast 5
EELK Usuteaduse 6
Instituudi ajaloolise 1
ajaloolise õppetooli 1
õppetooli professor. 4
professor. 2000. 1
Sydneys sai 2
ta samal 7
samal distantsil 1
distantsil pronksmedali 1
pronksmedali ajaga 2
ajaga 3.32,44. 1
3.32,44. kaotades 1
kaotades oma 1
oma kaasmaalasele 2
kaasmaalasele Noah 1
Noah Ngenyle 1
Ngenyle ja 1
ja Hicham 1
Hicham El 4
El Guerroujile 1
Guerroujile ( 1
( Maroko 1
Maroko ). 1
). 2000. 1
Sydneys sattus 1
sattus Leedu 2
Leedu ühte 1
ühte alagruppi 1
koos USA-ga, 1
USA-ga, kes 1
kes võitis 19
võitis kõik 12
mängud. 2000. 1
Sydneys täitis 1
täitis Kruger 1
Kruger kvalifikatsiooninormi 1
kvalifikatsiooninormi 64 1
64 meetrit 1
meetrit juba 1
juba avakatsel, 1
avakatsel, heites 1
heites 67.54. 1
67.54. 2000. 1
võitis Edwards 1
Edwards kuldmedali. 1
kuldmedali. 2000. 1
2000. aastate 7
alguses valmistas 1
valmistas Ülle 1
Ülle Liivamägi 2
Liivamägi ette 1
ette sünnitoetajaid 1
sünnitoetajaid ehk 1
ehk ümmardajaid. 1
ümmardajaid. 2000. 1
2000. a. 2
a. rahvaloenduse 2
andmeil elab 3
elab külas 3
külas 30 1
30 elanikku. 2
2000. ja 1
ja 2011. 12
aasta rahvaloenduste 1
rahvaloenduste andmetel 3
andmetel külas 1
külas püsielanikke 1
püsielanikke ei 2
ei olnud. 42
olnud. 2000 1
2000 jäi 2
jäi Arakawa 1
Arakawa Jaapani 3
Jaapani meistrivõistlustel 3
meistrivõistlustel alles 1
alles 5. 1
5. kohale 6
kohale (võitis 1
(võitis Chisato 1
Chisato Shina, 1
Shina, Fumio 1
Fumio Suguri 1
Suguri oli 1
oli 3.) 1
3.) ega 1
pääsenud suurvõistlustele. 1
suurvõistlustele. 2000 1
2000 kuni 3
kuni tänapäev 1
tänapäev Bänd 1
Bänd naasis 1
naasis stuudiosse 1
stuudiosse aastal 1
aastal 2001, 1
2001, album 1
album By 1
By the 3
the Way 3
Way ilmus 1
ilmus aasta 1
aasta hiljem, 4
hiljem, 9. 1
9. juulil 16
juulil 2002. 1
2002. 2000 1
2000 kutsus 1
kutsus Harry 1
Harry Potteri 5
Potteri filmide 1
filmide produtsent 1
produtsent David 1
David Heyman 1
Heyman Radcliffe'i 1
Radcliffe'i Harry 1
Potteri rolli 1
rolli katsetele 1
katsetele ja 1
pärast pikka 9
pikka prooviperioodi 1
prooviperioodi kinnitati 1
augustis filmi 1
filmi nimiossa. 1
nimiossa. 2000 1
2000 Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel 1 1
1 punkt. 2
punkt. 2000 1
2000 siirdus 1
siirdus Asmer 1
Asmer Vormel-A 1
Vormel-A klassi 1
klassi ning 3
ning jõudis 14
jõudis Peter 1
Peter de 1
de Bruijn 3
Bruijn Racing 1
Racing Teami 1
Teami koosseisus 1
koosseisus auhinnalistele 1
auhinnalistele kohtadele 1
kohtadele Hollandi 1
Belgia meistrivõistlustel. 1
meistrivõistlustel. 2000 1
2000 tähistati 1
tähistati linna 1
linna 900. 1
900. aastapäeva. 1
aastapäeva. 2000 1
2000 valiti 4
erakonna täitevkomiteesse, 1
täitevkomiteesse, 2003 1
2003 sai 6
sai erakonna 1
erakonna aseesimeheks. 1
aseesimeheks. 2000 1
ta teises 1
voorus Etioopia 1
Etioopia Föderaalse 1
Föderaalse Demokraatliku 1
Demokraatliku Vabariigi 13
Vabariigi Rahvaesindajate 1
Rahvaesindajate Kogu 1
Kogu (ehk 1
(ehk parlamendi) 1
parlamendi) liikmeks, 1
liikmeks, kusjuures 1
kusjuures ta 2
oli sõltumatu 2
sõltumatu kandidaat. 1
kandidaat. 2000 1
2000 valmis 2
valmis 1250 1
1250 kohaga 1
kohaga kongressi- 1
kongressi- ja 2
ja kontserdisaal 1
kontserdisaal Sibeliuse 1
Sibeliuse maja. 1
maja. 2000 1
valmis jaama 1
jaama keskmiste 1
keskmiste perroonide 1
perroonide kohale 1
kohale klaasist 1
klaasist katus, 1
oli olemas 6
olemas juba 6
juba Saarise 1
Saarise originaalprojektis, 1
originaalprojektis, ehkki 1
ehkki teistsuguse 1
teistsuguse kujundusega. 1
kujundusega. 2000: 1
2000: Williams 1
lõpus testis 1
testis Button 1
Button lisaks 1
lisaks McLarenile 1
McLarenile ka 1
ka Prosti 1
Prosti meeskonna 1
meeskonna autosid. 1
autosid. 2001 1
2001 02 1
02 õppeaastaks 1
õppeaastaks koliti 1
koliti Kivimäele 1
Kivimäele (Vabaduse 1
(Vabaduse pst 1
pst 130) 1
130) Tallinna 1
Tallinna Muusikakeskkooli 9
Muusikakeskkooli ruumidesse, 1
ruumidesse, sest 1
sest oma 3
oma majas 1
majas algasid 1
algasid põhjalikud 1
põhjalikud ehitustööd. 1
ehitustööd. 2001/2002 1
2001/2002 hooajal 1
hooajal liitus 1
liitus Müürsepp 1
Müürsepp Venemaa 1
Venemaa korvpalli 1
korvpalli Meistriliiga 1
Meistriliiga klubi 2
klubi Kaasani 1
Kaasani UNICSiga. 1
UNICSiga. 2001–2002: 1
2001–2002: Jaguar 1
Jaguar De 1
De la 8
la Rosa 4
Rosa sai 2
sai tööd 5
tööd Jaguaris. 1
Jaguaris. 2001 1
2002 kuulus 1
ühtlasi ministrivolitustega 1
ministrivolitustega nõunikuna 1
nõunikuna Sloveenia 1
Sloveenia valitsusse 1
valitsusse ja 1
oli 2002 3
2004 Sloveenia 1
Sloveenia Euroopa 1
Euroopa asjade 3
asjade minister. 1
minister. 2001 1
2002 läbis 1
ta täiendkoolituse 1
täiendkoolituse Taani 1
Taani Kuninglikus 1
Kuninglikus Kaitsekolledžis 1
Kaitsekolledžis ning 1
on jätkuvalt 12
jätkuvalt aktiivteenistuses. 1
aktiivteenistuses. 2001–2003. 1
2001–2003. aastatel 1
töötas massöörina. 1
massöörina. 2001–2003 1
2001–2003 oli 1
ajakirja Avian 1
Avian Science 1
Science toimetaja. 1
toimetaja. 2003. 1
2003. aastast 14
on ajakirja 1
ajakirja Ardeola 1
Ardeola ja 1
ja 2005. 8
aastast Functional 1
Functional Ecology 1
Ecology toimetaja. 1
toimetaja. 2001–2005 1
2001–2005 töötas 1
töötas Lange 1
Lange Tallinna 1
Pedagoogikaülikoolis lektorina, 1
lektorina, 2006–2008 1
2006–2008 Eesti 1
Eesti Kirjandusmuuseumis 3
Kirjandusmuuseumis teadurina; 1
teadurina; alates 1
alates 2007. 9
2007. aastast 18
Ülikooli dotsent. 1
dotsent. 2001 1
– 2011 9
oli partei 6
partei opositsioonis. 2
opositsioonis. 2005. 1
sai partei 6
partei 25,8% 1
25,8% häältest 1
ja 47 4
47 kohta 1
kohta 179-st. 2
179-st. 2001-2011 1
2001-2011 töötas 1
Ülikooli koreograafia 1
koreograafia osakonnas 1
osakonnas klassikalise 1
klassikalise tantsu 2
tantsu õppejõuna. 1
õppejõuna. 1998-2013 1
1998-2013 töötas 1
töötas Eesti 6
Eesti Rahvusballetis 1
Rahvusballetis balletiartistina 1
balletiartistina ning 1
ning lõi 11
lõi selle 2
selle kõrvalt 1
kõrvalt koreograafiat. 1
koreograafiat. 2001. 1
2001. aasta 52
jaanuaril avanes 1
avanes Eesti 1
Eesti telekommunikatsiooniturg 1
telekommunikatsiooniturg esimesena 1
esimesena Kesk- 1
Kesk- ja 21
ja Ida-Euroopas 2
Ida-Euroopas täielikult 1
täielikult konkurentsile. 1
konkurentsile. 2001. 1
aasta Albaania 1
Albaania üldvalimistel 1
üldvalimistel kogus 1
kogus partei 2
partei 3,6% 1
3,6% häältest, 1
häältest, mis 2
mis tagas 7
tagas 4 1
4 kohta 3
kohta 140-st. 1
140-st. 2001. 1
Copa Americale 2
Americale Zé 1
Zé Robertot 2
Robertot ei 1
ei võetud. 3
võetud. 2001. 1
detsembris lahkus 1
lahkus Reformierakond 1
Reformierakond Tallinnas 1
Tallinnas valitsuskoalitsioonist. 1
valitsuskoalitsioonist. 2001. 1
aasta jaanuariks 3
jaanuariks oli 1
ta tõusnud 1
tõusnud kõikide 1
kõikide kontinentide 1
kontinentide kõrgematele 1
kõrgematele mäetippudele. 1
mäetippudele. 2001. 1
aasta konkurss 1
konkurss 2001. 1
aasta konkursi 3
konkursi võitjaks 1
võitjaks tuli 2
tuli 21-aastane 1
21-aastane Susan 1
Susan Lilleväli, 1
Lilleväli, teise 1
koha pälvis 1
pälvis Hatuna 1
Hatuna ja 1
ja kolmandale 2
kolmandale kohale 5
kohale tuli 1
tuli Marion 1
Marion Untera. 1
Untera. 2001. 1
anti Venemaal 1
Venemaal välja 1
välja Zakajevi 1
Zakajevi arreteerimisorder. 1
arreteerimisorder. 2001. 1
aastal autasustas 1
autasustas Eesti 1
Vabariigi president 5
president Eugenia 1
Eugenia Gurin-Loovi 1
Gurin-Loovi Valgetähe 1
Valgetähe IV 12
IV klassi 17
klassi teenetemärgiga 2
teenetemärgiga juudi 1
juudi kultuuri 1
kultuuri edendamise 1
edendamise eest. 2
eest. 2001. 1
aastal Barrichello 1
Barrichello etapivõitu, 1
etapivõitu, kvalifikatsioonivõitu 1
kvalifikatsioonivõitu ega 1
ega kiireimat 1
kiireimat ringi 3
ringi ei 2
ei saavutanud, 1
saavutanud, aga 1
aga sellegipoolest 1
sellegipoolest tuli 1
ta 56 1
56 punktiga 1
punktiga kolmandaks 1
kolmandaks Schumacheri 1
Schumacheri (123) 1
(123) ja 1
ja Coulthardi 1
Coulthardi (65) 1
(65) järel. 1
järel. 2001. 2
elas Ukrainas 1
Ukrainas üle 1
üle 48,4 1
48,4 miljoni 1
miljoni inimese, 4
inimese, 2012. 1
septembril Ukraina 1
Ukraina statistikaameti 1
statistikaameti andmeil 2
andmeil 45 1
45 559 1
559 058. 1
058. Rahvaarvult 1
Rahvaarvult on 2
on Ukraina 11
Ukraina 29. 1
29. riik 1
riik maailmas. 4
maailmas. 2001. 1
kaitses Lehis 1
Lehis Tartu 1
Ülikoolis doktorikraadi 1
doktorikraadi majandusteaduses 1
majandusteaduses väitekirjaga 1
"Eesti tulumaksureform" 1
tulumaksureform" (juhendaja 1
(juhendaja Kalle 1
Kalle Merusk 1
Merusk ). 1
). 2001. 1
aastal käivitas 1
käivitas JK 1
JK Vaprus 1
Vaprus Pärnumaa 1
Pärnumaa Meistrivõistlused 1
Meistrivõistlused Vapruse 1
Vapruse Karikale, 1
Karikale, mille 1
võitis Levadia 1
Levadia võistkond. 1
võistkond. 2001. 1
aastal Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis esindas 1
esindas Kreekat 2
Kreekat duo 1
duo Antique, 1
Antique, kes 1
kes lauluga 1
lauluga "Die 1
"Die For 1
For You" 1
You" saavutas 1
saavutas 3. 1
3. koha 4
koha võitja 2
võitja Eesti 2
Eesti ning 3
ning korraldajamaa 1
korraldajamaa Taani 1
Taani järel. 1
Viljandi Kultuuriakadeemia 9
Kultuuriakadeemia teatrikateedri. 1
teatrikateedri. 2001. 1
aastal muudeti 5
muudeti linna 2
linna ingliskeelne 1
ingliskeelne nimi 1
nimi Kolkataks. 1
Kolkataks. 2001. 1
aastal näitles 1
näitles Lima 1
Lima BMW 1
BMW lühifilmis 1
lühifilmis "The 1
"The Follow", 1
Follow", mis 1
mis kestis 14
kestis kõigest 1
kõigest 9 1
9 minutit. 1
minutit. 2001 1
2001 aasta 2
sai Gambia 1
Gambia presidendil 1
presidendil ametiaeg 1
ametiaeg täis 2
täis ning 2
ning järgmised 1
järgmised valimised 1
valimised võitnud 3
võitnud president 1
Jammeh andis 1
andis 21. 2
21. detsembril 15
detsembril 2001 2
2001 uue 2
uue ametivande. 1
ametivande. 2001. 1
aastal raiuti 2
raiuti linnamüüridele 1
linnamüüridele vaate 1
vaate avamiseks 1
avamiseks pargis 1
pargis maha 1
maha hulk 1
hulk puid 1
puid ning 1
ning paigaldati 1
paigaldati uus 3
uus valgustus. 1
valgustus. 2002. 1
2002. aastal 57
aastal investeeris 2
investeeris Tallinna 1
Tallinna linn 1
linn miljon 1
miljon krooni 2
krooni Tornide 1
Tornide väljaku 1
väljaku rekonstrueerimisse. 1
rekonstrueerimisse. 2001. 1
sai Minamata 1
Minamata Jaapani 1
Jaapani öko-linna 1
öko-linna nimetuse. 1
nimetuse. 2004 1
2004 ja 13
ja 2005 10
2005 võitis 5
võitis linn 1
linn Jaapani 1
Jaapani parima 1
parima öko-linna 1
öko-linna tiitli. 1
tiitli. 2001. 1
sai sama 3
sama ettevõtte 1
ettevõtte uueks 1
nimeks Mayeri 1
Mayeri Industries 1
Industries AS 1
AS ning 2
ning Peeter 1
Peeter Laurson 4
Laurson töötas 1
töötas selles 1
selles ettevõttes 1
ettevõttes juhatuse 1
juhatuse liikmena 4
liikmena aastani 1
aastani 2005 1
ja nõukogu 4
nõukogu liikmena 1
liikmena 2005–2008. 1
2005–2008. 2001. 1
aastal tehti 8
tehti korba 1
korba analüüs, 1
analüüs, mille 1
järgi hinnati 2
hinnati tamme 1
tamme vanuseks 1
vanuseks ligi 1
ligi 310 1
310 aastat. 1
aastat. 2001. 1
aastal ühinesid 2
ühinesid parteid 1
parteid Leedu 1
Leedu Sotsiaaldemokraatlikuks 1
Sotsiaaldemokraatlikuks Parteiks. 1
Parteiks. 2001. 1
aasta Monterrey 1
Monterrey konsensusega 1
konsensusega leppisid 1
leppisid doonorid 1
doonorid kokku, 1
et abi 1
abi mahte 1
mahte tuleb 1
tuleb suurendada 2
suurendada ning 1
ei või 9
või tulla 1
tulla võlakustutuse 1
võlakustutuse arvelt, 1
arvelt, vaid 1
vaid peaks 1
peaks olema 34
olema võlakustutusele 1
võlakustutusele lisaks. 1
lisaks. 2001. 1
oktoobris avaldati 1
avaldati Athlon 1
Athlon XP 1
XP ning 1
ning 2003. 3
aastal uus 2
uus Athlon 1
Athlon XP, 1
XP, millel 1
oli 512KB 1
512KB L2 1
L2 vahemälu. 2
vahemälu. 2001. 1
elanikest valgeid 1
valgeid 47,7%, 1
47,7%, mustanahalisi 1
mustanahalisi aafriklasi 1
aafriklasi 38,5%, 1
38,5%, India/Aasia 1
India/Aasia päritolu 1
päritolu inimesi 2
inimesi 7,6% 1
7,6% ja 1
ja värvilisi 1
värvilisi 6,2%. 1
6,2%. 2001. 1
vene keel 6
keel 29,6% 2
29,6% Ukraina 1
Ukraina elanike 1
elanike emakeel. 2
emakeel. 2001. 1
aasta septembri 3
septembri seisuga 2
oli Nepalis 1
Nepalis 19 1
19 eraraadiojaama, 1
eraraadiojaama, riiklik 1
riiklik raadiojaam 1
raadiojaam ning 1
ning riigile 1
riigile kuuluv 1
kuuluv telekanal. 1
telekanal. 2001. 1
2001. aastast 5
Rahvusvahelise Maksuõiguse 1
Maksuõiguse Ühing 1
Ühing IFA-Eesti 1
IFA-Eesti juhatuse 1
esimees, 2007. 1
aastast MTÜ 2
MTÜ Eesti 10
Eesti Maksumaksjate 3
Maksumaksjate Liit 3
Liit juhatuse 1
liige, 1999. 1
Eesti Maksuteadlaste 1
Maksuteadlaste Selts 1
Selts juhatuse 1
esimees, 1998. 1
aastast Riigikohtu 1
Riigikohtu halduskolleegiumi 2
halduskolleegiumi nõunik. 1
nõunik. 2001. 1
aasta ülemlinnapea 1
ülemlinnapea valimistel 1
valimistel võitis 5
oma vastast, 1
vastast, ametis 1
ametis olevat 1
olevat linnapead 1
linnapead Achim 1
Achim Vandreiket 1
Vandreiket (SPD). 1
(SPD). 2007. 1
valiti Roth 1
Roth 60,5 1
60,5 % 1
% häälteenamusega 1
häälteenamusega taas 1
taas ülemlinnapeaks. 1
ülemlinnapeaks. 2001 1
2001 : 1
: AutoLIV 1
AutoLIV AB 1
AB sisseseade 1
sisseseade paigaldus 1
paigaldus Rootsi 1
Rootsi turu 1
turu jaoks. 2
jaoks. 2001 1
2001 jagas 1
jagas Atalanta 1
Atalanta Serie 3
Serie A-s 2
A-s taas 1
taas Bresciaga 1
Bresciaga kohta 1
kohta ja 32
ja tuli 38
tuli parema 1
parema väravate 3
väravate vahe 7
vahe tõttu 7
tõttu 7. 1
7. kohale. 8
kohale. 2001 2
2001 Jalavigastuse 1
Jalavigastuse tõttu 1
tõttu võistluspaus. 1
võistluspaus. 2001 1
2001 kolis 1
kolis raamatukogu 1
raamatukogu ümber 1
ümber Vägari 1
Vägari külasse, 1
külasse, kus 1
kus asub 11
asub raamatukogu 1
raamatukogu tänaseni. 1
tänaseni. 1946–1962 1
1946–1962 asus 1
asus raamatukogu 2
raamatukogu Aidu 1
Aidu külas. 1
külas. 1958 1
1958 võttis 1
võttis raamatukogu 1
raamatukogu kasutusele 1
kasutusele uued 5
uued lauad, 1
lauad, toolid 1
toolid ja 2
ja riiulid. 1
riiulid. "2001: 1
"2001: Kosmoseodüsseia" 1
Kosmoseodüsseia" filmimise 1
filmimise ajaks 1
oli süsteem 2
süsteem välja 1
välja töötatud 19
töötatud ning 1
ning Kubrick 1
Kubrick võis 1
võis võtetel 1
võtetel materjali 1
materjali videost 1
videost kohe 1
kohe pärast 21
pärast võtte 1
võtte lõppu 1
lõppu üle 1
üle vaadata. 1
vaadata. 2001 1
2001 nimetati 1
Stallone filmiga 1
filmiga "Võidusõit" 1
"Võidusõit" ("Driven") 1
("Driven") "Kuldse 1
kandidaadiks halvima 1
halvima stsenaariumi 1
stsenaariumi ja 1
ja filmi 7
filmi kategoorias 1
kategoorias ning 5
ning koos 9
koos Burt 2
Burt Reynoldsiga 2
Reynoldsiga halvima 1
halvima ekraanipaari 1
ekraanipaari kategoorias, 2
võitnud ühtki. 1
ühtki. 2001, 1
2001, november 1
november Põlva 1
Põlva maakohus 1
maakohus kuulutas 1
kuulutas välja 13
välja raadiojaama 1
raadiojaama OÜ 1
OÜ Kaguraadio 1
Kaguraadio pankroti. 1
pankroti. 2001 1
2001 sõitis 1
sõitis Klien 1
Klien samas 1
samas sarjas 1
sarjas ja 2
ja samas 16
samas meeskonnas. 1
meeskonnas. 19 1
19 etapist 3
etapist võitis 4
ta 3 7
3 kvalifikatsiooni 3
kvalifikatsiooni ja 17
ja 5 26
5 etappi 3
etappi ning 7
ning tuli 17
tuli 232 1
232 punktiga 1
punktiga 3. 7
3. kohale. 6
2001 tuli 1
meistrivõistlustel Suguri 1
Suguri järel 2
järel teiseks. 7
teiseks. 2001 1
2001 valiti 6
valiti Bubka 1
Bubka IAAF 1
IAAF -i 3
-i nõukogu 1
liikmeks. 2001 1
ta valitseva 1
valitseva Millenniumi 1
Millenniumi Demokraatliku 1
Partei esindajana 2
esindajana Ülemnõukokku. 1
Ülemnõukokku. 2001 1
2001 valmis 1
valmis järgmine 2
järgmine juurdeehitus, 1
juurdeehitus, Piazza. 1
Piazza. 2002 1
2002 –04 1
–04 oli 2
Tallinna Linnakantselei 2
Linnakantselei meediaosakonna 1
meediaosakonna juhataja 1
ja avalike 3
avalike suhete 8
suhete direktor. 1
direktor. 2002 1
2002 11. 1
juunil anti 1
välja viies 1
viies album 1
album "Untouchables", 1
"Untouchables", mis 1
mis müüs 3
müüs esimesel 1
esimesel nädalal 6
nädalal 434 1
434 000 1
000 koopiat 6
koopiat ning 3
ning debüteeris 1
debüteeris Billboard 2
Billboard 200-s 3
200-s 2. 1
2. kohal. 4
kohal. 2002 1
2002 2002. 1
aastal saavutati 2
saavutati Esiliigas 1
Esiliigas treener 1
treener Sergei 1
Sergei Zamogilnõi 1
Zamogilnõi juhendamisel 1
juhendamisel FC 1
FC Valga 2
Valga järel 1
järel teine 8
teine koht. 2
koht. 2002/2003 1
2002/2003 võeti 1
võeti taas 5
taas osa 1
osa nii 3
nii karikavõistlustest 1
karikavõistlustest kui 1
kui Meistriliigast. 1
Meistriliigast. 2002–2005 1
2002–2005 aastatel 1
aastatel Tallinna 1
linnapea Edgar 3
Savisaare nõunik-abi. 1
nõunik-abi. 2002–2006: 1
2002–2006: McLaren 1
McLaren 2002. 1
aasta hooaja 6
hooaja alguses 6
alguses siirdus 1
siirdus Kimi 1
Kimi Räikkönen 4
Räikkönen McLareni 1
McLareni meeskonda. 1
meeskonda. 2002 1
– 2009 22
Berliini finantssenaator 1
finantssenaator (liidumaa 1
(liidumaa rahandusminister). 1
rahandusminister). 2009– 1
2009– 2010 1
2010 Saksamaa 1
Saksamaa Riigipanga 1
Riigipanga juhatuse 1
liige, kust 1
kust teda 1
teda ta 2
ta enda 13
enda seisukohti 1
seisukohti väljendavate 1
väljendavate avalduste 1
avalduste tegemise 1
tegemise pärast 1
pärast lahkuma 1
lahkuma sunniti. 1
sunniti. 2002. 1
aasta Aafrika 1
Aafrika meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel suutis 1
suutis Eto'o 1
Eto'o lüüa 1
lüüa ühe 1
ühe värava: 1
värava: alagrupis 1
alagrupis 3:0 1
3:0 võidumängus 1
võidumängus Togo 1
Togo jalgpallikoondise 2
vastu keskmise 1
keskmise värava. 1
värava. 2002. 1
detsembris täiendati 1
täiendati SOLAS 1
SOLAS Peatükki 1
Peatükki XII 1
XII nõudmisega, 1
nõudmisega, paigaldada 1
paigaldada trümmidesse 1
trümmidesse vee 1
vee taseme 1
taseme jälgimise 1
jälgimise ja 2
ja edastamise 1
edastamise signalisatsioon. 1
signalisatsioon. 2002. 1
Eesti parimaks 2
parimaks võrkpallitreeneriks. 1
võrkpallitreeneriks. 2002. 1
jalgpalli maailmameistrivõistluste 8
maailmameistrivõistluste valikturniiri 1
valikturniiri kahes 1
kahes mängus 2
mängus Eesti 1
Eesti jalgpallikoondise 9
vastu lõi 15
lõi Richard 1
Richard Dunne 1
Dunne kaks 1
kaks väravat 10
väravat (mõlemas 1
(mõlemas ühe). 1
ühe). 2002. 1
asus linn 1
linn rajama 1
rajama parki 1
parki riigipeade 1
riigipeade hiit, 1
hiit, kuhu 1
kuhu riigipead 1
riigipead on 1
on istutanud 1
istutanud 2010 1
2010 aasta 6
aasta seisuga 84
seisuga 6 2
6 noort 1
noort tamme. 1
tamme. 2002. 1
aastal avastati 2
avastati Texases 1
Texases vangistuses 1
vangistuses hoitud 1
hoitud rohtlahaukuritel 1
rohtlahaukuritel tulareemia. 1
tulareemia. 2002. 1
avati mudilasklassid 1
mudilasklassid ning 1
hiljem käis 1
käis trennis 1
trennis 70 1
70 õpilast. 1
õpilast. 2002. 1
aastal Barbra 1
Barbra Streisandi 1
Streisandi häärberist 1
häärberist tehtud 1
tehtud foto, 1
foto, mille 2
mille peitmiskatse 1
peitmiskatse järgi 1
järgi sai 16
sai nime 61
nime Streisandi 1
Streisandi efekt. 1
efekt. 2002. 1
hakkas veskis 1
veskis tööle 1
tööle nisujahuliin 1
nisujahuliin tootlikkusega 1
tootlikkusega 150 1
150 t 1
t ööpäevas. 2
ööpäevas. 2006. 1
aastal vahetati 1
vahetati välja 13
välja rukkiveski 1
rukkiveski seadmed, 1
seadmed, tootlikkuseks 1
tootlikkuseks kujunes 1
kujunes 100 1
100 t 1
ööpäevas. 2008. 1
aastal paigaldati 2
paigaldati mahetootmisliin 1
mahetootmisliin ja 1
ja alustati 1
alustati vilja 1
vilja kuivatamist. 1
kuivatamist. 2002. 1
aastal kandideeris 8
kandideeris Aab 1
Aab Riigikogu 1
Riigikogu liikmena 1
liikmena Võhma 1
Võhma linnavolikokku 1
linnavolikokku Eesti 1
Eesti Keskerakonna 23
Keskerakonna nimekirjas. 1
nimekirjas. 2002. 1
oli Nepali 1
Nepali 75 1
75 maakonnast 1
maakonnast 55 1
55 maoistide 1
maoistide võimu 1
all. 2002. 1
küla Boriss 1
Boriss Jeltsini 3
Jeltsini heategevusfondilt 1
heategevusfondilt abi 1
abi 1,5 1
1,5 miljoni 5
miljoni rubla 1
rubla ulatuses. 1
ulatuses. 2002. 1
pöördus Eesti 1
Eesti Keele 26
Keele Instituudis 2
Instituudis kohanimekorraldusega 1
kohanimekorraldusega tegelev 1
tegelev keeleteadlane 1
keeleteadlane Peeter 1
Peeter Päll 2
Päll oma 1
oma baskimaise 1
baskimaise tuttava 1
tuttava Luistxo 1
Luistxo Fernandeze 1
Fernandeze poole 1
poole kahtlusega, 1
kahtlusega, et 1
et tegemist 33
tegemist võis 3
võis olla 44
olla rahvuslikult 1
rahvuslikult päritolult 1
päritolult mitte 1
mitte hispaanlase, 1
hispaanlase, vaid 1
vaid hoopis 5
hoopis baskiga. 1
baskiga. 2002. 1
Jackson oma 3
oma 22. 1
22. Ameerika 1
Ameerika muusikaauhinna, 1
muusikaauhinna, võites 1
võites sajandi 1
sajandi artisti 2
artisti kategoorias. 1
kategoorias. 2002. 2
loobub määramata 1
määramata ajaks 5
ajaks avalikest 1
avalikest esinemistest. 1
esinemistest. 2002. 1
tegid Taani 1
Taani valitsus 1
valitsus ja 3
ja Kopenhaageni 6
Kopenhaageni linn 1
linn ühise 1
ühise jõupingutuse 2
jõupingutuse selle 1
selle nimel, 5
nimel, et 5
et korraldada 3
korraldada ülemaailmne 1
ülemaailmne disainisündmus 1
disainisündmus Kopenhaagenis. 1
Kopenhaagenis. 2002 1
toimus arheoloogiline 1
arheoloogiline ekspeditsioon, 1
ekspeditsioon, mis 1
mis hindas 2
hindas varemete 1
varemete olukorda. 1
olukorda. 2002. 1
aastal USA-s 2
USA-s läbiviidud 1
läbiviidud statistilise 1
statistilise uuringu 1
uuringu andmeid 1
andmeid ekstrapoleerides 1
ekstrapoleerides ning 1
ning Eesti 46
Eesti rahvaarvule 1
rahvaarvule kohandades 1
kohandades võib 1
võib eeldada, 1
eeldada, et 7
et Eestis 5
Eestis esineb 4
esineb iga 1
iga aasta 18
aasta ligikaudu 1
ligikaudu 40 5
40 pehmete 1
pehmete kudede 5
kudede sarkoomide 2
sarkoomide esmajuhtu. 1
esmajuhtu. 2002. 1
valminud filmi 1
filmi "Jeg 1
"Jeg er 1
er Dina" 1
Dina" (" 1
(" Mina 1
Mina olen 1
olen Dina 1
Dina ") 1
") peaosa 1
peaosa eest 1
eest pälvis 10
pälvis näitlejanna 1
näitlejanna Montreali 1
Montreali rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel filmifestivalil 4
filmifestivalil auhinna 1
parima võõrkeelse 2
võõrkeelse filmi 4
filmi peaosa 1
peaosa kategoorias. 1
aasta maailmameistrivõistlustele 2
maailmameistrivõistlustele Lõuna-Koreasse 1
Lõuna-Koreasse pääses 1
pääses Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tiitlikaitsjana 1
tiitlikaitsjana eelvõistlusteta. 1
eelvõistlusteta. 2002. 1
maailmameistrivõistlustel lõi 1
lõi Cuevas 1
Cuevas Paraguay 1
Paraguay kaks 1
kaks otsustavat 1
otsustavat väravat 1
väravat viimases 1
viimases alagrupikohtumises 1
alagrupikohtumises Sloveenia 1
Sloveenia vastu. 2
vastu. 2002. 1
Zidane vigastuse 1
vigastuse küüsis 1
küüsis ning 1
ning ei 43
saanud kaasa 1
kaasa teha 1
teha kahes 1
kahes esimeses 3
esimeses kohtumises. 1
kohtumises. 2002. 1
aasta mai 4
mai alguses 2
alguses lubas 1
lubas Jackson 1
Jackson dokumentaalfilmi 1
dokumentaalfilmi meeskonnal 1
meeskonnal eesotsas 1
eesotsas briti 1
briti meedianäo 1
meedianäo Martin 1
Martin Bashiriga 1
Bashiriga ennast 1
ennast jälgida 1
jälgida kõikjal, 1
kõikjal, kuhu 2
ta läks. 1
läks. 2002. 1
MM-il ei 2
jõutud alagrupist 1
alagrupist edasi. 1
edasi. 2002. 1
MM-il Jaapanis 1
Jaapanis mängis 1
mängis Mellberg 1
Mellberg kõik 1
kõik Rootsi 3
Rootsi mängud 1
lõpuni kaasa. 6
kaasa. 2002. 1
MM-il lõi 1
lõi Eto'o 1
Eto'o teises 1
teises alagrupimängus 1
alagrupimängus värava 1
värava Saudi 1
Saudi Araabia 16
Araabia jalgpallikoondise 6
vastu 1:0 1
1:0 lõppenud 1
lõppenud mängus. 2
mängus. 2002. 1
MM-il olid 1
olid türklased 2
türklased väga 1
väga edukad. 2
edukad. 2002. 1
MM-il võitis 1
kohtumised. 2002. 1
MM-i valikturniiri 1
valikturniiri lõpetas 1
lõpetas Brasiilia 3
Brasiilia Argentina 1
Argentina ja 2
ja Ecuadori 1
Ecuadori jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise järel 6
järel kolmandana, 1
kolmandana, saades 1
saades 18 1
18 mängust 2
mängust 9 1
9 võitu 1
6 kaotust. 1
kaotust. 2002. 1
aasta MM-valikturniiril 1
MM-valikturniiril jäi 1
jäi Peruu 1
Peruu 10 1
10 meeskonna 2
meeskonna seas 6
seas 8. 3
8. kohale. 10
kohale. 2002. 1
olümpiamängudel Salt 1
Citys võitis 1
ta nii 11
nii slaalomis, 1
slaalomis, kui 1
ka alpi 1
kahevõistluses pronkmedali. 1
pronkmedali. 2002. 1
aasta OM-il 7
OM-il Salt 1
Citys sai 1
sprindis viienda 2
viienda ja 2
ja tavavõistluses 1
tavavõistluses seitsmenda 1
seitsmenda koha. 4
koha. 2002. 1
arv 4269. 1
4269. 2002. 1
elas Venemaal 3
Venemaal 1565 1
1565 tuba, 1
tuba, neist 1
neist 1533 1
1533 Altai 1
Altai Vabariigis 1
Vabariigis ja 1
ja suurem 8
osa Tšoja 1
Tšoja rajoonis. 1
rajoonis. 2000. 1
aastal tunnistas 2
tunnistas valitsus 1
valitsus nad 1
nad Venemaa 1
Föderatsiooni väikesearvuliseks 1
väikesearvuliseks põlisrahvaks. 1
põlisrahvaks. 2002. 1
oli Äänisranna 1
Äänisranna rajooni 1
rajooni elanikest 2
elanikest venelasi 3
venelasi 80,6 1
80,6 %, 1
%, valgevenelasi 5
valgevenelasi 5,0 1
5,0 %, 2
%, karjalasi 2
karjalasi 5,0 1
%, soomlasi 1
soomlasi 3,1 1
3,1 % 1
% ja 8
ja muudest 5
muudest rahvustest 3
rahvustest inimesi 9
inimesi 6,3 1
6,3 %. 1
%. 2002. 2
oli Belomorski 1
Belomorski rajooni 1
venelasi 81,5 1
81,5 %, 1
karjalasi 6,0 1
6,0 %, 1
valgevenelasi 5,9 1
5,9 %, 1
%, ukrainlasi 1
ukrainlasi 2,7 1
2,7 % 1
inimesi 3,9 2
3,9 %. 2
oli rajooni 1
rajooni rahvaarv 1
rahvaarv 17 1
17 715. 1
715. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Rajoonis 1
Rajoonis on 13
on Oudova 1
Oudova linna-asundus 1
linna-asundus ja 1
ja 8 19
8 valda 2
valda kokku 1
kokku 333 1
333 külaga. 1
külaga. 2002. 1
arv 66 1
66 944, 1
944, 1989. 1
järgi 62 1
62 414. 1
414. 2002. 1
aasta Rahvaste 8
Ühenduse mängudel 4
võitis Collins 1
Collins esimese 1
esimese suurvõistluse. 1
suurvõistluse. 2002. 1
on raamatukogus 1
raamatukogus avalik 1
avalik internetipunkt. 1
internetipunkt. 2002. 1
ta internetiturunduse 1
internetiturunduse agentuuri 1
agentuuri Winter 1
Winter Media 1
Media Group 1
Group omanik. 1
omanik. 2002. 1
aastast tegutseb 6
tegutseb Nipernaadi 1
Nipernaadi reisiklubi. 1
reisiklubi. 2002. 1
töötas Soomes 1
Soomes Eesti 1
Eesti Instituudis. 1
Instituudis. 2002. 1
suvel vaevles 1
vaevles ta 1
ta seljavalude 1
seljavalude käes, 1
käes, kuid 3
kuid lõi 1
lõi Hollandi 2
Hollandi meistrivõistluste 1
meistrivõistluste 28 1
28 mängus 1
mängus 8 1
8 väravat. 2
väravat. 2002. 1
aasta Venemaa 4
Venemaa rahvaloenduse 2
neid 15 2
15 767. 1
767. Eestis 1
Eestis elas 8
elas 2000. 4
andmeil 1 1
1 tšuktši 1
tšuktši naine. 1
naine. 2002 1
2002 a 1
a talvel 1
talvel toimus 1
toimus lossis 1
lossis tulekahju, 1
tulekahju, mille 1
mille tagajärjel 20
tagajärjel hävisid 2
hävisid teine 1
teine korrus 6
korrus ja 3
ja katused. 1
katused. 2002 1
– Genfis 1
Genfis esiletakse 1
esiletakse uut 1
uut Opel 1
Opel Vectra 3
Vectra sedaani. 1
sedaani. 2002 1
ta "Grammyle" 1
"Grammyle" parima 1
parima pika 1
pika muusikavideo 1
muusikavideo kategoorias 1
kategoorias ("Play"). 1
("Play"). 2002. 1
2002. kohalike 1
kohalike omavalitsuste 23
omavalitsuste valimistel 2
sai Põhja-Tallinnas 1
Põhja-Tallinnas 5598 1
5598 häält. 1
häält. 2002 1
2002 kuulutas 1
ta ennast 11
ennast Bahreini 1
Bahreini kuningaks 1
kuningaks ja 5
krooniti selleks 1
selleks 14. 1
veebruaril 2002. 2
2002. 2002 1
2002 läks 1
ta pensionile 1
ning kolis 2
kolis Austraaliasse 1
Austraaliasse Adelaide 1
Adelaide 'i, 1
'i, kus 1
sai Adelaide'i 1
Adelaide'i ülikooli 1
osakonna au-uurijaliikmeks. 1
au-uurijaliikmeks. 2002 1
2002 liitus 1
Rumeenia Sotsiaaldemokraatliku 1
Sotsiaaldemokraatliku Parteiga. 1
Parteiga. 2002 1
2002 lõpetas 2
lõpetas tollane 1
tollane peaminister 1
peaminister Davíð 1
Davíð Oddsson 1
Oddsson ööride 1
ööride kasutamise 1
kasutamise Islandi 1
Islandi igapäevaelus 1
igapäevaelus ja 1
ja alla 7
alla 1 5
1 krooni 1
krooni väärtuses 1
väärtuses olevad 1
olevad mündid 1
mündid korjati 1
korjati käibelt 1
käibelt ära. 1
ära. 2002 1
2002 mängis 2
ta seriaalis 2
seriaalis "Will 1
"Will and 1
and Grace" 1
Grace" Fanny 1
Fanny Lieberit. 1
Lieberit. 2002 1
2002 Märtsis 1
Märtsis toimusid 1
toimusid Austraalia 1
Austraalia meistrivõistlused 1
meistrivõistlused Brisbane'is, 1
Brisbane'is, mis 1
olid valikvõistlusteks 1
valikvõistlusteks 2002. 1
Ühenduse mängusele. 1
mängusele. 2002 1
2002 müüs 1
müüs ta 9
selle Hollandi 1
Hollandi ettevõttele 1
ettevõttele Wereldhave 1
Wereldhave NV. 1
NV. 2002 1
sunnitud näitlejakarjääri 1
näitlejakarjääri nimel 1
nimel ülikooli 1
ülikooli pooleli 2
pooleli jätma. 4
jätma. 2002 1
2002 pääses 1
pääses Powell 1
Powell juba 1
juba Jamaika 1
Jamaika koondisse. 1
koondisse. 2002. 1
mängudel Manchesteris 1
Manchesteris püstitas 1
ta 100 7
m poolfinaalis 1
poolfinaalis isikliku 1
isikliku rekordi 6
rekordi 10,26, 1
10,26, kuid 1
kuid jäi 21
jäi ikka 4
ikka viiendaks 1
viiendaks ega 1
pääsenud finaali. 2
finaali. 2002 1
2002 pälvis 1
pälvis Stefani 1
Stefani esimese 1
esimese "Grammy" 1
"Grammy" laulu 1
laulu "Let 2
"Let Me 1
Me Blow 1
Blow Ya 1
Ya Mind" 1
Mind" eest, 1
eest, mida 5
ta esitas 5
esitas koos 1
koos Eve'iga, 1
Eve'iga, parima 1
parima koostöölaulu 1
koostöölaulu kategoorias. 1
kategoorias. 2002 1
2002 teatas 1
New York 47
York Timesile 2
Timesile antud 1
antud intervjuus: 1
intervjuus: «Elude 1
«Elude päästmine 1
päästmine on 1
on see, 49
see, mis 16
tõi mind 1
mind meditsiini 1
meditsiini juurde. 1
juurde. 2002 1
2002 Uus 1
Uus album 2
album "Century 1
"Century Child" 1
Child" tuli 1
välja mais 1
mais ja 5
tegi müügirekordi 1
müügirekordi - 1
- see 7
see kuulutati 2
kuulutati kuldplaadiks 1
kuldplaadiks kõigest 1
kõigest kahe 1
kahe tunniga. 1
tunniga. 2002 1
2002 valiti 6
senatisse kolmandaks 1
kolmandaks ametiajaks, 2
ametiajaks, seekord 1
seekord vastaskandidaatideta, 1
vastaskandidaatideta, kogudes 1
kogudes 100% 1
100% häältest, 1
häältest, sealhulgas 1
ka häälte 1
häälte arvult 2
arvult rohkem 1
kui eelmistel 5
eelmistel valimistel. 2
valimistel. 2002 1
2002 võitis 3
ta Pariis 1
Pariis – 8
– Toursi 1
Toursi tuuri 1
tuuri ning 1
ei puudunud 2
puudunud palju, 1
palju, et 10
ta oleks 27
oleks Tour 1
France'i 18. 1
18. etapi 1
etapi võitnud, 1
võitnud, kuid 1
kuid 250 1
250 m 4
m enne 1
enne lõppu 3
lõppu tuli 1
ta jalg 1
jalg pedaali 1
pedaali küljest 1
küljest lahti 4
lahti ja 13
jäi 3.-ks. 1
3.-ks. 2002 1
2002 võttis 1
võttis Lenna 1
Lenna osa 1
osa Fizz 1
Fizz Superstar 1
Superstar konkursist, 1
konkursist, kus 1
kus jõudis 1
jõudis viieteistkümne 1
viieteistkümne veerandfinalisti 1
veerandfinalisti hulka. 1
hulka. 2003 1
2003 –04 1
Liidu Nõukogu 11
Nõukogu vaatlejaliige. 1
vaatlejaliige. 2003/ 1
2003/ 04 1
04 võitis 1
võitis Nafta 1
Nafta kolmanda 1
kolmanda liiga 2
liiga idatsooni 3
idatsooni ja 2
tõusis teise 1
teise liigasse 1
liigasse tagasi. 1
tagasi. 2003 1
2003 –05 1
–05 oli 1
oli Ahola 1
Ahola Tampere 1
Tampere sümfoonilise 1
sümfoonilise metal 2
metal -bändi 1
-bändi Dreamtale 1
Dreamtale laulja. 1
laulja. 2003-2005 1
2003-2005 oli 1
oli Kiviõli 1
Kiviõli linnavolikogu 1
linnavolikogu aseesimees. 1
aseesimees. 2003–2009: 1
2003–2009: McLaren 1
McLaren De 1
sai McLarenisse 1
McLarenisse testsõitja 1
testsõitja koha. 1
koha. 2003-2011 1
2003-2011 kuulus 1
kuulus Roos 1
Roos AS-i 1
AS-i Eesti 3
Eesti Post 5
Post nõukokku. 1
nõukokku. 2003. 1
2003. aasta 50
EM-il Rootsis 1
Rootsis alistas 1
alistas Leedu 1
Leedu avamängus 1
avamängus Läti 1
Läti kõigest 1
kõigest 92:91. 1
92:91. 2003. 1
aasta kevadel, 4
kevadel, viibides 1
viibides Murru 1
Murru vanglas 1
vanglas torkas 1
torkas Andrei 1
Andrei Antonov 1
Antonov noa 1
noa ühe 1
ühe tavavangi 1
tavavangi selga, 1
selga, vigastades 1
vigastades tolle 1
tolle kopsu. 1
kopsu. 2003. 1
aasta Laste 2
Laste Eurovisiooni 2
lauluvõistlusel saadi 1
saadi 6. 1
6. koht. 4
koht. 2003. 1
elas Ajimu 1
Ajimu linnas 1
linnas umbes 5
umbes 7900 2
7900 inimest 1
inimest ja 37
ja linna 15
linna pindala 2
pindala oli 10
oli 147 2
147 km². 1
km². 2003. 1
aastal jäi 9
jäi jõudude 1
jõudude vahekord 1
vahekord samaks. 1
samaks. 2003. 1
ta teistkordselt 1
teistkordselt Eesti 1
Keskerakonna kandidaadina 1
kandidaadina Riigikokku 1
Riigikokku 8. 1
8. ringkonnas 1
ringkonnas (Valga- 1
(Valga- ja 1
ja Viljandimaa). 1
Viljandimaa). 2003. 1
Pedagoogikaülikoolis kunstiõpetaja 1
kunstiõpetaja bakalaureuseõppe. 1
bakalaureuseõppe. 2003. 1
olid linnaelanikest 1
linnaelanikest 63% 1
63% leedulased, 1
leedulased, 28,2% 1
28,2% venelased 1
venelased ja 4
ja 4,8% 1
4,8% poolakad. 1
poolakad. 2003. 1
koha Burghley 1
Burghley Horse 1
Horse Trialsi 1
Trialsi võistlustel. 1
võistlustel. 2003. 1
valmis sarjal 1
sarjal põhinev 1
põhinev film 1
film "The 1
"The Lizzie 1
Lizzie McGuire 1
McGuire Movie". 1
Movie". 2003. 1
viidi Läti 1
Läti Kultuurkapitali 1
Kultuurkapitali fondi 1
fondi rahadega 1
rahadega läbi 1
läbi katuse 1
katuse restaureerimistööd. 1
restaureerimistööd. 2003. 1
maailmameistrivõistlustel Pariisis 2
Pariisis 3000 1
3000 meetri 3
meetri takistusjooksus 1
takistusjooksus Katarile 1
Katarile läbi 1
läbi aegade 51
aegade esimese 3
esimese MM-medali 1
MM-medali toonud 1
toonud ja 1
ja kuus 9
kuus viimast 1
viimast aastat 1
aastat sel 1
sel alal 3
alal triumfeerinud 1
triumfeerinud Kenya 1
Kenya ülemvõimu 1
ülemvõimu lõpetanud 1
lõpetanud Saif 1
Saif Saaeed 1
Saaeed Shaheen 1
Shaheen teenis 1
teenis esikoha 1
esikoha eest 1
eest miljon 1
miljon dollarit. 2
dollarit. 2003. 1
Pariisis pidas 1
pidas Ezekiel 1
Ezekiel Kemboi 2
Kemboi Cheboi 1
Cheboi maha 1
maha kõva 1
kõva võitluse 1
võitluse esikoha 1
esikoha pärast 1
pärast endise 2
endise meeskonna 1
meeskonna kaaslase 1
kaaslase Katari 1
Katari siirdunud 1
siirdunud Saif 1
Saif Saeed 1
Saeed Shaheeni 1
Shaheeni vastu, 1
kus tal 14
tal tuli 5
tuli finišis 1
finišis lõpuks 1
lõpuks alla 1
alla jääda 5
jääda 0,72 1
0,72 sekundiga. 1
sekundiga. 2003. 1
MM-il Pariisis 1
osales Jackson 1
Jackson viimases 1
viimases eeljooksus, 1
eeljooksus, kus 1
kus edasipääsemiseks 1
edasipääsemiseks tuli 1
tuli joosta 1
joosta 49,45, 1
49,45, aga 1
aga Jackson 2
Jackson diskvalifitseeriti. 1
diskvalifitseeriti. 2003. 1
MM-il Šveitsis 1
Šveitsis Sankt 2
Sankt Moritzis 2
Moritzis osales 1
ta kahel 2
kahel distantsil. 6
distantsil. 2003. 1
aasta osutus 2
osutus klubile 1
klubile majanduslikult 1
majanduslikult raskeks. 1
raskeks. 2003. 1
ta 7003 1
7003 häält, 1
häält, 2007. 1
aastal 10 3
10 948 1
948 häält 1
aastal 9501 1
9501 häält. 1
häält. 2003. 1
aasta rahvaloendust 1
rahvaloendust Gruusia 1
Gruusia võimud 5
võimud ei 5
ei tunnusta. 1
tunnusta. 2003. 1
Eesti Kristliku 5
Kristliku Rahvapartei 1
Rahvapartei liikmena. 1
liikmena. 2003. 1
aasta sisemaailmameistrivõistlustel 6
sisemaailmameistrivõistlustel Suurbritannias 1
Suurbritannias Birminghamis 1
Birminghamis sai 1
ta hõbemedali. 1
hõbemedali. 2003. 1
kuulub Fila 3
Fila Hall 3
Hall of 3
of Fame'i. 2
Fame'i. 2003. 1
of Fame'i, 1
Fame'i, (valiti 1
(valiti sinna 1
sinna FILA 1
FILA poolt 1
poolt esimese 2
esimese kümne 3
kümne maadleja 1
maadleja seas). 1
seas). 2003. 1
talvel salvestasid 1
salvestasid nad 1
nad kahekesi 1
kahekesi trummimasina 1
trummimasina abil 1
abil oma 2
oma kodustuudios 1
kodustuudios 6-loolise 1
6-loolise demo. 1
demo. 2003 1
2003 algul 1
asus bänd 1
bänd stuudiosse 1
stuudiosse lindistama 1
lindistama lugu 1
lugu „Hard-On 1
„Hard-On for 1
for War“, 1
War“, mis 1
mis ilmus 15
ilmus kogumikul 1
kogumikul Buddyhead 1
Buddyhead Presents: 1
Presents: Gimme 1
Gimme Skelter 1
Skelter compilation 1
compilation album. 1
album. 2003 1
2003 ilmus 1
ilmus romaan 3
romaan "Bakgrd" 1
"Bakgrd" ("Tagahoov") 1
("Tagahoov") ja 1
ja 2006 5
2006 "Entusiasme 1
"Entusiasme og 1
og raseri" 1
raseri" ("Entusiasm 1
("Entusiasm ja 1
ja raev"). 1
raev"). 2003 1
2003 ) 14
poeg Beckett 1
Beckett (sünd. 1
(sünd. 2003 1
2003 keelati 1
keelati erinevatel 1
erinevatel ettekäänetel 1
ettekäänetel Markelovi 1
Markelovi suhtes 1
suhtes kriitiliste 1
kriitiliste ajakirjandusväljaannete 1
ajakirjandusväljaannete trükkimine 1
trükkimine Marimaal. 1
Marimaal. 2003 1
2003 kutsus 1
kutsus esindusmeeskonna 1
esindusmeeskonna treener 1
treener Marcel 1
Marcel Koller 1
Koller ta 1
ta esindusmeeskonna 1
esindusmeeskonna juurde 1
juurde treenima 1
treenima ja 1
ja 22. 15
novembril debüteeris 1
debüteeris ta 6
ta esinduskoondises 1
esinduskoondises ja 1
ja mängis 8
mängis seal 2
seal hooaja 1
hooaja lõpuni. 3
lõpuni. 2003 1
2003 liitus 1
liitus see 1
see partei 3
partei teise 1
teise konservatiivse 1
konservatiivse parteiga, 1
parteiga, mille 1
tulemusena loodi 2
loodi Kanada 1
Kanada Konservatiivne 1
Konservatiivne Partei. 1
Partei. 2003 1
2003 lootis 1
lootis osaleda 1
osaleda 2004. 1
aasta olümpiamängudel. 1
olümpiamängudel. 2003 1
2003 mängis 3
mängis Johansson 1
Johansson filmis 1
filmis "Tõlkes 1
"Tõlkes kaduma 1
kaduma läinud" 1
läinud" Charlotte'i. 1
Charlotte'i. 2003 1
seriaalis " 5
" Vampiiritapja 2
Vampiiritapja Buffy 2
Buffy " 2
" 5 1
5 episoodis 1
episoodis sarimõrvarit 1
sarimõrvarit Calebit. 1
Calebit. 2003 1
ta telesarjas 1
telesarjas " 7
" Angels 1
Angels in 1
in America 1
America " 1
" peaosatäitjat, 1
peaosatäitjat, advokaati 1
advokaati Roy 1
Roy Kohni. 1
Kohni. 2003 1
2003 – 13
Opel Speedster 1
Speedster saab 1
saab "Best 1
"Best Performance 1
Performance Car 1
Car '2003" 1
'2003" auhinna. 1
auhinna. 2003 1
2003 osales 2
ta Rostrumil 1
Rostrumil teosega 1
teosega "Taeva 1
"Taeva jõgi", 1
jõgi", mille 1
mille salvestas 1
salvestas Tallinna 1
Tallinna Kammerorkester 1
Kammerorkester Risto 1
Risto Joosti 1
Joosti juhatusel. 1
juhatusel. 2003 1
2003 saavutas 1
ta Norras 4
Norras Geilos 1
Geilos EK-etapil 1
EK-etapil sprindis 1
sprindis 2. 1
2. koha 8
ja Ridnaun-Val 1
Ridnaun-Val Ridannas 1
Ridannas sprindis 1
sprindis 3. 1
3. koha. 10
koha. 2003 2
sai asepresident 1
asepresident Domitien 1
Domitien Ndayizeye 1
Ndayizeye vastavalt 1
vastavalt võimujagamise 1
võimujagamise leppele 1
leppele presidendiks. 1
presidendiks. 2003 1
sai Asmerist 1
Asmerist esimene 1
esimene eestlane, 4
eestlane, kes 8
kes testinud 1
testinud Vormel 1
1 -autot. 1
-autot. 2003 1
sai Juventus 1
Juventus Meistrite 1
Liigas 2. 1
2. koha. 8
2003 Selle 1
Selle aasta 4
aasta alguses 43
alguses kaotas 1
ta David 2
David Nalbandianile 1
Nalbandianile Austraalia 1
Austraalia lahtiste 3
lahtiste kaheksandikfinaalis. 1
kaheksandikfinaalis. 2003 1
2003 sõitis 1
ta Vormel 4
Vormel Renault' 2
Renault' sarjas 1
sarjas 17 1
17 etappi, 1
etappi, saavutas 1
saavutas 2 1
2 kvalifikatsiooni- 2
kvalifikatsiooni- ja 4
ja 1 64
1 etapivõitu 1
etapivõitu ning 1
ning 1 13
1 kiireima 3
kiireima ringi. 14
ringi. 2003 1
tuli Powell 1
Powell Jamaika 1
Jamaika meistriks 2
meistriks 100 3
meetri jooksus. 2
jooksus. 2003 1
ta maailmameistrivõistlustel 3
maailmameistrivõistlustel meespaarismängus 1
meespaarismängus teiseks. 1
teiseks. 2003 1
2003 võitis 3
võitis PT-91 1
PT-91 konkursi 1
konkursi ja 1
ja Bumar 1
Bumar Łabędylt 1
Łabędylt telliti 1
telliti tanke. 1
tanke. 2004 1
2004 2004. 2
jäi FC 1
FC Kuressaare 5
Kuressaare Esiliigas 1
Esiliigas viiendaks, 1
viiendaks, teenides 1
teenides 28 1
28 mängust 1
mängust 35 1
35 punkti. 2
punkti. 2004 1
aastal tõusis 3
tõusis Kuznetsova 1
Kuznetsova maailma 1
maailma tenniseeliiti. 1
tenniseeliiti. 2004 1
2004 – 16
2005 oli 18
ta haridus- 1
haridus- ja 9
ja teadusminister. 3
teadusminister. 2004-2005: 1
2004-2005: Silence 1
Silence Before 1
Before the 2
the Storm, 1
Storm, Lenny 1
Lenny Kravitz 1
Kravitz Electric 1
Electric Church 1
Church Tour 1
Tour 2004. 1
aasta novembrikuus 2
novembrikuus andis 1
andis Soul 2
Soul Militia 3
Militia välja 2
oma teise 12
teise albumi 3
albumi pealkirjaga 1
pealkirjaga „Silence 1
„Silence Before 1
Before The 1
The Storm“. 1
Storm“. 2004-2006. 1
2004-2006. a 1
a läbis 1
läbis laev 1
laev ümberehituse, 1
ümberehituse, mille 1
käigus lisati 3
lisati kerele 1
kerele pikkust 1
pikkust 7,8 1
7,8 m. 1
m. Laeva 2
Laeva pikendatud 1
pikendatud keskossa 1
keskossa paigutati 1
paigutati õlikorjesüsteemid 1
õlikorjesüsteemid ja 1
ja reostuse 2
reostuse hoiumahutid 1
hoiumahutid (200 1
(200 m³). 1
m³). 2004–2006 1
2004–2006 kuulus 1
kuulus Tartu 2
Tartu sihtasutuse 1
sihtasutuse Vanalinna 1
Vanalinna Teatrimaja 1
Teatrimaja nõukokku, 2
nõukokku, 2005–2006 1
2005–2006 sihtasutuse 1
sihtasutuse Rakvere 1
Rakvere Teatrimaja 1
nõukokku, 2008–2010 1
2008–2010 oli 1
ta Rakvere 10
Rakvere linnavalitsuse 1
linnavalitsuse liige 1
ning 2009. 1
2009. aastast 21
Eesti Etendusasutuste 2
Etendusasutuste Liidu 1
Liidu /EETEALi 1
/EETEALi juhatuse 1
liige. 2004–2006 1
2004–2006 Maalehe 1
Maalehe aasta 1
aasta põllumehe 1
põllumehe konkursikomisjoni 1
konkursikomisjoni liige. 1
liige. 2004 1
2004 –2007 1
–2007 oli 1
oli Margus 1
Margus Kiis 2
Kiis Tartu 1
Tartu Y-galerii 1
Y-galerii galerist. 1
galerist. 2004. 1
aprillis levisid 1
levisid kuuldused, 1
kuuldused, nagu 1
nagu Ramzan 1
Ramzan Kadõrovi 4
Kadõrovi ihukaitsja 1
ihukaitsja oleks 1
oleks teda 3
teda pärast 2
pärast Kadõrovi 1
Kadõrovi solvangut 1
solvangut tüli 1
tüli käigus 1
käigus püstoliga 1
püstoliga pähe 1
pähe tulistades 1
tulistades raskelt 1
raskelt haavanud 1
haavanud või 1
või koguni 7
koguni tapnud. 1
tapnud. 2004. 1
aasta Ateena 4
Ateena olümpiamängudel 8
olümpiamängudel saavutas 3
vabaujumises 28. 1
28. koha. 1
koha. 2004. 3
Americale ei 1
ei võetud 12
võetud Zé 1
Robertot samuti. 1
samuti. 2004. 1
toimus Pizarro 1
Pizarro kodumaal 1
kodumaal Peruus. 1
Peruus. 2004. 1
detsembris esitleti 1
esitleti Golf 1
Golf Plusi. 1
Plusi. 2004. 1
EM-il Portugalis 1
Portugalis mängis 2
mängis Inglismaa 1
Inglismaa 13. 1
juunil Prantsusmaa 2
Prantsusmaa jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega ja 5
ja läks 17
läks 38. 1
38. minutil 2
minutil Frank 1
Frank Lampardi 1
Lampardi löögist 1
löögist juhtima. 1
juhtima. 2004. 1
EM-il sai 1
Prantsusmaa alagrupis 1
alagrupis kaks 2
kaks võitu 2
ja viigi. 1
viigi. 2004. 1
-valikgrupis osales 1
osales Del 1
Del Piero 11
Piero 6 1
6 mängus 2
mängus 8-st, 1
8-st, iga 1
iga kord 11
kord algrivistuses. 1
algrivistuses. 2004. 1
aasta EM-valikgrupi 1
EM-valikgrupi võitis 1
võitis Inglismaa 3
Inglismaa ilma 1
ilma ühegi 4
ühegi kaotuseta. 4
kaotuseta. 2004. 1
EM -valikturniiri 1
-valikturniiri alustas 1
alustas Kreeka 2
Kreeka kahe 2
kahe kaotusega, 2
kaotusega, kuid 2
kuid võitis 3
kõik ülejäänud 18
ülejäänud mängud 3
mängud ja 4
ka alagrupi. 3
alagrupi. 2004. 1
meistrivõistlused toimusid 4
toimusid Portugalis. 1
Portugalis. 2004. 1
Parlamendi valimistel 17
valimistel kogus 7
partei 6,1% 1
6,1% häältest 1
1 koha 4
koha 19-st 1
19-st Rootsile 1
Rootsile eraldatud 1
eraldatud europarlamendikohast. 1
europarlamendikohast. 2004. 1
sai D66 1
D66 1 1
koha 27-st 1
27-st (4,2% 1
(4,2% häältest). 1
häältest). 2004. 2
partei 5,96% 1
5,96% häältest 1
koha 19-st. 1
19-st. 2004. 1
sai SDI 1
SDI kaks 1
kaks kohta, 1
kohta, osaledes 1
osaledes Oliivipuu 1
Oliivipuu ühisnimekirjas. 1
ühisnimekirjas. 2004. 1
partei 2 3
2 kohta 4
kohta 19-st 1
19-st (9,5% 1
(9,5% häältest). 1
juulis teatas 1
teatas Microsoft, 1
Microsoft, et 1
et LIVE 1
LIVE teenus 1
teenus on 3
on jõudnud 16
jõudnud miljoni 1
miljoni kasutajani. 1
kasutajani. 2005. 1
juulis kahe 1
kahe miljonini 1
miljonini ja 2
ja 2007. 9
oli LIVE 1
LIVE teenusel 1
teenusel üle 1
üle kolme 13
kolme miljoni 4
miljoni kasutaja. 1
kasutaja. 2009. 1
aasta maiks 4
maiks oli 3
oli aktiivsete 1
aktiivsete kasutajate 1
kasutajate arv 2
arv paisunud 1
paisunud 20 1
20 miljonini. 1
miljonini. 2004. 1
ta ajakirjaga 1
ajakirjaga Magia 1
Magia ja 1
lõi podcast 1
podcast -i 1
-i Misteri 1
Misteri di 1
di Massimo 1
Massimo Polidoro. 1
Polidoro. 2004. 1
andis Metallica 1
Metallica välja 1
välja mitu 4
mitu singlit 1
singlit ning 1
ning samuti 31
samuti valmis 1
valmis dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Some 1
"Some Kind 1
Kind Of 1
Of Monster", 1
Monster", mis 1
mis näitas 5
näitas nii 1
nii "St. 1
"St. 2004 1
2004 aastal 3
aastal edutati 1
edutati Acer 1
Acer Inc 1
Inc tegevjuhiks 1
tegevjuhiks Gianfranco 1
Gianfranco Lanci 1
Lanci Itaaliast, 1
Itaaliast, kuid 1
kuid presidendiks 1
presidendiks jäi 1
jäi J.T 1
J.T Wang. 1
Wang. 2004. 1
aastal juhtis 3
ta Beslani 1
Beslani pantvangikriisi 1
pantvangikriisi lahendamist. 1
lahendamist. 2004. 1
kutsus Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Sumoföderatsiooni 1
Sumoföderatsiooni president 1
president Hidetoshi 1
Hidetoshi Tanaka 1
Tanaka Kaido 1
Kaido Höövelsoni 1
Höövelsoni ja 1
ja Ott 3
Ott Juurika 1
Juurika Jaapanisse 1
Jaapanisse professionaalseteks 1
professionaalseteks sumomaadlejateks. 1
sumomaadlejateks. 2004. 1
aastal leidis 5
leidis Bandura 1
Bandura koostöös 1
koostöös Charles 1
Charles Benight’iga 1
Benight’iga sarnased 1
sarnased tulemused 1
tulemused seoses 1
seoses enesetõhususega 1
enesetõhususega (kui 1
(kui foobiate 1
foobiate puhul) 1
puhul) ka 1
ka tõsise 1
tõsise trauma 1
trauma läbinud 1
läbinud inimeste. 1
inimeste. 2004. 1
aastal lõigati 1
lõigati vanarauaks 1
vanarauaks poole 1
poole miljoni 4
miljoni deadweight 1
deadweight tonni 1
tonni väärtuses 1
väärtuses balkereid, 1
balkereid, mis 1
moodustas 4,7% 1
4,7% sel 1
sel aastal 18
aastal vanarauaks 1
vanarauaks lõigatud 1
lõigatud laevadest. 1
laevadest. 2004. 1
lõpetas Kaja 1
Kaja Kivi 3
Kivi Eesti 1
Eesti Rahvatantsujuhtide 1
Rahvatantsujuhtide kooli. 1
kooli. 2004 1
lõpetas tegevuse 5
tegevuse Mustamäe 1
Mustamäe esimene 1
esimene ( 1
( 1963 4
1963 ) 15
) vene 1
vene õppekeelega 5
õppekeelega kool 2
kool Tallinna 1
Tallinna Mustamäe 5
Mustamäe Üldhariduskool 1
Üldhariduskool (endise 1
(endise nimega 4
nimega Tallinna 1
Tallinna 50. 1
50. Keskkool). 1
Keskkool). 2004. 1
määrati Jevkurov 1
Jevkurov Volga-Uurali 1
Volga-Uurali sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna luurevalitsuse 1
luurevalitsuse asejuhatajaks. 1
asejuhatajaks. 2004. 1
oli turjasaami 1
turjasaami keelel 1
keelel kümme 1
kümme kõnelejat 1
kõnelejat ja 1
ja 2010. 4
aastal kaks 2
kaks kõnelejat. 1
kõnelejat. 2004. 1
lõpus eraldas 1
eraldas valitsus 1
valitsus palvemaja 1
palvemaja remondiks 1
remondiks 221 1
221 000 1
000 krooni 10
krooni ja 15
ja maja 3
maja remonditi 1
remonditi 2005. 1
2005. aastal. 18
aastal. 2004. 2
lõpus tuli 3
tuli Claptonile 1
Claptonile idee 1
idee korraldada 1
korraldada ansambli 1
ansambli Cream 1
Cream loomise 1
loomise 40-nda 1
40-nda aastapäeva 1
aastapäeva auks 1
auks taasühinemise 1
taasühinemise kontsert. 1
kontsert. 2004. 1
aastal Tallinnas 11
Tallinnas Eesti 7
Eesti kiirmale 1
kiirmale meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel sai 4
viienda koha. 3
tegi Tartu 1
Tartu režissöör 1
režissöör Toomas 1
Toomas Griin 1
Griin omaaegsest 1
omaaegsest müstifikatsioonist 1
müstifikatsioonist filmi 1
filmi "Moguči". 1
"Moguči". 2004 1
aastal teostati 1
teostati tiigi 1
tiigi puhastus- 1
puhastus- ja 1
ja süvendustööd. 1
süvendustööd. 2004. 1
esimesed presidendi 1
presidendi ja 9
ja asepresidendi 1
asepresidendi otsevalimised. 1
otsevalimised. 2004. 1
tuli 454 1
454 Life 1
Life Sciences 2
Sciences välja 1
välja pürosekveneerimisel 1
pürosekveneerimisel põhineva 1
põhineva järgmise 1
järgmise põlvkonna 4
põlvkonna sekvenaatoriga, 1
sekvenaatoriga, mis 1
mis vähendas 3
vähendas sekveneerimishindu 1
sekveneerimishindu automatiseeritud 1
automatiseeritud Sangeri 1
Sangeri sekvenaatoriga 1
sekvenaatoriga võrreldes 1
võrreldes kuuekordselt. 1
kuuekordselt. 2004. 1
valiti Gatšetšiladze 1
Gatšetšiladze parlamenti 1
parlamenti tagasi 2
hoidis madalat 1
madalat profiili 2
profiili kuni 1
kuni 2007. 7
sügisel lahvatanud 1
lahvatanud opositsiooni 1
opositsiooni meeleavalduste 1
meeleavalduste puhkemiseni. 1
puhkemiseni. 2004. 1
Eesti NATO 3
NATO ja 8
ja Euroopa 55
Liidu koosseisu. 3
koosseisu. 2004. 1
ta Emmy 2
Emmy kategoorias 1
kategoorias "Outstanding 1
"Outstanding Single 1
Single Newscast" 1
Newscast" Republican 1
Republican National 1
National Conventioni 1
Conventioni kajastamise 1
kajastamise eest. 1
eest. 2004. 1
ta üksikmängus 1
üksikmängus 51 1
51 matši 1
matši 4 1
4 kaotuse 1
kaotuse juures. 1
juures. 2004. 1
aasta maailmakarikavõistlustel 1
maailmakarikavõistlustel tuli 1
ta 20 2
km käimises 3
käimises kuuendaks 1
kuuendaks ajaga 1
ajaga 1:20.06. 1
1:20.06. 2004. 1
OM-il sai 1
sai Kipruto 1
Kipruto 3000 1
m takistusjooksus 1
takistusjooksus hõbemedali 1
hõbemedali ja 4
oli osaline 1
osaline Kenya 1
Kenya kolmikvõidus 1
kolmikvõidus koos 1
koos Ezekiel 1
Kemboi ja 1
ja Paul 6
Paul Kipsielei 1
Kipsielei Koechiga. 1
Koechiga. 2004. 1
aasta paraolümpial 2
paraolümpial Sydneys 2
ta kaugushüppes 3
kaugushüppes 8. 1
8. ja 4
ja viievõistluses 1
viievõistluses 7. 1
7. koha. 6
aasta põhiseaduse 6
põhiseaduse järgi 6
on Afganistan 1
Afganistan presidentaalne 1
presidentaalne islamivabariik. 1
islamivabariik. 2004. 1
presidendivalimistel kogus 1
ta 76,4% 1
76,4% häältest. 1
häältest. 2004. 1
seisuga olid 2
olid vastavad 3
vastavad arvud 1
arvud 3491 1
3491 ja 1
ja 3111. 1
3111. 2004. 1
aasta Sloveenia 1
Sloveenia parlamendivalimised 1
parlamendivalimised toimusid 1
toimusid 3. 1
3. oktoobril 20
oktoobril 2004. 6
2004. aastal. 9
ta postuumselt 1
postuumselt "Disney 1
"Disney legend". 1
legend". 2004. 1
suveolümpiamängudel Ateenas 4
Ateenas oli 3
oli Davisel 1
Davisel 20. 1
20. augustil 32
augustil kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis kahe 1
kahe katse 1
katse järel 1
järel kirjas 1
kirjas alamõõduline 1
alamõõduline 16.28, 1
16.28, mis 1
andis 27. 2
27. koha, 1
koha, aga 6
aga viimasel 2
viimasel katsel 2
katsel suutis 1
suutis Davis 1
Davis 16.94, 1
16.94, mis 1
viis eelviimasena 1
eelviimasena lõppvõistlusele. 2
lõppvõistlusele. 2004. 1
Ateenas pälvis 1
ta hõbemedali 3
hõbemedali üksikmängus. 1
üksikmängus. 2004. 1
Ateenas sattus 1
Leedu taas 1
taas USA-ga 1
USA-ga ühte 1
ühte alagruppi, 2
alagruppi, aga 1
aga seekord 2
seekord oli 6
USA märksa 1
märksa nõrgem 1
nõrgem ning 1
sai alagrupis 2
kaks kaotust, 1
kaotust, esimese 1
esimese avavoorus 1
avavoorus Puertoriikolt 1
Puertoriikolt 73:92 1
73:92 ja 1
teise 4. 2
4. voorus 1
voorus Leedult 1
Leedult 90:94. 1
90:94. 2004. 1
Ateenas tuli 1
olümpiavõitjaks paarismängus. 1
paarismängus. 2004. 1
suveolümpiamängudel jäi 1
jäi pidamata 1
pidamata Iraani 1
Iraani judoka 1
judoka Arash 1
Arash Miresmaeili 1
Miresmaeili ja 1
ja iisraellase 1
iisraellase Ehud 1
Ehud Vaksi 1
Vaksi esimese 1
esimese ringi 4
ringi matš. 1
matš. 2004. 1
suveolümpiamängudel oli 1
oli Potsataja 1
Potsataja Venemaa 1
Venemaa olümpiakoondise 1
olümpiakoondise maskotiks. 1
maskotiks. 2004. 1
2004. aastat 1
aastat töötab 1
töötab talve 1
talve Kanal 1
Kanal 2 23
2 -es. 1
-es. 2004 1
2004 alustas 1
alustas Microsoft 1
Microsoft üleminekut 1
üleminekut enda 1
enda otsingutehnoloogiale. 1
otsingutehnoloogiale. 2004 1
2004 AS1 1
AS1 osutus 1
osutus märgatavalt 1
märgatavalt suuremaks, 1
suuremaks, kui 1
kui esialgu 3
esialgu arvati. 1
arvati. 2004 1
2004 avaldas 1
avaldas Glavinic 1
Glavinic satiirilise 1
satiirilise arenguromaani 1
arenguromaani "Kuidas 1
"Kuidas elada" 1
elada" ("Wie 1
("Wie man 1
man leben 1
leben soll"), 1
soll"), mis 1
mis tõusis 6
tõusis nii 2
nii enim 1
enim müüdud 5
müüdud kui 1
kui kriitikute 3
poolt kõige 2
kõige kõrgemalt 1
kõrgemalt hinnatud 1
hinnatud teoste 1
teoste edetabelite 1
edetabelite tippu. 4
tippu. 2004 1
2004 * 22
* "Casting" 1
"Casting" 2006 1
2006 * 13
* " 4
" Tervitusi 1
Tervitusi Nõukogude 1
Nõukogude Eestist! 1
Eestist! 2004 1
2004 Egle 1
Egle Uljas 2
Uljas täitis 1
täitis Ateena 1
Ateena olümpiamängude 2
olümpiamängude normi 1
normi vaid 1
vaid viis 2
viis päeva 5
enne hooaja 2
hooaja tähtsaima 1
tähtsaima jõuproovi 1
jõuproovi algust 1
algust läbides 1
läbides Ungaris 1
Ungaris 400 1
400 meetri 8
jooksu uut 1
uut Eesti 1
Eesti rekordit 4
rekordit tähistava 1
tähistava tulemuse 1
tulemuse 52,11 1
52,11 sekundiga. 1
sekundiga. 2004 1
2004 FH 2
FH trajektoor 1
trajektoor maa-kuu 1
maa-kuu vahel 1
vahel Asteroid 1
Asteroid 2004 1
FH on 1
on maalähedane 1
maalähedane asteroid. 1
asteroid. 2004 1
2004 hakkas 1
hakkas noorteühendus 1
noorteühendus välja 1
välja andma 7
andma Aruküla 1
Aruküla Põhikooli 1
Põhikooli ajalehte 1
ajalehte ja 1
2005 kogu 1
kogu aleviku 1
aleviku ajalehte 1
ajalehte Aruküla 1
Aruküla Uudised, 1
Uudised, mis 1
ilmus kaks 1
korda kuus. 3
kuus. 2004 1
2004 ), 3
), kroonprints 1
kroonprints Haakoni 2
Haakoni esimene 1
laps :3. 1
:3. 2004 1
2004 laskis 1
laskis ta 10
ta ise 30
ise samuti 2
samuti välja 3
välja singli 2
singli "Shake 1
"Shake Ya 1
Ya Body", 1
Body", mida 1
mida näidati 2
näidati " 1
" Ameerika 4
Ameerika supermodellide 1
supermodellide " 1
" teisel 1
teisel hooajal, 1
hooajal, kuid 1
kuid video 1
video osutus 1
osutus täielikuks 1
täielikuks ebaõnnestumiseks 1
ebaõnnestumiseks ja 1
ja Banks 1
Banks loobus 1
loobus lauljana 1
lauljana uuesti 1
uuesti üritamast. 1
üritamast. 2004 1
2004 liideti 1
linnaga kolm 1
kolm alevit 1
alevit (Artjomovski, 1
(Artjomovski, Zavodskoi 1
Zavodskoi ja 1
ja Uglovoje). 1
Uglovoje). " 1
" 2004, 1
2004, lk 7
lk 376 1
376 *2004 1
*2004 150 1
krooni suurune 1
suurune kultuuri 1
kultuuri aastapreemia 1
aastapreemia " 1
Kes? 2004 1
2004 mõisteti 1
mõisteti ta 6
30 päevaks 1
päevaks vangi, 1
vangi, kui 1
kui narkotestis 1
narkotestis vahele 1
vahele jäi. 1
jäi. 2004 1
2004 nimetati 1
nimetati Kutcher 2
Kutcher "Kuldse 1
kandidaadiks meesnäitleja 1
meesnäitleja kategoorias 1
kategoorias osa 2
eest filmides 1
filmides "Cheaper 1
"Cheaper by 1
by the 2
the Dozen", 1
Dozen", "Just 1
"Just Married" 1
Married" ja 1
ja "My 1
"My Boss's 1
Boss's Daughter". 1
Daughter". 2004 1
jaoks esimene 3
esimene olümpia-aasta. 1
olümpia-aasta. 2004 1
2004 osales 1
osales Selänne 2
Selänne Kanada 1
Kanada karikavõistlustel, 1
karikavõistlustel, mis 1
mis korraldati 1
korraldati esimest 1
pärast 1996. 1
1996. aastat. 1
aastat. 2004 1
koos Eestiga 2
Eestiga NATO 1
Liidu täisliikmeks 1
täisliikmeks ja 1
ja ühines 5
ühines 21. 1
2007 samuti 1
samuti koos 1
Eestiga Schengeni 1
Schengeni leppega. 1
leppega. 2004 1
2004 *Seitsmes 1
*Seitsmes suurriik 1
suurriik Eestis 1
Eestis : 2
: fakte, 1
fakte, mälestusi 1
mälestusi ja 4
ja mõtteid 2
mõtteid Eesti 2
Eesti Ajakirjanike 6
Ajakirjanike Liidu 8
Liidu 85. 2
85. aastapäeval. 1
aastapäeval. 2004 1
2004 - 1
- singel 1
singel uusversioonist 1
uusversioonist "Touch 1
"Touch Me 1
Me (I 1
(I Want 1
Want Your 1
Your body)" 1
body)" koostöös 1
koostöös Rootsi 1
Rootsi pop-artisti 1
pop-artisti Güntheriga. 1
Güntheriga. 2004 1
2004 toimus 2
toimus esimene 7
esimene poolfinaal. 1
poolfinaal. 2004 1
2004 tuli 5
ta Kenyasse 1
Kenyasse tagasi, 1
kuid teda 12
teda ja 4
tema naist 1
naist rünnati 1
rünnati ja 2
sunnitud taas 1
taas kodumaalt 1
kodumaalt lahkuma. 1
lahkuma. 2004 1
2004 visati 1
visati Maniac 1
Maniac bändist 1
bändist välja, 1
välja, väidetava 1
väidetava alkoholismi 1
alkoholismi tõttu. 2
tõttu. 2004 1
2004 võitis 5
võitis individuaalselt 1
individuaalselt Heikki 1
Heikki Kovalainen. 1
Kovalainen. 2005 1
2005 2005. 1
oli FC 1
Kuressaare senise 1
senise ajaloo 2
ajaloo jooksul 7
jooksul klubi 1
klubi edukaim 1
edukaim hooaeg 1
hooaeg Meistriliigas. 1
Meistriliigas. 36 1
36 mängust 1
mängust koguti 1
koguti 7 1
7 võitu, 1
võitu, 6 1
6 viiki 2
viiki ja 4
ja 23 2
23 kaotust. 1
kaotust. 2005-2007: 1
2005-2007: Tule 1
Tule kui 1
kui leebe 2
leebe tuul, 1
tuul, My 1
My Face, 1
Face, Eurolaul 1
Eurolaul 2007 4
2007 Pärast 1
Pärast A. 1
A. Le 16
Le Coq 11
Coq Arena 1
Arena esinemist 1
esinemist jätkas 1
jätkas Soul 1
Militia kontsertitega 1
kontsertitega ning 1
ning 2006. 4
aasta märtsikuus 1
märtsikuus (Lauri 1
(Lauri 24. 1
24. sünnipäeval) 1
sünnipäeval) avaldas 1
avaldas ansambel 1
ansambel oma 1
singli „Tule 1
„Tule kui 1
leebe tuul“. 1
tuul“. 2005 1
2005 – 18
2008 teenis 1
teenis Lääne-Harju 1
Lääne-Harju praostkonna 3
praostkonna vikaarõpetajana. 1
vikaarõpetajana. 2005, 1
2005, 2009 1
2009 ja 7
ja 2013. 6
2013. aastate 1
aastate KOV 1
KOV valimisel 1
valimisel osutus 1
osutus Tarand 1
Tarand valituks 1
valituks Mustamäe 1
Mustamäe halduskogu 1
halduskogu liikmena. 1
liikmena. 2005–2009 1
2005–2009 oli 1
linnavolikogu liige. 8
liige. 2006. 1
kevadel avalikustas 1
avalikustas ja 2
ja esitas 6
esitas Bittman 1
Bittman kaitsepolitseile 1
kaitsepolitseile lindi, 1
lindi, millel 1
tema vestlus 1
vestlus Res 1
Res Publicasse 1
Publicasse kuulunud 1
kuulunud Oleg 1
Oleg Rebasega. 1
Rebasega. 2005–2009 1
2005–2009 töötas 1
Rakvere abilinnapea 1
abilinnapea ning 1
ning 2009–2010 1
2009–2010 Rakvere 1
Rakvere linnapeana. 1
linnapeana. 2005 1
2005 –2010 1
–2010 töötas 1
töötas Viru 1
Viru ringkonnaprokuratuuri 1
ringkonnaprokuratuuri juhina. 1
juhina. 2005. 1
jaanuarist jõustus 1
jõustus üksikisiku 1
üksikisiku tulumaksumäära 1
tulumaksumäära alanemine 1
alanemine kahe 1
kahe protsendi 1
protsendi võrra. 5
võrra. 2005. 1
alguseks valmis 1
valmis Nintendol 1
Nintendol Wii 1
Wii Remote'i 2
Remote'i pigem 1
pigem tavatu 1
tavatu piklik 1
piklik kuju 1
kuju ja 3
ja Nunchuk-laiendi 1
Nunchuk-laiendi projekt, 1
projekt, langenud 1
langenud oli 1
oli otsus 1
otsus infrapunaanduri 1
infrapunaanduri ja 1
ja nuppude 2
nuppude asetuse 1
asetuse osas. 1
osas. 2005. 1
alguses häkkis 1
häkkis tema 1
tema mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni üks 1
üks 17-aastane 1
17-aastane Massachusettsi 1
Massachusettsi nooruk, 1
nooruk, kes 1
kes mõisteti 4
mõisteti 11 1
11 kuuks 1
kuuks noortekolooniasse. 1
noortekolooniasse. 2005 1
2005 Aasta 1
alguses lahkus 3
lahkus Johannes, 1
Johannes, bänd 1
bänd jätkas 1
jätkas neljakesi. 1
neljakesi. 2005. 1
alguses süüdistas 1
süüdistas CNN 1
CNN -i 2
-i juht 1
juht Ted 1
Ted Turner 1
Turner kanalit 1
kanalit propaganda 1
propaganda tegemises, 1
tegemises, sest 1
sest kanal 1
kanal ei 1
ei kritiseerinud 3
kritiseerinud tema 1
arvates piisavalt 2
piisavalt president 1
president George 8
George W. 15
W. Bushi 9
Bushi administratsiooni. 1
administratsiooni. 2005. 1
aasta andmeil 1
elab linnas 4
linnas 17 1
17 700 1
700 inimest. 2
aasta andmetel 21
andmetel on 31
on Eslövi 1
Eslövi pindala 1
pindala 8,99 1
8,99 km² 1
arv 16 1
16 551. 1
551. Aastal 1
Aastal 2006 19
2006 oli 23
arv umbes 6
umbes 16 8
16 800. 1
800. Eslöv 1
Eslöv oli 1
oli väike 9
väike küla, 2
küla, kuni 1
kuni 1858 1
1858 raudteeühendus 1
raudteeühendus Stockholmi 1
Stockholmi ja 4
ja Malmö 3
Malmö vahel. 1
vahel. 2005. 1
detsembris avati 1
avati igas 1
igas Eesti 1
Eesti maakonnas 1
maakonnas KIKi 1
KIKi esindus. 1
esindus. 2005. 1
hooaja lõpus 8
lõpus asus 1
tööle Red 1
Red Bulli 4
Bulli meeskonnas. 1
meeskonnas. 2005. 1
jooksul tarniti 1
tarniti üle 1
üle ühe 7
ühe miljoni 5
miljoni Inteli 1
Inteli masina, 1
masina, millel 1
oli kaasas 13
kaasas Inteli 1
Inteli Platform 1
Platform Innovation 1
Innovation Framework. 1
Framework. 2005. 1
aasta kohalikel 4
kohalikel valimistel 10
Keskerakonna nimekirjas 2
nimekirjas Harku 1
Harku valla 3
valla volikogusse. 2
volikogusse. 2005. 1
aasta kohaliku 10
volikogude valimised 1
valimised Tallinna 1
Tallinna valimisringkonnas 1
valimisringkonnas nr. 4
nr. 6 2
6 (Nõmme) 1
(Nõmme) kandideeris 1
kandideeris 13 1
13 jaoskonnas 1
jaoskonnas 144 1
144 kanditaati 1
kanditaati 10 1
10 nimekirjas. 1
nimekirjas. 2005. 1
aasta konföderatsioonide 2
konföderatsioonide karikavõistlustele 1
karikavõistlustele pääses 1
pääses Saksamaa 1
Saksamaa järgmise 1
maailmameistrivõistluste korraldajana. 1
korraldajana. 15. 1
Saksamaa esimeses 3
voorus Austraalia 2
Austraalia jalgpallikoondise 5
jalgpallikoondise 4:3. 2
4:3. 2005. 1
2005. aastaks 4
aastaks on 6
see võte 1
võte TVs 1
TVs üpris 1
üpris laialt 1
laialt levinud, 6
levinud, kuid 2
kuid Babylon 1
Babylon 5 10
5 kirjutamise 1
kirjutamise ajal 1
tegu täiesti 1
täiesti uudse 1
uudse lähenemisega. 1
lähenemisega. 2005. 1
aastal asutasid 1
asutasid BLRT 1
BLRT Grupp 1
Grupp ja 1
ja Wärtsilä 1
Wärtsilä ühisettevõtte 1
ühisettevõtte Wärtsilä 1
Wärtsilä BLRT. 1
BLRT. 2005. 1
aastal avaldatud 6
avaldatud raamatus 1
raamatus "Happiness: 1
"Happiness: Lessons 1
Lessons from 1
from a 1
a New 1
New Science" 1
Science" rõhutas 1
rõhutas Layard 1
Layard sissetulekuga 1
sissetulekuga mitteseotud 1
mitteseotud muutujate 1
muutujate mõju 1
mõju ühiskonna 1
ühiskonna koondõnnetundele 1
koondõnnetundele (aggregate 1
(aggregate happiness). 1
happiness). 2005. 1
Eesti meistrivõistlused 4
meistrivõistlused absoluutkaalus 1
absoluutkaalus 2. 1
2. koht. 3
koht. 2005. 1
kutsus Friedman 1
Friedman ühes 1
ühes enam 1
enam kui 120
500 majandusteadlasega 1
majandusteadlasega üles 1
üles diskussioonile 1
diskussioonile marihuaana 1
marihuaana legaliseerimise 1
legaliseerimise üle. 1
üle. 2005. 1
aastal küündis 1
küündis rahvustvaheliste 1
rahvustvaheliste reisijate 1
reisijate läbikäik 1
läbikäik 7,2 1
7,2 mln 1
mln reisijani 1
reisijani (kokku 1
(kokku 7 1
7 192 1
192 059 1
059 reisijat). 1
reisijat). 2005. 1
oli koolis 2
koolis 868 1
868 õpilast. 1
õpilast. 2005. 1
ta Põhjamaade 4
Põhjamaade Nõukogu 8
Nõukogu kirjandusauhinna 3
kirjandusauhinna nominent. 1
nominent. 2005. 1
aastal pälvis 15
pälvis Dolina 1
Dolina kirjanduspreemia 1
kirjanduspreemia "Венец". 1
"Венец". 2005. 1
peeti kõnelusi 1
kõnelusi Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonnaga uue 1
uue rahvusliku 1
rahvusliku vasaktsentristliku 1
erakonna loomise 1
loomise üle, 1
üle, ent 1
ent 2006. 1
toimunud presidenti 1
presidenti valimiste 1
valimiste tõttu 1
tõttu jõid 1
jõid läbirääkimised 1
läbirääkimised katki. 1
katki. 2005. 1
aastal pidas 3
pidas peaministriametit. 1
peaministriametit. 2005. 1
registreeriti Tartumaal 1
Tartumaal töötutena 1
töötutena kuus 1
kuus keskmiselt 2
keskmiselt 1,7% 1
1,7% tööealisest 1
tööealisest elanikkonnast 2
elanikkonnast (kogu 1
(kogu Eesti 1
Eesti vastav 1
vastav näitaja 3
näitaja oli 1
oli 3,1%). 1
3,1%). 2005. 1
ta juunioride 4
juunioride Kreeka-Rooma 1
Kreeka-Rooma maadluse 1
maadluse maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel esikoha. 1
esikoha. 2005. 1
filmifestivali Elutöö 1
Elutöö Kuldlõvi. 1
Kuldlõvi. 2005. 1
tegi Adriana 1
Adriana tegi 1
tegi koostööd 10
koostööd Pirelli 1
Pirelli firmaga, 1
firmaga, et 1
et luua 20
luua Pirelli 1
Pirelli kalender. 1
kalender. 2005. 1
ta pool 2
pool aastat 11
aastat Rahandusministeeriumi 1
Rahandusministeeriumi avalike 1
suhete osakonnas. 1
osakonnas. 2005. 1
aastal Toshiba 1
Toshiba ja 1
ja SanDisk 1
SanDisk arendasid 1
arendasid NAND-tüübi 1
NAND-tüübi välkmälukiipi 1
välkmälukiipi 1 1
1 GB 5
GB mahuga. 1
mahuga. 2005. 1
aastal tutvus 2
tutvus Jaak 1
Jaak Aab 2
Aab endast 1
endast 18 1
18 aastat 5
aastat noorema 1
noorema õpetaja 1
õpetaja Oksanaga. 1
Oksanaga. 2005. 1
ühinesid Ühiselu 1
Ühiselu ja 1
ja Prisma 1
Prisma Print 1
Print ning 1
ning hakkasid 2
hakkasid tegutsema 2
tegutsema Eesti 1
Eesti ühe 1
suurima kirjastajatest 1
kirjastajatest mittesõltuva 1
mittesõltuva trükikojana 1
trükikojana nime 1
all AS 1
AS Reusner. 1
Reusner. 2005. 1
aastal vabastas 1
vabastas Eesti 1
Eesti president 8
president Arnold 4
Arnold Rüütel 5
Rüütel peaminister 1
peaminister Juhan 3
Juhan Partsi 6
Partsi palvel 1
palvel ametist 1
ametist väliminister 1
väliminister Kristiina 1
Kristiina Ojulandi. 1
Ojulandi. 2005. 1
aasta maailmameistriks 1
maailmameistriks krooniti 1
krooniti Dwight 1
Dwight Phillips 1
Phillips oma 1
oma ainsal 3
ainsal õnnestunud 1
õnnestunud katsel, 1
katsel, esimesel, 1
esimesel, 8.60-ga 1
8.60-ga isiklikku 1
isiklikku rekordit 2
rekordit korranud 1
korranud hüppega. 1
hüppega. 2005. 1
maailmameistrivõistlused aerutamises 1
aerutamises toimusid 1
toimusid Zagrebis 1
Zagrebis ja 1
oli naistel 2
naistel juba 1
juba 9 3
9 distantsi: 1
distantsi: nii 1
nii ühe-, 2
ühe-, kahe- 5
kahe- kui 3
kui neljasüstadel 1
neljasüstadel oli 1
nii lühike, 1
lühike, keskmine 1
keskmine kui 1
kui pikk 1
pikk distants. 1
distants. 2005. 1
maailmameistrivõistlused mäesuusatamises 1
mäesuusatamises toimusid 1
toimusid Itaalias 1
Itaalias Santa 1
Santa Caterinas. 1
Caterinas. 2005. 1
märtsis lagunes 1
lagunes peaminister 1
Partsi tagasiastumise 1
tagasiastumise tõttu 1
tõttu valitsus. 1
valitsus. 2005. 1
märtsis muutus 1
muutus taas 1
taas kord 7
kord linnavõim 1
linnavõim Tallinnas. 1
Tallinnas. 2005. 1
aasta märtsist 4
märtsist aprillini 1
aprillini oli 1
oli Savisaar 2
Savisaar teist 1
teist korda 9
korda Tallinna 1
Tallinna Linnavolikogu 12
Linnavolikogu esimees. 3
esimees. 2005. 1
MM-il Helsingis 2
Helsingis jäi 1
jäi tema 14
tema laeks 1
laeks kvalifikatsioonivõistlus 1
kvalifikatsioonivõistlus tulemusega 1
tulemusega 58.74, 1
58.74, millega 1
millega ta 29
oli esimene, 7
esimene, kes 15
kes finaali 1
finaali ei 5
ei pääsenud. 10
pääsenud. 2005. 1
Helsingis täitis 1
täitis Davis 1
Davis 10. 1
augustil 17.08-ga 1
17.08-ga kvalifikatsiooninormi. 1
kvalifikatsiooninormi. 2005. 1
MM-il Saksamaal 2
Saksamaal Oberstdorfis 1
Oberstdorfis osales 1
samuti kahel 1
distantsil. 2005. 1
parlamendivalimistel osales 1
koos Iraagi 1
Iraagi Islamirevolutsiooni 1
Islamirevolutsiooni Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu ja 6
teiste šiiidi 1
šiiidi rühmitustega 1
rühmitustega valimisblokis 1
valimisblokis Ühinenud 1
Ühinenud Iraagi 1
Iraagi Allianss. 1
Allianss. 2005. 1
presidendivalimistel jõudis 1
jõudis ta 34
teise vooru, 1
vooru, kuid 1
kuid kaotas 19
kaotas seal 2
seal Michelle 1
Michelle Bachelet 1
Bachelet 'le 1
'le (47% 1
(47% 53% 1
53% vastu). 1
vastu). 2005. 1
seisuga moodustavad 1
moodustavad välismaalased 1
välismaalased 12,98% 1
12,98% rahvastikust. 1
rahvastikust. 2005. 1
alates annab 1
annab Tartu 1
Tartu Observatoorium 2
Observatoorium välja 1
välja Juhan 1
Juhan Rossi 1
Rossi nimelist 1
nimelist stipendiumi. 1
stipendiumi. 2005. 1
aastast Kasahstani 1
Kasahstani maadluskoondise 1
maadluskoondise treener. 1
treener. 2005. 1
aasta uuringu 3
uuringu järgi 4
on Põhja- 2
Põhja- Šotimaal 1
Šotimaal asuva 1
asuva Findhorni 1
Findhorni kogukonna 1
kogukonna 450 1
450 liikme 1
liikme ökoloogiline 1
ökoloogiline jalajälg 1
jalajälg 40% 1
40% väiksem 1
väiksem Inglismaa 1
Inglismaa keskmisest. 1
keskmisest. 2005. 1
valimistel 25. 1
25. juulil 9
juulil valiti 1
ta saadikuks 1
saadikuks 2. 1
2. Burgase 1
Burgase mitmemandaadilisest 1
mitmemandaadilisest valimisringkonnast. 1
valimisringkonnast. 2005. 1
aasta Vormel 4
1 etapp 4
etapp Malaisia 2
Malaisia Grand 5
Prix toimus 4
toimus 20. 10
20. märtsil 30
märtsil Malaisias 2
Malaisias Sepangi 2
Sepangi ringrajal. 2
ringrajal. 2005 1
2005 annetati 1
annetati talle 2
talle Valgetähe 1
Valgetähe V 10
V klass 2
klass Kes? 1
Kes? 2005 1
2005 äratas 1
äratas ajakirjanduse 1
ajakirjanduse tähelepanu 1
tähelepanu 60-aastane 1
60-aastane pensionil 1
pensionil endine 1
endine sotsiaaltöötaja 1
sotsiaaltöötaja Robin 1
Robin Kevan, 1
Kevan, kellele 1
kellele ei 4
ei meeldinud, 6
meeldinud, et 3
et turistide 1
turistide hordid 1
hordid on 1
mäele tohutus 1
tohutus koguses 1
koguses prahti 1
prahti toonud, 1
toonud, ja 1
hakkas mäge 1
mäge puhastama. 1
puhastama. 2005 1
2005 avaldas 1
ta ema, 1
ema, et 2
et Beatrice'l 1
Beatrice'l on 1
on düsleksia 1
düsleksia ning 1
ning vajas 2
vajas seega 1
seega oma 2
oma GCSE 1
GCSE eksamite 1
eksamite sooritamiseks 1
sooritamiseks kirjutamises 1
kirjutamises ja 1
ja lugemises 1
lugemises abi. 1
abi. 2005 1
2005 Federer 1
Federer Cincinnatis 1
Cincinnatis 2005 1
2005 aastal. 3
aastal. 2005 1
2005 jõudis 1
ta ajalehtede 1
ajalehtede esikaantele, 1
esikaantele, nimetades 1
nimetades printsess 1
printsess Dianat 1
Dianat 'kibestunud' 1
'kibestunud' ja 1
ja 'vastikuks' 1
'vastikuks' naiseks. 1
naiseks. 2005 1
2005 kaitses 1
ta maailmameistritiitlit 1
maailmameistritiitlit 5 1
5 kilomeetris 2
kilomeetris ja 2
ja MM-pronksi 1
MM-pronksi 10 1
10 kilomeetris. 1
kilomeetris. 2005 1
2005 kandideeris 2
juba 7 1
7 kategoorias 1
võitis neist 48
neist ühe: 2
ühe: parima 1
parima seiklus-, 1
seiklus-, põnevus- 1
põnevus- ja 1
ja märulifilmi 1
märulifilmi meesnäitleja 1
meesnäitleja auhinna 1
auhinna filmi 1
filmi " 9
" House 1
House of 3
of Wax 1
Wax " 1
" eest. 2
eest. 2005 1
2005 legaliseeris 1
legaliseeris tema 1
tema valitsus 6
valitsus jällegi 1
jällegi Albaania 1
Albaania lipu 1
lipu kasutamise. 1
kasutamise. 2005 1
2005 liideti 1
linnaga Bathmeni 1
Bathmeni vald. 1
vald. 2005 1
2005 liitus 2
liitus Eesti 4
Liidu Põhjala 1
Põhjala lahingugrupiga 1
lahingugrupiga ning 1
ning tunneb 1
tunneb huvi 2
huvi Põhjamaade 1
Põhjamaade Nõukoguga 1
Nõukoguga liitumise 1
liitumise vastu. 2
vastu. 2005 1
2005 mängis 1
filmis "Matšpall" 1
"Matšpall" Nola 1
Nola Rice'i. 1
Rice'i. 2005 1
Opel Astra 2
Astra OPC 2
OPC läheb 1
läheb seeriatootmisse. 1
seeriatootmisse. 2005 1
2005 sõitis 1
taas kaasa 1
kaasa 7 1
7 MM-etappi, 1
MM-etappi, kõik 2
kõik Euroopas, 1
Euroopas, ja 1
lõpetas neist 2
neist 5. 1
5. Parim 1
Parim koht 1
koht oli 8
oli Tuhande 1
järve ralli 1
ralli 16. 1
16. koht. 1
koht. 2005 1
2005 toimusid 2
toimusid seal 2
seal Tulbirevolutsiooni 1
Tulbirevolutsiooni ajal 1
ajal suurimad 1
suurimad valitsusvastased 1
valitsusvastased meeleavaldused. 1
meeleavaldused. 2005 1
2005 tuli 1
Soomes Kuusamos 1
Kuusamos maailmameistriks 1
maailmameistriks paarisküngaslaskumises, 1
paarisküngaslaskumises, mis 1
kuulu olümpiamängude 1
olümpiamängude kavva. 1
kavva. 2005 1
valiti Vidić 1
Vidić Serbia 1
Serbia aasta 2
aasta jalgpalluriks 2
jalgpalluriks ja 1
ja aasta 8
aasta välisjalgpalluriks. 1
välisjalgpalluriks. 2005 1
2005 valmis 2
valmis Hiinas 1
Hiinas esimene 1
esimene nanai 1
nanai keele 1
keele õpik. 1
õpik. 2006 1
2006 – 13
– 11 3
11 staadion 1
staadion rekonstrueeriti 1
rekonstrueeriti ja 2
ja spordivõistlusi 1
spordivõistlusi seal 1
seal ei 16
ei korraldatud. 2
korraldatud. 2006-2008 1
2006-2008 kuulus 1
Tallinna õpilasmaleva 1
õpilasmaleva nõukokku. 1
nõukokku. 2006 1
toimunud ehitustööde 1
ehitustööde käigus 1
käigus lammutati 2
lammutati osa 1
osa hoonestusest, 1
hoonestusest, mis 1
oli valminud 2
valminud pärast 1
pärast Teist 17
Teist maailmasõda 59
maailmasõda ning 4
millel polnud 2
polnud ajaloolist 1
ajaloolist ega 1
ega arhitektuurilist 1
arhitektuurilist väärtust. 1
väärtust. 2006., 1
2006., 2010. 1
2010. ja 2
parlamendivalimistel valiti 3
ta Saeima 1
Saeima liikmeks 1
liikmeks Koosmeele 1
Koosmeele Keskuse 1
Keskuse nimekirjas. 1
nimekirjas. 2006-2011 1
2006-2011 kuulus 1
kuulus Eugen 1
Eugen Veges 2
Veges Erakonna 2
Erakonna Eestimaa 12
Eestimaa Rohelised 13
Rohelised ridadesse, 1
ridadesse, oli 1
oli EER 1
EER volikoguliige 1
volikoguliige ja 1
ja Raplamaa 1
Raplamaa piirkonnajuht. 1
piirkonnajuht. 2006 1
2006 2011 1
oli Priit 2
Priit Hõbemägi 1
Hõbemägi Eesti 1
Eesti Ekspressi 6
Ekspressi peatoimetaja. 1
peatoimetaja. 2006–2013: 1
2006–2013: Ferrari 1
Ferrari Ferrari 1
Ferrari palkas 1
palkas Massa 1
Massa endale 1
endale Michael 1
Michael Schumacheri 3
Schumacheri kõrvale 1
kõrvale teiseks 1
teiseks sõitjaks 1
sõitjaks Rubens 1
Rubens Barrichello 7
Barrichello asemele, 1
asemele, kes 2
oli eelmisel 6
eelmisel hooajal 1
hooajal saanud 1
saanud kõigest 2
kõigest 38 1
38 punkti, 2
punkti, 4 1
4 poodiumikohta 1
poodiumikohta ja 1
8. koha, 3
koha, mis 5
mis polnud 7
polnud Ferrari 1
Ferrari vääriline 1
vääriline tulemus. 1
tulemus. 2006 1
* 9. 3
9. mail 26
mail ilmus 2
ilmus Kornil 1
Kornil 13-looline 1
13-looline kogumik 1
kogumik "Live 1
"Live And 1
And Rare", 1
Rare", millel 1
millel 11 1
11 lugu 1
lugu kontsert-esituses, 1
kontsert-esituses, üks 1
üks varasema 1
varasema albumi 1
albumi "peidetud" 1
"peidetud" lugu 1
lugu ja 5
ja üks 89
üks filmi 2
filmi "Eelmise 1
"Eelmise suve 1
suve saladus" 1
saladus" heliribalt. 1
heliribalt. 2006. 1
novembril kogunes 1
kogunes Vukovari 1
Vukovari umbes 1
umbes 25 12
25 00 1
00 inimest, 1
inimest, et 1
et meenutada 1
meenutada 15 1
15 aasta 4
möödumist linna 1
linna langemisest 1
langemisest ja 2
ja mälestada 1
mälestada hukkunuid. 1
hukkunuid. 2006. 1
algul andis 1
andis RBD 1
RBD kontserte 1
kontserte mööda 1
mööda USAd 2
USAd esimest 1
esimest korda. 5
korda. 2006. 1
aprillis avalikustas 1
avalikustas SD 1
SD Association 2
Association detailsed 1
detailsed spetsifikatsioonid 1
spetsifikatsioonid turvalisust 1
turvalisust mitte 1
mitte puudutavate 1
puudutavate osade 1
osade kohta 3
kohta SD 1
SD mälukaardi 1
mälukaardi standardis. 1
standardis. 2006. 1
lauluvõistlusel teadustas 1
teadustas ta 1
ta Iirimaa 3
Iirimaa punkte. 1
punkte. 2006. 1
aasta FIS 1
FIS maailmakarikasarja 1
maailmakarikasarja Otepää 1
Otepää etapp, 1
etapp, meeste 1
meeste 15km 1
15km klassikastiilis 1
klassikastiilis Murdmaasuusatamine 1
Murdmaasuusatamine on 1
on spordiala, 4
spordiala, milles 3
milles võisteldakse 1
võisteldakse suusatamises 1
suusatamises vahelduvate 1
vahelduvate pinnavormidega 1
pinnavormidega maastikul. 1
maastikul. 2006. 1
aasta Itaalia 3
Itaalia parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel lahkus 1
lahkus SDI 1
SDI Oliivipuu 1
Oliivipuu ühisnimekirjast 1
ühisnimekirjast ja 1
ja otsustas 9
otsustas moodustada 2
moodustada ühise 1
ühise sotsialistliku 1
sotsialistliku ja 1
ja libertaristliku 1
libertaristliku nimekirja 1
nimekirja nimega 1
nimega Roos 1
Roos Rinnas 1
Rinnas koos 1
koos Itaalia 1
Itaalia Radikaalidega. 1
Radikaalidega. 2006. 1
alustas William 1
William kadetikursust 1
kadetikursust Sandhursti 1
Sandhursti Kuninglikus 1
Kuninglikus Sõjaväeakadeemias, 1
Sõjaväeakadeemias, et 1
et saada 20
saada armeeohvitseriks. 1
armeeohvitseriks. 2006. 1
jaanuarist alates 1
on kõik 35
kõik Apple 1
Apple Inc-i 1
Inc-i Inteli 1
Inteli põhised 1
põhised Macintosh 1
Macintosh tüüpi 1
tüüpi arvutid 2
arvutid EFI 1
EFI toega. 1
toega. 2006. 1
juulis nõudis 1
nõudis Rooney 1
Rooney kohtu 1
kohtu kaudu 1
kaudu endale 1
endale Internetidomeene 1
Internetidomeene waynerooney.com 1
waynerooney.com ja 1
ja waynerooney. 1
waynerooney. 2006. 1
juulis Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Arles 1
Arles 'is 1
Euroopa superliigas 1
superliigas jooksis 1
jooksis ta 8
200 meetri 21
Eesti rekordiks 4
rekordiks 23.05. 1
23.05. 2006. 1
aasta keskpaigani 1
keskpaigani kandis 1
nime At-Ta’mīm. 1
At-Ta’mīm. 2006. 1
aasta kohalike 5
omavalitsuste valimisel 1
valimisel kaotas 1
kaotas Vasakpartei 1
Vasakpartei absoluutse 1
absoluutse enamuse, 1
enamuse, kuid 1
jäi 24 1
24 kohaga 1
kohaga endiselt 1
endiselt suurimaks 1
suurimaks poliitiliseks 1
poliitiliseks jõuks 1
jõuks linnaosa 1
linnaosa volikogus, 1
volikogus, kogudes 1
kogudes 39,8% 1
39,8% häältest. 1
häältest. 2006. 1
aastal 14 2
14 inimest. 3
aastal 15 1
inimest. 2006. 3
alustas BMW 1
BMW tegevdirektorina 1
tegevdirektorina tööd 1
tööd Norbert 1
Norbert Reithofer, 1
Reithofer, olles 1
olles eelnevalt 2
eelnevalt vähendanud 1
vähendanud E90 1
E90 tootmisaega 1
tootmisaega kuuelt 1
kuuelt kuult 1
kuult vaid 1
vaid kolme 3
kolme kuuni. 1
kuuni. 2006. 1
andis Rahvusvaheline 2
Rahvusvaheline Olümpiakomitee 2
Olümpiakomitee Šmigunile 1
Šmigunile Sportstar 1
Sportstar ' 1
' i 23
i aunimetuse. 1
aunimetuse. 2006. 1
talle Eesti 2
Eesti muusikaauhind 1
muusikaauhind (elutöö 1
(elutöö preemia). 1
preemia). 2006. 1
asutas Ritsema 1
Ritsema Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Saint-Erme'is 1
Saint-Erme'is alternatiivse 1
alternatiivse kunstnike 1
kunstnike loomemaja 1
loomemaja Performing 1
Performing Arts 1
Arts Forum 1
Forum (PAF), 1
(PAF), mida 1
mida juhib 12
juhib tänini. 1
tänini. 2006. 1
külas 1050 1
1050 inimest, 1
inimest, kellest 8
kellest umbes 1
umbes 800 5
800 olid 1
olid põliselanikud. 1
põliselanikud. 2010. 1
külas 841 1
841 inimest. 1
ta Mysłowice 1
Mysłowice linnavolikokku 1
linnavolikokku nimekirjas 1
nimekirjas Nowe 1
Nowe Mysłowice 1
Mysłowice ("Uus 1
("Uus Mysłowice"). 1
Mysłowice"). 2006. 1
aastal kasvas 1
kasvas majandus 1
majandus 3.7%, 1
3.7%, millega 1
millega SKT 1
SKT saavutas 1
saavutas 5.3 1
5.3 miljardit 1
miljardit USD. 1
USD. 2006. 1
aastal kavandatud 3
kavandatud haldusreformi 3
haldusreformi käigus 4
käigus pidi 4
pidi Kaminast 1
Kaminast saama 1
saama Ülem-Lomami 1
Ülem-Lomami provintsi 1
provintsi halduskeskus. 12
halduskeskus. 2006. 3
pidi Kikwitist 1
Kikwitist saama 1
saama Kwilu 1
Kwilu provintsi 1
pidi Kolwezizt 1
Kolwezizt saama 1
saama Lualaba 1
Lualaba provintsi 1
korraldas Forrester 1
Forrester Research, 1
Research, Inc. 1
Inc. uuringu, 1
uuringu, millest 1
millest selgus, 1
selgus, et 67
et 46 1
46 protsenti 1
protsenti suurettevõtetest 1
suurettevõtetest kasutab 1
kasutab töötajate 1
töötajate suhtluskanalina 1
suhtluskanalina muuhulgas 1
muuhulgas ka 8
ka sise- 1
sise- ehk 1
ehk intranetiportaali. 1
intranetiportaali. 2006. 1
ta äsjaloodud 1
äsjaloodud Eesti 2
Eesti Rahvusliku 10
Rahvusliku Liikumisega 1
Liikumisega ja 1
valiti 2012. 2
aastal selle 1
selle juhatusse. 2
juhatusse. 2006. 1
aastal nimetas 3
nimetas Riigikogu 1
Riigikogu Priit 1
Priit Pikamäe 1
Pikamäe riigikohtunikuks, 1
riigikohtunikuks, aastatel 1
aastatel 2010–2013 1
2010–2013 oli 1
ta Riigikohtu 2
Riigikohtu kriminaalkolleegiumi 1
kriminaalkolleegiumi esimees. 1
esimees. 2006. 1
oli asulas 2
asulas 19 1
19 elanikku. 1
elanikku. 2006. 1
oli Boliivia 1
Boliivia rahvastiku 1
rahvastiku kasvukiirus 1
kasvukiirus 1,45% 1
1,45% aastas. 1
aastas. 2006. 1
Tallinna Linnateatri 9
Linnateatri lavastuse 1
lavastuse "Genoom" 1
"Genoom" konsultant. 1
konsultant. 2006. 1
oli USA-s 2
USA-s umbes 1
umbes 215 1
215 000 1
000 restorani 1
restorani (kogukäive 1
(kogukäive 298 1
298 miljardit 1
miljardit USA 11
USA dollarit 23
dollarit ) 2
ning 250 1
250 000 6
000 kiirtoidurestorani 1
kiirtoidurestorani (kogukäive 1
(kogukäive 260 1
260 miljardit 1
miljardit USD). 1
USD). 2006. 1
oli kirjastus 1
kirjastus avaldanud 2
avaldanud ligi 2
ligi 320 1
320 trükist. 1
trükist. 2006. 1
osales Fideelia-Signe 1
Fideelia-Signe Roots 1
Roots EKA 1
EKA Soome-Ugri 1
Soome-Ugri ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil Vepsamaale. 1
Vepsamaale. 2006. 1
ostis kaubamärgi 1
kaubamärgi ja 1
ja serverid 1
serverid firma 1
firma Internet 1
Internet Brands, 1
Brands, mis 1
mis hiljem 17
hiljem alustas 4
alustas ka 7
ka reklaamimüüki 1
reklaamimüüki veebilehel. 1
veebilehel. 2006. 1
aastal Pariisi 2
Pariisi motošõul 1
motošõul esitleti 1
esitleti Cross 1
Cross Golfi, 1
Golfi, Golf 1
Golf Plusi 1
Plusi offroad-versiooni. 1
offroad-versiooni. 2006. 1
peeti MM 1
MM ühel 1
ühel alal, 1
alal, sest 1
sest ülejäänud 1
ülejäänud alad 1
alad olid 1
olid olümpiamängudel 1
olümpiamängudel juba 1
juba ära. 1
ära. 2006. 1
aastal Postimehele 1
Postimehele demonstreeritud 1
demonstreeritud kangast 1
kangast polnud 1
polnud kaitsevägi 1
kaitsevägi 2010. 1
aastal siiski 1
siiski näinud 1
näinud ja 1
ja ministeerium 1
ministeerium ootas 1
ootas alles 1
alles lõpparuannet. 1
lõpparuannet. 2006. 1
aastal sõlmis 5
sõlmis ta 7
ta sponsorluslepingu 1
sponsorluslepingu Eagle 1
Eagle Visioni 1
Visioni optikasalongide 1
optikasalongide omanikfirma 1
omanikfirma AS 1
AS Lupreega. 1
Lupreega. 2006. 1
et filmi 1
filmi heliriba 1
heliriba saab 1
saab ta 14
ta uueks 2
uueks albumiks. 1
albumiks. 2006. 1
aastal tehtud 7
tehtud arvutuste 1
arvutuste kohaselt 4
kohaselt läbib 1
läbib Mannerheimintie 1
Mannerheimintie algust 1
algust 12 1
12 400 1
400 sõidukit 1
sõidukit ööpäevas 1
ööpäevas ja 1
ja tänava 2
tänava lõppu 2
lõppu 42 1
42 900, 1
900, kõrgeim 1
kõrgeim on 1
see arv 7
arv Meilahtis 1
Meilahtis (51 1
(51 300). 1
300). 2006. 1
aastal tippu 1
jõudnud USA 1
USA kinnisvaramull 1
kinnisvaramull Selles 1
Selles artiklis 22
artiklis liigitati 1
liigitati mitu 1
mitu USA 1
USA kinnisvarapiirkonda 1
kinnisvarapiirkonda "surnud 1
"surnud aladeks", 1
aladeks", "ohutsoonideks" 1
"ohutsoonideks" ja 1
ja "pelgupaikadeks". 1
"pelgupaikadeks". 2006. 1
aastal väljastati 2
väljastati URBACT 1
URBACT I 1
I programmi 1
programmi tulemused. 1
tulemused. 2006. 1
aasta maailma 1
maailma karikavõistlustel 3
karikavõistlustel Ateenas 1
Ateenas võitis 1
võitis Merritt 1
Merritt nii 1
nii 400 1
400 m 30
m ajaga 4
ajaga 44,54 1
44,54 (Kikaya 1
(Kikaya ees 1
ees – 3
– 44,66) 1
44,66) kui 1
kui 4×400 1
4×400 m 5
ajaga 3.00,11 1
3.00,11 (Merritt 1
(Merritt jooksis 1
jooksis kolmandat 1
kolmandat vahetust). 1
vahetust). 2006. 1
maailmameistrivõistlustel Saksamaal 1
Saksamaal võitis 2
võitis Holland 2
Holland esimeses 1
esimeses mängus 8
mängus Serbia 1
Serbia ja 13
Montenegro jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise ning 1
ning van 3
der Vaart 5
Vaart ei 1
ei mänginud. 3
mänginud. 2006. 1
MM-il mängis 1
mängis Boruc 2
Boruc kõik 1
kõik kohtumised 3
kohtumised algusest 3
kaasa. 2006. 1
kohtumised. 2006. 1
-valikturniiril olid 1
olid Holland 1
Holland ja 2
ja Tšehhimaa 1
Tšehhimaa taas 1
taas samas 1
samas valikgrupis, 1
valikgrupis, aga 1
aga nüüd 4
nüüd võitis 1
Holland mõlemad 2
mõlemad omavahelised 2
omavahelised mängud 2
ka valikgrupi 1
valikgrupi ilma 1
kaotuseta. 2006. 1
-valikturniiril osales 1
osales Robinho 2
Robinho 8 1
8 kohtumises 1
kohtumises 18-st 1
18-st ja 1
lõi 2 3
2 väravat. 8
väravat. 2006. 2
novembris kirjutas 1
kirjutas Ahmadinejad 1
Ahmadinejad avatud 1
avatud kirja 1
kirja Ameerika 2
Ameerika rahvale, 1
rahvale, milles 1
milles väljendas 2
väljendas enda 1
enda ärevust 1
ärevust ja 2
ja muret. 1
muret. 2006. 1
oktoobris alustas 2
bänd "Welcome 1
"Welcome to 2
to the 9
the Universe" 1
Universe" nime 1
nime kandvat 1
kandvat tuuri, 1
tuuri, mida 1
mida sponsis 1
sponsis MTV2. 1
MTV2. 20. 1
novembril näitas 1
näitas MTV 1
MTV esimest 1
korda loo 1
loo "From 1
"From Yesterday" 1
Yesterday" videot. 1
videot. 2006. 1
ta ülisuurslaalom 1
ülisuurslaalom 34. 1
34. koha. 1
koha. 2006 1
2006 aasta 7
aasta parlamendivalimisteks 1
parlamendivalimisteks moodustas 1
ta vasaktsentristliku 1
vasaktsentristliku koalitsiooni 1
koalitsiooni ja 5
võitis napilt 3
napilt valimised. 1
valimised. 2006. 1
aasta Peruu 2
Peruu presidendivalimistel 2
oli Humala 1
Humala oma 1
oma erakonna 4
erakonna presidendikandidaat. 1
presidendikandidaat. 2006. 1
mängudel Melbournes 1
Melbournes võitis 1
ta kolm 8
kolm kuldmedalit, 2
kuldmedalit, olles 3
olles esimene 3
esimene 10 1
10 km, 3
km, 20 1
km ja 82
50 km 25
km käimises. 1
käimises. 2006. 1
ta 400 2
m tõkkejooksu 1
tõkkejooksu ja 1
kuulus 4x400 1
4x400 m 1
m kulla 1
kulla võitnud 2
võitnud naiskonda. 1
naiskonda. 2006. 1
sisemaailmameistrivõistlustel Moskvas 1
Moskvas tuli 1
ta kolmikhüppes 1
kolmikhüppes sisemaailmameistriks 1
sisemaailmameistriks tulemusega 1
tulemusega 14.95. 1
14.95. 2006. 1
2006. aastast 12
aastast mängib 6
mängib ta 15
ka Soome 11
Soome korvpallikoondises. 3
korvpallikoondises. 2006. 1
sügisel algasid 1
algasid Emajõe 1
Emajõe Ärikeskuse 1
Ärikeskuse laiendustööd, 1
laiendustööd, mis 1
mis peavad 2
peavad plaanikohaselt 1
plaanikohaselt lõppema 1
lõppema 2008. 1
2008. aastal. 23
aastal. 2006. 1
sügisel, päev 1
päev pärast 5
kui Aleksandr 1
Aleksandr Litvinenko 2
Litvinenko Londonis 1
Londonis plutooniumimürgitusse 1
plutooniumimürgitusse suri, 1
suri, sattus 1
sattus Gaidar 1
Gaidar Iirimaal 1
Iirimaal seletamatu 1
seletamatu raske 1
raske mürgitusega 1
mürgitusega haiglasse. 1
haiglasse. 2006. 2
taliolümpiamängude avatseremoonia 1
avatseremoonia jaoks 1
jaoks kavandas 1
kavandas ta 2
Itaalia lipu 1
lipu kandjate 1
kandjate rõivastuse. 1
rõivastuse. 2006. 1
taliolümpiamängudel Itaalias 2
Itaalias Torinos 4
Torinos anti 1
anti Kosteli 1
Kosteli üles 1
üles kõigil 1
kõigil viiel 3
viiel distantsil, 1
distantsil, kuid 1
kuid esimesena 1
esimesena peetud 1
peetud kiirlaskumisest 1
kiirlaskumisest ta 1
loobus. 2006. 1
Torinos kukkus 1
kukkus ta 5
ta 13. 3
veebruaril treeningul 1
treeningul rängalt 1
rängalt ja 1
ja viidi 17
viidi sealtsamast 1
sealtsamast haiglasse. 1
taliolümpiamängudel Torinos 3
Torinos jäi 1
tema parimaks 2
parimaks tulemuseks 3
tulemuseks paarissprindis 1
paarissprindis koos 3
koos George 2
George Greyga 1
Greyga saadud 1
saadud 11. 1
11. koht. 1
koht. 2006. 1
Torinos oli 1
ta alpi 3
kahevõistluses kümnes 1
kümnes ja 2
ja 2009. 7
aasta maailmameistrivõitslustel 1
maailmameistrivõitslustel Val-d'Isère 1
Val-d'Isère 'is 5
'is samal 1
samal alas 1
alas üheksas. 1
üheksas. 2006. 1
Torinos osales 1
ta kolmel 1
kolmel alal. 1
alal. 2006. 1
taliolümpiamängude olümpialinna 1
olümpialinna valimisi 1
valimisi saatsid 1
saatsid samuti 1
samuti korruptsioonisüüdistused. 1
korruptsioonisüüdistused. 2006. 1
aasta Torino 1
Torino olümpiamängudel 2
ta kahevõistluse 1
kahevõistluse meeskonnavõistluses 1
meeskonnavõistluses pronksmedali. 1
pronksmedali. 2006. 1
aasta UEFA 2
UEFA karikavõistlustel 1
karikavõistlustel lõi 1
lõi Berbatov 3
Berbatov 4 1
4 mängus 2
mängus 5 3
5 väravat. 4
valimistel liitusid 1
liitusid alliansiga 1
alliansiga partei 1
partei Lätile 1
Lätile ja 1
ja Ventspilsile, 1
Ventspilsile, mille 1
mille juht 3
juht Ventspilsi 1
Ventspilsi suurärimehest 1
suurärimehest linnapea 1
linnapea Aivars 1
Aivars Lembergs 1
Lembergs oli 1
oli ZZSi 1
ZZSi peaministrikandidaat. 1
peaministrikandidaat. 2006. 1
etapp Euroopa 1
Euroopa Grand 4
toimus 7. 3
7. mail 28
mail Nürburgringil. 1
Nürburgringil. 2006. 1
etapp Hispaania 1
Hispaania Grand 3
toimus 14. 5
mail Barcelonas 1
Barcelonas Kataloonia 1
Kataloonia ringrajal. 1
ringrajal. 2006. 1
toimus 19. 2
ringrajal. 2006 1
2006 debüteeris 1
ta näitlejana 3
näitlejana Effie 1
Effie Melody 1
Melody White'ina 1
White'ina muusikafilmis 1
muusikafilmis " 1
" Dreamgirls 1
Dreamgirls ". 1
". 2006 1
2006 Jaanuaris 1
Jaanuaris kuulutas 1
kuulutas R2 1
R2 laulu 1
laulu “Kuu 1
“Kuu on 1
on Päike” 1
Päike” aasta 1
aasta hitiks. 1
hitiks. 2006 1
2006 kinkis 1
kinkis Saksamaal 1
Saksamaal töötanud 1
töötanud Suurbritannia 1
Suurbritannia väliskorrespondent 1
väliskorrespondent Charles 1
Charles Wheeler 1
Wheeler Berliini 1
Berliini maaligaleriile 1
maaligaleriile Alessandro 1
Alessandro Allori 1
Allori originaalmaali. 1
originaalmaali. 2006 1
2006 läks 3
läks Corcovado 1
Corcovado rahvuspargis 1
rahvuspargis kaduma 1
kaduma tollane 1
tollane Kostariika 1
Kostariika keskkonnaminister 1
keskkonnaminister Carlos 1
Carlos Manuel 1
Manuel Rodriguez 1
Rodriguez Echandi 1
Echandi ja 1
ja kui 56
kui teda 13
teda otsima 1
otsima mindi, 1
mindi, siis 1
siis leiti, 1
et metsik 1
metsik taapir 1
taapir on 1
on teda 25
teda hammustanud. 1
hammustanud. 2006 1
2006 langes 1
langes Lierse 1
Lierse Belgia 1
Belgia kõrgliigast 1
kõrgliigast välja 1
seda ostis 2
ostis RSC 1
RSC Anderlecht 1
Anderlecht ära 1
ära 13 1
13 Lierse 1
Lierse noormängijat, 1
noormängijat, teiste 1
seas Lukaku. 1
Lukaku. 2006 1
2006 Laulja 1
Laulja avalik 1
avalik vallandamine 1
vallandamine tõi 1
kaasa väga 1
väga suure 14
suure meediakajastuse. 1
meediakajastuse. 2006 1
liideti Sagamiharaga 1
Sagamiharaga Tsukui 1
Tsukui ja 1
ja Sagamiko 1
Sagamiko ning 1
ning 2007 1
2007 Fujino 1
Fujino ja 1
ja Shiroyama. 1
Shiroyama. " 1
" 2006, 3
2006, lk. 13
lk. 13 2
13 2007. 1
Riigikogu valimiste 2
valimiste eel 5
oli Laar 2
Laar Isamaaliidu 1
Isamaaliidu peaministrikandidaat. 1
peaministrikandidaat. " 1
2006, lk 5
lk 443 1
443 ja 1
ja autorisaadet 1
autorisaadet "Meie". 1
"Meie". " 1
lk. 452 1
452 Mart 1
Mart Helmele 1
Helmele kuulub 1
kuulub kunagise 1
kunagise Suure-Lähtru 1
Suure-Lähtru mõisa 1
mõisa härrastemaja. 1
härrastemaja. 2006 1
2006 lõpetas 3
ta Browni 1
Browni ülikooli 1
ülikooli teatrikunsti 1
teatrikunsti erialal. 1
erialal. 2006 1
2006 Nende 1
Nende järgmine 2
järgmine album 2
album " 5
" Yeah! 1
Yeah! 2006 1
2006 nimetati 1
ta filmiga 1
filmiga "Apocalypto", 1
"Apocalypto", kus 1
oli produtsent 1
produtsent ja 4
ja režissöör, 1
režissöör, BAFTA 1
BAFTA auhinnale 1
auhinnale parima 2
filmi kategoorias, 1
seda. 2006: 1
2006: Nuestro 1
Nuestro Amor 2
Amor Rebelde 2
Rebelde 2006. 1
anti Brasiilia 1
Brasiilia turul 2
turul välja 1
välja albumi 1
albumi Nuestro 1
Amor portugalikeelne 1
portugalikeelne versioon, 1
versioon, nimega 1
nimega Nosso 1
Nosso Amor 2
Amor Rebelde. 1
Rebelde. 2006 1
2006 palkas 1
palkas senaator 1
senaator Barack 1
Obama ta 1
oma avalike 1
suhete ja 3
ja strateegia 2
strateegia juhiks 1
oli paljudele 1
paljudele märk 1
märk sellest, 1
et Obama 1
Obama kavatseb 1
kavatseb presidendiks 1
kandideerida. 2006: 1
2006: Parim 1
Parim olemuslugu 1
olemuslugu Eesti 1
Eesti ajakirjanduses. 1
ajakirjanduses. 2008: 1
2008: Euroopa 1
Euroopa Komisjoni 31
Komisjoni auhind 1
auhind konkursi 1
konkursi “Mitmekesisuse 1
“Mitmekesisuse eest. 1
eest. 2006 1
2006 Pärnumaa 1
Pärnumaa koolilehtede 1
koolilehtede konkursil 1
konkursil I 1
I koht. 1
koht. 2006 1
sai Hildigund 1
Hildigund Neubert 1
Neubert Saksamaa 1
Saksamaa Liitvabariigi 9
Liitvabariigi Teeneteordeni. 1
Teeneteordeni. 2006 1
2006 sõitis 3
sõitis Asmer 1
Asmer Jaapani 1
Jaapani Vormel 3
3 sarjas 2
sarjas meeskonnas 1
meeskonnas ThreeBond, 1
ThreeBond, saavutas 1
saavutas 18 2
18 etapist 3
etapist 1 1
1 võidu 1
võidu Twinring 1
Twinring Motegi 1
Motegi rajal 1
rajal ja 1
oli kokkuvõttes 3
kokkuvõttes 124 1
124 punktiga 1
punktiga 7. 4
7. Võitis 1
Võitis Adrian 1
Adrian Sutil. 1
Sutil. 2006 1
sõitis Hülkenberg 1
Hülkenberg Saksamaa 1
Saksamaa Vormel 2
3 meistrivõistlustel. 1
meistrivõistlustel. 18 1
1 etapi, 1
etapi, jõudis 1
jõudis 6 1
6 korda 6
korda esikolmikusse 1
esikolmikusse ja 1
ja sõitis 13
sõitis 5 2
5 kiireimat 2
kiireimat ringi. 4
ringi. 2006 1
sõitis Ricciardo 1
Ricciardo Aasia 1
Aasia Vormel 1
Vormel BMW 1
BMW sarjas. 1
sarjas. 2006 1
ta meeskondlikuks 1
meeskondlikuks maailmameistriks 1
maailmameistriks ning 1
ning Aasia 3
Aasia meistriks 1
nii meeskonnaga 1
meeskonnaga kui 2
kui üksi, 1
üksi, aga 2
aga maailma 1
karikavõistlustel tuli 1
tuli teiseks. 2
teiseks. 2006 1
2006 White 1
White House 1
House Correspondents' 1
Correspondents' Association 1
Association Dinner 1
Dinner 29. 1
29. aprillil 11
oli Stephen 2
Stephen Colbert 1
Colbert 2006. 1
aasta Valge 1
Valge Maja 8
Maja korrespondentide 1
korrespondentide liidu 1
liidu lõunasöögile 1
lõunasöögile kutsutud 1
kutsutud meelelahutujaks, 1
meelelahutujaks, kus 1
ta seisis 1
seisis president 1
Bushi lähedal. 1
lähedal. 2006 1
– Zafira 1
Zafira võidab 1
võidab "Kuldrooli" 1
"Kuldrooli" ja 1
ja mitmeid 14
mitmeid teisi 12
teisi auhindu. 1
auhindu. 2007 1
2007 –08 1
–08 oli 1
ta põllumajandusministeeriumi 1
põllumajandusministeeriumi parlamendisekretär. 1
parlamendisekretär. 2007 1
2007 2007. 1
maailmameistrivõistlused ujumises 1
ujumises toimusid 1
toimusid märtsis 2
märtsis ja 3
ja aprillis 3
aprillis Melbourne 1
Melbourne 'is. 1
'is. 2007 1
2007 2007 2
2007 sõitis 1
sõitis d'Ambrosio 1
d'Ambrosio Vormel 1
Vormel Master 1
Master sarjas. 1
16 etappi 1
etappi olid 2
olid jagatud 2
jagatud paaridesse 1
paaridesse ja 1
ja iga 12
iga paar 2
paar sõideti 1
sõideti erinevas 1
erinevas Euroopa 1
Liidu riigis. 1
riigis. 2007–2008 1
2007–2008 oli 2
Eestimaa Rahvaliidu 6
Rahvaliidu peasekretär. 1
peasekretär. 2010. 1
astus Lember 1
Lember Sotsiaaldemokraatlikku 1
Sotsiaaldemokraatlikku Erakonda 2
Erakonda ja 1
valiti selle 3
juhatusse. 2011-2013 1
2011-2013 oli 1
ta XII 3
XII Riigikogu 16
liige. 2007 2
2007 – 18
2009 teenis 1
teenis Rähn 1
Rähn profileiba 1
profileiba Leedu 1
Leedu klubi 1
klubi FK 1
FK Ekranas 1
Ekranas särgis. 1
särgis. 2007-2009. 1
2007-2009. tegutses 1
ta tantsijana 1
tantsijana Tallinna 1
Tallinna populaarsemates 1
populaarsemates ööklubides 1
ööklubides Club 1
Club Hollywood, 1
Hollywood, Club 1
Club Angel, 1
Angel, Klubi 1
Klubi Teater, 1
Teater, kuid 1
ka Tartus 3
Tartus ööklubis 1
ööklubis Atlantis, 1
Atlantis, Club 1
Club Tallinn. 1
Tallinn. 2007 1
– 2010 8
ta JK 1
JK Nõmme 1
Nõmme Kalju 8
Kalju peatreener, 1
peatreener, alates 1
alates maist 3
maist 2010 1
2010 samas 1
samas treener. 1
treener. 2007–2011 1
2007–2011 oli 5
Eesti Kunstiakadeemia 22
Kunstiakadeemia Kunstiteaduste 1
Kunstiteaduste instituudi 1
juhataja. 2007 1
ta XI 5
XI Riigikogu 12
2007 –2012 1
–2012 töötas 1
töötas Venemaa 1
Venemaa peaministri 3
peaministri administratsioonis, 1
administratsioonis, esmalt 1
esmalt peaministri 1
peaministri kantseleiülema 1
kantseleiülema asetäitjana, 1
asetäitjana, seejärel 1
seejärel 2008 1
2008 – 6
2011 peaministri 1
peaministri protokolliülema 1
protokolliülema ja 1
ja 2011–2012 1
2011–2012 Venemaa 1
Föderatsiooni Valitsusaparaadi 1
Valitsusaparaadi (peaministri 1
(peaministri administratsiooni) 1
administratsiooni) ülemana. 1
ülemana. 2007 1
– 2012 7
2012 — 1
— Ukraina 1
Ukraina erakorraline 1
erakorraline ja 3
ja täievoliline 1
täievoliline suursaadik 1
suursaadik Soomes 1
Soomes ja 12
ja Islandil 1
Islandil (resideerumisega 1
(resideerumisega Soomes). 1
Soomes). 2007 1
2007 24. 1
24. mail 18
mail teatati, 1
et uueks 1
uueks lauljannaks 1
lauljannaks on 1
on Anette 1
Anette Olzon 1
Olzon - 1
- seni 1
seni suurema 1
suurema tuntuseta 1
tuntuseta rockbändi 1
rockbändi Alyson 1
Alyson Avenue 1
Avenue laulja. 1
laulja. 2007. 1
aprilli lõpus 1
valmis Tallinna 2
Tallinna Inglise 4
Inglise Kolledži 2
Kolledži suur 1
suur spordihoone. 1
spordihoone. 2007. 1
aprillis Marek 1
Marek Vahula 4
Vahula eestvõttel 1
eestvõttel alanud 1
alanud projekt 2
projekt "Punase 1
"Punase Tamme 2
Tamme Otsijad" 1
Otsijad" selgitab 1
selgitab meie 1
meie punaste 1
punaste tammede 1
tammede levikut 1
levikut ja 3
ja arvukust 1
arvukust ning 1
ning eesmärgiks 2
eesmärgiks on 92
on välja 83
anda teos 1
teos "Punase 1
Tamme Sõbrad". 1
Sõbrad". 2007. 1
EM-il Hispaanias 1
Hispaanias läbis 1
läbis Leedu 1
Leedu alagrupi 1
alagrupi täiseduga, 2
täiseduga, võites 1
võites kaks 1
kaks vastast 1
vastast kindlalt 1
kindlalt ja 2
ja alagrupivõitjat 1
alagrupivõitjat otsustavas 1
otsustavas mängus 5
mängus Saksamaa 2
Saksamaa 84:80. 1
84:80. 2007. 1
aasta homoparaadil 1
homoparaadil viibisid 1
viibisid samuti 1
samuti kohal 1
kohal neonatsid 1
neonatsid ning 1
ning ka 68
ka toimus 1
Eesti Kristlike 1
Kristlike Demokraatide 1
Demokraatide vastudemonstratsioon, 1
vastudemonstratsioon, kuid 1
kuid mõlemad 3
mõlemad väiksemas 1
väiksemas koosseisus 1
koosseisus kui 2
kui paraad 1
paraad ise. 1
ise. 2007. 1
aasta hooaeg 1
hooaeg algas 1
algas eelmisest 1
eelmisest veelgi 1
veelgi hullemini. 1
hullemini. 10 1
10 etapi 1
etapi järel 4
järel olid 2
olid mõlemad 11
mõlemad sõitjad 1
sõitjad katkestanud 1
katkestanud enam 1
kui pooled 3
pooled etapid, 1
etapid, Speed 1
Speed oli 1
saanud parimatena 1
parimatena 9. 1
13. koha, 2
koha, Liuzzi 1
Liuzzi 14. 1
16. koha. 4
koha. 2007. 3
jaanuariks müüdi 1
müüdi USAs 1
USAs albumist 1
albumist 520 1
520 900 1
900 koopiat. 1
koopiat. 2007. 1
jaanuaris avati 1
avati Kiiul 1
Kiiul firmale 1
firmale WeeRec 1
WeeRec kuuluv 1
kuuluv elektri- 1
elektri- ja 5
ja elektroonikajäätmete 1
elektroonikajäätmete käitlustehas. 1
käitlustehas. 2007. 1
maailmameistrivõistlustel Ōsakas 1
Ōsakas lõi 1
lõi Brown 1
Brown Bahama 1
Bahama ametliku 1
ametliku rekordi, 1
rekordi, kui 1
kui lõpetas 1
lõpetas 400 1
m jooksu 3
jooksu finaalis 1
finaalis neljandana. 1
neljandana. 2007. 1
kevadel lindistas 1
lindistas Jackson 1
Jackson New 1
Yorgis palju 1
palju laulukirjutaja 1
laulukirjutaja ja 5
ja produtsendi 2
produtsendi will. 1
will. 2007. 1
meistrivõistlused Kreeka-Rooma 3
maadluses kehakaalus 3
kehakaalus 96 1
96 kg 2
kg - 1
- 5. 1
5. koht. 2
koht. 2007. 1
aastal Epp 1
Epp Petrone 1
Petrone raamatuga 1
raamatuga "Minu 1
"Minu Ameerika" 1
Ameerika" alguse 1
saanud sarjas 1
sarjas oli 1
oli 2011. 20
aasta 20. 4
20. novembri 1
novembri seisuga 5
seisuga ilmunud 1
ilmunud 37 1
37 raamatut, 1
raamatut, keskmiselt 1
keskmiselt üks 2
üks raamat 2
raamat kuus. 1
kuus. 2007. 1
aastal hinnati 2
hinnati tööjõulist 1
tööjõulist elanikkonda 1
elanikkonda Gruusias 1
Gruusias 1,918 1
1,918 miljonile. 1
miljonile. 2007. 2
juhtis Vahing 1
Vahing koos 1
koos Jüri 2
Jüri Naelaga 1
Naelaga telesarja 1
telesarja " 5
Eesti otsib 12
otsib superstaari 11
superstaari ". 1
". 2007. 2
aastal kaotas 7
oma tiitli 1
tiitli Viswanathan 1
Viswanathan Anandile, 1
Anandile, kes 1
kes 2007. 1
aasta meistrivõistlused 1
meistrivõistlused võitis. 1
võitis. 2007. 1
aastal kirjutasid 2
kirjutasid Eesti 3
Eesti ajalehed, 1
ajalehed, et 2
et Siilats 1
Siilats blokeeris 1
blokeeris Haapsalu 1
Haapsalu Tagalahel 1
Tagalahel Haapsalu 1
Haapsalu Jahtklubi 1
Jahtklubi veetee, 1
veetee, pannes 1
pannes ujuvkai 1
ujuvkai jahtklubisse 1
jahtklubisse viivale 1
viivale süvendile. 1
süvendile. 2007. 1
korraldas seal 5
seal Tony 1
Tony Blair 2
Blair lahkumispeo 1
lahkumispeo oma 1
oma kaastöötajaile; 1
kaastöötajaile; 1995 1
1995 teatas 1
teatas John 1
John Major 1
Major oma 1
tagasiastumisest Briti 1
Briti Konservatiivse 1
Konservatiivse Partei 2
Partei esimehe 3
esimehe ametikohalt. 1
ametikohalt. 2007. 1
president välja 1
välja tagasipöördumise 1
tagasipöördumise rahvuslike 1
rahvuslike kultuuriliste 1
kultuuriliste juurte 1
juurte juurde. 1
juurde. 2007. 1
leidis Endise 1
Endise Jugoslaavia 3
Jugoslaavia Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Kriminaaltribunal 1
Kriminaaltribunal (ICTY) 1
(ICTY) ühte 1
ühte Horvaatia 1
Horvaatia serblaste 1
serblaste liidritest 1
liidritest Milan 1
Milan Martićit 1
Martićit süüdi 1
süüdi mõistes, 1
mõistes, et 1
ta püüdis 2
püüdis koos 1
koos Slobodan 1
Slobodan Miloševićiga 1
Miloševićiga luua 1
luua ühendatud 1
ühendatud Serbia 1
Serbia riiki. 1
riiki. 2007. 1
oli 49% 1
49% malilastest 1
malilastest nooremad 1
nooremad kui 1
kui 15 6
15 aastat, 1
aastat, 47% 1
47% vanuses 1
vanuses 15–64 1
15–64 ja 1
ja 3% 2
3% olid 1
olid 65-aastased 1
65-aastased või 1
või vanemad. 1
vanemad. 2007. 1
oli Olli 1
Olli Herman 1
Herman (ka 1
(ka H. 1
H. Olliver 1
Olliver Twisted) 1
Twisted) Rootsi 1
Rootsi bändi 3
bändi Crashdïet 3
Crashdïet albumil, 1
albumil, kuna 1
nende laulja 1
laulja Dave 1
Dave Lepard 3
Lepard tegi 1
enesetapu 2006. 1
aasta jaanuaris. 5
jaanuaris. 2007. 1
oli Starnberg 1
Starnberg elaniku 1
kohta aasta 1
aasta keskmise 1
keskmise sissetuleku 1
sissetuleku poolest 1
poolest (26 1
(26 120 1
120 eurot) 1
eurot) Saksamaa 1
Saksamaa rikkaim 1
rikkaim linn. 1
linn. 2007. 1
omandas Tallinna 1
Tallinna Psühhodraama 4
Psühhodraama Koolis 1
Koolis ( 1
( Morenokeskus 1
Morenokeskus ) 1
) psühhodraama 1
psühhodraama rakendaja 1
rakendaja kvalifikatsiooni. 1
kvalifikatsiooni. 2007. 1
on kavas 11
kavas võtta 1
võtta vastu 5
vastu ettevõttemaksu 1
ettevõttemaksu seadus 1
seadus ja 1
ja auditeerimisseadus. 1
auditeerimisseadus. 2007. 1
aastal osalenud 1
osalenud telesaates 1
telesaates oli 1
ta üks 12
üks üheksast 2
üheksast finalistist 1
finalistist " 2
Kes? 2007. 1
pälvis Wikitravel 1
Wikitravel Webby 1
Webby auhinna 1
parima reisiveebi 1
reisiveebi kategoorias. 1
kategoorias. 2007. 2
aastal protesteeris 1
protesteeris ASN 1
ASN ajakirjanduse 1
ajakirjanduse reaktsiooni 1
reaktsiooni vastu 1
vastu Vahur 1
Vahur Kersna 2
Kersna suhtes, 1
suhtes, kes 1
oli pärast 18
pärast Eesti 13
Eesti Televisioonist 1
Televisioonist lahkumist 1
lahkumist ETV-d 1
ETV-d kritiseerinud. 1
kritiseerinud. 2007. 1
aastal said 4
said Albert 1
Albert Fert 1
Fert Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt ja 3
ja Peter 7
Peter Grünberg 1
Grünberg Saksamaalt 1
Saksamaalt Nobeli 1
Nobeli füüsikaauhinna 2
füüsikaauhinna GMRi 1
GMRi nähtuse 1
nähtuse avastamise 1
avastamise eest. 1
eest. 2007. 1
sai Dean 1
Dean Butterworth 1
Butterworth Good 1
Good Charlotte 1
Charlotte ametlikuks 1
ametlikuks trummariks. 1
trummariks. 2007. 1
aastal tähistas 1
tähistas Venemaa 1
Venemaa Kunstide 2
Kunstide Akadeemia 5
Akadeemia 250. 1
250. aastapäeva. 1
aastapäeva. 2007. 1
aastal teevad 1
teevad Kiviõli 1
Kiviõli linna 1
linna volikogu 4
volikogu liikmed 1
liikmed Max 1
Max Kaurile 1
Kaurile ettepaneku 1
ettepaneku kandideerida 2
kandideerida Kiviõli 1
Kiviõli linnapeaks, 1
linnapeaks, millest 1
millest ta 11
loobus. 2007. 1
tegi Timberlake 1
Timberlake kaasa 1
kaasa 50 1
50 Cent 1
Cent 'i 1
'i kolmandal 1
kolmandal albumil 1
albumil "Curtis". 1
"Curtis". 2007. 1
aastal toodeti 9
toodeti maailmas 5
maailmas üle 3
üle 2 14
2 miljoni 9
miljoni tonni 3
tonni kirsse. 1
kirsse. 2007. 1
tuli bändi 1
bändi 21. 1
21. sünnipäeva 1
sünnipäeva puhul 1
puhul välja 1
välja 3CD 1
3CD kogumikalbum 1
kogumikalbum vanade 1
vanade lugudega 1
lugudega aastatest 1
aastatest 1987–1994. 1
1987–1994. 2007. 1
tuli Microchip 1
Microchip välja 1
ka 32-bitiste 1
32-bitiste PIC 1
PIC mikrokontrolleritega, 1
mikrokontrolleritega, mis 1
mis suurendasid 1
suurendasid oluliselt 1
oluliselt taktsagedust, 1
taktsagedust, maksimaalset 1
maksimaalset mälu 1
mälu suurust 1
suurust ning 1
ning mille 11
mille peal 1
peal oli 3
oli võimalik 44
võimalik jooksutada 1
jooksutada koodi 1
koodi RAM 1
RAM mälust. 1
mälust. 2007. 1
ta kaitseväe 1
kaitseväe juhatajaks 1
juhatajaks nimetatud 1
nimetatud Ants 1
Ants Laaneotsa 2
Laaneotsa asemel 1
asemel Kaitseväe 1
Kaitseväe Ühendatud 3
Ühendatud Õppeasutuste 5
Õppeasutuste uueks 1
uueks ülemaks. 1
ülemaks. 2007. 1
maailmameistrivõistlused laskesuusatamises 1
laskesuusatamises toimusid 1
toimusid Anterselvas. 1
Anterselvas. 2007. 1
maailmameistrivõistlustel Anterselvas 1
Anterselvas sai 1
ühisstardiga sõidus 5
sõidus 7. 2
km eraldistardiga 2
eraldistardiga sõidus 2
sõidus 8. 1
8. koha. 11
maailmameistrivõistlustel Åres 1
Åres võitis 1
ta meeskonnavõistluses 1
meeskonnavõistluses maailmameistritiitli. 1
maailmameistritiitli. 2007. 1
maailmameistrivõistlustel Osakas 1
Osakas sai 2
sai Carter 1
Carter 100 1
m eeljooksus 1
eeljooksus aja 1
aja 10,28 1
10,28 ja 1
ja veerandfinaali 1
veerandfinaali ei 1
pääsenud. 2007.aasta 1
2007.aasta märtsis 1
märtsis liitus 1
liitus Billy 1
Billy Ray 1
Ray teiste 1
teiste staaridega, 1
staaridega, et 1
et võtta 8
võtta osa 4
osa neljandast 1
neljandast hooajast 1
hooajast saates 1
saates "Tantsud 1
"Tantsud Tähtedega" 1
Tähtedega" USA 1
USA formaadis. 1
formaadis. 2007. 1
märtsis tuli 2
ka iPod 1
iPod Reset 1
Reset Utility, 1
Utility, mis 1
mis parandas 1
parandas probleemi 1
probleemi ka 1
ka teise 10
teise generatsiooni 5
generatsiooni iPod 4
iPod Shuffle'is. 1
Shuffle'is. 2007. 1
aasta meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel Osakas 1
jooksus Tyson 1
Tyson Gay 2
Gay järel 1
järel hõbemedali 1
hõbemedali ajaga 1
ajaga 19,91. 1
19,91. 2007. 1
MM-il Anterselvas 1
Anterselvas tuli 1
tuli Jonsson 1
Jonsson segateatesõidus 1
segateatesõidus maailmameistriks 1
maailmameistriks Prantsusmaa 1
Norra ees. 1
ees. 2007. 1
MM-il Osakas 3
Osakas Saladino 1
Saladino võitis 1
võitis kuldmedali, 1
kuldmedali, olles 1
olles ühtlasi 5
ühtlasi esimene 3
esimene panamalane, 1
panamalane, kes 1
võitis MM-il 1
MM-il medali. 1
medali. 2007. 1
MM-il Rootsis 1
Rootsis Åres 1
Åres osales 1
osales Hosp 1
Hosp kõigil 1
viiel alal. 2
alal. 6. 1
6. veebruaril 16
ta ülisuurslaalomis 2
ülisuurslaalomis 4. 1
MM-il Sapporos 1
Sapporos Rønning 1
Rønning suusatas 1
suusatas avavahetuses 1
avavahetuses Norrale 1
Norrale kuldmedali 1
kuldmedali toonud 1
toonud 4×10 1
4×10 km 1
km teatesõidus. 4
teatesõidus. 2007. 1
novembris külastas 1
külastas David 1
David Lynch 1
Lynch koos 1
koos füüsik 1
füüsik John 1
John Hageliniga 1
Hageliniga Tallinna. 1
Tallinna. 2007. 1
novembris kuulutas 1
kuulutas Kaitseministeerium 1
Kaitseministeerium välja 1
välja avaliku 1
avaliku enampakkumise 1
enampakkumise Suuropi 1
Suuropi müügiks. 1
müügiks. 8. 1
8. jaanuariks 1
jaanuariks 2008 1
2008 ei 1
ei saabunud 2
saabunud aga 1
aga ühtki 1
ühtki pakkumist. 1
pakkumist. 2007. 1
novembris maksis 1
maksis Ho 1
Ho järjekordse 1
järjekordse summa: 1
summa: 330 1
330 000 3
000 USD 3
USD kahe 1
kahe valge 2
valge trühvli 1
trühvli eest, 1
eest, millest 4
millest üks 15
üks kaalus 1
kaalus ligikaudu 1
ligikaudu kilogrammi. 1
kilogrammi. 2007. 1
alustas Cyrus 1
Cyrus oma 1
esimest kontserttuuri, 1
kontserttuuri, et 1
et duubelalbumit 1
duubelalbumit promoda. 1
promoda. 2007. 1
oktoobris kinnitas 1
kinnitas partei 1
partei Bakijevi 1
Bakijevi esimeheks. 1
esimeheks. 2007. 1
oktoobris toimusid 1
toimusid Poolas 1
Poolas seimi 1
seimi erakorralised 1
erakorralised valimised. 6
valimised. 2007. 1
aasta Oscarite 1
Oscarite jagamisel 1
jagamisel võitis 2
võitis film 1
film 4 1
4 auhinda: 1
auhinda: Oscar 1
Oscar saadi 1
saadi parima 1
parima filmi, 2
filmi, parima 1
parima režissööri 2
režissööri ( 1
( Martin 1
Martin Scorsese 1
Scorsese ), 1
), parima 1
parima montaaži 1
montaaži (Thelma 1
(Thelma Schoonmaker) 1
Schoonmaker) ja 1
ja parima 12
parima mugandatud 1
mugandatud stsenaariumi 1
stsenaariumi ( 1
( William 1
William Monahan 3
Monahan ) 1
) kategoorias. 1
aasta Pan-Ameerika 1
Pan-Ameerika mängude 1
mängude avatseremoonia. 1
avatseremoonia. 2007. 1
sai SF 3
SF 24 1
24 kohta 2
ja 13,1% 1
13,1% häältest. 1
häältest. 2007. 1
Prantsusmaa presidendivalimiste 1
voorus sai 5
ta paremuselt 1
paremuselt neljanda 1
neljanda tulemuse 1
tulemuse 10,44% 1
10,44% valijate 1
valijate toetusega. 2
toetusega. 2007. 1
ta Sotsiaaldemokraatliku 2
Sotsiaaldemokraatliku Erakonna 11
Erakonna nimekirjas 1
nimekirjas saades 1
saades 124 1
124 häält. 1
häält. 2007. 1
oli erakonna 2
erakonna valimisloosungiks 1
valimisloosungiks "Võrdsete 1
"Võrdsete võimaluste 1
võimaluste Eesti". 1
Eesti". 2007. 1
seisuga leiti, 1
et kogu 14
kogu maailmas 9
maailmas senini 1
senini salvestatud 1
salvestatud teabest 1
teabest on 1
on 27% 1
27% optilistel 1
optilistel andmekandjatel 1
andmekandjatel Martin 1
Martin Hilbert 1
Hilbert ja 1
ja Priscilla 1
Priscilla López. 1
López. 2007. 1
on erinevad 9
erinevad psühholoogide 1
psühholoogide kutsekvalifikatsioonid 1
kutsekvalifikatsioonid Eestis 1
Eestis järgmised: 1
järgmised: * 5
* kliiniline 1
kliiniline psühholoog 2
psühholoog IV 1
IV - 1
- V 1
V : 1
: omab 1
omab süvendatud 1
süvendatud teadmisi 1
teadmisi psüühikahäiretest. 1
psüühikahäiretest. 2007. 1
on maailmas 15
maailmas rohkem 1
kui 4000 1
4000 Folkbooti. 1
Folkbooti. 2007. 1
aasta septembris, 3
septembris, aasta 1
aasta enne 7
enne Lehman 1
Lehman Brothers 1
Brothers i 1
i krahhi, 1
krahhi, kirjutas 1
kirjutas Shiller 1
Shiller artikli, 1
artikli, milles 2
milles ennustas 1
ennustas USA 1
USA kinnisvaraturgu 1
kinnisvaraturgu ähvardavat 1
ähvardavat kokkuvarisemist 1
kokkuvarisemist ja 2
sellele järgnevat 1
järgnevat finantspaanikat. 1
finantspaanikat. 2007. 1
töötas Ulm 1
Ulm Tallinna 1
Tallinna Linnamuuseumis 2
Linnamuuseumis teadurina 1
teadurina ja 1
alates 2008. 5
2008. aastast 12
aastast muuseumi 1
muuseumi arendusjuhina. 1
arendusjuhina. 2007. 1
aastast Eesti 12
Eesti Kirjanike 16
Liidu liige. 50
liige. 2007. 1
kuulub Veronika 1
Veronika Portsmuth 2
Portsmuth Eesti 2
Eesti Segakooride 1
Segakooride Liidu 1
Liidu juhatusse, 1
juhatusse, 2009. 1
alates oli 6
oli ESL 1
ESL aseesimees, 1
aseesimees, 2013.aastast 1
2013.aastast on 1
on ESL 1
ESL esimees. 1
esimees. 2007. 1
aastast teleajakirjanduse 1
teleajakirjanduse õppejõud 1
õppejõud Tallinna 2
Ülikooli Balti 2
Balti Filmi- 2
Filmi- ja 4
ja Meediakoolis 1
Meediakoolis (BFM). 1
(BFM). 2007. 1
aasta suusatamise 2
suusatamise MM-i 2
MM-i võistluste 1
võistluste normaalmäe 1
normaalmäe maailmameister 1
maailmameister selgus 1
selgus sellel 1
sellel mäel. 1
mäel. 2007. 1
2007. aastat 3
aastat jääb 1
jääb meenutama 1
meenutama klubi 1
klubi teine 1
teine meistritiitel, 1
meistritiitel, mille 2
mille võitsid 2
võitsid taas 1
taas A/B 1
A/B klassis 1
klassis osalenud 1
osalenud allegro 1
allegro neiud. 1
neiud. 2007. 1
valimised 2006. 1
aastal registreeris 1
registreeris valimiskomisjon 1
valimiskomisjon valijad 1
valijad ümber, 1
ümber, nii 1
et nende 44
nende arv 8
arv kasvas 7
kasvas 50 1
50 miljonilt 1
miljonilt 61 1
61 miljonile. 1
veebruarist kuni 5
kuni 2008. 4
aasta maikuuni 2
maikuuni oli 1
oli Ivanov 1
Ivanov Venemaa 1
peaministri 1. 1
1. asetäitja 1
seda maikuust 1
maikuust 2008. 1
aastal Venemaa 5
peaministri asetäitja. 1
asetäitja. 2007 1
2007 asendas 1
asendas Wardi 1
Wardi Sarah 1
Sarah Beecroft 1
Beecroft ja 1
ja bänd 3
bänd muutis 2
muutis nime, 1
nime, selleks 1
selleks sai 1
sai Daggers. 1
Daggers. 2007 1
2007 Eesti 3
Eesti Teatriliidu 8
Teatriliidu aastaauhinnad 1
aastaauhinnad *Parim 1
*Parim tehniline 1
tehniline töötaja 1
töötaja etendust 1
etendust teenindavas 1
teenindavas kategoorias: 1
kategoorias: EnarTarmo 1
EnarTarmo – 1
– Von 1
Krahli Teatri 2
Teatri ja 1
ja festivali 1
festivali Baltoscandal 1
Baltoscandal tehniline 1
tehniline juht. 1
juht. 2007 1
2007 esines 1
esines Mägi 1
Mägi solistina 1
solistina Vabariigi 1
Vabariigi aastapäeva 4
aastapäeva kontserdil 2
kontserdil Tartus. 1
Tartus. 2007 1
2007 ilmunud 1
ilmunud " 1
" Narnia 1
Narnia kroonikate 1
kroonikate " 1
" paroodias 1
paroodias "Eepiline 1
"Eepiline film" 1
film" mängis 1
ta Valget 1
Valget Litsi, 1
Litsi, kes 1
on analoog 1
analoog Narnia-lugudes 1
Narnia-lugudes olevale 1
olevale Valgele 1
Valgele Nõiale. 1
Nõiale. 2007 1
2007 kandideeris 2
Poola Seimi, 2
Seimi, kuid 1
ei osutunud 17
osutunud valituks. 11
valituks. 2007 1
ta sellele 2
sellele auhinnale 1
auhinnale veel 1
veel teiseski 1
teiseski kategoorias 1
kategoorias (tüdruku 1
(tüdruku külalisosa 1
külalisosa telesarjas) 1
telesarjas) rolli 1
" Meeleheitel 1
Meeleheitel koduperenaistes 1
koduperenaistes ", 1
", ehkki 1
ehkki mängis 1
mängis üksnes 1
üksnes kahes 1
kahes episoodis. 1
episoodis. 2007 1
2007 mängis 2
" Oceani 1
Oceani kolmteist 1
kolmteist " 1
" Willy 1
Willy Banki 1
Banki ja 1
nimetati Teismeliste 1
Teismeliste valiku 7
valiku auhinna 11
kandidaadiks lemmikpahalase 1
lemmikpahalase kategoorias, 1
auhinda. 2007 1
filmis "Tähetolm" 1
"Tähetolm" ilusat 1
ilusat nõida 1
nõida Lamiat. 1
Lamiat. 2007 1
2007 Osalejad 1
Osalejad Riigid 1
Riigid osalesid 1
osalesid kolme 1
kolme sportlasega 1
sportlasega maailma 1
maailma jooksva 1
jooksva edetabeli 1
edetabeli põhjal 1
põhjal + 1
+ Maailmakoondis 1
Maailmakoondis üksikutest 1
üksikutest tippudest. 1
tippudest. 2007 1
2007 paigaldati 1
paigaldati iga 1
iga puu 1
puu juurde 1
juurde mälestustahvel 1
mälestustahvel hukkunud 1
hukkunud sõduri 1
sõduri nimega. 1
nimega. 2007 1
2007 saavutas 1
saavutas Atalanta 1
A-s 8. 1
koha, 2008 1
2008 9. 1
9. koha, 3
koha, 2009 1
2009 11. 1
11. koha 1
ja 2010 4
2010 18. 2
18. koha, 1
koha, langedes 1
langedes sellega 1
sellega liigast 1
liigast välja. 3
välja. 2007 1
2007 tuli 4
Venemaa koondisega 1
koondisega Euroopa 1
meistriks. 2007 1
maailmameistrivõistlustel teiseks 1
teiseks meespaarismängus 1
meespaarismängus ja 1
ja kolmandaks 1
kolmandaks üksikmängus. 1
üksikmängus. 2007 1
valiti James 1
James NBA 1
NBA sümboolsesse 3
sümboolsesse teise 1
teise meeskonda. 1
meeskonda. 2007 1
võitis Os 1
Os Bulgaarias 1
Bulgaarias Banskos 1
Banskos meeskondliku 1
meeskondliku EM-hõbeda 1
EM-hõbeda koos 1
koos Hans 2
Hans martin 1
martin Gjedremi, 1
Gjedremi, Magne 1
Magne Thorleiv 1
Thorleiv Rønningi 1
Rønningi ja 1
ja Egil 1
Egil Gjellandiga. 1
Gjellandiga. 2008–09 1
2008–09 Ivanović, 1
Ivanović, kes 1
oli Chelseaga 1
Chelseaga 2008. 1
2008. 2008 1
2008 –09 1
–09 oli 1
ta sotsiaalministri 1
sotsiaalministri parlamendisekretär. 1
parlamendisekretär. 2008 1
2008 2008. 1
aasta Pekingi 5
Pekingi olümpiamängudel 8
olümpiamängudel püstitas 3
püstitas Triin 1
Triin Aljand 1
Aljand 100 1
meetri liblikujumises 1
liblikujumises uueks 1
uueks Eesti 3
rekordiks 59,43. 1
59,43. 2008 1
2009 alustati 1
alustati KVÜÕAs 1
KVÜÕAs õppekavade 1
õppekavade muutmist 1
muutmist väljundipõhiseks, 1
väljundipõhiseks, mis 1
mis sisuliselt 3
sisuliselt tähendas 1
tähendas senise 1
senise õppejõukeskse 1
õppejõukeskse lähenemise 1
lähenemise muutmist 1
muutmist õppurikeskseks, 1
õppurikeskseks, sätestades 1
sätestades õppekava 1
õppekava läbinu 1
läbinu teadmised, 1
teadmised, oskused 1
oskused ja 1
ja hoiakud. 1
hoiakud. 2008–2012 1
2008–2012 töötas 1
Tallinna Kultuuriväärtuste 1
Kultuuriväärtuste Ametis 1
Ametis miljööalade 1
miljööalade osakonna 1
osakonna peaspetsialistina. 1
peaspetsialistina. 2008. 1
2008. aasata 1
aasata 16. 1
jaanuaril teatas 1
teatas California 1
California ettevõte 1
ettevõte Stemagen, 1
Stemagen, et 1
et nad 119
nad lõid 2
lõid täiskasvanult 1
täiskasvanult saadud 1
saadud naharakkudest 1
naharakkudest esimese 1
esimese kloonitud 1
kloonitud inimembrüo. 1
inimembrüo. 2008. 1
juuli seisuga 5
oli Alaskas 1
Alaskas Ühendriikide 1
Ühendriikide rahvastikuameti 1
rahvastikuameti hinnangul 1
hinnangul 686 1
686 293 1
293 elanikku 1
elanikku – 1
– 59 1
59 361 1
361 ehk 1
ehk 9,5% 1
9,5% enam 1
kui viimasel 1
viimasel rahvaloendusel 1
rahvaloendusel 2000. 1
2000. aastal. 7
aastal. 2008. 1
mail klassifitseeris 1
klassifitseeris Briti 1
Briti valitsus 2
valitsus kanepi 1
kanepi tagasi 1
tagasi B 1
B klassi. 1
klassi. 2008. 1
alguses plaanisid 1
plaanisid Põllumeeste 1
Põllumeeste Kogu, 1
Kogu, Eesti 1
Eesti Demokraatlik 1
Demokraatlik Partei 10
Eesti Iseseisvuspartei 4
Iseseisvuspartei uuesti 1
uuesti ühinemist. 1
ühinemist. 2008. 1
alguses sõlmis 1
sõlmis Deathlike 1
Deathlike Silence 1
Silence lepingu 1
lepingu plaadifirmaga 2
plaadifirmaga Spinefarm 1
Spinefarm Records. 1
Records. 2008. 1
detsembris oli 3
oli klubiliikmetel 1
klubiliikmetel viimane 1
viimane võimalus 1
võimalus kasutada 5
kasutada klubi 1
klubi jahtsadamat. 1
jahtsadamat. 2008. 1
aasta EM-ile 1
EM-ile Inglismaa 1
Inglismaa ei 1
pääsenud. 2008. 1
EM -il 1
-il oli 1
oli Kassai 1
Kassai mitmes 1
mitmes mängus 1
mängus neljas 1
neljas kohtunik. 1
kohtunik. 2008. 1
-valikgrupis jäi 1
jäi Iirimaa 1
Iirimaa kolmandaks, 1
kolmandaks, aga 1
aga alustas 1
alustas kahe 1
kahe kaotusega 1
kaotusega ja 3
kaotas edasipääsulootuse 1
edasipääsulootuse suhteliselt 1
suhteliselt varakult. 1
varakult. 2008. 1
EM -valiktsüklis 1
-valiktsüklis lõi 1
Frick koguni 1
koguni 4 2
4 väravat: 1
väravat: Rootsi 1
ja Põhja-Iirimaa 2
Põhja-Iirimaa jalgpallikoondise 1
võõrsil ning 1
ning Läti 3
ja Islandi 2
Islandi jalgpallikoondise 2
vastu kodus. 1
kodus. 2008. 1
EM -valikturniirile 1
-valikturniirile ei 1
ei kvalifitseerunud 1
kvalifitseerunud Kreeka 1
Kreeka automaatselt, 1
automaatselt, vaid 1
pidi läbima 4
läbima valiktsükli. 1
valiktsükli. 2008. 1
Euroopa meistrivõistluselt 1
meistrivõistluselt kaitses 1
kaitses Isaksson 1
Isaksson Rootsi 1
Rootsi koondise 3
koondise väravat 2
väravat kõigis 1
kõigis kolmes 5
kolmes alagrupimängus. 1
alagrupimängus. 2008. 1
meistrivõistlustel Austrias 1
Austrias ja 2
ja Šveitsis 3
Šveitsis mängis 1
samuti Saksamaa 1
Saksamaa eest 2
eest kõikides 1
kõikides mängudes 1
mängudes algusest 1
lõpuni peale 1
peale finaali, 1
finaali, kus 6
ta välja 26
välja vahetati. 1
vahetati. 2008. 1
lauluvõistlusel laul 1
laul poolfinaalist 1
poolfinaalist edasi 1
ei pääsenud 11
pääsenud jäädes 1
jäädes poolfinaalis 1
poolfinaalis eelviimaseks 1
eelviimaseks ehk 2
ehk 8 2
8 punktiga 4
punktiga 18. 3
kohale. 2008. 2
aasta hinnangutel 1
hinnangutel on 3
on 34,1% 1
34,1% Usbekistani 1
Usbekistani elanikest 1
elanikest alla 1
alla 14 1
14 aasta 1
aasta vanad. 2
vanad. 2008. 1
jaanuaris nimetati 2
nimetati KIK 1
KIK rakendusüksuseks 1
rakendusüksuseks nii 1
nii ÜFi, 1
ÜFi, ERFi 1
ERFi kui 1
Euroopa Sotsiaalfondi 1
Sotsiaalfondi (ESF) 1
(ESF) toetuste 1
toetuste vahendamisel 1
vahendamisel abiperioodil 1
abiperioodil 2007-2013. 1
2007-2013. 2008. 1
kevadel pöördus 1
pöördus Tallinna 1
Tallinna abilinnapea 1
abilinnapea Deniss 1
Deniss Boroditš 1
Boroditš kirjalikult 1
kirjalikult Kalamaja 1
Kalamaja elanike 1
elanike poole, 1
poole, et 3
et leida 12
leida toetust 1
toetust pargi 1
pargi ümberehitamiseks, 1
ümberehitamiseks, plaanitud 1
plaanitud summa 1
summa oli 4
oli 20 7
20 miljonit 9
miljonit krooni. 20
krooni. 2008. 1
allkirjastati Euroopa 1
Liidu kaitseministrite 1
kaitseministrite koostöökokkulepe 1
koostöökokkulepe Euroopa 1
Liidu Sõjakoolide 1
Sõjakoolide vahelise 1
vahelise koostöö 2
koostöö arendamiseks. 1
arendamiseks. 2008. 1
seal 36 1
36 053 1
053 inimest. 1
inimest. 2008. 1
aastal eraldati 1
eraldati Kanemi 1
Kanemi piirkonnast 1
piirkonnast Barh 1
Barh el 1
el Ghazeli 1
Ghazeli piirkond. 1
piirkond. 2008. 1
kandideeris Obama 1
Obama USA 1
USA presidendiks. 2
presidendiks. 2008. 1
kandis Eestis 1
Eestis seda 2
seda perekonnanime 1
perekonnanime 1384 1
1384 inimest, 1
mis paigutas 3
paigutas selle 2
selle levikult 2
levikult 47. 1
47. kohale. 1
kogus Honda 1
Honda 14 1
14 punkti 2
sai 9. 1
9. koha. 6
koha. 2008. 1
kutsus Haapsalu 1
Haapsalu linnavolikogu 1
linnavolikogu keskfraktsioon 1
keskfraktsioon Arder 1
Arder Väli 1
Väli volikogu 1
volikogu esimehe 3
esimehe kohalt 2
kohalt tagasi. 2
tagasi. 2008. 1
oli alles 13
alles üks 2
üks risti 1
risti jäänus 1
jäänus ja 1
ja Marie 3
Marie von 4
von Oettingeni 1
Oettingeni kalmult 1
kalmult suur 1
suur raudrist. 1
raudrist. 2008. 1
arv 1373. 1
1373. 2008. 1
oli koolil 2
koolil 118 1
118 vilistlast. 1
vilistlast. 2008. 1
aastal omistas 1
president talle 1
talle kindralmajori 1
kindralmajori auastme. 3
auastme. 2008. 1
lõpus vahetati 1
vahetati see 1
see välja 4
välja standardse 1
standardse madala 1
madala voolutarbimisega 1
voolutarbimisega 1066 1
1066 MHz 1
MHz Core 1
Core 2 4
2 Duo 3
Duo Penryn 1
Penryn protsessori 1
protsessori vastu. 1
vastu. 2008. 1
otsustas grupp 1
grupp fänne 1
fänne luua 1
luua eraldi 1
eraldi klubi 1
klubi Liverpoolist, 1
Liverpoolist, toetajatele, 1
toetajatele, kelle 1
kelle jaoks 4
jaoks oli 21
oli Premier 1
Premier League’i 1
League’i jalgpalli 1
jalgpalli vaatamine 1
vaatamine liiga 1
liiga kalliks 2
kalliks muutunud. 1
muutunud. 2008. 1
pälvis Federer 1
Federer neljandat 1
neljandat järjestikust 1
järjestikust korda 1
korda prestiižse 1
prestiižse Laureuse 1
Laureuse auhinna. 1
auhinna. 2008. 1
meistrivõistlustel pronksise 1
pronksise autasu. 1
autasu. 2008. 1
sai nende 9
nende manga 1
manga " 1
" Shugo 1
Shugo Chara! 2
Chara! 2008. 1
aastal süvenenes 1
süvenenes Ukrainas 1
Ukrainas majanduskriis 1
majanduskriis ja 2
ja Juštšenko 1
Juštšenko toetajate 1
toetajate arv 1
arv populaarsusküsitlustes 1
populaarsusküsitlustes kahanes 1
kahanes vaid 1
vaid mõne 10
mõne protsendini. 1
protsendini. 2008. 1
toimus tuumajaamas 1
tuumajaamas märkimisväärne 1
märkimisväärne radioaktiivsete 1
radioaktiivsete ainete 1
ainete leke. 1
leke. 2008. 1
tuli Simoncelli 1
Simoncelli motoringraja 1
motoringraja MM-i 1
MM-i sarja 1
sarja meistriks 1
meistriks 250 1
250 cm 1
cm 3 5
3 klassis. 1
klassis. 2008. 1
aastal üritas 2
üritas Kramnik 1
Kramnik revanši 1
revanši võtta, 1
võtta, kuid 3
kaotas taas. 1
taas. 2008. 1
aastal vaatas 1
vaatas satelliidi 1
satelliidi vahendusel 2
vahendusel televiisorit 1
televiisorit 9147 1
9147 majapidamist, 1
majapidamist, veel 1
veel aasta 1
varem oli 38
oli satelliidi 2
vahendusel vaatajaid 1
vaatajaid 8183. 1
8183. 2008 1
2008 aastal 2
valiti Ühinenud 1
Ühinenud Rahvusliku 1
Rahvusliku Liikumise 6
Liikumise esindajana 1
esindajana parlamenti, 1
parlamenti, juhtis 1
juhtis inimõiguste 1
inimõiguste komisjoni. 1
komisjoni. 2008. 1
aasta "Memory" 1
"Memory" oleks 1
oleks jäänud 4
jäänud viimaseks, 2
viimaseks, kuid 2
kuid publiku 1
publiku soovidele 1
soovidele vastu 3
vastu tulles 2
tulles 2009. 1
aastal kontsertsarja 1
kontsertsarja jätkati. 1
jätkati. 2008. 1
aasta mudel 1
mudel vajas 1
vajas eraldimüüdavat 1
eraldimüüdavat välist 1
välist USB 1
USB Ethernet 1
Ethernet adapterit, 1
adapterit, et 1
et saavutada 12
saavutada juhtmega 1
juhtmega Ethernet 1
Ethernet ühendus. 1
ühendus. 2009. 1
aasta mudelil 1
mudelil on 6
see adapter 1
adapter ostes 1
ostes kaasas. 1
kaasas. 2008. 1
oktoobris omandas 1
omandas TEA 1
TEA Kirjastus 2
Kirjastus 100% 1
100% Kirjastus 1
Kirjastus ILO 1
ILO aktsiatest. 1
aktsiatest. 2008. 1
olümpiamängudel Pekingis 3
Pekingis heitis 1
heitis Murofushi 1
Murofushi finaalis 1
finaalis 80.71, 1
80.71, millega 1
jäi esialgu 5
esialgu viiendaks, 1
viiendaks, kuid 1
kuid pärast 14
pärast valgevenelaste 1
valgevenelaste Vadim 1
Vadim Devjatovski 1
Devjatovski ja 1
ja Ivan 5
Ivan Cichani 1
Cichani dopinguga 1
dopinguga vahelejäämist 1
vahelejäämist sai 1
sai pronksmedali 1
pronksmedali Murofushi. 1
Murofushi. 2008. 1
Pekingis tõusis 1
tõusis Cielo 1
Cielo autasustamispoodiumile 1
autasustamispoodiumile kahel 1
kahel korral. 10
korral. 2008. 1
Pekingis tuli 4
tuli Špotáková 1
Špotáková olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks tulemusega 1
tulemusega 71.42. 1
71.42. 2008. 1
ta naisüksikmängus 1
naisüksikmängus olümpiakulla. 1
olümpiakulla. 2008. 1
OM-il Vancouveris 4
Vancouveris oli 3
tema parim 5
parim tulemus 5
tulemus sprinditeates 1
sprinditeates koos 1
koos Alex 1
Alex Harveyga 1
Harveyga saadud 1
saadud 4. 2
4. koht. 6
koht. 2008. 1
püstitas Elina 1
Elina Partõka 1
Partõka 200 1
meetri vabaujumises 6
vabaujumises uueks 1
rekordiks 2.00,64. 1
2.00,64. 2008. 1
Pekingi olümpiamängude 2
olümpiamängude maskotiks 1
maskotiks oli 1
oli viis 13
viis Fuwa-tegelast, 1
Fuwa-tegelast, kes 1
kes sümboliseerisid 2
sümboliseerisid hiina 1
hiina kultuuri 3
kultuuri viite 1
viite olulist 1
olulist feng 1
feng shui 1
shui elementi. 1
elementi. 2008. 1
valiti Biden 1
Biden Ameerika 1
Ühendriikide 47. 1
47. asepresidendiks. 1
asepresidendiks. 2008. 1
oli maailmas 5
maailmas kõige 1
kõige rohkem 79
rohkem lifte 1
lifte Itaalias 1
Itaalias : 1
: 900 1
900 tuhat. 1
tuhat. 2008. 1
aasta sise-MM-il 1
sise-MM-il Hispaanias 1
Hispaanias Valencias 2
Valencias jäi 1
jäi kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis Évora 1
Évora parimaks 1
parimaks avakatse 1
avakatse 16.93, 1
16.93, millega 1
pääses eelviimasena 2
lõppvõistlusele. 2008. 1
aasta sõda 1
sõda 2008. 1
augustis andis 1
andis Saakašvili 1
Saakašvili pärast 1
pärast rida 1
rida relvaintsidente 1
relvaintsidente käsu 1
käsu Tshinvali 1
Tshinvali ründamiseks. 1
ründamiseks. 2008. 1
on kõiki 3
kõiki Linksysi 1
Linksysi tooteid 1
tooteid müüdud 1
müüdud "Linksys 1
"Linksys by 1
by Cisco" 1
Cisco" märgi 1
märgi all 2
all ning 17
ning mõnd 2
mõnd Linksysi 1
Linksysi toodet 1
toodet müüakse 1
müüakse märgi 1
all Valet. 1
Valet. 2008. 1
korvpallikoondises. 2008. 1
ta klubis 1
klubis FC 2
FC Slovan 1
Slovan Liberec. 1
Liberec. 2008. 1
on Armeenia 6
Armeenia peaminister 2
peaminister Tigran 1
Tigran Sargsjan 1
Sargsjan Armeenia 1
peaminister on 3
Armeenia valitsuse 2
valitsuse tähtsaim 1
tähtsaim minister, 1
minister, kes 1
kes põhiseaduse 2
põhiseaduse kohaselt 2
peab korraldama 1
korraldama valitsuse 1
valitsuse igapäevast 1
igapäevast tegevust 3
tegevust ning 3
ning koordineerima 1
koordineerima ministrite 1
ministrite tööd". 1
tööd". 2008. 1
on prefektuuri 1
prefektuuri kuberner 1
kuberner Tōru 1
Tōru Hashimoto. 1
Hashimoto. 2008. 1
oli Kose 9
Kose Lasteaias 2
Lasteaias 6 1
6 rühma, 1
rühma, kus 2
kus käis 3
käis kokku 1
kokku 126 1
126 last 1
last vanuses 2
vanuses 2–7. 1
2–7. 2008. 1
aasta suur 1
suur majanduslangus 1
majanduslangus vähendas 1
vähendas 2010. 1
lõpuks Brüsselis 1
Brüsselis resideeruvate 1
resideeruvate korrespondentide 1
korrespondentide arvu 1
arvu siiski 1
siiski kolmandiku 1
kolmandiku võrra. 1
võrra. 2008. 1
suveolümpiamängudel jõudis 1
jõudis USA 2
USA ujuja 1
Michael Phelps 3
Phelps 14 1
14 kuldmedalini. 1
kuldmedalini. 2008. 1
suveolümpiamängudel Pekingis 7
Pekingis lõpetas 1
lõpetas Yego 1
Yego 4. 1
4. eeljooksu 1
eeljooksu ameeriklase 1
ameeriklase Nick 1
Nick Symmondsi 1
Symmondsi järel 1
järel teisena 5
teisena ajaga 1
ajaga 1.46,04, 1
1.46,04, mis 1
oli eeljooksude 1
eeljooksude 13. 1
13. aeg 1
aeg – 1
– ei 11
ei midagi 4
midagi erilist. 1
erilist. 2008. 1
Pekingis oli 1
oli Maggi 1
Maggi üks 1
kahest kvalifikatsiooninormi 1
kvalifikatsiooninormi täitjast 1
täitjast 6.79-ga 1
6.79-ga (Brittney 1
(Brittney Reese 1
Reese USA 1
USA -st 2
-st hüppas 1
hüppas 6.87). 1
6.87). 2008. 1
Pekingis sai 1
ta kolmanda 2
kolmanda tulemuse 1
tulemuse (81,51), 1
(81,51), kuid 1
kuid andis 4
andis positiivse 1
positiivse dopinguproovi 2
dopinguproovi ning 1
ning jäi 23
jäi pronksmedalist 1
pronksmedalist ilma. 1
ilma. 2008. 1
Pekingis Saksamaa 1
Saksamaa naistennisistid 1
naistennisistid ei 1
osalenud, sest 1
sest sel 7
ajal polnud 2
polnud Saksamaal 1
Saksamaal vastava 1
vastava tasemega 1
tasemega mängijat. 1
mängijat. 2008. 1
ta kahekordseks 3
kahekordseks olümpiavõitjaks. 1
olümpiavõitjaks. 2008. 1
ta olümpiaõitjaks 1
olümpiaõitjaks tulemusega 1
tulemusega 8.34. 1
8.34. 2008. 1
suveolümpiamängude valikturniiriks 1
valikturniiriks oleval 1
oleval 2007. 1
aasta Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika noorte 1
noorte meistrivõistlustel 6
meistrivõistlustel mängis 1
mängis Brasiilia 1
Brasiilia ilma 1
ilma Vieirata, 1
Vieirata, läbis 1
läbis turniiri 1
turniiri ainsana 1
ainsana ilma 1
ilma kaotuseta 1
kaotuseta ja 2
tuli Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika meistriks. 1
meistriks. 2008. 1
kuni oktoobrini 4
oktoobrini oli 2
ta Kaia 1
Kaia Kanepi 2
Kanepi treener. 1
treener. 2008 1
2008 algasid 1
algasid linnuses 1
linnuses Euroopa 1
Liidu kaasabil 1
kaasabil saneerimistööd. 1
saneerimistööd. 2008 1
algas moodswingerite 1
moodswingerite seeriatootmine. 1
seeriatootmine. 2008. 1
2008. a 4
a oktoobris 1
oktoobris Philips 1
Philips esitas 1
esitas stereodisplay 1
stereodisplay prototüüp 1
prototüüp laiendusega 1
laiendusega 3840×2160 1
3840×2160 ja 1
ja 46 4
46 < 1
< > 1
> ülevaatuse 1
ülevaatuse rakurssidega. 1
rakurssidega. 2008. 1
a septembris 1
septembris anti 1
anti teada, 4
teada, et 64
et Alice 3
Chains astub 1
astub järgmisel 1
aastal peaesinejana 1
peaesinejana üles 1
üles Austraalias 1
Austraalias Soundwave 1
Soundwave Festivalil 1
Festivalil koos 1
koos bändidega 4
bändidega Nine 1
Nine Inch 2
Inch Nails 2
Nails ja 2
ja Lamb 1
Lamb of 1
of God, 1
God, lisaks 1
lisaks pidi 1
pidi bänd 2
bänd mängima 1
mängima kolmandal 1
kolmandal iga-aastasel 1
iga-aastasel Rock 1
Rock on 1
on the 16
the Range 1
Range festivalil. 1
festivalil. 2008 1
2008 avati 3
avati Kõzõlis 1
Kõzõlis Tõva 1
Tõva Vabariigi 2
Vabariigi rahvusmuuseum, 1
rahvusmuuseum, poliitiliste 1
poliitiliste repressioonide 1
repressioonide muuseum 1
muuseum ja 4
ja rikkalikul 1
rikkalikul arheoloogilistel 1
arheoloogilistel leidudel 2
leidudel põhinev 1
põhinev 60 1
60 vägilase 1
vägilase muuseum. 1
muuseum. 2008 1
2008 Dustin 1
Dustin Lee 1
Lee Hoffman 1
Hoffman (sündinud 1
(sündinud 8. 43
augustil 1937 5
on Ameerika 84
Ühendriikide näitleja. 24
näitleja. " 2
" (2008) 1
(2008) *" 1
*" Killud 1
Killud " 1
" (2010) 1
(2010) *" 1
*" Kosmos 1
Kosmos ootab 1
ootab " 1
" (2012) 1
(2012) Laiema 1
Laiema tuntuse 1
tuntuse saavutas 3
saavutas bänd 1
bänd looga 1
looga "Naerame", 1
"Naerame", mis 1
mis aastatel 1
aastatel 2007-2009 1
2007-2009 oli 1
oli Statoili 1
Statoili telereklaami 1
telereklaami taustamuusikaks. 1
taustamuusikaks. 2008 1
2008 Komagatake 1
Komagatake (駒ヶ岳 1
(駒ヶ岳 Koma-ga-take) 1
Koma-ga-take) on 1
on tegevvulkaan 1
tegevvulkaan Jaapanis 1
Jaapanis Hokkaidō 1
Hokkaidō saare 1
saare edelaosas. 1
edelaosas. " 1
" 2008, 2
2008, lk. 19
lk. 214 2
214 2007 1
2007 osales 2
juba 10 4
10 etapil 2
etapil 16-st 1
16-st ja 1
ja katkestas 3
katkestas ainult 1
ainult korra. 1
korra. 2008, 1
2008, lk 9
lk 353 1
353 2007. 1
juunis sai 2
sai Doris 1
Doris Kareva 1
Kareva Eesti 1
Eesti Kultuurkapitali 8
Kultuurkapitali stipendiumi 1
stipendiumi "Ela 1
"Ela ja 2
ja sära". 1
sära". " 1
lk 363 1
363 2009. 1
aasta juulist 5
juulist on 2
ta Kultuurikatla 1
Kultuurikatla juht. 1
juht. 2008. 1
2008. lk. 1
lk. 63 1
63 Rein 1
Rein Ruutsoo 1
Ruutsoo on 1
on MTÜ 6
MTÜ Ausad 1
Ausad Valimised 1
Valimised juhatuse 1
liige. 2008 1
2008 omandas 1
omandas VAZ, 1
VAZ, kelle 1
kelle aktsiapakk 1
aktsiapakk läks 1
läks suures 1
suures osas 47
osas hiljuti 1
hiljuti Renaulti 1
Renaulti kontrolli 1
kontrolli alla, 8
alla, tehase 1
tehase enamusaktsiad 1
enamusaktsiad ja 1
ja plaanib 1
plaanib oma 1
oma tagarattaveoga 1
tagarattaveoga mudelite 1
mudelite tootmise 1
tootmise täielikult 1
täielikult sinna 1
sinna üle 4
üle viia. 2
viia. 2008 1
2008 tellis 1
tellis A-ROSA 2
A-ROSA Flussschiff 2
Flussschiff GmbH 2
GmbH kaks 1
kaks samatüübilist 1
samatüübilist neljatekilist 1
neljatekilist ja 1
ja neljatärnilist 1
neljatärnilist kajutijõereisilaeva 1
kajutijõereisilaeva 99 1
99 kliimaseadmetega 1
kliimaseadmetega varustatud 1
varustatud toppeltkajutidega 1
toppeltkajutidega à 1
à 14,5 1
14,5 m². 1
m². 2008 1
2008 Terve 1
Terve aasta 1
aasta möödus 1
möödus suure 1
suure tuuritamisega, 1
tuuritamisega, mille 1
käigus esineti 1
esineti USA-s, 1
USA-s, Lõuna-Ameerikas, 1
Lõuna-Ameerikas, Austraalias, 1
Austraalias, Jaapanis, 1
Jaapanis, Hiinas 1
Hiinas ja 5
ja mitmel 2
mitmel poolt 1
poolt Euroopas. 1
Euroopas. 2008 1
2008 ülendati 1
Föderatsiooni 2. 1
2. klassi 2
klassi riiklikuks 1
riiklikuks tegevnõunikuks. 1
tegevnõunikuks. 2008 1
2008 valiti 7
valiti Safina 1
Safina WTA 1
WTA aasta 1
jooksul kõige 2
kõige enam 37
enam arenenud 1
arenenud mängijaks. 1
mängijaks. 2008 1
ta miss 1
miss California 1
California võistlustel 1
võistlustel kolmandaks 1
kolmandaks printsessiks, 1
printsessiks, kuid 1
kuid pärast, 1
pärast, kui 3
kui selgus 1
selgus kohtunike 1
kohtunike viga, 1
viga, kuulutati 1
kuulutati ta 3
ta esimeseks 2
esimeseks printsessiks. 1
printsessiks. 2008 1
ta tagasi, 6
saades seekord 1
seekord 3 1
3 kandidaadi 1
kandidaadi seas 3
seas 71% 1
71% häältest. 1
häältest. 2008 1
2008 valivad 1
valivad briti 1
briti tabloidlehe 1
tabloidlehe "The 1
"The Sun" 1
Sun" lugejad 1
lugejad Foxi 1
Foxi kolmanda 1
kolmanda lehekülje 1
lehekülje ehk 1
ehk "Page 1
"Page 3 1
3 Girl" 1
Girl" tüdrukuks 1
tüdrukuks läbi 1
läbi aegade. 29
aegade. 2008 1
2008 varustas 1
varustas Terma 1
Terma "Absaloni" 1
"Absaloni" MLS-ga 1
MLS-ga (Multi 1
(Multi Link 1
Link System) 1
System) ja 1
ja tulevikus 3
tulevikus saab 1
saab kasutada 39
kasutada TDL-i 1
TDL-i linki 1
linki 22. 1
22. Relvastus 1
Relvastus Aluse 1
Aluse relvastusse 1
relvastusse kuulub 1
kuulub täisautomaatne 1
täisautomaatne 127 1
127 mm 1
mm Mark 1
Mark 45 1
45 mod 1
mod 4 1
4 kahur. 1
kahur. 2009/10 1
2009/10 alistas 1
alistas Celtic 1
Celtic Meistrite 1
Liiga kolmandas 1
kolmandas valikringis 1
valikringis Moskva 1
Moskva Dünamo 1
Dünamo (0:1 1
(0:1 kodus, 1
kodus, 2:0 1
2:0 võõrsil), 1
võõrsil), aga 1
aga kaotas 9
kaotas neljandas 1
neljandas valikringis 1
valikringis Londoni 1
Londoni Arsenalile 1
Arsenalile (0:2 1
(0:2 kodus, 1
kodus, 1:3 1
1:3 võõrsil) 1
võõrsil) ning 1
ning langes 5
langes Euroopa 1
Euroopa Liiga 2
Liiga alagruppi. 1
alagruppi. 2009 1
2009 16. 1
jaanuaril esines 1
esines Punkentsefaliit 1
Punkentsefaliit Tallinnas 1
Tallinnas rockclubis 1
rockclubis Tapper 1
Tapper üritusel 1
üritusel "featuring: 1
"featuring: J.M.K.E. 1
J.M.K.E. 23!". 1
23!". 2009–2010 1
2009–2010 ETV2, 1
ETV2, otsesaade 1
otsesaade “Vandekohus”, 1
“Vandekohus”, saatejuht, 1
saatejuht, toimetaja 2
toimetaja 2009–2010 1
2009–2010 Raadio 1
Raadio 2, 1
2, otsesaade 1
otsesaade „Siin 1
„Siin me 1
me oleme“, 1
oleme“, saatejuht, 1
toimetaja 2009 1
2009 Ilmus 1
Ilmus raamat 1
raamat „Vene 1
„Vene köögi 1
köögi eripära. 1
eripära. 20.09.2011. 1
20.09.2011. aastal 1
aastal Moskvas 3
Moskvas võttis 1
võttis Tallinna 2
linnavolikogu liikme 1
liikme Max 2
Kauri vastu 1
vastu Moskva 1
Moskva Duuma 1
Duuma esimees 1
esimees Vladimir 1
Vladimir Platonov. 1
Platonov. 2009–2013 1
2009–2013 1. 1
sai Horvaatia 1
Horvaatia NATO 1
täisliikmeks. 2009. 1
aasta Ameerika 1
Ameerika muusikaauhindadel 2
muusikaauhindadel võitis 1
Jackson neli 1
neli postuumset 1
postuumset auhinda: 1
auhinda: kaks 1
kaks endale 1
endale ja 3
kaks oma 2
oma albumi 1
albumi "Number 1
"Number Ones" 1
Ones" eest. 1
eest. 2009. 1
aasta Baruto 1
Baruto 2009. 1
2009. aastal. 25
aastal. 2009 1
2009 aasta 6
aasta detsembrist 4
detsembrist asus 1
asus Britt 1
Britt Samoson 2
Samoson tööle 1
tööle ajakirja 1
ajakirja MOOD 1
MOOD moetoimetajana. 1
moetoimetajana. 2009. 1
valimistel kaotas 1
oma koha. 2
koha. 2009. 8
ta üksikkandidaadina 5
üksikkandidaadina 263 1
263 häält. 1
häält. 2009. 1
Eurovisiooni lauluvõistluse 18
lauluvõistluse teises 2
teises poolfinaalis 3
poolfinaalis jäi 1
jäi Slovakkia 1
Slovakkia 8 1
punktiga eelviimaseks 1
ehk 18. 1
kohale. 2009. 2
hooajal võitis 4
võitis Barrichello 1
Barrichello kaks 1
kaks etappi 2
sai kokkuvõttes 1
kokkuvõttes 77 1
77 punktiga 2
punktiga kolmanda 1
jaanuaris evitas 1
evitas SD 1
Association SDXC 1
SDXC põlvkonna, 1
põlvkonna, mis 1
toetab kaarte 1
kaarte mahuga 1
mahuga kuni 1
2 TB 2
TB ja 1
ja kiiruseid 1
kiiruseid kuni 1
kuni 300 5
300 MB/s. 1
MB/s. 2009. 1
juulis võitis 1
võitis Bakijev 1
Bakijev presidendivalimised 1
presidendivalimised 76 1
76 protsendiga 1
protsendiga häältest. 2
häältest. 2009. 3
juunis otsustas 1
otsustas Ülemkohtu 1
Ülemkohtu sõjaline 1
sõjaline kolleegium 1
kolleegium tühistada 1
tühistada õigeksmõistva 1
õigeksmõistva otsuse 1
otsuse ja 3
ja saata 2
saata süüasja 1
süüasja rajoonikohtusse 1
rajoonikohtusse uuele 1
uuele kohtukoosseisule 1
kohtukoosseisule arutamiseks. 1
arutamiseks. 2009. 1
juunis Pentax 1
Pentax teatas, 1
et varsti 3
varsti ilmuv 1
ilmuv K-7 1
K-7 kaamera 1
kaamera kasutab 1
kasutab MJPEG-i 1
MJPEG-i resolutsioonidega 1
resolutsioonidega 640×416, 1
640×416, 1280×720, 1
1280×720, ja 1
ja 1536×1024. 1
1536×1024. 2009. 1
kergejõustiku Kuldliiga 1
Kuldliiga talvisel 1
talvisel finaaletapil 1
finaaletapil püstitas 1
kaugushüppes uue 1
Eesti siserekordi, 1
siserekordi, hüpates 1
hüpates 6.70. 1
6.70. 2009. 1
maailmameistrivõistlustel Berliinis 1
Berliinis võitis 1
ta pronksmedali 2
pronksmedali tulemusega 1
tulemusega 66.06. 1
66.06. 2009. 1
volikogude valimistel 8
kandideeris Martin 1
Martin Helme 5
Helme Pärnus 1
Pärnus valimisliidu 1
valimisliidu "Aus 1
"Aus Pärnu" 1
Pärnu" esinumbrina. 1
esinumbrina. 2009. 1
ta 5582 1
5582 häält 1
ja pääses 23
pääses isikumandaadiga 2
isikumandaadiga Tallinna 1
Tallinna Linnavolikokku. 1
Linnavolikokku. 2009. 1
alustas see 2
see kool 3
kool katseid 1
katseid infotehnoloogia 1
infotehnoloogia rakendamiseks 1
rakendamiseks õppeprotsessis. 1
õppeprotsessis. 2009. 1
anti luba 3
luba 60 1
60 karu 1
karu laskmiseks, 1
laskmiseks, kuid 1
kuid hooaja 1
hooaja lõpuks 4
lõpuks lasti 1
lasti vaid 1
vaid 40–45 1
40–45 karu. 1
karu. 2009. 1
anti Vadile 1
Vadile näidendi 1
näidendi "Ballettmeister" 1
"Ballettmeister" eest 1
eest Eesti 4
Eesti teatriaasta 1
teatriaasta auhind 1
auhind algupärase 1
algupärase dramaturgia 1
dramaturgia kategoorias. 1
kategoorias. 2009. 2
asutati MTÜ 1
MTÜ Valitsuse 1
Valitsuse Varjend, 1
Varjend, mis 1
mis plaanib 1
plaanib selle 1
selle kordategemist 1
kordategemist ning 1
ning nii 21
nii muuseumina 1
muuseumina eksponeerimist 1
eksponeerimist kui 1
ka kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu kultuuri- 1
kultuuri- ja 35
ja tegevuskompleksina. 1
tegevuskompleksina. 2009. 1
avaldas Älïev 1
Älïev raamatu 1
raamatu Nazarbajevist 1
Nazarbajevist pealkirjaga 1
pealkirjaga "The 2
"The Godfather-in-law" 1
Godfather-in-law" (Ristiäi). 1
(Ristiäi). 2009. 1
aastal diagnoositi 1
diagnoositi tal 1
tal eesnäärmevähk 1
eesnäärmevähk ning 1
ning 2010. 4
jaanuaris teatas 1
ta poliitikast 1
poliitikast lahkumisest. 1
lahkumisest. 2009. 1
külas 108 1
108 inimest. 1
inimest. 2009 1
2009 aastal 5
aastal Intel 1
Intel avaldas, 1
avaldas, et 1
et oma 15
oma 32 1
32 nm 3
nm tehnoloogias 1
tehnoloogias on 3
on kasutusele 5
kasutusele võetud 20
võetud 2 1
2 generatsiooni 1
generatsiooni kõrge-k 1
kõrge-k dielektrikud. 1
dielektrikud. 2009. 1
jõudis Joost 1
Joost Eesti 1
Eesti moedisainerite 1
moedisainerite konkursi 1
konkursi SuperNoova 1
SuperNoova 2009 1
2009 finaali 1
finaali professionaalide 1
professionaalide kategoorias. 1
kandideeris Nemtsov 1
Nemtsov Sotši 1
Sotši linnapeaks, 1
linnapeaks, jäi 2
jäi valimistel 1
valimistel teiseks, 1
teiseks, kogudes 1
kogudes ametlikel 2
ametlikel andmetel 8
andmetel 14% 1
14% häältest. 1
kandideeris Postimehe 1
Postimehe andmeil 1
andmeil kohalikesse 1
kohalikesse volikogudesse 2
volikogudesse 88 1
88 Riigikogu 1
Riigikogu liiget 1
liiget 101st. 1
101st. 2009. 1
linn samas 1
samas pingereas 1
pingereas teiseks 1
teiseks Newcastle 1
Newcastle ’i 1
’i järel. 1
järel. 2009. 3
oli Poolas 3
Poolas ajalehtede 1
ajalehtede kirjastajate 1
kirjastajate seas 1
seas turuliidriks 1
turuliidriks Agora 1
Agora SA, 1
SA, millele 1
millele järgnes 10
järgnes Axel 1
Springer Poland. 1
Poland. 2009. 1
oli töötus 2
töötus 6,35%. 1
6,35%. 2009. 1
õnnestus Euroopa 1
Euroopa Liidust 1
Liidust saada 1
saada inventari 1
inventari soetamiseks 1
soetamiseks toetus, 1
toetus, millega 1
millega sisustati 1
sisustati maadlussaal. 1
maadlussaal. 2009. 1
lõpus elas 4
elas Sambias 1
Sambias umbes 1
umbes 88 1
88 900 1
900 põgenikku. 1
põgenikku. 2009. 1
lõpus välja 4
antud kogumikplaat 1
kogumikplaat "Armastuslaulud" 1
"Armastuslaulud" on 1
on kui 8
kui omamoodi 1
omamoodi "Greatest 1
"Greatest Hits" 2
Hits" – 1
– Hedvigi 1
Hedvigi kaunimad 1
kaunimad laulud. 1
laulud. 2009. 1
aastal peatas 1
peatas bänd 1
bänd ajutiselt 1
ajutiselt tegevuse, 1
tegevuse, et 1
et ja 2
ja keskenduda 1
keskenduda rohkem 1
rohkem teistele 1
teistele projektidele. 1
projektidele. 2009. 1
ta 32,5 1
32,5 punktiga 1
punktiga kaheksanda 1
kaheksanda koha. 3
toodeti 23,584 1
23,584 miljardit 1
miljardit kuupmeetrit 1
kuupmeetrit maagaasi. 2
maagaasi. 2009. 1
maailmas kokku 4
kokku 4,22 1
4,22 miljonit 1
miljonit tonni 24
tonni kakaoubasid 1
kakaoubasid ja 1
ja kakaopuu 1
kakaopuu istanduste 1
istanduste kogupindala 1
kogupindala oli 4
oli 8,54 1
8,54 miljonit 1
miljonit hektarit. 5
hektarit. 2009. 1
võitis Adele 1
Adele oma 1
esimese Grammy 1
auhinna kategoorias 2
kategoorias "Parim 3
"Parim uus 1
uus artist". 1
artist". 2009. 1
maailmameistrivõistlustel Liberecis 4
Liberecis kordas 1
kordas Freeman 1
Freeman 15 1
klassikasõidus kuus 1
kuus aastat 8
tagasi Val 1
Fiemmes saadud 1
saadud neljandat 1
neljandat kohta, 1
kohta, jäädes 1
jäädes pronksmedali 1
pronksmedali saanud 1
saanud soomlasele 1
soomlasele Matti 1
Matti Heikkinenile 1
Heikkinenile alla 1
alla 1,3 1
1,3 sekundiga. 1
sekundiga. 2009. 1
Liberecis oli 3
oli Larinto 1
Larinto normaalmäel 1
normaalmäel seitsmes 1
seitsmes ja 5
ja suurel 2
suurel mäel 4
mäel kaheteistkümnes. 1
kaheteistkümnes. 2009. 1
Liberecis võitis 1
võitis Randall 1
Randall sprindi 1
sprindi vabasõidus 7
vabasõidus hõbemedali 1
hõbemedali Arianna 1
Arianna Follise 1
Follise järel. 1
maailmameistrivõistlustel parandas 1
parandas ta 5
oma isiklikku 2
rekordit ühe 1
ühe punktiga 2
punktiga (8119) 1
(8119) ning 1
sai 15. 2
15. koha. 6
maailmameistrivõistlustel Val-d'Isère 2
'is sai 3
sai Pranger 1
Pranger esimese 1
esimese suurvõistluste 1
suurvõistluste võidu, 1
võidu, tulles 1
tulles slaalomis 1
slaalomis maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 2009. 2
kiirlaskumises 9. 2
9. koha 1
ja ülisuurslaalomis 2
ülisuurslaalomis 10. 1
10. koha. 6
maailmameistrivõistlustel võitis 4
kaugushüppes hõbemedali 1
hõbemedali 6.97-ga. 1
6.97-ga. 2009. 1
mais astus 1
astus Hadžimba 1
Hadžimba erimeelsuste 1
erimeelsuste tõttu 4
tõttu Bagapšiga 1
Bagapšiga tagasi. 1
tagasi. 2009. 1
märtsis sai 3
sai Firefox 1
Firefox Eestis 1
Eestis Internet 1
Internet Explorerist 1
Explorerist populaarsemaks 1
populaarsemaks ja 3
lõpuks kasutas 1
kasutas peaaegu 1
peaaegu 50% 1
50% kohalikke 1
kohalikke inimesi 1
inimesi Firefoxi. 1
Firefoxi. 2009. 1
aasta Meistrite 1
Liigas mängis 1
mängis O'Shea 1
O'Shea 12 1
12 kohtumist, 2
kohtumist, rohkem 1
kui ükski 6
ükski teine 8
teine Manchesteri 1
Manchesteri mängija, 1
mängija, ja 1
oli kõigis 2
kõigis algrivistuses. 1
algrivistuses. 2009. 1
MM-il Liberecis 5
oli Morilov 1
Morilov sprindi 1
vabasõidus kolmas. 1
kolmas. 2009.aasta 1
2009.aasta MM-il 1
ta sprindi 1
vabasõidus viieteistkümnendal 1
viieteistkümnendal koha. 1
Liberecis sai 2
ta 1,3 1
1,3 km 3
km sprindi 2
vabasõidus üheteistkümnenda 1
üheteistkümnenda koha. 1
ta 19. 3
veebruaril 10 1
klassikasõidus hõbemedali 1
hõbemedali Aino-Kaisa 1
Aino-Kaisa Saarise 1
Saarise järel. 1
Liberecis Šveits 1
Šveits võistkonnaga 1
võistkonnaga ei 1
ei osalenudki. 1
osalenudki. 2009. 1
MM-il Pyeongchangis 1
Pyeongchangis sai 1
sprindis neljanda 1
neljanda koha, 1
koha, kui 2
kui kolm 7
kolm esimest 7
kohta hõivasid 1
hõivasid koondisekaaslased 1
koondisekaaslased Ole 1
Ole Einar 1
Einar Bjørndalen, 1
Bjørndalen, Lars 1
Lars Berger 1
Berger ja 2
ja Halvard 1
Halvard Hanevold. 1
Hanevold. 12,5 1
km jälitussõidus 5
sai Os 1
Os pronksmedali. 1
pronksmedali. 2009. 1
MM-il Roomas 1
Roomas tuli 1
kahekordseks maailmameistriks. 2
MM-il Tšehhimaal 1
Tšehhimaal Liberecis 1
Liberecis tuli 1
tuli Hjelmeset 1
Hjelmeset 15 1
km klassikadistantsil 2
klassikadistantsil 15. 1
15. kohale. 2
MM-il tuli 1
kahekordseks maailmameistriks 1
maailmameistriks ja 1
taliolümpiamängudel võitis 2
ta täiskomplekti 1
täiskomplekti medaleid. 1
medaleid. 2009. 1
MM-il Val-d'Isère 2
suurslaalomis 5. 1
2009. aastani 10
linn Limbaži 1
Limbaži rajooni 2
rajooni keskus. 6
keskus. 2009. 2
linn Sisimiuti 1
Sisimiuti valla 1
valla keskus. 46
aasta novembrikuu 2
novembrikuu seisuga 2
on Šveitsis 5
Šveitsis rohkem 1
kui 260 1
260 kaablioperaatorit 1
kaablioperaatorit (see 1
(see on 5
on ühtlasi 29
ühtlasi kõige 2
kõige populaarsem 12
populaarsem televisiooni 1
televisiooni edastusviis 1
edastusviis Šveitsis). 1
Šveitsis). 2009 1
oli teetähiseks 1
teetähiseks klubi 1
klubi uuele 1
uuele tasandile 1
tasandile jõudmisest. 1
jõudmisest. 2009. 1
aasta parimad 1
parimad muusikud 1
muusikud ja 3
ja laulud 1
laulud * 1
* Eesti 191
Eesti artist/lugu: 1
artist/lugu: Koit 1
Koit Toome 7
Toome "Kaugele 1
"Kaugele siit". 1
siit". 2009. 1
aasta seagripi 1
seagripi pandeemia 1
pandeemia Eestis. 1
Eestis. 2009. 1
seisuga elas 15
seal 15 2
15 970 1
970 inimest. 1
inimest. 2009. 1
on Omsk 1
Omsk elanike 1
elanike arvult 32
arvult Venemaa 2
Venemaa kaheksas 1
kaheksas linn. 1
linn. 2009. 2
antud üle 2
üle tuhande 8
tuhande auhinnakujukese. 1
auhinnakujukese. 2009. 1
seisuga õppis 1
õppis Indoneesia 1
Indoneesia 82 1
82 kõrgkoolis 1
kõrgkoolis 4,8 1
4,8 miljonit 1
miljonit tudengit. 1
tudengit. 2009. 1
septembris allkirjastas 1
allkirjastas KIK 1
KIK koos 1
koos rahandusministeeriumiga 1
rahandusministeeriumiga laenulepingu, 1
laenulepingu, millega 1
millega KIK 1
KIK sai 1
sai edasilaenamiseks 1
edasilaenamiseks osa 1
osa Euroopa 6
Euroopa Investeerimispanga 1
Investeerimispanga (EIB) 1
(EIB) võetud 1
võetud laenurahast. 1
laenurahast. 2009. 1
septembris toimunud 3
toimunud Bundestagi 1
Bundestagi valimistel 2
sai FDP 1
FDP oma 1
oma seni 1
seni parima 2
parima tulemuse: 1
tulemuse: 14,6% 1
14,6% häältest 1
häältest ning 6
ning 93 1
93 kohta. 1
kohta. 2009. 1
kuni 2010. 1
2010. aastani 2
aastani on 3
on Packard 1
Packard Belli 4
Belli nime 1
nime näha 1
näha olnud 1
olnud Maailmameistri 1
Maailmameistri Valentino 1
Valentino Rossi 1
Rossi FIAT 1
FIAT Yamaha 1
Yamaha MotoGP 1
MotoGP mootorrattal. 1
mootorrattal. 2009. 1
Fame'i. 2009. 1
Tallinna Kristiine 2
Kristiine linnaosa 1
linnaosa halduskogu 2
halduskogu liige. 1
liige. 2009. 1
aasta suveuniversiaadil 2
suveuniversiaadil Belgradis 1
Belgradis võitis 1
võitis Évora 1
Évora kolmikhüppe 1
kolmikhüppe 17.22-ga. 1
17.22-ga. 2009. 1
valimistel saadi 2
saadi 65,9% 1
65,9% häältest. 1
veebruaris avaldas 1
avaldas Netcraft, 1
Netcraft, 1995. 1
aastast saati 2
saati veebi 1
veebi kasvu 1
kasvu jälginud 1
jälginud interneti 1
interneti uurimisega 1
uurimisega tegelev 1
tegelev firma, 1
firma, et 1
et eksisteerib 4
eksisteerib 215 1
215 675 1
675 903 1
903 veebisaiti, 1
veebisaiti, millel 1
on domeeninimi 1
domeeninimi ja 1
ja sisu. 2
sisu. 1995. 1
augustis oli 2
oli vastav 3
vastav näit 1
näit 18 1
18 000 6
000 veebisaiti. 1
veebisaiti. 2009. 1
veebruaris osales 1
osales ansambel 1
ansambel Eurovisiooni 1
eelvoorus ning 1
sai sellega 4
sellega tuntuks. 1
tuntuks. 2013. 1
2013. aastal 28
esindas Dorians 1
Dorians Armeeniat 1
Armeeniat Eurovisiooni 1
lauluvõistlusel Malmös 1
Malmös lauluga 1
lauluga "Lonely 1
"Lonely Planet". 1
Planet". 2009. 1
aasta võitja 3
võitja Junk 1
Junk Riot 1
Riot pälvis 1
pälvis suurt 4
suurt tähelepanu 12
tähelepanu Tallinn 1
Tallinn Music 1
Music Weeki 1
Weeki külastanud 1
külastanud rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste festivalide 1
festivalide talendiküttide 1
talendiküttide silmis. 1
silmis. 2009 1
2009 – 7
– Acer’i 1
Acer’i omndas 1
omndas 29,9% 1
29,9% Olidata’st. 1
Olidata’st. 2009. 1
2009. a 4
a kokkutulek 1
kokkutulek 20. 1
20. eesti 3
eesti diviisi 3
diviisi veteranide 3
veteranide kokkutulek 2
kokkutulek on 1
on iga-aastane 6
iga-aastane Sinimägedel 1
Sinimägedel Grenaderimäel 1
Grenaderimäel toimuv 1
toimuv mälestusüritus, 1
mälestusüritus, kus 1
kus tähistatakse 1
tähistatakse Sinimägede 1
Sinimägede lahingu 2
lahingu aastapäeva. 1
aastapäeva. 2009. 1
2009. a. 2
a. valmis 1
valmis originaali 1
originaali baasil 1
baasil värvifilm. 1
värvifilm. 2009. 1
a veebruaris 1
veebruaris mängiti 1
mängiti koos 2
bändidega Mastodon, 1
Mastodon, Avenged 1
Avenged Sevenfold 3
Sevenfold ja 1
ja Glyder 1
Glyder Marlay 1
Marlay Park'is 1
Park'is Dublinis 1
Dublinis Metallica 1
Metallica soojendusartistina. 1
soojendusartistina. 10. 1
astus bänd 1
bänd üles 1
üles briti 1
briti muusikasaates 1
muusikasaates „Later.. 1
„Later.. 2009 1
2009 Helsingis 1
Helsingis Timo 1
Timo Parvela 1
Parvela (sündinud 1
(sündinud 19. 35
mail 1964 3
1964 Jyväskyläs 1
Jyväskyläs ) 2
on Soome 57
Soome lastekirjanik. 1
lastekirjanik. 2009 1
2009 hooaeg 1
hooaeg jäi 2
jäi talle 4
talle viimaseks 1
viimaseks profimängijana 1
profimängijana ja 1
ja alatest 1
alatest aastast 1
aastast 2010 2
2010 alustab 2
alustab ta 1
tööd FC 1
FC Levadia 6
Levadia väravavahtide 1
väravavahtide treenerina. 2
treenerina. 2009 1
– Jalgpall 1
Jalgpall 2009 1
aastal võistlesid 1
võistlesid ühe 1
ühe 2×3m 1
2×3m suuruse 1
suuruse valgeks 1
valgeks värvitud 1
värvitud puust 1
puust platsi 1
platsi peal 1
peal kaks 3
kaks robotit 1
robotit üksteise 1
üksteise vastu. 1
vastu. 2009 1
2009 Kurioosumina 1
Kurioosumina läheb 1
läheb ajalukku 1
ajalukku 14. 1
2009 peetud 3
peetud Meistriliiga 1
Meistriliiga kohtumine 1
kohtumine FC 1
Kuressaare ja 3
ja Nõmme 8
Kalju vahel. 1
vahel. 2009 1
2009 mais 1
mais aga 2
aga tuleb 4
tuleb riigikogul 1
riigikogul anda 1
anda heakskiit 1
heakskiit teisele 1
teisele negatiivsele 1
negatiivsele lisaeelarvele. 1
lisaeelarvele. 2009 1
2009 Miley 1
Miley astus 1
astus üles 4
üles Miley 1
Miley Stewarti/Hannah 1
Stewarti/Hannah Montanana 1
Montanana filmis 1
filmis "Hannah 1
"Hannah Montana 2
Montana film" 1
film" ("Hannah 1
("Hannah Montana: 1
Montana: The 1
The Movie"), 1
Movie"), mis 1
mis esilinastus 3
esilinastus Ameerikas 1
Ameerikas 10. 1
aprill 2009 7
2009 (Eestis 1
(Eestis mais). 1
mais). 2009 1
2009 nimetati 1
nimetati Stefani 1
Stefani teine 1
poeg Zuma 1
Zuma Teismeliste 1
kandidaadiks kuulsuse 1
kuulsuse lapse 1
lapse kategoorias, 1
võitnud. 2009 1
ta Föderaalse 1
Föderaalse Avatud 1
Avatud Turu 1
Turu Komitee 1
Komitee (Federal 1
(Federal Open 1
Open Market 1
Market Committee, 1
Committee, FOMC) 1
FOMC) hääleõiguslik 1
hääleõiguslik liige. 1
liige. 2009 1
2009 osales 2
uuesti ja 8
valiti miss 1
miss Californiaks. 1
Californiaks. 2009 1
2009 pälvis 2
ta Holmenkolleni 1
Holmenkolleni medali. 1
medali. 2009 1
ta Jaapanis 3
Jaapanis Inawashiros 1
Inawashiros küngaslaskumises 1
küngaslaskumises Aiko 1
Aiko Uemura 1
Uemura järel 1
järel hõbemedali. 1
hõbemedali. 2009 1
2009 tegi 2
filmis "Coraline 1
"Coraline ja 1
ja salajane 2
salajane uks" 1
uks" nimiosalise 1
nimiosalise häälrolli. 1
häälrolli. 2009 1
2009 valmis 2
valmis 141 1
141 m 1
m kõrgune 13
kõrgune Sea 1
Sea Towers, 1
Towers, mis 1
Poola kõrgeim 1
kõrgeim eluhoone 1
eluhoone ja 2
ja väljaspool 7
väljaspool Varssavit 1
Varssavit üldse 1
üldse kõrgeim 1
kõrgeim pilvelõhkuja. 1
pilvelõhkuja. 2009 1
uuesti maailma 1
maailma üldkarika 3
üldkarika ning 2
ning lisaks 18
lisaks kiirlaskumise 1
kiirlaskumise ja 1
ja ülisuurslaalomi 2
ülisuurslaalomi karika. 1
karika. 200 1
meetri eelujumised 1
eelujumised ja 1
ja poolfinaalid 1
poolfinaalid toimusid 2
toimusid 15. 1
15. augustil. 1
augustil. 200 1
jooksu võitis 2
võitis Bolt 1
Bolt kõigi 1
aegade neljanda 1
neljanda tulemusega 1
tulemusega 19,40 1
19,40 oma 1
oma neljanda 1
neljanda maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli Sellest 1
Sellest ajast 41
ajast on 22
ise kahel 1
kahel ja 1
ja Michael 3
Michael Johnson 2
Johnson ühel 1
ühel korral 9
korral kiirem 1
kiirem olnud. 1
olnud. 200 1
m jooks 3
jooks Maailmarekord: 2
Maailmarekord: Irena 2
Irena Szewinska 2
Szewinska ( 1
Poola ) 4
) 22,21 1
22,21 (1974). 1
(1974). 200 1
jäi Greene 2
Greene 5. 1
5. eeljooksus 1
eeljooksus 20,76-ga 1
20,76-ga 3. 1
3. kohale 3
kohale ja 20
ja jagas 3
jagas kokku 1
kokku 22. 1
22. kohta. 1
kohta. 2. 1
2. veerandfinaali 1
veerandfinaali ta 1
ta seevastu 1
seevastu 20,23-ga 1
20,23-ga võitis. 1
võitis. 200 1
m liblikat 4
liblikat Maailmarekord: 1
Maailmarekord: Rosemarie 1
Rosemarie Gabriel 1
Gabriel (Saksa 1
DV) 2.11,22 1
2.11,22 (1976). 1
(1976). 200px 1
200px Erin 1
Erin Andrews 1
Andrews (sündinud 1
(sündinud 4. 33
4. mai 14
mai 1978 2
1978 Lewistonis 1
Lewistonis Maine 1
'i osariigis) 1
osariigis) on 16
Ühendriikide spordiajakirjanik. 1
spordiajakirjanik. 200px 1
200px Frosinone, 1
Frosinone, mida 1
mida tuntakse 8
tuntakse ka 10
ka Ciociaria 1
Ciociaria pealinnana, 1
pealinnana, on 1
on Lõuna- 1
Lõuna- Lazio 1
Lazio tähtis 1
tähtis äri- 1
äri- ja 7
ja kaubanduskeskus. 1
kaubanduskeskus. 200px 1
200px Hedmarki 1
Hedmarki vapp 1
maakonna Hedmarki 1
Hedmarki vapp. 1
vapp. 200px 1
200px Māris 1
Māris Štrombergs 1
Štrombergs (sündinud 1
(sündinud 10. 51
märtsil 1987 3
1987 Valmieras 1
Valmieras ) 1
on Läti 33
Läti BMX 1
BMX -rattur. 1
-rattur. 2010/11 1
2010/11 hooajaga 1
hooajaga lõpetas 1
lõpetas Paavo 1
Paavo Järvi 2
Järvi väga 1
väga edukalt 1
edukalt kümneaastase 1
kümneaastase ametiaja 1
ametiaja Cincinnati 1
Cincinnati Sümfooniaorkestri 1
Sümfooniaorkestri muusikalise 1
muusikalise direktorina, 1
direktorina, jättes 1
jättes pärandiks 1
pärandiks rohked 1
rohked tuurid 1
tuurid ja 1
ja 16- 1
16- albumilise 1
albumilise diskograafia 1
diskograafia Telarc 1
Telarc all. 1
all. 2010 1
jaanuaril algasid 1
algasid sarja 1
sarja Hannah 1
Hannah Montana 2
Montana neljanda 1
neljanda ja 1
ühtlasi viimase 1
viimase hooaja 1
hooaja võtted. 1
võtted. 2010-2011 1
2010-2011 8. 1
8. märtsil 15
2010 tähistas 1
tähistas Reformierakonna 1
Reformierakonna juures 1
juures tegutsev 6
tegutsev Liberalismi 1
Akadeemia Eesti 3
Eesti Liberaaldemokraatliku 1
Liberaaldemokraatliku Partei 5
Partei (ELDP) 1
(ELDP) asutamise 1
asutamise 20. 1
20. aastapäeva. 2
aastapäeva. 2010. 1
2010. aaastal 1
aaastal täitus 1
täitus tal 1
tal 60 1
60 aastat 4
aastat Rahvusooperis 1
Rahvusooperis Estonia. 1
Estonia. 2010. 1
oktoobril oli 2
oli lätikeelne 1
lätikeelne Vikipeedia 1
Vikipeedia artiklite 1
artiklite arvult 1
arvult Vikipeediate 1
Vikipeediate seas 1
seas 63. 1
63. kohal, 1
kohal, samuti 2
samuti 14. 2
augustil 2012, 2
2012, mil 2
mil lätikeelses 1
lätikeelses Vikipeedias 1
Vikipeedias oli 1
oli 43 2
43 094 1
094 artiklit. 1
artiklit. 2010. 1
novembril rünnati 1
rünnati Kašinit 1
Kašinit Moskvas 1
Moskvas kodu 1
kodu lähedal. 1
lähedal. 2010. 1
aprillis suleti 1
suleti vaateplatvorm 1
vaateplatvorm külastajatele 1
külastajatele teadmata 1
teadmata ajaks, 1
ajaks, kuna 1
kuna suurvesi 1
suurvesi oli 1
selle vundamendi 1
vundamendi ümbert 1
ümbert pinnast 1
pinnast ära 1
ära uhtunud 1
uhtunud ja 1
ja platvormi 1
platvormi ähvardas 1
ähvardas ümberkukkumisoht. 1
ümberkukkumisoht. 2010. 1
aasta augusti 6
augusti seisuga 3
seisuga ei 2
ei installeeri 1
installeeri ega 1
ega toeta 1
toeta suuremad 1
suuremad minisülearvutite 1
minisülearvutite tootjad 1
tootjad USAs 1
USAs Linuxit. 1
Linuxit. 2010. 1
aasta augustis, 4
augustis, kui 3
oli Richmondis, 1
Richmondis, Virginias 1
Virginias Trash 1
Trash and 1
and Burn 1
Burn tuuril, 1
tuuril, sai 1
sai bändi 6
bändi vokalist 1
vokalist Alex 1
Alex Koehler 1
Koehler tõsiseid 1
tõsiseid lõuavigastusi, 1
lõuavigastusi, tema 1
tema lõuas 1
lõuas oli 1
kolm mõra, 1
mõra, ning 1
selle tõttu 23
tõttu pidi 5
oma tuuri 1
tuuri viimasel 1
viimasel nädalal 4
nädalal pooleli 1
jätma. 2010. 1
Eesti Muusikaauhindade 4
Muusikaauhindade jagamisel 3
võitis HipHop/RnB 1
HipHop/RnB auhinna. 1
auhinna. 2010. 1
Eesti Muusikaauhinnad 2
Muusikaauhinnad (A. 1
(A. 2010 1
2010 Aasta 1
Aasta esimene 2
esimene pool 3
pool möödus 1
möödus lugude 1
lugude ettevalmistamise 1
ettevalmistamise ja 1
ja harjutamise 1
harjutamise tähe 1
tähe all. 1
all. 2010. 1
ta pronksi 1
pronksi nii 1
nii 100 2
jooksus kui 1
ka 200 3
jooksus. 2010. 1
aasta finalist 1
finalist Animal 1
Animal Drama 1
Drama pälvis 1
pälvis samuti 1
samuti Raadio 1
Raadio 2 20
2 "Aasta 1
"Aasta demo" 1
demo" tiitli. 1
tiitli. 2010. 1
jaanuaris toimunud 1
toimunud turniiri 2
turniiri ajal, 1
ajal, mille 1
ta lõpuks 13
lõpuks võitis, 1
võitis, käis 1
ta pärast 7
pärast kuuendat 1
kuuendat võistluspäeva 1
võistluspäeva baaris, 1
baaris, kus 2
kus sattus 1
sattus purjutades 1
purjutades kaklusesse. 1
kaklusesse. 2010. 1
jalgpalli maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused 2010. 1
juunis Ururguay 1
Ururguay jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise peatreener 2
peatreener Óscar 1
Óscar Tabárez 1
Tabárez nimetas 1
nimetas Suárezi 1
Suárezi 23 1
23 jalgpalluri 1
jalgpalluri hulka, 1
hulka, kes 5
kes võtavad 3
võtavad osa 4
osa FIFA 1
FIFA 2010 1
2010 võistlustest. 1
võistlustest. 2010. 1
jalgpalli maailmameistrivõistlustel 3
oli Eto'o 1
Eto'o Kameruni 1
Kameruni meeskonna 1
kapten. 2010. 1
juulis sai 1
sai Goldie 2
Goldie Bruneli 1
Bruneli Ülikoolilt 1
Ülikoolilt ühiskonnateaduste 1
ühiskonnateaduste (social 1
(social sciences) 1
sciences) audoktorikraadi. 1
audoktorikraadi. 2010. 1
juulis sõlmisid 1
sõlmisid KIK 1
KIK ja 1
ja keskkonnaministeerium 1
keskkonnaministeerium halduslepingu, 1
halduslepingu, mis 1
mis paneb 6
paneb KIKile 1
KIKile ülesande 1
ülesande CO2 1
CO2 heitkoguse 1
heitkoguse ühikutega 1
ühikutega (AU) 1
(AU) kaubelda 1
kaubelda ning 2
ning rohelist 1
rohelist investeerimisskeemi 1
investeerimisskeemi (RIS) 1
(RIS) rakendada. 1
rakendada. 2010. 1
aasta Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani revolutsioon 1
revolutsioon vabastas 1
vabastas Isakovi, 1
Isakovi, 8. 1
8. aprillil 21
aprillil nimetati 2
ta Ajutise 2
Valitsuse liikmeks, 1
liikmeks, ja 1
aprillil kaitseministriks. 1
kaitseministriks. 2010. 1
ta võistkonna 1
võistkonna kindla 1
kindla esiväravavahina, 1
esiväravavahina, kuid 1
kuid sai 10
sai aprilli 1
aprilli keskel 1
keskel vigastada 1
vigastada ning 4
ning loovutas 3
loovutas peale 1
peale seitsmendat 1
seitsmendat vooru 1
vooru koha 1
koha Kert 1
Kert Küttile 1
Küttile ega 1
ega naasenudki 1
naasenudki tol 1
tol hooajal 1
hooajal enam 1
enam väljakule. 1
väljakule. 2010 1
2010 aastal 2
alustas Valitsus 1
Valitsus maksureformi 1
maksureformi läbiviimist. 1
läbiviimist. 2010 1
2010 aastal, 1
aastal, arendajate 1
arendajate poolt 2
poolt tehtud 14
tehtud võrdlustest 1
võrdlustest näitas, 1
näitas, et 36
et selline 20
selline lahendus 1
lahendus väljendab 1
väljendab samasugust 1
samasugust jõudlust 1
jõudlust kui 1
kui ext4 1
ext4 väikesearvuliste 1
väikesearvuliste tegumite 1
tegumite puhul 1
puhul ning 1
ning paremat 1
paremat jõudlust 1
jõudlust suurearvuliste 1
suurearvuliste tegumite 1
tegumite puhul. 1
puhul. 2010. 1
aasta Läti 1
Läti parlamendivalimistel 1
ta Roheliste 1
Roheliste ja 3
ja Talurahva 3
Talurahva Liidu 1
Liidu ridades 1
ridades Seimi 1
liikmeks. 2010. 1
Eesti Nuku- 8
Nuku- ja 10
ja Noorsooteatri 5
Noorsooteatri kõrvalhoones 1
kõrvalhoones maailmas 1
maailmas ainulaadne 1
ainulaadne Nukukunsti 1
Nukukunsti Muuseum, 1
Muuseum, mille 1
on läbi 41
läbi kaasaegsete 1
kaasaegsete väljapanekute 1
väljapanekute ja 1
tehniliste lahenduste 2
lahenduste tutvustada 1
tutvustada nukuteatrit 1
nukuteatrit selle 1
selle kõikides 1
kõikides aspektides. 1
aspektides. 2010. 1
elas selles 1
selles osariigi 1
osariigi suuruselt 3
suuruselt neljandas 1
neljandas linnas 1
linnas 106 1
106 519 1
519 inimest. 1
inimest. 2010. 5
aastal habiliteerus 1
habiliteerus ta 1
ta samas. 1
samas. 2010. 1
aastal laskis 1
laskis ZIL 1
ZIL koos 1
koos kõigi 5
kõigi oma 2
oma filiaalidega 1
filiaalidega välja 1
välja 1106 1
1106 veokit 1
veokit ja 2
5 bussi, 1
bussi, aga 1
aga 2011. 2
aastal 1199 2
1199 veokit 1
ja mitte 25
mitte ühtki 3
ühtki bussi. 1
bussi. 2010. 1
leidis aset 11
aset Robbins 1
Robbins v. 1
v. Lower 1
Lower Merioni 1
Merioni koolis 1
koolis “veebikaamera 1
“veebikaamera mängu” 1
mängu” juhtum, 1
juhtum, kus 9
kus hageja 1
hageja süüdistas 1
süüdistas kaht 1
kaht Philadelphia 1
Philadelphia äärelinna 1
äärelinna gümnasisti 1
gümnasisti õpilaste 1
õpilaste järel 1
järel nuhkimises. 1
nuhkimises. 2010. 1
oli Delfi 4
Delfi Eesti 2
Eesti müügitulu 1
müügitulu 42 1
42 790 1
790 000 1
krooni ehk 5
ehk 2 2
2 735 1
735 000 2
000 eurot 3
eurot (21% 1
(21% tõus 1
tõus võrreldes 1
võrreldes 2009. 1
2009. 2010. 2
oli erakonnal 2
erakonnal 246 1
246 145 1
145 liikme. 1
liikme. 2010. 1
töötus 13,4%. 1
13,4%. 14,2% 1
14,2% rahvastikust 1
rahvastikust elas 1
elas alla 1
alla vaesuspiiri. 3
vaesuspiiri. 2010. 1
valla elanike 9
arv 1050 1
1050 http://pechory. 1
http://pechory. 2010. 1
omandas Krisostomus 1
Krisostomus Ülikooli 1
Ülikooli raamatukaupluse 1
raamatukaupluse Tartus, 1
Tartus, Ülikooli 1
Ülikooli 11. 1
11. Tartu 1
Tartu Ülikooliga 1
Ülikooliga sõlmiti 1
sõlmiti ka 2
ka litsentsileping, 1
litsentsileping, mille 1
põhjal võib 5
võib Krisostomus 1
Krisostomus 2018. 1
2018. aastani 1
aastani kasutada 1
kasutada Ülikooli 1
Ülikooli raamatupoe 1
raamatupoe kaubamärki 1
kaubamärki (nime 1
(nime ja 1
ja logo). 1
logo). 2012. 1
2012. 2010. 1
linnas 15 2
15 015 1
015 inimest. 1
aastal organiseeriti 1
organiseeriti Viru 1
Viru Vangla 5
Vangla süüdimõistetutele 1
süüdimõistetutele B-kategooria 1
B-kategooria autojuhi 1
autojuhi kursused. 1
kursused. 2010. 1
pälvis Kasemaa 1
Kasemaa Eesti 1
Kultuurkapitali maakondliku 1
maakondliku kultuuripreemia 1
kultuuripreemia Tartumaa 1
Tartumaa Kultuuripärl 1
Kultuuripärl 2009. 1
koos Hannes 1
Hannes Kollisti 1
Kollisti ja 1
ja Triin 2
Triin Vahisaluga 1
Vahisaluga Eesti 1
Vabariigi teaduspreemia 12
teaduspreemia geo- 1
geo- ja 1
ja bioteaduste 2
bioteaduste alal 1
alal uurimuste 1
uurimuste tsükli 1
tsükli "Taimede 1
"Taimede stressitaluvus" 1
stressitaluvus" eest. 1
ta Spordiseltsi 1
Spordiseltsi Kalev 2
Kalev tegevjuhiks 1
tegevjuhiks ning 1
ning hakkas 20
hakkas Egiptuse 1
Egiptuse kettaheitja 1
kettaheitja Omar 1
Omar El 1
El Ghazaly 1
Ghazaly treeneriks. 1
treeneriks. 2010. 1
temast Karlsruhes 1
Karlsruhes toimunud 1
toimunud CDU 1
CDU 23. 1
23. parteipäeval 1
parteipäeval CDU 1
CDU presiidiumi 1
presiidiumi liige. 4
liige. 4. 2
4. detsembril 10
detsembril 2012 6
2012 valiti 1
ta CDU 3
CDU aseesimeheks. 1
aseesimeheks. 2010. 1
aastal sõitsid 1
sõitsid meeskonnas 1
meeskonnas Rubens 1
Barrichello (9) 1
(9) ja 2
ja Nico 1
Nico Hülkenberg 3
Hülkenberg (10). 1
(10). 2010. 1
Tallinnas toimunud 3
saavutas Romanenkov 1
Romanenkov 29. 1
29. koha. 1
koha. 2010. 1
teatas Pork 1
Pork Vene-Eesti 1
Vene-Eesti keskkonnaorganisatsiooni 1
keskkonnaorganisatsiooni Puhas 1
Puhas Läänemeri 1
Läänemeri juhina, 1
juhina, et 1
et Läänemeres 1
Läänemeres on 1
vähemalt pool 6
pool miljonit 9
tonni erinevaid 1
erinevaid keemiarelvi, 1
keemiarelvi, mis 1
mis sinna 3
sinna uputati 1
uputati pärast 1
Teist maailmasõda. 3
maailmasõda. 2010. 1
tehti Eestis 1
Eestis 9087 1
9087 aborti; 1
aborti; 100 1
100 elussünni 1
elussünni kohta 1
kohta tehti 1
tehti 57,4 1
57,4 aborti. 1
aborti. 2010. 1
toodeti Eestis 3
Eestis 297 1
297 300 1
300 tonni 1
tonni otra, 1
otra, mis 1
mis vähenes 3
vähenes eelmise 3
eelmise aastaga 6
aastaga võrreldes 5
võrreldes 12,6%. 1
12,6%. 2010. 1
aastal tootis 4
tootis ettevõte 1
ettevõte 678 1
678 941 1
941 untsi 1
untsi kulda. 1
kulda. 2010 1
tootis Hiina 1
Hiina 18,3 1
18,3 miljonit, 1
miljonit, mis 1
on peaaegu 57
peaaegu kaks 7
korda nii 3
nii palju 48
palju kui 9
kui tootis 1
tootis Jaapan 1
Jaapan (9,6 1
(9,6 miljonit). 1
miljonit). 2010. 1
tõusis Tipitapa 1
Tipitapa jõgi 1
jõgi üle 1
üle kallaste 2
kallaste ja 1
ja tekitas 8
tekitas üleujutusi. 1
üleujutusi. 2010. 1
ühendati AS 1
AS Apollo 1
Apollo Raamatud 1
Raamatud samasse 1
samasse kontserni 2
kontserni kuuluva 1
kuuluva AS-iga 1
AS-iga Rautakirja 1
Rautakirja Estonia, 1
Estonia, mille 2
mille varasem 1
varasem nimi 2
oli R 1
R Kiosk 1
Kiosk Eesti 1
Eesti AS. 1
AS. 2010. 1
aastal ütles 1
ütles ta 7
ta intervjuus 2
intervjuus Austraalia 1
Austraalia ajalehele 1
ajalehele The 1
The Sydney 1
Sydney Morning 1
Morning Herald, 1
Herald, et 1
et tahaks 2
tahaks teha 1
teha filmi 1
filmi oma 1
oma kogemustest 3
kogemustest stripparina: 1
stripparina: "Ma 1
"Ma olen 8
olen juba 1
juba režissööri 1
režissööri välja 1
välja valinud. 1
valinud. 2010. 1
ta Primera 1
Primera Liga 1
Liga parimaks 1
parimaks jalgpalluriks. 2
jalgpalluriks. 2010. 1
ta Sisekaitseakadeemia 1
Sisekaitseakadeemia parimaks 1
parimaks õppejõuks. 1
õppejõuks. 2010. 1
võitis Estonian 1
Estonian Airi 2
Airi vormiriietuse 1
vormiriietuse avaliku 1
avaliku veebihääletuse 1
veebihääletuse moelooja 1
moelooja Katrin 1
Katrin Kuldma 1
Kuldma kollektsioon, 1
kollektsioon, mille 1
oli "Tuulte 1
"Tuulte pöörises". 1
pöörises". 2010. 1
võitis Loeb 2
Loeb taas 1
taas 8 1
8 etappi 2
etappi 13-st. 1
13-st. 2010. 1
maailmameistrivõistlustele Lõuna-Aafrikas 1
Lõuna-Aafrikas pääses 1
pääses Brasiilia 1
Brasiilia valikgrupivõiduga, 1
valikgrupivõiduga, edestades 1
edestades kõigest 1
kõigest punktiga 1
punktiga Tšiilit 1
Tšiilit ja 1
ja Paraguaid. 1
Paraguaid. 2010. 1
ta Hollandi 9
Hollandi jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises hõbemedali. 1
hõbemedali. 2010. 2
mais avaldati 1
avaldati nimekirja 1
nimekirja uus 1
uus versioon, 1
versioon, millesse 1
millesse on 4
on lisandunud 2
lisandunud ka 2
ka 26 1
26 uut, 1
uut, põhiliselt 1
põhiliselt pärast 1
pärast 2000. 3
2000. aastat 5
aastat ilmunud 1
ilmunud laulu. 1
laulu. 2010. 1
mais väljastas 1
väljastas Tai 1
Tai kriminaalkohus 1
kriminaalkohus Thaksin 1
Thaksin Shinawatra 3
Shinawatra arreteerimisorderi, 1
arreteerimisorderi, süüdistades 1
teda terrorismis. 1
terrorismis. 2010. 1
aasta märtsi 14
märtsi seisuga 9
ta ELO-reiting 1
ELO-reiting 2598. 1
2598. 2010. 1
meistrivõistlustel otsustas 1
otsustas Mehhiko 1
jalgpallikoondise treener 1
treener Javier 1
Javier Aguirre 1
Aguirre teenekat 1
teenekat väravavahti 1
väravavahti mitte 1
mitte kasutada. 2
kasutada. 2010. 1
aasta MemConil 1
MemConil Tokyos 1
Tokyos räägiti 1
räägiti uuesti 1
uuesti DDR4 1
DDR4 mäludest. 1
mäludest. 2010. 1
MM-il Hantõ-Mansiiskis 2
Hantõ-Mansiiskis toimus 1
toimus ainult 1
ainult üks 42
üks ala: 1
ala: segateatesõit. 1
segateatesõit. 2010. 1
MM -valiktsükli 1
-valiktsükli läbis 1
läbis Iirimaa 1
Iirimaa kaotuseta, 1
kaotuseta, aga 1
aga tegi 2
tegi 6 1
viiki Itaalia 1
Itaalia jalgpallikoondise 10
jalgpallikoondise 3 1
3 viigi 1
viigi vastu, 1
vastu, nii 1
et Iirimaa 1
Iirimaa jäi 1
jäi teiseks 2
teiseks ja 6
pääses lisavalikmängudele 1
lisavalikmängudele Prantsusmaa 1
Prantsusmaa jalgpallikoondise 6
jalgpallikoondise vastu. 13
vastu. 2010. 1
-valikturniiril saavutasid 1
saavutasid Fääri 1
Fääri saared 3
saared ühe 1
ühe võidu 2
võidu Leedu 1
jalgpallikoondise üle 4
üle ja 28
ühe viigi 1
viigi Austria 1
Austria jalgpallikoondise 2
vastu, mõlemad 1
mõlemad kodus. 1
kodus. 2010. 1
novembris alustas 1
alustas Lagerfeld 1
Lagerfeld koostööd 1
koostööd rootsi 1
rootsi kristalli 1
kristalli tootjaga 1
tootjaga Orrefors. 1
Orrefors. 2010. 1
oktoobris ei 1
ei lubanud 19
lubanud Venemaa 1
presidendi pressiteenistus 1
pressiteenistus Kašinit 1
Kašinit presidendi 1
presidendi kohtumisele 1
kohtumisele muusikutega, 1
muusikutega, põhjendades 1
põhjendades seda 9
seda sellega, 4
sellega, et 46
et Kašin 2
Kašin on 1
on seoses 4
seoses arreteerimisega 1
arreteerimisega 2007. 1
aasta mittenõustujate 1
mittenõustujate marsil 1
marsil kantud 1
kantud musta 1
musta nimekirja. 2
nimekirja. 2010. 1
oli rahvusvaheline 2
rahvusvaheline elurikkuse 1
elurikkuse aasta. 1
aasta. 2010. 1
olümpiamängudel Vancouveris 1
Vancouveris sai 5
pronksmedali 15 1
sõidus ning 1
oli ühisstardiga 1
sõidus kuues 1
kuues ja 2
ja 7,5 3
7,5 km 3
sprindis kaheksas. 1
kaheksas. 2010. 1
kahevõistluses üheksas 1
üheksas ja 4
ja suurslaalomis 2
suurslaalomis viieteistkümnes. 1
viieteistkümnes. 2010. 1
Vancouveris võitis 1
võitis Jansrud 1
Jansrud suurslaalomis 1
suurslaalomis hõbemedali. 1
aasta parlamendivalimised 2
parlamendivalimised Aserbaidžaanis 1
Aserbaidžaanis toimusid 1
toimusid 7. 1
7. novembril. 1
novembril. 2010. 1
sai Rahva 1
Rahva Rahvusliikumine 2
Rahvusliikumine parlamendi 1
parlamendi 41-liikmelises 1
41-liikmelises esindajatekojas 1
esindajatekojas 12 1
12 kohta 1
kohta ning 14
jäi opositsiooni. 1
opositsiooni. 2010. 1
sai Roheliste 1
Talurahva Liit 1
Liit Saeimas 1
Saeimas 22 1
22 kohta 1
osales valitsuse 1
valitsuse moodustamises. 2
moodustamises. 2010. 1
voorus enim 2
enim hääli, 1
hääli, oli 1
oli 26. 3
26. detsembril 5
2010 peetud 3
peetud teises 3
voorus vastamisi 2
vastamisi Mohamed 1
Mohamed Said 1
Said Fazuli 1
Fazuli ja 1
ja Abdou 1
Abdou Djabiriga 1
Djabiriga ning 1
ning valiti 9
valiti 61,12 1
61,12 protsendiga 1
protsendiga häältest 9
häältest presidendiks. 2
presidendiks. 2010. 1
linnas 67 1
67 862 1
862 elanikku, 1
elanikku, 2011. 1
rahvaloenduse hinnangul 1
hinnangul 68 1
68 947, 1
947, seega 1
seega on 38
see osariigis 1
osariigis suuruselt 1
suuruselt viies 3
viies linn. 3
linn. 2010. 4
elas Oxfordis 1
Oxfordis 21 1
21 371 1
371 inimest. 1
elas riigis 2
riigis 1 1
1 234 1
234 571 1
571 inimest. 1
elas Talkeetnas 1
Talkeetnas 876 1
876 inimest. 1
oli 88% 1
88% elanikest 1
elanikest valge 1
esindajad. 2010. 1
Venemaal 1738 1
1738 eskimot, 1
eskimot, kellest 1
kellest 682 1
682 emakeel 1
emakeel oli 4
oli eskimo 1
eskimo keel. 1
keel. 2010. 1
Venemaal 44 1
44 640 1
640 neenetsit. 1
neenetsit. 2010. 1
oli levinuim 1
levinuim bemba 1
bemba keel, 1
keel, mida 11
mida kõneles 1
kõneles 33,5 1
33,5 protsenti 1
protsenti rahvast 1
rahvast kas 1
kas esimese 2
esimese või 4
või teise 9
teise keelena; 1
keelena; njandža 1
njandža keelt 1
keelt kõneles 2
kõneles 14,8, 1
14,8, tonga 1
tonga keelt 1
keelt 11,4, 1
11,4, lozi 1
lozi keelt 1
keelt 5,4 1
5,4 protsenti. 1
protsenti. 2010. 1
on paljand 1
paljand Aseri 1
Aseri maastikukaitseala 1
maastikukaitseala koosseisus. 1
koosseisus. Maastikukaitseala 1
Maastikukaitseala kaart. 1
kaart. 2010. 1
septembris tuli 1
tuli Järvi 1
Järvi taas 1
taas ERSO 1
ERSO peadirigendiks, 1
peadirigendiks, kuid 1
kuid astus 3
astus novembris 1
novembris 2010 3
2010 tagasi. 1
tagasi. 2010. 1
sisemaailmameistrivõistlustel Dohas 1
Dohas tõusis 1
tõusis ta 13
ta esile 1
esile võidu 1
võidu ja 10
uue sisemaailmarekordiga 1
sisemaailmarekordiga 17.90. 1
17.90. 2010. 1
2010. aastast 19
alates mängib 1
koos Karl 3
Karl Jaaniga. 1
Jaaniga. 2010. 1
korvpallikoondises. 2010. 1
on linnaosavanem 1
linnaosavanem Szilárd 1
Szilárd Németh. 1
Németh. 2010. 1
linnavolikogu korrakaitsekomisjomi 1
korrakaitsekomisjomi liige. 1
liige. 2010. 1
tegutseb majas 1
majas mänguasjamuuseumi 1
mänguasjamuuseumi teatrimaja 1
teatrimaja Teatri 1
Teatri Kodu. 1
Kodu. 2010. 1
aastast valmistatavate 1
valmistatavate makroonide 1
makroonide kreemjale 1
kreemjale sisule 1
sisule on 1
on antud 30
antud hoopis 1
hoopis teine 2
teine maitse 1
maitse ja 5
ja lõhn 2
lõhn kui 1
kui beseel. 1
beseel. 2010. 1
taliolümpiamängudel Kanadas 3
Kanadas Vancouveris 3
Vancouveris osales 2
osales Hjelmeset 1
Hjelmeset kahel 1
distantsil. 2010. 1
osales Jacobsen 1
Jacobsen ainult 1
ainult ühel 5
ühel distantsil, 1
distantsil, 1,5 1
1,5 km 15
km klassikatehnikas 3
klassikatehnikas sprindis, 1
sprindis, kus 2
jäi 7. 3
7. kohaga 1
kohaga finaali 1
finaali ukse 1
ukse taha. 1
taha. 2010. 1
sai Myhrer 1
Myhrer slaalomis 1
slaalomis pronksmedali. 1
pronksmedali. 2010. 1
taliolümpiamängudel Vancouveris 3
ta suurel 1
mäel neljateistkümnes. 1
neljateistkümnes. 2010. 1
sai Mölgg 1
Mölgg slaalomis 1
slaalomis 7. 1
koha Tema 1
Tema õde 6
õde Manuela 1
Manuela Mölgg 1
Mölgg on 1
ka edukas 2
edukas mäesuusataja. 2
mäesuusataja. 2010. 1
km vabasõidus 3
vabasõidus 21. 1
21. koha 1
kuulus Saksamaa 2
Saksamaa võistkonda 1
võistkonda 4x5 1
4x5 km 2
km teatesõidus, 1
teatesõidus, kus 1
kus võideti 2
võideti hõbemedal. 1
hõbemedal. 2010. 1
taliolümpiamängud toimusid 1
toimusid kodumaal 1
kodumaal Vancouveris. 1
Vancouveris. 2010. 1
aasta tARTuFFil 1
tARTuFFil oli 1
oli filme 1
filme 22, 1
22, kuid 1
kuid külastusi 1
külastusi ligi 1
ligi kaks 7
korda enam, 1
enam, 30 1
30 428. 1
428. Toimusid 1
Toimusid vestlusringid, 1
vestlusringid, kontserdid 1
kontserdid ja 1
ja kirjandusõhtud. 1
kirjandusõhtud. 2010. 1
veebruaris mängis 1
mängis Joe 1
Joe Jonas 2
Jonas tennisemängijat 1
tennisemängijat Vampire 1
Vampire Weekend 1
Weekend 'i 1
'i loo 1
loo "Giving 1
"Giving Up 1
Up the 1
the Gun" 1
Gun" muusikavideos 1
muusikavideos koos 1
koos Jake 1
Jake Gyllenhaal 2
Gyllenhaal 'i, 1
'i, Lil 1
Lil Jon'i, 1
Jon'i, ja 1
ja RZA'ga. 1
RZA'ga. 2010: 1
2010: Aivia 1
Aivia K8100 1
K8100 mänguri 1
mänguri klaviatuur 1
klaviatuur on 1
on esimene, 1
esimene, millel 1
võimalik seadistada 2
seadistada 3 1
3 erinevat 2
erinevat sisseehitatud 1
sisseehitatud klahvivajutuse 1
klahvivajutuse jõudu: 1
jõudu: 50, 1
50, 60 1
60 või 2
või 70g. 1
70g. 2010. 1
2010. a 3
a märgalade 1
märgalade inventuuri 1
inventuuri andmete 1
andmete põhjal 4
põhjal on 16
on tegelik 3
tegelik soode 1
soode osakaal 2
osakaal Eestis 2
ainult 5,5% 1
5,5% Eesti 1
Eesti pindalast 1
pindalast ehk 1
ehk 240 1
240 000 1
000 hektarit. 2
hektarit. 2010 1
2010 – 3
– Augustis 1
Augustis Acer 1
Acer ja 1
ja Founder 1
Founder Technology 1
Technology allkirjastasid 1
mõistmise memorandum, 1
memorandum, et 1
et tugevdada 1
tugevdada nende 1
nende pikaajalist 1
pikaajalist ettevõtete 1
ettevõtete koostööd. 1
koostööd. 2010 1
2010 kolis 1
kolis kool 2
kool teisel 1
teisel pool 25
pool Nantyglot 1
Nantyglot asuvasse 1
asuvasse Blainasse, 1
Blainasse, kuhu 1
kuhu valmis 1
valmis uus 5
uus koolihoone. 1
koolihoone. 2010 1
liideti Meremäe-Obinitsa 1
Meremäe-Obinitsa Põhikool 1
Põhikool ja 1
ja Meremäe 2
Meremäe Lasteaed 1
Lasteaed „Tsirgupesäkene” 1
„Tsirgupesäkene” kool-lasteaiaks 1
kool-lasteaiaks nimega 1
nimega Meremäe 1
Meremäe Kool. 1
Kool. 2010 1
2010 lisas 1
lisas Greenpeace 1
Greenpeace atlandi 1
atlandi merilesta 1
merilesta meretoidu 1
meretoidu punasesse 1
punasesse nimekirja. 1
nimekirja. 2010 1
2010 mängis 3
" Kick-Ass 1
Kick-Ass " 1
" Hit-Girli 1
Hit-Girli rolli 1
selle eest 29
eest samal 1
aastal teismeliste 1
teismeliste valiku 2
kandidaadiks naisnäitleja 3
naisnäitleja läbimurderolli 1
läbimurderolli kategoorias. 1
kategoorias. 2010 1
filmis "You 1
"You Don't 1
Don't Know 1
Know Jack" 1
Jack" Jack 1
Jack Kevorkiani. 1
Kevorkiani. 2010 1
aasta kergejõustiklane. 1
kergejõustiklane. 2010 1
2010 õnnestus 1
õnnestus di 1
di Restal 1
Restal DTM 1
DTM sari 1
sari võita 1
võita 71 1
71 punktiga 1
punktiga Paffetti 1
Paffetti (67 1
(67 punkti) 2
punkti) ees. 1
ees. 2010 1
2010 osales 1
Rootsi meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel Piteås 1
Piteås kõigest 1
kõigest ühel 1
ühel distantsil. 1
distantsil. 2010 1
2010 tõestati 1
tõestati DNA 1
DNA uurimise 1
uurimise abil, 1
abil, et 2
et Tutanhamon 1
Tutanhamon oli 1
oli Ehnatoni 1
Ehnatoni poeg. 1
poeg. 2010 1
2010 tuli 2
tuli Jackson 1
Jackson Dohas 1
Dohas 4×400 1
jooksus maailma 1
maailma sisemeistriks. 1
sisemeistriks. 2010 1
2010 Uuendati 1
Uuendati Viru 1
Viru pudeli 1
pudeli disaini, 1
disaini, mille 1
lisati sellele 4
sellele veidi 1
veidi art 1
art deco 1
deco stiili 1
stiili meenutavaid 1
meenutavaid disainielemente. 1
disainielemente. 2011 1
2011 12.02 1
12.02 esineti 1
esineti Veebruari 1
Veebruari Alternatiivil 1
Alternatiivil 2011, 1
2011, mis 1
mis toimus 17
toimus jällegi 1
jällegi Lelle 1
Lelle kultuurimajas. 1
kultuurimajas. 2011 1
2011 2011. 1
aasta Hawaii 1
Hawaii Ironmanil 1
Ironmanil sai 1
sai Marko 1
Marko Albert 2
Albert ajaga 1
ajaga 8:35:18 1
8:35:18 võistluse 1
võistluse 13. 1
koha. 2011. 3
6. detsembrist 1
detsembrist kuni 4
kuni 2012. 3
aasta 4. 5
4. veebruarini 1
veebruarini kehastas 1
kehastas Redmayne 1
Redmayne kuningas 1
kuningas Richard 1
Richard II 1
II Michael 1
Michael Grandage'i 1
Grandage'i lavastatud 1
lavastatud etenduses 1
etenduses „Kuningas 1
„Kuningas Richard 1
Richard Teine”. 1
Teine”. 2011. 1
alguses valmis 1
uus protsessor 2
protsessor Apple 2
Apple A5, 1
A5, mis 1
mis asendas 3
asendas uutes 1
uutes seadmetes 1
seadmetes Apple 1
Apple A4 2
A4 protsessori. 1
protsessori. 2011. 1
aasta Armeenia 2
Armeenia rahvaloenduse 1
rahvaloenduse (12. 1
(12. oktoober) 1
oktoober) esialgsetel 1
esialgsetel andmetel 5
oli Armeenias 1
Armeenias 3 1
3 018 1
018 854 1
854 alalist 1
alalist elanikku 1
elanikku (kaasa 1
(kaasa arvatud 5
arvatud ajutiselt 1
ajutiselt (mitte 1
(mitte üle 1
üle aasta) 1
aasta) ära 1
ära olijad) 1
olijad) ning 1
ning 2 17
2 871 1
871 771 1
771 kohal 1
kohal viibibat 1
viibibat elanikku. 1
augustis purustas 1
purustas AMD 1
AMD Bulldozer 2
Bulldozer arvuti 1
arvuti protsessori 4
protsessori taktikiiruse 1
taktikiiruse maailmarekordi 1
maailmarekordi kiirusega 1
kiirusega 8429,4 1
8429,4 MHz. 1
MHz. 2011. 1
aasta Davosi 1
Davosi tippkohtumine 1
tippkohtumine toimus 1
toimus 26.-30. 1
26.-30. jaanuaril. 1
jaanuaril. 2011. 1
detsembris ilmus 1
ilmus Hibernate 1
Hibernate Core 1
Core 4.0.0 1
4.0.0 lõplikult. 1
lõplikult. 2011. 1
Eesti Laulu 5
Laulu konkursil 1
konkursil oli 1
ta žürii 1
liige. 2011. 2
Helsingi raamatumessil, 1
raamatumessil, kus 1
Eesti oli 8
oli peakülaline, 1
peakülaline, korraldati 1
korraldati eesti 1
eesti haikude 2
haikude kirjutamise 1
kirjutamise võistlus. 1
võistlus. 2011. 1
aasta jäähoki 2
jäähoki maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste finaalturniiri 1
finaalturniiri ajal 1
ajal kutsuti 4
kutsuti halli 1
halli Orange 1
Orange Arena. 1
Arena. 2011. 1
jooksul kogus 2
kogus film 2
film "Surnuaiavahi 1
"Surnuaiavahi tütar" 1
tütar" Eesti 1
Eesti kinodes 5
kinodes 6291 1
6291 vaatajat. 1
vaatajat. 2011. 1
maailmameistrivõistlustel Daegus 1
Daegus võitis 1
ta kuldmedali 4
kuldmedali MM-te 1
MM-te rekordiga 1
rekordiga 71.99, 1
71.99, mis 1
on muidugi 9
muidugi ka 5
uus Venemaa 2
Venemaa rekord 1
rekord ja 2
ühtlasi maailma 2
maailma kõigi 2
aegade teine 4
teine tulemus. 3
tulemus. 2011. 1
kevadel avaldas 1
avaldas Ivari 1
Ivari Vee 1
Vee meediaklubi 1
meediaklubi Impressum 1
Impressum kutsel 1
kutsel Eestit 1
Eestit külastanud 2
külastanud Vene 1
Vene kultuuritegelaste 1
kultuuritegelaste intervjuude 1
intervjuude kogumiku 1
kogumiku "Armastusega 1
"Armastusega Venemaast". 1
Venemaast". 2011. 1
aasta kevadsemestril 1
kevadsemestril pidas 1
ta loengukursuse 1
loengukursuse psühholingvistika 1
psühholingvistika ja 1
ja neurolingvistika 1
neurolingvistika teemal 1
teemal Tartu 1
Tartu Ülikoolis. 7
Ülikoolis. 2011. 1
algatas Tallinna 1
Tallinna Toomkooli 5
Toomkooli taasavamise 1
taasavamise ning 1
Toomkooli Sihtasutuse 1
Sihtasutuse juhatuse 1
Toomkooli kaplan. 1
kaplan. 2011. 1
avati Õbis 1
Õbis soome-ugri 1
soome-ugri etnokultuuri 1
etnokultuuri park. 1
park. 2011. 1
ehitati laev 1
laev ümber 4
ümber Lloyd 1
Lloyd Werft 2
Werft Bremerhaven 1
Bremerhaven laevatehases 1
laevatehases Bremerhavenis 1
Bremerhavenis Saksamaal. 1
Saksamaal. 2011. 1
aastal Holmenkollenis 1
Holmenkollenis peetud 1
peetud maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel sai 2
sprindis 44. 1
44. koha 1
ja teatesprindis 1
teatesprindis 11. 1
11. koha. 3
aastal kujundasid 1
kujundasid tänavakunstnikud 1
tänavakunstnikud kirjandusfestivali 1
kirjandusfestivali Prima 1
Prima Vista 2
Vista raames 1
raames Kirjanduse 1
Kirjanduse Maja 1
Maja müüri. 1
müüri. 2011. 1
liitus Sampa 1
Sampa Astala 1
Astala juba 1
juba varem 24
varem tegutsenud 1
tegutsenud Soome 1
Soome KISSi 1
KISSi tribüütbändiga 1
tribüütbändiga Paul 1
Paul Stanley 1
Stanley Boozing 1
Boozing Society, 1
Society, kus 1
ta on 168
on laulja. 2
laulja. 2011. 1
oli firma 2
firma käive 2
käive 1 1
1 512 1
512 049 1
049 eurot, 1
eurot, 28% 1
28% enam 1
kui 2010. 1
2010. aastal. 19
aastal. 2011 1
2011 aastal 4
oli metrool 1
metrool 81 1
81 miljonit 1
miljonit reisijat. 2
reisijat. 2011. 1
oli toidukorvi 1
toidukorvi minimaalne 1
minimaalne maksumus 1
maksumus Podolskis 1
Podolskis 2317 1
2317 rubla. 1
rubla. 2011. 1
tornis üleval 1
üleval Kendra 1
Kendra Haste 1
Haste peenikesest 1
peenikesest traadist 1
traadist valmistatud 1
valmistatud skulptuuride 2
skulptuuride näitus. 1
näitus. 2011. 1
aasta Lõuna-Osseetia 2
Lõuna-Osseetia presidendivalimiste 1
esimene voor 3
voor toimus 3
toimus 13. 3
13. novembril. 1
novembril. 2011 1
pälvis haigekassa 1
haigekassa juhtimisauhinna 1
juhtimisauhinna „Arenev 1
„Arenev riigiasutus 1
riigiasutus 2011“. 1
2011“. 2011. 1
ta alates 10
alates Belgia 1
Belgia GP-st 1
GP-st Renault 1
Renault F1 4
F1 meeskonnas. 1
meeskonnas. 2011. 1
ta Ford 1
Ford Focus 3
Focus WRC 1
WRC 08 1
08 autoga. 1
autoga. 2011. 1
aastal teatati, 1
et ehitist 1
ehitist ähvardab 1
ähvardab kokkuvarisemine, 1
kokkuvarisemine, kuna 1
kuna Yamuna 1
Yamuna jõe 2
jõe veetaseme 2
veetaseme languse 1
languse tõttu 4
tõttu on 123
on Tāj 1
Tāj Mahali 1
Mahali mahagonipuust 1
mahagonipuust vaiadest 1
vaiadest vundament 1
vundament muutunud 1
muutunud rabedaks. 1
rabedaks. 2011. 1
aastal tegutses 2
tegutses Jõgeval 1
Jõgeval kaks 1
kaks üldhariduskooli, 1
üldhariduskooli, milles 1
oli kokku 37
kokku 1003 1
1003 õpilast. 1
õpilast. 2011. 1
tootis AS 2
AS Eesti 8
Eesti Metsataim 1
Metsataim ligi 1
ligi kuus 1
kuus miljonit 1
miljonit suletud 1
suletud juurestikuga 1
juurestikuga istikut. 1
istikut. 2011. 1
tootis Trinidad 1
Trinidad ja 4
Tobago hinnanguliselt 1
hinnanguliselt päevas 1
päevas 135 1
135 000 2
000 barrelit 1
barrelit naftat, 1
naftat, olles 1
olles sellega 7
sellega maailma 3
riikide seas 7
seas 46. 1
46. kohal. 1
kohal. 2010. 1
seisuga ulatus 1
ulatus riigi 1
riigi maagaasitoodang 1
maagaasitoodang 42,46 1
42,46 miljardi 1
miljardi m³, 1
m³, olles 1
seas 25. 1
25. kohal. 1
kohal. 2011. 1
ta Shanghais 1
Shanghais maailmameistriks 1
maailmameistriks 100 1
meetri rinnuliujumises. 1
rinnuliujumises. 2011. 1
aastal ühtlustas 1
ühtlustas TeliaSonera 1
TeliaSonera tütarfirmade 1
tütarfirmade logod, 1
logod, mistõttu 1
mistõttu sellest 1
on Elionil 1
Elionil ja 1
ja EMT-l 1
EMT-l kogu 1
kogu TeliaSonera 1
TeliaSonera kontserniga 1
kontserniga sama 1
sama logo 1
logo ja 2
ja visuaalne 1
visuaalne identiteet. 1
identiteet. 2011. 1
kuid neid 15
neid valimistulemusi 1
valimistulemusi peeti 1
peeti üleüldiselt 1
üleüldiselt võltsituiks. 1
võltsituiks. 2011. 1
maailmameistrivõistlustel Taegus 1
Taegus tuli 1
ta maailmameistriks 4
maailmameistriks ajaga 2
ajaga 1.43,91. 1
1.43,91. 2011. 1
oli ehitusprojekt 1
ehitusprojekt täiesti 1
täiesti valmis 3
ja samuti 27
samuti olid 5
olid olemas 5
olemas kooskõlastused, 1
kooskõlastused, kuid 1
kuid Ontika 1
Ontika maastikukaitseala 1
maastikukaitseala kaitse-eeskiri 1
kaitse-eeskiri keelas 1
keelas Valastel 1
Valastel igasuguse 1
igasuguse ehitustegevuse. 1
ehitustegevuse. 2011. 1
mais puhkesid 1
puhkesid oblastis 1
oblastis Kasahstani 1
Kasahstani ajaloo 1
ajaloo kõige 4
kõige ulatuslikumad 1
ulatuslikumad streigid, 1
streigid, mis 1
mis kestsid 2
kestsid aasta 1
lõpuni. 2011. 1
mais toimunud 1
toimunud giidi- 1
giidi- ja 1
ja kodulookonkursil 2
kodulookonkursil "Türi 1
"Türi Kõneleja" 1
Kõneleja" tunnistati 1
tunnistati parimaks 3
parimaks giidiks 1
giidiks Rene 1
Rene Viljat. 1
Viljat. 2011. 1
märtsis Utah´ 1
Utah´ osariigis 1
osariigis omandatud 1
omandatud põlevkivivaru 1
põlevkivivaru on 1
on kuni 42
12 korda 4
korda suurem 18
suurem kui 68
Eesti Energia 17
Energia käsutuses 1
käsutuses olevad 2
olevad põlevkivivarud 1
põlevkivivarud Eestis. 1
Eestis. 2011. 2
MM-il Garmisch-Partenkirchenis 2
Garmisch-Partenkirchenis oli 1
slaalomis kolmas. 1
kolmas. 2011. 1
Garmisch-Partenkirchenis võitis 1
võitis Fill 1
Fill suures 1
kahevõistluses pronksmedali 1
sai ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 9. 1
Hantõ-Mansiiskis sai 1
ta ühisstardiga 1
sõidus hõbemedali. 2
hõbemedali. 2011. 1
MM-il Oslos 1
Oslos tuli 1
koos Devon 1
Devon Kershaw'ga 1
Kershaw'ga sprindi 1
sprindi teatesõidus 1
teatesõidus maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 50 1
sõidus oli 1
ta viies, 1
viies, sprindi 1
vabasõidus seitsmes 1
30 km 27
sõidus kaheteistkümnes. 1
kaheteistkümnes. 2011. 1
2011. aastani 6
oli Moskva 9
Moskva aeg 2
aeg maailmaajast 2
maailmaajast ees 2
ees 3 1
3 tundi 6
tundi ja 20
ja suveaeg 1
suveaeg 4 1
4 tundi. 5
tundi. 2011. 1
novembris avalikustas 1
avalikustas AMD, 1
AMD, et 1
et koondatakse 1
koondatakse 1400 1
1400 töötajat, 1
töötajat, ehk 1
ehk umbes 7
10 protsenti 3
protsenti firma 1
firma globaalsest 1
globaalsest töötajaskonnast. 1
töötajaskonnast. 2011. 1
novembris teatati, 1
et Redmayne 1
Redmayne kehastab 1
kehastab muusikalifilmis 1
muusikalifilmis „Hüljatud” 1
„Hüljatud” (originaalis 1
(originaalis Les 1
Les Misérables) 1
Misérables) Mariust. 1
Mariust. 2011. 1
aasta proovikaevamistel 1
proovikaevamistel leiti 1
leiti rohkesti 1
rohkesti käsitsi 1
käsitsi tehtud 1
tehtud savinõude 1
savinõude kilde. 1
kilde. 2011. 1
aasta purse 1
purse Empung 1
Empung on 1
on Indoneesias 1
Indoneesias Sulawesi 2
Sulawesi saare 2
saare põhjaosas 1
põhjaosas asuva 1
asuva kaksikvulkaani 1
kaksikvulkaani madalam 1
madalam tipp. 1
tipp. 2011. 1
eluruumide loenduse 2
loenduse andmetel 2
elas Namiibias 1
Namiibias 2 1
2 113 1
113 077 1
077 inimest. 1
inimest. 2011. 17
elas linna 3
linna halduspiirkonnas 1
halduspiirkonnas 108 1
108 048 1
048 inimest. 1
Eestis 1508 1
1508 islamiusulist. 1
islamiusulist. 2011. 1
elas Ahtmel 1
Ahtmel 17 1
17 252 1
252 inimest. 1
elas Habajal 1
Habajal 311 1
311 inimest. 1
elas Juurus 1
Juurus 509 1
509 inimest. 1
külas 17 1
17 inimest. 5
külas 188 1
188 inimest. 1
külas 210 1
210 inimest. 1
külas 2 1
2 inimest. 3
külas 42 2
42 inimest, 1
inimest, neist 11
neist 40 1
40 olid 1
olid eestlased. 9
eestlased. 2011. 7
külas 43 1
43 inimest. 1
külas 450 1
450 inimest. 1
külas 82 1
82 inimest. 2
külas 84 1
84 inimest. 1
külas 97 1
97 inimest. 1
elas Narvas 2
Narvas 58 2
58 663 2
663 inimest. 2
15 elanikku, 1
elanikku, kõik 5
kõik eestlased. 3
175 elanikku, 1
elanikku, neist 6
neist eestlasi 2
eestlasi 169. 1
169. Küla 1
Küla juures 3
juures oli 13
oli Vaiatu 1
Vaiatu mõis 1
mõis (Somel). 1
(Somel). 2011. 1
külas 20 2
20 elanikku, 2
külas 26 1
26 elanikku. 1
42 elanikku, 1
külas 64 1
64 elanikku, 1
külas 78 1
78 elanikku. 1
külas 81 1
81 elanikku, 1
neist 69 1
69 olid 1
külas elanikke 1
elanikke 92, 1
92, neist 1
eestlasi 89. 1
89. Küla 1
oli Võtikvere 1
Võtikvere mõis 1
mõis (Wottigfer). 1
(Wottigfer). 2011. 1
arv 22 1
22 507. 1
507. Antiikajal 1
Antiikajal oli 2
nimi Almus. 1
Almus. 2011. 1
oli Tudus 1
Tudus 302 1
302 elanikku. 1
rahvaloenduse esialgsete 1
esialgsete andmete 1
andmete järgi 8
on vene 34
29,6% Eesti 1
Vabariigi elanike 1
emakeel. 2011. 1
aasta revolutsioon 1
revolutsioon Tahriri 1
Tahriri väljak 1
väljak 8. 1
8. veebruaril 25
veebruaril 2011. 3
2011. 2011. 1
eel ja 3
ja järel 2
järel astusid 1
astusid erakonna 1
erakonna juhatusest 1
juhatusest tagasi 1
tagasi Toomas 1
Toomas Trapido, 1
Trapido, Kai 1
Kai Künnis-Beres 1
Künnis-Beres ja 1
ja Aleksei 3
Aleksei Lotman. 1
Lotman. 2011. 1
2011. septembris 1
toimunud erakonna 1
erakonna üldkogul 2
üldkogul valiti 2
valiti erakonnale 2
erakonnale uus 2
uus volikogu, 1
volikogu, kuid 1
kuid uue 1
uue esimehe 2
esimehe valimine 1
valimine lükati 1
lükati edasi. 2
edasi. 2011. 1
kandideeris Siska 1
Siska Keskerakonna 1
Keskerakonna nimekirjas, 2
nimekirjas, sai 2
sai 250 1
250 häält 1
häält ega 2
ega osutunud 4
valituks. 2011. 1
ta Erakond 2
Erakond Eestimaa 1
Rohelised nimekirjas 2
nimekirjas kogudes 1
kogudes 7. 1
7. valimisringkonna 1
valimisringkonna esinumbrina 1
esinumbrina 303 1
303 häält. 1
häält. 2011. 1
üksikkandidaadina valimisringkonnas 1
2 (Kesklinn, 1
(Kesklinn, Lasnamäe, 1
Lasnamäe, Pirita), 1
Pirita), kogudes 1
kogudes 1753 1
1753 häält 1
ehk 2,5% 1
2,5% 2. 1
2. valimisringkonnas 1
valimisringkonnas antud 2
antud häältest. 3
häältest. 2011. 2
üksikkandidaadina 3269 1
3269 häält 1
ehk 3,7% 1
3,7% 4. 1
4. valimisringkonnas 1
elas Galicias 1
Galicias umbes 1
umbes 2,79 1
2,79 miljonit 1
on jotta- 1
jotta- suurim 1
suurim ja 25
ja viimane 26
viimane kinnitatud 1
kinnitatud SI 1
SI prefiks. 1
prefiks. 2011. 1
Tallinnas Vana-Viru 1
Vana-Viru tänaval 1
tänaval koos 1
koos Kalev 1
Kalev Tanneri 1
Tanneri ja 1
ja Raul 1
Raul Uutmanniga 1
Uutmanniga avatud 1
avatud kohviku 1
kohviku Mozza 1
Mozza ja 1
ja restorani 1
restorani Museum 1
Museum peakokk 1
peakokk ning 1
ning Viru 2
Viru tänaval 1
tänaval asuva 1
asuva kohvikpoe 1
kohvikpoe ja 1
ja jaebrändi 1
jaebrändi Vertigo 1
Vertigo Gourmet 1
Gourmet loovjuht. 1
loovjuht. 2011 1
2011 aasta 8
septembris esitles 1
esitles Amazon 1
Amazon oma 1
oma tahvelarvutit 1
tahvelarvutit Kindle 1
Kindle Fire 1
Fire millel 1
on 7 13
7 tolline 1
tolline ekraan. 1
ekraan. 2011. 1
aasta Soome 5
Soome parlamendivalimistel 2
ta Koonderakonna 1
Koonderakonna nimekirjas 2
nimekirjas Eduskunna 1
Eduskunna liikmeks 2
liikmeks 4225 1
4225 häälega. 1
häälega. 2011. 1
2011. aastast 24
alates tähistatakse 1
tähistatakse Handi-Mansimaal 1
Handi-Mansimaal ametlikult 1
ametlikult varesepäeva 1
varesepäeva aprilli 1
aprilli teisel 1
teisel laupäeval. 1
laupäeval. 2011. 1
aastast kasutatakse 1
kasutatakse Tallinna 1
Linnateatri poolt 1
poolt lavana. 1
lavana. 2011. 1
Eesti Uisuliidu 4
Uisuliidu juhatuse 1
ta KBFI 1
KBFI keemilise 1
keemilise füüsika 1
füüsika laboratooriumi 1
laboratooriumi juhataja. 1
juhataja. 2011. 1
sügisel viibis 1
ta Eestis 1
Eestis festivalil 1
festivalil NYYD 1
NYYD ja 1
andis ka 8
ka meistrikursuse 1
meistrikursuse Eesti 1
Eesti Muusika- 24
Muusika- ja 25
ja Teatriakadeemias 9
Teatriakadeemias Välislingid 1
Välislingid *http://www. 7
*http://www. 2011. 1
suvel asendas 1
asendas ta 1
ta puhkusel 1
puhkusel olnud 1
olnud Aktuaalse 1
Aktuaalse Kaamera 1
Kaamera uudisteankruid. 1
uudisteankruid. 2011. 1
suvel lõpetas 1
Teatriakadeemias pärimusmuusika 1
pärimusmuusika eriala, 1
eriala, mille 2
mille järel 17
järel alustas 1
alustas teenistust 1
teenistust Värska 1
Värska ja 1
ja Saatse 1
Saatse õigeusupreestrina. 1
õigeusupreestrina. 2011. 1
suvel peetud 1
peetud kongressil 2
kongressil ei 1
jõudnud partei 1
partei kokkuleppele 1
kokkuleppele ühise 2
ühise presidendikandidaadi 1
presidendikandidaadi nimetamises. 1
nimetamises. 2011. 1
Venemaa parlamendivalimised 1
parlamendivalimised on 1
on 4. 8
detsembril toimuvad 1
toimuvad Venemaa 1
Venemaa parlamendi 2
parlamendi alamkoja, 1
alamkoja, Riigiduuma 1
Riigiduuma valimised. 1
valimised. 2011: 1
2011: AC 1
AC Milan 3
Milan 9. 1
2011 sõlmis 1
sõlmis Taiwo 1
Taiwo lepingu 1
lepingu AC 1
AC Milaniga 2
Milaniga ja 2
ja debüteeris 2
debüteeris 24. 1
septembril 1:0 1
1:0 võidumängus 1
võidumängus AC 1
AC Cesena 1
Cesena vastu. 1
vastu. 2011 1
2011 avatakse 1
avatakse Dubais 1
Dubais järgmine 1
järgmine Palazzo 1
Palazzo Versace. 1
Versace. 2011: 1
2011: Debüütalbum 1
Debüütalbum "Sahtlissekirjutatu" 1
"Sahtlissekirjutatu" Järgmine 1
Järgmine Renate 1
Renate poolt 1
poolt kirjutatud 7
kirjutatud lugu 1
lugu (koostöös 1
(koostöös Chris 1
Chris Vee 1
Vee ja 1
ja Reducerboy'ga) 1
Reducerboy'ga) valmis 1
valmis Winterjam 1
Winterjam 2011 1
2011 hümni 1
hümni jaoks. 1
jaoks. 2011 1
2011 – 3
– Juulis 1
Juulis Acer 1
Acer Inc. 1
Inc. ostis 2
ostis ära 5
ära iGware 1
iGware Inc. 1
Inc. 320 1
320 miljoni 1
dollari eest, 2
et proovida 2
proovida potentsiaalslt 1
potentsiaalslt tulusat 1
tulusat pilveturgu. 1
pilveturgu. iGware 1
iGware loob 1
loob pilve 1
pilve tarkvarasid 1
tarkvarasid ja 1
ja infrastruktuure 1
infrastruktuure erinevatele 1
erinevatele seadmetele. 1
seadmetele. 2011. 1
2011. kevadeks 1
kevadeks ei 1
saanud valitsuskoalitsioon 1
valitsuskoalitsioon enam 1
enam vastuolude 1
vastuolude tõttu 6
tõttu Ata 1
Ata Džurtiga 1
Džurtiga arvestada 1
arvestada 61 1
61 häälega. 1
häälega. 14. 1
aprillil teatasid 1
teatasid 10 1
10 Ar-Namõsi 1
Ar-Namõsi saadikut 1
saadikut koalitsiooniga 1
koalitsiooniga ühinemisest. 1
ühinemisest. 2011-tänapäev: 1
2011-tänapäev: Jaapani 1
Jaapani debüüt 1
debüüt 1. 1
1. jaanuaril, 1
jaanuaril, 2011 1
2011 esines 2
esines SHINee 1
SHINee Olympic 1
Olympic Park 1
Park staadionil 1
staadionil Seoulis 1
Seoulis osana 1
osana nende 1
nende tuurist 1
tuurist SHINee 1
SHINee World. 1
World. 2. 1
2. jaanuaril 17
jaanuaril enne 1
enne teist 3
teist kontserti 1
kontserti Seoulis 1
Seoulis andis 1
andis SHINee 1
SHINee pressikonverentsi. 1
pressikonverentsi. 2011 1
2011 tõi 1
tõi klubile 1
klubile esikohakarika 1
esikohakarika Eesti 1
Eesti meistrivõistlustelt. 3
meistrivõistlustelt. 2011 1
2011 võitis 2
võitis Atalanta 1
tõusis tugevaimasse 1
tugevaimasse seltskonda 1
seltskonda tagasi. 1
tagasi. 2012. 1
aasta 11.-12.augustil 1
11.-12.augustil toimuvad 1
toimuvad filmipäevad 1
filmipäevad 17. 1
17. korda, 1
korda, nende 1
nende raames 1
raames korraldatav 1
korraldatav lahtine 1
lahtine lühifilmide 1
lühifilmide konkurss 1
konkurss 14. 1
14. korda. 1
korda. 2012. 1
jaanuarist taastati 2
taastati Keskkriminaalpolitsei 2
Keskkriminaalpolitsei Politsei 2
Politsei ja 4
ja Piirivalveameti 3
Piirivalveameti struktuuris 2
struktuuris - 2
- PPA 2
PPA KPO 2
KPO nimetati 2
nimetati taas 1
taas PPA 1
PPA Keskkriminaalpolitseiks. 2
Keskkriminaalpolitseiks. 2012. 1
aasta 24.–29. 1
24.–29. aprillil 1
aprillil toimus 2
toimus ESSSAT-i 1
ESSSAT-i rahvusvaheline 1
rahvusvaheline konverents 2
konverents teemal 2
teemal "Mis 1
"Mis on 5
on elu?" 1
elu?" 2012. 1
aasta 9. 6
9. juulist 2
juulist 15. 1
15. juulini 1
juulini peetud 1
peetud näitus 1
näitus oli 2
oli järjekorras 5
järjekorras neljakümne 1
neljakümne kaheksas. 1
kaheksas. 2012. 1
aasta aprillist 8
aprillist 2013. 1
2013. aasta 92
aasta juunini 3
juunini oli 3
oli Veronika 1
Eesti Kooriühingu 1
Kooriühingu esimees. 1
esimees. 2012. 1
meistrivõistlustel alagrupi 1
alagrupi teises 1
teises mängus 1
mängus lõi 5
lõi Petr 1
Petr Jiráček 1
Jiráček värava 1
värava Kreeka 1
Kreeka vastu. 1
vastu. 2012. 2
meistrivõistlustel tuli 1
Hollandi võistkonna 1
võistkonna koosseisus 5
koosseisus 4×100 1
jooksu Euroopa 1
Euroopa meistriks 12
meistriks uue 1
uue rahvusrekordiga 1
rahvusrekordiga 38,34 1
38,34 sekundit. 1
sekundit. 2012. 1
esindas ta 2
ta Bosnia 1
Bosnia ja 13
ja Hertsegoviinat 1
Hertsegoviinat lauluga 1
lauluga "Korake 1
"Korake ti 1
ti znam" 1
znam" ("Tean 1
("Tean su 1
su samme"), 1
samme"), saades 1
saades 55 1
55 punktiga 1
18. koha. 4
koha. 2012. 1
Eurovisiooni lauluvõistlus 3
lauluvõistlus Ott 1
Ott Leplandi 5
Leplandi laul 1
laul " 5
" Kuula 4
Kuula " 2
" kõlas 1
kõlas 2012. 1
poolfinaalis neljateistkümnendana. 1
neljateistkümnendana. 2012. 1
jaanuaris ostis 1
ostis Samsung 1
Samsung ära 1
ära Liquavista, 1
Liquavista, firma 1
firma millel 1
olid oskused 1
oskused toota 1
toota painutatavaid 1
painutatavaid ekraane 1
ekraane ning 1
et plaanivad 1
plaanivad alustada 1
alustada masstoodanguga 1
masstoodanguga 2012. 1
aasta teises 2
teises kvartalis. 1
kvartalis. 2012. 1
kevadel tunnustas 1
tunnustas Tallinna 1
Tallinna Haridusamet 1
Haridusamet Janekit 1
Janekit tiitliga 1
tiitliga Tallinna 1
Tallinna noor 1
noor kultuuritegija 1
kultuuritegija 2012. 1
2012. 2012. 1
aasta kevadest 3
kevadest tegutseb 1
tegutseb Hindriks 1
Hindriks idufirmas 1
idufirmas Newspin.co. 1
Newspin.co. 2012. 1
suvel valiti 1
esimese eestlasena 3
eestlasena NASA 1
NASA Amesi 1
Amesi uurimiskeskuses 1
uurimiskeskuses tegutsevasse 1
tegutsevasse ning 1
ning tuleviku-uuringute 1
tuleviku-uuringute ja 1
ja -tehnoloogiatega 1
-tehnoloogiatega tegelevasse 1
tegelevasse Singularity 1
Singularity Universitysse. 1
Universitysse. 2012. 1
algatas tarbijakaitseamet 1
tarbijakaitseamet menetluse 1
menetluse Arraku 1
Arraku osalusega 1
osalusega portaali 1
portaali pangalaen.ee 1
pangalaen.ee suhtes, 1
suhtes, kuna 1
kuna lehel 1
lehel puudusid 1
puudusid kontaktandmed. 1
kontaktandmed. 2012. 1
anti Kiidron 1
Kiidron laenule 1
laenule Tšehhi 1
Tšehhi klubisse 1
klubisse Viktoria 1
Viktoria Žižkov. 1
Žižkov. 2012. 1
avaldas Krediidiinfo 1
Krediidiinfo pankrotiuuringu, 1
pankrotiuuringu, mille 1
mille tulemusest 1
tulemusest võib 1
võib oletada, 2
oletada, et 13
Eesti veondus- 1
veondus- ja 2
ja laondussektoris 2
laondussektoris ei 1
ole seis 1
seis kõige 1
kõige hullem, 1
hullem, sest 1
sest pankrottide 1
pankrottide arv 1
arv on 127
on alla 20
alla Eesti 2
Eesti keskmise. 1
keskmise. 2012. 1
aastal esindasid 1
esindasid nad 1
nad Iirimaad 1
Iirimaad uuesti 1
uuesti lauluga 1
lauluga "Waterline" 1
"Waterline" ja 1
jäid 46 1
46 punktiga 4
punktiga 19.ndale 1
19.ndale kohale. 1
kohale. 2012. 1
aastal korraldasid 1
korraldasid õpetajad 1
õpetajad streigi 1
streigi 7. 1
7. kuni 1
kuni 9. 7
9. märtsini. 1
märtsini. 2012. 1
leidis Ithaka 1
Ithaka enda 1
enda kõrvale 1
kõrvale Tallinna 1
Tallinna Kalevi 5
Kalevi amatöörjalgpalluri 1
amatöörjalgpalluri ning 1
ning ärimehe 1
ärimehe Aleksei 1
Aleksei Savitski. 1
Savitski. 2013. 1
suvel sündis 1
sündis paarile 1
paarile tütar 1
tütar Mira 1
Mira Theresa. 1
Theresa. 2012. 1
loodi Tartu 1
Ülikooli Kliinikumi 6
Kliinikumi Lastefondi 1
Lastefondi abiga 1
abiga kirjeldustõlge 1
kirjeldustõlge ka 1
ka multifilmile 1
multifilmile " 1
" Lotte 1
Lotte ja 1
ja kuukivi 1
kuukivi saladus 1
saladus ". 1
". 2012. 2
aastal moodustasid 5
moodustasid Magassi 1
Magassi elanikest 1
elanikest ingušid 1
ingušid 99 1
99 %, 1
%, teised 1
teised rahvused 1
rahvused 1 1
1 %. 1
%. 2012. 1
on VTÜ-l 1
VTÜ-l 18 1
18 kauplust, 1
kauplust, nende 1
nende seas 42
seas 1 1
1 Maksimarket, 1
Maksimarket, 2 1
2 Konsumit, 1
Konsumit, 12 1
12 AjaO 1
AjaO kauplust. 1
kauplust. 2012. 1
lõpuks veebilehele 1
veebilehele lisada 1
lisada eestikeelsele 1
eestikeelsele variandile 1
variandile veel 1
veel saksa-, 1
saksa-, vene-, 1
vene-, inglise-, 1
inglise-, soome-, 1
soome-, lätikeelsetele 1
lätikeelsetele klientidele 1
klientidele tellimislehed. 1
tellimislehed. 2012. 1
aasta lõpu 5
lõpu seisuga 5
elas Eestis 3
Eestis Rahvastikuregistri 1
andmetel 3519 1
3519 Meelist. 1
Meelist. 2012. 1
lõpus teatas 2
teatas Valve 1
Valve ametlikult, 1
ametlikult, et 1
et planeerib 1
planeerib toota 1
toota oma 1
oma mängukonsooli. 1
mängukonsooli. 2012. 1
aastal osteti 3
osteti Eestis 1
Eestis kokku 6
kokku 712 1
712 301 1
301 t 1
t teravilja. 1
teravilja. 2012. 1
otsustas ettevõte 1
ettevõte muuta 1
muuta oma 1
nime Eesti 3
Eesti Müsli 2
Müsli OÜiks, 1
OÜiks, kuna 1
kuna see 46
on eestimaisem 1
eestimaisem ja 1
ja rõhutab 1
rõhutab välismaal 1
välismaal Eesti 1
Eesti riiki 2
riiki kui 2
kui kvaliteetsete 1
kvaliteetsete toodete 1
toodete tootjamaad. 1
tootjamaad. 2012. 1
aastal registreerus 1
registreerus Nii 1
Nii ja 4
ja Naa 4
Naa esimest 1
korda üldtantsupeole 1
üldtantsupeole Mägi, 1
Mägi, Riina. 1
Riina. 2012. 1
sai filmi 1
filmi operaator 1
operaator Elen 1
Elen Lotman 1
Lotman Tallinna 1
Tallinna Pimedate 2
Pimedate Ööde 3
Ööde filmifestivalil 1
filmifestivalil parima 1
parima operaatoritöö 1
operaatoritöö preemia. 1
preemia. 2012. 1
aastal Sheffieldis 1
Sheffieldis toimunud 1
meistrivõistlustel teenis 1
teenis Romanenkov 1
Romanenkov lühikava 1
lühikava eest 1
eest 52,24 1
52,24 punkti 1
punkti ning 11
ning pääses 6
pääses 22. 2
22. kohaga 1
kohaga elus 1
elus esimest 1
korda täiskasvanute 1
täiskasvanute tiitlivõistlustel 1
tiitlivõistlustel vabakava 1
vabakava võistlusele. 1
võistlusele. 2012. 1
toimus meeskondade 1
meeskondade koosseisus 1
koosseisus oluline 1
oluline muudatus: 1
muudatus: Citroëni 1
Citroëni meeskonnas 1
meeskonnas sõitsid 1
sõitsid Loeb 1
Loeb ja 1
ja Hirvonen. 1
Hirvonen. 2012. 1
tuli plaadifirma 1
plaadifirma alt 2
välja 200. 1
200. väljalase. 1
väljalase. 2012. 1
valmis Baskinist 1
Baskinist ka 1
ka teine 12
teine film 2
film pealkirjaga 1
pealkirjaga " 2
" Baskin 1
Baskin ", 1
", selle 1
selle lavastaja 1
lavastaja on 1
on Manfred 1
Manfred Vainokivi. 1
Vainokivi. 2012. 1
maiks olid 1
olid SpaceX-i 1
SpaceX-i esimese 1
kümne tegevusaasta 1
tegevusaasta kulud 1
kulud kokku 1
umbes 1 16
1 miljard 1
miljard dollarit. 1
dollarit. 2012. 1
mai seisuga 1
seisuga polnud 1
polnud meeskond 1
meeskond teeninud 1
teeninud veel 1
veel ühtki 3
ühtki punkti. 2
punkti. 2012. 1
aasta märtsiks 2
märtsiks saab 1
saab valmis 2
valmis romaani 1
romaani "Näljamängud" 1
"Näljamängud" põhjal 1
põhjal tehtud 7
tehtud film 3
film " 5
" Näljamängud 1
Näljamängud ". 1
märtsis avaldas 1
avaldas American 1
American Civil 1
Civil Liberties 1
Liberties Union 1
Union muret 1
muret suure 1
suure informatsioonihulga 1
informatsioonihulga üle, 1
mis Apple 1
Apple Inc. 4
Inc. 'le 1
'le saadetakse. 1
saadetakse. 2012. 1
märtsis läks 1
läks Stala 1
Stala & 3
& SO. 2
SO. 2012. 1
novembris otsustas 1
otsustas trummar 1
trummar Robban 1
Robban Bäck 1
Bäck minna 1
minna puhkusele, 1
puhkusele, kuna 1
kuna sai 3
sai isaks. 1
isaks. 2012. 1
aasta parlamendivalimiste 1
parlamendivalimiste eel 1
eel kerkis 1
kerkis Saakašvili 1
Saakašvili juhitud 1
juhitud Ühinenud 1
Ühinenud Rahvuliku 1
Rahvuliku Liikumise 1
Liikumise vastu 1
vastu jõuliselt 1
jõuliselt esile 1
esile Bidžina 1
Bidžina Ivanišvili 1
Ivanišvili juhitud 1
juhitud opositsiooniparteide 1
opositsiooniparteide koalitsioon 1
koalitsioon Gruusia 1
Gruusia Unistus, 1
Unistus, mis 1
võitis ka 18
ka valimised. 1
valimised. 2012. 1
oli Torgu 2
Torgu Kuningriigis 1
Kuningriigis 342 1
342 elanikku, 1
neist elas 1
elas reaalselt 1
reaalselt alaliselt 1
alaliselt kohapeal 1
kohapeal ca 1
ca 250 1
250 inimest. 3
inimest. 2012. 1
tehtud üle 1
üle 1300 1
1300 ülegenoomse 1
ülegenoomse assotsiatsiooniuuringu, 1
assotsiatsiooniuuringu, mille 1
käigus on 6
on uuritud 7
uuritud üle 1
200 haiguse 1
haiguse ja 2
ja tunnuse, 1
tunnuse, ja 1
ja avastatud 1
avastatud üle 1
üle 7400 1
7400 SNP, 1
SNP, mis 1
on haigusega 1
haigusega seostatud. 1
seostatud. 2012. 1
septembris esitas 1
esitas Soome 1
Soome filmi 1
filmi Ameerika 1
Ameerika Filmikunsti 1
Filmikunsti ja 1
ja -teaduste 1
-teaduste Akadeemia 1
Akadeemia välja 1
välja antavale 1
antavale Oscari 1
Oscari auhinnale. 1
auhinnale. 2012. 1
2012. aastast 8
kuulub ta 8
ta Rahvaliidu 1
Rahvaliidu ja 3
Liikumise järglasse, 1
järglasse, Eesti 1
Eesti Konservatiivsesse 1
Konservatiivsesse Rahvaerakonda 1
Rahvaerakonda ja 1
on selle 79
selle juhatuse 5
liige. 2012. 1
Estonia loominguline 1
loominguline juht 1
peadirigent. 2012. 1
sügisel on 3
on Hamburgi 1
Hamburgi Eesti 1
Eesti Kooli 3
Kooli neljas 1
neljas õpperühmas 1
õpperühmas 27 1
27 last 1
last ja 15
6 õpetajat. 1
õpetajat. 2012. 1
suvel teatas 1
teatas Kand 1
Kand tippspordist 1
tippspordist loobumisest. 2
loobumisest. 2012. 1
ta naiste 3
naiste 100 2
rinnuliujumises kuldmedali, 1
kuldmedali, saades 1
saades Leedu 1
Leedu noorimaks 1
noorimaks olümpiavõitjaks. 1
olümpiavõitjaks. 2012. 1
endaga taas 1
taas muudatusi 1
muudatusi - 1
- SEB 1
SEB Tartu 2
Tartu Rulluisumaratoni 4
Rulluisumaratoni võistlustrass 1
võistlustrass viidi 1
viidi marsruudile 1
marsruudile Jõgeva-Tartu 1
Jõgeva-Tartu ning 1
ning distants 1
distants pikenes 1
pikenes 48 1
48 kilomeetrini. 1
kilomeetrini. 2012. 1
aasta Tokyo 1
Tokyo maratonil 1
maratonil saavutas 1
saavutas Kiprotich 1
Kiprotich kolmanda 1
kolmanda koha 15
koha ajaga 3
ajaga 2:07.50. 1
2:07.50. 2012. 1
aasta vabariiklaste 1
vabariiklaste presidendikandidaat 1
presidendikandidaat Mitt 1
Romney on 1
on öelnud, 30
öelnud, et 48
et ebavõrdsuse 1
ebavõrdsuse rõhutamine 1
rõhutamine tähendab 1
tähendab kadedust 1
kadedust ja 1
ja klassisõda. 1
klassisõda. 2012. 1
2012. a. 1
a. oktoobris 2
oktoobris ilmunud 1
ilmunud Äripäeva 1
Äripäeva Rikaste 1
Rikaste TOP-is 1
TOP-is jagas 1
jagas Liblik 1
Liblik 400.–407. 1
400.–407. kohta 1
kohta 5,6 1
5,6 miljoni 1
miljoni euro 5
euro suuruse 3
suuruse varandusega. 1
varandusega. 2012 1
2012 detsembris 1
sai Warren 1
Warren koha 1
koha Senati 1
Senati panganduskomitees, 1
panganduskomitees, mis 1
mis teostab 3
teostab järelvalvet 3
järelvalvet panganduse 1
panganduse üle. 1
üle. 2012 1
2012 Kerber 1
Kerber võitis 2
võitis 2012 1
2012 Indian 1
Indian Wellsis 2
Wellsis oma 1
esimese WTA 1
WTA turniiri. 3
turniiri. 2012 1
2012 on 9
on Marlon 1
Marlon Dumas 2
Dumas üks 1
üks tsiteeritumaid 1
tsiteeritumaid teadlasi 1
teadlasi Eestis, 1
Eestis, tema 2
tema juhtida 1
juhtida on 1
ka Tartu 24
Ülikoolis tarkvaratehnika 1
tarkvaratehnika magistri 1
magistri inglisekeelne 1
inglisekeelne õppekava. 1
õppekava. 2013 1
2013 2013. 2
aasta hooajaks 1
hooajaks tõsteti 1
tõsteti JK 1
JK Suema/Cargobus 2
Suema/Cargobus IV 1
IV liiga 4
liiga põhjapiirkonda. 1
põhjapiirkonda. 2013 1
2014 " 1
" Su 3
Su nägu 3
nägu kõlab 3
kõlab tuttavalt 3
tuttavalt " 3
" 15. 1
15. augustil 18
augustil avalikustas 1
avalikustas telekanal 1
telekanal TV3 1
TV3 saate 1
saate " 2
" teise 4
teise hooaja 4
hooaja esimese 2
esimese osalise 1
osalise – 1
– Ott 1
Ott Leplandi. 1
Leplandi. 2013. 1
6. juuli 18
ta osalenud 4
osalenud 20 1
20 koondise 1
koondise mängus. 1
mängus. 2013. 1
algul teatas 1
teatas Tartu 1
Tartu Tarbijate 1
Tarbijate Kooperatiiv 1
Kooperatiiv plaanist 1
plaanist hoone 1
hoone aasta 1
lõpuks lammutada. 1
lammutada. 2013. 1
valiti Mälksoo 1
Mälksoo Eesti 1
liikmeks. 2013. 3
meistrivõistlused korvpallis 3
korvpallis (ametliku 1
(ametliku nimega 3
nimega FIBA 1
FIBA EuroBasket 1
EuroBasket 2013) 1
2013) on 1
on 38. 1
38. Euroopa 1
meistrivõistlused korvpallis. 1
korvpallis. 2013. 1
korvpallis valikturniir. 1
valikturniir. 2013. 1
hooajal sõidab 1
sõidab ta 4
1 sarjas 6
sarjas Marussia 1
Marussia meeskonnas. 1
meeskonnas. 2013. 1
hooaja teisel 2
poolel sattus 1
sattus Tartu 2
Tartu Tammeka 1
Tammeka majandusraskustesse, 1
majandusraskustesse, kuid 1
kuid keeldus 5
keeldus Eesti 1
Eesti Jalgpalli 10
Jalgpalli Liidu 9
poolt pakutud 4
pakutud saneerimisettepanekust. 1
saneerimisettepanekust. 2013. 1
kandideeris Reiljan 1
Reiljan Tõrva 1
Tõrva linnas 1
linnas Valimisliit 1
Valimisliit "TÕRVAKAD" 1
"TÕRVAKAD" nimekirjas, 1
nimekirjas, olles 1
olles ühtlasti 1
ühtlasti ka 1
ka nimekirja 1
nimekirja esinumber 1
esinumber ja 1
ja linnapeakandidaat. 1
linnapeakandidaat. 2013. 1
omavalitsuse valimistel 3
valimistel osutus 1
osutus Juske 1
Juske 458 1
458 häälega 1
häälega Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna ringkonnast 1
ringkonnast linnavolikokku 1
linnavolikokku valituks. 1
valituks. 2013. 2
volikogude valimisel 1
valimisel kandideeris 1
kandideeris Pai 1
Pai Tallinna 1
Tallinna volikokku, 1
volikokku, kuid 1
Tallinna volikokku 1
volikokku Keskerakonna 1
nimekirjas, saades 1
saades 19 1
19 häält; 1
häält; ta 1
osutunud valituks 2
valituks http://kov2013. 1
http://kov2013. 2013. 1
alustati koostööd 1
koostööd Viljandi 1
Viljandi Linnavalitsusega 1
Linnavalitsusega seoses 1
seoses täitematerjali 1
täitematerjali hanikimisega 1
hanikimisega Viljandi 1
Viljandi Varjupaigale. 1
Varjupaigale. 2013. 1
asus Elo 1
Elo Mõttus-Leppik 2
Mõttus-Leppik koos 1
koos Raadio 1
2 saatejuht 1
saatejuht Ingrid 1
Ingrid Peegiga 1
Peegiga juhtima 1
juhtima Kanal 1
2 jutusaadet 1
jutusaadet "Stereo". 1
"Stereo". 2013. 1
avaldas Kalev 1
Ots Tallinnas 1
Tallinnas raamatu 1
raamatu Eestlaste 1
Eestlaste ajalugu 1
ajalugu - 1
- müüdid 1
müüdid ja 2
ja tegelikkus. 1
tegelikkus. 2013. 1
aastal avastati, 2
avastati, et 6
Eesti looduses 3
looduses elavad 1
elavad šaakalid. 1
šaakalid. 2013 1
2013 aastal 4
aastal ilmunud 24
ilmunud Kukerpillid 1
Kukerpillid e 1
e 40 1
aasta juubeliplaadi 1
juubeliplaadi jaoks 1
jaoks salvestas 1
salvestas Zorg 1
Zorg oma 1
oma versiooni 3
versiooni loost 1
loost "Jahitrofeed". 1
"Jahitrofeed". 2013. 1
oli suurim 10
suurim majanumber 2
majanumber Teelehe 1
Teelehe tänaval 1
tänaval 12. 1
12. 2013. 1
on Leevikese 1
Leevikese tänava 1
tänava suurim 1
majanumber 31. 1
31. 2013. 1
otsustas laulja 1
laulja astuda 1
astuda Keskerakonda. 1
Keskerakonda. 2013. 1
ta valimisliidu 2
valimisliidu Anija 1
Anija Ühendus 1
Ühendus esindajana 1
esindajana Anija 1
Anija vallavolikogu 1
vallavolikogu liikmeks. 1
Pärnu linnavolikogu 1
linnavolikogu liikmeks. 1
võttis Märjamaa 1
Märjamaa Vikat 1
Vikat koos 1
koos Tallinna 3
Tallinna Kaleviga 1
Kaleviga esimest 1
korda osa 1
osa ka 10
ka Baltic 1
Baltic Cup 1
Cup Rugby 1
Rugby XV 1
XV liigast. 1
liigast. 2013. 1
maailmameistrivõistlustel Moskvas 1
Moskvas võitis 1
võitis Whiting 1
Whiting hõbemedali 1
hõbemedali tulemusega 1
tulemusega 21.57. 1
21.57. 2013. 1
novembris võitis 1
võitis De 1
De Blasio 1
Blasio linnapeavalimised 1
linnapeavalimised ja 1
ta vannutati 1
ametisse 1. 6
jaanuaril 2014. 1
2014. 2013. 1
oktoobris kandideeris 1
ta kohaliku 2
valimistel SDE 1
SDE nimekirjas, 1
nimekirjas, kogudes 1
kogudes 4236 1
4236 häält. 1
häält. 2013. 1
oktoobris oli 1
oli Tallinnas 14
Tallinnas kuus 1
kuus abilinnapead, 1
abilinnapead, Tartus 1
Tartus neli. 1
neli. 2013. 1
oli kihelkonnas 2
kihelkonnas 3268 1
3268 elanikku, 1
elanikku, kellest 3
kellest 2830 1
2830 olid 1
olid Rahvakiriku 1
Rahvakiriku liikmed. 1
liikmed. 2013. 1
septembris muudeti 1
muudeti kanali 1
kanali veebis 1
veebis jälgimise 1
jälgimise võimalus 1
võimalus tasuliseks. 1
tasuliseks. 2013. 1
2013. aastast 6
ta Narva 7
Narva Transi 1
Transi peatreener. 1
peatreener. 2013. 1
suvel tuleb 1
tuleb ansambel 1
ansambel uuesti 1
uuesti kokku, 1
et esineda 1
esineda Käsmu 1
Käsmu kontsertidel. 1
kontsertidel. 2013. 1
aasta Tartu 3
Tartu Hansapäevadel 3
Hansapäevadel oli 1
linn jagatud 1
jagatud eri 1
eri aladeks. 1
aladeks. 2013. 1
aasta Val 1
di Fiemme 1
Fiemme MM-il 1
MM-il jõudis 1
jõudis Einaste 1
Einaste klassikasprindis 1
klassikasprindis 53. 1
53. kohale. 2
kohale. 2013. 1
aasta veebruaril 1
veebruaril alguses 1
alguses ilmus 1
ilmus uus 1
uus singel 4
singel ja 2
ja muusikavideo 1
muusikavideo looga 1
looga "The 1
"The Boys 1
Boys Are 1
Are Having 1
Having Fun". 1
Fun". 2013. 1
aasta Vueltal 1
Vueltal võitis 1
6. etapi. 1
etapi. 2014 1
2014 1. 1
jaanuarist kuni 4
31. märtsini 3
märtsini suurenes 1
suurenes firma 1
käive kõige 1
rohkem Lätis 1
Lätis (28.5%). 1
(28.5%). 2014. 1
aasta 13. 6
veebruaril toimunud 1
toimunud purske 1
purske järel 2
järel soovitas 1
soovitas Indoneesia 1
Indoneesia valitsus 2
valitsus evakueerida 1
evakueerida umbes 1
000 inimesel, 2
inimesel, kes 2
kes elavad 3
elavad vulkaanist 1
vulkaanist kuni 1
kuni 10 31
10 kilomeetri 3
kilomeetri raadiuses. 2
raadiuses. 2014. 1
juunil korraldab 1
korraldab Liit 1
Liit Kadriorus 1
Kadriorus Eesti 1
esimese pardiralli 1
pardiralli – 1
– teistes 1
teistes riikides 1
riikides levinud 1
levinud heategevusürituse, 1
heategevusürituse, kus 1
kus nummerdatud 1
nummerdatud vannipardid 1
vannipardid pannakse 1
pannakse jõkke 1
jõkke ujuma, 1
ujuma, võitja 1
võitja saab 2
saab auhinna 1
auhinna ja 5
ja annetusi 1
annetusi kasutatakse 1
kasutatakse vähihaigete 1
vähihaigete laste 1
laste heaks. 1
heaks. 2014. 1
alguses tõstatas 1
tõstatas Eesti 1
Eesti Vähihaigete 2
Vähihaigete Laste 2
Laste Vanemate 2
Vanemate Liit 1
Liit ajakirjanduses 1
ajakirjanduses küsimuse, 1
küsimuse, miks 1
miks ei 4
ei maksta 2
maksta haigeid 1
haigeid lapsi 1
lapsi ööpäev 1
ööpäev läbi 2
läbi hooldavatele 1
hooldavatele vanematele 1
vanematele hooldushüvitist. 1
hooldushüvitist. 2014. 1
Euroopa parlamendi 2
parlamendi valimised 1
valimised 2014. 2
kandideeris Silver 1
Silver Meikar 2
Meikar üksikkandidaadina. 1
üksikkandidaadina. 2014. 1
üksikkandidaadina 126 1
126 häält. 1
häält. 2014. 1
aasta Krimmi 1
Krimmi kriisi 1
kriisi järel 1
järel teatasid 1
teatasid USA 1
USA ja 28
Suurbritannia eraldi 1
eraldi avaldustes, 1
avaldustes, et 1
et Venemaa 9
Venemaa sekkumise 1
sekkumise näol 1
näol on 16
on tegemist 78
tegemist memorandumiga 1
memorandumiga võetud 1
võetud kohustuste 2
kohustuste rikkumisega 1
rikkumisega ning 1
ning Ukraina 4
Ukraina suveräänsuse 1
suveräänsuse ja 1
ja territoriaalse 1
territoriaalse terviklikkuse 1
terviklikkuse selge 1
selge rikkumisega. 1
rikkumisega. 2014. 1
aastal toimuvad 2
toimuvad Tartu 1
Tartu hansapäevad 1
hansapäevad 11.-13. 1
11.-13. juulil. 1
juulil. 2014. 1
aasta MM-valikturniir 1
MM-valikturniir 11. 1
2011 mängus 1
mängus Tšiili 2
Tšiili jalgpallikoondise 2
vastu 2014. 1
aasta MM-valikturniiri 1
MM-valikturniiri raames 1
raames lõi 1
lõi Suárez 2
Suárez neli 1
neli väravat. 4
väravat. 2014. 1
aasta riikide 1
riikide SKP 1
SKP inimese 1
inimese kohta 10
kohta Arenenud 1
Arenenud riikide 1
hulka kuuluvad 27
kuuluvad post-industriaalse 1
post-industriaalse majandusega 1
majandusega riigid. 1
riigid. 2014. 1
aasta Sotši 1
Sotši taliolümpiamängudel 1
ta 4×6 1
4×6 km 2
km teatesõidus 1
teatesõidus pronksmedali. 1
pronksmedali. 2014. 1
2014. a. 1
a. pürgisime 1
pürgisime Tallinnasse 1
Tallinnasse Üld 1
Üld laulu- 1
laulu- ja 22
ja tantsupeole, 1
tantsupeole, kuid 1
kuid suure 4
suure konkursi 1
konkursi tulemusena 1
tulemusena sinna 1
sinna ei 2
pääsenud. 2014 1
2014 *Ta 1
*Ta tundis 1
tundis 2. 1
veebruaril kaasa 1
kaasa neile, 1
neile, kes 8
kes kannatasid 1
kannatasid Roomat 1
Roomat ja 1
ja Toscanat 1
Toscanat tabanud 1
tabanud üleujutuste 1
üleujutuste läbi. 1
läbi. 2015. 1
2015. aasta 3
aasta (MMXV) 1
(MMXV) on 1
on 21. 7
21. sajandi 27
sajandi 15. 1
15. aasta. 1
aasta. 2018. 1
aasta (MMXVIII) 1
(MMXVIII) on 1
aasta. 20. 1
20. – 2
21. jaanuarini 2
jaanuarini 1276 1
1276 toimunud 1
toimunud konklaavil 6
konklaavil osales 6
osales 13 1
13 kardinali. 2
kardinali. 20–40% 1
20–40% alumiiniumi 1
alumiiniumi hinnast 1
hinnast on 1
on elektri 2
elektri hind. 1
hind. 20 1
20 aastat 20
aastat merd 1
merd sõites 1
sõites (aastatel 1
(aastatel 1874 1
1874 – 7
– 1894 5
1894 ) 1
) omandas 1
ta inglise 4
inglise keele, 2
keele, mida 1
mida varem 5
varem üldse 1
üldse ei 6
ei osanud. 3
osanud. 20. 1
20. aprill 9
* Hondurase 2
Hondurase president 1
president Ricardo 1
Ricardo Maduro 1
Maduro teatas 1
teatas avalikult, 1
avalikult, et 4
et Hondurase 1
Hondurase sõdurid 1
sõdurid lahkuvad 1
lahkuvad Iraagist 1
Iraagist niipea 1
niipea kui 2
kui võimalik. 5
võimalik. 20. 1
20. aprillil 22
aprillil 1807 1
1807 viidi 1
üle porutšiku 1
porutšiku aukraadiga 1
aukraadiga Keisri 1
Keisri Ihukaitsepolku 1
Ihukaitsepolku (kavalergardide 1
(kavalergardide polk). 1
polk). 20. 1
aprillil 1940 3
1940 valiti 5
Tartu Tööstuse 2
Tööstuse Panga 1
Panga nõukogu 4
nõukogu liikmeks 1
liikmeks Tartu 1
Tööstuse Pank 1
Pank sai 1
sai uued 2
uued juhid. 2
juhid. 20. 1
aprillil 1949 3
1949 valiti 1
ja kinnitati 4
ta konsistooriumi 1
konsistooriumi täiskogu 1
täiskogu poolt 1
poolt piiskopi 1
piiskopi asetäitjaks. 1
asetäitjaks. 20. 1
2007 põrkasid 1
põrkasid Tallinnas 1
Tallinnas Narva 1
Narva maanteel 1
maanteel kokku 1
kokku Matsulevitši 1
Matsulevitši juhitud 1
juhitud Opel 1
Opel Zafira 1
Zafira ja 1
ja Jaguar 1
Jaguar XJ. 1
XJ. 20. 1
aprillil aastal 1
2009 avastati, 1
et teleskoobi 1
teleskoobi fookuse 1
fookuse väike 1
väike muutus, 1
muutus, parandaks 1
parandaks oluliselt 1
oluliselt teleskoobi 1
teleskoobi võimekust. 1
võimekust. 20. 1
aprillil laadisid 1
laadisid röövijad 1
röövijad YouTube 1
'i video 2
video (kasutaja 1
(kasutaja konto 1
konto thekidnaper2011), 1
thekidnaper2011), kus 1
kus seitse 1
seitse eestlast 1
eestlast pöörduvad 1
pöörduvad Liibanoni 1
Liibanoni peaministri, 1
peaministri, Saudi 1
Araabia kuninga, 1
kuninga, Jordaania 1
Jordaania kuninga 1
presidendi Nicolas 2
Sarkozy poole 1
poole Oliver 1
Oliver Kahu. 2
Kahu. 20. 1
2007 leiti 1
leiti eriüksuse 1
eriüksuse reidi 1
reidi käigus 1
käigus Väärtnõule 1
Väärtnõule kuuluvast 1
kuuluvast metsatalust 1
metsatalust Veltsa 1
Veltsa külas 1
külas jõhkras 1
jõhkras peksmises 2
peksmises kahtlustatavad 1
kahtlustatavad ning 1
ning 70 1
70 g 1
g kanepit. 1
kanepit. 20. 1
2008 kirjutasid 1
kirjutasid Ameerika 1
riigisekretär Condoleezza 1
Condoleezza Rice 2
Rice ja 1
Poola välisminister 2
välisminister Radek 1
Radek Sikorski 1
Sikorski alla 1
alla lepingule 2
lepingule millega 1
millega Poola 1
Poola nõustus 1
nõustus lubama 1
lubama oma 1
oma pinnale 2
pinnale USA 1
USA globaalse 1
globaalse raketitõrjesüsteemi 1
raketitõrjesüsteemi komponente. 1
komponente. 20. 1
2009 toimunud 13
toimunud esimesest 1
esimesest voorust 1
voorust pääses 1
ta kahe 2
kahe enam 1
enam hääli 2
hääli saanud 4
saanud kandidaadi 2
seas edasi, 1
edasi, kuid 4
kuid enne 4
enne teise 2
teise vooru 2
vooru toimumisaega 1
toimumisaega novembri 1
novembri alguses 3
alguses tema 2
tema vastaskandidaat 3
vastaskandidaat ‘Abdullāh 1
‘Abdullāh ‘Abdullāh 2
‘Abdullāh loobus, 1
loobus, sest 1
sest ei 14
pidanud valimisi 2
valimisi demokraatlikeks. 2
demokraatlikeks. 20. 1
augustil ähvardas 1
ähvardas vaenlane 1
vaenlane juba 1
juba Tšerskaja 1
Tšerskaja raudteejaama, 1
raudteejaama, kuid 1
kuid Tšerjohha 1
Tšerjohha jõe 1
jõe joonel 2
joonel suudeti 1
suudeti ta 1
ta pealetung 1
pealetung pidurdada. 1
pidurdada. 20. 1
augustil toimus 1
kus van 2
Hoogenband ujus 1
ujus avavahetuse 1
avavahetuse 1.48,59-ga, 1
1.48,59-ga, mis 1
andis liidrikoha, 1
liidrikoha, aga 1
aga meeskonnakaaslased 1
meeskonnakaaslased ei 1
seda hoida 1
hoida ja 10
ja viimase 21
viimase vahetusega 1
vahetusega langeti 1
langeti Suurbritannia 1
Suurbritannia järel 1
teiseks (ajad 1
(ajad 7.17,84 1
7.17,84 ja 1
ja 7.17,56). 1
7.17,56). 20. 1
20. augusti 7
õhtul püüdsid 1
püüdsid putšistidele 1
putšistidele lojaalseks 1
lojaalseks jäänud 1
jäänud väed 2
väed Venemaa 2
Venemaa Ülemnõukogu 2
Ülemnõukogu hoonet 1
hoonet ( 1
( Valge 1
Maja ) 1
) vallutada 1
vallutada ning 4
ning tapsid 2
tapsid 3 1
3 inimest. 4
20. detsember 14
Hispaania peaminister 4
peaminister José 2
José María 4
María Aznar 1
Aznar tegi 1
tegi üllatusvisiidi 1
üllatusvisiidi Hispaania 1
Hispaania sõjaväelaste 1
sõjaväelaste juurde 1
juurde Iraagis. 1
Iraagis. 20. 1
* Venemaal 4
Venemaal otsustas 1
otsustas Moskva 1
Moskva linnakohus 1
linnakohus lühendada 1
lühendada Jukose 1
Jukose endise 1
endise juhi 2
juhi Mihhail 1
Mihhail Hodorkovski 1
Hodorkovski ja 1
ja Menatepi 1
Menatepi endise 1
juhi Platon 1
Platon Lebedevi 2
Lebedevi vanglakaristust 1
vanglakaristust kahe 1
aasta võrra. 4
võrra. 20. 1
20. detsembril 14
detsembril 1960 3
1960 kohtus 1
ta Vatikanis 1
Vatikanis anglikaani 1
anglikaani kiriku 4
kiriku peapiiskopi 2
peapiiskopi Geoffrey 1
Geoffrey Francis 1
Francis Fisheriga. 1
Fisheriga. 20. 1
detsembril 1997 1
ta Davosis 1
Davosis 30 1
km klassikas 3
klassikas 7. 1
märtsil 1998 3
1998 Oslos 1
Oslos jõudis 1
jõudis esimest 2
korda esikolmikusse. 1
esikolmikusse. 20. 1
detsembril 2004 6
2004 tegi 2
tegi Hussein 1
Hussein vanglas 1
vanglas avalduse, 1
avalduse, milles 6
milles kutsus 3
kutsus iraaklasi 1
iraaklasi üles 1
üles ühiselt 1
ühiselt vastu 2
vastu seisma 1
seisma USA 1
USA püüdlustele 1
püüdlustele rahvast 1
rahvast lõhestada 1
lõhestada "Kes? 1
"Kes? 20. 2
2007 avati 3
avati juba 2
juba teine 1
teine sild 1
sild (Rügenbrücke), 1
(Rügenbrücke), mis 1
ühendab saart 1
saart Stralsundi 1
Stralsundi linnaga. 1
linnaga. 20. 1
20. detsembrist 1
detsembrist 1565 1
1565 7. 1
7. jaanuarini 1
jaanuarini 1566 1
1566 toimunud 1
osales 49 1
49 kardinali. 1
kardinali. 20. 1
kokkutulek 1994. 1
1994. aastast 13
alates toimub 1
toimub iga 7
juuli viimasel 1
nädalal Grenaderimäe 1
Grenaderimäe läänenõlval 1
läänenõlval 20. 1
20. Eesti 10
Eesti Relvagrenaderide 3
Relvagrenaderide SS-diviisi 2
SS-diviisi veteranide 1
veteranide kokkutulek. 2
kokkutulek. 20. 1
ja 21. 12
21. sajand 3
sajand 1901. 1
elas Bristolis 1
Bristolis umbes 1
umbes 330 2
000 inimest 25
ning linna 6
linna elanikearv 1
elanikearv kasvas 1
kasvas püsivalt 1
püsivalt 20. 1
sajandi jooksul. 6
jooksul. 20. 1
20. jaanuar 12
Ukraina pealinnas 2
pealinnas Kiievis 3
Kiievis vallandusid 1
vallandusid uued 1
uued kokkupõrked 1
kokkupõrked erakorralisi 1
erakorralisi valimisi 2
valimisi nõudvate 1
nõudvate meeleavaldajate 1
meeleavaldajate ja 7
ja korrakaitsejõudude 1
korrakaitsejõudude vahel. 1
vahel. 20. 1
jaanuaril 1452 1
1452 andis 1
andis Albrecht 1
Albrecht piiskopist 1
piiskopist venna 1
venna juuresolekul 1
juuresolekul Valmieras 1
Valmieras oma 1
oma nõudest 1
nõudest aru. 1
aru. 20. 1
jaanuaril 1993 3
1993 alistas 1
alistas Itaalia 3
Itaalia sõprusmängus 1
sõprusmängus Mehhiko 1
jalgpallikoondise 2:0. 4
2:0. 20. 1
2006 sooritas 2
sooritas Dave 1
Lepard 25. 1
25. aastasena 1
aastasena enesetapu 1
enesetapu pärast 1
pärast depressioonihoogu. 1
depressioonihoogu. 20. 1
kalendri 20. 1
20. päev. 1
päev. 20. 4
20. juulil 19
1929 püstitas 1
Saksamaa rekordi 1
rekordi 100 1
jooksus 12,6. 1
12,6. 20. 1
juulil 1950. 1
aastal süttis 1
süttis kirikuhoone 1
kirikuhoone pikselöögist 1
pikselöögist ja 2
ja seisab 3
seisab tänini 1
tänini varemetes, 1
varemetes, kuid 1
kuid 1952. 1
aastal suletud 1
suletud kogudus 1
kogudus avati 1
taas 2008. 1
on korraldanud 6
korraldanud kiriku 1
kiriku taastamiseks 1
taastamiseks heategevuskontserte. 1
heategevuskontserte. 20. 1
juulil 2004 3
ta parlamendi 8
parlamendi 14 1
14 asepresidendi 1
asepresidendi hulka. 1
hulka. 20. 2
juulil 2008 7
2008 avaldati, 1
avaldati, et 2
et anime 1
anime Shugo 1
Shugo Chara 1
Chara jätkab 1
jätkab ilmumist 1
ilmumist Shugo 1
Chara! 20. 1
juulil 2012 8
2012 valis 3
valis Eesti 4
Eesti Teadusagentuuri 1
Teadusagentuuri nõukogu 1
nõukogu ta 1
ta juhatuse 1
juhatuse esimeheks. 5
esimeheks. 20. 1
20. juuli 17
kalendri 201. 1
201. ( 1
liigaastal 202.) 1
202.) päev. 1
Soome rahapajas 1
rahapajas alustati 1
alustati Eesti 1
Eesti euromüntide 1
euromüntide vermimist. 1
vermimist. 20. 1
20. juulist 2
juulist 1992 1
1992 kuni 6
1. jaanuarini 6
jaanuarini 2006 1
oli lipp 2
lipp kasutusel 1
kasutusel Jõhvi 1
Jõhvi linna 2
linna lipuna. 1
lipuna. 2005. 1
aastal linn 1
vald ühinesid 1
ühinesid ja 1
ja senine 4
senine linna 1
linna lipp 3
lipp sai 1
sai tekkinud 1
tekkinud omavalitsuse, 1
omavalitsuse, Jõhvi 1
Jõhvi valla 4
valla sümboliks. 1
sümboliks. 20. 1
juulist 2000 1
2000 8. 1
8. augustini 3
augustini 2001 1
2001 ja 8
20. augustist 2
2004 5. 1
5. septembrini 3
septembrini 2005 1
ta Bhutani 1
Bhutani peaminister 1
peaminister (Ministrite 1
(Ministrite Nõukogu 1
Nõukogu esimees). 1
esimees). 20. 1
juunil 2001 2
2001 maandus 1
maandus esmakordselt 1
esmakordselt Tartu 2
Tartu lennuväljal 1
lennuväljal budismi 1
budismi usujuhi 1
usujuhi dalai-laama 1
dalai-laama Tenzin 1
Gyatso eralennuk. 1
eralennuk. 20. 1
juunil lõi 2
lõi Shearer 2
Shearer Rumeenia 1
Rumeenia vastu 1
vastu 41. 1
41. minutil 1
minutil penaltist 2
penaltist 1:1. 1
1:1. 20. 1
juunil pidas 1
pidas Saksamaa 1
Saksamaa viimase 1
viimase alagrupimängu 1
alagrupimängu juba 1
juba alagrupi 1
alagrupi võitnud 2
võitnud Portugali 1
Portugali jalgpallikoondise 7
ja Hamann 3
Hamann mängis 2
kogu kohtumise, 2
kohtumise, aga 2
aga Saksamaa 4
Saksamaa kaotas 6
kaotas 0:3. 1
0:3. 20. 1
juunil viidi 1
viidi Taylor 1
Taylor lennukiga 1
lennukiga Sierra 1
Sierra Leonest 1
Leonest Hollandisse 1
Hollandisse ja 1
anti Haagis 1
Haagis sealse 1
sealse ÜRO 1
ÜRO sõjakuritegude 1
sõjakuritegude tribunali 1
tribunali valve 1
valve alla. 2
alla. 20. 1
juunil võitis 2
võitis Saksamaa 6
Saksamaa Ekvadori 1
Ekvadori jalgpallikoondise 3
ja Frings 1
Frings vahetati 1
välja 66. 1
66. minutil, 1
minutil, kui 8
kui väravad 6
väravad olid 7
juba löödud. 4
löödud. 20. 1
20. juuni 10
* Palestiina 4
Palestiina peaminister 1
peaminister Rāmī 1
Rāmī Ḩamd 1
Ḩamd Allāh 1
Allāh esitas 1
esitas tagasiastumispalve, 1
tagasiastumispalve, olles 1
olles ametis 1
ametis olnud 6
olnud vaid 2
vaid kaks 19
kaks nädalat. 5
nädalat. 20 1
km käimine 5
käimine Maailmarekord: 1
Maailmarekord: Bernd 1
Bernd Kannenberg 1
Kannenberg ( 1
FV ) 1
) 1:24.45,0 1
1:24.45,0 (1974). 1
(1974). 20 1
käimine on 2
ala. 20 1
km kaugusel 98
kaugusel linnast 1
linnast asub 1
asub Surat 1
Surat Thani 1
Thani lennujaam. 1
lennujaam. 20. 1
20. kuni 1
23. novembril 16
novembril toimusid 1
toimusid Thbilisis 1
Thbilisis üle 1
000 osavõtjaga 1
osavõtjaga massimeeleavaldused 1
massimeeleavaldused (" 1
(" roosirevolutsioon 1
roosirevolutsioon "), 1
"), millel 1
millel esinesid 1
esinesid kõnedega 1
kõnedega Saakašvili 1
Saakašvili ja 1
teised opositsioonitegelased. 1
opositsioonitegelased. 20. 1
20. mail 21
mail 1862 2
1862 kinnitas 1
president talundiseaduse 1
talundiseaduse (Homestead 1
(Homestead Act), 1
Act), mille 1
alusel hakati 1
hakati asunikele 1
asunikele riiklikust 1
riiklikust maafondist 1
maafondist indiaanlaste 1
indiaanlaste maad 1
maad jagama. 1
jagama. 20. 1
mail 2001 4
ta presidendiks 1
presidendiks tagasi. 1
tagasi. 20. 1
mail 2012 6
teatas Drogba, 1
Drogba, et 1
ta plaanib 1
plaanib Chelseast 1
Chelseast lahkuda. 1
lahkuda. 20. 1
mail kell 1
kell 4 6
4 pärastlõunal 1
pärastlõunal sai 1
sai Borgelin 1
Borgelin käsu 1
käsu oma 1
oma meestega 3
meestega veel 1
päeval rindele 1
rindele minna. 1
minna. 20. 1
mail kordas 1
kordas ta 5
ta Ōsakas 1
Ōsakas 100 1
meetri jooksus 9
jooksus maailmarekordit 1
maailmarekordit 12,2 1
12,2 ja 1
ja püstitas 1
püstitas kaugushüppes 1
kaugushüppes maailmarekordi 1
maailmarekordi 5.98, 1
5.98, mis 1
jäi püsima 5
püsima 11 1
11 aastaks, 1
aastaks, 2 1
2 kuuks 2
kuuks ja 3
ja 10 28
10 päevaks. 1
päevaks. 100 1
jooksus oli 1
ta maailmarekordi 2
maailmarekordi kaasomanik 1
kaasomanik kõigest 1
kõigest 13 2
13 päeva. 1
päeva. 20. 1
20. mai 10
kalendri 140. 1
140. ( 1
liigaastal 141.) 1
141.) päev. 1
märtsil 1549 1
1549 raiuti 1
raiuti Seymouri 1
Seymouri pea 1
pea maha. 6
maha. 20. 1
märtsil 2007 9
esitas Reformierakonna 1
Reformierakonna Võru 1
Võru piirkonna 1
piirkonna juhatus 1
juhatus Eenmaa 1
Eenmaa asemele 1
asemele linnapea 1
linnapea kandidaadiks 1
kandidaadiks senise 1
senise abilinnapea 1
abilinnapea Kersti 1
Kersti Kõosaare 1
Kõosaare "Kes? 1
2010 kinnitas 1
kinnitas Isamaa 1
Publica Liidu 9
Liidu volikogu 5
volikogu Ken-Marti 1
Ken-Marti Vaheri 1
Vaheri erakonna 1
erakonna peasekretäriks. 1
peasekretäriks. 20. 1
märtsil lisandus 1
lisandus koosseisu 1
koosseisu ka 3
ka akordionimängija 1
akordionimängija Ülari 1
Ülari Ollik 1
Ollik (Mätas). 1
(Mätas). 20. 1
märtsil nõustus 1
nõustus Ribbentrop 1
Ribbentrop kohtuma 1
kohtuma Urbšysega, 1
Urbšysega, kuid 1
kuid mitte 44
mitte Leedu 1
Leedu saadikuga 1
saadikuga Saksamaal 1
Saksamaal Kazys 1
Kazys Škirpaga, 1
Škirpaga, kel 1
kel paluti 1
paluti oodata 1
oodata teises 1
teises ruumis. 1
ruumis. 20. 1
märtsil ütles 1
ütles Montenegro 1
Montenegro parlamendi 1
parlamendi juhataja 1
asetäitja Rifat 1
Rifat Rastoder, 1
Rastoder, et 1
et Montenegros 1
Montenegros elavad 1
elavad bosnialased 1
bosnialased ja 2
ja muslimid 1
muslimid hääletavad 1
hääletavad iseseisvuse 1
iseseisvuse poolt. 1
poolt. 20. 1
20. märts 16
Valgevene presidendivalimised 1
presidendivalimised : 1
: Euroopa 1
Euroopa vaatlejate 1
vaatlejate hinnangul 2
hinnangul ei 10
ei vastanud 14
vastanud Valgevenes 1
Valgevenes toimunud 1
toimunud presidendivalimised 3
presidendivalimised vabade 1
vabade ja 1
ja ausate 1
ausate valimiste 1
valimiste tingimustele. 1
tingimustele. 20. 1
20. november 21
* Algas 1
Algas murdmaasuusatamise 1
murdmaasuusatamise maailma 1
maailma karikasarja 2
karikasarja hooaeg. 1
hooaeg. 20. 1
ta dekreedi 1
dekreedi hiina 1
hiina riituse 1
riituse kohta, 1
kohta, milles 2
ei tunnustanud 11
tunnustanud jesuiitide 1
jesuiitide poolt 2
tehtud muudatusi. 1
muudatusi. 20. 1
novembril 1887 1
1887 kohtus 1
paavstiga Therese 1
Therese Lisieux'st, 1
Lisieux'st, kes 1
kes palus 2
palus temalt 1
temalt luba 1
luba karmeliitide 1
karmeliitide kloostrisse 1
kloostrisse astumiseks. 1
astumiseks. 20. 1
novembril 1949 3
1949 arreteeriti 1
arreteeriti fabritseeritud 1
fabritseeritud süüdistuste 2
süüdistuste alusel 1
alusel Tartus. 1
Tartus. 20. 1
novembril 1990 3
1990 loodi 1
loodi Eesti 5
Vabariigi Riiklik 1
Riiklik Politseiamet 1
Politseiamet ning 1
ning 23. 2
novembril politseiprefektuurid, 1
politseiprefektuurid, 1. 1
märtsil 1991 1
asus senise 1
senise miilitsa 1
miilitsa asemel 1
asemel tööle 1
tööle politsei. 1
politsei. 20. 1
20. oktoober 14
Iraagis rööviti 1
rööviti Şaddām 1
Şaddām Husayni 1
Husayni kaaskohtualuse 1
kaaskohtualuse Awad 1
Awad Hamed 1
Hamed al-Bandari 1
al-Bandari advokaat 1
advokaat Sadoun 1
Sadoun Nasouaf 1
Nasouaf al-Janavi, 1
al-Janavi, kes 1
leiti hiljem 2
hiljem tapetuna. 1
tapetuna. 20. 1
Tartu Õpetajate 14
Õpetajate Seltsi 1
Seltsi auliimeks. 1
auliimeks. 20. 1
oktoobril 2009. 6
välja Magic 1
Magic Mouse, 1
Mouse, mis 3
on maailma 26
maailma esimene 3
esimene mitmik 1
mitmik - 1
- puutetundlik 1
puutetundlik hiir. 1
hiir. 20. 1
oktoobril 2013, 2
2013, ühinesid 1
ühinesid Pärsti, 1
Pärsti, Paistu, 1
Paistu, Saarepeedi 1
Saarepeedi ja 1
ja Viiratsi 2
Viiratsi vald 2
vald uueks 1
uueks omavalitsusüksuseks 1
omavalitsusüksuseks Viljandi 1
Viljandi vallaks 1
ning Pärsti 1
Pärsti vald 1
vald lõpetas 1
lõpetas koos 1
oma lipuga 1
lipuga tegevuse. 1
tegevuse. 20. 1
20. sajand 3
sajand 1926. 1
aastal eemaldati 2
eemaldati kirikust 1
kirikust seoses 1
seoses keskkütte 1
keskkütte ehitamisega 1
ehitamisega 30 1
30 tünnitäit 1
tünnitäit luukeresid 1
luukeresid 30 1
30 tünni 1
tünni surnuluid. 1
surnuluid. 20. 1
alguses hakkasid 3
hakkasid valitsused 1
valitsused laialdasemalt 1
laialdasemalt toetama 1
toetama turismipiirkondade 1
turismipiirkondade arengut. 1
arengut. 20. 1
sajandi 30-ndail 1
30-ndail lisas 1
lisas Mestre 1
Mestre Bimba 1
Bimba (Manoel 1
(Manoel dos 1
dos Reis 2
Reis Machado) 1
Machado) sellele 1
sellele liigutusi 1
liigutusi batuquest 1
batuquest ja 1
ja idamaa 1
idamaa võitluskunstidest, 1
võitluskunstidest, formeerides 1
formeerides seega 1
seega stiili 1
stiili Luta 1
Luta Regional 1
Regional Bahiana 1
Bahiana ehk 1
ehk Capoeira 1
Capoeira Regionali. 1
Regionali. 20. 1
sajandi 30-ndate 1
30-ndate aastate 1
aastate Suure 1
Suure Depressiooni 1
Depressiooni ajal 1
ajal leidis 3
leidis ta 13
ta Suurbritannias 1
Suurbritannias väljapääsu 1
väljapääsu majanduskriisist. 1
majanduskriisist. 20. 1
sajandi 30nendail 1
30nendail aastail 1
aastail asus 1
asus hoones 2
hoones Suurbritannia 1
ja Põhja-Iiri 1
Põhja-Iiri Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi konsulaaresindus. 1
konsulaaresindus. 20. 1
algul kirjutas 1
kirjutas Oswald 1
Oswald Spengler 1
Spengler ringlusesseläinud 1
ringlusesseläinud mõistet 1
mõistet allakäik 1
allakäik ärakasutades 1
ärakasutades oma 1
oma raamatu 3
raamatu " 6
" Õhtumaa 1
Õhtumaa allakäik 1
allakäik " 1
" (inglise 1
(inglise “The 1
“The Decline 1
Decline of 1
the West”, 1
West”, 1926 1
1926 ; 2
; 1928 1
1928 ), 1
), kus 11
oli juttu 4
juttu juba 1
juba kaasaegse 1
kaasaegse Lääne 1
Lääne ühiskonna 1
ühiskonna allakäigust 1
allakäigust ja 1
ja langusest. 1
langusest. 20. 1
algul lisati 2
lisati hoone 1
hoone parempoolsesse 1
parempoolsesse otsa 1
otsa puhta 1
puhta vuugiga 1
vuugiga madalam 1
madalam punastest 1
punastest tellistest 4
tellistest tiibehitis. 1
tiibehitis. 20. 1
oli Tondisaar 1
Tondisaar populaarne 1
populaarne puhke- 1
puhke- ja 5
ja peokoht. 2
peokoht. 20. 1
alguseks kujunes 1
kujunes poliitilisel 1
poliitilisel maastikul 2
maastikul välja 1
välja kolm 6
kolm põhisuunda: 1
põhisuunda: parem-, 1
parem-, kesk- 1
kesk- ja 21
ja vasakerakonnad. 1
vasakerakonnad. 20. 1
oli Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia peaaegu 1
peaaegu täiesti 4
täiesti saksakeelne 1
saksakeelne ja 1
ja saksa 22
saksa rahvusest 1
rahvusest elanikkonnaga, 1
elanikkonnaga, väljaarvatud 1
väljaarvatud väike 1
väike poolakeelne 1
poolakeelne ala 1
ala Namysłów, 1
Namysłów, Syców 1
Syców ja 1
ja Milicz 1
Milicz ringkondade 1
ringkondade kirdeosas 1
kirdeosas ning 2
ning 9% 1
9% tšehhikeelne 1
tšehhikeelne vähemus 1
vähemus maapiirkonnas 1
maapiirkonnas ümber 1
ümber Strehleni. 1
Strehleni. 20. 1
alguseks tegutses 1
tegutses Eestis 5
Eestis üle 2
100 tellisetööstuse 1
tellisetööstuse ja 1
ja aastas 1
aastas toodeti 1
toodeti 50 1
50 miljonit 10
miljonit tellist. 1
tellist. 20. 1
alguseks töötas 1
töötas ettevõttes 2
ettevõttes 2000 1
2000 töölist. 1
töölist. 20. 1
alguses arutati 1
arutati ka 1
ka Solna 1
Solna valla 2
valla võimalikku 1
võimalikku üleminekut 1
üleminekut Stockholmi 1
Stockholmi valla 2
valla koosseisu 2
koosseisu Bromma 1
Bromma ja 1
ja Brännkyrka 1
Brännkyrka eeskujul. 1
eeskujul. 20. 1
alguses hakati 2
hakati sinna 1
sinna saatma 1
saatma asumisele 1
asumisele teisitimõtlejaid. 1
teisitimõtlejaid. 20. 1
alguses ja 12
ja esimesel 2
oli järve 3
järve ümbritsev 1
ümbritsev maastik 1
maastik oma 1
oma hõreda 1
hõreda männimetsavööga 1
männimetsavööga valdavalt 1
valdavalt avatud. 1
avatud. 20. 1
alguses kaevandati 1
kaevandati turvast 1
turvast väga 1
väga väikestes 2
väikestes kogustes. 3
kogustes. 20. 1
alguses kulges 1
kulges praeguse 1
praeguse Pärnu 1
Pärnu maantee 17
maantee lõigul 1
lõigul Vabaduse 1
Vabaduse väljakust 1
väljakust kuni 1
kuni praeguse 1
praeguse Sakala 1
Sakala tänava 2
tänava ristini 1
ristini ülikitsas 1
ülikitsas Väike-Roosikrantsi 1
Väike-Roosikrantsi tänav 1
tänav (Kleine 1
(Kleine Rosenkranz-Straße), 1
Rosenkranz-Straße), mis 1
oli tähistanud 1
tähistanud praegust 1
praegust Pärnu 2
Pärnu mnt. 3
mnt. 30–36 1
30–36 lõiku. 1
lõiku. 20. 1
alguses kuulus 1
kuulus Põdrangu 1
Põdrangu mõis 1
mõis Harpedele 1
Harpedele ning 1
ning viimane 11
viimane võõrandamiseelne 6
võõrandamiseelne omanik 7
omanik oli 19
oli Reinhold 2
Reinhold von 11
Harpe. 20. 1
alguses lõppes 1
lõppes Dundees 1
Dundees džuudi 1
džuudi tootmine 1
tootmine ühest 1
ühest küljest 7
küljest nõudmise 1
nõudmise vähenemise 1
vähenemise tõttu 1
ja teisest 1
teisest küljest 5
küljest ei 1
ei suudetud 15
suudetud konkureerida 1
konkureerida Kalkutas 1
Kalkutas toodetud 1
toodetud džuudiga. 1
džuudiga. 20. 1
alguses moodustus 1
moodustus Euroopa 1
Euroopa suurriikidest 1
suurriikidest kaks 1
kaks suurt 10
suurt poliitilist 1
poliitilist blokki. 1
blokki. 20. 1
oli Darmstadt 1
Darmstadt juugendstiili 1
juugendstiili keskuseks. 1
keskuseks. 20. 1
oli Düren 1
Düren üks 1
üks Saksamaa 4
Saksamaa rikkamaid 1
rikkamaid linnu. 1
linnu. 20. 1
oli kasutusel 24
kasutusel ka 11
ka nimi 1
nimi Tallinna-Peajaam. 1
Tallinna-Peajaam. 20. 1
alguses rotitapmisvõistlused 1
rotitapmisvõistlused keelustati. 1
keelustati. 20. 1
alguses saabus 1
saabus laevaehituse 1
laevaehituse õitseaeg. 1
õitseaeg. 20. 1
alguses sai 3
sai Žižkov 1
Žižkov tuntuks 1
tuntuks boheemlaste 1
boheemlaste linnaosana. 1
linnaosana. 20. 1
alguses sunniti 1
sunniti 5 1
5 talu 1
talu elanikud 1
elanikud sõjaväe 1
sõjaväe eest 1
eest taanduma. 1
taanduma. 20. 1
alguses töötati 1
töötati välja 19
välja esmane 1
esmane kaasaegne 1
kaasaegne meedia. 1
meedia. 20. 1
alguses tõusis 1
tõusis naiste 1
naiste valimisõiguse 4
valimisõiguse küsimus 1
küsimus üha 1
üha enam 30
enam üles 1
üles föderaaltasandil. 1
föderaaltasandil. 20. 1
alguse Venemaa 2
Venemaa Keisririigi 26
Keisririigi haldusjaotuse 1
haldusjaotuse muudatuste 1
muudatuste tulemusena 1
tulemusena vähenes 1
vähenes pidevalt. 1
pidevalt. 20. 1
alguse võtmearengud 1
võtmearengud olid 1
olid Los 1
Angelese esiletõus 1
esiletõus Ameerika 1
Ameerika meelelahutustööstuse 1
meelelahutustööstuse keskusena 1
keskusena ning 1
ning suure, 1
suure, kogu 1
kogu osariiki 1
osariiki katva 1
katva turismisektori 1
turismisektori areng. 1
areng. 20. 1
poolel arenesid 1
arenesid tehnoloogia- 1
tehnoloogia- ja 1
ja IT 3
IT -sektor, 1
-sektor, tipnedes 1
tipnedes Silicon 1
Silicon Valley 1
Valley kasvuga. 1
kasvuga. 20. 1
esimesel kümnendil 5
kümnendil soovis 1
soovis Tivoli 1
Tivoli aktsiate 1
aktsiate põhiomanik, 1
põhiomanik, juba 1
juba eakas 1
eakas M. 1
M. Friedrich 1
Friedrich aktiivsest 1
aktiivsest äritegevusest 1
äritegevusest tagasi 1
tagasi tõmbuda. 2
tõmbuda. 20. 1
poolel kasvas 2
kasvas Zagreb 1
Zagreb kiirelt. 1
kiirelt. 20. 1
poolel valitses 1
valitses sotsiaaldemokraatias 1
sotsiaaldemokraatias seisukoht, 1
seisukoht, et 3
et demokraatia 2
demokraatia ja 7
ja sotsialism 1
sotsialism on 1
on lahutamatud 1
lahutamatud ning 1
ning et 19
demokraatia viib 1
viib lõpuks 1
lõpuks ise 2
ise sotsialismile. 1
sotsialismile. 20. 1
II poolel 3
poolel on 3
on ehitatud 75
ehitatud uus 2
uus teatrihoone 1
teatrihoone ja 1
ja mitu 8
mitu sanatooriumihoonet. 1
sanatooriumihoonet. 20. 1
poolel sai 2
sai automaat 1
automaat juba 1
juba kõigi 1
kõigi armeede 1
armeede põhiliseks 1
põhiliseks käsitulirelvaks. 1
käsitulirelvaks. 20. 1
linn tekstiilitööstuse 1
tekstiilitööstuse keskus. 1
keskus. 20. 1
keskpaigas sai 1
sai Ühendriikidest 1
Ühendriikidest majandusliku, 1
majandusliku, poliitilise, 1
poliitilise, sõjalise 1
sõjalise ja 2
ja kultuurilise 5
kultuurilise mõju 1
mõju poolest 1
poolest kõige 3
kõige võimsam 4
võimsam riik 1
maailmas. 20. 1
keskpaiku raiuti 1
raiuti Kõrgepalu 1
Kõrgepalu metsades 1
metsades mitu 1
mitu võimast 1
võimast mändi. 1
mändi. 20. 1
sajandi kullapalaviku 1
kullapalaviku ajal 1
ajal rajati 5
rajati mitmeid 2
mitmeid kaevandusi. 1
kaevandusi. 1910. 1
1910. aastaks 3
aastaks olid 4
olid maavarad 1
maavarad ammendatud 1
ammendatud ja 2
ja maakonna 5
maakonna majanduskasu 1
majanduskasu kui 1
ka rahvastik 1
rahvastik hakkas 1
hakkas vähenema. 1
vähenema. 20. 1
on eveenid 1
eveenid suures 1
osas omaks 1
omaks võtnud 4
võtnud paikse 1
paikse eluviisi. 1
eluviisi. 20. 1
on folkloristika 1
folkloristika huviorbiiti 1
huviorbiiti tõusnud 1
tõusnud ka 2
ka kaasaegne 1
kaasaegne folkloor, 1
folkloor, samuti 1
samuti rahvapärimuse 1
rahvapärimuse kirjalikud 1
kirjalikud ja 1
ja mittetraditsioonilised 1
mittetraditsioonilised vormid 1
vormid (näiteks 1
(näiteks graffiti 1
graffiti ja 1
ja linnalegendid 1
linnalegendid ). 1
). 20. 2
on nad 54
nad hakanud 1
hakanud tegelema 2
ka maaviljeluse 1
maaviljeluse ja 1
ja karjakasvatusega. 1
karjakasvatusega. 20. 1
on USA 75
USA korduvalt 1
korduvalt sekkunud 1
sekkunud riigi 1
riigi siseasjadesse. 3
siseasjadesse. 20. 1
lõpu ja 6
sajandi seniste 1
seniste aastate 1
aastate julmimat 1
julmimat genotsiidi 1
genotsiidi viib 1
viib Venemaa 1
Venemaa läbi 1
läbi Tšetšeenia 1
Tšetšeenia Vabariigis. 1
Vabariigis. 20. 1
olid Provence'i 1
Provence'i elanikud 1
elanikud raskustes 1
raskustes lepitada 1
lepitada majanduslik 1
majanduslik areng 1
areng ja 7
ja rahvastiku 4
rahvastiku kasv 3
kasv sooviga 1
sooviga säilitada 1
säilitada loodus 1
loodus ja 4
ja kultuur, 2
kultuur, mis 1
mis teeb 27
teeb Provence'i 1
Provence'i unikaalseks. 1
unikaalseks. 20. 1
lõpus rajati 1
rajati ka 4
ka püsiv 1
püsiv sild 1
sild (avati 1
(avati 1993), 1
1993), mis 1
on umbes 197
umbes 36 3
36 meetri 1
kõrgune ja 14
ja 215 1
215 m 1
m pikk. 9
pikk. 20 1
20 sajandi 1
lõpus viidi 1
viidi külakeskuses 1
külakeskuses läbi 1
läbi maaparandus, 1
millega koos 1
koos kadusid 1
kadusid ka 3
ka osad 1
osad ahervared 1
ahervared ja 1
ja kiiviaiad, 1
kiiviaiad, mis 1
mis meenutasid 1
meenutasid omaaegset 1
omaaegset hiilgust. 1
hiilgust. 20. 1
sajandil siiski 1
siiski paljud 1
paljud ajaloolased 2
ajaloolased imetlesid 1
imetlesid riigimehi 1
riigimehi kongressil, 1
kongressil, kelle 1
kelle töö 2
töö hoidis 1
hoidis ära 4
ära järgmise 1
järgmise üleeuroopalise 1
üleeuroopalise sõja 1
sõja peaaegu 1
peaaegu sajaks 1
sajaks aastaks 3
aastaks (1815–1914). 1
(1815–1914). 20. 1
tekkis rebasejahile 1
rebasejahile vastuseis. 1
vastuseis. 20. 1
sajandi reformaator 1
reformaator Hu 1
Hu Shi 1
Shi nimetas 1
nimetas Wang 1
Wang Mangi 1
Mangi Hiina 1
Hiina esimeseks 1
esimeseks sotsialistiks. 1
sotsialistiks. 20. 1
sajandi suurkunstnik 1
suurkunstnik suri 1
suri 8. 2
1973 ning 2
ning maeti 4
maeti Vauvenargues 1
Vauvenargues pargi 1
pargi surnuaeda. 1
surnuaeda. 20. 1
teisel veerandil 3
veerandil propageeris 1
propageeris Leedu 1
Leedu muinasusundit 1
muinasusundit Jonas 1
Jonas Beržanskis 1
Beržanskis ( 1
( 1862 2
1862 1936 1
1936 ). 2
20. september 11
kalendri 263. 1
263. ( 1
liigaastal 264.) 1
264.) päev. 1
20. septembri 1
septembri 2009 1
on Ferdinand 2
Ferdinand mänginud 1
mänginud Manchesteri 1
Manchesteri eest 1
eest 210 1
210 mängu 1
ja löönud 27
löönud 6 1
6 väravat. 2
väravat. 20. 2
20. septembril 32
septembril 1649 1
1649 sai 1
sai vana 2
vana aadlist 1
aadlist põlvnev 1
põlvnev ooberst 1
ooberst Friedrich 1
Friedrich Löwe 1
Löwe koos 1
koos venna 3
venna Gerhard 1
Gerhard Löwega 1
Löwega (1608–1677) 1
(1608–1677) naturalisatsiooni 1
naturalisatsiooni korras 1
korras Rootsi 1
Rootsi aadlikuks, 1
aadlikuks, ning 1
ning ühtlasi 11
ka vapiparanduse. 1
vapiparanduse. 20. 1
septembril 1739 1
1739 abiellus 1
ta lesknaise 1
lesknaise Mattea 1
Mattea Tranega 1
Tranega (sünninimi 1
(sünninimi Dau, 1
Dau, jaanuar 1
jaanuar 1690 1
1690 – 3
22. oktoober 20
oktoober 1761). 1
1761). 20. 1
põgenes koos 1
Jüri Uluotsaga 2
Uluotsaga Rootsi. 1
Rootsi. 20. 1
septembril 1990 3
võttis Eesti 5
Vabariigi Ülemnõukogu 28
vastu politseiseaduse, 1
politseiseaduse, millega 1
millega algas 2
algas miilitsastruktuuri 1
miilitsastruktuuri praktiline 1
praktiline kaotamine 1
kaotamine ja 2
politsei taasloomine. 1
taasloomine. 20. 1
toimunud teises 1
voorus kogus 3
kogus Yudhoyono 1
Yudhoyono 60,62% 1
60,62% häältest, 1
häältest, võites 1
võites 33 1
33 provintsist 1
provintsist 29-s, 1
29-s, ja 1
valiti ülekaalukalt 1
ülekaalukalt presidendiks. 1
presidendiks. 20. 2
2008 elas 3
elas Merz 1
Merz üle 1
üle südamerabanduse 1
südamerabanduse ja 2
ja talle 17
talle tehti 3
tehti raske 1
raske operatsioon, 1
operatsioon, mille 2
käigus ta 2
ta viidi 6
viidi kunstlikku 1
kunstlikku koomasse. 1
koomasse. 20. 1
ilmus Eesti 3
Eesti Päevalehe 9
Päevalehe raamatusarja 1
raamatusarja "Eesti 3
"Eesti lugu" 3
lugu" avaraamatuna 1
avaraamatuna "Hõbevalge" 1
"Hõbevalge" uusväljaanne. 1
uusväljaanne. 20. 1
2011 peetud 3
peetud presidendivalimistel 5
valiti Michael 2
Michael Sata 1
Sata 43 1
43 protsendiga 1
septembril jõudis 2
jõudis rügement 1
rügement Tudulinna 1
Tudulinna ning 1
otsustas tee 1
tee läbi 3
läbi lõiganud 1
lõiganud Punaarmee 1
Punaarmee vägedest 1
vägedest Avinurme 1
Avinurme juures 1
juures lahinguga 1
lahinguga läbi 1
läbi murda. 6
murda. 20. 1
septembril toimusid 1
toimusid Riigikogu 1
Riigikogu ja 4
ja vabariigi 2
vabariigi presidendi 1
presidendi valimised. 1
valimised. 20. 1
20. septembrit 1
septembrit 1991 1
1991 on 3
on peetud 68
peetud NKK 1
NKK tegelikuks 1
tegelikuks taasasutamise 1
taasasutamise kuupäevaks, 1
kuupäevaks, kuna 1
kuna pärast 2
on NKK 1
NKK pidevalt 1
pidevalt tegutsenud. 1
tegutsenud. 20th 1
20th Flight 1
Flight Rockers 1
Rockers on 1
Soome rockabilly 2
rockabilly -ansambel. 1
-ansambel. 20. 1
peatas Nigeris 1
Nigeris toimunud 1
toimunud riigipöörde 1
riigipöörde tõttu 1
tõttu riigi 2
riigi kuuluvuse 1
kuuluvuse liidu 1
liidu liikmete 2
liikmete hulka. 1
Hispaanias avati 1
avati Madridi 1
Madridi ja 2
ja Barcelona 1
Barcelona vahel 1
vahel kiirrongiühendus. 1
kiirrongiühendus. 20. 1
veebruaril 1868 1
1868 abiellus 1
abiellus Ludwig 1
Ludwig Modena 1
Modena printsessi 1
printsessi Marie 2
Marie Theresega, 1
Theresega, kes 1
kes alates 2
alates 20. 7
20. novembrist 3
novembrist 1875 1
1875 oli 1
oli Stuarti 1
Stuarti dünastia 1
dünastia pärijana 1
pärijana nimeline 1
nimeline Inglismaa 1
ja Šotimaa 7
Šotimaa kuninganna 1
kuninganna Mary 5
Mary IV 1
IV ja 14
ja III. 2
III. 20. 1
tegi Iisraeli 1
Iisraeli president 1
president Shimon 1
Shimon Peres 3
Peres Netanyahule 1
Netanyahule ettepaneku 1
uus Iisraeli 1
Iisraeli valitsus. 1
valitsus. 20. 1
sõideti 1500 1
m. Hedrick 1
Hedrick sõitis 1
sõitis eelviimases, 1
eelviimases, 18. 1
18. paaris 1
paaris ja 2
saavutas 6. 1
6. koha. 10
koha. 20. 1
Läti peaminister 1
peaminister Ivars 1
Ivars Godmanis 1
Godmanis astus 1
astus tagasi. 3
tagasi. 2) 1
2) 10-sendilise 1
10-sendilise margi 2
margi värv 1
värv on 2
on pruun. 1
pruun. 2128 1
2128 meetri 1
merepinnast paiknev 1
paiknev veekogu 1
veekogu asub 1
asub samanimelisest 3
samanimelisest veehoidlast 1
veehoidlast umbes 1
km kirdes. 4
kirdes. 2. 1
2. 12 1
12 kuuga 1
kuuga viidi 1
viidi erinevat 1
erinevat moodi 1
moodi vastavusse 1
vastavusse 60 1
60 kuusjoont, 1
kuusjoont, igale 1
igale kuule 1
kuule 5. 1
5. (Kuude 1
(Kuude eneste 1
eneste üldkuusjooned 1
üldkuusjooned olid 1
olid eri 3
eri variantides 1
variantides läbivalt 1
läbivalt samad.) 1
samad.) Seda 1
Seda kasutati 1
kasutati eriti 1
eriti päikese-kuu 1
päikese-kuu kalendri 1
kalendri korral, 1
korral, mis 4
mis vajas 2
vajas ka 2
ka lisakuude 1
lisakuude lisamist. 1
lisamist. "21?" 1
"21?" anti 1
välja veebruaris 1
veebruaris 2008. 1
2008. 21. 1
21. aprilliks 1
aprilliks oli 4
oli Nõukogude 31
Nõukogude marssal 1
marssal Georgi 1
Georgi Žukovi 1
Žukovi 1. 1
1. Valgevene 3
Valgevene rinne 1
rinne murdnud 1
murdnud läbi 1
läbi Saksa 1
Saksa kaitseliinid 1
kaitseliinid Seelöwe 1
Seelöwe kõrgendikul. 1
kõrgendikul. 21. 1
21. aprillil 16
aprillil 1708 1
1708 (aadlidiplom 1
(aadlidiplom alles 1
alles 3. 2
3. juulil 27
juulil 1731) 1
1731) aadeldati 1
aadeldati tema 1
poeg Peer 1
Peer Anton 1
Anton Knutson 1
Knutson Rootsis. 1
Rootsis. 21. 1
aprillil 1960 9
1960 toodi 1
toodi pealinn 1
pealinn Rio 1
Rio de 12
de Janeirost 1
Janeirost üle. 1
üle. 21. 2
1960 viidi 1
viidi riigi 1
riigi pealinn 1
pealinn sinna 1
sinna ametlikult 1
ametlikult üle. 1
2007 kingiti 1
kingiti paavstile 1
paavstile Vigevanos 1
Vigevanos 15 1
15 001 1
001 paari 1
paari kingi, 1
kingi, millest 1
millest paavst 1
paavst soostus 1
soostus omale 1
omale võtma 1
võtma ühe 2
ühe paari 3
paari ja 2
ja lubas 10
lubas ülejäänud 1
ülejäänud anda 1
anda vaestele 1
vaestele almusteks. 1
almusteks. 21. 1
augustil 1938 4
1938 abiellus 1
abiellus Bogart 2
Bogart 34-aastase 1
34-aastase Mayo 1
Mayo Methot'ga. 1
Methot'ga. 21. 1
andis Taani 2
Taani kompanii 2
kompanii oma 1
oma positsioonid 2
positsioonid Loodearmeele 1
Loodearmeele üle 1
asus rindetagustesse 1
rindetagustesse küladesse 1
küladesse varusse. 1
varusse. 21. 1
augustil jõudsid 2
jõudsid Vene 1
Vene väed, 1
väed, tsaar 1
tsaar Aleksei 6
Aleksei I 5
I üldjuhtimisel 1
üldjuhtimisel Riia 1
linna alla 2
septembril pärast 1
pärast piiramisehitiste 1
piiramisehitiste ja 1
ja suurtükipatareide 1
suurtükipatareide püstitamist 1
püstitamist algas 1
algas kindral 1
kindral Alexander 1
Alexander Leslie 1
Leslie juhtimisel 1
juhtimisel linna 1
linna piiramine. 1
piiramine. 21. 1
augustil lõpetas 1
ta presidendi 2
presidendi kohuste 1
kohuste täitmise, 1
täitmise, sest 1
sest president 2
president asus 1
asus neid 2
neid faktiliselt 1
faktiliselt täitma. 1
täitma. 21. 1
21. august 11
* Slovakkia 1
Slovakkia keelas 1
keelas Ungari 1
Ungari presidendil 1
presidendil László 1
László Sólyomil 1
Sólyomil riiki 1
riiki saabumise, 1
saabumise, põhjendades 1
seda Ungari 1
Ungari vägede 2
vägede osalusega 1
osalusega 21. 1
augustil 1968 3
1968 toimunud 2
toimunud Varssavi 1
Varssavi pakti 2
pakti riikide 2
riikide invasioonis. 1
invasioonis. 21. 1
Venemaa pealinnas 2
pealinnas Moskvas 3
Moskvas Tšerkizovski 1
Tšerkizovski turul 1
turul Eesti 1
Eesti aja 3
kell 9.30 1
9.30 hommikul 1
hommikul toimunud 1
toimunud lõhkeseadeldise 1
lõhkeseadeldise plahvatuses 1
plahvatuses sai 1
surma 10 1
10 ja 9
ja vigastada 14
vigastada 49 1
49 inimest. 1
inimest. 21. 1
21. detsember 12
II vannutas 1
vannutas Guy 1
Guy Verhofstadti 1
Verhofstadti riigi 1
riigi ajutiseks 1
ajutiseks peaministriks. 1
peaministriks. 21. 2
* Iraanis 1
Iraanis Qomis 1
Qomis avaldasid 1
avaldasid seoses 1
seoses inimõiguste 1
inimõiguste eest 3
eest võidelnud 1
võidelnud ajatolla 1
ajatolla Ḩoseīn 1
Ḩoseīn ‘Alī 1
‘Alī Montaz̧erī 1
Montaz̧erī matustega 1
matustega kümned 1
kümned tuhanded 9
tuhanded inimesed 8
inimesed meelt 1
meelt valitsuse 1
valitsuse vastu. 5
vastu. 21. 1
detsembril 1719 1
1719 sai 1
sai kindralmajor 1
kindralmajor ja 2
ja Pohjanmaa 1
Pohjanmaa rügemendi 1
rügemendi ülem 1
ülem Eric 1
Eric Fitinghoff 1
Fitinghoff (1661–1736) 1
(1661–1736) Rootsi 1
vabahärraks (Nr.172). 1
(Nr.172). 21. 1
detsembril 1887 1
1887 ehitati 1
ehitati läbi 1
läbi linna 3
linna raudteelinn, 1
raudteelinn, mida 1
mida haldas 1
haldas Denveri 1
Denveri ja 1
ja Rio 1
Rio Grande 5
Grande Lääne 1
Lääne Raudteekompanii. 1
Raudteekompanii. 21. 1
2006 kutsus 3
ta kristlasi 1
kristlasi kaitsma 1
kaitsma jõulude 1
jõulude tegelikku 1
tegelikku olemust 1
olemust ilmalikustumise 1
ilmalikustumise eest. 1
eest. 21. 1
astub ametist 1
tagasi. 21. 1
21. ja 2
veebruaril pidi 1
pidi laev 1
laev Naantalis 1
Naantalis vööripõtkurite 1
vööripõtkurite vea 1
vea tõttu 1
tõttu dokkima. 1
dokkima. 21. 1
21. jaanuar 9
Viinis Penzingi 1
Penzingi linnaosas 1
linnaosas põrkas 1
põrkas kokku 1
kokku kaks 2
kaks linnalähirongi. 1
linnalähirongi. 21. 1
Euroopa Nõukogu 19
Nõukogu Parlamentaarse 2
Assamblee uueks 1
uueks presidendiks 1
presidendiks valiti 4
valiti Hispaania 1
Hispaania sotsialistide 1
sotsialistide esindaja, 1
esindaja, katalaani 1
katalaani rahvusest 1
rahvusest 62-aastane 1
62-aastane Lluís 1
Lluís Maria 1
Maria de 2
de Puig 1
Puig Olive. 1
Olive. 21. 1
jaanuaril 1720 1
1720 sõlmis 2
sõlmis Rootsi 2
Rootsi Preisimaaga 1
Preisimaaga rahu 1
rahu (Stockholmi 1
(Stockholmi rahu 1
rahu 1720). 1
1720). 21. 1
jaanuaril 1925 2
1925 kuulutati 1
ja presidendiks 1
valiti Ahmed 1
Ahmed Bey 1
Bey Zogu 2
Zogu (oli 1
(oli 1921. 1
1921. aastast 5
aastast peaminister), 1
peaminister), kes 1
kes laskis 3
laskis 1928 1
1928 end 1
end Zog 1
Zog I 2
I nime 4
all kuningaks 2
kuningaks kroonida. 1
kroonida. 21. 1
2007 lehvis 1
lehvis Rakvere 1
Rakvere linnuse 1
linnuse tornis 1
tornis pool 1
pool päeva 1
päeva eksikombel 1
eksikombel Rakvere 1
Rakvere lipu 1
lipu asemel 1
asemel Rootsi 1
Rootsi lipp. 1
lipp. 21. 1
* Serbias 1
Serbias toimusid 1
parlamendivalimised. 21. 1
21. juuli 14
juuli 21. 1
21. juulil 15
juulil alustasid 1
alustasid nõukogude 1
nõukogude väed 2
väed rünnakut 1
rünnakut kell 1
kell 9 3
9 suurtüki- 1
suurtüki- ja 1
ja raketiväe 1
raketiväe ettevalmistustulega. 1
ettevalmistustulega. 21. 1
juulil viigistas 1
viigistas Brasiilia 2
Brasiilia poolfinaalis 2
poolfinaalis Uruguai 1
Uruguai jalgpallikoondisega 1
pääses edasi, 2
edasi, sest 1
sest penaltiseerias 1
penaltiseerias ükski 1
ükski brasiillane 1
brasiillane ei 1
ei eksinud. 1
eksinud. 21. 1
juulil (või 2
(või 16. 1
) 1773 1
1773 avaldati 1
avaldati bulla 1
bulla 'Dominus 1
'Dominus ac 1
ac Redemptor', 1
Redemptor', millega 1
millega saadeti 2
saadeti jesuiidid 1
jesuiidid laiali. 1
laiali. 21. 1
21. juulist 2
juulist 2004 3
28. oktoobrini 1
oktoobrini 2007 1
ta Läti 7
Läti välisminister. 1
välisminister. 21. 1
21. juuni 13
* Gröönimaal 2
Gröönimaal jõustus 1
jõustus laialdane 1
laialdane omavalitsus. 1
omavalitsus. 21. 1
21. juunil 29
1941 toimus 2
toimus Kremlis 1
Kremlis ÜK(b)P 1
ÜK(b)P Keskkomitee 1
Keskkomitee Poliitbüroo 3
Poliitbüroo salajane 1
salajane istung, 1
istung, mille 1
mille kohta 8
kohta V. 1
V. Anfilov 1
Anfilov teatab 1
teatab Kommunistliku 1
Kommunistliku partei 5
partei juhid 3
juhid ja 3
ja Nõukogude 40
Nõukogude valitsuse 2
valitsuse liikmed 8
liikmed olid 21
olid 21. 1
juunil kogu 1
kogu päeva 1
päeva Kremlis 1
Kremlis ja 1
ja lahendasid 1
lahendasid tähtsaid 1
tähtsaid riiklike 1
riiklike ja 3
ja sõjalisi 1
sõjalisi küsimusi. 1
küsimusi. 21. 1
juunil 2005 9
2005 kutsuti 1
kutsuti eksperdid 1
eksperdid Senatisse 1
Senatisse sellel 1
sellel teemal 2
teemal diskuteerima. 1
diskuteerima. 21. 1
* Mauritaanias 1
Mauritaanias toimuvad 1
toimuvad presidendivalimised. 1
presidendivalimised. 21. 1
21. mai 10
* Austraalia 2
Austraalia Taronga 1
Taronga loomaaed 1
loomaaed teatas, 1
et nädal 1
nädal tagasi 1
tagasi sündis 1
sündis loomaaias 1
loomaaias haruldane 1
haruldane valge 1
valge ninasarviku 1
ninasarviku poeg. 1
poeg. 21. 1
21. mail 12
mail 1921 1
andis parun 1
parun oma 1
oma vägedele 1
vägedele käsu 1
käsu liikuda 2
liikuda Mongoolia 1
Mongoolia põhjaossa, 1
põhjaossa, et 1
et purustada 1
purustada punaste 1
punaste mongolite 1
mongolite väed 1
väed eesotsas 2
eesotsas Damdin 1
Damdin Sühbaatariga. 1
Sühbaatariga. 21. 1
1939 jõustunud 1
jõustunud koosseisu 1
koosseisu järgi 1
järgi kuulusid 2
kuulusid divisjoni 1
divisjoni koosseisu 1
koosseisu staap, 1
staap, 2 1
2 salka, 1
salka, tehnika-, 1
tehnika-, majandus-, 1
majandus-, sanitaarjaoskond 1
sanitaarjaoskond ja 1
ja divisjonikomando, 1
divisjonikomando, kokku 1
kokku 103 2
103 meest. 1
meest. 21. 1
2008 mängis 1
mängis Carrick 1
Carrick Meistrite 1
Liiga finaalis 1
finaalis Chelsea 2
Chelsea vastu, 3
mille United 3
United võitis 3
võitis 6 5
6 5 1
5 penaltitega. 1
penaltitega. 21. 1
märtsil 1729 1
1729 avaldatud 1
bullas 'Alias 1
'Alias emanarunt' 1
emanarunt' keelas 1
ta juutidel 1
juutidel kauplemise 1
kauplemise teatud 1
teatud kaupadega. 1
kaupadega. 21. 1
ta tütre 1
tütre emaks. 1
emaks. 21. 1
2009 vannutati 1
ametisse. 21. 1
märtsil käisid 1
käisid Oktoobri 1
Oktoobri väljakul 1
väljakul Euroopa 1
Liidu maade 1
maade diplomaadid, 1
diplomaadid, seahulgas 1
seahulgas 11 1
11 suursaadikut. 1
suursaadikut. 21. 1
märtsil varsti 1
pärast südaööd 2
südaööd esinesid 1
esinesid televisioonis 1
televisioonis asepresident 1
asepresident Aleksandr 2
Aleksandr Rutskoi, 1
Rutskoi, Konstitutsioonikohtu 1
Konstitutsioonikohtu esimees 1
esimees Valeri 1
Valeri Zorkin 1
Zorkin ja 1
ja peaprokurör 1
peaprokurör Valentin 1
Valentin Stepankov, 1
Stepankov, kes 1
kes mõistsid 2
mõistsid presidendi 1
presidendi otsused 1
otsused hukka, 1
hukka, nimetades 1
nimetades neid 2
neid konstitutsioonivastasteks. 1
konstitutsioonivastasteks. 21. 1
21. märtsist 3
märtsist 17. 1
juulini tegi 1
tegi Saksa 3
Saksa vägi 1
vägi Arrasist 1
Arrasist Reinini 1
Reinini ulatuval 1
ulatuval rindel 1
rindel neli 1
neli suurt 3
suurt pealetungi, 1
pealetungi, ohustades 1
ohustades uuesti 1
uuesti Pariisi. 1
Pariisi. 21. 1
märtsist 2011 1
Sümfooniaorkestri direktor. 1
direktor. 21. 1
novembril 1378 1
1378 tunnustas 1
ta Inglismaal 2
Inglismaal püha 1
püha Anna 1
Anna mälestuspäeva 1
mälestuspäeva tähistamist. 1
tähistamist. 21. 1
novembril 1532 1
1532 vabastas 1
vabastas Poola 1
kuningas Zygmunt 3
Zygmunt I 5
I Skaryna 1
Skaryna vangistusest 1
vangistusest ja 3
välja ukaasi, 1
ukaasi, millega 1
millega Skaryna 1
Skaryna sai 1
sai mitmesuguseid 1
mitmesuguseid soodustusi. 1
soodustusi. 21. 1
novembril 1991 3
1991 sai 4
sai alev 1
alev alevvalla 1
alevvalla staatuse. 1
staatuse. 21. 1
1999 väljus 1
väljus laev 1
laev oma 1
esimesele reisile. 1
reisile. 21. 1
novembril 2005 6
2005 ilmus 2
ilmus Enya 1
Enya viies 1
viies stuudioplaat 1
stuudioplaat nimega 1
nimega "Amarantine". 1
"Amarantine". 12-loolise 1
12-loolise albumi 1
albumi avasingliks 1
avasingliks on 1
on nimilugu, 1
nimilugu, mis 1
mis tähendab 31
tähendab tõlkes 1
tõlkes igikestvust. 1
igikestvust. 21. 1
teatas 24-aastane 1
24-aastane Thorpe 1
Thorpe oma 1
oma ujujakarjääri 1
ujujakarjääri lõpetamisest. 1
lõpetamisest. 21. 1
novembril alustati 1
alustati San 1
San Estebani 1
Estebani lahes 1
lahes söe 1
söe laadimist 1
laadimist neljalt 1
neljalt saabunud 1
saabunud saksa 1
saksa söelaevalt 1
söelaevalt (teiste 1
(teiste laevade 1
laevade hulgas 1
hulgas on 56
ka äsja 2
äsja Valparaísost 1
Valparaísost saabunud 1
saabunud reisiaurik 1
reisiaurik Seydlitz 1
Seydlitz (1902 1
(1902 Danzig 1
Danzig – 1
– 1933 7
1933 Bremerhaven 1
Bremerhaven ) 1
) ). 1
). 21. 3
novembril sai 2
aga uuesti 1
uuesti vigastada 1
jäi 12 1
12 mänguks 1
mänguks väljakult 1
väljakult eemale; 1
eemale; samal 1
ta naisel 1
naisel ka 1
ka ajuinsult 1
ajuinsult vahetult 1
vahetult enne 19
enne jõule. 1
jõule. 21. 1
21. oktoobril 20
2005 sõlmiti 1
sõlmiti pärast 1
pärast raskeid 1
raskeid läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Hollandi 1
ja Hollandi 5
Antillide vahel 1
vahel põhijoonte 1
põhijoonte lepe 1
lepe (Akkoord 1
(Akkoord op 1
op Hoofdlijnen). 1
Hoofdlijnen). 21. 1
oktoobril ilmus 1
ilmus Abreu 1
Abreu kolmas 1
album "Just 1
"Just A 1
A Pretty 1
Pretty Face?", 1
Face?", mis 1
tõusis Soome 2
Soome albumite 3
edetabelis 2. 2
2. kohale. 7
kohale. 21. 2
21. oktoobrist 3
oktoobrist osales 1
osales Mr. 1
Mr. Lordi 3
Lordi Rovaniemi 1
Rovaniemi kooriga 1
kooriga Neloneni 1
Neloneni kanali 1
kanali Kuorosota 1
Kuorosota lauluvõistlusel, 1
lauluvõistlusel, kus 1
kus jäädi 1
jäädi teiseks 1
teiseks ning 5
ning 2000 1
2000 eurot 1
eurot annetati 1
annetati Soome 1
Soome Punasele 1
Punasele Ristile. 1
Ristile. 21. 1
* 2001 1
– Silvio 1
Silvio Berlusconi 4
Berlusconi sai 1
sai peaministriks. 1
sajand eKr 3
eKr oli 6
oli Sumeris 1
Sumeris stabilsuse 1
stabilsuse ja 1
ja õitsengu 1
õitsengu aeg. 1
aeg. 21. 1
alguses on 9
on kodukeelena 1
kodukeelena ja 1
ja taastärkava 1
taastärkava kultuurkeelena 1
kultuurkeelena jäänud 1
jäänud püsima 1
püsima vaid 1
vaid võru 1
võru (võro) 1
(võro) keel 1
keel (70 1
(70 tuhat 1
tuhat kõnelejat) 1
kõnelejat) ja 1
ja kodukeelena 1
kodukeelena setu 1
setu (seto) 1
(seto) keel 1
keel (5 1
(5 tuhat). 1
tuhat). 21. 1
algus Kaaneta 1
Kaaneta kõvaketas 1
kõvaketas Seagate 1
Seagate ST-225 1
ST-225 * 1
* 2000 3
2000 - 1
- Seagate 1
Seagate registreeritakse 1
registreeritakse saarel 1
saarel Grand 1
Grand Cayman. 1
Cayman. 21. 1
esimesel aastakümnel 1
aastakümnel on 1
on linn 220
linn püsinud 1
püsinud rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste uudiskanalite 1
uudiskanalite huviorbiidis 1
huviorbiidis seoses 1
seoses kodanike 1
kodanike võitlusega 1
võitlusega Himki 1
Himki metsa 2
metsa mahavõtmise 1
mahavõtmise vastu 1
vastu Moskva-Peterburi 1
Moskva-Peterburi kiirtee 1
kiirtee ehitamise 1
ehitamise tõttu. 1
tõttu. 21. 1
21. sajandiks 1
sajandiks on 1
on valdav 3
valdav enamus 4
enamus keeleteadlasi 1
keeleteadlasi glotokronoloogiast 1
glotokronoloogiast kui 1
kui võrdlev-ajaloolise 1
võrdlev-ajaloolise keeleteaduse 1
keeleteaduse meetodist 1
meetodist selle 1
selle ebausaldusväärsuse 1
ebausaldusväärsuse tõttu 1
tõttu loobunud. 1
loobunud. 21. 1
21. sajandil 3
on Sambia 3
Sambia majandus 1
majandus siiski 1
siiski kiiresti 3
kiiresti kasvanud. 2
kasvanud. 21. 1
teisel kümnendil 2
kümnendil elab 1
külas ligi 2
ligi 200 12
200 rootslast, 1
rootslast, kellest 1
kellest rootsi 1
rootsi keele 8
keele kõnelejaid 6
kõnelejaid on 5
umbes 20. 1
20. 21. 1
21. septembril 24
septembril 1559 1
1559 Liivi 1
ja Rzeczpospolita 2
Rzeczpospolita vahel 1
vahel protektsioonilepingu 1
protektsioonilepingu sõlmimine 1
sõlmimine toimuski 1
toimuski ( 1
( Vilno 1
Vilno leping 1
leping (1559) 1
(1559) ). 1
septembril 1606 1
Minerva kirikusse. 1
kirikusse. 21. 1
septembril 1792 1
1792 kuulutati 1
välja Prantsusmaa 1
Prantsusmaa vabariik. 1
vabariik. 21. 1
1944 teatas 1
teatas valitsus 1
valitsus oma 1
oma kohustuste 2
kohustuste täitmisele 1
täitmisele asumisest, 1
asumisest, raadio 1
raadio kaudu 1
kaudu informeeriti 1
informeeriti sellest 1
sellest ka 7
ka välisriike. 1
välisriike. 21. 1
septembril 1947 3
1947 avati 1
avati samas 1
samas Pronkssõdurina 1
Pronkssõdurina tuntud 1
tuntud monument. 1
monument. 21. 1
septembril 1995 4
1995 sai 1
sai Astrofüüsika 1
Atmosfäärifüüsika Instituut 1
Instituut nimeks 1
nimeks Tartu 1
Tartu Observatoorium. 1
Observatoorium. 2. 1
1996 viidi 1
viidi Tartu 1
Observatoorium Teaduste 1
Akadeemia koosseisust 1
koosseisust Haridus- 1
Haridus- ja 10
ja Teadusministeeriumi 3
Teadusministeeriumi haldusalasse. 1
haldusalasse. 21. 1
2007 määras 2
määras Benedictus 2
XVI Moskva 1
Moskva peapiiskopiks 1
peapiiskopiks Paolo 1
Paolo Pezzi. 1
Pezzi. 21. 1
septembril külastasid 1
külastasid paavsti 1
paavsti ad 1
ad limina 1
limina visiidil 1
visiidil USA 1
USA piiskopid 1
piiskopid ja 4
ja 28. 4
28. septembril 24
septembril Filipiinide 1
Filipiinide piiskopid. 1
piiskopid. 21. 1
valiti Matvijenko 1
Matvijenko 140 1
140 poolthäälega 1
poolthäälega Föderatsiooninõukogu 1
Föderatsiooninõukogu spiikriks. 1
spiikriks. 21. 1
21. veebruaril 32
veebruaril 1920 4
1920 autasustati 1
autasustati teda 2
teda II 1
II liigi 8
liigi 3. 6
3. järgu 5
järgu Vabadusristiga. 1
Vabadusristiga. 21. 1
veebruaril 1994 3
1994 taastatud 1
taastatud Eesti 2
Eesti Vabariigis 23
Vabariigis Kaitseväe 1
Kaitseväe juhataja 1
juhataja kindralmajor 1
kindralmajor Aleksander 1
Aleksander Einseln 3
Einseln andis 1
andis Harald 1
Harald Nugiseksile 1
Nugiseksile erukapteni 1
erukapteni auastme. 1
auastme. 21. 1
tuli Ammann 2
Ammann suusalennu 1
suusalennu maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Sloveenias 1
Sloveenias Planicas 1
Planicas 14. 1
andis bänd 5
bänd albumi 1
albumi "A 1
"A Beautiful 1
Beautiful Lie" 1
Lie" uuesti 1
uuesti välja 5
tegi tuuri 1
tuuri ka 1
ka Euroopas. 2
Euroopas. 21. 1
veebruaril alustasid 1
alustasid 270 1
270 000 1
000 sakslast 2
sakslast pealetungi 1
pealetungi (see 1
(see toimus 1
toimus raskesuurtükiväe 1
raskesuurtükiväe toetusel, 1
toetusel, kokku 1
kokku langes 2
langes ligi 2
ligi miljon 2
miljon meest 1
meest aga 1
aga Prantsusmaa 3
Prantsusmaa pidas 1
pidas vastu). 1
vastu). 21. 1
veebruaril lõpetas 1
ta Park 1
Park Citys 1
Citys suurslaalomi 1
suurslaalomi 9. 1
9. kohaga, 1
kohaga, avalaskumise 1
avalaskumise järel 1
järel oli 10
7. 23. 1
veebruaril katkestas 1
ta Deer 1
Deer Valleys 1
Valleys slaalomi 1
slaalomi teise 1
laskumise. 21. 1
oli Rootsi 38
Rootsi naiskond 1
naiskond teatesõidus 1
teatesõidus 5., 1
5., Olofsson 1
sõitis kolmandat 1
kolmandat vahetust. 1
vahetust. 21. 1
sõideti teadet, 1
teadet, Andersson 1
Andersson lõpetas 1
lõpetas avavahetuse 1
avavahetuse eelviimasena 1
eelviimasena ja 1
ja samale 4
samale kohale 2
kohale jäi 5
jäi Rootsi 1
Rootsi ka 1
ka lõpuks. 1
lõpuks. 21. 1
21. veebruar 15
* Jaak 2
Jaak Mae 1
Mae võitis 1
hõbemedali. 22.08.1925 1
22.08.1925 abiellus 1
ta Elfriede 1
Elfriede Freiin 1
Freiin von 1
von Meerscheidt-Hüllessem’ga 1
Meerscheidt-Hüllessem’ga (*27.07.1902 1
(*27.07.1902 Berliinis), 1
Berliinis), kes 1
oli NSDAP 1
NSDAP liige 1
liige (parteipileti 1
(parteipileti nr. 1
nr. 90829) 1
90829) ja 1
ja Kuldse 2
Kuldse Parteimärgi 1
Parteimärgi omanik. 1
omanik. 221 1
221 meetri 1
asuva Samarate 1
Samarate asustustihedus 1
on inimest 2
kohta. 22. 2
22. aasta 1
oli 1. 28
1. sajandi 12
aasta. 22. 1
22. aprillil 25
aprillil 1657 1
1657 päris 1
päris August 1
August oma 1
isa testamendi 1
testamendi põhjal 1
põhjal Weißenfelsi 1
Weißenfelsi ja 1
ja Querfurti 1
Querfurti linna, 1
linna, mille 1
põhjal moodustati 3
moodustati uus 2
uus hertsogkond. 1
hertsogkond. 22. 1
1960 muudeti 1
tõttu ära 3
tänava uueks 1
sai Kärje 1
Kärje tänav. 1
tänav. 22. 1
aprillil 1990 5
1990 toimus 1
toimus Bathumis 2
Bathumis Lenini 1
Lenini väljakul 1
väljakul separatistide 1
separatistide demonstatsioon 1
demonstatsioon punaste 1
punaste lippude 1
lippude all. 1
all. 22. 1
valis Rahvuskogu 2
Rahvuskogu riigi 2
riigi presidendiks 2
aţ-Ţalabānī ja 2
mail kinnitati 1
kinnitati ametisse 3
peaminister Nūrī 1
Nūrī al-Mālikī 3
al-Mālikī 37-liikmeline 1
37-liikmeline alaline 1
alaline valitsuskabinet. 1
valitsuskabinet. 22. 2
sai ANC 1
ANC 65,9 1
65,9 protsenti 1
protsenti häältest 7
ning 6. 3
6. mail 22
mail valis 1
valis parlament 2
parlament Jacob 1
Jacob Zuma 4
Zuma presidendiks. 1
presidendiks. 22. 1
22. aprill 8
* Põhja-Koreas 1
Põhja-Koreas sai 1
sai Ryongchoni 1
Ryongchoni rongiplahvatuses 1
rongiplahvatuses surma 1
surma vähemalt 3
vähemalt 154 1
154 ja 1
vigastada üle 11
üle 1200 4
1200 inimese. 1
inimese. 22. 1
* Ukrainas 2
Ukrainas Harkivi 1
Harkivi linnas 1
linnas plahvatas 1
plahvatas supermarketites 1
supermarketites kaks 1
kaks koduste 1
koduste vahendite 1
vahendite abil 2
abil valmistatud 2
valmistatud pommi, 1
pommi, vigastada 1
vigastada sai 11
sai 14 1
inimest. 22. 3
22. augustil 16
1991 peatas 1
peatas Jeltsin 1
Jeltsin NLKP 1
NLKP tegevuse 1
tegevuse ning 2
seejärel keelustas 1
keelustas selle. 1
selle. 22. 1
avas islandi 1
islandi peaminister 1
peaminister Geir 1
Geir H. 1
H. Haarde 1
Haarde Välisministeeriumi 1
Välisministeeriumi hoone 1
hoone seinal 1
seinal mälestustahvli, 1
mälestustahvli, mis 1
on pühendatud 6
pühendatud Eesti 2
Eesti taasiseseisvumise 4
taasiseseisvumise tunnustamisele 1
tunnustamisele Islandi 1
Islandi poolt. 1
poolt. 22. 1
22. august 14
* Iraan 1
Iraan tutvustas 1
tutvustas oma 1
oma pika 7
pika lennukaugusega 1
lennukaugusega mehitamata 1
mehitamata pommituslennuki 1
pommituslennuki prototüüpi. 1
prototüüpi. 22. 1
22. detsember 13
detsember 1952 1
1952 sai 1
sai Kirgiisi 1
Kirgiisi NSV 1
NSV uue 1
uue lipu. 1
lipu. 22. 1
Ühendriikide Senat 2
Senat ratifitseeris 1
ratifitseeris USA 1
sõlmitud uue 1
uue tuumarelvade 1
tuumarelvade piiramise 1
piiramise kokkuleppe 1
kokkuleppe START, 1
START, millega 1
millega vähendatakse 1
vähendatakse kummagi 1
kummagi riigi 2
riigi tuumalõhkepeade 1
tuumalõhkepeade arv 1
arv seitsme 1
seitsme aasta 2
jooksul 1550-ni. 1
1550-ni. 22. 1
* Argentina 2
ja Tšiili 1
Tšiili piiril 1
piiril asuv 2
asuv Copahue 1
Copahue vulkaan 1
vulkaan hakkas 2
hakkas purskama. 1
purskama. 22. 1
22. detsembril 13
2006 sõlmis 2
Norra tugevuselt 1
tugevuselt teise 2
teise liiga 2
liiga Adeccoligaeni 1
Adeccoligaeni klubi 1
klubi Sogndal 1
Sogndal Fotballiga 1
Fotballiga 3-aastase 1
3-aastase lepingu. 1
lepingu. 22. 1
detsembril lükkas 1
lükkas Venemaa 1
Venemaa keskvalimiskomisjon 1
keskvalimiskomisjon tagasi 1
tagasi seitsme 1
seitsme sõltumatu 1
sõltumatu kandidaadi 1
kandidaadi avaldused 1
avaldused kandideerimiseks 1
kandideerimiseks presidendivalimistel. 1
presidendivalimistel. 22. 1
detsembril võeti 1
võeti Gruusias 1
Gruusias ette 1
ette relvastatud 1
relvastatud riigipööre, 1
riigipööre, lahingud 1
lahingud Thbilisis 1
Thbilisis kestsid 1
kestsid 6. 1
6. jaanuarini. 1
jaanuarini. 22. 1
22. ja 1
ja 23. 4
23. aprillil 16
2010 toimus 3
Tallinnas mitteametlik 1
mitteametlik NATO 1
NATO välisministrite 1
välisministrite kohtumine. 1
kohtumine. 22. 1
22. jaanuar 13
Kiievis jätkunud 1
jätkunud meeleavaldustel 1
meeleavaldustel ja 1
ja meeleavaldajate 3
meeleavaldajate kokkupõrgetes 3
kokkupõrgetes miilitsaga 1
miilitsaga sai 1
surma 5 1
5 inimest. 5
Euroopa Inimõiguste 5
Inimõiguste Kohus 2
Kohus tunnistas 1
tunnistas seadusevastaseks 1
seadusevastaseks Prantsusmaa 1
Prantsusmaa võimude 1
võimude otsuse, 1
millega keelduti 1
keelduti lesbilisele 1
lesbilisele lasteaiakasvatajale 1
lasteaiakasvatajale adoptsiooniõiguse 1
adoptsiooniõiguse andmisest. 1
andmisest. 22. 1
jaanuaril 1,2 1
1,2 km 5
km klassikasprindis 3
klassikasprindis oli 1
ta kvalifikatsioonis 2
kvalifikatsioonis 4., 1
4., aga 1
aga finaali 1
finaali võitis. 1
võitis. 22. 1
jaanuaril 1858 1
1858 sai 1
ta organisti 1
organisti koha 1
koha Sainte-Clotilde 1
Sainte-Clotilde kirikus 1
kirikus Pariisis, 1
Pariisis, kuhu 1
kuhu 11 1
11 kuud 2
hiljem Aristide 1
Aristide Cavaillé-Coll 2
Cavaillé-Coll valmistas 1
valmistas uue 1
uue oreli. 1
oreli. 22. 1
jaanuaril 1863 2
1863 puhkes 2
puhkes Kongressi-Poolas 1
Kongressi-Poolas Jaanuariülestõus. 1
Jaanuariülestõus. 22. 1
puhkes Poolas 1
Poolas Jaanuariülestõus, 1
Jaanuariülestõus, mis 1
mis järgmisel 1
aastal maha 4
maha suruti. 3
suruti. 22. 1
1945 paisati 1
paisati diviis 1
diviis võitlusgruppidena 1
võitlusgruppidena Oppelni 1
Oppelni ja 1
ja Breslau-Briege 1
Breslau-Briege rindelõiku 1
rindelõiku Punaarmee 1
Punaarmee pealetungi 4
pealetungi pidurdama. 1
pidurdama. 22. 1
sai Cavaco 1
Cavaco Silva 1
Silva 50,6% 1
50,6% häältest; 1
häältest; nii 1
nii ei 14
olnud tarvis 1
tarvis valimiste 1
valimiste teist 1
teist vooru 1
vooru korraldada. 1
korraldada. 22. 1
andis president 2
Juštšenko Banderale 1
Banderale postuumselt 1
postuumselt Ukraina 1
Ukraina kangelase 2
kangelase aunimetuse. 1
aunimetuse. 2011. 1
jaanuaris jõustus 1
jõustus kohtuotsus, 1
kohtuotsus, mis 1
mis tunnistas 1
tunnistas aunimetuse 1
aunimetuse andmise 1
andmise ebaseaduslikuks 1
ebaseaduslikuks ja 1
ja tühistas 3
tühistas selle, 1
selle, sest 1
sest Bandera 1
Bandera ei 1
olnud Ukraina 2
Ukraina kodanik. 1
kodanik. 22. 1
2013 toimunud 4
toimunud Iisraeli 1
Iisraeli parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel tuli 1
tuli Lapidi 1
Lapidi juhitav 1
juhitav partei 1
partei Yesh 1
Yesh Atid 1
Atid teiseks, 1
teiseks, saades 1
saades Knessetis 1
Knessetis 19 1
19 saadikukohta 1
saadikukohta 120-st. 1
120-st. 22. 1
22. jaanuarist 2
jaanuarist 2013 3
2013 26. 1
26. märtsini 5
märtsini 2014 4
liige. 22. 1
* Norra 6
Norra linn 1
linn Ålesund 1
Ålesund põles 1
põles maatasa. 1
maatasa. 12 1
jäi peavarjuta. 4
peavarjuta. 22 1
22 Ja 1
Ja Iisraeli 1
Iisraeli lapsed 1
lapsed läksid 2
läksid läbi 3
läbi mere 2
mere kuiva 1
kuiva mööda 1
mööda ja 4
ja vesi 6
vesi oli 2
oli neil 12
neil müürina 1
müürina paremal 1
paremal ja 1
ja vasakul 1
vasakul pool. 1
pool. 23 1
23 Ja 1
Ja egiptlased 1
egiptlased ajasid 1
ajasid neid 1
neid taga 4
taga ning 3
ning tulid 1
tulid neile 1
neile järele, 1
järele, kõik 1
kõik vaarao 1
vaarao hobused, 1
hobused, tema 1
tema sõjavankrid 1
sõjavankrid ja 3
ja ratsanikud, 2
ratsanikud, keset 1
keset merd. 1
merd. 22. 1
22. juuli 14
juuli 2005 4
2005 * 16
* Londoni 1
Londoni plahvatused: 1
plahvatused: politseinikud 1
politseinikud lasid 1
lasid Londoni 1
Londoni metroos 2
metroos terroristi 1
terroristi pähe 1
pähe maha 2
maha Brasiilia 1
Brasiilia elektriku 1
elektriku Jean 1
Jean Charles 1
Charles de 7
de Menezese. 1
Menezese. 22. 1
22. juulil 12
juulil 1958 6
1958 avati 1
avati liikluseks 2
liikluseks uus 1
uus 15,7 1
15,7 km 1
pikkune Pääsküla-Keila 1
Pääsküla-Keila elektrifitseeritud 1
elektrifitseeritud raudteeliin. 1
raudteeliin. 22. 1
ta kindralmajori 2
auastme. 22. 1
22. juuni 11
Ühendriikides Pennsylvanias 1
Pennsylvanias lõppes 1
lõppes süüdimõistva 1
süüdimõistva otsusega 1
otsusega kaks 1
kaks kõmulist 1
kõmulist laste 1
laste ahistamisega 1
ahistamisega seotud 1
seotud kohtuprotsessi. 1
kohtuprotsessi. 22. 1
1941 alustas 2
alustas Saksamaa 2
Saksamaa sõjategevust 1
sõjategevust Teise 1
maailmasõja Idarindel 1
Idarindel rünnakuga 1
rünnakuga Nõukogude 1
Nõukogude Liidule. 2
Liidule. 22. 1
juunil 1996 2
1996 abiellus 1
abiellus Cameron 1
Cameron Venemaa 1
Venemaa jäähokikoondise 1
jäähokikoondise mängija 1
mängija Valeri 1
Valeri Burega, 1
Burega, kes 1
kes sel 2
ajal mängis 4
mängis NHL 1
NHL -is 1
-is ja 2
hiljem kahekordseks 1
kahekordseks olümpiamedalistiks. 1
olümpiamedalistiks. 22. 1
juunil 2002 3
2002 vahetati 1
välja kiriku 1
kiriku tornikell. 1
tornikell. 22. 1
sai Jevkurov 1
Jevkurov autopommiplahvatuses 1
autopommiplahvatuses tõsiselt 1
tõsiselt vigastada 2
vigastada ja 9
ja toimetati 3
toimetati ravile 1
ravile Moskvasse. 1
Moskvasse. 22. 1
augustil naasis 1
pärast ravikuuri 1
ravikuuri Nazrani 1
Nazrani ja 1
ja teatas, 5
valmis tööd 1
tööd jätkama. 1
jätkama. 22. 1
teatas USA 1
USA Ülemkohus 1
Ülemkohus ilma 1
ilma kommenteerimata, 1
kommenteerimata, et 1
ei hakka 7
hakka kuulama 1
kuulama apellatsioonikaebust 1
apellatsioonikaebust USA 1
USA Apellatsioonikohtu 1
Apellatsioonikohtu otsusele. 1
otsusele. 22. 1
Saksamaa veerandfinaalis 1
veerandfinaalis Kreeka 1
Kreeka jalgpallikoondise 7
4:0 (Podolski 1
(Podolski ei 2
ei mänginud). 3
mänginud). 22. 1
22. juunist 2
juunist 2011 3
kuni 4. 7
4. aprillini 3
aprillini 2014 3
ta Jyrki 1
Jyrki Kataineni 1
Kataineni valitsuse 1
valitsuse kultuuri- 1
ja spordiminister. 2
spordiminister. 22. 1
22. mai 9
hommikul kuulutati 1
välja esialgsed 1
esialgsed ametlikud 1
ametlikud tulemused, 1
tulemused, mille 1
kohaselt Montenegro 1
Montenegro iseseisvumise 2
iseseisvumise poolt 1
poolt oli 15
oli 55,4% 1
55,4% hääletanutest. 1
hääletanutest. 22. 1
Islandi tulevane 1
tulevane peaminister 2
peaminister Sigmundur 1
Sigmundur Davíð 1
Davíð Gunnlaugsson 1
Gunnlaugsson teatas, 1
et jaanuaris 1
jaanuaris tehtud 1
tehtud otsust 1
otsust külmutada 1
külmutada kõnelused 1
kõnelused Euroopa 1
Euroopa Liitu 11
Liitu astumiseks 1
astumiseks pikendatakse 1
pikendatakse tähtajatult. 1
tähtajatult. 22. 1
22. mail 13
2011 osales 2
osales Ušakovs 1
Ušakovs Riia 1
Riia maratoni 1
maratoni poolmaratoni 1
poolmaratoni distantsil. 1
distantsil. 22. 1
22. märts 15
Brüsselis tähistasid 1
tähistasid patsifistlike 1
patsifistlike organisatsioonide 1
organisatsioonide esindajad 1
esindajad Iraagi 1
Iraagi sõja 7
sõja alguse 2
alguse viiendat 1
viiendat aastapäeva 1
aastapäeva NATO 1
NATO -vastase 1
-vastase meeleavaldusega, 1
meeleavaldusega, millest 1
umbes viissada 2
viissada inimest. 2
Euroopa Komisjon 8
Komisjon andis 1
välja lennufirmade 1
lennufirmade musta 1
nimekirja. 22. 1
22. märtsil 16
märtsil 1798 1
1798 kuulutasid 1
kuulutasid prantslased 1
prantslased Aarau 1
Aarau Helveetsia 1
Helveetsia Vabariigi 1
Vabariigi pealinnaks, 1
pealinnaks, nõnda 1
nõnda sai 1
sai Šveits 2
Šveits endale 1
endale ajaloo 1
ajaloo esimese 4
esimese pealinna. 1
pealinna. 22. 1
1892 alustas 1
alustas Rundstedt 1
Rundstedt lipnikuna 1
lipnikuna teenistust 1
teenistust Kasselis 1
Kasselis 3. 1
3. Kurhesseni 1
Kurhesseni jalaväerügemendis 1
jalaväerügemendis nr 1
nr 83 1
83 (83. 1
(83. kuninglik 1
kuninglik Preisi 1
Preisi jalaväerügement). 1
jalaväerügement). 22. 1
toimus streikivate 1
streikivate rätsepate 1
rätsepate demonstratsioon, 1
demonstratsioon, demonstrantide 1
demonstrantide arest 1
arest Tartus. 1
Tartus. 22. 1
22. märtsist 1
märtsist 2001 2
2001 kuni 4
9. septembrini 2
septembrini 2011 1
ta Roheneemesaarte 2
Roheneemesaarte president. 1
president. 22. 1
22. november 16
Ühendriikides mälestati 1
mälestati president 1
president John 4
Kennedy 't, 1
't, kelle 1
kelle mõrvast 1
mõrvast möödus 1
möödus sel 1
sel päeval 13
päeval 50 2
50 aastat. 5
aastat. 22. 1
2005 võtsid 1
võtsid seitse 1
seitse parlamendiparteid 1
parlamendiparteid (Seitsme 1
(Seitsme Partei 1
Partei Allianss) 1
Allianss) ja 1
ja Nepali 2
Nepali Kommunistlik 3
Kommunistlik Partei 10
Partei (Maoistlik) 2
(Maoistlik) vastu 1
vastu ajaloolise 1
ajaloolise ja 2
ja enneolematu 1
enneolematu 12-punktilise 1
12-punktilise kokkuleppememorandumi 1
kokkuleppememorandumi rahu 1
rahu ja 8
ja demokraatia 7
demokraatia kohta. 1
novembril üritas 1
üritas Ševardnadze 1
Ševardnadze avada 1
avada uue 1
uue parlamendi 3
parlamendi istungit. 1
istungit. 22. 1
Hollandis Haagis 2
Haagis Rahvusvahelises 1
Rahvusvahelises Kriminaalkohtus 1
Kriminaalkohtus algas 1
kohtuprotsess Kongo 1
Kongo Demokraatliku 3
Vabariigi mässulise 1
mässulise sõjapealiku 1
sõjapealiku Germain 1
Germain Katanga 1
Katanga üle. 1
üle. 22. 1
oktoobril 1859 2
1859 valisid 1
valisid vabariiklased 1
vabariiklased ta 1
ta linnapeakandidaadiks. 1
linnapeakandidaadiks. 22. 1
oktoobril 1988 3
1988 asutati 1
asutati Eesti 4
Eesti Dante 1
Dante Selts. 1
Selts. 22. 1
oktoobril 346 1
346 saabus 1
saabus Athanasios 1
Athanasios Aleksandriasse. 1
Aleksandriasse. 22px 1
22px Ameerika 1
Ühendriigid * 1
Ühendriikide õhujõududel 1
õhujõududel on 1
praegu 346 1
346 F-15C/D-d 1
F-15C/D-d ja 1
ja Õhu 1
Õhu Rahvuskaardil 1
Rahvuskaardil 142 1
142 (juuli 1
(juuli 2007). 1
2007). 22. 1
22. september 17
* Afganistan 1
Afganistan lõpetas 1
lõpetas Pakistani 1
Pakistani ajalehtede 1
ajalehtede impordi, 1
impordi, süüdistades 1
süüdistades Pakistani 1
Pakistani väljaandeid 1
väljaandeid islamiliikumise 1
islamiliikumise Ţālebān 1
Ţālebān toetamises. 1
toetamises. 22. 1
kalendri 265. 1
265. ( 1
liigaastal 266.) 1
266.) päev. 1
päev. 22. 1
22. septembril 24
septembril 1496 1
1496 palus 1
palus Saksa 1
ordu kõrgmeister 7
kõrgmeister Johann 1
Johann von 36
von Tiefen 2
Tiefen paavstilt 1
paavstilt abi 1
abi sõjaks 1
sõjaks venelaste 1
venelaste vastu. 2
vastu. 22. 1
septembril 1622 1
1622 kinnitas 1
ta Lissabonis 2
Lissabonis asuva 1
asuva inglise 1
inglise kolleegiumi 1
kolleegiumi rajamist. 1
rajamist. 22. 1
1944 koondusid 1
koondusid Läänemaal 1
Läänemaal kapten 1
kapten Julius 1
Julius Made 1
Made ümber 1
ümber eesti 1
eesti sõjaväelased, 1
sõjaväelased, katmaks 1
katmaks tsiviilelanike 1
tsiviilelanike ja 1
ja sõjaväelaste 3
sõjaväelaste evakueerimist 1
evakueerimist mandrilt. 1
mandrilt. 22. 1
1944 piirati 1
piirati Ruusi 1
Ruusi rühm 1
rühm Ambla 1
Ambla lähedal 1
lähedal öösel 1
öösel metsas 1
metsas ümber. 1
ümber. 22. 1
1944 saabusid 2
saabusid Tallinna 2
Tallinna Punaarmee 1
Punaarmee ja 3
ja Otto 3
Otto Tiefi 3
Tiefi valitsuse 3
liikmed lahkusid 2
lahkusid Tallinnast. 1
Tallinnast. 22. 1
valiti UNESCO 1
UNESCO uueks 1
uueks peadirektoriks 1
peadirektoriks Bulgaaria 1
Bulgaaria endine 1
endine välisminister 1
välisminister Irina 1
Irina Bokova. 1
Bokova. 22. 1
septembril 2013 17
toimunud Saksamaa 2
Saksamaa 2013. 1
aasta Riigipäeva 2
Riigipäeva valimistel 2
valimistel saavutas 2
saavutas Vasakpartei 2
Vasakpartei 3. 1
3. koha, 1
sai vaid 6
vaid 64 1
64 kohta 1
kohta Riigipäevas. 1
Riigipäevas. 22. 1
2013 võitis 6
võitis Nabi 1
Nabi Budapestis 1
Budapestis raskekaalus 1
raskekaalus hõbemedali, 1
hõbemedali, kuid 2
tema finaalivastase 1
finaalivastase diskvalifitseerimist 1
diskvalifitseerimist dopingu 1
dopingu kasutamise 2
kasutamise tõttu 4
tõttu tõusis 1
tõusis Nabi 1
Nabi teistkordseks 1
teistkordseks maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 22. 1
22. septembrist 2
septembrist 1280 1
1280 22. 1
22. veebruarini 1
veebruarini 1281 1
1281 toimunud 1
toimunud paavsti 2
paavsti valimiste 2
valimiste viimases 2
osales 11 2
11 kardinali. 1
kardinali. 22. 1
22. veebruar 18
veebruar 2010, 1
2010, - 1
- SanDisk 2
SanDisk lasi 1
lasi välja 3
välja 64 1
64 GB 2
GB SanDisk 1
SanDisk Ultra 1
Ultra SDXC-kaardi. 1
SDXC-kaardi. 22. 1
Hollandis vannutati 1
peaminister Jan 3
Jan Peter 4
Peter Balkenende 4
Balkenende uus 2
uus valitsuskabinet. 1
veebruaril 1787 1
1787 kutsuti 1
kutsuti kokku 6
kokku Notaablite 1
Notaablite Kogu, 1
Kogu, kuhu 1
kuulusid riigi 1
riigi silmapaistvaimad 1
silmapaistvaimad ülikud. 1
ülikud. 22. 1
2007 koostatud 1
koostatud dokumendis 1
dokumendis Sacramentum 1
Sacramentum Caritatis 1
Caritatis kinnitas 1
kinnitas ta, 9
et katoliiklikud 1
katoliiklikud poliitikud 1
poliitikud ei 2
ei tohi 61
tohi homoseksuaalsust 1
homoseksuaalsust ja 1
ja aborti 1
aborti käsitlevatel 1
käsitlevatel teemadel 1
teemadel teha 1
teha järeleandmisi. 1
järeleandmisi. 22. 1
veebruaril 2011 10
valiti Emanuel 1
Emanuel Chicago 1
Chicago esimeseks 1
esimeseks juudisoost 1
juudisoost linnapeaks. 1
linnapeaks. 22. 1
ta klassikatehnikas 1
klassikatehnikas sõidetud 1
sõidetud sprindis 1
sprindis maailmameistriks 1
maailmameistriks Majdići 1
Majdići ja 1
ja Kuituse 1
Kuituse ees. 1
ees. 22. 2
võitis Arsenal 1
Arsenal Londonis 1
Londonis esimese 1
esimese mängu 4
mängu 2:1. 1
2:1. 22. 1
22. veebruarist 2
veebruarist 1. 3
1. maini 1
maini 2000 1
2000 kogus 1
kogus Stardust 1
Stardust esimest 1
korda tähtedevahelist 1
tähtedevahelist tolmu. 1
tolmu. 22. 1
Fiemmes topeltjälitussõidus 1
topeltjälitussõidus (5 1
(5 km 2
km klassika 1
klassika + 1
+ 5 2
km vabastiilis) 1
vabastiilis) maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli Evi 1
Evi Sachenbacheri 1
Sachenbacheri ja 1
ja Olga 2
Olga Zavialova 1
Zavialova ees. 1
Prantsusmaa president 3
Sarkozy avas 1
avas Pariisis 1
Pariisis sõjaväemuuseumis 1
sõjaväemuuseumis Les 1
Les Invalides 1
Invalides audiovisuaalse 1
audiovisuaalse monumendi 1
monumendi riigi 1
riigi endisele 1
endisele presidendile 1
presidendile Charles 1
de Gaulle 4
Gaulle 'ile. 1
'ile. 22. 1
* Suurbritannias 3
Suurbritannias Kenti 1
Kenti krahvkonnas 1
krahvkonnas rööviti 1
rööviti turvafirma 1
turvafirma Securitas 1
Securitas rahahoidlast 1
rahahoidlast 53 1
53 miljonit 1
miljonit Suurbritannia 1
Suurbritannia naelsterlingi 1
naelsterlingi sularaha. 1
sularaha. 23.01.1939 1
23.01.1939 – 1
– märts 3
märts 1940 3
1940 juhtis 1
juhtis 6. 1
6. Jalaväebrigaadi 1
Jalaväebrigaadi Komárom'is 1
Komárom'is (sks. 1
(sks. 2. 1
2. (32.) 1
(32.) Tühja 1
Tühja linna 1
linna bluff 1
bluff Taoistlik 1
Taoistlik alkeemia 1
alkeemia (Kōng 1
(Kōng chéng 1
chéng jì) 1
jì) Kōng 1
Kōng chéng 1
chéng jì 1
jì : 1
: ajal. 1
ajal. 23. 2
23. aprill 15
Nõukogu otsustas 1
otsustas tühistada 1
tühistada enamuse 1
enamuse Birma 1
Birma vastu 1
vastu kehtivatest 1
kehtivatest sanktsioonidest. 1
sanktsioonidest. 23. 1
aprillil 1279 1
1279 taunis 1
taunis Nicolaus 1
III teda, 1
teda, et 1
takistanud Prantsusmaal 1
Prantsusmaal hastiludiumite 1
hastiludiumite pidamist. 1
pidamist. 23. 1
aprillil 1928 5
1928 mõistis 1
mõistis Tallinna 1
Tallinna 1. 11
1. jaoskonna 1
jaoskonna rahukohtunik 3
rahukohtunik Ned 1
Baggo kõlblusevastaste 1
kõlblusevastaste ja 1
ja pornograafiliste 1
pornograafiliste piltide 1
piltide laiali 1
laiali laotamise 1
laotamise ja 1
ja avalikus 1
avalikus kohas 2
kohas näitamise 1
näitamise eest 1
eest 1 1
1 kuuks 1
kuuks aresti 1
aresti Paruni 1
Paruni poja 1
poja kummalised 1
kummalised kalduvused. 1
kalduvused. 23. 1
aprillil 1946 2
1946 võitis 1
ta 54 1
54 protsendi 1
protsendi häältega 4
häältega presidendivalimised 1
presidendivalimised ja 3
ja vannutati 5
vannutati sama 1
mail ametisse. 1
ametisse. 23. 1
kalendri 113. 1
113. ( 1
liigaastal 114.) 1
114.) päev. 1
päev. 23. 4
* Tundmatud 1
Tundmatud isikud 1
isikud lasksid 1
lasksid Läti 1
Läti pealinnas 2
pealinnas Riias 2
Riias Zemitāni 1
Zemitāni raudteejaamas 1
raudteejaamas õhku 1
õhku osa 1
osa juurdesõiduteest, 1
juurdesõiduteest, keegi 1
keegi inimestest 1
inimestest plahvatuses 1
plahvatuses viga 1
viga ei 5
saanud. 23. 1
23. augustil 16
kohtus Ibragimov 1
Ibragimov IBO 1
IBO ja 1
ja IBF 1
IBF maailmameistri 1
maailmameistri Volodõmõr 1
Volodõmõr Klõtškoga. 1
Klõtškoga. 23. 1
Punaarmee uut 1
uut pealetungi 1
pealetungi ning 1
ning Nõo 2
Nõo kaitsjad 1
kaitsjad sattusid 1
sattusid piiramisrõngasse, 1
piiramisrõngasse, ent 1
ent Venti 1
Venti võitlusgrupil 1
võitlusgrupil õnnestus 1
õnnestus välja 2
murda ja 2
ja Tähtvere 1
Tähtvere juures 1
juures uutele 1
uutele positsioonidele 1
positsioonidele asuda. 1
asuda. 23. 1
augustil jooksis 1
ta finaalis 4
finaalis aja 1
aja 14.51,83, 1
14.51,83, mis 1
oli väärt 1
väärt pronksmedalit. 1
pronksmedalit. 23. 1
jõudis 217. 1
217. diviis 2
diviis Hageri 1
Hageri Kohila 1
Kohila Tuhala 1
Tuhala joonele. 1
joonele. 23. 1
augustil võeti 2
võeti Tallinnas 1
Tallinnas maha 1
maha Lenini 2
Lenini kuju 1
kuju – 1
– Lenini 1
Lenini puiesteest 1
puiesteest sai 1
sai Leninita 1
Leninita puiestee. 1
puiestee. 23. 1
23. detsember 12
Ühendriikide autotootja 1
autotootja Ford 1
Motor Company 3
Company teatas 1
teatas otsusest 2
otsusest müüa 1
müüa Rootsi 1
Rootsi firma 1
firma Volvo 1
Volvo Hiina 1
Hiina ettevõttele 1
ettevõttele Zhejiang 1
Zhejiang Geely 1
Geely Holding 1
Holding Group. 1
Group. 23. 1
ÜRO Julgeolekunõukogus 1
Julgeolekunõukogus toimus 1
toimus hääletus 1
hääletus Iraani 1
Iraani vastu 1
vastu majandussanktsioonide 1
majandussanktsioonide kehtestamise 1
kehtestamise küsimuses. 1
küsimuses. 23. 1
23. detsembril 7
ta 88,1 1
88,1 % 1
% häältest 2
häältest uueks 2
ametiajaks. 23. 2
2012 Nokia 1
Nokia Kontserdimajas 1
Kontserdimajas välja 1
välja kuulutatav 1
kuulutatav võitja 1
võitja sai 2
sai auhinnaks 2
auhinnaks "superstaari" 1
"superstaari" tiitli, 1
tiitli, plaadilepingu 1
plaadilepingu Universal 1
Universal Musicuga 1
Musicuga ja 1
000 eurot. 3
eurot. 2. 1
2. (3. 1
(3. ja 2
ja 4.) 1
4.) "Xiang 1
"Xiang Zhuan" 1
Zhuan" (象傳 1
(象傳 xiàng 1
xiàng zhuán) 1
zhuán) – 5
– "Kujude 1
"Kujude traditsioon" 1
traditsioon" kahes 2
osas. 23. 1
23. jaanuar 9
: Haiti 1
Haiti valitsus 1
valitsus teatas, 4
et lõpetas 2
lõpetas võimalike 1
võimalike ellujäänute 1
ellujäänute otsimis- 1
otsimis- ja 1
ja päästetööd. 1
päästetööd. 23. 1
23. jaanuaril 12
jaanuaril 1690 1
1690 pagendati 1
pagendati Mancini 1
Mancini ka 1
ka Hispaania 4
Hispaania õukonnast. 1
õukonnast. 23. 1
tuli Fenninger 2
Fenninger Spital 1
Spital am 1
am Pyhmis 1
Pyhmis Austria 1
Austria juunioride 2
juunioride meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel suurslaalomis 1
suurslaalomis 4. 1
kohale. 23. 2
23. jaanuarist 4
jaanuarist 2008 2
kuni 26. 6
2014 regionaalminister. 1
regionaalminister. 23. 1
2013 sõidab 1
sõidab Silja 1
Silja Europa 2
Europa Eesti 1
lipu all 11
all Tallinn-Helsingi 1
Tallinn-Helsingi liinil. 1
liinil. 23. 1
23. juuli 13
* 2012. 2
aasta Aurora 2
Aurora kinotulistamine 2
kinotulistamine : 2
Ühendriikides Centenniali 1
Centenniali linnas 1
linnas algas 1
kohtuprotsess 20. 1
juulil kinotulistamise 1
kinotulistamise toime 1
toime pannud 2
pannud James 1
James Holmesi 1
Holmesi üle. 1
üle. 23. 1
Hispaanias tabas 1
tabas Barcelona 1
Barcelona linna 1
linna ulatuslik 1
ulatuslik elektrikatkestus, 1
elektrikatkestus, mis 1
mis jättis 4
jättis elektrita 1
elektrita mitmed 1
mitmed haiglad 1
haiglad ja 2
linna metroovõrgu. 1
metroovõrgu. 23 1
23 juulil 1
juulil 2007. 2
2007. aaastal 1
aaastal teatati 1
teatati USB 1
USB arendajate 1
arendajate foorumil 1
foorumil esimesest 1
esimesest kuuest 1
kuuest seadmest, 1
seadmest, mis 1
mis toetavad 2
toetavad USB 2
USB Wireless 1
Wireless standardit. 1
standardit. 23. 1
23. juulil 7
2007 otsustas 1
otsustas valitsus, 1
et lippu 2
lippu ei 1
ei muudeta. 1
muudeta. 23. 1
23. juuni 19
Brüsselis lõppes 1
lõppes hommikul 1
hommikul Euroopa 1
Liidu ülemkogu. 1
ülemkogu. 23. 1
* Horvaatias 1
Horvaatias Zagrebi 1
Zagrebi – 1
– Spliti 1
Spliti maanteel, 1
maanteel, 230 1
230 kilomeetrit 1
kilomeetrit Zagrebist 1
Zagrebist lõuna 1
lõuna pool 28
pool toimus 2
toimus kohaliku 3
kell 2 2
2 öösel 1
öösel õnnetus 1
õnnetus bussiga, 1
bussiga, mis 1
mis sõitis 4
sõitis maantee 1
maantee turvatõkkesse 1
turvatõkkesse ja 1
ja kaldus 3
kaldus kokkupõrke 1
kokkupõrke mõjul 1
mõjul küljeli. 1
küljeli. 23. 1
juunil 1838 1
1838 aastal 1
aastal ta 4
lõpuks võttis 2
võttis puhkust 1
puhkust ja 1
ja reisis 2
reisis Šotimaale. 1
Šotimaale. 23. 1
1941 pandi 1
pandi Laidonerid 1
Laidonerid koduaresti. 1
koduaresti. 23. 1
juunil 1942 3
1942 pakkus 1
pakkus Saksamaa 1
Saksamaa sõjatööstusministeerium 1
sõjatööstusministeerium välja 1
välja 1000-tonnise 1
1000-tonnise tanki 1
tanki Landkreuzer 1
Landkreuzer P. 3
P. 1000 1
1000 Ratte 1
Ratte projekti. 1
projekti. 23. 1
kohtus piiskop 1
piiskop Jourdan 1
Jourdan Vatikanis 1
Vatikanis paavst 1
paavst Benedictus 6
XVI -ga. 1
-ga. 23. 2
kalendri 174. 1
174. ( 1
liigaastal 175.) 1
175.) päev. 1
* Poola 3
Poola peaminister 3
peaminister Kazimierz 2
Kazimierz Marcinkiewicz 2
Marcinkiewicz tagandas 1
tagandas ametist 1
ametist rahandusminister 1
rahandusminister Zyta 1
Zyta Gilowska, 1
Gilowska, nimetades 1
tema ametijärglaseks 1
ametijärglaseks oma 1
oma senise 5
senise nõuniku 1
nõuniku Paweł 1
Paweł Wojciechowski. 1
Wojciechowski. 23. 1
23. mai 14
Ühendriikide infotehnoloogiaettevõte 1
infotehnoloogiaettevõte Hewlett-Packard 1
Hewlett-Packard teatas 1
kavast vähendada 2
vähendada 8 1
8 protsenti 2
oma personali, 1
personali, mis 1
tähendab 27 1
27 000 4
000 töökoha 1
töökoha koondamist. 1
koondamist. 23. 1
23. mail 17
mail 1929 4
1929 võttis 1
võttis ÜK(b)P 1
Poliitbüroo vastu 1
vastu määruse, 1
määruse, millega 1
millega tegi 1
tegi korralduse 1
korralduse Ühendatud 1
Ühendatud Riiklikule 1
Riiklikule Poliitvalitsusele 1
Poliitvalitsusele alustada 1
alustada Uhta 1
Uhta piirkonnas 1
piirkonnas koonduslaagri 1
koonduslaagri organiseerimist. 1
organiseerimist. 23. 1
valis Saksamaa 1
Saksamaa Rahvusassamblee 1
Rahvusassamblee ta 1
ta napi 1
napi ülekaaluga 1
ülekaaluga (604 1
(604 häälega 1
häälega 1205-st) 1
1205-st) Gesine 1
Gesine Schwani 1
Schwani ees 1
ees Saksamaa 1
Saksamaa presidendiks. 1
presidendiks. 23. 1
mail 2009 7
2009 avati 1
avati laululava 1
laululava taga 1
taga paiknev 1
paiknev Kose 1
Kose Noortelava. 1
Noortelava. 23. 1
ametisse tagasi 2
tagasi ka 5
ka järgmiseks 3
järgmiseks ametiajaks. 1
mail taastusid 1
taastusid vastavalt 1
vastavalt rahvahääletuse 2
rahvahääletuse tulemusele 1
tulemusele Băsescu 1
volitused presidendina. 2
presidendina. 23. 1
(vkj 13. 1
13. mail) 1
mail) 1589 1
1589 pühitseti 1
ta piiskopiks 1
ning nimetati 3
nimetati esimeseks 1
esimeseks Kaasani 1
Kaasani ja 2
ja Astrahani 2
Astrahani metropoliidiks. 1
metropoliidiks. 23. 1
märtsil 1723 1
1723 avaldatud 1
konstitutsioonis 'Apostolici 1
'Apostolici ministerii' 1
ministerii' sätestas 1
ta preestrite 1
preestrite funktsioonid 1
funktsioonid kiriklike 1
kiriklike talituste 1
talituste ajal. 1
– peeti 2
Vabariigi Rahvuskomitee 1
Rahvuskomitee teine 1
teine koosolek, 1
kus kinnitati 1
kinnitati Rahvuskomitee 1
Rahvuskomitee põhialused 1
põhialused ja 1
valiti juhatus. 1
juhatus. 23. 1
märtsil 1945 2
1945 jõudsid 1
jõudsid Sopotisse 1
Sopotisse Nõukogude 1
Nõukogude väed. 2
väed. 23. 1
märtsil 1948 2
1948 võeti 1
võeti lipp 2
lipp viimaks 1
viimaks ametlikult 1
ametlikult kasutusele 3
kasutusele Fääri 1
Fääri saarte 14
saarte rahvuslipuna. 1
rahvuslipuna. 23. 1
2004 peeti 1
peeti kaks 3
kaks loosimist, 1
loosimist, kus 1
kus loositi 1
loositi poolfinaali 1
poolfinaali ja 4
ja finaali 1
finaali esinemisjärjekord. 1
esinemisjärjekord. 23. 1
2008 Justin 1
Justin annetas 1
annetas 100 1
000 dollarit 3
dollarit Memphise 2
Memphise Rock'i 1
Rock'i ja 1
ja Soul'i 1
Soul'i muuseumile 1
muuseumile ja 1
teised 100 1
Memphise Muusika 1
Muusika Fondile. 1
Fondile. 23. 1
2009 otsustas 1
otsustas Tallinna 2
Tallinna ringkonnakohus 1
ringkonnakohus filmi 1
filmi avaliku 1
avaliku näitamise 1
näitamise keelu 1
keelu tühistada. 1
tühistada. 23. 1
märtsil lisandusid 1
lisandusid uued 2
uued satelliidikujutised 1
satelliidikujutised India 1
India ookeanis 1
ookeanis asuvatest 1
asuvatest võimalikest 1
võimalikest lennukirusudest. 1
lennukirusudest. 23. 1
23. november 19
november 1939: 1
1939: Uputas 1
Uputas abiristleja 1
abiristleja HMS 1
HMS Rawalpindi. 1
Rawalpindi. 23. 1
Ühendriikides Arizona 2
Arizona osariigis 1
osariigis Superstitioni 1
Superstitioni mägedes 1
mägedes sõitis 1
sõitis väikelennuk 1
väikelennuk vastu 1
vastu mäge 1
mäge ja 2
ja purunes. 1
purunes. 23. 1
* Egiptus 1
Egiptus saatis 1
saatis maalt 2
maalt välja 7
välja Türgi 1
Türgi suursaadiku, 1
suursaadiku, süüdistades 1
teda Egiptuse 1
Egiptuse siseasjadesse 1
siseasjadesse sekkumises. 1
sekkumises. 23. 1
novembril 1937 1
1937 korraldas 1
korraldas sihtkapitali 1
sihtkapitali kohalik 1
kohalik komitee 1
komitee koos 1
koos tuletõrjega 1
tuletõrjega Kriuša 1
Kriuša külas 1
külas Kose 1
Kose vallas 3
vallas Aleksander 1
Nevski nimepäeva 1
nimepäeva puhul 1
puhul peo, 1
peo, kuhu 1
kuhu pääsemiseks 1
pääsemiseks tuli 2
tuli kaasa 2
kaasa tuua 15
tuua vähemalt 1
vähemalt 2 7
2 kg 4
kg vanametalli. 1
vanametalli. 23. 1
2010 toimunud 5
toimunud Eesti 4
Eesti Evangeelse 8
Evangeelse Luterliku 11
Luterliku Kiriku 10
Kiriku XXVIII 1
XXVIII Kirikukogu 1
Kirikukogu 3. 1
3. istungjärk 1
istungjärk otsustas 1
otsustas kinnitada 1
kinnitada uue 1
uue koguduse, 1
koguduse, EELK 1
EELK Mustamäe 1
Mustamäe Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena koguduse 6
koguduse http://uuseesti. 1
http://uuseesti. 23. 1
23. oktoober 6
oktoober - 2
- esimene 2
esimene öö 1
öö Ründajad 1
Ründajad vabastasid 2
vabastasid umbes 1
umbes 150 10
150 - 1
- 200 1
200 inimest, 1
inimest, nende 4
nende hulgas 22
hulgas lapsi, 1
lapsi, rasedaid 1
rasedaid naisi, 1
naisi, mosleme, 1
mosleme, välismaalasi 1
välismaalasi ja 1
ja inimesi, 1
inimesi, kes 9
kes vajasid 1
vajasid arstiabi 1
arstiabi tunnid 1
tunnid pärast 1
pärast kriisi 1
kriisi algust. 1
algust. 23. 1
Palestiina omavalitsuse 5
omavalitsuse president 2
president Maḩmūd 4
Maḩmūd ‘Abbās 3
‘Abbās teatas, 1
et 24. 1
2010 peetakse 1
peetakse Palestiinas 1
Palestiinas parlamendi- 1
parlamendi- ja 2
presidendivalimised. 23. 1
oktoobril 1797 1
1797 abiellus 1
abiellus Krause 1
Krause Liivimaal 1
Liivimaal Kolzenis 1
Kolzenis Juliane 1
Juliane Hausenbergiga 1
Hausenbergiga (1771 1
(1771 Valmiera 1
Valmiera – 3
– 1843 3
1843 Tartu). 1
Tartu). 23. 1
1921 kinnitati 1
kinnitati korp! 1
korp! 23. 1
oktoobril 1991 4
1991 toimunud 1
toimunud Balti 1
Balti Riikide 1
Riikide Nõukogu 1
Nõukogu istungil 1
istungil tõstatati 1
tõstatati küsimus 1
küsimus parlamentaarse 1
parlamentaarse koostöö 1
koostöö organisatsiooni 1
organisatsiooni loomise 1
loomise võimalikkusest 1
võimalikkusest ja 1
ja vajalikkusest. 1
vajalikkusest. 23. 1
toimunud valimistel 2
valiti Ludwig 1
Ludwig Scotty 3
Scotty ja 1
ja teisena 2
teisena Riddell 1
Riddell Akua. 1
Akua. 23. 1
2011 lõi 2
lõi Balotelli 1
Balotelli kaks 1
väravat mängus 1
mängus Manchester 1
Manchester United 7
United FC 1
FC -ga. 2
oktoobril 502 1
502 otsustas 1
otsustas sinod, 1
sinod, et 1
et Symmachus 1
Symmachus on 1
on õigusjärgne 1
õigusjärgne paavst, 1
paavst, kuid 1
kuid kohtumõistmine 1
kohtumõistmine tuleb 1
tuleb jätta 4
jätta Jumala 1
Jumala hooleks. 1
hooleks. 23. 1
23. september 11
kalendri 266. 1
266. ( 1
liigaastal 267.) 1
267.) päev. 1
23. septembril 12
septembril 1991 6
võttis vabariigi 1
vabariigi Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu Armeenias 1
Armeenias 21. 1
septembril läbiviidud 1
läbiviidud referendumi 1
referendumi tulemuste 1
tulemuste põhjal 3
põhjal vastu 1
vastu "Deklaratsiooni 1
"Deklaratsiooni Armeenia 1
Armeenia riiklikust 1
riiklikust iseseisvusest". 1
iseseisvusest". 23. 1
2005 esietendus 1
esietendus teatris 1
NO99 Pepeljajevi 1
Pepeljajevi lavastatud 1
lavastatud Anton 1
Tšehhovi " 1
" lavakunstikooli 1
lavakunstikooli 22. 1
22. lennuga. 1
lennuga. 23. 1
toimus 4×100 1
m kompleksujumine. 1
kompleksujumine. 23 1
23 tööaasta 1
tööaasta jooksul 1
jooksul mängis 2
mängis Clark 1
Clark 60 1
60 filmis 1
filmis ning 3
ning osales 14
osales veel 4
veel tosinas. 1
tosinas. 23. 1
1918 määras 1
määras kolmeliikmeline 1
kolmeliikmeline Eestimaa 1
Komitee Rotschildi 1
Rotschildi Tallinna 1
Tallinna komandandiks. 1
komandandiks. 23. 1
veebruaril 1944. 1
moodustati "Sponheimeri 1
"Sponheimeri Grupi", 1
Grupi", LIV. 1
LIV. armeekorpuse 2
armeekorpuse staabi 1
staabi ja 2
ja antud 2
antud rindelõigus 1
rindelõigus tegutsevate 1
tegutsevate väeosade 1
väeosade baasil 1
baasil armeegrupp 1
armeegrupp "Narva", 1
"Narva", mis 1
allutati otse 1
otse väegrupile 1
väegrupile "Nord". 1
"Nord". 23. 1
veebruaril 1958 3
1958 röövisid 1
röövisid Kuuba 1
Kuuba mässulised 1
mässulised Fangio, 1
Fangio, kuid 1
kuid lasid 1
lasid ta 1
ta hiljem 12
hiljem vabaks 1
jäi edaspidi 1
edaspidi oma 1
oma röövijate 1
röövijate sõbraks. 1
sõbraks. 23. 1
2004 avati 2
avati Jaan 1
Jaan Kruusi 1
Kruusi bareljeef 1
bareljeef Tartus 1
Tartus Ülikooli 1
Ülikooli tänav 1
tänav 8 2
8 hoones 1
hoones ( 1
( 2. 38
2. Diviisi 5
Diviisi staap, 1
staap, praegune 1
praegune Barclay 1
Barclay hotell 1
hotell ). 1
). 23. 1
ülisuurslaalomis teine, 1
teine, kaotades 1
kaotades Saksamaa 1
Saksamaa suusatajale 1
suusatajale Viktoria 1
Viktoria Rebensburgile 1
Rebensburgile 0,78 1
0,78 sekundit. 1
sekundit. 23. 1
veebruaril 2012 7
2012 kell 1
kell 4.26 1
4.26 kohaliku 1
järgi sündis 1
sündis kroonprintsess 1
Victoria ja 4
ta abikaasa 4
abikaasa prints 3
prints Danieli 1
Danieli esimene 1
esimene tütar. 1
tütar. 23. 1
veebruaril hüppas 1
hüppas Matti 1
Matti suure 1
suure mäe 3
mäe võistluste 1
võistluste esimeses 1
voorus mäerekordi 1
mäerekordi 118,5 1
118,5 meetrit, 1
meetrit, teises 1
voorus tegi 1
tegi 107-meetrise 1
107-meetrise hüppe 1
hüppe ja 1
nende mängude 1
mängude teine 1
teine kuldmedal 2
kuldmedal oli 1
oli taskus. 1
taskus. 23. 1
Ammann suure 1
mäe meeskondlikes 1
meeskondlikes hüpetes 1
hüpetes 9. 1
9. kohale. 7
23. veebruar 15
kalendri 54. 1
54. päev. 1
Moskvas langes 1
langes arvatavasti 1
arvatavasti lume 1
lume raskuse 2
raskuse all 4
all sisse 1
sisse Basmannõi 1
Basmannõi turuhoone 1
turuhoone katus. 1
katus. 24.02.1918. 1
24.02.1918. kuulutati 1
Eesti Vabariik 13
Vabariik ( 1
( Manifest 1
Manifest kõigile 1
kõigile Eestimaa 1
Eestimaa rahvastele 1
rahvastele ). 1
). 24.–25. 1
24.–25. juulil 1
2008 süüdistas 1
süüdistas ta 1
ta kaevandusfirmat 1
kaevandusfirmat Mechel 1
Mechel oma 1
oma toodangu 2
toodangu müümises 1
müümises Venemaale 1
Venemaale kallima 1
kallima hinnaga 1
hinnaga kui 1
kui teistele 1
teistele riikidele 1
riikidele ja 1
ja maksudest 1
maksudest kõrvale 1
kõrvale hiilimises. 1
hiilimises. 24. 1
24. aprillil 28
2011 kuulutati 1
kuulutati uueks 1
peaministriks Serge 1
Serge Vohor, 1
Vohor, kes 1
sai parlamendis 3
parlamendis 26 1
26 poolthäält 1
poolthäält 52-st, 1
52-st, kuid 1
kuid 13. 1
2011 tühistas 1
tühistas kohus 1
kohus valimistulemuse, 1
valimistulemuse, sest 1
sest valituks 1
valituks osutumiseks 5
osutumiseks läheb 1
läheb tarvis 1
tarvis 27 1
27 häält. 1
häält. 24. 1
24. augustil 30
augustil 1804 1
1804 määrati 1
määrati Aleksandr 1
Aleksandr Balašov 1
Balašov Krimmis 1
Krimmis asuva 1
asuva Troitski 1
Troitski musketäride 1
musketäride jalaväepolgu 1
jalaväepolgu ülemaks. 1
ülemaks. 24. 1
vallavanemaks Konstantin 1
Konstantin Tomingas. 1
Tomingas. 24. 1
2008 kell 1
kell 20.42 1
20.42 (umbes, 1
(umbes, kohaliku 1
aja järgi) 3
järgi) kukkus 1
kukkus Itek 1
Itek Airile 1
Airile kuulunud 1
kuulunud lennuk 1
lennuk hädamaandumisel 1
hädamaandumisel alla. 1
alla. 24. 1
2011 avaldas 2
avaldas Flybe 1
Flybe Nordic 1
Nordic oma 1
oma esimesed 7
esimesed 24 1
24 liini 1
liini sisaldades 1
sisaldades nii 1
nii vanu 1
vanu Finncomm-i 1
Finncomm-i liine 1
liine kui 1
ka uusi. 1
uusi. 24. 1
augustil 2012 9
2012 võeti 3
kasutusele H.264 1
H.264 koodimine, 1
koodimine, sest 1
sest selgus, 3
et olemasolev 1
olemasolev litsents 1
litsents kattis 1
kattis ka 1
ka koodimise. 1
koodimise. 24. 1
augustil lõid 2
lõid Wehrmachti 1
Wehrmachti diviisid 2
diviisid ja 2
ja IV. 3
IV. 24. 1
augustil paigutati 1
paigutati Johannes 1
Johannes Vares 2
Vares Eesti 1
esimehe ametikohale, 1
ametikohale, kuhu 1
jäi kuni 11
surmani. 24. 1
peeti kahesüsta 1
kahesüsta eelsõidud. 1
eelsõidud. 24. 1
augustil ründasid 1
ründasid laeva 1
laeva Keri 1
Keri saare 1
saare juures 3
juures Saksa 1
Saksa õhujõudude 3
õhujõudude lennukid, 1
lennukid, misjärel 1
misjärel kapten 1
kapten B. 1
B. Nelke 1
Nelke kahest 1
kahest pommitabamusest 1
pommitabamusest lekkiva 1
lekkiva laeva 1
laeva Prangli 1
Prangli läheduses 1
läheduses madalikule 1
madalikule juhtis. 1
juhtis. 24. 1
tegi ERLi 1
ERLi juhatus 1
juhatus Riigikogule 1
Riigikogule ja 1
ja valitsusele 1
valitsusele ettepaneku 1
ettepaneku võtta 3
võtta tagasi 1
tagasi allkiri 1
allkiri piirileppelt, 1
piirileppelt, millest 1
millest Venemaa 1
Venemaa oli 5
juba lahti 1
lahti öelnud. 1
öelnud. 24. 1
24. august 7
Kreekas Peloponnesose 1
Peloponnesose poolsaarel 1
poolsaarel puhkesid 1
puhkesid ulatuslikud 1
ulatuslikud metsatulekahjud. 1
metsatulekahjud. 24. 1
kalendri 236. 1
236. päev 1
liigaastal 237. 1
237. päev). 1
päev). 24. 2
- Tallinna 5
Tallinna all 3
all vallutatkse 1
vallutatkse teine 1
teine kindlustusliin. 1
kindlustusliin. 24. 1
24. detsembril 9
1989 tunnistas 1
tunnistas NSV 3
Liidu Rahvasaadikute 2
Rahvasaadikute Kongress 2
Kongress pakti 1
pakti salaprotokollid 1
salaprotokollid õigustühiseks 1
õigustühiseks ja 1
ja allakirjutamise 1
allakirjutamise hetkest 1
hetkest peale 2
peale kehtetuks. 1
kehtetuks. 24. 1
24. jaanuar 15
Egiptuse pealinnas 1
pealinnas Kairos 1
Kairos toimus 1
toimus neli 1
neli pommiplahvatust, 1
pommiplahvatust, milles 1
milles hukkus 9
hukkus 6 5
6 ja 8
100 inimese. 4
inimese. 24. 2
Gruusia peaministrikandidaat 1
peaministrikandidaat Lado 1
Lado Gurgenidze 1
Gurgenidze tegi 1
tegi teatavaks 2
teatavaks oma 3
uue valitsuse 8
valitsuse koosseisu. 2
koosseisu. 24. 2
jaanuaril 1759. 1
1759. aastal 1
andis Preisimaa 1
Preisimaa elanikkond 1
elanikkond usaldusvande 1
usaldusvande uuele 1
uuele valitsejale 1
valitsejale keisrinna 1
Jelizaveta Petrovnale. 1
Petrovnale. 24. 1
jaanuaril 1926 3
1926 kukkus 1
kukkus Tallinnas 1
Tallinnas alla 1
alla Aeronaudi 1
Aeronaudi lennuk. 1
lennuk. 24. 1
jaanuaril 1941 3
1941 võttis 1
võttis likvideerimiskomisjon 1
likvideerimiskomisjon seltsile 1
seltsile kuuluva 1
kuuluva vara 2
vara üle. 1
üle. 24. 1
jaanuaril 1959 4
1959 läks 2
läks Rägavere 1
2009 rüüstas 1
rüüstas departemangu 1
departemangu torm 1
torm Klaus, 1
Klaus, mille 1
mille tuulepuhangud 1
tuulepuhangud ulatasid 1
ulatasid üle 1
üle 170 2
170 km/h. 1
km/h. 24. 1
24. juuliks 1
juuliks olid 1
olid vajalikud 2
vajalikud ettevalmistused 1
ettevalmistused tehtud 1
tehtud ja 6
ja õhtul 1
õhtul asus 1
asus kompanii 1
kompanii rongile. 1
rongile. 24. 1
24. juulil 13
juulil 1964 5
1964 puhkes 1
puhkes tulevahetus, 2
tulevahetus, mille 2
tuhande inimese. 1
juulil kaotas 2
mängus Brasiilia 1
Brasiilia jalgpallikoondisele 2
jalgpallikoondisele 0:4. 1
0:4. 24. 1
juulil sukeldusid 1
sukeldusid süvaveetuukrid 1
süvaveetuukrid Kaido 1
Kaido Peremees 1
Peremees ja 1
ja Indrek 5
Indrek Ostrat 1
Ostrat vraki 1
vraki juurde 1
juurde ja 27
ja tuvastasid 1
tuvastasid selle. 1
selle. 110 1
110 aastat 2
tagasi jäljetult 2
jäljetult kadunud 2
kadunud Russalka 3
Russalka oli 2
oli leitud. 2
leitud. 24. 1
juulil tegi 2
tegi Haridus- 2
ja Teadusministeerium 1
Teadusministeerium otsuse 1
otsuse anda 1
anda Tartu 1
Tartu Luterliku 2
Luterliku Peetri 2
Peetri Kooli 3
Kooli lasteaia- 1
lasteaia- ja 1
ja kooliosale 1
kooliosale koolitusluba. 1
koolitusluba. 1. 1
peeti Peetri 1
kirikus TLPK 1
TLPK avaaktus. 1
avaaktus. 24. 1
24. juuli 12
kalendri 205. 1
205. ( 1
liigaastal 206.) 1
206.) päev. 1
päev. 24. 3
24. juunil 20
juunil 1678 1
1678 sai 1
aadlikuks ja 1
ja immatrikuleeriti 4
immatrikuleeriti 1680 1
1680 Tunderfelt 1
Tunderfelt nime 1
Rootsi rüütelkonda 5
rüütelkonda aadlisuguvõsana 1
aadlisuguvõsana Nr.933. 1
Nr.933. 24. 1
juunil 1959 6
1959 taastas 1
taastas paavst 1
paavst Johannes 10
Johannes XXIII 6
XXIII tema 1
tema tiitli 1
tiitli paavsti 1
paavsti kantsler, 1
kantsler, mis 1
aga rohkem 4
rohkem auamet. 1
auamet. 24. 1
juunil 1986 2
Akadeemia akadeemikuks. 2
akadeemikuks. 24. 1
2004 teatas 2
tagasiastumisest koondise 1
koondise peatreeneri 2
peatreeneri kohalt. 1
kohalt. 24. 1
juunil mängis 1
mängis Balotelli 1
Balotelli veerandfinaalis 1
veerandfinaalis Inglismaa 1
vastu terve 1
terve kohtumise, 2
kohtumise, mis 1
lõppes väravateta. 4
väravateta. 24. 1
juunil sakslaste 1
sakslaste jälitamine 1
jälitamine jätkus 1
jätkus ilma 1
ilma suuremate 3
suuremate lahinguteta. 1
lahinguteta. 9. 1
6. polk 2
polk võtsid 1
võtsid õhtuks 1
õhtuks sisse 1
sisse positsioonid 2
positsioonid Gauja 1
Gauja jõest 1
jõest põhjapool, 1
põhjapool, soomusrongide 1
soomusrongide divisioni 1
divisioni kaks 1
kaks polku 1
polku vallutasid 1
vallutasid Sigulda. 1
Sigulda. 24. 1
juunil sattusime 1
sattusime eluohtlikku 1
eluohtlikku olukorda, 1
olukorda, sest 2
sest me 5
me jäime 1
jäime jää 1
jää vahele 1
vahele kinni. 2
kinni. 24. 1
juunil valiti 2
valiti Brown 1
Brown ka 1
ka erakonna 3
erakonna uueks 2
uueks liidriks. 1
liidriks. 24. 1
24. juuni 14
Saksamaal Stuttgartis 1
Stuttgartis arreteeriti 1
arreteeriti Inglismaa 1
Saksamaa jalgpallifännide 1
jalgpallifännide vägivaldsete 1
vägivaldsete kokkupõrgete 1
kokkupõrgete järel 1
järel 378 1
378 inimest. 1
inimest. 24. 1
24. juunist 2
juunist 1941 1
1941 13. 1
13. juunini 1
juunini 1944 2
oli Leedu 9
Leedu territoorium 1
territoorium okupeeritud 1
okupeeritud Saksa 1
NSV valitsus 1
valitsus tegutses 1
tegutses eksiilis 1
eksiilis Venemaa 1
Venemaa territooriumil. 2
territooriumil. 24. 1
24. mai 9
* Cannesi 1
Cannesi filmifestivali 1
filmifestivali peaauhinna 1
peaauhinna Kuldse 1
Kuldse Palmioksa 1
Palmioksa pälvis 1
pälvis Tai 1
Tai režissööri 1
režissööri Apichatpong 1
Apichatpong Weerasethakuli 1
Weerasethakuli film 1
film "Onu 1
"Onu Boonmee, 1
Boonmee, kes 1
kes suudab 5
suudab oma 5
oma eelmisi 1
eelmisi elusid 1
elusid meenutada" 1
meenutada" ("Loong 1
("Loong Boonmee 1
Boonmee raleuk 1
raleuk chat"). 1
chat"). 24. 1
mai *Euroopa 1
*Euroopa Kaitseagentuuri 1
Kaitseagentuuri juhiks 1
juhiks valiti 2
valiti sakslane 1
sakslane Alexander 1
Alexander Weis. 1
Weis. 24. 1
mail 1882 1
1882 avaldatud 1
konstitutsioonis 'Praedecessores 1
'Praedecessores nostri' 1
nostri' reguleeris 1
ta konklaavi 2
konklaavi tegevust. 1
tegevust. 24. 1
1939 liideti 1
liideti Astri 1
Astri ja 1
ja Juure 1
Juure tänav 1
tänav Mooni 1
Mooni tänavaga. 1
tänavaga. 24. 1
24. märts 18
Liit teatas 1
oma liikmesriikide 1
liikmesriikide vahel 3
vahel saavutatud 2
saavutatud kokkuleppest, 1
kokkuleppest, mille 1
kohaselt moodustatakse 1
moodustatakse Lõuna-Sudaanis 1
Lõuna-Sudaanis 5000-meheline 1
5000-meheline väeüksus 1
väeüksus mässulise 1
mässulise relvarühmituse 2
relvarühmituse Issanda 1
Issanda Vastupanuarmee 2
Vastupanuarmee juhi 1
juhi Joseph 1
Joseph Kony 2
Kony ' 1
' tabamiseks. 1
tabamiseks. 24. 1
* Bhutanis 1
Bhutanis toimusid 1
toimusid riigi 1
ajaloo esimesed 1
esimesed demokraatlikud 1
demokraatlikud parlamendivalimised. 1
parlamendivalimised. 24. 2
24. märtsil 17
märtsil 1698 1
1698 sõlmiti 1
sõlmiti Saksimaa 1
Saksimaa kuurvürstiriigi 1
kuurvürstiriigi ja 1
Taani liit. 1
liit. 24. 1
märtsil marssisid 1
marssisid sajad 1
sajad meeleavaldajad 1
meeleavaldajad politseivägivalla 1
politseivägivalla vastasel 1
vastasel meeleavaldusel 2
meeleavaldusel Zuccotti 1
pargist Union 1
Union Square'ile. 1
Square'ile. 24. 1
24. märtsi 1
märtsi õhtul 3
õhtul peetud 1
peetud plaanivälisel 1
plaanivälisel pressikonverentsil 1
pressikonverentsil teatas 2
teatas Malaisia 1
Malaisia peaminister, 1
peaminister, et 2
et lendu 1
lendu MH370 1
MH370 teenindanud 1
teenindanud Boeing 1
Boeing kukkus 1
kukkus alla 7
alla India 1
India ookeani 2
ookeani lõunaosas. 1
lõunaosas. 24. 1
Valgevene korrakaitsejõud 1
korrakaitsejõud ajasid 1
ajasid öösel 1
öösel laiali 1
laiali 5 1
5 päeva 4
päeva kestnud 9
kestnud miitingu 1
miitingu Minski 1
Minski keskväljakul 1
keskväljakul ja 1
ja vahistasid 1
vahistasid erinevatel 1
erinevatel andmetel 7
andmetel 150–500 1
150–500 meelt 1
meelt avaldanud 1
avaldanud opositsiooni 1
opositsiooni esindajat. 1
esindajat. 24. 1
24. november 14
* Hondurases 2
Hondurases toimusid 1
toimusid presidendi- 1
presidendi- ja 2
ja parlamendivalimised. 1
kalendri 328. 1
328. päev 1
liigaastal 329. 1
329. päev). 1
24. novembril 16
novembril 1836 1
1836 abiellus 1
abiellus Wagner 1
Wagner Minna 1
Minna Planeriga. 1
Planeriga. 1. 1
1. aprillist 8
aprillist 1837 1
1837 sai 1
Wagner muusikajuhiks 1
muusikajuhiks Königsbergis, 1
Königsbergis, kuid 1
kuid teater 1
teater läks 1
läks juhtimisvigade 1
juhtimisvigade tõttu 1
tõttu õige 1
õige pea 10
pea pankrotti 1
pankrotti ning 1
ning Wagnerid 1
Wagnerid jäid 1
jäid võlgadesse. 1
võlgadesse. 24. 1
novembril 1899 1
1899 tappis 1
tappis ta 6
ta Egiptuse 3
Egiptuse sissi 1
sissi ja 1
ja iseseisvuse 3
iseseisvuse eest 3
eest võitleja 2
võitleja Khalifa 1
Khalifa `Abd 1
`Abd Allāh 1
Allāh ibn 2
ibn Muhammadi. 1
Muhammadi. 24. 1
ta Kuopios 1
Kuopios 5 1
klassikasõidus 14. 1
detsembril Itaalias 2
Itaalias Cognes 1
Cognes 5 1
klassikadistantsil samuti. 1
samuti. 24. 1
novembril mahajäetud 1
mahajäetud Explorer 1
Explorer uppus. 1
uppus. 24. 1
24. oktoober 16
* Maret 1
Maret Ani 2
Ani tõusis 1
tõusis esimese 1
esimese Eesti 10
Eesti naistennisistina 1
naistennisistina WTA 1
WTA edetabelis 7
edetabelis esisajasse 1
esisajasse ja 1
asus 99. 1
99. positsioonile. 1
positsioonile. 24. 1
kalendri 297. 1
297. ( 1
liigaastal 298.) 1
298.) päev. 1
päev. ´24. 1
´24. oktoobril 1
oktoobril 1934 2
1934 välja 1
antud määrusega 1
määrusega allutati 1
allutati KdF 1
KdF DAF-ile. 1
DAF-ile. 24. 1
24. oktoobril 18
oktoobril 1964 7
1964 sai 1
sai Kenneth 1
Kenneth Kaunda 4
Kaunda vastloodud 1
vastloodud Sambia 1
Sambia riigi 1
esimeseks presidendiks. 1
presidendiks. 24. 1
oktoobril 2001 7
2001 esines 1
esines ta 8
ta luulekavaga 1
luulekavaga Tallinnas 1
Tallinnas Kirjanike 2
Kirjanike majas. 2
majas. 24. 1
et kandideerib 1
kandideerib 2015. 1
aasta Ukraina 1
Ukraina presidendivalimistel. 1
presidendivalimistel. 24. 1
24. september 19
Belgias Brüsselis 1
Liidu põllumajanduse 1
põllumajanduse ja 4
ja kalanduse 2
kalanduse nõukogu 1
nõukogu istung. 1
istung. 24. 1
kalendri 267. 1
267. ( 1
liigaastal 268.) 1
268.) päev. 1
Poola valitsuskoalitsiooni 1
valitsuskoalitsiooni kuuluv 1
kuuluv endine 1
endine peaminister 4
Marcinkiewicz teatas 1
oma toetusest 1
toetusest opositsiooni 1
opositsiooni valitsusjuhi 1
valitsusjuhi kandidaadile 1
kandidaadile Jarosław 1
Jarosław Gowinile. 1
Gowinile. 24. 1
septembril 1665 2
1665 sätestas 1
sätestas ta, 2
et surmapatuna 1
surmapatuna käsitletakse 1
käsitletakse paastu 1
paastu rikkumist 1
rikkumist vaid 1
vaid siis, 5
siis, kui 178
kui seda 26
seda tehakse 4
tehakse mittekuuletumisest 1
mittekuuletumisest ja 1
ja põlgusest 1
põlgusest kanoonilise 1
kanoonilise õiguse 5
õiguse vastu. 1
vastu. 24. 1
valiti valla 1
täitevkomitee esimeheks 1
esimeheks Eduard 1
Eduard Annok. 1
Annok. 24. 1
septembril 1973 6
1973 kuulutati 1
välja iseseisvus, 1
iseseisvus, mis 1
mis leidis 3
leidis tunnustamist 1
tunnustamist novembris 1
novembris 1973 1
1973 toimunud 1
toimunud ÜRO 1
ÜRO peaassambleel. 1
peaassambleel. 24. 1
poeg Enzo 1
Enzo Alves 1
Alves Vieira. 1
Vieira. 24. 1
2011 teatas 5
ei kandideeri 3
kandideeri järgmiseks 1
järgmiseks ametiajaks 1
ametiajaks presidendiks 1
presidendiks ja 3
kandideerida presideniks 1
presideniks Putinile. 1
Putinile. 24. 1
24. septembrist 2
septembrist 2008 3
kuni 16. 11
16. septembrini 2
septembrini 2009 1
ta peaminister. 2
peaminister. 24. 1
24. veebruaril 27
veebruaril 1940 4
1940 avati 1
avati vallas 1
vallas elektrivõrk, 1
elektrivõrk, mis 1
mis hõlmas 13
hõlmas 5 1
5 küla 1
küla 68 1
68 taluga. 1
taluga. 23 1
23 km 5
pikkuse liini 1
liini ehitajaks 1
ehitajaks oli 2
oli Vaivara 1
Vaivara elektriühing. 1
elektriühing. 24. 1
veebruaril 1991 4
1991 astus 1
astus Ants 1
Ants Erm 2
Erm ERSP 1
ERSP liikmeks. 1
liikmeks. 24. 1
24. veebruaril, 1
veebruaril, Eesti 1
Vabariigi aastapäeval, 3
aastapäeval, toimus 1
toimus eelnimetatud 1
eelnimetatud bändide 1
bändide kontsert 1
kontsert “Mu 1
“Mu Isamaa 1
Isamaa On 1
On Minu 1
Minu Arm” 1
Arm” Seinäjoel 1
Seinäjoel hotellis 1
hotellis “Sorsanpesä” 1
“Sorsanpesä” (“Metspardipesa”), 1
(“Metspardipesa”), kus 1
kus esinesid 2
esinesid ka 2
ka Dave 1
Dave Lindholm 1
Lindholm & 1
& White 1
White Midnight 1
Midnight ja 1
ja “Kolmas 1
“Kolmas Nainen”. 1
Nainen”. 24. 1
veebruaril tegi 1
kaasa 30 1
ühisstardist vabatehnikas 1
vabatehnikas sõidus 1
sõidus ja 1
jäi 21. 1
21. kohale. 1
kohale. 24. 1
toimus 4×5 1
4×5 km 1
km teatesõit, 1
teatesõit, kus 1
kus Andersson 3
Andersson sõitis 1
sõitis teises 1
teises vahetuses 2
vahetuses kolmanda 1
kolmanda aja 2
ja säilitas 3
säilitas sama 2
sama koha 2
koha ka 2
ka kokkuvõttes, 1
kokkuvõttes, aga 1
aga viimased 2
viimased vahetused 1
vahetused ei 1
seda kohta 3
kohta hoida 1
Rootsi lõpetas 2
lõpetas 6. 1
6. kohal. 4
kohal. 24. 1
Vabariigi 70. 1
70. aastapäeva 1
puhul miiting 1
miiting A. 1
A. H. 14
H. Tammsaare 12
Tammsaare mälestussamba 1
juures ning 7
ning Estonia 1
Estonia teatris. 3
teatris. 24. 1
24. veebruar 15
kalendri 55. 1
55. päev. 1
president Vladimir 8
Vladimir Putin 12
Putin vabastas 2
vabastas ametist 2
ametist peaministri 1
peaministri Vladimir 1
Vladimir Kasjanovi. 1
Kasjanovi. 24. 1
veebruar (vkj 4
(vkj 11. 2
11. veebruar) 2
veebruar) * 1
Suurbritannia teatas 1
oma neutraliteedist 1
neutraliteedist Kaug-Idas 1
Kaug-Idas toimuvas 1
toimuvas sõjas 1
sõjas ( 1
( Vene-Jaapani 1
Vene-Jaapani sõda 1
sõda ). 1
). 2500 1
2500 aastat 1
tagasi esitas 1
esitas Sokrates 1
Sokrates Platoni 1
Platoni teoses 1
teoses " 1
" Riik 1
Riik " 1
" küsimuse 1
küsimuse "mis 1
"mis on 2
on õiglus?" 1
õiglus?" ning 1
ning täna 1
täna kõlab 1
kõlab see 1
see just 3
just niisama 1
niisama aktuaalselt. 1
aktuaalselt. 250px 1
250px Nicolas 1
Nicolas Hülkenberg 1
Hülkenberg (sündinud 1
augustil 1987 4
1987 Emmerichis 1
Emmerichis ) 1
on saksa 20
saksa Vormel 1
1 sõitja. 7
sõitja. 250px 1
250px Niue 1
Niue lipp 1
lipp on 27
on Uus-Meremaaga 1
Uus-Meremaaga assotsieerunud 1
assotsieerunud ala 1
ala Niue 1
Niue lipp. 1
lipp. 250px 1
250px Rullhoki 1
Rullhoki on 1
on võistkondlik 1
võistkondlik spordiala, 1
spordiala, mida 1
mida mängitakse 4
mängitakse hokiväljakul 1
hokiväljakul inline-rulluiskude, 1
inline-rulluiskude, hokikepi 1
hokikepi ja 1
ja spetsiaalse 1
spetsiaalse litriga 1
litriga kahe 1
kahe võistkonna 2
võistkonna vahel. 3
vahel. 250px 1
250px Vabadussammas 1
Vabadussammas ( 1
( läti 8
läti keeles 7
keeles Brīvības 1
Brīvības piemineklis 1
piemineklis 'vabaduse 1
'vabaduse monument', 1
monument', kõnekeeles 1
kõnekeeles Milda) 1
Milda) on 1
on monument 2
monument Riias 1
Läti Vabadussõjas 1
Vabadussõjas hukkunute 1
mälestuseks. 25. 1
25. — 1
— 26. 2
septembril 1978 9
1978 toimunud 1
osales 111 1
111 kardinali. 1
kardinali. 2552 1
2552 meetri 1
asuva liustikujärve 1
liustikujärve pindala 1
on 2,9 2
2,9 hektarit, 1
hektarit, rannajoone 2
rannajoone pikkus 4
pikkus 760 1
760 meetrit. 1
meetrit. 259 1
259 meetri 1
asuva Elice 1
Elice asustustihedus 1
kohta. 25. 2
25. aprillil 14
aprillil 2002 6
ta Riigikogu 3
Riigikogu esindajana 1
esindajana hasartmängumaksust 1
hasartmängumaksust toetuste 1
toetuste määramise 1
määramise nõukogusse. 1
nõukogusse. 25. 1
aprillil lõi 1
Berbatov viimase 1
viimase värava 4
värava 5-2 1
5-2 võidus 1
võidus oma 1
oma eelmise 3
eelmise klubi 1
klubi Tottenham'i 1
Tottenham'i vastu, 1
käigus suutis 1
suutis United 1
United tulla 1
tulla 0-2 1
0-2 kaotusseisust 1
kaotusseisust välja. 1
välja. 25. 1
25. aprill 7
Läti raudteefirma 1
raudteefirma Pasažieru 1
Pasažieru vilciens 1
vilciens taastas 1
taastas pärast 1
pärast seitsmeaastast 2
seitsmeaastast vaheaega 1
vaheaega regulaarse 1
regulaarse reisirongiühenduse 1
reisirongiühenduse Riia 1
ja Valga 6
Valga vahel. 1
vahel. 25. 2
25. augustil 15
augustil 1979 2
1979 abiellus 1
ta Alexandra 1
Alexandra Claire 1
Claire Ruth 1
Ruth Mortoniga 1
Mortoniga (s. 1
(s. 25. 1
augustil ´44 1
´44 alustas 1
pealetungi Tartule 1
Tartule kolmes 1
kolmes suunas. 2
suunas. 25. 1
jõudsid saksa 2
saksa väed 5
väed Keila 1
Keila jõe 4
jõe Saku 1
Saku Lehmja 1
Lehmja Pirita 1
Pirita jõe 7
jõe joonele. 3
joonele. 25. 1
pidas IV. 1
IV. 25. 1
25. august 4
* Tšiilis 1
Tšiilis asuvas 1
asuvas maailma 1
maailma kuivimas 1
kuivimas kõrbes 1
kõrbes Atacama 1
Atacama kõrbes 1
kõrbes teist 1
teist päeva 1
kestnud viimase 1
viimase 30 2
30 aasta 10
aasta suurim 1
suurim lume- 1
lume- ja 1
ja vihmasadu 1
vihmasadu tekitas 1
tekitas tulvaohu. 1
tulvaohu. 25. 1
25. detsember 15
Afganistanis Takhāri 1
Takhāri provintsis 1
provintsis Tāloqāni 1
Tāloqāni linnas 1
linnas toimunud 5
toimunud matuseid 1
matuseid ründas 1
ründas enesetaputerrorist, 1
enesetaputerrorist, rünnakus 1
vähemalt 22 3
22 inimest. 2
inimest. 25. 2
25. detsembril 11
detsembril 1815 1
1815 määrati 1
4. tragunidiviisi 1
tragunidiviisi ülemaks, 1
ülemaks, aga 1
juba 17. 3
veebruaril 1816 1
1816 läks 1
ta haiguse 1
haiguse tõttu 3
tõttu erru. 1
erru. 25. 1
2006 esitatud 1
esitatud jõululäkituses 1
jõululäkituses kutsus 1
üles kaitsma 1
kaitsma lapsi 1
lapsi ja 3
ja pöörama 1
pöörama suuremat 1
suuremat tähelepanu 8
tähelepanu laste 2
laste kannatustele. 1
kannatustele. 25. 1
25. ja 3
26. märtsil 25
märtsil kaotas 2
Eesti A 2
A Tallinnas 1
Tallinnas Soome 1
Soome A-le 1
A-le 3:4; 1
3:4; Eesti 1
B võitis 1
4:3. 25. 1
kaotas Puusepp 1
Puusepp maavõistlusel 1
maavõistlusel Soomega 1
Soomega Eino 1
Eino Virtasele 1
Virtasele 1:2. 1
1:2. 25. 1
25. jaanuar 18
1990 *Avianca 1
*Avianca lennul 1
lennul 52 1
52 sõitev 1
sõitev lennuk 1
lennuk kukkus 3
kukkus Long 1
Long Islandil 1
Islandil Cove 1
Cove Necki 1
Necki külas 1
külas alla. 1
alla. 25. 2
Ühendriikide merevägi 1
merevägi korraldas 1
korraldas öösel 1
öösel Somaalias 1
Somaalias sõjalise 1
sõjalise operatsiooni, 1
operatsiooni, millega 1
millega vabastati 1
vabastati kolm 1
kolm kuud 12
varem islamistide 1
islamistide poolt 2
poolt pantvangi 1
pantvangi võetud 1
võetud kaks 1
kaks humanitaarabitöötajat, 1
humanitaarabitöötajat, ameeriklane 1
ameeriklane Jessica 1
Jessica Buchanan 1
Buchanan ja 1
ja taanlane 1
taanlane Poul 1
Poul Thisted. 1
Thisted. 25. 1
Ühendriikides Marylandi 2
Marylandi osariigis 1
osariigis Columbia 1
Columbia linnas 1
toimus ostukeskuses 1
ostukeskuses tulistamine, 1
tulistamine, milles 1
hukkus 3 3
25. jaanuaril 18
jaanuaril 1995 4
1995 andis 2
andis Soome 2
Soome Silmä 1
Silmä Eesti 1
Eesti Piirivalvele 2
Piirivalvele üle. 1
üle. 25. 1
kalendri 25. 1
25. päev. 1
päev. Juliuse 2
Juliuse kalendri 105
järgi 12. 5
jaanuar (1901–2099). 3
(1901–2099). 25. 1
* Palestiinas 1
Palestiinas toimusid 1
parlamendivalimised. 25. 2
25. juuli 9
Iraagi Kurdistanis 1
Kurdistanis toimusid 1
toimusid parlamendi- 1
presidendivalimised. 25. 1
juulil 1772 1
1772 Peterburis 1
Peterburis alla 1
alla kirjutatud 2
kirjutatud konventsioonis 1
konventsioonis deklareerisid 1
deklareerisid Venemaa, 1
Venemaa, Austria 1
Austria ja 14
ja Preisimaa 11
Preisimaa silmakirjalikult, 1
silmakirjalikult, et 1
on otsustanud 4
otsustanud Poolas 1
Poolas „rahu 1
„rahu ja 1
ja korra 9
korra taastada“. 1
taastada“. 25. 1
1944 kell 2
kell 5 1
5 hommikul 1
hommikul alustasid 2
alustasid marssal 1
marssal Govorovi 1
Govorovi juhitavad 1
juhitavad Leningradi 1
Leningradi rinde 3
rinde väed 1
väed - 1
- 2. 2
2. löögiarmee 2
löögiarmee ja 1
armee - 1
- pärast 1
pärast tunniajalist 1
tunniajalist turmtuld 1
turmtuld pealetungi 1
pealetungi vägedegrupile 1
vägedegrupile "Narva". 1
"Narva". 25. 1
kell 7 2
7 alustas 1
Punaarmee suurimat 1
suurimat pealetungi 1
pealetungi Eestile. 1
Eestile. 80 1
80 minutiga 1
minutiga lasti 1
lasti välja 32
välja 200 1
000 mürsku. 2
mürsku. 25. 1
25. juuni 12
* Bulgaarias 2
Bulgaarias vabastati 1
vabastati kaks 1
päeva varem 3
varem vahistatud 1
vahistatud Kosovo 1
Kosovo endine 1
peaminister Agim 1
Agim Çeku, 1
Çeku, keda 1
keda Serbia 1
Serbia süüdistab 1
süüdistab sõjakuritegudes. 1
sõjakuritegudes. 25. 1
Saksamaa kaitseministeerium, 1
kaitseministeerium, et 1
ei luba 12
luba võtteid 1
võtteid oma 1
oma valduses 1
valduses oleval 1
oleval territooriumil, 1
territooriumil, sealhulgas 1
sealhulgas Berliinis 1
Berliinis Bendlerblocki 1
Bendlerblocki memoriaalis, 1
memoriaalis, kui 1
kui filmis 1
filmis osaleb 1
osaleb Tom 1
Tom Cruise. 1
Cruise. 25. 1
teatas Londoni 1
Londoni Chelsea 2
Chelsea Schürrle 1
Schürrle ostmisest. 1
ostmisest. 25. 1
poolfinaalis Saksamaa 1
jalgpallikoondise 3:2, 1
3:2, kusjuures 1
kusjuures Brasiilia 1
Brasiilia läks 1
läks kolmel 1
kolmel korral 4
korral juhtima 1
juhtima ja 4
Saksamaa viigistas 1
viigistas kahel 1
korral. 25. 1
Saksamaa poolfinaalis 2
poolfinaalis 1:0 1
1:0 Lõuna-Korea 1
jalgpallikoondise ja 7
mängis 70 1
70 minutit. 2
minutit. 25. 1
* Liibüas 1
Liibüas toimuvad 1
toimuvad parlamendivalimised. 2
juunil taasavati 1
taasavati Konstantin 1
Konstantin Pätsi 14
Pätsi ausammas 1
ausammas Tahkurannas. 1
Tahkurannas. 25. 1
kalendri 176. 1
176. ( 1
liigaastal 177.) 1
177.) päev. 1
päev. 25. 1
25. juunist 5
juunist 1970 1
1970 kuni 2
30. maini 1
maini 1971 1
1971 kuulus 1
kuulus 22-liikmelisse 1
22-liikmelisse komisjoni, 1
komisjoni, mille 2
ülesandeks oli 14
oli uue 3
uue patriarhi 3
patriarhi valimiseks 1
valimiseks kokkukutsutava 1
kokkukutsutava Vene 1
Vene Õigeusu 17
Õigeusu Kiriku 16
Kiriku täiskogu 1
täiskogu ettevalmistamine. 1
ettevalmistamine. 25. 1
juunist 1. 2
1. juulini 1
juulini 2006 1
2006 viibisid 1
viibisid Pekingis 1
Pekingis peapiiskop 1
peapiiskop Claudio 1
Claudio Maria 1
Maria Celli 1
Celli ja 1
ja piiskop 1
piiskop Gianfranco 1
Gianfranco Rota 1
Rota Graziosi. 1
Graziosi. 25. 1
25. mai 9
mai 1521 1
1521 Wormsi 1
Wormsi ediktiga 1
ediktiga pandi 1
pandi ta 3
ta riigivande 1
riigivande alla 1
ja kuulutati 4
kuulutati lindpriiks. 1
lindpriiks. 25. 1
25. mail 20
mail 1846 2
1846 sõitis 1
sõitis Dostojevski 1
Dostojevski Tallinnasse 1
Tallinnasse viimast 1
viimast korda. 3
korda. 25. 1
mail 1901 1
1901 abiellus 1
abiellus Anton 1
Anton Tšehhov 1
Tšehhov Olga 1
Olga Knipperiga. 1
Knipperiga. 25. 1
nimeks Sõnajala 1
Sõnajala tänav. 1
tänav. 25. 3
2008 palvetas 1
palvetas ta 2
ta 12. 2
mail Hiinas 1
Hiinas toimunud 1
toimunud maavärina 3
maavärina ohvrite 1
ohvrite eest. 1
eest. 25. 2
2011 lahkus 3
lahkus Regina 1
Regina Baltica 2
Baltica Tallinnast 1
Tallinnast Lahesuu 1
Lahesuu sadamast 1
sadamast kursiga 1
kursiga Vahemerele, 1
Vahemerele, liinile 1
liinile Almeria-Nador. 1
Almeria-Nador. 25. 1
2012 toimunud 4
toimunud sõprusmängus 1
sõprusmängus Horvaatia 1
Horvaatia vastu 1
vastu pani 1
pani treener 1
treener Tarmo 1
Tarmo Rüütli 1
Rüütli Kiidroni 1
Kiidroni üllatuslikult 1
üllatuslikult ka 1
ka kohe 5
kohe algkooseisus 1
algkooseisus platsile. 1
platsile. 25. 1
25. märts 15
märts *2004. 1
*2004. aasta 1
aasta Abeli 1
Abeli auhinna 1
auhinna matemaatikas 1
matemaatikas said 1
said Michael 1
Michael Francis 1
Francis Atiyah 1
Atiyah ja 1
ja Isadore 1
Isadore Singer 1
Singer Atiyah-Singeri 1
Atiyah-Singeri indeksiteoreemi 1
indeksiteoreemi eest. 1
25. märtsil 31
märtsil 1898 1
1898 siirdub 1
siirdub juudi 1
juudi usust 1
usust (mosaische 1
(mosaische Glauben) 1
Glauben) protestantismi. 1
protestantismi. 25. 1
märtsil 1924 2
1924 kuulutati 1
kuulutati Kreekas 1
Kreekas välja 1
ja Georgios 2
Georgios oli 3
sellega kukutatud. 1
kukutatud. 25. 1
märtsil 1939 5
1939 esitas 1
esitas Rooma 1
Rooma Tiranale 1
Tiranale ultimaatumi, 1
ultimaatumi, nõudes, 1
nõudes, et 1
see nõustuks 1
nõustuks Albaania 1
Albaania minemisega 1
minemisega Itaalia 1
Itaalia protektoraadi 1
protektoraadi alla. 2
2004 määrati 1
ta Vene 5
Vene Jeruusalemma 1
Jeruusalemma Misjoni 1
Misjoni liikmeks. 1
liikmeks. 25. 2
osales Muciņš 1
Muciņš Lindamäel 1
Lindamäel märtsiküüditatute 1
märtsiküüditatute mälestustseremoonial. 1
mälestustseremoonial. 25. 1
märtsil 2012 7
2012 tehti 1
tehti talle 1
talle südamesiirdamine. 1
südamesiirdamine. 25. 1
toimus Aachi 1
Aachi lähedal 1
lähedal Prantsusmaa 1
Austria vägede 2
vägede vaheline 1
vaheline lahing. 1
lahing. 25 1
25 meetri 3
asuva Teverola 1
Teverola asustustihedus 1
25. november 14
Liidus algas 1
Euroopa väikeettevõtluse 1
väikeettevõtluse nädal. 1
nädal. 25. 1
Hispaanias toimusid 1
toimusid Kataloonia 1
Kataloonia autonoomse 1
autonoomse piirkonna 4
piirkonna parlamendi 1
parlamendi valimised. 1
valimised. 25. 1
Jaapanis astusid 1
astusid tagasi 1
tagasi optikaseadmeid 1
optikaseadmeid tootva 1
tootva ettevõtte 1
ettevõtte Olympus 1
Olympus Corporation 1
Corporation kolm 1
kolm juhatuse 1
juhatuse liiget. 1
liiget. 25. 1
novembril 1941 3
1941 andis 2
andis viitseadmiral 1
viitseadmiral Nagumo 1
Nagumo oma 1
oma lipulaeva 1
lipulaeva Akagi 1
Akagi pardal 1
pardal juhised 1
juhised ka 1
ka rünnakus 1
rünnakus osalevate 2
osalevate lennukite 1
lennukite pilootidele, 1
pilootidele, kes 1
kes said 25
said alles 1
alles nüüd 3
nüüd teada 1
teada eesseisva 1
eesseisva rünnaku 1
rünnaku sihtmärgist. 1
sihtmärgist. 25. 1
novembril naasis 1
naasis Georgios 1
Georgios Kreekasse 1
Kreekasse ja 1
kuulutati kuningaks. 1
kuningaks. 25. 1
novembril peatati 1
peatati Saakašvili 1
Saakašvili presidendivolitused, 1
presidendivolitused, presidendi 1
presidendi kohusetäitjaks 2
kohusetäitjaks sai 1
sai Nino 1
Nino Burdžanadze. 1
Burdžanadze. 25. 1
25. oktoober 12
Iraagis Bagdadi 1
kesklinnas toimunud 1
vähemalt 130 1
130 inimest 1
ja üle 34
600 sai 1
vigastada. 25. 1
oktoobril 1941 4
1941 läks 3
ta illegaalselt 1
illegaalselt Varssavisse, 1
Varssavisse, et 1
et hakata 2
hakata juhtima 1
juhtima põrandaalust 1
põrandaalust võitlust, 1
võitlust, kuid 1
ta suri 9
suri viis 1
viis nädalat 2
nädalat hiljem 10
hiljem südamepuudulikkuse 1
südamepuudulikkuse tagajärjel. 1
tagajärjel. 25. 1
oktoobril 1955 3
1955 lahkusid 1
lahkusid okupatsiooniväed 1
okupatsiooniväed Austria 1
Austria territooriumilt. 1
territooriumilt. 25. 1
2006 andis 3
andis Tallinna 2
linnavalitsus aktsiaseltsile 1
aktsiaseltsile Uus 1
Uus Sakala 3
Sakala loa 1
loa Sakala 1
Sakala keskus 1
keskus lammutada. 1
lammutada. 25. 1
2012 sai 1
ta Bidzina 1
Bidzina Ivanišvili 2
Ivanišvili valitsuses 1
valitsuses siseministriks. 1
siseministriks. 25. 1
oktoobril toimunud 3
toimunud revanšmatši 1
revanšmatši Abergi 1
Abergi ja 1
ja Wladeki 1
Wladeki vahel 1
vahel võitis 1
võitis tunni 1
tunni ajaga 2
ajaga Aberg. 1
Aberg. 25. 1
25. september 14
Paet ja 1
ja Vanuatu 2
Vanuatu välisminister 1
välisminister Edward 1
Edward Natapei 1
Natapei sõlmisid 1
sõlmisid diplomaatilised 1
diplomaatilised suhted 6
suhted Eesti 1
Vanuatu vahel. 1
Madridis üritasid 1
üritasid meeleavaldajad 1
meeleavaldajad valitsuse 1
valitsuse kärpemeetmete 1
kärpemeetmete vastu 1
vastu korraldatud 2
korraldatud meeleavaldusel 1
meeleavaldusel tungida 1
tungida parlamendihoonesse. 1
parlamendihoonesse. 25. 1
25. septembril 15
septembril 1940 1
1940 sündis 1
sündis Rebase 1
Rebase ja 4
ja Agnia 1
Agnia ainus 1
laps Tiiu, 1
Tiiu, kuid 1
suri järgmisel 4
järgmisel päeval. 7
päeval. 25. 1
septembril 1959 6
1959 anti 1
anti tänavale 1
tänavale nimeks 2
nimeks Pampli 1
Pampli tänav. 1
1959 pandi 1
pandi tänavale 1
nimeks Ristnoka 1
Ristnoka tänav. 1
2003 abiellus 1
abiellus Emanuele 1
Emanuele Filiberto 1
Filiberto Roomas 1
Roomas prantsuse 1
prantsuse näitlejanna 2
näitlejanna Clotilde 1
Clotilde Courauga, 1
Courauga, kellega 1
on tütar 13
tütar Vittoria 1
Vittoria di 1
di Savoia 1
Savoia (sündinud 1
(sündinud 29. 29
detsembril 2003 1
2003 Genfis). 1
Genfis). 25. 1
ta peaministriks. 4
peaministriks. 25. 1
septembril kohtus 1
XVI Vatikanis 2
Vatikanis 21 1
21 islamiriigi 1
islamiriigi suursaadikuga 1
suursaadikuga ja 1
ja Araabia 4
Araabia Liiga 1
Liiga esindajaga, 1
esindajaga, kuid 1
kuid Islami 1
Islami Konverentsi 1
Konverentsi Organisatsiooni 1
Organisatsiooni välisministrid 1
välisministrid ei 1
ei rahuldunud 2
rahuldunud paavsti 1
paavsti kahetsusega 1
kahetsusega ja 1
ja nõudsid 3
nõudsid vabandust. 1
vabandust. 25. 1
septembril sõitsin 1
sõitsin ma 2
ma uue 1
uue koloonia 1
koloonia juurde. 1
juurde. 25. 1
25. veebruar 12
Kabulis siseministeeriumi 1
siseministeeriumi hoones 1
hoones lasti 1
lasti maha 7
maha kaks 2
NATO ohvitseri. 1
ohvitseri. 25. 1
Iirimaa pealinnas 1
pealinnas Dublinis 1
Dublinis ründasid 1
ründasid vabariiklased 1
vabariiklased Põhja-Iirimaa 1
Põhja-Iirimaa unionistide 1
unionistide demonstratsiooni. 1
demonstratsiooni. 25. 1
veebruaril 1803 1
1803 vallutasid 1
vallutasid Napoleoni 1
Napoleoni saadetud 1
saadetud väed 1
väed Santo 1
Santo Domingo. 1
Domingo. 25. 1
veebruaril 1993 3
1993 nimetati 1
Riigikogu seadusega 1
seadusega Eesti 1
Vabariigi Riigikohtu 1
Riigikohtu liikmeks. 1
2004 kiitis 1
kiitis Tšetšeeni 1
Vabariigi Riiginõukogu 2
Riiginõukogu heaks 1
heaks uue 1
uue vapi 2
vapi esialgse 1
esialgse kavandi, 1
kavandi, millel 1
oli muuhulgas 3
muuhulgas ära 1
toodud Tšetšeeni 1
Vabariigi nimi 1
nimi vene 2
vene ja 16
ja tšetšeeni 2
tšetšeeni keeles. 1
keeles. 25. 1
veebruaril 2013 6
2013 andsid 1
andsid komisjoni 1
komisjoni kuuluvad 1
kuuluvad kardinalid 1
kardinalid paavstile 1
paavstile ülevaate 1
ülevaate senistest 1
senistest uurimistulemustest. 1
uurimistulemustest. 25. 1
veebruaril 2014 3
2014 nimetati 1
nimetati Peter 1
Peter Andrekson 2
Andrekson kolmeks 1
aastaks Tallinna 1
Tehnikaülikooli külalisprofessoriks. 1
külalisprofessoriks. 261 1
261 meetri 2
asuva Camagna 1
Camagna Monferrato 1
Monferrato asustustihedus 3
kohta. 261 1
asuva Frassinello 1
Frassinello Monferrato 1
kohta. 2.66 1
2.66 GHz 1
GHz versioon 1
versioon sai 1
sai tulemuseks 1
tulemuseks 16,294. 1
16,294. 2.4 1
2.4 GHz 1
GHz Core 1
Duo E6600 1
E6600 tulemuseks 1
tulemuseks on 11
on 4,300 1
4,300 punkti. 1
punkti. 26. 1
26. aasta 1
aasta. 26 1
26 Aga 1
Aga Issand 1
Issand ütles 1
ütles Moosesele:" 1
Moosesele:" Siruta 1
Siruta oma 1
oma käsi 1
käsi välja 1
välja mere 1
mere kohale, 1
kohale, et 1
et vesi 2
vesi tuleks 1
tuleks tagasi 1
tagasi egiptlaste, 1
egiptlaste, nende 1
nende sõjavankrite 1
sõjavankrite ja 1
ja ratsanike 1
ratsanike peale!" 1
peale!" 26. 1
26. aprill 11
* Andorras 1
Andorras toimunud 1
toimunud parlamendivalimised 4
parlamendivalimised võitis 4
võitis Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik Partei, 3
Partei, mis 7
sai 45 2
45 protsenti 4
protsenti häältest. 11
häältest. 26. 1
26. aprillil 20
aprillil 1966 5
1966 toimunud 1
maavärina tagajärjel 4
tagajärjel sai 8
linn rängalt 1
rängalt kannatada. 3
kannatada. 26. 1
aprillil 1996 4
1996 andis 1
andis Riigikogu 1
Riigikogu nõusoleku 1
nõusoleku Heiki 1
Heiki Kranichi 1
Kranichi ja 1
juunil 1998 2
1998 Siim 1
Siim Kallase 4
Kallase kriminaalvastutusele 1
kriminaalvastutusele võtmiseks. 1
võtmiseks. 26. 1
toimunud presidendivalimistel 5
ta 51,7 1
51,7 protsendiga 1
häältest tagasi 1
tagasi uueks 3
uueks ametiajaks, 1
ametiajaks, mis 1
algas 10. 3
augustil 2009. 4
2009. 26. 1
aprillil saigi 1
saigi ta 1
ta kirja 2
kirja Andropovilt. 1
Andropovilt. 26. 1
26. august 13
Hiina põhjaosas 1
põhjaosas Yanani 1
Yanani linnas 1
järgi öösel 1
paiku rohkete 1
rohkete inimohvritega 1
inimohvritega liiklusõnnetus, 1
liiklusõnnetus, kui 1
kui kokku 1
kokku põrkasid 1
põrkasid buss 1
buss ja 3
ja metaangaasi 1
metaangaasi laadungiga 1
laadungiga tsisternauto. 1
tsisternauto. 26. 1
Hondurases juunis 1
juunis võimu 1
haaranud valitsus 2
et korraldab 1
korraldab novembris 1
novembris 2009 1
2009 presidendivalimised, 1
presidendivalimised, hoolimata 1
hoolimata Ameerika 1
Ameerika Riikide 9
Riikide Organisatsiooni 2
Organisatsiooni nõudmisest 1
nõudmisest kukutatud 1
kukutatud presidendi 2
presidendi Manuel 2
Manuel Zelaya 2
Zelaya volitused 1
volitused taastada. 1
taastada. 26. 1
augustil 1719 1
1719 määrati 1
Riia kuberneriks, 1
kuberneriks, kuigi 1
kuigi linn 2
juba venelaste 2
venelaste käes. 1
käes. 26. 1
augustil 1970 5
1970 osales 1
ta ajaloolises 1
ajaloolises Eesti 1
NSV ja 4
Ühendriikide noortekoondise 1
noortekoondise vahelises 1
vahelises mängus, 1
mängus, mille 1
mille võitmisele 1
võitmisele aitas 1
aitas kaasa 33
kaasa 25 1
25 punktiga. 1
punktiga. 26. 1
augustil 1989 4
1989 tegi 1
tegi NLKP 1
Keskkomitee teravas 1
teravas toonis 2
toonis avalduse 1
avalduse "Olukorrast 1
"Olukorrast Nõukogude 1
Nõukogude Balti 2
Balti vabariikides", 1
vabariikides", milles 1
milles toimunut 1
toimunut kritiseeriti. 1
kritiseeriti. 26. 1
Kasahstani kiriku 1
kiriku ja 18
ja erinevate 20
erinevate religioonide 1
religioonide juhtidega. 1
juhtidega. 26. 1
augustil tungis 1
tungis Punaarmee 2
Punaarmee edasi, 1
edasi, vallutades 1
vallutades Maramaa 1
Maramaa ja 1
ja püüdes 2
püüdes ühineda 1
ühineda üle 1
üle Kärevere 1
Kärevere silla 1
silla tulnud 1
tulnud korpusega. 1
korpusega. 26. 1
augustil tunnustas 1
tunnustas Venemaa 2
Venemaa Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia ja 2
Abhaasia iseseisvust. 1
iseseisvust. 26. 1
augustil valiti 1
ta riiginõukogu 1
riiginõukogu liikmeks. 2
liikmeks. 26. 1
vastu ka 9
ka "Inimese 1
"Inimese ja 1
ja kodaniku 2
kodaniku õiguste 1
õiguste deklaratsioon", 1
deklaratsioon", millest 1
sai kodanikuvabaduste 1
kodanikuvabaduste etalon. 1
etalon. 26. 1
26. detsember 14
detsember 1943: 1
1943: Nordkapi 1
Nordkapi lahing 1
lahing – 1
– lahing 1
lahing kolme 1
kolme Briti 1
Briti raskeristlejaga, 1
raskeristlejaga, sai 1
kaks tabamust 2
tabamust HMS 1
HMS Norfolkilt. 1
Norfolkilt. 26. 1
Egiptuse president 3
president Muḩammad 1
Muḩammad Mursī 1
Mursī allkirjastas 1
allkirjastas rahvahääletusel 1
rahvahääletusel heaks 1
heaks kiidetud 5
kiidetud uue 1
uue põhiseaduse. 1
põhiseaduse. 26. 1
* Guinea-Bissaus 1
Guinea-Bissaus toimus 1
toimus ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud riigipöördekatse, 1
riigipöördekatse, väidetavalt 1
väidetavalt selle 1
selle taga 9
taga seisnud 1
seisnud mereväe 1
mereväe ülem 1
ülem kontradmiral 1
kontradmiral Na 1
Na Tchuto 1
Tchuto vahistati. 1
vahistati. 26. 1
detsembril tutvustas 1
tutvustas Jugoslaavia 1
Jugoslaavia föderaalpresiidium 1
föderaalpresiidium kava 1
kava luua 1
luua väiksem 1
väiksem Jugoslaavia, 1
Jugoslaavia, mis 1
mis oleks 34
oleks hõlmanud 1
hõlmanud ka 1
ka Horvaatialt 1
Horvaatialt sõja 1
sõja käigu 1
käigu vallutatud 1
vallutatud alasid. 1
alasid. 26. 1
26. ja 3
ja 27. 8
jaanuaril puhkesid 1
puhkesid rahutused, 2
käigus põletati 3
maha Ravalomananale 1
Ravalomananale kuuluv 1
kuuluv kauplus, 1
kauplus, samuti 1
samuti teisi 1
teisi kauplusi 1
kauplusi linnas. 1
linnas. 26. 1
26. jaanuar 7
presidendi meeskonnale 1
meeskonnale tarniti 1
tarniti esimene 1
esimene kahest 1
kahest uuest 1
uuest Air 1
Air Force 2
Force One'ist. 1
One'ist. 26. 1
26. jaanuaril 21
jaanuaril 1457 1
1457 sai 1
ta camerlengoks 1
camerlengoks ja 1
ja 12. 8
augustil 1457 1
1457 Ermlandi 1
Ermlandi vürstpiiskopiks. 1
vürstpiiskopiks. 26. 1
jaanuaril 1501 1
1501 jagasid 1
jagasid Šveits 1
Šveits ja 3
ja Sankt 1
Sankt Galleni 3
Galleni vürstabt 1
vürstabt omavahel 1
omavahel jurisdiktsioonid. 1
jurisdiktsioonid. 26. 1
jaanuaril 1934 5
1934 tühistas 2
tühistas Võru 1
Võru 3. 1
3. jaoskonna 1
rahukohtunik valimisseaduse 1
valimisseaduse rikkumise 1
rikkumise pärast 1
pärast Laitsna-Rogosi 1
Laitsna-Rogosi ja 1
ja Misso 1
Misso vallavolikogu 1
vallavolikogu valimised 2
valimised Misso 1
Misso ja 1
ja Rogosi 1
Rogosi vallavalimised 1
vallavalimised tühistati. 1
tühistati. 26. 1
1948 nimetati 1
nimetati Kurvits 1
Kurvits Tartu 1
Tartu maakonna 6
maakonna Töörahva 1
Töörahva Saadikute 9
Saadikute Nõukogu 7
Täitevkomitee esimeheks, 1
esimeheks, kellena 1
töötas septembrini 1
septembrini 1950. 1
1950. 26. 1
jaanuaril Tartu 2
Ülikooli üliõpilased 1
üliõpilased keeldusid 1
keeldusid solidaarsusest 1
solidaarsusest õppetööst. 1
õppetööst. 26. 1
toimunud eelvalimised 1
eelvalimised Lõuna-Carolina 1
Lõuna-Carolina osariigis 1
osariigis võitis 2
võitis Obama 1
Obama 55,4%-ga. 1
55,4%-ga. 26. 1
26. juuli 8
* Ecuadori 1
Ecuadori välisministeerium 1
välisministeerium andis 1
Rootsi õiguskaitseorganitele 1
õiguskaitseorganitele õiguse 1
õiguse küsitleda 1
küsitleda soovi 1
korral Ecuadori 1
Ecuadori Londoni 1
Londoni saatkonnas 3
saatkonnas ennast 1
ennast Rootsile 1
Rootsile väljaandmise 1
väljaandmise eest 3
eest varjavat 1
varjavat organisatsiooni 1
organisatsiooni WikiLeaks 1
WikiLeaks asutajat 1
asutajat Julian 1
Julian Assange 1
Assange 'i. 1
'i. 26. 1
26. juulil 10
juulil lahkus 1
ta Madridis 1
Madridis asuvast 1
asuvast La 1
La Pazi 1
Pazi ülikooli 1
ülikooli haiglast, 1
haiglast, ilma 1
ilma et 22
oleks saanud 7
saanud närvide 1
närvide jäävaid 1
jäävaid kahjustusi. 1
kahjustusi. 26. 1
Venemaal Leningradi 4
Leningradi oblastis 8
oblastis Peterburi 1
Peterburi lähistel 1
lähistel plahvatas 2
plahvatas kesköö 1
kesköö paiku 1
paiku gaasijuhe. 1
gaasijuhe. 26. 1
26. juunil 22
juunil 1693 1
1693 annetas 1
annetas Rootsi 1
Karl XI 12
XI Georg 1
Georg Johan 2
Johan Maydellile 1
Maydellile vabahärratiitli 1
vabahärratiitli ja 2
ta immatrikuleeriti 1
immatrikuleeriti samal 3
aastal Rootsi 8
rüütelkonda (Nr.102). 1
(Nr.102). 26. 1
juunil 1943 4
1943 nimetati 1
nimetati Saksa 1
Riik ümber 1
ümber Suursaksa 1
Suursaksa Riigiks 1
Riigiks (Großdeutsches 1
(Großdeutsches Reich). 1
Reich). 26. 1
2013 peetud 2
ametiajaks. 26. 1
juunil Brasiilia 1
Brasiilia sõjavägi 1
sõjavägi teatas, 1
lõpetas otsingud. 1
otsingud. 26. 1
23. märtsini 1
märtsini 2013 2
ta Vanuatu 1
Vanuatu peaminister. 2
peaminister. 26. 1
26. mai 12
* Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani pealinnas 1
pealinnas Bakuus 1
Bakuus toimus 1
lauluvõistluse finaal. 1
finaal. 26. 1
* Ekvatoriaal-Guineas 1
Ekvatoriaal-Guineas toimusid 1
parlamendivalimised. 26. 1
mail 1944 5
1944 nimetati 2
nimetati diviis 1
diviis ümber 1
ümber 20. 1
Relvagrenaderide SS-diviisiks 1
SS-diviisiks (20. 1
(20. Waffen-Grenadier-Division 1
Waffen-Grenadier-Division der 1
der SS 1
SS (estnische 1
(estnische Nr. 1
Nr. 1). 2
1). 26. 1
mail 1992 4
1992 võeti 1
kasutusele praegune 1
praegune nimi. 2
nimi. 26. 1
mail 1996 2
võitis Berisha 1
Berisha juhitav 1
juhitav Demokraatlik 1
Partei valimised. 1
valimised. 26. 1
sai Fletcher 1
Fletcher Šoti 1
Šoti koondise 1
kapteniks. 26. 1
Lõuna-Osseetias katkes 1
katkes pealinna 1
pealinna Tshinvali 2
Tshinvali varustamine 1
varustamine joogiveega, 1
joogiveega, sest 1
sest Gruusia 1
Gruusia territooriumil 2
territooriumil lõhuti 1
lõhuti linna 1
linna veega 1
veega varustavad 1
varustavad torujuhtmed. 1
torujuhtmed. 26. 1
* Nigeri 1
Nigeri president 1
president Tandja 1
Tandja Mamadou 1
Mamadou saatis 1
saatis laiali 3
laiali riigi 1
riigi parlamendi 2
parlamendi pärast 1
kui kohus 1
kohus keelas 1
keelas tal 4
tal referendumi 1
referendumi korraldamise 2
korraldamise kolmandaks 1
ametiajaks kandideerimise 1
kandideerimise üle. 1
üle. 26. 2
1394 teatas 1
teatas paavst, 1
paavst, et 2
et Liivi 1
ordumeistri prokuraator 1
prokuraator Woldemar 1
Woldemar Hafekesforden 1
Hafekesforden on 1
on raha 3
raha ära 2
ära maksnud. 1
maksnud. 26. 1
märtsil 1492 1
1492 kinnitas 1
kinnitas Innocentius 1
Innocentius VIII 6
ametisse. 26. 1
toimunud kohaliku 1
omavalitsuse valimisel 1
valimisel valiti 1
valiti 31-liikmeline 1
31-liikmeline vallavolikogu, 1
vallavolikogu, kuhu 1
kuhu Kristlik-Demokraatlik 1
Kristlik-Demokraatlik Liit 9
Liit sai 3
sai 11, 1
11, Saksamaa 1
Saksamaa Sotsiaaldemokraatlik 3
Sotsiaaldemokraatlik Partei 4
Partei 10, 1
10, Vaba 1
Vaba Demokraatlik 1
Partei 5 1
5 ja 11
ja kohalik 5
kohalik valimisliit 1
valimisliit FWG 1
FWG samuti 1
samuti 5 1
5 kohta. 1
kohta. 26. 1
2011 viis 1
viis ta 19
Iirimaa juba 1
juba 2. 3
2. minutil 2
minutil Makedoonia 1
Makedoonia jalgpallikoondise 1
vastu juhtima, 1
juhtima, Robbie 1
Robbie Keane 3
Keane lisas 1
lisas 21. 1
21. minutil 1
minutil teisegi 2
teisegi ja 2
Iirimaa võitis 1
võitis 2:1. 2
2:1. 26. 1
26. märts 17
Norra läänerannikul 2
läänerannikul Ålesundi 1
Ålesundi linnas 1
linnas varises 1
varises öösel 1
öösel ilmselt 1
ilmselt maalihke 1
maalihke tulemusel 1
tulemusel kokku 1
kokku kuuekordne 2
kuuekordne elumaja. 1
elumaja. 26. 1
kalendri 85. 1
85. ( 1
liigaastal 86.) 1
86.) päev. 1
päev. 26. 2
märts *Riiklik 1
*Riiklik valimiskomisjon 1
valimiskomisjon kinnitas 1
kinnitas Chen 1
Chen Shui-biani 1
Shui-biani võitu 1
võitu Taiwani 1
Taiwani presidendivalimistel. 1
presidendivalimistel. 26. 1
26. november 10
Itaalia endine 3
ja ettevõtja 7
ettevõtja Silvio 1
Berlusconi minestas 1
minestas Toscanas 1
Toscanas toetajatele 1
toetajatele peetud 1
peetud kõne 2
kõne ajal. 1
ajal. 26. 1
Prantsusmaa pealinna 1
pealinna Pariisi 1
Pariisi Villiers-le-Beli 1
Villiers-le-Beli eeslinnas 1
eeslinnas algasid 1
algasid õhtul 2
õhtul uuesti 2
uuesti eelmisel 1
päeval alguse 1
saanud Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika immigrantide 1
immigrantide vägivaldsed 1
vägivaldsed rahutused. 1
rahutused. 26. 1
26. novembril 21
üles AIDSi 1
AIDSi haigestunuid 1
haigestunuid pidama 1
pidama võrdväärseteks 1
võrdväärseteks ühiskonnaliikmeteks. 1
ühiskonnaliikmeteks. 26. 1
2006 protesteeris 1
protesteeris Istanbulis 1
Istanbulis umbes 1
umbes 20 27
inimest paavsti 1
visiidi vastu. 3
vastu. 26. 1
novembril ilmus 1
ilmus nende 2
nende esimene 6
esimene singel, 2
singel, " 1
" Anarchy 1
Anarchy in 1
in the 11
the U.K. 1
U.K. ", 1
esimesi punk-singleid 1
punk-singleid Suurbritannias 1
Suurbritannias (pärast 1
(pärast The 1
The Damnedi 1
Damnedi "New 1
"New Rose'i"). 1
Rose'i"). 26. 1
novembril võttis 1
võttis peaminister 1
Päts enda 1
peale ka 1
ka sõjaministri 2
sõjaministri kohustused, 1
kohustused, kindral 1
kindral Larka 1
Larka jäi 1
tema abiks. 1
abiks. 29. 1
29. novembril, 1
novembril, päev 1
pärast Punaarmee 1
Punaarmee rünnakut 1
rünnakut Narvale, 1
Narvale, kuulutati 1
kuulutati kogu 3
välja sundmobilisatsioon. 1
sundmobilisatsioon. 26. 1
26. novembrist 2
novembrist 11. 1
11. detsembrini 1
detsembrini 2009 1
2009 asendas 1
asendas Baltic 1
Baltic Queen 2
Queen remonti 1
remonti läinud 1
läinud Silja 1
Silja Europat 1
Europat liinil 1
liinil Turu-Stockholm. 1
Turu-Stockholm. 26. 1
26. oktoober 14
* Haagis 1
Haagis alustas 1
alustas Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Endise 1
Jugoslaavia Kriminaaltribunal 1
Kriminaaltribunal kohtupidamist 1
kohtupidamist muu 1
hulgas Bosnia 1
ja Hertsegoviina 11
Hertsegoviina moslemite 1
moslemite ja 1
ja horvaatide 1
horvaatide genotsiidis 1
genotsiidis ning 1
ning sõjakuritegudes 1
sõjakuritegudes süüdistatava 2
süüdistatava Radovan 1
Radovan Karadžići 1
Karadžići üle. 1
oktoobril 1436 1
1436 avaldatud 1
'In Eminenti' 1
Eminenti' sätestas 1
et kardinalid 1
kardinalid ei 2
ei saa 324
saa seni 1
seni täievolilisi 1
täievolilisi õigusi, 1
õigusi, kuni 1
kuni nad 7
nad pole 5
pole ametisse 1
ametisse pühitsetud. 2
pühitsetud. 26. 1
teatas õukond, 1
õukond, et 2
et Mary 1
Mary ootab 1
ootab teist 1
teist last. 1
last. 26. 1
teatas The 1
The Academy 1
Academy Is. 1
Is. 26. 1
oktoobril vkj 4
vkj 1917 1
1917 kukutati 1
kukutati Vene 1
Vene Ajutine 1
Valitsus ja 1
ja kehtestati 3
kehtestati nõukogude 1
võim. 26. 1
26. september 17
Eesti kaitseminister 1
Jaak Jõerüüt 2
Jõerüüt esitas 1
esitas tagasiastumisavalduse. 1
tagasiastumisavalduse. 26. 1
kalendri 269. 1
269. ( 1
liigaastal 270.) 1
270.) päev. 1
septembril 1934 7
1934 toimub 1
toimub Prahas 1
Prahas Kontserdi 1
Kontserdi keelpillikvartetile 1
keelpillikvartetile ja 1
ja orkestrile 1
orkestrile (Konzert 1
(Konzert für 1
für Streichquartett 1
Streichquartett und 1
und Orchester) 1
Orchester) Händeli 1
Händeli põhjal 1
põhjal esiettekanne 1
esiettekanne Kolischi 1
Kolischi kvarteti 1
kvarteti ja 1
ja Praha 3
Praha Raadio 1
Raadio Orkestri 1
Orkestri poolt. 1
poolt. 26. 1
septembril 1997 4
1997 võeti 2
võeti Venemaal 2
Venemaal vastu 1
vastu uus 3
uus südametunnistuse 1
südametunnistuse vabaduse 1
vabaduse ja 2
ja usuühingute 1
usuühingute seadus. 1
seadus. 26. 1
tuli Nabi 1
Nabi Hiinas 1
Hiinas Guangzhous 1
Guangzhous maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel kreeka-rooma 1
kehakaalus kuni 1
kuni 96 1
kg maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 26. 1
septembril kohtusid 1
kohtusid Spee 1
laevad omavahel 1
omavahel uuesti 1
uuesti Markiisaartel 1
Markiisaartel ja 1
ja asuti 2
asuti sütt 1
sütt ümber 1
ümber laadima. 2
laadima. 26. 1
26. veebruaril 17
1918 lõhkusid 1
lõhkusid punakaartlased 1
punakaartlased Väike-Maarjast 1
Väike-Maarjast Kiltsi 1
Kiltsi raudteelõigu, 1
raudteelõigu, mille 1
tulemusel sõitis 1
sõitis relssidelt 1
relssidelt maha 1
maha raudteekoosseis 1
raudteekoosseis ning 1
ning liiklus 5
liiklus oli 1
oli takistatud 1
takistatud 8 1
8 tunniks. 1
tunniks. 26. 1
veebruaril 1941 3
1941 vallutasid 1
linna Teises 1
Teises maailmasõjas 29
maailmasõjas Suurbritannia 2
Suurbritannia väed. 1
väed. 26. 1
2008 teatati, 1
et Põhja 2
Põhja – 2
– Korea 1
Korea kutsus 1
kutsus ametlikult 1
ametlikult Claptonit 1
Claptonit riiki 1
riiki kontserti 1
kontserti andma. 1
andma. 26. 1
sõideti 1,5 1
km vabatehnikasprint, 1
vabatehnikasprint, kus 1
kus Anderssoni 1
Anderssoni osaks 1
osaks jäi 1
jäi 24. 1
24. koht, 1
koht, Rootsi 1
Rootsi nõrgim. 1
nõrgim. 2. 1
2. – 1
– 6. 49
6. veebruarini 1
veebruarini 1922 1
1922 toimunud 1
osales 53 2
53 kardinali. 2
kardinali. 26. 1
26. veebruar 18
* Makedoonia 1
Makedoonia president 1
president Boris 1
Boris Trajkovski 2
Trajkovski hukkus 1
hukkus lennuõnnetuses 6
lennuõnnetuses Bosnia 1
ja Hersegoviina 1
Hersegoviina lõunaosas. 1
lõunaosas. 272 1
272 meetri 1
asuva Muscoline 1
Muscoline asustustihedus 1
kohta. 27. 2
27. aprillil 16
1945 vabastasid 1
vabastasid ameeriklased 1
ameeriklased Frankli 1
Frankli vangistusest. 1
vangistusest. 27. 1
aprillil 1956 2
1956 teatas 1
teatas Marciano, 1
Marciano, et 1
loobub spordist. 1
spordist. 27. 1
aprillil 2005 10
2005 avalikustati 1
avalikustati ajakirja 1
ajakirja "Nädal" 1
"Nädal" lugejaküsitlus, 1
lugejaküsitlus, mille 1
põhjal Jõekalda 1
Jõekalda valiti 1
valiti 433 1
433 häälega 1
häälega parima 1
parima meessaatejuhi 1
meessaatejuhi kategoorias 1
kategoorias teisele 1
teisele kohale 5
kohale Vahur 1
Kersna (766) 1
(766) järel 1
ja Hannes 1
Hannes Võrno 1
Võrno (401) 1
(401) ees. 1
ees. 27. 1
27. aprillil, 1
aprillil, 2006, 1
2006, teatas 1
teatas Sci-Fi 1
Sci-Fi kanal, 1
kanal, et 1
et valmimisel 1
valmimisel on 1
on „Battlestar 1
„Battlestar Galactica“ 2
Galactica“ universumi 1
universumi minevikust 1
minevikust jutustav 1
jutustav eellooline 1
eellooline seriaal 1
seriaal „Caprica“. 1
„Caprica“. 27. 1
2008 mõistis 1
mõistis paavst 2
paavst hukka 2
hukka kodusõja 1
kodusõja Somaalias, 1
Somaalias, rahutused 1
rahutused Burundis 1
Burundis ja 1
ja olukorra 4
olukorra Sudaanis 1
Sudaanis Darfuris. 1
Darfuris. 27. 1
27. aprill 15
* Islandil 1
Islandil peeti 1
peeti parlamendivalimised. 2
parlamendivalimised. 27. 1
27. aprillist 2
aprillist 19. 1
19. juulini 2
juulini viisid 1
viisid üle 1
üle 10 17
000 jooksja 1
jooksja 84 1
84 päeva 1
jooksul tõrvikut 1
tõrvikut läbi 1
läbi 42 1
42 osariigi 1
osariigi ligi 1
ligi 24 2
24 000 2
000 km. 3
km. 27. 1
Austria Kärnteni 1
Kärnteni liidumaa 1
liidumaa valitsusjuht 1
valitsusjuht Jörg 1
Jörg Haider 1
Haider teatas, 1
et pöördub 1
pöördub liidumaa 1
liidumaa parlamendi 1
parlamendi poole 1
poole taotlusega 3
taotlusega muuta 1
muuta ehitusseadust. 1
ehitusseadust. 27. 1
augustil 1783 1
1783 laskis 1
ta lendu 1
lendu esimese 1
esimese vesinikuõhupalli 1
vesinikuõhupalli ja 1
detsembril sooritas 1
sooritas ta 2
koos Marie-Noël 1
Marie-Noël Robertiga 1
Robertiga esimese 1
esimese mehitatud 1
mehitatud lennu 2
lennu vesinikuõhupallil. 1
vesinikuõhupallil. 27. 1
augustil 1891 1
1891 abiellus 1
ta Berliinis 4
Berliinis Antonie 1
Antonie Gronau'ga, 1
Gronau'ga, kelle 1
kelle emal 1
emal oli 1
oli Riias 1
Riias moeäri. 1
moeäri. 27. 1
2003 pakkus 1
pakkus Angoola 1
Angoola parlamendi 1
parlamendi põhiseaduskomisjon 1
põhiseaduskomisjon välja 1
välja uue, 3
uue, "optimistlikuma" 1
"optimistlikuma" lipu, 1
lipu, kuid 3
seda ei 66
võetud kasutusse. 1
kasutusse. 27. 1
teatas múm 1
múm oma 1
oma ametlikul 1
ametlikul kodulehel, 1
kodulehel, et 3
et "múm 1
"múm töötab 1
töötab vaikselt, 1
vaikselt, kuid 1
kuid kindlalt 2
kindlalt oma 3
uue albumi 10
albumi kallal. 1
kallal. 27. 1
2011 oma 2
oma esimeses 2
mängus Londoni 1
Chelsea eest 1
eest lõi 4
lõi Juan 1
Juan Mata 2
Mata värava 1
värava Norwich 1
Norwich City 1
City 'ile. 1
'ile. 27. 1
2011 postitas 1
postitas Freddie 1
Freddie Wong 1
Wong YouTube 1
video lauamängust 1
lauamängust Crossfire, 1
Crossfire, kus 1
kus Steel 1
Steel Panther 3
Panther kaverdas 1
kaverdas Crossfire'i 1
Crossfire'i tunnusmuusikat. 1
tunnusmuusikat. 27. 1
augustil ei 1
suutnud Obikwelu 1
Obikwelu aga 1
aga finaalis 3
finaalis oma 2
oma aega 2
aega korrata 1
korrata ja 1
ja Greene 1
Greene tuli 1
tuli 19,90-ga 1
19,90-ga maailmameistriks, 1
maailmameistriks, Obikwelu 1
Obikwelu jäi 1
jäi 20,11-ga 1
20,11-ga kolmandaks. 1
kolmandaks. 27. 1
augustil püstitas 2
ta lõppvõistlusel 1
lõppvõistlusel Portugali 1
Portugali rekordi 1
rekordi 17.74 1
17.74 ja 1
tuli sellega 1
sellega maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 27. 1
augustil toimusid 2
toimusid 4×100 1
m teatejooksu 5
teatejooksu poolfinaalid. 1
poolfinaalid. 27. 1
27. detsembril 8
2002 hävitasid 1
hävitasid sissid 1
sissid Vene-meelse 1
Vene-meelse Tšetšeeni 1
Vabariigi valitsuse 5
valitsuse residentsi. 1
residentsi. 27. 1
detsembril alustas 1
alustas Iisrael 1
Iisrael operatsiooni 1
operatsiooni "Sulatina" 1
"Sulatina" õhuvägede 1
õhuvägede rünnakuga 1
rünnakuga arvatavate 1
arvatavate Ḩamāsi 1
Ḩamāsi juhtide 1
juhtide asupaikade 1
asupaikade ja 1
ja ühendusteede 1
ühendusteede pihta. 1
pihta. 27 1
27 eKr 1
eKr tunnistas 1
tunnistas tema 1
tema võimu 8
võimu ka 1
ka senat 1
senat ja 1
andis talle 23
talle Augustuse 1
Augustuse tiitli. 1
tiitli. 27. 1
jaanuaril 1962 3
1962 andis 1
ta Haagis 1
Haagis simultaani 1
simultaani 150 1
150 laual. 1
laual. 27. 1
1995 kinkis 1
kinkis Soome 1
Soome laeva 1
laeva Eesti 1
Eesti Piirivalvele. 1
Piirivalvele. 27. 1
jaanuaril 1998 3
1998 Riigikogu 1
Riigikogu poolt 7
poolt vastu 6
võetud "Pühade 1
"Pühade ja 1
ja tähtpäevade 2
tähtpäevade seaduse" 1
seaduse" parandusega 1
parandusega sätestati 1
sätestati taasiseseisvumispäev 1
taasiseseisvumispäev riigipühaks 1
riigipühaks ja 3
ja töövabaks 2
töövabaks päevaks 1
päevaks ning 2
augustil tähistati 1
tähistati seda 1
seda esimest 3
korda riiklikult. 1
riiklikult. 27. 1
2009 aitas 1
aitas Van 1
Van der 13
der Sar 9
Sar Manchester 1
Manchester United'i 2
United'i uue 1
uue klubi 2
klubi ja 5
ja Premier 1
Premier League'i 9
League'i rekordini, 1
rekordini, kui 1
kui hoidis 1
hoidis oma 5
oma väravat 1
väravat puhtana 1
puhtana järjest 1
järjest 11 1
11 mängu 1
mängu (1311 1
(1311 minutit), 1
minutit), alates 1
alates 15. 5
novembrist 2008 3
18. veebruarini 2
veebruarini 2009. 1
2009. 27. 1
jaanuaril (vkj 1
(vkj 16. 2
16. jaanuaril) 1
jaanuaril) 1784 1
1784 kinnitas 1
kinnitas Katariina 1
II tavalise 1
tavalise ristkülikukujulise 1
ristkülikukujulise linnaplaani, 1
linnaplaani, mida 1
mida iseloomustas 2
iseloomustas linna 1
linna keskusest 1
keskusest lähtuv 1
lähtuv tänavate 1
tänavate võrgustik. 2
võrgustik. 27. 1
27. jaanuar 14
jaanuar (vkj 3
(vkj 14. 1
14. jaanuar) 1
jaanuar) *Vene 1
*Vene kirjanikud 1
kirjanikud ja 1
ja õpetlased 1
õpetlased nõudsid 1
nõudsid demonstratsioonil 1
demonstratsioonil Maksim 1
Maksim Gorki 7
Gorki vabastamist. 1
vabastamist. 27. 1
27. juuli 16
juuli 1909 3
1909 ), 1
), major 1
major Ion 1
Ion Edward 2
Edward FitzGerald 2
FitzGerald Campbelli 1
Campbelli eelmine 1
eelmine abikaasa, 1
abikaasa, kellel 1
kellel oli 18
ka poeg 7
poeg Ion 1
FitzGerald Campbell. 1
Campbell. 27. 1
Ühendriikides Florida 1
Florida osariigis 4
osariigis Miami 1
Miami lähistel 1
lähistel Hialeah 1
Hialeah ' 1
toimunud pantvangidraamas 1
pantvangidraamas hukkus 1
hukkus kokku 5
kokku 6 2
6 inimest. 2
inimest. 27. 4
27. juulil 9
juulil 1934 3
1934 tegi 2
sotsiaalminister Nikolai 1
Nikolai Kann 1
Kann Vabariigi 1
Vabariigi Valitsusele 2
Valitsusele ettepaneku 1
ettepaneku ühing 1
ühing sulgeda, 1
sulgeda, kuid 3
kuid selleks 6
selleks ei 8
ei leitud 5
leitud seaduslikku 1
seaduslikku alust. 1
alust. 27. 1
27. juulist 2
juulist 1988 1
1988 12. 1
12. jaanuarini 2
jaanuarini 1990 2
Riikliku Tööstuskomitee 1
Tööstuskomitee esimees. 1
esimees. 27. 1
27. juunil 17
1933 krooni 1
krooni devalveeriti 1
devalveeriti 35 1
35 protsendi 1
protsendi võrra, 1
võrra, varem 1
oli seda 16
seda varjatult 1
varjatult devalveeritud 1
devalveeritud valuutamaksuga 1
valuutamaksuga 15% 1
15% Lahja 1
Lahja krooni 1
krooni aasta. 1
aasta. 27. 1
juunil 1934 3
1934 avati 1
avati linnuses 1
linnuses postiagentuur 1
postiagentuur Kuressaare 1
Kuressaare Loss 1
Loss (RTL 1
(RTL 1934, 1
1934, 79). 1
79). 27. 1
1938 maeti 1
maeti ta 3
ta Clamise 1
Clamise lossi. 1
lossi. 27. 1
2011 andis 3
välja Mu‘ammar 1
Mu‘ammar al-Qadhdhāfī 2
al-Qadhdhāfī vahistamiskäsu. 1
vahistamiskäsu. 27. 1
27. juuni 11
kalendri 178. 1
178. ( 1
liigaastal 179.) 1
179.) päev. 1
päev. 27. 2
27. juunist 3
juunist 1977 1
1977 on 2
on linnas 12
linnas olemas 2
olemas näitusesaal, 1
näitusesaal, kuhu 1
kuhu on 14
võimalik üheaegselt 1
üheaegselt mahutada 1
mahutada vähemalt 1
4 näitust. 1
näitust. 27. 1
27. kuni 1
kuni 29. 4
29. novembrini 1
novembrini toimusid 1
toimusid I 1
I Riigikogu 7
Riigikogu valimised 2
valimised ja 2
20. detsemberil 1
detsemberil 1920 1
1920 lõpetas 1
lõpetas Asutav 1
Asutav Kogu 4
Kogu tegevuse. 1
tegevuse. 27. 1
27. mai 15
Eesti kaotas 4
kaotas jalgpalli 1
jalgpalli maavõistluse 1
maavõistluse Šotimaa 1
Šotimaa vastu 1
vastu 0:1. 1
0:1. 27. 1
hommikul jaotas 1
jaotas Hotze 1
Hotze oma 1
oma väe 1
väe kolme 1
kolme kolonni 1
kolonni ja 1
ja marssis 3
marssis Winterthuri 1
Winterthuri suunas. 1
suunas. 27. 1
27. mail 23
mail 1682 1
1682 otsustas 1
otsustas komisjon, 1
komisjon, et 2
et Rootsi 4
Rootsi regendid 1
regendid ja 1
ja senat 1
senat on 1
on tekitanud 10
tekitanud riigile 1
riigile 4 1
4 miljoni 4
miljoni riigitaalri 1
riigitaalri väärtuses 1
väärtuses kahju. 1
kahju. 27. 1
mail 1919.a. 1
1919.a. 27. 1
mail 1925 1
1925 võttis 1
võttis ROK 1
ROK Prahas 1
Prahas peetud 2
peetud istungil 1
istungil vastu 1
vastu (mitte 1
(mitte üksmeelse) 1
üksmeelse) otsuse 1
otsuse taliolümpiamängud 1
taliolümpiamängud korraldada. 1
korraldada. 27. 1
1975 pandi 1
pandi laevale 2
laevale nimeks 1
nimeks Beskytteren 1
Beskytteren ('kaitsja'). 1
('kaitsja'). 27. 1
mail 1993 2
1993 toimus 1
toimus tegevust 1
tegevust taasalustanud 1
taasalustanud Riigikohtu 1
Riigikohtu esimene 1
esimene avalik 4
avalik istung 1
istung Tartu 1
Tartu raekojas. 1
raekojas. 27. 1
2001 debüteeris 1
ta Madridi 1
Madridi Atlético 2
Atlético põhikoosseisus 1
põhikoosseisus Vicente 1
Vicente Calderóni 1
Calderóni staadionil 1
staadionil Madridis 1
Madridis Leganesi 1
Leganesi vastu. 1
vastu. 27. 2
2006 hüppas 1
hüppas 35-aastane 1
35-aastane mees 1
mees oma 1
oma kajuti 1
kajuti rõdult 1
rõdult üle 1
üle parda 3
parda pärast 1
kui oli 24
oma naisega 4
naisega laste 1
laste juuresolekul 1
juuresolekul tülitsenud. 1
tülitsenud. 27. 1
valiti Vladimir 2
Vladimir Zintšenko 1
Zintšenko Tartu 1
ülikooli audoktoriks 2
audoktoriks teenete 1
eest eksperimentaalse 1
eksperimentaalse psühholoogia 1
psühholoogia alusepanijana 1
alusepanijana Tartu 1
Ülikoolis. 27. 1
* Pakistanis 1
Pakistanis Lahores 1
Lahores hukkus 1
hukkus Ţālebāni 1
Ţālebāni korraldatud 1
korraldatud autopommiplahvatuse 1
autopommiplahvatuse tagajärjel 1
vähemalt 24 3
24 ja 2
vigastada vähemalt 7
vähemalt 250 2
27. märtsil 17
märtsil 1992 3
1992 sai 6
üle. 27. 1
2012 asus 1
Liidu kommertsdirektorina. 1
kommertsdirektorina. 27. 1
27. märts 20
* Kongo 2
Kongo Demokraatlikus 3
Demokraatlikus Vabariigis 4
Vabariigis avastati 1
avastati tõendid 1
tõendid selle 3
selle kohta, 18
kohta, et 14
et Issanda 1
Vastupanuarmee võitlejad 1
võitlejad tapsid 1
tapsid Kongo 1
Kongo DV 17
DV kirdeosas 1
kirdeosas detsembris 1
detsembris 2009 2
2009 vähemalt 1
vähemalt 321 1
321 inimest. 1
27. november 8
* Bangladeshis 1
Bangladeshis Bhola 1
Bhola saare 1
saare lähedal 4
toimunud laevaõnnetuse 1
laevaõnnetuse tagajärjel 1
vähemalt 34 1
34 inimest. 2
27. novembril 22
novembril 1597 1
1597 abiellus 1
abiellus Anna 1
Anna Katharina 3
Katharina Christianiga 1
Christianiga Lõuna- 1
Lõuna- Jüütimaal 1
Jüütimaal Haderslevhuse 1
Haderslevhuse lossis. 1
lossis. 27. 1
novembril 1782 1
1782 ülendati 1
ta praporštšikuks 1
praporštšikuks ja 1
üle šlahta 1
šlahta maaväekorpusesse. 1
maaväekorpusesse. 27. 1
novembril 1917 4
1917 saabus 1
saabus Soome 2
Soome sotsiaaldemokraatliku 1
sotsiaaldemokraatliku partei 1
partei kongressile 1
kongressile seltsimees 1
seltsimees Stalin. 1
Stalin. 27. 1
novembril 2006. 4
ilmus plaadifirma 1
plaadifirma hyper.records 1
hyper.records alt 1
alt Diskreetse 1
Diskreetse Mango 2
Mango Trio 2
Trio esikalbum 1
esikalbum "Prigadi-pragadi". 1
"Prigadi-pragadi". 27. 1
alustas TDR 1
TDR taas 1
taas tegevust. 1
tegevust. 27. 1
27. novembrist 2
7. maini 2
ta Grenada 3
Grenada kindralkuberner. 1
kindralkuberner. 27. 1
27. oktoober 13
oktoober *Gruusias 1
*Gruusias toimusid 1
toimusid presidendivalimised. 5
presidendivalimised. 27. 1
* Tšehhi 1
Tšehhi konstitutsioonikohus 1
konstitutsioonikohus lükkas 2
lükkas Lissaboni 1
Lissaboni leppe 1
leppe arutelu 1
arutelu edasi 1
edasi 3. 1
3. novembrile. 1
novembrile. 27. 1
27. oktoobril 16
oktoobril 1807 1
1807 sõlmis 1
sõlmis Hispaania 1
peaminister Manuel 1
Manuel Godoy 1
Godoy Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga Fontainebleau 1
Fontainebleau lepingu, 1
lepingu, millega 4
millega liidu 1
liidu eest 1
Prantsuse armeede 1
armeede läbipääsu 1
läbipääsu eest 1
eest võis 1
võis Hispaania 1
Hispaania saada 1
saada Portugali 1
Portugali territooriumi. 1
territooriumi. 27. 1
1990 andis 1
andis Vene 1
Kiriku piiskoppide 2
piiskoppide kogu 1
kogu senisele 1
senisele Ukraina 1
Ukraina eksarhaadile 1
eksarhaadile laialdase 1
laialdase omavalitsuse 1
omavalitsuse Moskva 1
Moskva patriarhaadi 2
patriarhaadi jurisdiktsioonis, 1
jurisdiktsioonis, millega 1
loodi Ukraina 1
Ukraina Õigeusu 1
Õigeusu Kirik. 1
Kirik. 27. 1
voorus 62,12 1
62,12 protsendiga 1
häältest Gruusia 1
Gruusia presidendiks. 1
presidendiks. 27px 1
27px 2014. 1
taliolümpiamängud Pyeongchang 1
Pyeongchang oli 1
üks kandidaate 1
kandidaate 2014. 1
olümpiamängude korraldajaks. 1
korraldajaks. 27. 1
27. september 13
Aafrika Liidu 3
Liidu väed 2
väed sisenesid 1
sisenesid Somaalia 1
Somaalia islamistide 1
islamistide peamisse 1
peamisse tugipunkti 1
tugipunkti Kismaayosse 1
Kismaayosse ja 1
ja võtsid 9
võtsid suure 1
suure osa 52
osa linnast 7
linnast oma 1
alla. 27. 1
Ühendriikide kaks 1
kaks suuremat 5
suuremat odavlennufirmat 1
odavlennufirmat AirTran 1
AirTran ja 1
ja Southwest 1
Southwest teatasid 1
teatasid ühinemisest. 1
ühinemisest. 27. 1
27. septembril 13
2008 abiellus 3
abiellus Johansson 1
Johansson näitleja 1
näitleja Ryan 1
Ryan Reynoldsiga. 1
Reynoldsiga. 27. 1
Saksamaa 2009. 1
Vasakpartei tollaste 1
tollaste kaasesimeeste 1
kaasesimeeste Gregor 1
Gregor Gysi 1
Gysi ja 1
Oscar Lafontaine'i 1
Lafontaine'i juhtimisel 1
juhtimisel 4. 1
koha, kogudes 1
kogudes 11,9% 1
11,9% häältest 1
häältest ehk 1
ehk ligi 2
ligi 5,2 1
5,2 miljonit 1
miljonit häält. 1
häält. 27. 1
27. veebruar 19
Austria president 1
president Heinz 1
Heinz Fischer 1
Fischer allkirjastas 1
allkirjastas otsuse 1
otsuse Kosovo 1
Kosovo iseseisvuse 1
iseseisvuse tunnustamise 1
tunnustamise kohta. 2
veebruar *Avalikkuse 1
*Avalikkuse ette 1
ette jõudis 2
jõudis Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Aatomienergia 2
Aatomienergia Agentuuri 3
Agentuuri IAEA 1
IAEA aruanne, 1
aruanne, mille 1
mille andmetel 1
andmetel alustas 2
alustas Iraan 1
Iraan juba 1
juba 15. 3
2006 uraani 1
uraani rikastamist. 1
rikastamist. 27. 1
27. veebruaril 28
veebruaril 1782 1
1782 lahkus 1
lahkus Pius 1
Pius VI 9
VI Roomast 1
Roomast ja 3
saabus 22. 2
märtsil Viini, 1
Viini, kust 1
kust asus 1
asus 22. 1
aprillil tagasiteele, 1
tagasiteele, tehes 1
tehes eelnevalt 1
eelnevalt peatuse 1
peatuse Mariabrunni 1
Mariabrunni kloostris. 1
kloostris. 27. 1
veebruaril 1861 1
1861 protestis 1
protestis rahvas 1
rahvas Varssavis 1
Varssavis Venemaa 1
Venemaa võimu 1
võimu vastu. 4
1891 teatas 1
teatas korp! 1
korp! 27. 1
1919 abiellus 1
abiellus Patricia 1
Patricia hoopis 1
hoopis mereväe 1
mereväe komandör 2
komandör Alexander 1
Alexander Ramsayga. 1
Ramsayga. 27. 1
1919 valiti 1
valiti Leedu 1
ja Valgevene 6
Valgevene NSV 6
NSV ühine 1
ühine valitsus, 1
valitsus, mille 1
oli Vincas 1
Vincas Kapsukas. 1
Kapsukas. 27. 1
veebruaril 1956 2
1956 valiti 1
valiti Šepilov 1
Šepilov NLKP 1
Keskkomitee Presiidiumi 3
Presiidiumi liikmekandidaadiks. 1
liikmekandidaadiks. 27. 1
2007 esitati 1
talle süüdistus 1
süüdistus rohkem 1
kui ühe 11
dollari kõrvaldamises. 1
kõrvaldamises. 27. 1
kaitses Adamson 1
Adamson doktoritöö 1
doktoritöö "Hertsog 1
"Hertsog Magnus 1
Magnus ja 3
tema "Liivimaa 1
"Liivimaa kuningriik"" 1
kuningriik"" (oponendid 1
(oponendid Enn 1
Enn Küng 3
Küng ja 1
ja Margus 2
Margus Laidre) 1
Laidre) ja 1
Ülikooli humanitaarvaldkonna 1
humanitaarvaldkonna doktorinõukogu 1
doktorinõukogu otsustas 1
otsustas talle 1
talle anda 1
anda filosoofiadoktori 1
filosoofiadoktori kraadi 2
kraadi ajaloo 1
ajaloo erialal. 4
erialal. 27. 1
veebruaril pidas 1
pidas paavst 1
paavst Püha 1
Püha Peetri 2
Peetri väljakul 2
väljakul viimase 1
viimase avaliku 1
avaliku audientsi. 1
audientsi. 27. 1
veebruaril tabati 1
tabati ta 1
taas kehtetu 1
kehtetu juhiloaga 1
juhiloaga autoroolist, 1
autoroolist, liiati 1
liiati oli 1
ta sõitnud 2
sõitnud kiirusega 1
kiirusega 70 1
70 miili 1
miili tunnis 2
tunnis (113 1
(113 km/h) 1
km/h) alas, 1
alas, kus 1
kus suurim 1
suurim lubatud 4
lubatud kiirus 1
kiirus oli 5
oli poole 1
poole väiksem. 1
väiksem. 27. 1
* Maksim 1
Gorki lastakse 1
lastakse kautsjoni 1
kautsjoni vastu 2
vastu vabaks. 1
vabaks. 27. 1
kalendri 58. 1
58. päev. 1
* Rahvusvahelise 3
Rahvusvahelise Kosmosejaama 1
Kosmosejaama liikmed 1
liikmed Michael 1
Michael Foale 1
Foale ja 1
Aleksandr Kaleri 1
Kaleri väljusid 1
väljusid avakosmosesse. 1
avakosmosesse. 281. 1
281. julgestusdiviisi 1
julgestusdiviisi (281 1
(281 Sicherungs-Division), 1
Sicherungs-Division), oli 1
ajal saksa 1
saksa vägede 6
poolt okupeeritud 7
okupeeritud Eestis, 2
Eestis, Põltsamaal 1
Põltsamaal dislotseerunud 1
dislotseerunud tagala 1
tagala julgesutusüksus. 1
julgesutusüksus. 281 1
281 meetri 1
San Giorgio 2
Giorgio Monferrato 1
kohta. 283 2
283 meetri 2
asuva Monticelli 1
Monticelli Brusatia 1
Brusatia asustustihedus 1
asuva Serrata 1
Serrata asustustihedus 1
kohta. 288. 1
288. Kaitsepataljon 2
Kaitsepataljon ja 2
ja 31. 3
31. Eesti 2
Eesti Politseipataljon 2
Politseipataljon olid 1
olid Teise 3
poolt moodustatud 4
moodustatud Eesti 2
Eesti väeosa, 1
väeosa, mis 1
mis tegeles 7
tegeles saksa 2
vägede tagalajulgeoleku 1
tagalajulgeoleku tagamisega. 1
tagamisega. 288. 1
selle järglane 1
järglane 288. 1
288. Politsei 1
Politsei Jalaväepataljon 3
Jalaväepataljon oli 1
moodustatud sõjaväeosa. 2
sõjaväeosa. 28aastaselt 1
28aastaselt oli 1
oli tal 77
tal ette 3
ette näidata 6
näidata juba 2
juba nii 4
nii tele- 1
tele- kui 1
kui filmistsenaariume, 1
filmistsenaariume, raadiosaadete 1
raadiosaadete stsenaariume, 1
stsenaariume, tosinajagu 1
tosinajagu näidendeid, 1
näidendeid, ning 1
ning üle 5
üle 150 11
150 artikli 1
artikli ajalehtedes 1
ajalehtedes ja 1
ja ajakirjades. 1
ajakirjades. 28. 1
28. aprill 21
* Albaania 2
Albaania esitas 1
esitas avalduse 1
avalduse Euroopa 1
liikmeks saamiseks. 1
saamiseks. 28. 1
Egiptuses asutas 1
asutas poliitik 1
poliitik ja 52
ja diplomaat 2
diplomaat Muḩammad 1
al-Barāda‘ī uue 1
uue erakonna, 1
erakonna, mis 1
hakkas kandma 3
kandma Konstitutsioonipartei 1
Konstitutsioonipartei nime. 1
nime. 28. 1
28. aprillil 16
aprillil 1867 1
1867 sai 1
sai Kahkva 1
Kahkva omanikuks 1
omanikuks tema 1
poeg Arthur 1
Arthur von 4
von Knorring, 2
Knorring, kes 1
kes maksis 2
maksis selle 1
eest 150 1
rubla. 28. 1
aprillil 1942 4
1942 lendas 1
lendas meeskond, 1
meeskond, mille 1
mille komandör 1
komandör oli 1
oli major 1
major Nikolai 1
Nikolai Ašamov 1
Ašamov ning 1
ning teine 9
teine piloot 1
piloot Endel 1
Endel Puusepp, 1
Puusepp, lennukil 1
lennukil TB-7 1
TB-7 (Petljakov 1
(Petljakov Pe-8) 1
Pe-8) Šotimaale 1
Šotimaale Tealingi 1
Tealingi lennuväljale, 1
lennuväljale, maanduti 1
maanduti 29. 1
aprillil 1942. 1
1942. 28. 1
1947 lahkus 1
lahkus parv 1
parv Callao 1
Callao sõjasadamast, 1
sõjasadamast, et 1
et Humboldti 1
Humboldti hoovuse 1
hoovuse toel 1
toel läänesuunas 1
läänesuunas otse 1
otse Polüneesiasse 1
Polüneesiasse seilata. 1
seilata. 101 1
101 päeva 1
päeva hiljem 21
hiljem randus 1
randus parv 1
parv 8000 1
8000 km 1
km kauguse 1
kauguse Raroia 1
Raroia atolli 1
atolli laiul 1
laiul nimega 1
nimega Tahuna 1
Tahuna Maru. 1
Maru. 28. 1
aprillil 1980 4
1980 tunnistati 1
tunnistati Sokolov 1
Sokolov NSV 1
otsusega Nõukogude 1
Liidu kangelaseks 1
kangelaseks "isikliku 1
"isikliku mehisuse 1
mehisuse ja 1
ja vägede 1
vägede oskusliku 1
oskusliku juhtimise 1
juhtimise eest, 1
mis ilmnes 1
ilmnes rahvusvahelise 1
rahvusvahelise abi 1
abi osutamisel 1
osutamisel Afganistani 1
Afganistani Demokraatlikule 1
Demokraatlikule Vabariigile". 1
Vabariigile". 28. 1
aprillil 1989 1
1989 kinnitati 1
kinnitati Tartu 1
Ülikooli nõukogus 1
nõukogus korp! 1
korp! 28. 1
2007 kestsid 1
kestsid eelmise 1
päeva pärastlõunal 4
pärastlõunal taasalanud 1
taasalanud rahutused 1
rahutused kella 1
kella kaheni 1
kaheni öösel. 1
öösel. 28. 1
aprill tapeti 1
tapeti Tallinnas 1
Tallinnas sandarmirittmeister 1
sandarmirittmeister Trešner(Трешнер); 1
Trešner(Трешнер); 30. 1
30. aprill 22
aprill kuni 1
2. maini 1
maini toimusid 1
toimusid Tallinnas 1
Tallinnas miitingud, 1
miitingud, milles 1
oli 3000 1
3000 osavõtjat, 1
osavõtjat, mis 1
mis aeti 1
aeti laiali 1
laiali piirivalvevägede 1
piirivalvevägede poolt. 1
poolt. 28. 1
Venemaal Peterburis 3
Peterburis sooritas 1
sooritas hädamaandumise 1
hädamaandumise lennukompaniile 1
lennukompaniile Rossija 1
Rossija kuuluv 1
kuuluv reisilennuk 1
reisilennuk Il-86, 1
Il-86, mis 1
teel Pulkovo 1
Pulkovo lennujaamast 1
lennujaamast Al-Ghardaqah' 1
Al-Ghardaqah' lennujaama. 1
lennujaama. 28. 1
28. august 12
Ühendriikides tähistati 1
tähistati 50 1
möödumist Martin 1
Martin Luther 6
Luther Kingi 4
Kingi kõnest 1
kõnest " 1
" Mul 1
Mul on 6
on üks 229
üks unistus 1
unistus ". 1
". 28. 1
28. augustil 24
toimunud Kuressaare 1
volikogu koosolekul 1
valiti Johan 1
Johan Ainson 1
Ainson Eesti 1
Eesti Ajutise 7
Ajutise Maanõukogu 5
Maanõukogu liikmeks. 1
liikmeks. 28. 1
augustil 1983 2
1983 aitas 1
ta asutada 1
asutada alternatiivset 1
alternatiivset ametiühingute 1
ametiühingute keskliitu 1
keskliitu Central 1
Central Única 1
Única dos 1
dos Trabalhadores, 1
Trabalhadores, millest 1
sai tänapäeva 1
tänapäeva Brasiilia 1
Brasiilia suurim 1
suurim ametiühingute 1
ametiühingute keskliit. 1
keskliit. 28. 1
avati Londonis 1
Londonis Nelson 1
Nelson Mandela 2
Mandela pronkskuju. 1
pronkskuju. 28. 1
2010 vahistati 1
vahistati Hilton 1
Hilton Las 1
Las Vegases 4
Vegases kokaiini 1
kokaiini omamise 1
omamise tõttu. 1
tõttu. 28. 1
augustil toimunud 1
toimunud eeljooksu 1
eeljooksu läbis 1
läbis Robles 1
Robles tagasihoidliku 1
tagasihoidliku 13,42-ga. 1
13,42-ga. 28. 1
augustil valis 1
valis Demokraatliku 1
Partei kongress 1
kongress Denveris 1
Denveris oma 1
oma ametlikuks 1
ametlikuks presidendikandidaadiks 2
presidendikandidaadiks Barack 1
Barack Obama. 1
Obama. 28. 1
28. augustist 3
augustist 1924 2
1924 kuni 1
kuni 5. 8
septembrini 1924 1
1924 toimus 3
toimus Gruusias 1
Gruusias iseseisvusmeelne 1
iseseisvusmeelne ja 1
ja nõukogudevastane 1
nõukogudevastane ülestõus 1
ülestõus ( 2
( Augustimäss 1
Augustimäss ), 1
aga maha 2
suruti. 28. 2
* Madagaskari 1
Madagaskari kohus 1
kohus mõistis 4
mõistis endise 1
endise kukutatud 1
presidendi Marc 2
Ravalomanana kümnete 1
kümnete meeleavaldajate 1
meeleavaldajate surmas 1
surmas süüdistatuna 1
süüdistatuna tagaselja 1
tagaselja eluaegsele 1
eluaegsele sunnitööle. 2
sunnitööle. 28. 1
28. detsember 9
Venemaa peaminister 2
peaminister Vladimir 2
Putin avas 1
avas Ida-Siberi 1
Ida-Siberi – 1
– Vaikse 1
Vaikse ookeani 21
ookeani naftajuhtme. 1
naftajuhtme. 28. 1
28. detsembril 12
detsembril 1905 1
1905 toimus 2
toimus Tõrvas 1
Tõrvas vene 1
vene õigeusu 10
kiriku pidulik 1
pidulik sisseõnnistamine. 2
sisseõnnistamine. 1987. 1
alustas Valga 1
Valga KEK 1
KEK Teises 1
maailmasõjas kannatada 1
saanud kiriku 2
kiriku ümberehitamist, 1
ümberehitamist, mis 2
valmis 1990. 2
aasta detsembris. 14
detsembris. 28. 1
1924 asutati 1
asutati Naiskodukaitse 2
Naiskodukaitse Tallinna 1
Tallinna Ringkond, 1
Ringkond, kuid 1
kuid siis 20
siis puudusid 1
puudusid töötamiseks 1
töötamiseks juhtnöörid 1
juhtnöörid ja 1
ja puudus 3
puudus isegi 1
isegi side 1
side üksikute 1
üksikute jaoskondade 1
jaoskondade vahel. 1
vahel. 28. 1
Eduard Timotheus. 1
Timotheus. 28. 1
28. ja 1
29. märtsil 19
märtsil ujuti 1
vabalt ning 1
Hoogenband sai 3
sai nii 1
nii eelujumises 1
eelujumises kui 1
kui poolfinaalis 1
poolfinaalis kolmanda 1
aja (vastavalt 1
(vastavalt 49,06 1
49,06 ja 1
ja 48,72). 1
48,72). 28. 1
28. jaanuar 16
1940 *NBC-s 1
*NBC-s algas 1
algas raadiosaatesari 1
raadiosaatesari "Beat 1
"Beat the 1
the Band". 1
Band". 28. 1
* Bukarestis 1
Bukarestis toimus 1
toimus suurim 1
suurim meeleavaldus 1
meeleavaldus pärast 1
pärast detsembrit. 1
detsembrit. 28. 1
jaanuaril 1904 2
1904 ühendas 1
ühendas ta 3
ta Indulgentside 1
Indulgentside kongregatsiooni 1
kongregatsiooni Jumalateenistuse 1
Jumalateenistuse ja 1
ja Pühade 1
Pühade Sakramentide 1
Sakramentide Korralduse 1
Korralduse kongregatsiooniga. 1
kongregatsiooniga. 28. 1
Nõukogu vastu 1
vastu määruse 2
määruse «Abinõudest 1
«Abinõudest põllumajanduses 1
põllumajanduses Eesti, 1
Leedu NSVs» 1
NSVs» ning 1
ning järgmisel 8
päeval 29. 1
1949 otsuse 1
otsuse kulakute, 1
kulakute, bandiitide 1
bandiitide ja 1
ja natsionalistide 1
natsionalistide väljasaatmise 1
väljasaatmise kohta. 1
kohta. 28. 1
jaanuaril kaotas 1
kaotas Nigeeria 2
Nigeeria poolfinaalis 2
poolfinaalis Gaanale 1
Gaanale 0:1, 1
0:1, aga 2
aga võitis 3
võitis 30. 1
30. jaanuaril 20
jaanuaril pronksimängus 1
pronksimängus Alžeeria 1
Alžeeria jalgpallikoondise 2
sai pronksmedali. 2
pronksmedali. 28. 1
* Liechtensteinis 1
Liechtensteinis toimusid 1
toimusid kohalike 1
omavalitsuste valimised. 1
valimised. 28. 1
* Poolas 2
Poolas Chorzówi 1
Chorzówi linnas 1
linnas Katowice 1
Katowice lähistel 1
lähistel varises 1
varises rahvusvahelise 1
rahvusvahelise tuvientusiastide 1
tuvientusiastide kogunemise 1
kogunemise ja 2
ja kirjatuvide 1
kirjatuvide näituse 1
näituse ajal 1
sisse näitusehalli 1
näitusehalli katus. 1
katus. 28 1
28 Ja 1
Ja vesi 1
vesi tuli 1
tuli tagasi 4
ning kattis 1
kattis sõjavankrid 1
ratsanikud, kogu 1
kogu vaarao 1
vaarao sõjaväe, 1
sõjaväe, kes 1
oli tulnud 5
tulnud neile 1
neile merre 1
merre järele; 1
järele; ei 1
ei jäänud 47
jäänud neist 1
neist üle 2
üle ühtainsatki. 1
ühtainsatki. 28. 1
28. juuli 5
juuli 1944 3
1944 Säilinud 1
Säilinud vana 1
vana tulepesa 1
tulepesa Mummassaares 1
Mummassaares 260px 1
260px 260px 1
260px 28. 1
juuli hommikul 2
hommikul osutasid 1
osutasid Lastekodumäele 1
Lastekodumäele jäänud 1
jäänud eestlased, 1
eestlased, taanlased 1
taanlased ja 3
ja sakslased 3
sakslased seal 1
seal ikka 1
veel vastupanu. 1
vastupanu. 28. 1
28. juulil 12
juulil 2005 3
2005 teatas 6
teatas Michael 2
Michael Brown 1
Brown koos 1
koos kaastöölistega, 1
kaastöölistega, et 1
nad on 81
on avastanud 1
avastanud taevakeha, 1
taevakeha, mis 3
on Pluutost 2
Pluutost suurem. 1
suurem. 28. 1
juulil 2011 11
teatas Nintendo, 2
Nintendo, et 2
et oodatust 1
oodatust madalama 1
madalama müügi 1
müügi tõttu 1
tõttu langetavad 1
langetavad nad 1
nad 12. 1
12. augustist 1
augustist 2011 2
2011 konsooli 1
konsooli hinda. 1
hinda. 28. 1
juulil alistas 1
Brasiilia 1:0 1
1:0 USA 1
USA (Zé 1
(Zé Roberto 3
Roberto mängis 2
kogu kohtumise) 1
kohtumise) ja 1
ja 30. 6
30. juulil 25
juulil 2:0 1
2:0 Uus-Meremaa 1
jalgpallikoondise (Zé 2
Roberto ei 1
mänginud). 28. 1
juulil heideti 1
heideti Jaapani 1
Jaapani lennukitelt 1
lennukitelt Hiina 1
Hiina territooriumi 1
territooriumi kohal 2
kohal alla 1
alla lendlehed 1
lendlehed kindralleitnant 1
kindralleitnant Katsuki 1
Katsuki teatega 1
teatega karistusoperatsiooni 1
karistusoperatsiooni alustamisest. 1
alustamisest. 28. 1
28. juuni 17
juuni 1991 5
1991 Ööl 1
Ööl vastu 4
vastu 28. 2
28. juunit 2
juunit andis 1
andis Sloveenia 1
Sloveenia kaitseministeerium 1
kaitseministeerium Sloveenia 1
Sloveenia Territoriaalkaitsele 1
Territoriaalkaitsele käsu 1
käsu üldpealetungiks 1
üldpealetungiks JNA 1
JNA vastu. 1
vastu. 28. 1
Ühendriikide Justiitsministeerium 1
Justiitsministeerium teatas, 1
et vahistati 1
vahistati kümme 1
kümme inimest, 3
inimest, keda 4
keda kahtlustatakse 1
kahtlustatakse Venemaa 1
Venemaa kasuks 2
kasuks spioneerimises. 2
spioneerimises. 28. 1
juunil 1627 1
1627 avaldatud 1
'Salvatoris et 1
et Domini' 1
Domini' kinnitas 1
ta Paulus 1
Paulus V 3
V otsuse, 1
millega tunnustas 1
tunnustas kaputsiinide 1
kaputsiinide konstitutsiooni. 1
konstitutsiooni. 28. 1
juunil 1821 1
1821 valiti 1
ta sellesse 2
sellesse ametisse 2
tagasi. 28. 1
juunil 1855 1
1855 kirjutas 1
ta alla 6
alla Lamberti 1
Lamberti hartale. 1
hartale. 28. 1
juunil 1922 1
ta välisministriks. 1
välisministriks. 28. 1
2007 sõlmisid 1
sõlmisid Katsavi 1
Katsavi advokaadid 1
advokaadid ja 1
ja süüdistaja 1
süüdistaja esialgse 1
esialgse kokkuleppe, 1
kokkuleppe, mille 2
järgi Katsav 1
Katsav tunnistab 1
tunnistab end 1
end süüdi 4
süüdi suures 1
suures hulgas 5
hulgas seksuaalse 1
ahistamise ja 1
ja muudes 6
muudes sündsusetutes 1
sündsusetutes tegudes. 1
tegudes. 28. 1
2010 suri 1
suri 66-aastasena 1
66-aastasena enda 1
enda kodus 1
kodus Floridas 1
Floridas Lordi 1
Lordi mänedžer 1
mänedžer Bill 1
Bill Aucoin. 1
Aucoin. 28. 1
juunil okupeeris 1
okupeeris Punaarmee 1
Punaarmee Bessaraabia 1
Bessaraabia ja 1
ja Põhja-Bukoviina. 2
Põhja-Bukoviina. 28. 1
28. juunist 3
juunist 1992 1
kuni 22. 4
22. detsembrini 2
ta Afganistani 1
Afganistani president. 1
president. 28. 1
juunist 2007 3
kuni 11. 3
11. maini 1
maini 2010 1
ta Gordon 1
Gordon Browni 1
Browni valitsuse 1
valitsuse välisminister, 2
välisminister, sellest 1
sellest alates 2
alates varivalitsuse 1
varivalitsuse välisminister. 1
välisminister. 28. 1
mail 1451 1
1451 sätestas 1
ta juutide 1
juutide vastu 1
vastu mitmeid 1
mitmeid piiranguid 1
piiranguid Hispaanias 1
Hispaanias ja 5
ja Itaalias. 3
Itaalias. 28. 1
et algatab 1
algatab Saeima 1
Saeima laialisaatmise. 1
laialisaatmise. 28. 1
28. mai 16
kalendri 148. 1
148. ( 1
liigaastal 149.) 1
149.) päev. 1
päev. 28. 2
28. märtsil 21
märtsil 1937 3
1937 avaldatud 1
entsüklikas 'Nos 1
'Nos es 1
es muy' 1
muy' käsitles 1
käsitles ta 2
ta katoliku 2
kiriku olukorda 1
olukorda Mehhikos. 1
Mehhikos. 28. 1
märtsil 1969 1
1969 tegi 1
ta BBC 1
BBC -le 1
-le avalduse, 1
avalduse, mille 1
mille koopiad 1
koopiad saatis 1
saatis igale 1
igale ajalehele 1
ajalehele Ateenas. 1
Ateenas. 28. 1
märtsil 2003 3
2003 toimus 2
toimus Kinshasas 1
Kinshasas riigipöördekatse, 1
riigipöördekatse, mis 1
mis samal 2
päeval maha 1
2007 lükati 1
lükati Lähis-Idas 1
Lähis-Idas valitseva 1
valitseva olukorra 1
tõttu edasi 2
edasi paavsti 1
paavsti kohtumine 1
kohtumine Iisraeli 1
Iisraeli valitsuse 1
valitsuse delegatsiooniga. 1
delegatsiooniga. 28. 1
märtsil jõudis 2
jõudis kohale 6
kohale ka 4
ka hertsog 1
hertsog Karl 2
Karl koos 1
koos tugeva 1
tugeva suurtükiväega. 1
suurtükiväega. 28. 1
toimus järgmine 1
järgmine MM-valikmäng 1
MM-valikmäng Kreeka 1
minutil ja 2
ja 82. 1
82. minutil 1
minutil viis 1
Saksamaa 3:2 1
3:2 juhtima 1
juhtima (mäng 2
(mäng lõppes 3
lõppes 4:2). 1
4:2). 28. 1
märtsil tõsteti 1
tõsteti teise 1
teise kopteriga 1
kopteriga selle 1
selle vrakk 1
vrakk üles 1
üles ja 15
viidi ära. 1
ära. 28. 1
28. märts 13
DV -s 2
-s oli 1
oli riigipöördekatse. 1
riigipöördekatse. 28. 1
kalendri 87. 1
87. ( 1
liigaastal 88.) 1
88.) päev. 1
Suurbritannias toimus 1
toimus 24-tunnine 1
24-tunnine omavalitsustöötajate 1
omavalitsustöötajate streik 1
streik protestiks 1
protestiks valitsuse 1
valitsuse kava 2
kava vastu 2
vastu kaotada 1
kaotada osade 1
osade töötajate 1
töötajate õigus 1
õigus 60-aastaselt 1
60-aastaselt täispensionile 1
täispensionile minna. 1
minna. 28. 1
28. november 15
Vilniuses algas 1
kahepäevane Euroopa 1
Liidu idapartnerluse 1
idapartnerluse tippkohtumine. 1
tippkohtumine. 28. 1
28. novembril 19
1917 kuulutas 1
kuulutas Eestimaa 1
Eestimaa Kubermangu 5
Kubermangu Ajutine 2
Ajutine Maanõukogu 2
Maanõukogu ennast 1
ennast kõrgeimaks 1
kõrgeimaks võimuks 1
võimuks Eestis. 1
Eestis. 28. 1
novembril 1918, 1
1918, mil 2
mil Saksamaa 2
Saksamaa oli 4
oli Esimese 1
Esimese Maailmasõja 2
Maailmasõja kaotanud 1
kaotanud ning 3
ning Saksamaal 1
Saksamaal puhkes 1
puhkes samuti 1
samuti revolutsioon, 1
revolutsioon, viis 1
viis Saksamaa 6
Saksamaa oma 2
väed Eestist 1
Eestist välja. 2
välja. 28. 1
1939 toimus 1
toimus Tiranas 1
Tiranas esimene 1
esimene fašismivastane 1
fašismivastane tänavameeleavaldus, 1
tänavameeleavaldus, mida 1
mida toetas 4
toetas tööstus- 1
ja transporditööliste 1
transporditööliste streik. 1
streik. 28. 1
novembril 1963 5
1963 tapeti 1
tapeti Karyn 1
Karyn Kupcinet 1
Kupcinet oma 1
oma korteris 3
korteris West 1
West Hollywoodis. 1
Hollywoodis. 28. 1
2004 tühistas 1
selle otsuse, 1
otsuse, aga 1
ei määranud 1
määranud ka 1
ka uut 4
uut troonipärijat. 1
troonipärijat. 28. 1
2007 rõhutas 1
rõhutas ta 6
ta immigrantide 1
immigrantide kaitsmist. 1
kaitsmist. 28. 1
2009 võttis 1
võttis valitsus 1
valitsus enda 1
alla immigratsiooni 1
immigratsiooni Põhja-Mariaanidele. 1
Põhja-Mariaanidele. 28. 1
ta presidendivalimiste 2
presidendivalimiste teises 3
vastamisi ametisoleva 1
ametisoleva presidendi 2
presidendi Laurent 1
Laurent Gbagboga 1
Gbagboga ning 1
ning valimiskomisjon 2
valimiskomisjon kuulutas 2
ta 54,1 1
54,1 protsendiga 1
häältest võitjaks. 1
võitjaks. 28. 1
novembril anti 2
anti laevale 1
laevale nimi 1
nimi ja 2
tema ristiemaks 1
ristiemaks sai 2
sai filmisarja 1
filmisarja " 1
" Shrek 1
Shrek " 1
" naispeategelane 1
naispeategelane printsess 1
printsess Fiona. 1
Fiona. 28. 1
28. oktoobril 19
oktoobril 1453 1
1453 krooniti 1
krooniti 13-aastane 1
13-aastane Ladislaus 1
Ladislaus Böömimaa 1
Böömimaa kuningaks. 3
kuningaks. 28. 1
oktoobril 1869 1
1869 abiellus 1
abiellus Charles 1
Charles Anthony 1
Anthony Johnson 1
Johnson Brooke 1
Brooke Margaret 1
Margaret Alice 1
Alice Lili 1
Lili de 1
de Windtiga. 1
Windtiga. 28. 1
1921 lubas 1
lubas ülikooli 1
nõukogu kolmel 1
kolmel Frat. 1
Frat. 28. 1
2006 mõrvati 1
mõrvati Berbick 1
Berbick Jamaical 1
Jamaical Portlandi 1
Portlandi vallas. 1
vallas. 28. 1
toimunud voorus 1
sai Facchinetti 1
Facchinetti 24 1
24 häält 1
ja järgmisel 11
järgmisel hommikul 4
hommikul 28 1
häält. 28. 1
28. september 13
Euroopa riikides 12
riikides tähistati 1
tähistati teadlaste 1
teadlaste ööd. 1
ööd. 28. 1
septembril 1432 1
1432 tunnustas 1
ta palverännakuid 1
palverännakuid Iirimaal 1
Iirimaal Croagh 1
Croagh Patricku 1
Patricku mäele. 1
mäele. 28. 1
2007 teatati, 1
et minnakse 1
minnakse üle 1
üle uuele 1
uuele formaadile, 1
formaadile, kus 1
on kaks 213
kaks poolfinaali. 1
poolfinaali. 28. 1
jõudis Punaarmee 1
Punaarmee Saksamaaga 1
Saksamaaga kokku 1
kokku lepitud 7
lepitud piirile. 1
piirile. 28. 1
28. Te 1
Te kuulsite, 1
kuulsite, et 1
et ma 36
ma ütlesin 1
ütlesin teile: 1
teile: "Ma 1
"Ma lähen 1
lähen ära 1
ja tulen 2
tulen tagasi 1
tagasi teie 1
teie juurde. 1
juurde. 28. 1
28. veebruar 20
Ühendriikide Arizona 1
Arizona ja 1
ja Michigani 1
Michigani toimusid 1
eelvalimised, kus 2
Partei presidendikandidaadiks 2
presidendikandidaadiks pürgivad 3
poliitikud. 28. 1
28. veebruaril 26
veebruaril 1928. 1
aastal Ramani 1
Ramani poolt 1
poolt valguse 1
valguse hajumise 2
hajumise eksperimendis 1
eksperimendis avastatud 1
avastatud efekt 1
efekt tõestas 1
tõestas veelkord 1
veelkord valguse 1
valguse kvantomaduste 1
kvantomaduste eksisteerimist. 1
eksisteerimist. 28. 1
pataljoni nimekirjas 1
nimekirjas 139 1
139 meest. 1
meest. 28. 1
ta ITF-i 1
ITF-i turniiri 3
turniiri Austraalias 1
Austraalias Bendingos 1
Bendingos ja 1
ja 5. 16
5. detsembril 26
2004 Iisraelis 1
Iisraelis Ra'ananas. 1
Ra'ananas. 28. 1
2005 elas 3
elas ta 11
üle tapmiskatse 1
tapmiskatse " 1
Kes? 28. 1
veebruaril sõitis 1
vabastiilis ja 2
tuli 27. 1
27. kohale 1
kohale (Venemaa 1
(Venemaa sai 1
sai kaksikvõidu 1
kaksikvõidu ja 1
ja Šmigun 1
Šmigun oli 1
oli kolmas). 1
kolmas). 28. 1
Eesti Tallinnas 2
Läti 6:1. 2
6:1. 28. 1
28. veebruarist 2
veebruarist oktoobrini 1
oktoobrini 2004 2
veebruarist 6. 1
6. novembrini 1
novembrini 2006 2
selle kolmeliikmelise 1
kolmeliikmelise presidentuuri 1
presidentuuri esimees. 1
esimees. 28. 1
Itaalia peaminister 3
peaminister Romano 2
Romano Prodi 3
Prodi võitis 2
võitis Senatis 1
Senatis toimunud 1
toimunud usaldushääletuse. 1
usaldushääletuse. 28. 1
kalendri 59. 1
59. päev. 1
päev. 291. 1
291. Politsei 1
Jalaväepataljon (Polizei 1
(Polizei Füsilier 1
Füsilier Bataillon 1
Bataillon 291) 1
291) oli 1
oli 1944. 2
aastal Eestis 6
Eestis mobiliseeritutest 2
mobiliseeritutest formeeritud 1
formeeritud Politsei 1
Jalaväepataljon Kolmanda 1
Kolmanda Riigi 5
Riigi sõjaväes. 1
sõjaväes. 29. 1
29. aprill 14
Austrias Viini 2
Viini lähistel 1
lähistel leiti 1
leiti Doonau 1
Doonau jõest 1
jõest Liibüa 1
Liibüa endise 2
endise pea- 1
pea- ja 9
ja naftatööstusministri, 1
naftatööstusministri, 69-aastase 1
69-aastase Shukrī 1
Shukrī Ghānimi 1
Ghānimi vägivallatunnusteta 1
vägivallatunnusteta laip. 1
laip. 29. 1
aprillil 1925 1
1925 andis 1
valitsus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa marssalitele 1
marssalitele Ferdinand 1
Ferdinand Fochile 1
Fochile (1851–1929) 1
(1851–1929) ja 1
ja Philippe 2
Philippe Pétainile 1
Pétainile (1856–1951) 1
(1856–1951) Eesti 1
järgu autasud. 1
autasud. 29. 1
augustil 1428 1
1428 andis 1
andis Martinus 1
V Tartu 1
Tartu piiskopile 1
piiskopile Dietrich 1
Dietrich Reslerile 1
Reslerile käsu 1
käsu otsustada 1
otsustada oma 1
oma mõisast 1
mõisast jõuga 1
jõuga väja 1
väja aetud 1
aetud Peter 1
Peter Salza 1
Salza poolt 1
poolt Riia 1
Riia peapiiskop 3
peapiiskop Henning 1
Henning Scharpenbergi 1
Scharpenbergi vastu 1
vastu esitatud 2
esitatud kaebekirja 1
kaebekirja asjus. 1
asjus. 29. 1
augustil 1923 2
1923 viidi 1
viidi sõjakool 1
sõjakool Sõjaväe 1
Sõjaväe Ühendatud 2
Õppeasutuste koosseisu. 1
koosseisu. 29. 1
augustil avati 1
avati Tallinnas 2
esimene välisriigi 1
välisriigi suursaatkond 1
suursaatkond – 1
– Rootsi 2
Rootsi saatkond. 1
saatkond. 29. 1
29. august 12
Annan külastas 1
külastas oma 2
oma Lähis-Ida 1
Lähis-Ida visiidi 1
raames Iisraeli-Liibanoni 1
Iisraeli-Liibanoni konfliktis 1
konfliktis kõige 1
enam kannatada 1
saanud Liibanoni 1
Liibanoni lõunaosa. 1
lõunaosa. 29. 1
detsembril 2005 4
2005 toimus 3
toimus Lääne-Viru 2
Lääne-Viru Maavalitsuse 1
Maavalitsuse lipuväljakul 1
lipuväljakul ühinenud 2
ühinenud kohalike 2
kohalike omavalitsusüksuste 2
omavalitsusüksuste lippude 2
lippude langetamise 2
langetamise ning 2
uue Tapa 1
Tapa valla 6
valla lipu 7
lipu heiskamise 2
heiskamise tseremoonia. 1
tseremoonia. 29.detsembril 1
29.detsembril 2005 1
Lääne-Viru maavalitsuse 1
maavalitsuse lipuväljakul 1
langetamise tseremoonia. 1
tseremoonia. 29. 1
detsembril 2008 7
2008 astus 2
astus Cabdulaahi 1
Cabdulaahi Yuusuf 2
Yuusuf Axmed 2
Axmed presidendi 1
presidendi ametist 2
ametist tagasi, 4
tagasi, põhjendades 2
seda oma 4
oma suutmatusega 1
suutmatusega tagada 1
tagada riigis 2
riigis rahu, 1
rahu, stabiilsust 1
stabiilsust ja 2
ja demokraatiat. 1
demokraatiat. 29. 1
29. detsembrist 2
sai Mozilla 1
Mozilla tarkvara 1
tarkvara lisade 1
lisade ametlikult 1
ametlikult võrgulehelt 1
võrgulehelt alla 1
alla laadida 11
laadida eesti 1
keele paketti. 1
paketti. 29. 1
29. ja 3
septembril võisteldi 1
võisteldi 4×100 1
m teatejooksus. 3
teatejooksus. 29. 1
29. jaanuar 11
1990 *Saksamaa 1
*Saksamaa Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Ühtsuspartei 2
Ühtsuspartei endine 1
endine juht 3
juht Erich 1
Erich Honecker 1
Honecker võeti 1
võeti haiglas 1
haiglas vahi 1
vahi alla 6
alla riigireetmise 1
riigireetmise süüdistusega. 1
süüdistusega. 29. 1
jaanuaril 1349 1
1349 abiellus 1
abiellus isa 1
isa uuesti 1
uuesti Navarra 1
Navarra Blanche'iga 1
Blanche'iga (1331–1398). 1
(1331–1398). 29. 1
tuli Jakobsoni 1
Jakobsoni korterisse 1
korterisse Tartus 1
Tartus politseikonstaabel, 1
politseikonstaabel, kes 1
talle üle 4
üle siseministri 1
siseministri allkirjastatud 1
allkirjastatud käskkirja, 1
käskkirja, mille 1
pidi Idel 1
Idel Jakobson 1
Jakobson 48 1
48 tunni 4
tunni jooksul 14
jooksul lahkuma 1
lahkuma Eesti 1
Eesti piiridest. 1
piiridest. 29. 1
1937 nimetati 1
Eesti aukonsuliks 2
aukonsuliks Rio 1
de Janeiros 2
Janeiros ja 1
talle konsulipatent. 1
konsulipatent. 1939. 1
külastas Oscar 1
Oscar Sjöstedt 1
Sjöstedt Eestit. 1
Eestit. 1958. 1
1958. 29. 1
jaanuaril ründasid 1
ründasid Iraagi 1
Iraagi jõud 1
jõud Saudi 1
Araabia linna 1
linna Khafji 1
Khafji ning 1
ning okupeerisid 1
okupeerisid selle. 1
selle. 29. 1
29. juuni 15
1991 Sõja 1
Sõja puhkemine 1
puhkemine sundis 1
sundis Euroopa 1
Euroopa Ühendust 1
Ühendust otsima 1
otsima kriisile 1
kriisile lahendust. 1
lahendust. 29. 1
– Tartu 4
Tartu Jaani 16
Jaani kiriku 14
kiriku taaspühitsemine. 1
taaspühitsemine. 29. 1
Obama kuulutas 2
kuulutas Colorado 1
osariigis metsatulekahjude 1
metsatulekahjude tõttu 1
välja katastroofiolukorra. 1
katastroofiolukorra. 29. 1
Hiina ja 18
ja Taiwan 1
Taiwan sõlmisid 1
sõlmisid kaubanduslepingu, 1
kaubanduslepingu, millega 1
millega muu 1
hulgas piiratakse 1
piiratakse imporditolle 1
imporditolle ja 1
ja avatakse 1
avatakse osa 1
osa Hiina 1
Hiina turust 1
turust Taiwani 1
Taiwani ettevõtetele. 1
ettevõtetele. 29. 1
29. juunil 15
Iisraeli ja 3
ja Palestiina 2
Palestiina liidreid 1
liidreid üles 1
üles saavutama 1
saavutama rahu. 1
rahu. 29. 1
2009 kell 2
kell 23.48 1
23.48 toimus 1
toimus Viareggio 1
Viareggio raudteejaama 1
raudteejaama lähedal 1
lähedal rongiõnnetus, 1
rongiõnnetus, milles 1
hukkus 32 2
32 inimest 2
ning 25 1
25 inimest 1
inimest said 3
said vigastusi. 2
vigastusi. 29. 1
juunil mängiti 1
mängiti välja 1
välja kolmas 3
kolmas koht 4
koht Mehhiko 1
Podolski viis 1
Saksamaa 37. 1
minutil juhtima. 3
juhtima. 29. 1
29. juunist 1
1. juunini 4
juunini 2003 1
2003 viibis 1
ta Mongoolia 1
Mongoolia presidendina 1
presidendina ametlikul 1
ametlikul visiidil 1
visiidil Eesti 1
Eesti Vabariigis. 3
Vabariigis. 29. 1
Suurbritannia pealinna 2
pealinna Londoni 2
Londoni kesklinnas 1
kesklinnas tegi 1
tegi politsei 1
politsei kahjutuks 1
kahjutuks kaks 1
kaks suure 1
suure purustusjõuga 1
purustusjõuga autopommi 1
autopommi ja 1
ja algatas 6
algatas juurdluse 1
juurdluse võimaliku 1
võimaliku kavandatud 1
kavandatud terroriakti 1
terroriakti osas. 1
osas. 29. 1
29. mai 17
presidendi administratsiooni 2
administratsiooni majandusnõunike 1
majandusnõunike kogu 2
kogu esimees 1
esimees Alan 1
Alan Krueger 1
Krueger teatas, 1
et lahkub 2
lahkub ametist. 1
ametist. 29. 1
* Andorra 1
Andorra parlamendis 1
parlamendis toimunud 1
toimunud hääletusel 2
hääletusel ei 2
saanud ükski 1
ükski peaministrikandidaat 1
peaministrikandidaat nõutavat 1
nõutavat häälteenamust. 1
häälteenamust. 29. 1
29. mail 13
mail 1945 15
1945 pommitasid 2
pommitasid B-29 1
B-29 lennukid 1
lennukid linna 1
linna 1 1
1 tunni 3
tunni ja 2
ja 9 15
9 minuti 2
minuti jooksul 5
jooksul süütepommidega, 1
süütepommidega, mille 1
tagajärjel hävis 3
hävis 34% 1
34% linnast. 1
linnast. 29. 1
mail 2002 4
2002 Moussa 1
Moussa Traoré 2
Traoré vabandas 1
vabandas rahva 1
rahva ees 2
ees oma 2
ajal kordasaadetud 1
kordasaadetud kuritegude 1
kuritegude eest. 1
eest. 29. 1
mail saabusid 1
saabusid meie 1
meie mõlemad 1
mõlemad laevad 3
laevad kodumaalt. 1
kodumaalt. 29. 1
29. maist 1
maist 2003 2
2003 8. 1
augustini 2003 1
2003 ja 8
22. juulist 1
2004 19. 1
19. detsembrini 1
detsembrini 2007 1
ta Nauru 1
Nauru president. 1
president. 29. 1
29. märts 11
Ühendriikide California 3
California osariiki 1
osariiki tabas 1
tabas 4,1-magnituudine 1
4,1-magnituudine maavärin, 1
asus Rowland 1
Rowland Heightsi 1
Heightsi lähistel. 1
lähistel. 29. 1
märtsil 2001 2
sunnitud võimult 1
võimult lahkuma, 1
lahkuma, sest 1
sest teda 9
teda kahtlustati 1
kahtlustati segatuses 1
segatuses Vene 1
Vene organiseeritud 1
organiseeritud kuritegevuse 5
kuritegevuse finantsoperatsioonidesse 1
finantsoperatsioonidesse Naurul. 1
Naurul. 29. 1
2012 kutsus 1
kutsus president 3
president Ilves 1
Ilves Aivo 1
Aivo Orava 1
Orava seoses 1
seoses tema 2
tema ametiaja 1
ametiaja täitumisega 1
täitumisega tagasi 1
tagasi suursaadiku 1
suursaadiku ametikohtadelt 1
ametikohtadelt Türgis, 1
Türgis, Aserbaidžaanis, 1
Aserbaidžaanis, Liibanonis 1
Liibanonis ja 1
ja Makedoonias. 1
Makedoonias. 29. 1
märtsil sai 2
sai Arnold 1
Arnold Rüütlist 1
Rüütlist ENSV 1
Ülemnõukogu esimees. 1
esimees. 29. 1
29. november 10
Ühendriikide ühe 1
ühe juhtiva 1
juhtiva lennufirma 1
lennufirma American 1
American Airlines 2
Airlines emaettevõte 1
emaettevõte AMR 1
AMR Corporation 1
Corporation esitas 1
esitas kohtule 1
kohtule pankrotikaitse 1
pankrotikaitse taotluse 1
taotluse ning 1
ning teatas 2
teatas ka 4
ka lennufirma 1
lennufirma tegevjuhi 1
tegevjuhi Gerard 1
Gerard Arpey 1
Arpey tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. 29. 1
29. novembril 18
novembril 1399 1
1399 lubas 1
ta indulgentse 1
indulgentse neile, 2
kes teevad 2
teevad palverännaku 1
palverännaku Perthi 1
Perthi Williami 1
Williami hauale 1
hauale Rochesteris. 1
Rochesteris. 29. 1
1952 valiti 2
valiti Dwight 1
Dwight Eisenhower 2
Eisenhower USA 1
presidendiks. 29. 1
29. oktoobriks 1
oktoobriks lõpetasid 1
lõpetasid Vene 1
väed vägede 1
vägede koondamise 1
koondamise ja 1
ja ettevalmistavad 1
ettevalmistavad piiramistööd 1
piiramistööd ning 1
ning alustasid 3
alustasid Narva 1
Narva kindluse 2
kindluse tulistamist 1
tulistamist suurtükkidest. 1
suurtükkidest. 4. 1
4. novembrist 4
novembrist 14. 2
14. novembrini 2
novembrini 1700 3
1700 pommitasid 2
pommitasid vene 2
väed oma 5
oma suurtükkidest 2
suurtükkidest edutult 2
edutult kindlust. 2
kindlust. 29. 1
29. oktoobril 18
1955 tegi 1
NSV Põllumajanduse 1
Põllumajanduse Ministeerium 1
Ministeerium (ministri 1
(ministri asetäitja 1
asetäitja A. 1
A. Torf) 1
Torf) ettepaneku 1
ettepaneku vabastada 1
vabastada A. 1
A. Aru 2
Aru Tallinna 1
Tallinna masina-traktorijaama 1
masina-traktorijaama direktori 1
ametikohalt seoses 2
tema ületoomisega 1
ületoomisega tööle 1
tööle ministeeriumi 1
ministeeriumi keskaparaati. 1
keskaparaati. 29. 1
2006 sõideti 1
sõideti Saksamaal 1
Düsseldorfis 6×0,9 1
6×0,9 km 1
km paarissprint, 1
paarissprint, kus 1
Andersson tuli 2
tuli koos 5
koos Britta 2
Britta Norgreniga 2
Norgreniga Norra 1
Norra paari 1
paari Ella 1
Ella Gjömle 1
Gjömle – 1
– Marit 1
Marit Björgen 1
Björgen järel 1
teiseks. 29. 1
oktoobril jõudis 1
jõudis Spee 1
Spee Valparaíso 1
Valparaíso lähedale 1
lähedale ning 1
ning saadi 3
saadi raadioühendus 1
raadioühendus seal 1
seal asunud 3
asunud sakslastega. 1
sakslastega. 29. 1
oktoobril korraldas 1
korraldas liikumine 1
liikumine Tallinnas 1
Tallinnas Tõnismäel 1
Tõnismäel Reformierakonna 1
Reformierakonna kontori 1
kontori juures 1
juures meeleavalduse, 1
meeleavalduse, kus 1
kus ERR 1
ERR -i 1
-i teatel 1
teatel osales 2
osales umbes 7
umbes 50 17
50 inimest. 4
inimest. 29. 1
peaminister Silvio 1
Berlusconi võitis 1
võitis häältega 1
häältega 342:275 1
342:275 usaldushääletuse 1
usaldushääletuse aadikutekojas. 1
aadikutekojas. 29. 1
29. septembril 9
2006 lasksid 1
lasksid tundmatud 1
tundmatud isikud 2
isikud Bagdadis 1
Bagdadis maha 2
maha Husseini 1
Husseini protsessi 1
protsessi kohtuniku 1
kohtuniku õemehe 1
õemehe "Kes? 1
"Kes? 29. 1
29. veebruar 4
veebruar Hommikul 1
Hommikul kell 1
kell 6.00 2
6.00 kohaliku 1
järgi teatas 1
teatas armee, 1
armee, et 1
kavatseb mässu 1
mässu maha 1
maha suruda. 3
suruda. 29. 1
29. veebruaril 2
toimunud kohtumise 1
kohtumise võitis 1
Eesti 0:2. 1
0:2. 29. 1
29. veebruarist 1
1. märtsini 4
märtsini 2000 1
2000 Arguni 1
Arguni lähedal 1
lähedal kõrgendikul 2
kõrgendikul 776 1
776 toimunud 1
lahingus kaotas 1
kaotas diviis 1
diviis ametlikel 1
andmetel surnutena 1
surnutena 84 1
84 sõjaväelast. 1
sõjaväelast. 2. 1
2. aastatuhandel 2
aastatuhandel eKr 5
eKr asendas 1
asendas akadi 1
akadi keel 3
keel Mesopotaamias 1
Mesopotaamias kasutatava 1
kasutatava kõnekeelena 1
kõnekeelena sumeri 1
sumeri keele 1
keele peaaegu 1
peaaegu täielikult, 2
täielikult, viimane 1
viimane jäi 1
1. sajand 2
sajand pKr 1
pKr kasutusele 1
kasutusele vaid 2
vaid religioonis, 1
religioonis, kirjanduses 1
kirjanduses ja 2
ja teaduses. 1
teaduses. 2. 1
2. aastatuhat 1
ehk teine 1
teine aastatuhat 1
jaanuaril 2000 4
2000 eKr 1
detsembril 1001 1
1001 eKr. 1
eKr. 2. 1
2. aprill 14
Iirimaa peaminister 1
peaminister Bertie 2
Bertie Ahern 1
Ahern teatas, 1
astub 6. 1
mail ametist 1
tagasi. 2. 2
* Kasahstanist 1
Kasahstanist Bajkongõri 1
Bajkongõri kosmodroomilt 1
kosmodroomilt startis 1
startis Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise kosmosejaama 1
kosmosejaama poole 1
poole Venemaa 1
Venemaa kosmoselaev 1
kosmoselaev Sojuz, 1
Sojuz, mille 1
mille pardal 2
pardal on 1
Ühendriikide astronaut 1
astronaut Tracy 1
Tracy Caldwell 1
Caldwell Dyson 1
Dyson ja 1
Venemaa kosmonaudid 2
kosmonaudid Aleksandr 1
Aleksandr Skvortsov 1
Skvortsov ja 1
ja Mihhail 3
Mihhail Kornijenko. 1
Kornijenko. 2. 1
2. august 12
august 1944 4
1944 2. 1
2. augustil 21
augustil asusid 1
asusid esimestena 1
esimestena oma 1
oma surmatoovat 1
surmatoovat lasti 1
lasti kaitsjatele 1
kaitsjatele kaela 1
kaela kallama 1
kallama sajad 1
sajad pommitus- 1
pommitus- ja 1
ja ründelennukid. 1
ründelennukid. 2. 1
Afganistani pealinna 1
pealinna Kabuli 1
Kabuli idaosas 1
idaosas viisid 1
viisid julgeolekujõud 1
julgeolekujõud varahommikul 1
varahommikul läbi 1
läbi erioperatsiooni 1
erioperatsiooni terrorirünnakuid 1
terrorirünnakuid kavandanud 1
kavandanud rühmituse 1
rühmituse liikmete 1
liikmete kahjutuks 1
kahjutuks tegemiseks. 1
tegemiseks. 2. 1
augustil 1293 1
1293 suri 1
suri kardinal 1
kardinal Jean 1
Jean Cholet. 1
Cholet. 2. 1
augustil 1378 1
1378 avaldasid 1
avaldasid kardinalid 1
kardinalid Anagnis 1
Anagnis kirja, 1
milles kinnitati, 1
kinnitati, et 3
et aprillis 1
aprillis toimunud 1
toimunud konklaav 1
konklaav oli 1
oli kehtetu, 1
kehtetu, kuna 1
kuna seda 8
ei peetud 16
peetud sobivates 1
sobivates tingimustes 1
tingimustes ja 2
paavsti kutsuti 1
kutsuti tagasi 1
tagasi astuma. 5
astuma. 2. 1
augustil 1440 1
1440 teatas 1
teatas Creul 1
ordu kõrgmeistrile, 2
kõrgmeistri sekretär 1
sekretär soovis 1
soovis paavstilt 2
paavstilt dispensatsiooni, 1
dispensatsiooni, kuid 1
saanud seda. 1
seda. 2. 1
augustil 1450 1
1450 krooniti 1
krooniti Christian 1
Christian Norra 1
Norra kuningaks. 2
kuningaks. 2. 1
aastal tulid 3
tulid müüki 1
müüki Mighty 1
Mighty Mouse 2
Mouse hiired. 1
hiired. 2. 1
ta Pärnus 4
Pärnus Järvi 1
Järvi Suvefestivalil. 1
Suvefestivalil. 2. 1
alustas Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia evakuatsiooni 1
evakuatsiooni Venemaale 1
Venemaale ning 4
5. augustil 17
augustil hoiatas 1
hoiatas Venemaa 1
Venemaa suursaadik 1
suursaadik Juri 2
Juri Popov, 1
Popov, et 1
et konflikti 1
konflikti puhkemise 1
puhkemise korral 1
korral Venemaa 1
Venemaa sekkub. 1
sekkub. 2. 1
lõid kirde 1
kirde pool 5
pool Varssavi 1
Varssavi Wehrmachti 1
IV. 2. 1
2. augusti 2
augusti sissekandes 1
sissekandes on 1
on mina-tegelane 1
mina-tegelane taas 1
taas tõeliselt 1
tõeliselt õnnelik. 1
õnnelik. 2. 1
* Komooridel 1
Komooridel toimusid 1
parlamendivalimised. 2. 2
Läti kuulutas 1
kuulutas persona 1
persona non 2
non grataks 2
grataks Valgevene 1
Valgevene saatkonna 1
saatkonna esimese 1
esimese sekretäri, 1
sekretäri, andes 1
andes viimasele 1
viimasele aega 1
aega 24 1
24 tundi 4
tundi riigist 1
riigist lahkumiseks. 1
lahkumiseks. 2. 1
kalendri 214. 1
214. ( 1
liigaastal 215.) 1
215.) päev. 1
päev. 2B1 1
2B1 Oka 1
Oka (vene 1
(vene 2Б1 1
2Б1 Ока) 1
Ока) on 1
on Nõukogude 10
Liidus välja 1
töötatud 420 1
420 mm 1
mm liikurmiinipilduja 1
liikurmiinipilduja tuumalaengute 1
tuumalaengute tulistamiseks. 1
tulistamiseks. 2 1
cm Flakvierling 1
Flakvierling 38 1
38 oli 2
oli 4,08 1
4,08 m 1
m pikk, 14
pikk, 1,81 1
1,81 m 1
m lai 11
lai ja 29
ja 1,6 1
1,6 m 1
m kõrge. 11
kõrge. 2. 1
2. detsember 14
Venemaal Jekaterinburgis 1
Jekaterinburgis toimus 1
toimus Venemaa 1
Venemaa võimupartei 1
võimupartei Ühtne 1
Ühtne Venemaa 2
Venemaa kongress, 1
kongress, kus 3
Keskerakonna esindajad. 1
esindajad. 2. 1
detsembril 1928 2
1928 toimub 1
toimub Berliinis 1
Berliinis Orkestrivariatsioonide 1
Orkestrivariatsioonide (Variationen 1
(Variationen für 1
für Orchester) 1
Orchester) op. 1
op. 31 1
31 esiettekanne 1
esiettekanne Wilhelm 1
Wilhelm Furtwängleri 1
Furtwängleri ja 1
ja Berliini 4
Berliini Filharmoonia 2
Filharmoonia orkestri 1
orkestri (Berliner 1
(Berliner Philharmonische 1
Philharmonische Orchester) 1
Orchester) poolt. 1
poolt. 2. 1
2008 otsustas 2
otsustas Tai 1
Tai konstitutsioonikohus 1
konstitutsioonikohus valimistulemuste 1
valimistulemuste võltsimise 4
võltsimise eest 3
eest laiali 1
laiali saata 4
saata Rahva 1
Rahva Võimu 2
Võimu Partei 1
selle kaks 1
kaks koalitsioonipartnerit. 1
koalitsioonipartnerit. 2. 1
2010 valiti 4
peaministriks. 2D 1
2D telerid 1
telerid projitseerivad 1
projitseerivad ainult 1
ainult ühe 22
ühe stereopaari 1
stereopaari korraga. 1
korraga. 2. 1
2. eelujumises 1
eelujumises püstitas 2
püstitas NSV 1
NSV Liit 19
Liit olümpiarekordi 1
olümpiarekordi 7.33,21. 1
7.33,21. 3. 1
3. eelujumises 1
püstitas USA 1
USA maailmarekordi 1
maailmarekordi 7.30,33. 1
7.30,33. 2) 1
2) Eraldamine 1
Eraldamine sünteesil 1
sünteesil saadud 1
saadud ratseemilisest 1
ratseemilisest segust 1
segust – 1
see meetod 1
meetod on 6
on seotud 82
seotud tülika 1
tülika ja 1
ja kalli 2
kalli enantiomeeride 1
enantiomeeride lahutamise 1
lahutamise protsessiga 1
protsessiga ning 1
lisaks toob 1
toob kaasa 19
kaasa asjatu 1
asjatu lähtematerjali 1
lähtematerjali kulu 1
kulu seoses 1
seoses mittevajaliku 1
mittevajaliku isomeerse 1
isomeerse produkti 1
produkti tekkega. 1
tekkega. 2. 1
2. Hommikumaa 1
Hommikumaa oaaside 1
oaaside hilisagraarne 1
hilisagraarne tootmisviis 3
tootmisviis Samuti 1
Samuti kõrgel 1
kõrgel tasemel 7
tasemel tootmisviis, 1
tootmisviis, pidas 1
pidas üleval 1
üleval rikast 1
rikast ülemkihti 1
ülemkihti ja 1
ja arenenud 3
arenenud käsitööd. 1
käsitööd. 2. 1
2. ja 12
vahetusel rajas 1
rajas Pontose 1
Pontose kuningas 1
kuningas Mithridates 1
Mithridates VI 4
VI Eupator, 1
Eupator, kes 1
oli Rooma-vastases 1
Rooma-vastases liidus 1
liidus Suur-Armeeniaga, 1
Suur-Armeeniaga, Dioskuriadesesse 1
Dioskuriadesesse oma 1
oma tugipunkti. 1
tugipunkti. 2. 1
augustil evakueeriti 1
evakueeriti eraviisiliselt 1
eraviisiliselt autodega 1
autodega Lõuna-Osseetiast 1
Lõuna-Osseetiast 1200 1
1200 last. 1
last. 2. 1
jaanuaril 1992 4
1992 liberaliseeriti 1
liberaliseeriti valitsuse 1
valitsuse määrusega, 1
määrusega, millele 1
millele eelnes 1
eelnes analoogilise 1
analoogilise sisuga 1
sisuga presidendi 1
presidendi seadus, 1
seadus, enamiku 1
enamiku tarbekaupade 1
tarbekaupade hinnad. 1
hinnad. 2. 1
2. järk 1
järk Suvorovi 1
Suvorovi ordeni 2
ordeni 2. 1
2. järku 2
järku anti 1
anti korpuse-, 1
korpuse-, diviisi- 1
diviisi- ja 1
ja brigaadikomandöridele 1
brigaadikomandöridele otsustava 1
otsustava võidu 1
võidu eest 4
eest arvuliselt 1
arvuliselt ülekaaluka 1
ülekaaluka vaenlase 1
vaenlase vastu. 2
vastu. 2. 2
2. juuli 20
1991 2. 1
juulil oli 1
oli sõja 3
sõja senimaani 1
senimaani kõige 1
kõige vaenutegevuserohkem 1
vaenutegevuserohkem päev, 1
päev, mis 2
tõi JNA-le 1
JNA-le kaasa 1
mitmeid tagasilööke. 1
tagasilööke. 2. 1
* Mehhikos 1
Mehhikos toimusid 1
presidendivalimised. 2. 1
kalendri 183. 1
183. ( 1
liigaastal 184.) 1
184.) päev. 1
päev. 2. 2
ÜRO Julgeolekunõukogu 6
Julgeolekunõukogu kinnitas 1
kinnitas rahvusvahelise 1
rahvusvahelise kogukonna 1
kogukonna kõrgema 1
kõrgema esindajana 1
esindajana Bosnias 1
Bosnias ja 3
ja Hertsegoviinas 3
Hertsegoviinas ametisse 1
ametisse Slovakkia 1
Slovakkia diplomaadi 1
diplomaadi Miroslav 1
Miroslav Lajcáki. 1
Lajcáki. 2. 1
2. juuni 17
Kabulis algas 1
algas president 1
president Ḩāmid 3
Ḩāmid Karzay 4
Karzay kokku 1
kutsutud kolm 1
kolm päeva 13
päeva kestev 2
kestev rahunõupidamine 1
rahunõupidamine umbes 1
umbes 1600 1
1600 hõimuvanema 1
hõimuvanema ja 1
ja rahva 8
rahva liidri 1
liidri osalusel. 1
osalusel. 2. 1
Ühendriikides Illinoisi 1
Illinoisi osariigis 2
osariigis Chicago 1
Chicago South 1
South Side'i 1
Side'i piirkonnas 1
piirkonnas lasi 1
lasi kurjategija 1
kurjategija kohaliku 1
kell 20.05 1
20.05 pesumajas 1
pesumajas maha 1
maha 6 1
6 inimest, 3
seas 2 2
2 teismelist 1
teismelist noorukit. 1
noorukit. 2. 1
Gröönimaal toimusid 1
2. juuniks 1
juuniks olid 1
olid žirondiinid 1
žirondiinid sunnitud 1
sunnitud kapituleeruma 1
kapituleeruma ning 1
ning reaalne 1
reaalne võim 2
võim Prantsusmaal 1
Prantsusmaal läks 1
läks montanjaaride 1
montanjaaride ehk 1
ehk jakobiinide 1
jakobiinide (Jakobiinide 1
(Jakobiinide Klubi 1
Klubi oli 1
oli "puhastatud", 1
"puhastatud", nii 1
et sinna 5
sinna jäid 1
jäid vaid 5
vaid montanjaarid) 1
montanjaarid) diktaatorivõimu 1
diktaatorivõimu kätte. 1
kätte. 2. 1
2. juunil 19
juunil 1823 1
1823 kogunes 1
kogunes demokraatlikult 1
demokraatlikult valitud 2
valitud Cortes 1
Cortes viimast 1
korda. 2. 1
astub peaministri 1
peaministri ametist 2
peeti rahva 1
rahva tungival 1
tungival nõudmisel 1
nõudmisel Bayerni 1
Bayerni ja 1
ja TSV 1
TSV 1860 1
1860 omavaheline 1
omavaheline kohtumine, 1
kohtumine, mille 2
mille TSV 1
TSV 1850 1
1850 võitis 1
võitis 1:0. 3
1:0. 2. 1
Saksamaal Rostockis 1
Rostockis toimus 1
toimus ulatuslik 1
ulatuslik globaliseerumisvastaste 1
globaliseerumisvastaste meeleavaldus, 1
meeleavaldus, mis 1
oli suunatud 7
suunatud grupi 1
grupi G8 1
G8 tippkohtumise 1
tippkohtumise vastu. 1
vastu. 2-kroonilise 1
2-kroonilise vahetusraha 1
vahetusraha läbimõõt 1
läbimõõt on 37
on 30 22
30 mm 5
mm ja 12
ja normaalkaal 2
normaalkaal 12 1
12 grammi; 1
grammi; normaalkaalus 1
normaalkaalus lubatud 1
lubatud tolerants 1
tolerants võib 1
võib olla 218
olla 0,007 1
0,007 normaalkaalust 1
normaalkaalust pluss 1
pluss või 2
või miinus. 2
miinus. 2. 1
2. kuni 1
17. detsembrini 1
detsembrini 2008 5
ta peaministri 2
peaministri kohusetäitja. 2
kohusetäitja. 2) 1
2) Leviedastuse 1
Leviedastuse ja 1
ja multiedastuse 1
multiedastuse paketile. 1
paketile. 2) 1
2) Lubamatu 1
Lubamatu on 1
on ignoreerida 1
ignoreerida ja 1
ja vääriti 1
vääriti suhtuda 1
suhtuda Buddha 1
Buddha öpetuse 1
öpetuse poolt 1
poolt ettenähtud 1
ettenähtud normidesse. 1
normidesse. 2. 1
2. Maandage 1
Maandage enda 1
enda jaoks 15
jaoks ähvarduse 1
ähvarduse mõju, 1
mõju, proovides 1
proovides leida 1
leida viise, 1
viise, kuidas 5
kuidas tagajärgi 1
tagajärgi muuta 1
muuta vähem 1
vähem tähendusrikkaks 1
tähendusrikkaks või 1
või neid 2
neid leevendada. 1
leevendada. 2. 1
2. mai 12
Obama nimetas 1
nimetas kaubandusministriks 1
kaubandusministriks Penny 1
Penny Pritzkeri. 1
Pritzkeri. 2. 1
mail 1555 1
1555 ostis 1
ta Joachim 1
Joachim Priori 1
Priori (Jochim 1
(Jochim Prior, 1
Prior, Jochym 1
Jochym Pryer) 1
Pryer) Rahkla 1
Rahkla mõisa 1
mõisa (Rachküll) 1
(Rachküll) ja 1
ja külad. 1
külad. 2. 1
1945 proovib 1
proovib Ruszkay 1
Ruszkay ameeriklaste 1
ameeriklaste juurde 1
juurde jõuda 1
jõuda ja 3
4. mail 27
mail võetakse 1
võetakse vangi. 1
vangi. 2. 1
mail 2007 12
2007 tungis 1
tungis mitukümmend 1
mitukümmend našisti 1
našisti ajalehe 1
ajalehe "Argumentõ 1
"Argumentõ i 1
i faktõ" 1
faktõ" toimetusse, 1
toimetusse, kus 1
kus toimus 10
Eesti suursaadiku 3
suursaadiku Marina 1
Marina Kaljuranna 1
Kaljuranna pressikonverents. 1
pressikonverents. 2. 1
mail alanud 1
alanud läbimurdega 1
läbimurdega Gorlice 1
Gorlice lahingus 1
lahingus (Vene 1
(Vene rinne 1
rinne murti 1
murti 35 1
35 km 10
km ulatuses 8
ulatuses läbi) 1
läbi) ning 1
sellele järgnenud 12
järgnenud pealetungiga 1
pealetungiga sundis 1
sundis Saksa-Austria 1
Saksa-Austria vägi 1
vägi Vene 2
Vene väe 2
väe Galiitsiast 1
Galiitsiast lahkuma. 1
lahkuma. 2. 1
2. Mälestusmärk 1
Mälestusmärk on 1
on kullavärviline. 1
kullavärviline. 2. 1
2. märtsil 18
märtsil 1705 1
1705 saarel 1
saarel olev 1
olev asula 2
asula ja 3
ja garnison 1
garnison hävitati. 1
hävitati. 2. 1
1720 anti 1
talle Rootsi 3
Rootsi vabahärratiitel 1
vabahärratiitel ja 1
rüütelkonda vabahärra 2
vabahärra suguvõsana 2
suguvõsana Albedyl 2
Albedyl Nr.182. 2
Nr.182. 2. 2
sai Liivimaal 1
Liivimaal sündinud 1
sündinud jalaväe 1
jalaväe kindralleitnant 1
kindralleitnant Henrik 1
Henrik Otto 1
Otto von 18
von Albedyl 1
Albedyl (1666–1738) 1
(1666–1738) Rootsi 1
Rootsi vabahärratiitli 1
1937 pühendati 1
pühendati Ramakrishnale 1
Ramakrishnale uus 1
uus tempel 1
tempel Kolkatas. 1
Kolkatas. 2. 1
märtsil 1950 3
1950 pöördus 1
pöördus Jaanus 1
Jaanus EK(b)P 1
EK(b)P KK 16
KK Büroo 1
Büroo poole 1
poole palvega 2
palvega tühistada 1
tühistada tema 1
tema parteiline 1
parteiline karistus. 1
karistus. 2. 1
* Estella 1
Estella Taylor 1
Taylor (s. 1
(s. 2. 2
2. märts 14
võitis usaldushääletuse 1
usaldushääletuse Esindajatekojas, 1
Esindajatekojas, kus 1
kus tema 23
tema valitsuse 2
valitsuse ametis 1
ametis jätkamist 1
jätkamist toetas 2
toetas 342 1
342 ja 1
vastu oli 10
oli 253 1
253 saadikut. 1
saadikut. 2. 1
2. Metafüüsilises 1
Metafüüsilises staadiumis 1
staadiumis seletab 1
seletab mõistus 1
mõistus nähtusi 1
nähtusi teatud 1
teatud olemustega, 1
olemustega, mis 1
mis peituvat 1
peituvat "nähtuste 1
"nähtuste taga" 1
taga" ning 1
ning kutsuvat 1
kutsuvat esile 1
esile nähtusi. 1
nähtusi. 2. 1
2. Minu 1
Minu Isa 1
Isa majas 1
majas on 6
on palju 99
palju eluasemeid. 1
eluasemeid. 2. 1
2. Narva 1
linna vapi 3
vapi kujutist 1
kujutist võivad 1
võivad kirjablankettidel 1
kirjablankettidel kasutada 1
kasutada ainult 10
ainult Narva 1
Narva linnavolikogu 1
linnavolikogu ja 1
ja linnavalitsus. 2
linnavalitsus. 2. 1
2. november 17
Gruusia peaminister 1
peaminister Bidzina 1
Ivanišvili nõudis 1
nõudis president 1
president Mihheil 3
Mihheil Saakašvililt 1
Saakašvililt väljakolimist 1
väljakolimist 2009. 1
valminud presidendipaleest, 1
presidendipaleest, sest 1
sest selle 9
selle ülalpidamine 1
ülalpidamine olla 1
olla Gruusia 1
Gruusia majandusele 1
majandusele ja 2
ja riigieelarvele 1
riigieelarvele liiga 1
liiga koormav. 1
koormav. 2. 1
* Taani 2
Taani pealinnas 2
pealinnas Kopenhaagenis 2
Kopenhaagenis jagati 1
jagati telekanali 1
telekanali MTV 1
MTV Europe 1
Europe muusikaauhindu. 1
muusikaauhindu. 2. 1
2. novembril 11
2006 tulistas 1
tulistas Istanbulis 1
Istanbulis asuva 1
Itaalia konsulaadi 1
konsulaadi ees 1
ees türklane, 1
türklane, kes 1
kes protesteeris 1
protesteeris paavsti 1
paavsti eelseisva 1
eelseisva Türgi 1
Türgi visiidi 1
novembril 2008 7
temast noorim 1
noorim Vormel 1
1 maailmameister. 1
maailmameister. 2. 1
ka siseministri 2
siseministri portfelli. 1
portfelli. 2. 1
2009 Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis valiti 1
valiti olümpiamängude 1
olümpiamängude korraldajaks 1
korraldajaks Rio 1
de Janeiro. 1
Janeiro. 2. 1
2. Olgu 1
Olgu meil 3
meil arutlus: 2
arutlus: :: 2
:: Täna 2
Täna on 4
on neljapäev. 2
neljapäev. 2) 1
2) Paavstluse 1
Paavstluse sattumine 1
sattumine aadlike 1
aadlike kätte. 1
kätte. 2Pacalypse 1
2Pacalypse Now 1
Now ei 1
ei müünud 1
müünud küll 1
küll nii 3
nii hästi, 2
hästi, kui 5
kui tema 37
tema tulevased 1
tulevased albumid. 1
albumid. 2. 1
2. põlvkond 3
põlvkond 1. 4
1. põlvkonna 1
põlvkonna Crosstouran 1
Crosstouran Volkswagen 1
Volkswagen Touran 1
Touran on 1
on Volkswagen 2
Volkswagen AG 1
AG kaubamärgi 1
kaubamärgi Volkswagen 1
Volkswagen all 1
all toodetav 1
toodetav ja 1
ja turustatav 1
turustatav sõiduauto 1
sõiduauto – 1
– mahtuniversaal, 1
mahtuniversaal, mis 1
ehitatud VW 1
VW grupi 1
grupi A5 1
A5 (PQ35) 1
(PQ35) põhjale. 1
põhjale. 2. 1
põlvkond Hyundai 1
Hyundai Genesis 1
Genesis on 1
on Hyundai 1
Hyundai luksusauto. 1
luksusauto. 2. 1
2. põlvkonda 1
põlvkonda müüdi 3
müüdi 2014. 1
märtsis Eestis 1
Eestis 34 1
34 tükki. 1
tükki. 2. 1
2. poolfinaal 2
augustil 20.45 1
20.45 Liidri 1
meetrit Estevez 3
Estevez 1.00,75, 1
1.00,75, 800 1
Estevez 2.02,05, 1
2.02,05, 1200 1
Estevez 2.59,23. 1
2.59,23. 2PU 1
2PU on 1
Poola ansambel. 1
ansambel. 2. 1
2. R. 1
R. tonsillaris, 1
tonsillaris, mandliharu, 1
mandliharu, võib 1
võib lähtuda 1
lähtuda ka 1
ka eelmisest 1
eelmisest harust, 1
harust, läbib 1
läbib ülemise 1
ülemise neelukonstriktori, 1
neelukonstriktori, hargneb 1
hargneb suulaemandlis. 1
suulaemandlis. 2. 1
2. sajandi 8
sajandi skulptuur 2
skulptuur Aristaios 1
Aristaios oli 1
oli vanakreeka 19
vanakreeka mütoloogias 18
mütoloogias Apolloni 1
Apolloni ja 2
ja Kyrene 1
Kyrene poeg, 1
poeg, Teeba 1
Teeba printsessi 1
printsessi Autonoe 1
Autonoe abikaasa 1
abikaasa ning 2
ning Aktaioni 1
Aktaioni isa. 1
isa. 2 1
2 Sellest 2
Sellest kohtumisest 2
kohtumisest sai 2
sai võidu 2
võidu kirja 2
kirja Kuresaare 1
Kuresaare ilma 1
ühegi väravata, 2
väravata, kuna 2
kuna Sillamäe 1
Sillamäe Kalev 2
Kalev kasutas 1
kasutas keelatud 2
keelatud mängijat. 2
mängijat. 2 1
kirja Trans 1
Trans ilma 1
kuna Paide 1
Paide LM 1
LM kasutas 1
mängijat. 2. 1
2. Seoses 1
Seoses okupatsiooni 1
okupatsiooni tingimustega 1
tingimustega ja 2
ja sellega, 1
Vabariigi seaduslik 1
seaduslik valitsus 1
valitsus ei 8
ole võimeline 5
võimeline oma 1
oma võimu 29
võimu teostama, 1
teostama, peatada 1
peatada Eesti 1
Eesti Kaitseliidu 1
Kaitseliidu 1931. 1
1931. a. 1
a. põhikiri 1
põhikiri ja 3
võtta ajutine 1
ajutine põhikiri. 1
põhikiri. 2. 1
2. september 14
Hispaanias La 1
La Rioja 1
Rioja autonoomses 1
autonoomses piirkonnas 2
piirkonnas Fuenmayori 1
Fuenmayori linna 1
plahvatas maanteel 1
maanteel lõhkeseadeldis. 1
lõhkeseadeldis. 2. 1
* Vanuatu 1
Vanuatu parlament 1
suutnud ka 3
ka presidendivalimiste 1
voorus presidenti 2
presidenti valida. 1
valida. 2. 1
2. septembril 23
2003 avastati 1
avastati uute 1
uute mõõtmiste 1
mõõtmiste käigus, 1
käigus, et 3
et kokkupõrget 1
kokkupõrget Maaga 1
Maaga ei 1
ei toimu. 4
toimu. 2. 1
2011 Valge 1
Maja ees 1
ees toimunud 2
toimunud Keystone 1
Keystone XL 1
XL naftatoru 1
naftatoru vastasel 1
meeleavaldusel Klein 1
Klein arreteeriti. 1
arreteeriti. 2. 1
septembril alistusid 1
alistusid Prantsuse 1
Prantsuse väed 5
väed eesotas 1
eesotas Napoleon 1
ja Patrice 1
Patrice de 1
de Mac-Mahoniga 1
Mac-Mahoniga sakslastele. 1
sakslastele. 2. 1
septembril tunnustasid 1
tunnustasid ka 1
ka Ameerika 7
Ühendriigid Balti 1
riikide iseseisvust. 1
iseseisvust. 2. 1
2. septembri 2
septembri õhtupoolikul 1
õhtupoolikul lubasid 1
lubasid terroristid 1
terroristid tuua 1
tuua vett. 1
vett. 2. 1
2. Soomusarmee 1
Soomusarmee oli 1
vägede koosseisus 6
koosseisus võidelnud 3
võidelnud väliarmee. 3
väliarmee. 2 1
2 Täiendav 1
Täiendav alatest 1
alatest IQ 1
IQ skooride 1
skooride arvutamiseks 1
arvutamiseks asendamaks 1
asendamaks Arvumälu, 1
Arvumälu, kui 1
kui viimase 3
viimase sooritus 1
sooritus on 2
on rikutud. 1
rikutud. 2 1
2 Tartu 1
Tartu JK 7
JK Tammeka 6
Tammeka säilitas 1
säilitas koha 1
koha meistriliigas 1
meistriliigas kuna 1
kuna FC 1
FC Viljandi 2
Viljandi lõpetas 1
lõpetas hooaaja 1
hooaaja lõpus 1
lõpus tegevuse. 1
tegevuse. 2) 1
2) Tõukoerte 1
Tõukoerte kasvandusteks 1
kasvandusteks tunnustatakse 1
tunnustatakse majapidamised, 1
majapidamised, kus 1
kus peetakse 1
peetakse ja 1
ja õpetatakse 1
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novembril 1495 1
1495 saavutasid 1
saavutasid end 1
end kaitsnud 1
kaitsnud soomlased 1
soomlased Viiburi 1
Viiburi kindluse 1
kindluse ülema 1
ülema Knut 1
Knut Posse 1
Posse juhtimisel 1
juhtimisel venelaste 1
venelaste üle 1
üle võidu. 1
võidu. 30. 1
1938 ütles 1
ta Riigivolikogus 2
Riigivolikogus : 1
: "Mina 1
"Mina ütlen 1
ütlen aga, 1
aga, et 15
et oleme 3
oleme rikas 1
rikas rahvas, 1
rahvas, rahvas, 1
rahvas, kes 8
kes võib 4
võib iga 6
aasta – 18
– koguni 1
koguni oma 2
oma tervise 1
tervise rikkumiseks 1
rikkumiseks – 1
– ära 1
ära raisata 1
raisata tubaka 1
tubaka ning 1
ning alkoholi 2
alkoholi peale 1
peale üle 1
üle 30 27
30 miljoni 4
miljoni krooni. 4
krooni. 30. 1
1952 avaldatud 1
avaldatud motu 3
motu proprios 2
proprios 'Valde 1
'Valde solliciti' 1
solliciti' sätestas 1
ta kardinalide 1
kardinalide riietumist. 1
riietumist. 30. 1
novembril 1975, 1
1975, 24. 1
1976 ja 1
juulil 1978 5
1978 kutsus 1
ta lõpetama 1
lõpetama vägivalda 3
vägivalda Liibanonis. 1
Liibanonis. 30. 1
2007 näitas 1
näitas ETV 2
ETV saadet, 1
saadet, kus 1
kus tutvustati 1
tutvustati finalistide 1
finalistide nimekirja 1
nimekirja ning 5
ning tehti 2
tehti erinevaid 1
erinevaid intervjuusid. 1
intervjuusid. 30. 1
novembril 722 1
722 ordineeris 1
ordineeris paavst 1
paavst Bonifatiuse 1
Bonifatiuse piiskopiks 1
piiskopiks ja 5
saatis Karl 1
Karl Martellile 1
Martellile tema 1
kohta soovituskirja. 1
soovituskirja. 30. 1
30. oktoober 11
ja Colombia 1
Colombia sõlmisid 1
sõlmisid lepingu, 1
järgi saab 7
saab USA 1
USA kümneks 1
kümneks aastaks 4
aastaks õiguse 1
õiguse kasutada 5
kasutada Colombia 1
Colombia sõjaväebaase. 1
sõjaväebaase. 30. 1
Komisjon kiitis 1
heaks Rumeenia 1
Rumeenia esindaja 1
esindaja Leonard 1
Leonard Orbani 1
Orbani kandidatuuri 1
kandidatuuri Komisjoni 1
Komisjoni voliniku 1
voliniku ametikohale. 1
ametikohale. 30. 1
Gruusias Abhaasia 2
Abhaasia piiri 1
piiri lähistel 1
lähistel Ganardžis 1
Ganardžis Muhhuri 1
Muhhuri külas 1
külas toimus 1
toimus vahejuhtum, 1
vahejuhtum, kus 1
kus üle 1
üle piiri 5
piiri tunginud 1
tunginud Venemaa 1
Venemaa rahuvalvajad 1
rahuvalvajad võtsid 1
võtsid kinni 1
kinni kolm 1
Gruusia politseinikku, 1
politseinikku, kes 1
kes olevat 2
olevat ähvardanud 1
ähvardanud avada 1
avada rahuvalvajate 1
rahuvalvajate pihta 1
pihta tule. 3
tule. 30. 1
ametist oma 1
oma administratsioonijuhi 1
administratsioonijuhi Aleksandr 1
Aleksandr Vološini. 1
Vološini. 30. 1
30. september 13
Afganistani idaosas 2
idaosas armee 1
armee kontrollpunktile 1
kontrollpunktile toimunud 1
toimunud rünnakus 1
hukkus Ameerika 1
Ühendriikide sõdur. 1
sõdur. 30. 1
septembril 1926 1
1926 mõisteti 1
mõisteti Bernhard 1
Bernhard Linde 1
Linde võõra 1
võõra vara 1
vara omandamise 1
omandamise ja 1
ja raiskamise 1
eest kolmeks 1
kolmeks kuuks 2
kuuks vanglasse 1
vanglasse Kirjanik 1
Kirjanik B. 1
B. Linde 1
Linde 3 1
3 kuuks 1
kuuks vangi. 1
vangi. 30. 1
septembril 2002 2
2002 tulistasid 1
tulistasid tundmatud 1
tundmatud tema 1
tema autot 2
autot Gudermessi 1
Gudermessi rajooni 1
rajooni Novogroznenski 1
Novogroznenski asulas. 1
asulas. 3½-tolline 1
3½-tolline flopiseade 1
flopiseade 1980'ndate 1
1980'ndate aguses 1
aguses hakkas 1
hakkas kujunema 5
kujunema väga 1
väga selge 3
selge arusaam 1
arusaam 5¼-tolliste 1
5¼-tolliste floppide 1
floppide puudustest. 1
puudustest. 313. 1
313. aastal 1
aastal piiskopiks 1
piiskopiks valitud 1
valitud Maternus 1
Maternus oli 1
esimene teadaolev 5
teadaolev Kölni 1
Kölni piiskop. 1
piiskop. 31. 1
31. aasta 1
sajandi 31. 1
31. aasta. 1
aasta. 31. 1
augustil 1230 2
1230 andis 1
andis Utrechti 1
Utrechti piiskop 1
piiskop Zwollele 1
Zwollele linna 1
õigused. 31. 1
augustil 1666 1
1666 sai 1
sai Roqueforti 1
Roqueforti juust 1
juust oma 1
oma lettres 1
lettres de 1
de noblesse 1
noblesse ("aadlikirjad" 1
("aadlikirjad" ehk 1
ehk patendi, 1
patendi, tõestamaks 1
tõestamaks oma 1
oma üllast 1
üllast päritolu). 1
päritolu). 31. 1
augustil 1985 1
1985 saatis 1
saatis Lefebvre 1
Lefebvre paavstile 1
paavstile kirja. 1
kirja. 31. 1
oli Dziwisz 1
Dziwisz paavsti 1
paavsti erisaadik 1
erisaadik ametiühinguliikumise 1
ametiühinguliikumise Solidaarsus 1
Solidaarsus ametliku 1
ametliku tunnustamise 2
tunnustamise 25. 1
25. aastapäeva 1
aastapäeva tähistamisel 2
tähistamisel Poolas. 1
Poolas. 31. 1
2008 lendas 1
lendas Jevlojev 1
Jevlojev Zjazikoviga 1
Zjazikoviga samas 1
samas lennukis 1
lennukis Inguššiasse. 1
Inguššiasse. 31. 1
augustil kohtus 1
ta Vatikani 1
Vatikani akrediteeritud 1
akrediteeritud diplomaatilise 1
diplomaatilise korpusega. 1
korpusega. 31. 1
augustil said 2
said Sinjoriia 1
Sinjoriia platsile 1
platsile kogunenud 1
kogunenud ciompi 1
ciompi ' 1
' d 2
d lüüa 1
lüüa teistelt 1
teistelt gildidelt, 1
gildidelt, kelle 1
kelle eesotsas 2
eesotsas oli 4
oli lihunike 1
lihunike gild. 1
gild. 31. 1
31. augusti 1
augusti öösel 1
öösel 2006 1
2006 süüdati 1
süüdati raudteejaama 1
raudteejaama hoone. 1
hoone. 31.detsember 1
31.detsember 2008 1
oli UKIP 1
UKIP liikmeid 1
liikmeid 14.630 1
14.630 (2007 1
(2007 a. 1
a. lõpuks 1
oli liikmeid 1
liikmeid 15878). 1
15878). 31. 1
31. detsembri 2
detsembri 2005 1
2005 seisuga 2
oli Rootsis 4
Rootsis 1203 1
1203 inimest 1
inimest eesnimega 1
eesnimega Sibylla. 1
Sibylla. 31. 1
detsembri 2007 1
seisuga kuulus 2
kuulus kongregatsiooni 1
kongregatsiooni 3 1
3 piiskoppi, 1
piiskoppi, 348 1
348 preestrit, 1
preestrit, 50 1
50 venda, 1
venda, 63 1
63 seminaristi, 1
seminaristi, 28 1
28 noviitsi 1
noviitsi ja 2
ja postulanti. 1
postulanti. 31. 1
detsembril 1435 1
1435 kirjutati 1
kirjutati alla 3
alla rahuleping, 1
rahuleping, millega 1
millega Liivi 1
Liivi ja 1
ordu kohustusid 1
kohustusid mitte 1
mitte sekkuma 1
sekkuma Poola-Leedu 1
Poola-Leedu riigi 3
siseasjadesse. 31. 1
detsembril 1940 1
1940 peeti 1
peeti Tallinnas 1
Tallinnas Nõukogude 2
okupatsiooni tingimustes 2
tingimustes viimane 1
viimane istung. 1
istung. 31. 1
detsembril 2011 6
vallas rahvaloenduse 1
andmetel 53 1
53 inimest 1
inimest (alla 1
(alla 18-aastaseid 1
18-aastaseid ei 1
ei olnud). 2
olnud). 31. 1
(vkj 20. 2
20. detsembril) 1
detsembril) 1781 1
1781 anti 1
anti uuele 1
uuele linnale 1
linnale ka 1
oma vapp: 1
vapp: "Kaks 1
"Kaks kuldset 1
kuldset kiviraidurite 1
kiviraidurite tööriista 1
tööriista sinisel 1
sinisel taustal 3
taustal märgina, 1
märgina, et 1
et elanikud 1
elanikud rikastuvad 1
rikastuvad selle 1
selle tööga." 1
tööga." 31. 1
31. jaanuar 13
* Armeenia 1
Armeenia pealinnas 1
pealinnas Jerevanis 1
Jerevanis sai 1
sai tulistamise 1
tulistamise tagajärjel 1
tagajärjel vigastada 1
vigastada presidendikandidaat 1
presidendikandidaat Parujr 1
Parujr Hajrikjan. 1
Hajrikjan. 31. 1
Liidus jõustus 1
jõustus impordikeeld 1
impordikeeld Brasiiliast 1
Brasiiliast pärit 1
pärit loomalihale, 1
loomalihale, sest 1
sest Euroopa 2
Liidu ametnike 1
ametnike hinnangul 1
ole suu- 1
suu- ja 1
ja sõrataudi 1
sõrataudi kontrollimine 1
kontrollimine loomadel 1
loomadel Brasiilias 1
Brasiilias piisavalt 1
piisavalt sage 1
sage ega 1
ega põhjalik 1
põhjalik inimeste 1
inimeste ohutuse 2
ohutuse tagamiseks. 2
tagamiseks. 31. 1
31. jaanuaril 18
1919 toimunud 2
toimunud Paju 1
Paju lahingusse 1
lahingusse jäi 1
jäi koolipoiste 1
koolipoiste pataljon 1
pataljon aga 1
aga hiljaks. 1
hiljaks. 31. 1
ühtlasi Aafrika 1
esimeheks. 31. 1
2011 pakkus 1
pakkus Liverpool 1
Liverpool FC 4
FC Carrolli 1
Carrolli eest 1
eest 30 1
30 miljonit 5
miljonit naelsterlingit, 1
naelsterlingit, aga 1
aga Newcastle 1
Newcastle lükkas 1
lükkas pakkumise 1
pakkumise tagasi. 1
tagasi. 31. 3
jaanuaril keskpäeval 1
keskpäeval saadi 1
saadi operatsiooni 1
operatsiooni juhilt 1
juhilt Hans 1
Hans Kalmilt 1
Kalmilt luba 1
luba rünnakuks, 1
rünnakuks, mis 1
aga tähendas 2
tähendas rünnakuks 1
rünnakuks parima 1
parima hommikuse 1
hommikuse hämara 1
hämara aja 1
aja möödalaskmist. 1
möödalaskmist. 31. 1
kalendri 31. 1
31. päev. 1
päev. 31. 1
31. juulil 16
juulil 1994 2
1994 võttis 1
võttis ÜRO 1
Julgeolekunõukogu vastu 1
vastu resolutsiooni 1
resolutsiooni nr. 1
nr. 940, 1
940, mis 1
mis volitas 1
volitas ÜRO 1
ÜRO liikmesriike 1
liikmesriike võtma 1
võtma kõik 2
kõik vajalikud 6
vajalikud meetmed, 1
meetmed, et 1
et soodustada 2
soodustada Haiti 1
Haiti sõjaväeliste 1
sõjaväeliste juhtide 1
juhtide lahkumist 1
lahkumist ja 2
taastada põhiseadusliku 1
põhiseadusliku valitsuse 1
valitsuse võim. 1
võim. 31. 1
toimus Surju 1
Surju ja 1
ja Ilvese 1
Ilvese küla 1
küla esimene 1
esimene kodukandipäev. 1
kodukandipäev. 31. 1
31. mai 18
* Bosnia 2
Hertsegoviina julgeolekuorganid 1
julgeolekuorganid koostöös 1
koostöös NATO 1
ja EUFORi 1
EUFORi üksustega 1
üksustega arreteerisid 1
arreteerisid riigi 1
riigi idaosas 1
idaosas sõjakuritegudes 1
sõjakuritegudes kahtlustatava 1
kahtlustatava serbia 1
serbia kindrali 1
kindrali Zdravko 1
Zdravko Tolimiri. 1
Tolimiri. 31. 1
Iisraeli merevägi 1
merevägi pidas 1
pidas Vahemeres 1
Vahemeres 130 1
130 km 2
kaugusel Gaza 1
Gaza rannikust 1
rannikust kinni 1
kinni Küprosest 1
Küprosest Gaza 1
Gaza tsooni 4
tsooni teel 1
olnud kuuest 1
kuuest laevast 1
laevast koosneva 1
koosneva humanitaarabisaadetise 1
humanitaarabisaadetise konvoi. 1
konvoi. 31. 1
31. mail 26
mail 1741 2
1741 avaldatud 4
konstitutsioonis "Non 1
"Non ambiginius" 1
ambiginius" ja 1
augustil 1741 2
konstitutsioonis "In 1
"In superna" 1
superna" keelas 1
ta paastupäevadel 1
paastupäevadel liha 1
liha tarvitamise 1
tarvitamise koos 1
koos kalatoitudega. 1
kalatoitudega. 31. 1
1931 avati 1
avati spordiseltsi 1
spordiseltsi „Kalev" 1
„Kalev" 30. 1
30. juubelil 1
juubelil puhul 1
puhul mälestussammas 1
mälestussammas Vabadussõjas 1
Vabadussõjas langenud 5
langenud kalevlaste. 1
kalevlaste. 31. 1
2005 mõistis 1
linna Meštšanski 1
Meštšanski kohus 1
ta süüdi 4
süüdi 6 1
6 süüdistuspunktis 1
süüdistuspunktis seitsmest 1
seitsmest ja 1
ja karistas 1
karistas teda 3
teda 9 1
9 aasta 1
aasta pikkuse 4
pikkuse vangistusega. 1
vangistusega. 31. 1
2006 lagunes 1
lagunes senine 1
senine koalitsioon 1
koalitsioon Tööpartei 1
Tööpartei lahkumise 2
lahkumise tõttu 1
tõttu valitsusest 1
valitsusest ja 1
juunil astus 1
astus Algirdas 1
Algirdas Brazauskase 3
Brazauskase valitsus 1
valitsus tagasi. 1
mail avaldas 1
avaldas Austraalia 1
Austraalia uudisteagentuur 1
uudisteagentuur ABC 1
ABC intervjuu 1
intervjuu vabatahtliku 1
vabatahtliku päästetöötajaga, 1
päästetöötajaga, kelle 1
kelle väitel 1
väitel 284 1
284 päästetöötajast, 1
päästetöötajast, kes 1
kes tsunamis 1
tsunamis hukkusid, 1
hukkusid, sai 1
sai 49 2
49 surma 1
surma Rikuzentakatas, 1
Rikuzentakatas, põhiliselt 1
põhiliselt tsunamitõkkeseinte 1
tsunamitõkkeseinte uste 1
uste sulgemisel. 1
sulgemisel. 31. 1
Leedus teatas 1
teatas korruptsiooniskandaali 1
korruptsiooniskandaali sattunud 1
sattunud Tööpartei 1
Tööpartei valitsuskoalitsioonist 1
valitsuskoalitsioonist lahkumisest. 1
lahkumisest. 31. 1
mail kuulutas 2
kuulutas Philippe 1
Philippe Gentile 1
Gentile sõja. 1
sõja. 31. 1
mail sõitis 1
sõitis pataljon 2
pataljon Petrogradist 1
Petrogradist Jakob 1
Jakob Palvadre 1
Palvadre juhatusel 1
juhatusel välja 1
jõudis 8. 1
juunil Jekaterinburgi 1
Jekaterinburgi ja 1
juunil Zlatousti 1
Zlatousti Miassi 1
Miassi piirkonda 1
pidas Uurali 1
Uurali väerindel 1
väerindel peamiselt 1
peamiselt taandumislahinguid. 1
taandumislahinguid. 31. 1
Gruusia pealinnas 1
pealinnas Thbilisis 2
Thbilisis algas 1
algas ekspresident 1
ekspresident Zviad 1
Zviad Gamsahhurdia 2
Gamsahhurdia ümbermatmistseremoonia. 1
ümbermatmistseremoonia. 31. 1
Iisraelis astus 1
peaminister Benjamin 1
Benjamin Netanyahu 1
Netanyahu valitsus. 1
valitsus. 31. 1
31. märtsil 14
märtsil 1814 3
1814 juhtis 1
ta Pariisi 5
Pariisi vallutamist, 1
mille eest 16
eest sai 16
sai kindralfeldmarssali 1
kindralfeldmarssali auastme. 1
auastme. 31. 1
märtsil 1946 2
1946 korraldati 1
korraldati taas 1
taas referendum 1
referendum küsimuses, 1
küsimuses, kas 1
kas taastada 1
taastada monarhia 1
monarhia või 1
või vabariik. 1
vabariik. 90% 1
90% valimisosaluse 1
valimisosaluse juures 1
juures sai 3
sai monarhia 1
monarhia 67% 1
67% valijate 1
Georgios naasis 1
naasis troonile. 1
troonile. 31.märtsil 1
31.märtsil 1975 1
1975 Eesti 3
Nõukogu määrusega 2
määrusega nr.177 1
nr.177 toimus 1
toimus külade 1
külade vägivaldne 1
vägivaldne liitmine. 1
liitmine. 31. 1
ta Nybygdas 1
Nybygdas Norra 1
Norra meistrivõistlustel 3
ühisstardist klassikalises 1
klassikalises tehnikas 3
tehnikas 8. 1
kohale. 31. 1
sai Kobzon 1
Kobzon ka 1
ka Moskva 5
linna aukodanikuks. 1
aukodanikuks. 31. 1
31. märtsist 1
märtsist 8. 1
8. maini 4
maini 1721 1
osales 56 2
56 kardinali, 1
kardinali, kuid 1
kuid 9. 1
9. aprilliks 1
oli konklaavile 1
konklaavile kogunenud 1
kogunenud vaid 1
vaid 40 2
40 kardinali. 1
kardinali. 31. 1
kalendri 90. 1
90. ( 1
liigaastal 91.) 1
91.) päev. 1
päev. 31 1
31 meetri 1
asuva Motta 1
Motta Baluffia 1
Baluffia asustustihedus 1
kohta. 31. 1
31. oktoober 15
* Brasiilias 1
Brasiilias toimus 1
teine voor, 2
voor, kus 2
olid vastamisi 1
vastamisi Tööliste 1
Tööliste Partei 6
Partei kandidaat 2
kandidaat Dilma 1
Rousseff ja 1
ja sotsiaaldemokraat 1
sotsiaaldemokraat José 1
José Serra. 1
Serra. 31. 1
Norra pealinnas 1
pealinnas Oslos 1
Oslos toimus 1
toimus Põhja- 1
Põhja- ja 16
ja Baltimaade 7
Baltimaade haridusministrite 1
haridusministrite kohtumine. 1
kohtumine. 31. 1
oktoobril 1396 1
1396 abiellus 1
abiellus kuueaastane 1
kuueaastane Isabella 1
Isabella Inglismaa 1
Inglismaa kuninga 2
kuninga Richard 1
Richard II-ga. 1
II-ga. 31. 1
1990 määras 1
määras valitsus 2
valitsus ametisse 1
ametisse politseipeadirektori 1
politseipeadirektori – 1
– Jüri 2
Jüri Nurme. 1
Nurme. 31. 1
1993 võttis 1
võttis Balti 1
Balti Assamblee 13
Assamblee vastu 1
otsuse koostada 1
koostada Balti 1
Assamblee kirjandus-, 2
kirjandus-, kunsti- 2
kunsti- ja 10
ja teaduspreemiate 1
teaduspreemiate väljaandmise 1
väljaandmise kord. 1
kord. 31. 1
2001 anti 1
anti valmis 1
valmis laev 1
laev laevakompaniile 1
laevakompaniile üle. 1
üle. 31. 1
uueks ametiajaks 4
ametiajaks tagasi. 3
oktoobril külmutas 1
külmutas valitsus 1
valitsus Jukose 1
Jukose aktsiad. 1
aktsiad. 31. 1
oktoobril teatati, 1
et Arafat 1
Arafat ei 1
ei põe 1
põe verevähki 1
verevähki ega 1
ega mõnda 1
mõnda muud 1
muud eluohtlikku 1
eluohtlikku haigust 1
haigust "Kes? 1
"Kes? 31. 1
31. oktoobrist 2
oktoobrist 2010 3
2010 kuni 4
kuni 19. 9
19. juunini 1
ta Somaalia 1
Somaalia peaminister. 1
peaminister. 31 1
31 tanki 1
tanki ei 1
läinud tehniliste 1
tehniliste probleemide 2
probleemide tõttu 2
tõttu käima 1
käima või 1
või seiskus 1
seiskus õige 1
pea pärast 5
pärast rünnaku 1
rünnaku algust, 1
algust, alles 1
alles jäänud 11
jäänud 18-st 1
18-st masinast 1
masinast said 1
said kaheksa 1
kaheksa vaenlase 1
vaenlase mürsutabamuse 1
mürsutabamuse ning 1
kaks süttisid 1
süttisid põlema 1
põlema - 1
- tõenäoliselt 1
tõenäoliselt mootoririkke 1
mootoririkke või 1
või mõnel 2
mõnel muul 2
muul tehnilisel 1
tehnilisel põhjusel. 1
põhjusel. 320 1
320 meetri 1
asuva Careri 1
Careri asustustihedus 1
kohta. 329 1
329 meetri 1
asuva Vallefiorita 1
Vallefiorita asustustihedus 1
kohta. 32 1
32 aastaselt 1
aastaselt tegi 1
ta hästitasuva 1
hästitasuva lepingu 1
lepingu Los 1
Los Angeles 6
Angeles Aztecs-iga. 1
Aztecs-iga. 32-bitine 1
32-bitine Milestone 1
Milestone 2 1
2 ehitusega 1
ehitusega 7955, 1
7955, lekkis 1
lekkis BetaArchive'i 1
BetaArchive'i 25. 1
aprillil 2011. 3
2011. 32. 1
32. jalaväerügement 1
jalaväerügement Dupont'i 1
Dupont'i diviisist 1
diviisist marssis 1
marssis Haslachist 1
Haslachist Ulmi 1
Ulmi suunas 1
suunas ja 21
ja põrkus 1
põrkus Bolfingenis 1
Bolfingenis nelja 1
nelja Austria 1
Austria rügemendiga. 1
rügemendiga. 32. 1
32. rügement 1
rügement korraldas 1
korraldas mitu 1
mitu raevukat 1
raevukat rünnakut, 1
rünnakut, kuid 2
kuid austerlased 1
austerlased seisid 1
seisid kindlalt 1
ja lõid 3
lõid kõik 1
kõik tagasi. 1
tagasi. 32 1
nm protsessoritel 1
protsessoritel ei 1
saa olema 1
olema märgatavalt 1
märgatavalt erinevad 1
erinevad taktsagedused, 1
taktsagedused, võrreldes 1
võrreldes 45 1
45 nm 4
nm protsessoritega. 1
protsessoritega. 332 1
332 meetri 1
asuva Gardone 1
Gardone Val 1
Val Trompia 1
Trompia asustustihedus 1
kohta. 3400 1
3400 aastat 1
tagasi valmistati 1
valmistati Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse kuninga 1
kuninga Amenhotep 1
Amenhotep III 1
III mälestuseks 1
mälestuseks kvartsiidist 1
kvartsiidist Memnoni 1
Memnoni kolossid, 1
kolossid, mis 1
on tänapäevani 10
tänapäevani säilinud. 1
säilinud. 3. 1
3. – 1
4. oktoobrini 2
oktoobrini 1993 1
1993 toimunud 2
toimunud Muqdisho 1
Muqdisho lahingus 1
lahingus USA 1
USA eriüksuste 1
eriüksuste ja 3
Somaalia väepealiku 1
väepealiku Mohammed 1
Mohammed Farrah 1
Farrah Aididi 2
Aididi toetajate 1
toetajate vahel 1
vahel sai 2
surma 18 1
18 ja 5
ja haavata 4
haavata 73 1
73 Ameerika 1
sõdurit. 350. 1
350. aastate 1
langes aga 1
aga Pärsia 1
Pärsia impeerium 1
impeerium ise 1
ise idapoolsete 1
idapoolsete rändrahvaste 1
rändrahvaste rünnakute 1
rünnakute alla. 2
alla. 350 1
350 meetri 2
asuva Besano 1
Besano asustustihedus 1
kohta. 350px 1
350px Ionisatsioonienergia 1
Ionisatsioonienergia on 1
on energia, 1
energia, mis 1
mis kulub 7
kulub elektroni 1
elektroni eemaldamiseks 1
eemaldamiseks üksikult 1
üksikult aatomilt 1
aatomilt (või 1
(või molekulilt 1
molekulilt ). 1
). 350px 1
350px Mercatori 1
Mercatori universaalne 1
universaalne põikprojektsioon 1
põikprojektsioon (inglise 1
keeles Universal 2
Universal Transverse 1
Transverse Mercator 1
Mercator (UTM)) 1
(UTM)) on 1
on kaardiprojektsiooni 1
kaardiprojektsiooni liik. 1
liik. 35. 1
35. aasta 1
aasta. 35 1
35 aastat 2
hiljem ostetakse 1
ostetakse seda 1
seda endiselt 2
endiselt umbes 1
000 tükki 2
tükki aastas. 1
aastas. 3. 1
3. (5. 1
(5. ja 1
ja 6.) 1
6.) " 1
" Xici 1
Xici Zhuan 2
Zhuan " 1
" (系辞傳 1
(系辞傳 xì 1
xì cí 1
cí zhuán) 1
zhuán) ehk 1
ehk "Da 1
"Da Zhuan" 1
Zhuan" – 1
– "Otsustusi 1
"Otsustusi selgitav 1
selgitav kommentaar" 1
kommentaar" ehk 1
ehk "Suur 1
"Suur kommentaar 1
kommentaar " 1
" kahes 1
osas. "365 1
"365 Days" 1
Days" sai 1
sai kolme 1
kolme edasipääsenud 1
edasipääsenud laulu 1
laulu hulka, 1
hulka, kus 1
jäi 3. 3
3. kohale, 2
kohale, saades 1
saades 12 1
12 900 3
900 punkti. 1
punkti. 368 1
368 meetri 1
asuva järve 7
järve pindala 8
on 158 1
158 hektarit, 1
umbes 13 5
13 kilomeetrit, 2
suurus 73 1
73 km². 1
km². 36. 1
36. aasta 1
aasta. 36. 1
36. Kaitsepataljonis 1
Kaitsepataljonis 1. 1
1942 sai 2
sai leitnant 1
leitnant Harald 1
Harald Riipalu 2
Riipalu Schutzmannschaft 1
Schutzmannschaft Front 1
Front Bataillon 1
Bataillon 36 1
36 Arensburgi 1
Arensburgi 3. 1
3. kompanii 1
kompanii ülemaks, 1
ülemaks, pataljoniülemaks 1
pataljoniülemaks Eesti 1
Kaitseväe major 1
major Julius 1
Julius Renter. 1
Renter. 36. 1
36. Kaitsepataljon 1
Kaitsepataljon Stalingradi 1
Stalingradi lahingus 1
lahingus 22. 1
1942 sõitis 1
pataljon Stalingradi 1
Stalingradi alla 1
alla Surovikino 1
Surovikino jaama, 1
jaama, sekkudes 1
sekkudes käigult 1
käigult jaama 1
jaama lähedal 1
lähedal toimuvasse 1
toimuvasse lahingusse. 1
lahingusse. 36. 1
36. strategeem 1
on "varjatuse 1
"varjatuse abil 1
abil tõusta". 1
tõusta". 378 1
378 meetri 1
asuva Amaroni 1
Amaroni asustustihedus 1
kohta. 38. 2
38. aasta 1
aasta. 38 1
38 meetri 1
asuva Gabbioneta-Binanuova 1
Gabbioneta-Binanuova asustustihedus 1
38. Nemad, 1
Nemad, keda 1
keda maailm 1
maailm ei 2
olnud väärt, 1
väärt, hulkusid 1
hulkusid ringi 1
ringi kõrbetes 1
kõrbetes ja 1
ja mägedel 2
mägedel ning 1
ning varjasid 1
varjasid end 2
end koobastes 1
koobastes ja 2
ja urgudes. 1
urgudes. 38 1
38 teenusega 1
teenusega liitunud 1
liitunud raamatukogu 1
raamatukogu andmekogud 1
andmekogud on 1
on Euroopa 56
Euroopa Raamatukogu 5
Raamatukogu portaali 1
portaali vahendusel 1
vahendusel otsitavad. 1
otsitavad. 39. 1
39. aasta 1
aasta. 3. 1
3. aastatuhandel 2
eKr rändasid 1
rändasid Traakiast 1
Traakiast Väike-Aasiasse 1
Väike-Aasiasse troojalased 1
troojalased ja 1
ja früügialased 1
früügialased ning 1
ning " 7
" Ilias 1
Ilias " 1
" nimetab 1
nimetab traaklasi 1
traaklasi troojalaste 1
troojalaste liitlasteks. 1
liitlasteks. 3) 1
3) Abiraha 1
Abiraha on 1
on selts 1
selts annud 1
annud koerte 1
koerte kasvanduste 1
kasvanduste asutamiseks 1
asutamiseks ja 1
ja tõukoerte 1
tõukoerte ostmiseks 2
ostmiseks välis- 1
välis- ning 1
ning kodumaalt. 1
kodumaalt. 3. 1
3. aprill 17
* Abhaasias 2
Abhaasias toimus 1
toimus parlamendi 1
parlamendi uue 1
uue koosseisu 3
koosseisu esimene 1
esimene istung, 1
istung, kus 2
kus parlamendi 1
valiti Valeri 1
Valeri Bganba. 1
Bganba. 3. 1
3. aprillil 19
aprillil 1710 1
1710 tunnustas 1
ta Petlemma 1
Petlemma vennaskonda 1
vennaskonda orduna. 1
orduna. 3. 1
1928 abiellus 2
Bogart Connecticutis 1
Connecticutis Hartfordis 1
Hartfordis Mary 1
Mary Philipsiga. 1
Philipsiga. 3. 1
aprillil 1938 4
1938 jõudsid 1
jõudsid Francisco 1
Francisco Franco 2
Franco väed 1
väed nüüd 1
nüüd faktiliselt 1
faktiliselt jälle 1
jälle iseseisva 1
iseseisva Kataloonia 1
Kataloonia piirini. 1
piirini. 3. 1
2010 sattus 1
sattus madalikule 1
madalikule sütt 1
sütt vedav 1
vedav puistlastilaev 1
puistlastilaev Shen 1
Shen Neng 2
Neng 1, 1
1, laevast 1
laevast lekkis 1
lekkis üle 1
üle nelja 7
nelja tonni 1
tonni õli 1
õli ning 1
ning riff 1
riff sai 1
sai ulatuslikke 2
ulatuslikke kahjustusi. 1
kahjustusi. 3. 1
3. august 3
1944 3. 1
augustil nurjati 1
nurjati Grenaderimäe 1
Grenaderimäe rünnak 1
rünnak Saksa 1
Saksa suurükiväe 1
suurükiväe poolt 1
poolt eos. 1
eos. 3. 1
ja Liibanoni 2
Liibanoni piiril 1
piiril toimunud 1
toimunud tulistamise 2
tulistamise käigus 1
kolm Liibanoni 1
Liibanoni ja 1
kaks Iisraeli 1
Iisraeli sõdurit 1
sõdurit ning 5
ning üks 19
üks ajakirjanik. 2
ajakirjanik. 3. 1
2011 toimus 1
esimene kohtuistung, 1
kohtuistung, kus 2
kus Mubārak 1
Mubārak viibis 1
viibis haiglavoodis. 1
haiglavoodis. 3. 1
2013 vahetas 1
vahetas Newsweek 1
Newsweek taas 1
taas omanikku 1
omanikku – 1
– väljaande 1
väljaande omandas 1
omandas ettevõte 1
ettevõte IBT 1
IBT Media, 1
Media, tehingu 1
tehingu tingimusi 1
tingimusi osapooled 1
osapooled ei 2
ei avalikustanud. 1
avalikustanud. 3. 1
augustil annab 1
annab III 1
III Germaani 2
Germaani Soomuskorpuse 2
Soomuskorpuse ülem 2
ülem Felix 2
Felix Steiner 2
Steiner korralduse 2
korralduse moodustada 2
moodustada löögiüksus 2
löögiüksus Putkis 2
Putkis Punaarmee 2
Punaarmee poolt 7
poolt läbimurtud 2
läbimurtud rinde 2
rinde sulgemiseks. 2
sulgemiseks. 3 1
3 BTR-60 1
BTR-60 -t, 1
-t, sealhulgas 1
sealhulgas Päästeameti 1
Päästeameti oma, 1
oma, on 3
on tänaseks 14
tänaseks leidnud 1
leidnud seisupaiga 1
seisupaiga muuseumides 1
muuseumides ning 1
2 on 10
on ilmselt 19
ilmselt erakätes 1
erakätes (ja 1
(ja sõidukorras). 1
sõidukorras). 3D 1
3D andmed 1
andmed on 16
on esitatud 23
esitatud temaatiliste 1
temaatiliste kaartidena 1
kaartidena : 1
: kujutised, 1
kujutised, reljeefivarjutused, 1
reljeefivarjutused, poliitiline 1
poliitiline kaart 4
kaart ja 3
ja tänavate 1
võrgustik. 3. 1
3. detsember 13
Austraalias vannutati 1
Ruddi valitsus. 1
valitsus. 3. 1
3. detsembril 10
detsembril tõmbas 1
tõmbas Rundstedt 1
Rundstedt Hitleri 1
Hitleri käsu 1
käsu vastaselt 1
vastaselt taktikalistel 1
taktikalistel kaalutlustel 1
kaalutlustel oma 1
oma väegrupi 1
väegrupi Rostovist 1
Rostovist tagasi. 1
tagasi. 3. 2
3. Detsembri 1
Detsembri seisuga 1
on müüdud 10
müüdud rohkem 2
kui 2.1 1
2.1 miljonit 1
miljonit konsooli. 3
konsooli. 3dfx 1
3dfx Interactive 1
Interactive oli 1
oli kompanii, 1
kompanii, mis 1
mis spetsialiseerus 1
spetsialiseerus 3D- 1
3D- graafikaprotsessorite 1
graafikaprotsessorite ja 1
hiljem juba 6
juba videokaartide 1
videokaartide valmistamisele. 1
valmistamisele. '3DIVA 1
'3DIVA Composer' 1
Composer' on 1
on tehniline 1
tehniline sideteenuse 1
sideteenuse tarkvara, 1
tarkvara, mis 3
mis võimaldab 89
võimaldab kolmemõõtmelisi 1
kolmemõõtmelisi vaateid 1
vaateid mudelist 1
mudelist integreerida 1
integreerida dokumenti, 1
dokumenti, näiteks 1
näiteks käsiraamatutesse, 1
käsiraamatutesse, reklaamidesse 1
reklaamidesse või 1
või veebirakendustesse. 1
veebirakendustesse. 3D 1
3D Kanalid 1
Kanalid 2008. 1
on Jaapani 11
Jaapani kanalil 1
kanalil BS11-nel 1
BS11-nel eetris 1
eetris 3D 1
3D programmid 1
programmid umbes 1
umbes neli 5
neli korda 17
korda päevas. 2
päevas. 3) 1
3) Fantastikal 1
Fantastikal on 1
on teoses 1
teoses oluline 1
oluline osa 11
osa ja 14
on taotluslik. 1
taotluslik. 3. 1
2002 olid 1
olid Hindukuši 1
Hindukuši maavärinad, 1
maavärinad, milles 1
üle 5000 6
5000 inimese 2
inimese ja 6
600 000 5
000 inimese 9
inimese jäi 1
peavarjuta. 3. 1
3. jaanuar 13
Ühendriikides Iowa 2
Iowa osariigis 2
osariigis toimus 2
toimus üks 1
esimesi tähtsamaid 1
tähtsamaid 2012. 1
presidendivalimiste eelvalimiste 1
eelvalimiste voorusid, 1
voorusid, kus 1
poliitikud. 3. 2
jaanuaril 1868 1
1868 deklareeris 1
deklareeris 15-aastane 1
15-aastane keiser 1
keiser Meiji 1
Meiji end 1
end taas 2
taas Jaapani 1
Jaapani valitsejaks. 2
valitsejaks. 3. 1
jaanuaril 1869 1
1869 kaotasid 1
kaotasid ‘Abdur 1
‘Abdur Raḩmān 1
Raḩmān ja 1
ja Azim-khaan 1
Azim-khaan lahingu 1
lahingu Tinah 1
Tinah Khanis. 1
Khanis. 3. 1
jaanuaril 1919. 4
Läti nõukogude 2
nõukogude kütidiviis 2
kütidiviis vallutas 1
vallutas Riia 1
Riia ning 2
Läti Ajutine 3
Valitsus taganes 2
taganes koos 2
oma väikese 3
väikese sõjaväeüksusega 2
sõjaväeüksusega Liibavisse 1
Liibavisse (Liepājasse) 1
(Liepājasse) Edela-Lätis. 1
Edela-Lätis. 3. 2
Punaarmee Läti 1
kütidiviis Riia 1
sõjaväeüksusega Liepājas 1
Liepājas (saksapäraselt 1
(saksapäraselt Liibavi) 1
Liibavi) Edela-Lätis. 1
jaanuaril 1961 3
lõpetas Washington 1
Washington diplomaatilised 1
suhted Kuubaga 1
Kuubaga ja 1
aprill 1961 2
1961 kuulutas 1
kuulutas Kuuba 1
Kuuba end 1
end sotsialistlikuks 1
sotsialistlikuks riigiks. 1
riigiks. 3. 1
jaanuaril 1974 3
1974 sai 1
sai Keskrajooni 1
Keskrajooni põhiosast 1
põhiosast Lenini 1
Lenini rajoon. 1
rajoon. 3. 1
jaanuaril 1988 1
1988 kohtus 1
Rooma vaestega. 1
vaestega. 3. 1
2009 algas 1
algas Iisraeli 1
Iisraeli tanki- 1
tanki- ja 3
ja jalaväe 2
jalaväe sissetung 1
sissetung Gaza 1
Gaza tsooni. 2
tsooni. 3. 1
tütar Lynn 1
Lynn Jennifer 1
Jennifer Godoj. 1
Godoj. 3. 1
jaanuaril hakati 1
hakati lennukit 1
lennukit otsima 1
otsima ka 1
ka merest. 1
merest. 3. 1
* Werner 1
Werner von 1
von Fritsch 1
Fritsch sai 1
sai Saksamaa 4
Saksamaa sõjaväe 1
sõjaväe juhiks. 1
juhiks. 3. 1
3. Jalaväepolk 1
Jalaväepolk Vabadussõjas 1
Vabadussõjas Polk 1
Polk osales 1
osales Eesti 8
Eesti Vabadussõja 12
Vabadussõja kaitselahingutes 1
kaitselahingutes 1918. 1
aasta detsembrist, 2
detsembrist, 1919. 1
maikuuni ning 1
seejärel pealetungilahingute 1
pealetungilahingute käigus 1
käigus ka 1
ka sõjategevusest 1
sõjategevusest sakslastest 1
sakslastest moodustatud 1
moodustatud Landeswehri 1
Landeswehri vägedega 1
vägedega Põhja-Lätimaal. 1
Põhja-Lätimaal. 3. 1
järgu orden 1
orden oli 1
oli kujunduselt 1
kujunduselt samasugune 1
samasugune kui 1
kui 2. 2
järgu orden, 1
orden, ainult 1
ainult valmistatud 1
valmistatud üleni 1
üleni hõbedast. 1
hõbedast. 3. 1
3. Jätkata 1
Jätkata ja 1
ja laiendada 1
laiendada agressiivset 1
agressiivset reklaamikampaania. 1
reklaamikampaania. 4. 1
4. Asendada 1
Asendada mängu 1
mängu Altered 1
Altered Beast 1
Beast mänguga 1
mänguga Sonic 1
Sonic The 1
The Hedgehog 1
Hedgehog (hiljem 1
(hiljem sai 2
sai parimaks 1
parimaks mänguks). 1
mänguks). 3. 1
3. juuli 17
1991 3. 1
hommikul lahkus 1
lahkus Belgradist 1
Belgradist suur 1
suur JNA 1
JNA konvoi, 1
konvoi, mis 1
mis pidi 26
pidi väidetavalt 2
väidetavalt suunduma 1
suunduma Sloveeniasse. 1
Sloveeniasse. 3. 1
idaosas Vardaki 1
provintsis avas 1
avas Afganistani 1
Afganistani armee 1
armee vormis 1
vormis mees 1
mees tule 1
tule NATO 1
NATO sõdurite 1
sõdurite pihta, 1
pihta, haavates 1
haavates viit 1
viit Ameerika 1
Ühendriikide kaitseväelast. 1
kaitseväelast. 3. 1
juulil 1721 1
1721 maabus 1
maabus Egede 1
Egede laevaga 1
laevaga Haabet 1
Haabet ja 1
veel kahe 3
kahe laevaga 1
laevaga ning 1
ning 40 1
40 inimesega 1
inimesega (sealhulgas 1
(sealhulgas oma 1
oma perega) 1
perega) Gröönimaa 1
Gröönimaa läänerannikul. 1
läänerannikul. 3. 1
juulil 1783 1
1783 loodi 1
loodi Katariina 1
II ukaasiga 2
ukaasiga Balti 1
Balti provintsidele 1
provintsidele uus 1
uus halduskord. 1
halduskord. 3. 1
juulil 1904 1
1904 lõpetab 1
lõpetab laulu 1
laulu »Nie 1
»Nie ward 1
ward ich, 1
ich, Herrin, 1
Herrin, müd« 1
müd« op. 1
op. 8 2
8 nr. 2
nr. 4 3
4 partituuri 1
partituuri puhtandi 1
puhtandi ning 1
ning alustab 1
alustab lauluga 1
lauluga »Voll 1
»Voll jener 1
jener Süße« 1
Süße« op. 1
nr. 5 1
5 Petrarca 1
Petrarca tekstile. 1
tekstile. 3. 1
1975 ja 4
oktoobril 1976 3
1976 kohtus 1
Vene õigeusu 2
delegatsiooniga. 3. 1
juulil 1997 1
1997 sai 1
ta Leedu 4
Leedu presidendi 1
presidendi Algirdas 1
Brazauskase otsusega 1
otsusega Leedu 1
Leedu kodakondsuse, 2
kodakondsuse, tekitades 1
tekitades sellega 1
sellega pretsedendi, 1
pretsedendi, sest 1
sest mitte 2
mitte ükski 1
ükski Eesti 1
suursaadiku tiitli 1
tiitli kandja 2
kandja ei 1
olnud seni 1
seni oma 1
oma kodakondsust 1
kodakondsust vahetanud. 1
vahetanud. 3. 1
toimunud pressikonverentsil 1
teatas Palin, 1
Palin, et 1
kandideeri uuesti 1
uuesti 2010. 1
aasta kuberneri 1
kuberneri valimistel 1
valimistel ning 7
ning astub 2
astub enne 1
enne juuli 1
juuli lõppu 1
lõppu ametist 1
2011 läksid 1
läksid Ray 1
Ray Manzarek 1
Manzarek ja 1
ja Robby 1
Robby Krieger 1
Krieger taas 1
taas maailmatuurile. 1
maailmatuurile. 3. 1
juulil 2013 3
2013 kukutati 1
riigipöördega ja 2
võeti vahi 3
vahi alla. 7
alla. 3. 2
juulil mängiti 3
mängiti veerandfinaal 2
veerandfinaal Argentiina 1
Argentiina vastu 1
ja Müller 2
Müller viis 1
Saksamaa juba 1
juba 3. 7
3. minutil 6
minutil juhtima, 4
juhtima, kuid 7
sai 35. 1
35. minutil 1
kollase kaardi. 2
kaardi. eisel 1
eisel poolajal 1
poolajal lõi 2
lõi Saksamaa 2
Saksamaa veel 1
veel 3 7
3 väravat 3
võitis 4:0. 1
4:0. 3. 1
veerandfinaal Taani 1
mille Brasiilia 1
Brasiilia samuti 1
samuti võitis 1
võitis (3:2). 1
(3:2). 3. 1
juulil (vkj) 1
(vkj) Narva 1
Narva piiramiselt 1
piiramiselt saabunud 1
saabunud Vene 1
Vene tsaar 5
tsaar Peeter 4
I otsustas 2
otsustas lahingu 1
lahingu põhiraskuse 1
põhiraskuse suunata 1
suunata Vene 1
Vene värava 1
värava ümbrusse 1
ümbrusse Emajõega 1
Emajõega piirnevale 1
piirnevale lõigule. 1
lõigule. 3. 1
3. juuni 13
Ühendriigid laiendasid 1
laiendasid Iraanile 1
Iraanile kehtestatud 1
kehtestatud majandussanktsioone. 2
majandussanktsioone. 3. 1
Iraagis jätkus 1
jätkus võitlus 1
võitlus šiitide 1
šiitide pühas 1
pühas linnas 1
linnas Al-Kūfah 1
Al-Kūfah 's 1
's USA 1
USA sõdurite 1
sõdurite ja 5
ja vaimulik 3
vaimulik Muqtada 1
Muqtada al-Sadrile 1
al-Sadrile ustavate 1
ustavate maakaitseväelaste 1
maakaitseväelaste vahel. 2
vahel. 3. 2
3. juunil 20
juunil 1720 1
Rootsi Taaniga 1
Taaniga Frederiksborgi 1
Frederiksborgi lossis 1
lossis Frederiksborgi 1
Frederiksborgi rahu. 1
rahu. 3. 1
juunil 1853 1
1853 anti 1
talle leitnandi 1
leitnandi auaste 1
auaste ning 2
aastatel 1853 1
1853 – 5
– 1854 3
1854 oli 1
ta komandöriks 1
komandöriks kuunaril 1
kuunaril "Anadõr", 1
"Anadõr", mis 1
mis kurseeris 1
kurseeris Petropavlovski 1
Petropavlovski ja 1
ja Kamtšatka 1
Kamtšatka jõe 1
suudme vahel. 1
1946 sai 1
sai "Ivan 1
"Ivan Sussanin" 1
Sussanin" esimeseks 1
esimeseks laevaks, 1
laevaks, mis 1
sinna remonti 1
remonti saabus. 1
saabus. 3. 1
juunil 1968 6
1968 lasi 1
lasi ta 2
ta Warholi 1
Warholi stuudios 1
stuudios kolm 1
kolm lasku 2
lasku Warholi 1
Warholi pihta, 1
pihta, millest 1
üks ka 1
ka tabas, 1
tabas, kuid 1
ei tapnud. 1
tapnud. 3. 1
2002 alustas 1
alustas Doni 1
Doni MM-i 1
MM-i avavoorus 1
avavoorus Ekvadori 1
vastu algrivistuses 1
algrivistuses ja 1
ja vahetati 7
välja 64. 3
64. minutil 3
seisul 2:0, 2
2:0, mis 2
mis jäigi 6
jäigi lõpptulemuseks. 3
lõpptulemuseks. 3. 1
2009 otsustati, 1
et lauluvõistlus 2
lauluvõistlus korraldatakse 2
korraldatakse äsja 1
äsja valminud 1
valminud Telenor 1
Telenor Arenal, 1
Arenal, Bærumi 1
Bærumi vallas, 1
vallas, Oslo 1
Oslo naabruses. 1
naabruses. 3. 1
juunil ( 1
( 23. 40
mail vkj 1
vkj ) 11
) 1739 1
1739 taastati 1
taastati Anna 1
Anna Ivanovna 3
Ivanovna ukaasiga 1
ukaasiga Moskva 1
Moskva kindralkuberneri 1
kindralkuberneri ametikoht 1
ametikoht ja 1
sellele määrati 1
määrati Ivan 1
Ivan Jurjevitš. 1
Jurjevitš. 3. 1
3. Keskkoolist 1
Keskkoolist Tartu 1
Tartu Raatuse 3
Raatuse Gümnaasiumiks 1
Gümnaasiumiks Alates 1
Alates 1.maist 2
1.maist 1997.a. 1
1997.a. kannab 1
kannab kool 1
kool Tartu 1
Raatuse Gümnaasiumi 2
Gümnaasiumi nime. 1
nime. 3. 1
3. klass 1
klass Rootsi 1
Rootsi ajal 6
suguvõsad. 3) 1
3) Kogutud 1
Kogutud info 1
info ja 1
ja analüüsi 2
analüüsi tulemused 2
tulemused saadetakse 1
saadetakse vastavat 1
vastavat infot 1
infot tellinud 1
tellinud riigi 1
riigi teabehankeametkonnale 1
teabehankeametkonnale läbi 1
läbi ülemaailmse 1
ülemaailmse arvutivõrgu 1
arvutivõrgu koodnimega 1
koodnimega „Platform“. 1
„Platform“. 3-kohalisel 1
3-kohalisel kabiinil 1
kabiinil on 1
on katuseluuk, 1
katuseluuk, mille 1
mille kohale 2
kohale saab 1
saab kinnitada 1
kinnitada 7,62mm 1
7,62mm kuulipilduja 1
kuulipilduja pöördlafeti. 1
pöördlafeti. 3) 1
3) kolmas 1
kolmas algas 1
algas Richard 1
Richard Wilhelmi 1
Wilhelmi tõlke 1
tõlke ilmumisega 1
ilmumisega 1924. 1
1924. aastal. 4
aastal. 3. 1
3. Kõneleja 1
Kõneleja tugineb 1
tugineb lausungi 1
lausungi tõlgendamisel 1
tõlgendamisel ühele 1
ühele maksiimidest. 1
maksiimidest. 3. 1
3. Kui 2
Kui sissehingatavas 1
sissehingatavas õhus 1
õhus on 2
on normaalsest 1
normaalsest vähem 1
vähem hapnikku. 1
hapnikku. 3) 1
3) Kuna 1
Kuna Valimiskogu 1
Valimiskogu koosolekust 1
koosolekust võtavad 1
osa kõik 1
kõik tema 9
tema liikmed, 1
liikmed, on 1
on koosolek 1
koosolek ka 1
ka Vabariigi 1
Presidendi Asetäitmise 1
Asetäitmise Seaduse 1
Seaduse § 1
§ 4 2
4 neljanda 1
neljanda lõike 1
lõike alusel 1
alusel otsustusvõimeline. 1
otsustusvõimeline. 3. 1
3. mai 13
Argentina parlament 1
parlament andis 1
andis lõpliku 1
lõpliku heakskiidu 1
heakskiidu Hispaania 1
Hispaania kütuseettevõtte 1
kütuseettevõtte Repsol 1
Repsol tütarfirma 1
tütarfirma YPF 1
YPF natsionaliseerimiseks. 1
natsionaliseerimiseks. 3. 1
mail 1721 1
1721 asusid 1
asusid laevad 1
laevad teele. 1
teele. 3. 1
2007 kohalikel 1
valimistel kogusid 1
kogusid leiboristid 1
leiboristid Šotimaal 1
Šotimaal 27% 1
27% konservatiivide 1
konservatiivide 40% 1
40% vastu 1
ka Walesis 1
Walesis nõrgenes 1
nõrgenes nende 1
nende positsioon. 1
positsioon. 3. 1
3. märts 11
Ühendriikide Washingtoni 1
Washingtoni osariigis 3
2004 ilmus 2
ilmus Mattist 1
Mattist raamat 1
raamat "Matti 1
"Matti Nykänen 1
Nykänen - 1
- huipulla 1
huipulla ja 1
ja montussa". 1
montussa". 3. 1
et lõpetab 5
lõpetab pärast 1
pärast hooaja 2
hooaja lõppu 3
lõppu oma 1
karjääri suusahüppajana. 1
suusahüppajana. 3. 1
märtsil allakirjutatud 1
allakirjutatud rahu 1
rahu kohaselt 1
kohaselt jäid 1
jäid vallutatud 1
vallutatud alad 3
alad Saksamaa 2
Saksamaa võimu 3
Eesti Laul 7
Laul 2012 2
2012 finaalkontserdil 1
finaalkontserdil saavutas 1
saavutas Liis 1
Liis Lemsalu 1
Lemsalu oma 1
oma lauluga 3
lauluga 5. 1
koha. 3 1
3 miljardi 2
miljardi dollari 11
dollari projekt 1
projekt loodi 2
loodi ametlikult 3
ametlikult 1990. 2
aastal Ameerika 4
Ühendriikide Energeetikaministeeriumi 1
Energeetikaministeeriumi (DOE, 1
(DOE, inglise 1
inglise keeles 97
keeles US 1
US Department 1
Department of 1
of Energy) 1
Energy) ja 1
USA Riikliku 1
Riikliku Tervishoiuinstituudi 1
Tervishoiuinstituudi (NIH, 1
(NIH, inglise 1
keeles National 2
National Institutes 1
Institutes of 1
of Health) 1
Health) poolt. 1
poolt. 3. 2
novembril 1924 3
1924 registreeriti 1
registreeriti Pallas 1
Pallas kõrgemaks 1
kõrgemaks õppeasutuseks. 1
õppeasutuseks. 3. 1
andis keiserliku 1
keiserliku mereväe 1
mereväe kindralstaabi 1
kindralstaabi ülem 2
ülem admiral 2
admiral Osami 1
Osami Nagano 1
Nagano kohtumisel 1
kohtumisel admiral 1
admiral Yamamotoga 1
Yamamotoga rünnakuplaanile 1
rünnakuplaanile lõpliku 1
lõpliku heakskiidu. 1
heakskiidu. 3. 1
toimunud vestlusel 1
vestlusel juhiti 1
juhiti E. 1
E. Savisaare 1
Savisaare tähelepanu 1
tähelepanu erakonnale 1
erakonnale välisriigist 1
välisriigist raha 1
raha küsimisega 1
küsimisega seotud 1
seotud kompromiteerimise 1
kompromiteerimise võimalikkusele 1
võimalikkusele tema 1
tema isiku 3
isiku ja 1
erakonna suhtes 1
suhtes ning 9
ning sellest 34
sellest tulenevatele 1
tulenevatele julgeolekuohtudele. 1
julgeolekuohtudele. 3. 1
3. oktoober 11
Yorgis esitas 1
esitas prokurör 1
prokurör ametliku 1
ametliku süüdistuse 1
süüdistuse 11 1
11 oletatavale 1
oletatavale Venemaa 1
Venemaa spioonile, 1
spioonile, keda 1
keda süüdistatakse 1
süüdistatakse Ameerika 1
Ühendriikide sõjalise 1
sõjalise tehnoloogia 1
tehnoloogia ebaseaduslikus 1
ebaseaduslikus toimetamises 1
toimetamises Venemaale. 1
Venemaale. 3. 1
Rumeenia parlamendis 1
parlamendis kukkus 2
läbi umbusaldushääletus 1
umbusaldushääletus peaminister 1
peaminister Călin 1
Călin Popescu-Tăriceanu 1
Popescu-Tăriceanu valitsuse 1
vastu. 3. 1
oktoobril 1670 1
1670 kinnitas 1
ta Assisi 1
Assisi Franciscuse 1
Franciscuse auks 1
auks kasutatava 1
kasutatava Porziuncola 1
privileegi frantsiskaani 1
frantsiskaani konventuaalidele. 1
konventuaalidele. 3. 1
oktoobril 1886 2
1886 pühitseti 1
pühitseti sisse 3
sisse uus 1
uus koolimaja 2
koolimaja Güttingerstrassel. 1
Güttingerstrassel. 3. 1
oktoobril 1999 3
ta ilma 4
ilma vastaskandidaadita 1
vastaskandidaadita 99% 1
99% häältega 1
häältega teiseks 2
ametiajaks presidendiks. 2
presidendiks. 3. 1
2003 sündis 1
sündis nende 4
nende perre 2
perre tütar, 1
nimeks Jaz 1
Jaz Elle. 1
Elle. 3. 1
presidendivalimised kukkusid 1
kukkusid läbi 3
sellega pikenes 1
pikenes Ardzinba 1
Ardzinba ametiaeg 1
ametiaeg jaanuarini 1
jaanuarini 2005 1
2005 (oleks 1
(oleks pidanud 1
pidanud lõppema 1
lõppema 6. 1
detsembril 2004). 1
2004). " 1
" 3.oktoobril 1
3.oktoobril 2007 1
2007 Raadio 1
2 saates 2
saates Pleier. 1
Pleier. 3. 1
oktoobril 610 1
610 kuulutas 1
kuulutas Herakleios 1
Herakleios Sergiose 1
Sergiose patriarhiks. 1
patriarhiks. 3. 1
oktoobril nõustus 1
nõustus ta 3
aga koondise 1
peatreeneri Bert 1
Bert van 1
van Marwijk'i 1
Marwijk'i palvel 1
palvel siiski 1
siiski kvalifikatsioonimängudes 1
kvalifikatsioonimängudes osalema 1
osalema Islandi 1
Islandi ja 2
Norra vastu, 1
vastu, kuna 1
kuna väravavahid 1
väravavahid Maarten 1
Maarten Stekelenburg 1
Stekelenburg ja 1
ja Henk 1
Henk Timmer 1
Timmer olid 1
olid vigastatud. 1
vigastatud. 3. 1
oli katsetatud 1
katsetatud lühimaaraketti 1
lühimaaraketti Hatf-2 1
Hatf-2 Ghaznavi, 1
Ghaznavi, pärast 1
mida öeldi, 1
et katsetused 1
katsetused on 1
on veel 122
veel pooleli. 4
pooleli. 3. 1
3. Olgu 1
neljapäev. 3-osaline 1
3-osaline litsents 1
litsents (uus 1
(uus ehk 1
ehk modifitseeritud) 1
modifitseeritud) 22. 1
juulil 1999 3
võeti litsentsist 1
litsentsist välja 1
välja reklaamtekstide 1
reklaamtekstide kohta 1
kohta käiv 3
käiv lause. 1
lause. 3. 1
3. põlvkonna 1
põlvkonna Honda 1
Honda Fit 1
Fit 2. 1
põlvkond Honda 1
Honda Jazz 1
Jazz on 1
on Honda 1
Honda väikeauto. 1
väikeauto. 3.põlvkonna 1
3.põlvkonna tühimass 1
tühimass on 2
on võrreldes 29
võrreldes eelmise, 1
eelmise, 2.põlvkonna 1
2.põlvkonna TTga 1
TTga 60 1
kg väiksem. 1
väiksem. 3 1
3 Reid, 1
Reid, lk. 2
lk. 415, 1
415, 421–423 1
421–423 ja 1
ja 425 1
425 Hiljutised 1
Hiljutised väited 1
väited Pärast 1
Pärast kõigi 1
kõigi teooriate 1
teooriate – 1
– peale 5
peale Joe 1
Joe Ekinsi 1
Ekinsi teooria 1
teooria – 1
– ümberlükkamist 1
ümberlükkamist vaatleb 1
vaatleb Brian 1
Brian Reid 1
Reid veel 1
veel üht 2
üht võimalust. 1
võimalust. 3. 1
3. sajandil 8
algas aktiivne 1
aktiivne tõlketegevus, 1
tõlketegevus, mida 1
mida peetakse 13
peetakse tekstide 1
tekstide tunnistamuseks 1
tunnistamuseks ja 1
ja budismi 3
budismi ajaloo 1
ajaloo alguseks 2
alguseks Hiinas. 1
Hiinas. 3. 1
eKr olid 3
olid illüürlased 2
illüürlased tuntud 1
tuntud mereröövlitena. 1
mereröövlitena. 3. 1
hakkas Lazica 1
Lazica (Egrisi), 1
(Egrisi), mida 1
valitses läänegruusia 1
läänegruusia hõim 1
hõim lazoi 1
lazoi ( 1
( lazid 1
lazid ), 1
), domineerima 1
domineerima suuremas 1
suuremas osas 12
osas Kolchisest. 1
Kolchisest. 3. 1
3. sajandi 8
sajandi Sol 1
Sol Invictust 1
Invictust kujutav 1
kujutav Rooma 1
Rooma hõbeplaat 1
hõbeplaat Pessinusest 1
Pessinusest (British 1
(British Museum) 1
Museum) Apollo-Sol, 1
Apollo-Sol, Tuneesia, 1
Tuneesia, hiline 1
hiline 2. 1
2. sajand 2
sajand Sol 1
Sol Invictus 1
Invictus (Sol, 1
(Sol, ladina 1
ladina keeles 22
keeles `päike`) 1
`päike`) oli 1
oli Rooma 7
Rooma impeeriumi 2
impeeriumi ametlik 2
ametlik päikesejumal 1
päikesejumal ja 1
ja sõdurite 2
sõdurite kaitsja. 1
kaitsja. 3. 1
3. septembril 22
septembril 1791 1
1791 sunniti 1
sunniti absoluutne 1
absoluutne monarhia, 1
monarhia, mis 1
oli Prantsusmaad 1
Prantsusmaad sajandeid 1
sajandeid valitsenud, 1
valitsenud, piirama 1
piirama oma 2
ja saama 2
saama ajutiseks 1
ajutiseks konstitutsiooniliseks 1
konstitutsiooniliseks monarhiaks, 1
monarhiaks, mida 1
mida tunti 7
tunti kui 3
kui Prantsuse 6
Prantsuse kuningriik. 1
kuningriik. 3. 1
septembril 1912 1
1912 toimub 1
toimub Viie 1
Viie orkestripala 1
orkestripala (Fünf 1
(Fünf Orchesterstücke) 1
Orchesterstücke) op. 1
op. 16 1
16 esiettekanne 1
esiettekanne Londonis 1
Londonis Sir 1
Sir Henry 3
Henry Wood’i 1
Wood’i juhatusel. 1
juhatusel. 3. 1
septembril 1937 2
1937 võttis 1
võttis Konstantin 1
Päts Üleminekuaja 1
Üleminekuaja seaduse 1
alusel endale 1
endale Riigihoidja 1
Riigihoidja ametinimetuse, 1
ametinimetuse, täites 1
täites kuni 1
kuni 21. 5
21. aprillini 1
aprillini 1938 1
1938 edasi 1
edasi riigivanema 1
riigivanema ja 1
ja peaministri 7
peaministri ülesandeid. 1
ülesandeid. 3. 1
otsuse üldisest 1
üldisest kaitseväeteenistuse 1
kaitseväeteenistuse kohustusest 1
kohustusest ja 1
oktoobril algas 1
algas kaitseväe 1
kaitseväe loomine 1
loomine Peastaabi 1
Peastaabi kui 1
kui operatiivjuhtimise 1
operatiivjuhtimise organi 1
organi formeerimisest 1
formeerimisest toonase 1
toonase koloneli 1
koloneli Ants 1
Laaneotsa juhtimisel. 1
juhtimisel. 3.septembril 1
3.septembril 2003 1
2003 kaitses 1
kaitses Kadõrov 1
Kadõrov Venemaa 1
Venemaa Teaduste 4
Teaduste Akadeemias 1
Akadeemias politoloogiakandidaadi 1
politoloogiakandidaadi kraadi 1
väitekirjaga viimase 1
viimase aja 5
aja poliitilistest 1
poliitilistest protsessidest 1
protsessidest Tšetšeenias. 1
Tšetšeenias. 3. 1
2010 sai 5
Goldie Wolverhamptoni 1
Wolverhamptoni Ülikoolilt 1
Ülikoolilt disaini 1
disaini audoktorikraadi. 1
audoktorikraadi. 3. 1
3. Sotsialistliku 1
Sotsialistliku eluviisi 1
eluviisi edendamine 1
edendamine Muuhulgas 1
Muuhulgas Programmis 1
Programmis on 1
veel esitatud: 1
esitatud: Erakonna 1
Erakonna programmilised 1
programmilised seisukohad: 1
seisukohad: Majanduspoliitikas 1
Majanduspoliitikas * 1
* Eelistatakse 1
Eelistatakse sotsialistliku 1
sotsialistliku majandus 1
majandus pidamise, 1
pidamise, ehk 1
ehk kogu 1
kogu vara 2
vara natsionaliseerumine 1
natsionaliseerumine ja 1
selle kasutamine 3
kasutamine ühiskonna 1
ühiskonna heaks. 1
heaks. 3% 1
3% suurem 1
suurem puidu, 1
puidu, savi 1
savi JA 1
JA raua 1
raua toodang. 1
toodang. 3. 1
3. Toetajaliige 1
Toetajaliige on 1
Eesti või 2
või välisriigi 1
välisriigi kodanik, 1
kodanik, kes 9
kes tunnistab 1
tunnistab Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse eesmärke 1
eesmärke ja 1
ja aitab 3
aitab oma 1
oma tegevusega 2
tegevusega kaasa 1
kaasa nende 2
nende saavutamisele. 1
saavutamisele. 3. 1
3. trolliliini 1
trolliliini lõppjaam 1
lõppjaam ja 1
ja lõpp-peatus 1
lõpp-peatus on 1
on samas 5
samas kohas 10
kohas kus 2
kus trolliliinidel 1
trolliliinidel 1 1
1 ja 22
5 (varem 1
(varem ka 3
ka 2); 1
2); 1 1
5 sõidavad 1
sõidavad Mustamäe 1
Mustamäe lõppjaama 1
lõppjaama Vilde 1
Vilde tee 7
tee kaudu, 1
kaudu, 3. 1
3. liini 1
liini trollid 1
trollid mööda 1
mööda Akadeemia 1
Akadeemia teed. 1
teed. 3. 1
3. Vahemeremaade 1
Vahemeremaade hilisagraarne 1
tootmisviis See 1
See tootmisviis 1
tootmisviis oli 1
oli kaubalisem 1
kaubalisem ja 1
ja tugevama 4
tugevama turusektoriga 1
turusektoriga kui 1
kui teised. 4
teised. 3. 1
3. veebruar 20
New Orleansis 3
Orleansis peeti 1
peeti ameerika 1
jalgpalli liiga 2
liiga NFL 1
NFL hooaja 1
hooaja finaalmäng 1
finaalmäng Super 1
Super Bowl 2
Bowl XLVII. 1
XLVII. 3. 1
veebruaril 1569 1
1569 loobus 1
loobus ta 10
ta troonist, 1
troonist, andis 1
andis selle 5
selle üle 9
Johann Friedrichile 1
Friedrichile ( 1
( 1542 1
1542 – 1
– 1600 2
1600 ), 1
), kes 24
oli Philippi 1
Philippi 10 1
10 lapsest 1
lapsest vanim, 1
vanim, ja 1
suri 4 3
4 aastat 6
hiljem Stettinis. 1
Stettinis. 3. 1
veebruaril 1924 2
toimus Juudi 1
Juudi Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi pidulik 1
sisseõnnistamine. 3. 1
1940 esitas 1
esitas Eesti 1
Eesti saadik 2
saadik Moskvas 2
Moskvas protesti 1
protesti Eesti 1
Eesti sõjalennuki 1
sõjalennuki tulistamise 1
tulistamise asjus 1
asjus Nõukogude 1
Liidu laevade 1
laevade poolt. 1
veebruaril osales 1
ta 5 6
5 + 2
ühisstardist suusavahetusega 1
suusavahetusega sõidus, 1
sõidus, kus 1
jäi 35. 1
35. kohale 2
kohale (maailmameistriks 1
(maailmameistriks tuli 1
tuli Charlotte 1
Charlotte Kalla 2
Kalla ). 1
). 3. 1
* Lõuna-Sudaanis 1
Lõuna-Sudaanis Mayenditi 1
Mayenditi linnas 1
toimunud kolmepoolsetel 1
kolmepoolsetel rahukõnelustel, 1
rahukõnelustel, kus 1
osalesid lisaks 2
lisaks Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani esindajatele 1
esindajatele ka 1
ka Sudaani 1
Sudaani ja 1
ÜRO esindajad, 1
esindajad, toimus 1
toimus tulevahetus, 1
tulevahetus, milles 2
vähemalt 37 1
37 inimest. 2
inimest. 3. 1
* Monacos 1
Monacos toimusid 1
parlamendivalimised. 3. 1
kalendri 34. 1
34. päev. 1
päev. 3. 1
* Punasel 1
Punasel merel 1
merel uppus 1
uppus Saudi 1
Saudi Araabiast 1
Araabiast Egiptusesse 1
Egiptusesse teel 1
olnud parvlaev 1
parvlaev Al 1
Al Salam 1
Salam Boccaccio 1
Boccaccio 98. 1
98. Tõenäoliselt 1
Tõenäoliselt hukkus 1
hukkus enam 1
kui 900 2
900 pardal 1
pardal olnud 6
olnud 1414 1
1414 reisijast; 1
reisijast; viimaste 1
viimaste andmete 1
andmete kohaselt 2
on päästetud 1
päästetud 460 1
460 inimest. 1
inimest. 4,00% 1
4,00% elanikkonnast 1
elanikkonnast ja 2
ja 1,00% 1
1,00% perekondadest 1
perekondadest elasid 1
elasid allpool 1
allpool vaesusepiiri. 1
vaesusepiiri. 400 1
meetri tõkkejooks 2
tõkkejooks on 1
ala. 400 1
Szewinska (Poola) 1
(Poola) 49,75 1
49,75 (1976). 1
(1976). 400 1
vabalt 51 1
51 võistlejat 1
võistlejat 29 1
29 riigist 1
riigist 1500 1
vabalt 37 1
37 võistlejat 1
võistlejat 22 1
22 riigist 1
riigist Endel 1
Endel Press 1
Press ( 1
Liit ) 4
oli ajaga 1
ajaga 20.11,7 1
20.11,7 eelujumises 1
eelujumises 4., 1
4., mis 1
27. koha. 3
koha. 400 1
vabalt Maailmarekord: 3
Maailmarekord: Brian 1
Brian Goodell 1
Goodell (USA) 1
(USA) 3.53,08 1
3.53,08 (1976). 1
(1976). 400px 1
400px Kvaternaarsetel 1
Kvaternaarsetel ammooniumi 1
ammooniumi katioonidel 1
katioonidel on 1
on neli 42
neli orgaanilist 1
orgaanilist rühma 1
rühma seotud 1
seotud lämmastiku 1
lämmastiku aatomiga. 1
aatomiga. 400 1
400 seeria 1
seeria lipulaev 1
lipulaev GTX 1
GTX 480 1
480 asendus 1
asendus GTX 1
GTX 580`ga, 1
580`ga, mis 1
keskmiselt 10% 1
10% võimsam, 1
võimsam, tarbib 1
tarbib keskmiselt 1
keskmiselt 20% 1
20% vähem 1
vähem voolu 5
voolu ja 4
ja töötemperatuurid 1
töötemperatuurid maksimaalse 1
maksimaalse koormuse 1
koormuse all 2
ja puhkeolekus 1
puhkeolekus on 1
10 kraadi 1
kraadi madalamad. 1
madalamad. 40. 1
40. aastad 2
aastad eKr 2
eKr 40. 1
on aastad 2
aastad 50–41 1
50–41 eKr. 1
eKr. 40. 1
40. aasta 1
sajandi 40. 1
40. aasta. 1
aasta. 40% 1
40% valla 2
valla alast 1
alast on 2
on ebatasane, 1
ebatasane, 40% 1
40% pooltasane 1
pooltasane ja 1
ja 20% 2
20% tasane. 1
tasane. 4×100 1
m teatejooksus 4
teatejooksus oli 1
USA meeskond 4
meeskond Brian 1
Brian Lewis, 1
Lewis, Tim 1
Tim Montgomery, 1
Montgomery, Dennis 1
Dennis Mitchell 1
Mitchell ja 1
ja Maurice 1
Maurice Greene 2
Greene ilmne 1
ilmne soosik, 1
soosik, aga 1
aga katkestas 1
katkestas eeljooksu. 1
eeljooksu. 4×100 1
Maailmarekord: "Dynamo" 1
"Dynamo" (Saksa 1
DV) 3.48,80 1
3.48,80 (1976). 1
(1976). 4.–10. 1
4.–10. august 1
august 4. 1
augustil rünnati 3
rünnati Grenaderimäge 3
Grenaderimäge kerge 2
kerge suurtükitule 2
suurtükitule ettevalmistusega 2
ettevalmistusega (6000 1
(6000 mürsku), 1
mürsku), millele 1
millele lisandus 3
lisandus pommitajate 1
pommitajate poolt 1
poolt külvatud 1
külvatud pommivaip 1
pommivaip mäele. 1
mäele. 411 1
411 meetri 1
asuva Brunello 1
Brunello asustustihedus 1
kohta. 418 1
418 meetri 1
asuva Alice 1
Alice Bel 1
Bel Colle 1
Colle asustustihedus 1
kohta. 41. 1
41. Grammy 1
Grammy Awardil 1
Awardil 24. 1
veebruaril 1999 3
sai Clapton 1
Clapton kui 1
kui parim 3
parim meesartist 1
meesartist kolmanda 1
kolmanda Grammy 1
auhinna oma 2
oma laulu 2
laulu „My 1
„My Father’s 1
Father’s Eyes“ 1
Eyes“ eest. 1
eest. 423 1
423 meetri 1
asuva Albera 1
Albera Ligure 1
Ligure asustustihedus 2
kohta. 42 1
42 Soome 1
Soome parlamendis 1
parlamendis on 3
on 200 11
200 kohta. 1
kohta. 432. 1
432. aasta 1
aasta Sündmused 7
* Sixtus 1
Sixtus III 2
III sai 1
sai Coelestinus 1
Coelestinus I 4
I järel 3
järel Rooma 1
Rooma paavstiks. 1
paavstiks. 433 1
433 meetri 1
asuva veehoidla 2
umbes 11 9
11 hektarit, 1
umbes 2,1 2
2,1 km, 1
km, valgla 3
suurus 140 1
140 km². 1
km². 450 1
450 meetri 1
asuva Melito 1
Melito Irpino 1
Irpino asustustihedus 1
kohta. 455 1
455 kohtus 1
ta Roomat 1
Roomat piirava 1
piirava vandaalide 1
vandaalide valitseja 1
valitseja Geiserichiga. 1
Geiserichiga. 456. 1
456. aasta 1
* Patrick 1
Patrick naasis 1
naasis Iirimaale, 1
Iirimaale, et 1
et seal 20
seal kristlust 1
kristlust jutlustada. 1
jutlustada. 45% 1
45% elanikest 1
elanikest on 7
on valgenahalised, 1
valgenahalised, 15% 1
15% mustanahalised 1
mustanahalised ja 2
ja 36% 1
36% latiinod. 1
latiinod. 45 1
nm protsessorid 1
protsessorid * 1
* 1 1
1 Kuigi 1
Kuigi on 3
üks mälukontroller 1
mälukontroller ja 1
ja sellel 17
sellel on 22
kolm kanalit, 1
kanalit, siis 1
siis Intel 1
Intel ütleb, 1
et Gainestowni 1
Gainestowni protsessoritel 1
protsessoritel on 4
on kuus 13
kuus mälukanalit. 1
mälukanalit. 46% 1
46% elanikest 1
elas linnalistes 1
linnalistes asulates. 1
asulates. 13% 1
13% rahvastikust 1
rahvastikust oli 2
oli alla 9
alla 5 7
5 aasta 5
aasta vana, 3
vana, 23% 1
23% oli 1
oli 5–14 2
5–14 aastat 2
aastat vana, 6
vana, 55% 1
55% 15–59 1
15–59 aastat 2
vana ja 16
ja 8% 2
8% vähemalt 1
vähemalt 60 3
aastat vana. 16
vana. 46 1
46 meetri 1
asuva Grontardo 1
Grontardo asustustihedus 1
kohta. 472. 1
472. aasta 1
Sündmused Rooma 1
Rooma Impeerium 3
Impeerium * 1
* Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma impeeriums 1
impeeriums hakkavad 1
hakkavad rahutused. 1
rahutused. 476 1
476 meetri 1
on 10,5 3
10,5 km², 1
km², valgla 1
suurus 6075 1
6075 km². 1
km². 4. 1
4. – 2
– 7. 75
7. aprillil 19
aprillil jättis 1
jättis paavstiga 1
paavstiga Vatikanis 1
Vatikanis hüvasti 1
hüvasti hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 2 1
2 miljonit 12
inimest. 48 1
48 meetri 1
asuva Robecco 1
Robecco d'Oglio 1
d'Oglio asustustihedus 1
kohta. 4. 1
4. (8.) 1
(8.) "Shuogua 1
"Shuogua Zhuan" 1
Zhuan" (說卦傳 1
(說卦傳 shuō 1
shuō guà 1
guà zhuán) 3
– "Kolmjoonte 1
"Kolmjoonte kommentaar 1
kommentaar ". 2
". 49 1
49 Loodu 1
Loodu öeldakse 1
öeldakse toimivat 1
toimivat väljapoole 1
väljapoole niivõrd, 1
niivõrd, kui 4
kui tal 11
on täiuslikkust, 1
täiuslikkust, ja 1
ja kannatavat 1
kannatavat teise 1
teise toimimist 1
toimimist niivõrd, 1
on ebatäiuslik. 1
ebatäiuslik. 4. 1
– 9. 61
9. märtsini 2
märtsini 1513 1
1513 toimunud 1
osales 25 1
25 kardinali. 1
kardinali. 4. 1
4. Age: 1
Age: 5. 1
5. Core 1
Core Töö 1
Töö / 1
/ Amet: 1
Amet: 6. 1
6. Sugu: 1
Sugu: 7. 1
7. Teie 1
Teie pass: 1
pass: Võttes 1
Võttes läbinud 1
läbinud metoodiline 1
metoodiline otsida, 1
otsida, otsustasin 1
otsustasin ma 3
ma teiega 1
teiega loodame, 1
loodame, et 2
et sa 3
sa leiad 1
leiad selle 1
selle ettepaneku 4
ettepaneku huvitav. 1
huvitav. 4. 1
4. aprill 10
Ühendriikide internetifirma 1
internetifirma Yahoo 1
Yahoo teatas 1
vähendada oma 1
oma personali 1
personali 14 1
14 protsenti 1
protsenti ehk 1
ehk koondada 1
koondada 2000 1
2000 töökohta. 1
töökohta. 4. 1
aprillil 1660 1
1660 avaldas 1
avaldas kuningas 1
kuningas Charles 4
Charles II 21
II vastuseks 1
vastuseks Moncki 1
Moncki salateatele 1
salateatele Breda 1
Breda deklaratsiooni, 1
deklaratsiooni, milles 1
milles teatas 1
oma tingimused 1
tingimused Inglise 1
Inglise kuningatroonile 1
kuningatroonile asumiseks. 1
asumiseks. 4. 1
aprillil 1881 1
1881 toimus 1
toimus Orkestrisüidi 1
Orkestrisüidi esiettekanne 1
esiettekanne Rahvusliku 1
Rahvusliku Muusikaühingu 1
Muusikaühingu korraldusel. 1
korraldusel. 4. 1
1918 ülendas 1
ülendas tollal 1
tollal illegaalselt 1
illegaalselt tegutsenud 1
tegutsenud Eesti 4
Valitsus Johan 1
Laidoneri polkovniku 1
polkovniku auastmesse. 1
auastmesse. 4. 1
aprillil 1953. 1
andis Lavrenti 1
Lavrenti Beria 2
Beria NSV 1
Liidu siseministrina 1
siseministrina välja 1
välja (järjekorranumbrita) 1
(järjekorranumbrita) käskkirja 1
käskkirja "Kinnipeetute 1
"Kinnipeetute suhtes 1
suhtes sunni- 1
sunni- ja 1
ja füüsiliste 1
füüsiliste mõjutustemeetmete 1
mõjutustemeetmete keelamisest". 1
keelamisest". 4. 1
aprillil kell 2
6 õhtul 1
õhtul tulistas 1
tulistas Ray 1
Ray Lorraine'i 1
Lorraine'i motellis 1
motellis teise 1
teise korruse 5
korruse rõdul 1
rõdul olnud 1
olnud Martin 1
Kingi ja 1
ja põgenes. 1
põgenes. 4. 1
4. A. 1
A. transversa 1
transversa faciei, 1
faciei, näoristiarter, 1
näoristiarter, kulgeb 1
kulgeb sarnakaare 1
sarnakaare ja 1
ja ductus 1
ductus parotideuse 1
parotideuse vahel 1
vahel miimilistele 1
miimilistele lihastele 1
lihastele ja 1
ja põsenahale. 1
põsenahale. 4. 1
augustil 1782 1
1782 abiellus 1
abiellus Mozart 1
Mozart Constanze 1
Constanze Weberiga. 1
Weberiga. 4. 1
2004 algas 1
algas ülestõus 1
ülestõus uue 1
uue jõuga. 1
jõuga. 4. 1
2010 lükkas 1
lükkas ta 3
ta teate 1
teate oma 1
tagasiastumisest ümber. 1
ümber. 4. 1
augustil õnnestus 1
õnnestus Emdenil 1
Emdenil kaaperdada 1
kaaperdada vene 1
vene postiaurik 1
postiaurik Rjazan 1
Rjazan ja 1
ta suundus 1
suundus koos 1
koos Rjazaniga 1
Rjazaniga tagasi 1
tagasi Qingdaosse. 1
Qingdaosse. 4C 1
4C 4C 1
4C mudel 1
mudel pakuti 1
pakuti välja 2
välja Robert 1
Robert F. 1
F. Lauterbrn 1
Lauterbrn poolt 1
poolt 1993. 1
1993. aastal. 12
aastal. 4. 1
4. Chi 1
Chi ja 1
ja Yan’i 1
Yan’i riigi 1
riigi uskumuste 1
uskumuste ühendus 1
ühendus Zhou 1
Zhou pikaealisuse 1
pikaealisuse kultusega 1
kultusega ühelt 1
ühelt poolt 14
ja Chu 1
Chu riigi 2
riigi shamanismi 1
shamanismi u’ga 1
u’ga teiselt 1
teiselt poolt. 1
poolt. 4. 1
4. da-tegevusnimed 1
da-tegevusnimed arvata, 1
arvata, teada 1
teada jt 1
jt Arvata 1
Arvata on, 1
on, et 32
et hästi 1
hästi see 1
see kõik 3
kõik ei 5
ei lõppe. 1
lõppe. 4. 1
2006 mõisteti 2
mõisteti Gonzálezele 1
Gonzálezele kaheksa 1
kaheksa aastane 1
aastane vanglakaristus 1
vanglakaristus süüdistatuna 1
süüdistatuna riigivara 1
riigivara omastamises. 1
omastamises. 4. 1
2006 saavutas 1
ta tagasivalimise 1
tagasivalimise kolmandaks 1
ametiajaks, tagades 1
tagades endale 1
endale ülekaaluka 1
ülekaaluka edu 1
edu vastaskandidaadi 1
vastaskandidaadi Manuel 1
Manuel Rosalese 1
Rosalese ees. 1
ees. 4.detsembril 1
4.detsembril 2011 1
2011 Saksamaal 1
Saksamaal Freisingi 1
Freisingi linnas 1
toimunud loosimisel 1
loosimisel paigutati 1
paigutati osavõtvad 1
osavõtvad meeskonnad 1
meeskonnad järgmistesse 1
järgmistesse alagruppidesse: 1
alagruppidesse: Valikturniiri 1
Valikturniiri mängud 1
mängud Igast 1
Igast alagrupist 1
alagrupist pääses 1
pääses finaalturniirile 1
finaalturniirile 2 1
2 paremat. 1
paremat. 4 1
4 etapivõidu 2
etapivõidu ja 2
ja tiitlivõistluse 1
tiitlivõistluse teise 1
teise kohaga 2
kohaga sai 1
temast kõigi 2
aegade edukaim 2
edukaim debütant 1
debütant F1-sarjas, 1
F1-sarjas, ehkki 1
ehkki ka 2
ka Jacques 1
Jacques Villeneuve 3
Villeneuve võitis 1
võitis debüüthooajal 1
debüüthooajal 1996 1
1996 4 1
4 etappi. 1
etappi. 4. 1
4. jaanuar 22
jaanuar 1994 3
1994 tutvustas 1
tutvustas Isamaa 1
Isamaa valitsusremondi 1
valitsusremondi kava 1
kava ja 2
6. jaanuaril 16
jaanuaril 1994 3
1994 esitas 1
peaminister Mart 4
Mart Laar 4
Laar presidendile 1
presidendile ettepaneku 1
ettepaneku kaitseministri, 1
kaitseministri, majandusministri, 1
majandusministri, välisministri 1
välisministri ja 1
ja rahandusministri 1
rahandusministri väljavahetamiseks. 1
väljavahetamiseks. 4. 1
Afganistani hõimujuhtide 1
hõimujuhtide kogu 1
kogu Loya 1
Loya jirga 1
jirga võttis 1
võttis pärast 1
pärast kolm 1
kolm nädalat 9
kestnud vaidlusi 1
vaidlusi vastu 1
vastu Afganistani 1
Afganistani uue 1
uue konstitutsiooni, 1
konstitutsiooni, mis 1
võimaldab 2004. 1
aastal demokraatlikke 1
demokraatlikke valimisi. 1
valimisi. 4. 1
Ühendriikides lahkus 1
ametist katoliku 1
kiriku Los 1
Angelese vikaarpiiskop 1
vikaarpiiskop Gabino 1
Gabino Zavala, 1
Zavala, kes 1
oli detsembris 2
detsembris tunnistanud, 1
tunnistanud, et 3
on salaperekond, 1
salaperekond, kus 1
kus kasvab 3
kasvab kaks 3
kaks teismelist 1
teismelist last. 1
last. 4. 1
4. jaanuaril 21
1926 avati 1
avati sild 1
sild liiklemiseks. 1
liiklemiseks. 4. 1
ta teleesinemises 1
teleesinemises 28. 1
märtsiks välja 1
välja siduva 1
siduva referendumi 1
referendumi Boliivia 1
Boliivia suurte 1
suurte maagaasivarude 1
maagaasivarude kasutamise 1
kasutamise küsimuses. 1
küsimuses. 4. 1
2006 langetati 1
langetati endiste 1
endiste omavalitsuste 1
omavalitsuste lipud 1
lipud ja 1
ja heisati 1
heisati uus 1
uus Türi 1
Türi valla 8
valla lipp. 12
lipp. 4. 1
2007 taastas 1
taastas Bainimarama 1
Bainimarama Iloilo 1
Iloilo volitused 2
presidendina. 4. 1
2012 Austraalia 1
Austraalia Brisbane 1
Brisbane ’is 1
’is kaotas 1
kaotas Anastassija 1
Anastassija teises 1
teises ringis 6
ringis Kaia 1
Kaia Kanepile 1
Kanepile Eesti 1
Eesti (WTA 1
(WTA 34.) 1
34.) kõigest 1
kõigest tund 1
tund aega 5
aega kestnud 4
kestnud kohtumises 1
kohtumises 6:0, 1
6:0, 6:3. 1
6:3. 4. 1
jaanuaril tuli 2
tuli esmakordselt 5
esmakordselt I 1
Riigikogu kokku 1
kokku Tallinnas 1
Tallinnas Toompea 2
Toompea lossi 7
lossi Valges 4
Valges saalis. 2
saalis. 4. 1
Iraagi mässulised 1
mässulised Abū 1
Abū Muş‘ab 1
Muş‘ab az-Zarqāwī 1
az-Zarqāwī juhitavast 1
juhitavast rühmitusest 1
rühmitusest tapsid 1
tapsid Bagdadis 1
Bagdadis linnaosas 1
linnaosas kubernerkonna 1
kubernerkonna kuberneri 1
kuberneri ja 1
ja Bagdadi 2
Bagdadi linnapea 1
linnapea ‘Alī 1
‘Alī al-Ḥaidarī 1
al-Ḥaidarī ning 1
ning ühe 11
ühe tema 2
tema ihukaitsjatest. 1
ihukaitsjatest. 4. 1
president teatas, 1
USA ei 4
ei sekku 1
sekku Euroopa 1
Euroopa sündmustesse. 1
sündmustesse. 4. 1
4. jalaväepolgu 1
jalaväepolgu 3. 1
3. roodu 5
roodu pihta 1
pihta tule 1
tule avanud 1
avanud punastel 1
punastel töötas 1
töötas üks 2
üks kuulipilduja. 1
kuulipilduja. 4. 1
4. juuli 14
* Birma 1
Birma võimud 1
võimud kinnitasid 2
kinnitasid asepresident 1
asepresident Tin 1
Tin Aung 1
Aung Myint 1
Myint Oo 1
Oo tagasiastumist. 1
tagasiastumist. 4. 1
4. juulil 12
1994 vallutasid 1
vallutasid Isamaarinde 1
Isamaarinde väed 1
väed Kigali 1
Kigali ning 1
ning tungisid 3
tungisid edasi 1
edasi lääne 1
lääne suunas. 4
suunas. 4. 1
juulil 2006 8
2006 kinnitas 1
kinnitas seim 1
seim peaministriks 1
peaministriks LSDP 1
LSDP aseesimehe 1
aseesimehe Gediminas 1
Gediminas Kirkilase 2
Kirkilase ja 1
juulil vannutati 2
vannutati tema 1
tema uus 4
uus valitsus 7
valitsus ametisse. 1
ametisse. 4. 1
Inimõiguste Kohtu 3
Kohtu presidendiks. 1
presidendiks. 4. 1
juulil peetud 3
voorus valiti 4
presidendiks Komorowski, 1
Komorowski, kes 1
sai 53,01% 1
53,01% häältest. 1
häältest. 4. 2
kalendri 185. 1
185. ( 1
liigaastal 186.) 1
186.) päev. 1
päev. 4. 3
Poolas peeti 1
peeti presidendivalimiste 1
voor. 4. 1
4. juuni 11
juuni 1934 1
1934 tähistati 1
tähistati suurejooneliselt 1
suurejooneliselt sini-must-valge 1
sini-must-valge lipu 1
lipu pühitsemise 1
pühitsemise 50. 1
50. aastapäeva 3
aastapäeva Tartus 1
ja Otepääl. 1
Otepääl. 4. 1
Albaania parlamendis 1
läbi presidendivalimiste 1
teine katse, 1
katse, sest 1
sest üles 1
üles ei 5
ei seatud 1
seatud ühtegi 1
ühtegi kandidaati. 1
kandidaati. 4. 1
4. juunil 20
valiti Priit 1
Priit Suve 1
Suve Omakaitse 1
Omakaitse Sihtkapitali 1
Sihtkapitali Pärnu 1
Pärnu toimkonna 1
toimkonna esimeheks 2
esimeheks Moodustati 1
Moodustati Omakaitse 1
Omakaitse sihtkapitali 1
sihtkapitali Pärnu 1
Pärnu toimkond. 1
toimkond. 4. 1
1992 lisandus 1
lisandus Marko 1
Marko Pomerantsi 1
Pomerantsi ettevõtmisel 1
ettevõtmisel paenäitus. 1
paenäitus. 4. 1
W. Bush 3
Bush kohtus 1
kohtus Roomas 1
Roomas Itaalia 1
Itaalia presidendi 1
presidendi Carlo 1
Carlo Azeglio 1
Azeglio Ciampiga 1
Ciampiga ja 1
ja paavst 7
II -ga. 6
-ga. 4.Kanti 1
4.Kanti järgi 1
järgi ei 12
ole meil 2
meil enesearmastuse 1
enesearmastuse tõttu 1
tõttu võimalik 1
võimalik moraaliseadusele 1
moraaliseadusele vooruslikult 1
vooruslikult alluda. 1
alluda. 4. 1
4. klass 1
klass Vene 1
Vene ajal 3
suguvõsad. 4. 1
4. Kumbki 1
Kumbki Lepinguosalistest 1
Lepinguosalistest ei 2
ei osale 4
osale mitte 1
mitte mingisuguses 1
mingisuguses riikide 1
riikide grupeeringus, 1
grupeeringus, mis 1
otseselt või 11
või kaudselt 13
kaudselt suunatud 1
suunatud teise 1
poole vastu. 1
vastu. 4. 1
1418 esitles 1
esitles Schuwenflug 1
Schuwenflug end 1
end Gniewi 1
Gniewi (Mewe) 1
(Mewe) komtuuri 1
komtuuri Johann 1
von Zelbachi 1
Zelbachi juures. 1
juures. 13. 1
1418 mainis 1
mainis Martinus 1
V teda 1
teda oma 8
oma teates 1
teates vaherahu 1
vaherahu sõlmimisest 1
sõlmimisest Saksa 1
Poola vahel. 1
vahel. 4. 2
mail 1943 2
1943 osales 1
osales NKVD 1
NKVD poolt 7
poolt sooritatud 2
sooritatud Katõni 1
Katõni massimõrva 1
massimõrva avalikustamise 1
avalikustamise konverentsil. 1
konverentsil. 4. 1
2008 õnnistati 1
õnnistati pärast 1
pärast mitmeaastast 1
mitmeaastast renoveerimist 1
renoveerimist kirik 1
kirik sisse. 1
sisse. 4. 1
Leedu seim 1
seim kiitis 1
heaks presidendivalimiste 1
presidendivalimiste seaduse 1
seaduse paranduse, 1
paranduse, mis 2
keelab presidendiametist 1
presidendiametist tagandatud 1
tagandatud isikul 1
isikul viie 1
jooksul riigipeaks 1
riigipeaks pürgimise. 1
pürgimise. 4. 1
märtsil 1918 3
võttis Ukraina 1
Rahvavabariigi Keskraada 1
Keskraada vastu 1
vastu haldusreformi 1
haldusreformi seaduse, 1
seaduse, millega 1
millega jagati 1
jagati senise 1
senise Tauria 1
Tauria kubermangu 2
kubermangu põhjapoolsed 1
põhjapoolsed maakonnad 1
maakonnad – 1
– Berdjanski, 1
Berdjanski, Dnepri 1
Dnepri ja 3
ja Melitopoli 1
Melitopoli maakond 1
maakond – 2
– uute 2
uute haldusüksuste 1
haldusüksuste vahel. 1
2006 kirjutas 1
kirjutas Tšetšeeni 1
president Alu 1
Alu Alhanov 1
Alhanov alla 1
alla seadlusele 1
seadlusele Ramzan 1
Kadõrovi nimetamisest 1
nimetamisest peaministriks. 1
peaministriks. 4. 1
valiti Silver 1
Meikar XI 1
koosseisu liikmeks 1
liikmeks "Kes? 1
"Kes? 4. 1
2009 andis 3
välja ‘Umar 1
‘Umar Ḩasan 1
Ḩasan Aḩmad 1
Aḩmad al-Bashīri 1
vahistamiskäsu. 4. 1
märtsil hõivasid 1
hõivasid linnaelanikud 1
linnaelanikud sõjaväetugipunkti. 1
sõjaväetugipunkti. 4. 1
4. märts 10
kalendri 63. 1
63. ( 1
liigaastal 64.) 1
64.) päev. 1
4. november 9
astus investorite 1
investorite survel 1
survel ametist 2
tagasi maailma 1
maailma suurima 3
suurima panganduskontserni 1
panganduskontserni Citigroup 1
Citigroup juhatuse 1
tegevjuht Charles 1
Charles Prince. 1
Prince. 4. 1
4. novembri 2
novembri hommikul 1
kell 6:00 1
6:00 kuulutas 1
kuulutas János 1
János Kádár 2
Kádár Szolnokis 1
Szolnokis välja 1
välja Ungari 2
Ungari "Revolutsioonilise 1
"Revolutsioonilise Tööliste 1
Tööliste ja 1
Talurahva Partei". 1
Partei". 4. 1
4. novembril 26
novembril 1674 1
1674 sai 1
venna Hermann 1
Hermann von 8
von Fersen 3
Fersen nooremaga 1
nooremaga ning 1
ning onupoegade 1
onupoegade Fabian 1
Fabian von 2
von Ferseni 1
Ferseni ja 1
ja Hans 9
Hans von 2
von Ferseniga 1
Ferseniga Cronendahli 1
Cronendahli (Skabersjö, 1
(Skabersjö, Skåne 1
Skåne maakonnas 1
maakonnas ) 2
) vabahärra 1
vabahärra tiitli. 1
tiitli. 4. 1
2006 maeti 1
ta Väike-Maarja 1
Väike-Maarja kalmistule. 2
kalmistule. 4. 1
paavst saavutama 1
saavutama rahu 1
rahu Türgi 1
Türgi ja 3
Iraagi vahelisel 1
vahelisel piirialal. 1
piirialal. 4. 1
2008 võitis 1
ta valimised, 1
valimised, kogudes 1
kogudes 52,92% 1
52,92% häältest. 1
et Kambodža 1
Kambodža peaminister 1
peaminister Hun 1
Hun Sen 3
Sen on 1
on nimetanud 5
nimetanud Thaksin 1
Shinawatra oma 1
valitsuse majandusnõunikuks. 1
majandusnõunikuks. 4. 1
4. oktoober 6
Komisjon kehtestas 1
kehtestas nahkjalatsite 1
nahkjalatsite impordile 1
impordile Hiinast 1
Hiinast ja 1
ja Vietnamist 1
Vietnamist Euroopa 1
Liidu siseturu 1
siseturu kaitseks 1
kaitseks tollimaksu. 1
tollimaksu. 4. 1
vahistas Segura 1
Segura linnas 1
linnas baskide 1
baskide terroriorganisatsiooniga 1
terroriorganisatsiooniga Euskadi 1
Euskadi ta 3
ta Askatasuna 3
Askatasuna seotud 1
seotud ja 3
ja kohtu 1
kohtu poolt 1
poolt keelustatud 1
keelustatud partei 1
partei Batasuna 1
Batasuna kogu 1
kogu oletatava 1
oletatava juhtkonna, 1
juhtkonna, kakskümmend 1
kakskümmend kaks 3
kaks inimest. 3
inimest. 4.oktoobril 1
4.oktoobril 2010 1
2010 asustatud 1
asustatud Eestimaa 1
Eestimaa Loomakaitse 1
Loomakaitse Liit 1
Liit peab 1
peab end 5
Eesti Loomakaitseliidu 1
Loomakaitseliidu õigusjärglaseks. 1
õigusjärglaseks. 4. 1
2010 purunes 1
purunes Ajkas 1
Ajkas asuva 1
asuva alumiiniumitehase 1
alumiiniumitehase mudahoidla 1
mudahoidla kaitsetamm, 1
kaitsetamm, ujutades 1
ujutades mürgise 1
mürgise mudaga 1
mudaga üle 1
üle 40-ruutkilomeetrise 1
40-ruutkilomeetrise ala, 1
ala, sealhulgas 2
sealhulgas Kolontári 1
Kolontári ja 1
ja Devecseri 1
Devecseri küla. 1
küla. 4. 1
2013 kritiseeris 1
kritiseeris Ecuadori 1
Ecuadori president 1
president Rafael 2
Rafael Correa 1
Correa Obama 1
Obama poliitikaid 1
poliitikaid ja 1
ja võrdles 1
võrdles Ameerika 1
Ameerika erandlikkust 1
erandlikkust Natsi-Saksamaaga 1
Natsi-Saksamaaga küsides 1
küsides "Kas 1
"Kas see 1
see mitte 2
mitte ei 8
ei meenuta 1
meenuta natsi 1
natsi retoorikat 1
retoorikat enne 1
enne Teist 7
maailmasõda ja 7
selle ajal? 1
ajal? 4. 1
oktoobril 584 1
584 taotles 1
taotles paavst 1
oma saadiku 1
saadiku Gregoriuse 1
Gregoriuse kaudu 1
kaudu keiser 1
keiser Maurikioselt 1
Maurikioselt tulutult 1
tulutult Itaaliasse 1
Itaaliasse abivägede 1
abivägede saatmist. 1
saatmist. 4. 1
4. oktoobrist 1
oktoobrist 2008 1
2008 30. 1
30. aprillini 2
aprillini 2011 1
oli Helme 4
Helme Eesti 1
Liikumise juht 1
seda ERL 1
ERL juhatuse 1
esimees. 4. 1
4. Perekonna 1
Perekonna kui 1
kui ühiskonna 1
ühiskonna algrakukese 1
algrakukese olulisus. 1
olulisus. 4. 1
4. Praktilise 1
Praktilise arutlemise 1
arutlemise struktuuride 1
struktuuride ja 1
ja strateegiate 1
strateegiate analüüsimisel 1
analüüsimisel piirduvad 1
piirduvad filosoofid, 1
filosoofid, majandusteadlased 1
majandusteadlased jne 1
jne tavaliselt 1
tavaliselt standardse, 1
standardse, kuid 1
kuid vaese 1
vaese mõistestikuga. 1
mõistestikuga. 4. 1
4. september 17
Afganistani põhjaosas 1
põhjaosas Kondūzi 1
Kondūzi provintsis 1
provintsis hukkus 1
vähemalt 90 2
90 inimest, 1
inimest, kui 2
kui kaks 20
kaks Ţālebāni 1
Ţālebāni varastatud 1
varastatud kütuseveokit 1
kütuseveokit NATO 1
NATO õhurünnaku 2
õhurünnaku tagajärjel 3
tagajärjel plahvatas. 1
plahvatas. 4. 1
4. septembril 12
septembril 1620 1
1620 esitati 1
esitati Katharina 1
Katharina Keplerile 1
Keplerile süüdistus 1
süüdistus nõidumises. 1
nõidumises. 4. 1
võttis Krimmi 1
Krimmi ANSV 1
ANSV Ülemnõukogu 1
vastu Vabariigi 1
Vabariigi suveräänsusdeklaratsiooni. 1
suveräänsusdeklaratsiooni. 4. 1
ta elektrivõrguettevõtte 1
elektrivõrguettevõtte Elering 1
Elering juhatuse 1
esimeheks. 4. 2
4. septembri 1
on turul 2
turul kolm 1
kolm uut 4
uut nutikella: 1
nutikella: Samsung 1
Samsung Galaxy 5
Galaxy Gear, 1
Gear, Sony 1
Sony SmartWatch 1
SmartWatch 2 1
ja Qualcomm 1
Qualcomm Toq. 1
Toq. 4. 1
4. veebruaril 17
1864 ja 1
märtsil 1864 1
1864 kinnitas 1
kinnitas paavst, 1
ei tunnusta 2
tunnusta Lyonis 1
Lyonis kasutatavaid 1
kasutatavaid liturgilisi 1
liturgilisi uuendusi. 1
uuendusi. 4. 1
sai Island 1
Island esimeseks 1
esimeseks riigiks, 1
riigiks, kes 1
kes tunnustas 2
tunnustas Leedu 1
Leedu iseseisvust. 2
iseseisvust. 4. 1
2009 Paide 1
Paide kohtumajas 1
kohtumajas toimunud 1
toimunud eelistungil 1
eelistungil jagas 1
jagas riigikogu 1
riigikogu liige 1
liige Jaan 1
Jaan Kundla 1
Kundla ajakirjanikele 1
ajakirjanikele väljaprinditud 1
väljaprinditud e-kirja, 1
e-kirja, mille 1
sai 2007. 2
suvel Kalle 1
Kalle Kroonilt. 1
Kroonilt. 4. 1
ta Arhitektide 1
Arhitektide Liidu 14
veebruaril jõudis 1
kohale 15. 1
15. sadakond 1
ning ühiste 3
ühiste jõududega 4
jõududega asuti 1
asuti vaenlast 1
vaenlast välja 1
välja suruma 1
suruma Malaja 1
Malaja Jelglinost. 1
Jelglinost. 4. 1
4. veebruarist 2
veebruarist 2003 1
ta IX 2
IX Riigikogu 10
4. veebruar 17
kalendri 35. 1
35. päev. 1
4. veerandfinaal 1
veerandfinaal 5. 1
augustil 18.24 1
18.24 400 1
meetrit läbis 1
läbis Stroubaxos 1
Stroubaxos 52,29-ga. 1
52,29-ga. 4x100 1
m teatejooks 2
teatejooks joostakse 1
joostakse algusest 1
lõpuni omal 1
omal rajal, 1
rajal, 4×200 1
4×200 ja 1
ja 4×400 2
m esimene 2
esimene ring 1
ring joostakse 1
joostakse omal 1
omal rajal. 1
rajal. 4×400 1
m teine 1
teine jooksja 1
jooksja ja 2
ja 4×200 1
m kolmas 1
kolmas jooksja 1
jooksja peab 1
peab jooksma 1
jooksma omal 1
omal rajal 1
rajal kuni 1
kuni tagasirge 1
tagasirge alguseni. 1
alguseni. 5000 1
meetrit 17. 1
veebruar 24 1
24 võistlejat. 1
võistlejat. 500. 1
500. aastad 2
aastad 500. 1
aastad 500–509 1
500–509 pKr. 1
pKr. 500 1
500 meetri 8
meetri lühirajauisutamise 1
lühirajauisutamise meistrivõistlused 1
meistrivõistlused 2004. 1
aastal Saguenas 1
Saguenas Kanadas 1
Kanadas Lühirajauisutamine 1
Lühirajauisutamine ( 1
( inglise 79
inglise short 1
short track) 1
track) on 1
on talispordiala, 1
talispordiala, kus 1
kus võistluspaigaks 1
võistluspaigaks on 1
on hokiväljak 1
hokiväljak ja 1
ja ringi 4
ringi pikkuseks 1
pikkuseks tuleb 1
tuleb 111,12 1
111,12 meetrit. 1
meetrit. 500 1
500 ruutmeetri 1
ruutmeetri suuruses 1
suuruses keskuses 1
keskuses paiknes 1
paiknes 36 1
36 eri 1
eri otstarbega 1
otstarbega ruumi. 1
ruumi. 504. 1
504. aasta 1
Vana-Rooma konsuliks 1
konsuliks oli 1
oli Cethegus 1
Cethegus Sündinud 1
*.. 50 1
ala. 50 1
50 valimisringkonnas 1
valimisringkonnas kandideeris 1
kandideeris ainult 1
üks kandidaat 1
kandidaat ja 3
seal seega 1
seega hääletamist 1
hääletamist ei 1
korraldatud. 510 1
510 meetri 2
asuva Cabella 1
Cabella Ligure 1
kohta. 512 1
512 meetri 1
Giorgio Morgeto 1
Morgeto asustustihedus 1
kohta. 514 1
514 meetri 1
asuva Santa 1
Santa Cristina 1
Cristina d'Aspromonte 1
d'Aspromonte asustustihedus 1
kohta. 515. 1
515. aasta 1
olid Anthemius 1
Anthemius ja 1
ja Florentinus. 1
Florentinus. 517. 1
517. aasta 1
olid Anastasius 1
Anastasius ja 1
ja Agapetus. 1
Agapetus. 517 1
517 meetri 1
San Potito 1
Potito Ultra 1
Ultra asustustihedus 1
kohta. 518 1
518 hävitas 1
hävitas maavärin 1
maavärin Scupi 1
Scupi peaaegu 1
täielikult. 51 1
51 meetri 1
asuva Corte 1
Corte de' 1
de' Frati 1
Frati asustustihedus 1
kohta. 526 1
526 – 1
– 547 1
547 ehitatud 1
ehitatud San 2
San Vitale 2
Vitale kirik 1
kirik on 41
üks väärtuslikumaid 1
väärtuslikumaid varakristliku 1
varakristliku kunsti 1
kunsti mälestisi 1
mälestisi maailmas. 1
maailmas. 52,7% 1
52,7% elanikest 1
elanikest olid 5
olid mehed 7
mehed ja 12
ja 47,3% 1
47,3% naised. 1
naised. 530 1
530 meetri 1
asuva Cenadi 1
Cenadi asustustihedus 1
kohta. 531 1
531 – 1
– 711 1
711 oli 1
oli Toledo 2
Toledo läänegootide 1
läänegootide pealinn. 1
pealinn. 53 1
53 Nüüd 1
Nüüd aga, 1
aga, kuna 2
kuna Jumala 1
Jumala ideede 1
ideede seas 1
seas on 99
on lõpmata 1
lõpmata palju 1
palju võimalikke 1
võimalikke universumeid, 1
universumeid, olemas 1
olemas olla 2
olla saab 1
saab neist 1
neist aga 2
aga ainult 9
ainult üks, 3
üks, siis 2
siis peab 7
peab olema 88
olema Jumala 1
Jumala valiku 1
valiku küllaldane 1
küllaldane alus, 1
alus, mis 1
mis määratleb 1
määratleb selle 1
selle pigem 1
pigem üheks 1
üheks kui 1
kui teiseks. 1
teiseks. 543-664 1
543-664 oli 1
oli Lääne 1
Lääne Euroopas 2
Euroopas umbes 2
10 katkupuhangut. 1
katkupuhangut. 547 1
547 meetri 1
asuva Salza 1
Salza Irpina 1
Irpina asustustihedus 1
kohta. 5.50 1
5.50 lülitati 1
lülitati Energija-Buran 1
Energija-Buran tarkvaralisele 1
tarkvaralisele juhtimisele 1
juhtimisele ning 1
1 minut 2
minut 16 1
16 sekundit 1
sekundit enne 3
enne starti 2
starti autonoomsele 1
autonoomsele elektritoitele. 1
elektritoitele. 561 1
561 meetri 1
asuva Mandatoriccio 1
Mandatoriccio asustustihedus 1
kohta. 5.-6. 1
5.-6. klassi 1
klassi jaoks 1
jaoks tuli 1
tuli esialgu 1
esialgu veel 1
veel ruume 1
ruume üürida 1
üürida lähedal 1
lähedal asuvas 1
asuvas Valter 1
Valter Seimi 1
Seimi majapidamises. 1
majapidamises. 58 1
58 Ja 1
Ja see 8
on vahend, 2
vahend, et 4
saavutada nii 3
palju mitmekesisust 1
mitmekesisust kui 1
kui võimalik, 1
võimalik, kuid 2
suurema korra 1
korra juures, 1
juures, mis 3
on võimalik, 17
võimalik, st 1
st see 1
palju täiuslikkust 1
täiuslikkust kui 1
võimalik. 594 1
594 meetri 1
asuva Altilia 1
Altilia asustustihedus 1
kohta. 5. 1
5. (9.) 1
(9.) "Xugua 1
"Xugua Zhuan" 1
Zhuan" (序卦傳 1
(序卦傳 xù 1
xù guà 1
– "Kuusjoonte 1
"Kuusjoonte järgnevuse 1
järgnevuse kommentaar 1
". 5-aastasena 1
5-aastasena hakkas 1
ta õppima 12
õppima viiuli- 1
viiuli- ja 4
ka klaverimängu. 1
klaverimängu. 5 1
5 aastat 10
aastat oli 9
ta Poolas 2
Poolas sõjavang 1
sõjavang ja 1
ja sunnitööline 1
sunnitööline söekaevanduses. 1
söekaevanduses. 5 1
varem läbi 1
läbi viidud 13
viidud uuringus 1
uuringus oli 1
oli Nõo 3
Nõo lõigus 1
lõigus suvel 1
suvel ja 8
ja kevadel 6
kevadel üldarvukus 1
üldarvukus keskmine 1
keskmine ning 1
sügisel ja 5
ja talvel 9
talvel kõrge. 1
kõrge. 5. 1
5. antakse 1
antakse ka 1
esimene dao 1
dao tuntud 1
tuntud piiritlus: 1
piiritlus: :Kord 1
:Kord valgus 1
valgus (yang), 1
(yang), kord 1
kord vari 1
vari (yin) 1
(yin) – 1
on Kulg. 1
Kulg. 5. 1
5. aprill 9
Afganistanis toimusid 1
presidendivalimised. 5. 1
5. aprillil 22
aprillil 2009, 1
2009, mõned 1
mõned päevad 4
päevad pärast 1
kui Tsvangirai 1
Tsvangirai taas 1
taas tööle 2
tööle asus, 1
asus, leiti 1
tema pojapoeg 1
pojapoeg Sean 1
Sean oma 1
oma kodus 5
kodus Harares 1
Harares ujumisbasseinist 1
ujumisbasseinist uppununa. 1
uppununa. 5. 1
2014 nimetas 1
nimetas president 4
president Ibrahim 1
Ibrahim Boubacar 1
Boubacar Keita 1
Keita ta 1
pärast peaminister 1
peaminister Oumar 1
Oumar Tatam 2
Tatam Ly 2
Ly tagasiastumist 1
tagasiastumist valitsusjuhiks. 1
valitsusjuhiks. 5. 1
5. aprillist 3
aprillist 2007 4
2007 21. 1
21. maini 1
maini 2009 1
ta Andrus 1
Andrus Ansipi 7
Ansipi teises 1
teises valitsuse 1
valitsuse siseminister. 2
siseminister. 5. 1
augustil 1480 1
1480 laiendas 1
laiendas ta 2
Porziuncola indulgentsi 1
indulgentsi kõikidele 1
kõikidele frantsikaanide 1
frantsikaanide esimesele 1
esimesele ja 2
ja teisele 4
teisele ordule 1
ordule kuuluvatele 1
kuuluvatele kirikutele. 1
kirikutele. 5. 1
2009 esitasid 1
esitasid kaks 1
kaks opositsiooniparteid 1
opositsiooniparteid Løgtingile 1
Løgtingile ettepaneku 1
võtta ametliku 1
ametliku maksevahendina 1
maksevahendina kasutusele 1
kasutusele euro. 1
euro. 5. 1
5. august 12
Iraani tagasivalitud 1
tagasivalitud president 1
Maḩmūd Aḩmadīnezhād 1
Aḩmadīnezhād andis 1
andis parlamendis 1
parlamendis ametivande. 1
ametivande. 5. 1
Ukrainas astus 1
Viktor Janukovõtši 3
Janukovõtši valitsuskabinet. 1
valitsuskabinet. 5. 1
5. detsember 13
Hertsegoviina põhjaosas 1
põhjaosas Tuzlas 1
Tuzlas hukkus 1
hukkus paduvihmade 1
paduvihmade põhjustatud 1
põhjustatud maalihke 1
maalihke tagajärjel 1
vähemalt kolm 15
inimest. 5. 1
2006 peatati 1
peatati Josefa 1
Josefa Iloilo 1
volitused presidendina 1
presidendina sõjaväe 1
sõjaväe ülemjuhataja 2
ülemjuhataja Josaia 1
Josaia Voreqe 1
Voreqe Bainimarama 1
Bainimarama korraldatud 1
korraldatud riigipöörde 2
riigipöörde tulemusel. 1
tulemusel. 5. 1
2007 astus 1
ta valitsust 1
valitsust haaranud 1
haaranud korruptsiooniskandaali 1
korruptsiooniskandaali tõttu 2
tõttu koos 1
oma valitsuskabinetiga 1
valitsuskabinetiga ametist 1
tagasi. 5. 3
Akadeemia üldkogu 1
üldkogu Hando 1
Hando Runneli 1
Runneli akadeemikuks 1
akadeemikuks kirjanduse 1
kirjanduse alal 2
alal http://uudised. 1
http://uudised. 5. 1
detsembril tunnistas 1
tunnistas Tartu 1
Tartu maakohus 1
maakohus Allikmetsa 1
Allikmetsa süüdi 1
süüdi dokumendi 1
dokumendi võltsimises 1
võltsimises ning 1
mõistis talle 1
talle rahalise 1
rahalise karistuse 1
karistuse 1524 1
1524 eurot. 1
eurot. 5. 1
5. ESMi 1
ESMi poolt 1
poolt ESM'i 1
ESM'i töötajatele 1
töötajatele makstud 1
makstud töötasude 1
töötasude ja 1
ja hüvitiste 1
hüvitiste suhtes 1
suhtes kohaldatakse 1
kohaldatakse ESMi 1
ESMi kasuks 1
kasuks kehtestatud 1
kehtestatud organisatsioonisisest 1
organisatsioonisisest maksu 1
maksu vastavalt 1
vastavalt juhatajate 1
juhatajate nõukogu 3
nõukogu vastuvõetud 1
vastuvõetud eeskirjadele. 1
eeskirjadele. 5. 1
1944 tõmmati 1
tõmmati Sinimägedest 1
Sinimägedest välja 1
välja pataljon 1
pataljon "Narva" 4
"Narva" ning 2
ning suunati 2
suunati Kuremäe 1
Kuremäe piirkonda. 1
piirkonda. 5. 1
8. ratsaväe 1
ratsaväe diviis 1
diviis kaotasid 1
kaotasid samal 1
samal perioodil 2
perioodil vähemalt 1
viis R-1-e. 1
R-1-e. 5. 1
5. jaanuar 16
Ühendriikide endise 1
endise asepresidendi 1
asepresidendi Dick 1
Dick Cheney 2
Cheney ' 1
' tütar 1
tütar Elizabeth 1
Elizabeth Cheney 1
Cheney teatas, 1
kandideerimast Ameerika 1
Ühendriikide Senatisse 1
Senatisse pereliikme 1
pereliikme raske 1
raske tervisliku 1
tervisliku olukorra 1
olukorra tõttu. 1
tõttu. 5. 1
Obama avalikustas 1
avalikustas Ameerika 1
Ühendriikide uue 1
uue kaitsestrateegia, 1
kaitsestrateegia, mis 1
ette kaitsevägede 1
kaitsevägede ulatusliku 1
ulatusliku vähendamise 1
vähendamise ning 1
ning tähelepanu 2
tähelepanu keskendamise 1
keskendamise Aasiale 1
Aasiale ja 1
ja Vaikse 5
ookeani piirkonnale. 1
piirkonnale. 5. 1
5. jaanuaril 14
jaanuaril 1917 2
1917 astus 2
astus Wilhelm 1
Wilhelm diviisiülema 1
diviisiülema kohalt 1
jaanuaril 1920 3
1920 asutati 1
Eesti kriminaalpolitsei 1
kriminaalpolitsei ja 1
veebruaril nimetati 1
A. Liit 1
Liit Kriminaalpolitsei 1
Kriminaalpolitsei Peavalitsuse 1
Peavalitsuse inspektoriks. 1
inspektoriks. 5. 1
2004 võttis 2
vastu mungapühitsuse, 1
mungapühitsuse, nimega 1
nimega Sergius. 1
Sergius. 5. 1
2009 mõistis 1
mõistis Harju 2
Harju maakohus 1
maakohus Dmitri 1
Dmitri Klenski 1
Klenski ja 1
tema kaassüüdistatavad 1
kaassüüdistatavad õigeks 1
õigeks 2007. 1
aprilli pronksiööde 1
pronksiööde korraldamise 1
korraldamise süüdistuses. 1
süüdistuses. 5. 1
* Kaks 2
Kaks suitsiiditerroristi 1
suitsiiditerroristi lasid 1
lasid ennast 1
Avivis õhku 1
õhku tappes 1
tappes 23 1
23 inimest, 1
inimest, umbes 2
100 said 1
said haavata. 2
haavata. 5. 1
5. juuli 11
Bulgaarias toimunud 1
võitis Sofia 1
Sofia linnapea 1
linnapea Bojko 1
Bojko Borisovi 1
Borisovi juhitav 1
juhitav opositsiooniline 1
opositsiooniline paremtsentristlik 1
paremtsentristlik partei 1
partei GERB, 1
GERB, mis 1
sai 116 1
116 kohta 1
kohta 240-kohalises 1
240-kohalises parlamendis. 1
parlamendis. 5. 1
juulil 1946 1
1946 määrati 1
määrati ema 1
ema Rafaila 1
Rafaila iguumenja 1
iguumenja kohuseid 1
kohuseid täitma. 1
täitma. 5. 1
juulil 1970 4
1970 kogunes 1
kogunes enamik 1
enamik Viljandimaa 1
Viljandimaa koore 1
koore ja 2
ja Juhan 7
Juhan Simmi 1
Simmi nimeline 1
nimeline meeskoor 1
meeskoor Tartust 1
Tartust (asut. 1
(asut. 1962; 1
1962; dirigent 1
dirigent kuni 1
kuni 1999. 2
1999. 5. 1
juulil 1985. 1
aastal kanti 3
kanti Crystal 1
Crystal Mill 1
Mill USA 1
USA Ajalooliste 3
Ajalooliste Paikade 3
Paikade Riiklikku 2
Riiklikku Registrisse. 1
Registrisse. 5. 1
juulil tuvastasid 1
tuvastasid arstid 1
arstid paavstil 1
paavstil kopsupõletiku 1
kopsupõletiku (epatizzazione 1
(epatizzazione polmonare 1
polmonare senile), 1
senile), päev 1
päev hiljem 16
aga pulsi 1
pulsi nõrgenemise 1
nõrgenemise ja 1
ja kehatemperatuuri 1
kehatemperatuuri languse. 1
languse. 5. 1
juulil võeti 1
võeti Mõisakülas 1
Mõisakülas ja 2
ja Tõrvas 1
Tõrvas võim 1
võim üle 1
üle nõukogude 1
nõukogude esindajatelt. 1
esindajatelt. 5. 1
* Makedoonias 1
Makedoonias toimusid 1
parlamendivalimised. 5. 1
5. juuni 10
Hispaanias tegutsev 1
tegutsev baskide 1
baskide vasakäärmuslik 1
vasakäärmuslik relvarühmitus 1
relvarühmitus Euskadi 1
Askatasuna (ETA) 1
(ETA) teatas 1
oma pressiteates, 1
pressiteates, et 2
lõpetab alates 1
alates 6. 1
6. juunist 1
juunist märtsis 1
märtsis 2006 1
2006 ühepoolselt 1
ühepoolselt välja 1
välja kuulutatud 8
kuulutatud vaherahu. 1
vaherahu. 5. 1
5. juunil 32
juunil 1562 1
1562 kinnitas 1
ta bullaga 1
bullaga 'Altitudo 1
'Altitudo divinae' 1
divinae' Püha 1
Püha Stephanuse 1
Stephanuse rüütliordu 1
rüütliordu privileegid. 1
privileegid. 5. 1
juunil 1846 1
1846 maeti 1
ümber. 5. 1
juunil 1960 4
1960 moodustas 1
ta Kristliku 1
Kristliku ühtsuse 1
ühtsuse sekretariaadi. 1
sekretariaadi. 5. 1
juunil 1984 4
1984 lasi 1
lasi India 1
India peaminister 1
peaminister Indira 1
Indira Gandhi 1
Gandhi sõjaväel 1
sõjaväel rünnata 1
rünnata Kuldtemplit, 1
Kuldtemplit, kuhu 1
oli varjunud 1
varjunud sikhide 1
sikhide sõjapealik 1
sõjapealik Jarnail 1
Jarnail Singh 1
Singh Bhindranwale. 1
Bhindranwale. 5. 1
toimus valimiste 1
valimiste teine 2
kus Humala 1
Humala kogus 1
kogus 51,5% 1
51,5% Fujimori 1
Fujimori 48,5% 1
48,5% vastu 1
valiti presidendiks. 2
presidendiks. 5. 1
USA 40. 1
40. president 1
president Ronald 2
Ronald Reagan 2
Reagan suri 1
suri 93-aastaselt. 1
93-aastaselt. 5 1
5 kuud 1
hiljem Fayşal 1
Fayşal kukutati. 1
kukutati. 5. 1
5. Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika hilisagraarne 1
tootmisviis Hilisagraarne 1
Hilisagraarne tootmisviis 2
tootmisviis imporditi 1
imporditi siia 1
siia Vahemeremaadest. 1
Vahemeremaadest. 5. 1
5. mai 13
mai 1964 1
1964 loodi 1
loodi Euroopa 4
Euroopa Majandusühenduste 1
Majandusühenduste keskpankade 1
keskpankade presidentidest 1
presidentidest koosnev 1
koosnev "kubernerikomisjon" 1
"kubernerikomisjon" rahapoliitika 1
rahapoliitika ühtsustamiseks. 1
ühtsustamiseks. 5. 1
5. mail 26
2009 keelas 1
keelas Euroopa 1
Euroopa Liit 18
Liit kõik 1
kõik hülgetooted, 1
hülgetooted, jättes 1
jättes erandi 1
erandi Gröönimaa 1
Gröönimaa inuittide 1
inuittide kütitud 1
kütitud nahkadele. 1
nahkadele. 5. 1
mail toimus 2
Bathumis meeleavaldus, 1
meeleavaldus, kus 2
nõuti Aslan 1
Aslan Abašidze 3
Abašidze tagasiastumist. 1
tagasiastumist. 5. 1
kalendri 125. 1
125. ( 1
liigaastal 126.) 1
126.) päev. 1
päev. 5. 2
5. maist 2
maist kuni 1
5. detsembrini 2
Gruusia välisminister. 1
välisminister. 5. 1
märtsil 1523 1
1523 nimetati 1
piiskopkonna praostiks 1
praostiks ja 1
märtsil 1525 1
1525 toompraostiks. 1
toompraostiks. 5. 1
märtsil 1968 3
1968 toimus 1
toimus lennuõnnetus: 1
lennuõnnetus: kolmeistmeline 1
kolmeistmeline helikopter 1
helikopter Bell 1
Bell 47 1
47 G2 1
G2 purunes 1
purunes vastu 2
vastu Ulurut. 1
Ulurut. 5. 1
valiti Aleksander 1
Aleksander Terras 1
Terras Eesti 1
Eesti Ohvitseride 4
Ohvitseride Kogu 4
Kogu Rootsis 2
Rootsis juhatuse 2
juhatuse esimeheks 3
esimeheks Eesti 1
Kogu Rootsis. 1
Rootsis. 5. 1
teatas Pugatsova, 1
Pugatsova, et 1
lõpetab kontserttegevuse 1
kontserttegevuse lauljana. 1
lauljana. 5. 1
sai Emmanuel 1
Emmanuel Nadingar 1
Nadingar peaministriks. 1
peaministriks. 5. 1
oli Esa 1
Esa Saarien 1
Saarien teel 1
teel Otaniemi 1
Otaniemi Dipoli 1
Dipoli kongressikeskusesse 1
kongressikeskusesse (Espoos) 1
(Espoos) kui 1
teda ründas, 1
ründas, hoone 1
hoone peaukse 1
peaukse ees, 1
ees, noaga 1
noaga 21-aastane 1
21-aastane üliõpilane. 1
üliõpilane. 5. 1
märtsil oli 2
sprindis 10., 1
10., järgmisel 1
päeval tõusis 1
jälitussõidus 6. 1
6. kohale, 2
kohale, kusjuures 2
kusjuures sai 1
sai viimases 1
viimases tiirus 3
tiirus 3 3
3 trahvi 1
trahvi (puhas 1
(puhas laskmine 1
laskmine viinuks 1
viinuks maailmameistriks). 1
maailmameistriks). 5. 1
märtsil raporteeris 1
raporteeris Kuressaare 1
Kuressaare vangla 1
vangla ülem, 1
ülem, et 1
et vanglas 1
vanglas on 1
on ihunuhtlust 1
ihunuhtlust antud 1
antud 56 1
56 inimesele, 1
inimesele, sealhulgas 1
sealhulgas kahele 1
kahele naisele. 1
naisele. 5. 1
märtsil tuli 1
Fenninger juunioride 1
juunioride maailmameistriks 4
maailmameistriks ülisuurslaalomis, 1
ülisuurslaalomis, edestades 1
edestades järgmisi 1
järgmisi juba 1
juba 0,8 1
0,8 sekundiga. 1
sekundiga. 5. 1
5. märts 14
* Kanada 1
Kanada valitsus 1
valitsus otsustas, 1
otsustas, et 16
ei nõustu 3
nõustu Vancouveri 1
Vancouveri olümpiamängudel 1
olümpiamängudel alguse 1
saanud ettepanekuga 1
ettepanekuga muuta 1
muuta riigi 1
riigi hümni 1
hümni sõnad 1
sõnad sooliselt 1
sooliselt neutraalsemaks. 1
neutraalsemaks. 5. 1
5. november 13
Kuuba keskosas 1
keskosas kukkus 1
alla lennufirmale 1
lennufirmale Aero 1
Aero Caribbean 1
Caribbean kuulunud 1
kuulunud Santiago 1
Santiago de 7
de Cubast 1
Cubast Havannasse 1
Havannasse teel 1
olnud reisilennuk 1
reisilennuk ATR-72-212. 1
ATR-72-212. 5. 1
5. novembril 14
novembril 1817 1
1817 sünnitas 1
sünnitas printsess 1
printsess surnud 1
surnud poja 1
poja ja 3
suri ise 1
ise järgmisel 1
päeval. 5. 1
1996 tehti 1
tehti Jeltsinile 1
Jeltsinile südameaordi 1
südameaordi ja 1
ja koronaararterite 1
koronaararterite šunteerimise 1
šunteerimise operatsioon. 1
operatsioon. 5. 1
novembrist kuni 2
detsembrini 2012, 1
2012, naabruses 1
naabruses asuva 1
asuva Catania 1
Catania Fontanarossa 1
Fontanarossa lennujaama 1
lennujaama remondi 1
remondi ajaks, 2
ajaks, oli 1
oli Sigonella 1
Sigonella avatud 1
avatud ka 3
ka tsiviilliikluseks. 1
tsiviilliikluseks. 5. 1
5. oktoobril 23
2007 esilinastus 1
esilinastus mängufilm 1
mängufilm " 1
" Georg 2
Georg " 1
Georg Otsa 16
Otsa elust. 1
elust. 5. 1
Euroopa aasta 1
aasta parimaks 5
parimaks kergejõustiklaseks. 1
kergejõustiklaseks. 5. 1
teatas Politkovskaja 1
Politkovskaja Vabadusraadiole 1
Vabadusraadiole saates 1
saates "Час 1
"Час прессы" 1
прессы" rubriigis 1
rubriigis "Pik 1
"Pik tšassa" 1
tšassa" telefoni 1
telefoni teel, 1
teel, et 3
kavatseb avaldada 1
avaldada artikli 1
artikli inimeste 1
inimeste piinamistest 1
piinamistest ja 1
ja röövimistest 1
röövimistest Tšetšeenias. 1
Tšetšeenias. 5. 1
5. põlvkonda 1
müüdi märtsis 2
märtsis 2014 2
2014 Eestis 2
Eestis 31 1
31 tükki. 1
tükki. 5) 1
5) Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised Kristlikud 1
Kristlikud Kogudused 1
Kogudused ei 1
ole autonoomsed. 1
autonoomsed. 5. 1
5. sajandi 11
alguseks tugevnesid 1
tugevnesid germaanlaste 1
germaanlaste rünnakud 1
rünnakud siiski 1
siiski sedavõrd, 1
sedavõrd, et 4
et kindlus 1
kindlus jäeti 1
jäeti maha. 3
maha. 5. 1
5. sajandil 4
sajandil kadus 2
kadus donatism 1
donatism peaaegu 1
täielikult. 5. 1
5. september 13
Austraalias Melbourne 1
Melbourne 'is 2
toimunud teadusulme 1
teadusulme konverentsil 1
konverentsil jagati 1
jagati välja 2
välja 2010. 2
aasta Hugo 1
Hugo auhinnad. 1
auhinnad. 5. 1
kalendri 248. 1
248. ( 1
liigaastal 249.) 1
249.) päev. 1
ÜRO esindajaks 1
esindajaks Iraagis 1
Iraagis nimetati 1
nimetati itaalia 1
itaalia päritolu 5
päritolu Rootsi 8
Rootsi diplomaat 1
diplomaat Steffan 1
Steffan de 1
de Mistura. 1
Mistura. 5. 1
septembril 1918 1
1918 avalikustas 1
avalikustas Vene 1
SFNV RKN 1
RKN määruse 1
määruse nr. 1
nr. 710 1
710 «Punasest 1
«Punasest terrorist», 1
terrorist», mille 1
oli Tšekaal 1
Tšekaal vaja 1
vaja nõukogude 1
võimu kindlustamiseks 2
kindlustamiseks klassivaenlased 1
klassivaenlased isoleerida 1
isoleerida koonduslaagritesse 1
koonduslaagritesse või 2
või maha 2
maha lasta 3
lasta ning 1
ning mahalastute 1
mahalastute nimed 1
nimed avalikustada. 1
avalikustada. 5. 1
1944 võttis 2
võttis tema 4
valitsus vastu 2
otsuse lõpetada 1
lõpetada juutide 1
juutide tagakiusamine. 1
tagakiusamine. 5. 1
septembril 1998 1
1998 Paides 1
Paides toimunud 1
toimunud suurkogul 2
suurkogul valiti 1
valiti 33-liikmeline 1
33-liikmeline volikogu 1
volikogu ning 1
ning erakonna 1
erakonna esimeheks 3
esimeheks Aleksander 1
Einseln (551 1
(551 häält). 1
häält). 5. 1
septembril 2001 2
2001 avati 1
avati majal 1
majal mälestustahvel. 1
mälestustahvel. 5. 1
2007 lasti 1
välja sama 1
sama operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi kasutav 1
kasutav iPod 1
iPod Touch, 1
Touch, millel 1
oli enamus 4
enamus iPhone'i 1
iPhone'i omadustest, 1
omadustest, välja 1
arvatud helistamine. 1
helistamine. 5. 1
septembril 2012 6
2012 avalikustati 1
avalikustati Nokia 1
Nokia Lumia 4
Lumia 920, 1
920, järeltulija 1
järeltulija Lumia 1
Lumia 900le. 1
900le. 5S 1
5S ribosomaalne 1
ribosomaalne RNA 1
RNA ( 1
( 5S 1
5S rRNA) 1
rRNA) on 1
on nii 66
nii prokarüootide 1
prokarüootide (50S) 1
(50S) kui 1
ka eukarüootide 1
eukarüootide (60S) 1
(60S) suurte 1
suurte ribosomaalsete 1
ribosomaalsete alaühikute 1
alaühikute komponent. 1
komponent. 5. 1
5. strategeem 1
on "röövi 1
"röövi põlengu 1
põlengu ajal". 1
ajal". 5. 1
5. veebruar 12
* Bahreinis 1
Bahreinis karmistati 1
karmistati kuninga 1
kuninga solvamise 1
solvamise eest 2
eest ette 4
nähtud karistusi. 2
karistusi. 5. 1
* Fääri 1
saarte peaminister 1
peaminister Jóannes 1
Jóannes Eidesgaard 1
Eidesgaard tegi 1
koosseisu. 5. 1
5. veebruaril 17
veebruaril 1938 4
1938 peetud 1
peetud kõnes 6
kõnes nõudis 1
nõudis ta 6
ta kõigi 2
kõigi Eesti 4
Eesti üliõpilasorganisatsioonide 1
üliõpilasorganisatsioonide sulgemist 1
sulgemist Üliõpilaste 1
Üliõpilaste organisatsioonid 1
organisatsioonid Tartus 1
Tartus suletagu! 1
suletagu! 5. 1
veebruaril 1945 5
1945 kohtuvad 1
kohtuvad Ruszkay, 1
Ruszkay, Grassy 1
Grassy ja 1
ja Deák 1
Deák SS-Standardtenführer 1
SS-Standardtenführer Joachim 1
Joachim Ruoff’iga 1
Ruoff’iga Pieskow 1
Pieskow am 1
am Scharmützelsees 1
Scharmützelsees (Brandenburgis). 1
(Brandenburgis). 5. 1
veebruaril 1948 1
1948 Harri 1
Harri Haamer 3
Haamer arreteeriti, 1
arreteeriti, kuna 1
kuna ta 40
ta vaatamata 2
vaatamata keelule 1
keelule jätkas 1
jätkas piiblitundide 1
piiblitundide pidamist 1
pidamist üliõpilastele. 1
üliõpilastele. 1948–1955 1
1948–1955 oli 1
ta Kolõma 1
Kolõma vangilaagris. 1
vangilaagris. 5. 1
veebruaril 1992. 2
andis Jõgeva 1
Jõgeva Maavalitsuse 1
Maavalitsuse Kultuuriosakond 1
Kultuuriosakond Põltsamaa 1
Põltsamaa Linna 2
Linna Kultuurimaja 2
Kultuurimaja üle 1
üle Põltsamaa 1
Põltsamaa Linnavalitsusele. 1
Linnavalitsusele. 5. 1
2007 ametisse 1
ametisse astunud 1
astunud Antoine 1
Antoine Gizenga 1
Gizenga valitsuses 1
valitsuses hoidis 1
hoidis Muzito 1
Muzito rahandusministri 1
rahandusministri portfelli. 1
portfelli. 5. 1
2010 võttis 1
võttis McClaren 1
McClaren Terrylt 1
Terrylt tema 1
tema eraelu 1
eraelu tõttu 1
tõttu kaptenipaela 1
kaptenipaela ära. 1
ära. 5. 1
veebruar *Iraagi 1
*Iraagi desarmeerimise 1
desarmeerimise kriis: 1
kriis: USA 1
USA riigisekretär 1
riigisekretär Colin 2
Colin Powell 2
Powell esines 1
esines ÜRO 1
Julgeolekunõukogu ees 1
ees Iraagi 1
Iraagi küsimuses. 1
küsimuses. 5. 1
Läti valitsus 2
valitsus eesotsas 1
eesotsas Einars 1
Einars Repšega 1
Repšega astus 1
* Taanist 1
Taanist alguse 1
saanud konflikti 1
konflikti islamimaadega 1
islamimaadega tõmmati 1
tõmmati ka 1
ka Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa kui 1
kui sealsed 1
sealsed kaks 1
kaks ajalehte 1
ajalehte avaldasid 1
avaldasid prohvet 1
prohvet Muhammadit 2
Muhammadit kujutava 1
kujutava karikatuuride 1
karikatuuride seeria. 1
seeria. 6000-aastased 1
6000-aastased keraamikaleiud 1
keraamikaleiud tõendavad 1
tõendavad kollageenil 1
kollageenil põhinevate 1
põhinevate loomsete 1
loomsete liimide 1
liimide kasutamist, 1
kasutamist, mida 2
mida saadi 2
saadi naha, 1
naha, liigeste, 1
liigeste, organite 1
organite seinte, 1
seinte, karvade, 1
karvade, küünte 1
küünte ja 1
ja luude 1
luude töötlemisel. 1
töötlemisel. 609 1
609 meetri 1
asuva Piane 1
Piane Crati 1
Crati asustustihedus 1
kohta. 60 1
hiljem valmistati 1
valmistati uus 1
uus serviis 1
serviis Taani 1
kuninga Christian 5
Christian IX 3
IX tütre 2
tütre printsess 2
printsess Alexandra 2
Alexandra ja 1
ja Walesi 4
Walesi printsi 1
printsi Edward 1
Edward VII 6
VII pulmakingiks. 1
pulmakingiks. 6. 1
6. (10.) 1
(10.) "Za 1
"Za gua 1
gua Zhuan" 1
Zhuan" (杂卦傳 1
(杂卦傳 zá 1
zá guà 1
– "Erinev 1
"Erinev gua’de 1
gua’de kommentaar 1
kommentaar ", 1
mis annab 20
annab kuusjoonte 1
kuusjoonte nimedele 1
nimedele lisaks 1
lisaks ka 20
ka teised 25
teised täiendavad 1
täiendavad nimed. 1
nimed. 6. 1
6. (12.) 1
(12.) Pane 1
Pane pihta 1
lammas Koiottid 1
Koiottid lammast 1
lammast pihta 1
pihta panemas 1
panemas 順手牽羊 1
順手牽羊 (Shùn 1
(Shùn shǒu 1
shǒu qiān 1
qiān yáng) 1
yáng) Shùn-shǒu 1
Shùn-shǒu qiān-yáng: 1
qiān-yáng: möödaminnes 1
möödaminnes viia 1
viia ära 1
ära lammas 1
lammas (kuj. 1
(kuj. virutada 1
virutada ilma 1
ilma jõukuluta 1
jõukuluta ära 1
ära midagi 1
midagi võõrast). 1
võõrast). 64-bitine 1
64-bitine AGP 1
AGP 64-bitine 1
64-bitine kanal 1
kanal oli 1
välja pakutud 10
pakutud valikuline 1
valikuline standard 1
standard AGP 1
AGP 3.0 1
3.0 dokumentide 1
dokumentide eelnõudes, 1
eelnõudes, kuid 1
kuid oli 20
välja jäätud 1
jäätud viimases 1
viimases versioonis. 1
versioonis. 64-bitine 1
64-bitine Milestone 1
Milestone 3 1
3 ehitusega 1
ehitusega 7989, 1
7989, lekkis 1
lekkis Win7/Vistasse 1
Win7/Vistasse 18. 1
juunil 2011, 1
2011, päev 1
pärast ekraanipiltide 1
ekraanipiltide levimist 1
levimist internetti. 1
internetti. 64 1
64 slice 1
slice scanner.JPG 1
scanner.JPG Kompuutertomograaf 1
Kompuutertomograaf on 1
on meditsiiniline 3
meditsiiniline seade, 1
seade, millega 2
millega röntgenikiirte 1
röntgenikiirte abil 1
abil luuakse 3
luuakse tomograafilisi 1
tomograafilisi kujutisi 1
kujutisi teatud 1
teatud kehaosast. 1
kehaosast. 650 1
650 meetri 1
asuva Agra 1
Agra asustustihedus 1
kohta. 65 1
65 meetri 1
asuva Bassano 1
Bassano Bresciano 1
Bresciano asustustihedus 2
kohta. 65% 1
65% Ogre 1
Ogre elanikest 1
on lätlased, 1
lätlased, 25% 1
25% venelased, 1
venelased, 4,2% 1
4,2% valgevenelased, 1
valgevenelased, 1,9% 1
1,9% ukrainlased 1
ukrainlased ja 1
ja 1,8% 1
1,8% poolakad. 1
poolakad. 6.5 1
6.5 Vastusele, 1
Vastusele, mida 1
saa väljendada, 1
väljendada, ei 1
saa ka 7
ka küsimust 1
küsimust esitada. 1
esitada. 667. 1
667. aasta 1
* Ōtsu 1
Ōtsu sai 1
sai Jaapani 1
Jaapani pealinnaks. 1
pealinnaks. 6–7 1
6–7 km 1
km linnast 3
linnast väljas 2
väljas asub 1
asub töötav 1
töötav raudkroomitehas, 1
raudkroomitehas, mis 1
mis meenutab 6
meenutab pigem 1
pigem tehase 1
tehase varemeid. 1
varemeid. 687 1
687 meetri 1
asuva Treviso 1
Treviso Bresciano 1
kohta. 691 1
691 meetri 1
asuva Mura 1
Mura asustustihedus 1
kohta. 69 1
69 meetri 1
asuva Credera 1
Credera Rubbiano 1
Rubbiano asustustihedus 1
kohta. 6 1
6 aastat 9
aastat hiljem, 14
hiljem, 21. 1
novembril 1921 3
1921 alustas 1
alustas Tartus 1
Tartus tööd 2
tööd Eesti 4
Eesti Bibliograafia 1
Bibliograafia Asutis 1
Asutis – 1
– esimene 7
esimene spetsiaalselt 2
spetsiaalselt eesti 1
eesti ajakirjanduse 2
ajakirjanduse sisu 1
sisu üldise 1
üldise bibliograafiaga 1
bibliograafiaga tegelev 1
tegelev asutus 1
asutus Eestis, 1
Eestis, mille 1
mille juhatajaks 1
juhatajaks määrati 1
määrati Jakob 1
Jakob Muide. 1
Muide. 6. 1
6. A. 1
A. labialis 1
labialis superior, 1
superior, ülahuulearter, 1
ülahuulearter, algab 1
algab suunurga 1
suunurga kõrguselt, 1
kõrguselt, kulgeb 1
kulgeb ettepoole 1
ettepoole m. 1
m. orbicularis 1
orbicularis orise 1
orise ja 1
ja ülahuulelimaskesta 1
ülahuulelimaskesta vahele. 1
vahele. 6. 1
6. aprill 14
uue tuumarelvastuse 1
tuumarelvastuse strateegia, 1
strateegia, mille 2
kohaselt vähendab 1
vähendab USA 1
USA oma 1
oma tuumarelvastust 1
tuumarelvastust ning 1
ning kasutab 3
kasutab tuumarelva 1
tuumarelva vaid 1
vaid äärmuslikus 1
äärmuslikus olukorras 1
olukorras ja 1
ja ainult 20
ainult teiste 1
teiste tuumariikide 1
tuumariikide vastu. 1
vastu. 6. 2
aprillil 1938. 2
andis riigihoidja 1
riigihoidja Konstantin 1
Päts dekreediga 1
dekreediga nii 1
nii uue 1
uue kohtute 1
kohtute seaduse 1
seaduse kui 1
ka advokatuuri 1
advokatuuri seaduse. 1
seaduse. 6. 1
2005 valis 1
presidendiks Jalāl 1
ja peaministriks 1
peaministriks Ibrahim 1
Ibrahim al-Jaafari. 1
al-Jaafari. 6. 1
2010 katkes 1
katkes pendli 1
pendli tross. 1
tross. 6. 1
2013 avaldas 1
avaldas Wikimédia 1
Wikimédia France 1
France teate, 1
teate, milles 1
milles muuhulgas 2
muuhulgas kirjutas: 1
kirjutas: Hiljem 1
Hiljem taastas 1
taastas artikli 1
artikli teine 1
teine Vikipeedia 1
Vikipeedia kaastööline. 1
kaastööline. 6. 1
aprillil avastas 1
avastas ta 3
ta märkimisväärse 2
märkimisväärse koguse 1
koguse tahvleid 1
tahvleid (mõõtmetega 1
(mõõtmetega 5x10 1
5x10 tolli). 1
tolli). 6. 1
aprillil esitas 1
esitas organisatsioon 1
organisatsioon lunaraha 1
lunaraha nõude, 1
nõude, kuid 1
kuid summa 1
summa suurus 2
suurus jäeti 1
jäeti täpsustamata 1
täpsustamata Sven 1
Sven Randlaid. 2
Randlaid. 6. 1
oli Schuhmann 1
Schuhmann kolmikhüppes 1
kolmikhüppes 5., 1
5., 7. 1
aprillil jäi 2
jäi kuulitõukes 1
kuulitõukes 7 2
7 võistleja 1
võistleja seas 2
seas 3 1
3 viimase 2
viimase hulka 1
hulka ning 7
ning kaugushüppes 1
kaugushüppes 9 1
9 võistleja 1
2 viimase 1
viimase hulka. 1
hulka. 6. 1
Itaalias Abruzzo 1
Abruzzo maakonnas 1
maakonnas toimus 1
toimus maavärin, 1
hukkus ligi 3
200 ning 1
ning koduta 1
koduta jäid 1
jäid kümned 1
tuhanded inimesed. 3
inimesed. 6. 1
6. august 21
: islamiliikumise 1
islamiliikumise Ḩizb 2
Ḩizb Allāh 3
Allāh raketirünnakutes 1
raketirünnakutes Iisraeli 1
Iisraeli põhjaosale 1
põhjaosale hukkus 1
hukkus Kefar 1
Kefar Gil‘adi 1
Gil‘adi kibutsis 1
kibutsis 12 1
12 Iisraeli 1
Iisraeli armee 3
armee reservväelast, 1
reservväelast, vigastada 1
sai veel 8
veel kümneid 1
kümneid inimesi. 2
inimesi. 6. 1
Gruusia võimude 3
võimude teatel 2
teatel tulistasid 1
tulistasid Venemaa 1
Venemaa hävituslennukid 1
hävituslennukid kohaliku 1
kell 19.30 1
19.30 riigi 1
riigi keskosas, 2
keskosas, pealinnast 1
pealinnast Thbilisist 1
Thbilisist kuuekümne 1
kuuekümne viie 1
viie kilomeetri 3
kaugusel asuvat 1
asuvat Tsithelubani 1
Tsithelubani küla. 1
küla. 6. 1
6. augustiks 1
augustiks õnnestus 1
õnnestus tuletõrjujatel 1
tuletõrjujatel põleng 1
põleng kontrolli 1
alla saada 3
saada ja 8
ja linn 13
linn tulekahjus 1
tulekahjus otseselt 1
otseselt kannatada 1
kannatada ei 8
saanud. 6. 1
augustil 1453 1
1453 saatis 1
saatis Liivi 1
ordu maameister 4
maameister Mengede 1
Mengede paavstile 1
paavstile palvekirja 1
palvekirja seoses 1
seoses venelaste 1
venelaste rünnakutega 1
rünnakutega Friedrich 1
Friedrich Georg 11
von Bunge, 7
Bunge, "Liv-, 7
"Liv-, Esth- 7
Esth- und 7
und Curländisches 7
Curländisches Urkundenbuch 7
Urkundenbuch nebst 7
nebst Regesten". 7
Regesten". 6. 1
2010 hakkas 2
hakkas vulkaan 2
vulkaan taas 1
taas purskama, 1
purskama, purske 1
purske tagajärjel 2
surma 4 1
inimest. 6. 2
augustil otsustati 1
otsustati NSV 1
Ülemnõukogu VII 3
VII istungjärgul 1
istungjärgul Eesti 1
NSV vastu 1
võtta NSV 1
koosseisu. 6. 1
Grenaderimäge ja 1
saksa positsioone 1
positsioone suurtükitulega 1
suurtükitulega umbes 1
umbes 3000 14
3000 mürsku. 1
mürsku. 7. 1
ettevalmistusega (2000 1
(2000 mürsku). 1
mürsku). 6. 1
augustil teatas 1
teatas loobumisest 1
loobumisest Miina 1
Miina Hint, 1
Hint, 11. 1
augustil Jaks 1
Jaks Lankots. 1
Lankots. 6. 1
6. augustist 1
augustist 1940 1
1940 hakkas 1
hakkas kehtima 8
kehtima uus 2
uus ülikooliseadus, 1
ülikooliseadus, millega 1
millega keelustati 1
keelustati ametlikult 1
ametlikult kõikide 1
kõikide akadeemiliste 1
akadeemiliste üliõpilasorganisatsioonide 1
üliõpilasorganisatsioonide tegevus, 1
tegevus, kuna 1
see olevat 1
olevat rahvavaenulik. 1
rahvavaenulik. 6. 1
kalendri 218. 1
218. ( 1
liigaastal 219.) 1
219.) päev. 1
päev. 6. 2
detsembril 1527 1
1527 kinnitas 1
V Cronbergi 1
Cronbergi kõrgmeistri 1
kõrgmeistri administraatoriks, 1
administraatoriks, kuid 1
kuid too 10
too sai 2
sellest teada 3
teada alles 2
alles ilmselt 1
ilmselt järgmise 1
aasta keskel. 2
keskel. 6. 1
detsembril jätkus 1
jätkus sõit 1
sõit Falklandi 1
Falklandi suunas. 1
suunas. 6. 1
6. jaanuar 14
1940 *Soome 1
*Soome leitnant 1
leitnant Jorma 1
Jorma Sarvanto 1
Sarvanto hävitas 1
hävitas Talvesõjas 1
Talvesõjas ühe 1
ühe lennuga 1
lennuga kuus 1
kuus Nõukogude 1
Nõukogude pommitajat 1
pommitajat Tupolev 1
Tupolev DB-3. 1
DB-3. 6. 1
Ühendriikide Senati 1
Senati liige, 1
liige, Connecticuti 1
Connecticuti osariiki 1
osariiki esindav 1
esindav mõjukas 1
mõjukas demokraadist 1
demokraadist senaator 1
senaator Chris 1
Chris Dodd 1
Dodd teatas, 1
kandideeri novembris 1
novembris toimuvatel 1
toimuvatel valimistel 1
valimistel enam 2
enam uuesti 1
uuesti Senatisse. 1
Senatisse. 6. 1
jaanuaril 1918 3
võttis Venemaa 2
Vabariigi Justiitsrahvakomissariaat 1
Justiitsrahvakomissariaat vastu 1
määruse spetsiaalse 1
spetsiaalse vanglakolleegiumi 1
vanglakolleegiumi moodustamiseks, 1
moodustamiseks, mis 1
mis tegeleks 1
tegeleks "kõigi 1
"kõigi vanglaolmeküsimuste 1
vanglaolmeküsimuste juhatamisega 1
juhatamisega ja 1
ja vanglaasutuste 1
vanglaasutuste reformi 1
reformi põhialuste 1
põhialuste väljatöötamisega". 1
väljatöötamisega". 6. 1
1921 tegi 1
pärast peamiselt 1
peamiselt Erich 1
Erich Jonase 1
Jonase poolt 1
poolt tundide 1
tundide kaupa 1
kaupa läbi 1
viidud obstruktsiooni 1
obstruktsiooni ettepaneku 1
ettepaneku teha 1
teha istungis 1
istungis vaheaeg, 1
vaheaeg, sest 1
sest kõigil 1
kõigil olevat 1
olevat "närvid 1
"närvid rikkes". 1
rikkes". 6. 1
2002 devalveeris 1
devalveeris uus 1
valitsus peesot 1
peesot USA 1
dollari suhtes 3
suhtes 28% 1
28% võrra. 1
võrra. 6. 2
2013 esitas 1
esitas president 2
president Andris 1
Andris Bērziņš 2
Bērziņš pärast 1
pärast mitme 1
mitme muu 2
muu kandidaadi 1
kandidaadi tagasilükkamist 1
tagasilükkamist Straujuma 1
Straujuma Läti 1
Läti uueks 1
uueks valitsusjuhi 1
valitsusjuhi kandidaadiks. 1
kandidaadiks. 6. 1
2013 kinnitati 1
kinnitati Yellen 1
esimeheks ja 4
ta astus 7
ametisse 3. 1
3. veebruaril. 1
veebruaril. 6. 1
2014 teatas 2
Andres Herkel, 2
Herkel, et 1
et VIK 1
VIK tegutseb 1
tegutseb aktiivselt 1
aktiivselt selle 2
Eestis tekiks 1
tekiks uus 1
uus erakond: 1
erakond: "Jah, 1
"Jah, 2014, 1
2014, see 1
see käesolev 1
käesolev aasta 1
aasta peab 1
olema see 1
see tärmin, 1
tärmin, et 1
minna riigikogu 1
riigikogu valimistele. 1
valimistele. 6 1
6 Ja 1
Ja ta 4
ta laskis 1
laskis rakendada 1
rakendada hobused 1
hobused sõjavankrite 1
sõjavankrite ette 1
ette ning 5
võttis oma 8
oma rahva 6
rahva enesega 1
enesega kaasa. 1
kaasa. 7 1
7 ta 1
ta võttis 5
võttis kuussada 1
kuussada valitud 1
valitud sõjavankrit 1
sõjavankrit ja 2
ja kõik 25
kõik muud 1
muud Egiptuse 1
Egiptuse sõjavankrid, 1
sõjavankrid, ja 1
ja võitlejaid 1
võitlejaid nende 1
nende kõigi 3
kõigi jaoks. 1
jaoks. 6. 1
6. juulil 16
juulil 1923 1
1923 kinnitati 1
kinnitati see 2
see NSV 2
Liidu konstitutsiooniga 1
konstitutsiooniga ametlikuks 1
ametlikuks lipuks. 1
lipuks. 6. 1
2013 pärast 1
pärast riigipööret 1
riigipööret levisid 1
levisid teated 1
teated nagu 1
nagu oleks 25
oleks ta 18
ta nimetatud 3
nimetatud Egiptuse 1
Egiptuse üleminekuvalitsuse 1
üleminekuvalitsuse peaministriks, 1
peaministriks, kuid 1
kuid need 33
need osutusid 2
osutusid hiljem 1
hiljem ekslikeks. 1
ekslikeks. 6. 1
juulil teatas 1
teatas Marussia, 1
Marussia, et 1
et samal 8
päeval de 1
de Villotale 1
Villotale tehtud 1
tehtud operatsioon 1
operatsioon on 2
on õnnestunud 4
õnnestunud ja 3
tema seisukord 2
seisukord paranenud. 1
paranenud. 6. 1
* Transnistria 1
Transnistria pealinnas 1
pealinnas Tiraspolis 1
Tiraspolis toimunud 1
toimunud mikrobussi 1
mikrobussi plahvatuses 1
plahvatuses hukkus 8
vähemalt kaheksa 5
kaheksa inimest. 4
6. juuni 12
* Iisrael 1
Iisrael lükkas 1
lükkas tagasi 6
tagasi ÜRO 1
peasekretäri Ban 2
Ban Ki-mooni 1
Ki-mooni ettepaneku 1
ettepaneku luua 2
luua rahvusvaheline 1
rahvusvaheline komisjon 1
komisjon humanitaarabilaevadel 1
humanitaarabilaevadel toimunu 1
toimunu uurimiseks. 1
uurimiseks. 6. 1
juunil 1654 1
1654 loobus 1
loobus kuninganna 1
Kristiina troonist. 1
troonist. 6. 1
1992 hävis 1
kirik süütamise 1
süütamise tagajärjel. 1
tagajärjel. 6. 1
juunil 2003 5
2003 andis 2
andis EAK 1
EAK EPKK-le 1
EPKK-le tunnistuse 1
tunnistuse (nr 1
(nr PC012), 1
PC012), mis 1
mis kinnitab, 1
kinnitab, et 4
Eesti Põllumajandus-Kaubanduskoda 2
Põllumajandus-Kaubanduskoda vastab 1
vastab toote 1
toote sertifitseerimisasutuse 1
sertifitseerimisasutuse nõuetele 1
nõuetele EVS-EN 1
EVS-EN 45011 1
45011 toiduainete 1
toiduainete sertifitseerimise 1
sertifitseerimise valdkonnas. 1
valdkonnas. 6. 1
2005 esines 1
ta tuubamängijana 1
tuubamängijana Pärnu 1
Pärnu kontserdimaja 1
kontserdimaja kammersaalis 1
kammersaalis Margus 1
Margus Allmanni 1
Allmanni magistrikontserdil. 1
magistrikontserdil. 6. 1
2005 tõusis 1
ta WTA 4
WTA tabelis 1
tabelis 50 1
50 parima 1
parima tennisisti 2
tennisisti hulka, 1
hulka, nimelt 1
nimelt 44. 1
44. kohale. 1
kohale. 6. 1
2007 vahistati 1
vahistati taani 1
taani kunstnik 1
kunstnik Marco 1
Marco Evaristti 1
Evaristti katse 1
katse eest 1
eest Mont 1
Mont Blanc 1
Blanc punaseks 1
punaseks värvida. 1
värvida. 6. 1
2008 arutas 1
arutas Moskva 1
Moskva Kuntsevo 1
Kuntsevo rajooni 1
rajooni kohus 1
kohus Inguššia 1
Inguššia prokuratuuri 1
prokuratuuri taotlust 1
taotlust keelustada 1
keelustada saidi 1
saidi ingushetiya.ru 1
ingushetiya.ru tegevus 1
tegevus rahvastevahelise 1
rahvastevahelise vaenu 1
vaenu õhutamise 1
õhutamise tõttu 1
ja rahuldas 1
rahuldas selle. 1
selle. 6. 1
2011 tutvustati 1
tutvustati E3 1
E3 2011 1
2011 käigus 1
käigus esimest 1
korda konsooli 1
konsooli enda 1
enda ametliku 1
nime Playstation 1
Playstation Vita 1
Vita all. 1
all. 6. 1
juunil lahingud 1
lahingud linnas 1
selle ümbruses 2
ümbruses jätkusid. 1
jätkusid. 6. 1
6. Käesolev 1
Käesolev leping 1
leping sõlmitakse 1
sõlmitakse kümneks 1
aastaks ning 6
kui üks 39
üks Lepinguosalistest 1
ei tühista 1
tühista seda 1
seda üks 2
üks aasta 3
enne lepingutähtaja 1
lepingutähtaja möödumist, 1
möödumist, pikeneb 1
pikeneb lepingu 1
lepingu kehtivus 1
kehtivus automaatselt 1
automaatselt järgmise 1
järgmise viie 1
6. mai 11
Birmas lõpetati 1
lõpetati Aung 1
Aung San 2
San Suu 2
Suu Kyi 2
Kyi juhitava 1
juhitava opositsioonipartei 1
opositsioonipartei Rahvuslik 1
Rahvuslik Liit 1
Liit Demokraatia 1
Demokraatia Eest 2
Eest tegevus, 1
tegevus, sest 1
sest erakond 1
erakond keeldus 1
keeldus uue 1
uue valimisseaduse 1
valimisseaduse kohaselt 1
kohaselt ümber 1
ümber registreeruma. 1
registreeruma. 6. 1
mail 1836 1
1836 annab 1
annab Dörptsche 1
Dörptsche Zeitung 1
Zeitung teada, 1
et Tartu 3
Tartu kunstnik 2
kunstnik Ludwig 1
Ludwig von 11
von Maydell 4
Maydell kinkis 1
kinkis Jaani 1
kirikule altarimaali. 1
altarimaali. 6. 1
1945 annab 1
annab Ruszkay 1
Ruszkay XVII. 1
XVII. 6. 1
mail 1987 3
1987 läks 1
läks Suurbritannia 1
Suurbritannia laev 1
laev " 1
" Herald 1
Herald of 1
of Free 1
Free Enterprise 1
Enterprise " 1
" Zeebruggest 1
Zeebruggest lahkudes 1
lahkudes ümber 1
ja 197 2
197 inimest 1
inimest hukkus. 3
hukkus. 6. 1
sai Micombero 1
Micombero endale 1
endale ustavate 1
vägede abil 1
abil mässust 1
mässust jagu. 1
jagu. 6. 1
mail toimub 1
toimub pidulik 1
pidulik ülesastumine. 1
ülesastumine. 6. 1
6. Mälestusmärki 1
Mälestusmärki kantakse: 1
kantakse: I 1
I järku 1
järku kaelas 1
kaelas ja 1
ja II 21
II järku 1
järku vasakul 1
vasakul pool 6
pool rinnal, 1
rinnal, nagu 1
nagu kantakse 1
kantakse riiklikke 1
riiklikke teenetemärke. 1
teenetemärke. 6. 1
6. märts 13
Afganistani lõunaosas 1
lõunaosas Kandahāri 1
Kandahāri provintsis 1
provintsis toimunud 1
toimunud pommiplahvatuses 1
pommiplahvatuses hukkus 1
hukkus kuus 1
kuus jalgsipatrullis 1
jalgsipatrullis osalenud 1
osalenud Suurbritannia 2
Suurbritannia sõdurit. 2
sõdurit. 6. 1
märtsil 1663 1
1663 sätestas 1
ta privileegid 1
privileegid juudi 1
juudi rahvusest 5
rahvusest neofüütide 1
neofüütide vanematele. 1
vanematele. 6. 1
märtsil 1794 1
1794 müüs 1
selle 14 2
14 500 2
500 rubla 1
eest Teenuse 1
Teenuse mõisast 1
mõisast pärit 5
pärit kapteniproua 1
kapteniproua Gerdruta 1
Gerdruta von 1
von Zeddelmannile 1
Zeddelmannile (1758–1816; 1
(1758–1816; sündinud 1
sündinud von 1
Maydell ), 1
oli 1792 2
1792 aastal 1
aastal abiellunud 1
abiellunud Räsna 1
Räsna mõisast 1
pärit Karl 1
Karl Gustav 3
von Zeddelmanniga 1
Zeddelmanniga (1753–1822). 1
(1753–1822). 6. 1
märtsil 1831 2
1831 heideti 1
heideti Poe 1
Poe West 1
West Pointist 1
Pointist välja. 1
välja. 6. 1
sai teatavaks, 1
teatavaks, et 2
et Honda 1
Honda meeskonna 2
meeskonna ostis 1
ära endine 1
endine kauaaegne 1
kauaaegne Ferrari 1
Ferrari tehniline 1
tehniline juht 1
juht Ross 2
Ross Brawn. 2
Brawn. 6. 1
2009 sattus 1
sattus Tsvangirai 1
Tsvangirai oma 1
naisega autoõnnetusse, 1
autoõnnetusse, kui 1
tema auto 4
auto põrkas 1
põrkas Harare 1
Harare lähedal 1
lähedal kokku 1
kokku vastassuunas 1
vastassuunas tulnud 1
tulnud veokiga. 1
veokiga. 6. 1
kalendri 65. 1
65. ( 1
liigaastal 66.) 1
66.) päev. 1
järgi 21. 5
veebruar ( 14
liigaastal 22. 1
22. veebruar; 1
veebruar; 1901 4
1901 – 94
– 2099 85
2099 ). 85
). 6. 1
6. Narva 1
linna lipu 1
lipu võib 1
võib heisata 2
heisata üksi 1
üksi või 1
või koos 2
Eesti riigilipuga. 1
riigilipuga. 6. 1
6. november 10
kalendri 310. 1
310. ( 1
liigaastal 311.) 1
311.) päev. 1
* Tadžikistanis 1
Tadžikistanis toimusid 1
presidendivalimised. 6. 1
novembril 1936 5
1936 valmis 1
valmis esimene 2
esimene laevaehitustehas. 1
laevaehitustehas. 6. 1
6. oktoober 10
Kopenhaagenis algasid 1
õhtul vasakpoolsete 1
vasakpoolsete noorte 1
noorte meeleavaldused 1
meeleavaldused märtsis 1
toimunud noortekeskuse 1
noortekeskuse Ungdomshuset 1
Ungdomshuset sulgemise 1
sulgemise vastu. 1
Julgeolekunõukogu võttis 1
vastu avalduse, 1
avalduse, millega 1
millega kutsuti 1
kutsuti Põhja-Koread 1
Põhja-Koread üles 1
üles loobuma 2
loobuma tuumakatsetustest. 1
tuumakatsetustest. 6. 1
6. oktoobril 25
oktoobril 1696 1
1696 avaldatud 1
konstitutsioonis kinnitas 1
et kõik 32
kõik regulaarvaimulikud, 1
regulaarvaimulikud, samuti 1
samuti jesuiidid 1
jesuiidid peavad 1
peavad kuuletuma 1
kuuletuma paavsti 1
paavsti määratud 1
määratud vikaarile. 1
vikaarile. 6. 1
oktoobril 1929 4
1929 läks 1
läks aurulaev 1
aurulaev Haakon 1
Haakon 7 1
7 öösel 1
öösel ja 3
ja halva 3
halva nähtavusega 1
nähtavusega Florø 1
Florø lähedal 1
lähedal karile 1
karile ja 2
ja uppus. 2
uppus. 18 1
18 inimest 1
inimest ligi 1
ligi 100 13
100 pardalolnust 1
pardalolnust uppus. 1
uppus. 6. 1
2008 tegi 1
tegi paavst 1
paavst avalduse 1
avalduse ülemaailmse 1
ülemaailmse finantskriisi 1
finantskriisi kohta. 1
kohta. 6. 1
6. punktiga 1
punktiga liitus 1
liitus Taani 1
Taani kuningas 15
kuningas Napoleoni-vastase 1
Napoleoni-vastase alliansiga 1
alliansiga ning 1
ning kohustus 1
kohustus pidama 1
pidama üleval 1
üleval 10 1
10 000-mehelist 1
000-mehelist armeed, 1
armeed, mis 1
pidi liituma 1
liituma Põhja-Saksamaal 1
Põhja-Saksamaal tegutsevate 1
tegutsevate liitlasvägedega 1
liitlasvägedega Rootsi 1
Rootsi kroonprintsi 2
kroonprintsi juhtimisel. 1
juhtimisel. 6. 1
6. sajandil 8
kuulus Todi 1
Todi Spoleto 1
Spoleto hertsogiriiki. 1
hertsogiriiki. 6. 1
sajandil purustasid 1
purustasid langobardid 1
langobardid linna. 1
linna. 6. 1
6. september 10
Ühendriikide suurim 7
suurim veebipood 1
veebipood Amazon 1
Amazon avas 1
avas Suurbritannias 1
Suurbritannias Hemel 1
Hemel Hampsteadis 1
Hampsteadis oma 1
uue jaotuskeskuse, 1
jaotuskeskuse, kuhu 1
kuhu palgati 1
palgati 600 1
600 töötajat. 1
töötajat. 6. 1
september Orkaan 1
Orkaan Fabian 1
Fabian * 1
* Bermudale 1
Bermudale jõudis 1
jõudis orkaan 1
orkaan Fabian. 1
Fabian. 6. 1
6. septembril 24
septembril 1933 2
1933 rajas 1
rajas paavst 1
Eesti nuntsiatuuri. 1
nuntsiatuuri. 6. 1
septembril 1955 1
1955 asus 1
asus Jeltsin 2
Jeltsin ehitusel 1
ehitusel tööle. 1
tööle. 6. 1
lõi Benjaminsen 1
Benjaminsen värava 1
värava ka 1
ka Serbia 1
see kohtumine 2
kohtumine lõppes 1
lõppes Serbia 1
Serbia 3:1 1
3:1 võiduga. 1
võiduga. 6th 1
6th Yard 1
Yard Posse 1
Posse (6YP) 1
(6YP) on 1
on räpi 1
räpi suunitlusega 1
suunitlusega underground-bänd, 1
underground-bänd, kuhu 1
kuhu kuuluvad 13
kuuluvad erineva 2
erineva taustaga 1
taustaga Pärnust 1
Pärnust pärit 1
pärit noored. 1
noored. 6. 1
6. Väljavedu 1
Väljavedu seatakse 1
seatakse Eesti 1
Eesti Valitsuse 3
Valitsuse asutuste 1
asutuste kontrolli 1
kes seda 10
seda niivõrd, 1
kui see 83
mitte sõjaväe 2
sõjaväe varandusse 1
varandusse ei 1
ei puutu, 1
puutu, takistada 1
takistada võivad. 1
võivad. 6. 1
veebruaril 1807 1
1807 avaldatud 1
konstitutsioonis 'Quae 1
'Quae potissumum' 1
potissumum' ja 1
juulil 1809 1
1809 avaldatud 1
avaldatud deklaratsioonis 1
deklaratsioonis sätestas 1
konklaavi korra, 1
korra, juhul 1
juhul kui 36
ta peaks 5
peaks surema 1
surema vangistuses, 1
vangistuses, kuid 1
neid korraldusi 1
korraldusi polnud 1
polnud vaja 2
vaja kunagi 1
kunagi täita. 1
täita. 6. 1
veebruaril 1952 4
1952 suri 1
suri George 1
V ning 3
ning Anne'i 1
Anne'i emast 1
emast sai 1
sai kuninganna. 1
kuninganna. 6. 1
2004 hukkus 1
hukkus pommiplahvatuses 1
pommiplahvatuses Avtozavodskaja 1
Avtozavodskaja ja 1
ja Paveletskaja 1
Paveletskaja jaamade 1
jaamade vahel 3
vahel 40 1
40 inimest, 2
inimest, vigastada 1
sai üle 3
üle 100. 2
100. 29. 1
2010 kell 1
kell 7.56 1
7.56 ja 1
ja 8.38 1
8.38 toimusid 1
toimusid metroos 1
metroos Lubjanka 1
Lubjanka ja 1
ja Park 1
Park Kulturõ 1
Kulturõ jaamas 1
jaamas kaks 1
kaks plahvatust. 1
plahvatust. 6. 1
2008 avaldatud 1
avaldatud ametliku 1
ametliku lahkamisaruande 1
lahkamisaruande kohaselt 1
kohaselt oli 15
oli Ledgeri 1
Ledgeri surm 1
surm õnnetusjuhtum, 1
õnnetusjuhtum, mille 1
põhjustas kuue 1
kuue erineva 1
erineva retseptiravimi 1
retseptiravimi üheaegse 1
üheaegse tarbimise 1
tarbimise tõttu 1
tõttu tekkinud 5
tekkinud mürgitus. 1
mürgitus. 70 1
70 000 23
000 kuni 9
kuni 75 2
75 000 2
000 aastat 21
tagasi toimunud 2
toimunud Toba 1
Toba vulkaanipurse 1
vulkaanipurse oli 1
oli arvatavalt 1
arvatavalt maailma 1
maailma üks 3
üks võimsamaid. 1
võimsamaid. 70% 1
70% rajooni 1
rajooni territooriumist 1
territooriumist on 6
kaetud metsaga. 1
metsaga. 711 1
711 – 1
– 1269 1
1269 kuulus 1
kuulus linn 3
linn araablastele. 1
araablastele. 711. 1
711. aastal 1
aastal algas 5
algas mauride 1
mauride sissetung 1
sissetung Ibeeria 1
Ibeeria poolsaarele 1
poolsaarele ning 1
aasta 19. 7
toimus Guadelete 1
Guadelete lahing 1
lahing mauride 1
mauride ja 1
ja läänegootide 3
läänegootide vahel, 1
vahel, pärast 1
mida jäi 1
jäi linn 2
linn mauride 1
mauride valdusse 1
valdusse kuni 2
kuni aastani 20
aastani 1262. 1
1262. 712 1
712 meetri 1
asuva Fabbrica 1
Fabbrica Curone 2
Curone asustustihedus 1
kohta. 742. 1
742. aastal 1
kutsus Indiast 1
Indiast pärit 2
pärit buda 1
buda munk 1
munk Amoghavadžra 1
Amoghavadžra kutsus 1
kutsus Vaišravanat 1
Vaišravanat appi 1
appi kaitsma 1
kaitsma Hiinas 1
Hiinas asuvat 1
asuvat Anxi 1
Anxi (Xinjiang) 1
(Xinjiang) linna 1
linna tiibetlaste 1
tiibetlaste vallutusretke 1
vallutusretke vastu. 1
vastu. 747 1
747 arendamise 1
arendamise alustamise 1
alustamise ajaks 1
ajaks ei 2
olnud nii 17
nii suure 2
suure reisilennuki 1
reisilennuki projekteerimise 1
projekteerimise varasemat 1
varasemat kogemust 1
kogemust kuskilt 1
kuskilt võtta. 2
võtta. 75 1
75 Ω 1
Ω TNC 1
TNC konnektor 1
konnektor TNC 1
TNC konnektorid 1
konnektorid on 4
on loodud 45
loodud peamiselt 1
peamiselt 50- 1
50- oomisele 1
oomisele kaablile, 1
kaablile, kiud 1
kiud on 2
on olemas 84
olemas ka 24
ka TNC 1
TNC konnektoreid 1
konnektoreid 75-oomisele 1
75-oomisele koaksiaalkaablile 1
koaksiaalkaablile (TV 1
(TV kaablile). 1
kaablile). 7,6% 1
7,6% maakonna 1
maakonna territooriumist 3
territooriumist hõlmavad 2
hõlmavad erinevad 1
erinevad kaitsealad 1
kaitsealad (kokku 1
(kokku on 3
neid 56). 1
56). 78 1
78 eKr 1
eKr piiras 1
piiras linna 1
linna Gnaeus 1
Gnaeus Pompeius 1
Pompeius Magnus 1
seda kaitses 2
kaitses Marcus 1
Marcus Junius 1
Junius Brutus, 1
Brutus, kelle 1
kelle poeg 5
poeg sai 2
sai kuulsaks 5
kuulsaks Caesari 1
Caesari tapjana. 1
tapjana. 7. 1
7. aprill 21
aprill 1940: 1
1940: Operatsioon 1
Operatsioon Weserübungi 1
Weserübungi algus. 1
algus. 7. 1
aprill 1955 2
1955 taastati 1
taastati EÜSi 1
EÜSi kirjanduskomisjon 1
kirjanduskomisjon EÜSi 1
EÜSi väljaannete 1
väljaannete koordineerimiseks. 1
koordineerimiseks. 7. 1
Eesti Riigikogu 1
Riigikogu võttis 4
võttis 70 1
70 poolthäälega 1
poolthäälega vastu 1
vastu soolise 1
soolise võrdõiguslikkuse 2
võrdõiguslikkuse seaduse. 1
seaduse. 7. 1
aprillil 1449 1
1449 nõustus 1
nõustus Felix 1
Felix V 1
V loobuma 1
loobuma pretensioonidest 1
pretensioonidest paavstitroonile, 1
paavstitroonile, millega 1
lõppes 10 2
10 aastat 14
kestnud skisma 1
skisma ja 1
ühtlasi lõpetati 1
lõpetati kirikukogu 1
kirikukogu tegevus. 1
tegevus. 7. 1
aprillil 1818 1
1818 abiellus 1
abiellus Elizabeth 2
Elizabeth Hessen-Homburgi 1
Hessen-Homburgi printsi 1
printsi Friedrichiga. 1
Friedrichiga. 7. 1
1934 tehti 1
tehti otsus 1
otsus sini-must-valgete 1
sini-must-valgete värvide 1
värvide kandmise 1
kandmise kohta: 1
kohta: värve 1
värve kantakse 1
kantakse avalikult 1
avalikult Seltsi 1
Seltsi aastapäeval, 1
aastapäeval, vilistlaspäeval, 2
vilistlaspäeval, Eesti 2
aastapäeval, Tartu 2
Ülikooli aastapäeval 2
aastapäeval ja 2
ja volbriööl, 2
volbriööl, samuti 2
samuti EÜSi 2
EÜSi esindamisel. 2
esindamisel. 7. 1
aprillil 1987 2
1987 tegi 1
tegi Vennaskond 1
Vennaskond come 1
come backi. 1
backi. 7. 1
aprillil 2001 1
valiti Voronin 1
Voronin Moldova 1
Moldova presidendiks, 1
presidendiks, saades 1
saades 71 1
71 häält 1
häält 89 1
89 delegaadilt. 1
delegaadilt. 7. 1
jäi Hofmann 1
Hofmann 110 1
110 m 3
tõkkejooksus oma 1
oma eeljooksus 2
eeljooksus viimaseks, 1
viimaseks, 3.-ks 1
3.-ks ega 1
finaali. 7. 1
aprillil peetud 1
peetud Eesti 1
Eesti Suusaliidu 3
Suusaliidu pressikonverentsil 1
pressikonverentsil kinnitati 1
kinnitati avalikuks 1
avalikuks tulnud 2
tulnud fakti. 1
fakti. 7. 1
aprillil võitis 4
võitis Curtis 1
Curtis oma 1
oma tõkkejooksu 1
tõkkejooksu eeljooksu 1
eeljooksu (18,0) 1
(18,0) ja 1
aprillil ka 1
ka finaali 1
finaali (17,6). 1
(17,6). 7. 1
Kuuba pealinnas 2
pealinnas Havannas 2
Havannas kohtus 1
kohtus riigi 1
riigi endine 1
Castro Ameerika 1
Ühendriikide Kongressi 3
Kongressi liikmetega. 1
liikmetega. 7. 1
Montenegros peeti 1
presidendivalimised. 7. 1
7. august 8
Egiptuse õhujõud 1
õhujõud korraldasid 1
korraldasid Siinai 1
Siinai poolsaarel 3
poolsaarel rünnaku 1
rünnaku oletatavate 1
oletatavate islamiäärmuslaste 1
islamiäärmuslaste vastu. 1
vastu. 7. 2
augustil 1720 1
1720 võitis 1
võitis Vene 2
Vene laevastik 2
laevastik Grönhamni 1
Grönhamni lahingus 1
lahingus Rootsi 1
Rootsi eskaadrit. 1
eskaadrit. 7. 1
augustil 1803 1
1803 Kroonlinnast 1
Kroonlinnast alanud 1
alanud ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni eesmärk 1
oli Vaikse 1
ookeani ranniku 1
ranniku uurimine, 1
uurimine, Vene-Ameerika 1
Vene-Ameerika kompanii 1
kompanii kaubanduse 1
kaubanduse arendamine 1
arendamine ja 3
Vene diplomaatide 1
diplomaatide esinduse 1
esinduse Jaapanisse 1
Jaapanisse toimetamine. 1
toimetamine. 7. 1
augustil 2008. 4
2008. a. 3
a. said 1
said Venemaa 1
Venemaa 58. 2
58. armee 2
armee sõjaväelased 1
sõjaväelased käsu 1
liikuda Tshinvali 1
Tshinvali peale. 1
peale. 7. 1
augustil peatas 1
peatas Eesti 1
Eesti Ülemnõukogu 2
Ülemnõukogu oma 1
oma otsusega 4
otsusega "Integrali" 1
"Integrali" tegevuse. 1
tegevuse. 7. 1
* Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika Vabariigi 12
Vabariigi pealinnas 1
pealinnas Pretorias 1
Pretorias kohtunud 1
kohtunud president 1
president Jacob 1
Zuma ja 1
üks tema 3
tema ägedamaid 1
ägedamaid vastaseid 1
vastaseid Desmond 1
Desmond Tutu 1
Tutu jõudsid 1
kokkuleppele koostöös. 1
koostöös. 7. 1
kalendri 219. 1
219. ( 1
liigaastal 220.) 1
220.) päev. 1
päev. 7. 1
7. detsember 4
Afganistani kohus 1
mõistis Kabuli 1
Kabuli linnapeale 1
linnapeale Abdul 1
Abdul Ahad 1
Ahad Sahebile 1
Sahebile korruptsiooni 1
korruptsiooni eest 1
eest nelja-aastase 1
nelja-aastase vanglakaristuse. 1
vanglakaristuse. 7. 1
7. detsembril 13
1939 valis 1
valis volikogu 1
volikogu linnapeaks 1
linnapeaks 12 1
12 häälega 1
häälega poolt 2
poolt senise 1
senise linnavanema 1
linnavanema Jaan 1
Jaan Maidre 1
Maidre Valiti 1
Valiti linnajuhte. 1
linnajuhte. 7. 1
toimunud oksjonil 1
oksjonil müüdi 1
müüdi Õisu 1
Õisu mõisakompleksi 1
mõisakompleksi viis 1
viis kinnistut 1
kinnistut ühele 1
ühele ostjale, 1
ostjale, sealhulgas 1
sealhulgas peahoone 1
peahoone 15 1
15 miljoni 3
miljoni krooni 3
krooni eest. 2
eest. 7. 1
2009 vahistati 1
vahistati ta 2
ta Newcastle'is 1
Newcastle'is ööklubis 1
ööklubis toimunud 1
toimunud kakluse 1
kakluse tõttu: 1
tõttu: ta 1
ta olevat 6
olevat klaasi 1
klaasi teise 1
teise mehe 3
mehe näkku 1
näkku puruks 1
puruks löönud. 1
löönud. 7. 1
2011 alustas 1
ta vanglakaristuse 1
vanglakaristuse kandmist. 1
kandmist. 7. 1
7. detsembrist 3
detsembrist 1982 1
1982 1. 1
veebruarini 1989 1
1989 juhtis 1
ta toimetajana 1
toimetajana lehe 1
lehe toimetust. 1
toimetust. 7. 1
8. sajandil 5
sajandil ei 1
olnud see 12
see enamat 1
enamat kui 5
kui kala- 1
kala- ja 2
ja meremeeste 1
meremeeste küla 1
küla rooma 1
rooma varemete 1
varemete vahel. 1
vahel. 7. 1
7. jaanuar 20
* Talvesõjas 1
Talvesõjas lõppes 1
lõppes Suomussalmi 1
Suomussalmi lahing 1
lahing Soome 1
Soome poole 2
poole võiduga. 1
võiduga. 7. 1
Haagis taasalgas 1
taasalgas pärast 1
pärast kuuekuulist 1
kuuekuulist vaheaega 1
vaheaega kohtuprotsess 1
kohtuprotsess sõjakuritegudes 1
süüdistatava Libeeria 1
Libeeria ekspresidendi 1
ekspresidendi Charles 1
Charles Ghankay 1
Ghankay Taylori 1
Taylori üle. 1
üle. 7. 1
7. jaanuaril 22
2012 abiellus 1
abiellus Arhinmäki 1
Arhinmäki Päivi 1
Päivi Lahtiga, 1
Lahtiga, kellega 1
aega niisama 1
niisama koos 1
koos elanud. 1
elanud. 7. 1
jaanuaril võttis 1
võttis üksus 1
üksus silla 1
silla tagasi 1
ja enne 8
enne koitu 1
koitu oli 1
oli vastupanu 1
vastupanu maha 1
maha surutud. 1
surutud. 7. 1
Suurbritannia suuruselt 2
suuruselt kolmanda 1
kolmanda erakonna, 1
erakonna, Liberaaldemokraatliku 1
Partei esimees 7
esimees Charles 1
Charles Kennedy 1
Kennedy astus 1
tagasi pärast 2
pärast alkoholiprobleemide 1
alkoholiprobleemide tunnistamist. 1
tunnistamist. 7. 1
7. juuli 14
2005 *Londoni 1
*Londoni plahvatused 1
plahvatused (2005): 1
(2005): Londonis 1
Londonis hukkus 1
hukkus hommikusel 1
hommikusel tipptunnil 1
tipptunnil rohkem 1
kui 50 13
50 ning 2
ning vigastada 2
sai umbes 3
umbes 700 2
700 inimest, 1
kui metroos 1
metroos plahvatas 1
plahvatas kolm 1
kolm ning 3
ning kahekorruselises 1
kahekorruselises bussis 1
bussis üks 1
üks pomm. 1
pomm. 7. 1
kus võtmekohtadel 1
võtmekohtadel jätkasid 1
jätkasid endised 1
endised ministrid. 1
ministrid. 7. 1
juulil 1948 2
1948 abiellus 1
ta Atholiga 1
Atholiga ning 1
ning neil 15
neil on 46
on poeg 17
poeg Michael 1
Michael (sündinud 1
(sündinud 1949 1
1949 ). 4
). 7. 1
poolfinaalis Hispaaniale 1
Hispaaniale 0:1 1
juulil (Podolski 1
ei mänginud) 1
mänginud) võitis 1
ta pronksimängus 1
pronksimängus Uruguai 1
Uruguai jalgpallikoondise 3
jalgpallikoondise 3:2. 1
3:2. 7. 1
peetud poolfinaali 1
poolfinaali Hispaania 1
Hispaania jalgpallikoondise 5
vastu pidi 1
pidi Müller 1
Müller kaartide 1
kaartide tõttu 2
tõttu vahele 3
vahele jätma 2
jätma ja 1
kaotas 0:1. 1
0:1. 7. 1
7. juulist 1
juulist saadik 1
saadik arenes 1
arenes läbimurtud 1
läbimurtud Nõukogude 1
Nõukogude positsioonisüsteemi 1
positsioonisüsteemi tagalas 1
tagalas võimas 1
võimas tankilahing, 1
tankilahing, milles 1
milles Nõukogude 1
Nõukogude väed 13
väed tegid 3
tegid suurimaid 1
suurimaid pingutusi, 1
pingutusi, et 1
et Saksa 4
Saksa pidevalt 1
pidevalt edasitungivaid 1
edasitungivaid tankikiile 1
tankikiile tõkestada. 1
tõkestada. 7. 1
7. juuni 11
Gruusia taastas 1
taastas täielikult 1
täielikult Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia pealinna 1
Tshinvali varustamise 1
varustamise joogiveega, 1
joogiveega, mis 1
oli katkenud 1
katkenud 26. 1
mail seoses 1
seoses veetrasside 1
veetrasside lõhkumisega 1
lõhkumisega tundmatute 1
tundmatute isikute 1
isikute poolt. 1
poolt. 7. 1
7. juunil 17
juunil 1494 1
1494 sõlmisid 1
sõlmisid Hispaania 1
Hispaania ja 19
ja Portugal 4
Portugal Aleksander 1
Aleksander VI 10
VI vahendusel 1
vahendusel Tordesillase 1
Tordesillase rahulepingu, 1
rahulepingu, millega 1
millega need 3
need riigid 4
riigid jagasid 1
jagasid isekeskis 1
isekeskis kogu 1
maailma (peale 1
(peale Euroopa 1
Euroopa ) 1
) ära. 1
ära. 7. 1
valiti maakondades 1
maakondades ja 3
Paide linnas 1
linnas maa(linna)nõukogud, 1
maa(linna)nõukogud, teistes 1
teistes linnades 2
linnades toimusid 1
valimised hiljem, 1
hiljem, kuni 1
kuni septembrini. 2
septembrini. 7.juunil 1
7.juunil 2008 1
2008 osales 1
osales SHINee 1
SHINee üritusel 1
üritusel "Dream 1
"Dream Concert" 1
Concert" Sŏuli 1
Sŏuli olümpiastaadionil 1
olümpiastaadionil koos 1
koos teiste 11
teiste Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea lauljate 1
lauljate ja 1
ja gruppidega. 1
gruppidega. 7. 1
7. mai 6
Ühendriikide Luure 1
Luure Keskagentuur 1
Keskagentuur teatas, 1
et hoidis 1
ära Al-Qā‘idah 1
Al-Qā‘idah ' 3
' Jeemeni 1
Jeemeni haru 1
haru poolt 1
poolt kavandatud 1
kavandatud rünnaku 1
rünnaku reisilennukile, 1
reisilennukile, milleks 1
milleks plaaniti 1
plaaniti kasutada 1
kasutada aluspesusse 1
aluspesusse paigaldatud 1
paigaldatud lõhkeainet. 1
lõhkeainet. 7. 1
mail 1920 1
1920 sõlmiti 1
sõlmiti Vene 1
Vene SFSR 1
SFSR ja 1
Gruusia DV 1
DV vahel 1
vahel diplomaatilised 1
suhted ja 3
ja kirjutati 1
alla lepingule, 1
lepingule, millega 2
millega Venemaa 1
Venemaa tunnustas 1
tunnustas Gruusia 1
Gruusia suveräänsust. 1
suveräänsust. 7. 1
mail 1932 1
1932 sünnib 1
sünnib Barcelonas 1
Barcelonas tütar 1
tütar Dorothea 2
Dorothea Nuria. 1
Nuria. 7. 1
1938 eelmisel 1
eelmisel aastal 10
aastal kirjutatud 3
kirjutatud Brahmsi 1
Brahmsi Klaverikvarteti 1
Klaverikvarteti g-moll 1
g-moll op. 1
op. 25 1
25 töötluse 1
töötluse esiettekanne 1
esiettekanne Otto 1
Otto Klempereri 1
Klempereri juhatusel 1
juhatusel Los 1
Los Angelesis. 1
Angelesis. 7. 1
2007 lahkus 1
lahkus erakonnast 2
erakonnast parem 1
parem tiib, 1
tiib, mis 2
mis asutas 1
asutas paremtsentristliku 1
paremtsentristliku Uue 1
Uue Alliansi. 1
Alliansi. 7. 1
2007 saabus 2
ta Eestisse 6
Eestisse kahepäevasele 1
kahepäevasele ametlikule 1
ametlikule visiidile. 2
visiidile. 7. 1
mail 2010 11
toimus Veltins-Arenal 1
Veltins-Arenal 2010. 1
jäähoki MM-i 1
MM-i avakohtumine, 1
avakohtumine, milles 1
milles Saksamaa 2
Saksamaa jäähokikoondis 1
jäähokikoondis alistas 1
alistas lisaajal 1
lisaajal 2:1 1
2:1 USA 1
USA jäähokikoondise. 1
jäähokikoondise. 7. 1
mail likvideeris 1
likvideeris Adžaaria 1
Adžaaria parlament 1
parlament presidendi 1
presidendi ametikoha. 1
ametikoha. 7. 1
mail sõlmis 1
sõlmis Rumeenia 1
Rumeenia Keskriikidega 1
Keskriikidega Bukaresti 1
Bukaresti rahu. 1
rahu. 7. 1
7. maist 1
2003 kuni 8
16. oktoobrini 2
kaotanud Arsenal 1
Arsenal ühtegi 1
ühtegi meistrivõistluste 1
meistrivõistluste mängu, 1
mängu, see 1
see tähendab 14
tähendab kokku 1
kokku 49 1
49 mängu. 1
mängu. 7. 1
7. märtsi 2
märtsi 2010 4
2010 seisuga 9
jõudnud WTA 1
WTA turniiridel 2
turniiridel 24 1
24 korda 1
korda finaali 2
finaali ja 3
ja võitnud 8
võitnud 12 3
12 korda. 2
korda. 7. 1
1918 kirjutas 1
kirjutas Svinhufvud 1
Svinhufvud alla 1
lepingule Wilhelmiga. 1
Wilhelmiga. 7. 1
2012 nimetati 2
nimetati laev 1
ümber Freedom’iks 1
Freedom’iks ja 1
see sõitis 1
sõitis Genovast 1
Genovast Landskronasse, 1
Landskronasse, kus 1
see moderniseeriti 1
moderniseeriti Öresundi 1
Öresundi laevatehases. 1
laevatehases. 2012. 1
oktoobris numetati 1
numetati laev 1
ümber Finlandia’ks 1
Finlandia’ks ja 1
2012 see 1
see saabus 1
saabus Tallinna 1
Tallinna edasiseks 1
edasiseks ümberehituseks. 1
ümberehituseks. 7. 1
märtsil ( 1
( 24. 47
veebruaril vkj 1
) andis 3
andis vürst 1
vürst Trubetskoi 1
Trubetskoi koos 1
koos kõrgete 1
kõrgete aadlikega 1
aadlikega keisrinnale 1
keisrinnale Anna 1
Anna Ivanovnale 1
Ivanovnale üle 1
üle vürst 1
vürst Antiohh 1
Antiohh Kantemiri 1
Kantemiri koostatud 1
koostatud ja 3
ja 276 1
276 isiku 1
isiku poolt 2
poolt allakirjutatud 1
allakirjutatud palvekirja 1
palvekirja piiramatu 1
piiramatu isevalitsuse 1
isevalitsuse vastuvõtmisest. 1
vastuvõtmisest. 7. 1
märtsil saatis 1
saatis Jeltsin 1
Jeltsin Ülemnõukogusse 1
Ülemnõukogusse referendumi 1
referendumi küsimuste 1
küsimuste projekti 1
projekti (kahekojaline 1
(kahekojaline parlament; 1
parlament; presidentaalne 1
presidentaalne vabariik; 1
vabariik; projekt, 1
projekt, et 1
et konstitutsioon 1
konstitutsioon võetakse 1
võetakse vastu 6
vastu konstitutsiooninõupidamise 1
konstitutsiooninõupidamise poolt; 1
poolt; õigus 1
õigus maa 1
maa eraomandile). 1
eraomandile). 7. 1
7. märts 11
omavalitsuse peaminister 1
peaminister Salām 1
Salām Fayāḑ 1
Fayāḑ esitas 1
Maḩmūd ‘Abbāsile 1
‘Abbāsile tagasiastumispalve. 1
tagasiastumispalve. 7. 1
7. november 10
Afganistanis Bādghīsis 1
Bādghīsis sai 1
sai NATO 1
tagajärjel surma 3
vähemalt seitse 2
seitse Afganistani 1
Afganistani sõdurit. 1
sõdurit. 7. 1
* Ghana 1
Ghana pealinnas 1
pealinnas Accras 1
Accras kukkus 1
kukkus kokku 5
kokku mitmekorruseline 1
mitmekorruseline kaubamaja. 1
kaubamaja. 7. 1
Gruusia politsei 2
politsei ajas 1
ajas pealinnas 1
Thbilisis laiali 1
laiali nädal 1
kestnud opositsiooni 1
meeleavaldused ja 1
ja president 7
Mihheil Saakašvili 5
Saakašvili kuulutas 2
kuulutas 15 1
15 päevaks 3
päevaks välja 1
erakorralise seisukorra. 1
seisukorra. 7. 1
novembril 1659 1
1659 Hispaania 1
Prantsusmaa vahel 6
sõlmitud Püreneede 1
Püreneede rahulepingus 1
rahulepingus ei 1
ei arvestatud 3
arvestatud paavsti 1
paavsti nõudmistega. 1
nõudmistega. 7. 1
1917 moodustatud 1
moodustatud Nõukogude 1
Nõukogude valitsus 2
valitsus tegi 3
ettepaneku kõikidele 1
kõikidele sõdivatele 1
sõdivatele riikidele 2
riikidele alustada 2
alustada rahuläbirääkimisi. 2
rahuläbirääkimisi. 7. 1
1918 põgenes 1
põgenes Ludwig 1
Ludwig Müncheni 1
Müncheni paleest 1
paleest koos 1
koos perekonnaga. 1
perekonnaga. 7. 1
2010 pühitseti 1
pühitseti kirik 2
kirik sisse 1
sisse paavst 1
XVI poolt 2
poolt oma 4
oma visiidi 1
visiidi ajal 6
ajal Santiago 1
de Compostelasse 2
Compostelasse ja 1
ja Barcelonasse. 1
Barcelonasse. 7. 1
2011 mõisteti 1
mõisteti Murray 1
Murray Los 1
Angelese kohtus 1
kohtus süüdi 2
süüdi ettekavatsemata 1
ettekavatsemata tapmises 1
tapmises ja 2
2011 määrati 1
määrati talle 1
talle 4-aastane 1
4-aastane vanglakaristus. 1
vanglakaristus. 7. 1
novembril (26. 1
(26. oktoober 1
oktoober vkj 3
) 1917 1
1917 oli 7
oli Kerenski 1
Kerenski informeeritud 1
informeeritud bolševike 1
bolševike riigipöörde 1
riigipöörde kavatsusest. 1
kavatsusest. 7. 1
novembril aga 1
aga pidustused 1
pidustused peatati 1
peatati ning 1
ning Christian 2
Christian lasi 1
lasi Gustav 1
Gustav Trolle 1
Trolle koostatud 1
koostatud nimekirja 3
nimekirja alusel 1
alusel kinni 1
kinni võtta 1
võtta hulga 1
hulga aadlikke, 1
aadlikke, raehärrasid, 1
raehärrasid, kodanikke 1
kodanikke ning 2
ning vaimulikke 1
vaimulikke ja 1
nad hukata. 1
hukata. 7. 1
novembril pöördus 1
pöördus Grybauskaitė 1
Grybauskaitė seoses 1
seoses parlamendivalimiste 1
parlamendivalimiste tulemustega 1
tulemustega põhiseaduskohtusse, 1
põhiseaduskohtusse, paludes 1
paludes anda 1
anda hinnang 1
hinnang valimistulemustele 1
valimistulemustele mitmemandaadilistes 1
mitmemandaadilistes valimisringkondades, 1
valimisringkondades, aga 1
aga samuti 5
samuti seitsmes 1
seitsmes ühemandaadilises 1
ühemandaadilises valimisringkonnas. 1
valimisringkonnas. 7. 1
novembril suri 1
viimane mees, 1
mees, kes 10
kes kümnest 1
kümnest perekonnast 1
perekonnast Rongasaartel 1
Rongasaartel veel 1
veel alles 6
alles oli 1
oli jäänud. 1
jäänud. 7. 1
novembril vallutas 1
vallutas Jaapan 1
Jaapan Hiinas 1
Hiinas Qingdao 1
Qingdao kindluse, 1
kindluse, mis 3
mis kuulus 21
kuulus Saksamaale. 1
Saksamaale. 7. 1
7. novembrist 1
novembrist 2002 2
2002 kuni 10
märtsini 2004 1
Läti peaminister, 1
peaminister, 2. 1
2. detsembrist 2
detsembrist 2004 2
detsembrini 2005 1
2005 Läti 1
Läti kaitseminister, 1
kaitseminister, 12. 1
12. märtsist 2
3. novembrini 1
novembrini 2010 1
2010 Läti 2
Läti rahandusminister. 2
rahandusminister. 7. 1
7. oktoober 9
* California 1
California kuberneri 1
kuberneri tagasikutsumine: 1
tagasikutsumine: Valijad 1
Valijad otsustasid 1
otsustasid tagasi 1
tagasi kutsuda 4
kutsuda California 1
California kuberner 1
kuberner Gray 1
Gray Davise. 1
Davise. 7. 1
7. oktoobril 19
üles Bagratiidide 1
Bagratiidide võimu 1
võimu taaskehtestama. 1
taaskehtestama. 7. 1
2010 tehti 2
tehti Tartu 1
Ülikooli Kliinikumis 1
Kliinikumis Tanel 1
Tanel Laisaare 1
Laisaare juhtimisel 1
juhtimisel Eesti 1
Eesti esimene 12
esimene kopsusiirdamine. 1
kopsusiirdamine. 7. 1
7. põlvkonda 1
Eestis 26 1
26 tükki. 1
tükki. 7. 1
7. sajandi 11
algul eKr 1
eKr hävitasid 1
hävitasid Assüüria 1
Assüüria vallutajad 1
vallutajad küll 1
küll Babüloni, 1
Babüloni, ent 1
ent kui 1
kui kaldealased 1
kaldealased omakorda 1
omakorda Assüüria 1
Assüüria purustasid, 1
purustasid, linn 1
linn taastus. 1
taastus. 7. 1
toimus nende 1
nende linnade 2
linnade vahel 1
vahel sõda 1
sõda Lelantoni 1
Lelantoni tasandiku 1
tasandiku pärast, 1
pärast, mis 5
esimene ülekreekaline 1
ülekreekaline koalitsioonisõda. 1
koalitsioonisõda. 7. 1
7. sajandil 6
oli uus 12
uus tõus 2
tõus armeenia 1
armeenia historiograafias. 1
historiograafias. 7. 1
7. september 10
Itaalias Sitsiilia 1
Sitsiilia saarel 3
saarel asuv 1
asuv Etna 1
Etna vulkaan 1
hakkas öösel 1
öösel purskama. 1
purskama. 7. 1
septembril 1822 1
1822 iseseisvus 1
iseseisvus Brasiilia. 1
Brasiilia. 7. 1
2004 hävitas 1
hävitas 4. 1
4. kategooria 2
kategooria orkaan 1
orkaan Ivan 1
Ivan 85% 1
85% saare 1
saare struktuuridest, 1
struktuuridest, sealhulgas 1
sealhulgas vangla 1
vangla ja 2
peaministri residentsi. 1
residentsi. 7. 1
2005 alistati 1
alistati Luksemburg 1
Luksemburg koduski 1
koduski 3:0 1
ja Frick 1
Frick viis 1
viis Liechtensteini 1
Liechtensteini 38. 1
juhtima. "7 1
"7 things" 1
things" debüteeris 1
Billboard Hot 15
Hot 100 10
100 tabelis 1
tabelis 85. 1
85. kohale. 1
kohale. 7. 1
7. veebruar 21
* Peaminister 1
Peaminister Édouard 1
Édouard Daladier 1
Daladier teatas 1
teatas tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. 7. 1
veebruar 2008 3
2008 jõudis 1
jõudis tema 1
singel "Teeskluste 1
"Teeskluste veetlus" 1
veetlus" raadiotesse. 1
raadiotesse. 7. 1
7. veebruaril 18
veebruaril 1923 1
1923 said 1
said Rotalia 1
Rotalia tegevliikme 1
tegevliikme Maximilian 1
Maximilian Grasbergi 1
Grasbergi (hiljem 1
(hiljem Uriko) 1
Uriko) korteris 1
korteris kokku 1
kokku Johannes 1
Johannes Liibant 1
Liibant ja 1
ja Johan 1
Johan Toomes, 1
Toomes, et 1
et teha 11
teha katset 1
katset luua 1
luua Berliinis 1
Berliinis eesti 1
eesti korporatsioon. 1
korporatsioon. 7. 1
veebruaril 1991. 1
aastal tulistas 1
tulistas Provisional 1
Provisional Irish 1
Irish Republican 1
Republican Army 1
Army Whitehallil 1
Whitehallil pargitud 1
pargitud kaubikust 1
kaubikust granaadiheitjaga 1
granaadiheitjaga kolm 1
lasku valitsushoone 1
valitsushoone suunas. 1
suunas. 7. 1
alustas NASA 1
NASA uurimisrühm 1
uurimisrühm missiooni 1
missiooni Ida-Antarktikas 1
Ida-Antarktikas asuva 1
asuva Untersee 1
Untersee järve 1
järve juurde. 1
juurde. 7. 1
veebruaril kaotas 1
poolfinaalis Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 0:1 4
ja pälvis 5
pälvis pronksmedali. 1
pronksmedali. 7. 1
Itaalia pealinnas 2
pealinnas Roomas 2
Roomas toimunud 4
toimunud bussiõnnetuses 1
bussiõnnetuses hukkus 1
hukkus 12 8
12 Türgi 1
Türgi turisti. 1
turisti. 80486 1
80486 protsessorile 1
protsessorile lisandus 1
lisandus ujukomaplokk 1
ujukomaplokk koos 1
koos kaheksa 1
kaheksa 80-bitise 1
80-bitise registriga. 1
registriga. 80. 1
80. aastad 1
ajavahemik 80. 1
80. aasta 1
kuni 89. 1
89. aasta 1
lõpuni. 80-aastasena, 1
80-aastasena, esitades 1
esitades oma 1
oma loomingut 4
loomingut Welte-Mignon 1
Welte-Mignon firma 1
firma klaverimängu 1
klaverimängu salvestaval 1
salvestaval seadmel, 1
seadmel, sai 1
temast kõige 1
kõige varem 5
varem sündinud 2
sündinud pianist, 1
pianist, kelle 1
kelle mängu 1
mängu on 2
on mis 1
mis tahes 24
tahes vormis 1
vormis salvestatud. 1
salvestatud. 80% 1
80% inimestest 1
inimestest elab 1
elab linnalistes 1
linnalistes asulates, 1
asulates, 20% 1
20% maa-asulates. 1
maa-asulates. 11% 1
11% elanikest 1
elanikest oli 3
vana, 18% 1
18% oli 1
vana, 64% 1
64% 15–59 1
ja 6% 1
6% vähemalt 1
vähemalt 60-aastased. 1
60-aastased. 80% 1
80% Kreeka 1
Kreeka territooriumist 1
on mägine 8
mägine ning 2
ning riik 3
riik on 6
üks mägisemaid 1
mägisemaid Euroopas. 1
Euroopas. 80-ndate 1
80-ndate lõpus 1
lõpus esitles 1
esitles Lacroix 1
Lacroix mitut 1
mitut kollektsiooni, 1
kollektsiooni, mille 2
mille värvimöllus 1
värvimöllus ja 1
ja paradoksaalsetes 1
paradoksaalsetes värvikooslustes 1
värvikooslustes võis 1
võis selgelt 1
selgelt täheldada 1
täheldada modernistlike 1
modernistlike kunstnike 1
kunstnike mõju. 1
mõju. 8. 1
8. – 3
– 10. 55
2010 võitis 2
ta ühel 4
ühel nädalal 2
nädalal koguni 1
koguni kolm 1
kolm MK-etappi: 1
MK-etappi: kaks 1
kaks kiirlaskumist 1
kiirlaskumist ja 1
ja ülisuurslaalomi. 1
ülisuurslaalomi. 8.–10. 1
8.–10. novembril 1
novembril 1919 6
1919 Tallinnas 2
Tallinnas peetud 2
peetud üleriiklikul 1
üleriiklikul põllumeeste 1
põllumeeste kongressil 1
kongressil otsustati 1
otsustati luua 2
luua kutselise 1
kutselise omavalitsusorganina 1
omavalitsusorganina ja 1
ja talumajanduse 1
talumajanduse huvide 1
huvide kaitsjana 1
kaitsjana Põllutöökoda. 1
Põllutöökoda. 8. 1
8. –11. 1
–11. novembrini 1
novembrini 1417 1
1417 toimunud 1
osales 23 2
23 kardinali 1
kardinali ja 1
5 rahvuse 1
rahvuse esindajad. 1
esindajad. 813. 1
813. piiras 1
piiras bulgaarlaste 1
bulgaarlaste sõjavägi, 1
sõjavägi, kelle 1
kelle juhiks 2
oli kunigas 1
kunigas Krum, 1
Krum, edutult 1
edutult Konstantinoopolit. 1
Konstantinoopolit. 81 1
81 meetri 1
asuva Romanengo 1
Romanengo asustustihedus 1
kohta. 828 1
828 hääleõiguslikust 1
valimas 749 1
749 (90,4%). 1
(90,4%). 12 1
12 kohale 1
kohale seati 1
üles 21 1
21 kandidaati, 1
kandidaati, omavahel 1
omavahel võistlesid 1
võistlesid linnavanem 1
linnavanem Ivan 1
Ivan Pavlovi 1
Pavlovi ja 1
ja endise 9
endise linnavanema 1
linnavanema Pavel 1
Pavel Skorohodovi 1
Skorohodovi pooldajad. 1
pooldajad. 82 1
82 meetri 1
asuva Cremosano 1
Cremosano asustustihedus 1
kohta. 836 1
836 – 1
– 892 1
892 oli 1
oli Sāmarrā' 1
Sāmarrā' kalifaadi 1
kalifaadi pealinn 2
pealinn ning 4
ning islamimaailma 1
islamimaailma suurim 1
ja tähtsaim 1
tähtsaim linn. 1
linn. 83. 1
83. aastal 1
aastal eKr 6
eKr langes 1
langes Süüria 1
Süüria Armeenia 1
Armeenia kuninga 1
kuninga kätte. 2
kätte. 8500 1
8500 GT 3
GT lasti 1
lasti 8600 1
8600 GT 2
GT ja 1
ja GTS-ga 1
GTS-ga samal 1
ajal välja, 3
välja, samas 1
samas 8500 1
GT on 3
selgelt nõrgemate 1
nõrgemate näitajatega 1
näitajatega ning 1
seetõttu ka 11
ka hinna 1
hinna poolest 1
poolest odavam 1
odavam kaart. 1
kaart. 85% 1
85% taanlastest 1
taanlastest elab 1
elab linnas. 1
linnas. 54 1
54 perekonnal 1
perekonnal sajast 1
sajast on 1
on oma 82
oma maja. 1
maja. 860. 1
860. aastad 1
ajavahemik 860. 1
860. aasta 1
kuni 869. 1
869. aasta 1
lõpuni. 868 1
868 meetri 1
1 km², 1
km², suurim 3
suurim sügavus 24
sügavus 41 1
41 meetrit, 1
meetrit, valgala 1
valgala suurus 3
suurus 741 1
741 km². 1
km². 87 1
87 meetri 1
asuva Lodi 1
Lodi asustustihedus 1
keskmiselt 1055 1
1055 inimest 1
kohta. 8800 1
8800 GT 2
GT GeForce 1
GeForce 8800 3
GT (koodnimi 1
(koodnimi G92) 1
G92) lasti 1
välja 29. 4
oktoobril 2007. 3
2007. 883 1
883 – 1
– 885 1
885 alistas 1
alistas Oleg 1
Oleg drevljaanid, 1
drevljaanid, severjaanid 1
severjaanid ja 1
ja radiimitšid. 1
radiimitšid. 889 1
889 meetri 1
asuva Petronà 1
Petronà asustustihedus 1
kohta. 8-aastaselt 1
8-aastaselt läks 1
läks Vanaveski 1
Vanaveski Purila 1
Purila ja 1
seejärel Järlepa 1
Järlepa vallakooli. 1
vallakooli. 1905. 1
Tallinna Vene 6
Vene tänaval 3
tänaval asunud 2
asunud 4-klassilise 1
4-klassilise linnakooli. 1
linnakooli. 8. 1
8. aprill 14
Egiptuses lõppes 1
lõppes kandidaatide 1
kandidaatide registreerimine 1
registreerimine presidendivalimisteks. 1
presidendivalimisteks. 8. 1
aprillil 1839 1
1839 lahkus 1
lahkus Anne 1
Anne kodunt, 1
kodunt, et 1
et alustada 4
tööd koduõpetajana 1
koduõpetajana Blake'i 1
Blake'i härrastemajas, 1
härrastemajas, kus 1
asus hoolitsema 1
hoolitsema kuuese 1
kuuese Cunliffe'i 1
Cunliffe'i ja 1
ja viiese 1
viiese Mary 1
Mary eest. 1
eest. 8. 1
1928 valmib 1
valmib kolmehäälne 1
kolmehäälne kaanon 1
kaanon kolmes 1
kolmes helistikus 1
helistikus Saksa 1
Saksa heliloojate 1
heliloojate liidu 1
liidu (Genossenschaft 1
(Genossenschaft deutscher 1
deutscher Tonsetzer) 1
Tonsetzer) 25-ndaks 1
25-ndaks juubeliks. 1
juubeliks. 8. 1
aprillil 1957 5
1957 avati 1
avati kanal 1
kanal taas 1
taas ja 4
ja Iisrael 2
Iisrael tõmbas 1
tõmbas oma 1
väed Siinai 1
Siinai poolsaarelt 1
poolsaarelt tagasi. 1
tagasi. 8. 2
aprillil 1991 4
1991 sooritas 1
sooritas Dead 1
Dead enesetapu, 1
enesetapu, lõigates 1
lõigates läbi 1
läbi veenid 1
veenid ja 1
ja tulistades 1
tulistades seejärel 1
seejärel ennast 1
ennast pähe. 1
pähe. 8. 1
2005 asetas 1
asetas ta 1
ta Johannes 3
II mälestuseks 1
mälestuseks peetud 1
peetud reekviemimissal 1
reekviemimissal tema 1
tema näole 1
näole valge 1
valge siidrätiku. 1
siidrätiku. 8. 1
kalendri 98. 1
98. ( 1
liigaastal 99.) 1
99.) päev. 1
päev. 8. 2
Prantsusmaa edelaosas 1
edelaosas Lonsi 1
Lonsi linna 1
linna hotellis 1
hotellis Premier 1
Premier Classe 1
Classe said 1
said varahommikul 1
varahommikul vigase 1
vigase radiaatori 1
radiaatori tõttu 1
tõttu vingumürgituse 1
vingumürgituse üheksakümmend 1
üheksakümmend kaks 1
kaks inimest; 1
inimest; neist 1
neist viisteist 1
viisteist vajas 1
vajas haiglaravi. 3
haiglaravi. 8. 1
armee oli 9
oli pooleks 1
pooleks raiutud. 1
raiutud. 8. 1
8. august 15
California osariigi 2
osariigi lõunaosa 1
tabas 4,5-magnituudine 1
4,5-magnituudine maavärin, 1
mille kese 1
kese asus 1
asus 8 1
8 kilomeetri 2
kaugusel Placentia 1
Placentia linnast. 1
linnast. 8. 1
1741 puhkeski 1
puhkeski Vene-Rootsi 1
Vene-Rootsi sõda. 1
sõda. 8. 1
augustil 1815 1
1815 tõsteti 1
tõsteti ta 1
ta aadliseisusse 1
aadliseisusse ja 1
immatrikuleeriti 1816 1
1816 Rootsi 1
rüütelkonda Nr.2240 1
Nr.2240 all. 1
all. 8. 1
augustil 1945 7
valla maa-alal 1
maa-alal Järvakandi 1
Järvakandi külanõukogu 1
ja Tehaste 1
Tehaste külanõukogu. 1
külanõukogu. 8. 3
moodustati vallas 5
vallas Adila 1
Adila külanõukogu 1
ja Maidla 1
Maidla külanõukogu. 1
vallas Atla 1
Atla külanõukogu, 1
külanõukogu, Härgla 1
Härgla külanõukogu 1
ja Ingliste 1
Ingliste külanõukogu. 1
vallas Haiba 1
Haiba külanõukogu 1
ja Ruila 1
Ruila külanõukogu. 1
vald Keila 1
Keila rajooni 2
koosseisu. 8. 3
vallas Jõesuu 1
Jõesuu külanõukogu 1
ja Rebala 1
Rebala külanõukogu. 1
vald Harju 2
Harju rajooni 5
vallas Kehtna 1
Kehtna külanõukogu 1
ja Paluküla 1
Paluküla külanõukogu. 1
vald Rapla 1
Rapla rajooni 2
2003 ordineeriti 1
ordineeriti EELK 1
EELK õpetajaks. 1
õpetajaks. 8. 2
2007 avas 1
avas AS 2
AS Rudus 1
Rudus Eesti 1
Eesti Lagedil 1
Lagedil Eesti 1
Eesti suurima 4
suurima betoonitehase. 1
betoonitehase. 8. 1
augustil kandusid 1
kandusid korratused 1
korratused juba 1
üle pealinna. 1
pealinna. 8. 1
augustil tulid 1
tulid põhja 1
põhja poolt 3
poolt umiakid, 1
umiakid, lahtised, 1
lahtised, suured 1
suured paadid, 1
paadid, milles 1
milles sõitjatel 1
sõitjatel oli 1
oli kogu 21
kogu varandus 1
varandus kaasas. 1
kaasas. 8. 1
augustil võitis 1
000 m 7
ajaga 30.24,02, 1
30.24,02, kusjuures 1
kusjuures Etioopia 1
Etioopia sai 1
sai kolmikvõidu: 1
kolmikvõidu: järgnesid 1
järgnesid Berhane 1
Berhane Adere 1
Adere (30,25,41) 1
(30,25,41) ja 1
ja Ejegayehu 1
Ejegayehu Dibaba 2
Dibaba (30.26,00). 1
(30.26,00). 8-bitistel 1
8-bitistel PIC 1
PIC mikrokontrolleritel 1
mikrokontrolleritel on 1
on koodimälu 1
koodimälu õimalik 1
õimalik otse 1
otse adresseerida 1
adresseerida ainult 1
ainult PIC17 1
PIC17 ja 1
ja mõnedel 2
mõnedel PIC18 1
PIC18 mudelitel. 1
mudelitel. 8. 1
8. detsembriks 1
detsembriks 2006 1
välja toodud 13
toodud neljal 1
neljal võtmeturul. 1
võtmeturul. 8. 1
detsembril 1991 4
oli Mwanawasal 1
Mwanawasal tõsine 1
tõsine autoavarii, 1
autoavarii, milles 1
tema abidest. 1
abidest. 8. 1
detsembril 553 1
553 kirjutas 1
kirjutas paavst 1
paavst Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli patriarhile 1
patriarhile Eutychiosele 1
Eutychiosele ja 1
tühistas oma 2
oma varasema 3
varasema poolehoiu 1
poolehoiu kolme 1
kolme teoloogi 1
teoloogi suhtes 1
ja tunnustas 7
tunnustas nende 1
nende õpetuste 1
õpetuste hukkamõistu. 1
hukkamõistu. 8. 1
detsembril sooritati 1
sooritati edukas 1
edukas operatsioon 1
operatsioon Norra 1
Norra riiklikus 1
riiklikus haiglas 1
haiglas Rikshospitaletis 1
Rikshospitaletis Oslos 1
Oslos : 1
: tema 1
tema põis 1
põis eemaldati 1
eemaldati ning 1
ehitati uus. 1
uus. 8. 1
8. Iga 1
Iga Maleva 1
Maleva valib 1
valib endale 1
endale 3 1
3 liikmelise 1
liikmelise revisjoni 1
revisjoni komisjoni 1
komisjoni ühe 1
ühe asemikuga. 1
asemikuga. 8. 1
sajandi vahel 5
vahel eKr 1
eKr hakkasid 1
hakkasid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Kesk-Euroopast 1
Kesk-Euroopast saabunud 1
saabunud keldi 1
keldi hõimud 1
hõimud samuti 1
samuti Provence'i 1
Provence'i tulema. 1
tulema. 8. 1
8. jaanuar 8
Ühendriikides Virginia 1
Virginia osariigi 2
osariigi rannikul 1
rannikul Fort 1
Fort Story' 1
Story' lähistel 1
lähistel toimunud 3
toimunud mereväeõppustel 1
mereväeõppustel kukkus 1
alla Ameerika 1
Ühendriikide mereväe 1
mereväe helikopter 1
helikopter MH-53E 1
MH-53E Sea 1
Sea Dragon. 1
Dragon. 8. 1
1945 sõidab 1
sõidab Ruszkay 1
Ruszkay oma 1
oma staabiga 1
staabiga Viini, 1
Viini, kus 1
ta asub 5
asub läbirääkimistesse 1
läbirääkimistesse Winkelmanniga. 1
Winkelmanniga. 8. 1
võitis Andersson 1
Andersson elu 1
elu teise 2
teise MK-etapi, 1
MK-etapi, samuti 1
samuti sprindis. 1
sprindis. 8. 1
teatas Chávez, 1
Chávez, et 1
et asub 1
asub kiirendama 1
kiirendama sotsialistlikku 1
sotsialistlikku revolutsiooni. 1
revolutsiooni. 8. 1
jaanuaril parandas 1
oma senist 1
senist parimat 1
parimat kohta 1
kohta MK-etapil, 1
MK-etapil, kui 1
kui saavutas 1
saavutas Otepääl 1
Otepääl 1,5 1
klassikatehnikas sprindis 1
sprindis 20. 1
20. koha. 2
koha. 8. 1
8. juuli 15
Ühendriikides asus 1
asus transpordiministri 1
transpordiministri kohuseid 1
kohuseid täitma 1
täitma Maria 1
Maria Cino. 1
Cino. 8. 1
juuli Hiina 1
Hiina versiooni 2
versiooni kohaselt 6
kohaselt ei 13
jäänud jaapanlased 1
jaapanlased kindral 1
kindral Qin 1
Qin Dechuni 2
Dechuni vastusega 1
vastusega rahule 1
rahule ja 2
ja esitasid 2
esitasid pärast 1
pärast kella 2
kella ühte 1
ühte öösel 1
öösel hiinlastele 1
hiinlastele ultimaatumi 1
ultimaatumi nõudega 1
nõudega lubada 1
lubada Jaapani 1
Jaapani armee 3
armee esindajad 1
esindajad Wanpingi. 1
Wanpingi. 8. 1
8. juulil 21
juulil 1919 2
1919 pöördus 1
pöördus Wilson 1
Wilson Euroopast 1
Euroopast Ameerika 1
Ameerika Ühendriikidesse 3
Ühendriikidesse tagasi 1
algatas üleriigilise 1
üleriigilise kampaania, 1
kampaania, mille 2
mille eesmärk 17
oli tagada 3
tagada ameeriklaste 1
ameeriklaste toetus 1
toetus riigi 1
riigi ühinemisele 1
ühinemisele Rahvasteliiduga. 1
Rahvasteliiduga. 8. 1
ta 60,80%-ga 1
60,80%-ga häältest 1
häältest juba 1
juba esimeses 4
esimeses valimisvoorus 1
valimisvoorus tagasi 1
ametiajaks. 8. 1
2011 ordineeriti 1
ordineeriti ta 3
ta diakoniks 1
diakoniks ja 6
2012 ordineeris 1
ordineeris peapiiskop 1
peapiiskop Andres 2
Andres Põder 2
Põder ta 1
ta õpetajaks. 2
juulil peeti 1
peeti finaal 1
finaal Portugali 1
vahetati 65. 1
65. minutil 1
minutil eduseisul 1
eduseisul 2:0 1
2:0 välja. 1
välja. 8. 1
8. juulist 1
juulist 2008 2
2008 18. 1
18. maini 1
maini 2012 3
ta Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea peaminister. 1
peaminister. 8. 1
8. juuni 11
Ühendriikides Nevada 1
osariigis Las 1
Vegases tapsid 1
tapsid mees 1
mees ja 5
ja naine 4
naine kaks 1
kaks politseinikku 1
politseinikku ning 1
ning haavasid 1
haavasid surmavalt 1
surmavalt ühte 1
ühte tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. 8. 1
juunil 1728 1
1728 avaldatud 1
bullas 'Ex 1
'Ex quo 1
quo divina' 1
divina' kinnitas 1
ta vaimulike 1
vaimulike privileegid. 1
privileegid. 8. 1
juunil 1998. 1
Meri ja 4
ja Federico 1
Federico Mayor 1
Mayor alla 1
alla memorandumile 1
memorandumile Eesti 1
ja UNESCO 1
UNESCO koostöö 1
koostöö kohta. 1
kohta. 8. 2
2003 lõi 1
lõi ta 39
ta Aafrika 2
Aafrika meistrivõistluste 1
valikturniiril Burundi 1
Burundi jalgpallikoondise 1
vastu 6:1 1
6:1 võidetud 1
võidetud kodumängus 1
kodumängus 3 1
3 esimest 3
esimest väravat. 1
väravat. 8. 1
2006 vabastati 1
vabastati mõlemalt 1
mõlemalt ametikohalt 1
seoses suundumisega 1
suundumisega pensionile. 1
pensionile. 8. 1
8. mai 22
Ühendriikide Põhja-Carolina 1
Põhja-Carolina osariigis 1
rahvahääletus, millel 1
millel 61-protsendilise 1
61-protsendilise toetusega 1
toetusega kiideti 1
heaks samasooliste 1
samasooliste abielude 1
abielude ja 1
ja registreeritud 1
registreeritud partnerluse 1
partnerluse põhiseaduslik 1
põhiseaduslik keeld. 1
keeld. 8. 1
mail 1942. 1
abiellus Voldemar 1
Voldemar Eller 2
Eller Valli 1
Valli Talvikuga 1
Talvikuga ning 1
ning jõululaupäeval 1
jõululaupäeval sündis 1
poeg Arvo 2
Arvo Eller. 1
Eller. 8. 1
1945 Saksamaa 1
Saksamaa kapituleerus 1
kapituleerus tingimusteta. 1
tingimusteta. 8. 1
mail 1961 3
1961 (päeval, 1
(päeval, mil 1
mil ta 10
ta 21-aastaseks 1
21-aastaseks sai) 1
sai) lasi 1
oma lavanime 1
lavanime Ricky 1
Ricky Nelsonist 1
Nelsonist Rick 1
Rick Nelsoniks 1
Nelsoniks muuta. 1
muuta. 8. 1
2008 kinnitas 1
kinnitas Riigiduuma 1
Riigiduuma uueks 1
peaministriks senise 1
senise presidendi 2
presidendi Vladimir 1
Vladimir Putini, 1
Putini, kelle 1
kelle valitsuses 1
valitsuses jätkab 1
jätkab Zubkov 1
Zubkov tööd 1
tööd asepeaministrina. 1
asepeaministrina. 8. 1
mail viis 1
viis Hernàndez 1
Hernàndez Unitedi 1
Unitedi juba 1
enne esimest 4
esimest minutit 1
minutit Chelsea 1
Chelsea vastu 3
vastu juhtima 1
juhtima ning 2
ning kohtumine 1
kohtumine võideti 1
võideti lõpuks 2
lõpuks 2-1. 1
2-1. 8. 1
* Põhja-Iirimaal 1
Põhja-Iirimaal astus 1
peaminister Ian 1
Ian Paisley 1
Paisley koalitsioonivalitsus, 1
koalitsioonivalitsus, kuhu 2
kuuluvad nii 1
nii katoliikliku 1
katoliikliku Sinn 1
Sinn Féini 1
Féini kui 1
ka protestantliku 1
protestantliku Demokraatliku 1
Demokraatliku Unionistliku 1
Unionistliku Partei 1
Partei esindajad. 1
esindajad. 8 1
8 mängufilmi, 1
mängufilmi, 8 1
8 dokumentaalfilmi, 1
dokumentaalfilmi, 5 1
5 lühifilmi 1
lühifilmi produtsent. 1
produtsent. 8 1
8 meetri 2
asuva Cancello 1
Cancello ed 1
ed Arnone 1
Arnone asustustihedus 1
8. novembril 21
1918 valis 1
valis maanõukogu 1
maanõukogu Balti 1
Balti regendinõukogu 1
regendinõukogu eesotsas 1
eesotsas Adolf 1
Adolf Pilar 2
Pilar von 6
von Pilchauga 1
Pilchauga Eduard 1
Dellingshausen. 8. 1
1999 anti 1
anti Mathildele 1
Mathildele Kuningliku 1
Kuningliku Dekreedi 1
Dekreedi alusel 1
alusel Belgia 1
Belgia printsessi 1
printsessi tiitel. 1
tiitel. 8. 1
Iraagi sõjaväele 1
sõjaväele loa 1
loa Falluja 1
Falluja ründamiseks. 1
ründamiseks. 8. 1
valis WHO 1
WHO Täitevkomitee 1
Täitevkomitee ta 1
ta WHO 1
WHO peadirektoriks 1
peadirektoriks ja 1
kinnitas selle 6
selle valiku 1
valiku Maailma 1
Maailma Terviseassamblee 2
Terviseassamblee eriistung. 1
eriistung. 8. 1
2012 avas 1
AS Balbiino 1
Balbiino Tartu 1
Tartu Kaubamajas 1
Kaubamajas Onu 1
Onu Eskimo 1
Eskimo jäätisekohviku. 1
jäätisekohviku. 8. 1
8. novembril, 2
novembril, mil 1
mil suurem 1
osa Budapestist 1
Budapestist oli 1
Nõukogude kontrolli 1
kontrolli all, 4
all, nimetati 1
nimetati Kádár 1
Kádár "revolutsioonilise 1
"revolutsioonilise tööliste-talupoegade 1
tööliste-talupoegade valitsuse" 1
valitsuse" peaministriks 1
peaministriks ja 1
Ungari Kommunistliku 1
Kommunistliku Partei 37
Partei peasekretäriks. 1
peasekretäriks. 8. 1
8. oktoober 17
Egiptuses Siinai 1
poolsaarel toimunud 1
õnnetuses sõjaväe 1
sõjaväe transpordimasinaga 1
transpordimasinaga hukkus 1
hukkus 21 2
21 Egiptuse 1
Egiptuse julgeolekujõudude 1
julgeolekujõudude sõdurit. 1
sõdurit. 8. 1
8. oktoobril 15
oktoobril 1994. 1
aastal kella 1
kella 24 1
24 ajal 1
ajal tellis 1
tellis A. 1
A. Antonov 2
Antonov Jõhvis 1
Jõhvis Fööniksi 1
Fööniksi restorani 1
juures taksopeatuses 1
taksopeatuses eratakso 1
eratakso Fiat, 1
Fiat, mida 1
mida juhtis 11
juhtis O. 1
O. Laudma. 1
Laudma. 8. 1
8. september 8
kalendri 251. 1
251. ( 1
liigaastal 252.) 1
252.) päev. 1
septembril 1935 3
1935 ordineeriti 1
ta vaimulikuks. 1
vaimulikuks. 8. 1
septembril 1957 3
1957 avaldatud 1
entsüklikas 'Miranda 1
'Miranda prorsus' 1
prorsus' rõhutas 1
ta meedia 1
meedia rolli. 1
rolli. 8. 1
1999 lõhati 1
lõhati ühe 1
ühe üheksakorruselise 1
üheksakorruselise elumaja 1
elumaja keldris 1
keldris Moskva 1
Moskva kaguosas 1
kaguosas 300.. 1
300.. 8. 1
2003 teatas 2
teatas Ahmad 1
Ahmad Kadõrov 1
Kadõrov pressikonverentsil, 1
pressikonverentsil, et 1
et peagi 3
peagi võetakse 1
võetakse kasutusele 4
uus riiklik 1
riiklik sümboolika. 1
sümboolika. 8. 1
2011 võrdles 1
võrdles Strandberg 1
Strandberg oma 1
oma Facebooki 1
Facebooki lehel 1
lehel Tallinna 1
Tallinna Liibüaga 1
Liibüaga ja 1
ja Edgar 6
Edgar Savisaart 3
Savisaart Liibüa 1
endise diktaatori 1
diktaatori Muammar 1
Muammar Gaddafiga 1
Gaddafiga : 1
: "Aeg 1
"Aeg on 1
on hakata 1
hakata pealinna 1
pealinna (seda 1
(seda kohalikku 1
kohalikku Liibüat) 1
Liibüat) pommitama. 1
pommitama. 8. 1
septembril saabus 1
saabus konklaavile 1
konklaavile kardinal 1
kardinal Ludovico 1
Ludovico Madruzzo, 1
Madruzzo, kes 1
kes tõi 4
kaasa Hispaania 1
Hispaania kuninga 6
kuninga Felipe 2
Felipe II 6
II koostatud 2
nimekirja prelaatidest, 1
prelaatidest, keda 1
keda kuningas 2
kuningas soovis 1
soovis uue 1
uue kirikupeana 1
kirikupeana näha. 1
näha. 8. 1
8. Tartu 1
Tartu ülikool 2
ülikool läheb 1
läheb kõige 1
kõige hiljem 1
hiljem praeguse 1
praeguse semestri 1
semestri lõpul 1
Valitsuse kätte 1
kätte üle. 1
üle. 8. 1
8. Üksik 1
Üksik Jalaväepataljon 1
Jalaväepataljon (varem 1
(varem 8. 1
8. Jalaväepolk) 1
Jalaväepolk) oli 1
Eesti sõjaväeosa. 1
sõjaväeosa. 8. 1
8. veebruar 16
Hispaanias Sevillas 2
Sevillas algas 1
algas NATO 1
NATO liikmesriikide 2
liikmesriikide kaitseministrite 1
kaitseministrite kahepäevane 1
kahepäevane mitteametlik 1
mitteametlik kohtumine. 1
kohtumine. 8. 1
veebruaril 1566 1
1566 rajas 1
San Girolamo 1
Girolamo dei 1
dei Croati 1
Croati titulaarkiriku. 1
titulaarkiriku. 8. 1
veebruaril 1860 1
1860 kuulutati 1
kuulutati saar 1
saar USA 1
USA Guano 1
Guano Islands 1
Islands Acti 1
Acti alusel 1
alusel USA 1
USA valduseks. 1
valduseks. 8. 1
veebruaril 1943 5
1943 ta 1
ta arreteeriti. 1
arreteeriti. 21. 1
toimus kohus, 1
kohus, kus 1
kus Valge 1
Valge Roosi 2
Roosi liikmeid 1
liikmeid ristküsitleti, 1
ristküsitleti, päev 1
hiljem mõisteti 1
mõisteti nad 1
nad riigireetmises 1
riigireetmises süüdi. 1
süüdi. 8. 1
veebruaril 1997 2
1997 vahistas 1
vahistas India 1
India politsei 1
politsei 5 1
5 shugdeni 1
shugdeni järgijat, 1
järgijat, kahtlustades 1
kahtlustades neid 1
neid mõrvade 1
mõrvade organiseerimises. 1
organiseerimises. 8. 1
ta Šveitsis 1
Šveitsis Adelbodenis 1
Adelbodenis neljanda 1
neljanda MK-etapi. 1
MK-etapi. 8. 1
2010 avaldas 1
ajaleht Novaja 1
Novaja Gazeta 2
Gazeta intervjuu 1
intervjuu Strugatskiga, 1
Strugatskiga, mille 1
mille pealkiri 1
pealkiri oli 4
oli "Boriss 1
"Boriss Strugatski: 1
Strugatski: "Tagasiminek 1
"Tagasiminek Nõukogude 1
Nõukogude Liitu 13
Liitu – 1
– Putini 1
Putini aastakümne 1
aastakümne kokkuvõtted". 1
kokkuvõtted". 8. 1
veebruaril 421 1
421 valiti 1
ta Honoriuse 1
Honoriuse kaaskeisriks. 1
kaaskeisriks. 8. 1
veebruaril diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti ta 1
kahevõistluses kiirlaskumise 1
kiirlaskumise teises 1
laskumises, aga 2
aga 11. 1
kiirlaskumises 38. 1
38. kohale. 2
kohale. 8. 1
8. veebruarist 1
veebruarist 2005 1
ta Folketingi 1
Folketingi liige, 1
liige, 13. 1
* NATO 1
NATO pikendas 1
pikendas oma 1
oma Baltimaade 1
Baltimaade õhuturbemissiooni 1
õhuturbemissiooni ja 1
ja kuulutas 6
kuulutas selle 2
selle tähtajatuks. 1
tähtajatuks. 9000–8000 1
9000–8000 aastat 1
tagasi leidsid 1
aset suured 1
suured kliimamuutused. 1
kliimamuutused. 90% 1
90% rahvastikust 1
rahvastikust elab 3
elab riigi 1
riigi põhjaosas 6
põhjaosas Vahemere 1
Vahemere rannikul. 2
rannikul. 9.–12. 1
9.–12. sajandil 1
oli Novgorod 1
Novgorod Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene riigis 2
riigis Kiievi 1
Kiievi järel 2
järel tähtuselt 1
tähtuselt teine 1
teine linn. 13
linn. 9. 1
9. – 6
– 15. 53
peetud Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani iseseisvusreferendumil 1
iseseisvusreferendumil otsustas 1
otsustas rahvas 2
rahvas Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani iseseisvaks 1
iseseisvaks kuulutada. 1
kuulutada. 918 1
918 meetri 1
järve suurim 2
sügavus on 31
on 13,5 1
13,5 meetrit, 1
meetrit, järves 1
järves on 2
üks pisike 2
pisike saar. 1
saar. 91–92 1
91–92 hooajal 1
hooajal viskas 2
viskas Drexler 1
Drexler 25.0 1
25.0 punkti 1
punkti (4. 1
(4. liigas), 1
liigas), lõpuks 1
lõpuks ta 3
valiti NBA 2
NBA esimesse 1
esimesse Tiimi. 1
Tiimi. 91 1
91 meetri 3
asuva Bozzole 1
Bozzole asustustihedus 1
kohta. 91 1
asuva Orzivecchi 1
Orzivecchi asustustihedus 1
kohta. 92–93 1
92–93 hooajal 1
hooajal kukkus 1
ta väga 15
väga õnnetult 1
õnnetult ja 1
ja tänu 4
tänu sellele 9
sellele pidi 1
pidi jätma 3
jätma ta 1
ta peaaegu 8
peaaegu pool 3
pool hooaega 1
hooaega vahele 1
vahele (33 1
(33 mängu 1
mängu ta 1
mänginud). 93 1
93 meetri 2
asuva Pompiano 1
Pompiano asustustihedus 1
kohta. 956. 1
956. aasta 1
aasta maavärinas 1
maavärinas sai 1
sai hoone 5
hoone tugevalt 1
tugevalt kannatada, 2
kannatada, sama 1
sama kordus 1
kordus 1303 1
1303 ja 2
ja 1323. 1
1323. 95–96 1
95–96 hooajal 1
hooajal mängis 2
ta 52 1
52 mängu 1
mängu tänu 1
tänu põlve 1
põlve vigastustele, 1
vigastustele, mis 1
mis sundis 3
sundis teda 3
teda platsilt 1
platsilt eemal 1
eemal olema. 2
olema. 9,5-millimeetrise 1
9,5-millimeetrise filmi 1
filmi fragment 1
fragment 9,5-millimeetrine 1
9,5-millimeetrine film 1
film on 4
on kitsasfilmi 1
kitsasfilmi formaat. 1
formaat. 973 1
973 tõid 1
tõid nad 2
nad sinna 3
üle riigi 6
riigi pealinna. 1
pealinna. 975 1
975 – 1
1442 oli 1
oli Imerethi 1
Imerethi ühendatud 1
ühendatud Gruusia 1
Gruusia koosseisus. 1
koosseisus. 98 1
98 päeva 1
jooksul kaardistas 1
kaardistas Toll 1
Toll kaaslastega 1
kaaslastega saart, 1
saart, kogus 1
kogus mineraale 1
mineraale ja 1
ja ehitas 6
ehitas saare 1
saare kaguossa 1
kaguossa maja. 1
maja. 9. 1
9. aprillil 24
aprillil 1513 1
1513 avaldas 1
avaldas Leo 1
Leo X 6
X bulla 1
bulla 'Licat 1
'Licat Romini 1
Romini pontificis', 1
pontificis', milles 2
ta kinnitas 4
kinnitas kardinalide 1
kardinalide privileegid. 1
privileegid. 9. 1
1865 lõppes 1
lõppes sõda 2
sõda Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni purustamisega. 1
purustamisega. 9. 1
1991 andis 1
andis komitee 1
komitee ülemnõukogule 1
ülemnõukogule loa 1
loa taastada 1
taastada Gruusia 1
Gruusia Demokraatlik 1
Demokraatlik Vabariik 2
Vabariik ja 1
päeval seda 1
seda tehtigi. 1
tehtigi. 9. 1
aprillil 2004 1
2004 avas 1
avas Gruusia 1
Gruusia president 2
Saakašvili mälestusmärgi 1
mälestusmärgi Sobtšakile 1
Sobtšakile Thbilisis. 1
Thbilisis. 9. 1
2006 uppus 1
uppus järvel 1
järvel reisipaat, 1
reisipaat, elu 1
elu kaotas 1
kaotas umbes 1
120 inimest. 3
inimest. 9. 2
ametisse Jan 1
Jan Fischeri 1
Fischeri valitsus. 1
valitsus. 9. 1
aprillil kiitis 1
kiitis Rüütel 1
Rüütel heaks 1
heaks kabineti 1
kabineti nimekirja 1
ning 10. 4
aprillil andsid 1
andsid Juhan 1
Juhan Parts 1
Parts ja 1
teised valitsuse 2
liikmed ametivande. 1
ametivande. 9. 1
9. aprill 15
kalendri 99. 1
99. ( 1
liigaastal 100.) 1
100.) päev; 1
päev; aasta 1
aasta lõpuni 4
lõpuni jääb 1
jääb 266 1
266 päeva. 1
päeva. 9. 1
9. august 11
Ühendriikides Alaska 1
Alaska edelaosas 1
edelaosas Aleknagiki 1
Aleknagiki lähedal 1
lähedal kukkus 1
alla väikelennuk, 1
väikelennuk, mille 1
olnud üheksast 1
üheksast inimesest 1
inimesest hukkus 2
hukkus viis, 1
viis, nende 1
seas senaator 1
senaator Ted 1
Ted Stevens. 1
Stevens. 9. 1
august Gruusia 1
Gruusia territooriumile 2
territooriumile viidi 2
viidi 76. 1
76. Pihkva 1
Pihkva õhudessantvägede 1
õhudessantvägede diviisi 1
diviisi üksused 2
ja armee 4
armee eriüksused, 1
eriüksused, mida 1
mida hakati 4
hakati kasutama 1
kasutama jalaväena 1
jalaväena lahingutes 1
lahingutes Tshinvali 1
Tshinvali lähedal. 1
lähedal. 9. 1
Hondurase võimu 1
et keeldub 1
keeldub vastu 1
vastu võtmast 1
võtmast Ameerika 1
Organisatsiooni delegatsiooni, 1
delegatsiooni, mis 1
mis nõuab 3
nõuab võimult 1
võimult kõrvaldatud 1
kõrvaldatud presidendi 1
Zelaya volituste 1
volituste taastamist. 1
taastamist. 9. 1
augustil 1884 1
1884 hakkas 1
hakkas Aranjuezi 1
Aranjuezi linnaosas 1
linnaosas (Barrio 1
(Barrio Aranjuez) 1
Aranjuez) tööle 1
tööle hüdroelektrijaam, 1
hüdroelektrijaam, mis 1
andis voolu 1
voolu umbes 1
25 elekrilambile 1
elekrilambile kesklinnas. 1
kesklinnas. 9. 1
valiti Jans 1
Jans sotsiaaldemokraatide 1
sotsiaaldemokraatide ja 1
ja esseeride 2
esseeride häältega 1
häältega Tartu 1
Tartu Maakonnavalitsuse 1
Maakonnavalitsuse esimeheks. 1
esimeheks. 1918. 1
algul veetis 1
veetis ta 10
ta 1,5 1
1,5 kuud 1
kuud Saksa 1
okupatsioonivõimude vangistuses, 1
vangistuses, vabastati 1
vabastati 21. 1
1918 Eesti 5
Eesti sõdurite 1
sõdurite poolt. 1
poolt. 9. 2
2008 esines 1
esines múm 1
múm Leigo 1
Leigo Järvemuusikal. 1
Järvemuusikal. 9. 1
2008 välistas 1
välistas Venemaa 1
Venemaa läbirääkimised 1
läbirääkimised Gruusiaga, 1
Gruusiaga, kuniks 1
kuniks viimane 1
viimane ei 8
ole vägesid 1
vägesid Lõuna-Osseetiast 1
Lõuna-Osseetiast välja 1
välja viinud 1
viinud ega 1
ega kirjutanud 1
kirjutanud alla 1
alla õiguslikult 1
õiguslikult siduvale 1
siduvale lepingule, 1
ta loobub 2
loobub jõu 1
jõu kasutamisest 1
kasutamisest Lõuna-Osseetia 1
Abhaasia vastu. 1
vastu. 9. 2
9. augustist 3
augustist 15. 1
15. septembrini 1
septembrini 1644 1
1644 toimunud 1
kardinali. 9. 2
augustist 2006 2
15. jaanuarini 2
jaanuarini 2013 1
ta välisminister 1
13. oktoobrist 3
oktoobrist 2012 2
2012 kuni 3
5. märtsini 2
2013 asepresident. 1
asepresident. 9. 1
Beirutis rööviti 1
rööviti varahommikul 1
varahommikul teel 1
teel hotellist 1
hotellist lennujaama 1
lennujaama kaks 1
kaks Türgi 1
Türgi rahvusliku 1
rahvusliku lennufirma 2
lennufirma Turkish 1
Turkish Airlines 1
Airlines pilooti. 1
pilooti. 9. 1
9. detsembril 8
detsembril tugevdati 1
tugevdati kaitsjate 1
kaitsjate ridu 1
ridu ühe 1
ühe rügemendiga 1
rügemendiga (JR27). 1
(JR27). 9. 1
9. hooaja 1
hooaja avaosas 3
avaosas "Avalon" 1
"Avalon" otsib 1
otsib Vala 1
Vala Danieli 1
Danieli Tähevärava 1
Tähevärava juhtimiskeskusest 1
juhtimiskeskusest ja 1
ja takistab 2
takistab tal 1
tal minemast 2
minemast Atlantisele. 1
Atlantisele. 9. 1
9. jaanuar 15
Ühendriigid saatsid 1
saatsid maalt 1
välja India 1
India saatkonna 1
saatkonna nõuniku 1
nõuniku Devyani 1
Devyani Khobragade, 1
Khobragade, keda 1
süüdistati viisapettuses 1
viisapettuses ja 1
ja lapsehoidja 1
lapsehoidja alatasustamises. 1
alatasustamises. 9. 1
1935 kutsus 1
ta Johan 1
Johan Laidonerile 1
Laidonerile saadetud 1
saadetud kirjaga 1
kirjaga kukutama 1
kukutama riigivanem 1
riigivanem Konstantin 1
Pätsi ja 1
ja lubas, 2
lubas, et 5
et Laidoner 1
Laidoner saab 1
saab viimase 2
viimase asemel 1
asemel Eesti 1
Eesti presidendiks. 1
presidendiks. 9. 1
jaanuaril 1957 2
1957 taastas 1
taastas NSVL 1
Presiidium balkaaride 1
balkaaride autonoomia 1
autonoomia ning 1
neil lubati 1
lubati kodukohta 2
kodukohta tagasi 4
pöörduda. 9. 2
jaanuaril 1991 5
1991 saatis 1
saatis NSV 1
Liit Nõukogude 1
Nõukogude Armee 3
Armee Leedusse. 1
Leedusse. 9. 1
ta Palestiina 2
omavalitsuse presidendiks 1
kuus päeva 2
hiljem astus 2
ametisse. 9. 2
jaanuaril avaldas 1
avaldas Jay-Z 1
Jay-Z lapsele 1
lapsele pühendatud 1
pühendatud laulu 1
laulu "Glory", 1
"Glory", mis 1
mis kohe 2
kohe jõudis 1
jõudis Billboardi 2
Billboardi edetabelisse. 2
edetabelisse. 9. 1
* Saddam 1
Saddam Hussein 2
Hussein sai 1
sai sõjavangi 1
sõjavangi staatuse. 1
staatuse. 9. 2
9. juuli 16
Viini lennuväljal 1
lennuväljal andsid 2
andsid Ameerika 1
Ühendriikide ametiisikud 1
ametiisikud Venemaa 1
Venemaa esindajatele 1
esindajatele üle 2
üle kümme 1
kümme hiljuti 1
hiljuti kinni 1
kinni peetud 4
peetud spiooni 1
spiooni ning 1
ning võtsid 4
vastu Venemaa 1
Venemaa vanglast 1
vanglast vabastatud 1
vabastatud neli 1
neli spiooni. 1
spiooni. 9. 1
juulil 1816 1
1816 kuulutati 1
kuulutati Tucamáni 1
Tucamáni kongressil 1
kongressil ametlikult 1
ametlikult välja 6
välja Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika Ühendprovintside 1
Ühendprovintside (hiljem 1
(hiljem La 1
La Plata 4
Plata Ühendprovintsid) 1
Ühendprovintsid) sõltumatus 1
sõltumatus Hispaaniast. 1
Hispaaniast. 9. 1
Egiptuse asepresidendiks, 1
asepresidendiks, kuid 1
astus juba 1
augustil tagasi 1
tagasi seoses 1
seoses Muslimi 1
Muslimi Vennaskonna 2
Vennaskonna toetajate 1
toetajate meeleavalduste 1
meeleavalduste verise 1
verise laialiajamisega 1
laialiajamisega sõjaväe 1
sõjaväe poolt. 2
* Narva 3
Narva Aleksandri 5
Aleksandri Suurkirikus 1
Suurkirikus esietendus 1
esietendus Roman 1
Roman Baskini 1
Baskini lavastatud 1
lavastatud näidend 1
näidend "Orkestriproov" 1
"Orkestriproov" Federico 1
Federico Fellini 2
Fellini filmi 1
filmi "Orkestriproov" 1
"Orkestriproov" stsenaariumi 1
stsenaariumi alusel. 1
alusel. 9. 1
* S7 1
S7 Airlinesi 1
Airlinesi lend 1
lend 778 1
778 : 1
: Venemaal 1
Venemaal Irkutskis 1
Irkutskis toimus 1
toimus lennuõnnetus 1
lennuõnnetus maandumisel 1
maandumisel olnud 1
olnud lennufirma 1
lennufirma "Sibir" 1
"Sibir" Airbus 1
Airbus A-310 1
A-310 lennukiga. 1
lennukiga. 9. 1
9. juuni 14
Roomas toimusid 1
toimusid ulatuslikud 1
ulatuslikud meeleavaldused 1
meeleavaldused Ameerika 1
presidendi George 5
Bushi visiidi 1
9. juunil 26
juunil 1793 1
1793 toimus 1
toimus kuuetunnine 1
kuuetunnine Arloni 1
Arloni lahing, 1
lahing, kus 2
kus Prantsuse 1
Prantsuse Esimese 1
Esimese Vabariigi 1
Vabariigi väed 1
lõid Austria 1
Austria suurhertsogkonna 1
suurhertsogkonna vägesid, 1
vägesid, mistõttu 1
mistõttu Arloni 1
Arloni mainitakse 1
mainitakse Pariisi 1
Pariisi Arc 1
Arc de 1
de Triomphe 1
Triomphe 'il. 1
'il. 9. 1
juunil 1937 5
1937 konfirmeeris 1
konfirmeeris tulevase 1
tulevase paavsti 1
paavsti kardinal 1
kardinal Faulhaberi. 1
Faulhaberi. 9. 1
1992 lahkus 1
ta väljateenitud 1
väljateenitud aastate 1
aastate tõttu 1
tõttu sõjaväeteenistusest. 1
sõjaväeteenistusest. 9. 1
2005 kinnitas 3
kinnitas Benedictus 2
XVI kohtumisel 1
kohtumisel Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Juudikomitee 1
Juudikomitee delegatsiooniga, 1
delegatsiooniga, et 1
et religioonide 1
religioonide vahelise 1
vahelise suhtlemise 1
suhtlemise tihendamiseks 1
tihendamiseks tuleb 1
tuleb arendada 1
arendada religioonidevahelisi 1
religioonidevahelisi konsultatsioone. 1
konsultatsioone. 9. 1
valis Belgia 1
Belgia Kuninglik 1
Kuninglik Prantsuse 1
Prantsuse Keele 2
Kirjanduse Akadeemia 2
Akadeemia Schmitti 1
Schmitti eelneval 1
eelneval aastal 5
aastal surnud 1
surnud Hubert 1
Hubert Nysseni 1
Nysseni asemel 1
asemel akadeemikuks. 1
akadeemikuks. 9. 1
Saksamaa avavoorus 1
avavoorus Kostariika 1
Kostariika jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise 4:2. 2
4:2. 9. 1
juunil Kulevca 1
Kulevca piiramise 1
piiramise ajal 3
ajal anneta 1
anneta Vene 1
Vene keiser 4
Nikolai I 13
I talle 1
talle krahvitiitli. 1
krahvitiitli. 9. 1
juunil piirati 1
piirati linn 1
linn täielikult 2
täielikult sisse. 1
sisse. 9. 1
kalendri 160. 1
160. ( 1
liigaastal 161.) 1
161.) päev. 1
päev. 9 1
9 kuu 1
jooksul alates 2
alates 2005 3
2005 aasta 3
aasta juulikuust 1
juulikuust proovis 1
proovis ICC 1
ICC Super 1
Super Sub 1
Sub kontseptsiooni 1
kontseptsiooni ühepäevastel 1
ühepäevastel rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel kriketimängudel 1
kriketimängudel (one-day 1
(one-day international 1
international (ODI) 1
(ODI) cricket) 1
cricket) ja 1
mõnedel muudel 1
muudel limiteeritud 1
limiteeritud overitega 1
overitega mängudel. 1
mängudel. 9. 1
9. mai 23
Obama teatas 1
teatas uudistesaatele 1
uudistesaatele ABC 1
ABC News 1
News antud 1
antud intervjuus 3
intervjuus esimest 1
pärast presidendiks 1
presidendiks saamist, 1
saamist, et 2
toetab samasoolistele 1
samasoolistele paaridele 2
paaridele abiellumisõiguse 1
abiellumisõiguse andmist. 1
andmist. 9. 1
mail 1733 1
1733 ekskommunitseeris 1
ekskommunitseeris Clemens 1
Clemens XII 6
XII Coscia 1
Coscia ja 1
tagandas ta 3
ta kardinaliametist, 1
kardinaliametist, kuid 2
kuid 23. 1
veebruaril 1734 1
1734 vabastas 1
vabastas paavst 1
paavst Coscia 1
Coscia ekskommunikatsioonist 1
ekskommunikatsioonist ja 1
taastas tema 2
tema õigused 1
õigused kardinalina. 1
kardinalina. 9. 1
mail 1899 1
1899 toimus 1
toimus aga 6
aga tehase 1
tehase pidulik 1
pidulik sisseõnnistamine, 1
sisseõnnistamine, seda 1
seda päeva 2
päeva peetaksegi 1
peetaksegi Dvigateli 1
Dvigateli sünnipäevaks. 1
sünnipäevaks. 9. 1
1938 suri 1
suri 74-aastasena 1
74-aastasena Juhan 1
Juhan Valtmäe 1
Valtmäe (Johannes 1
(Johannes Valdmäe), 1
Valdmäe), kes 1
olnud Albu 1
Albu vallavanem 1
vallavanem alates 1
alates 1921. 2
aastast ja 5
kelle algatusel 1
algatusel püstitati 1
püstitati Albu 1
Albu vallamaja 1
vallamaja ette 1
ette kirjanik 1
kirjanik Tammsaarele 1
Tammsaarele mälestusmärk. 1
mälestusmärk. 9. 1
1987 kukkus 1
alla LOT-i 1
LOT-i Il-62, 1
Il-62, mis 1
oli startinud 1
startinud New 1
New Yorki, 2
Yorki, kuid 1
kuid pardal 1
pardal toimunud 1
plahvatuse ja 1
ja tulekahju 2
tulekahju tõttu 2
tõttu otsustas 3
otsustas tagasi 2
2004 täitus 1
täitus ettevõttel 1
ettevõttel 105 1
105 tegevusaastat. 1
tegevusaastat. 9. 1
2007 peetud 1
peetud pressikonverentsil 1
pressikonverentsil mõistis 1
hukka abordi, 1
abordi, kinnitades 1
kinnitades et 1
et elu 3
elu on 5
on ilus 4
ilus and. 1
and. 9. 1
2009 taastati 1
taastati veevool 1
veevool Suure 1
Suure katla 1
katla ja 1
ülejäänud Läänemere 1
Läänemere vahel. 2
vahel. 9. 2
mail autasustati 1
autasustati Rebast 1
Rebast Raudristi 1
Raudristi Rüütliristiga 1
Rüütliristiga tammelehtedega. 1
tammelehtedega. 9. 1
mai Vladimir 1
Putin külastas 1
külastas Sevastopolit. 1
Sevastopolit. 9. 1
9. märts 10
võimud teatasid 1
teatasid kavast 1
kavast enam 1
kui kahekordistada 1
kahekordistada Iraagis 1
Iraagis teenivate 1
teenivate vägede 1
vägede hulka, 1
hulka, saates 1
saates lisaks 1
lisaks senisele 1
senisele kaheksasaja 1
kaheksasaja viiekümnele 1
viiekümnele sõdurile 1
sõdurile missioonile 1
missioonile veel 1
veel tuhat 1
tuhat ükssada 1
ükssada viiskümmend 1
viiskümmend sõdurit. 2
sõdurit. 9. 1
9. märtsil 19
märtsil 1661 1
1661 suri 1
suri Mazarin 1
Mazarin ja 2
ja Louis 6
XIV sai 1
Prantsusmaa ainuvalitsejaks. 2
ainuvalitsejaks. 9. 1
1944 toimunud 3
Tallinna pommitamise 2
pommitamise tagajärjel 3
hävis suurem 1
osa Vase 1
Vase tänava 1
tänava omaaegsest 2
omaaegsest puithoonestusest. 1
puithoonestusest. 9. 1
hävis suur 3
osa Väike-Ameerika 1
Väike-Ameerika tänava 1
omaaegsest hoonestusest. 1
hoonestusest. 9. 1
2004 määras 1
määras Venemaa 3
president ta 2
Venemaa transpordi- 1
transpordi- ja 5
ja sideministriks. 1
sideministriks. 9. 1
2009 tagandas 1
tagandas paavst 1
paavst ametist 1
ametist USA 1
USA St. 1
St. 9. 1
2012 ületas 1
ületas ukrainlanna 1
ukrainlanna Nataliya 1
Nataliya Dobrynska 1
Dobrynska Isanbulis 1
Isanbulis maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel maagilise 1
maagilise 5000 1
5000 p. 1
p. piiri 1
piiri ja 5
ja 20 13
püsinud Irina 1
Irina Belova 1
Belova maailmarekordi 1
maailmarekordi (4991 1
(4991 p.) 1
p.) - 1
- uueks 1
uueks tipptulemuseks 1
tipptulemuseks 5013 1
5013 punkti. 1
punkti. 9. 1
Föderatsiooni vabariikide 1
vabariikide presidentide 1
presidentide nõukogu 1
nõukogu istungil, 1
istungil, et 1
valmis kompromissiks: 1
kompromissiks: ta 1
loobub referendumist, 1
referendumist, kui 1
kui uue 1
uue konstitutsioonileppega 1
konstitutsioonileppega laiendatakse 1
laiendatakse presidendi 1
presidendi volitusi. 1
volitusi. 9. 1
märtsist 1853 1
1853 oli 1
Peterburi Anna 2
Anna koguduse 10
koguduse abiõpetaja. 8
abiõpetaja. 9. 1
* Maltal 1
Maltal peeti 1
parlamendivalimised. 9. 3
9. nov. 1
nov. 1918 2
1918 kuulutati 4
kuulutati pärast 1
pärast Wilhelm 1
II troonilttõukamist 1
troonilttõukamist Saksa 1
Saksa Vabariik 1
Vabariik välja. 1
välja. 13. 1
13. nov. 1
oli Venemaa 48
Venemaa tühistanud 1
tühistanud Brest 1
Brest – 1
– Litovski 1
Litovski rahulepingu 1
rahulepingu ja 1
ja valmistus 1
valmistus vallutama 1
vallutama Baltimaid. 1
Baltimaid. 9. 1
9. november 15
november 1918 3
1918 Berliinis. 1
Berliinis. 9. 1
Komisjon avaldas 1
avaldas laienemisraporti, 1
laienemisraporti, milles 1
milles soovitab 1
soovitab Euroopa 1
Liidu Nõukogul 1
Nõukogul anda 1
anda Montenegrole 1
Montenegrole Euroopa 1
Liidu kandidaatriigi 2
kandidaatriigi staatuse. 1
Jaapani valimised 1
valimised võitis 4
võitis Liberaaldemokraatlik 1
Liberaaldemokraatlik Partei 1
Partei (peaminister 1
(peaminister Junichiro 1
Junichiro Koizumi 1
Koizumi ). 1
). 9. 1
kalendri 313. 1
313. ( 1
liigaastal 314.) 1
314.) päev. 1
päev. 9. 4
9. novembriga 1
novembriga on 1
seotud viis 1
viis suursündmust 1
suursündmust Saksamaa 1
Saksamaa ajaloos: 1
ajaloos: * 1
* 1848 1
1848 : 1
: hukati 1
hukati Austria 1
Austria keisririigis 1
keisririigis 1848. 1
1848. aastal 2
toimunud revolutsioonide 1
revolutsioonide ajal 1
ajal aset 3
leidnud Viini 1
Viini ülestõusu 1
ülestõusu ajal 3
ajal arreteeritud 1
arreteeritud liberaalide 1
liberaalide juht 2
juht Robert 1
Robert Blum. 1
Blum. 9. 1
novembril 1610 1
1610 sai 1
parima hindega 1
hindega teoloogiadoktoriks. 1
teoloogiadoktoriks. 9. 1
novembril 1799 1
1799 sisenes 1
sisenes Napoleon 1
Napoleon Vanemate 1
Vanemate Nõukokku 1
Nõukokku ning 1
ning pidas 20
pidas kõne, 1
kus viitas 1
viitas jakobiinide 1
jakobiinide vandenõule 1
vandenõule ning 1
ning nõudis 3
nõudis Seadusandliku 1
Seadusandliku Korpuse 1
Korpuse väljaviimist 1
väljaviimist Pariisist, 1
Pariisist, et 1
vähendada võimalust 1
võimalust rahva 1
rahva sekkumiseks 1
sekkumiseks asjade 1
asjade käiku. 1
käiku. 9. 1
novembril 1923 2
1923 osales 1
osales Müncheni 1
Müncheni õlleputšis. 1
õlleputšis. 9. 1
1999 allkirjastasid 1
allkirjastasid omavalitsuse 1
president dr 1
dr Udo 1
Udo Andriof, 1
Andriof, maavanem 1
maavanem dr 1
dr Hans 1
Hans Peter 1
Peter Braun 1
Braun ja 2
Ühingu president 1
president Peter 1
Peter Stoll 1
Stoll kokkuleppe 1
kokkuleppe Tecki 1
Tecki looduskaitseala 1
looduskaitseala (looduspargi) 1
(looduspargi) kohta. 1
kohta. 9. 1
valiti Glasgow 1
Glasgow 2014. 1
Ühenduse mängude 3
mängude toimumiskohaks. 1
toimumiskohaks. 9. 1
9. novembrist 1
andis koos 1
Karl Liebknechtiga 1
Liebknechtiga välja 1
välja põrandaalust 1
põrandaalust ajalehte 1
ajalehte "Die 1
"Die Rote 1
Rote Fahne", 1
Fahne", kuulus 1
kuulus Spartakusbundi 1
Spartakusbundi asutajate 1
asutajate ja 1
ja juhtide 2
juhtide hulka. 2
hulka. 9. 1
9. oktoober 10
oktoober *2005. 1
*2005. aasta 1
aasta Poola 4
Poola presidendivalimised: 1
presidendivalimised: Poolas 1
Poolas toimusid 1
toimusid presidendivalimiste 1
voor. 9. 1
* Ajakirja 1
Ajakirja Time 3
Time teatel 1
teatel on 3
on Yasser 1
Yasser Arafatil 1
Arafatil maovähk. 1
maovähk. 9. 1
* Läänemerel 1
Läänemerel Saksamaa 1
Saksamaa vetes 1
vetes Fehmarni 1
Fehmarni saare 1
lähedal pärast 1
pärast Kielist 1
Kielist väljumist 1
väljumist süttinud 1
süttinud liinil 1
liinil Klaipeda 1
Klaipeda Kiel 1
Kiel sõitvalt 1
sõitvalt DFDS 1
DFDS Seawaysi 1
Seawaysi Leedu 1
Leedu lipuga 1
lipuga ro-pax-laevalt 1
ro-pax-laevalt Lisco 1
Lisco Gloria 1
Gloria evakueeriti 1
evakueeriti 236 1
236 inimest. 1
9. oktoobril 19
oktoobril 1942 5
1942 määrati 1
Tallinna Püha 9
Püha Vaimu 8
Vaimu koguduse 4
õpetaja Theodor 1
Theodor Tallmeistri 1
Tallmeistri isiklikuks 1
isiklikuks adjunktiks. 1
adjunktiks. 9. 1
oktoobril taastati 1
taastati Eesti 4
ja NSV 21
Liidu diplomaatilised 1
diplomaatilised suhted, 1
suhted, 24. 1
oktoobril sõlmiti 1
sõlmiti need 1
need Eesti 1
Vene NFSV 10
NFSV vahel. 1
teatas Nightwish 1
Nightwish pressiteates, 1
et Floor 1
Floor Jansen 1
Jansen ning 1
ning Troy 1
Troy Donockley 1
Donockley on 1
on bändiga 1
bändiga liitunud, 1
liitunud, seega 1
seega jätkab 1
jätkab Nightwish 1
Nightwish kuueliikmelisena. 1
kuueliikmelisena. 9. 1
9. oktoobrist 1
oktoobrist 23. 1
23. novembrini 2
1700 toimunud 1
osales 57 1
57 kardinali. 1
9. sadakond 2
sadakond saatis 1
saatis välja 1
välja tugevdatud 1
tugevdatud 25 1
25 mehelise 1
mehelise luurerühma 1
luurerühma leitnant 1
leitnant Sutti 1
Sutti juhtimisel, 1
juhtimisel, kes 1
kes jõudsid 1
jõudsid välja 2
välja A. 1
A. Vlassovi 1
Vlassovi staabini 1
staabini ning 1
asus seda 1
seda ründama, 1
ründama, kuid 2
kuid piirati 1
piirati ümber 4
ümber ning 5
langes täies 1
täies koosseisus. 1
koosseisus. 9. 1
9. sadakonna 2
sadakonna luurerühmad 1
luurerühmad käisid 1
käisid sügaval 1
sügaval vaenlase 1
vaenlase tagalas 3
tagalas luurel 1
luurel ja 1
ja tõid 3
tõid sealt 2
sealt vange. 1
vange. 9. 1
9. sajandi 11
algul algatas 1
algatas Karl 1
Karl Suur 15
Suur uue 1
uue maa 2
maa annetamise 1
annetamise liigi, 1
liigi, aprisio, 1
aprisio, millega 1
millega jaotati 1
jaotati ümber 1
ümber varem 1
varem keisri 1
keisri alluvuses 1
alluvuses inimtühjadel 1
inimtühjadel või 1
või mahajäetud 1
mahajäetud aladel 1
aladel olnud 1
olnud maa. 1
maa. 9. 1
9. sajandil 7
sajandil kujundasid 2
kujundasid ajalugu 1
ajalugu viikingite 1
viikingite vallutused, 1
vallutused, piktide 1
piktide Alba 1
Alba kuningriigist 1
kuningriigist alates 1
alates algas 1
algas nende 2
nende keldistumine, 1
keldistumine, 11. 1
11. sajandiks 3
olid piktidest 1
piktidest saanud 1
saanud šotlased. 1
šotlased. 9. 1
sajandil moodustati 1
moodustati Püreneede 1
Püreneede idaosas 1
idaosas krahvkonnad 1
krahvkonnad kui 1
kui Barcelona 1
Barcelona krahvide 1
krahvide apanaažid, 1
apanaažid, sealhulgas 1
sealhulgas Cerdanya, 1
Cerdanya, Girona 1
Girona ja 1
ja Urgell. 1
Urgell. 9. 1
oli Regensburg 1
Regensburg üks 1
üks karolingide 1
karolingide tähtsamaid 1
tähtsamaid linnu. 1
linnu. 9. 1
tekkis kaubatee 1
kaubatee " 3
" varjaagide 3
varjaagide juurest 4
juurest kreeklaste 3
kreeklaste juurde 3
juurde ", 1
mis läbis 1
läbis Laadogat. 1
Laadogat. 9. 1
poolel (kuid 1
(kuid mõnedel 1
mõnedel hinnangutel 1
hinnangutel alles 1
alles 920. 1
920. aastatel 1
aastatel ) 1
) vabanes 1
vabanes Kiiev 1
Kiiev kasaaride 1
kasaaride võimu 1
võimu alt 4
alt ja 4
sai Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene riigi 3
riigi keskuseks. 1
keskuseks. 9. 1
9. september 16
* Hongkongis 1
Hongkongis toimusid 1
Norras toimusid 1
kalendri 252. 1
252. ( 1
liigaastal 253.) 1
253.) päev. 1
9. septembril 15
1934 püstitas 1
Münchenis maailmarekordi 1
maailmarekordi 62.43 1
62.43 odaviskes 1
odaviskes mõlema 2
mõlema käega. 2
käega. 9. 1
septembril 2001, 1
2001, kaks 1
enne 11. 2
11. septembri 6
septembri terrorirünnakuid 1
terrorirünnakuid USA 1
USA vastu, 1
vastu, mõrvasid 1
mõrvasid Mas‘ūdi 1
Mas‘ūdi arvatavalt 1
arvatavalt Al-Qā‘idah 1
' agendid, 1
agendid, kes 1
olid ajakirjanikeks 1
ajakirjanikeks maskeerunud. 1
maskeerunud. 9. 1
volikirjad üle 1
üle Ameerika 1
Ühendriikide presidendile 1
presidendile ja 2
septembril Mehhiko 1
Mehhiko presidendile. 1
presidendile. 9. 1
9. strategeem 1
on "jälgi 1
"jälgi põlengut 1
põlengut üle 1
üle jõe 5
jõe ". 1
". 9. 1
9. veebruar 17
president Mihhail 5
Mihhail Saakašvili 2
Saakašvili nimetas 1
nimetas riigiministri 1
riigiministri Zurab 1
Zurab Žvania 1
Žvania taasloodud 1
taasloodud peaministri 1
peaministri ametisse. 1
veebruaril 1849 1
1849 kuulutati 1
kuulutati tema 1
tema ettepanekul 2
ettepanekul küll 1
küll välja 3
välja Rooma 1
Rooma vabariik, 1
vabariik, kuid 1
kuid Itaalia 1
Itaalia ühinemist 1
ühinemist see 1
see kaasa 6
kaasa ei 11
ei toonud. 10
toonud. 9. 1
2010 nimetas 1
nimetas senat 1
senat asepresidendi 1
asepresidendi Goodluck 1
Goodluck Jonathani 1
Jonathani presidendi 1
kohusetäitjaks. 9. 1
2012 sündis 1
sündis peresse 1
peresse tütar. 1
tütar. 9. 1
veebruaril kinnitas 1
kinnitas ÜK(b)P 1
Poliitbüroo Vene 1
NFSV Siseasjade 1
Rahvakomissariaadi juures 1
asuva Riikliku 3
põhimääruse (Государственного 1
(Государственного политического 1
политического управления 1
управления (ГПУ) 1
(ГПУ) при 1
при НКВД 1
НКВД РСФСР). 1
РСФСР). 9. 1
veebruar oli 1
oli raske 7
raske õhurünnakute 1
õhurünnakute päev. 1
kalendri 40. 1
40. päev. 1
Saksamaal Coppenbrügge 1
Coppenbrügge linnas 1
linnas ( 1
( Alam-Saksi 2
Alam-Saksi liidumaal) 1
liidumaal) hukkus 1
hukkus veoauto 1
veoauto ja 1
ja koolibussi 1
koolibussi kokkupõrkes 1
kokkupõrkes 3 1
3 inimest 2
ja 13 8
13 said 2
said raskeid 1
raskeid vigastusi. 1
vigastusi. 9. 1
Londoni põhjaosas 1
põhjaosas puhkes 1
kell 19.10 1
19.10 tulekahju 1
tulekahju turistide 1
turistide ja 4
ja avaliku 10
avaliku elu 10
elu tegelaste 2
tegelaste seas 1
seas populaarses 1
populaarses ajaveetmiskohas 1
ajaveetmiskohas Camdeni 1
Camdeni turul. 1
turul. 9. 1
(vkj 27. 1
27. jaanuar) 1
jaanuar) *Toimus 1
*Toimus Port-Arturi 1
Port-Arturi lahing. 1
lahing. 9-voldised 1
9-voldised NiMH-akupatareid 1
NiMH-akupatareid on 1
on samuti 109
samuti olemas, 2
olemas, nende 1
nende tavaline 1
tavaline väljundpinge 1
väljundpinge on 1
on 8,4 1
8,4 V 1
V (1,2×7 1
(1,2×7 elementi) 1
elementi) ja 1
nende mahutavus 1
mahutavus on 3
200 mAh. 1
mAh. A-149 1
A-149 talu 1
talu maa-ala 1
maa-ala läks 1
läks Keila 1
Keila valla 4
koosseisu. A-15 1
A-15 maa-alast; 1
maa-alast; senise 8
senise Saksi 1
Saksi valla 3
valla Kadapiku 1
Kadapiku küla 1
osa Induniidu 1
Induniidu küla 1
küla piirkonnast. 1
piirkonnast. A-236–A-243 1
A-236–A-243 ja 1
ja Põltsamaa 5
Põltsamaa metskonna 1
metskonna Põltsamaa 1
Põltsamaa metsandiku 1
metsandiku kvartaalide 2
kvartaalide nr. 2
nr. 141 1
141 ja 1
ja 161 1
161 maa-alad; 1
maa-alad; b) 3
b) senise 6
senise Ulila 1
Ulila valla 1
valla maa-alast; 10
maa-alast; c) 1
c) senise 2
senise Rannu 1
Rannu valla 2
valla Kaugessaare 1
Kaugessaare küla 1
küla talude 3
nr. A. 1
A. 305 1
305 (1971) 1
(1971) * 2
* Kas 1
Kas tuule 1
tuule abil 3
abil elektrienergia 1
elektrienergia tootmine 1
tootmine Eestis 1
Eestis on 159
on mõistlik? 1
mõistlik? A-31, 1
A-31, põhjapool 1
põhjapool Tallinna-Keila 1
Tallinna-Keila raudteed 1
raudteed asuvate 1
asuvate Põllküla 1
Põllküla asunduse 1
asunduse heinamaade, 1
heinamaade, Klooga 1
Klooga aedlinna 1
aedlinna osa, 1
osa, valla 1
valla lahusosa 2
lahusosa – 2
– Valgeristi 1
Valgeristi mets 1
mets nr. 1
nr. 61 1
61 talu 1
talu – 3
– ja 23
ja heinamaatükkide 1
heinamaatükkide nr. 1
nr. 40, 2
40, A-18 1
A-18 ja 1
ja A-30 1
A-30 maa-alad; 1
senise Keila 1
nr. A-33 1
A-33 talude 1
talude ja 2
ja seniste 1
seniste Nabala 1
Nabala ja 1
ja Rae 2
Rae valdade 1
valdade vahel 1
vahel asuvate 1
asuvate lahus-heinamaatükkide 2
lahus-heinamaatükkide maa-alad. 1
maa-alad. A380 1
A380 on 1
on suurim 54
suurim reisilennuk 1
reisilennuk maailmas, 1
maailmas, võttes 1
võttes selle 1
selle au 1
au 35 1
aastat suurimana 1
suurimana olnud 1
olnud Boeing 1
Boeing 747 1
747 -lt. 1
-lt. A-380 1
A-380 pole 1
pole küll 7
küll pikim: 1
pikim: Airbus 1
Airbus 340-600 1
340-600 on 1
on 75,3 1
75,3 m 1
ja Boeing 2
Boeing 777-300 1
777-300 on 1
on 73,9 1
73,9 m 1
pikk. A-47 1
A-47 talu 1
talu ja 7
ja Vigala 4
Vigala metskonna 1
metskonna Selja 1
Selja metsandiku 1
metsandiku kvartaali 2
kvartaali nr. 2
1 maa-aladest; 1
maa-aladest; senise 1
senise Märjamaa 1
Märjamaa valla 5
valla Kaasiku 1
Kaasiku nr. 1
nr. A-4 1
A-4 oli 1
suurem ja 11
ja kuigi 7
kuigi paberil 1
paberil juba 1
juba olemas, 1
olemas, sai 1
sai reaalsuseks 1
reaalsuseks hiljem. 1
hiljem. A-56 1
A-56 lahustüki 1
lahustüki ja 1
ja Käru 4
Käru metskonna 2
metskonna Pulga 1
Pulga metsandiku 1
1 maa-alad; 1
senise Kehtna 2
Kehtna valla 9
valla Haakla 1
Haakla küla, 2
küla, Lelle 1
Lelle aleviku 1
aleviku osa 1
ja Otimatsi 1
Otimatsi nr. 2
nr. 7, 4
7, Sinikse 2
Sinikse nr. 2
nr. 5, 6
5, Lassi 2
Lassi nr. 2
nr. 6, 6
6, Pelgulinna 2
Pelgulinna nr. 2
nr. 7-a 2
7-a ja 2
ja Valdeki 2
Valdeki nr. 2
nr. 5-a 2
5-a talude 2
talude maa-aladest. 1
maa-aladest. A5 1
A5 on 1
toodetud Apple 1
Apple Inc.'i 1
Inc.'i poolt. 1
poolt. A5's 1
A5's on 1
1 GHz 1
GHz kahetuumaline 1
kahetuumaline ARM 1
ARM Cortex-A9 2
Cortex-A9 protsessor 1
protsessor ja 1
ja kahetuumaline 1
kahetuumaline PowerVR 1
PowerVR SGX543MP2 1
SGX543MP2 graafikaprotsessor. 1
graafikaprotsessor. A-74 1
A-74 ning 1
ning Pühajärve 1
Pühajärve metsandiku 1
nr. 1–3 1
1–3 ja 1
ja 5–11 1
5–11 maa-aladest; 1
maa-aladest; c) 1
senise Kodijärve 1
Kodijärve valla 1
valla Iduste 1
Iduste küla 1
küla Mangeluse 1
Mangeluse nr. 1
6, Ora 1
Ora nr. 1
nr. 8, 1
8, Uus-Ora 1
Uus-Ora nr. 1
nr. 8-a 1
8-a ja 1
ja Visuri 1
Visuri nr. 1
1 talude 1
talude maa-aladest; 1
maa-aladest; d) 1
d) senise 1
senise Kambja 1
Kambja valla 1
valla Männiku 1
Männiku nr. 1
nr. Aaastal 1
Aaastal 1893 1
1893 vallutasid 1
linna prantslased 1
prantslased ning 1
ning edaspidi 2
kuni Mali 1
Mali iseseisvumiseni 1
iseseisvumiseni oli 1
see Prantsuse 1
Prantsuse koloniaalimpeeriumi 1
koloniaalimpeeriumi osa. 1
osa. Aaastal 1
Aaastal 1986 1
ta Sloveenia 1
Sloveenia vabariigi 1
vabariigi kogu 1
kogu (parlamendi) 1
(parlamendi) liikmeks 1
liikmeks ning 6
ning Jugoslaavia 1
Jugoslaavia parlamendi 1
parlamendi vabariikide 1
vabariikide ja 1
ja provintside 1
provintside kokku, 1
kokku, kuhu 1
jäi 1989. 1
1989. Aaastatel 1
Aaastatel 1717 1
1717 1740 1
1740 töötas 1
töötas Albus 1
Albus nn. 1
nn. vaeslastekool, 1
vaeslastekool, kus 1
kus anti 1
anti haridust 1
haridust ning 2
ning rüütlikasvatust 1
rüütlikasvatust orbunud 1
orbunud ja 1
ja vaesunud 1
vaesunud aadlilastele. 1
aadlilastele. A. 1
A. Aaste 1
Aaste Rõngu 1
Rõngu kiriku 1
kiriku altari 1
altari ees 1
ees 2007. 1
aastal Andres 1
Andres Aaste 1
Aaste (sündinud 1
(sündinud 27. 44
oktoobril 1959 5
1959 ) 16
on eesti 582
eesti vaimulik. 31
vaimulik. Aabasood 1
Aabasood on 1
on tavaliselt 91
tavaliselt suured 1
suured puudeta 1
puudeta sood. 1
sood. Aabel 1
Aabel läks 1
läks tööle 5
tööle vastrajatud 1
vastrajatud teatrisse 1
teatrisse Sekondteatret 1
Sekondteatret Tivoli 1
Tivoli teatri 1
teatri ruumes. 1
ruumes. Aabi 1
Aabi auto 1
auto käis 1
käis mitu 1
üle katuse, 1
katuse, kuid 1
kuid kinnitatud 2
kinnitatud turvavööde 1
turvavööde tõttu 1
saanud tema 2
tema ega 1
ega autojuht 1
autojuht vigastusi. 1
vigastusi. Aabits 1
Aabits kõige 1
kõige uuema 1
uuema ja 1
ja kergema 1
kergema õpeviisi 1
õpeviisi järele, 1
järele, Tallinn. 1
Tallinn. Aabits, 1
Aabits, Tallinn:Koolibri, 1
Tallinn:Koolibri, illustreerinud 1
illustreerinud Kadri 1
Kadri Ilves. 1
Ilves. Aabla 1
Aabla raba 1
raba ehk 3
ehk Keitma 1
Keitma raba 1
ehk Aabla 1
Aabla soo 1
soo ehk 4
ehk Keitmäe 1
Keitmäe soo 1
ehk Keitme 1
Keitme soo 1
ehk Keitnõmme 1
Keitnõmme soo 1
ehk Pedaspea 1
Pedaspea soo 1
soo on 5
on raba 3
raba Juminda 1
Juminda poolsaare 2
poolsaare keskosas 2
keskosas Lahemaa 1
Lahemaa rahvuspargi 3
rahvuspargi alal 2
alal Juminda-Suurekõrve 1
Juminda-Suurekõrve sihtkaitsevööndis 1
sihtkaitsevööndis Hara 1
Hara külas. 2
külas. Aab 1
Aab on 1
on osalenud 41
osalenud Keskerakonna 1
Keskerakonna haridus-, 1
haridus-, regionaal- 1
regionaal- ja 1
omavalitsuse poliitika 1
poliitika väljatöötamises. 1
väljatöötamises. Aabra 1
Aabra järv 1
järv ehk 13
ehk Aabri 1
Aabri järv 1
ehk Peetra 1
Peetra järv 1
ehk Peetva 1
Peetva järv 1
ehk Raudjärv 1
Raudjärv ehk 1
ehk Raudnurme 1
Raudnurme järv 1
järv on 35
on järv 30
järv Võru 3
Võru maakonnas 10
maakonnas Rõuge 3
Rõuge vallas 4
vallas Tallikese 1
Tallikese järvest 1
järvest 1 1
km lääne 11
lääne pool. 14
pool. Aabye 1
Aabye ilukirjanduslikud 1
ilukirjanduslikud teosed 1
teosed on 22
on kirjutatud 34
kirjutatud peamiselt 1
peamiselt naise 1
naise vaatepunktist. 1
vaatepunktist. Aach 1
Aach ehk 1
ehk Aach 1
Aach im 1
im Hegau 1
Hegau on 1
linn Saksamaal 45
Saksamaal Baden-Württembergi 4
Baden-Württembergi liidumaal 2
liidumaal Badenis 1
Badenis Hegaus 1
Hegaus Konstanzi 1
Konstanzi kreisis 1
kreisis Stockachi 1
Stockachi lähedal. 1
lähedal. Aachen 1
Aachen ( 1
( prantsuse 10
prantsuse Aix-la-Chapelle, 1
Aix-la-Chapelle, hollandi 1
hollandi Aken) 1
Aken) on 1
Saksamaal Nordrhein-Westfaleni 1
Nordrhein-Westfaleni liidumaal 8
liidumaal Belgia 1
Belgia ja 3
Hollandi piiri 2
piiri ääres, 2
ääres, 65 1
65 km 3
km Kölnist 2
Kölnist lääne 1
pool Eifeli 1
Eifeli rahvuspargi 1
rahvuspargi vahetus 1
vahetus läheduses, 2
läheduses, Saksamaa 1
Saksamaa kõige 3
kõige läänepoolsem 5
läänepoolsem linn, 1
linn, üks 1
Saksamaa ülemkeskusi. 1
ülemkeskusi. Aadamat 1
Aadamat karistati 1
karistati koos 1
koos Eevaga, 1
Eevaga, Prometheust 1
Prometheust karistati 1
karistati lisaks 1
lisaks Pandoraga 1
Pandoraga saadetud 1
saadetud hädadele 1
hädadele veel 1
veel teistest 1
teistest inimestest 1
inimestest eraldi 1
eraldi ja 7
ja Pandorat 1
Pandorat ei 1
ei karistatud 1
karistatud õigupoolest 1
õigupoolest üldse. 1
üldse. Aadel 1
Aadel s.t. 1
s.t. rüütelkond 1
rüütelkond saab 1
saab aga 6
aga kogu 3
kogu aeg 19
aeg õiguseid 1
õiguseid juurde 1
ja vaesed 1
vaesed maamehed 1
maamehed on 1
on päris 8
päris õigusteta, 1
õigusteta, neid 1
neid vahetatakse 1
vahetatakse isegi 1
isegi koerte 1
koerte vastu. 1
vastu. Äädikakärbsed 1
Äädikakärbsed on 1
on lühikese 2
lühikese elueaga, 1
elueaga, kuid 1
kuid üsna 4
üsna viljakad. 1
viljakad. Aadli 1
Aadli enamik 1
enamik toetas 1
toetas küll 1
küll Christianit, 1
Christianit, ent 1
tema vastaste 2
vastaste mõjul 1
mõjul otsustati 1
otsustati kuninga 1
kuninga valimine 1
valimine aasta 1
aasta võrra 5
võrra edasi 3
edasi lükata. 3
lükata. Aadlike 1
Aadlike Aukoodeks 1
Aukoodeks oli 1
oli aadlike 1
aadlike üldine 1
üldine käitumisreeglistik, 1
käitumisreeglistik, mis 1
mis määratles 2
määratles piirangud, 1
piirangud, mida 1
mida aadlik 1
aadlik pidi 1
pidi täitma. 1
täitma. Aadlikest 1
Aadlikest liitlasi 1
liitlasi tal 1
tal sel 1
sel hetkel 11
hetkel ei 6
ei olnud, 23
olnud, sest 3
sest nood 1
nood olid 1
olid kas 4
kas tapetud 1
tapetud või 1
või liialt 1
liialt ära 1
ära hirmutatud. 1
hirmutatud. Aadlikonvendi 1
Aadlikonvendi kutsus 1
kutsus kokku 6
kokku resideeriv 1
resideeriv maanõunik 1
maanõunik või 1
või maamarssal 1
maamarssal vajaduse 1
vajaduse korral. 1
korral. Aadlikud 1
Aadlikud hakkasid 1
hakkasid mässama 2
mässama kuninga 1
kuninga vastu, 1
vastu, mistõttu 2
mistõttu kuningas 1
kuningas pidi 1
loobuma oma 4
oma elukaaslasest 2
elukaaslasest Agnès 1
Agnès de 1
de Méranie'st 1
Méranie'st ja 1
septembril 1200 1
1200 lõpetati 1
lõpetati interdikt. 1
interdikt. Aadlikud 1
Aadlikud olid 1
olid enamasti 10
enamasti sõja 1
sõja vastu 2
ja püüdsid 3
püüdsid kuningavõimu 1
kuningavõimu kärpida. 1
kärpida. Aadlikud 1
Aadlikud polnud 1
polnud selle 3
selle otsusega 2
otsusega rahul, 1
rahul, sest 1
sest Gabrielle 1
Gabrielle polnud 1
polnud kuninglikust 1
kuninglikust soost, 1
soost, kuid 1
kuid Henri 2
Henri laitis 1
laitis kõik 1
kõik väljapakutud 1
väljapakutud kuninglikud 1
kuninglikud kandidaadid 1
kandidaadid maha. 1
maha. Aadlililpkonna 1
Aadlililpkonna ülalpidamiskohustus 1
ülalpidamiskohustus oli 1
oli aadliseisusest 1
aadliseisusest ülikutel, 1
ülikutel, ka 1
ka ohvitserid 1
ohvitserid olid 1
olid aadliseisusest, 1
aadliseisusest, reakoosseisu 1
reakoosseisu moodustasid 1
moodustasid aga 1
aga eesti 2
eesti talumehed. 1
talumehed. Aadlipkonna 1
Aadlipkonna Soome 1
Soome harus 1
harus oli 2
oli 155 1
155 meest 1
meest ning 6
neil oli 23
oli samasugune 5
samasugune staatus 1
staatus nagu 1
nagu Rootsi 1
Rootsi haru 1
haru liikmetel. 1
liikmetel. Aadliseisuse 1
Aadliseisuse esindajana 1
esindajana soovis 1
soovis ta 3
endale luksuslikku 1
luksuslikku ja 1
ja moodsat, 1
moodsat, kuid 1
samas klassikalist 1
klassikalist linnapaleed, 1
linnapaleed, nagu 1
nagu need 3
need olid 25
olid levinud 2
levinud Madalmaades, 1
Madalmaades, Põhjamaades 1
Põhjamaades ja 2
ja Saksamaal. 2
Saksamaal. Aadli 1
Aadli toetus 1
toetus kuulus 1
kuulus aga 2
aga Ludwigile, 1
Ludwigile, nad 1
nad hakkasid 2
mässama ja 2
ja mässuline 1
mässuline krahv 1
krahv Reginhar 1
Reginhar tappis 1
tappis Zwentiboldi. 1
Zwentiboldi. Aadnesi 1
Aadnesi maalingud 1
maalingud on 1
ka näiteks 28
näiteks Nordsinni 1
Nordsinni kirikus 1
kirikus ja 7
ja Bagni 1
Bagni kirikus. 1
kirikus. Aado 1
Aado Slutski 1
Slutski toel 1
toel ja 1
ja tagantlükkamisel 1
tagantlükkamisel tehti 1
tehti Eesti 1
Eesti Raadios 8
Raadios palju 1
palju uuendusi. 2
uuendusi. Aadressil 1
Aadressil Kaare 1
Kaare tänav 1
tänav 10 3
10 asub 1
asub Kaare 1
Kaare tänava 3
tänava residents. 1
residents. Aadress 1
Aadress on 1
on Pae 2
Pae 16. 1
16. On 1
On hästi 1
hästi nähtav 2
nähtav nii 2
nii Peterburi 2
Peterburi teelt 1
teelt kui 1
ka Laagna 1
Laagna teelt 1
teelt (viimase 1
(viimase poole 1
poole paistab 1
paistab ka 1
ka tuli). 1
tuli). Aadress: 1
Aadress: Tartu 1
Tartu Pereraadio 1
Pereraadio Ühing, 1
Ühing, Annemõisa 1
Annemõisa tn 1
tn 8, 1
8, Tartu 1
Tartu 50708 1
50708 Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised saated 1
saated Pereraadio 1
Pereraadio on 1
praegu ainus 2
ainus Eestis 2
Eestis rahvusvahelist 1
rahvusvahelist ringhäälinguluba 1
ringhäälinguluba omav 1
omav raadio. 1
raadio. Aadress: 1
Aadress: Viestura 1
Viestura prospekts 1
prospekts 6. 1
6. Bulduri 1
Bulduri mõisa 1
mõisa esimeseks 1
esimeseks omanikuks 1
omanikuks oli 3
sajandil Johann 1
Johann Buldrinck. 1
Buldrinck. Aadriraud 1
Aadriraud ehk 1
ehk aadrikirves 1
aadrikirves on 1
on kirvetaoline 1
kirvetaoline terariist, 1
terariist, millel 1
on vinnastatud 1
vinnastatud vedru 1
vedru ja 2
ja kirvetaoline 1
kirvetaoline teravik 1
teravik Eesti 1
Eesti rahvakultuuri 14
rahvakultuuri leksikon 14
leksikon (3. 14
(3. trükk). 14
trükk). 2007. 14
2007. Aadu 1
Aadu Andres 1
Andres Pilt 1
Pilt (sündinud 1
(sündinud 11. 49
detsembril 1945 5
1945 Örebros 1
Örebros Rootsis 1
Rootsis ) 6
Eesti füüsik 4
füüsik ja 7
Eesti ohvitseri 1
ohvitseri poeg. 1
poeg. Aadu 1
Aadu Lüüs 2
Lüüs Aadu 1
Lüüs ( 1
( 16. 42
16. november 12
november 1878 2
1878 Vana-Antsla 1
Vana-Antsla vald, 2
vald, Võrumaa 16
Võrumaa – 23
– 12. 61
veebruar 1967 3
1967 Stockholm 3
Stockholm ) 42
oli eesti 493
eesti arstiteadlane, 3
arstiteadlane, Tartu 2
Ülikooli professor, 3
professor, esimene 1
eesti soost 13
soost lastehaiguste 1
lastehaiguste õppetooli 1
juhataja. Aadu 1
Aadu Must 5
Must 15. 1
2009 Tartu 4
Ülikooli aulas 3
aulas esinemas 1
esinemas armeenia 1
armeenia kirjakeele 1
kirjakeele rajaja 1
rajaja Hatšatur 1
Hatšatur Abovjani 1
Abovjani 200. 1
200. sünniaastapäevale 1
sünniaastapäevale pühendatud 1
pühendatud konverentsil. 1
konverentsil. Aadu 1
Must on 2
on Tartu 43
Ülikooli Kirjastuse 2
Kirjastuse juhatuse 1
" Ajaloolise 1
Ajaloolise Ajakirja 1
Ajakirja " 1
" taasasutaja 1
taasasutaja ja 1
endine peatoimetaja 1
peatoimetaja ( 1
( 1998 7
2002 ). 7
). Aafrika 1
Aafrika ja 3
ja Kesk-Ida 1
Kesk-Ida naistele 1
naistele pakutakse 1
pakutakse võimalust 1
võimalust koduseinte 1
koduseinte vahelt 1
vahelt välja 2
välja tulla 7
tulla ning 1
ning mitmeid 6
mitmeid praktilisi 1
praktilisi oskusi 1
oskusi omandada, 1
omandada, koolituda, 1
koolituda, läbida 1
läbida tervise 1
tervise kontrolli. 1
kontrolli. Aafrika 1
Liit kutsus 1
kutsus Etioopiat 1
Etioopiat üles 1
üles kohe 1
kohe oma 6
väed Somaaliast 1
Somaaliast välja 1
välja viima. 1
viima. Aafrika 1
Aafrika lõunaosas 1
lõunaosas elavad 1
elavad linnud 1
linnud on 1
enamasti veidi 1
veidi suuremad 4
suuremad kui 25
kui nende 25
nende põhjapoolsemad 1
põhjapoolsemad liigikaaslased. 1
liigikaaslased. Aafrikas 1
Aafrikas on 3
on mitmekesine 2
mitmekesine taimestik 1
taimestik – 1
– esindatud 1
esindatud on 1
nii võsastikud 1
võsastikud ja 1
ja savannid 1
savannid kui 1
ka kõrbe-, 1
kõrbe-, mägede-, 1
mägede-, vihmametsade- 1
vihmametsade- ning 1
ning laialehiste 1
laialehiste metsade 1
metsade taimestik. 1
taimestik. Aafrikas 1
on põllumajanduse 2
põllumajanduse levikut 1
ja eriti 27
eriti Bantu 1
Bantu ekspansiooni 1
ekspansiooni seotud 1
seotud Lääne-Aafrikast 1
Lääne-Aafrikast pärineva 1
pärineva Y-kromosoomi 1
Y-kromosoomi haplogrupp 1
haplogrupp E1b1a 1
E1b1a levikuga. 1
levikuga. Aafrikas 1
Aafrikas pikka 1
aega elanud 1
elanud ja 2
ja töötanud 6
töötanud Henning 1
Henning Mankell 1
Mankell on 1
on tänapäeval 25
tänapäeval suur 1
suur heategevuse 1
heategevuse toetaja. 1
toetaja. Aafrikast 1
Aafrikast väljarände 1
väljarände käigus 1
käigus viidi 2
viidi kaasa 1
kaasa osa 3
osa variatsioonidest. 1
variatsioonidest. Aafriklastele 1
Aafriklastele oli 1
oli föderatsioon 1
föderatsioon äärmiselt 1
äärmiselt vastumeelne. 1
vastumeelne. Aafriklaste 1
Aafriklaste Misjoni 2
Misjoni Selts 1
Selts Ta 1
Ta saatis 19
saatis 23. 3
oktoobril 1986 1
1986 ja 2
juunil 1991 3
1991 läkituse 1
läkituse Aafriklaste 1
Misjoni Seltsi 3
Seltsi (S. 2
(S. Aagaard 1
Aagaard on 1
on kirjutanud 120
kirjutanud ka 25
ka teisi 25
teisi kirjutisi 1
kirjutisi rahvamajandusest, 1
rahvamajandusest, vanavarast, 1
vanavarast, keelest 1
keelest ja 6
ja religioonist. 1
religioonist. Aagaard 1
Aagaard võttis 1
võttis peagi 1
peagi reprodutseerimismeetodina 1
reprodutseerimismeetodina kasutusele 1
kasutusele puulõike 1
puulõike asemel 1
asemel esimesena 1
esimesena Taanis 1
Taanis Christian 1
Christian Piili 1
Piili leiutatud 1
leiutatud kemotüüpia 1
kemotüüpia ning 1
ning realiseeris 1
realiseeris peaaegu 1
peaaegu kõik 16
kõik selle 2
selle meetodiga 1
meetodiga reprodutseeritud 1
reprodutseeritud illustratsioonid. 1
illustratsioonid. Aaga 1
Aaga on 1
on ainuke 14
ainuke kahepaikne, 1
kahepaikne, kes 1
kes talub 1
talub riimveelist 1
riimveelist vett. 1
vett. Aage 1
Aage Bohr 1
Bohr jätkas 1
õpinguid ja 1
sai aasta 2
hiljem magistrikraadi 1
magistrikraadi ning 2
asus seejärel 5
seejärel tööle 1
tööle ülikooli 2
füüsika instituudis. 1
instituudis. Aa 1
Aa jõe 1
jõe pikkus 2
pikkus on 216
on 89 1
89 km 1
km (55,7 1
(55,7 km 1
ulatuses voolab 1
voolab vabalt 1
vabalt ja 5
ja 33 3
33 km 4
ulatuses on 1
on kanaliseeritud). 1
kanaliseeritud). Aa-laava 1
Aa-laava tekib, 1
tekib, kui 5
kui voolava 1
voolava ja 1
ja siledapinnalise 1
siledapinnalise pahoehoe 1
pahoehoe pind 1
pind jahtudes 1
jahtudes puruneb 1
puruneb laava 1
laava sisemuses 1
sisemuses liikuva 1
liikuva vedelama 1
vedelama osa 1
osa kiiremini 1
kiiremini voolamise 1
voolamise tõttu. 1
tõttu. Aalberg 1
Aalberg oli 1
oli 1874 1
– 1883 2
1883 Soome 1
Soome Teatri 1
Teatri näitleja 1
näitleja ning 10
hiljem regulaarne 1
regulaarne külalisnäitleja. 1
külalisnäitleja. Aali 1
Aali kihelkond 1
kihelkond sai 4
sai valla 6
valla staatuse 5
staatuse 1. 5
jaanuaril 1838. 12
1838. Aaliyah 1
Aaliyah hukkus 1
lennuõnnetuses tagasipöördudes 1
tagasipöördudes selle 1
selle plaadi 1
plaadi teise 1
teise singli 1
singli "Rock 1
"Rock the 2
the Boat" 2
Boat" video 1
video filmimiselt 1
filmimiselt Bahamal. 1
Bahamal. AAL 1
AAL süsteemide 1
süsteemide arendamine 1
arendamine on 1
on keeruline 13
keeruline ja 12
ja vajab 4
vajab palju 2
palju aega. 3
aega. Aalto 1
Aalto alustas 1
alustas uuesti 1
uuesti võitlust 1
võitlust partei 1
partei hoidmiseks 1
hoidmiseks enamuse 1
enamuse käes. 1
käes. Aalto 1
Aalto klaasnõude 1
klaasnõude seas 1
on maailmakuulus 1
maailmakuulus "Savoy 1
"Savoy vaas". 1
vaas". Aaltole 1
Aaltole anti 1
anti NLKP-st 1
NLKP-st selge 1
selge sõnum, 1
sõnum, et 1
et kui 79
kui opositsioon 1
opositsioon välja 1
välja heidetakse, 1
heidetakse, siis 1
siis sidemed 1
sidemed parteiga 1
parteiga katkevad. 1
katkevad. Aaltost 1
Aaltost sai 1
partei Lapimaa 1
Lapimaa piirkonna 2
piirkonna sekretär 1
ja 1964 6
1964 läks 2
ta jälle 9
jälle Kemisse 1
Kemisse tagasi. 1
tagasi. Aamissepp 1
Aamissepp kogus 1
kogus Jõgevale 1
Jõgevale ühe 1
ühe suurema 5
suurema kartulikollektsiooni 1
kartulikollektsiooni maailmas 1
maailmas (1500 1
(1500 sorti 1
sorti koos 1
koos teisenditega, 1
teisenditega, kokku 1
3000 säilikut). 1
säilikut). Aapo 1
Aapo Ilves, 1
Ilves, 2007. 1
2007. Aapo 1
Aapo Ilvese 2
Ilvese kujundatuna 1
kujundatuna ja/või 1
ja/või illustreerituna 1
illustreerituna on 1
on ilmunud 36
ilmunud hulk 1
hulk kaasnaklaste 1
kaasnaklaste (Vahur 1
(Vahur Afanasjev, 1
Afanasjev, Wimberg, 1
Wimberg, Indrek 1
Indrek Ryytle, 1
Ryytle, Olavi 1
Olavi Ruitlane 2
Ruitlane jt) 1
jt) kirjandusteoseid. 1
kirjandusteoseid. Aapo 1
Ilvese sõnadele 1
sõnadele on 3
veel loodud 1
loodud ka 4
ka Raadio 2
2 aastahitid 1
aastahitid 2005 1
2006 (mõlema 1
(mõlema esitajaks 1
esitajaks Tanel 1
Tanel Padar 3
Padar & 1
& The 4
The Sun 3
Sun ). 1
). Aarand 1
Aarand Roos 1
Roos (sündinud 2
(sündinud 28. 41
1940 Tartus 2
Tartus ) 118
eesti keeleteadlane, 5
keeleteadlane, kirjanik, 1
kirjanik, luuletaja, 1
luuletaja, diplomaat 1
diplomaat ja 10
ja poliitik. 55
poliitik. Aa 1
Aa rannale 1
rannale on 1
on iseloomulikud 8
iseloomulikud liivarannal 1
liivarannal paiknevad 1
paiknevad kivirahnud 1
kivirahnud Aa 1
Aa rand 1
rand on 3
on liivane 1
liivane supelrand 1
supelrand Ida-Viru 1
Ida-Viru maakonnas 8
maakonnas Lüganuse 3
Lüganuse vallas 4
vallas Aa 1
Aa külas 1
külas 1,5 1
km Aa 1
Aa mõisa 2
mõisa härrastemajast 1
härrastemajast kirde 1
kirde pool. 1
pool. Aare-Heino 1
Aare-Heino Raig 1
Raig (sündinud 1
oktoobril 1948 4
1948 Vastse-Kuuste 1
Vastse-Kuuste vallas 4
vallas Tartumaal 11
Tartumaal ) 11
Eesti jurist. 1
jurist. Aare 1
Aare Laanemets 1
Laanemets ( 1
( 6. 43
6. veebruar 7
1954 Tallinn 2
Tallinn – 136
– 28. 57
28. oktoober 8
oktoober 2000 2
2000 Tallinn) 2
Tallinn) oli 26
eesti näitleja 24
ja lavastaja. 12
lavastaja. Aare 1
Aare Laas 1
Laas ( 3
16. august 11
august 1954 3
veebruar 2011 6
2011 ) 27
eesti jalgpallitreener. 1
jalgpallitreener. Aaremäe 1
Aaremäe aga 1
aga läheb 2
läheb veelgi 1
veelgi kaugemale 1
kaugemale – 1
– milline 1
milline film 1
film oleks 1
oleks tulnud 4
tulnud siis, 1
kui Raadi 1
Raadi üles 1
üles võetud 1
võetud materjali 1
materjali kallale 1
kallale oleks 1
oleks lastud 1
lastud Toomik 1
Toomik ise? 1
ise? Aare 1
Aare Mäemetsa 1
Mäemetsa 1977. 1
ilmunud raamatu 2
raamatu "Eesti 5
"Eesti NSV 9
NSV järved 1
järved ja 1
nende kaitse" 1
kaitse" väitel 1
väitel on 7
on parim 14
parim supluskoht 1
supluskoht "idakaldal 1
"idakaldal spordikooli 1
spordikooli läheduses" 1
läheduses" ning 1
on endistviisi 1
endistviisi nõnda, 1
nõnda, ehkki 1
ehkki spordikooli 1
spordikooli hoonetki 1
hoonetki pole 1
pole enam 20
enam ammu. 1
ammu. Aare 1
Aare Pilve 1
Pilve sõnutsi 1
sõnutsi oli 1
oli teos 1
teos "algselt 1
"algselt mõeldud 1
mõeldud doktoritöö 1
doktoritöö käigus 1
käigus tekkinud 10
tekkinud keele- 1
keele- ja 7
ja kultuurimängude 1
kultuurimängude praktilise 1
praktilise käsiraamatuna" 1
käsiraamatuna" Aare 1
Aare Pilv 1
Pilv "Väike 1
"Väike teatmik 1
teatmik (Tartu) 1
(Tartu) paranoiakriitilise 1
paranoiakriitilise risoomi 1
risoomi kohta" 1
kohta" Methis. 1
Methis. Aare 1
Aare Toikka 2
Toikka vahetult 1
enne proovi 1
proovi Kuressaare 1
Kuressaare Sadamaaida 1
Sadamaaida ees 1
ees Aare 1
Toikka (sündinud 1
jaanuaril 1965 2
1965 ) 12
eesti näitleja, 10
näitleja, lavastaja, 4
lavastaja, näitekirjanik 1
näitekirjanik ja 5
ja teatrijuht. 2
teatrijuht. Aariate 1
Aariate laulmise 1
laulmise ajal 3
ajal süžee 1
süžee sageli 1
sageli peatub 1
peatub ning 1
ning lauljad 1
lauljad keskenduvad 1
keskenduvad ühele 1
ühele teemale, 1
teemale, laules 1
laules täie 1
täie häälega. 1
häälega. Äärikute 1
Äärikute tsentreerimiseks 1
tsentreerimiseks on 1
on ühel 8
ühel äärikul 1
äärikul silindriline 1
silindriline kõrgend, 1
kõrgend, teisel 1
teisel äärikul 1
äärikul aga 1
aga vastav 1
vastav süvend. 1
süvend. Äärmiselt 1
Äärmiselt tehnilise 1
tehnilise show 1
show tunnusteks 1
tunnusteks on 2
on sürrealistlik 1
sürrealistlik segu 1
segu surmapõlglikest 1
surmapõlglikest trikkidest, 1
trikkidest, liikuvatest 1
liikuvatest robotjänestest, 1
robotjänestest, pöörastest 1
pöörastest filmiefektidest, 1
filmiefektidest, õudustäratavates 1
õudustäratavates kostüümides 1
kostüümides tantsijatest, 1
tantsijatest, õhuakrobaatikast 1
õhuakrobaatikast ja 1
ja muidugi 6
muidugi mustkunstist. 1
mustkunstist. Äärmistel 1
Äärmistel kosmoloogilistel 1
kosmoloogilistel kaugustel 1
kaugustel saab 1
saab mehhaanilise 1
mehhaanilise tasakaalu 1
tasakaalu omadust 1
omadust vaatekiirega 1
vaatekiirega lõikuvatel 1
lõikuvatel pindadel 1
pindadel empiiriliselt 1
empiiriliselt kontrollida, 1
kontrollida, kuid 1
kuid kosmoloogilise 1
kosmoloogilise printsiibi 2
printsiibi eeldusel 1
eeldusel ei 1
saa seda 7
seda tuvastada 2
tuvastada vaatekiirega 1
vaatekiirega paralleelsel 1
paralleelsel pinnal. 1
pinnal. Äärmuslased 1
Äärmuslased 29. 1
XVI Pius 1
X Vennaskonna 1
Vennaskonna liidri 1
liidri Bernard 1
Bernard Fellayga 1
Fellayga ja 1
ta teoloog 1
teoloog Hans 1
Hans Küngiga. 1
Küngiga. Äärmuslikes 1
Äärmuslikes maakonna 1
maakonna kirdeosas 2
kirdeosas on 3
on ühed 3
ühed vanimad 1
vanimad ja 1
ja paremini 8
paremini säilinud 5
säilinud arheoloogilised 1
arheoloogilised paigad 1
paigad Põhja-Ameerikas. 1
Põhja-Ameerikas. Äärmuslik 1
Äärmuslik seisund 1
seisund tal 1
on malheur 1
malheur ('õnnetus'), 1
('õnnetus'), mitte 1
mitte lihtsalt 4
lihtsalt õnnetu 1
õnnetu olek 1
olek või 1
või kurbus. 1
kurbus. Äärmuslikud 1
Äärmuslikud emotsionaalsed 1
emotsionaalsed pinged 1
pinged ja 2
ja süümepiin, 1
süümepiin, milleni 1
milleni tema 2
tema uuringud 1
uuringud ta 1
ta viisid, 1
viisid, põhjustasid 1
põhjustasid vägivallahaiguse, 1
vägivallahaiguse, mis 1
jättis talle 3
talle oma 5
oma märgi 1
märgi ülejäänud 1
ülejäänud eluks. 2
eluks. Aarne 1
Aarne Biin 1
Biin (sündinud 1
1942 ) 11
eesti prosaist. 1
prosaist. Aarne-Mati 1
Aarne-Mati Üksküla 1
Üksküla (sündinud 1
(sündinud 21. 42
21. september 17
september 1937 4
1937 Tallinn 2
Tallinn ) 144
ja teatripedagoog. 2
teatripedagoog. Aarne 1
Aarne Norralt 1
Norralt (kuni 1
(kuni 1936. 7
aastani Arnold 1
Arnold August 1
August Normann; 1
Normann; 25. 1
detsember 1902 6
1902 Tähtvere 1
Tähtvere vald, 1
vald, Tartumaa 21
Tartumaa – 31
– 29. 59
juuni 1942 5
1942 Norilsk 6
Norilsk ) 7
Eesti sõjaväelane 84
sõjaväelane ( 106
( major 23
major ). 19
). Aarne 1
Aarne Soro 2
Soro 2012. 1
aastal Tartus. 4
Tartus. Aarne 1
Soro (sündis 1
(sündis 3. 6
veebruaril 1974 3
eesti näitleja. 47
näitleja. Aarne 1
Aarne Vaik 1
Vaik (sündinud 1
(sündinud 15. 38
märtsil 1942 4
eesti muinsuskaitsetegelane 1
muinsuskaitsetegelane ja 1
ja Käsmu 1
Käsmu Meremuuseumi 1
Meremuuseumi looja. 1
looja. Aarne 1
Aarne Viisimaa 1
Viisimaa (Arnold 1
(Arnold Visman, 1
Visman, 25. 1
november 1898 3
1898 Sangaste 2
Sangaste – 3
2. oktoober 14
oktoober 1989 3
1989 Stockholm 1
eesti laulja 18
laulja ( 11
( tenor 4
tenor ). 4
). Aaro 1
Aaro Hazak 1
Hazak (sündinud 1
1978 ) 19
Eesti majandusteadlane. 17
majandusteadlane. Aaron 1
Aaron Swartz 1
Swartz Creative 1
Creative Commons'i 1
Commons'i üritusel 1
üritusel (2008) 1
(2008) Aaron 1
Aaron H 1
H Swartz 1
Swartz ( 1
( 8. 53
8. november 16
november 1986 1
1986 – 10
jaanuar 2013 11
2013 ) 35
oli Ameerika 42
Ühendriikide programmeerija, 1
programmeerija, kirjanik, 1
kirjanik, arhivaar, 1
arhivaar, poliitiline 1
poliitiline organisaator 1
organisaator ja 2
ja Interneti-aktivist. 1
Interneti-aktivist. Aarsus 1
Aarsus omistatakse 1
omistatakse matemaatilises 1
matemaatilises loogikas 1
loogikas ka 1
ka funktsioonisümbolitele 1
funktsioonisümbolitele ja 1
ja predikaadisümbolitele 1
predikaadisümbolitele ning 1
see langeb 1
kokku nende 1
nende poolt 13
poolt tähistatavate 1
tähistatavate funktsioonide 1
funktsioonide (tehete) 1
(tehete) ja 1
ja predikaatide 1
predikaatide (seos)te 1
(seos)te aarsusega. 1
aarsusega. A. 1
Aru küsimus 1
küsimus läks 1
läks otsustamiseks 1
otsustamiseks EK(b)P 1
KK parteikolleegiumisse. 1
parteikolleegiumisse. Aasal 1
Aasal 1507 1
1507 sai 1
sai Heinrich 2
Heinrich Grobiņa 1
Grobiņa foogtiks 1
foogtiks ja 1
pidas seda 14
seda ametit 2
ametit järgmised 1
järgmised 16 1
16 aastat. 1
aastat. Aasal 1
Aasal 1951 1
1951 valiti 1
ta Ameerika 12
Ameerika Filosoofiaseltsi 11
Filosoofiaseltsi välisliikmeks. 2
välisliikmeks. Aasatatel 1
Aasatatel 1992–1994 1
1992–1994 osales 1
osales Tõnis 1
Tõnis Vindi 2
Vindi Studio 1
Studio 22 1
22 tegevuses. 1
tegevuses. Aasiaati 1
Aasiaati saarestik 1
saarestik on 1
on saarestik 1
saarestik Gröönimaa 1
Gröönimaa lääneranniku 1
lääneranniku keskosas 1
keskosas Disko 1
Disko lahe 1
lahe lõunaosas. 1
lõunaosas. Saarestiku 1
Saarestiku suurim 1
suurim saar 5
saar on 16
on Saqqarliup 1
Saqqarliup Nunaa, 1
Nunaa, kus 1
kus püsiasustus 1
püsiasustus puudub, 1
puudub, küll 1
aga on 52
on seal 55
seal ööbimiskohad 1
ööbimiskohad turistidele. 1
turistidele. Aasia, 1
Aasia, Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika ja 3
ja Aafrika 5
Aafrika firmad 1
firmad on 1
on aga 164
aga oma 11
oma tootmismahtude 1
tootmismahtude poolest 1
poolest 100 1
100 suurima 2
suurima tselluloosi- 1
tselluloosi- ja 2
ja paberitootja 1
paberitootja hulgas 1
hulgas ettepoole 1
ettepoole liikunud. 1
liikunud. AASi 1
AASi liikmed 1
liikmed võivad 2
olla erineva 2
erineva liikmestaatusega: 1
liikmestaatusega: täisliige, 1
täisliige, assotsieerunud 1
assotsieerunud liige, 1
liige, noorliige, 1
noorliige, emeriitliige 1
emeriitliige ja 1
veel mõned 8
mõned staatused 1
staatused kaasamaks 1
kaasamaks seltsi 1
seltsi töösse 1
töösse amatöörastronoome 1
amatöörastronoome ja 1
ja keskkoolis 2
keskkoolis õppivaid 1
õppivaid astronoomiahuvilisi. 1
astronoomiahuvilisi. Aasov 1
Aasov ehk 1
ehk Aasovi 1
Aasovi meri 2
meri on 10
on sisemeri 1
sisemeri loodusgeograafilise 1
loodusgeograafilise Euroopa 1
Euroopa ja 29
ja Aasia 11
Aasia piiril. 1
piiril. Aasta 1
Aasta 1816 1
1816 oli 1
oli "suveta 1
"suveta aasta", 1
aasta", mil 1
mil Põhja-Euroopas 1
Põhja-Euroopas ja 2
ja Põhja-Ameerika 4
Põhja-Ameerika idaosas 1
idaosas oli 2
oli juunis 2
juunis ja 2
ja juulis 5
juulis lumi 1
lumi ja 1
ja pakane. 1
pakane. Aasta 1
Aasta 1903 1
1903 suvel 1
suvel täiendas 1
täiendas ta 7
ta end 20
end Erlangeni 1
Erlangeni ülikoolis 1
ülikoolis professor 2
professor Strömpelli 1
Strömpelli juures; 1
juures; aastal 1
aastal 1904 2
1904 promoveerus 1
promoveerus ta 1
Ülikooli juures 10
saavutas dr. 1
dr. med. 7
med. kraadi. 2
kraadi. Aasta 1
Aasta 1987 1
1987 tõi 1
tõi telefoninumbreid 1
telefoninumbreid valivad 1
valivad ning 1
ning häälele 1
häälele reageerivad 1
reageerivad käekellad. 1
käekellad. Aasta 1
Aasta 1995 1
1995 hooaeg 1
hooaeg oli 8
oli III 1
III liiga 2
liiga esimeseks, 1
esimeseks, mis 1
mis peeti 4
peeti maha 2
maha mainitud 1
mainitud aasta 1
aasta kevadel. 16
kevadel. Aasta 1
Aasta 2005 2
2005 augustis 1
augustis tuli 1
ta tippsporti 1
tippsporti tagasi, 1
kuid sügisel 3
sügisel 2007 1
karjääri lõpetamisest 1
lõpetamisest seoses 1
seoses positiivse 1
positiivse kokaiinitestiga 1
kokaiinitestiga Wimbledoni 1
Wimbledoni turniiril. 1
turniiril. Aasta 1
2005 jõulude 1
jõulude paiku 1
paiku andis 1
andis Bulldozer 1
Bulldozer Records 1
välja Inese 1
Inese kolmanda 1
kolmanda plaadi 1
plaadi "Uus 1
"Uus päev", 1
päev", mille 1
mille 10 1
10 loo 1
loo hulgas 1
Eesti Eurolaul 1
Eurolaul 2006 1
2006 teiseks 1
teiseks tulnud 3
tulnud ballaad 1
ballaad "Iseendale". 1
"Iseendale". Aasta 1
Aasta 2006 2
2006 algas 1
algas Sisters 1
Sisters by 2
by Mistake'i 2
Mistake'i jaoks 1
jaoks üsna 2
üsna kurvalt: 1
kurvalt: avastati 1
avastati endid 1
endid olukorrast, 1
olukorrast, kus 2
kus polnud 1
polnud ei 2
ei trummarit 1
trummarit ega 1
ka lauljat: 1
lauljat: Tauno 1
Tauno Viira 1
Viira lahkus 1
lahkus bändist 5
bändist juba 1
juba sügisel 2
ja Kariina 1
Kariina Tšursin 1
Tšursin koos 1
koos aastavahetusega. 1
aastavahetusega. Aasta 1
2006 lõpul 1
oli Soome-Ugri 2
Soome-Ugri Seltsil 1
Seltsil ligikaudu 1
ligikaudu 800 1
800 liiget. 1
liiget. Aasta 1
Aasta 2007 1
2007 kujunes 1
kujunes Šarapovale 1
Šarapovale vigastusterohkeks. 1
vigastusterohkeks. Aasta 1
Aasta 2011 1
2011 lõpuks 1
oli ainuüksi 1
ainuüksi Somaalia 1
Somaalia rannikul 1
rannikul piraatide 1
piraatide valduses 1
valduses teadaolevalt 1
teadaolevalt 266 1
266 meremeest 1
meremeest ja 1
13 laeva. 1
laeva. Aasta 1
Aasta 2500 1
2500 paiku, 1
paiku, kui 1
kui algas 3
algas Dominiooni 1
Dominiooni Konflikt, 1
Konflikt, võttis 1
võttis Föderatsioon 1
Föderatsioon kasutusse 1
kasutusse kahe 1
kahe eelmisega 1
eelmisega võrreldes 1
võrreldes keskmist 1
keskmist klassi 1
klassi laeva. 1
laeva. Aastaaegade 1
Aastaaegade vaheldumine 1
vaheldumine 2005. 1
2005. a 2
a foto 1
foto Uraanist, 2
Uraanist, kus 1
on näha 38
näha rõngad, 1
rõngad, hele 1
hele vöönd 2
vöönd ja 1
ja ere 1
ere pilv. 1
pilv. Aasta 1
Aasta algas 1
algas täht 1
täht siriuse 1
siriuse tõusuga 1
tõusuga mis 1
jäi suvise 1
suvise pööripäeva 1
pööripäeva lähedale. 1
lähedale. Aasta 1
alguses Federer 1
Federer jõudis 1
jõudis Austraalia 1
lahtiste poolfinaali. 1
poolfinaali. Aasta 1
alguses kinnitasid 1
kinnitasid ministrid 1
ministrid Rita 1
Rita Verdonk 1
Verdonk ja 1
ja Alexander 5
Alexander Pechtold 1
Pechtold Generaalstaatide 1
Generaalstaatide Teisele 1
Teisele Kojale, 1
Kojale, et 1
et pole 7
pole juriidilisi 1
juriidilisi takistusi 1
takistusi Hollandi 1
Hollandi Antillidelt 1
Antillidelt ja 1
ja Arubalt 1
Arubalt pärit 1
pärit probleemsete 1
probleemsete noorukite 1
noorukite tagasisaatmiseks. 1
tagasisaatmiseks. Aasta 1
alguses võitis 1
jälle Austraalia 1
Austraalia lahtised, 2
lahtised, kus 1
kus finaalis 1
alistas Fernando 1
Fernando Gonzaleze. 1
Gonzaleze. Aastaäravoolu 1
Aastaäravoolu väljendatakse 1
väljendatakse kas 2
kas äravoolumahuna 1
äravoolumahuna (km 1
(km 3 1
3 a 1
a -1 1
-1 ) 2
) või 13
või äravoolukihina 1
äravoolukihina (mm). 1
(mm). Aasta 1
Aasta bilanssi 1
bilanssi terve 1
terve liustiku 1
liustiku kohta 1
kohta pindalaga 1
pindalaga saab 1
saab arvutada 5
arvutada järgnevalt: 1
järgnevalt: Massibilansi 1
Massibilansi kõikide 1
kõikide osade 1
osade väärtused 1
väärtused on 10
on samaväärsed 1
samaväärsed veega 1
veega (water 1
(water equivalent, 1
equivalent, w.e.), 1
w.e.), et 1
et erinevaid 1
erinevaid liustikke 1
liustikke ja 1
ja aastaid 1
aastaid saaks 1
saaks paremini 1
paremini omavahel 1
omavahel võrrelda. 1
võrrelda. Aastad 1
Aastad 1971–2002 1
1971–2002 Raamatukogu 1
Raamatukogu sai 1
sai taas 4
taas uued 1
uued ruumid, 1
ruumid, koliti 1
koliti aadressile 1
aadressile Mai 1
Mai tn 1
tn 4. 1
4. Lasteosakond 1
Lasteosakond sai 1
sai eraldi 1
eraldi toa. 1
toa. Aastad 1
Aastad 2007–2009 1
2007–2009 5. 1
teatas bänd, 2
bänd, et 2
et läheb 1
läheb tuurile. 1
tuurile. ‘Aasta’ 1
‘Aasta’ definitsioon 1
definitsioon Bilansiaasta 1
Bilansiaasta on 1
on defineeritud 10
defineeritud kui 4
kui intervall 1
intervall kahe 1
kahe järjestikuse 6
järjestikuse liustiku 1
liustiku massi 1
massi aasta 1
aasta miinimumi 1
miinimumi vahel, 1
vahel, mis 10
annab parima 1
parima ülevaate 1
ülevaate aastasest 1
aastasest muutusest 1
muutusest liustiku 1
liustiku massis. 1
massis. Aasta 1
Aasta dekabristide 1
dekabristide ülestõus 1
ülestõus ja 1
järgnenud pettumus. 1
pettumus. Aasta 1
Aasta enne 3
enne keskkooli 2
keskkooli lõpetamist 8
lõpetamist kolis 1
perekond Toronto 1
Toronto lähistele 1
lähistele Guelphi 1
Guelphi väikelinna, 1
väikelinna, kus 1
kus tulevane 1
tulevane muusikateadlane 1
muusikateadlane koolist 1
koolist madala 1
madala õppeedukuse 1
õppeedukuse tõttu 1
välja visati. 2
visati. Aasta 1
enne lõpetamist 1
lõpetamist hakkas 2
hakkas Vargas 1
Vargas Llosa 1
Llosa tööle 1
tööle ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna ja 4
langes sõjaväeakadeemiast 1
sõjaväeakadeemiast välja. 1
välja. Aasta 2
esimene kolmandik 1
kolmandik oli 1
oli paljulubav, 2
paljulubav, ent 1
ent seejärel 1
seejärel nurjus 1
nurjus aasta 1
taas tehniliste 1
probleemide tõttu, 2
tõttu, mille 2
mille pärast 3
pärast itaallane 1
itaallane vahepeal 1
vahepeal kümne 1
kümne sõidu 1
sõidu jooksul 1
jooksul koguni 1
koguni üheksal 1
üheksal juhul 1
juhul oli 8
sunnitud rajaperve 1
rajaperve jääma. 1
jääma. Aasta 1
Aasta hiljem, 3
hiljem, 1816, 1
1816, rajati 1
rajati analoogsed 1
analoogsed ühendused 1
ühendused Londonis 1
Londonis ja 5
ja Massachusettsis. 1
Massachusettsis. Aasta 1
Aasta hiljem 36
hiljem ( 5
( 1996 3
) kaitses 1
kaitses Saar 1
Saar magistriväitekirja, 1
magistriväitekirja, milles 1
milles esitas 1
esitas uudse 1
uudse meetodi 1
meetodi galaktikaparvede 1
galaktikaparvede korrelatsiooni 1
korrelatsiooni uurimiseks. 1
uurimiseks. Aasta 1
hiljem, 1997, 1
1997, oli 1
oli Evelin 1
Evelin Samuel 4
Samuel taustalaulja 1
taustalaulja Eurovisooni 1
Eurovisooni lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel Maarja-Liis 1
Maarja-Liis Ilusa 2
Ilusa esitatud 1
esitatud laulus 1
laulus " 1
" Keelatud 1
Keelatud maa 1
maa ", 1
pälvis 8. 1
koha. Aasta 1
hiljem, 2009. 1
2009. Aasta 1
hiljem algatas 2
algatas ta 1
ta RL-i 1
RL-i kaudu 1
kaudu Langenud 1
Langenud Vabadusvõitleja 2
Vabadusvõitleja Päeva 2
Päeva tähistamise 1
tähistamise mõtte 1
mõtte 27. 1
märtsil – 1
– poliitilisel 1
poliitilisel põhjusel 1
põhjusel vangistatud 1
vangistatud eesti 1
eesti teadlase 1
teadlase Jüri 1
Jüri Kuke 5
Kuke hukkumise 1
hukkumise ( 1
( Vologdas 1
Vologdas 1981 1
1981 ) 7
) tähtpäeval. 1
tähtpäeval. Aasta 1
tööd lauavabrik. 1
lauavabrik. Aasta 1
ta koolist 3
koolist välja. 3
hiljem asus 5
ta teenistust 3
jätkama 2. 1
2. jalaväepolgus. 1
jalaväepolgus. Aasta 1
hiljem avati 2
avati Kalevi 1
Kalevi 40. 1
40. suursõidu 1
suursõidu eel 1
eel Pirita-Kose-Kloostrimetsa 1
Pirita-Kose-Kloostrimetsa ringraja 1
ringraja viimases 1
viimases kurvis 1
kurvis Dunlopi 1
Dunlopi mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Aasta 1
hiljem debüteeris 1
debüteeris Philipe 1
Philipe Marc 1
Marc Allègret' 1
Allègret' filmis 1
filmis "Pisikesed 1
"Pisikesed Lillede 1
Lillede uulitsalt" 1
uulitsalt" ning 1
mängis Inglit 1
Inglit Jean 1
Jean Giraudoux' 1
Giraudoux' tükis 1
tükis "Soodoma 1
"Soodoma ja 1
ja Gomorra". 1
Gomorra". Aasta 1
hiljem ilmus 1
ilmus House 1
of Wax, 1
Wax, kus 1
oli lisaks 5
ka stereoheli. 1
stereoheli. Aasta 1
hiljem jääb 1
jääb Kruglov 1
Kruglov ilma 1
ilma kindralipensionist. 1
kindralipensionist. Aasta 1
hiljem kavatseti 1
kavatseti Beck 1
Beck saata 1
saata Saaremaale 1
Saaremaale sealset 1
sealset vennastekoguduse 1
vennastekoguduse tööd 1
tööd juhtima, 1
kuid seegi 3
seegi mõte 1
mõte jäi 1
jäi vaid 6
vaid mõtteks. 1
mõtteks. Aasta 1
hiljem kolisid 1
kolisid kõik 1
kõik bändi 1
bändi liikmed 1
liikmed Stockholmi 1
ja muutsid 1
muutsid veelkord 1
veelkord ansambli 1
ansambli nime 1
nime – 3
– sedapuhku 1
sedapuhku Kentiks. 1
Kentiks. Aasta 1
hiljem lahkus 1
bändist Martin 1
Martin Kähling, 1
Kähling, ning 1
ning bänd 3
muutis oma 2
nime Camouflage'iks, 1
Camouflage'iks, inspireerituna 1
inspireerituna Jaapani 1
Jaapani ansambli 1
ansambli Yellow 1
Yellow Magic 1
Magic Orchestra 1
Orchestra laulust, 1
laulust, mis 1
mis kandis 5
kandis pealkirja 2
pealkirja "Camouflage". 1
"Camouflage". Aasta 1
hiljem lisandusid 3
lisandusid veel 4
veel neli 7
neli J 1
J 29B-d 1
29B-d ja 1
kaks S 1
S 29C-d 1
29C-d (fotoluure 1
(fotoluure versioon). 1
versioon). Aasta 1
hiljem naasis 1
ta USAsse, 1
USAsse, et 1
et õpetada 1
õpetada Harvardi 1
Harvardi Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Aasta 1
hiljem näidati 2
näidati Rowlingule 1
Rowlingule lõpuks 1
lõpuks rohelist 1
rohelist tuld, 1
tuld, kui 1
kui Londonis 1
Londonis asuva 1
asuva väikese 2
väikese Bloomsbury 1
Bloomsbury kirjastuse 1
kirjastuse toimetaja 1
toimetaja Barry 1
Barry Cunningham 1
Cunningham otsustas 1
otsustas raamatu 1
raamatu avaldada. 1
avaldada. Aasta 1
hiljem nimetati 2
nimetati tema 1
tema ametikoht 1
ametikoht ümber 1
ümber Eesti 5
NSV majandusministri 1
majandusministri ametikohaks. 1
ametikohaks. Aasta 1
hiljem oli 20
oli James 3
James veelgi 1
veelgi parem. 1
parem. Aasta 1
hiljem on 19
on Dan 1
Dan Alice'i 1
Alice'i elust 1
elust romaani 1
romaani kirjutanud 1
kirjutanud ja 2
ja fotosessioonil 1
fotosessioonil ameeriklannanst 1
ameeriklannanst fotograafi 1
fotograafi Anna 1
Anna Cameroni 1
Cameroni ( 1
( Julia 1
Julia Roberts 2
Roberts ) 1
) juures 1
juures armub 1
armub mees 1
mees temasse. 1
temasse. Aasta 1
hiljem osales 1
ta Fordi 1
Fordi ülemaailmsel 1
ülemaailmsel modellikonkursil, 1
modellikonkursil, kus 1
kus tuli 9
teiseks. Aasta 1
hiljem ostis 2
välja kolmeaastase 1
kolmeaastase lepingu 2
lepingu Tolemaniga 1
Tolemaniga ning 1
ning liitus 3
liitus konkurentsivõimelisema 1
konkurentsivõimelisema Lotus-Renault 1
Lotus-Renault ’ga. 1
’ga. Aasta 1
hiljem panid 1
panid vanemad 1
vanemad Niccolò 1
Niccolò õppima 1
õppima linnakooli. 1
linnakooli. Aasta 1
hiljem pani 1
pani ülemaaline 1
ülemaaline mäss, 1
mäss, mida 1
mida tänapäeval 8
tänapäeval nimetatakse 1
nimetatakse India 1
India esimeseks 1
esimeseks iseseisvussõjaks 1
iseseisvussõjaks või 1
või sipoide 1
sipoide mässuks, 1
mässuks, kompanii 1
kompanii võimu 1
võimu tõsiselt 1
tõsiselt kõikuma, 1
kõikuma, kuid 1
kuid kukkus 2
kukkus lõpuks 1
lõpuks siiski 3
siiski läbi. 1
läbi. Aasta 1
hiljem proovis 1
proovis legaat 1
legaat Tettius 1
Tettius Julianus 1
Julianus tungida 1
tungida Banaadist 1
Banaadist Sarmizegetusa 1
Sarmizegetusa peale, 1
peale, kuid 6
kuid suurte 1
suurte kaotuste 5
kaotuste tõttu 2
tõttu oli 32
sunnitud rünnaku 1
rünnaku katkestama. 1
katkestama. Aasta 1
hiljem rajas 2
ta Ülekreekalise 1
Ülekreekalise Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Liikumise 1
Liikumise (PASOK). 1
(PASOK). Aasta 1
hiljem saadeti 2
saadeti parlament 1
parlament pärast 1
pärast rahvaküsitlust 1
rahvaküsitlust laiali 1
laiali ja 13
ja ajakirjandusvabadust 1
ajakirjandusvabadust kärbiti. 1
kärbiti. Aasta 1
sai Evanescence 1
Evanescence valmis 1
valmis oma 3
esimese kontsertalbumi, 1
kontsertalbumi, mida 1
mida müüdi 4
müüdi kokku 2
miljoni eksemplari. 5
eksemplari. Aasta 1
sai võistkond 1
võistkond nimeks 1
nimeks Sk 1
Sk Aruküla. 1
Aruküla. Aasta 1
hiljem samas 3
samas peetud 1
peetud laskesuusatamise 1
laskesuusatamise suvistel 1
suvistel maailmameistrivõistlustel 1
sprindis 24, 1
24, jälitusjooksus 1
jälitusjooksus 19 1
19 ja 2
ja teatejooksus 1
teatejooksus kolmas. 1
kolmas. Aasta 1
hiljem sõlmiti 1
sõlmiti Toruńi 1
Toruńi rahu, 1
rahu, tänu 1
millele Gdańsk 1
Gdańsk läks 1
tagasi Saksa 1
ordu kätte. 1
kätte. Aasta 1
hiljem suri 3
suri ka 4
ka Fath 1
Fath Ali 1
Ali ise. 1
ise. Aasta 1
hiljem tuli 3
tuli Sun 1
Sun välja 1
esimese SPARC-protsessorit 1
SPARC-protsessorit kasutava 1
kasutava arvutiga. 1
arvutiga. 1989. 1
asutas Sun 1
Sun Microsystems 3
Microsystems mittetulundusühingu 1
mittetulundusühingu SPARC 1
SPARC International, 1
International, millele 1
millele firma 1
firma loovutas 1
loovutas SPARC-arhitektuuri 1
SPARC-arhitektuuri omandiõigused. 1
omandiõigused. Aasta 1
hiljem võitis 6
võitis Dynamo 1
Dynamo viimast 1
nii koduse 1
koduse meistritiitli 1
meistritiitli kui 2
kui karika, 1
karika, enne 1
enne kui 64
kui poliitilised 1
poliitilised tormituuled 1
tormituuled sellele 1
sellele ajastule 1
ajastule joone 1
joone peale 1
peale tõmbasid. 1
tõmbasid. Aasta 1
sama konkursi 1
konkursi raamatuga 1
raamatuga " 1
" Pipi 2
Pipi Pikksukk 2
Pikksukk ", 1
", mille 6
mille avaldamisest 2
avaldamisest kirjastus 1
kirjastus Bonniers 1
Bonniers oli 1
varem loobunud. 1
loobunud. Aasta 1
USA meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 5000 1
m 13.30,73-ga 1
13.30,73-ga ja 1
oli kolmas 12
kolmas 1500 1
1500 meetris 2
meetris 3.35,55-ga. 1
3.35,55-ga. Aasta 1
hiljem võttis 2
võttis Alþing 1
Alþing vastu 1
mis lõi 1
lõi Sveinn 1
Sveinn Björnssonile 1
Björnssonile monarhia 1
monarhia esindamiseks 1
esindamiseks regendi 1
regendi positsiooni 1
positsiooni (Björnsson 1
(Björnsson oli 1
oli regent 1
regent aastani 1
aastani 1944, 1
1944, mil 1
mil riik 1
riik iseseisvus). 1
iseseisvus). Aastaid 1
Aastaid 1997–2002 1
1997–2002 iseloomustab 1
iseloomustab eelkõige 1
eelkõige Euroopa 2
Euroopa Ühenduse 4
Ühenduse keskkonnaõiguse 1
keskkonnaõiguse ülevõtmine 1
ülevõtmine ja 1
sellega seotud 10
seotud aktiivne 1
aktiivne õigusloome. 1
õigusloome. Aastaid 1
Aastaid hiljem 3
hiljem abiellus 4
ema teise 1
teise Kanada 1
Kanada sõduriga 1
sõduriga ja 1
elama Saksamaale, 1
Saksamaale, jättes 1
jättes oma 2
oma poja 16
poja lõplikult 1
lõplikult vanavanemate 1
vanavanemate hoole 1
hoole alla 4
alla Surreyssse. 1
Surreyssse. Aastaid 1
hiljem kaebas 1
kaebas ta 1
ülikooli kohtusse 1
kohtusse ja 2
võitis hüvitise 1
hüvitise toonase 1
toonase otsuse 1
otsuse eest. 1
eest. Aastaid 1
hiljem põgenes 1
põgenes Antiope 1
Antiope piinamise 1
piinamise tõttu 1
tõttu Teebast 1
Teebast ning 1
ning sattus 2
sattus Amphioni 1
Amphioni ja 1
ja Zethose 1
Zethose juurde. 1
juurde. Aastaid 1
Aastaid kasutati 1
kasutati tõmblukku 1
tõmblukku peamiselt 1
peamiselt jalanõudel, 1
jalanõudel, eriti 1
eriti mitmesuguse 1
mitmesuguse tegumoega 1
tegumoega kummisaabastel. 1
kummisaabastel. Aastaid 1
Aastaid oli 2
oli gastroleeritud 1
gastroleeritud mööda 1
mööda Venemaad 1
Venemaad Gunnar 1
Gunnar Grapsi, 1
Grapsi, Tõnis 1
Tõnis Mägi 4
Mägi jt 1
jt bändidega 1
bändidega ja 1
ja erinevates 1
erinevates koosseisudes 1
koosseisudes varemgi 1
varemgi koos 1
koos mängitud. 1
mängitud. Aastaid 1
oli tegemist 25
tegemist suurima 2
suurima mittesotsialistliku 1
mittesotsialistliku erakonnaga 1
erakonnaga Norras, 1
Norras, mis 2
kuulus mitmete 2
mitmete valitsuste 1
valitsuste koosseisu. 1
koosseisu. 2005. 1
oli Høyre 1
Høyre aga 1
aga erakordselt 1
erakordselt edutu, 1
edutu, saades 1
saades kõigest 1
kõigest 14,1 1
14,1 % 1
% häältest. 2
häältest. Aastaid 1
Aastaid töötas 1
Tallinna Nahahaiguste 1
Nahahaiguste Haiglas, 1
Haiglas, olles 1
olles selle 4
selle kauaaegne 1
kauaaegne ülemarst. 1
ülemarst. Aastaiks 1
Aastaiks 2012–2019 1
2012–2019 on 1
on toetuseks 1
toetuseks määratud 1
määratud 5,12 1
5,12 miljardit 1
miljardit Norra 2
Norra krooni, 3
krooni, seega 1
iga-aastane toetussumma 1
toetussumma 640 1
640 miljonit 1
krooni. Aastail 1
Aastail 10205 1
10205 ( 1
( Maavalla 1
Maavalla kalendri 1
kalendri järgi; 2
järgi; 1992) 1
1992) ja 1
ja 10206 1
10206 (Maavalla 1
(Maavalla kalendri 1
järgi; 1993) 1
1993) anti 1
välja ajakirja 1
ajakirja "Hiis" 1
"Hiis" nr 1
nr 5 4
ja 6, 1
6, väljaandjaks 1
väljaandjaks muinsuskaitseklubi 1
muinsuskaitseklubi " 1
" Tõlet 1
Tõlet ". 1
". Aastail 1
Aastail 1371–1372 1
1371–1372 ehitas 1
ehitas Braunschweigi 1
Braunschweigi hertsog 2
hertsog Neuhausi 1
Neuhausi linnuse. 1
linnuse. 24. 1
juunil 1372 1
1372 kohtusid 1
kohtusid vastasjõud 1
vastasjõud lahinguväljal 1
lahinguväljal Heßlingeni 1
Heßlingeni küla 1
küla lähistel, 1
lähistel, kuid 1
kuid edu 1
edu ei 8
ei saavutanud 8
saavutanud kumbki 1
kumbki pool. 1
pool. Aastail 1
Aastail 1413 1
1413 – 1
– 1414 1
1414 reisis 1
reisis Lannoy 1
Lannoy Põhja- 1
ja Ida-Euroopas. 1
Ida-Euroopas. Aastail 1
Aastail 1558–1559 1
1558–1559 toimunud 1
toimunud riigipäeval 1
riigipäeval oli 1
oli arutluse 1
arutluse all 1
all ka 4
ka Vana-Liivimaale 1
Vana-Liivimaale antava 1
antava abi 2
abi ulatus. 1
ulatus. Aastail 1
Aastail 1581 1
1581 – 2
– 1860 3
1860 kuulus 1
kuulus vald 1
vald Savoia 1
Savoia dünastia 3
dünastia valitsetavate 1
valitsetavate alade 1
alade hulka, 1
hulka, välja 1
arvatud Napoleoni 1
Napoleoni sõdade 6
sõdade ajal, 2
ajal, kui 29
kui Prantsusmaa 5
Prantsusmaa selle 1
selle vallutas 3
vallutas ja 3
ja endaga 1
endaga liidendas. 1
liidendas. Aastail 1
Aastail 1585 1
1585 – 1
– 1592 2
1592 olid 1
olid omanikeks 1
omanikeks Lars 1
Lars Hordeel 1
Hordeel ja 1
ja Reinhold 2
Reinhold Lode. 1
Lode. Aastail 1
Aastail 1598 1
1598 – 1
1600 oli 1
peamees. Aastail 2
Aastail 1613 1
1613 – 2
1940 kuulus 1
kuulus Muuga 1
Muuga mõis 1
mõis 19-le 1
19-le erinevale 1
erinevale omanikule. 1
omanikule. Aastail 1
Aastail 1673 1
1673 – 1
– 1686 2
1686 avastas 1
avastas Giovanni 1
Giovanni Domenico 2
Domenico Cassini 2
Cassini veel 1
neli Saturni 1
Saturni kuud. 1
kuud. Aastail 1
Aastail 1678 1
1678 – 2
– 1684 1
1684 õppis 1
õppis Vestring 1
Vestring Riia 1
Riia lütseumis 1
lütseumis ning 1
ning alates 25
alates 1684. 1
1684. aastast 1
aastast Wittenbergi 1
Wittenbergi ülikoolis. 4
ülikoolis. Aastail 1
Aastail 1687 1
1687 – 1
– 1690 3
1690 oli 2
oli Nils 1
Nils von 2
Stackelberg Eestimaa 1
Aastail 1736–1765 1
1736–1765 oli 1
Eestimaa maanõunik 2
maanõunik ning 1
ning 1749–1762 1
1749–1762 Eestimaa 1
Eestimaa Luterliku 1
Luterliku Konsistooriumi 1
Konsistooriumi president. 1
president. Aastail 3
Aastail 1749 1
1749 – 3
1767 oli 2
ka Vändra 1
Vändra koguduse 1
koguduse eestseisja. 1
eestseisja. Aastail 1
Aastail 1797 1
1797 1805 1
1805 loodi 1
loodi Berezina 1
Berezina ja 1
ja Uła 1
Uła jõe 1
jõe vahele 1
vahele Berezina 1
Berezina kanalite 1
kanalite süsteem, 1
süsteem, mis 18
mis tänaseks 1
tänaseks on 4
on kasutuskõlbmatuks 1
kasutuskõlbmatuks muutunud. 1
muutunud. Aastail 1
Aastail 1820 1
1820 – 7
– 1823 2
1823 tudeeris 1
tudeeris Tartu 1
Ülikoolis keeleteadust 1
keeleteadust ja 2
ja teoloogiat. 1
teoloogiat. Aastail 1
Aastail 1840–1925 1
1840–1925 töötas 1
töötas Kaarma 1
Kaarma vallas 3
vallas Randveres 1
Randveres Pärni 1
Pärni külas 1
külas külakool. 1
külakool. Aastail 1
Aastail 1855–1920 1
1855–1920 korraldati 1
korraldati kõrtsi 1
kõrtsi esisel 1
esisel platsil 2
platsil Poti 1
Poti laatasid, 1
laatasid, mis 1
mis kujunesid 3
kujunesid Eestis 1
Eestis tuntuks 1
tuntuks linakauplemiskohaks. 1
linakauplemiskohaks. Aastail 1
Aastail 1864–1870 1
1864–1870 töötas 1
ta skulptor 1
skulptor Albert-Ernest 1
Albert-Ernest Carrier-Belleuse 1
Carrier-Belleuse 'i 1
'i juures. 1
juures. Aastail 1
Aastail 1865 1
1865 – 8
1866 oli 2
kubermangu vikaarõpetaja, 1
vikaarõpetaja, aastatel 3
aastatel 1866– 1
1866– 1886 1
1886 teenis 1
ta (kutsuti 1
(kutsuti 17./ 1
17./ 29. 1
septembril 1866, 1
1866, introdutseeriti 1
introdutseeriti 6./ 1
6./ 18. 1
novembril 1866 1
1866 ) 1
) Paide 1
Paide Püha 2
Püha Risti 4
Risti koguduse 3
koguduse ja 17
ja Anna 18
koguduse õpetajana. 1
õpetajana. Aastail 1
Aastail 1878 1
– 1892 8
1892 töötas 2
Frankfurdi Hochi 1
Hochi Konservatooriumis 1
Konservatooriumis klaveriõpetajana. 1
klaveriõpetajana. Aastail 1
Aastail 1889–1893 1
1889–1893 oli 1
ta dotsent 1
dotsent ja 4
ja 1893–1908 1
1893–1908 professor 1
ülikoolis õiguse 1
õiguse entsüklopeedia 1
entsüklopeedia alal. 1
alal. Aastail 1
Aastail 1904 1
1904 – 8
– 1905 5
1905 suurendati 1
suurendati sõjakooli 1
sõjakooli õppurite 1
õppurite arvu 1
arvu 400-ni, 1
400-ni, kes 1
jagatud 4 1
4 roodu. 1
roodu. Aastail 1
Aastail 1916–1918 1
1916–1918 töötas 1
ühtlasi Vene 1
Vene põllutööministeeriumi 1
põllutööministeeriumi põllutöö 1
põllutöö mehaanika 1
mehaanika osakonna 2
osakonna laboratooriumis. 1
laboratooriumis. Aastail 1
Aastail 1918–1919 1
1918–1919 oli 1
ta Kirenski 1
Kirenski linnapea 1
linnapea Irkutski 1
Irkutski oblastis 1
oblastis Venemaal, 1
Venemaal, võitles 1
võitles enamlaste 1
enamlaste vastu, 2
vastu, langes 1
langes vangi, 1
vangi, põgenes, 1
põgenes, varjas 1
varjas end, 1
end, 1923 1
1923 vangistati 1
vangistati uuesti 1
ja mõisteti 5
mõisteti surma; 1
surma; vahetati 1
vahetati 1926 1
1926 välja 1
välja enamlase 1
enamlase Juri 1
Juri Jurkovski 1
Jurkovski vastu. 1
vastu. Aastail 1
Aastail 1918–1923 1
1918–1923 oli 1
Seltsi president. 3
Aastail 1919 3
1920 töötas 1
ta Töö- 1
Töö- ja 2
ja Hoolekandeministeeriumi 1
Hoolekandeministeeriumi kindlustusasjade 1
kindlustusasjade juhataja 1
juhataja kohusetäitjana. 1
kohusetäitjana. Aastail 1
1921 oli 4
Eesti Õpetajate 4
Õpetajate Liidu 4
Liidu häälekandja 1
häälekandja ajakirja 1
ajakirja Kasvatus 1
Kasvatus toimetaja. 1
toimetaja. Aastail 1
– 1925 11
1925 oli 3
oli Roos 1
Roos Tallinna 1
Seminari direktor. 1
direktor. Aastail 1
Aastail 1920 1
1920 –1924 1
–1924 viibides 1
viibides illegaalselt 1
illegaalselt Eestis 1
Eestis osales 1
osales O. 1
O. Rästas 1
Rästas illegaalses 1
illegaalses poliitilises 1
poliitilises tegevuses, 1
tegevuses, oli 2
oli EKP 6
EKP Keskkomitee 28
Keskkomitee liige 8
ka üks 30
üks 1. 1
riigipöördekatse korraldajatest. 1
korraldajatest. Aastail 1
Aastail 1920-1926 1
1920-1926 õppis 1
Rakvere gümnaasiumis 1
gümnaasiumis ning 1
töötas 1929ndast 1
1929ndast ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna (1929-31 1
(1929-31 töötas 1
töötas “Virulase” 1
“Virulase” toimetuses, 1
toimetuses, 1934 1
1934 – 13
1940 Kaja 1
Kaja ja 1
ja Uue 3
Uue Eesti 1
Eesti juures), 1
juures), reisis 1
reisis kaubalaevadega, 1
kaubalaevadega, millest 1
millest avaldas 1
avaldas ajalehtedes 1
ajalehtedes reisivesteid. 1
reisivesteid. Aastail 1
Aastail 1920–1937 1
1920–1937 oli 1
Ülikooli sünnitusabi 1
sünnitusabi ja 1
ja naistehaiguste 1
naistehaiguste professor. 1
professor. Aastail 1
Aastail 1920–1944 1
1920–1944 kandis 1
kandis sild 1
sild Vabariigi 1
Vabariigi silla 1
silla (vene 1
(vene Республиканский 1
Республиканский мост) 1
мост) nime. 1
nime. Aastail 1
Aastail 1921 1
1928 esindas 1
esindas Lass 1
Lass Eesti 1
Eesti koondist 11
koondist 21 2
21 korral, 1
korral, sealhulgas 1
sealhulgas 1924. 1
suveolümpiamängudel Pariisis. 1
Pariisis. Aastail 1
Aastail 1922–1925 1
1922–1925 õppis 1
Ülikooli kaubandusosakonnas. 1
kaubandusosakonnas. Aastail 1
Aastail 1923 2
1930 esindas 1
esindas Brenner 1
Brenner Eesti 1
koondist 16 1
16 korral 1
korral ja 15
lõi 4 2
4 väravat. 5
väravat. Aastail 4
– 1942 9
1942 oli 2
oli Tallinna 56
Tallinna 21. 10
21. Algkooli 1
Algkooli ja 1
ja 1944 3
1946 Tallinna 4
21. Mittetäieliku 1
Mittetäieliku Keskkooli 2
Keskkooli juhataja 1
juhataja ( 1
( 1942 4
– 1943 4
1943 oli 2
Tallinnas vangistuses). 1
vangistuses). Aastail 1
Aastail 1925–1940 1
1925–1940 eksisteerinud 1
eksisteerinud Politseikooli 1
Politseikooli üks 1
üks hinnatumaid 1
hinnatumaid lektoreid 1
lektoreid oli 1
samuti A. 1
A. Liit. 1
Liit. Aastail 1
Aastail 1926–1934 1
1926–1934 ehitas 1
ehitas ta 1
ta Nõmmel 1
Nõmmel endale 1
endale maja 2
maja (praeguse 1
(praeguse aadressiga 2
aadressiga Õitse 1
Õitse 42), 1
42), mis 1
jäi lõpetamata. 1
lõpetamata. Aastail 1
Aastail 1926–1935 1
1926–1935 moodustas 1
moodustas kogudus 1
kogudus iseseisva 1
iseseisva usuühingu, 1
usuühingu, kuni 1
kuni astus 1
astus Eesti 1
Eesti Evangeeliumi 9
Evangeeliumi Luteriusu 8
Luteriusu Kiriku 7
Kiriku ja 2
selle saksa 1
saksa praostkonna 1
praostkonna koosseisu. 1
koosseisu. Aastail 1
Aastail 1926 1
1937 esindas 1
esindas Räästas 1
Räästas Eesti 1
21 korral 1
korral ning 5
lõi kolm 2
kolm väravat. 1
Aastail 1929 1
1935 tegutses 1
ta Ugalas 1
Ugalas tantsujuhina. 1
tantsujuhina. Aastail 1
Aastail 1931 1
– 1938 19
1938 esindas 1
esindas Kaljo 1
Kaljo Eesti 1
koondist 17 1
17 korral 1
lõi kaks 5
kaks väravat. 7
Aastail 1932–1939 1
1932–1939 oli 1
Eesti suurim 19
suurim laev. 1
laev. Aastail 1
Aastail 1934 2
1934 –1937 1
–1937 ja 1
1941 –1944 1
–1944 töötas 1
teatri (praegu 1
(praegu Rahvusooper 1
Rahvusooper Estonia 10
Estonia ) 1
) orkestris 1
orkestris ning 1
ning 1937 2
1937 –1941 1
–1941 Riigi 1
Riigi Ringhäälingu 3
Ringhäälingu sümfooniaorkestris 1
sümfooniaorkestris (praegu 1
(praegu Eesti 2
Eesti Riiklik 15
Riiklik Sümfooniaorkester 1
Sümfooniaorkester ). 1
). Aastail 1
1939 võitis 1
võitis Estonia 1
Estonia viis 1
viis järjestikust 1
järjestikust Eesti 1
Eesti meistritiitlit. 1
meistritiitlit. Aastail 1
Aastail 1939 1
töötas Kotšina 2
Kotšina NSVL 1
NSVL TA 6
TA Mehaanikainstituudis 1
Mehaanikainstituudis Moskvas. 1
Moskvas. Aastail 1
Aastail 1940 1
oli ELTA 1
ELTA Nõukogude 1
Liidu uudisteagentuuri 1
uudisteagentuuri TASS 1
TASS osa. 1
osa. Aastail 1
Aastail 1941–1942 1
1941–1942 oli 1
ta Hiina 3
Hiina Vabariigi 10
Vabariigi välisminister. 1
välisminister. Aastail 1
Aastail 1944–2003 1
1944–2003 oli 1
linnas üle 2
100 tuhande 2
elaniku. Aastail 1
Aastail 1945–1970 1
1945–1970 avaldasid 1
avaldasid nad 4
nad üle 5
300 laulu. 1
laulu. Aastail 1
Aastail 1946–1950 1
1946–1950 lõpetas 1
gümnaasiumi viis 1
viis lendu 1
lendu kokku 1
kokku 168 1
168 vilistlasega, 1
vilistlasega, enim 1
enim õpilasi 1
õpilasi oli 1
oli sügisel 2
sügisel 1947 1
1947 (268). 1
(268). 1949 1
1949 alanud 1
alanud edasirände 1
edasirände tõttu 1
tõttu kahanes 1
kahanes õpilaste 1
õpilaste arv 7
arv paarikümneni, 1
paarikümneni, misjärel 1
misjärel gümnaasium 1
gümnaasium viidi 1
viidi 1950 1
1950 üle 1
üle Ulmi 1
Ulmi ja 1
ja likvideeriti 2
likvideeriti seal. 1
seal. Aastail 1
Aastail 1946-1953 1
1946-1953 sündis 1
sündis Wiiraltil 1
Wiiraltil keskmiselt 1
keskmiselt neli 1
neli gravüüri 1
gravüüri aastas, 1
aastas, ümbertöötlusi 1
ümbertöötlusi ja 1
ja monotüüpiaid 1
monotüüpiaid arvestamata. 1
arvestamata. Aastail 1
Aastail 1947–1950 1
1947–1950 oli 3
ta Lübecki 1
Lübecki ja 1
ja 1963–1980 1
1963–1980 Göteborgi 1
Göteborgi Eesti 1
Kooli juhataja. 1
juhataja. 1958. 1
Rootsi eestlaste 1
eestlaste laulupidude 1
laulupidude üldjuht. 1
üldjuht. Aastail 1
Aastail 1947–1992 1
1947–1992 ehitati 1
ehitati neid 1
neid umbes 3
umbes 17 2
17 000. 1
000. Kirjeldus 1
Kirjeldus Metallkonstruktsiooniga 1
Metallkonstruktsiooniga lennuki, 1
lennuki, mõlemad 1
mõlemad kahetalalised 1
kahetalalised kandepinnad 1
kandepinnad on 1
kuni esimese 2
esimese talani 1
talani kaetud 1
kaetud duralumiinimplekiga, 1
duralumiinimplekiga, esitalast 1
esitalast tahapoole 1
tahapoole aga 1
aga kaetud 1
kaetud impregneeritud 1
impregneeritud lõuendiga. 1
lõuendiga. Aastail 1
Aastail 1950–1961 1
1950–1961 teenis 1
teenis leiba 1
leiba Tallinna 1
Tallinna Trammitrustis, 1
Trammitrustis, hiljem 1
hiljem töötas 7
töötas ka 11
ka kaevuri, 1
kaevuri, puhkekodu 1
puhkekodu abidirektori 1
abidirektori ja 1
ja teatri 2
teatri kirjandusala 1
kirjandusala juhatajana. 1
juhatajana. Aastail 1
Aastail 1950–2003 1
1950–2003 oli 1
ta Enciclopedia 1
Enciclopedia Cattolica 1
Cattolica (Vatikan), 1
(Vatikan), The 1
The Catholic 1
Catholic Encyclopedia 2
Encyclopedia (USA), 1
(USA), Lessico 1
Lessico Universale 1
Universale Italiano, 1
Italiano, Enciclopedia 1
Enciclopedia dello 1
dello Spettacolo, 1
Spettacolo, Dizionario 1
Dizionario degli 1
degli Istituti 1
Istituti di 1
di Perfezione 1
Perfezione (kõik 1
(kõik Itaalia) 1
Itaalia) ja 1
Eesti Entsüklopeedia 10
Entsüklopeedia kaastööline. 1
kaastööline. Aastail 1
Aastail 1952 1
1952 – 19
1991 kandis 1
kandis Balbasava 1
Balbasava nime 1
nime Sõjaväelinnak 1
Sõjaväelinnak nr 1
nr 20. 1
20. Lennuväljal 1
Lennuväljal paiknesid 1
paiknesid pommitajad 1
pommitajad Tupolev 1
Tupolev Tu-22M3. 1
Tu-22M3. Aastail 1
Aastail 1956 1
– 58 1
58 maeti 1
maeti sinna 1
sinna langenud 1
langenud sakslasi 1
sakslasi ulatuslikult 1
ulatuslikult ümber, 1
ümber, kui 1
Saksa sõjaväekalmistute 1
sõjaväekalmistute arvu 1
arvu Belgias 1
Belgias vähendati 1
vähendati 128-lt 1
128-lt 4-le. 1
4-le. Aastail 1
Aastail 1960–1966 1
1960–1966 ehitati 1
ehitati jaamahoone 1
jaamahoone täielikult 1
täielikult ümber. 1
ümber. Aastail 1
Aastail 1960 1
oli Eisen 1
Eisen Eesti 1
NSV haridusminister. 1
haridusminister. Aastail 1
Aastail 1961 2
1973 kuulus 1
kuulus Tamm 1
Tamm USA 1
USA armee 5
armee epidemioloogia 1
epidemioloogia nõukogusse. 1
nõukogusse. Aastail 1
1981 kuulus 1
kuulus Eisen 1
Eisen EKP 1
EKP Keskkomiteesse 1
Keskkomiteesse ning 1
oli 1963 1
1980 ENSV 1
Ülemnõukogu VI 1
VI – 2
– IX 1
IX koosseisu 3
koosseisu saadik. 11
saadik. Aastail 1
Aastail 1961–1994 1
1961–1994 töötas 1
töötas Säde 1
Säde Tallinnfilmis 1
Tallinnfilmis heliinseneri 1
heliinseneri ja 1
ja -operaatorina, 1
-operaatorina, aastast 1
aastast 1978 2
1978 ka 1
ka dokumentaalfilmide 1
dokumentaalfilmide režissöörina. 1
režissöörina. Aastail 1
Aastail 1963–1969 1
1963–1969 tuli 1
ta kuuel 1
kuuel korral 6
korral Eesti 6
meistriks jäätantsus 1
jäätantsus ja 1
ja 1956. 1
meister ka 1
ka üksikjäätantsus. 1
üksikjäätantsus. Aastail 1
Aastail 1966–1975 1
1966–1975 sõitis 1
sõitis uus 1
uus parvlaev 1
parvlaev liinil 1
liinil Nakskov 1
Nakskov – 1
– Spodsbjerg, 1
Spodsbjerg, aastail 1
aastail 1975–1984 1
1975–1984 liinil 1
liinil Tårs 1
Tårs – 1
– Spodsbjerg 1
Spodsbjerg ja 1
ja 1984. 2
aastal liinil 1
liinil Korsør 1
Korsør – 1
– Lohals. 1
Lohals. Aastail 1
Aastail 1968 1
– 1970 10
1970 kohendati 1
kohendati seda 1
seda kooli 1
kooli vajadustele 1
vajadustele vastavamaks. 1
vastavamaks. Aastail 1
Aastail 1969–1979 1
1969–1979 Kuldlõvi 1
Kuldlõvi välja 1
välja ei 12
ei antud. 4
antud. Aastail 1
Aastail 1973–1983 1
1973–1983 oli 1
oli Ojamaa 1
Ojamaa Loomingu 1
Loomingu Raamatukogu 10
Raamatukogu toimetaja 1
toimetaja (toimetuse 1
(toimetuse juht), 1
juht), seejärel 1
seejärel kutseline 1
kutseline tõlkija 1
tõlkija ning 2
ning aastail 5
aastail 1986–1993 1
1986–1993 ajakirjade 1
ajakirjade Vikerkaar 2
Vikerkaar ja 3
ja Raduga 2
Raduga vastutav 1
vastutav sekretär. 1
sekretär. Aastail 1
Aastail 1973–1990 1
1973–1990 töötas 1
töötas Lembitu 1
Lembitu Reio 1
Reio Uppsalas 1
Uppsalas Rootsi 1
Rootsi Toiduainete 1
Toiduainete Kontrolli 1
Kontrolli Instituudi 1
Instituudi professori 1
professori ja 2
ja keemialaboratooriumi 1
keemialaboratooriumi juhatajana 1
oli 1975. 1
1975. aastal 9
ja 1982–1990 1
1982–1990 Rootsi 1
Rootsi Toiduanalüüsi 1
Toiduanalüüsi Komitee 1
esimees. Aastail 3
Aastail 1977–2003 1
1977–2003 kuulus 1
kuulus laev 1
laev Eesti 2
Eesti laevakompaniile 1
laevakompaniile ning 1
ning sõitis 8
sõitis NSVLi 1
NSVLi lipu 1
all. Aastail 1
Aastail 1978 1
1978 – 19
1981 alustas 1
alustas "Desintegraator" 1
"Desintegraator" biotehnoloogiliste 1
biotehnoloogiliste produktide 1
produktide katsetootmist. 1
katsetootmist. Aastail 1
Aastail 1979– 1
1979– 1989 1
Tallinna Trammi- 2
Trammi- ja 3
ja Trollibussikoondises, 1
Trollibussikoondises, saades 1
saades trollidepoo 1
trollidepoo meistrist 1
meistrist algul 1
algul trollidepoo 1
trollidepoo tsehhijuhatajaks 1
tsehhijuhatajaks ning 1
ning 1984. 3
aastal koondise 1
koondise tehnikadirektoriks. 1
tehnikadirektoriks. Aastail 1
Aastail 1980–2003 1
1980–2003 said 1
said 105 1
105 vaest 1
vaest riiki 1
riiki Maailmapangalt 1
Maailmapangalt laene 1
laene ja 3
ja grante. 1
grante. Aastail 1
Aastail 1982– 1
1982– 1986 1
1986 töötas 3
töötas Botner 1
Botner vaheldumisi 1
vaheldumisi nii 1
nii CERNis 1
CERNis kui 1
ka Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis Niels 1
Niels Bohri 1
Bohri Instituudis. 1
Instituudis. Aastail 1
Aastail 1983 2
1990 töötas 5
töötas Utt 1
Utt ajakirja 1
ajakirja Tallinn 1
Tallinn peatoimetajana. 1
peatoimetajana. Aastail 1
Akadeemia füüsika, 1
füüsika, matemaatika 1
ja tehnikateaduste 2
tehnikateaduste osakonna, 1
osakonna, aastast 1
aastast 1985 3
1985 füüsika 1
füüsika ja 7
ja astronoomia 1
astronoomia osakonna 1
osakonna akadeemik-sekretär. 1
akadeemik-sekretär. Aastail 1
Aastail 1985 2
1985 – 16
– 1986 9
1986 tegeles 1
tegeles Gaviria 1
Gaviria Virgilio 1
Virgilio Barco 1
Barco Vargase 1
Vargase valimiskampaaniaga 1
valimiskampaaniaga ja 1
sai teenete 1
eest koha 1
koha rahandusministri 1
rahandusministri juures 1
juures avaliku 1
avaliku krediidi 1
krediidi osakonnas. 1
osakonnas. Aastail 1
Eesti Geograafia 3
Geograafia Seltsi 2
Seltsi asepresident. 1
asepresident. Aastail 1
Aastail 1986–2001 1
1986–2001 töötas 1
töötas Merike 1
Merike Viilup 1
Viilup Eesti 1
Eesti Televisioonis 8
Televisioonis vastutava 1
vastutava sekretäri 1
sekretäri ja 2
ja meelelahutussaadete 1
meelelahutussaadete peatoimetajana, 1
peatoimetajana, 2001–2005 1
2001–2005 Eesti 1
Liidu tegevdirektorina. 1
tegevdirektorina. Aastail 1
Aastail 1988–1994 1
1988–1994 õppis 1
Pedagoogikaülikoolis pedagoogika 1
pedagoogika ja 2
ja algõpetuse 1
algõpetuse metoodika 2
metoodika erialal, 1
erialal, mille 1
lõpetas klassiõpetaja 1
klassiõpetaja ja 1
ja koolijuhi 1
koolijuhi kutsega. 1
kutsega. Aastail 1
Aastail 1989–1993 1
1989–1993 oli 1
Eesti Kinoliidu 2
Kinoliidu juhatuse 2
Aastail 1989–1999 1
1989–1999 oli 1
Tartu Tamme 1
Tamme Gümnaasiumi 1
direktor. 7. 1
2010 EBÜ 1
EBÜ üldkoosolekul 1
üldkoosolekul valiti 1
valiti Kaupo 1
Kaupo Järviste 2
Järviste seltsi 1
seltsi auliikmeteks. 1
auliikmeteks. Aastail 1
Aastail 1991–98 1
1991–98 loonud 1
loonud ja 1
ja arendanud 1
arendanud Eesti 1
Eesti Tolli 1
Tolli info- 1
info- ja 9
ja kontrollisüsteemi. 1
kontrollisüsteemi. Aastail 1
Aastail 1992–2000 1
1992–2000 pidas 1
pidas Eesti 2
Eesti koondises 6
koondises 80 2
80 kohtumist 1
kohtumist ja 19
lõi viis 1
viis väravat. 3
Aastail 1992-2005 1
1992-2005 sõitis 1
sõitis Majesty 1
Majesty of 1
the Seas 5
Seas Norra 1
Norra lipu 2
sai seejärel 2
seejärel Bahama 1
Bahama lipu. 1
lipu. Aastail 1
Aastail 1993–1997 1
1993–1997 tegi 1
kaastööd Tartu 1
Tartu Q-raadiole 1
Q-raadiole ja 1
Tartu Kukule, 1
Kukule, 1996–1997 1
1996–1997 oli 1
Ülikooli peahoone 8
peahoone intendant. 1
intendant. 1997. 1
Tartu Kuku 1
Kuku hommikuprogrammi 1
hommikuprogrammi toimetaja-produtsent. 1
toimetaja-produtsent. Aastail 1
Aastail 1994–2000 1
1994–2000 esindas 1
esindas Eesti 3
koondist 24 2
24 korral. 1
korral. Aastail 1
Aastail 1994– 1
1994– 2007 1
2007 töötas 1
töötas Osula 1
Osula Mootorreisi 1
Mootorreisi ASi 1
ASi juhatuse 1
juhatuse esimehena. 3
esimehena. Aastail 1
Aastail 1995–1996 1
1995–1996 oli 1
ta vahetusüliõpilane 1
vahetusüliõpilane Göttingeni 1
Göttingeni ülikooli 1
ülikooli õigusteaduskonnas, 2
õigusteaduskonnas, 2004–2005 1
2004–2005 oli 1
ta Hauseri 1
Hauseri uurimisstipendiumiga 1
uurimisstipendiumiga New 1
Yorgi ülikooli 1
õigusteaduskonnas, 2006–2007 1
2006–2007 tegi 1
tegi uurimistööd 1
uurimistööd Tokyo 1
Tokyo ülikooli 1
ülikooli õigusteaduskonnas. 1
õigusteaduskonnas. Aastail 1
Aastail 1995–2004 1
1995–2004 oli 1
oli Mati 2
Mati Sirkel 12
Sirkel Eesti 1
Liidu juhatuse 9
Aastail 1996–2006 1
1996–2006 oli 1
ta 18. 6
18. Portugali 1
Portugali president. 1
Aastail 1997-1998 1
1997-1998 veetis 1
veetis kuus 2
kuus kuud 10
kuud Fulbrighti 1
Fulbrighti stipendiaadina 1
stipendiaadina USAs 1
USAs Marylandi 1
Marylandi ülikooli 2
ülikooli (College 1
(College Park) 1
Park) ajakirjanduskolledžis. 1
ajakirjanduskolledžis. Aastail 1
Aastail 1997– 1
1997– 2002 1
ta ÜRO 1
ÜRO inimõiguste 2
inimõiguste ülemkomissar. 1
ülemkomissar. Aastail 1
Aastail 1998–1999 1
1998–1999 on 1
nad 1% 1
1% juures. 1
juures. 2000. 1
2000. aastaks 2
on Interneti 2
Interneti kasutuse 2
kasutuse osakaal 1
osakaal juba 1
juba keskmiselt 1
keskmiselt 4% 1
4% päevas, 1
päevas, aastaks 1
aastaks 2001 1
2001 isegi 1
isegi 7% 1
7% juures, 1
mis ajaliselt 2
ajaliselt 3 1
3 minutit 8
minutit päevas 1
päevas keskmiselt. 1
keskmiselt. Aastail 1
Aastail 1998–2000 1
1998–2000 oli 1
oli raadio 1
raadio Elmar 1
Elmar tegevtoimetaja, 1
tegevtoimetaja, alates 1
alates 2000. 3
jaanuarist peatoimetaja. 1
peatoimetaja. 2001. 1
veebruarist 2002. 1
oli ETV 1
ETV hommikuprogrammi 1
hommikuprogrammi « 1
« Terevisioon 1
Terevisioon » 1
» Tartu 1
Tartu stuudio 1
stuudio saatejuht. 1
saatejuht. Aastail 1
Aastail 1998 1
2003 näidati 1
näidati Kanadas 1
Kanadas komöödiaseriaali 1
komöödiaseriaali "History 1
"History Bites", 1
Bites", milles 1
on episoode 1
episoode Aleksander 1
VI kohta. 1
kohta. Aastail 1
Aastail 1999 1
peaminister. Aastail 1
Aastail 2001– 1
2001– 2003 1
2003 tõlkis 1
ta ETV 4
ETV -le 2
-le BBC 1
BBC lastesarja 1
lastesarja "Tweenie-põngerjad" 1
"Tweenie-põngerjad" (98 1
(98 osa). 1
osa). Aastail 1
Aastail 2001–2004 1
2001–2004 oli 1
Eesti Põllumajandusülikooli 6
Põllumajandusülikooli vanemteadur, 1
vanemteadur, 2005–2008 1
2005–2008 Eesti 1
Maaülikooli põllumajandus- 1
põllumajandus- ja 7
ja keskkonnainstituudi 4
keskkonnainstituudi vanemteadur 1
vanemteadur ja 6
ja dotsent. 3
dotsent. Aastail 1
Aastail 2001 1
2001 –2007 1
–2007 töötanud 1
töötanud Eesti 5
Päevalehe kirjanduslisa 1
kirjanduslisa Arkaadia 1
Arkaadia toimetajana. 1
toimetajana. Aastail 1
Aastail 2002-2004 1
2002-2004 juhtis 1
ta EBSi 1
EBSi üliõpilasesindust 1
üliõpilasesindust ning 1
Eesti Üliõpilaskondade 1
Üliõpilaskondade Liidu 2
volikogu ja 3
ja järelvalvetoimkonna 1
järelvalvetoimkonna töös. 1
töös. Aastail 1
Aastail 2002–2006 1
2002–2006 töötas 2
Ülikooli ökoloogia 2
ökoloogia ja 2
ja maateaduste 1
maateaduste instituudis 1
instituudis teadurina, 1
teadurina, alates 1
alates 2006. 10
samas vanemteadur. 1
vanemteadur. Aastail 1
Aastail 2006–2010 2
2006–2010 oli 2
ETV lastesaate 1
lastesaate "Saame 1
"Saame kokku 2
kokku Tomi 2
Tomi juures" 2
juures" stsenarist 1
stsenarist (koos 1
(koos Jaanus 1
Jaanus Vaiksoo 2
Vaiksoo ja 1
ja Kristiina 2
Kristiina Kassiga 1
Kassiga ). 1
). Aasta 1
Aasta isaks 1
isaks 2006 1
2006 valiti 5
valiti kolme 1
kolme lapse 6
lapse isa, 1
isa, kergejõustikutreener 1
kergejõustikutreener Mehis 1
Mehis Viru. 1
Viru. Aasta 1
Aasta ja 2
kahe päeva 4
jooksul läbis 2
läbis ekspeditsioon 1
ekspeditsioon 25 1
25 000 12
000 km, 2
km, sh 1
sh 4200 1
4200 km 1
km veeteed. 1
veeteed. Aasta 1
päev on 2
Balti Eraseaduses 1
Eraseaduses mainitud 1
mainitud aegumistähtaeg, 1
aegumistähtaeg, mille 1
mille vältus 1
vältus on 1
Tallinna all-linnas, 1
all-linnas, Haapsalus 1
Haapsalus ja 2
ja Rakveres 1
Rakveres 366 1
366 päeva 1
päeva (lisapäeva-aastal 1
(lisapäeva-aastal 367); 1
367); mujal 1
mujal – 1
– 1 2
1 aasta, 1
aasta, 6 1
6 nädalat 2
nädalat ja 3
ja 3 47
3 päeva 4
päeva või 1
või 1 2
1 aasta 4
nädalat (§§ 1
(§§ 3059–3060). 1
3059–3060). Aasta 1
Aasta jooksul 6
jooksul avaldati 1
avaldati mitu 1
uut salvestust 1
salvestust ning 1
ning muusikavideo 1
muusikavideo loole 1
loole "Suvel 1
"Suvel meil 1
meil majas 1
majas sooja 1
sooja vett 3
vett ei 2
ei ole". 1
ole". Aasta 1
jooksul kasutatakse 1
kasutatakse 2,2 1
2,2 miljonit 1
tonni põlevkivi. 2
põlevkivi. Aasta 1
jooksul kokku 5
kokku oli 6
oli korraldatud 1
korraldatud 12 1
12 peo 1
peo ja 1
ja kohviõhtut. 1
kohviõhtut. Aasta 1
seal õhutemperatuurid 1
õhutemperatuurid kõrged 1
kõrged ning 1
ning päev 2
päev ja 3
ja öö 3
öö on 1
on enam-vähem 6
enam-vähem ühepikkused. 1
ühepikkused. Aasta 1
jooksul võib 2
võib emasel 1
emasel rotil 1
rotil sündida 1
sündida 800 1
800 järeltulijat. 1
järeltulijat. Aasta 1
Aasta keskmine 34
keskmine merevee 2
merevee temperatuur 2
temperatuur on 36
on 24 12
24 °C. 1
°C. Aasta 8
keskmine õhutemperatuur 39
õhutemperatuur on 25
on +0,3 1
+0,3 °C 1
°C ja 14
ja sademetehulk 1
sademetehulk 413,3 1
413,3 mm. 1
mm. Aasta 13
on 15 14
15 °C 2
ja sademete 2
sademete hulk 43
hulk umbes 1
umbes 1500 7
1500 mm. 1
on +16,2 1
+16,2 °C. 1
on 24,5°C 1
24,5°C ja 1
hulk 1100 1
1100 mm. 1
on +5 1
+5 °C 1
°C ringis 1
ringis või 1
või sellest 6
sellest veidi 2
veidi kõrgem 3
kõrgem (2008. 1
(2008. aastal 1
aastal +7,4 1
+7,4 °C). 1
°C). Aasta 1
on 7,9 2
7,9 °C, 1
°C, sademetehulk 1
sademetehulk on 2
on 818 1
818 mm, 1
mm, õhuniiskus 1
õhuniiskus on 5
on 79 2
79 % 1
ja tuul 3
tuul 2,2 1
2,2 m/s. 1
m/s. Aasta 2
on 9,7 1
9,7 C. 1
C. Jaanuaris 1
Jaanuaris on 2
on kogu 31
riigis temperatuurid 1
temperatuurid alla 1
alla nulli. 2
nulli. Aasta 1
keskmine sademete 26
hulk Eestis 2
on 500–800 1
500–800 mm. 1
hulk on 44
on 200–250 1
200–250 mm, 1
mm, millest 1
millest suurem 3
osa esineb 1
esineb suviste 1
suviste tsüklonite 1
tsüklonite ajal 1
ajal kohatiste 1
kohatiste hoovihmadena. 1
hoovihmadena. Aasta 1
on 524 1
524 mm. 1
on 550 1
550 mm. 1
on 560 1
560 mm. 1
keskmine sademetehulk 2
on 573,5 1
573,5 mm. 1
on 700 1
700 mm 1
mm kandis. 1
kandis. Aasta 1
on 750 1
750 mm 1
ja lumikatte 1
lumikatte keskmine 1
keskmine paksus 3
paksus 30–40 1
30–40 cm. 1
cm. Aasta 1
on 800 4
800 kuni 2
kuni 1900 1
1900 mm, 1
mm, suurim 1
suurim aastane 1
aastane sademete 7
on Kaskaadide 1
Kaskaadide halja 1
halja lähedal. 1
lähedal. Aasta 1
on 801 1
801 mm. 1
on 860 1
860 mm. 1
on idas 1
idas 600 1
600 m, 1
m, läänes 1
läänes 800 1
800 m. 1
m. Vihmapäevi 1
Vihmapäevi on 1
on aastas 3
aastas keskmiselt 3
keskmiselt 121. 1
121. Kõige 1
Kõige sademeterikkamad 1
sademeterikkamad on 1
on september, 2
september, oktoober 1
oktoober ja 1
ja november 1
november (umbes 1
(umbes 70 2
70 mm 1
mm kuus), 1
kuus), kõige 1
kõige sademetevaesem 2
sademetevaesem on 1
on veebruar 3
veebruar (keskmiselt 3
(keskmiselt 38 1
38 mm). 1
mm). Aasta 1
riigis 1000–2000 1
1000–2000 mm, 1
mm, kuid 1
kuid üksikutel 1
üksikutel aastatel 1
aastatel võib 1
võib sademeid 1
sademeid olla 1
olla nii 17
nii märgatavalt 2
märgatavalt rohkem 1
ka vähem. 1
vähem. Aasta 1
on Tongatapu 1
Tongatapu saarel 1
saarel 1600 1
1600 mm, 1
mm, Vava‘u 1
Vava‘u saarel 1
saarel 2210 1
2210 mm. 1
1100 mm, 1
mm, keskmiselt 1
keskmiselt 84 2
84 sajupäeval 1
sajupäeval aastas. 1
aastas. Aasta 1
umbes 2000 10
2000 mm. 1
keskmine temperatuur 43
on –0,4 1
–0,4 °C. 1
on +13,5 1
+13,5 °C. 1
on +15 1
+15 °C. 1
on 25°C, 1
25°C, aastane 1
on 2287 1
2287 mm. 1
on 27°C. 1
27°C. Aasta 1
on +5,7 1
+5,7 °C. 1
temperatuur saarel 2
saarel on 2
on 27 7
27 °C. 2
keskmine tuulekiirus 1
tuulekiirus on 1
on 1,4 4
1,4 m/s 1
m/s ja 3
aasta keskmine 11
keskmine õhuniiskus 2
on 78%. 1
78%. Aasta 1
keskmine tuule 1
tuule kiirus 2
kiirus on 13
umbes 5 20
5 m/s, 1
m/s, suurim 1
suurim on 20
27 m/s. 1
Aasta keskmiseks 1
keskmiseks pikkuseks 2
pikkuseks tegi 1
tegi see 4
see 365,25 1
365,25 ööpäeva, 1
ööpäeva, mis 3
pole aga 12
aga päikeseaasta 1
päikeseaasta reaalne 1
reaalne pikkus, 1
pikkus, mis 1
umbes 365,2422 1
365,2422 ööpäeva. 1
ööpäeva. Aasta 1
Aasta keskmise 1
keskmise temperatuuri 1
temperatuuri poolest 1
poolest (9,9 1
(9,9 °C) 1
°C) kuulub 1
kuulub Dresden 1
Dresden Saksamaa 1
Saksamaa soojemate 1
soojemate linnade 1
linnade hulka. 3
hulka. Aasta 1
Aasta kõige 1
kõige külmem 2
külmem kuu 4
kuu on 11
on jaanuar, 1
jaanuar, keskmise 1
keskmise temperatuuriga 3
temperatuuriga 6 1
6 °C 1
°C kuni 4
kuni 8 13
8 °C. 2
Aasta kokkuvõttes 1
kokkuvõttes tõusis 1
tõusis Lauri 1
Lauri Väinsalu 3
Väinsalu maailma 1
maailma edetabelis 1
edetabelis 33 1
33 kohta 1
ja platseerus 3
platseerus 36 1
36 kohale. 1
kohale. 2011 1
aasta algas 2
algas MK 1
MK etapil 2
etapil Miamis 1
Miamis kus 1
18 koha 1
koha ning 8
ning teenis 4
teenis 3 1
3 maailmakarika 1
maailmakarika punkti. 1
punkti. Aastaks 1
Aastaks 100 1
100 oli 1
oli Traianus 1
Traianus tagasi 1
tagasi Roomas 1
Roomas kui 1
kui keiser, 1
keiser, mitte 1
mitte lihtne 1
lihtne konsul. 1
konsul. Aastaks 1
Aastaks 1502 1
1502 saavutasid 1
saavutasid Prantsuse 1
ja Aragóni 3
Aragóni ühendväed 1
ühendväed kontrolli 1
kontrolli kuningriigis; 1
kuningriigis; lahkarvamused 1
lahkarvamused jagamise 1
jagamise tingimuste 1
tingimuste üle 2
üle viisid 2
viisid Louis 1
Louis ja 2
ja Fernando 3
Fernando vahel 1
vahel sõjani. 1
sõjani. Aastaks 1
Aastaks 1705 1
1705 oli 1
jäänud ainult 9
kaks Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi hertsogit, 1
hertsogit, üks 1
üks valitses 1
valitses Calenbergi, 1
Calenbergi, Lüneburgi 1
Lüneburgi ja 1
ja muid 43
muid valdusi 1
valdusi ning 1
teine valitses 1
valitses Wolfenbüttelit. 1
Wolfenbüttelit. Aastaks 1
Aastaks 1823 1
1823 olid 1
olid kõik 27
kõik küla 1
küla talud 1
talud läinud 1
läinud üle 3
üle Kihelkonna 1
Kihelkonna kirikumõisale. 1
kirikumõisale. Aastaks 1
Aastaks 1845 1
1845 oli 1
oli saarele 1
saarele jäänud 1
kaks eurooplast. 1
eurooplast. Aastaks 1
Aastaks 1911 2
1911 oli 2
ta saarte 1
saarte fosforiiditööstuse 1
fosforiiditööstuse direktor, 1
direktor, kes 1
töötas Aucklandil, 1
Aucklandil, käies 1
käies saartel 1
saartel vastavalt 1
vastavalt vajadusele. 7
vajadusele. Aastaks 1
1911 töötas 2
välja omanimelise 2
omanimelise dieedi, 1
dieedi, mille 1
abil väidetavalt 1
väidetavalt kaotas 1
kaotas ise 1
ise 3 1
3 kuuga 1
kuuga kehakaalust 1
kehakaalust 20 1
20 kg, 2
kg, ning 1
hakkas seda 2
seda soovitama 1
soovitama nii 1
nii suhkurtõve 1
suhkurtõve kui 1
kui liigesepõletiku 1
liigesepõletiku all 1
all kannatajatele. 1
kannatajatele. Aastaks 1
Aastaks 1913 1
1913 oli 1
oli Padśvilles 1
Padśvilles 9 1
9 talu 1
seal lähedal 1
lähedal asus 5
asus Aloizbergi 1
Aloizbergi karjamõis 1
karjamõis kolme 1
taluga. Aastaks 1
Aastaks 1916 1
1916 oli 1
oli sõda 2
sõda kestnud 1
kestnud juba 1
üle kahe 16
aasta ning 5
ning keiser 3
keiser oli 2
oli vana 4
ja haige. 1
haige. Aastaks 1
Aastaks 1976 1
antud 220 1
220 miljonit 1
miljonit VTK 1
VTK märki, 1
märki, aastal 1
aastal 1986 3
1986 oli 6
oli normitäitjaid 1
normitäitjaid 33,9 1
33,9 miljonit. 1
miljonit. Aastaks 1
Aastaks 1990 1
1990 jõudis 1
jõudis inflatsioon 1
inflatsioon 7649 1
7649 protsendini 1
protsendini ja 2
ja ulatus 2
ulatus García 1
García viie 1
viie presidendiaasta 1
presidendiaasta kokkuvõttes 1
kokkuvõttes üle 1
miljoni protsendi. 1
protsendi. Aastaks 1
Aastaks 1991 1
süsteem industrialiseeritud 1
industrialiseeritud ning 1
ning valmis 3
valmis müügiks 1
müügiks (suure 1
(suure omahinna 1
omahinna tõttu 1
tõttu suudeti 1
suudeti küll 1
küll müüa 1
müüa vaid 1
vaid üksikud 3
üksikud eksemplarid). 1
eksemplarid). Aastaks 1
Aastaks 2002 1
oli kuritegevuse 1
kuritegevuse tase 1
tase New 1
Yorgis umbes 1
sama madal 1
madal kui 1
kui Utah 1
Utah ’ 1
’ osariigis 1
osariigis Provos 1
Provos ning 1
selles suhtes 1
suhtes USA 1
USA 216 1
216 üle 1
000 elanikuga 5
elanikuga linna 1
linna hulgas 2
hulgas 197. 1
197. kohal. 1
kohal. Aastaks 1
Aastaks 2009 1
oma koduleht 1
koduleht kõigil 1
kõigil peamistel 1
peamistel ajalehtedel 1
ajalehtedel ning 1
ning kõik 16
kõik need 9
ka 20 1
20 enim 1
enim külastatava 1
külastatava lehekülje 1
lehekülje hulgas. 1
hulgas. Aastaks 1
Aastaks 2015 1
2015 on 1
Eesti eesmärgiks 1
eesmärgiks suurendada 1
suurendada ekspordi 1
ekspordi osatähtsust 1
osatähtsust maailmas 1
maailmas 0,1%-ni 1
0,1%-ni ja 1
ja aastaks 3
aastaks 2020 1
2020 0,11%-ni. 1
0,11%-ni. Aastaks 1
Aastaks 2030 1
2030 võib 1
võib Brasiilia, 1
Brasiilia, Venemaa, 2
Venemaa, India 2
India ja 4
ja Hiina 16
Hiina aktsiaturgude 1
aktsiaturgude turukapitalisatsioon 1
turukapitalisatsioon moodustada 1
moodustada kogu 1
maailma aktsiaturgude 1
aktsiaturgude turukapitalisatsioonist 1
turukapitalisatsioonist 41 1
41 protsenti. 1
protsenti. Aastakümneid 1
Aastakümneid levitasid 1
levitasid temasugused 1
temasugused akadeemikud 1
akadeemikud ja 1
ja arvamuskolumnistid 1
arvamuskolumnistid Halli 1
Halli järeldust, 1
järeldust, et 3
et üksiklapselt 1
üksiklapselt ei 1
saa oodata 2
oodata elu 1
elu jooksul 15
jooksul samasugust 1
samasugust kohanemisvõimet 1
kohanemisvõimet kui 1
kui õdede-vendadega 1
õdede-vendadega lastelt. 1
lastelt. Aastakümneid 1
Aastakümneid oli 1
oli kõige 28
kõige tähtsam 3
tähtsam muinasjuttude 1
muinasjuttude tüübikataloog 1
tüübikataloog Stith 1
Stith Thompsoni 1
Thompsoni koostatud 1
koostatud nn 1
nn Aarne-Thompsoni 1
Aarne-Thompsoni kataloog 1
kataloog (AT, 1
(AT, AaTh), 1
AaTh), mis 1
oli Aarne 1
Aarne kataloogi 1
kataloogi suuresti 1
suuresti täiendatud 1
täiendatud ingliskeelne 1
ingliskeelne redaktsioon. 1
redaktsioon. Aastakümnete 1
Aastakümnete jooksul 1
jooksul muutus 4
muutus Mozarti 1
Mozarti muusika 2
muusika populaarsemaks 1
ja Salieri 1
Salieri kuulsus 1
kuulsus langes. 1
langes. Aastal 1
Aastal 1000 1
1000 (või 1
(või 999) 1
999) võeti 1
võeti Islandil 1
Islandil Althingi 1
Althingi otsusega 1
otsusega vastu 1
vastu ristiusk, 1
ristiusk, põhjuseks 1
põhjuseks tugev 1
tugev surve 2
surve Norra 1
Norra kuninga 12
kuninga Olav 3
Olav Tryggvasoni 1
Tryggvasoni poolt. 1
poolt. Aastal 1
Aastal 1005 1
1005 lahendati 1
lahendati see 3
see probleem 10
probleem "viienda 1
"viienda kohtu" 1
kohtu" loomisega: 1
loomisega: tegemist 1
tegemist oli 16
oli lihtsal 1
lihtsal häälteenamusel 1
häälteenamusel põhineva 1
põhineva apellatsioonikohtuga. 1
apellatsioonikohtuga. Aastal 1
Aastal 1028, 1
1028, pärast 1
tema keisriks 1
keisriks kroonimist 1
kroonimist aastal 1
aastal 1027, 1
1027, lasi 1
lasi Konrad 1
Konrad II 8
II oma 2
poja Heinrich 1
III kuurvürstide 1
kuurvürstide poolt 1
Saksamaa kuningaks 1
kuningaks valida. 1
valida. Aastal 1
Aastal 1037 1
1037 olid 1
olid normannid 1
normannid veelgi 1
veelgi rohkem 8
rohkem kodunenud, 1
kodunenud, kui 1
kui keiser 2
keiser Konrad 1
II tõukas 1
tõukas Pandolfo 1
Pandolfo troonilt 1
tunnustas Rainulfot 1
Rainulfot "Aversa 1
"Aversa krahvina" 1
krahvina" otse 1
otse keisri 1
keisri alluvuses. 1
alluvuses. Aastal 1
Aastal 1045 1
1045 andis 1
andis Heinrich, 1
Heinrich, kes 1
oli Heinrich 4
Heinrich III-na 1
III-na Saksa 1
Saksa kuningaks 4
kuningaks saanud, 1
saanud, Alemannia 1
Alemannia keiser 1
keiser Otto 4
Otto II 6
II pojapojale 1
pojapojale ja 1
Reini pfaltskrahvile 1
pfaltskrahvile Ottole 1
Ottole ja 1
ja aastal 59
aastal 1048 2
1048 Schweinfurti 1
Schweinfurti krahv 1
krahv Ottole. 1
Ottole. Aastal 1
Aastal 1045, 1
1045, pärast 1
edukat sõjakäiku 1
sõjakäiku mässava 1
mässava Flandria 1
Flandria krahvi, 1
krahvi, Valenciennes'i 1
Valenciennes'i ja 1
ja Ename 1
Ename markkrahvi 1
markkrahvi vastu, 1
vastu, sai 1
sai Otto 2
Otto Švaabimaa 1
Švaabimaa hertsogkonna, 1
hertsogkonna, siiski 1
siiski vastutasuks 1
vastutasuks Kaiserswerthi 1
Kaiserswerthi ja 1
ja Duisburgi 1
Duisburgi linnade 1
linnade eest, 1
mis läksid 4
läksid tagasi 1
tagasi kroonile. 1
kroonile. Aastal 1
Aastal 1059 1
1059 kutsus 1
Nicolaus II 1
II kokku 1
kokku Melfi 1
Melfi sinodi, 1
sinodi, kus 2
kinnitas Richardi 1
Richardi Aversa 1
Aversa krahviks 1
krahviks ja 1
ja Capua 1
Capua vürstiks. 1
vürstiks. Aastal 1
Aastal 1071 1
1071 kaotas 1
kaotas Bütsantsi 1
Bütsantsi armee 1
armee muslimitest 1
muslimitest seldžukkidele 1
seldžukkidele Manzikerti 1
Manzikerti lahingu, 1
lahingu, mille 1
tulemusel kaotas 1
kaotas Bütsants 1
Bütsants enamuse 1
enamuse Väike-Aasiast. 1
Väike-Aasiast. Aastal 1
Aastal 1136 1
1136 loetakse 1
loetakse Novgorodi 1
Novgorodi vabariigi 2
vabariigi moodustamise 1
moodustamise aastaks, 1
aastaks, sellest 1
alates ei 1
ei määratud 1
määratud vürsti 1
vürsti Novgorodi, 1
Novgorodi, Kiievi 1
Kiievi suurvürsti 3
suurvürsti poolt, 1
poolt, vaid 3
vaid valiti 1
valiti Novgorodi 1
Novgorodi veetše 3
veetše nõusolekul. 1
nõusolekul. Aastal 1
Aastal 1140 1
1140 kehtestas 1
kehtestas Roger 1
Roger Ariano 1
Ariano koosolekul 1
koosolekul uue 1
uue mündi, 1
mündi, et 1
et kauplemine 1
kauplemine ülejäänud 1
ülejäänud Vahemeremaadega 1
Vahemeremaadega kergemaks 1
kergemaks teha, 1
teha, kuna 1
kuna sel 5
sel oli 2
oli väiksem 6
väiksem väärtus 1
väärtus eelmistega 1
eelmistega vrreldes, 1
vrreldes, et 1
et võimaldada 9
võimaldada tõhusamat 1
tõhusamat ja 1
ja täpsemat 1
täpsemat kauplemist. 1
kauplemist. Aastal 1
Aastal 1166 1
1166 läksid 1
läksid Henry 1
Henry II 7
ja Eleanor 1
Eleanor lahku. 1
lahku. Aastal 1
Aastal 1182 1
1182 ostis 1
ostis saare 1
saare Veneetsia 1
Veneetsia vabariik 1
vabariik ning 2
ning kuna 6
kuna saar 1
saar asus 1
asus üpris 1
üpris kaugel 1
kaugel peamistest 1
peamistest Veneetsia 1
Veneetsia linna 1
linna moodustavatest 1
moodustavatest saartest, 1
saartest, rajati 1
rajati sinna 3
sinna leprosoorium 1
leprosoorium (haigla 1
(haigla leeprahaigetele 1
leeprahaigetele ). 1
). Aastal 6
Aastal 1226 1
1226 viis 1
viis Wilhelm 1
Wilhelm Modenast 1
Modenast Karedal 1
Karedal läbi 1
läbi esimese 3
esimese kirikuvisitatsiooni 1
kirikuvisitatsiooni praegusel 1
praegusel Eesti 1
Eesti alal. 2
alal. Aastal 9
Aastal 1227 1
1227 alistas 1
alistas Mõõgavendade 1
Mõõgavendade Ordu 2
Ordu viimase 1
viimase eestlaste 1
eestlaste tugipunkti 1
tugipunkti – 1
– Muhu 1
Muhu linnuse 1
linnuse – 1
– tappes 1
tappes kõik 3
kõik seesolijad, 1
seesolijad, nii 1
nii naised 1
naised mehed 1
kui lapsed. 1
lapsed. Aastal 1
Aastal 1295 1
1295 sõlmis 1
sõlmis Jaime 1
Jaime Anagni 1
Anagni rahu, 1
millega loobus 1
loobus Sitsiiliast 1
Sitsiiliast paavsti 1
paavsti kasuks, 1
kasuks, ja 1
paavst Bonifatius 3
Bonifatius VIII 8
VIII lubas 1
lubas selle 3
selle Carlole. 1
Carlole. Aastal 1
Aastal 1299 1
1299 sai 1
sai linnast 4
linnast õigeusu 1
kiriku Venemaa 1
Venemaa metropoliitide 1
metropoliitide residents. 1
residents. Aastal 1
Aastal 1303 1
1303 jagasid 1
jagasid vennad 1
vennad pärandi 1
pärandi omavahel, 1
omavahel, kuid 1
kuid ainult 10
ainult kahel 2
kahel vennal 1
vennal olid 1
olid pärijad, 1
pärijad, et 1
luua Bergedorf-Möllni 1
Bergedorf-Möllni ja 1
ja Ratzeburg-Lauenburgi 1
Ratzeburg-Lauenburgi liinid. 1
liinid. Aastal 1
Aastal 1335, 1
1335, pärast 1
pärast Heinrichi 1
Heinrichi surma, 1
surma, viimase 1
viimase mehena 1
mehena selles 1
selles liinis, 1
liinis, andis 1
keiser Ludwig 3
Ludwig Baierist 1
Baierist Kärnteni 1
Kärnteni ja 2
ja Tirooli 1
Tirooli lõunaosa 1
lõunaosa keiserliku 1
keiserliku läänina 1
läänina 2. 1
mail 1335 1
1335 Linzis 1
Linzis Habsburgide 1
Habsburgide perekonnale, 1
perekonnale, kes 2
kes valitsesid 2
valitsesid seda 2
seda aastani 1
aastani 1918. 3
1918. Aastal 1
Aastal 1349 1
1349 jagasid 1
jagasid Ludwig 1
Ludwig IV 2
IV kuus 1
kuus poega 2
poega Baieri 1
Baieri taas 1
taas Ülem- 1
Ülem- ja 4
ja Alam-Baieriks. 1
Alam-Baieriks. Aastal 1
Aastal 1355, 1
1355, seoses 1
seoses Karl 1
Karl IV 6
IV linna 1
linna saabumisega, 1
saabumisega, tõusis 1
tõusis rahvas 1
rahvas üles 2
ja sundis 4
sundis Noveschi 1
Noveschi (üheksa) 1
(üheksa) valitsuse 1
valitsuse tagasi 1
tagasi astuma, 6
astuma, luues 1
luues Dodici 1
Dodici (kaheteistkümne) 1
(kaheteistkümne) aadliku 1
aadliku valitsuse, 1
valitsuse, mida 1
mida abistas 1
abistas rahva 1
rahva enamuse 1
enamuse nõukogu. 1
nõukogu. Aastal 1
Aastal 13 1
13 eKr 1
eKr või 1
või 15 1
eKr sündis 1
poeg Nero 1
Drusus (Drusus 1
(Drusus Noorem), 1
Noorem), ainus 1
ainus Tiberiuse 1
Tiberiuse poeg, 1
poeg, kes 9
sai täiskasvanuks. 1
täiskasvanuks. Aastal 1
Aastal 1419 1
1419 päris 1
päris Sigismund 1
Sigismund pärast 1
pärast oma 12
venna Wenzeli 1
Wenzeli surma 1
surma Tšehhia 1
Tšehhia krooni, 1
krooni, saades 1
saades ametliku 1
ametliku kontrolli 1
kontrolli kolme 1
kolme keskaegse 1
keskaegse riigi 1
riigi üle, 1
üle, kuid 6
ta võitles 3
võitles Tšehhia 1
Tšehhia kontrolli 1
kontrolli üle 1
üle kuni 1
kuni rahulepinguni 1
rahulepinguni hussiitidega 1
hussiitidega ja 1
ja kroonimiseni 1
kroonimiseni aastal 1
aastal 1436. 2
1436. Aastal 1
Aastal 1473 1
1473 päris 1
päris Wilhelm 1
Wilhelm ka 1
ka Wolfenbütteli 1
Wolfenbütteli vürstkonna 1
vürstkonna oma 1
oma vennalt, 1
vennalt, kel 1
kel ei 2
olnud poegi, 2
poegi, kuid 1
kuid loovutas 1
loovutas Calenbergi 1
Calenbergi oma 1
oma poegadele 1
poegadele Wilhelm 1
Wilhelm Nooremale 1
Nooremale ja 1
ja Friedrichile. 1
Friedrichile. Aastal 1
Aastal 1476 1
1476 asus 1
asus Charles 1
Charles kätte 1
kätte maksma 1
maksma ja 3
marssis Grandsoni, 1
Grandsoni, mis 1
kuulus Savoia 1
Savoia Pierre 1
Pierre de 6
de Romontile, 1
Romontile, kuid 1
kuid mille 3
mille oli 4
oli just 12
just vallutanud 1
vallutanud Šveits, 1
Šveits, puues 1
puues või 1
või uputades 1
uputades garnisoni 1
garnisoni järve, 1
järve, vaatamata 1
vaatamata nende 4
nende allaandmisele. 1
allaandmisele. Aastal 1
Aastal 1495 1
1495 laienes 1
laienes riik 2
riik Göttingeni 1
Göttingeni ümbrusse 1
ümbrusse ja 1
aastal 1584 1
1584 läksid 1
läksid valdused 1
valdused tagasi 1
tagasi Wolfenbütteli 1
Wolfenbütteli liinile. 1
liinile. Aastal 1
Aastal 1525 1
1525 muutis 1
muutis Teutooni 1
Teutooni Ordu 1
Ordu suurmeister 1
suurmeister Albrecht 1
Albrecht von 5
von Hohenzollern 5
Hohenzollern teokraatliku 1
teokraatliku riigi 1
riigi ilmalikuks 1
ilmalikuks Preisi 1
Preisi hertsogiriigiks 1
hertsogiriigiks (1525–1618), 1
(1525–1618), mille 1
mille hertsogiks 1
hertsogiks ta 1
ise jäi. 1
jäi. Aastal 1
Aastal 1549 1
1549 ehitati 1
ehitati seetõttu 1
seetõttu esimene 1
esimene kindlustus, 1
kindlustus, milleks 1
milleks oli 12
oli lihtne 7
lihtne rõhtpalkmaja 1
rõhtpalkmaja kohal, 1
kohal, mille 1
mille kuningas 1
Gustav Vasa 4
Vasa ise 1
ise välja 6
välja valis. 1
valis. Aastal 1
Aastal 1585 1
1585 võttis 1
vastu Hispaania 1
II pakkumise 2
pakkumise kaunistada 1
kaunistada uus 1
uus kuningaloss 1
kuningaloss Escorial 1
Escorial aastapalgaga 1
aastapalgaga 2000 1
2000 krooni. 1
krooni. Aastal 2
Aastal 1598 1
1598 saabus 1
saabus veel 1
kolm Hollandi 1
Hollandi laeva 1
laeva eesotsas 1
eesotsas admiral 1
admiral Van 1
Van Neckiga, 1
Neckiga, kellel 1
kellel aga 1
ei õnnestunud 51
õnnestunud laevu 1
laevu varustada, 1
varustada, sest 1
sest kohalikud 1
kohalikud klannid 1
klannid sõdisid 1
sõdisid parajasti 1
parajasti ning 1
ning põliselanikud 1
põliselanikud kartsid 1
kartsid tulnukaid 1
tulnukaid eelneva 1
eelneva kogemuse 2
kogemuse põhjal. 1
põhjal. Aastal 1
Aastal 1604 1
1604 asus 1
asus Knevett 1
Knevett elama 1
elama kõrvalmajja, 1
kõrvalmajja, ligikaudu 1
ligikaudu praeguse 1
praeguse maja 1
maja nr 3
nr 10 3
10 kohale. 1
kohale. Aastal 1
Aastal 1607 1
1607 rüüstas 1
rüüstas linna 3
linna Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri II. 1
II. Aastal 1
Aastal 1608 1
1608 on 1
on ajalooallikates 1
ajalooallikates esimest 1
korda märgitud 1
märgitud ka 3
ka uue 14
uue jõesuudme 1
jõesuudme kaitseks 1
kaitseks Daugavgrīvasse 1
Daugavgrīvasse ehitatud 1
ehitatud kantsi, 1
kantsi, millest 1
hiljem alguse 1
alguse Daugavgrīva 1
Daugavgrīva kindlus. 1
kindlus. Aastal 1
Aastal 1611 1
1611 oli 1
oli keiser 12
keiser Rudolf 2
II usulis-poliitiliste 1
usulis-poliitiliste pingete 1
pingete tõttu 1
tõttu sunnitud 2
sunnitud Böömimaa 1
Böömimaa kuningana 1
kuningana troonist 1
troonist loobuma 3
venna Matthiase 1
Matthiase kasuks. 1
kasuks. Aastal 1
Aastal 1625 1
1625 läänistas 1
läänistas Rootsi 1
Adolf ümbruskonna 1
ümbruskonna marssal 1
marssal Axel 1
Axel Banerile, 1
Banerile, kuid 1
kuid läks 3
läks 17. 1
lõpus toimunud 3
toimunud mõisate 1
mõisate reduktsiooni 3
reduktsiooni käigus 3
käigus riigile. 1
riigile. Aastal 1
Aastal 1629 1
1629 määrati 1
määrati Torstenson 1
Torstenson Rootsi 1
Rootsi suurtükiväe 1
suurtükiväe ülemaks, 1
ülemaks, mis 1
mis tema 2
tema juhatusel 1
juhatusel võitis 1
võitis Breitenfeldi 1
Breitenfeldi ja 1
ja Lechi 1
Lechi lahingu. 1
lahingu. Aastal 1
Aastal 1634 1
1634 ehitati 1
ehitati sinna 5
sinna katoliku 1
katoliku kirik. 9
kirik. Aastal 4
Aastal 1635 1
1635 laskis 1
ta ehitada 1
ehitada praeguse 1
praeguse lossihoone 1
lossihoone renessanss-stiilis 1
renessanss-stiilis lossina 1
lossina "Christian 1
"Christian IV 1
IV stiilis". 1
stiilis". Aastal 1
Aastal 1648 1
1648 sai 1
sai Ułast 1
Ułast linn 1
linn ka 2
ka ametlikult. 1
ametlikult. Aastal 1
Aastal 1650 1
1650 ehitas 1
ehitas Sapieha 1
Sapieha linna 1
linna katoliku 2
katoliku kiriku. 1
kiriku. Aastal 1
Aastal 1656 1
1656 hävitasid 1
hävitasid Vene 1
väed taas 1
taas linnuse 1
linnuse ja 3
ja enam 5
enam seda 2
seda üles 1
ei ehitatud. 2
ehitatud. Aastal 1
Aastal 1671 1
1671 sai 1
vana Welfi 1
Welfi hertsogite 1
hertsogite soovunelm 1
soovunelm tõeks, 1
tõeks, kui 1
kui erinevate 2
erinevate dünastiliste 1
dünastiliste liinide 1
liinide ühendarmee 1
ühendarmee oli 1
võimeline vallutama 1
vallutama Braunschweigi 1
Braunschweigi linna 1
ja lisama 1
lisama selle 1
selle oma 3
oma valdustega. 2
valdustega. Aastal 1
Aastal 1682 1
1682 viis 1
viis kuurvürst 1
kuurvürst Akzise 1
Akzise sisse 2
sisse Pommerisse 1
Pommerisse ja 1
aastal 1688 2
1688 Magdeburgi, 1
Magdeburgi, samas 1
samas kui 50
kui Kleves 1
Kleves ja 1
ja Markis 1
Markis viidi 1
viidi Akzise 1
sisse alles 1
alles aastate 2
aastate 1716 1
1716 ja 1
1720 vahel. 1
vahel. Aastal 1
Aastal 1690 1
1690 andsid 1
andsid William 1
William III 2
ja Mary 4
Mary II 1
II "tagumise 1
"tagumise maja" 1
maja" Hendrik 1
Hendrik van 1
van Nassau-Ouwerkerkile, 1
Nassau-Ouwerkerkile, Hollandi 1
Hollandi kindralile, 1
kindralile, kes 1
oli aidanud 3
aidanud tollasel 1
tollasel Oranje 1
Oranje printsil 1
printsil troonile 1
troonile tulla. 1
tulla. Aastal 1
Aastal 1704 1
1704 põgenes 1
ta Tallinna, 1
Tallinna, aastal 1
aastal 1705 2
1705 viibis 1
ta Soomes, 1
Soomes, aastal 1
aastal 1706 1
1706 oli 1
taas Tallinnas, 1
Tallinnas, aastal 1
aastal 1710 1
1710 põgenes 1
ta Soome; 1
Soome; aastal 1
aastal 1713 2
1713 kirjutas 1
ta Rostockist 1
Rostockist pärit 1
pärit üliõpilase 1
üliõpilase Peter 1
Peter Heydrichi 1
Heydrichi reisialbumisse 1
reisialbumisse pühenduse 1
pühenduse kui 1
kui Põltsamaa 1
Põltsamaa pastor. 1
pastor. Aastal 1
Aastal 1717 1
1717 pidas 1
ta reformatsiooni 1
reformatsiooni 200. 1
200. aastapäeval 1
aastapäeval Tallinna 1
Tallinna raekojas 4
raekojas kõne 1
kõne "De 1
"De beneficiis 1
beneficiis a 1
a Luthero 1
Luthero per 1
per reformationem 1
reformationem praestitis" 1
praestitis" ("Lutheri 1
("Lutheri poolt 1
poolt reformatsiooni 1
reformatsiooni käigus 1
käigus kordasaadetud 1
kordasaadetud heategudest"). 1
heategudest"). Aastal 1
Aastal 1723 1
1723 kinnitas 1
paavst Innocentius 7
Innocentius XIII 3
XIII mariaanide 1
mariaanide uued 1
uued statuudid 1
statuudid ja 1
ja vabastas 4
vabastas nad 1
nad kohalike 1
kohalike piiskoppide 1
piiskoppide alluvusest. 1
alluvusest. Aastal 1
Aastal 1731 2
1731 kogunesid 1
kogunesid suurvõimud 1
suurvõimud Viini, 1
Viini, et 1
et otsustada, 2
otsustada, kellest 1
kellest saab 4
saab Gian 1
Gian Gastone 5
Gastone järglane. 1
järglane. Aastal 1
sai Läckö 1
Läckö kuninglikuks 1
kuninglikuks lossiks, 1
lossiks, kuid 1
kuid kuningatalu 1
kuningatalu renditi 1
renditi endiselt 1
endiselt välja. 1
välja. Aastal 1
Aastal 1735 1
1735 võeti 1
võeti Richmann 1
Richmann Peterburi 1
Akadeemia liikmeks, 1
liikmeks, olles 1
olles aastail 1
aastail 1735 1
1735 – 3
1740 nn. 1
nn. "palgaline 1
"palgaline üliõpilane", 1
üliõpilane", aastatel 1
aastatel 1740 1
1740 – 1
– 1741 2
1741 oli 1
ta adjunkt. 1
adjunkt. Aastal 1
Aastal 1743 1
1743 ostis 1
ostis lossi 1
lossi Rootsi 1
Rootsi kolonel 1
kolonel ja 2
ja rügemendiülem 1
rügemendiülem Gustaf 1
Gustaf David 1
David Hamilton, 1
Hamilton, praeguse 1
praeguse omaniku 1
omaniku esiisa. 1
esiisa. Aastal 1
Aastal 1746 1
1746 kombineerisid 1
kombineerisid britid 1
britid mere- 1
mere- ja 5
ja maaväe 1
maaväe ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni Prantsusmaa 1
Prantsusmaa rannikule 1
rannikule – 1
– esimese 1
esimese pikast 1
pikast reast 1
reast sarnastest 1
sarnastest ettevõtmistest, 1
ettevõtmistest, mis 1
mis lõpuks 11
lõpuks naerdi 1
naerdi välja 1
kui "akende 1
"akende ginidega 1
ginidega katkiviskamine" 1
katkiviskamine" – 1
– mis 3
mis viidi 6
viidi läbi 31
läbi augustis 1
augustis ja 6
ja oktoobris. 2
oktoobris. Aastal 1
Aastal 1758 1
1758 keelati 1
keelati naistel 1
naistel osalemine 1
osalemine kohalike 1
kohalike võimuorganite 3
võimuorganite ja 1
ja linnapeade 1
linnapeade valimistel, 1
valimistel, kuid 2
kuid nad 13
nad said 6
said jätkuvalt 1
jätkuvalt valida 1
valida parlamenti. 1
parlamenti. Aastal 2
Aastal 1769 1
1769 finantseerisid 1
finantseerisid Sanguszkod 1
Sanguszkod kloostri 1
kloostri ehitamist, 1
ehitamist, kuigi 1
kuigi see 18
see valmis 4
valmis lõplikult 3
lõplikult tunduvalt 1
tunduvalt hiljem. 2
hiljem. Aastal 1
Aastal 1770 1
1770 rajas 1
rajas Michał 1
Michał Kazimierz 1
Kazimierz Ogiński 1
Ogiński linna 1
linna juurde 1
juurde lossi 1
lossi ja 4
ja eksootiliste 2
eksootiliste taimedega 1
taimedega pargi. 1
pargi. Aastal 1
Aastal 1772 1
1772 läks 1
linn Vene 2
Vene impeeriumi 5
impeeriumi koosseisu. 3
koosseisu. Aastal 7
Aastal 1774 1
1774 saavutasid 1
saavutasid vene 1
väed võidu 1
võidu Larga 1
Larga ja 1
ja Cahuli 1
Cahuli jõe 1
jõe juures 1
juures Šumeni 1
Šumeni all. 1
all. Aastal 2
Aastal 1778 1
1778 mainiti 1
mainiti esimest 2
korda Viki 1
Viki küla 1
küla (Dorf 1
(Dorf Wicki). 1
Wicki). Aastal 1
Aastal 1782 1
1782 andis 1
andis Venemaa 2
II Rehbinderite 1
Rehbinderite käsutusse 1
käsutusse ning 2
ning 1798 2
1798 kinkis 1
kinkis Venemaa 1
Venemaa keiser 6
keiser Paul 2
Paul I 5
I mõisa 1
mõisa neile. 1
neile. Aastal 1
Aastal 1789 1
1789 kirjutas 2
kirjutas ta,et 1
ta,et vaesuse 1
vaesuse tõttu 1
ei taha 35
taha talupojad 1
talupojad lapsi 1
lapsi kooli 1
kooli saata 1
saata ja 4
ja mõisnikel 1
mõisnikel ning 1
ning kogudusel 1
kogudusel pole 1
pole soovitud 1
soovitud parematele 1
parematele koolmeistritele 1
koolmeistritele midagi 1
midagi pakkuda. 2
pakkuda. Aastal 1
Aastal 1793 2
1793 läks 2
1793 liideti 1
liideti Venemaaga 1
Venemaaga ka 1
ka ülejäänud 10
ülejäänud Biešankovičy 1
Biešankovičy ja 1
ja linnast 2
linnast sai 2
taas alev. 1
alev. Aastal 1
Aastal 1800 1
1800 pakkus 1
pakkus Ticino 1
Ticino välja 1
enda valduses 1
valduses oleva 2
oleva Indemini 1
Indemini piirkonna 1
piirkonna Campione 1
Campione vastu 1
vastu vahetamise, 1
vahetamise, kuid 1
kuid aastal 7
aastal 1814 2
1814 peetud 1
peetud referendumil 1
referendumil olid 1
olid Campione 1
Campione elanikud 1
elanikud selle 2
selle vastu. 4
vastu. Aastal 2
Aastal 1803 2
1803 avati 1
avati eesti 1
keele lektori 3
lektori ametikoht. 1
ametikoht. Aastal 2
1803 kinnitas 1
kinnitas keiser 2
keiser Aleksander 6
ülikooli uue 2
uue põhikirja. 1
põhikirja. Aastal 1
Aastal 1805, 1
1805, kui 1
kui keisririik 2
keisririik oli 3
veel olemas, 2
olemas, nõudis 1
nõudis Napoleon, 1
Napoleon, nüüd 1
nüüd keiser 2
keiser Napoleon 3
Napoleon I, 1
I, Itaalia 1
Itaalia krooni 2
krooni endale, 1
endale, pannes 1
pannes raudkrooni 1
raudkrooni omale 1
omale pähe 1
pähe Milanos 1
Milanos 26. 1
mail 1805. 1
1805. Aastal 1
Aastal 1811 1
1811 valiti 1
Ülikooli vene 5
vene keele 32
keele professoriks. 1
professoriks. Aastal 1
Aastal 1817 1
1817 ilmunud 1
ilmunud kaheköiteline 1
kaheköiteline kogumik 1
kogumik "Kogemused 1
"Kogemused luules 1
luules ja 1
ja proosas" 1
proosas" ("Опыты 1
("Опыты в 1
в стихах 1
стихах и 1
и прозе") 1
прозе") oli 1
oli lugejaskonna 1
lugejaskonna seas 1
seas siiski 2
siiski väga 5
väga menukas. 1
menukas. Aastal 1
Aastal 1821. 1
1821. ehitati 1
sinna luteri 1
luteri kirik, 2
kirik, 1847. 1
1847. aastal 3
aastal katoliku 1
Aastal 1824 1
1824 vallutasid 1
vallutasid merinad 1
merinad tänu 1
tänu kahe 1
kahe rafineeritud 1
rafineeritud kuninga, 1
kuninga, Andrianampoinimerina 1
Andrianampoinimerina (umbes 1
(umbes 1745 1
1745 – 1
– 1810) 1
1810) ja 1
tema poja 7
poja Radama 1
Radama I 2
I (1792–1828), 1
(1792–1828), juhtimisele 1
juhtimisele aga 1
aga peaaegu 4
kogu Madagaskari. 1
Madagaskari. Aastal 1
Aastal 1827 1
1827 elas 1
elas ja 10
töötas Kotlõ 1
Kotlõ külas 1
külas kunstnik 1
kunstnik Orest 1
Orest Kiprenski. 1
Kiprenski. Aastal 1
Aastal 1828 1
1828 asutati 1
asutati ülikooli 1
ülikooli soome 1
soome keele 16
lektori ametikoht 1
ametikoht ning 1
ning aastal 10
aastal 1850 1
1850 soome 1
kirjanduse professori 1
professori ametikoht. 1
Aastal 1830 1
1830 oli 1
oli kindlus 1
kindlus kasutusel 1
kasutusel püssirohu 1
püssirohu ja 1
ja laskemoona 4
laskemoona laona 1
laona ning 1
ning paar 2
paar aastat 14
hiljem võeti 3
kasutusele kasarmu 1
kasarmu ja 1
ja relvalaona. 1
relvalaona. Aastal 1
Aastal 1833 1
1833 püstitati 1
püstitati maja 1
maja juurde 2
juurde ka 6
ka kirik, 3
kirik, mis 7
oli valmistatud 4
valmistatud sõjaväehaigla 1
sõjaväehaigla juures 1
juures asunud 3
asunud ja 1
ja lammutatud 1
lammutatud kiriku 1
kiriku detailidest. 1
detailidest. Aastal 1
Aastal 1834 2
1834 leiti 1
leiti Madagaskarilt 1
Madagaskarilt suure 1
suure linnu 1
linnu elevantlinnu 1
elevantlinnu katkisi 1
katkisi mune. 1
mune. Aastal 1
1834 sõnastas 1
sõnastas Heinrich 1
Heinrich Lenz 1
Lenz Lenzi 1
Lenzi seaduse, 1
mis ütleb, 1
et indutseeritud 1
indutseeritud voolu 1
voolu suund 1
suund on 4
on selline, 6
selline, et 7
poolt tekitatud 11
tekitatud magnetväli 2
magnetväli töötab 1
töötab vastu 1
vastu voolu 1
voolu tekitanud 1
tekitanud magnetväljale. 1
magnetväljale. Aastal 1
Aastal 1850 1
1850 valiti 1
Rootsi Kuningliku 3
Kuningliku Teaduste 2
Akadeemia välisliikmeks. 1
välisliikmeks. Aastal 1
Aastal 1852 1
1852 loobuti 1
loobuti alamastmest. 1
alamastmest. 1856 1
1856 asus 1
asus kool 1
kool kooli 1
kooli jaoks 1
jaoks ehitatud 4
ehitatud hoonetesse 1
hoonetesse Tartus 1
Tartus Narva 1
Narva maanteel. 2
maanteel. Aastal 1
Aastal 1854 1
1854 teenis 1
ta junkruna 1
junkruna keiserliku 1
keiserliku ihukaitseväe 1
ihukaitseväe Leedu 1
Leedu polgus, 1
polgus, hiljem 1
samas ohvitserina. 1
ohvitserina. Aastal 1
Aastal 1858 1
1858 nõudsid 1
nõudsid Anija 1
Anija mõisa 2
mõisa talupojad 1
talupojad mõisalt 1
mõisalt teokoormiste 1
teokoormiste vähendamist 1
vähendamist ning 1
ning läksid 2
läksid seda 1
seda mõisniku 1
mõisniku keeldumise 1
keeldumise tõttu 1
tõttu Tallinnasse 1
Tallinnasse nõudma. 1
nõudma. Aastal 1
Aastal 1859 1
1859 nimetas 1
nimetas Louis 1
Louis Gustave 1
Gustave Vapereau 1
Vapereau teda 1
teda ühes 1
ühes prantsuse 1
prantsuse biograafilises 1
biograafilises leksikonis 1
leksikonis üheks 1
kõige algupärasemaks 1
algupärasemaks poeediks 1
poeediks 19. 1
sajandi Euroopa 1
Euroopa kirjanduses. 2
kirjanduses. Aastal 1
Aastal 1860 1
1860 eraldati 1
eraldati Vinjest 1
Vinjest Raulandi 1
Raulandi valla 1
valla maa-ala. 1
maa-ala. 1964. 1
liideti Rauland 1
Rauland taas 1
taas Vinjega. 1
Vinjega. Aastal 1
Aastal 1863 1
1863 surusid 1
surusid vene 1
väed maha 1
maha poolakate 1
poolakate ülestõusu 1
ülestõusu ja 3
ja rüüstasid 3
rüüstasid Ušačy 1
Ušačy kloostri, 1
kloostri, lisaks 1
veel mitmeid 10
teisi kloostreid 1
kloostreid selles 1
selles piirkonnas. 2
piirkonnas. Aastal 1
Aastal 1864 1
1864 tutvustas 1
tutvustas leiutaja 1
leiutaja Jules 1
Jules Bourdin 1
Bourdin oluliselt 1
oluliselt väiksemat 1
väiksemat kaamerat 1
kaamerat märgplaatide 1
märgplaatide jaoks. 1
jaoks. Aastal 2
Aastal 1865 1
1865 asutati 1
asutati õllevabrik, 1
õllevabrik, millest 1
millest on 15
kasvanud praegusel 1
praegusel ajal 2
ajal suurim 1
suurim õllevabrik 1
õllevabrik Lätis 1
Lätis – 1
– "Aldaris". 1
"Aldaris". Aastal 1
Aastal 1871 1
sai Saksi-Lauenburg 1
Saksi-Lauenburg üheks 1
üheks Saksamaa 1
Saksamaa keisririigi 3
keisririigi osastisriigiks. 1
osastisriigiks. Aastal 1
Aastal 1872 1
1872 ehitatud 1
ehitatud kabelisse 1
kabelisse maeti 1
maeti ümber 1
ümber 1871 1
1871 Saksamaal 1
Saksamaal Wiesbadenis 1
Wiesbadenis surnud 1
surnud Julius 1
Julius von 3
von Wulf. 1
Wulf. Aastal 1
Aastal 1873 2
1873 ostis 1
ostis Nobel 1
Nobel Pariisis 1
Pariisis Malakoffi 1
Malakoffi avenüül 1
avenüül maja 1
maja ja 12
asus sinna 3
elama. Aastal 2
1873 otsustas 1
Stockholmi Evangeelne 1
Evangeelne Isamaaline 1
Isamaaline Sihtasutus 1
Sihtasutus (Evangeliska 1
(Evangeliska Fosterlandsstiftelsen) 1
Fosterlandsstiftelsen) tema 1
tema soovitusel 1
soovitusel saata 1
saata mõned 2
mõned misjonärid-kooliõpetajad 1
misjonärid-kooliõpetajad Eestimaa 1
Eestimaa rootslaste 1
rootslaste aladele. 1
aladele. Aastal 1
Aastal 1879 1
1879 võeti 1
võeti Peirce 1
Peirce uue 1
uue ülikooli, 1
ülikooli, Johns 1
Johns Hopkins 2
Hopkins Ülikooli 1
Ülikooli loogikalektoriks. 1
loogikalektoriks. Aastal 1
Aastal 1886 1
1886 võitis 1
oma essee 1
essee eest 1
eest ülikooli 1
ülikooli kuldmedali. 1
kuldmedali. Aastal 1
Aastal 1891 3
1891 anti 1
luba Pühtitsasse 1
Pühtitsasse nunnaklooster 1
nunnaklooster rajada, 1
rajada, mille 1
mille esimeseks 3
esimeseks eestseisjaks 1
eestseisjaks saigi 1
saigi ema 1
ema Varvara. 1
Varvara. Aastal 1
1891 Joosu 1
Joosu vald 1
vald likvideeriti 2
likvideeriti ning 2
ning territoorium 1
territoorium läks 1
läks uue 2
uue Aleksandri 1
Aleksandri valla 2
valla alla. 2
alla. Aastal 2
1891 lõpetas 1
lõpetas V. 1
V. Uljanov 1
Uljanov juuraõpingud 1
juuraõpingud eksternina 1
eksternina Peterburi 2
Peterburi ülikooli 2
ülikooli juures, 1
juures, väga 1
väga heade 2
heade hinnetega 1
hinnetega ja 1
diplomiga. Aastal 1
Aastal 1892 4
1892 käis 1
käis austerlane 1
austerlane Oscar 1
Oscar Baumann 1
Baumann maal, 1
maal, mis 1
moodustas Ruanda-Urundi 1
Ruanda-Urundi ala 1
ala Saksa 1
Saksa Ida-Aafrika 3
Ida-Aafrika koosseisus. 1
koosseisus. Aastal 2
1892 lõpetas 1
ta eksternina 1
eksternina Tartu 1
Tartu gümnaasiumi 1
gümnaasiumi ning 3
õppima Tartu 2
ülikooli õigusteaduskonda, 2
õigusteaduskonda, mille 1
lõpetas 1896 1
1896 õigusteaduste 1
õigusteaduste kandidaadina. 2
kandidaadina. Aastal 1
1892 õnnestus 1
tal lõpuks 1
lõpuks lämmatada 1
lämmatada hazarate 1
hazarate vastupanu. 1
vastupanu. Aastal 1
1892 võeti 1
võeti ta 14
vastu Rooma 1
Rooma ülikooli 4
ülikooli meditsiiniteaduskonda. 1
meditsiiniteaduskonda. Aastal 1
Aastal 1897 1
1897 rajas 1
rajas Daniel 1
Daniel David 1
David Palmer 1
Palmer kiropraktika 1
kiropraktika kooli, 1
kooli, mis 1
jätkuvalt üks 2
üks väljapaistvamaid 2
väljapaistvamaid kiropraktika 1
kiropraktika kolledžeid 1
kolledžeid riigis. 1
riigis. Aastal 1
Aastal 1898 1
1898 esitas 1
ta selles 3
selles ajakirjas 1
ajakirjas idee 1
idee kutsuda 1
kutsuda Mekas 1
Mekas kaliif 1
kaliif Abdülhamit 1
Abdülhamit II 1
II eesistumisel 1
eesistumisel kokku 1
kokku ülemaailmne 1
ülemaailmne islamikongress, 1
islamikongress, millest 1
millest saaks 2
saaks püsiv 1
püsiv institutsioon 1
institutsioon filiaaliga 1
filiaaliga igal 1
igal maal. 1
maal. Aastal 1
Aastal 1901 1
1901 lõpetas 1
Riia Nikolai 1
I gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Aastal 1
Aastal 1902 1
1902 kogutud 1
kogutud materjalide 1
materjalide põhjal 2
põhjal pidas 1
Soome Geograafia 1
Geograafia Seltsis 1
Seltsis ettekande 1
ettekande Siberi 1
Siberi soome 1
soome asundustest 1
asundustest ja 1
ja 1905. 1
valmis samal 2
samal teemal 1
teemal uurimus. 1
uurimus. Aastal 1
Aastal 1905 1
1905 valmis 1
valmis arhitektide 1
arhitektide Edgar 1
Edgar Friezendorfi 1
Friezendorfi ja 1
ja Wilhelm 5
Bockslaffi projekti 1
järgi ehitatud 6
ehitatud Dubulti 1
Dubulti luteri 1
suurim juugendstiilis 1
juugendstiilis kivikirik 1
kivikirik Lätis. 1
Lätis. Aastal 1
Aastal 1906 2
1906 lõpetas 1
Narva Poeglaste 1
Poeglaste Gümnaasiumi 2
Gümnaasiumi õpetaja 1
õpetaja kutsega 1
kutsega ning 1
tööle Purtse 1
Purtse külakoolis. 1
külakoolis. Aastal 1
1906 tehti 1
tehti 1-, 1
1-, 2-, 1
2-, 3- 1
3- ja 3
ja 4-sentiimistele 1
4-sentiimistele markidele 1
markidele ületrükk 1
ületrükk boksiga, 1
boksiga, milles 1
uus väärtus 1
väärtus (vastavalt 1
(vastavalt 10, 1
10, 15, 1
15, 25 1
25 ja 3
50 sentiimi) 1
sentiimi) ning 1
ning aastaarv 1
aastaarv 1906). 1
1906). Aastal 1
Aastal 1907 3
1907 lõpetas 1
Tartu Aleksandri 2
Aleksandri gümnaasiumi 2
ning jätkas 11
jätkas õpingud 1
õpingud Tartu 1
Ülikooli usuteaduskonnas. 17
usuteaduskonnas. Aastal 1
1907 sündis 1
laps Fjodor 1
Fjodor ja 1
ja 1908 1
1908 teine 1
teine laps 2
laps Ljudmilla. 1
Ljudmilla. Aastal 1
Aastal 1911 2
ta õpetajana 4
õpetajana Tormas 1
Tormas Võtikvere 1
Võtikvere ministeeriumikoolis, 1
ministeeriumikoolis, 1912 1
1918 õpetajana 1
õpetajana ja 7
ja juhatajana 2
juhatajana Kasepää 1
Kasepää vallas 2
vallas Raja 1
Raja küla 1
küla ministeeriumikoolis 1
ministeeriumikoolis ning 1
1927 Kärstna 1
Kärstna algkooli 1
algkooli juhatajana. 1
juhatajana. Aastal 2
Aastal 1912 1
1912 valiti 1
valiti 12. 1
12. Pandido 1
Pandido Khambo-laamaks 1
Khambo-laamaks (Venemaa 1
(Venemaa budistide 1
budistide pea). 1
pea). 19. 1
1917 autasustas 1
autasustas imperaator 1
imperaator Nikolai 2
II teda 1
teda Stanislausi 1
Stanislausi ordeniga. 1
ordeniga. Aastal 1
Aastal 1917 3
Eesti Maavalitsuse 1
Maavalitsuse pearaamatupidaja, 1
pearaamatupidaja, aastatel 1
aastatel 1917 4
Eesti Tarvitajate 1
Tarvitajate Keskühisuse 1
Keskühisuse direktor. 1
direktor. Aastal 2
1917 õppis 1
õppis koolis 2
koolis juba 1
juba 461 1
461 tütarlast, 1
tütarlast, kellest 1
kellest enamik 11
enamik eestlased. 1
eestlased. Aastal 1
1917 said 1
said Puerto 1
Puerto Rico 7
Rico elanikud 1
elanikud USA 1
USA kodakondsuse. 1
kodakondsuse. Aastal 2
Aastal 1918 2
1918 määrati 1
Valitsuse poolt 6
poolt Rakvere-Paide 1
Rakvere-Paide Rahukogu 1
Rahukogu esimeheks. 1
esimeheks. Aastal 4
Tallinna Linnagümnaasiumi 1
Linnagümnaasiumi füüsikaõpetaja, 1
füüsikaõpetaja, 1918 1
1918 –1919 1
–1919 Tallinna 1
Tallinna sadamatehaste 1
sadamatehaste inspektor 1
ja abijuhataja 1
abijuhataja ning 1
ning Vabadussõja 1
Vabadussõja ajal 10
ajal mereväe 1
mereväe varustusameti 1
varustusameti juhataja. 1
juhataja. Aastal 2
Aastal 1920 1
1920 abiellus 1
ema František 1
František Hrabaliga 1
Hrabaliga ja 1
ja koliti 1
koliti Nymburki 1
Nymburki (asub 1
(asub praeguse 7
praeguse haldusjaotuse 8
haldusjaotuse järele 6
järele Kesk-Tšehhi 1
Kesk-Tšehhi maakonnas 1
maakonnas ), 1
kus võõrasisa 1
võõrasisa töötas 1
töötas õlletehase 1
õlletehase direktorina. 1
direktorina. Aastal 1
Aastal 1921 2
1921 kutsuti 1
ta Päevalehe 1
Päevalehe toimetuse 1
toimetuse liikmeks, 1
liikmeks, kus 1
töötas päevauudiste 1
päevauudiste ja 1
ja kohalike 17
kohalike teadete 1
teadete osakonnas. 1
osakonnas. Aastal 1
1921 lahutati 1
lahutati Abashiri 1
Abashiri linnast 1
linnast Memanbetsu 1
Memanbetsu küla 1
küla (hiljem 1
sellest Memambetsu 1
Memambetsu linn, 1
linn, mis 13
mis 2006 1
sai Ōzora 1
Ōzora linna 1
linna osa. 2
osa. Aastal 1
Aastal 1922 6
1922 lõpetas 2
ta algkooli 1
algkooli ja 1
õppima kaubanduskooli. 1
kaubanduskooli. Aastal 2
oli Kavilda 1
Kavilda valla 1
pindala 85 1
85 km² 1
ja rahvaarv 6
rahvaarv 1782. 1
1782. Aastal 1
Eestimaa Põlisaadlisse 1
Põlisaadlisse Kuulunute 1
Kuulunute Liidu 1
Liidu esimees 6
esimees Berliinis 1
Berliinis Eduard 1
von Stackelberg. 3
Stackelberg. Aastal 1
1922 said 1
said Iirimaa 1
Iirimaa 32 1
32 krahvkonnast 1
krahvkonnast 26 1
26 iseseisvuse 1
iseseisvuse ning 1
ning moodustasid 1
moodustasid Iiri 1
Iiri Vaba 2
Vaba Riigi 1
Riigi dominiooni 1
dominiooni õigustes; 1
õigustes; ülejäänud 1
ülejäänud krahvkonnad 1
krahvkonnad ( 1
( Põhja-Iirimaa 2
Põhja-Iirimaa ) 1
) jäid 1
jäid Suurbritannia 1
Suurbritannia koosseisu. 1
Aastal 1923 2
1923 ostis 1
ostis Capone 1
Capone väikse 1
väikse maja 1
maja aadressil 1
aadressil 7244 1
7244 South 1
South Prairie 1
Prairie Avenuel 1
Avenuel mille 1
mille hinnaks 1
hinnaks oli 1
oli 5,500 1
5,500 dollarit 1
dollarit ning 2
ning kuhu 2
kuhu asus 1
ta pere 1
pere elama. 1
1923 tuli 1
ta kodukohta 1
töötas seal 13
seal metsavarumistöödel, 1
metsavarumistöödel, külakooperatiivis 1
külakooperatiivis ja 1
kohaliku lugemistoa 1
lugemistoa juhatajana. 1
Aastal 1925 1
1925 ehitati 1
ehitati sild 1
sild ümber 1
ümber kombineeritud 1
kombineeritud maantee- 1
maantee- ja 1
ja raudteesillaks, 1
raudteesillaks, millel 1
on kummalgi 6
kummalgi pool 11
pool raudteesilda 1
raudteesilda üherajaline 1
üherajaline sõidutee. 1
sõidutee. Aastal 1
Aastal 1926 2
1926 astus 1
ülikooli usuteaduskonda. 1
usuteaduskonda. Aastal 1
1926 reisis 1
ja tütrega 1
tütrega veel 1
kord Eestisse. 1
Eestisse. Aastal 3
Aastal 1928 2
1928 andsid 1
andsid Nõukogude 2
Nõukogude võimud 2
võimud mäele 1
mäele uue 1
nime Vladimir 1
Vladimir Leninile 1
Leninile austuse 1
austuse avaldamiseks. 1
avaldamiseks. Aastal 1
1928 tuli 1
Saksamaa kergejõustikumeistrivõistlustel 1
kergejõustikumeistrivõistlustel 100 1
jooksus teiseks. 1
teiseks. Aastal 1
Aastal 1929 3
1929 astus 1
astus hariduspoliitika 1
hariduspoliitika suure 1
suure sammu 3
sammu õppekava 1
õppekava ideoloogiaga 1
ideoloogiaga täielikult 1
täielikult läbiimmutamise 1
läbiimmutamise suunas. 1
suunas. Aastal 2
ta elama 6
elama Prantsusmaale 1
hakkas nädalalehe 1
nädalalehe Skandinaver 1
Skandinaver i 1
i Paris 1
Paris kaastööliseks. 1
kaastööliseks. Aastal 1
linnaga ka 1
ka seni 4
seni linna 1
linna piiride 3
piiride taga 1
taga asunud 1
asunud Krustpilsi 1
Krustpilsi raudteejaam 1
raudteejaam (hoone 1
(hoone aastast 1
aastast 1954 2
1954 ). 1
Aastal 1930 1
1930 ehitati 1
ehitati Keilasse 1
Keilasse Eesti 1
Vabadussõjas langenute 2
langenute mälestuseks 1
mälestuseks uus 1
uus algkooli 1
algkooli hoone. 1
hoone. Aastal 1
Aastal 1931 1
1931 abiellus 1
ta Kiira 1
Kiira Petkevitšiga 1
Petkevitšiga (1911–1995), 1
(1911–1995), nende 1
nende poeg 6
poeg Andrei 1
Andrei Volkonski 2
Volkonski (1933–2008) 1
(1933–2008) oli 1
vene helilooja, 2
helilooja, klavessiinimängija 1
klavessiinimängija ja 1
ja dirigent, 1
dirigent, pojapoeg 1
pojapoeg Peeter 1
Peeter Volkonski 2
Volkonski on 1
eesti muusik, 4
muusik, näitleja 1
ja teatrilavastaja. 3
teatrilavastaja. Aastal 1
Aastal 1933 2
1933 lasksid 1
lasksid natsionaalsotsialistid 1
natsionaalsotsialistid Erich 1
Erich Maria 1
Maria Remarque 1
Remarque teosed 1
teosed nende 1
nende sõjavastasuse 1
sõjavastasuse tõttu 1
tõttu avalikult 1
avalikult põletada 1
põletada ning 1
ning temalt 1
temalt võeti 1
võeti ära 3
ära Saksa 1
Saksa kodakondsus. 1
kodakondsus. Aastal 1
1933 muudeti 1
muudeti korporatsiooni 1
korporatsiooni põhikirja 1
põhikirja ja 3
edaspidi võis 1
võis korporatsiooni 1
korporatsiooni vastu 1
võtta ka 9
eesti keelt 16
keelt valdavad 1
valdavad ja 1
ja eestimeelsed 1
eestimeelsed Tartu 1
ülikoolis õppivad 1
õppivad hõimurahvaste 1
hõimurahvaste naisüliõpilased. 1
naisüliõpilased. Aastal 1
Aastal 1934 2
1934 moodustasid 1
moodustasid 9 1
9 maad 1
maad – 1
– Kanada, 1
Kanada, Taani, 1
Taani, Inglismaa, 1
Inglismaa, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Iirimaa, 1
Iirimaa, Holland, 1
Holland, Uus-Meremaa, 1
Uus-Meremaa, Šotimaa 1
Šotimaa ja 1
ja Wales, 1
Wales, Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Sulgpalli 1
Sulgpalli Föderatsiooni 1
Föderatsiooni (IBF), 1
(IBF), mille 1
mille liikmeskond 1
liikmeskond kasvas 1
kasvas pidevalt 2
pidevalt aasta-aasta 1
aasta-aasta järel. 1
järel. Aastal 1
tegi Count 1
Count Basie 1
Basie ka 1
oma ansambli, 1
ansambli, kuid 1
kuid pidas 2
pidas paremaks 1
paremaks minna 2
minna ikkagi 1
ikkagi tagasi 1
tagasi Moteni 1
Moteni ansamblisse. 1
ansamblisse. Aastal 1
Aastal 1935 3
1935 lõpetas 2
Vene Gümnaasiumi. 1
Gümnaasiumi. Aastal 3
Poeglaste Gümnaasiumi. 3
1935 õnnistati 1
õnnistati sisse 3
sisse ka 5
ka Sarkandaugava 1
Sarkandaugava katoliku 1
Aastal 1936 3
1936 lõpetas 2
lõpetas Tallinna 18
Tallinna poeglaste 2
poeglaste kommertsgümnaasiumi. 1
kommertsgümnaasiumi. Aastal 1
1936 sõitis 1
Kultuurkapitali Helikunsti 1
Helikunsti Sihtkapitali 1
Valitsuse stipendiaadina 1
stipendiaadina Ungarisse 1
Ungarisse prof. 1
prof. E. 1
E. Zathurecky 1
Zathurecky ja 1
ja L. 3
L. Weineri 1
Weineri juurde 1
juurde ennast 1
ennast täiendama. 1
täiendama. Aastal 1
kirikukogu liikmeks, 1
liikmeks, kuid 1
kuid otsus 1
otsus tühistati 1
tühistati vanusepiirangu 1
vanusepiirangu tõttu. 1
tõttu. Aastal 2
Aastal 1937 2
1937 esitas 1
ta lõputööna 1
lõputööna figuraalse 1
figuraalse graniidist 1
graniidist töö 1
töö "Ema 1
"Ema ja 1
ja poeg" 1
poeg" ning 1
sai diplomi 1
diplomi skulptuuri 1
skulptuuri alal. 1
1937 mindi 1
mindi ingerisoome 1
ingerisoome koolides 1
koolides üle 1
üle vene 3
vene keelele, 1
keelele, kuigi 1
kuigi õpilased 1
õpilased seda 1
osanud. Aastal 1
Aastal 1938 2
1938 jätkas 1
õpinguid Saksamaal 1
Saksamaal toiduainete 1
toiduainete konserveerimise 1
konserveerimise alal. 1
1938 kaotati 1
kaotati mõlemad 1
mõlemad vallad 1
vallad ning 1
ning nad 36
nad läksid 5
läksid Uxbridge'i 1
Uxbridge'i valla 1
Aastal 1939 4
1939 ehitati 1
sinna väike 1
väike tuletorn, 1
tuletorn, mis 1
on alles 27
alles ka 4
ka praegu. 1
praegu. Aastal 1
1939 lõpetas 1
Moskva Üleliidulise 1
Üleliidulise Põllumajandusakadeemia. 1
Põllumajandusakadeemia. Aastal 1
1939 pidas 1
pidas loenguid 4
loenguid eesti 1
eesti kirjandusest 1
kirjandusest Moskvas 1
Moskvas ja 7
ja Leningradis. 2
Leningradis. Aastal 1
1939 võeti 1
uus seadus, 1
andis esimehele 1
esimehele – 1
– füürerile 1
füürerile – 1
– laiaulatusliku 1
laiaulatusliku võimu. 1
võimu. Aastal 1
Aastal 1940 3
tööle Ohio 1
Ohio ülikooli. 1
ülikooli. Aastal 2
1940 lõpetas 1
lõpetas Sophie 1
Sophie keskkooli 1
tööle õpetajana. 1
õpetajana. Aastal 2
1940 töötas 2
ta arveametnikuna 1
arveametnikuna Tallinna 1
Tallinna II 4
II liiklustrustis. 1
liiklustrustis. Aastal 1
Aastal 1941 4
1941 läbis 1
esimese taani 1
taani naisena 1
naisena 200 1
meetrit rinnuli 1
rinnuli vähem 1
vähem kui 77
kui kolme 6
kolme minutiga. 1
minutiga. Aastal 1
1941 lõpetas 1
laude Tartu 3
Ülikooli matemaatika-loodusteaduskonna 3
matemaatika-loodusteaduskonna botaanikuna. 1
botaanikuna. Aastal 1
1941 oli 12
ta Tapa 1
Tapa täitevkomitee 1
täitevkomitee esimehe 1
osales Rakvere 1
Rakvere hävituspataljonis. 1
hävituspataljonis. Aastal 1
1941 siirdus 1
okupatsiooni eest 2
eest Nõukogude 4
Nõukogude tagalasse, 1
tagalasse, kus 2
kuulus aastatel 6
aastatel 1942 4
1944 Jaroslavli 1
Jaroslavli kunstiansamblite 1
kunstiansamblite koosseisu. 1
Aastal 1943 4
1943 liideti 1
linnaga Solna 1
valla osa 2
osa Lilla 1
Lilla Alby 1
Alby (munitsipaalkogukond) 1
(munitsipaalkogukond) ja 1
ja 1949 3
1949 läks 1
läks likvideeritava 1
likvideeritava Spånga 1
Spånga valla 1
osa Duvbo 1
Duvbo munitsipaalkogukond 1
munitsipaalkogukond Sundbybergi 1
Sundbybergi linna 1
linna koosseisu. 1
1943 lõpetas 1
ta Punjabi 1
Punjabi ülikooli 1
ülikooli (asub 1
(asub praeguses 1
praeguses Pakistanis) 1
Pakistanis) B.Sc. 1
B.Sc. kraadiga, 1
kraadiga, aastal 1
aastal 1945 3
1945 sama 1
sama ülikooli 2
ülikooli M.Sc. 1
M.Sc. kraadiga. 1
kraadiga. Aastal 1
1943 mobiliseeriti 1
mobiliseeriti ta 4
Saksa sõjaväkke, 3
sõjaväkke, kuid 1
ta teenis 5
teenis Tallinna 1
Tallinna Sõjaväeambulatooriumi 1
Sõjaväeambulatooriumi arstina, 1
arstina, siis 1
siis sai 10
ka ülikoolis 1
ülikoolis edasi 1
edasi käia. 1
käia. Aastal 1
Aastal 1944 6
1944 asus 2
Nõukogu kutsel 1
kutsel Tallinna 1
Tallinna ; 1
; oli 1
aastatel 1944 10
1950 Arhitektuuri 1
Arhitektuuri Valitsuse 1
juhataja asetäitja. 3
asetäitja. Aastal 1
Tallinna tütarlaste 1
tütarlaste kaubanduskooli. 1
ta eestlaste 2
eestlaste kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja Lübecki 1
Lübecki ümbruses, 1
ümbruses, aastatel 1
1949 oli 3
eestlaste vaimulik 1
vaimulik Briti 1
Briti okupatsioonitsoonis. 1
okupatsioonitsoonis. Aastal 1
1944 päästis 1
päästis ta 2
ta arvukalt 1
arvukalt eesti 1
eesti noori 1
noori haavatuid 1
haavatuid leegionäre 1
leegionäre kommunistide 1
kommunistide kätte 1
kätte sattumisest, 1
sattumisest, paigutades 1
paigutades nad 1
nad nakkusosakonda 1
nakkusosakonda tüüfuse 1
tüüfuse sildi 1
sildi all. 1
põgenes abikaasa 1
abikaasa koos 1
koos poegadega 1
poegadega Rootsi 1
hiljem USA 2
-sse. Aastal 1
Rootsi, aastatel 1
1949 töötas 2
Stockholmis apteekrina. 1
apteekrina. Aastal 1
Aastal 1945 3
1945 asus 2
tööle Islandi 1
Islandi Rahvusmuuseumi, 1
Rahvusmuuseumi, olles 1
olles seal 1
seal esialgu 1
esialgu kuraator 1
kuraator ning 1
ning aastast 13
aastast 1947 3
1947 kuni 2
kuni presidendiks 1
presidendiks saamiseni 1
saamiseni direktor. 1
1945 lõpetas 2
Tallinna 17. 8
17. mittetäieliku 1
mittetäieliku keskkooli. 1
keskkooli. Aastal 2
ta ETKVL 1
ETKVL -i 1
-i juhatuse 1
esimehe asetäitja, 3
asetäitja, aastatel 4
aastatel 1946 6
1952 esimees. 1
esimees. Aastal 2
Aastal 1946 5
ta Ester 1
Ester Bernersi 1
Bernersi tantsu- 1
tantsu- ja 5
ja spordikooli 1
spordikooli ning 1
töötas seejärel 16
seejärel võimlemise 1
võimlemise ja 1
ja ujumise 1
ujumise õpetajana. 1
1946 pühitseti 1
ta peapiiskop 1
peapiiskop Vladimiri 1
Vladimiri (Tihhonitski) 1
(Tihhonitski) poolt 1
poolt vaimulikuks: 1
vaimulikuks: 22. 1
oktoobril diakoniks 1
novembril preestriks. 1
preestriks. Aastal 1
1946 tegi 1
tegi Nikolai 1
Nikolai Voznessenski 1
Voznessenski Šepilovile 1
Šepilovile ettepaneku 1
ettepaneku hakata 2
hakata tema 1
tema kui 9
kui NSV 2
Liidu Plaanikomitee 1
Plaanikomitee esimehe 3
esimehe asetäitjaks 2
ja Keskstatistikavalitsuse 1
Keskstatistikavalitsuse ülemaks. 1
ülemaks. Aastal 1
Aastal 1947 2
1947 loodi 1
loodi uus 3
uus liikumine 1
liikumine Kunstiedendajad, 1
Kunstiedendajad, seda 1
seda kunsti 1
kunsti arendamise 1
arendamise jaoks 1
jaoks rahvale 1
rahvale sobivas 1
sobivas suunas. 1
Aastal 1947Neil 1
1947Neil sündis 1
sündis poeg 8
poeg Caroli 1
Caroli (Charles) 1
(Charles) Ndizeye, 1
Ndizeye, kellest 1
kellest hiljem 6
sai kuningas. 1
kuningas. Aastal 1
Aastal 1948 2
1948 lõpetas 2
ta Augsburgi 1
Augsburgi Eesti 1
Eesti Gümnaasiumi. 1
Tallinna 4. 2
4. Tööstuskooli. 1
Tööstuskooli. Aastal 1
Aastal 1949 5
1949 asus 1
tööle Taani 2
Taani välisministeeriumi. 1
välisministeeriumi. Aastal 1
ta ELKNÜ 2
ELKNÜ Keskkomitee 2
Keskkomitee propaganda- 1
ja agitatsiooni 2
agitatsiooni osakonna 1
osakonna instruktor, 1
instruktor, aastatel 1
aastatel 1949 9
1950 ELKNÜ 1
ELKNÜ Tallinna 2
Tallinna Mererajooni 1
Mererajooni Komitee 1
Komitee I 2
I sekretär. 4
sekretär. Aastal 1
sai Taanist 1
Taanist NATO 1
NATO asutajaliige 1
asutajaliige ning 5
ning 1973 1
1973 Euroopa 1
liige. Aastal 4
1949 täiendas 1
end tuberkuloosi 1
tuberkuloosi alal 1
sai aastal 7
aastal 1950 5
1950 Nõmme 1
Nõmme laste 1
laste kopsutuberkuloosi 1
kopsutuberkuloosi sanatooriumi 1
sanatooriumi peaarstiks 1
peaarstiks ja 1
samas ka 20
ka röntgenoloogiks. 1
röntgenoloogiks. Aastal 1
1949 vald 1
vald likvideeriti. 1
likvideeriti. 1950. 1
1950. aasta 6
algusest kuulus 1
kuulus endine 1
endine valla 1
valla territoorium 5
territoorium Limbaži 1
rajooni alla. 1
Aastal 1950 5
1950 asutas 1
ta Kopenhaagenis 2
Kopenhaagenis oma 1
oma büroo, 1
büroo, tegeledes 1
tegeledes esialgu 1
esialgu peamiselt 1
peamiselt väikemajade 1
väikemajade projekteerimisega. 1
projekteerimisega. Aastal 1
lõpetas Reitel 1
Reitel skulptorina 1
skulptorina Tallinna 1
Tallinna Tarbekunsti 1
Tarbekunsti Instituudi. 1
Instituudi. Aastal 1
ta Moskvas 5
Moskvas M. 1
M. V. 1
V. Frunze 1
Frunze nim. 1
nim. Sõjaväeakadeemia. 1
Sõjaväeakadeemia. Aastal 1
lõpetas TPI 1
TPI ( 1
( Tallinna 4
Tallinna Polütehniline 17
Polütehniline Instituut 14
Instituut ). 1
sai Saksi 1
Saksi kirik 1
kirik uue 1
uue põhikirja, 1
mis muudetud 1
muudetud kujul 3
kujul ( 1
( 2008 6
2008 ) 11
) praeguseni 1
praeguseni kehtib. 1
kehtib. Aastal 1
Aastal 1951 1
1951 siirdus 1
ta USA-sse, 1
USA-sse, kus 1
õppis aastatel 39
aastatel 1952 7
1956 Marylandi 1
Marylandi Ülikooli 2
Ülikooli inseneriteaduskonnas, 1
inseneriteaduskonnas, lõpetas 1
lõpetas ülikooli 3
ülikooli bakalaureusekraadiga 1
bakalaureusekraadiga ning 1
töötas aastatel 68
aastatel 1956 10
1958 samas 1
samas füüsikaassistendina. 1
füüsikaassistendina. Aastal 1
Aastal 1952 4
1952 lõpetas 1
ta keemiainsenerina 1
keemiainsenerina Colorado 1
Colorado ülikooli. 1
1952 peetud 1
peetud järjekordses 1
järjekordses tiitliturniiris 1
tiitliturniiris säilitas 1
säilitas Roozenburg 1
Roozenburg maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli (12 1
(12 võitu, 1
võitu, 5 3
5 viiki, 2
viiki, 1 2
1 kaotus). 2
kaotus). Aastal 1
1952 rajas 1
rajas ema 1
ema Teresa 2
Teresa Kolkatas 1
Kolkatas surijate 1
surijate maja. 1
maja. Aastal 1
1952 seda 1
seda programmi 1
programmi ka 1
ka katsetati, 1
katsetati, kuid 1
kuna selle 9
selle jaoks 7
jaoks piisavalt 6
piisavalt võimsat 3
võimsat arvutit 2
arvutit ei 1
olnud, siis 6
siis simuleeris 1
simuleeris Turing 1
Turing ise 2
ise arvutit. 1
arvutit. Aastal 1
Aastal 1953 2
1953 jõudis 1
ta Illinoisi 1
Illinoisi ülikoolis 1
ülikoolis bakalaureusekraadini, 1
bakalaureusekraadini, aastal 1
aastal 1954 6
1954 magistrikraadini 1
magistrikraadini elektroonika 1
elektroonika ja 3
ja arvutite 1
arvutite alal. 1
Aastal 1954 3
1954 kaitses 1
kaitses Mark 1
Mark samas 1
samas bioloogiakandidaadi 1
bioloogiakandidaadi kraadi 1
NSV paleoantropoloogia“. 1
paleoantropoloogia“. Aastal 1
1954 lõpetas 1
Riikliku Tarbekunsti 2
Tarbekunsti Instituudi 2
Instituudi (praegu 1
Kunstiakadeemia ), 1
), aastast 1
aastast 1960 5
1960 sealsamas 1
sealsamas õppejõud. 1
õppejõud. Aastal 1
1954 sai 2
sai Merkeli 1
Merkeli isa 1
isa pastori 1
pastori koha 1
koha Quitzowi 1
Quitzowi kirikus, 1
kirikus, Perlebergi 1
Perlebergi lähedal 1
lähedal Saksa 2
DV -s. 1
-s. Aastal 1
Aastal 1955, 1
1955, 22-aastasena, 1
22-aastasena, edutati 1
edutati Lagerfeld 1
Lagerfeld õpipoisiks 1
õpipoisiks Pierre 1
Pierre Balmain'i 1
Balmain'i moemajas, 1
moemajas, pärast 1
oli võitnud 5
võitnud teise 1
koha Yves 1
Yves Saint 1
Saint Laurant'i 1
Laurant'i järel 1
järel mantli 1
mantli disainimise 1
disainimise võistlusel, 1
võistlusel, mida 1
mida sponsoreeris 1
sponsoreeris International 1
International Wool 1
Wool Secretaria. 1
Secretaria. Aastal 1
Aastal 1955 3
Põllumajanduse Akadeemia 27
Akadeemia ning 4
asus 1955. 1
aastal tööle 5
tööle Põlvamaal 1
Põlvamaal Ühenduse 1
Ühenduse kolhoosis 1
kolhoosis masina-traktorijaama 1
masina-traktorijaama agronoomina. 1
agronoomina. Aastal 1
Ülikooli filosoofiateaduskonna. 1
filosoofiateaduskonna. Aastal 1
ka spordiühingu 1
spordiühingu "Spartak" 1
"Spartak" Eesti 1
Eesti Vabariikliku 1
Vabariikliku Nõukogu 1
esimees, aastatel 1
aastatel 1955 4
1958 "Spartaki" 1
"Spartaki" juhatuse 2
aastatel 1951 7
1958 Pärnu 1
Pärnu "Spartaki" 1
Aastal 1956 3
1956 asus 1
asus Zooloogia 1
Botaanika Instituuti 1
Instituuti aspirantuuri; 1
aspirantuuri; kaitses 1
kaitses aastal 3
aastal 1960 4
1960 väitekirjaga 1
"Eesti järvede 1
järvede ränivetikad 1
ränivetikad (Bacillariophyta)" 1
(Bacillariophyta)" bioloogiakandidaadi 1
bioloogiakandidaadi kraadi. 1
kraadi. Aastal 1
1956 pääses 1
tagasi Eestisse, 5
Eestisse, elatus 1
elatus Tallinnas 1
Tallinnas kirjanduslikest 1
kirjanduslikest juhutöödest. 1
juhutöödest. Aastal 1
1956 pöördus 1
tagasi pedagoogilisele 1
pedagoogilisele tööle, 1
tööle, kuhu 1
kuhu jäi 5
jäi kogu 4
kogu eluks. 6
eluks. Aastal 1
Aastal 1957 5
1957 arreteeriti 1
ta süüdistatuna 1
süüdistatuna riigi 1
riigi vara 3
vara varguses 1
varguses ning 1
ta veetis 3
veetis mitmeid 1
mitmeid kuid 3
kuid trellide 1
trellide taga. 1
taga. Aastal 1
1957 demonstreeris 1
demonstreeris Saksa 1
Saksa helitehnikatootja 1
helitehnikatootja Sennheiser, 1
Sennheiser, mis 1
kandis sel 2
ajal nime 2
nime Lab 1
Lab W, 1
W, koostöös 1
koostöös Saksa 3
Saksa ringhäälinguga 1
ringhäälinguga Norddeutscher 1
Norddeutscher Rundfunk 2
Rundfunk (NDR) 1
(NDR) juhtmevaba 1
juhtmevaba mikrofoni 3
mikrofoni süsteemi. 1
süsteemi. Aastal 1
1957 peeti 1
peeti Moskvas 1
Moskvas ülemaailmse 1
ülemaailmse noorsoo 1
noorsoo ja 1
ja üliõpilaste 4
üliõpilaste festivali 1
festivali raames 1
raames esimesed 1
esimesed suuremad 1
suuremad sulgpallivõistlused 1
sulgpallivõistlused NSVL-s. 1
NSVL-s. Aastal 1
1957 saabus 1
saabus ema 1
ema koos 2
koos väikese 3
väikese Faimega 1
Faimega Eestisse. 1
1957 valmis 1
valmis vendade 1
vendade Kriisade 2
Kriisade poolt 1
poolt Jõhvi 1
Jõhvi kiriku 1
kiriku jaoks 3
ehitatud orel 1
orel 2 1
ja 25 6
25 registriga. 1
registriga. Aastal 1
Aastal 1959 2
1959 Lundis 1
Lundis välja 1
antud "Juhansoni 1
"Juhansoni reisid" 1
reisid" on 1
on humoorikas 1
humoorikas romaan 1
romaan kolme 1
kolme eesti 1
eesti sõduri 1
sõduri seiklustest 1
seiklustest sõja-aastatel. 1
sõja-aastatel. Aastal 1
1959 sõlmitud 1
sõlmitud valuutalepe 1
valuutalepe nägi 1
nägi muu 1
hulgas ette 1
ette abifondid 1
abifondid ajutiste 1
ajutiste maksebilansiraskuste 1
maksebilansiraskuste puhuks. 1
puhuks. Aastal 1
Aastal 1960 2
1960 alustas 1
alustas vastvalminud 1
vastvalminud kool 1
kool tööd 1
tööd keskkoolina. 1
keskkoolina. 2000.aastal 1
2000.aastal muudeti 1
muudeti Meremäe 1
Meremäe Keskkool 1
Keskkool Meremäe 1
Meremäe Põhikooliks. 1
Põhikooliks. 2004.aastal 1
2004.aastal ühendati 1
ühendati Meremäe 1
Meremäe ja 1
ja Obinitsa 1
Obinitsa põhikoolid 1
põhikoolid Meremäe-Obinitsa 1
Meremäe-Obinitsa Põhikooliks,õppetöö 1
Põhikooliks,õppetöö toimus 1
toimus kahes 1
kahes majas. 1
majas. 2008 1
2008 suleti 1
suleti Obinitsa 1
Obinitsa koolimaja. 1
koolimaja. Aastal 1
1960 juhatas 1
juhatas kalur 1
kalur George 1
George Decker 1
Decker ta 1
ta L'Anse 1
L'Anse aux 2
aux Meadows'i 1
Meadows'i külas 1
külas Épaves 1
Épaves Bay 1
Bay ääres 2
ääres asuvate 2
asuvate rohtukasvanud 1
rohtukasvanud küngaste 1
küngaste juurde, 1
juurde, mis 5
mis sarnanesid 2
sarnanesid skandinaavlaste 1
skandinaavlaste talude 1
talude varemetele, 1
varemetele, mida 1
mida Ingstad 1
Ingstad oli 1
varem näinud 1
näinud Gröönimaal. 1
Gröönimaal. Aastal 1
Aastal 1961 4
1961 asus 1
ülikooli Vana 1
Vana Testamendi 7
Testamendi Instituudi 1
Instituudi assistendina, 1
assistendina, ning 1
hakkas õpetama 1
õpetama muu 1
hulgas heebrea 1
heebrea keelt. 1
keelt. Aastal 1
Instituudi energeetikateaduskonna 1
energeetikateaduskonna tööstusettevõtete 1
tööstusettevõtete ja 1
ja seadmete 1
seadmete elektrivarustuse 1
elektrivarustuse erialal 1
erialal Tallinna 2
Tehnikaülikooli lõpetanud 1
lõpetanud 1918-1993. 1
1918-1993. Aastal 1
1961 valiti 1
esimeseks Bergeni 1
Bergeni Ülikooli 1
Ülikooli Euroopa 1
Euroopa kirjandusloo 1
kirjandusloo professoriks 1
professoriks eriülesandega 1
eriülesandega pidada 1
pidada loenguid 1
loenguid prantsuse 1
prantsuse kirjandusest. 1
kirjandusest. Aastal 1
Aastal 1962 2
1962 määrati 1
Keskkooli direktoriks. 1
direktoriks. Aastal 3
1962 sai 1
temast Rootsi 1
Rootsi parlamendi 1
Aastal 1963 1
1963 asus 1
Tartu Metsamajandisse 1
Metsamajandisse Eesti 1
esimese pealesõjaaegse 1
pealesõjaaegse looduskaitseinspektorina. 1
looduskaitseinspektorina. Aastal 1
Aastal 1964 5
1964 kuulutati 1
kuulutati USA 1
-s 9. 1
oktoober Leifr 1
Leifr Eiríkssoni 1
Eiríkssoni päevaks. 1
päevaks. Aastal 1
läks Tysfjordi 1
Tysfjordi valla 2
alla selle 1
selle praegune 1
praegune loodeosa, 1
loodeosa, mis 1
varem kuulus 2
kuulus Hamarøy 1
Hamarøy valda. 1
valda. Aastal 1
liideti Alta 1
Alta vallaga 1
vallaga väike 1
väike Talviki 1
Talviki vald. 1
vald. Aastal 2
1964 salvestas 1
salvestas ta 5
oma kõikide 1
kõikide aegade 4
aegade kõige 6
rohkem müüdud 1
müüdud laulu 1
laulu "Hello, 1
"Hello, Dolly". 1
Dolly". Aastal 1
Aastal 1965 1
tööle tekstiilivabrikusse 1
tekstiilivabrikusse "Punane 1
"Punane Koit", 2
Koit", kus 1
ta kavandas 3
kavandas trükimustreid 1
trükimustreid rõivastuskangastele; 1
rõivastuskangastele; aastatel 1
aastatel 1970 13
samas peakunstnikuna. 1
peakunstnikuna. Aastal 1
Aastal 1967 3
1967 liideti 1
liideti Ronneby 1
Ronneby linnaga 1
linnaga Bräkne-Hoby 1
Bräkne-Hoby vald, 1
vald, Kallinge 1
Kallinge maavald 1
maavald ja 1
ja Listerby 1
Listerby vald. 1
vald. 1971. 1
aasta vallareformiga 2
vallareformiga vallatüübid 1
vallatüübid ühtsustati 1
ühtsustati ning 1
ning vallast 1
vallast sai 2
sai Ronneby 1
Ronneby vald. 1
1967 lindistas 1
lindistas The 1
The Jackson 2
Jackson 5 1
5 mitu 1
mitu laulu, 1
laulu, sealhulgas 1
sealhulgas loo 1
loo "Big 1
"Big Boy", 1
Boy", mille 1
mille andis 3
välja kohalik 2
kohalik plaadifirma 1
plaadifirma Steeltown. 1
Steeltown. Aastal 1
1967 rajas 1
Tallinna 24. 2
24. Keskkooli 1
Keskkooli juurde 1
juurde nahkehistöö 1
nahkehistöö klassi, 1
ta direktor 1
ja õpetaja 10
õpetaja Nõmme 1
Nõmme Pioneeride 1
Pioneeride Majas. 1
Majas. Aastal 1
Aastal 1968 1
1968 abiellus 1
abiellus Tiiu 1
Kera USA 1
USA lennuväeohvitseri 1
lennuväeohvitseri Browniga 1
Browniga ja 1
asus temaga 1
temaga koos 3
koos Saksamaale, 1
Saksamaale, kus 4
töötas aastail 6
aastail 1970–1973 1
1970–1973 USA 1
USA lennuväe 1
lennuväe Euroopa 1
Euroopa peastaabis 1
peastaabis Wiesbadenis 1
Wiesbadenis ajaloo 1
ajaloo osakonna 6
osakonna toimetajana. 1
toimetajana. Aastal 2
Aastal 1969 3
1969 lõpetas 2
ta Sankt 1
Galleni ülikooli 1
ülikooli mikro- 1
mikro- ja 3
ja makroökonoomika 1
makroökonoomika (Betriebs- 1
(Betriebs- und 1
und Volkswirtschaft) 1
Volkswirtschaft) litsentsiaadina. 1
litsentsiaadina. Aastal 1
Ülikooli romaani 2
romaani filoloogia 1
filoloogia erialal. 4
erialal. Aastal 7
1969 võitis 1
Balti turniiri. 1
turniiri. Aastal 1
Aastal 1970 3
1970 asus 1
õppima Ternopili 1
Ternopili rahanduse 1
rahanduse ja 4
ja majanduse 11
majanduse instituuti. 1
instituuti. Aastal 1
1970 leitud 1
leitud endeluud 1
endeluud kuuluvad 1
kuuluvad juba 2
juba Lääne 1
Lääne Zhou 1
Zhou aega 1
aega ja 13
mõned neist 6
neist ka 3
ka sügisete-kevadete 1
sügisete-kevadete ajajärku. 1
ajajärku. Aastal 1
1970 lubati 1
lubati Põhjamaade 1
Põhjamaade Nõukogus 1
Nõukogus osaleda 1
osaleda Fääri 1
saarte ja 6
ja Ahvenamaa 2
Ahvenamaa esindajatel 1
esindajatel vastavalt 1
vastavalt Taani 1
Norra delegatsiooni 1
delegatsiooni koosseisus. 2
Aastal 1971 3
1971 kaitses 1
filoloogiakandidaadi väitekirja 1
väitekirja "Inglise 1
"Inglise päritolu 1
päritolu sõnad 1
sõnad eesti 2
keeles". Aastal 1
1971 läks 1
läks Nacka 1
Nacka linn 1
linn koos 5
koos Saltsjöbadeni 1
Saltsjöbadeni aleviga 1
aleviga ja 1
ja Boo 1
Boo vallaga 1
vallaga vastmoodustatud 1
vastmoodustatud Nacka 1
Nacka valla 2
1971 võitis 1
ta meeskonnas 1
meeskonnas Porin 1
Porin Ässät 1
Ässät Soome 1
Soome meistri 1
meistri tiitli. 1
tiitli. Aastal 2
Aastal 1972 4
1972 asus 1
asus Ötscheri 1
Ötscheri piirkonda 1
piirkonda Alam-Austria 1
Alam-Austria edelaosas 1
edelaosas (piirkonda, 1
(piirkonda, kus 1
kus viimased 3
viimased isendid 1
isendid 19. 1
sajandil maha 1
maha lasti) 1
lasti) elama 1
elama noor 1
noor isane 1
isane isend 1
isend (Ötscheri 1
(Ötscheri karu). 1
karu). Aastal 1
1972 sai 1
Tallinna vabariikliku 1
vabariikliku tuberkuloosidispanseri 1
tuberkuloosidispanseri statsionaari 1
statsionaari arstiks, 1
arstiks, kus 1
pensionile (ta 1
(ta töötas 1
töötas 80. 1
80. eluaastani) 1
eluaastani) siirdumiseni. 1
siirdumiseni. Aastal 1
Aastal 1973 8
1973 asus 1
Ülikooli raamatukokku, 1
raamatukokku, seejärel 1
aastail 1977 1
1983 Tallinnfilmis 1
Tallinnfilmis mängufilmide 1
mängufilmide toimetajana. 1
1973 hakkas 1
Nintendo tähelepanu 1
tähelepanu pöörama 8
pöörama uuele 1
uuele ärile, 1
ärile, milleks 1
milleks osutusid 1
osutusid mängusaalid. 1
mängusaalid. Aastal 1
1973 lõpetas 2
Instituudi ökonomisti 1
ökonomisti erialal. 1
1973 põgenes 1
ta Idi 1
Idi Amini 1
Amini režiimi 1
režiimi eest 1
eest Ugandast 1
Ugandast Kenyasse 1
Kenyasse ning 1
ning sellel 16
sellel samal 2
esimesel maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste etapil. 1
etapil. Aastal 1
1973 saavutas 1
ta rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel maleturniiril 1
maleturniiril Tallinn 1
Tallinn 73 1
73 10. 1
10. koha 2
koha (ja 1
(ja rahvusvahelise 1
rahvusvahelise meistri 1
meistri palli), 1
palli), aastal 1
aastal 1975 4
1975 turniiril 1
turniiril Tallinn 2
Tallinn 75 1
75 12. 1
12. koha 4
aastal 1979 7
1979 turniiril 1
Tallinn 79 1
79 15. 1
koha. Aastal 5
1973 sõlmis 1
sõlmis Soome 1
Soome Euroopa 1
Euroopa Majandusühendusega 1
Majandusühendusega vabakaubanduslepingu, 1
vabakaubanduslepingu, millega 1
millega 1977. 1
1977. aastast 2
aastast tollid 1
tollid praktiliselt 1
praktiliselt kaotati, 1
kaotati, kuigi 1
kuigi mõne 1
mõne kauba 1
kauba suhtes 1
suhtes jäid 1
jäid üleminekuperioodid, 1
üleminekuperioodid, mis 1
mis ulatusid 3
ulatusid maksimaalselt 1
maksimaalselt 1985. 1
1985. aastani. 1
aastani. Aastal 1
1973 soovitas 1
soovitas ta 4
ta Keskpartei 1
Keskpartei ja 1
ja Liberaalse 1
Liberaalse Rahvapartei 1
Rahvapartei ühinemist 1
ühinemist suureks 1
suureks poliitiliseks 1
poliitiliseks keskjõuks, 1
keskjõuks, mis 1
jäi ära 4
ära Keskpartei 1
Keskpartei liikmete 1
liikmete enamiku 1
enamiku vastuseisu 1
vastuseisu tõttu. 2
1973 viibis 1
viibis vanglas 1
vanglas seoses 1
seoses katsega 1
katsega ületada 1
ületada ebaseaduslikult 1
ebaseaduslikult Nõukogude 1
Liidu Türgi 1
Türgi piir 1
piir ( 1
( Armeenia 1
Armeenia NSV 2
NSV -s) 3
-s) Eesti 1
Eesti Oikumeenia 1
Oikumeenia lugu. 1
lugu. Aastal 1
Aastal 1974 2
1974 asutati 1
asutati Rwanda 1
Rwanda rahvusballett 1
rahvusballett (Urukerereza), 1
(Urukerereza), mis 1
mis hoiab 10
hoiab elus 1
elus ruandade 1
ruandade tantsu-, 1
tantsu-, laulu- 1
ja pillimängutraditsiooni. 1
pillimängutraditsiooni. Aastal 1
Aastal 1976 1
Ülikooli juristina 2
juristina ; 1
; aastal 3
aastal 1984 5
1984 kaitses 1
kaitses õigusteaduste 1
õigusteaduste kandidaadi 1
kandidaadi kraadi 1
kraadi Nõukogude 1
Akadeemia Riigi 2
Riigi ja 3
ja Õiguse 2
Õiguse Instituudis. 3
Instituudis. Aastal 1
Aastal 1977 1
1977 kirik 1
kirik restaureeriti 1
restaureeriti küla 1
küla 750. 1
750. aastapäeva 1
aastapäeva puhul. 1
puhul. Aastal 1
Aastal 1978 5
1978 asutas 1
asutas Wanniski 1
Wanniski ettevõtte 1
ettevõtte Polyconomics, 1
Polyconomics, mis 1
tegeleb investeerimisnõustamisega 1
investeerimisnõustamisega poliitilise 1
poliitilise ja 3
ja majandusteadusliku 1
majandusteadusliku analüüsi 1
analüüsi alusel. 1
alusel. Aastal 2
Ülikooli ajakirjanikuna. 2
ajakirjanikuna. Aastal 1
1978 naasis 1
naasis Burdon 1
Burdon tagasi 1
tagasi Austraaliasse 1
Austraaliasse ja 2
tööle Canberras 1
Canberras riiklikku 1
riiklikku teadusuuringute 1
teadusuuringute organisatsiooni 1
organisatsiooni CSIRO 1
CSIRO Plant 1
Plant Industry, 1
Industry, kus 1
kus mõne 1
mõne aasta 7
aasta möödudes 4
möödudes tõusis 1
ta juhtivteaduriks. 1
juhtivteaduriks. Aastal 1
1978 plaanis 1
plaanis Tayali 1
Tayali Saksamaal 1
Saksamaal doktoriõppesse 1
doktoriõppesse asuda, 1
asuda, kuid 1
kuid kohale 1
kohale sõites 1
sõites selgus, 1
õnnestunud korraldada. 1
korraldada. Aastal 1
Aastal 1980 3
1980 käis 1
Moskvas ning 4
ning andis 18
andis välisajakirjanikele 1
välisajakirjanikele üle 1
üle Eesti, 2
Leedu vastupanuvõitlejate 1
vastupanuvõitlejate protestikirja 1
protestikirja Nõukogude 1
Nõukogude vägede 13
vägede tegevuse 1
ja viibimise 1
viibimise vastu 1
vastu Afganistanis. 1
Afganistanis. Aastal 1
lõpetas Sõõrumaa 1
Sõõrumaa Tallinna 1
Tallinna Ehitus- 2
Ehitus- ja 2
ja Mehhaanikatehnikumi 1
Mehhaanikatehnikumi autode 1
autode tehnilise 1
tehnilise teenindamise 1
teenindamise ja 1
ja remondi 2
remondi erialal. 1
1980 võitis 1
Jackson kolm 1
kolm Ameerika 2
Ameerika muusikaauhinda: 2
muusikaauhinda: parim 2
parim souli 3
souli ja 3
ja R&B 4
R&B album, 1
album, parim 2
R&B meesartist 1
meesartist ja 1
ja parim 6
R&B singel 1
singel laulu 1
laulu "Don't 1
"Don't Stop 2
Stop 'til 2
'til You 2
You Get 2
Get Enough" 2
Enough" eest. 1
eest. Aastal 4
Aastal 1981 2
1981 avatud 1
avatud kiirtee 1
kiirtee A1 1
A1 (Lausanne-Yverdon) 1
(Lausanne-Yverdon) ühendus 1
ühendus Yverdon-Sud 1
Yverdon-Sud on 1
on külast 1
külast umbes 1
umbes 3 14
km kaugusel. 36
kaugusel. Aastal 1
1981 sai 1
sai Elbert 1
Elbert Tuganov 1
Tuganov Eesti 1
NSV Kinoliidu 1
juhatuse liikmeks.' 1
liikmeks.' Aastal 1
Aastal 1982 2
1982 lõpetas 1
1982 pidas 1
ta loenguid 1
loenguid Brisbane'i 1
Brisbane'i kolledžis, 1
kolledžis, aastatel 3
aastatel 1983 5
ta teaduriks 2
teaduriks Queenslandi 1
Queenslandi Ülikoolis, 1
Ülikoolis, aastatel 1
1989 kaasprofessoriks 1
kaasprofessoriks Queenslandi 1
Queenslandi Tehnikaülikoolis. 1
Tehnikaülikoolis. Aastal 1
Aastal 1983 3
1983 rajas 1
rajas Horst 1
Horst Dassler 2
Dassler sponsoriseltsi 1
sponsoriseltsi International 1
International Sports, 1
Sports, Culture 1
Culture and 1
and Leisure 1
Leisure (ISL), 1
(ISL), mis 1
tegi tihedat 2
tihedat koostööd 14
koostööd ROK 1
-i ja 3
ja FIFA 2
FIFA -ga 1
-ga ning 4
nende juhtide 1
juhtide Juan 1
Juan Antonio 2
Antonio Samaranchi 2
Samaranchi ja 1
ja João 1
João Havelangega. 1
Havelangega. Aastal 1
Ülikooli üld- 1
üld- ja 4
ja molekulaarpatoloogia 1
molekulaarpatoloogia instituudi 1
instituudi parteibüroo 1
parteibüroo sekretäri 1
sekretäri asetäitjaks 4
asetäitjaks organisatsioonilise 1
organisatsioonilise töö 3
töö alal. 1
Aastal 1984 2
asus Muḩammad 1
al-Barāda‘ī tööle 1
tööle Rahvusvahelise 1
Agentuuri sekretariaadis. 1
sekretariaadis. Aastal 1
ta Giessenis 1
Giessenis gümnaasiumi 1
gümnaasiumi (Liebigschule 1
(Liebigschule Gießen). 1
Gießen). Aastal 1
Aastal 1985 2
1985 lõpetas 1
laude Yale'i 1
Yale'i Ülikooli 3
kirjanduse bakalaureuseõppe. 1
bakalaureuseõppe. Aastal 1
1985 tuli 1
tuli Ludvig 1
Ludvig Bagrationovskis 1
Bagrationovskis Balti 1
Balti sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel sambos 1
sambos kehakaalus 1
kehakaalus 100 2
100 kg 4
kg kolmandaks. 1
kolmandaks. Aastal 1
Aastal 1986 1
1986 kaitses 1
NSV Teaduste 11
juures kandidaadikraadi 1
kandidaadikraadi majandusteaduste 1
majandusteaduste alal. 1
Aastal 1987 1
ta Lima 1
Lima linnapeaks 1
linnapeaks ja 1
töötas sellel 1
ametikohal kaks 1
kaks aastat. 11
aastat. Aastal 3
Aastal 1988 1
1988 valiti 1
Läti Eesti 1
Seltsi juhatusse. 2
juhatusse. Aastal 1
Aastal 1989 5
1989 (enne 1
(enne Nõukogude 1
Liidu lagunemist) 1
lagunemist) oli 1
seas grusiine 1
grusiine 66%, 1
66%, armeenlasi 1
armeenlasi 12%, 1
12%, venelasi 1
venelasi 10%, 1
10%, osseete 1
osseete 3%, 1
3%, kurde 1
kurde 2% 1
2% ja 1
ja kreeklasi 1
kreeklasi 2%. 1
2%. Aastal 1
1989 käis 1
ta ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil soomeugrilaste 1
soomeugrilaste juures 1
juures Venemaal. 1
Venemaal. Aastal 1
1989 kaitses 1
Liidu TA 2
TA Raadiotehnika- 1
Raadiotehnika- ja 1
ja Elektroonika 1
Elektroonika Instituudis 1
Instituudis (Moskvas) 1
(Moskvas) tehnikateaduste 1
tehnikateaduste doktori 1
doktori väitekirja. 1
väitekirja. Aastal 1
oli Krista 1
Krista Kilvet 1
Kilvet üks 1
üks Eesti 18
Eesti Naisliidu 1
Naisliidu asutajaid. 1
asutajaid. Aastal 1
Oslo piirkonna 1
piirkonna esindajana 1
esindajana Stortingisse 1
Stortingisse ning 1
ajast saadik 8
saadik kogu 1
aeg parlamendi 1
parlamendi liige 5
liige olnud. 1
olnud. Aastal 1
Aastal 1990 4
1990 anti 1
" Violator 1
Violator ", 1
on seni 30
seni bändi 1
bändi enim 1
müüdud plaat. 1
plaat. Aastal 1
1990 ehitas 1
ehitas Tyrrell 1
Tyrrell esimese 1
esimese kõrge 1
kõrge nn 1
nn haininaga 1
haininaga vormelauto. 1
vormelauto. Aastal 1
1990 kaotas 1
kaotas Etioopia 1
Etioopia kontrolli 1
kontrolli Dahlaki 1
Dahlaki ja 1
ja 1991 4
1991 ülejäänud 1
ülejäänud Eritrea 1
Eritrea üle. 1
üle. Aastal 1
Eesti Kongressi 20
Kongressi liikmeks 1
oli kõigi 2
Eesti Komitee 18
Komitee koosseisude 1
koosseisude liige. 1
Aastal 1991 6
1991 juhtis 1
koos Maire 1
Maire Aunastega 1
Aunastega Eesti 1
Televisioonis poliitikateemalist 1
poliitikateemalist telesarja 1
telesarja "P 1
"P nagu 1
nagu poliitika". 1
poliitika". Aastal 1
ta Indiana 1
Indiana Ülikoolis 1
Ülikoolis doktoritööd 1
doktoritööd eesti 1
keele morfoloogiast; 1
morfoloogiast; aastal 1
aastal 1997 2
1997 ilmus 1
ilmus talt 1
talt Indiana 1
Indiana Ülikooli 1
Ülikooli väljaandel 1
väljaandel eesti 1
keele käsiraamat. 1
käsiraamat. Aastal 1
1991 lõpetas 2
lõpetas Priit 1
Priit Kolbre 1
Kolbre ka 1
Eesti Diplomaatide 2
Diplomaatide Kooli 2
Kooli selle 1
selle esimeses 1
esimeses lennus. 1
lennus. Aastal 1
ta Jaan 3
Jaan Räätsa 1
Räätsa juhendamisel 1
juhendamisel cum 1
laude Tallinna 2
Konservatooriumi kompositsiooni 1
kompositsiooni erialal. 1
sai Tom 1
Tom Walkinshaw 1
Walkinshaw Benettoni 1
Benettoni Vormel 1
1 meeskonna 1
meeskonna tehniliseks 1
tehniliseks direktoriks. 1
Aastal 1992 5
läks biofüüsika 1
biofüüsika laboratoorium 1
laboratoorium Tartu 1
Ülikooli Molekulaar- 1
Molekulaar- ja 2
ja Rakubioloogia 2
Rakubioloogia Instituudi 2
Instituudi koosseisu, 1
koosseisu, Agu 1
Agu Laisast 1
Laisast sai 1
sai korraline 1
ja taimefüsioloogia 1
taimefüsioloogia õppetooli 1
ta kokkuvõttes 1
kokkuvõttes teise 1
teise ning 2
aastatel 1989 13
1989 ja 9
1991 kolmanda 1
ta mäeinstituudi 1
mäeinstituudi allmaarajatiste 1
allmaarajatiste õppetooli 2
õppetooli aseprofessoriks, 1
aseprofessoriks, aastatel 1
aastatel 1992 10
ta allmaarajatiste 1
õppetooli juhataja 2
ja professor, 1
professor, aastatel 1
aastatel 2002 7
ta maavarade 1
kaevandamise õpetooli 1
õpetooli juhataja 1
professor. Aastal 1
Soome jäähokikoondise 4
jäähokikoondise treeneriks; 1
treeneriks; aastatel 1
aastatel 1998 5
oli koondise 3
koondise peatreener. 3
peatreener. Aastal 1
Aastal 1993 3
1993 asutas 1
ta firma 3
firma Urve 1
Urve Arrak 1
Arrak Design 1
Design Business, 1
Business, kus 1
ta alguses 6
alguses tegutses 1
tegutses nahatöö 1
nahatöö alal, 1
alal, hiljem 1
hiljem kujunduskunstniku 1
kujunduskunstniku ja 1
ja maalijana. 1
maalijana. Aastal 1
1993 ilmus 1
ilmus "Luuletused 1
"Luuletused 1987–1991" 1
1987–1991" (vahepeal 1
(vahepeal ilmumata 1
ilmumata jäänud 1
jäänud kogudest 1
kogudest tehtud 1
tehtud valik) 1
valik) ning 1
1995 samast 1
samast perioodist 1
perioodist pärit 1
pärit "Swinburne", 1
"Swinburne", mis 1
mis esindavad 2
esindavad radikaalset 1
radikaalset keeleluulet. 1
keeleluulet. Aastal 1
1993 leiti 1
leiti ja 4
ja avaldati 3
avaldati Rootsi 1
Rootsi päevalehes 1
päevalehes Svenska 1
Svenska Dagbladet 1
Dagbladet varem 1
varem salajasest 1
salajasest Nõukogude 1
Nõukogude sõjaväearhiivist 1
sõjaväearhiivist dokumendid, 1
dokumendid, mille 1
oli käsu 1
käsu Wallenberg 1
Wallenberg arreteerida 1
arreteerida andnud 1
andnud Nikolai 1
Nikolai Bulganin. 1
Bulganin. Aastal 1
Aastal 1994 4
1994 lõpetas 1
Eesti Muusikaakadeemia 15
Muusikaakadeemia Kõrgema 2
Kõrgema Lavakunstikooli 2
Lavakunstikooli XVI 1
XVI lennu 1
lennu ning 1
ning samast 1
samast aastast 3
töötab Tallinna 6
Tallinna Linnateatris 5
Linnateatris näitlejana. 2
näitlejana. Aastal 1
üks liberaalse 1
liberaalse Noorsoomlaste 1
Noorsoomlaste partei 1
partei asutajatest 1
asutajatest ja 2
kuni partei 1
partei tegevuse 2
tegevuse lõpuni 1
lõpuni selle 1
selle esimees. 5
sõlmiti kokkulepe, 1
kokkulepe, mille 3
kohaselt pidid 2
pidid Eesti 1
Eesti pinnalt 1
pinnalt lahkuma 1
lahkuma kõik 1
kõik Vene 1
väed. Aastal 1
1994 toimunud 2
toimunud järgmistel 1
järgmistel valimistel 2
sai moderaadid 1
moderaadid kohti 1
kohti juurde, 1
juurde, ent 1
ent järgmise 1
järgmise valitsuse 1
valitsuse moodustasid 1
moodustasid taas 1
taas sotsiaaldemokraadid. 1
sotsiaaldemokraadid. Aastal 1
Aastal 1995 7
1995 kirjutas 1
kirjutas Emma 1
Emma stsenaariumi 1
stsenaariumi filmile 1
filmile "Mõistus 1
"Mõistus ja 2
ja tunded", 1
tunded", mille 1
mille eesti 1
eesti sai 1
samuti Oscari. 1
Oscari. Aastal 1
1995 määrati 1
määrati Tiit 1
Tiit Madissonile 1
Madissonile metallivarguse 1
metallivarguse eest 1
eest karistus 1
karistus üks 1
aasta tingimisi 1
tingimisi kaheaastase 1
kaheaastase katseajaga. 1
katseajaga. Aastal 1
1995 naasis 2
naasis Estoniasse, 1
Estoniasse, kus 1
töötas 2002. 1
2002. aastani 1
aastani kunstilise 1
kunstilise juhi 3
juhi ja 7
ja peadirigendina. 1
peadirigendina. Aastal 1
1995 otsustas 1
otsustas Liidupäev 1
Liidupäev mitte 1
mitte tähistada 1
tähistada 200 1
200 aasta 4
möödumist Helveetsia 1
Helveetsia vabariigist, 1
vabariigist, kuid 1
kuid lubas 2
lubas üksikutel 1
üksikutel kantonitel 1
kantonitel seda 1
seda soovi 2
korral tähistada. 1
tähistada. Aastal 1
1995 taastati 1
taastati üks 1
üks Tu-144 1
Tu-144 USA 1
USA rahadega 1
rahadega lennukõlblikuks, 1
lennukõlblikuks, nüüd 1
juba uuemate 1
uuemate Tu-160 1
Tu-160 reaktiivmootoritega, 1
reaktiivmootoritega, et 1
teha uurimusi 1
uurimusi NASA 1
NASA tulevase 1
tulevase uue 1
uue põlvkonna 4
põlvkonna ülehelikiiruselise 1
ülehelikiiruselise lennukiprojekti 1
lennukiprojekti jaoks. 1
1995 tuli 1
tuli kinno 1
kinno esimene 1
esimene täispikk 3
täispikk arvutiga 1
arvutiga tehtud 1
tehtud animafilm 1
animafilm Toy 1
Toy Story. 1
Story. 1996. 1
välja üks 3
üks esimestest 5
esimestest 3D-mängudest 1
3D-mängudest – 1
– Quake. 1
Quake. Aastal 1
ta Riigikokku 1
Riigikokku juba 1
juba Reformierakonna 1
Reformierakonna liikmena. 1
liikmena. Aastal 1
Aastal 1996 8
1996 esitleti 1
esitleti Euroopa 1
Liidu tippkohtumisel 1
tippkohtumisel Dublinis 1
Dublinis uusi 1
uusi pangatähti. 1
pangatähti. Aastal 1
1996 hakkas 1
tööle Euroopa 1
Liidu finantseeritav 1
finantseeritav eraraadiojaam 1
eraraadiojaam Radio 1
Radio Umwizero 1
Umwizero (Raadio 1
(Raadio Lootus), 1
Lootus), mis 1
mis püüab 2
püüab kaasa 1
kaasa aidata 6
aidata rahvuslikule 1
rahvuslikule leppimisele. 1
leppimisele. Aastal 1
1996 kaitses 1
ta põllumajandusteaduste 1
põllumajandusteaduste doktori 1
doktori väitekirja 1
väitekirja ( 1
( Eesti 14
Eesti Põllumajandusülikoolis 1
Põllumajandusülikoolis ) 1
) Aastatel 1
Aastatel 1986 1
ta Põllumajandusministeeriumi 1
Põllumajandusministeeriumi (teaduse) 1
(teaduse) osakonnajuhataja. 1
osakonnajuhataja. Aastal 1
1996 lõpetas 1
ta Leningradi 7
Leningradi Riiklikus 1
Ülikoolis hispaania 1
hispaania keele 5
ja filoloogia 1
filoloogia eriala. 2
eriala. Aastal 2
1996 nimetati 1
nimetati Konstantin 1
Konstantin Provalov 1
Provalov Venemaa 1
Venemaa välisministeeriumi 3
välisministeeriumi peasekretariaadi 1
peasekretariaadi direktori 1
direktori asetäitjaks 1
aastal 2001 8
2001 Venemaa 1
Föderatsiooni suursaadikuks 1
suursaadikuks Eesti 1
Vabariigis. Aastal 1
1996 õnnestus 1
tal naasta 2
naasta Eestisse. 1
1996 reorganiseeriti 1
reorganiseeriti Šotimaa 1
Šotimaa kohaliku 1
kohaliku halduse 1
halduse süsteem 1
süsteem veel 1
kord ning 1
moodustati üheastmeline 1
üheastmeline tervikomavalitsuste 1
tervikomavalitsuste süsteem. 1
süsteem. Aastal 1
1996 võeti 1
võeti referendumil 1
referendumil vastu 1
uus konstitutsioon. 1
konstitutsioon. Aastal 1
Aastal 1997 2
1997 tuli 2
tuli Eestisse 2
Eestisse tagasi 10
töötas Kadrioru 1
Kadrioru Tennisekeskuses 1
Tennisekeskuses treenerina. 1
treenerina. Aastal 1
1997 vaidlustati 1
vaidlustati organi 1
organi erapooletus, 1
erapooletus, kuna 1
kuna nõukogu 1
nõukogu oli 2
oli juriidiliselt 1
juriidiliselt Eesti 1
Eesti Ajalehtede 5
Ajalehtede Liidu 4
Liidu üksus. 1
üksus. Aastal 1
Aastal 1998 6
1998 2010 1
oli Kilingi-Nõmme 2
Kilingi-Nõmme Euroopa 1
Euroopa kultuurikülade 1
kultuurikülade programmis. 1
programmis. Aastal 1
1998 esimene 1
esimene allalaetav 1
allalaetav sisu 1
sisu müüdi 1
müüdi mobiiltelefonides, 1
mobiiltelefonides, selle 1
taga oli 8
oli Soome 23
Soome firma 2
firma Radiolinja 1
Radiolinja (nüüd 1
(nüüd Elisa). 1
Elisa). Aastal 1
1998 kaitses 1
samas tööga 1
tööga " 1
" Ploidsus 1
Ploidsus Eestis 1
Eestis kasvatatavatel 1
kasvatatavatel ploomipuu 1
ploomipuu sortidel 1
sortidel ja 1
ja -aretistel" 1
-aretistel" Hugo 1
Hugo Remmelgi 1
Remmelgi ja 1
ja Heljo 1
Heljo Jänese 1
Jänese juhendamisel 1
juhendamisel põllumajandusteaduste 1
põllumajandusteaduste magistri 1
magistri kraadi 1
kraadi taimegeneetika 1
taimegeneetika erialal. 1
1998 leiti 1
leiti metallidetektoriga 1
metallidetektoriga vankri 1
vankri leiukohast 1
leiukohast veel 1
mõned rataste 1
rataste katked 1
katked ja 1
ja väikseid 2
väikseid kullatükke. 1
kullatükke. Aastal 1
1998 täiendas 1
end kaheksa 1
kaheksa kuud 3
kuud Tais 1
Tais Bangkoki 1
Bangkoki Silpakorni 1
Silpakorni ülikoolis. 1
ülikoolis. Aastal 1
tagasi Tartu 1
Ülikooli järeldoktorantuuri 1
järeldoktorantuuri ja 1
ja tegutseb 4
tegutseb Tartus 2
Tartus tänaseni. 1
tänaseni. Aastal 1
Aastal 1999 5
1999 kaevandati 2
kaevandati juba 1
juba praktiliselt 1
praktiliselt ainult 1
ainult allmaakaevanduses. 1
allmaakaevanduses. 1220 1
1220 meetri 2
meetri sügavusele 3
sügavusele ulatunud 1
ulatunud puurimiste 1
puurimiste põhjal 1
põhjal ennustati, 1
ennustati, et 1
et allmaakaevanduse 1
allmaakaevanduse tasuv 1
tasuv eluiga 1
eluiga on 21
27 aastat. 3
1999 liideti 1
liideti sellega 1
sellega endine 1
endine Otepää 1
Otepää metskond. 1
metskond. Aastal 1
temast Rakke 1
Rakke vallavolikogu 1
vallavolikogu esimees, 2
esimees, hiljem 1
hiljem Rakke 1
Rakke vallavanem. 1
vallavanem. Aastal 1
1999 teatas 1
teatas Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Astronoomiaunioon, 1
Astronoomiaunioon, et 1
et Pluutolt 1
Pluutolt planeedistaatuse 1
planeedistaatuse äravõtmine 1
äravõtmine ei 1
ole esialgu 1
esialgu kavas. 1
kavas. Aastal 1
võeti Tatarstanis 1
Tatarstanis vastu 1
vastu seadus 2
seadus ladina 1
ladina tähestikule 1
tähestikule ülemineku 1
ülemineku kohta 1
kohta alates 1
alates 2011. 15
2011. Aastal 1
Aastal 2000 63
2000 asus 2
asus Suhonen 1
Suhonen tööle 1
tööle Chigaco 1
Chigaco Blackhawksi 1
Blackhawksi peatreenerina 1
peatreenerina ja 2
sai esimene 12
esimene eurooplasest 1
eurooplasest NHL 1
NHL -i 2
-i klubi 1
klubi peatreener 1
peatreener üle 1
üle rohkem 1
kui 50-aastase 1
50-aastase vaheaja. 1
vaheaja. Aastal 1
arv 1199. 1
1199. Aastal 1
arv 1671. 1
1671. Aastal 1
arv 1844. 1
1844. Aastal 1
arv 1924. 1
1924. Aastal 1
arv 2098. 1
2098. Aastal 1
arv 2258. 1
2258. Aastal 1
arv 2509. 1
2509. Aastal 1
arv 2610. 1
2610. Aastal 1
arv 2830. 1
2830. Aastal 1
arv 3574. 1
3574. Aastal 1
arv 4068. 1
4068. Aastal 1
arv 4099. 1
4099. Aastal 1
arv 4724. 1
4724. Aastal 1
arv 4757. 1
4757. Aastal 1
arv 5091. 1
5091. Aastal 1
arv 5102. 1
5102. Aastal 1
arv 5262. 1
5262. Aastal 1
arv 5518. 1
5518. Aastal 1
arv 5917. 1
5917. Aastal 1
arv 5932. 1
5932. Aastal 1
arv 5974. 1
5974. Aastal 1
arv 5986. 1
5986. Aastal 1
arv 5987. 1
5987. Aastal 1
arv 6046. 1
6046. Aastal 1
arv 6429. 1
6429. Aastal 1
arv 6455. 1
6455. Aastal 1
arv 6498. 1
6498. Aastal 1
arv 6851. 1
6851. Aastal 1
arv 7160. 1
7160. Aastal 1
arv 7180. 1
7180. Aastal 1
arv 7935. 1
7935. Aastal 1
arv 8011. 1
8011. Aastal 1
arv 8324. 1
8324. Aastal 1
arv 8348. 1
8348. Aastal 1
arv 8400. 1
8400. Aastal 1
arv 8577. 1
8577. Aastal 1
arv 9384. 1
9384. Aastal 1
arv 9417. 1
9417. Aastal 1
arv 9539. 1
9539. Aastal 1
oli Fortuna 1
Fortuna FM-il 1
FM-il kuulajaid 1
kuulajaid 620 1
620 000, 1
000, võrdluseks 1
võrdluseks kahe 1
kahe avalik-õigusliku 1
avalik-õigusliku jaama 1
jaama kuulajaid 1
kuulajaid kokku 1
kokku - 1
- 580 1
580 000. 1
000. Internet 1
Internet Juunis 1
Juunis 2010 3
2010 hinnati 2
hinnati Gruusias 1
Gruusias olevat 1
olevat ligi 1
ligi 1,3 1
1,3 miljonit 3
miljonit internetikasutajat 1
internetikasutajat (so 1
(so 28,3% 1
28,3% elanikkonnast). 1
elanikkonnast). Aastal 1
2000 sai 2
Pedagoogikaülikoolis Anu 1
Anu Tootsi 1
Tootsi juhendamisel 1
juhendamisel magistrikraadi 1
magistrikraadi politoloogia 1
politoloogia alal 1
alal oma 1
raamatu "Fosforiidisõda 1
"Fosforiidisõda 1971–1989" 1
1971–1989" alusel. 1
valiti Viisitamm 1
Viisitamm Keskerakonna 2
Keskerakonna Noortekogu 5
Noortekogu ja 1
erakonna Haabersti 1
Haabersti osakonna 2
osakonna abiesimeheks. 1
abiesimeheks. Aastal 1
Aastal 2001 2
2001 astus 1
Viljandi Kultuurikolledžisse 1
Kultuurikolledžisse levimuusika 1
levimuusika osakonda 1
osakonda saksofoni 1
saksofoni erialale, 1
erialale, kuid 1
kuid lõpetas 5
lõpetas 2006 1
2006 Tartu 3
Ülikooli Viljandi 6
Kultuuriakadeemia pop-jazzmuusika 1
pop-jazzmuusika laulu 1
laulu eriala. 1
Eesti Heliloojate 8
Heliloojate Liidu 9
Aastal 2001. 1
2001. valiti 1
ta linnapeaks 1
linnapeaks ning 1
aastal 2005 9
valiti ametisse 3
tagasi. Aastal 3
Aastal 2002 15
2002 asus 1
ja Teatriakadeemia 15
Teatriakadeemia lavakunstikooli 1
lavakunstikooli Priit 1
Priit Pedajase 1
Pedajase juhendatavale 1
juhendatavale kursusele. 1
kursusele. Aastal 1
2002 BBC 1
BBC korraldatud 1
korraldatud 100 1
suurima briti 1
briti valimisel 1
valimisel sai 1
sai Winston 1
Winston Churchill 5
Churchill esimese 1
esimese koha. 4
valimistel ja 4
pääses linnavolikokku. 1
linnavolikokku. Aastal 1
Muusikaakadeemia laulmise 1
laulmise eriaalal, 1
eriaalal, õpetajaiks 1
õpetajaiks Pille 1
Pille Lill 1
Lill ja 1
ja Tamara 1
Tamara Novitšenko. 1
Novitšenko. Aastal 1
2002 nimetati 1
nimetati Mart 1
Mart Viisitamm 1
Noortekogu välissekretäriks 1
välissekretäriks ja 1
ja volikogu 3
volikogu esimeheks. 2
2002 sai 3
sai Kinue 1
Kinue Hitomi 1
Hitomi Aasia 1
Aasia Kergejõustikuassotsiatsiooni 1
Kergejõustikuassotsiatsiooni väljaande 1
väljaande Asian 1
Asian Track 1
Track and 1
and Field 1
Field News 1
News lugejaküsitluses, 1
lugejaküsitluses, mis 1
pidi välja 2
välja selgitama 2
selgitama Aasia 1
Aasia kõigi 1
aegade parima 5
parima naiskergejõustiklase, 1
naiskergejõustiklase, Ji 1
Ji Zhengi 1
Zhengi (Chi 1
(Chi Cheng; 1
Cheng; 73 1
73 punkti) 1
punkti) järel 1
järel teise 12
koha (62 1
(62 punkti). 1
punkti). Aastal 1
ta Nobeli 1
Nobeli keemiaauhinna 1
keemiaauhinna töö 1
töö eest 8
eest massispektromeetria 1
massispektromeetria vallas, 1
vallas, eelkõige 1
eelkõige elektropihustus-ionisatsiooni 1
elektropihustus-ionisatsiooni tehnika 1
tehnika arendamise 1
arendamise eest. 1
temast aga 1
pärast Laari 1
Laari tagasiastumist 1
tagasiastumist Isamaaliidu 1
Isamaaliidu juht. 1
juht. Aastal 1
2002 salvestati 1
salvestati Taavi 1
Taavi Aaviku 1
Aaviku käe 1
käe all 21
all materjal, 1
materjal, mis 1
mis kaks 1
kestnud tegevuspausi 1
tegevuspausi järel 1
järel albumina 1
albumina "Employees 1
"Employees Of 1
Of The 2
The Year" 1
Year" välja 1
välja anti. 1
anti. Aastal 1
2002 Tallinnas 1
toimunud Eurovisiooni 2
lauluvõistlusel oli 2
oli Matvere 1
Matvere koos 1
koos Annely 1
Annely Peeboga 1
Peeboga õhtujuht. 1
õhtujuht. Aastal 1
2002 toimunud 1
toimunud uutel 2
uutel valimised 1
võitis jällegi 1
jällegi LCD. 1
LCD. Aastal 1
valiti John 1
John Key 1
Key Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa parlamenti. 1
ta Deckertit 1
Deckertit juba 1
juba häältega 1
häältega 155:42. 1
155:42. Aastal 1
Aastal 2003 14
2003 avaldas 1
oma sooloalbumi 1
sooloalbumi "Paper 1
"Paper Monsters" 1
Monsters" ja 1
ja 2007 6
2007 albumi 1
albumi "Hourglass". 1
"Hourglass". Aastal 1
2003 avati 1
avati Martensile 1
Martensile mälestustahvel 1
mälestustahvel Pärnu 1
Pärnu südalinnas 1
südalinnas asuval 1
asuval pangahoonel 1
pangahoonel (endine 1
(endine raudteejaama 1
raudteejaama hoone). 1
hoone). Aastal 1
2003 elas 1
linnas 118 1
118 400 1
inimest. Aastal 2
2003 Focke 1
Focke sai 1
sai CDU 1
CDU juhatuse 1
juhatuse liikmeks 1
liikmeks Oldenburgis 1
Oldenburgis ja 1
seal ta 1
ta nüüd 3
nüüd töötab 2
töötab eksperdina. 1
eksperdina. Aastal 1
2003 lavastas 1
lavastas Bill 1
Bill Anderson 1
Anderson sõjakast 1
sõjakast kuningannast 1
kuningannast filmi 1
filmi "Boudica". 1
"Boudica". Aastal 1
2003 lõpetas 2
ta Ontarios 1
Ontarios keskkooli. 1
Viljandi Kultuurikolledži 2
Kultuurikolledži teatrikateedri 1
teatrikateedri 4. 1
4. lennu. 1
lennu. Aastal 1
2003 moodustasid 1
moodustasid mõned 1
mõned suuremad 1
suuremad liikmesorganisatsioonid 1
liikmesorganisatsioonid mitteformaalse 1
mitteformaalse liidu 1
liidu New 1
New Union 1
Union Partnership 1
Partnership (NUP), 1
(NUP), millest 1
sai alguse 68
alguse arutelu, 1
arutelu, kuidas 1
kuidas ametiühinguliikmete 1
ametiühinguliikmete arvu 1
arvu suurendada. 1
suurendada. Aastal 1
2003 õnnestus 1
tal vallutada 1
vallutada Jaapani 1
Jaapani kõrgeim 1
kõrgeim mäetipp 3
mäetipp Fuji 1
Fuji (3776 1
(3776 meetrit). 1
meetrit). Aastal 1
osales Lordi 1
Lordi mitmetel 1
mitmetel muusikaüritustel 1
muusikaüritustel Soomes 1
ja välisriikides, 1
välisriikides, eelkõige 1
eelkõige Saksamaal, 1
Saksamaal, kus 2
nad mängisid 2
mängisid Wacken 1
Wacken Road 1
Road Show'l. 1
Show'l. Aastal 1
temast Riigikogu 1
liige, kui 1
kui Margus 1
Margus Hanson 1
Hanson siirdus 1
siirdus kaitseministriks. 1
kaitseministriks. Aastal 1
2003 vaadati 1
vaadati läbi 1
läbi sõjaaegset 1
sõjaaegset Nõukogude 1
Nõukogude kirjavahetust 1
kirjavahetust ja 1
ja leiti, 3
Ungari poliitik 1
ühtlasi Nõukogue 1
Nõukogue luureagent 1
luureagent Vilmos 1
Vilmos Böhm 1
Böhm võis 1
võis NKVD 1
NKVD -le 1
-le anda 1
anda Wallenbergi 1
Wallenbergi nime, 1
nime, kui 1
kui isiku, 1
isiku, kes 3
kes tuleks 1
tuleks võimaliku 1
võimaliku spionaaži 1
spionaaži eest 1
eest vahi 1
alla võtta. 1
võtta. Aastal 1
ühtlasi rahvusvahelise 1
rahvusvahelise raamatukoguühingute 1
raamatukoguühingute ja 1
ja -institutsioonide 1
-institutsioonide liidu 1
liidu IFLA 1
IFLA juhatuse 1
juhatuse liikmeks. 3
liikmeks. Aastal 4
Poola velotuuri, 1
velotuuri, sealhulgas 1
sealhulgas selle 3
selle 8. 2
8. etapi 1
etapi (eraldistardist 1
(eraldistardist sõit). 1
sõit). Aastal 1
Aastal 2004 13
bänd välja 2
esimese täispikkuses 1
täispikkuses live-albumi, 1
live-albumi, Live 1
Live in 2
in Hyde 1
Hyde Park, 1
Park, mis 1
mis salvestati 3
salvestati nende 1
nende esinemiste 1
esinemiste ajal 1
ajal Hyde 1
Hyde Parkis, 1
Parkis, Londonis, 1
Londonis, täna 1
täna äärmiselt 1
äärmiselt suurele 1
suurele kontserdi 1
kontserdi külastajate 1
külastajate arvule. 1
arvule. Aastal 1
anti paavst 1
II -le 5
-le välja 1
välja esimene 2
esimene erakorraline 1
erakorraline Karl 1
Karl Suure 16
Suure auhind. 1
auhind. Aastal 1
2004 debüteeris 1
ta Šveitsi 2
Šveitsi rahvuskoondises 1
rahvuskoondises ja 1
osales Euroopa 3
Euroopa noorte 2
meistrivõistlustel kategoorias 1
kategoorias U-21. 1
U-21. Aastal 1
2004 kutsuti 1
kutsuti ellu 2
ellu LIFE 1
LIFE Nature 1
Nature Co-op 1
Co-op Projekt 1
Projekt mis 1
mis Euroopa 1
Liidu toel 1
toel püüab 1
püüab pruunkarusid 1
pruunkarusid Alpidesse 1
Alpidesse taasasustada. 1
taasasustada. Aastal 1
2004 loodi 1
loodi küll 1
küll lõunaeesti 1
lõunaeesti keelte 1
keelte staatusega 1
staatusega tegelev 1
tegelev valitsuskomisjon, 1
valitsuskomisjon, kuid 1
see pole 18
pole siiani 6
siiani mulgi 1
mulgi keele 2
keele õigusliku 1
õigusliku määratlemise 1
määratlemise küsimust 1
küsimust lahendanud. 1
lahendanud. Aastal 1
2004 naasis 1
naasis David 1
David Chalmers 1
Chalmers Austraaliasse, 1
valiti Australian 1
Australian National 1
National University 1
University professoriks 1
selle ülikooli 2
ülikooli teadvuseuuringute 1
teadvuseuuringute keskuse 1
keskuse direktoriks. 1
2004 omandas 1
ja võrdleva 4
võrdleva rahvaluule 1
rahvaluule alal. 1
2004 rajati 1
rajati linna 3
sai Afganistan 1
Afganistan uue 1
uue põhiseaduse 7
põhiseaduse ( 1
( 2004. 2
aasta Afganistani 1
Afganistani põhiseadus 1
põhiseadus ). 1
toimunud Venemaa 1
Venemaa kirjanike 1
kirjanike 12. 1
12. kongress 1
kongress võttis 1
vastu eraldi 1
eraldi resolutsiooni 1
resolutsiooni Šolohhovi 1
Šolohhovi kohta, 1
kohta, kus 7
kus kutsuti 1
kutsuti üles 3
üles rahvusliku 1
rahvusliku geeniuse 1
geeniuse sajandijuubelit 1
sajandijuubelit väärikalt 1
väärikalt tähistama. 1
tähistama. Aastal 1
2004 toodeti 1
toodeti 60 1
000 tonni 10
tonni NaOH, 1
NaOH, kuis 1
kuis nõudlus 1
nõudlus oli 1
oli vaid 31
vaid 51 1
51 000 2
000 tonnile. 1
tonnile. Aastal 1
tuli Mihheil 1
Saakašvili kutsel 1
kutsel Gruusiasse, 1
Gruusiasse, Gruusia 1
Gruusia Paliašvili 1
Paliašvili nimelise 2
nimelise ooperi- 1
ooperi- ja 4
ja balletiteatri 1
balletiteatri kunstiliseks 1
kunstiliseks juhiks. 2
juhiks. Aastal 1
vastu ettepaneku 1
ettepaneku tööks 1
tööks Stockholmi 1
Stockholmi Kanada 1
Kanada saatkonna 1
saatkonna poliitika- 1
poliitika- ja 6
ja majandusosakonnas. 1
majandusosakonnas. Aastal 1
Aastal 2005 19
2005 asutas 1
Tallinna Keelpillitrio. 1
Keelpillitrio. Aastal 1
Eestis 120–200 1
120–200 paari, 1
paari, keskmine 1
keskmine asustustihedus 2
asustustihedus 0,003–0,005 1
0,003–0,005 paari/km². 1
paari/km². Aastal 1
ilmus Millikani 1
Millikani raamat 1
raamat "" 1
"" ("Keel: 1
("Keel: bioloogiline 1
bioloogiline mudel"), 1
mudel"), milles 1
ta endiselt 5
endiselt rõhutab 1
rõhutab keele 1
keele bioloogilist 1
bioloogilist aspekti. 1
aspekti. Aastal 1
2005 loodi 1
loodi Eestis 3
Eestis Norby 1
Norby Telecom 2
Telecom AS 1
AS ja 4
ja 2006. 12
aastal Leedus 1
Leedus Norby 1
Telecom UAB. 1
UAB. Aastal 1
2005 lõpetas 1
ta Jõgeva 4
Jõgeva Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi ja 6
2004 Jõgeva 1
Jõgeva Kunstikooli. 1
Kunstikooli. Aastal 1
Pärnu Postimehe 1
Postimehe kultuurireporter. 1
kultuurireporter. Aastal 1
ta partei 3
partei Stortingi-kandidaat 1
Stortingi-kandidaat Vest-Agderis, 1
Vest-Agderis, kuid 1
jäi valimata. 1
valimata. Aastal 1
oli vaidluse 2
vaidluse all 2
all erakoolide 1
erakoolide küsimus. 1
küsimus. Aastal 1
2005 puhkes 1
puhkes uus 2
uus haigestumiste 1
haigestumiste laine 1
laine ning 1
linn pandi 1
pandi karantiini. 1
karantiini. Aastal 1
2005 sai 5
sai Gaula 1
Gaula parim 1
parim lõhejõeks, 1
lõhejõeks, sest 1
sest oli 1
oli sellest 10
sellest püütud 1
püütud 37,5 1
37,5 tonni 1
tonni lõhet. 1
lõhet. Aastal 1
valimisliidu Viisik 1
Viisik kandidaadina 1
kandidaadina 689 1
689 häälest 1
häälest 9 1
9 ega 1
valituks. Aastal 1
2005 salvestati 1
salvestati ja 2
välja demo 1
demo "Required 1
"Required Sacrifices". 1
Sacrifices". Aastal 1
valiti Edi 1
Edi Rama 2
Rama Albaania 1
Albaania Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Partei 12
Partei esimeheks. 2
valiti Urg 1
Urg Tartu 1
Tartu parimaks 1
parimaks noortekeskuseks. 1
noortekeskuseks. Aastal 1
2005 vallandus 1
vallandus Seedri 1
Seedri revolutsioon 1
revolutsioon seoses 1
seoses peaminister 1
peaminister Rafic 1
Rafic Hariri 1
Hariri mõrvamisega, 1
mõrvamisega, misjärel 1
misjärel Süüria 1
Süüria sõjalised 1
sõjalised üksused 1
üksused sunniti 1
sunniti jõuga 1
jõuga taganema 1
taganema Liibanonist. 1
Liibanonist. Aastal 1
2005 viis 1
viis Iisrael 1
Iisrael läbi 1
oma ühepoolse 1
ühepoolse nn 1
nn Sharoni 1
Sharoni plaani 1
plaani ning 1
selle edasiarenduse, 1
edasiarenduse, Ehud 1
Ehud Olmerti 2
Olmerti väljatöötatud 1
väljatöötatud nn 1
nn Olmerti 1
Olmerti plaani: 1
plaani: Iisraeli 1
Iisraeli Relvajõud 1
Relvajõud väljusid 1
väljusid Gaza 1
tsooni ning 1
ning sinna 10
sinna rajatud 1
rajatud juudi 1
juudi asundused 1
asundused jäeti 1
maha. Aastal 2
võitis presidendi 1
presidendi Tadžikistani 1
Tadžikistani Rahvademokraatlik 1
Rahvademokraatlik Partei 1
Partei ülekaalukalt 1
ülekaalukalt parlamendivalimised; 1
parlamendivalimised; rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste vaatlejate 1
vaatlejate arvates 1
olnud need 2
need valimised 1
valimised demokraatlikud. 1
demokraatlikud. Aastal 1
ta MTV 3
MTV rahva 1
rahva valiku 2
auhinna lemmik 1
lemmik meesnäitleja 1
meesnäitleja kategoorias. 1
kategoorias. Aastal 1
2006 asi 1
asi ta 1
ta majadusteaduste 1
majadusteaduste doktoriks, 1
doktoriks, kaitstes 1
kaitstes väitekirja 1
väitekirja teemal 2
teemal "Tänapäeva 1
"Tänapäeva Venemaa 1
Venemaa maksupoliitika 1
maksupoliitika väljatöötamine 1
väljatöötamine ja 3
ja elluviimine". 1
elluviimine". Aastal 1
linnas 39 1
39 400, 1
400, aastal 1
2009 42 1
42 500 1
500 ja 3
aastal 2010 4
2010 43 1
43 500 2
2006 kaalus 1
kaalus Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Astronoomiaunioon 3
Astronoomiaunioon kaksikplaneedi 1
kaksikplaneedi ametlikku 1
ametlikku definitsiooni, 1
definitsiooni, mille 1
järgi Pluuto 1
Pluuto ja 1
ja Charon 1
Charon oleks 1
oleks kvalifitseeritud 1
kvalifitseeritud kaksikplaneediks, 1
kaksikplaneediks, kuid 1
see definitsioon 2
definitsioon lükati 1
lükati tagasi. 3
lõpetas bänd 2
oma üheksanda 2
üheksanda stuudioalbumi, 1
stuudioalbumi, Stadium 1
Stadium Arcadiumi. 1
Arcadiumi. Aastal 1
2006 nomineeriti 1
nomineeriti Kaire 1
Kaire Vilgats 3
Vilgats Eesti 1
Eesti teatriauhindade 1
teatriauhindade kõrvalosa 1
kõrvalosa kategoorias 1
kategoorias rolli 1
eest muusikalis 1
muusikalis " 3
" Romeo 1
Romeo ja 1
ja Julia 1
Julia ", 1
", ent 1
ent ei 8
võitnud. Aastal 1
oli keskmine 2
keskmine eluiga 13
eluiga 47 1
47 aastat, 1
aastat, sealhulgas 1
sealhulgas meestel 1
meestel 46 1
46 ja 2
ja naistel 9
naistel 48 1
48 aastat. 1
veel Vähiuuringute 1
Vähiuuringute Tehnoloogia 1
Tehnoloogia Arenduskeskuse 1
Arenduskeskuse AS-is 1
AS-is konsultandiks. 1
konsultandiks. Aastal 1
2006 saavutasid 1
saavutasid rahvusdemokraadid 1
rahvusdemokraadid Mecklenburg-Vorpommerni 1
Mecklenburg-Vorpommerni parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel 7,3 1
7,3 protsendi 1
protsendi valijate 18
kohta liidumaa 1
liidumaa parlamendis. 1
parlamendis. Aastal 1
2006 töötas 1
töötas tehases 1
tehases 600 1
600 töötajat 1
töötajat ja 7
ja toodangu 3
toodangu müük 3
müük oli 4
oli umbes 30
umbes 0,65 1
0,65 miljardit 1
miljardit krooni. 5
tuli klubile 1
klubile esimene 1
esimene meistritiitel, 1
võitsid B 1
B klassi 1
klassi tüdrukud 1
tüdrukud – 1
– FCL 1
FCL Allegro. 1
Allegro. Aastal 1
Filosoofiaseltsi liikmeks. 7
ta NHL 1
NHL Draftis. 1
Draftis. Aastal 1
ta etapi 1
etapi ka 1
ka Šveitsi 1
Šveitsi velotuuril. 1
velotuuril. Aastal 1
ta lastekirjanduse 1
lastekirjanduse tõlkeauhinna 1
tõlkeauhinna Paabeli 1
Paabeli Torn 1
Torn Ameerika 1
Ameerika lastekirjaniku 1
lastekirjaniku Louis 1
Louis Sachari 1
Sachari lasteraamatu 1
lasteraamatu "Augud" 1
"Augud" eest. 1
maailmameistrivõistlustel individuaalse 1
individuaalse hõbemedali. 1
hõbemedali. Aastal 3
Aastal 2007 12
2007 alustati 2
alustati elektrijaama 1
elektrijaama hoone 1
hoone restaureerimist, 1
restaureerimist, mille 1
mille valmimisel 1
valmimisel avatakse 1
avatakse hoones 1
hoones Nõukogude 1
Eesti mootorispordi 1
mootorispordi muuseum. 1
muuseum. Aastal 1
2007 esindas 1
esindas Eestit 4
Eestit tuntud 1
tuntud Gerli 1
Gerli Padar 3
Padar looga 1
looga " 2
" Partners 1
Partners in 1
in Crime 1
Crime ". 1
". Aastal 3
2007 kaitses 2
ta doktorikraadi 2
doktorikraadi ärikorralduse 1
ärikorralduse alal. 1
2007 loendati 1
loendati neid 3
neid 78, 1
78, 13 1
13 rohkem 1
kui eelmisel 3
eelmisel aastal. 1
aastal. Aastal 2
2007 lühiajaliselt 1
lühiajaliselt toimetaja 1
toimetaja kirjastuses 1
kirjastuses Tänapäev. 1
Tänapäev. Aastal 1
näitaja 52. 1
52. Drastilisem 1
Drastilisem langus 1
langus leidis 1
aset aastal 1
aastal 2010, 1
2010, mil 2
mil elanikkond 1
elanikkond vähenes 1
vähenes 10 1
10 inimese 1
inimese ehk 2
ehk ca 1
ca 21% 1
21% võrra. 1
võrra. Aastal 1
2007 toimus 2
toimus hoone 1
hoone katuse, 1
katuse, pööningu 1
pööningu ja 1
ja välispiirete 1
välispiirete uuendamine. 1
uuendamine. Aastal 1
2007 vabariikliku 2
vabariikliku SÜG 1
SÜG solistide 1
solistide ja 1
ja duettide 1
duettide konkursi 1
konkursi parim 1
parim juhendaja. 1
juhendaja. Aastal 1
ta EBU 1
EBU ( 1
( Euroopa 2
Euroopa Ringhäälingute 3
Ringhäälingute Liidu 3
Liidu ) 1
) muusikagrupi 1
muusikagrupi liikmeks. 1
Aastal 2008 21
2008 26. 2
aprillil leidis 1
leidis Marek 1
Vahula algatusel 1
algatusel aset 1
aset esimene 1
Eesti Giidi- 1
Giidi- ja 1
ja kodulookonkurss 1
kodulookonkurss "Viru 1
"Viru Raba 2
Raba Rääkijad". 1
Rääkijad". Aastal 1
toimunud Giidi 1
Giidi - 1
kodulookonkursil "Viru 1
Raba Rääkijad" 1
Rääkijad" tunnistati 1
parimaks rabagiidiks 1
rabagiidiks Sirje 1
Sirje Lillemets. 1
Lillemets. Aastal 1
abiellus Jacob 1
Zuma Nompumelelo 1
Nompumelelo Ntuliga, 1
Ntuliga, kellega 1
kaks last. 14
last. Aastal 2
2008 algatas 1
algatas Rwanda 1
Rwanda valitsus 1
valitsus ulatusliku 1
ulatusliku uute 1
uute majade 1
majade ehitamise 1
ehitamise kampaania, 1
käigus plaaniti 1
plaaniti hiljemalt 1
hiljemalt 2011. 1
aasta esimese 4
jooksul algelised 1
algelised elamud 1
elamud täielikult 1
täielikult uutega 1
uutega asendada. 1
asendada. Aastal 1
Jaapanis välja 1
välja Ehini 1
Ehini haikukogumiku 1
haikukogumiku „Sitikas 1
„Sitikas suudleb 1
suudleb kuud. 1
kuud. Aastal 1
samas doktoriõppesse 1
doktoriõppesse filosoofia 1
alal ning 16
ning kaitses 4
kaitses magistritöö 1
magistritöö filosoofia 1
filosoofia alal. 2
2008 asus 1
õppima Valgevene 1
Valgevene Riiklikku 1
Riiklikku Muusikaakadeemiasse. 1
Muusikaakadeemiasse. Aastal 1
2008 avaldati 1
avaldati tema 1
tema romaan 2
romaan "Jäätunud 1
"Jäätunud võõras", 1
võõras", mis 1
pälvis Eesti 3
Eesti Lastekirjanduse 5
Lastekirjanduse Keskuse 2
Keskuse ja 2
ja kirjastuse 1
kirjastuse Tänapäev 1
Tänapäev noorsooromaanivõistlusel 1
noorsooromaanivõistlusel esimese-teise 1
esimese-teise koha. 1
avati lossikompleksis 1
lossikompleksis veel 1
üks kontsertsaal. 1
kontsertsaal. Aastal 1
2008 käis 1
käis Finlandia-talos 1
Finlandia-talos korraldatud 1
korraldatud üritustel 1
üritustel kokku 1
umbes 325 1
325 000 2
000 külastajat. 2
külastajat. Aastal 1
2008 kaitses 1
kaitses Katrin 1
Katrin Pärn 2
Pärn Eesti 2
Teatriakadeemia lavakunstikoolis 2
lavakunstikoolis magistrikraadi. 1
magistrikraadi. Aastal 1
kanti ta 1
ta esmakordselt 5
esmakordselt Bundestagi 1
Bundestagi kandideerimisnimekirja. 1
kandideerimisnimekirja. 2009. 1
aasta valmistel 1
valmistel kogus 1
ta 39,4% 1
39,4% häältest. 1
häältest. Aastal 1
Aastal 2008. 1
2008. kirjutas 1
ta muusika 3
muusika Darren 1
Darren Aronofsky 2
Aronofsky filmile 1
filmile Maadleja 1
Maadleja ning 1
aastal filmile 1
filmile " 2
" Must 1
Must luik 1
luik ". 1
2008 lasti 1
lasti Volkswageni 1
Volkswageni poolt 1
poolt müügile 1
müügile Scirocco 1
Scirocco uuendatud 1
uuendatud ja 2
ja täiustatud 2
täiustatud mudel. 1
mudel. Aastal 1
2008 olid 1
olid ABC 1
ABC telesaated 1
telesaated USA-s 1
USA-s kõige 1
kõige vaadatavamad. 1
vaadatavamad. Aastal 1
sai Narva 1
Narva Lasteülikool 1
Lasteülikool Eesti 1
Eesti teaduse 41
teaduse populariseerimise 3
populariseerimise auhindade 1
auhindade jagamisel 2
jagamisel teise 1
2008 tootsid 1
tootsid teenused 1
teenused hinnanguliselt 1
hinnanguliselt ligi 3
ligi 70 6
70 protsenti 3
protsenti sisemajanduse 2
sisemajanduse kogutoodangust 2
kogutoodangust ; 1
; tööstuse 1
tööstuse osakaal 2
osakaal oli 3
umbes 28 3
28 ja 3
põllumajanduse osakaal 2
osakaal ligi 1
ligi 2 4
2 protsenti. 1
protsenti. Aastal 1
2008 tuli 2
tuli Knight 1
Knight Rideri 1
Rideri uus 1
uus hooaeg, 1
hooaeg, kus 1
kus peaosas 1
peaosas on 1
on Justin 1
Justin Bruening. 1
Bruening. Aastal 1
välja Metallica 1
Metallica uusim, 1
uusim, kokkuvõttes 1
kokkuvõttes 9. 1
9. stuudioalbum 1
stuudioalbum " 1
" Death 1
Death Magnetic 2
Magnetic ". 1
Aastal 2009 10
2009 läks 2
läks Heinaste 1
Heinaste linn 1
koos maaterritooriumiga 1
maaterritooriumiga Salatsi 1
Salatsi piirkonna 1
piirkonna koosseisu 1
koosseisu ning 7
ning Heinaste 1
Heinaste maaterritoorium 1
maaterritoorium sai 1
sai iseseisvaks 3
iseseisvaks haldusüksuseks. 1
haldusüksuseks. Aastal 1
2009 lisandusid 1
veel Lynnfield 1
Lynnfield ja 1
ja Clarksfield. 1
Clarksfield. Aastal 1
oli Antarktise 1
Antarktise mandril 1
mandril ja 2
selle lähisaartel 1
lähisaartel 40 1
40 aastaringselt 1
aastaringselt töötavat 1
töötavat polaarjaama. 1
polaarjaama. Aastal 1
2009 on 12
on konventsiooniga 1
konventsiooniga ühinenud 2
ühinenud 191 1
191 riiki 1
riiki (kõik 1
(kõik riigid 1
riigid peale 1
peale USA 1
Somaalia ). 1
sai Krista 1
Krista Lähteenmäki 1
Lähteenmäki juunioride 1
juunioride maailmameistrivõistlustel 3
maailmameistrivõistlustel 10 1
2009 tuli 2
tuli bänd 1
bänd jälle 1
jälle kokku 1
kokku ning 18
ning tegutseb 3
tegutseb praeguseni. 1
praeguseni. Aastal 1
maailmameistriks halfpipe 1
halfpipe 'il 1
'il ning 1
on hiljem 25
hiljem korduvalt 5
korduvalt võitnud 2
võitnud maailma 1
maailma karika. 3
karika. Aastal 1
2009 ühines 1
ühines TEA 1
TEA Kirjastusega 1
Kirjastusega AS 1
AS TEA 1
TEA Kirjastuse 1
Kirjastuse majandusaasta 1
majandusaasta aruanne 1
aruanne 2009. 1
2009. Aastal 1
Aastal 2010 12
2010 asutas 2
oma konsultatsiooni- 1
konsultatsiooni- ja 1
ja arendusfirma 1
arendusfirma Kraas 1
Kraas DC 1
DC OÜ. 1
OÜ. Aastal 1
2010 avati 1
avati alevis 1
alevis memoriaal 1
memoriaal Tallinna 1
Tallinna pronkssõduri 1
pronkssõduri koopiaga. 1
koopiaga. Aastal 1
2010 käis 1
käis Fääri 1
Fääri saartel 3
saartel esinemas 1
esinemas Eesti 6
Riiklik Nukuteater 1
Nukuteater etendusega 1
etendusega "Jussikese 1
"Jussikese 7 1
7 sõpra". 1
sõpra". Aastal 1
mängis Selena 1
Selena Gomez 1
Gomez peaosa 1
peaosa filmis 1
filmis "Ramona 1
"Ramona and 1
and Beezus" 1
Beezus" ja 1
ja 2011 3
2011 filmis 1
filmis "Monte 1
"Monte Carlo". 1
Carlo". Aastal 1
hinnanguliselt 4096. 1
4096. Aastal 1
oli Helgi 2
Helgi Hjörvar 1
Hjörvar Põhjamaade 1
Nõukogu president. 1
president. Aastal 1
oli Rwandas 1
Rwandas 2510 1
2510 põhikooli, 1
põhikooli, kus 1
õppis umbes 1
umbes 2,3 1
2,3 miljonit 2
miljonit last. 1
oli Sambias 1
Sambias 1883 1
1883 tervishoiuasutust, 1
tervishoiuasutust, nende 1
oli kuus 9
kuus spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud haiglat, 1
haiglat, 21 1
21 üldhaiglat, 1
üldhaiglat, 85 1
85 ringkonnahaiglat, 1
ringkonnahaiglat, 1495 1
1495 tervisekeskust 1
tervisekeskust maal 1
maal ja 2
ja linnas 6
linnas ning 3
ning 275 1
275 tervishoiupunkti. 1
tervishoiupunkti. Aastal 1
Politsei mitu 1
mitu VW 1
VW Transporterit, 1
Transporterit, mida 1
mida hakatakse 1
hakatakse kasutama 2
kasutama kaalubussidena. 1
kaalubussidena. Aastal 1
2010 teatati, 1
et sellest 8
sellest koopast 1
koopast on 1
on leitud 120
leitud vanim 1
vanim teadaolev 3
teadaolev nahast 1
nahast king 1
king (Areni-1 1
(Areni-1 saabas). 1
saabas). Aastal 1
maailmameistriks klassikalises 1
klassikalises stiilis 2
stiilis 5 1
distantsil ja 2
sai teatesõidus 1
teatesõidus hõbemedali. 1
võitis ANOBA 1
ANOBA auhinna 1
auhinna Kaspar 1
Kaspar Jancise 1
Jancise animafilm 1
animafilm "Krokodill". 1
"Krokodill". Aastal 1
Aastal 2011 5
2011 pandi 1
pandi Watsoni 1
Watsoni võimed 1
võimed proovile 1
proovile telesaates 1
telesaates "Jeopardy!" 1
"Jeopardy!" Aastal 1
sai ettevõte 1
ettevõte praeguse 1
praeguse nime: 1
nime: OÜ 1
OÜ Coffee 1
Coffee In 1
In Kioskid 1
Kioskid http://e24. 1
http://e24. Aastal 1
2011 tegi 1
ta Hella 1
Hella Wuolijoest 1
Wuolijoest (oma 1
(oma vaarisa 1
vaarisa vennanaisest) 1
vennanaisest) filmi 1
filmi "Hella 1
"Hella W". 1
W". Aastal 1
2011 võttis 1
Soome kodakondsuse. 1
Aastal 2012 2
2012 lõpetas 1
lõpetas Oslo 1
Oslo muusika 1
muusika kõrgkooli 1
kõrgkooli Barratt 1
Barratt Due 1
Due ja 1
sai bakalaureuse 1
bakalaureuse kraadi 2
kraadi viiuli 1
viiuli meister-esineja 1
meister-esineja erialal. 1
2012 tuli 1
koos Kaspar 1
Kaspar Taimsoo, 1
Taimsoo, Allar 1
Allar Raja 1
Raja ja 2
ja Andrei 4
Andrei Jämsäga 1
Jämsäga Vareses 1
Vareses toimunud 1
toimunud sõudmise 1
sõudmise Euroopa 1
meistrivõistlustel Euroopa 1
meistriks. Aastal 1
Aastal 2013 3
Muusikaauhindade nominent 1
nominent aasta 1
aasta debüüt- 1
debüüt- ja 1
ja popalbumi 1
popalbumi kategoorias 1
sai 2013. 1
aasta naisartisti 1
naisartisti tiitli. 1
2013 toodeti 2
toodeti 315 1
315 miljonit 1
miljonit pudelit 2
pudelit Prosecco’t, 1
Prosecco’t, sellest 1
sellest 240 1
240 miljonit 1
pudelit kvaliteetsed 1
kvaliteetsed DOC 1
DOC Prosecco't, 1
Prosecco't, mida 1
on 24% 1
24% rohkem 1
kui eelneval 1
eelneval aastal. 1
toodeti üle 1
üle maailma 17
maailma 175 1
175 miljonit 2
tonni sahharoosi. 1
sahharoosi. Aastal 1
Aastal 227 1
227 eKr 1
eKr lisati 1
lisati veel 5
kaks preetorit, 1
preetorit, kes 1
kes vastutasid 2
vastutasid vastavalt 1
vastavalt Sitsiilia 1
Sitsiilia provintsi 1
provintsi ning 1
ning Sardiinia 1
Sardiinia ja 1
ja Korsika 1
Korsika provintsi 1
provintsi eest. 1
Aastal 23 1
23 oli 1
oli – 2
– ilmselt 1
ilmselt Seianuse 1
Seianuse intriigide 1
intriigide tõttu 1
tõttu – 3
– surnud 1
surnud ka 1
ka Tiberiuse 1
Tiberiuse poeg 1
poeg Drusus, 1
Drusus, kes 1
kes pidi 12
pidi olema 45
olema seaduslik 1
seaduslik troonipärija. 1
troonipärija. Aastal 1
Aastal 306 1
306 eKr 1
eKr tõusis 1
tõusis linn 1
üles roomlaste 1
roomlaste vastu, 1
vastu, 303. 1
303. aastal 1
eKr aastal 1
raiuti liidritel 1
liidritel Roomas 1
Roomas avalikult 1
avalikult pead 1
pead maha. 1
Aastal 332 1
332 e.m.a. 1
e.m.a. said 1
said acerralased 1
acerralased roomlastelt 1
roomlastelt hääleõiguseta 1
hääleõiguseta kodakondsuse 1
kodakondsuse (civitas 1
(civitas sine 1
sine suffragio). 1
suffragio). Aastal 1
Aastal 496 1
496 lubas 1
ta röövitud 1
röövitud neiu 1
neiu abielu 1
abielu vangistajaga 1
vangistajaga tingimusel, 1
tingimusel, et 16
et neiu 1
neiu on 1
on sellega 12
sellega nõus 1
nõus ja 2
ja mõlemad 5
mõlemad olid 4
olid kihlatud. 1
kihlatud. Aastal 1
Aastal 500 1
500 külastas 1
külastas Roomat 1
Roomat Theoderich 1
Theoderich Suur, 1
Suur, kes 1
kes võeti 3
võeti linnas 1
linnas suurejooneliselt 1
suurejooneliselt vastu. 1
Aastal 545 1
545 tuli 1
tuli Belisarios 1
Belisarios Itaaliasse 1
Itaaliasse tagasi, 1
tagasi, kust 1
kust ta 23
ta leidis 4
leidis suuresti 1
suuresti muutunud 1
muutunud olukorra. 1
olukorra. Aastal 1
Aastal 622 1
622 tuli 1
tuli Herakleios 1
Herakleios Armeenias 1
Armeenias esimest 1
korda välja 5
välja õpetusega, 1
õpetusega, mille 1
kohaselt Kristusel 1
Kristusel kui 1
kui ühel 3
ühel isikul 1
isikul on 5
on küll 38
nii jumalik 1
jumalik kui 1
ka inimlik 1
inimlik loomus, 1
loomus, kuid 1
üks tahe 1
tahe (thelēma) 1
(thelēma) ja 1
üks energia 1
energia (tegevus; 1
(tegevus; energeia). 1
energeia). Aastal 1
Aastal 762 1
762 viidi 1
viidi kaliifi 1
kaliifi residents 1
üle uude 2
uude linna 1
linna Bagdadisse 1
Bagdadisse kunagise 1
kunagise Babüloni 1
Babüloni lähedal 1
lähedal ( 1
( Bagdadi 1
Bagdadi kalifaat 1
kalifaat ). 1
Aastal 777 1
777 pakkusid 1
pakkusid Barcelona 1
Barcelona wali 1
wali Sulayman 1
Sulayman al-Arabi 1
al-Arabi ja 1
ja Huesca 1
Huesca wali 1
wali Abu 1
Abu Taur 1
Taur oma 1
oma koostööd 2
koostööd Karl 1
Karl Suurele 1
samuti Zaragoza 1
Zaragoza wali 1
wali Husayn 1
Husayn koostööd. 1
koostööd. Aastal 1
Aastal 849 1
849 oli 1
oli Charles 8
II Paljaspea 9
Paljaspea taas 1
taas lõunas 1
lõunas ja 16
talle anti 9
anti hiljuti 1
hiljuti Pippin 1
Pippin II 3
poolt nimetatud 4
nimetatud Toulouse'i 1
Toulouse'i krahvi 1
krahvi Frédoloni 1
Frédoloni poolt 1
üle Akvitaania 1
Akvitaania pealinn 1
pealinn Toulouse. 1
Toulouse. Aastal 1
Aastal 852 1
852 tuli 1
tuli troonile 3
troonile Burgred 1
Burgred ja 1
ja Wessexi 1
Wessexi Æthelwulf 1
Æthelwulf alistas 1
alistas Põhja-Wales 1
Põhja-Wales 'i. 1
'i. Aastal 1
Aastal 939 1
939 tungis 1
tungis Heinrichi 1
Heinrichi poeg 2
poeg ja 76
ja järglane 3
järglane Otto 1
Otto I 13
I Lotharingiasse 1
Lotharingiasse ja 1
ja alistas 4
alistas Giselberti 1
Giselberti Andernachi 1
Andernachi lahingus. 1
lahingus. Aastal 1
Aastal 968 1
968 tungisid 1
tungisid Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene väed 1
eesotsas Svjatoslav 1
Svjatoslav I 3
I -ga 1
-ga Bulgaaria 1
Bulgaaria aladele, 1
aladele, kuid 2
kuid kolm 1
hiljem alistas 1
alistas John 1
John I 1
I Tzimiskes 1
Tzimiskes venelased 1
ja liitis 1
liitis Ida-Bulgaaria 1
Ida-Bulgaaria alad 1
alad uuesti 1
uuesti keisririigiga. 1
keisririigiga. Aastal 1
Aastal 969 2
969 vallutas 1
vallutas Bütsantsi 1
Bütsantsi keiser 7
keiser Nikeforos 1
Nikeforos II 1
II linna 1
linna tagasi. 2
969 vallutasid 1
linna Tuneesiast 1
Tuneesiast pärit 1
pärit Fatimiidid 1
Fatimiidid ja 1
ja hakkasid 4
hakkasid tänapäeva 1
tänapäeva Kairo 1
Kairo kohale 1
kohale uut 1
uut linna 2
linna rajama. 1
rajama. Aastal 1
Aastal 976 1
976 tekitas 1
tekitas Otto 1
Otto poeg 2
ja järgmine 4
järgmine keiser 1
II Baieri 1
Baieri üldise 1
üldise ümberkorraldamise 1
ümberkorraldamise ajal 1
ajal pärast 1
pärast hertsog 1
hertsog Heinrich 4
Heinrich II 9
II Riiaka 1
Riiaka mässu 1
mässu endise 1
endise Pannoonia 1
Pannoonia margi 1
margi territooriumile 1
territooriumile uue 1
uue marcha 1
marcha orientalise. 1
orientalise. Aasta 1
Aasta läbi 2
läbi puhuvad 1
puhuvad pooluse 1
pooluse piirkonnast 1
piirkonnast lähtuvad 1
lähtuvad tugevad 1
tugevad (kuni 1
(kuni 320 1
320 km/h) 1
km/h) kagutuuled. 1
kagutuuled. Aasta 1
Liberaaliks 2010 1
valiti rahandusminister 1
rahandusminister Jürgen 1
Jürgen Ligi. 1
Ligi. Aastal, 1
Aastal, oli 1
oli hääletustulemus 1
hääletustulemus dokumendil 1
dokumendil 2390 1
2390 häält 1
häält 4 1
4 vastu, 1
oli peaaegu 14
peaaegu ühehäälne 1
ühehäälne toetus. 1
toetus. Aastalõpetuseks 1
Aastalõpetuseks võitis 1
jälle Tennis 1
Tennis Masters 3
Masters Cupi. 2
Cupi. Aasta 1
Aasta lõpuks 3
lõpuks langeski 1
langeski see 1
see tema 4
tema kätte, 1
kätte, kuid 2
kuid edasist 2
edasist edu 1
edu inglastel 1
inglastel polnud. 1
polnud. Aasta 1
lõpuks olid 9
olid poolakate 1
poolakate kätte 1
kätte tähtsamatest 1
tähtsamatest linnadest 1
linnadest jäänud 1
jäänud vaid 9
vaid Lviv 1
Lviv ja 1
ja Danzig 1
Danzig (Gdańsk). 1
(Gdańsk). Aasta 1
lõpuks tõusis 1
tõusis Krediidipanga 1
Krediidipanga klientide 1
klientide arv 1
arv üle 2
üle 60 19
60 tuhande. 1
tuhande. Aasta 1
Aasta lõpul 1
lõpul püüdsid 1
püüdsid liivimaalased 1
liivimaalased ordu 1
ordu koadjuutor 1
koadjuutor Gotthard 2
Gotthard Kettleri 6
Kettleri juhtimisel 1
juhtimisel anda 1
anda venelastele 1
venelastele vastulööki, 1
vastulööki, kuid 1
kuid nende 31
nende ainsaks 1
ainsaks saavutuseks 1
saavutuseks jäi 2
jäi Rõngu 1
Rõngu linnuse 1
linnuse vallutamine 1
vallutamine ning 2
ning hävitamine 1
hävitamine septembris-oktoobris, 1
septembris-oktoobris, 5-nädalase 1
5-nädalase piiramise 1
piiramise järel. 1
järel. Aasta 1
Aasta lõpuni 11
lõpuni on 12
on 275 2
275 päeva. 1
päeva. Aasta 11
on 279 1
279 päeva. 1
on 282 1
282 päeva. 1
on 293 1
293 päeva. 1
on 295 1
295 päeva. 1
on 299 1
299 päeva. 1
on 300 7
300 päeva. 2
on 301 1
301 päeva. 1
on 303 2
303 päeva. 1
on 305 1
305 päeva. 1
jäänud 364 1
364 päeva, 1
päeva, liigaastal 1
liigaastal 365 1
365 päeva. 1
Aasta lõpupoole 1
lõpupoole sai 2
sai Wang 1
Wang Mang 1
Mang leskkuninganna 1
leskkuninganna (keiser 1
(keiser Yuani 1
Yuani (valitses 1
(valitses 42 1
42 eKr 1
eKr kuni 6
kuni 32 4
32 eKr 1
eKr lese) 1
lese) Cheng-chüni 1
Cheng-chüni sugulasena 1
sugulasena (keisrinna 1
(keisrinna oli 1
isa poolõde) 1
poolõde) regendiks 1
regendiks (teistel 1
ta regent 1
regent juba 1
juba varem, 4
varem, kuid 4
kuid usurpeeris 1
usurpeeris aastal 1
aastal 8 1
8 võimu). 1
võimu). Aasta 1
Aasta lõpus 3
lõpus osales 1
osales Zheng 1
Zheng veel 1
veel Hiina 1
Hiina meistrivõistlustel, 1
meistrivõistlustel, kus 2
tuli Hiina 1
Hiina meistriks 1
meistriks üksikmängus, 1
üksikmängus, alistades 1
alistades finaalis 4
finaalis kolmes 1
kolmes setis 1
setis Yan 1
Yan Zi. 1
Zi. Aasta 1
lõpus valiti 3
valiti Špotáková 1
Špotáková Tšehhi 1
Tšehhi aasta 2
aasta kergejõustiklaseks. 1
kergejõustiklaseks. Aasta 1
aasta naissportlaeks. 1
naissportlaeks. Aastalõputurniiril 1
Aastalõputurniiril võideti 1
võideti pingelises 1
pingelises penaltiseerias 1
penaltiseerias Eesti 1
Eesti koondis 5
koondis ja 2
ja saavutati 1
saavutati 3. 2
3. koht. 2
koht. Aastane 1
Aastane juurdekasv 1
juurdekasv ulatub 1
ulatub maksimaalselt 1
maksimaalselt millimeetriteni 1
millimeetriteni ja 1
nii võib 6
võib isegi 4
isegi kümnesentimeetrise 1
kümnesentimeetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga samblikukorp 1
samblikukorp tegelikult 1
tegelikult olla 1
olla aastakümneid 1
aastakümneid või 1
või isegi 33
isegi sajandeid 1
sajandeid vana. 1
vana. Aastane 1
Aastane keskmine 10
on +16,4 1
+16,4 °C. 1
°C. Aastane 2
sademetehulk 513 1
513 millimeetrit 1
millimeetrit on 1
sama mis 13
mis Eestis. 1
Eestis. Aastane 1
on 1012 1
1012 mm. 1
mm. Aastane 7
on 1511 1
1511 mm. 1
on 341 1
341 mm. 1
on 595 1
595 mm. 1
on 621 1
621 mm. 1
on 695 1
695 mm. 1
temperatuur +11,6 1
+11,6 °C 1
°C on 2
umbes samasugune 1
samasugune nagu 4
nagu Inglismaa 1
Inglismaa lõunarannikul. 2
lõunarannikul. Aastane 1
on +0,1 1
+0,1 °C. 1
Aastane kõrguse 1
kõrguse juurdekasv 1
juurdekasv 10–30 1
10–30 aasta 1
aasta vanuselt 5
vanuselt on 1
on sageli 51
sageli 1 1
1 m 13
m aastas. 1
aastas. Aastane 1
Aastane sademete 2
hulk kuni 1
kuni 400 6
400 mm. 2
hulk väheneb 1
väheneb läänest 1
läänest itta 3
itta 600 1
600 mm 2
mm kuni 1
mm. Aastani 1
Aastani 1520 1
1520 linn 1
linn õitses, 1
õitses, olles 1
olles elanike 1
arvult teine 3
teine linn 10
linn tänapäeva 2
tänapäeva Hollandi 1
Hollandi maa-alal 1
maa-alal Utrechti 1
Utrechti järel, 1
järel, pärast 1
seda läks 2
ta 50 3
50 aastaks 4
aastaks Hispaania 1
Hispaania võimu 2
alla. Aastani 1
Aastani 1719 1
1719 renditi 1
renditi lossi 1
lossi välja 1
välja eraisikutele, 1
eraisikutele, kuna 1
kuna lossi 1
lossi haldasid 1
haldasid Rootsi 1
Rootsi krooni 9
krooni ülevaatajad 1
ülevaatajad (hauptman), 1
(hauptman), keda 1
keda hiljem 1
nimetati lossikirjutajateks 1
lossikirjutajateks (slottsskrivare). 1
(slottsskrivare). Aastani 1
Aastani 1771 1
1771 kandis 1
nime Det 1
Det Kongelige 1
Kongelige Danske 1
Danske Skildre-, 1
Skildre-, Billedhugger- 1
Billedhugger- og 1
og Bygnings-Academie 1
Bygnings-Academie i 1
i Kiøbenhavn. 1
Kiøbenhavn. Aastani 1
Aastani 1802 1
1802 kuulusid 1
kuulusid Eichsfeld 1
Eichsfeld ja 1
ja Erfurt 1
Erfurt Mainzi 1
Mainzi peapiiskopkonnale; 1
peapiiskopkonnale; suur 1
osa rahvastikust 2
oli sellepärast 1
sellepärast säilitanud 1
säilitanud reformatsiooni 1
reformatsiooni ajal 1
ajal katoliku 1
katoliku usu. 2
usu. Aastani 1
Aastani 1806 1
1806 said 1
said regulatsioonid 1
regulatsioonid osaks 1
osaks Saksa-Rooma 1
riigi seadusandlusest. 1
seadusandlusest. 1659. 1
1659. aastal 1
aastal sõlmitud 6
sõlmitud Pürenee 1
Pürenee rahu 2
rahu lõpetas 2
lõpetas Prantsusmaa 1
ja Hispaania 18
Hispaania vahelise 1
vahelise sõja 2
seda peetakse 8
peetakse sageli 4
sageli üldise 1
üldise kokkuleppe 1
kokkuleppe osaks. 1
osaks. Aastani 1
Aastani 1923 1
1923 olid 1
olid Roswinkeli 1
Roswinkeli pastorid 1
pastorid ühtlasi 1
ka talupojad. 1
talupojad. Aastani 1
Aastani 1936 1
oli Rei 1
Rei vandeadvokaat, 1
vandeadvokaat, muu 1
hulgas Ado 1
Ado Birki 1
Birki kaitsja 1
kaitsja 1927. 1
1927. aastal. 3
aastal. 1930–1934 1
1930–1934 oli 1
oli August 4
August Rei 3
Rei Tallinna 1
linnavolikogu juhataja. 1
juhataja. Aastani 1
Aastani 1986 1
sealse instituudi 1
instituudi psühholoogiaõppejõud 1
psühholoogiaõppejõud ning 1
aastatel 1987 8
1993 vanemõppejõud. 1
vanemõppejõud. Aastani 1
Aastani 1987 1
1987 töötas 3
ta Sillamäe 3
Sillamäe Sanitaar-Epidemioloogia 1
Sanitaar-Epidemioloogia Jaama 1
Jaama peaarstina. 1
peaarstina. Aastani 1
Aastani 2005 2
2005 anti 1
anti auhinda 1
auhinda välja 1
välja igal 2
igal aastal, 3
aastal, alates 1
alates 2005. 10
aastast üle 1
üle aasta. 2
aasta. Aastani 1
2005 juhtis 2
juhtis USA 1
USA maailma 1
maailma autotootmist. 1
autotootmist. 1929. 1
1929. Aastani 1
Aastani 2007 1
2007 asus 2
linnas Viciebski 1
Viciebski oblasti 1
oblasti ainus 1
ainus valgevenekeelne 1
valgevenekeelne keskkool. 1
keskkool. Aastani 1
Aastani 2008 1
oli küla 6
küla Lehtimäki 1
Lehtimäki valla 1
keskus. Aastani 1
Aastani 2011 1
2011 kuulus 2
kuulus kogu 2
kogu saar 2
saar Naissaare 1
Naissaare küla 1
küla alla. 3
alla. Aasta 1
Aasta on 1
on 1552 1
1552 ning 1
ning käes 1
käes on 1
september, sama 1
suvel olid 1
olid türklaste 1
türklaste väed 1
väed purustanud 1
purustanud mitmeid 1
mitmeid kindluseid 1
kindluseid Ungaris 1
Ungaris ning 2
ning nüüd 4
nüüd lähenesid 1
lähenesid türklased 1
türklased Egeri 1
Egeri kindlusele 1
kindlusele lootuses 1
lootuses see 1
see alistada. 1
alistada. Aasta 1
Aasta pärast 10
pärast abiellumist 2
abiellumist asus 2
asus Dickens 1
Dickens koos 1
naisega elama 1
elama Londoni 1
Londoni Holborni 1
Holborni linnaossa 1
linnaossa aadressile 1
aadressile Doughty 1
Doughty Street 1
Street 48. 1
48. Nendega 1
Nendega koos 2
koos elasid 1
elasid seal 1
seal Charlesi 1
Charlesi noorem 1
noorem vend 18
vend Frederick 1
Frederick ja 1
ja Catherine'i 1
Catherine'i 17-aastane 1
17-aastane õde 1
õde Mary. 1
Mary. Aasta 1
pärast abiellus 1
abiellus Tupaci 1
Tupaci ema 1
ema Mutulu 1
Mutulu Shakuriga. 1
Shakuriga. Aasta 1
pärast Attila 1
Attila surma 1
surma (454. 1
(454. aastal), 1
aastal), hõimuliit 1
hõimuliit lagunes. 1
lagunes. Aasta 1
Eesti lavastust 1
lavastust tuli 1
tuli muusikal 1
muusikal lavale 1
lavale ka 1
ka Helsingi 3
Helsingi Linnateatris, 1
Linnateatris, kus 1
osalesid samades 1
samades rollides 1
rollides Koit 1
Toome ja 1
ja Lauri 2
Lauri Liiv, 1
Liiv, neile 1
neile lisaks 1
lisaks koorilauljatena 1
koorilauljatena veel 1
veel ka 33
ka Evelin 1
ja Mikk 3
Mikk Saar. 1
Saar. Aasta 1
pärast oli 5
oli punamütsikesi 1
punamütsikesi juba 1
juba 300 1
300 ja 5
ja kloostri 3
kloostri hiilgeaegadel 1
hiilgeaegadel olevat 1
olevat seal 2
seal elanud 3
elanud kuni 1
kuni 500 13
500 ningmaa 1
ningmaa laamat. 1
laamat. Aasta 1
pärast on 5
on vahejuhtum 1
vahejuhtum unustatud. 1
unustatud. Aasta 1
pärast pulmi 2
pulmi suri 1
suri Henri 1
Henri II 3
ja François, 1
François, kes 1
oli siis 22
siis kõigest 2
kõigest 15-aastane, 1
15-aastane, sai 1
Prantsusmaa kuningaks. 1
kuningaks. Aasta 1
pärast sai 2
sai Bojan 1
Bojan taas 1
taas võimaluse 1
võimaluse end 1
end rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel areenil 4
areenil näidata, 1
näidata, kui 1
kui Hispaania 3
Hispaania U17-koondis 1
U17-koondis osales 1
meistrivõistlustel ning 2
võitis viiest 1
viiest mängust 1
mängust neli. 1
neli. Aasta 2
pärast sattus 1
sattus aga 2
aga Elvis 1
Elvis uuesti 1
uuesti stuudiosse, 1
stuudiosse, kus 1
kus Sam 1
Sam Phillips 1
Phillips temast 1
temast väga 2
väga huvitatud 3
huvitatud oli. 1
oli. Aasta 1
pärast suri 1
ka omanik 1
omanik entsefaliiti. 1
entsefaliiti. Aasta 1
Aasta põllumees 1
põllumees (ka 1
(ka Aasta 1
Aasta Põllumees) 1
Põllumees) on 1
on tiitel, 2
tiitel, mille 2
mille annavad 1
annavad Eesti 1
Põllumajandus-Kaubanduskoda ja 1
ja Maaleht 1
Maaleht aasta 1
parimaks põllumeheks 1
põllumeheks tunnistatud 1
tunnistatud inimesele. 1
inimesele. "Aastapreemiad" 1
"Aastapreemiad" (Rein 1
(Rein Sepp 1
Sepp "Nibelungide 1
"Nibelungide laulu" 1
laulu" tõlkijana) 1
tõlkijana) – 1
– Sirp 3
Sirp ja 4
ja Vasar, 2
Vasar, 24. 1
märts 1978. 1
1978. Aastapreemiaid 1
Aastapreemiaid anti 1
välja 5, 1
5, igaüks 1
igaüks 150 1
krooni suurune. 1
suurune. Aasta 1
Aasta programmis 1
programmis olid 1
olid näitused, 1
näitused, õppeprogrammid, 1
õppeprogrammid, filmid, 1
filmid, publikatsioonid 1
publikatsioonid jms. 1
jms. Aastaraamatu 1
Aastaraamatu "Looduskaitse" 1
"Looduskaitse" (I 1
(I 1937, 1
1937, II 1
II 1940) 1
1940) toimetajaid 1
toimetajaid ja 1
ja autoreid, 1
autoreid, koguteose 1
koguteose "Võidupüha" 1
"Võidupüha" (1938) 1
(1938) kaasautor, 1
kaasautor, ajakirjade 1
ajakirjade "Eesti 1
"Eesti Looduskaitse" 1
Looduskaitse" (1938–39) 1
(1938–39) ning 1
" Loodushoid 1
Loodushoid ja 2
ja Turism 1
Turism " 1
" (1939–40) 1
(1939–40) peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Aastaringsed 1
Aastaringsed õlled 1
õlled 2014. 1
aasta seisuga: 1
seisuga: * 1
* Fuller’s 1
Fuller’s London 1
London Pride 1
Pride mahagoni 1
mahagoni värvi 1
värvi bitter 1
bitter on 1
on firma 5
firma lipulaev. 1
lipulaev. Aasta 1
Aasta ringselt 1
ringselt toimuvad 1
toimuvad orienteerumisneljapäevakud. 1
orienteerumisneljapäevakud. Aastarütm 1
Aastarütm ehk 1
ehk annuaalne 1
annuaalne rütm 1
rütm on 1
on biosüsteemi 1
biosüsteemi sündmuste 1
sündmuste toimumine 1
toimumine kord 1
kord ühe 1
ühe aasta 23
aasta jooksul. 33
jooksul. Aastas 1
Aastas annab 1
annab ta 3
tonni kaunu, 1
kaunu, mis 1
mis moodustab 21
moodustab umbes 4
60 % 4
% nende 1
nende kogusaagist 1
kogusaagist maailmas. 1
maailmas. Aastas 1
Aastas kasvab 1
kasvab varre 1
varre otsa 1
otsa kaks 1
kaks täiendavat 2
täiendavat lehekogumit, 1
lehekogumit, kevadel 1
kevadel ja 12
ja sügisel. 4
sügisel. Aastas 1
Aastas mineraliseerub 1
mineraliseerub ning 1
ning haihtub 1
haihtub õhku 1
õhku umbes 2
umbes 2,5 3
2,5 miljonit 9
tonni turvast. 1
turvast. Aastas 1
Aastas on 1
keskmiselt 40–50 1
40–50 päeval 1
päeval äikesetormid, 1
äikesetormid, sagedamini 1
sagedamini suvel 1
suvel pärastlõunati. 1
pärastlõunati. Aastas 1
Aastas peatub 1
peatub järve 1
ääres üle 1
miljoni linnu 1
linnu 300 1
300 liigist, 1
liigist, kellest 1
kellest pesitseb 1
pesitseb järve 1
ääres umbes 3
100 liiki. 1
liiki. Aastas 1
Aastas sajab 1
sajab keskmiselt 3
keskmiselt üksnes 1
üksnes 343 1
343 mm, 1
mm, sest 1
sest Skandinaavia 1
Skandinaavia mäestik 1
mäestik toimib 1
toimib barjäärina, 1
barjäärina, mis 1
mis suure 1
osa õhuniiskusest 1
õhuniiskusest kinni 1
kinni peab. 1
peab. Aastasse 1
Aastasse 2011 1
2011 planeeritakse 1
planeeritakse filmi 1
filmi "Pet" 1
"Pet" ning 1
2010 algavas 1
algavas "Teadmata 1
"Teadmata kadunute" 1
kadunute" kuuendas 1
kuuendas hooajas 1
hooajas ilmub 1
ilmub taas 1
taas ekraanile 1
ekraanile Charlie 1
Charlie Pace. 1
Pace. Aastast 1
Aastast 1126 1
1126 oli 1
oli Piacenza 2
Piacenza vabalinn 1
vabalinn ja 1
ja Lombardia 3
Lombardia Liiga 1
Liiga tähtis 1
tähtis liige. 1
liige. Aastast 17
Aastast 1240 1
1240 on 1
pärit ka 6
ka Valdemar 1
Valdemar II 13
II -se 1
-se Eesti 1
Eesti hertsogkonda 1
hertsogkonda puudutav 1
puudutav Taani 1
Taani hindamisraamat 1
hindamisraamat mille 1
kohaselt 80% 1
80% hertsogkonna 1
hertsogkonna vasallidest 1
vasallidest olid 1
olid rahvuse 1
rahvuse poolest 1
poolest sakslased, 1
sakslased, 18% 1
18% taanlased 1
ja 2% 1
2% eestlased. 1
eestlased. Aastast 1
Aastast 1269 1
1269 kontrollis 1
kontrollis Otakar 1
Otakar ka 1
ka tõhusalt 1
tõhusalt Kärnteni 1
Kärnteni hertsogkonda 1
hertsogkonda koos 1
koos Kraini 1
Kraini ja 1
ja Windischi 1
Windischi markidega 1
markidega kaugemal 1
kaugemal lõunas, 2
lõunas, kogu 1
kogu Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa valdus 1
valdus ulatus 1
ulatus Poola 1
Poola piirist 1
piirist Sudeetides 1
Sudeetides kuni 1
kuni Aadria 1
Aadria mere 11
mere rannikuni 1
rannikuni lõunas. 1
lõunas. Aastast 1
Aastast 1406 1
1406 aastani 1
aastani 1490 1
1490 kuulus 1
kuulus Kaugem 1
Kaugem Austria 1
Austria koos 1
koos Habsburgide 1
Habsburgide Tirooli 1
Tirooli krahvkonnaga 1
krahvkonnaga mõiste 1
mõiste alla 1
alla "Ülem-Austria" 1
"Ülem-Austria" (Oberösterreich, 1
(Oberösterreich, mitte 1
mitte segi 1
segi ajada 8
ajada tänapäevase 2
tänapäevase Ülem-Austria 1
Ülem-Austria liidumaaga 1
liidumaaga ). 1
). Aastast 2
Aastast 1443 1
1443 õnnestus 1
õnnestus Albaania 1
Albaania rahvuskangelasel 1
rahvuskangelasel Skanderbegil 1
Skanderbegil hoida 1
hoida ala 1
ala oma 1
oma kindluse 1
kindluse Krujë 1
Krujë ümber 1
ümber türklastest 1
türklastest sõltumatuna 1
sõltumatuna ning 1
ning võidelda 1
võidelda Albaania 1
Albaania vabastamise 1
vabastamise eest. 2
eest. Aastast 1
Aastast 1486 1
1486 kuulus 1
kuulus Mir 2
Mir Iliniczitele, 1
Iliniczitele, kes 1
kes rajasid 3
rajasid asula 2
asula juurde 2
juurde lossi. 1
lossi. Aastast 1
Aastast 1491 1
1491 kuni 1
oli Abhaasia 2
Abhaasia vürstiriik 2
vürstiriik periooditi, 1
periooditi, sõltuvalt 1
sõltuvalt vastastikkuste 1
vastastikkuste sõjaretkede 1
sõjaretkede tulemustest, 1
tulemustest, teatud 1
teatud määral 16
määral sõltuvuses 2
sõltuvuses megreli 1
megreli Dadiani 1
Dadiani vürstidest. 1
vürstidest. Aastast 1
Aastast 1520 1
1520 oli 1
oli Astryna 1
Astryna Aleksander 1
Aleksander Chodkiewiczile 1
Chodkiewiczile välja 1
välja renditud. 1
renditud. Aastast 1
Aastast 1525 1
1525 on 1
leitud esimene 1
esimene dokumenteeritud 1
dokumenteeritud mainimine, 1
mainimine, am 1
am Pernstein. 1
Pernstein. Aastast 1
Aastast 1583 1
1583 sai 1
sai Mir 1
Mir kohaliku 1
kohaliku krahvkonna 1
krahvkonna keskuseks. 1
keskuseks. Aastast 1
Aastast 1615 1
1615 pidi 1
pidi Kepler 1
Kepler hoolitsema 1
hoolitsema oma 1
ema Katharina 2
Katharina Kepleri 1
Kepleri eest, 1
eest, keda 1
keda kahtlustati 2
kahtlustati nõidumises. 1
nõidumises. Aastast 1
Aastast 1706 1
1706 toetus 1
toetus sild 1
sild vaitugedele 1
vaitugedele ning 1
oli ülestõstetava 1
ülestõstetava keskosaga. 2
keskosaga. Aastast 1
Aastast 1708 1
1708 kuulus 1
kuulus Kinešma 1
Kinešma Arhangelski 1
Arhangelski kubermangu, 1
kubermangu, aastast 1
aastast 1719 1
1719 Jaroslavli 1
Jaroslavli kubermangu 1
kubermangu ja 3
ja aastast 38
aastast 1777 1
1777 Kostroma 1
Kostroma kubermangu. 1
kubermangu. Aastast 2
Aastast 1718 1
1718 oli 1
oli Wrede 1
Wrede ka 1
ka Albu 1
Albu mõisa 3
mõisa juurde 3
juurde asutatud 2
asutatud vaestekooli 1
vaestekooli direktor. 1
direktor. Aastast 6
Aastast 1722 1
1722 kuulus 1
kuulus alev 2
alev Bõkovski-Lapota-dele, 1
Bõkovski-Lapota-dele, aastast 1
aastast 1785 1
1785 Vaładkovičitele. 1
Vaładkovičitele. Aastast 1
Aastast 1757 1
1757 kandis 1
kandis ta 6
Venemaa riigiametnike 1
riigiametnike astmete 1
astmete järgi 1
järgi titulaarpraosti 1
titulaarpraosti nimetust. 1
nimetust. Aastast 1
Aastast 1778 1
1778 õppis 1
ta (immatrikuleeriti 5
(immatrikuleeriti 30. 1
septembril 1778 1
) Kieli 2
Kieli ülikoolis. 1
ülikoolis. Aastast 1
Aastast 1792 1
1792 kuulus 1
kuulus Vene 2
Vene keisririigi 3
keisririigi koosseisu. 3
koosseisu. 1921. 1
kuulus Poola 1
Poola riiki. 1
riiki. Aastast 1
Aastast 1794 1
ta personaalkaplan 1
personaalkaplan oma 1
isa juures, 1
juures, kes 4
oli Gjerstadi 1
Gjerstadi koguduse 1
õpetaja. Aastast 2
Aastast 1795 2
1795 oli 2
linn Venemaa 2
koosseisus. Aastast 3
Venemaa koosseisus, 1
koosseisus, kuuludes 1
kuuludes nüüd 1
nüüd Minski 1
Minski kubermangu. 1
Aastast 1819 1
1819 kuulus 1
see talu 1
vaid politseiülemale. 1
politseiülemale. Aastast 1
Aastast 1822 1
1822 viibis 1
ta ravil 1
ravil mitmetes 1
mitmetes haiglates 1
haiglates ja 2
ja kuurortides 1
kuurortides nii 1
nii Vene- 1
Vene- kui 1
ka välismaal, 2
välismaal, aga 1
aga tema 14
tema seisundit 1
seisundit parandada 1
parandada ei 1
ei õnnestunud. 15
õnnestunud. Aastast 1
Aastast 1828 1
1828 läks 1
läks alev 1
alev Wittgensteinide 1
Wittgensteinide valdusesse, 1
valdusesse, aga 1
aga hiljem 7
hiljem Puttkameritele. 1
Puttkameritele. Aastast 1
Aastast 1860 1
1860 väljaantav 1
väljaantav Soome 1
Soome määruste 1
määruste ja 2
ja seaduste 1
seaduste kogu 2
kogu (Suomen 1
(Suomen säädöskokoelma) 1
säädöskokoelma) on 1
on algusest 2
algusest peale 17
peale avaldatud 1
avaldatud nii 1
nii soome 1
soome kui 2
ka rootsi 4
rootsi keeles 21
keeles (aastatel 1
(aastatel 1903-1905 1
1903-1905 ka 1
ka vene 12
vene keeles). 3
keeles). Aastast 1
Aastast 1874 1
1874 oli 2
Tallinna Jaani 16
Jaani koguduse 31
koguduse esimese 1
esimese pihtkonna 1
pihtkonna õpetaja. 2
Aastast 1899 1
1899 oli 1
oli võistluse 2
võistluse Jeux 1
Jeux Floraux 1
Floraux korraldajate 1
korraldajate seas. 1
seas. Aastast 1
Aastast 1909 1
1909 pidas 1
ta Pilistvere 2
Pilistvere alevikus 1
alevikus seltsimaja 1
seltsimaja ning 1
töötas laenu-hoiuühisuses 1
laenu-hoiuühisuses ja 1
ja majandusühingu 1
majandusühingu raamatupidajana. 1
raamatupidajana. Aastast 1
Aastast 1919 2
1919 töötas 2
ta assistendina 1
assistendina filmistuudios 1
filmistuudios Nordisk 1
Nordisk Films 1
Films Axel 1
Axel Bruuni 1
Bruuni käe 1
ning käis 6
käis samal 1
ajal tehnikakoolis. 1
tehnikakoolis. Aastast 1
1919 Venemaa 1
Venemaa Kommunistliku 1
Kommunistliku Noorsooühingu 1
Noorsooühingu liige. 1
Aastast 1921 2
1921 kuulus 1
Saksa Kirurgide 1
Kirurgide Seltsi 4
Seltsi Berliinis. 1
Berliinis. Aastast 1
oli Miory 1
Miory Poola 1
Poola koosseisus. 1
Aastast 1922 1
peahoone omanikuks 1
omanikuks Otto 1
Otto Valdemārs 1
Valdemārs Gailītis, 1
Gailītis, kes 1
rajas sinna 2
sinna Bēne 1
Bēne kultuurikeskuse. 1
kultuurikeskuse. Aastast 1
Aastast 1924 1
1924 on 1
on Bolderāja 1
Bolderāja Riia 1
osa. Aastast 1
Aastast 1927 2
ta Imavere 2
Imavere valla 1
valla volikogu 1
volikogu liige. 3
1927 töötas 1
ta Taheva 1
Taheva laste 1
laste tuberkuloosisanatooriumi 1
tuberkuloosisanatooriumi juhatajana. 1
juhatajana. Aastast 1
Aastast 1928 2
1928 Ķemeri 1
Ķemeri linna 1
linna osa, 1
osa, aastal 1
aastal 1959 5
läks koos 3
koos koos 1
koos kogu 2
kogu Ķemeriga 1
Ķemeriga Jūrmala 1
Jūrmala koosseisu. 1
koosseisu. Aastast 1
1928 kuni 2
lõpuni töötas 1
töötas Zazubrin 1
Zazubrin Moskvas 1
Moskvas kirjastuses 1
kirjastuses Goslitizdat. 1
Goslitizdat. Aastast 1
Aastast 1932 1
1932 töötas 4
töötas samas 3
samas õppejõuna 2
õppejõuna ning 3
ning 1943. 1
1943. aastast 2
Moskva konservatooriumi 3
konservatooriumi professor. 2
professor. Aastast 3
Aastast 1934 1
1934 õppis 1
õppis ka 6
ka Kõrgemas 1
Kõrgemas Kunstikoolis 4
Kunstikoolis Pallas 2
Pallas Ado 1
Ado Vabbe 5
Vabbe graafikaateljees. 1
graafikaateljees. 1940 1
1940 jätkas 1
jätkas Kangilaski 1
Kangilaski kuus 1
varem pooleli 1
jäänud kunstiõpinguid 1
kunstiõpinguid Konrad 1
Konrad Mäe 2
Mäe nim. 1
nim. Riigi 2
Riigi Kõrgemas 2
Kõrgemas Kunstikoolis. 1
Kunstikoolis. Aastast 1
Aastast 1937 1
ta "Eesti 2
"Eesti Munaekspordi" 1
Munaekspordi" juhatuse 1
direktor Album 1
Album Academicum 11
Academicum Universitatis 10
Universitatis Tartuensis 11
Tartuensis 1918–1944. 10
1918–1944. Aastast 1
Aastast 1944 1
1944 kuni 2
surmani 1955 1
oli Eduard 5
Eduard Aunap 1
Aunap Tartu 1
ülikooli histoloogiakateedri 1
histoloogiakateedri professor 1
juhataja. Aastast 6
Aastast 1946 1
ka Läti 10
TA Ajaloo 2
Instituudi vana- 1
vana- ja 2
ja keskaja 2
keskaja ajaloo 1
ajaloo sektori 1
sektori juhataja. 2
Aastast 1947 4
1947 elab 1
elab ta 6
ta Eestis. 2
Eestis. Aastast 1
oli Roman 1
Roman Matsov 2
Matsov Tallinna 1
Konservatooriumi (hiljem 1
(hiljem Eesti 2
Muusikaakadeemia ) 1
) õppejõud 1
õppejõud (aastast 2
(aastast 1977 1
1977 professor) 1
professor) orkestri 1
orkestri dirigeerimise 1
dirigeerimise ja 1
ja kammeransambli 1
kammeransambli erialadel. 1
erialadel. Aastast 1
ta juhtivatel 2
juhtivatel kohtadel 5
kohtadel Eesti 1
NSV Põllumajandusministeeriumis. 1
Põllumajandusministeeriumis. Aastast 1
ta Pariisis 2
Pariisis Le 1
Le Corbusier' 1
Corbusier' juures 1
juures arhitektina. 1
arhitektina. Aastast 1
Aastast 1948 1
1948 olid 1
olid saadaval 2
saadaval spetsiaalsed 1
spetsiaalsed elektronlambid, 1
elektronlambid, mis 1
olid töökindlamad. 1
töökindlamad. Aastast 1
Aastast 1949 2
1949 elab 1
elab USA-s, 1
USA-s, lõpetas 1
lõpetas 1953 2
1953 Millikini 1
Millikini Ülikooli 1
Ülikooli Illinoisis 1
Illinoisis ; 1
; Ph. 2
Ph. Aastast 1
1949 moodustavad 1
moodustavad mõlemad 1
mõlemad osad 1
osad autonoomse 1
autonoomse Itaalia 1
Itaalia Trentino-Alto 1
Trentino-Alto Adige 1
Adige piirkonna. 1
piirkonna. Aastast 1
Aastast 1951 2
aastast 1957 3
1957 ka 1
Teatriliidu liige. 2
ta Emakeele 1
Emakeele Seltsi 8
Seltsi liige, 8
liige, 1961 1
1968 ajakirja 1
ajakirja " 6
" Keel 1
Keel ja 8
ja Kirjandus 6
Kirjandus " 1
" toimetuskolleegiumi 2
toimetuskolleegiumi liige. 9
Aastast 1955 1
1955 on 1
see taani 1
taani tähestiku 1
tähestiku viimane 1
viimane täht. 1
täht. Aastast 1
Aastast 1956 2
1956 oli 3
Eesti Loodusuurijate 4
Loodusuurijate Seltsi 8
Seltsi Järvekomisjoni 1
Järvekomisjoni esimees. 1
esimees. Aastast 8
1956 töötas 2
Eesti Maaviljeluse 8
Maaviljeluse Instituudis 1
Instituudis (1956– 1
(1956– 1960 1
1960 teadurina, 1
teadurina, 1960–1988 1
1960–1988 mullauurimise 1
mullauurimise osakonna 1
ja 1988–1994 1
1988–1994 sektori 1
sektori juhina, 1
juhina, 1994–1996 1
1994–1996 agroökoloogia 1
agroökoloogia osakonna 1
osakonna juhtivteadurina, 1
juhtivteadurina, 1996–2001 1
1996–2001 vanemteadurina). 1
vanemteadurina). Aastast 1
Aastast 1960 1
1960 on 1
sama seminari 1
seminari liturgilise 1
liturgilise teenistuse 1
teenistuse kateedri 1
kateedri professor. 1
Aastast 1961 1
1961 pole 1
pole MM-võistluste 1
MM-võistluste kavas 1
kavas enam 1
enam suurt 1
suurt käsipalli. 1
käsipalli. Aastast 1
Aastast 1962 1
Tallinna Kalinini 1
Kalinini Rajooni 1
Rajooni Haiglas 1
Haiglas (hiljem 1
(hiljem Tallinna 1
Tallinna Pelgulinna 2
Pelgulinna Haigla, 1
Haigla, praegu 1
praegu Lääne-Tallinna 1
Lääne-Tallinna Keskhaigla 2
Keskhaigla alluvuses). 1
alluvuses). Aastast 1
Aastast 1964 3
1964 jäi 1
ta pensionile. 2
pensionile. Aastast 1
oli Upplandis 1
Upplandis (Väsby) 1
(Väsby) Löwenströmska 1
Löwenströmska haigla 1
haigla ülemarsti 1
ülemarsti abi 1
abi ning 1
ning radioloogia 1
radioloogia osakonna 1
osakonna juhataja, 4
juhataja, aastast 3
aastast 1987 2
1987 ülemarst 1
ülemarst ja 1
kliiniku juhataja. 1
1964 töötab 1
ta Järve 1
Järve Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis eesti 1
õpetajana. Aastast 2
Aastast 1968 2
1968 on 1
ta abielus 4
abielus eesti 1
ja laulja 9
laulja Tõnis 1
Tõnis Lepaga. 1
Lepaga. Aastast 1
Aastast 1969 1
1969 on 1
on Asta 1
Asta Vender 2
Vender taas 1
taas vabakutseline. 1
vabakutseline. Aastast 1
Aastast 1970 1
1970 töötas 2
Kotšina uuesti 1
uuesti Moskvas. 1
Moskvas. Aastast 1
Aastast 1971 1
oli Ester 1
Ester Roode 1
Roode Eesti 1
Aastast 1973 2
1973 anti 1
anti keele 1
keele valik 1
valik jälle 1
jälle vabaks. 1
vabaks. Aastast 1
1973 on 1
ta töötanud 20
töötanud õppejõuna 4
õppejõuna erinevates 1
erinevates ülikoolides. 1
ülikoolides. Aastast 1
Aastast 1975 3
1975 töötab 2
ta ajalooõpetajana 1
ajalooõpetajana keskkoolis. 1
keskkoolis. Aastast 1
Tallinna Väike-Õismäe 1
Väike-Õismäe Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis matemaatika- 1
matemaatika- ja 4
1975 töötas 5
ta sel 10
ajal Eesti 2
juures tegutsenud 4
tegutsenud Ajaloo 1
Ajaloo Instituudis 1
Instituudis – 1
– esialgu 3
esialgu vanemteadurina 1
vanemteadurina ja 1
hiljem teadussekretärina. 1
teadussekretärina. Aastast 1
Aastast 1977 1
Aastast 1978 2
1978 asub 1
asub peahoone 1
peahoone Mustamäe 1
Mustamäe tee 10
tee 59. 1
59. Nimed 1
Nimed läbi 1
aegade * 1
* 1941 2
1945 Tallinna 1
Pioneeride Maja 1
Maja ( 1
( 7. 30
1941 1. 1
juuli 1945 6
1945 huvitegevust 1
huvitegevust sõja 1
sõja tõttu 9
ei toimunud. 8
toimunud. Aastast 1
1978 töötas 3
ta Ivan 1
Ivan Franko 1
Franko nimelises 1
nimelises Kiievi 1
Kiievi draamateatris 1
draamateatris ning 1
ning 2001. 1
selle teatri 1
teatri kunstiline 1
kunstiline juht. 8
juht. Aastast 2
Aastast 1979 2
1979 on 1
on Eespere 1
Eespere Eesti 1
Muusikaakadeemia muusikateoreetiliste 1
muusikateoreetiliste ainete 3
ainete õppejõud. 2
õppejõud. Aastast 1
1979 töötas 4
ta poksitreenerina 1
poksitreenerina ning 1
alates 1982. 1
NSV koondise 1
koondise vanemtreener. 1
vanemtreener. Aastast 1
Aastast 1981 1
Nõukogu Asjadevalitsuse 2
Asjadevalitsuse referent, 1
referent, kuid 1
kuid elu 1
elu lõpus 1
oli OÜ 2
OÜ "Termest" 1
"Termest" peadirektor. 1
peadirektor. Aastast 1
Aastast 1983 1
1983 on 2
Eesti Arhitektide 14
liige, aastatel 3
aastatel 1987–1990 1
1987–1990 oli 1
oli juhatuse 1
Aastast 1984 3
1984 filoloogiakandidaat 1
filoloogiakandidaat väitekirjaga 1
nõukogude kirjanduskriitika 1
kirjanduskriitika 1958–1972". 1
1958–1972". Aastast 1
1984 oli 4
ta dotsent, 1
dotsent, aastast 5
1993 professor, 1
professor, aastast 3
aastast 1998 4
1998 puhkpilliosakonna 1
puhkpilliosakonna juhataja. 2
1984 töötab 1
Eesti Muusikaakadeemias 6
Muusikaakadeemias õppejõuna. 2
õppejõuna. Aastast 1
Aastast 1986 3
1986 Eesti 2
Keele Instituudi 4
Instituudi vanemlaborant 1
vanemlaborant ja 2
nooremteadur, 1993– 1
1993– teadur. 1
teadur. Aastast 1
1986 kuni 2
kuni tänaseni 1
tänaseni on 1
Eesti Biokeskuse 1
Biokeskuse direktor 1
aastast 2004 6
2004 Eesti 4
Akadeemia president. 2
president. Aastast 2
Eesti Põlevkivitootjate 1
Põlevkivitootjate Ametiühingu 1
Ametiühingu esimees. 1
Aastast 1987 1
1987 oli 4
Akadeemia presiidiumi 1
presiidiumi nõunik. 1
nõunik. Aastast 1
Aastast 1988 2
1988 oli 4
Liidu meistersportlase 6
meistersportlase kandidaat. 1
kandidaat. Aastast 1
Aastast 1989 1
1989 ilmus 1
ajakiri kaks 1
kuus, hiljem 1
hiljem kord 1
kord kvartalis. 1
kvartalis. Aastast 1
Aastast 1990 1
1990 on 2
on Liidu 1
Liidu esimehena 1
esimehena tegutsenud 1
tegutsenud Toivo 1
Toivo Kabanen, 1
Kabanen, ning 1
ning 1993. 1
on liidu 2
liidu büroo 1
büroo asetsenud 1
asetsenud Tartus 1
Tartus Tähtvere 1
Tähtvere linnaosas 2
linnaosas Ingeri 1
Ingeri Majas. 1
Majas. Aastast 1
Aastast 1991 3
ta EPMÜ 1
EPMÜ Eksperimentaalbioloogia 1
Eksperimentaalbioloogia Instituudi 1
on Baranavičy 1
Baranavičy iseseisva 1
iseseisva Valgevene 1
Valgevene Vabariigi 2
Vabariigi koosseisus. 1
Eesti Suurperede 1
Suurperede Abistamise 1
Abistamise Seltsi 3
Aastast 1992 4
oli Jaan 5
Jaan Toomla 1
Toomla Eesti 1
Eesti Rahvusraamatukogu 9
Rahvusraamatukogu vanemkonsultant. 1
vanemkonsultant. Aastast 1
ta anorgaanilise 1
anorgaanilise keemia 2
keemia kateedri 2
kateedri lektor, 1
lektor, hiljem 1
hiljem dotsent. 1
dotsent. Aastast 2
Tehnikaülikooli majandusõiguse 1
majandusõiguse õppetooli 1
õppetooli dotsent, 1
aastast 1994 6
1994 Akadeemia 1
Akadeemia Nord 1
Nord õigusteaduskonna 1
õigusteaduskonna dekaan 1
dekaan ning 1
aastast 1999 6
1999 samas 1
samas avaliku 1
avaliku õiguse 2
õiguse õppetooli 1
1992 on 1
on Endel 1
Endel Nõgene 2
Nõgene Viinis 1
Viinis tegutseva 1
tegutseva Europäische 1
Europäische Musiktheater-Akademie 1
Musiktheater-Akademie liige 1
ning kuulus 9
kuulus aastaid 1
aastaid ka 2
organisatsiooni juhatusse. 1
juhatusse. Aastast 1
Aastast 1993 1
Tartu riigimajandi 1
riigimajandi direktor. 1
Aastast 1994 1
1994 ka 2
ka elektroonikadisaini 1
elektroonikadisaini õppetooli 1
õppetooli juhataja, 4
juhataja, 1985–87 1
1985–87 automaatikateaduskonna 1
automaatikateaduskonna dekaan. 1
dekaan. Aastast 1
Aastast 1995 3
1995 on 2
on Elvi 1
Elvi Lumet 2
Lumet Eesti 1
ta olnud 16
olnud vaheldumisi 1
vaheldumisi Argentina 1
Argentina parlamendi 1
parlamendi ülem- 1
ülem- ja 3
ja alamkoja 1
alamkoja liige. 1
1995 Tallinna 3
Tallinna Rahumäe 2
Rahumäe Põhikooli 2
Põhikooli direktor. 2
Aastast 1996 3
1996 on 4
Eesti Advokatuuri 8
Advokatuuri liige 1
aastast 2008 5
2008 advokaadibüroo 1
advokaadibüroo Kraavi 1
Kraavi & 1
& Partnerid 1
Partnerid vandeadvokaat 1
vandeadvokaat ja 2
ja partner 1
partner Aastail 1
Uisuliidu president 1
president ning 6
aastast 2011 4
2011 asepresident. 1
asepresident. Aastast 1
Eesti Hoiuraamatukogu 1
Hoiuraamatukogu peavarahoidja 1
peavarahoidja ja 1
aastast 2003 8
2003 ühtlasi 1
Eesti Raamatukoguhoidjate 5
Raamatukoguhoidjate Ühingu 5
Ühingu terminoloogiatoimkonna 1
terminoloogiatoimkonna esimees. 1
Aastast 1997 2
1997 EKEK 1
EKEK Pärnu 1
Pärnu Püha 1
Püha Apostel 1
Apostel Barnabase 1
Barnabase kogudus 1
kogudus (vikaariks 1
(vikaariks isa 1
isa Thomas 2
Thomas Eriste) 1
Eriste) ja 1
2004 EKEK 1
EKEK Tartu 1
Tartu Püha 2
Risti kogudus 1
kogudus (ilmikvikaariks 1
(ilmikvikaariks Rutti 1
Rutti Proosa). 1
Proosa). 20. 1
1997 toimus 1
toimus Põlvas 1
Põlvas EKEK 1
EKEK Esimene 1
Esimene Rahvuslik 1
Rahvuslik Konvent, 1
Konvent, neid 1
neid on 28
peetud igal 1
igal aastal. 3
aastal. Aastast 1
1997 on 2
Eesti Reservohvitseride 1
Reservohvitseride Kogu 1
Kogu liige. 3
Aastast 1998 4
1998 Eesti 6
Akadeemia Looduskaitse 2
Looduskaitse Komisjoni 3
Komisjoni liige. 1
1998 on 3
Eesti Richard 1
Richard Wagneri 6
Wagneri Ühingu 1
Ühingu esimees. 5
1998 Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Terviseedenduse 1
Terviseedenduse Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni (International 1
(International Union 2
Union for 1
for Health 1
Health Promotion) 1
Promotion) juhatuse 1
liige aastast 7
aastast 2002, 1
2002, asepresident 1
asepresident aastast 1
aastast 2011. 1
2011. Aastast 1
1998 töötanud 1
töötanud ajalehes 2
ajalehes " 2
" Estonija 1
Estonija ", 1
", hiljem 1
oli ajalehe 5
" Vesti 1
Vesti Dnja 2
Dnja " 1
" peatoimetaja 1
peatoimetaja asetäitja. 2
asetäitja. Aastast 1
Aastast 1999 4
1999 Eesti 3
Eesti Karate 2
Karate Föd-i 3
Föd-i juhatuse 1
liige, 2001 1
2001 Karateföd-i 1
Karateföd-i kohtunikekogu 1
kohtunikekogu juhatuse 1
liige, 2003 1
2003 Eesti 4
Eesti Shotokan 3
Shotokan Karate 3
Föd-i president 1
alates 2008 1
2008 Eesti 4
Föd-i esimees. 1
on Kirkilas 1
Kirkilas Leedu 1
Leedu kabeföderatsiooni 1
kabeföderatsiooni president. 1
ta AS 5
AS Hiiu 2
Hiiu Kalur 2
Kalur nõukogu 1
on tuletorn 5
tuletorn kultuurimälestisena 1
kultuurimälestisena kaitse 1
kaitse all. 11
all. Aastast 1
Aastast 2000 2
2000 on 2
on lõunaeesti 4
lõunaeesti keele 4
keele kaitse 1
kaitse ja 5
ja arendamise 1
arendamise projekte 1
projekte toetanud 1
toetanud kultuuriministeeriumi 1
kultuuriministeeriumi haldusalasse 1
haldusalasse loodud 1
loodud riiklik 1
riiklik programm 1
programm "Lõunaeesti 1
"Lõunaeesti keel 1
keel ja 17
ja kultuur". 1
kultuur". Aastast 1
2000 töötab 1
ta suhtekorraldusfirmas 1
suhtekorraldusfirmas JKL 1
JKL (), 1
(), kus 1
ta tegeleb 2
tegeleb meediakooliusega. 1
meediakooliusega. Aastast 1
Aastast 2001 5
2001 annab 1
annab Sihtasutuse 1
Sihtasutuse Eesti 1
Eesti Rahvuskultuuri 2
Rahvuskultuuri Fond 1
Fond välja 1
välja 1984. 2
aastal asutatud 17
asutatud Renate 1
Renate Jõesaare 1
Jõesaare stipendiumifond, 1
stipendiumifond, mille 1
oli anda 4
anda kord 1
kord aastas 6
aastas stipendium 1
stipendium ühele 1
ühele eesti 1
eesti rahvusest 10
rahvusest isikule, 1
on tegev 3
tegev kujutava 1
kujutava kunsti 3
kunsti alal. 1
alal. Aastast 1
2001 on 2
on panga 2
panga juhatuse 1
esimees Martin 1
Martin Blessing. 1
Blessing. Aastast 1
Pärnu Rahvusvahelise 3
Rahvusvahelise Ooperimuusika 2
Ooperimuusika Festivali 3
Festivali PromFest 2
PromFest kunstiline 1
2001 töötanud 1
töötanud USA-s 1
USA-s Texase 1
Texase A&M 1
A&M ülikoolis 1
ülikoolis College 1
College Station'is 1
Station'is teadurina, 1
teadurina, aastast 1
aastast 2005 8
2005 professor 1
ja uurimisgrupi 1
uurimisgrupi juhataja. 1
2001 Valjala 1
Valjala Põhikooli 1
Aastast 2002 15
2002 avaldab 1
avaldab kirjastus 1
kirjastus ka 1
ka õpikuid 1
õpikuid üldharidus- 1
üldharidus- ja 2
ja kutsekoolidele. 1
kutsekoolidele. Aastast 1
kuni valimisvõiduni 1
valimisvõiduni 2011 1
ta opositsiooniliider. 1
opositsiooniliider. Aastast 1
2002 kuulub 1
ta erakonda 2
erakonda Res 1
Publica (praegu 1
(praegu Isamaa 1
Publica Liit 2
Liit ). 5
2002 on 13
on "feta" 1
"feta" kaitstud 1
kaitstud päritolunimetusega 1
päritolunimetusega toode. 1
toode. Aastast 1
on Grabbi 1
Grabbi avaldanud 1
avaldanud peatükke 1
peatükke oma 1
oma mälestustest 2
mälestustest Eesti 1
Eesti ajakirjanduses; 1
ajakirjanduses; 2008 1
ilmus esimene 2
esimene mälestusteraamat 1
mälestusteraamat "Vabariigi 1
"Vabariigi laps". 1
laps". Aastast 1
on Moss 1
Moss Tartu 1
Ülikooli Filosoofiateaduskonna 1
Filosoofiateaduskonna kultuuriteaduste 1
kultuuriteaduste ja 2
ja kunstide 2
kunstide instituudi 2
instituudi joonistamise, 1
joonistamise, plastilise 1
plastilise anatoomia 1
anatoomia ja 2
ja üldkompositsiooni 1
üldkompositsiooni lektor. 1
lektor. Aastast 2
on Pärnu 9
Pärnu Endla 3
Endla teatri 2
teatri valgusala 1
valgusala juht/valguskunstnik. 1
juht/valguskunstnik. Aastast 1
on Rahvusooper 1
Rahvusooper "Estonia" 1
"Estonia" solist. 1
solist. Aastast 1
ka Chicago 2
Chicago ülikooli 2
ülikooli Distinguished 1
Distinguished Service 1
Service Professor. 1
Professor. Aastast 1
ta Käina 1
Käina kaunite 1
kaunite kunstide 2
kunstide koolis 1
koolis rahvamuusikaõpetaja. 1
rahvamuusikaõpetaja. Aastast 1
samas emeriitprofessor 1
emeriitprofessor ja 4
erakorraline vanemteadur. 4
vanemteadur. Aastast 2
TTÜ emeriitprofessor 1
aastast 2007 8
2007 TTÜ 1
TTÜ Tehnomeedikumi 1
Tehnomeedikumi biomeditsiini 1
biomeditsiini instituudi 1
instituudi juhtivteadur, 1
juhtivteadur, lisaks 1
ta aastatel 39
2006 erakorraline 1
ta Vaasa 1
Vaasa Linnaorkestri 1
Linnaorkestri kontsertmeister. 1
kontsertmeister. Aastast 1
on võrgu-ulmeajakirja 1
võrgu-ulmeajakirja Algernon 1
Algernon toimetuse 3
toimetuse liige. 6
2002 töötab 1
töötab Ugala 1
Ugala teatris. 1
teatris. Aastast 1
Aastast 2003 7
2003 on 4
on Klubi 2
Klubi Tartu 2
Tartu Maraton 5
Maraton peasponsoriks 1
peasponsoriks AS 1
AS SEB 1
SEB Pank. 1
Pank. Aastast 1
Aastast 2003. 1
2003. on 1
selle ajalehe 1
ajalehe omanik 1
omanik ärimees 1
ärimees Miroslav 1
Miroslav Penkovski. 1
Penkovski. Aastast 1
ta Kaarli 1
Kaarli koguduse 9
koguduse kontsertkoori 1
kontsertkoori dirigent. 1
dirigent. Aastast 1
ta Põltsamaa 3
Põltsamaa linnapea. 4
linnapea. Aastast 1
on tedre 1
tedre arvukus 1
arvukus kahekordistunud. 1
kahekordistunud. Aastast 1
2003 Pariisi 1
Pariisi Ida 1
Ida keele 1
ja kultuuride 1
kultuuride instituudis 1
instituudis (INALCO-s) 1
(INALCO-s) eesti 1
ja kultuuri 31
kultuuri lektor. 1
2003 tegutseb 1
tegutseb ta 1
Tallinnas Lasnamäel 2
Lasnamäel asuva 1
asuva SA 1
SA Anti-Liew 1
Anti-Liew & 1
& Hingehooldus 1
Hingehooldus psühhiaater-konsultandina. 1
psühhiaater-konsultandina. Aastast 1
Aastast 2004 2
2004 alates 1
ajalehe nimi 1
nimi Vesti 1
Vesti Dnja. 1
Dnja. Aastast 1
2004 toimub 1
toimub Tallinnas 1
Tallinnas Estonia 2
Estonia Talveaias 1
Talveaias koolieelikute 1
koolieelikute etlemiskonkursi 1
etlemiskonkursi "Eesti 1
"Eesti keele 7
keele kaunis 1
kaunis kõla" 1
kõla" lõppvoor. 1
lõppvoor. Aastast 1
Aastast 2005 6
2005 Eesti 6
Eesti Nanotehnoloogilise 1
Nanotehnoloogilise Arenduskeskuse 1
Arenduskeskuse projektijuht. 1
projektijuht. 1976–82 1
1976–82 TÜ 1
TÜ tahkisefüüsika 1
tahkisefüüsika (aastast 1
(aastast 1987 1
1987 laseroptika) 1
laseroptika) kateedri 1
kateedri vanemõpetaja 2
vanemõpetaja ja 5
ja 1982–95 1
1982–95 dotsent. 1
2005 ilmub 1
ilmub Koduteel 1
Koduteel neli 1
aastas, selle 1
selle väljaandmist 1
väljaandmist toetavad 1
toetavad EMK 1
EMK kirikuvalitsus 1
kirikuvalitsus ja 1
ja The 11
The United 1
United Methodist 1
Methodist Publishing 1
Publishing House. 1
House. Aastast 1
2005 on 9
on tal 64
tal Austria 1
Austria kodakondsus. 1
kodakondsus. Aastast 1
ta Lümanda 1
Lümanda põhikooli 1
põhikooli direktor. 2
2005 rahvusvahelise 1
rahvusvahelise nimeuurijate 1
nimeuurijate seltsi 1
seltsi ICOS 1
ICOS juhatuse 1
Aastast 2006 3
ta emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Aastast 1
2006 on 7
on riigi 27
riigi põhinimi 1
põhinimi eesti 1
eesti keeles 127
keeles Elevandiluurannik. 1
Elevandiluurannik. Aastast 1
ta Kohtla-Järve 4
Kohtla-Järve linna 2
linna Kunstnikeühenduse 1
Kunstnikeühenduse juhatuse 1
Aastast 2007 9
2007 hooldab 1
hooldab randa 1
randa firma 1
firma Akmar 1
Akmar Arendus. 1
Arendus. Aastast 1
2007 mängib 1
mängib klubis 2
klubis San 1
San Antonio 2
Antonio Silver 1
Silver Stars. 1
Stars. 31. 1
2011 ületas 2
ületas Hammon 1
Hammon seitsmendana 1
seitsmendana WNBAs 1
WNBAs 5000 1
5000 punkti 1
punkti piiri. 1
piiri. Aastast 1
2007 on 10
ta harrastanud 1
harrastanud Janika 1
Janika Mölderi, 1
Mölderi, Heili 1
Heili Parrase 1
Parrase ning 1
ning Tuulika 1
Tuulika Möldri 1
Möldri käe 1
all rühmvõimlemist. 1
rühmvõimlemist. Aastast 1
Tehnikaülikooli TTÜ 1
TTÜ Tehnomeedikumi, 1
Tehnomeedikumi, Kliinilise 1
Kliinilise meditsiini 1
meditsiini instituudi 1
instituudi direktoriks, 1
direktoriks, olles 1
olles samaaegselt 2
samaaegselt samas 1
samas professoriks 1
professoriks Tallinna 1
Tehnikaülikooli professorid 8
professorid läbi 8
aegade. Aastast 1
töötanud dotsendina 1
dotsendina Pariisis 1
Pariisis INALCOs 1
INALCOs ning 1
ning osakoormusega 1
osakoormusega vanemteaduri 1
vanemteaduri (2007–2010) 1
(2007–2010) ja 1
ja teadurina 2
teadurina (alates 1
(alates 2010) 1
2010) Tartu 1
Ülikooli etnoloogia 2
etnoloogia osakonnas. 1
osakonnas. Aastast 1
2007 õpib 1
Ülikooli haridusteaduskonnas 1
haridusteaduskonnas kirjandust 1
kirjandust ja 2
ja eesti 37
eesti keelt. 1
keelt. Aastast 1
2007 pärineva 1
pärineva küsitluse 1
küsitluse kohaselt 2
kohaselt jagavad 1
jagavad 45–50% 1
45–50% kliimauurijatest 1
kliimauurijatest IPCC 1
IPCC positsioone, 1
positsioone, samal 1
ajal kui 45
kui 15–20% 1
15–20% peavad 1
peavad IPCC 1
IPCC raportites 2
raportites kajastatut 1
kajastatut liialdatuks 1
liialdatuks või, 1
või, vastupidi, 1
vastupidi, liiga 1
liiga tagasihoidlikuks 1
tagasihoidlikuks hinnanguks. 1
hinnanguks. Aastast 1
2007 toimuvad 1
toimuvad noorte 1
noorte interpreetide 1
interpreetide ja 1
ja lauljate 1
lauljate konkursid. 1
konkursid. Aastast 1
Aastast 2008 3
2008 Kuningas 1
Kuningas Arthuri 1
Arthuri Fondi 1
Fondi loodud 1
loodud Kultuurse 1
Kultuurse Motobande 1
Motobande liige, 1
liige, eesmärk 1
eesmärk propageerida 1
propageerida liiklusohutust 1
liiklusohutust ja 1
ja koguda 1
koguda heategevuse 1
heategevuse käigus 1
käigus rahastust 1
rahastust Eesti 1
Eesti kultuuri 2
kultuuri pärlitele. 1
pärlitele. Aastast 1
2008 kuulub 1
kuulub Kopenhaageni 1
Kopenhaageni börs 1
börs NASDAQ 1
NASDAQ OMX 2
OMX Groupi 1
Groupi kontserni. 1
kontserni. Aastast 1
2008 on 4
ta Lahti 1
Lahti sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri kunstiline 1
kunstiline nõuandja. 1
nõuandja. Aastast 1
Aastast 2009 4
2009 koos 2
koos Aivar 1
Aivar Riisaluga 1
Riisaluga TV3 1
TV3 iganädalase 1
iganädalase uudiste-analüüsi 1
uudiste-analüüsi saate 1
saate ("Nädala 1
("Nädala kokkuvõte") 1
kokkuvõte") autor. 1
autor. Aastast 1
2009 mängib 1
mängib JK 1
JK Narva 1
Narva Transis 1
Transis kaitsjana. 1
kaitsjana. Aastast 1
on Ülar 1
Ülar Mark 2
Mark Eesti 1
Eesti Arhitektuurikeskuse 1
Arhitektuurikeskuse juhatuse 1
2009 töötab 1
töötab TÜ 1
TÜ ökoloogia 1
ja maainstituudi 1
maainstituudi mükoloogia 1
mükoloogia õppetoolis 1
õppetoolis teadurina. 1
teadurina. Aastast 1
Aastast 2010 2
töötab Prandelli 1
Prandelli Itaalia 1
Itaalia rahvuskoondise 1
rahvuskoondise peatreenerina. 1
peatreenerina. Aastast 1
2010 vandeadvokaat, 1
vandeadvokaat, töötab 1
töötab advokaadibüroos 1
advokaadibüroos Rödl 1
Rödl & 1
& Partner. 1
Partner. Aastast 1
Aastast 2011 2
2011 iOS 1
iOS 5 2
5 uuendustega 1
uuendustega ei 1
ole vaja 14
vaja enam 3
enam uue 1
uue iPadi 1
iPadi tööle 1
tööle panemiseks 1
panemiseks ühendada 1
ühendada seda 1
seda arvutiga, 1
arvutiga, mis 1
võimaldab eelnevalt 1
eelnevalt arvutita 1
arvutita inimestel 1
inimestel seda 1
seda osta. 2
osta. Aastast 1
2011 toimub 1
toimub üleminek 2
üleminek põhikooliks. 1
põhikooliks. Aastast 1
Aastast 2012 2
Tehnikaülikooli mehaanikateaduskonna 1
mehaanikateaduskonna mehhatroonika 1
mehhatroonika professor. 2
2012 töötab 1
Tallinna Linnateateris 1
Linnateateris dramaturg-lavastajana. 1
dramaturg-lavastajana. Aastast 1
Aastast 2013 2
2013 algab 1
algab EU 1
EU ETS-i 1
ETS-i kolmas 1
kolmas 8 1
8 aastane 1
aastane kauplemisperiood, 1
kauplemisperiood, mis 1
mis oma 10
oma kestuselt 1
kestuselt on 1
võrreldes eelnevate 2
eelnevate perioodidega 1
perioodidega pikem 1
pikem ning 1
on muutunud 37
muutunud LHÜ-de 1
LHÜ-de taotlemise 1
taotlemise põhimõtted. 1
põhimõtted. Aasta 1
Aasta standardit 1
standardit INTCAL09 1
INTCAL09 kasutades 1
kasutades saab 2
saab suurema 2
suurema täpsusega 1
täpsusega kalibreerida 1
kalibreerida kuni 1
kuni 50,000 1
50,000 aasta 1
aasta vanuseid 4
vanuseid proove. 1
proove. Aastas 1
Aastas teeniti 1
teeniti nende 1
nende rendist 1
rendist veidi 1
veidi üle 19
100 miljoni 5
lõpuks jäi 4
jäi puhaskasumiks 1
puhaskasumiks 33 1
33 miljonit 3
krooni. Aastat 1
Aastat 450 1
450 on 1
peetud juba 2
juba järgneva 1
järgneva külma 1
külma aja 1
aja alguseks. 1
alguseks. Aastate 1
Aastate arvestus 1
arvestus käibki 1
käibki kroonikas 1
kroonikas piiskop 1
piiskop Alberti 4
Alberti ametissepühitsemise 1
ametissepühitsemise aja 1
aja järgi, 1
oli ilmselt 17
ilmselt märtsikuus, 1
märtsikuus, umbkaudu 1
umbkaudu maarja-aasta 1
maarja-aasta alguses. 1
alguses. Aastate 1
Aastate eest 1
eest esines 1
esines aga 1
aga juhtumeid, 1
juhtumeid, kus 8
kus NSV 1
Liit uputas 1
uputas allveelaevadel 1
allveelaevadel tekkinud 1
tekkinud radioaktiivseid 1
radioaktiivseid jäätmeid 1
jäätmeid ja 1
isegi kasutatud 1
kasutatud tuumakütuse 1
tuumakütuse merre. 1
merre. Aastatega 1
Aastatega on 1
on kujunenud 19
kujunenud Eestis 1
Eestis olukord, 1
olukord, kus 9
kus riik 2
riik toetab 1
toetab tervet 1
tervet hulka 1
hulka teaduskraadiga, 1
teaduskraadiga, kuid 1
kuid madalalt 1
madalalt tasustatud 1
tasustatud kitsa 1
kitsa eriala 1
eriala spetsialiste, 1
spetsialiste, kellest 1
kellest omakorda 2
omakorda suur 1
osa kas 1
kas on 15
juba pensionieas 1
pensionieas või 1
või jõuab 1
jõuab sinna 1
sinna varsti. 1
varsti. Aastate 1
Aastate jooksul 8
jooksul arendas 1
arendas Volkswagen 1
Volkswagen Audilt 1
Audilt päritud 1
päritud Golfi 1
Golfi ja 1
ja Polot 1
Polot edasi 1
edasi ja 13
ja omamoodi 2
omamoodi sai 1
sai ring 1
ring täis 1
täis Audi 1
Audi A3 1
A3 mudeli 1
mudeli ilmumisega 1
ilmumisega 1996 1
1996 aastal, 1
aastal, mis 3
sisuliselt on 2
Volkswagen Golf 1
Golf Audi 1
Audi "pakendis". 1
"pakendis". Aastate 1
jooksul kasvasid 2
kasvasid Howardsville 1
Howardsville ja 1
ja Eureka 1
Eureka nii 1
nii suureks, 4
suureks, et 5
et Middletonis 1
Middletonis elanud 1
elanud inimesed 1
inimesed kolisid 1
kolisid neisse 1
neisse linnadesse 1
linnadesse ja 4
linn jäeti 1
maha. Aastate 1
Euroopa Parlamenti 4
Parlamenti juhtinud 1
juhtinud hulk 1
hulk silmapaistvaid 1
silmapaistvaid inimesi. 1
inimesi. Aastate 1
on In 1
In Our 1
Our Reach 1
Reach mänginud 1
mänginud nii 1
nii sise- 3
sise- kui 5
kui väliskontsertidel 1
väliskontsertidel pea 1
pea kõikides 2
kõikides Eesti 1
Eesti linnades, 2
linnades, kus 1
kus alternatiivkultuuri 1
alternatiivkultuuri aktiivsemalt 1
aktiivsemalt viljeletakse. 1
viljeletakse. Aastate 1
olnud mitmel 2
mitmel korral 9
korral valitsuse 1
valitsuse liige: 1
liige: 1983 1
1991 kalandusminister, 1
kalandusminister, 1985 1
1987 ja 5
ja 1995 4
1999 põhjamaade 1
põhjamaade koostöö 1
koostöö minister, 1
minister, 1988 1
1989 justiits- 1
justiits- ja 3
ja kirikuasjade 1
kirikuasjade minister 1
2004 välisminister. 1
välisminister. Aastate 1
on x86 1
x86 käsustikku 1
käsustikku oluliselt 1
oluliselt täiustatud 1
täiustatud ja 1
ja laiendatud, 1
laiendatud, kuid 1
kuid peaaegu 1
peaaegu alati 10
alati tagasiühilduvalt. 1
tagasiühilduvalt. Aastate 1
jooksul toodeti 2
toodeti kokku 2
üle 3 9
3 miljoni 3
miljoni Trabandi. 1
Trabandi. Aastateks 1
Aastateks 1310–1320 1
1310–1320 oli 1
Tallinna all-linn 2
all-linn kujunenud 1
kujunenud välja 3
oma änapäevase 1
änapäevase Tallinna 1
Tallinna vanalinna 3
vanalinna piires, 1
piires, ulatudes 1
ulatudes põhja 1
kuni tänase 1
tänase Tolli 1
Tolli tänavani 1
tänavani ja 3
ja Harju 2
Harju värava 3
värava ees 3
ees asetsenud 1
asetsenud vallikraavini 1
vallikraavini lõunaküljes. 1
lõunaküljes. Aastateks 1
Aastateks oli 1
oli arengupsühholoogiast 1
arengupsühholoogiast saanud 1
saanud elujõuline 1
elujõuline iseseisev 1
iseseisev distsipliin. 1
distsipliin. Aastatel 1
Aastatel 1200 1
1200 ja 1
ja 1300 1
1300 oli 1
oli asulatest 1
asulatest sunnitud 1
sunnitud lahkuma 3
lahkuma enamik 1
enamik inimesi, 1
inimesi, kuna 1
kuna piirkonda 1
piirkonda asusid 1
asusid elama 3
elama nomaadid. 1
nomaadid. Aastatel 1
Aastatel 1219 2
1219 1220 1
1220 koostasid 1
koostasid mungad, 1
mungad, kes 1
kes Eestimaal 1
Eestimaal ringi 1
ringi liikusid 1
liikusid ja 1
ja rahvast 2
rahvast ristisid, 1
ristisid, nimistu 1
nimistu üle 1
üle 500 18
500 kohanime 1
kohanime Harju- 1
Harju- ja 5
ja Virumaalt 1
Virumaalt sisaldava 1
sisaldava Suure 1
Suure Eestimaa 1
Eestimaa nimistu, 1
nimistu, kus 1
oli ära 6
toodud on 1
ka maavaldussuhted. 1
maavaldussuhted. Aastatel 1
1219 – 1
– 1230 1
1230 oli 1
oli Balke 1
Balke Saksa 1
ordu esimene 1
esimene Saksa 4
Saksa orduharu 2
orduharu meister 1
meister (Saksa 1
(Saksa meister). 1
meister). Aastatel 1
Aastatel 1234 1
1234 – 1
– 1251 1
1251 oli 1
oli Lihula 6
Lihula Saare-Lääne 1
piiskopkonna piiskopi 1
piiskopi residentsiks. 1
residentsiks. Aastatel 1
Aastatel 1237 1
1237 ja 3
ja 1244 1
1244 asutati 1
asutati markkrahv 1
markkrahv Albrecht 1
Albrecht Karu 2
Karu pojapojapoegade 1
pojapojapoegade Otto 1
Otto ja 2
ja Johanni 1
Johanni ühisvalitsemise 1
ühisvalitsemise ajal 1
ajal kaks 1
kaks linna, 1
linna, Cölln 1
Cölln ja 1
ja Berliin 1
Berliin (hiljem 1
(hiljem ühendati 1
ühendati need 2
need üheks 1
üheks linnaks, 1
linnaks, Berliiniks 1
Berliiniks ). 1
). Aastatel 11
Aastatel 1425–1427 1
1425–1427 töötas 1
Roomas kooripoiste 1
kooripoiste juhina. 1
juhina. Aastatel 1
Aastatel 1425–1462 1
1425–1462 oli 1
suurvürsti troonil, 1
troonil, Vytautase 1
Vytautase tütrepoeg 1
tütrepoeg Vassili 1
Vassili II 1
II Pime. 1
Pime. Aastatel 1
Aastatel 1434 1
1434 – 1
1444 viibis 1
aga Strasbourgis 1
Strasbourgis (toona 1
(toona Straßburgis). 1
Straßburgis). Aastatel 1
Aastatel 1475–1478 1
1475–1478 tegeles 1
tegeles keegi 1
keegi Bartolomeu 1
Bartolomeu Dias 1
Dias kauplemisega 1
kauplemisega Lissaboni 1
Lissaboni ja 1
Itaalia vahel, 1
vahel, kuid 10
kuid pole 11
pole teada, 13
teada, kas 20
kas tegemist 6
oli sama 14
sama isikuga. 1
isikuga. Aastatel 1
Aastatel 1494 1
1494 – 3
– 1512 1
1512 oli 1
Firenze linnvabariigi 1
linnvabariigi "hingeks" 1
"hingeks" Suur 1
Suur Nõukogu. 1
Nõukogu. Aastatel 1
Aastatel 1500 1
1500 – 1
– 1506 1
1506 oli 1
oli Novgorodi 4
Novgorodi asehaldur. 1
asehaldur. Aastatel 1
Aastatel 1527 1
1527 – 1
– 1531 1
1531 oli 1
Vaimu kiriku 1
kiriku abiõpetaja 1
abiõpetaja ja 5
aastast 1532 1
1532 õpetaja. 1
õpetaja. Aastatel 33
Aastatel 1528 1
1528 kuni 1
kuni 1540 1
1540 püüdis 1
püüdis Francisco 1
Francisco Montejo 1
Montejo mitmel 1
korral Yucatáni 1
Yucatáni vallutada, 1
kuid luhtus. 1
luhtus. Aastatel 1
Aastatel 1532 1
1532 – 2
– 1533 1
1533 oli 1
Tallinna linnusekomtuur 1
linnusekomtuur (Hauskomtur), 1
(Hauskomtur), seejärel 1
seejärel oli 7
samas ametis 1
ametis ühes 1
ühes teises 1
teises Liivi 1
ordu linnuses, 1
linnuses, kuid 1
teada, täpselt 1
täpselt millises. 1
millises. Aastatel 1
Aastatel 1558–1581 1
1558–1581 valitses 1
valitses Narvas 1
Narvas Moskva 1
Moskva tsaaririik. 1
tsaaririik. Aastatel 1
Aastatel 1582 1
1582 – 2
– 1625 3
1625 kuulus 1
kuulus Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti Poola 1
Poola võimu 6
alla. Aastatel 1
Aastatel 1610– 1
1610– 1728 1
1728 oli 1
saarel rida 1
rida omanikkubernere, 1
omanikkubernere, kellest 1
kellest osa 2
osa elus 1
elus saarel 1
saarel ei 2
ei käinud. 1
käinud. Aastatel 1
Aastatel 1630 1
1630 – 4
– 1634 2
1634 oli 1
oli Fabricius 1
Fabricius Kambja 1
Kambja koguduse 4
Aastatel 1650 1
1650 –1669 1
–1669 oli 1
ühtlasi Bologna 1
Bologna ülikooli 2
ülikooli professor, 4
professor, õpetades 1
õpetades Bonaventura 1
Bonaventura Cavalieri 1
Cavalieri ametijärglasena 1
ametijärglasena Eukleidese 1
Eukleidese geomeetriat 1
geomeetriat ja 1
ja Ptolemaiose 2
Ptolemaiose astronoomiat. 1
astronoomiat. Aastatel 1
Aastatel 1651–1656 1
1651–1656 peetud 1
peetud sõja 2
ajal viidi 3
viidi Ambelau 1
Ambelau saare 2
saare elanikud 2
elanikud Manipa 1
Manipa saare 1
saare lõunarannikul 1
lõunarannikul asunud 1
asunud forti 1
forti James 1
James T. 1
T. Collins. 1
Collins. Aastatel 1
Aastatel 1653. 1
1653. ja 1
ja 1664. 1
1664. anti 1
anti osa 1
osa aadlike 1
aadlike tsiviilasju 1
tsiviilasju ülemmaakohtu 1
ülemmaakohtu kompetentsi. 1
kompetentsi. Aastatel 1
Aastatel 1658 1
1658 – 1
– 1679 2
1679 oli 1
Pärnu Nikolai 1
Nikolai koguduse 5
koguduse ülemõpetajaks 1
ülemõpetajaks Die 1
1918. Aastatel 9
Aastatel 1671 1
1671 – 1
– 1672 1
1672 viibis 1
ta Šotimaal. 1
Šotimaal. Aastatel 1
Aastatel 1681 1
1681 – 2
– 1683 1
1683 oli 1
ta Eestimaal 1
Eestimaal koduõpetajaks. 1
koduõpetajaks. Aastatel 3
Aastatel 1692 1
1692 – 1
– 1703 1
1703 oli 2
Põltsamaa Niguliste 4
Niguliste koguduse 10
koguduse õpetaja, 64
õpetaja, aastal 2
aastal 1703 1
Tartu kreisi 4
kreisi 3. 1
3. osa 1
osa (sisuliselt 1
(sisuliselt Viljandi 1
Viljandi praostkonna) 1
praostkonna) praost. 1
praost. Aastatel 5
Aastatel 1695 1
1695 –1700 1
–1700 täitis 1
täitis maamarssali 1
maamarssali kohuseid 1
kohuseid maapäeva 1
maapäeva direktor 1
direktor (Landtagsdirektor), 1
(Landtagsdirektor), kelle 1
kelle ülesanded 1
ülesanded olid 2
olid sisuliselt 3
sisuliselt maamarssali 1
maamarssali ülesannetega 1
ülesannetega sarnased. 1
sarnased. Aastatel 1
Aastatel 1696 1
1696 – 2
– 1701 1
1701 oli 1
ta Rõuge 3
Rõuge Maarja 6
Maarja koguduse 34
õpetaja, hooldas 1
hooldas aastal 1
aastal 1701 2
1701 ka 1
ka Vastseliina 1
Vastseliina Katariina 4
Katariina kogudust 1
kogudust (kui 1
(kui pastor 1
pastor Thiele 1
Thiele Venemaale 1
Venemaale vangi 3
vangi viidi). 1
viidi). Aastatel 1
Aastatel 1700–1721 1
1700–1721 toimunud 1
toimunud Põhjasõjas 1
Põhjasõjas vallutas 1
vallutas Peeter 1
I linna 1
linna tagasi 4
nimetas selle 2
selle Schlüsselburgiks. 1
Schlüsselburgiks. Aastatel 1
Aastatel 1703 1
1703 – 1
– 1704 3
1704 oli 1
Põlva ja 3
ja Rõuge 1
koguduse vikaarõpetajaks. 1
vikaarõpetajaks. Aastatel 1
Aastatel 1711 1
1711 – 5
– 1742 3
1742 oli 2
ta Harju-Jaani 1
Harju-Jaani koguduse 5
koguduse pastor, 2
pastor, täites 1
täites 1712 1
1712 – 3
– 1713 1
1713 aastatel 1
aastatel ka 3
ka Jüri 1
Jüri koguduse 9
ja aastatel 101
aastatel 1714 2
1714 – 3
– 1734 1
1734 ka 1
ka Jõelähtme 1
Jõelähtme koguduse 2
koguduse pastori 3
pastori kohuseid. 1
kohuseid. Aastatel 1
Aastatel 1715 1
1715 – 1
ta Rõngu 1
Rõngu Mihkli 6
Mihkli koguduse 23
koguduse õpetajaks 2
õpetajaks Die 2
Aastatel 1717–1720 1
1717–1720 viidi 1
läbi Venemaa 2
keisririigi riigi 1
riigi haldusasutuste 2
haldusasutuste ja 1
ja haldusreform 1
haldusreform (1719. 1
(1719. aasta 1
aasta oblastireform), 1
oblastireform), mille 1
tulemusel pidi 2
pidi endise 1
endise Vene 1
Vene tsaaririik 2
tsaaririik muutuma 1
muutuma Euroopalikult 1
Euroopalikult valitsetavaks 1
valitsetavaks riigiks. 1
riigiks. Aastatel 1
Aastatel 1720 1
1720 – 1
– 1723 2
1723 oli 1
Narva Johannese 1
Johannese koguduse 17
koguduse adjunktõpetaja, 9
adjunktõpetaja, aastatel 6
aastatel 1723 1
1723 – 2
– 1743 1
1743 oli 1
sama koguduse 11
Aastatel 1723 1
– 1737 4
1737 oli 1
ta Türi 1
Türi Püha 1
Püha Martini 3
Martini koguduse 6
Aastatel 1730 1
1730 – 3
– 1732 1
1732 oli 1
Tallinna sadama 4
sadama kõrgeim 1
kõrgeim komandör. 1
komandör. Aastatel 1
Aastatel 1735 1
– 1757 2
1757 oli 2
ta Pärnu-Jakobi 1
õpetaja, kuid 2
kuid ametiülesannete 1
ametiülesannete hooletu 1
hooletu täitmise 1
täitmise tõttu 1
ta aastal 15
aastal 1751 1
1751 pooleks 1
pooleks aastaks 4
aastaks ametist 1
ametist kõrvaldatud. 1
kõrvaldatud. Aastatel 1
Aastatel 1741–1743 1
1741–1743 toimunud 1
toimunud Vene-Rootsi 2
Vene-Rootsi sõja 3
ajal vallutasid 1
linna ajutiselt 1
ajutiselt Rootsi 1
väed ning 3
ning põletasid 1
põletasid linna, 2
linna, kuid 5
pärast Turu 1
Turu rahulepingu 1
rahulepingu sõlmimist 6
sõlmimist ehitati 1
linn uuesti 2
üles. Aastatel 1
Aastatel 1743 1
1743 – 3
– 1777 1
1777 oli 1
Aastatel 1747 1
1747 – 1
koguduse ülemõpetaja, 1
ülemõpetaja, olles 1
olles samal 4
ajal ka 20
ka linna 10
linna konsistooriumi 1
konsistooriumi assessor 2
assessor Die 1
Aastatel 1750 2
1750 – 2
1763 töötas 1
töötas Barby 1
Barby seminaris 1
seminaris (asub 1
haldusjaotuse järgi 13
järgi Salzlandkreisis, 1
Salzlandkreisis, Saksi-Anhalti 2
Saksi-Anhalti liidumaal 6
liidumaal ). 7
1764 oli 1
ta (introdutseeriti 6
(introdutseeriti 13. 1
mail 1750 1
1750 ) 1
) Pilistvere 2
Pilistvere Andrease 4
Andrease koguduse 4
Aastatel 1761 1
1761 – 2
1764 õppis 1
õppis Jena 1
ülikoolis filoloogiat 1
ja usuteadust. 9
usuteadust. Aastatel 6
Aastatel 1764 2
1764 – 5
– 1772 2
Tallinna linna 29
linna superintendent 1
superintendent (sai 1
(sai superintendendiks 1
superintendendiks 5. 1
5. mail/ 1
mail/ 16. 2
mail 1764 1
1764 ) 1
Tallinna Oleviste 7
Oleviste koguduse 5
– 1791 3
1791 oli 3
(introdutseeriti 9. 2
jaanuaril 1765 1
1765 ) 1
) Võnnu 2
Võnnu Jakobi 5
Aastatel 1765 1
Kuressaare Laurentiuse 8
Laurentiuse koguduse 7
koguduse abiõpetaja 5
ühtlasi kooli 1
kooli rektoriks. 1
rektoriks. Aastatel 2
Aastatel 1766 1
1766 – 3
– 1769 3
1769 töötas 1
Tartu ühendatud 1
ühendatud kroonu- 1
kroonu- ja 1
ja linnakooli 1
linnakooli rektorina. 1
rektorina. Aastatel 1
Aastatel 1777 1
– 1798 2
1798 oli 1
(introdutseeriti 11. 1
11. veebruaril/ 1
veebruaril/ 22. 2
veebruaril 1777 1
1777 ) 1
) Rõuge 1
Aastatel 1780 1
1780 – 3
– 1783 1
1783 õppis 1
(immatrikuleeriti 14. 1
oktoobril 1780 1
1780 ) 1
) Halle 4
Halle ülikoolis. 3
ülikoolis. Aastatel 3
Aastatel 1781 1
1781 – 3
– 1810 4
1810 oli 1
ta Märjamaa 1
Märjamaa Maarja 5
koguduse õpetaja; 5
õpetaja; oli 3
aastatel 1807 1
1807 – 3
1810 veel 1
veel Maa-Lääne 1
Maa-Lääne praostkonna 1
praostkonna abipraost. 2
abipraost. Aastatel 1
Aastatel 1784 1
1784 – 3
– 1790 3
1790 oli 2
ta koduõpetajaks 1
koduõpetajaks Preisimaal, 1
Preisimaal, aastast 1
aastast 1791 1
ta Liivimaal, 1
Liivimaal, Rõngu 1
õpetaja Johann 1
Johann Adam 3
Adam Grossenbachi 1
Grossenbachi juures 1
keelt õppimas. 1
õppimas. Aastatel 1
Aastatel 1788 1
1788 – 2
oli koduõpetajaks 1
koduõpetajaks Saksamaal. 1
Saksamaal. Aastatel 1
Aastatel 1789 1
linna ehitusmeister. 1
ehitusmeister. Aastatel 1
Aastatel 1800 1
1800 – 6
– 1812 4
1812 sulges 1
sulges enamus 1
enamus kuurvürste 1
kuurvürste oma 1
oma pruulikojad 1
pruulikojad või 1
või müüsid 1
müüsid need 1
need ära. 1
ära. Aastatel 1
Aastatel 1802 1
1802 – 4
– 1808 1
1808 oli 1
ta Anseküla 1
Anseküla Maarja 2
Aastatel 1804 1
1810 töötas 1
ta kreiskooli 1
kreiskooli inspektorina 1
inspektorina Viljandi 1
Viljandi ja 4
Pärnu kreisis. 1
kreisis. Aastatel 1
Aastatel 1806 1
1806 – 2
– 1807 1
1807 töötas 1
töötas ehitusmeistrina 1
ehitusmeistrina Jacob 1
Jacob Rijf; 1
Rijf; aastaks 1
aastaks 1808 1
1808 jõuti 1
jõuti ehitusega 1
ehitusega katuse 1
katuse kõrguseni, 1
kõrguseni, kuid 1
siis puhkes 1
puhkes Vene-Rootsi 1
Vene-Rootsi sõda 4
sõda (1808–1809) 2
(1808–1809) ja 1
ja ehitustööd 1
ehitustööd said 1
said jätkuda 1
jätkuda aastast 1
aastast 1812 1
1812 ; 1
; aastatel 1
aastatel 1813 1
1813 – 4
– 1815 1
1815 juhtis 1
juhtis ehitustöid 1
ehitustöid Pehr 1
Pehr Granstedt. 1
Granstedt. Aastatel 1
Aastatel 1809 1
– 1917 12
Soome olnud 1
olnud Venemaa 3
osa. Aastatel 1
Aastatel 1810 1
1810 – 5
1812 kirjutatud 1
kirjutatud luulet 1
luulet on 3
peetud mõjutatuks 1
mõjutatuks epikureismist. 1
epikureismist. Aastatel 1
Aastatel 1812 1
1812 kuni 1
kuni 1817 1
1817 oli 2
oli Durand 1
Durand graveerija 1
graveerija õpipoisiks. 1
õpipoisiks. Aastatel 1
Aastatel 1813–1814 1
1813–1814 kaotas 1
kaotas vanaisa 1
vanaisa Niels 1
Niels Henrik 4
Henrik Saxild 1
Saxild Simonsen 1
Simonsen suurema 1
suurema osa 62
oma varandusest. 1
varandusest. Aastatel 1
Aastatel 1814 1
1814 – 3
– 1817 3
1817 jõudis 1
jõudis Konstantin 1
Konstantin Batjuškov 1
Batjuškov kirjandusliku 1
kirjandusliku edu 1
edu tippu 1
tippu ja 3
saavutas Venemaa 2
Venemaa esiluuletaja 1
esiluuletaja staatuse. 1
staatuse. Aastatel 1
Aastatel 1818 1
1818 kuni 1
kuni 1835 1
1. armee 2
armee ülemjuhatajaks, 1
ülemjuhatajaks, mille 1
mille peakontor 1
peakontor asus 1
asus Mogiljovis 1
Mogiljovis (1830. 1
(1830. aastast 1
aastast Kiievis 1
Kiievis ). 1
Aastatel 1820 2
– 1830 4
1830 reisis 1
reisis Baieri 1
Baieri õllepruulija 1
õllepruulija Gabriel 1
Gabriel Sedlmayr 1
Sedlmayr II 1
II Noorem 1
Noorem Euroopas 1
Euroopas eesmärgiga 1
eesmärgiga täiendada 1
täiendada oma 1
oma pruulimisoskust. 1
pruulimisoskust. Aastatel 1
– 1842 3
1842 oli 1
Viljandi praostkonna 5
praostkonna praost. 13
Aastatel 1821 2
1821 – 4
– 1824 3
1824 oli 1
ta Jelgavas 2
Jelgavas gümnaasiumi 1
gümnaasiumi usuõpetuse 2
usuõpetuse ülemõpetaja. 2
ülemõpetaja. Aastatel 3
– 1841 2
1841 oli 1
ta Kaarma 1
Kaarma Peeter-Pauli 3
Peeter-Pauli koguduse 3
Aastatel 1823 1
1823 – 4
– 1834 5
1834 töötas 1
ta ülemõpetajana 1
ülemõpetajana Riia 1
Riia kubermangugümnaasiumis. 2
kubermangugümnaasiumis. Aastatel 1
Aastatel 1824–1830 1
1824–1830 oli 1
oli õpetaja 9
õpetaja Smolnõi 1
Smolnõi instituudis 1
instituudis Peterburis, 1
Peterburis, hiljem 3
hiljem tegutses 1
tegutses jälle 1
jälle Baltimail. 1
Baltimail. 1837 1
1837 reisis 1
reisis Soomes 1
ja Kesk-Euroopas, 2
Kesk-Euroopas, 1839 1
1839 sai 1
sai Peterburi 2
Peterburi kunstiakadeemialt 1
kunstiakadeemialt vabakunstniku 1
vabakunstniku nimetuse. 1
nimetuse. Aastatel 1
Aastatel 1824–1866 1
1824–1866 üritasid 1
üritasid eurooplased 1
eurooplased vallutada 1
vallutada Austraalia 1
Austraalia Põhjaterritooriumi, 1
Põhjaterritooriumi, kuid 1
nende katsed 1
katsed olid 1
olid edutud. 1
edutud. Aastatel 1
Aastatel 1829 2
1829 – 3
1832 töötas 1
ta koduõpetajana 4
koduõpetajana Kurge 1
Kurge mõisas 1
mõisas ja 1
aastatel 1835 2
– 1838 4
1838 Uue-Põltsamaa 1
Uue-Põltsamaa mõisas. 1
mõisas. Aastatel 1
Aastatel 1830 1
1830 –1831 1
–1831 olid 1
olid lipuvärvid 1
lipuvärvid ikka 1
ikka horisontaalselt, 1
horisontaalselt, kuid 1
kuid värvide 1
värvide järjestust 1
järjestust oli 1
oli muudetud, 1
muudetud, nüüd 1
nüüd oli 7
oli kangas 1
kangas puna-kolla-must. 1
puna-kolla-must. Aastatel 1
Aastatel 1831 1
1831 – 1
1832 oli 1
Tallinna toomkoolis 5
toomkoolis vanade 1
vanade keelte 2
keelte ja 8
ja usuõpetuse 2
Aastatel 1833 1
1833 – 4
1834 elas 1
elas Glinka 1
Glinka Saksamaal 1
Saksamaal ja 23
töötas Z. 1
Z. Deni 1
Deni juhatuse 1
juhatuse all 2
all kompositsiooni, 1
kompositsiooni, polüfoonia 1
polüfoonia ja 1
ja orkestreeringu 1
orkestreeringu valdkondades. 1
valdkondades. Aastatel 1
Aastatel 1834 3
1834 – 9
– 1837 3
1837 õppis 2
usuteaduskonnas. Aastatel 7
1838 oli 2
ta Girgensohni 1
Girgensohni õppeasutuses 1
õppeasutuses Tartus 1
Tartus õpetajaks. 3
õpetajaks. Aastatel 3
1865 oli 2
Peterburi Peetri 2
Peetri koguduse 17
õpetaja. olles 1
ajal õpetajaks 1
õpetajaks Peetri 1
Peetri kirikukoolis 1
kirikukoolis Die 1
Aastatel 1835 1
ta Pesti 1
Pesti ülikoolis. 1
Aastatel 1837 3
1837 – 5
– 1839 2
1839 õppis 1
Berliinis Kunstide 1
Kunstide Akadeemias 1
Akadeemias kompositsiooni 1
ja dirigeerimist 2
dirigeerimist Carl 1
Carl Friedrich 7
Friedrich Rungenhageni 1
Rungenhageni juhendamisel. 1
juhendamisel. Aastatel 3
1841 õppis 1
Ülikoolis majandust, 1
majandust, filoloogiat 1
– 1844 5
1844 oli 1
oli Otto 4
Otto Christoph 3
Christoph Heinrich 3
Heinrich Girgensohni 1
Girgensohni juures 1
juures Alūksnes 1
Alūksnes koduõpetajaks. 1
Aastatel 1839 1
1839 – 2
– 1840 1
1840 oli 1
oli vikaarõpetajaks 1
vikaarõpetajaks ning 1
aastatel 1840 1
1840 – 5
1878 õpetajaks 1
õpetajaks Kihelkonna 1
Kihelkonna Mihkli 3
Mihkli koguduses 1
koguduses Die 1
Aastatel 1840 2
– 1845 2
1845 õppis 1
– 1861 6
1861 oli 3
oli kirik 2
kirik Plaueni 1
Plaueni katoliku 1
katoliku koguduse 2
koguduse jumalateenistuste 1
jumalateenistuste pidamise 1
pidamise paigaks. 1
paigaks. Aastatel 1
Aastatel 1842–1847 1
1842–1847 käis 1
ta läbi 15
läbi kogu 4
kogu Norra 1
Norra ja 11
ja uuris 3
uuris murdeid, 1
murdeid, eriti 1
eriti Vestlandetis 1
Vestlandetis ja 1
ja Østlandeti 1
Østlandeti sisemaal, 1
sisemaal, hiljem 1
ka põhja 1
pool mägedes, 1
mägedes, sest 1
sest need 17
need murded 1
murded olid 1
olid taani 2
taani keelest 1
keelest kõige 1
kõige vähem 29
vähem mõjutatud. 1
mõjutatud. Aastatel 1
Aastatel 1844–1847 1
1844–1847 õppis 1
õppis Kaasani 3
Kaasani ülikoolis 3
ülikoolis orientalistikat 1
orientalistikat ja 1
ja juurat, 1
juurat, kuid 1
jättis ülikooli 1
pooleli ning 3
naasis kodukohta. 1
kodukohta. Aastatel 1
Aastatel 1844 1
– 1849 4
1849 õppis 1
Ülikoolis filoloogiat 2
Aastatel 1845 1
1850 õppis 1
Aastatel 1849 1
1849 – 5
– 1852 7
1852 töötas 1
töötas Tartus 3
Tartus loodusteaduste 1
loodusteaduste õpetajana. 1
õpetajana. Aastatel 3
Aastatel 1849–1922 1
1849–1922 kandis 1
linn nime 1
nime Queenstown. 1
Queenstown. Aastatel 1
Aastatel 1853 1
1855 töötas 1
ta Peterburis 1
Peterburis usuõpetajana. 1
usuõpetajana. Aastatel 2
Aastatel 1854 1
– 1871 2
1871 oli 2
ta Vårdö 1
Vårdö koguduse 1
koguduse ( 1
( Ahvenamaal 1
Ahvenamaal ) 1
) õpetajaks. 1
Aastatel 1855 1
1855 – 4
1858 õppis 1
Aastatel 1856 1
õpetajaks Gustav 1
Gustav Max 1
Max Schmidti 1
Schmidti Eragümnaasiumis. 1
Eragümnaasiumis. Aastatel 1
Aastatel 1858 1
1858 ja 2
ja 1860 2
1860 loovutas 1
loovutas Qingi 1
Qingi dünastia 3
dünastia valitsus 1
valitsus kõik 1
kõik maad 1
maad teisel 1
pool Amuuri 1
Amuuri ja 3
ja Ussuuri 1
Ussuuri jõge 1
jõge Venemaale, 1
Venemaale, lõigates 1
lõigates Hiina 1
Hiina ära 1
ära Jaapani 1
Jaapani merest. 1
merest. Aastatel 1
Aastatel 1859 1
1859 – 4
– 1886 9
ta (introdutseerit 1
(introdutseerit 9. 1
9. oktoobril/ 1
oktoobril/ 21. 1
1859 ) 1
) Tallinna 1
Tallinna Soome-Rootsi 1
Soome-Rootsi Mihkli 1
koguduse ülempastor 1
ülempastor (pastor 1
(pastor primarius). 1
primarius). Aastatel 1
Aastatel 1860 1
1860 – 5
ta Pöide 2
Pöide Maarja 2
Aastatel 1860-1880 1
1860-1880 rändas 1
rändas ta 1
ta noore 4
noore mehena 5
mehena ringi 1
ringi Euroopas, 1
Euroopas, Aasias 1
Aasias ja 1
ja Põhja-Ameerikas. 5
Põhja-Ameerikas. Aastatel 1
Aastatel 1862 2
1862 – 9
– 1863 3
1863 oli 1
ta prooviaastal 1
prooviaastal Kuressaares 1
Kuressaares Conrad 1
Conrad Eduard 2
Eduard Hesse 2
Hesse juures 1
ja Peterburis 3
Peterburis Cornelius 1
Cornelius Laalandi 1
Laalandi juures. 1
juures. Aastatel 7
1865 juhatas 1
Ühendriikide kodusõjas 1
kodusõjas Põhja-Virginia 1
Põhja-Virginia armeed 1
armeed ja 3
oli jaanuarist 1
jaanuarist aprillini 1
aprillini 1865 1
1865 Ameerika 1
Riikide Konföderatsiooni 6
Konföderatsiooni vägede 1
vägede ülemjuhataja. 1
ülemjuhataja. Aastatel 1
Aastatel 1864 1
ta Audrus 1
Audrus koduõpetajaks. 1
Aastatel 1865 1
ta Tarvastu 2
Tarvastu Peetri 1
koguduse adjunktõpetaja. 8
adjunktõpetaja. Aastatel 1
Aastatel 1866 1
1866 – 4
– 1874 4
1874 sõlmiti 1
sõlmiti Tšiili 1
ja Boliivia 1
Boliivia vahel 1
vahel lepinguid, 1
lepinguid, millega 1
millega lepiti 1
lepiti kokku, 1
et piir 1
piir kulgeb 4
kulgeb praeguse 1
praeguse Antofagasta 1
Antofagasta lõunaosas, 1
lõunaosas, nii 1
et piirkond 2
piirkond jääb 1
jääb suuremalt 2
suuremalt jaolt 8
jaolt Boliiviale 1
Boliiviale (1866. 1
(1866. aasta 1
aasta lepingut 2
lepingut Boliivia 1
Boliivia hiljem 1
hiljem ei 10
ei tunnustanud). 1
tunnustanud). Aastatel 1
Aastatel 1867 2
– 1876 6
1876 oli 2
ta Oldenburgi 1
Oldenburgi printsi 1
printsi Peteri 1
Peteri lastekliiniku 1
lastekliiniku kirurgiaosakonna 1
kirurgiaosakonna juhataja. 2
juhataja. Aastatel 29
1902 oli 3
(introdutseeriti 17. 2
septembril 1867 1
1867 ) 4
) Urvaste 1
õpetaja Die 9
Aastatel 1869 1
1869 – 3
1876 õppis 1
Ülikoolis usuteadust. 2
Aastatel 1870 1
1870 – 4
õpetajaks Tartu 1
Tartu kreiskoolis, 1
kreiskoolis, hilisemas 1
hilisemas Tartu 1
Tartu reaalkoolis. 2
reaalkoolis. Aastatel 1
Aastatel 1871 2
1871 – 7
1892 oli 2
ta Tahkuranna 1
Tahkuranna koguduse 1
ja Häädemeeste 1
Häädemeeste Miikaeli 1
Miikaeli koguduse 11
Aastatel 1875 4
1875 – 7
oli õpetajaks 3
õpetajaks Tartus 1
Tartus gümnaasiumis 1
gümnaasiumis ja 12
Marie Muyscheli 1
Muyscheli tütarlastekoolis. 1
tütarlastekoolis. Aastatel 1
– 1880 4
1880 õppis 1
Aastatel 1875–1880 1
1875–1880 töötas 1
töötas professorina 1
professorina Königsbergi 1
Königsbergi ülikoolis 1
ülikoolis ning 5
ning 1880–1897 1
1880–1897 Müncheni 1
Müncheni ülikoolis. 1
1886 õppis 2
Tartus gümnaasiumis. 8
gümnaasiumis. Aastatel 2
– 1900 3
1900 oli 1
ülikooli tegeliku 1
tegeliku usuteaduse 1
usuteaduse professor 1
aastatel 1875 1
1900 (introdutseeriti 1
(introdutseeriti 16. 1
novembril 1875 1
1875 ) 2
) Tartu 2
Ülikooli koguduse 3
Aastatel 1877 1
1877 ja 2
ja 1879 1
1879 – 5
Aastatel 1878 1
1882 õppis 1
Tallinnas kreiskoolis 1
kreiskoolis Aastatel 1
Aastatel 1883 3
1883 – 8
1886 töötas 1
ta ajalehe 5
ajalehe Virulane 1
Virulane toimetuses, 1
toimetuses, 1887 1
1887 – 8
– 1890 6
1890 ajalehe 1
ajalehe Postimees 3
Postimees toimetuses. 1
toimetuses. Aastatel 4
Aastatel 1881 1
1881 – 4
– 1885 6
1885 õppis 1
ta Kiievi 3
Kiievi Vaimulikus 1
Vaimulikus Akadeemias 1
Akadeemias kirikuajaloo 1
kirikuajaloo osakonnas, 1
osakonnas, mille 2
lõpetas teoloogia 1
teoloogia kandidaadi 1
kandidaadi astmega. 1
astmega. Aastatel 1
Aastatel 1882 2
1885 oli 1
ta õpipoisiks 1
õpipoisiks isa 1
isa juures 4
juures apteegis 1
apteegis ja 1
ja õiendas 1
õiendas apteekriabilise 1
apteekriabilise eksami 1
eksami Tartu 1
Ülikooli juures. 3
töötas Boriss 1
Boriss Sreznevski 3
Sreznevski Füüsika 1
Füüsika Peaobservatooriumi 1
Peaobservatooriumi meremeteoroloogia 1
meremeteoroloogia osakonnas, 1
osakonnas, 1892– 1
1892– 1894 1
1894 Moskva 2
Moskva ülikoolis 5
ülikoolis eradotsendina. 1
eradotsendina. Aastatel 2
1890 õppis 1
õigusteadust, filoloogiat 2
1894 oli 1
oli Rimski-Korsakov 1
Rimski-Korsakov õukonnakapelli 1
õukonnakapelli dirigent. 1
dirigent. Aastatel 2
Aastatel 1885 2
1885 – 10
1855 oli 1
Tallinna Niguliste 9
koguduse abiõpetaja, 7
abiõpetaja, olles 1
olles veel 1
veel aastatel 6
aastatel 1886 1
1886 – 3
1888 Tallinna 1
Tallinna Toomkoolis 3
Toomkoolis õpetajaks 1
1894 õppis 1
õppis Kiievi 1
Kiievi I 1
I Gümnaasiumis, 1
Gümnaasiumis, mille 1
lõpetas kuldmedaliga. 1
kuldmedaliga. Aastatel 1
Aastatel 1885–1902 1
1885–1902 oli 1
oli Ederberg 2
Ederberg Saaremaal 1
Saaremaal Kaarma 1
Kaarma koguduse 1
õpetaja, Kaarma 1
Kaarma õpetajate 3
õpetajate seminari 3
seminari direktor 1
ja usuteaduse 1
usuteaduse õpetaja. 1
Aastatel 1886–1889 1
1886–1889 toimunud 1
toimunud taastamistööde 1
taastamistööde käigus 1
käigus muudeti 6
muudeti hoonet, 1
hoonet, romaanistiilis 1
romaanistiilis portaal 1
portaal asendati 1
asendati pseudogooti 1
pseudogooti astmikportaaliga, 1
astmikportaaliga, kaeti 1
kaeti kinni 1
kinni seinamaalingute 1
seinamaalingute säilinud 1
säilinud fragmendid, 1
fragmendid, hauaplaadid 1
hauaplaadid viidi 1
viidi kirikust 1
kirikust välja. 2
välja. Aastatel 2
Aastatel 1886 1
– 1891 2
1891 oli 2
Tallinna Aleksandri 4
aastatel 1891 3
1902 Tallinna 1
I Gümnaasiumi 3
direktor. Aastatel 24
Aastatel 1887–1889 1
1887–1889 oli 1
ta Montreali 1
Montreali linnapea. 1
linnapea. Aastatel 4
Aastatel 1887–1894 1
1887–1894 andis 1
andis Lilli 1
Lilli välja 1
eesti esimest 1
esimest naistele 1
naistele mõeldud 1
mõeldud ajakirja 1
ajakirja – 1
– Linda. 1
Linda. Aastatel 1
Aastatel 1887 1
– 1895 2
ta Hersoni 1
Hersoni kubermangus 3
kubermangus Kronaus 1
Kronaus (praeguste 1
(praeguste nimede 2
nimede ja 5
ja haldusjaotuse 2
järele Võssokopilljas, 1
Võssokopilljas, Võssokopillja 1
Võssokopillja rajoonis, 1
rajoonis, Hersoni 1
Hersoni oblastis 1
oblastis ) 9
) luterlikuks 1
luterlikuks vaimulikuks. 1
vaimulikuks. Aastatel 1
Aastatel 1888 3
1898 oli 1
ka Narva 6
Narva gümnaasiumi 2
gümnaasiumi usuõpetaja. 1
usuõpetaja. Aastatel 1
– 1901 7
1901 oli 2
ta Mihkli 1
Mihkli Miikaeli 6
ning samaaegselt 1
samaaegselt Pärnu 1
Pärnu praostkonna 7
vaimulik koolirevident. 1
koolirevident. Aastatel 1
1904 oli 1
Tallinna toomkoguduse 6
toomkoguduse ülemõpetaja, 1
ülemõpetaja, Eestimaa 1
ja konsistooriumi 1
konsistooriumi asepresident. 2
asepresident. Aastatel 4
Aastatel 1889–1892 1
1889–1892 käis 1
käis talviti 1
talviti Juhan 1
Juhan Suitsu 1
Suitsu (Võõpste 1
(Võõpste küla 1
küla kooliõpetaja) 1
kooliõpetaja) juures 1
juures raamatutarkust 1
raamatutarkust nõudmas. 1
nõudmas. Aastatel 1
Aastatel 1890 1
1890 – 11
Berliinis vabakutseline 1
vabakutseline ajakirjanik, 1
ajakirjanik, 1893 1
1893 – 8
– 1896 4
1896 töötas 2
töötas taas 1
taas Postimehe 2
Postimehe toimetuses. 1
Aastatel 1891-1894 1
1891-1894 oli 1
ta senati 1
senati esimees 2
enne seda 13
seda São 1
Paulo osariigi 1
osariigi kuberner. 1
kuberner. Aastatel 2
Aastatel 1891-1915 1
1891-1915 oli 1
ülikooli psühhiaatria 1
psühhiaatria professor 2
ja õppetooli 4
Aastatel 1892 3
1892 – 9
töötas Hans 1
Hans Pöögelmann 2
Pöögelmann Vitsjärvel 1
Vitsjärvel õpetajana 1
seda postiametnikuna. 1
postiametnikuna. Aastatel 1
koguduse ülemõpetaja. 3
– 1912 3
1912 oli 2
(introdutseeriti 6. 1
6. septembril/ 1
septembril/ 18. 1
septembril 1892 2
1892 ) 1
Aastatel 1893 1
1896 oli 1
ta Harju-Risti 1
Harju-Risti koguduse 2
aastatel 1896 4
1896 – 10
Die Pastoren 3
Pastoren des 3
des Konsistorialbezirk 3
Konsistorialbezirk Estland 3
Estland 1885-1919. 3
1885-1919. Aastatel 1
Aastatel 1894 2
ta Inglismaal. 1
Inglismaal. Aastatel 1
1903 töötas 1
ta arstina 2
arstina volgasakslaste 1
volgasakslaste kolooniates 1
kolooniates "Grimm" 1
"Grimm" ja 1
ja "Zürich", 1
"Zürich", lisaks 1
lisaks aastatel 2
aastatel 1901 5
1903 ka 1
ka kohalikus 1
kohalikus sünnitusmajas 1
sünnitusmajas ja 1
ja epideemiavastasel 1
epideemiavastasel tööl. 1
tööl. Aastatel 1
Aastatel 1895 2
1901 õppis 1
Rakvere linnakoolis 1
linnakoolis ning 1
ning omandas 1
omandas pedagoogilistel 1
pedagoogilistel kursustel 1
kursustel algkooli 1
algkooli õpetaja 1
õpetaja kutse. 3
kutse. Aastatel 1
Saksamaa Sotsiaaldemokraatliku 2
Partei liige. 7
liige. Aastatel 36
Aastatel 1896 1
oli Torma 2
Torma Maarja 2
õpetaja, pidas 1
pidas jumalateenistusi 2
jumalateenistusi ka 1
ka Mustvees 1
Mustvees ja 1
ja Lohusuus. 1
Lohusuus. Aastatel 1
Aastatel 1897 1
1897 – 4
– 1932 16
1932 oli 3
Odessa ülikooli 2
ülikooli korraline 1
professor. Aastatel 6
Aastatel 1898 1
1898 ja 1
ja 1990 5
1990 olid 1
olid muhkkatku 1
muhkkatku epideemiaid. 1
epideemiaid. Aastatel 1
Aastatel 1899 3
1901 töötas 1
ta Taali 1
Taali vallakirjutajana. 1
vallakirjutajana. Aastatel 1
ta Kieli 2
Kieli ülikooli 3
ülikooli professor. 3
1975 tegutsenud 1
tegutsenud Sellevågi 1
Sellevågi puukingavabrikus 1
puukingavabrikus on 1
on muuseum. 1
muuseum. Aastatel 1
Aastatel 1900 1
– 1908 6
1908 oli 2
ta erapraktiseeriv 1
erapraktiseeriv arst 1
arst Lõuna-Venemaal. 1
Lõuna-Venemaal. Aastatel 1
Aastatel 1901 1
– 1906 3
1906 oli 1
ta Liivimaa 2
Liivimaa kindralsuperintendent 1
Liivimaa konsistooriumi 1
Aastatel 1902 5
1903 õppis 1
Helsingi Ülikoolis 4
Ülikoolis matemaatikat, 1
matemaatikat, aastatel 1
aastatel 1904 3
1909 õigusteadust, 1
õigusteadust, kuid 1
ei lõpetanud 4
lõpetanud ülikooli. 1
ülikooli. Aastatel 1
1905 õppis 1
Riia Polütehnilises 3
Polütehnilises Instituudis, 2
Instituudis, hiljem 1
hiljem 1906 1
1906 – 7
1909 Dresdeni 1
Dresdeni tehnikaülikoolis. 1
tehnikaülikoolis. Aastatel 1
1908 õppis 1
ta Königsbergi 2
Königsbergi Ülikooli 1
Ülikooli professor 9
professor (aastal 1
(aastal 1907 1
1907 kaitses 1
ta Greifswaldi 1
Greifswaldi Ülikoolis 2
Ülikoolis Dr. 1
Dr. theol. 1
theol. Aastatel 1
Aastatel 1903–1904 1
1903–1904 oli 1
esimees. Aastatel 27
Aastatel 1903 4
1903 – 10
Münchenis joonistamist 1
joonistamist ja 3
ja maalimist, 1
maalimist, samas 1
samas jätkas 1
jätkas ka 7
ka arhitektuuriõpinguid 1
arhitektuuriõpinguid sealse 1
sealse tehnikakõrgkooli 1
tehnikakõrgkooli juures. 1
1905 ehitati 1
ehitati Riiga 1
Riiga Neumanni 1
Neumanni projekti 3
järgi Läti 1
Läti kunstimuuseum, 1
kunstimuuseum, selle 1
selle muuseumi 1
muuseumi direktorina 2
direktorina töötas 2
oma surmani 14
surmani 1919. 1
1919. aastal. 3
aastal. Aastatel 3
1903 –1915 1
–1915 tegi 1
Tartus ning 3
ning 1915 1
1915 –1917 1
–1917 Petrogradis 1
Petrogradis peennahatööd. 1
peennahatööd. Aastatel 1
Aastatel 1905-1913 1
1905-1913 töötas 1
ta ajakirjanikuna 1
ja näitlejana, 1
näitlejana, hiljem 1
hiljem näitekirjanikuna, 1
näitekirjanikuna, ta 1
on töötanud 83
töötanud Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Kuninglikus 1
Kuninglikus Teatris. 2
Teatris. Aastatel 1
Aastatel 1905 1
1935 kuulus 1
kuulus Ivar 1
Ivar Lykke 1
Lykke Høyre 1
Høyre esindajana 1
esindajana Trondheimi 1
Trondheimi linnavolikokku 1
linnavolikokku ning 1
aastat ka 1
selle aseesimees. 1
aseesimees. Aastatel 4
Aastatel 1906 2
oli Rebane 3
Rebane ajalehe 2
Postimees toimetuse 1
toimetuse liige 1
liige (1913–1914 1
(1913–1914 ja 1
ja 1916–1917 1
1916–1917 Postimehe 1
Postimehe vastutav 1
vastutav toimetaja). 1
toimetaja). Aastatel 1
1906 ja 4
ja 1907 3
veel 5 3
5 valda 2
valda linnaõigused. 1
linnaõigused. Aastatel 1
Aastatel 1907 3
Jelgavas asunud 1
asunud saksa 2
saksa õpetajateseminari 1
õpetajateseminari direktor. 1
1909 ja 1
ja 1911 2
1916 õppis 1
Aastatel 1907–1910 1
1907–1910 õppis 1
õppis Ahmatova 1
Ahmatova Kiievis 1
Kiievis "kõrgematel 1
"kõrgematel naiskursustel" 1
naiskursustel" õigusteadust, 1
õigusteadust, huvitudes 1
huvitudes eelkõige 1
eelkõige üldainetest 1
üldainetest (õigusajalugu, 1
(õigusajalugu, ladina 1
ladina keel 1
keel ) 3
ning jäädes 1
jäädes puhtjuriidiliste 1
puhtjuriidiliste eriainete 1
eriainete vastu 1
vastu ükskõikseks. 1
ükskõikseks. Aastatel 1
Aastatel 1907- 1
1907- 1910 1
1910 peeti 1
peeti parlamendi 1
parlamendi istungeid 1
istungeid Helsingi 1
Helsingi VPK 1
VPK (vabatahtlik 1
(vabatahtlik tuletõrje) 1
tuletõrje) majas 1
majas Kesktänaval 1
Kesktänaval (Keskuskadu) 1
(Keskuskadu) ja 1
1911 -1930 1
-1930 Heimola 1
Heimola majas, 1
majas, mis 2
asus siis 4
siis Valitsuse 1
Valitsuse tänaval 1
tänaval (Hallituskadu). 1
(Hallituskadu). Aastatel 1
oli Rakvere 2
Rakvere Kolmainu 2
Kolmainu koguduse 4
koguduse teiseks 1
teiseks õpetajaks. 1
Aastatel 1908 2
1908 1913 1
1913 käis 1
käis Paul 2
Paul Radin 2
Radin korduvalt 1
korduvalt hotšangide 1
hotšangide juures, 1
juures, kelle 1
kelle kultuur 2
kultuur ja 5
ja mütoloogia 2
mütoloogia huvitasid 1
huvitasid teda 1
teda elu 1
elu lõpuni. 10
lõpuni. Aastatel 1
1908 – 8
– 1914 5
ta lisaks 4
lisaks linnahospitali 1
linnahospitali nooremordinaator. 1
nooremordinaator. Aastatel 1
Aastatel 1909 2
1909 – 9
1910 õppis 1
Tartus Rostovtsevi 1
Rostovtsevi eraülikooli 1
eraülikooli loodusteaduskonnas. 1
loodusteaduskonnas. Aastatel 1
1909 1910 1
1910 veetis 1
veetis Majakovski 1
Majakovski 11 1
kuud Butõrka 1
Butõrka vanglas 1
vanglas üksikkambris 1
üksikkambris nr. 1
nr. 103. 1
103. Seal 1
Seal tegeles 1
ta esimeste 1
esimeste luulekatsetustega, 1
luulekatsetustega, kuid 1
olnud nendega 1
nendega rahul 1
rahul ja 7
oli tänulik, 1
tänulik, kui 1
tal vanglast 1
vanglast vabanedes 1
vabanedes märkmik 1
märkmik luuletustega 1
luuletustega ära 1
võeti. Aastatel 1
Aastatel 1910 2
1910 – 11
– 1911 2
ta Liepāja 1
Liepāja saksa 1
saksa gümnaasiumi 1
gümnaasiumi õpetaja, 1
aastal 1911 1
1911 sama 1
sama kooli 2
kooli direktor. 1
ta Vastseliina 1
Katariina koguduse 17
Aastatel 1911–1913 1
1911–1913 õppis 1
ta kõrgematel 1
kõrgematel kaubanduskursustel 1
kaubanduskursustel Odessas 1
Odessas ning 1
seal Nobeli 1
Nobeli äris 1
äris ekspediitor-korrespondendina. 1
ekspediitor-korrespondendina. Aastatel 1
Aastatel 1911 1
1914 ehitati 1
ehitati Weizenbergi 1
Weizenbergi ja 1
ja Koidula 1
Koidula tänava 1
tänava äärde 4
äärde rida 1
rida juugendstiilseid 1
juugendstiilseid puitüürimaju 1
puitüürimaju (A. 1
(A. Aastatel 1
Aastatel 1912–1914 1
1912–1914 oli 1
oli samas 10
samas histoloogia-assistendi 1
histoloogia-assistendi abi. 1
abi. Aastatel 2
Aastatel 1912 1
1918 mängis 2
Venemaa teatrites. 1
teatrites. Aastatel 1
Aastatel 1913–1917 1
1913–1917 töötas 1
Tuulse politsei 1
politsei Tartu 1
linna kriminaaljaoskonnas, 1
kriminaaljaoskonnas, esialgu 1
esialgu kirjutajana 1
kirjutajana ning 1
ning Vene 5
Vene Ajutise 1
Valitsuse ajal 1
ajal juba 7
juba komissari 1
komissari abina. 1
abina. Aastatel 3
Aastatel 1913 1
1913 – 6
linnas vikaarvaimulikuks, 1
vikaarvaimulikuks, vanglavaimulikuks 1
vanglavaimulikuks ja 1
ja usuõpetajaks, 1
usuõpetajaks, aastatel 1
aastatel 1918 6
Tartus õpetajana. 1
Aastatel 1913–1939 1
1913–1939 oli 1
ülikooli teenistuses, 1
teenistuses, alguses 1
alguses meteoroloogiaobservatooriumi 1
meteoroloogiaobservatooriumi assistendina 1
ja 1919. 1
aastast eradotsendina. 1
Aastatel 1913–1940 1
1913–1940 tegutses 1
tegutses Hermann 1
Hermann Koch 2
Koch advokaadina 1
advokaadina Tallinnas 1
ka “Port 1
“Port Kunda” 1
Kunda” ja 1
ja “Asserin” 1
“Asserin” juhatuse 1
esimees 1920-30ndatel 1
1920-30ndatel aastatel 1
aastatel ja 5
ja Põhja 1
Põhja paberi- 1
paberi- ja 3
ja puupapivabrikute 1
puupapivabrikute juhatuse 1
liige Otto 1
Otto Strandman.. 1
Strandman.. Aastatel 1
Aastatel 1915 4
1921 õppis 1
õppis Peenra 1
Peenra Tartu 1
Tartu algkoolides 1
algkoolides ja 1
ja 1921– 1
1921– 1926 1
Õpetajate Seminaris 4
Seminaris (joonistusõpetaja 1
(joonistusõpetaja Mart 1
Mart Pukits 1
Pukits ). 1
1921 töötas 2
töötas mees 1
mees Pinkertoni 1
Pinkertoni eradetektiivibüroos 1
eradetektiivibüroos (Pinkerton 1
(Pinkerton National 1
National Detective 1
Detective Agency). 1
Agency). Aastatel 1
– 1934 13
1934 oli 4
Tartu Maarja 4
ta Helme 1
Helme Maarja 3
Aastatel 1916 1
1916 – 5
mängis Helsingi 1
Helsingi linnaorkestris 1
linnaorkestris ja 1
1921 " 1
" orkestris. 1
orkestris. Aastatel 1
Aastatel 1917–1918, 1
1917–1918, 1940–1941 1
1940–1941 ja 4
ja 1944–1990 1
1944–1990 tegutses 1
tegutses linnavalitsusasutusena 1
linnavalitsusasutusena Narva 1
Narva Linna 2
Linna Töörahva 2
Nõukogu ja 6
selle täidesaatva 1
täidesaatva organina 1
organina Narva 1
Nõukogu Täitevkomitee. 1
Täitevkomitee. Aastatel 1
Aastatel 1917–1919 1
1917–1919 oli 1
Pärnu linnapea. 1
Aastatel 1917 1
1920 ja 2
ja 1921 1
ta Viru 2
Viru maavalitsuse 1
maavalitsuse esimees. 1
Aastatel 1917-1920 1
1917-1920 kaotas 1
kaotas endine 1
endine impeerium 1
impeerium oma 1
oma koosseisust 3
koosseisust 25 1
25 kubermangu, 1
kubermangu, millede 1
millede baasil 1
baasil rajati 1
rajati uued 1
uued riigid 1
riigid – 1
– Poola, 1
Poola, Soome 1
ja Balti 9
Balti riigid. 1
riigid. Aastatel 1
Aastatel 1918–1920 1
1918–1920 oli 1
Jaani koguduses 2
koguduses vikaarõpetaja 1
vikaarõpetaja ja 2
ja 1920–1922 3
1920–1922 diakonõpetaja. 1
diakonõpetaja. Aastatel 1
Aastatel 1918 3
1926 ei 1
olnud kooli 1
kooli hooned 1
hooned otseselt 1
seotud raudtee 1
raudtee kutseõppega. 1
kutseõppega. Aastatel 1
Päevaleht peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Aastatel 4
ta Raasikul 1
Raasikul jaoskonnaarstina. 1
jaoskonnaarstina. Aastatel 1
Aastatel 1918– 1
1918– 1938 1
1938 kuulus 1
Poola Kommunistlikusse 1
Kommunistlikusse Parteisse, 1
Parteisse, olles 1
olles 1925 1
1927 ka 2
selle Keskkomitee 1
Aastatel 1919 6
oli Saar 1
Saar õppejõud 1
õppejõud Tartu 2
Tartu konservatooriumis 1
konservatooriumis ning 1
ning 1943 1
Tallinna konservatooriumi. 1
konservatooriumi. Aastatel 1
1921 toimus 1
toimus Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia poolakeelse 1
poolakeelse rahva 1
rahva seas 12
seas kolm 2
kolm ülestõusu; 1
ülestõusu; Annabergi 1
Annabergi lahing 1
toimus piirkonnas 1
piirkonnas aastal 1
aastal 1921. 1
1921. Aastatel 1
Aastatel 1919–1922 1
1919–1922 oli 1
ta APA 1
APA sekretär. 1
sekretär. 1945. 1
kutsus Robert 1
Robert M. 1
M. Yerkes 1
Yerkes Boringut 1
Boringut ühinema 1
ühinema enda 1
enda Uuringu 1
Uuringu ja 1
ja Planeerimise 1
Planeerimise kommiteega, 1
kommiteega, mis 1
tõi kokku 2
kokku psühholooge 1
psühholooge arutlema 1
arutlema erinevatel 1
erinevatel teemadel 1
teemadel seoses 1
seoses sõja 1
ja psühholoogide 1
psühholoogide rolliga 1
rolliga sõjaajal. 1
sõjaajal. Aastatel 1
ta Nissi 1
Nissi Maarja 2
1923 juhatas 1
Euroopa riikide 8
riikide loodud 1
loodud ühiskondlikku 1
ühiskondlikku organisatsiooni 1
organisatsiooni АРА, 1
АРА, mis 1
mis kogus 8
kogus ja 2
ja jaotas 1
jaotas abi 1
abi pärast 1
pärast Venemaa 2
Venemaa kodusõda 1
kodusõda lagunenud 1
lagunenud majandusega 1
majandusega Vene 1
SFNV -le. 1
-le. Aastatel 1
Aastatel 1919–1924 1
1919–1924 oli 1
oli Ruus 1
Ruus Ambla 1
Ambla ühisreaalgümnaasiumi 1
ühisreaalgümnaasiumi ja 1
ja 1927–1940 1
1927–1940 Virumaa 1
Virumaa rahvaülikooli 1
rahvaülikooli juhataja. 1
Aastatel 1919–1926 1
1919–1926 oli 1
Ederberg Võru 1
aastatel 1926–1928 1
1926–1928 Valga 1
Valga praostkonna 2
oli Simuna 1
Simuna Siimona 1
Siimona ja 1
ja Juuda 1
Juuda koguduse 1
1940 oli 7
ta Võru 4
Võru linnapea. 1
linnapea. 9. 1
jaanuaril 1940 4
ta seitsmendat 1
seitsmendat korda 1
korda Võru 2
Võru linnapeaks 1
linnapeaks 8 1
8 häälega 1
7 häälega 1
häälega vastu 1
vastu (vastaskandidaat 1
(vastaskandidaat oli 1
oli Theodor 1
Theodor Randvere) 1
Randvere) Fr. 1
Fr. Aastatel 1
Aastatel 1919–1940 1
1919–1940 töötas 1
töötas koolis 2
koolis skulptuuriõppejõuna. 1
skulptuuriõppejõuna. Aastatel 1
Aastatel 1920 4
1921 halvenesid 1
halvenesid oluliselt 2
oluliselt pikaajalise 1
pikaajalise kogudusepreestri 1
kogudusepreestri Nikolai 1
Nikolai Kirpitšnikovi 1
Kirpitšnikovi ja 1
ja koguduse 1
koguduse nõukogu 2
nõukogu suhted. 1
suhted. Aastatel 1
Aastatel 1920–1921 2
1920–1921 töötas 1
töötas H. 1
H. Mäe 2
Mäe matemaatika-füüsika 1
matemaatika-füüsika õpetajana 2
õpetajana Lenderi 1
Lenderi tütarlastegümnaasiumis 1
tütarlastegümnaasiumis Tallinnas, 1
Tallinnas, 1921. 1
aastal kosmograafia 1
kosmograafia lektorina 1
lektorina Tallinna 1
Tallinna kolledžis, 1
aastatel 1923–1924 1
1923–1924 matemaatika-füüsika 1
õpetajana Rakvere 1
Rakvere tütarlastegümnaasiumis. 1
tütarlastegümnaasiumis. Aastatel 1
1920–1921 vähendati 1
vähendati sõjaväe 1
sõjaväe koosseis 1
koosseis 12 1
12 pataljonini 1
pataljonini kuue 1
kuue (hiljem 1
(hiljem viie) 1
viie) polgu 1
polgu alluvuses. 1
alluvuses. Aastatel 1
ta Valga 4
Valga Jaani 4
õpetaja (ta 1
(ta pidas 1
jumalateenistusi saksa 1
saksa ja 22
ja läti 5
keeles ). 1
Aastatel 1920–1939 1
1920–1939 pidas 1
pidas nõukogu 1
nõukogu 107 1
107 istungit. 1
istungit. Aastatel 1
oli jõgi 1
jõgi Norra 2
Norra Kuningriigi 1
Kuningriigi ja 1
Soome Vabariigi 3
Vabariigi vaheline 1
vaheline piir. 1
piir. Aastatel 1
Aastatel 1920– 1
1920– 1968 1
toimunud olümpiamängude 1
olümpiamängude jäähokivõistlusi 1
jäähokivõistlusi loetakse 1
loetakse ka 6
ka maalimameistrivõistlusteks. 1
maalimameistrivõistlusteks. Aastatel 1
Aastatel 1921 5
ta usuõpetajaks 1
usuõpetajaks Eesti 1
Eesti Noorsoo 5
Noorsoo Kasvatuse 4
Kasvatuse Seltsi 4
Seltsi tütarlaste 4
tütarlaste gümnaasiumis. 1
õpetaja, aastatel 7
aastatel 1923– 1
1923– 1936 1
1936 sama 1
koguduse esiõpetaja. 1
esiõpetaja. 1927. 1
aasta jõulude 2
jõulude puhul 1
puhul kinkis 1
kinkis kogudus 1
kogudus talle 1
talle kuldristi 1
kuldristi ja 1
ja hobuse 1
hobuse Õpetaja 1
Õpetaja Pallonile 1
Pallonile kuldrist 1
kuldrist ja 1
ja hobune. 1
hobune. Aastatel 1
1924 korraldati 1
korraldati õppetöö 1
õppetöö ümber. 1
ümber. Aastatel 1
1927 õppis 1
Ülikooli usuteaduskonnas 4
usuteaduskonnas (õppides 1
(õppides aastal 1
aastal 1922 5
1922 Halle 1
Halle ülikoolis). 1
ülikoolis). Aastatel 1
Aastatel 1922 6
ta Draamateatri 1
Draamateatri dramaturg 1
dramaturg ja 1
ja näitejuht; 1
näitejuht; astatel 1
astatel 1924 1
1925 teatri 1
teatri Endla 1
Endla juht. 1
juht. Aastatel 6
1924 õppis 2
Ülikooli filosoofiateaduskonnas 3
filosoofiateaduskonnas (ajalugu), 1
(ajalugu), aastatel 1
aastatel 1924 8
1929 veterinaariat. 1
veterinaariat. Aastatel 1
Aastatel 1922-1924 1
1922-1924 töötas 1
ühtlasi Voroneži 1
Voroneži riikliku 1
riikliku õlitrusti 1
õlitrusti Novaja 1
Novaja Tšigla 1
Tšigla kogumispunkti 1
kogumispunkti arveametnikuna. 1
arveametnikuna. Aastatel 1
1926 oli 1
abiõpetaja. Aastatel 1
Aastatel 1922–1926 2
1922–1926 õppis 1
ta Liiguste 1
Liiguste 6-klassilises 1
6-klassilises koolis 2
koolis ja 8
ja 1926–1927 1
1926–1927 Tallinnas 1
Tallinnas Kristliku 1
Kristliku Noorte 1
Noorte Naisühingu 1
Naisühingu lastekasvatajate 1
lastekasvatajate kursustel, 1
kursustel, misjärel 1
misjärel töötas 2
ta Sinise 1
Sinise Risti 1
Risti lasteaias 1
lasteaias kasvatajana. 2
kasvatajana. Aastatel 1
Aastatel 1922–1927 1
1922–1927 oli 1
oli N. 3
N. Köstner 1
Köstner Eesti 2
Vabariigi Rahandusministeeriumi 1
Rahandusministeeriumi nõunik. 1
nõunik. Aastatel 3
1938 kandis 1
kandis Gruusia 1
Presiidium nime 1
nime Gruusia 1
NSV Kesktäitevkomitee 2
Kesktäitevkomitee Presiidium. 1
Presiidium. Aastatel 1
Aastatel 1922-1939 1
1922-1939 saadeti 1
saadeti linna- 1
linna- ja 15
ja kaugliinibusse 1
kaugliinibusse teele 1
teele Vene 1
Vene turult, 1
turult, mida 1
mida kutsuti 4
kutsuti rahva 2
seas ka 24
ka Täituruks 1
Täituruks ning 1
ning perioodil 1
perioodil 1939-1940 1
1939-1940 Viru 1
Viru väljakuks. 1
väljakuks. Aastatel 1
Aastatel 1923–1924 1
1923–1924 oli 1
ta Töörahva 1
Töörahva Ühise 1
Ühise Väerinna 1
Väerinna büroo 1
büroo liige. 2
Aastatel 1923–1926 2
1923–1926 oli 2
oli Granö 1
Granö Helsingi 2
ülikooli geograafiaprofessor 1
geograafiaprofessor ja 2
ja toimetas 1
toimetas Soome 1
Soome atlase 1
atlase kolmandat 1
kolmandat trükki. 1
trükki. Aastatel 1
Tartu linnavolinik. 1
linnavolinik. Aastatel 1
Aastatel 1923 4
ta Läänemaa 1
Läänemaa Keskhaigla 1
Keskhaigla juhataja 1
aastast 1925 3
1925 ka 2
ka Haapsalu 2
Haapsalu emade- 1
emade- ja 1
ja laste 13
laste nõuandla 1
nõuandla juhataja. 1
ta teatris 1
teatris " 8
" Endla 4
Endla ", 2
", aastatel 1
aastatel 1928 7
1941 teatris 1
" Vanemuine 2
Vanemuine ". 2
". Aastatel 2
1935 oli 3
oli Kolga-Jaani 2
Kolga-Jaani Johannese 7
Aastatel 1924 3
oli raadioeetris 1
raadioeetris Time'i 1
Time'i 15-minutiline 1
15-minutiline viktoriin 1
viktoriin "Pop 1
"Pop Question". 1
Question". Aastatel 1
1925 töötas 1
ta asndusarstina 1
asndusarstina (dr. 1
(dr. Aastatel 2
Aastatel 1924–1928 1
1924–1928 õppis 1
ta Voroneži 1
Voroneži Riikliku 1
Ülikooli füüsika-matemaatikateaduskonna, 1
füüsika-matemaatikateaduskonna, mille 1
lõpetas kiitusega. 1
kiitusega. Aastatel 1
Aastatel 1924–1929 1
1924–1929 töötas 1
töötas Postimehe 1
Postimehe ja 4
ja 1929–1940 1
1929–1940 Päevalehe 1
Päevalehe toimetuses. 2
toimetuses. 1941.aastal 1
1941.aastal arreteeriti 1
arreteeriti ja 7
ja küüditati 3
küüditati K. 1
K. Teder 1
Teder koos 1
koos perekonnaga 4
perekonnaga Venemaale, 1
Venemaale, kust 1
pääses tagasi 2
Eestisse pärast 1
pärast 11 1
11 aastast 1
aastast vangistust 1
vangistust ja 1
5 aastast 1
aastast asumisel 1
asumisel olemist. 1
olemist. Aastatel 1
1932 õppis 2
usuteaduskonnas (oli 1
(oli Tartu 1
Ülikooli vanim 1
vanim üliõpilane), 1
üliõpilane), Korporatsioon 1
Korporatsioon Revelia 1
Revelia liige. 1
Aastatel 1924–1933 1
1924–1933 ladina 1
ladina keele 13
ja usuõpetaja 1
usuõpetaja Valga 1
Valga gümnaasiumides; 1
gümnaasiumides; samuti 1
samuti oli 10
1927 Helme-Tõrva 1
Helme-Tõrva koguduse 1
koguduse preester 2
preester ja 2
ja Suislepa 1
Suislepa koguduse 1
koguduse asetäitja 1
asetäitja preester. 1
preester. Aastatel 1
Aastatel 1925– 1
1925– 1928 1
1928 oli 1
Viini Psühhoanalüütikute 1
Psühhoanalüütikute Ühenduse 1
Ühenduse juhataja 1
ja 1925– 1
1925– 1934 1
1934 Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Psühhoanalüütikaassotsiatsiooni 1
Psühhoanalüütikaassotsiatsiooni sekretär. 1
sekretär. Aastatel 11
Aastatel 1925 3
ta kolmes 1
kolmes valitsuses 1
valitsuses ( 3
( Jaan 1
Jaan Teemanti 1
Teemanti esimeses 1
esimeses valitsuses 3
valitsuses ja 1
ja Jaan 11
Jaan Tõnissoni 6
Tõnissoni kolmandas 1
kolmandas valitsuses 4
valitsuses ) 1
) kohtuministriks 1
kohtuministriks ning 1
ning August 1
Rei valitsuses 1
valitsuses sise- 1
ja kohtuministriks 1
kohtuministriks Eesti 1
Eesti riigi-, 1
riigi-, avaliku- 1
avaliku- ja 2
ja kultuurielu 3
kultuurielu tegelased 1
tegelased 1918–1938. 1
1918–1938. Aastatel 1
Aastatel 1925–1930 1
1925–1930 oli 1
oli Poliitilise 1
Poliitilise Politsei 4
Politsei tegevus 1
tegevus passiivne. 1
passiivne. Aastatel 1
1931 oli 1
teatri direktor 2
ja peanäitejuht, 1
peanäitejuht, aastatel 2
aastatel 1931 3
1932 samas 1
samas dramaturg 1
dramaturg (lavastades 1
(lavastades ohtralt 1
ohtralt klassikat, 1
klassikat, sealhulgas 1
sealhulgas William 1
William Shakespeare 3
Shakespeare 'i 4
'i näidendeid). 1
näidendeid). Aastatel 1
Aastatel 1925–1935 1
1925–1935 võeti 1
võeti puit 1
puit küttemajanduses 1
küttemajanduses laialdasemalt 1
laialdasemalt kasutusele 2
kasutusele ning 1
ning turba 1
turba osatähtsus 1
osatähtsus vähenes. 1
vähenes. Aastatel 1
Aastatel 1926–1927 2
1926–1927 õppis 1
Tallinnas kolledžis. 1
kolledžis. Aastatel 1
Aastatel 1926 6
1930 kirjutas 1
kirjutas Schlick 1
Schlick raamatu 1
raamatu "Eetika 1
"Eetika probleemid", 1
probleemid", milles 1
ta paljude 3
paljude Viini 1
Viini ringi 5
ringi liikmete 1
liikmete üllatuseks 1
üllatuseks näitas 1
näitas eetikat 1
eetikat elujõulise 1
elujõulise filosoofiaharuna. 1
filosoofiaharuna. Aastatel 1
1930 oli 4
Tallinnas Diakonissiasutuse 1
Diakonissiasutuse rektoriks. 1
1931 teenis 1
ta Allohvitseride 1
Allohvitseride Koolis 1
Koolis ja 4
ja Sõjakoolis, 1
Sõjakoolis, sealhulgas 1
ka kooliülema 1
kooliülema abina. 1
Tartu Kõrgemas 4
Kõrgemas Muusikakoolis 3
Muusikakoolis laulmist. 1
laulmist. Aastatel 1
ta Asunikkude 1
Asunikkude Liidu 1
ja 1932– 1
1932– 1940 1
1940 Põllutöökoja 1
Põllutöökoja ehitustalituses. 1
ehitustalituses. Aastatel 1
1990 kandis 1
kandis väljak 2
väljak nõukogude 1
nõukogude poliitilise 1
poliitilise politsei 6
politsei asutaja 1
asutaja Feliks 1
Feliks Dzeržinski 2
Dzeržinski auks 1
auks Dzeržinski 1
Dzeržinski väljaku 1
väljaku nime. 2
nime. Aastatel 1
Aastatel 1926– 1
1926– 30 1
30 töötas 1
töötas Greene 1
Greene ajalehe 1
ajalehe "Times" 1
"Times" kirjade 1
kirjade osakonnas. 1
osakonnas. Aastatel 2
Aastatel 1927 2
Ülikoolis füsioloogia 1
füsioloogia eradotsendina, 1
eradotsendina, lugedes 1
lugedes zooloogia 1
zooloogia eriala 1
eriala üliõpilastele 1
üliõpilastele loomafüsioloogia 1
loomafüsioloogia kursust, 1
kursust, samuti 1
samuti juhatas 1
ka vastavat 1
vastavat praktikumi. 1
praktikumi. Aastatel 1
Liidu Riigipanga 1
Riigipanga süsteemis. 1
süsteemis. Aastatel 1
Aastatel 1928 6
1929 toimetas 1
toimetas Saar 1
Saar ajakirja 1
ajakirja "Muusikaleht". 1
"Muusikaleht". 1920. 1
1920. aastate 8
hakkas Saar 1
Saar taotlema 1
taotlema endale 1
endale eluaegset 1
eluaegset õigust 1
õigust kasutada 1
kasutada Hüpassaare 1
Hüpassaare talu. 1
talu. Aastatel 1
Aastatel 1928–1929 1
1928–1929 töötas 1
samuti omal 1
omal valikul 2
valikul Smolenskis 1
Smolenskis Lääneoblasti 1
Lääneoblasti prokuröri 1
prokuröri abina. 1
Tallinnas Diakonisside 1
Diakonisside Asutise 1
Asutise haigla 1
haigla assistendiks. 1
assistendiks. Aastatel 1
1934 töötas 1
Tallinnas usuõpetajana. 1
1938 töötas 2
ta Pikalaenu 2
Pikalaenu Panga 2
Panga direktorina. 1
direktorina. Aastatel 7
1939 töötas 2
töötas Rogers 1
Rogers nõustajana 1
nõustajana Laste 1
Laste vägivalla 1
vägivalla preventatsiooni 1
preventatsiooni Ühingus. 1
Ühingus. Aastatel 1
Panga direktor, 1
direktor, aga 1
aga ka 108
ka mitmete 8
mitmete pankade 1
pankade (nt. 1
(nt. Aastatel 1
Aastatel 1929–1931 1
1929–1931 oli 1
ta Vanemuise 4
Vanemuise koorilaulja, 1
koorilaulja, 1931–1942 1
1931–1942 samas 1
samas näitleja. 1
näitleja. Aastatel 2
Aastatel 1929 2
ta vandeadvokaadi 1
vandeadvokaadi Jüri 1
Jüri Sassiani 1
Sassiani abi, 1
abi, aastatel 2
aastatel 1932 5
1932 – 17
1935 vandeadvokaadi 1
vandeadvokaadi Oskar 1
Oskar Rütli 1
Rütli abi. 1
ühtlasi Riigi 1
Riigi Katsekoja 1
Katsekoja soojustehnikalabori 1
soojustehnikalabori juhataja. 1
Aastatel 1929-1945 1
1929-1945 töötas 1
töötas Geneva 1
Geneva Ülikoolis 1
Ülikoolis erinevatel 1
erinevatel ametikohtadel 4
ametikohtadel ning 1
ka Geneva 1
Geneva ja 1
ja Sorbonnei 1
Sorbonnei Ülikooli 1
Ülikooli professor. 4
Aastatel 1930 4
1930 – 10
1932 valmis 1
valmis Eestimaa 1
Eestimaa Kinnituse 1
Kinnituse AS 1
AS (EKA) 1
(EKA) tellimusel 1
tellimusel seitsmekorruseline 1
seitsmekorruseline maja 1
maja Vabaduse 1
Vabaduse väljaku 2
väljaku äärde 1
äärde (praegune 1
(praegune linnavalitsuse 1
linnavalitsuse hoone). 1
hoone). Aastatel 1
oli K. 2
K. Grauen 1
Grauen 1. 1
abi, teenistuse 1
teenistuse ajal 1
ajal ülendati 1
ülendati kolonelleitnandiks 1
kolonelleitnandiks ; 1
; teenis 1
teenis ka 1
ka 3. 2
3. Suurtükiväegrupi 1
Suurtükiväegrupi ülemana. 1
ülemana. Aastatel 3
1935 õppis 1
Ülikooli põllumajandusteaduskonnas. 1
põllumajandusteaduskonnas. Aastatel 1
Aastatel 1930–1936 1
1930–1936 osales 1
osales 28. 2
28. Eesti 1
jalgpallikoondise mängus 1
mängus ning 1
väravat. Aastatel 1
Aastatel 1930–1937 1
1930–1937 oli 1
ta " 5
Entsüklopeedia " 1
" aianduse 1
aianduse ja 1
ja mesinduse 1
mesinduse teema 1
teema põhiautor 1
põhiautor ja 1
ja toimetaja. 12
toimetaja. Aastatel 3
Tallinna 5. 2
5. jaoskonna 1
jaoskonna abiprokurör, 1
abiprokurör, aastatel 1
aastatel 1939 8
Tallinna Ringkonnakohtu 1
Ringkonnakohtu prokuröri 1
prokuröri kohusetäitja. 1
kohusetäitja. Aastatel 1
Aastatel 1931 1
1934 ja 3
ja 1938 1
1938 – 22
Ülikooli vaimu- 1
vaimu- ja 1
ja närvihaiguste 1
närvihaiguste kliiniku 1
kliiniku assistent, 4
assistent, aastatel 4
aastatel 1934 7
– 1936 5
Ülikooli kohtuarstiteaduse 1
kohtuarstiteaduse instituudi 1
instituudi assistent, 2
aastatel 1936 5
1936 – 11
Tartus kohtuarst. 1
kohtuarst. Aastatel 1
Aastatel 1932 4
ta "Vanemuise" 1
"Vanemuise" direktor. 1
1937 õppis 1
õppis K. 1
K. Aru 1
Aru Dzeržinski-nimelises 1
Dzeržinski-nimelises Suurtükiväe-akadeemias 1
Suurtükiväe-akadeemias ja 1
ja suunati 1
suunati seejärel 2
seejärel õhutõrje-suurtükiväe 1
õhutõrje-suurtükiväe kooli 1
kooli Gorkis 1
Gorkis (praegu 1
(praegu jälle 1
jälle Nižni 1
Nižni Novgorod 2
Novgorod ). 1
ta raamatupidajana 1
raamatupidajana oma 1
isa ettevõttes, 1
ettevõttes, pärast 1
isa arreteerimist 1
arreteerimist aastal 1
aastal 1941 9
1941 natsionaliseeritud 1
natsionaliseeritud A. 1
A. M. 1
M. Lutheri 1
Lutheri tehase 1
tehase peakontoris. 1
peakontoris. Aastatel 1
1948 töötas 1
ta Ivanovo 1
Ivanovo oblasti 2
oblasti põllumajandusorganites. 1
põllumajandusorganites. Aastatel 1
Aastatel 1933–1940 1
1933–1940 oli 1
ühtlasi Haanja 1
Haanja Rahvaraamatukogu 1
Rahvaraamatukogu Seltsi 2
Seltsi "Koit" 1
"Koit" raamatukogu 1
raamatukogu juhataja 2
ja seltsi 1
seltsi esimees. 3
Aastatel 1935 9
ühtlasi Liechtensteini 1
Liechtensteini rahvusliku 1
rahvusliku olümpiakomitee 1
olümpiakomitee liige. 1
ta vandeadvokaat 2
vandeadvokaat Tartus, 1
Tartus, aastatel 1
aastatel 1938 4
1940 vandeadvokaadiks 1
vandeadvokaadiks Tallinnas. 1
Tallinnas. Aastatel 2
1938 toimetas 1
ta ajakirja 5
ajakirja "Eesti 2
"Eesti Noorus", 1
Noorus", ta 1
ta juhendas 2
juhendas selle 1
selle juures 10
tegutsenud õpilasringi 1
õpilasringi "Elbumus". 1
"Elbumus". Aastatel 1
ajakirja "Agronoomia" 1
"Agronoomia" toimetuses. 1
oli Pärnu 6
Eliisabeti koguduse 6
koguduse 1. 2
1. pihtkonna 2
pihtkonna õpetaja, 2
1944 aga 1
aga Pärnu 1
praostkonna abipraost, 2
abipraost, aastatel 2
1948 praost 1
Tallinna linnamisjoni 1
linnamisjoni õpetaja, 1
Tallinna Peeteli 1
Peeteli koguduse 1
1940 õppis 1
inglise erakolledžis. 1
erakolledžis. Aastatel 1
1968 töötas 1
ta õppejõuna 4
õppejõuna Žukovski 1
Žukovski nimelises 1
nimelises Õhujõudude 1
Õhujõudude Akadeemias, 1
Akadeemias, aastatel 1
aastatel 1968 7
õppejõuna Moskva 1
Moskva Transpordiinseneride 1
Transpordiinseneride Instituudi 1
Instituudi Rakendusmatemaatika 1
Rakendusmatemaatika kateedris. 1
kateedris. Aastatel 1
Aastatel 1936 3
vandeadvokaat Tallinnas. 1
ta Leningradis 2
Leningradis tehnik-laborandina, 1
tehnik-laborandina, tehnik-konstruktorina 1
tehnik-konstruktorina ja 1
ja tehnikuna. 1
tehnikuna. Aastatel 1
ta Pindi 1
Pindi koguduse 1
Aastatel 1937 5
1938 õppis 1
õppis Tallinna 14
Tallinna seitsmendas 1
seitsmendas progümnaasiumis. 1
progümnaasiumis. Aastatel 1
1940 läbis 1
Tallinnas kolmeaastased 1
kolmeaastased teoloogilised 1
teoloogilised kursused. 1
kursused. Aastatel 1
ta vesiehitiste 1
vesiehitiste ja 1
ja aluspõhjamehaanika 1
aluspõhjamehaanika labori 1
labori juhataja; 1
juhataja; lisaks 1
1938 ehitusosakonna 1
ehitusosakonna juhataja 1
1940 TTÜ 1
TTÜ prorektor. 1
prorektor. Aastatel 1
Leningradi Max 1
Max Helzi 1
Helzi nimelise 1
nimelise tehase 1
tehase treial 1
treial ja 1
ja parteialgorganisatsiooni 1
parteialgorganisatsiooni sekretär, 1
sekretär, aastatel 4
aastatel 1941 10
sama tehase 1
tehase ( 1
( Penzas 1
Penzas ) 1
) direktori 1
asetäitja. Aastatel 9
Tallinna Ühise 2
Ühise Haigekassa 2
Haigekassa haigla 1
haigla terapeut 1
terapeut ja 2
ja Kopli 1
Kopli ning 1
ning Pelgulinna 1
Pelgulinna ambulatooriumi 1
ambulatooriumi peaarst. 1
peaarst. Aastatel 2
Aastatel 1938 8
Tallinna Pauluse 1
Pauluse koguduses 2
koguduses õpetaja 1
õpetaja Rein 1
Rein Uhke 1
Uhke isiklik 1
isiklik adjunkt, 1
adjunkt, aastatel 2
Tallinna Kopli 1
Kopli koguduse 1
aastatel 1943 3
1943 – 7
1945 Randvere 1
Randvere koguduse 2
1939 õppis 1
ta Varssavi 1
Varssavi polütehnikumis 1
polütehnikumis masinaehituse 1
masinaehituse osakonnas 1
osakonnas lennukite 1
lennukite konstrueerimist. 1
konstrueerimist. Aastatel 1
Aastatel 1938–1940 1
1938–1940 I 1
I Riigivolikogu 29
Riigivolikogu liige, 1
liige, Kodanliku 1
Kodanliku Õhukaitse 1
Õhukaitse Nõukogu 1
Narva soome-rootsi 2
soome-rootsi Püha 2
Püha Mihkli 2
ja Kallivere 1
Kallivere koguduse 1
ta Kodumajanduskoja 1
Kodumajanduskoja nõunikuna, 1
nõunikuna, aastatel 1
1944 Jõgeval 1
Jõgeval Uku 1
Uku veskite 1
veskite juhatajana. 1
juhatajana. Aastatel 2
Aastatel 1938-1940 1
1938-1940 töötas 1
ta Riigi 1
Riigi Ringhäälingus 1
Ringhäälingus lastesaadete 1
lastesaadete tegijana. 1
tegijana. Aastatel 1
1941 elas 1
töötas polaarlendurina 1
polaarlendurina Glavsevmorputi 1
Glavsevmorputi Polaarlennunduse 1
Polaarlennunduse Valitsuses. 1
Valitsuses. Aastatel 1
kohtadel Leningradi 1
Leningradi oblasti 4
oblasti Sidevalitsuses. 1
Sidevalitsuses. Aastatel 1
Ülikooli loomaarstiteaduskonna 1
loomaarstiteaduskonna õppesepikoja 1
õppesepikoja juhataja 1
ja õpetatud 1
õpetatud sepp. 1
sepp. Aastatel 1
1972 töötas 3
ta farmakoloogia 1
farmakoloogia kateedri 2
kateedri juhatajana. 1
Aastatel 1939-1941 1
1939-1941 oli 1
oli marksismi-leninismi 1
marksismi-leninismi vanemõpetaja 1
vanemõpetaja Moskva 1
Moskva Gubkini 1
Gubkini nim 1
nim Naftainstituudis. 1
Naftainstituudis. Aastatel 1
Aastatel 1939 1
Viljandi Jaani 3
Aastatel 1939-1944 1
1939-1944 lahkus 1
lahkus poliitilise 1
poliitilise pagulasena 1
pagulasena Saksamaale 1
Saksamaale ja 2
Rootsi vähemalt 1
vähemalt 70 2
000 eestlast. 2
eestlast. Aastatel 1
Aastatel 1940–1941 1
1940–1941 lisati 1
lisati korpuse 1
korpuse ette 1
ette veel 1
veel 20 3
20 mm 5
mm lisasoomusplaadid. 1
lisasoomusplaadid. Aastatel 1
Aastatel 1940 13
ta Halinga 1
Halinga valla 4
valla Töörahva 1
Täitevkomitee esimees 4
Pärnumaa Töörahva 1
Täitevkomitee sekretär. 1
Jaan Koorti 3
Koorti nimelise 1
nimelise Rakenduskunsti 1
Rakenduskunsti Kooli 2
Kooli õpetaja. 1
oli tänava 5
nimi ajutiselt 2
ajutiselt Künnapuu 1
Künnapuu tänav. 1
tänav. Aastatel 4
ajutiselt Rebase 1
Rebase tänav. 1
nimi Selja 1
Selja tänav. 1
Ülikoolis poliitilise 1
poliitilise ökonoomia 4
ökonoomia õppejõud. 1
õppejõud. Aastatel 6
Tallinna Natsionaliseerimise 1
Natsionaliseerimise Komitee 1
Komitee aseesimees, 1
aseesimees, aastatel 1
aastatel 1950 11
1952 oli 3
NSV Poliitiliste 1
Poliitiliste ja 2
ja Teadusalaste 1
Teadusalaste Teadmiste 1
Teadmiste Levitamise 1
Levitamise Ühingu 1
töötas Läti 1
Läti Ülikoolis 4
keele lektorina. 1
lektorina. Aastatel 3
NSV Kergetööstuse 1
Kergetööstuse Rahvakomissariaadi 1
Rahvakomissariaadi Tööstuslike 1
Tööstuslike Uurimiste 1
Uurimiste Instituudi 1
Instituudi direktorina. 2
NSV Tervishoiu 1
Tervishoiu Rahvakomissariaadi 1
Rahvakomissariaadi koosseisus, 1
koosseisus, mille 1
mille koosseisus 4
koosseisus ta 1
ta evakueerus 1
evakueerus Nõukogude 1
Liidu tagalasse, 1
jäi komissariaadi 1
komissariaadi käsutusse. 1
käsutusse. Aastatel 1
Tallinna lastehaigla 1
lastehaigla peaarst, 1
peaarst, aastatel 2
Tartu Kliinilise 2
Kliinilise Lastehaigla 1
Lastehaigla peaarst; 1
peaarst; olles 1
ühtlasi 1945 1
Ülikooli pediaatriakateedri 1
pediaatriakateedri juhataja 1
juhataja (sai 1
(sai aastal 1
aastal 1946 7
1946 dotsendiks 1
dotsendiks ). 1
Aastatel 1940–1950 1
1940–1950 oli 1
ta EK(b)P 3
EK(b)P Keskkomitee 4
1989 Nõukogude 1
Liidus toodetud 4
toodetud filmide 1
filmide vaadatavuse 1
vaadatavuse edetabelis 1
edetabelis on 2
ta 74. 1
74. kohal. 1
kohal. Aastatel 1
Aastatel 1941 8
1944 ametiühingutegevus 1
ametiühingutegevus Eestis 1
Eestis peatus. 1
peatus. Aastatel 1
asus mõisas 1
mõisas Saksa 1
Saksa Abwehri 1
Abwehri Abwehrnebenstelle 1
Abwehrnebenstelle Revali 1
Revali luurekool. 1
luurekool. Aastatel 1
ei töötanud 8
töötanud ja 1
teda ähvardasid 1
ähvardasid Saksa 1
Saksa repressioonid, 1
repressioonid, kuid 1
kuid eestlastest 1
eestlastest sõprade 1
sõprade (dr. 1
ta Siberis 1
Siberis Suhhoi 1
Suhhoi Logi 1
Logi paberivabriku 1
paberivabriku ehitusosakonna 1
ehitusosakonna ülemana. 1
1944 viibis 1
Liidu tagalas. 2
tagalas. Aastatel 1
Aastatel 1941-1945 1
1941-1945 kuulus 1
kuulus Priština 1
Priština Itaalia 1
all olevasse 2
olevasse Suur-Albaaniasse. 1
Suur-Albaaniasse. Aastatel 1
Rakvere Teatri 4
Teatri näitleja, 1
näitleja, aastatel 1
1966 " 1
" Vanemuise 6
Vanemuise " 6
teatri näitleja. 1
1967 oli 6
ta Hageri 1
Hageri Lambertuse 3
Lambertuse koguduse 3
ta Kolga-Jaani 1
Aastatel 1942–1943 1
1942–1943 oli 1
Tallinna konservatooriumi 1
konservatooriumi õppejõud. 1
Aastatel 1942 1
oli joonistusõpetaja 1
joonistusõpetaja (sealhulgas 1
(sealhulgas Jakob 1
Jakob Westholmi 10
Westholmi Gümnaasiumis 2
Gümnaasiumis ). 1
Aastatel 1943 2
oli Petseris 1
Petseris abimaavanemaks, 1
abimaavanemaks, lisaks 1
lisaks juhendas 1
juhendas ta 5
samas teatriringi. 1
teatriringi. Aastatel 1
ta mobiliseeritud 1
mobiliseeritud Saksa 1
sõjaväkke, seejärel 1
töötas Järvakandis 1
Järvakandis muu 1
hulgas joonistusõpetajana. 1
joonistusõpetajana. Aastatel 1
Aastatel 1943–1945 1
1943–1945 oli 1
ta Lubwa 1
Lubwa kooli 1
kooli juhataja, 1
seejärel püüdis 2
püüdis Lusakas 1
Lusakas sõjaväelaste 1
sõjaväelaste koolitajaks 1
koolitajaks saada, 1
saada, kuid 8
teda ei 16
võetud vastu. 2
vastu. Aastatel 2
Aastatel 1943–1953 2
1943–1953 oli 2
Estonia teatris 3
teatris statist 1
statist ja 1
ja tantsija. 3
tantsija. Aastatel 2
ta Guangxi 1
Guangxi Ülikooli 1
Ülikooli ajaloo 7
ajaloo professori. 1
professori. Aastatel 1
Aastatel 1944 6
1945 töötas 2
Keskkomitee tööstusosakonna 1
tööstusosakonna juhatajana 1
ja EK(b)P 1
Tallinna Linnakomitee 4
Linnakomitee kaadrisekretärina, 1
kaadrisekretärina, aastatel 1
1946 EK(b)P 1
EK(b)P Harju 1
Harju Maakonnakomitee 1
Maakonnakomitee I 1
I sekretärina. 2
sekretärina. Aastatel 5
1946 kuulus 1
kuulus ansamblisse 1
ansamblisse "Helisev 1
"Helisev 5". 1
5". Aastatel 1
NSV rahanduse 1
rahanduse rahvakomissari 1
rahvakomissari asetäitja, 2
asetäitja, aastast 1
aastast 1946 2
1950 Eesti 3
NSV rahandusministri 1
rahandusministri asetäitja. 1
ta ENSV 5
ENSV Riigiplaani 1
Riigiplaani põlevkivikeemia 1
põlevkivikeemia osakonna 1
Aastatel 1944–1948 1
1944–1948 töötas 1
Riiklikus Kunstiinstituudi 2
Kunstiinstituudi õppejõuna, 1
õppejõuna, 1948–1951 1
1948–1951 direktorina, 1
direktorina, oli 1
oli 1950–1956 1
1950–1956 Eesti 1
esimees, 1957–1963 1
1957–1963 juhatuse 1
juhatuse sekretär. 2
töötas Maks 1
Maks Roosma 1
Roosma ERKI 1
ERKI -s 1
-s klaasehistöö 1
klaasehistöö õppejõuna. 1
õppejõuna. Aastatel 3
nimi Petrokrepost. 1
Petrokrepost. Aastatel 1
Aastatel 1945 11
1946 töötas 1
ta alamarsti 2
alamarsti kohusetäitjana 2
kohusetäitjana mitmetes 1
mitmetes Rootsi 1
Rootsi haiglates. 1
haiglates. Aastatel 1
1947 oli 5
Keskkomitee koolide 1
koolide osakonna 1
ta metsatööliseks 1
metsatööliseks Gifhornis 1
Gifhornis ( 1
Alam-Saksi liidumaal 5
ta ülemarstiks 1
ülemarstiks Bethesta 1
Bethesta kliinikus 1
kliinikus Erfurtis 1
Erfurtis ja 1
aastatel 1947 5
1950 praktiseerivaks 1
praktiseerivaks kirurgiks 1
kirurgiks dr. 1
dr. Eunike 1
Eunike kliinikus 1
kliinikus Wuppertal 1
Wuppertal -Elberfeldis, 1
-Elberfeldis, aastast 1
aastast 1950 4
ta erapraktiseerivaks 1
erapraktiseerivaks arstiks 1
arstiks Wuppertal 1
Wuppertal -Vohwinkelis. 1
-Vohwinkelis. Aastatel 1
ta Yleisradio 1
Yleisradio peadirektor. 1
peadirektor. Aastatel 3
1947 õppis 1
ülikooli arstiteaduskonnas. 1
arstiteaduskonnas. Aastatel 1
– 1951 10
1951 töötas 1
Keskkomitee aparaadis, 1
aparaadis, aastatel 1
aastatel 1948 6
1949 EKP 1
EKP Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve Linnakomitee 1
Linnakomitee sekretärina. 1
1948 õppis 1
ta Geislingeni 1
Geislingeni Eesti 2
Eesti Gümnaasiumis 2
Gümnaasiumis ja 4
1951 UNRRA 1
UNRRA bürooametnik. 1
bürooametnik. Aastatel 1
Aastatel 1945–1949 1
oli R. 1
R. Prants 1
Prants Tallinnas 1
Tallinnas asuva 2
asuva Eesti 5
Siseministeeriumi Ohvitseridekooli 1
Ohvitseridekooli ülema 1
kohusetäitjana mitmes 1
mitmes haiglas. 1
haiglas. Aastatel 2
ta Karolinska 1
Karolinska Instituudi 2
Instituudi neurofüsioloogia 1
neurofüsioloogia assistendina. 1
assistendina. Aastatel 2
1951 õppis 3
Ülikooli arstiteaduskonnas 4
arstiteaduskonnas ; 1
; juba 1
juba üliõpilasena 1
üliõpilasena spetsialiseerus 1
spetsialiseerus ta 1
ta kõrva-nina-kurguhaigustele. 1
kõrva-nina-kurguhaigustele. Aastatel 1
Aastatel 1946 8
Kuressaare Teatri 1
Teatri peanäitejuht, 1
1949 Tallinna 4
Vene Draamateatri 2
Draamateatri inspitsient. 1
inspitsient. Aastatel 2
Aastatel 1946-1948 1
1946-1948 töötas 1
ta Pinnebergis 1
Pinnebergis ja 1
ja Hamburgis 1
Hamburgis Balti 1
Balti ülikooli 2
ülikooli psühholoogiaõppejõuna 1
psühholoogiaõppejõuna ning 1
ning uuris 1
uuris samal 1
ajal Saksamaa 2
Saksamaa põgenikelaagrites 1
põgenikelaagrites põgenike 1
põgenike olusid 1
olusid ja 2
ja kohanemist. 1
kohanemist. Aastatel 1
Aastatel 1946–1949 1
1946–1949 töötas 1
töötas Ellen-Vivian 1
Ellen-Vivian Orgmets 1
Orgmets kaadriinspektorina 1
kaadriinspektorina Tallinna 1
Tallinna Kalakombinaadis. 1
Kalakombinaadis. Aastatel 1
oli Karen 1
Karen Aabye 2
Aabye Taani 1
Taani Kirjanike 1
Liidu (Dansk 1
(Dansk Forfatterforening) 1
Forfatterforening) juhatuse 1
ta arstiteadust 1
arstiteadust Stockholmis 1
Stockholmis Karolinska 1
Karolinska Instituudis 1
selle meditsiini 1
meditsiini litsensiaadi 1
litsensiaadi kraadiga. 1
kraadiga. Aastatel 1
Tallinna Riiklikus 13
Riiklikus Konservatooriumis 12
Konservatooriumis Mart 1
Saare klassis 1
klassis kompositsiooni. 1
kompositsiooni. Aastatel 1
Aastatel 1946–1952 1
1946–1952 Eesti 1
aastast 1963 1
1963 auliige. 1
auliige. Aastatel 1
1953 töötas 1
ta Autotranspordi 1
Autotranspordi peavalitsuses. 1
peavalitsuses. Aastatel 1
Tallinna Masinatehases 2
Masinatehases mitmetel 1
mitmetel ametikohtadel, 1
ametikohtadel, seejuures 1
seejuures aastatel 1
1959 peainsenerina. 1
peainsenerina. Aastatel 1
ta Riigimetsade 1
Riigimetsade Valitsuses 1
Valitsuses ametnikuna. 1
ametnikuna. Aastatel 1
töötas raamatupidajana 2
raamatupidajana ja 1
ja ökonomistina 1
ökonomistina mitmes 1
mitmes asutuses, 1
asutuses, kõige 1
kõige kauem 13
kauem ETKVL 1
ETKVL peavalitsuse 1
peavalitsuse plaani-finantsosakonnas 1
plaani-finantsosakonnas juhatajana 1
juhatajana ( 1
( 1961 10
1983 ). 2
Aastatel 1947 3
ta Plaanikomitee 1
esimehe sekretär. 1
Aastatel 1947–1950 1
oli taas 3
taas edukas 1
edukas egiptlane, 1
egiptlane, seekord 1
seekord M.A. 1
M.A. Karim, 1
Karim, võites 1
võites Briti 1
Briti lahtised 1
lahtised meistrivõistlused 1
meistrivõistlused neljal 1
neljal järjestikusel 1
järjestikusel aastal. 1
Instituudi direktor, 2
direktor, aastatel 2
1953 samas 1
samas eesti 2
kirjanduse kateedri 1
Aastatel 1947–1952 1
1947–1952 oli 1
Akadeemia Geoloogia 3
Geoloogia Instituudi 5
Instituudi asedirektor, 1
asedirektor, aastail 1
aastail 1954–1968 1
1954–1968 samas 1
samas direktor. 2
ta kirikuõpetajaks 1
kirikuõpetajaks Didderses 1
Didderses (Gifhorni 1
(Gifhorni kreisis, 1
kreisis, Alam-Saksi 1
Aastatel 1948 5
teaduriks Syracuse'i 1
Syracuse'i ülikoolis 1
ülikoolis USA-s, 1
USA-s, kaitses 1
kaitses seal 1
seal aastal 1
1950 magistritööd. 1
magistritööd. Aastatel 1
1953 oli 6
ta represseerituna 3
represseerituna Arhangelski 1
Arhangelski oblastis 1
oblastis vangis. 1
vangis. Aastatel 2
1954 õppis 1
ta kinokunstnikuks 1
kinokunstnikuks Üleliidulises 1
Üleliidulises Kinematograafia 2
Kinematograafia Instituudis, 1
Instituudis, kuid 1
kuid temast 2
sai ühtlasi 3
ühtlasi raamatuillustraator, 1
raamatuillustraator, graafik, 1
graafik, skulptor 1
skulptor ja 5
ja mosaiikide 1
mosaiikide looja. 1
looja. Aastatel 1
Haridusministeeriumi õppevahendite 1
õppevahendite baaskaupluse 1
baaskaupluse direktorina; 1
direktorina; aastal 1
1954 jäi 1
pensionile. Aastatel 1
Aastatel 1948–1966 1
1948–1966 oli 1
ta Ehituse 1
Ehituse TUI 3
TUI teadur, 1
teadur, hiljem 1
hiljem EKE 1
EKE Projekti 1
Projekti peainsener, 1
peainsener, aastatel 1
aastatel 1966–1975 1
1966–1975 Desintegraatori 1
Desintegraatori labori 1
labori juhataja. 3
linna polikliiniku 1
polikliiniku jaoskonnaarst. 1
jaoskonnaarst. Aastatel 1
Aastatel 1949 8
linn Jõhvi 1
Jõhvi maakonna 1
maakonna keskus. 11
keskus. Aastatel 3
Aastatel 1949–1950 2
1949–1950 oli 2
ta TRÜ 4
TRÜ Spordiklubi 1
Spordiklubi juhataja 1
juhataja ning 7
ning TRÜ 1
TRÜ kehalise 1
kehalise kasvatuse 5
kasvatuse ja 2
ja spordi 4
spordi kateedri 1
kateedri õppejõud. 2
oli Väino 1
Väino Aren 1
Aren Vanemuise 1
teatri rühmatantsija, 1
rühmatantsija, 1950–1971 1
1950–1971 Estonia 1
teatri balletisolist, 1
balletisolist, 1971–1975 1
1971–1975 operetisolist 1
operetisolist ja 1
1975 samas 1
samas teatris 2
teatris inspitsient. 1
Aastatel 1949–1951 1
1949–1951 töötas 1
ka osalise 1
osalise tööajaga 3
tööajaga Lubwa 1
Lubwa koolis. 1
koolis. Aastatel 1
1952 kuulus 1
kuulus Zuzhou 1
Zuzhou Shandongi 1
Shandongi provintsi 1
provintsi koosseisu. 1
koosseisu. Aastatel 6
ta "Ugala" 2
"Ugala" direktor 1
ja kunstilise 3
juhi kohusetäitja, 1
kohusetäitja, aastatel 1
"Ugala" peanäitejuht 1
peanäitejuht ja 1
aastatel 1971 6
1971 – 19
– 1979 19
1979 samas 1
samas lavastajaks. 1
lavastajaks. Aastatel 1
1952 töötas 1
Torma masinatraktorijaamas 1
masinatraktorijaamas jaoskonnaagronoomina 1
jaoskonnaagronoomina ja 1
ja vanemagronoomina, 1
vanemagronoomina, aastatel 2
1956 Ahja 1
Ahja masinatraktorijaama 1
masinatraktorijaama direktorina. 1
arstina ÜRO 1
ÜRO Põgenikeorganisatsiooni 1
Põgenikeorganisatsiooni teenistuses 1
teenistuses laagri- 1
laagri- ja 1
ja laevaarstina. 1
laevaarstina. Aastatel 1
1. alamarst 1
alamarst Eskilstuna 1
Eskilstuna Keskhaigla 1
Keskhaigla röntgeniosakonnas. 1
röntgeniosakonnas. Aastatel 1
ta Chicago 1
Chicago Esimese 1
Esimese koguduse 1
õpetaja, olles 3
olles aastatel 7
1959 veel 1
veel USA 3
USA Chicago 1
Chicago praostkonna 1
nimi Alice 1
Alice Tisleri 1
Tisleri tänav. 1
Aastatel 1950 9
ta Väimela 1
Väimela Loomakasvatustehnikumi 1
Loomakasvatustehnikumi direktor, 1
aastatel 1953 7
1957 Kehtna 1
Kehtna kolhoosiesimeeste 1
kolhoosiesimeeste ettevalmistamise 1
ettevalmistamise põllumajanduskeskkooli 1
põllumajanduskeskkooli direktor. 1
NSV kommunaalmajanduse 1
kommunaalmajanduse minister; 1
minister; aastatel 1
1957 Eesti 1
NSV ehitusministri 1
ehitusministri asetäitja, 1
aastatel 1957 2
1961 Tallinna 3
Tallinna laulu- 1
ja näituseväljaku 1
näituseväljaku ehitusdirektor. 1
ehitusdirektor. Aastatel 1
represseerituna vangis. 1
oli Šepilov 1
Šepilov NSVL 1
Ülemnõukogu (3. 1
4. koosseisu) 1
koosseisu) saadik 1
saadik (Sverdlovski 1
(Sverdlovski oblastist 1
oblastist valitud 1
valitud Liidunõukogu 1
Liidunõukogu liige). 1
liige). Aastatel 1
1950 1959 1
linn Antsla 1
Antsla rajooni 2
oli Otapää 1
Otapää Otepää 1
Otepää rajooni 1
1961 mängis 1
mängis ja 2
ja lavastas 1
lavastas ta 3
ta Sydney 1
Sydney Eesti 2
Eesti Teatris 1
Teatris (olles 1
(olles aastatel 2
1954 teatrijuht). 1
teatrijuht). Aastatel 1
Aastatel 1950–1962 1
1950–1962 oli 1
oli Keila 4
Keila linn 1
linn Keila 1
rajooni (tänapäeva 1
(tänapäeva Harju 1
Harju maakonna 4
maakonna lääneosa) 1
lääneosa) keskuseks. 1
keskuseks. Aastatel 1
1962 ta 1
ta raamatupidajana. 1
raamatupidajana. Aastatel 1
Aastatel 1950–1965 1
1950–1965 oli 1
oli Karl 12
Karl Leinus 1
Leinus üks 1
üks üldlaulupidude 1
üldlaulupidude üldjuhte. 1
üldjuhte. Aastatel 1
töötas Raul-Levroit 1
Raul-Levroit Kivi 2
Kivi Tartus 1
Eesti Projekti 1
Projekti peaarhitekti, 1
peaarhitekti, brigadiri 1
brigadiri ja 1
ja osakonnapeaarhitektina; 1
osakonnapeaarhitektina; aastatel 1
aastatel 1972– 2
1972– 1982 1
1982 Kultuurimälestiste 1
Kultuurimälestiste Riiklikus 1
Riiklikus Projekteerimise 1
Projekteerimise Instituudis 1
Instituudis peaspetsialistina. 1
peaspetsialistina. Aastatel 1
Aastatel 1951–1952 1
1951–1952 oli 1
Veimer ENSV 1
Akadeemia Majanduse 4
Majanduse Instituudi 5
Aastatel 1951–1953 1
1951–1953 oli 1
TRÜ Ratsaspordiklubi 1
Ratsaspordiklubi president. 1
president. 1950–1953 1
1950–1953 Ülikooli 1
Ülikooli Spordiklubi 1
Spordiklubi direktor 1
ja treener, 2
treener, Tartu 1
Tartu Kunstiinstituudi 2
Kunstiinstituudi ja 2
ja Lesgafti-nimelise 1
Lesgafti-nimelise Kehakultuuriinstituudi 1
Kehakultuuriinstituudi Tartu 1
Tartu õppepunkti 1
õppepunkti õppejõud. 1
Aastatel 1951 4
ta aspirantuuris 3
aspirantuuris Ilja 1
Ilja Repini 3
Repini nimelises 1
nimelises kunstiinstituudis. 1
kunstiinstituudis. Aastatel 1
Tallinna Polütehnilises 5
Polütehnilises Instituudi 1
Aastatel 1951–1959 1
1951–1959 tegutses 1
Moskvas NSV 1
Akadeemia Majandusinstituudi 2
Majandusinstituudi vanema 1
vanema teadusliku 1
teadusliku kaastöötajana. 1
kaastöötajana. Aastatel 1
1961 töötas 2
EKP Tallinna 3
Linnakomitee seretäri 1
seretäri ja 1
ja I 4
– 1969 15
1969 oli 5
ta Massachusettsis 1
Massachusettsis asuva 1
asuva Brandeisi 1
Brandeisi Ülikooli 1
Ülikooli psühholoogiateaduskonna 1
psühholoogiateaduskonna esimene 1
esimene dekaan. 1
dekaan. Aastatel 3
Aastatel 1952 6
oli mootori 1
mootori töömaht 1
töömaht kuni 1
500 cm³ 1
cm³ (ülelaadimisega) 1
(ülelaadimisega) või 1
või kuni 4
kuni 2000 10
2000 cm³ 1
cm³ normaallaadimise 1
normaallaadimise korral. 1
korral. Aastatel 1
ta Kiviõli 1
Kiviõli klubi 1
klubi kunstiline 1
ta Suure-Jaani 2
Suure-Jaani rajooni 1
rajooni sanitaar-epidemioloogiajaama 1
sanitaar-epidemioloogiajaama peaarst, 1
1964 Tartu 2
linna sanitaar-epidemioloogiajaama 1
sanitaar-epidemioloogiajaama peaarst. 1
Tartu Kunstimuuseumis 2
Kunstimuuseumis restauraatoriks. 1
restauraatoriks. Aastatel 1
ta paralleelselt 1
paralleelselt õpingutega 1
õpingutega arsti 1
arsti kohusetäitjana 1
kohusetäitjana Tartu 1
Tartu Kiirabijaamas. 1
Kiirabijaamas. Aastatel 1
Saksa Demokraatliku 7
Vabariigi Tervishoiuministeeriumi 1
Tervishoiuministeeriumi epideemiate 1
epideemiate vastu 1
vastu võitlemise 5
võitlemise osakonna 2
aastast 1965 1
samas nõunik-epidemioloog. 1
nõunik-epidemioloog. Aastatel 1
Aastatel 1952–1970 1
1952–1970 anti 1
anti Taanis 1
Taanis välja 1
välja Lunningi 1
Lunningi auhinda, 1
auhinda, mis 2
mis aitas 10
kaasa Skandinaavia 1
Skandinaavia disaini 1
disaini arengule. 1
arengule. Aastatel 1
Aastatel 1953–1955 1
1953–1955 oli 1
aspirantuuris Tomski 1
Tomski Polütehnilises 1
Instituudis. 1956. 1
1956. a 1
a kaitses 1
ta tehnikakandidaadi 2
tehnikakandidaadi kraadi 1
kraadi ning 3
ning 1979. 1
1979. a 1
a tehnikadoktori 1
tehnikadoktori kraadi. 1
kraadi. 1987. 1
valiti Lembit 2
Lembit Krumm 1
Krumm Eesti 1
liikmeks. Aastatel 3
Aastatel 1953 7
ta E.E.L.K. 2
E.E.L.K. Rootsi 1
Rootsi praostkonna 1
1981 aga 1
aga praost. 1
Keskkomitee Eesti 1
Eesti nõukogude 10
nõukogude parteikoolis. 1
parteikoolis. Aastatel 1
1958 ja 2
– 1984 10
oli A. 4
A. Green 2
Green Eesti 1
Akadeemia õppejõud, 1
õppejõud, olles 1
aastatel 1962 13
1978 kateedrijuhatajaks, 1
kateedrijuhatajaks, aastatel 1
aastatel 1986 7
1988 professori 1
professori kohusetäitjaks 1
kohusetäitjaks ja 2
aastatel 1988 3
1993 professoriks. 1
professoriks. Aastatel 1
Aastatel 1953–1958 1
1953–1958 on 1
töötanud ka 18
ka Guangxi 1
Guangxi Pedagoogikaülikoolis 1
Pedagoogikaülikoolis raamatukogus 1
raamatukogus juhataja. 1
NSV põllumajandusministri 3
põllumajandusministri I 1
I asetäitja, 1
aastatel 1961 10
1962 minister. 1
minister. Aastatel 2
ta koolis, 1
koolis, algul 1
algul algklasside 1
algklasside õpetaja, 1
õpetaja, seejärel 1
seejärel direktorina. 1
1974 töötas 2
Soome välisteenistuses, 1
välisteenistuses, olles 1
olles muuhulgas 3
muuhulgas suursaadik 1
suursaadik Rootsis 1
Rootsis ja 11
Aastatel 1953–1997 1
1953–1997 töötas 1
ta Rahvakultuuri 1
Rahvakultuuri Arendus- 1
Arendus- ja 2
ja Koolituskeskuses 1
Koolituskeskuses tantsu 1
tantsu peaspetsialistina, 1
peaspetsialistina, 1990–97 1
1990–97 ka 1
ka Tallinna 24
Pedagoogikaülikoolis tantsu- 1
ja balletiajaloo 1
balletiajaloo lektorina. 1
Aastatel 1954 5
Instituudi NLKP 1
NLKP ajaloo 1
Aastatel 1954– 1
1954– 1957 1
1957 ja 2
1959 –1962 1
–1962 arvestati 1
arvestati 5 1
5 parima 1
parima sõidu 1
sõidu punkte. 1
punkte. Aastatel 1
1957 oli 4
aspirantuuris Leningradi 1
Leningradi Polütehnilise 1
Instituudi juures. 3
1974 Nissi 1
õpetaja Album 2
1918–1944. Aastatel 1
1954 –1964 1
–1964 oli 1
ta kirjastuse 1
kirjastuse Móra 1
Móra toimetaja 1
1987 peatoimetaja. 1
Ülikooli õigusteaduskonna 7
õigusteaduskonna maa- 1
maa- ja 5
ja kolhoosiõiguse 1
kolhoosiõiguse kateedri 1
Aastatel 1955 7
Soome Suursaadikuks 1
Suursaadikuks Londonis. 1
Londonis. Aastatel 1
Keskkomitee sekretär, 1
aastatel 1958 8
1962 Tallinna 1
ja Mööblivabriku 2
Mööblivabriku direktor. 1
1960 õppis 1
Leningradi konservatooriumis 2
konservatooriumis Nikolai 1
Nikolai Rabinovitši 1
Rabinovitši ja 1
ja Jevgeni 2
Jevgeni Mravinski 1
Mravinski juhendamisel 1
juhendamisel orkestridirigeerimist. 1
orkestridirigeerimist. Aastatel 1
Eesti piiskop 1
piiskop ning 3
aastast 1958 1
1958 ühtlasi 1
ka Riia 3
Läti peapiiskop. 1
peapiiskop. Aastatel 1
Aastatel 1955–1963 1
1955–1963 teaduskonda 1
teaduskonda ei 1
siis kuulus 1
kuulus kehakultuuriosakond 1
kehakultuuriosakond jälle 1
jälle arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna koosseisu. 1
TRÜ raamatupidamise 1
raamatupidamise osakonna 1
osakonna õppejõud 1
õppejõud tunnitasu 1
tunnitasu alusel. 1
alusel. Aastatel 1
ta Rahvusooper 1
Estonia koorilaulja 2
koorilaulja ning 1
seejärel solist. 1
solist. Aastatel 1
ta ehituskonstruktsioonide 1
ehituskonstruktsioonide kateedri 1
kateedri dotsent, 1
dotsent, aastatel 1
aastatel 1975 7
ta ehitusmaterjalide 1
ehitusmaterjalide kateedri 1
kateedri professor 1
Aastatel 1956 3
1957 töötas 1
ta aseesimehena 1
aseesimehena Haapsalu 1
Haapsalu rajooni 4
rajooni "Kangelase" 1
"Kangelase" kolhoosis, 1
kolhoosis, aastatel 1
1959 ELKNÜ 1
ELKNÜ Haapsalu 1
Haapsalu Rajooni 2
Rajooni Komitee 1
Komitee II 1
II sekretärina, 1
sekretärina, aastatel 1
aastatel 1959 4
1962 Haapsalu 1
rajooni "Valguse" 1
"Valguse" kolhoosi 1
kolhoosi parteialgorganisatsiooni 1
parteialgorganisatsiooni sekretärina. 1
Põlva rajooni 3
rajooni RSN 2
RSN Täitevkomitee 5
Täitevkomitee esimees. 3
Aastatel 1956–1970 1
1956–1970 töötas 1
Televisioonis ja 3
Eesti Telefilmis 1
Telefilmis režissöörina, 1
režissöörina, 1947–1950 1
1947–1950 ja 2
ja 1971–1980 1
1971–1980 ENSV 1
ENSV Riikliku 5
Riikliku Filharmoonia 5
Filharmoonia solistina. 1
solistina. Aastatel 1
Aastatel 1957–1959 1
1957–1959 õppis 1
ta Saaremaal 1
Saaremaal Lümanda 1
Lümanda vallas 4
vallas Taritu 1
Taritu 7-klassilises 1
7-klassilises koolis, 1
koolis, pärast 1
seda Kuressaare 1
Kuressaare Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Aastatel 2
Aastatel 1957 4
NSV Rahvamajanduse 1
Rahvamajanduse Nõukogu 1
Nõukogu Metsa-, 1
Metsa-, Puidu 1
Puidu ja 1
ja Paberitööstuse 1
Paberitööstuse Valitsuse 1
juhataja asetäitja, 2
aastatel 1960 5
1965 Tallinna 3
Tallinna Tselluloosi- 1
Tselluloosi- ja 1
ja Paberikombinaadi 1
Paberikombinaadi direktor. 1
Torma ja 1
ja Mustvee 1
Mustvee koguduse 1
1963 töötas 2
õpetajana Tallinna 1
Tallinna 2. 9
2. Keskkoolis 3
ja õppealajuhatajana 1
õppealajuhatajana Tallinna 1
Tallinna 39. 1
39. Keskkoolis. 1
õppejõuna (aastast 1
(aastast 1973 1
1973 professorina) 1
professorina) Leningradi 1
Leningradi Polütehnilises 1
Instituudis. Aastatel 2
Aastatel 1957–1989 1
1957–1989 oli 1
ta Nordisk 1
Nordisk Filmi 1
Filmi direktor. 1
Aastatel 1958 2
ta Paide 3
Paide rajooni 2
rajooni Keskhaiglas 1
Keskhaiglas terapeudina. 1
terapeudina. Aastatel 1
1966 töötas 1
Paide Rajooni 2
Rajooni Keskhaiglas 1
Keskhaiglas pediaatrina, 1
pediaatrina, kuuludes 1
kuuludes algusest 1
peale Lastearstide 1
Lastearstide Seltsi. 1
Seltsi. Aastatel 1
Aastatel 1958–1972 1
1958–1972 oli 1
Hiina Kirjanike 1
Liidu Shanghai 1
Shanghai osakonna 1
osakonna esimees. 2
Aastatel 1959 8
ta Venezuela 1
Venezuela parlamendi 1
parlamendi alamkoja 4
alamkoja esimees. 1
õpetajana Haapsalu 1
Haapsalu Täiskasvanute 1
Täiskasvanute Gümnaasiumis 1
ja Haapsalu 4
Haapsalu Sanatoorses 1
Sanatoorses Internaatkoolis. 1
Internaatkoolis. Aastatel 1
1963 oli 1
Keskkomitee teaduse, 1
teaduse, koolide 1
koolide ja 2
ja kultuuriosakonna 1
kultuuriosakonna juhataja, 1
juhataja, aastatel 3
aastatel 1966 8
ta riikliku 3
riikliku hariduskomitee 1
hariduskomitee loomingulise 1
loomingulise maja 1
maja direktor. 1
ajakirja Literaturnõi 1
Literaturnõi Kirgizstan 1
Kirgizstan peatoimetajana. 1
peatoimetajana. Aastatel 1
NSV Rahvamajandusnõukogu 1
Rahvamajandusnõukogu Masinaehituse 1
Masinaehituse Valitsuses 1
Valitsuses ülema 1
ülema asetäitja, 1
asetäitja, ülema 1
ülema I 1
I asetäitja 1
1965 ülemana. 1
NSV Vabariiklikus 1
Vabariiklikus Raadiokeskuses 2
Raadiokeskuses inseneri, 1
inseneri, vaneminseneri, 1
vaneminseneri, tsehhijuhataja 1
tsehhijuhataja ja 1
ja ülema 1
ülema asetäitjana. 3
asetäitjana. Aastatel 1
Aastatel 1959–1967 1
1959–1967 oli 1
N. Karotamm 1
Karotamm NSV 1
TA põllumajanduse 1
põllumajanduse ökonoomia 1
ökonoomia sektori 1
sektori juhataja; 1
juhataja; aastal 1
aastal 1964. 2
1964. sai 1
sai doktorikraadi 2
doktorikraadi majandusteaduste 1
majandusteaduste alal; 1
alal; 1966. 1
1966. aastast 2
aastast professor 1
professor ; 1
; aastail 1
aastail 1967–1969 1
1967–1969 NSV 1
Majandusinstituudi vanemteadur. 1
vanemteadur. Aastatel 1
oli Packersi 1
Packersi peatreener 1
peatreener Vince 1
Vince Lombardi, 1
Lombardi, kelle 1
kelle käe 2
all võideti 1
võideti viis 2
viis meistritiitlit. 1
meistritiitlit. Aastatel 1
1968 oli 2
ENSV Kõrgema 1
Kõrgema ja 2
ja Keskerihariduse 1
Keskerihariduse Komitee 1
Komitee esimees 3
esimees Eesti 2
Eesti Majanduse 1
Majanduse Biograafiline 1
Biograafiline Leksikon. 1
Leksikon. Aastatel 1
Aastatel 1959–1977 1
1959–1977 tuli 1
tuli raamatukogusse 1
raamatukogusse tööle 1
tööle Elgi 1
Elgi Suviste, 1
Suviste, kes 1
oli lõpetanud 3
lõpetanud Tallinna 9
Tallinna kultuuriharidus 1
kultuuriharidus ala 1
ala lõpetanud. 1
lõpetanud. Aastatel 1
Aastatel 1959–1990 1
1959–1990 oli 1
oli Ülo 3
Ülo Lepik 2
Lepik Tartu 1
Ülikooli teoreetilise 1
teoreetilise mehaanika 1
mehaanika kateedri 1
alates 1996 1
Ülikooli emeriitprofessor. 2
emeriitprofessor. Aastatel 1
Aastatel 1960 4
1962 teenis 1
ta Prantsuse 1
Prantsuse sõjaväes. 1
sõjaväes. Aastatel 1
1970 oli 3
Instituudi õppeprorektor, 1
õppeprorektor, aastatel 1
1972 Eesti 1
NSV kõrg- 2
kõrg- ja 4
ja keskerihariduse 2
keskerihariduse minister. 2
ta Kaevanduses 1
Kaevanduses nr. 1
2 koristustööline; 1
koristustööline; seejärel 1
Estonia kaevanduses 2
kaevanduses läbindaja 1
läbindaja ja 1
ja tööline. 1
tööline. Aastatel 1
Liibanoni parlamendi 2
Aastatel 1961 7
EKP Tapa 1
Tapa Rajoonikomitee 1
Rajoonikomitee I 4
I sekretär, 1
1965 Eesti 3
põllumajandusministri asetäitja 2
ja esimene 28
esimene asetäitja. 3
ta ekskavaatorijuhina 2
ekskavaatorijuhina Viljandi 1
Viljandi EPT-s. 1
EPT-s. Aastatel 1
Aastatel 1961– 1
1961– 1965 1
oli normaalmootori 1
normaalmootori töömahuks 1
töömahuks lubatud 1
lubatud 1300–1500 1
1300–1500 cm³. 1
cm³. Aastatel 1
Aastatel 1961-1965 1
1961-1965 toimus 1
toimus bussijaama 1
bussijaama uue 1
uue 2-korruselise 1
2-korruselise jaamahoone 1
jaamahoone ehitus. 1
ehitus. Aastatel 1
1966 õppis 1
Polütehnilises Instituudis 4
Instituudis energeetikateaduskonnas 1
energeetikateaduskonnas ja 1
lõpetas siis 2
siis Leningradi 1
Leningradi Mäeinstituudi 2
Mäeinstituudi mäeinsener-elektromehhaaniku 1
mäeinsener-elektromehhaaniku erialal. 1
erialal. Aastatel 4
Keskkomitee transpordi- 1
ja sideosakonna 1
sideosakonna instruktor 1
instruktor ja 1
ja sektori 1
töötas Pukk 1
Pukk Tallinna 1
Tallinna Botaanikaaia 5
Botaanikaaia direktorina. 1
1979 oli 5
ta koondise 2
koondise "Eesti 1
"Eesti Põllumajandustehnika" 1
Põllumajandustehnika" esimees. 1
1961 –2000 1
–2000 tegutses 1
tegutses nüüdseks 1
nüüdseks Murru 1
Murru vanglaga 1
vanglaga liidetud 1
liidetud Rummu 1
Rummu vangla 1
vangla iseseisva 1
iseseisva vanglana, 1
vanglana, kuni 1
kuni 2004. 2
sellest Murru 1
Murru vangla 2
vangla avavangla 1
avavangla osakond. 1
osakond. Aastatel 1
Aastatel 1962 6
ta Aakre 1
Aakre jahinduskatsepunkti 1
jahinduskatsepunkti ja 1
aastatel 1964 7
Ülikooli zooloogiamuuseumi 1
zooloogiamuuseumi juhataja. 1
1964 uuris 1
ta nailoni 1
nailoni omadusi 1
omadusi firma 1
firma DuPonti 1
DuPonti katsejaamas. 1
katsejaamas. Aastatel 1
Viljandi Kolhoosi- 1
Kolhoosi- ja 1
ja Sovhoositootmise 1
Sovhoositootmise valitsuse 1
valitsuse juhataja, 1
1969 Viljandi 1
Rajooni Põllumajanduse 1
Põllumajanduse Tootmisvalitsuse 1
Tootmisvalitsuse juhataja. 1
Hollandi tasemel 1
tasemel tegevkabes 1
tegevkabes tagasi, 1
kuid maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli taotlemisest 1
taotlemisest ta 1
loobus. 1966 1
1966 võitis 1
veel 10 5
10 punktiga 2
punktiga 13-st. 1
13-st. Aastatel 1
Mäeinstituudi kaugõppeaspirant; 1
kaugõppeaspirant; aastal 1
aastal 1968 5
1968 kaitses 1
Leningradi Mäeinstituudis 1
Mäeinstituudis tehnikakandidaadi 1
tehnikakandidaadi väitekirja. 1
väitekirja. Aastatel 1
1978 oli 4
Nõukogu Riikliku 1
Riikliku Plaanikomitee 2
Aastatel 1963 9
1964 mängis 1
NSV Filharmoonia 2
Filharmoonia estraadiorkestris, 1
estraadiorkestris, aastatel 1
1966 restorani 1
restorani "Tallinn". 1
"Tallinn". Aastatel 1
" Советская 1
Советская Эстония 1
Эстония " 1
" toimetuse 2
toimetuse osakonnajuhataja, 1
osakonnajuhataja, seejärel 1
seejärel " 1
" Tallinnfilmi 3
Tallinnfilmi " 3
" stsenaariumikolleegiumi 1
stsenaariumikolleegiumi liige 1
ja kutseline 1
kutseline kirjanik. 1
kirjanik. Aastatel 1
NSV põllumajandussaaduste 1
põllumajandussaaduste tootmise 1
tootmise ja 4
ja varumise 2
varumise ministri 1
ministri asetäitja 2
esimene asetäitja; 1
asetäitja; aastatel 1
aastatel 1965 7
1970 Eesti 2
VII koosseisu 1
saadik. Aastatel 4
EKP Paide 2
Paide Rajoonikomitee 2
Rajoonikomitee sekretär, 1
aastatel 1967 6
1985 EKP 1
1968 tegutses 1
tegutses Usbekistani 1
Usbekistani ja 3
1976 Eesti 1
Eesti sõudekoondise 1
sõudekoondise peatreenerina. 1
peatreenerina. Aastatel 1
Pärnus bioloogia- 1
bioloogia- ja 1
ja keemiaõpetajana. 2
keemiaõpetajana. Aastatel 1
Aastatel 1963–1993 1
1963–1993 töötas 1
ta Kaunase 1
Kaunase Draamateatris. 1
Draamateatris. Aastatel 1
Aastatel 1963–1996 1
1963–1996 kandis 1
nime Tallinna 1
Tallinna 26. 1
26. Keskkool. 1
Keskkool. Aastatel 1
1963 ja 5
meister kõrgushüppes. 1
kõrgushüppes. Aastatel 1
Aastatel 1964 1
ta TPI 1
TPI teadusliku 1
teadusliku kommunismi 1
kommunismi kateedri 1
dotsent. Aastatel 2
Aastatel 1964–1986 1
1964–1986 peeti 1
peeti seal 3
seal korduvalt 1
korduvalt Vormel-1 1
Vormel-1 Briti 1
Briti GP 1
GP võistlusi. 1
võistlusi. Aastatel 1
Aastatel 1965 6
ta PEN-klubi 1
PEN-klubi president. 1
president. Aastatel 6
1969 töötas 1
töötas kirjastuses 2
kirjastuses Eesti 3
Eesti Raamat 23
Raamat kunstilise 1
kunstilise toimetuse 1
toimetuse juhatajana, 1
juhatajana, jätkates 1
jätkates õhtuti 1
õhtuti raamatute 1
raamatute illustreerimist, 1
illustreerimist, kuni 1
kuni tervise 1
tervise halvenemiseni. 1
halvenemiseni. Aastatel 1
ta nädalalehe 1
nädalalehe Observer 1
Observer filmi- 1
filmi- ja 21
ja televisioonikriitik. 1
televisioonikriitik. Aastatel 1
NSV kohaliku 1
kohaliku tööstuse 1
tööstuse ministri 1
ministri asetäitjana, 1
asetäitjana, aastatel 1
1980 ministrina. 1
ministrina. Aastatel 2
Aastatel 1965–1976 1
1965–1976 oli 1
ta Sanoma 1
Sanoma tegevjuht 1
tegevjuht ja 3
seejärel ettevõtte 1
ettevõtte juhatuse 2
1981 avaldati 1
avaldati 11 1
11 köidet 1
köidet Vatikani 1
Vatikani arhiivi 1
arhiivi dokumente 1
dokumente kogumikus 1
kogumikus Actes 1
Actes et 1
et Documents 1
Documents du 1
du Saint 1
Saint Siège 1
Siège relatifs 1
relatifs à 1
à la 1
la Seconde 1
Seconde Guerre 1
Guerre Mondiale, 1
Mondiale, mis 1
mis kajastavad 2
kajastavad Pius 1
XII otsuseid 1
otsuseid sõja 1
ajal. Aastatel 1
NLKP ridadesse. 1
ridadesse. Aastatel 1
Aastatel 1965–71 1
1965–71 ja 1
ja 1985–87 1
1985–87 oli 2
samas keeleteaduskonna 1
keeleteaduskonna juhataja. 1
Aastatel 1966 4
1967 töötas 2
Tallinna Kergetööstuse 1
Kergetööstuse Tehnikumis 1
Tehnikumis kompositsiooniõpetajana. 1
kompositsiooniõpetajana. Aastatel 1
Aastatel 1966–1971 1
1966–1971 käis 1
ta "Teataja" 1
"Teataja" eesti 1
eesti grupi 1
grupi liikmena 2
liikmena Moskvas 1
Moskvas NSVL 2
Ülemnõukogu istungjärkude 1
istungjärkude materjalide 1
materjalide õigekeelsuse 1
õigekeelsuse toimetamas. 1
toimetamas. Aastatel 1
Keskkomitee II 1
II sekretär. 2
1984 kuulus 1
Filharmoonia koosseisu. 1
2004 lavastas 1
lavastas Ere 1
Ere Kokkonen 1
Kokkonen kokku 1
kokku 33 1
33 filmi. 1
filmi. Aastatel 1
Aastatel 1967 9
ta külalisprofessoriks 1
külalisprofessoriks Florida 1
Florida ülikooli 1
ülikooli radioloogia 1
radioloogia osakonnas 1
osakonnas Gainesville 1
Gainesville 'is. 1
'is. Aastatel 1
NSV rahandusminister. 2
rahandusminister. Aastatel 5
oli võistlustesari 1
võistlustesari jagatud 1
jagatud kahte 1
kahte ossa 2
ossa ja 1
ja kõige 40
kõige viletsam 1
viletsam tulemus 1
tulemus meistrivõistluste 1
meistrivõistluste kummaltki 1
kummaltki poolelt 1
poolelt ei 1
läinud arvesse. 1
arvesse. Aastatel 1
1982 töötas 2
Akadeemia Küberneetika 1
Küberneetika Instituudis 2
Instituudis : 2
: aastatel 2
1972 programmeerimisbüroos 1
programmeerimisbüroos vanemprogrammeerija 1
vanemprogrammeerija ja 1
ja grupijuhina, 1
grupijuhina, aastatel 1
aastatel 1972 6
ta mehaanika 1
mehaanika ja 2
ja rakendusmatemaatika 3
rakendusmatemaatika sektoris 1
sektoris vanemteadurina. 1
vanemteadurina. Aastatel 1
Aastatel 1967–1984 1
1967–1984 mängis 1
Moskva Dinamos. 1
Dinamos. Aastatel 1
Vanemuise peakunstnik. 1
peakunstnik. Aastatel 1
" Arsi 1
Arsi " 1
" dekoratiivkudumise 1
dekoratiivkudumise ateljee 1
ateljee kunstilise 1
kunstilise juhina, 1
juhina, seejärel 1
seejärel tegutses 2
ta vabakunstnikuna. 4
vabakunstnikuna. Aastatel 3
Estonia ooperi- 1
ja operetisolist. 2
operetisolist. Aastatel 1
Aastatel 1968–1970 1
1968–1970 oli 1
lavakunstikateedri õppejõud, 1
õppejõud, 1974 1
1974 –1985 1
–1985 Rakvere 1
Rakvere 1. 4
Keskkooli kooliteatri 1
kooliteatri juht. 1
Aastatel 1968 7
1972 õppis 1
õppis Igor 1
Igor Kurve 2
Kurve Tallinna 1
Konservatooriumi lavakunstikateedris. 1
lavakunstikateedris. Aastatel 1
rajooni arhitekt. 1
arhitekt. Aastatel 1
Instituudi rektor. 1
rektor. Aastatel 2
1974 õppis 1
ta õigusteadust 1
õigusteadust Lima 1
Lima San 1
Marcose Riiklikus 1
Riiklikus Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Aastatel 1
1976 töötas 1
EKP Haapsalu 1
Haapsalu Rajoonikomitee 1
Rajoonikomitee organisatsioonilise 1
töö osakonna 1
II sekretärina; 1
sekretärina; aastatel 1
ta ametiõhingutööl. 1
ametiõhingutööl. Aastatel 1
ta aednik-haljastajana. 1
aednik-haljastajana. Aastatel 1
NLKP liige, 7
liige, aastast 8
aastast 1990 5
ta EKDL-i. 1
EKDL-i. Aastatel 1
Aastatel 1969 5
EKP Viljandi 1
Viljandi Rajoonikomitee 1
ta arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna õppeprodekaan 1
õppeprodekaan ja 1
aastatel 1974 7
1978 teadusprodekaan. 1
teadusprodekaan. Aastatel 1
ta dotsendina 1
dotsendina Lundi 1
Lundi Ülikooli 4
Ülikooli haiglas. 3
1969 –1981 1
–1981 kandis 1
ametlikult lisaks 1
lisaks Eesti 2
Raadio direktori 1
direktori nimetust. 1
nimetust. Aastatel 1
Aastatel 1969–1987 1
1969–1987 oli 1
Eesti Merelaevanduse 4
Merelaevanduse kommertsteenistuse 1
kommertsteenistuse ülem. 1
ülem. Aastatel 2
1997 töötas 1
Ülikooli füüsika-keemiateaduskonnas 1
füüsika-keemiateaduskonnas assistendi, 1
assistendi, vanemõpetaja, 2
vanemõpetaja, dotsendi 1
dotsendi ja 1
ja professorina. 2
professorina. Aastatel 1
Aastatel 1970 7
1970 –1971 1
–1971 töötas 1
näitlejana teatris 3
teatris Divadlo 1
Divadlo na 1
na Korze, 1
Korze, 1971 1
1971 –1985 1
–1985 teatris 1
teatris Nová 1
Nová scéna 1
scéna ja 1
ja 1985 2
1985 –1989 1
–1989 Slovaki 1
Slovaki Rahvusteatris. 1
Rahvusteatris. Aastatel 1
Hiiumaa rahvakontrollikomitee 1
rahvakontrollikomitee esimees. 1
ta Gnessinite 1
Gnessinite nimelises 1
nimelises Muusikapedagoogika 1
Muusikapedagoogika Instituudis 1
Instituudis professor-konsultandina. 1
professor-konsultandina. Aastatel 1
1986 kuulus 1
Eesti koondisse. 2
koondisse. Aastatel 1
Aastatel 1970–1989 1
1970–1989 ning 1
ning 2001 4
2001 korraldati 1
korraldati Eestis 1
Eestis tema 1
mälestuseks Georg 1
Georg Tenno 1
Tenno nimelisi 1
nimelisi atleetvõimlemise 1
atleetvõimlemise meistrivõistlusi. 1
meistrivõistlusi. Aastatel 1
ta Lõuna-Jüütimaa 1
Lõuna-Jüütimaa maakonna 2
maakonna halduskeskus. 23
halduskeskus. Aastatel 1
1970 –2009 1
–2009 töötas 1
töötas Ugala 1
Ugala teatris, 1
teatris, aastast 1
aastast 2000 4
2000 inspitsiendina. 1
inspitsiendina. Aastatel 1
Aastatel 1971 9
ta järeldoktorantuuris 1
järeldoktorantuuris California 1
California Ülikooli 4
Ülikooli Irvine'i 1
Irvine'i filiaalis, 1
filiaalis, seejärel 1
samas teadur 1
teadur ja 7
Keskkomitee liige, 1
liige, ta 8
oli ühingu 2
ühingu "Teadus" 1
"Teadus" lektor 1
ja juhatuse 21
juhatuse aseesimees 2
aseesimees ning 4
Tallinna Teadlaste 1
Teadlaste Maja 1
Maja asutajaliige. 1
asutajaliige. Aastatel 1
Aastatel 1971–1976 1
1971–1976 õppis 1
õppis Vladimir 1
Vladimir Pool 1
Pool NSV 1
Liidu RJK 2
RJK Moskva 1
Moskva vastuluure 1
vastuluure akadeemias, 1
akadeemias, 1986. 1
1986. aastast 2
ENSV RJK 2
RJK 6. 1
6. osakonna 1
osakonna (majandusvastuluure) 1
(majandusvastuluure) ülem. 1
Instituudi tööstuse 1
tööstuse juhtimise 1
juhtimise ja 3
ja planeerimise 3
planeerimise kateedris 1
kateedris assistendina, 1
assistendina, vanemõpetajana 1
vanemõpetajana ja 2
aastast 1973 5
1973 dotsendina. 1
dotsendina. Aastatel 3
Tallinna Töörahva 1
Täitevkomitee esimehena. 1
esimehena. Aastatel 2
saadik, aastatel 1
1981 EKP 2
Aastatel 1971-1982 1
1971-1982 töötas 1
töötas Kalev 1
Ots Pirita 1
Pirita tee 1
tee elektroonika 1
elektroonika instituudis 1
instituudis Tallinnas 1
Tallinnas teadusliku 1
teadusliku töötajana 1
töötajana ja 1
astus kaugõppe 1
kaugõppe teel 2
teel aspirantuuri 1
aspirantuuri Moskva 1
Moskva Terase 2
Terase ja 2
ja Sulamite 2
Sulamite Instituudis. 2
Kohtla-Järve 1. 2
1. Keskkoolis 7
Keskkoolis õppealajuhatajana 1
õppealajuhatajana ja 1
1990 direktorina. 1
oli kooliaia 1
kooliaia juhataja. 1
ta Kunstiinstituudi 1
Kunstiinstituudi arhitektuurikateedri 1
arhitektuurikateedri juhataja. 1
Ülikoolis poliitökonoomia 1
poliitökonoomia kateedris 1
kateedris vaneminseneri, 1
vaneminseneri, vanemõpetaja 1
ja dotsendina. 2
Aastatel 1972–1973 1
1972–1973 toimus 1
toimus 14 1
14 võistlussaadet 1
võistlussaadet ning 1
ning lõppkontsert 1
lõppkontsert oli 1
oli Estonia 1
Estonia kontserdisaalis. 1
kontserdisaalis. Aastatel 1
Aastatel 1972-1977 1
1972-1977 oli 1
oli Lunge 1
Lunge loogika 1
loogika ja 4
psühholoogia kateedri 3
Aastatel 1972 6
1977 töötas 2
ta Kombinaadi 1
Kombinaadi "Ars" 1
"Ars" nahkehistööateljees, 1
nahkehistööateljees, seejärel 1
seejärel vabakunstnikuna. 1
ajalehe The 2
The Wall 2
Wall Street 4
Street Journal 2
Journal asetoimetaja. 1
asetoimetaja. Aastatel 1
1983 juhtis 1
ta telesaadet 1
telesaadet "Sale 1
"Sale of 1
the Century". 1
Century". Aastatel 1
ta Eduskunna 2
Eduskunna liige. 2
NLKP liige. 7
1972 kuni 1
kuni 1974 1
1974 levisid 1
levisid laialdaselt 1
laialdaselt näiteks 1
näiteks Nõukogude 3
Liidu Demokraatliku 1
Demokraatliku Liikumise 1
Liikumise programm 1
programm ja 5
ja taktikalised 1
taktikalised alused, 1
alused, mis 1
mis koostati 1
koostati Eestis. 1
Eestis. Aastatel 2
Aastatel 1973 6
1973 – 14
ta toonase 1
toonase EPA 1
EPA rektori 1
rektori Arnold 1
Arnold Rüütli 6
Rüütli sekretärina. 1
ta pedagoogina 1
pedagoogina lastesanatooriumis. 1
lastesanatooriumis. Aastatel 1
1976 ehitati 1
uus televisioonimast. 1
televisioonimast. Aastatel 1
Aastatel 1973–1978 1
1973–1978 õppis 1
Tallinna Laste 1
Laste Muusikakoolis 1
Muusikakoolis õpetaja 1
õpetaja Aleksander 1
Aleksander Aleksejevi 1
Aleksejevi juures 1
juures metsasarve 1
metsasarve erialal. 1
erialal. 1988-1993 1
1988-1993 õppis 1
õppis Illak 1
Illak Tallinna 1
Instituudi kultuuriteaduskonnas 1
kultuuriteaduskonnas kultuuritöötaja-puhkpilliorkestri 1
kultuuritöötaja-puhkpilliorkestri dirigendi 1
dirigendi erialal. 1
Instituudi matemaatika 1
matemaatika kateedris 1
kateedris professori 1
professori kohusetäitjana. 1
kohusetäitjana. Aastatel 1
1990 sõitis 1
Merelaevanduse laevadel 1
laevadel merd, 2
merd, pidades 1
pidades ameteid 1
ameteid madrusest 1
madrusest juhenduskaptenini. 1
juhenduskaptenini. Aastatel 1
ta rootsi 1
keele õpetajana 5
õpetajana Stockholmi 1
Stockholmi Täiskasvanute 1
Täiskasvanute Gümnaasiumis, 1
Gümnaasiumis, olles 1
olles rootsi 1
keele õpetaja, 3
ta õpetas 3
õpetas ka 2
ka draamat 1
draamat ja 1
ja filosoofiat. 4
filosoofiat. Aastatel 1
Aastatel 1974 5
Grenada õpetajate 1
seminari rektor 1
rektor ja 3
ta Lääne-India 1
Lääne-India Ülikooli 1
Ülikooli haridusteaduskonna 2
haridusteaduskonna õppejõuna. 1
Aastatel 1974– 1
1974– 1979 1
1979 õppis 1
Ülikoolis majandusküberneetikat. 1
majandusküberneetikat. Aastatel 1
Aastatel 1974-1983 1
1974-1983 oli 1
Akadeemia Ajaloo 2
direktor, 1984-1992 1
1984-1992 sektorijuhataja, 1
sektorijuhataja, aastatel 1
aastatel 1974-1992 1
1974-1992 ühtlasi 1
ühtlasi kohakaaslasena 1
kohakaaslasena Tartu 1
töötas Vladlen 1
Vladlen Livšits 1
Livšits välja 1
ja juurutas 1
juurutas Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve põlevkivikeemiatehases 1
põlevkivikeemiatehases läbi 1
viidud uuringute 1
uuringute põhjal 3
põhjal paindliku 1
paindliku tööaja 1
tööaja süsteemi 1
süsteemi N. 1
N. Liidus. 1
Liidus. Aastatel 1
1987 juhatas 1
selle kõrgkooli 1
kõrgkooli juures 1
juures klaverikateedrit. 1
klaverikateedrit. Aastatel 1
1974 –1990 1
–1990 kuulus 1
NLKP -sse, 1
-sse, 1993 1
1993 – 11
1999 Keskerakonda 1
Keskerakonda ning 1
2000 Isamaa 1
Publica Liitu 3
Liitu https://ariregister. 3
https://ariregister. Aastatel 1
ta Aleksandr 1
Aleksandr Skotšinski 1
Skotšinski nimelise 2
nimelise Mäendusinstituudi 2
Mäendusinstituudi Eesti 2
Eesti filiaalis, 1
filiaalis, neist 1
neist aastatel 1
1989 asedirektorina. 1
asedirektorina. Aastatel 1
Aastatel 1974–1993 1
1974–1993 töötas 1
Tehnikaülikoolis assistendi, 1
vanemõpetaja, vanemteaduri 1
vanemteaduri ja 2
ja dotsendi 1
dotsendi ametikohtadel. 1
ametikohtadel. Aastatel 1
Aastatel 1975–1977 2
1975–1977 töötas 2
töötas Elizabeth 1
Elizabeth Blackburn 1
Blackburn Yale 1
Yale Ülikoolis 1
Ülikoolis koos 1
koos Joseph 1
Joseph Galliga. 1
Galliga. Aastatel 1
töötas Estonia 1
Estonia ooperikooris. 2
ooperikooris. Aastatel 1
Aastatel 1975 5
ETV Tartu 1
Tartu stuudios. 1
stuudios. Aastatel 1
Aastatel 1975–1978 1
1975–1978 oli 1
oli Arved 1
Arved Külanurm 3
Külanurm Eesti 1
Eesti orienteerujate 1
orienteerujate noortekoondise, 1
noortekoondise, 2003–2007 1
2003–2007 Eesti 1
Eesti sumo 1
sumo noortekoondise 1
noortekoondise treener 2
treener ja 4
ja 2006–2007 1
2006–2007 Eesti 1
Eesti naistemaadluse 1
naistemaadluse treener. 1
treener. Aastatel 1
Aastatel (1975 1
(1975 - 1
- 1979) 1
1979) Eesti 1
Raadio muusikasaadete 2
muusikasaadete toimetaja, 2
toimetaja, muusikaline 1
muusikaline kujundaja 1
kujundaja ja 2
ja saadete 2
saadete autor. 2
autor. Aastatel 1
Valga EPT 1
EPT automajandi 1
automajandi ülem, 1
ülem, aastatel 1
aastatel 1979 7
1982 oli 3
ta Hummuli 1
Hummuli sovhoosi 1
sovhoosi garaažijuhataja, 1
garaažijuhataja, aastatel 1
aastatel 1982 7
1982 – 13
1990 Valgamaa 1
Valgamaa Põllumajandusliku 1
Põllumajandusliku Õppekeskuse 1
Õppekeskuse juhataja. 1
Aastatel 1975–1979 1
1975–1979 õppis 1
Kunstiinstituudis keraamika 1
keraamika erialal. 2
Aastatel 1975–1980 1
1975–1980 töötas 1
töötas kunstnik 1
kunstnik vene 1
vene poeedi 1
poeedi Vladimir 1
Vladimir Võssotski 1
Võssotski loomingule 1
loomingule pühendatud 1
pühendatud plakatiseeria 1
plakatiseeria kallal. 1
kallal. Aastatel 1
ja 1986 2
Kliinilise Haigla 1
Haigla peaarst, 1
peaarst, lisaks 1
lisaks haiglale 1
haiglale juhtis 1
Linna TSN 1
TSN alalist 1
alalist tervishoiu 1
tervishoiu ja 4
ja sotsiaalkindlustuse 1
sotsiaalkindlustuse komisjoni. 1
komisjoni. Aastatel 2
Eesti Ratsaspordi 1
Ratsaspordi Föderatsiooni 1
Föderatsiooni presiidiumi 2
presiidiumi esimees 2
1987 Eesti 2
NSV Aianduse 1
Aianduse ja 2
ja Mesinduse 2
Mesinduse Seltsi 2
Seltsi presiidiumi 1
presiidiumi esimees. 1
NSV sideminister. 1
sideminister. Aastatel 1
Aastatel 1975-1991 1
1975-1991 oli 1
CDU Lõuna-Badeni 1
Lõuna-Badeni piirkonna 1
piirkonna kõneisik 1
kõneisik ja 2
liige. 1985-1999 1
1985-1999 oli 1
oli Kauder 1
Kauder CDU 1
CDU Tuttlingeni 1
Tuttlingeni piirkonna 1
piirkonna esimees. 1
esimees. 1991. 1
temast CDU 1
CDU Baden-Württembergi 1
Baden-Württembergi piirkonna 1
piirkonna peasekretär. 1
peasekretär. Aastatel 2
Aastatel 1975–2001 1
1975–2001 oli 1
ta TPI/TTÜ 1
TPI/TTÜ masinaelementide 1
masinaelementide kateedri 1
kateedri ja 1
ja mehhatroonika 1
mehhatroonika instituudi 1
instituudi dotsent. 1
dotsent. 2001. 1
on Tiidemann 1
Tiidemann Eesti 1
Kunstiakadeemia õppejõud 1
Tallinna Tehnikakõrgkooli 3
Tehnikakõrgkooli mehaanikateaduskonna 1
mehaanikateaduskonna professor. 1
Aastatel 1976 3
Hollandi välisministeeriumis. 1
välisministeeriumis. Aastatel 1
oli Rass 1
Rass Eesti 1
Riikliku Laste- 1
Laste- ja 3
ja Noorteraamatukogu 1
Noorteraamatukogu direktor. 1
Rahvusooperi pressiosakonna 1
pressiosakonna juhataja 1
ja projektijuht. 3
projektijuht. Aastatel 2
Aastatel 1977–1978 1
1977–1978 oli 1
ta internatuuris 1
internatuuris Tartu 1
Tartu Kliinilises 1
Kliinilises Haiglas, 2
Haiglas, kus 1
kus kvalifitseerus 1
kvalifitseerus anestesioloogiks. 1
anestesioloogiks. Aastatel 1
Aastatel 1977 2
Soome Rahva 5
Rahva Demokraatliku 3
Demokraatliku Liidu 6
Liidu mandaadiga 1
mandaadiga tööjõuminister. 1
tööjõuminister. Aastatel 1
Aastatel 1977– 1
1977– 1990 1
ta S. 1
S. M. 2
M. Kirovi 2
Kirovi nimelise 1
nimelise kalurikolhoosi 1
kalurikolhoosi projekteerimisbüroos. 1
projekteerimisbüroos. Aastatel 1
Aastatel 1978 6
ta vanemteaduriks. 1
vanemteaduriks. Aastatel 1
oli Enestam 1
Enestam Västanfjärdi 1
Västanfjärdi vallavanem 1
vallavanem ja 3
aastatel 1983– 1
1983– 1991 1
1991 Põhjamaade 1
Nõukogu projektijuht. 1
Aastatel 1978–1987 1
1978–1987 oli 1
Eesti Kunstiinstituudi 1
Kunstiinstituudi õppejõud, 1
õppejõud, pärast 1
on olnud 305
olnud vabakutseline 1
vabakutseline kunstnik. 1
kunstnik. Aastatel 1
abielus Gunnel 1
Gunnel Claessoniga, 1
Claessoniga, kellega 1
tütart. Aastatel 1
1995 Rahvusvahelise 2
Rahvusvahelise Noorsookirjanduse 1
Noorsookirjanduse Nõukogu 1
Nõukogu (IBBY) 1
(IBBY) Ungari 1
Ungari osakonna 1
osakonna esimees 1
esimees ning 13
ning H. 1
H. C. 1
C. Anderseni 1
Anderseni nimelise 1
nimelise lastekirjanduspreemia 1
lastekirjanduspreemia nõukogu 1
nõukogu liige 12
ning 1980 3
1980 UNICEF 1
UNICEF -i 1
-i Ungari 1
Ungari nõukogu 1
ta Georg 1
Otsa nimelise 5
nimelise Tallinna 4
Tallinna Muusikakooli 7
Muusikakooli direktori 1
direktori asetäitja 2
asetäitja õppealal. 1
õppealal. Aastatel 1
1978 ja 3
ja 1981 5
1981 avati 1
avati Frøslev' 1
Frøslev' ja 1
ja Skovby 1
Skovby vahel 1
vahel Den 1
Den Sydjyske 1
Sydjyske Motorvej, 1
Motorvej, mis, 1
mis, nagu 1
ka Hærvejen, 1
Hærvejen, jääb 1
jääb kõrgetest 1
kõrgetest küngastest 1
küngastest (hovedstilstandslinjen) 1
(hovedstilstandslinjen) lääne 1
lääne poole. 4
poole. Aastatel 1
Aastatel 1979, 1
1979, 1980 1
1980 ja 2
ja 1982 3
1982 võitis 1
ta kiirlaskumise 1
kiirlaskumise maailma 1
karika. Aastatel 1
Aastatel 1979 8
ta orgkomitee 1
orgkomitee "Olümpia-80" 1
"Olümpia-80" Tallinna 1
Tallinna Valitsuse 1
Valitsuse pressikeskuse 1
pressikeskuse toimetaja. 1
ta Valgevene 1
Valgevene Televisiooni 1
Televisiooni toimetuskolleegiumi 1
TA Majanduse 2
Instituudi juhtivteadur. 1
juhtivteadur. Aastatel 1
Keskkomitee inspektor, 1
inspektor, aastatel 1
aastatel 1984 3
Linnakomitee II 1
1985 oli 5
Linna RSN 3
ja 1999 5
2005 dirigeeris 1
dirigeeris Nõgene 1
Nõgene Estonia 1
teatris. Aastatel 1
ta "Mainori" 1
"Mainori" teadusdirektorina, 1
teadusdirektorina, aastatel 1
1990 Eesti 10
Eesti Majandusjuhtide 1
Majandusjuhtide Instituudi 1
Aastatel 1979–1991 1
1979–1991 töötas 1
ta kunstnikuna 1
kunstnikuna Tallinna 1
Tallinna Ehituskeraamika 1
Ehituskeraamika Tehase 1
Tehase Jõgeva 1
Jõgeva tsehhis 1
tsehhis ja 1
aastatel 1991–1995 1
1991–1995 AS-is 1
AS-is "Siker". 1
"Siker". Aastatel 1
Aastatel 1980– 1
1980– 1983 1
Rajooni TSN 5
TSN TK 3
TK rahandusosakonnas 1
rahandusosakonnas ning 1
seejärel plaaniosakonnas. 1
plaaniosakonnas. Aastatel 1
Aastatel 1980–1984 1
1980–1984 oli 1
oli Urmas 2
Urmas Sepp 1
Sepp Eesti 1
Instituudi nooremteadur, 3
nooremteadur, 1984–1985 1
1984–1985 grupijuhataja, 1
grupijuhataja, 1985–1990 1
1985–1990 vanemteadur, 1
vanemteadur, 1990–1991 1
1990–1991 juhtivteadur 1
juhtivteadur ning 1
ning 1991–1993 2
1991–1993 makroökonoomika 1
makroökonoomika osakonna 1
Aastatel 1980 2
saadik, alates 1
alates 1985 1
1985 aastast 1
aastast ühtlasi 1
Presiidiumi liige, 1
1991 NSV 3
Liidu rahvasaadik. 1
rahvasaadik. Aastatel 1
1980 kuni 1
kuni 1987 1
riigi peaminister. 2
peaminister. Aastatel 4
Aastatel 1981 4
NSV aiandusminister, 1
aiandusminister, aastatel 1
aastatel 1985 10
Riikliku Agrotööstuskomitee 1
Agrotööstuskomitee esimehe 1
asetäitja, Eesti 1
NSV Vabariikliku 1
Vabariikliku Aianduskomitee 1
Aianduskomitee esimees. 1
1989 teenindas 1
teenindas liini 1
liini Tartu 1
Tartu Kiiev 1
Kiiev -Simferopol 1
-Simferopol Jak-40. 1
Jak-40. Aastatel 1
Tarvastu kolhoosi 1
1991 juhendas 2
ta Rakveres 1
Rakveres kooliteatrit. 1
kooliteatrit. Aastatel 1
Aastatel 1982–1984 1
1982–1984 oli 1
ta ajateenistuses 1
ajateenistuses Nõukogude 1
Nõukogude Armees 1
Armees Kaliningradis 1
Kaliningradis õhutõrje 1
õhutõrje raketiväe 1
raketiväe brigaadis 1
brigaadis nr. 1
nr. 52515, 1
52515, mis 1
mis teenindas 2
teenindas raketikomplekse 1
raketikomplekse 2K11 1
2K11 Krug. 1
Krug. Aastatel 1
Aastatel 1982 4
1985 mängis 1
ta Kustas 1
Kustas Kikerpuu 3
Kikerpuu ansamblis 1
ansamblis "Admiral" 1
"Admiral" ja 1
ja orkestris 1
orkestris "Levimo". 1
"Levimo". Aastatel 1
Asjadevalitsuse põllumajandusnõunik. 1
põllumajandusnõunik. Aastatel 1
Aastatel 1982–1989 1
1982–1989 oli 1
TA teaduslik 1
teaduslik peasekretär. 1
ta Malta 2
Malta Jalgpalliliidu 1
Jalgpalliliidu president. 1
Aastatel 1982– 1
1982– 1993 1
ta Keila 1
Keila 1. 1
Keskkoolis ajalooõpetaja. 1
ajalooõpetaja. Aastatel 1
Aastatel 1983 2
ta Kullamaa 1
Kullamaa haigla 1
haigla juhatajana, 1
juhatajana, 1985– 1
1985– 1993 1
oli Haapsalu 1
rajooni keskhaigla 1
keskhaigla peaarsti 1
peaarsti asetäitja. 1
" Ugala 4
Ugala " 3
" lavastaja 1
ja kirjandustoimetaja 1
kirjandustoimetaja ning 1
1991 asedirektor. 1
asedirektor. Aastatel 1
Aastatel 1983–1990 1
1983–1990 ja 1
ja 1991–1993 1
1991–1993 oli 2
Ülikooli ökosüsteemide 1
ökosüsteemide labori 1
juhataja. 1995-2003 1
1995-2003 Eesti 1
Maaülikooli korraline 1
Aastatel 1984–1989 1
1984–1989 oli 1
ta kardioloog 1
kardioloog Tallinna 1
Tallinna Kiirabihaigla 2
Kiirabihaigla I 1
I Infarktiosakonnas 1
Infarktiosakonnas ja 1
ja kardioreanimatoloog 1
kardioreanimatoloog sama 1
sama haigla 1
haigla kardioreanimatsiooni 1
kardioreanimatsiooni osakonnas. 1
Aastatel 1984 4
Saksamaa riigiministriks 1
riigiministriks (Bundesminister 1
(Bundesminister für 1
für besondere 1
besondere Aufgaben). 1
Aufgaben). Aastatel 1
XI NSV 1
Ülemnõukogu saadik. 6
Aastatel 1984– 1
1984– 1992 1
1992 õppis 1
arstiteaduskonnas ravi 1
ravi erialal; 1
erialal; 1992– 1
1992– 1994 1
oli internatuuris, 1
internatuuris, 1994– 1
1994– 1999 1
1999 residentuuris 1
residentuuris üldkirurgia 1
üldkirurgia ja 1
ja traumatoloogia-ortopeedia 1
traumatoloogia-ortopeedia erialal. 1
Põhjamaade teleskoopi 1
teleskoopi Nordic 1
Nordic Optical 1
Optical Telescope 1
Telescope haldava 1
haldava ühenduse 1
ühenduse NOTSA 1
NOTSA esimene 1
esimene direktor. 6
Aastatel 1985–1986 1
1985–1986 õppis 1
Leningradi kõrgemas 1
kõrgemas miilitsakoolis. 1
miilitsakoolis. 1991. 1
hakkas Põder 1
Põder tööle 1
tööle Päri 1
Päri Spordikooli 1
Spordikooli treenerina 1
treenerina ning 2
ning 1994. 1
aastast ka 2
ka Saarepeedi 1
Saarepeedi Põhikoolis 1
Põhikoolis õpetajana. 2
Aastatel 1985–1990 1
1985–1990 oli 1
oli M. 1
M. Murnikov 1
Murnikov Eesti 1
Ülemnõukogu XI 2
XI koosseisu 8
Aastatel 1985 4
Eesti Televisiooni 18
Televisiooni ja 2
ja Raadio 3
Raadio Estraadiorkestri 1
Estraadiorkestri dirigent. 1
Aastatel 1985–1998 1
1985–1998 oli 1
ta Saarimaa 1
Saarimaa liidumaa 1
liidumaa peaminister, 1
peaminister, aastatel 1
aastatel 1998–1999 1
1998–1999 Saksamaa 1
Saksamaa rahandusminister. 1
ja 1987 1
1987 näitas 1
näitas kõrge 1
kõrge osalus 1
osalus vahevalimistel 1
vahevalimistel rahva 1
rahva jätkuvat 1
jätkuvat toetust 1
toetust tugevale 1
tugevale ja 2
ja jõulisele 1
jõulisele demokraatlikule 1
demokraatlikule süsteemile. 1
süsteemile. Aastatel 1
1985 kuni 4
kuni 1990 3
Poliitbüroo liige 1
1983 kuni 1
1990 NLKP 3
Keskkomitee sekretär. 1
kuni 1992 2
Oslo ülikooli 2
ülikooli rektor. 1
Aastatel 1986–1989 1
1986–1989 oli 1
Riikliku Raadiotehnika, 1
Raadiotehnika, elektroonika 1
ja automaatika 1
automaatika instituudi 1
instituudi Dubna 1
Dubna filiaalis 1
filiaalis ühiskonnateaduste 1
ühiskonnateaduste õppejõud 1
õppejõud ning 4
ning viis 11
viis läbi 18
läbi ka 8
ka ülelinnalisi 1
ülelinnalisi ajalooalaseid 1
ajalooalaseid vestlusringe 1
vestlusringe Dubna 1
Dubna linna 1
linna vanemate 1
klasside õpilastele. 1
õpilastele. Aastatel 1
Aastatel 1987–1988 1
1987–1988 oli 1
ta ERKI 1
ERKI arhitektuuriteaduskonnas 1
arhitektuuriteaduskonnas vanemõpetaja 1
vanemõpetaja ning 3
aastatel 1999–2007 1
1999–2007 Eesti 2
Kunstiakadeemia arhitektuuriteaduskonnas 1
arhitektuuriteaduskonnas külalisõppejõud. 1
külalisõppejõud. Aastatel 1
Aastatel 1987–1991 1
1987–1991 oli 1
Eesti veemoto 1
veemoto föderatsiooni 1
föderatsiooni esimees 1
seejärel aastatel 3
aastatel 1991–1999 1
1991–1999 Eesti 1
Eesti Veemoto 1
Veemoto Liidu 1
Liidu president. 4
Aastatel 1987 2
1987 –1993 1
–1993 oli 2
Eesti Hoiupanga 2
Hoiupanga juhatuse 1
1991–1993 kindlustusseltsi 1
kindlustusseltsi Seesam 1
Seesam ja 1
ja 1994–1995 1
1994–1995 Hiiu 1
Hiiu Kaluri 1
Kaluri nõukogu 1
Aastatel 1987–1993 1
1987–1993 töötas 1
Eesti Kergetööstus- 1
Kergetööstus- ja 1
ja Kaubanduskontsernis 1
Kaubanduskontsernis ESTAR-PREEV. 1
ESTAR-PREEV. Aastatel 1
Aastatel 1988–1990 1
1988–1990 andis 1
andis Ajaloo 1
Ajaloo Instituut 1
Instituut Tallinnas 1
Tallinnas talle 1
talle tööd 1
tööd kunstnikuna, 1
kunstnikuna, edaspidi 1
edaspidi tegutses 1
Aastatel 1988 5
EKP Põlva 1
Põlva Rajoonikomitee 1
ta Uus-Lõuna-Walesi 1
Uus-Lõuna-Walesi parlamendi 1
Aastatel 1988- 1
1988- 1994 1
Priit Saksing 2
Saksing Jõgeva 1
Jõgeva rajooni 3
rajooni TSN 1
TSN Täitevkomitee 2
ning Jõgeva 2
Jõgeva maavanem. 2
maavanem. Aastatel 1
Aastatel 1988–1994 1
1988–1994 oli 1
Ülikoolis Psühhiaatriakateedri 1
Psühhiaatriakateedri assistent, 1
assistent, 1994–2003 1
1994–2003 Tartu 1
Ülikooli psühhiaatriakliiniku 1
psühhiaatriakliiniku vanemassistent. 1
vanemassistent. Aastatel 1
1994 töötas 1
ta ta 1
Eesti Teatri- 3
Teatri- ja 4
ja Muusikamuuseumis 2
Muusikamuuseumis teadurina. 1
teadurina. Aastatel 2
– oli 8
Sillamäe linnapea. 2
Aastatel 1989 9
Poliitbüroo liige. 1
ta Gaboni 1
Gaboni välisminister 1
aastatel 1999 7
2009 kaitseminister. 1
kaitseminister. Aastatel 1
Liidu rahvasaadik 5
rahvasaadik ning 1
ning 1991– 1
1991– 1999 1
Vabariigi välisministeeriumi 1
välisministeeriumi nõunik. 1
rahvasaadik ja 2
1999 Riigikogu 1
Aastatel 1989– 1
1989– 1991 1
Tartu Lasteteatri 1
Lasteteatri direktor. 1
Saksamaa siseministriks 1
siseministriks ( 1
( Helmut 1
Helmut Kohli 1
Kohli valitsuses). 1
valitsuses). Aastatel 2
Aastatel 1989–1991 1
1989–1991 töötasid 1
töötasid EMS-i 1
EMS-i juures 1
juures suvemalevad, 1
suvemalevad, mis 1
mis tegid 3
tegid tööd 1
tööd üle 1
üle terve 8
terve Eesti 1
Eesti erinevate 2
erinevate ajaloo- 1
ajaloo- ja 9
ja kultuurimälestiste 1
kultuurimälestiste korrastamisel. 1
korrastamisel. Aastatel 1
Aastatel 1989–1992 2
1989–1992 oli 2
oli Kuus 1
Kuus Kuressaare 1
Kuressaare linnavolikogu 1
oli Raimund 1
Raimund Hagelberg 2
Hagelberg Eesti 1
Ülemnõukogu esimehe 2
esimehe nõunik. 1
nõunik. 1990. 1
1990. a 3
a valiti 1
Panga Nõukogu 1
Nõukogu liikmeks, 1
liikmeks, kellena 1
kellena töötas 1
kuni 1998. 1
1998. aastani. 1
aastani. Aastatel 1
oli Uljanov 1
Uljanov NSV 1
valiti aastal 4
aastal 1991 1
1991 ka 1
ka NLKP 2
Keskkomitee liikmeks. 1
1990 leiti 1
leiti sealt 1
sealt (Mitousi 1
(Mitousi valla 1
valla lähedalt) 1
lähedalt) kaks 1
kaks tugevasti 1
tugevasti deformeerunud 1
deformeerunud ja 1
ja purunenud 1
purunenud koljut 1
koljut ("Yunxiani 1
("Yunxiani inimesed", 1
inimesed", arhiivinumbrid 1
arhiivinumbrid EV 1
EV 9001 1
9001 und 1
und EV 1
EV 9002). 1
9002). Aastatel 1
riikliku gaasikontserni 1
gaasikontserni Gazprom 1
Gazprom juhatuse 1
esimees. 1992. 1
mais määrati 2
määrati Tšernomõrdin 1
Tšernomõrdin Venemaa 1
Venemaa valitsusjuhi 1
valitsusjuhi asetäitjaks 1
asetäitjaks kütuse- 1
kütuse- ja 2
ja energeetikakompleksi 1
energeetikakompleksi küsimustes. 1
küsimustes. Aastatel 1
kuni 2001 2
oli Geremek 1
Geremek Poola 1
Poola parlamendi 1
alamkoja liige, 1
liige, juhtides 1
juhtides põhiseaduskomisjoni 1
põhiseaduskomisjoni (1989–1991), 1
(1989–1991), välisasjade 1
välisasjade komisjoni 2
komisjoni (1989–1997) 1
(1989–1997) ning 2
ning Euroopa 12
asjade komisjoni 1
komisjoni (2000–2001). 1
(2000–2001). Aastatel 1
Aastatel 1990 25
1991 ja 3
ta välisminister, 1
välisminister, 2002– 1
2002– 2004 1
2004 siseminister 1
siseminister ning 1
seejärel kommunikatsiooni- 1
kommunikatsiooni- ja 2
teadusminister. Aastatel 1
1990 - 1
- 1992 1
1992 ja 2
ja 2001 5
2001 - 1
- 2009 1
teatri balletijuht, 1
balletijuht, peaballettmeister 1
peaballettmeister ja 1
ja koreograaf. 1
koreograaf. Aastatel 1
1992 kuulus 1
Vabariigi Ülemnõukogusse 1
Ülemnõukogusse ning 1
augusti klubi 5
klubi liige, 2
Kongressi liige. 5
Aastatel 1990–1992 1
1990–1992 oli 1
oli Kama 1
Kama Eesti 1
Ülemnõukogu liige 1
ja omandireformikomisjoni 1
omandireformikomisjoni esimees. 1
Ülemnõukogu liige; 2
liige; 20. 2
1991 hääletas 3
hääletas ta 3
Eesti Iseseisvuse 3
Iseseisvuse taastamise 1
taastamise poolt. 5
poolt. Aastatel 3
Ülemnõukogu liige, 15
aastast 1991 4
1991 maaelukomisjoni 1
maaelukomisjoni esimees; 1
esimees; 20. 1
iseseisvuse taastamise 10
oli väliskomisjoni 1
väliskomisjoni sekretär 1
sekretär ning 1
ning ajakirjanduskomisjoni 1
ajakirjanduskomisjoni ja 1
ja eetikakomisjoni 2
eetikakomisjoni liige. 1
liige, kuuludes 3
kuuludes alguses 2
alguses maaelukomisjoni, 1
maaelukomisjoni, hiljem 1
hiljem eelarve-majanduskomisjoni. 1
eelarve-majanduskomisjoni. Aastatel 1
alguses väliskomisjoni 1
väliskomisjoni ja 1
hiljem rahvussuhete 1
rahvussuhete komisjoni. 1
kuuludes selle 1
selle sotsiaalkomisjoni; 1
sotsiaalkomisjoni; ta 1
osales maasaadikurühma 1
maasaadikurühma töös. 1
töös. Aastatel 3
liige, olles 5
olles juhataja 1
olles maaelukomisjoni 1
maaelukomisjoni aseesimees. 1
olles õiguskomisjoni 1
õiguskomisjoni liige 1
ja Ülemnõukogu 3
Presiidiumi liige. 1
olles riigikaitsekomisjoni 1
riigikaitsekomisjoni esimees 1
ja haldusreformikomisjoni 1
haldusreformikomisjoni liige; 1
selle õiguskomisjoni 1
on kuulunud 15
kuulunud sotsiaal- 1
sotsiaal- ja 6
ja keskkonnakomisjoni. 1
keskkonnakomisjoni. Aastatel 1
osales selle 1
selle majanduskomisjoni 1
majanduskomisjoni töös. 1
liige, tegutsedes 1
tegutsedes rahvussuhete 1
rahvussuhete komisjonis. 1
komisjonis. Aastatel 1
saadik, ta 2
oli ajakirjanduskomisjoni 1
ajakirjanduskomisjoni liige 1
eetikakomisjoni aseesimees. 1
oli saadikurühma 1
saadikurühma "Koostöö 1
"Koostöö ja 1
ja võrdõiguslikkus" 1
võrdõiguslikkus" esimees. 1
maakonna kodanike 1
kodanike komitee 1
komitee esimees 3
Kongressi ettevalmistumisega 1
ettevalmistumisega tegeleva 1
tegeleva Kodanike 1
Kodanike Peakomitee 1
Peakomitee liige. 1
Tallinna Piimatoodete 1
Piimatoodete Kombinaadi 1
Kombinaadi direktor. 2
Grenada haridusminister. 1
haridusminister. Aastatel 1
Aastatel 1990–2009 1
1990–2009 oli 1
parlamendi liige, 2
liige, 1998–2002 1
1998–2002 parlamendi 1
parlamendi esimees. 4
kooli lõpetajate 1
lõpetajate diplomitöid. 1
diplomitöid. Aastatel 1
1990 kuni 2
kuni 2010 3
oli Moroz 1
Moroz Sotsialistliku 1
Sotsialistliku partei 1
partei esimees 2
ja taandus 1
taandus siis 1
siis auesimeheks. 1
auesimeheks. 2011. 1
augustis valiti 1
uuesti partei 1
partei esimeheks. 1
esimeheks. Aastatel 1
Aastatel 1991–1992 2
1991–1992 juhtis 1
Komitee loodud 1
loodud Kodakondsus- 1
Kodakondsus- ja 1
ja Migratsiooniameti 1
Migratsiooniameti Tartu 1
Tartu osakonda. 2
osakonda. Aastatel 1
1991–1992 kuulus 1
kuulus Kalle 1
Kalle Jürgenson 1
Jürgenson Eesti 1
Kongressi poolt 1
poolt valituna 1
valituna ja 1
Ülemnõukogu poolt 2
moodustatud Põhiseadusliku 1
Põhiseadusliku Assamblee 2
Assamblee koosseisu. 1
Aastatel 1991 8
oli Rein 3
Rein Müllerson 2
Müllerson Eesti 1
Eesti asevälisminister. 1
asevälisminister. Aastatel 1
ta Välisministeeriumi 1
Välisministeeriumi büroojuhataja 1
büroojuhataja ja 1
ta Kultuuri- 1
Kultuuri- ja 4
ja Haridusministeeriumi 1
Haridusministeeriumi kantsler. 1
kantsler. Aastatel 1
välisministeeriumi esimese 1
esimese Euroopa 2
asjade valitsuse 1
valitsuse ülem 1
ülem ja 6
ja 1992–1994 1
1992–1994 Venemaa 1
välisministeeriumi Euroopa 2
Euroopa osakonna 1
Aastatel 1991– 1
1991– 1993 1
Vabariigi Peaprokurör 1
Peaprokurör Leo 1
Leo Urge. 1
Urge. Aastatel 1
Aastatel 1991-1993 1
1991-1993 oli 1
ta ansambli 1
ansambli Eriti 1
Eriti Kurva 1
Kurva Muusika 1
Muusika Ansambel 1
Ansambel liige. 1
liige. 2009-2011 1
2009-2011 õppis 1
õppis Eesti 5
Teatriakadeemia magistrantuuris 1
magistrantuuris Helena 1
Helena Tulve 2
Tulve heliloominguklassis. 1
heliloominguklassis. Aastatel 1
ta LDTP 1
LDTP esimehe 1
esimehe esimene 1
esimene asetäitja, 1
asetäitja, seejärel 1
seejärel 1996 1
1996 –2001 1
–2001 LDTP 1
LDTP presiidiumi 1
1991 –2001 1
–2001 oli 1
Soomes lavastanud, 1
lavastanud, juhendanud 1
juhendanud näiteringe 1
näiteringe ja 1
ja õpetanud 1
õpetanud harrastusnäitlejaid. 1
harrastusnäitlejaid. Aastatel 1
Eesti Kunstimuuseumi 7
Kunstimuuseumi peadirektor. 1
Aastatel 1992, 1
1992, 1993 1
1993 ja 6
meistriks. Aastatel 1
Aastatel 1992 13
ta "Mainor 1
"Mainor Eko" 1
Eko" asedirektor; 1
asedirektor; aastal 1
aastal 1994 3
AS Marel 1
Marel direktor 1
Hoiupanga Järve 1
Järve regiooni 1
regiooni direktor; 1
direktor; aastal 1
aastal 1995 3
AS A.M.O. 1
A.M.O. Fond 1
Fond direktor. 1
Tartu maavanem, 1
maavanem, aastatel 1
aastatel 1994 6
2000 Riigikontrolli 1
Riigikontrolli peakontrolör, 1
peakontrolör, Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti osakonna 1
Aastatel 1992–1993 1
1992–1993 varieerusid 1
varieerusid sesoonsed 1
sesoonsed näitajad 1
näitajad ülemjooksul 1
ülemjooksul 0,2 1
0,2 ühikut, 1
ühikut, vesi 1
vesi andis 1
andis aluselise 1
aluselise reaktsiooni 1
reaktsiooni vaid 1
vaid sügisel 1
sügisel (pH 1
(pH 7,1–7,3). 1
7,1–7,3). Aastatel 1
oli Nikolai 5
Nikolai Patrušev 1
Patrušev Karjala 1
Karjala Vabariigi 5
Vabariigi julgeolekuminister. 1
julgeolekuminister. Aastatel 1
ta Valloonia 2
Valloonia haridusminister 1
haridusminister (aastast 1
(aastast 1993 2
1993 ka 1
ka audiovisuaalsete 1
audiovisuaalsete kunstide 1
kunstide minister), 1
minister), seejärel 1
seejärel kuni 8
1999. aastani 1
aastani Belgia 1
Belgia asepeaminister, 1
asepeaminister, 1999– 1
2000 ja 7
Valloonia peaminister. 1
ta VII 2
liige (saades 1
(saades valimisringkonnas 1
nr. 11 1
11 ERSP 1
ERSP nimekirjas 1
nimekirjas 1271 1
1271 häälega 1
häälega ringkonnamandaadi). 1
ringkonnamandaadi). Aastatel 1
liige (valimisliidu 1
(valimisliidu Rahvarinne 1
Rahvarinne nimekirjas); 1
nimekirjas); aastatel 1
aastatel 1995 6
1999 VIII 1
VIII Riigikogus 1
Riigikogus ( 1
( Keskerakonna 2
Keskerakonna nimekirjas), 2
nimekirjas), seal 1
ta 20. 4
20. aprillist 4
aprillist 1995 2
1995 14. 1
14. märtsini 1
märtsini 1996 1
1996 Riigikogu 1
Riigikogu I 1
I aseesimees. 1
oli Tamm 1
Tamm Tallinna 1
linnapea ja 5
1999 Sillamäe 1
1996 töötati 1
kehtestati esimesed 1
esimesed seadused. 1
seadused. Aastatel 1
Aastatel 1992–1997 1
1992–1997 oli 1
Ülo Lille 1
Lille Tallinna 1
Tehnikaülikooli orgaanilise 1
orgaanilise keemia 4
keemia õppetooli 1
ja keemia 3
keemia instituudi 1
instituudi osakonnajuhataja. 1
osakonnajuhataja. Aastatel 1
Aastatel 1992– 1
1992– 1997 1
1997 oli 4
oli Uno 1
Uno Mereste 1
Mereste Eesti 1
1998 töötas 2
ta ametiühingute 1
ametiühingute liidus. 1
liidus. Aastatel 1
1999 kandis 1
nime Elmar 1
Elmar Kivistik 2
Kivistik ja 1
sõitis Eesti 1
all. Aastatel 2
2002 töötas 2
Tehnikaülikooli mehaanikainstituudi 1
mehaanikainstituudi deformeeruva 1
deformeeruva keha 1
keha mehaanika 1
mehaanika professori 1
õppetooli juhatajana; 1
juhatajana; lisaks 1
samal ajavahemikul 1
ajavahemikul mehaanikainstituudi 1
mehaanikainstituudi direktor. 1
Aastatel 1992–2003 1
1992–2003 oli 1
liige, algul 1
algul Gruusia 1
Gruusia Rohelise 1
Rohelise Partei, 1
Partei, 1994. 1
aastast aga 2
aga Eduard 1
Eduard Ševardnadze 1
Liidu liikmena. 1
liikmena. Aastatel 1
oli Jorma 1
Jorma Ollila 2
Ollila Nokia 1
Nokia tegevjuht. 1
tegevjuht. Aastatel 1
AS Hetika 1
Hetika juhataja. 1
Aastatel 1993 6
Vabariigi majandusminister. 1
majandusminister. Aastatel 2
1993 –1995 1
–1995 oli 1
ta Bill 1
Clintoni valitsuse 1
valitsuse majandusnõunike 1
kogu liige 1
1995 –1997 1
–1997 esimees. 1
Vabariigi delegatsiooni 2
delegatsiooni asendusliige 1
asendusliige Euroopa 1
Euroopa Nõukogus, 1
Nõukogus, Euroopa 1
Nõukogu Majanduse 1
Majanduse ja 1
Arengu Komitees 1
Komitees ning 1
oli Euroopa 16
Nõukogu Põllumajanduse 1
Põllumajanduse ja 1
ja Maaelu 1
Maaelu Arengu 1
oli Lindström 1
Lindström Soome 1
jäähokikoondise peatreener. 1
peatreener. Aastatel 1
ta asepeaminister 1
asepeaminister ja 2
ja eelarveminister. 1
eelarveminister. Aastatel 1
Aastatel 1993–2001 1
1993–2001 õppis 1
õppis Tarand 1
Tarand Tallinna 1
21. kooli 1
kooli põhikooli 1
põhikooli inglise 1
inglise keele 43
keele kallakuga 1
kallakuga klassis 1
klassis ning 2
lõpetas põhikooli. 1
põhikooli. Aastatel 1
2003 õpetas 1
õpetas ta 1
Tartu Teoloogia 2
Teoloogia Akadeemias 1
Akadeemias stilistikat. 1
stilistikat. Aastatel 1
Aastatel 1993–2010 1
1993–2010 hävis 1
hävis puistu 1
puistu lageraiete 1
lageraiete tõttu 1
tõttu 6% 1
6% hariliku 1
hariliku kopsusambliku 1
kopsusambliku leiukohtades 1
leiukohtades ning 1
ning 19% 1
19% liigi 1
liigi leiukohtadest 1
leiukohtadest on 1
on ohustatud, 1
ohustatud, kuna 1
kuna metsaosa, 1
metsaosa, kus 1
kus samblik 1
samblik kasvab, 1
kasvab, piirneb 1
piirneb vähemalt 1
vähemalt kahest 1
kahest küljest 2
küljest lageraielankidega. 1
lageraielankidega. Aastatel 1
Aastatel 1994 14
ta Andres 1
Andres Tarandi 2
Tarandi valitsuses 1
valitsuses keskkonnaminister. 1
keskkonnaminister. Aastatel 1
ta Esindajatekoja 2
Esindajatekoja eesistuja. 1
eesistuja. Aastatel 1
ta regionaalminister. 1
regionaalminister. Aastatel 1
1995 töötas 1
ETV teatrisaadete 1
teatrisaadete toimetuses. 1
Põllumajandusülikooli orgaaniliste 1
orgaaniliste väetiste 1
väetiste grupi 1
grupi juhataja. 1
1996 täiendas 1
täiendas ennast 4
ennast Eesti 1
Eesti Humanitaarinstituudi 4
Humanitaarinstituudi teatriõppetooli 1
teatriõppetooli juures. 1
1994 1996 1
1996 tegutses 1
tegutses J.M.K.E 1
J.M.K.E edasi 1
oma nimele 3
nimele hakkasid 1
hakkasid tema 2
tema tegemised 1
tegemised ka 1
ka rohkem 3
rohkem silma, 1
silma, kui 1
kui ülejäänud 10
ülejäänud Eesti 1
Eesti punkbändide 1
punkbändide omad. 1
omad. Aastatel 1
–1997 oli 1
ühtlasi Genfi 1
Genfi lennujaama 1
lennujaama nõukogu 1
Aastatel 1994-1997 1
1994-1997 tegutsenud 1
tegutsenud koja 1
koja dokumendid 1
dokumendid ei 1
ole säilinud 5
säilinud Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Puuetega 2
Puuetega Inimeste 3
Inimeste Koda 2
Koda - 1
- 10 1
aastat tegevust. 1
tegevust. Aastatel 1
töötas Haana 1
Haana Zuba-Reinsalu 1
Zuba-Reinsalu Eesti 1
Maaülikooli metsandusteaduskonnas 1
metsandusteaduskonnas metoodikuna 1
metoodikuna ja 1
ja 1998–2001 1
1998–2001 Luua 1
Luua Metsanduskoolis 1
Metsanduskoolis õppedirektorina. 1
õppedirektorina. Aastatel 1
ta tervishoiuminister, 1
tervishoiuminister, 1999– 1
1999– 2009 1
2009 välisminister 1
seejärel oktoobrini 1
oktoobrini 2012 1
2012 siseminister. 1
siseminister. Aastatel 1
oli teaduriks 1
teaduriks USA 1
USA riiklikus 1
riiklikus terviseinstituudis. 1
terviseinstituudis. Aastatel 1
ta Biomeditsiinitehnika 1
Biomeditsiinitehnika keskuse 1
keskuse asutaja 1
asutaja ja 24
ja juhataja, 3
juhataja, raadiofüüsika 1
raadiofüüsika professor 1
Aastatel 1994-2005, 1
1994-2005, mil 1
mil Liibanoni 1
Liibanoni Jõudude 8
Jõudude partei 6
partei oli 3
oli keelatud 2
keelatud ühendus 1
ühendus ning 1
ning tal 32
olnud õigusi 1
õigusi teha 1
teha koostööd 2
koostööd poliitilisel 1
poliitilisel tasandil 1
tasandil ja 1
ja kogunemine 1
kogunemine oli 1
oli ametlikult 6
ametlikult keelatud 1
keelatud olnud 1
olnud alates 5
alates süüria-ülesest 1
süüria-ülesest valitsuse 1
valitsuse ennistamise 1
ennistamise hetkest. 1
hetkest. Aastatel 1
Aastatel 1994–2007 1
1994–2007 kuulus 1
kuulus keskus 1
keskus ajaloo 1
ajaloo osakonna, 1
osakonna, 2007–2010 1
2007–2010 ajaloo 1
ja arheoloogia 2
arheoloogia instituudi 1
instituudi koosseisu. 1
Aastatel 1994–2011 1
1994–2011 oli 1
oli Kapten 1
Kapten EMTA 1
EMTA dirigeerimisosakonna 1
dirigeerimisosakonna juhataja. 1
Aastatel 1994–96 1
1994–96 oli 1
see „Kodukandi 1
„Kodukandi ökoturismi 1
ökoturismi algatus”. 1
algatus”. 1996. 1
aastal 7. 1
septembril loodi 1
loodi mittetulundusühing. 1
mittetulundusühing. Aastatel 1
1994 ja 5
1997 valiti 1
aasta võrkpalluriks. 1
võrkpalluriks. Aastatel 1
kuni 1996 2
1996 toimunud 1
toimunud Esimese 1
Esimese Tšetšeenia 1
Tšetšeenia sõja 5
sõja päevil 1
päevil sai 1
sai välikomandör 1
välikomandör Jamadajevist 1
Jamadajevist noorim 1
noorim brigaadikindral 1
brigaadikindral ja 1
ja Gudermessi 1
Gudermessi rinde 1
rinde juht. 1
Aastatel 1995 8
oli Rosenberg 1
Rosenberg ka 1
Ülikooli Ajaloo 5
Ajaloo osakonna 1
Aastatel 1995-1996 1
1995-1996 oli 1
Soomes Turu 1
Turu moderntantsuteatri 1
moderntantsuteatri Aurinkobaletti 1
Aurinkobaletti tantsija. 1
Aastatel 1995– 1
1995– 1997 2
ta Tiit 1
Tiit Vähi 10
Vähi teises 3
teises ja 6
valitsuses põllumajandusministriks. 1
põllumajandusministriks. Aastatel 1
Võru Instituudi 3
Aastatel 1995–1998 1
1995–1998 oli 1
Tallinna Sadama 1
Sadama finantsosakonna 1
finantsosakonna juhataja 1
ja finantsdirektor; 1
finantsdirektor; aastatel 1
aastatel 1996 6
1998 ka 1
ka juhatuse 1
Aastatel 1995–1999 2
1995–1999 kuulus 1
ta keskerakondlasena 1
keskerakondlasena Riigikogu 1
Riigikogu VIII 4
VIII koosseisu. 1
Esindajatekoja spiiker, 1
spiiker, kes 1
juhtis opositsiooni 1
opositsiooni Bill 1
Clintoni vastu. 1
Partei esimees. 8
2001 kehastas 1
kehastas ta 3
ta Xenat 1
Xenat telesarjas 1
" Sõjaprintsess 1
Sõjaprintsess Xena 1
Xena ". 1
2001 kuulus 1
kuulus erakond 1
erakond küll 1
küll veel 3
veel Ühinenud 1
Ühinenud Rahvuskongressi 1
Rahvuskongressi juhitud 1
juhitud valitsuskoalitsiooni, 1
valitsuskoalitsiooni, kuid 1
kuid 2001. 1
parlamendivalimistel langes 1
langes üldse 1
üldse parlamendist 1
parlamendist välja. 1
oli peaministri 2
peaministri amet 1
amet likvideeritud. 1
likvideeritud. Aastatel 1
ta volinik 1
volinik Euroopa 1
Komisjoni kahes 1
kahes koosseisus. 1
koosseisus. Aastatel 2
Aastatel 1995–2005 2
1995–2005 oli 1
Panga president. 2
1995–2005 turustas 1
turustas seda 1
seda Cyrusoft 1
Cyrusoft ja 1
ja tarkvara 4
tarkvara oli 1
oli suletud 2
suletud lähtekoodiga. 1
lähtekoodiga. 1. 1
2005 kuulutas 1
kuulutas Cyrusoft 1
Cyrusoft välja 1
välja pankroti 1
pankroti ja 1
lõpetas tegevuse. 3
tegevuse. 2006. 1
augustis omandas 1
omandas lähtekoodi 1
lähtekoodi õigused 1
õigused programmi 1
programmi autor 1
autor Cyrus 1
Cyrus Daboo. 1
Daboo. Aastatel 1
Aastatel 1996 4
1997 juhtis 1
ta Sally 1
Sally Stuudio 1
Stuudio kaasaegse 1
kaasaegse kunsti 2
kunsti programmi 1
programmi "Lapsed 1
"Lapsed ja 1
ja moodne 1
moodne kunst", 1
kunst", oli 1
oli seejärel 6
seejärel reklaamibüroo 1
reklaamibüroo ZOOM 1
ZOOM loovdirektor 1
loovdirektor ja 1
2000 kirjastuse 1
kirjastuse Uniprint 1
Uniprint peatoimetaja. 1
ta Nõmme 1
Nõmme Linnaosa 4
Linnaosa Halduskogu 4
Halduskogu esimees 1
Aastatel 1996–2000 1
1996–2000 eraldas 1
eraldas riik 1
riik 638 1
638 miljonit 1
miljonit jüaani 1
jüaani töökohtade 1
töökohtade loomiseks 1
ja töötasudeks 1
töötasudeks loodusõnnetuste 1
loodusõnnetuste tagajärgede 1
tagajärgede likvideerimise 1
likvideerimise eest. 1
eest. Aastatel 1
oli Vytautas 1
Vytautas Landsbergis 1
Landsbergis taas 1
taas Leedu 1
Leedu parlamendi 1
Aastatel 1996–2002 1
1996–2002 oli 1
oli Rihvik 1
Rihvik ka 1
ka Astangu 1
Astangu Kutserehabilitatsiooni 1
Kutserehabilitatsiooni Keskuse 1
Keskuse metoodik, 1
metoodik, 2002–2005 1
2002–2005 Kiili 1
Kiili kooli 1
kooli tööõpetuse 1
tööõpetuse õpetaja. 1
1996 - 1
- 2008 2
2008 kasutusel 1
olnud lipul 1
lipul oli 2
oli vardapoolne 1
vardapoolne kuldse 1
kuldse kontuuriga 1
kontuuriga valge 1
valge kroon, 1
kroon, mis 2
mis pärines 4
pärines Tjumeni 1
Tjumeni oblasti 1
oblasti vapilt. 1
vapilt. Aastatel 1
Aastatel 1997– 1
1997– 1998 2
tal oma 7
oma püsirubriik 1
püsirubriik ka 1
ka ajalehes 1
ajalehes Kuller 1
Kuller (Liivimaa 1
(Liivimaa Kuller). 1
Kuller). Aastatel 1
Aastatel 1997–1999 1
1997–1999 oli 1
oli Palmaru 2
Palmaru Eesti 1
peaministri nõunik 2
peaministri büroo 2
büroo juhatajana; 1
juhatajana; 1999. 1
Palmaru ajakirja 1
ajakirja Luup 1
Luup toimetaja. 1
Aastatel 1997 6
2000 pidas 1
pidas Geremek 1
Geremek välisministri 1
välisministri ametit 1
ametit Jerzy 1
Jerzy Buzeki 1
Buzeki valitsuses. 1
valitsuses. Aastatel 1
oli Anti 1
Anti Liiv 3
Liiv Eesti 1
Vabariigi Euroopa 1
Nõukogu delegatsiooni 1
delegatsiooni asendus- 1
asendus- ja 1
ja põhiliige 1
põhiliige (kuulus 1
(kuulus Euroopa 1
Nõukogu liberaalide 1
liberaalide fraktsiooni); 1
fraktsiooni); samuti 1
samuti Eesti 2
Eesti esindaja 2
esindaja Euroopa 2
Nõukogu teadus-, 1
teadus-, haridus-, 1
haridus-, kultuuri- 3
ja sotsiaalkomiteedes. 1
sotsiaalkomiteedes. Aastatel 1
2002 õppis 1
Ülikoolis bioloogia 1
bioloogia erialal 1
erialal bakalaureuseõppes, 1
bakalaureuseõppes, ta 1
ta kaitses 3
aastal 2002 4
2002 bakalaureusetöö 1
bakalaureusetöö "16 1
"16 taimeliigi 1
taimeliigi ruumihõlvamise 1
ruumihõlvamise strateegia 1
strateegia valgusgradiendil". 1
valgusgradiendil". Aastatel 1
Aastatel 1997–2003 1
1997–2003 juhtis 1
Eesti Antidopingu 1
Antidopingu Keskust. 1
Keskust. Aastatel 1
2003 kehastas 1
ta Buffy 1
Buffy Summersit 1
Summersit populaarses 1
populaarses telesarjas 1
" ("Buffy 1
("Buffy the 1
the Vampire 1
Vampire Slayer"). 1
Slayer"). Aastatel 1
ta kultuuriatašee 1
kultuuriatašee Läti 1
Läti Suursaatkonnas 2
Suursaatkonnas Eestis. 1
Aastatel 1998–1999 2
1998–1999 oli 2
oli Mikser 1
Mikser Eesti 1
Noortekogu esimees 1
ja Keskerakonna 2
Keskerakonna poliitiline 1
poliitiline sekretär. 1
1998–1999 tehtud 1
tehtud uuringute 2
uuringute järgi 1
järgi pärineb 1
pärineb kääbas 1
kääbas palju 1
palju varasemast 2
varasemast ajast 1
ajast kui 2
kui 9. 1
9. sajandist. 1
sajandist. Aastatel 1
Aastatel 1998– 1
1998– 1999 2
ta AS-is 1
AS-is Hotronic 1
Hotronic arendusdirektorina. 1
arendusdirektorina. 1999- 1
1999- 2005 1
ta mitme 3
mitme ettevõtte 1
ettevõtte nõukogu 1
nõukogu esimees 6
esimees (kuni 1
(kuni 2003 1
2003 AS 1
AS Modulvest 1
Modulvest ja 1
ja AS 2
AS Korel 1
Korel SYS, 1
SYS, 2003-2005 1
2003-2005 AS 1
Eesti Energomontaaž). 1
Energomontaaž). Aastatel 1
Aastatel 1998 5
ta Kristlik-Demokraatlik 1
Kristlik-Demokraatlik Liidu 1
2000 stažeeris 1
stažeeris ta 1
Peterburi konservatooriumis 2
konservatooriumis professor 2
professor Ilja 1
Ilja Mussini 1
Mussini ja 1
ja Leonid 1
Leonid Kortšmari 1
Kortšmari juhendamisel. 1
Aastatel 1998–2001 1
1998–2001 oli 1
ta suursaadik 1
suursaadik Euroopa 1
Liidu juures. 3
2003 töötanud 1
" Äripäev 2
Äripäev " 1
" (alguses 1
(alguses veebispetsialisti 1
veebispetsialisti ja 1
ja siis 46
siis ajakirjanikuna). 1
ajakirjanikuna). Aastatel 1
ta puhkpilliosakonna 1
Aastatel 1999–2001 1
1999–2001 ja 1
tuli Vassiljeva 1
Vassiljeva Eesti 1
meistriks iluuisutamises. 1
iluuisutamises. Aastatel 1
Aastatel 1999 7
Aastatel 1999–2002 1
1999–2002 osales 1
osales Meelis 1
Meelis Paavel 2
Paavel asendusliikmena 1
asendusliikmena IX 1
Riigikogu töös. 1
liige ( 5
( Valimisringkonnas 1
Valimisringkonnas nr. 1
6, Eestimaa 1
Eestimaa Ühendatud 2
Ühendatud Rahvapartei 1
Rahvapartei nimekirjas 1
nimekirjas (olles 1
(olles Eesti 2
Eesti Sotsiaaldemokraatliku 2
Sotsiaaldemokraatliku Tööpartei 1
Tööpartei liige)). 1
liige)). Aastatel 1
Kohtla-Järve Põlevkivimuuseumi 1
Põlevkivimuuseumi direktor. 1
ning Thabo 1
Thabo Mbeki 2
Mbeki asepresident. 1
ta Lõuna-Aafrika 1
Vabariigi president. 3
oli Aro 1
Aro Tervisekaitseinspektsiooni 1
Tervisekaitseinspektsiooni peadirektor. 1
2010 töötas 1
töötas Tõnu 1
Tõnu Tamm 2
Tamm Estonia 1
Estonia Teatris 1
Teatris lavastaja 1
lavastaja assistendina. 1
Aastatel 2000 8
2001 juhtis 1
ta Postimehe 1
Postimehe välistoimetust, 1
välistoimetust, 2001– 1
2001– 2004 1
oli kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi kantsler, 1
kantsler, seejärel 1
seejärel nõunik. 1
Aastatel 2000–2001 3
2000–2001 oli 2
oli Jevgeni 1
Jevgeni Primakov 1
Primakov Venemaa 1
Venemaa Riigiduuma 5
Riigiduuma saadik. 1
Yorgis New 1
New School 1
School Universitys 1
Universitys külalisteadur 1
külalisteadur ja 1
kuni 2008 1
2008 Helsingi 1
Ülikooli politoloogia 1
politoloogia teaduskonna 1
teaduskonna teadur 1
ja lektor. 1
lektor. Aastatel 1
2000–2001 töötas 1
ta Manchesteri 1
Manchesteri Ülikooli 1
osakonna külalisteadurina 1
külalisteadurina ja 1
aastatel 2001–2005 2
2001–2005 Bangoris 1
Bangoris asuva 1
asuva Walesi 1
Walesi Ülikooli 1
Ülikooli kaasaegse 1
kaasaegse Euroopa 2
Euroopa ajaloo 1
ajaloo lektorina. 1
Aastatel 2000, 1
2000, 2002 1
2002 ja 14
toimus tema 5
tema lagunemine 1
lagunemine ja 2
temast eraldus 1
eraldus mitmeid 1
mitmeid tükke. 1
tükke. Aastatel 1
Aastatel 2000–2002 1
2000–2002 oli 1
Soome Poistekoori 1
Poistekoori peadirigent. 1
peadirigent. Aastatel 1
2002 tegi 1
kaasa teleseriaalis 1
teleseriaalis " 4
" Ally 2
Ally McBeal 2
McBeal ", 1
", kehastades 1
kehastades Ally 1
Ally kallimat 1
kallimat Larryt. 1
Larryt. Aastatel 1
Tartu Raadio 4
Raadio juhatuse 1
ja 2003– 1
2003– 2011 1
2011 Kuku 1
Kuku Raadio 2
Raadio peatoimetaja. 1
Vanemuise külalissolist, 1
külalissolist, aastast 1
aastast 2002 8
2002 samas 1
samas koosseisuline 1
koosseisuline ooperisolist. 1
ooperisolist. Aastatel 1
Aastatel 2000–2005 3
2000–2005 oli 1
oli Orav 1
Orav Eesti 1
Eesti suursaadikuks 1
suursaadikuks Poolas. 1
Poolas. Aastatel 1
oli professor 5
professor Bernd 1
Bernd Wegner 2
Wegner ühtlasi 1
ühtlasi Teise 1
Teise Maailmasõja 7
Maailmasõja Ajaloo 1
Ajaloo Saksa 1
Saksa Komitee 1
2000–2005 õppis 1
eesti filoloogiat, 1
filoloogiat, kaitstes 1
kaitstes bakalaureusetöö 1
bakalaureusetöö "Ametikiri 1
"Ametikiri kui 1
kui tekst: 1
tekst: struktuur 1
struktuur ja 3
ja keelekasutus" 1
keelekasutus" Reet 1
Reet Kasiku 1
Kasiku juhendamisel. 1
2000–2005 töötas 1
Soome Rahvusarhiivis 1
Rahvusarhiivis teadurina 1
teadurina ning 1
2001–2005 ka 1
Põllumajandusülikooli maastikuarhitektuuri 1
maastikuarhitektuuri dotsendina. 1
Aastatel 2000–2008 1
2000–2008 oli 1
oli Katrin 1
Pärn teatri 1
teatri Vanemuine 2
Vanemuine draamanäitleja, 1
draamanäitleja, kuid 1
kuid osales 2
osales ka 15
ka muusikalavastustes. 1
muusikalavastustes. Aastatel 1
oli Patrick 1
Patrick Allen 1
Allen Lääne-India 1
Lääne-India Seitsmenda 1
Seitsmenda Päeva 3
Päeva Adventistide 3
Adventistide Liidu 1
Aastatel 2000–2011 1
2000–2011 oli 1
Tehnikaülikooli õppeprorektor. 1
õppeprorektor. Aastatel 1
see enimmüüdud 1
enimmüüdud mäng. 1
mäng. Aastatel 1
kuni 2007 4
2007 Riigiduuma 1
Riigiduuma esimene 1
esimene asespiiker. 1
asespiiker. Aastatel 1
Aastatel 2001–2002 2
2001–2002 kuulus 1
Rahvusvahelise Orienteerumisföderatsiooni 1
Orienteerumisföderatsiooni arengukomisjoni 1
arengukomisjoni ja 1
aastatel 2002–2008 1
2002–2008 oli 1
oli föderatsiooni 1
föderatsiooni nõukogu 1
Aastatel 2001 6
Roheneemesaarte välisminister 1
välisminister ning 2
olnud infrastruktuuri 1
ja transpordiminister. 2
transpordiminister. Aastatel 2
2001–2002 töötas 1
Pärnu Linnavalitsuses 1
Linnavalitsuses arhitektina. 1
arhitektina. Aastatel 1
2003 üritasid 1
üritasid õiguskaitseorganid 1
õiguskaitseorganid erakonna 1
erakonna tegevust 1
tegevust keelustada, 1
keelustada, kuid 1
kuid konstitutsioonikohus 1
lükkas nende 1
nende taotluse 1
taotluse tagasi. 1
tagasi. Aastatel 1
ta justiitsminister 2
justiitsminister ja 3
ja 2008–2010 1
2008–2010 majandusminister. 1
Ühendriikide 46. 1
46. asepresident. 1
Aastatel 2001. 1
2001. ja 4
ja 2002. 4
2002. on 1
kogu vaatluse 1
vaatluse all 3
all olnud 12
olnud norralaste 1
norralaste Interneti 2
Interneti kasutajate 1
kasutajate protsent 1
protsent hetkeks 1
hetkeks stabiliseerunud: 1
stabiliseerunud: 35% 1
35% ning 1
ning vastavalt 8
vastavalt 21 2
21 ja 3
ja 22 4
22 minutit 1
minutit keskmiselt 1
keskmiselt päevas. 1
päevas. Aastatel 1
2003 taastati 1
taastati süsteem, 1
mis toimis 1
toimis 1994 1
1995. aastal. 3
Aastatel 2002 10
parlamendi Rahvakoja 1
Rahvakoja esimees 1
ning 2003– 1
2003– 2004 1
2006 Esindajatekoja 1
Esindajatekoja esimees. 1
Eesti Kõrgemas 1
Kõrgemas Kommertskoolis 1
Kommertskoolis magistrantuuris. 1
magistrantuuris. Aastatel 1
oli Tiit 2
Tiit Madisson 3
Madisson Lihula 1
Lihula vallavanem. 1
vallavanem. Aastatel 1
Aastatel 2002–2005 1
2002–2005 pidas 1
pidas Varssavi 1
Varssavi linnapea 1
linnapea ametit. 1
ametit. Aastatel 1
Aastatel 2002–2006 1
ta Prahas 2
Prahas Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Baptisti 1
Baptisti Teoloogilise 1
Teoloogilise Seminari 1
Seminari õppejõuna. 1
2007 omandas 1
omandas Tartu 1
Ülikoolis semiootika 1
semiootika ja 1
ja kulturoloogia 1
kulturoloogia bakalaureusekraadi 1
bakalaureusekraadi (lõputöö 1
(lõputöö teema 1
teema ""Närvitrükk" 1
""Närvitrükk" kui 1
kui tekst"), 1
tekst"), 2009-2012 1
2009-2012 õppis 1
õppis TLÜ 1
TLÜ Eesti 3
Humanitaarinstituudi magistrantuuris 1
magistrantuuris (magistritöö 1
(magistritöö teema 1
teema "Uus 1
"Uus ilmalik 1
ilmalik religioon. 1
religioon. Aastatel 1
2008 opereeris 1
opereeris Aero 1
Aero Airlines 2
Airlines koostöös 1
koostöös Soome 1
Soome rahvusliku 1
rahvusliku lennufirmaga 1
lennufirmaga Finnair 1
Finnair Tallinna–Helsingi 1
Tallinna–Helsingi liinilende. 1
liinilende. Aastatel 1
Erakonna (esialgu 1
(esialgu Mõõdukate) 1
Mõõdukate) esimees. 1
Aastatel 2002–2010 1
2002–2010 töötas 1
ta Äripäeva 1
Äripäeva ajakirjanikuna, 1
ajakirjanikuna, spetsialiseerumisega 1
spetsialiseerumisega kinnisvara 1
kinnisvara valdkonnale. 1
valdkonnale. Aastatel 1
2003 andsid 1
andsid mitmed 1
mitmed mängud 1
mängud Xboxile 1
Xboxile võimaluse 1
võimaluse tõestada 1
tõestada tema 1
tema erinevust 1
erinevust Playstation 1
Playstation 2 1
2 konsoolist. 1
konsoolist. Aastatel 1
2003 töötas 2
töötas juhtivkonsultandina 1
juhtivkonsultandina Ühendriikide 1
Ühendriikide ettevõttes 1
ettevõttes PI 1
PI Consulting 1
Consulting Group, 1
Group, mis 1
tegeles Gruusia 1
Gruusia energeetikaobjektide 1
energeetikaobjektide erastamisega. 1
erastamisega. Aastatel 1
oli Saarinen 1
Saarinen korraline 1
professor Helsingi 1
Helsingi Tehnikaülikoolis. 1
Tehnikaülikoolis. Aastatel 1
Aastatel 2003 9
2003 –11 1
–11 nimetati 1
Kutcher Teismeliste 1
kandidaadiks 16 1
16 korda 3
korda 11 2
11 kategoorias 1
kategoorias ja 7
võitis 12 4
korda 8 1
8 kategoorias. 1
kategoorias. Aastatel 1
Aastatel 2003, 1
2003, 2004 2
2007 tunnustati 1
tunnustati teda 1
teda Tallinna 3
Linnateatri parima 1
parima lavakujunduse 2
lavakujunduse tiitliga 1
tiitliga ning 1
ta teeninud 1
teeninud Eesti 3
Eesti Lavakunstnike 1
Lavakunstnike Liidu 1
Liidu auhinna 1
auhinna parimale 2
parimale lavakujundusele 1
lavakujundusele aastal 1
aastal 2004. 4
2004. Aastatel 1
Aastatel 2003–2005 1
2003–2005 liideti 1
liideti Kagoshimaga 1
Kagoshimaga 5 1
5 naaberlinna: 1
naaberlinna: Kooriyama, 1
Kooriyama, Matsumoto, 1
Matsumoto, Kiire, 1
Kiire, Sakurajima 1
Sakurajima ja 1
ja Yoshida. 1
Yoshida. Aastatel 1
ta Brasiilia 1
Brasiilia mäendus- 1
mäendus- ja 1
ja energiaminister, 1
energiaminister, seejärel 1
kuni märtsini 3
märtsini 2010 1
2010 valitsuse 1
valitsuse kantseleiülem. 1
kantseleiülem. Aastatel 1
2006 juhtis 1
ta Serravalle 1
Serravalle valda. 1
valda. Aastatel 1
ta Serbia 1
Montenegro parlamenti. 1
parlamenti. Aastatel 1
2006 näitas 1
ETV algupärase 1
algupärase sarja 1
sarja kõiki 1
kõiki osi. 1
osi. Aastatel 1
oli Altnurme 1
Altnurme usuteaduskonna 1
usuteaduskonna dekaani 1
dekaani kohusetäitja 1
sama teaduskonna 2
teaduskonna dekaan. 1
Aastatel 2003–2009 1
2003–2009 pälvisid 1
pälvisid siinsed 1
siinsed üksikelamud 1
üksikelamud tunnustuse 1
tunnustuse Tartu 1
Linnavalitsuse korraldatud 1
korraldatud võistlusel 1
võistlusel „Aasta 1
„Aasta parim 1
parim ehitis“. 1
ehitis“. Aastatel 1
Aastatel 2003–2012 1
2003–2012 töötas 1
Linnateatri peakunstnikuna. 1
peakunstnikuna. Aastatel 1
Aastatel 2003–2014 1
2003–2014 kuulus 1
kuulus Mikser 1
Mikser NATO 2
NATO Parlamentaarse 1
Assamblee Eesti 1
Eesti delegatsiooni. 1
delegatsiooni. Aastatel 1
kuni 2006 1
2006 hakkasid 1
hakkasid tasapisi 1
tasapisi turuosa 1
turuosa hõivama 1
hõivama 16:9 1
16:9 ja 1
ja 16:10 1
16:10 pildisuhted, 1
pildisuhted, mis 1
esialgu leidsid 1
leidsid rohkem 1
rohkem kasutust 1
kasutust sülearvutiekraanides, 1
sülearvutiekraanides, hiljem 1
ka eraldiseisvates 1
eraldiseisvates arvutikuvarites. 1
arvutikuvarites. Aastatel 1
kuni 2011 4
Peterburi kuberner. 1
2011 tegutses 1
ta põllumajandus- 1
ja agraarreformi 1
agraarreformi ministrina. 1
Aastatel 2004 6
ta ERÜ 1
ERÜ juhatuse 1
2004 –2006 1
–2006 tegutses 1
tegutses Marika 1
Marika Roomere 2
Roomere suhtekorralduse 1
suhtekorralduse alal. 1
alal. Aastatel 1
2007 korraldati 1
korraldati gümnasistidele 1
gümnasistidele mõeldud 1
mõeldud esseevõistlusi 1
esseevõistlusi teaduse 1
teaduse ja 6
ja religiooni 2
religiooni teemadel. 1
teemadel. Aastatel 1
Aastatel 2004–2007 2
2004–2007 oli 2
ta Academia 1
Academia Non 2
Non Grata 2
Grata rektor 1
rektor ning 2
aastatel 2007–2012 1
2007–2012 töötas 1
töötas Pärnu 1
Pärnu Linnagalerii 1
Linnagalerii kuraatorina, 1
kuraatorina, kuni 1
kuni kuraatori 1
kuraatori ametikoht 1
ametikoht 2012.a 1
2012.a sügiselt 1
sügiselt täielikult 1
täielikult koondati. 1
koondati. Aastatel 1
Euroopa Elu- 1
Elu- ja 1
ja Töötingimuste 1
Töötingimuste Parandamise 1
Parandamise Fondi 1
Fondi haldusnõukogu 1
haldusnõukogu liige. 1
Gruusia energeetikaminister 1
energeetikaminister ning 1
alates 30. 7
augustist 2007 4
kuni peaministriks 2
peaministriks saamiseni 2
saamiseni rahandusminister, 1
rahandusminister, alates 1
alates detsembrist 2
2008 ühtlasi 1
esimene asepeaminister. 2
asepeaminister. Aastatel 3
Läti peaminister. 3
oli Kyprianoú 1
Kyprianoú Euroopa 1
Komisjoni tervishoiuvolinik. 1
tervishoiuvolinik. Aastatel 1
Aastatel 2004–2008 1
2004–2008 on 1
on Riin 1
Riin Tamm 1
Tamm töötanud 1
töötanud biotehnoloogia 1
biotehnoloogia ettevõttes 1
ettevõttes Quattromed-HTI 1
Quattromed-HTI Laborid 1
Laborid OÜ 1
OÜ nii 1
nii laboriandi 1
laboriandi kui 1
ka teadurina. 1
Aastatel 2004–2012 1
2004–2012 juhtis 1
ta Kuku 1
Kuku raadios 2
raadios välispoliitikasaadet 1
välispoliitikasaadet Välismääraja. 1
Välismääraja. 2012. 1
ta mõttekeskuses 1
mõttekeskuses Euroopa 1
Euroopa Välissuhete 1
Välissuhete Nõukogu 1
Nõukogu programmidirektorina. 1
programmidirektorina. Aastatel 1
Aastatel 2005 7
Elva Gümnaasiumi 2
Gümnaasiumi direktori 1
asetäitja õppe- 1
õppe- ja 11
ja kasvatustöö 1
kasvatustöö alal 1
alates aastast 25
2007 Võrumaa 1
Võrumaa Kutsehariduskeskuses 1
Kutsehariduskeskuses füüsikaõpetaja. 1
füüsikaõpetaja. Aastatel 1
oli Indrek 1
Eesti Sõjamuuseumi 1
Sõjamuuseumi direktor. 1
Saksamaa siseminister 1
siseminister ( 1
( Angela 1
Angela Merkeli 1
Merkeli valitsuses). 1
ta Tali 2
Tali Management 1
Management OÜ 1
OÜ tegevjuht 1
– 2013 2
oli Kaarel 1
Kaarel Tarand 1
Tarand kultuurilehe 1
kultuurilehe Sirp 1
Sirp peatoimetaja. 1
peatoimetaja. 22. 1
ta Sirbi 1
Sirbi peatoimetajaks 1
peatoimetajaks ka 1
järgmiseks viieks 3
viieks aastaks. 7
aastaks. Aastatel 1
2005 kuni 6
2007 Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani Ülemnõukogu 3
liige, saadikuteühenduse 1
saadikuteühenduse El 1
El birimdigi(?) 1
birimdigi(?) juht. 1
oli Tašijev 1
Tašijev Džogorku 1
Kengeši (Ülemnõukogu) 1
(Ülemnõukogu) liige, 1
liige, kütuse- 1
ja energiakompleksi 1
energiakompleksi ning 1
ning veeressursside 1
veeressursside komisjoni 1
komisjoni juht. 1
Aastatel 2006 4
ta transpordiminister. 1
oli Ušakovs 1
Ušakovs Saeima 1
Saeima liige. 1
Aastatel 2006-2010 1
2006-2010 oli 1
Kunstiakadeemia maalikunsti, 1
maalikunsti, värvusõpetuse 1
värvusõpetuse õppejõud. 1
2006 –2010 1
–2010 oli 1
ta Laose 1
Laose parlamendi 1
Aastatel 2006–2010 1
2006–2010 töötas 1
töötas Aino 1
Aino Lepik 1
Lepik von 1
von Wirén 1
Wirén välisministeeriumi 1
välisministeeriumi juriidiliste 1
juriidiliste ja 1
ja konsulaarküsimuste 1
konsulaarküsimuste asekantslerina. 1
asekantslerina. Aastatel 1
2006 ja 11
ja 2008 5
Ülikoolis realia 1
realia et 1
et naturalia 1
naturalia valdkonna 1
valdkonna aasta 1
aasta õppejõuks. 1
õppejõuks. Aastatel 1
Aastatel 2007 4
Eesti Mereakadeemia 3
Mereakadeemia meretranspordi 1
meretranspordi juhtimise 1
juhtimise õppetooli 1
õppetooli erakorraline 2
professor, seejärel 1
seejärel samas 1
samas õppeasutuses 2
õppeasutuses korraline 1
korraline professor, 1
professor, mereõiguse 1
mereõiguse ja 1
ja kommertsekspluatatsiooni 1
kommertsekspluatatsiooni õppetooli 1
mitmes ministriametis. 2
ministriametis. Aastatel 1
2009 täiendas 1
end kompositsiooni 1
kompositsiooni alal 2
alal Rooma 1
Cecilia Rahvusakadeemias 1
Rahvusakadeemias (Accademia 1
(Accademia Nazionale 1
Nazionale di 1
di Santa 2
Santa Cecilia) 1
Cecilia) Azio 1
Azio Corghi 1
Corghi ja 1
Ivan Fedele 1
Fedele käe 1
Aastatel 2007–2011 1
Aastatel 2007–2012 1
2007–2012 on 1
ta tulnud 1
tulnud noorte 2
noorte vanuseklassides 1
vanuseklassides kokku 1
kokku kümnel 1
kümnel korral 1
Eesti noorte 7
noorte (individuaal)meistriks 1
(individuaal)meistriks ( 1
( kadettide 1
kadettide meister 1
meister rahvusvahelises 1
kabes aastatel 1
aastatel 2011 2
2011 ja 8
ja 2012 4
2012 ning 2
ning vene 7
vene kabes 5
kabes 2010 1
2010 ja 8
ja 2011). 2
2011). Aastatel 1
oli Zakajev 1
Zakajev tunnustamata 1
tunnustamata Itškeeria 1
Itškeeria eksiilvalitsuse 1
eksiilvalitsuse peaminister. 1
Aastatel 2008–2011 2
2008–2011 oli 2
Instituudi osakonnajuhataja 1
osakonnajuhataja ning 1
ning teadusnõukogu 1
teadusnõukogu liige. 1
ta Rahvuskogu 1
Rahvuskogu esimees. 1
Aastatel 2008 3
oli Chen 1
Chen Hiina 1
Vabariigi asepeaminister. 1
Aastatel 2008–2012 1
2008–2012 oli 1
ta Kalevi 1
Kalevi Keskstaadioni 1
Keskstaadioni direktor. 1
2010 esines 1
esines ooperifestivalil 1
ooperifestivalil Prantsusmaal 1
Prantsusmaal (Opera 1
(Opera de 1
de Baugé). 1
Baugé). Aastatel 1
kuni 2009 3
ta õiguse, 1
õiguse, vabaduse 1
ja turvalisuse 2
turvalisuse volinik 1
volinik José 1
José Manuel 3
Manuel Barroso 1
Barroso I 1
I komisjoni 1
komisjoni koosseisus. 1
Aastatel 2009—2010 1
2009—2010 kuulus 1
kuulus poliitilisse 1
poliitilisse ühendusse 1
ühendusse Ühendatud 1
Ühendatud Demokraatlik 1
Demokraatlik Liikumine 1
Liikumine Solidaarsus 1
Solidaarsus ja 1
selle föderaalsesse 1
föderaalsesse poliitnõukogusse. 1
poliitnõukogusse. Aastatel 1
Aastatel 2009–2010 1
2009–2010 valminud 1
valminud roheliste 1
roheliste altari- 1
altari- ja 1
ja kantslikatete 1
kantslikatete autor 1
autor on 23
on tekstiilikunstnik 1
tekstiilikunstnik Tiina 1
Tiina Puhkan. 1
Puhkan. Aastatel 1
Aastatel 2009 2
ta UNESCO 1
UNESCO Eesti 1
Rahvusliku Komisjoni 1
Komisjoni peasekretär. 1
peasekretär. 25. 1
2010 määras 1
määras Eesti 2
Ilves Marika 1
Marika Valgu 1
Valgu sihtasutuse 1
sihtasutuse Eesti 2
Eesti Koostöö 1
Koostöö Kogu 1
Kogu nõukogu 2
ta siseminister 1
siseminister ja 1
ja 2012–2013 1
2012–2013 asepeaminister. 1
Aastatel 2010–2013 1
2010–2013 on 1
on nõustatud 1
nõustatud ligi 1
ligi 500 10
inimest. Aastatel 1
Aastatel 2010 1
2013 saavutas 1
slaalomis ja 2
ülisuurslaalomis EnMV-tel 1
EnMV-tel 3.koha 1
3.koha ning 1
ning 2013. 1
2013. suurslaalomis 1
suurslaalomis 2.koha. 1
2.koha. Aastatel 1
Aastatel 2011–2012 2
2011–2012 dirigeeris 1
dirigeeris ta 2
ta kammerkoori 1
kammerkoori Crede, 1
Crede, mis 1
mis saavutas 9
saavutas 2012. 1
aastal Türil 1
Türil toimunud 1
toimunud XII 1
XII Eesti 1
Eesti kammerkooride 1
kammerkooride festivalil 1
festivalil B-kategoorias 1
B-kategoorias I 1
I koha, 1
koha, lisaks 1
lisaks pälviti 1
pälviti eripreemia 1
eripreemia kohustusliku 1
kohustusliku laulu 1
laulu esitamise 1
esitamise eest 1
eest ning 10
ning konkursi 1
konkursi parima 1
dirigendi eripreemia. 1
eripreemia. Aastatel 1
2011–2012 on 1
on Tammemäe 1
Tammemäe kuulunud 1
kuulunud Eesti 5
Eesti Orienteerumisliidu 2
Orienteerumisliidu juhatusse. 1
juhatusse. Aastatel 1
Aastatel 344 1
344 – 1
– 346 1
346 õnnestus 1
tal täiendavate 1
täiendavate ähvardustega 1
ähvardustega saavutada 1
saavutada Athanasiose 1
Athanasiose ja 1
ja Paulose 1
Paulose ennistamine 1
ennistamine vastavalt 1
vastavalt Aleksandria 1
Aleksandria ja 1
ja Konstantinoopoli 2
Konstantinoopoli piiskopitoolile. 1
piiskopitoolile. Aastatel 1
Aastatel 357 1
357 – 1
– 359 1
359 sõdis 1
sõdis Constantius 1
Constantius Balkanil 1
Balkanil edukalt 1
edukalt sarmaatide 1
sarmaatide ja 1
ja kvaadide 2
kvaadide rändhõimudega. 1
rändhõimudega. Aastatel 1
Aastatel 895 1
895 – 1
– 896 1
896 ületasid 1
ületasid ungarlased 1
ungarlased Karpaadid 1
Karpaadid ja 1
ja jõudsid 2
jõudsid oma 1
oma praegustele 1
praegustele asualadele. 1
asualadele. Aastatel 1
Aastatel 900 1
900 - 2
- 980 1
980 kaotasid 1
kaotasid Toulouse'i 1
Toulouse'i krahvid 3
krahvid järk-järgult 1
järk-järgult kontrolli 1
kontrolli krahvkonna 1
krahvkonna üle, 1
üle, igas 1
igas krahvkonna 1
krahvkonna osas 1
osas tekkisid 1
tekkisid kohalikud 1
kohalikud dünastilised 1
dünastilised valitsejad. 1
valitsejad. 10. 1
lõpuks omasid 1
omasid Toulouse'i 1
krahvid võimu 1
võimu vaid 1
vaid väheste 1
väheste valduste 1
valduste üle 2
üle laiali 1
laiali üle 1
üle krahvkonna. 1
krahvkonna. Aastatel 1
Aastatel 913–919 1
913–919 valitses 1
valitses regendina 1
regendina tema 2
tema ema. 4
ema. 919. 1
919. aastal 1
abiellus Konstantinos 1
Konstantinos Romanos 1
Romanos Lakapenose 1
Lakapenose tütre 1
tütre Helenaga 1
Helenaga ja 1
ja Romanos 1
Romanos sai 1
sai Bütsantsi 2
Bütsantsi kaaskeisriks 1
kaaskeisriks (jäi 1
(jäi selleks 1
selleks kuni 2
kuni 944. 1
944. aastani). 1
aastani). 945. 1
945. aastal 1
nimetas Konstantinos 1
Konstantinos kaaskeisriks 1
kaaskeisriks oma 1
poja Romanos 1
Romanos II. 1
II. Aastatel 1
Aastatel õppis 1
Tallinna Pedagoogilises 7
Pedagoogilises Ülikoolis 1
Ülikoolis joonistamise 1
joonistamise ja 1
ja tööõpetuse 1
tööõpetuse erialal. 1
erialal. Aastatest 1
Aastatest 3700/3500 1
3700/3500 eKr 1
eKr saati 1
saati iseloomustasid 1
iseloomustasid Saaremaa 1
Saaremaa materiaalset 1
materiaalset kultuuri 1
kultuuri taas 1
taas erijooned, 1
erijooned, mida 1
iseloomustas kammkeraamika 1
kammkeraamika traditsioonide 1
traditsioonide kokkusulamine 1
kokkusulamine varasema 1
varasema Narva 1
Narva kultuuri 4
kultuuri Saaremaa 1
Saaremaa eripäradega. 1
eripäradega. Aastatuhandevahetuse 1
Aastatuhandevahetuse künnisel 1
künnisel oli 1
oli Smilersist 1
Smilersist saanud 1
saanud tuntumaid 1
tuntumaid ja 2
ja mängitumaid 1
mängitumaid eesti 1
eesti levimuusikagruppe. 1
levimuusikagruppe. Aastatuhande 1
Aastatuhande vahetusel 1
vahetusel levis 1
levis Eestisse 1
Eestisse Skandinaavia 1
Skandinaavia komme 1
komme panna 1
panna sel 1
sel puhul 8
puhul aknale 1
aknale küünlaid. 1
küünlaid. Aastavahetusel 1
Aastavahetusel 1826/1827 1
1826/1827 sõitis 1
sõitis Abel, 1
Abel, kelle 1
kelle raha 1
raha hakkas 1
hakkas otsa 1
otsa saama, 1
saama, Berliini 1
Berliini tagasi. 1
tagasi. Aastavahetusel 1
Aastavahetusel 2007/2008 1
2007/2008 teatas 1
Maailma Looduse 2
Looduse Fondi 5
Fondi Austria 1
Austria organisatsioon, 1
organisatsioon, et 1
et Austrias 1
Austrias sündinud 1
sündinud üle 1
üle kolmekümnest 1
kolmekümnest pruunkarust 1
pruunkarust on 1
on leitavad 1
leitavad veel 1
veel ainult 8
ainult neli. 1
Aasta vältel 1
vältel kujutasid 1
kujutasid Nõukogude 1
Liidu esindajad 2
esindajad "rahulikku 1
"rahulikku koostööd", 1
koostööd", pakkudes 1
pakkudes nn 1
nn majanduslikku 1
majanduslikku abi, 1
abi, valmistades 1
valmistades ette 1
ette sõjaväelisi 1
sõjaväelisi spetsialiste 1
spetsialiste ja 2
ja saates 1
saates sõjalisi 1
sõjalisi nõunike. 1
nõunike. Aasta 1
Aasta varem 4
varem (1974) 1
(1974) juunioride 1
juunioride Euroopa 3
meistrivõistluste finaalis 2
finaalis oli 4
ta Rusule 1
Rusule kaotanud. 1
kaotanud. Aasta 1
oli hai 1
hai rünnanud 1
rünnanud samas 1
kohas ühte 1
ühte prantsuse 1
prantsuse sukeldujat, 1
sukeldujat, kes 1
kaotas jala. 1
jala. Aasta 1
varem sai 1
kohas peetud 1
peetud sprindi 1
sprindi klassikasõidus 1
hõbemedali. Aasta 1
varem võideti 1
võideti olümpiamängudel 1
olümpiamängudel pronks- 1
pronks- ja 1
ja MM-il 2
MM-il hõbemedal. 1
hõbemedal. Aasta 1
Aasta viimasel 2
viimasel 45'l 1
45'l päeval 1
päeval 1994. 1
1994. Aasta 1
päeval lõi 2
Hernàndez oma 1
esimese värava 11
värava pärast 1
pärast vigastuspausi 1
vigastuspausi penaltist 1
penaltist Stoke 1
Stoke City 3
City vastu. 1
vastu. Aatomiajastu 1
Aatomiajastu oli 1
oli alanud. 3
alanud. Aatomi 1
Aatomi polariseeritavus 1
polariseeritavus pole 1
pole otseselt 3
otseselt tuvastatav, 1
tuvastatav, kuid 1
väike võrreldes 1
võrreldes elektroonilise 1
elektroonilise polariseeritavusega. 1
polariseeritavusega. Aatomispektrite 1
Aatomispektrite peenstruktuuri 1
peenstruktuuri ja 1
ja hüperpeenstruktuuri 1
hüperpeenstruktuuri arvutamine 1
arvutamine ei 1
ole selle 5
selle mudeli 4
mudeli raamides 1
raamides siiski 1
siiski võimalik. 1
võimalik. Aatomi 1
Aatomi suurus 1
suurus on 29
seotud mitmete 2
mitmete omadustega, 1
omadustega, näiteks 1
näiteks ionisatsioonipotentsiaal 1
ionisatsioonipotentsiaal kahaneb 1
kahaneb raadiuse 1
raadiuse kasvades, 1
kasvades, kuna 1
kuna valentselektronid 1
valentselektronid on 1
on suurte 1
suurte aatomite 1
aatomite puhul 1
puhul tuumast 1
tuumast kaugemal 1
kaugemal ja 1
ja seetõttu 87
seetõttu hoiab 1
hoiab tuum 1
tuum neid 1
neid nõrgemini 1
nõrgemini kinni. 1
kinni. Aatomite 1
Aatomite ja 2
ja molekulide 4
molekulide spinn 2
spinn Aatomite 1
spinn on 5
on paardumata 2
paardumata elektronide 1
elektronide spinnide 1
spinnide summa. 2
summa. Aatomiteooria 1
Aatomiteooria alusel 1
alusel tekkis 1
tekkis 20. 2
alguses nüüdisaegne 1
nüüdisaegne teoreetiline 1
teoreetiline keemia. 1
keemia. Aatomit 1
Aatomit hoiab 1
hoiab koos 1
koos elektriline 1
elektriline külgetõmbejõud. 1
külgetõmbejõud. Aatomituumade 1
Aatomituumade arvu 1
arvu järgi 4
järgi arvestatuna 1
arvestatuna on 1
on vesinikku 1
vesinikku Päikeses 1
Päikeses 80%. 1
80%. Aatomituuma 1
Aatomituuma spontaansel 1
spontaansel lagunemisel 1
lagunemisel on 1
tegemist tuumareaktsiooniga 1
tuumareaktsiooniga ainult 1
ainult sellisel 1
sellisel juhul 19
kui lagunemine 1
lagunemine on 1
on põhjustatud 7
põhjustatud kokkupõrkest 1
kokkupõrkest mõne 1
mõne elementaarosakesega 1
elementaarosakesega (näiteks 1
(näiteks neutroniga 1
neutroniga ). 1
). Aatomkihtsadestamine 1
Aatomkihtsadestamine (inglise 1
keeles atomic 1
atomic layer 2
layer deposition, 1
deposition, lühendatult 1
lühendatult ALD) 1
ALD) on 1
on meetod 1
meetod õhukeste 1
õhukeste tahkisekilede 1
tahkisekilede kasvatamiseks 1
kasvatamiseks ühe 1
ühe aatomkihi 1
aatomkihi kaupa. 1
kaupa. Aaviksoole 1
Aaviksoole järglase 1
järglase otsimiseks 1
otsimiseks korraldati 1
korraldati esimesed 1
esimesed rektorivalimised 1
rektorivalimised juba 1
juba 18. 7
jaanuaril 2007, 2
2007, kuid 2
need ebaõnnestusid, 1
ebaõnnestusid, sest 1
sest ükski 3
ükski kandidaat 5
kandidaat ei 5
saanud nõutavat 1
nõutavat 150 1
150 häält, 1
häält, isegi 1
isegi mitte 9
mitte kolmandas 1
kolmandas voorus, 1
voorus, kuhu 2
kuhu pääses 2
ainult Ene 1
Ene Ergma 4
Ergma (sai 1
(sai 143 1
143 häält). 1
häält). Aav 1
Aav kirjutas 1
kirjutas esimese 3
esimese arvestatava 1
arvestatava eesti 1
eesti ooperi 1
ooperi " 4
" Vikerlased 1
Vikerlased ". 1
". Aavo 1
Aavo A. 1
A. Reinfeldt 1
Reinfeldt (sündinud 1
(sündinud 1956 1
1956 ) 12
eesti päritolu 16
päritolu Ameerika 6
Ühendriikide majandustegelane. 2
majandustegelane. Aavo 1
Aavo Mölder, 1
Mölder, 2012 1
2012 Aavo 1
Aavo Mölder 1
Mölder (sündinud 2
(sündinud 30. 43
1944 Vasulas 1
Vasulas ) 1
eesti põllumajandusjuht 1
põllumajandusjuht ja 2
poliitik. Aavo 1
Aavo oli 1
siis 7 1
– 8 2
8 aasta 1
aasta vanune 5
vanune ja 1
oli teiseks 1
teiseks hobuseajajaks, 1
hobuseajajaks, sest 1
sest isa 1
isa August 3
August oli 1
oli kuskil 2
kuskil redus 1
redus mobilisatsiooni 1
mobilisatsiooni eest. 1
eest. Aavo 1
Aavo Pikkuus 2
Pikkuus 1977. 1
aastal Aavo 1
Pikkuus (sündinud 1
(sündinud 23. 44
novembril 1954 6
1954 Kaperal 1
Kaperal ) 1
eesti jalgrattasportlane, 1
jalgrattasportlane, olümpiavõitja. 1
olümpiavõitja. Aavo 1
Aavo Reinfeldti 1
Reinfeldti isa 1
isa Karl 3
Karl Reinfeldt 1
Reinfeldt põgenes 1
Eestist Teise 1
maailmasõja lõpus. 2
lõpus. Aavo 1
Aavo Ürgsoo 1
Ürgsoo (kuni 1
aastani Andrei 2
Andrei Jurkson; 1
Jurkson; 26. 1
august 1905 2
1905 Pärnu 4
Pärnu – 17
mai 1995 2
1995 Toronto 2
Toronto ) 13
( kapten 23
kapten ). 21
). A. 1
A. Ayesh 1
Ayesh on 2
on De 1
De Montforti 1
Montforti Ülikooli 1
asuva Arvutusliku 1
Arvutusliku Tehisintellekti 1
Tehisintellekti Keskuse 1
Keskuse liige. 1
liige. Aažio 1
Aažio ( 1
( itaalia 7
itaalia aggio) 1
aggio) on 1
on vahe 2
vahe väärtpaberi 1
väärtpaberi tegeliku 1
tegeliku hinna 1
hinna (börsihind, 1
(börsihind, kurss, 1
kurss, turuväärtus) 1
turuväärtus) ning 1
sellest madalama 1
madalama nominaalhinna 1
nominaalhinna (nimiväärtus, 1
(nimiväärtus, nominaalväärtus) 1
nominaalväärtus) vahel. 1
vahel. Abachast 1
Abachast sai 1
sai siis 3
siis armee 1
armee staabiülem 1
staabiülem ( 1
( 1985 4
1985 ) 14
ning 1989 1
1989 relvajõudude 1
relvajõudude staabiülem. 1
staabiülem. Ābādāni 1
Ābādāni kino 1
kino 1978. 1
aastal põlenud 1
põlenud kino 1
kino Rafineerimistehas 1
Rafineerimistehas 1970. 1
aastal Ābādān 1
Ābādān (varasem 1
(varasem eestikeelne 5
eestikeelne nimekuju 4
nimekuju Abadan) 1
Abadan) on 1
linn Iraani 1
Iraani edelaosas 1
edelaosas Khūzestāni 1
Khūzestāni provintsis. 1
provintsis. Abadeauk 1
Abadeauk ehk 1
ehk Abade 2
Abade auk 1
auk ehk 1
Abade laht 1
laht ehk 2
ehk Habade 1
Habade laht 1
laht on 7
järv Saaremaa 1
Saaremaa loodeosas 1
loodeosas Kihelkonna 1
Kihelkonna vallas 3
vallas Harilaiu 1
Harilaiu poolsaare 1
poolsaare keskel 1
keskel Laialepa 1
Laialepa lahe 1
lahe ja 9
ja Haagi 1
Haagi lõuka 1
lõuka vahel. 1
vahel. Järve 1
Järve ümbritsevad 2
ümbritsevad männimetsad. 1
männimetsad. Abaga 1
Abaga keel 1
keel on 79
on trans-uus-guinea 1
trans-uus-guinea hõimkonna 1
hõimkonna madangi 1
madangi keelte 1
keelte kalami 1
kalami rühma 1
rühma kuuluv 4
kuuluv keel. 9
keel. Abai 1
Abai oli 1
esimesi kasahhi 1
kasahhi rahvuse 1
rahvuse suurkujusid. 1
suurkujusid. Abai 1
Abai tee, 1
tee, 1. 1
1. kd, 2
kd, Tallinn 1
Tallinn 1960, 1
1960, tõlkinud 1
tõlkinud Maret 1
Maret Käbin 1
Käbin ja 1
ja Hilja 1
Hilja Välipõllu. 1
Välipõllu. Abaja 1
Abaja on 1
on küla 146
küla Järva 3
Järva maakonnas 8
maakonnas Koeru 2
Koeru valla 6
valla edelaosas, 1
edelaosas, Koerust 1
Koerust edelas. 1
edelas. Aba 1
Aba jõest 1
jõest saab 1
saab Aba 1
Aba linn 1
linn vett 1
vett ja 15
sinna lähevad 1
lähevad ka 1
linna heitveed. 1
heitveed. Abakai 1
Abakai kabelis 1
kabelis on 1
kahe ingliteskulptuuriga 1
ingliteskulptuuriga altar, 1
altar, mis 1
on kultuurimälestis. 1
kultuurimälestis. Abakanowiczi 1
Abakanowiczi varaseid 1
varaseid töid 1
töid (1956– 1
(1956– 1959 1
on säilinud 72
säilinud vähe. 1
vähe. Abakuse 1
Abakuse ülesanne 1
ülesanne on 19
on moodustada 2
moodustada kitsa 1
kitsa kapiteeliga 1
kapiteeliga sammast 1
sammast kandva 1
kandva arhitraavi 1
arhitraavi või 1
või muu 15
muu talastikudetaili 1
talastikudetaili alla 1
alla suurem 1
suurem pind. 1
pind. Abashiri 1
Abashiri linn 1
linn piirneb 1
piirneb Kitami 1
Kitami linnaga 1
linnaga läänes, 1
läänes, Koshimizu 1
Koshimizu linnaga 1
linnaga idas 1
idas ja 14
ja Ōzora 1
Ōzora linnaga 1
linnaga lõunas. 1
lõunas. Abašidzele 1
Abašidzele on 1
on ette 32
ette heidetud 2
heidetud karmikäelist 1
karmikäelist valitsemist, 1
valitsemist, mida 1
on nimetatud 64
nimetatud isegi 1
isegi feodaalseks. 1
feodaalseks. Abašidze 1
Abašidze Liidul 1
Liidul Demokraatliku 1
Nimel on 1
on Gruusia 7
Gruusia parlamendis 1
parlamendis 30 1
30 kohta. 1
kohta. Abasiinid 1
Abasiinid koondusid 1
koondusid kogukondadeks, 1
kogukondadeks, millele 1
millele anti 1
anti maad 1
maad samadel 1
samadel alustel 2
alustel nagu 1
nagu uusasunikele. 1
uusasunikele. Abasiini 1
Abasiini keele 3
keele foneetikat 1
foneetikat peetakse 1
peetakse endise 1
Liidu keelte 1
keelte hulgas 1
hulgas kõige 2
kõige keerulisemaks. 1
keerulisemaks. Abasiini 1
keele morfoloogiline 1
morfoloogiline ehitus 1
ehitus on 6
on lähedane 2
lähedane abhaasi 1
abhaasi keele 1
keele omale. 1
omale. Abasiini 1
keele murded 1
murded jagunevad 1
jagunevad viieks 1
viieks murrakuks 1
murrakuks : 1
: Abazakti, 1
Abazakti, Apsua, 1
Apsua, Kubina-Elburgani, 1
Kubina-Elburgani, Kuvinskoje 1
Kuvinskoje (Starokuvinskoje 1
(Starokuvinskoje ja 1
ja Novokubinskoje) 1
Novokubinskoje) ning 1
ning Psõži–Krasnõi 1
Psõži–Krasnõi Vostoki 1
Vostoki murrakuks. 1
murrakuks. Abassiidide 1
Abassiidide ajal 1
ajal toimus 11
toimus 9. 2
sajandil islamitsivilisatsiooni 1
islamitsivilisatsiooni õitseng: 1
õitseng: taasavastati 1
taasavastati antiigi 1
antiigi kultuuripärand 1
kultuuripärand ning 1
ning loodi 3
loodi uusi 1
uusi kultuuriväärtusi 1
kultuuriväärtusi ning 1
tehti mitmeid 6
mitmeid tehnoloogilisi 1
tehnoloogilisi uuendusi. 1
uuendusi. Abasthumani 1
Abasthumani (varasem 1
nimekuju Abastumani) 1
Abastumani) on 1
on alev 6
ja kuurort 1
kuurort Gruusia 1
Gruusia lõunaosas. 1
lõunaosas. Abazast 1
Abazast algab 1
algab 250 1
250 km 4
pikkune mägimaantee, 1
mägimaantee, mis 1
kahest ühendusteest 1
ühendusteest Tõvaga. 1
Tõvaga. Abbassiidide 1
Abbassiidide dünastia 1
dünastia (750–1258) 1
(750–1258) valitsusperioodi 1
valitsusperioodi alguses 1
alguses suhted 1
suhted mõnevõrra 1
mõnevõrra normaliseerusid 1
normaliseerusid (vahetati 1
(vahetati saadikuid, 1
saadikuid, esinesid 1
esinesid rahuperioodid), 1
rahuperioodid), kuid 1
kuid pea 1
pea igal 3
toimusid reidid 1
reidid ja 1
ja vastureidid 1
vastureidid ja 1
nii kuni 1
10. sajandini 1
sajandini välja. 1
välja. Abbe 1
Abbe küpsetab 1
küpsetab suhkrukringleid 1
suhkrukringleid ja 1
ja müüb 1
müüb neid 1
neid turul, 1
turul, kuigi 1
kuigi tegelikult 5
tegelikult peaks 2
peaks kringleid 1
kringleid küpsetama 1
küpsetama isa 1
isa ja 29
ja turul 1
turul peaks 1
peaks seisma 1
seisma ema, 1
ema, aga 1
aga enamasti 7
enamasti jääb 1
jääb kõik 1
kõik poja 1
poja õlgadele. 1
õlgadele. Abbeville 1
Abbeville on 1
linn Põhja- 4
Põhja- Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Picardie 1
Picardie 's 1
's Somme'i 1
Somme'i jõe 1
jõe ääres 41
ääres 19 1
19 km 8
km selle 1
selle suudmest 1
suudmest La 1
La Manche 6
Manche 'i 4
'i ääres 1
ääres põhja 1
pool ning 10
ning Amiens 1
Amiens 'ist 1
'ist 45 1
45 km 6
km edela 5
edela pool. 3
pool. Abbotti 1
Abbotti lähedal 1
lähedal asub 13
asub Hookeri 1
Hookeri koobas, 1
koobas, mille 2
kohta on 69
palju erinevaid 29
erinevaid legende. 1
legende. Abbott 1
Abbott oli 1
oli Montrealis 1
Montrealis edukas 1
edukas jurist 1
jurist ja 14
ja ärimees. 7
ärimees. ABB 1
ABB tegutseb 1
tegutseb üle 1
100 riigis 1
riigis ja 7
ja neil 22
umbes 112 2
112 000 1
000 töötajat 1
töötajat (2008). 1
(2008). ABC 1
ABC Family 1
Family teatas 1
teatas 17. 2
2012, et 1
et saate 1
saate tootmine 1
tootmine on 4
lõpetatud. ‘Abd 1
‘Abd Allāh 3
Allāh an-Nsour 1
an-Nsour ( 1
( araabia 9
araabia kirjas 1
kirjas عبد 1
عبد الله 1
الله النسور; 1
النسور; levinud 1
levinud nimekujud 1
nimekujud ka 2
ka Abdullah 1
Abdullah Ensour, 1
Ensour, Abdalla 1
Abdalla Ensour 1
Ensour ja 1
ja Abdullah 1
Abdullah al-Nsour; 1
al-Nsour; sündinud 1
sündinud 20. 13
jaanuaril 1939 1
1939 As-Salţis) 1
As-Salţis) on 1
on Jordaania 2
Jordaania poliitik, 1
poliitik, alates 23
alates 11. 4
11. oktoobrist 1
2012 Jordaania 1
Jordaania peaminister. 1
peaminister. ‘Abd 1
Allāh I 2
I ‘Abd 1
I (‘Abd 1
(‘Abd Allāh 1
ibn al-Ḩusayn; 1
al-Ḩusayn; 1882 1
1882 Meka 1
Meka – 1
juuli 1951 1
1951 ) 12
esimene Jordaania 1
Jordaania kuningas. 1
kuningas. Abd 1
Abd Allāh 2
Allāh on 3
on neist 14
neist lastest 1
lastest vanim 1
vanim poeg, 3
poeg, aga 1
aga tal 1
on 6 19
aastat vanem 3
vanem poolõde. 1
poolõde. ABD 1
ABD ehk 1
ehk väikene 1
väikene Lugemise 1
Lugemise raamat 1
raamat Tartu 1
Tartu ja 23
ja Võro 2
Võro maa 1
maa laste 1
laste kasus, 1
kasus, Tartu. 1
Tartu. Abderos 1
Abderos oli 1
oli Hermese 2
Hermese poeg, 1
poeg, kelle 2
kelle sõid 1
sõid ära 1
ära Diomedese 1
Diomedese märad. 1
märad. ABD 1
ABD ning 1
ning weikenne 1
weikenne luggemisse 2
luggemisse ramat 2
ramat Tallina 1
Tallina ma 1
ma rahwa 2
rahwa tulluks, 1
tulluks, Tartu. 1
Tartu. ABDO 1
ABDO Publishing 1
Publishing Company, 1
Company, 2010, 1
2010, lk 7
lk 19, 1
19, 20 1
20 1950ndate 1
1950ndate keskel 1
keskel püüdis 1
püüdis Jacksoni 1
Jacksoni isa 1
isa alustada 1
alustada muusikukarjääri, 1
muusikukarjääri, kuid 1
õnnestunud. Abdoulkader 1
Abdoulkader Kamil 1
Kamil Mohamed 1
Mohamed (sündinud 1
(sündinud 1951 2
on Djibouti 2
Djibouti poliitik, 1
alates 1. 26
aprillist 2013 2
2013 Djibouti 1
Djibouti peaminister. 1
peaminister. ‘Abduh 1
‘Abduh oli 1
oli veendunud, 2
veendunud, et 11
et islam 1
islam loob 1
loob isegi 1
isegi modernsusele 1
modernsusele parimad 1
parimad eeldused. 1
eeldused. Abduktiivses 1
Abduktiivses arutluses 1
arutluses kaitstakse 1
kaitstakse teooriat 1
teooriat argumendiga, 1
argumendiga, et 1
see seletab 1
seletab kõige 1
kõige paremini 22
paremini olemasolevat 1
olemasolevat tõendusmaterjali. 1
tõendusmaterjali. Abdul-Jabbar 1
Abdul-Jabbar oli 1
oli tsentri 1
tsentri kohta 1
kohta äärmiselt 1
äärmiselt jõuline 1
jõuline ja 2
ja väga 32
väga kiire 6
kiire mängija. 2
mängija. Abdullah 1
Abdullah sai 1
sai regendiks 1
regendiks juba 1
juba siis, 6
kui Fahdil 1
Fahdil oli 1
oli 29. 4
novembril 1995 4
1995 tõsine 1
tõsine rabandus. 1
rabandus. Abdul 1
Abdul Turay 1
Turay enda 1
enda raamatu 1
raamatu "Väike 1
"Väike valge 1
valge riik" 1
riik" esitlusel 1
esitlusel 13. 1
2012 Abdul 1
Abdul Hamid 1
Hamid Turay 1
Turay (sündinud 1
(sündinud 18. 39
1967 Chelmsfordis 1
Chelmsfordis Essexis 1
Essexis ) 2
on Eestis 73
Eestis tegutsev 5
tegutsev vabakutseline 1
vabakutseline Briti 1
Briti ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Abélard 1
Abélard on 1
on tuntud 151
tuntud poolt- 1
poolt- ja 5
ja vastuväidete 1
vastuväidete (sic 1
(sic et 1
et non 1
non 'jaa 1
'jaa ja 1
ja ei') 1
ei') dialektilise 1
dialektilise vastandajana. 1
vastandajana. Abeli 1
Abeli ema 1
ema oli 66
oli Anne 1
Anne Marie 3
Marie Simonsen 1
Simonsen (1781–1846). 1
(1781–1846). Abeli 1
Abeli isa 1
oli Vaihingeni 1
Vaihingeni Amtmann 1
Amtmann 'ina 1
'ina Schwahni 1
Schwahni ise 1
ise kinni 1
kinni võtnud 1
võtnud ning 2
ning juhatanud 1
juhatanud temavastast 1
temavastast protsessi. 1
protsessi. Abelleni 1
Abelleni keel 1
on Filipiinidel 1
Filipiinidel kõneldav 1
kõneldav filipiini 1
filipiini keelte 1
keelte sambali 1
sambali rühma 1
keel. Abel 1
Abel lõpetas 1
lõpetas 1821 1
1821 kooli 1
kooli keskmiste 1
keskmiste hinnetega 1
hinnetega kõigis 1
kõigis õppeainetes 1
õppeainetes peale 1
peale matemaatika 1
ja füüsika, 1
füüsika, milles 1
milles tal 4
tal olid 8
olid kõrgeimad 1
kõrgeimad hinded. 1
hinded. Abel 1
Abel oli 3
seal kohaliku 1
kohaliku ülemtolliametniku 1
ülemtolliametniku poja 1
poja Johan 1
Johan Fredrik 1
Fredrik Strømi 1
Strømi eramatemaatikaõpetaja. 1
eramatemaatikaõpetaja. Abel 1
oli silmapaistva 1
silmapaistva välimusega 1
välimusega mees, 1
mees, kellest 2
kellest on 4
on maalitud 2
maalitud palju 1
palju ilusaid 1
ilusaid portreesid. 1
portreesid. Abel 1
viimane suur 2
suur gambasolist. 1
gambasolist. Åbenrå 1
Åbenrå on 1
olnud Apenrade 1
Apenrade kreisi, 1
kreisi, Åbenrå 1
Åbenrå maakonna 1
maakonna ja 9
ja Lõuna-Jüütimaa 1
keskus. Åbenrås 1
Åbenrås on 1
on hästi 29
hästi väljaehitatud 1
väljaehitatud sadam. 1
sadam. Åbenrå 1
Åbenrå vald 1
vald ehk 1
ehk Aabenraa 1
Aabenraa vald 1
vald ( 7
( taanikeelne 1
taanikeelne ametlik 1
nimi Aabenraa 1
Aabenraa Kommune, 1
Kommune, teine 1
teine keeleliselt 1
keeleliselt korrektne 1
korrektne nimekuju 1
nimekuju Åbenrå 1
Åbenrå Kommune) 1
Kommune) on 2
on vald 63
vald Taanis 1
Taanis Lõuna-Taani 1
Lõuna-Taani piirkonnas 1
piirkonnas Saksamaa 1
Saksamaa piiri 2
piiri ääres 4
ääres Flensburgist 1
Flensburgist põhja 1
põhja pool. 10
pool. Aberdeeni 1
Aberdeeni sadam 1
sadam jääb 1
jääb Ap 1
Ap Lei 1
Lei Chau 1
Chau saare 1
saare ning 2
ning Aberdeeni 1
Aberdeeni asula 1
asula (paremal) 1
(paremal) vahele. 1
vahele. Aberdeen 1
Aberdeen on 2
on linna 23
kogu ümbruskonna 1
ümbruskonna ainus 1
ainus jalgpalliklubi, 1
jalgpalliklubi, mis 2
mis nii 3
nii kõrgel 2
tasemel mängib. 1
mängib. Aberforthil 1
Aberforthil ja 1
ja Albusel 1
Albusel oli 1
veel õde 1
õde nimega 1
nimega Ariana 1
Ariana ja 1
nende ema 4
oli Kendra 1
Kendra Dumbledore. 1
Dumbledore. Aberforth 1
Aberforth kaotas 1
ja õe, 1
õe, kuni 1
kuni talle 1
talle jäi 1
jäi alles 4
alles ainult 5
ainult vend. 1
vend. Aberg, 1
Aberg, kes 1
kes jõudis 6
jõudis Bostonisse 1
Bostonisse läinud 1
läinud nädalal, 1
nädalal, töötab 1
töötab oma 1
oma peamise 1
peamise treeneri 1
treeneri Oskar 1
Oskar Kaplani 1
Kaplani juhendamisel. 1
juhendamisel. Aberg 1
Aberg oli 1
eesti spordiselts. 1
spordiselts. Aberg 1
Aberg võitis 1
selle veenvalt 1
veenvalt (maadles 1
(maadles vaid 1
vaid Kreeka-Rooma 1
Kreeka-Rooma stiilis). 1
stiilis). Aberoti 1
Aberoti ehk 1
ehk Tammiku-Haberisti 1
Tammiku-Haberisti on 1
on endine 78
endine küla 3
küla Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal Jõhvi 2
valla Pajualuse 1
Pajualuse küla 1
küla alal. 1
alal. Abhaasia 1
Abhaasia ei 2
ei näe 13
näe enam 1
enam kunagi 5
kunagi oma 4
oma poegi", 1
poegi", märkides 1
märkides veel,". 1
veel,". Abhaasia 1
Abhaasia iseseisvusvõitlejate 1
iseseisvusvõitlejate ja 1
nende liitlaste 2
liitlaste esimene 1
esimene suurem 5
suurem võit 1
võit saadi 1
saadi Gagra 1
Gagra vallutamisel, 1
vallutamisel, kui 1
kui purustati 1
purustati Džaba 1
Džaba Ioseliani 2
Ioseliani juhitud 2
juhitud " 1
" Mhedrioni 2
Mhedrioni " 2
" üksused 1
ja Georgi 2
Georgi Karkarašvili 1
Karkarašvili juhitud 1
juhitud Gruusia 2
Gruusia sõjaväeüksus 1
sõjaväeüksus "Tetri 1
"Tetri Artsivi 1
Artsivi (eesti 1
keeles – 1
– valge 3
valge kotkas)". 1
kotkas)". Abhaasia 1
Abhaasia ja 2
Lõuna-Osseetia ei 1
ei võtnud 21
võtnud kutset 1
kutset vastu. 1
vastu. Abhaasia 1
Abhaasia tähestik 1
tähestik viidi 1
üle ladina 1
ladina tähestikult 1
tähestikult gruusia 1
gruusia tähestikule, 1
tähestikule, jättes 1
jättes arvestamata, 1
arvestamata, et 1
et gruusia 1
gruusia tähestiku 2
tähestiku alusel 1
alusel ei 2
olnud võimalik 12
võimalik paljusid 1
paljusid abhaasikeelseid 1
abhaasikeelseid sõnu 1
sõnu grammatiliselt 1
grammatiliselt õigesti 1
õigesti kirjutada. 1
kirjutada. Abhaasiat, 1
Abhaasiat, kui 1
kui senist 1
senist puhverriiki, 1
puhverriiki, Venemaa 1
Türgi vahel, 1
vahel, polnud 1
polnud enam 6
enam vaja 4
vaja ning 3
ning Šervašidze 1
Šervašidze (Tšatšba) 1
(Tšatšba) dünastia 1
dünastia pidi 1
pidi oma 6
võimu täielikult 1
täielikult Venemaa 1
Venemaa keisrile 2
keisrile üle 1
üle andma. 2
andma. Abhaasia 1
Abhaasia vapp 2
vapp Abhaasia 1
on Abhaasia 3
Abhaasia Vabariigi 3
Vabariigi vapp. 5
vapp. Abhaaside 1
Abhaaside andmetel 1
andmetel – 1
– langes 1
langes abhaasidest 1
abhaasidest 8 1
8 isikut, 1
isikut, 17 1
17 sai 1
sai haavata, 1
haavata, grusiinide 1
grusiinide kaotused 1
kaotused olid 9
olid umbes 3
umbes 160 3
160 tapetutena. 1
tapetutena. Abhaaside 1
Abhaaside ning 1
ning Venemaa 6
Venemaa juhtkonna 2
juhtkonna arvamuse 1
arvamuse kohaselt 11
Abhaasia Vabariik 1
Vabariik Gruusiast 1
Gruusiast sõltumatu 1
sõltumatu ja 1
ja eraldiseisev 1
eraldiseisev riik. 1
riik. Abhaaside 1
Abhaaside nõudmised 1
nõudmised jäeti 1
jäeti tähelepanuta. 1
tähelepanuta. 1989. 1
pärast Lõhnõ 1
Lõhnõ konverentsi 1
konverentsi toimunud 1
toimunud rahutustes 1
rahutustes hukkus 1
hukkus paarkümmend 1
paarkümmend inimest. 1
inimest. Abhaaside 1
Abhaaside väitel 1
väitel jäid 1
nad vähemusse 1
vähemusse võõrvõimude 1
võõrvõimude koloniseerimispoliitika 1
koloniseerimispoliitika tagajärjel. 1
tagajärjel. Abi 1
Abi ei 1
ei tulnud 17
tulnud ka 5
ka Preisist, 1
Preisist, kus 1
kus laevastik 1
laevastik oli 2
oli minimaalne. 1
minimaalne. Abiellumise 1
Abiellumise hetkel 1
hetkel oli 8
oli Eleanor 1
Eleanor 15-aastane 1
15-aastane (Louis 1
(Louis 16-aastane). 1
16-aastane). Abiellumisele 1
Abiellumisele aga 1
aga vanuselist 1
vanuselist piiri 1
piiri pandud 1
pandud ei 1
ole. Abiellus 1
Abiellus 2010. 1
ja kannab 4
kannab nüüd 2
nüüd ametlikult 1
ametlikult nime 2
nime Ketlin 1
Ketlin Rauk, 1
Rauk, raamatute 1
raamatute kirjutamist 1
kirjutamist aga 1
aga jätkab 1
jätkab Priilinna 1
Priilinna nime 1
all. Abiellus 1
Abiellus aastal 1
aastal 1816 1
1816 Jekaterina 1
Jekaterina Zahharovna 1
Zahharovna Muravjovaga, 1
Muravjovaga, kellega 1
sai 2 4
2 poega 3
3 tütart. 1
tütart. Abielu 1
Abielu 11. 1
septembril 1956 3
1956 abiellus 1
abiellus James 1
James Carnegie 1
Carnegie leedi 1
leedi Caroline 1
Caroline Dewariga. 1
Dewariga. Abielu 1
Abielu 12. 1
1923 abiellus 2
abiellus Maud 1
Maud 11. 1
11. Southeski 1
Southeski krahvi 1
krahvi Charles 1
Charles Carnegiega 1
Carnegiega Londonis 1
Londonis Royal 1
Royal Military 1
Military kabelis. 1
kabelis. Abielu 1
Abielu 15. 1
juunil 1905 1
toimus Windsori 1
Windsori lossi 3
lossi St. 1
St. Abielu 2
Abielu 8. 1
1972 abiellusid 1
abiellusid prints 1
prints Richard 1
Richard ja 4
ja taanlannast 1
taanlannast Birgitte 1
Birgitte van 1
van Deurs 1
Deurs St. 1
Abielu Barhamiga 1
Barhamiga ei 1
ei kestnud 7
kestnud kaua 2
kaua ja 2
ja 1992. 3
abiellus Dawkins 1
Dawkins enda 1
enda töökaaslase 1
töökaaslase tuttava 1
tuttava Lalla 1
Lalla Wardiga. 1
Wardiga. Abielud 1
Abielud 1. 1
novembril 1254 1
1254 abiellus 1
I Kastiilia 1
Kastiilia Eleanoriga, 1
Eleanoriga, kellega 1
sai 15 1
15 last, 2
last, 5 2
5 poega 2
10 tütart. 1
tütart. Abielud 1
Abielud on 1
on korraldatud, 1
korraldatud, sest 1
sest perekonnad 1
perekonnad ei 1
saa lubada 1
lubada enda 1
enda maagilisi 1
maagilisi vereliine 1
vereliine nõrgestada. 1
nõrgestada. Abielu 1
Abielu ja 4
ja hilisem 5
hilisem elu 1
elu 5. 1
märtsil 1495 1
1495 abiellus 1
abiellus Lisa 1
Lisa Francesco 1
Francesco do 1
do Bartolomeo 1
Bartolomeo di 2
di Zanobi 1
Zanobi del 1
del Giocondo’ge, 1
Giocondo’ge, kes 1
kes ole 1
ole edukas 1
edukas kanga- 1
kanga- ja 2
ja siidikaupmees 1
siidikaupmees ning 1
ning Lisa’st 1
Lisa’st sai 1
kolmas naine, 1
naine, olles 1
olles ise 2
ise vaid 1
vaid 15-aastane. 1
15-aastane. Abielu 1
ja lapsed 8
lapsed 14. 1
jaanuaril 1236 1
1236 abiellus 1
abiellus 12-aastane 1
12-aastane Eleanor 1
Eleanor Canterbury 1
Canterbury katedraalis 1
katedraalis Henry 1
Henry III 5
III -ga 2
ning abielust 1
sündis viis 4
viis last. 4
last. Abielu 2
lapsed 18. 1
jaanuaril 1486 1
1486 abiellus 1
abiellus Henry 3
Henry VII 5
VII Westminsteris 1
Westminsteris Yorki 1
Yorki Elizabethiga. 1
Elizabethiga. Abielu 1
lapsed 7. 1
juulil 1774 1
1774 abiellus 1
abiellus Karl 1
Karl oma 1
oma nõo, 2
nõo, Hedwig 1
Hedwig von 2
von Holstein-Gottorpiga 1
Holstein-Gottorpiga ( 1
( 1759 1
1759 – 1
– 1818 2
1818 ), 1
), kuid 8
nende lapsed 2
lapsed surid 1
surid lapsepõlves. 1
lapsepõlves. Abielu 1
Abielu järel 1
järel sai 9
sai Alice'ist 1
Alice'ist Tema 1
Tema Kuninglik 6
Kuninglik Kõrgus 4
Kõrgus Gloucesteri 1
Gloucesteri hertsoginna. 1
hertsoginna. Abielu 1
Abielu jõustumiseks 1
jõustumiseks peab 1
peab peigmehe 1
peigmehe perekond 2
perekond pruudi 1
pruudi perekonnale 2
perekonnale maksma 1
maksma pruudiluna 1
pruudiluna tööjõulise 1
tööjõulise pereliikme 1
pereliikme äraviimise 1
äraviimise eest. 1
eest. Abielu 1
Abielu kestis 1
kestis vähem 1
aastat ja 46
lõppes rahumeelse 1
rahumeelse lahutuslepinguga. 1
lahutuslepinguga. Abielu 1
Abielu lahutati 4
lahutati 1919 1
1919 pärast 2
kui abikaasad 2
abikaasad olid 2
olid 5 2
elanud. Abielu 2
lahutati 1996 1
1996 pärast 1
olid mitu 2
mitu aastat 16
lahutati 2006. 1
novembris ja 4
ja lahutusega 1
lahutusega kaasnes 1
kaasnes kohtuvaidlus 1
kohtuvaidlus tütarde 1
tütarde hooldusõiguse 1
hooldusõiguse üle. 1
üle. Abielu 1
lahutati juba 1
ning kiriku 2
kiriku väitel 1
väitel see 1
teostunud. Abielu 1
Abielu oli 1
oli vastuoluline, 1
vastuoluline, kuna 2
kuna printsi 1
printsi abikaasa 1
abikaasa oli 18
oli katoliiklane 1
katoliiklane ning 1
ka lahutatud. 1
lahutatud. Abielu 1
Abielu on 1
on legaliseeritud, 1
legaliseeritud, kui 1
kui peigmehe 1
perekond maksab 1
maksab pruudi 1
perekonnale pruudiluna, 1
pruudiluna, tavaliselt 1
tavaliselt kariloomadena. 1
kariloomadena. Abielu 1
Abielu Õuna 1
Õuna Endliga 1
Endliga jääb 1
jääb ära, 1
ära, kui 5
kui Räägu 1
Räägu Rein 1
Rein kuuleb, 1
kuuleb, et 1
et Õuna 1
Õuna Endel 2
Endel on 1
on Hansu 1
Hansu asemel 1
asemel kupjaks 1
kupjaks hakanud. 1
hakanud. Abielupaar 1
Abielupaar avas 1
avas vaeste 1
vaeste laste 2
laste kooli. 1
kooli. Abielupaaril 1
Abielupaaril oli 1
kaks last: 16
last: * 5
* David 5
David Armstrong-Jones 1
Armstrong-Jones * 1
* Sarah 1
Sarah Armstrong-Jones 1
Armstrong-Jones Abielu 1
Abielu hakkas 1
hakkas aga 3
aga kiiresti 2
kiiresti lagunema, 1
lagunema, kuna 1
kuna krahvil 1
krahvil ja 1
ja krahvinnal 1
krahvinnal olid 1
olid vastakad 1
vastakad iseloomud 1
iseloomud ning 1
ning pikkade 2
pikkade tööpäevade 1
tööpäevade tõttu 1
tõttu veetsid 1
veetsid nad 1
nad koos 3
koos väga 1
väga vähe 27
vähe aega. 3
aega. Abielupaaril 1
Abielupaaril sünnib 1
sünnib ka 1
poeg Paulo, 1
Paulo, kes 1
kes kasvab 1
kasvab liiderlikuks 1
liiderlikuks ja 1
ja kombelõdvaks 1
kombelõdvaks mootorratturiks 1
mootorratturiks (elukutseline 1
(elukutseline võistleja), 1
võistleja), ta 1
on kaua 1
kaua aega 13
aega oma 2
isa sohver. 1
sohver. Abielupaari 1
Abielupaari üks 1
üks poeg 8
kaks tütart 12
tütart surid 2
surid lapseeas. 4
lapseeas. Abielupaar 1
Abielupaar Koit 1
Koit ja 2
ja Viive 1
Viive Kask 1
Kask kinkisid 1
kinkisid 1993.aastal 1
1993.aastal Eesti 1
Eesti Metodisti 5
Metodisti Kirikule 1
Kirikule poolelioleva 1
poolelioleva hoone 1
hoone Võrus 1
Võrus aadressil 1
aadressil Uus 1
Uus tänav 1
tänav 21. 2
21. Eesti 1
Metodisti Kiriku 2
Kiriku Võru 1
Võru Koguduse 1
Koguduse hoone 1
hoone õnnistamine 1
õnnistamine toimus 1
toimus 2.oktoobril 1
2.oktoobril 1994 1
1994 aastal. 2
aastal. Abielu 1
Abielu Patricia 1
Patricia abielu 1
abielu oli 2
oli väga 82
väga aktuaalne 1
aktuaalne teema 1
teema ning 3
ning teda 19
teda pandi 1
pandi paari 2
paari mitmete 1
mitmete printsidega, 1
printsidega, teiste 1
teiste hulgas 14
hulgas nt 1
nt Portugali 1
Portugali ja 3
Hispaania kroonprintsiga 1
kroonprintsiga ja 1
Vene suurhertsogiga. 1
suurhertsogiga. Abielus, 1
Abielus, 1 1
1 laps. 1
laps. Abielus, 1
Abielus, 5 1
5 last. 4
Abielu Selleks, 1
Selleks, et 30
et parandada 5
parandada Hispaania 1
Prantsusmaa suhteid, 1
suhteid, mis 1
olid halvenenud 1
halvenenud sõja 1
tõttu Madalmaade 1
Madalmaade pärast, 1
pärast, organiseerisid 1
organiseerisid Marie 1
Marie Louise 1
Louise isa 1
onu Marie 1
Marie Louise'i 1
Louise'i naitmise 1
naitmise Hispaania 1
kuninga Carlos 1
Carlos II 3
-ga. Abielus, 1
Abielus, kolme 2
lapse isa 2
ja paljukordne 1
paljukordne vanaisa. 1
vanaisa. Abielus 1
Abielus meestel 1
meestel on 1
on pikk 25
pikk habe. 1
habe. Abielus 1
Abielus oli 1
tal kaheksa 1
kaheksa last 2
ja lisaks 21
lisaks üks 3
üks vallaslaps. 1
vallaslaps. Abielus 1
Abielus on 1
nii Danny 1
Danny Keoughiga 1
Keoughiga (kaks 1
(kaks last: 1
last: Danielle 1
Danielle Riley 1
Riley Keough 1
Keough ja 1
ja Benjamin 2
Benjamin Storm 1
Storm Keough), 1
Keough), laulja 1
laulja Michael 1
Michael Jacksoniga 2
Jacksoniga (abielu 1
(abielu kestis 1
kestis 21 1
21 kuud), 1
kuud), näitleja 1
näitleja Nicolas 1
Nicolas Cage 1
Cage 'iga 1
'iga kui 1
ka Michael 2
Michael Lockwoodiga 1
Lockwoodiga ning 1
ning kihlatud 1
kihlatud olnud 1
olnud John 1
John Oszajcaga. 1
Oszajcaga. Abielus, 1
Abielus, peres 1
peres kasvab 2
kasvab 3 1
3 last. 4
last. Abielust 2
Abielust Calpurniaga 1
Calpurniaga sündis 1
tütar Valeria 1
Valeria Messalina 1
Messalina ja 1
poeg Marcus 1
Marcus Valerius 1
Valerius Messalla 1
Messalla Messallinus, 1
Messallinus, kes 1
oli konsul 1
konsul 3. 1
3. aastal 1
aastal eKr. 3
eKr. Abielust 1
Abielust on 1
kaks last 12
last Krista 1
Krista ja 1
ja Annika 2
Annika (Lopp). 1
(Lopp). Abielust 1
Abielust sündis 20
sündis 3 4
3 last 2
ja temagi 1
temagi on 1
on kuninganna 2
kuninganna Victoria 6
Victoria esiema. 1
esiema. Abielust 1
sündis 5 2
5 last 2
ja Sinéad 1
Sinéad oli 1
oli neist 6
neist keskmine; 1
keskmine; tal 1
oli 2 11
2 nooremat 1
nooremat ja 1
2 vanemat 1
vanemat venda. 1
venda. Abielust 1
sündis 6 1
6 last, 3
last, kellest 17
kellest 3 2
3 surid 1
surid pisikesena. 1
pisikesena. Abielust 1
sündis 7 1
7 last, 1
5 tütart 2
tütart ja 17
2 poega. 1
poega. Abielust 1
sündis 8 2
8 last, 4
last, 3 1
3 poega 2
5 tütart, 2
tütart, kes 2
kõik täiskasvanuks 1
täiskasvanuks said. 1
said. Abielust 1
8 poega 1
3 tütart, 2
tütart, kellest 6
kellest suureks 1
suureks sai 1
sai üksnes 2
üksnes kaks 1
kaks poega: 4
poega: Jean 1
Jean ja 2
ja Orléansi 2
Orléansi hertsog 2
hertsog Philippe 1
Philippe de 3
Valois (1336–1375). 1
(1336–1375). Abielust 1
sündis 9 4
9 last, 1
last, 4 1
4 poega 2
kellest kõik 2
kõik peale 3
peale vanima 1
vanima (tütre) 1
(tütre) said 1
said suureks. 1
suureks. Abielust 1
Abielust sündis: 1
sündis: * 1
* Erik 1
Erik XIV 6
XIV (1533–1577), 1
(1533–1577), Smålandi 1
Smålandi hertsog 1
hertsog 1557–1560, 1
1557–1560, Rootsi 1
kuningas 1560–1568 1
1560–1568 1. 1
oktoobril 1536 1
1536 abiellus 1
ta Margareta 1
Margareta Eriksdotteriga 1
Eriksdotteriga (1514–1551), 1
(1514–1551), kes 1
oli riiginõunik 1
riiginõunik Erik 2
Erik Abrahamssoni 1
Abrahamssoni tütar. 1
tütar. Abielust 1
sündis Frederik 1
Frederik Hendrik 1
Hendrik ( 1
( 1584 2
1584 – 2
1647 ), 1
), Willemi 1
Willemi neljas 1
neljas seaduslik 1
seaduslik poeg, 2
poeg, Oranje 1
Oranje vürst 2
vürst ja 2
ja Madalmaade 2
asehaldur. Abielust 1
Abielust sündisid: 1
sündisid: *Aleksandra 1
*Aleksandra (1842–1899; 1
(1842–1899; en), 1
en), kellel 1
Aleksander II 5
II neljanda 1
neljanda poja, 1
poja, suurvürst 1
suurvürst Aleksei 1
Aleksei Aleksandrovitšiga 1
Aleksandrovitšiga (1847–1909) 1
(1847–1909) poeg 1
poeg krahv 2
krahv Aleksei 1
Aleksei Belevski-Žukovski 1
Belevski-Žukovski (1871–1931). 1
(1871–1931). Abielust 1
Abielust sündisid 2
sündisid kaks 3
ja poeg. 7
poeg. Abielust 2
sündisid neli 1
neli last 2
ja Abd 1
neist vanim. 1
vanim. Abielust 1
sündis kaks 23
last: 20. 1
1945 poeg 1
poeg Hisao 1
Hisao ja 1
aprillil 1954 6
1954 tütar 1
tütar Kazuko. 1
Kazuko. Abielust 1
last: tütar 5
tütar Paula 1
Paula 1963 1
ja 1966 2
1966 poeg 1
poeg Nicolas. 1
Nicolas. Abielust 1
tütart Francisca 1
Francisca ja 1
ja Ignacia. 1
Ignacia. Abielust 1
sündis kolm 13
last, tütar 4
tütar ja 27
poega Hans 1
Hans Albert 1
Albert ja 1
ja Eduard. 1
Eduard. Abielust 1
kolm last: 10
tütar Natasha 1
Natasha ( 1
1998 ), 2
), poeg 1
Lev ( 1
( 2000 10
2000 ) 12
poeg Maksim 2
Maksim ( 1
( 2002 9
). Abielust 3
kolm poega 9
üks tütar: 1
tütar: *Gustav 1
*Gustav Dietrich 1
Dietrich Otto 1
von Ungern-Sternberg 3
Ungern-Sternberg (1773–1800), 1
(1773–1800), Venemaa 1
Venemaa sõjaväelane 13
sõjaväelane (kapten). 2
(kapten). Abielust 1
kolm tütart 5
tütart – 1
– Annette, 1
Annette, Marian 1
Marian ja 1
ja Helene 3
Helene Elisabeth. 1
Elisabeth. Abielust 1
sündis kuus 3
kuus last. 3
tütar Olesja 1
Olesja ( 1
( 2003 8
2003 ). 8
tütar Vasselina 1
Vasselina ( 1
( 2007 10
2007 ). 9
sündis üks 3
üks laps, 6
laps, poeg 6
poeg Habib 1
Habib Bourguiba 1
Bourguiba noorem. 1
noorem. Abielust 1
poeg Tully 1
Tully Charles 1
Charles Garner. 1
Garner. Abielus, 1
Abielus, tütar 1
Abielust Vicki 1
Vicki tütre 1
tütre Katharina 1
Katharina Elisabeth 1
Elisabeth Vickiga 1
Vickiga sündis 1
sündis neli 3
neli tütart 1
kaks poega. 6
poega. Abielu 1
Abielu tõttu 1
sai Dianast 1
Dianast Walesi 1
Walesi printsess 2
printsess ja 5
ja Tema 1
Kuninglik Kõrgus. 3
Kõrgus. Abigail 1
Abigail Breslin, 1
Breslin, 2007 1
2007 Abigail 1
Abigail Kathleen 1
Kathleen Breslin 1
Breslin (sündinud 1
(sündinud 14. 30
Ühendriikide filminäitleja. 3
filminäitleja. Abi 1
Abi – 1
ja erivahendid 1
erivahendid ning 1
ning relvad 1
relvad Abivahendid 1
Abivahendid Erivahendid 1
Erivahendid Politsei 1
Politsei erivahendid 1
erivahendid jagunevad 1
jagunevad passiivse 1
passiivse ja 1
ja aktiivse 1
aktiivse kaitse 1
kaitse vahenditeks 1
vahenditeks ning 1
ning politseioperatsioonide 1
politseioperatsioonide abivahenditeks. 1
abivahenditeks. Abikaasa 1
Abikaasa Alice'i 1
Alice'i kinnitusel 1
kinnitusel õnnestus 1
õnnestus Valgas 1
Valgas Kuperjanovil, 1
Kuperjanovil, vaatamata 1
vaatamata sakslaste 1
sakslaste tugevale 1
tugevale valvele, 1
valvele, ainukesena 1
ainukesena põgeneda 1
ja Tartusse 1
Tartusse tagasi 1
pöörduda. Abikaasa 1
Abikaasa Charlotte 1
Charlotte suri 2
suri 18 1
18 kuud 3
kuud enne 6
enne George'i, 1
George'i, aga 1
kuna George 1
George oli 1
elu lõpul 2
lõpul pime, 1
pime, peaaegu 1
peaaegu kurt 1
kurt ja 1
ja mõistuse 3
mõistuse kaotanud, 1
kaotanud, ei 1
ei saanudki 5
saanudki ta 1
ta sellest 7
sellest teada. 1
teada. Abikaasade 1
Abikaasade vahel 1
vahel süvenesid 1
süvenesid lahkhelid 1
lahkhelid ning 1
ning lõpuks 29
võttis Zgleits 1
Zgleits lapsed 1
lapsed ja 3
sõitis Meštšerskoje 1
Meštšerskoje külla, 1
tööd velskrina 1
velskrina psühhiaatriahaiglas. 1
psühhiaatriahaiglas. Abikaasa 1
Abikaasa ema 1
ema Nadežda 2
Nadežda von 1
von Meck 2
Meck oli 1
pärast leseks 1
leseks jäämist 1
jäämist helilooja 1
helilooja Pjotr 1
Pjotr Tšaikovski 2
Tšaikovski suur 1
suur austaja, 1
austaja, ning 1
ning abikaasa 1
abikaasa vend 2
vend Nikolai 1
Meck abiellus 1
abiellus 1884 1
1884 Tšaikovski 1
Tšaikovski sugulase 1
sugulase Annaga. 1
Annaga. Abikaasa 1
Abikaasa Endel 1
Endel Kudisiim 1
Kudisiim ( 1
( 27. 34
mai 1921 6
märts 2007 3
2007 ) 27
) töötas 1
töötas mõnda 3
aega ajalooõpetajana 1
ajalooõpetajana ning 1
oli hiljem 10
hiljem pensionipõlveni 1
pensionipõlveni jurist. 1
jurist. Abikaasa 1
Abikaasa Mari 1
Mari Koort 1
Koort on 2
olnud mitmete 5
mitmete tuntud 1
tuntud portreeskulptuuride 1
portreeskulptuuride ning 1
ning aktikrokiide 1
aktikrokiide ja 1
ja joonistuste 1
joonistuste modelliks. 1
modelliks. Abikaasa 1
Abikaasa murdis 1
murdis talle 1
talle sageli 1
sageli truudust 1
truudust ning 2
oli palju 29
palju sohilapsi. 1
sohilapsi. Abikaasa 1
Abikaasa Muza 1
Muza oli 1
oli Vene 20
Vene juut. 1
juut. Abikaasa 1
Abikaasa oli 1
oli sellele 1
sellele vastu, 1
vastu, sest 7
tema jäi 2
jäi kahe 2
kahe lapsega 2
lapsega maha. 1
maha. Abikaasa 1
Abikaasa onu, 1
onu, Nikolai 1
Nikolai Euler 1
Euler (Николай 1
(Николай Леонтьевич 1
Леонтьевич Эйлер; 1
Эйлер; 1816–1898), 1
1816–1898), oli 1
oli insener-kindral 1
insener-kindral ja 1
osales teistehulgas 1
teistehulgas ka 1
ja Kroonlinna 2
Kroonlinna merekindluste 1
merekindluste ehitamisel. 1
ehitamisel. Abikaasa 1
Abikaasa Suliko 1
Suliko Liiv 1
Liiv (sündinud 1
(sündinud Valdsoo) 1
Valdsoo) on 1
professor. Abikaasa 1
Abikaasa vend 1
vend Robert 2
Robert Johann 2
Johann Dietrich 2
Dietrich Luther 2
Luther oli 8
oli Jüri 7
õpetaja, teine 13
teine vend 3
vend Theodor 3
Theodor Dietrich 2
Dietrich Witgenstein 2
Witgenstein Luther 2
Püha Vaimu- 2
Vaimu- ja 2
õpetaja. Abikirik 1
Abikirik pühitseti 1
pühitseti 2. 1
oktoobril 1904 1
1904 (19. 1
(19. septembril 1
septembril 1904 2
1904 vkj). 1
vkj). Abikomando 1
Abikomando väljasõiduaeg 1
väljasõiduaeg on 2
on reeglina 15
reeglina kümneid 1
kümneid (20–30) 1
(20–30) minuteid 1
minuteid pikk. 1
pikk. Abikülä 1
Abikülä ehk 1
ehk Abiküla 1
Abiküla ehk 1
ehk Abi 1
Abi on 1
küla Võru 1
maakonnas Haanja 3
Haanja vallas 3
vallas Trolla 1
Trolla küla 1
küla lääneosas. 1
lääneosas. Abilinnapea 1
Abilinnapea Hannes 1
Hannes Astoki 1
Astoki juhitud 1
juhitud Tartu 1
Tartu monumendikomisjon 1
monumendikomisjon soovitas 1
soovitas linnavalitsusel 1
linnavalitsusel töösse 1
töösse võtta 1
võtta konkursil 1
konkursil kolmanda 1
koha pälvinud 1
pälvinud Mati 1
Mati Karmini 3
Karmini ja 2
ja Tiit 4
Tiit Trummali 1
Trummali "Vivat 1
"Vivat universitas". 1
universitas". Abiõpetajana 1
Abiõpetajana koolis 1
koolis Kolm 1
Kolm aastat 6
aastat töötas 4
isa koolis 1
koolis abiõpetajana, 1
abiõpetajana, tegeledes 1
tegeledes vabadel 1
vabadel hetkedel 1
hetkedel komponeerimisega. 1
komponeerimisega. Abipolitseiniku 1
Abipolitseiniku institutsioon 1
institutsioon loodi 1
Eestis abipolitseiniku 1
abipolitseiniku seadusega, 1
seadusega, mille 1
mille Riigikogu 1
vastu 20. 2
aprillil 1994. 2
1994. Abiprotsess 1
Abiprotsess on 1
on tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi osa, 1
vajalik töö 1
töö häireteta 1
häireteta kulgemiseks 1
kulgemiseks ja 1
ja toote 1
toote kvaliteedi 1
kvaliteedi tagamiseks. 1
tagamiseks. Abitse 1
Abitse ramat 1
ramat armsa 1
armsa Eesti 1
Eesti laste 3
laste heaks, 1
heaks, kust 1
kust seest 1
seest nad 1
nad wõiwad 1
wõiwad õppida 1
õppida ei 1
ei mitte 1
mitte ükspäinis 1
ükspäinis Eesti 1
Eesti kele 1
kele luggema 1
luggema ja 1
ja kirjotama, 1
kirjotama, waid 1
waid ka 1
ka Slawoni-, 1
Slawoni-, Wenne-, 1
Wenne-, Kreka-, 1
Kreka-, Laddina- 1
Laddina- ja 1
ja Saksa-kele 1
Saksa-kele trükki 1
trükki ja 1
ja kirjotusse 1
kirjotusse tähtesid 1
tähtesid tundma, 1
tundma, Tartu. 1
Tartu. Abivahenditest 1
Abivahenditest on 1
on testi 1
testi sooritamisel 1
sooritamisel lubatud 1
lubatud kasutada 5
kasutada kalkulaatorit. 1
kalkulaatorit. Abiverb 1
Abiverb sellisel 1
juhul väljendab 1
väljendab aega, 1
aega, kõneviisi 1
kõneviisi ja 1
ja pööret. 1
pööret. Abi 1
Abi võib 1
olla hiljutistest 1
hiljutistest Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Aatomienergia 1
Agentuuri peadirektori 1
peadirektori M. 1
M. ElBaradei 1
ElBaradei ja 1
presidendi G. 1
G. W. 6
Bushi tuumaenergia 1
tuumaenergia rahvusvahelisemaks 1
rahvusvahelisemaks muutmise 1
muutmise ettepanekutest. 1
ettepanekutest. Abja 1
Abja plutoon 1
plutoon on 1
km läbimõõduga 3
läbimõõduga ovaalne 1
ovaalne intrusiivne 1
intrusiivne kivimkeha 1
kivimkeha Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti granuliitse 1
granuliitse faatsiese 1
faatsiese moondekivimeist 1
moondekivimeist ümbritsetud 1
ümbritsetud aluskorras. 1
aluskorras. Abja 1
Abja rajoon 1
rajoon oli 2
oli haldusüksus 1
haldusüksus Eesti 1
NSV -s. 1
-s. Abnaki 1
Abnaki keelt 1
kõneles mitu 1
mitu rahvast, 1
rahvast, viimati 1
viimati abnakid 1
abnakid ja 1
ja penobskopid. 1
penobskopid. Abolitsionismi 1
Abolitsionismi ümbritsev 1
ümbritsev poliitiline 1
poliitiline konflikt 1
konflikt kajastus 1
kajastus ulatuslikult 1
ulatuslikult kirjandusteostes, 1
kirjandusteostes, mille 1
mille hulgas 6
on Harriet 1
Harriet Beecher 1
Beecher Stowe'i 1
Stowe'i maailmakuulus 1
maailmakuulus "Onu 1
"Onu Tomi 1
Tomi onnike" 1
onnike" ("Uncle 1
("Uncle Tom's 1
Tom's Cabin"). 1
Cabin"). Abonentnogo 1
Abonentnogo Jaštšika 1
Jaštšika 001 1
001 (vene 1
(vene Посёлок 1
Посёлок Абонентного 1
Абонентного Ящика 1
Ящика 001) 1
001) on 1
alev Moskva 1
Moskva oblastis 11
oblastis Odintsovo 3
Odintsovo rajoonis 3
rajoonis Odintsovo 1
Odintsovo linnaasunduses. 1
linnaasunduses. Abordil 1
Abordil on 1
pikk ajalugu 3
ajalugu ning 4
selle esilekutsumiseks 1
esilekutsumiseks on 2
kasutatud mitmeid 1
mitmeid erinevaid 28
erinevaid kirurgilisi 1
kirurgilisi võtteid 1
võtteid ning 1
ning medikamente. 1
medikamente. Abrahamian 1
Abrahamian kaotas 1
kaotas 2008. 1
olümpiamängudel poolfinaalkohtumise 1
poolfinaalkohtumise Itaalia 1
Itaalia maadlejale 1
maadlejale Andrea 1
Andrea Minguzzile. 1
Minguzzile. Abrahamian 1
Abrahamian on 1
kahekordne maailmameister 3
maailmameister (2001 1
(2001 ja 1
ja 2002) 1
2002) ning 1
ning hõbemedaliomanik 1
hõbemedaliomanik (2003). 1
(2003). Abraham 1
Abraham Stoker 1
Stoker Bram 1
Bram Stoker 1
Stoker (õieti 1
(õieti Abraham 1
Abraham Stoker; 1
Stoker; 8. 1
november 1847 1
1847 Clontarf 1
Clontarf Dublini 1
Dublini lähedal 1
lähedal – 13
aprill 1912 5
1912 London 2
London ) 12
oli iiri 6
iiri kirjanik. 2
kirjanik. Abraham 1
Abraham Zapruder 2
Zapruder ( 1
( 15. 33
mai 1905 3
1905 - 1
- 30. 3
30. august 11
august 1970 3
1970 ) 19
oli ameerika 9
ameerika rõivafirma 1
rõivafirma omanik, 1
omanik, kes 1
kes filmis 2
filmis oma 2
oma amatöörfilmikaameraga 1
amatöörfilmikaameraga 22. 1
1963 Dallases 1
Dallases president 1
John F. 2
F. Kennedy 2
Kennedy korteeži 1
korteeži möödasõitu, 1
möödasõitu, ootamatult 1
ootamatult jäädvustades 1
jäädvustades presidendi 1
presidendi mõrva. 1
mõrva. Abramovitš 1
Abramovitš tunnistati 1
tunnistati 14,7 1
14,7 miljardi 1
dollari suuruse 3
suuruse varandusega 1
varandusega (seda 1
(seda on 1
üle poolteise 2
poolteise Eesti 1
Eesti riigieelarve) 1
riigieelarve) Venemaa 1
Venemaa rikkaimaks 1
rikkaimaks inimeseks. 1
inimeseks. Abrasiivkulumise 1
Abrasiivkulumise intensiivsus 1
intensiivsus Kulumise 1
Kulumise intensiivsus 1
intensiivsus oleneb 1
oleneb peamiselt 1
peamiselt pindade 1
pindade vahelisest 1
vahelisest survest 1
survest ja 1
ja vähem 18
vähem pindade 1
pindade omavahelisest 1
omavahelisest libisemisest. 1
libisemisest. Abrasiooni 1
Abrasiooni üheks 1
üheks alaliigiks 1
alaliigiks on 1
on prooviabrasioon 1
prooviabrasioon ( 1
( emakalimaskesta 1
emakalimaskesta kaabe 1
kaabe diagnoosi 1
diagnoosi täpsustamiseks). 1
täpsustamiseks). Abreu 1
Abreu valiti 1
valiti teist 3
järjest Soome 1
Soome aasta 3
aasta naislauljaks 1
naislauljaks ning 1
ta nimetati 2
nimetati Soome 1
aasta muusikaauhinna 1
muusikaauhinna EMMA 1
EMMA kandidaadiks 1
kandidaadiks veel 1
veel neljas 1
neljas kategoorias, 1
kategoorias, mida 1
ei võitnud: 1
võitnud: parim 1
parim esineja, 1
esineja, parim 1
parim salvestis 1
salvestis ("Vinegar"), 1
("Vinegar"), parim 1
parim album 1
album ("Now") 1
("Now") ja 1
parim popalbum. 1
popalbum. Absalom 1
Absalom jäi 1
isa sõdurite 1
sõdurite eest 1
eest põgenedes 2
põgenedes oma 1
oma pikki 1
pikki juukseid 1
juukseid pidi 1
pidi tamme 1
tamme külge 1
külge rippuma. 1
rippuma. Absalom 1
Absalom (אַבְשָׁלוֹם, 1
(אַבְשָׁלוֹם, ’avšālôm; 1
’avšālôm; umbes 1
umbes 1000 6
1000 eKr) 1
eKr) oli 10
oli Vana 2
Testamendi järgi 1
järgi Taaveti 1
Taaveti kolmas 1
kolmas poeg. 4
poeg. Absamat 1
Absamat Masalijev 1
Masalijev (Абсамат 1
(Абсамат Масалиев; 1
Масалиев; 10. 1
aprill 1933 3
1933 — 1
— 31. 1
31. juuli 8
juuli 2004 2
2004 ) 18
ja Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani partei- 1
partei- ja 12
ja riigitegelane. 25
riigitegelane. Abşeroni 1
Abşeroni poolsaar 1
poolsaar ulatub 1
ulatub 60 1
km pikkuselt 3
pikkuselt Musta 1
Musta merre, 1
merre, selle 1
selle suurim 3
suurim laius 12
laius on 22
30 km. 2
km. Absint 1
Absint oli 1
samuti levinud 2
levinud Pariisi 1
Pariisi kunstnike 2
kunstnike ja 2
ja kirjanike 1
kirjanike hulgas, 1
kes kuritarvitamise 1
kuritarvitamise ja 1
ja romantiliste 1
romantiliste müütide 1
müütide loomisega 1
loomisega selle 1
selle kurikuulsaks 1
kurikuulsaks tegid. 1
tegid. Absolutism 1
Absolutism pärast 1
pärast 18. 2
18. sajandit 1
sajandit Euroopas 1
Euroopas ja 30
väljaspool seda 1
seda Franz 1
Joseph I, 1
I, Austria-Ungari 1
Austria-Ungari absolutistlik 1
absolutistlik valitseja, 1
valitseja, oma 1
pika valitsusaja 3
valitsusaja lõpuaastail 1
lõpuaastail 19. 1
kuni Esimese 1
Esimese maailmasõjani 1
maailmasõjani oli 3
Euroopa jätkuvalt 1
jätkuvalt valdavalt 1
valdavalt monarhistlik. 1
monarhistlik. Absolutism 1
Absolutism tänapäeval 1
tänapäeval Tänapäeval 1
Tänapäeval on 48
on absolutism 1
absolutism muutunud 1
muutunud suhteliselt 1
suhteliselt haruldaseks 1
haruldaseks ja 2
ja suurtes 1
suurtes riikides 1
riikides seda 1
seda tavaliselt 5
tavaliselt ei 3
ei esine. 12
esine. Absoluut 1
Absoluut (absoluutne 1
(absoluutne idee) 1
idee) on 1
on täielikult 20
täielikult realiseerunud 1
realiseerunud idee. 1
idee. Absoluutarvestuses 1
Absoluutarvestuses saadi 1
saadi 22. 1
22. koht. 1
koht. Absoluutne 1
Absoluutne kõrgus 1
kõrgus ehk 1
ehk üldkõrgus 1
üldkõrgus ehk 1
ehk altituud 1
altituud on 1
on mingi 18
mingi koha 2
koha kõrgus 1
kõrgus meetrites 1
meetrites kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud keskmisest 1
keskmisest merepinnast. 1
merepinnast. Absoluutne 1
Absoluutne maksimum 1
maksimum on 2
on mõõdetud 9
mõõdetud juulis 1
juulis (+20,0 1
(+20,0 °C), 1
°C), juuni 1
juuni ja 2
ja augusti 6
augusti rekord 1
rekord on 9
samuti üle 4
üle +18 1
+18 °C. 1
°C. Absoluutseid 1
Absoluutseid monarhe 1
monarhe leidub 1
leidub eriti 2
eriti 17. 1
17. sajandist 6
sajandist 19. 1
19. sajandini. 2
sajandini. Absoluutset 1
Absoluutset konfiguratsiooni 1
konfiguratsiooni saab 1
saab määrata 4
määrata röntgenstruktuuranalüüsil 1
röntgenstruktuuranalüüsil ja 1
ja tuumamagnetresonantsspektroskoopia 1
tuumamagnetresonantsspektroskoopia (TMR) 1
(TMR) abil. 1
abil. Absoluutse 1
Absoluutse vanuse 1
vanuse määramiseks 2
määramiseks kasutatakse 1
kasutatakse enamasti 17
enamasti isotoopmeetodeid. 1
isotoopmeetodeid. Absoluutväärtus 1
Absoluutväärtus kui 1
kui norm 1
norm Absoluutväärtus 1
Absoluutväärtus rahuldab 1
rahuldab normi 1
normi aksioome 1
aksioome ning 1
on seetõttu 30
seetõttu normiks 1
normiks reaalarvude 1
reaalarvude ruumis 1
ruumis ja 4
ja kompleksarvude 1
kompleksarvude ruumis. 1
ruumis. "Abstraktne 1
"Abstraktne filosofeerimine" 1
filosofeerimine" pidi 1
pidi Kropotkini 1
Kropotkini meelest 1
meelest asenduma 1
asenduma "tõeliselt 1
"tõeliselt teadusliku 1
teadusliku meetodiga". 1
meetodiga". Abstraktne 1
Abstraktne ühiskond 1
ühiskond "Avatud 1
"Avatud ühiskonna 1
ühiskonna ja 6
selle vaenlaste" 1
vaenlaste" esimese 1
esimese köite 3
köite lõpus 2
lõpus esitab 1
esitab Popper 1
Popper huvitava 1
huvitava mõttelise 1
mõttelise eksperimendi, 1
eksperimendi, milles 1
ta kirjeldab 1
kirjeldab avatud 1
avatud ühiskonna 3
ühiskonna näitena 1
näitena abstraktset 1
abstraktset ühiskonda. 1
ühiskonda. Abstsiishape 1
Abstsiishape ABA 1
ABA Looduslikest 1
Looduslikest kasvuinhibiitoritest 1
kasvuinhibiitoritest olulisim 1
olulisim on 1
on abstsiishape 1
abstsiishape (ABA 1
(ABA – 1
– abscisic 1
abscisic acid). 1
acid). Abteilung 1
Abteilung 2. 1
2. Band 1
Band 1, 1
1, Ende 1
Ende Mai 1
Mai 1494–1500. 1
1494–1500. Abū 1
Abū al-Kindī 1
al-Kindī Abū-Yūsuf 1
Abū-Yūsuf Ya’qūb 1
Ya’qūb ibn 1
ibn Ishāq 1
Ishāq al-Kindī 1
al-Kindī (umbes 1
(umbes 800 2
800 – 2
umbes 870) 1
870) oli 1
oli araabia 1
araabia matemaatik, 1
matemaatik, astronoom, 1
astronoom, filosoof 1
filosoof ja 16
ja loogik. 1
loogik. Abu 1
Dhabi on 1
on elanike 28
arvult Araabia 1
Araabia Ühendemiraatide 4
Ühendemiraatide suuruselt 1
suuruselt teine 42
linn. Abu 1
Abu Dhabis 2
Dhabis õnnestus 1
õnnestus Massal 1
Massal ühe 1
ühe punkti 6
punkti saada 1
saada kümmnenda 1
kümmnenda koha 1
koha eest 1
lõpetas hooaja 9
hooaja kuuendal 1
kuuendal kohal 2
kohal edetabelis 1
edetabelis 144 1
144 silmaga. 1
silmaga. Abu 1
Abu Dhabist 1
Dhabist kujunes 1
kujunes peatselt 1
peatselt samanimelise 1
samanimelise emiraadi 1
emiraadi keskus, 1
keskus, kuid 3
kuid kuni 1
teise pooleni 5
pooleni oli 1
linn majanduslikult 1
majanduslikult vähearenenud. 1
vähearenenud. Abuja 1
Abuja sai 1
nime 40 1
40 km 14
väikese linna 1
linna järgi, 6
järgi, mille 13
nimi on 32
on nüüd 37
nüüd Suleja. 1
Suleja. Abu 1
Abu Nuwas 1
Nuwas Abū 1
Abū Nuwās 2
Nuwās (ابونواس; 1
(ابونواس; pikemalt 1
pikemalt Abū 1
Nuwās al-Ḩasan 1
al-Ḩasan ibn 1
ibn Hāni' 1
Hāni' al-Ḩakamī; 1
al-Ḩakamī; umbes 1
umbes 750 2
750 või 1
või 757 1
757 Ahvāz 1
Ahvāz – 1
– 814 1
814 või 1
või 815 1
815 ) 1
üks tähtsamaid 9
tähtsamaid klassikalisi 1
klassikalisi araabia 1
araabia keeles 11
keeles kirjutanud 2
kirjutanud luuletajaid. 1
luuletajaid. Abüssaalis 1
Abüssaalis elavad 1
elavad organismid 1
organismid peavad 1
olema kohastunud 1
kohastunud suure 1
suure rõhu 5
rõhu (>200 1
(>200 atm), 1
atm), valguse 1
valguse puudumise 2
puudumise ning 1
ning madala 2
madala veetemperatuuriga 1
veetemperatuuriga (0–2 1
(0–2 °C). 1
°C). Abüssaalset 1
Abüssaalset tasandikku 1
tasandikku defineeritakse 1
defineeritakse tavaliselt 1
tavaliselt kui 1
kui ookeanipõhja, 1
ookeanipõhja, mille 1
mille nõlva 1
nõlva kalle 1
kalle on 4
on väiksem 30
kui 1:1000. 2
1:1000. Academic 1
Academic Press. 1
Press. pp. 1
pp. 683–684, 1
683–684, 689 1
689 Violetne 1
Violetne fosfor 1
fosfor Violetset 1
Violetset fosforit 1
fosforit saab 1
saab toota, 1
toota, lõõmutades 1
lõõmutades punast 1
punast fosforit 1
fosforit kaksteist 1
kaksteist tundi 1
tundi temperatuuril 1
temperatuuril üle 1
üle 550 1
550 °C. 1
°C. Acadia 1
Acadia ja 1
ja Kanada 8
Kanada olid 1
olid tol 4
tol ajal 53
ajal asustatud 1
asustatud Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika põlisrahvaste 1
põlisrahvaste hulka 1
hulka kuuluvate 3
kuuluvate algonkinitega 1
algonkinitega (rändrahvas) 1
(rändrahvas) ja 1
ja irokeesidega 1
irokeesidega (paikne 1
(paikne rahvas). 1
rahvas). Acapulco 1
Acapulco on 1
olnud Mehhiko 1
Mehhiko põhiline 1
põhiline suvituslinn 1
suvituslinn ja 1
ja turismikeskus, 1
turismikeskus, kuid 1
kuid sellega 7
sellega võistlevad 1
võistlevad nüüd 1
nüüd Cancún 1
Cancún ja 1
teised kohad. 1
kohad. Acapulco 1
Acapulco Rahvastik 1
Rahvastik Elanike 7
Elanike arv 188
arv Elanike 3
on 643 1
643 800 1
800 (2004. 1
(2004. aasta 1
jaanuari seisuga). 1
seisuga). Acapulco 1
Acapulco ranna 1
ranna avastajaks 1
avastajaks on 1
peetud ka 14
ka kapten 1
kapten Santiago 1
Santiago Guevarat, 1
Guevarat, kes 1
jõudis sinna 3
sinna 13. 1
detsembril 1526 1
1526 väikese 1
väikese rannauurimislaevaga 1
rannauurimislaevaga El 1
El Tepache 1
Tepache Santiago. 1
Santiago. Acapulcost 1
Acapulcost Manila 1
Manila ja 1
ja muude 34
muude Idamaade 1
Idamaade vahet 1
vahet käima 1
käima iga-aastane 1
iga-aastane kaubalaev 1
kaubalaev Manila 1
Manila galioon 1
galioon (Nao 1
(Nao de 1
de China, 1
China, Galeón 1
Galeón de 1
de Manila). 1
Manila). Accessed: 1
Accessed: 6 1
6 December 1
December 2011. 1
2011. Accessed 1
Accessed August 1
August 8, 1
8, 2010. 1
2010. Acer 1
Acer omas 1
omas ka 2
ka asutusi 1
asutusi Saksamaal 1
Saksamaal IMS 1
IMS nime 1
all Ahrensburgis 1
Ahrensburgis ja 1
ja Hamburgis. 1
Hamburgis. Acerra 1
Acerra kõrgus 1
kõrgus merepinnast 120
merepinnast on 122
on 26 2
26 meetrit, 1
meetrit, asustustihedus 12
asustustihedus keskmiselt 8
kohta. Acevedo 1
Acevedo sai 1
kergekeskkaalus (kuni 21
(kuni 67 8
67 kg) 8
kg) 1992. 2
aasta Barcelona 4
Barcelona olümpiamängude 2
olümpiamängude poksivõistlustel 21
poksivõistlustel pronksmedali, 7
pronksmedali, kaotades 9
kaotades poolfinaalis 9
poolfinaalis hilisemale 9
hilisemale hõbemedalivõitjale 6
hõbemedalivõitjale Juan 1
Juan Hernándezile 1
Hernándezile ( 1
( Kuuba 3
Kuuba ) 2
ja jäädes 7
jäädes edasisest 7
edasisest medaliheitlusest 10
medaliheitlusest välja. 10
välja. A.C.H. 1
A.C.H. 3 1
– Kasutas 1
Kasutas arvutigraafikat 1
arvutigraafikat laserkettalt 1
laserkettalt loetud 1
loetud tausta 1
tausta peal. 1
peal. Acheloos 1
Acheloos püüdis 1
püüdis Heraklesega 1
Heraklesega astuda 1
astuda läbirääkimistesse, 1
läbirääkimistesse, aga 1
aga Herakles 2
Herakles ütles: 1
ütles: "Minu 1
"Minu käsi 1
käsi töötab 1
töötab paremini 2
paremini kui 13
kui minu 4
minu keel. 1
keel. Acheloos 1
Acheloos võis 1
võis küll 1
küll endale 1
endale mistahes 1
mistahes kuju 1
kuju võtta, 1
kuid ikkagi 5
ikkagi ei 2
ei soovinud 27
soovinud Deianeira 1
Deianeira endale 1
endale sellist 1
sellist meest. 1
meest. Ackermanile 1
Ackermanile ei 1
ei meeldinud 9
meeldinud MacBook 1
MacBook Air'i 2
Air'i piiratud 1
piiratud internetti 1
internetti ühenduvus, 1
ühenduvus, madal 1
madal kiirus, 1
kiirus, väike 2
väike kõvaketas, 1
kõvaketas, aku 1
aku ja 1
ja SSD 1
SSD mäluga 1
mäluga arvuti 1
arvuti hind, 1
hind, samas 1
samas meeldis 1
meeldis õhedus, 1
õhedus, tugevus 1
tugevus ja 2
ja MultiTouch. 1
MultiTouch. AC 1
Milan on 1
on karika 1
karika võitnud 1
võitnud 7 5
7 ja 5
ja Liverpool 2
Liverpool 5 1
5 korda. 4
korda. ACM 1
ACM SIGGRAPH 1
SIGGRAPH Computer 1
Computer Graphics 1
Graphics 18, 1
18, 3 1
3 (July 1
(July 1984): 1
1984): 137–145, 1
137–145, Meetodi 1
Meetodi idee 1
idee seisneb 1
seisneb ühe 1
ühe kiire 1
kiire asemel 1
asemel mitme 1
mitme kiire 1
kiire väljasaatmises 1
väljasaatmises ning 1
nende kiirte 1
kiirte värviinformatsiooni 1
värviinformatsiooni keskmise 1
keskmise väljaarvutamises. 1
väljaarvutamises. A 1
A Coruña 6
Coruña oli 1
oli tähtsal 2
tähtsal kohal 16
kohal galeegide 1
galeegide rahvuslikus 1
rahvuslikus ärkamises 1
ärkamises ja 1
ja galeegi 1
galeegi keele 2
keele taassünnis. 1
taassünnis. A 1
A Coruñast 1
Coruñast sõitis 1
sõitis 1554 1
1554 välja 1
välja Felipe 1
II abielluma 1
abielluma Mary 1
Mary Tudoriga 1
Tudoriga ja 1
ja 1588 1
1588 lahkus 1
lahkus sealt 6
sealt Võitmatu 1
Võitmatu Armaada. 1
Armaada. A 1
Coruña valla 1
on 37,8 1
37,8 km² 1
ja vallas 1
vallas elas 1
elas 2008. 1
seisuga 245 1
245 200 1
200 elanikku. 2
elanikku. Acri 1
Acri kõrgus 1
on 720 2
720 meetrit, 1
kohta. Acta 1
Acta 32:406 1
32:406 – 1
– 412. 1
412. 1959 1
1959 ja 4
1960 tõestati 1
tõestati see 1
see struktuur 1
struktuur eksperimentaalselt. 1
eksperimentaalselt. Actaeons 1
Actaeons Precocious 1
Precocious with 1
with Kingstree 1
Kingstree Saarmakoer 1
Saarmakoer on 1
on vana 13
vana briti 1
briti koeratõug, 1
koeratõug, kelle 1
kelle päritolu 1
päritolu pole 10
pole teada. 9
teada. Acta 1
Acta Historica 1
Historica Tallinnensia, 1
Tallinnensia, 2006, 1
2006, 10, 1
10, 193–211. 1
193–211. Acta 1
Acta Semiotica 2
Semiotica Estica 1
Estica IV, 1
IV, Tartu, 1
Tartu, 2007, 2
2007, lk 10
lk 175–194. 1
175–194. Acta 1
Semiotica Fennica 1
Fennica on 1
on Soomes 5
Soomes väljaantav 1
väljaantav semiootika 1
semiootika -alane 1
-alane jätkväljaanne. 1
jätkväljaanne. Acta 1
Acta Societatis 1
Societatis Martensis 1
Martensis 1 1
1 (2005), 1
(2005), lk 3
lk 6 2
6 jj. 1
jj. ADA 1
ADA geeni 1
geeni produkt 2
produkt on 1
vajalik toksiliste 1
toksiliste metabolismijääkide 1
metabolismijääkide akumulatsiooni 1
akumulatsiooni ja 2
sellest tulenevalt 12
tulenevalt apoptoosi 1
apoptoosi vältimiseks. 1
vältimiseks. Adagio 1
Adagio cantabile 1
cantabile – 1
– Allegro 1
Allegro vivace 1
vivace 19. 1
alguses mõisteti 1
mõisteti sonaate 1
sonaate klaverile 1
klaverile ja 2
ja mõnele 1
mõnele muule 1
muule instrumendile 1
instrumendile eelkõige 1
eelkõige klaverisonaatidena 1
klaverisonaatidena muu 1
muu instrumendi 1
instrumendi saatel. 1
saatel. Adahhan 1
Adahhan Madumarov 2
Madumarov sai 1
sai 14,77 1
14,77 ning 1
ning Kamtšõbek 1
Kamtšõbek Tašijev 1
Tašijev 14,32, 1
14,32, ülejäänud 1
ülejäänud 13 2
13 kandidaati 1
kandidaati igaüks 1
igaüks alla 1
alla ühe 4
ühe protsendi 2
protsendi häältest. 1
häältest. Adahhan 1
Madumarov (Адахан 1
(Адахан Мадумаров; 1
Мадумаров; sündinud 1
sündinud 1965 1
1965 Oši 1
Oši oblastis 1
on Kõrgõzstani 4
Kõrgõzstani poliitik, 2
poliitik, partei 2
partei Bütün 1
Bütün Kõrgõzstan 2
Kõrgõzstan juht, 1
juht, Kõrgõzstani 1
Ülemnõukogu (Džogorku 1
(Džogorku Kengeši) 1
Kengeši) esimees 1
esimees (toraga) 2
(toraga) aastatel 1
aastatel 2007 4
2008. Adalbero 1
Adalbero eemaldati 1
eemaldati ametist 1
ametist aastal 1
aastal 1035 2
1035 pärast 1
pärast Saali 1
Saali keisri 1
keisri Konrad 1
II ebasoosingusse 1
ebasoosingusse langemist. 1
langemist. Adalbert 1
Adalbert Gustav 1
Gustav Michael 1
Michael Martin 1
Martin Lesta 1
Lesta (20. 1
(20. november/ 1
november/ 2. 1
detsember 1869 2
1869 Tartu 1
Tartu – 61
21. oktoober 6
oktoober 1941 3
1941 Brütz) 1
Brütz) oli 1
vaimulik. Adalbert 1
Adalbert von 1
von Stromberg 2
Stromberg Parun 1
Parun Adalbert 1
Adalbert Eduard 1
Eduard Eugen 1
Eugen Maximilian 1
Maximilian Otto 1
Stromberg ( 1
( 22. 40
juuli 1880 2
1880 Tāšu-Padure, 1
Tāšu-Padure, Kuramaa 1
Kuramaa – 3
– 31. 40
detsember 1922 2
1922 Tartu 2
Tartu ) 76
oli baltisaksa 52
baltisaksa usuteadlane. 1
usuteadlane. Ada 1
Ada Lundver 2
Lundver ( 1
( 9. 39
veebruar 1942 2
1942 Käina 1
Käina vald 1
vald – 82
oktoober 2011 4
eesti filmi- 1
ja estraadinäitleja. 1
estraadinäitleja. Ada 1
Lundver mängis 1
mängis ligi 1
30 filmis. 1
filmis. Adam 1
Adam Delimhanov 1
Delimhanov (vene 1
keeles Адам 1
Адам Султанович 1
Султанович Делимханов; 1
Делимханов; sündinud 1
sündinud 25. 8
septembril 1969 3
1969 ) 18
on Tšetšeeni 1
Tšetšeeni poliitik, 1
poliitik, Venemaa 1
Riigiduuma liige. 1
liige. Adam 1
Adam Frantsovitš 1
Frantsovitš Zatšinski 1
Zatšinski ( 1
( 1. 43
1. mai 15
mai 1854 1
1854 Stycznia 1
Stycznia – 1
jaanuar 1908 1
1908 Tartu 4
oli õigusteadlane. 4
õigusteadlane. Adam 1
Adam Friedrich 1
von Stackelbergi 7
Stackelbergi poeg 1
poeg Johann 4
Johann Wolmar 1
Wolmar von 2
Stackelberg lasi 1
lasi ehitada 3
ehitada mõisa 1
mõisa peahoone. 4
peahoone. Adamivka 1
Adamivka (ukraina 1
(ukraina Адамівка) 1
Адамівка) on 1
küla Ukrainas 79
Ukrainas Vinnõtsja 72
Vinnõtsja oblastis 72
oblastis Gaissõni 1
Gaissõni rajoonis. 1
rajoonis. Adam 1
Adam Jakobson 1
Jakobson (13. 1
(13. juuli 1
juuli 1817 1
1817 Haanja 1
Haanja – 1
detsember 1857 1
1857 Torma 1
Torma ) 2
eesti koolmeister 3
koolmeister ja 4
ja haritlane, 2
haritlane, Carl 1
Carl Robert 5
Robert Jakobsoni 4
Jakobsoni isa. 1
isa. Adam 1
Adam Johann 4
Johann Schubbe 3
Schubbe (23. 1
(23. veebruar/ 1
veebruar/ 6. 1
märts 1785 2
1785 Väike-Maarja 1
Väike-Maarja – 4
12. juuli/ 1
juuli/ 24. 3
juuli 1845 1
1845 Tartu 1
Eesti vaimulik. 96
vaimulik. Adam 1
Adam Olearius 2
Olearius Adam 1
Olearius (õieti 1
(õieti Adam 2
Adam Ölschläger, 1
Ölschläger, ladinapäraselt 1
ladinapäraselt ka 1
ka Asconios 1
Asconios Olivarius, 1
Olivarius, pseudonüümina 1
pseudonüümina Adonis; 1
Adonis; 24. 1
september 1599 1
1599 Aschersleben 1
Aschersleben – 1
veebruar 1671 1
1671 Gottorf, 1
Gottorf, Schleswig 1
Schleswig ) 1
oli saksa 72
saksa päritolu 12
päritolu geograaf, 1
geograaf, teadlane 1
teadlane ja 1
poliitik. Adamovich 1
Adamovich georgy.jpg 1
georgy.jpg Georgi 1
Georgi Viktorovitš 1
Viktorovitš Adamovitš 1
Adamovitš ( 1
( vene 109
keeles Георгий 2
Георгий Викторович 1
Викторович Адамович; 1
Адамович; 19. 1
aprill vana 1
järgi 7. 5
7. aprill) 1
aprill) 1892 1
1892 või 1
või 1894 1
veebruar 1972 3
1972 Nice 1
Nice ) 1
vene luuletaja 2
luuletaja ja 29
ja kriitik. 4
kriitik. Adam 1
Adam Ries 1
Ries (arvatavasti 1
(arvatavasti 27. 1
märts 1492 1
1492 Staffelstein, 1
Staffelstein, Ülem-Frangimaa 1
Ülem-Frangimaa – 1
– 30. 45
märts 1559 1
1559 arvatavasti 1
arvatavasti Annaberg 1
Annaberg (praegu 1
(praegu Annaberg-Buchholz 1
Annaberg-Buchholz ), 1
), Maagimäestik 1
Maagimäestik ) 1
saksa arvutusmeister. 1
arvutusmeister. Adam 1
Adam Sedgwick 2
Sedgwick Adam 1
Sedgwick ( 1
1785 – 4
jaanuar 1873 3
1873 ) 2
oli Briti 10
Briti geoloog, 1
geoloog, üks 1
üks tänapäevase 1
tänapäevase geoloogia 1
geoloogia rajajaist. 1
rajajaist. Adamsi 1
Adamsi maakond 1
maakond (inglise 3
(inglise Adams 1
Adams County) 1
County) on 74
on 11 11
11 Ameerika 1
Ühendriikide maakonna 3
maakonna nimetus. 2
nimetus. Adam 1
Adam Smithilt 1
Smithilt pärineb 1
pärineb nn. 1
nn. absoluutse 1
absoluutse eelise 1
eelise seadus. 1
seadus. Adamson-Ericu 1
Adamson-Ericu muuseum 1
muuseum on 4
Kunstimuuseumi filiaal 1
filiaal Tallinna 1
Tallinna vanalinnas 6
vanalinnas (Lühike 1
(Lühike jalg 1
jalg 3). 1
3). ADA 1
ADA puudulikkus 1
puudulikkus blokeerib 1
blokeerib kohe 1
pärast esmast 1
esmast diferentseerumist 1
diferentseerumist nii 1
nii T- 1
T- kui 1
ka B-rakkude 1
B-rakkude küpsemise. 1
küpsemise. Adazi 1
Adazi 1991. 1
– 1. 62
1. koht. 4
koht. ADB 1
ADB Mouse 1
Mouse sai 1
sai järgmiseks 2
järgmiseks 6 1
6 aastaks 1
aastaks standardhiireks 1
standardhiireks kõikidele 1
kõikidele Macintosh 1
Macintosh lauaarvutitele. 1
lauaarvutitele. 1993 1
1998 aastate 1
aastate arvutitel 1
arvutitel oli 2
kaasas juba 1
juba tänapäevase 3
tänapäevase hiire 1
hiire kuju 1
kuju meenutav 1
meenutav Apple 1
Apple Desktop 1
Desktop Mouse 1
Mouse II. 1
II. Addams 1
Addams õppis 1
õppis nii 1
nii USA 4
USA kui 2
Euroopa koolides, 1
koolides, lõpetades 1
lõpetades Rockfordi 1
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suurimaks deltasoostikuks, 1
deltasoostikuks, mille 1
mille ulatus 3
ulatus põhjast 5
põhjast lõunasse 9
lõunasse on 5
30 kilomeetrit 2
kilomeetrit ja 4
ja läänest 4
itta 18 1
18 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Aegade 1
on udmurtide 1
udmurtide põhiline 1
põhiline elatusala 1
elatusala olnud 1
olnud teraviljakasvatus. 1
teraviljakasvatus. Aega 1
Aega enne 1
enne 1960. 1
1960. aastaid 3
aastaid loetakse 1
loetakse selle 2
selle stiili 2
stiili klassikaliseks 1
klassikaliseks perioodiks 1
perioodiks ning 1
ning hilisemates 1
hilisemates filmides 1
filmides on 2
sageli viiteid 1
viiteid varasematele 1
varasematele filmidele. 1
filmidele. Aegaeoni 1
Aegaeoni olemasolust 1
olemasolust teatas 1
teatas 3. 2
2009 mehitamata 1
mehitamata kosmoseaparaadi 1
kosmoseaparaadi Cassini 1
Cassini kujutiste 1
kujutiste meeskonna 1
meeskonna liige 1
liige Carolyn 1
Carolyn Porco. 1
Porco. Aegaeon 1
Aegaeon on 1
on Saturni 4
Saturni kuu 3
kuu Mimasega 1
Mimasega orbitaalses 1
orbitaalses resonantsis 1
resonantsis 7:6, 1
7:6, mis 1
mis põhjustab 2
põhjustab ligikaudu 1
ligikaudu iga 1
iga nelja 7
aasta tagant 16
tagant umbes 1
umbes 4 10
4 km 20
km piires 1
piires võnkumist 1
võnkumist ta 1
ta orbiidi 1
orbiidi raadiuses. 1
raadiuses. Aeg-ajalt 1
Aeg-ajalt korraldati 1
korraldati suurejoonelisi 1
suurejoonelisi kampaaniaid 1
kampaaniaid ühe 1
ühe või 28
teise kunstiteose 1
kunstiteose kritiseerimiseks, 1
kritiseerimiseks, millele 1
millele alati 1
alati järgnesid 1
järgnesid laiaulatuslikud 1
laiaulatuslikud repressioonid. 1
repressioonid. Aeg-ajalt 1
Aeg-ajalt on 2
on mäe 2
mäe otsas 4
otsas mõõdetud 1
mõõdetud ka 1
ka plusskraade, 1
plusskraade, kuid 1
kuid jääpinna 1
jääpinna temperatuur 1
temperatuur jääb 3
jääb alati 2
alati miinuspoolele, 1
miinuspoolele, nii 1
et sula 1
sula seal 1
esine. Aeg-ajalt 1
on sel 11
sel staadionil 1
staadionil peetud 1
peetud Itaalia 1
jalgpallikoondise mänge. 1
mänge. Aeg-ajalt 1
Aeg-ajalt tekkis 1
tekkis raskusi 2
raskusi rahadega, 1
rahadega, sest 1
sest Dalai 1
Dalai oli 1
oli Tiibetist 1
Tiibetist eemal 1
eemal inglise 1
inglise okupantide 1
okupantide eest 1
asus ise 5
ise Urgaas 1
Urgaas Potala 1
Potala bodhisatval 1
bodhisatval rahakoti 1
rahakoti kasutamine 1
kasutamine oli 1
selle võrra 3
võrra raskendatud 1
raskendatud ja 1
see mõjutas 4
mõjutas ka 5
ka ehituse 1
ehituse tempot. 1
tempot. Aeg-ajalt 1
Aeg-ajalt (viimati 1
(viimati 1926 1
1926 ) 4
) käisid 1
nad ka 18
ka Eestis. 14
Eestis. Aeg-ajalt 1
Aeg-ajalt võetakse 1
võetakse see 1
see remondiks 1
remondiks ära 1
ära ning 11
ning asendatakse 1
asendatakse koopiaga. 1
koopiaga. Aegamööda 1
Aegamööda tekkis 1
tekkis aga 7
aga Bill 1
Bill Belew'le 1
Belew'le aina 1
aina rohkem 5
rohkem tellimusi 1
tellimusi erinevatelt 1
erinevatelt artistidelt 1
artistidelt ja 1
seetõttu oli 13
sunnitud kasutama 4
kasutama abitööjõudu, 1
abitööjõudu, kelleks 1
kelleks sai 4
sai Gene 1
Gene Doucette. 1
Doucette. Aega 1
Aega mõõdetakse 1
mõõdetakse millisekundites, 1
millisekundites, tüüpiline 1
tüüpiline viivitusaeg 1
viivitusaeg on 1
on 95 1
95 ms. 1
ms. See 1
See on 357
on keskmine 12
keskmine viivitusaeg, 1
viivitusaeg, tegelikult 1
tegelikult sõltub 1
sõltub see 1
see sellest, 1
et kus 1
on vajaminevad 1
vajaminevad andmed 1
andmed kettal 2
kettal lokaliseeritud. 1
lokaliseeritud. Aeganõudvad 1
Aeganõudvad läbirääkimised 1
läbirääkimised linnakoguduse 1
linnakoguduse ja 2
ja kiriku 8
kiriku eestseisuse 1
eestseisuse vahel 1
vahel lükkasid 1
lükkasid uue 1
kiriku ehituse 3
ehituse algust 1
algust aina 1
aina edasi. 1
edasi. Aeglane 1
Aeglane valss, 1
valss, mida 1
mida kutsutakse 5
kutsutakse ka 4
ka inglise 9
inglise valsiks, 1
valsiks, on 1
on poole 4
poole aeglasem 1
aeglasem kui 1
kui viini 1
viini valss, 1
valss, tempoks 1
tempoks on 1
30 takti 1
takti minutis. 1
minutis. Aeglased 1
Aeglased kõikuvliikumised 1
kõikuvliikumised toimusid 1
toimusid kõikide 1
kõikide varasemate 1
varasemate ajastuste 1
ajastuste jooksul 1
jooksul ja 6
ja toimub 5
toimub praegugi. 1
praegugi. Aeglase 1
Aeglase isetühjenemisega 1
isetühjenemisega elemendid 1
elemendid 2005. 1
aastal tutvustati 2
tutvustati uut 2
uut tüüpi 6
tüüpi NiMH-elementi, 1
NiMH-elementi, mille 1
mille isetühjenemine 1
isetühjenemine toimub 1
toimub märksa 1
märksa aeglasemalt 1
aeglasemalt ja 3
selle tulemusena 7
tulemusena on 15
tema eluiga 2
eluiga tunduvalt 2
tunduvalt pikem. 1
pikem. Aeglase 1
Aeglase lennukiiruse 1
lennukiiruse tõttu 1
ta röövlindudele 1
röövlindudele kerge 1
kerge saak, 1
saak, eriti 1
eriti kui 13
ta lendab 1
lendab üle 1
üle avatud 1
avatud maastiku. 1
maastiku. Aeglasel 1
Aeglasel ja 1
ja iganenud 1
iganenud laeval 1
laeval oli 1
oli pea 5
pea võimatu 1
võimatu ülejäänud 1
ülejäänud laevastikuga 1
laevastikuga tempot 1
tempot hoida, 1
hoida, seetõttu 1
seetõttu viibiski 1
viibiski alus 1
alus pooltühjas 1
pooltühjas sadamas. 1
sadamas. Aeglaselt 1
Aeglaselt kasvas 1
kasvas eesti 1
eesti koolide 2
koolide osatähtsus. 1
osatähtsus. Aeglaselt 1
Aeglaselt kasvavad 1
kasvavad taimed 1
taimed on 4
aga eelisseisus 1
eelisseisus ajalist 1
ajalist heterogeensust 1
heterogeensust arvestades, 1
arvestades, sest 1
sest nad 27
nad suudavad 5
suudavad säilitada 1
säilitada oma 3
oma kudesid 1
kudesid ja 1
ja oodata 1
oodata impulssi, 1
impulssi, mis 1
mis viitaks 2
viitaks toitainete 1
toitainete hulga 1
hulga suurenemisele. 1
suurenemisele. Aeglusti 1
Aeglusti rasket 1
rasket vett 1
vett jahutatakse 1
jahutatakse eraldi 1
eraldi soojusvaheti 1
soojusvaheti abil, 1
abil, seega 1
ka siit 1
siit võimalik 1
võimalik vähesel 1
määral soojust 1
soojust toota. 1
toota. Aegna 1
Aegna kaardil 1
kaardil Aegna 1
Aegna (ka 1
(ka Äigna, 1
Äigna, saksa 1
keeles Wulf, 1
Wulf, rootsi 1
keeles Ulfsö) 1
Ulfsö) on 1
Tallinna lahe 4
lahe kirdeküljel, 1
kirdeküljel, Viimsi 1
Viimsi poolsaare 2
poolsaare tipust 1
tipust (Rohuneemest) 1
(Rohuneemest) loodes 1
loodes asuv 1
asuv saar 1
saar Tallinnast 1
Tallinnast 14 1
14 km 10
kaugusel. Aeg 1
Aeg on 1
üle minna 5
minna eluruumide 1
eluruumide filosoofia 1
filosoofia juurde. 1
juurde. AEG 1
AEG relvade 1
relvade ajastu 1
ajastu Järgmise 1
Järgmise generatsiooni 1
generatsiooni airsoftrelvad 1
airsoftrelvad tulid 1
tulid 1990-ndate 1
algul. Aegruumi 1
Aegruumi kõverus 1
kõverus tuleneb 1
tuleneb ekvivalentsusprintsiibist, 1
ekvivalentsusprintsiibist, sellepärast 1
sellepärast tuleb 2
tuleb siin 1
siin juttu 1
juttu ka 3
ka sellest. 1
sellest. Aegumatu 1
Aegumatu väärtusega 1
väärtusega on 1
tema uurimistöö 1
uurimistöö pseudonüümika 1
pseudonüümika ja 1
ja anonüümika 1
anonüümika vallas 1
vallas (Tartu 1
(Tartu ja 1
Tallinna raamatukogudes 1
raamatukogudes kasutatakse 1
kasutatakse siiani 1
siiani tema 2
tema 1961 1
1961 valminud, 1
valminud, kuid 1
kuid masinakirja 1
masinakirja jäänud 1
jäänud uurimust 1
uurimust "Eesti 1
"Eesti pseudonüümid"). 1
pseudonüümid"). Aegviidu 1
Aegviidu lastekoori 1
lastekoori juht 1
juht on 15
on Reet 2
Reet Kanger. 1
Kanger. A, 1
A, E, 1
E, I, 1
I, O, 1
O, U 1
U hääldus 1
on sarnane 12
sarnane Itaalia 1
Itaalia ning 1
ning Hispaania 2
Hispaania keelele 1
keelele ning 1
seetõttu on 52
on nende 58
nende keelte 2
keelte kõnelejatel 2
kõnelejatel Pulari 1
Pulari keelt 1
keelt lihtne 1
lihtne õppida. 1
õppida. Aepyornis 1
Aepyornis skelett 1
skelett -Tsimbazaza 1
-Tsimbazaza Zoo, 1
Zoo, Madagascar-8a 1
Madagascar-8a Elevantlinnu 1
Elevantlinnu perekonda 1
perekonda arvavad 1
arvavad mõned 1
mõned uurijad 1
uurijad neli 1
neli fossiilset 1
fossiilset liiki, 1
liiki, teiste 1
teiste meelest 1
meelest on 7
tegu ühe 4
ühe liigiga. 1
liigiga. Aerjalgsed 1
Aerjalgsed (Maxillopoda 1
(Maxillopoda ehk 1
ehk Copepodoides 1
Copepodoides " 1
" Loomade 8
Loomade elu 9
elu ", 6
", 2. 2
2. kd., 5
kd., lk. 16
lk. 6 3
6 ) 4
on vähkide 2
vähkide alamhõimkonda 1
alamhõimkonda (või 1
(või klassi) 1
klassi) kuuluv 1
kuuluv klass 1
klass (või 1
(või alamklass) 1
alamklass) väikeseid 1
väikeseid vähilisi. 1
vähilisi. Aero 1
Aero Airlinesi 1
Airlinesi opereeritud 1
opereeritud lende 1
lende Tallinna 1
Helsingi vahel 1
vahel asus 3
asus teenindama 1
teenindama Finnair 1
Finnair ise 1
ise koos 1
oma Soome 2
Soome tütarfirmaga 1
tütarfirmaga Finncomm 1
Finncomm Airlines. 1
Airlines. Aeroc 1
Aeroc Rakvere 1
Rakvere on 2
on Rakvere 4
Rakvere võrkpalliklubi 1
võrkpalliklubi Rivaal 1
Rivaal esindusmeeskond. 1
esindusmeeskond. Aerodroomi 1
Aerodroomi juurde 1
juurde kuulus 6
kuulus neli 1
neli puitangaari, 1
puitangaari, kolm 1
kolm väiksemat 1
väiksemat maja, 1
maja, hoonetest 1
hoonetest veel 1
kaks talli, 1
talli, kaks 1
kaks ladu, 1
ladu, üks 1
üks kuur, 1
kuur, üks 1
üks töökoda 1
töökoda ja 1
ja lagunenud 2
lagunenud köök. 1
köök. Aeroobika, 1
Aeroobika, 1985 1
1985 Aeroobika 1
Aeroobika on 1
on muusika 3
muusika saatel 2
saatel läbi 1
läbi viidav 1
viidav tempokas 1
tempokas rütmivõimlemise 1
rütmivõimlemise rühmatreening. 1
rühmatreening. Aeroobse 1
Aeroobse protsessi 1
protsessi läbiviimiseks 1
läbiviimiseks vajalik 1
vajalik minimaalne 1
minimaalne hapniku 1
hapniku kontsentratsioon 1
kontsentratsioon peab 1
olema 5%. 1
5%. Aeroobsetes 1
Aeroobsetes organismides 1
organismides läheb 1
läheb hapnik 1
hapnik taas 1
taas veemolekuli 1
veemolekuli koostisse. 1
koostisse. Ærø 1
Ærø on 1
km pikk 37
pikk ja 150
6 km 17
km lai. 18
lai. Aeroplane, 1
Aeroplane, November 1
November 2010, 1
2010, Vol 1
Vol 38 1
38 No. 1
No. 11, 1
11, Issue 1
Issue 451. 1
451. lk. 1
lk. 64–74. 1
64–74. Aerosaanide 1
Aerosaanide kasutamine 1
kasutamine sõjarindel 1
sõjarindel näitas, 1
et neid 22
neid võib 6
võib edukalt 1
edukalt kasutada 2
kasutada erinevate 2
erinevate lahingülesannete 1
lahingülesannete täitmisel, 1
täitmisel, alates 1
alates sidepidamisest 1
sidepidamisest kuni 1
kuni laskemoona 1
laskemoona ja 3
ja haavatute 1
haavatute veoni. 1
veoni. Aerosmith 1
Aerosmith lindistas 1
lindistas tihedalt 1
tihedalt aga 1
aga veel 8
veel tihedamalt 1
tihedamalt käisid 1
nad tuuridel. 1
tuuridel. Aerosoolide 1
Aerosoolide teke 1
teke Suurlinnade 1
Suurlinnade sudu 1
sudu Pilved 1
Pilved Jaotus 1
Jaotus tekkeviisi 1
tekkeviisi alusel 1
alusel Tekkeviisi 1
Tekkeviisi alusel 1
alusel jagunevad 1
jagunevad aerosoolid 1
aerosoolid primaarseteks 1
primaarseteks ja 1
ja sekundaarseteks. 1
sekundaarseteks. Aerosoolide 1
Aerosoolide toime 1
toime on 4
on väga 234
väga keeruline, 5
keeruline, kuna 5
kuna on 11
on raske 27
raske eristada 1
eristada ühe 1
ühe aine 2
aine mõju 1
mõju teise 1
teise omast. 1
omast. Seega 1
Seega on 41
tegemist olulise 1
olulise uurimisvaldkonnaga. 1
uurimisvaldkonnaga. Aestia, 1
Aestia, seekord 1
juba eraldiseisvana 1
eraldiseisvana EÜS-ist. 1
EÜS-ist. Aetiuse 1
Aetiuse vägi 1
vägi koosnes 2
koosnes ühes 1
ühes poolest 1
poolest roomlastest, 1
roomlastest, frankidest 1
frankidest ja 1
ja burgundidest 1
burgundidest ning 1
ning teise 4
poole moodustasid 2
moodustasid läänegoodid. 1
läänegoodid. Aet 1
Aet Maasik 1
Maasik ( 1
1941 Tallinn 5
20. august 12
august 2013 5
eesti sisearhitekt. 3
sisearhitekt. A 1
A Fabri-Perot 1
Fabri-Perot etalon 1
etalon kasutab 1
kasutab ära 2
ära võimalust 1
võimalust peenikese 1
peenikese filmi 1
filmi häirimisel 1
häirimisel et 1
et valida 2
valida milliseid 1
milliseid valguse 1
valguse lainepikkuseid 1
lainepikkuseid on 1
võimalik läbi 2
läbi lasta 2
lasta mingist 1
mingist seadest. 1
seadest. Afanassi 1
Afanassi Nikitini 1
Nikitini mälestussammas 1
mälestussammas Tveris 1
Tveris Afanassi 1
Afanassi Nikitin 1
Nikitin (sünniaasta 1
(sünniaasta teadmata; 1
teadmata; suri 1
suri 1472 1
1472 või 1
või 1475 1
1475 ) 1
vene reisija, 1
reisija, kirjanik, 1
kirjanik, Tveri 1
Tveri kaubamees, 1
kaubamees, tuntud 1
tuntud reisimärkmete 1
reisimärkmete "Reis 1
"Reis kolme 1
kolme mere 1
mere taha" 1
taha" autorina. 1
autorina. Afari 1
Afari keel 1
keel (varasem 1
eestikeelne nimetus 1
nimetus danakili 1
danakili keel) 1
keel) on 3
on Afroaasia 1
Afroaasia keelkonda 1
keelkonda kuuluv 7
keel. Affirmative 1
Affirmative actioni 1
actioni alla 1
alla kuuluvad 7
kuuluvad näiteks 5
näiteks sookvoodid 1
sookvoodid parlamendis 1
parlamendis või 1
või madalam 1
madalam keskmise 1
keskmise hinde 1
hinde lävi 1
lävi mustadele 1
mustadele ülikooli 1
ülikooli pääsul. 1
pääsul. Afgaani 1
Afgaani hurdal 1
hurdal on 1
on uhke 2
uhke seisak, 1
seisak, kaugusse 1
kaugusse vaatav 1
vaatav pilk, 1
pilk, väga 1
väga suured 6
suured käpad, 1
käpad, väike 1
väike ning 6
ning otsast 1
otsast rõngas 1
rõngas saba, 1
saba, elastsed 1
elastsed liigutused. 1
liigutused. Afgaani 1
Afgaani hurt 1
hurt ei 1
ei jahi 1
jahi saaki 1
saaki haistmise, 1
haistmise, vaid 1
vaid nägemise 1
nägemise abil. 1
abil. Afgaani 1
Afgaani rebast 1
rebast kaitseb 1
kaitseb suhteliselt 1
suhteliselt suur 9
suur areaal, 1
areaal, inimestele 1
inimestele ebasõbralik 1
ebasõbralik elupaik 1
elupaik ning 1
ning varjatud 2
varjatud eluviis. 1
eluviis. Afganistani 1
Afganistani kohta 1
kohta puuduvad 4
puuduvad täpsed, 1
täpsed, usaldatavad 1
usaldatavad statistilised 1
statistilised andmed. 1
andmed. Afganistani 1
Afganistani kommunistid, 1
kommunistid, kellest 1
kellest oli 5
kõigest üks 5
üks kodusõjas 1
kodusõjas osalevatest 1
osalevatest kildkondadest, 1
kildkondadest, kukutati 1
kukutati võimult 1
võimult 1992. 1
1992. Afganistani 1
Afganistani president 1
Karzay kirjutas 2
kirjutas sellele 4
sellele alla 2
alla 26. 2
jaanuaril 2004. 2
2004. Afganistani 1
Afganistani sõda 2
sõda 5. 1
2005 kutsus 1
paavst vabastama 1
vabastama Afganistanis 1
Afganistanis pantvangistatud 1
pantvangistatud Itaalia 1
Itaalia kodanikku 1
kodanikku Clementina 1
Clementina Cantonit. 1
Cantonit. Afganistani 1
Afganistani sõja 1
sõja nime 1
all on 26
on tuntud: 1
tuntud: * 1
* Nõukogude-Afganistani 1
Nõukogude-Afganistani sõda 1
sõda (1979–1989) 1
(1979–1989) * 1
sõda (2001–. 1
(2001–. Afganistanis 1
Afganistanis oli 1
oli emakeelne 1
emakeelne kirjaoskus 1
kirjaoskus alla 1
alla 1%. 4
1%. Afganistan 1
Afganistan ( 1
( puštu 1
puštu keeles 1
keeles افغانستان 2
افغانستان (Afghānistān), 1
(Afghānistān), dari 1
dari keeles 1
افغانستان (Afghānestān) 1
(Afghānestān) on 1
on paljurahvuseline 1
paljurahvuseline merepiirita 1
merepiirita riik 2
riik Aasia 1
Aasia sisemaal. 1
sisemaal. Afiksaalsetena 1
Afiksaalsetena esinevad 1
esinevad nt 1
nt kinni 1
kinni (nabima), 1
(nabima), lahti 1
lahti (saama), 1
(saama), kokku 1
kokku (kukkuma), 1
(kukkuma), viltu 1
viltu (minema). 1
(minema). Afiksatsioon 1
Afiksatsioon on 1
on harva 3
harva esinev 1
esinev nähtus 1
nähtus ja 1
enamasti seotud 2
seotud sõnade 1
sõnade tuletamisega. 1
tuletamisega. Afiksoidi 1
Afiksoidi puhul 1
puhul on 155
tegemist poolliitega. 1
poolliitega. AFL-CIO 1
AFL-CIO on 1
on katusorganisatsioon, 1
katusorganisatsioon, mis 1
mis ise 6
ise läbirääkimisi 1
läbirääkimisi ei 1
ei pea. 3
pea. Afognak 1
Afognak on 1
on 69 1
69 km 1
kuni 37 1
37 km 1
lai. Afonso 1
Afonso de 1
de Santa 2
Maria João 1
João Miguel 1
Miguel Gabriel 1
Gabriel Rafael 1
Rafael Herédia 1
Herédia de 1
de Bragança 1
Bragança (sündinud 1
(sündinud 25. 25
1996 Lissabonis 1
Lissabonis ) 3
on Bragança 1
Bragança hertsogi 1
hertsogi Duarte 1
Duarte ja 1
ja hertsoginna 2
hertsoginna Isabeli 1
Isabeli vanim 1
vanim poeg 18
ja pärija 1
pärija Portugali 1
Portugali kuningliku 1
kuningliku perekonna 10
perekonna pea 6
pea kohale 2
kohale (Beira 1
(Beira prints). 1
prints). Aforismikirjanik 1
Aforismikirjanik Eluajal 1
Eluajal Lichenberg 1
Lichenberg oma 1
oma aforisme 1
aforisme ei 1
ei avaldanud, 1
avaldanud, seda 1
seda eelkõige 5
eelkõige tugeva 1
tugeva enesekriitika 1
enesekriitika tõttu. 1
tõttu. Afrikaani 1
Afrikaani keelt 1
keelt räägib 3
räägib 60% 1
60% valgetest, 1
valgetest, saksa 1
saksa keelt 6
keelt 32%, 1
32%, inglise 1
keelt 7% 1
7% ja 1
ja portugali 4
portugali keelt 1
keelt 1%. 1
1%. Afroaasia 1
Afroaasia keelte 1
keelte hulka 8
hulka arvatakse 4
arvatakse sageli 1
sageli ka 18
ka omoodi 1
omoodi keeled. 1
keeled. Afroameeriklased 1
Afroameeriklased moodustavad 1
moodustavad 12 1
12 protsenti 1
protsenti USA 1
USA elanikest. 1
elanikest. Aftenposteni 1
Aftenposteni kuldmedal 1
kuldmedal (Aftenpostens 1
(Aftenpostens Gullmedalje) 1
Gullmedalje) on 1
on autasu, 1
autasu, mida 2
mida antakse 3
antakse välja 8
välja aasta 2
aasta parima 8
parima spordisaavutuse 1
spordisaavutuse eest 1
eest Norra 1
Norra sportlasele. 1
sportlasele. AG7 1
AG7 on 1
on 130 3
130 mm 1
mm pikk 5
ja kaalub 46
kaalub 18 1
18 g. 1
g. Kosmosepastakale 1
Kosmosepastakale on 1
on NASA 1
NASA omistanud 1
omistanud seerianumbri 1
seerianumbri SEB12100051-204. 1
SEB12100051-204. Aga 1
Aga 50 1
50 000 21
000 marka 1
marka jäi 1
veel võlgu. 1
võlgu. Aga 1
Aga 90 1
90 eurot 2
eurot moodustab 1
moodustab 2500 1
2500 eurose 1
eurose sissetulekuga 1
sissetulekuga perekonna 1
perekonna jaoks 1
jaoks 3,6% 1
3,6% ja 1
000 sissetulekuga 1
sissetulekuga pere 2
pere jaoks 1
jaoks vaid 1
vaid 0,9%. 1
0,9%. Aga 1
Aga Adalis 1
Adalis oli 1
tekkinud näljahäda 1
näljahäda pärast 1
pärast Calawdewosi 1
Calawdewosi tapmist, 1
tapmist, seega 1
seega Etioopia 1
Etioopia jäi 1
jäi sarnasena 1
sarnasena püsima. 1
püsima. Aga 1
Aga Allah 1
Allah lubas 1
lubas mul 1
mul tema 1
tema üle 5
üle võimu 1
võimu saada 1
ja ma 14
ma kägistasin 1
kägistasin ta, 1
ta, ma 1
ma tahtsin 3
tahtsin siduda 1
siduda ta 1
ta mošeesamba 1
mošeesamba külge, 1
külge, et 1
et te 3
te hommikul 1
hommikul kõik 1
kõik teda 1
teda näha 1
näha saaksite." 1
saaksite." Aga 1
Aga Ariuse 1
Ariuse ja 1
tema piiskoppide 1
piiskoppide põikpäine 1
põikpäine pealekäimine 1
pealekäimine tõi 1
tõi selle 3
selle probleemi 3
probleemi teoloogia 1
teoloogia keskmesse, 1
keskmesse, ning 1
seetõttu kannab 1
kannab see 2
probleem ka 2
tema nime. 2
nime. Aga 1
Aga draiveril 1
draiveril on 1
ka võimalus 5
võimalus aadresse 1
aadresse kerneli 1
kerneli poolt 1
poolt varustatud 1
varustatud käskudega 1
käskudega muuta. 1
muuta. Aga 1
Aga ebavõrdsus 1
ebavõrdsus ja 1
ja muusus 1
muusus on 1
on loomult 1
loomult korraga. 1
korraga. Aga 1
Aga ei 1
saa möönda, 1
möönda, et 3
see predikaat 1
predikaat muudab 1
muudab selle 6
selle asja 1
asja loomust, 1
loomust, millel 1
millel ta 3
ta on, 5
on, või 1
või sisaldub 1
sisaldub selle 1
selle definitsioonis. 1
definitsioonis. Aga 1
Aga -en 1
-en sufiksit 1
sufiksit ei 1
ei kasutata 17
kasutata sõnade 1
sõnade mõtlema 1
mõtlema (thort 1
(thort - 1
- mõtlen) 1
mõtlen) ja 1
ja kaotama 1
kaotama (lors 1
(lors - 1
- kaotan) 1
kaotan) puhul. 1
puhul. Aga 1
Aga esimese 1
esimese kursuse 3
kursuse lõpul, 1
lõpul, kui 7
kui sain 1
sain erialas 1
erialas kolme 1
kolme miinuse, 1
miinuse, ütles 1
ütles ema: 1
ema: „Ma 1
„Ma ütlesin 1
ütlesin sulle 1
sulle eile, 1
eile, et 1
et korda 1
korda üle!“ 1
üle!“ Aga 1
Aga esmaspäeval 1
esmaspäeval sunnitakse 1
sunnitakse ta 1
ta relva 1
relva ähvardusel 1
ähvardusel linna 1
linna minema. 1
minema. Aga 1
Aga et 1
et kristall-ostsillaatorid 1
kristall-ostsillaatorid ei 1
ole täpsed 1
täpsed siis 1
siis tegelik 1
tegelik võngete 1
võngete arv 1
arv erineb. 1
erineb. Aga 1
Aga Godefroy 1
Godefroy ei 1
ei käinud 6
käinud kunagi 1
kunagi Bouilloni 1
Bouilloni üle 1
üle vaatamas, 1
vaatamas, vaid 1
vaid piirdus 1
piirdus sellega, 1
et laskis 1
laskis Pariisis 1
Pariisis vermida 1
vermida iseenese 1
iseenese näopildiga 1
näopildiga Bouilloni 1
Bouilloni raha. 1
raha. Aga 1
Aga hästi 1
hästi palju 1
palju neid 1
neid tekib." 1
tekib." Aga 1
Aga hetkel, 1
hetkel, kui 5
see toimub, 1
toimub, on 1
see loobumine. 1
loobumine. Aga 1
Aga hirmuotsja 1
hirmuotsja kergit 1
kergit enne 1
enne kadajast 1
kadajast keppi, 1
keppi, mis 1
mis ta 14
ta tonte 1
tonte malgutada 1
malgutada üten 1
üten oll 1
oll võtnu, 1
võtnu, ja 1
ja ütel: 1
ütel: "Vai 1
"Vai herr 1
herr esända 1
esända poiss 1
poiss om! 1
om! Aga 1
Aga ikkagi 1
ikkagi jäänud 1
jäänud ta 2
ta hädasse 1
hädasse ja 1
ja pikse 1
pikse esimene 1
esimene sähvak 1
sähvak lendanud 1
lendanud märgist 1
märgist mööda 1
mööda - 1
- just 1
just vanapagana 1
vanapagana ligidale 1
ligidale maa 1
maa sisse. 1
sisse. Aga 1
Aga ilmselt 1
ilmselt siis 1
siis lood 1
lood tulid 1
tulid sellest 1
sellest nimest 1
nimest ajendatult.. 1
ajendatult.. Aga 1
Aga isegi 1
isegi kui 21
kui Ordinaire'i 1
Ordinaire'i retsept 1
retsept ei 1
tema välja 1
välja mõeldud, 1
mõeldud, oli 1
oli ikkagi 3
ikkagi tema 1
tema see 1
see inimene, 2
inimene, kes 13
kes absindi 1
absindi levikule 1
levikule ravimina 1
ravimina palju 1
palju kaasa 3
kaasa aitas. 2
aitas. Aga 1
Aga "ja 1
"ja nii 1
nii edasi" 1
edasi" ei 1
ole väljendatav 1
väljendatav konjunktsiooni 1
konjunktsiooni abil. 1
abil. Aga 1
Aga juhul 1
kui juhe 1
juhe kerida 1
kerida ferromagneetikust 1
ferromagneetikust südamiku 1
südamiku ümber 1
ümber (näiteks 1
(näiteks nael), 1
nael), siis 1
siis on 105
võimalik kogu 1
kogu magnetvälja 1
magnetvälja tugevuses 1
tugevuses saavutada 1
saavutada võit 2
võit sadades 1
sadades kuni 1
kuni tuhandetes 1
tuhandetes kordades. 1
kordades. Aga 1
Aga keiser 1
keiser läks 1
läks lõbustuste 1
lõbustuste ja 1
ja taoismi 1
taoismi uurimise 1
uurimise tõttu 1
tõttu varsti 2
varsti laisaks 1
laisaks ning 1
ning temast 7
sai kahe 2
kahe soosiku 1
soosiku ja 1
ja liignaise 1
liignaise Yang 1
Yang Guifei 5
Guifei tahtetu 1
tahtetu tööriist. 1
tööriist. Aga 1
Aga keskpunkt 1
keskpunkt on 2
tal piirjoon. 1
piirjoon. Aga 1
Aga kõige 1
kõige rangemalt 1
rangemalt öeldes 1
öeldes ei 1
saa isegi 2
mitte idee, 1
idee, välja 1
arvatud võimalikkuse 1
võimalikkuse ehk 1
ehk esmasuse 1
esmasuse mõttes, 1
mõttes, olla 1
olla ikoon. 1
ikoon. Aga 1
Aga kolmandas 1
kolmandas põlvkonnas 1
põlvkonnas ilmneb 1
ilmneb nende 1
nende hübriidkoerte 1
hübriidkoerte väiksem 1
väiksem viljakus, 1
viljakus, samuti 1
samuti suured 1
suured suhtlusprobleemid 1
suhtlusprobleemid ja 1
ja geneetilised 2
geneetilised haigused. 1
haigused. Aga 1
Aga kuidas 1
kuidas siis 2
siis jääb 8
jääb armastusega 1
armastusega esimesest 1
esimesest silmapilgust? 1
silmapilgust? Aga 1
Aga kui 5
kui ma 24
ma seda 8
seda nende 1
nende heaks 1
heaks teha 1
teha saan, 1
saan, miks 1
miks ma 4
ma siis 5
siis endale 1
endale sama 1
sama ei 1
saa teha?” 1
teha?” Aga 1
kui me 9
me aktsepteerime 1
aktsepteerime seda 1
seda tähenduse 1
tähenduse laiendust, 1
laiendust, siis 1
siis meie 2
meie definitsioon 1
definitsioon teadmisele 1
teadmisele reservatsioonideta 1
reservatsioonideta mõttes 2
mõttes osutub 1
osutub vigaseks; 1
vigaseks; sest 1
sest teadmist 1
teadmist näib 1
näib olevat 6
olevat kaht 1
kaht liiki. 1
liiki. Aga 1
kui öeldut 1
öeldut ainult 1
ainult mõista 1
mõista tahetakse, 1
tahetakse, siis 1
on väärtõlgendust 1
väärtõlgendust siin 1
siin kerge 1
kerge ära 1
ära hoida. 5
hoida. Aga 1
oli Milhouse'i 1
Milhouse'i juurde 1
juurde jõudnud, 2
jõudnud, helistas 1
helistas režissöör 1
režissöör Brian 1
Brian Grazer, 1
Grazer, kes 1
palus Learyl 1
Learyl osaleda 1
osaleda filmis 1
filmis "Everyone 1
"Everyone Poops". 1
Poops". Aga 1
selle juba 2
juba maalinud, 2
maalinud, siis 1
siis tal 3
on arus 1
arus see, 1
maalinud, ja 1
ta saab 15
saab ka 15
ka aru, 1
aru, et 19
see on. 4
on. Aga 1
Aga kujuta 1
kujuta ette, 1
ette, et 18
et sul 2
sul on 4
on isiksus, 1
isiksus, mida 1
mida pead 1
pead iseenda 1
iseenda eest 1
eest varjama; 1
varjama; võib-olla 1
võib-olla seegi 1
seegi on 1
on võimalik. 1
võimalik. Aga 1
Aga kuna 3
kuna Padu 1
Padu tänava 2
tänava vasakus 1
vasakus servas 1
servas on 4
on lai 6
lai heinamaariba, 1
heinamaariba, saab 1
saab tänava 1
tänava algusest 1
algusest siiski 1
siiski lõppu 1
lõppu näha. 1
näha. Aga 1
kuna termin 1
termin "protsessor" 1
"protsessor" on 1
kui seade 1
seade tarkvara 1
tarkvara ülesannete 1
ülesannete täitmiseks, 1
täitmiseks, siis 1
siis esimesed 1
esimesed päris 1
päris protsessorid 1
protsessorid jäävad 1
jäävad samasse 1
samasse aega 1
aega nn 1
nn "püsiprogramsete" 1
"püsiprogramsete" arvutite 1
arvutite kasutusevõtuga. 1
kasutusevõtuga. Aga 1
kuna tsink 1
tsink ja 1
ja plii 1
plii üksteises 1
üksteises ei 1
ei lahustu, 1
lahustu, siis 1
on tsingi 1
tsingi kiht 1
kiht lihtsasti 1
lihtsasti eemaldatav. 1
eemaldatav. Aga 1
Aga läheme 1
läheme muu 1
muu juurde. 1
juurde. Aga 2
Aga lihtsad 1
lihtsad osad 1
osad ei 1
ole jagatavad 1
jagatavad väiksemateks 1
väiksemateks osadeks, 1
osadeks, seetõttu 1
seetõttu neid 4
neid ei 25
ei eksisteeri. 5
eksisteeri. Agali 1
Agali järv 1
järv (ka: 1
(ka: Mäksa 1
Mäksa Agali 1
Agali järv) 1
järv) on 8
on Mäksa 1
Mäksa küla 1
küla külje 2
külje all 6
all orus 1
orus asuv 1
asuv 13 1
13 ha 1
ha suurune 5
suurune ja 1
ja 19,5 1
19,5 sügavune 1
sügavune järv. 1
järv. Aga 1
Aga ma 1
ma olen 27
olen ka 2
ka sama 12
mis see, 1
see, kes 15
kes kujutleb; 1
kujutleb; sest 1
sest olgugi 1
olgugi et 3
et võib-olla 2
võib-olla – 1
– nagu 6
nagu ma 8
ma oletasin 1
oletasin – 1
ole üldse 4
üldse ükski 1
ükski kujutletud 1
kujutletud asi 1
asi tõeline, 1
tõeline, kujutlemisvõime 1
kujutlemisvõime ise 1
ise ometi 1
ometi eksisteerib 1
eksisteerib ning 1
ning moodustab 6
moodustab osa 3
osa minu 1
minu mõtlemisest. 1
mõtlemisest. Aga 1
Aga meil 1
meil ei 6
ole täpseid 1
täpseid tõendeid 1
tõendeid – 1
– eriti 6
eriti Läänes 1
Läänes -, 1
-, kuidas 1
nad seda 3
seda rahastavad.” 1
rahastavad.” Aga 1
Aga mida 1
mida ma 12
ma neis 1
neis selgelt 1
selgelt tajusin? 1
tajusin? Aga 1
Aga miks 1
miks armastussuhe 1
armastussuhe on 1
nii suur 8
suur hüve? 1
hüve? Aga 1
Aga miks, 1
miks, miks 1
miks küll 1
küll ta 1
nii metsikult 1
metsikult kiirustas 1
kiirustas ja 1
ja miks 6
miks laps 1
laps vankris 1
vankris nuttis? 1
nuttis? Aga 1
Aga milleks 1
milleks seda 1
seda arvata, 1
arvata, kui 1
ma võin 6
võin ehk 1
ehk ise 1
ise olla 3
olla nende 2
nende autor? 1
autor? Aga 1
Aga minu 1
minu ajal 1
ajal seda 2
seda väärikust, 1
väärikust, selgroogu 1
selgroogu tal 1
tal vaieldamatult 1
vaieldamatult oli. 1
oli. Aga 1
Aga muidugi 1
muidugi ma 1
ma ei 29
ei vahetaks 1
vahetaks oma 1
oma abikaasat 2
abikaasat niimoodi 1
niimoodi välja. 1
välja. Aga 1
Aga muidu 1
muidu käib 1
käib töö 2
töö ikka 1
ikka samaviisi." 1
samaviisi." Aga 1
Aga muudatuste 1
muudatuste tegemine 1
tegemine maksis 1
maksis 7,830 1
7,830 dollarit 1
dollarit ja 10
ja Skinner 1
Skinner ei 1
seda endale 6
endale lubada. 3
lubada. Aga 1
Aga nad 1
ka ei 18
saa osa 1
osa headusest; 1
headusest; kas 1
kas nad 11
nad siis 2
siis mitte 1
mitte kuidagi 4
kuidagi ei 2
ei püüdle 2
püüdle hea 1
hea poole? 1
poole? Aga 1
Aga need 2
need mu 1
mu vaenlased, 1
vaenlased, kes 1
kes ei 54
ei tahtnud, 9
tahtnud, et 9
ma nende 1
nende üle 4
üle kuningas 1
kuningas oleksin, 1
oleksin, tooge 1
tooge siia 1
siia ja 2
ja lööge 1
lööge nad 1
nad maha 2
maha minu 1
minu ees!" 1
ees!" Aga 1
need teised 3
teised on 5
selgelt loogilised 1
loogilised ja 1
ja skolastilised, 1
skolastilised, nagu 1
nagu nende 1
nende võrdlusest 1
võrdlusest ilmsesti 1
ilmsesti selgub. 1
selgub. Aga 1
Aga nendelt, 1
nendelt, kes 1
kes seal 9
seal vaalapüügil 1
vaalapüügil käisid, 1
käisid, ei 1
õnnestunud mul 1
mul midagi 1
midagi teada 1
teada saada. 2
saada. Aga 1
Aga nendest 1
nendest üksikutest 1
üksikutest iidolisugudest 1
iidolisugudest tuleb 1
tuleb rääkida 1
rääkida pikemalt 1
pikemalt ja 2
ja selgemalt 2
selgemalt ning 1
ning täpsemalt, 1
täpsemalt, et 1
et inimaru 1
inimaru oleks 1
oleks ettevaatlik. 1
ettevaatlik. Aga 1
Aga neutraalsete 1
neutraalsete ja 1
ja üldtunnustatud 1
üldtunnustatud mõistuspäraste 1
mõistuspäraste meetoditega 1
meetoditega ei 1
saa veenvalt 1
veenvalt näidata, 1
nad eksisid. 1
eksisid. Aga 1
Aga nüüd 2
nüüd ma 3
seda järeldust 1
järeldust enam 1
ei mäleta. 1
mäleta. Aga 1
oli saar 6
saar nagu 1
nagu kuivanud, 1
kuivanud, kõrbenud 1
kõrbenud puutükk.. 1
puutükk.. Aga 1
Aga olemise 1
olemise võrdsus 1
võrdsus on, 1
et asjas 1
asjas ei 1
ole rohkem 2
rohkem ega 1
ega vähem, 1
vähem, ei 1
midagi üle, 1
üle, ei 3
midagi alla. 1
alla. Aga 1
Aga oletame, 1
oletame, et 1
et me 11
me oleks 2
oleks kokku 1
kokku saanud 1
saanud alles 1
alles eelmisel 1
eelmisel nädalal 3
nädalal või 1
isegi viis 1
viis minutit 1
minutit tagasi, 1
tagasi, aga 1
aga samasuguse 1
samasuguse tunnete 1
tunnete sügavusega 1
sügavusega ja 1
ja teineteise 1
teineteise tundmisega, 1
tundmisega, nagu 1
nagu me 1
me oleme 9
oleme omandanud 1
omandanud viimase 1
viimase 15 3
jooksul. Aga 1
Aga pealetungid 1
pealetungid ei 1
toonud strateegilist 1
strateegilist edu 1
viimase poole 2
poole aasta 9
jooksul oli 13
Saksa armee 6
armee suurus 3
suurus kahanenud 1
kahanenud 5,1 1
5,1 miljonilt 1
miljonilt 4,2 1
4,2 miljonile. 1
miljonile. Agapetus 1
Agapetus oli 1
oli Felix 1
Felix IV 1
IV ajal 4
ajal Rooma 3
Rooma Santi 2
Santi XII 1
XII Apostoli 1
Apostoli kiriku 1
kiriku ülemdiakon 1
ülemdiakon ( 2
( kardinaldiakon 2
kardinaldiakon ). 2
). Agapia 1
Agapia oli 1
siis 24-aastane. 1
24-aastane. Aga 1
Aga poliitikud 1
ei kuulanud 1
kuulanud teda, 1
teda, vaid 2
vaid vähendasid 1
vähendasid järk-järgult 1
järk-järgult välismaiste 1
välismaiste veoautode 1
veoautode tollimaksu, 1
tollimaksu, nii 1
et konkurents 1
konkurents muutus 1
muutus üha 6
raskemaks. Aga 1
Aga prantslased 1
prantslased tegid 1
tegid vasturünnaku 1
vasturünnaku ja 1
ja said 10
said küla 1
küla tagasi, 1
tagasi, ainult 1
ainult nii 2
nii kauaks, 1
kauaks, kui 1
kui nad 37
nad jälle 4
jälle välja 2
välja aeti. 2
aeti. Agari 1
Agari polümeerne 1
polümeerne struktuur 1
struktuur Agar 1
Agar söötmena 1
söötmena mikrobioloogias 1
mikrobioloogias Agarist 1
Agarist valmistatud 1
valmistatud dessert 1
dessert Agar 1
Agar ehk 1
ehk agar-agar 1
agar-agar ( 1
( malai 1
malai sõnast 1
sõnast agar-agar 1
agar-agar 'tarretis') 1
'tarretis') on 1
on teatud 24
teatud merepunavetikatest 1
merepunavetikatest (peamiselt 1
(peamiselt Gelidium 1
Gelidium 'i 1
'i ja 21
ja Gracilaria 1
Gracilaria perekond) 1
perekond) saadav 1
saadav polüsahhariidne 1
polüsahhariidne aine. 1
aine. Agaroosi 1
Agaroosi laialdast 1
laialdast kasutamist 1
kasutamist on 1
on tinginud 3
tinginud asjaolu, 1
asjaolu, et 60
et võrreldes 1
võrreldes teiste 27
teiste polümeeridega 1
polümeeridega on 1
on geeli 1
geeli moodustumine 1
moodustumine füüsikaline, 1
füüsikaline, mitte 1
mitte keemiline 1
keemiline protsess. 1
protsess. Aga 1
Aga samas 1
samas oli 7
oli sellel 11
sellel süsteemil 1
süsteemil ka 1
ka palju 18
palju puudusi. 2
puudusi. Aga 1
Aga seda 1
seda ma 4
ma küll 1
küll öelda 2
öelda ei 2
ei või, 1
või, et 1
ma unistasin 1
unistasin näitlejaks 1
näitlejaks saamisest.“ 1
saamisest.“ Aga 1
Aga see 3
ei tähenda, 10
tähenda, et 9
ta saaks 5
saaks armastust 1
armastust vabalt 1
vabalt valida. 1
valida. Aga 1
Aga see, 1
see, et 131
ma talle 1
talle alussõna 1
alussõna ütlen, 1
ütlen, on 1
on minu 9
minu olemuse 1
olemuse tegu. 1
tegu. Aga 1
see ettevõte 2
ettevõte on 4
on vaevaline, 1
vaevaline, ja 1
ja mingi 3
mingi laiskus 1
laiskus viib 1
viib mind 2
mind tagasi 1
tagasi harjumuspärase 1
harjumuspärase elu 1
elu juurde. 1
alles siis, 27
kui Hauser 1
Hauser oli 1
oli nõudnud, 2
nõudnud, et 2
et Northern 1
Northern Pacific 1
Pacific Railway 1
Railway ehitaks 1
ehitaks Helena 1
Helena ja 2
ja Wickesi 1
Wickesi vahele 1
vahele haruliini, 1
haruliini, et 1
et tagada 13
tagada Cometi 1
Cometi areng. 1
areng. "Aga 1
"Aga see 1
üks mees." 1
mees." Aga 1
Aga selle 3
kohta, mis 22
on kõikide 6
kõikide predestineeritud 1
predestineeritud inimeste 1
inimeste arv, 1
arv, ütlevad 1
ütlevad mõned, 1
mõned, et 1
et nii 19
nii paljud 1
paljud inimestest 1
inimestest pääsevad, 1
pääsevad, kui 1
kui palju 44
palju ingleid 1
ingleid on 1
on langenud. 2
langenud. Aga 1
selle protsessi 3
protsessi tulemus 1
tulemus ei 2
ole tühi 1
tühi eimiski, 1
eimiski, vaid 1
vaid eitusega 1
eitusega identne 1
identne olemine, 1
olemine, mida 1
mida me 8
me nimetame 1
nimetame olemasolemiseks 1
olemasolemiseks (Dasein) 1
(Dasein) ja 1
mille tähendusena 1
tähendusena näitab 1
näitab end 1
end kõigepealt 1
kõigepealt see, 2
on saanud. 4
saanud. Aga 1
selle soo 1
soo näide 1
näide särab 1
särab kreeklaste 1
kreeklaste seas, 1
seas, eriti 1
eriti Pythagorase 1
Pythagorase näol, 1
näol, aga 1
aga koos 4
koos jämedama 1
jämedama ja 1
ja koormavama 1
koormavama ebausuga; 1
ebausuga; aga 1
aga ohtlikum 1
ohtlikum ja 2
ja peenem 1
peenem Platonil 1
Platonil ja 1
tema koolkonnal. 1
koolkonnal. Aga 1
Aga sellist 1
sellist armastust 1
armastust ei 1
oodata inimeselt, 1
inimeselt, kes 1
ole suhtesse 1
suhtesse minuga 1
minuga sündinud. 1
sündinud. Aga 1
Aga seltsi 1
seltsi nimesse 1
nimesse jäi 1
jäi "philosophical" 1
"philosophical" alles. 1
alles. Aga 1
Aga seniks 1
seniks jätkus 1
jätkus Danny 1
Danny ja 1
ja Danny 3
Danny isa 5
isa seiklusrohke 1
seiklusrohke eluke- 1
eluke- nüüd 1
nüüd plaanisid 1
plaanisid nad 1
koos juba 1
juba ka 12
ka forelle 1
forelle püüdma 1
püüdma minna.. 1
minna.. Aga 1
Aga siin 1
siin ilmutas 1
ilmutas end 1
end minu 1
minu abikaasa 2
abikaasa suur 1
suur truudus 1
truudus ja 1
ja püsivus, 1
püsivus, kui 1
ta mulle 1
mulle ette 1
ette heitis, 1
heitis, et 1
et nüüd 5
on hilja 2
hilja kahetseda, 1
kahetseda, mul 1
mul oli 3
oli aega 2
aega küll 1
küll seda 1
seda ette 2
ette näha; 1
näha; kui 1
ma olin 5
olin oma 1
oma tööd 4
tööd koos 1
koos Jumalaga 1
Jumalaga alustanud, 1
alustanud, miks 1
tahtsin nüüd 1
nüüd kahelda 1
kahelda ja 1
ja arg 1
arg olla? 1
olla? Aga 1
Aga sisuliselt 1
sisuliselt ei 1
ole nad 3
nad graafilised 1
graafilised programmeerimise 1
programmeerimise keskkonnad, 1
keskkonnad, nagu 1
nagu seda 14
on LabVIEW. 1
LabVIEW. Agassi 1
Agassi õppis 1
õppis akadeemias 1
akadeemias kolm 1
kooli säravaim 1
säravaim täht. 1
täht. 16aastasena 1
16aastasena alustas 1
ta profikarjääri. 1
profikarjääri. "Aga 1
"Aga ta 1
ta ju 2
ju kuulub 1
kuulub tõepoolest 2
tõepoolest minule!" 1
minule!" Aga 1
Aga tal 2
tal läks 1
läks hästi 2
hästi ja 12
see andis 3
talle indu 1
indu jätkata. 1
jätkata. Aga 1
palju julgust 1
julgust ja 3
ja otsusekindlust. 1
otsusekindlust. Agatharchos 1
Agatharchos oli 1
oli Samose 1
Samose saarelt 1
saarelt pärinev 1
pärinev maalikunstnik, 1
maalikunstnik, kes 2
töötas Ateenas 1
Ateenas umbes 1
umbes 420 2
420 a. 1
a. eKr. 1
eKr. Agathe 1
Agathe Hiielo 1
Hiielo ( 1
( 30. 31
märts 1901 3
aprill 2002 3
ja pikaealine. 1
pikaealine. Agathe 1
Agathe Uwilingiyimana 1
Uwilingiyimana ( 1
mai 1953 2
aprill 1994 4
1994 ) 19
oli hutu 1
hutu päritolu 1
päritolu Rwanda 1
Rwanda poliitik, 1
poliitik, seni 1
seni ainuke 3
ainuke Rwanda 1
Rwanda naispeaminister. 1
naispeaminister. Agathias 1
Agathias väljendas 1
väljendas lootust, 1
lootust, et 4
et alemannid 1
alemannid saavutavad 1
saavutavad paremad 1
paremad kombed 1
kombed läbi 1
läbi pikaajalise 1
pikaajalise kontakti 1
kontakti frankidega, 1
frankidega, mis 1
mis pärast 12
pärast kõike 1
kõike olui 1
olui see, 1
see, mis, 1
mis, kui 1
kui nii 4
võib öelda, 20
öelda, lõpuks 1
lõpuks juhtus. 1
juhtus. Aga 1
Aga trükkimisel 1
trükkimisel tehti 1
tehti viga, 1
viga, nii 1
nii ajalehes 1
ajalehes väidetakse 1
väidetakse p 1
p eitust. 1
eitust. Aga 1
Aga umbes 1
umbes samal 8
ajal löödi 1
löödi Oudinot 1
Oudinot rünnak 1
rünnak Berliini 1
Berliini suunas 1
suunas tagasi 3
ja Napoleon 3
Napoleon ise, 1
ise, kellel 1
kellel puudus 2
puudus usaldusväärne 1
usaldusväärne ja 2
ja arvukas 1
arvukas ratsavägi, 1
ratsavägi, ei 1
suutnud oma 4
oma võitu 2
võitu täielikult 1
täielikult ära 4
ära kasutada. 9
kasutada. Aga 1
Aga USB-l 1
USB-l puuduvad 1
puuduvad analoogsed 1
analoogsed rakendused 1
rakendused terminaal 1
terminaal programmidega, 1
programmidega, mis 1
mis laseks 2
laseks kasutajatel 1
kasutajatel riistvaraga 1
riistvaraga otse 1
otse suhelda. 1
suhelda. Aga 1
Aga võib-olla 3
võib-olla ei 1
ole arv 1
arv piiritu 1
piiritu mitte 1
mitte lihtsalt, 1
lihtsalt, vaid 1
vaid nii, 1
nii, et 108
et teda 29
teda saab 4
saab alati 1
alati rakendada? 1
rakendada? Aga 1
võib-olla Jumal 1
Jumal ei 1
ole tahtnud, 1
ma niiviisi 1
niiviisi eksiksin. 1
eksiksin. Aga 1
võib-olla saab 1
saab viimasele 1
viimasele väitele 1
väitele lisada 1
lisada Aristotelese 1
Aristotelese vaimus 1
vaimus klauslid, 1
klauslid, mille 1
järgi jutt 1
jutt on 6
teatud laadi 5
laadi armastusest, 1
armastusest, teatud 1
laadi objektidest, 1
objektidest, õigest 1
õigest ajast 1
ajast ja 2
ja õigetest 1
õigetest ajenditest. 1
ajenditest. Ağca 1
Ağca taskust 1
taskust leiti 1
leiti varem 1
varem valmiskirjutatud 1
valmiskirjutatud kiri, 1
kiri, milles 1
kinnitas oma 3
oma teo 2
teo motiivina, 1
motiivina, et 1
et tappis 1
tappis paavsti 1
paavsti protestiks 1
protestiks Nõukogude 2
Ühendriikide imperialismi 1
imperialismi vastu 1
ning protestiks 1
protestiks El 1
Salvadoris ja 1
ja Afganistanis 2
Afganistanis toimuva 1
toimuva genotsiidi 1
genotsiidi vastu. 1
vastu. AGD 1
AGD Interactive 1
Interactive on 1
on firma, 4
firma, mis 5
on teinud 46
teinud kahe 1
kahe esimese 4
esimese Sierra 1
Sierra klassikalise 1
klassikalise King's 1
King's Quest 1
Quest sarja 1
sarja seiklusmängu 1
seiklusmängu uusversioonid, 1
uusversioonid, mida 1
mida saab 24
saab nende 4
nende kodulehelt 1
kodulehelt tasuta 1
tasuta alla 4
alla laadida. 5
laadida. Äge 1
Äge Asculumi 1
Asculumi lahing 1
lahing vältas 1
vältas kaks 1
kaks päeva. 3
päeva. Ägedad 1
Ägedad lahingud 1
lahingud kestsid 1
kestsid kuni 1
17. veebruarini, 1
veebruarini, mil 1
mil Saksa 1
väed murdsid 1
murdsid ennast 1
ennast piiramisrõngast 1
piiramisrõngast välja. 1
välja. Ägedates 1
Ägedates lahingutes 1
lahingutes hoidsid 1
hoidsid Saksa 1
Saksa ja 8
eesti üksused 1
üksused rinnet, 1
rinnet, nurjates 1
nurjates Nõukogude 1
vägede plaani 1
plaani armeegrupp 1
armeegrupp Narwa 1
Narwa kotti 1
kotti võtta. 1
võtta. Äge 1
Äge lahing 1
lahing jätkus 1
jätkus ka 8
ka terve 3
terve järgmise 1
järgmise päeva. 1
päeva. 3. 1
veebruaril ründasid 1
ründasid Ecuadori 1
Ecuadori hävitajad 1
hävitajad esmakordselt 1
esmakordselt Peruu 1
Peruu positsioone. 1
positsioone. Agenori 1
Agenori isa 1
oli Pleuron, 1
Pleuron, kes 1
asutas Aitoolias 1
Aitoolias samanimelise 1
samanimelise linna. 1
linna. Agent 1
Agent Drozdovi 1
Drozdovi isikuandmed 1
isikuandmed langevad 1
langevad kokku 3
kokku Aleksei 1
Aleksei Ridigeri 2
Ridigeri isikuandmetega 1
isikuandmetega ja 1
tema toimikus 1
toimikus on 1
mainitud võimalust 1
võimalust edutada 1
edutada see 1
see inimene 2
inimene Tallinna 1
Eesti piiskopi 1
piiskopi ametikohale. 1
ametikohale. Agentuuri 1
Agentuuri hinnangul 1
hinnangul kasvab 1
kasvab antisemitism 1
antisemitism nii 1
nii vasak- 1
vasak- kui 1
ka parempoolsete 1
parempoolsete seas. 1
seas. Agentuur 1
Agentuur (inglise 1
keeles Agency) 1
Agency) on 1
USA valitsusastmestikus 1
valitsusastmestikus eraldiseisev 1
eraldiseisev asutus. 1
asutus. Agentuuri 1
Agentuuri uudisterubriigid 1
uudisterubriigid hõlmavad 1
hõlmavad nii 1
nii kodu- 2
kodu- ja 5
ja välismaiseid 1
välismaiseid poliitika- 1
ja majandusuudiseid 1
majandusuudiseid kui 1
ka kultuuri- 1
ja spordiuudiseid. 1
spordiuudiseid. Äge 1
Äge võitlus 1
võitlus värava 1
värava ümbruses 1
ümbruses kestis 1
kestis kella 2
kella üheksani 1
üheksani hommikul. 1
hommikul. Aglaja 1
Aglaja kirjutab 1
kirjutab Mõškinile 1
Mõškinile kirjakese, 1
kirjakese, milles 1
ta määrab 1
määrab kokkusaamise 1
kokkusaamise pargipingil. 1
pargipingil. Aglaulosega 1
Aglaulosega oli 1
oli Hermesel 1
Hermesel poeg 1
poeg Eumolpos. 1
Eumolpos. Aglutinatiivsed 1
Aglutinatiivsed ja 1
ja flekteerivad 1
flekteerivad keeled 1
keeled on 8
aga sünteetilised. 1
sünteetilised. Agnes 1
Agnes Antik 1
Antik on 1
on tõlkinud 12
tõlkinud taani 1
taani ja 4
ja norra 4
norra keelest 1
keelest mitmeid 1
mitmeid romaane. 1
romaane. Agnes 1
Agnes Saag 1
Saag (sündinud 1
(sündinud Masing, 1
Masing, 16. 1
mai 1911 3
august 1981 1
oli Uku 3
Uku Masingu 5
Masingu õde. 1
õde. Agnostitsism 1
Agnostitsism on 1
on seisukoht, 1
seisukoht, mille 2
ole teatud 2
teatud metafüüsilist 1
metafüüsilist ja 1
ja usulist 1
usulist laadi 1
laadi väidete 1
väidete tõesus 1
tõesus või 1
või väärus 1
väärus teada 1
teada ja 7
selle teadmine 1
teadmine ei 1
ole vast 1
vast isegi 1
isegi põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt võimalik. 1
võimalik. Agnus 1
Agnus Dei 2
Dei Taust 1
Taust Rossini 1
Rossini Pariisis 2
Pariisis elatud 1
elatud viimase 1
viimase kümne 4
aasta loomingut 1
loomingut tuleks 1
tuleks vaadelda 1
vaadelda teda 1
teda varasemad 1
varasemad 20 1
aastat vaevanud 1
vaevanud füüsilise 1
füüsilise haigluse 1
haigluse ning 1
ning hingelise 1
hingelise kurnatuse 1
kurnatuse taustal. 1
taustal. Ago 1
Ago Aava 1
Aava (kuni 1
aastani Aleksander 2
Aleksander Peterson; 1
Peterson; 20. 1
detsember 1908 3
1908 Antsla 1
Antsla vald, 1
– 25. 50
märts 1996 7
1996 Tallinn 2
). Ago-Endrik 1
Ago-Endrik Kerge 1
Kerge samanimelises 1
samanimelises telelavastuses 1
telelavastuses 1978 1
oli paavsti 4
paavsti osas 1
osas Kalju 1
Kalju Orro 1
Orro Rait 1
Rait Avestik, 1
Avestik, "Urmas 1
"Urmas Kibuspuu" 1
Kibuspuu" Tänapäev, 1
Tänapäev, 2009. 1
2009. "Ago" 1
"Ago" esimene 1
esimene regulaarlend 1
regulaarlend toimus 1
toimus Tallinna-Helsingi 1
Tallinna-Helsingi liinil 1
liinil 2. 1
aprillil ja 6
ja Tallinna-Stockholmi 1
Tallinna-Stockholmi liinil 1
liinil 10. 1
aprillil "ES-AUL 1
"ES-AUL Lendas 1
Lendas Stokholmi" 1
Stokholmi" Päevaleht 1
Päevaleht 2.aprill, 1
2.aprill, 1940 1
1940 1940. 1
1940. Ago 1
Ago Pärtel 1
Pärtel ( 1
( 3. 37
juuli 1905 5
aprill 1999 2
1999 ) 9
eesti arhivaar 1
arhivaar ja 4
ja ühiskonnategelane. 13
ühiskonnategelane. Agorafoobia 1
Agorafoobia on 1
on haiguslik 1
haiguslik hirm 1
hirm ( 1
( foobia 1
foobia ) 1
) avatud, 1
avatud, suurte 1
suurte ruumide 1
ruumide või 1
või väljakute, 1
väljakute, ka 1
ka rahvarohkete 1
rahvarohkete kohtade 1
kohtade ees. 1
ees. Ago 1
Ago Rinken 3
Rinken 2007. 1
aastal Ago 1
Rinken (sündinud 1
(sündinud 13. 39
1960 Võrus 1
Võrus ) 12
Eesti keemik, 2
keemik, meditsiinilise 1
meditsiinilise ja 1
ja bioorgaanilise 1
bioorgaanilise keemia 2
keemia eriteadlane. 1
eriteadlane. AGP 1
AGP siin 1
siin suhtles 1
suhtles otse 1
otse operatiivmäluga, 1
operatiivmäluga, võimaldades 1
võimaldades sinna 1
sinna laadida 1
laadida 3D 1
3D elemente 1
elemente ning 1
ning neid 28
neid sealt 1
sealt kiirelt 1
kiirelt kätte 1
kätte saada. 2
saada. Agraarse 1
Agraarse sektori 1
sektori suur 1
suur osatähtsus 2
osatähtsus majanduses 1
majanduses on 2
riigi mahajäämuse 1
mahajäämuse tunnus, 1
tunnus, nt 1
nt Aafrika 1
Aafrika vaesemates 1
vaesemates riikides 1
riikides on 12
on rahvastiku 3
rahvastiku suurim 2
suurim osa 4
osa hõivatud 1
hõivatud agraarses 1
agraarses sektoris. 1
sektoris. Āgra 1
Āgra on 1
linn Indias 7
Indias Uttar 2
Uttar Pradeshi 2
Pradeshi osariigis. 2
osariigis. A. 1
Green oli 1
ka EKP 1
KK liige. 1
liige. Agregatsioon 1
Agregatsioon on 1
teatud alal 1
alal elavate 1
elavate organismide 2
organismide koondumine 1
koondumine mingisse 1
mingisse suuremasse 1
suuremasse rühma, 1
rühma, nt 1
nt salka. 1
salka. Agressioon 1
Agressioon Bandura 1
Bandura koostöö 1
koostöö Waltersiga 1
Waltersiga viis 1
viis esimese 1
esimese raamatuni, 1
raamatuni, Adolescent 1
Adolescent Agression 1
Agression 1959 1
järgmise raamatuni 1
raamatuni aastal 1
aastal 1973, 1
1973, Agression: 1
Agression: A 1
A Social 1
Social Learning 1
Learning Analysis. 1
Analysis. Agriaane, 1
Agriaane, triballe 1
triballe ja 1
ja paioone 1
paioone peeti 1
peeti nii 1
nii illüürlasteks 1
illüürlasteks kui 1
ka traaklasteks. 1
traaklasteks. Agricola 1
Agricola millegipärast 1
millegipärast ei 2
ei allunud 4
allunud sellele 1
sellele korraldusele 1
korraldusele ning 1
sai uuesti 4
uuesti sama 2
sama käsu, 1
käsu, seekord 1
seekord ähvardavamas 1
ähvardavamas toonis. 1
toonis. Agrihan 1
Agrihan on 1
mägine ja 4
ja vulkaaniline, 3
vulkaaniline, kõrgus 3
kõrgus kuni 41
kuni 965 1
965 meetrit. 1
meetrit. Agrippa 1
Agrippa esitas 1
esitas viis 1
viis troopi, 1
troopi, mis 1
hiljem taandati 1
taandati kahele. 1
kahele. Agrobacterium 1
Agrobacterium muudab 1
muudab auksiinide 1
auksiinide taset 1
taset fütohormoonide 1
fütohormoonide abil, 1
abil, mis 11
mis tekitab 19
tekitab taimekasvajaid. 1
taimekasvajaid. Agronoomiline 1
Agronoomiline ökoloogia 1
ökoloogia Selle 1
Selle haru 1
haru aluspõhimõtted 1
aluspõhimõtted tulenevad 1
tulenevad peamiselt 3
peamiselt agronoomiast, 1
agronoomiast, sealhulgas 1
ka traditsioonilised 1
traditsioonilised põllumajanduslikud 1
põllumajanduslikud tootmisteadused. 1
tootmisteadused. Agronoomilises 1
Agronoomilises mõttes 1
mõttes osutuvad 1
osutuvad kerged 1
kerged liivsavi-ja 1
liivsavi-ja keskmised 1
keskmised liivsavimullad 1
liivsavimullad viljakaimateks 1
viljakaimateks muldadeks 1
muldadeks soodsaima 1
soodsaima gaaside 1
gaaside vahetuse 1
vahetuse ja 2
ja veerežiimi 1
veerežiimi tingimuste 1
tingimuste tõttu. 1
tõttu. Agronoom 1
Agronoom on 1
on spetsialist 1
spetsialist agronoomia 1
agronoomia alal. 1
alal. Agroökoloogiat 1
Agroökoloogiat defineeritakse 1
defineeritakse teisiti 1
teisiti ka 1
ka geograafilisest 1
geograafilisest asukohast 1
asukohast tingituna. 1
tingituna. Agua 1
Agua Caliente 1
Caliente indiaanlaste 1
indiaanlaste hõim 1
hõim asetseb 1
asetseb kesklinnas, 1
kesklinnas, ning 1
nende maatükil 1
maatükil asetseb 1
asetseb Spa 1
Spa Resort 1
Resort Hotel 2
Hotel and 1
and Casino 1
Casino (Californias 1
(Californias on 1
on kasiinod 1
kasiinod keelatud, 1
keelatud, kuid 4
kuid indiaanlaste 1
indiaanlaste maal 1
maal osariigi 1
osariigi seadused 1
seadused ei 2
ei kehti). 1
kehti). Agu 1
Agu Kivimägi 1
Kivimägi (sündinud 1
(sündinud 1963 2
eesti informaatik 1
informaatik ja 1
poliitik. Agu 1
Agu Laisk 1
Laisk 2010. 1
aastal enda 5
enda laboris. 1
laboris. Agu 1
Agu Lüüdik 1
Lüüdik pakkus 1
pakkus talle 3
talle rolli 1
rolli ühes 1
ühes uues 1
uues operetis. 1
operetis. Agungi 1
Agungi otsa 1
otsa ei 1
ole kuigi 3
kuigi lihtne 1
lihtne ronida. 1
ronida. Agu 1
Agu Sisask 1
Sisask (sündinud 1
(sündinud 20. 37
augustil 1940 6
eesti tõlkija, 2
tõlkija, kirjanik 1
luuletaja. Aguutide 1
Aguutide tiinus 1
tiinus kestab 2
kestab kolm 2
kolm kuud. 2
kuud. A(H5N1)viirustüvi 1
A(H5N1)viirustüvi Linnugripp 1
Linnugripp viirustüvi 1
viirustüvi A(H5N1)inimesel 1
A(H5N1)inimesel Tänaseks 1
Tänaseks on 13
on teada, 19
et linnugripp 1
linnugripp levib 1
levib nii 1
nii lindudelt 1
lindudelt inimestele 1
inimestele kui 1
ka inimeste 1
inimeste hulgas. 1
hulgas. Ahab 1
Ahab hukkus 1
hukkus lahingus 2
lahingus Gileadi-Raamoti 1
Gileadi-Raamoti pärast. 1
pärast. A-ha 1
A-ha debüütsingel 1
debüütsingel "Take 1
"Take On 1
On Me" 1
Me" saavutas 1
saavutas edu 2
edu nii 1
-s (müügiedetabelis 1
(müügiedetabelis nr 2
nr 1) 2
1) kui 1
ka Suurbritannias 1
Suurbritannias (müügiedetabelis 1
nr 2). 1
2). Ahela 1
Ahela kasv 1
kasv (chain 1
(chain growth) 1
growth) on 1
on polümerisatsiooniprotsessides 1
polümerisatsiooniprotsessides initsieerimisele 1
initsieerimisele järgnev 1
järgnev staadium, 1
staadium, milles 1
milles toimub 4
toimub aktiivse 1
aktiivse intermediaadi 1
intermediaadi liitumine 1
liitumine monomeeri 1
monomeeri molekulidega 1
molekulidega ja 1
ja tulemuseks 4
on üha 7
üha suurema 2
suurema molekulmassiga 1
molekulmassiga aktiivsed 1
aktiivsed intermediaadid. 1
intermediaadid. Aheldatus 1
Aheldatus loodusliku 1
loodusliku valiku 7
valiku all 1
olevate geenidega 1
geenidega võib 1
võib neutraalsetele 1
neutraalsetele alleelidele 1
alleelidele vähendada 1
vähendada efektiivset 1
efektiivset populatsioonisuurust. 1
populatsioonisuurust. Ahelik 1
Ahelik kulgeb 1
kulgeb lõuna-põhja 1
lõuna-põhja suunas, 1
suunas, on 1
umbes 2 27
ja keskosas 1
keskosas ulatub 1
ulatub 33 1
33 üle 1
üle merepinna, 10
merepinna, mis 2
kogu Juminda 1
poolsaare kõrgeim 1
kõrgeim punkt. 1
punkt. Ahelik 1
Ahelik on 1
25 km 11
ja 8–10 2
8–10 km 1
km lai, 3
lai, kulgedes 1
kulgedes ida-läänesuunalisena 1
ida-läänesuunalisena Rhône'i 1
Rhône'i ja 1
ja Durance'i 1
Durance'i jõgede 1
jõgede vahel. 1
vahel. Aheliku 1
Aheliku keskmine 1
keskmine kõrgus 6
kõrgus on 69
on 1200–1400 1
1200–1400 meetrit, 1
meetrit, maksimaalne 2
maksimaalne kõrgus 3
kõrgus 1735 1
1735 meetrit. 1
meetrit. Ahelpolümerisatsiooni 1
Ahelpolümerisatsiooni korral 1
korral produkti 1
produkti molekulkaal 1
molekulkaal protsessi 1
protsessi kulgedes 1
kulgedes oluliselt 1
oluliselt ei 4
ei muutu. 1
muutu. Ahelpolümerisatsiooni 1
Ahelpolümerisatsiooni protsessides 1
protsessides esineb 1
esineb vähemalt 1
kolm (või 1
(või neli) 1
neli) vahestaadiumi. 1
vahestaadiumi. Ahermu 1
Ahermu juga 1
juga asub 2
asub Ida-Viru 2
vallas Jabara 1
Jabara külas, 1
külas, Tallinn-Narva 1
Tallinn-Narva maantee 2
maantee lähedal, 1
lähedal, Ahermu 1
Ahermu talu 1
talu lähistel. 1
lähistel. Ahhal-tekiinide 1
Ahhal-tekiinide keskmine 1
keskmine turjakõrgus 1
turjakõrgus on 1
on 157 2
157 cm 1
cm ja 13
ja neile 9
neile on 4
iseloomulik metalse 1
metalse läikega 1
läikega värvused. 1
värvused. Ahhemeniidide 1
Ahhemeniidide riigi 1
riigi valitseja 2
valitseja Kambyses 1
Kambyses II 1
II purustas 1
purustas Egiptuse 1
Egiptuse väed 2
väed aastal 2
aastal 525 1
525 e.m.a 1
e.m.a ning 1
ning vallutas 4
vallutas seejärel 1
kogu riigi. 1
riigi. A. 1
A. Hitleri 1
Hitleri korralduse 1
korralduse alusel 1
alusel andis 2
andis senise 1
senise SA 1
SA he 1
he allüksuse 1
allüksuse juht 1
juht korralduse 1
korralduse 21. 1
septembril 1925. 2
aastal Schutzstaffel-üksuse 1
Schutzstaffel-üksuse moodustamiseks. 1
moodustamiseks. Ahi 1
Ahi töötab 1
töötab pidevas 1
pidevas reziimis- 1
reziimis- ühest 1
ühest konteineri 1
konteineri otsast 1
otsast laetakse 1
laetakse tsementiiditavad 1
tsementiiditavad detailid, 1
detailid, teisest 1
teisest võetakse 1
võetakse nad 1
nad välja. 1
välja. Ahja 1
Ahja ja 2
ja Vastse-Kuuste 2
Vastse-Kuuste ümbruse 1
ümbruse osad 1
osad kihelkonnast 1
kihelkonnast moodustavad 1
moodustavad vastavalt 1
vastavalt Ahja 1
Vastse-Kuuste vallad. 1
vallad. Ahja 1
jõe ürgoru 1
ürgoru maastikukaitseala 1
maastikukaitseala paikneb 1
paikneb Vastse-Kuuste 1
Vastse-Kuuste ja 1
ja Põlva 5
Põlva valla 2
valla maadel, 1
maadel, hõlmates 1
hõlmates jõe 1
jõe keskjooksu 1
keskjooksu ja 1
selle lähiümbruse 1
lähiümbruse Koorevere 1
Koorevere sillast 1
sillast kuni 1
kuni Valgesoo 1
Valgesoo veskini. 1
veskini. Ahjualune 1
Ahjualune on 1
eesti rahvaluules 2
rahvaluules pisike 1
pisike habemega 1
habemega mehike, 1
mehike, kes 1
kes elab 12
elab põranda 1
all. Ahju 1
Ahju kütmisel 1
kütmisel tuleb 1
tuleb kütus 1
kütus tuppa 1
tuppa tassida, 1
tassida, viita 1
viita aega 1
aega tule 1
tule tegemisega, 1
tegemisega, oodata, 1
oodata, millal 1
millal ahi 1
ahi hakkab 1
hakkab sooja 1
sooja andma, 1
andma, tabama 1
tabama õige 1
õige hetke 1
hetke siibri 1
siibri kinnipanemiseks 1
kinnipanemiseks ning 1
hiljem tuhk 1
tuhk ahjust 1
ahjust välja 1
välja kühveldada 1
kühveldada ja 1
ja toast 1
toast välja 1
välja tassida. 1
tassida. Ahju 1
Ahju sisemuses 1
sisemuses ringleva 1
ringleva puutuha 1
puutuha ja 1
ja juurdelisatava 1
juurdelisatava keedusoola 1
keedusoola reaktsioonina 1
reaktsioonina tekib 1
tekib keraamikaahjus 1
keraamikaahjus saviesemetele 1
saviesemetele kõrgkuumusglasuur. 1
kõrgkuumusglasuur. Ahjust 1
Ahjust tulnud 1
tulnud leib 1
leib kaeti 1
kaeti puhta 1
puhta rätiga; 1
rätiga; tihti 1
tihti lasti 1
lasti sellel 1
sellel enne 1
enne söömist 2
söömist kuni 1
kuni nädal 1
nädal seista, 1
seista, et 1
et leib 1
leib oleks 1
oleks tahkem 1
tahkem ja 1
ja peaks 1
peaks kauem 1
kauem vastu. 2
vastu. Ahju 1
Ahju suurus 1
suurus võimaldab 2
võimaldab suurevormiliste 1
suurevormiliste esemete 1
esemete põletamist 1
põletamist 1300°C 1
1300°C juures. 1
juures. Ahjuvare 1
Ahjuvare oja 1
oja on 7
on oja 8
oja Raplamaal 1
Raplamaal Vigala 2
Vigala vallas 4
vallas Päärdu 1
Päärdu ja 1
ja Tiduvere 2
Tiduvere külas. 2
külas. Ahlfors 1
Ahlfors avaldas 1
avaldas väljapaistvaid 1
väljapaistvaid töid 1
töid kompleksmuutuja 1
kompleksmuutuja funktsioonide 1
funktsioonide teooria 1
teooria alal. 1
alal. Ahmadinejad 1
Ahmadinejad võttis 1
võttis presidendiameti 1
presidendiameti volitused 1
volitused Ülemjuhilt 1
Ülemjuhilt Ayatollah 1
Ayatollah Khamenei’lt 1
Khamenei’lt 3. 1
aastal. Ahmatbek 1
Ahmatbek Keldibekov 1
Keldibekov (sündinud 1
(sündinud 1966 2
poliitik, Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani parlamendi 1
parlamendi Džogorku 1
Kengeši esimees 1
(toraga) alates 1
alates 2010. 11
aasta detsembrist. 1
detsembrist. Ahmed 1
Ahmed Hamada 1
Hamada Jassim 1
Jassim (sündinud 1
septembril 1961 6
1961 ) 17
endine Bahreini 1
Bahreini kergejõustiklane 1
kergejõustiklane (tõkkejooksja). 1
(tõkkejooksja). Ahmed 1
Ahmed Zogu 1
Zogu Ahmed 1
Ahmed (Ahmet) 1
(Ahmet) Bey 1
Zogu ( 1
november 1895 6
oli Albaania 3
Albaania peaminister 1
ning albaanlaste 1
albaanlaste kuningas 1
kuningas 1928 1
1939 Zog 1
all. Ahoneni 1
Ahoneni mõlemad 1
mõlemad vanemad 9
vanemad olid 51
olid Nõukogude 3
Nõukogude võimu 15
poolt represseeritud: 1
represseeritud: isa 1
isa mõisteti 1
mõisteti 1946. 1
aastal koolinoorte 1
koolinoorte vabadusliikumises 1
vabadusliikumises osalemise 1
osalemise eest 6
eest vangi; 1
vangi; ema 1
ema küüditati 1
küüditati 1949. 1
1949. aastal. 3
aastal. Aho 1
Aho Rebas 2
Rebas oli 1
oli 1990 2
1992 Eesti 6
Kongressi saadik 1
saadik ja 3
töötas 1993 1
Eesti välisministeeriumis 1
välisministeeriumis konsultandina 1
konsultandina ja 2
ja Kaitsejõudude 1
Kaitsejõudude Peastaabis 1
Peastaabis Kaitseväe 1
Kaitseväe peainspektorina 1
peainspektorina ja 1
ja luure 1
luure ja 3
ja vastuluure 1
vastuluure osakonna 1
osakonna ülemana. 1
ülemana. AHR 1
AHR avastati 1
avastati eelkõige 1
eelkõige kui 4
erinevate keskkonnakemikaalide 1
keskkonnakemikaalide toime 1
toime vahendaja 1
vahendaja ja 3
nende kahjutustajana. 1
kahjutustajana. Ahrensburgi 1
Ahrensburgi kultuuri 1
kultuuri esindajad 1
esindajad pärinesid 1
pärinesid ilmselt 1
ilmselt Ukraina 1
Ukraina aladelt 1
aladelt Dnepri 1
Dnepri äärest 1
äärest ja 1
ja asustasid 1
asustasid hiljem 1
hiljem alasid 1
alasid Kesk- 1
ja Põhja-Euroopas 2
Põhja-Euroopas (Poola, 1
(Poola, Saksamaa, 1
Saksamaa, Taani 1
ja mitmete 8
teiste hilisemate 1
hilisemate riikide 1
riikide aladel). 1
aladel). Ahrens 1
Ahrens märkas 1
märkas kirikuõpetajana 1
kirikuõpetajana rahvakeele 1
rahvakeele ja 1
ja kirikukeele 1
kirikukeele süvenevat 1
süvenevat erinevust. 1
erinevust. 19. 1
algul olid 3
olid enamik 3
enamik kirikuõpetajad 1
kirikuõpetajad sakslased 1
sakslased ning 1
ning piiblikeel 1
piiblikeel toetus 1
toetus saksa 1
keele grammatikale. 1
grammatikale. AHR-i 1
AHR-i füsioloogiline 1
füsioloogiline ning 1
ning toksikoloogiline 1
toksikoloogiline roll 1
roll organismis 1
organismis Füsioloogiline 1
Füsioloogiline roll 1
roll Kuigi 1
Kuigi AHR 1
AHR on 2
on eelkõige 35
eelkõige tuntud 13
tuntud selle 3
selle ksenobiootikume 1
ksenobiootikume metaboliseeriva 1
metaboliseeriva omaduse 1
omaduse poolest, 1
poolest, on 2
on selgunud, 5
selgunud, et 5
et selle 35
selle funktsioon 2
funktsioon rakus 1
rakus hõlmab 1
hõlmab suurel 1
ka muid 17
muid protsesse. 1
protsesse. Ahromejev 1
Ahromejev märgib, 1
märgib, et 5
juba 1990. 3
aastal jõudnud 1
jõudnud seisukohale, 1
et riik 4
riik läheb 1
läheb vastu 1
vastu hukule, 1
hukule, et 1
varsti osutub 1
osutub ta 1
ta tükeldatuks. 1
tükeldatuks. A. 1
H. Tammsaare, 1
Tammsaare, A. 1
A. Sibul 1
Sibul ja 2
Tallinna Keskraamatukogu. 1
Keskraamatukogu. A. 1
Tammsaare elutee 1
elutee ja 2
ja looming, 1
looming, Tartu: 1
Tartu: Noor-Eesti 2
Noor-Eesti Kirjastus 1
Kirjastus Tartus, 1
Tartus, 1938, 1
1938, lk 1
lk 97. 1
97. Sari 1
Sari algab 1
algab noore 1
noore abielupaari, 1
abielupaari, Andrese 1
Andrese ja 1
ja Krõõda 1
Krõõda tulekuga 1
tulekuga uude 1
uude elukohta 1
elukohta Vargamäele 1
Vargamäele Mäe 1
Mäe tallu. 1
tallu. A. 1
Tammsaare kolhoos 1
kolhoos (ka: 1
(ka: A. 1
Tammsaare nimeline 2
nimeline kolhoos) 1
kolhoos) oli 1
oli Kärevere 1
Kärevere külanõukogus 1
külanõukogus (praegune 1
(praegune Laeva 1
Laeva vald 1
vald ) 5
) tegutsenud 1
tegutsenud kolhoos 2
kolhoos http://raamatukogu. 1
http://raamatukogu. A. 1
nimeline Albu 1
Albu valla 2
valla kirjanduspreemia 1
kirjanduspreemia Tammsaare 1
Tammsaare romaaniauhind 1
romaaniauhind Mitmesugust 1
Mitmesugust Ka 1
Ka aastakümneid 1
aastakümneid pärast 1
pärast surma 1
surma on 3
on Tammsaare 1
Tammsaare üks 1
üks kõige 25
kõige loetumaid 1
loetumaid eesti 1
eesti kirjanikke. 1
kirjanikke. A. 1
Tammsaare tee 8
tee 115 1
115 * 1
* Kauplus 1
Kauplus Maxima 1
Maxima X 2
X (endine 2
(endine ABC-4). 1
ABC-4). Ahti 1
Ahti Niilisk 1
Niilisk (sündinud 1
1937 Haapsalus 1
Haapsalus ) 9
Eesti füüsik. 14
füüsik. Ahtme 1
Ahtme Gümnaasium 1
Gümnaasium asutati 1
asutati 17. 1
oktoobril 1962. 1
1962. Ahtme 1
Ahtme soojuselektrijaam 1
soojuselektrijaam kuulus 1
kuulus Viru 1
Viru Keemia 2
Keemia Grupi 1
Grupi kontserni 1
kontserni tütarettevõttele 1
tütarettevõttele VKG 1
VKG Energia 1
Energia OÜ, 1
OÜ, kuid 1
kuid suleti 2
suleti 2013. 1
jaanuaris Euroopa 1
Liidu keskkonnanõuete 1
keskkonnanõuete tõttu. 1
tõttu. Ahto 1
Ahto Laadoga 1
Laadoga hakkas 1
hakkas kunstiga 1
tegelema juba 1
juba koolis. 1
koolis. Ahto 1
Ahto Lobjakas 1
Lobjakas (sündinud 1
oktoobril 1970 7
1970 Tallinnas 5
Tallinnas ) 187
eesti poliitikaanalüütik 1
poliitikaanalüütik ja 1
ja kolumnist. 2
kolumnist. Ahto 1
Ahto Palm-Leis 1
Palm-Leis (sündinud 1
(sündinud 1932 1
1932 Haapsalus 2
Eesti tehnikateadlane. 32
tehnikateadlane. Ahula 1
Ahula on 1
arvult Albu 1
Albu vallas 6
vallas teine 1
teine küla. 1
küla. Ahuriani 1
Ahuriani jõe 1
jõe sillad 1
sillad Vana 1
Vana silla 1
silla varemed 1
varemed Ahuriani 1
Ahuriani jõel, 1
jõel, keskaegse 1
keskaegse Armeenia 1
Armeenia pealinna, 1
pealinna, Ani 1
Ani lähedal 1
lähedal Ahuriani 1
Ahuriani jõel 1
jõel on 2
mitmeid vanu 1
vanu keskaegseid 1
keskaegseid sildu. 1
sildu. Ahuriani 1
Ahuriani valgala 1
valgala on 3
umbes 9,500 1
9,500 km² 1
km² ning 3
ning jõe 1
jõe kogupikkus 1
kogupikkus 186 1
186 km. 1
km. Ähvarduste 1
Ähvarduste peale 1
peale öelnud 1
öelnud eit 1
eit välja 1
välja saladuse 1
saladuse – 1
– sissemüüritud 1
sissemüüritud tüdruku 1
tüdruku nime. 1
nime. Ahvenamaa 1
Ahvenamaa kaart. 1
kaart. Turu 1
Turu ja 3
Ahvenamaa positsioon 1
positsioon ( 1
vene Або-Оландская 1
Або-Оландская шхерная 1
шхерная позиция) 1
позиция) oli 1
oli Peeter 3
Suure Merekindluse 4
Merekindluse loodepoolseim 1
loodepoolseim kaitsepositsioon, 1
kaitsepositsioon, asudes 1
asudes Ahvenamaa 1
Ahvenamaa ja 2
ja Turu 8
Turu saarestiku 1
saarestiku skäärides. 1
skäärides. Ahvenamaa 1
Ahvenamaa mitteametlik 1
mitteametlik lipp 1
lipp 1922-1954 1
1922-1954 Ahvenamaa 1
Ahvenamaa lääni 1
lääni lipp 1
Soome autonoomse 2
autonoomse lääni 1
lääni Ahvenamaa 1
Ahvenamaa lipp. 1
lipp. Ahvenanrauma 1
Ahvenanrauma ( 1
( soome 11
soome ; 1
; rootsi 1
rootsi Södra 1
Södra Kvarken, 1
Kvarken, eesti 1
keeles ka 12
ka Lõuna-Kvarkeni 1
Lõuna-Kvarkeni väin) 1
väin) on 1
väin Ahvenamaa 1
Rootsi vahel 4
vahel Märketi 1
Märketi saarest 1
saarest läänes. 1
läänes. Ahvid 1
Ahvid lasti 1
lasti puuridest 1
puuridest lahti 1
lahti Gruusia 1
Gruusia sõdurite 1
sõdurite poolt 2
poolt sõnadega: 1
sõnadega: „Las 1
„Las jooksevad 1
jooksevad tänavatel 1
tänavatel ja 3
ja kisuvad 1
kisuvad abhaase 1
abhaase lõhki“.' 1
lõhki“.' Aiandi 1
Aiandi tänav 1
tänav algab 15
algab Mustamäe 1
Mustamäe teelt 1
teelt ja 3
ja lõppeb 10
lõppeb Laki 1
Laki I 2
I kvartalis 2
kvartalis täna 1
täna tupiktänavana. 1
tupiktänavana. Aianduskooperatiivid 1
Aianduskooperatiivid on 1
loodud Eestis 1
Eestis nõukogudeaegsel 1
nõukogudeaegsel perioodil. 1
perioodil. Aias 1
Aias oli 2
oli mitmeid 12
mitmeid Anton 1
Anton Starkopfi 6
Starkopfi skulptuure. 1
skulptuure. Aias 1
oli tööl 2
tööl aednik. 1
aednik. Aias 1
Aias saab 1
saab mängida 3
mängida natuke 1
natuke lendluudpalli 1
lendluudpalli ja 1
ja niisama 1
niisama kõndida. 1
kõndida. Aia 1
Aia tänav 2
tänav 7, 2
7, Tallinn 1
Tallinn * 4
* Rimi 4
Rimi Postimaja. 1
Postimaja. Aichi 1
Aichi prefektuuris 1
prefektuuris toimus 1
toimus maailmanäitus 1
maailmanäitus EXPO 1
EXPO 2005. 1
2005. Aida 1
Aida Eestis 1
Eestis Eestis 18
Eestis esietendus 1
esietendus Aida 1
Aida Vanemuise 1
teatri lavastusena 1
lavastusena 6. 1
juunil Tartu 2
Tartu Lauluväljakul. 1
Lauluväljakul. Aida 1
Aida ei 1
ei julge 5
julge minna, 1
sest ta 77
ei suuda 65
suuda nuubialasi 1
nuubialasi aidata. 1
aidata. Aida 1
Aida Hollandis 1
Hollandis 21. 1
augustil 2001 4
2001 esietendus 1
esietendus hollandikeelne 1
hollandikeelne Aida 1
Aida Scheveningenis. 1
Scheveningenis. Aidahoones 1
Aidahoones asub 1
asub teatri 1
teatri väike 1
väike saal. 1
saal. Aida 1
Aida taga 1
taga kasvab 1
kasvab Juka 1
Juka tamm, 1
tamm, mis 1
mis siit 1
siit 0,6 1
0,6 km 2
km loodesse 1
loodesse jääva 2
jääva Tondikiviga 1
Tondikiviga olid 1
olid helilooja 1
helilooja meelispaigad. 1
meelispaigad. Aidat 1
Aidat on 1
on mängitud 3
mängitud Atlantas 1
Atlantas (1998), 1
(1998), Chicagos 1
Chicagos (1999), 1
(1999), Broadwayl 1
Broadwayl (2000), 1
(2000), Amsterdamis 1
Amsterdamis (2002) 1
(2002) ja 9
ja Tartus 8
Tartus (2003). 1
(2003). Aidat 1
Aidat printsessi 1
printsessi juurde 1
juurde viies 1
viies tunnistab 1
tunnistab Mereb, 1
Mereb, et 1
et tunneb 1
tunneb Aidas 1
Aidas ära 1
ära Nuubia 1
Nuubia printsessi. 1
printsessi. Aiden 1
Aiden Fordi 1
Fordi on 1
on tutvustatud 1
tutvustatud kui 1
kui peategelast 1
peategelast esimeses 1
esimeses hooajas 1
hooajas osas 1
osas "Rising". 1
"Rising". Aigar 1
Aigar Kallas 1
Kallas (sündinud 1
oktoobril 1973 3
1973 ) 16
on 1. 27
novembrist 2007 1
2007 Riigimetsa 1
Riigimetsa Majandamise 1
Majandamise Keskuse 1
Keskuse juhatuse 2
esimees. Aigar 1
Aigar Põder 1
Põder (sündinud 1
1970 Tartus 3
eesti poliitik, 2
poliitik, Eesti 6
Eesti Konservatiivse 3
Konservatiivse Rahvaerakonna 3
Rahvaerakonna liige 1
endine sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Aigeuse 1
Aigeuse poeg 1
poeg Theseus 1
Theseus läks 1
läks Kreetale 1
Kreetale ning 1
ning tappis 4
tappis Ariadne 1
Ariadne abiga 1
abiga Minotaurose. 1
Minotaurose. Aigeus 1
Aigeus ( 1
( vanakreeka 9
vanakreeka keeles 9
keeles Αἰγεύς) 1
Αἰγεύς) oli 1
mütoloogias Ateena 1
Ateena valitseja, 1
valitseja, Pandioni 1
Pandioni poeg 1
ja Theseuse 1
Theseuse isa. 1
isa. Äike 1
Äike Oradea 1
Oradea linna 1
linna kohal. 1
kohal. Äikese 1
Äikese ajal 1
ajal tekivad 1
tekivad striimered 1
striimered maa 1
maa pinnal 1
pinnal asuvatelt 1
asuvatelt kõrgetelt 1
kõrgetelt ja 1
ja teravatelt 1
teravatelt objektidelt, 1
objektidelt, mis 1
mis koguvad 1
koguvad pilve 1
pilve laengule 1
laengule vastasmärgilise 1
vastasmärgilise laengu 1
laengu ja 1
ja kuhu 5
kuhu tekib 1
tekib tugeva 1
tugeva elektriväljaga 1
elektriväljaga piirkondi. 1
piirkondi. AIK 1
AIK mängis 1
mängis esimese 2
esimese kohtumise 5
oma uuel 2
uuel koduväljakul 1
koduväljakul 18. 1
aprillil 1937, 1
1937, kuid 1
kuid ametlik 2
ametlik avatseremoonia 1
avatseremoonia toimus 1
mail samal 2
samal aastal. 7
aastal. Aili 1
Aili Leetva 1
Leetva sündis 1
sündis Narvas 2
Narvas limonaaditöösturi 1
limonaaditöösturi perre. 1
perre. AIM 1
AIM Alliansi 1
Alliansi viimane 1
viimane ponnistus 1
ponnistus oli 1
oli kolmanda 2
kolmanda põlvkonna 3
põlvkonna PowerPC 1
PowerPC 750 1
750 1997. 1
1997. aastal. 3
aastal. Aimee 1
Aimee (1812–1839), 1
(1812–1839), hilisema 1
hilisema Soome 1
Soome kindralkuberneri 1
kindralkuberneri parun 1
parun Platon 1
Platon Rokassovski 1
Rokassovski (1800–1869) 1
(1800–1869) abikaasa. 1
abikaasa. Aime 1
Aime Hanseni 1
Hanseni luulet 1
luulet iseloomustab 1
iseloomustab tugev 1
tugev visuaalsus, 1
visuaalsus, ilmutuslikkus 1
ilmutuslikkus ja 1
ja religioosne 3
religioosne impulss. 1
impulss. Aime 1
Aime Kuulbuschi 1
Kuulbuschi ja 1
ja Ike 1
Ike Volkovi 1
Volkovi koostööna 1
koostööna valmis 1
aastal ka 11
ka monument 1
monument Tallinnas 1
Tallinnas Weizenbergi 1
Weizenbergi tänava 1
tänava ja 28
ja Narva 13
Narva maantee 5
maantee nurgal. 1
nurgal. Aime 1
Aime Lutsar 1
Lutsar (sündinud 1
(sündinud Aime 1
Aime Veskimäe; 1
Veskimäe; 6. 1
september 1947 4
1947 Leisi 1
Leisi – 1
näitleja, lavastaja 6
lavastaja ning 1
ning näitejuht. 1
näitejuht. Aime 1
Aime Mäemets 1
Mäemets ( 1
( 29. 34
september 1930 3
juuli 1996 3
eesti hüdrobotaanik. 1
hüdrobotaanik. Aime 1
Aime Pärn 1
Pärn (aastani 1
(aastani 1984 1
1984 Viira, 1
Viira, sündinud 1
sündinud 22. 9
juunil 1949 5
1949 Tartus 3
Eesti keemik. 24
keemik. Aime 1
Aime Pesur 1
Pesur (aastani 1
(aastani 1971 1
1971 Uueni, 1
Uueni, 1971–84 1
1971–84 Nurk, 1
Nurk, sündinud 1
sündinud 28. 9
oktoobril 1945 3
1945 Tallinnas 5
tehnikateadlane. Aimo 1
Aimo Anshelm 1
Anshelm Aaltonen 1
Aaltonen ( 2
( 10. 36
10. detsember 12
detsember 1906 1
1906 Pargas 1
Pargas – 1
september 1987 1
1987 Helsingi 1
Helsingi ) 13
Soome poliitik. 4
poliitik. Ain 1
Ain Agan 1
Agan (sündinud 1
eesti kitarrimängija 1
kitarrimängija ja 1
ja helilooja, 4
helilooja, Tartu 1
Kultuuriakadeemia kitarriõppejõud, 1
kitarriõppejõud, Viljandi 1
Viljandi Kitarrifestivali 1
Kitarrifestivali asutaja 1
ja kunstiline 3
juht. Aindt 1
Aindt vahistati 1
vahistati 14. 1
juunil 1941. 3
1941. aastal. 5
aastal. Ained, 1
Ained, mis 1
mis inhibeerivad 1
inhibeerivad spetsiifilisi 1
spetsiifilisi kinaase, 1
kinaase, on 1
seetõttu potentsiaalsed 1
potentsiaalsed ravimid 1
ravimid ning 2
ning mõned 12
mõned proteiinkinaaside 1
proteiinkinaaside inhibiitorid 1
inhibiitorid on 1
ka kliinilises 1
kliinilises kasutuses. 1
kasutuses. Aine 1
Aine energiatihedus 1
energiatihedus kahanes 1
kahanes seisumassi 1
seisumassi tõttu 1
tõttu tunduvalt 2
tunduvalt aeglasemalt. 1
aeglasemalt. Aine 1
Aine homogeensus 1
homogeensus ja 1
ja isotroopsus 1
isotroopsus kõige 1
kõige suuremates 2
suuremates mastaapides 1
mastaapides tähendaks 1
tähendaks seda, 1
seda, et 60
et kõige 8
kõige suuremad 10
suuremad diskreetsed 1
diskreetsed struktuurid 1
struktuurid on 2
on osad 1
osad ühestainsast 1
ühestainsast mittediskreetsest 1
mittediskreetsest vormist, 1
vormist, nii 1
nii nagu 29
nagu leivaraasukesed 1
leivaraasukesed on 1
on leiva 1
leiva osad. 1
osad. Ainehulgas 1
Ainehulgas on 1
on aatomid 1
aatomid iooniliste, 1
iooniliste, kovalentsete 1
kovalentsete või 1
või metalliliste 1
metalliliste sidemetega 1
sidemetega seotud 1
seotud teiste 4
teiste sama 6
sama aine 2
aine aatomitega. 1
aatomitega. Ainekava 1
Ainekava on 1
on õppekava 1
õppekava osa, 1
osa, mille 5
alusel toimub 2
toimub mingi 5
mingi õppeaine 1
õppeaine õpetamine. 1
õpetamine. Aine 1
Aine keemiline 1
keemiline valem 3
valem on 3
on CH 1
CH 3 1
3 (CH 1
(CH 2 3
2 ) 12
) 14 1
14 COOH. 1
COOH. Ain 1
Ain Eriku 1
Eriku tegevus 1
olnud mitmetahuline 1
mitmetahuline ja 1
samas väga 1
väga terviklik. 1
terviklik. Aine 1
Aine sadenemine 1
sadenemine toimub, 1
toimub, kui 1
kui keemilises 1
keemilises reaktsioonis 1
reaktsioonis tekib 1
tekib lahustumatu 1
lahustumatu või 1
või vähelahustuv 1
vähelahustuv aine. 1
aine. Ainetele 1
Ainetele neeldub 1
neeldub vett 1
vett piirpindade 1
piirpindade molekulaar- 1
molekulaar- ja 1
ja elektrostaatiliste 1
elektrostaatiliste jõudude 2
jõudude toimel. 1
toimel. Aine 1
Aine väikeste 1
väikeste kontsentratsioonide 1
kontsentratsioonide korral 1
korral (neil 1
(neil juhtudel 1
juhtudel kehtib 2
kehtib Bouguer'-Lamberti- 1
Bouguer'-Lamberti- Beeri 1
Beeri seadus 1
seadus ) 1
) saab 1
saab proovi 1
proovi kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni arvutada 1
arvutada analüüsitavat 1
analüüsitavat ja 1
ja võrdluslahust 1
võrdluslahust läbinud 1
läbinud valguse 1
valguse intensiivsuste 1
intensiivsuste erinevusest. 1
erinevusest. Ainevaldkonda 1
Ainevaldkonda käsitatakse 1
käsitatakse suhteliselt 1
suhteliselt kitsalt 1
kitsalt ja 1
on suuremad 14
suuremad võimalused 2
võimalused esitada 1
esitada ja 1
ja analüüsida 2
analüüsida faktilist 1
faktilist materjali. 1
materjali. Aini 1
Aini Oja 2
Oja (sündinud 7
(sündinud 24. 41
1941 Kasepää 1
Eesti mullateadlane. 3
mullateadlane. Eesti 2
Eesti Teaduse 332
Teaduse Biograafiline 326
Biograafiline Leksikon, 326
Leksikon, 3. 331
3. köide 350
köide Elulugu 336
Elulugu Aini 1
Oja on 8
on talupidaja 31
talupidaja tütar. 8
tütar. Ain 1
Ain Johanson 1
Johanson (Häädemeeste 1
(Häädemeeste Eesti 2
Eesti Kodanike 44
Kodanike Komitee), 23
Komitee), 7. 4
juuli 1990 4
1990 *130. 1
*130. Ain 1
Ain Kallis 1
Kallis oli 1
üks peamiselt 1
peamiselt bioloogiatudengitest 1
bioloogiatudengitest koosneva 1
koosneva ansambli 1
ansambli Rajacas 1
Rajacas loojaid 1
loojaid 1966. 1
1966. aastal. 2
aastal. Ain 1
Ain Kalmus 2
Kalmus (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Evald 1
Evald Mänd; 1
Mänd; 8. 1
juuni 1906 3
1906 Hiiumaal 1
Hiiumaal Emmaste 2
Emmaste kihelkonnas 1
kihelkonnas Tilga 1
Tilga külas 1
külas – 1
november 2001 1
2001 ) 5
eesti kirjanik 8
ja vaimulik. 3
vaimulik. Ain 1
Ain kuulub 1
kuulub Järvamaa 1
Järvamaa kabeklubisse 1
kabeklubisse ja 1
on korduvalt 29
korduvalt esindanud 1
esindanud Paide 1
Paide linna 2
linna Eestimaa 1
Eestimaa linnade 2
linnade talimängudel. 1
talimängudel. Ain 1
Ain Mäeots 4
Mäeots Oscar 1
Oscar Wilde 2
Wilde 'i 2
'i mängimas 1
mängimas 8. 1
2010 Ain 1
Mäeots Foto: 1
Foto: Ave 41
Ave Maria 41
Maria Mõistlik, 39
Mõistlik, 29. 2
november 2008 4
2008 Ain 1
Mäeots (sündinud 1
detsembril 1971 2
1971 ) 19
näitleja, teatrilavastaja 1
teatrilavastaja ja 2
ja filmirežissöör. 4
filmirežissöör. Ain 1
Ain Nurmela 2
Nurmela Kujunduskunstnik 1
Kujunduskunstnik Ain 1
Nurmela (sündinud 2
(sündinud 1962 2
1962 ) 12
) lahkus 1
lahkus oma 1
oma kodust 2
kodust 19. 1
augustil 2010. 3
2010. Aino 1
Aino Iila 1
Iila (aastani 1
(aastani 1948 1
1948 Aino 1
Aino Malmberg; 1
Malmberg; 17. 1
jaanuar 1924 5
1924 Tallinn 4
mai 2014 11
2014 ) 9
eesti aiandusarhitekt. 2
aiandusarhitekt. Aino 1
Aino Järvesoo 2
Järvesoo (neiuna 1
(neiuna Promm, 1
Promm, 23. 1
september 1910 3
veebruar 2003 4
eesti etnograaf 2
etnograaf ja 1
ja kunstipedagoog, 2
kunstipedagoog, maalikunstnik 1
ja kodukaunistaja, 1
kodukaunistaja, Eesti 1
suurim eraannetaja. 1
eraannetaja. Aino 1
Aino Jõgi 1
Jõgi (abiellumiseni 1
(abiellumiseni Aino 1
Aino Nõmm; 1
Nõmm; 2. 1
oktoober 1922 2
1922 Abja 1
Abja – 1
keeleteadlane, Tartu 1
filoloogia emeriitdotsent 1
emeriitdotsent ja 1
tõlkija. Aino 1
Aino Kosk-Schmidt 1
Kosk-Schmidt (ka 1
(ka Aino 1
Aino Kosk-Smitt; 1
Kosk-Smitt; sünninimi 1
sünninimi Aino 1
Aino Schmidt; 1
Schmidt; sündinud 1
sündinud 14. 5
juunil 1915 1
1915 Kalugas 1
Kalugas ; 1
; surmaaeg 1
surmaaeg teadmata) 1
teadmata) oli 15
eesti tarbekunstnik 1
tarbekunstnik Marju 1
Marju Raabe 1
Raabe Eesti 1
Kiriku tekstiilid 1
tekstiilid aastatel 1
aastatel 1917-2000. 1
1917-2000. Ain 1
Ain on 1
nii vene- 2
vene- kui 2
ka rahvusvahelises 1
kabes võitnud 1
võitnud läbi 1
läbi aastate 5
aastate mitmeid 1
mitmeid individuaal- 1
individuaal- ja 3
ja meeskondlikke 1
meeskondlikke Eesti 1
Eesti meistrivõistluse 1
meistrivõistluse medaleid. 1
medaleid. Aino 1
Aino saab 1
saab teada, 1
et ka 33
ka Kulno 1
Kulno lahkub 1
lahkub paari 1
päeva pärast 31
pärast kodumaalt 1
kodumaalt Piiterisse 1
Piiterisse ( 1
( Peterburi 3
Peterburi ). 1
). Aino 1
Aino Talvi 2
Talvi (õieti 1
(õieti Aino 1
Aino Pindam, 1
Pindam, aastani 1
aastani 1928 1
1928 Aino 1
Aino Müller, 1
Müller, aastatel 1
1938 Aino 1
Aino Oja; 1
Oja; 6. 1
veebruar 1909 2
märts 1992 4
1992 Tallinn 2
näitleja. Ain 1
Ain Raal,"Maailma 1
Raal,"Maailma ravimtaimede 1
ravimtaimede entsüklopeedia", 1
entsüklopeedia", lk 1
lk 119, 1
119, Tallinn: 1
Tallinn: Eesti 44
Eesti Entsüklopeediakirjastus, 15
Entsüklopeediakirjastus, 2010 1
2010 Isegi 1
Isegi naha 1
naha hõõrumine 1
hõõrumine karumustika 1
karumustika mahlaga 1
mahlaga kutsub 1
kutsub esile 14
esile hallutsinatsioone 1
hallutsinatsioone ja 1
ja meeltesegadust, 1
meeltesegadust, asjaolu, 1
asjaolu, mida 1
mida kasutati 8
kasutati keskajal 1
keskajal nõiaprotsessidel. 1
nõiaprotsessidel. Ainsa 1
Ainsa kandidaadina 1
kandidaadina kogus 1
ta 69 1
69 protsendi 2
protsendi Interneti 1
Interneti teel 1
teel hääletanud 1
hääletanud parteiliikmete 1
parteiliikmete toetuse. 1
toetuse. Ainsaks 1
Ainsaks erinevuseks 1
erinevuseks oli, 1
oli, et 25
et Äpplet 1
Äpplet oli 1
oli kõigest 7
kõigest poolteist 1
poolteist meetrit 1
meetrit laiem. 1
laiem. Ainsaks 1
Ainsaks seisveekoguks 1
seisveekoguks on 1
on Nätsi 1
Nätsi rabas 1
rabas väike 1
väike Nedremaa 1
Nedremaa järvik. 1
järvik. Ainsal 1
Ainsal selle 1
kohta olemas 1
olemas oleval 1
oleval müüdil 1
müüdil on 1
on luuleline 1
luuleline iseloom, 1
iseloom, sest 1
ta laseb 1
laseb Alulinna 1
Alulinna ehitada 1
ehitada suurel 1
suurel võluril 1
võluril röövitud 1
röövitud tüdruku, 1
tüdruku, pealiku 1
pealiku tütre 1
tütre kindlalt 1
kindlalt kaitstud 1
kaitstud elukohaks. 1
elukohaks. Ainsana 1
Ainsana ei 1
ei nõustunud 10
nõustunud Vene 1
Vene kiriku 1
kiriku hierarhidest 1
hierarhidest selle 1
selle kompromissiga 1
kompromissiga Kaasani 1
Kaasani metropoliit 1
metropoliit Germogen 1
Germogen ja 1
ja Kolomna 2
Kolomna piiskop 1
piiskop Jossif. 1
Jossif. Ainsana 1
Ainsana maailmas 1
maailmas on 8
on Klose 1
Klose löönud 1
löönud 3 1
3 MM-il 1
MM-il igaühel 1
igaühel vähemalt 1
väravat. Ainsa 1
Ainsa säilinud 1
säilinud kirjutisena 1
kirjutisena gootide 1
gootide päritolust 1
päritolust on 1
on "Getica" 1
"Getica" pälvinud 1
pälvinud arvukalt 1
arvukalt kriitilist 1
kriitilist tähelepanu. 1
tähelepanu. Ainsas 1
Ainsas kreeklaste 1
kreeklaste kaotatud 1
kaotatud kohtumises 1
kohtumises ( 1
( Venemaa 5
Venemaa jalgpallikoondise 6
jalgpallikoondise vastu) 1
vastu) ta 1
teinud. Ainsate 1
Ainsate terveks 1
terveks jäänud 2
jäänud hoonetena 1
hoonetena kerkisid 1
kerkisid sellest 1
sellest kaosest 1
kaosest esile 1
esile veel 2
veel Enamlaste 1
Enamlaste Musta 1
mere laevastikule 1
laevastikule nii 1
nii tähtsast 1
tähtsast sõjaseadmest 1
sõjaseadmest jäid 1
jäid järgi 1
järgi vaid 3
vaid suitsu 1
suitsu mattunud 1
mattunud sadamaseadmed, 1
sadamaseadmed, mille 1
mille kaldal 2
kaldal põlesid 1
põlesid õlitankid. 1
õlitankid. Ain 1
Ain Saviauk 1
Saviauk (sündinud 1
1964 Põltsamaal 2
Põltsamaal ) 7
on vabakutseline 2
vabakutseline lavastaja 1
endine Põltsamaa 2
linnapea. Ainuke 1
Ainuke eestlane, 1
kes surmaotsuste 1
surmaotsuste määramisel 1
määramisel osales, 1
osales, oli 2
oli arhiividokumentide 1
arhiividokumentide järgi 1
järgi ülemleitnant 1
ülemleitnant Ervin-Richard 1
Ervin-Richard Viks. 1
Viks. Ainu 1
Ainu keel 1
on isolaatkeel, 1
isolaatkeel, jaapani 1
jaapani ja 2
ja korea 1
korea keelest 1
keelest kaugem 1
kaugem kui 1
kaks keelt 1
keelt teineteisest. 1
teineteisest. Ainuke 1
Ainuke hea 1
hea asi 1
asi selle 1
selle auto 2
auto juures 1
juures on 35
on 5-aastane 1
5-aastane garantii. 1
garantii. Ainuke 1
Ainuke kate, 1
kate, mis 1
mis sümboolselt 1
sümboolselt "varjab" 1
"varjab" Sarvabuddha-daakini 1
Sarvabuddha-daakini alastust 1
alastust ja 1
ja ilu, 1
ilu, on 1
tal kaelas 1
kaelas olev 1
olev inimkolpadest 1
inimkolpadest kaelakee. 1
kaelakee. Ainuke 1
Ainuke koht, 1
koht, kust 4
kust tolm 1
tolm peegelkaamera 1
peegelkaamera sisemusse 1
sisemusse minna 1
minna saab, 2
saab, on 2
on objektiiviava, 1
objektiiviava, ning 1
ning pea 1
pea ainuke 1
ainuke aeg, 1
aeg, millal 1
millal tolm 1
tolm sinna 1
sinna minna 1
on objektiivi 1
objektiivi vahetamise 1
vahetamise ajal: 1
ajal: siis, 2
kui ava 1
ava on 3
on lahti. 1
lahti. Ainuke 1
Ainuke korraliku 1
korraliku tulemusega, 1
tulemusega, kuid 1
kuid veel 4
veel pooltervena 1
pooltervena tehtud 1
tehtud regatt 1
regatt oli 1
oli Kieli 1
Kieli regatt 1
regatt kus 1
saavutas 13 1
13 koha. 1
koha. Ainuke, 1
Ainuke, millega 1
millega Norra 1
Norra sai 2
sai nõuda 1
nõuda otsustamises 1
otsustamises osalemist, 1
osalemist, oli 1
oli kaubalaevastik. 1
kaubalaevastik. Ainuke 1
Ainuke register, 1
register, mis 1
ei asu 16
asu tavaliselt 1
tavaliselt põhimälus, 1
põhimälus, on 1
on vaheregister 1
vaheregister W, 1
W, mille 1
abil on 21
on seega 16
seega võimalik 1
võimalik liigutada 1
liigutada andmeid 1
andmeid ühest 1
ühest adresseerimispiirkonnast 1
adresseerimispiirkonnast teise. 1
teise. Ainukesed 1
Ainukesed erandid 1
erandid selles 1
selles nimetuslaadis 1
nimetuslaadis on 1
on sülearvuti 3
sülearvuti Razer 1
Razer Blade 1
Blade ja 1
ja mängukonsool 1
mängukonsool Razer 1
Razer Switchblade, 1
Switchblade, kuid 1
kuid Razeri 1
Razeri sõnul 1
sõnul on 23
need vaid 2
vaid projektinimed, 1
projektinimed, mitte 1
mitte toodete 1
toodete nimed. 1
nimed. Ainukesed 1
Ainukesed teadaolevad 1
teadaolevad pesitsuspaigad 1
pesitsuspaigad on 1
on Kesk-Etioopia 1
Kesk-Etioopia märgaladel 1
märgaladel 2200–2600 1
2200–2600 meetri 1
merepinnast tihedate 1
tihedate kiirestikasvavate 1
kiirestikasvavate rohttaimede 1
rohttaimede keskel. 1
keskel. Ainukeseks 1
Ainukeseks takistuseks 1
takistuseks on 1
on Marsi 2
Marsi kuu 1
kuu Phobos, 1
Phobos, mille 1
mille orbiit 1
orbiit on 4
väga madal 9
madal ja 6
ja käib 1
käib regulaarselt 1
regulaarselt üle 2
üle ekvaatori. 1
ekvaatori. Ainukesena 1
Ainukesena Balti 1
Balti riikidest 1
riikidest on 2
on Leedus 3
Leedus ka 1
ka kiirteed: 1
kiirteed: Vilniuse–Klaipėda 1
Vilniuse–Klaipėda maantee 1
maantee ja 16
ja Panevėžysi–Vilniuse 1
Panevėžysi–Vilniuse maantee. 1
maantee. Ainuke 1
Ainuke suurem 1
suurem linn 1
linn on 115
on pealinn 4
pealinn Kõzõl. 1
Kõzõl. Ainult 1
Ainult 15 1
sõidus teenis 2
ta viimases 2
tiirus 2 1
2 trahvi, 1
trahvi, mis 1
mis kukutasid 1
kukutasid ta 1
4. kohale, 4
kohale, Austria 1
Austria sai 2
kaksikvõidu. Ainult 1
Ainult 15% 1
15% tüdrukutest 1
tüdrukutest omandab 1
omandab keskhariduse 1
keskhariduse (võrreldes 1
(võrreldes 23% 1
23% poiste 1
poiste puhul). 1
puhul). Ainult 1
Ainult 27 1
27 meest 1
meest autasustati 1
autasustati Rüütliristi 1
Rüütliristi teemantitega 1
teemantitega (3 1
(3 armee 1
armee ülemjuhatajat, 1
ülemjuhatajat, 10 1
10 kindralit, 1
kindralit, 3 1
3 koloneli, 1
koloneli, 9 1
9 tipplendurit 1
tipplendurit ja 1
2 allveelaeva 1
allveelaeva kaptenit), 1
kaptenit), ja 1
ja Hans-Ulrich 1
Hans-Ulrich Rudel 1
Rudel oli 1
oli ainus 7
ainus Rüütliristi 1
Rüütliristi kuldsete 1
kuldsete tammelehtede, 1
tammelehtede, mõõkade 1
mõõkade ja 2
ja teemantite 1
teemantite saaja. 1
saaja. Ainult 1
Ainult 5 2
5 spardi 1
spardi jäid 1
jäid ellu. 2
ellu. Ainult 2
5 sparti 1
sparti jäid 1
Ainult 6 1
6 sajandikku 1
sajandikku jäi 1
jäi USA-d 1
USA-d lahutama 1
lahutama pronksmedalist 1
pronksmedalist ja 1
ja Hollandist. 1
Hollandist. Ainult 1
Ainult Al27(stabiilne) 1
Al27(stabiilne) ning 1
ning Al26(radioaktiivne) 1
Al26(radioaktiivne) esinevad 1
esinevad looduslikult. 1
looduslikult. 99,9% 1
99,9% looduses 1
looduses leiduva 1
leiduva alumiiniumi 1
alumiiniumi puhul 1
tegemist al27 1
al27 isotoobiga. 1
isotoobiga. Ainult 1
Ainult Austria, 1
Austria, Preisimaa, 1
Preisimaa, Taani 1
Taani Holstein 1
Holstein ja 2
Rootsi Pommeri 2
Pommeri jäidki 1
jäidki väljapoole, 1
väljapoole, arvestamata 1
arvestamata Reini 1
Reini läänekallast 1
läänekallast ja 1
ja Erfurti 1
Erfurti vürstiriiki, 1
vürstiriiki, mis 1
mis annekteeriti 1
annekteeriti Prantsuse 1
Prantsuse Keisririigi 1
Keisririigi poolt. 1
poolt. Ainult 1
Ainult Erich 1
Erich Byström 1
Byström on 1
veel maadluses 1
maadluses sama 1
sama tiitli 1
tiitli saanud 1
saanud ( 2
1961 ). 1
). Ainult 2
Ainult esimesena 1
esimesena mainitu 1
mainitu – 1
– intuitiivne 1
intuitiivne tunnetus 1
tunnetus – 1
– on 25
on absoluutselt 2
absoluutselt kindel. 1
kindel. Ainult 1
Ainult et 1
et kuna 18
nad jäetakse 1
jäetakse kehtivaks 1
kehtivaks subjektiivse 1
subjektiivse mõistuse 1
mõistuse ja 2
ja kogemuse 1
kogemuse jaoks, 1
jaoks, siis 6
siis ei 39
ole kriitika 1
kriitika kaasa 1
kaasa toonud 7
toonud mingit 1
mingit muutust 1
muutust neis 1
neis enestes, 1
enestes, vaid 1
vaid jätab 1
jätab nad 1
nad subjekti 1
subjekti jaoks 1
jaoks samale 1
samale kujule, 1
kujule, nagu 1
nagu nad 8
nad varem 1
varem kehtisid 1
kehtisid objekti 1
objekti jaoks. 1
jaoks. Ainult 1
Ainult Grand 1
Grand Prix' 9
Prix' finaalis 5
finaalis Québecis 1
Québecis 8. 1
detsembril jäid 1
nad Davise 1
Davise ja 2
ja White'i 1
White'i järel 1
järel teiseks, 5
teiseks, kuigi 2
kuigi vabakavas 1
vabakavas edestasid 1
edestasid neid 1
neid (kokkuvõttes 1
(kokkuvõttes 188,55 1
188,55 ja 1
ja 183,84). 1
183,84). Ainult 1
Ainult Gröönimaa 1
Gröönimaa jääs 1
jääs oli 1
oli kulda 1
kulda rohkem 1
rohkem (0,05 1
(0,05 mg/m 1
mg/m 3 1
3 ). 6
Ainult idakaldal, 1
idakaldal, Engle 1
Engle talu 2
talu lähedal, 1
lähedal, leidub 1
leidub ilus 1
ilus liivane 1
liivane supluskoht. 1
supluskoht. Ainult 1
Ainult Iirimaa 1
Iirimaa ( 1
( 1949 2
1949 ) 13
ja Zimbabwe 2
Zimbabwe ( 1
on liikmeskonnast 1
liikmeskonnast lahkunud 1
lahkunud ega 1
ega ole 13
ole naasnud. 1
naasnud. Ainult 1
Ainult imetajatel 1
imetajatel ei 1
ole sünkroonset 1
sünkroonset lõigustumist 1
lõigustumist ja 1
esimesed kaks 12
kaks blastomeeri 1
blastomeeri alustavad 1
alustavad kohe 2
kohe lõigustumist 1
lõigustumist asünkroonselt. 1
asünkroonselt. Ainult 1
Ainult inimene 1
inimene "pöörab 1
"pöörab selja" 1
selja" aga 1
aga siin 1
siin on 11
see väljend 1
väljend tähenduses 1
tähenduses "sügis 1
"sügis on 1
on kätte 2
kätte jõudnud, 1
jõudnud, suvi 1
suvi lahkunud 1
lahkunud või 1
või lahkumas". 1
lahkumas". Ainult 1
Ainult joonistada 1
joonistada ja 1
ja lasta 2
lasta valla 1
valla oma 1
oma loomingulisus. 1
loomingulisus. Ainult 1
Ainult juhul, 1
juhul, kui 87
kui kass 1
kass ise 1
ise endale 2
endale silmuse 1
silmuse kaela 1
kaela paneb. 1
paneb. Ainult 1
Ainult juuli 1
juuli ja 4
augusti keskmine 4
on positiivne, 2
positiivne, vastavalt 1
vastavalt +3,3 1
+3,3 ja 1
ja +0,8 1
+0,8 °C. 1
°C. Ainult 1
Ainult kohtu 1
kohtu ees 3
ees tuli 1
tuli tunnistada 1
tunnistada täit 1
täit tõtt. 1
tõtt. Ainult 1
Ainult kolm 1
kolm tõlkijat 1
tõlkijat ja 1
üks kirjanik 1
kirjanik ( 1
( Erik 1
Erik Tohvri 1
Tohvri ) 1
) said 4
said autorihüvitist 1
autorihüvitist rohkem. 1
rohkem. Ainult 1
Ainult Kreeka 1
Kreeka ja 5
Türgi olid 1
olid NATO 1
NATO liikmed. 2
liikmed. Ainult 1
Ainult Kreenholmist 1
Kreenholmist oli 1
oli osa 12
osa vabrikuhooneid 1
vabrikuhooneid jäänud 1
jäänud terveks, 1
terveks, Narva 1
Narva raekojast 1
raekojast oli 1
oli pommitamise 1
pommitamise järel 1
järel säilinud 1
säilinud ainult 4
ainult vundament 1
vundament ja 1
ja kõrge 16
kõrge kivitrepp. 1
kivitrepp. Ainult 1
Ainult linnuse 1
linnuse edelanurgas 1
edelanurgas asuv 1
asuv torn 2
torn jäi 1
jäi ümber 1
ümber ehitamata. 1
ehitamata. Ainult 1
Ainult mägedes 1
mägedes on 3
ta tavaline, 3
tavaline, mujal 1
mujal levilas 1
levilas vähearvuline 1
vähearvuline lind. 1
lind. Ainult 1
Ainult mammuti 1
mammuti keha 1
keha oli 2
oli kaetud 4
kaetud pika 1
pika ja 8
ja suhteliselt 13
suhteliselt tiheda 1
tiheda punakaspruuni 1
punakaspruuni karvastikuga. 1
karvastikuga. Ainult 1
Ainult Michael 1
Michael Jordan 1
Jordan ja 1
Oscar Robertson 1
Robertson suutsid 1
suutsid oma 3
hooajal visata 1
visata keskmiselt 1
keskmiselt 20 1
20 punkti, 2
punkti, võtta 2
võtta 5 1
5 lauda 2
lauda ja 2
ja anda 5
anda 5 1
5 resultatiivset 1
resultatiivset söötu 10
söötu mängus. 1
mängus. Ainult 1
Ainult neljal 1
neljal juhul 1
juhul (1, 1
(1, 27, 1
27, 30, 1
30, 62), 1
62), kui 1
kui ümberpööramisel 1
ümberpööramisel jääb 1
jääb kuusjoon 1
kuusjoon samaks 1
samaks on 2
on lisatud 14
lisatud paariliseks 1
paariliseks vastandjoontega 1
vastandjoontega kuusjoon. 1
kuusjoon. Ainult 1
Ainult New 1
York City 1
City 's 1
's ($1133 1
($1133 miljardit), 1
miljardit), Los 1
Angeles 'es 1
'es ($693 1
($693 miljardit) 1
miljardit) ja 1
ja Chicagos 1
Chicagos ($460 1
($460 miljardit) 1
miljardit) oli 1
suurem SKP. 1
SKP. Ainult 1
Ainult nii, 1
nii, ustavuses 1
ustavuses silmapilgule, 1
silmapilgule, saame 1
saame tundma 1
tundma elu, 1
elu, mis 2
on miski 1
miski muu 2
muu kui 7
kui silmapilkude 1
silmapilkude summa. 1
summa. Ainult 1
Ainult pärast 1
pärast mõlemat 1
mõlemat signaali 1
signaali oli 1
võimalik andmeid 1
andmeid saata. 1
saata. Ainult 1
Ainult proovijad 1
proovijad *22px 1
*22px Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia – 1
– ostis 2
ostis ühe 1
ühe tanki 1
tanki hindamiseks, 1
hindamiseks, kuid 1
võtnud seda 2
seda kasutusele. 1
kasutusele. Ainult 1
Ainult sel 1
sel juhul 39
juhul kirjeldab 1
kirjeldab õppija 1
õppija portfoolio 1
portfoolio teadvustamise 1
teadvustamise protsessi 1
protsessi ja 1
tulenevalt järkjärgulist 1
järkjärgulist arengut, 1
arengut, mis 2
mis jätkub 3
jätkub kestva 1
kestva õppimisena. 1
õppimisena. Ainult 1
Ainult sellele 1
sellele ühele 1
ühele sobivad 1
sobivad mõlemad: 1
mõlemad: sest 1
sest jumal 1
jumal tundub 1
tundub kõigile 1
kõigile olevat 1
olevat üks 3
üks põhjustest 1
põhjustest ja 1
mingi alge, 1
alge, ja 1
ja selline 5
selline teadus 1
teadus oleks 1
oleks kas 1
kas ainult 1
ainult või 1
või kõige 4
rohkem jumalal. 1
jumalal. Ainult 1
Ainult selle 1
selle praktika 1
praktika taustal 1
taustal on 4
on lubadus 1
lubadus siduv, 1
siduv, aga 1
aga mõrvamisest 1
mõrvamisest hoidumine 1
hoidumine on 1
on kõigile 3
kõigile keelatud 1
keelatud asjaoludest 1
asjaoludest hoolimata. 1
hoolimata. Ainult 1
Ainult termotuumareaktor 1
termotuumareaktor suudab 1
suudab anda 2
anda inimkonnale 1
inimkonnale praktiliselt 1
praktiliselt ammendumatu 1
ammendumatu energiaallika, 1
energiaallika, sest 1
sest duteeriumi 1
duteeriumi varud 1
varud maailmaookeanis 1
maailmaookeanis on 1
on ülisuured. 1
ülisuured. Ainult 1
Ainult troonist 1
troonist loobumisega 1
loobumisega keisri 1
keisri kasuks 1
kasuks võis 1
võis Theodahad 1
Theodahad loota 1
loota sõda 1
sõda ära 1
hoida. Ainult 1
Ainult Türgi 1
Türgi esitas 1
esitas ametliku 1
ametliku protesti 1
protesti Gruusia 1
Gruusia poolt 1
poolt Abhaasias 1
Abhaasias põhjustatud 1
põhjustatud verevalamise 1
verevalamise suhtes. 1
suhtes. Ainult 1
Ainult ühes 1
ühes lõigus 1
lõigus purustati 1
purustati täielikult 2
täielikult 2 1
2 Punaarmee 1
Punaarmee rügementi 1
rügementi ja 1
võeti arvukalt 1
arvukalt vange. 1
vange. Ainult 1
Ainult Ühest 1
Ühest oleks 1
oleks kõigil 1
kõigil alati 1
alati uuesti 1
uuesti ammutada 1
ammutada – 1
– J. 1
J. Seb 1
Seb Bachist!" 1
Bachist!" Ainult 1
Ainult ühe 1
ühe välisvapi 1
välisvapi korral 1
korral on 58
on aukoht 1
aukoht eestpoolt 1
eestpoolt vaadates 1
vaadates parempoolne. 1
parempoolne. Ainult 1
Ainult ühte 1
ühte kahest 1
kahest pistikust 1
pistikust saab 1
kasutada igas 1
igas pesas 2
pesas korraga, 1
korraga, kuid 1
see võimaldas 5
võimaldas suuremat 1
suuremat paindlikkust. 1
paindlikkust. Ainult 1
Ainult väga 1
väga tugevate 1
tugevate tormide 1
tormide ajal 1
ajal tohtisid 1
tohtisid kalurid 1
kalurid ühest 1
ühest abajast 1
abajast varju 1
varju otsida. 1
otsida. Ainult 1
Ainult väike 2
väike grupp 2
grupp revolutsionääre 1
revolutsionääre pääses, 1
pääses, et 1
et grupeeruda 1
grupeeruda uuesti 1
uuesti lahingujõuks 1
lahingujõuks kaugel 1
kaugel märgades 1
märgades ja 1
ja poristes 1
poristes Sierra 1
Sierra Maestra 1
Maestra mägedes. 1
mägedes. Ainult 1
väike osa 18
osa türosiinist 1
türosiinist muutub 1
muutub DOPA-ks. 1
DOPA-ks. Ainult 1
Ainult vanemate 1
vanemate mehaanika 1
osakonna kaasvõitlejate 1
kaasvõitlejate kaasabil, 1
kaasabil, kes 1
kes isiklikult 1
isiklikult vedurile 1
vedurile läksid 1
läksid ja 1
selle käima 1
käima panid, 1
panid, sundides 1
sundides tõrkujat 1
tõrkujat vedurijuhti 1
vedurijuhti edasisõiduks 1
edasisõiduks laskeriistaga, 1
laskeriistaga, toodi 1
toodi rong 1
rong õnnelikult 1
õnnelikult Valgani 1
Valgani ja 1
sealt harilikus 1
harilikus korras 1
korras Tallinna. 1
Tallinna. Ainuomanikuks 1
Ainuomanikuks ei 1
või olla 3
olla teine 2
teine ühing, 1
ühing, millel 1
üks omanik. 2
omanik. Ainus 1
Ainus erinevus 1
erinevus on, 1
et tensoandur 1
tensoandur deformeerub 1
deformeerub ise 1
ise kaasa 1
kaasa koos 1
koos resistiivse 1
resistiivse elemendiga, 1
elemendiga, kuid 1
kuid piesoelektriline 1
piesoelektriline takisti 1
takisti seda 1
ei tee 13
vajab toetavat 1
toetavat pinda. 1
pinda. Ainus 1
Ainus lõuneesti 1
lõuneesti keelevariant, 1
keelevariant, mille 1
mille arendamiseks 1
arendamiseks pole 1
pole tekkinud 1
tekkinud mingit 1
mingit ühiskondlikku 1
ühiskondlikku liikumist 1
liikumist on 1
Tartu murre. 1
murre. Ainus, 1
Ainus, mis 1
mis reaalselt 1
reaalselt muutus, 1
muutus, oli 1
oli see, 12
et kaotati 1
kaotati kloostrid 1
kloostrid (aastatel 1
(aastatel 1538 1
1538 – 1
– 1539 2
1539 ) 2
ning kloostrimaad 1
kloostrimaad koos 1
nende suurte 1
suurte varandustega 1
varandustega võttis 1
võttis Henry 1
Henry endale. 1
endale. Ainus 1
Ainus pilt 1
pilt ruumis 1
ruumis on 1
on kamina 1
kamina kohal 1
kohal rippuv 1
rippuv Sir 1
Sir Robert 3
Robert Walpole'i 1
Walpole'i portree, 1
portree, mille 1
mille autor 4
on Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste van 1
van Loo. 1
Loo. Ainus 1
Ainus presidendikandidaat 1
presidendikandidaat Marian 1
Marian Lupu 1
Lupu kogus 1
kogus 58 1
58 häält, 1
häält, valituks 1
osutumiseks oleks 1
oleks vajalik 3
vajalik olnud 2
olnud 61 1
61 parlamendiliikme 1
parlamendiliikme toetus. 2
toetus. Ainus 1
Ainus seos 1
seos vanusega 1
vanusega on 1
on väljapaistvus 1
väljapaistvus – 1
– mässulisus 1
mässulisus peegeldub 1
peegeldub kahe 1
kahe aastases 1
aastases ja 1
ja teismelises. 1
teismelises. Ainus 1
Ainus uus 1
uus liige 2
liige on 5
on trummar 1
trummar Mannu, 1
Mannu, kellega 1
kellega Tuts 1
Tuts vahepealsetel 1
vahepealsetel aastatel 1
mängis koos 2
koos ansamblis 1
ansamblis Ugly 1
Ugly Ogre. 1
Ogre. Ainuüksi 1
Ainuüksi 20. 1
sajandil hukkus 1
hukkus Jangtse 1
Jangtse üleujutustes 1
üleujutustes üle 1
300 000 9
inimese. Ainuüksi 1
Ainuüksi aastatel 1
kavas avada 1
avada 25 1
25 uut 1
uut hotelli. 1
hotelli. Ainuüksi 1
Ainuüksi Austraalias 1
Austraalias ulatus 1
ulatus lammaste 1
lammaste arv 1
arv 1926. 1
aastal 90 2
90 miljonini, 1
miljonini, Argentiinas 1
Argentiinas 50 1
50 miljonini 1
ja Venemaal 2
Venemaal 60 1
60 miljonini. 1
miljonini. Ainuüksi 1
Ainuüksi esimese 1
esimese kolme 5
kolme päeva 7
jooksul põles 1
põles maha 2
maha enam 1
kolm tuhat 5
tuhat hektarit 1
hektarit metsa. 1
metsa. Ainuüksi 1
Ainuüksi heategevusele 1
heategevusele kulutas 1
kulutas krahv 1
krahv viimasel 1
viimasel 11 1
11 eluaastal 1
eluaastal umbes 1
umbes 300 13
rubla. Ainuüksi 1
Ainuüksi Kiriku 1
Kiriku laulu- 2
ja palveraamatus 2
palveraamatus on 1
on temakirjutatud 1
temakirjutatud kümneid 1
kümneid laule. 1
laule. Ainuüksi 1
Ainuüksi pealinnas 1
pealinnas Santiagos 1
Santiagos avaldas 1
avaldas meelt 2
meelt korraldajate 1
korraldajate hinnangul 1
hinnangul ligi 1
ligi 50 6
50 000, 2
000, politsei 1
andmetel ligi 1
ligi 25 1
000 üliõpilast. 1
üliõpilast. Ainuüksi 1
Ainuüksi The 1
The Jacksoni 1
Jacksoni laboratooriumites 1
laboratooriumites on 1
on nelja 13
nelja aastakümne 1
aastakümne jooksul 7
jooksul juhuslikult 1
juhuslikult tekkinud 2
tekkinud 40 1
40 erinevat 1
erinevat C57BL/6 1
C57BL/6 alamliini. 1
alamliini. Ainuüksi 1
Ainuüksi Vani 1
Vani linnas 2
linnas sai 1
vigastada nelikümmend 3
nelikümmend meeleavaldajat 1
meeleavaldajat ja 3
ja viisteist 2
viisteist politseinikku. 1
politseinikku. Ain 1
Ain Vilde 1
Vilde osales 1
osales purjespordi 1
purjespordi maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Michiganis 1
Michiganis ja 1
võitis need 3
need DN 1
DN -klassis. 1
-klassis. Air 1
Air Berlin 1
Berlin lõpetas 1
lõpetas liini 1
liini teenindamise 1
teenindamise 20. 1
mail 2010. 4
2010. Airest 1
Airest (AS 1
(AS Airest) 1
Airest) on 1
Eesti erakapitalil 1
erakapitalil põhinev 1
põhinev lennuettevõte, 1
lennuettevõte, mis 1
mis asutati 10
asutati 2002 1
2002 aasta 3
aasta Jaanuaris. 1
Jaanuaris. Airest 1
Airest on 1
on 2013 1
2013 aastaks 1
aastaks sõlminud 1
sõlminud Juuli 1
Juuli seisuga 2
seisuga välislepinguid 1
välislepinguid mahus 1
mahus 6,1 1
6,1 miljonit 2
miljonit eurot, 4
eurot, mis 2
on orienteeritud 1
orienteeritud 100-protsendiliselt 1
100-protsendiliselt ekspordile. 1
ekspordile. Airi 1
Airi Hallik-Konnula 1
Hallik-Konnula (sündinud 1
1975 ) 18
eesti ajakirjanik. 16
ajakirjanik. Air 1
Air Malta 1
Malta teenindab 1
teenindab 36 1
36 sihtkohta 1
sihtkohta 17 1
17 riigis. 1
riigis. Airsofti 1
Airsofti positiivseks 1
positiivseks küljeks 1
küljeks on 2
on (lisaks 1
(lisaks varustuse 1
varustuse ja 4
ja relvastuse 6
relvastuse realistlikule 1
realistlikule välimusele) 1
välimusele) reaalne 1
reaalne pihta 1
pihta saamise 1
saamise oht, 1
oht, mis 1
mis sunnib 1
sunnib mängijat 1
mängijat hoolikalt 1
hoolikalt varjuma 1
varjuma ja 1
ja taktikaliselt 1
taktikaliselt õigesti 1
õigesti tegutsema. 1
tegutsema. Aischines 1
Aischines süüdistas 1
süüdistas Demosthenest 1
Demosthenest mõrvas 1
mõrvas kaasosaliseks 1
kaasosaliseks olemises, 1
olemises, väites, 1
väites, et 15
et Nikodemos 1
Nikodemos oli 1
oli eelnevalt 8
eelnevalt Demosthenese 1
Demosthenese deserteerimise 1
deserteerimise pärast 1
pärast kohtusse 1
kohtusse kaevanud. 1
kaevanud. Aischylos 1
Aischylos võitis 1
võitis 14 3
14 võistlust, 1
võistlust, jäädes 1
jäädes mõnikord 1
mõnikord Sophoklesele 1
Sophoklesele alla, 1
alla, ning 2
ning Euripides 2
Euripides võitis 1
võitis kõigest 1
kõigest 4 3
4 võistlust. 1
võistlust. Aisenstadtide 1
Aisenstadtide suguvõsast 1
suguvõsast pärines 1
pärines ka 1
Eesti juutide 1
juutide kultuuromavalitsuse 1
kultuuromavalitsuse juht 1
juht Hirsch 1
Hirsch Aisenstadt, 1
Aisenstadt, kes 1
kes NKVD 1
NKVD hävituspataljoni 1
hävituspataljoni astus 1
ta Grigori 1
Grigori Aisenstadti 1
Aisenstadti nime 1
nime all, 11
all, kes 4
kes represseeriti 1
represseeriti 1949. 1
aastal. Aïssa 1
Aïssa Maïga 1
Maïga (sündinud 1
on Senegali 4
Senegali päritolu 1
päritolu Prantsusmaa 1
Prantsusmaa näitleja. 1
näitleja. Aistingud 1
Aistingud ei 1
ole teadvuse 1
teadvuse koostisosad, 1
koostisosad, kuid 1
kuid eksisteerivad 1
eksisteerivad suhete 1
suhete sünteesis. 1
sünteesis. Aistingute 1
Aistingute tunnistused 1
tunnistused ja 1
ja loomulikud 1
loomulikud väljendused 1
väljendused annavad 1
annavad välised 1
välised kriteeriumid, 1
kriteeriumid, mis 1
mis loogiliselt 1
loogiliselt piiravad 1
piiravad aistingu- 1
aistingu- (jm 1
(jm seesmiste 1
seesmiste protsesside) 1
protsesside) sõnade 1
sõnade tarvitust 1
tarvitust avalikus 1
avalikus keeles 1
keeles (§ 1
(§ 580). 1
580). Aistulf 1
Aistulf oli 1
oli hertsogite 1
hertsogite palju 1
palju agressiivsema 1
agressiivsema hoiaku 1
hoiaku poliitiline 1
poliitiline väljendus, 1
väljendus, kes 1
kes tõrkus 1
tõrkus koostööst 1
koostööst roomlaste 1
roomlaste aktiivsema 1
aktiivsema osaga. 1
osaga. Aita: 1
Aita: Jutustus 1
Jutustus liivi 1
liivi ja 3
eesti rahva 12
rahva vabadusvõitlusest 1
vabadusvõitlusest 12. 1
sajandi lõpul. 16
lõpul. Aita 1
Aita kaunistas 1
kaunistas ka 1
ka nelja 4
nelja sambaga 2
sambaga katusealune. 1
katusealune. Aita 1
Aita Kivi 2
Kivi 5. 1
detsembril 2013 4
2013 Viru 1
Viru Keskuse 1
Keskuse Rahva 1
Rahva Raamatus 2
Raamatus Malle 1
Malle Pärna 1
Pärna raamatu 1
raamatu "Minu 2
"Minu elu 1
elu hetked" 1
hetked" esitlusel 1
esitlusel Aita 1
Kivi (sünninimi 1
(sünninimi Aita 1
Aita Liive; 1
Liive; sündinud 1
detsembril 1954 2
1954 ) 17
ja ajakirjanik. 16
ajakirjanik. Aitas 1
Aitas seegi, 1
seegi, kui 1
kui hooned 1
hooned n-ö 1
n-ö piirati 1
piirati – 1
– tehti 1
tehti nende 2
nende ümber 2
ümber kõndides 1
kõndides ring. 1
ring. "Aithiopika" 1
"Aithiopika" ülesehitus 1
ülesehitus on 1
üsna keeruline 5
ja kunstipärane, 1
kunstipärane, sündmuste 1
sündmuste käiku 1
käiku katkestavad 1
katkestavad pidevalt 1
pidevalt kõrvalepõiked 1
kõrvalepõiked ning 1
ning teose 1
teose alguses 1
alguses satub 1
satub lugeja 1
lugeja loo 1
loo keskpaika. 1
keskpaika. Ait 1
Ait Mõisa 1
Mõisa aidahoone 1
aidahoone pärineb 1
pärineb 18. 5
sajandi lõpust. 6
lõpust. Ait 1
Ait on 1
Eesti taludes 1
taludes tuntud 1
tuntud ehitis 1
ehitis hiljemalt 1
hiljemalt 10.–11. 1
10.–11. sajandist 1
sajandist Eesti 1
2007. Aivar 1
Aivar Kivisiv 2
Kivisiv Tallinna 1
Tallinna kesklinnas 8
kesklinnas 26. 1
2013 Aivar 2
Kivisiv (sündinud 1
(sündinud 26. 47
detsembril 1963 8
on kaitseliitlane, 1
kaitseliitlane, eesti 1
eesti väikeettevõtja 1
väikeettevõtja ja 1
ja kirjanik. 22
kirjanik. Aivar 1
Aivar Koitla 1
Koitla (sündinud 1
(sündinud 1. 48
1961 Türil 1
Türil ) 4
Eesti reservohvitser 1
reservohvitser ja 1
ja poliitik, 18
Liikumise juht. 1
juht. Aivar 1
Aivar Kokk 1
Kokk (sündinud 1
1960 Jõgeval 1
Jõgeval ) 2
Eesti ettevõtja 2
ettevõtja ja 5
poliitik, XII 3
liige. Aivar 1
Aivar Lumi 1
Lumi (sündinud 2
(sündinud 17. 37
märtsil 1956 4
1956 Tallinnas 2
Eesti poliitik, 13
poliitik, Jõgeva 1
Jõgeva linnapea 1
linnapea 1999–2000. 1
1999–2000. Aivar 1
Aivar Mäe 2
Mäe Estonia 1
Estonia maja 5
maja 100. 1
100. aastapäeva 1
puhul korraldatud 1
korraldatud autogrammitunnis 1
autogrammitunnis Estonia 2
Estonia talveaias 2
talveaias 18. 1
Mäe (2012). 1
(2012). Aivar 1
Aivar Mihkelson 1
Mihkelson (sündinud 1
oktoobril 1960 3
1960 ) 18
Eesti kitarrist. 1
kitarrist. Aivar 1
Aivar Riisalu 1
Riisalu (sündinud 1
märtsil 1961 6
1961 Märjamaal 1
Märjamaal ) 2
eesti laulja, 3
laulja, poliitik 1
ärimees. Aivar 1
Aivar Sarapik 2
Sarapik oli 1
oli nõunik 1
nõunik Moskva 1
Moskva Patriarhaadi 5
Patriarhaadi ja 1
ja Oikumeenilise 1
Oikumeenilise Patriarhaadi 1
Patriarhaadi läbirääkimistel; 1
läbirääkimistel; ta 1
on organiseerinud 1
organiseerinud laagreid 1
laagreid ja 3
ja seminare 1
seminare ning 1
on mitmete 8
mitmete fondide 1
fondide asutaja. 1
asutaja. Aivar 1
Sarapik on 1
on Kaitseliidu 1
Kaitseliidu peakaplan, 1
peakaplan, aastatel 1
aastatel 2003 6
Kaitseliidu eriorganisatsiooni 1
eriorganisatsiooni Noored 1
Noored Kotkad 1
Kotkad peavanem. 1
peavanem. Aive 1
Aive Pevkur 1
Pevkur (sündinud 1
(sündinud 9. 39
märtsil 1971 5
1971 Tartus 3
Eesti filosoof. 2
filosoof. Aivo 1
Aivo Adamson 2
Adamson on 3
on aastast 23
Vabariigi vannutatud 1
vannutatud audiitor 1
audiitor (tunnistus 1
(tunnistus nr. 1
nr. 196) 1
196) Isiklikku 1
Isiklikku Aivo 1
on abielus, 7
abielus, tal 8
on 2 42
2 last. 5
last. Aivo 1
Aivo Osa 1
Osa (sündinud 1
veebruaril 1950 1
1950 Haapsalus 1
keemik. Aivo 1
Aivo Reinart 2
Reinart (sündinud 2
septembril 1960 2
1960 Kuressaares 1
Kuressaares ) 7
füüsik. Aix-en-Provence'i 1
Aix-en-Provence'i linn 1
linn annab 1
annab Cézanne'i 1
Cézanne'i mälestuseks 1
mälestuseks saavutuste 1
eest kunstis 1
kunstis välja 1
välja Cézanne'i 1
Cézanne'i medalit. 1
medalit. Aix 1
Aix katedraal 1
katedraal ehitati 1
vana Rooma 1
Rooma foorumi 1
foorumi kohale 1
ehitati 13. 1
13. ja 4
sajandil gooti 1
gooti stiilis 5
ümber. Aix' 1
Aix' veine 1
veine tootsid 1
tootsid algselt 1
algselt Rooma 1
Rooma leegionide 1
leegionide veteranid 1
veteranid 1. 1
ja edendati 1
edendati 15. 1
sajandil Provence'i 1
Provence'i viimase 1
viimase valitseja 1
valitseja René 1
René poolt. 1
poolt. A 1
A ja 16
ja B 10
B ülejäänud 1
ülejäänud osa 8
osa panusest 1
panusest ($20+$20) 1
($20+$20) läheb 1
läheb kõrvalpanka 1
kõrvalpanka (side 1
(side pot). 1
pot). A- 1
A- ja 4
ja C-võõrkeelena 1
C-võõrkeelena saab 1
saab õppida 3
õppida nii 1
nii inglise 2
inglise kui 2
kui saksa 3
saksa keelt, 4
keelt, B-võõrkeel 1
B-võõrkeel on 1
vene keel. 6
keel. Ajades 1
Ajades Skandinaaviamaadele 1
Skandinaaviamaadele omast 1
omast neutraliteedipoliitikat 1
neutraliteedipoliitikat ja 1
ja toetudes 1
toetudes Suurbritanniale 1
Suurbritanniale kui 1
kui de 1
facto toetajale, 1
toetajale, seostus 1
seostus Norra 1
Norra välispoliitika 1
välispoliitika pigem 1
pigem kaubanduslepingute 1
kaubanduslepingute sõlmimise 1
sõlmimise ja 1
ja mõningase 1
mõningase kaitsepoliitika 1
kaitsepoliitika küsimustega. 1
küsimustega. Ajaga 1
Ajaga suurenesid 1
suurenesid siiski 1
siiski naatriumnitraadi 1
naatriumnitraadi kaevandamised 1
kaevandamised Lõuna-Ameerikas 1
Lõuna-Ameerikas ning 2
selle kaevandamine 1
kaevandamine muutus 1
muutus tulu 1
tulu toovaks. 1
toovaks. Ajajärgu 1
Ajajärgu ühe 1
ühe tõsisema 1
tõsisema külmenemise 1
külmenemise toonud 1
toonud kliimakatastroofi 1
kliimakatastroofi põhjustas 1
põhjustas umbes 1
umbes 1627 1
1627 eKr 1
eKr toimunud 2
toimunud Minose 1
Minose purske 1
purske nime 1
nime kandev 5
kandev vulkaan 1
vulkaan Thíra 1
Thíra purse. 1
purse. Aja 1
Aja jooksul 28
jooksul asendusid 1
asendusid nii 1
nii Olivier' 1
Olivier' kui 1
kui Pealinna 1
Pealinna salati 1
salati retseptides 1
retseptides kallimad 1
kallimad ja 2
ja eksklusiivsemad 1
eksklusiivsemad koostisained 1
koostisained odavamate 1
odavamate ja 1
ja kättesaadavamatega, 1
kättesaadavamatega, mõlemast 1
mõlemast salatist 1
salatist on 1
on sadu 1
sadu erinevaid 2
erinevaid variante. 1
variante. Aja 1
jooksul Gondwana 1
Gondwana lagunes 1
lagunes ning 1
ning tänapäevane 1
tänapäevane Antarktis 1
Antarktis hakkas 1
hakkas välja 6
välja kujunema 3
kujunema umbes 1
aastat tagasi. 54
tagasi. Aja 1
jooksul ka 3
ka suured 8
suured haiglad. 1
haiglad. Aja 1
jooksul kasvas 3
kasvas osavõtvate 1
osavõtvate riikide 1
riikide arv 4
arv 123 1
123 ning 1
nende riikide 4
riikide vahelises 1
vahelises kaubanduses 1
kaubanduses kaotati 1
kaotati enamus 1
enamus kvootidest, 1
kvootidest, alandati 1
alandati märkimisväärselt 1
märkimisväärselt kaubandustariife 1
kaubandustariife ning 1
ning tegeleti 1
tegeleti ka 3
ka mittetariifsete 1
mittetariifsete piirangute 1
piirangute vähendamisega. 1
vähendamisega. Aja 1
jooksul kinnitub 1
kinnitub tunnetus 1
tunnetus ajutegevuses 1
ajutegevuses ning 1
ning õpitakse 1
õpitakse selgeks 1
selgeks harjumus, 1
harjumus, et 1
et toit 1
toit aitab 1
aitab leida 1
leida lohutust. 1
lohutust. Aja 1
jooksul koha 1
koha strateegiline 1
strateegiline tähtsus 2
tähtsus siiski 1
siiski jälle 1
jälle kasvas, 1
kasvas, eriti 2
eriti pärast 7
pärast Soome 1
Soome kaotamist, 1
kaotamist, ja 1
ja 1838 1
1838 alustati 1
alustati täielikku 1
täielikku ümberehitamist, 1
andis kindlusele 1
kindlusele praeguse 1
praeguse väljanägemise. 1
väljanägemise. Aja 1
Aja jooksul, 1
jooksul, kui 3
kui linn 3
linn kasvab 1
kasvab ja 2
ja areneb, 1
areneb, muutub 1
muutub märgatavalt 1
märgatavalt linna 1
linna maakasutuse 1
maakasutuse struktuur: 1
struktuur: elanikud 1
elanikud ja 8
ja tootmine 3
tootmine surutakse 1
surutakse teenindusettevõtete 1
teenindusettevõtete ja 1
ja kontoriruumide 1
kontoriruumide eest 1
eest pakutavate 1
pakutavate kõrgete 1
kõrgete hindadega 1
hindadega parima 1
parima kättesaadavusega 1
kättesaadavusega kesklinnast 1
kesklinnast välja 2
välja äärelinnadesse. 1
äärelinnadesse. Aja 1
jooksul kujunes 3
kujunes koto 1
koto kandleks, 1
kandleks, millel 1
oli 13 2
13 siidkeelt 1
siidkeelt ja 1
mille pikkus 6
pikkus ulatus 2
ulatus 1,6 1
1,6 meetrist 1
meetrist 2 1
2 meetrini. 3
meetrini. Aja 1
jooksul lisandusid 1
lisandusid mošeele 1
mošeele mitmed 1
mitmed ruumid. 1
ruumid. Aja 1
jooksul muutuvad 1
muutuvad emad 1
emad oma 1
oma poegade 1
poegade suhtes 1
suhtes agressiivsemaks, 1
agressiivsemaks, mis 1
mis julgustab 1
julgustab neid 1
neid laiali 2
laiali minema. 2
minema. Aja 1
on Bantu 1
Bantu keele 1
keele kõnelejad 10
kõnelejad rännanud 1
rännanud ka 1
ka kaugele 1
kaugele ida 1
ida ja 7
ja lõuna 4
lõuna poole. 9
poole. Aja 1
on Hannoveri 1
Hannoveri poistekoor 1
poistekoor omandanud 1
omandanud ja 1
ja asjatundlikult 1
asjatundlikult ette 1
ette kandnud 2
kandnud olulisi 1
olulisi osi 1
osi viimase 1
viimase viie 2
viie sajandi 1
sajandi saksa 3
ja välismaa 5
välismaa heliloojate 1
heliloojate koorimuusikast, 1
koorimuusikast, raskuspunktiga 1
raskuspunktiga Heinrich 1
Heinrich Schütz 2
Schütz 'i 1
ja Johann 9
Johann Sebastian 10
Sebastian Bachi 8
Bachi kesksetel 1
kesksetel vokaalteostel. 1
vokaalteostel. Aja 1
on hoone 16
hoone organisatsioonile 1
organisatsioonile kitsaks 1
kitsaks jäänud, 1
jäänud, mistõttu 1
mistõttu ühing 1
ühing on 1
on laienenud 2
laienenud mitmesse 1
mitmesse läheduses 1
läheduses asuvasse 1
asuvasse hoonesse. 2
hoonesse. Aja 1
on hoonet 3
hoonet mitu 1
korda ümber 2
ümber ehitatud, 2
ehitatud, viimati 1
viimati 1940. 1
aastate lõpus. 9
lõpus. Aja 2
on hukkunute 1
hukkunute ametlikku 1
ametlikku arvu 1
arvu mitmel 1
korral vähendatud. 1
vähendatud. Aja 1
on kasvanud 7
kasvanud Eesti 1
Eesti -siseste 1
-siseste sotsiaalsete 1
sotsiaalsete tegurite 1
tegurite mõju. 1
mõju. Aja 1
mainitud piirkonnast 1
piirkonnast kujunenud 1
kujunenud ka 2
ka strateegiline 1
strateegiline ja 1
ja poliitiline 10
poliitiline võtmeküsimus 1
võtmeküsimus rahvusvahelistes 1
rahvusvahelistes suhetes. 2
suhetes. Aja 1
on monarhi 1
monarhi võim 1
võim vähenenud 2
vähenenud olles 1
olles tänapäeval 1
tänapäeval valdavalt 1
valdavalt tseremoniaalne. 1
tseremoniaalne. Aja 1
on rühm 2
rühm hakanud 1
ka ohutusalase 1
ohutusalase ennetus- 1
ennetus- ning 1
ning koolitustööga. 1
koolitustööga. Aja 1
on sõja 4
sõja mõju 1
mõju inglise 1
inglise kultuurile 1
kultuurile vähenenud, 1
vähenenud, kuid 2
kuid Argentinas 1
Argentinas räägitakse 1
räägitakse sellest 1
sellest tänini. 1
tänini. Aja 1
jooksul põhjustasid 1
põhjustasid liitlaste 1
liitlaste laevastikud 1
laevastikud Itaalia 1
Itaalia laevastikule 2
laevastikule tõsist 1
tõsist kahju, 1
kahju, hävitades 1
hävitades Itaalia 1
Itaalia ühe 1
ühe eelise 1
eelise Saksamaa 1
Saksamaa jaoks. 1
jaoks. Aja 1
jooksul said 1
said need 3
need isandad 1
isandad iseseisvuse 1
iseseisvuse või 1
või liitusid 1
liitusid frankide 1
frankide impeeriumiga. 1
impeeriumiga. Aja 1
jooksul sai 4
sai enamikest 1
enamikest maakrahvidest 1
maakrahvidest hertsogi 1
hertsogi tiitli. 2
tiitli. Aja 1
sai Prantsusmaast 1
Prantsusmaast kontserdi 1
kontserdi viies 1
viies liige. 1
liige. Aja 1
jooksul tekkisid 2
suured mauri 1
mauri asulad 1
asulad – 1
eriti Guadalquiviri 1
Guadalquiviri jõe 2
jõe orus, 2
orus, Valencia 1
Valencia rannikuplatool 1
rannikuplatool ja 1
ka Granada 1
Granada mägisel 1
mägisel alal. 1
alal. Aja 1
jooksul tekkis 1
tekkis selge 1
selge vajadus 1
vajadus uue 2
uue hävitaja 1
hävitaja järgi, 1
oleks tõhus 1
tõhus lähivõitluses 1
lähivõitluses ning 1
ning samas 8
samas säilitaks 1
säilitaks ka 1
ka ülekaalu 2
ülekaalu õhuruumis. 1
õhuruumis. Aja 1
jooksul toimus 3
toimus mitmeid 1
mitmeid jagunemisi. 1
jagunemisi. Aja 1
jooksul viskoossus 1
viskoossus suureneb 1
suureneb ning 2
ning tekib 6
tekib oht 2
oht aglomeriseerumisele. 1
aglomeriseerumisele. Ajakiri 1
Ajakiri Aja 1
Aja Kiri 1
Kiri (1976–1992, 1
(1976–1992, üle 1
üle 2000 11
2000 lk) 1
lk) on 1
on 2011. 18
13. novembrist 1
novembrist kättesaadav 1
kättesaadav Eesti 2
Rahvusraamatukogu andmebaasis 1
andmebaasis DIGAR. 1
DIGAR. Ajakiri 1
Ajakiri ’’Close-Up’’ 1
’’Close-Up’’ nimetas 1
nimetas albumi 1
albumi ’’Dirt’’ 1
’’Dirt’’ viimase 1
viimase kahe 4
kahe aastakümne 2
aastakümne paremuselt 1
paremuselt viiendaks. 1
viiendaks. Ajakiri 1
Ajakiri hakkas 1
hakkas ilmuma 3
ilmuma 18. 1
detsembril 2011. 1
2011. Ajakiri 1
Ajakiri ilmub 1
ilmub praegu 1
praegu Eesti 4
Kultuurkapitali ja 1
riigi toetusel. 1
toetusel. Ajakiri 1
Ajakiri ilmus 2
ilmus kord 1
kord kuus, 1
kuus, septembrist 1
septembrist novembrini 1
novembrini 1928 1
1928 nime 1
all Uus 1
Uus Kristlik 1
Kristlik Kaitsja. 1
Kaitsja. Ajakiri 1
ilmus paberkandjal 1
paberkandjal neli 1
korda ühe 1
jooksul. Ajakiri 1
Ajakiri jaguneb 1
jaguneb "köideteks", 1
"köideteks", nii 1
igas köites 1
köites on 4
on ühe 36
jooksul avaldatud 2
avaldatud artiklid. 1
artiklid. Ajakiri 1
Ajakiri Newsweek 1
Newsweek kirjutas 1
kirjutas 2008. 1
2008. Ajakiri 1
Ajakiri NME 1
NME on 1
nimetanud Morrissey'd 1
Morrissey'd ajaloo 1
ajaloo üheks 1
üheks mõjukaimaks 1
mõjukaimaks artistiks, 1
artistiks, The 1
The Independent 1
Independent on 1
on väitnud, 5
väitnud, et 16
et "enamik 1
"enamik pop-staare 1
pop-staare peavad 1
olema surnud, 1
surnud, enne 1
kui saavutavad 1
saavutavad ikoonistaatuse, 1
ikoonistaatuse, milleni 1
tema on 6
jõudnud oma 3
oma eluajal". 1
eluajal". Ajakiri 1
Ajakiri The 1
The New 6
New Yorker 1
Yorker on 1
on Kleini 1
Kleini nimetanud 1
nimetanud "kõige 1
"kõige nähtavamaks 1
nähtavamaks ja 1
ja mõjukamaks 1
mõjukamaks ameerika 1
ameerika vasakpoolseks 1
vasakpoolseks – 1
nagu Howard 1
Howard Zinn 1
Zinn ja 1
ja Noam 1
Noam Chomsky 1
Chomsky kolmkümmend 1
kolmkümmend aastat 3
aastat tagasi". 1
tagasi". Ajakiri 1
Ajakiri Time 2
Time nimetas 2
nimetas 2005. 2
aastal filmi 2
filmi 100 1
100 parima 6
parima filmi 11
filmi hulka. 2
hulka. Ajakiri 2
aastal teose 1
teose 100 1
parima romaani 4
romaani hulka. 1
Ajakiri tõstab 1
tõstab esile 1
esile erinevate 1
erinevate valdkondade 2
valdkondade luksusbrände. 1
luksusbrände. Ajakirja 1
Ajakirja Collnet 1
Collnet Journal 1
Journal of 9
of Scientometrics 1
Scientometrics and 1
and Information 1
Information Management 1
Management toimetuskolleegiumi 1
toimetuskolleegiumi liige 5
ning ajakirja 1
ajakirja Scientometrics 1
Scientometrics toimetust 1
toimetust nõustava 1
nõustava juhatuse 1
liige. Ajakirjad 1
Ajakirjad Ajakirjade 1
Ajakirjade valik 1
valik on 13
on Venemaal 16
Venemaal äärmiselt 1
äärmiselt lai 1
lai – 1
– Cosmopolitanist 1
Cosmopolitanist ja 1
ja Playboy´st 1
Playboy´st Harward 1
Harward Business 1
Business Review 1
Review ja 1
ja Newsweek’ini 1
Newsweek’ini välja. 1
välja. Ajakirjade 1
Ajakirjade ja 1
ja ajalehtede 1
ajalehtede tarbimine 1
tarbimine väike 1
väike – 1
– 7-24 1
7-24 minutit 1
minutit päevas. 2
päevas. Ajakirjade 1
Ajakirjade Latvijas 1
Latvijas Vegetacija, 1
Vegetacija, Botanica 1
Botanica Lithuanica 1
Lithuanica ja 1
TA Toimetiste 1
Toimetiste bioloogiaseeria 1
bioloogiaseeria kolleegiumi 1
liige. Ajakirjade 1
Ajakirjade populaarsus 1
populaarsus on 5
on tõusnud 11
tõusnud just 1
just noorema 1
noorema lugejaskonna 1
lugejaskonna seas. 1
seas. Ajakirjad 1
Ajakirjad Tšehhi 1
Tšehhi ajakirjaturul 1
ajakirjaturul domineerivad 1
domineerivad eelkõige 1
eelkõige elustiili- 1
elustiili- ning 1
ning kõmu- 1
kõmu- ja 1
ja tabloidväljaanded. 1
tabloidväljaanded. Ajakirja 1
Ajakirja Eesti 1
Eesti Filatelist 1
Filatelist toimetaja 1
toimetaja (1971–93). 1
(1971–93). Ajakirjanduses 1
Ajakirjanduses kujutati 1
kujutati toimunut 1
toimunut lausa 1
lausa ühe 1
ühe Külma 1
Külma sõja 9
sõja lahinguna. 1
lahinguna. Ajakirjanduses 1
Ajakirjanduses olid 1
juba mõnda 5
aega levinud 1
levinud oletused 1
oletused Mourinho 1
Mourinho ja 1
ja Abramovitsi 1
Abramovitsi halbade 1
halbade suhete 1
suhete kohta. 2
kohta. Ajakirjanduses 1
Ajakirjanduses on 2
on laialt 6
laialt levinud 12
levinud aga 1
aga mõisted 1
mõisted „meelelahutusäri“ 1
„meelelahutusäri“ ja 1
ja „meelelahutusettevõte 1
„meelelahutusettevõte ja 1
ja -ettevõtlus“. 1
-ettevõtlus“. Ajakirjanduses 1
Ajakirjanduses peeti 1
peeti Turksonit 1
Turksonit pärast 1
pärast paavst 1
XVI tagasiastumist 1
tagasiastumist paavstivalimistel 1
paavstivalimistel üheks 1
üheks favoriidiks. 1
favoriidiks. Ajakirjanduses 1
Ajakirjanduses võitles 1
võitles ta 3
ta koolide 1
koolide olukorra 1
olukorra parandamise 1
parandamise ja 1
kiriku mõjust 1
mõjust vabastamise 1
eest. Ajakirjanduse 1
Ajakirjanduse väitel 1
väitel jälle 1
jälle oli 1
oli Chávez 1
Chávez oma 1
oma ütlustega 1
ütlustega ajakirjanikud 1
ajakirjanikud ära 1
ära hirmutanud. 2
hirmutanud. Ajakirjanduslikku 1
Ajakirjanduslikku tegevust 1
tegevust alustas 2
alustas 17-aastasena 1
17-aastasena ajalehes 1
ajalehes Moskovski 1
Moskovski Komsomolets, 1
Komsomolets, töötades 1
töötades 1967–1971 1
1967–1971 stažöörina 1
stažöörina ja 1
ja 1971 5
1971 korrespondendina. 1
korrespondendina. Ajakirjanik 1
Ajakirjanik on 1
on loovisik 1
loovisik // 1
// Kesknädal, 1
Kesknädal, 13. 1
13. okt. 1
okt. 2004, 1
2004, lk. 4
lk. 5. 9
5. Loovisikute 1
Loovisikute ja 1
ja loomeliitude 1
loomeliitude seaduse 1
seaduse eelnõust. 1
eelnõust. Ajakirjanik 1
Ajakirjanik Patrick 1
Patrick La 1
La Prairie 1
Prairie sai 1
sai nõusse 1
nõusse 2 1
2 sponsorit 1
sponsorit võistlust 1
võistlust toetama 1
toetama – 1
– Caeni 1
Caeni sõjaajaloo 1
sõjaajaloo muuseumi 1
muuseumi (Mémorial 1
(Mémorial de 1
de Caen) 1
Caen) Normandias 1
Normandias ja 1
ja tolleaegse 1
tolleaegse avalik-õigusliku 1
avalik-õigusliku ringhäälingufirma 1
ringhäälingufirma France 1
France Telecom. 2
Telecom. Ajakirjanikuviisa 1
Ajakirjanikuviisa alusel 1
alusel Venemaal 1
Venemaal viibinud 1
viibinud Tarot 1
Tarot süüdistati 1
süüdistati valimiste 1
valimiste kajastamiseks 1
kajastamiseks vajaliku 1
vajaliku spetsiaalse 1
spetsiaalse akrediteeringu 1
akrediteeringu puudumises. 1
puudumises. Ajakirja 1
Ajakirja PC 1
PC World 1
World andmetel 1
andmetel kasvas 1
kasvas nõudlus 1
nõudlus veebikaamerate 1
veebikaamerate järele 1
järele hüppeliselt 1
hüppeliselt 2003. 1
2003. Ajakirja 1
Ajakirja peatoimetajad 2
peatoimetajad on 2
olnud Heiki 1
Heiki Raudla 2
Raudla ja 1
ja Kaie 1
Kaie Päike 1
Päike (alates 1
(alates juulist 2
juulist 2008). 1
2008). Ajakirja 1
Ajakirja Rolling 3
Rolling Stone 5
Stone 2004. 2
aastal koostatud 3
koostatud 500 2
500 kõigi 2
parima laulu 2
laulu edetabelis 2
edetabelis jõudis 4
jõudis lugu 3
lugu 13. 1
13. kohale. 2
kohale. Ajakirja 1
lugu 53. 1
kohale. Ajakirjas 1
Ajakirjas „ 1
„ Akadeemia 1
Akadeemia “ 1
“ ilmus 1
ilmus Eduard 1
Eduard Bakise 2
Bakise poolt 2
kokku viis 3
viis artiklit, 1
artiklit, millest 1
üks on 8
on kirjeldav 1
kirjeldav ning 1
ning ülejäänud 12
ülejäänud neli 3
neli on 3
on teaduslikud: 1
teaduslikud: *"Meie 1
*"Meie ülikoolid 1
ülikoolid ja 2
ja rakenduspsühholoogia" 1
rakenduspsühholoogia" (1938). 1
(1938). Ajakirjas 1
Ajakirjas avaldati 1
avaldati kirjeldusi 1
kirjeldusi eestlaste 1
eestlaste tööst, 1
tööst, eriti 1
eriti eestluse 1
eestluse säilimisest 1
säilimisest väljaspool 1
väljaspool Eestit. 7
Eestit. Ajakirjas 1
Ajakirjas Frontpage 1
Frontpage ilmus 1
ilmus järgmine 1
järgmine hinnang: 1
hinnang: "Autechre 1
"Autechre töötab 1
töötab välja 1
välja – 2
– nii 14
nii imelikult 1
imelikult kui 1
ei kõla 2
kõla – 1
– täiesti 2
täiesti omamoodi 1
omamoodi saundi 1
saundi ei 1
ei millestki 1
millestki ja 1
ja mitmekesisuses, 1
mitmekesisuses, mis 1
väga ebatavaline." 1
ebatavaline." Ajakirja 1
Ajakirja Small 1
Small Fruits 1
Fruits Review 1
Review (USA) 1
(USA) toimetuskolleegiumi 1
liige. Ajakirjas 1
Ajakirjas Nature 1
Nature avaldatud 1
avaldatud simulatsioon 1
simulatsioon näitas, 1
et liikumine 1
liikumine on 6
on proteiinide 1
proteiinide üks 1
tähtsamaid omadusi 1
omadusi ja 5
mitte ainult 38
ainult lisavõimalus. 1
lisavõimalus. Ajakirjas 1
Ajakirjas olid 1
olid male- 1
male- ja 1
ja nuputamisülesanded. 1
nuputamisülesanded. Ajakirjas 1
Ajakirjas Rolling 1
Stone on 1
on öeldud, 10
et "Elvis 1
"Elvis muutis 1
muutis rock'n'roll 1
rock'n'roll 'i 7
'i popkultuuri 1
popkultuuri rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks keeleks". 1
keeleks". Ajakirja 1
Time 2000. 1
aasta teatrietenduste 1
teatrietenduste 10 1
10 parema 2
parema edetabelis 1
edetabelis oli 3
oli Aida 1
Aida kolmandal 1
kolmandal kohal 3
kohal ning 6
kahest muusikalist. 1
muusikalist. Ajakirja 1
Ajakirja toimetades 1
toimetades algatas 1
algatas Oldenburg 1
Oldenburg tänapäevase 1
tänapäevase teadusliku 1
teadusliku retsenseerimise 1
retsenseerimise traditsiooni, 1
traditsiooni, kus 1
kus teadusartiklid 1
teadusartiklid saadetakse 1
saadetakse enne 1
enne avaldamist 1
avaldamist eksperdile 1
eksperdile arvamuse 1
arvamuse avaldamiseks. 1
avaldamiseks. Ajakirja 1
Ajakirja toimetaja 1
toimetaja oli 5
1995 Tanni 1
Tanni Kents 1
Kents Eesti 1
Eesti rahva 4
rahva elulood. 1
elulood. Ajakirja 1
Ajakirja "Vaba 1
"Vaba Maa" 1
Maa" järgi 1
järgi võttis 1
võttis Poliitiline 1
Poliitiline Politsei 2
Politsei teadaolevad 1
teadaolevad konspiratiivkorterid 1
konspiratiivkorterid juba 1
juba 7. 3
õhtul valve 1
alla. Ajakirja 1
Ajakirja viimane 1
viimane number 3
number ilmus 2
ilmus 2010. 3
detsembris. Ajaks, 1
Ajaks, mil 1
mil Tevatron 1
Tevatron tegevuse 1
tegevuse lõpetas, 1
lõpetas, moodustas 1
moodustas see 3
see üle 2
üle 90 7
90 protsendi 2
protsendi inimeste 1
inimeste valmistatud 1
valmistatud antiprootonitest. 1
antiprootonitest. Ajalehe 1
Ajalehe arvamusküljel 1
arvamusküljel on 1
on lisaks 27
lisaks vasakpoolsele 1
vasakpoolsele sisule 1
sisule jäetud 1
jäetud ruumi 1
ruumi ka 2
ka parempoolsetele 1
parempoolsetele arvamuslugudele 1
arvamuslugudele ja 1
ja kommentaaridele. 1
kommentaaridele. Ajalehed 1
Ajalehed 2009. 1
Venemaal registreeritud 1
registreeritud 28 1
28 011 1
011 ajalehte, 1
ajalehte, nendest 1
nendest päevalehti 1
päevalehti on 1
on 582. 1
582. Päevalehtedest 1
Päevalehtedest on 1
on tasulised 1
tasulised 541 1
541 väljaannet, 1
väljaannet, millest 1
millest 24 2
24 on 1
on riiklikud 1
riiklikud ajalehed. 1
ajalehed. Ajalehed 1
Ajalehed Internetis 1
Internetis Venemaal 1
Venemaal on 4
11 tasulise 1
tasulise päevalehe 1
päevalehe võrguväljaannet. 1
võrguväljaannet. Ajalehed 1
Ajalehed leidsid 1
leidsid sellele 1
sellele vastukaaluks, 1
vastukaaluks, et 1
et printsi 1
printsi vabandus 1
vabandus on 1
on nõrk 6
nõrk ning 2
ning nähtavasti 2
nähtavasti puudub 1
puudub tal 3
tal ettekujutus 1
ettekujutus oma 1
oma tulevasest 1
tulevasest elust. 1
elust. Ajalehe 1
Ajalehe ilmumine 1
ilmumine lõppes 1
lõppes seoses 1
seoses Mustvee 1
Mustvee rajooni 1
rajooni likvideerimisega. 1
likvideerimisega. Ajalehe 1
Ajalehe ” 1
” Kodumaa 1
Kodumaa (ajaleht) 1
(ajaleht) ” 1
” Väljaanne 1
Väljaanne (KGB), 1
(KGB), Tallinn 1
Tallinn 1964–1972 1
1964–1972 * 1
Eesti rahvas 3
rahvas Nõukogude 2
Liidu Suures 2
Suures Isamaasõjas 3
Isamaasõjas 1941–1945. 2
1941–1945. Ajalehe 1
Ajalehe Kommersant 1
Kommersant andmetel 1
andmetel kavatses 1
kavatses Venemaa 1
Venemaa valimistel 1
valimistel juba 1
juba varakult 5
varakult toetada 1
toetada Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia erakorraliste 1
erakorraliste olukordade 1
olukordade ministrit 1
ministrit Anatoli 1
Anatoli Bibilovit 1
Bibilovit ja 1
mitte anda 2
anda Kokoitõle 1
Kokoitõle võimalust 1
võimalust aidata 1
aidata võimule 1
võimule oma 1
oma protežee. 1
protežee. Ajalehe 1
Ajalehe Lääne 1
Lääne Elu 1
Elu artikli 1
artikli põhjal 1
põhjal jälgis 1
jälgis teisel 1
teisel nelipühadel 1
nelipühadel toimunud 1
toimunud sündmust 1
sündmust 1000 1
1000 inimest 1
ning avamisel 1
avamisel peeti 1
peeti eesti- 1
eesti- ja 3
ja rootsikeelsed 1
rootsikeelsed jumalateenistused 1
jumalateenistused (vastavalt 1
(vastavalt Vormsi 1
Vormsi koguduse 1
õpetaja Hjalmar 1
Hjalmar Pöhli 1
Pöhli ning 1
ning Noarootsi 1
Noarootsi koguduse 2
õpetaja Sven 1
Sven Danelli 1
Danelli poolt). 1
poolt). Ajalehel 1
Ajalehel oli 2
ka venekeelne 1
venekeelne paralleelväljaanne 1
paralleelväljaanne Советская 1
Советская Деревня 1
Деревня (1951, 1
(1951, 1957-1959). 1
1957-1959). Ajalehel 1
oli rahva 2
seas suur 1
suur menu, 1
menu, sest 1
see kajastas 1
kajastas talurahva 1
talurahva elu 2
elu ja 20
ja tegemisi 1
tegemisi ning 1
ning teavitas 1
teavitas erinevatest 1
erinevatest probleemidest. 1
probleemidest. Ajalehe 1
Ajalehe Moskovski 1
Moskovski Komsomolets 1
Komsomolets väitel 1
väitel oli 6
oli Alhanov 1
Alhanov keelanud 1
keelanud kohtumistele 1
kohtumistele endaga 1
tuua rohkem 2
kaks meest 4
meest oma 1
oma eraarmeest. 1
eraarmeest. Ajalehe 1
Ajalehe päises 1
päises on 1
on "Tallinna 1
"Tallinna kohalike 1
kohalike elanike 12
elanike leht". 1
leht". Ajalehe 1
Ajalehe rajajaks 1
rajajaks oli 1
Charles Philipon 1
Philipon ( 1
( 1800 1
1862 ). 1
). Ajalehes 1
Ajalehes Det 1
Det Norske 1
Norske Nationalblad 1
Nationalblad (mis 1
oli riigi 10
riigi suurim 10
suurim ajaleht) 1
ajaleht) võttis 1
selle üksipulgi 1
üksipulgi ette, 1
ette, kritiseerides 1
kritiseerides seda 1
seda kolmekümnel 1
kolmekümnel leheküljel 1
leheküljel läbi 1
läbi mitme 5
mitme numbri. 1
numbri. Ajalehes 1
Ajalehes kutsuti 1
üles looma 1
looma Tartu 1
Ülikooli juurde 3
juurde Vabadussõja 1
Vabadussõja ajaloo 1
ajaloo dotsentuuri, 1
dotsentuuri, kasvõi 1
kasvõi arheoloogia 1
arheoloogia professuuri 1
professuuri arvel, 1
arvel, kuna 1
kuna vist 1
vist kõik 1
kõik maakohad 1
maakohad on 1
läbi tuhnitud 1
tuhnitud ja 1
ja pole 6
vaja uusi 2
uusi arheolooge 1
arheolooge juurde 1
juurde kasvatada. 1
kasvatada. Ajalehe 1
Ajalehe sulgemiskatse 1
sulgemiskatse kohtuprotsess 1
kohtuprotsess kestis 1
kestis peaaegu 2
kaks aastat, 5
aastat, alates 1
alates 23. 4
23. juulist 1
juulist 2007. 1
2007. Ajalehe 1
Ajalehe "Tartu 1
"Tartu Riiklik 1
Riiklik Ülikool" 1
Ülikool" järeltulijaks 1
järeltulijaks oli 1
oli ajaleht 1
ajaleht " 1
" Universitas 1
Universitas Tartuensis 1
Tartuensis ". 1
". Ajalehe 1
Ajalehe toimetaja 2
oli Olav 1
Olav Scheflo. 1
Scheflo. Ajalehe 1
oli Sirje 1
Sirje Normet. 1
Normet. Ajalehe 1
Ajalehe väljaandja 1
väljaandja ja 2
ja toimetaja 4
oli Eugen 1
Eugen Heubel. 1
Heubel. Ajalehte 1
Ajalehte anti 1
välja Tartus 1
Tartus kuni 2
kuni 1894. 1
1894. Ajaleht 1
Ajaleht Eesti 1
Eesti Ekspress 8
Ekspress meenutas 1
meenutas 2013. 1
aastal Keskerakonna 1
Keskerakonna juhi 1
juhi Edgar 1
Savisaare sõnavõttu 1
sõnavõttu 2011. 1
2011. Ajalehte 1
Ajalehte Kultuuri 1
Kultuuri KesKus 1
KesKus annab 1
välja OÜ 1
OÜ Originaalne 1
Originaalne Keskus. 1
Keskus. Ajaleht 1
Ajaleht ilmub 1
ilmub AS 1
AS Äripäev 1
Äripäev väljaandel 1
väljaandel kaks 1
kuus. Ajaleht 1
Ajaleht jätkas 1
jätkas ilmumist 2
ilmumist sama 1
septembris "üldpoliitilise 1
"üldpoliitilise ajalehena". 1
ajalehena". Ajaleht 1
Ajaleht on 3
on kättesaadav 5
kättesaadav viies 1
viies maakonnas 1
Tartu linnas. 1
linnas. Ajaleht 1
olnud järjekindlalt 1
järjekindlalt kahjumis 1
kahjumis ja 1
seda subsideeritakse 1
subsideeritakse meediagrupi 1
meediagrupi kasumlikest 1
kasumlikest ettevõtmistest. 1
ettevõtmistest. 2006. 1
oli kahjum 1
kahjum 49,9 1
49,9 miljonit 1
miljonit naela. 1
naela. Ajaleht 1
on suunatud 21
suunatud inimestele, 1
inimestele, kes 6
kes tahavad 1
tahavad saada 1
saada kiiresti 2
ning ühest 1
ühest kohast 7
kohast kogu 1
kogu ülevaadet 1
ülevaadet erinevate 1
valdkondade kohta. 1
kohta. Ajaleht 1
Ajaleht Soov 1
Soov loodi 1
loodi Põhjamaade 2
Põhjamaade analoogide 1
analoogide eeskujul 1
eeskujul 1. 1
mail 1992. 1
aastal esimese 4
esimese eestikeelse 2
eestikeelse kuulutustelehena. 1
kuulutustelehena. Ajalise 1
Ajalise koherentsuse 1
koherentsuse tõttu 1
on laserikiirel 1
laserikiirel (erinevalt 1
(erinevalt teistest 1
teistest valgusallikatest) 1
valgusallikatest) suhteliselt 1
suhteliselt pikk 1
pikk koherentsuse 1
koherentsuse teepikkus, 1
teepikkus, mis 1
mis tähendab, 23
tähendab, et 88
et piki 1
piki kiirt 1
kiirt on 1
on valguse 1
valguse laine 1
laine faas 1
faas korreleeritud 1
korreleeritud üsna 1
üsna pika 2
pika vahemaa 2
vahemaa taha 2
taha (~30 1
(~30 cm). 1
cm). Ajalisel 1
Ajalisel skaalal 1
skaalal muutuvate 1
muutuvate animatsioonide 1
animatsioonide puhul 1
väga oluline, 5
oluline, et 8
et kaardil 1
kaardil oleks 1
oleks selge 1
selge ja 6
ja arusaadav 1
arusaadav legend. 1
legend. Ajaliselt 1
Ajaliselt ei 1
ole suurte 1
suurte magmaprovintside 1
magmaprovintside teke 1
teke ühtlane. 1
ühtlane. Ajalises 1
Ajalises plaanis, 1
plaanis, on 1
keskmine Internetile 1
Internetile kulutatud 1
kulutatud aeg 1
aeg siiski 1
siiski 27 1
27 minutilt 1
minutilt 28 1
28 minutile 1
minutile tõusnud. 1
tõusnud. Ajal, 1
Ajal, kui 1
poliitiline olukord 3
olukord Austria 1
Preisimaa vahel 1
vahel hakkas 1
hakkas taas 1
kord üle 3
üle kuumenema, 1
kuumenema, plaanisid 1
plaanisid väikesed 1
väikesed ja 6
ja keskmised 1
keskmised Saksa 1
riigid luua 1
luua tasakaalustavaks 1
tasakaalustavaks jõuks 1
jõuks suurema 1
suurema riigi. 1
riigi. Ajal, 1
Ajal, mil 3
mil Greenbergi 1
Greenbergi maalide 1
maalide vastu 1
vastu kas 2
kas ei 3
ei osatud 3
osatud või 1
ei julgetud 2
julgetud huvi 1
huvi tunda, 1
tunda, kogus 1
ta hooletusse 1
hooletusse jäänud 1
jäänud teosed 1
teosed muuseumisse, 1
muuseumisse, vahel 1
vahel ka 15
ka riigiasutuste 1
riigiasutuste keskküttekatla 1
keskküttekatla eest. 1
eest. Ajal, 1
mil Wagneri 1
Wagneri "Tristan 1
"Tristan ja 1
ja Isoldet" 1
Isoldet" esmakordselt 1
esmakordselt esitati 1
esitati (1865), 1
(1865), mõjus 1
mõjus akord 1
akord uuendusliku, 1
uuendusliku, julge 1
julge ja 4
ja eksitavana. 1
eksitavana. 20. 1
sajandi muusikud 1
muusikud seostasid 1
seostasid seda 1
seda uuele 1
uuele muusikale 1
muusikale iseloomuliku 1
iseloomuliku tonaalsuse 1
tonaalsuse lagunemisega. 1
lagunemisega. Ajalooakadeemia 1
Ajalooakadeemia teatas 1
teatas sama 2
juunis, et 2
et edaspidi 2
edaspidi ilmuvatesse 1
ilmuvatesse köidetesse 1
köidetesse tehakse 1
tehakse vastavad 1
vastavad parandused. 1
parandused. Ajalooarhiivile 1
Ajalooarhiivile alluvad: 1
alluvad: Viljandi 1
Viljandi maa-arhiiv, 1
maa-arhiiv, Pärnu 1
Pärnu maa-arhiiv, 1
maa-arhiiv, Tartu 1
Tartu maa-arhiiv, 1
maa-arhiiv, Valga 1
Valga maa-arhiiv, 1
maa-arhiiv, Jõgeva 1
Jõgeva maa-arhiiv. 1
maa-arhiiv. Ajalooarhiiv 1
Ajalooarhiiv * 1
* Perekond 2
Perekond Stackelbergi 1
Stackelbergi portree 1
portree – 2
– all 1
all tekst: 1
tekst: Daguerrotyp 1
Daguerrotyp af 1
af Carl 1
Carl Neuperti 1
Neuperti Cristiania. 1
Cristiania. “Ajaloo 1
“Ajaloo dialektika 1
dialektika on 1
juba õnge 1
õnge võtnud 1
võtnud ja 1
ja tõstab 1
tõstab esile. 1
esile. Ajaloo 1
Ajaloo jooksul 3
Eestis küll 1
küll üsna 2
üsna tugevaid 1
tugevaid trombe 1
trombe olnud. 1
olnud. Ajaloo 1
on Transilvaania 1
Transilvaania kuulunud 1
kuulunud nii 1
nii Ungari 1
Ungari koosseisu 1
koosseisu kui 2
kui olnud 1
olnud iseseisev 1
iseseisev vürstiriik. 1
vürstiriik. Ajalookirjutuses 1
Ajalookirjutuses on 1
on sellele 1
sellele tihti 1
tihti rõhutatud 1
rõhutatud tähelepanu 1
tähelepanu pööratud, 2
pööratud, koguni 1
koguni väidetud, 1
väidetud, et 14
see Plettenbergi 1
Plettenbergi samm 1
samm polnud 1
polnud sõjaliselt 1
sõjaliselt kuigi 1
kuigi ettenägelik, 1
ettenägelik, sest 1
sest sellest 3
sellest peale 3
peale polnud 1
polnud Liivimaa 1
Liivimaa talurahvas 1
talurahvas enam 1
enam relvastatud 1
relvastatud rahvas. 1
rahvas. Ajaloo 1
Ajaloo kui 1
kui teaduse 3
teaduse probleemide 1
probleemide filosoofilise 1
filosoofilise lahkamisega 1
lahkamisega tegeleti 1
ka juba 5
kuid alates 7
alates 1960. 2
1960. aastatest 2
aastatest on 2
sellega tegelemine 1
tegelemine saanud 1
saanud ajaloofilosoofide 1
ajaloofilosoofide seas 1
seas valdavaks. 1
valdavaks. Ajaloolane 1
Ajaloolane Alf 1
Alf Åberg 1
Åberg on 1
on esitanud 6
esitanud teooria, 1
teooria, mille 5
kohaselt Rootsi 1
Rootsi lipp 3
lipp tekkis 1
tekkis vastupanulipuna 1
vastupanulipuna Kalmari 1
Kalmari unioonile 1
unioonile 15. 1
sajandi keskel. 16
keskel. Ajaloolane 1
Ajaloolane Arveds 1
Arveds Švabe 1
Švabe on 1
on oletanud, 6
oletanud, et 7
et sealt 8
sealt sai 3
sai Herder 1
Herder ka 1
mitmeid filosoofilisi 1
filosoofilisi ideid, 1
ideid, eriti 1
eriti rahvakultuuri 1
rahvakultuuri sünkretistliku 1
sünkretistliku päritolu 1
päritolu kohta. 2
kohta. Ajaloolane 1
Ajaloolane Heino 1
Heino Gustavson 2
Gustavson 75-aastane 1
75-aastane (Raimo 1
(Raimo Pullat) 1
Pullat) – 1
– Uusi 1
Uusi ehitusloolisi 1
ehitusloolisi andmeid 1
andmeid Tallinna 1
Tallinna vanalinnast 1
vanalinnast (Jaan 1
(Jaan Tamm) 1
Tamm) – 1
– Tallinnas 2
Tallinnas Lübecki 1
Lübecki õiguse 4
õiguse esmamainimise 1
esmamainimise 750. 1
750. aastapäevale 1
aastapäevale pühendatud 2
pühendatud rahvusvaheline 1
rahvusvaheline sümpoosium. 1
sümpoosium. Ajaloolased 1
Ajaloolased arvavad, 1
arvavad, et 3
ta pärines 2
pärines Hainaut' 1
Hainaut' krahvkonnast 1
krahvkonnast (ala 1
(ala praeguse 1
praeguse Prantsusmaa 1
Belgia piiril). 1
piiril). Ajaloolased 1
Ajaloolased Curt 1
Curt ja 1
ja Lauritz 1
Lauritz Weibull 1
Weibull osutasid 1
osutasid sellele, 1
et Snorri 1
Snorri teos 1
teos on 12
kirjutatud mitmeid 2
mitmeid sajandeid 1
sajandeid peale 1
peale teoses 1
teoses kirjeldatud 1
kirjeldatud sündmuste 2
sündmuste toimumist. 1
toimumist. Ajaloolased 1
Ajaloolased eelistavad 1
eelistavad kasutada 1
kasutada mõistet 1
mõistet " 2
" printsipaat 1
printsipaat " 1
" (27 1
(27 eKr–284 1
eKr–284 pKr), 1
pKr), et 1
et tähistada 1
tähistada "suhteliselt 1
"suhteliselt liberaalset 1
liberaalset monarhiat 1
monarhiat kahel 1
kahel esimesel 3
esimesel sajandil 1
sajandil meie 1
meie aja 1
aja järgi". 1
järgi". Ajaloolased 1
Ajaloolased nimetavad 1
nimetavad neid 1
neid siiski 5
siiski Frangi 1
Frangi keisriteks, 1
keisriteks, sest 1
sest Karl 2
Suur ning 2
tema järglaskeisrid 1
järglaskeisrid valitsesid 1
valitsesid just 1
just Frangi 1
Frangi riiki 1
riiki (või 1
(või riike). 1
riike). Ajaloolased 1
Ajaloolased on 2
on alati 51
alati oletanud, 1
et Gorm 1
Gorm maeti 1
maeti esialgu 1
esialgu kuninganna 1
kuninganna Thyra 1
Thyra hauakääpasse 1
hauakääpasse Jellingis, 1
Jellingis, kuid 1
kuid hiljem 22
hiljem viidi 6
sealt poja 1
poja Haraldi 1
Haraldi poolt 1
üle Jellingi 1
Jellingi algsesse 1
algsesse puukirikusse. 1
puukirikusse. Ajaloolased 1
Ajaloolased tõlgendavad 1
tõlgendavad aprisiot 1
aprisiot nii 1
nii feodalismi 1
feodalismi alusena 1
alusena kui 1
ka majanduslikus 2
majanduslikus ja 1
ja sõjalises 1
sõjalises mõttes 2
mõttes kui 3
kui mehanismi 1
mehanismi asunike 1
asunike meelitamiseks 1
meelitamiseks tühjenenud 1
tühjenenud piirialadele. 1
piirialadele. Ajaloolase 1
Ajaloolase Eric 1
Eric Hobsbawmi 1
Hobsbawmi väitel 1
väitel "on 1
"on prantsuse 1
prantsuse keel 5
keel olnud 1
olnud Prantsusmaa 2
Prantsusmaa mõiste 1
mõiste jaoks 1
jaoks olemuslik", 1
olemuslik", ehkki 1
ehkki 1789. 1
1789. aastal 3
aastal ei 3
ei kõnelnud 1
kõnelnud 50% 1
50% prantslastest 1
prantslastest seda 1
seda üldse 5
üldse ning 2
ning ainult 6
ainult 12–13% 1
12–13% kõneles 1
kõneles hästi. 1
hästi. Ajaloolase 1
Ajaloolase käsiraamat, 1
käsiraamat, Tallinn 1
Tallinn 2004 2
2004 *Jean-Claude 1
*Jean-Claude Schmitt. 1
Schmitt. Ajaloolasena 1
Ajaloolasena on 1
on Lauri 1
Lauri Vahtre 4
Vahtre silma 1
silma paistnud 6
paistnud põhiliselt 1
põhiliselt ajaloo 1
ajaloo populariseerijana, 1
populariseerijana, kooliõpikute 1
kooliõpikute (kaas)autorina, 1
(kaas)autorina, kuid 1
on uurinud 12
uurinud muu 1
hulgas ka 21
Eesti advokatuuri 1
advokatuuri ajalugu, 1
ajalugu, Nõukogude 1
Nõukogude aja 4
aja mentaliteedilugu. 1
mentaliteedilugu. Ajaloolase 1
Ajaloolase Vahur 1
Vahur Made 1
Made hinnangul 1
hinnangul soovisid 1
soovisid Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika riigid 3
riigid sellega 1
sellega demonstreerida 1
demonstreerida oma 2
oma protesti 1
protesti kolme 1
kolme suurriigi 1
suurriigi – 1
– Ameerika 3
Ameerika Ühendriikide, 3
Ühendriikide, Prantsusmaa 1
Suurbritannia – 1
– vastu. 2
vastu. Ajaloolaste 1
Ajaloolaste seas 1
seas puudub 1
puudub üksmeel 2
üksmeel selles 1
selles osas, 1
osas, kas 1
kas kardinal 1
kardinal Ganganellile 1
Ganganellile esitati 1
esitati konklaavil 1
konklaavil nõue 1
nõue jesuiitide 1
jesuiitide laialisaatmiseks 1
laialisaatmiseks või 1
või mitte. 11
mitte. "Ajalooline 1
"Ajalooline ajakiri", 1
ajakiri", nr. 1
nr. 2, 7
2, 1937, 1
1937, lk. 1
lk. 75, 1
75, 80, 1
80, 81 1
81 ja 2
ja 83, 1
83, (H. 1
(H. Ajalooline 1
Ajalooline ajakiri 2
ajakiri nr. 2
nr. 3, 9
3, 1932, 2
1932, lk. 2
lk. 145 4
145 Hiljem, 1
Hiljem, sama 1
sügisel poolakate 1
poolakate naastes 1
naastes võeti 2
võeti karistusmeetmete 1
karistusmeetmete käigus 1
käigus rootslaste 1
rootslaste poole 2
poole üle 3
üle läinud 5
läinud aadlikelt 1
aadlikelt mõisad 1
mõisad ära. 1
ära. Ajalooline 1
Ajalooline auaste 1
auaste Noorem-allohvitser 1
Noorem-allohvitser oli 1
oli enne 17
enne 2. 1
2. maailmasõda 2
maailmasõda Eesti 1
Eesti sõjaväe 8
sõjaväe allohvitseriauaste, 1
allohvitseriauaste, mis 1
mis vastas 4
vastas jaoülema 1
jaoülema tasemele. 1
tasemele. Ajalooline 1
Ajalooline liigitus 1
liigitus Vitamiine 1
Vitamiine klassifitseeritakse 1
klassifitseeritakse paralleelselt 1
paralleelselt ka 3
ka ajaloolilselt 1
ajaloolilselt kasutusel 1
olnud klassifikatsioonide 1
klassifikatsioonide alusel. 1
alusel. Ajalooline 1
Ajalooline materialism 1
materialism (inglise 1
(inglise historical 1
historical materialism) 1
materialism) ehk 1
ehk materialistlik 1
materialistlik ajalookäsitus 1
ajalookäsitus on 1
on ühiskonnafilosoofias 1
ühiskonnafilosoofias Karl 1
Karl Marxi 5
Marxi jt 1
jt metodoloogiline 1
metodoloogiline lähenemine 1
lähenemine ühiskonnauurimisele, 1
ühiskonnauurimisele, majandusele 1
ja ajaloole. 1
ajaloole. Ajalooline 1
Ajalooline Moldova 1
Moldova Moldova 1
Moldova on 1
on ajalooline 12
ajalooline piirkond 2
piirkond Ida-Karpaatide 1
Ida-Karpaatide ja 1
ja Dnestri 1
Dnestri jõe 1
jõe vahelisel 3
vahelisel alal. 9
alal. Ajalooline 1
Ajalooline Paasiku 1
Paasiku küla 1
küla asus 3
asus praeguse 6
praeguse Paasiku 1
Paasiku mõisasüdame 1
mõisasüdame lähikonnas 1
lähikonnas Kehra 1
Kehra – 1
– Kihmla 1
Kihmla – 1
– Raasiku 1
Raasiku (Kehra–Kihmla– 1
(Kehra–Kihmla– Parila 1
Parila ) 1
) tee 1
tee äärtes. 1
äärtes. Ajalooline 1
Ajalooline taust 4
taust Hebriidid 1
Hebriidid ja 2
ja Man 1
Man olid 1
olid kuulunud 1
kuulunud norralastele 1
norralastele juba 1
juba sajandeid. 2
sajandeid. Ajalooline 1
taust Koolipsühholoogia 1
Koolipsühholoogia ajalugu 1
ajalugu ulatub 4
ulatub Ameerika 1
Ameerika psühholoogia 2
psühholoogia algusaega 1
algusaega 19. 1
sajandi alguses. 34
alguses. Ajalooline 1
taust Portugallased 1
Portugallased pärisid 1
pärisid keskajal 1
keskajal peamiselt 1
peamiselt araablaste 1
araablaste poolt 1
tehtud geograafilised 1
geograafilised avastused. 1
avastused. Ajalooline 1
taust Rootsi 1
Rootsi tänapäeval 1
tänapäeval (punane) 1
(punane) ja 1
ja 1658. 1
1658. aastal 1
aastal (kollane 1
(kollane ja 1
ja punane). 1
punane). Ajalooline 1
Ajalooline ülevaade 1
ülevaade Liivimaa 1
Liivimaa kaart, 1
kaart, 15.–16. 1
15.–16. sajandil 2
sajandil Territoorium, 1
Territoorium, mis 1
kandis Liivimaa 1
Liivimaa nimetust, 1
nimetust, on 1
on aja 10
aja jooksul 87
jooksul tunduvalt 1
tunduvalt muutunud. 1
muutunud. Ajaloolise 1
Ajaloolise aine 1
aine varal 1
varal käsitleb 1
käsitleb Berg 1
Berg eesti 1
eesti rahvusliku 6
rahvusliku identiteedi 3
identiteedi probleeme. 1
probleeme. Ajaloolised 1
Ajaloolised lipud 1
lipud 23px 1
23px Bangladeshi 1
Bangladeshi lipp 1
lipp 1971–1972 1
1971–1972 1971 1
1971 –1972 1
–1972 oli 1
kasutusel roheline 1
roheline lipp 1
lipp punase 1
punase sõõriga, 1
sõõriga, nagu 1
ka praegune 1
praegune lipp, 1
lipp, kuid 1
kuid punase 1
punase sõõri 1
sõõri sees 1
sees oli 5
oli kollane 1
kollane riigi 1
riigi maakaardi 1
maakaardi kujutis. 1
kujutis. Ajaloolise 1
Ajaloolise institutsionalismi 1
institutsionalismi rajasõltuvuse 1
rajasõltuvuse järgselt 1
järgselt on 2
on muutused 1
muutused keerulised, 1
keerulised, kuna 2
kuna riigi, 1
riigi, poliitika, 1
poliitika, valitsuse 1
valitsuse ja 10
ja organisatsioonide 3
organisatsioonide traditsioonid 1
traditsioonid omavad 1
omavad liiga 1
liiga suurt 2
suurt mõju 9
mõju tänapäevastele 1
tänapäevastele arengutele. 1
arengutele. Ajaloolise 1
Ajaloolise kesklinna 1
kesklinna ümber 1
ümber paiknevad 2
paiknevad vanemad 1
vanemad linnaosad 1
linnaosad – 1
– kunagised 1
kunagised eeslinnad, 1
eeslinnad, mis 1
kujunesid jõe 1
ja kaubateede 1
kaubateede äärde. 1
äärde. Ajaloolisel 1
Ajaloolisel ajal 1
ajal teatati 1
teatati selle 1
piirkonna kaasaegse 1
kaasaegse nimi 1
nimi Viken 1
Viken (laht) 1
(laht) all; 1
all; on 1
on arusaamatu 1
arusaamatu millal 1
millal (ja 1
(ja miks) 1
miks) sai 1
see veekogu 1
veekogu praeguse 1
nime. Ajalooliselt 1
Ajalooliselt asus 2
asus küla 3
küla Ambla 1
Ambla kihelkonnas 2
kihelkonnas ja 1
ja külas 5
oli Räsna 1
Räsna mõis. 1
mõis. Ajalooliselt 1
Ajalooliselt kuulus 1
see Palamuse 1
Palamuse kihelkonda 1
kihelkonda Tartumaal. 1
Tartumaal. Ajalooliselt 1
Ajalooliselt oli 2
oli Stratford 1
Stratford maa-asula 1
maa-asula West 1
West Hami 2
Hami kihelkonnas, 1
kihelkonnas, millest 1
millest raudtee 1
raudtee -ehituse 1
-ehituse järel 1
järel 1839. 1
1839. aastal 3
aastal kujunes 1
kujunes tööstuslik 1
tööstuslik eeslinn. 1
eeslinn. 19. 1
sajandi lõpul, 2
kui London 1
London kasvas, 1
kasvas, laienes 1
laienes Stratford 1
Stratford märgatavalt 1
märgatavalt ning 1
selle rahvaarv 2
rahvaarv tõusis. 1
tõusis. Ajalooliselt 1
Ajalooliselt on 7
linnas tegeldud 1
tegeldud meresõidu, 1
meresõidu, kalanduse, 1
kalanduse, kauplemise 1
kauplemise ja 1
ja käsitööga, 1
käsitööga, tänapäeval 1
tänapäeval tegutseb 1
tegutseb Hudiksvallis 1
Hudiksvallis puidu-, 1
puidu-, paberi- 1
ja masinatööstuse 2
masinatööstuse ning 1
ning IT-ettevõtteid. 1
IT-ettevõtteid. Ajalooliselt 1
on penitsilliinidel 1
penitsilliinidel äärmiselt 1
äärmiselt suur 1
suur tähtsus, 2
tähtsus, kuna 2
kuna tänu 1
tänu nende 5
nende olemasolule 1
olemasolule oli 1
võimalik ravida 1
ravida erinevaid 1
erinevaid tol 1
ajal veel 14
veel ravimatuid 1
ravimatuid haigusi, 1
haigusi, nagu 1
nagu näiteks 59
näiteks süüfilist. 1
süüfilist. Ajalooliselt 1
on praegune 3
praegune Jõgeva 1
Jõgeva maakond 2
maakond kuulunud 1
kuulunud Tartu 1
Tartu - 1
ja Viljandimaa 2
Viljandimaa alla. 1
alla. Ajalooliselt 1
on puhas 2
puhas keskkond 1
keskkond ja 1
ja efektiivsemad 1
efektiivsemad tootmisviisid 1
tootmisviisid ühiskonna 1
ühiskonna jõukustaset 1
jõukustaset tõstnud, 1
tõstnud, sest 1
sest rahuldades 1
rahuldades oma 1
oma elementaarsed 1
elementaarsed vajadused, 1
vajadused, on 1
on edasi 2
edasi võimalik 1
võimalik keskenduda 1
keskenduda vähem 1
vähem materiaalsetele 1
materiaalsetele väärtustele 1
väärtustele nagu 1
nagu puhas 1
puhas õhk 1
õhk ja 1
ja vesi. 2
vesi. Ajalooliselt 1
on rundid 1
rundid tuntud 1
tuntud kui 59
kui karjakasvatajad 1
karjakasvatajad ning 1
on lehmal 1
lehmal nii 1
nii kultuuris 1
kultuuris kui 1
ka keeles 1
keeles suur 1
suur sümboolne 1
sümboolne võim. 1
võim. Ajalooliselt 1
ta siiski 27
siiski ka 13
ka taksonoomilise 1
taksonoomilise ühikuna 1
ühikuna käibel 1
käibel olnud 1
olnud (klass 1
(klass Pisces). 1
Pisces). Ajalooliselt 1
Ajalooliselt tegelesid 1
tegelesid nad 1
nad peamiselt 2
peamiselt kopra 1
kopra ja 1
ja vanilli 1
vanilli tootmisega. 1
tootmisega. Ajaloolise 1
Ajaloolise puidu 1
puidu dateerimisel 1
dateerimisel tuleb 1
tuleb aga 4
aga minna 1
minna palju 1
palju kaugemasse 1
kaugemasse minevikku, 1
minevikku, kui 1
kui võimaldab 1
võimaldab praegu 1
praegu kasvavate 1
kasvavate puude 1
puude vanus. 1
vanus. Ajaloolises 1
Ajaloolises mõttes 1
mõttes on 20
tegu Manoury 1
Manoury teise 1
teise notatsiooniga 1
notatsiooniga – 1
– algses 1
algses variandis 1
variandis kandsid 1
kandsid peatee 1
peatee (pikima 1
(pikima diagonaali) 1
diagonaali) otsaväljad 1
otsaväljad numbreid 1
numbreid 1 1
ja 50. 1
50. Kõik 1
Kõik aktiivsed 1
aktiivsed (mustad) 1
(mustad) mänguväljad 1
mänguväljad on 1
on nummerdatud 1
nummerdatud 1-st 1
1-st 50-ni. 1
50-ni. Ajaloolise 1
Ajaloolise väärtuse 1
väärtuse annab 1
annab sellele 2
sellele tööle 2
tööle eestikeelne 1
eestikeelne maleterminoloogia. 1
maleterminoloogia. Ajaloolise 1
Ajaloolise väärtusega 1
väärtusega koht, 1
koht, mis 3
asub Kuimetsa 1
Kuimetsa serval 1
serval Leedi 1
Leedi talu 1
talu metsas, 1
metsas, on 1
on Kabelimägi 1
Kabelimägi ehk 1
ehk vana 1
vana kalmistu, 1
kalmistu, kus 1
kus kunagi 1
kunagi asus 1
asus ka 19
ka kabel. 1
kabel. Ajaloolisi 1
Ajaloolisi tõrvaajamise 1
tõrvaajamise viise 1
viise – 2
– eelistatult 1
eelistatult looduslikel 1
looduslikel nõlvadel 1
nõlvadel või 1
või kraavi 1
kraavi kaldas 1
kaldas – 1
on mitmeid. 3
mitmeid. "Ajaloolist 1
"Ajaloolist Ajakirja" 1
Ajakirja" annab 1
välja Ajalookirjanduse 1
Ajalookirjanduse Sihtasutus 1
Sihtasutus Kleio, 1
Kleio, nimeliselt 1
nimeliselt on 1
tegemist aga 1
aga Tartu 2
Ajaloo Osakonna 1
Osakonna ja 2
ja Akadeemilise 4
Akadeemilise Ajalooseltsi 3
Ajalooseltsi ühisväljaandega. 1
ühisväljaandega. Ajalooliste 1
Ajalooliste Kuninglike 1
Kuninglike Paleede 1
Paleede heategevusasutuse 1
heategevusasutuse andmeil 1
andmeil külastas 1
külastas Londoni 1
Londoni Towerit 1
Towerit enam 1
kui 2,4 1
2,4 miljonit 3
inimest aasta 1
jooksul 2011. 1
aasta märtsini. 1
märtsini. Ajalooliste 1
Ajalooliste seoste 1
seoste ning 1
ning mitme 3
mitme kuulsa 1
kuulsa ehitise 1
ehitise – 1
– eelkõige 1
eelkõige Parthenoni 1
Parthenoni ja 1
ja Erechtheioni 1
Erechtheioni – 1
– tõttu 1
tõttu tuntakse 2
tuntakse Ateena 1
Ateena akropoli 1
akropoli ka 1
ka lihtsalt 11
lihtsalt Akropolina. 1
Akropolina. Ajalooliste 1
Ajalooliste tingimuste 1
tingimuste tõttu 1
ei kujunenud 7
kujunenud aga 1
aga teravaid 1
teravaid murdepiire 1
murdepiire ega 1
ega suuri 2
suuri murdelisi 1
murdelisi erinevusi. 1
erinevusi. Ajaloolist 1
Ajaloolist geoloogiat 1
geoloogiat ei 1
ei maksa 3
maksa segi 1
ajada geoloogia 1
geoloogia ajalooga, 1
ajalooga, mis 1
mis käsitleb 3
käsitleb geoloogia 1
geoloogia kui 1
teaduse ajalugu. 1
ajalugu. Ajaloolist 1
Ajaloolist *Parauretraalnäärmeid 1
*Parauretraalnäärmeid (vahel 1
(vahel nimetatud 1
ka Guérini 1
Guérini näärmed) 1
näärmed) kirjeldas 1
kirjeldas esmakordselt 2
esmakordselt prantsuse 1
prantsuse kirurg 1
kirurg Alphonse 1
Alphonse François 1
François Marie 1
Marie Guérin 1
Guérin ( 2
august 1816 1
1816 - 1
- 21. 2
veebruar 1895 3
1895 ). 1
). Ajaloomälestisena 1
Ajaloomälestisena kuulub 1
kuulub riikliku 1
riikliku kaitse 5
kaitse alla, 1
alla, 1972. 1
1972. Ajaloos 1
Ajaloos ja 1
ja geograafias 1
geograafias tuntakse 1
tuntakse Moskiitoranniku 1
Moskiitoranniku nime 1
all Nicaragua 1
Nicaragua ja 1
ja Hondurase 1
Hondurase idarannikut, 1
idarannikut, kus 1
on ürgne 1
ürgne troopiline 1
troopiline loodus 1
suhteliselt vähe 15
vähe elanikke 1
elanikke (peamiselt 1
(peamiselt põlishõimud, 1
põlishõimud, sh 1
sh miskito, 1
miskito, tawakha, 1
tawakha, rama 1
rama ja 1
ja sumo 1
sumo indiaanlased). 1
indiaanlased). Ajaloos 1
Ajaloos on 1
on alluvuse 1
alluvuse põhimõtet 1
põhimõtet süsteemselt 1
süsteemselt ja 1
ja teadlikult 1
teadlikult rikutud 1
rikutud NSV 1
Liidu juhtimispoliitikas, 1
juhtimispoliitikas, kui 1
kui domineeris 1
domineeris kaksikalluvuse 1
kaksikalluvuse süsteem, 1
süsteem, s.t, 1
s.t, et 1
et mingi 9
mingi ettevõte 1
ettevõte allus 1
allus korraga 1
korraga oma 1
oma vabariigi 1
ja üleliidulisele 1
üleliidulisele ministeeriumile. 1
ministeeriumile. Ajaloost 1
Ajaloost Dendrokronoloogia 1
Dendrokronoloogia on 1
suhteliselt noor 1
noor teadusharu, 1
teadusharu, mille 1
mille areng 1
areng on 11
on toimunud 29
toimunud umbes 2
umbes viimase 1
viimase saja 2
saja aasta 4
jooksul. Ajaloost 1
Ajaloost Esimene 1
Esimene laenuraamatukogu 1
laenuraamatukogu Rakveres 1
Rakveres loodi 1
loodi 1882. 1
aastal Juhan 1
Juhan Kunderi 1
Kunderi poolt. 1
poolt. Ajaloost 1
Ajaloost Idee 1
Idee panna 1
panna muusikasse 1
muusikasse Prévost' 1
Prévost' romaan, 1
romaan, vaid 1
vaid mõni 6
pärast prantsuse 1
prantsuse helilooja 2
helilooja Jules 1
Jules Massenet 2
Massenet ' 2
' ooperi 1
" Manon 4
Manon " 1
" triumfaalset 1
triumfaalset edu 1
edu Pariisi 1
Pariisi Koomilises 1
Koomilises Ooperis, 1
Ooperis, tuli 1
tuli Puccinilt 1
Puccinilt endalt. 1
endalt. Ajaloost 1
Ajaloost Kuigi 1
Kuigi tänapäeval 3
tänapäeval tundub 1
tundub see 2
see vastupidine, 1
vastupidine, siis 1
siis algselt 1
algselt oli 6
oli Prantsuse 12
ajal "Vasakpoolsed" 1
"Vasakpoolsed" põhiliselt 1
põhiliselt vaba 1
vaba turumajanduse 1
turumajanduse toetajad. 1
toetajad. Ajaloost 1
Ajaloost Küsimus, 1
Küsimus, kes 1
kes esimesena 3
esimesena sellise 1
sellise etteastega 1
etteastega hakkama 1
hakkama sai 1
sai on 1
on tänaseni 13
tänaseni vaidluse 1
vaidluse all. 1
all. Ajaloost 1
Ajaloost Leo 1
Leo Tiigi 1
Tiigi järgi 1
küla elanikest 1
elanikest esimestena 1
esimestena märgitud 1
märgitud Sepe 1
Sepe Janus 1
Janus (1564), 1
(1564), pooladrik 1
pooladrik Janus 1
Janus Säpe 1
Säpe ja 1
ja pooladrik 1
pooladrik Säpe 1
Säpe Jurgen 1
Jurgen (Sakla 1
(Sakla küla 1
küla all, 2
all, 1565), 1
1565), pooladrik 1
pooladrik Alla 1
Alla Janus 1
Janus (1567, 1
(1567, 1577), 1
1577), pops 1
pops Alla 1
Alla Jürgen 1
Jürgen (1584), 1
(1584), pooladrik 1
pooladrik Ala 1
Ala Micku 1
Micku (1599). 1
(1599). Ajaloost 1
Ajaloost Viiulite 1
Viiulite dendrokronoloogiline 1
dendrokronoloogiline dateerimine 1
dateerimine on 1
üsna uus 1
uus uurimisvaldkond. 1
uurimisvaldkond. Ajaloosündmused 1
Ajaloosündmused kinnitasid 1
kinnitasid peagi 1
peagi tema 2
tema veendumust. 1
veendumust. Ajaloosündmustele 1
Ajaloosündmustele 17. 1
sajandil Eestis 1
Eestis osutasid 1
osutasid kõige 1
kõige suuremat 8
suuremat mõju 3
mõju Rootsi 1
Rootsi kuningriigi 7
kuningriigi suurvõimu 1
suurvõimu ajastu 2
ajastu areng 1
areng ning 5
ning Rootsi 13
Rzeczpospolita vaheline 1
vaheline konkurents 1
konkurents Kesk 1
Kesk ja 2
ja Ida-Euroopa 7
Ida-Euroopa ja 2
ja Läänemereregioonis 1
Läänemereregioonis domineerimise 1
domineerimise üle. 1
üle. Ajaloo 1
Ajaloo ülevaade 1
ülevaade Sõdivad 1
Sõdivad riigid 1
riigid 350eKr 1
350eKr Perioodi 1
Perioodi alguses 2
alguses eksisteeris 1
eksisteeris umbes 1
16 vürstiriiki. 1
vürstiriiki. Aja 1
Aja lugemine 1
lugemine algab 1
algab palli 1
palli mängijale 1
mängijale ulatamisest 1
ulatamisest ja 1
ja lõpeb 23
lõpeb palli 1
palli käest 1
käest lahkumisega. 1
lahkumisega. Ajalugu 1
Ajalugu 12. 1
lõpul rajati 1
rajati siia 2
siia linnus 1
linnus ning 3
ning keskajal 1
keskajal oli 2
see Birger 1
Birger Jarli 1
Jarli omanduses. 1
omanduses. Ajalugu 1
Ajalugu 16.–17. 1
16.–17. sajandil 3
sajandil kasvatasid 1
kasvatasid nad 2
nad vürtse 1
vürtse ja 1
ja kauplesid 1
kauplesid nendega. 1
nendega. 17. 1
poolel viidi 1
viidi suur 1
osa ambelausid 1
ambelausid Buru 1
Buru saarele 1
saarele vürtsiistandustesse 1
vürtsiistandustesse tööle. 1
tööle. 17. 1
poolel hollandlased 1
hollandlased hävitasid 1
hävitasid nende 1
nende istandused. 1
istandused. Ajalugu 1
Ajalugu 1828–1889 1
1828–1889 Tartu 1
Seminar * 1
* 7. 3
augustil 1828 1
1828 alustas 1
alustas seminar 1
seminar tööd 1
tööd Venemaa 1
keisririigi poolt 1
poolt rahastatud 1
rahastatud saksakeelse 1
saksakeelse kinnise 1
kinnise õppeasutusena. 1
õppeasutusena. Ajalugu 1
Ajalugu 1880-ndate 1
1880-ndate aastateni 1
aastateni oli 3
oli Asmara 1
Asmara väike 1
küla, seejärel 1
seejärel viidi 1
viidi sinna 1
üle Etioopia 1
Etioopia Hamaseni 1
Hamaseni provintsi 1
provintsi valitsus. 2
valitsus. Ajalugu 1
Ajalugu 18. 4
1990 toimusid 1
toimusid Eesti 2
Ülemnõukogu valimised, 1
valimised, kus 2
kus Rahvarinne 1
Rahvarinne sai 1
sai 24% 1
24% häältest. 1
häältest. Ajalugu 1
oktoobril 1355 1
1355 läänistas 1
läänistas Tartu 1
Tartu piiskop 4
piiskop Heinrich 2
Heinrich I 3
I meeslääniõiguse 1
meeslääniõiguse alusel 1
alusel Gerd 1
Gerd von 3
von Edlenkerkenile 1
Edlenkerkenile mõisa, 1
mõisa, veski 1
veski ning 1
ning Igavere 1
Igavere (Ikaver) 1
(Ikaver) küla, 1
küla, kuna 1
kuna need 13
olid pärast 6
pärast Friedrich 1
Friedrich Brakeli 1
Brakeli surma 1
surma omanikuta 1
omanikuta jäänud. 1
jäänud. Ajalugu 1
alguses rajas 1
rajas vürst 1
vürst Menšikov 1
Menšikov Ingerimaale 1
Ingerimaale Rambova 1
Rambova küla 1
küla juurde 2
juurde paleedekompleksi, 1
paleedekompleksi, millele 1
millele andis 1
andis nimeks 1
nimeks Oranienbaum 1
Oranienbaum (Ораниенбаум, 1
(Ораниенбаум, saksa 1
saksa Orangenbaum 1
Orangenbaum 'apelsinipuu' 1
'apelsinipuu' järgi, 1
järgi, kui 1
kui lihtsalt 7
lihtsalt ilus 1
ilus sõna). 1
sõna). Ajalugu 1
keskel paiknes 1
paiknes Syracuse'i 1
Syracuse'i alal 1
alal Onondaga 1
Onondaga järve 1
ääres Irokeesi 1
Irokeesi hõimuliidu 1
hõimuliidu keskus. 1
keskus. Ajalugu 3
Ajalugu 1903-1944 1
1903-1944 3. 1
novembril 1903. 1
1903. aastal 3
aastal moodustatakse 1
moodustatakse Peetri 1
koguduse volikogu 1
esimehe dr 1
dr Henrik 1
Henrik Koppeli 1
Koppeli initsiatiivil 1
initsiatiivil koguduse 1
koguduse koolikomisjon. 1
koolikomisjon. Ajalugu 1
Ajalugu 1907. 1
aastal 24. 1
augustil asutati 1
asutati asutati 1
asutati Rahvusvaheline 2
Rahvusvaheline Liit 1
Liit Noorte 1
Noorte Sotsialistlike 1
Sotsialistlike oranisatsioonide 1
oranisatsioonide vahel 1
vahel Stuttgardis. 1
Stuttgardis. Ajalugu 1
Ajalugu 1908. 1
1908. aastal 4
asutatud Lõuna-Vene 1
Lõuna-Vene Sakslaste 1
Sakslaste Üliõpilaskogu 1
Üliõpilaskogu registreeriti 1
registreeriti korporatsioon 1
korporatsioon Teutoniana 1
Teutoniana 9. 1
aprillil 1912. 1
ning võeti 8
võeti Chargiertenconvent 1
Chargiertenconvent i 2
i liikmeks. 2
liikmeks. Ajalugu 2
Ajalugu 1918. 1
Tehnika Seltsi 1
Seltsi tehnilised 1
tehnilised erikursused. 1
erikursused. 1920. 1
oli nendest 1
nendest kursustest 1
kursustest välja 1
kujunenud 270 1
270 üliõpilasega 1
üliõpilasega riiklik 1
riiklik õppeasutus 1
õppeasutus – 1
Tallinna tehnikum. 1
tehnikum. Ajalugu 1
Ajalugu * 3
* 1918 3
1918 - 1
- Emil 1
Emil Lux 1
Lux asutas 1
asutas saksa 1
saksa linnas 1
linnas Remscheid 1
Remscheid ettevõtte, 1
ettevõtte, mille 1
mille tegevusalaks 1
tegevusalaks olid 1
olid lõikamistööriistad. 1
lõikamistööriistad. Ajalugu 1
Ajalugu 1919 1
1920 Algselt 1
Algselt (1917?, 1
(1917?, 1918?) 1
1918?) oli 1
Läti enamlaste 1
enamlaste lipp 1
lipp punane 1
punane plagu 1
plagu valge 1
valge horisontaallaiuga 1
horisontaallaiuga keskel. 1
keskel. Ajalugu 1
* 1935 2
1935 - 2
- asutati 1
asutati Tallinnas 3
Tallinnas OÜ 1
OÜ raadio-elektroonikatehas 1
raadio-elektroonikatehas RET. 1
RET. Ajalugu 1
Ajalugu 1947. 1
septembris vajas 1
vajas nüüd 1
juba eraldiseisev 1
eraldiseisev United 1
United States 1
States America 1
America Air 1
Force ( 1
( USAAF 1
USAAF ) 1
) järjest 1
rohkem sellist 1
sellist lennukit, 1
lennukit, millega 1
millega oleks 2
oleks võimalik 25
võimalik kodumaad 1
kodumaad USA-d 1
USA-d ähvardava 1
ähvardava ohu 1
ohu korral 2
korral mistahes 1
mistahes ründajale 1
ründajale vajadusel 1
vajadusel aatompomm 1
aatompomm heita. 1
heita. Ajalugu 1
Ajalugu 1979. 1
1979. asutatud 1
asutatud Kopenhaageni 1
Kopenhaageni džässifestival 1
džässifestival on 1
on tihedalt 10
tihedalt seotud 18
seotud Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis 1960. 1
toimunud džässi 1
džässi arenguga, 1
arenguga, kui 1
Euroopa koduks 1
koduks sellistele 1
sellistele ameerika 1
ameerika džässimuusikutele 1
džässimuusikutele nagu 1
nagu Dexter 1
Dexter Gordon, 1
Gordon, Ben 1
Ben Webster 1
Webster ja 1
ja Kenny 1
Kenny Drew. 1
Drew. Ajalugu 1
Ajalugu 1989 1
1989 EML 1
EML asutatakse 1
asutatakse aprillis 1
aprillis Tallinna 1
Tallinna Matkamajas 1
Matkamajas Eesti 1
Eesti Matkaföderatsiooni 2
Matkaföderatsiooni õigusjärglasena. 1
õigusjärglasena. Ajalugu 1
Ajalugu 1992 1
1992 loodi 1
loodi kõiki 1
kõiki merealaseid 1
merealaseid õppeasutusi 1
õppeasutusi ühendav 1
ühendav Eesti 1
Eesti Merehariduskeskus, 2
Merehariduskeskus, kuhu 1
kuhu liitusid 1
liitusid Tallinna 1
Tallinna Merekool, 1
Merekool, Tallinna 1
Tallinna Merekolledž 1
Merekolledž ja 1
1. Kutsekeskkool. 1
Kutsekeskkool. Ajalugu 1
Ajalugu 1. 1
1965 avastati 1
avastati Yunnanist 1
Yunnanist Homo 1
Homo erectus 4
erectus 'e 1
'e säilmed 1
säilmed (kaks 1
(kaks hammast 1
hammast ). 1
). Ajalugu 2
Ajalugu 2002. 1
asutati OÜ 1
OÜ Kihnu 1
Kihnu Veeteed. 1
Veeteed. 2005. 1
muudeti ettevõte 1
ettevõte aktsiaseltsiks. 1
aktsiaseltsiks. Ajalugu 1
Ajalugu 6. 1
6. sajandist 3
sajandist 4. 1
4. sajandini 1
sajandini eKr 2
eKr kuulus 1
kuulus Аdžаaria 1
Аdžаaria Kolchise 1
Kolchise riigi 1
riigi koosseisu, 2
koosseisu, hiljem 1
osa Iverist. 1
Iverist. Ajalugu 1
* 7500 1
7500 e.m.a. 1
e.m.a. Pärnu 1
Pärnu jõe 11
jõe paremal 7
paremal kaldal, 3
kaldal, praeguse 1
praeguse Pulli 1
Pulli küla 4
oli küttide-kalastajate 1
küttide-kalastajate asula 1
asula ( 1
( Pulli 1
Pulli asula 2
asula ), 1
), seni 1
seni vanim 1
vanim leitud 2
leitud inimtegevuse 1
inimtegevuse jälg 1
jälg Eesti 1
Eesti territooriumil. 3
territooriumil. Ajalugu 1
Ajalugu 7. 1
jaanuar 2009, 1
2009, - 1
SanDisk ja 1
ja Sony 3
Sony kuulutasid 1
kuulutasid välja 1
välja koostöö 1
koostöö XC 1
XC versiooni 1
versiooni loomisel 1
loomisel võistleva 1
võistleva Memory 1
Memory Stick 1
Stick formaadi 1
formaadi jaoks, 1
jaoks, mis 6
mis toetaks 1
toetaks sama 1
sama 2 1
TB maksimaalset 1
maksimaalset mahutavust 1
mahutavust nagu 1
nagu SDXC. 1
SDXC. Ajalugu 1
Ajalugu 9. 1
sajandi Baieri 1
Baieri geograafi 1
geograafi järgi 1
järgi asus 4
asus lääneslaavi 1
lääneslaavi opolaanide 1
opolaanide hõim 1
hõim Odra 1
Odra jõe 2
jõe ülemjooksul 1
ülemjooksul Suure 1
Suure rahvasterändamise 2
rahvasterändamise ajast, 2
ajast, keskusega 1
keskusega Opole 1
Opole gardi 1
gardi ümbruses. 1
ümbruses. Ajalugu 1
Ajalugu Aasta 1
Aasta oli 1
oli 1979, 1
1979, kui 1
kui PLC 1
PLC tootja 1
tootja Modicon 1
Modicon avalikustas 1
avalikustas Modbus 1
Modbus kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni liidese 1
liidese multidrop 1
multidrop võrgu 1
võrgu jaoks 1
jaoks baseerudes 1
baseerudes ülem/alam 1
ülem/alam ( 1
keeles Master/slave) 1
Master/slave) võrguarhitektuuril. 1
võrguarhitektuuril. Ajalugu 1
Ajalugu Ainult 1
Ainult jalakäijatele 1
jalakäijatele mõeldud 1
mõeldud Lühike 1
Lühike jalg 1
jalg oli 3
koos Pika 1
Pika jalaga 1
jalaga kuni 1
kuni Falgi 1
Falgi tee 1
ja Komandandi 1
Komandandi tee 1
tee rajamiseni 1
rajamiseni 19. 1
lõpus ainus 1
ainus ühendustee 1
ühendustee ülalinna 1
ülalinna ( 1
( Toompea 1
Toompea ) 1
ja all-linna 1
all-linna vahel. 1
vahel. Ajalugu 1
Ajalugu Algus 1
Algus Keskajal 1
Keskajal oli 8
oli Švaabimaa 2
Švaabimaa hertsogkond 1
hertsogkond erinevate 1
erinevate krahvide 1
krahvide ja 1
ja hertsogite 1
hertsogite kontrolli 1
kontrolli all. 24
all. Ajalugu 3
Ajalugu An-225 1
An-225 on 1
on neljamootorilise 1
neljamootorilise transportlennuki 1
transportlennuki An-124 1
An-124 Ruslan 1
Ruslan suurendatud 1
suurendatud mõõtmetega 1
mõõtmetega arendus, 1
arendus, mis 2
mis ehitati 7
ehitati spetsiaalselt 2
spetsiaalselt Nõukogude 1
Liidu kosmosesüstiku 1
kosmosesüstiku Buran 1
Buran transportimiseks. 1
transportimiseks. Ajalugu 1
Ajalugu Antiikajal 1
Antiikajal asus 1
asus Dubrovniku 1
Dubrovniku lähedal 1
lähedal linn 1
linn nimega 1
nimega Epidauros. 1
Epidauros. Ajalugu 1
Ajalugu Arheoloogia 1
Arheoloogia on 1
on näidanud, 22
näidanud, et 24
et Arica 1
Arica on 1
olnud asustatud 1
asustatud vähemalt 1
vähemalt 10 12
10 tuhat 4
tuhat aastat. 4
aastat. Ajalugu 4
Ajalugu Arheoloogilisi 1
Arheoloogilisi väljakaevamisi 1
väljakaevamisi ei 1
ole saarel 2
saarel toimunud, 1
toimunud, aga 1
aga keeleteaduse 1
keeleteaduse andmetel 1
on Choiseul 1
Choiseul asustatud 1
asustatud olnud 1
olnud umbes 2
umbes 3500 3
3500 aastat. 1
Ajalugu Arheoloogiliste 1
Arheoloogiliste leidude 2
leidude põhjal 3
on Setumaa 1
Setumaa inimasustus 1
inimasustus ligi 1
ligi 8400 1
8400 aastat 1
vana. Ajalugu 2
Ajalugu Astrynast 1
Astrynast kahe 1
kahe kilomeetri 3
kaugusel asuval 1
asuval linnamäel 1
linnamäel tehtud 1
tehtud väljakaevamiste 1
väljakaevamiste põhjal 1
põhjal jõudsid 2
jõudsid valgevene 1
valgevene arheoloogid 1
arheoloogid järeldusele, 1
järeldusele, et 24
et Astryna 1
Astryna ümbruses 1
ümbruses oli 1
oli X 1
X sajandil 1
sajandil slaavlaste 1
slaavlaste asuala. 1
asuala. Ajalugu 1
Ajalugu Asutati 1
Asutati 15. 1
mail 1881 1
1881 Venemaa 1
Venemaa sakslaste 1
sakslaste korporatsioonina 1
korporatsioonina ning 1
ka Chargiertenconvent 1
Ajalugu Autovõidusõit 1
Autovõidusõit on 1
on sama 52
vana kui 3
kui autogi. 1
autogi. 1894. 1
1894. aasta 2
juulil rivistusid 1
rivistusid 21 1
21 autot 1
autot Pariisis, 1
Pariisis, et 1
et kihutada 1
kihutada võidu 1
võidu Roueni. 1
Roueni. Ajalugu 1
Ajalugu Bänd 1
Bänd alustas 1
alustas 2001 1
aasta talvel, 1
talvel, kui 1
kui mõned 4
mõned bändiliikmed 1
bändiliikmed ja 1
üks endine 1
endine liige 2
liige otsustasid 1
otsustasid teha 2
teha oma 3
oma bändi, 1
bändi, et 1
et mängida 3
mängida rockmuusikat 1
rockmuusikat ja 1
ja lõbutseda. 1
lõbutseda. Ajalugu 1
Ajalugu Bändi 1
Bändi loomine 1
loomine (2001–2002) 1
(2001–2002) Bänd 1
Bänd formeerus, 1
formeerus, kui 1
kui umbes 2
umbes üks 3
üks nädal 1
nädal pärast 1
pärast 11. 1
septembri rünnakuid 1
rünnakuid (2001) 1
(2001) said 1
said kokku 3
kokku Gerard 1
Gerard Way 1
Way ja 1
endine trummar 1
trummar Matt 1
Matt Pelissier. 1
Pelissier. Ajalugu 1
Ajalugu BTR-70 1
BTR-70 joonisena 1
joonisena BTR-70 1
BTR-70 töötati 1
välja 1960. 1
ja otsustati 1
otsustati võtta 1
võtta relvastusse 1
relvastusse 21. 1
augustil 1972 4
1972 BTR-60 1
BTR-60 järeltulijana. 1
järeltulijana. Ajalugu 1
Ajalugu Darmstadti 1
Darmstadti on 1
on esmakordselt 11
esmakordselt mainitud 8
mainitud 11. 2
sajandi lõpus. 22
lõpus. Ajalugu 2
Ajalugu DDR2-e 1
DDR2-e tutvustati 1
tutvustati 2003. 1
poole lõpus. 1
Ajalugu Eellugu 2
Eellugu ja 3
ja suunanäitajad 1
suunanäitajad Väljendit 1
Väljendit punk 1
punk rock 4
rock (sõna 1
(sõna punk 1
punk tähendab 1
tähendab inglise 2
keeles muu 1
ka algajat) 1
algajat) kasutati 1
kasutati esimest 3
korda 1960. 1
aastate keskpaigas 2
keskpaigas USAs 1
USAs arvukate 1
arvukate briti 1
briti rock 1
rock ' 4
i ( 1
( British 1
British Invasion 1
Invasion ) 1
) jäljendanud 1
jäljendanud ansamblite 1
ansamblite kohta. 1
kohta. Ajalugu 1
Eellugu Põhjamaade 1
Põhjamaade koostöö 2
koostöö ideel 1
ideel on 1
pikk traditsioon. 1
traditsioon. Ajalugu 1
Ajalugu Eesti 4
Eesti ala 13
ala uurimise 1
uurimise esimesed 1
esimesed geoloogilised 1
geoloogilised vaatlused 1
vaatlused tehti 1
tehti XVII 1
XVII sajandil. 2
sajandil. Ajalugu 1
Eesti spordi 2
spordi varasem 1
varasem ajalugu 1
ajalugu sarnanes 1
sarnanes spordiajaloole 1
spordiajaloole mujalgi 1
mujalgi Euroopas. 1
Euroopas. Ajalugu 1
Eesti vapi 1
vapi alusmotiivi 1
alusmotiivi ajaloolise 1
ajaloolise päritolu 1
päritolu seletamisel 1
seletamisel viidatakse 1
viidatakse ajaloolisele 1
ajaloolisele traditsioonile, 1
traditsioonile, nagu 1
oleks Taani 1
kuningas Valdemar 5
II või 2
või Erik 1
Erik IV 2
IV andnud 1
andnud Tallinna 1
Tallinna linnale 4
linnale või 1
või Eestimaa 2
Eestimaa rüütelkonnale 1
rüütelkonnale kasutada 1
kasutada oma 8
oma kuningavapi. 1
kuningavapi. Ajalugu 1
Ajalugu Elblągi 1
Elblągi kohal 1
kohal asus 6
asus muinaspreislaste 1
muinaspreislaste linn 1
linn Truso, 1
Truso, mille 1
mille põletas 1
põletas maha 1
maha Saksa 1
ehitas 1237 1
1237 asemele 1
asemele oma 1
oma linna, 1
linna, mis 4
sai 1241 1
1241 linnaõigused. 1
linnaõigused. Ajalugu 1
Ajalugu Elektrikitarri 1
Elektrikitarri tulekuga 1
tulekuga tekkis 1
tekkis probleem, 2
probleem, et 2
et kontrabass 1
kontrabass jäi 1
sellele helitugevuselt 1
helitugevuselt alla. 1
alla. Ajalugu 1
Ajalugu Elion 1
Elion Ettevõtted 3
Ettevõtted AS, 1
AS, tol 1
veel Eesti 4
Eesti Telefon, 1
Telefon, alustas 1
alustas oma 13
oma tegevust 10
tegevust 1993. 1
1. jaanuaril. 1
jaanuaril. Ajalugu 1
Ajalugu Emirates 1
Emirates Airline'i 1
Airline'i asutas 1
asutas Dubai 1
Dubai valitsus 1
valitsus 25. 1
mail 1985 1
1985 ning 2
ning esialgu 5
esialgu toetas 1
toetas selle 1
selle tegevust 2
tegevust Saksamaa 1
Saksamaa lennufirma 1
lennufirma Germania 1
Germania asutaja 1
asutaja Hinrich 1
Hinrich Bischoff. 1
Bischoff. Ajalugu 1
Ajalugu Esiaeg 1
Esiaeg * 1
* 3. 4
eKr alustasid 1
alustasid roomlased 1
roomlased Horvaatia 1
Horvaatia ala 1
ala vallutustega. 1
vallutustega. Ajalugu 1
Ajalugu Esiajalugu 2
Esiajalugu Praeguse 1
Praeguse linna 1
linna ala 1
ala oli 12
asustatud väga 2
väga ammu. 1
ammu. Ajalugu 1
Ajalugu Esimesed 1
Esimesed Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse Sakalamaa 1
Sakalamaa ringkonna 1
ringkonna jaoskonnad 1
jaoskonnad tärkasid 1
tärkasid 1925. 1
aasta sügisel. 16
sügisel. 6. 1
septembril asutati 1
Naiskodukaitse Suure-Jaani 1
Suure-Jaani malevkonna 1
malevkonna staabi 1
staabi komando 1
komando jaoskond, 1
jaoskond, 10. 1
septembril Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse Viljandi 1
Viljandi linna 8
linna jaoskond. 1
jaoskond. Ajalugu 1
Ajalugu Esimest 1
korda mainiti 3
mainiti Timorit 1
Timorit 14. 1
sajandil Majapahiti 1
Majapahiti riigi 1
riigi (selle 1
(selle pealinn 1
pealinn asus 1
asus Jaaval 1
Jaaval ) 1
) kuninga 1
kuninga Nagarakretagama 1
Nagarakretagama mõjualuse 1
mõjualuse saarena. 1
saarena. Ajalugu 1
Ajalugu Esmamainitud 1
Esmamainitud on 1
on mõisa 4
mõisa karjamõisana 1
karjamõisana 18. 1
alguses. Ajalugu 2
Ajalugu Estiko 1
Estiko alustab 1
alustab ettevõtte 1
ettevõtte ajalugu 1
ajalugu käsitledes 1
käsitledes juba 1
juba 1918. 3
1918. Ajalugu 1
Ajalugu Euroopa 1
Parlamendi assamble 1
assamble tegi 1
tegi algselt 1
algselt ettepaneku 1
ettepaneku suurendada 1
suurendada Euroopa 1
Euroopa Söe- 2
Söe- ja 2
ja Teraseühenduse 2
Teraseühenduse volitusi 1
volitusi nii, 1
et need 57
need kataksid 1
kataksid ka 1
teisi energiaallikaid. 1
energiaallikaid. Ajalugu 1
Ajalugu EÜS-i 1
EÜS-i maja 2
maja Tartus 3
Tartus 7. 1
aprill (vkj. 1
(vkj. 26. 2
26. märts) 2
märts) 1870 2
1870 esimene 1
esimene "Kalevipoja 1
"Kalevipoja õhtu". 1
õhtu". Ajalugu 1
Ajalugu Fraternitas 1
Fraternitas Fennica 1
Fennica asutati 1
asutati 22. 1
oktoobril 1926. 2
Ülikoolis veterinaariat 1
veterinaariat õppivate 1
õppivate soome 1
soome üliõpilaste 1
üliõpilaste poolt. 1
poolt. Ajalugu 4
Ajalugu Grīva 1
Grīva tekkis 1
tekkis 18. 3
alguses Kalkūni 1
Kalkūni mõisa 1
mõisa maadele. 1
maadele. Ajalugu 2
Ajalugu Huang 1
Huang He 2
He lisajõe 1
lisajõe Wei 1
Wei orgu 1
orgu hakkas 1
hakkas II 1
II aastatuhande 6
aastatuhande keskel 2
keskel eKr 1
eKr asunduma 1
asunduma Zhou 1
Zhou suguharu. 1
suguharu. Ajalugu 1
Ajalugu Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa riikides 3
riikides tekkis 1
tekkis 1960ndatel 1
1960ndatel aastatel 1
aastatel nõudlus 1
nõudlus võimsa 1
võimsa manöövervedurite 1
manöövervedurite seeria 1
seeria järele. 1
järele. Ajalugu 1
Ajalugu Ida-slaavlaste 1
Ida-slaavlaste asualad 1
asualad 8. 1
8. 10. 1
sajandil Lääne-slaavlaste 1
Lääne-slaavlaste asualad 1
asualad 9. 1
9. -10. 1
-10. sajandil 1
sajandil Slaavlaste 1
Slaavlaste täpne 1
täpne päritolu 2
päritolu on 11
on teadmata. 9
teadmata. Ajalugu 1
Ajalugu Idee 1
Idee luua 1
luua raske 1
raske MLRS 1
MLRS lühidistantside 1
lühidistantside jaoks 1
jaoks tekkis 1
tekkis 1970. 1
1970. aastatel. 2
aastatel. Ajalugu 1
Ajalugu Islamiusk 1
Islamiusk jõudis 1
jõudis Eestisse 5
Eestisse tatarlaste 1
tatarlaste kaudu, 1
kaudu, kes 2
kes võtsid 4
võtsid islami 1
islami usu 2
usu vastu 2
vastu 889. 1
889. aastal. 1
aastal. Ajalugu 4
Ajalugu Jalgpalli 1
Jalgpalli ei 1
olnud 1896. 1
suveolümpiamängude kavas. 1
kavas. Ajalugu 1
Ajalugu ja 2
ja populaarsus 1
populaarsus Piirkond 1
Piirkond on 3
olnud kuulus 2
kuulus suvituskoht 1
suvituskoht juba 1
juba alates 4
alates 18. 7
lõpust. Ajalugu 1
Ajalugu Jeziaryščat 1
Jeziaryščat mainitakse 1
mainitakse esimest 2
korda XIV 1
XIV sajandi 4
sajandi lõpus, 14
lõpus, mil 5
mil suurvürst 1
suurvürst Algirdas 1
Algirdas sealsed 1
sealsed maad 1
maad oma 2
oma naisele 2
naisele Tveri 1
Tveri Uljanale 1
Uljanale andis 1
andis ja 1
see sinna 1
sinna kiriku 1
kiriku rajas. 1
rajas. Ajalugu 1
Ajalugu Jõe 1
Jõe mõisa 1
mõisa mainiti 2
mainiti esmakordselt 2
esmakordselt 16. 2
keskel. 1595. 1
1595. aastal 1
sai Johann 1
von Wrangell 6
Wrangell selle 1
selle lääniks 1
lääniks Poola 1
Poola kuningalt 1
kuningalt Sigismund 1
Sigismund III 2
III -lt. 1
-lt. Ajalugu 1
Ajalugu Joomla! 1
Joomla! projekt 1
loodi Mambo 1
Mambo projektist 1
projektist lahku 1
lahku löömise 1
löömise tulemusena 1
tulemusena 17. 1
17. augustisl 1
augustisl 2005. 1
2005. Ajalugu 1
Ajalugu Kaater 1
Kaater on 1
ehitatud 1968. 1
1968. aastal 8
aastal Rootsis 1
ja kingiti 1
kingiti 1992. 1
aastal enne 2
enne Rootsi 2
kuninga visiiti 1
visiiti Eestile. 1
Eestile. Ajalugu 1
Ajalugu Kahekümnenda 1
Kahekümnenda sajandi 3
sajandi varastel 1
varastel seitsmekümnendatel 1
seitsmekümnendatel avastas 1
avastas Vene 1
Vene teoreetik 1
teoreetik Alexei 1
Alexei Olonikov, 1
Olonikov, et 1
et kromosoomid 1
kromosoomid ei 1
saa täielikult 2
täielikult oma 2
oma otsi 1
otsi replitseerida. 1
replitseerida. Ajalugu 1
Ajalugu Kanepi 1
Kanepi nime 1
all müüdi 1
müüdi 19. 1
sajandil ravimit 1
ravimit (tavaliselt 1
(tavaliselt tinktuur), 1
tinktuur), mis 1
oli populaarne 2
populaarne inglise 1
keelt kõnelevas 1
kõnelevas maailmas. 1
maailmas. Ajalugu, 1
Ajalugu, keel 1
kultuur, koostanud 1
koostanud ja 2
ja toimetanud 3
toimetanud Renāte 1
Renāte Blumberga, 1
Blumberga, Tapio 1
Tapio Mäkeläinen 1
Mäkeläinen ja 1
Karl Pajusalu; 1
Pajusalu; Tallinn, 1
Tallinn, Eesti 22
Keele Sihtasutus, 6
Sihtasutus, 2011. 1
2011. Ajalugu 1
Ajalugu Keskajal 2
Keskajal kuulus 2
kuulus Bouilloni 1
Bouilloni vald 2
vald Alam-Lotringi 1
Alam-Lotringi hertsogkonda 1
hertsogkonda ning 1
10. ja 12
sajandil selle 1
selle keskus. 1
oli Greifswaldi 1
Greifswaldi ala 1
ala kaua 1
aega asustamata 1
asustamata metsane 1
metsane piirkond 1
piirkond Taanile 1
Taanile kuuluva 1
kuuluva Rügeni 1
Rügeni vürstiriigi 1
vürstiriigi territooriumi 1
territooriumi ja 3
ja Pommeri 1
Pommeri hertsogkonda 1
hertsogkonda kuuluva 1
kuuluva Gützkow' 1
Gützkow' krahvkonna 1
krahvkonna vahel, 1
samuti Taani 1
Taani kontrolli 1
Ajalugu Kirik 1
Kirik ja 2
ja lossivaremed 1
lossivaremed Nikolausele 1
Nikolausele pühendatud 1
pühendatud kirik 1
kirik oli 6
oli Põltsamaal 2
Põltsamaal olemas 1
juba keskajal 4
keskajal ning 1
see paiknes 2
paiknes Põltsamaa 2
Põltsamaa jõe 5
jõe vasakul 8
vasakul kaldal. 5
kaldal. Ajalugu 1
Ajalugu Kirikuhoone 1
Kirikuhoone Tallinna 1
vanalinnas ehitati 1
ehitati algselt 1
algselt 13. 1
sajandil rooma-katoliku 1
rooma-katoliku kiriku 2
kiriku Tallinna 2
Püha Miikaeli 2
Miikaeli naiskloostri 1
naiskloostri peakirikuks. 1
peakirikuks. Ajalugu 1
Ajalugu Kirikut 1
Kirikut hakati 1
hakati ehitama 4
ehitama tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 13. 4
valmis arvatavasti 2
arvatavasti 14. 1
alguses, mis 1
teeb sellest 2
sellest Järvamaa 1
Järvamaa noorima 1
noorima kodakiriku. 1
kodakiriku. Ajalugu 1
Ajalugu Kitarrisarnased 1
Kitarrisarnased pillid 1
pillid on 1
olnud populaarsed 1
populaarsed juba 2
juba vähemalt 5
vähemalt 5000 5
5000 aastat. 1
Ajalugu Klubi 2
Klubi loodi 3
loodi 2003. 2
2003. a 2
a ning 2
ning kandis 6
kandis algselt 1
algselt nime 1
nime Elustreening 1
Elustreening Eesti. 1
Eesti. Ajalugu 1
Klubi pidas 1
oma eelkäijaks 1
eelkäijaks 1951. 1
moodustatud Tallinna 1
Mööblivabriku meeskonda, 1
meeskonda, mis 1
mis Eesti 2
NSV meistrivõistlustel 11
meistrivõistlustel osales 3
osales esimest 6
korda 1986. 1
1986. aastal. 5
Ajalugu Koht 1
Koht on 2
on teekäijatele 1
teekäijatele tuntud 1
tuntud juba 4
vähemalt tuhat 2
Ajalugu Komme 1
Komme ehitada 1
ehitada linnade 1
linnade ümber 1
ümber müüre 1
müüre on 1
väga vana. 2
Ajalugu Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani ala 1
ala läks 1
läks Venemaa 3
Venemaa kontrolli 2
alla 19. 1
poolel ning 4
ning liideti 1
liideti Turkestani 1
Turkestani kindralkubermanguga. 1
kindralkubermanguga. Ajalugu 1
Ajalugu Kuie 1
Kuie mõis 1
mõis eraldati 1
eraldati 18. 1
alguses Roosna 1
Roosna mõisast. 1
mõisast. Ajalugu 1
Ajalugu Kui 1
Kui esimesed 1
esimesed soomusautod 1
soomusautod valmisid, 1
valmisid, saadeti 1
saadeti need 2
need kohe 3
kohe rindele 1
rindele ja 2
ja allutati 1
allutati operatiivselt 3
operatiivselt polguülemale, 1
polguülemale, kelle 1
kelle juures 2
juures tegutseti 1
tegutseti ning 1
ning administratiivne 2
administratiivne alluvus 1
alluvus jäi 1
jäi lahtiseks. 1
lahtiseks. Ajalugu 1
Ajalugu Küla 1
Küla on 8
on rahvusvaheliselt 8
rahvusvaheliselt tuntud 6
tuntud põletusmatuse 1
põletusmatuse väljakaevamistel 1
väljakaevamistel 1977 1
1977 Schlamfeldis 1
Schlamfeldis Arlonist 1
Arlonist Metzi 1
Metzi viiva 1
viiva Rooma 1
Rooma maantee 1
maantee ääres 11
ääres leitud 1
leitud 1. 1
1. sajandist 2
sajandist pärineva 3
pärineva Vana-Rooma 1
Vana-Rooma kiivri 1
kiivri järgi. 1
järgi. Ajalugu 1
Ajalugu Kuninga 1
Kuninga palee 1
palee Nyanzas 1
Nyanzas Rwanda 1
Rwanda ala 1
ala vanimad 1
vanimad asukad 2
asukad olid 2
olid teadaolevalt 2
teadaolevalt küttidest-korilastest 1
küttidest-korilastest tvaade 1
tvaade esivanemad. 1
esivanemad. Ajalugu 1
Ajalugu Kurtide 1
Kurtide olümpiamängud 1
olümpiamängud toimuvad 2
toimuvad iga 4
tagant ning 2
on olümpiamängude 1
olümpiamängude järel 1
järel pikima 1
pikima ajalooga 1
ajalooga suurvõistlus. 1
suurvõistlus. Ajalugu 1
Ajalugu Kuusiku 1
Kuusiku linnus 1
linnus asus 4
asus põlisel 1
põlisel asustusalal, 1
asustusalal, muinasajal 1
muinasajal olid 1
olid piirkonnas 1
piirkonnas suured 1
suured külad. 1
külad. Ajalugu 1
Ajalugu Laev 1
Laev tehasenumbriga 1
tehasenumbriga 2007 1
2007 valmis 1
valmis Komárnos 1
Komárnos ja 1
anti 1981 1
1981 üle 1
üle Doni-äärses 1
Doni-äärses Rostovis 1
Rostovis tegutsevale 1
tegutsevale Volga-Doni 1
Volga-Doni laevakompaniile. 1
laevakompaniile. Ajalugu 1
Ajalugu Laevu 1
Laevu valmistati 1
valmistati Nõukogude 1
Liidus aastail 2
aastail 1964–1977 1
1964–1977 üle 1
100 eksemplari, 1
eksemplari, sealhulgas 3
sealhulgas ekspordiks 1
ekspordiks vähemalt 1
vähemalt 13. 1
13. Hiljem 1
Hiljem on 25
on mõned 9
mõned laevad 1
laevad jäänud 1
jäänud endise 1
Liidu aladel 1
aladel iseseisvunud 1
iseseisvunud riikidele. 1
riikidele. Ajalugu 1
Ajalugu Let 1
Let L-410 1
L-410 arendus 1
arendus kasvas 1
kasvas välja 10
välja Nõukogude 4
Liidu vajadusest 1
vajadusest asendada 1
asendada AN-2 1
AN-2 modernsema 1
modernsema lennukiga. 1
lennukiga. Ajalugu 1
Ajalugu Liikmeskonna 1
Liikmeskonna valdav 1
enamus olid 4
olid tituleeritud 1
tituleeritud Kuramaa 1
Kuramaa aadlikud. 1
aadlikud. Ajalugu 1
Ajalugu Liivi 1
ordu valitsusajal 1
valitsusajal kuulus 1
kuulus praegune 1
praegune Kolga-Jaani 1
Kolga-Jaani ala 1
ala Põltsamaa 1
Põltsamaa komtuurkonda. 1
komtuurkonda. Ajalugu 1
Ajalugu Linna 1
Linna kohale 2
kohale ehitasid 1
ehitasid oma 2
oma kastelli 1
kastelli roomlased, 1
roomlased, hiljem 1
linn visigootide 1
visigootide valduses. 1
valduses. Ajalugu 2
Ajalugu Loss 1
Loss ehitati 2
ehitati aastail 3
aastail 1700 1
– 1735 2
1735 ning 1
ning pärast 22
pärast kuningaperelt 1
kuningaperelt riigile 1
riigile minekut 1
minekut aastal 1
aastal 1869 2
1869 asub 1
asub lossis 1
lossis Kuninglik 1
Kuninglik Taani 1
Taani Sõjaväeohvitseride 1
Sõjaväeohvitseride Akadeemia. 1
Akadeemia. Ajalugu 1
Ajalugu Meestelaulu 1
Meestelaulu seltsid 1
seltsid tekkisid 1
tekkisid Eestis 1
Eestis 20. 1
sajandi algupoolel 3
algupoolel ning 1
ning kujutasid 1
kujutasid endast 1
endast esialgu 1
esialgu iseseisvaid 1
iseseisvaid kõrgetasemelisi 1
kõrgetasemelisi meeskoore 1
meeskoore Tallinnas 1
ja Tartus. 4
Tartus. Ajalugu 1
Ajalugu Microsoft 1
Microsoft Surface'i 1
Surface'i demonstratsioon 1
demonstratsioon ( 1
( Vaata 1
Vaata kõrge 1
kõrge kvaliteediga 4
kvaliteediga ) 1
) Esialgne 1
Esialgne idee 1
idee Surface'ist 1
Surface'ist kavandati 1
kavandati aastal 1
2001 Microsofti 1
Microsofti riistvaraosakonna 1
riistvaraosakonna Steven 1
Steven Bathiche 1
Bathiche ja 1
ja Microsofti 1
Microsofti uurimiskeskuse 1
uurimiskeskuse Andy 1
Andy Wilsoni 1
Wilsoni poolt. 1
Ajalugu Mitmed 1
Mitmed saksa 1
saksa ohvitserid 1
ohvitserid ja 3
ja tsiviilisikud 1
tsiviilisikud olid 1
juba sõja 5
sõja algusest 2
algusest mõelnud 1
mõelnud võimalusele 1
võimalusele luua 1
luua roomikutel 1
roomikutel liikuvat 1
liikuvat soomusmasinat. 1
soomusmasinat. Ajalugu 1
Ajalugu Montenegro 1
Montenegro pidi 1
pidi andamit 1
andamit maksma 1
maksma algul 1
algul Bütsantsi 1
Bütsantsi impeeriumile 1
impeeriumile ja 1
hiljem Serbia 1
Serbia kuningriigile. 1
kuningriigile. Ajalugu 1
Ajalugu Montezuma 1
Montezuma maakonnas 1
maakonnas tekkis 1
tekkis asustus 1
asustus umbes 1
umbes 600 9
600 pKr 1
pKr ja 2
ja 1100. 1
1100. aastal 1
oli hinnanguline 1
hinnanguline rahvaarv 2
rahvaarv 100 1
100 000, 2
000, hetkelisest 1
hetkelisest rahvastikust 1
rahvastikust neli 1
korda suurem. 12
suurem. Ajalugu 1
Ajalugu Muhu 1
saare kujunemine 1
kujunemine algas 1
algas 440 1
440 miljonit 1
tagasi korallkaljude 1
korallkaljude kerkimise 1
kerkimise tulemusena. 1
tulemusena. Ajalugu 1
Ajalugu Multifunktsionaalne 1
Multifunktsionaalne reostustõrjelaev 1
reostustõrjelaev PVL-101 1
PVL-101 Kindral 1
Kindral Kurvits 2
Kurvits telliti 1
telliti 2010. 1
a ja 4
ja valmis 3
valmis 2012. 1
2012. a 1
a Soomes. 1
Soomes. Ajalugu 1
Ajalugu Muuseum 1
Muuseum omab 1
omab 14 1
14 saali 1
saali kogupinnaga 1
kogupinnaga üle 1
2000 ruutmeetri, 1
ruutmeetri, kus 1
kus eksponeeritakse 1
eksponeeritakse Saksa 1
Saksa ekspeditsioonide 1
ekspeditsioonide poolt 1
poolt Ees-Aasias 1
Ees-Aasias väljakaevatud 1
väljakaevatud arheoloogilisi 1
arheoloogilisi leide. 1
leide. Ajalugu 1
Ajalugu näitas, 1
oli ekslik 2
ekslik otsus: 1
otsus: 1606. 1
1606. aastal 1
aastal Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri mõrvamisega 1
mõrvamisega päädinud 1
päädinud vandenõu 1
vandenõu juhiks 1
just Šuiski. 1
Šuiski. Ajalugu 1
Ajalugu näitas 1
näitas siiski, 1
siiski, et 11
et just 14
just sellest 1
sellest ooperist 2
ooperist sai 1
sai üks 9
üks Puccini 1
Puccini enimmängitud 1
enimmängitud teoseid. 1
teoseid. Ajalugu 1
Ajalugu Nii 1
Naa tuli 1
tuli esimest 3
korda kokku 3
kokku 10. 2
2009. Ajalugu 1
Ajalugu Nintendo 1
Nintendo aastatel 1
aastatel 1889–1956 1
1889–1956 Nintendo 1
Nintendo asutati 1
asutati 1889 1
1889 aasta 1
ja firma 8
firma nimi 1
oli algselt 29
algselt Nintendo 1
Nintendo Koppai. 1
Koppai. Ajalugu 1
Ajalugu Noisebleed 1
Noisebleed (endine 1
(endine B.A.G) 1
B.A.G) loodi 1
loodi 6. 1
2006 kitarristi 1
kitarristi Grigori 1
Grigori Rõzuki 1
Rõzuki ja 1
laulja Artjom 1
Artjom Savitski 3
Savitski poolt. 1
Ajalugu Nõukogude 1
Nõukogude ajal 43
oli Eskus 1
Eskus Adavere 1
Adavere näidissovhoosi 2
näidissovhoosi Esku 1
Esku osakonna 1
osakonna keskus. 1
Ajalugu Oma 1
Oma asendi 1
asendi tõttu 5
tõttu Euroopa 2
Aasia kohtumiskohal 1
kohtumiskohal on 1
on Anatoolia 1
Anatoolia ala 1
ala olnud 1
olnud rahvarännete 1
rahvarännete ja 1
ja vallutuste 1
vallutuste tandriks. 1
tandriks. Ajalugu 1
Ajalugu on 1
aga näidanud, 1
et hoolimata 3
hoolimata idealismist 1
idealismist kaasati 1
kaasati Euroopa 1
Euroopa sõjajärgse 1
sõjajärgse rekonstruktsiooni 1
rekonstruktsiooni plaanidesse 1
plaanidesse täielikult 1
täielikult vaid 1
vaid neli 2
neli teesi. 1
teesi. Ajalugu 1
Ajalugu On 1
On usutud, 1
usutud, et 1
et epilepsiahoos 1
epilepsiahoos inimesele 1
inimesele tuleb 1
tuleb suruda 1
suruda mõni 1
mõni pulk 1
pulk lõugade 1
lõugade vahele, 1
vahele, et 2
et säästa 4
säästa teda 1
teda keelde 1
keelde hammustamast. 1
hammustamast. Ajalugu 1
Ajalugu Õppeasutus 1
Õppeasutus avati 1
avati 1. 6
septembril 1984 1
1984 Lasnamäe 1
Lasnamäe IV 2
IV mikrorajoonis 1
mikrorajoonis Tallinna 1
Tallinna 60. 1
60. Keskkooli 1
Keskkooli nime 2
Ajalugu Orgaaniline 1
Orgaaniline keemia, 1
keemia, kui 1
kui iseseisev 1
iseseisev keemiaharu 1
keemiaharu tekkis 1
tekkis 19. 7
Ajalugu Otepää 1
Otepää kirik 1
kirik 20. 2
septembril 1876 1
1876 korraldas 1
korraldas Tartu 1
Tartu Eesti 2
Eesti Põllumeeste 5
Põllumeeste Selts 1
Selts kirikumõisas 1
kirikumõisas esimese 1
Eesti põllumajandusnäituse. 1
põllumajandusnäituse. Ajalugu 1
Ajalugu Palestiina 1
Palestiina araablased 1
araablased tegelesid 1
tegelesid Rafaḩis 1
Rafaḩis relvade 1
relvade salakaubaveoga; 1
salakaubaveoga; muu 1
hulgas kaevati 1
kaevati piiri 1
piiri (ja 1
(ja Philadelphi 1
Philadelphi koridori 2
koridori ) 1
) alla 1
alla tunneleid. 1
tunneleid. Ajalugu 1
Ajalugu Pantri 1
Pantri perekond 1
perekond tekkis 2
tekkis umbes 5
11 miljonit 3
tagasi. Ajalugu 1
Ajalugu Pärast 1
Pärast seda 73
seda kui 30
kui Esimene 2
maailmasõda lõppes 2
lõppes Saksa 1
Saksa Keisririigi 2
Keisririigi kapitulatsiooniga, 1
kapitulatsiooniga, Versailles' 1
Versailles' rahu 2
rahu mõjustas 1
mõjustas tõsiseid 1
tõsiseid piiranguid 1
piiranguid Saksa 1
Saksa relvajõudude 1
relvajõudude suuruses. 1
suuruses. Ajalugu 1
Ajalugu Parma 1
Parma alal 1
alal elati 1
elati juba 1
juba pronksiajal 1
pronksiajal 1500–800 1
1500–800 eKr. 1
eKr. Ajalugu 1
Ajalugu Peetri 1
Peetri küla 1
küla on 16
esmakordselt kirjalikult 1
kirjalikult mainitud 2
mainitud aastal 2
aastal 1631 1
1631 (Petriküll) 1
(Petriküll) seoses 1
seoses Mõigu 1
Mõigu mõisa 1
mõisa müügitehinguga. 1
müügitehinguga. 1857.a 1
1857.a on 1
on Peetri 2
Peetri külas 1
külas 3 1
3 talukohta 1
talukohta - 1
- Peetri, 1
Peetri, Allika 1
Allika ja 1
ja Vägeva 1
Vägeva - 1
- ning 5
ning 12 3
12 saunikukohta, 1
saunikukohta, kokku 1
kokku seega 3
seega 15 1
15 majapidamist. 1
majapidamist. Ajalugu 1
Ajalugu Pilistvere 1
Pilistvere kihelkonnas 2
kihelkonnas paiknenud 1
paiknenud Viruvere, 1
Viruvere, Räsna, 1
Räsna, Vitsjärve 1
Vitsjärve ja 1
ja Lebavere 1
Lebavere küla 1
küla läksid 1
läksid tsaariajal 1
tsaariajal Vana-Põltsamaa 1
Vana-Põltsamaa valla 1
koosseisu. Ajalugu 1
Ajalugu Põhjasõja 1
Põhjasõja lõpul 1
lõpul andis 1
andis Frederik 1
Frederik IV 5
IV arhitekt 1
arhitekt Johan 1
Johan Cornelius 1
Cornelius Kriegerile 1
Kriegerile käsu 1
käsu projekteerida 1
projekteerida Østrupi 1
Østrupi talu 1
talu maadele 5
maadele väike 1
väike hubane 1
hubane loss. 1
loss. Ajalugu 1
Ajalugu Põltsamaa 1
Kultuurimaja on 1
on asutatud 10
asutatud 1945. 1
1. novembril. 1
novembril. Ajalugu 1
Ajalugu Polüneesia 1
Polüneesia meresõitjad 1
meresõitjad saabusid 1
saabusid Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale 11. 1
vahel ning 18
ning lõid 1
lõid maoori 1
maoori kultuuri. 1
kultuuri. Ajalugu 1
Ajalugu Praeguse 1
Praeguse lossi 1
lossi kohale 1
kohale lasi 1
lasi Birger 1
Birger Jarl 1
Jarl juba 1
juba 13. 12
sajandil ehitada 1
ehitada kivilinnuse, 1
kivilinnuse, mis 1
mis ajapikku 1
ajapikku kasvas 1
kasvas lossiks 1
lossiks ning 1
sellele anti 3
anti nimi 4
nimi Tre 1
Tre Kronor 1
Kronor (Kolm 1
(Kolm Torni). 1
Torni). Ajalugu 1
Ajalugu PROM 1
PROM leiutati 1
leiutati 1956. 1
aastal Wen 1
Wen Tsing 1
Tsing Chow 1
Chow poolt, 1
poolt, kes 19
töötas Arma 1
Arma osakonnas 1
osakonnas American 1
American Bosch 1
Bosch Arma 1
Arma Corporationis 1
Corporationis Garden 1
Garden Citys, 1
Citys, New 1
New Yorkis. 1
Yorkis. Ajalugu 1
Ajalugu Pühalepa 1
Pühalepa kirik 2
sajandi algul. 14
algul. Ajalugu 1
Ajalugu Rooma 1
Rooma ajal 4
oli Annecy 1
Annecy kohal 1
kohal väike 1
väike käsitööliste 1
käsitööliste küla 1
küla Boutae. 1
Boutae. Ajalugu 1
Ajalugu Rootsi 1
Rootsi võimu 11
võimu aeg 1
aeg Agricola 1
Agricola Abckiria 1
Abckiria Henrik 1
Henrik Gabriel 3
Gabriel Porthan 3
Porthan Praegune 1
Praegune Soome 1
Soome riigi 3
riigi territoorium 3
territoorium kuulus 1
kuulus 12.-14. 1
12.-14. sajandist 1
sajandist kuni 8
kuni 1809. 1
1809. aastani 1
aastani Rootsi 1
kuningriigi valdustesse. 1
valdustesse. Ajalugu 1
Ajalugu RSSi 1
RSSi esimene 1
esimene versioon 3
versioon (versioon 1
(versioon 0.90) 1
0.90) võeti 1
kasutusele märtsis 1
märtsis 1999 1
1999 Netscape 1
Netscape 'i 1
'i portaalis 1
portaalis My 1
My Netscape 1
Netscape Network. 1
Network. Ajalugu 1
Ajalugu Saadeti 1
Saadeti juba 1
juba 1861. 2
1861. aasta 4
veebruaris laiali. 1
laiali. Ajalugu 1
Ajalugu Sighișoara 1
Sighișoara asub 1
asub Transilvaania 1
Transilvaania regioonis 1
regioonis ning 2
ning asula 1
asula loodi 1
loodi tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 12. 1
kui Ungari 4
Ungari kuningas 2
kuningas kutsus 1
kutsus saksa 1
saksa kaupmehi 1
kaupmehi ja 1
ja käsitöölisi 1
käsitöölisi Transilvaaniasse. 1
Transilvaaniasse. Ajalugu 1
Ajalugu Sõnajala 1
Sõnajala talu 1
talu praeguse 1
praeguse Kamariku 2
Kamariku karjääri 2
karjääri lõunakaldal 1
lõunakaldal osteti 1
osteti 1872. 1
1872. aastal. 1
aastal. 19. 2
19. saj. 2
saj. lõpul 1
lõpul ostetud 1
ostetud talude 1
talude hulka 1
kuulus ilmselt 1
ilmselt ka 8
ka talu 1
talu "Vanemuine", 1
"Vanemuine", mis 1
asus ca 1
ca 1,5 2
km praegusest 1
praegusest karjäärist 1
karjäärist idas. 1
idas. Ajalugu 1
Ajalugu Sony 1
Sony Mobile 1
Mobile Communications 1
Communications on 1
pärit 1. 1
oktoobrist 2001, 1
2001, mil 1
mil ettevõte 1
ettevõte kandis 1
nime Sony 1
Sony Ericsson 1
Ericsson AB. 1
AB. 16. 1
2012 ostis 1
ostis Sony 1
Sony 1,05 1
1,05 miljardi 1
miljardi euro 3
euro eest 5
eest Ericsson 1
Ericsson i 1
i osaluse 1
osaluse ettevõttest 1
ettevõttest välja. 1
välja. Ajalugu 1
Ajalugu "Sponheimeri 1
"Sponheimeri Grupp" 1
Grupp" moodustati 1
moodustati 27. 1
jaanuaril 1944 7
Saksa väegruppi 1
väegruppi "Nord" 2
"Nord" 18. 1
18. armee 3
armee teistest 1
teistest üksustest 1
üksustest eraldunud 1
eraldunud ja 1
ja Leningradi 8
Leningradi alt 1
alt Narva 2
Narva suunas 1
suunas taandunud 1
taandunud LIV. 1
armeekorpuse ja 1
III. Ajalugu 1
Ajalugu Sünnilugu 1
Sünnilugu Ürituse 1
Ürituse ajalugu 1
ajalugu algab 6
algab 2004. 1
Ajalugu Tääksi 1
Tääksi küla 1
küla teadaolev 1
teadaolev esmamainimine 1
esmamainimine jääb 1
jääb 1584. 1
1584. aastasse. 1
aastasse. Ajalugu 1
Ajalugu Taani 2
Taani hindamisraamatu 2
hindamisraamatu suures 1
suures Eestimaa 1
Eestimaa nimistus 1
nimistus on 1
mainitud Attoli 1
Attoli küla 1
küla (Attol, 1
(Attol, par. 1
par. Ajalugu 1
Taani keele 1
keele ajalugu 1
ajalugu jaguneb 1
jaguneb kaheks 2
kaheks perioodiks: 1
perioodiks: vanataani 1
vanataani keel 1
keel ( 2
15. sajand 1
sajand ) 2
ja uustaani 1
uustaani keel 1
keel (alates 1
(alates 16. 1
16. sajandist). 1
sajandist). Ajalugu 1
Ajalugu Taarausuliste 1
Taarausuliste liikumine 1
liikumine Eestis 3
Eestis algas 4
algas Eesti 2
Vabariigi algaastatel. 1
algaastatel. Ajalugu 1
Ajalugu Tallinna 1
linna raamatukogu 1
raamatukogu avas 1
avas 27. 1
oktoobril 1907 1
1907 (14. 1
(14. oktoobril 1
) lugejatele 1
lugejatele uksed 1
uksed Nunne 1
Nunne tn 1
tn 2. 1
2. Aastatel 1
1921 koliti 1
koliti majja 1
majja tollase 1
tollase aadressiga 1
aadressiga Gogoli 1
Gogoli puiestee 1
puiestee 4 1
4 (nüüd 1
(nüüd Estonia 1
Estonia puiestee 4
puiestee 8 1
8 ). 3
Ajalugu Tänapäeva 1
Tänapäeva Tripoli 1
Tripoli kohale 1
kohale asutasid 1
asutasid foiniiklased 1
foiniiklased 7. 1
eKr Oea 1
Oea linna. 1
linna. Ajalugu 1
Ajalugu Tants 1
Tants on 1
on vanimaid 1
vanimaid kunstiliike, 1
kunstiliike, see 1
see kuulus 3
kuulus algselt 2
algselt maagiliste 1
maagiliste kombetalituste 1
kombetalituste juurde. 1
juurde. Ajalugu 1
Ajalugu Tartu 2
Tartu Autoklubi 1
Autoklubi loodi 1
loodi praegusel 1
praegusel kujul 5
kujul 2006. 1
2006. Ajalugu 1
Ülikooli Loodusmuuseum 1
Loodusmuuseum sai 1
alguse ülikooli 1
ülikooli looduskabinetist 1
looduskabinetist ehk 1
ehk loodusmuuseumist 1
loodusmuuseumist (Naturalien 1
(Naturalien Cabinet 1
Cabinet ehk 1
ehk Akademische 1
Akademische Naturhistorische 1
Naturhistorische Museum), 1
Museum), mis 1
kuulus loodusteaduste 1
loodusteaduste professori 1
professori alluvusse. 1
alluvusse. Ajalugu 1
Ajalugu Teated 1
Teated enesetappudest 1
enesetappudest ulatuvad 1
ulatuvad nii 1
nii kaugele, 9
kaugele, kui 3
palju me 2
me üldse 4
üldse tsivilisatsioonist 1
tsivilisatsioonist teame. 1
teame. Ajalugu 1
Ajalugu Tegemist 1
Tegemist oli 24
oli 1986. 2
aastal Nõukogude 5
Liidus ehitatud 2
ehitatud kalatraaleriga, 1
kalatraaleriga, mis 1
mis algselt 2
algselt kandis 1
nime Revalia. 1
Revalia. Ajalugu 1
Ajalugu Tiit 1
Vähi kutsuti 1
kutsuti peaministriks 1
pärast Edgar 1
Savisaare valitsuse 4
valitsuse lagunemist. 1
lagunemist. Ajalugu 1
Ajalugu Tottenham 1
Tottenham Hotspur 3
Hotspur asutati 1
asutati 1882. 1
aastal Hotspur 1
Hotspur F.C. 2
F.C. nime 2
ja meeskond 5
meeskond mängis 1
mängis Southern 1
Southern Leagues 1
Leagues kuni 1
kuni 1908 1
1908 aastani 1
aastani kui 1
nad valiti 3
valiti Football 1
Football League 2
League Second 1
Second Division'is. 1
Division'is. Ajalugu 1
Ajalugu Transamerica 1
Transamerica Pyramid 1
Pyramid ehitati 1
ehitati kohale, 1
kus seisis 1
seisis San 1
Francisco vanim 1
vanim tule- 1
tule- ja 3
ja maavärinakindel 1
maavärinakindel hoone 1
hoone Montgomery 1
Montgomery Block. 1
Block. Ajalugu 1
Ajalugu Umbes 1
Umbes 5. 1
5. – 2
pärit tekstid 1
tekstid vanagaeli 1
vanagaeli keeles, 1
keeles, millest 1
millest iiri 1
iiri keel 1
keel pärineb, 1
pärineb, on 1
kirjutatud ogamites 1
ogamites puutükkidele 1
puutükkidele ja 1
ja kivide 1
kivide servadele. 1
servadele. Ajalugu 1
Ajalugu Ungari 1
Ungari kroon 1
kroon Esztergom 1
Esztergom 9. 1
lõpus asusid 2
asusid Ungari 1
Ungari alale 1
alale rändkarjakasvatajad 1
rändkarjakasvatajad ungarlased 1
ungarlased vürst 1
vürst Árpádi 1
Árpádi juhtimisel. 1
juhtimisel. Ajalugu 1
Ajalugu Ušačyt 1
Ušačyt mainitakse 1
korda XVI 1
XVI sajandi 14
mil see 5
oli Antin 1
Antin Sielava 1
Sielava valduses. 1
Ajalugu Uusaja 1
Uusaja kontekstis 1
kontekstis räägiti 1
räägiti sallivusest 1
sallivusest eelkõige 1
kui sallivusest 1
sallivusest reformeeritud 1
reformeeritud usu 1
usu ja 2
sellega seoses 3
seoses ka 1
ka uute 3
uute ideede 2
ideede suhtes. 1
suhtes. Ajalugu 1
Ajalugu Valla 1
Valla staatuse 1
staatuse sai 1
sai Tvedestrandi 1
Tvedestrandi linn 1
linn 1. 2
jaanuaril 1938. 2
1938. aastal. 6
Ajalugu Vanavalgevene 1
Vanavalgevene keel 1
keel oli 18
Leedu suurvürstiriigis 1
suurvürstiriigis kasutusel 1
kasutusel asjaajamiskeelena, 1
asjaajamiskeelena, milles 1
muuhulgas pandi 1
pandi kirja 3
ka seadusi 1
seadusi (Leedu 1
(Leedu statuudid). 1
statuudid). Ajalugu 1
Ajalugu Vanimad 2
Vanimad inimasusutuse 1
inimasusutuse jäljed 1
jäljed Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia alal 1
alal pärinevad 1
pärinevad paleoliidist 1
paleoliidist (Tsone 1
(Tsone ja 1
ja Kudaro 1
Kudaro koopad). 1
koopad). 3. 1
3. aastatuhande 1
aastatuhande alguseks 2
alguseks eKr 2
olid tasandikualad 1
tasandikualad lõunas 1
lõunas hõlvatud 1
hõlvatud Kura-Araksi 1
Kura-Araksi kultuuri 1
kultuuri esindajate 1
esindajate poolt. 1
Vanimad nugade 1
nugade leiud 1
leiud osutavad, 1
osutavad, et 1
et esimesed 4
esimesed terariistad, 1
terariistad, millest 1
millest mõnda 1
mõnda võib 1
võib nimetada 6
nimetada käepidemeta 1
käepidemeta noaks, 1
noaks, saadi 1
saadi suurema 1
suurema kivitüki 1
kivitüki lõhkumisel, 1
lõhkumisel, kui 1
kui sellise 3
sellise tegevuse 1
tegevuse tulemuseks 1
tulemuseks oli 13
oli kättesobiv 1
kättesobiv plaatjas 1
plaatjas kivitükk, 1
kivitükk, mille 1
mille vähemalt 1
üks serv 1
serv oli 1
oli terav. 1
terav. Ajalugu 1
Ajalugu Videokaardid 1
Videokaardid on 1
läbi käinud 4
käinud pika 1
pika tee 1
tee alates 1
alates sellest, 1
sellest, kui 16
kui IBM 1
IBM esitles 2
esitles esimest 1
esimest esindajat 1
esindajat 1981. 1
enda arvutiga 1
arvutiga IBM 1
IBM PC. 1
PC. AJALUGU 1
AJALUGU V. 1
V. Laanmäe, 1
Laanmäe, Eesti 1
Eesti seatõugude 1
seatõugude aretamisest 1
aretamisest ja 1
ja jõudlusest 1
jõudlusest 1923. 1
1923. Ajalugu 1
Ajalugu Volterra 1
Volterra oli 1
asustatud juba 3
juba neoliitikumi 1
neoliitikumi ajal 1
ajal ning 12
ka oluline 1
oluline etruski 1
etruski tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni keskus 1
keskus (Velathri 1
(Velathri või 1
või Felathri); 1
Felathri); Vana-Rooma 1
Vana-Rooma ajal 1
linn (Volaterrae 1
(Volaterrae nime 1
nime all) 6
all) munitsiipiumi 1
munitsiipiumi õigustes. 1
õigustes. Ajalugu 1
Ajalugu Wii 1
Wii Kuigi 1
Kuigi mängutunnetus 1
mängutunnetus kõigil 1
kõigil klassikalistel 1
klassikalistel Virtuaalkonsoolile 1
Virtuaalkonsoolile pakutavatel 1
pakutavatel pealkirjadel 1
pealkirjadel jääb 1
jääb samaks 1
on Nintendo 4
Nintendo öelnud, 1
et mõned 8
mõned mängud 1
mängud võivad 1
olla paranenud 1
paranenud teravama 1
teravama graafika 1
graafika või 1
või parema 1
parema kaadrisageduse 1
kaadrisageduse võrra. 1
võrra. Ajalugu 1
Ajalugu Yaoundé 1
Yaoundé vaade 1
vaade aastast 1
2003 Yaoundé 1
Yaoundé asutati 1
asutati aastal 5
aastal 1889 1
1889 Jaunde 1
Jaunde nime 1
all Saksa 1
Saksa ohvitseri 1
ohvitseri ja 4
ja maadeuurija 1
maadeuurija Richard 1
Richard Kundi 1
Kundi poolt 1
poolt teadusliku 1
teadusliku uurimisjaama 1
uurimisjaama ja 1
ja elevandiluukaupmeeste 1
elevandiluukaupmeeste laagrina 1
laagrina evondo 1
evondo suguharu 1
suguharu maadele. 1
Ajalugu Yellowknife'i 1
Yellowknife'i kandist 1
kandist avastati 1
avastati kulda 1
kulda juba 1
juba 19. 9
lõpus, aga 2
aga siis 3
ei hakatud 3
hakatud seda 1
seda kaevandama, 1
kaevandama, sest 1
sest Suur 1
Suur Orjajärv 1
Orjajärv oli 1
oli liiga 17
liiga kõrvaline 1
kõrvaline koht. 1
koht. Ajalugu 1
Ajalugu Zujast 1
Zujast on 1
leitud kaks 1
kaks Tauria 1
Tauria asulat 1
asulat ning 1
ning sküütide 1
sküütide kääbas, 1
kääbas, maalinn 1
maalinn ja 1
ja asulad. 1
asulad. Ajalukku 1
Ajalukku on 1
on Constantius 1
Constantius läinud 1
läinud eelkõige 1
eelkõige arianismi 1
arianismi peamise 1
peamise kaitsja 2
kaitsja ja 3
ja soosijana. 1
soosijana. Aja 1
Aja möödudes 5
möödudes hakati 1
hakati kandma 3
kandma teistsuguseid 1
teistsuguseid kaelasidemeid, 1
kaelasidemeid, kuid 1
kuid lipsutaoliselt 1
lipsutaoliselt seotud 1
seotud kaelasidemed 1
kaelasidemed tulid 1
tulid taas 1
taas Inglismaal 1
Inglismaal ja 8
ja Prantsusmaal 6
Prantsusmaal kasutusele 1
kasutusele 18. 2
möödudes leiti 1
leiti aina 1
rohkem seoseid 1
seoseid radioaktiivsete 1
radioaktiivsete elementide 1
elementide ja 3
ja haiguste 7
haiguste vahel. 1
vahel. Aja 1
möödudes muutusid 1
muutusid aga 1
aga Saare 1
Saare teosed 1
teosed traditsioonilisemaks 1
traditsioonilisemaks ja 1
ja lihtsamaks. 1
lihtsamaks. Aja 1
möödudes töötas 1
enda isikliku 1
isikliku sünteesi 1
sünteesi praktika 1
praktika ja 1
ja esoteerika 1
esoteerika kohta, 1
kus kesksel 1
kesksel kohal 3
kohal on 34
on (Mahavairotshana 1
(Mahavairotshana Tathagata) 1
Tathagata) ehk 1
ehk Vairotshana 1
Vairotshana kõrgeim 1
kõrgeim vorm. 1
vorm. Aja 1
möödudes võtab 1
võtab päevik 1
päevik tema 1
üle võimust 1
võimust ja 2
ja sunnib 1
sunnib Ginnyt 1
Ginnyt tegema 1
tegema asju, 1
asju, millest 1
millest tal 1
tal endal 6
endal aimugi 1
aimugi pole. 1
pole. Ajamõõtmisel 1
Ajamõõtmisel olid 1
olid kasutusel 6
kasutusel elektrilised 1
elektrilised ajamõõtjad 1
ajamõõtjad ja 1
ja finišijoone 1
finišijoone ületamist 1
ületamist jälgis 1
jälgis fotofiniš. 1
fotofiniš. "A 1
"A ja 6
ja O" 2
O" 1987, 2
1987, lk. 3
lk. 151 2
151 Porgandi 1
Porgandi diploidne 1
diploidne kromosoomiarv 1
kromosoomiarv on 2
on 18. 3
18. "A 1
ja O". 4
O". "A 1
lk. 81 1
81 Kvartsi 1
Kvartsi kristallist 1
kristallist kindlas 1
kindlas tasandis 1
tasandis välja 1
välja lõigatud 3
lõigatud plaadiga 1
plaadiga elektromehaanilisel 1
elektromehaanilisel võnkesüsteemil 1
võnkesüsteemil ehk 1
ehk kvartsresonaatoril 1
kvartsresonaatoril on 1
on suur 48
suur kasutegur 1
kasutegur ehk 1
ehk väike 1
väike energiakadu 1
energiakadu resonantssagedusel 1
resonantssagedusel ja 1
suur sagedusstabiilsus. 1
sagedusstabiilsus. Ajapikku 1
Ajapikku halvenesid 1
halvenesid Henry 1
Henry ja 5
ja Anne 7
Anne suhted 1
suhted üha, 1
üha, sest 1
sest ka 8
ka viimane 7
viimane elas 1
elas üle 6
üle mitmeid 3
mitmeid nurisünnitusi. 1
nurisünnitusi. Ajapikku 1
Ajapikku kujunes 1
välja religioosne, 1
religioosne, poliitiline 1
poliitiline ja 8
ja sõjaline 6
sõjaline eliit. 2
eliit. Ajapikku 1
Ajapikku langes 1
linn järjest 1
järjest enam 12
enam paavsti 1
paavsti mõju 1
mõju alla. 5
alla. Ajapikku 1
Ajapikku on 1
on sülearvutid 1
sülearvutid muutunud 1
muutunud järjest 3
järjest väiksemaks 1
väiksemaks ja 3
ja mobiilsemaks. 1
mobiilsemaks. Ajapikku 1
Ajapikku püüdis 1
püüdis aga 1
Venemaa oma 3
võimu Kalmõkkias 1
Kalmõkkias tugevdada. 1
tugevdada. Ajaprahing 1
Ajaprahing kestis 1
kestis 3. 1
3. septembrini 1
septembrini 2010. 1
2010. Ajasignaalide 1
Ajasignaalide raadiojaamad 1
raadiojaamad kasutavad 1
kasutavad sagedusi 1
sagedusi 40 1
40 kHz 1
kHz kuni 1
20 MHz 1
MHz (lainepikkused 1
(lainepikkused vastavalt 1
vastavalt 7.5 1
7.5 km 1
km kuni 2
kuni 15 19
15 m), 1
m), saatjate 1
saatjate võimsused 1
võimsused mõni 1
mõni kilovatt 1
kilovatt kuni 1
kuni mõnikümmend 2
mõnikümmend kilovatti. 1
kilovatti. "Ajasõlm" 1
"Ajasõlm" ( 1
inglise "Looper") 1
"Looper") on 1
on 2012. 5
aastal linastunud 5
linastunud USA 1
USA ulmeline 1
ulmeline action-film. 1
action-film. Filmi 1
Filmi stsenaristiks 1
stsenaristiks ja 1
ja lavastajaks 1
lavastajaks on 2
on Rian 1
Rian Johnson. 1
Johnson. Ajastu 1
Ajastu on 1
on geoloogilise 3
geoloogilise ajaarvamise 3
ajaarvamise suuruselt 1
suuruselt kolmas 22
kolmas ühik 1
ühik eooni 1
eooni ja 1
ja aegkonna 1
aegkonna järel. 1
järel. Ajastu 1
Ajastu vaimu 1
vaimu tabas 1
tabas ka 2
ka Hazy 1
Hazy Osterwaldi 1
Osterwaldi seksteti 1
seksteti poolt 1
poolt esitatud 5
esitatud "Geh´n 1
"Geh´n sie 1
sie mit 1
mit der 1
der Konjunktur", 1
Konjunktur", mille 1
mille teemaks 2
teemaks oli 6
Saksa majandusime. 1
majandusime. Ajateenistus, 1
Ajateenistus, kui 1
kui ühiskonda 1
ühiskonda võrdsustav 1
võrdsustav ja 1
ja lihtrahvale 1
lihtrahvale ohvitseri 1
ohvitseri auastemesse 1
auastemesse tõusu 1
tõusu võimaldav 1
võimaldav vägi 1
vägi oli 3
oli siiski 20
siiski aadlike 1
aadlike jaoks 2
jaoks veel 5
veel liiga 6
liiga hirmutav 1
hirmutav ja 1
ja kardetud. 1
kardetud. Ajatunnus 1
Ajatunnus võib 1
võib teatud 7
teatud tüüpi 10
tüüpi sõnades 1
sõnades tüvega 1
tüvega ühte 1
ühte sulada: 1
sulada: tuli/me 1
tuli/me (tüvi-aeg 1
(tüvi-aeg + 1
+ pööre). 1
pööre). Ajaühik 1
Ajaühik sekund 1
sekund defineeritakse 1
defineeritakse praegu 1
praegu ajavahemikuna, 1
ajavahemikuna, mille 1
mille võtavad 1
võtavad Cs 1
Cs -133 1
-133 aatomi 1
aatomi teatud 1
teatud ülemineku 1
ülemineku 9 1
9 192 1
192 631 1
631 770 1
770 võnget. 1
võnget. Ajavahemikel 1
Ajavahemikel 1952 1
1955 ning 1
ning 1961 1
1963 laulis 1
laulis Mikk 1
Mikk Rahvusooper 1
ooperikooris. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 11. 1
11. septembrist 2
septembrist 2006 1
4. detsembrini 3
oli Alasania 1
Alasania Gruusia 1
juures. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1941 1
1941 kuni 3
kuni 1943 1
1943 sattus 1
sattus Punaarmee 1
Punaarmee kätte 4
kätte üsna 1
üsna palju 6
palju Panzer 1
Panzer III 1
III -sid, 1
-sid, StuG 1
StuG III 1
III -sid 1
-sid ja 1
ja Panzer 1
Panzer IV-sid. 1
IV-sid. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1964 1
oli Utt 1
Utt EKP 1
Keskkomitee teaduse 1
kultuuri osakonna 1
asetäitja, 1969 1
1983 aga 1
aga EKP 1
Keskkomitee kultuuriosakonna 1
juhataja. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1980 1
1981 ostsid 1
ostsid Victor 1
Victor Gauntlett 1
Gauntlett ja 1
ja Tim 2
Tim Heartley 1
Heartley kumbki 1
kumbki poole 1
poole ettevõtte 1
ettevõtte aktsiaist 1
aktsiaist ja 1
ja päästsid 1
päästsid nii 1
nii ettevõtte 1
ettevõtte likvideerimisest. 1
likvideerimisest. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1981–1986 1
1981–1986 ei 1
toimunud Hispaania 1
Prix etappe. 1
etappe. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1992–2002 1
1992–2002 töötas 1
töötas peaasjalikult 1
peaasjalikult AS 1
AS G4S 1
G4S Eesti 2
Eesti eelkäijafirmades 1
eelkäijafirmades AS-s 1
AS-s ESS 2
ESS ja 1
ja AS-s 1
ESS Lõuna 1
Lõuna erinevatel 1
erinevatel ametikohtadel. 1
ametikohtadel. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 2002–2007 1
2002–2007 suurenes 1
suurenes linna 1
linna elanikkond 3
elanikkond 2,28% 1
2,28% (Itaalia 1
(Itaalia keskmine 3
keskmine 3,85%). 1
3,85%). Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 4–9 1
4–9 eluaastani 1
eluaastani õppis 1
õppis Marie 1
Marie väikelastekoolis, 1
väikelastekoolis, mis 1
asus Väike-Roosikrantsi 1
Väike-Roosikrantsi tänaval. 1
tänaval. Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 5. 1
aprillist 2003 1
25. septembrini 1
septembrini 2004 2
2004 ehk 1
ehk 27 1
27 meistrivõistluste 1
meistrivõistluste mängus 1
mängus oli 1
oli Arsenal 1
Arsenal võõrsil 1
võõrsil võitmatu. 1
võitmatu. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1930–2000 1
1930–2000 on 1
on partei 4
partei osalenud 1
osalenud 7 1
7 valitsuses. 1
valitsuses. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1992-2006 1
1992-2006 lõpetas 1
lõpetas kooli 1
kooli 1704 1
1704 piirivalveametnikku. 1
piirivalveametnikku. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1999 1
2002 kasvas 1
kasvas kiriku 1
kiriku liikmeskond 1
liikmeskond algselt 1
algselt 3500 1
3500 liikmelt 1
liikmelt 5745 1
5745 liikmeni 1
liikmeni 2000. 1
rahvaloenduse järgi. 2
järgi. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1999-2002 1
1999-2002 oli 1
oli muuseumihoones 1
muuseumihoones Euroopa 1
Euroopa Ülesehitusameti 1
Ülesehitusameti peakontor. 1
peakontor. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1. 1
jaanuarist 1949 1
1949 kuni 2
31. juunini 1
juunini 1952 1
1952 väljastati 1
väljastati Sillamäe 1
Sillamäe kaevandusest 1
kaevandusest 2405 1
2405 tuhat 1
tuhat tonni 4
tonni maaki 1
maaki keskmise 1
keskmise uraanisisaldusega 1
uraanisisaldusega 0,036% 1
0,036% ehk 1
ehk 63,3 1
63,3 tonni 1
tonni potentsiaalset 1
potentsiaalset uraani. 1
uraani. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 2001–2011 1
2001–2011 vähenes 1
vähenes Paludi 1
Paludi elanike 1
arvu Itaalia 1
Itaalia omavalitsusüksustest 1
omavalitsusüksustest kõige 1
kõige enam. 1
enam. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 2004 1
ta neljal 1
neljal korral 1
korral president. 1
president. Ajavahemikus 1
Ajavahemikus september 1
september 1918 2
kuni 1920 1
1920 valmistasid 1
valmistasid britid 1
britid Mark 1
Mark VIII-tüüpi 1
VIII-tüüpi tanke 1
tanke 24 1
24 ning 2
ning ameeriklased 1
ameeriklased 100 1
100 tükki. 1
tükki. Ajaxiga 1
Ajaxiga võitis 1
ta 1987. 1
aastal Karikavõitjate 1
Karikavõitjate Karika. 1
Karika. Ajendiks 1
Ajendiks oli 1
oli vajadus 1
vajadus Moskvas 1
Moskvas vastu 1
võtta Jugoslaavia 1
Jugoslaavia delegatsiooni. 1
delegatsiooni. A. 1
A. Johannes 1
Johannes kutsus 1
kutsus 28. 1
1917 Tallinnas 2
Tallinnas kokku 1
kokku Eesti 1
Sõjaväelaste koosoleku 1
koosoleku ja 1
selle juhatajaks. 1
juhatajaks. Aju 1
Aju haistmiskäärud 1
haistmiskäärud on 1
on suuremad, 5
suuremad, mistõttu 1
mistõttu arvatakse, 1
arvatakse, et 23
et haistmisel 1
haistmisel on 1
nende jaoks 12
jaoks suurem 1
suurem tähtsus. 2
tähtsus. Ajujaht 1
Ajujaht on 1
on jahipidamise 1
jahipidamise viis, 1
viis, mille 1
mille korral 14
korral ajajad 1
ajajad piiravad 1
piiravad ulukid 1
ulukid mingisse 1
mingisse maa-alasse, 1
maa-alasse, kust 1
kust neid 2
neid saavad 1
saavad kas 1
kas kütid 1
kütid lasta 1
lasta või 1
või kus 3
kus ulukid 1
ulukid ise 1
ise satuvad 1
satuvad püünistesse 1
püünistesse Eesti 1
2007. Aju 1
Aju ja 1
ja silmad 6
silmad paiknevad 1
paiknevad pearindmiku 1
pearindmiku taga 1
taga – 1
– seega 2
seega tagakehal, 1
tagakehal, need 1
ei oma 11
oma Ixodidae 1
Ixodidae puukidel 1
puukidel aga 1
aga optilist 1
optilist nägemisvõimet, 1
nägemisvõimet, vaid 1
vaid orienteeruvad 1
orienteeruvad valgusärritajate 1
valgusärritajate (näiteks 1
(näiteks öö/päev) 1
öö/päev) järgi. 1
järgi. Ajukoljus 1
Ajukoljus on 1
on otsmikuluu 1
otsmikuluu kiiruluu 1
kiiruluu arvelt 1
arvelt suurenenud; 1
suurenenud; eriti 1
eriti mäletsejalistel 1
mäletsejalistel moodustab 1
moodustab viimane 2
viimane ainult 1
ainult koljulae 1
koljulae külgosa. 1
külgosa. Aju 1
Aju prefrontaalkoores 1
prefrontaalkoores (prefrontal 1
(prefrontal cortex) 1
cortex) on 1
vähe dopamiini 1
dopamiini transporteri 1
transporteri valke 1
valke ja 2
ja dopamiin 1
dopamiin inaktiveeritakse 1
inaktiveeritakse hoopis 1
hoopis norepinefriini 1
norepinefriini transporteri 1
transporteri (NET) 1
(NET) tagasihaardemehhanismi 1
tagasihaardemehhanismi abil. 1
abil. Ajuti 1
Ajuti aga 1
aga oli 19
oli Egiptus 1
Egiptus geograafiliselt 1
geograafiliselt üsna 1
üsna isoleeritud. 1
isoleeritud. Ajutine 1
Ajutine president 1
2004. Ajutine 1
Ajutine WTC 1
WTC PATH 1
PATH Station 1
Station avati 1
avati Ground 1
Ground Zerol 1
Zerol 2003. 1
aasta novembris. 7
novembris. Ajuti 1
Ajuti on 1
on tähtis 16
tähtis ka 2
ka räime 1
räime mari 1
mari ning 1
ning seda 64
seda eriti 15
eriti Liivi 1
Liivi lahes. 1
lahes. Ajutised 1
Ajutised administratiivseadused 1
administratiivseadused võeti 1
vastu Konstantin 2
Pätsi teise 1
teise ajutise 1
ajutise valitsuse 3
poolt 19. 2
1918 ja 4
avaldati Riigi 2
Riigi Teatajas 2
Teatajas 27. 1
1918. Ajuti 1
Ajuti see 1
see siiski 16
siiski oli. 1
oli. Ajutiselt 1
Ajutiselt kaasati 1
kaasati koalitsiooni 1
koalitsiooni vasakpoolsed 1
vasakpoolsed esseerid, 1
esseerid, samal 1
ajal arreteeriti 1
arreteeriti parempoolseid 1
parempoolseid esseere, 1
esseere, menševikke, 1
menševikke, kadette 1
kadette jt. 1
jt. Saksa 1
oli selleks 16
ajaks jõudnud 2
jõudnud hõivata 1
hõivata suure 1
osa Venemaast, 1
Venemaast, sest 1
sest Vene 1
Vene sõdurid 2
sõdurid deserteerusid 1
deserteerusid massiliselt. 1
massiliselt. Ajutiselt 1
Ajutiselt moodustas 1
moodustas hertsogkond 1
hertsogkond kuninga 1
kuninga domeeni 1
domeeni osa; 1
osa; kuid 1
kuid Prantsuse 1
Prantsuse kroonil 1
kroonil ei 1
olnud sel 5
ajal lootustki 1
lootustki hallata 1
hallata sellist 1
sellist kõikuvat 1
kõikuvat territooriumi 1
territooriumi tükikest. 1
tükikest. Ajutise 1
Valitsuse esindaja 2
esindaja seostas 1
seostas endist 1
endist ministrit 1
ministrit Tašijevit 1
Tašijevit suvel 1
suvel rahutuste 1
rahutuste korraldamisega 1
korraldamisega riigi 1
riigi lõunaosas. 4
lõunaosas. Ajutise 1
Valitsuse määruste 1
määruste kohaselt 1
oli valimistel 3
valimistel vanuse 1
vanuse alampiiriks 1
alampiiriks 20 1
20 eluaastat. 1
eluaastat. Ajutise 1
otsusega ühendati 1
ühendati Eestimaa 1
Eestimaa kubermanguga 2
kubermanguga ka 1
kubermangu eesti 1
eesti elanikkonnaga 1
elanikkonnaga ala 1
ala ning 4
saadi ka 4
ka luba 2
luba eesti 1
eesti rahvusväeosade 1
rahvusväeosade loomiseks. 1
loomiseks. Ajutise 1
Valitsuse välja 1
antud 1000-rublase 1
1000-rublase rahatähe 1
rahatähe reversil 1
reversil oli 1
kujutatud Tauria 1
Tauria aed. 1
aed. Ajutrust 1
Ajutrust arvab, 1
arvab, et 9
et nüüdseks 1
nüüdseks on 10
on liikmete 2
liikmete arv 11
arv pisut 1
pisut kahanenud. 1
kahanenud. Ajutüvi 1
Ajutüvi kuulub 1
kuulub arengulooliselt 1
arengulooliselt vanimate 1
vanimate ajuosade 1
ajuosade hulka 1
hulka ja 6
ja reguleerib 1
reguleerib mitmeid 1
mitmeid funktsioone 2
funktsioone nagu 1
nagu hingamine, 2
hingamine, ainevahetus 1
ainevahetus aga 1
ka sterotüüpseid 1
sterotüüpseid reaktsioone 1
reaktsioone ja 1
ja liigutusi. 1
liigutusi. Aju 1
Aju üksikud 1
üksikud osad 1
osad (ajupiirkonnad) 1
(ajupiirkonnad) vastutavad 1
vastutavad erinevate 1
erinevate ülesannete 5
ülesannete eest. 1
eest. Akaba 1
Akaba lipuvarras 1
lipuvarras ja 1
ja sadam 1
sadam Linnas 1
Linnas asub 11
asub maailma 2
maailma kõrguselt 2
kõrguselt teine 1
teine (kuni 1
(kuni 2008 1
2008 maailma 1
maailma kõrgeim) 1
kõrgeim) lipuvarras 1
lipuvarras (kõrgeim 1
(kõrgeim asub 1
asub Türkmenistanis 1
Türkmenistanis ). 1
). Akadeema 1
Akadeema punktid: 1
punktid: 372 1
372 * 2
* "Aita 1
"Aita mööda 1
mööda saata 1
saata öö" 1
öö" – 1
– kõlas 1
kõlas Tanel 1
Tanel Padari 1
Padari esituses. 1
esituses. Akadeemia, 1
Akadeemia, 2009, 1
2009, nr 2
nr 5, 2
5, lk 4
lk 746–763. 1
746–763. Akadeemia 1
Akadeemia 3: 1
3: 515-552 1
515-552 Tema 1
Tema kohta 4
kohta * 3
* Kotov, 1
Kotov, Kaie 1
Kaie 2007. 1
2007. Akadeemia 1
Akadeemia asukoht 1
asukoht avastati 1
avastati taas 1
taas 20. 1
sajandil ; 1
; suur 1
osa sellest 7
sellest on 16
on praeguseks 11
praeguseks välja 1
välja kaevatud. 2
kaevatud. Akadeemia 1
Akadeemia asutati 4
asutati 2003. 1
aastal Belgia 1
Belgia kuninga 3
kuninga dekreediga. 1
dekreediga. Akadeemia 1
Akadeemia direktorid 1
direktorid läbi 1
aegade Aastast 1
Aastast 1974 1
1974 on 1
on iga 19
iga akadeemia 1
akadeemia allüksusel 1
allüksusel oma 1
oma direktor. 1
direktor. Akadeemia 1
Akadeemia eesmärgiks 1
on soodustada 1
soodustada teaduslikke 1
teaduslikke uuringuid, 1
uuringuid, edendada 1
edendada akadeemilist 1
akadeemilist arengut, 1
arengut, julgustada 1
julgustada portugali 1
portugali keele- 1
ja kirjandusealaseid 1
kirjandusealaseid uuringuid 1
uuringuid ning 2
ning arendada 2
arendada Portugali 1
Portugali ajaloo 1
ja rahvusvaheliste 5
rahvusvaheliste suhete 9
suhete uurimist. 1
uurimist. Akadeemia 1
Akadeemia esimeseks 1
esimeseks direktoriks 1
direktoriks oligi 1
oligi krahv 1
krahv Šuvalov 1
Šuvalov ning 1
ning algselt 5
algselt tegutses 2
tegutses kool 1
kool Šuvalovi 1
Šuvalovi majas 1
majas Sadovaja 1
Sadovaja tänaval. 1
tänaval. Akadeemia 1
Akadeemia liikmeskonda 1
liikmeskonda kuulub 1
kuulub 104 1
104 akadeemikut, 1
akadeemikut, kes 1
kes saavad 3
saavad õiguse 2
kasutada nimejärgseid 2
nimejärgseid tähti 2
tähti RSA, 1
RSA, ja 1
30 auakadeemikut, 1
auakadeemikut, kes 1
tähti HRSA. 1
HRSA. Akadeemia 1
Akadeemia likvideerimiskomisjoni 1
likvideerimiskomisjoni esimees 1
oli Teodor 1
Teodor Lippmaa. 1
Lippmaa. 1941. 1
aastal püüdis 2
püüdis Tartu 1
rektor Edgar 1
Edgar Kant 1
Kant akadeemia 1
akadeemia tegevust 1
tegevust taastada, 1
taastada, kuid 3
kuid tagajärjetult. 1
tagajärjetult. Akadeemial 1
Akadeemial on 2
on mitu 33
mitu instituuti 1
instituuti (sealhulgas 1
(sealhulgas ökoloogiainstituut 1
ökoloogiainstituut ja 1
ja humanitaarhariduse 1
humanitaarhariduse instituut) 1
instituut) ja 1
mitmed muud 4
muud teadus- 1
ja õppeasutused 1
õppeasutused ning 1
ning kirjastus. 1
kirjastus. Akadeemia 1
Akadeemia lõpetamise 1
lõpetamise järel 15
järel teenis 3
teenis Surayud 1
Surayud Chulanont 3
Chulanont eri 1
eri väeliikides, 1
väeliikides, sealhulgas 1
sealhulgas nii 2
nii suurtükiväes 1
suurtükiväes kui 1
ka langevarjurite 1
langevarjurite üksuses. 1
üksuses. Akadeemia 1
Akadeemia lõputöö 1
lõputöö "Tammemets 1
"Tammemets Tallinna 1
Tallinna lähedal" 1
lähedal" (kuulub 1
(kuulub praegu 1
praegu Tretjakovi 1
Tretjakovi galeriile 1
galeriile ) 1
) eest 1
ta 1862. 1
1862. aastal 3
järgu kuldmedali. 1
kuldmedali. Akadeemia 1
Akadeemia Nord, 1
Nord, Tallinn 1
Tallinn 2005. 2
2005. 198 1
198 lk. 1
lk. Akadeemia 1
Akadeemia peab 1
peab oma 3
oma strateegiliseks 1
strateegiliseks eesmärgiks 1
eesmärgiks edendada 1
edendada Venemaa 1
Venemaa intellektuaalse 1
intellektuaalse ja 1
kultuurilise potentsiaali 1
potentsiaali arengut. 1
arengut. Akadeemia 1
Akadeemia punktid: 1
punktid: 180 1
180 Akadeemia 1
Akadeemia punktidega 1
punktidega pääses 1
pääses finaali: 2
finaali: "Pistoda 1
"Pistoda laul" 1
laul" Telefonihääletusega 1
Telefonihääletusega pääses 1
finaali: "Laul 1
"Laul põhjamaast" 1
põhjamaast" Saade 1
Saade 3: 1
3: Punk 1
Punk ja 1
ja Rock 1
Rock lood 1
lood Saatesalvestus 1
Saatesalvestus toimus 1
toimus Vanemuise 1
Vanemuise kontserdimajas. 1
kontserdimajas. Akadeemias 1
Akadeemias loodi 1
loodi rahvusvaheline 1
rahvusvaheline Rubiku 1
Rubiku Fond 1
Fond eriti 1
eriti andekate 1
andekate noorte 1
noorte leiutajate 1
leiutajate toetamiseks. 1
toetamiseks. Akadeemias 1
Akadeemias õpetati 1
õpetati vene 1
vene päritoluga 1
päritoluga kunstnikele 1
kunstnikele tol 1
ajal eelistatud 1
eelistatud läänelikke 1
läänelikke kunstistiile 1
kunstistiile ja 1
ja töömeetodeid. 1
töömeetodeid. Akadeemias 1
Akadeemias õppimise 1
ajal pälvis 1
ta neli 3
neli hõbemedalit 1
hõbemedalit ja 2
sai oma 26
oma tööde 2
tööde eest 2
eest mitmeid 2
mitmeid rahalisi 1
rahalisi preemiaid. 1
preemiaid. Akadeemiasse 1
Akadeemiasse kuulub 1
kuulub umbes 5
umbes 530 2
530 valitud 1
valitud liiget. 2
liiget. Akadeemias 1
Akadeemias töötades 1
töötades sattus 1
sattus mitu 1
korda vastuollu 1
vastuollu mõningate 1
mõningate kolleegide 1
kolleegide ja 2
ja juhtkonnaga, 1
juhtkonnaga, sest 1
astus välja 1
välja rahvuse 1
rahvuse järgi 1
järgi diskrimineerimise 1
diskrimineerimise vastu. 1
vastu. Akadeemia 1
Akadeemia sundlikvideerimisel 1
sundlikvideerimisel 2008. 1
aastal heideti 1
heideti neile 1
neile ette 2
ette riiklikele 1
riiklikele autasudele 1
autasudele sarnaste 1
sarnaste teenetemärkide 1
teenetemärkide jagamist, 1
jagamist, samuti 1
samuti riiklikele 1
riiklikele tunnistustele 1
tunnistustele sarnaste 1
sarnaste diplomite 1
diplomite ja 1
ja tunnistuste 1
tunnistuste väljastamist 1
väljastamist ning 1
ning riiklikele 1
riiklikele aunimetustele 1
aunimetustele sarnaste 1
sarnaste tiitlite 1
tiitlite jagamist. 1
jagamist. Akadeemia 1
Akadeemia tee 7
tee 1 1
1 ** 1
** Majandusuuringute 1
Majandusuuringute Teaduskeskus. 1
Teaduskeskus. Akadeemia 1
tee 48 1
48 * 1
* Tallinna 43
Tallinna Lasteaed 2
Lasteaed Pallipõnn. 1
Pallipõnn. Akadeemia 1
tee 50 2
50 * 3
Tallinna Kadaka 1
Kadaka Lasteaed. 1
Lasteaed. Akadeemia 1
Lasteaed Õunake. 1
Õunake. Akadeemia 1
tee algab 3
algab Ehitajate 1
Ehitajate tee 5
ja Sõpruse 2
Sõpruse puiestee 4
puiestee ristmikult. 1
ristmikult. Akadeemia 1
Akadeemia tegutses 1
tegutses Vilniuse 1
Vilniuse piiskopi 1
piiskopi poolt 1
poolt selle 2
jaoks ostetud 1
ostetud hoonetes, 1
hoonetes, mis 1
jäänud ülikooli 1
ülikooli südameks 1
südameks tänase 1
tänase päevani. 1
päevani. "Akadeemik 1
"Akadeemik Jevgeni 1
Jevgeni Viktorovitš 1
Viktorovitš Tarle 1
Tarle – 1
Ülikooli üldajaloo 1
üldajaloo professor 2
professor 1913–1918" 1
1913–1918" // 1
// Eesti 4
Eesti Ajalooarhiivi 1
Ajalooarhiivi Toimetised. 1
Toimetised. Akadeemiline 1
Akadeemiline tegevus 1
tegevus Ilse 1
Ilse Lehiste 1
Lehiste on 1
töötanud lektorina 1
lektorina Hamburgi 1
Hamburgi Ülikoolis 1
Ülikoolis (1948–49), 1
(1948–49), nüüdiskeelte 1
nüüdiskeelte abiprofessorina 1
abiprofessorina Kansase 1
Kansase Wesley 1
Wesley Ülikoolis 1
Ülikoolis (1950–51) 1
(1950–51) ja 1
ja Detroidi 1
Detroidi Tehnoloogiainstituudis 1
Tehnoloogiainstituudis (1951–56) 1
(1951–56) ning 1
ning uurimisassistendina 1
uurimisassistendina Michigani 1
Michigani Ülikoolis 1
Ülikoolis (1957–63). 1
(1957–63). Akadeemilise 1
Akadeemilise Ajaloo-Seltsi 1
Ajaloo-Seltsi toimetused 1
toimetused 2, 1
2, Tartu, 1
Tartu, 1926-1929 1
1926-1929 lk 1
lk 529-530. 1
529-530. Akadeemilise 1
Akadeemilise Arstiteaduse 1
Arstiteaduse Seltsi 1
Seltsi liige 22
liige (1923–1927), 1
(1923–1927), Tartu 1
Tartu Teadusliku 1
Teadusliku Arstide 1
Arstide Seltsi 6
sekretär (1927–1938). 1
(1927–1938). Akadeemiliselt 1
Akadeemiliselt kuulus 1
ta korporatsiooni 2
korporatsiooni " 1
" Vironia 1
Vironia ". 1
". Akadeemiliselt 1
Akadeemiliselt oli 1
ta Fraternitas 1
Fraternitas Liviensise 1
Liviensise liige. 1
liige. Akadeemilise 1
Akadeemilise Põllumajandusliku 1
Põllumajandusliku Seltsi 1
Seltsi esimees 5
ja auliige. 1
auliige. Akadeemilise 1
Akadeemilise töö 1
töö kõrval 4
kõrval on 27
ka nõunikuna 1
nõunikuna Eesti 1
delegatsiooni juures 2
juures Euroopa 1
Euroopa Tulevikukonvendis 1
Tulevikukonvendis ning 1
ning teinud 4
teinud konsultandina 1
konsultandina koostööd 1
koostööd DCAF 1
DCAF Geneva, 1
Geneva, OSCE 1
OSCE ja 1
ja SIPU 1
SIPU Internationaliga. 1
Internationaliga. Akademische 1
Akademische Musse 2
Musse säilinud 1
säilinud dokumendid 1
dokumendid on 1
on hoiul 2
hoiul Tartu 1
Ülikooli raamatukogus 3
raamatukogus (TÜR 1
(TÜR KHO 1
KHO fond 1
fond 27) 1
27) ja 1
Eesti Ajalooarhiivis 2
Ajalooarhiivis (EAA, 1
(EAA, f. 1
f. 2669). 1
2669). Akadi 1
Akadi impeerium 1
impeerium langes 1
langes 2154. 1
2154. aastal 1
eKr majandusliku 1
majandusliku allakäigu, 1
allakäigu, sisepoliitiliste 1
sisepoliitiliste tülide 1
tülide ja 2
ja rändrahva 1
rändrahva gutilaste 1
gutilaste sissetungi 1
sissetungi koosmõjul. 1
koosmõjul. Akadi 1
Akadi keele 1
keele algus 1
algus Akadi 1
Akadi keel 1
keel hakkas 2
hakkas kirjakeelena 1
kirjakeelena arenema 1
arenema paralleelselt 1
paralleelselt aglutineeriva 1
aglutineeriva sumeri 1
sumeri keelega 1
keelega ning 1
ning mõlemat 1
mõlemat keelt 2
keelt pandi 1
kirja sumeri 1
sumeri kiilkirjas. 1
kiilkirjas. Akani 1
Akani keel 1
ka ašanti 1
ašanti keel) 1
on Lääne-Aafrikas 1
Lääne-Aafrikas Ghanas 1
Ghanas ja 1
ja Elevandiluurannikul 1
Elevandiluurannikul räägitav 1
räägitav kvaa 1
kvaa keel. 1
keel. Akaritsiidid 1
Akaritsiidid on 1
on preparaadid 1
preparaadid ( 1
( insektitsiidid 1
insektitsiidid ) 1
) lestade 1
lestade ja 1
ja puukide 1
puukide tõrjeks. 1
tõrjeks. Nõukogude 1
üks tuntumaid 13
tuntumaid akaritsiide 1
akaritsiide tiofoss, 1
tiofoss, mille 1
mille kasutamine 1
kasutamine on 8
on nüüdseks 13
nüüdseks keelatud. 1
keelatud. Akel 1
Akel oli 5
Keskliidu juhatuse 3
liige. Akel 1
Akel päris 1
päris Kaubi 1
Kaubi karjamõisa 1
karjamõisa ning 1
selle müügist 1
müügist saadud 4
saadud raha 6
raha eest 9
eest soetas 1
soetas endale 1
endale kodu 1
kodu aadressil 1
aadressil Roosikrantsi 1
Roosikrantsi 10, 1
10, kus 1
tema silmakliinik. 1
silmakliinik. Aker.svg 1
Aker.svg Aker 1
Aker ('Maa') 1
('Maa') oli 1
oli egiptuse 1
egiptuse jumalus, 1
jumalus, keda 1
keda peeti 3
peeti allilma 1
allilma rangeks 1
rangeks valitsejaks 1
ja väravavahiks, 1
väravavahiks, päikese 1
päikese abiliseks 1
abiliseks võitluses 1
võitluses Apopiga. 1
Apopiga. Akihitol 1
Akihitol oli 1
oli neli 22
neli vanemat 2
vanemat õde, 2
õde, kellest 1
kellest üks 8
üks suri 4
suri väikelapsena, 1
väikelapsena, ning 1
ning noorem 5
vend ja 9
ja noorem 3
noorem õde. 3
õde. Akihito 1
Akihito oli 1
esimene Jaapani 1
Jaapani keiser, 1
keiser, kelle 1
kelle abikaasa 2
abikaasa ( 1
( Michiko 1
Michiko Shōda, 1
Shōda, sündinud 1
sündinud 24. 9
1934 ) 8
) pole 2
pole aadlik. 1
aadlik. Äkiline 1
Äkiline pööre 1
pööre halvemuse 2
halvemuse poole 1
poole toimus 1
toimus 28. 7
28. novembri 1
novembri õhtul. 2
õhtul. Aki 1
Aki Olavi 1
Olavi Kaurismäki 1
Kaurismäki (sündinud 1
1957 Orimattilas 1
Orimattilas ) 1
on soome 17
soome filmilavastaja. 1
filmilavastaja. Äkitselt 1
Äkitselt tulid 1
tulid kohale 1
kohale kaks 1
kaks meest. 1
meest. Akivo 1
Akivo Lenzner 1
Lenzner ( 1
märts 1927 2
aprill 2012 7
2012 ) 29
Eesti arst 3
arst ja 22
ja mikrobioloog. 1
mikrobioloog. Akjoujt 1
Akjoujt oli 1
oli vasekaevandamise 1
vasekaevandamise keskus, 1
kuid 1978. 1
aastal kaevandamine 1
kaevandamine lõppes. 1
lõppes. Akkala 1
Akkala saami 1
saami keelest 1
keelest on 3
on kõige 134
vähem dokumenteeritud 1
dokumenteeritud ülesvõtteid 1
ülesvõtteid võrreldes 1
teiste saami 1
saami keeltega. 1
keeltega. Äkki 1
Äkki olnud 1
olnud kõrvalasuval 1
kõrvalasuval lätlaste 1
lätlaste vanal 1
vanal linnamäel 1
linnamäel näha 1
näha samasugune 1
samasugune pidu, 1
pidu, samasuguste 1
samasuguste isikute, 1
isikute, rõivaste 1
rõivaste ja 1
ja muusikaga. 1
muusikaga. Äkki 1
Äkki said 1
said muusikud 1
muusikud aru, 1
nii see 4
see asi 2
asi ei 1
ei edene. 2
edene. Äkki 1
Äkki ta 1
ta jättis 3
jättis akna 1
akna lahti? 1
lahti? Äkki 1
Äkki tiirutasid 1
tiirutasid kaks 1
kaks noort 1
noort koera, 1
koera, kellega 1
kellega minu 1
minu lapsed 2
lapsed mängisid, 1
mängisid, vaarudes 1
vaarudes ringi, 1
ringi, nagu 1
nagu oleksid 3
oleksid mürki 1
mürki võtnud. 1
võtnud. A-klassi 1
A-klassi vahemikel 1
vahemikel saab 1
saab muuta 6
muuta kõikide 1
kõikide aadressiosade 1
aadressiosade väärtusi, 1
väärtusi, B-klassil 1
B-klassil on 1
on muudetavad 1
muudetavad aadressi 1
aadressi kolm 1
kolm viimast 3
viimast osa, 1
osa, C-klassil 1
C-klassil kaks 1
kaks viimast 6
viimast osa 2
ja D-klassil 1
D-klassil ainult 1
ainult viimane 2
viimane osa. 3
osa. Aklimatiseerumiseks 1
Aklimatiseerumiseks on 1
on vaja 101
vaja vähemalt 4
üks päev 4
päev mäe 1
mäe jalamil 1
jalamil veeta, 1
veeta, muidu 1
muidu võib 3
võib inimest 1
inimest mäe 1
otsas tabada 1
tabada mägihaigus. 1
mägihaigus. Aknad 1
Aknad trambiti 1
trambiti sisse 1
ja üritus 1
üritus tuli 1
tuli katkestada. 1
katkestada. Aknarühmad 1
Aknarühmad tähistavad 1
tähistavad torni 1
torni poolt 1
poolt alates 3
alates peakorruse 1
peakorruse kolme 1
kolme tähtsamat 1
tähtsamat ameti- 1
ameti- ning 1
ning esindusruumi: 1
esindusruumi: raekirjutaja 1
raekirjutaja tuba 1
tuba ( 1
( kämmerei 1
kämmerei ), 1
), ühelöövilist 1
ühelöövilist raekambrit, 1
raekambrit, mis 1
oli raeisandate 1
raeisandate istungitesaaliks 1
istungitesaaliks ja 1
ja kahelöövilist 1
kahelöövilist kodanikesaali. 1
kodanikesaali. Aknast 1
Aknast sisse 1
sisse visatud 1
visatud granaat 1
granaat lendas 1
lendas tagasi 1
ja plahvatas 1
plahvatas tänaval, 1
tänaval, mispeale 1
mispeale löögimehed 1
löögimehed põgenesid. 1
põgenesid. "Ako 1
"Ako me 1
me pogledneš 1
pogledneš vo 1
vo oči" 1
oči" ("Ако 1
("Ако ме 1
ме погледнеш 1
погледнеш во 1
во очи") 1
очи") on 1
on Makedoonia 2
Makedoonia laulja 1
laulja Toše 1
Toše Proeski 2
Proeski kolmas 1
kolmas stuudioalbum. 3
stuudioalbum. Akordide 1
Akordide puhul 1
puhul märgib 1
märgib täht 1
täht tabulatuuri 1
tabulatuuri all 1
all või 1
või kohal 1
kohal akordi 1
akordi alusnooti. 1
alusnooti. Aksel 1
Aksel Artus 1
Artus on 1
eesti purjetaja. 2
purjetaja. Aksella 1
Aksella Luts 2
Luts oli 2
oli filmi 3
filmi stsenaariumi 1
stsenaariumi autor 2
autor ja 10
üles ka 5
ka näitlejana. 1
näitlejana. Aksel 1
Aksel Tiideberg 1
Tiideberg ( 1
märts 1930 3
1930 Puka 1
Puka vald 1
märts 2013 3
eesti pedagoog, 3
pedagoog, koolijuht 1
koolijuht ja 1
ja koduloolane. 1
koduloolane. Akseptorsaidis, 1
Akseptorsaidis, introni 1
introni 3’ 1
3’ otsas, 1
otsas, on 1
on nukleotiidijärjestuseks 1
nukleotiidijärjestuseks AG. 1
AG. Aksiomaatiline 1
Aksiomaatiline hulgateooria 1
hulgateooria ei 1
veel sõnastatud. 1
sõnastatud. Äksi 1
Äksi vald 1
vald oli 53
oli vald 53
vald Tartumaal 11
Tartumaal aastail 11
aastail 1939–1950. 36
1939–1950. Aktau 1
Aktau tekkis 1
tekkis 1950ndatel 1
1950ndatel naftaleiukoha 1
naftaleiukoha juurde. 1
juurde. Aktiinifilamente 1
Aktiinifilamente seovad 1
seovad omavahel 1
omavahel samuti 1
samuti valgud 1
valgud (fimbriin 1
(fimbriin ja 1
ja villiin). 1
villiin). Aktiivelemendina 1
Aktiivelemendina kasutatakse 1
kasutatakse dipooli 1
dipooli (enamasti 1
(enamasti silmusdipooli), 1
silmusdipooli), mis 1
mis toimib 3
toimib elektromagnetlainete 1
elektromagnetlainete kiirgurina. 1
kiirgurina. Aktiivi 1
Aktiivi saab 1
saab kandideerida 1
kandideerida iga 2
iga malevas 1
malevas käinud 1
käinud noor, 1
noor, täites 1
täites vastava 1
vastava ankeedi 1
ankeedi malevasuve 1
malevasuve lõpus. 1
lõpus. Aktiivjahutid 1
Aktiivjahutid varieeruvad 1
varieeruvad suuruse, 1
suuruse, ventilaatorite 1
ventilaatorite arvu 1
arvu ja 17
ja -suuruse, 1
-suuruse, võimsuse 1
võimsuse tarbe 1
tarbe ja 1
ja nendele 2
nendele kinnitatud 1
kinnitatud lisade 1
lisade poolest. 1
poolest. Aktiivmudapuhasti 1
Aktiivmudapuhasti eelised 1
eelised biokilepuhasti 1
biokilepuhasti ees 1
ees on 19
on suurem 48
suurem efektiivsus 1
efektiivsus ja 2
lisaks süsinikuärastusele 1
süsinikuärastusele toimuvad 1
toimuvad ka 3
ka fosfori- 1
fosfori- ja 1
ja lämmastikuärastus. 1
lämmastikuärastus. Aktiivne 1
Aktiivne rada 2
rada Aktiivne 1
rada on 4
on rada, 2
rada, millelt 1
millelt antud 1
antud hetkel 3
hetkel toimub 1
toimub õhkutõusmine 1
õhkutõusmine ja 1
ja millele 4
millele maandutakse. 1
maandutakse. Aktiivne 1
Aktiivne radiaatorjahutus 2
radiaatorjahutus Aktiivne 1
radiaatorjahutus toimib 1
toimib samal 1
samal põhimõttel, 3
põhimõttel, nagu 1
nagu passiivne 1
passiivne jahutus, 1
jahutus, erinevuse 1
erinevuse põhjuseks 1
põhjuseks on 42
on ventilaatori 1
ventilaatori kaasamine 1
kaasamine jahutustegevusse. 1
jahutustegevusse. Aktiivsed 1
Aktiivsed galaktikate 1
galaktikate tuumad 1
tuumad on 3
tavaliselt aga 1
aga seotud 3
seotud võimsate 1
võimsate ühesuunaliste 1
ühesuunaliste mateeria- 1
mateeria- ja 1
ja energiapursetega 1
energiapursetega ja 1
ja ei 59
ei pea 67
pea seega 1
seega kiirgama 1
kiirgama igas 1
igas suunas. 1
suunas. Aktiivsed 1
Aktiivsed graafikalauad 1
graafikalauad Aktiivse 1
Aktiivse graafikalaua 1
graafikalaua suurimaks 1
suurimaks erinevuseks 1
erinevuseks on 3
et pliiats 1
pliiats on 1
on patarei- 1
patarei- või 2
või akutoitega 1
akutoitega ning 1
ning pliiats 1
pliiats edastab 1
edastab infot 1
infot graafikalauale. 1
graafikalauale. Aktiivsed 1
Aktiivsed markerid 1
markerid on 1
on paremad 2
paremad suurema 1
suurema hulga 7
hulga ja 5
ja kaugema 1
kaugema distantsi 1
distantsi jäädvustamiseks. 1
jäädvustamiseks. Aktiivseim 1
Aktiivseim oli 1
Valitsuse eksiilis 2
eksiilis välispoliitika. 1
välispoliitika. Aktiivse 1
Aktiivse kasutamise 1
oli Drammenselva 1
Drammenselva 20. 1
20. sajandiks 2
sajandiks väga 1
väga reostunud. 1
reostunud. 1960. 1
aastatel ettevõtted 1
ettevõtted suleti 1
suleti ning 1
ning reostus 1
reostus likvideeriti. 1
likvideeriti. Aktiivselt 1
Aktiivselt kasutusel 1
kasutusel on 6
on hetkel 18
hetkel ainult 2
2 hoonet: 1
hoonet: mõisa 1
mõisa valitsejamaja 2
valitsejamaja (viimastel 1
(viimastel aastatel 1
aastatel restaureeritud) 1
restaureeritud) ning 1
ning mõisa 2
mõisa viinavabrik. 1
viinavabrik. Aktiivselt 1
Aktiivselt tegutses 1
tegutses kirik 1
kirik Teise 1
maailmasõja algusaastateni, 1
algusaastateni, kuid 1
ka hiljem 12
on preester 1
preester käinud 1
käinud jumalateenistusi 1
jumalateenistusi läbi 2
läbi viimas. 1
viimas. Aktiivsemad 1
Aktiivsemad kaitseliitlased 1
kaitseliitlased on 1
on muretsenud 1
muretsenud suure 1
osa individuaalsest 1
individuaalsest lahinguvarustusest 1
lahinguvarustusest ise. 1
ise. Aktiivsemad 1
Aktiivsemad tunduvad 1
tunduvad meile 1
meile just 1
just need 3
need kultuurid, 1
kultuurid, mille 1
mille liikumissuund 1
liikumissuund meie 1
meie omaga 1
omaga sarnaneb, 1
sarnaneb, sest 1
sest teistsugustes 1
teistsugustes kultuurides 1
kultuurides ei 1
ei oska 19
oska me 1
me liikumist 1
liikumist märgata. 1
märgata. Aktiivsem 1
Aktiivsem ehitustöö 2
ehitustöö algas 2
algas Juglas 1
Juglas alles 1
alles XX 1
XX sajandi 17
sajandi viiekümnendatel 2
viiekümnendatel aastatel, 1
aastatel, mil 2
mil Jugla 1
Jugla järve 2
järve ja 7
ja Mežciemsi 1
Mežciemsi vahele 1
vahele kerkis 1
kerkis individuaalelamute 1
individuaalelamute piirkond. 1
piirkond. Aktiivsem 1
algas Teikas 1
Teikas siiski 1
siiski XX 1
sajandi kahekümnendatel 1
kahekümnendatel ja 1
ja kolmekümnendatel 1
kolmekümnendatel aastatel. 1
aastatel. Aktiivsete 1
Aktiivsete elektroonikakomponentide 1
elektroonikakomponentide ehk 1
ehk aktiivelementide 1
aktiivelementide põhitunnus 1
põhitunnus on 2
on võimsusvõimendustoime 1
võimsusvõimendustoime (nagu 1
(nagu näiteks 2
näiteks transistoril 1
transistoril ), 1
), ent 1
ent nende 1
nende hulka 3
hulka loetakse 3
ka mittelineaarkomponendid, 1
mittelineaarkomponendid, nende 1
seas iga 1
iga liiki 1
liiki dioodid. 1
dioodid. Aktiivsete 1
Aktiivsete temperatuuride 2
temperatuuride summa 3
summa jääb 1
jääb alla 7
alla 1000°C. 1
1000°C. Aktiivsete 1
summa on 8
on 1000 1
1000 – 1
– 4000 2
4000 °C. 1
°C. Aktiivsüsi 1
Aktiivsüsi on 1
kõige laialdasemalt 3
laialdasemalt kasutatav 1
kasutatav adsorbent 1
adsorbent tänu 1
tänu sellele, 8
tema keemilisi 1
keemilisi ja 1
ja füüsikalisi 1
füüsikalisi omadusi 1
omadusi saab 1
saab modifitseerida 1
modifitseerida vastavalt 1
vajadusele. Aktiivtsentriga 1
Aktiivtsentriga liituvad 1
liituvad veel 1
kahe Cyt 1
Cyt c 2
c molekuli 1
molekuli elektronid 1
elektronid ja 5
kaks prootonit, 1
prootonit, mis 1
mis viib 14
viib peroksiidsilla 1
peroksiidsilla katkemiseni. 1
katkemiseni. Aktimaalide 1
Aktimaalide traditsioon 1
traditsioon Lääne 1
Lääne maalikunstis 1
maalikunstis on 1
on pikaajaline 2
pikaajaline ja 1
ja püsiv, 1
püsiv, selle 1
selle kaudu 7
kaudu on 10
on väljendatud 3
väljendatud iluideaale, 1
iluideaale, kuid 1
muid inimlikke 1
inimlikke omadusi. 1
omadusi. Aktivistid 1
Aktivistid kavandasid 1
kavandasid Soome 1
Soome lahkulöömist 1
lahkulöömist Venemaast 1
Venemaast Saksa 1
Saksa tääkide 1
tääkide ja 1
ja jäägrite 1
jäägrite abiga. 1
abiga. Aktivistid 1
Aktivistid pooldavad 1
pooldavad uut 1
uut süsteemi, 1
süsteemi, mis 3
mis viiks 2
viiks täide 1
täide demokraatia 1
demokraatia esialgse 1
esialgse lubaduse 1
lubaduse tuua 1
tuua võim 1
võim kõigi 1
kõigi inimesteni. 1
inimesteni. Akti 1
Akti vormistab 1
vormistab ettevõtte 1
ettevõtte üldplangile 1
üldplangile komisjoni 1
komisjoni liige, 2
liige, kelle 1
kelle määrab 1
määrab komisjoni 1
komisjoni esimees 4
esimees või 2
või kes 4
kes valitakse 4
valitakse komisjoni 2
komisjoni poolt. 3
poolt. Aktseptorite 1
Aktseptorite energiatasemed 1
energiatasemed on 1
palju suurema 10
suurema varieeruvusega, 1
varieeruvusega, tavaliselt 1
tavaliselt 30 1
30 meV 1
meV kuni 1
kuni 250 6
250 meV 1
meV kõrgemad 1
kõrgemad juhtivustsooni 1
juhtivustsooni äärest. 1
äärest. Aktsia 1
Aktsia hind 1
hind kuulub 1
kuulub Helsingi 1
Helsingi börsi 1
börsi indeksi 1
indeksi OMXH25 1
OMXH25 koosseisu. 1
koosseisu. Aktsiaselts 1
Aktsiaselts Aero 1
Airlines oli 1
Eesti lennufirma. 1
lennufirma. Aktsiaselts 1
Aktsiaselts Eesti 1
Eesti Raudtee 11
Raudtee on 2
Eesti ettevõte. 1
ettevõte. Aktsiaselts 1
Aktsiaselts Respo 1
Respo Haagised 1
Haagised on 1
Eesti haagisetootja, 1
haagisetootja, mis 1
asutati 4. 3
aprillil 1990. 1
1990. Aktsiise 1
Aktsiise laekus 1
laekus eelmise 2
aasta kokkuvõttes 1
kokkuvõttes 9 2
9 miljardit 2
miljardit krooni, 5
krooni, mis 5
moodustab 91,9 1
91,9 protsenti 1
protsenti eelarves 5
eelarves ja 1
ja lisaeelarves 1
lisaeelarves kavandatust. 1
kavandatust. Aktsiisimaksu 1
Aktsiisimaksu tõstmine 1
tõstmine suurendab 1
suurendab kohe 1
kohe ka 5
ka toote 1
toote hinda 1
hinda ja 2
tegelikult maksab 1
maksab maksumäära 1
maksumäära tõusu 1
tõusu kinni 1
kinni lõpptarbija. 1
lõpptarbija. Aktsionäre 1
Aktsionäre esindab 1
esindab nõukogu, 1
nõukogu, mis 4
panga kõrgeim 1
kõrgeim organ 3
organ (sisuliselt 1
(sisuliselt on 1
see aktsionäride 1
aktsionäride üldkoosolek). 1
üldkoosolek). Aktsionäride 1
Aktsionäride esindaja 1
esindaja on 6
alati nõukogu 1
nõukogu president 1
tema hääl 2
hääl on 1
on otsustav. 1
otsustav. Aktsionärideks 1
Aktsionärideks said 1
said eestlased 2
eestlased Leo 1
Leo Sepp, 1
Sepp, Anton 1
Anton Teetsov, 1
Teetsov, Karl 1
Karl Kornerl 1
Kornerl ja 1
ja Voldemar 7
Voldemar Eevald. 1
Eevald. 1951. 1
nimetati ettevõtte 1
ettevõtte naha-ja 1
naha-ja jalatsitootmiskombinaadiks 1
jalatsitootmiskombinaadiks „Kommunaar“. 1
„Kommunaar“. Aktsionär 1
Aktsionär saab 1
saab tulu 1
tulu aktsiahinna 1
aktsiahinna tõusust 1
tõusust ja 2
ja ettevõtte 3
poolt makstavatest 1
makstavatest dividendidest. 1
dividendidest. Aktsioonide 1
Aktsioonide eesmärgiks 1
on juhtida 1
juhtida tähelepanu 1
tähelepanu üliõpilaste 1
üliõpilaste rahulolematusele 1
rahulolematusele kavandatava 1
kavandatava kõrgharidusreformiga. 1
kõrgharidusreformiga. Aktsiooni 1
Aktsiooni käigus 1
käigus saadi 3
saadi hulgaliselt 1
hulgaliselt trofeesid 1
trofeesid ja 1
mitmeid vange. 1
vange. Aktsioon 1
Aktsioon kukkus 1
kukkus siiski 1
siiski Peterburis 1
Peterburis selle 1
selle vastu 15
vastu tegutsenud 2
tegutsenud baltisakslaste 2
baltisakslaste tõttu 1
tõttu läbi. 1
läbi. Aktuatsiooni 1
Aktuatsiooni jaoks 1
jaoks on 71
vaja vaid 3
vaid mõnevoldist 1
mõnevoldist pinget, 1
pinget, kuid 3
kuid ioonide 1
ioonide liikumine 2
liikumine tähendab 1
tähendab seda, 11
et aktuaatori 1
aktuaatori mingis 1
mingis positsioonis 1
positsioonis hoidmine 1
hoidmine vajab 1
vajab energiat 1
energiat ja 11
ja suuremat 4
suuremat voolutugevust. 1
voolutugevust. Aktus 1
Aktus lõppes 1
lõppes Eesti 1
Vabariigi hümni 1
hümni laulmisega. 1
laulmisega. Aku 1
Aku Avalikkuse 1
Avalikkuse poolt 1
poolt on 21
on mängukonsooli 1
mängukonsooli üheks 1
üheks nõrgaks 1
nõrgaks riistvarakomponendiks 1
riistvarakomponendiks kuulutatud 1
kuulutatud seadme 1
seadme aku. 1
aku. Akud 1
Akud Pihukonsooli 1
Pihukonsooli üks 1
üks olulisemaid 11
olulisemaid näitajaid 1
näitajaid on 1
tema aku 1
aku vastupidavus, 1
vastupidavus, ehk 1
ehk siis 16
siis see, 1
see, kui 7
kui kaua 5
kaua saab 1
saab näiteks 1
näiteks reisil 1
reisil olles 1
sellega mängida, 1
mängida, enne 1
kui peab 1
peab seinakontakti 1
seinakontakti otsima. 1
otsima. Aku 1
Aku kasutamisel 1
kasutamisel (tühjakslaadimisel) 1
(tühjakslaadimisel) toimub 1
toimub uuesti 1
uuesti metalli 1
metalli lahustumine 1
lahustumine ja 1
ja elektrokeemiliste 1
elektrokeemiliste protsesside 1
protsesside tõttu. 1
tõttu. Aku 1
Aku maksimaalne 1
maksimaalne kõneaeg 1
kõneaeg on 1
7 tundi 2
tundi 3G-võrgus, 1
3G-võrgus, 450 1
450 tundi 1
tundi ooteaega, 1
ooteaega, 50 1
50 tundi 1
tundi muusikaesitust, 1
muusikaesitust, 4,5 1
4,5 tundi 1
tundi videoesitust 1
videoesitust ja 1
ja 6,5 1
6,5 tundi 1
tundi internetikasutust. 1
internetikasutust. Akumulatsiooniala 1
Akumulatsiooniala on 1
on ala, 3
ala, kus 6
kus lumi 2
lumi ei 2
ei jõua 14
jõua ära 1
ära sulada, 1
sulada, kuna 1
kuna uus 3
uus sajab 1
sajab enne 1
enne peale. 1
peale. Akunnaaq 1
Akunnaaq on 1
küla Gröönimaal 1
Gröönimaal Qaasuitsupi 1
Qaasuitsupi vallas 1
vallas Gröönimaa 1
Gröönimaa saare 1
saare lähedasel 1
lähedasel Akunnaaqi 1
Akunnaaqi saarel, 1
saarel, 23 1
km Aasiaatist 1
Aasiaatist loodeida 1
loodeida pool. 1
pool. Akupatareis 1
Akupatareis ühtlustab 1
ühtlustab kaitselülitus 1
kaitselülitus elementidele 1
elementidele langevad 1
langevad laadimispinged, 1
laadimispinged, et 1
et ära 1
ära hoida 16
hoida mõne 1
mõne elemendi 1
elemendi ülelaadimist 1
ülelaadimist ning 1
ning ülekuumenemist. 1
ülekuumenemist. Akusid 1
Akusid ja 1
ja kondensaatoreid 1
kondensaatoreid kasutava 1
kasutava elektrisõiduki 1
elektrisõiduki puhul 1
puhul saame 1
saame rekuperatiivpidurdusest 1
rekuperatiivpidurdusest rääkida 1
rääkida ainult 3
ainult juhul 2
ole täielikult 3
täielikult laetud. 1
laetud. Akusid 1
Akusid võib 1
võib ühendada 3
ühendada kas 1
kas järjestikku 1
järjestikku ehk 1
ehk jadamisi 1
jadamisi pinge 1
pinge tõstmiseks, 1
tõstmiseks, paralleelselt 1
paralleelselt ehk 1
ehk rööbiti 1
rööbiti voolutugevuse 1
voolutugevuse tõstmiseks 1
tõstmiseks või 1
või kombineeritult, 1
kombineeritult, kui 1
kui on 51
on tarvis 23
tarvis tõsta 2
tõsta nii 1
nii pinget 1
pinget kui 2
kui voolutugevust. 1
voolutugevust. Akusmaatika 1
Akusmaatika ideede 1
ideede kaudu 1
tänapäeval laienenud 1
laienenud ka 1
ka muusikaanalüüsi 1
muusikaanalüüsi ja 1
ja muusikapsühholoogia 1
muusikapsühholoogia uurimisvaldkonnad, 1
uurimisvaldkonnad, kuna 1
kuna muusika 1
muusika kontekstis 1
kontekstis on 2
on hakatud 4
hakatud lisaks 1
lisaks traditsioonilistele 1
traditsioonilistele muusikalistele 1
muusikalistele helidele 1
helidele tegelema 1
tegelema kõikvõimalike 1
kõikvõimalike helidega. 1
helidega. Akustiline 1
Akustiline variant 1
variant laulust 1
laulust "Be 1
"Be Quiet 1
Quiet and 1
and Drive 1
Drive (Far 1
(Far Away)" 1
Away)" oli 1
oli esitatud 3
esitatud bändi 1
bändi "sõbraga" 1
"sõbraga" – 1
– DJ 1
DJ Crook'iga 1
Crook'iga – 1
ja juhitud 1
juhitud pealaulja 1
pealaulja Jonah 1
Jonah Matrangaga 1
Matrangaga bändist 1
bändist Far. 1
Far. Aku 1
Aku Varasemad 1
Varasemad Nokia 1
Nokia telefonid 1
telefonid said 1
said kiita 1
kiita oma 1
pika aku 1
aku kestvuse 1
kestvuse üle, 1
üle, aga 3
ole üle 4
üle kandunud 1
kandunud Nokia 1
Lumia 800-le. 1
800-le. Akvaariumi 1
Akvaariumi sügavus 1
sügavus peab 1
olema nii 5
nii suur, 14
suur, et 19
et kuukala 1
kuukala suudaks 1
suudaks end 1
end seal 1
seal veest 1
veest välja 3
välja ulatumata 1
ulatumata vertikaalselt 1
vertikaalselt välja 1
välja sirutada, 2
sirutada, see 1
tähendab üle 1
3 meetri. 1
meetri. Akvaariumivee 1
Akvaariumivee kvaliteeti 1
kvaliteeti oleks 1
oleks mõttekas 1
mõttekas regulaarselt 1
regulaarselt kontrollida 1
kontrollida – 1
– saadaval 1
saadaval on 2
on pH, 1
pH, ammoniaagi 1
ammoniaagi ning 1
teiste lämmastikuühendite 1
lämmastikuühendite (kaladele 1
(kaladele eriti 1
eriti ohtlikud!) 1
ohtlikud!) sisalduse, 1
sisalduse, rauasisalduse 1
rauasisalduse (vajalik 1
(vajalik akvaariumitaimede 1
akvaariumitaimede kasvuks), 1
kasvuks), fosfaadisisalduse 1
fosfaadisisalduse jm 1
jm mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Akvitaania 1
Akvitaania partikularismi 1
partikularismi uue 1
uue demonstratsiooni 1
demonstratsiooni ärahoidmiseks 1
ärahoidmiseks otsustas 1
otsustas Karl 2
Suur organiseerida 1
organiseerida maa 1
maa oma 1
oma kuningriigis. 1
kuningriigis. Alaanid 1
Alaanid ei 1
suutnud või 2
või ei 21
ei tahtnud 44
tahtnud esimesi 1
esimesi rünnakuid 1
rünnakuid vastu 1
vastu pidada 1
pidada ning 2
ning taganesid 1
taganesid esimesel 1
esimesel kokkupuutel, 1
kokkupuutel, vasakul 1
vasakul ja 4
paremal pidasid 1
pidasid roomlased 2
roomlased ja 2
ja läänegoodid 1
läänegoodid rünnakule 1
rünnakule võrdselt 1
võrdselt vastu. 1
vastu. Alabama 1
Alabama Hills 1
Hills asub 1
asub 1382 1
1382 meetri 1
meetri (4534 1
(4534 jala) 1
jala) kõrgusel 9
kõrgusel üle 20
üle merepinna. 47
merepinna. Alabama 1
Alabama on 1
Ühendriikide osariik 1
osariik riigi 2
riigi kaguosas. 1
kaguosas. Alabastri 1
Alabastri läbikumavust 1
läbikumavust saab 1
saab vähendada 2
vähendada ja 3
ja muuta 4
muuta ta 1
ta läbipaistmatuks, 1
läbipaistmatuks, väga 1
väga marmori 1
marmori sarnaseks. 1
sarnaseks. Alacatlatzala 1
Alacatlatzala misteegi 2
misteegi keel 1
keel (Alternatiivsed 1
(Alternatiivsed nimed: 1
nimed: Guerrero 1
Guerrero mägismaa 1
mägismaa misteegi 1
misteegi keel, 1
keel, vihmakeel 1
vihmakeel ) 1
on Oto-mange 1
Oto-mange keelkonda 1
keel. Aladdin 1
Aladdin Ayesh 1
inglise informaatik. 1
informaatik. Alad 1
Alad Elbest 1
Elbest põhja 2
pool anti 1
anti algul 1
algul obotriitidele, 1
obotriitidele, samas 1
samas Land 1
Land Hadeln 1
Hadeln liidendati 1
liidendati kohe. 1
kohe. Aladel 1
Aladel lähistroopilise 1
lähistroopilise vahemerelise 1
vahemerelise kliimaga 2
kliimaga on 1
on jõgedel 2
jõgedel suurvesi 2
suurvesi talvel, 2
talvel, millal 2
millal sajab 2
sajab rohkem, 3
rohkem, aga 2
aga madalvesi 1
madalvesi on 1
on kuival 2
kuival ja 2
ja palaval 2
palaval suvel. 2
suvel. Alade 1
Alade taasvallutamist 1
taasvallutamist takistas 1
takistas ka 1
ka orduvägede 1
orduvägede vähesus, 1
vähesus, kuna 1
kuna samal 1
ajal ägenesid 1
ägenesid lahingud 1
lahingud ka 1
ka Pühal 1
Pühal Maal, 1
Maal, kus 1
kus vajati 1
vajati sõjajõude 1
sõjajõude Montforti 1
Montforti kaitsmiseks 1
kaitsmiseks moslemite 1
moslemite eest. 1
eest. Alade 1
Alade ümberjagamiseks 1
ümberjagamiseks mõeldi 1
mõeldi välja 1
välja Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu mandaatsüsteem, 1
mandaatsüsteem, mille 1
kohaselt said 1
said mõned 4
mõned riigid 2
riigid volituse 1
volituse hallata 1
hallata teatud 1
teatud maa-alasid 1
maa-alasid seni, 1
seni, kuni 30
kuni sealsed 1
sealsed rahvad 1
rahvad on 1
oma riiki 2
riiki asutama. 1
asutama. Alaealisi 1
Alaealisi (vanuses 1
(vanuses 0–14) 1
0–14) oli 1
oli 14,79%, 1
14,79%, tööealisi 1
tööealisi (vanuses 1
(vanuses 15–64) 1
15–64) 66,69% 1
66,69% ja 1
ja pensioniealisi 2
pensioniealisi (65 1
(65 ja 1
ja vanemad) 2
vanemad) 18,52%. 1
18,52%. Alaealiste 1
Alaealiste osakaal 1
osakaal linnas 1
linnas oli 3
oli 12,28% 1
12,28% (Itaalia 1
keskmine 18,06%) 1
18,06%) ja 1
ja pensionäride 2
pensionäride osakaal 1
osakaal 26,41% 1
26,41% (Itaalia 1
keskmine 19,94%). 1
19,94%). Alaealisuse 1
Alaealisuse tõttu 1
oma valitsemisaja 1
valitsemisaja jooksul 1
jooksul prints 1
prints Ariberti 1
Ariberti eestkoste 1
eestkoste all. 3
all. Alagrupi 1
Alagrupi esimeses 1
mängus 15. 1
juunil USA 2
USA jalgpallikoondise 4
vastu vahetati 6
vahetati Hamann 1
Hamann sisse 1
sisse 50. 1
50. minutil 1
1:0 Thomas 1
Thomas Häßleri 1
Häßleri asemele 1
Saksamaa võitis 9
2:0. Alagrupi 1
Alagrupi kaks 1
kaks paremat 3
paremat meeskonda 1
meeskonda jätkavad 1
jätkavad kaheksandikfinaalis, 1
kaheksandikfinaalis, kolmandaks 1
kolmandaks jäänu 1
jäänu pääseb 1
pääseb UEFA 1
UEFA karika 7
karika kolmandasse 1
kolmandasse vooru 1
vooru ja 3
ja viimaseks 2
viimaseks jäänu 1
jäänu langeb 1
langeb välja. 1
välja. Alagrupimängud 1
Alagrupimängud algavad 1
algavad meie 1
meie ajas 1
ajas enamasti 1
enamasti kell 1
kell 19, 1
19, 22 1
22 ja 1
1 öösel, 1
öösel, avapäeval 1
avapäeval ja 1
kolmandas paarismängude 1
paarismängude ringis 1
ringis kell 1
kell 23. 1
23. Nelja 1
Nelja mängu 1
mängu päeval 1
päeval 14. 1
juunil algab 1
algab viimane 1
viimane alles 1
alles kell 2
4 hommikul. 1
hommikul. Alagrupis 1
Alagrupis alistas 1
Saksamaa 15. 3
juunil Austraalia 2
jalgpallikoondise 4:3 1
4:3 ja 1
juunil Tuneesia 1
3:0. Alagrupis 1
Alagrupis jäi 1
jäi Itaalia 3
Itaalia võidu, 1
võidu, viigi 2
viigi ja 5
ja kaotusega 1
kaotusega teiseks. 1
teiseks. Alagrupis 1
Alagrupis osales 1
ta kahes 1
esimeses mängus, 1
mängus, milles 1
milles alistati 1
alistati 1:0 1
1:0 Türgi 1
Türgi jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis ja 2
ja 3:0 1
3:0 Taani 1
Taani (selles 1
(selles mängus 1
lõi Šuker 1
Šuker esimese 1
esimese ja 8
viimase värava). 1
värava). Alagrupis 1
Alagrupis sai 3
sai Inglismaa 2
Inglismaa kahe 1
kahe viigi 1
viigi kõrvale 1
kõrvale 1:0 1
1:0 võidu 1
võidu vana 1
vana vaenlase 1
vaenlase Argentiina 1
Argentiina jalgpallikoondise 3
üle ning 18
pääses alagrupist 3
alagrupist Rootsi 1
Rootsi jalgpallikoondise 6
teisena edasi. 5
edasi. Alagrupis 1
sai Soome 4
Soome võidu 1
2 kaotust 2
kaotust ning 2
tuli kolmandaks. 1
kolmandaks. Alagrupis 1
sai Villarreal 1
Villarreal viimase 1
viimase koha, 1
koha, kaotades 1
kaotades kõik 1
mängud. Alagrupis 1
Alagrupis viigistas 2
Brasiilia veel 1
veel Austraalia 1
Austraalia jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega 0:0 1
0:0 ja 1
võitis 3:2 1
3:2 Mehhiko. 1
Mehhiko. Alagrupis 1
viigistas Portugal 1
Portugal Taani 1
Taani jalgpallikoondisega 3
1:1 ning 1
võitis siis 1
siis Türgi 1
Türgi jalgpallikoondise 1
ja Horvaatia 3
3:0 ning 3
alagrupi. Alagrupis 1
Alagrupis võitis 1
Brasiilia kõigepealt 1
kõigepealt Põhja-Korea 1
Põhja-Korea jalgpallikoondise 1
ja Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku jalgpallikoondise 5
jalgpallikoondise 3:1, 1
3:1, millega 1
millega tagas 3
tagas edasipääsu, 1
edasipääsu, ning 1
ning viigistas 10
viigistas siis 1
siis Portugali 1
Portugali jalgpallikoondisega 1
0:0, millega 1
tagas alagrupivõidu. 1
alagrupivõidu. Alagrupiturniiril 1
Alagrupiturniiril tõi 1
tõi võit 1
võit lisaks 1
lisaks 1 1
1 miljoni 5
miljoni ja 1
ja viik 2
viik 500 1
500 000 18
000 franki. 1
franki. Alagrupi 1
Alagrupi võitis 6
võitis Hispaania 2
Hispaania Süüria 1
Süüria ees, 1
ees, Inglismaa 1
Inglismaa sai 1
sai kolmanda 2
koha. Alagrupi 1
Hispaania Tšiili 1
Tšiili ees. 1
ees. Alagrupi 3
võitis Horvaatia 3
Horvaatia jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis tänu 1
väravate vahele, 1
vahele, aga 1
aga teisest 1
teisest kohast 1
kohast piisas. 1
piisas. Alagrupi 1
võitis Jaapan 2
Jaapan Brasiilia 1
Brasiilia ees. 1
Saksamaa Gaana 1
Gaana ees. 2
võitis täiseduga 1
täiseduga Portugal 1
Portugal Rumeenia 1
Rumeenia ees. 1
ees. Alagrupivõitjat 1
Alagrupivõitjat otsustavas 1
mängus kaotas 4
kaotas Saksa 1
FV 22. 1
juunil Saksa 1
DV jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 0:1, 1
aga mõlemad 2
mõlemad pääsesid 2
pääsesid siiski 1
siiski vahegruppi. 1
vahegruppi. Alagruppide 1
Alagruppide neli 1
neli paremat 1
paremat pääsesid 2
pääsesid 16 1
16 tugevama 1
tugevama turniirile 1
turniirile (TOP 1
(TOP 16). 1
16). Alagruppi 1
Alagruppi ei 1
ei läbinud 1
läbinud Prantsusmaa 1
Prantsusmaa veenvalt. 1
veenvalt. 13. 1
juunil tehti 1
tehti 0:0 1
0:0 viik 1
viik Šveitsiga 1
Šveitsiga ja 1
juunil 1:1 1
viik Lõuna-Koreaga. 1
Lõuna-Koreaga. Ala 1
Ala hõlmab 1
hõlmab Suureranna 1
Suureranna ja 1
ja Laasi 1
Laasi küla 1
küla põllumajanduslikke 1
põllumajanduslikke maid. 2
maid. Alain 1
Alain Mimoun 1
Mimoun (Ali 1
(Ali Mimoun 1
Mimoun Ould 1
Ould Kacha; 1
Kacha; 1. 1
jaanuar 1921 7
juuni 2013 4
oli prantsuse 36
prantsuse jooksja. 1
jooksja. Alain 1
Alain Sutter, 1
Sutter, Ciriaco 1
Ciriaco Sforza 1
Sforza ja 1
ja Stéphane 1
Stéphane Chapuisat 1
Chapuisat olid 1
olid selle 5
selle Šveitsi 1
Šveitsi meeskonna 1
meeskonna suurimad 1
suurimad tähed, 1
tähed, mis 2
mis USA-s 1
USA-s peetud 1
peetud finaalturniiril 1
finaalturniiril alagrupist 1
edasi pääses. 1
pääses. Alakeha 1
Alakeha tuleb 1
tuleb soojas 1
soojas hoida. 1
hoida. Ala 1
Ala keskel 1
keskel on 45
on ristkülikukujuline 5
ristkülikukujuline tühimik, 1
tühimik, mida 1
kasutati teatrimasinate 1
teatrimasinate jaoks. 1
jaoks. Alakorrusel 1
Alakorrusel oli 2
oli saeveski 1
saeveski ja 1
ja ülakorrusel 1
ülakorrusel oli 1
oli jahuveski. 1
jahuveski. • 1
• Alakorrusel 1
oli tüüpiliselt 1
tüüpiliselt ahi 1
ahi ja 1
ja põhikorrusel 1
põhikorrusel selle 1
selle kohal 3
kohal tellisplaatidega 1
tellisplaatidega põrand. 1
põrand. Ala, 1
Ala, kus 1
kus toimub 4
toimub järsk 2
järsk negatiivne 1
negatiivne reaktsioon 1
reaktsioon alade 1
alade "nagu 1
"nagu inimene" 1
inimene" ja 1
ja "inimene" 1
"inimene" vahel 1
vahel ongi 2
ongi võõrastamise 1
võõrastamise org. 1
org. Hüpoteesi 1
Hüpoteesi nimi 1
nimi tuleneb 5
tuleneb sellest, 8
et peaaegu 3
peaaegu inimese 1
inimese moodi 1
moodi robot 1
robot näib 1
näib "imelik" 1
"imelik" ja 1
seetõttu tekitab 1
tekitab võõrastamise 1
võõrastamise tunde. 1
tunde. Alaldi 1
Alaldi väljundpinge 1
väljundpinge lainjus 1
lainjus on 1
enamasti liiga 2
liiga suur, 6
suur, põhjustades 1
põhjustades toidetavate 1
toidetavate seadmete 1
seadmete töös 1
töös häireid; 1
häireid; näiteks 1
näiteks raadio- 1
raadio- ja 5
ja helivõimendusseadmeis 1
helivõimendusseadmeis avaldub 1
avaldub see 1
see nn 1
nn võrgumürana. 1
võrgumürana. Alale 1
Alale jääb 1
jääb ka 9
ka Pada 1
Pada park. 1
park. Alale, 1
Alale, kuhu 1
kuhu vesi 1
vesi paisutati, 1
paisutati, evakueeriti 1
evakueeriti umbes 1
umbes 78 2
78 000 1
inimest koos 1
koos 200 1
000 kariloomaga, 1
kariloomaga, kes 1
kes paigutati 1
paigutati vastrajatud 1
vastrajatud linna; 1
linna; 200 1
200 ehitist 1
ehitist lammutati. 1
lammutati. Alaline 1
Alaline Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Kohus 1
Kohus oli 1
nähtud Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu põhikirjas, 1
põhikirjas, kuid 1
kuid põhikiri 1
põhikiri seda 1
seda automaatselt 1
automaatselt ellu 1
ellu ei 1
ei kutsunud. 1
kutsunud. Alalise 1
Alalise töökoha 1
töökoha Eestis 1
Eestis sai 2
ta 16. 6
1921 kui 1
kui Tartu 1
Tartu Jumalaema 3
Jumalaema Uinumise 5
Uinumise peakiriku 1
peakiriku kogudus 1
kogudus valis 1
valis ta 3
omale teiseks 1
teiseks preestriks. 1
preestriks. Alaliskomponenti 1
Alaliskomponenti U 1
U 0 1
0 võib 2
võib geomeetriliselt 1
geomeetriliselt kujutada 1
kujutada kui 1
kui nivood, 1
nivood, mille 1
mille alune 1
alune pindala 1
võrdne impulsside 1
impulsside pindalaga, 1
pindalaga, seega 1
seega impulsspinge 1
impulsspinge alaliskomponent 1
alaliskomponent sõltub 1
sõltub RE 1
RE avatud 1
avatud ja 7
ja suletud 3
suletud oleku 2
oleku vahekorrast. 1
vahekorrast. Alalisvooluliinid, 1
Alalisvooluliinid, mis 1
mis ühendavad 2
ühendavad kaugel 1
kaugel asuvaid 2
asuvaid energiaallikaid, 1
energiaallikaid, nt 1
nt hüdroelektrijaamu 1
hüdroelektrijaamu või 1
või tuuleenergiakomplekse 1
tuuleenergiakomplekse tarbimiskeskustega, 1
tarbimiskeskustega, vajavad 1
vajavad loomulikult 1
loomulikult vaid 1
vaid ühesuunalisi 1
ühesuunalisi muundureid. 1
muundureid. Alalisvooluühenduse 1
Alalisvooluühenduse peamine 1
peamine eelis 2
eelis on 9
seega võimalus 1
võimalus mõõdukate 1
mõõdukate kadude 1
kadude juures 1
juures (enamasti 1
(enamasti vahemikus 1
vahemikus 3‒8 1
3‒8 %) 1
%) üle 1
üle kanda 6
kanda suuri, 1
suuri, gigavattidesse 1
gigavattidesse ulatuvaid 1
ulatuvaid võimsusi 1
võimsusi sadade 1
sadade ja 1
ja tuhandete 1
tuhandete kilomeetrite 1
kilomeetrite kaugusele. 1
kaugusele. Alalõualuul 1
Alalõualuul on 1
pool kaks 1
kaks eespurihammast 1
eespurihammast ja 1
kolm purihammast. 1
purihammast. Alalõuas 1
Alalõuas paikneb 1
paikneb 20–26 1
20–26 paari 1
paari emailita 1
emailita hambaid, 1
hambaid, millest 1
millest suurimad 1
suurimad kaaluvad 1
kaaluvad ligi 1
ligi 1,6 1
1,6 kg. 1
kg. Alalt 1
Alalt on 1
leitud 464 1
464 liiki 1
liiki taimi. 1
taimi. Alam-Baieri 1
Alam-Baieri on 1
on ringkond 4
ringkond Saksamaal 3
Saksamaal Baieri 16
Baieri liidumaal. 6
liidumaal. Alamjooksu 1
Alamjooksu kaitseks 1
aga moodustatud 1
moodustatud Võlingi 1
Võlingi oja 2
oja hoiuala, 1
hoiuala, mis 1
mis algab 10
algab Jõeküla–Vaali 1
Jõeküla–Vaali tee 1
tee truubist 1
truubist umbes 1
100 meetrit 5
meetrit ülesvoolu 2
ülesvoolu ja 2
ja jätkub 3
jätkub kuni 1
kuni oja 1
oja suubumiskohani. 1
suubumiskohani. Alamjooksul 1
Alamjooksul oli 1
oli batkerplanktoni 1
batkerplanktoni näitaja 1
näitaja suvel 1
suvel kõrge, 1
kõrge, kevadel, 1
kevadel, sügisel 1
sügisel ning 1
ning talvel 6
talvel oli 2
see aga 22
aga keskmine. 1
keskmine. Alamjooksul 1
Alamjooksul suubub 1
suubub Mackenziesse 1
Mackenziesse Arctic 1
Arctic Red 1
Red ja 1
selle suudmes 1
suudmes asub 1
asub vähem 3
kui 200 8
200 elanikuga 2
elanikuga Tsiigehtchic, 1
Tsiigehtchic, kus 1
kus taas 2
taas jõuab 1
jõuab jõeni 1
jõeni maantee 1
maantee ning 3
ning ületab 1
ületab selle. 1
selle. Alamjooksul 1
Alamjooksul voolab 1
voolab Orinoco 1
Orinoco Guajaana 1
Guajaana mägismaa 1
mägismaa jalamil 1
jalamil itta, 1
itta, kärestikke 1
kärestikke seal 1
seal pole, 2
pole, kuid 4
kuid jõgi 1
jõgi aheneb 1
aheneb mägismaa 1
mägismaa harusid 1
harusid läbides, 1
läbides, viimast 1
korda Ciudad 1
Ciudad Bolívaris. 1
Bolívaris. Alamkoja 1
Alamkoja 24 1
24 naistele 1
naistele ette 1
nähtud kohale 1
kohale valivad 1
valivad oma 1
oma saadikud 1
saadikud iga 1
iga provintsi 1
provintsi kohalike 1
omavalitsuste ja 2
ja naisorganisatsioonide 1
naisorganisatsioonide esindajad. 1
esindajad. Alamkojal 1
Alamkojal on 1
on kõrgeim 6
kõrgeim seadustandev 1
seadustandev võim. 1
võim. Alamliigid 1
Alamliigid Eestis 1
Eestis kasvab 16
kaks alamliiki 2
alamliiki Dianthus 1
Dianthus arenarius 2
arenarius borussicus 1
borussicus ja 1
ja Dianthus 1
arenarius arenarius. 1
arenarius. Alamliigid 1
Alamliigid Homo 1
erectus eksisteeris 1
eksisteeris üle 1
miljoni aasta, 1
aasta, mis 1
teeb temast 5
temast ühe 5
ühe kõige 3
kauem elanud 1
elanud perekonna 1
perekonna Homo 1
Homo esindaja. 1
esindaja. Alamliigi 1
Alamliigi L. 1
L. d. 1
d. rutilus 1
rutilus säilitamist 1
säilitamist Põhja-Euroopas 1
ja Kesk-Euroopas 2
Kesk-Euroopas peaks 1
peaks pidama 1
pidama rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks mureks 1
mureks ning 1
ning haldama 1
haldama seetõttu 1
neid alasid 1
alasid nagu 1
nagu ühte 1
ühte piirkonda. 1
piirkonda. Alamliik 1
Alamliik pastinator 1
pastinator on 1
on levinud 39
levinud Ida-Aasias 1
Ida-Aasias lääne 1
lääne suunas 5
suunas Mongoolia 1
Mongoolia põhjaosani. 1
põhjaosani. Alam-Normandia 1
Alam-Normandia on 1
on Prantsusmaa 14
Prantsusmaa piirkond 4
piirkond ( 6
järgu haldusüksus 58
haldusüksus ) 6
) riigi 4
riigi põhjaosas. 5
põhjaosas. Alam-Pedja 1
Alam-Pedja looduskaitseala 1
looduskaitseala loomise 1
loomise ettepaneku 1
ettepaneku tegija 1
tegija ja 2
ja kaitseala 1
kaitseala juhataja 1
juhataja 1994–2004. 1
1994–2004. Alamperekonna 1
Alamperekonna Dentaria 1
Dentaria liikidel 1
liikidel jagunevad 1
jagunevad lehed 2
lehed 3–5 1
3–5 osaleheks, 1
osaleheks, millest 1
millest igaüks 6
igaüks on 2
3 cm 2
cm pikk. 17
pikk. Alamringid 1
Alamringid Ringi 1
Ringi R 1
R mittetühja 1
mittetühja alamhulka 1
alamhulka nimetatakse 1
nimetatakse alamringiks, 1
alamringiks, kui 1
kui A 2
A ise 1
ise on 31
on ringi 3
ringi R 1
R liitmise 1
liitmise ja 1
ja korrutamise 1
korrutamise suhtes 1
suhtes ring. 1
ring. Alamsaksa 1
Alamsaksa keele 1
keele kaudu 2
kaudu tekkinud 1
tekkinud Tallinna 1
Tallinna nimi 1
nimi Reval 1
Reval tuletati 1
tuletati arvatavasti 1
arvatavasti asulat 1
asulat ümbritsenud 1
ümbritsenud Rävala 1
Rävala muinas-maakonna 1
muinas-maakonna nimest. 1
nimest. Alamseadmed 1
Alamseadmed mis 1
mis suudavad 5
suudavad suhelda 1
suhelda mitme 1
mitme ülemaga 2
ülemaga omavad 1
omavad see 1
see tõttu 1
tõttu idempotentseid 1
idempotentseid lisakäske. 1
lisakäske. Alamseltsi 1
Alamseltsi arvatakse 1
arvatakse neli 1
neli perekonda 2
perekonda ja 2
14 liiki. 2
liiki. Al-Ándalus 1
Al-Ándalus Omaijaadide 1
Omaijaadide Kalifaadi 1
Kalifaadi valitsemisajal, 1
valitsemisajal, ca 1
ca 750. 1
750. aastal 1
aastal Pürenee 1
Pürenee poolsaar 3
poolsaar umbes 1
umbes aastal 9
aastal 910 1
910 Al-Ándalus 1
Al-Ándalus (araabia 1
(araabia keelesالأندلس) 1
keelesالأندلس) on 1
on Pürenee 1
Pürenee poolsaare 5
poolsaare ja 5
ja Lõuna-Prantsusmaa 1
Lõuna-Prantsusmaa ala, 1
ala, mis 4
oli keskajal 6
keskajal aastatel 1
aastatel 711–1492 1
711–1492 moslemite 1
moslemite võimu 3
all. Alandus 1
Alandus eksisteerib 1
eksisteerib omal 1
omal kombel 1
kombel igas 1
igas kultuuris 1
kultuuris ja 2
ja igas 4
igas ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Alandus 1
Alandus tuleneb 1
tuleneb tundest, 1
tundest, et 1
et keegi 13
keegi on 3
on olevikust 1
olevikust ja 1
ja tulevikust 1
tulevikust võõrandatud, 1
võõrandatud, mis 1
tekitab suure 1
suure kontrasti 1
kontrasti idealiseeritud 1
idealiseeritud hiilgava 1
hiilgava minevikuga. 1
minevikuga. Alan 1
Alan Garcíast 1
Garcíast sai 1
sai samal 1
aastal Partido 1
Peruano peasekretär 1
peasekretär ja 2
ja riigi 27
riigi peamisi 1
peamisi opositsioonijuhte. 1
opositsioonijuhte. Alangu 1
Alangu kummalgi 1
kummalgi küljel 5
küljel on 7
on järsud 1
järsud servad, 1
servad, aga 1
aga need 11
pruugi tingimata 1
tingimata palja 1
palja silmaga 6
silmaga näha 1
näha olla, 1
olla, sest 8
sest alang 1
alang võib 1
olla mattunud. 1
mattunud. Alan 1
Alan II 1
tema pärijad 1
pärijad jätkasid 1
jätkasid silmitsi 1
silmitsi seismist 1
seismist laienemispüüdlustega 1
laienemispüüdlustega Rollo 1
Rollo järglaste 1
järglaste poolt, 1
valitsesid Normandia 1
Normandia hertsogitena. 1
hertsogitena. Alan 1
Alan Llwyd 2
Llwyd on 1
töötanud raamatukaupmehe 1
raamatukaupmehe ja 1
ja kirjastajana. 1
kirjastajana. Alan 1
Llwyd (sünninimi 1
(sünninimi Alan 1
Alan Lloyd 1
Lloyd Roberts; 1
Roberts; sündinud 1
sündinud 1948 2
1948 ) 11
on kõmri 1
kõmri luuletaja, 1
luuletaja, kirjanduskriitik 1
kirjanduskriitik ja 2
toimetaja. Alan 1
Alan Turing 2
Turing mõisteti 1
mõisteti 1952. 1
aastal süüdi 1
süüdi homoseksuaalsuses 1
homoseksuaalsuses ja 1
ja vanglasse 1
vanglasse sattumise 2
sattumise vältimiseks 2
vältimiseks nõustus 1
ta hormoonraviga. 1
hormoonraviga. Alanud 1
Alanud Rootsi 1
Rootsi Vabadussõjas 1
Vabadussõjas saatis 1
saatis Vasa 1
Vasa vägesid 1
vägesid edu 1
ja nendega 2
nendega liitus 1
liitus aina 1
aina enam 1
enam mehi. 1
mehi. Ala 1
Ala oli 2
asustatud Sacco 1
Sacco (roomlastele 1
(roomlastele tuntud 1
kui Trerus 1
Trerus või 1
või Tolerus) 1
Tolerus) kallastel 1
kallastel elavate 1
elavate volgide 1
volgide poolt. 1
poolt. Ala 1
oli vaheldumisi 1
vaheldumisi Egiptuse, 1
Egiptuse, Assüüria 1
Assüüria ja 3
ja Uus-Babüloonia 1
Uus-Babüloonia võimu 1
all. Ala 1
Ala on 4
on külas 5
külas populaarne. 1
populaarne. Ala 1
on populaarne, 1
populaarne, kuna 2
kuna klubis 1
klubis on 1
on vastava 4
vastava kvalifikatsiooni 1
ja kogemusega 1
kogemusega treenerid: 1
treenerid: Toivo 1
Toivo Järv 1
Järv ja 1
ja Andrus 2
Andrus Rogenbaum 1
Rogenbaum (endised 1
(endised Eesti 1
Eesti koondise 15
koondise mängijad). 1
mängijad). Ala 1
siiski lage, 1
lage, väheste 1
väheste puudega 1
puudega ja 3
ja ümberringi 1
ümberringi hästi 1
hästi vaadeldav. 3
vaadeldav. Ala 1
väga mägine 1
ja hõredalt 1
hõredalt asustatud. 3
asustatud. Alapealkiri 1
Alapealkiri "The 1
"The Parish 2
Parish Boy's 2
Boy's Progress" 1
Progress" viitab 1
viitab John 1
John Bunyani 1
Bunyani teosele 1
teosele "Palveränduri 1
"Palveränduri teekond" 1
teekond" ja 1
sajandi karikaturisti 1
karikaturisti William 1
William Hogarthi 1
Hogarthi gravüürisarjadele 1
gravüürisarjadele "A 1
"A Rake's 1
Rake's Progress" 1
Progress" ja 1
ja "A 1
"A Harlot's 1
Harlot's Progress." 1
Progress." Alapiirkond 1
Alapiirkond +1 1
+1 varieerub 1
varieerub perekonna 1
perekonna GH68 1
GH68 esindajate 1
esindajate hulgas. 1
hulgas. Alap 1
Alap on 1
vald Ungaris 3
Ungaris Fejéri 3
Fejéri komitaadis 3
komitaadis Sárbogárdi 1
Sárbogárdi alampiirkonnas. 1
alampiirkonnas. Al-‘Aqabah' 1
Al-‘Aqabah' lipuvarras 1
lipuvarras on 1
130 meetrit 1
kõrge ning 5
ning selles 7
selles lehvivat 1
lehvivat lippu 1
lippu on 1
näha neljas 1
neljas riigis: 1
riigis: Jordaanias, 1
Jordaanias, Saudi 1
Saudi Araabias, 1
Araabias, Iisraelis 1
Iisraelis ja 1
ja Egiptuses. 2
Egiptuses. Alar 1
Alar Karis 2
Karis 2008. 1
aastal. Alar 2
Karis 2011. 1
2011. aastal. 29
Laats on 1
osalenud mitme 3
mitme EELK 1
EELK komisjoni 1
komisjoni töös 1
töös ning 2
ning olnud 9
olnud Kirikute 1
Kirikute Maailmanõukogu 2
Maailmanõukogu komisjoni 1
komisjoni Faith 1
Faith and 1
and Order 1
Order plenaarkomisjoni, 1
plenaarkomisjoni, Cambridge'i 1
Cambridge'i teoloogiaseltsi 1
teoloogiaseltsi ning 1
ning humanitaar- 2
humanitaar- ja 3
ja sotsiaalteaduste 3
sotsiaalteaduste ajakirja 1
ajakirja Trames 1
Trames toimetuskolleegiumi 1
liige. Alar 1
Alar Pink 1
Pink (sündinud 1
novembril 1975 3
1975 Viljandis 1
Viljandis ) 17
eesti ärijuht. 1
ärijuht. Alar 1
Alar Sikk 2
Sikk (sündinud 1
jaanuaril 1966 2
1966 Võrus 1
eesti alpinist. 1
alpinist. Alar 1
Alar Toomre 2
Toomre on 1
Ameerika Eesti 1
Eesti Teadusliku 1
Teadusliku Ühingu, 1
Ühingu, Ameerika 1
Ameerika Astronoomiaseltsi 1
Astronoomiaseltsi ja 1
ja Rahvusvahelise 7
Rahvusvahelise Astronoomia 2
Astronoomia Liidu 2
liige. Alasania 1
Alasania isa 1
isa Mamia 1
Mamia Alasania 1
Alasania hukkus 1
hukkus 27. 2
septembril 1993 6
1993 Suhhumi 1
Suhhumi langemisel 1
langemisel Abhaasia 1
Abhaasia separatistide 1
separatistide kätte. 1
kätte. Alasania 1
Alasania on 1
on tegutsenud 18
tegutsenud presidendi 1
presidendi eriesindajana 1
eriesindajana Gruusia-Abhaasia 1
Gruusia-Abhaasia kõnelustel. 1
kõnelustel. Alasi 1
Alasi tänav 3
on esimeses 1
esimeses pooles 4
pooles loode-kagu 1
loode-kagu suunaline, 1
suunaline, teises 1
pooles põhjaloode-lõunakagu 1
põhjaloode-lõunakagu suunaline. 1
suunaline. Alasi 1
on tänav 13
tänav Tallinnas 12
Tallinnas Põhja-Tallinna 3
Põhja-Tallinna linnaosas 1
linnaosas Kopli 1
Kopli asumis. 1
asumis. Alasi 1
algab Ankru 1
Ankru tänavalt, 1
tänavalt, ristub 2
ristub Vasara 1
Vasara tänavaga 2
tänavaga ja 4
lõpeb Kopliranna 1
Kopliranna tänaval 1
tänaval merest 1
merest umbes 1
meetri kaugusel. 8
kaugusel. Alassane 1
Alassane Ouattara 1
Ouattara on 1
on erakonna 7
erakonna Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku Vabariiklaste 1
Vabariiklaste Ühendus 1
Ühendus esimees. 1
esimees. Alastair 1
Alastair Reynolds 1
Reynolds nimetab 1
nimetab oma 3
oma romaanis 2
romaanis "Century 1
"Century Rain" 1
Rain" sellist 1
sellist katastroofi 1
katastroofi nanokaustiks 1
nanokaustiks (inglise 1
(inglise nanocaust, 1
nanocaust, vrd 1
vrd holocaust 1
holocaust ). 1
). Alasti 1
Alasti naise 1
naise kuju 1
kuju püstitamine 1
püstitamine tekitas 1
tekitas esialgu 1
esialgu oodatult 1
oodatult palju 1
palju pahameelt 2
pahameelt – 1
– naisõiguslaste 1
naisõiguslaste meelest 1
meelest oli 1
see kõlvatus, 1
kõlvatus, töölisliikumise 1
töölisliikumise arvates 1
arvates raiskamine 1
raiskamine ning 1
ning rahvuslaste 1
rahvuslaste arvates 1
arvates ebasoomlaslik. 1
ebasoomlaslik. Alateadvus 1
Alateadvus ehk 1
ehk mitteteadvus 1
mitteteadvus ehk 1
ehk teadvustamatus 1
teadvustamatus (ka: 1
(ka: teadvusetu, 1
teadvusetu, ebateadvus, 1
ebateadvus, irdteadvus; 1
irdteadvus; saksa 1
keeles das 3
das Unbewusste) 1
Unbewusste) on 1
on Sigmund 1
Sigmund Freudi 3
Freudi järgi 1
järgi inimpsüühika 1
inimpsüühika komponent, 1
komponent, mille 1
mille sisu 1
sisu ei 1
ole antud 1
hetkel hoolimata 1
hoolimata tahtepingutusest 1
tahtepingutusest võimalik 1
võimalik teadvusesse 1
teadvusesse tuua. 1
tuua. Alates 1
Alates 10. 1
sajandil alanud 1
alanud Põhjala 1
Põhjala ristisõdades 1
ristisõdades vallutati 1
vallutati paganlik 1
paganlik Pommeri 1
Pommeri Pommeri 1
Pommeri ristisõja 1
ristisõja käigus 2
käigus ning 4
ning 11. 2
alguses liideti 1
liideti piirkond 1
piirkond Poola 2
Poola kuningriigiga 1
kuningriigiga ning 1
ning allus 3
allus kiriklikult 1
kiriklikult roomakatoliku 1
kiriku Gniezno 1
Gniezno peapiiskopkonnale. 1
peapiiskopkonnale. Alates 1
Alates 11. 3
11. detsembrist 1
oli Rohumaa 1
Rohumaa lisaks 1
lisaks teatritööle 1
teatritööle president 1
Hendrik Ilvese 7
Ilvese koosseisuväline 1
koosseisuväline kultuurinõunik. 1
kultuurinõunik. Alates 1
11. märtsist 3
märtsist 2003 2
nimetati Fradkov 1
Fradkov maksupolitsei 1
maksupolitsei likvideerimise 1
likvideerimise tõttu 1
tõttu (seda 1
(seda peeti 2
peeti korrumpeerunuks 1
korrumpeerunuks ja 1
ja ebatõhusaks) 1
ebatõhusaks) Venemaa 1
Venemaa täievoliliseks 1
täievoliliseks esindajaks 2
esindajaks Euroopa 1
Liidu juures 1
juures ministri 1
ministri seisuses. 1
seisuses. Alates 1
Alates 12. 1
said Meisseni, 1
Meisseni, Lausitzi, 1
Lausitzi, Määri 1
Määri ja 1
ja Namuri 2
Namuri riigivürstkondadeks. 1
riigivürstkondadeks. 16. 1
said Brandenburg-Ausbachi 1
Brandenburg-Ausbachi ja 1
ja Brandenburg-Bayreuthi 1
Brandenburg-Bayreuthi maahärrad 1
maahärrad markkrahvi 1
markkrahvi tiitli. 1
tiitli. 1815.aastal 1
1815.aastal oli 1
Saksa Liidus 3
Liidus 1 1
1 markkrahvkond. 1
markkrahvkond. Alates 1
Alates 13. 3
oktoobrist 2007 1
ta Isamaa 2
volikogu esimees. 2
esimees. Alates 17
kuni tööstusliku 1
tööstusliku pöördeni 1
pöördeni 18. 1
sajandi teises 3
pooles oli 1
oli Bristol 1
Bristol Yorki 1
Yorki ja 2
ja Norwichi 1
Norwichi kõrval 1
kõrval kolme 1
kolme Inglismaale 1
Inglismaale suurimat 1
suurimat maksutulu 1
maksutulu toonud 1
toonud linna 1
linna seas. 1
seas. Alates 1
sajandist on 4
on islandi 2
islandi kirjakeel 1
kirjakeel muutunud 1
muutunud üsna 1
üsna vähe. 3
vähe. Alates 1
Alates 14. 1
14. juunist 3
2011 tegutseb 1
tegutseb eraldi 1
eraldi äriühinguna 1
äriühinguna AS-ist 1
AS-ist Rautakirja 1
Rautakirja Estonia 2
Estonia eraldunud 1
eraldunud Lehepunkt 1
Lehepunkt OÜ. 1
OÜ. Alates 6
Alates 15. 4
15. aprillist 2
ta Maret 1
Maret Maripuu 1
Maripuu asendusliikmena 1
asendusliikmena XI 2
liige. 2009.aastal 1
2009.aastal nimetas 1
ta sotsiaalministriks. 1
sotsiaalministriks. Alates 1
15. detsembrist 1
detsembrist 2009 2
on Põvvat 1
Põvvat Viiratsi 1
Viiratsi valla 4
valla haridus- 1
ja kultuurikomisjoni 2
kultuurikomisjoni liige 1
alates 5. 5
5. veebruarist 1
veebruarist 2011 1
2011 mittetulundusühingu 1
mittetulundusühingu Roheline 1
Roheline Kogukond 1
Kogukond juhatuse 1
15. jaanuarist 5
jaanuarist 1944 1
ta Lääne 1
Lääne maavanem, 1
maavanem, kuni 1
kuni alates 1
juulist samal 1
nimetati Eesti 2
Eesti propagandajuhiks 1
propagandajuhiks Paul 1
Paul Mutt 1
Mutt Eesti 1
Eesti propagandajuhiks. 1
propagandajuhiks. Alates 1
lõpust hakkas 1
hakkas linna 1
linna majandus 1
majandus vähehaaval 1
vähehaaval seiskuma. 1
seiskuma. Alates 1
Alates 16. 1
16. märtsist/ 1
märtsist/ 27. 1
27. märtsist 2
märtsist 1782 1
1782 töötas 1
toomkoolis kolleegina 1
kolleegina (alamõpetajana). 1
(alamõpetajana). Alates 1
Alates 1728. 1
1728. aastast 1
aastast loeti 1
loeti Lihula 1
Lihula kihelkond 1
kihelkond Kirbla 1
Kirbla kihelkonnaga 1
kihelkonnaga üheks, 1
üheks, kuigi 1
kuigi säilis 1
säilis kaks 1
kaks kirikumõisa 1
kirikumõisa ja 1
ja kihelkonnakeskust 1
kihelkonnakeskust kirikutena; 1
kirikutena; enamik 1
enamik allikaid 1
allikaid vaatleb 1
vaatleb neid 1
siiski eraldiseisvatena. 1
eraldiseisvatena. ;Alates 1
;Alates 1782.a. 1
1782.a. hingeloenditest 1
hingeloenditest saab 1
saab ülevaate 2
ülevaate taludest 1
taludest Hellamaa 1
Hellamaa külas: 1
külas: * 1
1. Veski 1
Veski talu: 1
talu: Miku 1
Miku Jaak, 1
Jaak, tema 1
poeg Mihkel 2
Mihkel ja 2
ja Mihkli 4
Mihkli Tõnis 1
Tõnis Wanna 1
Wanna ( 1
( 1776-1852) 1
1776-1852) Tõnis 1
Tõnis sai 1
sai 1835.a. 1
1835.a. perekonnanimeks 1
perekonnanimeks Wanna 1
Wanna (Vana). 1
(Vana). Alates 1
Alates 17. 1
sajandist paiknes 1
paiknes praeguse 2
praeguse küla 2
küla territoorium 1
territoorium korraga 1
korraga kolmes 1
kolmes kihelkonnas: 1
kihelkonnas: Rõuge 1
Rõuge (Leevi 1
(Leevi mõis), 1
mõis), Põlva 1
Põlva (Vastse-Koiola 1
(Vastse-Koiola mõis) 1
mõis) ning 1
ning Räpina 1
Räpina (Palomõis). 1
(Palomõis). Alates 1
Alates 1836 1
1836 oli 1
Akadeemia liige, 2
liige, alates 3
alates 1841 1
1841 Keiserliku 1
Keiserliku Teaduste 2
liige. Alates 28
Alates 1887. 1
1887. aastast 1
ka avalikult 1
avalikult hakanud 1
hakanud rääkima 1
rääkima oma 2
oma võimalikust 1
võimalikust malest 1
malest eemaldumisest 1
eemaldumisest ja 1
ja arvas, 3
arvas, et 42
varsti saab 1
saab tema 4
tema vanuse 1
vanuse tõttu 4
tõttu maailmameistriks 1
maailmameistriks keegi 1
keegi teine. 3
teine. Alates 1
Alates 1889 1
1889 toimus 1
toimus raudteeliiklus 1
raudteeliiklus Tartust 1
Tartust Venemaale 1
Venemaale Valga 1
Valga kaudu. 1
kaudu. Alates 1
Alates 1894. 1
1894. aastast 2
töötas Engelhardt 1
Engelhardt Tallinnas 1
ning õpetas 2
õpetas Tallinna 1
Tallinna Peetri 2
Peetri Reaalkoolis 1
Reaalkoolis joonistamist 1
ja joonestamist. 1
joonestamist. Alates 1
Alates 18. 2
lõpust on 2
on pursanud 2
pursanud kraater, 2
kraater, mis 2
mis paikneb 14
paikneb kahe 2
kahe vulkaani 2
vulkaani vahel. 2
vahel. Alates 2
toimunud väljakaevamisi. 1
väljakaevamisi. Alates 1
Alates 1907.a 1
1907.a töötas 1
töötas Moskva 1
Moskva Ülikooli 5
Ülikooli professorina. 2
professorina. Alates 3
Alates 1912. 1
1912. aastast 1
aastast viidi 1
viidi neid 1
neid täiendusi 1
täiendusi sisse 1
sisse uuel 1
uuel jalgpallistaadionil, 1
jalgpallistaadionil, O’Donnelli 1
O’Donnelli staadionil, 1
staadionil, sest 2
sest klubi 1
klubi kiire 1
kiire kasvu 3
kasvu ja 7
selle järgijate 1
järgijate arvu 1
arvu suurenemine 2
suurenemine muutis 1
muutis vajalikuks 2
vajalikuks suurema 1
suurema mahutavusega 1
mahutavusega staadionile 1
staadionile kolimise, 1
kolimise, kui 1
seda oli 27
oli tolleaegne 2
tolleaegne hipodroom. 1
hipodroom. Alates 1
Alates 1920ndast 1
1920ndast aastast 1
töötas viis 2
viis aastat 14
aastat Riigi 1
Riigi Kunsttööstuskoolis 4
Kunsttööstuskoolis dekoratiivmaali 1
dekoratiivmaali ja 1
ja akvarelli 1
akvarelli õpetajana. 1
õpetajana. 1926–1930 1
1926–1930 oli 1
oli Tartus 4
Tartus "Pallases" 1
"Pallases" maali 1
maali ja 3
ja graafika 2
graafika õppejõud. 1
õppejõud. Alates 2
Alates 1921. 1
aastast majandustööl: 1
majandustööl: Soolade 1
Soolade peavalitsuse 1
peavalitsuse esimehe 1
esimehe abi 1
abi ja 5
ja esimees. 11
Alates 1921 2
linn Tuva 1
Tuva Rahvavabariigi, 1
Rahvavabariigi, alates 1
alates 1944 1
1944 Tuva 1
Tuva autonoomse 1
autonoomse oblasti, 1
oblasti, alates 1
alates 1961 1
1961 Tuva 1
Tuva ANSV 1
ANSV ja 1
alates 1991 3
1991 Tõva 1
pealinn. Alates 1
1921 Viru 1
Viru maa-apteegi 1
maa-apteegi juhataja 1
juhataja Rakveres. 1
Rakveres. Alates 1
Alates 1925. 1
1925. aastast 1
aastast allusid 1
allusid kohalike 1
kohalike prefektuuride 1
prefektuuride komissarid 1
komissarid kohtadel 1
kohtadel Politsei 1
Peavalitsuse abidirektorile 2
abidirektorile ning 2
tema alluvuses 2
alluvuses olevale 2
olevale poliitilise 1
politsei inspektori 1
inspektori aparaadile. 2
aparaadile. Alates 1
Alates 1927. 2
1927. aastast 1
Ülikooli närvikliiniku 1
närvikliiniku assistent, 1
assistent, 1940–1941 1
ja 1944–1976 1
1944–1976 Tallinna 1
Tallinna neurokirurgilise 1
neurokirurgilise haigla 1
haigla (alates 1
(alates 1950 1
1950 Tallinna 4
Linna Keskhaigla 1
Keskhaigla neurokirurgia 1
neurokirurgia osakonna) 1
osakonna) juhataja, 1
juhataja, 1976–1980 1
1976–1980 samas 1
samas konsultant. 1
konsultant. 1941–1944 1
1941–1944 närviarst 1
närviarst Tallinnas. 1
Tallinnas. Alates 2
1927. a. 1
a. sügisest 1
sügisest mängis 1
mängis H. 1
H. Laan 3
Laan "Estonia" 1
"Estonia" teatri 1
teatri orkestris, 1
orkestris, algul 1
algul teises, 1
teises, aasta 1
pärast juba 2
esimeses viiulis. 1
viiulis. Alates 1
Alates 1936. 1
Eesti kodanik. 3
kodanik. Alates 1
Alates 1936 1
1936 Läti 1
Läti aupeakonsul 1
aupeakonsul Tallinnas. 2
Alates 1939 1
1939 on 1
on Aberdeen 2
Aberdeen mänginud 1
mänginud peamiselt 1
peamiselt punases 1
punases ja 1
ja valges 1
valges ning 1
need on 45
ka klubi 3
klubi logo 1
logo värvid. 1
värvid. Alates 1
Alates 1944. 1
aasta novembri 8
novembri algusest 1
algusest asus 1
Tallinnas Pärnu 2
mnt. 27 1
27 NSV 1
Liidu Siseasjade 4
Rahvakomissariaadi Balti 1
Balti Ringkonna 2
Ringkonna Piirivalvevägede 2
Piirivalvevägede juhatus. 1
juhatus. 1944. 1
oli ringkonna 2
ringkonna formeerimine 1
formeerimine peaaegu 1
peaaegu lõpule 2
lõpule viidud. 1
viidud. Alates 1
Alates 1948. 2
1948. aastast 2
aastast Eestimaa 1
Eestimaa Kommunistliku 15
aastast õppis 1
ülikooli ajaloo-keeleteaduskonnas. 1
ajaloo-keeleteaduskonnas. Alates 1
Alates 1949. 1
1949. aastat 1
ta Vabade 1
Vabade Eestlaste 1
Eestlaste Põllumajandusliidu 1
Põllumajandusliidu esimees. 1
Alates 1952. 1
surmani töötas 1
töötas Turing 1
Turing matemaatilise 1
matemaatilise bioloogia 1
bioloogia alal. 1
alal. Alates 1
Alates 1952 1
1952 ilmus 1
ilmus selles 1
selles keemia 1
ja keemiatehnoloogia 1
keemiatehnoloogia alaseid 1
alaseid artikleid 2
artikleid esialgu 1
esialgu vene, 1
vene, hiljem 1
hiljem inglise 1
keeles eestikeelsete 1
eestikeelsete kokkuvõtetega. 1
kokkuvõtetega. Alates 1
Alates 1956. 1
1956. aastast 2
Rootsi Eestlaste 6
Eestlaste Esinduse 3
Esinduse esinduskogu 2
esinduskogu liige. 2
Alates 1959 1
1959 töötab 1
töötab linnas 1
linnas metroo, 1
metroo, millel 1
1 liin 1
liin 6 1
6 peatusega. 1
peatusega. Alates 1
Alates 1960. 1
aastate lõpust 4
lõpust elas 1
töötas peamiselt 3
peamiselt Poolas 1
Poolas ( 1
( Wrocławis 1
Wrocławis ). 1
). Alates 2
Alates 1960ndatest 2
1960ndatest toimunud 1
toimunud ülikooli 1
ülikooli detsentraliseerimine 1
detsentraliseerimine on 1
on pagendanud 1
pagendanud üliõpilased 1
üliõpilased äärelinnadesse 1
äärelinnadesse (Orsay, 1
(Orsay, Nanterre 1
Nanterre jt). 1
jt). Alates 1
1960ndatest toimus 1
toimus kasutaja 1
kasutaja suhtlemine 1
suhtlemine arvutitega 1
arvutitega eelkõige 1
eelkõige käsuridade 1
käsuridade liideste 1
liideste abil. 1
abil. Alates 1
Alates 1967. 1
1967. aastast 1
töötanud Tallinna 5
Tallinna Spordiinternaatkoolis 1
Spordiinternaatkoolis treenerina, 1
treenerina, hiljem 1
Eesti Spordigümnaasiumis 1
Spordigümnaasiumis direktori 1
direktori asetäitjana, 1
asetäitjana, Audentese 1
Audentese Spordikoolis 1
Spordikoolis sporditöö 1
sporditöö juhatajana 1
ja Audentese 1
Audentese Spordiklubis 1
Spordiklubis treenerina. 1
treenerina. Alates 1
Alates 1972. 1
töötanud Göttingenis 1
Göttingenis Max 1
Max Plancki 5
Plancki Biofüüsikalise 1
Biofüüsikalise Keemia 1
Keemia Instituudis, 1
Instituudis, aastast 1
aastast 1983 1
olnud selle 4
selle direktor 2
ning membraanibiofüüsika 1
membraanibiofüüsika osakonna 1
juhataja. Alates 3
Alates 1976. 1
1976. aastast 1
Teatriakadeemias (kuni 1
(kuni 1993 1
1993 Tallinna 3
Tallinna Konservatoorium, 1
Konservatoorium, kuni 1
kuni 2005 1
Eesti Muusikaakadeemia), 1
Muusikaakadeemia), alguses 1
alguses tunnitasulise 1
tunnitasulise ja 1
ja erakorralise 1
erakorralise õppejõuna, 1
õppejõuna, 1990–1995 1
1990–1995 dotsendina, 1
dotsendina, alates 1
alates 1995. 4
aastast professorina. 1
Alates 1977. 1
töötas NSV 1
Nõukogu välissuhete 1
välissuhete riikliku 1
riikliku komitee 1
komitee insenerina. 1
insenerina. 1982–1985 1
1982–1985 oli 1
oli Teaduste 1
Akadeemia füüsikainstituudi 1
füüsikainstituudi välissuhete 1
välissuhete osakonna 1
osakonna ülem. 1
ülem. 1985. 1
Liidu esindaja 1
juures. Alates 2
Alates 1980. 1
aasta sügisest 9
sügisest oli 1
oli Einvald 1
Einvald Rapla 1
Rapla Rajooni 1
Rajooni Kommunaalettevõtete 1
Kommunaalettevõtete Kombinaadi 1
direktor. Alates 1
Alates 1980 1
1980 Naisteoja 1
Naisteoja moto 1
moto rockerite 1
rockerite kamba 1
kamba liige. 1
liige. 1984 1
1984 asutas 1
asutas koos 3
koos Tõnu 1
Tõnu Trubetskyga 1
Trubetskyga punk-bändi 1
punk-bändi Vennaskond. 1
Vennaskond. Alates 1
Alates 1980-ndatest 1
1980-ndatest on 1
on Madura 1
Madura läänetipus 1
läänetipus olevas 1
olevas Bangkalanis 1
Bangkalanis siiski 1
siiski hakanud 1
hakanud tööstus 1
tööstus arenema. 1
arenema. Alates 1
Alates 1982. 1
aastast seisab 1
seisab Hamburgi 1
Hamburgi raeplatsil 1
raeplatsil uus 1
uus Heine-kuju, 1
Heine-kuju, mille 1
on Waldemar 1
Waldemar Otto. 1
Otto. Alates 1
Alates 1986. 1
aasta maist 4
maist töötas 1
töötas Petrov 1
Petrov erinevatel 1
ametikohtadel NSV 1
Liidu Kaitseministeeriumis. 3
Kaitseministeeriumis. Alates 1
Alates 1989. 7
1989. aastast 10
aastast Harjumaal 1
Harjumaal Arukülas 1
Arukülas elav 1
elav Trump 1
Trump on 1
kirjutanud eelkõige 2
eelkõige lastelaule, 1
lastelaule, kuid 1
kuid pühendanud 1
pühendanud teoseid 1
teoseid ka 1
ka kodukandile: 1
kodukandile: Raasiku 1
Raasiku vallale 1
vallale kirjutas 1
ta laulu 5
laulu "Koduvald", 1
"Koduvald", Arukülale 1
Arukülale "Aruküla 1
"Aruküla polka" 1
polka" ning 1
ning juubeliks 1
juubeliks "Aruküla 1
"Aruküla kantaadi". 1
kantaadi". Alates 1
aastast juhatab 1
juhatab ta 2
ta Slavistika 1
Slavistika Instituudis 1
Instituudis võrdleva 1
võrdleva keeleteaduse 1
keeleteaduse osakonda, 1
osakonda, mille 1
mille uurimisrühm 1
uurimisrühm on 1
vene lingvistikas 1
lingvistikas olnud 1
olnud pikka 5
aega üks 4
üks mõjukamaid 5
mõjukamaid (selles 1
(selles osakonnas 1
osakonnas töötasid 1
töötasid nt. 1
nt. Alates 1
koolis üheksa 1
üheksa klassi. 1
klassi. 2001. 1
oli kool 2
kool jälle 1
jälle kuueklassiline. 1
kuueklassiline. 2010. 1
aastal kool 1
kool suleti. 1
suleti. Alates 1
ta Jüri 1
Jüri tervisekeskuse 1
tervisekeskuse juhataja 1
ja arst. 4
arst. 1991. 1
seal kasutusele 1
kasutusele vibroakustilise 1
vibroakustilise ravimeetodi. 1
ravimeetodi. Alates 1
on väljaannete 1
väljaannete arvukus 1
arvukus turul 1
turul kasvanud 1
kasvanud 168 1
168 protsenti, 1
protsenti, tiraaž 1
tiraaž seejuures 1
seejuures vähemalt 1
vähemalt poole 3
poole võrra. 4
võrra. Alates 1
ta fotoelastsuse 1
fotoelastsuse laboratooriumi 1
laboratooriumi juhataja 1
ja juhtivteadurina. 1
juhtivteadurina. Alates 1
Alates 1990. 1
1990. aastatest 2
kujunenud väga 2
väga palju 37
erinevaid aeroobikastiile, 1
aeroobikastiile, mis 1
mis erinevad 7
erinevad intensiivsuse, 1
intensiivsuse, koreograafiastiili 1
koreograafiastiili ja 1
ja keerukuse, 1
keerukuse, kasutatava 1
kasutatava muusika 1
muusika ning 6
ning abivahendite 1
abivahendite poolest. 1
poolest. Alates 1
Alates 1991. 2
nii linna 3
linna kolijate 1
kolijate kui 1
kui sealt 3
sealt lahkujate 1
lahkujate arv 1
arv püsinud 2
püsinud aastas 1
aastas 100 1
ja 145 1
145 000 1
000 vahel. 1
professor ning 3
Akadeemia Toimetiste 1
Toimetiste peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Alates 1
Alates 1992. 4
Barcelona mängudest 1
mängudest viidi 1
viidi sisse 7
sisse reegel, 1
reegel, et 6
et 18 1
18 mängijast 1
mängijast 15 1
15 peavad 1
olema 23-aastased 1
23-aastased või 1
või nooremad. 1
nooremad. Alates 1
arstiteaduskonnas professorina. 1
professorina. 1992 1
ta meditsiinidoktori 1
meditsiinidoktori teaduskraadi, 1
teaduskraadi, alates 1
alates 1994. 3
Ülikooli biokeemia 1
biokeemia instituudi 1
õigusteaduskonnas kriminaalõiguse 1
kriminaalõiguse professorina, 2
professorina, alates 1
alates 1994 2
ka Riigikohtu 1
Riigikohtu nõunikuna. 1
nõunikuna. Alates 1
Alates 1992 1
1992 Pärast 1
taasiseseisvumist otsustas 1
otsustas Vabariigi 1
Vabariigi Valitsus 7
Valitsus 22. 1
mai 1992. 1
a määrusega 2
nr 155 1
155 formeerida 1
formeerida Kaitsejõudude 1
Kaitsejõudude jalaväepataljon 1
jalaväepataljon traditsioonilisse 1
traditsioonilisse paiknemiskohta 1
paiknemiskohta Jõhvi. 1
Jõhvi. Alates 1
Alates 1993. 1
aasta keskpaigast 1
keskpaigast tegutses 1
tegutses Mart 1
Laari juhitud 1
juhitud valitsus 1
valitsus sisuliselt 1
sisuliselt vähemusvalitsusena. 1
vähemusvalitsusena. Alates 1
Alates 1993 1
1993 on 1
arv pidevalt 2
pidevalt langenud. 1
langenud. Alates 1
Alates 1994. 5
vastavalt oma 14
oma piiskopiametile 1
piiskopiametile Rumeenia 1
Rumeenia Õigeusu 1
Kiriku Sinodi 3
Sinodi liige. 3
aastast peetakse 2
peetakse taliolümpiamänge 1
taliolümpiamänge nelja-aastase 1
nelja-aastase tsükliga, 1
tsükliga, mis 1
on suveolümpiamängude 1
suveolümpiamängude tsüklist 1
tsüklist kahe 1
võrra nihkes. 1
nihkes. Alates 1
ta arhitektuuribüroos 2
arhitektuuribüroos Eek 1
Eek & 1
& Mutso 1
Mutso AS 1
AS arhitekti 1
arhitekti ja 2
juhatajana. Alates 1
töötab Tanel 1
Tanel Tuhal 2
Tuhal koos 1
koos Ra 1
Ra Luhsega 1
Luhsega loodud 1
loodud arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos Luhse&Tuhal 1
Luhse&Tuhal OÜ. 1
Alates 1995. 3
ta peamiselt 14
peamiselt Tallinnas, 1
Tallinnas, kuid 5
osa ajast 9
ajast veedab 2
veedab ka 1
ka Saaremaal 2
Saaremaal oma 1
oma talus. 1
talus. Alates 1
on Fääri 2
saarte majanduses 1
majanduses toimunud 1
toimunud suur 1
suur tõus, 2
tõus, kuid 1
kuid on 75
siiski ohtlikult 1
ohtlikult haavatav. 1
haavatav. Alates 1
Alates 1996. 1
ta mittekoosseisuline 1
mittekoosseisuline lektor 1
lektor Eesti 1
Maaülikooli aianduse 1
aianduse instituudis 1
instituudis kuni 1
kuni 2009. 5
2009. aastani. 2
aastani. Alates 1
Alates 1996 2
oli autode 1
autode mootori 1
mootori maksimaalseks 1
maksimaalseks lubatud 1
lubatud töömahuks 1
töömahuks 3 1
3 liitrit 1
liitrit ja 1
10 silindrit, 1
silindrit, vähimaks 1
vähimaks kaaluks 1
kaaluks koos 1
koos sõitjaga 1
sõitjaga 600 1
600 kilogrammi. 1
kilogrammi. Alates 1
püsinud 18 1
18 tuhande 1
tuhande elaniku 1
elaniku ringis. 1
ringis. Alates 1
Alates 1997. 1
1997. aastast 5
ta Jõhvi 2
ja Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve laste 1
laste kunstikoolides. 1
kunstikoolides. Alates 1
Alates 1998. 1
Alates 1998 1
usuteaduskonna kirikuloo 1
kirikuloo teadur, 1
teadur, seejuures 1
seejuures 1998– 1
1998– 2001 1
2001 ajaloolise 1
usuteaduse ja 2
keele õppetooli 6
õppetooli hoidja. 1
hoidja. Alates 1
Alates 1999. 2
Nõukogu Parlamentaalse 1
Parlamentaalse Assamblee 1
Assamblee liige. 4
näitlejana. Alates 1
Alates 19. 1
sajandi viimasest 2
viimasest veerandist 1
veerandist oli 1
oli vallakool 1
vallakool üheklassiline 1
üheklassiline ja 1
ja kolme 16
kolme jaoga, 1
jaoga, õppetöö 1
õppetöö pidi 1
pidi kestma 2
kestma kolm 1
kolm talve 1
talve ja 2
oli 10–13 1
10–13 aasta 1
aasta vanustele 2
vanustele lastele 1
lastele kohustuslik. 1
kohustuslik. Alates 1
Alates 1. 16
aprillist 1942 1
sõja lõpuni 6
linna valitsuse 1
valitsuse eesotas 1
eesotas linnapea 1
linnapea (Bürgermeister), 1
(Bürgermeister), sest 1
sest linn 1
sai Saksa 5
Saksa vallakorraga 1
vallakorraga (30. 1
(30. jaanuar 2
jaanuar 1935) 1
1935) ette 1
nähtud õigused. 1
õigused. Alates 1
kuni 2013. 3
28. juunini 2
ta Kaitseväe 1
Õppeasutuste ülem. 1
ülem. Alates 1
jaanuarist 2007 3
2007 tegutseb 1
tegutseb instituut 1
instituut Stockholmis 1
Stockholmis AlbaNova 1
AlbaNova keskuses. 1
keskuses. Alates 1
jaanuarist 2009 4
2009 asus 1
ta viieks 1
aastaks tööle 1
Kunstimuuseumi direktorina. 1
direktorina. Alates 1
on osa 24
osa Sermersooqi 1
Sermersooqi vallast. 1
vallast. Alates 1
2010 juhib 1
juhib piirivalve 1
piirivalve tööd 1
tööd Politsei- 1
Politsei- ja 7
Piirivalveameti koosseisus 1
koosseisus moodustatud 2
moodustatud piirivalveosakond. 1
piirivalveosakond. Alates 1
jaanuarist 2012 1
see Bernsdorfi 1
Bernsdorfi linna 1
linna koosseisus. 1
koosseisus. Alates 5
juulist 2012 5
2012 Eesti 3
Kaitseväe kaplan. 1
kaplan. Alates 1
juulist 2013 1
2013 on 4
Liidu tarbijakaitsevolinik. 1
tarbijakaitsevolinik. Alates 1
1. juunist 8
juunist 2012 1
2012 sõitis 1
sõitis Formosa 1
Formosa Queen 1
Queen Panama 1
Panama lipu 2
lipu all, 1
all, kuni 2
kuni müüdi 1
müüdi 2013. 1
lõpul vanarauaks 1
vanarauaks ja 1
ja lammutatakse 1
lammutatakse 2014. 1
2014. aastal. 3
aastal. Alates 1
1.maist 2012 1
on ettevõtte 13
ettevõtte ainuomanikuks 1
ainuomanikuks Apollo 1
Apollo Holding 1
Holding OÜ. 1
1. märtsist 6
2006 maksab 1
maksab St 1
St Michael's 1
Michael's Mounti 1
Mounti külastamine 1
külastamine täiskasvanule 1
täiskasvanule 6 1
6 naela, 1
naela, lapsele 1
lapsele 3 1
3 naela, 1
naela, perele 1
perele 15 1
15 naela, 1
naela, üle 1
üle 15-liikmelistele 1
15-liikmelistele rühmadele 1
rühmadele 5,5 1
5,5 naela 1
naela inimese 1
inimese pealt, 1
pealt, aia 1
aia külastamine 1
külastamine 3 1
3 naela. 1
naela. Alates 1
märtsist 2012 1
Kirjastuse peatoimetaja, 1
peatoimetaja, alates 1
veebruarist 2014 2
2014 ka 1
Ülikooli klassikalise 4
klassikalise filoloogia 8
osakonna lektor. 1
lektor. Alates 1
novembrist 2003 2
2003 31. 1
31. oktoobrini 2
oktoobrini 2011 1
Keskpanga president. 1
president. Alates 2
novembrist 2004 1
on Siim 1
Siim Kallas 5
Kallas Euroopa 1
Komisjoni asepresident 1
asepresident ning 1
ning administratiivasjade, 1
administratiivasjade, auditi 1
auditi ja 1
ja korruptsioonivastase 1
korruptsioonivastase võitluse 1
võitluse volinik. 1
volinik. Alates 3
oktoobrist 2009 2
2009 kuulub 1
kuulub see 6
see ülesanne 2
ülesanne vastloodud 1
vastloodud Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi Riigikohtule. 1
Riigikohtule. Alates 1
septembrist 2010 1
oli Peep 1
Peep Sürje 1
Sürje taas 1
taas TTÜ 1
TTÜ teetehnika 1
teetehnika õppetooli 1
professor. Alates 3
Alates 2000 1
2000 24. 1
24. – 2
oli Vennaskond 1
Vennaskond Pariisi 1
Pariisi -turneel 1
-turneel Tournée 1
Tournée du 1
du Chat 1
Chat Noir, 1
Noir, kaasa 1
kaasa arvatud 22
arvatud kontsert 1
kontsert klubis 1
klubis À 1
À La 1
La Goguette. 1
Goguette. Alates 1
Alates 2000. 1
toimunud üle 1
üle saja 4
saja kohtumise 1
kohtumise erinevate 1
erinevate Eesti 3
Eesti õppejõudude 1
õppejõudude ja 4
ja mõtlejatega. 1
mõtlejatega. Alates 1
Alates 2001 1
oli Urpilainen 1
Urpilainen organisatsiooni 1
organisatsiooni Noored 1
Noored Euroopa 2
Euroopa Föderalistid 2
Föderalistid Soome 1
Soome osakonna 1
Alates 2002.a 1
2002.a Balti 1
riikide kuritegevuse 1
kuritegevuse ja 1
ja terrorismivastase 1
terrorismivastase foorumi 1
foorumi kaasesimees 1
kaasesimees juhatuse 1
liige (BAAF), 1
(BAAF), nüüd 1
nüüd (Baltic 1
(Baltic Security) 1
Security) kuni 1
kuni tänaseni. 3
tänaseni. Alates 1
Alates 2002 1
on Valdis 1
Valdis Dombrovskis 2
Dombrovskis konservatiivse 1
konservatiivse partei 1
partei Uus 1
Uus Aeg 2
Aeg (Jaunais 1
(Jaunais Laiks) 1
Laiks) volikogu 1
liige. 2002 1
liikmeks. 2002–04 1
2002–04 oli 1
rahandusminister. Alates 1
Alates 2003. 4
aastast korraldab 1
korraldab Kagu 1
Kagu Kabujalakõsõ 1
Kabujalakõsõ rahvusvahelist 1
rahvusvahelist noorte 1
noorte rahvatantsufestivali 1
rahvatantsufestivali Vikkel-Fest, 1
Vikkel-Fest, mis 1
mis toimub 11
iga kahe 7
tagant. Alates 1
Ülikooli biofüüsika 1
biofüüsika ja 1
ja taimefüsioloogiaprofessor, 1
taimefüsioloogiaprofessor, õppetooli 1
ta produktsioonifirmas 1
produktsioonifirmas Teet 1
Teet Margna. 1
Margna. Alates 1
ta Revalia 1
Revalia Tantsukoolis 1
Tantsukoolis Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika tantsude 2
tantsude abitreenerina. 1
abitreenerina. Alates 1
Alates 2003 1
kuni september 1
september 2009 7
2009 ta 1
oli Oldenburgi 2
Oldenburgi maa 1
maa rahvaliidu 1
rahvaliidu "Junge 1
"Junge Union" 1
Union" esimees. 1
Alates 2004. 10
aasta augustist 5
augustist sai 1
sai Schweizeri 1
Schweizeri omanikuks 1
omanikuks Sikorsky 1
Sikorsky Aircraft 1
Aircraft ning 1
alates 2009. 8
veebruarist on 1
on kopteri 1
kopteri tähistus 1
tähistus Sikorsky 1
Sikorsky S-300C. 1
S-300C. Alates 1
aasta keskelt 1
keskelt on 1
umbes kolmandik 3
kolmandik Suure 1
Suure Vallrahu 2
Vallrahu Merepargist 1
Merepargist kaitse 1
kaitse all, 3
all, keelatud 1
keelatud on 1
on kalastamine 1
kalastamine ilma 1
ilma kirjaliku 1
kirjaliku loata. 1
loata. Alates 1
septembrist kuni 3
kuni 2005. 5
aasta septembrini 2
septembrini oli 2
Tehnikaülikooli nõukogu 1
töötab EBS 1
EBS Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis kirjanduse 1
psühholoogia õpetajana. 1
õpetajana. Alates 1
on Adermann 1
Adermann TV3 1
TV3 pressiesindaja, 1
pressiesindaja, 2009. 1
aastast " 1
" Seitsmeste 2
Seitsmeste uudiste 2
uudiste " 2
" uudisteankur. 2
uudisteankur. Alates 1
on Salumets 1
Salumets Reformierakonna 1
Reformierakonna liige. 1
Eesti Nukuteatri 1
Nukuteatri näitleja. 1
näitleja. Alates 2
Parlamendi liige. 4
töötab Sööt 1
Sööt Pärnu 1
Pärnu Sütevaka 8
Sütevaka Humanitaargümnaasiumis 1
Humanitaargümnaasiumis kitarriõpetajana. 1
kitarriõpetajana. Alates 1
töötas Karl 1
Karl Siilivask 1
Siilivask Teadusajaloo 1
Teadusajaloo ja 2
ja Teadusfilosoofia 2
Teadusfilosoofia Eesti 2
Eesti Ühenduse 2
Ühenduse vanemteadurina. 1
vanemteadurina. Alates 1
Alates 2004 2
2004 kuuluvad 1
kuuluvad komisjoni 1
komisjoni ka 1
Eesti Põllumajandusülikooli, 1
Põllumajandusülikooli, Tallinna 1
Tehnikaülikooli ja 2
ja keskkonnaorganisatsioonide 1
keskkonnaorganisatsioonide esindajad. 1
esindajad. Alates 1
on Uppsala 2
Uppsala Kammerorkestri 1
Kammerorkestri kunstiline 1
ja dirigent 4
dirigent ning 1
alates 2011 2
2011 ühtlasi 1
ühtlasi Vanemuise 1
teatri muusikajuht 1
muusikajuht ja 1
peadirigent. Alates 1
Alates 2005. 11
aastast Meedia 1
Meedia Kunstnike 1
Kunstnike Liidus, 1
Liidus, alates 1
aastast EstSEA 1
EstSEA liige. 1
on fondi 3
fondi aastaeelarve 1
aastaeelarve 3 1
3 miljonit 6
miljonit eurot. 16
eurot. Alates 1
on Reinart 1
Reinart Tartu 1
Tartu Hansa 1
Hansa Rotary 1
Rotary klubi 3
klubi liige 2
ning 2011–2012 1
2011–2012 oli 1
ta klubi 1
klubi president. 1
Eesti Vabaõhumuuseumi 1
Vabaõhumuuseumi teadusdirektor. 1
teadusdirektor. Alates 1
Eesti Draamateatri 5
Draamateatri näitleja. 2
ta MTÜ 3
MTÜ Voose 2
Voose Külaselts 1
Külaselts juhatuse 1
Voose Kõrts 1
Kõrts juhatusse. 1
juhatusse. Alates 1
ta OÜ 1
OÜ Mark 1
Mark Invest 1
Invest nõukogu 1
aastast parlamentaarne 1
parlamentaarne riigisekretär 1
riigisekretär Saksamaa 1
Liitvabariigi kaitseministeeriumis. 1
kaitseministeeriumis. Alates 1
tegutseb stuudio 1
stuudio juures 1
juures laste 2
laste ja 12
ja noorte 10
noorte Kunstiteadlikkuse 1
Kunstiteadlikkuse Keskus, 1
Keskus, mis 1
mis korraldab 5
korraldab näitusi, 1
näitusi, avatud 1
avatud töötube, 1
töötube, keskkonna- 1
ja ühiskonnatundlikke 1
ühiskonnatundlikke projekte 1
projekte ning 2
ning koolitusi, 1
koolitusi, samuti 1
samuti teabevahendust. 1
teabevahendust. Alates 1
aastast tegutsetakse 2
tegutsetakse Vene 1
Vene Teatri 2
Teatri nime 1
all. Alates 1
sügisest töötab 1
töötab Mainori 1
Mainori Kõrgkoolis 1
Kõrgkoolis ettevõtluse 1
ettevõtluse erakorralise 1
erakorralise dotsendina. 1
dotsendina. Alates 1
Alates 2005 1
nii Madoobe 1
Madoobe kui 1
kui Shatigadud 1
Shatigadud ministrid 1
ministrid Somaalia 1
Somaalia peaministri 1
peaministri Cali 1
Cali Maxamed 1
Maxamed Geeddi 1
Geeddi valitsuses, 1
valitsuses, millel 1
on vähe 21
vähe võimu 1
võimu väljaspool 1
väljaspool pealinna. 1
pealinna. Alates 1
Alates 2006. 2
Euroopa Rahvapartei 2
Rahvapartei eestseisuse 1
arhitektuuribüroos A. 1
A. Alver 1
Alver Arhitektid 1
Arhitektid OÜ. 3
Alates 2007. 6
aprillist sõidab 1
sõidab Star 1
Star liinil 1
liinil Tallinn 2
Tallinn –Helsingi. 1
–Helsingi. Alates 1
aprillist töötab 2
töötab Eesti 4
Eesti Standardikeskuses 1
Standardikeskuses koolitus- 1
koolitus- ja 2
ja projektijuhina. 1
projektijuhina. Alates 1
aastast hakkas 1
hakkas kaitsekulutuste 1
kaitsekulutuste osakaal 2
osakaal SKPst 2
SKPst tõusma. 1
tõusma. 2008. 1
aasta kaitsekulutuste 1
SKPst moodustas 1
moodustas 1,81%. 1
1,81%. 2009. 1
vastu kaks 6
kaks negatiivset 1
negatiivset lisaeelarvet. 1
lisaeelarvet. Alates 1
ja Kaitseassamblee 1
Kaitseassamblee delegaat, 1
delegaat, tehnoloogia 1
ja õhuruumi 1
õhuruumi komisjoni 1
komisjoni liige; 1
liige; alates 1
AS Saarte 1
Saarte Liinid 1
Liinid nõukogu 1
Ülikooli üldkeeleteaduse 2
üldkeeleteaduse professor. 1
Alates 2008. 1
Balti filmi- 1
ja meediakooli 1
meediakooli õppejõud. 1
Alates 2009. 9
juulist võimaldab 1
võimaldab Mentor 1
Mentor Graphics 1
Graphics kasutada 1
kasutada Freescale’i 1
Freescale’i QorlQ 1
QorlQ ja 1
ja PowerQUICC 1
PowerQUICC III 1
III platvormidel 1
platvormidel mobiilset 1
mobiilset operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi Android. 1
Android. Alates 1
Eesti Taimekaitse 3
Taimekaitse Seltsi 2
Seltsi juhatuse 8
Kaur Lass 2
Lass peamiselt 1
peamiselt strateegilise- 1
strateegilise- ja 1
ja ruumilise 2
ruumilise planeerimisega 1
planeerimisega tegeleva 1
tegeleva OÜ 1
OÜ Head 1
Head osanik 1
osanik ning 1
ning juhatuse 5
on Kibum 1
Kibum mitteaktiivne, 1
mitteaktiivne, aastal 1
aastal 2011 5
lahkus grupist 1
grupist ametlikult 1
ametlikult Hangeng. 1
Hangeng. Alates 1
on Krings 1
Krings ka 1
ka CDU 1
CDU Saksamaa-ülese 1
Saksamaa-ülese juristideühingu 1
juristideühingu Bundesarbeitskreis 1
Bundesarbeitskreis Christlich-Demokratischer 1
Christlich-Demokratischer Juristen 1
Juristen (Kristlik-Demokraatlike 1
(Kristlik-Demokraatlike Juristide 1
Juristide Saksamaa-ülene 1
Saksamaa-ülene Töörühm, 1
Töörühm, BACDJ) 1
BACDJ) esimees. 1
ta Inteli 1
Inteli tipptasemega 1
tipptasemega töölaua 1
töölaua mikroprotsessor 1
mikroprotsessor ning 1
ning jagab 1
jagab ka 1
ka ühe 16
ühe ja 19
kahe protsessoriga 3
protsessoriga serverite 1
serverite turgu. 1
turgu. Alates 1
Postimehe ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Alates 1
aastast Riigikogu 1
Riigikogu rahanduskomisjoni 1
rahanduskomisjoni esimees. 1
esimees. 2011 1
kuni 2012 1
2012 kuulus 1
kuulus Rõivas 1
Rõivas XII 1
Riigikogu koosseisu. 2
koosseisu. Alates 2
aastast taotleb 1
taotleb ka 1
ka Island 1
Island Euroopa 1
Liidu liikmesust. 1
liikmesust. Alates 1
Alates 2009 1
Ülikoolis doktorant, 1
doktorant, uurides 1
uurides Eesti 1
NSV kunstipoliitikat. 1
kunstipoliitikat. Alates 1
Alates 2010 4
jaanuarist tuleb 1
tuleb Eestis 2
Eestis Äriregistrile 1
Äriregistrile raamatupidamise 1
raamatupidamise aastaaruanne 1
aastaaruanne esitada 1
esitada elektrooniliselt. 1
elektrooniliselt. Alates 1
Alates 2010. 10
augustist saab 1
saab "Knight 1
"Knight Riderit" 2
Riderit" vaadata 1
vaadata Kanal2st 1
Kanal2st argipäeviti 1
argipäeviti kell 2
kell 15.25. 2
15.25. Alates 1
maikuust töötab 1
Ülikoolis patoloogilise 1
patoloogilise anatoomia 2
anatoomia professorina. 2
maist on 1
on Underwood 1
Underwood müünud 1
müünud üle 5
üle 20 14
20 miljoni 3
miljoni albumi 7
albumi ja 2
ja singli 1
singli ülemaailmselt. 1
ülemaailmselt. Alates 1
märtsist Saksa 1
Saksa Põhiseadusliku 1
Põhiseadusliku Kohtu 1
Kohtu (saksa 1
keeles Bundesverfassungsgericht) 1
Bundesverfassungsgericht) Esimese 1
Esimese Senati 1
Senati liige. 2
aastast Kõrgõzstani 1
liige, Ata-Džurti 1
Ata-Džurti fraktsiooni 1
fraktsiooni juht. 1
juht. Alates 2
on Annus 1
Annus Tartu 1
usuteaduskonna Vana 1
Testamendi ja 2
ja semitistika 1
semitistika õppetooli 1
õppetooli dotsent. 2
dotsent. Alates 1
kultuuri instituudi 1
instituudi dotsent, 2
dotsent, alates 1
Eesti Kirjandusmuuseumi 9
Kirjandusmuuseumi vanemteadur. 1
vanemteadur. Alates 1
selle ühenduse 1
ühenduse esimees. 1
aastast Vabaduspartei 1
Vabaduspartei – 1
– Põllumeeste 2
Kogu esimees. 1
Soome vähemuste 1
vähemuste volinik. 1
on Tiina 1
Tiina Kirss 1
Kirss Tallinna 1
Ülikooli kultuuriteooria 1
kultuuriteooria professor. 1
Alates 2011. 8
juhib Ettevõtluskooli 1
Ettevõtluskooli Noor 1
Noor Eesti 1
Eesti tegevust. 1
tegevust. Alates 1
on Andrew 1
Andrew Holness 2
Holness konservatiivse 1
konservatiivse Jamaica 1
Jamaica Tööpartei 1
Tööpartei esimees. 1
on Folketingi 2
Folketingi esimees 1
esimees Mogens 1
Mogens Lykketoft 1
Lykketoft ( 1
( Sotsiaaldemokraadid 1
Sotsiaaldemokraadid ). 1
). 2007–2011 1
oli esimees 2
esimees Thor 1
Thor Pedersen. 1
Pedersen. Alates 1
on Leinatamm 1
Leinatamm XII 1
ta Teadusajaloo 1
Ühenduse esimees. 3
peetakse Peetri 1
Peetri pargis 1
pargis Peetri 1
Peetri Seltsi 1
Seltsi eestvedamisel 1
eestvedamisel ühel 1
ühel augustikuu 1
augustikuu laupäeval 1
laupäeval Peetri 1
Peetri laata, 1
laata, mis 1
Peetri elanike 1
seas muutunud 1
muutunud väga 1
väga populaarseks 2
populaarseks ürituseks. 1
ürituseks. Alates 1
töötab Unt 1
Unt Tartu 1
Viljandi Kultuuriakadeemias 2
Kultuuriakadeemias etenduskunstide 1
etenduskunstide osakonnas 1
osakonnas lektorina 1
lektorina ning 2
ning 2012. 3
aastast teatrikunsti 1
teatrikunsti visuaaltehnoloogia 1
visuaaltehnoloogia eriala 1
eriala programmijuhina, 1
programmijuhina, andes 1
andes lisaks 1
lisaks loenguid 1
loenguid ka 2
selle eriala 1
eriala tudengitele. 1
tudengitele. Alates 1
Alates 2012. 5
detsembrist juhib 1
juhib Riigikogu 1
Riigikogu Euroopa 1
Liidu asjade 1
asjade komisjoni. 1
komisjoni. Alates 1
aasta lõpust 2
on ansambel 3
ansambel esinenud 1
esinenud näiteks 1
näiteks Lätis 1
Lätis festivalidel 1
festivalidel Positivus 1
Positivus ja 2
ja Summer 2
Summer Sound, 1
Sound, Leedus 1
Leedus Vilnius 1
Vilnius Music 1
Music Weekil 1
Weekil ning 1
ning Soomes 2
Soomes Valoa 1
Valoa festivalil 1
festivalil ja 3
ja MARS 1
MARS festivalil. 1
festivalil. Alates 1
aastast kannab 1
kannab Pärnus 1
Pärnus üks 1
üks linna 4
linna keskväljakuid 1
keskväljakuid Martensi 1
Martensi nime. 1
nime. Alates 1
Tallinna Linnatranspordi 3
Linnatranspordi AS 3
AS juhatuse 1
aasta suvest 4
suvest töötab 1
Hollandi Eredivisie 1
Eredivisie klubi 1
klubi PSV 1
PSV Eindhoven 2
Eindhoven peatreenerina. 1
peatreenerina. Alates 1
Alates 2013. 3
novembrist töötab 1
töötab Lember 1
Lember Tartu 1
Tartu rahandus- 1
rahandus- ja 1
ja ettevõtlusvaldkonna 1
ettevõtlusvaldkonna abilinnapeana. 1
abilinnapeana. Alates 1
ta Maardu 1
Maardu linnavolikogu 1
linnavolikogu esimees. 5
Alates 2014. 1
jaanuarist liigub 1
liigub mõlemas 1
mõlemas suunas 6
suunas tööpäeviti 1
tööpäeviti 12, 1
12, puhkepäeviti 1
puhkepäeviti 11 1
11 elektrirongi 1
elektrirongi koosseisu. 1
Alates 20. 4
sajandi vahetusest 1
vahetusest on 1
on põhjust 1
põhjust rääkida 1
rääkida ka 3
ka aborigeenide 1
aborigeenide kultuuride 1
kultuuride ärkamisest. 1
ärkamisest. Alates 1
20. jaanuarist 3
jaanuarist 1976 1
ta Aerofloti 1
Aerofloti Tartu 1
Tartu eskadrilli 1
eskadrilli ülem, 1
ülem, millele 1
millele 1. 1
1977 lisandus 1
lisandus Tartu 1
Tartu lennujaama 1
lennujaama ülema 1
ülema amet. 1
amet. Alates 1
keskpaigast tekkisid 1
tekkisid mitmetes 1
mitmetes riikides 1
riikides (Aafrikas, 1
(Aafrikas, Ladina-Ameerikas 1
Ladina-Ameerikas jm) 1
jm) sõjaväelised 1
sõjaväelised diktatuurid. 1
diktatuurid. Alates 1
20. septembrist 1
septembrist 1953 1
Gruusia KP 1
KP KK 1
Alates 21. 3
21. juunist 3
on Anna 4
Anna Levandi 2
Levandi ka 1
ka Ühiskondliku 2
Ühiskondliku Leppe 3
Leppe Sihtasutuse 3
Sihtasutuse nõukogu 4
on piiskop 2
piiskop Soone 1
Soone ka 1
oktoobrist 2006 4
Laar Isamaa 1
Liidu peaministrikandidaadina 1
peaministrikandidaadina erakonna 1
erakonna tegelik 1
tegelik juht. 1
Alates 23. 1
23. aprillist 3
aprillist 2001 1
Vabariigi Põllumajandusministeeriumi 1
Põllumajandusministeeriumi põllumajandusosakonna 1
põllumajandusosakonna juhataja 1
asetäitja (osakond 1
(osakond nimetati 1
nimetati 15. 1
15. septembrist 2
septembrist 2004 2
2004 ümber 1
ümber põllumajandusturu 1
põllumajandusturu korrakdamise 1
korrakdamise osakonnaks). 1
osakonnaks). Alates 1
Alates 28. 1
ta juulis 1
juulis surnud 1
surnud Robert 1
Robert Lepiksoni 1
Lepiksoni asendusliikmena 1
asendusliikmena X 1
X Riigikogu 8
Alates 29. 2
29. augustist 2
on Matti 1
Matti Maasikas 1
Maasikas Eesti 1
Eesti alaline 1
jaanuarini 2007 2
2007 sadas 1
sadas Bergenis 1
Bergenis vihma 1
vihma iga 1
iga päev, 1
päev, 85 1
85 järjestikusel 1
järjestikusel päeval. 2
päeval. Alates 1
Alates 2. 2
2. juulist 1
juulist 2006, 1
2006, samuti 1
samuti 15. 1
2006 peetud 1
peetud jutlustes 2
jutlustes tundis 1
Iraagis ja 1
ja Lähis-Idas 3
Lähis-Idas toimuva 1
toimuva pärast. 1
pärast. Alates 1
2. veebruarist 2
veebruarist 1950 1
ka mitteametlik 1
mitteametlik lipp, 1
lipp, see 1
see sarnanes 1
sarnanes praeguse 1
praeguse riigi- 1
riigi- ja 13
ja rahvuslipuga, 1
rahvuslipuga, kuid 1
kuid sellel 5
sellel puudusid 1
puudusid punased 1
punased horisontaalsed 1
horisontaalsed laiud. 1
laiud. Alates 1
Alates 31. 1
31. augustist 2
augustist 2012 3
oli Vassili 2
Vassili Petrov 1
Petrov vanim 1
vanim elusolev 6
elusolev Nõukogude 1
Liidu marssal. 2
marssal. Alates 1
Alates 3. 1
3. jaanuarist 1
on pikkuim-hallhaid 1
pikkuim-hallhaid Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal kaitstud 1
kaitstud vastavalt 1
vastavalt Wildlife 1
Wildlife Act 1
Act 1953-le. 1
1953-le. Alates 1
Alates 4. 1
4. aprillist 2
aprillist 1917 1
1917 tegutses 1
tegutses kindral 1
kindral A. 1
A. Polivanovi 1
Polivanovi juhitavas 1
juhitavas Sõjalises 1
Sõjalises komisjonis 1
komisjonis ja 1
ka Petrogradi 1
Petrogradi linna 1
laevastiku ja 1
ja Piirivalvekorpuse 1
Piirivalvekorpuse ohvitseride 1
ohvitseride nõukogu 1
nõukogu Täitevkomitee 1
Täitevkomitee liige. 3
Alates 5. 1
ta Juhan 1
Partsi asendusliikmena 1
Alates 7. 1
7. märtsist 2
on Algirdas 1
Algirdas Butkevičius 1
Butkevičius Leedu 1
Leedu Sotsiaaldemokraatliku 1
Alates 8. 1
8. sajandist 3
sajandist läbis 1
läbis Karantaania 1
Karantaania slaavlaste 1
slaavlaste keel 1
keel ehk 6
ehk alpislaavi 1
alpislaavi keel 1
keel (alpska 1
(alpska slovanščina) 1
slovanščina) rea 1
rea järkjärgulisi 1
järkjärgulisi muudatusi 1
muudatusi ja 1
ja uuendusi, 1
uuendusi, mis 1
olid iseloomulikud 2
iseloomulikud lõunaslaavi 1
lõunaslaavi keeltele. 1
keeltele. Alates 1
Alates 9. 2
9. detsembrist 1
detsembrist 2005 1
on Tallinki 1
Tallinki aktsia 1
aktsia noteeritud 1
noteeritud Tallinna 1
Tallinna Börsi 1
Börsi põhinimekirjas. 1
põhinimekirjas. Alates 1
Alates aastast 16
aastast 1926 4
1926 sai 1
sai Viimsi 1
Viimsi avaliku 1
avaliku raamatukogu 1
asukohaks Viimsi 1
Viimsi vallamaja 2
vallamaja Miiduranna 1
Miiduranna külas. 1
külas. Alates 1
1985 jätkus 1
jätkus Bourgaini 1
Bourgaini teaduskarjäär 1
teaduskarjäär kahel 1
kahel mandril 1
mandril korraga: 1
korraga: Ameerikas 1
Ameerikas Illinoisi 1
Illinoisi Ülikoolis 1
Ülikoolis Urbana-Champaignis 1
Urbana-Champaignis ( 1
2006 ) 26
ja Euroopas 5
Euroopas Pariisi 1
Pariisi lähistel 1
lähistel paiknevas 1
paiknevas uurimisinstituudis 1
uurimisinstituudis Institut 1
Institut des 1
des Hautes 2
Hautes Études 1
Études Scientifiques 1
Scientifiques ( 1
1995 ). 3
1994 töötab 1
töötab Andres 1
Andres Ojari 1
Ojari arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos Kolm 1
Kolm Plus 1
Plus Üks 1
Üks OÜ. 1
aastast 1996 4
1996 Kirjanike 1
ta esinenud 4
esinenud erinevates 1
erinevates Eesti 1
Eesti kontserdipaikades 1
kontserdipaikades vene 1
vene romanssidest 1
romanssidest koosneva 1
koosneva kavaga. 1
kavaga. Alates 1
aastast 2001 7
2001 töötab 1
töötab T. 1
T. Laigu 1
Laigu arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos QP 1
QP Arhitektid 1
2002 ei 1
ole kohalikud 1
kohalikud omavalitsused 3
omavalitsused enam 1
enam kohustatud 1
kohustatud pakkuma 1
pakkuma emakeelsest 1
emakeelsest kooliharidust 1
kooliharidust kõigile 1
kõigile ning 1
aastast 2006. 4
2006. Alates 1
on erukolonelleitnant 1
erukolonelleitnant Jaak 1
Jaak Haud 1
Haud ( 1
( 1993 3
1993 - 1
- 1997 1
1997 Kaitsekolledži 1
Kaitsekolledži ülema 1
ülema kohusetäitja) 1
kohusetäitja) kodanikualgatuse 1
kodanikualgatuse korras 4
korras viinud 1
viinud taastamisidee 1
taastamisidee Tallinna 1
Tallinna Linnavalitsuse 3
Linnavalitsuse otsuseni 1
otsuseni ausammas 1
ausammas taasrajada. 1
taasrajada. Alates 1
ta vabakutselise 2
vabakutselise kunstnikuna. 1
kunstnikuna. Alates 1
2003 töötab 1
ta Tervise 1
Arengu Instituudis. 1
Instituudis. Alates 1
2007 konsulteerib 1
konsulteerib ta 1
ta ökolinnade 1
ökolinnade rajamist 1
rajamist Hiinasse 1
Hiinasse vastavalt 1
vastavalt ideedele, 1
ideedele, mille 1
esitas algselt 1
algselt oma 1
oma raamatus 4
raamatus "Syntymättömien 1
"Syntymättömien sukupolvien 1
sukupolvien Eurooppa" 1
Eurooppa" (1996, 1
(1996, uuendatuna 1
uuendatuna eesti 1
keeles 2004). 1
2004). Alates 1
2007 töötab 1
teatri ooperisolistina. 1
ooperisolistina. Alates 1
aastast 2009 4
2009 elab 1
elab Leila 1
Leila Viljandis 1
Viljandis ja 3
tegev kolme 1
kolme firma 2
firma juhatuses 1
juhatuses ning 2
ning ühes 2
ühes osanik. 1
osanik. Alates 1
aastast 200 1
200 on 1
on põhjagermaani 1
põhjagermaani haru 1
haru kõnelejad 1
kõnelejad muutunud 1
muutunud eristatavaks 1
eristatavaks teistest 1
teistest germaani 1
germaani keelte 2
keelte kõnelejatest. 1
kõnelejatest. Alates 1
on orientalistika 1
orientalistika keskus 1
keskus Tartu 1
filosoofiateaduskonna kultuuriteaduste 1
instituudi koosseisus. 1
Alates aprillist 2
aprillist 2005 2
ta Tai 1
Tai Demokraatliku 1
aprillist novembrini 2
novembrini 2004 1
Komisjoni regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika volinik. 1
Alates augustist 1
augustist 2010 1
on Priit 1
Priit Pallum 1
Pallum Eesti 1
suursaadik Ungaris 1
ühtlasi alates 1
detsembrist 2010 3
2010 suursaadik 1
suursaadik Horvaatias 1
Horvaatias ja 1
alates jaanuarist 3
2011 suursaadik 1
suursaadik Sloveenias. 1
Sloveenias. Alates 1
Alates Eesti 1
Ühingu taasloomisest 1
taasloomisest 9. 1
juunil 1988 1
1988 on 1
olnud seotud 8
seotud selle 1
organisatsiooni juhatuse 2
juhatuse ja 5
ja toimkondade 1
toimkondade tööga: 1
tööga: aastatel 1
1989 juhatuse 1
liikmena ja 2
aastatel 1990 8
1991 ning 3
ning 1996 3
1998 juhatuse 1
juhatuse aseesimehena. 1
aseesimehena. Alates 1
Alates eluohtlikust 1
eluohtlikust tulekahjust 1
tulekahjust suvilas 1
suvilas 1990ndate 1
on Putin 1
Putin Vene 1
Kiriku liige. 2
Alates jaanuarist 2
2011 käis 1
käis Tre 1
Tre stuudios 1
stuudios hoogne 1
hoogne töö 1
töö Renate 1
Renate debüütalbumi 1
debüütalbumi " 4
" Sahtlissekirjutatu 1
Sahtlissekirjutatu " 1
" ülejäänud 1
ülejäänud lugude 1
lugude kallal. 1
kallal. Alates 1
Alates Java 1
Java 2 2
2 väljalaskmisest 1
väljalaskmisest (algselt 1
(algselt J2SE 1
J2SE 1.2) 1
1.2) võeti 1
kasutusele erinevad 1
erinevad konfiguratsioonid 1
konfiguratsioonid eri 1
eri kasutajate 3
kasutajate jaoks: 1
jaoks: standardväljalase, 1
standardväljalase, ärirakendusetele 1
ärirakendusetele orienteeritud 1
orienteeritud versioon 1
versioon ja 4
ja mobiilsetele 1
mobiilsetele seadmetele 1
seadmetele suunatud 1
suunatud versioon. 1
versioon. Alates 1
Alates juulist 2
juulist 2009 1
liige Vilja 1
Vilja Savisaare 1
Savisaare asendusliikmena. 1
asendusliikmena. Alates 1
juulist 2010 2
Tehnikaülikooli sotsiaalteaduskonna 2
sotsiaalteaduskonna õiguse 1
õiguse instituudis 1
instituudis tehnoloogiaõiguse 1
tehnoloogiaõiguse õppetooli 1
õppetooli teadurina. 1
teadurina. Alates 1
Alates juunist 1
juunist 1940 3
Eesti okupeeritud 1
okupeeritud Nõukogude 3
Liidu poolt. 3
poolt. Alates 1
Alates kõige 1
kõige vanematest 1
vanematest allikatest, 1
allikatest, kui 1
kui tekkis 3
tekkis väljend 1
väljend kontrapunktikunst 1
kontrapunktikunst (ars 1
(ars contrapuncti), 1
contrapuncti), tähistab 1
tähistab kontrapunkti 1
kontrapunkti mõiste 1
mõiste eelkõige 1
eelkõige teatud 1
teatud meetodi 1
meetodi ja 1
ja printsiibi 1
printsiibi alusel 2
alusel rakendatavat 1
rakendatavat kompositsiooniõpetust 1
kompositsiooniõpetust (Satzlehre). 1
(Satzlehre). Alates 1
Alates märtsist 2
märtsist 1991 1
Liidu Julgeolekunõukogu 1
Julgeolekunõukogu liige. 1
kuni juunini 5
juunini 2012 2
Eesti Rahvusringhäälingu 8
Rahvusringhäälingu juhatuse 1
Alates märtsist, 1
märtsist, aastast 1
aastast 2008, 1
2008, on 1
on orbiidil 2
orbiidil 31 1
31 aktiivset 1
aktiivset sõnumeid 1
sõnumeid saatvat 1
saatvat satelliiti 1
satelliiti ja 1
2 nn 1
nn pensionil 1
pensionil olevat 1
olevat satelliiti, 1
satelliiti, mida 1
mida hoitakse 1
hoitakse varuks. 1
varuks. Alates 1
Alates Namiibia 1
Namiibia iseseisvumisest 1
iseseisvumisest 1984 1
1984 kuni 2
saksa keel 4
keel üks 1
üks Namiibia 1
Namiibia riigikeeltest. 1
riigikeeltest. Alates 1
Alates novembrist 1
Alates oktoobrist 3
oktoobrist 2005 3
on Kabala 1
Kabala valla 4
valla alad 3
alad Türi 1
valla koosseisus. 4
on Olustvere 1
Olustvere valla 1
alad Suure-Jaani 1
Suure-Jaani valla 2
Alates oma 1
oma esimesest 3
esimesest osalemisest 1
osalemisest pole 1
pole Läti 1
Läti vahele 1
vahele jätnud 1
jätnud ühtegi 1
ühtegi võistlust. 1
võistlust. Alates 1
Alates sarja 1
sarja algusest 1
see saanud 1
saanud üleriigilist 1
üleriigilist positiivset 1
positiivset kriitikat 1
kriitikat Ameerika 1
Ameerika meedias, 1
meedias, samuti 1
on seda 39
seda autasustatud 1
autasustatud arvukate 1
arvukate auhindade 1
auhindade ja 1
ja auhinna 1
auhinna nominatsioonidega 1
nominatsioonidega kogu 1
oma nelja 2
nelja hooaja 1
hooaja eetrisoleku 1
eetrisoleku jooksul. 1
jooksul. Alates 1
Alates sellest 4
on naised 1
naised etendanud 1
etendanud riigi 1
riigi poliitikas 2
poliitikas olulist 1
olulist rolli. 3
rolli. Alates 1
sellest hakkas 1
hakkas ka 4
NSV juhtkond 1
juhtkond liikuma 1
liikuma pigem 1
pigem Eesti 1
Eesti täieliku 1
täieliku iseseisvuse 1
iseseisvuse toetamise 1
toetamise suunas. 1
suunas. Alates 1
sellest hetkest 3
hetkest peab 1
peab vastav 1
vastav riik 1
riik nelja 1
nelja kuu 2
jooksul võtma 1
võtma tarvitusele 1
tarvitusele mõjusad 1
mõjusad puudujäägi 1
puudujäägi vastased 1
vastased abinõud. 1
abinõud. Alates 1
on ODI 1
ODI mängud 1
mängud kogunud 1
kogunud suure 2
suure vaatajaskonna 1
vaatajaskonna pikema 1
pikema kriketi 1
kriketi variandi 1
variandi arvelt. 1
arvelt. 2000. 1
algusest alates 2
samas pikem 1
pikem kriketi 1
kriketi vorm 1
vorm oma 1
oma populaarsust 1
populaarsust tagasi 1
tagasi võitnud. 1
võitnud. Alates 1
Alates septembrist 2
septembrist 2009 1
2009 juhib 1
juhib Indrek 1
Indrek Treufeldt 1
Treufeldt ETV-s 1
ETV-s vestlussaadet 1
vestlussaadet " 1
" Kahekõne 2
Kahekõne ". 1
". Alates 1
septembrist alustas 1
alustas klubi, 1
klubi, Põlva 1
Põlva Ühisgümnaasiumi, 1
Ühisgümnaasiumi, Põlva 1
Põlva linna 2
Liidu koostöö 1
koostöö tulemusena 1
tulemusena tegevust 1
tegevust jalgpalliklass. 1
jalgpalliklass. Alatest 1
Alatest 2010. 1
õpib Tartu 3
Ülikooli Loodus- 2
Loodus- ja 3
ja tehnoloogiteaduskonnas 1
tehnoloogiteaduskonnas (LOTE) 1
(LOTE) füüsika 2
füüsika erialal. 2
erialal. Alatest 1
Alatest 2011. 1
ja tehnoloogiateaduskonnas 1
tehnoloogiateaduskonnas (LOTE) 1
erialal. Alates 1
Alates umbes 1
umbes keskööst 1
keskööst vastu 1
vastu 12. 4
12. augustit 1
augustit 2004 1
2004 (Eesti 1
(Eesti aja 2
järgi) järgi 1
järgi võis 2
võis näha 5
näha sellesse 1
sellesse kuuluvaid 1
kuuluvaid meteoore 1
meteoore isegi 1
isegi tavalisest 1
tavalisest suurema 1
suurema langemissagedusega. 1
langemissagedusega. Alates 1
Alates veebruarist 1
veebruarist 2008 2
2008 töötas 1
töötas Aho 1
Rebas Eesti 1
Vabariigi rahvastikuministri 1
rahvastikuministri nõunikuna 1
nõunikuna ja 1
ja Ülemaailmse 2
Ülemaailmse Eesti 4
Eesti Kesknõukogu 2
Kesknõukogu esindajana 1
esindajana Eestis. 1
Eestis. Alati 1
Alati ei 3
ole lihtne 2
lihtne otsustada, 1
otsustada, kas 7
tegemist deduktiivse 1
deduktiivse arutlusega, 1
arutlusega, millel 1
on varjatud 1
varjatud eeldused, 1
eeldused, või 1
või induktiivse 1
induktiivse arutlusega. 1
arutlusega. Alati 1
ole sobituse 1
sobituse saamine 1
saamine kuigi 1
kuigi lihtne, 1
lihtne, sest 2
sest enamikul 1
enamikul juhtudel 2
juhtudel sõltub 1
sõltub ahela 1
ahela impedants 1
impedants kasutatavast 1
kasutatavast sagedusest 1
sagedusest ja 1
on kompleksne, 2
kompleksne, s.t 1
s.t sisaldab 1
sisaldab imaginaarosa. 1
imaginaarosa. Alati 1
saa populatsioonide 1
populatsioonide käitumise 1
käitumise erinevuses 1
erinevuses „süüdistada” 1
„süüdistada” enesekaitsevajadust. 1
enesekaitsevajadust. Alati, 1
Alati, kui 1
kui Ohio 1
Ohio kellegagi 1
kellegagi mängis 1
ja LeBron 1
LeBron platsil 1
platsil oli, 1
oli, võis 1
võis oodata 1
oodata täismaja. 1
täismaja. Alati 1
Alati moodustub 1
moodustub juurde 1
juurde pantseri 1
pantseri väiksem 1
väiksem pool. 1
pool. Alati 1
Alati on 3
olnud huvi, 1
huvi, uurimaks 1
uurimaks primaate; 1
primaate; tähtis 1
tähtis panus 1
panus sotsiaal- 1
ja arengupsühholoogias 1
arengupsühholoogias oli 1
oli Harry 2
Harry Harlow 1
Harlow uuringutel, 1
uuringutel, kus 1
uuris ahvide 1
ahvide ema 1
ema kaotust. 1
kaotust. Alati 1
võimalik, et 43
et alligaator 1
alligaator ründab 1
ründab inimest 1
inimest ekslikult 1
ekslikult mõne 1
mõne saakloomaga 1
saakloomaga segi 1
segi ajades, 1
ajades, seda 1
eriti sogases 1
sogases vees 1
vees või 3
või selle 12
selle läheduses. 1
läheduses. Alati 1
võimalik kontrollida 3
kontrollida allkirjastamise 1
allkirjastamise kuupäeva, 1
kuupäeva, sest 1
sest ajatempel 1
ajatempel on 1
on digitaalse 2
digitaalse allkirjastamise 1
allkirjastamise üks 1
üks osa. 2
osa. Alato 1
Alato tänav 1
algab Padu 1
Padu tänaval 1
tänaval ja 4
ja kulgeb 6
kulgeb edelasse. 1
edelasse. Alatskivi, 1
Alatskivi, Kiidjärve 1
Kiidjärve ja 1
ja Räpina 2
Räpina metskondades 1
metskondades asuvates 1
asuvates Eesti 1
Eesti suurimates 1
suurimates asurkondades 1
asurkondades asub 1
asub igas 1
igas umbes 1
2000 pesakuhilat. 1
pesakuhilat. Alatskivi 1
Alatskivi lähedal 2
lähedal Riidma 1
Riidma külas 1
külas avati 1
avati luuletaja 1
luuletaja 100. 1
100. sünniaastapäeval 3
sünniaastapäeval 1964. 1
aastal mälestuskivi 1
mälestuskivi tema 2
tema sünnikodu, 1
sünnikodu, sealse 1
sealse kandikoha 1
kandikoha sauna 1
sauna kunagises 1
kunagises asupaigas. 1
asupaigas. Alatskivi 1
Alatskivi valla 1
lipu laiuse 2
laiuse ja 6
ja pikkuse 5
pikkuse suhe 5
suhe on 11
on 7:11 1
7:11 ja 1
ja normaalmõõdud 1
normaalmõõdud 105 1
105 x 1
x 165 2
165 cm. 1
cm. Ala 1
Ala valitsesid 1
valitsesid mitmed 1
mitmed krahvisuguvõsad, 1
krahvisuguvõsad, nagu 1
nagu Wölpe 1
Wölpe krahvid 1
krahvid loodes, 1
loodes, Hallermundi 1
Hallermundi krahvid 1
krahvid edelas 1
edelas ja 4
ja Rhodeni 1
Rhodeni krahvid 1
krahvid läänes 1
läänes ja 9
ja Hannoveris. 1
Hannoveris. Alaverdis 1
Alaverdis on 1
on hulk 6
hulk ajaloolisi 1
ajaloolisi ehitisi, 1
ehitisi, sealhulgas 2
sealhulgas 12. 1
12. sajandist 5
sajandist pärinev 6
pärinev Sanahini 1
Sanahini sild. 1
sild. Alavere 1
Alavere mõisa 1
mõisa park 4
park on 9
on võetud 10
võetud kaitse 1
kaitse alla. 7
alla. Alavieskale 1
Alavieskale on 1
on omased 3
omased Pohjanmaa 1
Pohjanmaa tasandikud, 1
tasandikud, kus 1
kus pinnavormide 1
pinnavormide kõrguste 1
kõrguste vahe 4
vahe ei 1
ei ületa 12
ületa 5–10 1
5–10 m. 1
m. Ainult 1
Ainult valla 1
valla idaosas 1
idaosas on 6
on maastik 2
maastik natuke 1
natuke muutlikum. 1
muutlikum. Alaviite 1
Alaviite on 1
on Süüria 2
Süüria sunniitliku 1
sunniitliku enamusega 1
enamusega elanikkonnas 1
elanikkonnas umbes 1
umbes 20%, 2
20%, kuid 2
kuid neil 9
suur poliitiline 2
poliitiline võim. 1
võim. Alavuotto 1
Alavuotto (soome 1
(soome keeles 5
keeles ka: 1
ka: Ala-Vuotto) 1
Ala-Vuotto) on 1
küla Soomes 4
Soomes Oulu 2
Oulu Vuotto 1
Vuotto linnaosas, 1
linnaosas, endises 1
endises Ylikiiminki 1
Ylikiiminki vallas. 1
vallas. Al-‘Azīzīyah 1
Al-‘Azīzīyah (araabia 1
(araabia keeles 2
keeles العزيزية) 1
العزيزية) on 1
linn Liibüa 1
Liibüa loodeosas, 1
loodeosas, Al-Jifārah' 1
Al-Jifārah' omavalitsuse 1
omavalitsuse halduskeskus 1
ja suurim 164
suurim linn. 27
linn. Albaania 1
Albaania annab 1
annab Geraldinale 1
Geraldinale igati 1
igati au. 1
au. Albaania 1
Albaania ei 1
ei ekspordi 1
ekspordi suurt 1
suurt midagi 4
midagi (peamised 1
(peamised eksporttooted 1
eksporttooted on 1
on kroom 1
kroom ja 1
ja kroomitooted 1
kroomitooted ning 1
ning toiduainetetööstuse 1
toiduainetetööstuse tooted), 1
tooted), kuid 1
kuid impordib 1
impordib palju 1
palju Kreekast 1
Kreekast ja 1
ja Itaaliast. 1
Itaaliast. Albaania 1
Albaania iseseisvuse 1
iseseisvuse säilimine 1
säilimine pärast 1
pärast Esimest 5
Esimest maailmasõda 17
maailmasõda sai 5
sai võimalikuks 7
võimalikuks suurelt 1
suurelt jaolt 5
jaolt tänu 1
tänu Ameerika 1
presidendi Woodrow 1
Woodrow Wilsoni 1
Wilsoni eestkostele 1
eestkostele Pariisi 1
Pariisi Rahukonverentsil. 1
Rahukonverentsil. Albaania 1
Albaania kuulus 1
kuulus alates 4
4. sajandi 12
lõpust Ida-Rooma 1
Ida-Rooma keisririigi 2
keisririigi ( 2
( Bütsantsi 2
Bütsantsi ) 2
) alla. 2
alla. Albaania 1
Albaania lähiajaloo 1
lähiajaloo tähtsaim 1
tähtsaim tegelane 1
tegelane Enver 1
Enver Hoxha 5
Hoxha tõusis 1
tõusis tundmatusest 1
tundmatusest Albaania 1
Albaania kõige 1
kõige pikemaajaliseks 1
pikemaajaliseks valitsejaks. 1
valitsejaks. Albaaniasse 1
Albaaniasse asusid 1
asusid Nõukogude 1
Nõukogude ja 1
Ida-Euroopa tehnilised 1
tehnilised nõuandjad 1
nõuandjad ning 1
ning Nõukogude 5
Liit saatis 1
saatis Albaaniasse 1
Albaaniasse sõjalisi 1
sõjalisi nõuandjaid 1
nõuandjaid ja 1
ehitas Sazani 1
Sazani saarele 1
saarele allveelaevade 1
allveelaevade baasi. 1
baasi. Albaania 1
Albaania suuremad 1
suuremad linnad 4
linnad ( 1
( albaania 1
albaania keeles 1
keeles qytet) 1
qytet) on 1
on Tirana 2
Tirana (243 1
(243 000 1
000 elanikku), 1
elanikku), Durrës 1
Durrës (79 1
(79 000), 1
000), Shkodër 1
Shkodër (76 1
(76 000), 1
000), Vlorë 1
Vlorë (68 1
(68 000) 1
000) ja 2
ja Elbasan 1
Elbasan (65 1
(65 000). 1
000). Albaanlased 1
Albaanlased olid 1
olid uhked 1
uhked selle 1
selle üle, 17
üle, et 4
üks Balkani 1
Balkani poolsaare 4
poolsaare vanemaid 1
vanemaid rahvaid, 1
rahvaid, kuid 1
kuid pikaajaline 1
pikaajaline võõrvõim, 1
võõrvõim, eriti 1
eriti Türgi 1
Türgi võim, 1
võim, oli 1
oli kultuurilise 1
kultuurilise järjepidevuse 1
järjepidevuse hävitanud. 1
hävitanud. Albaanlased 1
Albaanlased on 1
on pidanud 7
pidanud valima 1
valima mõne 1
mõne Euroopa 1
Euroopa suurriigi 1
suurriigi eestkoste 1
eestkoste või 1
või naabritepoolse 1
naabritepoolse allaneelamise 1
allaneelamise vahel. 1
vahel. Albani 1
Albani isa 1
oli siidikaupmees, 1
siidikaupmees, kes 1
kes tahtis, 1
tahtis, et 3
poeg samuti 1
samuti kaupmeheks 1
kaupmeheks saaks, 1
saaks, kuid 1
kuid 12-aastaselt 1
12-aastaselt sai 1
sai Albanist 1
Albanist õpipoiss 1
õpipoiss flaami 1
flaami maneristliku 1
maneristliku kunstniku 1
kunstniku Denis 1
Denis Calvaerti 1
Calvaerti juures. 1
juures. Albani 1
Albani sai 1
sai Caraccide 1
Caraccide kõige 1
kõige tuntumaks 5
tuntumaks õpilaseks. 1
õpilaseks. "Albatross" 1
"Albatross" esilinastus 1
esilinastus Edinburghi 1
Edinburghi rahvusvahelisel 1
filmifestivalil 2011. 2
aasta juunis. 7
juunis. Albert 1
Albert alustas 1
alustas särtsakalt, 1
särtsakalt, vedades 1
vedades ujujate 1
ujujate rivi 1
rivi esimesel 1
esimesel kolmandikul 1
kolmandikul ja 1
sai kuivale 1
kuivale maale 1
maale neljandana, 1
neljandana, kaotust 1
kaotust aja 1
aja 18.01 1
18.01 saanud 1
saanud ameeriklasele 1
ameeriklasele Andy 1
Andy Pottsile 1
Pottsile 12 1
12 sekundit. 1
sekundit. Albert-André 1
Albert-André Lheureux) 1
Lheureux) * 1
* G. 2
G. Verdi 1
Verdi “Ernani” 1
“Ernani” (2002, 1
(2002, Rahvusooper 1
Rahvusooper Estonia, 2
Estonia, lav. 2
lav. Albert 1
Albert Camus 2
Camus hukkus 1
hukkus 4. 1
jaanuaril 1960 1
1960 autoõnnetuse 1
autoõnnetuse tagajärjel, 1
tagajärjel, õnnetuses 1
õnnetuses hukkus 7
hukkus ka 3
tema kirjastaja 1
kirjastaja Michel 1
Michel Gallimard. 1
Gallimard. Albert 1
Albert Cornelis 2
Cornelis Baantjer 2
Baantjer (ka 1
(ka Appie 1
Appie Baantjer; 1
Baantjer; 16. 1
september 1923 4
august 2010 2
2010 ) 10
oli hollandi 8
hollandi politseinik 1
politseinik ja 6
ja kriminaalromaanide 5
kriminaalromaanide autor. 6
autor. Albert 2
Albert Edelfelt 1
Edelfelt : 1
: Mikael 1
Mikael Agricola 2
Agricola Rootsi-Soome 1
Rootsi-Soome suhted 1
suhted Venemaaga 1
Venemaaga pingestusid 1
pingestusid taas 1
taas 16. 1
sajandi keskpaiku, 1
keskpaiku, kui 1
kui venelased 1
venelased hakkasid 1
hakkasid enda 1
enda omaks 2
omaks pidama 1
pidama samu 1
samu alasid 1
alasid Neeva 1
Neeva jõe 2
jõe suudmes, 3
suudmes, mis 1
mis soomlasedki. 1
soomlasedki. Albert 1
Albert Edward 1
Edward ja 2
ja Alix 1
Alix elasid 1
elasid peamiselt 2
peamiselt Sandringhamis. 1
Sandringhamis. Albert 1
Albert Essenson 1
Essenson ( 1
november 1922 1
1922 Rakvere 1
Rakvere – 11
aprill 1985 1
1985 Tallinn 1
riigitegelane. Albert 2
Albert Gallatin 2
Gallatin Hoiti 1
Hoiti maal 1
maal Harrisonist 1
Harrisonist ( 1
( 1840 1
1840 ) 1
) William 1
William Henry 2
Henry Harrison 1
Harrison ( 3
veebruar 1773 2
1773 – 2
aprill 1841 1
1841 ) 1
Ühendriikide üheksas 1
üheksas president 1
president (1841). 1
(1841). Albert 1
Albert Grauen 1
Grauen ( 1
märts 1902 3
september 1992 2
1992 ) 22
Eesti sõjaväelane. 3
sõjaväelane. Albert 1
Albert Holst 1
Holst ( 1
1902 Tartu 1
mai 1944 3
1944 Tartu) 1
Tartu) oli 6
eesti keemik. 10
keemik. Albertil 1
Albertil õnnestus 1
õnnestus ristisõjale 1
ristisõjale saada 1
saada ka 7
ka Saksa-Rooma 5
riigi keisri 2
keisri Philippi 1
Philippi toetus. 1
toetus. Albertina 1
Albertina Ivanova 1
Ivanova esinemas 1
esinemas kirjandusfestivalil 11
kirjandusfestivalil HeadRead 17
HeadRead Foto: 7
Mõistlik, 1. 3
juuni 2012 13
2012 Albertina 1
Albertina Petrovna 1
Petrovna Ivanova 1
Ivanova (sündinud 1
augustil 1954 2
on mari 2
mari luuletaja. 1
luuletaja. Albert 1
Albert Jürisson 1
Jürisson ( 1
( 12. 28
september 1899 1
juuni 1929 2
1929 ) 8
sõjaväelane (leitnant). 2
(leitnant). Albert 1
Albert Kallasmaa 1
Kallasmaa (aastani 1
1936 Albert 1
Albert Krantsmann, 1
Krantsmann, hüüdnimi 1
hüüdnimi Breti; 1
Breti; 2. 1
veebruar 1915 1
oktoober 1969 2
eesti kunstnik. 12
kunstnik. Albert 1
Albert Konstantin 1
Konstantin Freibach 1
Freibach ( 1
12. juuni 13
juuni 1877 2
1877 Tallinn 3
1. veebruar 18
veebruar 1966 2
Eesti politseinik. 9
politseinik. Albert 2
Albert Kusnets 1
Kusnets sai 1
sai kergekeskkaalus 2
kergekeskkaalus samuti 1
samuti pronksi. 1
pronksi. Albert 1
Albert Ladva 1
Ladva (kuni 1
(kuni 1935. 15
1935. aastani 17
aastani Albert 1
Albert Lapmann; 1
Lapmann; 21. 1
august 1895 4
1895 Haapsalu 1
Haapsalu – 5
aprill 1942 6
1942 Sverdlovski 1
Sverdlovski oblast 4
oblast ) 14
Albert Laus 1
Laus ( 1
juuli 1918 2
1918 Narva 3
Narva – 17
veebruar 1986 2
1986 ) 18
NSV partei- 5
ja riigiaparaadi 2
riigiaparaadi tegelane. 1
tegelane. Alberto 1
Alberto Fujimori 3
Fujimori sterilisatsioonipoliitika 1
sterilisatsioonipoliitika sihtmärgiks 1
sihtmärgiks olid 1
olid peaaegu 6
peaaegu eranditult 2
eranditult ketšua 1
ketšua ja 1
ja aimaraa 1
aimaraa naised, 1
naised, kokku 1
200 000. 4
000. Boliivia 1
Boliivia filmirežissöör 1
filmirežissöör Jorge 1
Jorge Sanjines 1
Sanjines tegeles 1
tegeles sundsteriliseerimise 1
sundsteriliseerimise teemaga 1
teemaga 1969. 1
aastal ketšuakeelses 1
ketšuakeelses filmis 1
filmis "Yawar 1
"Yawar Mallku". 1
Mallku". Albert 1
Albert oli 2
oli suurt 1
suurt kasvu 1
kasvu mees, 1
mees, pikkus 1
pikkus 195 1
195 cm 2
cm (mõningail 1
(mõningail andmeil 1
andmeil isegi 1
isegi üle 3
kahe meetri) 1
meetri) ning 1
ning kaal 3
kaal 118 1
118 kg. 1
kg. Alberto 1
Alberto Moravia 1
Moravia (õieti 1
(õieti Alberto 1
Alberto Pincherle; 1
Pincherle; 28. 1
november 1907 5
1907 Rooma 1
Rooma – 2
september 1990 3
1990 Rooma) 1
Rooma) oli 1
oli itaalia 18
itaalia kirjanik 2
ajakirjanik. Albert 1
Albert Otto 1
Otto Hirschman 1
Hirschman (sünninimega 1
(sünninimega Otto-Albert 1
Otto-Albert Hirschmann; 1
Hirschmann; 7. 1
aprill 1915 3
detsember 2012 4
oli mõjukas 6
mõjukas majandusteadlane 1
majandusteadlane ja 10
mitme poliitökonoomia 1
poliitökonoomia ja 1
ja poliitideoloogiaga 1
poliitideoloogiaga tegeleva 1
tegeleva raamatu 1
raamatu autor. 2
Albert Parki 1
Parki ringrada 1
ringrada Melbourne 1
'is Austraalia 1
Austraalia Grand 3
Prix on 2
on Austraalias 1
Austraalias peetav 1
peetav võidusõit 1
võidusõit suurele 2
suurele auhinnale, 1
auhinnale, praegu 1
praegu Vormel 1
1 maailmameistrivõistluste 2
maailmameistrivõistluste esimene 1
esimene etapp. 1
etapp. Albert 1
Albert pedaalis 1
pedaalis vapralt 1
vapralt teises 1
teises 9-liikmelises 1
9-liikmelises grupis 1
grupis ja 1
sai vaheaja 1
vaheaja rattasõidu 1
rattasõidu järel 1
järel 15-ndana. 1
15-ndana. Albert 1
Albert Pesur 1
Pesur VR 1
VR III/3 1
III/3 ( 1
( 26. 35
juuli 1903 3
1903 Tallinn 3
24. detsember 11
detsember 1966 3
1966 Tallinn) 1
). Albert 1
Albert Seppel 1
Seppel ( 1
august 1899 3
1899 Emmaste 1
Emmaste vald, 2
vald, Läänemaa 5
Läänemaa – 6
19. detsember 12
detsember 1978 4
1978 Tallinn 4
eesti õpetaja. 6
õpetaja. Albert 1
Albert Speer 2
Speer Berthold 1
Berthold Konrad 1
Konrad Hermann 1
Hermann Albert 1
Speer ( 1
( 19. 28
märts 1905 1
1905 Mannheim 1
Mannheim – 1
september 1981 4
1981 London 1
Saksa arhitekt 1
arhitekt ja 14
Albert Szent-Györgyi 1
Szent-Györgyi Albert 1
Albert Imre 1
Imre Szent-Györgyi 1
Szent-Györgyi de 1
de Nagyrápolt 1
Nagyrápolt ( 1
september 1893 2
1893 Budapest 1
Budapest – 1
oktoober 1986 5
1986 Woods 1
Woods Hole, 1
Hole, Massachusetts 1
Massachusetts ) 1
oli Ungari 13
Ungari füsioloog, 1
füsioloog, Nobeli 1
Nobeli meditsiiniauhinna 1
meditsiiniauhinna laureaat 2
laureaat (1937). 1
(1937). Albert 1
Albert Vahtramäe 1
Vahtramäe (1938. 1
(1938. aastani 1
aastani Vahtram; 1
Vahtram; 20. 1
jaanuar 1885 2
– 23. 50
veebruar 1965 1
eesti teatrikunstnik. 1
teatrikunstnik. Albert 1
Albert Vilms 1
Vilms (1903–1999) 1
(1903–1999) – 1
– advokaat 1
advokaat ja 7
Viljandi linnapea 2
linnapea Kirjanikud 1
Kirjanikud * 1
* vil! 9
vil! Albiiti 1
Albiiti peetakse 1
peetakse enamasti 5
enamasti plagioklasside 1
plagioklasside hulka 1
hulka kuuluvaks, 1
kuuluvaks, kuid 2
kuid kindlat 1
kindlat piiri 1
piiri leelispäevakivide 1
leelispäevakivide (peamiselt 1
(peamiselt ortoklasside) 1
ortoklasside) ja 1
ja plagioklasside 1
plagioklasside vahel 1
vahel pole, 1
pole, mistõttu 1
mistõttu ka 2
ka albiit 1
albiit või 1
või vähemalt 14
vähemalt osa 2
osa albiidi 1
albiidi kaasatakse 1
kaasatakse väljast 1
väljast mõnikord 1
mõnikord leelispäevakivide 1
leelispäevakivide hulka. 1
hulka. Albina 1
Albina Kausi 1
Kausi ( 1
( 20. 41
märts 1898 3
1898 Varssavi 1
veebruar 1976 2
1976 Tallinn 3
eesti teatri- 5
teatri- ja 22
ja filminäitleja. 14
filminäitleja. Ålborg 1
Ålborg oli 1
oli Jüütimaa 1
Jüütimaa talupoegade 1
talupoegade sõja 2
sõja keskmes. 1
keskmes. Albrecht 1
Albrecht Altdorferi 1
Altdorferi maastikumaal 1
maastikumaal Doonau 1
Doonau koolkond 1
koolkond ( 1
keeles Donauschule 1
Donauschule või 1
või Donaustil) 1
Donaustil) on 1
on koondnimetus 1
koondnimetus teatud 1
teatud kunstnike 1
kunstnike ühendusele 1
ühendusele 16. 1
sajandi esimesest 3
esimesest kolmandikust. 1
kolmandikust. Albrecht 1
Albrecht hakkas 1
hakkas kohe 4
kohe Brandenburgi 1
Brandenburgi markkrahvkonda 1
markkrahvkonda kutsuma 1
kutsuma ümberasujaid. 1
ümberasujaid. Albrecht 1
Albrecht II 2
II ( 8
november 1419 1
1419 – 2
august 1485 2
1485 ) 4
oli Braunschweig-Lüneburgi 5
Braunschweig-Lüneburgi hertsog 6
hertsog ja 10
ja Grubenhageni 1
Grubenhageni vürst 1
vürst aastast 2
aastast 1440 1
1440 kuni 1
kuni oma 26
oma surmani. 10
surmani. Albrecht 1
II sai 6
sai Saksi-Wittenbergi 1
Saksi-Wittenbergi ümber 1
ümber samanimelise 1
samanimelise linna 1
ja Belzigi. 1
Belzigi. Albrechti 1
Albrechti katoliiklike 1
katoliiklike sugulaste 1
sugulaste abiga 1
abiga suutis 1
suutis ta 15
oma ametissekinnitamise 1
ametissekinnitamise ja 1
ja regaalid 1
regaalid siiski 1
siiski kätte 1
kätte saada, 4
jäi Albrechti 1
Albrechti vennale, 1
vennale, Ansbachi 1
Ansbachi markkrahv 1
markkrahv Georgile 1
Georgile aastateks 1
aastateks raha 1
raha võlgu 1
võlgu ja 2
tema regaalid 1
regaalid olid 1
olid seetõttu 3
seetõttu mõnda 1
aega Albrechti 1
Albrechti käes 1
käes pandis. 1
pandis. Albrechtil 1
Albrechtil endal 1
endal kui 2
kui pere 3
pere viiendal 1
viiendal pojal 1
pojal maad 1
maad polnud 1
polnud ja 1
nad elasid 5
elasid Christine 1
Christine sugulaste 1
sugulaste pool 1
pool Wertheimis. 1
Wertheimis. Albrecht 1
Albrecht ja 4
tema sugulased 4
sugulased jätkasid 1
jätkasid siiski 1
siiski konfliktiks 1
konfliktiks valmistumist. 1
valmistumist. Albrecht 1
Albrecht oli 4
oli kultuurilembene 1
kultuurilembene valitseja 1
valitseja ja 2
ja kunstimetseen, 1
kunstimetseen, kelle 1
kelle õukonnas 1
õukonnas viibis 1
viibis mitmeid 1
mitmeid humaniste, 1
humaniste, sealhulgas 1
sealhulgas Ulrich 1
Ulrich von 1
von Hutten. 1
Hutten. Albrecht 1
oli Magnus 3
Magnus II 2
II poeg. 4
poeg. Albrecht 1
Albrecht omalt 1
omalt poolt 8
poolt püüdis 1
püüdis lisaks 1
lisaks Preisimaale 1
Preisimaale enda 1
kätte saada 7
teisi ordu 1
ordu alasid, 1
alasid, sealhulgas 1
sealhulgas Liivimaad. 1
Liivimaad. Albrecht 1
Albrecht pakkus 1
välja plaani, 1
plaani, mille 1
kohaselt Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riigist 2
riigist tulevad 1
tulevad abiväed 1
abiväed vallutaksid 1
vallutaksid Gdański 1
Gdański (Danzigi), 1
(Danzigi), samal 1
kui Preisimaa 3
Preisimaa väed 1
väed ründaksid 1
ründaksid Lääne-Preisimaad, 1
Lääne-Preisimaad, Liivimaa 1
Liivimaa tegutseks 1
tegutseks aga 1
koos Venemaaga 1
Venemaaga Leedu 1
Leedu vastu. 1
vastu. Albrecht 1
Albrecht päris 1
päris 1123 1
1123 oma 1
isa väärtuslikud 1
väärtuslikud valdused 1
valdused Saksimaa 1
Saksimaa põhjaosas 1
põhjaosas ja 2
ja ema 72
järel 1142 1
1142 poole 1
poole Billungite 1
Billungite maadest. 1
maadest. Albrecht 1
Albrecht sai 1
sai sõja 1
sõja alguses 4
alguses haavata 1
ja abiväed 1
abiväed osutusid 1
osutusid oodatust 1
oodatust palju 1
palju väiksemaks. 1
väiksemaks. Albrechtsberger 1
Albrechtsberger on 1
hiljem öelnud: 2
öelnud: "Ta 1
"Ta ei 1
ei õppinud 1
õppinud ega 1
ega õpigi 1
õpigi midagi 1
midagi selgeks." 1
selgeks." Albrecht 1
Albrecht veetis 1
veetis Ungaris 1
ja Böömimaal 1
Böömimaal siiski 1
siiski vähe 1
vähe aega, 1
aega, sest 4
sest temale 1
temale seal 1
seal piisavalt 1
piisavalt tegevust 1
tegevust ei 1
ei jätkunud. 1
jätkunud. Albrecht 1
Albrecht VII 2
VII Albrecht 1
Albrecht VII, 1
VII, ka 1
ka Albrecht 2
Albrecht Ilus 1
Ilus (Albrecht 1
(Albrecht der 1
der Schöne; 1
Schöne; 25. 1
juuli 1486 1
1486 – 1
jaanuar 1547 1
1547 ) 1
oli Mecklenburgi 3
Mecklenburgi hertsog 1
hertsog aastatel 3
aastatel 1503 1
1503 –1547. 1
–1547. Albrecht 1
VII välispoliitika 1
välispoliitika oli 3
küllaltki ambitsioonikas, 1
ambitsioonikas, aastatel 1
aastatel 1533 1
1533 1534 1
1534 – 1
– 1536 2
1536 toimunud 1
toimunud Krahvivaenuse 1
Krahvivaenuse (ka 1
(ka Krahvisõja) 1
Krahvisõja) ajal 1
ajal püüdis 6
saada Taani 1
Rootsi troone. 1
troone. Albrecht 1
Albrecht võttis 1
võttis üle 12
üle Pribislavi 1
Pribislavi residentsi 1
residentsi Brandenburgi 1
Brandenburgi linnuse 1
linnuse ning 1
asus ehitama 1
ehitama Spandau 1
Spandau linnust. 1
linnust. Album 1
Album anti 2
anti algselt 1
algselt välja 3
välja kolmes 1
kolmes formaadis: 1
formaadis: LP, 1
LP, picture 1
picture disc 1
disc ja 1
ja kassett, 1
kassett, hiljem 1
hiljem lisandus 4
lisandus neile 1
ka CD. 1
CD. Album 1
ka muusikatööstuse 1
muusikatööstuse jaoks 1
jaoks üldiselt 1
üldiselt halval 1
halval ajal. 1
ajal. Album 1
Album debüteeris 3
debüteeris edetabelites 2
edetabelites esimesel 1
esimesel kohal 6
on sertifitseeritud 1
sertifitseeritud 7 1
7 miljoni 1
miljoni koopia 1
koopia müümise 1
müümise eest 1
eest USAs. 1
USAs. Album 1
Rootsi plaadiedetabelis 1
plaadiedetabelis 3. 1
kohal. Album 1
debüteeris teisel 1
teisel kohal 10
kohal ja 17
seda müüdi 2
müüdi pool 1
miljonit koopiat 6
koopiat esimese 2
jooksul. Album 2
Album debüteris 1
debüteris esimesel 1
ning saavutas 11
saavutas kahekordse 1
kahekordse plaatinumi. 1
plaatinumi. Album 1
Album debüüteeris 1
debüüteeris ja 1
ja jõudis 27
jõudis 4. 1
4. kohale 2
kohale Billboard 4
Billboard 200 5
200 edetabelis, 1
edetabelis, müües 1
müües 96 1
96 000 2
000 koopiat. 1
koopiat. Album 1
Album ei 1
jäänud edukuselt 1
edukuselt alla 1
alla bändi 1
bändi eelmisele 1
eelmisele albumile 1
albumile " 1
" Traces 1
Traces of 1
of Sadness 1
Sadness ". 1
". Album 2
Album Gokutama 1
Gokutama Rock 1
Rock Cafe 1
Cafe ilmus 1
ilmus 9-l 1
9-l aprillil 1
aprillil 2008. 1
2008. Albumi 1
Albumi autoriteks 1
autoriteks on 4
on Elmar 1
Elmar Liitmaa 1
Liitmaa (helilooja) 1
(helilooja) ning 1
ning Liis 1
Liis Lass 1
Lass (sõnade 1
(sõnade autor). 1
autor). Albumi 1
Albumi esimese 1
esimese singlina 2
singlina anti 1
välja "Right 1
"Right Now". 1
Now". Albumi 1
Albumi helilooja 1
helilooja ja 23
ja produtsent 3
produtsent oli 4
oli Steve 1
Steve Barakatt. 1
Barakatt. Albumi 1
Albumi kaanekujundusel 1
kaanekujundusel on 1
kasutatud Jüri 1
Jüri Arraku 2
Arraku maali 1
maali "Kuju 1
"Kuju kujuga". 1
kujuga". Albumi 1
Albumi kaanel 1
kaanel on 2
on pilt, 1
pilt, mille 1
mille Clapton 1
Clapton tegi 1
tegi endast 1
endast oma 1
oma iPhonega 1
iPhonega olles 1
olles puhkamas 1
puhkamas Antigual. 1
Antigual. Albumi 1
Albumi kaks 1
esimest singlit 2
singlit " 1
" Just 1
Just Dance 1
Dance " 1
" ja 48
" Poker 2
Poker Face 2
Face " 2
" olid 1
mõlemad rahvusvahelised 1
rahvusvahelised hitid. 1
hitid. Albumi 1
Albumi kõik 1
kõik laulud 1
laulud tehti 1
tehti täielikult 1
täielikult kättesaadavaks 1
kättesaadavaks Camp 1
Camp Rock 2
Rock ametlikul 1
ametlikul koduleheküljel 2
koduleheküljel üheks 1
üheks nädalaks, 1
nädalaks, mis 1
juuni 2008. 2
2008. Albumile 1
Albumile järgnenud 1
järgnenud tuur 1
tuur osutus 1
osutus eriti 1
eriti tulusaks 1
tulusaks ning 1
aastal lasti 1
välja kontsertalbum 2
kontsertalbum ja 1
ja -video 1
-video "The 1
"The Delicate 1
Delicate Sound 1
Sound of 2
of Thunder". 1
Thunder". 1994. 1
ilmus "The 1
"The Division 1
Division Bell", 1
Bell", mis 1
on siiani 33
siiani jäänud 2
jäänud kollektiivi 1
kollektiivi viimaseks 1
viimaseks stuudioalbumiks. 1
stuudioalbumiks. Albumile 1
Albumile järgnes 1
järgnes 14 1
14 kuud 1
kuud kestev 1
kestev "Devotional" 1
"Devotional" tuur, 1
tuur, mis 2
osutus kõikidele 1
kõikidele bändiliikmetele 1
bändiliikmetele kurnavaks. 1
kurnavaks. Albumile 1
Albumile pühendatud 1
pühendatud maailmaturnee 1
maailmaturnee Dangerous 1
Dangerous World 1
World Tour 3
Tour kestis 1
kestis 1992. 1
jaanuarist 1993. 1
aasta novembrini 1
novembrini ning 1
ning tõi 6
tõi sisse 2
sisse 100 1
100 miljonit 14
miljonit dollarit. 17
dollarit. Albumi 1
Albumi lindistamine 1
lindistamine läks 1
läks reklaamilepingute 1
reklaamilepingute kulusid 1
kulusid arvestamata 1
arvestamata maksma 1
maksma 30 1
dollarit. Album 1
Album ilmus 4
ilmus 15 1
hiljem kogumikus 1
kogumikus Scarchives 1
Scarchives Vol. 1
Vol. 1 1
1 3. 1
septembril 2012. 2
2012. Album 1
ilmus Saksamaal 1
ja Austrias 3
Austrias 20. 1
märtsil 2009. 2
2009. Album 1
ilmus sama 3
sama nädala 2
30 riigis. 2
riigis. Album 1
ilmus Suurbritannias 2
Suurbritannias 8. 1
juunil 2009, 1
2009, 6. 1
oktoobril Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas ja 7
detsembril Austraalias. 1
Austraalias. Albumil 1
Albumil oli 1
kolm Top 1
Top 20 2
20 hitti: 1
hitti: "Sober", 1
"Sober", "Please 1
"Please Don't 1
Don't Leave 1
Leave Me" 1
Me" ja 1
ja "Glitter 1
"Glitter in 1
the Air". 1
Air". Albumil 1
Albumil olnud 1
olnud lugu 1
lugu "Inner 1
"Inner City 1
City Life" 1
Life" jõudis 1
jõudis briti 1
briti singlimüügi 1
singlimüügi edetabeli 1
edetabeli 39. 1
39. kohale. 1
kohale. Albumil 1
Albumil on 1
on kolm 59
kolm üle 2
üle 10-minutilist 1
10-minutilist lugu: 1
lugu: "Pigs", 1
"Pigs", "Dogs", 1
"Dogs", ja 1
ja "Sheep", 1
"Sheep", mis 1
mis sümboliseerivad 3
sümboliseerivad ühiskondlikke 1
ühiskondlikke klasse, 1
klasse, ja 1
ja lühike 3
lühike kaheosaline 1
kaheosaline "Pigs 1
"Pigs on 1
the Wing". 1
Wing". Albumilt 1
Albumilt ilmus 1
ilmus vähemalt 1
3 singlit 1
singlit "Home 1
"Home – 1
– B", 1
B", "Unihea" 1
"Unihea" ja 1
ja "Mis 1
"Mis onn?", 1
onn?", millest 1
millest viimane 6
viimane kuulutati 1
kuulutati Raadio 1
2 saate 5
saate "Kuraditosin" 1
"Kuraditosin" karika 1
karika vääriliseks 1
vääriliseks ning 1
ning leidis 3
leidis ohtrat 1
ohtrat raadiomängimist 1
raadiomängimist üle 1
Eesti. Albumilt 1
Albumilt lasti 1
kolm singlit: 1
singlit: "I'm 1
"I'm Not 1
Not Okay 1
Okay (I 1
(I Promise)", 1
Promise)", " 1
" Helena 1
Helena " 1
ja "The 5
"The Ghost 1
Ghost of 1
of You". 1
You". Albumilt 1
Albumilt tuli 1
tuli mitmeid 2
mitmeid hitte, 1
hitte, sealhulgas 1
sealhulgas "Cry 1
"Cry Me 1
Me a 1
a River" 1
River" ja 1
ja "Rock 2
"Rock Your 1
Your Body". 1
Body". Albumi 1
Albumi "Meet 1
"Meet Miley 1
Miley Cyrus" 1
Cyrus" edukaim 1
edukaim singel 1
singel oli 3
oli "See 1
"See you 1
you again", 1
again", mis 1
mis jõudis 14
jõudis Hot 1
Hot 100-s 3
100-s 10. 1
10. kohale 1
ning millest 4
sai Cyruse 1
Cyruse esimene 1
esimene esikümne-singel 1
esikümne-singel ning 1
ning esimene 5
suurem hitt. 1
hitt. Albumi 1
Albumi muusika 1
muusika oli 4
oli tugevasti 2
tugevasti mõjutatud 2
mõjutatud Arthur 1
Arthur Janovi 1
Janovi ürgkarje-teraapiast, 1
ürgkarje-teraapiast, mis 1
mis seisnes 3
seisnes peamiselt 1
peamiselt oma 5
oma tundeelulise 1
tundeelulise valu 1
valu väljakarjumises. 1
väljakarjumises. Albumi 1
Albumi nimeks 1
sai "Evolve" 1
"Evolve" ning 1
see tuli 4
välja 19. 5
juuni 2012. 2
2012. Albumi 1
Albumi nimilooga 1
nimilooga "Thriller" 1
"Thriller" algas 1
algas Jacksoni 1
Jacksoni huvi 1
huvi üleloomulike 1
üleloomulike nähtuste 1
nähtuste vastu 1
vastu – 7
– teema, 1
teema, mille 1
juurde ta 2
ta järgnevatel 1
järgnevatel aastatel 3
aastatel naasis. 1
naasis. Albumi 1
Albumi pikkus 2
on 48 5
48 minutit 1
minutit ja 10
16 sekundit. 1
sekundit. Albumi 2
on 56 3
56 minutit 1
minutit 50 1
50 sekundit. 1
Albumi produtsendiks 1
produtsendiks oli 1
oli As 1
As I 1
I Lay 1
Lay Dyingu 1
Dyingu vokalist 1
vokalist ja 1
ja stuudio 1
stuudio rajaja, 1
rajaja, Tim 1
Tim Lambesis. 1
Lambesis. Albumi 1
Albumi produtsent 1
oli Ilkka 1
Ilkka Wirtanen 1
Wirtanen ning 1
see salvestati 1
salvestati 2009. 1
suvel Helsingis 1
Helsingis muusikastuudios 1
muusikastuudios Hip 1
Hip Studio's. 1
Studio's. Albumi 1
Albumi promomiseks 1
promomiseks tuuritati 1
tuuritati Eestis 1
Eestis 2003. 1
aasta sügiseni. 1
sügiseni. 2003. 1
mais andis 2
kolmanda singli, 1
singli, milleks 1
oli remix 1
remix versioon 1
versioon albumilt 1
albumilt „On 1
„On The 1
The Rise“ 1
Rise“ pärinevast 1
pärinevast loost 1
loost „Freak 1
„Freak In 1
In Me“ 1
Me“ (mai, 1
(mai, 2003). 1
2003). Albumist 1
Albumist ilmus 2
ilmus ka 5
ka kaheplaadiline 1
kaheplaadiline deluxe 1
deluxe versioon 1
versioon – 1
esimene plaat 2
plaat albumi 1
albumi tavaversioon 1
tavaversioon 3 1
3 lisalooga, 1
lisalooga, teine 1
teine plaat 1
plaat aga 3
aga remix-versioonid. 1
remix-versioonid. Albumist 1
ka limiteeritud 1
limiteeritud väljaanne, 1
väljaanne, kus 1
kus lisaks 4
lisaks CD-le 1
CD-le oli 1
ka boonus-DVD, 1
boonus-DVD, mis 1
sisaldas 30 1
30 minutit 4
minutit videosid, 1
videosid, kontsert-materjali 1
kontsert-materjali ning 1
ning kaadritaguseid 1
kaadritaguseid hetki. 1
hetki. Albumist 1
Albumist sai 1
sai ülemaailmne 1
ülemaailmne hitt, 1
hitt, mida 1
müüdud umbes 2
miljonit koopiat. 2
koopiat. Albumi 1
Albumi tarbeks 1
tarbeks kirjutati 1
kirjutati ka 1
ka laul 3
laul "Danger 1
"Danger In 1
In Love", 2
Love", mis 2
mis plaadilt 1
plaadilt välja 1
välja jäi, 2
jäi, ent 1
ent selle 1
selle esitas 2
esitas hiljem 1
hiljem Soome 1
Soome poptäht 1
poptäht Agnes 1
Agnes enda 1
enda plaadil 1
plaadil "When 1
"When the 1
the Night 2
Night Falls". 1
Falls". Albumi 1
Albumi teine 1
teine singel 7
oli "The 1
"The Legacy", 1
Legacy", mille 1
mille muusika 1
muusika video 1
video avaldati 2
avaldati 6. 1
6. juunil. 1
juunil. Albumit 1
Albumit müüdi 1
müüdi maailmas 2
üle 15 6
miljoni eksemplari, 2
sealhulgas 7 1
7 miljonit 4
miljonit USAs. 1
USAs. Albumit 1
Albumit toetava 1
toetava tuuri 1
tuuri ajal 1
ajal tulid 4
tulid avalikuks 1
avalikuks probleemid 1
probleemid narkootikumidega. 1
narkootikumidega. Album 1
Album jõudis 2
jõudis teisele 1
Billboard 200-s, 1
200-s, müües 1
müües rohkem 1
kui 89 1
89 000 1
tükki esimesel 1
esimesel nädalal. 1
nädalal. Album 1
jõudis Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi edetabelis 4
edetabelis kuuendale 1
kuuendale kohale 1
ning sellelt 1
sellelt on 2
pärit hitid 1
hitid "Day-In, 1
"Day-In, Day-Out" 1
Day-Out" (Bowie 1
(Bowie 60. 1
60. hittsingel), 1
hittsingel), "Time 1
"Time Will 1
Will Crawl" 1
Crawl" ja 1
ja "Never 1
"Never Let 1
Let Me 2
Me Down". 1
Down". Album 1
Album müüs 3
müüs 5 1
5 miljonit 7
koopiat ja 1
võitis kahekordse 1
kahekordse plaatinumalbumi 1
plaatinumalbumi staatuse 1
staatuse USA's. 1
USA's. Album 1
müüs hästi 2
hästi " 1
" California 1
California " 1
" ilmumisega, 1
ilmumisega, džässikas 1
džässikas pop-ballaad 1
pop-ballaad polsterdatud 1
polsterdatud basskitarriga 1
basskitarriga ja 1
ja klassikalise 2
klassikalise "Rêver"'iga, 1
"Rêver"'iga, mis 1
aitas albumil 1
albumil jõuda 1
jõuda 1997. 1
jaanuaris edetabelis 1
edetabelis esimeseks, 1
esimeseks, 16 1
16 kuud 1
hiljem peale 2
selle ilmumist. 1
ilmumist. Album 1
müüs vähem 1
vähem koopiaid 1
koopiaid kui 1
kui eelnevad 1
eelnevad 'N 1
'N Sync'i 1
Sync'i albumid. 1
albumid. Albu 1
mõisa kirjelduses 1
kirjelduses 18. 1
18. märtsist 1
märtsist 1739 1
1739 on 1
mainitud ka 3
ka Napu 1
Napu kõrtsi 1
kõrtsi ja 2
ja veskit. 1
veskit. Album 1
Album oli 3
oli eelmistest 1
eelmistest palju 1
palju rokilikum. 1
rokilikum. Album 1
oli natuke 2
natuke džässihõnguline 1
džässihõnguline ja 1
seal olid 4
mõned saksakeelsed 1
saksakeelsed jõululood 1
jõululood ümber 1
ümber tehtult. 1
tehtult. Album 1
oli selgelt 7
selgelt mainstream'ilik, 1
mainstream'ilik, ent 1
ent sellele 1
sellele vaatamata 6
vaatamata polnud 1
polnud lugude 1
lugude kvaliteet 1
kvaliteet halb. 1
halb. Album 1
Album on 5
on dünaamilisem 1
dünaamilisem ja 1
igas mõttes 1
mõttes eksperimenteerivam 1
eksperimenteerivam kui 1
kui Belus 1
Belus – 1
– "Lähenesime 1
"Lähenesime sellele 1
sellele justkui 1
justkui oleks 3
oleks tegu 1
tegu klassikalise 1
klassikalise muusikaga". 1
muusikaga". Album 1
on müünud 10
müünud peaaegu 1
peaaegu 1,5 1
koopiat USA 1
USA 's. 1
's. Album 1
on salvestatud 8
salvestatud 2011. 1
alguses Türi 1
Türi kultuurimajas 1
kultuurimajas ning 1
ning miksitud 1
miksitud ja 1
ja masterdatud 1
masterdatud Sonicmedia 1
Sonicmedia stuudios 1
stuudios Siim 1
Siim Mäesalu 1
Mäesalu poolt. 1
poolt. Album 1
salvestatud neljal 1
neljal mandril 1
ja viies 4
viies riigis 1
riigis kolme 1
antud CD 1
CD -na, 1
-na, kahekordse 1
kahekordse LP-na 1
LP-na ja 1
ja kahekordse 1
kahekordse kassetina. 1
kassetina. Album 1
Album pälvis 2
pälvis tähelepanu 2
tähelepanu Grammy'de 1
Grammy'de jagamisel, 1
jagamisel, jõudes 1
jõudes 2010. 1
aasta oktoobri 7
oktoobri hääletusel 1
hääletusel "Best 1
"Best Comedy 1
Comedy Album" 1
Album" kategooriasse, 1
kategooriasse, ent 1
ent mitte 9
mitte lõplike 1
lõplike nominentide 1
nominentide hulka. 1
hulka. Album 1
pälvis väga 1
väga erinevat 1
erinevat vastukaja, 1
vastukaja, kus 1
kus ühelt 1
poolt kiideti 1
kiideti ansambli 1
ansambli võimet 1
võimet ajaga 1
ajaga kaasas 2
kaasas käia, 1
käia, kuid 1
kuid teiselt 1
teiselt poolt 16
poolt süüdistati 1
süüdistati neid 1
neid taas 1
taas ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud eksperimenteerimises. 1
eksperimenteerimises. Album 1
Album saavutas 1
saavutas topeltplaatinumi 1
topeltplaatinumi staatus 1
staatus ja 4
üle 2.5 1
2.5 miljoni 1
albumi USA-s 1
USA-s üksi. 1
üksi. Album 1
Album sai 4
sai 2003 2
2003 aastal 4
aastal Emma 1
Emma auhinna 1
parima kodumaise 1
kodumaise hard 1
hard rock/metal-stiilis 1
rock/metal-stiilis albumi 1
albumi eest, 1
eest, ning 3
ning Get 1
Get Heavy 1
Heavy müüs 1
müüs rohkem 1
kui 67,000 1
67,000 eksemplari. 1
eksemplari. Album 1
sai 38. 1
38. kohale 2
kohale Saksa 2
Saksa muusikaedetabelis 1
muusikaedetabelis oma 1
esimesel nädalal, 1
nädalal, midagi 1
midagi mida 2
mida polnud 1
siiani ükski 1
ükski heavy 1
heavy metal 9
metal muusika 1
muusika album 1
album veel 1
veel suutnud. 1
suutnud. Album 1
sai plaatinumi 1
plaatinumi staatuse, 2
staatuse, müües 1
müües ole 1
ole 1 1
miljoni koopia. 1
koopia. Album 1
sai suureks 1
suureks hitiks 1
hitiks ning 1
sai kuldplaadi 1
kuldplaadi staatuse 1
staatuse juba 1
juba kahe 4
kahe kuuga. 1
kuuga. Album 1
Album salvestati 1
salvestati 2005. 1
mais Itaalias. 1
Itaalias. Album 1
Album samuti 1
samuti toetas 1
toetas hitti 1
hitti "Regrets", 1
"Regrets", duetti 1
duetti koos 1
koos Jean-Louis 1
Jean-Louis Murat'iga, 1
Murat'iga, ja 1
ja "Je 1
"Je t'aime 1
t'aime mélancolie", 1
mélancolie", mille 1
mille videos 1
videos Farmer 1
Farmer mängib 1
mängib profi-poksijat, 1
profi-poksijat, jätkus 1
jätkus esitamist 1
esitamist kogu 1
kogu Euroopas. 4
Euroopas. Album 1
Album "Scream" 1
"Scream" sisaldabki 1
sisaldabki kahe 1
kahe eelmise 7
eelmise albumi 3
albumi laulude 1
laulude ingliskeelseid 1
ingliskeelseid versioone. 1
versioone. Album 1
Album sisaldas 3
sisaldas Hanif 1
Hanif Kureishi 1
Kureishi samanimelise 1
samanimelise romaani 3
romaani "Äärelinna 1
"Äärelinna Buddha" 1
Buddha" ainetel 1
ainetel loodud 1
loodud teleseriaali 1
teleseriaali tarvis 1
tarvis kirjutatud 1
kirjutatud muusikat. 2
muusikat. Album 1
sisaldas hittsinglit 1
hittsinglit "Girl 1
"Girl Like 1
Like You" 1
You" millele 1
millele kaasnes 1
kaasnes laialdane 1
laialdane kriitikute 1
kriitikute heakskiit 1
heakskiit ja 1
ja kaubanduslik 2
kaubanduslik edu. 1
edu. Album 1
sisaldas mitmeid 1
mitmeid hittlaule 1
hittlaule nagu 1
nagu " 1
" Blue 1
Blue Tattoo 1
Tattoo ", 1
", "I 1
"I Know" 1
Know" ja 1
" Cool 1
Cool Vibes 1
Vibes ". 1
Album " 1
" The 9
The Black 4
Black Parade 2
Parade " 1
" tuli 2
välja 23. 2
oktoobril Ühendkuningriigis 1
Ühendkuningriigis ja 1
ja 24. 11
oktoobril Ameerika 1
Ühendriikides. Album 1
Album "The 1
"The Doggystyle" 1
Doggystyle" lasti 1
välja aastal 8
aastal 1993 5
1993 Death 1
Death Row 3
Row Recordsi 1
Recordsi poolt 2
sai esimeseks 11
esimeseks debüütalbumiks 1
debüütalbumiks üldse, 1
üldse, mis 2
sai edetabelitse 1
edetabelitse 1. 1
1. koha 2
koha aidates 1
aidates Lääne 1
Lääne Ranniku 1
Ranniku "g-funk" 1
"g-funk" räpil 1
räpil edasi 1
edasi minna. 4
minna. Album 1
Album tõi 1
tõi Kylie 1
Kylie tagasi 1
tagasi edetabelite 1
tippu. Album 1
Album tõusis 1
tõusis Ühendkuningriigi 3
edetabelis esimesele 3
esimesele kohale 1
ja sellelt 2
sellelt ilmus 1
ilmus kolm 1
kolm singlit, 1
singlit, mis 1
mis jõudsid 2
jõudsid 40 1
40 parima 2
parima hulka, 1
hulka, lugu 1
lugu "Jump 1
"Jump They 1
They Say" 1
Say" lausa 1
lausa esikümnesse. 1
esikümnesse. Album 1
Album võeti 1
võeti pubiku 1
pubiku ja 1
poolt hästi 2
hästi vastu 8
jõudis Suurbritannia 3
Suurbritannia albumimüügi 2
albumimüügi edetabeli 1
edetabeli 3. 1
kohale. Album 1
Album võitis 1
võitis samal 2
kaks Grammy 1
Grammy auhinda, 1
auhinda, sh 1
sh aasta 1
aasta albumi 2
albumi tiitli. 1
tiitli. Alcindor 1
Alcindor valiti 2
valiti aasta 1
aasta uustulnukaks, 1
uustulnukaks, sest 1
sest viskas 2
viskas keskmiselt 2
keskmiselt 28,8 1
28,8 punkti 1
punkti (kokku 1
(kokku 2361), 1
2361), võttis 1
võttis maha 4
maha 14,5 1
14,5 lauapalli 1
lauapalli (kokku 1
(kokku 1190) 1
1190) ja 1
andis 4,1 1
4,1 resultatiivset 1
söötu (kokku 1
(kokku 337). 1
337). Alcindor 1
valiti esimest 2
korda väärtuslikemaks 1
väärtuslikemaks mängijaks, 2
mängijaks, sest 1
viskas 31,7 1
31,7 punkti 2
sai 16,0 1
16,0 lauapalli 1
lauapalli mängust. 1
mängust. Aldani 1
Aldani jõel 1
jõel otse 1
otse on 1
võimalik Verhnealdanski 1
Verhnealdanski HEJ 1
HEJ ehitamine. 1
ehitamine. Aldani 1
Aldani jõgikonnas 1
jõgikonnas on 1
on plaanis 5
plaanis hüdroelektrijaamade 1
hüdroelektrijaamade kaskaadi 1
kaskaadi (Lõuna-Jakuudi 1
(Lõuna-Jakuudi hüdroenergiakompleksi) 1
hüdroenergiakompleksi) ehitamine. 1
ehitamine. Aldo 1
Aldo Järvsoo 2
Järvsoo esinemas 1
esinemas Mardilaadal 1
Mardilaadal 2009 1
2009 Aldo 1
Järvsoo (sündinud 1
detsembril 1976 3
1976 ) 11
eesti moekunstnik. 1
moekunstnik. Aldo 1
Aldo Tammpere 1
Tammpere ( 1
jaanuar 1927 2
1927 Olustvere 1
Olustvere vald 2
september 2013 9
eesti arhitekt. 5
arhitekt. Aldur 1
Aldur Kaljo 1
Kaljo ( 1
november 1931 1
1931 Tallinn 4
27. detsember 13
detsember 1994 2
1994 Point 1
Point Piper, 1
Piper, Sydney 1
Sydney ) 7
päritolu Austraalia 3
Austraalia väiketööstur 1
väiketööstur ja 1
Eesti diplomaat. 1
diplomaat. Aldus 1
Aldus Manutiuse 1
Manutiuse poolt 1
poolt 1501. 1
1501. aastal 1
aastal kasutusele 2
võetud kirjastuse 1
kirjastuse logo. 1
logo. A. 1
Le Coq’i 2
Coq’i inglastest 1
inglastest omanikele 1
omanikele kompenseeris 1
kompenseeris riigistatud 1
riigistatud ettevõtte 1
ettevõtte varad 1
varad Suurbritannia 1
Suurbritannia leiboristlik 1
leiboristlik valitsus, 1
valitsus, seda 1
seda tehti 4
tehti Inglise 1
Inglise Pangas 1
Pangas külmutatud 1
külmutatud Eesti 1
Vabariigi kullavaru 1
kullavaru müügi 1
müügi teel 1
teel 1969. 1
aastal saadud 2
saadud rahast. 1
rahast. A. 1
Coq peab 1
peab oluliseks 1
oluliseks pakkuda 1
pakkuda tarbijale 1
tarbijale üha 1
üha suuremat 1
suuremat ja 5
ja mitmekesisemat 1
mitmekesisemat tootevalikut 1
tootevalikut ning 1
ning tegeleb 3
tegeleb pideva 1
pideva tooteuuendusega, 1
tooteuuendusega, et 1
luua uusi 2
uusi tervislikke 1
tervislikke tootekontseptsioone. 1
tootekontseptsioone. A. 1
Coq Speciali 1
Speciali pudelid 1
pudelid on 1
on ühekordse 2
ühekordse kasutusega 1
kasutusega ning 1
ning tootetud 1
tootetud ettevõtte 1
ettevõtte AS 1
AS Järvakandi 1
Järvakandi Klaas 1
Klaas poolt. 1
poolt. A. 1
Coq Tartu 1
Tartu Õllemuuseum 1
Õllemuuseum asub 1
asub Tartus 6
Tartus sealse 1
sealse õlletehase 1
õlletehase territooriumil. 1
territooriumil. Muuseum 1
Muuseum avati 3
juulil 2003 2
2003 õlletehase 1
õlletehase 1898. 1
1898. aastal 5
valminud linnasetornis. 1
linnasetornis. Muuseumis 1
Muuseumis on 4
300 eksponaadi, 1
eksponaadi, mis 1
mis tutvustavad 3
tutvustavad maailma 1
maailma ja 5
Eesti õllekultuuri 1
õllekultuuri ning 1
ning A. 1
Le Coqi 2
Coqi ajalugu. 1
ajalugu. Aleksander 1
Aleksander asus 1
asus troonile 1
troonile pärast 3
isa surma. 3
surma. Aleksander 1
Aleksander Derrik 1
Derrik VR 1
VR II/3 19
II/3 ( 19
( 17. 32
juuni 1898 3
1898 Viljandimaa 1
Viljandimaa – 16
oktoober 1981 1
1981 Waldkraiburg) 1
Waldkraiburg) oli 1
). Aleksander 4
Aleksander Eelmaa 1
Eelmaa (sündinud 1
(sündinud 6. 37
1946 Viljandis 1
näitleja. Aleksander 2
Aleksander Elango 3
Elango (aastani 1
(aastani 1924 1
1924 Johanson; 1
Johanson; 21. 1
veebruar 1902 2
märts 2004 3
eesti pedagoogikateadlane 1
pedagoogikateadlane ja 1
ja Vabadussõja 4
Vabadussõja veteran. 7
veteran. Aleksander 2
Elango andmeil 1
andmeil tahtis 1
tahtis Koort 1
Koort Ramuli 1
Ramuli üldse 1
üldse pensionile 1
pensionile saata, 1
saata, nagu 1
nagu oli 7
oli nõutud 2
nõutud TRÜ 1
TRÜ parteiorganisatsiooni 1
parteiorganisatsiooni üldkoosolekul 1
üldkoosolekul 20. 1
20. veebruaril. 1
veebruaril. Aleksander 1
Elango – 1
– eesti 1
eesti pedagoogika 1
pedagoogika nestor. 1
nestor. Aleksander 1
Aleksander Ellam 1
Ellam ( 1
( 28. 42
september 1897 3
1897 Kahutsi 1
Kahutsi Laimjala 1
Laimjala vald 3
vald Saaremaa 1
Saaremaa – 7
oktoober 1933 2
1933 Kapra 1
Kapra küla 1
küla Laimjala 1
eesti kommunist 1
kommunist (illegaalse 1
(illegaalse Eestimaa 1
Partei Saaremaa 1
Saaremaa organisaator). 1
organisaator). Aleksander 1
Aleksander Gavrilov 1
Gavrilov ( 1
jaanuar 1912 3
– 3. 53
oktoober 1999 1
Eesti arst. 10
arst. Aleksander 1
Aleksander Hint 1
Hint kuulus 1
kuulus Eesti 15
Eesti Tööerakonna 2
Tööerakonna liikmena 2
liikmena alates 1
25. novembrist 1
novembrist 1921 1
1921 I 1
koosseisu (asudes 1
(asudes Timotheus 1
Timotheus Grünthali 2
Grünthali kohale). 1
kohale). Aleksander 1
Aleksander III 9
III arutas 1
arutas Lundi 1
Lundi peapiiskopi 2
peapiiskopi Eskiliga 1
Eskiliga misjoni 1
misjoni läbiviimist 1
läbiviimist eestlaste 1
eestlaste seas. 1
seas. Aleksander 1
III lisas 1
lisas tiaarale 1
tiaarale esimese 1
esimese krooni. 1
krooni. Aleksander 1
III valiti 2
septembril 1159 1
1159 Rooma 1
ametisse 20. 3
septembril Giardino 1
Giardino di 1
di Ninfas 1
Ninfas Ostia 1
Ostia kardinalpiiskopi 1
kardinalpiiskopi Ubaldo 1
Ubaldo Allucingoli 1
Allucingoli (hilisem 1
paavst Lucius 1
Lucius III 1
poolt. Aleksander 1
Aleksander IV 3
IV asus 1
asus 14. 1
aprillil 1255 2
1255 avaldatud 1
avaldatud bullaga 8
bullaga "Quasi 1
"Quasi lignum 1
lignum vitae" 1
vitae" lahendama 1
lahendama Pariisi 1
Pariisi Ülikoolis 2
Ülikoolis puhkenud 1
puhkenud tüli 1
tüli õppejõududena 1
õppejõududena tegutsenud 1
tegutsenud sekulaarvaimulike 1
sekulaarvaimulike ja 1
ja dominiiklaste 2
dominiiklaste vahel. 1
vahel. Aleksander 1
IV kutsus 1
kutsus 1257 2
1257 Euroopa 1
Euroopa valitsejaid 1
valitsejaid alustama 1
alustama ristisõda 2
ristisõda mongolite 1
mongolite vastu. 1
vastu. Aleksander 1
Aleksander Jakob 1
Jakob Peeter 1
Peeter Eisenschmidt 1
Eisenschmidt ( 1
august 1876 2
1876 Käärdi 1
Käärdi talu, 1
talu, Uderna 1
Uderna vald 1
august 1914 3
1914 Tartu 1
Tartu lähedal) 2
lähedal) oli 5
eesti põllumajandusteadlane 1
põllumajandusteadlane ja 2
ja ajakirjanik, 3
ajakirjanik, üks 2
esimesi eesti 2
soost doktorikraadiga 1
doktorikraadiga põllumehi. 1
põllumehi. Aleksander 1
Aleksander Järv 1
Järv ( 2
jaanuar 1893 5
mai 1954 1
( vanemleitnant 2
vanemleitnant ). 2
Aleksander Jõeäär 3
Jõeäär suri 1
suri Tallinnas 2
Tallinnas 20. 1
mail 1959. 1
1959. aastal. 4
aastal. Aleksander 3
Aleksander Karro 1
Karro ( 1
september 1896 4
1896 Tartu 2
ajakirjanik. Aleksander 1
Aleksander Kask 1
Kask ( 2
( 21. 38
august 1902 2
1902 Sindi 1
Sindi – 2
märts 1965 1
1965 Tartu 2
Eesti tõstja 1
tõstja ja 1
ja spordikohtunik. 1
spordikohtunik. Aleksander 1
Aleksander Klauson 2
Klauson (sündinud 2
detsembril 1959 4
1959 Tallinnas 5
eesti mehaanikateadlane. 1
mehaanikateadlane. Aleksander 1
Aleksander Kruus 1
Kruus VR 1
VR I/3 18
I/3 ( 10
august 1892 2
1892 Käpa 1
Käpa talu, 1
talu, Vana-Otepää 1
Vana-Otepää vald 1
juuli 1946 3
1946 ) 8
Nõo kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja ja 2
Aleksander Kukk 2
Kukk osales 1
osales sõjalise 1
sõjalise nõuandjana 1
nõuandjana Nõukogude 1
Venemaa delegatsiooni 3
juures 1919. 1
aasta 16.–18. 1
16.–18. septembril 1
septembril Pihkvas 1
Pihkvas toimunud 1
toimunud Nõukogude 1
Eesti vahel 4
vahel toimunud 2
toimunud vaherahu 1
vaherahu läbirääkimisel. 1
läbirääkimisel. Aleksander 1
Aleksander Kunileid-Saebelmann 1
Kunileid-Saebelmann Aleksander 1
Aleksander Kunileid 1
Kunileid (õieti 1
(õieti Aleksander 2
Aleksander Saebelmann; 1
Saebelmann; 22. 1
november 1845 1
1845 Audru 1
Audru vald 1
juuli 1875 1
1875 Poltava 1
Poltava ) 1
eesti helilooja. 5
helilooja. Aleksander 1
Aleksander Laane 1
Laane Erakonna 1
Rohelised Tallinna 4
Tallinna piirkonna 9
piirkonna asutamiskoosolekul 4
asutamiskoosolekul 2008. 4
Aleksander Lehes 1
Lehes (10.12.1901 1
(10.12.1901 Valga 1
Valga – 4
– 22.11.1949 1
22.11.1949 Rootsis) 1
Rootsis) Tallinna 1
Tallinna Linnapanga 1
Linnapanga ametnik 1
ametnik aastast 1
1926 ja 3
aastast 1933 1
1933 välisosakonna 1
välisosakonna juhataja. 1
juhataja. Aleksander 1
Aleksander Loit 1
Loit (ka 1
(ka Aleksander 1
Aleksander Johannes 1
Johannes Loit; 1
Loit; sündinud 1
sündinud 1. 14
veebruaril 1932 3
1932 Rakveres 1
Rakveres ) 15
on eesti-vene 1
eesti-vene päritolu 1
päritolu Vene 1
Vene arstiteadlane. 1
arstiteadlane. Aleksander 1
Aleksander Looring 1
Looring ( 1
aprill 1910 1
1910 Vigala 1
Vigala – 2
1942 Tartu 5
eesti ajaloolane 6
ajaloolane ja 18
ja jurist, 1
jurist, mag. 1
mag. jur. 1
jur. 1939 1
1939 (magistritöö 1
(magistritöö "Eesti 1
"Eesti riigi 2
riigi sünd", 1
sünd", Tartu 1
Tartu 1939). 1
1939). Aleksander 1
Aleksander Määr 1
Määr hukkus 1
hukkus 1. 1
augustil 1969 5
1969 Salisburys 1
Salisburys liiklusõnnetuses. 1
liiklusõnnetuses. Aleksander 1
Aleksander Margiste 1
Margiste (aastani 1
(aastani 1935 6
1935 Margevič; 1
Margevič; 19. 1
aprill 1908 1
1908 Tallinn 1
oktoober 1988 3
1988 Stockholm 1
eesti majandusteadlane. 7
majandusteadlane. Aleksander 1
Aleksander Mette 1
Mette ENSV 1
ENSV põllumajanduse 1
varumise minister 1
minister 06.05.1953 1
06.05.1953 – 1
– 31.10.1953 1
31.10.1953 *8. 1
*8. Aleksander 1
Aleksander Mõtus 1
Mõtus – 1
– tuline 1
tuline rahvuslane 1
rahvuslane ja 2
ja võistleja. 1
võistleja. Aleksander 1
Aleksander Müller 1
Müller ( 2
jaanuar 1947 1
juuli 2013 4
eesti luuletaja, 9
luuletaja, muusik 2
muusik ja 18
Nevski ikoon 1
ikoon Surmajärgne 1
Surmajärgne kultus 1
kultus Aleksander 1
Nevski on 2
on Venemaa 37
Venemaa rahvuskangelane 1
rahvuskangelane ja 1
ja õigeusu 4
õigeusu pühak 1
pühak (Neeva 1
(Neeva vaga 1
vaga õigeusuline 1
õigeusuline vürst 1
vürst Aleksander). 1
Aleksander). Aleksander 1
Nevski kirik, 1
kirik, endine 1
endine Toomkirik, 1
Toomkirik, pühitseti 1
pühitseti ümber 1
ümber Ristija 1
Ristija Johannese 11
Johannese nime 1
nime kandvaks 1
kandvaks kirikuks. 1
kirikuks. Aleksander 1
Aleksander õppis 1
õppis Kuressaare 1
Kuressaare gümnaasiumis, 1
gümnaasiumis, kuni 1
kuni läks 3
läks 16-aastaselt 1
16-aastaselt Venemaale 1
Venemaale Esimesse 1
Esimesse maailmasõtta. 1
maailmasõtta. Aleksander 1
Aleksander Pääsuke 1
Pääsuke (sündinud 1
(sündinud 12. 37
Komitee uurimisosakonna 1
uurimisosakonna uurija, 1
uurija, vanemuurija, 1
vanemuurija, uurija-kriminalist 1
uurija-kriminalist ja 1
eriti tähtsate 1
tähtsate asjade 1
asjade uurija 1
uurija aastail 1
aastail 1976–1991. 1
1976–1991. Aleksander 1
Aleksander Pallas 1
Pallas ( 1
september 1887 2
1887 Hageri 1
Hageri kihelkond 1
kihelkond – 6
jaanuar 1939 3
1939 ) 13
eesti advokaat. 3
advokaat. Aleksander 1
Aleksander Poleštšuki 1
Poleštšuki initsiatiivil 1
initsiatiivil asutati 1
1922 Kuressaarde 1
Kuressaarde ehitusinstruktorite 1
ehitusinstruktorite kool, 1
kool, mis 2
on praeguse 8
praeguse ametikooli 1
ametikooli eellane. 1
eellane. Aleksander 1
Aleksander Pulver 1
Pulver (sündinud 1
jaanuaril 1956 7
eesti psühholoog. 2
psühholoog. Aleksander 1
Aleksander Raid 1
Raid ( 1
2. jaanuar 13
jaanuar 1913 4
1913 Gattšina 1
Gattšina – 2
august 1983 1
1983 Tartu 4
eesti tõlkija. 12
tõlkija. Aleksander 1
Aleksander Raidla 1
Raidla ( 1
september 1904 2
1904 Enge 1
Enge vald 1
jaanuar 1964 3
1964 Kärde 1
Kärde ) 1
eesti põllumajandusteadlane. 4
põllumajandusteadlane. Aleksander 1
Aleksander Ratas 1
Ratas ( 1
( 4. 39
4. detsember 13
detsember 1897 4
1897 Peterburi 1
Peterburi – 20
4. august 12
august 1942 3
1942 Šarõgino) 1
Šarõgino) oli 1
( kolonelleitnant 18
kolonelleitnant ). 16
Aleksander Raudjal 1
Raudjal oli 1
seas suure 1
suure populaarsusega 1
populaarsusega vennastekoguduse 1
vennastekoguduse juht, 1
juht, kes 4
kes poja 1
poja tõttu 1
tõttu pankrotistus. 1
pankrotistus. Aleksander 1
Aleksander Rebane 1
Rebane (ka 1
(ka Aleks 1
Aleks Rebane; 1
Rebane; ka 1
ka Aleksander 2
Aleksander K. 1
K. Rebane; 1
Rebane; sündinud 1
sündinud 19. 14
augustil 1958 5
1958 ) 15
eesti füüsik. 9
füüsik. Aleksander 1
Aleksander Sibul 1
ja Soome. 2
Soome. Aleksander 1
Aleksander Sipelgase 1
Sipelgase teoseid, 1
teoseid, mis 3
olid "oma 1
"oma sisult 1
sisult tõepoolest 1
tõepoolest punaste 1
punaste vastu", 1
vastu", K. 1
K. O. 1
O. Vesikimäe- 1
Vesikimäe- “Nõukogude 1
“Nõukogude unelaadne 1
unelaadne elu. 2
elu. Aleksander 1
Aleksander Tani 1
Tani ( 1
( 11. 34
aprill 1872 1
1872 Peterburi 1
oli Jõgeva 4
Jõgeva alevivanem 1
alevivanem 1934. 1
1934. aastal. 4
Aleksander Thomson 1
Thomson (3/ 1
(3/ 15. 2
juuni 1860 1
1860 Tartu 1
Tartu lähedal 1
november 1935 3
1935 Odessa 1
Odessa ) 1
oli Eestist 2
Eestist pärit 3
pärit keeleteadlane. 1
keeleteadlane. Aleksander 1
Aleksander Tõnisson 1
Tõnisson (1875–1941) 1
(1875–1941) – 1
– sõjaväelane, 2
sõjaväelane, Tartu 1
Tartu linnapea 3
linnapea 1934–1939, 1
1934–1939, kindralmajor, 1
kindralmajor, VR 1
VR I/1 1
I/1 Viited 1
Viited Kirjandus 50
Kirjandus * 118
* Hillar 1
Hillar Palamets 1
Palamets O 1
O alte 1
alte Burschebherrlichkeit. 1
Burschebherrlichkeit. Aleksander 1
Aleksander Treisalt 1
Treisalt ( 1
mai 1892 2
1892 Emmaste 1
– surma 11
surma aeg 11
ja koht 12
koht teadmata) 9
eesti kellassepp. 1
kellassepp. Aleksander 1
Aleksander Tšikin 3
Tšikin Aleksander 1
Tšikin ( 1
1915 Narva 1
oktoober 2006 2
Eesti kergejõustikutreener. 1
kergejõustikutreener. Aleksander 1
Tšikin oli 1
oli "Kalevi" 1
"Kalevi" auliige 1
auliige (1964), 1
(1964), NSVL 1
NSVL teeneline 1
treener (1965) 1
(1965) ja 1
Tallinna aukodanik 2
aukodanik (1997). 1
(1997). Aleksander 1
Aleksander Tšutšelov 1
Tšutšelov (sündinud 1
aprillil 1933 2
1933 Tallinnas 3
purjetaja. Aleksander 1
Aleksander Tulp 1
Tulp ( 1
( 5. 37
märts 1883 1
1883 Tallinn 1
– aprill 2
aprill 1952 2
1952 Volhovi 1
Volhovi rajoon, 1
rajoon, Leningradi 1
Leningradi oblast 1
Eesti poliitik. 16
poliitik. Aleksander 1
Aleksander vallutas 1
vallutas ka 1
ka Baktria 1
Baktria ja 1
sellest sai 14
uue Makedoonia 1
Makedoonia riigi 1
riigi maakond. 1
maakond. Aleksander 1
Aleksander Vardi 1
Vardi (1940. 1
(1940. aastani 1
Aleksander Bergman; 1
Bergman; 4. 1
september 1901 3
1901 - 1
- 18. 4
juuni 1983 2
1983 ) 11
eesti impressionistlik 1
impressionistlik kunstnik. 2
kunstnik. Aleksander 1
Aleksander Veelma 1
Veelma ( 1
21. märts 10
märts 1900 4
1900 Jamburg 1
Jamburg – 1
1990 Ottawa 1
Ottawa ) 1
Aleksander VII, 1
VII, ladinapäraselt 1
ladinapäraselt Alexander 1
Alexander VII 1
VII (Fabio 1
(Fabio Chigi, 1
Chigi, 13. 1
veebruar 1599 1
1599 – 1
mai 1667 1
1667 ) 1
oli paavst 34
paavst 1655 1
1655 –1667. 1
–1667. Aleksander 1
Aleksander Vilipere 1
Vilipere ( 1
21. aprill 14
mai 2011 3
eesti muusik. 7
muusik. Aleksander 1
VI suutis 1
suutis osava 1
osava diplomaadina 1
diplomaadina vältida 1
vältida prantslaste 1
prantslaste tungimist 1
tungimist Rooma 1
Rooma ja 9
linna rüüstamist. 1
rüüstamist. Aleksander 1
VI -t 1
-t peetakse 1
sageli kõige 2
kõige demoraliseerunumaks 1
demoraliseerunumaks ning 1
ning ilmalikku 1
ilmalikku sära 1
sära otsivamaks 1
otsivamaks paavstiks, 1
paavstiks, aga 1
tema järglane 3
järglane Julius 1
Julius II 8
II juhtis 1
juhtis isiklikult 2
isiklikult paavstiriigi 1
paavstiriigi armeesid, 1
armeesid, mille 1
mille osava 1
osava kasutamise 1
kasutamise tagajärjel 2
sai Kirikuriigist 1
Kirikuriigist üks 1
üks Itaalia 2
Itaalia tugevaimaid 1
tugevaimaid riike. 1
riike. Aleksander 1
Aleksander Voldek 1
Voldek ( 1
aprill 1911 2
1911 Sengilei 1
Sengilei maakond, 1
maakond, Simbirski 1
Simbirski kubermang 1
kubermang – 13
jaanuar 1977 2
1977 Leningrad 1
Leningrad ) 8
vene elektrotehnikateadlane. 1
elektrotehnikateadlane. Aleksandr 1
Aleksandr Aleksandrovitš 1
Aleksandrovitš Jevreinov 1
Jevreinov ( 1
vene Александр 8
Александр Александрович 2
Александрович Евреинов; 1
Евреинов; 7. 1
mai 1928 4
1928 ) 3
Venemaa riigitegelane. 13
riigitegelane. Aleksandra 1
Aleksandra Link 1
Link (kuni 1
(kuni 1936 3
1936 Aleksandra 1
Aleksandra Sprantzmann, 1
Sprantzmann, 8/ 1
8/ 20. 1
november 1899 2
1899 Iisaku 1
Iisaku vald, 1
vald, Virumaa 16
Virumaa – 18
oktoober 1977 1
1977 California 1
California ) 4
füüsik. Aleksandr 2
Aleksandr alustas 1
alustas tantsimist 1
tantsimist juba 1
juba seitsme-aastaselt 1
seitsme-aastaselt ja 1
olnud amatöörtantsija 1
amatöörtantsija ja 1
ja –treener. 1
–treener. Aleksandra 1
Aleksandra Pahmutova 2
Pahmutova Aleksandra 1
Pahmutova (vene 1
keeles Александра 1
Александра Николаевна 1
Николаевна Пахмутова, 1
Пахмутова, sündinud 1
sündinud 9. 12
novembril 1929 2
on nõukogude 5
nõukogude ja 5
helilooja, üle 1
üle 400 11
400 laulu 1
laulu autor. 2
autor. Aleksandr 1
Aleksandr Gussev 1
Gussev (sündinud 1
oktoobril 1950 2
1950 ) 6
Eesti insener, 1
insener, tööstusjuht 1
tööstusjuht ja 2
poliitik. Aleksandria 1
Aleksandria piiskop 1
piiskop Athanasios 2
Athanasios 359. 1
359. aastal 1
aastal sundis 1
sundis keiser 1
keiser Rimini-Seleukia 1
Rimini-Seleukia kirikukogule 1
kirikukogule tulnud 1
tulnud 160 1
160 ida 1
ida piiskoppi 1
piiskoppi ja 2
ja 400 11
400 lääne 1
lääne piiskoppi 1
piiskoppi uuele 1
uuele usutunnistusele 1
usutunnistusele alla 1
alla kirjutama. 1
kirjutama. Aleksandrikooli 1
Aleksandrikooli komiteede 1
komiteede eesmärgiks 1
kooli avamiseks 1
avamiseks raha 1
raha kogumine, 1
kogumine, peakomitee 1
peakomitee pidi 1
pidi aga 6
aga hea 2
hea seisma 2
seisma selle 2
seda kasutataks 1
kasutataks sihtotstarbeliselt. 1
sihtotstarbeliselt. Aleksandril 1
Aleksandril oli 1
kolm õde-venda. 1
õde-venda. Aleksandr 1
Aleksandr Konstantinovitš 1
Konstantinovitš Glazunov 1
Glazunov ( 1
10. august 10
august 1865 2
1865 Peterburi 1
märts 1936 5
1936 Pariis 1
Pariis ) 14
vene hilisromantismi 1
hilisromantismi helilooja, 1
helilooja, muusikapedagoog 1
muusikapedagoog ja 4
ja dirigent. 6
dirigent. Aleksandr 1
Aleksandr Läte 1
Läte oli 2
Tartu taimetoitlaste 1
taimetoitlaste seltsi 1
seltsi esimees 3
esimees "Mu 1
"Mu suu 1
suu pole 2
pole surnuaed!" 1
surnuaed!" Aleksandr 1
Aleksandr Manevski 2
Manevski Aleksandr 1
Aleksandr Stepanovitš 1
Stepanovitš Manevski 1
Manevski ( 1
Александр Степанович 1
Степанович Маневский; 1
Маневский; 1. 1
1. august 11
august 1824 1
1824 Tallinn 1
juuli 1884 1
1884 Peterburi 1
Peterburi ) 12
Venemaa mereväelane, 1
mereväelane, kontradmiral 1
kontradmiral ( 1
( 1880 2
1880 ). 2
). Aleksandr 4
Aleksandr Nevski 1
endine ukraina 1
ukraina (Nõukogude 1
(Nõukogude Liidu) 1
Liidu) kümnevõistleja. 1
kümnevõistleja. Aleksandr 1
Aleksandr Nikolajevitš 3
Nikolajevitš Solovjov 1
Solovjov (Соловьев, 1
(Соловьев, Александр 1
Александр Николаевич, 1
Николаевич, 23. 1
veebruar 1844 1
aeg teadmata) 2
oli arstiteadlane. 3
arstiteadlane. Aleksandr 1
Aleksandr O'Connel-Bronin 1
O'Connel-Bronin (sündinud 1
(sündinud 2. 33
septembril 1952 3
1952 Tartus 3
Aleksandr Pavlovitš 1
Pavlovitš Aleksandrov 1
Aleksandrov ( 1
Александр Павлович 1
Павлович Александров), 1
Александров), sündinud 1
1943 Moskvas 3
Moskvas ) 12
Liidu kosmonaut 1
kosmonaut ja 1
ja kahekordne 3
kahekordne Nõukogude 1
Liidu kangelane 1
kangelane ( 1
november 1983 1
1983 ja 3
29. detsember 15
detsember 1987 1
1987 ). 3
Aleksandr Petrovitš 1
Petrovitš Levitš 1
Levitš ( 1
Александр Петрович 1
Петрович Левич; 1
Левич; sündinud 1
sündinud 17. 9
17. juulil 12
juulil 1945 3
1945 ) 11
vene bioloogiateoreetik 1
bioloogiateoreetik ja 2
ja temporoloog. 1
temporoloog. Aleksandr 1
Aleksandr Polunov 1
Polunov esinemas 1
esinemas Tartu 1
Ülikoolis 12. 1
2012 Aleksandr 2
Aleksandr Jurjevitš 1
Jurjevitš Polunov 1
Polunov ( 1
Александр Юрьевич 1
Юрьевич Полунов; 1
Полунов; sündinud 1
sündinud 1966 1
vene kirikuloolane, 1
kirikuloolane, kelle 1
kelle uurimisvaldkonnaks 1
uurimisvaldkonnaks on 4
on Vene 5
Kiriku ajalugu 1
ajalugu 19. 1
sajandil ja 10
alguses. Aleksandr 1
Aleksandr Razvozov 2
Razvozov Aleksandr 1
Razvozov (vene 1
keeles Александр 4
Александр Владимирович 1
Владимирович Развозов; 1
Развозов; 27. 1
juuli 1879 1
1879 Tallinn 1
juuni 1920 6
1920 Krestõ 1
Krestõ vangla, 1
vangla, Petrograd 1
Petrograd ) 3
Vene sõjaväelane 1
( kontradmiral 2
kontradmiral ). 2
Aleksandr Rozenbaum 2
Rozenbaum Aleksandr 1
Rozenbaum (vene 1
Александр Яковлевич 1
Яковлевич Розенбаум) 1
Розенбаум) (sündinud 1
septembril 1951 4
1951 Leningradis 2
Leningradis ) 9
Venemaa muusik, 1
muusik, laulja, 1
laulja, helilooja, 1
helilooja, poeet, 1
poeet, näitleja, 1
näitleja, kirjanik. 1
kirjanik. Aleksandr 1
Aleksandr Rubel 1
Rubel kandis 1
kandis oma 3
oma karistuse 3
karistuse ära 2
vabastati 8. 1
Tartu vanglast. 1
vanglast. Aleksandr 1
Aleksandr Semjonov 1
Semjonov (sündinud 1
märtsil 1986 2
1986 Tallinnas 3
eesti loomaarst, 1
loomaarst, veterinaarkirurg, 1
veterinaarkirurg, metsloomade 1
metsloomade meditsiini 1
meditsiini uurija. 1
uurija. Aleksandr 1
Aleksandr Tšaplõgin 1
Tšaplõgin ( 1
Александр Чаплыгин; 1
Чаплыгин; sündinud 1
augustil 1964 4
1964 ) 11
on venekeelne 2
venekeelne Eesti 1
Eesti ajakirjanik, 1
ajakirjanik, ajalehe 1
ajalehe Stolitsa 1
Stolitsa peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Aleksandr 1
Aleksandr Vampilovi 1
Vampilovi näidendid 1
näidendid olid 2
olid omal 2
omal ajal 33
ajal väga 4
väga populaarsed. 4
populaarsed. Aleksandr 1
Aleksandr Vassiljevitš 3
Vassiljevitš Suvorov 1
Suvorov ( 1
november 1729 1
1729 Moskva 1
Moskva Venemaa 2
Venemaa keisririik 6
keisririik – 2
mai 1800 2
1800 Peterburi 2
Keisririigi väejuht, 1
väejuht, üks 1
üks vähestest, 1
vähestest, kelle 1
kelle juhtimisel 2
juhtimisel ei 1
ei kaotatud 1
kaotatud ühtki 1
ühtki lahingut. 1
lahingut. Aleksandr 1
Vassiljevitš Tihvinski 1
Tihvinski ( 1
( 1789 2
– teadmata) 1
keele lektor 1
lektor 1825–1837. 1
1825–1837. Aleksandr 1
Aleksandr Viktorovitš 1
Viktorovitš Dedjuško 1
Dedjuško ( 1
mai 1962 1
november 2007 8
vene näitleja. 1
näitleja. Aleksandr 1
Aleksandr Volkov 1
Volkov (sündinud 1
oktoobril 1994 2
1994 Sillamäel 1
Sillamäel ) 1
Eesti jalgpallur 19
jalgpallur ( 31
( ründaja 6
ründaja ). 6
Aleksandr Zõkov 1
Zõkov on 1
on avaldanud 54
avaldanud töid 1
töid algebrast 1
algebrast ja 1
ja matemaatika 2
matemaatika filosoofiast 1
filosoofiast Зыков, 1
Зыков, А. 1
А. А. 2
А. 2007. 1
2007. Aleksandr 1
Aleksandr Zukerman 2
Zukerman teatrifestivali 1
teatrifestivali "Kuldne 3
"Kuldne mask 2
mask Eestis 2
Eestis 2012" 2
2012" vastuvõtul 2
vastuvõtul Tallinna 2
raekojas 5. 2
Zukerman (sündinud 1
(sündinud 22. 30
augustil 1952 3
1952 Luganskis 1
Luganskis ) 1
Eesti teleajakirjanik. 2
teleajakirjanik. Aleksei 1
Aleksei Aav 1
Aav ( 2
märts 1909 2
oli sordiaretaja, 1
sordiaretaja, kes 1
kes tegutses 4
tegutses Pöide 1
Pöide vallas 4
vallas õuna- 1
õuna- ja 1
ja pirnisortide 1
pirnisortide (Seiu 1
(Seiu pirn) 1
pirn) aretajana. 1
aretajana. Aleksei 1
Aleksei Adašev 1
Adašev ausambal 1
ausambal "1000 1
"1000 aastasele 1
aastasele Venemaale" 1
Venemaale" Novgorodi 1
Novgorodi Kremlis 1
Kremlis (1862) 1
(1862) Aleksei 1
Aleksei Fjodorovitš 2
Fjodorovitš Adašev 1
Adašev (surnud 1
(surnud 1561 1
1561 Tartus 1
tsaaririigi sõjaväelane 1
sõjaväelane ja 23
ja riigitegelane, 1
riigitegelane, tsaar 1
tsaar Ivan 3
Ivan Julma 2
Julma lähikondlane. 1
lähikondlane. Aleksei 1
Aleksei Andrejevitš 1
Andrejevitš Araktšejevi 1
Araktšejevi vapp, 1
vapp, mille 3
mille deviis 1
deviis oli 1
oli "Без 1
"Без лести 1
лести предан" 1
предан" – 1
– "Ustav 1
"Ustav valelikkuseta". 1
valelikkuseta". Aleksei 1
Aleksei Bobrinskilt 1
Bobrinskilt päris 1
päris mõisa 5
tema tütar 4
tütar Maria, 1
Maria, kes 1
oli abielus 20
abielus vürst 1
vürst Nikolai 1
Nikolai Sergejevitš 1
Sergejevitš Gagariniga 1
Gagariniga (1784–1842). 1
(1784–1842). 1849. 1
1849. aastal 1
mõisa 200 1
eest nende 1
nende poeg, 1
poeg, vürst 1
vürst Lev 1
Lev Nikolajevitš 2
Nikolajevitš Gagarin 1
Gagarin (1828–1868). 1
(1828–1868). Aleksei 1
I alustas 1
alustas Venemaa 3
Venemaa aegunud 1
aegunud sõjaväe 1
sõjaväe uuendamist 1
uuendamist uueliigilise 1
uueliigilise sõjaväe 1
sõjaväe ning 1
ning välismaa 1
välismaa sõjaspetsialistide 1
sõjaspetsialistide palkamisega 1
palkamisega Venemaale. 1
Venemaale. Aleksei 1
Aleksei Lopuhhin 1
Lopuhhin õppis 1
õppis Orjoli 1
Orjoli linnas 1
linnas gümnaasiumis 1
ja aastail 10
aastail 1881 1
1886 Moskva 1
lõpetas õigusteaduste 1
kandidaadina. Aleksei 1
Aleksei Navalnõi 1
Navalnõi Aleksei 1
Aleksei Anatoljevitš 1
Anatoljevitš Navalnõi 1
Navalnõi ( 1
keeles Алексей 2
Алексей Анатольевич 1
Анатольевич Навальный; 1
Навальный; sündinud 1
sündinud 4. 8
juunil 1976 3
1976 Moskva 1
rajoonis Butõni 1
Butõni külas) 1
külas) on 7
vene jurist, 1
jurist, ühiskonnategelane 1
ühiskonnategelane ja 5
ja blogija. 2
blogija. Aleksios 1
Aleksios asus 1
ise troonile 1
troonile Aleksios 1
Aleksios V 2
V nime 1
all. Aleksiose 1
Aleksiose sõjavägi 1
sõjavägi ning 1
ning varjaagidest 1
varjaagidest ihukaitsevägi 1
ihukaitsevägi jäid 1
jäid linna 1
linna võitlema, 1
võitlema, Aleksios 1
Aleksios ise 1
ise aga 3
aga põgenes 1
põgenes öösel. 1
öösel. Aleksios 1
Aleksios V, 1
V, kelle 2
kelle sõjavägi 1
sõjavägi oli 3
palju suurem, 1
suurem, kuigi 1
kuigi palju 9
palju halvemini 1
halvemini ette 1
ette valmistatud, 4
valmistatud, marssis 1
marssis oma 2
oma vägedega 8
vägedega linnast 1
linnast välja, 2
välja, nagu 1
nagu tahaks 2
tahaks ristisõdihate 1
ristisõdihate väge 1
väge otsustavalt 1
otsustavalt rünnata. 1
rünnata. Aleksios 1
V püüdis 1
püüdis põgeneda, 1
põgeneda, kuid 3
ta võeti 6
võeti vangi, 3
vangi, torgati 1
torgati pimedaks 1
pimedaks ning 1
ning visati 2
visati ühe 1
ühe samba 2
samba otsast 1
otsast surnuks. 1
surnuks. Aleksis 1
Aleksis Kivestä 1
Kivestä Martti 1
Martti Merenmaahan, 1
Merenmaahan, lk 1
lk 365. 1
365. Aino 1
Aino Kallas 3
Kallas on 4
üks kirjanikest, 1
kirjanikest, kes 1
on püüdnud 8
püüdnud luua 1
luua silda 1
silda eesti 1
soome rahva 3
rahva vahele. 1
vahele. Aleksis 1
Aleksis Rannit 1
Rannit (sünninimi 1
(sünninimi Aleksei 1
Aleksei Dolgušev; 1
Dolgušev; 14. 1
oktoober 1914 1
1914 Kallaste 1
Kallaste – 1
jaanuar 1985 3
1985 New 1
York ) 15
ja kunstiteadlane. 1
kunstiteadlane. Aleksius 1
Aleksius II, 1
II, 2009, 1
2009, lk 11
lk 467–488. 1
467–488. Aleks 1
Aleks Kaskneem 1
Kaskneem (aastani 1
1936 Aleksander 1
Aleksander Kabanov; 1
Kabanov; 30. 1
juuni 1912 3
1912 Narva 1
mai 1965 1
1965 Tallinn 3
eesti sporditegelane. 1
sporditegelane. Aleks 1
Aleks Sats 1
Sats (õieti 1
Aleksander Sats; 1
Sats; 21. 1
1914 Mariinsk, 1
Mariinsk, Tomski 1
Tomski kubermang 1
mai 1992 4
1992 Viljandi 2
Viljandi ) 7
eesti lavastaja 3
näitleja. Alemannia 1
Alemannia kuningriik 1
kuningriik Strasbourg'i 1
Strasbourg'i ja 2
ja Augsburgi 2
Augsburgi vahel 1
vahel kestis 2
kestis aastani 1
aastani 496, 1
496, kui 1
kui alemannid 1
alemannid alistati 1
alistati Zülpichi 1
Zülpichi lahingus 1
lahingus Chlodowech 1
Chlodowech I 3
I poolt. 3
poolt. Alemannia 1
Alemannia piiskopkonnad, 1
piiskopkonnad, sealhulgas 1
sealhulgas Chur, 1
Chur, mis 1
oli Milano 1
Milano peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna abipiiskopkond, 1
abipiiskopkond, pandi 1
pandi Karolingide 1
Karolingide poolt 1
poolt Mainzi 1
peapiiskopkonna haldusalasse. 1
haldusalasse. Alemannid 1
Alemannid jagunesid 1
jagunesid Rooma 1
Rooma riigi 17
riigi perioodil 1
perioodil arvukateks 1
arvukateks kantoniteks 1
kantoniteks või 1
või goviae, 1
goviae, igaühe 1
igaühe eesistujaks 1
eesistujaks hõimukuningas. 1
hõimukuningas. Alén 1
Alén Ford 1
Focus WRC-ga 2
WRC-ga 2001. 1
Soome rallil. 1
rallil. 1995 1
1995 sõitis 1
Alén Alfa 1
Alfa Romeoga 1
Romeoga kaks 1
kaks sõitu 1
sõitu (ITC) 1
(ITC) ja 1
ja DTM 1
DTM sarjas, 1
sarjas, kus 3
ta parimaks 1
parimaks jäi 6
jäi 10. 4
10. koht 3
koht Helsingi 1
Helsingi osavõistlusel. 1
osavõistlusel. 1996 1
1997 sõitis 1
Alén sõitis 1
sõitis Androse 1
Androse trofee 1
trofee jäärajavõistluste 1
jäärajavõistluste sarjas. 1
sarjas. Alén 1
Alén sõlmis 1
sõlmis lepingu 4
lepingu siiski 1
siiski Fiatiga, 1
Fiatiga, mis 1
võimaldas talle 2
talle suurt 3
suurt palka. 1
palka. Alentejo 1
Alentejo pindala 1
on 31 4
31 551,2 1
551,2 km² 1
seal 758 1
758 739 1
739 inimest. 1
inimest. Aleppo 1
Aleppo lähedal 1
asus 13000 1
13000 elanikuga 1
elanikuga armeenia 1
armeenia põgenike 1
põgenike laager. 1
laager. Alertimata 1
Alertimata jätmine 1
jätmine või 1
või vale 1
vale selgituse 1
selgituse andmine, 1
andmine, nagu 1
ka vastaste 1
vastaste mitteteavitamine 1
mitteteavitamine partneri 1
partneri valest 1
valest selgitusest, 1
selgitusest, on 1
on tõsine 3
tõsine võistlusmääruste 1
võistlusmääruste rikkumine, 1
rikkumine, mis 2
mis võib 33
võib kaasa 8
tuua eksinute 1
eksinute karistamise 1
karistamise ja 1
ja tulemuse 1
tulemuse määramise 1
määramise võistluste 1
võistluste kohtuniku 1
kohtuniku poolt. 1
poolt. Alessandria 1
Alessandria on 1
linn Itaalias 4
Itaalias Piemonte 1
Piemonte maakonnas, 1
maakonnas, Alessandria 1
Alessandria provintsi 1
provintsi keskus. 5
keskus. Alessandro 1
Alessandro Condalmiero 1
Condalmiero juhitud 1
juhitud Venezia 1
Venezia lipulaeva, 1
lipulaeva, massiivse 1
massiivse Galeone 1
Galeone di 1
di Venezia, 1
Venezia, kahuritule 1
kahuritule all 1
all said 1
said mitmed 2
mitmed Ottomani 1
Ottomani laevad 1
laevad siiski 1
siiski tõsiseid 1
tõsiseid kahjustusi. 2
kahjustusi. Alessandro 1
Alessandro Del 2
Piero ja 1
ja Francesco 3
Francesco Totti 1
Totti 2000. 1
aasta EM-finaalis 1
EM-finaalis 2000. 1
meistrivõistluste valikgrupis 1
valikgrupis mängis 1
mängis Del 1
Piero kõigest 1
kõigest 3 2
3 mängus 1
mängus ja 4
ja neistki 2
neistki ühes 1
ühes vahetusmängijana, 1
vahetusmängijana, aga 1
aga lõi 2
2 väravat, 2
väravat, mõlemad 2
mõlemad Šveitsi 1
Šveitsi jalgpallikoondise 4
vastu. Alessandro 1
Piero (sündis 1
(sündis 9. 2
novembril 1974 6
1974 Coneglianos) 1
Coneglianos) on 1
on Itaalia 17
jalgpallikoondise ründaja, 6
ründaja, kes 6
klubis Sydney 1
Sydney FC. 1
FC. Alessandro 1
Alessandro Ludovisi 2
Ludovisi õppis 1
õppis 1569 1
1569 – 1
– 1571 1
1571 Rooma 1
Rooma jesuiitide 1
jesuiitide kolleegiumis 1
kolleegiumis ja 1
esimene paavst, 2
paavst, kes 5
oli hariduse 1
hariduse omandanud 1
omandanud jesuiitide 1
jesuiitide käest. 1
käest. Alessandro 1
Ludovisi sündis 1
sündis Bolognas 1
Bolognas aadliku 1
aadliku Pompeo 1
Pompeo Ludovisi 1
Ludovisi ja 1
ja Camilla 1
Camilla Bianchini 1
Bianchini 8-lapselises 1
8-lapselises peres 1
peres kolmanda 2
kolmanda pojana. 2
pojana. Ålesundis 1
Ålesundis antakse 1
välja piirkonnalehte 1
piirkonnalehte Sunnmørsposten, 1
Sunnmørsposten, lisaks 1
lisaks ilmub 1
ilmub mitmeid 1
mitmeid väiksemaid 3
väiksemaid kohalikke 2
kohalikke ajalehti. 2
ajalehti. Aletschi 1
Aletschi liustiku 1
liustiku pikkuse 1
pikkuse kõikumiste 1
kõikumiste ja 1
ja atmosfääri 1
atmosfääri süsinik-14 1
süsinik-14 jäägi 1
jäägi võrdlus 1
võrdlus toetab 1
toetab hüpoteesi, 1
hüpoteesi, et 1
et Päikese 1
Päikese aktiivsuse 1
aktiivsuse muutused 1
muutused on 2
olnud uuritud 1
uuritud viimasel 1
viimasel 3500 1
3500 Holotseeni 1
Holotseeni aastal 1
aastal oluliselt 1
oluliselt mõjutanud 2
mõjutanud kliimakõikumisi 1
kliimakõikumisi Lääne- 1
Lääne- ja 14
ja Kesk-Euroopas. 1
Kesk-Euroopas. Alevi 1
Alevi elanikud 1
elanikud loetakse 1
loetakse linnaelanike 1
linnaelanike hulka. 1
hulka. Alevik 1
Alevik koosneb 1
koosneb peamiselt 7
peamiselt eramajadest, 1
eramajadest, kuid 1
ka ridamaju 1
ridamaju ja 1
mõned korterelamud. 1
korterelamud. Alevik 1
Alevik tekkis 2
tekkis sadama 1
sadama ümbrusse 1
ümbrusse 19. 1
lõpul. Alevik 1
tekkis Taebla 1
Taebla mõisa 1
mõisa keskuse 1
keskuse põhjal. 1
põhjal. Aleviku 1
Aleviku elanike 1
arv oli 115
oli 458 1
458 (2005). 1
(2005). Aleviku 1
Aleviku elas 1
elas 2011. 25
andmetel 171 1
171 inimest. 1
inimest. Alevikus 1
Alevikus elas 1
andmetel 807 1
807 inimest. 1
inimest. Alevikust 1
Alevikust 1 1
km ida 9
pool asub 4
asub Mäetaguse 1
Mäetaguse maastikukaitseala. 1
maastikukaitseala. Alevi 1
Alevi lähedal 2
asub Saksamaa 3
Saksamaa kõrgeim 1
kõrgeim tipp 16
tipp Zugspitze 1
Zugspitze ja 1
ja Eibsee 1
Eibsee järv. 1
järv. Alevi 1
lähedal Vändra-Viljandi 1
Vändra-Viljandi maantee 1
ääres oli 5
oli Lydia 1
Lydia Koidula 4
Koidula sünnikoht. 1
sünnikoht. Alevi 1
Alevi lippu 1
lippu võis 1
võis heisata 1
heisata ka 1
ka tseremooniatel 1
tseremooniatel ja 1
ja teistel 6
teistel avalikel 1
avalikel pidulikel 1
pidulikel üritustel, 1
üritustel, mida 1
mida korraldavad 2
korraldavad Eesti 2
Eesti riiklikud 1
riiklikud ja 2
ja ühiskondlikud 1
ühiskondlikud organid, 1
organid, ettevõtted, 1
ettevõtted, asutused 1
asutused ja 1
ja organisatsioonid, 1
organisatsioonid, samuti 1
samuti perekondlikel 1
perekondlikel pidulikel 1
pidulikel üritustel. 1
üritustel. Alevi 1
Alevi lipu 1
heiskamise võis 1
võis teha 3
teha kohustuslikuks 1
kohustuslikuks üksnes 1
üksnes volikogu 1
volikogu otsuse 1
otsuse või 1
või valitsuse 1
valitsuse korraldusega 1
korraldusega alevile 1
alevile kuuluvatel 1
kuuluvatel hoonetel, 1
hoonetel, rajatistel 1
rajatistel või 1
või maa-aladel. 1
maa-aladel. Alevis 1
Alevis asub 3
asub keskkool, 1
keskkool, kultuurimaja, 1
kultuurimaja, raamatukogu, 1
raamatukogu, lisaks 1
lisaks on 12
seal veel 3
veel laste 2
laste spordikool 2
spordikool ja 2
ja kunstikool. 2
kunstikool. Alevis 1
asub Roskosmose 1
Roskosmose tehase 1
tehase "Zvezda" 1
"Zvezda" filiaal, 1
filiaal, mis 2
mis toodab 4
toodab güroskoope 1
güroskoope rakettide 1
rakettide jaoks. 1
jaoks. Alevis 1
seal oma 4
oma viimased 3
viimased elukuud 1
elukuud veetnud 1
veetnud Lesja 1
Lesja Ukrainkale 1
Ukrainkale pühendatud 1
pühendatud muuseum. 1
muuseum. Alevis 1
Alevis elas 1
elas NSV 1
Liidu 1979. 1
andmetel 2735 1
2735 inimest, 1
inimest, NSV 1
Liidu 1989. 2
andmetel 4343 1
4343 ja 1
järgi 3928 1
3928 inimest. 1
2010. aastaks 1
arv kahanenud 1
kahanenud 3508-ni. 1
3508-ni. Alevis 1
Alevis on 1
on aastal 12
aastal 1999 6
1999 ehitatud 1
ehitatud õigeusu 2
õigeusu kirik 8
aastal 1990 4
1990 ehitama 1
ehitama hakatud 2
hakatud katoliku 1
kirik. Alevit 1
Alevit läbib 1
läbib Moskva 1
Moskva ja 18
Peterburi vaheline 1
vaheline kiirtee 1
kiirtee M10. 1
M10. Alevit 1
Alevit teenindavad 1
teenindavad Palana 1
Palana vana 1
ja uus 13
uus lennuväli, 1
lennuväli, mis 2
mis mõlemad 5
mõlemad on 7
on alevist 1
alevist 4 1
kaugusel ja 8
ja ühepikkuse 1
ühepikkuse (1440 1
(1440 m) 1
m) maandumisrajaga. 1
maandumisrajaga. Alexander 1
Alexander Dubčeki 1
Dubčeki isa 1
oli emigreerunud 1
emigreerunud Ameerikasse, 1
Ameerikasse, kuid 2
kuid naasis 1
naasis 1918. 1
aastal Slovakkiasse 1
Slovakkiasse ning 1
liitus Slovakkia 1
Slovakkia kommunistliku 1
kommunistliku liikumisega. 1
liikumisega. Alexander 1
Alexander Eduard 2
Eduard Woldemar 1
Woldemar von 2
von Bodisco 1
Bodisco (20. 1
(20. oktoober/ 1
oktoober/ 1. 1
november 1861 3
1861 Kasari 1
Kasari mõis, 1
mõis, Läänemaa 1
aprill 1923 5
1923 Tallinn 5
Eesti advokaat 2
ja Kasari 1
Kasari mõisnik. 1
mõisnik. Alexander 1
Alexander Georg 2
von Huenel 1
Huenel oli 1
oli 6 9
6 noorelt 1
surnud last, 1
last, kuigi 1
kuigi tema 8
tema lapsed 3
lapsed sündisid 1
sündisid 19. 1
alguses. Alexander 1
Alexander Gottliebi 1
Gottliebi ema 1
ema Rosine 1
Rosine Elisabeth 1
Elisabeth (sündis 1
(sündis 1690) 1
1690) oli 1
oli kullassepp 1
kullassepp Joachim 1
Joachim Sigismund 1
Sigismund Wiedemanni 1
Wiedemanni ja 1
Anna Barbara 1
Barbara Cubitzi 1
Cubitzi tütar. 1
tütar. Alexander 1
Alexander Heinrich 1
Heinrich Neus 1
Neus ( 1
detsember 1795 2
1795 Tallinn 1
veebruar 1876 1
1876 Tallinn) 1
Eesti baltisaksa 2
baltisaksa estofiil-folklorist, 1
estofiil-folklorist, pedagoog 1
pedagoog ja 9
luuletaja. Alexander 1
Alexander Johann 2
Johann Krause 2
Krause (10. 1
(10. aprill/ 2
aprill/ 22. 1
aprill 1827 2
1827 Tallinn 1
12. veebruar/ 1
veebruar/ 24. 2
veebruar 1865 5
1865 Enivere 1
Enivere ) 1
vaimulik. Alexander 2
Alexander Magnus 3
Magnus Karl 3
Karl Lenz 3
Lenz (15. 1
(15. detsember/ 2
detsember/ 26. 2
detsember 1777 1
1777 Tarvastu 1
Tarvastu – 3
15. detsember/ 1
detsember/ 27. 2
detsember 1819 2
1819 Rõngu 1
Rõngu ) 2
Alexander Martin 1
Martin Clunes 1
Clunes (sündinud 1
november 1961 1
inglise koomik 1
koomik ja 1
näitleja. Clunes 1
Clunes on 1
on peasjalikult 1
peasjalikult tuntud 1
tuntud tänu 4
tänu osatäitmistele 1
osatäitmistele sarjades 1
sarjades "Men 1
"Men Behaving 1
Behaving Badly", 1
Badly", " 1
" Doc 1
Doc Martin 1
Martin " 1
ja "Reggie 1
"Reggie Perrin". 1
Perrin". Alexanderplatzi 1
Alexanderplatzi lähistel 1
lähistel asuv 1
asuv teletorn 1
teletorn ehitati 1
ehitati aastatel 8
1969 tollase 1
tollase Saksa 1
Vabariigi juhtkonna 1
juhtkonna eestvedamisel 1
eestvedamisel Berliini 1
Berliini sümboliks. 1
sümboliks. Alexander 1
Alexander Pridik 2
Pridik Heinrich 1
Heinrich Alexander 1
Pridik ( 1
jaanuar 1864 2
1864 Tallinn 1
veebruar 1936 1
1936 Tartu 4
eesti filoloog. 2
filoloog. Alexander 1
Alexander Ryabchikov 2
Ryabchikov (sündinud 1
juunil 1975 4
1975 Mari 1
Mari Autonoomne 1
Autonoomne Vabariikis 1
Vabariikis Oršanski 1
Oršanski rajoonis 1
rajoonis Tširki 1
Tširki külas) 1
tehnikateadlane. Alexander 1
Alexander Schmemann 1
Schmemann (ka 1
(ka Aleksandr 1
Aleksandr Šmeman 1
Šmeman ja 1
ja Alexandre 1
Alexandre Schmemann; 1
Schmemann; vene 1
Александр Дмитриевич 1
Дмитриевич Шмеман; 1
Шмеман; 13. 1
september 1921 1
1921 Tallinn 2
detsember 1983 1
1983 New 1
oli õigeusu 3
õigeusu preester, 1
preester, teoloog 1
teoloog ja 9
ja kirjanik, 7
kirjanik, hulga 1
hulga raamatute 1
raamatute autor. 2
autor. Alexander 1
Alexander Stubb 2
Stubb on 1
Liidu Läänemere 2
Läänemere strateegia 2
strateegia üks 1
üks põhiautoreid 1
põhiautoreid ja 1
ja eestvedajaid. 1
eestvedajaid. Alexander 1
Stubb oskab 1
oskab lisaks 1
lisaks soome 1
soome ja 6
ja rootsi 12
rootsi keelele 1
keelele veel 1
veel inglise, 1
inglise, prantsuse 2
saksa keelt. 3
keelt. Alexander 1
von Baer 1
Baer abiellus 1
abiellus 9/21. 1
9/21. veebruaril 1
veebruaril 1854 1
1854 Cäcilie 1
Cäcilie von 1
von Stackelbergiga 1
Stackelbergiga (18/30. 1
(18/30. oktoober 1
oktoober 1833 3
1833 Haapsalu 1
– 9/21. 1
9/21. juuli 1
juuli 1881 1
1881 Tartu). 1
Tartu). Alexander 1
von Berg 3
Berg ( 1
Александр Федорович 1
Федорович Берг; 1
Берг; 13/ 1
13/ 25. 3
jaanuar 1803 1
1803 Tartu 1
märts 1884 1
1884 London 1
baltisaksa päritolu 29
päritolu Venemaa 18
Keisririigi riigitegelane 1
riigitegelane ja 6
ja diplomaat, 2
diplomaat, kindralfeldmarssal 1
kindralfeldmarssal Friedrich 2
Friedrich Wilhelm 27
Wilhelm Rembert 1
Rembert von 2
von Bergi 3
Bergi noorem 1
noorem vend. 5
vend. Alexander 1
von Bülow 1
Bülow ( 1
( 25. 25
veebruar 1829 3
1829 Ludwigslust 1
Ludwigslust – 1
juuli 1901 2
1901 Schwerin 1
Schwerin ) 2
Mecklenburgi poliitik. 1
poliitik. Alexander 1
von Oettingen 2
Oettingen sai 1
sai hariduse 5
hariduse Peterburis 1
Peterburis ning 2
asus hiljem 2
hiljem Tartu 6
Ülikooli õigusteadust 1
õigusteadust õppima. 2
õppima. Alexander 1
von Schrencki 1
Schrencki vend 1
vend oli 8
oli zooloog 1
zooloog Leopold 1
Leopold von 5
von Schrenck 1
Schrenck ning 1
ning poeg 4
poeg maalikunstnik 1
maalikunstnik Hermann 1
von Schrenck. 1
Schrenck. Alexander 1
von Zemlinsky 1
Zemlinsky ( 1
oktoober 1871 5
1871 Viin 1
Viin – 4
märts 1942 2
1942 Larchmont, 1
Larchmont, New 1
New York) 3
York) oli 3
oli Austria 17
Austria helilooja 2
dirigent. Alexandre 1
Alexandre Cabanel, 1
Cabanel, ca.1865 1
ca.1865 Alexandre 1
Alexandre Cabanel 3
Cabanel Alexandre 2
Cabanel ( 1
september 1823 2
jaanuar 1889 3
1889 ) 4
prantsuse kunstnik. 2
kunstnik. Alexandre 1
Alexandre Lenoir 2
Lenoir Jacques-Louis 1
Jacques-Louis Davidi 1
Davidi maalil 1
maalil ( 1
( Louvre 1
Louvre ) 1
) Marie 1
Marie Alexandre 1
Lenoir ( 1
detsember 1761 1
1761 Pariis 1
juuni 1839 1
1839 ) 2
prantsuse arheoloog 1
arheoloog ja 3
ja muinsuskaitsja. 1
muinsuskaitsja. Alexandre 1
Alexandre Liwentaal 1
Liwentaal oli 1
oli tegev 4
tegev umbes 1
20 valdkonnas, 1
valdkonnas, seal 1
seal hulgas 7
hulgas auto- 1
auto- ning 1
ning sõjatööstuses. 1
sõjatööstuses. Alexandrinel 1
Alexandrinel oli 1
oli vend, 1
vend, Mecklenburg-Schwerini 1
Mecklenburg-Schwerini suurhertsog 1
suurhertsog Friedrich 1
Friedrich Franz 1
Franz IV 1
IV ( 4
( 1882 1
1945 ), 2
), ja 1
ja õde 4
õde Cecilie 1
Cecilie Auguste 1
Auguste Marie 1
Marie (1886–1954), 1
(1886–1954), kes 1
abielus viimase 1
viimase Saksa 1
Saksa kroonprintsi 1
kroonprintsi Wilhelmiga. 1
Wilhelmiga. Alex-Edward 1
Alex-Edward Raus 1
Raus (sündinud 1
(sündinud 1992 2
meister jõutõstmises. 1
jõutõstmises. Alexei 1
Alexei Giers 2
Giers (1915) 1
(1915) Alexei 1
Giers ( 1
vene Aleksei 1
Fjodorovitš Giers, 1
Giers, Алексей 1
Алексей Федорович 1
Федорович Гирс; 1
Гирс; sündinud 1
märts vkj 2
vkj / 3
/ 29. 1
märts 1871 1
1871 — 1
— 11. 1
veebruar 1958 3
1958 Pariis 2
oli rootsi 9
rootsi päritolu 3
riigitegelane. Alexei 1
Alexei laskis 1
laskis 1853 1
1853 aastal 1
aastal Hageri 1
Hageri kalmistul 1
kalmistul oleva 1
oleva perekonnarahula 1
perekonnarahula kohale 1
kohale ehitada 1
ehitada ka 2
ka osaliselt 1
osaliselt tänaseni 1
tänaseni säilinud 3
säilinud krüptkabeli. 1
krüptkabeli. Alex 1
Alex Ferguson 1
Ferguson oli 1
oli 8 7
8 aastat 6
aastat Aberdeeni 1
Aberdeeni peatreener. 1
peatreener. Alexiose, 1
Alexiose, Johannese 1
Johannese ja 1
ja Manueli 1
Manueli valitsemisperioodil 1
valitsemisperioodil laienes 1
laienes Bütsantsi 1
Bütsantsi territoorium 1
territoorium üsna 1
üsna suures 3
suures ulatuses, 1
ulatuses, Väike-Aasia 1
Väike-Aasia ja 3
Euroopa piirialadel 1
piirialadel suurenes 1
suurenes stabiilsus. 1
stabiilsus. Alex, 1
Alex, Justin 1
Justin ja 1
ja Max 4
Max elavad 1
elavad koos 1
isa, Jerry, 1
Jerry, ja 1
ja ema, 5
ema, Theresaga. 1
Theresaga. Alfa1-adrenoretseptorite 1
Alfa1-adrenoretseptorite aktiveerimine 1
aktiveerimine aitab 1
aitab haigel 1
haigel südamel 1
südamel kokku 1
kokku tõmbuda, 1
tõmbuda, kui 1
kui beeta‐adrenoretseptorid 1
beeta‐adrenoretseptorid südamelihase 1
südamelihase raku 1
raku pinnal 1
pinnal kahanevad, 1
kahanevad, näiteks 1
näiteks peale 1
peale isheemiatõbe, 1
isheemiatõbe, infarkti 1
infarkti või 1
või südamepuudulikkuse 1
südamepuudulikkuse puhul. 1
puhul. Alfakiirguse 1
Alfakiirguse mõju 1
mõju ainele 1
ainele Alfakiirguse 1
Alfakiirguse läbimisvõime 1
läbimisvõime on 2
on ioniseeriva 2
ioniseeriva kiirguse 1
kiirguse tüüpide 1
tüüpide seas 1
seas kõige 12
kõige väiksem. 5
väiksem. Alfakiirguse 1
Alfakiirguse väike 1
väike läbimisvõime 1
läbimisvõime tuleneb 1
tuleneb tema 2
tema suurest 1
suurest massist, 1
massist, tugevast 1
tugevast elektrilaengust 1
elektrilaengust ja 1
ja alfaosakeste 1
alfaosakeste väikesest 1
väikesest kiirusest 1
kiirusest (võrreldes 1
(võrreldes teiste 1
teiste kiirguste 1
kiirguste osakeste 1
osakeste kiirusega). 1
kiirusega). Al-Fayyūm 1
Al-Fayyūm on 1
linn Egiptuses 2
Egiptuses Al-Fayyūmi 1
Al-Fayyūmi oaasis, 1
oaasis, Al-Fayyūmi 1
Al-Fayyūmi kubernerkonna 1
kubernerkonna keskus. 2
keskus. Alfonsín 1
Alfonsín astus 1
tagasi kuus 1
enne oma 14
ametiaja lõppu. 2
lõppu. Alfons 1
Alfons kutsus 1
kutsus Olgat 1
Olgat kogu 1
kogu elu 4
elu kui 1
kui oma 8
ning Astridit 1
Astridit kui 1
kui õde. 1
õde. Alfonso 1
Alfonso de 1
de Borjal 1
Borjal oli 1
oli abieluvälisest 1
abieluvälisest suhtest 2
suhtest sündinud 2
sündinud poeg 7
poeg Francesco 2
Francesco de 1
de Borja. 1
Borja. Alfonso 1
Alfonso II 4
II pretendeeris 1
pretendeeris omakorda 1
omakorda Milano 1
Milano hertsogkonna 1
hertsogkonna valitsejaks. 1
valitsejaks. Alfonso 1
II sõlmis 1
sõlmis Alfonso 1
Alfonso VIII 1
VIII de 1
de Castillaga 1
Castillaga Cazola 1
Cazola lepingu, 1
lepingu, et 3
kaitsta Aragóni 1
Aragóni piire. 1
piire. Alfonso 1
Alfonso järglaseks 1
järglaseks pidi 1
pidi Aragónis 1
Aragónis ja 1
ja Sitsiilias 1
Sitsiilias saama 1
saama tema 1
tema vend 14
vend Juan 1
Juan II, 1
II, Napoli 1
Napoli kuningriigi 1
kuningriigi pidi 1
aga saama 1
saama Alfonso 1
Alfonso poeg 1
poeg Fernando, 1
Fernando, kelle 1
kelle Alfonso 1
V oli 3
oli kuulutanud 4
kuulutanud seaduslikuks 1
seaduslikuks järeltulijaks. 1
järeltulijaks. Alfred 1
Alfred Barbou' 1
Barbou' illustratsioon 1
illustratsioon "Jumalaema 1
"Jumalaema kirik 1
kirik Pariisis" 1
Pariisis" on 1
on Victor 1
Victor Hugo 2
Hugo romaan. 1
romaan. Alfred 1
Alfred Grünwald 1
Grünwald ( 1
veebruar 1884 2
1884 Viin 1
veebruar 1951 2
1951 New 1
Austria näitekirjanik, 1
näitekirjanik, libretist. 1
libretist. Alfred 1
Alfred Hitchcocki 1
Hitchcocki film 1
film Dial 1
Dial M 1
M for 1
for Murder 1
Murder oli 1
algselt tehtud 1
tehtud 3D-s, 1
3D-s, kuid 1
kuid maksimaalse 1
maksimaalse kasumi 1
kasumi teenimiseks 1
teenimiseks lasti 1
välja 2D-filmina, 1
2D-filmina, sest 1
sest kõik 6
kõik kinod 1
kinod ei 1
olnud võimelised 1
võimelised 3D-filme 1
3D-filme näitama. 1
näitama. Alfredi 1
Alfredi lapsepõlves 1
lapsepõlves elasid 1
elasid Dorus 1
Dorus ja 1
ja Sarah 2
Sarah enamasti 1
enamasti St 1
St John's 2
John's Woodis 1
Woodis Hamilton 1
Hamilton Terrace'il 1
Terrace'il 1850 1
1850 ehitatud 1
ehitatud punastest 1
tellistest kahe 1
kahe fassaadiga 1
fassaadiga villas 1
villas (maja 1
(maja nr 1
nr 44). 1
44). Alfredi 1
Alfredi poeg 1
järglane Edward 1
Edward Vanem 1
Vanem annekteeris 1
annekteeris siis 1
siis Londoni, 1
Londoni, Oxfordi 1
Oxfordi ja 4
ja ümberkaudsed 2
ümberkaudsed alad, 1
alad, sealhulgas 1
sealhulgas arvatavasti 2
arvatavasti Middlesexi, 1
Middlesexi, Hertfordshire 1
Hertfordshire 'i, 1
'i, Buckinghamshire 1
Buckinghamshire 'i 1
ja Oxfordshire 1
Oxfordshire 'i, 1
'i, Mercialt 1
Mercialt Wessexile. 1
Wessexile. Alfred 1
Alfred käis 1
käis koolis 2
koolis ainult 2
ainult aasta, 1
aasta, Ludvig 1
Ludvig kolm 1
ja Robert 12
Robert kolm 1
ja pool 16
pool aastat. 5
aastat. Alfred 1
Alfred levitas 1
levitas seda 1
seda juttu 1
juttu linna 1
linna peal. 1
peal. Alfred 1
Alfred Mäeloog 1
Mäeloog ( 1
september 1885 2
1885 Tartu 2
jaanuar 1955 2
1955 Sydney 1
Eesti ühiskonnategelane. 2
ühiskonnategelane. Alfred 1
Alfred Mering 1
Mering ( 1
august 1903 3
24. aprill 11
aprill 1988 1
1988 Tallinn) 1
lavastaja. Alfred 1
Alfred Nobel 2
Nobel müüs 1
müüs 100 1
000 Rootsi 2
ja aktsiate 2
aktsiate eest 1
eest oma 5
oma patendi 1
patendi ettevõttele. 1
ettevõttele. Alfred 1
Alfred oli 3
oli kinnine 1
kinnine ja 2
ja tagasihoidlik 1
tagasihoidlik laps. 1
laps. Alfred 2
oli varaküps 1
varaküps üleannetu 1
üleannetu laps. 1
Alfred osales 1
osales mitmes 1
mitmes amatööride 1
amatööride võistluses 1
võistluses ning 1
ning selgus, 1
on hea 30
hea pikamaajooksja. 1
pikamaajooksja. Alfred 1
Alfred Ots 1
Ots hukkus 1
hukkus õnnetult 1
õnnetult 15. 1
septembril 1992 2
1992 orkaani 1
orkaani käes 1
käes (talle 1
(talle kukkus 1
kukkus suur 1
suur puu 2
puu selga). 1
selga). Alfredo 1
Alfredo üritab 1
üritab poisse 1
poisse kätte 1
saada kuid 1
kuid komistab 1
komistab pesukausi 1
pesukausi taha 1
ja Rasmus 1
Rasmus ning 1
ning Pontus 1
Pontus jooksevad 1
jooksevad minema. 1
minema. Alfred 1
Alfred Pisuke 2
Pisuke kuulus 1
kuulus pikka 1
Eesti Kultuuri 3
Kultuuri Koondise 2
Koondise juhatusse. 1
juhatusse. Alfred 1
Pisuke töötas 1
töötas Rootsi 1
Raadio meelelahutusorkestris, 1
meelelahutusorkestris, seejärel 1
seejärel Raadio 1
Raadio Sümfooniaorkestris. 1
Sümfooniaorkestris. Alfred 1
Alfred Rõude 2
Rõude ( 1
aprill 1896 3
1896 Sassi 1
Sassi – 1
september 1969 1
eesti kunstikoguja. 1
kunstikoguja. Alfred 1
Alfred Stamm 1
Stamm hukkus 1
hukkus Virumaa 1
Virumaa omakaitse 1
omakaitse liikmete 1
liikmete poolt 6
poolt läbi 5
viidud haarangus 1
haarangus 28. 1
1941 Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve lähedal 1
lähedal Viivikonnas. 1
Viivikonnas. Alfred 1
Alfred Toominga 1
Toominga pojapoeg 1
pojapoeg on 1
on kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja Ants 1
Ants Tooming. 1
Tooming. Alfred 1
Alfred Wilm 1
Wilm ( 1
juuni 1869 2
1869 Niederschellenberg 1
Niederschellenberg – 1
august 1937 2
1937 Saalberg) 1
Saalberg) oli 1
saksa insener. 1
insener. Algab 1
Algab taas 1
taas sõda 1
sõda siiditee 1
siiditee oaaside 1
oaaside pärast. 1
pärast. Algajaid 1
Algajaid õpetatakse 1
õpetatakse kõige 1
kõige pealt 1
pealt baastehnikaid, 1
baastehnikaid, keha 1
keha liikumist 1
liikumist ning 1
ning järeleandlikkust 1
järeleandlikkust ning 1
ning harjutuspartneri 1
harjutuspartneri kuulamist 1
kuulamist nn. 1
nn. ühe 1
ühe käega 2
käega tõukavate 1
tõukavate käte 3
käte harjutuse 2
harjutuse näol. 1
näol. Algarotti 1
Algarotti oli 1
üks peamisi 12
peamisi kunstikogujaid 1
kunstikogujaid Augustus 1
Augustus II 1
II kogu 1
kogu jaoks 1
jaoks Dresdenis. 1
Dresdenis. Algasid 1
Algasid läbirääkimised, 1
läbirääkimised, mille 2
tulemusel toimusid 1
toimusid 1980. 1
aastal valimised. 1
valimised. Algas 1
Algas Inglise 1
Inglise kodusõda 1
kodusõda ( 2
( 1642 1
1642 – 1
– 1648 3
1648 ), 1
), mille 6
võitis parlament. 1
parlament. Algas 1
Algas kooli 1
kooli muutmine 1
muutmine täiskomplektseks 1
täiskomplektseks segakooliks. 1
segakooliks. 1955. 1
1955. aastast 1
töötas kool 1
kool keskkoolina 1
keskkoolina ( 1
( 1.-11. 1
1.-11. Algas 1
Algas solistilise 1
solistilise vokaal 1
vokaal - 1
ja instrumentaalmuusika 1
instrumentaalmuusika võidukäik, 1
võidukäik, barokk 1
barokk oli 1
oli virtuoosse 1
virtuoosse soololaulu 1
soololaulu kuldajastu. 1
kuldajastu. Algas 1
Algas teine 1
teine Nõukogude 2
Liidu okupatsioon. 1
okupatsioon. Algasukate 1
Algasukate saabumise 1
saabumise ajal 1
ajal valitsesid 1
valitsesid Tulemaal 1
Tulemaal erilised 1
erilised kliimatingimused, 1
kliimatingimused, mille 1
tõttu seal 1
seal leidus 1
leidus loomi, 1
loomi, mis 1
mis juba 6
3000 aastat 8
hiljem kadusid: 1
kadusid: metshobused, 1
metshobused, hiigellaiskloomad 1
hiigellaiskloomad (Mylodon) 1
(Mylodon) ja 1
teised rohusööjad, 1
rohusööjad, kellest 1
kellest inimesed 1
inimesed said 4
said toituda. 1
toituda. Algas 1
Algas uus 1
uus peatükk 1
peatükk mongolite 1
mongolite ajaloos, 1
ajaloos, sest 2
sest järjekordselt 1
järjekordselt tuli 1
tuli valida 3
valida uus 2
uus khaan. 1
khaan. Algas 1
Algas vägev 1
vägev lahing 1
lahing - 2
oli pikk 5
ja võimas; 1
võimas; kuid 1
kuid viimaks 2
viimaks saavutas 1
saavutas kuningas 2
kuningas Harald 2
Harald võidu. 1
võidu. Algas 1
Algas verine 1
verine arveteõiendamine. 1
arveteõiendamine. 21. 1
veebruaril Upa 1
Upa ja 1
ja Vaivere 1
Vaivere küla 1
juures vangilangenud 1
vangilangenud saarlased 1
saarlased toodi 1
toodi Kuressaarde. 1
Kuressaarde. Algatanud 1
Algatanud Eestis 1
Eestis sigade 1
sigade veregruppide 1
veregruppide ja 1
ja seerumivalkude 1
seerumivalkude uurimise. 1
uurimise. Algatas 1
Algatas 1930 1
1934 meteooride 1
meteooride vaatluse 1
vaatluse alal 1
alal Tartu 2
ja Harvardi 2
Harvardi observatooriumi 1
observatooriumi koostöö 1
koostöö (asutas 1
(asutas Harvardis 1
Harvardis meteooriuurimise 1
meteooriuurimise rühma) 1
rühma) ning 1
lõi hiljem 2
hiljem meteooride 1
meteooride atmosfääris 1
atmosfääris põlemise 1
põlemise ja 1
ja meteoriitide 1
meteoriitide planeediga 1
planeediga põrkumise 1
põrkumise teooria. 1
teooria. Algatas 1
Algatas 1990. 1
aastail koostöö 1
koostöö Hamburgi 1
Hamburgi ja 1
Ülikooli vahel. 1
vahel. Algatas 1
Algatas eesti 1
eesti kirjakeele 2
kirjakeele kartoteegi 1
kartoteegi ja 1
ja "Eesti 7
"Eesti kirjakeele 2
kirjakeele seletussõnaraamatu" 1
seletussõnaraamatu" koostamise. 1
koostamise. Algatusrühma 1
Algatusrühma ei 1
ei kuulunud 12
kuulunud ajakirjanduse 1
ajakirjanduse teatel 2
teatel teisi 1
teisi tuntud 1
tuntud poliitikuid. 1
poliitikuid. Algatus 1
Algatus selleks 1
selleks võib 2
võib tulla 6
tulla töötajate 1
töötajate poolt, 1
kes võivad 4
võivad näiteks 2
näiteks moodustada 1
moodustada oma 1
oma meeskonna 8
meeskonna mõneks 1
mõneks võistluseks 1
võistluseks või 1
või võistlussarjaks. 1
võistlussarjaks. Algebra 1
Algebra I, 1
I, lk 1
lk 31. 1
Eesti Matemaatika 4
Matemaatika Selts. 1
Selts. Algebralises 1
Algebralises mõttes 1
mõttes vastab 1
vastab eitus 1
eitus täiendile 1
täiendile teatavas 1
teatavas Boole'i 1
Boole'i algebras 1
algebras (klassikalise 1
(klassikalise loogika 1
loogika puhul) 1
puhul) või 1
või teatavas 1
teatavas Heytingi 1
Heytingi algebras 1
algebras (intuitsionistliku 1
(intuitsionistliku loogika 1
loogika puhul). 1
puhul). Algebralise 1
Algebralise tehte 1
tehte kinnisus 1
kinnisus (nõue, 1
(nõue, et 1
et tehte 1
tehte tulemus 1
tulemus kuuluks 1
kuuluks hulka 1
hulka A) 1
A) sisaldub 1
sisaldub algebralise 1
algebralise tehte 1
tehte mõistes 1
mõistes ning 1
ole tarvis 4
tarvis eraldi 1
eraldi aksioomiga 1
aksioomiga nõuda. 1
nõuda. Algebras 1
Algebras nimetatakse 1
nimetatakse kujutuste 1
kujutuste kompositsiooni 1
kompositsiooni sageli 1
lihtsalt nende 2
nende kujutuste 2
kujutuste korrutiseks, 1
korrutiseks, kujutuste 1
kujutuste järjest 1
järjest rakendamist 1
rakendamist nende 1
kujutuste korrutamiseks 1
korrutamiseks ning 1
ning kujutuste 1
kujutuste ja 1
ja korrutist 1
korrutist tähistatakse 1
tähistatakse sageli 1
sageli lihtsalt 2
nende järjestkirjutisena 1
järjestkirjutisena (samamoodi 1
(samamoodi nagu 1
nagu nt. 1
nt. Algernon 1
Algernon on 1
on ulmekirjanduse 1
ulmekirjanduse võrguajakiri, 1
võrguajakiri, mis 1
mis avaldab 3
avaldab algupärast 1
algupärast eestikeelset 1
eestikeelset kirjandusloomingut 1
kirjandusloomingut ja 1
ja tõlkeid 1
tõlkeid eesti 1
eesti keelde, 4
keelde, aga 1
aga ulmega 1
ulmega seotud 1
seotud ühiskondlikke 1
ühiskondlikke ja 1
ja psühholoogilisi 1
psühholoogilisi nähtusi 1
nähtusi käsitlevaid 1
käsitlevaid artikleid, 1
artikleid, uudiseid, 1
uudiseid, mõttevahetusi 1
mõttevahetusi ja 1
ja ulmealaseid 1
ulmealaseid viiteid. 1
viiteid. Alghariduse 1
Alghariduse sai 1
ta ilmselt 1
ilmselt kohalikus 1
kohalikus algkoolis, 1
algkoolis, kuid 1
kohta kindel 1
kindel info 1
info puudub. 1
puudub. Alghinnaks 1
Alghinnaks kuulutati 1
kuulutati 500 1
000 krooni. 12
krooni. Algid 1
Algid võivad 1
võivad pesitseda 1
pesitseda nii 1
nii kaljueenditel 1
kaljueenditel kui 1
kui -lõhedes, 1
-lõhedes, aga 1
aga kaljulõhes 1
kaljulõhes pesitsemine 1
pesitsemine tundub 1
tundub tagavat 1
tagavat parema 1
parema tulemuse, 2
tulemuse, arvatavasti 1
arvatavasti on 3
on kaljulõhes 1
kaljulõhes kasvavad 1
kasvavad tibud 1
tibud vaenlastele 1
vaenlastele raskemini 1
raskemini avastatavad 1
avastatavad kui 1
kui kaljueendil 1
kaljueendil kasvavad. 1
kasvavad. Algipaar 1
Algipaar võib 1
võib samas 2
kohas pesitseda 1
pesitseda mitmel 1
mitmel aastal 4
aastal järjest. 1
järjest. Algklassideks 1
Algklassideks võidakse 1
võidakse erinevate 1
erinevate süsteemide 1
süsteemide järgi 1
järgi liigitades 1
liigitades lugeda 1
lugeda esimest 1
esimest kolme, 1
kolme, nelja 3
nelja või 2
või kuut 1
kuut klassi. 1
klassi. Algklassid 1
Algklassid jäid 1
jäid Luise 1
Luise tänava 1
tänava hoonesse. 1
hoonesse. 2004. 1
aastal kolisid 2
kolisid algklassid 1
algklassid Hariduse 1
Hariduse 8 1
8 hoonesse, 1
hoonesse, kus 1
nad asuvad 1
asuvad tänaseni. 1
tänaseni. Algkoole 1
Algkoole oli 1
12 636 1
636 ja 1
ja neis 5
neis õppis 2
õppis 2,588 1
2,588 miljonit 2
miljonit õpilast. 2
õpilast. Algkoolide 1
Algkoolide osas 1
osas on 22
on rütmimuusika 2
rütmimuusika hariduse 1
hariduse tase 2
tase piirkonniti 1
piirkonniti väga 1
väga erinev 3
erinev ja 4
ja tihti 5
tihti edeneb 1
edeneb pigem 1
pigem tänu 1
tänu kohalikult 1
kohalikult tegutsevale 1
tegutsevale pilliõpetajale 1
pilliõpetajale kui 1
kui terviklikule 1
terviklikule haridussüsteemile. 1
haridussüsteemile. Algkoolis 1
Algkoolis jättis 1
jättis Donald 1
Donald mitu 1
mitu klassi 1
klassi vahele. 1
vahele. Algkooseisust 1
Algkooseisust on 1
praeguseks alles 1
alles enamus. 1
enamus. Alglaadimissektor 1
Alglaadimissektor Kõikidel 1
Kõikidel FAT 1
FAT versioonidel 1
versioonidel on 1
on esimese 6
esimese 36 1
36 baidi 1
baidi raames 1
raames ühine 1
ühine struktuur. 1
struktuur. Alglaadur 1
Alglaadur Apple 1
Apple DOS´i 1
DOS´i laadimine 1
laadimine kujutas 1
kujutas endast 7
endast väga 1
väga väikeste 2
väikeste programmide 1
programmide järjest 1
järjest jooksutamist, 1
jooksutamist, millest 1
igaüks viis 1
viis laadimisprotsessi 1
laadimisprotsessi natuke 1
natuke edasi. 1
edasi. Algläänemeresoome 1
Algläänemeresoome keel 1
keel (Viitso 1
(Viitso 2011) 1
2011) jõudis 1
jõudis praegustele 1
praegustele aladele 1
aladele kas 1
kas lõuna 1
lõuna või 1
või kagu 1
kagu poole 2
poole jäävast 1
jäävast piirkonnast. 1
piirkonnast. Algmeridiaani 1
Algmeridiaani pikkuskraad 1
pikkuskraad on 1
on 0°. 2
0°. Algne 1
Algne asumikeskus 1
asumikeskus Kivimäe 1
Kivimäe raudteepeatuse 1
raudteepeatuse ümber 1
ümber on 15
tänaseks kandunud 1
kandunud Vabaduse 1
Vabaduse puiestee 6
puiestee ja 6
ja Jannseni 1
Jannseni tänava 1
tänava nurgale 1
nurgale (kaubamaja, 1
(kaubamaja, apteek). 1
apteek). Algne 1
Algne Gambrinus 1
Gambrinus võis 1
olla ka 50
ka Brabanti 1
Brabanti hertsog 2
hertsog Jean 1
Jean I 1
I (Jan 1
(Jan Primus, 1
Primus, 1254-1298) 1
1254-1298) - 1
- seda 2
seda päritolu 1
päritolu toetab 1
toetab Gambrinuse-nimelise 1
Gambrinuse-nimelise laagriõlle 1
laagriõlle tootja 1
tootja Plzeňský 1
Plzeňský Prazdroj 1
Prazdroj (Pilsner 1
(Pilsner Urquell). 1
Urquell). Algne 1
Algne kandekonstruktsioon 1
kandekonstruktsioon tootmishoonetes 1
tootmishoonetes oli 1
nii monoliitsest 1
monoliitsest raudbetoonist 1
raudbetoonist kui 1
kui puittaladel. 1
puittaladel. Algne 1
Algne karjäär 1
karjäär Capablanca 1
Capablanca võimekus 1
võimekus välkmales 1
välkmales tõi 1
tõi talle 8
talle kuulsust 1
kuulsust ning 1
ning 1909. 1
1909. aastal 3
ta ette 5
ette USA 1
USA simultaaniturnee, 1
simultaaniturnee, mille 1
raames ta 1
ta mängis 11
mängis 17 1
17 linnas 2
linnas 602 1
602 mängu, 1
mängu, millest 3
ta suutis 7
suutis võita 3
võita 96,4%. 1
96,4%. Algne 1
Algne kontseptsioon 1
kontseptsioon nägi 2
nägi “Printsiipide 1
“Printsiipide surmatantsu” 1
surmatantsu” ette 1
ette sümfoonia 1
sümfoonia kolmanda 1
kolmanda ning 1
ning “Jaakobi 1
“Jaakobi redelit” 1
redelit” neljanda 1
neljanda osana. 1
osana. Algne 1
Algne nimi 1
nimi Legend 1
Legend muudeti, 1
muudeti, sest 1
see nimi 7
oli Läänes 1
Läänes juba 1
teiste kaubamärkide 1
kaubamärkide poolt 1
poolt registreeritud. 1
registreeritud. Algne 1
Algne põhimõte 1
põhimõte oli 2
oli määrata 2
määrata piirid 1
piirid vastavalt 1
vastavalt albaania 1
albaania rahva 1
ja naaberrahvaste 1
naaberrahvaste huvidele. 1
huvidele. Algne 1
Algne valmistamise 1
valmistamise protsess 1
protsess nõuab 1
nõuab õiget 1
õiget plaatina 1
plaatina soola 1
soola (Pt(NH 1
(Pt(NH 3 1
3 ) 13
) 4 1
4 HCl) 1
HCl) keemilise 1
keemilise reduktsiooni 1
reduktsiooni (söövitamise) 1
(söövitamise) jaoks. 1
jaoks. Algonkini 1
Algonkini keele 1
kõnelejad on 2
on algonkinid. 1
algonkinid. Algonkini 1
Algonkini keelel 1
keelel on 10
kaks murret: 1
murret: põhjaalgonkini 1
põhjaalgonkini murre 1
murre ja 2
ja lõunaalgonkini 1
lõunaalgonkini murre 1
murre ehk 1
ehk Nipissingi 1
Nipissingi murre. 1
murre. Algõpetuse 1
Algõpetuse sai 3
sai koduõpetaja 2
koduõpetaja käest. 1
käest. Algõpetuse 1
koduõpetaja käest, 1
käest, hilisema 1
hilisema haridustee 1
haridustee võlgneb 1
võlgneb ta 1
oma vanaonu 1
vanaonu Döderleinile 1
Döderleinile (Weissenburgist, 1
(Weissenburgist, Kesk-Frangimaalt). 1
Kesk-Frangimaalt). Algõpetuse 1
ta kodunt 1
kodunt ning 1
aastatel 1819 1
1819 – 4
– 1821 1
1821 Vastseliina 1
Vastseliina pastoraadis, 1
pastoraadis, seejärel 1
seejärel õppis 4
aastatel 1821 1
– 1825 2
1825 Tartus 1
gümnaasiumis. Algoritmid 1
Algoritmid suudavad 1
suudavad kas 1
kas pakkuda 1
pakkuda noodistatud 1
noodistatud infot 1
infot teiste 1
teiste instrumentide 1
instrumentide tarbeks 1
tarbeks või 1
või pakkuda 2
pakkuda iseseisvat 1
iseseisvat helisünteesi 1
helisünteesi (muusikateos 1
(muusikateos mängitakse 1
mängitakse arvuti 1
arvuti poolt 1
poolt ise 1
ise maha). 1
maha). Algoritm 1
Algoritm on 1
nime saanud 42
saanud selle 4
selle järgi, 5
järgi, kuidas 2
kuidas igal 1
igal läbimisel 1
läbimisel üks 1
üks element 2
element jõuab 1
jõuab vahetamiste 1
vahetamiste käigus 1
käigus oma 2
oma õigele 1
õigele kohale 1
kohale – 1
– kerkib 1
kerkib nagu 1
nagu mull 1
mull veepinnale. 1
veepinnale. Algoritm 1
Algoritm võrdleb 1
võrdleb kahte 2
kahte bitti 1
bitti korraga, 1
korraga, rakendades 1
rakendades ühte 1
ühte otsust 1
otsust kolmest: 1
kolmest: kui 1
kaks järjestikust 2
järjestikust bitti 1
bitti on 1
on võrdsed, 5
võrdsed, siis 5
siis neid 2
ei kasutata; 1
kasutata; "1" 1
"1" ja 1
ja "0" 1
"0" järjestikusel 1
järjestikusel esinemisel 2
esinemisel saadakse 2
saadakse "1"; 1
"1"; "0" 1
"0" ja 1
ja "1" 1
"1" järjestikusel 1
saadakse "0". 1
"0". Algot 1
Algot Untola 1
Untola (sünninimi 1
(sünninimi Algoth 1
Algoth Tietäväinen; 1
Tietäväinen; tuntuim 1
tuntuim kirjanikunimi 1
kirjanikunimi Maiju 1
Maiju Lassila; 1
Lassila; 28. 1
1868 Tohmajärvi 1
Tohmajärvi – 1
mai 1918 1
1918 Helsingi 1
soome kirjanik, 2
ja pedagoog. 9
pedagoog. Algperioodil 1
Algperioodil arvustati 1
arvustati masina 1
masina õhkjahutusega 1
õhkjahutusega mootori 1
mootori tagapaigutust 1
tagapaigutust ja 1
ja neljarattaveo 1
neljarattaveo puudumist 1
puudumist kuid 1
Poola sõjakäigu 1
sõjakäigu ajal 3
ajal ilmnes, 2
et Kübelwageni 1
Kübelwageni sõiduomadused 1
sõiduomadused ei 1
jäänud maha 3
maha nelikveoliste 1
nelikveoliste sõiduatode 1
sõiduatode omadest. 1
omadest. Algse 1
Algse disaini 1
disaini järgi 1
järgi kuulipildurite 1
kuulipildurite kõrval 2
kõrval paiknevad 1
paiknevad bensiinipaagid 1
bensiinipaagid muutsid 1
muutsid tanki 1
tanki aga 1
aga tuleohtlikuks. 1
tuleohtlikuks. Algsed 1
Algsed kaevud 1
kaevud ei 1
andnud piisavalt 1
piisavalt vett 1
vett ning 5
ning mitu 4
aastat nähti 1
nähti kaevupuurimisega 1
kaevupuurimisega vaeva. 1
vaeva. Algsed 1
Algsed mootori 1
mootori õhukogujad 1
õhukogujad olid 1
olid ninas, 1
ninas, kuid 1
kuid osutusid 1
osutusid ebatõhusateks. 1
ebatõhusateks. Algsed 1
Algsed vead 1
vead olid 1
olid siis 3
siis juba 7
juba avastatud 1
avastatud ja 1
ja laiendustöid 1
laiendustöid pärast 1
pärast katkulainet 1
katkulainet enam 1
ei jätkatud. 2
jätkatud. Algsel 1
Algsel funktsioonil 1
funktsioonil f 1
f ja 1
ja kujutisel 1
kujutisel on 1
sama tähistus. 1
tähistus. Algsel 1
Algsel kujul 1
kujul säilis 1
säilis kontorihoone 1
kontorihoone eksterjöör, 1
eksterjöör, mille 1
mille ehitusaegne 1
ehitusaegne plekk 1
plekk katus 1
katus asendati 1
asendati nõukogude 1
nõukogude perioodil 2
perioodil eterniitkatusega. 1
eterniitkatusega. Algselt 1
Algselt arvati, 1
arvati, et 15
et Janus 1
Janus ja 1
ja Epimetheus 1
Epimetheus on 1
üks ja 23
sama objekt, 1
objekt, kuid 1
kuid hilisemad 1
hilisemad vaatlused 1
vaatlused näitasid, 1
näitasid, et 7
et tegu 29
tegu on 39
kahe erineva 10
erineva kuuga. 1
kuuga. Algselt 1
Algselt asus 2
asus kubermangugümnaasium 1
kubermangugümnaasium Oskar 1
Oskar Lutsu 5
Lutsu tänaval, 1
tänaval, 1828. 1
kool Riia 1
Riia tänava 5
ja Karlova 2
Karlova tänava 1
nurgal asuvasse 1
hoonesse. Algselt 1
asus muuseum 1
muuseum Mustvee 2
Mustvee Vene 1
Vene Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi ruumides, 1
ruumides, kuid 1
aastast asub 2
asub muuseum 2
Mustvee Muusika-ja 1
Muusika-ja Kunstikooli 1
Kunstikooli hoones. 1
hoones. Algselt 1
Algselt Cantrelli 1
Cantrelli sooloalbumi 1
sooloalbumi jaoks 1
jaoks kirjutatud 2
kirjutatud lood 1
lood lasti 1
välja 1999. 2
1999. a 1
a lõpul 2
lõpul komplektis 1
komplektis Music 1
Music Bank. 1
Bank. Algselt 1
Algselt disainitud, 1
disainitud, et 1
et olla 9
olla väiksem 3
väiksem ja 19
ja praktilisem 1
praktilisem kui 1
kui 8-tolline 1
8-tolline diskett, 1
diskett, muutusid 1
muutusid 5¼-tolliste 1
5¼-tolliste seadmed, 1
seadmed, kirjutamis 1
kirjutamis kvaliteedi 1
kvaliteedi paranedes, 1
paranedes, mis 1
mis lubas 13
lubas sama 1
sama andmemahu 1
andmemahu panna 1
panna väiksema 1
väiksema ala 1
ala peale, 1
peale, liiga 1
liiga suureks. 1
suureks. Algselt 1
Algselt eeldati, 1
eeldati, et 3
see tegevus 3
tegevus saab 1
saab heakskiidu 1
heakskiidu reguleerivate 1
reguleerivate asutuste 1
asutuste poolt 2
ja jagunemine 1
jagunemine lõppeb 1
lõppeb juba 1
juba 2009. 1
2009. Algselt 1
Algselt ehitati 2
ehitati kirik 1
kirik puust 1
puust nagu 2
nagu enamik 7
enamik tolleaegseid 1
tolleaegseid pühakodasid. 1
pühakodasid. Algselt 1
ehitati viie, 1
viie, üheksa 1
üheksa ja 3
ja kaheteistkümne 1
kaheteistkümne korrusega 1
korrusega maju, 1
maju, hiljem 1
lisandusid ka 1
ka 18, 1
18, 19 1
ja 21 10
21 korrusega 1
korrusega tornelamud. 1
tornelamud. Algselt 1
Algselt ei 2
ei kuulunudki 1
kuulunudki see 1
see ala 10
ala Zhou 1
Zhou riigi 1
koosseisu. Algselt 1
ei pööratud 3
pööratud tähelepanu 1
tähelepanu kui 2
palju mälu 2
mälu kasutatakse. 1
kasutatakse. Algselt 1
Algselt elati 1
elati küll 1
küll ranges 1
ranges vaesuses 1
vaesuses ja 1
ja askeesis 1
askeesis eremiitidena, 1
eremiitidena, kuid 1
kuid esialgu 2
esialgu kohustava 1
kohustava reeglita 1
reeglita lõdva 1
lõdva kogukonnana. 1
kogukonnana. 13. 1
sajandil pidid 1
pidid nad 8
nad muhameedlaste 1
muhameedlaste edasitungi 1
edasitungi tõttu 1
tõttu Euroopasse 1
Euroopasse siirduma, 1
siirduma, kus 1
kus Innocentius 1
Innocentius IV 9
IV nad 1
nad kerjusmunkade 1
kerjusmunkade orduks 1
orduks muutis. 1
muutis. Algselt 1
Algselt Himseliuse 1
Himseliuse koostatud 1
koostatud projekti 1
projekti korrigeeris 1
korrigeeris ning 1
ning kinnitas 3
kinnitas Rootsi 1
Rootsi fortifikatsiooniasjanduse 1
fortifikatsiooniasjanduse ülem 1
ülem Johan 1
Johan Wärnschöld. 1
Wärnschöld. Algselt 1
Algselt kandis 2
kandis firma 2
firma nime 2
nime Tierra 1
Tierra Entertainment. 1
Entertainment. Algselt 1
Algselt kasutatakse 1
kasutatakse muusikalise 1
muusikalise parameetri 2
parameetri mõistet 1
mõistet muusikateoreetilistes 1
muusikateoreetilistes ja 1
ja -teaduslikes 1
-teaduslikes tekstides 1
tekstides tihedas 1
tihedas seoses 1
seoses 1950ndate 1
1950ndate alguses 1
alguses tekkinud 2
tekkinud muusika 1
muusika seriaalse 1
seriaalse kompositsiooni- 1
kompositsiooni- ja 1
ja analüüsimeetodiga. 1
analüüsimeetodiga. Algselt 1
Algselt kasutati 1
kasutati lihtsalt 1
lihtsalt väljendeid 1
väljendeid 'PC 1
'PC siin' 1
siin' või 1
või 'XT 1
'XT siin'; 1
siin'; termin 1
termin ISA 1
ISA tõusis 1
tõusis esile, 1
esile, kui 1
kui juhtivtootjad 1
juhtivtootjad otsustasid 1
otsustasid jätkata 1
jätkata IBM 1
IBM PC 6
PC AT 2
AT arhitektuuri 1
arhitektuuri põhjal 1
põhjal arvutite 1
arvutite valmistamist, 1
valmistamist, selle 1
selle asemel 21
asemel et 3
et litsentseerida 1
litsentseerida IBM-lt 1
IBM-lt PS/2 1
PS/2 arhitektuur 1
selle MCA 1
MCA siin. 1
siin. Algselt 1
Algselt kavatses 1
kavatses Ireton 1
Ireton Pika 1
Pika Parlamendi 1
Parlamendi laiali 1
laiali saata, 1
saata, kuid 1
teda veendi 1
veendi piirduma 1
piirduma vaid 1
vaid osa 5
osa liikmete 1
liikmete eemaldamisega. 1
eemaldamisega. Algselt 1
Algselt kehtestati 1
kehtestati talle 1
talle kõrval-näitleja 1
kõrval-näitleja osa, 1
osa, Efron 1
Efron sai 1
sai regulaarseks 1
regulaarseks gruppi 1
gruppi liikmeks 1
liikmeks seeria 1
seeria teises 1
teises hooajas 1
hooajas aastal 1
aastal 2004, 1
2004, seal 1
seal näitles 1
näitles ta 1
koos Kay 1
Kay Panabaker'i, 1
Panabaker'i, Lori 1
Lori Loughlin'i 1
Loughlin'i ja 1
ja Jesse 2
Jesse McCartney'ga. 1
McCartney'ga. Algselt 1
Algselt kirjutas 1
põhiliselt klaveriteoseid, 1
klaveriteoseid, kuna 1
kuna orkestrimuusika 1
orkestrimuusika piirid 1
ja võimalused 4
võimalused polnud 1
polnud tema 3
piisavalt südamelähedased. 1
südamelähedased. Algselt 1
Algselt kuulusid 2
kuulusid Schlei 1
Schlei maakonda 1
maakonda Bohnerti 1
Bohnerti vald, 1
vald, Fleckeby 1
Fleckeby vald, 1
vald, Götheby-Holmi 1
Götheby-Holmi vald, 1
vald, Güby 1
Güby vald, 1
vald, Hummelfeldi 1
Hummelfeldi vald, 1
vald, Koseli 1
Koseli vald 1
ja Rieseby 3
Rieseby vald. 1
vald. Algselt 1
kuulusid siia 1
siia seltsi 1
seltsi ka 1
ka ühepäevikulised 2
ühepäevikulised (Ephemeroptera), 1
(Ephemeroptera), ehmestiivalised 1
ehmestiivalised (Trichoptera) 1
(Trichoptera) ning 1
ning kiilid 1
kiilid (Odonata), 1
(Odonata), kaamelkaelalised 1
kaamelkaelalised (Raphidioptera) 1
(Raphidioptera) ja 1
ja suurtiivalised 1
suurtiivalised (Megaloptera). 1
(Megaloptera). Algselt 1
Algselt kuulus 3
mõis Schreitenfeldi 1
Schreitenfeldi perekonnale, 1
perekonnale, kuid 1
lõpul läks 1
mõis Blanckenhagenite 1
Blanckenhagenite valdusse. 1
valdusse. Algselt 1
kuulus sinna 4
sinna kuus 1
kuus firmat: 1
firmat: CMC 1
CMC Magnetics 1
Magnetics Corporation, 1
Corporation, Fuji 1
Fuji Photo 1
Photo Film, 1
Film, Nippon 1
Nippon Paint, 1
Paint, Optware 1
Optware Corporation, 1
Corporation, Pulstec 1
Pulstec Industrial 1
Industrial ja 1
ja Toagosei. 1
Toagosei. Algselt 1
Algselt Kuusiku 1
Kuusiku lennuväljal 1
lennuväljal planeeritud 1
planeeritud paraad 1
paraad toimus 1
toimus siiski 4
siiski Rapla 1
Rapla linna 2
linna Ühisgümnaasiumi 1
Ühisgümnaasiumi staadionil, 1
sest lennuvälja 1
lennuvälja rajatised 1
rajatised ei 1
ei näinud 5
näinud selleks 1
selleks puhuks 6
puhuks välja 1
välja kuigi 1
kuigi pidulikud. 1
pidulikud. Algselt 1
Algselt liberaalset 1
liberaalset poliitilist 1
poliitilist sihti 1
sihti arendasid 1
arendasid paradoksaalsel 1
paradoksaalsel kombel 2
kombel edasi 1
edasi aadel 1
aadel ja 1
ja Preisi 6
Preisi Ministerpräsident 1
Ministerpräsident Otto 1
von Bismarck, 1
Bismarck, kes 1
sisuliselt täpselt 1
täpselt liberaalide 1
liberaalide vastased. 1
vastased. Algselt 1
Algselt loodi 1
loodi selleks 1
selleks ettevõte 1
ettevõte Rail 1
Rail Invest, 1
Invest, mis 1
aga lõpetas 2
lõpetas töö 1
töö erastamise 1
erastamise venides. 1
venides. Algselt 1
Algselt mängisid 1
mängisid meeskonnad 1
meeskonnad omavahel 1
omavahel kaks 7
kaks mängu 2
mängu – 2
– kodus 2
kodus ja 11
ja võõrsil. 1
võõrsil. Algselt 1
Algselt mängiti 1
mängiti muruväljakutel, 1
muruväljakutel, kuid 1
kuid leiti, 1
et muru 1
muru hooldamine 1
hooldamine on 2
raske ja 4
ja kulukas, 1
kulukas, ning 1
alates Flushing 1
Flushing Meadowsisse 1
Meadowsisse kolimisest 1
kolimisest peetakse 1
peetakse turniir 1
turniir kõvakattega 1
kõvakattega väljakutel. 1
väljakutel. Algselt 1
Algselt nimetati 1
nimetati buddhaks 1
buddhaks ilmselt 1
ilmselt vaid 1
vaid Šākjamunit, 1
Šākjamunit, kuid 1
üsna pea 11
pea kujunes 1
kujunes arusaam, 1
arusaam, et 3
et buddhasid 1
buddhasid on 1
ka varem 9
varem ja 5
ja tuleb 6
tuleb ka 6
ka tulevikus. 3
tulevikus. Algselt 1
Algselt oli 43
oli Atsele 1
Atsele ka 1
ka komtuuri 1
komtuuri residents, 1
residents, mida 1
mida tõestab 2
tõestab XIV 1
sajandi algusesse 1
algusesse dateeritav 1
dateeritav pitsat 1
pitsat kirjega 1
kirjega S(igillum) 1
S(igillum) Comendatoris 1
Comendatoris in 1
in Adzele. 1
Adzele. Algselt 1
oli bändi 8
bändi nimeks 3
nimeks So., 1
So., aga 1
kuna bändi 2
bändi laulja 1
laulja Stala 1
Stala plaanis 1
ka omanimelist 2
omanimelist sooloalbumit, 1
sooloalbumit, aga 1
aga muusikat 1
muusikat tegev 1
tegev bänd 1
bänd oleks 1
oleks sama 6
sama olnud, 1
olnud, saigi 1
saigi bändi 1
nimeks 2010. 1
aastal Stala 1
& So. 1
So. Algselt 1
oli bernhardiin 1
bernhardiin lühikarvaline, 1
lühikarvaline, pikakarvaline 1
pikakarvaline variant 1
variant saadi 1
saadi ristamisel 1
ristamisel leonbergerite 1
leonbergerite või 1
või nende 10
nende eelastega. 1
eelastega. Algselt 1
Algselt olid 2
olid kohvikud 1
kohvikud kohad, 1
kohad, kus 2
kus inimesed 4
inimesed käisid 1
käisid koos 5
koos kohvi 1
kohvi joomas 1
joomas ja 1
ja suhtlemas 1
suhtlemas ning 1
ning uudistega 1
uudistega tutvumas. 1
tutvumas. Algselt 1
olid nad 28
nad saadaval 1
saadaval vaid 1
vaid tootjatele, 1
tootjatele, kuid 1
ka jaemüüjatele. 1
jaemüüjatele. Algselt 1
oli eesmärgiks 2
eesmärgiks luua 3
luua Tallinnast 1
Tallinnast pärit 2
pärit üliõpilaste 1
üliõpilaste ühendus 1
ühendus asukohaga 1
asukohaga Tallinnas, 1
kuid Tartu 1
ülikooli valitsus 1
lubanud registreerida 1
registreerida üliõpilasorganisatsioone 1
üliõpilasorganisatsioone väljaspool 1
väljaspool ülikoolilinna. 1
ülikoolilinna. Algselt 1
oli ENIAC 2
ENIAC mõeldud 1
mõeldud USA 1
USA sõjaväe 2
sõjaväe suurtükiväe 1
suurtükiväe lasketabelite 1
lasketabelite arvutamiseks, 1
arvutamiseks, kuid 1
hiljem rakendati 1
rakendati seda 1
ka kosmilise 1
kosmilise ja 1
ja tuumakiirguse 1
tuumakiirguse uuringutes. 1
uuringutes. Algselt 1
oli hoone 9
hoone krohvitud 1
krohvitud ja 1
ja fassaadil 1
fassaadil asus 1
asus puidust 1
puidust veranda. 1
veranda. Algselt 1
oli kaater 1
kaater mõeldud 1
mõeldud ka 2
ka kuni 15
kuni 6 13
6 purjejahi 1
purjejahi pukseerimiseks. 1
pukseerimiseks. Algselt 1
kaks marki, 1
marki, üks 1
üks bretoonide 1
bretoonide vastu 1
teine viikingite 1
viikingite vastu, 1
vastu, loodud 1
loodud Charles 1
Paljaspea poolt 1
poolt aastal 16
aastal 861. 1
861. Neid 1
Neid kahte 1
kahte marki 1
marki on 1
sageli kutsutud 1
kutsutud vastavalt 1
vastavalt Bretooni 1
Bretooni mark 1
mark ja 2
ja Normanni 1
Normanni mark. 1
mark. Algselt 1
kavas toota 1
toota 500 1
500 E 1
E mudeli 1
mudeli masinat, 1
masinat, kuid 2
kuid kui 10
algas järgmise 2
järgmise – 1
– F 1
F mudeli 1
mudeli tootmine 3
tootmine vähendati 1
vähendati seda 2
seda arvu 1
arvu 284-le 1
284-le (teistel 1
andmetel 272). 1
272). Algselt 1
kirik ühelööviline, 1
ühelööviline, kuid 1
kuid koguduse 1
koguduse kasvades 1
kasvades ehitati 1
ehitati 14. 1
sajandil juurde 1
juurde külglööv. 1
külglööv. Algselt 1
oli kõigil 5
kõigil sõralistel 1
sõralistel ka 1
esimene varvas, 1
varvas, mis 1
mis praegu 4
praegu kõigil 1
kõigil puudub. 1
puudub. Algselt 1
linna nimeks 2
nimeks Aïntap 1
Aïntap (Ottomani 1
(Ottomani türgi 1
türgi keeles 1
keeles عين 1
عين تاب), 1
تاب), kuid 1
kuid mõne 3
mõne sajandiga 1
sajandiga sai 1
sellest Antep. 1
Antep. Algselt 1
linn üsna 1
üsna väike 1
väike kaubateede 1
kaubateede ristumispunkt, 1
ristumispunkt, ent 1
ent 16. 1
sinna korralikud 1
korralikud kindlustused 1
kindlustused ning 1
hakkas toimuma 1
toimuma aina 1
rohkem kaubavahetust 1
kaubavahetust Kuuba 1
Kuuba saare 2
ning emamaa 1
emamaa (Hispaania) 1
(Hispaania) vahel. 1
vahel. Algselt 1
oli lugu 4
lugu mõeldud 1
mõeldud lihtsalt 1
lihtsalt ruumitäiteks, 1
ruumitäiteks, aga 1
aga temast 1
temast on 3
on saanud 68
saanud bändi 1
bändi üks 2
üks menukaimaid 1
menukaimaid lugusid 1
lugusid üldse. 1
üldse. Algselt 1
oli lühendi 1
lühendi PIC 1
PIC tähendus 1
tähendus "Programmable 1
"Programmable Interface 1
Interface Controller", 1
Controller", kuid 1
üsna varsti 4
varsti muudeti 1
muudeti see 1
ning uueks 1
uueks tähenduseks 1
tähenduseks sai 1
sai "Programmable 1
"Programmable Intelligent 1
Intelligent Computer". 1
Computer". Algselt 1
oli lüüra 1
lüüra valmistatud 1
valmistatud kilpkonna 1
kilpkonna kilbist 1
kilbist ja 1
ja kõveratest 1
kõveratest antiloobisarvedest 1
antiloobisarvedest ning 1
oli 7 10
7 keelt. 1
keelt. Algselt 1
oli maakonna 6
maakonna halduskeskuseks 2
halduskeskuseks Berlin, 1
Berlin, hiljem 1
sai selleks 2
selleks Lancaster. 1
Lancaster. Algselt 1
maakonna halduskeskus 13
halduskeskus Idaho 1
Idaho Spring, 1
Spring, 1867 1
1867 viidi 1
viidi Georgetowni. 1
Georgetowni. Algselt 1
halduskeskus Louisville, 1
Louisville, 1834 1
1834 sai 1
selleks Clayton. 1
Clayton. Algselt 1
halduskeskus Tascosa. 1
Tascosa. Algselt 1
oli misanstseen 1
misanstseen näitlejate 1
näitlejate paigutus 1
paigutus ja 1
ja liikumine 1
liikumine teatrilaval. 1
teatrilaval. Algselt 1
oli pagoodil 1
pagoodil viis 1
viis korrust, 1
korrust, millele 1
olid paigutatud 3
paigutatud budistlikud 1
budistlikud kujud 1
kujud ja 2
ja reliikviad, 1
reliikviad, mis 1
mis munk 1
munk Xuanzang 1
Xuanzang oli 1
oma reisidelt 1
reisidelt kaasa 1
kaasa toonud. 1
toonud. Algselt 1
pataljoni staabi 1
staabi asukohaks 1
asukohaks oli 2
oli määratud 3
määratud ( 1
sõjaväe Lääne-Saare 1
Lääne-Saare sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna hoone 1
hoone Ehte 1
Ehte tänav 1
tänav 9) 1
9) Kuressaares 1
Kuressaares (saksakeelne 1
(saksakeelne nimetus 2
nimetus Arensburg, 1
Arensburg, millest 1
millest ka 1
ka pataljoni 1
pataljoni nimetus 1
nimetus „Schutzmannschafts-Bataillon 1
„Schutzmannschafts-Bataillon 36 1
36 Ahrensburg”. 1
Ahrensburg”. Algselt 1
oli plaaneeritud 1
plaaneeritud müüki 1
müüki alustada 1
alustada oktoobris, 1
oktoobris, kui 1
kui tegelikult 2
tegelikult jõudis 1
jõudis iPod 1
iPod Shuffle 5
Shuffle müügile 1
müügile alles 1
2006. Algselt 1
oli plaanis 7
plaanis avada 1
avada tunnelis 1
tunnelis kaks 1
kaks jaama, 1
jaama, kuid 1
kuid teine, 1
teine, Elisenbergi 1
Elisenbergi jaam, 1
jaam, jäi 1
jäi lõpuni 1
lõpuni ehitamata. 1
ehitamata. Algselt 1
plaanis filmida 1
filmida vaid 1
vaid esimene 1
esimene šõu 1
šõu Omahas, 1
Omahas, kuid 1
kuna Elvis 1
Elvis nii 1
nii vormist 1
vormist väljas 1
väljas oli, 1
oli, siis 3
siis võeti 4
võeti üles 4
ka ülejärgmisel 1
ülejärgmisel päeval 1
päeval kontsert 1
kontsert Rapid 1
Rapid City's 1
City's (20. 1
(20. juuni 1
juuni kontsert 1
kontsert Cincinnatis 1
Cincinnatis jäi 1
jäi tehnilistel 1
tehnilistel põhjustel 3
põhjustel filmimata). 1
filmimata). Algselt 1
oli plaanitud 5
plaanitud Kellogg-Briandi 1
Kellogg-Briandi pakti 2
pakti sõlmimine 1
sõlmimine vaid 1
vaid Prantsusmaa 1
Ühendriikide vahel, 1
hiljem liitusid 2
liitusid veel 1
veel mitukümmend 1
mitukümmend riiki. 1
riiki. Algselt 1
oli PowerPC-l 1
PowerPC-l põhinevad 1
põhinevad protsessorid 2
protsessorid mõeldud 1
mõeldud personaalarvutitele, 1
personaalarvutitele, kuid 1
kuid populaarsust 1
populaarsust hakkasid 1
hakkasid nad 4
nad koguma 1
koguma integreeritud 1
integreeritud ja 3
suure jõudlusega 4
jõudlusega protsessorite 1
protsessorite juures. 1
juures. Algselt 1
oli praeguse 6
praeguse hoone 1
hoone asemel 1
asemel kolm 1
kolm maja. 2
maja. Algselt 1
oli Ptolemaios 4
Ptolemaios Physicon 1
Physicon oma 1
Ptolemaios VI 1
VI kaasvalitseja, 1
kaasvalitseja, kuid 1
nende vahel 17
vahel käis 3
käis pidev 1
pidev võimuvõitlus, 1
võimuvõitlus, mille 1
tulemusena esimene 1
esimene viimase 1
viimase kukutas 1
kukutas ning 1
ning üheks 6
üheks aastaks 4
aastaks (164–163 1
(164–163 eKr) 1
eKr) võimule 1
võimule sai. 1
sai. Algselt 1
satelliidi missioon 1
missioon 3 1
3 aastat, 7
aastat, kuid 7
kuid venis 1
venis vajadusel 1
vajadusel ning 1
ning enese 2
enese hästi 1
hästi tõestamisel 1
tõestamisel 13-aastaseks 1
13-aastaseks missiooniks. 1
missiooniks. Algselt 1
see lihtsalt 2
lihtsalt saksakeelne 1
saksakeelne tõlge 1
tõlge Slackware 1
Slackware 'st. 1
'st. Algselt 1
see mõeldud 4
mõeldud Hueco 1
Hueco Tanks’i 1
Tanks’i piirkonna 1
piirkonna jaoks, 1
jaoks, mida 1
mida iseloomustavad 2
iseloomustavad suurte 1
suurte taskutega 1
taskutega ehk 1
ehk nn. 3
nn. hueco’dega 1
hueco’dega kivimürakad. 1
kivimürakad. Algselt 1
see saadaval 2
saadaval kassetil, 1
kassetil, hiljem 1
oli Apple 3
Apple II 10
II arvutite 1
arvutite ROM´i 1
ROM´i sees. 1
sees. Algselt 1
see üks 10
üks piktide 1
piktide kuningriikidest 1
kuningriikidest (mainitud 1
(mainitud 1150 1
1150 nimega 1
nimega Fib) 1
Fib) ja 1
on tänini 8
tänini Šotimaal 1
Šotimaal tuntud 1
kui Fife'i 1
Fife'i kuningriik. 1
kuningriik. Algselt 1
ta kroonimiseks 1
kroonimiseks tahtnud 1
tahtnud osta 1
osta Viini 1
Viini muuseumis 1
muuseumis säilitatavat 1
säilitatavat Skanderbegi 1
Skanderbegi krooni, 1
krooni, kuid 1
see ost 1
ost ebaõnnestus. 1
ebaõnnestus. Algselt 1
Tallinna Börsikomitee 2
Börsikomitee börsioperatsioone 1
börsioperatsioone reguleerinud 1
reguleerinud ja 1
ja kaupmeeste 2
kaupmeeste huve 1
huve kaitsenud 1
kaitsenud organisatsioon 1
organisatsioon ja 2
Eestimaa kubermanguvalitsuse 4
kubermanguvalitsuse juures 1
juures toitlustuse 1
toitlustuse ja 1
ja kaubanduse 4
kaubanduse alal 1
alal tegutsenud 1
tegutsenud nõuandeorgan. 1
nõuandeorgan. Algselt 1
ta Venstre 1
Venstre liige, 1
liige, kuid 5
kuid 1945 1
üle Norra 1
Norra Konservatiivsesse 1
Konservatiivsesse Parteisse. 1
Parteisse. Algselt 1
tegemist linnuse 1
linnuse kiriku 1
kiriku osaga, 1
osaga, kuhu 1
oli õigus 17
õigus siseneda 1
siseneda vaid 2
vaid vaimulikuseisusest 1
vaimulikuseisusest inimestel. 1
inimestel. Algselt 1
tegu Iisraeli 1
armee patrullkäikude 1
patrullkäikude koridoriga. 1
koridoriga. Algselt 1
uus ansambel 1
ansambel kavas 1
kavas nimetada 1
nimetada "Dynamos", 1
"Dynamos", aga 1
aga see, 5
et nimeks 1
sai hoopis 1
hoopis "Derek 1
"Derek and 2
the Dominos", 1
Dominos", oli 1
oli eksitus. 1
eksitus. Algselt 1
Algselt pääses 1
pääses pealinnusesse 1
pealinnusesse ainult 1
ainult eeslinnuse 1
eeslinnuse poolsest 1
poolsest küljest, 1
küljest, teine 1
teine plaanil 1
plaanil märgitud 1
märgitud avaus 1
avaus on 1
on sekundaarne, 1
sekundaarne, ja 1
ja raiuti 3
raiuti läbi 1
läbi seina 1
seina alles 1
alles linnusealalt 1
linnusealalt läbijooksva 1
läbijooksva maantee 1
maantee rajamistööde 1
rajamistööde käigus. 1
käigus. Algselt 1
Algselt paiknes 1
paiknes mõis 1
mõis praegusest 1
praegusest mõisast 1
mõisast paar 1
paar kilomeetrit 4
kilomeetrit ida 1
seda kutsuti 4
kutsuti Väike-Sakaks. 1
Väike-Sakaks. 1651. 1
1651. aastal 1
pärast Jörgen 1
Jörgen Leslie 1
Leslie surma 1
surma läks 4
läks Saka 1
Saka mõis 1
mõis üle 2
üle tema 6
tema pärijatele, 1
pärijatele, kelle 1
kelle valdusesse 1
valdusesse jäi 3
see 120 1
120 aastaks. 1
aastaks. Algselt 1
Algselt pidi 5
pidi laul 1
laul olema 1
olema islandi 1
islandi keeles, 1
keeles, finaalis 1
finaalis aga 1
aga otsustati 1
otsustati inglise 1
keele kasuks, 1
kasuks, ingliskeelse 1
ingliskeelse versiooniga 1
versiooniga minnakse 1
minnakse ka 1
ka Eurovisioonile. 1
Eurovisioonile. Algselt 1
pidi linnusekünkale 1
linnusekünkale olema 1
olema välja 1
ehitatud ainult 1
ainult läänepoolne 1
läänepoolne hoonetiib 1
hoonetiib väikeste 1
väikeste kitsaste 1
kitsaste kivihoonetega, 1
kivihoonetega, mis 1
mis mahutas 1
mahutas kaitsemeeskonna 1
kaitsemeeskonna ja 1
ja kus 12
sai hoida 1
hoida viljaandameid. 1
viljaandameid. Algselt 1
pidi osalema 1
osalema 40 1
40 riiki, 1
riiki, kuid 2
kuid Alžeeria 1
Alžeeria loobus 1
loobus osalemast. 1
osalemast. Algselt 1
pidi teleskoop 1
teleskoop töötama 1
töötama vähemalt 1
vähemalt neli 9
aastat ehk 1
ehk 2012. 1
aasta novembrini, 1
novembrini, seega 1
seega töötas 1
töötas kosmoseaparaat 1
kosmoseaparaat niigi 1
niigi oma 1
oma algsest 4
algsest tööajast 1
tööajast kuus 1
kuud kauem 1
kauem kui 5
kui algselt 1
algselt planeeritud. 1
planeeritud. Algselt 1
pidi temast 1
temast saama 1
saama kirikutegelane, 1
kirikutegelane, kuid 1
teda hakkas 1
hakkas huvitama 1
huvitama hoopis 1
hoopis meditsiin. 1
meditsiin. Algselt 1
Algselt piirnes 1
piirnes markkrahvkond 1
markkrahvkond Kärnteni 1
ja Steiermargiga 1
Steiermargiga põhjas, 1
põhjas, Horvaatia 1
Horvaatia ja 2
ja Slavooniaga 1
Slavooniaga idas, 1
idas, Istria 1
Istria ja 2
ja Dalmaatsiaga 1
Dalmaatsiaga lõunas 1
lõunas ning 2
ning Friuli, 1
Friuli, Gorizia, 1
Gorizia, Udine 1
Udine ja 1
ja Gradiscaga 1
Gradiscaga läänes. 1
läänes. Algselt 1
Algselt pikast 1
pikast ja 2
ja ilmselt 5
ilmselt obstsöönse 1
obstsöönse sisuga 1
sisuga laulust 1
laulust jäi 2
jäi laiemalt 1
laiemalt levides 1
levides alles 1
alles vaid 7
vaid paar 4
paar salmi. 1
salmi. Algselt 1
Algselt põletati 1
põletati kasvavaid 1
kasvavaid puid, 1
puid, hiljem 1
hiljem langetatud 1
langetatud metsa. 1
metsa. Algselt 1
Algselt püüdis 1
püüdis Angel 1
Angel arendada 1
arendada showd 1
showd Broadway' 1
Broadway' ja 1
erinevate kasiinode 1
kasiinode jaoks, 1
jaoks, kuid 8
kuid oma 6
lõpliku kuju 2
kuju võttis 1
võttis Believe 1
Believe alles 1
astus partnerlusse 1
partnerlusse Cirque 1
Cirque du 1
du Soleil'ga 1
Soleil'ga ja 1
ja Luxori 1
Luxori emafirmaga 1
emafirmaga MGM 1
MGM Mirage 1
Mirage Resorts, 1
Resorts, mis 1
mis rahastas 1
rahastas showd 1
showd 100 1
miljoni dollariga. 1
dollariga. Algselt 1
Algselt rajati 1
rajati kolmekorruseline 1
kolmekorruseline majalinnus 1
majalinnus ja 1
ja torn, 1
torn, mis 4
hiljem moodustasid 1
moodustasid kantsi 1
kantsi läänepoolsema 1
läänepoolsema otsa. 1
otsa. Algselt 1
Algselt saadi 1
saadi sellega 1
sellega hakkama 4
hakkama tänu 1
tänu tugevatele 1
tugevatele magnetväljadele, 1
magnetväljadele, mis 1
mis painutasid 1
painutasid elektronide 1
elektronide trajektoore. 1
trajektoore. Algselt 1
Algselt sooviti 1
sooviti tasemeni 1
tasemeni A5 1
A5 moderniseerida 1
moderniseerida kõik 1
kõik Bundeswehri 1
Bundeswehri 2125 1
2125 Leopard-2e 1
Leopard-2e aga 1
aga 1998 1
1998 aastaks 1
seda tehtud 2
tehtud vaid 2
vaid 225 1
225 masinaga. 1
masinaga. Algselt 1
Algselt sundis 1
sundis konsool 1
konsool mänge 1
mänge aeglasemalt 1
aeglasemalt jooksma, 1
jooksma, kuid 1
kuid peale 4
peale 3.50 1
3.50 uuendust 1
uuendust (2007. 1
(2007. a. 1
a. Mai) 1
Mai) võeti 1
see piirang 1
piirang maha. 1
maha. Algselt 1
Algselt tähistasid 1
tähistasid luterlikud 1
luterlikud kirikud 1
kirikud Euroopas 1
Euroopas usupuhastuspüha 1
usupuhastuspüha ehk 1
ehk reformatsioonipäeva 1
reformatsioonipäeva erinevatel 1
erinevatel päevadel: 1
päevadel: Lutheri 1
Lutheri sünnipäeval, 1
sünnipäeval, surmapäeval 1
surmapäeval ja 1
Augsburgi usutunnistuse 1
usutunnistuse esitamise 1
esitamise päeval 2
päeval ( 1
juuni ). 2
). Algselt 1
Algselt toimisid 1
toimisid goodid 1
goodid pigem 1
pigem lepingulise 1
lepingulise suhte 1
suhte kui 1
kui geograafilisel 1
geograafilisel põhimõttel 1
põhimõttel toimiva 1
toimiva pealike 1
pealike süsteemina. 1
süsteemina. Algselt 1
Algselt toimusid 1
toimusid vaidlused 1
vaidlused linna 1
linna nime 2
nime ümber, 1
ümber, kuna 1
kuna rahvasuus 1
rahvasuus olid 1
olid "Tõrva" 1
"Tõrva" kõrval 1
kõrval kasutusel 1
ka "Tökatialev" 1
"Tökatialev" ja 1
ja "Pigilinn". 1
"Pigilinn". Algselt 1
Algselt tsiviilveokina 1
tsiviilveokina välja 1
töötatud auto 1
auto võeti 1
võeti sõja 1
eel ka 1
ka armee 1
armee kasutusse, 1
kasutusse, ning 1
see muutus 3
muutus Wehrmachti 1
Wehrmachti standardveokiks. 1
standardveokiks. Algselt 1
Algselt üle 1
üle aasta 3
aasta toimunud 1
toimunud üritus 1
üritus muutus 1
muutus 1993. 1
alates iga-aastaseks, 1
iga-aastaseks, 2011. 1
aastast loobuti 1
loobuti selle 1
selle korraldamisest 1
korraldamisest olümpia-aastatel. 1
olümpia-aastatel. 2013. 1
aastast arvestatakse 1
arvestatakse meeste 1
meeste ja 6
naiste tulemused 1
tulemused üheks. 1
üheks. Algselt 1
Algselt uuriti 1
uuriti ideaale, 1
ideaale, mis 1
lõpuks üldistati 1
üldistati mooduliteks. 1
mooduliteks. Algselt 1
Algselt vahendasid 1
vahendasid vene 1
vene laensõnu 1
laensõnu piirialade 1
piirialade elanikud 1
elanikud ning 3
vene kaupmehed 1
kaupmehed ja 1
ja käsitöölised, 1
käsitöölised, hiljem 1
ala Vene 1
Vene tsaaririiki 1
tsaaririiki liitmisega 1
liitmisega tugevnes 1
tugevnes vene 1
keele mõju 3
mõju ametlikul 1
ametlikul tasemel, 1
tasemel, kasvades 1
kasvades eriti 1
eriti venestusperioodil 1
venestusperioodil alates 1
alates 1880. 2
1880. aastatest. 1
aastatest. Algses 1
Algses liigikirjelduses 1
liigikirjelduses ei 1
ei antud 8
antud kindalt 1
kindalt tüüpelupaika. 1
tüüpelupaika. Algses 1
Algses seadistuses 1
seadistuses on 1
on seatud, 1
seatud, et 1
et seade 3
seade lülitab 1
lülitab ennast 1
ennast magamis-reziimi 1
magamis-reziimi iga 1
iga 30 1
30 minuti 2
minuti järel, 1
järel, kuid 1
on võimalus 21
võimalus muuta 1
muuta intervalli 1
intervalli pikemaks 1
pikemaks või 1
või see 4
see üldse 3
üldse eemaldada. 1
eemaldada. Algsete 1
Algsete plaanide 1
plaanide kohaselt 4
pidi DDR4 1
DDR4 mälude 1
mälude üldine 1
üldine ehitus 1
ehitus 2008. 1
2008. aastaks 2
aastaks määratud 1
määratud saama. 1
saama. Algtaseme 1
Algtaseme liikmestaatus 1
liikmestaatus ZigBee 1
ZigBee Alliance'is 1
Alliance'is annab 1
annab juurdepääsu 1
juurdepääsu veel 1
veel ilmumata 1
ilmumata tehnilistele 1
tehnilistele nõuetele 1
nõuetele ja 2
ja õiguse 8
õiguse luua 1
luua tooteid 1
tooteid müügiks, 1
müügiks, kasutades 1
kasutades ZigBee 1
ZigBee tehnilisi 1
tehnilisi kirjeldusi. 1
kirjeldusi. Algul 1
Algul arvati, 2
et areng 1
areng toimub 1
toimub ainult 1
ainult suunal 1
suunal isoleeriv 1
isoleeriv – 1
– aglutineeriv 1
aglutineeriv – 1
– flekteeriv 1
flekteeriv keeletüüp. 1
keeletüüp. Algul 1
et lennuk 5
alla Donetski 1
Donetski lähedal, 1
lähedal, kui 2
kui hiljem 2
hiljem selgus, 5
tegelikult oli 3
oli lennuk 2
lennuk hoopis 1
hoopis Sukha 1
Sukha Balka 1
Balka küla 1
küla ligidal 2
ligidal alla 1
alla kukkunud. 1
kukkunud. Algul 1
Algul asus 1
asus Gomangi 1
Gomangi teaduskond 1
teaduskond kloostri 1
kloostri peahoones, 1
peahoones, kust 1
kust hiljem 2
tema praegusse 1
praegusse asukohta. 1
asukohta. Algul 1
Algul ei 3
jõudnud uued 2
uued granaadiheitjad 1
granaadiheitjad kuidagi 1
kuidagi relvastusse. 1
relvastusse. Algul 1
lubatud tal 1
tal kandideerida, 1
kandideerida, kuid 1
kuid Ülemkohus 2
Ülemkohus lubas 1
lubas kandideerida 1
kandideerida nii 1
nii temal 1
temal kui 1
ka Ialál 1
Ialál ja 1
ja Fadulil. 1
Fadulil. Algul 1
tahtnud plaadifirma 1
plaadifirma midagi 1
midagi Slipknotist 1
Slipknotist kuulda, 1
kuulda, kuni 1
kuni Slipknot 1
Slipknot andis 1
neile oma 1
oma loo 4
loo demo, 1
demo, milleks 1
– "Spit 1
"Spit It 1
It Out". 1
Out". Algul 1
Algul kirjutas 1
kirjutas Pullerits 1
Pullerits ka 1
ise artikleid, 1
artikleid, hiljem 1
hiljem piirdus 1
piirdus ta 1
ta Eestit 1
Eestit tutvustavate 1
tutvustavate raamatute 1
raamatute toimetamise 1
toimetamise ja 1
ja korraldustööga. 1
korraldustööga. Algul 1
Algul levis 1
levis islamiusk 1
islamiusk ainult 1
ainult tasandikel 1
tasandikel ja 1
ja mäejalamitel, 1
mäejalamitel, aga 1
aga 19. 1
algul hõlmas 1
hõlmas see 1
see juba 8
juba kogu 3
kogu Inguššia. 1
Inguššia. Algul 1
Algul lubas 1
lubas Lääne-Saksa 1
Lääne-Saksa luuretalitus 1
luuretalitus talle 1
talle seal 1
seal kaitse 1
kaitse tagada, 1
tagada, kuid 1
viimasel hetkel 4
hetkel löödi 1
löödi kartma 1
kartma poliitilist 1
poliitilist skandaali 1
skandaali ja 1
ja sõit 1
sõit neutraalsesse 1
neutraalsesse Austriasse 1
Austriasse keelati. 1
keelati. Algul 1
Algul oli 4
bändi esimees 1
laulja Vince 1
Vince Clarke, 1
Clarke, kuid 1
ei tundnud 6
tundnud end 3
end kunagi 1
kunagi selles 1
selles rollis 1
rollis eriti 1
eriti mugavalt. 1
mugavalt. 1980 1
1980 nägi 1
nägi Clarke 1
Clarke ühes 1
ühes kohalikul 1
kohalikul esinemisel 1
esinemisel laulmas 1
laulmas Dave 1
Dave Gahanit, 1
Gahanit, kes 1
kes esitas 4
esitas David 1
David Bowie 1
Bowie laulu 1
laulu "Heroes". 1
"Heroes". Algul 1
Algul olid 1
olid vandaalid 1
vandaalid lahingut 1
lahingut võitmas, 1
võitmas, aga 1
aga kui 12
kui Gelimeri 1
Gelimeri venna- 1
venna- või 1
või õepoeg 1
õepoeg Gibamund 1
Gibamund lahingus 1
lahingus hukkus, 1
hukkus, lõid 1
lõid vandaalid 1
vandaalid araks 1
araks ja 1
ja põgenesid. 3
põgenesid. Algul 1
oli rikaste 1
rikaste Põhja 1
Põhja riikide 1
riikide nn 1
nn NIMBY-liikumine 1
NIMBY-liikumine ohtlike 1
ohtlike jäätmete 5
jäätmete ladestamise 1
ladestamise vastu, 1
mis surve 1
surve tõttu 4
tõttu viidi 2
viidi vaesematesse 1
vaesematesse lõunapoolsetesse 1
lõunapoolsetesse riikidesse. 1
riikidesse. Algul 1
tal gröönlastega 1
gröönlastega raske 1
raske suhelda, 1
suhelda, sest 1
sest tal 15
olid ainult 4
ainult mõned 7
mõned vanad 1
vanad sõnastikud, 1
sõnastikud, kus 1
oli paar-kolmsada 1
paar-kolmsada sõna. 1
sõna. Algul 1
Algul ollakse 1
ollakse küll 1
küll spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud viljakasvatusele, 1
viljakasvatusele, aga 1
siis hakatakse 1
hakatakse mägismaal 1
mägismaal karja 1
karja kasvatama. 1
kasvatama. Algul 1
Algul selgitatakse 1
selgitatakse ringkonnamandaatide 1
ringkonnamandaatide jaotumine 1
jaotumine nimekirjade 1
nimekirjade vahel 1
vahel (Sõltumatuna 1
(Sõltumatuna kandideerimine 1
kandideerimine on 1
on Saksamaal 7
Saksamaal keelatud). 1
keelatud). Algul 1
Algul süüdistati 1
süüdistati ilma, 1
ilma, sest 1
sest tõrvikukandjad, 1
tõrvikukandjad, sealhulgas 1
sealhulgas mõned 2
mõned suusatajad 1
suusatajad ja 1
ja saanisõitjad, 1
saanisõitjad, sattusid 1
sattusid tugeva 1
tugeva lumesaju 1
lumesaju kätte. 1
kätte. Algul 1
Algul toimus 1
toimus õpe 3
õpe Soome 1
Soome Moreno 1
Moreno Instituudi 1
Helsingi Psühhodraama 1
Psühhodraama Instituudi 1
Instituudi halduses. 1
halduses. 1999.a. 1
1999.a. asutati 1
Psühhodraama Kool. 1
Kool. Algul 1
Algul usuti, 1
usuti, et 3
et Pluuto 1
Pluuto võis 1
võis esialgu 1
esialgu olla 2
olla Neptuuni 1
Neptuuni kaaslane, 1
kaaslane, kuid 1
kuid nüüdseks 6
nüüdseks tundub 1
see ebatõenäone, 1
ebatõenäone, palju 1
palju populaarsem 1
populaarsem on 1
on arvamus, 4
arvamus, et 14
et Triton, 1
Triton, nagu 1
nagu Pluutogi, 1
Pluutogi, liikus 1
liikus kunagi 1
kunagi iseseisvale 1
iseseisvale orbiidile 1
orbiidile ümber 1
ümber Päikese, 1
Päikese, kuid 1
kuid tõmmati 1
tõmmati Neptuuni 1
Neptuuni mõjuvõimu. 1
mõjuvõimu. Algul 1
Algul uus 1
uus hammas 1
hammas logiseb, 1
logiseb, edaspidi 1
edaspidi aga 3
aga kasvab 1
kasvab tihedalt 1
tihedalt alalõua 1
alalõua külge 1
külge kinni. 1
kinni. Algul 1
Algul vaatasid 1
vaatasid korrakaitsjad 1
korrakaitsjad toimuvat 1
toimuvat rahulikult 1
rahulikult pealt, 1
pealt, seejärel 1
püüdis sadakond 1
sadakond relvastamata 1
relvastamata militsionääri 1
militsionääri ja 1
ja sõdurit 1
sõdurit rivistuda 1
rivistuda kahe 1
kahe poole 2
poole vahele. 1
vahele. Algupärane 1
Algupärane jaapani 1
jaapani muusika 1
muusika ehk 1
ehk kokufu 1
kokufu kabu 1
kabu ehk 1
ehk jaapani 1
jaapani tantslaul 1
tantslaul on 1
on instrumentaalsaatega 1
instrumentaalsaatega vokaalmuusika. 1
vokaalmuusika. Algupärane 1
Algupärane Longhorn, 1
Longhorn, mis 1
põhines Windows 1
Windows XP 5
XP lähtekoodil, 1
lähtekoodil, jäeti 1
jäeti kõrvale 1
kõrvale ja 3
ja Longhorn’i 1
Longhorn’i arendus 1
arendus algas 2
algas uuesti, 1
uuesti, seekord 2
seekord Windows 1
Windows Server 7
Server 2003 5
2003 Service 1
Service Pack 4
Pack 1 1
1 koodibaasil 1
koodibaasil ning 1
ning võttes 1
võttes kasutusele 1
vaid need 2
need omadused, 1
omadused, mis 2
olid mõeldud 9
mõeldud reaalsele 1
reaalsele operatsioonisüsteemile. 1
operatsioonisüsteemile. Algupäraselt 1
Algupäraselt koosnesid 1
koosnesid kõige 1
kõige lihtsamad 1
lihtsamad polümeer 1
polümeer OLED-id 1
OLED-id ühest 1
ühest orgaanilisest 1
orgaanilisest kihist, 1
kihist, ent 1
ent samas 3
samas on 14
võimalik toota 2
toota ka 3
ka mitmekihilisi 2
mitmekihilisi OLED-e, 1
OLED-e, et 1
parandada seadme 1
seadme efektiivsust. 1
efektiivsust. Algupäraselt 1
Algupäraselt nõudis 1
nõudis IBM, 1
IBM, et 1
et kliendid 1
kliendid kasutaksid 1
kasutaksid IBM'i 1
IBM'i masinatel 1
masinatel (mida 1
(mida sai 1
vaid rentida, 1
rentida, mitte 1
mitte osta) 1
osta) ainult 1
ainult IBM'i 1
IBM'i poolt 1
poolt toodetud 6
toodetud kaarte. 1
kaarte. Algusaastad 1
Algusaastad 7. 1
aprill (vkj 1
(vkj 26. 4
1870 on 1
on EÜSi 1
EÜSi asutamispäev. 1
asutamispäev. Algusaastatest 1
Algusaastatest peale 1
peale on 15
on NAFTA 1
NAFTA kaotanud 1
kaotanud Kanada, 1
Kanada, Ameerika 1
ja Mehhiko 6
Mehhiko kaubandus 1
kaubandus ja 3
ja investeeringute 3
investeeringute tariifsed 1
tariifsed ja 1
ja mittetariifsed 1
mittetariifsed barjäärid. 1
barjäärid. Algusaegadel 1
Algusaegadel oli 1
oli üle 16
üle 30. 1
30. lugeja 1
lugeja ja 1
ja mõnisada 1
mõnisada raamatut. 1
raamatut. 1920. 1
üle tuhande, 1
tuhande, millest 1
millest väheke 1
väheke venekeelseid. 1
venekeelseid. 1922. 1
1922. a. 1
a. saadi 1
saadi toetust 1
toetust ka 1
ka riigilt. 1
riigilt. Alguses 1
Alguses asus 1
tööle maalriõpilasena. 1
maalriõpilasena. Alguses 1
Alguses ei 1
ei eksisteerinud 3
eksisteerinud sellise 1
sellise mootori 1
mootori jaoks 1
jaoks vajalikku 1
vajalikku jahutamistehnoloogiat, 1
jahutamistehnoloogiat, aga 1
aga projekti 1
projekti algusjärgus 1
algusjärgus tehtud 1
uuringute abil 2
abil leiti, 1
et nõutud 1
nõutud jahutussüsteem 1
jahutussüsteem i 1
i jõudlust 1
jõudlust on 1
võimalik saavutada. 1
saavutada. Alguses 1
Alguses elas 1
ta Tartus, 1
Tartus, ta 1
Coqi õllevabriku 1
õllevabriku direktor; 1
direktor; sealt 1
sealt pidi 1
ta tudengite 1
tudengite protestide 1
protestide tõttu 1
tõttu lahkuma. 1
lahkuma. Alguses 1
Alguses kasvab 1
kasvab kõige 2
kõige kiiremini 6
kiiremini suurim 1
suurim linn, 9
linn, siis 1
siis keskmise 1
keskmise suurusega 7
suurusega linnad 1
linnad ja 4
lõpuks väiksemad 1
väiksemad linnad. 1
linnad. Alguses 1
Alguses kutsuti 1
kutsuti P.V.A.-d 1
P.V.A.-d natsi 1
natsi punk 1
punk bändiks, 1
bändiks, hiljem 1
sai P.V.A.-st 1
P.V.A.-st aga 1
aga täielikult 1
täielikult eesti 1
eesti esimene 3
esimene skinhead 1
skinhead bänd. 1
bänd. Alguses 1
Alguses mängis 1
Konservatooriumi sümfooniaorkestris 1
sümfooniaorkestris ja 1
aastal kutsuti 5
kutsuti noor 1
noor pillimees 1
pillimees Riigi 1
Ringhäälingu sümfooniaorkestrisse. 1
sümfooniaorkestrisse. Alguses 1
Alguses nähtud 1
nähtud veider 1
veider poiss, 1
poiss, kes 3
kes temasse 1
temasse armunud 1
armunud on 1
on püüab 1
püüab talle 1
talle kinkida 1
kinkida roostest 1
roostest sõrmust, 1
sõrmust, kuid 1
kuna tunded 1
tunded ei 2
ole vastastikused, 1
vastastikused, siis 1
siis Salad 1
Salad Fingers 2
Fingers lendab 1
lendab minema 1
minema jättes 1
jättes poisi 1
poisi maha 1
maha kurvastama. 1
kurvastama. Alguses 1
Alguses oli 2
oli LCD 1
LCD tehnoloogia 1
tehnoloogia kordades 1
kordades kallim, 1
kallim, kuid 1
kuid kvaliteedi 1
kvaliteedi ja 4
ja hinna 1
hinna paranedes 1
paranedes tõrjuti 1
tõrjuti CRT 1
CRT monitorid 1
monitorid turult. 1
turult. Alguses 1
oli mässuliste 2
mässuliste rünnak 1
rünnak edukas, 1
edukas, neil 1
neil õnnestus 3
õnnestus tungida 1
tungida kasarmusse, 1
kasarmusse, kus 1
kus kadetid 1
kadetid magasid, 1
magasid, ja 1
mitu kadetti 1
kadetti tapeti. 1
tapeti. Alguses 1
Alguses on 1
on kiht 2
kiht ainult 1
ainult 1–2 1
1–2 nanomeetrit 1
nanomeetrit (nm), 1
(nm), kuid 1
selle paksus 2
paksus ajapikku 1
ajapikku kasvab 1
kasvab ning 3
ning jõuab 6
jõuab nelja 1
nelja aastaga 1
aastaga 25 1
25 nm. 1
nm. Alguses 1
Alguses püüdles 1
püüdles Baieris 1
Baieris ja 1
ja mujal 4
mujal üle 1
üle Saksamaa 3
Saksamaa ajateenijaid 1
ajateenijaid innukalt 1
innukalt Saksa 1
armeesse. Alguses 1
Alguses sai 1
sai linti 1
linti kitarrisoologa 1
kitarrisoologa avaosa 1
avaosa ja 1
pool salvestati 1
salvestati mõned 1
mõned kuud 6
kuud hiljem, 4
hiljem, kui 8
kui trummar 1
trummar Jim 1
Jim Gordon 1
Gordon komponeeris 1
komponeeris ja 1
mängis sisse 1
sisse klaveripartii. 1
klaveripartii. Alguses 1
Alguses taheti 1
taheti ekraanile 1
ekraanile kuvada 1
kuvada mänguga 1
mänguga seostuvaid 1
seostuvaid sõnumeid 1
sõnumeid ja 2
ja tagasisidet, 1
tagasisidet, kuid 1
kuid projekti 2
projekti hilisemas 1
hilisemas faasis 1
faasis sai 1
sellest puutetundlik 1
puutetundlik ekraan, 2
ekraan, millele 1
millele oli 7
võimalik kuvada 1
kuvada terve 1
terve mäng. 1
mäng. Algusest 1
Algusest kuni 1
kuni Inseneri 1
Inseneri tänava 1
tänava ristmikuni 1
ristmikuni ning 1
ning viimasel 2
viimasel ida-läänesuunalisel 1
ida-läänesuunalisel lõigul 1
lõigul on 2
on Aia 1
tänav ühesuunaline. 2
ühesuunaline. Algusest 1
Algusest peale 2
peale taotleti 1
taotleti ühilduvust 1
ühilduvust NATO 1
NATO standarditega: 1
standarditega: see 1
on nähtav 5
nähtav rehvimõõtude 1
rehvimõõtude 14,00-20 1
14,00-20 ja 1
ja sõiduki 1
sõiduki väljanägemise 1
väljanägemise põhjal. 1
põhjal. Algusest 1
peale võitles 1
võitles Besht 1
Besht selle 1
selle maailmapõlgusega, 1
maailmapõlgusega, mis 1
mis Isaac 1
Isaac Luria 1
Luria kabala 1
kabala mõjul 1
mõjul oli 1
oli juutide 3
juutide seas 1
seas peaaegu 1
peaaegu dogmaks 1
dogmaks saanud. 1
saanud. Alguses 1
Alguses võeti 1
võeti EKR 1
liikmete looming 1
looming vastu 1
vastu suurte 1
suurte kahtlustega. 1
kahtlustega. Alguses 1
Alguses võitis 1
ta Austraalia 3
lahtised, kui 1
kui alistas 2
alistas finaalis 1
finaalis Marcos 1
Marcos Baghdatise. 1
Baghdatise. Algus 1
Algus oli 1
oli kriitikute 1
kriitikute jaoks 1
jaoks paljutõotav 1
paljutõotav ja 1
ja kahetsusega 1
kahetsusega arvati, 1
et ega 4
ega tal 1
oma laadi 1
laadi väljaarendamiseks 1
väljaarendamiseks õiget 1
õiget pinnast 1
pinnast ei 2
ei ole, 28
ole, et 1
et liialt 1
liialt ees 1
oma iseõppinud 1
iseõppinud kolleegidest. 1
kolleegidest. Algus 1
Algus on 1
on ise 15
ise ka 2
ka saamine, 2
saamine, väljendab 1
väljendab aga 1
aga edasise 1
edasise edasiminemise 1
edasiminemise arvestamist. 1
arvestamist. Algus 1
Algus osales 1
osales samal 1
samal võistlusel 2
võistlusel teisegi 1
teisegi näidendiga 1
näidendiga "Ise 1
"Ise oled", 1
oled", mis 1
sai 2. 4
koha. Alguspäevadest 1
Alguspäevadest saati 1
saati on 6
on kinoekraanidelt 1
kinoekraanidelt läbi 1
läbi jooksnud 1
jooksnud 14 1
14 filmi, 1
mis suures 2
suures plaanis 1
plaanis jaotuvad 1
jaotuvad seiklus-, 1
seiklus-, ralli-, 1
ralli-, õppe- 1
ja lumefilmideks. 1
lumefilmideks. Al-Hufūf 1
Al-Hufūf on 1
linn Saudi 1
Araabia Ash-Sharqīyah 1
Ash-Sharqīyah ' 1
' provintsis. 1
provintsis. Aliast 1
Aliast sisaldavate 1
sisaldavate sõnede 1
sõnede vahtetamine 1
vahtetamine algataja 1
algataja ja 3
ja objekti 3
objekti vahel 2
vahel toimub 5
toimub sisselogimise 1
sisselogimise hetkel. 1
hetkel. Ali 1
Ondimba on 1
on endise 8
endise Gaboni 1
Gaboni presidendi 1
presidendi Omar 1
Omar Bongo 1
Bongo poeg. 1
poeg. Alice 1
Alice Ann 3
Ann Bailey 1
Bailey (sünninimi 1
(sünninimi Alice 1
Ann La 1
La Trobe-Bateman 1
Trobe-Bateman või 1
või Alice 1
Ann Le 1
Le Trobe-Bateman; 1
Trobe-Bateman; lühendina 1
lühendina on 1
on kasutusel 74
kasutusel A.A.B. 1
A.A.B. ja 1
ja AAB; 1
AAB; 16. 1
juuni 1880 1
1880 Manchester 1
Manchester – 2
detsember 1949 3
1949 New 1
oli inglise 32
inglise päritolu 3
päritolu teosoof 1
teosoof ja 1
ja esoteerik, 1
esoteerik, kes 1
kes 1907 1
1907 asus 1
elama USA-sse. 1
USA-sse. Alice 1
Alice Culleni 1
Culleni sünninimi 1
sünninimi enne 1
enne vampiiriks 1
vampiiriks muutumist 1
muutumist oli 1
aga Mary 1
Mary Alice 1
Alice Brandom. 1
Brandom. Alice'i 1
Alice'i kaks 1
kaks avatud 2
avatud kaarti 3
kaarti ei 1
ei moodust 1
moodust paari, 1
paari, andes 1
andes talle 5
talle K-9-high 1
K-9-high ning 1
ning Carolil 1
Carolil on 1
on K-J-high, 1
K-J-high, seegaon 1
seegaon Caroli 1
Caroli kord 1
kord panustada. 1
panustada. Alice 1
Chains astus 1
astus uuesti 1
uuesti publiku 1
publiku ette 4
ette 10. 1
aprillil 1996, 1
1996, et 1
et anda 6
anda kontsert 1
kontsert MTV 1
MTV Unplugged 1
Unplugged akustikaprogrammi 1
akustikaprogrammi tarvis. 1
tarvis. Alice 1
Chains käis 1
käis 2010. 1
lõpul koos 1
koos Mastodoni 1
Mastodoni ja 1
ja Deftones 1
Deftones 'iga 1
'iga USA 1
Kanada tuuril. 1
tuuril. Alice 1
Alice jagab 2
jagab igale 3
igale mängijale 5
mängijale kaks 2
kaks kinnist 3
kinnist kaarti 1
kaarti ning 2
ühe avatud 2
avatud kaardi 3
kaardi alustades 1
alustades Bobist 2
Bobist ning 2
ning lõpetades 2
lõpetades endaga. 2
endaga. Alice 2
mängijale ühe 1
ühe kinnise 1
kinnise kaardi 3
kaardi ning 3
peale seda 14
avatud kaardi, 1
kaardi, alustades 1
Alice N' 1
N' Chains'i 1
Chains'i tegutsemisajal 1
tegutsemisajal kohtus 1
kohtus Staley 1
Staley kitarristi 1
kitarristi Jerry 1
Jerry Cantrelliga 1
Cantrelliga kui 1
töötas Music 1
Music Bank 1
Bank proovistuudios, 1
proovistuudios, kus 1
kus muusikud 1
muusikud olid 1
olid toakaaslased. 1
toakaaslased. Alide 1
Alide Dahlberg 1
Dahlberg pärines 1
pärines Kadrina 1
Kadrina lähedalt 1
lähedalt talust 1
talust ning 1
üks Kadrina 1
Kadrina kihelkonnakooli 1
kihelkonnakooli esimesi 1
esimesi lõpetajaid. 1
lõpetajaid. "Ali 1
"Ali ibn 1
ibn `Amr" 1
`Amr" tähendab 1
tähendab "Ali`Amri 1
"Ali`Amri poeg". 1
poeg". Aliide-Rosalie 1
Aliide-Rosalie Sillaäär 1
Sillaäär (sündis 1
(sündis 13. 5
1906 Läänemaal 1
Läänemaal Lihula 1
Lihula vallas 2
vallas Metskülas 1
Metskülas (kunagises 1
(kunagises Võigaste 1
Võigaste külas)) 1
külas)) on 1
eesti pikaealine. 1
pikaealine. Ali 1
Ali oli 1
sunnitud loovutama 1
loovutama enamiku 1
enamiku vallutatud 1
vallutatud alasid 1
alasid tagasi 2
tagasi Osmanitele, 1
Osmanitele, kuid 1
kuid säilitas 2
säilitas võimu 2
võimu Sudaanis 1
Sudaanis ning 1
nimetati pärandusõigusega 1
pärandusõigusega Egiptuse 1
Egiptuse asekuningaks. 1
asekuningaks. Alistumisleping 1
Alistumisleping oli 1
oli rootslastele 1
rootslastele üpris 1
üpris suuremeelne: 1
suuremeelne: nende 1
nende vägedel 1
vägedel lasti 1
lasti vabalt 1
vabalt linnast 1
linnast lahkuda, 1
lahkuda, laskemoona 1
ja provianti 1
provianti kaasa 1
kaasa võttes. 1
võttes. Ali 1
Ali tütar 1
tütar Laila 1
Laila Ali 1
Ali sai 1
samuti elukutseliseks 1
elukutseliseks poksijaks. 1
poksijaks. Alizée 1
Alizée imidž 1
imidž oli 1
oli hoolikalt 1
hoolikalt kaitstud 1
kaitstud Farmeri 1
Farmeri ja 1
ja Boutonnati 1
Boutonnati poolt 1
poolt – 3
– tal 3
oli lubatud 8
lubatud teha 1
teha ainult 2
mõned intervjuud 1
intervjuud ja 1
kõik mitte 1
mitte rohkem 3
20 minutit 5
minutit pikad 1
pikad ning 1
mõned kaasa 1
kaasa aitavad 2
aitavad ilmumised 1
ilmumised televisioonis. 1
televisioonis. Aljand 1
Aljand sai 1
sai kirja 3
kirja 26,19, 1
26,19, mis 1
oli 0,51 1
0,51 sekundit 1
sekundit nõrgem 1
nõrgem isiklikust 1
isiklikust rekordist 1
rekordist ja 1
ja 0,49 1
0,49 sekundit 1
sekundit halvem 1
halvem tema 1
tema sama 1
aasta parimast 1
parimast resultaadist. 1
resultaadist. Al-Jazīrah' 1
Al-Jazīrah' logo 1
logo Al-Jazīrah 1
Al-Jazīrah (inglisepäraselt 1
(inglisepäraselt Al 1
Al Jazeera) 1
Jazeera) on 1
on Katari 2
Katari päritolu 1
päritolu ülemaailmne 1
ülemaailmne uudistekanal. 1
uudistekanal. Alkeemiaga 1
Alkeemiaga tegelev 1
tegelev Brahe 1
Brahe võis 1
võis oma 5
oma haiguse 1
haiguse vastu 1
vastu sisse 1
sisse võtta 1
võtta elavhõbedat 1
elavhõbedat sisaldavat 1
sisaldavat ravimit; 1
ravimit; teine 1
teine võimalus 1
võimalus on, 1
ta mürgitati. 1
mürgitati. Alkeemikute 1
Alkeemikute väitel 1
väitel visanud 1
visanud jumalate 1
jumalate käskjalg 1
käskjalg Mercurius 1
Mercurius oma 1
oma võlukepi 1
võlukepi kahe 1
kahe võitleva 1
võitleva mao 1
mao vahele. 1
vahele. Alkeenide 1
Alkeenide korral 1
vaja näidata 1
näidata ka 4
ka konfiguratsioon 1
konfiguratsioon ( 1
( stereoisomeeria 1
stereoisomeeria ). 1
). Alklased 1
Alklased ujuvad 1
ujuvad ja 1
ja sukelduvad 1
sukelduvad hästi 1
ja kiiresti. 1
kiiresti. Alkmaion 1
Alkmaion oli 1
mütoloogias Argose 1
Argose ülik, 1
ülik, Amphiaraose 1
Amphiaraose ja 1
ja Eriphyle 1
Eriphyle vanem 1
vanem poeg, 1
poeg, kellest 2
kellest väitsid 1
väitsid end 1
end põlvnevat 1
põlvnevat Atika 1
Atika aristokraadisuguvõsa 1
aristokraadisuguvõsa alkmaioniidid. 1
alkmaioniidid. Alkoholi 1
Alkoholi baasil 1
baasil põhinevatest 1
põhinevatest tinktuuridest 1
tinktuuridest võib 1
võib ka 14
ka alkoholi 1
alkoholi eemaldada 1
eemaldada ja 4
ja asendada 1
asendada glütserooliga 1
glütserooliga selle 1
selle säilitavate 1
säilitavate omaduste 1
omaduste tõttu. 2
tõttu. Alkoholijoobes 1
Alkoholijoobes mootorsõidukijuhtide 1
mootorsõidukijuhtide tõttu 1
tõttu toimus 1
toimus kokku 2
kokku 170 1
170 liiklusõnnetust, 1
liiklusõnnetust, milles 1
kaheksa ja 8
vigastada 231 1
231 inimest. 1
aastal kogunes 1
kogunes õnnetusi 1
õnnetusi 1876, 1
1876, hukkunuid 1
hukkunuid oli 1
oli 101 1
101 ja 1
ja vigastatuid 2
vigastatuid 1876. 1
1876. Alkoholismi 1
Alkoholismi mõju 1
mõju Kuna 1
Kuna alkohol 1
alkohol tõstab 1
tõstab sageli 1
sageli joobes 1
joobes inimese 1
inimese enesekindlust, 1
enesekindlust, kuid 1
kuid samal 6
ajal hajutab 1
hajutab tähelepanu 1
tähelepanu ja 19
ja aeglustab 1
aeglustab reaktsiooni, 1
reaktsiooni, kalduvad 1
kalduvad alkohoolikud 1
alkohoolikud oma 1
oma võimeid 5
võimeid üle 1
üle hindama 1
hindama ning 1
seetõttu juhtub 1
juhtub alkohoolikutega 1
alkohoolikutega tihti 1
tihti õnnetusi. 1
õnnetusi. Alkoholism 1
Alkoholism ja 1
ja joomarlus 1
joomarlus olid 1
olid jälle 2
jälle laialdasemalt 1
laialdasemalt levimas. 1
levimas. Alkoholism 1
Alkoholism võib 1
võib lõppeda 3
lõppeda surmaga: 1
surmaga: *Raskekujulise 1
*Raskekujulise võõrutusseisundi 1
võõrutusseisundi ( 1
( joomahullus 1
joomahullus ) 1
) tõttu. 2
tõttu. Alkoholi 1
Alkoholi tarbimine 1
tarbimine on 3
on lubatud. 4
lubatud. Alkoholpsühhoos 1
Alkoholpsühhoos ehk 1
ehk alkohoolne 1
alkohoolne psühhoos 1
psühhoos on 1
kõige raskemal 1
raskemal kujul 1
kujul avalduv 1
avalduv psüühikahäire 1
psüühikahäire alkoholsõltuvuse 1
alkoholsõltuvuse korral. 1
korral. Alkohoolikud 1
Alkohoolikud kultuuris 1
kultuuris Alkoholitarvitamine 1
Alkoholitarvitamine on 1
on sage 1
sage nii 1
nii elus 2
elus kui 2
ka kunstis. 1
kunstis. Alküül-alküül- 1
Alküül-alküül- kondensatsiooni 1
kondensatsiooni korral 1
on elimineerumine 1
elimineerumine inhibeeritud 1
inhibeeritud fosfiini 1
fosfiini (L) 1
(L) liia 1
liia korral. 1
korral. Alküülhaliide 1
Alküülhaliide kasutatakse 1
kasutatakse harva, 1
harva, sest 3
sest oksüdatiivse 1
oksüdatiivse liitumise 1
liitumise etapp 1
etapp on 2
väga aeglane 1
aeglane ning 2
lisaks võib 2
võib toimuda 9
toimuda β-vesiniku 1
β-vesiniku elimineerumine. 1
elimineerumine. Alküülhalogeniidide 1
Alküülhalogeniidide AlkCH 1
AlkCH 2 1
2 Hlg 1
Hlg korral 1
vajalik kuumutamine 1
kuumutamine vähemalt 1
ja saagised 1
saagised on 1
alla 50%. 2
50%. Al-Kuwaydi 1
Al-Kuwaydi linn 1
linn ise 2
asutatud võrdlemisi 1
võrdlemisi hilisel 1
hilisel perioodil, 1
perioodil, alles 1
alles 18. 3
esimesel poolel. 14
poolel. Alkyone 1
Alkyone ja 1
ja Keyx 1
Keyx olid 1
olid kreeklaste 1
kreeklaste jaoks 2
jaoks truu 1
truu armastuse 1
armastuse võrdkuju. 1
võrdkuju. Alla 1
Alla 10° 1
10° ja 1
üle 25° 1
25° õhutemperatuurid 1
õhutemperatuurid võivad 1
võivad märkimisväärselt 1
märkimisväärselt marjasaaki 1
marjasaaki vähendada. 1
vähendada. Alla 1
Alla 15-aastaste 1
15-aastaste osakaal 1
osakaal on 14
on 30%. 1
30%. Alla 1
Alla 20-aastate 1
20-aastate MM-il 1
MM-il aasta 1
jõudnud ta 2
ta eeljooksudest 1
eeljooksudest edasi. 2
edasi. Alla 1
Alla 23 1
23 aastaste 1
aastaste Euroopa 1
meistrivõistlustel 2011 1
võitis Bondarenko 1
Bondarenko kuldmedali 1
kuldmedali tulemusega 3
tulemusega 230 1
230 cm. 1
cm. Allahābād 1
Allahābād on 1
osariigis. Allaihha 1
Allaihha uluss 1
uluss ehk 1
ehk Allajõahha 1
Allajõahha uluss 1
uluss on 3
on 2. 21
haldusüksus Venemaa 6
Venemaa Sahha 4
Sahha Vabariigi 3
Vabariigi põhjaosas. 1
põhjaosas. Allakäik 1
Allakäik 1998. 1
alguses võttis 1
võttis 3dfx 1
3dfx töösse 1
töösse uue 1
uue projekti. 1
projekti. Allakäik 1
Allakäik ja 1
ja langus 2
langus 13. 1
alguses, nn 1
nn Sturlungite 1
Sturlungite ajal, 1
ajal, hakkas 1
hakkas vaba 1
vaba riik 1
riik kannatama 1
kannatama sisemistest 1
sisemistest vaidlustest 1
vaidlustest tuleneva 1
tuleneva kaose 1
kaose ning 1
ning jagunemise 1
jagunemise käes. 1
käes. Alla 1
Alla kirjutanud 1
kirjutanud riigid 1
riigid Manfred 1
Manfred Wörner 1
Wörner ja 1
ja Mircea 1
Mircea Snegur 1
Snegur programmi 1
programmi allkirjastamas 1
allkirjastamas 1994. 1
aasta 16. 3
16. märtsil. 3
märtsil. Allalaaditud 1
Allalaaditud link 1
link või 2
või veebilehe 1
veebilehe pakkumine, 1
pakkumine, interaktiivne 1
interaktiivne televisioon 1
televisioon ja 1
ja arvutiprogrammid 1
arvutiprogrammid tähendavad 1
tähendavad palju 1
palju enamat 1
lihtsalt link 1
või kasutaja 2
kasutaja tehtud 1
tehtud otsing. 1
otsing. Alla 1
Alla laetakse 1
laetakse ainult 1
ainult kliendi 1
kliendi arvutist 1
arvutist puuduvad 1
puuduvad kirjad. 1
kirjad. Allan 1
Allan Alaküla 1
Alaküla lõpetas 1
Ülikooli 1993 1
1993 ajaloo 1
erialal. Allaneelamine 1
Allaneelamine Liialdatud 1
Liialdatud rahvalik 1
rahvalik arvamus, 1
arvamus, nagu 2
nagu võiks 1
võiks alla 1
alla neelatud 1
neelatud närimiskumm 1
närimiskumm kuni 1
kuni seitsmeks 1
seitsmeks aastaks 1
aastaks soolestikku 1
soolestikku jääda, 1
jääda, põhineb 1
põhineb teatud 1
määral tõsiasjadel. 1
tõsiasjadel. Allan 1
Allan Eigi 1
Eigi (sündinud 1
detsembril 1994 2
on noor 5
noor Eesti 2
Eesti luuletaja 2
ja aktivist. 2
aktivist. Allan 1
Allan Jakobi 2
Jakobi esinemas 1
esinemas Apelsini 1
Apelsini koosseisus 1
koosseisus Solarise 1
Solarise keskuse 7
keskuse Apollo 2
Apollo raamatupoes 3
raamatupoes plaadi 1
plaadi "Kauge 2
"Kauge Hüüd" 2
Hüüd" esitlusel 2
esitlusel Foto: 3
Mõistlik, 12. 2
2012 Allan 2
Jakobi (sündinud 1
jaanuaril 1973 4
eesti akordionist. 1
akordionist. Allan 1
Allan Roosileht 2
Roosileht Kuressaare 1
Kuressaare Merepäevadel 1
Merepäevadel 4. 1
Roosileht (sündinud 2
(sündinud 7. 40
augustil 1959 5
on raadio 1
raadio Star 1
Star FM 3
FM saatejuht 1
saatejuht ja 3
ja diskor. 1
diskor. Alla 1
Alla Popova 1
Popova (sündinud 2
mail 1974 3
Eesti ooperilaulja. 1
ooperilaulja. Alla 1
Alla prima 1
prima ehk 1
ehk priimamaal 1
priimamaal on 1
on otse 1
otse pinnale 1
pinnale maalimine 1
maalimine maalimisviis, 1
maalimisviis, kus 1
kus värv 2
värv kantakse 1
kantakse aluspinnale 1
aluspinnale paksu, 1
paksu, pastoosse 1
pastoosse kihina, 1
kihina, ilma 1
ilma alusvärvi 1
alusvärvi ja 1
ja esialgse 4
esialgse visandita. 1
visandita. Allasumi-keskus 1
Allasumi-keskus Mustamäe 1
Mustamäe Linnaosa 7
Linnaosa Valitsuse 2
Valitsuse haldushoone 1
haldushoone paikneb 1
paikneb A.H. 1
A.H. Tammsaare 1
tee ääres 8
ääres Mustamäe 1
Linnaosa arengukava 5
arengukava 2007 5
– 2015. 5
2015. Allasumisse 1
Allasumisse jäävad 1
jäävad mööda 1
mööda Eduard 1
Eduard Vilde 2
Vilde teed 1
teed liikudes 1
liikudes peatused 1
peatused Akadeemia 1
ja Kaja. 1
Kaja. Allasuruvad 1
Allasuruvad efektid 1
efektid Kuigi 1
Kuigi histamiin 1
histamiin stimuleerib 1
stimuleerib neuroneid, 1
neuroneid, on 1
tal ka 13
ka allasuruvaid 1
allasuruvaid efekte, 1
efekte, mis 1
mis kaitsevad 1
kaitsevad krampide 1
krampide tundlikkuse, 1
tundlikkuse, narkootikumide 1
narkootikumide ülitundlikkuse, 1
ülitundlikkuse, isheemiliste 1
isheemiliste kahjustuste 1
kahjustuste ja 2
ja stressi 3
stressi eest. 1
eest. Alla 1
Alla tulistati 1
tulistati 22–25 1
22–25 pommitajat, 1
pommitajat, neist 1
neist 18–21 1
18–21 õhutõrje 1
õhutõrje poolt 1
ja vähemalt 17
neli Saksa 1
Saksa ööhävitajate 1
ööhävitajate poolt. 1
poolt. Allawi 1
Allawi juhatas 1
juhatas Valitsusnõukogu 1
Valitsusnõukogu julgeolekukomiteed 1
julgeolekukomiteed ning 1
oli vastu 2
vastu armee 1
armee laialisaatmisele 1
laialisaatmisele Paul 1
Paul Bremeri 1
Bremeri korraldusel. 1
korraldusel. Alleeli 1
Alleeli kadumine 1
kadumine või 1
või fikseerumine 1
fikseerumine (vastavalt 1
(vastavalt siis 2
siis sagedusele 1
sagedusele 0,0 1
0,0 või 1
või 1,0) 1
1,0) toimub 1
toimub märgatavalt 1
märgatavalt kiiremini 1
kiiremini väikestes 1
väikestes populatsioonides. 1
populatsioonides. Allegra 1
Allegra päris 1
päris moeimpeeriumist 1
moeimpeeriumist poole, 1
poole, Donatella 1
Donatella viiendiku 1
viiendiku ja 2
ja Santo 1
Santo ülejäänu. 1
ülejäänu. Allègret'l 1
Allègret'l tekkis 1
tekkis huvi 1
huvi ning 3
ta kutsus 6
kutsus poisi 1
poisi enda 1
enda juurde 17
juurde katsetele. 1
katsetele. Alle 1
Alle kuulus 1
Liidu juhatusse 1
juhatusse ning 2
ning ajakirjade 1
ajakirjade "Viisnurk" 1
"Viisnurk" ja 1
" Looming 1
Looming " 1
" toimkonda. 1
toimkonda. Allen 1
Allen Brown 1
Brown 1976, 1
1976, lk 2
lk 30 2
30 Uus 1
Uus valitsev 1
valitsev eliit 1
eliit võttis 1
võttis ette 3
ette feodaalse 1
feodaalse Euroopa 1
Euroopa kõige 3
kõige laiaulatuslikuma 1
laiaulatuslikuma ja 1
ja losside 1
losside ehitamisele 1
ehitamisele keskendunud 1
keskendunud programmi. 1
programmi. Alleni 1
Alleni reegel 1
reegel on 1
on seostatav 1
seostatav termoregulatsiooni 1
termoregulatsiooni ökonoomsusega, 1
ökonoomsusega, sest 1
sest külmas 1
külmas kliimas 1
kliimas vähendab 1
vähendab see 6
see kehapinnalt 1
kehapinnalt eralduvad 1
eralduvad soojust 1
soojust (kehaosa 1
(kehaosa pinna 1
pinna ja 1
ja ruumala 3
ruumala suhe 2
on väike) 1
väike) ja 1
ja soojas 1
soojas kliimas 2
kliimas suurendab 1
suurendab soojuse 1
soojuse äraandmist. 1
äraandmist. Allen 1
Allen Johnson 1
Johnson Allen 1
Allen Kenneth 1
Kenneth Johnson 1
Johnson (sündis 1
(sündis 1. 4
1971 Washingtonis 1
Washingtonis ) 2
USA kergejõustiklane 7
kergejõustiklane ( 36
( 110 2
m tõkkejooks 4
tõkkejooks ), 4
), olümpiavõitja 2
olümpiavõitja (1996) 1
(1996) ja 2
ja maailmameister. 2
maailmameister. Allen 1
Allen Kelsey 1
Kelsey Grammer 1
Grammer (sündinud 1
veebruaril 1955 5
1955 ) 9
USA filminäitleja 3
filminäitleja ja 12
ja -produtsent. 7
-produtsent. Allergoloogias 1
Allergoloogias on 1
kasutatud terminit 2
terminit peamiselt 1
peamiselt ravimainete 1
ravimainete põhjustatud 1
põhjustatud mitteallergiliste 1
mitteallergiliste reaktsioonidega 1
reaktsioonidega seoses, 1
seoses, kuid 2
kuid käesoleval 1
käesoleval ajal 5
on termin 4
termin käibelt 1
käibelt kadumas. 1
kadumas. Alleri 1
Alleri jõgi 1
jõgi voolab 3
voolab läbi 11
läbi kreisi 1
kreisi idast 1
idast loodesse, 1
loodesse, läbides 1
läbides ka 1
ka Celle 1
Celle linna. 1
linna. Alles 1
Alles 14. 1
lõpul hakati 1
hakati Tacituse 1
Tacituse käsikirju 1
käsikirju otsima. 1
otsima. Alles 1
Alles 1555 1
1555 jõudis 1
sinna hugenotist 1
hugenotist admiral 1
admiral Nicolas 1
Nicolas Durand 1
Durand de 2
de Villegaignon, 1
Villegaignon, kes 1
asutas seal 2
seal Prantsusmaa 1
esimese koloonia 1
koloonia Prantsuse 1
Prantsuse Antarktika. 1
Antarktika. Alles 1
Alles 1561. 1
1561. aastal 3
välja juhised 1
juhised olukorra 1
olukorra parandamiseks. 1
parandamiseks. Alles 1
Alles 16. 1
juunil 1814 1
1814 õnnestus 1
tal pöörduda 1
pöörduda tagasi 2
tagasi Montaltosse. 1
Montaltosse. Alles 1
Alles 1753/1754 1
1753/1754 viidi 1
viidi residents 1
residents tagasi 1
tagasi Braunschweigi. 1
Braunschweigi. Alles 1
Alles 1866. 1
1866. aasta 3
aasta vallaseadusega 1
vallaseadusega vabanes 1
vabanes talurahva 1
talurahva omavalitsus 1
omavalitsus mõisnike 1
mõisnike järelevalve 1
järelevalve alt. 1
alt. Alles 1
Alles 18. 2
oktoobril tungis 1
tungis Hiiumaale 1
Hiiumaale II 1
II Jalgrattapataljon 1
Jalgrattapataljon ja 1
ja ülemleitnant 1
ülemleitnant von 1
von Kaweczynski 1
Kaweczynski juhtimisel 1
juhtimisel 17. 1
17. Jalaväerügement. 1
Jalaväerügement. 20. 1
20. oktoobriks 1
oktoobriks oli 3
oli Hiiumaa 1
Hiiumaa sakslaste 1
sakslaste käes 1
käes ja 2
ja umbes 17
750 vene 1
vene sõdurit 1
sõdurit vangi 1
vangi võetud. 1
võetud. Alles 1
sajandil leiti, 1
selle veniva 1
veniva materjaliga 1
materjaliga saab 1
saab vooderdada 1
vooderdada vihmamantleid 1
vihmamantleid ning 1
ning valmistada 2
valmistada vettpidavaid 1
vettpidavaid jalanõusid. 1
jalanõusid. Alles 1
Alles 1922 1
1922 alanud 1
alanud sõjaliste 1
sõjaliste operatsioonidega 1
operatsioonidega taastas 1
taastas Jugoslaavia 1
Jugoslaavia kontrolli 2
kontrolli kogu 3
kogu Tšernogooria 1
Tšernogooria üle. 1
üle. Alles 1
Alles 1950ndatel, 1
1950ndatel, olid 1
olid luugiavadel 1
luugiavadel puidust 1
puidust katted, 1
katted, mis 1
mis paigaldati 1
paigaldati ja 1
ja eemaldati 2
eemaldati käsitsi. 1
käsitsi. Alles 1
Alles 1972. 1
õnnestus asutada 1
asutada kaks 1
kaks laulukoori 1
laulukoori – 1
– Līvlist 1
Līvlist Riias 1
Riias ja 3
ja Kāndla 1
Kāndla Ventspilsis 1
Ventspilsis – 1
millest said 3
said põhilised 1
põhilised liivi 1
liivi kultuuri 1
kultuuri kandjad 1
kandjad Lätis. 1
Lätis. Alles 1
Alles 1980. 3
ehitati jõele 1
jõele maantesild, 1
maantesild, tänu 1
millele on 31
on Kaaresuvanto 1
Kaaresuvanto täna 1
täna Euroopa 1
Euroopa peatee 1
peatee E45 1
E45 kõige 1
kõige põhjapoolsem 6
põhjapoolsem punkt. 1
punkt. Alles 1
aastate lõpupoole, 1
lõpupoole, kui 1
kui sovetiimpeerium 1
sovetiimpeerium hakkas 1
hakkas juba 3
juba lagunema, 1
lagunema, leevendati 1
leevendati Ida-Saksamaal 1
Ida-Saksamaal piirikeeldu. 1
piirikeeldu. Alles 1
aastatel seoses 1
seoses Tallinnas 1
Tallinnas avatud 1
avatud Muuga 1
Muuga sadama 3
sadama käikulaskmisega 1
käikulaskmisega rekonstrueeriti 1
rekonstrueeriti jaamahoonet. 1
jaamahoonet. Alles 1
Alles 1983 1
1983 tuvastas 1
tuvastas Moskva 1
Ülikooli tudeng 1
tudeng V. 1
V. Bogdanov 1
Bogdanov Vassili 1
Vassili Prontšištševi 1
Prontšištševi abikaasa 1
abikaasa nime. 1
nime. Alles 1
Alles 1990. 1
paiku asfalteeriti 1
asfalteeriti Käina 1
Käina maantee 2
ja Seene 1
Seene tänava 1
tänava vaheline 3
vaheline lõik. 2
lõik. Alles 1
Alles 1991–92 1
1991–92 oli 1
oli edu 1
edu juba 2
juba näha, 1
näha, võideldi 1
võideldi koht 1
koht play-off 1
play-off ' 2
' i, 1
i, kuid 2
kuid kaugemale 1
kaugemale ei 2
ei jõutud. 5
jõutud. Alles 1
Alles 19. 2
alguses hakkas 1
hakkas Visby 1
Visby sadam 1
sadam jälle 1
jälle kaubandust 1
kaubandust ligi 1
ligi meelitama. 1
meelitama. Alles 1
alguses jõudis 2
jõudis Vilniuse 1
Vilniuse elanike 1
arv taas 3
taas 20 1
20 tuhandeni. 1
tuhandeni. Alles 1
Alles 2000 1
2000 õnnestus 1
õnnestus Slutskajal 1
Slutskajal esimest 1
korda Venemaa 1
Venemaa meistriks 1
meistriks tulla. 1
tulla. Alles 1
Alles 2003. 2
aastal esinesid 1
esinesid Clapton 1
Clapton ja 2
ja Whitlock 1
Whitlock koos 1
koos Jools 1
Jools Holland 1
Holland shows. 1
shows. Alles 1
aastal julges 1
julges Hodorkovski 1
Hodorkovski uuesti 1
uuesti Lääne 1
Lääne pankadelt 1
pankadelt laenu 1
laenu küsida. 1
küsida. Alles 1
Alles 20. 3
algul läks 1
läks Põhjasaar 1
Põhjasaar elanike 1
arvult lõunasaarest 1
lõunasaarest mööda: 1
mööda: 1911. 1
elas Põhjasaarel 1
Põhjasaarel 56% 1
56% uusmeremaalastest 1
uusmeremaalastest ja 1
edaspidi on 3
see näitaja 4
näitaja ainult 1
ainult suurenenud. 1
suurenenud. Alles 1
alguses seoses 2
seoses mitoosi 1
mitoosi protsesside 1
protsesside avastamisega 1
avastamisega ning 1
ning Mendeli 1
Mendeli seaduste 1
seaduste taasavastamisega 1
taasavastamisega selgus, 1
et tuum 1
tuum on 2
on geneetilise 3
geneetilise info 2
info kandja. 1
kandja. Alles 1
sai selgeks, 10
selgeks, et 14
et ofioliidid 1
ofioliidid on 1
on fragmendid 1
fragmendid kunagisest 1
kunagisest merepõhjast, 1
merepõhjast, mis 1
on tektooniliselt 1
tektooniliselt mandrite 1
mandrite peale 1
peale lükatud. 1
lükatud. Alles 1
Alles 26. 1
2010 sõlmiti 2
sõlmiti Andrei 1
Andrei Pervozvannõi 1
Pervozvannõi Fondi, 1
Fondi, MPEÕK 1
MPEÕK ja 1
Linnavalitsuse vahel 1
vahel Lasnamäe 1
Lasnamäe õigeusu 1
kiriku ehitamise 3
ehitamise rahastamiseks 1
rahastamiseks kolmepoolne 1
kolmepoolne leping. 1
leping. Alles 1
Alles 30 1
km enne 7
enne Narvat, 1
Narvat, 17. 1
toimus Pühajõe 1
Pühajõe juures 1
juures esimene 1
esimene kokkupõrge 2
kokkupõrge rootsi 1
rootsi ja 5
vägede eelsalkade 1
eelsalkade vahel 1
vahel ( 1
( Pühajõe 1
Pühajõe lahing 1
lahing ). 2
novembril 1700 1
1700 jõudsid 1
jõudsid rootsi 1
rootsi väed 11
väed Narva. 1
Narva. Alles 1
Alles 3. 1
aprillil 1706 1
1706 lubas 1
lubas tsaar 1
tsaar neil 1
neil " 1
" luteri 1
luteri kirikusse 1
kirikusse sõita", 1
sõita", millega 1
millega nad 4
nad vabanesid 1
vabanesid koduarestist. 1
koduarestist. Alles 1
Alles 9. 1
lõpust alates 2
alates hakati 1
hakati juba 1
juba loodud 2
loodud meloodiate 1
meloodiate jaoks 1
jaoks eraldi 6
eraldi tekste 1
tekste kirjutama. 1
kirjutama. Alles 1
Alles aastal 1
aastal 1027 1
1027 tõugati 1
tõugati Rainier 1
Rainier Konrad 1
poolt margi 1
margi valitseja 1
valitseja kohalt 1
kohalt vastuseisu 1
vastuseisu tõttu 9
tõttu viimase 1
viimase kuningaks 1
kuningaks saamisele. 1
saamisele. Alles 1
Alles abituuriumi 1
abituuriumi mõiste 1
mõiste tekkimisega 1
tekkimisega 19. 1
kadus kunstide 1
kunstide teaduskonna 2
teaduskonna propedeutiline 1
propedeutiline funktsioon 1
funktsioon ning 2
ning teaduskond 1
teaduskond võrdsustus 1
võrdsustus ülikooli 1
ülikooli muude 1
muude teaduskondadega. 1
teaduskondadega. Alles 1
Alles Aleksander 1
III venestamispoliitika 1
venestamispoliitika ajal 1
ajal 1880ndatel 1
1880ndatel hakati 1
hakati nn 1
nn Balti 1
Balti erikorda 1
erikorda olulisemalt 1
olulisemalt likvideerima. 1
likvideerima. Alles 1
Alles hilisemate 1
hilisemate avastuste 1
avastuste põhjal 1
põhjal selgus, 1
et aatommass 1
aatommass on 1
küll seotud 1
seotud prootonite 1
prootonite arvuga 1
arvuga aatomituumas, 1
aatomituumas, kuid 1
kuid otstarbekam 1
otstarbekam on 1
on järjestada 1
järjestada elemendid 1
elemendid prootonite 1
prootonite arvu 1
arvu järgi. 3
järgi. Alles 1
Alles hiljuti, 1
hiljuti, 2008. 1
2008. Alles 1
Alles hiljuti 1
hiljuti on 3
on leitud, 8
leitud, et 20
et Josquin 1
Josquin des 2
des Prez 2
Prez sündis 1
sündis umbes 1
umbes 1450 1
1450 või 1
või mõni 8
hiljem ja 3
läinud Itaaliasse 1
Itaaliasse enne 1
enne 1480ndaid. 1
1480ndaid. Alles 1
Alles jäänud 1
jäänud kolm 1
kolm osalejat 1
osalejat laulsid 1
laulsid ühe 1
ühe loo 2
loo oma 2
ema või 3
või isa 1
isa nooruspõlvest 1
nooruspõlvest ja 1
ja duetti 1
duetti tuntud 1
tuntud Eesti 5
Eesti lauljaga. 1
lauljaga. Alles 1
Alles jäid 1
vaid alusmüür 1
alusmüür ja 1
ja köögi 1
köögi kiviseinad, 1
kiviseinad, mille 1
mille kõrvale 2
kõrvale talukoha 1
talukoha uus 1
uus peremees 1
peremees on 2
nüüdseks ehitanud 1
ehitanud uue 1
uue hoone. 1
hoone. Alles 1
Alles järgmise 1
kevadel leidis 1
endale asjaajaja 1
asjaajaja koha 1
koha ühes 1
ühes ehitustrustis. 1
ehitustrustis. Alles 1
Alles ka 1
ka vähem 6
vähem mõjukate 1
mõjukate gildide 1
gildide hooned 1
hooned (Kanuti 1
(Kanuti gildi 1
gildi hoone 1
hoone ja 5
ja Oleviste 1
Oleviste gildi 1
gildi hoone), 1
hoone), mis 1
küll oluliselt 3
oluliselt ümber 3
ümber ehitatud. 8
ehitatud. Alles 1
Alles õhtul 1
õhtul kell 3
kell 23.00 1
23.00 loovutas 1
loovutas kadett 1
kadett F.Reinhold 1
F.Reinhold oma 1
oma seisukohad 1
seisukohad vaenlasele, 1
vaenlasele, taandudes 1
taandudes peajõudude 1
peajõudude juurde. 1
juurde. Alles 1
Alles olid 2
olid aga 24
aga jäänud 1
jäänud suured 1
suured väed 1
väed Jaapanis 1
Jaapanis kindral 1
kindral Douglas 1
Douglas MacArthur 1
MacArthur ’i 1
’i käsutuses. 1
käsutuses. Alles 1
olid üksikud 1
üksikud madalate 1
madalate kivihoonete 1
kivihoonete varemed 1
varemed ja 2
ja üksikud 4
üksikud põlispuud. 1
põlispuud. Alles 1
Alles on 3
on enamus 5
enamus väravatornist, 1
väravatornist, samuti 1
samuti muud 3
muud kindlusemüürid 1
kindlusemüürid ja 1
ja hoonetiivad. 1
hoonetiivad. Alles 1
mitmeid kõrvalhooneid, 1
kõrvalhooneid, sealhulgas 1
sealhulgas ait 1
ait ja 5
ja valitsejamaja. 1
valitsejamaja. Alles 1
on vaid 39
vaid kaks, 1
kaks, neist 2
neist suurem 1
suurem vajus 1
vajus juba 1
juba viltu 1
viltu ja 1
seisab nüüd 1
nüüd umbes 1
umbes 35° 1
35° nurga 1
nurga all. 5
all. Alles 1
Alles pärast 4
pärast BTR-D 1
BTR-D kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu saadi 1
saadi sobiv 1
sobiv veerimik, 1
veerimik, mis 1
kandis universaalselt 1
universaalselt 120mm 1
120mm relva. 1
relva. Alles 1
kui film 2
film 1972 1
1972 uuesti 1
välja anti, 4
anti, sai 1
sai sellele 2
sellele auhindu 1
auhindu andma 1
andma hakata. 1
hakata. Alles 1
pärast sõja 7
lõppu hakati 1
hakati taas 1
taas otsima 1
otsima liikmetega 1
liikmetega omavahelist 1
omavahelist kontakti. 1
kontakti. Alles 1
Alles peale 1
peale reisi 1
reisi sai 1
sai talle 1
talle teatavaks 1
teatavaks Richard 1
Richard Owen 1
Owen 'i 1
'i avastus, 1
avastus, et 1
et mitmed 6
mitmed näidised 1
näidised on 2
on erinevatest 1
erinevatest mõõtmetest 1
mõõtmetest hoolimata 1
hoolimata väga 1
väga sarnased 5
sarnased elusolenditega, 1
elusolenditega, keda 1
keda võib 5
võib veelgi 3
veelgi Ameerikas 1
Ameerikas kohata. 1
kohata. Alles 1
Alles Perestroika 1
Perestroika ajal 1
ajal kuulutati 1
kuulutati kalmõki 1
kalmõki keel 1
keel taas 1
taas Kalmõkkia 1
Kalmõkkia Vabariigi 1
Vabariigi ametlikuks 1
ametlikuks keeleks. 2
keeleks. Alles 1
Alles sajandi 1
keskel saavad 2
saavad lätlased 1
lätlased õiguse 1
õiguse osta 1
osta maad. 1
maad. Alles 2
Alles seejärel 2
seejärel kujunes 1
välja tasakaalustatud 1
tasakaalustatud kutsete 1
kutsete esindus, 1
esindus, mis 1
sai põhiseadusliku 1
põhiseadusliku staatuse 1
staatuse 1938. 1
aastal jõustunud 1
jõustunud uue 1
uue põhiseadusega. 1
põhiseadusega. Alles 1
seejärel võis 1
võis troon 1
troon minna 1
minna Jane'ile, 1
Jane'ile, kes 1
oli Henry 8
Henry õetütar. 1
õetütar. Alles 1
Alles sel 2
hetkel lasti 1
lasti Padmasambhava 1
Padmasambhava lossi 1
lossi sisse. 1
sisse. Alles 1
kohal lakkab 1
lakkab ta 1
ta olemast 1
olemast Basilicata 1
Basilicata piirijõgi 1
piirijõgi ja 1
jätkub Apuulias, 1
Apuulias, voolates 1
voolates läbi 1
läbi Canosa 1
Canosa di 1
di Puglia. 1
Puglia. Alles 1
Alles siis 2
siis ilmneb 1
ilmneb tõeline 1
tõeline ühisus, 1
ühisus, mitte 1
mitte kõikides 2
kõikides religioonides 1
religioonides just 1
just nagu 10
nagu leitud 1
leitud ühise 1
ühise sisu 1
sisu ühisus, 1
ühisus, vaid 1
vaid olukorra, 1
olukorra, hirmu 1
hirmu ja 3
ja ootuse 1
ootuse ühisus. 1
ühisus. Alles 1
Alles siis, 5
kui 1867 1
1867 määrati 1
määrati Magalhãesi 1
Magalhãesi kuberneriks 1
kuberneriks Oscar 1
Oscar Viel 1
Viel ning 1
ning Punta 1
Punta Arenasele 1
Arenasele anti 1
anti palju 1
palju privileege 1
privileege (tollivaba 1
(tollivaba sadama 1
sadama staatus, 1
staatus, stiimulid 1
stiimulid immigrantidele), 1
immigrantidele), hakkas 1
hakkas linn 2
linn hoogsalt 1
hoogsalt arenema. 1
arenema. Alles 1
kui kanistrid 1
kanistrid saali 1
saali lendasid 1
lendasid ja 1
ja inimeste 7
inimeste pihta 2
pihta tuli 2
tuli avati, 1
avati, saadi 1
saadi olukorra 1
olukorra tõsidusest 1
tõsidusest aru. 1
aru. Alles 1
siis kui 32
kui keskkond 1
keskkond muutub, 1
muutub, hakkab 1
hakkab valik 1
valik toimuma 1
toimuma uue 1
uue keskkonna 1
keskkonna suhtes. 2
suhtes. Alles 1
oli õigesti 1
õigesti ennustanud 1
ennustanud 12. 1
veebruaril 1429 1
1429 toimunud 1
toimunud Heeringate 1
Heeringate lahingu 1
lahingu tulemuse 1
tulemuse (Prantsuse 1
(Prantsuse ja 1
Šotimaa väeüksused 1
väeüksused said 1
said lüüa 2
lüüa mitu 1
korda väiksemalt 1
väiksemalt inglaste 1
inglaste väelt 1
väelt ja 1
ja loovutasid 1
loovutasid Orléans 1
Orléans 'i), 1
'i), võeti 1
võeti teda 4
teda kuulda. 1
kuulda. Alles 1
kui viimane 9
viimane langes 1
langes oma 1
oma kaaskonna 2
kaaskonna vandenõu 1
vandenõu ohvriks, 1
ohvriks, sai 1
sai Pompeius 1
Pompeius koos 1
koos Quintus 1
Quintus Caecilius 1
Caecilius Metellus 1
Metellus Piusega 1
Piusega suuri 1
suuri kaotusi 5
kaotusi kaasa 1
toonud sõjale 1
sõjale edukalt 1
edukalt lõpu 1
lõpu teha. 1
teha. Alles 1
viimane sakslane 1
sakslane elab 1
elab selle 1
selle riigi 7
riigi piirides, 1
piirides, kuid 1
kuid riik 2
riik ei 3
suuda talle 2
talle pakkuda 1
pakkuda turvalist 1
turvalist äraelamist, 1
äraelamist, tekib 1
tekib oma 1
rahva viletsuse 1
viletsuse tõttu 1
tõttu moraalne 1
moraalne õigus 1
õigus omandada 1
omandada võõrast 1
võõrast maad. 1
Alles Tartu 1
Tartu rahuga 2
rahuga pidi 1
pidi Nõukogude 1
Venemaa Eesti 1
iseseisvust ametlikult 1
ametlikult tunnustama, 1
tunnustama, kuid 1
kuid lääneriigid 1
lääneriigid ei 1
ei kiirustanud 2
kiirustanud seda 1
seda tegema, 4
tegema, sest 1
sest seal 10
seal loodeti 1
loodeti endiselt, 1
endiselt, et 2
et õnnestub 1
õnnestub Vene 1
Vene valgete 1
valgete abiga 1
abiga taastada 1
taastada ühtne 1
ühtne Venemaa 1
Venemaa selle 2
selle vanades 1
vanades piirides. 1
piirides. Alles 1
Alles Trajanusel 1
Trajanusel õnnestus 1
õnnestus Daakia 1
Daakia sõdadega 1
sõdadega Daakia 1
Daakia ohust 1
ohust lahti 1
lahti saada. 3
saada. Alles 1
Alles ülejärgmisel 1
aastal lõppes 1
sõda Hollandi 1
Hollandi võiduga 1
võiduga ja 5
ja kulus 2
kulus veel 1
veel mõni 4
mõni aasta, 1
aasta, enne 2
kui olukord 1
olukord oli 9
oli paranenud. 1
paranenud. Alles 1
Alles valiksarja 1
valiksarja viimases 1
viimases kohtumises 2
kohtumises saadud 1
saadud 3:0 2
3:0 võit 4
võit Venezuela 1
Venezuela üle 1
üle andis 1
andis brasiillastele 1
brasiillastele alagrupis 1
alagrupis MM-ile 1
MM-ile pääsemiseks 1
pääsemiseks vajaliku 1
vajaliku kolmanda 1
koha. Alles 1
Alles Welfide 1
Welfide hertsogivõimu 1
hertsogivõimu loomisega 1
loomisega aastast 1
aastast 1070 1
1070 Heinrich 1
IV poolt 3
seal Baieri 1
Baieri hertsogite 2
hertsogite taasteke. 1
taasteke. Alles 1
Alles XVIII 1
XVIII sajandi 12
sajandi keskpaigas, 3
keskpaigas, kui 1
kui õllepruulimise 1
õllepruulimise tehnoloogia 1
tehnoloogia oli 1
oli edasi 1
edasi arenenud 1
arenenud ja 4
ja niinimetatud 1
niinimetatud “Braunbieres” 1
“Braunbieres” (pruun 1
(pruun õlu) 1
õlu) saavutas 1
saavutas populaarsuse 1
populaarsuse ka 1
ka kõrgklassi 1
kõrgklassi hulgas, 1
hulgas, hakkas 1
hakkas nõudlus 1
nõudlus nisuõlle 1
nisuõlle järele 1
järele vähenema 1
vähenema ning 2
selle tootmine 1
tootmine ei 1
olnud enam 12
enam nii 7
nii tulutoov. 1
tulutoov. Allfilm 1
Allfilm on 1
Eesti Filmitootjate 1
Filmitootjate Liidu 1
ja IQ 1
IQ International 1
International Quorum 1
Quorum of 1
of Motion 1
Motion Picture 1
Picture Producers 1
Producers liige. 1
liige. Allfilm 1
Allfilm (vaadatud 1
(vaadatud 7.02.2014) 1
7.02.2014) Tootmine 1
Tootmine Filmi 1
Filmi idee 1
idee autor 5
on kaasprodutsent 1
kaasprodutsent Artur 1
Artur Veeber. 1
Veeber. Allhangete 1
Allhangete sõlmimise 1
sõlmimise eesmärk 1
eesmärk on 59
on kas 16
kas vähendada 1
vähendada kulusid 1
kulusid või 1
või vähendada 3
ja hajutada 1
hajutada riske. 1
riske. Alligaatorid 1
Alligaatorid saavad 1
saavad seetõttu 1
seetõttu suurema 1
suurema tähelepanu 1
tähelepanu osaliseks 1
osaliseks kui 1
kui tavalisemad 1
tavalisemad surmapõhjused, 1
surmapõhjused, nagu 1
nagu autoõnnetused 1
autoõnnetused ja 1
ja uppumine. 1
uppumine. Alligaatorid 1
Alligaatorid taluvad 1
taluvad merevett 1
merevett kehvemini, 1
kehvemini, kuid 1
kuid jahedamat 1
jahedamat kliimat 1
kliimat paremini 1
kui ameerika 1
ameerika krokodillid, 1
krokodillid, keda 1
keda on 12
leitud vaid 1
vaid troopilise 1
troopilise kliimaga 1
kliimaga piirkondadest. 1
piirkondadest. Alligaatoritel, 1
Alligaatoritel, eriti 1
eriti vangistuses 1
vangistuses kasvanutel, 1
kasvanutel, on 1
lai koon. 1
koon. Alligaatorite 1
Alligaatorite maosisu 1
maosisu uurimine 1
uurimine näitab, 1
et kohalike 1
kohalike imetajate 1
imetajate seas 1
on ondatrad 1
ondatrad ja 1
ja pesukarud 1
pesukarud ühed 1
ühed levinumad 1
levinumad saakloomad. 1
saakloomad. Allikad 1
Allikad Biotiinil 1
Biotiinil on 1
mitmeid analooge 1
analooge ja 1
ja isomeere 1
isomeere kuid 1
kuid looduslikult 1
looduslikult leidub 1
leidub teda 1
teda valdavalt 1
valdavalt (+)-biotiinina 1
(+)-biotiinina ja 1
ka aktiivseim 1
aktiivseim vitamiinilaadset 1
vitamiinilaadset bioloogilist 1
bioloogilist toimet 1
toimet omav 1
omav ühend. 1
ühend. Allikad 1
Allikad Diogenes 1
Diogenes Laertios 1
Laertios Diogenes 1
Diogenes Laertiose 1
Laertiose andmeid 1
andmeid Philolaose 1
Philolaose kohta 1
kohta ei 8
ei peeta 13
peeta kuigi 2
kuigi usaldatavateks. 1
usaldatavateks. Allikad 1
Allikad *ENE 1
*ENE 1. 2
1. väljaanne, 3
väljaanne, kd 2
kd 8, 1
8, lk 1
lk 276. 1
276. *ENE 1
väljaanne, lisaköide, 1
lisaköide, lk 1
lk 226. 1
226. Allikad 1
Allikad ja 1
ja allikajärved 1
allikajärved esinevad 1
esinevad Mõdriku-Kulina 1
Mõdriku-Kulina oosiahelike 1
oosiahelike kõrval 1
kõrval http://loodus. 1
http://loodus. Allikad 1
Allikad moodustuvad 1
moodustuvad tavaliselt 1
tavaliselt mäekülgedel, 1
mäekülgedel, kus 1
on näha, 15
näha, või 1
või veekogude 1
veekogude põhjas, 1
põhjas, kus 1
on inimesele 7
inimesele märkamatud. 1
märkamatud. Allikad 1
Allikad on 1
on looduskaitse 6
looduskaitse üksikobjektina 1
üksikobjektina kaitse 1
kaitse all 21
all Glehni 1
Glehni pargi 1
pargi allikate 1
allikate nime 1
all. Allikad 1
Allikad paiknevad 1
paiknevad paekalda 1
paekalda jalamil 1
jalamil u 1
u 4 1
km pikkuses 1
pikkuses ja 1
m laiuses 3
laiuses allikasoos 1
allikasoos (Koljaku-Oandu 1
(Koljaku-Oandu soo 1
soo H. 1
H. Kink. 8
Kink. 2006. 8
2006. Allikad 1
Allikad sisaldavad 1
sisaldavad atmosfäärilist 1
atmosfäärilist moonutust, 1
moonutust, satelliidi 1
satelliidi kella 1
kella ebatäpsust 1
ebatäpsust ja 1
ja signaali 2
signaali kättesaamise 1
kättesaamise ja 1
ja saatmise 1
saatmise venimist. 1
venimist. Allikais 1
Allikais leidub 1
leidub ka 23
ka täpsemaid 1
täpsemaid andmeid, 1
andmeid, kuid 3
sageli mitme 1
mitme protsendi 1
protsendi võrra 3
võrra erinevad. 1
erinevad. Allikaist 1
Allikaist suurim 1
10 m 9
m lai. 9
lai. Allikajärv 1
Allikajärv ehk 1
ehk Laomäe 1
Laomäe Allikajärv, 1
Allikajärv, Laomäe 1
Laomäe laksid, 1
laksid, Loomäe 1
Loomäe laksid, 1
laksid, Nakamaa 1
Nakamaa järv 1
endine järv 2
järv Lääne 4
Lääne maakonnas 17
maakonnas Ridala 3
Ridala vallas 5
vallas Allika 1
Allika külas. 1
külas. Allika 1
Allika pikkus 1
on 20 15
20 meetrit, 2
meetrit, laius 2
laius 7-8 1
7-8 meetrit. 1
meetrit. Allikas: 1
Allikas: Arengukoostöö- 1
Arengukoostöö- ja 2
ja humanitaaralase 2
humanitaaralase terminoloogia 2
terminoloogia sõnaseletusi 2
sõnaseletusi Vaata 1
Vaata ka 85
ka * 67
* Arengukoostöö 2
Arengukoostöö Välislingid 2
Välislingid * 9
* http://europa. 1
http://europa. Allikas 1
Allikas asub 1
asub Lätteperve 1
Lätteperve talu 2
talu põllu 1
põllu ääres 1
ääres metsas, 1
metsas, Lätteperve 1
talu hoonetest 1
hoonetest 330 1
330 m 1
m kirde 1
kirde suunas. 2
suunas. Allikast 1
Allikast kagu 1
kagu pool 7
pool on 23
väiksem Athena 1
Athena Pronaia 1
Pronaia (Marmaria) 1
(Marmaria) tempel. 1
tempel. Allikate 1
Allikate vooluhulk 1
vooluhulk on 7
on 1–3 3
1–3 l/s, 1
l/s, suurimal 1
suurimal – 1
– Rõõmuallikal 1
Rõõmuallikal kuni 1
10 l/s. 1
l/s. Allikavesi 1
Allikavesi on 1
ka Koeru 1
valla suurim 3
suurim loodusrikkus. 1
loodusrikkus. All-in 1
All-in tähendab, 1
et mängija 4
mängija C 1
C edasistes 1
edasistes panustamisvoorudes 1
panustamisvoorudes kaasa 1
kaasa rääkida 6
rääkida ei 1
saa ning 1
ta mängib 5
mängib ainult 1
ainult nende 3
nende märkide 1
märkide peale, 1
peale, mis 2
mis all-in 1
all-in olukorra 1
olukorra tekkimisel 1
tekkimisel pangas 1
pangas olid. 1
olid. Alli 1
Alli Süvalepp 1
Süvalepp ( 1
( 31. 15
oktoober 1912 5
1988 ) 11
Eesti botaanik. 2
botaanik. All 1
All jaamas 1
jaamas saabusid 1
saabusid aga 1
aga endiselt 5
endiselt rongid. 1
rongid. Allkirjastati 1
Allkirjastati Euroopa 1
Euroopa konstitutsioon 1
konstitutsioon ja 1
läbi referendum, 1
referendum, mille 1
tulemusena kiitsid 1
kiitsid Hispaania 1
Hispaania kodanikud 1
kodanikud lepingu 1
lepingu heaks. 1
heaks. All-linna 1
All-linna majandus 1
majandus Tallinna 1
Tallinna reaalseks 1
reaalseks edasiviivaks 1
edasiviivaks jõuks 1
jõuks olid 1
olid just 3
just all-linna 1
all-linna linnakodanikud, 1
linnakodanikud, kuna 1
kuna Toompea 1
Toompea oli 2
oli ainult 20
ainult maa-aadlike 1
maa-aadlike elukoht 1
elukoht ja 1
ja valitsejaresidents. 1
valitsejaresidents. All-linnas 1
All-linnas tekkis 1
tekkis Oleviste 1
Oleviste kirikukihelkonda 1
kirikukihelkonda ja 1
ja Niguliste 2
Niguliste kirikukihelkonda 1
kirikukihelkonda hõlmav 1
hõlmav kindlustatud 1
kindlustatud tuumik, 1
tuumik, sellest 1
sellest väljapoole 1
väljapoole jäid 1
jäid skandinaavia 1
skandinaavia ja 2
vene kaubahoovid 1
kaubahoovid kirikuga 1
kirikuga Sulevimäel, 1
Sulevimäel, Ventseli 1
Ventseli kabel 1
kabel ning 1
ning Püha 1
Püha Johannese 2
Johannese hospidal. 1
hospidal. Allmusic 1
Allmusic ' 1
' u 1
u kriitik 1
kriitik Steve 1
Steve Huey 1
Huey nimetas 1
nimetas Facelift 1
Facelift ' 1
i üheks 1
üheks olulisemaks 10
olulisemaks salvestiseks 1
salvestiseks alternative 1
alternative - 1
ja grungerocki 1
grungerocki kuulajaskonna 1
kuulajaskonna tekkes. 1
tekkes. Allohvitseriauastmed 1
Allohvitseriauastmed Eesti 1
Eesti kaitseväes 7
kaitseväes Eesti 1
kaitseväe allohvitseriauastmete 1
allohvitseriauastmete hierarhiline 1
hierarhiline süsteem 1
süsteem on 24
on tuletatud 14
tuletatud peamiselt 1
peamiselt Preisi 1
Preisi traditsioonist 1
traditsioonist teatud 1
teatud inglise-prantsuse 1
inglise-prantsuse sugemetega. 1
sugemetega. Alloimmuunsed 1
Alloimmuunsed häired 1
häired Pool 1
Pool loote 1
loote genoomist 1
genoomist on 1
on isa 4
isa päritolu, 1
päritolu, seega 1
on tulemusliku 1
tulemusliku raseduse 1
raseduse jaoks 1
jaoks ema 1
ja loote 1
loote immuuntolerantsi 1
immuuntolerantsi väljakujunemine 1
väljakujunemine kriitilise 1
kriitilise tähtsusega. 2
tähtsusega. All 1
All on 1
on punane 16
punane kirjarull, 1
kirjarull, millel 1
on sanskritikeelne 1
sanskritikeelne Nepali 1
Nepali deviis 1
deviis जननी 1
जननी जन्मभूिमश्च 1
जन्मभूिमश्च स्वर्गादिप 1
स्वर्गादिप गरीयसी 1
गरीयसी 'Nii 1
'Nii ema 1
ema kui 1
ka sünnimaa 1
sünnimaa on 1
on taevast 1
taevast kallimad'. 1
kallimad'. Allpool 1
Allpool esitatud 1
esitatud roomajate 1
roomajate süsteem 1
üks paljudest 6
paljudest praegu 1
praegu käibelolevatest, 1
käibelolevatest, ja 1
ja uute 7
uute uurimistulemuste 1
uurimistulemuste kogunedes 1
kogunedes muutub 1
muutub arvatavasti. 1
arvatavasti. Allpool 1
Allpool kohtab 1
kohtab kuiva 1
kuiva ja 3
ja sooja 7
sooja ning 1
seal on 27
ka ilm 1
ilm enamasti 1
enamasti ettearvatav. 1
ettearvatav. Allpool 1
Allpool on 1
on toodud 23
toodud valik 1
valik enamtuntud 1
enamtuntud detektoreid. 1
detektoreid. Allpool 1
Allpool toodud 1
toodud kirjeldused 1
kirjeldused on 2
tehtud selle 1
selle eeldusega, 1
eeldusega, et 1
te teate 1
teate pokkerimängu 1
pokkerimängu üldise 1
üldise käigu 1
käigu ning 1
ning "käte" 1
"käte" tugevusjärjestusega. 1
tugevusjärjestusega. Allprojektid 1
Allprojektid on 1
on algatatud 3
algatatud maakondades; 1
maakondades; alates 1
alates 2015/16. 1
2015/16. rahandusaastast 1
rahandusaastast peavad 1
peavad maakonnad 1
maakonnad eraldama 1
eraldama info- 1
ja kommunikatsioonitehmoloogiale 1
kommunikatsioonitehmoloogiale vähemalt 1
vähemalt 5% 1
5% eelarvest. 1
eelarvest. Alluvus 1
Alluvus ja 1
ja töökorraldus 2
töökorraldus Võru 1
Võru Instituut 1
Instituut asub 1
asub Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi valitsemisalas. 1
valitsemisalas. Allveelaevade 1
Allveelaevade ehitamiseks 1
ehitamiseks sõlmitud 1
sõlmitud leping 2
leping nägi 1
ette tellija-poolse 1
tellija-poolse järelevalvekomisjoni 1
järelevalvekomisjoni loomise 1
loomise ja 3
selle saatmise 1
saatmise laevade 1
laevade ehitusele. 1
ehitusele. Allveelaeva 1
Allveelaeva pikkus 1
pikkus oli 5
oli 91,5 1
91,5 meetrit; 1
meetrit; laius 1
laius 7,5 1
7,5 ja 1
ja kõrgus 9
kõrgus tornita 1
tornita 6 1
6 meetrit. 5
meetrit. Allveelaevas 1
Allveelaevas oli 1
inimest. Allveelaevastiku 1
Allveelaevastiku Sihtkapitali 2
Sihtkapitali Rakvere 1
Rakvere toimkonna 1
toimkonna esimees 1
esimees 1935–1937. 1
1935–1937. Alma 1
Alma asub 1
asub 602 1
602 meetri 1
meetri (1975 1
(1975 jala) 1
merepinna. Alma 1
Alma kirjutas, 1
kirjutas, et 3
on praktiliselt 6
praktiliselt sama 3
sama kui 4
kui surmanuhtlus, 1
surmanuhtlus, Mahler 1
Mahler kirjutas 1
kirjutas aga 4
aga 30. 1
augustil 1907, 1
1907, et 1
võimalik elada 1
elada normaalset 1
normaalset elu, 1
elu, kuid 1
tohi end 1
end üle 1
üle koormata. 1
koormata. Almanahhi 1
Almanahhi edu 1
edu järel 1
järel otsustas 4
otsustas ta 24
ta neid 6
neid aastas 1
aastas kirjutada 1
kirjutada kaks-kolm. 1
kaks-kolm. Al-Mansūr 1
Al-Mansūr oli 1
oli linnaga 1
linnaga niivõrd 1
niivõrd rahul, 1
rahul, et 3
et temale 2
temale on 1
on omistatud 6
omistatud lause: 1
lause: "See 1
on tõesti 5
tõesti linn, 1
linn, mille 2
mille ma 1
olen asutanud, 1
asutanud, kus 1
kus ma 2
ma tahan 1
tahan elada 1
elada ja 3
kus minu 1
minu järeltulijad 1
järeltulijad pärast 1
pärast valitsevad." 1
valitsevad." Alma 1
Alma Ostra-Oinas 1
Ostra-Oinas oli 1
ajalehe Sotsiaaldemokraatia 1
Sotsiaaldemokraatia toimetaja 1
toimetaja ( 2
( 1917 2
1918 ), 2
), Ajutise 1
Maanõukogu saadik 1
osales Ülevenemaalise 1
Ülevenemaalise Asutava 4
Kogu valimistel. 1
valimistel. Almedaleni 1
Almedaleni pargis 1
pargis peetakse 1
peetakse igal 1
igal suvel 3
suvel Olof 1
Olof Palme 3
Palme algatatud 1
algatatud Almedali 1
Almedali nädalat, 1
nädalat, mille 1
jooksul peetakse 2
peetakse arutelu 1
arutelu kõigi 1
kõigi Rootsi 1
Rootsi parteide 1
parteide esindajate 1
esindajate osalusel. 1
osalusel. Alo 1
Alo Hoidre 2
Hoidre “Rehepeks” 1
“Rehepeks” on 1
on ühtaegu 6
ühtaegu autori 1
autori tuntumaid 1
tuntumaid töid 1
töid kui 1
ka ajastut 1
ajastut erakordselt 1
erakordselt täpselt 1
täpselt illustreeriv. 1
illustreeriv. Alois 1
Alois von 1
von Redingi 1
Redingi juhitavad 1
juhitavad Schwyzi 1
Schwyzi väed 1
väed purustati 3
purustati prantslaste 1
prantslaste poolt 4
poolt Morgarteni 1
Morgarteni kõrgendikel 1
kõrgendikel aprillis 1
aprillis ja 4
ja mais, 1
mais, Unterwaldeni 1
Unterwaldeni väed 1
purustati augustis 1
ja septembris. 2
septembris. Alojani 1
Alojani liiklesid 1
liiklesid reisirongid 3
reisirongid 1990. 2
aastate keskpaigani, 3
keskpaigani, amortiseerunud 3
amortiseerunud raudtee 3
raudtee likvideeriti 3
likvideeriti 2005. 3
aastal. Ål 1
Ål on 1
asula Norras 9
Norras Buskerudi 2
Buskerudi maakonnas, 1
maakonnas, Åli 1
Åli valla 1
keskus. Alonso 1
Alonso suutis 1
suutis tõusta 1
tõusta märgades 1
märgades oludes 1
oludes liidriks, 1
liidriks, kuid 3
kuid boksipeatuse 1
boksipeatuse ajal 1
ajal kehvasti 1
kehvasti kinnitatud 1
kinnitatud ratas 1
ratas tuli 1
tuli alt 1
ja hispaanlane 1
hispaanlane lõpetas 1
lõpetas sõidu 2
sõidu rehvibarjäärides. 1
rehvibarjäärides. Alo 1
Alo Ritsing 3
Ritsing Üldlaulupeol, 2
Üldlaulupeol, 2009 2
2009 Alo 2
Ritsing omandas 1
omandas muusikalise 1
muusikalise hariduse 3
hariduse Tartu 1
Tartu Muusikakoolis 2
Muusikakoolis ja 5
Tallinna Konservatooriumis 5
Konservatooriumis kaugõppe 1
kaugõppe üliõpilasena 1
üliõpilasena professor 1
professor Gustav 2
Gustav Ernesaksa 7
Ernesaksa kooridirigeerimise 1
kooridirigeerimise klassis. 1
klassis. Alor 1
Alor on 1
läänepoolsem saar 1
saar maailmas, 1
maailmas, millel 2
millel räägitakse 1
räägitakse põhiliselt 2
põhiliselt paapua 1
paapua keeli. 1
keeli. Alo 1
Alo Särg 1
Särg "Jõgevamaa 1
"Jõgevamaa mõisad 1
mõisad ja 1
ja mõisnikud" 1
mõisnikud" Tallinn: 1
Tallinn: Argo, 2
Argo, 2012, 1
2012, lk 2
lk 72-73 1
72-73 Mõisa 1
Mõisa härrastemaja 1
härrastemaja oli 3
oli ühekorruseline 3
ühekorruseline puumaja, 2
puumaja, Eesti 1
Vabariigi ajal 11
ajal pruugiti 1
pruugiti seda 1
seda koolina. 1
koolina. 1995. 1
aastal maja 1
maja põles 2
põles ja 1
taastati ümber 1
ümber ehitatuna. 1
ehitatuna. Alo 1
Alo Televisioon 1
Televisioon on 2
Tartu kohalik 1
kohalik interaktiivne 1
interaktiivne telekanal, 1
telekanal, mis 3
mis näitab 13
näitab ööpäevaringselt 1
ööpäevaringselt Eesti 1
Eesti muusikavideoid 1
muusikavideoid ja 1
ja uudiseid. 1
uudiseid. Alphesiboia 1
Alphesiboia jäi 1
jäi Arkaadiasse, 2
Arkaadiasse, sest 2
sest jõesaarel 2
jõesaarel polnud 2
polnud mingeid 2
mingeid mugavusi. 2
mugavusi. Alphyddan 1
Alphyddan Alphyddan 1
Alphyddan on 1
on elamurajoon 1
elamurajoon Rootsis 1
Rootsis Stockholmist 1
Stockholmist idas 1
idas Nacka 1
Nacka vallas 1
vallas Svindersvikeni 1
Svindersvikeni lahe 1
lahe ääres. 19
ääres. Alpide, 1
Alpide, nn 1
nn Tirooli 1
Tirooli koolkonna 1
koolkonna tuntuim 1
tuntuim meister 1
meister oli 2
oli Jacob 2
Jacob Stainer. 1
Stainer. Alpides 1
Alpides kasvab 1
kasvab ta 4
kuni 2400 2
2400 meetri 3
meetri kõrguseni. 2
kõrguseni. Alpi 1
Alpi kahevõistlus 1
kahevõistlus 14. 1
veebruar 48 1
48 võistlejat, 1
võistlejat, kellest 2
kellest lõpetas 3
lõpetas 33 1
33 Teiste 1
Teiste hulgas 5
hulgas katkestasid 2
katkestasid Cary 1
Cary Mullen 1
Mullen (1.37,33) 1
(1.37,33) ja 1
ja Edward 2
Edward Podivinsky 1
Podivinsky (mõlemad 1
(mõlemad Kanada) 1
Kanada) (1.37,46) 1
(1.37,46) ning 1
ning Kyle 1
Kyle Rasmussen 1
Rasmussen (USA) 1
(USA) (1.36,96). 1
(1.36,96). Alstahaugi 1
Alstahaugi vald 1
vald on 52
vald Norras 30
Norras Nordlandi 4
Nordlandi maakonnas. 1
maakonnas. Alšvang, 1
Alšvang, lk 7
lk 156 1
156 Kaks 1
Kaks noort 1
noort naist 1
naist Therese 1
Therese Brunswick 1
Brunswick 1809. 1
1809. aastal 4
aastal kevadel 2
kevadel armub 1
armub Beethoven 1
Beethoven oma 2
oma 18-aastasesse 1
18-aastasesse õpilasse, 1
õpilasse, mõisniku 1
mõisniku tütresse 1
tütresse Therese 1
Therese Brunswicki. 1
Brunswicki. Alšvang, 1
lk 247 1
247 Surivoodil 1
Surivoodil luges 1
luges ta 6
ta kirjandusklassikat, 1
kirjandusklassikat, lisaks 1
lisaks sellele 10
sellele kohtus 1
paljude sõpradega, 1
sõpradega, nende 1
seas heliloojate 1
heliloojate Anselm 1
Anselm Hüttenbrenneri 1
Hüttenbrenneri ja 1
Johann Hummeli, 1
Hummeli, libretist 1
libretist Stephan 1
Stephan von 2
von Breuningi, 1
Breuningi, Beethoveni 1
Beethoveni biograafi 1
biograafi Anton 1
Anton Schindleriga. 1
Schindleriga. Alšvang, 1
lk 26–27 1
26–27 1789. 1
1789. aasta 2
sügisel astus 3
astus Beethoven 1
Beethoven Bonni 1
Bonni Ülikooli 1
Ülikooli filosoofiateaduskonda, 1
filosoofiateaduskonda, kus 1
kus kuulas 1
kuulas loogika, 1
loogika, metafüüsika 1
metafüüsika ja 1
ja kreeka 2
kreeka kirjanduse 1
kirjanduse loenguid. 1
loenguid. Alšvang, 1
lk 56 1
56 Sama 1
Sama aasta 89
detsembril toimus 2
toimus veel 5
üks "akadeemia", 1
"akadeemia", mille 1
mille korraldas 2
korraldas Joseph 1
Joseph Haydn. 1
Haydn. Alšvang, 1
lk 62–63 2
62–63 1801. 1
1801. aastal 1
sai Beethoven 1
Beethoven endale 1
endale mitmeid 1
mitmeid õpilasi. 1
õpilasi. Alšvang, 1
lk 69 2
69 Teiste 1
Teiste teooriate 1
teooriate järgi 1
on kurtuse 1
kurtuse põhjuseks 1
põhjuseks mainitud 1
mainitud grippi, 1
grippi, ajupõrutust 1
ajupõrutust ja 1
ja skleroosi. 1
skleroosi. Alšvang, 1
lk 70 1
70 "Heiligenstadti 1
"Heiligenstadti testamendi" 1
testamendi" järgi 1
järgi hakkas 1
hakkas tema 3
tema kuulmine 1
kuulmine halvenema 1
halvenema juba 1
juba 1796. 1
1796. aastal. 1
aastal. Alta 1
Alta asub 1
asub Altafjordeni 1
Altafjordeni fjordi 1
fjordi ääres 1
ääres Altaelva 1
Altaelva jõe 1
jõe suudmes. 6
suudmes. Altai 1
Altai süsteemi 1
süsteemi peamised 1
peamised arendajad 1
arendajad olid 2
olid Voroneži 1
Voroneži kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni uurimis 1
uurimis instituut. 1
instituut. 1963. 1
see Moskvas 1
see asutatud 1
asutatud üle 1
30 linnas 1
linnas NSV 1
NSV Liidus. 2
Liidus. Altai 1
Altai Vabariigi 1
on helesinine, 1
helesinine, ringikujuline 1
ringikujuline ning 1
ning kuldkollase 1
kuldkollase äärega. 1
äärega. Alta 1
Alta kaljujoonised 2
kaljujoonised sarnanevad 1
sarnanevad Loode-Venemaalt 1
Loode-Venemaalt leitutega, 1
leitutega, mis 1
mis lubab 10
lubab oletada 1
oletada tihedaid 1
tihedaid kontakte 1
kontakte erinevate 1
erinevate kultuuride 1
kultuuride vahel 1
koguni ühtset 1
ühtset kultuuri 1
kultuuri tollases 1
tollases Põhja-Euroopas. 1
Põhja-Euroopas. Alta 1
kaljujoonised tehti 1
tehti küttide-korilaste 1
küttide-korilaste kultuuri 1
kultuuri poolt. 1
poolt. Altankhuyag.jpg 1
Altankhuyag.jpg Norovõn 1
Norovõn Altanhujag 1
Altanhujag ( 1
( mongoli 1
mongoli keeles 1
keeles Норовын 1
Норовын Алтанхуяг; 1
Алтанхуяг; sündinud 1
jaanuaril 1958 3
on Mongoolia 2
Mongoolia poliitik, 1
alates 10. 2
2012 Mongoolia 1
Mongoolia peaminister. 1
peaminister. Altar 1
Altar asub 1
asub Niguliste 2
Niguliste kirikus 2
kirikus alates 1
alates 1525 1
1525 aastast. 1
aastast. Altay-Sayan 1
Altay-Sayan map 1
map ru.png 1
ru.png Ida-Sajaanid 1
Ida-Sajaanid Ida-Sajaan 1
Ida-Sajaan (vene 1
keeles Восточный 1
Восточный Саян) 1
Саян) on 1
on mäestik 5
mäestik Aasias 1
Aasias Venemaa 1
Venemaa kaguosas, 1
kaguosas, mille 1
ulatus Siberi 1
Siberi lõunaosas 1
lõunaosas on 3
üle 1000 10
1000 km. 1
km. Altdorferist 1
Altdorferist on 1
on järele 3
jäänud palju 1
palju töid. 1
töid. Altereeritud 1
Altereeritud intervall 1
intervall on 2
on intervalli 2
intervalli ühe 1
ühe diatoonilise 1
diatoonilise astme 1
astme altereerimise 1
altereerimise teel 1
teel tekkinud 3
tekkinud intervall. 1
intervall. Alternatiivide 1
Alternatiivide eelvalik 1
eelvalik On 1
On võimalik, 8
et pakutakse 1
pakutakse välja 2
välja liiga 1
liiga palju 16
palju alternatiive. 1
alternatiive. Alternatiivide 1
Alternatiivide võrdlemisel 1
võrdlemisel võib 1
võib otsustaja 1
otsustaja omistada 1
omistada igale 1
igale mõjule 1
mõjule mistahes 1
mistahes sobiva 1
sobiva kaalukoefitsiendi. 1
kaalukoefitsiendi. Alternatiivina 1
Alternatiivina pakub 1
pakub ta 2
välja agonistliku 1
agonistliku pluralismi 1
pluralismi – 1
– Mouffe 1
Mouffe kutsub 1
kutsub üles 1
üles demokraatiat 1
demokraatiat radikaliseerima. 1
radikaliseerima. Alternatiivina 1
Alternatiivina võib 1
võib kasutada 23
kasutada induktiivsust, 1
induktiivsust, kuna 1
kuna ideaalsel 1
ideaalsel induktiivpoolil 1
induktiivpoolil puudub 1
puudub takistus 1
takistus (reaalsel 1
(reaalsel tegelikult 1
tegelikult on) 1
on) ja 1
ei tekita 6
tekita soojuslikku 1
soojuslikku müra. 1
müra. Alternatiivne 1
Alternatiivne hüpotees 1
hüpotees (ka 1
(ka sisukas 1
sisukas hüpotees) 1
hüpotees) on 1
on statistilise 1
statistilise hüpoteesi 1
hüpoteesi osa, 1
kohaselt püstitatud 1
püstitatud hüpotees 1
hüpotees kehtib 1
kehtib (pakub 1
(pakub alternatiivi 1
alternatiivi nullhüpoteesile 1
nullhüpoteesile ). 1
). Alternatiivne 1
Alternatiivne splaissimine 1
splaissimine on 1
laialt kasutusel 2
kasutusel et 1
et valmistada 1
valmistada palju 1
palju valke 1
valke ühest 2
ühest geenist, 1
geenist, tegemist 1
tegemist on 48
on post-translatsioonilise 1
post-translatsioonilise geeniregulatsiooniga. 1
geeniregulatsiooniga. Alternatiiv 1
Alternatiiv on 1
on valida 3
valida otsitav 1
otsitav käsklus 1
käsklus vastavast 1
vastavast nimekirjast. 1
nimekirjast. Alternatiivpedagoogikas 1
Alternatiivpedagoogikas rõhutatakse 1
rõhutatakse sageli 1
sageli subjekt-subjekt-suhet 1
subjekt-subjekt-suhet õpetaja 1
ja õpilase 2
õpilase vahel. 1
vahel. Alternatiivsed 1
Alternatiivsed kasutusvõimalused 1
kasutusvõimalused Autonduses 1
Autonduses IDB-1394 1
IDB-1394 Customer 1
Customer Convenience 1
Convenience Port 1
Port (CCP) 1
(CCP) on 1
on autotööstuse 1
autotööstuse versioon 1
versioon 1394-standardist. 1
1394-standardist. Alternatiivsed 1
Alternatiivsed osutusseadmed 1
osutusseadmed Näpuhiir 1
Näpuhiir 1992 1
1992 tutvustas 1
tutvustas IBM 1
IBM uut 1
uut seadet 1
seadet nimega 1
nimega TrackPoint, 1
TrackPoint, mis 1
oli lisana 1
lisana ThinkPad 1
ThinkPad 700 1
700 ja 1
ja 700C 1
700C sülearvutitesse 1
sülearvutitesse sisse 1
sisse ehitatud. 5
ehitatud. Alternatiivseks 1
Alternatiivseks võimaluseks 1
võimaluseks mittekloonitud 1
mittekloonitud embrüonaalsete 1
embrüonaalsete tüvirakkude 2
tüvirakkude teraapias 1
teraapias on 1
on paljude 10
paljude võimalikult 1
võimalikult erinevate 1
erinevate geneetilise 1
geneetilise taustaga 1
taustaga tüvirakuliinide 1
tüvirakuliinide tegemine. 1
tegemine. Alternatiivse 1
Alternatiivse teletorni 1
teletorni asukohana 1
asukohana kaaluti 1
kaaluti Volkspark 1
Volkspark Friedrichshaini 1
Friedrichshaini ümbrust, 1
ümbrust, kuid 1
see projekt 2
projekt ei 4
jõudnud planeerimisfaasist 1
planeerimisfaasist kaugemale. 1
kaugemale. Althaia 1
Althaia oli 1
sellest kõigest 1
kõigest nii 1
nii masendunud, 1
masendunud, et 2
et võttis 3
võttis endalt 1
endalt elu. 1
elu. Althing 1
Althing koosnes 1
koosnes 26 1
26 liikmest, 1
liikmest, kellest 1
kellest 20 1
20 olid 1
olid valitud 1
valitud ja 1
6 oli 1
oli määranud 3
määranud Taani 1
Taani kuningas. 1
kuningas. Althing 1
Althing otsustas 1
otsustas saart 1
saart tülides 1
tülides mitte 1
mitte lõhestada 1
lõhestada ja 1
uus usk 2
usk vastu 1
vastu võtta, 7
võtta, säilitades 1
säilitades vana 1
vana usu 1
usu pooldajatele 1
pooldajatele õiguse 1
õiguse oma 2
kodus vanu 1
vanu jumalaid 1
jumalaid edasi 1
edasi teenida. 1
teenida. Althusser 1
Althusser oli 1
Prantsuse Kommunistliku 1
Partei eluaegne 1
eluaegne liige 1
ja mõnikord 9
mõnikord ka 8
suurim kriitik. 1
kriitik. Altmargi 1
Altmargi vaherahu 1
vaherahu oli 1
oli Rzeczpospolita 2
Rzeczpospolita ja 1
vahel 26. 1
septembril (16. 1
(16. septembril) 1
septembril) 1629 1
1629 sõlmitud 1
sõlmitud vaherahu 3
vaherahu Eesti 1
Eesti ajalugu: 21
ajalugu: kronoloogia. 21
kronoloogia. 2007. 21
2007. Altuği 1
Altuği saadikuaastail 1
saadikuaastail kasvas 1
kasvas oluliselt 3
oluliselt Eesti 1
Türgi kaubavahetuse 1
kaubavahetuse maht. 1
maht. Alt 1
Alt valge 1
valge ja 8
ja ülevalt 3
ülevalt punase 1
punase raudbetoontorni 1
raudbetoontorni kõrgus 5
kõrgus jalamist 29
jalamist on 26
on 45 3
45 meetrit 1
ja tule 42
tule kõrgus 20
48 meetrit. 3
meetrit. Alulinnast 1
Alulinnast päripäeva, 1
päripäeva, kagusse 1
kagusse jääva 1
jääva ja 1
samuti järvesaarel 1
järvesaarel asuva 1
asuva piiskopliku 1
piiskopliku Vilakani 1
Vilakani on 1
on otsejoones 1
otsejoones vahemaa 1
vahemaa 45 1
km (u. 3
(u. 6,5 2
6,5 miili), 1
miili), vasakule 1
vasakule tiivale, 1
tiivale, põhjakirdes 1
põhjakirdes asuva 1
asuva Vastseliinani 1
Vastseliinani 35 1
km (5 2
(5 miili) 1
miili) ja 5
ja põhjas 4
põhjas asuva 1
asuva Kirumpääni 1
Kirumpääni 47 1
47 km 1
6,5 miili). 1
miili). Alumäe 1
Alumäe oli 1
oli hinnatud 3
hinnatud pedagoogina 1
pedagoogina ja 1
ja interpreedina 1
interpreedina paljude 1
paljude konkursside 1
konkursside (sh 1
(sh Pjotr 1
Tšaikovski nimeline 1
nimeline konkurss) 1
konkurss) žürii 1
liige. Alumiiniumi 1
Alumiiniumi ja 1
selle sulamite 2
sulamite keevitamine 1
keevitamine Väikese 1
Väikese tugevuse 1
tugevuse ja 5
suure plastsuse 1
plastsuse tõttu 1
tõttu kasutatakse 7
kasutatakse tehnikas 1
tehnikas puhast 1
puhast alumiiniumi 1
alumiiniumi suhteliselt 1
suhteliselt vähe. 2
vähe. Alumiinium 1
Alumiinium on 1
on kolmas 4
kolmas kõige 1
kõige levinum 12
levinum element 1
element (hapniku 1
(hapniku ja 1
ja räni 1
räni järel) 1
järel) ja 2
levinum metallne 1
metallne element 1
element maakoores 1
maakoores (8,3% 1
(8,3% massist). 1
massist). Alumiinium 1
Alumiinium reageeris 1
reageeris naatriumhüdroksiidiga, 1
naatriumhüdroksiidiga, mis 1
mis tõttu 2
tõttu tekkis 5
tekkis gaas 1
gaas (vesinik) 1
(vesinik) ja 1
tekitas suurt 2
suurt rõhku. 1
rõhku. Alumine 1
Alumine kirik 2
ehitatud kivist, 1
kivist, ülemine 1
ülemine kirik 1
kirik aga 2
aga puidust. 2
puidust. Alumine 1
kirik valmis 2
pühitseti 1914. 1
sügisel, ülemine 1
ülemine 26. 1
septembril 1915. 2
1915. Alumine, 1
Alumine, lehvipoolne 1
lehvipoolne väli 2
väli on 3
aga kuldne 2
kuldne ning 2
on viie 8
viie õielehega 3
õielehega sinine 1
sinine linaõis 1
linaõis kuldse 1
kuldse ringikujulise 1
ringikujulise südamikuga. 1
südamikuga. Alumised 1
Alumised lülisoomused 1
lülisoomused ei 1
ole tavaliselt 3
tavaliselt üle 4
3 korra 2
korra lülist 1
lülist lühemad 2
lühemad ja 3
1–3 soonega, 1
soonega, aga 1
aga ülemised 1
ülemised on 1
on 1½–2 1
1½–2 korda 1
korda lülist 1
ja 3–5 1
3–5 soonega. 1
soonega. Alumise 1
Alumise ja 1
ja ülemise 2
ülemise kaane 1
kaane vahele 1
vahele paigutatakse 1
paigutatakse nendega 1
nendega risti 1
risti väike 1
väike puupulgake 1
puupulgake (kõlapulk), 1
(kõlapulk), mida 1
mida prantslased 1
prantslased nimetavad 1
nimetavad hingeks. 1
hingeks. Alumisel 1
Alumisel joonisel 1
joonisel on 2
on hargnev 1
hargnev vooluahel, 1
vooluahel, milles 1
milles vooluallikaga 1
vooluallikaga on 1
on jadamisi 1
jadamisi kaks 1
kaks rööpühenduses 1
rööpühenduses takistit; 1
takistit; ahelal 1
ahelal on 2
kaks haru 1
haru ja 1
kaks sõlme. 1
sõlme. Alumisel 1
Alumisel kahel 1
kahel kolmandikul 2
kolmandikul olev 1
olev laev 1
laev tähistab 1
tähistab laevaehitust, 1
laevaehitust, mis 1
oli vapi 1
vapi kasutuselevõtu 1
kasutuselevõtu ajal 1
peamisi provintsi 1
provintsi majandusalasid. 1
majandusalasid. Alumisel 1
Alumisel rohelisel 1
rohelisel väljal 2
väljal kolmeharuline 1
kolmeharuline leek 1
leek ja 1
selle all 7
all avatud 1
avatud raamat 1
raamat - 1
- mõlemad 7
mõlemad hõbedased. 1
hõbedased. Alumises 1
Alumises reas 1
reas viikudeta 1
viikudeta keraamika-, 1
keraamika-, plastkile- 1
plastkile- ja 1
ja elektrolüütkondensaatorid 1
elektrolüütkondensaatorid pindmontaažiks 1
pindmontaažiks Valdav 1
Valdav enamik 6
enamik kondensaatoreid 1
kondensaatoreid on 1
on püsikondensaatorid. 1
püsikondensaatorid. Aluseks 1
Aluseks oli 1
oli Eessaare 1
Eessaare Aadu 1
Aadu alias 1
alias Jaan 1
Anvelti üks 1
üks oletatavasti 1
oletatavasti 1923. 1
aastal lõpetamata 1
lõpetamata jäänud 1
jäänud teos, 1
teos, mida 1
mida Vladimir 1
Vladimir Georg 1
Georg Karassev-Orgusaar 1
Karassev-Orgusaar loeb 1
loeb eksistentsialismi 1
eksistentsialismi harukordseks 1
harukordseks väljenduseks 1
väljenduseks eesti 1
eesti kirjanduses. 1
kirjanduses. Aluseks 1
Aluseks on 1
on kujund, 1
kujund, mis 2
mis sarnaneb 9
sarnaneb "Y" 1
"Y" ja 1
sinna ümber 1
on kootud 2
kootud spiraalselt 1
spiraalselt rõngad 1
rõngad mittekleepuvast 1
mittekleepuvast materjalist. 1
materjalist. Aluseliste 1
Aluseliste elektroodidega 1
elektroodidega keevitatakse 1
keevitatakse lühikese 1
lühikese kaarega 1
kaarega ning 2
on veidi 23
kõrgem pealesulatustegur 1
pealesulatustegur kui 1
kui rutiilelektroodidel. 1
rutiilelektroodidel. Aluse 1
Aluse panemisel 1
panemisel võeti 1
võeti seitse 1
seitse kukke, 1
kukke, tapeti 1
tapeti alusmüüri 1
alusmüüri kohal, 1
kohal, pandi 1
pandi kehad 1
kehad aluse 1
aluse alla. 1
alla. Alushelide 1
Alushelide altereerimine 1
altereerimine Arezzo 1
Arezzo Guido 1
Guido solmisatsioonimudeli 1
solmisatsioonimudeli kasutamine 1
kasutamine relatiivsena 1
relatiivsena tõi 1
kaasa teatud 1
teatud alushelide 1
alushelide altereerimise 1
altereerimise vajaduse. 1
vajaduse. Aluspõhja 1
Aluspõhja kattev 1
kattev mullakiht 1
mullakiht on 1
enamasti õhuke, 1
õhuke, kohati 1
kohati ainult 1
ainult mõne 5
mõne cm 1
cm tüsedune, 1
tüsedune, ja 1
ja mitmes 2
kohas (Urakülas, 1
(Urakülas, Kiburas, 1
Kiburas, Kuresel) 1
Kuresel) tuleb 1
tuleb maapinnal 1
maapinnal nähtavale 1
nähtavale paljas 1
paljas paas. 1
paas. Alus 1
Alus riivas 1
riivas ja 1
seejärel haakis 1
haakis enda 1
enda külge 2
külge ühe 1
ühe brittide 1
brittide laeva 1
laeva ankrutrossi. 1
ankrutrossi. Alustab 1
Alustab must, 1
must, seejärel 1
seejärel käib 1
käib valge 1
nii läheb 1
läheb edasi, 1
edasi, korda-mööda. 1
korda-mööda. Alustada 1
Alustada võitjaga 1
võitjaga ise 1
ise sõda 1
sõda elu 1
ja surma 5
surma pärast, 1
pärast, milles 2
milles võib 4
olla ainult 9
üks tulemus 1
tulemus – 1
– Venemaa 4
Venemaa võit. 1
võit. Alustaimestiku 1
Alustaimestiku biomassi 1
biomassi keskmine 1
keskmine väärtus 1
väärtus kuivkaalus 1
kuivkaalus Avenetum-tüüpi 1
Avenetum-tüüpi looaladel 1
looaladel on 1
on ~100–300 1
~100–300 g/m 1
g/m 2 1
2 (1000–3000 1
(1000–3000 kg/ha), 1
kg/ha), varieerudes 1
varieerudes aastast 1
aastast aastasse 2
aastasse ning 1
ning eri 4
eri aladel. 1
aladel. Alustanud 1
Alustanud Estonia 1
Estonia töö 1
kõrvalt Estonia 1
teatris algul 1
algul Nõmme 1
Nõmme kultuurimaja 1
kultuurimaja näiteringiga, 1
näiteringiga, kujundas 1
kujundas ta 1
hiljem trükitööliste 1
trükitööliste ametiühingu 1
ametiühingu klubist 1
klubist välja 1
välja teatri, 1
teatri, mille 1
mille repertuaar 2
repertuaar koosnes 1
koosnes väärtdramaturgiast 1
väärtdramaturgiast (praegu 1
(praegu Von 1
Krahli Teater 1
Teater ). 1
). Alustanud 1
Alustanud Tartus 1
Tartus 1826 1
1826 pruulimist 1
pruulimist ühes 1
ühes väikesemas 1
väikesemas renditud 1
renditud õllevabrikus 1
õllevabrikus (ehit. 1
(ehit. 1823), 1
1823), hakkas 1
hakkas Schramm 1
Schramm esimesena 1
esimesena linnas 2
linnas kvaliteetset 1
kvaliteetset laagriõlut 1
laagriõlut tootma. 1
tootma. 1827 1
1827 alustas 1
ta Rüütli 1
Rüütli tänaval 2
tänaval ostetud 1
ostetud kinnistul 1
kinnistul uue 1
uue tehase 2
tehase ehitamist, 1
ehitamist, see 1
lõplikult 1832. 1
1832. Alustas 1
Alustas 1911. 1
aastal õpinguid 1
õpinguid Pärnu 2
Pärnu gümnaasiumis, 1
gümnaasiumis, kuid 1
kuid tulenevalt 1
tulenevalt maailmasõjast 1
maailmasõjast lõpetas 1
lõpetas hoopis 1
hoopis Polangeni 1
Polangeni gümnaasiumi, 1
gümnaasiumi, mis 1
oli evakueeritud 1
evakueeritud Stavropoli 1
Stavropoli linna 1
linna Lõuna-Venemaal. 1
Lõuna-Venemaal. Alustasin 1
Alustasin antud 1
antud juhtumiga 1
juhtumiga 1911. 1
1911. aasta 5
suvel ning 3
ning ma 3
olen seda 4
seda uurinud 1
uurinud vähemal 1
vähemal või 3
või enamal 3
enamal määral 1
määral sellest 1
ajast saadik, 1
saadik, olles 1
olles olnud 1
olnud kohal 2
kohal umbes 2
umbes 250l 1
250l öisel 1
öisel sessioonil, 1
sessioonil, paljudel 1
paljudel sessioonidel 1
sessioonidel on 1
osalenud ka 9
ka stenografist 1
stenografist ja 1
ja teinud 5
teinud rohkelt 1
rohkelt märkmeid. 1
märkmeid. Alustas 1
Alustas tööd 1
tööd Los 1
Angelesi linna 1
linna politseiametis 1
politseiametis ja 1
ja teenis 6
teenis seal 1
seal välja 4
välja seersandi 1
seersandi paelad. 1
paelad. Alustas 1
Alustas TÜ-s 1
TÜ-s põhjapanevat 1
põhjapanevat magmakivimite 1
magmakivimite uurimist. 1
uurimist. 1902–20 1
1902–20 oli 1
oli Peterburi 7
Peterburi polütehnilise 1
polütehnilise instituudi 1
instituudi ja 2
ja 1920–39 1
1920–39 Peterburi 1
Peterburi (Leningradi) 2
(Leningradi) ülikooli 1
professor, 1925–29 1
1925–29 NSVL 1
TA Mullainstituudi 1
Mullainstituudi ja 1
ja 1930–38 1
1930–38 NSVL 1
TA Petrograafiainstituudi 1
Petrograafiainstituudi direktor. 1
direktor. Alustatakse 1
Alustatakse sünopsisega, 1
sünopsisega, mis 1
on lühike, 5
lühike, sageli 1
sageli paarist 1
paarist lausest 1
lausest koosnev 1
koosnev filmi 1
filmi idee 1
idee kirjeldus. 1
kirjeldus. Alustati 1
Alustati kursuste 1
kursuste korras 1
korras 2003.a 1
2003.a sügisel, 1
sügisel, 2004.a. 1
2004.a. registreeriti 1
registreeriti end 1
end iseseisva 1
iseseisva MTÜ-na 1
MTÜ-na ja 1
ja omandati 1
omandati huvikoolitusluba. 1
huvikoolitusluba. Alustati 1
Alustati üldrahvalikku 1
üldrahvalikku annetuste 1
annetuste kogumist 1
kogumist ja 1
ja kooli 7
kooli tarbeks 1
tarbeks osteti 1
osteti endine 1
endine aadli 1
aadli pansionaadi 1
pansionaadi hoone 1
hoone Põltsamaa 2
Põltsamaa külje 1
all Kaarlimõisas. 1
Kaarlimõisas. Alustava 1
Alustava võistkonna 1
võistkonna üks 1
üks liige 3
liige viskab 1
viskab snadi 1
snadi viskeringist 1
viskeringist 6-10 1
6-10 m 1
kaugusele. Aluste 1
Aluste omavahelise 1
omavahelise lähenemise 1
lähenemise käigus 2
käigus aga 1
aga põrkasid 1
põrkasid laevad 1
laevad külgepidi 1
külgepidi kokku 1
ning PVK-018 1
PVK-018 läks 1
läks ümber. 1
ümber. Alus 1
Alus tõsteti 1
tõsteti üles, 2
üles, parandati 1
parandati ja 1
viidi hiljem 3
hiljem Lennusadamasse, 1
Lennusadamasse, kus 1
kus tõsteti 1
tõsteti kai 1
kai peale. 1
peale. Alusväärtused 1
Alusväärtused Eestis 1
Eestis teise 1
teise laine 2
laine perioodil. 1
perioodil. Alutaguse 1
Alutaguse malevasse 1
malevasse kuulub 1
kuulub Lüganuse 1
Lüganuse malevkond, 1
malevkond, Avinurme 1
Avinurme malevkond, 1
malevkond, Narva 1
Narva malevkond 1
malevkond ja 1
ja Jõhvi 5
Jõhvi malevkond. 1
malevkond. ALU 1
ALU ülesanne 1
tegelikult määrata 1
määrata selline 1
selline mikrooperatsioonide 1
mikrooperatsioonide kogum, 1
kogum, mis 2
mis võimaldaks 8
võimaldaks koostada 1
koostada mikroprogrammi 1
mikroprogrammi iga 1
iga ettenähtud 1
ettenähtud operatsiooni 1
operatsiooni jaoks. 1
jaoks. Álvarezilt 1
Álvarezilt tellitud 1
tellitud Grupo 1
Grupo Financiero 1
Financiero Galicia 1
Galicia uue 1
uue peamaja 1
peamaja rajamine 1
rajamine tekitas 1
tekitas pahameelt, 1
pahameelt, sest 2
sest lammutati 1
lammutati varasem 1
varasem ajaloolise 1
ajaloolise väärtusega 6
väärtusega hoone. 1
hoone. Alvar 1
Alvar Loog 2
Loog (sündinud 1
augustil 1975 3
ja kultuurikriitik. 1
kultuurikriitik. Alvar 1
Loog on 1
on õppinud 43
õppinud Viljandi 2
Viljandi Kultuurikolledžis 1
Kultuurikolledžis raamatukogundust 1
raamatukogundust ning 1
ning Tartu 22
Ülikoolis semiootikat, 1
semiootikat, kulturoloogiat 1
kulturoloogiat ja 1
filosoofiat. Alveolaarid 1
Alveolaarid /t, 1
/t, d, 1
d, n/ 1
n/ (keeletipp 1
(keeletipp puudutab 1
puudutab ülahammaste 1
ülahammaste tagapinda 1
tagapinda ja 1
ja hambasompude 1
hambasompude eesosa) 1
eesosa) muutuvad 1
muutuvad enne 1
enne häälikut 1
häälikut /i/ 1
/i/ vastavateks 1
vastavateks postalveolaarideks. 1
postalveolaarideks. Alveolaarne 1
Alveolaarne ehhinokokoos 1
ehhinokokoos esineb 1
esineb inimestel 1
inimestel harvem, 1
harvem, kuid 1
kuid nakkuse 1
nakkuse korral 1
korral areneb 1
areneb esmane 1
esmane tsüst 1
tsüst peaaegu 1
alati maksas 1
maksas (99%), 1
(99%), eriti 1
eriti maksa 1
maksa paremas 1
paremas sagaras, 1
sagaras, kust 1
kust nakkus 1
nakkus metastaasidena 1
metastaasidena teistesse 1
teistesse organitesse 2
organitesse edasi 1
edasi kandub. 1
kandub. Alžeeria 1
Alžeeria kohustus 1
kohustus ostma 1
ostma 7,5 1
7,5 miljardi 1
Nõukogude sõjalennukeid 1
sõjalennukeid ja 1
muid relvi. 1
relvi. Alžeeria 1
Alžeeria on 1
on pindalalt 19
pindalalt Aafrika 1
Aafrika suurim 2
suurim riik. 1
riik. Alžeerias 1
Alžeerias olev 1
olev Wadi 1
Wadi Mzab 1
Mzab on 1
on täis 5
täis ehitatud. 2
ehitatud. Alzheimeri 1
Alzheimeri tõbi 1
tõbi asetab 1
asetab hooldaja 1
hooldaja õlule 1
õlule suure 1
suure koorma 2
koorma (vaata 1
(vaata Nõdrameelse 1
Nõdrameelse hooldamine). 1
hooldamine). Alzheimeri 1
tõve põhjus 1
põhjus ei 2
ole selge. 5
selge. AM3 1
AM3 sokkel 2
sokkel lasti 1
välja AM2 1
AM2 ja 1
ja AM2+ 1
AM2+ pesade 1
pesade järglasena 1
järglasena 9. 1
veebruaril 2009. 4
2009. AM3 1
AM3 soklil 1
soklil on 1
on 941 1
941 jalakontakti 1
jalakontakti samas 1
kui AM2+ 1
AM2+ protsessoritel 1
on 940. 1
940. AM2+ 1
AM2+ sokliga 1
sokliga protsessori 1
protsessori paigutamiseks 1
paigutamiseks AM3 1
AM3 soklisse 1
soklisse eemaldas 1
eemaldas Tom's 1
Tom's Hardware 1
Hardware protsessorilt 1
protsessorilt kaks 1
kaks takistavat 1
takistavat jalga. 1
jalga. Amadou 1
Amadou Toumani 1
Toumani Touré 1
Touré oli 1
oli üpris 2
üpris ebatüüpiline 1
ebatüüpiline president. 1
president. A 1
A Mahler, 1
Mahler, lk 1
lk 143 1
143 Hooajaks 1
Hooajaks 1908/09 1
1908/09 palkas 1
palkas Metropolitan 1
Metropolitan Opera 1
Opera juhtkond 1
juhtkond Mahleri 1
Mahleri kõrvale 1
kõrvale itaalia 1
itaalia dirigendi 1
dirigendi Arturo 1
Arturo Toscanini, 1
Toscanini, kes 1
kes dirigeeris 1
dirigeeris hooaja 1
jooksul vaid 1
vaid 19 1
19 etendust. 1
etendust. Amalasuntha 1
Amalasuntha nõbu 1
nõbu Theodahad 1
Theodahad võttis 1
võttis võimu 3
võimu üle 8
ja tappis 6
tappis nad; 1
nad; siiski 1
siiski juhatas 1
juhatas usurpeerimine 1
usurpeerimine sisse 1
sisse suurema 1
suurema verevalamise. 1
verevalamise. Amalfi 1
Amalfi jäi 1
jäi normannide 1
normannide kontrolli 1
all siiski 1
siiski rahutuks. 1
rahutuks. Amalfi 1
Amalfi ja 2
ja Salerno 2
Salerno vallutamine, 1
vallutamine, 1073–1077 1
1073–1077 Amalfi 1
Salerno langemine 1
langemine Robert 1
Robert Guiscardile 1
Guiscardile juhtus 1
juhtus tema 1
tema naise 6
naise Sichelgaita 1
Sichelgaita mõjul. 1
mõjul. Amalie 1
Amalie Elisabethi 1
Elisabethi valitsusajal 1
valitsusajal sai 1
sai Hessen-Kassel 1
Hessen-Kassel tagasi 1
tagasi suure 1
oma kaotatud 3
kaotatud valdustest. 1
valdustest. Amalie 1
Amalie Magdalena 1
Magdalena von 2
von Nassau-Siegen 1
Nassau-Siegen ( 1
september 1613 1
1613 Siegen 1
Siegen – 1
august 1669 1
1669 Sulzbach) 1
Sulzbach) oli 1
oli Nassau-Siegeni 1
Nassau-Siegeni krahvitar. 1
krahvitar. Amalienborgi 1
Amalienborgi lossikompleks 1
lossikompleks Eigtvedsi 1
Eigtvedsi suurejooneliste 1
suurejooneliste plaanide 1
plaanide järgi 1
järgi olid 4
olid neli 2
neli platsi 1
platsi ümbritsevat 1
ümbritsevat paleed 1
paleed mõeldud 1
mõeldud linnaelamuteks 1
linnaelamuteks neljale 1
neljale aadliperele. 1
aadliperele. Amalrik 1
Amalrik oli 2
ka nende 25
nende seas, 2
seas, kes 4
kes aitasid 3
aitasid Läände 1
Läände edasi 1
edasi anda 9
anda Andrei 1
Andrei Sahharovi 1
Sahharovi käsikirja 1
käsikirja "Mõtisklused 1
"Mõtisklused progressist, 1
progressist, rahulikust 1
rahulikust kooseksisteerimisest 1
kooseksisteerimisest ja 1
ja intellektuaalsest 1
intellektuaalsest vabadusest". 1
vabadusest". Amalrik 1
oli õiguskaitsjate 1
õiguskaitsjate esimene 1
alaline ja 1
ja 1966- 1
1966- 1969 1
1969 peaaegu 1
peaaegu ainuke 1
ainuke sidepidaja 1
sidepidaja Läänega 1
Läänega (ajakirjanikega). 1
(ajakirjanikega). Amanda 1
Amanda Tapping 1
Tapping (sündinud 1
augustil 1965 2
1965 Rochfordis, 1
Rochfordis, Essexis 1
on Kanada 10
Kanada näitlejanna 1
näitlejanna ja 2
ja produtsent. 10
produtsent. Amandus 1
Amandus Adamson 4
Adamson (1855–1929) 1
(1855–1929) Rahva 1
Rahva Hääl, 2
Hääl, 13.11.1945 1
13.11.1945 Ta 1
Ta võtab 3
võtab osa 4
osa Pariisi 2
Pariisi Salongi 2
Salongi näitustest 1
näitustest ning 1
ning pälvib 1
pälvib kunstnik 1
kunstnik Jean-Louis-Ernest 1
Jean-Louis-Ernest Meissonier 1
Meissonier tähelepanu. 1
tähelepanu. Amandus 1
Amandus Adamsoni 2
Adamsoni töö 1
töö võitis 1
võitis auhinna. 1
auhinna. Amandus 1
tuntud pirnipuust 1
pirnipuust valmistatud 1
skulptuuride poolest. 1
poolest. Amanduse 1
Amanduse ema 1
ema jäi 2
jäi üksinda 1
üksinda kolme 1
kolme lapsega. 1
lapsega. Amani 1
Amani ülemus 1
ülemus Eli 1
Eli Zeira 1
Zeira pidas 1
pidas sõja 1
sõja tõenäosust 1
tõenäosust siiski 1
siiski väikeseks. 1
väikeseks. Aman 1
Aman oli 1
oli tugevate 1
tugevate eelarvamuste 1
eelarvamuste küüsis 1
küüsis ja 1
seetõttu jäeti 2
jäeti mitmed 1
mitmed ohumärgid 1
ohumärgid tähelepanuta. 1
tähelepanuta. Amantea 1
Amantea kõrgus 1
on 50 8
50 meetrit, 1
kohta. Amar 1
Amar Annust 1
Annust võib 1
võib pidada 34
pidada esimeseks 2
esimeseks professionaalseks 1
professionaalseks eesti 1
eesti assürioloogiks. 1
assürioloogiks. Ämaris 1
Ämaris asuvad 1
asuvad Ämari 1
Ämari vangla 1
vangla ning 2
ning Ämari 1
Ämari Garnison 1
Garnison Eesti 1
Eesti õhujõudude 1
õhujõudude lennubaasi 1
lennubaasi ja 1
Eesti õhuseirekeskusega. 1
õhuseirekeskusega. Amastia 1
Amastia on 1
on seisund, 2
seisund, mille 1
korral tüdrukul 1
tüdrukul või 1
või naisel 1
naisel puuduvad 1
puuduvad kas 1
kas kaasasündinud 1
kaasasündinud väärarendi 1
väärarendi või 1
või operatsiooni 1
operatsiooni tagajärjel 1
tagajärjel rinnakude, 1
rinnakude, rinnanibu 1
rinnanibu ja 1
ja nibuväli. 1
nibuväli. Amaterasu 1
Amaterasu sulgumine 1
sulgumine koopasse 1
koopasse "Kojiki" 1
"Kojiki" jutustab 1
jutustab muistse 1
muistse loo, 1
loo, mis 2
on versioon 1
versioon kadunud 1
kadunud päikese 1
päikese müüdist. 1
müüdist. Amatöörina 1
Amatöörina võitis 1
ta 130 1
130 matši 1
matši 150st. 1
150st. Amatöörsportlase 1
Amatöörsportlase kuvandit 1
kuvandit nõrgestasid 1
nõrgestasid lisaks 1
lisaks NLi 1
NLi ja 1
ja kommunistliku 5
kommunistliku Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa riiklikult 1
riiklikult rahastatavad 1
rahastatavad "täiskohaga 1
"täiskohaga amatöörsportlased", 1
amatöörsportlased", kes 1
olid läänemaade 1
läänemaade isefinantseerivate 1
isefinantseerivate amatöörsportlastega 1
amatöörsportlastega võrreldes 1
võrreldes ebavõrdses 1
ebavõrdses eelisseisundis. 1
eelisseisundis. Amatsoonpapagoid 1
Amatsoonpapagoid kasvavad 1
kasvavad umbes 3
umbes 40 26
40 cm 3
cm pikkuseks 2
pikkuseks ning 1
neid liigitatakse 1
liigitatakse keskmiste 1
keskmiste ja 3
ja suurte 8
suurte papagoide 1
papagoide hulka. 1
hulka. Amatsoonsipelgatel 1
Amatsoonsipelgatel pole 1
pole peres 1
peres üldse 1
üldse töölisi. 1
töölisi. Amazonase 1
Amazonase osariik 1
osariik on 5
haldusüksus (osariik) 6
(osariik) Venezuela 4
Venezuela lõunaosas. 2
lõunaosas. Amberg 1
Amberg on 1
on kreisivaba 12
kreisivaba linn 13
liidumaal. Ambitsioonikas 1
Ambitsioonikas väeosas 1
väeosas olid 1
olid teretulnud 1
teretulnud lahingukogemustega 1
lahingukogemustega mehed 1
ja teisel 7
teisel katsel 3
katsel võeti 1
teda väeossa 1
väeossa ning 1
saadeti Oravale. 1
Oravale. Ambla 1
Ambla kihelkond 1
kihelkond kuulus 1
kuulus ristiusu-ajastu 1
ristiusu-ajastu Eestimaa 1
Eestimaa vanemate 1
vanemate kihelkondade 1
kihelkondade hulka. 1
hulka. Ambla 1
Ambla kirik 1
on kolmelööviline 1
kolmelööviline kodakirik. 1
kodakirik. Ambla 1
Ambla vald 2
vald asub 8
asub Järvamaa 1
Järvamaa põhjaosas, 1
põhjaosas, piirnedes 1
piirnedes Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa Tapa 1
Tapa ja 2
ja Tamsalu 1
Tamsalu vallaga. 1
vallaga. Ämblik 1
Ämblik toitub 1
toitub tekkinud 1
tekkinud vedelast 1
vedelast energia- 1
energia- ja 5
ja toitaineterikkast 1
toitaineterikkast toidust. 1
toidust. Ämblikud 1
Ämblikud ei 1
ole toidu 1
toidu suhtes 2
suhtes eriti 3
eriti valivad 1
valivad ja 1
ja enamus 8
enamus neist 8
neist toitub 1
toitub väga 1
väga erinevatest 1
erinevatest saakloomadest, 1
saakloomadest, mis 1
mis võrku 1
võrku satuvad. 1
satuvad. Ämblikulaadsed 1
Ämblikulaadsed elavad 1
elavad küllaltki 1
küllaltki varjatult 1
varjatult ja 1
ja enamik 9
enamik on 13
on röövtoidulised, 1
röövtoidulised, kes 1
kes kütivad 1
kütivad väiksemaid 1
väiksemaid selgrootuid. 1
selgrootuid. Ämblikutel 1
Ämblikutel on 1
on kaheksa 13
kaheksa jalga, 2
jalga, putukatel 1
putukatel neist 1
neist erinevalt 1
erinevalt on 1
kuus jalga. 1
jalga. Ambrose 1
Ambrose Dudley 1
Dudley Mann 1
Mann ( 2
aprill 1801 1
1801 Hanover 1
Hanover Courthouse, 1
Courthouse, Virginia 1
Virginia osariik 1
osariik – 3
november 1889 3
1889 Pariis 1
Konföderatsiooni diplomaat. 1
diplomaat. A.M.B." 1
A.M.B." Teismeliste 1
kandidaadiks moejoone 1
moejoone kategoorias, 1
võitnud. Ambulased 1
Ambulased valmistasid 1
valmistasid ka 2
ka kaunistatud 2
kaunistatud kookosekoorest 1
kookosekoorest tasse, 1
tasse, lusikaid, 1
lusikaid, vilesid 1
vilesid ja 1
ja vurre, 1
vurre, luust 1
luust käeehteid, 1
käeehteid, pistodasid 1
pistodasid ja 1
ja õõnespeitleid, 1
õõnespeitleid, puust 1
puust odasid, 1
odasid, kaevekeppe, 1
kaevekeppe, trumme 1
trumme ja 1
ja segisteid 1
segisteid ning 1
ning savist 1
savist potte. 1
potte. Ambulatoorse 1
Ambulatoorse abi 1
abi saamiseks 6
saamiseks läheb 1
läheb patsient 1
patsient ise 2
ise kohale 2
kohale ajal 1
kui kiirabi 1
kiirabi osutamiseks 1
osutamiseks lähevad 1
lähevad tervishoiutöötajad 1
tervishoiutöötajad patsiendi 1
patsiendi juurde 2
juurde väljakutse 1
väljakutse peale. 1
peale. AMD 1
Bulldozer block 1
block diagram 1
diagram (8 1
(8 core 1
core CPU) 1
CPU) Erinevatest 1
Erinevatest tehnoloogiatest 1
tehnoloogiatest on 1
on kasututusel 1
kasututusel : 1
: *Turbo 1
*Turbo Core- 1
Core- jõudlust 1
jõudlust suurendav 1
suurendav tehnoloogia, 1
tehnoloogia, mis 1
annab lisajõudlust 1
lisajõudlust vastavalt 1
vastavalt programmi 1
programmi jõudlusvajadusele. 1
jõudlusvajadusele. AMD 1
AMD ei 1
ei tegele 2
tegele enam 1
enam otseselt 1
otseselt välkmälu 1
välkmälu turul 1
turul kuna 1
kuna firma 1
firma liitus 1
liitus ametliku 1
ametliku kokkuleppega, 1
kokkuleppega, milles 1
milles sätestati 1
sätestati et 1
firma ei 1
ei tooda 4
tooda enam 1
enam üksik- 1
üksik- või 1
või mitmekiibiliste 1
mitmekiibiliste süsteemide 1
süsteemide tootmisega, 1
tootmisega, mis 1
mis koosnevad 4
koosnevad ainult 1
ainult välkmälust. 1
välkmälust. AMD 1
AMD lubas 1
lubas NexGen'il 1
NexGen'il kasutada 1
kasutada AMD 1
AMD hooneid, 1
hooneid, rahastas 1
rahastas ning 1
ning siis 14
siis jättis 1
jättis firma 1
firma osa 1
osa rahule 1
rahule mõneks 1
mõneks ajaks, 1
ajaks, et 1
nad saaksit 1
saaksit töötada 1
töötada nende 1
nende vana 1
vana Nx686 1
Nx686 protsessori 1
protsessori kallal, 1
kallal, et 1
seda edendada 1
edendada ja 1
ja paremaks 1
paremaks muuta. 2
muuta. AMD 1
AMD sõnul 2
süsteem ettenähtud 1
ettenähtud entusiastidele 1
entusiastidele kes 1
kes soovivad 3
soovivad multitegumitööd 1
multitegumitööd viia 1
viia uuele 1
uuele tasemele, 1
tasemele, nimetades 1
nimetades seda 1
ka "megataskinguks". 1
"megataskinguks". Amédée-Ernest 1
Amédée-Ernest Bollée 1
Bollée ( 1
( 1844 2
1917 ) 3
prantsuse kellavalaja 1
kellavalaja ja 1
ja leidur, 1
leidur, kes 1
kes spetsialiseerus 1
spetsialiseerus auruautodele. 1
auruautodele. Amedeo 1
Amedeo Modigliani 4
Modigliani hauakivi 1
hauakivi Pariisi 1
Pariisi Père-Lachaise'i 1
Père-Lachaise'i kalmistul 1
kalmistul Lõuna-Prantsusmaal 1
Lõuna-Prantsusmaal veedetud 1
veedetud aasta 1
aasta kohta 3
vähe teada, 1
teada, sest 2
sest kirjalikke 1
kirjalikke dokumente 1
dokumente peaaegu 1
peaaegu pole 1
Pariisi kaasaegsetel 1
kaasaegsetel oli 1
tema äraolekuaja 1
äraolekuaja kohta 1
kohta vähe 1
vähe öelda. 1
öelda. Amedeo 1
Amedeo Modigliani, 1
Modigliani, Taschen, 1
Taschen, Köln 1
Köln 2006, 1
lk 16 7
16 Vaatamata 1
Vaatamata kehvale 2
kehvale tervisele 2
tervisele osales 1
osales Modigliani 1
Modigliani Montmartre'i 1
Montmartre'i kunstnike 1
kunstnike pöörases 1
pöörases elus. 1
elus. Amedeo 1
Modigliani tunnistas 1
tunnistas end 2
end lapse 1
lapse isaks. 1
isaks. Ameerika 1
Ameerika erandlikkus 1
erandlikkus pidi 1
pidi sobituma 1
sobituma mõttega 1
mõttega maailma 1
maailma juhtriigist. 1
juhtriigist. Ameerika 1
Filosoofiaseltsi esindushoone 1
esindushoone Philosophical 1
Philosophical Hall 1
Hall ehitatigi 1
ehitatigi aastail 1
aastail 1785 1
– 1789 1
1789 Vabaduse 1
Vabaduse Palee 2
Palee lähistele. 1
lähistele. Ameerika 1
Ameerika Füüsikaselts 1
Füüsikaselts annab 1
välja üle 3
kümne teadusajakirja, 1
teadusajakirja, sealhulgas 1
sealhulgas selliseid 1
selliseid teadusringkondades 1
teadusringkondades mõjukaid 1
mõjukaid ajakirju 1
ajakirju nagu 1
nagu Physical 1
Review and 1
and Physical 1
Review Letters. 1
Letters. Ameerika 1
Ameerika iseseisvussõja 1
iseseisvussõja ajal 2
oli Washingtonist 1
Washingtonist saanud 1
saanud mässuliste 1
mässuliste kolooniate 1
kolooniate sõjavägede 1
sõjavägede (Kontinentaalarmee) 1
(Kontinentaalarmee) ülemjuhataja; 1
ülemjuhataja; ta 1
saavutas mitmeid 1
mitmeid olulisi 4
olulisi võite 1
võite ja 2
ja suutis 6
suutis ameeriklaste 1
ameeriklaste võitlusvaimu 1
võitlusvaimu üleval 1
üleval hoida. 1
hoida. Ameerika 1
Ameerika jalaväelasena, 1
jalaväelasena, sõjavangi 1
sõjavangi langemise 1
langemise tõttu 1
tõttu võitlusvõimetuna, 1
võitlusvõimetuna, oli 1
ta 1945. 1
aasta 13.- 1
13.- 15. 1
veebruaril Saksamaa 1
Saksamaa linna 4
linna Dresdeni 1
Dresdeni pommitamise 1
pommitamise tunnistajaks. 1
tunnistajaks. Ameerika 1
Ameerika kodusõda 2
kodusõda on 2
on verisemaid 1
verisemaid võitlusi, 1
võitlusi, mida 1
mida tunneb 2
tunneb ajalugu. 1
ajalugu. Ameerika 1
kodusõda Pius 1
Pius IX 8
IX saatis 1
saatis 3. 1
detsembril 1863 1
1863 Lõunaosariikide 1
Lõunaosariikide Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni presidendile 1
presidendile Jefferson 1
Jefferson Davisele 1
Davisele kirja, 1
milles lootis 1
lootis sõja 1
sõja kiiret 1
kiiret lõpetamist. 1
lõpetamist. Ameerika 1
Ameerika Malekongressi 1
Malekongressi peeti 1
peeti kokku 2
kokku üheksa 2
üheksa korda. 1
korda. Ameerika 1
Ameerika Matemaatikaühingu 1
Matemaatikaühingu liige. 1
liige. Ameerika 1
muusikaauhindadel tunnustati 1
tunnustati Rihannat 1
Rihannat esimest 1
korda väljaantava 1
väljaantava "Ikoon"i 1
"Ikoon"i auhinnaga. 1
auhinnaga. Ameerika 1
Ameerika Pediaatrite 1
Pediaatrite Akadeemia 1
Akadeemia on 1
avaldanud juhtnöörid, 1
juhtnöörid, mis 1
mis sisaldavad 8
sisaldavad kardioloogilist, 1
kardioloogilist, arengu-, 1
arengu-, psühholoogilist 1
psühholoogilist ja 1
ja hariduslikku 1
hariduslikku hinnangut 1
hinnangut ning 1
ning palju 7
erinevaid soovitusi, 1
soovitusi, kuidas 1
kuidas käituda 1
käituda ja 1
mida oodata 1
oodata Williamsi 1
Williamsi sündroomi 1
sündroomi puhul. 1
puhul. Ameerika 1
Ameerika Psühholoogide 2
Psühholoogide Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni endine 1
endine president 4
president Martin 1
Martin Seligman 1
Seligman on 1
teda kirjeldanud 1
kirjeldanud kui 2
kui maailma 3
maailma juhtivat 1
juhtivat positiivse 1
positiivse psühholoogia 1
psühholoogia uurijat. 1
uurijat. Ameerika 1
Psühholoogide Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon ( 1
inglise American 1
American Psychological 1
Psychological Association, 1
Association, APA) 1
APA) on 1
üks maailma 9
maailma mõjukamaid 1
mõjukamaid professionaalsete 1
professionaalsete psühholoogide 1
psühholoogide organisatsioone. 1
organisatsioone. Ameerika 1
Ameerika rohelise 1
rohelise saviliiva 1
saviliiva turniiridel 1
turniiridel pole 1
pole Šarapova 1
Šarapova osalenud 1
osalenud juba 2
juba mitmeid 3
mitmeid aastaid. 2
aastaid. Ameerikas 1
Ameerikas hakati 1
kandma lipse, 1
lipse, mille 1
mille diagonaalsed 1
diagonaalsed jooned 1
jooned jooksevad 1
jooksevad vastupidises 1
vastupidises suunas 5
suunas parema 1
parema õla 1
õla poolt 1
poolt alla. 1
alla. Ameerikas 1
Ameerikas hakkas 1
hakkas Kivi 1
Kivi salvestama 1
salvestama enda 1
enda kirjutatud 5
muusikat. Ameerikas 1
Ameerikas kasvavad 1
kasvavad sinililled 1
sinililled eriti 1
eriti pöögimetsas, 1
pöögimetsas, metsamaal, 1
metsamaal, põõsastikes 1
põõsastikes ja 1
ja rohumaadel, 1
rohumaadel, eriti 1
eriti lubjakivimuldadel. 1
lubjakivimuldadel. Ameerikas 1
Ameerikas olles 1
olles abiellus 1
ta laevakapteni 1
laevakapteni Lorentsiga 1
Lorentsiga ja 1
last. Ameerikas 1
Ameerikas peetakse 1
peetakse teooria 1
teooria uuesti 1
uuesti uurimise 1
uurimise algatajaks 1
algatajaks Clark’i 1
Clark’i ülikooli 1
ülikooli professor 9
professor Ellen 1
Ellen Churchill 1
Churchill Semple’t. 1
Semple’t. 1930-1940 1
1930-1940 sattus 1
sattus keskkonnadeterminism 1
keskkonnadeterminism mitmete 1
mitmete süüdistuste 1
süüdistuste ja 1
ja rünnakute 1
rünnakute alla, 1
alla, teooria 1
teooria väiteid 1
väiteid peeti 1
peeti valelikeks 1
valelikeks ning 1
ning ohtlikult 1
ohtlikult ebatäpseteks. 1
ebatäpseteks. Ameerikas 1
Ameerikas saab 1
saab bänd 1
bänd aga 1
aga väga 16
väga kuulsaks, 1
kuulsaks, esinedes 1
esinedes tihti 1
tihti koos 3
koos Sammy 1
Sammy Hagari 1
Hagari ja 1
ja AC/DC 1
AC/DC 'ga. 1
'ga. Ameerikasse 1
Ameerikasse jõudis 1
see alles 4
alles 1983. 1
aastal. 1984. 1
tuli Sony 1
Sony avalikkuse 1
ette oma 2
esimese kaasaskantava 1
kaasaskantava CD 1
CD mängijaga. 1
mängijaga. Ameerikas 1
Ameerikas tehtud 1
tehtud uurimuste 1
uurimuste järgi 1
järgi kannatab 1
kannatab 5,1–12,5% 1
5,1–12,5% ameeriklastest 1
ameeriklastest foobiate 1
foobiate all. 1
all. Ameerikas 1
Ameerikas tõhusaks 1
tõhusaks osutunud 1
osutunud menetlus 1
menetlus levis 1
levis ka 2
ka Euroopasse, 1
Euroopasse, sealhulgas 1
sealhulgas Saksa 1
Saksa õigussüsteemi, 1
õigussüsteemi, kust 1
kust Eesti 1
Eesti kokkuleppemenetluse 1
kokkuleppemenetluse 1990. 1
algul üle 1
üle võttis. 1
võttis. Ameerika 1
Ameerika Südame 1
Südame Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni kodulehekülg 1
kodulehekülg http://www.heart.org/HEARTORG/ 1
http://www.heart.org/HEARTORG/ Uuringutest 1
Uuringutest on 1
et insuldirisk 1
insuldirisk kahekordistub 1
kahekordistub iga 2
iga kümne 4
järel pärast 2
pärast 55. 1
55. eluaastat. 1
eluaastat. Ameerika 1
Ameerika tsooni 1
tsooni kolm 1
kolm suurt 6
suurt alajaotust 1
alajaotust (Suur-Hessen, 1
(Suur-Hessen, Baieri 1
Baieri ja 3
ja Württemberg-Baden) 1
Württemberg-Baden) kuulutati 1
septembril 1945. 1
1945. Ameerika 1
Ameerika Ühendriigid, 1
Ühendriigid, Cengage 1
Cengage Learning, 1
Learning, Inc., 1
Inc., 2011, 1
2011, lk 2
lk 272–273. 1
272–273. Ameerika 1
Ühendriigid jaotatakse 1
jaotatakse 50 1
50 osariigiks 1
osariigiks ja 1
üheks ringkonnaks 1
ringkonnaks ( 1
( Columbia 1
Columbia ringkond 2
ringkond ). 1
). Ameerika 2
Ühendriikide aukodanik 1
aukodanik on 1
Kongressi otsuse 1
otsuse alusel 4
alusel või 1
või Ameerika 1
presidendi poolt 1
poolt omistatav 1
omistatav aunimetus, 1
aunimetus, mida 2
mida antake 1
antake üldreeglina 1
üldreeglina üksnes 1
üksnes välismaalastele. 1
välismaalastele. Ameerika 1
Ühendriikide Billboard 1
200 edetabelis 2
edetabelis saavutas 2
saavutas album 2
album 4. 1
4. kohta 1
kohta Billboard 1
edetabelis ja 3
jõudis tippu 1
tippu Billboardi 1
Billboardi elektroonilise 2
elektroonilise muusika 16
muusika albumite 3
albumite edetabelis. 1
edetabelis. Ameerika 1
Ühendriikide Edgar 1
Edgar Allan 3
Allan Poe 3
Poe auhinna 1
romaani kategoorias. 3
kategoorias. Ameerika 2
ja Ühendkuningriigi 2
Ühendkuningriigi edetabelites 2
edetabelites saatis 1
saatis albumit 1
albumit edu 1
Ühendkuningriigi singlimüügiedetabelis 1
singlimüügiedetabelis jõudis 1
jõudis sellelt 2
sellelt albumilt 2
albumilt 40 1
parima hulka 2
hulka kolm 1
kolm singlit. 1
singlit. Ameerika 1
Ühendriikide karussellivalmistajad 1
karussellivalmistajad importisid 1
importisid oreleid 1
oreleid alguses 2
alguses Euroopast, 1
Euroopast, kuid 1
kuid tollimaksu 1
tollimaksu tõus 1
tõus muutis 1
vajalikuks orelite 1
orelite tootmise 1
tootmise kohapeal. 1
kohapeal. Ameerika 1
Ühendriikide Keskkonnaagentuur 1
Keskkonnaagentuur (EPA) 1
(EPA) väidab, 1
väidab, et 30
et 100-aastase 1
100-aastase perioodi 1
perioodi jooksul 5
on dilämmastikoksiidil 1
dilämmastikoksiidil globaalsele 1
globaalsele soojenemisele 2
soojenemisele kaks 1
suurem mõju 1
mõju kui 2
kui süsinikdioksiidil 1
süsinikdioksiidil (CO 1
(CO 2 2
2 ). 11
Ühendriikide kriminaalkirjanduse 1
kriminaalkirjanduse preemia 1
preemia Edgar 1
Poe auhind 1
auhind parima 2
Obama esitas 1
esitas 17. 1
2012 Jeffrey 1
Jeffrey D. 1
D. Levine'i 1
Levine'i Ameerika 1
Ühendriikide suursaadikuks 1
suursaadikuks Eestis 1
Senat kinnitas 1
kinnitas tema 1
tema kandidatuuri 3
kandidatuuri 29. 1
märtsil 2012. 1
2012. Ameerika 1
president Woodrow 1
Woodrow Wilson 2
Wilson esitas 1
esitas neliteist 1
neliteist teesi 1
teesi kõnes 1
kõnes Ameerika 1
Ühendriikide Kongressile 1
Kongressile 8. 1
jaanuaril 1918. 1
1918. Ameerika 1
Ühendriikides jõudsis 1
jõudsis "Nuestro 1
"Nuestro Amor", 1
Amor", "Aún 1
"Aún Hay 1
Hay Algo" 1
Algo" ja 1
ja "Este 1
"Este Corazón" 1
Corazón" Hot 1
Hot Latini 1
Latini edetabelis 1
edetabelis vastavalt 1
vastavalt 6., 1
6., 24. 1
10. kohale. 4
kohale. Ameerika 1
Ühendriikides on 2
on hinnatud, 2
hinnatud, et 2
selline seisund 2
seisund vaevab 1
vaevab umbes 1
000 ameeriklast, 1
ameeriklast, ometigi 1
ometigi on 1
on haigus 1
haigus diagnoositud 1
diagnoositud vähem 1
000 inimesel. 1
inimesel. Ameerika 1
Ühendriikides pumbatakse 1
pumbatakse igal 1
aastal tühjenevatesse 1
tühjenevatesse naftamaardlatesse 1
naftamaardlatesse vahemikus 1
vahemikus 30 2
30 kuni 4
kuni 50 23
tonni süsihappegaasi. 1
süsihappegaasi. Ameerika 1
Ühendriikides tal 1
tal erilist 1
erilist edu 3
edu saavutada 4
saavutada ei 4
ei õnnestunud, 10
õnnestunud, kuid 2
kuid Ladina-Ameerikas 1
Ladina-Ameerikas sai 1
ta lauljana 2
lauljana väga 1
populaarseks. Ameerika 1
suurim registreeritud 2
registreeritud rahetera 1
rahetera sadas 1
sadas maha 1
maha 2010. 1
aastal Lõuna-Dakotas 1
Lõuna-Dakotas Vivianis. 1
Vivianis. Ameerika 1
Ühendriikide ühedollariline 1
ühedollariline rahatäht 1
rahatäht Dollar 1
Dollar on 1
on rahaühik 1
rahaühik mitmetes 1
mitmetes riikides, 1
riikides, sõltkondades 1
sõltkondades ja 1
muudes piirkondades. 1
piirkondades. Ameerika 1
Ühendriikide veto 1
veto tõttu 1
ei valitud 12
valitud teda 2
teda 1996. 1
tagasi järgmiseks 1
aastaks. Ameeriklased 1
Ameeriklased kulutavad 1
kulutavad 2,9 1
2,9 miljardit 1
miljardit dollarit 4
dollarit käsimüügiravimite 1
käsimüügiravimite ning 1
lisaks 400 1
400 miljonit 2
miljonit retseptiravimite 1
retseptiravimite ostmiseks, 1
ostmiseks, mis 1
mis leevendavad 1
leevendavad tavalise 1
tavalise nohu 1
nohu sümptomeid. 1
sümptomeid. Ameeriklased 1
Ameeriklased on 1
Ühendriikide põhirahvus, 1
põhirahvus, suuremalt 1
jaolt USA 1
USA kodanikud 1
kodanikud – 1
– ameeriklaste 1
ameeriklaste identiteedis 1
identiteedis on 1
on sidemed 1
sidemed USA-ga 1
USA-ga üldjuhul 1
üldjuhul esikohal. 1
esikohal. Ameeriklased, 1
Ameeriklased, sealhulgas 1
sealhulgas Ameerika 1
Ühendriikide naiskonna 1
naiskonna peatreener, 1
peatreener, kritiseerisid 1
kritiseerisid Hammoni 1
Hammoni tegu. 1
tegu. Ameeriklaste 1
Ameeriklaste 1838 1
1838 – 5
1842 toimunud 1
toimunud ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni käigus 1
käigus avastati 1
avastati detsembris 1
detsembris 1839 1
1839 Balleny 1
Balleny saartest 1
saartest lääne 1
pool asuv 6
asuv Antarktise 1
Antarktise osa, 1
mida tänapäevani 1
tänapäevani kutsutakse 1
kutsutakse Wilkesi 1
Wilkesi maaks. 1
maaks. Amerigo 1
Amerigo sündis 1
sündis rahavahetajate 1
rahavahetajate gildi 1
gildi notari 1
notari kolmanda 1
kolmanda lapsena. 6
lapsena. Amet 1
Amet aitab 1
aitab kaasa 12
kaasa pagulaste 1
pagulaste vabatahtlikule 1
vabatahtlikule repatrieerumisele, 1
repatrieerumisele, kohapealsele 1
kohapealsele integreerumisele 1
integreerumisele või 1
või ümberasumisele 1
ümberasumisele kolmandasse 1
kolmandasse riiki. 1
riiki. Ametiaeg 1
Ametiaeg Kõige 1
Kõige rohkem 29
rohkem on 8
on naistest 1
naistest Eestis 1
Eestis minister 1
minister olnud 1
olnud Siiri 1
Siiri Oviir 1
Oviir (kolm 1
(kolm korda) 1
korda) ning 2
ning talle 9
talle järgnevad 1
järgnevad kahe 1
kahe korraga 1
korraga Liia 1
Liia Hänni, 1
Hänni, Liina 1
Liina Tõnisson, 1
Tõnisson, Tiiu 1
Tiiu Aro, 1
Aro, Andra 1
Andra Veidemann, 1
Veidemann, Signe 1
Signe Kivi, 1
Kivi, Mailis 1
Mailis Reps 2
Reps (Rand), 1
(Rand), Kristiina 1
Kristiina Ojuland 2
Ojuland ja 1
ja Ester 1
Ester Tuiksoo. 1
Tuiksoo. Ametid 1
Ametid ja 2
ja tegevus 10
tegevus Tallinna 2
Tallinna Konservatooriumis: 1
Konservatooriumis: *viiuli 1
*viiuli eriala 1
eriala õppejõud 1
õppejõud aastast 1
aastast 1937, 1
1937, professor 1
professor aastast 2
aastast 1945. 1
1945. Ameti 1
Ameti eesmärgiks 1
on pakkuda 10
pakkuda põhiõiguste 1
põhiõiguste küsimustes 1
küsimustes abi 1
teadmisi Euroopa 1
Ühenduse ning 1
selle liikmesriikide 1
liikmesriikide asjakohastele 1
asjakohastele asutustele 1
asutustele ja 2
ja ametivõimudele, 1
ametivõimudele, samuti 1
samuti aidata 1
aidata neid 1
neid meetmete 1
meetmete rakendamisel 1
rakendamisel ja 1
ja asjakohaste 1
asjakohaste tegevuskavade 1
tegevuskavade kujundamisel. 1
kujundamisel. Ametihüved 1
Ametihüved on 1
on kehtestatud 5
kehtestatud Vabariigi 1
Presidendi ametihüve 2
ametihüve seadusega. 1
seadusega. Ametiisikute 1
Ametiisikute teatel 1
teatel põhjustas 1
põhjustas plahvatuse 2
plahvatuse laskemoonalao 1
laskemoonalao süttimine 1
süttimine kõrge 1
kõrge õhutemperatuuri 1
õhutemperatuuri tulemusel. 1
tulemusel. Ameti 1
Ameti pani 1
pani ta 9
ta maha 8
maha 7-ndal 1
7-ndal oktoobril 1
oktoobril 2009-ndal 1
2009-ndal aastal, 1
aastal, seoses 1
seoses tööle 1
tööle asumisega 1
asumisega Lääne-Viru 1
Lääne-Viru maavanemana. 1
maavanemana. Ametisolevast 1
Ametisolevast V 1
V Riigikogust 1
Riigikogust on 1
on "seaduses" 1
"seaduses" vaikimisi 1
vaikimisi mööda 1
mööda mindud. 1
mindud. Ametisolev 1
Ametisolev Euroopa 1
Nõukogu eesistuja 2
eesistuja annab 1
annab parlamendile 1
parlamendile aru 1
aru olulisematest 1
olulisematest nõukogu 1
nõukogu langetatud 1
langetatud otsustest. 1
otsustest. Ametisolev 1
Ametisolev president 4
president Filip 1
Filip Vujanović 1
Vujanović valiti 1
valiti 51,21 1
51,21 protsendiga 1
häältest kolmandaks 1
kolmandaks ametiajaks. 2
ametiajaks. Ametisolev 2
president Jakaya 1
Jakaya Kikwete 1
Kikwete valiti 2
valiti tagasi 9
president Paul 1
Paul Kagame 2
Kagame valiti 1
valiti 93 1
93 protsendiga 1
tagasi. Ametisolev 1
president Serž 2
Serž Sargsjan 1
Sargsjan valiti 1
valiti 58,64 1
58,64 protsendiga 1
häältest ametisse 1
tagasi. Ametisse 1
Ametisse astub 1
astub ta 1
ta augustis 1
augustis 2006. 1
2006. Ametisse 1
Ametisse määrati 1
määrati ainult 1
ainult direktor 1
direktor A. 1
A. Miilits, 1
Miilits, kelle 1
kelle ülesandeks 9
oli komplekteerida 1
komplekteerida personal. 1
personal. Ametisse 1
Ametisse nimetamine 1
nimetamine Euroopa 1
Komisjoni istungite 1
istungite ruum 1
ruum Berlaymonti 1
Berlaymonti hoone 2
hoone 13. 1
13. korrusel. 1
korrusel. Ametisse 1
Ametisse sobivust 1
sobivust katsunud 1
katsunud istungil 1
istungil 14. 1
2013 kaitses 1
kaitses Yellen 1
Yellen üle 1
kolme triljoni 1
triljoni dollarilist 1
dollarilist ja 1
ja pidevalt 4
pidevalt kasvavat 1
kasvavat fiskaalstiimulit, 1
fiskaalstiimulit, mida 1
mida Föderaalpank 1
Föderaalpank on 1
USA majandusse 1
majandusse süstinud. 1
süstinud. Ametisse 1
Ametisse valiti 1
valiti vaid 2
vaid aastaks, 1
aastaks, kuid 5
kuid 1935. 1
õnnestus Grünbergil 1
Grünbergil asuda 1
asuda koos 1
koos Hando 2
Hando Mugastoga 1
Mugastoga graafikaõppejõu 1
graafikaõppejõu kohale. 1
kohale. Ametist 1
Ametist lahkumise 2
lahkumise põhjuseks 4
põhjuseks sai 4
sai kaotus 1
kaotus Demokraatliku 1
Demokraatliku Progressipartei 1
Progressipartei sees 1
sees peetud 1
peetud eelvalimistel, 1
eelvalimistel, millega 1
millega selgitati 1
selgitati välja 2
välja erakonna 1
erakonna kandidaat 3
kandidaat 2008. 1
aasta presidendivalimisteks. 1
presidendivalimisteks. Ametist 1
sai valitsuskoalitsiooni 1
valitsuskoalitsiooni täienemine 1
täienemine euroskeptilise 1
euroskeptilise parteiga 1
parteiga Poola 1
Poola Vabariigi 3
Vabariigi Omakaitse 1
Omakaitse (Samoobrona 1
(Samoobrona Rzeczypospolitej 1
Rzeczypospolitej Polskiej). 1
Polskiej). Ametist 1
Ametist vabastati 1
vabastati lennundus-, 1
lennundus-, politsei- 1
politsei- ja 4
ja Nigeri 2
Nigeri delta 1
delta minister, 1
minister, samuti 1
samuti rahanduse 1
rahanduse aseminister. 1
aseminister. Ametiühingud 1
Ametiühingud Eesti 1
Vabariigis 1922. 1
toimus II 1
II ülemaaline 1
ülemaaline ametiühingute 1
ametiühingute kongress, 1
Eesti Töölisühingute 1
Töölisühingute Üldliidu 1
Üldliidu Kesknõukogu. 1
Kesknõukogu. Ametiühingutega 1
Ametiühingutega puutus 1
puutus ta 2
ta kokku 15
kokku juba 1
juba teismelisena. 1
teismelisena. Ametlikel 1
Ametlikel andmetel 7
andmetel kiideti 1
kiideti põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmine 1
muutmine ülekaalukalt 1
ülekaalukalt heaks; 1
heaks; ükski 1
ükski presidendile 1
presidendile opositsiooniliste 1
opositsiooniliste parteide 1
parteide kandidaati 1
kandidaati parlamenti 1
parlamenti ei 1
pääsenud. Ametlikel 1
valimistel osalusprotsent 1
osalusprotsent 99,99% 1
99,99% ja 1
ja poolthääletanute 1
poolthääletanute osakaal 1
osakaal 99,96%. 1
99,96%. Ametlikel 1
üks turist 1
turist saanud 1
saanud surma 2
surma pommiplahvatuses. 1
pommiplahvatuses. Ametlikel 1
andmetel osales 2
osales referendumil 1
referendumil 82,71% 1
82,71% hääleõiguslikest 1
hääleõiguslikest elanikest, 1
elanikest, kellest 2
kellest üle 3
üle 90% 2
90% toetas 1
toetas ühinemist 1
ühinemist Venemaaga. 1
Venemaaga. Ametlikel 1
andmetel sai 4
surma neli 2
neli ja 8
vigastada üheksa 3
üheksa inimest, 4
inimest, haiglasse 1
haiglasse viidi 1
viidi siiski 1
siiski viisteist 1
viisteist surnukeha 1
surnukeha ja 1
viisteist haavatut. 1
haavatut. Ametlikel 1
andmetel toimus 3
toimus see 8
see rahumeelselt, 1
rahumeelselt, ilma 1
ilma võitluseta, 2
võitluseta, aga 1
aga 2008 1
2008 avastati 1
avastati Egiptuse 1
Egiptuse sõdurite 1
sõdurite ühishaud, 1
ühishaud, mis 2
annab alust 4
alust järeldusele, 1
et päris 2
päris nii 1
olnud. Ametlike 1
Ametlike tulemuste 2
tulemuste kohaselt 2
kohaselt kogus 1
ta 52,5 1
52,5 protsenti 1
häältest. Ametlike 1
kohaselt toetas 1
toetas Montenegro 1
Montenegro iseseisvumist 1
iseseisvumist 55,5 1
55,5 protsenti 1
protsenti hääletamas 2
hääletamas käinud 4
käinud inimestest. 1
inimestest. Ametlike 1
Ametlike usupühade 1
usupühade hulka 1
hulka arvati 1
arvati see 1
see 17. 1
alguses. Ametlik 1
Ametlik keel 1
ja sümbolid 1
sümbolid Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu poolametlik 1
poolametlik embleem 1
embleem (1939–1941). 1
(1939–1941). Ametlik 1
Ametlik kodulehekülg 1
kodulehekülg koos 1
koos kõikide 1
kõikide seriaali 1
seriaali osadega. 1
osadega. Ametlikku 1
Ametlikku videot 1
videot loole 1
loole ei 1
ei tehtud, 2
tehtud, kuid 2
kuid Gregory 1
Gregory Ecklund'i 1
Ecklund'i animatsioon 1
animatsioon sai 1
sai MTV2 1
MTV2 programmis 1
programmis "Headbangers 1
"Headbangers Ball" 1
Ball" veidi 1
veidi eetriaega. 1
eetriaega. Ametlik 1
Ametlik piirileping 1
piirileping puudub, 1
puudub, kuid 3
seda piiri 2
piiri peetakse 1
peetakse tänapäeval 4
tänapäeval enesestmõistetavaks. 1
enesestmõistetavaks. Ametlikud 1
Ametlikud andmed 1
andmed lubavad 2
lubavad rääkida 1
rääkida 2G 1
2G võrgus 1
võrgus kuni 2
15 tundi 2
ja 3G 2
3G võrgus 1
kuni 7 9
7 tundi, 2
tundi, kuid 1
kuid hoides 1
hoides mobiilse 1
mobiilse andmeside, 1
andmeside, WiFi 1
WiFi või 1
või GPS-funktsiooni 1
GPS-funktsiooni sisse 1
sisse lülitatuna 1
lülitatuna lüheneb 1
lüheneb kasutusaeg 1
kasutusaeg tunduvalt. 1
tunduvalt. Ametlikud 1
Ametlikud ja 1
ja vabakorra 1
vabakorra laulud 1
laulud tegi 1
tegi selgeks 1
selgeks vil! 1
vil! Ametlikud 1
Ametlikud reeglid 1
reeglid Fédération 1
Fédération Française 1
Française de 1
de Tarot 1
Tarot poolt 1
loodud reeglid 1
reeglid kehtivad 2
kehtivad Prantsusmaal 1
Prantsusmaal nii 1
nii ametlikel 1
ametlikel meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel kui 2
ka sõpruspartiide 1
sõpruspartiide puhul. 1
puhul. Ametliku 1
Ametliku keele 1
keele staatus 2
staatus on 3
veel India 1
India Lääne-Bengali 1
Lääne-Bengali ja 1
ja Tripura 1
Tripura osariikides. 1
osariikides. Ametlikuks 1
Ametlikuks asutamiseks 1
asutamiseks vajalik 1
vajalik liikmete 1
arv (25) 1
(25) saadi 1
saadi täis 1
täis sajandivahetuseks 1
sajandivahetuseks ja 1
1900. a. 1
a. veebruaris 1
veebruaris esitati 1
esitati ka 3
ka avaldus 1
avaldus Vironia 1
Vironia loomise 1
loomise kinnitamiseks 1
kinnitamiseks Chargierten 1
Chargierten Convent'ile 1
Convent'ile (C! 1
(C! Ametlikuks 1
Ametlikuks põhjenduseks 1
põhjenduseks sõja 1
sõja alustamiseks 1
alustamiseks oli 1
oli riigivande 1
riigivande rakendamine 1
rakendamine Saksi 1
Saksi kuurvürsti 2
kuurvürsti ja 1
ja Hesseni 1
Hesseni maakrahvi 1
maakrahvi vastu. 1
vastu. Ametliku 1
Ametliku kultuuripoliitika 2
kultuuripoliitika taustal 1
on too 1
too mõneti 1
mõneti tõrjutud 1
tõrjutud seisund, 1
seisund, mis 3
mis ajendas 2
ajendas tegutsema 1
tegutsema võimalust 1
võimalust mööda 1
mööda vabalaval, 1
vabalaval, võrreldav 1
võrreldav 1960. 1
aastate džässmuusika 1
džässmuusika omaga, 1
omaga, mida 1
mida arendati 2
arendati klubitaolistes 1
klubitaolistes kinnistes 1
kinnistes ringides 1
ringides ja 1
ja restoranimiljöös. 1
restoranimiljöös. Ametliku 1
kultuuripoliitika tõrjuvuse 1
tõrjuvuse üheks 1
üheks eredamaks 1
eredamaks näiteks 1
näiteks on 14
on Kaunase 1
Kaunase kutseliseks 1
kutseliseks arendatud 1
arendatud pantomiimiteatri 1
pantomiimiteatri "mahamaterdamine", 1
"mahamaterdamine", nii 1
et kollektiiv 1
kollektiiv koos 1
oma juhi 1
juhi M. 1
M. Tenisonsiga 1
Tenisonsiga ei 1
ei tõusnudki 1
tõusnudki enam 1
enam teovõimeliseks. 1
teovõimeliseks. Ametlikult 1
Ametlikult anti 2
anti Tõnissonile 1
Tõnissonile korraldus 1
korraldus valitsus 1
valitsus moodustada 1
moodustada järgmisel 1
päeval. Ametlikult 1
anti tootest 1
tootest teada 1
teada 4. 1
2013 ja 6
jõudis poelettidele 1
poelettidele 1. 1
septembril 2013. 3
2013. Ametlikult 1
Ametlikult ei 2
ole laiali 1
laiali mindud, 1
mindud, kuid 1
kuid tihedam 1
tihedam tegevus 1
tegevus lõppes 8
lõppes aastal 2
aastal 2001. 2
2001. Ametlikult 1
olnud "R" 1
"R" tähe 1
tähe suurus 1
suurus määratletud, 1
määratletud, kuid 1
kuid eeldati, 1
on suur. 3
suur. Ametlikult 1
Ametlikult esitas 1
esitas Lang 1
Lang tagasiastumispalve 1
tagasiastumispalve 2. 1
detsembril 2013, 1
2013, pidades 1
pidades samal 1
päeval Riigikogus 1
Riigikogus ka 1
ka kõne, 1
teravalt nii 1
nii loomeliitude, 1
loomeliitude, ajakirjanduse 1
ajakirjanduse kui 1
ka Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna tegevust. 1
tegevust. Ametlikult 1
Ametlikult Gruusia 1
Gruusia haldusüksusena 1
haldusüksusena ei 1
eksisteeri. Ametlikult 1
Ametlikult juhtis 1
juhtis projekti 2
projekti armeekindral 1
armeekindral Leslie 1
Leslie R. 1
R. Groves 1
Groves ning 1
ning teaduslikku 1
teaduslikku poolt 1
poolt juhendas 1
juhendas professor 1
professor J. 1
J. Robert 1
Robert Oppenheimer 1
Oppenheimer ( 1
( 1904 3
1967 ). 2
). Ametlikult 1
Ametlikult käidi 1
käidi vähem 1
vähem või 3
või rohkem 14
rohkem regulaarselt 1
regulaarselt koos 1
koos igal 1
igal laupäeval 1
laupäeval Kirjanike 1
Kirjanike Majas, 1
Majas, kus 2
kus Kirjanike 1
Liidu tollane 1
tollane esimees 1
esimees Mati 1
Sirkel lubas 1
lubas selleks 1
selleks otstarbeks 2
otstarbeks kasutada 1
kasutada omaenese 1
omaenese tuba. 1
tuba. Ametlikult 1
Ametlikult kandis 1
kandis pidu 1
pidu nimetust 1
nimetust " 1
" ENSV 1
ENSV 1975. 1
aasta rahvatantsupidu". 2
rahvatantsupidu". Ametlikult 1
Ametlikult kinnitati 2
kinnitati kolme 1
kolme leopardse 1
leopardse lõviga 1
lõviga kilp 1
kilp Eestimaa 1
kubermangu vapiks 1
vapiks 1856. 1
1856. aastal. 1
aastal. Ametlikult 1
peaministri kohusetäitjaks 2
kohusetäitjaks 3. 1
detsembril toimunud 2
toimunud valitsuskabineti 1
valitsuskabineti istungil. 1
istungil. Ametlikult 1
Ametlikult lubab 1
lubab Nokia 1
Nokia 9,5 1
9,5 tundi 1
tundi kõneaega, 1
kõneaega, 7 1
tundi video 1
video mängimist, 1
mängimist, 55 1
55 tundi 1
tundi muusika 1
muusika mängimist 1
mängimist ja 2
ja 335 1
335 tundi 1
tundi ooteaega. 1
ooteaega. Ametlikult 1
Ametlikult nimetati 1
nimetati seda 1
seda "antifašistlikuks 1
"antifašistlikuks kaitsevalliks" 1
kaitsevalliks" (saksa 1
keeles antifaschistischer 1
antifaschistischer Schutzwall) 1
Schutzwall) ja 1
ja Ida-Saksamaa 1
Ida-Saksamaa valitsuse 1
valitsuse sõnul 1
sõnul pidi 4
pidi see 4
see tõkestama 1
tõkestama Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa agentide 1
agentide ja 1
ja spioonide 1
spioonide itta 1
itta tungimie. 1
tungimie. Ametlikult 1
Ametlikult oli 3
eesmärk "töörahu 1
"töörahu säilitamine 1
säilitamine töötajate 1
töötajate lepitamise 1
lepitamise abil". 1
abil". Ametlikult 1
oli Liivimaa 10
Liivimaa Saksa-Rooma 1
riigi ala, 1
ala, kuid 2
kuid keisri 1
keisri võim 1
võim oli 8
oli puhtalt 3
puhtalt formaalne. 1
formaalne. Ametlikult 1
riigi nimeks 2
nimeks Sardiinia 1
Sardiinia kuningriik; 1
kuningriik; Savoia 1
dünastia säilitas 1
säilitas riikliku 1
riikliku nõude 1
nõude Küprose 1
Küprose ja 2
ja Jeruusalemma 1
Jeruusalemma troonidele, 1
troonidele, kuigi 1
kuigi mõlemad 2
juba pikalt 2
pikalt Osmanite 1
Osmanite riigi 15
riigi võimu 3
võimu all 23
all (tiitel 1
(tiitel oli 1
vaid formaalne). 1
formaalne). Ametlikult 1
Ametlikult on 2
on budismi 1
budismi leviku 2
leviku algus 1
algus Jaapanis 1
Jaapanis siis, 1
kui Koreas 1
Koreas asuva 1
asuva riigi 1
riigi Backche 1
Backche delegatsioon 1
delegatsioon saa­bus 1
saa­bus Jaapanisse 1
Jaapanisse kas 1
kas 538 1
538 või 1
või 552. 1
552. Saatkond 1
Saatkond külastas 1
külastas Yamato 1
Yamato õukonda 1
õukonda ja 1
ja tõi 11
tõi kingituseks 1
kingituseks kaasa 1
kaasa buddha 1
buddha ku­jusid 1
ku­jusid ja 1
ja hiina 2
hiina -keelseid 1
-keelseid budistlikke 1
budistlikke tekste. 1
tekste. Ametlikult 1
Ametlikult registreeriti 1
registreeriti uus 1
uus erakond 3
erakond 15. 1
2006. Ametlikult 1
Ametlikult registreeritud 1
registreeritud fännklubid 1
fännklubid on 1
vaid FC 1
FC Floral. 1
Floral. Ametlikult 1
Ametlikult tehti 1
tehti vastav 1
vastav muudatus 1
muudatus 20. 1
oktoobril 1802. 1
1802. Ametlikult 1
Ametlikult tuli 1
tuli Kinect 1
Kinect välja 1
välja 4. 4
2010. Ametlikult 1
Ametlikult võeti 1
lipp kasutusele 1
kasutusele 15. 1
1996 ning 3
ning muudeti 3
muudeti 25. 1
2008 vastu 1
võetud uue 1
uue "Tjumeni 1
"Tjumeni oblastis 1
oblastis lipu 1
lipu ja 11
ja vapi 4
vapi seadusega". 1
seadusega". Ametliku 1
Ametliku saate 1
saate poolfinalistide 1
poolfinalistide TOP 1
TOP 12: 1
12: Pärast 1
Pärast superfinaali 1
superfinaali ilmus 1
ka "Tallinn, 1
"Tallinn, Olen 1
Olen kuulus 1
kuulus - 1
- Esimese 1
Esimese hooaja 5
hooaja kogumik", 1
kogumik", finalistide 1
finalistide ühine 1
ühine album. 1
album. Ametlikust 1
Ametlikust apoliitilisest 1
apoliitilisest hoiakust 1
hoiakust võimudele 1
võimudele aga 1
ei piisanud. 2
piisanud. Ametliku 1
Ametliku versiooni 1
versiooni järgi 7
järgi langesid 1
langesid nii 1
nii M. 1
M. Pasternak 1
Pasternak kui 1
kui F. 1
F. Okk 1
Okk Peningi 1
Peningi sovhoosi 1
sovhoosi juures 1
lahingus 23. 1
23. augustil. 1
augustil. Ametnike 1
Ametnike hulk 1
hulk kasvas 2
kasvas ja 6
ja kahanes 1
kahanes vastavalt 2
vastavalt vallutustele 1
vallutustele ja 1
ja haldusala 1
haldusala muutumisele. 1
muutumisele. Ametnike 1
Ametnike määramised 1
määramised Eugenius 1
IV määras 3
määras 15. 2
detsembril 1431, 1
1431, 18. 1
veebruaril 1432, 1
1432, 20. 1
septembril 1436 1
1436 ja 1
mail 1445 1
1445 Riia 1
Riia peapiiskopi 5
peapiiskopi konservaatorid. 1
konservaatorid. Ametnikud 1
Ametnikud palusid 1
palusid K. 1
K. abi 1
ja tahtsid 3
tahtsid teada, 1
teada, miks 1
miks K. 1
K. nende 1
nende peale 2
peale kaebas, 1
kaebas, sest 1
sest see, 1
see, mida 16
mida nemad 1
nemad tegid, 1
tegid, oli 1
väga tavaline 5
tavaline ja 2
nii tehtigi. 1
tehtigi. Ametnikuna 1
Ametnikuna oli 1
oli Berger 1
Berger ettevõtlik 1
ettevõtlik ja 1
ja halastamatu 2
halastamatu organisaator. 1
organisaator. Amfiboliit 1
Amfiboliit on 1
on lihtsalt 15
lihtsalt väga 1
tavaline moondekivim 1
moondekivim ning 1
seetõttu vastavale 1
vastavale rõhu- 1
rõhu- ning 1
ning temperatuuriväljale 1
temperatuuriväljale nime 1
nime andnud. 1
andnud. Amfiboolidele 1
Amfiboolidele on 1
on omane 20
omane OH 1
OH – 2
– - 1
- iooni 1
iooni esinemine 1
esinemine kristallstruktuuris. 1
kristallstruktuuris. Amfoteerset 1
Amfoteerset tugevalt 1
tugevalt legeeritud 1
legeeritud germaaniumikihti 1
germaaniumikihti kiiritatakse 1
kiiritatakse kõrge 1
kõrge energiaga 4
energiaga kiiritusega, 1
kiiritusega, mis 1
tekitab kristalli 1
kristalli kindla 1
kindla (001) 1
(001) ja 1
ja (111) 1
(111) orientatsiooniga 1
orientatsiooniga sadenemistsentrid. 1
sadenemistsentrid. Amicitia 1
Amicitia liikmed 1
olid tegevad 2
tegevad Akadeemilises 1
Akadeemilises Hõimuklubis, 1
Hõimuklubis, Akadeemilise 1
Akadeemilise Majandamise 1
Majandamise Seltsis, 1
Seltsis, Akadeemiliste 1
Akadeemiliste Naiste 2
Naiste Ühingus, 1
Ühingus, Anglo-Eesti 1
Anglo-Eesti Ühingus 1
Ühingus ja 1
ja Akadeemilises 1
Akadeemilises Maleklubis. 1
Maleklubis. Amicitia 1
Amicitia tekkel 1
tekkel on 1
on sirelilillast 1
sirelilillast sametist 1
sametist põhjaga, 1
põhjaga, mille 1
mille keskel 12
on rosett 1
rosett ehk 1
ehk ornament-tikand. 1
ornament-tikand. Amiens'i 1
Amiens'i rahu 3
rahu oli 4
oli 25. 4
märtsil 1802 1
1802 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Amiens 1
Amiens 'i 1
'i linnas 2
linnas Prantsusmaa 1
Suurbritannia vahel 2
sõlmitud rahuleping, 1
rahuleping, mida 1
peetud Napoleon 1
Napoleon Bonaparte'i 2
Bonaparte'i poliitika 1
poliitika esimeseks 1
esimeseks suuremaks 1
suuremaks kõrghetkeks. 1
kõrghetkeks. A, 1
A, millel 1
oli modifitseeritud 1
modifitseeritud käigukast. 1
käigukast. Amīn 1
Amīn ja 1
ja Babrak 1
Babrak Karmāl 1
Karmāl said 1
said peaminitri 1
peaminitri asetäitjateks. 1
asetäitjateks. Aminoatsüül-tRNA 1
Aminoatsüül-tRNA ligaas 1
ligaas tunneb 1
tunneb tRNA 1
tRNA ära 1
ära vastavate 1
vastavate tRNA 1
tRNA identsuse 1
identsuse elementide 1
elementide järgi, 1
järgi, milleks 2
milleks on 35
on kindlad, 1
kindlad, erinevatele 1
erinevatele tRNA 1
tRNA molekulidele 1
molekulidele ainuomased 1
ainuomased nukleotiidid 1
nukleotiidid antikoodoni 1
antikoodoni lingus 1
lingus ja 1
ja aktseptoorses 1
aktseptoorses õlas. 1
õlas. Aminohapete 1
Aminohapete erinevad 1
erinevad kõrvalahelad 1
kõrvalahelad saavad 1
saavad samuti 1
samuti osa 2
osa võtta 10
võtta paljudest 1
paljudest reaktsioonidest 1
reaktsioonidest sõltuvalt 1
sõltuvalt kõrvalahelate 1
kõrvalahelate iseloomust. 1
iseloomust. Aminohapetes, 1
Aminohapetes, kus 1
kus süsinikahel 1
süsinikahel kinnitub 1
kinnitub α-süsinikule 1
α-süsinikule (näiteks 1
(näiteks lüsiin) 1
lüsiin) tähistatakse 1
tähistatakse süsinikud 1
süsinikud ahelas 1
ahelas α, 1
α, β, 1
β, γ, 1
γ, δ 1
δ jne. 1
jne. Osadel 1
Osadel aminohapetel 1
aminohapetel kinnitub 1
kinnitub aminorühm 1
aminorühm näiteks 1
näiteks β- 1
β- või 1
või γ-süsinikule 1
γ-süsinikule ja 1
seetõttu nimetatakse 2
nimetatakse neid 2
neid vastavalt 3
vastavalt beeta- 1
beeta- või 1
või gamma-aminohapeteks. 1
gamma-aminohapeteks. Aminohapped 1
Aminohapped toidus 1
toidus Söögist 1
Söögist saadud 1
saadud standardaminohapped 1
standardaminohapped võetakse 1
võetakse kasutusse 1
kasutusse uute 1
uute valkude 1
valkude ja 1
muude biomolekulide 1
biomolekulide sünteesiks 1
sünteesiks või 1
või oksüdeeritakse 1
oksüdeeritakse uureaks 1
uureaks ja 1
ja süsihappegaasiks 2
süsihappegaasiks energia 1
energia saamise 2
saamise eesmärgil. 1
eesmärgil. Aminohappeid 1
Aminohappeid toovad 1
toovad kohale 1
kohale transport-RNA 1
transport-RNA (tRNA) 1
(tRNA) molekulid, 1
molekulid, mis 1
mis sisenevad 1
sisenevad ribosoomi 1
ribosoomi ja 1
mille antikoodonid 1
antikoodonid paarduvad 1
paarduvad mRNA 1
mRNA järjestusele 1
järjestusele komplementaarsuse 1
komplementaarsuse alusel. 1
alusel. Amiran 1
Amiran Kaladze 1
Kaladze ( 1
mai 1945 5
juuni 1995 2
1995 ) 12
oli gruusia 4
gruusia luuletaja 1
tõlkija. Amišite 1
Amišite kogukonnad 1
kogukonnad kasvavad 1
kasvavad kiiresti, 1
kiiresti, sest 3
sest 80-90 1
80-90 % 1
% lastest 1
lastest jääb 1
jääb truuks 1
truuks amišite 1
amišite elulaadile. 1
elulaadile. Amitabha 1
Amitabha Buddha 1
Buddha jõudis 1
jõudis talle 1
talle jälle 1
jälle appi 1
appi ja 2
varustas ta 1
ta seekord 2
seekord tuhande 1
tuhande käega, 1
käega, millega 1
millega kannatavat 1
kannatavat inimkonda 1
inimkonda aidata. 1
aidata. Amita 1
Amita oli 1
oli Meedia 1
Meedia kuninga 1
kuninga Kyaxarese 1
Kyaxarese tütar, 1
oli Babüloonia 1
Babüloonia kuninga 2
kuninga Nabopolassari 1
Nabopolassari pojale 1
pojale Nebukadnetsarile 1
Nebukadnetsarile naiseks 1
naiseks antud, 1
antud, kindlustamaks 1
kindlustamaks Meedia 1
Meedia ja 4
ja Babüloonia 3
Babüloonia liitu. 1
liitu. Ammanni 1
Ammanni päralt 1
päralt jäi 1
jäi 14. 1
jaanuaril individuaalne 1
individuaalne 23. 1
23. koht 2
koht ja 4
jaanuaril meeskondlik 1
meeskondlik 6. 1
koht. Ammann 1
Ammann saavutas 1
saavutas 23. 1
veebruaril individuaalselt 1
individuaalselt 8. 1
8. koha 2
päeval meeskondlikult 1
meeskondlikult 9. 1
koha. Ammann 1
Ammann tuli 2
tuli 21. 1
veebruaril väikesel 2
väikesel mäel 2
mäel austerlaste 1
austerlaste Wolfgang 1
Wolfgang Loitzli 1
Loitzli ja 1
ja Gregor 1
Gregor Schlierenzaueri 1
Schlierenzaueri järel 1
järel pronksmedali. 1
pronksmedali. Ammianus 1
Ammianus Marcellinus 1
Marcellinus (325/330-peale 1
(325/330-peale 391) 1
391) Res 1
Res gestae 1
gestae XXXI, 1
XXXI, xvi, 1
xvi, § 1
§ 18 1
18 380. 1
380. aastal 1
aastal kui 3
kui mõistet 1
mõistet hereesia 1
hereesia kasutati 1
kasutati esmakordselt 1
esmakordselt “Tessaloonika 1
“Tessaloonika ediktis” 1
ediktis” tsiviilseaduslikus 1
tsiviilseaduslikus kontektis, 1
kontektis, algas 1
algas Rooma 1
Rooma riigis 9
riigis arianismi 1
arianismi allutus 1
allutus ja 1
ja ketserite 1
ketserite tagakiusamine. 1
tagakiusamine. Ammoniaagi 1
Ammoniaagi 5-protsendilist 1
5-protsendilist vesilahust 1
vesilahust tuntakse 1
tuntakse rahva 1
seas nuuskpiirituse 1
nuuskpiirituse nime 1
all. Ammoniaagi 1
Ammoniaagi eemaldamine 1
eemaldamine (NH 1
(NH 3 2
ja ammoonium 1
ammoonium (NH 1
(NH 4 3
4 +) 1
+) Ammoonium 1
Ammoonium tekib 1
tekib orgaanilise 1
orgaanilise aine 9
aine anaeroobse 1
anaeroobse või 1
või aeroobse 1
aeroobse mineralisatsiooni 1
mineralisatsiooni või 1
või ammonifikatsiooni 1
ammonifikatsiooni tulemusena. 1
tulemusena. Ammoniaak 1
Ammoniaak Ammoniaak 1
Ammoniaak ebameeldiva 1
ebameeldiva lõhnaga 1
lõhnaga gaas, 1
gaas, mis 2
on suures 14
suures konsentratsioonis 1
konsentratsioonis mürgine 1
mürgine Radioaktiivsed 1
Radioaktiivsed ained 2
ained Radioaktiivsed 1
ained võib 1
võib põhjustada 13
põhjustada saastetus 1
saastetus aatomjaade 1
aatomjaade ümdruses. 1
ümdruses. Ammooniumi 1
Ammooniumi soolad 1
soolad nitriti 1
nitriti ja 1
ja perkloraadiga 1
perkloraadiga on 1
on eriti 50
eriti plahvatusohtlikud. 1
plahvatusohtlikud. Ammutatud 1
Ammutatud nafta 1
nafta eeltöödeldakse 1
eeltöödeldakse naftatööstusettevõttes: 1
naftatööstusettevõttes: naftast 1
naftast eraldatakse 1
eraldatakse vesi, 1
vesi, mineraalsoolad 1
mineraalsoolad ja 1
ja lenduvad 1
lenduvad komponendid. 1
komponendid. Amneris 1
Amneris läheb 1
läheb oma 2
oma vitriini 1
vitriini tagasi. 1
tagasi. Amneris 1
Amneris palub 1
palub tal 1
oma tegusid 1
tegusid kahetseda, 1
kahetseda, lootes, 1
lootes, et 6
see hoiab 1
hoiab ära 11
ära surmanuhtluse. 1
surmanuhtluse. Amneris 1
Amneris tuleb 1
tuleb vihasena 1
vihasena tagasi 1
ja karjub 1
karjub Radamese 1
Radamese peale. 1
peale. AMOLED-ekraanide 1
AMOLED-ekraanide eelis 1
need tarbivad 1
tarbivad märgatavalt 1
märgatavalt vähem 2
voolu kui 4
kui LCD-ekraanid. 1
LCD-ekraanid. AMOLED 1
AMOLED ekraan 1
ekraan suudab 1
suudab näidata 2
ka musta 2
musta värvi, 2
värvi, on 1
on õhem 2
õhem ning 1
ning heledam 1
heledam kui 2
kui LCD 1
LCD ekraan. 1
ekraan. Amortisaatorid 1
Amortisaatorid olid 1
ainult esimesel 1
esimesel ja 2
ja viimasel 2
viimasel neljarattalisel 1
neljarattalisel vankril. 1
vankril. Amory 1
Amory Lovinsi 1
Lovinsi instituudi 1
instituudi väitel 1
võimalik tööstuses 1
tööstuses kokku 1
kokku hoida 1
hoida 70−90% 1
70−90% energiat 1
ja kulutusi 2
kulutusi valgustuse, 1
valgustuse, ventilatsiooni 1
ventilatsiooni ja 1
ja pumbasüsteemidega, 1
pumbasüsteemidega, 50% 1
50% elektrimootorite 1
elektrimootorite ja 1
ja 60% 1
60% kontoriseadmete, 1
kontoriseadmete, kütte- 1
kütte- ja 2
ja jahutussüsteemidega. 1
jahutussüsteemidega. AMOS 1
AMOS torni 1
torni soomus 1
soomus suudab 1
suudab meeskonda 1
meeskonda kaitsta 1
kaitsta mürsukildude 1
mürsukildude ja 1
ja kergetulirelvade 1
kergetulirelvade tule 1
tule eest. 2
eest. Ampelmännchenid 1
Ampelmännchenid olid 2
olid endises 1
endises Saksamaa 1
Saksamaa Demokraatlikus 2
Vabariigis armastatud 1
armastatud tegelased 1
tegelased ning 1
ning tegemist 4
ka ühega 1
ühega vähestest 2
vähestest endiselt 1
endiselt Ida-Saksamaalt 1
Ida-Saksamaalt pärit 2
pärit sümbolitest, 1
sümbolitest, mis 1
mis naudivad 1
naudivad suurt 1
suurt populaarsust 2
populaarsust ka 1
ka peale 14
peale raudse 1
raudse eesriide 1
eesriide langemist. 1
langemist. Ampelmännchenitest 1
Ampelmännchenitest sai 1
sai riigi 1
riigi popkultuuri 1
popkultuuri oluline 1
oluline osa. 3
osa. Amphiaraos 1
Amphiaraos ei 1
tulnud sõjast 1
sõjast tagasi. 1
tagasi. Amphora 1
Amphora on 1
on juhtivaid 1
juhtivaid digitaalse 1
digitaalse asjaajamise 1
asjaajamise tarkvarasid 1
tarkvarasid Eestis. 1
Eestis. Ampliconic 1
Ampliconic regioonis 1
regioonis on 1
lisaks 8 1
8 massiivset 1
massiivset palindroomjärjestuse 1
palindroomjärjestuse elementi, 1
elementi, millel 1
millel 5`→3` 1
5`→3` järjestus 1
järjestus DNA 1
DNA mõlemal 1
mõlemal ahelal 1
on sama. 2
sama. Amplituudimeetodiga 1
Amplituudimeetodiga peilimiseks 1
peilimiseks kasutatakse 1
kasutatakse antennisüsteemi, 1
antennisüsteemi, millel 1
üks või 17
või mitu 9
mitu selgesti 1
selgesti eristuvat 1
eristuvat miinimumi 1
miinimumi või 1
või maksimumi. 1
maksimumi. Amplituudpinge 1
Amplituudpinge ehk 1
ehk pingeamplituud 1
pingeamplituud on 1
on füüsikas 1
füüsikas ja 1
ja tugevusõpetuses 1
tugevusõpetuses pingetsükli 1
pingetsükli maksimaalse 1
maksimaalse pinge 1
pinge ja 5
ja keskmise 7
keskmise pinge 2
pinge vahe 2
vahe absoluutväärtus 2
absoluutväärtus või 1
või minimaalse 1
minimaalse pinge 1
vahe absoluutväärtus. 1
absoluutväärtus. Amrumil 1
Amrumil elab 1
elab umbes 11
umbes 2300 1
2300 inimest 1
inimest viies 1
viies külas 1
külas : 1
: Wittdün, 1
Wittdün, Nebel, 1
Nebel, Norddorf, 1
Norddorf, Süddorf 1
Süddorf ja 1
ja Steenodde. 1
Steenodde. Amrum 1
Amrum kuulub 1
kuulub Saksamaa 1
Saksamaa Schleswig-Holsteini 3
Schleswig-Holsteini liidumaale 1
liidumaale Põhja-Friisimaa 1
Põhja-Friisimaa kreisi 1
kreisi Föhr-Amrumi 1
Föhr-Amrumi maakonda. 1
maakonda. AM 1
AM seente 3
seente hüüfid 1
hüüfid suudavad 1
suudavad samuti 1
samuti siseneda 1
siseneda mullapooridesse, 1
mullapooridesse, mis 1
on taime 7
taime juurtele 1
juurtele ligipääsmatud. 1
ligipääsmatud. Amsterdami 1
Amsterdami leping 1
leping oli 4
oli laiendanud 1
laiendanud Komisjoni 1
Komisjoni volitusi 1
volitusi ja 2
ja ajakirjanduses 1
ajakirjanduses käsitleti 1
käsitleti uut 1
uut presidenti 1
presidenti kui 1
kui Euroopa 3
Liidu peaministrit. 1
peaministrit. Amsterdami 1
Amsterdami olümpiamängudel 1
olümpiamängudel 1928 1
1928 sai 1
naiste 4×100 2
teatejooksus Saksamaa 1
Saksamaa võistkonna 2
koosseisus koos 1
Rosa Kellneri, 1
Kellneri, Leni 1
Leni Schmidti 1
Schmidti ja 1
ja Leni 1
Leni Junkeriga 1
Junkeriga pronksmedali 1
pronksmedali (aeg 1
(aeg 49,0; 1
49,0; kulla 1
kulla võitis 1
võitis Kanada 1
Kanada ja 2
ja hõbeda 4
hõbeda USA 2
USA võistkond). 1
võistkond). Amstetten 1
Amstetten on 1
linn Austrias 6
Austrias Alam-Austria 3
Alam-Austria liidumaal. 2
liidumaal. Amstrad 1
Amstrad sai 1
sai kohtuotsusega 1
kohtuotsusega 93 1
93 miljonit 2
dollarit. Amulett 1
Amulett omas 1
omas talle 1
suurt tähtsust, 1
tähtsust, kuna 1
ta pidas 18
seda õnnetoovaks 1
õnnetoovaks elemendiks, 1
elemendiks, ilma 1
ilma milleta 3
milleta tal 1
ei oleks 48
oleks lahingus 1
lahingus õnne 1
õnne olnud. 1
olnud. Amundseni 1
Amundseni merre 1
merre laskuvate 1
laskuvate liustike 1
liustike oluliselt 1
oluliselt kasvanud 1
kasvanud liikumiskiirus 1
liikumiskiirus 2006. 1
on arvatavasti 8
arvatavasti suurendanud 1
suurendanud ligi 1
korda eelnevalt 1
eelnevalt väljatoodud 1
väljatoodud veetaseme 1
veetaseme tõusu 1
tõusu aasta 1
aasta kohta. 2
kohta. Amüülalkohol 1
Amüülalkohol ehk 1
ehk pentanool 1
pentanool on 1
on küllastunud 2
küllastunud alkoholide 1
alkoholide klassi 1
klassi kuuluv 3
kuuluv ühend 1
ühend keemilise 1
keemilise valemiga 2
valemiga C 1
C 5 1
5 H 1
H 11 1
11 OH. 1
OH. Amuuri 1
ja bengali 1
bengali tiigrid 1
tiigrid annavad 1
annavad vabalt 1
vabalt ristandeid. 1
ristandeid. Amuuri 1
Amuuri tiiger 1
tiiger on 3
on esindatud 11
esindatud ka 2
Tallinna Loomaaia 1
Loomaaia kollektsioonis. 1
kollektsioonis. Amy 1
Amy Diamond 2
Diamond 2008 1
2008 Amy 1
Diamond (pärisnimega 1
(pärisnimega Amy 1
Amy Linnea 1
Linnea Deasismont; 1
Deasismont; sündinud 1
sündinud 15. 7
1992 Norrköpingis 1
Norrköpingis Rootsis 1
on rootsi 7
rootsi poplaulja. 1
poplaulja. Amyl 1
Amyl on 1
neli õde 4
õde (Danielle, 1
(Danielle, Lisa, 1
Lisa, Holly 1
Holly ja 1
ja Lily) 1
Lily) ja 1
üks vend 4
vend (Charlie). 1
(Charlie). Amy 1
Amy sündis 1
sündis Rootsis 1
Rootsis aastal 1
aastal 1992, 2
1992, kuid 1
kuid elas 1
elas kuni 2
kuni nelja 6
nelja ja 3
ja poole 17
poole aastaseks 1
aastaseks saamiseni 1
saamiseni hoopiski 1
hoopiski Inglismaal, 1
Inglismaal, sest 1
sest tüdruku 1
tüdruku isa 1
isa Lee 1
Lee on 1
on inglane. 1
inglane. An-225 1
An-225 suurim 1
lubatud kogukaal 1
kogukaal õhkutõusmisel 1
õhkutõusmisel on 1
on 640 1
640 tonni. 1
tonni. An-2 1
An-2 ( 1
( NATO 3
NATO koodnimi 1
koodnimi – 1
– Colt) 1
Colt) on 1
on Antonovi 1
Antonovi konstrueerimisbüroos 1
konstrueerimisbüroos Nõukogude 1
Liidus 1947. 1
1947. aastal 9
hiljem Poolas 1
Poolas suursarjana 1
suursarjana ehitatud, 1
ehitatud, ühemootoriline 1
ühemootoriline mitmeotstarbeline, 1
mitmeotstarbeline, suurim 1
suurim senini 1
senini veel 1
veel kasutusel 1
kasutusel olev 8
olev kahepinnaline 1
kahepinnaline lennuk 1
lennuk (biplaan). 1
(biplaan). AN-2 1
AN-2 on 1
Eesti õhuväes. 1
õhuväes. Anabaptistid 1
Anabaptistid uskusid, 1
uskusid, et 6
et laste 1
laste ristimine 1
ristimine on 1
on kehtetu 1
kehtetu ja 1
ja inimene 2
inimene peab 2
peab ristimise 1
ristimise vastu 1
vastu võtma 8
võtma täiskasvanuna, 1
täiskasvanuna, isikliku 1
isikliku otsuse 1
otsuse alusel. 1
alusel. Anaeroobne 1
Anaeroobne glükolüüs 1
glükolüüs on 1
on anaeroobses 1
anaeroobses keskkonnas 1
keskkonnas toimuv 1
toimuv biokeemiliste 1
biokeemiliste reaktsioonide 1
reaktsioonide ahel, 1
ahel, mille 1
tulemusena tekib 5
tekib glükoosist 1
glükoosist laktaat. 1
laktaat. Anaeroobne 1
Anaeroobne keskkond 1
keskkond on 1
oluline selleks, 1
et saaks 12
saaks toimuda 1
toimuda denitrifikatsioon 1
denitrifikatsioon ja 2
ja nitraadi 1
nitraadi lagunemine. 1
lagunemine. 20 1
20 avaveelise 1
avaveelise märgala 1
märgala nitraadi 1
nitraadi sisaldus 2
sisaldus reovees 1
reovees oli 1
oli alanenud 1
alanenud alla 1
5 mg/L, 1
mg/L, 12-l 1
12-l maa-aluse 1
maa-aluse vooluga 1
vooluga märgalal 1
märgalal oli 1
oli nitraadi 1
sisaldus vahemikus 1
vahemikus 1–10 1
1–10 mg/L. 1
mg/L. Anaeroobne 1
Anaeroobne membraanbioreaktor 1
membraanbioreaktor Anaeroobsed 1
Anaeroobsed membraanbioreaktorid 1
membraanbioreaktorid võeti 1
kasutusele 1980. 2
aastatel Lõuna-Aafrikas. 1
Lõuna-Aafrikas. Anagama 1
Anagama ahi 1
ahi kujunes 1
välja nõlvakahjust 1
nõlvakahjust aga 1
ole mäenõlva 1
mäenõlva sisse 1
sisse uuristatud 1
uuristatud vaid 1
vaid asub 1
asub mäekallakul. 1
mäekallakul. Anagnis 1
Anagnis puhkenud 1
rahutuste järel 1
järel vabastas 1
vabastas rahvahulk 1
rahvahulk 9. 1
septembril 1303 1
1303 paavsti 1
paavsti ja 8
ja ajas 3
ajas tema 1
tema vangistajad 1
vangistajad linnast 1
linnast minema. 1
minema. Anakin 1
Anakin Skywalker 1
Skywalker (hiljem 1
(hiljem Darth 1
Darth Vader) 1
Vader) on 1
üks peategelasi 2
peategelasi filmisaagas 1
filmisaagas " 1
" Tähtede 2
Tähtede sõda 2
sõda " 2
" ("Star 1
("Star Wars"). 1
Wars"). Analoogarvuti 1
Analoogarvuti lahendab 1
lahendab diferentsiaalvõrrandeid 1
diferentsiaalvõrrandeid sõltumata 1
sõltumata keerukusest, 1
keerukusest, kuni 1
kuni antud 1
antud võrrandite 1
võrrandite esitamine 1
esitamine arvutil 1
arvutil võimalik 1
võimalik on. 3
on. Analoogiana 1
Analoogiana võib 1
võib tuua 18
tuua CD-ROM 1
CD-ROM -i, 1
-i, mis 1
samuti tehases 1
tehases valistatud 1
valistatud ning 1
ning kasutajal 1
kasutajal puudub 1
puudub võimalus 2
võimalus CD-ROM-il 1
CD-ROM-il olevat 1
olevat infot 1
infot muuta. 1
muuta. Analoogia 1
Analoogia on 1
üle toodud 3
toodud liigikooslustesse: 1
liigikooslustesse: ühe 1
ühe liig 1
liig kadumine 1
kadumine ei 1
pruugi olla 16
olla veel 3
veel traagika, 1
traagika, aga 1
aga mida 1
mida enam 1
enam neid 1
neid kaob, 1
kaob, seda 1
seda ebastabiilsemaks 1
ebastabiilsemaks ja 1
vähem funktsioneerivaks 1
funktsioneerivaks kooslus 1
kooslus muutub. 1
muutub. Analoogia 1
Analoogia värvipurkidega 1
värvipurkidega Maalril 1
Maalril P 1
P 1 2
1 on 7
on auto 4
auto pakiruumis 1
pakiruumis 20 1
20 värvipurki, 1
värvipurki, millest 1
millest 10 2
10 sisaldavad 1
sisaldavad punast 1
punast ja 3
10 sinist 1
sinist värvi. 2
värvi. Analoogiline 1
Analoogiline leping 1
leping on 2
on Riigi 1
Riigi Kinnisvara 2
Kinnisvara AS-l 1
AS-l sõlmitud 1
sõlmitud siseministeeriumiga 1
siseministeeriumiga arestimaja 1
arestimaja kasutamise 1
kasutamise eest 6
eest renditasuga 1
renditasuga 10 1
miljonit krooni 7
krooni aastas. 2
aastas. Analoogilisel 1
Analoogilisel kombel 1
kombel on 4
on teadvuseseisund 1
teadvuseseisund ära 1
ära seletatud 1
seletatud parajasti 1
parajasti siis, 3
kui teaduslikust 1
teaduslikust kirjeldusest 1
kirjeldusest järelduvad 1
järelduvad teadvuseseisundi 1
teadvuseseisundi kõik 1
kõik omadused, 1
omadused, sealhulgas 1
ka kvaalid. 1
kvaalid. Analoogilisi 1
Analoogilisi absurdientsüklopeediaid 1
absurdientsüklopeediaid on 1
veel paljudes 1
paljudes keeltes 1
keeltes erinevate 1
erinevate nimetustega. 1
nimetustega. Analoogseid 1
Analoogseid koduloomade 1
koduloomade mürgitusjuhtumeid 1
mürgitusjuhtumeid on 1
on täheldatud 10
täheldatud ka 3
Eestis. Analoogselt 1
Analoogselt on 1
on pehmendatud 1
pehmendatud võitlejate 1
võitlejate kilbiservad 1
kilbiservad või 1
või kogu 3
kogu kilbi 1
kilbi pealispind: 1
pealispind: viimast 1
viimast juhul 1
kui reeglid 2
reeglid lubavad 1
lubavad kilpidega 1
kilpidega tõukamist 1
tõukamist või 1
või löömist. 1
löömist. Analoogselt 1
Analoogselt tekib 1
tekib pööre 1
pööre ülemise 1
ülemise heli 1
heli viimisel 1
viimisel oktavi 1
oktavi võrra 2
võrra alla. 1
alla. Analoogsete 1
Analoogsete kaupade 1
kaupade tootjate 1
tootjate vahel 1
vahel tekib 3
tekib konkurents, 1
konkurents, mis 1
mis õhutab 1
õhutab tootjaid 1
tootjaid oma 1
toodangu kvaliteeti 1
kvaliteeti parandama 1
parandama ja 1
ja hinda 1
hinda võimalikult 2
võimalikult madalal 2
madalal hoidma. 1
hoidma. Analoogset 1
Analoogset lähenemist 1
lähenemist rakendatakse 1
rakendatakse ka 1
ka skulptuuri 1
skulptuuri ja 1
ruumilise dekoratiivkunstiteose 1
dekoratiivkunstiteose osas. 1
osas. Analüüsiks 1
Analüüsiks valitakse 1
valitakse optimaalne 1
optimaalne metoodika, 1
metoodika, s.t. 1
s.t. mis 1
oleks piisavalt 5
piisavalt tundlik, 1
tundlik, selektiivne, 1
selektiivne, lihtne, 1
lihtne, täpne, 1
täpne, keskkonnasõbralik, 1
keskkonnasõbralik, kiire 1
kiire ja 12
ja odav. 1
odav. Analüüs 1
Analüüs näitas, 1
et uuemate 1
uuemate saksa 1
saksa tankide 2
tankide vastu 1
vastu on 12
on KV-85 1
KV-85 soomus 1
soomus liiga 1
liiga õhuke. 1
õhuke. Analüüs 1
Analüüs – 1
– resünteesi 1
resünteesi saab 1
saab teha 7
teha nii 2
nii reaalajas 1
reaalajas kui 1
ka mittereaalajas, 1
mittereaalajas, vastavalt 1
vastavalt arvutiprogrammide 1
arvutiprogrammide võimalustele. 1
võimalustele. Analüütikute 1
Analüütikute sõnul 1
sõnul saaks 1
saaks neid 3
neid kasutada 5
kasutada madala 1
madala võimsusega 4
võimsusega serverites, 1
serverites, telekates 1
telekates jne., 1
jne., kui 1
kui vaid 8
vaid firma 1
firma sooviks. 1
sooviks. Analüütiline 1
Analüütiline psühhholoogia 1
psühhholoogia jaotab 1
jaotab inimesed 1
inimesed vastavalt 1
vastavalt Jungi 1
Jungi arvamusele 1
arvamusele introvertideks 1
introvertideks ja 1
ja ekstravertideks. 1
ekstravertideks. Analüütilise 1
Analüütilise kromatograafia 1
kromatograafia korral 1
korral kasutatakse 5
kasutatakse oluliselt 2
oluliselt väiksemaid 3
väiksemaid ainete 1
ainete koguseid 1
koguseid (enamasti 1
(enamasti mikrogrammides) 1
mikrogrammides) ja 1
ja eesmärk 5
on määrata 3
määrata komponentide 1
komponentide suhteline 1
suhteline sisaldus 1
sisaldus segus. 1
segus. Analüütilise 1
Analüütilise psühholoogia 1
psühholoogia kesksed 1
kesksed mõisted 1
mõisted töötas 1
töötas Jung 1
Jung välja 1
välja 1911–1924. 1
1911–1924. Analüütilisi 1
Analüütilisi ja 1
ja preparatiivseid 1
preparatiivseid kromatograafe 1
kromatograafe konstrueeriti 1
konstrueeriti ja 2
ja valmistati 2
valmistati TA 1
TA Spetsiaalses 1
Spetsiaalses Konstrueerimisbüroos 1
Konstrueerimisbüroos ning 1
ning Võru 3
Võru Gaasianalüsaatorite 2
Gaasianalüsaatorite Tehases. 1
Tehases. Analüütilist 1
Analüütilist filosoofiat 1
filosoofiat ühendabki 1
ühendabki pigem 1
pigem selline 1
selline hoiak 2
hoiak kui 1
kui mingid 1
mingid spetsiifilised 1
spetsiifilised probleemid 1
probleemid või 1
või ideed. 1
ideed. Ananassi 1
Ananassi kohta 1
kohta senini 1
senini põhjendus 1
põhjendus puudub. 1
puudub. Ananaus 1
Ananaus on 1
on ainus 25
ainus teadaolev 3
teadaolev tolleaegne 1
tolleaegne ülempreester, 1
ülempreester, kes 1
kes kuulus 3
kuulus saduseride 1
saduseride hulka. 1
hulka. Anandtech 1
Anandtech sooritas 1
sooritas hiljem 1
hiljem oma 8
oma testid, 1
testid, mis 1
mis näitasid 2
näitasid samuti 1
samuti paremaid 1
paremaid tulemusi 2
tulemusi mängudes, 1
mängudes, kuid 1
kuid kasu 1
kasu oli 1
palju väiksem 10
kui IGN 1
IGN testide 1
testide puhul 1
puhul kuna 1
kuna seekord 2
oli testimasin 1
testimasin võimsam. 1
võimsam. Ana 1
Ana Pauker 2
Pauker (sünninimi 1
(sünninimi Hannah 1
Hannah Rabinsohn; 1
Rabinsohn; 13. 1
veebruar 1893 2
juuni 1960 4
oli juudi 16
rahvusest Rumeenia 1
Rumeenia kommunistlik 1
kommunistlik poliitik 2
riigitegelane. Ana 1
Pauker sündis 1
sündis Vaslui 1
Vaslui maakonnas 1
maakonnas Codăeștis 1
Codăeștis vaeses 1
vaeses usklikus 1
usklikus juudi 1
juudi perekonnas. 1
perekonnas. Anarch 1
Anarch oli 1
Eesti punk 1
punk rocki 1
rocki viljelev 2
viljelev bänd. 1
bänd. Ana 1
Ana Rebane 1
Rebane (sündinud 2
augustil 1966 4
1966 Tartus 3
Eesti biokeemik 1
biokeemik ja 3
ja keskkonnateadlane. 2
keskkonnateadlane. Anarhistidele 1
Anarhistidele on 1
kõik kõrgel 1
kõrgel kohal 1
kohal olevad 1
olevad inimesed, 1
inimesed, funktsionäärid 1
funktsionäärid ja 1
ja juhid 1
juhid igat 1
igat tüüpi 1
tüüpi riigis 1
riigis osa 1
osa riigi 3
riigi kodanlusest. 1
kodanlusest. Anarhofeministid 1
Anarhofeministid näevad 1
näevad patriarhaalsust 1
patriarhaalsust kui 1
kui hierarhia 1
hierarhia manifestatsiooni 1
manifestatsiooni ja 1
ja ühte 6
ühte ühiskonna 1
ühiskonna fundamentaalset 1
fundamentaalset probleemi. 1
probleemi. Anastasius 1
Anastasius oli 1
oli Gelasius 1
Gelasius I 1
I ajal 7
ajal ülemdiakon 1
). Anatoli 1
Anatoli Gantvarg 1
Gantvarg meenutab, 1
meenutab, kuidas 1
nad kord 1
kord rahvast 1
rahvast täis 2
täis linnatänaval 1
linnatänaval Andrise 1
Andrise ettepanekul 1
ettepanekul võidu 1
võidu jooksid. 1
jooksid. Anatoli 1
Anatoli Loopman 1
Loopman ( 1
( 1905 3
Venemaal sündinud 2
sündinud eestlane, 1
oli mitme 10
mitme vene 1
keele grammatika 4
grammatika õpiku 1
õpiku autor. 1
autor. Anatoli 1
Anatoli Sobtšak 2
Sobtšak Anatoli 1
Sobtšak (vene 1
(vene Анатолий 1
Анатолий Александрович 1
Александрович Собчак; 1
Собчак; ( 1
1937 — 1
— 20. 1
veebruar 2000 2
Venemaa poliitik, 1
poliitik, esimene 2
esimene Peterburi 1
Peterburi linnapea. 1
linnapea. Anatol 1
Anatol Pikas 1
Pikas (sündinud 1
novembril 1928 2
1928 Viljandis 1
Eesti kasvatusteadlane 1
kasvatusteadlane ja 1
ja psühholoog. 2
psühholoog. Anatol 1
Anatol Rosenberg 1
Rosenberg (Kihnu 1
(Kihnu Eesti 1
1990 *129. 1
*129. Anatoomia 1
Anatoomia Angioloogia 1
Angioloogia loetakse 1
loetakse anatoomia 1
anatoomia teadusharu 1
teadusharu allharusse 1
allharusse ehk 1
ehk süstemaatilise 1
süstemaatilise anatoomia 1
anatoomia juurde 1
juurde kuuluvaks. 1
kuuluvaks. Anatoomia 1
Anatoomia ja 1
ja füsioloogia 3
füsioloogia Mambadel 1
Mambadel on 1
on tuvastatud 4
tuvastatud uurinute 1
uurinute käigus 1
käigus üksnes 1
üksnes üks 1
üks kops 1
kops - 1
- parem. 1
parem. Anatoomia 1
Anatoomia Tüüpilise 1
Tüüpilise käsna 1
käsna anatoomia 1
anatoomia kujutab 1
kujutab endast 12
endast süsteemi, 1
süsteemi, kus 3
kus käsna 1
käsna sees 1
sees olev 6
olev vibur 1
vibur ehk 1
ehk flagell 1
flagell tõmbab 1
tõmbab vett 1
vett läbi 1
läbi väikeste 1
väikeste pooride 1
pooride (ostia) 1
(ostia) organismi 1
organismi sisse 1
ja väljutab 1
väljutab jäägid 1
jäägid läbi 1
läbi heiteavade 1
heiteavade (osculumi) 1
(osculumi) välja. 1
välja. Anatoomilis-terapeutiline 1
Anatoomilis-terapeutiline keemiline 1
keemiline kood 1
kood ehk 1
ehk humaan-ATC 1
humaan-ATC süsteem 1
süsteem ehk 1
ehk ATC-kood 1
ATC-kood (Anatomical 1
(Anatomical Therapeutic 1
Therapeutic Chemical) 1
Chemical) on 1
on inimestel 3
inimestel kasutatavate 1
kasutatavate raviainete 1
raviainete põhine 1
põhine klassifikatsioonisüsteem 1
klassifikatsioonisüsteem ja 1
ja statistiline 1
statistiline identifikaator. 1
identifikaator. An 1
An Cafe 1
Cafe (või 1
(või Antic 1
Antic Cafe) 1
Cafe) (アンティック－珈琲店－（カフェ）, 1
(アンティック－珈琲店－（カフェ）, Antikku 1
Antikku Koohiiten) 1
Koohiiten) on 1
on jaapani 7
jaapani pop/rock 1
pop/rock bänd, 1
bänd, mis 3
loodi aastal 6
aastal 2003. 5
2003. Ancherite 1
Ancherite kodumajast, 1
kodumajast, kuhu 1
kuhu pere 1
pere oli 4
oli sisse 7
sisse kolinud 1
kolinud 1884. 1
1884. Andamani 1
Andamani mere 1
mere ulatus 1
on 1200 3
1200 km, 2
km, idast 1
idast läände 8
läände 650 1
650 km, 1
km, pindala 2
pindala 797 1
797 700 1
700 km². 1
km². Andeka 1
Andeka noore 1
noore kunstniku 1
kunstniku töid 1
töid hinnati 1
hinnati kiitusekirjadega, 1
kiitusekirjadega, 1911. 1
aasta sügissemestrist 1
sügissemestrist oli 1
ta vabastatud 1
vabastatud õppemaksust, 1
õppemaksust, mis 1
oli mittesakslaste 1
mittesakslaste puhul 1
puhul erandlik. 1
erandlik. Andekas 1
Andekas noor 1
noor pianist 1
pianist andis 1
andis juba 1
väga noorelt 3
noorelt kontserte 1
kontserte ja 7
esines ka 4
Eestis. 1866. 1
1866. aastal 5
Peterburi konservatooriumisse 1
konservatooriumisse ning 1
ning õppis 13
õppis Anton 1
Anton Rubinsteini 1
Rubinsteini ja 1
ja Nikolai 7
Nikolai Zaremba 1
Zaremba klaveriklassis. 1
klaveriklassis. Andenne 1
Andenne ( 1
( ) 16
vald Belgias 4
Belgias Namuri 2
Namuri provintsis 2
provintsis Valloonia 4
Valloonia piirkonnas. 4
piirkonnas. Ande 1
Ande Rahe 1
Rahe (aastatel 1
(aastatel 1951 1
1960 Ande 1
Ande Valge; 1
Valge; 25. 1
september 1927 1
1927 Tallinn 4
– 8. 62
august 1994 2
1994 Tšehhi 1
Tšehhi Vabariik 1
Vabariik ) 1
näitleja. Anderlecht 1
Anderlecht võitis 1
võitis 1963-1964 1
1963-1964 ja 1
ja 1967-1968 1
1967-1968 hooaja 1
hooaja vahel 1
vahel 5 1
5 järjestikkust 1
järjestikkust Belgia 1
Belgia meistrivõistluste 1
meistrivõistluste tiitlit. 1
tiitlit. Andero 1
Andero Pebre 1
Pebre (sündinud 1
1991 ) 5
( poolkaitsja 11
poolkaitsja ). 12
). Andero 1
Andero Uusberg 1
Uusberg (sündinud 1
juunil 1980 3
1980 Raplas 1
Raplas ), 1
), on 6
eesti psühholoog 1
psühholoog ja 6
Ülikooli psühholoogia 4
instituudi õppejõud 1
ja teadur. 1
teadur. Anders 1
Anders Celsius 1
Celsius viis 1
viis Rootsi 1
Rootsi kaardi 1
kaardi koostamiseks 1
koostamiseks läbi 1
läbi palju 2
palju geograafilisi 1
geograafilisi mõõtmisi 1
mõõtmisi ja 1
üks esimestest, 1
esimestest, kes 1
kes märkas, 1
märkas, et 2
et Põhjamaad 1
Põhjamaad tõusevad 1
tõusevad tasapisi 1
tasapisi merepiirist 1
merepiirist kõrgemale. 1
kõrgemale. Anders 1
Anders eelistab 1
eelistab kõige 1
kõige selle 2
tõttu võimalikult 1
võimalikult vähe 5
vähe kodus 1
kodus viibida 1
viibida ning 1
ning Eva-Lotta 1
Eva-Lotta ja 1
ja Kalle 4
Kalle seltsi 1
seltsi nautida. 1
nautida. Anders 1
Anders Eriksson 1
Eriksson Hästehufvud 1
Hästehufvud ( 1
september 1577 1
1577 Bolstad, 1
Bolstad, Dalsland 1
Dalsland – 1
mai 1657 1
1657 Stockholm 1
Rootsi sõjaväelane. 5
sõjaväelane. Anders 1
Anders käis 1
käis 1989. 1
1989. aastani 1
aastani mitmel 1
mitmel ringreisil, 1
ringreisil, esinedes 1
esinedes üksi 1
üksi Modern 1
Modern Talkingu 1
Talkingu nime 1
nime all; 1
all; seejärel 1
seejärel salvestas 1
ta kuus 3
kuus sooloalbumit 1
sooloalbumit (viis 1
(viis inglise 1
üks hispaania 1
hispaania keeles). 1
keeles). Anders 1
Anders Lennartsson 1
Lennartsson Forstena 1
Forstena mõisast 1
mõisast (ka 1
(ka Anders 2
Anders Lindersson 1
Lindersson või 1
või Anders 1
Anders Lindormsson) 1
Lindormsson) (surnud 1
(surnud 27. 1
27. (17. 1
(17. septembril) 1
septembril) 1605 1
1605 Salaspilsis 1
Salaspilsis ) 1
sõjaväelane. Anderson, 1
Anderson, M. 1
M. S. 1
S. The 1
The Rise 1
Rise of 2
of Modern 1
Modern Diplomacy 1
Diplomacy 1450–1919, 1
1450–1919, Longman, 1
Longman, London 1
London 1993, 1
1993, p 1
p 3. 1
3. Liiga 1
Liiga kogus 1
kogus kokku 2
kokku armee 1
armee Mantua 1
Mantua markkrahvist 1
markkrahvist kondotjeeri 1
kondotjeeri Francesco 1
II Gonzaga 2
Gonzaga juhtimise 1
juhtimise alla. 1
alla. Anders 1
Anders Wenström 1
Wenström on 1
Rootsi ametnik, 1
ametnik, Põhjamaade 1
Nõukogu peasekretär 2
peasekretär ( 1
( 1994 5
1996 ). 2
). Andesiidi 1
Andesiidi äratundmine 1
äratundmine looduses 1
looduses ei 2
olla lihtne. 1
lihtne. Andide 1
Andide Parlamendis 1
Parlamendis esindatuse 1
esindatuse tagamiseks 1
tagamiseks pidi 1
pidi partei 1
partei koguma 1
koguma samuti 1
samuti vähemalt 1
vähemalt 4% 1
4% kõigist 1
kõigist riigi 1
riigi ulatuses 1
ulatuses antud 1
antud kehtivatest 2
kehtivatest häältest. 2
häältest. Andide 1
Andide Parlamenti 1
Parlamenti valiti 2
valiti ainult 1
ainult 5 4
5 saadikut. 1
saadikut. Andi 1
Andi Pärn 1
Pärn (sündinud 3
1957 Avinurme 1
Avinurme vallas 1
vallas Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal ) 3
Eesti bioloog 3
bioloog ja 4
ja ökoloog-keskkonnakaitsja. 1
ökoloog-keskkonnakaitsja. Andis 1
Andis siin 1
siin välja 1
välja esimest 4
esimest eestikeelset 3
eestikeelset ajakirja 2
" Lühhike 3
Lühhike öppetus 5
öppetus ". 3
". Andmed 1
Andmed hinnakirjast, 1
hinnakirjast, mis 1
kehtima 2008. 1
detsembris. Andmed 1
Andmed ja 1
ja programmimälu 1
programmimälu olid 1
olid eraldatud, 1
eraldatud, arvuti 1
arvuti tööd 1
tööd juhiti 1
juhiti instruktsioonide 1
instruktsioonide abil, 1
abil, juhtblokk 1
juhtblokk võis 1
teha tingimuslikke 1
tingimuslikke hüppeid 1
hüppeid ning 2
ning masinal 1
masinal oli 2
oli eraldatud 3
eraldatud I/O 1
I/O (sisestus/väljastus) 1
(sisestus/väljastus) üksused. 1
üksused. Andmed 1
Andmed Kalevi-Liival 1
Kalevi-Liival toimunud 1
toimunud hukkamiste 1
hukkamiste kohta 1
kohta pärinevad 4
pärinevad Nõukogude 1
Nõukogude võimude 1
vangistatud Ralf 1
Ralf Gerretsi 1
Gerretsi kohtuprotsessilt. 1
kohtuprotsessilt. Andmed 1
Andmed kirjutatakse 1
kirjutatakse laserkiirega 1
laserkiirega kristallide 1
kristallide ja 1
ja fotopolümeeride 1
fotopolümeeride sisse. 1
sisse. Andmed 1
Andmed muutusid 1
muutusid aina 1
aina täpsemaks 1
täpsemaks ning 1
sellega prognoosid 1
prognoosid ja 1
ja hinnangud 1
hinnangud reaalseteks 1
reaalseteks ning 1
ning tõetruudeks 1
tõetruudeks abimaterjalideks 1
abimaterjalideks metsaomanikele. 1
metsaomanikele. Andmed 1
Andmed on 1
aastast 2010. 1
2010. Andmed 1
Andmed peavad 1
olema kogutud 1
kogutud pika 1
aja jooksul, 6
jooksul, sest 2
sest vead 1
vead ja 1
ja tõrked 1
tõrked tekivad 1
tekivad harva. 1
harva. Andmed 1
Andmed tuleb 1
tuleb küll 2
küll esitada 1
esitada 20 1
minutit enne 2
enne mängu 6
mängu algust, 1
algust, kuid 1
nende allkirjaga 1
allkirjaga kinnitamine 1
kinnitamine võib 1
võib viibida 1
viibida kuni 1
10 minutini 1
minutini enne 1
mängu algust. 1
algust. Andmed 1
Andmed Valga 1
kiriku oreli 2
oreli tellimise 1
tellimise kohta 1
kohta Jānis 1
Jānis Cimze 1
Cimze poolt 1
poolt pärinevad 2
pärinevad Friedrich 1
Friedrich Ladegasti 2
Ladegasti kirjast 1
kirjast oreli 1
oreli sees. 1
sees. Andmeid 1
Andmeid koguti 1
koguti patsientide 1
patsientide vanuse, 1
vanuse, pikkuse, 1
pikkuse, kaalu, 1
kaalu, diabeedistaaži 1
diabeedistaaži ja 1
ja tüübi, 1
tüübi, diabeediravimite 1
diabeediravimite kasutamise, 1
kasutamise, erinevate 1
erinevate raviskeemide, 1
raviskeemide, ravidooside 1
ravidooside kohta. 1
kohta. Andmekaitseinspektsiooni 1
Andmekaitseinspektsiooni peadirektor 1
peadirektor Urmas 1
Urmas Kukk 1
Kukk leidis, 1
leidis, et 39
et Statistikaamet 1
Statistikaamet kogub 1
kogub inimeste 1
inimeste kohta 2
kohta andmeid, 1
andmeid, mida 2
mida riik 1
riik tegelikult 1
tegelikult ei 10
ei vaja, 2
vaja, luues 1
luues neist 1
neist Euroopa 1
Liidu reeglitega 2
reeglitega keelatud 1
keelatud superandmebaasi. 1
superandmebaasi. Andmekandjad 1
Andmekandjad Standardvarustusse 1
Standardvarustusse kuulus 1
kuulus sisseehitatud 1
sisseehitatud ühepoolne 1
ühepoolne 400 1
400 kB 1
kB 3,5-tollise 1
3,5-tollise flopiketta 1
flopiketta lugeja, 1
lugeja, mis 1
ei jätnud 3
jätnud arvuti 1
arvuti sisemusse 1
sisemusse ruumi 1
ruumi täiendavate 1
täiendavate andmekandjate 1
andmekandjate paigaldamiseks. 1
paigaldamiseks. Andmekandjaks 1
Andmekandjaks oli 1
oli õhuke 1
õhuke poole 1
poole tolli 1
tolli (12.7mm) 1
(12.7mm) laiune 1
laiune metallist 1
metallist riba, 1
riba, mis 3
koosnes niklikorraga 1
niklikorraga pronksist. 1
pronksist. Andmemälu 1
Andmemälu Andmemälu 1
Andmemälu ja 1
ja registrite 1
registrite mälu 1
mälu on 3
on PIC'i 1
PIC'i puhul 1
puhul sünonüümid. 1
sünonüümid. Andmepaketile 1
Andmepaketile saab 1
saab märkida 1
märkida „mitte 1
„mitte fragmenteerida“ 1
fragmenteerida“ – 1
see tähendab, 12
kui oleks 6
oleks sellist 1
sellist andmepaketti 1
andmepaketti vaja 1
vaja fragmenteerida, 1
fragmenteerida, siis 1
siis fragmenteerimise 1
fragmenteerimise asemel 1
asemel selle 2
selle andmepaketi 1
andmepaketi saatmine 1
saatmine hoopiski 1
hoopiski tühistatakse. 1
tühistatakse. Andmepakettide 1
Andmepakettide kasutamine 1
kasutamine lubab 1
lubab DisplayPordil 1
DisplayPordil olla 1
ka paindlikum 1
paindlikum ja 1
ja erinevaid 9
erinevaid lisasid 1
lisasid saab 1
hiljem juurde 2
juurde panna, 1
panna, ilma 1
et kasutajaliides 1
kasutajaliides ise 1
ise väga 2
palju muutuks. 1
muutuks. Andmeside 1
Andmeside maksimumkiirus 1
maksimumkiirus sõltub 1
sõltub peaasjalikult 1
peaasjalikult kahest 1
kahest komponendist: 1
komponendist: kliendi 1
kliendi poolt 1
poolt valitud 8
valitud paketist 1
paketist ja 1
ja teenuse 1
teenuse kasutajat 1
kasutajat ümbritsevast 1
ümbritsevast keskkonnast. 2
keskkonnast. Andmestiku 1
Andmestiku põhjal 1
võimalik puuraukudega 1
puuraukudega avatud 1
avatud geoloogilisi 1
geoloogilisi läbilõikeid 1
läbilõikeid korreleerida. 1
korreleerida. Andmete 1
Andmete hävitamiseks 1
hävitamiseks on 1
vajalik füüsiline 1
füüsiline ketta 1
ketta või 1
või andmete 2
andmete kihi 1
kihi hävitamine. 1
hävitamine. Andmete 1
Andmete integratsioon 1
integratsioon on 1
on andmeanalüüsi 1
andmeanalüüsi eelkäija, 1
eelkäija, aga 1
aga andmeanalüüs 1
andmeanalüüs ise 1
seotud andmete 1
andmete visualisatsiooniga 1
visualisatsiooniga (vene 1
(vene k. 1
k. визуализация 1
визуализация данных) 1
данных) ning 1
ning levitamisega. 1
levitamisega. Andmete 1
Andmete kogumise 1
kogumise kiirus 1
siiski igal 2
igal instrumendil 2
instrumendil erinev. 1
erinev. Andmete 1
Andmete lugemine 1
lugemine püsimällu 1
püsimällu ja 1
ja muutmällu 1
muutmällu võtab 1
võtab aega, 1
aega, sellepärast 1
sellepärast tuleks 1
tuleks ülekattestruktuurideks 1
ülekattestruktuurideks määrata 1
määrata andmed, 1
andmed, mida 1
mida võimalikult 1
vähe korraga 1
korraga ja 4
ja vaheldumisi 1
vaheldumisi kasutatakse, 1
kasutatakse, et 3
et andmeedastust 1
andmeedastust püsi- 1
püsi- ja 1
ja muutmälu 2
muutmälu vahel 1
vahel oleks 3
oleks võimalikult 9
võimalikult vähe. 2
vähe. Andmete 1
Andmete lugemiseks 2
lugemiseks soovitatakse 1
soovitatakse kasutada 2
kasutada DS-registrit 1
DS-registrit ja 1
ja pinumälu 1
pinumälu jaoks 1
jaoks ESP-d. 1
ESP-d. Andmete 1
lugemiseks või 1
või kirjutamiseks 1
kirjutamiseks läheb 1
läheb vaja 7
vaid ühte 4
ühte binaarkujul 1
binaarkujul olevat 1
olevat viita 1
viita arvuti 1
arvuti mälupiirkonnale, 1
mälupiirkonnale, kust 1
kust pinu 1
pinu algab. 1
algab. Andmete 1
Andmete põhjal 1
põhjal järeldati, 1
järeldati, et 3
et uuritud 1
uuritud osakese 1
osakese massi 1
massi ja 5
ja laengu 2
laengu suhe 1
mis elektronil, 1
elektronil, kuid 1
kuid trajektoori 1
trajektoori vastupidisest 1
vastupidisest kaardumisest 1
kaardumisest järeldati 1
järeldati positiivne 1
positiivne laeng. 2
laeng. Andmetest 1
Andmetest selgus, 1
et Kepler 1
Kepler oli 1
oli 15. 8
juunil sisenenud 1
sisenenud turvarežiimi 1
turvarežiimi (ette 1
(ette nähtud 1
nähtud selleks, 1
et aparaat 1
aparaat saaks 1
saaks ennast 1
ennast kaitsta 1
kaitsta olukorras, 1
olukorras, mil 1
mil juhtub 1
juhtub midagi 1
midagi ootamatut). 1
ootamatut). Andmete 1
Andmete tõrjumine 1
tõrjumine saalealale 1
saalealale polnud 1
polnud võimalik. 3
võimalik. Andmete 1
Andmete voog 1
voog Andmevoo 1
Andmevoo meetod 1
meetod – 1
– iga 2
iga funktsioon 1
funktsioon saab 1
saab rakenduda 1
rakenduda alles 1
kui temani 1
temani on 1
jõudnud kõik 1
vajalikud sisendparameetrid. 1
sisendparameetrid. Andmetöötlus 1
Andmetöötlus Üldiselt 1
Üldiselt võib 1
öelda, et 59
et kaugseire 1
kaugseire töötab 1
töötab pööratud 1
pööratud probleemi 1
probleemi põhimõttel. 1
põhimõttel. Andmevahetus 1
Andmevahetus virtuaalprillide 1
virtuaalprillide ja 1
ja arvuti 4
arvuti vahel 1
toimub USB 1
USB liidese 1
liidese kaudu, 1
kaudu, lisaks 1
lisaks toimib 1
toimib USB 1
USB ka 1
ka vooluadapterina. 1
vooluadapterina. Andmeväli 1
Andmeväli on 1
on kirje 1
kirje element 1
element ja 2
samuti väikseim 1
väikseim andmekogus. 1
andmekogus. Ando 1
Ando Kiviberg 2
Kiviberg on 2
on ansamblit 1
ansamblit kirjeldades 1
kirjeldades öelnud, 1
et "Zetod 1
"Zetod on 1
on noored 3
noored nägusad 1
nägusad poisid, 1
poisid, kes 1
kes mõjuvad 1
mõjuvad "peavoolutajate" 1
"peavoolutajate" kõrval 1
kõrval tänu 1
tänu eriomasele 1
eriomasele kultuuritaustale 1
kultuuritaustale eksootilisena. 1
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ja tamburiini 1
tamburiini mängiv 1
mängiv Mati 1
Mati Leibak 1
Leibak ning 1
ning basskitarrist 1
basskitarrist Endel 1
Endel Valkenklau. 1
Valkenklau. Andromeeda 1
Andromeeda hakkas 1
hakkas tihedasti 1
tihedasti mängima 1
mängima tantsuõhtutel, 1
tantsuõhtutel, mis 1
mis kujunes 6
kujunes üsna 1
üsna rutiinseks. 1
rutiinseks. Andronikos 1
Andronikos oli 1
oli Komnenoste 1
Komnenoste dünastia 3
dünastia (võimul 1
(võimul 1081–1185) 1
1081–1185) viimane 1
viimane esindaja. 1
esindaja. Andrus 1
Andrus Eelmäe 1
Eelmäe (sündinud 1
juulil 1956 3
1956 Pärnus 2
Pärnus ) 24
näitleja. Andrus 1
Andrus Esko 1
Esko (sündinud 1
ajakirjanik. Andrus 1
Andrus Johani 1
Johani joonistusanne 1
joonistusanne oli 1
oli niivõrd 3
niivõrd võimas, 1
võimas, et 2
et 1930ndate 1
1930ndate kunstielu 1
kunstielu parim 1
parim ning 1
ning vahetu 1
vahetu asjatundja 1
asjatundja Alfred 1
Rõude oskas 1
oskas tema 1
tema kõrvale 1
kõrvale tõsta 1
tõsta vaid 1
vaid Eduard 1
Eduard Wiiralti 4
Wiiralti enda. 1
enda. Andrus 1
Andrus Mõttus 1
Mõttus (sündinud 1
veebruaril 1971 5
1971 Tõrvas 1
Tõrvas ) 4
vaimulik. Andrus 1
Andrus Org 1
Org (sündinud 2
aprillil 1974 6
eesti õpetaja 4
ja kirjandusteadlane. 3
kirjandusteadlane. Andrus 1
Andrus Ristkok 2
Ristkok 2011. 1
aastal. Andrus 1
Ristkok (sündinud 1
oktoobril 1949 7
eesti majandusteadlane 3
poliitik. Andrus 1
Andrus Rõuk 1
Rõuk (sündinud 1
1957 Tallinnas 5
eesti kunstnik 6
kunstnik ja 17
luuletaja. Andrussovo 1
Andrussovo rahuga 1
rahuga 1667 1
1667 anti 1
anti piirkond 1
piirkond Poolale 1
Poolale tagasi 1
nimetati nende 1
poolt Dynaburgiks. 1
Dynaburgiks. Andrussovo 1
Andrussovo vaherahuga 1
vaherahuga tekkis 1
tekkis olukord, 3
kus Ukraina 1
Ukraina jaotati 1
jaotati kahe 1
riigi vahel: 2
vahel: Vasakkalda-Ukraina 1
Vasakkalda-Ukraina kuulus 1
kuulus Venemaale 1
ja Paremkalda-Ukraina 1
Paremkalda-Ukraina Poolale, 1
Poolale, piirijõeks 1
piirijõeks oli 1
aga Ukrainat 1
Ukrainat poolitav 1
poolitav Dnepri 1
Dnepri jõgi. 1
jõgi. Anduritele 1
Anduritele esitatavad 1
esitatavad põhilised 1
põhilised tehnilised 1
tehnilised nõudmised 1
nõudmised on 1
on järgmised: 5
* Sisend- 1
Sisend- ja 1
ja väljundsuuruste 1
väljundsuuruste vahel 1
vahel peab 3
olema ühene 1
ühene sõltuvus, 1
sõltuvus, see 1
tähendab tunnusjoone 1
tunnusjoone hüsterees 1
hüsterees on 1
on võimalikult 6
võimalikult väike 2
väike või 3
või puudub. 1
puudub. Andur 1
Andur on 1
vajalik ainult 2
ainult käivitamisel 1
käivitamisel nullpunkti 1
nullpunkti fikseerimiseks. 1
fikseerimiseks. Andy 1
Andy Bobeck 1
Bobeck oli 1
oli ainu 1
ainu leiutaja 1
leiutaja (4) 1
(4) ja(5) 1
ja(5) ja 1
ja kaasleiutaja 1
kaasleiutaja (2) 1
(2) ja 2
ja (3); 1
(3); (1) 1
(1) oli 1
esitatud P. 1
P. Bonyhardi 1
Bonyhardi grupis. 1
grupis. Andy 1
Andy van 2
der Meyde 2
Meyde Andy 1
Meyde (sündis 1
(sündis 30. 4
1979 Arnhemis 1
Arnhemis ) 1
on Hollandi 8
Hollandi jalgpallikoondise 6
jalgpallikoondise poolkaitsja. 2
poolkaitsja. Andy 1
Warholi kuulsa 1
kuulsa teose 1
teose eeskujul 1
eeskujul loodud 2
loodud popkunsti 1
popkunsti teos 1
teos Popkunst 1
Popkunst oli 1
oli 1950ndatel 1
1950ndatel Inglismaal 1
USA tekkinud 1
tekkinud ning 2
ning Mandri-Euroopasse 1
Mandri-Euroopasse levinud 1
levinud moodne 1
moodne kunstivool. 1
kunstivool. Andy 1
Andy Whitfield 1
Whitfield ( 1
juuli 1972 3
1972 Amlwch 1
Amlwch 11. 1
11. september 10
september 2011 4
2011 Sydney 1
oli Walesi 1
Walesi näitleja 1
ja modell, 1
modell, kes 2
tuntud Spartacuse 1
Spartacuse kehastajana 1
kehastajana telesarjas 1
telesarjas Spartacus: 1
Spartacus: veri 1
veri ja 1
ja liiv 1
liiv ( 1
inglise Spartacus: 1
Spartacus: Blood 1
Blood and 1
and Sand). 1
Sand). Anekdoodi 1
Anekdoodi aluseks 1
aluseks on 8
enamasti tõestisündinud 1
tõestisündinud lugu, 1
lugu, mis 6
mis pideva 1
pideva ümberjutustuse 1
ümberjutustuse käigus 1
on kaotanud 7
kaotanud ebaolulised 1
ebaolulised detailid 1
detailid ning 1
ning moondunud. 1
moondunud. An 1
An Elixir 1
Elixir for 1
for Existence 1
Existence on 1
antud välja 1
aastal 2004 7
2004 Norra 1
Norra sümfoonilise 1
metal bändi 4
bändi Sirenia 1
Sirenia poolt. 1
poolt. Anett 1
Anett Griffel 1
Griffel New 1
Yorgi moenädalal, 1
moenädalal, 15. 1
september 2006. 1
2006. Angaaride 1
Angaaride konstruktsioonid 1
konstruktsioonid arvutati 1
arvutati tõenäoliselt 1
niinimetatud membraaniteooria 1
membraaniteooria abil. 1
abil. Angela 1
Angela õppis 1
õppis hästi 1
ja 14-aastaselt 1
14-aastaselt sai 2
ta osaleda 2
osaleda programmis, 1
programmis, mis 1
mis integreeris 1
integreeris mustanahalisi 1
mustanahalisi lõunast 1
lõunast põhjas 1
põhjas asuvatesse 1
asuvatesse koolidesse. 1
koolidesse. Angelika 1
Angelika Kallakmaa 1
Kallakmaa on 1
on praktiseerinud 1
praktiseerinud Saksamaal 1
Saksamaal Deutsche 1
Deutsche Bank 1
Bank AG 1
AG Göttingeni 1
Göttingeni filiaalis 1
filiaalis ning 1
ka külalisuurija 1
külalisuurija Göttingeni 1
Göttingeni Ülikooli 1
Ülikooli majandusteaduskonnas. 2
majandusteaduskonnas. Angelika 1
Angelika sai 1
peagi imelapse 1
imelapse kuulsuse, 1
kuulsuse, kelle 1
kelle joonistusannet 1
joonistusannet toetas 1
toetas ka 5
ka suurepärane 1
suurepärane lauluhääl. 1
lauluhääl. "Angélique'iga" 1
"Angélique'iga" leidis 1
leidis Michèle 1
Michèle Mercier 3
Mercier rolli, 1
rolli, millest 1
millest unistanuks 1
unistanuks iga 1
iga näitlejatar: 1
näitlejatar: "Kohe 1
"Kohe kui 1
kui olin 1
olin raamatu 1
raamatu avanud, 1
avanud, mõistsin, 1
mõistsin, et 1
et Angélique 1
Angélique sarnaneb 1
sarnaneb minuga. 1
minuga. "Angélique 1
"Angélique tõi 1
tõi mulle 1
mulle populaarsuse, 1
kuid pidurdas 1
pidurdas minu 1
minu kui 1
kui kunstniku 2
kunstniku arengut. 1
arengut. Angelo 1
Angelo F. 1
F. Taylor 1
Taylor (sündinud 2
detsembril 1978 2
1978 Albanys 1
Albanys Georgia 1
Georgia osariigis 1
osariigis ) 9
), kolmekordne 1
kolmekordne olümpiavõitja 1
olümpiavõitja ja 8
ja mitmekordne 2
mitmekordne maailmameister. 2
maailmameister. Angerjad 1
Angerjad elavad 1
elavad sageli 1
sageli väga 3
väga madalates 1
madalates veekogudes, 1
veekogudes, sealhulgas 1
sealhulgas sellistes, 1
sellistes, mis 1
mis kipuvad 1
kipuvad põua 1
põua ajal 2
ajal ära 3
ära kuivama. 1
kuivama. Angiosperm 1
Angiosperm Phylogeny 2
Phylogeny Website 1
Website Version 1
Version 9, 1
9, June 1
June 2008 1
2008 http://www.mobot.org/mobot/research/apweb/welcome.html 1
http://www.mobot.org/mobot/research/apweb/welcome.html Enamik 1
Enamik sellese 1
sellese sugukonda 1
sugukonda kuuluvaid 1
kuuluvaid liike 1
liike kasvab 1
kasvab põhjapoolkeral. 1
põhjapoolkeral. Angkor 1
Angkor Wat 1
Wat on 1
maailma suurim 27
suurim pühakoda. 1
pühakoda. Angla 1
Angla tuulikud 1
tuulikud on 1
Eestis üks 4
üks paremini 1
säilinud tuulikutegrupp, 1
tuulikutegrupp, mis 1
paikneb oma 1
oma originaalasukohas 1
originaalasukohas Angla 1
Angla tuulikutemäel. 1
tuulikutemäel. Angla 1
Angla tuulikutest 1
tuulikutest vanim 1
vanim dateeritav 1
dateeritav tuulik 1
tuulik on 1
on selles 12
selles esinevate 1
esinevate ehitusdaatumite 1
ehitusdaatumite põhjal 1
põhjal 19. 1
algusest pärineb 1
pärineb Reinu 1
Reinu tuulik. 1
tuulik. Anglikaani 1
Anglikaani kirik 2
on protestantluse 1
protestantluse haru, 1
haru, kuhu 1
kuhu kuulub 13
kuulub arvukalt 2
arvukalt koguduste 1
koguduste ühendusi. 1
ühendusi. Anglikaani 1
kirik Paulus 1
Paulus VI 13
VI kohtus 3
kohtus 23. 1
märtsil 1966 5
1966 Canterbury 1
Canterbury peapiiskopi 4
peapiiskopi Michael 1
Michael Ramsey’ga. 1
Ramsey’ga. Anglikaani 1
Anglikaani kiriku 1
kiriku monopol 1
monopol kristlikule 1
kristlikule jumalateenistusele 1
jumalateenistusele Inglismaal 1
Inglismaal lõpetati 1
lõpetati võitjate 1
võitjate poolt 1
loodud protestantliku 1
protestantliku ülekaalu 1
ülekaalu tugevdamisega 1
tugevdamisega Iirimaal. 1
Iirimaal. Anglikaani 1
Anglikaani kirikus 1
kirikus kasutatakse 1
kasutatakse tema 1
teoseid tänapäevani. 1
tänapäevani. Anglikaani 1
Anglikaani misjonäridest 1
misjonäridest oli 1
oli eriti 13
eriti väljapaistev 1
väljapaistev Lucas 1
Lucas Bridges. 1
Bridges. Anglo- 1
Anglo- ameerikaliku 1
ameerikaliku kiirabikorralduse 1
kiirabikorralduse juhtmõtet 1
juhtmõtet tuntakse 1
tuntakse kiirabiasutustes 1
kiirabiasutustes "scoop 1
"scoop and 1
and run" 1
run" (Eesti 1
(Eesti k 1
k tõsta 1
tõsta peale 1
peale ja 18
ja kiirusta 1
kiirusta haiglasse) 1
haiglasse) nime 1
all. Angloameerika 1
Angloameerika õigussüsteem 1
õigussüsteem Üldises 1
Üldises õiguses 1
õiguses on 1
on heal 1
heal usul 1
usul märksa 1
märksa väiksem 2
väiksem tähtsus, 1
seda sisustatakse 1
sisustatakse pigem 1
pigem härrasmeheliku 1
härrasmeheliku käitumise 1
käitumise ja 4
ja mittevaletamise 1
mittevaletamise kohustusena. 1
kohustusena. Anglo-araabia 1
Anglo-araabia hobune 1
hobune on 2
on sündinud 16
sündinud kahe 1
kahe täisverelise 1
täisverelise hobusetõu 1
hobusetõu ristamisel. 1
ristamisel. Anglosaksi 1
Anglosaksi eeposes 1
eeposes Beowulf 1
Beowulf ( 1
) kasutatakse 2
kasutatakse Skandinaavia 1
Skandinaavia või 1
või Skåne 1
Skåne kohta 1
kohta nimekujusid 1
nimekujusid Scedenigge 1
Scedenigge ja 1
ja Schedeland, 1
Schedeland, mis 1
on nimega 1
nimega "Skandinaavia" 1
"Skandinaavia" etümoloogiliselt 1
etümoloogiliselt seotud. 1
seotud. Ang-markerid 1
Ang-markerid on 1
on tähenduselt 1
tähenduselt sarnased 1
sarnased inglise 1
inglise keelse 1
keelse artikli 1
artikli the’ga. 1
the’ga. Angoobide 1
Angoobide pealekandmiseks 1
pealekandmiseks mõeldud 1
mõeldud tehnikate 1
tehnikate eesmärgiks 1
on uudsete 1
uudsete efektide 1
efektide saavutamine 1
saavutamine ja 3
ja esemete 2
esemete omapäraseks 1
omapäraseks muutmine. 1
muutmine. Angoobi 1
Angoobi on 1
võimalik värvida 1
värvida metallide 1
metallide oksiididega 1
oksiididega (näiteks 1
(näiteks nikkel- 1
nikkel- ja 2
ja mangaanoksiididega 1
mangaanoksiididega on 1
võimalik saavutada 5
saavutada erinevaid 1
erinevaid pruunikaid 1
pruunikaid toone, 1
toone, vask- 1
vask- ja 1
ja kroomoksiididega 1
kroomoksiididega erinevaid 1
erinevaid rohekaid 1
rohekaid toone 1
toone jne). 1
jne). Angoobi 1
Angoobi töötlemine 1
töötlemine Pinna 1
Pinna edasine 1
edasine töötlemine 1
töötlemine pärast 1
pärast angoobiga 1
angoobiga katmist 1
katmist ei 1
ole vajalik 4
vajalik juhul, 1
kui eesmärgiks 1
eesmärgiks ongi 2
ongi ühtlase 1
ühtlase välispinna 1
välispinna saavutamine, 1
saavutamine, või 1
või loodi 1
loodi eseme 1
eseme katmise 1
katmise käigus 1
käigus juba 1
juba soovitud 1
soovitud muster. 1
muster. Angoola 1
Angoola kodusõda 1
kodusõda jätkus 1
jätkus veel 1
veel ligi 2
ligi veerand 1
veerand sajandit. 1
sajandit. Angrboda 1
Angrboda (ka 1
(ka Angrboða) 1
Angrboða) oli 1
oli germaani 2
germaani mütoloogias 2
mütoloogias härmahiiutar. 1
härmahiiutar. Angry 1
Angry Birdsi 1
Birdsi on 1
on kiidetud 3
kiidetud selles 1
selles saavutatud 1
saavutatud hea 1
hea tasakaalu 1
tasakaalu eest 1
eest haarava 1
haarava mängu, 1
mängu, koomilise 1
koomilise stiili 1
stiili ja 2
ja madala 11
madala hinna 4
hinna vahel. 1
vahel. Anhesenamoni 1
Anhesenamoni ja 2
ja Ehnatoni 1
Ehnatoni abielust 1
üks tütar, 3
tütar, Anhesenamoni 1
ja Tutanhamoni 1
Tutanhamoni abielust 1
kaks tütart, 4
tütart, mõlemad 1
mõlemad surnuna. 1
surnuna. Anieri 1
Anieri esimene 1
täispikk kohtumine 1
kohtumine Flora 1
Flora eest 1
eest tuli 2
tuli 2011. 3
Eesti Superkarika 1
Superkarika mängus 1
mängus Tallinna 1
Tallinna FC 7
Levadia vastu, 2
lõppes väravateta 2
väravateta viigiga, 1
viigiga, kuid 3
mille penaltiseerias 1
penaltiseerias Tallinna 1
FC Flora 8
Flora võitis. 1
võitis. Anija 1
Anija valla 5
valla vapiga 1
vapiga dokumendiplankide 1
dokumendiplankide ja 1
ja pitsatite 1
pitsatite kasutamisel 1
kasutamisel tuleb 3
tuleb juhinduda 1
juhinduda ka 1
ka haldusdokumentide 1
haldusdokumentide vormistamise 1
vormistamise põhimõtetest. 1
põhimõtetest. Anija 1
Anija Vallavolikogu 2
Vallavolikogu poolt 2
kinnitatud valla 2
vapi ning 2
ning vapi 1
vapi kujutistega 1
kujutistega esemete 1
esemete kasutamise 1
kasutamise lõpetab 2
lõpetab vallavolikogu 2
vallavolikogu juhtudel, 2
kui muutub 4
muutub valla 2
valla või 8
või omavalitsuse 2
omavalitsuse avalik-õiguslik 2
avalik-õiguslik staatus 2
staatus või 2
või nimetus. 2
nimetus. Anija 1
lipu kasutamise 1
nimetus. Animaatoritele 1
Animaatoritele on 1
on töökohti 1
töökohti juurde 1
juurde reklaamitelevisioon, 1
reklaamitelevisioon, arvutipõhine 1
arvutipõhine animatsioon 1
animatsioon ning 1
ning arvutimängud 1
arvutimängud ja 1
ja interaktiivsed 1
interaktiivsed videod. 1
videod. Animatsiooni 1
Animatsiooni eelisteks 1
eelisteks staatilise 1
staatilise kaardi 1
kaardi ees 1
on muutuste 1
muutuste lihtsam 1
lihtsam ja 4
ja kiirem 1
kiirem tähelepanemine 1
tähelepanemine ja 1
ja mõistmine. 1
mõistmine. Animatsiooni 1
Animatsiooni elementidega 1
elementidega dokumentaalfilmis 1
dokumentaalfilmis ei 1
ei astu 1
astu Tuganov 1
Tuganov ja 1
ja Pars 1
Pars vaataja 1
vaataja ette 1
ette mitte 1
ainult elusuuruses, 1
elusuuruses, vaid 1
vaid ka 28
ka nukuna. 1
nukuna. Anime 1
Anime episoodid 1
episoodid on 1
loodud Satelight'i 1
Satelight'i poolt 1
poolt Kenji 1
Kenji Yasuda 1
Yasuda juhendamisel. 1
juhendamisel. Animeeritud 1
Animeeritud film 1
film Kuigi 1
Kuigi McCay 1
McCay polnud 1
polnud esimene, 2
kes animeeritud 1
animeeritud filmi 1
filmi tegi, 1
tegi, loetakse 1
loetakse teda 6
teda meheks, 1
meheks, kes 2
kes animatööstuse 1
animatööstuse defineeris. 1
defineeris. Anime 1
Anime lõpus 1
lõpus saab 1
saab Hanonist 1
Hanonist ja 1
ja Nagisast 1
Nagisast paar. 1
paar. Anime 1
Anime muusikavideo 1
muusikavideo ehk 1
ehk AMV 1
AMV (inglise 1
(inglise Anime 1
Anime Music 1
Music Video) 1
Video) on 1
on muusikavideo, 1
muusikavideo, mis 1
koosneb ühest 4
ühest või 8
või mitmest 3
mitmest animatsiooniklipist 1
animatsiooniklipist koos 1
koos helireaga. 1
helireaga. Animes 1
Animes Luchiat 1
Luchiat näidati 1
näidati esimest 1
korda siis, 2
oli kuue 1
kuue või 1
või seitsme 1
seitsme aastane. 1
aastane. Anjou 1
Anjou ja 1
ja Kataloonia-Aragóni 1
Kataloonia-Aragóni monarhiate 1
monarhiate vahelises 1
vahelises võitluses 1
võitluses jäi 1
jäi Siracusa 1
Siracusa Kataloonia-Aragóni 1
Kataloonia-Aragóni poolele 1
poolele ja 4
alistas Anjou 1
Anjou aastal 1
aastal 1298, 1
1298, saades 1
saades Hispaania 1
Hispaania isandatelt 1
isandatelt vastutasuks 1
vastutasuks suured 1
suured privileegid. 1
privileegid. Anjou, 1
Anjou, Maine 1
Maine ja 1
ja Touraine 1
Touraine ühendati 1
ühendati Prantsuse 1
Prantsuse kuningriiki 1
kuningriiki Philippe-Auguste’i 1
Philippe-Auguste’i võidu 1
võidu tulemusena 2
tulemusena Plantagenetite 1
Plantagenetite dünastiasse 1
dünastiasse kuuluva 1
kuuluva John 1
John Maata 4
Maata üle. 1
üle. Ankeete 1
Ankeete hindavad 1
hindavad valitud 1
valitud spetsialistid, 1
spetsialistid, kes 1
kes annavad 1
annavad ROKile 1
ROKile ülevaate 1
ülevaate iga 1
iga linna 1
linna olümpiamängude 1
olümpiamängude korraldusplaanist 1
korraldusplaanist ja 1
ja -võimest; 1
-võimest; hinnangu 1
hinnangu põhjal 1
põhjal valib 1
valib ROK 1
ROK välja 1
välja linnad, 1
linnad, kes 2
kes liiguvad 2
liiguvad edasi 2
edasi valikuprotsessi 1
valikuprotsessi teise 1
teise etappi 1
etappi ja 10
ja saavad 3
saavad kandidaatlinna 1
kandidaatlinna staatuse. 1
staatuse. An 1
An Lushani 1
Lushani mässu 1
mässu tõttu 2
sai koht 2
koht kõvasti 1
kõvasti kannatada. 2
kannatada. "Annaalidest" 1
"Annaalidest" on 1
säilinud 4 2
4 esimest, 1
esimest, 11.–15. 1
11.–15. ning 1
ning osalt 3
osalt 5., 1
5., 6. 1
16. raamat. 1
raamat. Annaberg-Buchholz 1
Annaberg-Buchholz on 1
Saksamaal Saksimaa 16
Saksimaa liidumaal, 1
liidumaal, Erzgebirgskreisi 1
Erzgebirgskreisi halduskeskus. 1
halduskeskus. 2008. 1
2008. aastani 4
oli Annabergi 1
Annabergi kreisi 1
kreisi halduskeskus. 3
halduskeskus. Annab 1
Annab eriti 1
eriti häid 1
häid tulemusi 7
tulemusi merelise 1
merelise kliimaga 2
kliimaga piirkondades, 2
piirkondades, kontinentaalses 1
kontinentaalses kliimas 1
kliimas jääb 1
jääb oluliselt 2
oluliselt väiksemaks. 1
väiksemaks. Annab 1
Annab lisaks 1
sellele regulaarselt 1
regulaarselt meistriklasse 1
meistriklasse ja 1
ja täienduskursusi 1
täienduskursusi nii 1
nii Eestis 19
Eestis kui 22
ka välismaal. 8
välismaal. Anna 1
Anna Chapman 1
Chapman oskab 1
oskab vene, 1
vene, inglise, 3
inglise, saksa 3
prantsuse keelt 5
keelt ning 11
on majandusteaduse 2
majandusteaduse magister. 1
magister. Anna 1
Anna Hõbemäe 1
Hõbemäe (sündinud 1
mail 1986 4
1986 Valgas 1
Valgas ) 11
Eesti kunstnik. 2
kunstnik. Anna 1
Louis XIII 3
XIII olid 1
olid väga 28
väga erinevad: 1
erinevad: Louis 1
Louis oli 3
oli jahti 1
jahti eelistav 1
eelistav introvert, 1
introvert, Anna 1
Anna armastas 1
armastas teatrit, 1
teatrit, tantsu 1
tantsu ja 2
ja seltskonda. 1
seltskonda. Anna 1
Anna Kajalina 1
Kajalina on 1
on 205 1
205 cm 1
pikk. Anna 1
Katharina Brandenburgi 1
Brandenburgi Anna 1
Katharina (taanipäraselt 1
(taanipäraselt Anna 1
Anna Cathrine, 1
Cathrine, 26. 1
26. juuni 8
juuni 1575 1
1575 Halle 1
Halle – 2
aprill 1612 1
1612 Kopenhaagen 1
Kopenhaagen ) 4
Christian IV 5
IV abikaasa. 1
abikaasa. Ann 1
Ann Alari 1
Alari jagab 1
jagab elu 1
elu Londoni 1
Londoni ja 2
Tallinna vahel. 1
vahel. Annales 1
Annales Fuldenses 1
Fuldenses järgi 1
tema tiitel 1
tiitel dux 1
dux Sorabici 1
Sorabici limitis, 1
limitis, "Sorbi 1
"Sorbi piiriala 1
piiriala hertsog", 1
hertsog", kuid 1
tema ja 13
ta järglased 1
järglased olid 1
olid üldiselt 6
üldiselt tuntud 4
kui duces 1
duces Thuringorum, 1
Thuringorum, "tüüringite 1
"tüüringite hertsogid", 1
hertsogid", kuna 1
nad asusid 1
asusid taastama 1
taastama võimu 1
võimu vana 1
vana hertsogkonna 1
hertsogkonna üle. 1
üle. Anna 1
Anna Lisbet 1
Lisbet Christina 1
Christina Palme 1
Palme (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Beck-Friis; 1
Beck-Friis; sündinud 1
märtsil 1931 1
1931 ) 4
endise Rootsi 1
Rootsi peaministri 1
peaministri Olof 1
Palme lesk. 1
lesk. Annals 1
Annals of 1
the Association 1
Association of 2
of American 1
American Geographers, 1
Geographers, Vol. 1
Vol. 81, 1
81, No. 1
No. 4, 1
4, pg 1
pg 597. 1
597. Rahvasteliit 1
Rahvasteliit pidas 1
pidas neid 4
neid meetmeid 1
meetmeid sealse 1
sealse rootsi 1
kultuuri kaitsmisel 1
kaitsmisel rahuldavaks. 1
rahuldavaks. Anna 1
Anna Maria 6
Maria Muccioli 1
Muccioli (sündinud 1
on San 6
San Marino 9
Marino poliitik. 3
poliitik. Anna 1
Maria oli 4
oli 8-lapselise 1
8-lapselise pere 1
pere neljas 1
neljas laps. 1
laps. AnnaofAustria07.jpg 1
AnnaofAustria07.jpg Välimus 1
Välimus Annal 1
Annal olid 1
olid neiuna 1
neiuna heledad, 1
heledad, kergelt 1
kergelt laines 1
laines juuksed, 1
juuksed, valge 1
valge nahk 1
nahk ja 2
ja väike 17
väike elegantne 1
elegantne nina. 1
nina. Anna 1
Anna oli 2
oli algul 8
algul Leforti 1
Leforti armuke. 1
armuke. Anna 1
vahepeal energiliselt 1
energiliselt enda 1
enda vabastamise 1
vabastamise eest 1
eest võidelnud. 1
võidelnud. Anna 1
Anna on 2
on Lenka 1
Lenka õde, 1
õde, abielus 1
abielus Markoga, 1
Markoga, kellega 1
on 6. 2
6. aastane 1
aastane poeg 1
poeg Joonas. 1
Joonas. Anna 1
Anna rõõmustas, 1
rõõmustas, nähes, 1
nähes, et 3
et paastumine 1
paastumine oli 1
oli Theodorale 1
Theodorale juba 1
juba algusest 1
peale nagu 1
hingamine, milleta 1
milleta ei 2
saa elada. 1
elada. Anna 1
Anna tegi 1
tegi oma 16
oma ooperilaulja 1
ooperilaulja debüüdi 1
debüüdi Maria 1
Maria teatris 1
teatris etendatud 1
etendatud Mozarti 1
Mozarti "Figaro 2
"Figaro pulmas", 1
pulmas", kus 1
kus mängis 2
mängis Susanna 1
Susanna rolli. 1
rolli. Annat 1
Annat kutsuti 1
kutsuti Austria 1
Austria Annaks 1
Annaks sellepärast, 1
sellepärast, et 48
et Habsburgid 2
Habsburgid olid 2
pärit Austriast 1
Austriast ja 1
Anna ema 1
ema Margarete 1
Margarete oli 1
Austria printsess. 1
printsess. Anna 1
Anna vanavanaema 1
vanavanaema Praskovja 1
Praskovja Fedossejevna 1
Fedossejevna kandis 1
kandis tõepoolest 1
tõepoolest Ahmatova 1
Ahmatova nime, 1
nime, kuid 2
olnud Suurhordiga 1
Suurhordiga mingit 1
mingit pistmist. 3
pistmist. Anne 1
Anne Arrak 1
septembril 1988 3
1988 Tartus 3
eesti laulja. 10
laulja. Annebati 1
Annebati ema 1
oli Katharina 1
Katharina Hunnynckhusen. 1
Hunnynckhusen. Anne 1
Anne Brontë 1
Brontë ( 2
jaanuar 1820 3
mai 1849 1
1849 ) 1
inglise kirjanik, 4
kirjanik, õdedest 2
õdedest Brontëdest 2
Brontëdest noorim. 1
noorim. Anne 1
Anne ei 1
olnud siis 1
siis õnneks 1
õnneks veel 2
veel kooliealine. 1
kooliealine. Anne'i 1
Anne'i haud 1
haud on 3
tänini Scarborough's 1
Scarborough's vaatega 1
vaatega merele, 1
merele, ülejäänud 1
ülejäänud pere 1
pere on 2
on maetud 28
maetud Haworthi 1
Haworthi kirikusse. 1
kirikusse. Anne'i 1
Anne'i saatusest 1
saatusest hirmunud 1
hirmunud Mary 1
Mary loobus 1
loobus Walesi 1
Walesi printsessi 1
printsessi tiitlist 1
tiitlist ning 1
oma õigustest 2
õigustest troonile, 1
troonile, seda 1
oli viimasele 1
viimasele soovitanud 1
soovitanud ka 1
ka keiser 1
Karl V. 1
V. 1536. 1
1536. aasta 3
mail abiellus 1
Henry Jane 1
Jane Seymour'iga. 1
Seymour'iga. Anne 1
Anne Jacqueline 1
Jacqueline Hathaway 1
Hathaway (sündinud 1
novembril 1982 4
USA näitlejatar. 1
näitlejatar. Anne 1
Anne kraav 1
kraav on 5
on kraav 8
kraav Pärnumaal 4
Pärnumaal Vändra 2
Vändra vallas 3
vallas Kergu 1
Kergu ja 1
ja Metsavere 1
Metsavere külas. 2
külas. Annekteeritud 1
Annekteeritud Eesti 1
Eesti staatuseks 1
staatuseks määrati 1
määrati liiduvabariik 1
liiduvabariik Nõukogude 1
Liidu koosseisus. 2
koosseisus. Anne 1
Anne leidis 1
leidis uue 2
uue koha 1
koha vaimulik 1
vaimulik Edmund 1
Edmund Robinsoni 1
Robinsoni ja 1
naise Lydia 1
Lydia juures 1
juures Thorp 1
Thorp Greenis, 1
Greenis, kus 1
asus õpetama 2
õpetama nelja 1
nelja last 2
last ning 1
kus veetis 1
veetis viis 1
viis aastat, 1
aastat, mille 4
jooksul ta 1
ta vaid 3
vaid viis-kuus 1
viis-kuus nädalat 1
nädalat kodus 1
kodus sai 1
sai olla. 1
olla. Anneli 1
Anneli Kadakas 1
Kadakas (sündinud 1
septembril 1976 3
1976 Pärnus 1
on professionaalne 1
professionaalne džäss 1
džäss - 2
ja rokktrummar 1
rokktrummar ja 1
ja hobusekasvataja. 1
hobusekasvataja. Annelinna 1
Annelinna elanikest 1
elanikest 2437 1
2437 olid 1
olid vanuses 7
vanuses 0-6 7
0-6 aastat, 7
aastat, 3071 1
3071 vanuses 1
vanuses 7-18 7
7-18 aastat, 7
aastat, 15 1
15 762 1
762 vanuses 1
vanuses 19-64 7
19-64 aastat 7
ja 5485 1
5485 vähemalt 1
vähemalt 65-aastased. 7
65-aastased. Anneli 1
Anneli Ohvril 1
Ohvril on 2
Eesti Ettevõtlike 1
Ettevõtlike Noortekoja 1
Noortekoja ehk 1
ehk JCI 1
JCI Estonia 2
Estonia senaator 1
senaator ja 2
ja JCI 1
JCI Go 1
Go koja 1
koja asutaja 1
ning JCI 1
Estonia president 1
aastal. Annelise 1
Annelise Coberger 1
Coberger ( 1
( Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa ) 1
) sai 1
esimeseks lõunapoolkeralt 1
lõunapoolkeralt pärit 1
pärit sportlaseks, 1
sportlaseks, kes 1
võitis olümpiamedali 1
olümpiamedali (hõbeda 1
(hõbeda naiste 1
naiste slaalomis 1
slaalomis ). 1
). Anneli 1
Anneli Surva 2
Surva 23. 1
2013 Eesti 4
Eesti raamatu 4
raamatu päeval 3
päeval Rahvusraamatukogus 3
Rahvusraamatukogus Anneli 1
Surva (sündinud 1
(sündinud 1965 1
eesti koorijuht 4
koorijuht ja 8
ja muusikapedagoog. 10
muusikapedagoog. Anne-Ly 1
Anne-Ly Kabrits 1
Kabrits ( 1
1990 *100. 1
*100. Annely 1
Annely Peebo 1
Peebo (neiuna 1
(neiuna Anne 1
Anne Sarv; 1
Sarv; sündinud 1
sündinud 16. 7
novembril 1971 2
1971 Võhma 1
Võhma linnas) 1
linnas) on 2
eesti ooperilaulja 4
ooperilaulja ( 4
( metsosopran 3
metsosopran ). 3
). Anne-Marie 1
Anne-Marie David 1
David (sündinud 1
mail 1952 2
1952 Arlesis 1
Arlesis ) 1
on prantsuse 13
prantsuse laulja. 2
laulja. Anne-Marie 1
Anne-Marie on 1
hetkel kooli 1
kooli auesinaine. 1
auesinaine. Anne 1
Anne noortekeskuse 1
noortekeskuse infotelk 1
infotelk Vabaduse 1
puiestee ääres 3
ääres Tartu 1
linna tervisepäeval, 1
tervisepäeval, 22. 1
september 2012. 6
2012. Anne 1
Anne oli 4
oli Wiltshire'i 1
Wiltshire'i ja 1
ja Ormondi 1
Ormondi krahvi 1
krahvi ning 1
ning Rochforti 1
Rochforti vikonti 1
vikonti Thomas 1
Thomas Boleyni 1
Boleyni (u. 1
(u. 1477–1539) 1
1477–1539) ja 1
ja Elizabeth 8
Elizabeth Howardi 1
Howardi (u. 1
(u. 1480–1538) 1
1480–1538) tütar. 1
tütar. Anne 1
Anne Orav 1
Orav (sündinud 3
septembril 1942 3
1942 Uue-Võidu 1
Uue-Võidu vallas 1
vallas Viljandimaal 8
Viljandimaal ) 9
keemik. Anne 1
Anne Sulling 1
Sulling (sündinud 1
Eesti poliitik 16
ja riigiametnik, 2
riigiametnik, Taavi 1
Taavi Rõivase 1
Rõivase valitsuse 1
valitsuse minister. 2
minister. Anne, 1
Anne, Taani 1
Taani printsess 2
printsess (Anne 1
(Anne Ferelith 1
Ferelith Fenella; 1
Fenella; sünninimi 1
sünninimi Anne 1
Anne Bowes-Lyon) 1
Bowes-Lyon) ( 1
detsember 1917 2
1917 - 1
- 26. 4
september 1980 1
1980 ) 16
oli Elizabeth 3
II nõbu 1
nõbu ja 1
ja fotograaf 2
fotograaf Patrick 1
Patrick Ansoni 1
Ansoni (Lichfieldi 1
(Lichfieldi hertsogi) 1
hertsogi) ema. 1
ema. Annetas 1
Annetas lastetute 1
lastetute perede 1
perede kunstviljastamise 1
kunstviljastamise projekti 1
projekti kolm 1
kolm miljonit 2
krooni. Anne 1
Anne üksi 1
üksi ei 3
tee veel 1
veel meistriks. 1
meistriks. Anne 1
Anne Unnuk 1
Unnuk (Tapa 1
(Tapa Eesti 2
Komitee), 29. 2
aprill 1990 10
1990 *111. 1
*111. Anne 1
Anne Veski 2
Veski teine 1
teine abikaasa 10
abikaasa Benno 1
Benno Beltšikov 1
Beltšikov on 1
tema mänedžer. 1
mänedžer. Annie 1
Annie Dillard 1
Dillard (sündinud 1
USA naiskirjanik. 1
naiskirjanik. Annikal 1
Annikal on 1
on mees 1
mees Tom 1
Tom ning 1
poeg Kevin, 1
Kevin, kes 1
juba 12-aastane. 1
12-aastane. Annikoru 1
Annikoru on 1
on Konguta 1
Konguta valla 2
valla keskuseks. 2
keskuseks. Anni 1
Anni Kreem 1
Kreem (aastani 1
(aastani 1964 3
1964 Anni 1
Anni Viiding, 1
Viiding, aastatel 1
1965 Anni 1
Anni Garšnek; 1
Garšnek; sündinud 1
sündinud 26. 12
1942 Peedul 1
Peedul ) 1
ja muuseumiteadur. 1
muuseumiteadur. Ann 1
Ann Kurval 1
Kurval (17. 1
(17. juuli/ 1
juuli/ 29. 1
29. juuli 15
juuli 1863 1
1863 Keskküla 1
Keskküla (Martna) 1
(Martna) – 1
jaanuar 1972 1
1972 ) 16
Eesti pikaealine. 1
pikaealine. Anno 1
Anno 1725 1
1725 12. 1
jaanuaril saatsin 1
saatsin oma 1
oma vanema 3
vanema poja 3
poja gröönlaste 1
gröönlaste juurde, 2
juurde, et 7
et neile 8
ette lugeda. 1
lugeda. Anno 1
Anno 1730 1
1730 Märtsi 1
Märtsi keskel 1
keskel viisime 1
viisime mõned 1
mõned haigetest 1
haigetest gröönlaste 1
kuhu nad 3
nad jäid 3
jäid neljateistkümneks 1
neljateistkümneks päevaks, 1
päevaks, et 2
et süüa 1
süüa cochlear 1
cochlear ' 1
' e 3
e ehk 1
ehk skorbuudirohtusid. 1
skorbuudirohtusid. Anno 1
Anno 1733 1
1733 Kui 1
Kui aasta 2
veel ilus 1
ilus ilm, 1
ilm, siis 1
siis 18. 1
tuli nii 2
nii kõva 3
kõva pakane, 1
pakane, et 1
et aasta 1
vanune vasikas 1
vasikas laudas 1
laudas ära 1
ära külmus. 1
külmus. Annobóni 1
Annobóni naised 1
naised hispaania 1
hispaania keelt 2
keelt hästi 1
hästi ei 7
ei oska. 1
oska. Annonay 1
Annonay asub 1
asub mõne 1
mõne kilomeetri 2
kaugusel Rhône 1
Rhône 'i 3
'i jõest, 1
jõest, 75 1
75 km 3
km Lyonist 1
Lyonist lõunas 1
ja 40 13
kaugusel Saint-Étienne 1
Saint-Étienne 'ist. 1
'ist. Ann 1
Ann oskas 1
oskas viit 1
viit keelt 1
keelt (sealhulgas 1
(sealhulgas vanakreeka 1
ladina keelt 5
keelt ) 1
oli tuttav 3
tuttav kaasaegsete 1
kaasaegsete antiigiuuringutega. 1
antiigiuuringutega. Annus 1
Annus osales 1
meistrivõistlustel poolraskekaalus 3
poolraskekaalus (kuni 10
(kuni 79,4 7
79,4 kg), 1
kg), kuid 2
jõudnud auhinnaliste 1
auhinnaliste kohtadeni 1
kohtadeni (1948 1
(1948 ja 1
ja 1949). 2
1949). Ano 1
Ano Bomi 1
Bomi elanikud 1
elanikud suhtusid 1
suhtusid uude 1
uude võimu 2
võimu vaenulikult. 1
vaenulikult. Anodeeritud 1
Anodeeritud alumiiniumist 1
alumiiniumist eenduvad 1
eenduvad detailid 1
detailid olid 2
väga populaarsed 5
populaarsed arhitektuuris 1
arhitektuuris 1960. 1
1970. Anomaalsete 1
Anomaalsete Keskkonnanähtuste 1
Keskkonnanähtuste Registreerimise 1
Registreerimise ja 1
ja Analüüsi 1
Analüüsi Komisjon 1
Komisjon (lühend: 1
(lühend: AKRAK) 1
AKRAK) oli 1
oli Igor 2
Igor Volke 1
Volke 1986. 1
loodud komisjon, 1
komisjon, mis 2
kogus andmeid 1
andmeid Eesti 1
ala anomaalsete 1
anomaalsete keskkonnanähtuste, 1
keskkonnanähtuste, eriti 1
eriti UFOde 1
UFOde kohta. 1
kohta. Anoodi 1
Anoodi ja 1
ja katoodi 2
katoodi vahele 1
vahele rakendatakse 1
rakendatakse suur 1
suur pinge 1
kui röntgeni 1
röntgeni footon 1
footon siseneb 1
siseneb anumasse 1
anumasse ja 1
ja ioniseerib 1
ioniseerib gaasi, 1
gaasi, tekib 1
tekib ioon 1
ioon ja 1
ja elektron, 1
elektron, mida 1
mida väli 1
väli kiirendab 1
kiirendab anoodi 1
anoodi suunas. 1
suunas. Anoodiks 1
Anoodiks on 1
on toru 2
toru keskel 1
keskel olev 4
olev peenike 1
peenike traat, 1
traat, kollektor, 1
kollektor, mis 1
on piisavalt 18
piisavalt peenike, 1
peenike, et 1
ei blokeeri 1
blokeeri valgust. 1
valgust. Anood 1
Anood Tahkeoksiidse 1
Tahkeoksiidse kütuseelemendi 1
kütuseelemendi anood 1
anood peab 1
peab sarnaselt 1
sarnaselt katoodile 1
katoodile olema 1
olema samuti 1
samuti väga 5
väga poorne, 1
poorne, et 1
et kütus 2
kütus saaks 1
saaks hõlpsalt 1
hõlpsalt liikuda 1
liikuda elektrolüüdi 1
elektrolüüdi poole. 1
poole. A: 1
A: Noormets 1
Noormets (Ugala, 1
(Ugala, Viljandi 1
Viljandi 2010) 1
2010) * 1
* E. 1
E. Tamberg 1
Tamberg "Joanna 1
"Joanna Tentata", 1
Tentata", lav. 1
lav. An 1
An pidi 1
pidi austama 1
austama Yang 1
Yang Guifeid 1
Guifeid kui 1
kui ema 4
tema nõbusid 1
nõbusid ja 1
ja õdesid 1
õdesid kui 1
oma vendi 1
vendi ja 1
ja õdesid. 1
õdesid. Ansambel 1
Ansambel andis 1
andis Skandinaavias 1
Skandinaavias 50 1
50 lõpuni 1
lõpuni välja 1
välja müüdud 3
müüdud kontserti. 1
kontserti. 1998. 1
anti "Isola" 1
"Isola" välja 1
ka ingliskeelsena 1
ingliskeelsena ning 1
ning Kent 1
Kent käis 1
käis oma 2
esimesel Euroopa 1
Euroopa turneel. 1
turneel. Ansambel 1
Ansambel loodi 1
loodi 1993 1
1993 ning 1
oli esialgu 13
esialgu tuntud 2
tuntud nime 5
nime Thundercross 1
Thundercross all. 1
all. Ansambel 1
Ansambel moodustati 1
moodustati 1989 1
1989 ning 3
selle ajaga 3
ajaga on 3
nad avaldanud 2
avaldanud kaheksa 1
kaheksa albumit, 1
albumit, kaks 1
kaks EP 1
EP -d, 1
-d, ühe 1
ühe laiv 1
laiv DVD, 1
DVD, ühe 1
ühe kompilatsiooni 1
kompilatsiooni albumi 1
ühe split 1
split albumi 1
albumi Zykloniga. 1
Zykloniga. Ansambel 1
Ansambel oli 1
oli kaasanud 1
kaasanud mängudele 1
mängudele turvameesteks 1
turvameesteks paar 1
paar oma 1
oma kooli 1
kooli tursket 1
tursket spordipoissi, 1
spordipoissi, sest 1
sest nii 10
nii mõnigi 5
mõnigi kord 6
kord kippus 1
kippus piduliste 1
piduliste ja 1
ja pillimeeste 2
pillimeeste vahel 1
vahel ütlemiseks 1
ütlemiseks minema, 1
minema, olgu 1
olgu siis 4
siis tüdrukute 1
tüdrukute või 1
või korralduse 1
korralduse pärast. 1
pärast. Ansambel 1
Ansambel on 6
on esinenud 23
esinenud Eestis, 2
Eestis, Soomes, 4
Soomes, Rootsis, 2
Rootsis, Taanis,Poolas,Ukrainas, 1
Taanis,Poolas,Ukrainas, Saksamaal, 1
Saksamaal, Hispaanias, 1
Hispaanias, Portugalis, 1
Portugalis, Kanadas 1
Kanadas ja 3
ja Brasiilias. 1
Brasiilias. Ansambel 1
esinenud nüüdismuusika 1
nüüdismuusika ja 1
ja meediakunsti 1
meediakunsti festivalidel 1
festivalidel Eestis, 2
Soomes, Poolas 1
Poolas ja 6
ja Kreekas. 1
Kreekas. Ansambel 1
on kontserte 1
kontserte andnud 1
andnud ka 4
ka Lätis, 1
Lätis, Leedus 1
Leedus ja 3
ja Soomes. 6
Soomes. Ansambel 1
müünud Soomes 1
Soomes üle 2
000 heliplaadi. 1
heliplaadi. Ansambel 1
teinud koostööd 7
koostööd Peeter 1
Peeter Jalakasega 1
Jalakasega muusikateatriprojektides 1
muusikateatriprojektides (nt. 1
(nt. Ansambel 1
on tõlgendanud 1
tõlgendanud eesti 1
eesti rahvalikku 1
rahvalikku koraalivaramut 1
koraalivaramut ning 1
ning regilaule, 1
regilaule, samuti 1
samuti keskaegset 2
keskaegset Euroopa 1
Euroopa muusikat. 1
muusikat. Ansambel 1
Ansambel pidi 1
pidi kontserti 1
kontserti andma 1
andma Tallinnas, 1
see jäi 13
jäi tolliintsidendi 1
tolliintsidendi tõttu 1
tõttu ära. 3
ära. Ansambel 1
Ansambel Punkentsefaliit 1
Punkentsefaliit sai 1
sai ideetasandil 1
ideetasandil alguse 1
alguse 2002. 2
alguses, esimesed 1
esimesed proovid 1
proovid toimusid 1
toimusid aprillis 2
aprillis 2002. 1
2002. Ansambel 1
Ansambel sai 1
sai tuntuks 34
tuntuks üheksakümnendail, 1
üheksakümnendail, aga 1
aga teatud 2
teatud ringkonnis 1
ringkonnis oli 1
ta kultusbänd 1
kultusbänd juba 1
juba eelneva 1
eelneva kümnendi 1
kümnendi lõpupoole. 1
lõpupoole. Ansambel 1
Ansambel tegi 1
tegi proove 1
proove Rakvere 1
Rakvere kultuurimaja 1
kultuurimaja muusikastuudios. 1
muusikastuudios. Ansambel 1
Ansambel tegutseb 1
tegutseb siiamaani 1
siiamaani algkoosseisus 1
algkoosseisus ja 1
on suurt 1
tähelepanu pälvinud 6
pälvinud oma 2
oma provokatiivsete 1
provokatiivsete laulusõnade 1
laulusõnade tõttu. 1
tõttu. Ansambel 1
Ansambel tegutses 1
tegutses aastail 3
aastail 1996–1997- 1
1996–1997- Ansambli 1
Ansambli moodustasid 2
moodustasid 1996. 1
aastal 2 1
2 Quick 2
Quick Starti 2
Starti liikmed 1
liikmed Alar 1
Alar Kotkas, 1
Kotkas, Pearu 1
Pearu Paulus 1
Paulus ja 1
ja Ilmar 2
Ilmar Laisaar. 1
Laisaar. Ansambel 1
Ansambel Trahter 1
Trahter on 1
Eesti ansambel. 3
ansambel. Ansambel 2
Ansambel ühines 1
ühines taas 1
taas 1998 1
ja avaldas 7
avaldas uut 1
uut muusikat 1
muusikat 2003. 1
2003. Ansambleid 1
Ansambleid süüdistati 1
süüdistati ühiskonna 1
ühiskonna moraali 2
moraali ning 2
ning väärtushinnangute 2
väärtushinnangute õõnestamises. 2
õõnestamises. Ansambli 1
Ansambli ajalugu 1
ajalugu Hip-hopi 1
Hip-hopi rühmitus 1
rühmitus A-Rühm 1
A-Rühm kogunes 1
kogunes aastal 1
aastal 1998 3
1998 mitmete 1
mitmete Eesti 5
Eesti MC-de 1
MC-de ühekordse 1
ühekordse projektina. 1
projektina. Ansambli 1
Ansambli album 1
album ei 2
saanud populaarseks 3
populaarseks ja 4
ja muusikud 1
muusikud otsustasid 1
otsustasid lahku 2
lahku minema. 1
minema. Ansambli 1
Ansambli asutaja 1
on Mail 1
Mail Sildos, 1
Sildos, kes 1
kes ühtlasi 3
ühtlasi mängib 1
mängib barokkviiulit. 1
barokkviiulit. Ansamblid 1
Ansamblid laulavad 1
laulavad baasrepertuaarile 1
baasrepertuaarile lisaks 1
ka kergemat 1
kergemat a 1
a cappella 3
cappella repertuaari. 1
repertuaari. Ansamblid 1
Ansamblid said 1
said pidevaid 1
pidevaid süüdistusi 1
süüdistusi ühiskonna 1
õõnestamises. Ansambliga 1
Ansambliga on 1
esinenud ja 2
ja koostööd 3
koostööd teinud 7
teinud Andreas 1
Andreas Scholl, 1
Scholl, Roberta 1
Roberta Invernizzi, 1
Invernizzi, Sandrine 1
Sandrine Piau, 1
Piau, Sonia 1
Sonia Prina. 1
Prina. Ansambliga 1
Ansambliga Slobodan 1
Slobodan River 1
River osales 1
osales Ithaka 1
Ithaka Maria 3
Maria kahel 1
kahel korral 28
korral Eurovisiooni 1
Eurovisiooni rahvuslikus 3
rahvuslikus eelvoorus 3
eelvoorus (2003. 1
(2003. aastal 1
aastal lauluga 3
lauluga "What 1
"What A 1
A Day" 1
Day" ja 1
ja 2004. 8
lauluga "Surrounded"). 1
"Surrounded"). Ansambli 1
Ansambli juht 1
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käikudega lahendamises 1
lahendamises 33 1
33 käigu 1
käigu peale. 1
peale. Anti 1
Anti Kobin 3
Kobin 2010 1
2010 * 4
* "Võimalused" 1
"Võimalused" Nuku- 1
Noorsooteatri ja 1
Vene teatri 1
teatri Noortestuudiote 1
Noortestuudiote ühisprojekt 1
ühisprojekt lav. 1
lav. Anti 2
Kobin koos 1
koos Erni 1
Erni Kase 1
Kase ja 1
ja Tarmo 4
Tarmo Tagametsaga 1
Tagametsaga 2005 1
* "Võimalus" 1
"Võimalus" Nuku 1
Nuku ja 1
Noorsooteatri Noortestuudio 1
Noortestuudio lav. 1
Kobin (sündinud 1
veebruaril 1977 3
1977 ) 7
näitleja. Antikvarkide 1
Antikvarkide värvilaengud 2
värvilaengud on 2
on vastavalt 25
vastavalt antipunane, 2
antipunane, antikollane 1
antikollane ja 1
ja antisinine. 2
antisinine. Antikvarkide 1
antipunane, antiroheline 1
antiroheline ja 1
antisinine. Antimikroobsed 1
Antimikroobsed preparaadid 1
preparaadid on 1
kas antibiootikumid 1
antibiootikumid või 1
või sünteetilised 1
sünteetilised keemilised 1
keemilised ühendid, 1
ühendid, mis 2
mis toimivad 2
toimivad mikroobe 1
mikroobe hävitavalt, 1
hävitavalt, kuid 1
kuid selguse 1
selguse mõttes 1
mõttes kasutatakse 1
kasutatakse mõlemal 1
juhul üldnimetust 1
üldnimetust antibiootikumid. 1
antibiootikumid. Anti-mosh 1
Anti-mosh Paljud 1
Paljud bändid 1
bändid ei 1
ei salli 2
salli enda 1
enda kontsertide 1
kontsertide ajal 1
ajal moshimist 1
moshimist ning 1
ning seisavad 1
seisavad avalikult 1
avalikult selle 1
vastu. Antiookia 1
Antiookia Õigeusu 2
Õigeusu kirik 6
kirik Ta 3
Ta kohtus 30
kohtus 13. 3
mail 1983 1
2001 Antiookia 1
Õigeusu kiriku 3
kiriku patriarhi 1
patriarhi Ignatios 3
Ignatios IV 1
IV -ga. 1
-ga. Anti 1
Anti Reinthal 1
Reinthal (sündinud 1
veebruaril 1979 5
1979 Saare, 1
Saare, Jõgeva 1
maakond ) 2
näitleja. Anti 1
Anti Saar 2
Saar kirjandusfestivali 1
kirjandusfestivali HeadRead 3
HeadRead raames 3
raames Eesti 2
Lastekirjanduse Keskuses 3
Keskuses Foto: 2
Mõistlik, 30. 2
2014 Anti 1
Saar (sündinud 3
tõlkija. Antisenss-RNAd 1
Antisenss-RNAd on 1
levinud, enamus 1
neist surub 1
surub maha 1
maha geene, 1
geene, kuid 1
kuid mõned 5
mõned võivad 2
olla transkriptsiooni 1
transkriptsiooni aktivaatorid. 1
aktivaatorid. Antitsükloni 1
Antitsükloni keskmes 1
keskmes on 8
on õhurõhk 1
õhurõhk kõrgem 1
kõrgem ja 7
ja langeb 5
langeb äärte 1
äärte suunas. 1
suunas. Anti 1
Anti välja 1
välja hetke 1
hetke kõige 1
kõige uuem 4
uuem versioon 2
versioon PostGISist. 1
PostGISist. Antivitamiinide 1
Antivitamiinide klassifikatsioon 1
klassifikatsioon erinevate 1
erinevate organismide, 1
organismide, liikide, 1
liikide, aga 1
ka indiviidide 1
indiviidide lõikes 1
lõikes võib-olla 1
võib-olla erinev. 1
erinev. Antkiewicz 1
Antkiewicz oli 1
kokku viiekordne 3
viiekordne Poola 1
Poola meister 2
meister – 6
– sulgkaalus 2
sulgkaalus (kuni 17
(kuni 58 2
58 kg) 2
kg) aastatel 16
aastatel 1947–1950 1
ja kergekaalus 1
kergekaalus (kuni 17
(kuni 60 13
60 kg) 9
kg) 1951. 1
1951. aastal. 1
aastal. Antkruva 1
Antkruva (ka 1
(ka Andrikova) 1
Andrikova) on 1
küla Võrumaal 2
Võrumaal Meremäe 3
Meremäe vallas 6
vallas Setumaa 2
Setumaa ajaloolises 2
ajaloolises Mokornulgas. 2
Mokornulgas. Antofagasta 1
Antofagasta piirkond 1
piirkond on 10
on Tšiili 4
Tšiili 1. 2
haldusüksus (piirkond). 5
(piirkond). Antoine-Jérôme 1
Antoine-Jérôme Balard 1
Balard Antoine 1
Antoine Jérôme 1
Jérôme Balard 1
Balard ( 1
september 1802 1
1802 Montpellier 1
Montpellier – 1
märts 1876 1
1876 ) 1
prantsuse keemik, 1
keemik, Prantsuse 1
Prantsuse Teaduste 7
Akadeemia liige 13
liige (1844). 1
(1844). Antoinette 1
Antoinette Fouque 1
Fouque (sündinud 1
(sündinud Grugnardi; 1
Grugnardi; 1. 1
oktoober 1936 1
veebruar 2014 3
oli psühhoanalüütik, 1
psühhoanalüütik, kes 1
oli seotud 14
seotud prantsuse 1
prantsuse naisliikumisega. 1
naisliikumisega. Anto 1
Anto Juske 1
Juske ( 1
mai 1929 1
1929 Rakvere 1
eesti maaparandusteadlane. 1
maaparandusteadlane. Anto 1
Anto Liivat 3
Liivat oli 1
oli 2009. 9
aastal Euroopa 9
valimistel Rahvaliidu 1
Rahvaliidu valimisnimekirja 1
valimisnimekirja esinumber, 1
esinumber, olles 1
olles esinumbritest 1
esinumbritest noorim. 1
noorim. Anto 1
Liivat (sündinud 1
septembril 1982 4
ja ettevõtja, 1
ettevõtja, Tallinna 1
Linnavolikogu VIII 1
VIII koosseisu 5
koosseisu liige, 1
liige, juhtimisõppejõud 1
juhtimisõppejõud ja 1
ja -treener. 1
-treener. Anton 1
Anton Angerjas 1
Angerjas (1891-1964) 1
(1891-1964) oli 1
Eesti õigeusu 3
õigeusu preester 1
ja vaimulike 3
vaimulike raamatute 1
autor. Anton 1
Anton Anson 2
Anson ( 1
jaanuar 1852 1
1852 (22. 1
(22. jaanuar 1
jaanuar 1851) 1
1851) Seli 1
Seli vald, 1
juuni 1918 3
1918 Tartu 2
eesti ühiskonnategelane 3
ja õpetaja, 1
õpetaja, Eesti 1
Aleksandrikooli juhataja. 1
juhataja. Anton 1
Anton de 1
la Barre 1
Barre elas 1
elas veel 3
veel linnuses, 1
linnuses, hakkas 1
hakkas siis 3
siis omale 2
omale uut 1
uut elamist 1
elamist ehitama, 1
ehitama, peale 1
peale mida 3
mida hävisid 1
hävisid katused 1
katused ja 1
ja ruumid 1
ruumid tulekahjus. 1
tulekahjus. Anton 1
Anton Eilart 1
Eilart lõpetas 1
Aleksandri gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Antonella 1
Antonella Mularoni.jpg 1
Mularoni.jpg Antonella 1
Antonella Mularoni 1
Mularoni (sündinud 1
poliitik. Anton 2
Anton Grasser 1
Grasser ( 1
november 1891 2
1891 Bossdorf 1
Bossdorf – 1
november 1976 2
1976 Stuttgart 1
Stuttgart ) 2
Saksa sõjaväelane 4
sõjaväelane (jalaväekindral). 1
(jalaväekindral). Antonietta 1
Antonietta Di 1
Di Martino 1
Martino (sündinud 1
juunil 1978 4
1978 Cava 1
Cava de' 1
de' Tirrenis) 1
Tirrenis) on 1
Itaalia kergejõustiklane 1
( kõrgushüppaja 5
kõrgushüppaja ). 5
). Antonin 1
Antonin Artaud 1
Artaud Antonin 1
Antonin Artaud, 1
Artaud, (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Antoine 1
Antoine Marie 1
Marie Joseph 1
Joseph Paul 1
Paul Artaud; 1
Artaud; 4. 1
1896 Marseille 1
Marseille – 1
märts 1948 4
1948 Ivry-sur-Seine 1
Ivry-sur-Seine ( 1
( Val-de-Marne 1
Val-de-Marne )) 1
)) oli 2
prantsuse teatriteoreetik, 1
teatriteoreetik, näitleja, 1
näitleja, kirjanik, 2
kirjanik, esseist 2
esseist ja 7
luuletaja. Antonin 1
Antonin Prousti 1
Prousti sõnul 1
sõnul takistasid 1
takistasid üksnes 1
üksnes näituse 1
näituse administratsiooni 1
administratsiooni ettevaatusabinõud 1
ettevaatusabinõud pahaseid 1
pahaseid vaatajaid 1
vaatajaid maali 1
maali lõhki 1
lõhki rebimast. 1
rebimast. Antônio 1
Antônio Carlos 1
Carlos Jobim 1
Jobim ( 1
1927 Rio 1
de Janeiro 7
Janeiro – 2
8. detsember 10
1994 New 1
Brasiilia laulja, 1
laulja, pianist, 1
pianist, kitarrist 1
kitarrist ja 6
ja helilooja. 16
helilooja. Antonio 1
Antonio Cassano 2
Cassano (sündis 1
(sündis 12. 5
juuli 1982 1
1982 Bari 1
Bari ) 1
jalgpallikoondise ründaja. 3
ründaja. Antonio 1
Antonio de 4
de Torquemada 1
Torquemada (u 1
(u 1507 1
1507 – 2
– 1569 1
1569 ) 2
oli hispaania 6
hispaania renessansskirjanik. 1
renessansskirjanik. Antoniolt 1
Antoniolt ja 1
ja teistelt 1
teistelt kuuldud 1
kuuldud on 1
ka muinasjutud, 1
muinasjutud, mida 1
oma kirjutiste 1
kirjutiste vahele 1
vahele poetab. 1
poetab. António 1
António Óscar 2
Óscar Carmona 1
Carmona António 1
Óscar de 1
de Fragoso 1
Fragoso Carmona 1
Carmona ( 1
november 1869 1
aprill 1951 3
oli Portugali 6
Portugali sõjaväelane 1
poliitik, president 2
president alates 2
alates 16. 12
novembrist 1926 1
1926 kuni 1
surmani. Antonio 1
Antonio Ottoboni 1
Ottoboni poeg 1
poeg Marco 1
Marco Ottoboni 1
Ottoboni abiellus 1
abiellus 1. 2
oktoobril 1690 1
1690 Isabella 1
Isabella Colonnaga, 1
Colonnaga, kes 1
oli Carbognano 1
Carbognano vürsti 1
vürsti Egidio 1
Egidio Colonna 1
Colonna ja 1
Anna Vittoria 1
Vittoria Altieri 1
Altieri tütar. 1
tütar. Antoni 1
Antoni Orgusaar 1
Orgusaar ( 1
september 1862 2
1862 Võisiku 1
Võisiku vald 2
juuli 1930 3
1930 Sindi 1
Sindi ) 1
eesti õigeusu 5
õigeusu vaimulik. 5
vaimulik. Antonio 1
Antonio Salazar 2
Salazar (1940) 1
(1940) Antonio 1
Salazar Antonio 1
de Oliveira 1
Oliveira Salazar 1
Salazar ( 1
aprill 1889 5
1889 – 8
juuli 1970 3
Portugali poliitik, 1
poliitik, aastatel 4
1968 sisuliselt 1
sisuliselt diktatuuri 1
diktatuuri kehtestanud 1
kehtestanud Portugali 1
peaminister. Antonis, 1
Antonis, kus 1
Kostelić oli 2
võitnud oma 4
esimese MK-etapi, 1
MK-etapi, ja 1
ja need 34
osutusid eelmistest 1
eelmistest edukamateks. 1
edukamateks. Antoniuse 1
Antoniuse kuulsus 1
kuulsus tõmbab 1
tõmbab ligi 2
ligi õpilasi, 1
õpilasi, nii 1
nii tekib 1
tekib tema 1
tema ümber 4
ümber eremiitide 1
eremiitide kolooniad. 1
kolooniad. Antonius 1
Antonius esitas 1
esitas projekti 1
projekti paavst 1
paavst Gregorius 5
Gregorius XIII 4
XIII -le, 1
-le, kes 4
kes määras 1
määras reformi 1
reformi rakendajaks 1
rakendajaks saksa 1
saksa jesuiidist 1
jesuiidist matemaatiku 1
matemaatiku ja 1
ja astronoomi 1
astronoomi Christophorus 1
Christophorus Claviuse. 1
Claviuse. Antonius 1
Antonius kukutas 1
kukutas end 1
end oma 4
oma mõõga 1
mõõga otsa. 2
otsa. Antonius 1
Antonius on 1
on nimi, 1
nimi, mida 1
on kandnud 6
kandnud mitmed 3
mitmed tuntud 4
tuntud inimesed. 2
inimesed. Antoni 1
Antoni vanemad 1
olid Adolf 1
Adolf Quad 1
Quad ja 1
ja Alverad 1
Alverad von 1
von Orsbeck, 1
Orsbeck, tema 1
vend Alf 1
Alf oli 1
samuti Liivi 2
ordu liige. 6
liige. Antonivka 1
Antonivka ( 1
( ukraina 76
ukraina keeles 76
keeles Антонівка) 1
Антонівка) on 1
oblastis Teplõki 3
Teplõki rajoonis. 3
rajoonis. Elanike 38
on 407. 1
407. Pindala 1
Pindala on 44
on 0,159 1
0,159 km². 1
km². Anton 1
Anton Jürgenstein 2
Jürgenstein ( 1
1861 Vana-Vändra 1
Vana-Vändra vald, 2
veebruar 1933 2
1933 Tartu 2
eesti ajakirjanik, 3
ajakirjanik, kirjanduskriitik 1
Jürgenstein valiti 1
valiti 1907 1
1907 Vene 1
Vene Riigiduumasse 1
Riigiduumasse ning 1
II Riigikogu 8
liige. Anton 1
Anton Mutt 1
Mutt ( 2
juuni 1933 3
eesti fotograaf 2
fotograaf ja 4
ja filmioperaator. 1
filmioperaator. Antonov 1
Antonov An-26 1
An-26 2010. 1
aastal Ülemiste 1
Ülemiste järves. 1
järves. Antonov 1
Antonov on 1
välja andnud 13
andnud üle 1
30 LP 1
LP ja 1
ja CD 1
CD kogutiraažiga 1
kogutiraažiga üle 1
üle 48 1
48 miljoni 1
eksemplari. Anton 1
Anton Philipp 1
Philipp von 4
von Saltza 2
Saltza sündis 1
sündis Eestimaa 1
rüütelkonna peamehe 2
peamehe Bernhard 1
Bernhard von 2
Saltza ja 1
ja Hedwig 1
von Asserieni 1
Asserieni pojana. 1
pojana. Anton 1
Anton Ropi 1
Ropi valitsus 1
valitsus oli 13
oli Sloveenia 5
Sloveenia valitsus 5
valitsus 19. 1
detsember 2002 2
detsember 2004. 1
2004. Anton 1
Anton Schulzenberg 1
Schulzenberg ( 1
juuli 1867 2
1867 Kavastu 1
Kavastu vald 3
5. oktoober 7
eesti arst. 10
arst. Antony 1
Antony Costa 1
Costa Antony 1
Antony Daniel 1
Daniel Costa 1
Costa (sündinud 2
juunil 1981 3
inglise popp- 1
popp- ja 1
rokklaulja ja 1
näitleja. Antropogeensete 1
Antropogeensete tegurite 1
tegurite mõjul 1
mõjul muutub 1
muutub sageli 1
sageli mingi 1
mingi ökosüsteemi 1
ökosüsteemi struktuur 1
ja funktsioon. 1
funktsioon. Antropovi 1
Antropovi tagasiastumine 1
tagasiastumine politseijuhi 1
politseijuhi kohalt 1
kohalt Pühapäeval, 1
Pühapäeval, 19. 1
2005 sõidutas 1
sõidutas Antropovi 1
Antropovi autojuht 1
autojuht julgestuspolitsei 1
julgestuspolitsei operatiivmaasturiga 1
operatiivmaasturiga BMW 1
BMW X5 1
X5 Antropovi 1
Antropovi vanemad 1
vanemad Saaremaale 1
Saaremaale sanatooriumi. 1
sanatooriumi. Antšabadze, 1
Antšabadze, N. 1
N. Berdzenišvili, 1
Berdzenišvili, H. 1
H. Bgažba, 1
Bgažba, K. 1
K. Lomtatidze, 1
Lomtatidze, jt.) 1
jt.) artikleid, 1
artikleid, kes 1
kes lükkasid 1
lükkasid ümber 1
ümber P. 1
P. Ingorokva 1
Ingorokva poolt 1
esitatud müüdi 1
müüdi ja 1
ja tõendasid 1
tõendasid tema 1
poolt faktide 1
faktide jõhkra 1
jõhkra moonutamise. 1
moonutamise. Ants 1
Erm sündis 1
sündis Võsul 1
Võsul kooliõpetajate 1
kooliõpetajate peres, 1
peres, peale 1
peale sõda 2
sõda asus 1
asus pere 2
pere Pärnusse. 1
Pärnusse. Ants 1
Ants Hennupere 1
Hennupere (end. 1
(end. Ants 1
Ants Ilus 1
Ilus ( 1
mai 1926 1
2008 Tartu) 1
eesti loomakasvatusteadlane. 2
loomakasvatusteadlane. Ants 1
Ants Järvesaar 1
Järvesaar 2012. 1
2012. aastal. 8
aastal. Ants 2
Ants Kibuvits 1
Kibuvits (Rae 1
(Rae vallavanem). 1
vallavanem). Ants 1
Ants Kuul 1
Kuul oli 1
oli aastail 19
aastail 1996–1999 2
1996–1999 Põltsamaa 1
Põltsamaa linnavolikogu 3
esimees. Antsla 1
Antsla ja 2
Tartu linnaarst. 1
linnaarst. Antsla 1
Antsla vald 2
vald Võrumaal 1
Võrumaal aastail 2
1939–1950. Antsla 1
pindalalt suurim 2
suurim Võrumaa 1
Võrumaa vald. 1
vald. Ants 1
Ants Lõhmuse 1
Lõhmuse nime 1
tuntud vähemalt 1
vähemalt kaks 25
silmapaistvat eesti 1
eesti inimest: 1
inimest: * 1
* Ants 2
Ants Lõhmus 1
( 1885 2
1968 ) 17
Eesti sõjaväelane; 1
sõjaväelane; *Ants 1
*Ants Lõhmus 1
Lõhmus (sündinud 3
(sündinud 1944 1
1944 ) 13
füüsik. Ants 1
Ants Mägisto 1
Mägisto Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi teadaanne 1
teadaanne 9. 1
9. maist 1
maist 1935 1
1935 (RTL 1
(RTL 1935, 1
1935, 37) 1
37) *80. 1
*80. Ants 1
Ants Mölder 1
Mölder osales 1
osales näitustel 1
näitustel alates 1
alates 1969 1
1969 ning 2
on esindanud 9
esindanud eesti 1
eesti skulptuuri 1
skulptuuri Riia 1
Riia skulptuuri 1
skulptuuri kvadriennaalidel 1
kvadriennaalidel ning 1
ning korraldanud 1
korraldanud isik- 1
isik- ja 1
ja grupinäitusi. 1
grupinäitusi. Ants 1
Ants Nurk 2
Nurk (sündinud 2
veebruaril 1953 5
1953 Tallinnas 4
Eesti rohuteadlane. 1
rohuteadlane. Eesti 1
teaduse biograafiline 44
biograafiline leksikon, 37
leksikon, 3. 39
3. köide, 29
köide, lk 32
lk 24 26
24 Elulugu 25
Elulugu Ants 6
Nurk on 1
on proviisori 1
proviisori poeg. 1
poeg. Ants 1
Ants oli 2
oli kõhklematult 1
kõhklematult nõus. 1
nõus. Ants 1
siis 11-aastane. 1
11-aastane. Ants 1
Ants Oras 1
Oras on 1
tõlkinud eesti 2
eesti keelde 32
keelde inglise, 1
inglise, saksa, 7
saksa, rootsi, 1
rootsi, prantsuse, 2
prantsuse, soome, 1
soome, vene 1
ja vanarooma 1
vanarooma kirjandust 1
kirjandust ning 4
ning saksa 2
ja inglise 29
keelde eesti 3
vene luulet. 1
luulet. Ants 1
Ants Paju 2
Paju esinemas 1
esinemas TEDxTallinn 1
TEDxTallinn konverentsil 1
konverentsil 2009. 1
Paju oli 1
oli aastal 14
aastal 1988 9
1988 üks 1
Eesti Rohelise 2
Rohelise Liikumise 2
Liikumise asutajaid. 1
asutajaid. Ants 1
Ants Pallop 1
Pallop ( 1
1996 Bernardsville, 1
Bernardsville, New 1
Jersey osariik 1
osariik ) 2
poliitik. Ants 1
Ants Parktal 1
Parktal (sündinud 1
juulil 1950 2
1950 Tallinnas 1
Eesti psühholoog. 2
psühholoog. Ants 1
Ants Pindis 1
Pindis on 1
on kirjutanud, 5
kirjutanud, et 10
et Viktor 1
Viktor Niitsoo 2
Niitsoo püüab 1
püüab ERSP 1
ERSP algatust 1
algatust maha 1
maha teha 1
teha Vello 1
Vello Väärtnõu 4
Väärtnõu vastase 1
vastase intriigiga. 1
intriigiga. Ants 1
Ants Ronk 1
Ronk (sündinud 1
jaanuaril 1946 5
tehnikateadlane. Ants 1
Ants Roose 1
Roose (sündinud 2
augustil 1946 1
1946 Tallinnas 3
Eesti matemaatik 1
matemaatik ja 6
ja arvutiteadlane. 1
arvutiteadlane. Ants 1
Ants Rulli 1
Rulli (kuni 1
aastani Alfred 1
Alfred Hans 1
Hans Rullinkov; 1
Rullinkov; 3/ 1
3/ 16. 1
september 1908 1
1908 Aidu 1
Aidu vald, 1
vald, Viljandimaa 12
1986 Tartu 2
eesti kirurg. 2
kirurg. Ants 1
Ants Saar 1
Saar ( 2
1914 Rakvere 1
oktoober 1995 1
1995 Nõmme 1
Nõmme ) 3
eesti purilendur. 1
purilendur. Ants 1
Ants Sööt 1
Sööt ( 1
august 1935 1
1935 Elva 1
Elva – 3
oktoober 2013 2
pedagoog. Ants 1
Ants Tammleht 1
Tammleht (sündis 1
(sündis 28. 4
oktoobril 1947 3
1947 ) 10
eesti poliitik. 5
poliitik. Antsülusjärv 1
Antsülusjärv tekkis 1
tekkis pärast 3
kui maapinna 1
maapinna kerke 1
kerke tõttu 1
tõttu kadus 1
kadus ühendus 1
ühendus Joldiamere 1
Joldiamere (Läänemere 1
(Läänemere varasem 1
varasem arengustaadium) 1
arengustaadium) ja 1
ja ookeani 1
ookeani vahel. 1
vahel. Ants 1
Ants Viidalepp 1
Viidalepp ( 2
jaanuar 2012 4
eesti maalikunstnik 2
ja raamatuillustraator. 1
raamatuillustraator. Antti 1
Antti Aatamila 1
Aatamila (esinejanimedega 1
(esinejanimedega Antti 1
Antti Anatomia, 1
Anatomia, Antti 1
Antti Anatomy; 1
Anatomy; sündinud 1
juunil 1982 5
1982 Ivalos 1
Ivalos ) 1
Soome muusik. 1
muusik. Antti 2
Antti Kammiste 2
Kammiste esinemas 1
esinemas Heateo 1
Heateo festivalil 1
festivalil Tammsaare 1
Tammsaare pargis 1
pargis 7. 1
2011 Antti 1
Kammiste (sündinud 1
novembril 1966 3
Antti Roose 1
1964 Kiviõlis 1
Kiviõlis ) 5
Eesti geograaf. 2
geograaf. Antud 1
Antud ansambel 1
ansambel tegeles 1
tegeles rohkem 2
rohkem Norra 1
Norra mütoloogiaga 1
mütoloogiaga ja 1
ja arvatavasti 1
arvatavasti aitas 1
aitas kõvasti 1
kõvasti kaasa 1
kaasa viking 1
viking metali 1
metali tekkele. 1
tekkele. Antud 1
Antud erakonna 1
erakonna pooldaja, 1
pooldaja, endine 1
endine Rwanda 1
Rwanda president 1
president Juvénal 2
Habyarimana oli 1
väga ambitsioonikas 1
ambitsioonikas liider, 1
liider, kes 2
kes suurendas 1
suurendas kohvitootmist 1
kohvitootmist jõuliselt 1
jõuliselt ning 1
ning ühendas 3
ühendas antud 1
antud majandusharu 1
majandusharu riigi 1
riigi eesmärkidega. 1
eesmärkidega. Antud 1
Antud juhtumi 1
juhtumi teeb 1
teeb huvitavaks 1
huvitavaks see, 1
et DIA 1
DIA arhiividest 1
arhiividest saadi 1
saadi kätte 5
kätte raport, 1
raport, mis 1
mis näitab, 5
ajal mõõtis 1
mõõtis USA 1
USA luuresatelliit 1
luuresatelliit DSP-1 1
DSP-1 vastavalt 1
vastavalt objekti 1
objekti liikumisgraafikule 1
liikumisgraafikule infrapunavalguse 1
infrapunavalguse spektris 1
spektris anomaaliat, 1
anomaaliat, mis 1
vastas objekti 1
objekti logistikale. 1
logistikale. Antud 1
Antud juhul 4
juhul oleks 9
oleks mõned 1
mõned detailid 1
detailid kuni 1
kuni 35 2
35 m 1
m pikad. 1
pikad. Antud 1
tegemist konkreetselt 1
konkreetselt aktsiabörsiga, 1
aktsiabörsiga, seega 1
on kaubaks 1
kaubaks aktsia. 1
aktsia. Antud 1
juhul tehakse 1
tehakse algsest 1
algsest esemest 1
esemest 3D-skänneriga 1
3D-skänneriga mudel 1
mudel arvutisse 1
arvutisse ning 1
seejärel prinditakse 1
prinditakse mudelist 1
mudelist koopia. 1
koopia. Antud 1
juhul vihjatakse, 1
vihjatakse, et 1
et mustanahaliste 1
mustanahaliste diskrimineerimine 1
diskrimineerimine USA-s, 1
USA-s, pikaajaline 1
pikaajaline orjandus 1
orjandus ning 1
ning põlisameeriklaste 1
põlisameeriklaste poliitiline 1
poliitiline väärkohtlemine 1
väärkohtlemine on 1
on hullemad 1
hullemad kui 1
kui sotsialismileerile 1
sotsialismileerile süüks 1
süüks pandavad 1
pandavad "üksikud 1
"üksikud puudujäägid". 1
puudujäägid". Antud 1
Antud kapslid 1
kapslid omavad 1
omavad tugevat 1
tugevat immuunkaitset 1
immuunkaitset ning 1
ning rohkem 3
kui 70%-l 1
70%-l tervetel 1
tervetel kapslitel 1
kapslitel on 1
on kõrge 32
kõrge mehhaaniline 1
mehhaaniline ja 1
ja osmootne 1
osmootne stabiilsus. 1
stabiilsus. Antud 1
Antud kontekstis 1
kontekstis viidatakse 1
viidatakse sageli 1
sageli vürst-piiskopkondade 1
vürst-piiskopkondade üleminekule 1
üleminekule ilmalike 1
ilmalike valitsejate 2
valitsejate kontrolli 1
alla. Antud 1
Antud kuupäev 1
kuupäev 1. 2
november 1985 1
1985 pärineb 1
pärineb Margus 1
Margus Luige 1
Luige raamatust 1
raamatust "Estonian 1
"Estonian football 1
football 100 1
100 years" 1
years" ning 1
on ära 14
toodud ka 5
ka ESBL 1
ESBL -i 1
-i 2011. 1
aasta väljaandes. 1
väljaandes. Antud 1
Antud lauses 1
lauses on 2
on Piia 1
Piia nii 1
nii alus 1
alus kui 1
ka tegevussubjekt 1
tegevussubjekt – 1
– järelikult 3
järelikult on 1
tegemist aktiivilausega. 1
aktiivilausega. Antud 1
Antud lõigus 1
lõigus on 1
toodud info 1
info inimese 1
inimese mitokondriaalse 1
mitokondriaalse DNA 2
DNA kohta. 1
kohta. Antud 2
Antud mudeli 1
tootmine lõpetati 1
lõpetati Driving 1
Driving Force 1
Force Pro 2
Pro väljatulekuga 1
väljatulekuga aastal 1
2003. Antud 1
Antud mudel 1
mudel on 6
on natukene 1
natukene väiksem 1
väiksem ning 6
sellel pole 1
ka nii 3
nii head 5
head näitajad 1
näitajad kui 1
kui algsel 1
algsel GT-I9100-l. 1
GT-I9100-l. Antud 1
Antud nähtus 1
nähtus on 4
on tingitud 27
tingitud F 1
F – 4
– (ioonraadius 2
(ioonraadius 1,23-1,36Å) 1
1,23-1,36Å) ja 1
ja OH 1
(ioonraadius 1,37-1,40Å) 1
1,37-1,40Å) väga 1
väga sarnastest 1
sarnastest ioonraadiustest. 1
ioonraadiustest. Antud 1
Antud näitel 1
näitel on 3
on asünkroonne, 1
asünkroonne, aktiivne-kõrge 1
aktiivne-kõrge reset 1
reset ja 1
ja diskreetimine 1
diskreetimine toimub 1
toimub tõusva 1
tõusva signaali 1
signaali korral. 1
korral. Antud 1
Antud operatsioon 1
riigile äärmiselt 2
äärmiselt tähtis 2
tähtis ja 2
ja mängus 3
on kõrgemate 1
kõrgemate poliitiliste 1
poliitiliste ringkondade 1
ringkondade huvid. 1
huvid. Antud 1
Antud periood, 1
periood, mis 2
mis jaguneb 4
jaguneb rahvasterännu- 1
rahvasterännu- (450–650) 1
(450–650) ja 1
ja eelviikingiajaks 1
eelviikingiajaks (650–800), 1
(650–800), on 1
vähe uuritud. 6
uuritud. Antud 1
Antud programmi 1
programmi on 1
võimalik kuulata 2
kuulata viies 1
viies võõrkeeles: 1
võõrkeeles: inglise, 1
saksa, hispaania, 2
hispaania, vene, 1
vene, prantsuse. 1
prantsuse. Antud 1
Antud protsess 3
protsess depolariseerib 1
depolariseerib rakku 1
rakku ning 1
piisavalt glutamaadi 1
glutamaadi retseptoreid 2
retseptoreid aktiveeritud, 1
aktiveeritud, siis 1
siis võib 29
võib see 17
see vallandada 1
vallandada aktsioonipotentsiaali 1
aktsioonipotentsiaali postsünaptilises 1
postsünaptilises neuronis. 1
neuronis. Antud 1
protsess oli 2
kasutusel juba 5
17. sajandil: 1
sajandil: : 1
: NaNO 1
NaNO 3 1
3 + 1
+ H 4
H 2 9
2 SO 5
SO 4 5
4 → 1
→ NaHSO 1
NaHSO 4 1
4 + 3
+ HNO 1
HNO 3 1
3 Lämmastikhappe 1
Lämmastikhappe aurud, 1
aurud, mis 1
mis kuumutamisel 1
kuumutamisel eralduvad 1
eralduvad juhitakse 1
juhitakse vesijahutusega 1
vesijahutusega vastuvõtjasse, 1
vastuvõtjasse, kust 1
kust see 4
see siis 1
siis vedelikuks 1
vedelikuks kondenseerub. 1
kondenseerub. Antud 1
protsess on 5
väga kiire. 3
kiire. Antud 1
Antud seade 1
seade toetab 1
toetab kuni 2
neli graafikaprotsessorit 1
graafikaprotsessorit seadme 1
seadme kohta. 1
Antud singel 1
singel sisaldas 1
sisaldas ka 4
ka kahte 1
kahte uut 1
uut laulu 1
laulu ja 11
ja uusversiooni 1
uusversiooni loost 1
loost "Astral 1
"Astral Romance", 1
Romance", mis 1
pärines esimeselt 1
esimeselt albumilt. 1
albumilt. Antud 1
Antud süsteem 1
süsteem aga 1
aga eeldab, 1
eeldab, et 3
et arvutikasutaja 1
arvutikasutaja vajab 1
vajab oma 1
oma töös 5
töös oluliselt 1
oluliselt rohkemat 1
rohkemat kui 2
vaid üksikut 1
üksikut tehet, 1
tehet, mistõttu 1
mistõttu salvestatakse 1
salvestatakse vahetulemused 1
vahetulemused pidevalt 1
pidevalt kalkulaatori 1
kalkulaatori mälusse. 1
mälusse. Antud 1
Antud suund 1
on majanduslikult 1
majanduslikult kasulik, 1
kasulik, sest 2
ei nõua 7
nõua kaevandatud 1
kaevandatud ala 3
ala täitmist, 1
täitmist, samas 1
samas aga 4
aga võimaldab 2
võimaldab väga 4
väga kergelt 2
kergelt ilmestada 1
ilmestada maastikku. 1
maastikku. Antud 1
Antud tehismärgala 1
tehismärgala nõuab 1
nõuab vähem 1
vähem ruumi 4
ruumi (3m 1
(3m 2 1
2 inimese 1
inimese kohta), 1
kohta), kuid 1
kuid vajab 2
vajab lisaenergiat. 1
lisaenergiat. Antud 1
Antud tehnikat 1
tehnikat kasutatakse 1
kasutatakse ka 35
ka äärmiselt 3
äärmiselt komplekssete 1
komplekssete segude 1
segude analüüsil. 1
analüüsil. Antud 1
Antud tehnoloogia 2
tehnoloogia idee 1
idee on 14
on tagada 5
tagada AGP 1
AGP tugi 1
tugi ASRock 1
ASRock emaplaatidele, 1
emaplaatidele, mille 1
mille kiibistik 1
kiibistik ei 1
ei toeta 6
toeta otseselt 1
otseselt AGP-d. 1
AGP-d. Antud 1
tehnoloogia puhul 3
on vead 2
vead suuremad 1
suuremad järsematel 1
järsematel aladel. 1
aladel. Antud 1
Antud telekanal 1
telekanal alustas 1
alustas ülekannetega 1
ülekannetega 2. 1
märtsil 2002, 1
2002, olles 1
olles teine 1
teine täisformaadis 1
täisformaadis kommertstelekanal 1
kommertstelekanal Slovakkia 1
Slovakkia teleturul. 1
teleturul. Antud 1
Antud test 1
test määrab 1
määrab ära 9
ära päevase 1
päevase unisuse 2
unisuse ning 1
ning tuvastab, 1
tuvastab, kui 1
kui kiiresti 5
kiiresti REM 1
REM unestaadium 1
unestaadium algab, 1
algab, s.t 1
s.t mõõdab 1
mõõdab ajulainete 1
ajulainete ning 1
ning südamelöökide 1
südamelöökide sagedust. 1
sagedust. Antud 1
Antud töö 1
töö puuduseks 1
puuduseks pidas 1
pidas konkursikomisjon 1
konkursikomisjon atraktiivsuse 1
atraktiivsuse puudumist 1
puudumist talvel. 1
talvel. Antud 1
Antud trend 1
trend on 1
siiski normaliseerumas. 1
normaliseerumas. Antud 1
Antud turbiini 1
turbiini puhul 1
on igal 9
igal vertikaalsel 1
vertikaalsel labal 1
labal (üldiselt 1
(üldiselt 2–4 1
2–4 laba) 1
laba) võimalik 1
võimalik pöörelda 1
pöörelda ümber 1
ümber oma 6
oma telje. 3
telje. Antud 1
Antud tüübi 1
tüübi näiteks 1
näiteks võib 6
tuua auru 1
auru jõul 1
jõul töötav 1
töötav spiraalõhksoojendi. 1
spiraalõhksoojendi. Antud 1
Antud uuring 1
uuring kuulub 1
kuulub Euroopa 3
Euroopa teaduse 1
teaduse kõige 1
kõige olulisemate 1
olulisemate projektide 1
projektide nimekirja 1
Eesti on 11
on uuringus 1
uuringus osalenud 1
osalenud 2004. 1
2004. aastast. 5
aastast. Antud 1
Antud vektori 1
vektori vastandvektoriks 1
vastandvektoriks nimetatakse 1
nimetatakse vektorit, 1
vektorit, millel 1
antud vektoriga 1
vektoriga sama 1
sama siht 1
siht ja 1
ja võrdne 1
võrdne pikkus, 1
pikkus, kuid 1
kuid vastupidine 1
vastupidine suund. 1
suund. Antud 1
Antud versiooniga 1
versiooniga tehti 1
tehti suur 1
suur edasiminek 1
edasiminek süsteemi 1
süsteemi ehitamises. 1
ehitamises. Anu 1
Anu Aaremäe 1
Aaremäe kirjutab 1
kirjutab Postimehe 1
Postimehe arvustuses 1
arvustuses otsesemalt: 1
otsesemalt: "Eha 1
"Eha (Komissarov) 1
(Komissarov) seletab 1
seletab lihtsalt 1
lihtsalt ja 2
ja konkreetselt 1
konkreetselt ära 1
ka selle, 6
selle, miks 1
miks omal 1
ajal purkisittumine 1
purkisittumine vajalik 1
vajalik oli." 1
oli." Anu 1
Anu Aluoja 1
Aluoja (sündinud 1
eesti kliiniline 1
Ülikooli kliinilise 1
kliinilise psühholoogia 5
psühholoogia dotsent. 1
dotsent. Anu 1
Anu Hint 2
Hint (paremal) 1
(paremal) tema 1
tema loodud 5
loodud kleidis 1
kleidis modelliga 1
modelliga Tallinna 1
Tallinna Merepäevade 1
Merepäevade reisisadama 1
reisisadama laval 1
laval Foto: 1
Mõistlik, 16. 2
2011 Anu 1
Hint (sündinud 1
novembril 1961 2
eesti moekunstnik 1
moekunstnik ja 2
ja õppejõud. 2
õppejõud. "Anu 1
"Anu Juurak 1
Juurak ja 1
ja kunsti 4
kunsti uus 1
uus hingamine", 1
hingamine", Eesti 1
Eesti Päevaleht, 14
Päevaleht, 20. 1
veebruar 1997 2
1997 * 11
* Katrin 1
Katrin Kivimaa. 1
Kivimaa. Anu-Liis 1
Anu-Liis Riispere 2
Riispere (aastani 1
(aastani 1951 2
1951 Tehver, 1
Tehver, sündinud 1
juulil 1931 3
1931 Tartus 3
Eesti bioloog, 3
bioloog, taimefüsioloog 1
taimefüsioloog ja 1
ja -parasitoloog. 1
-parasitoloog. Anum 1
Anum kaetakse 1
kaetakse kaanega 1
kaanega ja 2
ja esemel 1
esemel lastakse 1
lastakse tekkinud 1
tekkinud suitsuses 1
suitsuses keskkonnas 1
keskkonnas paar 1
minutit seista. 1
seista. Anu 1
Anu on 1
Eestis levinud 4
levinud naisenimi. 1
naisenimi. Anu 1
Anu Raua 2
Raua looming 2
looming on 5
on näiteks 40
näiteks ka 4
ka Viljandi 2
kiriku tellimusel 1
tellimusel valminud 1
valminud "Teerist". 1
"Teerist". Anu 1
Anu Raudsepa 1
Raudsepa hinnangul 1
hinnangul kirjeldab 1
kirjeldab Käsu 1
Käsu Hans 1
Hans esimeses 1
esimeses osas 5
osas (1.-8. 1
(1.-8. Anu 1
Anu Raudsepp 2
Raudsepp (sündinud 5
mail 1962 1
1962 Tartus 1
Eesti ajaloolane. 4
ajaloolane. Anu 1
Anu Reinart 2
Reinart Anu 1
eesti füüsikateadlane 1
füüsikateadlane ja 1
ja teadusadministreerija. 1
teadusadministreerija. Anu 1
Anu Rootalu 1
Rootalu oli 1
oli 80.-ndatel 1
80.-ndatel kokku 1
kokku puutunud 3
puutunud budismiga 1
budismiga Taolas, 1
Taolas, enamus 1
enamus aga 2
oli pärit 19
pärit drikungi 1
drikungi liinist, 1
liinist, kes 1
kes käisid 4
koos Metsa 1
Metsa tänaval 1
asunud Drikungi 1
Drikungi Keskuses, 1
Keskuses, samuti 1
samuti liitus 1
liitus inimesi, 1
kes varem 3
olnud ühegi 1
ühegi teise 2
teise budistliku 1
budistliku ühendusega 1
ühendusega otseselt 1
otseselt seotud. 1
seotud. Anu 1
Anu Taul 1
Taul (sündinud 1
(sündinud 1979 3
1979 ) 14
on mulgi 1
mulgi ja 1
eesti rahvamuusik 1
rahvamuusik ning 1
Kultuuriakadeemia rahvamuusika 1
rahvamuusika õppejõud. 1
õppejõud. Anwar 1
Anwar Sadat 2
Sadat Nasseri 1
Nasseri kaotus 1
kaotus 1967. 1
aastal tekitas 1
tekitas pingeid 2
pingeid Nõukogude 1
Egiptuse vahel. 1
vahel. Anžela 1
Anžela Beljakova 1
Beljakova (sündinud 1
(sündinud 1973 4
1973 Tallinnas 4
on eestivene 1
eestivene kunstnik. 1
kunstnik. Anzoátegui 1
Anzoátegui osariik 1
lõunaosas. AOAd 1
AOAd on 1
on peeneteralise 1
peeneteralise põhimassiga 1
põhimassiga (5–20 1
(5–20 μm) 1
μm) ja 1
ja agregaadid 1
agregaadid ise 1
enamasti samas 1
samas meteoriidis 1
meteoriidis leiduvate 1
leiduvate kondritega 1
kondritega ühes 1
ühes suurusjärgus. 1
suurusjärgus. AOL 1
AOL Instant 1
Instant Messenger 1
Messenger kukkus 1
kokku 40 2
40 minutiks. 1
minutiks. Aomen 1
Aomen ei 1
ei järginud 2
järginud nii 1
nii Mandri-Hiinas 1
Mandri-Hiinas aastal 1
või Portugali 1
Portugali 1928 1
1928 üleminemisel 1
üleminemisel sõidu 1
sõidu õiguse 2
õiguse kohta. 2
kohta. A 1
A on 6
keeles kõige 1
kõige sagedasem 2
sagedasem täishäälik. 1
täishäälik. A 1
ettevõtte Agilent 1
Agilent Technologies 1
Technologies Incorporated 1
Incorporated börsisümbol. 1
börsisümbol. Ao 1
Ao Peep 2
Peep ( 1
oktoober 1947 2
1947 Tartu 3
aprill 2011 3
Eesti draamanäitleja. 1
draamanäitleja. Aoristi 1
Aoristi puhul 1
on esiteks 1
esiteks antud 1
antud tavaline 1
tavaline vorm 1
vorm ning 1
ning sulgudes 1
sulgudes empaatiline 1
empaatiline vorm. 1
vorm. Ao 1
Ao saunakülas 1
saunakülas oli 1
mitmeid väikseid 1
väikseid saunikukohti. 1
saunikukohti. A-osa 1
A-osa võtmemotiiv 1
võtmemotiiv (Toropil 1
(Toropil leitmotiiv) 1
leitmotiiv) on 1
on aeglaste 2
aeglaste ja 1
ja kiirete 3
kiirete käärhüpete 1
käärhüpete vaheldumine, 1
vaheldumine, alustades 1
alustades vasaku 1
vasaku jalaga 1
jalaga (kontratantsu 1
(kontratantsu traditsioon). 1
traditsioon). A. 1
A. Panzer 1
Panzer IV 3
IV konstruktsioon 1
konstruktsioon ja 2
ja tehniline 3
tehniline lahendus 2
lahendus Korpus 1
Korpus Korpus 1
Korpus oli 1
kokku keevitatud 1
keevitatud valtssoomusplaatidest, 1
valtssoomusplaatidest, mille 1
mille pealispind 3
pealispind oli 1
oli tsementeeritud. 1
tsementeeritud. APA 1
APA Press 1
Press Unenägude 1
Unenägude tähenduste 1
tähenduste kohta 4
läbi ajaloo 8
ajaloo pakutud 1
pakutud erinevaid 2
erinevaid tõlgendusi. 2
tõlgendusi. Aparaat 1
Aparaat oli 1
oli tsinkplekist 1
tsinkplekist tehtud, 1
tehtud, korralik 1
korralik plekisepa 1
plekisepa töö. 1
töö. Aparaat 1
Aparaat tuleb 1
tuleb külili 1
külili keerata 1
keerata ja 2
ja tahke 1
tahke materjal 1
materjal (tükid) 1
(tükid) asetada 1
asetada aparaadi 1
aparaadi keskmisesse 1
keskmisesse ossa 1
ossa sõelale 1
sõelale läbi 1
läbi keskmises 1
keskmises osas 4
osas oleva 1
oleva ava, 1
ava, tõsta 1
tõsta aparaat 1
aparaat jälle 1
jälle püsti 1
püsti ja 5
ja sulgeda 1
sulgeda keskmise 1
keskmise osa 1
osa ava 1
ava korgiga, 1
korgiga, millest 1
millest läheb 1
läheb läbi 3
läbi gaasiärajuhtimistoru. 1
gaasiärajuhtimistoru. A. 1
A. Peale 1
Peale Teist 2
maailmasõda olid 2
olid Pantherid 1
Pantherid kasutusel 1
kasutusel Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia (umbes 1
70 tanki), 1
tanki), Ungari 1
Ungari ja 8
Prantsuse (50 1
(50 tanki) 1
tanki) armees. 1
armees. Apellatsioonikaebuse 1
Apellatsioonikaebuse korras 1
korras võib 1
võib kaevata 1
kaevata otsuse 1
otsuse edasi 1
edasi teise 2
teise astme 4
astme kohtusse. 2
kohtusse. Apelsini 1
Apelsini koori 1
koori sisse 1
sisse keeta 1
keeta (1912) 1
(1912) Proua 1
Proua A. 1
A. Hoffmann, 1
Hoffmann, "Keetmise 1
"Keetmise õpetus", 1
õpetus", K.Sööt´i 1
K.Sööt´i trükikoja 1
trükikoja trükk 1
trükk ja 2
ja kirjastus, 1
kirjastus, Tartus, 1
Tartus, lk 1
lk 318, 1
318, 1912 1
1912 Apelsini 1
Apelsini koored 1
koored võetakse 1
võetakse ühes 1
ühes valgega 1
valgega pealt 1
pealt ära 5
ja pandakse 1
pandakse külma 1
külma vee 5
vee sisse, 1
sisse, mida 2
mida viie 1
viie päeva 4
päeva sees 1
sees ümber 1
ümber vahetatakse. 1
vahetatakse. Apenniini 1
Apenniini pruunkaru 1
pruunkaru praegune 1
praegune leviala 1
leviala paikneb 2
paikneb Monti 1
Monti Sibillini 1
Sibillini ja 1
ja Alto 1
Alto Molise 1
Molise ning 1
ning Monti 1
Monti Simbruini 1
Simbruini külgaheliku 1
külgaheliku ja 1
ja Majella 1
Majella vahel. 1
vahel. APG 1
APG III 1
III (akronüüm 1
(akronüüm ingliskeelsest 1
ingliskeelsest fraasist 1
fraasist Angiosperm 1
Phylogeny Group 1
Group III 1
III system) 1
system) on 2
on kolmas, 1
kolmas, kõige 1
kõige uuem, 1
uuem, peamiselt 1
peamiselt molekulaar-fülogeneetilisel 1
molekulaar-fülogeneetilisel uuringutel 1
uuringutel põhinev 1
põhinev taimede 1
taimede klassifitseerimissüsteem, 1
klassifitseerimissüsteem, mis 1
mis avalikustati 1
avalikustati 2009. 1
aastal. Apiariuse 1
Apiariuse tüli 1
tüli Bonifatius 1
Bonifatius I 2
ajal jätkus 4
jätkus Zosimuse 1
Zosimuse ajal 1
ajal alanud 3
alanud tüli 1
tüli Aafrika 1
Aafrika preestri 1
preestri Apiariusega. 1
Apiariusega. Apokalüptilised 1
Apokalüptilised ratsanikud 1
ratsanikud Albrecht 1
Albrecht Dürer 2
Dürer Puulõige 1
Puulõige 39 1
39 x 2
x 28 1
28 cm 1
cm Punane 1
Punane mütoloogias 1
mütoloogias Kuradit 1
Kuradit on 1
juba keskajast 4
keskajast peale 1
peale kujutatud 1
kujutatud punases 1
punases rüüs. 1
rüüs. Apoliitilisena 1
Apoliitilisena välja 1
kuulutatud üritse 1
üritse eesmärgiks 1
Ameerika "au 1
"au taastamine" 1
taastamine" ja 1
ja kutsuda 3
kutsuda rahvast 1
rahvast üles 2
üles pöörduma 1
pöörduma taas 1
taas usu 1
usu juurde. 1
juurde. Apollo 1
Apollo 15 3
15 logo 1
logo kujutas 1
kujutas kolme 1
kolme lindu 1
lindu lendamas 1
lendamas Kuu 1
Kuu maastiku 1
maastiku kohal. 1
kohal. Apollo 1
15 oli 1
esimene lend, 1
lend, millel 1
millel astronaudid 1
astronaudid veetsid 1
veetsid Kuu 1
Kuu pinnal 2
pinnal suhteliselt 1
suhteliselt kaua 1
kaua aega, 3
aega, keskendudes 1
keskendudes teadusuuringutele. 1
teadusuuringutele. Apollo 1
Apollo 16 2
16 lend 1
lend näitas, 1
et Kuu 2
Kuu mäestikke 1
mäestikke on 1
on meteoriidid 1
meteoriidid kujundanud 1
kujundanud rohkem 1
kui vulkaanid. 1
vulkaanid. Apollodorose 1
Apollodorose järgi 1
oli Parthenopaioseid 1
Parthenopaioseid kaks. 1
kaks. Apollon 1
Apollon ähvardas 1
ähvardas Heraklest 1
Heraklest jõuga, 1
jõuga, aga 1
Herakles oli 2
oli valmis 9
ka Apolloniga 1
Apolloniga jõudu 1
jõudu katsuma. 1
katsuma. Apolloni 1
Apolloni ema 1
ema Leto 1
Leto nimi 1
nimi pärines 1
pärines Lüüdiast 1
Lüüdiast ning 1
teda austati 2
austati Väike-Aasia 1
Väike-Aasia rannikul. 1
rannikul. Apollon 1
Apollon ja 1
ja Artemis 1
Artemis hukkasid 1
hukkasid nooltega 1
nooltega ka 1
ka hiiglase 1
hiiglase Tityose, 1
Tityose, kes 1
kes jälitas 1
jälitas nende 1
ema Letot. 1
Letot. Apollon 1
Apollon oli 1
kreeka kolooniate 1
kolooniate kaitsejumal 1
kaitsejumal ja 1
andis Naxosele 1
Naxosele religioosse 1
religioosse tähtsuse. 1
tähtsuse. Apollon 1
Apollon sündis 1
sündis kuu 1
kuu seitsmendal 1
seitsmendal päeval 2
päeval (Delose 1
(Delose traditsioonis 1
traditsioonis Thargelionikuul, 1
Thargelionikuul, Delphi 1
Delphi traditsioonis 1
traditsioonis Bysiosekuul) 1
Bysiosekuul) ning 1
tema pühad 1
pühad päevad 1
päevad olid 2
olid kalendrikuu 1
kalendrikuu seitsmes 1
seitsmes päev, 1
mil kuu 1
kuu loodi, 1
loodi, ja 1
ja kahekümnes 1
kahekümnes päev, 1
mil paistis 1
paistis täiskuu. 1
täiskuu. Apollon 1
Apollon tõstis 1
tõstis Hyakinthose 1
Hyakinthose kätele 1
kätele ja 1
ja püüdis 15
püüdis haava 1
haava sulgeda, 1
kuid kahjuks 2
kahjuks oli 4
juba hilja. 2
hilja. Apollon 1
Apollon ütles, 1
ütles, et 29
et saavad 2
saavad ja 1
et Ion 1
Ion ongi 1
ongi nende 1
nende laps. 1
laps. Apologeetiline 1
Apologeetiline suhtumine 1
suhtumine teadusesse 1
teadusesse on 1
sama kahjulik 1
kahjulik kui 1
kui apologeetiline 1
apologeetiline suhtumine 1
suhtumine ususse. 1
ususse. Apo 1
Apo on 1
on mägironijate 3
mägironijate jaoks 1
jaoks üks 5
üks Filipiinide 1
Filipiinide kõige 1
kõige populaarsemaid 1
populaarsemaid sihtkohti. 1
sihtkohti. Apostellik 1
Apostellik usutunnistus 1
usutunnistus on 1
on kristliku 1
kristliku usutunnistuse 1
usutunnistuse varaseim 1
varaseim versioon, 1
versioon, pärineb 1
pärineb arvatavasti 1
arvatavasti 2. 1
2. 3. 1
3. sajandist, 1
sajandist, teistel 1
teistel andmetel 11
andmetel reformatsiooniajast. 1
reformatsiooniajast. Apostlik 1
Apostlik suktsessioon 1
suktsessioon antakse 1
antakse edasi 6
edasi piiskopi 1
piiskopi pühitsemisel 1
pühitsemisel käte 1
käte pealepanekuga 1
pealepanekuga juba 1
juba pühitsetud 1
pühitsetud piiskoppide 1
piiskoppide poolt. 1
poolt. Appianos 1
Appianos ( 1
lõpp – 1
– 170. 1
170. aastad 1
aastad ) 1
Vana-Rooma ajaloolane. 1
ajaloolane. Appianusel 1
Appianusel on 1
on teine 20
teine versioon. 1
versioon. Apple 1
Apple 2008 1
tutvustas Apple 2
Apple mitmeid 1
mitmeid tooteid, 1
tooteid, kus 1
kus mini 1
mini DisplayPort 1
DisplayPort oli 1
oli ainuke 8
ainuke liides. 1
liides. Apple 1
Apple DOS 3
DOS asemele 1
asemele tuli 2
tuli nüüd 2
nüüd ProDOS 1
ProDOS ProDOS 1
ProDOS suutis 1
suutis lugeda 2
lugeda 5.25-tolliseid 1
5.25-tolliseid diskette, 1
diskette, kuid 2
kuid sinna 3
sinna lisandusid 1
veel uued 1
uued formaadid. 1
formaadid. Apple 1
Apple filosoofia 1
filosoofia Lisa 1
Lisa juures 1
juures saab 2
saab kirjeldada 2
kirjeldada kahe 1
kahe sõnaga: 1
sõnaga: Lisa 1
Lisa tehnoloogia. 1
tehnoloogia. Apple 1
Apple hakkas 1
hakkas iPad'i 1
iPad'i eeltellimusi 1
eeltellimusi võtma 1
võtma vastu 3
12. Märtsil 1
Märtsil 2010. 1
2010. Apple 1
II maksis 1
maksis sel 1
ajal 1200$ 1
1200$ ja 1
ja Atari 3
Atari 899$. 1
899$. Apple 1
ostis firma 2
firma PA 1
PA Semis 1
Semis 2008. 1
aasta aprillis. 8
aprillis. Apple 1
Apple järjekordselt 1
järjekordselt tunnistas 1
tunnistas probleemi 1
probleemi ja 2
et iOS 1
iOS 4.1 1
4.1 versioonis 1
versioonis on 2
on viga 3
viga parandatud. 1
parandatud. Apple 1
Apple keelas 1
keelas DOS 1
DOS 3.3 1
3.3 jagamise 1
jagamise aastaid 1
aastaid tagasi 7
tagasi ära, 1
ära, kuid 5
kuid ühel 2
ühel firmal 1
firmal nimega 1
nimega "Syndicomm" 1
"Syndicomm" on 1
olemas litsents, 1
litsents, et 1
et DOS 1
DOS 3.3-e 1
3.3-e müüa. 1
müüa. Apple 1
Apple korraldas 1
korraldas ametliku 1
ametliku esitluse 1
esitluse nii 1
nii 5S-ile 1
5S-ile kui 1
ka iPhone 1
iPhone 5C 1
5C -le 1
-le 10. 1
2013. Apple 1
Apple teatas 1
teatas ka, 4
ka, et 39
nad ei 48
ei maksusta 1
maksusta seda 1
seda ühendusliidese 1
ühendusliidese tehnoloogiat. 1
tehnoloogiat. Apple 1
Apple tunnistas 1
tunnistas ka 2
ka hiljem, 4
hiljem, et 7
tegelikult tarkvarauuendus 1
tarkvarauuendus akuprobleeme 1
akuprobleeme ei 1
ei parandanud 4
parandanud ning 1
ning viga 1
viga otsitakse 1
otsitakse jätkuvalt 1
jätkuvalt edasi. 1
edasi. Apple 1
Apple tutvustas 1
tutvustas esmakordselt 1
esmakordselt võimalusi 1
võimalusi pilti 1
pilti suurendada 1
suurendada ja 2
ja vähendada 5
vähendada kahe 1
kahe näpuga. 1
näpuga. Apple 1
Apple võttis 1
võttis küll 1
küll selle 1
selle põhjal 10
põhjal kasutusele 2
kasutusele oma 2
oma versiooni, 1
versiooni, millel 1
olid 25 1
25 kontakti 2
kontakti (eemaldatud 1
(eemaldatud olid 1
olid maanduskontaktid). 1
maanduskontaktid). Aprill 1
Aprill 1991 1
1991 tagastas 1
tagastas Tartu 1
Ülikool de 1
facto EÜSi 1
EÜSi käsutuses 1
käsutuses olnud 2
olnud EÜSi 1
EÜSi maja 1
maja de 1
de jure. 1
jure. Aprilli 1
Aprilli alguses 1
alguses 1945 2
1945 liiguvad 1
liiguvad Ruszkay 1
Ruszkay ja 1
ta staap 1
staap venelaste 1
venelaste Viini 1
Viini operatsiooni 1
operatsiooni tõttu 1
tõttu läände 1
läände Kremsmünster 1
Kremsmünster suunas, 1
suunas, kus 5
nad proovivad 1
proovivad edutult 1
edutult saada 1
saada ühendust 1
ühendust SS-Peaametiga. 1
SS-Peaametiga. Aprilli 1
Aprilli keskpaigas 1
keskpaigas anti 1
anti "Shake 1
"Shake It" 1
It" välja 1
välja CD-singlina 1
CD-singlina ja 1
ja Rouvas 2
Rouvas alustas 1
oma promotuuriga 1
promotuuriga üle 1
üle Euroopa. 2
Euroopa. Aprillikuu 1
Aprillikuu lõpus 1
lõpus kapituleerus 1
kapituleerus Suomenlinna 1
Suomenlinna kindlus, 1
kindlus, Vene 1
Vene vägede 18
kätte sattus 2
sattus vangi 1
vangi langes 1
langes 7 1
7 000 2
000 rootsi 1
rootsi sõjaväelast, 1
sõjaväelast, üle 1
000 suurtüki 1
suurtüki ja 3
ja kahuri, 1
kahuri, 119 1
119 sõjalaeva 1
sõjalaeva ja 2
palju sõjavarustust. 1
sõjavarustust. Aprilli 1
Aprilli lahingutes 1
lahingutes kaotas 1
kaotas Punaarmee 2
Punaarmee 50 1
000 meest 8
meest saksa 1
saksa 20 1
000 vastu. 1
vastu. Aprilli 1
Aprilli lõpus 3
lõpus 2014 1
2014 kaotas 1
partei "Positiivne 1
"Positiivne Sloveenia" 1
Sloveenia" sisemistel 1
sisemistel valimistel 1
valimistel liidrikoha 1
liidrikoha ja 1
ta teatas, 1
astub 5. 1
2014 tagasi. 1
tagasi. Aprilli 1
lõpus peetud 1
kõnes oli 2
oli president 3
Putin teatanud 1
teatanud leppega 1
leppega võetud 1
kohustuste ajutisest 1
ajutisest peatamisest. 1
peatamisest. Aprilli 1
lõpus ületas 1
ületas ühe 1
ühe päevaga 1
päevaga piiri 1
piiri umbes 1
umbes veerand 1
veerand miljonit 2
miljonit hutu 1
hutu pagulast. 1
pagulast. Aprillis 1
Aprillis 1071 1
1071 linn 1
linn langes 4
langes ja 3
viimane Bütsantsi 1
Bütsantsi eelpost 1
eelpost Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas kadus. 1
kadus. Aprillis 1
Aprillis 1241 1
1241 sõlmis 1
ta orduga 1
orduga uue 1
uue lepingu. 1
lepingu. Aprillis 1
Aprillis 1801 1
1801 jõudsid 1
jõudsid Brandenburgi-Preisi 1
Brandenburgi-Preisi väed 1
väed Bremen-Verdeni 1
Bremen-Verdeni pealinna 1
pealinna Stadesse 1
Stadesse ja 1
jäid sinna 4
sinna sama 1
aasta oktoobrini. 2
oktoobrini. Aprillis 1
Aprillis 1943 1
1943 toodi 1
toodi pataljoni 1
pataljoni osad 1
osad tagasi 1
ja pataljon 1
pataljon likvideeriti. 1
likvideeriti. Aprillis 1
Aprillis 1944 2
1944 tuli 2
et organiseeridavastupanu 1
organiseeridavastupanu pealtungivale 1
pealtungivale Punaarmeele. 1
Punaarmeele. Aprillis 1
Aprillis 1968 1
1968 lahkus 1
lahkus Jaak 1
Jaak Hion 2
Hion Tartu 1
Tartu Ülikoolist 2
Ülikoolist ja 2
tööle Majandusmatemaatika 1
Majandusmatemaatika Keskinstituudi 1
Keskinstituudi Eesti 1
Eesti Filiaali 1
Filiaali Tartus 1
Tartus asunud 1
asunud matemaatilise 1
matemaatilise planeerimise 1
planeerimise laboratooriumi 1
laboratooriumi juhatajana. 2
juhatajana. Aprillis 1
Aprillis 1978 1
lõpetas ootamatult 1
ootamatult töö 1
töö Voyager 1
Voyager 2 12
2 peamine 1
peamine raadiovastuvõtja, 1
raadiovastuvõtja, tagavara-vastuvõtja 1
tagavara-vastuvõtja osutus 1
osutus samuti 2
samuti vigaseks. 1
vigaseks. Aprillis 1
Aprillis 2002 1
2002 jõudsid 1
jõudsid avalikkuse 1
ette mitmed 1
mitmed tähelepanu 1
tähelepanu äratanud 2
äratanud kuriteod: 1
kuriteod: suur 1
suur korruptsioonijuhtum, 1
korruptsioonijuhtum, rüüstamised, 1
rüüstamised, röövimised, 1
röövimised, vargused 1
vargused ja 1
ja mõrvad. 1
mõrvad. Aprillis 1
Aprillis 2004 3
sai printsist 2
printsist komandör 1
komandör mereväes, 1
mereväes, kolonelleitnant 1
kolonelleitnant (Oberstløjtnant) 1
(Oberstløjtnant) armees 1
armees ning 1
ning kolonelleitnant 1
kolonelleitnant õhuväes. 1
õhuväes. Aprillis 1
Advokatuuri esimeheks 1
ja märtsis 4
märtsis 2007 2
2007 uuesti 1
uuesti veel 1
ka teiseks 1
teiseks ametiajaks, 1
ametiajaks, olles 1
olles selles 2
ametis kuni 1
4. märtsini 1
märtsini 2010. 2
2010. Aprillis 1
võitis Crvenkovski 1
Crvenkovski pärast 1
pärast eelmise 3
eelmise presidendi 3
presidendi Boris 1
Trajkovski hukkumist 1
hukkumist peetud 1
peetud Makedoonia 1
Makedoonia presidendivalimised 1
presidendivalimised Saško 1
Saško Kedevi 1
Kedevi vastu, 1
vastu, saades 1
saades 62,70% 1
62,70% häältest. 1
häältest. Aprillis 2
Aprillis 2005 1
linnas rahvaloenduse 1
andmetel 32 2
32 403 1
403 inimest, 1
inimest, kümme 1
aastat varem, 2
varem, aprillis 1
aprillis 1995 1
oli Al-Kuwaydi 1
Al-Kuwaydi elanike 1
arv 28 1
28 747 1
747 inimest. 1
inimest. Aprillis 1
Aprillis 2006 2
2006 asutati 2
asutati vabade 1
vabade geoandmete 1
geoandmete kogumise 1
kogumise ja 2
ja levitamise 2
levitamise edendamiseks 1
edendamiseks fond. 1
fond. Aprillis 1
mõisteti talle 3
talle 15 1
15 päeva 3
päeva aresti 1
aresti sanktisoneerimata 1
sanktisoneerimata meeleavalduse 1
meeleavalduse korraldamise 1
korraldamise eest. 2
eest. Aprillis 1
Aprillis 2007 1
valiti Berbatov 1
Berbatov koos 1
oma meeskonnakaaslase 1
meeskonnakaaslase Robbie 1
Keane 'iga 1
'iga Premier 1
Premier League 6
League 'i 3
'i kuu 1
kuu parimaks 1
parimaks mängijaks: 1
mängijaks: seda 1
ei juhtu 4
juhtu igal 1
aastal, et 1
et kaks 12
kaks pallurit 1
pallurit kuu 1
kuu parima 2
parima mängija 1
mängija nimetust 1
nimetust jagavad. 1
jagavad. Aprillis 1
Aprillis 2008 1
teatas MTG 1
MTG Viasat 1
Viasat Ukraine 1
Ukraine avamisest. 1
avamisest. Aprillis 1
Aprillis 2010 1
valimistel kuulutati 1
ta võitjaks 1
võitjaks 68 1
68 protsendiga 1
Aprillis 2011 4
2011 esitas 1
esitas tuhandeid 1
tuhandeid tasustamata 1
tasustamata blogijaid 1
blogijaid esindanud 1
esindanud Jonathan 1
Jonathan Tasini 1
Tasini HuffPosti 1
HuffPosti vastu 1
vastu miljonitesse 1
miljonitesse dollaritesse 1
dollaritesse küündiva 1
küündiva hagi. 1
hagi. Aprillis 1
2011 müüs 1
müüs Samsung 1
Samsung oma 1
oma kõvaketaste 1
kõvaketaste äri 1
äri Seagate 1
Seagate Technologyle 1
Technologyle 1,4 1
1,4 miljardi 1
millest ühe 2
ühe osa 2
osa moodustasid 2
moodustasid 45,2 1
45,2 miljonit 1
miljonit aktsiat 1
aktsiat ja 2
ja ülejäänu 2
ülejäänu oli 1
oli rahaline 1
rahaline osa. 1
osa. Aprillis 1
nimetas erakonna 1
erakonna juhatus 1
juhatus ametisse 1
ametisse uue 2
uue peasekretäri, 1
peasekretäri, kelleks 1
sai Martin 1
Martin Kukk. 1
Kukk. Aprillis 1
Aprillis 2012 2
2012 R5 1
R5 teatas 1
teatas kaudu 1
kaudu bändi 1
bändi kodulehel, 1
olid sõlminud 1
sõlminud plaadilepingu 1
plaadilepingu Hollywood 1
Hollywood Records 2
Records ja 1
nad kavatsevad 1
kavatsevad oma 1
esimese klubi 1
klubi tour 1
tour mais. 1
mais. Aprillis 1
et Tōkyō 1
Tōkyō prefektuur 1
prefektuur kavatseb 1
kavatseb eraomanikelt 1
eraomanikelt ära 1
ära osta 1
osta Senkaku 1
Senkaku saared, 1
saared, mida 1
mida nii 1
nii Hiina 1
Hiina kui 1
kui Jaapan 3
Jaapan peavad 1
peavad endale 1
endale kuuluvaks, 2
kuuluvaks, põhjustades 1
põhjustades sellega 1
sellega teravaid 1
teravaid reaktsioone 1
reaktsioone Hiinas. 1
Hiinas. Aprillis 1
Aprillis 2014 2
2014 on 1
Teatriakadeemia õppejõud 2
ja doktorant 1
doktorant (professor 1
(professor Mari 1
Mari Tampere-Bezrodny) 1
Tampere-Bezrodny) ning 1
ning Rahvusooper 1
Estonia sümfooniaorkestri 2
sümfooniaorkestri 2. 1
2. kontsertmeister. 1
kontsertmeister. Aprillis 1
lõpetab tervislikel 1
põhjustel sportlaskarjääri. 1
sportlaskarjääri. Aprillis 1
Aprillis saabus 1
ta Kopenhaagenisse, 1
Kopenhaagenisse, kus 1
tal aga 8
aga peagi 2
peagi tüli 1
tüli Christophiga, 1
Christophiga, kes 1
soovinud oma 2
oma positsiooni 5
positsiooni Albrechtile 1
Albrechtile loovutada. 1
loovutada. Aprillist 1
Aprillist 2012 1
2012 kuulub 1
kuulub Kidali 1
Kidali piirkonna 2
piirkonna ala 1
ala tunnustamata 1
tunnustamata Azawadi 1
Azawadi riiki. 1
riiki. Aprillist 1
Aprillist juunini 1
juunini 2000 1
Venemaa vägede 5
vägede ülemjuhataja 2
ülemjuhataja Tšetšeenias 1
Tšetšeenias ja 1
ja maist 1
maist 2000 1
2000 detsembrini 1
detsembrini 2002 1
2002 ühtlasi 1
ühtlasi Põhja-Kaukaasia 1
Põhja-Kaukaasia sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna ülem. 1
ülem. Aprillist 1
Aprillist novembrini 1
novembrini 2005. 1
ta Haabersti 1
vanem. Aprillis 1
Aprillis valiti 1
valiti ordumeistri 1
ordumeistri koadjuutoriks 1
koadjuutoriks Fürstenberg, 1
Fürstenberg, mille 1
järel Mümster 1
Mümster tundis 1
tundis ennast 2
ennast tugevalt 1
tugevalt solvatuna. 1
solvatuna. Apteegikaanid 1
Apteegikaanid on 1
on enamikus 5
enamikus Euroopa 4
riikides haruldased 1
haruldased liigid 1
liigid ja 2
ja sageli 11
sageli paigutatud 1
paigutatud kaitsekategooriatesse 1
kaitsekategooriatesse (Eestis 1
(Eestis on 1
II kaitsekategooria 3
kaitsekategooria liik). 1
liik). Apteeker 1
Apteeker Melchior 1
Melchior ja 1
ja Rataskaevu 1
Rataskaevu viirastus 1
viirastus (Varrak, 1
(Varrak, november 1
november 2011) 1
2011) Teises 1
Teises raamatus 1
raamatus toimub 1
toimub mitu 1
mitu kummalist 1
kummalist surmajuhtumit, 1
surmajuhtumit, mis 1
mis näivad 1
näivad olevat 1
olevat seotud 1
seotud Rataskaevu 1
Rataskaevu tänaval 1
tänaval kummitava 1
kummitava viirastusega. 1
viirastusega. APT 1
APT võib 1
võib sisaldada 6
sisaldada mobiilset 1
mobiilset kaubavahetust, 1
kaubavahetust, kui 1
kui kasutada 2
kasutada kuponge 1
kuponge või 1
või kui 11
kui kasutatakse 1
kasutatakse toodete 1
toodete ja 3
ja teenuste 7
teenuste reklaamimist 1
reklaamimist vastavalt 1
vastavalt potentsiaalse 1
potentsiaalse kliendi 1
kliendi hetkelisele 1
hetkelisele asukohale. 1
asukohale. APT 1
APT võimaldab 1
võimaldab postisaadetise 1
postisaadetise teekonna 1
teekonna jälgimist 1
jälgimist ning 1
ning kaasab 1
kaasab ka 1
ka sõiduki 1
sõiduki aukoha 1
aukoha jälgimise 1
jälgimise teenused. 1
teenused. Apure 1
Apure ääres 1
ääres asub 14
asub San 1
San Fernando 1
Fernando de 3
de Apure 1
Apure linn. 1
linn. Aquas 1
Aquas on 1
on Radisson 1
Radisson Blu 1
Blu Aqua 1
Aqua Hotel, 1
Hotel, bürood 1
bürood ja 2
ja korterid, 1
korterid, kuid 1
ka spaa, 1
spaa, jõusaal, 1
jõusaal, kino, 1
kino, mänguruum, 1
mänguruum, mullivannid 1
mullivannid ning 1
mitu basseini. 1
basseini. Aqua 1
Aqua Tower 1
Tower asub 1
asub North 1
North Columbus 1
Columbus Drive'i 1
Drive'i ääres 1
ääres kvartalis 1
kvartalis 200. 1
200. Kogu 1
Kogu kvartal 1
kvartal on 1
on ümbritsetud 6
ümbritsetud kõrghoonetega. 1
kõrghoonetega. Aquileia 1
Aquileia patriarhaat 1
patriarhaat ehk 1
ehk Patria 1
Patria del 1
del Friuli 1
Friuli ( 1
( ladina 19
ladina Patria 1
Patria Fori 1
Fori Iulii, 1
Iulii, friuuli 1
friuuli Patrie 1
Patrie dal 1
dal Friûl) 1
Friûl) oli 1
oli territoorium 1
territoorium Aquileia 1
Aquileia patriarhi 1
patriarhi ilmaliku 1
ilmaliku võimu 3
üks Saksa-Rooma 2
riigi vaimulikest 1
vaimulikest osariikidest. 1
osariikidest. Ar 1
Ar 66C 1
66C on 1
on õppelennuk, 1
õppelennuk, mis 1
mis konstrueeriti 2
konstrueeriti 1932.a 1
1932.a "Arado 1
"Arado Handelsgesellschaft 1
Handelsgesellschaft Warnemünde" 1
Warnemünde" poolt 1
jõudis teenistusse 1
teenistusse järgmisel 1
järgmisel aastal. 7
aastal. Araabia 1
Araabia hobustel 1
hobustel on 1
on lühike 5
lühike ning 2
ning sirge 1
sirge selg 1
selg ja 5
ja märkimisväärne 1
märkimisväärne on 1
et neil 16
on tavalise 3
tavalise 18 1
18 ribipaari 1
ribipaari asemel 1
asemel neid 1
neid hoopis 1
hoopis 17. 1
17. Neil 1
Neil on 54
on horisontaalne 1
horisontaalne laudjas 1
laudjas ja 1
kõrge hoiakuga 1
hoiakuga saba. 1
saba. Araabia 1
Araabia keel 1
on suurima 7
suurima kõnelejate 2
kõnelejate arvuga 2
arvuga semiidi 1
semiidi keel. 1
keel. Araabia 1
Araabia Ühendemiraadid 2
Ühendemiraadid 40 1
000 sõdurit, 3
sõdurit, 80 1
80 lennukit 1
lennukit ja 2
200 tanki. 2
tanki. Araabia 1
Ühendemiraadid on 1
on riik 16
riik Araabia 1
Araabia poolsaarel 2
poolsaarel Pärsia 1
Pärsia lahe 9
Araabia mere 2
mere ääres. 8
ääres. Araabia 1
Ühendemiraatide riigipiir 1
riigipiir on 2
on 867 1
867 km 1
ja rannajoon 1
rannajoon 1 1
1 318 1
318 km. 1
km. Araablased 1
Araablased jõudsid 1
jõudsid piirkonda 1
piirkonda 730. 1
730. aastatel, 1
aastatel, kuid 1
neil ei 13
õnnestunud seda 2
vallutada. Araablaste 1
Araablaste laevastik 1
laevastik suudeti 1
suudeti lõpuks 1
lõpuks pealinna 1
pealinna alt 1
alt minema 1
minema tõrjuda 1
tõrjuda tänu 1
tänu kreeka 1
kreeka tule 1
tule leiutamisele. 1
leiutamisele. Araablaste 1
Araablaste maaväed 1
maaväed alistati 1
alistati keisri 1
keisri poolt 4
aastal 871. 1
871. Adelchi 1
Adelchi ja 1
ja Ludwig 1
Ludwig olid 1
olid sõjas 1
sõjas viimase 1
viimase surmani. 2
surmani. Araablaste 1
Araablaste vallutus 1
vallutus Hispaanias 1
Hispaanias ei 1
ole A 1
A Coruñasse 3
Coruñasse mingeid 1
mingeid jälgi 1
jälgi jätnud. 1
jätnud. Araali 1
Araali mere 4
mere basseinis 1
basseinis elutses 1
elutses ka 1
mitmeid endeemseid 1
endeemseid kalade 1
kalade alamliike. 1
alamliike. Araali 1
mere geoloogiline 1
geoloogiline vanus 1
vanus pole 1
pole kuigi 4
kuigi kõrge 1
kõrge – 2
– arvestuslikult 1
arvestuslikult ligi 1
ligi 140 1
140 000 1
000 aastat. 3
aastat. Äraarvamiste 1
Äraarvamiste protsent 1
protsent olevat 1
olevat olnud 13
olnud statistilisest 1
statistilisest keskmisest 1
keskmisest väiksem. 1
väiksem. Arabati 1
Arabati säär 1
säär on 2
on 110 2
110 km 4
ja 270 1
270 m 1
m kuni 1
8 km 9
lai. Arafat 1
Arafat olla 1
olla öelnud: 1
öelnud: "Jah, 1
"Jah, eestlased, 1
eestlased, miks 1
ei tea. 3
tea. Aragoniidi 1
Aragoniidi keemiline 1
on CaCO 1
CaCO 3 3
3 ( 1
( kaltsiumkarbonaat 1
kaltsiumkarbonaat ). 1
). Aragóni 1
Aragóni kroon 1
kroon laiutas 1
laiutas alal, 1
alal, mis 6
mis nüüd 11
Prantsusmaa lõunaosa, 1
lõunaosa, kohalike 1
kohalike vasallvürstide, 1
vasallvürstide, nagu 1
nagu Toulouse 1
Toulouse krahvid, 1
krahvid, abil. 1
abil. Aragornil 1
Aragornil õnnestub 1
õnnestub nad 1
nad minema 2
minema ajada, 1
ajada, kuid 1
kuid Frodot 1
Frodot haavab 1
haavab Sõrmuste 1
Sõrmuste vaimude 1
vaimude juht, 1
juht, võimsaim 1
võimsaim üheksast 1
üheksast – 1
– Nõiakuningas 1
Nõiakuningas Angmar 1
Angmar surmava 1
surmava Morguli 1
Morguli pistodaga. 1
pistodaga. Aragorn 1
Aragorn on 1
märtsil 2931 1
2931 Kolmandal 1
Kolmandal Ajastul. 1
Ajastul. Ära 1
Ära jäid 1
jäid ka 2
ka pooled 1
pooled Edelaraudtee 1
Edelaraudtee rongireisidest. 1
rongireisidest. Arakawa 1
Arakawa jäi 1
kohale. Araki 1
Araki oli 1
karismaatiline juht 1
peamisi jaapani 1
jaapani parempoolse 1
parempoolse rahvusluse 1
rahvusluse teoreetikuid 1
teoreetikuid Jaapani 1
Jaapani keisririigi 2
keisririigi lõpul. 1
lõpul. Arakumäe 1
Arakumäe jääb 1
jääb nüüdse 1
nüüdse Vooru 1
Vooru küla 1
küla piiresse. 3
piiresse. Äralend 1
Äralend toimub 1
toimub juuli 1
juuli lõpust 1
kuni novembri 3
novembri keskpaigani. 1
keskpaigani. Aralship2.jpg 1
Aralship2.jpg Araali 1
Araali meri 2
meri oli 3
oli eelmise 3
eelmise sajandi 9
keskpaigani suuruselt 1
suuruselt neljas 5
neljas järv 1
järv maailmas, 1
maailmas, kuid 1
kuid tänaseks 1
ta inimtegevuse 1
inimtegevuse tõttu 2
tõttu oma 5
oma veemahust 1
veemahust kaotanud 1
kaotanud üle 1
üle 90%. 2
90%. Ära 1
Ära märkimist 1
märkimist vajavad 1
vajavad ka 2
ka Hilda 1
Hilda Doolittle 1
Doolittle ja 1
ja Amy 1
Amy Lowell. 1
Lowell. Aram 1
Aram Hatšhaturjan 1
Hatšhaturjan ( 1
( armeenia 6
armeenia Արամ 1
Արամ Խաչատրյան; 1
Խաչատրյան; 6. 1
juuni 1903 2
1903 Thbilisi 1
Thbilisi 1. 1
1978 Moskva 1
Moskva ) 23
oli armeenia 3
armeenia helilooja, 1
helilooja, kelle 2
kelle helilooming 1
helilooming oli 1
mõjutatud armeenia 1
armeenia rahvamuusikast. 1
rahvamuusikast. Arandale'i 1
Arandale'i arhitektuuril 1
arhitektuuril põhinevad 1
põhinevad Core 1
Core i7 8
i7 protsessorid 1
protsessorid sisaldavad 1
sisaldavad ka 3
ka protsessorisse 1
protsessorisse ehitatud 1
ehitatud GPU 2
GPU -d. 2
-d. Araneesi 1
Araneesi keel 1
keel Aranees 1
Aranees ( 1
( oksitaani 2
oksitaani keele 1
keele dialekt, 1
dialekt, mida 3
mida räägitakse 4
räägitakse Lérida 1
Lérida provintsist 1
provintsist kirdes 1
kirdes asuvas 1
asuvas Aráni 1
Aráni orus) 1
orus) on 1
selle oru 1
oru ja 1
aastast uue 1
uue autonoomia 1
autonoomia seaduse 1
alusel kogu 1
kogu Kataloonia 1
Kataloonia üheks 1
üheks ametlikuks 1
keeleks. Arani 1
Arani saarte 1
saarte naaberregioonides 1
naaberregioonides Iirimaal 1
Iirimaal kasutati 1
kasutati üsna 1
üsna sarnaseid 1
sarnaseid mustreid, 1
mustreid, kuid 1
kuid sealsed 1
sealsed kampsunid 1
kampsunid erinevad 1
erinevad arankampsunitest 1
arankampsunitest nii 1
nii lõike 1
lõike poolest 1
poolest kui 2
selle poolest, 18
poolest, et 19
need kooti 1
kooti peenemast 1
peenemast lõngast. 1
lõngast. Arantxa 1
Arantxa on 1
on võitnud 59
võitnud Grand 2
Grand Slami 1
Slami neli 1
neli üksikmängu 1
üksikmängu ja 1
kuus paarismängu 1
paarismängu tiitlit. 1
tiitlit. Arapaimasid 1
Arapaimasid peetakse 1
peetakse tihti 1
tihti akvaariumikaladena, 1
akvaariumikaladena, ehkki 1
ehkki see 4
see nõuab 4
nõuab eriti 1
eriti mahukat 1
mahukat akvaariumi, 1
akvaariumi, pidevat 1
pidevat hoolitsust 1
hoolitsust ja 1
suuri kulutusi. 1
kulutusi. Arapaima 1
Arapaima võib 1
võib kasvada 5
kasvada pikemaks 1
pikemaks kui 1
kui 2 3
2 meetrit, 1
meetrit, mõnel 1
mõnel juhul 10
juhul isegi 3
üle 2,5 3
2,5 meetri, 1
meetri, kaaludes 1
kaaludes enam 1
kui 100 25
100 kg. 2
kg. Arapsi 1
Arapsi küla 2
küla hävitamise 1
hävitamise lugu 1
lugu on 10
on ühenduses 7
ühenduses kõplaste 1
kõplaste õnnetult 1
õnnetult lõppenud 1
lõppenud hülgejääl 1
hülgejääl käimisega, 1
käimisega, millest 1
millest Gustav 1
Gustav Lauri 1
Lauri andmeil 1
andmeil võtnud 1
võtnud osa 2
osa 40 1
40 meest, 1
kellest ükski 1
ükski tagasi 1
tulnud. Äraränne 1
Äraränne algab 1
algab levila 1
levila eri 1
eri osades 2
osades septembri 1
novembri alguseni. 1
alguseni. Äraränne 1
Äraränne Pärast 1
Pärast iseseisvumist 2
iseseisvumist hakkavad 1
hakkavad käopojad 1
käopojad oma 1
oma sünnikohas 1
sünnikohas ringi 1
ringi uitama. 1
uitama. Ära 1
Ära siiski 1
siiski karda. 1
karda. Äratajad: 1
Äratajad: rahvuslik 1
rahvuslik ärkamisaeg 1
ärkamisaeg Eestis 1
selle kandjad. 1
kandjad. Äratas 1
Äratas tähelepanu 1
tähelepanu eelkõige 1
eelkõige töörahva 1
töörahva heaolu 1
heaolu ja 3
ja tüübistikku 1
tüübistikku kujutavate 1
kujutavate žanrijoonistustega. 1
žanrijoonistustega. Äratundmisrõõm 1
Äratundmisrõõm looja 1
looja ja 5
ja loodava 1
loodava vahel, 1
kuid siiski 22
siiski liiga 3
liiga suur 2
suur vastutus 1
vastutus uue 1
uue elu 1
elu andmise 1
andmise ees 1
– kas 5
kas õnnestub 1
õnnestub või 1
ei õnnestu? 1
õnnestu? A. 1
A. Raukas 2
Raukas "Eesti 1
"Eesti loodus" 1
loodus" Tallinn: 1
Tallinn: kirjastus 2
kirjastus "Valgus" 2
"Valgus" ja 2
Entsüklopeediakirjastus, 1995 1
1995 Euroopas 1
Euroopas on 16
rohkem soid 1
soid põhja- 1
põhja- ja 11
ja loodeosas 2
loodeosas okasmetsade, 1
okasmetsade, osalt 1
osalt ka 2
ka segametsade 1
segametsade vööndis 1
vööndis merelise 1
kliimaga aladel. 1
aladel. Aravatakse, 1
Aravatakse, et 1
oli enesetapuga. 1
enesetapuga. Aravete 1
Aravete Keskkooli 1
Keskkooli hoone 1
hoone vanem 1
vanem funktsionalistlikus 1
funktsionalistlikus stiilis 2
stiilis osa 1
osa valmis 1
valmis 1941. 1
arhitekt Ignar 1
Ignar Fjuki 2
Fjuki projekti 1
ehitatud postmodernistlik 1
postmodernistlik kolmekorruseline 1
kolmekorruseline õppekorpus 1
õppekorpus 1985, 1
1985, võimla 1
võimla 1988 1
1988 ja 3
ja ujula 1
ujula 1991. 1
1991. aastal. 5
aastal. Äravoolu 1
Äravoolu probleem 1
probleem on 8
on teravnenud 1
teravnenud rannikuäärsete 1
rannikuäärsete märgalade 1
märgalade kadumise 1
kadumise tõttu, 1
tõttu, mis 9
mis toimisid 1
toimisid loodusliku 1
loodusliku filtrina 1
filtrina ning 1
ning aitasid 2
aitasid saasteaineid 1
saasteaineid välja 1
välja sõeluda. 1
sõeluda. Arbi 1
Arbi järv 1
järv (Elva 1
(Elva Väikejärv, 1
Väikejärv, väike 1
väike Elva 1
Elva järv) 1
järv Tartu 2
Tartu maakonnas 9
maakonnas Elva 2
Elva linnas. 1
linnas. Arbīl 1
Arbīl Arbīl 1
Arbīl on 1
linn Iraagis 2
Iraagis Iraagi 2
Iraagi Kurdistanis, 1
Kurdistanis, Arbīli 1
Arbīli kubernerkonna 1
keskus. Arboristi 1
Arboristi kutsetunnistuse 1
kutsetunnistuse on 1
praeguseks (sügis 1
(sügis 2012) 1
2012) saanud 1
juba 38 1
38 spetsialisti. 1
spetsialisti. Arbuskulaarse 1
Arbuskulaarse mükoriisa 1
mükoriisa roll 1
roll taime 1
taime kasvus 1
kasvus seisnebki 1
seisnebki peamiselt 1
peamiselt just 2
just fosfori, 1
fosfori, vähem 1
vähem ka 1
ka lämmastiku 1
lämmastiku omastamises. 1
omastamises. Arbuthnot-Leslie 1
Arbuthnot-Leslie alustas 1
oma näitlejakarjääri 1
näitlejakarjääri 2009. 1
aasta telefilmis 1
telefilmis New 1
New Town, 1
Town, mille 1
eest ta 2
ta võitis 16
võitis šoti 1
šoti BAFTA 1
BAFTA auhinna 4
parima näitlejatöö 1
näitlejatöö eest 1
eest noore 1
noore talendi 1
talendi poolt. 1
poolt. Archimedes 1
Archimedes on 1
on muu 14
hulgas Eesti 2
Teaduse Tippkeskuste 1
Tippkeskuste finantseerimise 1
finantseerimise korraldaja. 1
korraldaja. 2008. 1
aastal alustanud 1
alustanud seitsmele 1
seitsmele tippkeskusele 1
tippkeskusele lisaks 1
lisaks tegutseb 1
tegutseb veel 1
veel viis 8
viis tippkeskust, 1
tippkeskust, mida 1
hakati rahastama 1
rahastama alates 1
2011. aastast. 2
aastast. Archytas 1
Archytas arvab, 1
meie silmad 1
silmad kiirgavad, 1
kiirgavad, mida 1
mida arvas 1
arvas ka 1
ka Platon, 1
Platon, kes 1
kes aga 13
seda väidet 1
väidet millegagi 1
millegagi seostada. 1
seostada. Arcimboldo 1
Arcimboldo tegid 1
tegid tuntuks 1
tuntuks tema 1
tema allegoorilis-fantastilised 1
allegoorilis-fantastilised maalid, 1
maalid, millel 1
millel naturalistlikult 1
naturalistlikult kujutatud 1
kujutatud lilledest, 1
lilledest, loomadest, 1
loomadest, puuviljadest, 1
puuviljadest, taimedest 1
taimedest ja 2
ja tarbeesemetest 1
tarbeesemetest moodustuvad 1
moodustuvad inimolendid 1
inimolendid ja 1
ja portreed. 2
portreed. Arc/Info 1
Arc/Info on 1
olnud nn 1
nn käsurea 1
käsurea põhinev 1
põhinev (command 1
(command line 1
line based) 1
based) toode, 1
toode, mis 1
kogu töö 1
töö programmis 1
programmis tehti 1
tehti ära 1
ära käsuakendesse 1
käsuakendesse tipitud 1
tipitud käskudega. 1
käskudega. Arctic 1
Arctic Sea 4
Sea jõudis 1
jõudis Vene 1
Vene mereväe 1
mereväe pukseri 1
pukseri puksiiris 1
puksiiris Malta 1
Malta lähistele. 1
lähistele. Ardi 1
Ardi Šuvalov 1
Šuvalov (sündinud 1
1964 Tallinnas 4
endine Harju 1
Harju Maakohtu 2
Maakohtu kohtunik 1
kohtunik ( 1
( 1991 4
2006 ). 7
). Arduino 1
Arduino loojad 1
loojad võtsid 1
võtsid alguses 1
alguses kasutusele 1
kasutusele avatud 1
avatud lähtekoodiga 9
lähtekoodiga Wiring 1
Wiring platvormi 1
platvormi ning 1
hakkasid seda 3
seda edasi 4
edasi arendama, 1
arendama, luues 1
luues sellega 1
sellega täiesti 1
täiesti iseseisva 1
iseseisva projekti. 1
projekti. Arduino 1
Arduino riistvarast 1
riistvarast on 1
on erinevaid 26
erinevaid versioone 4
versioone ja 1
võimalik osta 4
osta eelnevalt 1
eelnevalt kokkupandult. 1
kokkupandult. Ardu 1
Ardu oli 1
aastatel 1992–2013 1
1992–2013 eksisteerinud 1
eksisteerinud Kõue 1
Kõue valla 1
keskus. Arenali 1
Arenali vulkaan 1
vulkaan novembris 1
novembris 2006 1
2006 Vaade 1
Vaade Arenali 1
Arenali vulkaanile 1
vulkaanile üle 1
üle Arenali 1
Arenali järve. 1
järve. Arenal 1
Arenal on 1
on aktiivne 8
aktiivne kihtvulkaan 1
kihtvulkaan Costa 1
Costa Rica 10
Rica loodeosas 1
loodeosas San 1
San Josést 1
Josést umbes 1
umbes 90 7
90 km 4
km loode 3
loode pool 2
pool Alajuela 1
Alajuela provintsis 1
provintsis San 1
San Carlose 1
Carlose kantonis 1
kantonis La 1
La Fortuna 1
Fortuna vallas. 1
vallas. Arendajad 1
Arendajad saavad 1
saavad 70% 1
70% kogutulust, 1
kogutulust, mis 1
mis teenitakse 1
teenitakse rakenduste 1
rakenduste müügiga 1
müügiga App 1
App Store'is. 1
Store'is. Arendajate 1
Arendajate jaoks 1
jaoks loodi 5
loodi eraldi 1
eraldi telefon: 1
telefon: Android 1
Android Dev 1
Dev Phone, 1
Phone, millel 1
puudus võrgulukk 1
võrgulukk ning 1
ning kogu 9
kogu riistvara 1
riistvara oli 2
oli vabalt 1
vabalt kasutatav. 1
kasutatav. Arendamine 1
Arendamine Rootsi 1
Rootsi soovis 1
soovis hoida 1
hoida oma 7
oma neutraalsust 1
neutraalsust Teise 1
ajal ja 30
ja lootis 1
lootis seda 1
seda tagada 1
tagada tugeva 1
tugeva relvastuse 1
relvastuse abil, 1
abil, kuid 1
kuid puudusid 1
puudusid võimalused 1
võimalused relvi 1
relvi välismaalt 1
välismaalt tarnida. 1
tarnida. Arendanud 1
Arendanud koostööd 1
koostööd Venemaa, 1
Venemaa, Soome 1
Saksamaa tehnikakõrgkoolidega. 1
tehnikakõrgkoolidega. Arendas 1
Arendas kolme 1
kolme keha 2
keha probleemi. 1
probleemi. Arendas 1
Arendas oluliselt 1
oluliselt eestikeelset 1
eestikeelset bioloogiaalast 1
bioloogiaalast terminoloogiat 1
terminoloogiat ning 1
kirjutas mitmeid 4
mitmeid õpikuid 1
õpikuid (nii 1
(nii alg-, 1
alg-, kesk- 1
kesk- kui 1
kui ülikooli 2
ülikooli tasemeil). 1
tasemeil). Arendati 1
Arendati suhtlust 1
suhtlust metsandusringkondadega 1
metsandusringkondadega ja 1
võeti osa 4
osa konverentsidest 1
konverentsidest Metsanädala 1
Metsanädala raames. 1
raames. Arendus 1
Arendus 2009. 1
aasta E3el 1
E3el (Electronic 1
(Electronic Entertainment 1
Entertainment Expo)- 1
Expo)- tutvustavad 1
tutvustavad mängu 1
mängu tegijad 1
tegijad kuidas 1
kuidas hääleandjad 1
hääleandjad liikumis 1
liikumis sensorite 1
sensorite abil 1
abil teevad 1
teevad mängu 1
mängu tarbeks 1
tarbeks mingit 1
mingit stseeni, 1
stseeni, selleks 1
selleks kannavad 1
kannavad nad 2
nad spetsiaalset 1
spetsiaalset disainitud 1
disainitud ülikondasid. 1
ülikondasid. Arendus 1
Arendus AVRid 1
AVRid on 1
väga levinud 4
levinud tänu 1
tänu tasuta 1
tasuta või 1
või odavatele 1
odavatele arendusvahenditele, 1
arendusvahenditele, mille 1
on odavad 1
odavad arendusplaadid 1
arendusplaadid ning 1
ning tasuta 1
tasuta arendustarkvara. 1
arendustarkvara. Arenduse 1
Arenduse ajal 1
ajal prognoositi, 1
prognoositi, et 1
et IA-64-st 1
IA-64-st saab 1
saab serverites, 1
serverites, töömasinates 1
töömasinates ja 1
ja võimsamates 1
võimsamates lauaarvutites 1
lauaarvutites dominantne 1
dominantne protsessor 1
protsessor ning 1
lõpuks ületab 1
ületab see 1
ka RISC 1
RISC ja 1
ja CISC 1
CISC arhitektuure 1
arhitektuure üldotstarbelises 1
üldotstarbelises kasutuses. 1
kasutuses. Arenduskeskus 1
Arenduskeskus on 1
Euroopa Vabatahtlike 1
Vabatahtlike Keskuse 1
Eesti Mittetulundusühingute 2
Mittetulundusühingute ja 2
ja Sihtasutuste 2
Sihtasutuste Liidu 1
liige. Arendus 1
Arendus Patria 1
Patria töötas 1
välja tagantlaetava 1
tagantlaetava 120 1
120 mm 4
mm miinipilduja 1
miinipilduja ning 1
ning Hägglunds 1
Hägglunds paigaldamiseks 1
paigaldamiseks mõeldud 1
mõeldud torni. 1
torni. Arendustöö 1
Arendustöö Boomerang 1
Boomerang kasvas 1
USA Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi programmist 1
programmist 2003. 1
aasta lõpus. 8
lõpus. Arendustööd 1
Arendustööd jäid 1
jäid aga 6
aga seisma, 1
seisma, sest 1
sest eeldati 1
eeldati trolliliikluse 1
trolliliikluse asendamist 1
asendamist autobussidega. 1
autobussidega. Arendustöö 1
Arendustöö Venemaa 1
Venemaa teise 1
teise pikamaareisilennuki 1
pikamaareisilennuki saamiseks 1
saamiseks algas 1
algas 1980. 1
aastate keskel. 2
keskel. Arenenud 1
Arenenud riikides 2
on linnastumise 1
linnastumise tase 1
tase kõrge, 1
kõrge, aga 1
aga linnastumise 1
linnastumise tempod 1
tempod on 1
on aeglased, 1
aeglased, kuna 1
kuna inimesed 3
inimesed juba 1
juba elavad 1
elavad linnades 1
linnades ja 6
ja linnad 1
linnad suurenevad 1
suurenevad vaid 1
vaid arengumaadest 1
arengumaadest sisserändajate 1
sisserändajate tõttu 1
tõttu peamiselt, 1
peamiselt, iive 1
iive on 3
väga väike 23
või hoopis 7
hoopis negatiivne. 1
negatiivne. Arenenud 1
see vastureaktsioon 1
vastureaktsioon industriaalühiskonna 1
industriaalühiskonna võõrandumisele 1
võõrandumisele ja 1
ja materialismile 1
materialismile ning 1
ning väljendab 1
väljendab teadlikkust 1
teadlikkust globaalsete 1
globaalsete keskkonnaprobleemidest. 1
keskkonnaprobleemidest. Arenenumad 1
Arenenumad lisad 1
lisad nagu 1
nagu time 1
time shifting 1
shifting (võimalus 1
(võimalus peatada 1
peatada telekaader 1
telekaader nagu 1
nagu videokaader 1
videokaader ja 1
hiljem jätkata 1
jätkata vaatamist 1
vaatamist poolelijäänud 1
poolelijäänud kohast) 1
kohast) ja 1
saadete digitaalne 1
digitaalne salvestus 1
salvestus on 1
on kaartide 1
kaartide müügiedule 1
müügiedule muidugi 1
muidugi suuresti 1
suuresti toeks. 1
toeks. Arenes 1
Arenes ka 1
ka ilukirjandus. 1
ilukirjandus. 7. 1
lõpus kirjutas 2
kirjutas Davtakh 1
Davtakh Kherthogh 1
Kherthogh oma 1
oma kuulsa 2
kuulsa eleegia 1
eleegia "Itk 1
"Itk suurvürst 1
suurvürst Dživanširi 1
Dživanširi surma 1
surma puhul", 1
puhul", armeenia 1
armeenia ilmaliku 1
ilmaliku vanima 1
vanima säilinud 1
säilinud mälestise 1
mälestise Sarah 1
Sarah Foot, 1
Foot, Chase 1
Chase F. 1
F. Robinson. 1
Robinson. Arenes 1
Arenes tõenäoliselt 1
välja varasemast 1
varasemast kiivritüübist 1
kiivritüübist serveljeerist. 1
serveljeerist. Arenev 1
Arenev tööliskond 1
tööliskond ja 1
tema institutsioonid 1
institutsioonid ( 1
( ametiühingud 2
ametiühingud ) 2
) nägi 1
nägi käsitöölistes 1
käsitöölistes konkurenti, 1
konkurenti, nende 1
nende mõjul 3
mõjul võeti 1
vastu iseseisvatele 1
iseseisvatele käsitöölistele 1
käsitöölistele kahjulikke 1
kahjulikke sotsiaalseadusi. 1
sotsiaalseadusi. Areng 1
Areng Alaria 1
Alaria alata 1
alata areng 1
on kolmeperemeheline: 1
kolmeperemeheline: munadest 1
munadest areneb 1
areneb ligi 1
ligi kahe 3
kahe nädalaga 2
nädalaga miratsiid, 1
miratsiid, mis 1
mis siseneb 3
siseneb vaheperemehesse 1
vaheperemehesse ja 1
ja areneb 3
areneb vaheperemees-organismis 1
vaheperemees-organismis tsekaaristaadiumini. 1
tsekaaristaadiumini. Areng 1
Areng Euroopas 1
Euroopas Euroopas 1
ja Ameerikas 3
Ameerikas demonstreerisid 1
demonstreerisid Wadō-Ryū-karated 1
Wadō-Ryū-karated esmakordselt 1
esmakordselt 1963. 1
oma kahekuusel 1
kahekuusel turneel 1
turneel Jaapani 1
Jaapani karatekad 1
karatekad Suzuki 1
Suzuki Tatsuo, 1
Tatsuo, Arakawa 1
Arakawa Toru 1
Toru ja 1
ja Takashima 1
Takashima Hajime. 1
Hajime. Areng 1
Areng lähtub 1
lähtub kaevandatud 1
kaevandatud lammialadel 1
lammialadel või 1
või jõeluhtadel 1
jõeluhtadel paiknevatest 1
paiknevatest E 1
E ja 2
ja F 2
F 1 2
1 tüüpi 1
tüüpi jääksoodest. 2
jääksoodest. Areng 1
Areng LED 1
LED tehnoloogias 1
on vajalik, 16
vajalik, et 18
et tulevikus 2
tulevikus keskenduda 1
keskenduda valguse 1
valguse eraldumiseks 1
eraldumiseks nendelt 1
nendelt seadmetelt. 1
seadmetelt. Areng 1
Areng Oma 1
Oma idee 1
idee elluviimiseks 1
elluviimiseks ja 2
esialgse seadme 1
seadme väljatöötamiseks 1
väljatöötamiseks saadi 1
saadi vajalik 1
vajalik raha 1
raha Kickstarteri 1
Kickstarteri kaudu. 1
kaudu. Areng 1
Areng Panga 1
Panga bilansimaht 1
bilansimaht oli 1
oli 1992. 3
alguses 2,5 1
lõpuks juba 1
juba 32,6 1
32,6 miljoni 1
miljoni kroonini. 1
kroonini. 1992. 1
oli Krediidipangas 1
Krediidipangas 25 1
25 töötajat, 1
töötajat, aktsiakapital 1
aktsiakapital 6,1 1
ja puhaskasum 1
puhaskasum 2,5 1
krooni. Areng 1
Areng toimub 1
toimub ka 4
ka selles 5
selles suunas, 4
suunas, et 4
et integreerida 1
integreerida kasutaja 1
kasutaja idntiteet 1
idntiteet tulemüüri 1
tulemüüri reeglitesse. 1
reeglitesse. Arengu 1
Arengu eesmärgiks 2
on asjadevaheliste 1
asjadevaheliste suhete 1
ja klasside(kategooriate) 1
klasside(kategooriate) mõistmine, 1
mõistmine, struktuuri 1
struktuuri loomise 1
loomise oskus. 1
oskus. Arengu 1
on täiskasvanuliku 1
täiskasvanuliku mõtlemisvõime 1
mõtlemisvõime saavutamine. 1
saavutamine. Arengu 1
Arengu histogramm 1
histogramm aastast 1
aastast 1801: 1
1801: Dauphiné 1
Dauphiné rahvastiku 1
rahvastiku tihedus 4
tihedus on 17
on 90,78/km², 1
90,78/km², väga 1
selge erinevusega 1
erinevusega Isère'i 1
Isère'i (159/km²) 1
(159/km²) ja 1
ja Hautes-Alpes'i 1
Hautes-Alpes'i (23/km²) 1
(23/km²) vahel. 1
vahel. Arenguhüpe 1
Arenguhüpe toimus 1
toimus seoses 1
seoses dielektriliste 1
dielektriliste ning 1
ning magnetiliste 1
magnetiliste neelajate 1
neelajate kasutuselevõtuga. 1
kasutuselevõtuga. Arengukava 1
Arengukava mahtu 1
mahtu pole 1
pole sätestatud, 1
sätestatud, kuid 1
see peab 7
olema võimalikult 8
võimalikult konkreetne, 1
konkreetne, lakooniline 1
lakooniline ning 1
ning lihtsasti 1
lihtsasti mõistetav. 1
mõistetav. Arengu 1
Arengu kestus 1
kestus kudust 1
kudust noore 1
noore konnani 1
konnani kestab 1
kestab olenevalt 2
olenevalt veetemperatuurist 1
veetemperatuurist 45–90 1
45–90 päeva 1
päeva ja 18
ja suvel 10
suvel veekogust 1
veekogust väljuvate 1
väljuvate noorte 1
noorte rabakonnade 1
rabakonnade pikkus 1
on 12–23 1
12–23 mm. 1
mm. Arengukoostöö- 1
sõnaseletusi Selle 1
Selle raames 3
raames välja 1
töötatud üksikasjalik 1
üksikasjalik ja 1
ja unikaalne 1
unikaalne kaitsesüsteem 1
kaitsesüsteem kujutab 1
endast Euroopa 1
Euroopa piirkonna 1
piirkonna rahvusvahelist 1
rahvusvahelist tavaõigust. 1
tavaõigust. Arengukoostöös 1
Arengukoostöös püütakse 1
püütakse saavutada 2
saavutada võla 1
võla kustutamist 1
kustutamist (debt 1
(debt cancellation) 1
cancellation) – 1
– laenu 1
laenu tagasimaksmise 1
tagasimaksmise kohustuse 1
kohustuse peatamist 1
peatamist võlausaldaja 1
võlausaldaja poolt, 1
poolt, st 1
st võla 1
võla tühistamist 1
tühistamist laenuandja 1
laenuandja poolt, 1
poolt, millega 1
millega võlgnik 1
võlgnik vabaneb 1
vabaneb kohustusest 1
kohustusest võlga 1
võlga tagasi 1
tagasi maksta. 1
maksta. Arengumaades 1
Arengumaades võib 1
see olla 6
olla elu 1
surma küsimus. 2
küsimus. Areng 1
Areng USA 1
USA poliitika 1
poliitika tankisõjas 1
tankisõjas oli 1
oli kasutada 3
ainult tankihävitajaid 1
tankihävitajaid ja 1
mitte tanke 1
tanke vastase 1
vastase soomusväe 1
soomusväe vastu. 1
vastu. Arengutasemelt 1
Arengutasemelt on 1
on erinevused 5
erinevused suured 1
suured Põhja 1
Põhja - 1
ja Lõuna 7
Lõuna Eesti 2
ning Lääne 1
Lääne - 1
ja Ida-Eesti 1
Ida-Eesti vahel. 1
vahel. Arengutsükkel 1
Arengutsükkel munast 1
munast kuni 1
kuni suguküpse 1
suguküpse valmikuni 1
valmikuni kestab 1
kestab 2–4 1
2–4 nädalat. 1
nädalat. Arengut 1
Arengut võib 1
võib lahti 2
lahti mõtestada 3
mõtestada kui 1
kui tootmisviisi, 1
tootmisviisi, s.o 1
s.o tehnoloogia 1
tehnoloogia ning 1
ning töösuhete 1
töösuhete ja 1
ja ühiskonna 14
ühiskonna korralduse 1
korralduse täiustumist 1
täiustumist Mingi 1
Mingi piirkonna 1
piirkonna arengu 1
arengu heaks 1
heaks iseloomustajaks 1
iseloomustajaks on 1
on inimeste 11
inimeste soov 1
soov seal 1
seal elada. 1
elada. "Areng" 1
"Areng" võib 1
ka arenemise 1
arenemise tulemus. 1
tulemus. Areshiani 1
Areshiani sõnul 1
tegemist tähtsa 1
tähtsa avastusega 1
avastusega aianduse 1
aianduse uurimisel. 1
uurimisel. Aretatud 1
Aretatud on 1
küll tõuge, 1
tõuge, mis 1
mis karvastiku 1
karvastiku värvuse 1
värvuse poolest 1
poolest metsikuist 1
metsikuist liikidest 1
liikidest erinevad. 1
erinevad. Aretus 1
Aretus ja 1
ja tõud 1
tõud Nad 1
Nad põlvnevad 1
põlvnevad enamasti 1
enamasti flaami 1
flaami hobusest 1
hobusest ja 1
ja täisverelisest 1
täisverelisest ratsahobusest. 1
ratsahobusest. Äreva 1
Äreva aja 1
haiguste tõttu, 2
tõttu, millega 1
millega kaasnesid 1
kaasnesid nägemishäired, 1
nägemishäired, lõi 1
lõi kunstnik 1
kunstnik viimastel 1
viimastel kodumaa 1
kodumaa aastatel 1
aastatel vaid 1
vaid üksikuid 1
üksikuid teoseid. 1
teoseid. Ärevaks 1
Ärevaks signaaliks 1
signaaliks kommunistidele 1
kommunistidele oli 1
oli Praha 3
Praha kevade 1
kevade ajal 1
ajal sageli 1
sageli kõlanud 1
kõlanud loosung: 1
loosung: „Tänu 1
„Tänu sotsialismile 1
sotsialismile on 1
on Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia progressirongist 1
progressirongist maha 1
maha jäänud!” 1
jäänud!” Argaadi 1
Argaadi Parol 1
Parol (sündinud 1
augustil 1951 3
1951 Halliste 1
Halliste vallas 1
Eesti põllumajandusteadlane. 8
põllumajandusteadlane. Ärgates 1
Ärgates leiab 1
leiab ta 4
end ilusast 1
ilusast toast, 1
toast, kus 1
mitu paari 2
paari naistekingi, 1
naistekingi, pruutkleit 1
pruutkleit ja 1
ja peegel, 1
peegel, mille 1
mille peale 10
kirjutatud Christine'i 1
Christine'i enda 1
enda nimi. 1
nimi. Ärge 1
Ärge laske 1
laske end 1
end sakslaste 1
sakslaste poolt 8
poolt küüditada! 1
küüditada! Argentiina 1
Argentiina jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega tehti 1
tehti väravateta 1
väravateta viik, 1
viik, misjärel 1
misjärel Argentiina 1
Argentiina läks 1
läks edasi 3
edasi võitjana 1
võitjana ja 1
ja Holland 6
Holland teisena. 1
teisena. Argentina 1
Argentina jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis 2002. 3
maailmameistrivõistlustel Kahel 1
Kahel korral 6
korral maailma 2
maailma ihaldatuima 1
ihaldatuima trofee 1
trofee võitnud 1
võitnud Argentina 1
Argentina osales 1
osales finaalturniiril 1
finaalturniiril 12 1
korda. Argentina 1
Argentina osa 1
osa on 41
on kuiva 1
kuiva kliimaga, 1
kliimaga, sest 1
sest sajab 1
sajab peamiselt 1
peamiselt Andide 1
Andide tuulepealsetel 1
tuulepealsetel läänenõlvadel. 1
läänenõlvadel. Argentinast 1
Argentinast on 1
leitud Paleotseeni 1
Paleotseeni kuuluvaid 1
kuuluvaid hambaid, 1
hambaid, mis 1
mis sarnanevad 3
sarnanevad Obdurodon 1
Obdurodon 'i 1
'i hammastele 1
hammastele ning 1
ning kuuluvad 1
kuuluvad üsna 1
üsna ilmselt 1
ilmselt lähisuguluses 1
lähisuguluses olevale 1
olevale liigile, 1
liigile, kuid 1
poole suuremad. 1
suuremad. "Ärge 1
"Ärge sekkuge 1
sekkuge meie 1
meie riigi 2
riigi siseasjadesse." 1
siseasjadesse." Argielus 1
Argielus puutume 1
puutume kokku 1
kokku veel 1
teiste metallioksiididega. 1
metallioksiididega. Argikeeles 1
Argikeeles mõisteid 1
mõisteid "tamm" 1
"tamm" ja 1
ja "pais" 1
"pais" enamasti 1
enamasti ei 4
ei eristata. 2
eristata. Argo 1
Argo Kirss, 1
Kirss, 2011 1
2011 Argo 1
Argo Kirss 2
Kirss (sündinud 1
oktoobril 1969 5
1969 Haapsalus 1
ja õpetaja. 9
õpetaja. Argo 1
Kirss on 1
lõpetanud Saaremaa 1
Saaremaa Ühisgümnaasiumi 3
Ühisgümnaasiumi 1987 1
1987 ning 1
Ülikooli keemiateaduskonna 1
keemiateaduskonna 1992. 1
1992. Argonauti 1
Argonauti sisaldava 1
sisaldava RISC 1
RISC kompleksi 1
kompleksi seondumine 1
seondumine RNA 1
RNA juhtahela 1
juhtahela 5' 1
5' otsa 1
otsa on 3
on RNA 1
RNA interferentsi 1
interferentsi jaoks 1
jaoks kriitilise 1
tähtsusega. Argovia 1
Argovia oli 1
oli Alemannia 1
Alemannia ja 1
ja Burgundia 5
Burgundia hertsogite 1
hertsogite vahel 1
vahel vaidlusalune 1
vaidlusalune territoorium. 1
territoorium. Argumendid 1
Argumendid esitatakse 1
esitatakse selgelt 1
selgelt ja 5
ja transparentselt 1
transparentselt ning 1
ning nii, 1
on eristatav, 1
eristatav, millal 1
millal ettekannet 1
ettekannet või 1
või referaadi 1
referaadi lõiku 1
lõiku sisse 1
sisse juhatatakse, 1
juhatatakse, ettekande 1
ettekande erinevaid 1
erinevaid faase 1
faase vahetatakse, 1
vahetatakse, kokkuvõtet 1
kokkuvõtet tehakse. 1
tehakse. Argumendid 1
Argumendid vastupidise 1
vastupidise vaate 1
vaate kasuks 1
kasuks saab 1
saab ümber 4
ümber lükata 2
lükata samal 1
samal moel 2
moel nagu 1
nagu enne. 1
enne. Argumendi 1
Argumendi lühem 1
lühem ja 6
ja visandlikum 1
visandlikum variant 1
variant on 2
on järgmine. 4
järgmine. Argument 1
Argument on 1
on ikkagi 4
ikkagi utilitaristlik. 1
utilitaristlik. Argylli 1
Argylli hertsoginna 2
hertsoginna 24. 1
aprillil 1900 1
1900 seoses 1
seoses kaheksanda 1
kaheksanda Argylli 1
Argylli krahvi 1
krahvi surmaga 1
surmaga sai 1
sai markiist 1
markiist uus 1
uus Argyll'i 1
Argyll'i krahv 1
krahv ning 2
ning Louise'ist 1
Louise'ist Argylli 1
Argylli krahvinna. 1
krahvinna. Argyrisest 1
Argyrisest sõltumatult 1
sõltumatult panustasid 1
panustasid tänapäevase 1
tänapäevase LEMi 1
LEMi väljatöötamisse 1
väljatöötamisse Ray 1
Ray William 1
William Clough 1
Clough (1960) 1
(1960) ja 1
ja M. 2
M. J. 3
J. Turner 1
Turner (1956), 1
(1956), kellest 1
kellest viimane 2
viimane võttis 1
võttis kasutusele 14
kasutusele termini 3
termini lõplik 1
lõplik element. 1
element. Arhailine 1
Arhailine käik 1
käik või 1
või ukseava 1
ukseava oletatava 1
oletatava torni 1
torni kõrval 1
kõrval hoone 1
hoone põhjatiiba. 1
põhjatiiba. Arhailise 1
Arhailise aiamaja 1
aiamaja tagaseinast 1
tagaseinast eenduv 1
eenduv dansker 1
dansker ning 1
ning ülakorruse 1
ülakorruse tubade 1
tubade kütmiseks 1
kütmiseks kasutatud 1
kasutatud kerisahjud 1
kerisahjud on 1
on andnud 26
andnud alust 2
alust oletustele, 1
oletustele, et 1
et aiamaja 1
aiamaja pärineb 1
pärineb tunduvalt 1
tunduvalt varasemast 1
varasemast ajast. 2
ajast. Arhailises 1
Arhailises ühiskonnas 1
ühiskonnas oli 1
oma päritolu 1
päritolu tundmine 1
tundmine otseses 1
otseses seoses 1
seoses usundilise 1
usundilise maailmavaatega, 1
maailmavaatega, eriti 1
eriti esivanemate 1
esivanemate kultusega. 1
kultusega. Arhangelski 1
Arhangelski oblasti 1
oblasti seadusega 1
seadusega 3. 1
3. märtsist 1
märtsist 2005 1
2005 nr 1
nr 14-2-ОЗ 1
14-2-ОЗ "Muudatuste 1
"Muudatuste ja 1
ja täienduste 1
täienduste tegemisest 1
tegemisest oblastiseadusesse 1
oblastiseadusesse "Munitsipaalmoodustiste 1
"Munitsipaalmoodustiste staatusest 1
staatusest ja 1
ja piiridest 1
piiridest Arhangelski 1
Arhangelski oblastis"" 1
oblastis"" rajooni 1
rajooni territooriumi 1
territooriumi suurendati. 1
suurendati. Arheogeneetika 1
Arheogeneetika Lähis-Idast 1
Lähis-Idast pärineva 1
pärineva neoliitilise 1
neoliitilise kultuuri 1
kultuuri levimisega 1
levimisega on 1
on viimasel 14
ajal seostatud 1
seostatud inimeste 1
inimeste geneetiliste 1
geneetiliste näitajate 1
näitajate levikut. 1
levikut. Arheoloog 1
Arheoloog Evald 2
Evald Tõnisson 2
Tõnisson ja 3
ja koduloolane 1
koduloolane Mihkel 1
Mihkel Aitsam 1
Aitsam ( 1
( 1877 2
1877 – 5
et Konuvere 1
Konuvere maalinn 1
maalinn oligi 1
oligi selle 1
selle kihelkonna 1
kihelkonna keskseimaks 1
keskseimaks linnuseks. 1
linnuseks. Arheoloog 1
Tõnisson on 1
et kuivenduseelsel 1
kuivenduseelsel ajal 1
ajal toimunud 9
toimunud soostumine 1
soostumine on 2
alla matnud 1
matnud ka 1
ka kunagisi 1
kunagisi talukohti. 1
talukohti. Arheoloogia 1
Arheoloogia andmetel 1
on sellesuunalist 1
sellesuunalist liikumist 1
liikumist olnud 1
olnud juba 6
juba 8. 4
sajandist alates, 1
alates, kuid 2
kuid 13.– 1
13.– 14. 2
sajandil asus 2
asus ümber 1
ümber kogu 1
kogu tapanta 1
tapanta murret 1
murret kõnelev 2
kõnelev tapanta 1
tapanta hõim, 1
hõim, kellele 1
kellele järgnes 2
järgnes ašhari 1
ašhari murret 1
kõnelev šharaua 1
šharaua (ašharua) 1
(ašharua) hõim. 1
hõim. Arheoloogiamälestised 1
Arheoloogiamälestised on 1
ka Tuimõisa 1
Tuimõisa küla 1
küla ase 1
ase ning 1
ning küla 3
juures asuv 4
asuv muistne 1
muistne matmispaik. 1
matmispaik. Arheoloogide 1
Arheoloogide arvates 1
arvates asusid 1
asusid inimesed 1
inimesed praeguse 1
praeguse Tartumaa 1
Tartumaa territooriumile 1
territooriumile elama 1
elama vähemalt 1
5000 aastat 5
tagasi. Arheoloogid 1
Arheoloogid on 1
on arvanud, 2
arvanud, et 8
et uurded 1
uurded on 2
tehtud kiviga 1
kiviga hõõrudes. 1
hõõrudes. Arheoloogilised 1
Arheoloogilised väljakaevamised 2
väljakaevamised on 2
et linn 7
linn asutati 3
asutati 9. 1
teisel poolel. 12
poolel. Arheoloogilised 1
on võimaldanud 1
võimaldanud Urartu 1
Urartu riigi 1
kultuuri kohta 1
kohta rohkem 1
rohkem teada 2
saada. Arheoloogilisi 1
Arheoloogilisi jälgi 1
jälgi ei 4
ole skandinaavlaste-eelsest 1
skandinaavlaste-eelsest asustusest 1
asustusest siiski 1
siiski leitud. 1
leitud. Arheoloogiliste 1
öelda, siin 1
siin külas 1
külas on 5
on püsiasustus 1
püsiasustus olnud 1
olnud pidevalt 2
pidevalt umbes 1
umbes 5000 7
5000 aasta 2
jooksul. Arheoloogilistel 1
Arheoloogilistel kaevamistel 1
kaevamistel paljastus 1
paljastus 4 1
4 meetrise 1
meetrise kultuurkihi 1
kultuurkihi alt 1
alt kaks 1
kaks tänavat 1
tänavat ja 3
ja elamute 1
elamute puidust 1
puidust seinad 1
seinad Umbes 1
Umbes 1319 1
1319 läks 1
läks Brest 1
Brest Leedu 1
Leedu suurvürstiriigi 3
koosseisu. Arheoloogilistel 1
Arheoloogilistel väljakaevamistel 2
väljakaevamistel on 2
leitud Rooma 1
Rooma linnus 1
ning küla. 1
küla. Arheoloogiliste 1
Arheoloogiliste proovikaevamiste 1
proovikaevamiste tulemusena 1
sellest piirkonnast 2
piirkonnast leitud 1
leitud potikilde 1
potikilde ja 1
ja söestunud 1
söestunud luid, 1
luid, mille 1
on oletatud, 9
oletatud, et 18
et küla 3
küla eksisteeris 1
eksisteeris seal 1
seal 10.–15. 1
10.–15. sajandil. 1
sajandil. Arhierei 1
Arhierei mõis 1
mõis (Arķireja 1
(Arķireja muiža 1
muiža või 1
või Arķireja 1
Arķireja muiža, 1
muiža, ka 4
ka Ozolkalna 1
Ozolkalna muižiņa) 1
muižiņa) oli 7
oli ametimõis 1
ametimõis Lätis 1
Lätis Riia 15
Riia linnas 15
linnas Jugla 1
Jugla asumis. 1
asumis. Arhiiv 1
Arhiiv alustas 1
alustas Eesti 3
Eesti Riigi 1
Riigi Keskarhiivi 2
Keskarhiivi nime 1
all tegevust 1
tegevust 16. 1
mail 1921. 1
1921. Arhiiv 1
Arhiiv moodustati 1
NSV Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ja 1
ja Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Ülesehitustöö 1
Ülesehitustöö Riikliku 1
Riikliku Keskarhiivi 1
Keskarhiivi (ENSV 1
(ENSV ORKA) 1
ORKA) Tartu 1
Tartu osakonna 7
osakonna reorganiseerimisel 1
reorganiseerimisel iseseisvaks 1
iseseisvaks asutuseks. 1
asutuseks. Arhitekt 1
Arhitekt Aleksander 1
Aleksander Vladovsky 1
Vladovsky projekti 1
järgi ehitati 2
ehitati juurde 3
juurde ülemise 1
ülemise aia 1
aia terrassile 1
terrassile banketisaal 1
banketisaal ning 1
ning arhitekt 1
arhitekt Olev 2
Siinmaa kavandite 1
kavandite järgi 1
järgi kujundati 1
kujundati mõned 1
mõned ruumid 1
ruumid ümber 2
ümber rahvusromantilises 1
rahvusromantilises stiilis. 1
stiilis. Arhitektid 1
Arhitektid olid 1
olid Giacomo 1
Quarenghi ja 1
Johann Georg 10
Georg Adam 2
Adam Berlitz. 1
Berlitz. Arhitektiks 1
Arhitektiks oli 1
oli Ants 2
Ants Evart 1
Evart ja 1
ja sisekujundajana 1
sisekujundajana töötas 1
töötas Hellekai 1
Hellekai Põldra. 1
Põldra. Arhitekti 1
Arhitekti Olvist 1
Olvist ei 1
ei saanud, 22
saanud, küll 2
mitmeid arhitektuursete 1
arhitektuursete väikevormide 1
väikevormide projekte, 1
projekte, kubistlik-konstruktivistlikke 1
kubistlik-konstruktivistlikke Vabadussõja 1
Vabadussõja monumente 1
monumente ja 1
ja hauamälestiste 1
hauamälestiste kavandeid. 1
kavandeid. Arhitekt 1
Arhitekt säilitas 1
säilitas maja 1
maja barokliku 1
barokliku raskepärasuse 1
raskepärasuse ning 1
ning kõrge 5
kõrge kelpkatuse, 1
kelpkatuse, lisaks 1
lisaks vormiks 1
vormiks portikuse 1
portikuse ja 1
ja kujundas 1
kujundas rokokoolikes 1
rokokoolikes vormides 1
vormides välisuksed. 1
välisuksed. Arhitektuur 1
Arhitektuur Granadas 1
Granadas asub 1
asub Alhambra 1
Alhambra kindlus, 1
kindlus, mis 2
üks islami 1
islami kultuuri 1
kultuuri kuulsamaid 1
kuulsamaid pärandeid, 1
pärandeid, seetõttu 1
on Granadal 1
Granadal kultuuri 1
kultuuri ja 26
ja turismi 1
turismi vallas 1
vallas Hispaania 1
Hispaania linnade 1
linnade seas 3
seas oma 2
oma kindel 6
kindel koht. 2
koht. Arhitektuur 1
Arhitektuur Hiina 1
Hiina arhitektuur 1
arhitektuur on 2
on põhiliselt 11
põhiliselt puitarhitektuur. 1
puitarhitektuur. Arhitektuuriajaloolase 1
Arhitektuuriajaloolase akadeemik 1
akadeemik Mart 1
Mart Kalmu 1
Kalmu hinnangul 2
hinnangul on 9
on kolhoosikeskused 1
kolhoosikeskused jälg 1
jälg ühest 1
ühest Eesti 1
Eesti ajaloo 11
ajaloo etapist. 1
etapist. Arhitektuurialase 1
Arhitektuurialase kõrghariduse 3
kõrghariduse omandas 4
omandas Laigu 1
Laigu Eesti 1
Kunstiinstituudi arhitektuuriteaduskonnas 3
arhitektuuriteaduskonnas aastatel 4
aastatel 1975–1979. 1
1975–1979. Arhitektuurialase 1
omandas Marika 1
Marika Lõoke 2
Lõoke Eesti 1
NSV Riiklikus 4
aastatel 1970-1975. 1
1970-1975. Arhitektuurimälestised 1
Arhitektuurimälestised ja 4
ja vaatamisväärsused 5
vaatamisväärsused * 1
* Monza 1
Monza San 1
San Giovanni 6
Giovanni Battista 4
Battista katedraal 1
katedraal (14. 1
(14. sajandi 1
sajandi fassaad 1
fassaad ja 1
ja Theodolinda 1
Theodolinda elu 1
elu kujutavad 1
kujutavad freskod 1
freskod 15. 1
15. sajandist) 1
sajandist) ja 1
ja Pellegrino 1
Pellegrino Tibaldi 1
Tibaldi tellistest 1
tellistest kampaniil 1
kampaniil (1605). 1
(1605). Arhitektuurimälestised 1
vaatamisväärsused Porticato 1
Porticato di 1
di San 3
Giovanni kaaristu 1
kaaristu ja 1
ja Torre 1
Torre dell'Orologio 1
dell'Orologio kellatorn 1
kellatorn Udine 1
Udine ajalooline 1
ajalooline kesklinn 2
kesklinn on 2
on koondunud 12
koondunud Piazza 1
Piazza della 1
della Libertá 1
Libertá ümber. 1
ümber. Arhitektuurimälestised 1
vaatamisväärsused Vaade 1
Vaade Bergamole 1
Bergamole Città 1
Città Alta 1
Alta vanalinnatänav 1
vanalinnatänav * 1
* Santa 3
Maria Maggiore 3
Maggiore kirik 2
kirik ( 2
12. –18. 1
–18. Arhitektuurimälestis 1
Arhitektuurimälestis Skoklosteri 1
Skoklosteri loss 1
loss on 1
parim näide 4
näide ajast, 1
ajast, mil 7
mil Rootsi 2
Rootsi oli 7
üks Euroopa 9
Euroopa võimsamaid 2
võimsamaid riike. 2
riike. Arhitektuuris 1
Arhitektuuris nimetatakse 1
nimetatakse karniisiks 1
karniisiks seina 1
seina ülaosast 1
ülaosast eenduvat 1
eenduvat rõhtsat 1
rõhtsat ehk 1
ehk horisontaalset 1
horisontaalset liistu, 1
liistu, millel 1
on ehituskunstiline 1
ehituskunstiline ja 1
ka vett 3
vett seinale 1
seinale mittelaskev 1
mittelaskev otstarve. 1
otstarve. Arhitektuuris 1
Arhitektuuris on 1
on kuulsaim 1
kuulsaim minimalistliku 1
minimalistliku idee 1
idee kandja 1
kandja Mies 1
Mies van 1
der Rohe, 1
Rohe, kes 1
tuntud minimalismi 1
minimalismi põhiidee 1
põhiidee "Less 1
"Less is 1
is more" 1
more" ("Vähem 1
("Vähem on 1
on rohkem") 1
rohkem") populariseerijana. 1
populariseerijana. Arhitektuuriuurija 1
Arhitektuuriuurija ja 1
ja Iowa 1
Iowa ülikooli 1
õppejõud Thomas 1
Thomas Leslie 1
Leslie on 1
arvanud, raamsõrestiku 1
raamsõrestiku sissetoomine 1
sissetoomine oli 1
oli Kahni 1
Kahni mõte 1
mõte ning 1
et Komendandile 1
Komendandile jäi 1
jäi siis 1
juba vastavalt 2
vastavalt uuele 1
uuele ideele 1
ideele konkreetse 1
konkreetse tarindusprojekti 1
tarindusprojekti koostamine. 1
koostamine. Arhitektuur 1
Arhitektuur Kolme 1
Kolme kilomeetri 1
kilomeetri pikkuse 1
pikkuse ringmüüriga 1
ringmüüriga ümbritsetud 1
ümbritsetud linna 2
linna lubjakivist 1
lubjakivist hooned 1
hooned on 2
ehitatud 6.–5. 1
6.–5. Arhitektuurne 1
Arhitektuurne projekteerimine 1
projekteerimine algab 1
algab olemasoleva 1
olemasoleva olukorra 1
ja vajaduste 1
vajaduste põhjaliku 1
põhjaliku analüüsiga, 1
analüüsiga, mille 1
käigus hinnatakse 1
hinnatakse ruumivajadust 1
ruumivajadust jm. 1
jm. Arhitektuur 1
Arhitektuur Protsessoril 1
Protsessoril oli 1
kaks töörežiimi: 1
töörežiimi: reaalne 1
reaalne ja 2
ja kaitstud. 1
kaitstud. Arhitektuur 1
Arhitektuur Sargon 1
Sargon II 7
II palee 1
palee Dur-Šarrukinis, 1
Dur-Šarrukinis, rekonstruktsioon 1
rekonstruktsioon Linn 1
Linn oli 8
oli ristkülikukujulise 1
ristkülikukujulise põhiplaaniga, 1
põhiplaaniga, külgede 1
külgede pikkused 1
pikkused vastavalt 1
vastavalt 1760 1
1760 ja 1
ja 1635 1
1635 meetrit, 1
meetrit, võttes 1
võttes enda 1
alla kolm 1
kolm ruutkilomeetrit 1
ruutkilomeetrit ehk 1
ligi 288 1
288 hektarit. 1
hektarit. Arhitektuur 1
Arhitektuur Suurgildi 1
Suurgildi hoone 1
hoone on 14
on hilisgooti 1
hilisgooti stiilis. 1
stiilis. Arhitektuur 1
Arhitektuur Tartu 1
peahoone on 6
linna tuntumaid 1
tuntumaid hooneid. 1
hooneid. Arhitekt 1
Arhitekt V. 1
V. Kessleri 1
Kessleri projekti 1
projekti alusel 2
alusel 1913. 1
valminud villa 1
villa aadressil 1
aadressil Kalevi 1
Kalevi 13 1
13 oli 3
oli eeskujuks 2
eeskujuks Tartu 1
Tartu hilisematele 1
hilisematele samatüübilistele 1
samatüübilistele hoonetele. 1
hoonetele. Arhiveeritud 1
Arhiveeritud originaalist 1
originaalist 11. 1
mail 2008. 3
2008. Ariaanluse 1
Ariaanluse vahelduva 1
vahelduva edu 1
edu tõttu 2
tõttu pagendati 1
pagendati Athanasios 1
Athanasios Aleksandriast 1
Aleksandriast kokku 1
viis või 2
või võib-olla 2
võib-olla seitse 1
seitse korda, 1
korda, kuid 4
tema võim 5
võim taastus 1
taastus iga 1
iga kord. 1
kord. Äriarhitektuuri 1
Äriarhitektuuri pöördega 1
pöördega vahetatakse 1
vahetatakse üks 2
üks äriarhitektuur 1
äriarhitektuur teise 1
teise vastu. 2
vastu. Ari 1
Ari Behn 2
Behn (2006) 1
(2006) Ari 1
Ari Mikael 1
Mikael Behn 1
Behn (Ari 1
(Ari Mikael 1
Mikael Bjørshol) 1
Bjørshol) (sündinud 1
septembril 1972 3
Norra kirjanik. 1
kirjanik. Ari 1
Behn on 1
on Olaf 2
Olaf Bjørsholti 1
Bjørsholti (sündinud 1
(sündinud 1952) 1
1952) ja 1
ja Marianne 1
Marianne Solbergi 1
Solbergi (sündinud 1
(sündinud 1953) 1
1953) vanim 1
vanim laps. 2
laps. Arica 1
Arica y 1
y Parinacota 1
Parinacota piirkond 1
Tšiili põhjapoolseim 1
põhjapoolseim 1. 1
(piirkond). Äri 1
Äri edenemisele 1
edenemisele aitas 1
ka konkurentide 1
konkurentide puudumine. 1
puudumine. Ärieetika 1
Ärieetika on 1
on rakenduseetika 1
rakenduseetika haru, 1
haru, mis 12
mis analüüsib 1
analüüsib äripraktikas 1
äripraktikas ette 1
ette tulevaid 2
tulevaid eetilisi 1
eetilisi ja 1
moraalseid probleeme. 1
probleeme. Arieli 1
Arieli lugu 1
lugu jätkab 1
jätkab albumil 1
albumil The 1
Black Halo. 1
Halo. Ariel 1
Ariel mõsiatb, 1
mõsiatb, et 1
tema praegune 1
praegune elulaad 1
elulaad ei 1
ei vii 6
vii teda 1
teda tema 3
tema ihaldatud 1
ihaldatud suure 1
suure vastuse 1
vastuse avastamisele 1
avastamisele kuidagi 1
kuidagi lähemale. 1
lähemale. Ärielu, 1
Ärielu, september 1
september 2005. 1
2005. Ärihooneks 1
Ärihooneks on 1
on maja 6
maja jäänud 1
jäänud tänini. 1
tänini. Ariidsetes 1
Ariidsetes piirkondades 1
piirkondades kasutatakse 1
kasutatakse veehoidlate 1
veehoidlate vett 1
vett niisutuse 1
niisutuse või 1
või pideva 1
pideva veevarustuse 1
veevarustuse kindlustamiseks. 1
kindlustamiseks. Äriinglid 1
Äriinglid toetavad 1
toetavad väikesi 1
väikesi alustavaid 1
alustavaid interneti 1
interneti kaudu 2
kaudu teenuseid 1
teenuseid pakkuvaid 1
pakkuvaid ettevõtteid, 1
ettevõtteid, mis 1
on liiga 27
liiga väikesed, 1
väikesed, et 3
et pakkuda 7
pakkuda huvi 1
huvi riskikapitaliettevõtetele. 1
riskikapitaliettevõtetele. Arikara 1
Arikara keelt 1
keelt on 2
on käsitletud 5
käsitletud ka 1
ka paani 1
paani keele 1
keele murdena. 1
murdena. Ärikatel 1
Ärikatel loodi 1
loodi 2009. 3
aastal. 2012. 2
2012. aastaks 1
oli MTÜ 1
MTÜ korraldanud 1
korraldanud noortele 1
noortele 80 1
80 üritust: 1
üritust: 6 1
6 konverentsi, 1
konverentsi, 30 1
30 ettevõtlusseminari, 1
ettevõtlusseminari, 35 1
35 investeerimisseminari 1
investeerimisseminari ja 1
9 teemaõhtut. 1
teemaõhtut. Ari 1
Ari Koivunen 1
Koivunen on 1
on rahu 2
rahu ajaks 1
ajaks vabastatud 1
vabastatud armeeteenistusest, 1
armeeteenistusest, ta 1
on nn 9
nn reservis. 1
reservis. Ärimaad 1
Ärimaad laiendati 1
laiendati Riia 1
Riia ringi 1
ringi ääres 1
ääres (Lõunakeskus) 1
(Lõunakeskus) ja 1
ja Kalda 1
Kalda teel 1
teel (Annelinnas). 1
(Annelinnas). Ärimaakruntidele 1
Ärimaakruntidele viis 1
viis kuni 4
kuni 6-korruselist 1
6-korruselist ärihoonet. 1
ärihoonet. Arimaa 1
Arimaa reeglid 2
reeglid on 6
väga lihtsad, 1
lihtsad, kuid 1
kuid mäng 2
mäng ise 1
on üllatavalt 1
üllatavalt keeruline 1
keeruline ning 6
ning tugevat 1
tugevat strateegilist 1
strateegilist mõtlemist 1
mõtlemist nõudev. 1
nõudev. Ärimehele 1
Ärimehele määrati 1
määrati rahaline 1
rahaline karistus 1
karistus suuruses 1
suuruses 140 1
140 170 1
170 krooni 1
40 senti, 1
senti, firma 1
firma Spacecom 1
Spacecom peab 1
peab karistuseks 1
karistuseks maksma 1
maksma 500 1
krooni. Ärinime 1
Ärinime valikul 1
valikul peab 1
peab arvestama 2
arvestama ka 2
ka registreeritud 1
registreeritud kaubamärkidest 1
kaubamärkidest tulenevaid 1
tulenevaid ja 1
muid piiranguid. 1
piiranguid. Arini 1
Arini on 1
on triibus 1
triibus Neotroopilisi 1
Neotroopilisi linde 1
linde papagoilaste 1
papagoilaste sugukonnas. 1
sugukonnas. Triibusesse 1
Triibusesse kuulub 1
kuulub ligi 4
ligi 32 1
32 perekonda. 1
perekonda. Paljud 1
Paljud liigid 3
liigid on 9
on hiljuti 11
hiljuti antropogeensetel 1
antropogeensetel põhjustel 1
põhjustel välja 1
välja surnud. 3
surnud. Äriregistri 1
Äriregistri andmeil 1
andmeil astus 1
erakonda 7. 1
mail 2005, 1
2005, lahkus 1
erakonnast aga 1
aga viis 2
viis korda: 1
korda: 18. 1
mail 2010, 3
2010, 24. 1
2010, 28. 1
2010 (kaks 1
(kaks korda) 1
ning 21. 3
2011 Äriregistri 1
Äriregistri päring, 1
päring, 8. 1
8. märts 15
märts 2012. 2
2012. Äriregistri 1
Äriregistri andmetel 1
andmetel tegutseb 1
tegutseb ettevõte 1
ettevõte ka 1
ka käesoleval 1
käesoleval ajal, 1
ajal, kuid 6
selle täpsema 2
täpsema tegevuse 1
tegevuse kohta 7
kohta andmed 2
andmed puuduvad. 3
puuduvad. Aristarch 1
Aristarch Sinkeli 2
Sinkeli romaani 1
romaani "Lembitu" 1
"Lembitu" esikülg 1
esikülg "Lembitu" 1
"Lembitu" on 1
on Aristarch 1
Sinkeli kirjutatud 1
kirjutatud ajalooliste 1
ajalooliste romaanide 4
romaanide triloogia 1
triloogia viimane 1
osa. Aristide 1
Aristide seadis 1
seadis end 3
end presidendikandidaadiks 1
pärast kuus 1
kuus nädalat 4
kestnud valimiskampaaniat 1
valimiskampaaniat (Lavalas) 1
(Lavalas) valiti 1
valiti "väike 1
"väike preester" 1
preester" 67% 1
67% häältega 1
häältega presidendiks. 1
presidendiks. Aristokraatia 1
Aristokraatia üks 1
üks erivorme 1
erivorme oli 1
ka oligarhia 1
oligarhia – 1
– valitsemisviis, 1
valitsemisviis, kus 1
kus võim 1
võim kuulus 2
kuulus vähestele 1
vähestele väga 1
väga rikastele 1
rikastele aristokraatidele 1
aristokraatidele (Korintose 1
(Korintose polises). 1
polises). Aristoteles 1
Aristoteles ( 1
( 384 1
384 eKr 1
eKr Stageira 1
Stageira – 1
märts 322 1
322 eKr 1
eKr Chalkis 1
Chalkis ) 1
vanakreeka filosoof, 3
filosoof, Platoni 1
Platoni õpilane, 1
õpilane, Aleksander 1
Aleksander Suure 2
Suure õpetaja. 1
õpetaja. Aristotelesel 1
Aristotelesel on 1
termin lihtsalt 1
lihtsalt " 1
" asi 2
asi ", 1
", propositsiooni 1
propositsiooni osa. 1
osa. Aristotelese 1
Aristotelese loogika 1
loogika oli 1
keskpaigani ainus 1
ainus läänemaine 1
läänemaine loogika. 1
loogika. Aristotelese 1
Aristotelese teosed, 1
teosed, mida 2
tänapäeval tuntakse, 1
tuntakse, on 1
on traktaadivormis 1
traktaadivormis ning 1
ning suuremalt 1
jaolt ei 1
olnud nad 3
nad mõeldud 1
mõeldud avaldamiseks. 1
avaldamiseks. Aristotelese 1
Aristotelese varajast 1
varajast haridust 1
haridust pidi 1
see mõjutama, 1
mõjutama, nii 1
kui Aristoteles 1
Aristoteles 18-aastaselt 1
18-aastaselt Ateenasse 1
Ateenasse läks, 1
läks, oli 2
tal juba 3
juba kalduvus 1
kalduvus loodusteaduslikule 1
loodusteaduslikule uurimistööle. 1
uurimistööle. Aristoteles 1
Aristoteles lahkus 1
lahkus Ateenast, 1
Ateenast, öeldes, 1
öeldes, et 22
taha anda 1
anda ateenlastele 1
ateenlastele võimalust 1
võimalust kolmandat 1
korda filosoofia 1
filosoofia vastu 1
vastu patustada. 1
patustada. Aristoteles 1
Aristoteles leiutas 1
leiutas täheaineks 1
täheaineks spetsiaalse 1
spetsiaalse kaalutu 1
kaalutu aithēr 1
aithēr ' 1
' i. 2
i. Thales 1
Thales olevat 1
olevat küsinud 1
küsinud oma 1
oma avastuste 1
avastuste teatamise 1
teatamise eest 1
eest mitte 1
mitte raha, 1
raha, vaid 1
vaid et 3
nende autorlus 1
autorlus omistataks 1
omistataks talle. 1
talle. Äritehingute 1
Äritehingute maksumus 1
maksumus kahanes 1
kahanes aastatel 1
2006 6% 1
6% ja 1
seda tänu 3
tänu APECi 1
APECi Kaubanduse 1
Kaubanduse Hõlbustamise 1
Hõlbustamise Tegevuskavale 1
Tegevuskavale (Trade 1
(Trade Facilitation 1
Facilitation Action 1
Action Plan). 1
Plan). Aritmeetiline 1
Aritmeetiline keskmine 1
keskmine on 4
on matemaatikas 2
matemaatikas ja 2
ja statistikas 1
statistikas vaadeldavate 1
vaadeldavate arvsuuruste 1
arvsuuruste summa 1
summa jagatis 1
jagatis nende 1
nende suuruste 1
suuruste koguarvuga. 1
koguarvuga. Arjen 1
Arjen Robben 1
Robben (2006) 1
(2006) Saksamaal 1
Saksamaal toimunud 1
toimunud MM-il 2
MM-il loositi 1
loositi Holland 1
Holland kõige 1
kõige tugevamaks 1
tugevamaks hinnatud 1
hinnatud alagruppi. 1
alagruppi. Arkady 1
Arkady Fiedler 2
Fiedler Arkady 1
Fiedler ( 1
november 1894 3
1894 Poznań 1
Poznań – 1
märts 1985 3
oli poola 12
poola rändur 1
rändur ja 1
kirjanik. Arkma 1
Arkma (sks 1
(sks k 2
k Arckma, 1
Arckma, ka 1
ka Harkma, 1
Harkma, Harkema, 1
Harkema, Arkmä) 1
Arkmä) on 1
maakonnas Türi 2
Türi vallas 1
vallas Imavere 1
Imavere – 4
– Viljandi 5
Viljandi – 12
– Karksi-Nuia 3
Karksi-Nuia maantee 2
ja Türi–Arkma 1
Türi–Arkma maantee 2
maantee ristmiku 2
ristmiku ümbruses. 1
ümbruses. Arko 1
Arko Okk 1
Okk (sündis 1
(sündis 25. 2
detsembril 1967 3
1967 Tallinnas 4
ja -operaator. 2
-operaator. Arktika 1
Arktika stseene 1
stseene filmiti 1
filmiti ainult 2
ainult 3 4
3 näitleja 1
4 mehe 2
mehe võttegrupiga. 1
võttegrupiga. Arktiline 1
Arktiline neem, 1
neem, Komsomoletsi 1
Komsomoletsi saar, 1
saar, Venemaa 1
Venemaa Arktiline 1
Arktiline neem 1
neem ( 2
vene мыс 1
мыс Арктический) 1
Арктический) on 1
on Severnaja 2
Severnaja Zemlja 4
Zemlja saarestiku 2
saarestiku kõige 1
kõige põhjapoolsema 2
põhjapoolsema Komsomoletsi 1
Komsomoletsi saare 1
saare põhjapoolseim 1
põhjapoolseim neem. 1
neem. Arlesi 1
Arlesi elanike 1
oli vähenenud 2
vähenenud vähesel 1
määral roomlaste 1
roomlaste aegsest 1
aegsest hiilgeaegatest. 1
hiilgeaegatest. Armani 1
Armani kavandas 2
kavandas filmi 1
" Pimeduse 2
Pimeduse rüütel 1
rüütel " 1
" peategelase 1
peategelase Batmani 1
Batmani riietuse 1
riietuse seda 1
seda rolli 2
rolli mänginud 1
mänginud näitleja 1
näitleja Christian 1
Christian Bale 2
Bale 'i 1
'i jaoks. 1
jaoks. Armani 1
kavandas Kultuurikeskuse 1
Kultuurikeskuse väljakuna, 1
väljakuna, mis 1
mis ristub 1
ristub Rävala 1
Rävala puiesteega 1
puiesteega (toona 1
(toona Lenini 1
Lenini puiestee) 1
puiestee) ja 1
ja hargneb 1
hargneb nüüdsete 1
nüüdsete Lembitu 1
Lembitu ja 2
ja Lauteri 1
Lauteri tänavatena 1
tänavatena lõuna 1
lõuna suunas. 4
suunas. Arman 1
Arman Prantsuse 1
Prantsuse päritolu 2
päritolu ameerika 3
ameerika kunstnik 3
kunstnik Arman 1
Arman (Armand 1
(Armand Pierre 1
Pierre Fernandez; 1
Fernandez; 17. 1
november 1928 2
oktoober 2005 2
2005 ) 10
) kuhjas 1
kuhjas kõikvõimalikke 1
kõikvõimalikke esemeid 1
esemeid ja 2
nimetas nendest 1
nendest tekkinud 1
tekkinud hunnikuid 1
hunnikuid akumulatsioonideks. 1
akumulatsioonideks. Armastaja 1
Armastaja ei 1
saa loota 1
loota rahuldada 1
rahuldada oma 1
oma armastamise 1
armastamise huvi, 1
huvi, kui 1
ei jäta 6
jäta oma 1
oma isiklikud 2
isiklikud vajadused 1
vajadused ja 1
ja ambitsioonid 2
ambitsioonid kõrvale, 1
kõrvale, pühendudes 1
pühendudes teise 1
teise huvidele. 1
huvidele. Armastaja 1
Armastaja omaduste 1
omaduste tüüpi 1
tüüpi põhjendeid 1
põhjendeid armastuse 1
armastuse kasuks 1
kasuks peetakse 1
peetakse problemaatilisteks 1
problemaatilisteks sellepärast, 1
nad kipuvad 1
kipuvad olema 3
olema "korratavad", 1
"korratavad", ei 1
ole armastatule 1
armastatule unikaalsed, 1
unikaalsed, kuid 1
kuid Solomon 1
Solomon näeb 1
näeb tõsisemat 1
tõsisemat probleemi. 1
probleemi. Armastas 1
Armastas rääkida 1
rääkida anekdoote 1
anekdoote ning 1
ning alati 1
alati särada 1
särada tähelepanu 1
tähelepanu keskmes. 1
keskmes. Armastatu 1
Armastatu iluks 1
iluks peetakse 1
peetakse harva 1
harva üksnes 1
üksnes välimust 1
välimust (selline 1
(selline hoiak 1
hoiak oleks 1
oleks pigem 1
pigem fetišism 1
fetišism kui 1
kui armastus). 1
armastus). Armastus 1
Armastus algab 1
algab alati 2
alati kohtumisega. 1
kohtumisega. Armastus 1
Armastus ei 1
ole lõpuni 1
lõpuni arusaadav. 1
arusaadav. Armastusele 1
Armastusele on 1
on Vellemani 1
Vellemani meelest 2
meelest olemuslik 1
olemuslik ainult 1
ainult see, 1
et vastusena 1
vastusena objekti 1
objekti võrreldamatule 1
võrreldamatule väärtusele 1
väärtusele iseeksisteeriva 1
iseeksisteeriva eesmärgina 1
eesmärgina võtab 1
võtab ta 5
maha emotsionaalse 1
emotsionaalse kaitse 1
kaitse selle 1
selle objekti 3
objekti vastu. 1
vastu. Armastuse 1
Armastuse peamisteks 1
peamisteks tõukejõududeks 1
tõukejõududeks on 1
peetud seksuaalset 1
seksuaalset külgetõmmet 1
külgetõmmet ning 1
ning kiindumust, 1
kiindumust, mis 1
mis kujuneb 1
kujuneb täiskasvanute 1
täiskasvanute vahel 1
vahel umbes 2
umbes samamoodi 2
samamoodi nagu 7
nagu ema 1
ja väikelapse 1
väikelapse vahel. 1
vahel. Armastuse 1
Armastuse puhul 1
on küsimus 3
küsimus selles, 2
selles, kas 7
suudavad kahekesi 1
kahekesi võtta 1
võtta enda 3
peale erinevuse 1
erinevuse ja 1
ja teha 9
teha selle 1
selle loovaks. 1
loovaks. Armastuse 1
Armastuse püsivus 1
püsivus tähendab, 1
kui kedagi 2
kedagi kord 1
kord juba 2
juba armastatakse, 1
armastatakse, siis 1
siis armastatakse 1
armastatakse teda 1
teda hiljem 2
hiljem alati. 1
alati. Armastus 1
Armastus kestab 1
kolm aastat. 6
aastat. Armastus 1
Armastus kõige 1
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al-Qā'ida vastu. 1
vastu. Armeegrupp 1
Armeegrupp Felber 1
Felber (saksa 1
keeles Armeegruppe 1
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Entsüklopeedia * 1
* REC 1
REC Caucasus. 1
Caucasus. 2009. 1
2009. Armeenia 1
NSV oli 1
oli liiduvabariik 2
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protestides president 1
Serž Sargsjani 1
Sargsjani vastu, 1
kus hukkus 2
hukkus kümme 3
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sinna esimest 1
korda talvel. 1
talvel. Ärni 1
Ärni Raudoja; 1
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eesti õpetaja, 3
õpetaja, koorijuht 1
ja prosaist. 2
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teinud erinevate 1
erinevate artistidega, 1
artistidega, osalenud 1
osalenud teatri- 1
ja tantsuprojektides 1
tantsuprojektides erinevates 1
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kangelase nimetuse 1
nimetuse väeosa 1
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tegevuses ja 4
sai karistuseks 1
karistuseks kümme 1
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saab tüüpiliseks, 1
tüüpiliseks, et 1
et hoketit 1
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lai, pindalaga 1
pindalaga 10,5 1
10,5 km². 1
km². Arste 1
Arste on 1
vähe ja 7
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valiti linnavalitsus. 1
linnavalitsus. Arstide 1
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kiirabis jaotuvad 1
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laiemas plaanis 3
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põlenud. Arsti 1
Arsti soovitusel 1
soovitusel võib 1
võib pakkuda 4
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üldine ja 1
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seisund halb, 1
halb, ta 1
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Rein Marandi. 5
Marandi. Artabazanes 1
Artabazanes oli 1
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enne Dareiose 1
Dareiose võimuletulekut 1
võimuletulekut ja 1
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Xerxes oli 1
esimene laps, 5
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sündis pärast 1
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troonile tõusmist, 1
tõusmist, ja 1
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tütar. Artamonovlased 1
Artamonovlased oli 1
oli fedossejevlastest 1
fedossejevlastest lahkulöönud 1
lahkulöönud liikumine, 1
kus kompromissina 1
kompromissina on 1
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lubatud laulatus 1
laulatus õigeusu 1
õigeusu preestri 1
preestri poolt. 2
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arhitektuuristiilis ehitis 1
ehitis lisati 1
lisati USA 1
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1982. Art 1
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hiinapärane alus 1
alus dekooriga 1
dekooriga "Draakon" 1
"Draakon" on 1
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tuntumaid teoseid 1
teoseid Langebrauni 1
Langebrauni töökojast. 1
töökojast. Artemi 1
Artemi Andrejevitš 1
Andrejevitš Lebedev 1
Lebedev (Артемий 1
(Артемий Андреевич 1
Андреевич Лебедев; 1
Лебедев; sündinud 1
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veebruaril 1975 5
vene disainer. 1
disainer. Arthur 1
Arthur C. 1
C. Clarke 1
Clarke oli 1
seda juhuslikult 1
juhuslikult kuulnud 1
kuulnud 1962. 1
1962. Arthur 1
Arthur Chatto 2
Chatto (1999), 1
(1999), Leedi 1
Leedi Sarah 2
Sarah Chatto 2
Chatto poeg 1
poeg Prints 1
Prints Henry, 2
Henry, Gloucesteri 2
Gloucesteri hertsogi 1
hertsogi ( 1
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V kolmas 1
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järeltulijad: *23. 1
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Chatto (Arthur 1
(Arthur Robert 1
Robert Nathaniel 1
Nathaniel Chatto) 1
Chatto) (sündinud 1
on Daniel 5
Daniel Chatto 1
Chatto ja 1
ja Leedi 1
Chatto noorim 1
noorim poeg. 5
poeg. Arthur 1
Arthur Laurents 2
Laurents Arthur 1
Laurents ( 1
juuli 1917 2
1917 New 1
York – 5
2011 New 1
Ühendriikide näitekirjanik 1
ja stsenarist. 11
stsenarist. Arthur 1
Arthur Moeller 2
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den Bruck 2
Bruck Arthur 1
Bruck ( 1
aprill 1876 1
1876 Solingen 1
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1925 Berliin 2
Berliin ) 11
saksa kultuuriajaloolane. 1
kultuuriajaloolane. Tema 1
Tema tuntuim 7
tuntuim teos 4
on "Das 1
"Das Dritte 1
Dritte Reich". 1
Reich". Arthur 1
Arthur Oncken 1
Oncken Lovejoy 1
Lovejoy ( 1
oktoober 1873 2
1873 Berliin 1
Berliin – 7
detsember 1962 3
1962 Baltimore) 1
Baltimore) oli 1
mõjukas Ameerika 2
Ameerika ajaloolane, 1
ajaloolane, kes 2
rajas ideeajaloo 1
ideeajaloo kui 1
kui valdkonna. 1
valdkonna. Arthur 1
von Knorring 2
Knorring sai 2
hiljem kreisisaadikuks. 1
kreisisaadikuks. Artikkel 1
Artikkel 11 1
11 Kompaniil 1
Kompaniil on 1
õigus teatada 1
teatada selle 1
selle lepingu 2
lepingu katkestamisest 1
katkestamisest kahe 1
aasta möödumisel. 1
möödumisel. Artikkel 1
Artikkel 1 1
1 Mis 1
Mis on 7
on eluraamat 1
eluraamat Ia 1
Ia q. 10
q. 24 4
24 a. 4
a. 1 4
1 arg. 1
arg. 1 4
1 Esimese 1
Esimese juurde 1
juurde minnakse 4
minnakse nii. 4
nii. Artikkel 4
Artikkel 2 1
2 Kelle 1
Kelle elu 1
elu raamat 2
raamat see 2
on Ia 1
a. 2 3
2 arg. 1
1 Teise 1
Teise juurde 1
Artikkel 34. 1
34. Ametisaladus 1
Ametisaladus Kõikidele 1
Kõikidele juhatajate 1
juhatajate nõukogu, 1
nõukogu, direktorite 1
nõukogu liikmetele 1
liikmetele ja 3
ja kunagistele 1
kunagistele liikmetele 1
liikmetele või 1
või teistele, 1
teistele, kes 1
töötavad või 1
või on 27
töötanud ESM-iga, 1
ESM-iga, laieneb 1
laieneb ametialase 1
ametialase saladuse 1
saladuse hoidmise 1
hoidmise nõue. 1
nõue. Artikkel 1
Artikkel 3 2
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Kas kedagi 1
kedagi saab 1
saab eluraamatust 1
eluraamatust kustutada 1
kustutada Ia 1
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3 arg. 1
1 Kolmanda 1
Kolmanda juurde 1
3 näeb 1
ette paljurahvuselise, 1
paljurahvuselise, paljuusundilise 1
paljuusundilise ja 1
ja paljusektilise 1
paljusektilise riigi. 1
riigi. Artikkel 1
Artikkel 7 1
7 Kas 1
Kas predestineeritute 1
predestineeritute arv 1
on kindel 3
kindel Ia 1
q. 23 3
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7 arg. 1
1 Seitsmenda 1
Seitsmenda juurde 1
Artikkel 8. 1
8. Lubatud 1
Lubatud aktsiakapital 1
aktsiakapital Lg 1
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1. ESM'i 1
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lubatud aktsiakapital 1
aktsiakapital 700 1
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ning maksimaalne 3
maksimaalne laenuvõime 1
laenuvõime seisuga 1
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500 miljardit. 1
miljardit. Artikkel 1
Artikkel 9. 1
9. Kapitali 1
Kapitali sissenõudmine 1
sissenõudmine See 1
See ESM 1
ESM artikkel 1
artikkel on 8
kõige karjuvamas 1
karjuvamas vastuolus 1
vastuolus demokraatia 1
ja võimude 2
võimude lahususe 1
lahususe põhimõtetega. 1
põhimõtetega. Artikkel 1
Artikkel Eestist 1
Eestist oli 1
oli Uncyclopedia 1
Uncyclopedia esilehel 1
esilehel 26. 1
see kogu 2
kogu selle 10
selle saidi 1
saidi vaadatavuselt 1
vaadatavuselt kaheksas 1
kaheksas artikkel. 1
artikkel. Artikkel 1
Artikkel II 1
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osapooled nõustuvad, 1
nõustuvad, et 1
et mis 3
tahes liiki 1
liiki või 1
või päritolu 2
päritolu osapoolte 1
osapoolte vaheliste 1
vaheliste vaidluste 2
vaidluste ja 1
ja konfliktide 1
konfliktide lahendamiseks 1
lahendamiseks kasutatakse 3
kasutatakse vaid 2
vaid patsifistlikke 1
patsifistlikke meetodeid. 1
meetodeid. Artikkel 1
Artikkel näitab 1
näitab 1973. 1
aasta Roe 1
Roe v. 1
v. Wade 1
Wade kohtuotsuse 1
kohtuotsuse ja 1
aastatel USA-s 1
USA-s langenud 1
langenud kuritegevuse 1
kuritegevuse määra 1
määra vahelist 1
vahelist seost. 1
seost. Artikkel 1
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Päevalehe veebiväljaandes 1
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Artikkel räägib 1
räägib edaspidi 1
edaspidi täielikust 1
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nälgimisest. Artikkel 1
Artikkel Rodomani 1
Rodomani vaateist 1
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Tartu kohta. 1
kohta. Artikleid 1
Artikleid ja 1
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artikleid, teinud 1
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kultuurist ja 1
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juhus ja 1
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* "Kui 1
"Kui Hommik 1
Hommik ärkab!" 1
ärkab!" Artikli 1
Artikli 10 1
10 lõike 1
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ümberkasvatamise soodustava 1
soodustava režiimi 1
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ette nägema. 1
nägema. Artiklid 1
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Võru muusiku 1
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Eugen-Eduard Dachsenbergi 1
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sünnist. Artiklid 1
Artiklid on 1
on inglise, 1
saksa või 4
või vene 4
keeles. Artikli 1
Artikli kirjutamisel 2
kirjutamisel on 10
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norra ja 4
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Vikipeediat seisuga 1
seisuga 15.10.2008. 1
15.10.2008. Artiklikogumik 1
Artiklikogumik "Vene 1
"Vene kirjandus, 1
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mu arm", 1
arm", Eesti 1
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Artiklile järgnes 1
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kohta lisatakse 1
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1980 Tallinnas 4
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Tupits vahistati 1
vahistati 16. 1
novembril 1940 1
1940 Tallinnas, 1
Tallinnas, talle 1
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suri Solikamskis 1
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Varaseid kalmeleide 1
kalmeleide on 1
tehtud ka 9
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selle jõupingutuse 1
jõupingutuse kokku 1
kokku “tekitab 1
“tekitab suure 1
hulga fundamentaalseid 1
fundamentaalseid küsimusi, 1
küsimusi, mis 2
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visualiseerimise uurimise 1
uurimise laia 1
laia alaga”. 1
alaga”. Aruba 1
Aruba on 1
üks niinimetatud 1
niinimetatud ABC 1
ABC saartest 1
saartest (Aruba, 1
(Aruba, Bonaire 1
Bonaire ja 1
ja Curaçao 1
Curaçao ) 1
neist kõige 12
läänepoolsem ja 1
väiksem. Arukäpa 1
Arukäpa huul 1
huul on 1
on ebaselgelt 1
ebaselgelt kolmehõlmaline, 1
kolmehõlmaline, keskmine 1
keskmine hõlm 1
hõlm on 1
tavaliselt veidi 2
veidi pügaldunud. 1
pügaldunud. Aruküla 1
Aruküla alevik 1
alevik tekkis 3
tekkis mõisast 1
mõisast põhjapoole 1
põhjapoole raudteejaama 1
raudteejaama mõisaga 1
mõisaga ühendava 1
ühendava tee 1
tee äärde. 2
äärde. Aruküla 1
Aruküla alevikus 1
alevikus elab 1
elab 2006 1
2006 elanikku 1
elanikku (seisuga 1
(seisuga 1. 1
jaanuar 2012). 1
2012). Aruküla 1
Aruküla esimene 1
esimene laululava 1
laululava Viiekümnendatel 1
Viiekümnendatel algas 1
algas ka 7
tõus Aruküla 1
Aruküla kultuurielus. 1
kultuurielus. Aruküla 1
Aruküla männik 1
männik on 1
on männik 1
männik Aruküla 1
Aruküla lõunaosas. 1
lõunaosas. Aruküla 1
Aruküla on 2
on alevik 7
alevik Harju 1
Harju maakonnas 25
maakonnas ning 3
on Raasiku 1
Raasiku valla 5
keskus. Aruküla 1
Koeru vallas 2
vallas Koeru 1
Koeru alevikust 1
alevikust edelas. 1
edelas. Aruküla 1
Aruküla raudteepeatus, 1
raudteepeatus, vaade 1
vaade Tartu 2
Tartu suunas, 1
suunas, märts 1
2013 Rongi 1
Rongi saabumine 1
saabumine Tallinnast 1
Tallinnast Arukülla 1
Arukülla udusel 1
udusel hommikul, 1
hommikul, juuni 1
juuni 2013. 4
2013. Aruküla 1
Aruküla terviserada 1
terviserada kuulub 1
kuulub Eesti 12
Eesti terviseradade 1
terviseradade liitu 1
liitu ning 2
on teeviitadega 1
teeviitadega märgistatud. 1
märgistatud. Aruküla 1
Aruküla vapp 1
vapp loodi 1
loodi Aruküla 1
Aruküla Muinsuskaitseseltsi 1
Muinsuskaitseseltsi eestvedamisel 1
eestvedamisel Aruküla 1
Aruküla 700. 1
700. aastapäevaks. 1
aastapäevaks. Arumaa 1
Arumaa nõgude 1
nõgude soostumisel 1
soostumisel valgub 1
valgub vesi 1
vesi soo 1
soo pinnakihis 1
pinnakihis reljeefi 1
reljeefi kõrgematelt 1
kõrgematelt osadelt 1
osadelt kõige 1
kõige madalamatesse 1
madalamatesse osadesse, 1
osadesse, kus 1
kus väheliikuv 1
väheliikuv vesi 1
vesi vaesub 1
vaesub hapnikust 1
hapnikust ning 1
seega pidurdub 1
pidurdub lagundavate 1
lagundavate mikroorganismide 1
mikroorganismide tegevus. 1
tegevus. Arumets 1
Arumets pääses 1
pääses finaali 4
finaali 15. 2
toimunud stuudiovoorus 1
stuudiovoorus kohtunike 1
kohtunike otsusega. 1
otsusega. Aruniitu 1
Aruniitu on 1
on vähe, 4
vähe, kõige 1
rohkem Õpiringikivide 1
Õpiringikivide ümbruses 1
ümbruses (läände 1
(läände jääv 1
jääv niidulapp, 1
niidulapp, mille 1
mille põhjapoolne 1
on küllalt 7
küllalt huvitav 1
huvitav pärisaruniit 1
pärisaruniit ). 1
). Arun 1
Arun on 1
ringkond (district) 1
(district) Lõuna- 1
Lõuna- Inglismaal 2
Inglismaal Lääne-Sussexi 1
Lääne-Sussexi krahvkonnas 1
krahvkonnas La 1
'i ääres. 2
ääres. Arupi 1
Arupi enese 1
enese hinnangul 1
hinnangul vastas 1
vastas just 1
just Kingsgate'i 1
Kingsgate'i sild 1
sild tema 1
tema maailmavaatele 1
maailmavaatele kõige 1
kõige paremini. 1
paremini. Arupi 1
Arupi kogemused 1
kogemused vesiehitiste 1
vesiehitiste alal 1
alal tulid 1
tulid siin 1
siin kasuks. 1
kasuks. Arupi 1
Arupi soov 1
soov ja 1
seda staatust 1
staatust tõsta. 1
tõsta. Arup 1
Arup lahendas 1
lahendas konstruktorina 1
konstruktorina kaldteed 1
kaldteed väga 1
väga elegantselt 1
elegantselt – 1
– jääb 1
jääb mulje, 1
mulje, et 10
et spiraalsed 1
spiraalsed kaldteed 1
kaldteed on 1
on ruumis 1
ruumis vabalt, 1
vabalt, ilma 1
ilma toestuseta. 1
toestuseta. Arup 1
Arup töötas 1
töötas Herluf 1
Herluf Forchhammeri 1
Forchhammeri käe 1
see mees, 1
oli firmas 1
firmas sisse 1
sisse viinud 1
viinud korra, 1
korra, et 1
et tehnilisi 1
tehnilisi aruandeid 1
aruandeid levitataks 1
levitataks järjepidevalt 1
järjepidevalt töötajaskonna 1
töötajaskonna hulgas. 1
hulgas. Arusaadavalt 1
Arusaadavalt ei 1
ei tohtinud 15
tohtinud need 1
need Euroopast 1
Euroopast väga 1
väga kaugel 6
kaugel olla, 1
sest siis 15
siis poleks 1
poleks raadiosaated 1
raadiosaated Euroopas 1
Euroopas hästi 1
hästi kuulda. 1
kuulda. Arusaadavalt 1
Arusaadavalt on 1
selline liikumine 2
liikumine väga 1
väga aeglane. 1
aeglane. Aru 1
Aru saadeti 1
saadeti esialgu 1
esialgu Sevastoopoli 1
Sevastoopoli õhutõrjesuurtükiväe 1
õhutõrjesuurtükiväe kooli 1
kooli vanemõpetajaks; 1
vanemõpetajaks; 1941. 1
aga Krasnodaris 1
Krasnodaris loodavasse 1
loodavasse õhutõrjesuurtükiväe 1
õhutõrjesuurtükiväe kooli. 1
kooli. Arusaamatuste 1
Arusaamatuste vältimiseks 1
vältimiseks tuleks 2
tuleks siiski 1
siiski eelistada 1
eelistada sisuliselt 1
sisuliselt täpsemat 1
täpsemat mõistet 1
mõistet "põhikude", 1
"põhikude", tähistades 1
tähistades sõnaga 1
sõnaga "parenhüüm" 1
"parenhüüm" vaid 1
vaid rakkude 1
rakkude tüüpi, 1
tüüpi, sest 1
teised koed 1
koed võivad 1
võivad koosneda 2
koosneda parenhüümsetest 1
parenhüümsetest rakkudest. 1
rakkudest. Arusaamisele 1
Arusaamisele sellest, 1
sellest, mis 12
mis toimub, 1
toimub, jõuti 1
jõuti siiski 2
kiiresti ja 17
ja kell 2
kell 8.00 1
8.00 telegrafeeris 1
telegrafeeris juba 1
juba kontradmiral 1
kontradmiral Kimmel 1
Kimmel Washingtoni 1
Washingtoni ja 1
ja kõigile 1
kõigile Vaikse 1
ookeani sõjalaevadele 1
sõjalaevadele rünnaku 1
rünnaku toimumisest. 1
toimumisest. Arusaam, 1
Arusaam, mille 1
kohaselt teadmine 1
teadmine on 4
on õigustatud 3
õigustatud tõene 4
tõene uskumus, 2
uskumus, oli 1
oli filosoofide 1
filosoofide seas 1
seas laialt 2
levinud, ent 1
ent Gettier 1
Gettier näitas, 1
on juhtumeid, 1
juhtumeid, mille 2
korral õigustatud 1
tõene uskumus 2
uskumus ei 2
ole teadmine. 2
teadmine. Arusaam 1
Arusaam mudelist 1
mudelist kui 1
kui eelkõige 1
eelkõige arhitektuurse 1
arhitektuurse või 1
ka muu 7
muu reaalse 1
reaalse objekti 2
objekti kas 1
kas kahe- 1
kahe- või 4
või kolmemõõtmelisest 1
kolmemõõtmelisest kujutisest 1
kujutisest püsis 1
püsis käibes 1
käibes kuni 1
kuni 1750ndateni. 1
1750ndateni. Arusha 1
Arusha rahulepe 1
rahulepe on 1
augustil 1993 3
1993 Tansaanias 1
Tansaanias Arushas 1
Arushas alla 1
kirjutatud rahuleping 1
rahuleping Rwanda 1
Rwanda presidendi 1
presidendi Juvénal 1
Habyarimana ja 2
ja Rwanda 2
Rwanda Isamaarinde 2
Isamaarinde esindajate 1
esindajate vahel. 3
vahel. Arutlusele 1
Arutlusele tulid 1
tulid LSBFi 1
LSBFi tulevased 1
tulevased ettevõtmised 1
ettevõtmised ja 1
ja LSBF 1
LSBF uued 1
uued programmid 2
programmid Brasiilia 1
turul (avaldatud 1
(avaldatud portugali 1
portugali keeles). 1
keeles). Arutlus 1
Arutlus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa suurusest 1
suurusest keskajal 1
keskajal on 1
on keeruline, 8
keeruline, seda 1
seda selle 1
selle tõttu, 5
tõttu, et 6
et kas 3
kas maad 1
maad kuulusid 1
kuulusid isiklikult 1
isiklikult kuningale 1
kuningale ("domaine 1
("domaine royal") 1
royal") või 1
või olid 3
olid vasallsõltuvuses 1
vasallsõltuvuses mõne 1
mõne nuu 1
nuu isanda 1
isanda alluvuses. 1
alluvuses. Arutlusvorm 1
Arutlusvorm Arutluse 1
Arutluse kehtivuse 1
kehtivuse üle 1
üle saab 1
saab paljudel 1
paljudel juhtudel 2
juhtudel otsustada 1
otsustada arutlusvormi 1
arutlusvormi alusel. 1
alusel. Aruvormide 1
Aruvormide kriitikal 1
kriitikal oli 2
see mainitud 1
mainitud tulemus, 1
tulemus, et 1
neil vormidel 1
vormidel ei 1
ole rakendust 1
rakendust asjadele 1
asjadele iseeneses. 1
iseeneses. Arv 1
Arv aga 1
ei näita 3
näita ettevõtete 1
ettevõtete täpset 1
täpset arvu, 1
arvu, sest 1
mitte kõik 7
ole registreeritud. 1
registreeritud. Arvamused 1
Arvamused Euroopa 1
Euroopa Majandus- 3
Majandus- ja 10
ja Sotsiaalkomitee 1
Sotsiaalkomitee arvamused 1
arvamused (alates 1
(alates 1990. 1
1990. Arvamusküsitlused 1
Arvamusküsitlused Mais 1
Mais Turu-uuringute 1
Turu-uuringute ASi 1
ASi korraldatud 1
korraldatud arvamusküsitluse 1
arvamusküsitluse tulemusel 1
tulemusel oli 3
suurem toetus 1
toetus Eesti 1
Eesti Keskerakonnal, 1
Keskerakonnal, Reformierakonnal, 1
Reformierakonnal, Isamaa 1
Publica Liidul, 1
Liidul, Sotsiaaldemokraatlikul 1
Sotsiaaldemokraatlikul Erakonnal 1
Erakonnal ja 1
ja üksikkandidaadil 1
üksikkandidaadil Indrek 1
Indrek Tarandil. 1
Tarandil. Arvamuslugu 1
Arvamuslugu Eesti 1
Eesti õiguse 1
õiguse arengust 1
arengust teisel 1
teisel iseseisvusperioodil. 1
iseseisvusperioodil. Arvan, 1
Arvan, et 4
et mu 2
mu kõneand 1
kõneand arenes 1
arenes vaidlustes 1
vaidlustes poistega. 1
poistega. Arvan, 1
et õpetuse 1
õpetuse läbi 1
läbi õpitakse 1
õpitakse ainult 1
ainult head. 1
head. Arvan, 1
selle poole 5
poole tuleb 1
tuleb lausa 1
lausa püüelda. 1
püüelda. Arvan, 1
et vastus 1
vastus peab 1
olema “jah”, 1
“jah”, muidu 1
muidu vägistaja 1
vägistaja võib 1
võib mõelda, 1
mõelda, et 4
ei leidnud 16
leidnud ja 2
ja võib 18
võib öelda 3
öelda tõde, 1
tõde, kui 1
ta väidab 1
väidab oma 3
oma ohvri 3
ohvri olevat 1
olevat tingimusteta 1
tingimusteta nõustunud. 1
nõustunud. Arvan 1
Arvan siiski, 1
et pigem 1
pigem oli 3
ta neljajalgne 1
neljajalgne kui 1
kui kala. 1
kala. Arvatakse, 1
Arvatakse, et 62
et 11. 1
olid Al-Ándalusis 1
Al-Ándalusis moslemid 1
moslemid ülekaalus. 1
ülekaalus. Arvatakse, 1
et 200 1
inimest soovis 1
soovis minna 1
minna mängu 1
mängu vaatama, 1
vaatama, mis 1
ehitatud 125 1
125 000 1
inimese jaoks. 1
jaoks. Arvatakse, 1
et aastatega 1
aastatega hakkab 1
hakkab lao 1
lao keele 1
keele tähtsus 1
tähtsus veelgi 1
veelgi enam 15
enam kasvama. 1
kasvama. Arvatakse, 1
et ainult 7
ainult umbes 5
umbes viis 3
viis protsenti 1
protsenti linnupoegadest 1
linnupoegadest jõuab 1
jõuab täiskasvanuikka. 1
täiskasvanuikka. Arvatakse, 1
et antiikajal 1
antiikajal asus 1
asus Capo 1
Capo Mulini 1
Mulini lähistel 1
lähistel Kreeka 1
Kreeka linn 1
linn Xiphonia. 1
Xiphonia. Arvatakse, 1
et biogeensed 1
biogeensed amiinid 1
amiinid võivad 1
võivad põhjustada 3
põhjustada migreenihooge 1
migreenihooge ning 1
ning pikaajaline 1
pikaajaline kakaoubade 1
kakaoubade ja 1
ja kakaovõid 1
kakaovõid sisaldavate 1
sisaldavate toodete 1
toodete tarbimine 1
tarbimine suurel 1
suurel hulgal 9
hulgal võib 1
võib esile 2
esile kutsuda 11
kutsuda sõltuvuse, 1
sõltuvuse, aga 1
aga eelkõige 6
eelkõige siiski 1
siiski söömisharjumuste 1
söömisharjumuste kaudu. 1
kaudu. Arvatakse, 1
et eelkõnest 1
eelkõnest on 1
suurem jagu 1
jagu säilinud, 1
säilinud, kuid 4
kuid ülejäänud 4
ülejäänud fragmendid 1
fragmendid on 1
on katkendlikud 1
katkendlikud ja 1
ja annavad 2
annavad võimaluse 1
võimaluse Parmenidese 1
Parmenidese mõtlemist 1
mõtlemist väga 1
väga mitmel 1
mitmel viisil 1
viisil rekonstrueerida. 1
rekonstrueerida. Arvatakse, 1
esimesed inimesed 2
inimesed jõudsid 1
jõudsid Norra 1
Norra aladele 1
aladele 11 1
11 000 10
000 – 18
– 12 5
tagasi. Arvatakse, 2
et Galicas 1
Galicas leidub 1
leidub üle 2
miljoni kohanime. 1
kohanime. Arvatakse, 1
et Hubble'i 1
Hubble'i soov 1
soov oli 1
oli kas 4
kas olla 1
olla maetud 1
maetud tähistamata 1
tähistamata hauda 1
hauda või 1
või saada 2
saada tuhastatud. 1
tuhastatud. Arvatakse, 1
et isa 2
isa ei 4
tahtnud lastele 1
lastele peale 1
peale panna 6
panna selle 1
selle kandmise 1
kandmise kohustust. 1
kohustust. Arvatakse, 1
tema luustik 1
luustik leiti 1
leiti Jellingi 1
Jellingi esimese 1
esimese kristliku 2
kristliku kiriku 1
kiriku asupaigast. 1
asupaigast. Arvatakse, 1
et jutustuse 1
jutustuse kõige 1
kõige tähendusrikkama 1
tähendusrikkama lause 1
lause – 1
– "ainult 1
"ainult südamega 1
südamega näed 1
näed hästi" 1
hästi" – 1
– soovitas 1
soovitas autoril 1
autoril kirja 1
kirja panna 1
panna just 1
just Reinhardt. 1
Reinhardt. Arvatakse, 1
terve Universum 2
Universum võib 1
võib kunagi 1
kunagi kollapseeruda 1
kollapseeruda (Suur 1
(Suur Kollaps). 1
Kollaps). Arvatakse, 1
et koos 4
koos eeslinnades 1
eeslinnades paiknevatega, 1
paiknevatega, on 1
on Peterburis 1
Peterburis umbes 1
umbes 620 1
620 silda 1
silda Tõnis 1
Tõnis Kallejärv. 1
Kallejärv. Arvatakse, 1
et koosseisu 1
koosseisu võeti 1
oma välise 1
välise sarnasuse 1
sarnasuse tõttu 2
tõttu Kiviga. 1
Kiviga. Arvatakse, 1
et kuigi 13
kuigi naised 1
naised omavad 2
omavad tänapäeval 1
tänapäeval hääleõigust, 1
hääleõigust, kannatavad 1
kannatavad nad 1
nad siiski 2
siiski paljude 1
paljude kitsenduste 1
kitsenduste all, 1
all, mis 5
on takistuseks 1
takistuseks nende 1
nende teel 1
teel edu 1
edu poole. 1
poole. Arvatakse, 1
et liik 2
liik eristus 1
eristus teistest 1
teistest angerjalistest 1
angerjalistest üle 1
200 miljoni 5
miljoni aasta 19
aasta tagasi. 4
linnus oli 9
kasutusel veel 5
veel 12.–13. 1
12.–13. sajandil. 1
sajandil. Arvatakse, 1
et malajalami 1
malajalami keel 1
keel kujunes 2
kujunes tamili 1
tamili keele 1
keele murdest. 1
murdest. Arvatakse, 1
et mandrilise 1
mandrilise maakoore 3
maakoore materjal 1
materjal ongi 1
ongi tekkinud 1
tekkinud läbi 2
läbi subduktsiooniprotsessi. 1
subduktsiooniprotsessi. Arvatakse, 1
et muinasajal 1
muinasajal kuulus 1
kuulus suur 1
osa praegusest 2
praegusest Lasnamäest 1
Lasnamäest ümberkaudsete 1
ümberkaudsete külade 1
külade kogukonnale. 1
kogukonnale. Arvatakse, 1
nad leiutasid 1
leiutasid võlvi 1
võlvi ning 1
ning rajasid 2
rajasid Uri, 1
Uri, Uruki 1
Uruki ja 1
ja Lagaši 1
Lagaši näol 1
näol vanimad 1
vanimad teadaolevad 1
teadaolevad monumentaalehitistega 1
monumentaalehitistega linnad. 1
linnad. Arvatakse, 1
seotud kahe 3
kahe ahela 1
ahela lahtikeerdumisega 1
lahtikeerdumisega viiruse 1
viiruse RNA 1
RNA replikatsiooni 1
replikatsiooni tsüklis. 1
tsüklis. Arvatakse, 1
pole sattunud 1
sattunud temperatuuri 1
temperatuuri kätte, 1
kätte, mis 1
oleks olnud 24
olnud kõrgem 1
kõrgem kui 8
kui 50°C. 1
50°C. Arvatakse, 1
nad tõid 1
tõid kaasa 12
ka tsingi 1
tsingi sulatamise 1
sulatamise saladuse, 1
saladuse, kuid 1
kuid tõendid 1
puuduvad. Arvatakse, 1
et neli 3
neli viimasena 1
viimasena toodud 1
toodud nime 1
nime kuuluvad 1
kuuluvad bürgermeistritele. 1
bürgermeistritele. Arvatakse, 1
et nimi 1
oli käibel 1
käibel juba 1
juba palju 5
palju varem 1
varem ning 2
ning Ralambo 1
Ralambo tegi 1
tegi selle 7
selle lihtsalt 1
lihtsalt ametlikuks. 1
ametlikuks. Arvatakse, 1
et norni 1
norni keel 2
oli fonoloogia 1
fonoloogia ja 1
ja grammatika 1
grammatika poolest 1
poolest üsna 3
üsna sarnane 4
sarnane fääri 1
fääri keelega. 1
keelega. Arvatakse, 1
Aleksandria kiriku 2
kiriku rajaja 2
rajaja ja 3
selle esimene 10
esimene piiskop 1
piiskop (Aleksandria 1
(Aleksandria paavst). 1
paavst). Arvatakse, 1
et p53e 1
p53e aktiivne 1
aktiivne tegutsemine 1
tegutsemine takistab 1
takistab ühe 1
ühe olulise 1
olulise tegurina 1
tegurina kasvajate 1
kasvajate arengut 1
arengut ja 3
tema funktsiooni 1
funktsiooni kadumine 1
kadumine mängib 1
mängib olulist 5
olulist rolli 30
rolli inimeste 1
inimeste kartsinogeneesis. 1
kartsinogeneesis. 1999 1
1999 aastaks 1
oli inimeste 1
inimeste kasvajatega 1
kasvajatega seonduvalt 1
seonduvalt tuvastatud 1
tuvastatud p53-l 1
p53-l >7000 1
>7000 mutatsiooni. 1
mutatsiooni. Arvatakse, 1
et pistaatsia 1
pistaatsia perekond 1
perekond võib 1
olla kuni 10
kuni 80 5
80 miljonit 1
vana. Arvatakse, 2
et planeedi 2
planeedi magnetvälja 2
magnetvälja tekitab 1
tekitab läbi 1
läbi metallilise 1
metallilise vesiniku 1
vesiniku kihi 1
kihi jooksev 1
jooksev elektrivool. 1
elektrivool. Arvatakse, 1
planeedi väike 1
väike suurus 2
suurus põhjustas 1
põhjustas sisetuuma 1
sisetuuma kiire 1
kiire jahtumise. 1
jahtumise. Arvatakse, 1
et planeet 1
planeet Marsil 1
Marsil oli 1
varem tugevam 1
tugevam magnetväli, 1
magnetväli, mis 1
suutis hoida 1
hoida tihedamat 1
tihedamat atmosfääri 1
atmosfääri kui 1
on planeedil 1
planeedil praegu 1
praegu NASA, 1
NASA, http://solarsystem. 1
http://solarsystem. Arvatakse, 1
et põhjuseks 3
põhjuseks oli 22
oli viimase 6
viimase romaani 1
romaani ebaedu 1
ebaedu ning 1
ning kriitikute 1
kriitikute protest 1
protest pärast 1
pärast Steinbeckile 1
Steinbeckile Nobeli 1
Nobeli preemia 3
preemia määramist. 1
määramist. Arvatakse, 1
et rakutuuma 1
rakutuuma avastas 1
avastas Antonie 1
Antonie van 2
van Leeuwenhoek 1
Leeuwenhoek (1632–1723), 1
(1632–1723), sest 1
sest vanim 1
vanim pilt 1
pilt tuumast, 1
tuumast, mis 1
on säilinud, 2
säilinud, oli 1
poolt joonistatud. 1
joonistatud. Arvatakse, 1
et realistina 1
realistina leidis 1
leidis Kielland, 1
Kielland, et 1
suuda tegeleda 1
tegeleda uusromantismi 1
uusromantismi suundumustega 1
suundumustega Norra 1
Norra kirjanduses 1
kirjanduses 19. 1
lõpus. Arvatakse, 1
alustas Leonardo 1
Leonardo da 3
da Vinci 3
Vinci Lisa 1
Lisa portree 1
portree maalimist. 1
maalimist. Arvatakse, 1
et Saxo 1
Saxo alustas 1
alustas ajaloo 1
ajaloo kirja 2
kirja panemist 1
panemist umbes 1
aastal 1185 1
1185 – 1
kui Sven 1
Sven Aggesen 1
Aggesen oli 1
loo kirja 2
kirja pannud. 1
pannud. Arvatakse, 1
see seisund 1
seisund on 3
tingitud lahti 1
lahti pääsenud 1
pääsenud kolesterooli 1
kolesterooli kogumitest, 1
kogumitest, mis 1
mis liiguvad 2
liiguvad jalanaha 1
jalanaha sees 1
sees olevatesse 2
olevatesse kapillaaridesse, 1
kapillaaridesse, põhjustades 1
põhjustades valu 1
valu ja 6
ja jala 1
jala lillaka 1
lillaka värvuse. 1
värvuse. Arvatakse, 1
see sõnastus 1
sõnastus on 1
on ajalooliselt 4
ajalooliselt ebatäpne 1
ebatäpne ja 1
ja päris 4
päris niisugusel 1
niisugusel kujul 1
kujul vast 1
vast Pythagoras 1
Pythagoras filosoofiat 1
filosoofiat veel 1
ei mõistnud. 1
mõistnud. Arvatakse, 1
see tõug 1
tõug on 3
on ligi 25
ligi 3000 3
selle põhjuseks 7
põhjuseks võib 3
olla maapinna 1
maapinna külge 1
külge külmunud 1
külmunud jää 1
jää vabanemine 1
vabanemine või 1
või mingi 5
mingi takistuse 1
takistuse taha 1
taha kuhjunud 1
kuhjunud jää 1
jää äkiline 1
äkiline vabanemine 1
vabanemine (analoogia 1
(analoogia paisu 1
paisu taha 1
taha kogunenud 1
kogunenud veega). 1
veega). Arvatakse, 1
selline arvamus 3
arvamus tekkis 1
tekkis tallusja 1
tallusja helviksambla 1
helviksambla maksameenutava 1
maksameenutava kuju 1
kuju tõttu 2
tõttu ning 4
ning seeõttu 1
seeõttu on 1
on helviksammaltaimi 1
helviksammaltaimi ka 1
ka alati 1
alati paralleelselt 1
paralleelselt maksasammaltaimedeks 1
maksasammaltaimedeks hüütud. 1
hüütud. Arvatakse, 1
et sellise 2
sellise jedi-usku 1
jedi-usku inimeste 1
inimeste hulga 1
hulga põhjuseks 1
enne rahvaloendust 1
rahvaloendust läbi 1
viidud spontaanne 1
spontaanne kampaania, 1
kampaania, milles 1
milles inimesed 1
inimesed kutsusid 1
kutsusid kodanikualgatuse 1
korras oma 1
oma tuttavaid 1
tuttavaid märkima 1
märkima peamiselt 1
peamiselt nalja 1
nalja pärast 2
oma usuks 1
usuks "jedi". 1
"jedi". Arvatakse, 1
et seoses 3
seoses kliima 1
kliima soojenemisega 1
soojenemisega jääb 1
jääb üleujutustest 1
üleujutustest tingitud 1
tingitud kahjustuste 1
kahjustuste oht 1
oht sillale 1
sillale kõrgeks. 1
kõrgeks. Arvatakse, 1
et Ševardnadze 2
Ševardnadze ei 2
tahtnud kaotada 2
kaotada endale 1
endale kommunistliku 1
kommunistliku partei 16
partei päevilt 1
päevilt lojaalseid 1
lojaalseid poliitikuid. 1
poliitikuid. Arvatakse, 1
jäi inimest 1
inimest aitama 1
aitama ja 1
ja hingas 1
hingas suitsu 1
suitsu sisse, 1
sisse, kuna 1
kuna tal 9
tal polnud 6
polnud hingamisaparaati. 1
hingamisaparaati. Arvatakse, 1
oli isa 10
isa surmaga 1
surmaga 28. 1
juulil 1887 1
1887 kaotanud 1
kaotanud suurteose 1
suurteose jaoks 1
jaoks vajaliku 3
vajaliku võitlusvaimu. 1
võitlusvaimu. Arvatakse, 1
ka liivlaste 2
liivlaste vanema 2
vanema Kaupo 2
Kaupo ristija, 1
ristija, igal 1
igal juhul 15
juhul viimase 1
viimase põhiline 1
põhiline ideoloogiline 1
ideoloogiline mõjustaja. 1
mõjustaja. Arvatakse, 1
teenis suurt 1
suurt tulu 2
tulu olles 1
olles varjatud 1
varjatud kasusaaja 1
kasusaaja Manasi 1
Manasi lennuväebaasi 1
lennuväebaasi lennukütusega 1
lennukütusega varustamisse 1
varustamisse kaasatud 1
kaasatud firmadest. 1
firmadest. Arvatakse, 1
ta võiks 2
võiks olla 7
olla Saturni 1
kuu Phoebe 1
Phoebe küljest 1
lahti löödud 1
löödud tükk. 1
tükk. Arvatakse, 1
et teatud 12
teatud erinevused 1
erinevused HLA 1
HLA kompleksis 1
kompleksis võivad 1
võivad vähendada 1
vähendada auto-immuunvastuse 1
auto-immuunvastuse edasijõudmist 1
edasijõudmist valku 1
valku tootvatele 1
tootvatele neuronitele 1
neuronitele ajus. 1
ajus. Arvatakse, 1
tegemist ei 5
ole ühe 2
mõne skisofreense 1
skisofreense geeniga, 1
geeniga, vaid 1
vaid pigem 11
pigem väga 1
väga paljude 4
paljude geenide 1
geenide koosmõjuga, 1
koosmõjuga, mille 1
tulemusena avaldub 1
avaldub tänapäevaselt 1
tänapäevaselt peamiselt 1
peamiselt psüühilise 1
psüühilise haigusena 1
haigusena tuntud 1
tuntud patoloogia. 1
patoloogia. Arvatakse, 1
oli kättemaksuga 1
kättemaksuga nelja 1
nelja senufo 1
senufo (Senoufo) 1
(Senoufo) talupoja 1
talupoja mõrvamise 1
mõrvamise eest 1
eest eelneval 1
eelneval nädalal. 1
nädalal. Arvatakse, 1
ühe viimasega 1
viimasega Esimeste 1
Esimeste seast, 1
seast, kuid 1
kuid vorlonite 1
vorlonite tegelik 1
tegelik olemus 1
olemus on 4
on nooremate 1
nooremate tsivilisatsioonide 2
tsivilisatsioonide jaoks 1
jaoks mõistatus. 1
mõistatus. Arvatakse, 1
et tegusõna 1
tegusõna klazō 1
klazō käis 1
käis luikede 1
luikede häälitsuse 1
häälitsuse kohta. 1
kohta. Arvatakse, 1
et umbes 3
2000 Isabela 1
Isabela saarel 1
saarel elava 2
elava kilpkonna 1
kilpkonna seas 1
seas võib 1
võib mõni 2
mõni olla 1
olla Üksildase 1
Üksildase Jüriga 1
Jüriga samast 1
samast alamliigist. 1
alamliigist. Arvatakse, 1
umbes sel 1
ajal asendas 1
asendas patriarhaat 1
patriarhaat matriarhaadi 1
matriarhaadi ja 1
ja majandus 3
majandus hakkas 1
hakkas põhinema 1
põhinema maaharimisel. 1
maaharimisel. Arvatakse 1
Arvatakse ka, 2
et pea 1
pea kuju 1
kuju aitab 1
kaasa elektrolokatsioonile, 1
elektrolokatsioonile, sest 1
nii saavad 1
saavad elektroretseptorid 1
elektroretseptorid asetseda 1
asetseda üksteisest 1
üksteisest kaugel. 1
kaugel. Arvatakse 1
see levib 1
levib vaid 1
vaid noorte 1
noorte ja 7
ja hardcore 2
hardcore muusika 1
muusika äsja 1
äsja avastanud 1
avastanud uustulnukate 1
uustulnukate seas, 1
kes üritavad 1
üritavad tõestada, 1
tõestada, et 6
võimalikult "hardcore" 1
"hardcore" olla, 1
olla, ja 1
ja nö 1
nö "koguvad 1
"koguvad scenepointe 1
scenepointe ". 1
". Arvatava 1
Arvatava Eiríkri 1
Eiríkri talu 1
talu (Eiríksstaðir) 1
(Eiríksstaðir) väljakaevamised 1
väljakaevamised Haukadaluris 1
Haukadaluris näitasid, 1
et 50 1
m 2 26
2 suuruses 1
suuruses hoones 1
hoones oli 2
oli elatud 1
elatud lühikest 1
aega 10. 1
lõpus. Arvatavasti 1
Arvatavasti 1224 1
1224 alustas 1
alustas ordu 1
ordu senise 1
senise romaani 1
romaani stiilis 4
stiilis kiriku 1
kiriku varemetele 1
varemetele uue 1
kiriku ehitamist. 1
ehitamist. Arvatavasti 1
Arvatavasti aastatel 1
aastatel 1835-40 1
1835-40 ehitatud 1
ehitatud häärberit 1
häärberit on 1
korduvalt ümber 4
ehitatud. Arvatavasti 1
Arvatavasti ei 1
ole metsikute 1
metsikute mustluikede 1
mustluikede asurkond 1
asurkond Suurbritannias 1
Suurbritannias siiski 1
siiski jätkusuutlik. 1
jätkusuutlik. Arvatavasti 1
Arvatavasti hõlmas 1
hõlmas tema 1
tema valdus 1
valdus ka 1
ka Fredhälli 1
Fredhälli talu. 1
talu. Arvatavasti 1
Arvatavasti just 1
just siis 1
siis asuti 2
asuti Käesalusse 1
Käesalusse rajama 1
rajama ka 1
esimest härrandlikumat 1
härrandlikumat eluaset, 1
eluaset, kuhu 1
kuhu siirdusid 1
siirdusid elama 1
elama Hans 1
Hans Elwering 1
Elwering vanema 1
vanema lesk 1
lesk koos 1
uue abikaasaga. 1
abikaasaga. Arvatavasti 1
Arvatavasti käidi 1
käidi siit 1
siit ka 4
ka retkedel 1
retkedel kaugemale 1
kaugemale lõuna 1
lõuna poole, 3
poole, sest 4
sest majadest 1
majadest leiti 1
leiti mõned 2
mõned halli 1
halli pähklipuu 1
pähklipuu viljad 1
viljad ja 1
ja puutükid 1
puutükid – 1
see puu 1
puu L'Anse 1
aux Meadows'is 1
Meadows'is ei 1
ei kasvanud. 2
kasvanud. Arvatavasti 1
Arvatavasti käis 1
käis mööda 1
mööda jõge 1
jõge tihe 1
tihe kaubavahetus 1
kaubavahetus Kartaagoga 1
Kartaagoga kuni 1
kuni Kartaago 1
Kartaago langemiseni 1
langemiseni 146 1
146 eKr. 1
eKr. Arvatavasti 1
Arvatavasti kas 1
kas torni 1
torni või 1
mõne hilisema 1
hilisema hoone 1
hoone asukoht. 1
asukoht. Arvatavasti 1
Arvatavasti kuuluvad 1
kuuluvad indoeuroopa 1
indoeuroopa pärandi 1
pärandi hulka 1
hulka läti 1
läti rahvausundi 1
rahvausundi kolm 1
kolm saatusejumalannat 1
saatusejumalannat ning 1
ning taevased 1
taevased elanikud, 1
elanikud, kes 2
kes ratsutavad 1
ratsutavad või 1
või sõidavad 1
sõidavad kaarikuga. 1
kaarikuga. Arvatavasti 1
Arvatavasti laulis 1
laulis ta 3
Johannes Pullois' 1
Pullois' juhatuse 1
juhatuse all, 1
kes samal 5
aastal seal 2
seal töötas. 1
töötas. Arvatavasti 1
Arvatavasti levis 1
levis mungalill 1
mungalill Euroopas 1
ja sattus 3
sattus ka 1
ka Eestisse 1
Eestisse munkade 1
munkade vahendusel, 1
vahendusel, kes 2
teda kasvatasid 1
kasvatasid kloostriaedades 1
kloostriaedades kui 1
kui lillekultuuri, 1
lillekultuuri, ravitoimelist 1
ravitoimelist salatitaime 1
salatitaime ning 1
ning viinamäetigude 1
viinamäetigude söödataime. 1
söödataime. Arvatavasti 1
Arvatavasti märkis 1
märkis see 1
see käänukohta 1
käänukohta Ora 1
Ora jõe 1
jõe orus. 2
orus. Arvatavasti 1
Arvatavasti olid 1
need hõimud 1
hõimud indoeuroopa 1
indoeuroopa päritolu. 1
päritolu. Arvatavasti 1
Arvatavasti oli 5
oli kiriku 4
kiriku projekteerimisse 1
projekteerimisse kaasatud 1
kaasatud ka 6
ka Konstantin 2
Konstantin Thon 1
Thon (kasutatakse 1
(kasutatakse ka 5
nimekuju Ton), 1
Ton), kes 1
I õukonna 1
õukonna arhitekt 1
arhitekt ning 1
ning paljude 4
paljude sarnaste 1
sarnaste projektide 1
projektide autor 2
autor üle 1
üle Venemaa. 1
Venemaa. Arvatavasti 1
oli lapsena 2
lapsena kogetud 1
kogetud väärkohtlemine 1
väärkohtlemine üks 1
üks põhjusi, 2
põhjusi, miks 3
miks Jacksonit 1
Jacksonit saatsid 1
saatsid hiljemgi 1
hiljemgi õudusunenäod 1
õudusunenäod ja 1
ja kroonilised 1
kroonilised unehäired, 1
unehäired, ta 1
jäi alati 2
alati allaheitlikuks 1
allaheitlikuks – 1
eriti isaga 1
isaga suheldes 1
suheldes -, 1
-, ei 1
rahul oma 2
oma välimusega 1
välimusega ning 1
ning käitus 1
käitus lapsikult 1
lapsikult ka 1
ka täiskasvanueas. 1
täiskasvanueas. Arvatavasti 1
oli majalinnus 1
majalinnus omakorda 1
omakorda ümbritsetud 2
ümbritsetud ringmüüriga. 1
ringmüüriga. Arvatavasti 1
oli raele 1
raele määruse 1
määruse väljaandmise 1
väljaandmise ajaks 1
ajaks teada, 1
et Tallinna 6
Tallinna kodanike 1
kodanike kodudes 1
kodudes võib 1
võib konvendi 1
konvendi vara 1
vara leiduda, 1
leiduda, selle 1
täpsema asupaik 1
asupaik polnud 1
polnud aga 6
aga ilmselt 3
ilmselt teada. 1
teada. Arvatavasti 1
oli too 2
too surnud 1
surnud nälga 1
nälga ja 1
ja janusse. 1
janusse. Arvatavasti 1
Arvatavasti on 1
on mõisahoone 1
mõisahoone praegusel 1
kujul olnud 1
olnud olemas 2
algul või 1
isegi 17. 1
lõpul. Arvatavasti 1
Arvatavasti osalevad 1
osalevad UPRi 1
UPRi esile 2
esile kutsumises 1
kutsumises ka 1
teised mehhanismid. 1
mehhanismid. Arvatavasti 1
Arvatavasti pärines 1
pärines piir 1
piir juba 1
juba muinasajast 2
muinasajast ja 1
ala jagamisel 1
jagamisel sakslaste 1
sakslaste ja 6
taanlaste vahel, 1
vahel, kutsuti 1
kutsuti eestlaste 1
eestlaste vanemad 1
vanemad piiri 1
piiri kindlaks 1
kindlaks määrama. 1
määrama. Arvatavasti 1
Arvatavasti samal 1
ajal tekkis 5
tekkis Tolkienil 1
Tolkienil esimest 1
korda mõte 1
mõte luua 1
luua Inglismaa 1
Inglismaa jaoks 1
jaoks oma 5
oma mütoloogia. 1
mütoloogia. Arvatavasti 1
Arvatavasti sarnaneb 1
sarnaneb tema 1
tema teiste 2
teiste Vaikse 1
ookeani piirkonna 2
piirkonna roolindude 1
roolindude omale. 1
omale. Arvatavasti 1
Arvatavasti sealtkaudu 1
sealtkaudu levis 1
levis veritanguvorstide 1
veritanguvorstide söömine 1
söömine ka 1
ka Põhja-Eestisse 1
Põhja-Eestisse kus 1
kus eelnevalt 2
eelnevalt söödi 1
söödi peamiselt 2
peamiselt hapendatud 1
hapendatud verivorste. 1
verivorste. Arvatavasti 1
Arvatavasti siis 1
siis jäi 8
jäi Virginie 1
Virginie uuesti 1
uuesti rasedaks 2
rasedaks ja 1
sai teise 2
teise lapse. 1
lapse. Arvatavasti 1
Arvatavasti tähendab 1
tähendab see 10
see üsna 3
pea muudatusi 1
muudatusi liigijaotuses, 1
liigijaotuses, mis 1
mis muidugi 2
muidugi toob 1
toob siis 1
siis kaasa 2
ka muutusi 1
muutusi nimetustes. 1
nimetustes. Arvatavasti 1
Arvatavasti ta 1
ta jätkab 3
jätkab tuuritamist. 1
tuuritamist. Arvatavasti 1
Arvatavasti tekkisid 1
tekkisid pärjad 1
pärjad sinna, 1
sinna, kus 7
kus pinnale 2
pinnale tikkus 1
tikkus ümbruskaudsete 1
ümbruskaudsete piirkondade 1
piirkondade kuumem 1
kuumem aine. 1
aine. Arvatav 1
Arvatav liitumistähtaeg 1
liitumistähtaeg on 1
on 2008 1
2008 või 1
või hiljem. 2
hiljem. Arvatav 1
Arvatav põhjus 1
põhjus oli 5
oli lühiühendus. 1
lühiühendus. Arvates 1
Arvates mõlemad, 1
mõlemad, et 3
nende abielu 1
abielu partneri 1
partneri jaoks 1
jaoks ainult 2
ainult suitsukate 1
suitsukate oli, 1
oli, pole 3
pole neil 2
neil probleemi 1
probleemi teineteist 1
teineteist elimineerida. 1
elimineerida. Arvati, 1
Arvati, et 4
et Grenaderimägi 1
Grenaderimägi on 1
on jäädavalt 2
jäädavalt kaotatud, 1
kaotatud, kuid 2
kuid 103. 1
103. karistuskompanii 1
karistuskompanii eesotsas 1
eesotsas major 1
major (obersturmführer) 1
(obersturmführer) Kleuckeriga 1
Kleuckeriga vallutasid 1
vallutasid mäe 1
mäe tagasi. 1
tagasi. Arvati, 1
et küsimus 1
küsimus pole 1
pole mitte 1
mitte partituuride 1
partituuride kadumises, 1
kadumises, vaid 1
vaid asjaolus, 1
asjaolus, et 1
et Vivaldi 2
Vivaldi ei 1
ei loonudki 1
loonudki vaimulikku 1
vaimulikku muusikat, 1
muusikat, sest 1
polnud põhjust 1
põhjust seda 1
seda kirjutada. 1
kirjutada. 1926. 1
aastal avastatud 1
avastatud kogumikest 1
kogumikest tulid 1
tulid välja 9
välja enam 1
50 religioosse 1
religioosse vokaalteose 1
vokaalteose noodid. 1
noodid. Arvati, 1
et linna 10
linna ei 4
ei rünnatagi 1
rünnatagi ning 1
ning Dresdenist 1
Dresdenist sai 1
sai põgenike 1
põgenike linn, 1
linn, kuhu 1
kuhu kogunesid 1
kogunesid pommitamistest 1
pommitamistest peavarjuta 1
peavarjuta jäänud 1
jäänud inimesed. 1
inimesed. Arvati 1
Arvati et 1
see keel 3
keel kaob 1
kaob ruttu, 1
ruttu, kuna 1
kuna Tai 1
Tai ja 4
ja tai 1
tai keel 1
keel domineerisid 1
domineerisid selles 1
selles regioonis 3
regioonis nii 1
nii kultuuriliselt 1
kultuuriliselt kui 1
ka majanduslikult, 1
majanduslikult, seda 1
seda aga 8
aga pole 7
siiani juhtunud. 1
juhtunud. Arved 1
Arved Jaan 1
Jaan Raudkivi 1
Raudkivi (sündinud 1
märtsil 1920 2
1920 Tallinnas 2
tehnikateadlane. Arved 1
Külanurm lõpetas 1
lõpetas 1969. 1
aastal Tihemetsa 1
Tihemetsa sovhoostehnikumi 1
sovhoostehnikumi põllumajanduse 1
põllumajanduse mehhaniseerimise 2
mehhaniseerimise erialal 1
Tartu Pedagoogilise 3
Pedagoogilise Kooli 2
Kooli kehalise 1
kasvatuse erialal. 1
erialal. Arved 1
Külanurm omab 1
omab maadlustreeneri 1
maadlustreeneri 4. 1
kategooria kutsetaset 1
kutsetaset (2007) 1
(2007) ja 6
ja sumotreeneri 1
sumotreeneri 3. 1
3. kategooria 1
kategooria kutsetaset. 1
kutsetaset. Arved 1
Arved olid 1
olid varem 7
varem külmutatud 1
külmutatud seoses 1
seoses Ameerika 1
Ühendriikide poolt 3
poolt Põhja-Koreale 1
Põhja-Koreale kehtestatud 1
kehtestatud sanktsioonidega. 1
sanktsioonidega. Arved 1
Arved Rae 1
Rae 29. 1
septembril ning 4
1939 toimusid 1
toimusid Tööliskoja 1
Tööliskoja II 1
II koosseisu 3
koosseisu valimised. 2
valimised. Arvelius 1
Arvelius kirjutas 1
kirjutas ka 12
ka saksakeelse 1
saksakeelse näidendi 1
näidendi "Elisa" 1
"Elisa" ning 1
mitmeid artikleid 5
artikleid eesti 3
keele arengu 1
arengu kohta. 1
kohta. Arvesse 1
Arvesse tuleb 1
tuleb võtta 3
ka seda, 10
seda, kellele 1
kellele on 2
on resümee 1
resümee mõeldud 1
mõeldud lugemiseks. 1
lugemiseks. Arvesse 1
Arvesse tuleks 1
võtta nii 2
nii investeeringuid, 1
investeeringuid, mida 1
mida tehakse 2
tehakse projekti 1
projekti algusaastatel, 1
algusaastatel, kui 1
ka iga-aastaseid 1
iga-aastaseid käitus- 1
käitus- ja 1
ja hoolduskulusid. 1
hoolduskulusid. Arvesse 1
Arvesse võetakse 1
võetakse kõige 1
kõige pikem 4
pikem hüpe. 1
hüpe. Arvesse 1
Arvesse võeti 1
võeti kõik 1
kõik pähe 1
pähe suunatud 1
suunatud löögid 1
löögid (sirge 1
(sirge löök 1
löök või 1
või haaklöögid 1
haaklöögid kõrvalt 1
kõrvalt ja 1
ja alt), 1
alt), kuid 1
kuid löögid 1
löögid kehasse 1
kehasse olid 1
olid keelatud. 2
keelatud. Arvesse 1
Arvesse võib 1
võib võtta 10
ka erinevate 14
erinevate eesmärkide 1
eesmärkide ja 1
ja rühmade 1
rühmade suhtelist 1
suhtelist kaalukust. 1
kaalukust. Arvestada 1
Arvestada tuleb 1
tuleb aga, 1
et sissetulekutõus 1
sissetulekutõus ei 1
ole otseselt 6
seotud riigi 3
riigi arengu 2
arengu tasemega. 1
tasemega. Arvestades 1
Arvestades asjaolu, 1
seda keelt 2
keelt emakeelena 3
emakeelena kõnelevaid 1
kõnelevaid inimesi 1
inimesi on 2
on 2013. 6
seisuga alles 2
alles kolm, 1
kolm, on 1
on kättesaadavat 1
kättesaadavat materjali 1
materjali selle 1
selle keele 3
keele õppimiseks 1
õppimiseks üllatavalt 1
üllatavalt palju. 1
palju. Arvestades 1
Arvestades Brønstedi 1
Brønstedi happelisuse 1
happelisuse termodünaamilist 1
termodünaamilist tagapõhja, 1
tagapõhja, on 1
on lahustite 1
lahustite pH-skaalade 1
pH-skaalade ühildamiseks 1
ühildamiseks loodud 1
loodud ühtne 1
ühtne pH-skaala, 1
pH-skaala, mille 1
mille nii-öelda 1
nii-öelda nullpunktiks 1
nullpunktiks on 1
võetud prootoni 1
prootoni gaasifaasiline 1
gaasifaasiline keemiline 1
keemiline potentsiaal 1
potentsiaal rõhu 1
rõhu 1 1
1 bar 2
bar ja 1
ja temperatuuri 1
temperatuuri 298,15 1
298,15 K 1
K juures. 2
juures. Arvestades 1
Arvestades eelseisvat 1
eelseisvat talvitumist 1
talvitumist ja 1
ja väheseid 1
väheseid jõude 1
jõude tagalaaladel 1
tagalaaladel ei 1
ole veel 28
veel sageli 1
sageli leiduv 1
leiduv muretus 1
muretus ja 1
ja pehmus 1
pehmus pärast 1
pärast päris 1
päris võitlust 1
võitlust talutav." 1
talutav." Arvestades, 1
Arvestades, et 1
et hõbedameest 1
hõbedameest H. 1
H. Nettesheimi 1
Nettesheimi oli 1
ta varem 3
varem kindlalt 1
kindlalt võitnud 1
võitnud (3. 1
(3. G. 1
G. Andersson 1
Andersson Rootsist), 1
Rootsist), on 1
sellest tõesti 1
tõesti kahju. 1
kahju. Arvestades 1
Arvestades Helmholtzi 1
Helmholtzi teooria 1
teooria ja 6
ja Gouy 1
Gouy teooria 1
teooria positiivseid 1
positiivseid külgi, 1
külgi, tekkis 1
vajadus need 1
need ühendada. 1
ühendada. Arvestades 1
Arvestades noorlooma 1
noorlooma kaaluiivet, 1
kaaluiivet, noorlooma 1
noorlooma ja 1
ja täiskasvanud 2
täiskasvanud looma 1
looma mõõtmete 1
mõõtmete suhet 1
suhet ning 2
ning suhet 1
suhet tiinuse 1
tiinuse kestuse 1
kestuse ja 1
ja jäävhammaste 1
jäävhammaste tuleku 1
tuleku ajaga, 1
ajaga, sai 1
ta lapse 1
lapse võõrutusvanuseks 1
võõrutusvanuseks kolm 1
kolm kuni 4
kuni seitse 4
seitse aastat. 4
aastat. Arvestades 1
Arvestades Popperi 1
Popperi vaenulikkust 1
vaenulikkust religiooni 1
religiooni ja 2
muude inimese 1
inimese loomulike 1
loomulike "nõrkuste" 1
"nõrkuste" suhtes 1
suhtes võib 1
võib arvata, 8
arvata, et 32
et vähemalt 5
vähemalt mingil 1
mingil määral 16
määral on 7
on abstraktse 1
abstraktse ühiskonna 2
ühiskonna visioon 1
visioon mõteldud 1
mõteldud tõsiselt 1
tõsiselt või 1
või moodustab 1
moodustab Popperi 1
Popperi nägemuse 1
nägemuse radikaliseeritud 1
radikaliseeritud keskme. 1
keskme. Arvestades 1
Arvestades prints 1
prints Alberti 3
Alberti tulevast 1
tulevast rolli 1
rolli kuningana, 1
kuningana, said 1
said printsid 1
printsid range 1
range õpetuse, 1
õpetuse, kuigi 1
kuigi kumbki 1
kumbki polnud 2
polnud eriti 5
eriti intellektuaalne. 1
intellektuaalne. Arvestades 1
Arvestades seda, 1
mõned taimed 1
toodud uutena 1
uutena mitmel 1
ning 2005. 2
2005. ega 1
ega 2006. 1
aastal loendust 1
loendust ei 1
ei toimunud, 7
toimunud, on 1
on Langekare 1
Langekare soontaimede 1
soontaimede nimestikus 1
nimestikus 57 1
57 liiki. 1
liiki. Arvestades 1
Arvestades sõjaolukorda 1
sõjaolukorda asus 1
ta koondama 1
koondama ka 1
teisi oma 1
oma alluvusse 1
alluvusse kuulunud 1
kuulunud laevu, 1
laevu, et 1
et liikuda 1
liikuda siis 1
siis üle 3
üle Vaikse 3
Vaikse ookeani, 1
ookeani, seejärel 1
seejärel aga 3
aga ümber 1
ümber Hoorni 2
Hoorni neeme 2
neeme ja 2
üle Atlandi 3
Atlandi ookeani 19
ookeani Saksamaale. 1
Saksamaale. Arvestades 1
Arvestades sõltuvust 1
sõltuvust või 1
või sõltumatust 1
sõltumatust vaadeldavast 1
vaadeldavast välistegurist 1
välistegurist või 1
või (-keskkonnast), 1
(-keskkonnast), eristatakse 1
eristatakse vastavalt 1
vastavalt eksogeenseid 1
eksogeenseid ja 1
ja endogeenseid 1
endogeenseid biorütme. 1
biorütme. Arvestades 1
Arvestades taolist 1
taolist kasvu, 1
kasvu, mängib 1
mängib telekommunikatsioon 1
telekommunikatsioon üha 1
üha olulisemat 1
olulisemat rolli 1
rolli maailma 1
maailma majanduses. 1
majanduses. Arvestatakse 1
Arvestatakse nii 1
nii oma 10
oma tunnet 1
tunnet kui 1
ka sotsiaalseid 1
sotsiaalseid ootusi 1
ootusi selle 1
kohta, kui 3
kaua tuleb 1
tuleb last 1
last rinnaga 1
rinnaga toita. 1
toita. Arvestatava 1
Arvestatava osa 1
osa plasmiidide 1
plasmiidide struktuurist 1
struktuurist hõlmavad 1
hõlmavad plasmiidi 1
plasmiidi ellujäämise, 1
ellujäämise, levimise 1
levimise ja 1
ja replikatsiooni 3
replikatsiooni jaoks 1
jaoks vajalikud 3
vajalikud geenid. 1
geenid. Arvestati, 1
Arvestati, et 1
et silma 1
silma nägemisteravus 1
nägemisteravus on 1
1 min 1
min (1/60 1
(1/60 kraadi) 1
kraadi) ning 1
ning kodumajapidamises 1
kodumajapidamises asuks 1
asuks televiisor 1
televiisor kuuekordse 1
kuuekordse ekraani 1
ekraani kõrguse 1
kõrguse kaugusel 1
kaugusel vaatajast. 1
vaatajast. Arvestati 1
Arvestati laiba 1
laiba põletamise 1
põletamise keskmist 1
keskmist aega 1
aega tänapäevastes 1
tänapäevastes krematooriumides, 1
krematooriumides, krematooriumide 1
krematooriumide suurust 1
suurust ja 5
ja läbilaskevõimet 1
läbilaskevõimet ning 1
ning inimkeha 1
inimkeha põlemise 1
põlemise kiirust 1
kiirust avatud 1
avatud kaevikus 1
kaevikus koos 1
koos ja 1
ja ilma 9
ilma keemiliste 1
keemiliste põlemiskiirenditega. 1
põlemiskiirenditega. Arvestdes 1
Arvestdes muutusi 1
muutusi aja 1
jooksul, alustades 1
alustades 1990st 1
1990st aastatest, 1
aastatest, haaras 1
haaras osaliselt 1
osaliselt tingitud 2
tingitud poliitilise 1
poliitilise eufooria 1
eufooria kommunismi. 1
kommunismi. Arvestuslikel 1
Arvestuslikel andmetel 3
2011 Cēsise 1
Cēsise piirkonna 1
piirkonna elanikest 6
elanikest lätlasi 7
lätlasi 85,3 1
85,3 %, 1
%, venelasi 3
venelasi 10,2 1
10,2 %, 1
valgevenelasi 1,1 1
1,1 % 1
ja teistest 12
teistest rahvustest 6
inimesi 3,4 1
3,4 %. 1
%. Arvestuslikel 2
2011 Sigulda 1
Sigulda piirkonna 1
lätlasi 86,09 1
86,09 %, 1
venelasi 8,95 1
8,95 %, 1
valgevenelasi 1,36 1
1,36 % 1
inimesi 3,60 1
3,60 %. 1
2011 Valmiera 1
Valmiera elanikest 1
lätlasi 81,9 1
81,9 %, 1
venelasi 12,4 1
12,4 %, 1
valgevenelasi 1,9 1
1,9 % 1
%. Arvestuspoogen 1
Arvestuspoogen on 1
on trükise 1
trükise mahu 1
mahu ühik, 1
ühik, mis 1
võrdne kahepoolse 1
kahepoolse trükiga 1
trükiga poolele 1
poolele paberipoognast 1
paberipoognast (60 1
(60 × 1
× 90 1
90 cm) 1
cm) või 1
või ühepoolse 1
ühepoolse trükiga 1
trükiga tervele 1
tervele poognale. 1
poognale. Arvi 1
Arvi Altmäe 2
Altmäe esinemas 1
Eesti Rahvusraamatukogus 6
Rahvusraamatukogus Maaema 1
Maaema messil 1
messil 6. 1
Eesti Kodukaunistamise 1
Kodukaunistamise Ühenduse 1
Ühenduse juhatuse 1
juhatuse esimehena 1
esimehena Arvi 1
Altmäe (sündinud 1
juulil 1942 1
eesti arhitekt 4
ja haldusjuht. 1
haldusjuht. Arvīds 1
Arvīds Pelše 1
Pelše ( 1
( venepäraselt 1
venepäraselt Arvid 1
Arvid Janovitš 1
Janovitš Pelše 1
Pelše (Арвид 1
(Арвид Янович 1
Янович Пельше); 1
Пельше); 7. 1
veebruar 1899 2
1899 Iecava 1
Iecava vald, 1
vald, Kuramaa 1
Kuramaa kubermang 1
mai 1983 2
1983 Moskva 1
ja riigitegelane 1
riigitegelane ning 1
ning parteiajaloolane. 1
parteiajaloolane. Arvi 1
Arvi Freiberg 1
Freiberg 2005. 1
aastal. Arvi 1
Arvi Miido 2
Miido esinemas 1
Tallinna Merepäevadel 1
Merepäevadel Foto: 1
Mõistlik, 15. 1
2011 Arvi 1
Miido (sündinud 1
eesti dirigent. 2
dirigent. Arvi 1
Arvi Prikk 2
Prikk (sündinud 1
1936 Tallinnas 2
tehnikateadlane. Arvi 1
Arvi Ravasoo 1
Ravasoo (sündinud 1
1939 Rakveres 1
Eesti mehaanikateadlane. 1
mehaanikateadlane. Arv 1
Arv ja 1
ja pindala 7
pindala suurenevad 1
suurenevad ilmselt 1
tulevikus. Arvmõõtkava 1
Arvmõõtkava on 1
on mõõtkava 1
mõõtkava numbriline 1
numbriline väljendus: 1
väljendus: murd, 1
murd, mille 1
mille lugejas 1
lugejas on 1
1. Murru 1
Murru nimetajas 1
nimetajas olev 1
olev arv 2
arv N 1
N saadakse 1
saadakse valemist 1
valemist :: 1
:: Murrujoone 1
Murrujoone asemel 1
asemel kasutatakse 6
kasutatakse tavaliselt 7
tavaliselt koolonit. 1
koolonit. Arvo 1
Arvo Kivikas 1
Kivikas (sündinud 1
augustil 1950 3
1950 Suure-Jaanis 1
Suure-Jaanis ) 1
eesti orienteeruja 2
orienteeruja ja 1
ja ettevõtja. 9
ettevõtja. Arvo 1
Arvo Kukumägi 1
Kukumägi (sündinud 1
1958 Setumaal 1
Setumaal Litvina 1
Litvina külas) 1
filminäitleja. Arvo 1
Arvo Niitenberg 3
Niitenberg (1934–2003) 1
(1934–2003) – 1
– tehnikateadlane, 1
tehnikateadlane, poliitik 1
diplomaat, Eesti 1
Vabariigi energeetikaminister 1
energeetikaminister 1993–1995 1
1993–1995 * 1
* auvil! 1
auvil! Arvo 1
Arvo Pärdile 1
Pärdile pühendatud 1
pühendatud skulptuur 1
skulptuur Rakveres; 1
Rakveres; noorusaegadel 1
noorusaegadel käis 1
käis helilooja 1
helilooja Turu 1
Turu platsil 1
platsil telefoniposti 1
telefoniposti otsas 1
otsas asuvast 1
asuvast valjuhääldist 1
valjuhääldist raadiosaateid 1
raadiosaateid ja 1
ja muusikat 2
muusikat kuulamas. 1
kuulamas. Arvo 1
Arvo Tuominen 1
Tuominen (1950-ndatel 1
(1950-ndatel aastatel) 1
aastatel) Arvo 1
Arvo "Poika" 1
"Poika" Tuominen 1
Tuominen ( 1
september 1894 5
1894 Hämeenkyrö 1
Hämeenkyrö – 1
mai 1981 1
1981 Tampere 1
Tampere ) 1
soome vasakpoliitik 1
vasakpoliitik ja 1
ajakirjanik. Arvo 1
Arvo Uustalu 2
Uustalu "Saatse 2
"Saatse saapa 2
saapa taga 2
taga elav 2
elav vanamemm: 2
vanamemm: piirileppe 2
piirileppe järel 2
järel pääseb 2
pääseb vähemalt 2
vähemalt normaalselt 2
normaalselt arsti 2
arsti manu!" 2
manu!" Arvo 1
Arvo Veski 1
Veski (15. 1
(15. juuli 3
juuli 1908 1
september 1975 2
ja ehituskäsiraamatute 1
ehituskäsiraamatute autor. 1
autor. Arvsirge 1
Arvsirge joonise 1
joonise rakendused 1
rakendused Arvsirget 1
Arvsirget kasutatakse 1
kasutatakse sageli 7
sageli kõigi 1
kõigi reaalarvude 1
reaalarvude hulga 3
hulga kujutamiseks 1
kujutamiseks ja 1
ja funktsioonide 4
funktsioonide graafikute 1
graafikute joonestamiseks. 1
joonestamiseks. Arvsõna 1
Arvsõna ainatone 1
ainatone „5“ 1
„5“ on 1
on liitsõna 2
liitsõna sõnadest 2
sõnadest aina 2
aina „käsi“ 2
„käsi“ ning 2
ning atone 1
atone „ühel 1
„ühel küljel;“ 1
küljel;“ ainapatoro 1
ainapatoro „10“ 1
„10“ on 1
ning opatoro 1
opatoro „mõlemal 1
„mõlemal küljel.“ 1
küljel.“ Arvsõnad 1
Arvsõnad 1—3 1
1—3 vagemani 1
vagemani keeles 1
keeles Keele 1
struktuur Vagemani 1
Vagemani keeles 2
kasutusel 27 1
27 tähte 1
tähte ning 1
ning sõnade 1
sõnade kirjapanekul 1
kirjapanekul kasutatakse 1
kasutatakse ladina 1
ladina tähestikku. 2
tähestikku. Arvsõnad 1
Arvsõnad 1 1
1 ása 1
ása 2 1
2 dóa 1
dóa 3 1
3 tílo 1
tílo 4 1
4 ápat 1
ápat 5 1
5 líma 1
líma 6 1
6 ánem 1
ánem 7 1
7 píto 1
píto 8 1
8 wáo 1
wáo 9 1
9 síam 1
síam 10 1
10 póo 1
póo http://yamiproject. 1
http://yamiproject. Arvsõnad 1
Arvsõnad Amurdagi 1
Amurdagi keeles 1
ainult esimese 3
esimese kahe 5
kahe numbri 1
numbri jaoks 1
eraldi nimetus, 1
nimetus, ülejäänud 1
ülejäänud arvud 1
arvud saadakse 1
saadakse nende 2
kahe sõna 2
sõna kombineerimisel. 1
kombineerimisel. Arvsõnad 1
Arvsõnad Keele 1
struktuur Puinave 1
Puinave keele 1
keele silbistruktuuriks 1
silbistruktuuriks on 1
on (K)V(K). 1
(K)V(K). Arvsõnad 1
Arvsõnad Kuna 1
Kuna krio 1
krio keel 1
inglise keelel 1
keelel põhinev 2
põhinev kreoolkeel, 1
kreoolkeel, on 1
keele arvsõnad 3
arvsõnad (1-10) 1
(1-10) inglise 1
keele arvsõnadega 1
arvsõnadega väga 1
väga sarnased. 2
sarnased. Arvsõnad 1
Arvsõnad Raramuri 1
Raramuri keele 1
arvsõnad ühest 2
ühest kümneni 3
kümneni Peter 1
Peter K. 1
K. Austin. 1
Austin. Arvude 1
Arvude aproksimeerimise 1
aproksimeerimise puhul 1
et saadud 3
saadud ligikaudne 1
ligikaudne arv 2
on liiaga 1
liiaga (liiaga 1
(liiaga lähend) 1
lähend) või 1
või puuduga 1
puuduga (puuduga 1
(puuduga lähend). 1
lähend). Arvudes, 1
Arvudes, milledes 1
milledes on 2
on rohkem 28
üks numbrikoht 1
numbrikoht tuleb 1
tuleb seega 2
seega kasutada 1
kasutada ühe 2
või enama 12
enama märgi 1
märgi ja 1
ja sümboli 1
sümboli kombinatsiooni, 1
kombinatsiooni, nt 1
nt arvu 1
arvu 'kaksteist' 1
'kaksteist' kirjutame 1
kirjutame nii, 1
et arvu 1
arvu 'kümme' 1
'kümme' sümbolile 1
sümbolile järgneb 1
järgneb arvu 1
arvu kaks 1
kaks tähistav 1
tähistav täht. 1
täht. Arvukad 1
Arvukad flankeerivad 1
flankeerivad hooned 1
hooned tõendavad, 1
tõendavad, et 1
et eelkindlustuste 1
eelkindlustuste süsteem 1
on suuremas 3
osas alles 2
alles XIV 1
XIV sajandil 1
sajandil välja 3
välja ehitatud. 3
ehitatud. Arvukad 1
Arvukad Welfide 1
Welfide dünastilised 1
dünastilised liinid 1
liinid valitsesid 1
valitsesid Braunschweig-Wolfenbüttelit 1
Braunschweig-Wolfenbüttelit kuni 1
kuni Saksa-Rooma 3
riigi lõpetamiseni 1
lõpetamiseni aastal 2
aastal 1806. 3
1806. Arvukate 1
Arvukate ojade 1
ojade ja 1
ja kraavide 1
kraavide kallastel 1
kallastel saab 1
saab jälgida 1
jälgida kobraste 1
kobraste elutegevust 1
elutegevust – 1
– hinnanguliselt 1
hinnanguliselt on 1
on Sarja 1
Sarja külas 1
külas iga 1
iga inimese 3
kohta 2 1
2 kobrast. 1
kobrast. Arvukatest 1
Arvukatest prototüüpidest 1
prototüüpidest on 1
rohkem tähelepanu 8
pälvinud Venture 1
Venture Star 1
Star ja 1
ja CEV 1
CEV (Crew 1
(Crew exploration 1
exploration vehicle). 1
vehicle). Arvukate 1
Arvukate ümberehituste 1
ümberehituste tõttu 1
ei esinda 1
esinda Dundaga 1
Dundaga piiskopiloss 1
piiskopiloss ainsatki 1
ainsatki arhitektuuristiili. 1
arhitektuuristiili. Arvukuse 1
Arvukuse asemel 1
asemel oli 5
eesmärgiks vaimne 1
vaimne suurus. 1
suurus. Arvukus 1
Arvukus Eestis 1
Eestis hinnatakse 1
hinnatakse pesitsusajal 1
pesitsusajal must-kärbsenäpi 1
must-kärbsenäpi arvukust 1
arvukust 200 1
200 000–300 1
000–300 000 1
000 haudepaarile. 1
haudepaarile. 1991. 1
1991. Arvukuselt 1
Arvukuselt teine 1
teine rahvas 1
rahvas on 2
on lääne- 1
lääne- ja 10
ja lõunapiirkondi 1
lõunapiirkondi asustavad 1
asustavad ndebeled 1
ndebeled (17%). 1
(17%). Arvukus 1
Arvukus ja 1
ja küttimine 1
küttimine Kašelottide 1
Kašelottide arvukus 1
arvukus pole 1
pole täpselt 8
täpselt teada, 8
teada, hinnanguliselt 1
hinnanguliselt võib 1
olla 200 1
200 000–2 1
000–2 000 1
000 isendit. 1
isendit. Arvukus 1
Arvukus on 1
viimase paarikümne 2
paarikümne aastaga 2
aastaga vähenenud. 1
vähenenud. Arvuliselt 1
Arvuliselt käib 1
käib inimesi 1
inimesi kõige 1
rohkem Tallinnas 1
Tallinnas tööl 2
tööl Viimsi 1
Viimsi vallast 1
vallast ehk 1
10 546 1
546 elanikku. 1
elanikku. Arvuliselt 1
Arvuliselt on 1
neid oluliselt 2
oluliselt rohkem 5
kui stiilipuhtaid 1
stiilipuhtaid barokkhooneid, 1
barokkhooneid, sest 1
sest 1760. 1
1760. aastatel 1
aastatel hoogustunud 1
hoogustunud mõisate 1
mõisate ehitustegevus 1
ehitustegevus saavutas 1
saavutas ühe 3
ühe kõrgaja 1
kõrgaja just 1
just veidi 1
veidi enne 10
enne 1800. 1
1800. aastat. 1
aastat. Arvulisse 1
Arvulisse vähemusse 1
vähemusse jäänud 1
Vene 1. 1
armee sunniti 1
sunniti Masuuria 1
Masuuria järvede 1
järvede lahingu 1
käigus Ida-Peisimaalt 1
Ida-Peisimaalt lahkuma. 1
lahkuma. Arvustajad 1
Arvustajad on 1
on kiitnud 1
kiitnud filmi 1
filmi visuaalset 1
visuaalset poolt, 1
poolt, näitlejate 1
näitlejate tööd 1
ja hästi 11
välja mõeldud 8
mõeldud tegelaskujusid, 1
tegelaskujusid, aga 1
aga laitnud 1
laitnud režissööritööd 1
režissööritööd ja 1
ja sündmustikku. 1
sündmustikku. Arvustused 1
Arvustused * 1
* Juhan 1
Juhan Paju 1
Paju sai 1
valmis uue 1
uue kriminaalromaani. 1
kriminaalromaani. Arvustuses 1
Arvustuses on 1
seda filmi 1
filmi üldiselt 1
üldiselt kiidetud. 1
kiidetud. Arvustuste 1
Arvustuste järgi 1
järgi usutakse 1
usutakse seda 1
seda olevat 1
üks eelnevalt 1
eelnevalt välja 1
antud materjalidega 1
materjalidega võrreldes 1
võrreldes tekkinud 1
tekkinud stiilimuutuse 1
stiilimuutuse põhjustest. 1
põhjustest. Arvuteooria 1
Arvuteooria on 1
on matemaatika 2
matemaatika haru, 1
mis uurib 8
uurib (peamiselt) 1
(peamiselt) täisarvude 1
täisarvude omadusi. 1
omadusi. Arvutid: 1
Arvutid: uus 1
uus Packard 1
Bell 1986. 1
ostis nime 1
nime Packard 1
Bell Teledyne 1
Teledyne käest 1
käest ära 4
ära grupp 1
grupp Israeli 1
Israeli investore, 1
investore, eesotsas 1
eesotsas Benny 1
Benny Alagemiga. 1
Alagemiga. Arvutigraafika 1
Arvutigraafika fokusseerub 1
fokusseerub pigem 1
pigem matemaatilistele 1
matemaatilistele ja 1
ja arvutuslikele 1
arvutuslikele alustele 1
alustele kui 1
kui esteetilistele. 1
esteetilistele. Arvutigraafika 1
Arvutigraafika pioneerid 1
pioneerid ;Charles 1
;Charles Csuri 1
Csuri :Charles 1
:Charles Csuri 1
Csuri (sündinud 1
juuli 1922) 1
1922) oli 1
oli arvutianimatsiooni 1
arvutianimatsiooni ja 1
ja digitaalse 2
digitaalse kunsti 1
kunsti pioneer 1
pioneer ning 1
ta alustas 2
alustas arvutikunstiga 1
arvutikunstiga aastal 1
1964. Arvutihiire 1
Arvutihiire juhtme 1
juhtme otsas 3
otsas on 24
tavaliselt D-sub 1
D-sub DE-9 1
DE-9 9-kontaktiline 1
9-kontaktiline emane 1
emane ühendus 1
ühendus (pistikupesa). 1
(pistikupesa). Arvuti 1
Arvuti kaalu 1
kaalu ja 2
ja suuruse 3
suuruse vähendamise 1
vähendamise nimel 1
nimel ohverdati 1
ohverdati mitmed 1
mitmed lisad. 1
lisad. Arvutikasutajad 1
Arvutikasutajad peavad 1
peavad siiski 1
siiski olema 1
olema ettevaatlikud 1
ettevaatlikud eespool 1
eespool mainitud 1
mainitud seadete 1
seadete muutmisel, 1
muutmisel, kuna 1
kuna seades 1
seades lubatud 1
lubatud töötemperatuuri 1
töötemperatuuri liiga 1
liiga kõrgeks 2
kõrgeks tekib 1
oht kahjustada 1
kahjustada arvuti 1
arvuti komponente. 1
komponente. Arvutikuvarid 1
Arvutikuvarid on 2
on enamikel 2
enamikel juhtudel 4
juhtudel palju 1
suurema resolutsiooni 1
resolutsiooni ning 1
ning sagedusega 1
sagedusega kui 2
kui telerid, 1
telerid, mistõttu 1
mistõttu kaabliühenduse 1
kaabliühenduse hälbed 1
hälbed tulevad 1
tulevad eriti 1
eriti selgelt 3
selgelt esile. 4
esile. Arvutikuvarid 1
veel õhemad, 1
õhemad, kõigest 1
kõigest 3,5 1
3,5 mm, 1
mm, ja 1
ja sülearvutite 2
sülearvutite ekraanid 1
ekraanid 1,64 1
1,64 mm. 1
mm. Arvutil 1
Arvutil võib 1
olla kaks 2
kaks toiteplokki 1
toiteplokki - 1
mõlemad suudavad 1
suudavad tagada 1
tagada arvuti 1
arvuti töö 2
töö jätkumise 1
jätkumise ka 1
ühe purunemisel 1
purunemisel ja 1
ja väljavahetamisel. 1
väljavahetamisel. Arvuti 1
Arvuti mürataset 1
mürataset ja 1
ja kuumuse 1
kuumuse eraldumist 1
eraldumist oli 2
oli vähendatud. 1
vähendatud. Arvuti 1
Arvuti pidi 1
pidi ainult 1
ainult küsima 1
küsima spetsiifilist 1
spetsiifilist sektorit 1
sektorit või 1
või blokki, 1
blokki, millele 1
millele parajasti 1
parajasti oli 1
oli tarvis 6
tarvis andmeid 1
andmeid kirjutada 1
kirjutada või 4
või sellelt 1
sellelt lugeda. 1
lugeda. Arvutipõhiseid 1
Arvutipõhiseid test-audiomeetreid 1
test-audiomeetreid saab 1
saab kodus 1
kodus kasutada 1
kasutada igaüks 1
igaüks oma 1
oma kõrvakuulmise 1
kõrvakuulmise kontrolliks, 1
kontrolliks, kuigi 1
kuigi nende 8
nende täpsus 1
täpsus ei 1
ole väga 4
väga heal 2
heal tasemel 1
tasemel kalibreerimise 1
kalibreerimise puudumisel. 1
puudumisel. Arvutiprogrammid 1
Arvutiprogrammid Arvutiprogramm 1
Arvutiprogramm Spoorstrip 1
Spoorstrip Programm 1
Programm Spoorstrip 1
Spoorstrip võimaldab 1
võimaldab koostada 1
koostada rööbasteede 1
rööbasteede skeeme 1
skeeme eelnevalt 1
eelnevalt toodud 1
toodud leppemärkidega. 1
leppemärkidega. Arvutisuhtlus 1
Arvutisuhtlus (inglise 1
keeles Computer-mediated 1
Computer-mediated communication 1
communication ehk 1
ehk CMC) 1
CMC) on 1
kui iga 5
iga suhtlus, 1
suhtlus, mis 1
toimub kahe 3
kahe või 12
enama elektroonilise 1
elektroonilise seadme 1
seadme kaasabil. 1
kaasabil. Arvuti 1
Arvuti suure 1
suure skaleeruvuse 1
skaleeruvuse tõttu 1
tõttu kavatseb 1
kavatseb Fujitsu 1
Fujitsu arvutit 1
arvutit müüa 1
müüa erinevates 1
erinevates variantides, 1
variantides, mis 1
koosnevad minimaalselt 1
minimaalselt 4 1
4 ning 2
ning maksimaalselt 1
maksimaalselt 1024 2
1024 moodulist 1
moodulist (rack). 1
(rack). Arvutitarkvara 1
Arvutitarkvara müügi 1
müügi eest 1
eest teenitud 2
teenitud raha 2
raha kulutas 1
kulutas ta 2
ta paremate 1
paremate arvutite, 1
arvutite, uute 1
uute arvutimängude 1
arvutimängude ning 1
ning rollimängu 1
rollimängu Dungeons 1
Dungeons & 4
& Dragons 2
Dragons moodulite 1
moodulite peale. 1
peale. Arvutiteaduses 1
Arvutiteaduses töötas 1
töötas Peirce'i 1
Peirce'i uurija 1
uurija Arthur 1
Arthur Burksi 2
Burksi õpilane 1
õpilane Edgar 1
Edgar F. 1
F. Codd 1
Codd välja 1
välja andmebaaside 1
andmebaaside relatsioonmudeli. 1
relatsioonmudeli. Arvutiteadus 1
Arvutiteadus ( 1
( infotehnoloogia 1
infotehnoloogia ) 1
) asub 3
asub oma 1
oma oskuste 1
oskuste kogumi 1
kogumi ja 1
ja heuristiliste 1
heuristiliste võtetega 1
võtetega kuskil 1
kuskil kunsti 1
ja teaduse 11
teaduse piirimail 1
piirimail ning 1
ning ega 1
ega seda 1
ei varjatagi. 1
varjatagi. Arvutite 1
Arvutite ajaloo 1
ajaloo hulka 1
hulka võib 1
võib lugeda 11
lugeda eelajaloolisi 1
eelajaloolisi arvutuspulki 1
arvutuspulki ning 1
ning muid 5
muid mehaanilisi 1
mehaanilisi arvutamise 1
arvutamise abivahendeid. 1
abivahendeid. Arvutitehnoloogia 1
Arvutitehnoloogia arenguga 1
arenguga ja 2
ja kosmoseuuringutega 1
kosmoseuuringutega kaasnenud 1
kaasnenud satelliitfotograafia 1
satelliitfotograafia andis 1
andis hoopis 1
hoopis uusi 1
uusi ja 2
enam täiustunud 1
täiustunud andmeid 1
andmeid metsade 1
metsade kohta, 1
kohta, sest 1
sest seni 4
seni polnud 1
polnud ülevaatlikku 1
ülevaatlikku pealtvaadet 1
pealtvaadet neist 1
neist võimalik 1
võimalik saada. 1
saada. Arvutitehnoloogia 1
Arvutitehnoloogia mängib 1
mängib blobismi 1
blobismi juures 1
juures väga 1
väga suurt 15
suurt rolli, 2
rolli, kuna 2
kuna ilma 1
ilma selleta 1
selleta on 1
on taoliste 1
taoliste majade 1
majade projekteerimine 1
projekteerimine peaaegu 1
peaaegu võimatu. 1
võimatu. Arvutitel 1
Arvutitel põhinevad 1
põhinevad meetodid(molekulaarmehaanika), 1
meetodid(molekulaarmehaanika), mis 1
suudavad ennetada 1
ennetada inhibiitori 1
inhibiitori afiinsust 1
afiinsust ensüümi 1
ensüümi suhtes, 1
suhtes, on 1
veel arendamisjärgus. 1
arendamisjärgus. Arvuti 1
Arvuti võis 1
võis ekraanile 1
ekraanile kuvamisel 1
kuvamisel valida 1
valida 4096 1
4096 värvi 1
värvi vahel, 1
vahel, kuigi 1
kuigi korraga 1
korraga võis 1
võis ekraanil 1
ekraanil olla 1
ainult 4 1
4 värvi 1
värvi resolutsioonil 2
resolutsioonil 640×200 1
640×200 või 1
või 16 2
16 värvi 1
resolutsioonil 320×200. 1
320×200. Arvutivõrgud 1
Arvutivõrgud võivad 1
olla olla 1
olla kasutuses 1
kasutuses ka 4
ka mitme 5
mitme juriidilise 1
juriidilise isiku 3
isiku vahel 2
vahel korraga. 1
korraga. Arvutusjõudlus 1
Arvutusjõudlus on 1
on lõplik 2
lõplik st. 1
st. protsessor 1
protsessor teeb 1
teeb mingi 1
mingi arvu 2
arvu taktide 1
taktide kohta 1
kohta mingi 1
mingi hulga 2
hulga operatsioone 1
operatsioone ja 3
võimeline seda 1
piiri ületama. 1
ületama. Arvutusklaster 1
Arvutusklaster (inglise 1
(inglise High-Performance 1
High-Performance computing 1
computing cluster) 1
cluster) Klastri 1
Klastri tüüp, 1
tüüp, mida 1
mida peamiselt 3
peamiselt kasutatakse 1
kasutatakse suurt 1
suurt arvutusvõimsust 1
arvutusvõimsust nõudvate 1
nõudvate teaduslikke 1
teaduslikke arvutuste 1
arvutuste tegemiseks, 2
tegemiseks, aga 1
näiteks 3D 1
3D graafika 3
graafika renderdamiseks. 1
renderdamiseks. Arvutusmasinaid 1
Arvutusmasinaid valmistav 1
valmistav firma 1
firma Burroughs 1
Burroughs Corporation 1
Corporation valmistas 1
valmistas Panaplex-ekraani 1
Panaplex-ekraani 1970ndate 1
1970ndate alguses. 1
alguses. Arvutusmudelid 1
Arvutusmudelid näitavad, 1
näitavad, et 11
et viimasel 2
on rannikupiirkondades 1
rannikupiirkondades sama 1
sama kliimaefekti 1
kliimaefekti tulemusena 1
tulemusena suurenenud 1
suurenenud paakjää 1
paakjää kogused. 1
kogused. Arvutustehnikas 1
Arvutustehnikas on 1
on jõudlustest 1
jõudlustest (benchmark) 1
(benchmark) reeperprogrammi(de) 1
reeperprogrammi(de) käitamise 1
käitamise tulemus 1
tulemus antud 1
antud masinal. 1
masinal. Arvutuste 1
Arvutuste kohaselt 1
kohaselt leidus 1
leidus Veenusel 1
Veenusel vedelat 1
vedelat vett 2
vett umbes 1
2 miljardi 4
miljardi aasta 4
aasta pikkusel 1
pikkusel perioodil 1
perioodil planeedi 1
planeedi 4,6 1
4,6 miljardi 1
miljardi aastase 1
aastase vanuse 1
vanuse algusaegadel. 1
algusaegadel. "Arzamass" 1
"Arzamass" ( 1
keeles Арзамас) 1
Арзамас) oli 1
aastatel 1815 1
1815 – 3
1818 Venemaal 1
Peterburis tegutsenud 1
tegutsenud kirjanduslik 1
kirjanduslik rühmitus, 1
rühmitus, mis 1
ühendas uuendusliku, 1
uuendusliku, Nikolai 1
Nikolai Karamzini 1
Karamzini ideedel 1
ideedel põhineva 1
põhineva kirjandusvoolu 1
kirjandusvoolu pooldajaid. 1
pooldajaid. ʻAşabīyah 1
ʻAşabīyah ei 1
pea tingimata 1
tingimata olema 1
olema nomaadne 1
nomaadne ega 1
ega põhinema 1
põhinema veresidemetel, 1
veresidemetel, pigem 1
pigem sarnaneb 1
sarnaneb see 2
see Vana-Rooma 1
Vana-Rooma klassikalise 1
klassikalise vabariikluse 1
vabariikluse filosoofiale 1
filosoofiale ja 4
seotud lojaalsusega. 1
lojaalsusega. Asadi 1
Asadi arvates 1
arvates pidid 1
pidid läbirääkimised 1
läbirääkimised algama 1
algama alles 1
pärast Golani 1
Golani kõrgendike 1
kõrgendike vallutamist, 1
vallutamist, kuna 1
kuna siis 3
siis oleks 11
oleks Iisrael 1
Iisrael olnud 1
olnud sunnitud 2
sunnitud ära 2
ära andma 1
andma Läänekalda 1
Läänekalda ja 1
ja Gaza 1
Gaza sektori. 1
sektori. Asafa 1
Asafa Powell 1
Powell kergejõustiku 1
maailmameistrivõistlustel 2007 2
tuli taas 3
taas Jamaika 1
m jooksus, 4
jooksus, kuid 3
sai finaalis 4
finaalis pisut 1
pisut vigastada 1
ja maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel jäi 3
jäi 9,96-ga 1
9,96-ga alles 1
alles kolmandaks 1
kolmandaks Tyson 1
Gay ja 1
ja oma 39
oma tädipoja 1
tädipoja Derrick 1
Derrick Atkinsi 1
Atkinsi järel. 1
järel. Asahikawa 1
Asahikawa on 1
on metsa- 2
metsa- ja 6
ja puidutööstuse 2
puidutööstuse keskus. 1
keskus. Asa- 1
Asa- ja 1
ja tia-Payne’i 1
tia-Payne’i ümberasendused 1
ümberasendused Asa-Payne’i 1
Asa-Payne’i ümberasendust 1
ümberasendust võib 1
võib mõjutada 2
mõjutada kas 1
kas „edaspidises“ 1
„edaspidises“ (epoksiidist 1
(epoksiidist asidriiniks) 1
asidriiniks) või 1
või „tagurpidises“ 1
„tagurpidises“ (asidriinist 1
(asidriinist epoksiidiks) 1
epoksiidiks) suunas 1
suunas vastavalt 1
vastavalt sellele, 7
sellele, milliseid 1
milliseid tingimusi 1
tingimusi kasutatakse. 1
kasutatakse. Asamoah 1
Asamoah Gyan 2
Gyan (sündis 1
(sündis 22. 3
novembril 1985 1
1985 Accras 1
Accras ) 1
on Ghana 2
Ghana jalgpallikoondise 3
mängib Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Stade 1
Stade Rennais 1
Rennais FC 1
FC -s. 1
-s. AS 1
AS Andmevara 1
Andmevara põhilised 1
põhilised tegevusalad 1
tegevusalad on 5
on andmekogude 1
andmekogude haldamine, 1
haldamine, digiteerimine, 1
digiteerimine, infoteenused, 1
infoteenused, kasutajatoe 1
kasutajatoe teenus, 1
teenus, majutusteenus, 1
majutusteenus, tarkvaraarendus. 1
tarkvaraarendus. Asari 1
Asari ( 1
keeles Assern) 1
Assern) on 1
Läti linna 16
linna Jūrmala 8
Jūrmala osa. 8
osa. AS 1
AS Asmer 2
Asmer Auto 2
Auto AS 1
Auto loodi 1
loodi 1995 1
1995 aastal 2
aastal Itaalia 2
Itaalia autode 1
autode müügiesindajaks 1
müügiesindajaks Eestis. 1
Eestis. As 1
As *As 1
*As on 1
vald Belgias. 1
Belgias. Aschaffenburgi 1
Aschaffenburgi turniiril 1
turniiril jäi 1
jäi Bõkov 2
Bõkov II 3
kergekeskkaalus kolmandaks. 1
kolmandaks. Aschaffenburgi 1
Aschaffenburgi võistlusel 1
võistlusel jäi 1
kergekeskkaalus alles 1
alles viiendaks. 1
viiendaks. Aschaffenburg 1
Aschaffenburg on 1
Baieri liidumaal 3
liidumaal Alam-Frangimaa 2
Alam-Frangimaa ringkonnas. 2
ringkonnas. Aschersleben 1
Aschersleben Heinrich 1
II Paks, 1
Paks, Heinrich 1
I vanim 1
poeg, oli 1
isa kaasvalitseja 1
kaasvalitseja aastast 1
aastast 1244. 1
1244. Aschi 1
Aschi katseid 1
katseid on 2
on kritiseeritud, 3
kritiseeritud, kuna 2
kuna arvatakse, 1
tema tulemusi 1
tulemusi ei 4
saa laiendada 1
laiendada päris 1
päris elu 2
elu situatsioonidele. 1
situatsioonidele. AS 1
AS Coca-Cola 1
Coca-Cola HBC 1
HBC Eesti 1
Eesti (varasem 1
(varasem nimi: 1
nimi: Eesti 1
Eesti Coca-Cola 1
Coca-Cola Joogid) 1
Joogid) on 1
Eestis aastast 2
1991 https://www. 1
https://www. Asdf'il 1
Asdf'il plaanis 1
plaanis peale 1
peale tööpäeva 1
tööpäeva lõppu 1
lõppu kohe 1
kohe koju 1
koju tulla. 1
tulla. Asedirektor 1
Asedirektor pakkus 1
talle lahkesti, 1
lahkesti, et 1
et K. 3
K. võib 1
võib neile 1
neile tagasi 1
tagasi helistada, 1
helistada, aga 1
aga K. 2
K. loobus 1
loobus sellest 4
sellest ning 3
tema vabandus 1
vabandus muutus 1
muutus veelgi 2
veelgi mannetumaks. 1
mannetumaks. Asehaldur 1
Asehaldur Behr 1
Behr ise 1
ise viibis 2
viibis 1561. 1
1561. aasta 1
lõpus ning 2
ning 1562. 1
1562. aasta 2
alguses Kuramaal 1
Kuramaal ning 1
ka Magnus 1
Magnus oli 3
aastail 1561–1562 1
1561–1562 peamiselt 1
peamiselt seal, 1
seal, peatudes 1
peatudes Embūtē, 1
Embūtē, Piltene 1
Piltene ja 2
ja Cīravā 1
Cīravā linnuses. 1
linnuses. Asehalduritel 1
Asehalduritel (eksarhidel) 1
(eksarhidel) oli 1
oli sõjaline 2
sõjaline ja 1
ja tsiivilvõim. 1
tsiivilvõim. Asekapten 1
Asekapten on 1
on mängija 1
mängija kes 1
kes võtab 2
võtab üle 3
üle kapteni 1
kapteni kohustused 1
kohustused kui 1
kui klubi 3
klubi kapten 1
kapten ei 1
ole algrivistuses 1
algrivistuses või 1
on mängu 7
mängu käigus 1
käigus välja 2
välja vahetatud 2
vahetatud või 1
või välja 4
välja saadetud. 1
saadetud. AS 1
AS EMT 1
EMT loob 1
loob organisatsioonidele 1
organisatsioonidele ja 1
ja inimestele 1
inimestele keskkonna 1
keskkonna ja 2
võimalused edukaks 1
edukaks ning 1
ning efektiivseks 1
efektiivseks tegutsemiseks 1
tegutsemiseks globaalses 1
globaalses infoühiskonnas. 1
infoühiskonnas. Asend 1
Asend A 1
Coruña kuulub 1
kuulub ühte 1
ühte kõigest 1
kõigest 8 2
8 paarist 1
paarist linnadest, 1
linnadest, mille 3
mille antipoodiks 1
antipoodiks on 1
linn. Asend 1
Asend Arkansases 1
Arkansases Washingtoni 1
Washingtoni maakonna 5
maakonna kohtumaja 66
kohtumaja Fayetteville's 1
Fayetteville's Washingtoni 1
Washingtoni maakond 6
maakond (Washington 4
(Washington County) 4
on maakond 73
maakond USA 70
-s Arkansase 1
Arkansase osariigi 1
osariigi loodeosas. 1
loodeosas. Asend 1
Asend Connecticutis 1
Connecticutis New 1
New Haveni 2
Haveni maakonna 1
kohtumaja New 2
Haveni maakond 1
maakond (New 1
(New Haven 1
Haven County) 1
-s Connecticuti 2
Connecticuti osariigi 1
osariigi keskosas. 1
keskosas. Asend 1
Asend Elistvere 1
Elistvere küla 1
küla asub 15
asub Jõgevamaa 1
Jõgevamaa lõunaosas 1
lõunaosas Elistvere 1
Elistvere järvest 1
järvest lääne 1
pool Elistvere 1
Elistvere voorel. 1
voorel. Asend 1
Asend Foogtkond 1
Foogtkond paiknes 1
paiknes Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa äärmisel 1
äärmisel kirdepiiril 1
kirdepiiril ja 1
pidi koos 3
koos Narva 1
Narva foogtkonnaga 1
foogtkonnaga enda 1
peale võtma 1
võtma Novgorodist 1
Novgorodist lähtuva 1
lähtuva rünnaku 1
rünnaku peatamise. 1
peatamise. Asend 1
Asend Georgias 9
Georgias Bibbi 1
Bibbi maakonna 1
kohtumaja Maconis 1
Maconis Bibbi 1
Bibbi maakond 1
maakond (Bibb 1
(Bibb County) 1
-s Georgia 9
Georgia osariigis. 8
osariigis. Asend 63
Georgias Brooksi 1
Brooksi maakonna 1
kohtumaja Quitmanis 1
Quitmanis Brooksi 1
Brooksi maakond 1
maakond (Brooks 1
(Brooks County) 1
Georgias Dade'i 1
Dade'i maakonna 1
kohtumaja Trentonis 1
Trentonis Dade'i 1
Dade'i maakond 1
maakond (Dade 1
(Dade County) 1
Georgia osariigi 2
osariigi kõige 1
kõige loodepoolsemas 1
loodepoolsemas osas. 1
osas. Asend 1
Georgias Elberti 1
Elberti maakonna 1
kohtumaja Elbertonis 1
Elbertonis Elberti 1
Elberti maakond 1
maakond (Elbert 1
(Elbert County) 1
Georgias Gilmeri 1
Gilmeri maakonna 1
kohtumaja Ellijays 1
Ellijays Gilmeri 1
Gilmeri maakond 1
maakond (Gilmer 1
(Gilmer County) 1
Georgias Oconee 1
Oconee maakonna 1
kohtumaja Watkinsvilles 1
Watkinsvilles Oconee 1
Oconee maakond 1
maakond (Oconee 1
(Oconee County) 1
Georgias Turneri 1
Turneri maakonna 2
kohtumaja Ashburnis 1
Ashburnis Turneri 1
Turneri maakond 2
maakond (Turner 2
(Turner County) 2
Georgias Vana 1
Vana Pauldingi 1
Pauldingi maakonna 1
kohtumaja Dallases 1
Dallases Pauldingi 1
Pauldingi maakond 1
maakond (Paulding 1
(Paulding County) 1
Georgias Waltoni 1
Waltoni maakonna 1
kohtumaja Monroe's 1
Monroe's Waltoni 1
Waltoni maakond 1
maakond (Walton 1
(Walton County) 1
Asend Härjanurme 1
Härjanurme küla 1
küla paikneb 1
paikneb Jõgeva-Puurmani 1
Jõgeva-Puurmani maantee 1
ääres Pikknurme 1
Pikknurme teelahkmel, 1
teelahkmel, Puurmani 1
Puurmani alevikust 1
alevikust 15 1
kaugusel. Asend 1
Asend Helsingi 1
Helsingi valimisringkond 1
valimisringkond ( 1
soome keeles 9
keeles Helsingin 1
Helsingin vaalipiiri, 1
vaalipiiri, rootsi 1
keeles Helsingfors 1
Helsingfors valkrets) 1
valkrets) on 1
üks Soome 4
Vabariigi 15 1
15 valimisringkonnast 1
valimisringkonnast Soome 1
Soome parlamendivalimistel. 1
parlamendivalimistel. Asendikaart 1
Asendikaart Møsvatn 1
Møsvatn ehk 1
ehk Møsvann 1
Møsvann on 1
järv Norras 1
Norras Telemarki 3
Telemarki maakonnas 1
maakonnas Vinje 1
Vinje vallas 1
vallas (väike 1
(väike osa 1
osa järvest 2
järvest on 1
on Tinni 1
Tinni valla 1
valla territooriumil). 1
territooriumil). Asend 1
Asend Illinoisis 3
Illinoisis Champaigni 1
Champaigni maakonna 1
kohtumaja Urbanas 1
Urbanas Champaigni 1
Champaigni maakond 1
maakond (Champaign 1
(Champaign County) 1
-s Illinoisi 4
Illinoisi osariigis. 4
Illinoisis Effinghami 1
Effinghami maakonna 1
kohtumaja Effinghamis 1
Effinghamis Effinghami 1
Effinghami maakond 1
maakond (Effingham 1
(Effingham County) 1
Illinoisis Wabashi 1
Wabashi maakonna 1
kohtumaja Mount 1
Mount Carmelis 1
Carmelis Wabashi 1
Wabashi maakond 1
maakond (Wabash 1
(Wabash County) 1
Asend Illinoiss 1
Illinoiss Tazewelli 1
Tazewelli maakonna 2
kohtumaja Pekinis 1
Pekinis Tazewelli 1
Tazewelli maakond 1
maakond (Tazewell 2
(Tazewell County) 2
osariigis. Asendivahetused 1
Asendivahetused said 1
said populaarseks 1
populaarseks 19. 1
kui noored 3
noored ambitsioonikad 1
ambitsioonikad mängijad 1
mängijad otsisid 1
otsisid viise, 1
kuidas ennast 1
ennast osava 1
osava tehnikavaldajana 1
tehnikavaldajana näidata. 1
näidata. Asend 1
Asend ja 1
ja territoorium 11
territoorium Keila 1
Keila kaart 1
kaart Keila 1
Keila asub 1
asub Eesti 5
Eesti loodeosas 2
loodeosas ning 1
ning Harju 2
maakonna lääneosas. 5
lääneosas. Asend 1
Asend Lääne-Virginias 3
Lääne-Virginias Kanawha 1
Kanawha maakonna 1
kohtumaja Kanawha 1
Kanawha maakond 1
maakond (Kanawha 1
(Kanawha County) 1
-s Lääne-Virginia 3
Lääne-Virginia osariigis. 3
Lääne-Virginias Nicholase 1
Nicholase maakonna 1
kohtumaja Summersville's 1
Summersville's (2007) 1
(2007) Nicholase 1
Nicholase maakond 1
maakond (Nicholas 1
(Nicholas County) 1
Lääne-Virginias Upshuri 1
Upshuri maakonna 1
kohtumaja Buckhannonis 1
Buckhannonis Upshuri 1
Upshuri maakond 1
maakond (Upshur 1
(Upshur County) 1
Asend Louisianas 2
Louisianas Jeffersoni 1
Jeffersoni valla 1
valla kohtumaja 2
kohtumaja Gretnas 1
Gretnas Jeffersoni 1
Jeffersoni vald 2
vald (Jefferson 1
(Jefferson Parish) 1
Parish) on 2
vald USA 2
-s Louisiana 2
Louisiana osariigis. 2
Louisianas Lincolni 1
Lincolni valla 1
kohtumaja Rustonis 1
Rustonis Lincolni 1
Lincolni vald 1
vald (Lincoln 1
(Lincoln Parish) 1
Asend Lõuna-Dakotas 1
Lõuna-Dakotas Turneri 1
kohtumaja Parkeris 1
Parkeris Turneri 1
-s Lõuna-Dakota 1
Lõuna-Dakota osariigis. 1
Asend Marylandis 1
Marylandis Caroline'i 1
Caroline'i maakonna 2
kohtumaja Bowling 1
Bowling Greenis 1
Greenis Caroline'i 1
Caroline'i maakond 1
maakond (Caroline 1
(Caroline County) 1
-s Virginia 5
Asend Michiganis 1
Michiganis Marquette'i 1
Marquette'i maakonna 1
kohtumaja Marquette's 1
Marquette's Marquette'i 1
Marquette'i maakond 1
maakond (Marquette 1
(Marquette County) 1
-s Michigani 1
Michigani osariigis. 1
Asend Minnesotas 1
Minnesotas Jacksoni 1
Jacksoni maakonna 3
kohtumaja Jacksonis 1
Jacksonis Jacksoni 1
Jacksoni maakond 2
maakond (Jackson 2
(Jackson County) 2
-s Minnesotas 1
Minnesotas osariigis. 1
Asend Mississippis 1
Mississippis Holmesi 1
Holmesi maakonna 1
kohtumaja Lexingtonis 1
Lexingtonis 20. 1
algul Holmesi 1
Holmesi maakond 1
maakond (Holmes 1
(Holmes County) 1
-s Mississippi 1
Mississippi osariigis. 2
Asend Montanas 6
Montanas Cascade'i 1
Cascade'i maakonna 1
kohtumaja Great 1
Great Fallsis 1
Fallsis Cascade'i 1
Cascade'i maakond 1
maakond (Cascade 1
(Cascade County) 1
-s Montana 6
Montana osariigis. 7
Montanas Custeri 1
Custeri maakonna 2
kohtumaja Miles 1
Miles Citys 1
Citys Custeri 1
Custeri maakond 2
maakond (Custer 1
(Custer County) 1
Montanas Jeffersoni 1
Jeffersoni maakonna 3
kohtumaja Boulderis 1
Boulderis Jeffersoni 1
Jeffersoni maakond 3
maakond (Jefferson 3
(Jefferson County) 3
Montanas Madisoni 1
Madisoni maakonna 1
kohtumaja Virginia 1
Virginia Citys 1
Citys Madisoni 1
Madisoni maakond 1
maakond (Madison 2
(Madison County) 2
Montanas Missoula 1
Missoula maakonna 1
kohtumaja Missoulas 1
Missoulas Missoula 1
Missoula maakond 1
Montanas Wheatlandi 1
Wheatlandi maakonna 1
kohtumaja Harlowtonis 1
Harlowtonis Wheatlandi 1
Wheatlandi maakond 1
maakond (Wheatland 1
(Wheatland County) 1
Asend Nebraskas 7
Nebraskas Chase'i 1
Chase'i maakonna 1
kohtumaja Imperialis 1
Imperialis Chase'i 1
Chase'i maakond 1
maakond (Chase 1
(Chase County) 1
-s Nebraska 7
Nebraska osariigis. 7
Nebraskas Colfaxi 1
Colfaxi maakonna 1
kohtumaja Schuyleris 1
Schuyleris Colfaxi 1
Colfaxi maakond 1
maakond (Colfax 1
(Colfax County) 1
Nebraskas Franklini 1
Franklini maakonna 1
kohtumaja Franklinis 1
Franklinis Franklini 1
Franklini maakond 2
maakond (Franklin 1
(Franklin County) 1
Nebraskas Nemaha 1
Nemaha maakonna 1
kohtumaja Auburnis 1
Auburnis Nemaha 1
Nemaha maakond 1
maakond (Nemaha 1
(Nemaha County) 1
Nebraskas Phelpsi 1
Phelpsi maakonna 1
kohtumaja Holdrege's 1
Holdrege's Phelpsi 1
Phelpsi maakond 1
maakond (Phelps 1
(Phelps County) 1
Nebraskas Sewardi 1
Sewardi maakonna 1
kohtumaja Sewardi 1
Sewardi maakond 1
maakond (Seward 1
(Seward County) 1
Nebraskas Washingtoni 1
kohtumaja Blairis 1
Blairis Washingtoni 1
Asend New 1
New Hampshire's 1
Hampshire's Coosi 1
Coosi maakonna 2
kohtumaja Lancasteris 1
Lancasteris Coösi 1
Coösi maakond, 1
maakond, tavaliselt 1
tavaliselt Coosi 1
Coosi maakond 1
maakond (Coos 1
(Coos County) 1
-s New 1
New Hampshire 4
Hampshire 'i 4
'i osariigis. 1
Asend Oregonis 4
Oregonis Bakeri 1
Bakeri maakonna 1
kohtumaja Baker 1
Baker Citys 1
Citys Bakeri 1
Bakeri maakond 1
maakond (Baker 1
(Baker County) 1
-s Oregoni 4
Oregoni osariigis. 4
Oregonis Jeffersoni 1
kohtumaja Madrasis 1
Madrasis Jeffersoni 1
Oregonis Lincolni 1
Lincolni maakonna 3
kohtumaja Newportis 1
Newportis Lincolni 1
maakond (Lincoln 3
(Lincoln County) 3
Oregonis Morrow' 1
Morrow' maakonna 2
kohtumaja Heppneris 1
Heppneris Morrow' 1
Morrow' maakond 1
maakond (Morrow 1
(Morrow County) 1
Asend Põhja-Carolinas 3
Põhja-Carolinas Clevelandi 1
Clevelandi maakonna 1
maakonna vana 1
vana kohtumaja 1
kohtumaja läänekülg 1
läänekülg Shelbys 1
Shelbys Clevelandi 1
Clevelandi maakond 1
maakond (Cleveland 1
(Cleveland County) 1
-s Põhja-Carolina 3
Põhja-Carolina osariigis. 2
Põhja-Carolinas Jacksoni 1
kohtumaja Sylvas 1
Sylvas Jacksoni 1
Põhja-Carolina osariigi 1
osariigi edelaosas. 2
edelaosas. Asend 2
Põhja-Carolinas Rowani 1
Rowani maakonna 1
kohtumaja Rowani 1
Rowani maakond 1
maakond (Rowan 1
(Rowan County) 1
Asend Põhja-Dakotas 2
Põhja-Dakotas McHenry 1
McHenry maakonna 1
kohtumaja McHenry 1
McHenry maakond 1
maakond (McHenry 1
(McHenry County) 1
-s Põhja-Dakota 2
Põhja-Dakota osariigis. 2
Põhja-Dakotas Mortoni 1
Mortoni maakonna 1
kohtumaja Mandandis 1
Mandandis Mortoni 1
Mortoni maakond 1
maakond (Morton 1
(Morton County) 1
Asend Rheinland-Pfalzi 1
Rheinland-Pfalzi liidumaal 3
liidumaal Neustadt 1
Neustadt an 1
an der 5
der Weinstrasse 1
Weinstrasse on 1
Saksamaal Rheinland-Pfalzi 8
Rheinland-Pfalzi liidumaal. 6
liidumaal. Asend 1
Asend Saksamaa 1
Saksamaa asub 1
asub Kesk-Euroopas 1
Kesk-Euroopas 47°16′15″ 1
47°16′15″ ja 1
ja 55°03′33″ 1
55°03′33″ põhjalaiuse 1
põhjalaiuse ning 1
ning 5°52′01″ 1
5°52′01″ ja 1
ja 15°02′37″ 1
15°02′37″ idapikkuse 1
idapikkuse vahel. 1
vahel. Asend 1
Asend Sulustvere 1
Sulustvere küla 1
asub Sulustvere 1
Sulustvere oja 1
oja keskjooksul. 1
keskjooksul. Asend 1
Asend Tennesees 1
Tennesees Clairborne'i 1
Clairborne'i maakonna 1
kohtumaja Tazewellis 1
Tazewellis Claiborne'i 1
Claiborne'i maakond 1
maakond (Claiborne 1
(Claiborne County) 1
-s Tennessee 6
Tennessee osariigis. 6
Asend Tennessees 5
Tennessees Bradley 1
Bradley maakonna 1
kohtumaja Clevelandis 1
Clevelandis Bradley 1
Bradley maakond 1
maakond (Bradley 1
(Bradley County) 1
Tennessees Hamiltoni 1
Hamiltoni maakonna 1
maakonna kohutmaja 2
kohutmaja Chattanoogas 1
Chattanoogas Hamiltoni 1
Hamiltoni maakond 1
maakond (Hamilton 1
(Hamilton County) 1
Tennessees Haywoodi 1
Haywoodi maakonna 1
kohtumaja Brownsvilles 1
Brownsvilles Haywoodi 1
Haywoodi maakond 1
maakond (Haywood 1
(Haywood County) 1
Tennessees Humphreysi 1
Humphreysi maakonna 1
kohtumaja Humphreysi 1
Humphreysi maakond 1
maakond (Humphreys 1
(Humphreys County) 1
Tennessees Lincolni 1
kohtumaja Fayetteville'is 1
Fayetteville'is Lincolni 1
Asend Texases 7
Texases Cooke'i 1
Cooke'i maakonna 1
kohtumaja Gainesville'is 1
Gainesville'is Cooke'i 1
Cooke'i maakond 1
maakond (Cooke 1
(Cooke County) 1
-s Texase 8
Texase osariigis. 6
osariigis. Geograafilised 1
Geograafilised koordinaadid 123
koordinaadid on 129
on 33°38' 1
33°38' N, 1
N, 97°13' 2
97°13' W. 2
W. Maakonna 78
Maakonna halduskeskus 106
halduskeskus on 41
on Gainesville. 1
Gainesville. Asend 1
Texases DeWitti 1
DeWitti maakonna 1
kohtumaja Cueros. 1
Cueros. 6. 1
mail 1971 6
1971 lisati 1
lisati kohtumaja 1
kohtumaja USA 1
Paikade Registrisse 1
Registrisse DeWitti 1
DeWitti maakond 1
maakond (DeWitt 1
(DeWitt County) 1
Texases Menardi 1
Menardi maakonna 1
kohtumaja Menardis 1
Menardis Menardi 1
Menardi maakond 1
maakond (Menard 1
(Menard County) 1
Texase osariigis 2
osariigis Edwardsi 1
Edwardsi platool. 1
platool. Asend 1
Texases Parkeri 1
Parkeri maakonna 1
kohutmaja Weatherfordis 1
Weatherfordis Parkeri 1
Parkeri maakond 1
maakond (Parker 1
(Parker County) 1
Texases Tarranti 1
Tarranti maakonna 1
kohtumaja Tarranti 1
Tarranti maakond 1
maakond (Tarrant 1
(Tarrant County) 1
Texases Taylori 1
Taylori maakonna 1
kohtumaja Taylori 1
Taylori maakond 1
maakond (Taylor 1
(Taylor County) 1
Texases Washingtoni 1
kohtumaja Brenhamis 1
Brenhamis Washingtoni 1
osariigis. Asenduskitarristid 1
Asenduskitarristid on 1
püüdnud mängida 1
mängida hästi 1
hästi sarnaselt 1
sarnaselt originaalkitarristi 1
originaalkitarristi Hillel 1
Hillel Slovakiga, 1
Slovakiga, heavy 1
heavy bluesi 1
bluesi ja 1
ja funki 1
funki elementidega. 1
elementidega. Asenduslennukite 1
Asenduslennukite puudumise 1
puudumise tõttu 19
tõttu võib 6
võib eelmainitud 1
eelmainitud mudeleid 1
mudeleid kasutada 1
kasutada veel 1
veel viie 1
jooksul. Asendusliikmed: 1
Asendusliikmed: Leon 1
Leon Glikman, 1
Glikman, Raivo 1
Raivo Laus 1
Laus ja 1
ja Tõnis 3
Tõnis Tamme. 1
Tamme. Asendusteenistujale 1
Asendusteenistujale on 1
on teenistuse 1
teenistuse jooksul 1
jooksul ette 1
nähtud 15 1
päeva puhkust, 1
puhkust, lisaks 1
võib teenistuskoha 1
teenistuskoha juht 1
juht eeskujuliku 1
eeskujuliku teenistuse 1
teenistuse eest 2
eest anda 1
anda kuni 3
10 päeva 7
päeva lisapuhkust. 1
lisapuhkust. Asendusteenistuse 1
Asendusteenistuse kestus 1
kestus peatub 1
peatub asendusteenistuja 1
asendusteenistuja teenistuskohast 1
teenistuskohast omavolilise 1
omavolilise lahkumise 1
lahkumise ajaks 1
ajaks ning 2
ning pikeneb 1
pikeneb teenistusest 1
teenistusest puudutud 1
puudutud aja 1
aja võrra. 1
võrra. Asend 1
Asend Virginias 4
Virginias Craigi 1
Craigi maakonna 1
New Castle's 1
Castle's Craigi 1
Craigi maakond 1
maakond (Craig 1
(Craig County) 1
Virginias Louisa 1
Louisa maakonna 1
kohtumaja Louisa 1
Louisa maakond 1
maakond (Louisa 1
(Louisa County) 1
Virginias Lunenburgi 1
Lunenburgi maakonna 1
kohtumaja Lunenburgi 1
Lunenburgi maakond 1
maakond (Lunenburg 1
(Lunenburg County) 1
Virginias Tazewelli 1
kohtumaja Tazwelli 1
Tazwelli maakond 1
Asend Wisconsinis 6
Wisconsinis Doori 1
Doori maakonna 1
kohtumaja Sturgeon 1
Sturgeon Bays 1
Bays Doori 1
Doori maakond 1
maakond (Door 1
(Door County) 1
-s Wisconsini 4
Wisconsini osariigis. 4
Wisconsinis Florence'i 1
Florence'i maakonna 1
kohtumaja Florence'i 1
Florence'i maakond 1
maakond (Florence 1
(Florence County) 1
Wisconsinis Green 1
Green Lake'i 2
Lake'i maakonna 1
kohtumaja Green 1
Green Lake'is 1
Lake'is Green 1
Lake'i maakond 2
maakond (Green 1
(Green Lake 1
Lake County) 2
-s Wisconsinis 2
Wisconsinis osariigis. 2
Wisconsinis Jeffersoni 1
kohtumaja Jeffersonis 1
Jeffersonis Jeffersoni 1
Wisconsinis Metsad 1
Metsad moodustavad 1
moodustavad suurema 3
osa maakonnast 2
maakonnast Menominee 1
Menominee maakond 1
maakond (Menominee 1
(Menominee County) 1
Wisconsinis Washingtoni 1
maakonna piir 1
piir Washingtoni 1
Asend Wyomingis 1
Wyomingis Lincolni 1
kohtumaja Kemmereris 1
Kemmereris Lincolni 1
-s Wyomingi 2
Wyomingi osariigis. 1
Asend Zubieta 1
Zubieta küla 1
asub 9,5 1
9,5 km 2
kaugusel Donostia 1
Donostia kesklinnast. 1
kesklinnast. Aseotroopsuse 1
Aseotroopsuse punktist 1
punktist üle 1
üle hüppamiseks 1
hüppamiseks võib 1
võib asetada 1
asetada segu 1
segu rõhu 1
rõhu alla, 1
alla, mistõttu 2
mistõttu aseotroopsuse 1
aseotroopsuse punkt 1
punkt tõuseb 1
tõuseb 96,4%-lt 1
96,4%-lt näiteks 1
näiteks 97%-ni. 1
97%-ni. Asepresidendil 1
Asepresidendil on 1
on volitused 1
volitused ainult 1
ainult presidendi 1
presidendi antud 2
antud ülesannete 1
ülesannete piires. 1
piires. Asepresidentideks 1
Asepresidentideks valiti 1
tagasi Philippe 1
Philippe Jourdan 2
Jourdan ja 1
ja Joosep 2
Joosep Tammo. 1
Tammo. Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani keeles 1
palju pärsia 1
araabia laensõnu. 1
laensõnu. Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani keel 1
keel kuulub 19
kuulub oguusi 1
oguusi keelte 1
keelte hulka, 3
hulka, kuid 3
ka kõptšaki 1
kõptšaki keeltele 1
keeltele omaseid 1
omaseid jooni. 1
jooni. Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani presidendi 1
presidendi valib 2
valib rahvas 1
rahvas 5 1
5 aastaks. 2
aastaks. Aserid 1
Aserid olid 1
olid vaeseim 1
vaeseim ja 1
ja rahulolematuim 1
rahulolematuim osa 1
osa linna 5
linna elanikkonnast. 2
elanikkonnast. Aseri 1
Aseri mõis 1
mõis oli 2
oli Viru-Nigula 4
Viru-Nigula kihelkonna 4
kihelkonna vanemaid 1
vanemaid mõisaid, 1
mõisaid, mainitud 1
mainitud juba 1
juba aastal 6
aastal 1367 1
1367 nime 1
nime Asserien 1
Asserien all, 1
all, kuid 5
kuid moodustamise 1
moodustamise ajal 1
ajal kuulus 16
mõis Lüganuse 1
Lüganuse kihelkonda 1
kihelkonda 15 1
15 – 3
sajandil arvestades 1
arvestades rahva 1
rahva liikumist 1
liikumist liideti 1
liideti need 1
need alad 2
alad Viru-Nigula 1
Viru-Nigula kihelkonnaga. 1
kihelkonnaga. Asesõna 1
Asesõna argumentide 1
argumentide väljajätmine 1
väljajätmine on 1
on tavaline 11
tavaline nähtus. 2
nähtus. Asesõnad 1
Asesõnad kõik, 1
kõik, ise, 1
ise, mõlemad, 1
mõlemad, kumbki 1
kumbki võivad 1
võivad esineda 5
esineda nii 2
nii eestäiendi 1
eestäiendi (Kõik 1
(Kõik õpilased 1
õpilased olid 5
olid kutsutud) 1
kutsutud) kui 1
kui järeltäiendina 1
järeltäiendina : 1
: Nad 1
Nad kõik 2
olid kutsutud. 1
kutsutud. Asetamaks 1
Asetamaks käsi 1
käsi risti 1
risti rinnale, 1
rinnale, taipavad 1
taipavad juuresolijad, 1
juuresolijad, et 1
et teil 3
teil on 1
on hirm 2
hirm –seda 1
–seda vältimaks, 1
vältimaks, piirdutakse 1
piirdutakse osalise 1
osalise tõkkega 1
tõkkega –kõverdunud 1
–kõverdunud käsi 1
käsi haarab 1
haarab rippuvast 1
rippuvast käest 1
käest kinni 2
ja tekib 13
tekib osaline 1
osaline tõke 1
tõke (Pease 1
(Pease 1994: 3
1994: 72). 1
72). Asetek 1
Asetek Asetek 1
Asetek on 1
firma spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud arvutite 1
arvutite protsessorite 2
protsessorite ja 2
ja graafikaprotsessorite 1
graafikaprotsessorite vedelikjahutuse 1
vedelikjahutuse lahendustele. 1
lahendustele. Asetseb 1
Asetseb metsaga 1
metsaga kaetud 2
kaetud küngaste 1
küngaste vahel, 1
vahel, järve 1
järve lähedal 3
asub Harimägi 1
Harimägi (212 1
(212 m), 1
m), mis 2
mis kõrgub 1
kõrgub 52 1
52 meetrit 5
meetrit üle 38
üle järve 3
järve veepinna. 1
veepinna. Asetsedes 1
Asetsedes Jõgevast 1
Jõgevast 30 1
30 kilomeetri 1
kaugusel on 2
on Põltsamaa 3
Põltsamaa Jõgeva 1
Jõgeva maakonna 11
maakonna läänepoolseks 1
läänepoolseks keskuseks. 1
keskuseks. Asfaldi 1
Asfaldi tootmisega 1
tootmisega tegeleb 1
tegeleb seal 1
seal firma 1
firma Lake 1
Lake Asphalt 1
Asphalt of 1
of Trinidad 1
Trinidad and 1
and Tobago. 1
Tobago. Asfalti 1
Asfalti meenutavale 1
meenutavale Vaikuse 1
Vaikuse mere 2
mere pinnale 1
pinnale pandi 1
pandi mälestustahvel, 1
mälestustahvel, millel 1
oli Maa 1
Maa kummagi 1
kummagi poolkera 1
poolkera kujutis, 1
kujutis, astronautide 1
astronautide ja 1
president Nixoni 1
Nixoni allkirjad 1
allkirjad ning 1
ning kiri: 1
kiri: «Siia 1
«Siia astus 1
astus 1969. 1
aastal esimest 2
korda inimene 1
inimene planeedilt 1
planeedilt Maa! 1
Maa! AS 1
AS GoRail 1
GoRail müüb 1
müüb rongipileteid 1
rongipileteid kõikidele 1
kõikidele SRÜ 1
SRÜ ning 1
ning Ida- 1
Ida- ja 9
ja Lääne-Euroopa 3
Lääne-Euroopa kaugsõiduliinidele. 1
kaugsõiduliinidele. "Ashes 1
"Ashes to 1
to Ashes" 1
Ashes" videot 1
videot peetakse 1
peetakse üheks 17
üheks kõigi 1
aegade uuenduslikumaks. 1
uuenduslikumaks. Ashgate 1
Ashgate Publishing, 1
Publishing, 2006, 1
2006, p. 4
p. 9. 2
9. ISBN 1
ISBN 0-7546-4759-5. 1
0-7546-4759-5. Ashley 1
Ashley käis 1
käis kristlikus 1
kristlikus põhikoolis 1
põhikoolis ja 2
ja Samuel 4
Samuel Wolfsoni 1
Wolfsoni keskkoolis. 1
keskkoolis. Ashley 1
Ashley on 1
on Mary-Kate'ist 1
Mary-Kate'ist 2 1
2 minutit 1
minutit vanem. 1
vanem. Asi 1
Asi hakkas 1
hakkas liikuma 2
liikuma alles 1
kui Coubertin 1
Coubertin lahkus 1
lahkus Prantsuse 2
Prantsuse Spordiseltside 1
Spordiseltside Liidust 1
Liidust (USFSA). 1
(USFSA). Asi 1
Asi läks 2
läks niivõrd 1
niivõrd hulluks, 1
hulluks, et 1
pidi hakkama 7
hakkama kasutama 2
kasutama hambaproteese 1
hambaproteese ning 1
ning 1970. 1
1970. aastateks 1
oli mees 1
mees juba 1
juba trompetimänguga 1
trompetimänguga lõpetanud. 1
lõpetanud. 1973. 1
novembris tegi 1
tegi metadooniraviga 1
metadooniraviga oma 1
oma narkosõltuvuse 1
narkosõltuvuse kontrolli 1
alla saanud 1
saanud Baker 1
Baker comeback'i 1
comeback'i ühes 1
ühes New 1
Yorgi klubis. 1
klubis. Asi 1
läks väga 1
väga ohtlikuks. 1
ohtlikuks. AS-ile 1
AS-ile Eesti 1
Eesti Elektronpost 1
Elektronpost kuulub 1
kuulub omakorda 1
omakorda osa 1
osa firmast 1
firmast Kasahstani 1
Kasahstani Elektronpost. 1
Elektronpost. AS-il 1
AS-il oli 1
üks omanik, 1
omanik, selle 1
oli kolme- 1
kolme- ja 7
ja juhatus 1
juhatus üheliikmeline. 1
üheliikmeline. Asimol 1
Asimol on 1
olnud 3 2
3 suuremat 1
suuremat uuendust: 1
uuendust: 2002. 1
sai ASIMO 1
ASIMO uut 1
uut tehisintellekti 1
tehisintellekti sisaldava 1
sisaldava tarkvara, 1
võimaldas tal 7
tal liikuda 1
liikuda vastavalt 1
vastavalt teda 1
teda ümbritsevate 1
ümbritsevate inimeste 1
inimeste osutustele. 1
osutustele. Asi 1
Asi muutus 1
muutus järjest 5
järjest keerulisemaks. 1
keerulisemaks. Asi 1
Asi oli 1
ainult selles, 3
et ükskord 1
ükskord päeval 1
päeval pärast 4
pärast hommikul 1
hommikul kogetud 1
kogetud "religioosset" 1
"religioosset" inspiratsiooni 1
inspiratsiooni võtsin 1
võtsin ma 1
ma kodus 1
kodus vastu 1
vastu noormehe, 1
noormehe, panemata 1
panemata sellesse 1
sellesse suhtlemisse 1
suhtlemisse kogu 1
kogu hinge. 1
hinge. Asi 1
Asi on 7
on rivaliteedis 1
rivaliteedis ja 1
sel pole 2
pole B-ga 1
B-ga pistmist. 1
pistmist. Asi 1
on selles, 17
et elamisviisi 1
elamisviisi mõistuspäraseks 1
mõistuspäraseks hindamiseks 1
hindamiseks tuleb 1
tuleb kõigepealt 4
kõigepealt teada, 1
teada, milliseid 1
milliseid hindamiskriteeriume 1
hindamiskriteeriume kasutada 1
kasutada ja 3
ja kuidas. 1
kuidas. Asi 1
kui kvantmehaanika 1
kvantmehaanika on 1
maailma adekvaatne 1
adekvaatne alusteooria, 1
alusteooria, siis 1
siis ta 33
ta peab 7
peab kirjeldama 1
kirjeldama kõiki 1
kõiki füüsikalisi 1
füüsikalisi süsteeme, 1
süsteeme, sealhulgas 2
sealhulgas mõõteriista 1
mõõteriista dünaamika 1
dünaamika rangelt 1
rangelt deterministliku 1
deterministliku kirjelduse 1
kirjelduse ennast. 1
ennast. Asi 1
kui teised 13
teised teevad 1
teevad koostööd, 2
koostööd, siis 1
siis kollektiivse 1
kollektiivse tegevusega 1
tegevusega saadud 1
saadud hüvedest 1
hüvedest saavad 1
saavad osa 1
osa kõik, 1
kõik, sõltumata 1
sõltumata individuaalsest 1
individuaalsest pingutusest 1
pingutusest ja 1
ja kulust. 1
kulust. Asi 1
selles, et, 1
et, olgu 1
olgu ma 1
siis ärkvel 1
ärkvel või 1
või nähku 1
nähku und, 1
und, kaks 1
kaks pluss 1
pluss kolm 1
kolm on 6
on ikka 10
ikka viis, 1
viis, ja 1
ja ruudul 1
ruudul ei 1
rohkem külgi 1
külgi kui 1
kui neli; 1
neli; ja 1
ja tundub 1
tundub võimatu, 2
võimatu, et 4
nii ilmsed 1
ilmsed tõed 1
tõed satuksid 1
satuksid vääruse 1
vääruse kahtluse 1
kahtluse alla. 2
alla. Asi 1
et sõnal 1
sõnal да 1
да on 1
erinevaid tähendusi 1
tähendusi (jah, 1
(jah, ja, 1
ja, noh, 1
noh, aga) 1
aga) ning 1
ning antud 3
antud väljendis 1
väljendis väljendab 1
väljendab osake 1
osake да 1
да ekspressiivsust 1
ekspressiivsust (umbes 1
(umbes nagu 2
nagu eesti 4
eesti noh). 1
noh). Asi 1
et Tanahis 1
Tanahis arvatakse 1
arvatakse Saamueli 1
Saamueli raamatud 1
raamatud üheks 2
üheks raamatuks, 2
raamatuks, Kuningate 1
Kuningate raamatud 1
üheks raamatuks 2
raamatuks ja 1
ja Ajaraamatud 1
Ajaraamatud üheks 1
raamatuks, 12 1
12 väiksemat 1
väiksemat prohvetit 1
prohvetit on 1
on pandud 14
pandud kokku 4
kokku üheks 3
raamatuks ning 1
ka Esra 1
Esra ja 1
ja Nehemja 1
Nehemja on 1
on liidetud 4
liidetud üheks 2
üheks raamatuks. 1
raamatuks. Asjaajajaks 1
Asjaajajaks (direktoriks) 1
(direktoriks) oli 1
oli esimesel 5
esimesel dekaadil 1
dekaadil Anne 1
Anne Kivistik, 1
Kivistik, täna 1
täna on 2
on ameti 2
ameti üle 1
üle võtnud 5
võtnud Anneli 1
Anneli Tarkmeel. 1
Tarkmeel. Asjaajamine 1
Asjaajamine toimub 1
toimub üldiselt 1
üldiselt vene 1
keeles. Asjaajamise 1
Asjaajamise eestvedajaks 1
eestvedajaks määrati 1
määrati Valdek 1
Valdek Kaus, 1
Kaus, kes 1
kes asus 2
asus 1. 1
juunist 1991 1
1991 tööle 1
tööle Salme 1
Salme külanõukogu 2
külanõukogu juures 1
juures loodud 1
loodud Sõrve 1
Sõrve arendusnõuniku 1
arendusnõuniku kohale. 1
kohale. Asjaajana 1
Asjaajana seisis 1
seisis TNT 1
TNT eesotsas 1
eesotsas algupäevil 1
algupäevil Ivar 1
Ivar Sild, 1
Sild, lõpupäevil 1
lõpupäevil ka 1
ka Jürgen 1
Jürgen Rooste 1
Rooste ja 1
ja Wimberg, 1
Wimberg, nimetatud 1
nimetatud kolm 2
kolm olid 2
ka põhilised 2
põhilised ideegeneraatorid. 1
ideegeneraatorid. Asja 1
Asja algatajateks 1
algatajateks ja 1
ja panga 2
panga propageerijateks 1
propageerijateks olid 1
olid Villem 1
Villem Lepp 1
Lepp Alansi 1
Alansi külast, 1
külast, Johannes 1
Johannes Oras 1
Oras Siuge 1
Siuge külast 1
külast ja 1
ja Gustav 5
Gustav Ehkman 1
Ehkman Triigist. 1
Triigist. Asjade 1
Asjade loomulikul 1
loomulikul kulgemisel 1
kulgemisel on 1
on G 1
G sisemiselt 1
sisemiselt määratud; 1
määratud; inimest 1
inimest ei 1
saa treenida, 1
treenida, et 1
tal oleks 5
oleks kõrgem 1
kõrgem G, 1
G, samamoodi 1
nagu ei 2
saa kedagi 1
kedagi treenida 1
treenida olema 1
olema pikem. 1
pikem. Asjade 1
Asjade niisugune 1
niisugune käik 1
käik oli 2
oli kohalike 2
kohalike kreeklaste 1
kreeklaste seas 1
seas väga 7
väga ebapopulaarne 2
ebapopulaarne ja 3
nad moodustasid 3
moodustasid Panepeirose 1
Panepeirose assamblee, 1
assamblee, mis 1
asus Gjirokastëris. 1
Gjirokastëris. Asjade 1
Asjade seas 1
tema pass 1
pass ja 1
ja portsigar. 1
portsigar. Asjadest, 1
Asjadest, mis 1
mis kuuluvad 6
kuuluvad seitsmenda 1
seitsmenda päeva 1
päeva juurde 1
juurde *74. 1
*74. Asja 1
Asja ei 1
parandanud seegi, 1
seegi, et 5
et 1810 1
1810 muudeti 1
muudeti Östersund 1
Östersund Jämtlandi 1
Jämtlandi ja 1
ja Härjedaleni 1
Härjedaleni ühendatud 1
ühendatud maakonna 1
maakonna keskuseks. 3
keskuseks. Asjaks 1
Asjaks loetakse 1
loetakse aga 1
aga näiteks 6
näiteks elektrivoolu 1
elektrivoolu ja 2
ja soojust. 1
soojust. Äsjaleiutatud 1
Äsjaleiutatud trükitehnoloogia 1
trükitehnoloogia tegi 1
tegi võimalikuks 4
võimalikuks tema 1
tema muusika 3
muusika laialdase 1
laialdase avaldamise 1
avaldamise ning 1
ning Josquin 1
Josquin oli 1
oli esimeste 4
esimeste trükkalite 1
trükkalite lemmik. 1
lemmik. Asjaolu, 1
Asjaolu, et 1
kui populaarse 1
populaarse muusikamehe 1
muusikamehe ees 1
ees olid 3
olid avatud 4
avatud rikkaimate 1
rikkaimate ärimeeste 1
ärimeeste uksed, 1
uksed, kasutas 1
kasutas ta 5
kord selleks, 1
et endaga 1
endaga kaasavõetud 1
kaasavõetud puudustkannatavale 1
puudustkannatavale näitlejale 1
näitlejale kasvõi 1
kasvõi õhtusöök 1
õhtusöök muretseda. 1
muretseda. Asja 1
Asja omadus 1
omadus on 6
on olemuslik 1
olemuslik ehk 1
ehk essentsiaalne, 1
essentsiaalne, kui 1
kui ilma 3
ilma selle 2
selle omaduseta 1
omaduseta ei 1
ei saaks 32
saaks see 1
asi olla 1
olla see 1
see asi, 2
asi, mis 3
ta on. 4
on. Asjaomas(t)e 1
Asjaomas(t)e ESMi 1
ESMi liikme(te) 1
liikme(te) poolt 1
poolt ametisse 4
ametisse nimetatud 6
nimetatud juhatajate 1
nõukogu liikmete 1
liikmete hääleõigus 1
hääleõigus peatatakse, 1
peatatakse, kui 1
kui juhatajate 1
nõukogu hääletab 1
hääletab nimetatud 1
nimetatud otsuse 2
otsuse üle 2
ning otsuse 1
otsuse vastuvõtmiseks 1
vastuvõtmiseks vajalik 1
vajalik häältearv 1
häältearv arvutatakse 1
arvutatakse vastavalt 1
vastavalt ümber. 1
ümber. Asja 1
Asja päästis 1
päästis Mihhail 1
Mihhail Gorbatšovi 3
Gorbatšovi võimuletulek 1
võimuletulek pisut 1
pisut hiljem. 1
hiljem. Asja 1
Asja sellest 1
sellest ehitusest 1
ehitusest aga 1
ei saanud: 1
saanud: ükskõik 1
ükskõik kui 3
palju ehitajad 1
ehitajad ka 1
ei pingutanud, 1
pingutanud, töö 1
töö edenes 3
edenes visalt. 1
visalt. Asjast 1
Asjast sai 1
sai ka 30
ka teada 1
teada Gruusia 1
Gruusia eksiilvalitsus. 1
eksiilvalitsus. Asja 1
Asja tegi 1
tegi Friedrichi 1
Friedrichi vastaste 1
vastaste liitlaste 1
liitlaste jaoks 1
jaoks palju 2
palju hullemaks 1
hullemaks see, 1
kui Austria 2
Austria saadik 1
saadik Antoniotto 1
Antoniotto Botta 1
Botta Adorno 1
Adorno leiti 1
leiti vandenõuga 1
vandenõuga tihedalt 1
seotud olevat. 1
olevat. Asjatundjate 1
Asjatundjate arvates 2
arvates võis 2
võis lennuki 1
lennuki saba 1
saba põlema 1
põlema minna. 1
minna. Asjatundjate 1
arvates võtab 1
võtab tootmise 1
tootmise viimine 1
viimine taas 1
taas vähemalt 1
vähemalt miljoni 1
miljoni barrelini 1
barrelini päevas 1
päevas aasta 1
aasta või 3
mitu aega. 1
aega. Äsja 1
Äsja välisreisilt 1
välisreisilt saabunud 1
saabunud Poola 1
välisminister Józef 1
Józef Beck 1
Beck kutsus 1
kutsus 16. 1
16. märtsi 1
märtsi öösel 2
öösel kokku 1
kokku valitsuse 1
valitsuse nõupidamise, 1
nõupidamise, kus 1
et ultimaatumis 1
ultimaatumis peaks 1
olema vaid 2
vaid üks 30
üks nõudmine: 1
nõudmine: diplomaatiliste 1
suhete sisseseadmine. 1
sisseseadmine. Äsjavalitud 1
Äsjavalitud Rahvuskonvent, 1
Rahvuskonvent, valitud 1
valitud üldise 1
üldise meeste 2
meeste valimisõigusega, 1
valimisõigusega, kaotas 1
kaotas monarhia 1
monarhia 21. 1
septembril 1792. 1
1792. Asjurid 1
Asjurid jagunevad 1
jagunevad Eesti 1
Vabariigi Välisteenistuse 1
Välisteenistuse seaduse 1
alusel kaheks: 2
kaheks: alalisteks 1
alalisteks ja 1
ja ajutisteks 1
ajutisteks asjuriteks. 1
asjuriteks. AS 1
AS Kalev 1
Kalev toodab 1
toodab Mesikäpa 1
Mesikäpa komme, 1
komme, šokolaadi 1
šokolaadi ja 1
ja küpsiseid. 1
küpsiseid. Askania 1
Askania dünastia 1
dünastia vapiloomad, 1
vapiloomad, punane 1
punane kotkas 1
kotkas ja 2
ja karu, 1
karu, said 1
said ka 8
Berliini vapiloomadeks. 1
vapiloomadeks. Askeri 1
Askeri üks 1
üks peatänavatest 1
peatänavatest (Strøget) 1
(Strøget) Asker 1
Asker on 1
Norras Akershusi 2
Akershusi maakonnas, 1
maakonnas, Askeri 1
Askeri valla 1
keskus. Askeri 1
Askeri vald 1
Akershusi maakonna 1
maakonna lääneosas, 1
lääneosas, Vikeni 1
Vikeni piirkonna 1
piirkonna osa. 1
osa. Askimi 1
Askimi kirik 1
kirik Askim 1
Askim on 1
linn Norras 8
Norras Østfoldi 10
Østfoldi maakonnas, 5
maakonnas, Askimi 1
Askimi valla 2
keskus. Asklepios 1
Asklepios oli 1
oli peagi 1
peagi võimeline 1
võimeline abi 1
abi leidma 1
leidma kõigi 1
kõigi tõbede 1
tõbede vastu. 1
vastu. Asko 1
Asko Kase 1
Kase (sündis 1
(sündis 26. 3
1979 Tallinnas 5
eesti filmilavastaja. 4
filmilavastaja. Askold 1
Askold ja 1
ja Dir 1
Dir tapeti, 1
tapeti, viidi 1
viidi Ugorskaja 1
Ugorskaja mäe 1
mäe otsa 7
otsa ja 8
ja maeti 16
maeti maha. 1
maha. ASK 1
ASK on 1
suhteliselt odav 1
odav protsess. 1
protsess. Askorbiinhapet 1
Askorbiinhapet kasutatakse 1
kasutatakse redutseerijana 1
redutseerijana ka 1
ka fotograafias 1
fotograafias ilmutilahuste 1
ilmutilahuste ühe 1
ühe komponendina. 1
komponendina. AS 1
AS Kose 1
Kose Agro 1
Agro on 1
on Ravila 1
Ravila ühismajandist 1
ühismajandist 1993. 1
aastal läbiviidud 1
läbiviidud põllumajandusreformi 1
põllumajandusreformi tulemusel 1
tulemusel välja 1
kasvanud ettevõte, 1
ettevõte, mille 1
mille põhitegevuse 1
põhitegevuse oli 1
oli ja 9
on taimekasvatus. 1
taimekasvatus. Askrade 1
Askrade juures 1
juures lähevad 1
lähevad nad 3
üle Väina 1
Väina jõe, 1
jõe, liiguvad 1
liiguvad mõnda 1
aega edasi 1
ja piiravad 1
piiravad seelide 1
seelide linnuse 1
linnuse sisse. 1
sisse. Aslan 1
Abašidze lõpetas 1
lõpetas 1957 2
1957 Bathumi 1
Bathumi 2. 1
ja 1962 1
1962 Bathumi 1
Bathumi Riikliku 1
Instituudi vene 1
kirjanduse ning 2
ning inglise 7
alal. Aslan 1
Aslan Mashadovit 1
Mashadovit on 1
on keskvõimud 1
keskvõimud korduvalt 1
korduvalt süüdistatud 1
süüdistatud Budjonnovskis 1
Budjonnovskis ja 1
ja Kizljaris 1
Kizljaris toimunud 1
toimunud terroriaktide 1
terroriaktide ettevalmistamises 1
ettevalmistamises ja 1
ja osaluses 1
osaluses atentaadis 1
atentaadis kindral 1
kindral Romanovile. 1
Romanovile. AS 1
AS Monaco 2
Monaco on 1
üks Prantsusmaa 1
Prantsusmaa läbi 1
aegade edukaimaid 1
edukaimaid klubisid, 1
klubisid, olles 1
olles võitnud 4
7 meistritiitlit 1
meistritiitlit ja 2
5 korral 2
korral Prantsuse 1
Prantsuse karikavõistlusted. 1
karikavõistlusted. Asmuss 1
Asmuss abiellus 1
abiellus Christine 1
Christine Luise 1
Luise Luhdega; 1
Luhdega; nende 1
poeg Hermann 2
Hermann Martin 1
Martin Asmuss 1
Asmuss oli 1
Ülikooli esimene 2
esimene zooloogiaüliõpilane, 1
zooloogiaüliõpilane, zooloog 1
zooloog ja 4
ja paleontoloog. 1
paleontoloog. ASN-i 1
ASN-i hinnangul 1
hinnangul "Kersna 1
"Kersna kriitika 1
kriitika ei 1
ei vallandanud 1
vallandanud tõsimeelset 1
tõsimeelset avalikku 1
avalikku arutelu 2
arutelu ETV 1
ETV probleemide 1
probleemide üle, 1
üle, vaid 1
vaid rünnakud 1
rünnakud ad 1
ad hominem 1
hominem Kersna 1
Kersna isiku 1
isiku pihta". 1
pihta". Ašoka 1
Ašoka ajal 1
ajal ehitati 11
ehitati esimesed 2
esimesed kaunistustega 1
kaunistustega stuupad, 1
stuupad, ja 1
ja populaarsuse 1
populaarsuse kultuse 1
kultuse objektidena 1
objektidena saavutasid 1
saavutasid 2. 1
keskel eKr. 1
eKr. AS 1
AS Oskar 1
Oskar LT 1
LT valmistab 1
valmistab lihatooteid, 1
lihatooteid, AS 1
AS Rootsi 1
Rootsi Mööbel 1
Mööbel puitdetaile, 1
puitdetaile, OÜ 1
OÜ Tammepakk 1
Tammepakk laastukatuseid. 1
laastukatuseid. Asotobakterid 1
Asotobakterid on 1
suhteliselt suured, 2
suured, läbimõõduga 1
läbimõõduga 1–2 1
1–2 μm. 1
μm. AS 1
AS Pakterminal 1
Pakterminal oli 1
oli Sadamaoperaatorite 1
Sadamaoperaatorite Liidu 1
ja Transiidi 1
Transiidi Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni liige. 1
liige. AS 1
Pärnu ATP 1
ATP oli 1
oli suuruselt 2
teine Eestis 1
Eestis asuvatest 1
asuvatest bussiettevõtetest. 1
bussiettevõtetest. Aastal 1
2007 läks 1
ta GoBusi 1
GoBusi koosseisu. 1
koosseisu. Aspazija 1
Aspazija (õieti 1
(õieti Elza 1
Elza Pliekšāne, 1
Pliekšāne, sünninimi 1
sünninimi Johanna 1
Johanna Emīlija 1
Emīlija Lizete 1
Lizete Rozenberga, 1
Rozenberga, ka 1
ka Elza 1
Elza Rozenberga; 1
Rozenberga; 16. 1
märts 1865 2
november 1943 2
1943 ) 10
oli läti 6
läti luuletaja 3
ja näitekirjanik. 7
näitekirjanik. Asperger 1
Asperger kirjeldas 1
kirjeldas antud 1
antud sündroomi 1
sündroomi järgnevate 1
järgnevate sümptomite 1
sümptomite kaudu: 1
kaudu: empaatia 1
empaatia puudus, 1
puudus, vähene 1
vähene võime 1
võime luua 1
luua sõprussuhteid, 1
sõprussuhteid, ühepoolsed 1
ühepoolsed ja 2
ja monotoonsed 1
monotoonsed vestlused, 1
vestlused, intensiivne 1
intensiivne hõivatus 1
hõivatus ühest 1
ühest kitsast 1
kitsast valdkonnast 1
valdkonnast ja 1
ja kohmakad 1
kohmakad liigutused. 1
liigutused. Aspern-Esslingi 1
Aspern-Esslingi lahing 1
lahing oli 10
suur kaotus 2
kaotus Napoleoni 1
Napoleoni karjääris 1
karjääris ja 1
võeti enamuse 1
enamuse Euroopa 2
Euroopa poolt 1
poolt soojalt 2
soojalt tervitades 1
tervitades vastu. 1
vastu. Aspirantuuripäevil 1
Aspirantuuripäevil ning 1
seejärel õppeosakondades 1
õppeosakondades töötades 1
töötades pidas 1
pidas õppeülesande 1
õppeülesande täitjana 1
täitjana loenguid 1
loenguid riigi 1
õiguse ajaloo 2
ning riigi 8
õiguse teooria 2
teooria alal 1
ülikooli ajalooteaduskonna 1
ajalooteaduskonna üliõpilastele. 1
üliõpilastele. 1938. 1
sügissemestril astus 1
astus korp! 1
korp! Aspiratsioon 1
Aspiratsioon Andaluusia 1
Andaluusia dialektile 1
dialektile omane 1
omane s-i 1
s-i aspiratsioon, 1
aspiratsioon, mis 1
mis levis 4
levis konkistadooridega 1
konkistadooridega teisele 1
teisele poole 13
poole Atlandi 1
Atlandi ookeani, 1
ookeani, pole 1
pole suutnud 2
suutnud Mehhikos 1
Mehhikos kanda 1
kanda kinnitada. 1
kinnitada. AS 1
AS Puit-Profiil 1
Puit-Profiil kasutab 1
kasutab toorainena 1
toorainena Eesti 1
Eesti saeveskitest 1
saeveskitest ostetud 1
ostetud männi 1
männi saematerjali. 1
saematerjali. AS 1
AS Rakvere 1
Rakvere Lihakombinaat 1
Lihakombinaat (lühend: 1
(lühend: RLK) 1
RLK) on 1
on Rakveres 2
Rakveres tegutsev 1
tegutsev lihatöötlemisettevõte. 1
lihatöötlemisettevõte. Äss 1
Äss (11 1
(11 silma) 1
silma) ja 1
ja kümme 4
kümme (10 1
(10 silma). 1
silma). AS 1
AS Sakala 1
Sakala Keskuse 1
esimehe Kalle 1
Kalle Sepa 1
Sepa sõnul 1
sõnul võis 4
võis eelkõige 1
eelkõige maja 1
maja heli-, 1
heli-, valgus- 1
valgus- ja 2
ja tõlketehnika 1
tõlketehnika uuendamisega 1
uuendamisega kujundada 1
kujundada sellest 1
sellest rahvusvahelistele 1
rahvusvahelistele nõuetele 1
nõuetele vastav 2
vastav kongressi- 1
ja konverentsikeskus. 1
konverentsikeskus. Assaku 1
Assaku nõiakivi 1
nõiakivi Assaku 1
Assaku Nõiakivi 2
Nõiakivi asub 1
asub Assakul 1
Assakul Harju 1
maakonnas Rae 1
Rae vallas 6
vallas uue 1
uue ja 10
ja vana 6
vana Tartu 2
Tartu maantee 11
maantee ristumiskohast 1
ristumiskohast 100 1
m Tallinna 1
Tallinna poole, 1
poole, Assaku 1
Assaku viadukti 1
viadukti lääneküljel. 1
lääneküljel. Assaku 1
Nõiakivi on 2
on teadaolevalt 4
teadaolevalt suurima 1
suurima lohkude 2
lohkude arvuga 2
arvuga (405 1
(405 inimkäeliselt 1
inimkäeliselt süvendatud 1
süvendatud lohku) 1
lohku) kultuskivi 1
kultuskivi Euroopas. 1
Euroopas. Assange 1
Assange eitab 1
eitab süüdistusi 1
süüdistusi ja 1
ja väidab, 2
nende taust 1
taust on 1
on poliitiline. 1
poliitiline. Assange'i, 1
Assange'i, kes 1
kes varjab 1
varjab ennast 1
ennast Suurbritannias 1
Suurbritannias Ecuadori 1
Ecuadori saatkonnas, 1
saatkonnas, soovitakse 1
soovitakse Rootsis 1
Rootsis kohtu 1
alla anda 1
anda seoses 1
seoses väidetava 1
väidetava vägistamisjuhtumiga. 1
vägistamisjuhtumiga. Äss 1
Äss annab 1
annab vaid 1
vaid üksteist 1
üksteist punkti 1
punkti kuid 1
kuid kaks 5
kaks ässa 1
ässa loetakse 1
loetakse Blackjackiks. 1
Blackjackiks. Ässasid 1
Ässasid loetakse 1
loetakse "wild" 1
"wild" kaartide 1
kaartide jaoks 3
ainult 1-ks. 1
1-ks. Assauwe 1
Assauwe torn, 1
torn, vaade 1
vaade Harju 1
Harju tänava 1
tänava poolt, 3
poolt, suvi 2
suvi 2011. 7
2011. Assembler 1
Assembler ei 1
ei optimeeri 1
optimeeri koodi, 1
koodi, kuna 1
kuna tõlkimine 1
tõlkimine assemblerkeelest 1
assemblerkeelest masinkoodi 1
masinkoodi käib 1
käib "sõna-sõnalt" 1
"sõna-sõnalt" (üksüheselt). 1
(üksüheselt). Assikvere 1
Assikvere mänd 2
mänd (2007) 1
(2007) Assikvere 1
mänd on 3
on omapärase 1
omapärase võraga 1
võraga looduskaitsealune 1
looduskaitsealune põlismänd 1
põlismänd Jõgeva 1
Jõgeva maakonnas 9
maakonnas Pala 1
Pala vallas 1
vallas Assikvere 1
Assikvere külas. 1
külas. AS 1
AS Silvano 1
Silvano Fashion 1
Fashion Group 1
Group on 1
on rõivatootmise 1
rõivatootmise ja 1
ja -müügiga 1
-müügiga tegelev 1
tegelev ettevõte. 1
ettevõte. Assimilatsioonipoliitika 1
Assimilatsioonipoliitika kulminatsiooniks 1
kulminatsiooniks on 3
peetud 1902. 1
1902. Assipittid 1
Assipittid (uusipid) 1
(uusipid) keelasid 1
keelasid neile 1
neile pääsu 1
pääsu läbi 1
oma maade 2
maade ja 4
ja võitlus 3
võitlus käis 2
käis kummagi 1
kummagi hõimu 1
hõimu kõige 1
kõige tugevama 2
tugevama mehe 1
mehe peale. 1
peale. Assisi 1
Assisi on 1
ehitatud Subasio 1
Subasio mäe 1
mäe nõlvadele. 1
nõlvadele. Associated 1
Associated Press, 1
Press, 3 1
3 May 1
May 2014 8
2014 4. 1
mai Odessas 1
Odessas ründas 1
ründas kuuskümmend 1
kuuskümmend venemeelset 1
venemeelset meeleavaldajai 1
meeleavaldajai miilitsa 1
miilitsa peakorterit 1
peakorterit ja 2
vabastas 67 1
67 inimest, 3
inimest, kes 8
olid peetud 1
peetud kinni 1
kinni 2. 1
mai surmavate 1
surmavate kokkupõrgete 1
kokkupõrgete tõttu. 1
tõttu. Associated 1
Associated Pressil 1
Pressil on 1
maailma 243 1
243 bürood 1
ja agentuur 1
agentuur pakub 1
pakub oma 2
oma teenuseid 1
teenuseid vähemalt 1
vähemalt 120 2
120 riigis. 2
riigis. Assotsiatiivsus 1
Assotsiatiivsus Millised 1
Millised mälu 1
mälu asukohad 1
asukohad saab 1
saab kopeerida 1
kopeerida milline 1
milline vahemälu 1
vahemälu asukoht 1
asukoht Eespool 1
Eespool sai 1
sai öeldud, 1
et asenduspoliitika 1
asenduspoliitika otsustab 1
otsustab kuhu 1
kuhu vahemälusse 1
vahemälusse koopia 1
koopia salvestatakse. 1
salvestatakse. Assotsieerunud 1
Assotsieerunud liige 2
liige Assotsieerunud 1
Assotsieerunud liikmetel 1
liikmetel on 1
kõik õigused, 2
õigused, peale 1
peale õiguse 1
õiguse hääletada 1
hääletada peaassambleel 1
peaassambleel ja 1
ja olla 3
olla valitud 2
valitud FCI 1
FCI juhtorganitesse. 1
juhtorganitesse. Assotsieerunud 1
liige võib 1
võib peaassamblee 1
peaassamblee otsusega 1
otsusega üle 1
minna täisliikmeks. 1
täisliikmeks. Assotsieerunud 1
Assotsieerunud liikmed 2
liikmed Gruusia 1
ja Kasahstan. 1
Kasahstan. Assotsieerunud 1
liikmed on 12
on tsölibaadis 1
tsölibaadis elavad 1
elavad liikmed, 1
liikmed, kelle 1
kelle elu 6
seotud perekondlike 1
perekondlike või 1
või professionaalsete 1
professionaalsete kohustustega 1
kohustustega ja 1
ja seetõttu, 1
seetõttu, erinevalt 1
erinevalt numeraaridest 1
numeraaridest ja 1
ja abinumeraaridest, 1
abinumeraaridest, ei 1
ei ela 8
ela nad 1
nad keskustes. 1
keskustes. As-Sulaymānīyah' 1
As-Sulaymānīyah' kubernerkond 1
kubernerkond on 1
haldusüksus (kubernerkond) 1
(kubernerkond) Iraagis 1
Iraagi Kurdistani 1
Kurdistani alal. 1
alal. Assur-eti-ilani 1
Assur-eti-ilani kukutati 1
kukutati 623 1
623 eKr, 1
eKr, pärast 1
pärast neli 1
kestnud sõda 1
sõda Sin-šumu-liširiga, 1
Sin-šumu-liširiga, Assüüria 1
Assüüria väejuhiga, 1
väejuhiga, kes 1
kes istus 1
istus veel 1
aastal Babüloonia 1
Babüloonia troonile. 1
troonile. Assürioloogia 1
Assürioloogia Eestis 1
on assürioloogia 1
assürioloogia koondunud 1
koondunud peamiselt 3
peamiselt Tartu 1
Ülikooli ümber, 1
ümber, kuid 3
kuid Eesti 4
Eesti assüriolooge 1
assüriolooge töötab 1
töötab ka 8
välismaal. Assurnasirpal 1
Assurnasirpal II 1
II viis 1
viis Assüüria 1
Assüüria pealinna 1
pealinna üle 1
üle Kalhusse. 1
Kalhusse. Assur-uballit 1
Assur-uballit II 1
tema egiptlasest 1
egiptlasest liitlane 1
liitlane Necho 1
Necho tegid 1
tegid 609 1
609 eKr 1
eKr veel 1
veel viimase 1
viimase ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud jõupingutuse, 1
jõupingutuse, et 1
linn tagasi 1
tagasi võtta 2
võtta ning 4
ning impeerium 1
impeerium päästa. 1
päästa. Assüüria 1
Assüüria Babüloonia 2
Babüloonia võimu 1
all Alles 1
pärast Mari, 1
Mari, Larsa 1
Larsa ja 1
ja Ešnunna 1
Ešnunna vallutamist 1
vallutamist suutis 1
suutis Hammurapi 1
Hammurapi lõpuks 1
lõpuks allutada 1
allutada ka 1
ka Išme-Dagani 1
Išme-Dagani järetulijad 1
järetulijad ning 1
ning Assüüria 1
Assüüria kuulus 1
alates 1756. 1
1756. aastast 1
aastast eKr 1
eKr Babülooniale. 1
Babülooniale. Assüüria 1
Assüüria kuningas 1
kuningas Assur-reš-iši 1
Assur-reš-iši I 1
I oli 5
seal edukam, 1
edukam, võites 1
võites korduvalt 1
korduvalt Nebukadnetsar 1
Nebukadnetsar I 1
I vägesid. 1
vägesid. Assüüria 1
Assüüria murdes 1
murdes tähendati 1
tähendati üles 1
üles peamiselt 2
peamiselt õigusliku, 1
õigusliku, ametliku, 1
ametliku, religioosse 1
religioosse ja 3
ja praktilise 2
praktilise sisuga 2
sisuga tekste 1
tekste (näiteks 1
(näiteks meditsiin, 1
meditsiin, instruktsioonid). 1
instruktsioonid). Assüüria 1
Assüüria pärast 1
pärast suurriigi 1
suurriigi langemist 1
langemist Aastatel 1
Aastatel 605 1
605 kuni 1
kuni 539 1
539 eKr 1
oli Assüüria 2
Babüloonia ja 1
ja Meedia 1
Meedia kontrolli 1
all. Assüüria 1
Assüüria raidkirjade 1
raidkirjade andmetel 1
andmetel saavutas 1
kuningas Salmanassar 1
Salmanassar III 2
III 853. 1
853. aastal 1
aastal hiilgava 1
hiilgava võidu 3
võidu suures 1
suures Karkari 1
Karkari lahingus 1
lahingus Damaskuse 1
Damaskuse kogutud 1
kogutud ühisväe 1
ühisväe vastu, 1
vastu, millesse 1
millesse Ahab 1
Ahab olevat 1
olevat saatnud 4
saatnud 2000 1
2000 sõjavankrit 1
000 sõjameest. 2
sõjameest. Assüüria 1
Assüüria uus 1
uus esiletõus 1
esiletõus Ajaloolased 1
on Kesk-Assüüria 1
Kesk-Assüüria riigi 1
riigi tekke 1
tekke dateerinud 1
dateerinud kas 1
kas Vana-Assüüria 1
Vana-Assüüria langemisega 1
langemisega või 1
või Assur-uballit 1
Assur-uballit I 2
I trooniletõusuga 1
trooniletõusuga 1365. 1
1365. aastal 1
eKr. Assüürlaste 1
Assüürlaste ja 1
ja babüloonlaste 1
babüloonlaste rivaliteet 1
rivaliteet kestis 1
kestis ligi 3
ligi poolteist 2
poolteist aastatuhandet, 1
aastatuhandet, kuni 1
kuni Uus-Babüloonia 1
Uus-Babüloonia 7. 1
lõpul eKr 1
eKr Uus-Assüüria 1
Uus-Assüüria alistas. 1
alistas. Assüürlaste 1
Assüürlaste kätte 1
kätte langes 2
langes rohkem 2
kui tonn 1
tonn kulda 1
kulda ja 11
ja viis 40
viis tonni 1
tonni hõbedat; 1
hõbedat; kokku 1
üle 334 1
334 000 1
000 eseme. 1
eseme. A-st 1
A-st 2006 1
2006 AS-i 1
AS-i YIT 1
YIT Ehitus 1
Ehitus juhatuse 1
ja Lääne-Eesti 3
Lääne-Eesti piirkonna 1
piirkonna juhataja 1
hiljem ehitusdirektor. 1
ehitusdirektor. Astabiilse 1
Astabiilse generaatori 1
generaatori sisselülitamisel 1
sisselülitamisel hakkavad 1
hakkavad tasakaaluolekud 1
tasakaaluolekud ‒ 1
‒ kõrge 1
kõrge ja 24
ja madal 5
madal ‒ 1
‒ iseseisvalt 1
iseseisvalt perioodiliselt 1
perioodiliselt vahelduma, 1
vahelduma, s.t 1
s.t generaator 1
generaator on 1
on isevõnkuv. 1
isevõnkuv. Astala 1
Astala võitis 1
võitis kolm 4
kolm vabalt 1
vabalt valitud 8
valitud Kissi 1
Kissi CD-plaati. 1
CD-plaati. 1996. 1
kohtusid Astala 1
Astala ja 1
ja Putansuu 1
Putansuu ka 1
ka Kissi-laevakruiisil 1
Kissi-laevakruiisil Stockholmi. 1
Stockholmi. Asta 1
Asta Lees 2
Lees lõpetas 1
lõpetas aastal 110
Tallinna Tütarlaste 5
Tütarlaste Kaubanduskeskkooli. 1
Kaubanduskeskkooli. Asta 1
Lees (sündinud 2
jaanuaril 1924 1
1924 Aravetel 1
Aravetel ) 1
näitleja. AS 1
AS Tallink 2
Tallink Grupp 2
Grupp on 2
Eesti laevakompanii, 1
laevakompanii, millele 3
millele kuuluvad 3
kuuluvad parvlaevad 3
parvlaevad ja 1
ja ro-pax-laevad 1
ro-pax-laevad sõidavad 1
sõidavad Läänemerel 1
Läänemerel Eesti–Soome, 1
Eesti–Soome, Eesti–Rootsi 1
Eesti–Rootsi ja 1
ja Läti–Rootsi 1
Läti–Rootsi vahelistel 1
vahelistel liinidel. 1
liinidel. Astana 1
Astana asutati 1
asutati 1824 1
1824 kasakate 1
kasakate eelpostina 1
eelpostina Venemaa 1
Venemaa piiridel 1
piiridel Ak-mola 1
Ak-mola nime 1
all vanale 1
vanale karavaniteele 1
karavaniteele Kesk-Aasiast 1
Kesk-Aasiast Lääne-Siberisse 1
Lääne-Siberisse Išimi 1
Išimi kaldale. 1
kaldale. Astang 1
Astang võeti 1
võeti kaitse 11
alla 1959. 1
aastal 50-hektarilise 1
50-hektarilise alana 1
alana http://loodus. 1
http://loodus. Asta 1
Asta Õim 1
Õim (sündinud 1
novembril 1943 3
1943 Tallinnas 4
eesti keeleteadlane. 6
keeleteadlane. Asta 1
Asta Palm 2
Palm (aastani 1
(aastani 1955 2
1955 Kruuse; 1
Kruuse; sündinud 1
sündinud 6. 7
mail 1927 2
1927 Elvas 1
Elvas ) 2
Eesti maastikuarhitekt. 1
maastikuarhitekt. Eesti 1
Elulugu Asta 1
Palm on 3
on kudumistööstuse 1
kudumistööstuse omaniku 1
omaniku tütar. 1
tütar. Astašenko 1
Astašenko mängis 1
mängis karjääri 2
jooksul 23 1
23 NHL 1
-i kohtumises 1
kohtumises Tampa 1
Tampa Bay 2
Bay Lightningi 1
Lightningi meeskonnas 1
meeskonnas aastatel 1
aastatel 1999-2001. 1
1999-2001. Asta 1
Asta Willmann 1
Willmann (aastast 1
(aastast 1951 1
1951 kodanikunimi 1
kodanikunimi Asta 1
Asta Linnolt; 1
Linnolt; 2. 1
oktoober 1916 1
1916 Tallinn 3
detsember 1984 2
1984 Farmington 1
Farmington USA 1
USA ) 4
eesti proosa- 2
proosa- ja 3
ja näitekirjanik, 3
näitekirjanik, luuletaja, 1
luuletaja, teatri- 1
ja draamateoreetik 1
draamateoreetik ning 1
ning näitleja 2
lavastaja. AST, 1
AST, Compaqi, 1
Compaqi, Epsoni, 1
Epsoni, HP, 1
HP, NEC, 1
NEC, Olivetti, 1
Olivetti, Tandy, 1
Tandy, Wyse’i 1
Wyse’i ja 1
ja Zenithi 1
Zenithi poolt 1
loodud 32-bitine 1
32-bitine siiniarhitektuur, 1
siiniarhitektuur, mis 1
mis ühildub 1
ühildub ISA-ga. 1
ISA-ga. Asteegi 1
Asteegi sõjaväe 1
sõjaväe üks 1
peamisi ülesandeid 2
ülesandeid oli 1
oli võimalikult 1
võimalikult palju 9
palju vangide 1
vangide võtmine. 1
võtmine. Astel 1
Astel on 1
on arenenud, 2
arenenud, kuid 3
kuid mürki 1
mürki pole. 1
pole. Astelraisid 1
Astelraisid iseloomustab 1
iseloomustab pikk 1
pikk piitsakujuline 1
piitsakujuline sabauim, 1
sabauim, millel 1
millel paikneb 2
paikneb mürginääret 1
mürginääret sisaldav 1
sisaldav astel, 1
astel, millest 1
millest nad 4
ka nime 7
nime on 8
saanud. Asteriscust 1
Asteriscust kasutatakse 1
kasutatakse kõige 5
kõige vähem, 1
vähem, kuna 1
on otoliitidest 2
otoliitidest kõige 1
väiksem. Astérix 1
Astérix lennutati 1
lennutati välja 1
välja 26. 3
1965 Alžeeriast 1
Alžeeriast Sahara 1
Sahara kõrbest 1
kõrbest Hammaguirast 1
Hammaguirast raketiga 1
raketiga Diamant-A. 1
Diamant-A. Asteroidide 1
Asteroidide vöös 1
vöös on 1
on Pallas 1
Pallas massiivsuselt 1
massiivsuselt kolmas 1
kolmas objekt, 1
objekt, ning 1
moodustab selle 2
selle massist 1
massist 7%. 1
7%. Asteroidid, 1
Asteroidid, mille 2
mille periheel 2
periheel jääb 2
jääb Jupiteri 2
Jupiteri orbiidi 1
orbiidi sisse 1
sisse Enamik 1
Enamik asteroide 1
asteroide tiirleb 1
tiirleb ümber 6
ümber Päikese 3
Päikese Marsi 1
Jupiteri vahel 1
vahel ega 1
ega lähe 1
lähe meile 1
meile eriti 1
eriti korda. 1
korda. Asteroidid, 1
Jupiteri orbiidist 1
orbiidist välja 1
välja Neljas 1
Neljas ala 1
ala jääb 1
jääb teisele 1
poole Jupiteri 1
Jupiteri ja 3
seda nimetatakse 2
nimetatakse Kuiperi 1
Kuiperi vööks. 1
vööks. Asteroid 1
Asteroid sai 1
nime eesti 4
eesti kirjaniku 4
kirjaniku Jaan 1
Jaan Kaplinski 3
Kaplinski järgi. 1
järgi. Asti 1
Asti järv 1
järv jääb 1
jääb endiste 1
endiste Burtnieki, 1
Burtnieki, Matīši 1
Matīši ja 1
ja Vecate 1
Vecate valdade 1
valdade piiridesse. 1
piiridesse. ASTM 1
ASTM C618 1
C618 defineerib 1
defineerib kaks 1
kaks lendtuha 1
lendtuha klassi: 1
klassi: F-klassi 1
F-klassi lendtuhk 1
lendtuhk ja 1
ja C-klassi 2
C-klassi lendtuhk. 1
lendtuhk. Astmed 1
Astmed võiks 1
võiks kaheastmelise 1
kaheastmelise lava 1
lava puhul 1
puhul olla 1
olla vähemalt 2
vähemalt 30–40 1
30–40 cm 1
cm laiad, 1
laiad, sest 1
sest kitsama 1
kitsama astme 1
astme puhul 1
puhul ei 25
pruugi jalg 1
jalg sellele 1
sellele täielikult 1
ära mahtuda. 1
mahtuda. Astmeline 1
Astmeline suurus 1
suurus ehk 1
ehk astmemaht 1
astmemaht on 1
intervalli diatooniliste 1
diatooniliste astmete 2
astmete arv 2
arv noodijoonestikul 2
noodijoonestikul (erinevate 2
(erinevate astmete 2
astmete arv). 2
arv). Astmelises 1
Astmelises reaktsioonis 1
reaktsioonis on 1
reeglina üks 1
üks kiirust 1
kiirust limiteeriv 1
limiteeriv staadium 1
staadium ja 2
teine staadium 1
staadium (teised 1
(teised astmed) 1
astmed) on 1
on kiired. 1
kiired. Astmelise 1
Astmelise suuruse 1
suuruse ehk 2
ehk astmemahu 1
astmemahu määrab 1
määrab diatooniliste 1
arv). Astmetel 1
Astmetel 1-4 1
1-4 on 1
lihtsalt numbrid, 1
numbrid, need 1
suhteliselt kerged 1
kerged rajad 1
rajad millel 1
millel alati 1
alati köisjulgestust 1
köisjulgestust ei 1
ei kasutata. 12
kasutata. Aston 1
Aston Martin 2
Martin DB9 1
DB9 coupe 1
coupe Aston 1
Martin Lagonda 1
Lagonda Limited 1
Limited on 1
inglise autotootja, 1
autotootja, mis 1
toodab sportautosid. 1
sportautosid. Astraeusel 1
Astraeusel ja 1
ja Iceland 1
Iceland Expressil 1
Expressil on 1
on ühine 11
ühine omanik, 1
omanik, Islandi 1
Islandi reisibüroo 1
reisibüroo Eignarhaldsfelagid 1
Eignarhaldsfelagid Fengur 1
Fengur hf. 1
hf. Astra 1
Astra jõuab 1
jõuab Ameerikasse 1
Ameerikasse Saturn 1
Saturn Astra 1
Astra nime 1
all. Astrid 1
Astrid Lindgren 2
Lindgren aastal 1
aastal 1924 4
1924 Astrid 1
Astrid Lindgreni 2
Lindgreni mälestusauhind 1
mälestusauhind on 1
on laste 6
laste - 2
ja noorsookirjanduse 1
noorsookirjanduse auhind. 1
auhind. Astrid 1
Lindgren suri 1
suri Stockholmis 1
Stockholmis 8. 1
märtsil 2002. 2
2002. "Astroloogiapiibel", 1
"Astroloogiapiibel", Trükitud 1
Trükitud Hiinas, 1
Hiinas, 2005, 1
2005, lk 10
lk 88 2
88 Ebameeldivad 1
Ebameeldivad asjad 1
asjad Tema 1
Tema isiku 1
isiku paljastamine, 1
paljastamine, muudatused. 1
muudatused. Astroloogias 1
Astroloogias asub 1
asub Päike 1
Päike Kaksikutest 1
Kaksikutest kuu 1
aega varem. 2
varem. Astroloog 1
Astroloog ja 1
paavsti kaplan 1
kaplan Johannes 1
Johannes Campanus 1
Campanus tegi 1
tegi paavstile 2
paavstile ettepaneku 2
ettepaneku kalendrireformi 1
kalendrireformi teostamiseks. 1
teostamiseks. Astronoomia 1
Astronoomia * 1
* 1975. 1
novembril avastas 1
avastas Tamara 1
Tamara M. 2
M. Smirnova 1
Smirnova Leningradi 1
Leningradi Teoreetilise 1
Teoreetilise Astronoomia 1
Astronoomia Instituudist 1
Instituudist asteroidi, 1
asteroidi, mis 1
sai "Väikse 1
"Väikse printsi" 1
printsi" autori 1
autori järgi 2
järgi nimeks 4
nimeks 2578 1
2578 Saint-Exupéry. 1
Saint-Exupéry. Astronoomias 1
Astronoomias Ilmselt 1
Ilmselt kõige 2
kõige suuremaks 6
suuremaks osutus 1
osutus Ptolemaiose 1
Ptolemaiose mõju 1
mõju astronoomias. 1
astronoomias. Astronoomide 1
Astronoomide vaatlusandmete 1
vaatlusandmete kohaselt 1
on Universumil 1
Universumil heterogeensed 1
heterogeensed struktuurid 1
struktuurid kuni 1
kuni superparvede, 1
superparvede, galaktikafilamentide 1
galaktikafilamentide ja 1
suurte tühikuteni, 1
tühikuteni, kuid 1
kuid vähemalt 3
vähemalt 200 4
miljoni parseki 1
parseki suurusjärgus 1
suurusjärgus on 1
on Universum 1
Universum enam-vähem 1
enam-vähem homogeenne. 1
homogeenne. Astronoomid 1
Astronoomid siiski 1
siiski teadsid, 1
teadsid, et 1
sama taevakehaga. 1
taevakehaga. Astronoomiliste 1
Astronoomiliste vaatluste 1
vaatluste põhjal 1
põhjal hinnatakse 1
hinnatakse universumi 1
universumi vanuseks 1
vanuseks 13,798±0,037 1
13,798±0,037 miljardit 1
miljardit aastat. 6
aastat. Astronoom 1
Astronoom John 1
John Bolton 1
Bolton pakkus 1
pakkus välja, 2
välja, et 17
et spektri 1
spektri puhul 1
võib tegemist 2
tegemist olla 3
olla suure 1
suure punanihkega, 1
punanihkega, aga 1
aga suure 3
suure hälbe 1
hälbe tõttu 1
tõttu normaalsest 1
normaalsest spektrist 1
spektrist seda 1
seda versiooni 1
versiooni ei 1
tunnustatud. Astumine 1
Astumine Berliini 1
Berliini juute 1
juute ühendanud 1
ühendanud „Sõprade 1
„Sõprade ühingusse” 1
ühingusse” (Gesellschaft 1
(Gesellschaft der 1
der Freunde) 1
Freunde) aitas 1
aitas samuti 1
samuti kaasa 2
kaasa sellele, 3
linna kodanlik 1
kodanlik ülemkiht 1
ülemkiht aktsepteeris 1
aktsepteeris teda 1
teda kogukonna 1
kogukonna liikmena. 1
liikmena. Astus 1
Astus 1952 1
1952 Moskvas 1
Moskvas inseneriväeakadeemiasse 1
inseneriväeakadeemiasse ning 1
selle 1958 1
1958 kuldmedaliga. 1
kuldmedaliga. Astyanax 1
Astyanax oli 1
oli Heraklese 1
Heraklese ning 1
ning Thespiose 1
Thespiose tütre 1
tütre Epilaise 1
Epilaise poeg. 1
poeg. Asub 1
Asub 15 1
km Raplast 1
Raplast kirdes 1
kirdes ja 5
ja 55 2
55 km 4
km Tallinnast 1
Tallinnast lõunas. 1
lõunas. Asub 4
Asub 205 1
205 km 1
km Colombost 1
Colombost põhja 1
pool Malvathu 1
Malvathu jõe 1
ääres. Asub 23
Asub 257 1
257 meetrit 1
merepinna, olles 1
sellega Eesti 2
Eesti kõige 10
kõige kõrgemal 2
kõrgemal asuv 1
asuv järv. 1
järv. Asub 1
Asub 25 1
kaugusel Leedu 1
Leedu piirist 1
piirist ja 1
ja 35 5
kaugusel Valgevene 1
Valgevene piirist. 1
piirist. Asub 4
Asub 36,4 1
36,4 meetrit 1
merepinna, sügavust 1
sügavust võib 1
olla 3 1
3 meetrini. 1
meetrini. Asub 1
Asub 36,5 1
36,5 km 1
kaugusel Nice 1
Nice 'ist, 1
'ist, 55 1
kaugusel Monacost 1
Monacost ja 1
ja 60 6
kaugusel Itaalia 1
Itaalia piirist. 1
Asub 370 1
370 m 2
m üle 15
üle merepinna 12
merepinna 2010. 1
on vallas 5
vallas 13 1
13 elanikku. 1
elanikku. Asub 1
Asub 3 1
3 miili 2
miili (5 1
(5 kilomeetri) 1
kilomeetri) kaugusel 1
kaugusel Ridgwayst 1
Ridgwayst põhjas. 1
põhjas. Asub 4
Asub 60 1
kaugusel rannikust 1
rannikust 116 1
116 m 1
m kõrgusel 23
merepinnast samanimelise 2
samanimelise jõe 1
Asub 85 1
85 km 5
km Peterburist 3
Peterburist kagus, 1
kagus, Tigoda 1
Tigoda jõe 1
Asub Altai 1
Altai mäestiku 1
mäestiku läänenõlval 1
läänenõlval Irtõši 1
Irtõši ääres, 1
ääres, umbes 1
100 km 14
kaugusel Venemaa 1
Venemaa piirist. 1
Asub Anykščiaist 1
Anykščiaist 5 1
km lõuna 9
pool Šventoji 1
Šventoji jõe 1
Asub Asi 1
Asi (Orontese) 1
(Orontese) jõe 1
ääres Vahemere 1
Vahemere ranniku 1
ranniku lähedal 4
lähedal Süüria 1
Süüria piiri 1
piiri lähedal. 7
lähedal. Asub 5
Asub Balti 1
Balti jaama 8
jaama reisikeskuse 2
reisikeskuse ees. 2
ees. Asub 1
Asub Bira 1
Bira ja 1
ja Bidžani 1
Bidžani jõe 1
Asub Birjussa 1
Birjussa ja 1
ja Taišeti 2
Taišeti jõe 1
Asub Biskaia 1
Biskaia lahe 1
lahe ääres 9
ääres Bidasoa 1
Bidasoa jõe 1
jõe suudmes 5
suudmes Txingudi 1
Txingudi lahe 1
ääres Donostiast 1
Donostiast 19 1
ida pool. 14
pool. Asub 11
Asub Bražciemsist 1
Bražciemsist idas 1
ja Vārnukrogsist 1
Vārnukrogsist läänes, 1
läänes, Lielupe 1
Lielupe jõe 1
kaldal. 699 1
699 elanikku 1
elanikku (2008). 6
(2008). Asub 3
Asub Budapestist 1
Budapestist 80 1
80 km 10
km kagu 4
kagu pool. 7
Asub Chiemseest 1
Chiemseest 10 1
10 kagus 1
kagus Trauni 1
Trauni jõe 1
Asub Chulitna, 1
Chulitna, Susitna 1
Susitna ja 1
ja Talkeetna 1
Talkeetna jõgede 1
jõgede ühinemiskoha 1
ühinemiskoha juures 1
juures Mount 1
Mount McKinley 1
McKinley lähedal, 1
lähedal, 185 1
185 km 2
km Anchorage 1
Anchorage 'ist 1
'ist põhjas. 1
Asub Debrecenist 1
Debrecenist 60 1
pool Hortobágyi 1
Hortobágyi rahvuspargi 1
rahvuspargi lõunaserval. 1
lõunaserval. Asub 1
Asub Gomti 1
Gomti jõe 1
jõe ääres, 23
ääres, 516 1
516 km 1
km Delhist 1
Delhist ida 1
Asub Heidenheimist 1
Heidenheimist 16 1
16 km 6
kaugusel kirdes 4
ja Aalenist 1
Aalenist 20 1
kaugusel kagus. 1
kagus. Asub 3
Asub Himeji 1
Himeji ja 1
ja Okayama 1
Okayama vahel 1
vahel Seto 1
Seto ääres. 1
Asub Irtõši 1
Irtõši jõe 1
ääres, 15 1
kaugusel suudmest. 2
suudmest. Asub 1
Asub Ise 1
Ise ja 1
ja Mikawa 1
Mikawa lahe 1
Asub Jangtse 1
Jangtse suudmealal 1
suudmealal 300 1
300 km 7
km Shanghaist 1
Shanghaist lääne 1
Asub Jaundubultist 1
Jaundubultist idas 1
ja Majorist 1
Majorist läänes. 1
läänes. 2588 1
2588 elanikku 1
Asub Kakva 1
Kakva jõe 1
ääres, Jekaterinburgist 2
Jekaterinburgist 338 1
338 km 1
km põhjas. 3
Asub Kanada 1
Kanada idaosas, 1
idaosas, Saint 1
Saint Lawrence 1
Lawrence 'i 1
ja Ottawa 1
Ottawa jõe 1
ääres Montréali 1
Montréali saarel. 1
saarel. Asub 1
Asub Kashafi 1
Kashafi jõe 1
jõe kaldal, 5
kaldal, umbes 1
umbes 850 4
850 km 2
km Teheranist 1
Teheranist idas. 1
idas. Asub 3
Asub Katedraali 1
Katedraali väljakul 1
väljakul Püha 1
Vaimu peakiriku 1
peakiriku ees, 1
ees, Bolšaja 1
Bolšaja Zeljonovskaja 1
Zeljonovskaja tänava, 1
tänava, Fevralskaja 1
Fevralskaja tänava 1
ja Revolutsiooni 1
Revolutsiooni prospekti 1
prospekti vahel. 1
vahel. Asub 4
Asub Kesk- 1
ja Põhja-Uuralite 1
Põhja-Uuralite idanõlvadel 1
idanõlvadel ja 1
sellega piirneval 1
piirneval Lääne-Siberi 1
Lääne-Siberi madaliku 1
madaliku alal. 1
alal. Asub 3
Asub kesklinnast 2
kesklinnast 10 1
kesklinnast 13 1
13 km 4
loode pool. 4
Asub Kljazma 2
Kljazma jõe 2
ääres, Moskvast 2
Moskvast 200 1
200 km 10
km idas. 3
Moskvast 35 1
kirdes. Asub 2
Asub Konakovost 1
Konakovost 39 1
39 km 1
km kagus 2
kagus Peterburi-Moskva 1
Peterburi-Moskva raudtee 1
raudtee ääres. 5
Asub Kongo 1
Kongo jõe 4
ääres Boyoma 1
Boyoma jugade 1
jugade lähedal. 1
Asub Kreetast 1
Kreetast 36 1
36 km 1
km lõunas 6
on Kreeka 4
Kreeka lõunapoolseim 1
lõunapoolseim saar. 1
saar. Asub 1
Asub Kuala 1
Kuala Terengganu 1
Terengganu lähedal 1
lähedal rannikust 1
rannikust 6 1
kaugusel. Asub 2
Asub Kubani 1
Kubani jõe 1
ääres, Teberda 1
Teberda ja 1
ja Mara 1
Mara suudmes, 1
suudmes, umbes 1
umbes 900 5
900 m 2
kõrgusel merepinnast. 17
merepinnast. Asub 1
Asub Leedu 1
Leedu põhjaosas, 1
põhjaosas, Apaščia 1
Apaščia jõe 1
ja Širvėnosi 1
Širvėnosi järve 1
järve ääres. 8
Asub Leena 1
Leena ülemjooksul 1
ülemjooksul ja 2
selle lisajõe 2
lisajõe Oljokma 1
Oljokma ääres. 1
Asub liitsihi 1
liitsihi ülemisest 1
ülemisest ehk 1
ehk Anseküla 1
Anseküla tuletornist 1
tuletornist 3 1
3 kilomeetri 2
kilomeetri ja 1
ja 128 2
128 meetri 2
Asub Lõpi 1
Lõpi jõe 1
ääres Iževskist 1
Iževskist 172 1
172 km 1
Asub Luandast 1
Luandast umbes 1
umbes 70 16
70 km 8
lõunas Atlandi 1
ookeani rannikul. 1
rannikul. Asub 1
Asub maakonna 1
maakonna keskel 1
keskel Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve linnast 1
linnast lõuna 3
lõuna pool. 12
Asub Matsalu 1
Matsalu rahvuspargi 2
rahvuspargi Väinamere 1
Väinamere saarte 1
saarte sihtkaitsevööndis 1
sihtkaitsevööndis ja 1
ja jääb 9
jääb Põgari-Sassi 1
Põgari-Sassi küla 2
küla territooriumile. 3
territooriumile. Asub 1
Asub Mekongi 1
Mekongi jõe 3
ääres, üle 1
kaugusel rannikust. 2
rannikust. Asub 2
Asub Mellužist 1
Mellužist idas 1
ja Jaundubultist 1
Jaundubultist läänes. 1
läänes. 523 1
523 elanikku 1
Asub mere 1
mere ääres 7
ääres Aira 1
Aira kaldeera 1
kaldeera sees. 1
sees. Asub 1
Asub Mga 1
Mga jõe 1
ääres, 50 1
Peterburist kagus. 1
Asub Neckari 1
Neckari ääres, 1
ääres, Stuttgartist 1
Stuttgartist 40 1
km lõunas. 2
Asub Odintsovo 1
Odintsovo linnast 1
linnast kirdes 1
kirdes 500 1
m Lohhino 1
Lohhino külast 1
külast lääne 1
Asub Oka-Doni 1
Oka-Doni madalikul 1
madalikul Voroneži 1
Voroneži jõe 1
ääres, 500 1
500 km 6
km Moskvast 4
Moskvast lõunas 1
ja 110 2
km Voronežist 1
Voronežist põhjas. 1
Asub Oka 2
Oka jõe 2
kaldal, 400 1
400 km 4
Moskvast idas 2
km Nižni 1
Nižni Novgorodist 1
Novgorodist läänes. 1
läänes. Asub 4
kaldal, Moskva 1
Moskva jõe 6
suudmes, 113 1
113 km 1
Moskvast kagus. 1
Asub Orne 1
Orne 'i 1
kaugusel La 1
Manche 'ist. 1
'ist. Asub 1
Asub osariigi 1
osariigi pealinnast 3
pealinnast Helenast 1
Helenast 32 1
32 kilomeetri 1
kaugusel edelas 3
edelas Basini 1
Basini ja 1
ja Boulderi 1
Boulderi linna 1
linna vahel. 2
Asub Otepäält 1
Otepäält 10 1
kaugusel Otepää-Puka 1
Otepää-Puka tee 1
tee ääres. 11
Asub Petsamo 1
Petsamo jõe 1
ääres, Barentsi 1
Barentsi mere 3
mere ranniku 4
ranniku lähedal. 3
Asub Pirita 1
ääres Tallinna 1
ja Maardu 1
Maardu vahel. 1
Asub prefektuuri 1
prefektuuri kaguservas 1
kaguservas Ōsaka 1
Ōsaka lahe 1
ääres Ōsaka 1
Ōsaka ja 1
ja Kōbe 1
Kōbe vahel. 1
Asub Raku 1
Raku järve 1
ja Tallinn-Viljandi 1
Tallinn-Viljandi maantee 1
maantee vahelisel 3
Asub Reini 1
ääres 20 1
Kölnist lõunas. 1
Asub riigi 3
riigi edelaosas, 2
edelaosas, 15 1
kaugusel Horvaatia 1
Horvaatia piirist. 1
edelaosas, Balatoni 1
Balatoni edelatipu 1
edelatipu juures. 1
juures. Asub 1
riigi pealinnast 2
pealinnast Ar-Riyāḑist 1
Ar-Riyāḑist umbes 1
umbes 320 1
320 km 1
kaugusel loodes. 3
loodes. Asub 2
Asub Rumeenia 1
Rumeenia piiri 1
piiri lähedal 5
lähedal Fehér-Körösi 1
Fehér-Körösi jõe 1
Asub Seimi 1
Seimi jõe 1
ääres, 80 1
km Kurskist 1
Kurskist läänes. 1
Asub Sõrdarja 1
Sõrdarja jõe 2
ääres, Fergana 1
Fergana oru 1
oru alguses. 1
alguses. Asub 1
Asub Süsta 1
Süsta pargi 1
pargi ja 2
Tehnikaülikooli endise 1
endise peahoone 1
peahoone naabruses. 1
naabruses. Asub 1
Asub Švaabi 1
Juura servas, 1
servas, umbes 1
km Stuttgartist 1
Stuttgartist lõunas. 1
Asub Teterivi 1
Teterivi jõe 1
ääres 120 1
120 km 4
km Kiievist 1
Kiievist läänes. 1
Asub Thbilisist 1
Thbilisist umbes 1
km põhjas 3
põhjas Kura 1
Kura jõe 1
Asub Tomi 1
Tomi jõe 1
ääres, 13 1
km Tomskist 1
Tomskist loodes. 1
Asub Tornio 1
Tornio jõe 1
jõe läänekaldal 3
läänekaldal ja 2
ja piirneb 3
piirneb idas 1
idas Soome 1
Soome Tornio 1
Tornio linnaga. 1
linnaga. Asub 1
Asub Tšehhi 1
Tšehhi ja 1
Poola piiri 1
piiri ääres. 10
Asub Tšeptsa 1
Tšeptsa jõe 1
suudmes Vjatka 1
Vjatka jõe 1
ääres 22 1
22 km 3
km Kirovist 1
Kirovist kagu 1
Asub Tšussovaja 1
Tšussovaja jõe 1
lisajõe Šaitanka 1
Šaitanka ääres, 1
Jekaterinburgist 45 1
Asub Tulast 1
Tulast 65 1
kaugusel Upjortõ 1
Upjortõ jõe 1
Asub Tüüringi 1
Tüüringi metsa 3
metsa põhjaserval 1
põhjaserval Ilmi 1
Ilmi jõe 1
Asub Tverist 2
Tverist 120 1
pool Ussuga 1
Ussuga jõe 1
Tverist 126 1
126 km 3
põhjas Mologa 1
Mologa jõe 1
Asub Ukraina 1
Ukraina piiri 2
piiri lähedal, 3
lähedal, 50 1
km Harkivist 1
Harkivist põhjas, 1
põhjas, Donetsi 1
Donetsi jõe 1
jõe kaldal. 6
kaldal. Asub 1
Asub umbes 4
kaugusel Musta 1
mere rannikust. 1
km Roomast 1
Roomast põhjapool 1
põhjapool Via 1
Via Cassia 1
Cassia ääres. 1
150 km 3
kaugusel Denverist 1
Denverist lõunas 1
ja Colorado 1
Colorado Springsist 1
Springsist 60 1
km edelas. 3
edelas. Asub 1
umbes 500 21
kõrgusel platool, 1
platool, kahe 1
kahe muistse, 1
muistse, nüüd 1
juba kuivaks 1
kuivaks jäänud 1
jäänud jõe 1
jõe ühinemiskohal. 1
ühinemiskohal. Asub 1
Asub Urayasu 1
Urayasu linnas 1
linnas Chiba 1
Chiba prefektuuris 1
prefektuuris Tōkyō 1
Tōkyō lähedal. 1
Asub Uuralites 1
Uuralites Ai 1
Ai jõe 1
ääres 160 1
160 km 4
km Tšeljabinskist 1
Tšeljabinskist läänes. 1
Asub vahetult 1
vahetult Moskvast 1
Moskvast kirdes 1
kirdes Moskva 1
Moskva kanali 1
kanali ääres. 3
Asub Valletta 1
Valletta kesklinnast 1
kesklinnast kaheksa 1
kaheksa kilomeetrit 1
kilomeetrit põhja 3
Asub vanaaja 1
vanaaja Elami 1
Elami riigi 1
riigi alal. 1
Asub Venemaa 1
Venemaa piiri 3
Asub Vilniusest 1
Vilniusest 42 1
42 km 2
lõunas Valgevene 1
Valgevene piiri 2
Asub Volga 1
Volga jõe 7
ääres, Saratovist 1
Saratovist 161 1
161 km 2
Asub Volhovi 1
Volhovi jõe 2
ääres Peterburist 1
Peterburist 122 1
122 km 1
idas. Asudes 1
Asudes Liivimaa 1
Liivimaa kroonikas 3
kroonikas mainitud 2
mainitud Valgatabalve 2
Valgatabalve ja 1
ja Ugandi 1
Ugandi kagupoolse 1
kagupoolse osa 1
osa piirialal, 1
piirialal, oli 1
tegemist tolleaegsete 1
tolleaegsete kaubateede 1
kaubateede ühe 1
ühe sõlmpunktiga. 1
sõlmpunktiga. AS 1
AS Ühisteenused 1
Ühisteenused on 1
on G4S 1
Eesti rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse majanduskontserni 1
majanduskontserni kuuluv 1
kuuluv äriühing, 1
äriühing, mis 1
mis alustas 3
tegevust 2007. 1
2007. aastal. 16
aastal. Asuka 1
Asuka Hinoi 1
Hinoi (樋井明日香 1
(樋井明日香 Hinoi 1
Hinoi Asuka; 1
Asuka; sündinud 1
sündinud 8. 8
1991 Ōsakas 1
Ōsakas ) 1
jaapani lauljatar, 1
lauljatar, J-pop 1
J-pop -ansambli 1
-ansambli Hinoi 1
Hinoi Team 1
Team juht. 1
juht. Asukoha 1
Asukoha ja 1
ja impulsi 2
impulsi vaheline 1
vaheline määramatuse 1
määramatuse relatsioon 1
relatsioon on 1
on lainelis-korpuskulaarse 1
lainelis-korpuskulaarse dualismi 1
dualismi raames 1
raames heuristiliselt 1
heuristiliselt taandatav 1
taandatav ühele 1
ühele klassikalise 1
klassikalise lainemehaanika 1
lainemehaanika määramatuse 1
määramatuse relatsioonile. 1
relatsioonile. Asukoha 1
Asukoha pilt 1
pilt thumb 1
thumb Arafura 1
Arafura meri 1
on meri 3
meri Austraalia 1
Austraalia ja 3
ja Uus-Guinea 2
Uus-Guinea vahel 1
vahel Torrese 1
Torrese väinast 1
väinast läänes. 1
läänes. Asukohapõhised 1
Asukohapõhised teenused 1
teenused tänapäeval 1
tänapäeval on 14
osa kõigest, 1
kõigest, alustades 1
alustades kontrollsüsteemidest 1
kontrollsüsteemidest kuni 1
kuni nutikate 1
nutikate relvadeni. 1
relvadeni. Asukohapõhise 1
Asukohapõhise turunduse 1
turunduse parim 1
parim praktika 1
praktika *Adresseeri 1
*Adresseeri tarbijate 1
tarbijate sagedust 1
sagedust – 1
– enamikel 1
enamikel tarbijatest 1
tarbijatest on 1
on loomupärane 1
loomupärane tendents 1
tendents vältida 1
vältida asukohapõhiseid 1
asukohapõhiseid teenuseid. 2
teenuseid. Asukoha 1
Asukoha tõttu 3
tõttu Genfi 1
Genfi ja 1
ja Chambéry 1
Chambéry vahel 1
on Annecy 1
Annecy kohta 1
kohta palju 2
palju andmeid 1
andmeid nende 1
linnade dokumentides. 1
dokumentides. 1401. 1
1401. aastal 1
linn Genfi 1
Genfi krahvide 1
krahvide käest 1
käest Savoia 1
dünastia valdusse. 1
valdusse. Asukoha 1
tõttu kolme 1
kolme riigi 7
riigi piiril 1
piiril (Kastiilia, 1
(Kastiilia, Navarra 1
Navarra ja 1
ja Prantsusmaa) 1
Prantsusmaa) käisid 1
käisid asulast 1
asulast sageli 1
sageli üle 1
üle laastavad 1
laastavad sõjad. 1
sõjad. Asukoha 1
tõttu Moskva 1
Moskva südalinnas 1
südalinnas on 1
on tehase 1
tehase territoorium 1
territoorium olnud 1
olnud kinnisvarafirmade 1
kinnisvarafirmade huvi 1
huvi keskmes. 1
keskmes. Asukoha 1
Asukoha valik 1
valik langes 1
langes Greensburgile. 1
Greensburgile. Asukohtade 1
Asukohtade määramiseks 1
määramiseks peavad 1
peavad raketi 1
raketi ja 1
ja sihtmärgi 1
sihtmärgi jälgija 1
jälgija olema 1
olema aktiivsed 1
aktiivsed ning 1
ning üldiselt 3
üldiselt on 2
on mõlemad 16
mõlemad jälgimissüsteemid 1
jälgimissüsteemid automaatsed. 1
automaatsed. Asukoht 1
Asukoht Aherahu 1
Aherahu asukoha 1
asukoha kaart 4
kaart Loodus 1
Loodus Saar 2
Saar on 62
ja kivine. 1
kivine. Asukoht 1
Asukoht Allikad 1
Allikad asuvad 1
asuvad Rõõmuallika 1
Rõõmuallika metsas 1
metsas Mustamäe 1
Mustamäe nõlva 4
nõlva all 2
all Tähetorni 1
Tähetorni ja 1
ja Lossi 1
Lossi tänava 2
tänava vahelisel 4
alal. Asukoht 2
Asukoht Altamira 1
Altamira koobas 1
koobas asub 1
asub Hispaanias 1
Hispaanias Kantaabrias 1
Kantaabrias Santillana 1
Santillana del 1
del Mari 1
Mari vallas 1
vallas Kantaabria 1
Kantaabria keskusest 1
keskusest Santanderi 1
Santanderi linnast 1
linnast 30 2
lääne pool, 2
pool, Kantaabria 1
Kantaabria ranniku 1
ranniku keskosas. 1
keskosas. Asukoht 1
Asukoht ja 2
ja ligipääs 1
ligipääs Koolimaja 1
Koolimaja asub 2
asub raudtee 1
ääres Nõmme 1
Nõmme ja 2
ja Hiiu 1
Hiiu raudteepeatuse 2
raudteepeatuse vahel. 1
vahel. Asukoht 2
selle eelised 1
eelised WMAP 1
WMAP tiirleb 1
ümber Päikese-Maa 1
Päikese-Maa Lagrange'i 1
Lagrange'i punkti 1
punkti L 1
L 2, 1
2, mis 4
asub Maast 2
Maast 1,5 2
miljoni km 1
kaugusel. Asukoht 1
Asukoht Kasepää 1
Kasepää küla 1
asub Peipsi 3
Peipsi järve 16
järve kaldal 6
kaldal Omedu 1
Omedu ja 1
ja Tiheda 1
Tiheda vahel. 1
Asukoht Leevi 1
Leevi küla 1
asub Võhandu 1
Võhandu jõe 3
jõe keskjooksul, 1
keskjooksul, 210 1
210 elanikku 1
(2008). Asukoht 1
Asukoht Muistse 1
Muistse Ninive 1
Ninive varemeid 1
varemeid katvad 1
katvad künkad 1
künkad Kouyunjik 1
Kouyunjik (eesti 1
ka Kujundžik) 1
Kujundžik) ja 1
ja Nabī 1
Nabī Yūnus 1
Yūnus paiknevad 1
paiknevad tasandikul 1
tasandikul Tigrise 1
Tigrise ja 1
ja Khosri 1
Khosri jõe 1
jõe ühinemiskoha 1
ühinemiskoha lähedal, 1
lähedal, 7 1
7 km² 1
km² suurusel 3
suurusel tellismüüriga 1
tellismüüriga piiratud 1
piiratud alal. 3
Asukoht Nootamaa 1
Nootamaa asub 1
asub Läänemeres 1
Läänemeres 1 1
1 kilomeeter 1
kilomeeter Loonalaiust 1
Loonalaiust edelas, 1
edelas, Vilsandi 1
Vilsandi rahvuspargi 1
rahvuspargi piires 1
piires Lümanda 1
Lümanda valla 3
valla territooriumil. 5
territooriumil. Asukoht 1
Asukoht oli 2
oli Kopenhaageni 2
Kopenhaageni läheduse 1
läheduse tõttu 3
tõttu soodne. 1
soodne. Asukoht 1
oli Skara 1
Skara piiskopkonna 1
piiskopkonna keskpaik. 1
keskpaik. 1470ndail 1
1470ndail toimunud 1
toimunud tulekahju 1
tulekahju järel 1
järel lasi 2
lasi piiskop 1
piiskop Brynolf 1
Brynolf Gerlachsson 1
Gerlachsson varemed 1
varemed lammutada. 1
lammutada. Asukoht 1
Asukoht valiti 1
valiti seetõttu, 2
et Lödöse 1
Lödöse asus 1
asus lähimas 1
lähimas Rootsi 1
Rootsi maakonnas, 1
maakonnas, kuhu 1
kuhu Norrast 1
Norrast merd 1
merd mööda 1
mööda sai. 1
sai. Asuküla 1
Asuküla vald 1
vald Läänemaal 5
Läänemaal aastail 6
1939–1950. Asula 1
Asula asub 2
asub 2035 1
2035 meetri 1
merepinna. Asula 1
asub Leena 1
Leena vasakul 1
vasakul kaldal, 3
kaldal, 15 1
km Jakutskist 2
Jakutskist allavoolu. 1
allavoolu. Asulad 1
Asulad Aovere–Luunja 1
Aovere–Luunja maanteel 1
maanteel Aovere 1
Aovere küla, 1
küla, Möllatsi 1
Möllatsi küla, 1
küla, Vesneri 1
Vesneri küla, 1
küla, Pilka 1
Pilka küla, 1
küla, Savikoja 1
Savikoja küla, 1
küla, Kakumetsa 1
Kakumetsa küla, 1
küla, Sirgu 1
Sirgu küla. 1
küla. Asulad 5
Asulad Jõhvi–Kose 1
Jõhvi–Kose maanteel 1
maanteel Jõhvi 1
Jõhvi linn, 1
linn, Kohtla-Järve 1
linna Ahtme 1
Ahtme linnaosa, 1
linnaosa, Pargitaguse 1
Pargitaguse küla, 1
küla, Kose 1
Kose küla. 1
Asulad Kigali 1
Kigali tänavapilt 1
tänavapilt Suuremad 1
Suuremad linnad 5
linnad on 11
pealinn Kigali 1
Kigali (1 1
(1 029 1
029 384 1
384 elanikku 1
elanikku aastal 1
aastal 2010), 1
2010), Butare 1
Butare (89 1
(89 800, 1
800, 2005), 1
2005), Gitarama 1
Gitarama (87 1
(87 613, 1
613, 2005), 1
2005), Ruhengeri 1
Ruhengeri (86 1
(86 685, 1
685, 2005) 1
2005) ja 2
ja Gisenyi 1
Gisenyi (83 1
(83 623, 1
623, 2005). 1
2005). Asulad 1
Asulad Kokku 1
Kokku on 54
on oblastis 2
oblastis 15 1
15 linna, 1
linna, 30 1
30 alevit 1
alevit ja 3
ja 1429 1
1429 küla. 1
Asulad Kose–Purila 1
Kose–Purila maanteel 1
maanteel Illurma 1
Illurma küla, 1
küla, Valkse 1
Valkse küla, 1
küla, Niitvälja 1
Niitvälja küla, 1
küla, Lehola 1
Lehola küla, 1
küla, Kulna 1
Kulna küla. 1
Asulad Pindalalt 1
Pindalalt Belgia 1
Belgia suurima 1
suurima valla 1
valla piiridesse 1
piiridesse jäävad 1
jäävad järgmised 1
järgmised osavallad, 1
osavallad, asulad 1
asulad ja 1
ja piirkonnad: 1
piirkonnad: Galerii 1
Galerii Pilt:Tournai 1
Pilt:Tournai JPG02a. 1
JPG02a. Asulad 1
Asulad Semois' 1
Semois' jõe 1
jõe kallastel 8
kallastel asuv 1
asuv ja 1
ja Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga piirnev 1
piirnev vald 1
vald jaguneb 1
jaguneb järgmisteks 1
järgmisteks osadeks: 2
osadeks: Chassepierre, 1
Chassepierre, Florenville, 1
Florenville, Fontenoille, 1
Fontenoille, Lacuisine, 1
Lacuisine, Muno, 1
Muno, Sainte-Cécile 1
Sainte-Cécile ja 1
ja Villers-devant-Orval. 1
Villers-devant-Orval. Asulad 1
Asulad Suure-Jaani 1
Suure-Jaani vallas 1
vallas on 7
üks linn 1
linn ( 1
( Suure-Jaani 1
Suure-Jaani ), 1
), üks 1
üks alevik 1
alevik ( 2
( Olustvere 1
Olustvere ) 1
46 küla. 1
Asulad (Y) 1
(Y) loetleb 1
loetleb Vikipeedias 6
Vikipeedias olemasolevaid 7
olemasolevaid ja 5
ja kavatsetavaid 5
kavatsetavaid artikleid 5
artikleid asulatest, 3
asulatest, mille 3
nimi algab 7
algab Y-tähega. 1
Y-tähega. Asula 1
Asula ei 1
olnud väga 10
väga suur. 12
suur. Asula 1
Asula elanike 3
enne 20. 1
20. sajandit 1
sajandit väga 1
väike ja 19
keskpaigani koosnes 1
koosnes kogu 1
kogu rahvastik 1
rahvastik ühe 1
ühe talu 1
talu elanikest. 1
elanikest. Asula 1
on 61 2
61 272 1
272 (seisuga 1
(seisuga 31.12.2010). 1
31.12.2010). Asula 1
on eri 15
eri andmetel 8
andmetel 2500, 1
2500, 5000 1
5000 või 1
või 11 1
11 000. 2
000. Peamine 1
Peamine elatisallikas 1
elatisallikas on 1
on kalapüük. 1
kalapüük. Asula 1
Asula elanikkond 1
oli 1000 2
1000 inimest, 1
inimest, hüljati 1
hüljati 1990. 1
nüüd kummituslinn. 1
kummituslinn. Asula 1
Asula endine 1
endine nimi 3
oli Vecmuiža 1
Vecmuiža ( 1
keeles Neugut). 1
Neugut). Asula 1
Asula järgi 1
on nime 38
saanud Asva 1
Asva kultuuri 1
kultuuri periood. 1
periood. Asulakoha 1
Asulakoha kultuurkihi 1
kultuurkihi vanimad 1
vanimad leiud 1
leiud olid 2
olid 1. 3
aastatuhande keskpaigast. 1
keskpaigast. Asulakohalt 1
Asulakohalt leitud 1
leitud nn 1
nn Paduvere 1
Paduvere raudkirves 1
raudkirves pärineb 1
pärineb 1.-2- 1
1.-2- sajandist. 1
sajandist. Asulakoht 1
Asulakoht asub 1
asub Pärnu 8
kaldal, Sindi 1
Sindi linnast 1
linnast 2 1
km ülesvoolu 1
ülesvoolu Pulli 1
küla lähedal. 9
lähedal. Asula 1
Asula on 4
muutunud populaarseks 1
populaarseks elamupiirkonnaks, 1
elamupiirkonnaks, seal 1
on alates 44
alates 2004. 7
aastast kerkinud 1
kerkinud palju 1
palju uusi 2
uusi kortermaju 1
kortermaju ning 1
ning individuaalelamuid. 1
individuaalelamuid. Asula 1
saanud nime 11
nime seal 2
seal paikneva 1
paikneva Aa 1
Aa kiriku 1
kiriku (Aa 1
(Aa Kirke) 1
Kirke) järgi. 1
järgi. Asula 1
oma turuväljaku 1
turuväljaku poolest, 1
poolest, mis 8
suurim Belgias 1
Belgias (3,19 1
(3,19 hektarit). 1
hektarit). Asula 1
kujunenud pika 1
jooksul uue 1
uue hoonestuse 1
hoonestuse lisandumise 1
lisandumise ning 1
ning varasemate 1
varasemate eraldi 1
eraldi asulate 1
asulate kokkukasvamise 1
kokkukasvamise tagajärjel. 1
tagajärjel. Asula 1
Asula peamiseks 1
peamiseks eesmärgiks 7
pakkuda tooteid 1
tooteid ja 1
ja teenuseid 4
teenuseid ümbritsevale 1
ümbritsevale alale. 1
alale. Asula 1
Asula pindala 1
pindala ei 2
ole suur, 2
suur, vaid 1
vaid mõnisada 4
mõnisada ruutmeetrit. 1
ruutmeetrit. Asula 1
Asula rajati 1
rajati aastal 1
aastal 1825 1
1825 ning 1
sai 19. 1
sajandi teiseks 1
pooleks üks 1
üks riigi 3
riigi olulisemaid 1
olulisemaid tööstuslinnu. 1
tööstuslinnu. Asula 1
Asula sai 1
nime Peterburi 1
Peterburi järgi, 1
järgi, kus 6
kus üks 8
linna asutajatest 1
asutajatest Peter 1
Peter Demens 1
Demens (Pjotr 1
(Pjotr Dementjev) 1
Dementjev) oli 1
oli veetnud 1
veetnud osa 1
oma nooruspõlvest. 1
nooruspõlvest. Asulas 1
Asulas asub 1
asub Cīrava 1
Cīrava mõis 1
mõis (Zierau), 1
(Zierau), mis 1
kuulus Behride 1
Behride suguvõsale. 1
suguvõsale. Asulas 1
Asulas asus 1
asus Tartu 1
Tartu linnale 1
linnale kuulunud 1
kuulunud Sootaga 1
Sootaga mõis, 1
mõis, millest 1
hiljem Sootaga 1
Sootaga sovhoosi 1
sovhoosi esialgne 1
esialgne keskus 1
keskus (hiljem 1
(hiljem viidi 1
viidi see 3
see Lähtele). 1
Lähtele). Asulas 1
Asulas elab 1
elab 2363 1
2363 inimest 1
inimest (2005). 1
(2005). Asulas 1
Asulas oli 1
oli 80 1
80 maja 1
ja linnusele 1
linnusele kuulus 1
kuulus u. 1
u. 100 1
100 talumajapidamist. 1
talumajapidamist. Asulas 1
Asulas on 6
on 10.–13. 1
10.–13. sajandist 1
pärinev linnamägi 1
linnamägi (Truvori 1
(Truvori linnus) 1
linnus) ja 1
ja 14.–16. 1
14.–16. sajandil 1
sajandil ehitatud 14
ehitatud linnus. 1
linnus. Asulas 1
on 2687 1
2687 elanikku 1
(2008). Asulas 1
endine Pelči 1
Pelči mõisa 1
mõisa (Pelzen) 1
(Pelzen) häärber, 1
häärber, lisaks 1
veel raamatukogu 1
raamatukogu ja 6
ja postkontor. 1
postkontor. Asulas 1
ka luterlik 1
luterlik kirik. 1
kirik. Asulas 2
on keskkool, 1
keskkool, muusikakool, 1
muusikakool, raamatukogu, 1
raamatukogu, katoliku 1
katoliku kabel 1
kabel ja 2
ja luteri 2
luteri kirik. 4
on postkontor, 1
postkontor, kirik, 1
kirik, kõrts 1
ja kauplus. 1
kauplus. Asula 1
Asula soodne 1
soodne asukoht 1
asukoht tõi 1
kaasa kiire 1
kiire kasvu: 1
kasvu: aastatel 1
aastatel 1678 1
1704 kasvas 1
kasvas talude 1
talude arv 1
arv 1,8 1
1,8 korda 1
korda (43 1
(43 talult 1
talult 78 1
78 taluni), 1
taluni), perioodil 1
perioodil 1626 1
– 1766 2
1766 suurenes 1
suurenes aga 1
aga asula 1
asula pindala 1
pindala neljakordselt. 1
neljakordselt. Asulas 1
Asulas ristuvad 1
ristuvad maanteed 1
maanteed riksvei 1
riksvei 22, 1
22, riksvei 1
riksvei 124 1
124 ja 1
ja riksvei 2
riksvei 111. 1
111. Raudteest 1
Raudteest lääne 1
on uus 19
uus tööstuspiirkond. 1
tööstuspiirkond. Asula 1
Asula taastati 1
taastati kolmandat 1
korda ning 9
ning seekord 2
ta Gallia 1
Gallia cisalpina 1
cisalpina keskuseks 1
keskuseks oma 1
oma strateegilise 1
strateegilise asukoha 1
asukoha tõttu. 1
tõttu. Asula 1
Asula tekkis 5
tekkis 1648 1
1648 rajatud 1
rajatud kindluse 1
kindluse juurde. 2
juurde. Asula 1
tekkis 1959 1
1959 sõjaväeosa 1
sõjaväeosa juurde 1
nime Sebež-5. 1
Sebež-5. Asula 1
tekkis hästi 1
hästi kaitstavale 1
kaitstavale looduslikule 1
looduslikule kõrgendikule, 1
kõrgendikule, millel 1
millel tänapäeval 1
tänapäeval asub 2
asub Stirlingi 1
Stirlingi loss. 1
loss. Asula 1
tekkis Ostaškovo 1
Ostaškovo küla 1
ja Lihhoslavli 1
Lihhoslavli mõisa 1
ja 1849 1
1849 rajatud 1
rajatud raudtee 1
raudtee äärde. 1
äärde. Asula 1
tekkis raudteejaama 1
raudteejaama juurde 1
juurde 20. 2
alguses. Asulat 1
Asulat on 1
on kirjalikult 1
mainitud esimest 2
korda 1174. 1
1174. aastal 1
aastal nimega 1
nimega Seliz. 1
Seliz. Asumaad 1
Asumaad sõltuvad 1
sõltuvad oma 1
oma emamaast 1
emamaast – 1
– osalemine 1
osalemine maailmamajanduses 1
maailmamajanduses ja 1
ja -poliitikas 1
-poliitikas toimub 1
toimub emamaa 1
emamaa kaudu. 1
kaudu. Asumi 1
Asumi alal 1
alal on 7
kaks Daugava 1
Daugava jõe 2
jõe lahte 1
lahte – 1
– Andrejosta 1
Andrejosta ja 1
ja Eksportosta. 1
Eksportosta. Asumi 1
Asumi elanikkond 7
territoorium 1. 7
andmetel Hiiu 1
Hiiu asumis 1
asumis 3891 1
3891 elanikku. 1
elanikku. Asumi 9
andmetel Õismäe 1
Õismäe asumis 1
asumis 982 1
982 elanikku. 1
andmetel Pelgulinna 1
Pelgulinna asumis 1
asumis 15 1
15 004 1
004 elanikku. 1
andmetel Sitsi 1
Sitsi asumis 1
asumis 3937 1
3937 elanikku. 1
andmetel Tõnismäe 1
Tõnismäe asumis 1
asumis 1210 1
1210 elanikku. 1
andmetel Väo 1
Väo asumis 1
asumis 116 1
116 elanikku. 1
territoorium 2008. 1
arv 486. 1
486. 1. 1
andmetel Haabersti 1
Haabersti asumis 1
asumis 600 1
600 elanikku. 1
Asumi elanikud 2
andmetel Karjamaa 1
Karjamaa asumis 1
asumis 5252 1
5252 elanikku. 1
territoorium Kakumäel 1
Kakumäel asuv 1
asuv Lesta 1
Lesta kivi 1
kivi 2011. 1
aasta suvel. 12
suvel. Asumi 1
Asumi hoonestus 1
hoonestus koosneb 1
koosneb enamjaolt 1
enamjaolt nõukogude 1
nõukogude ajal 9
ajal ehitatud 3
ehitatud paneelelamutest, 1
paneelelamutest, mis 1
osas viiekorrruselised, 1
viiekorrruselised, kuid 1
ka mõni 2
mõni 9- 1
9- ja 1
ja 14-korruseline. 1
14-korruseline. Asumi 1
Asumi keskmes 1
keskmes paikneb 1
paikneb Sääse 1
Sääse Keskus 2
Keskus (endine 2
(endine ABC-7; 1
ABC-7; Tammsaare 1
tee 94), 1
94), mille 1
mille naabruses 1
naabruses asub 1
asub Tallinna 8
Tallinna 32. 3
32. Keskkool 1
Keskkool ( 1
( Kiili 1
Kiili 10). 1
10). Asumi 1
Asumi keskosas 1
keskosas asub 2
asub kõrgem 1
kõrgem osa; 1
osa; Aldarise 1
Aldarise pargis 1
pargis asub 1
asub Sarkandaugava 1
Sarkandaugava kõrgeim 1
kõrgeim koht 9
koht (21 1
(21 meetrit 1
üle merepinna). 3
merepinna). Asumi 1
Asumi kõrgeim 1
koht on 16
on inimtekkeline; 1
inimtekkeline; see 1
see asub 8
asub Purvciemsi 1
Purvciemsi piiri 1
ja ulatub 4
ulatub 23 1
23 meetrit 1
merepinna. Asumisiseseid 1
Asumisiseseid kergliiklusteid 2
kergliiklusteid (peateed) 2
(peateed) on 2
on 0,9 1
0,9 km 1
km Mustamäe 2
2015. Asumisiseseid 1
on 1,1 3
1,1 km 2
2015. Asumisse 1
Asumisse jäävad 1
jäävad peatused 2
peatused : 2
: Siili, 1
Siili, Sipelga 1
Sipelga ja 1
ja Sääse. 1
Sääse. Asumist 1
Asumist kujunes 1
kujunes üks 2
üks vanemaid 3
vanemaid töölisrajoone 1
töölisrajoone Riia 1
Riia linnas. 3
linnas. Asumi 1
Asumi territoorium 1
territoorium ja 1
ja elanikud 3
elanikud 1. 1
andmetel Pelguranna 1
Pelguranna asumis 1
asumis 15075 1
15075 elanikku. 1
Asumi tihendamine 1
tihendamine mõjutab 1
mõjutab Kristiine 1
Kristiine välisilmet 1
välisilmet ka 1
praegu ning 2
ning linnaosa 1
linnaosa omanäolisuse 1
omanäolisuse säilitamine 1
säilitamine eeldab 1
eeldab avaliku 1
avaliku võimu 3
võimu aktiivset 1
aktiivset osavõttu 1
osavõttu linnaosa 1
linnaosa planeeringuprotsessist. 1
planeeringuprotsessist. Asum 1
Asum jäi 1
kuni XX 1
alguseni aedade 1
aedade piirkonnaks. 1
piirkonnaks. Asum 1
Asum on 1
on moodustatud 13
moodustatud Lasnamäe 1
Lasnamäe II 1
III mikrorajoonist. 1
mikrorajoonist. Asünkroonne 1
Asünkroonne CDMA 1
CDMA võimaldab 1
võimaldab suhteliselt 2
suhteliselt vaba 1
vaba ressursijagamist 1
ressursijagamist kasutajate 1
kasutajate vahel. 2
vahel. Asünkroonse 1
Asünkroonse CDMA 1
CDMA korral 2
korral ei 7
ole kindlat 3
kindlat piirangut 1
piirangut kasutajate 1
kasutajate arvu 1
arvu suhtes, 1
suhtes, mida 3
mida antud 1
antud süsteem 2
süsteem võimaldab, 1
võimaldab, piirangud 1
piirangud tulenevad 1
tulenevad hoopis 1
hoopis lubatavast 1
lubatavast bitivea 1
bitivea tõenäosusest, 1
tõenäosusest, kuna 1
kuna signaal-müra 1
signaal-müra suhe 2
suhe sõltub 1
sõltub otseselt 3
otseselt kasutajate 1
kasutajate arvust. 1
arvust. Asunud 1
Asunud 1842 1
1842 tööle 1
tööle riigi 1
riigi Mäeametis, 1
Mäeametis, oli 1
oli Panderi 1
Panderi ülesandeks 1
ülesandeks peamiselt 1
peamiselt kivisöeleiukohtade 1
kivisöeleiukohtade uurimine 1
uurimine Kesk-Venemaal 1
Kesk-Venemaal ja 1
ja Uuralis. 1
Uuralis. Asunud 1
Asunud 1944 1
1944 Rootsi, 7
Rootsi, töötanud 1
töötanud 1945–63 1
1945–63 Riigimaade- 1
Riigimaade- ja 1
ja metsadevalitsuses 1
metsadevalitsuses (Domänverket) 1
(Domänverket) metsakorraldajana. 1
metsakorraldajana. Asuriit 1
Asuriit on 1
on stabiilne 4
stabiilne õhu 1
õhu ja 3
ja valguse 5
valguse suhtes, 1
suhtes, kuid 6
kuid võib 19
võib kuumuse 1
kuumuse tõttu 2
tõttu mustaks 1
mustaks muutuda. 1
muutuda. Asus 1
Asus 1941. 1
Liidu ohust 1
ohust tingituna 1
tingituna Umsiedlungi 1
Umsiedlungi käigus 2
käigus koos 1
koos enamiku 1
enamiku baltisakslastega 1
baltisakslastega Saksamaale. 1
Saksamaale. Asus 1
Asus 1944 2
Rootsi, oli 5
oli 1945–63 1
1945–63 Uppsala 1
Uppsala Põllumajandusülikooli 1
Põllumajandusülikooli assistent. 1
assistent. Asus 1
Rootsi, sealt 1
edasi 1948 1
1948 Kanadasse. 1
Kanadasse. Asus 1
Asus 1968. 1
tööle Martin 1
Martin Lillevere 1
Lillevere nimelises 1
nimelises kolhoosis 1
kolhoosis peainsenerina. 1
peainsenerina. 1978–1989 1
1978–1989 oli 1
esimees. Asus 1
Asus Rapla–Virtsu 1
raudtee ääres, 4
ääres, Rapla 1
Rapla raudteejaamast 1
raudteejaamast 53,2 1
53,2 km 1
kaugusel. Asus 1
Asus Rootsi 1
kuninga teenistusse 1
teenistusse ning 2
talle läänistati 1
läänistati kuninga 1
kuninga poole 1
poole esimesed 1
esimesed maad 1
maad 1586. 1
1586. Asus 1
Asus samal 1
aastal õppima 2
õppima Kõrgemas 1
Kõrgemas Sõjakoolis 1
Sõjakoolis juhtimise 1
ja staabiteeninduse 1
staabiteeninduse alal, 1
alal, mille 1
mille lõpetamisel 1
lõpetamisel 1936 1
sai Soomusrongirügemendi 1
Soomusrongirügemendi ülemaks. 1
ülemaks. Asustab 1
Asustab Pürenee 1
teiste Vahemeremaade 1
Vahemeremaade kaljukoopaid, 1
kaljukoopaid, pesitseb 1
pesitseb ka 1
ka Punase 1
Punase mere 12
mere idaranniku 1
idaranniku mägedes, 1
mägedes, suvel 1
suvel levinud 1
levinud ka 9
ka Ees- 1
Ees- ja 1
ja Sise-Aasia 1
Sise-Aasia mäestikes, 1
mäestikes, talvitub 1
talvitub ka 1
ka Atlase 1
Atlase mäestikus 1
mäestikus ja 1
ja India 7
India lääneosas. 1
lääneosas. Asustamata 1
Asustamata saartest 1
saartest on 1
suuremad Fogi 1
Fogi läänerannikul, 1
läänerannikul, Oki 1
Oki kagurannikul 1
kagurannikul ja 2
ja Tomahu 1
Tomahu läänerannikul. 1
läänerannikul. Asustatud 1
Asustatud oli 1
oli peamiselt 11
peamiselt Kesk- 1
ja Lääne-Saaremaa, 1
Lääne-Saaremaa, asulakohad 1
asulakohad olid 1
olid endiselt 3
endiselt sisemaal, 1
sisemaal, kõrgematel 1
kõrgematel küngastel 1
küngastel ja 1
ja siseveekogude 1
siseveekogude kallastel. 1
kallastel. Asus 1
Asus tööle 1
tööle Marburgi 1
Marburgi ülikooli, 1
ülikooli, 1886 1
1886 Breslau 1
Breslau ülikooli 1
ülikooli eradotsendina. 1
eradotsendina. Asustus 1
Asustus Asulastiku 1
Asulastiku geograafia 1
geograafia on 2
on teadus 2
teadus linna 1
ja maapiirkondadest, 1
maapiirkondadest, pöörates 1
pöörates erilist 2
erilist tähelepanu 11
tähelepanu asulate 1
asulate sisemise 1
sisemise struktuuri 2
struktuuri (asulageograafia) 1
(asulageograafia) ning 1
ning erinevate 9
asulate vastastikuste 1
vastastikuste mõjude 1
mõjude uurimisele 1
uurimisele (asulategeograafia). 1
(asulategeograafia). Asustuse 1
Asustuse ja 1
majanduse kontsentratsiooni-protsesside 1
kontsentratsiooni-protsesside ärakasutamine 1
ärakasutamine piirkondlike 1
piirkondlike keskuste 1
keskuste tugevdamiseks. 1
tugevdamiseks. Asustus 1
Asustus Külad 1
Külad Taheva 1
Taheva vallas 1
on 13 12
13 küla. 1
küla. Asustus 4
Asustus muutus 1
muutus paiksemaks 1
paiksemaks ja 1
kasutusele hobune 1
hobune ja 2
ja ader. 1
ader. Asustus 1
Asustus on 2
on ranna 2
ranna ääres. 1
ääres. Asustus 1
suhteliselt ebaühtlane. 1
ebaühtlane. Asustuspildist 1
Asustuspildist muinasaegsel 1
muinasaegsel Järvamaal 1
Järvamaal – 2
– asustuskeskused 1
asustuskeskused ja 1
ja linnused. 1
linnused. Asustus 1
Asustus Rakvere 1
Rakvere vallas 1
on Lepna 1
Lepna alevik 1
alevik ja 3
ja 19 4
19 küla. 1
Asustus Suurim 2
Suurim asula 5
asula on 19
on saare 6
saare põhjatipus 3
põhjatipus asuv 2
asuv Palé 1
Palé ehk 1
ehk San 1
de Palé 1
Palé (San 1
(San Antonio 1
de Palea, 1
Palea, Palea) 1
Palea) küla 1
küla või 3
või linn. 1
linn. Asustus 1
Suurim linn 12
on halduskeskus 3
halduskeskus Horug 1
Horug (33 1
(33 500 1
500 elanikku; 1
elanikku; 2007), 1
2007), elanike 1
arvult järgmine 1
järgmine on 5
on Murgob 1
Murgob (4000 1
(4000 elanikku). 1
elanikku). Asustustiheduse 1
Asustustiheduse poolest 1
poolest on 20
on linnaosad 1
linnaosad väga 1
väga erinevad. 1
erinevad. Asustus 1
Asustus Toila 1
Toila vallas 2
2 alevikku 3
alevikku ( 1
( Toila 1
Toila ja 2
Voka ) 1
ning 9 5
9 küla. 2
küla. Asustusüksused 2
Asustusüksused Lääne 1
maakonnas on 6
2 linna, 1
linna, 6 2
6 alevikku 1
alevikku ja 5
ja 236 2
236 küla. 1
Asustusüksused Rapla 1
Rapla maakonnas 6
1 linn, 2
linn, 3 1
3 alevit, 1
alevit, 14 1
14 alevikku 1
ja 267 1
267 küla. 1
küla. Asustusüksustes, 1
Asustusüksustes, kust 1
kust naised 1
naised lahkuvad, 1
lahkuvad, on 1
on vallalisi 1
vallalisi mehi 1
mehi enam 1
kui samas 2
samas vanuses 1
vanuses naisi 1
naisi ning 1
ning pereloomine 1
pereloomine on 1
seetõttu raskendatud. 1
raskendatud. Asustus 1
Asustus Vallas 4
Vallas on 11
on 19 7
19 asulat: 1
asulat: 17 1
17 küla 1
2 alevikku. 1
alevikku. Asustus 1
1 alevik 2
ja 24 5
24 küla. 1
( Kanepi 2
Kanepi ) 2
21 küla. 1
10 küla. 1
küla. Asus 1
Asus Vabaduse 1
väljakul Jaani 1
kiriku ees. 3
ees. Asus 1
Asus Viljandisse 1
Viljandisse asendusõpetajaks 1
asendusõpetajaks ja 1
aastal Viljandimaa 1
Viljandimaa Pedagoogilise 1
Pedagoogilise kabineti 1
kabineti juhatajaks. 2
juhatajaks. Asutada 1
Asutada lubas 1
lubas riigivõim 1
riigivõim peale 1
peale uusi 1
uusi töömeetodeid 1
töömeetodeid ja 1
ja maaharimistehnikat 1
maaharimistehnikat propageerivate 1
propageerivate põllumeeste 1
põllumeeste seltside 3
seltside vaid 1
vaid karskus-, 1
karskus-, haridus- 1
ja tuletõrjeseltse. 1
tuletõrjeseltse. Asutajaefekti 1
Asutajaefekti korral 1
suur tõenäosus, 1
tõenäosus, et 5
et uue 4
uue populatsiooni 1
populatsiooni geenifond 1
geenifond on 1
on emapopulatsiooni 1
emapopulatsiooni omast 1
omast märkimisväärselt 1
märkimisväärselt erinev, 1
erinev, samuti 2
on geneetiline 2
geneetiline varieeruvus 2
varieeruvus uuel 1
uuel populatsioonil 1
populatsioonil väike. 1
väike. Asutajaliikmed 1
Asutajaliikmed olid 1
olid Liive 1
Liive Koppel 1
Koppel ja 1
ja Thea 1
Thea Kant. 1
Kant. Asutaja 1
Asutaja liikmed: 1
liikmed: R.Pill, 1
R.Pill, H.Pill, 1
H.Pill, R.Lainas, 1
R.Lainas, T.Viir. 1
T.Viir. Esimene 1
Esimene esinaine- 1
esinaine- R.Pill, 1
R.Pill, teine 1
teine –A. 1
–A. Asutajaliikmeid 1
Asutajaliikmeid oli 1
oli 18; 1
18; abielupaare 1
abielupaare võeti 1
võeti liikmeks 1
liikmeks koos 1
koos või 2
või ühingust 1
ühingust eemalejääva 1
eemalejääva abielupoole 1
abielupoole kirjaliku 1
kirjaliku tõendi 1
tõendi alusel, 1
alusel, et 1
pole midagi 4
midagi oma 2
abikaasa ühingusse 1
ühingusse astumise 1
astumise vastu 1
vastu Mida 1
Mida teeb 1
teeb V-K-K? 1
V-K-K? Asutajate 1
Asutajate hulgas 1
kuus kaptenit: 1
kaptenit: Peter 1
Peter Mender, 1
Mender, Siim 1
Siim Roos, 1
Roos, Johannes 1
Johannes Mänder, 1
Mänder, Karl 1
Karl P. 1
P. Küll, 1
Küll, Johann 1
Johann Kalmar, 1
Kalmar, Herman 1
Herman Soone 1
Soone ja 1
ettevõtja Paul 1
Paul Tever. 1
Tever. Asutajatena 1
Asutajatena pandi 1
pandi koos 1
koos pseudonüümidega 1
pseudonüümidega kirja 1
kirja Pierre 1
Pierre Plantard 2
Plantard ("Chyren"), 1
("Chyren"), André 1
Bonhomme ("Stanis 1
("Stanis Bellas"), 1
Bellas"), Jean 1
Jean Delaval 1
Delaval ja 1
ja Armand 1
Armand Defago. 1
Defago. Asutamine 1
Asutamine Endine 1
Endine Friuli 1
Friuli hertsogkond 1
hertsogkond Itaalia 1
Itaalia langobardide 1
langobardide kuningriigis 1
kuningriigis vallutati 1
vallutati Karl 1
Suure poolt 3
aastal 774 1
774 ja 1
ja liidendati 3
liidendati Karolingide 1
Karolingide impeeriumi 3
impeeriumi kui 1
kui mark. 1
mark. Asutamise 1
Asutamise aeg 1
aeg on 18
on teadmata, 9
teadmata, aga 5
aga Hannibali 1
Hannibali sissetungi 1
sissetungi ajal 1
ajal Itaaliasse 1
Itaaliasse 218 1
218 eKr 2
ta olemas. 1
olemas. Asutamise 1
Asutamise ajaks 1
juuli 1919. 1
1919. Asutamise 1
Asutamise ajast 1
ajast pärinevad 4
pärinevad praeguse 1
praeguse vabriku 1
vabriku vanimad 1
vanimad hooned, 1
hooned, samuti 1
samuti mõned 2
mõned endised 1
endised meistritemajad 1
meistritemajad ja 1
ja ametnike 2
ametnike klubi 1
klubi "Harmonie" 1
"Harmonie" hoone. 1
hoone. Asutamisele 1
Asutamisele järgneva 1
järgneva aasta 3
esimene üldkoosolek, 1
üldkoosolek, koguti 1
koguti tegevuseks 1
tegevuseks vajalik 1
vajalik stardikapital 1
stardikapital ning 1
ning Seltsile 1
Seltsile valiti 1
valiti oma 2
oma värvid 1
värvid ja 3
ja logo 1
logo ning 1
vastavalt nendel 1
nendel kujundati 1
kujundati ka 1
ka EMÜS 1
EMÜS lipp. 1
lipp. Asutamiskoosolekul 1
Asutamiskoosolekul tehti 1
tehti neli 1
neli otsust 1
otsust Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Linnade 1
Linnade ja 2
ja Valdade 1
Valdade Liidu 2
Liidu asutamiskoosoleku 1
asutamiskoosoleku protokoll, 1
protokoll, 13. 1
november 1992 1
1992 : 1
: *1. 1
*1. Asutas 1
Asutas 1860ndate 1
1860ndate alguses 1
alguses Ansekülas 1
Ansekülas laulukoori 1
laulukoori ja 3
ja korraldas 3
seal 1863 1
1863 kohaliku 1
kohaliku laulupüha 1
laulupüha Die 1
1918. Asutas 1
Asutas 1926 1
1926 Tallinnas 3
Tallinnas elektrotehnika- 1
elektrotehnika- ja 1
ja peenmehaanikatöökoja, 1
peenmehaanikatöökoja, kus 1
kus ehitatud 1
ehitatud õhutõrjesuurtükkide 1
õhutõrjesuurtükkide tulejuhtimisseadmeid 1
tulejuhtimisseadmeid ostsid 1
ostsid peale 1
peale Eesti 4
Eesti ka 1
ka Inglismaa, 1
Inglismaa, Rootsi 1
ja USA, 1
USA, seadmeid 1
seadmeid katsetati 1
katsetati ka 4
ka Prantsusmaal. 3
Prantsusmaal. Asutas 1
Asutas Kaasani 1
Kaasani Ülikoolis 2
Ülikoolis ja 11
ja ning 4
ning Peterburi 1
Peterburi TA 2
TA juures 1
juures (1864) 1
(1864) füsioloogialabori, 1
füsioloogialabori, oli 1
oli aastani 4
aastani 1905 1
1905 viimase 1
viimase juhataja. 1
juhataja. 1890–1893 1
1890–1893 oli 1
ajakirja Вестник 1
Вестник естествознания 1
естествознания toimetaja. 1
toimetaja. Asutas 1
Asutas koos 1
koos M. 1
M. Wittlichiga 1
Wittlichiga 1925 1
1925 TÜ 1
TÜ keemiainstituudi 1
keemiainstituudi juurde 1
juurde õlikivide 1
õlikivide uurimise 1
uurimise labori 1
labori ja 1
selle juhataja. 2
juhataja. Asutati 1
Asutati kaks 1
kaks liini, 1
liini, Baden-Baden 1
Baden-Baden ja 1
ja Baden-Hochberg. 1
Baden-Hochberg. Asutatud 1
Asutatud 1920 1
1920 -ndatel 1
-ndatel aastatel 1
aastatel Rastjapino 1
Rastjapino küla 1
küla kohale. 1
kohale. Asutava 1
Asutava kogu 1
kogu liikmed 1
olid huvitatud 3
huvitatud eelkõige 1
eelkõige regulatsioonidest, 1
regulatsioonidest, mis 1
mis puudutasid 2
puudutasid parlamenti 1
ja valimisi. 1
valimisi. Asutava 1
Kogu tegevus 1
lõppes bolševike 1
bolševike võimuhaaramise 2
võimuhaaramise tõttu. 1
tõttu. Asutav 1
Kogu võttis 1
võttis alles 1
alles 17. 1
detsembril 1919 3
1919 vastu 1
vastu politseiseaduse. 1
politseiseaduse. Asute 1
Asute nüüd 1
nüüd oma 1
oma suurte 2
suurte ja 6
ja vastutusrikaste 1
vastutusrikaste ülesannete 1
ülesannete täitmisele. 2
täitmisele. Asutused 1
Asutused Räägu 1
Räägu tänaval 1
tänaval * 1
* Alved 1
Alved OÜ 1
OÜ autoteenindus. 1
autoteenindus. Asutused 1
Asutused Sipelga 1
Sipelga tänaval 1
tänaval Eesti 3
Eesti Statoil 1
Statoil AS 1
AS Tallinna 1
Mustamäe teenindusjaam. 1
teenindusjaam. Asutused 1
Asutused Tervise 1
Tervise tänava 1
tänava ääres 8
ääres * 1
* Tiit 3
Tiit Soku 2
Soku Korvpallikool. 1
Korvpallikool. Asutused 1
Asutused Valdeku 1
Valdeku tänaval 1
tänaval Kohvik 1
Kohvik Tädi 1
Tädi Anni 1
Anni juures 1
juures * 1
* Valdeku 1
Valdeku 13 2
13 asub 1
asub endise 2
endise Tallinna 1
Tallinna Valdeku 2
Valdeku Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi hoone, 1
hoone, mida 3
mida kasutatakse 34
kasutatakse asenduspinnana 1
asenduspinnana erinevate 1
erinevate koolide 1
koolide remontimise 1
remontimise ajal. 1
ajal. Asutus 1
Asutus sai 1
sai enda 2
enda kasutusse 2
kasutusse peale 1
peale koolide 1
koolide välja 1
välja kolimist 1
kolimist tühjaks 1
tühjaks jäänud 8
jäänud Glehni 1
Glehni vorstivabriku 1
vorstivabriku hoone 1
hoone aadressil 1
aadressil Pärnu 2
Pärnu mnt 2
mnt 320. 1
320. Muuseumi 1
Muuseumi eesmärgiks 1
oli talletada 1
talletada kõik 1
kõik Nõmme 1
Nõmme omavalitsusse 1
omavalitsusse ja 1
ja seltsiellu 1
seltsiellu puutuv. 1
puutuv. Asutustelt 1
Asutustelt ja 1
ja üksikisikutelt 1
üksikisikutelt kogutud 1
kogutud andmete 1
põhjal koostas 1
koostas ülevaateid 1
ülevaateid Eesti 2
Eesti keemikute 1
keemikute koosseisu 1
ja rakendatuse 1
rakendatuse kohta. 1
kohta. Asva 1
Asva asula 1
asula leiud 1
leiud näitavad, 2
et sealsete 1
sealsete elanike 3
elanike elatusallikateks 1
elatusallikateks olid 1
olid maaviljelus, 1
maaviljelus, koduloomade 1
koduloomade pidamine 1
pidamine ja 2
ja hülgeküttimine. 1
hülgeküttimine. ATA 1
ATA eraldati 1
eraldati hiljem 1
hiljem ISA 1
ISA siinist 1
siinist ning 1
ning ühendati 1
ühendati otse 1
otse kohaliku 1
kohaliku siiniga 1
siiniga (tavaliselt 1
(tavaliselt kiibistikku 1
kiibistikku integreerimise 1
integreerimise abil), 1
abil), et 1
seda saaks 10
saaks kasutada 8
kasutada kõrgemal 1
kõrgemal taktsagedusel 1
taktsagedusel ja 1
ja suurema 15
suurema läbilaskevõimega, 1
läbilaskevõimega, kui 1
kui ISA 2
ISA toetada 1
toetada suutis. 1
suutis. Atalanta 1
Atalanta andis 1
andis kosilastele 1
kosilastele väikese 1
väikese edu 1
ta mehele 1
mehele järele 1
järele jõudis, 1
jõudis, oli 2
too kaotanud. 1
kaotanud. Atalantal 1
Atalantal käis 1
käis palju 2
palju kosilasi. 2
kosilasi. Atalantast 1
Atalantast sai 1
sai kuulus 1
kuulus kütt. 1
kütt. Atalanta 1
Atalanta tahtis 1
tahtis minna 3
minna argonautide 1
argonautide retkele, 1
retkele, kuid 1
kuid Iason 1
Iason lükkas 1
tagasi, sest 3
oli naine. 1
naine. Ataraksia 1
Ataraksia ( 1
( kreeka 11
kreeka Ἀταραξία 1
Ἀταραξία (ataraxia) 1
(ataraxia) 'hingerahu') 1
'hingerahu') oli 1
vanakreeka filosoofide 1
filosoofide Pyrrhoni 1
Pyrrhoni ja 1
ja Epikurose 1
Epikurose kasutatud 1
kasutatud termin 1
termin (erilise) 1
(erilise) hingerahu 1
hingerahu kohta, 1
mis peaks 11
peaks saavutatama 1
saavutatama pärast 1
pärast välismõjudest 1
välismõjudest (sh 1
(sh muredest, 1
muredest, valust 1
valust ja 2
ja ängist 1
ängist (inglise 1
(inglise distress)) 1
distress)) vabanemist. 1
vabanemist. Atari 1
Atari 2600 3
2600 peal 1
peal töötas 1
ta kiirusega 1
kiirusega 1,19 1
1,19 MHz. 1
MHz. 6507 1
6507 omas 1
omas vähem 1
vähem aadressisiine, 1
aadressisiine, 16 1
16 asemel 1
asemel 13. 1
13. Väiksem 1
Väiksem suurus 1
veel tänagi 1
tänagi tähtis 1
tähtis faktor 1
faktor mängukonsooli 1
mängukonsooli hinnas, 1
hinnas, sest 1
sest mälu 1
mälu oli 2
väga kallis. 3
kallis. Atari 1
2600 populariseeris 1
populariseeris mikroprotsessori-põhise 1
mikroprotsessori-põhise riistvara 1
riistvara ja 3
ja mängu 7
mängu koodi 1
koodi sisaldavate 1
sisaldavate kassettide 1
kassettide kasutuse. 1
kasutuse. Atari 1
Atari Flashback 2
Flashback 2 2
on Atari 1
Atari Flashback'i 1
Flashback'i järeltulija. 1
järeltulija. Atari 1
Atari Inc. 2
Inc. kaebas 1
kaebas Mystique 1
Mystique kohtusse 1
kohtusse mängu 1
mängu väljalaskmise 1
väljalaskmise tõttu. 1
tõttu. Atari 1
Inc. üritas 1
üritas kolmanda 1
kolmanda osapoole 8
osapoole 2600 1
2600 arendajaid 1
arendajaid kohtus 1
kohtus piirata, 1
piirata, kuid 2
varsti tulid 1
tulid turule 1
turule teised 1
teised tootajad 1
tootajad nagu 1
näiteks Imagic 1
Imagic ja 1
ja Coleco. 1
Coleco. Ateena 1
Ateena agoraa 1
agoraa kohal 1
kohal mäekünkal 1
mäekünkal linna 1
linna akropoli 1
akropoli vastas 1
vastas on 4
täielikult säilinud 2
säilinud Hephaistosele 1
Hephaistosele ja 1
ja Athenale 1
Athenale pühendatud 1
pühendatud tempel 1
tempel Hephaisteion, 1
Hephaisteion, mis 1
ehitati pärast 1
pärast aastat 3
aastat 450 1
450 eKr. 1
eKr. Ateena 1
Ateena arhondid 1
arhondid Ateenas 1
oli arhonte 1
arhonte korraga 1
korraga üheksa 1
valiti üheks 1
üheks aastaks. 2
aastaks. Ateena 1
Ateena demokraatia 1
demokraatia toimis 1
toimis 5. 1
5. sajand 2
eKr Pärsia 1
Pärsia sõja 1
ja Peloponnenose 1
Peloponnenose sõja 1
sõja vahelisel 1
vahelisel ajal. 1
ajal. Ateena 1
Ateena lähedal 1
lähedal sündinud 1
sündinud roomlane 1
roomlane Herodes 1
Herodes Atticus 1
Atticus valiti 1
valiti 143 1
143 m.a.j. 1
m.a.j. agonoteediks 1
agonoteediks ehk 1
ehk panatenaiade 1
panatenaiade peakorraldajaks. 1
peakorraldajaks. Ateenale 1
Ateenale lähenedes 1
lähenedes unustas 1
unustas Theseus 1
Theseus aga 1
aga purjed 1
purjed vahetada 1
vahetada ja 1
sõitis mustade 1
mustade purjedega. 1
purjedega. Ateena, 1
Ateena, Megara 1
Megara ning 1
ning Plataia 1
Plataia linnriigid 1
linnriigid läksid 1
läksid ning 1
ning palusid 2
palusid Sparta 1
Sparta käest 1
käest abi, 1
abi, mida 1
nad esialgu 1
esialgu ei 5
saanud, sest 7
sest spartalased 1
spartalased pugesid 1
pugesid peitu 1
peitu uue 1
uue püha 1
püha taha. 1
taha. Ateena 1
Ateena olümpial 1
olümpial osales 1
osales Schmal 1
Schmal 8. 1
aprillil 100 1
km trekisõidus, 1
trekisõidus, mille 1
ta katkestas. 2
katkestas. Ateena 1
võitis Andreas 1
Andreas Thorkildsen 1
Thorkildsen kulla 1
kulla teises 1
voorus visatud 1
visatud 86.50-ga. 1
86.50-ga. Ateena 1
Ateena rahaline 1
rahaline olukord 1
olukord paranes 1
paranes samuti. 1
samuti. Ateenas 1
kolm ala 2
ala – 2
– spordipüssi 1
spordipüssi lamadesasend 1
lamadesasend (50 1
(50 m), 1
m), liikuv 1
liikuv märklaud 1
märklaud ja 1
ja olümpiakiirlaskmine 1
olümpiakiirlaskmine –, 1
–, milles 1
milles võistlevad 2
võistlevad ainult 1
ainult mehed. 1
mehed. Ateenas 1
Ateenas võttis 1
võttis politsei 2
politsei kasutusele 1
kasutusele kõrgendatud 1
kõrgendatud turvameetmed, 1
turvameetmed, sest 1
sest paljud 4
paljud kreeklased 1
kreeklased peavad 1
peavad Saksamaa 1
Saksamaa kantslerit 1
kantslerit neile 1
neile pealesunnitud 1
pealesunnitud rangete 1
rangete kärpekavade 1
kärpekavade põhiinitsiaatoriks: 1
põhiinitsiaatoriks: tema 1
vastu avaldas 1
meelt umbes 3
inimest. Ateena 1
Ateena vaenlasena 1
vaenlasena vaikis 1
vaikis ta 1
ta täiesti 2
täiesti maha 1
maha olulisi 1
olulisi Ateena 1
Ateena ajaloo 1
ajaloo sündmusi, 1
sündmusi, näiteks 1
näiteks Ateena 1
Ateena II 1
II mereliidu 1
mereliidu asutamise. 1
asutamise. Ateljee 1
Ateljee on 1
on paiknenud 2
paiknenud tavaliselt 1
tavaliselt suurte 1
suurte akendega 1
akendega ruumis. 1
ruumis. Ateljeepuuduses 1
Ateljeepuuduses hakkas 1
hakkas kunstnik 1
kunstnik Kadriorus 1
Kadriorus vana 1
vana keldri 1
keldri vundamendile 1
vundamendile (praegu 1
(praegu asub 1
seal taastatud 1
taastatud Kadrioru 1
Kadrioru lossi 3
lossi jääkelder, 1
jääkelder, milles 1
milles töötab 1
töötab presidendi 1
presidendi kantselei) 1
kantselei) ateljeed 1
ateljeed ehitama, 1
ehitama, mis 1
valmis 1927. 1
aastal. Ateljee 1
Ateljee ümberehitus 1
ümberehitus osutus 1
väga kalliks, 2
kalliks, kuid 2
seda väärt 2
väärt – 1
– maja 1
nr 35 2
35 ehtiv 1
ehtiv erkpunane 1
erkpunane Nadari 1
Nadari allkiri 1
allkiri söövitas 1
söövitas Nadari 1
Nadari ja 1
tema ateljee 1
ateljee inimestele 1
inimestele mällu. 1
mällu. Ateneum.jpg 1
Ateneum.jpg Ateneum 1
Ateneum on 1
on kunstimuuseum 1
kunstimuuseum Helsingis 1
Helsingis Rautatientori 1
Rautatientori väljakul 1
väljakul Helsingi 1
Helsingi pearaudteejaama 1
pearaudteejaama vastas. 1
vastas. Atentaadid 1
Atentaadid Stefano 1
Stefano Infessura 1
Infessura järgi 1
järgi tehti 1
tehti paavstile 1
paavstile 1492. 1
1492. aastal 1
aastal mõne 1
mõne kuu 4
jooksul 220 1
220 atentaati, 1
atentaati, kuid 1
kuid Infessura 1
Infessura paavstikriitika 1
paavstikriitika tõttu 1
peeta seda 1
seda usaldusväärseks 1
usaldusväärseks faktiks. 1
faktiks. Atentaat 1
Atentaat Rwagasorele 1
Rwagasorele aitas 1
kaasa hilisemale 1
hilisemale hutude 1
tutside vahelisele 1
vahelisele vägivallale. 1
vägivallale. Ateroskleroosile 1
Ateroskleroosile on 1
iseloomulik aterosklerootiliste 1
aterosklerootiliste muutuste 1
muutuste (naast) 1
(naast) tekkimine 1
tekkimine arteriseinale 1
arteriseinale kuhjuvate 1
kuhjuvate kolesterooliladestuste 1
kolesterooliladestuste näol. 1
näol. Athamas 1
Athamas Athamas 1
Athamas oli 1
mütoloogias Boiootias 1
Boiootias asuva 2
asuva Orchomenose 2
Orchomenose linna 3
linna valitseja, 1
valitseja, Aiolose 1
Aiolose ja 1
ja Enarete 1
Enarete poeg. 1
poeg. Athamas 1
Athamas ja 1
ja Ino 1
Ino said 1
said pojad 1
pojad Melikertese 1
Melikertese ja 1
ja Learchose. 1
Learchose. Athanasios 1
Athanasios asuski 1
asuski 11. 1
juulil 335 1
335 Aleksandriast 1
Aleksandriast Tüürose 1
Tüürose poole 1
poole teele. 3
teele. Athanasiose 1
Athanasiose järgi 1
vene keelde 4
keelde tulnud 3
tulnud eesnimi 1
eesnimi "Afanassi". 1
"Afanassi". Athanasiose 1
Athanasiose teosed 1
sajandi kirikuloo 1
kirikuloo kõige 1
kõige tähtsamad 4
tähtsamad allikad. 1
allikad. Athanasios 1
Athanasios on 1
on õigeusu 5
kiriku pühak 2
pühak (Aleksandria 1
(Aleksandria piiskop 1
Athanasios (Atanasius)), 1
(Atanasius)), katoliku 1
pühak ja 1
ja Kiriku 1
Kiriku doktor 1
doktor ning 1
ning kopti 1
kopti kiriku 2
kiriku pühak. 1
pühak. Athanasios 1
Athanasios saabus 1
saabus 21. 1
veebruaril 362 1
362 Aleksandriasse 1
Aleksandriasse ning 1
sai kohe 4
kohe jälle 2
jälle oma 3
oma piiskopitoolile 1
piiskopitoolile istuda, 1
istuda, sest 1
sest vastupiiskop 1
vastupiiskop Georgios 1
oli rahvaülestõusu 1
rahvaülestõusu käigus 1
käigus 30. 1
novembril 362 1
362 vangistatud 1
vangistatud ja 1
detsembril mõrvatud. 1
mõrvatud. Athanasios 1
Athanasios valiti 1
valiti piiskopiks 1
piiskopiks ühehäälselt, 1
ühehäälselt, kuigi 1
oli Egiptuse 2
Egiptuse kirikus 1
kirikus vastaseid. 1
vastaseid. Athena 1
Athena oli 1
ka sõdalane 1
sõdalane ja 1
ja kangelaslikkuse 1
kangelaslikkuse jumalanna. 1
jumalanna. Athlon 1
Athlon 64 3
64 omab 1
omab sisseehitatud 1
sisseehitatud vaskplaati 1
vaskplaati — 1
— Integrated 1
Integrated Heat 1
Heat Spreader 1
Spreader (IHS), 1
(IHS), mis 1
mis kaitseb 5
kaitseb tuuma 1
tuuma jahutussüsteemi 1
jahutussüsteemi monteerimise 1
monteerimise või 1
või demonteerimise 1
demonteerimise ajal 1
ajal (see 1
on leviv 1
leviv probleem 1
probleem avatud 1
avatud tuumadega 1
tuumadega protsessoritel, 1
protsessoritel, nagu 1
nagu Athlon 1
Athlon XP). 1
XP). Athlon 1
Athlon II 2
II ei 5
ei turustatud 1
turustatud kui 1
kui Athlon 1
Athlon 64, 1
64, see 1
see kuulub 4
kuulub hoopis 1
hoopis AMD 1
AMD K10 1
K10 protsessorite 1
protsessorite seeriasse. 1
seeriasse. Atkins 1
Atkins et 1
et al,lk 1
al,lk 696, 1
696, 2012 1
2012 Katalüsaatorid 1
Katalüsaatorid ja 1
ja keskkond 3
keskkond Inimtekkelised 1
Inimtekkelised kemikaalid 1
kemikaalid nagu 1
nagu NO 1
NO ja 1
ja NO 1
NO 2 3
2 jpt, 1
jpt, katalüüsivad 1
katalüüsivad osooni 1
osooni lagunemist. 1
lagunemist. Atko-Meeme 1
Atko-Meeme Viru 1
Viru ( 1
september 1932 3
1932 Tallinn 3
2007 Tartu 2
eesti sporditeadlane. 1
sporditeadlane. "Atlanta 1
"Atlanta 1996", 1
1996", lk. 1
lk. 94-95 1
94-95 2000. 1
Sydneys loositi 1
loositi Nikitin 1
Nikitin samasse 1
alagruppi kahe 1
kahe suurvõistluste 1
suurvõistluste medalimehe 1
medalimehe Ghani 1
Ghani Yalouziga 1
Yalouziga ( 1
( Prantsusmaa 5
Prantsusmaa ) 6
ja Czaba 1
Czaba Hirbikiga 1
Hirbikiga (Ungari). 1
(Ungari). Atlanta 1
Atlanta on 1
linn USA 8
USA kaguosas, 1
kaguosas, Georgia 1
osariigi pealinn 7
ja Fultoni 1
Fultoni maakonna 1
halduskeskus. Atlanta-Sandy 1
Atlanta-Sandy Springsi-Gainesville'i 1
Springsi-Gainesville'i kombineeritud 1
kombineeritud statistilisel 1
statistilisel alal 1
alal elas 1
elas samal 2
samal hinnangul 1
hinnangul 5 2
5 626 1
626 400 2
inimest. Atlanterhavsparken 1
Atlanterhavsparken on 1
on ainulaadne, 3
ainulaadne, sest 1
ehitatud ranniku 1
ranniku ümbrusesse 1
ümbrusesse ja 2
ja järgib 1
järgib tänapäevaseid 1
tänapäevaseid eksponeerimispõhimõtteid. 1
eksponeerimispõhimõtteid. Atlas 1
Atlas A 1
A tegi 1
tegi kaheksa 1
kaheksa lendu, 1
lendu, millest 1
millest neli 4
neli olid 2
olid edukad. 2
edukad. Atlas 1
Atlas koomiks 1
koomiks Pärast 1
Pärast sõda 30
sõda langes 1
langes koomiksite 1
koomiksite müük 1
müük drastiliselt. 1
drastiliselt. Atlas 1
Atlas rõõmustas, 1
rõõmustas, et 1
et vabaneb 1
vabaneb oma 1
oma koormast 1
koormast tunniks 1
tunniks ajaks, 1
ajaks, ning 1
ning anus 1
anus Heraklest, 1
Heraklest, et 1
see lubaks 1
lubaks tal 2
endal õunad 1
õunad Eurystheuse 1
Eurystheuse kätte 1
kätte toimetada. 1
toimetada. Atlético 1
Atlético on 1
võitnud Hispaania 1
Hispaania meistritiitli 1
meistritiitli kümnel 1
kümnel korral. 1
korral. Atmel-i 1
Atmel-i FPSLIC 1
FPSLIC on 1
üks selline 2
selline seade, 1
seade, mis 8
mis kasutab 4
kasutab AVR-i 1
AVR-i protsessorit 1
protsessorit koos 1
koos Atmel-i 1
Atmel-i programmeeritava 1
programmeeritava loogika-arhitektuuriga. 1
loogika-arhitektuuriga. Atmosfäär 1
Atmosfäär ei 1
ei kaitse 4
kaitse meid 1
meid aga 1
aga 100 1
100 meetrist 1
meetrist suuremate 1
suuremate kehade 1
kehade eest. 1
eest. Atmosfääri 1
Atmosfääri hõre 1
hõre koroona 1
koroona ulatub 1
ulatub tähelepanuväärselt 1
tähelepanuväärselt rohkem 1
kui kahe 3
kahe planeedi 1
planeedi raadiuse 2
raadiuse jagu 1
jagu kaugemale 1
kaugemale tinglikust 1
tinglikust planeedi 1
planeedi pinnast. 1
pinnast. Atmosfäärilise 1
Atmosfäärilise murdumise 1
murdumise tõttu 1
on valguskiirte 1
valguskiirte trajektoor 1
trajektoor horisondi 1
horisondi lähedal 2
lähedal sirgjoonelisest 1
sirgjoonelisest tugevalt 1
tugevalt kõrvale 1
kõrvale kallutatud, 1
kallutatud, seepärast 1
seepärast toimub 2
toimub astronoomiline 1
astronoomiline päikeseloojang 1
päikeseloojang alles 1
kui Päikese 2
Päikese ketas 1
ketas on 3
umbes ühe 6
ühe oma 10
oma diameetri 1
diameetri jagu 1
jagu allpool 1
allpool horisonti. 2
horisonti. Atmosfääri 1
Atmosfääri peamised 1
peamised hapnikuga 1
hapnikuga rikastajad 1
rikastajad on 1
on protistid 1
protistid ja 1
ja tsüanobakterid 1
tsüanobakterid – 1
– ookeanide 1
ookeanide fütoplanktoni 1
fütoplanktoni poolt 1
on produtseeritud 1
produtseeritud ligi 1
ligi kolmveerand 1
kolmveerand osa 1
osa atmosfääris 1
atmosfääris sisalduvast 1
sisalduvast hapnikust. 1
hapnikust. Atmosfääri 1
Atmosfääri sattus 1
sattus niivõrd 1
niivõrd palju 3
palju tuhka 1
tuhka ja 3
ja gaase, 1
gaase, et 1
et maailma 2
maailma keskmine 1
õhutemperatuur langes 1
langes umbes 4
1 kraadi 3
kraadi võrra. 3
võrra. Atmosfääris 1
Atmosfääris ei 1
saa düüs 1
düüs olla 1
olla liiga 3
liiga pikk, 1
pikk, kuna 1
siis välisrõhk 1
välisrõhk „lukustaks“ 1
„lukustaks“ selle 1
selle ja 5
ja gaas 1
gaas ei 1
saaks kiireneda. 1
kiireneda. Atmosfääris 1
Atmosfääris hõõrdumisel 1
hõõrdumisel õhuga 1
õhuga meteoorkeha 1
meteoorkeha kuumeneb 1
kuumeneb ja 2
ümber tekib 1
tekib kuumadest 1
kuumadest gaasidest 1
gaasidest ja 1
ja osakestest 1
osakestest kiht. 1
kiht. Atmosfääri 1
Atmosfääri ülaosa 1
ülaosa Uraani 1
Uraani atmosfääri 1
atmosfääri keskosas 1
asub stratosfäär, 1
stratosfäär, kus 1
kus temperatuur 2
temperatuur tõuseb 3
tõuseb koos 1
koos kõrguse 1
kõrguse kasvamisega 1
kasvamisega alates 1
alates 53 1
53 K 1
K tropopausis 1
tropopausis kuni 1
kuni 800.. 1
800.. Atmosfääri 1
Atmosfääri värv 1
värv ongi 1
ongi seega 1
seega peamiselt 2
peamiselt põhjustatud 1
põhjustatud hajunud 1
hajunud sinisest 1
sinisest valgusest. 1
valgusest. Atolle 1
Atolle on 1
väga erineva 5
erineva suurusega 4
suurusega (mõne-kilomeetrisest 1
(mõne-kilomeetrisest läbimõõdust 1
läbimõõdust kuni 1
kuni suuruselt, 1
suuruselt, võimalik, 1
et teise 2
teise atollini 1
atollini maailmas 1
maailmas (koos 1
(koos laguuniga 1
laguuniga ): 1
): Lihou 1
Lihou korallrahu, 1
korallrahu, mille 1
mille laguuni 1
laguuni suurus 1
on 100 11
100 x 1
x 30 1
pindala 2500 1
2500 km². 1
km². Atom 1
Atom Egoyan 2
Egoyan Atom 1
Egoyan (sündinud 1
juulil 1960 4
1960 Kairos 1
Kairos ) 1
on armeenia 2
armeenia päritolu 1
päritolu Kanada 3
Kanada filmirežissöör. 1
filmirežissöör. A. 1
A. Tõnissoni 1
Tõnissoni juhtimisel 1
juhtimisel lahkusid 1
lahkusid ka 1
eesti väed 1
väed ümberpiiramisohu 1
ümberpiiramisohu tõttu 1
tõttu linnast. 1
linnast. ATP 1
ATP molekul 1
molekul võib 1
võib hüdrolüüsuda 1
hüdrolüüsuda kahel 1
kahel viisil: 2
viisil: eemaldades 1
eemaldades viimase 1
viimase fosfaatrühma, 1
fosfaatrühma, et 1
et moodustada 5
moodustada adenosiindifosfaat 1
adenosiindifosfaat (ADP), 1
(ADP), või 1
või eemaldades 1
eemaldades viimased 1
viimased kaks 6
kaks fosfaatrühma 1
fosfaatrühma (difosfaatrühm), 1
(difosfaatrühm), et 1
moodustada adenosiinmonofosfaat 1
adenosiinmonofosfaat (AMP). 1
(AMP). ATR-42-s 1
ATR-42-s on 1
on istekohti 1
istekohti kuni 1
60 reisijale, 1
reisijale, ATR-72-s 1
ATR-72-s 74 1
74 reisijale. 1
reisijale. A. 1
A. Traksmaa 1
Traksmaa oli 1
Vabariigi sõjaväe 1
sõjaväe kindralmajor 1
Eesti Vabadussõda 6
Vabadussõda käsitlevate 1
käsitlevate teoste 1
teoste kaasautor. 1
kaasautor. Atraktsiooni 1
Atraktsiooni kõrgus 1
on 139 1
139 meetrit 1
ja sõidu 1
sõidu ajal 4
ajal saavutavad 1
saavutavad vagunid 1
vagunid kiiruseks 1
kiiruseks 206 1
206 km/h, 1
km/h, mis 1
et sõitjad 1
sõitjad saavad 1
saavad 1,67 1
1,67 suuruse 1
suuruse ülekoormuse. 1
ülekoormuse. Atrani 1
Atrani on 1
pindalalt Itaalia 1
Itaalia kõige 2
kõige väiksem 7
väiksem omavalitsusüksus. 1
omavalitsusüksus. A 1
A Tribal 1
Tribal Order. 1
Order. 2007, 1
2007, page 1
page 191 1
191 Vaata 1
ka Sotsiaalne 1
Sotsiaalne sidusus 1
sidusus Viited 1
* Turchin 1
Turchin P. 1
P. 2003. 1
2003. Atsele 1
Atsele jäi 1
jäi Wulfide 1
Wulfide suguvõsa 1
suguvõsa kätte 1
kätte 100 1
100 aastaks. 1
aastaks. Atsetüülkoliinesteraas 1
Atsetüülkoliinesteraas (AChE) 1
(AChE) on 1
on ensüüm, 1
ensüüm, mida 1
leitud putukatest 1
putukatest kuni 1
kuni inimesteni. 1
inimesteni. Ats 1
Ats Kiisa 1
Kiisa (sündinud 1
juunil 1995 2
Eesti noorsportlane. 1
noorsportlane. Atšoli 1
Atšoli keeles 1
on 16 10
16 konsonanti 1
konsonanti ja 1
9 vokaali 1
vokaali (ainult 1
(ainult viiel 1
viiel neist 1
neist on 57
on kirjapilt). 1
kirjapilt). AT&T 1
AT&T Galaxy 2
Galaxy S2 10
S2 Skyrocket 1
Skyrocket See 1
teine versioon, 1
versioon, mille 1
mille AT&T 1
Galaxy S2-st 1
S2-st on 1
välja andnud. 1
andnud. Attila 1
Attila ootas 1
ootas mitu 1
mitu päeva 10
päeva kartes 1
kartes võimaliku 1
võimaliku lõksu. 1
lõksu. AT&T 1
AT&T lubas 1
lubas ainult 1
ainult Bell-tarnitud 1
Bell-tarnitud seadmeid 1
seadmeid ühendada 1
ühendada nende 1
nende võrgustikuga. 1
võrgustikuga. Aţ-Ţurtūshī 1
Aţ-Ţurtūshī reisimuljed 1
reisimuljed 10. 1
lõpus külastas 1
külastas Hedebyd 1
Hedebyd Hispaania 1
Hispaania araabia 1
araabia juudi 1
juudi kaupmees 1
kaupmees Ibrāhīm 1
Ibrāhīm ibn 1
ibn Ya‘qūb 1
Ya‘qūb aţ-Ţurtūshī. 1
aţ-Ţurtūshī. A. 1
A. Türnpu) 1
Türnpu) 2002 1
2002 *Muhv 1
*Muhv : 1
: E. 1
E. Raud 1
Raud – 1
– A. 8
A. Dvinjaninov 2
Dvinjaninov "Naksitrallid" 1
"Naksitrallid" (lav. 1
(lav. A-tüüp 1
A-tüüp tunneb 1
tunneb ära 8
ära alfa-tüübi 1
alfa-tüübi poolt 1
poolt sekreteeritud 1
sekreteeritud alfa-aglutiniini 1
alfa-aglutiniini ja 1
ja alfa-tüüp 1
alfa-tüüp omakorda 1
omakorda a-tüübi 1
a-tüübi eritatud 1
eritatud a-aglutiniini. 1
a-aglutiniini. Atwood 1
Atwood kinnitas, 1
kinnitas, et 18
et hääletaks 1
hääletaks Bloc 1
Bloc Québécois 1
Québécois poolt, 1
poolt, kui 5
kui elaks 1
elaks Quebecis. 1
Quebecis. Atwood 1
Atwood on 1
avaldanud arvukalt 3
arvukalt lühijutte 2
lühijutte ajakirjades, 1
ajakirjades, tal 1
ilmunud neli 2
neli jutukogu 1
jutukogu ning 1
ning kolm 10
kolm kogumikku 1
kogumikku raskesti 1
raskesti liigitatavat 1
liigitatavat lühiproosat. 1
lühiproosat. ATX12V 1
ATX12V 1.1 1
1.1 Pisimuudatus 1
Pisimuudatus 2000. 1
aasta augustis. 10
augustis. 3,3V 1
3,3V kanali 1
kanali võimsust 1
võimsust tõsteti 1
tõsteti pisut, 1
pisut, mitmete 1
mitmete tunduvalt 1
tunduvalt vähemolulisemate 1
vähemolulisemate muudatuste 1
muudatuste hulgas. 1
hulgas. ATX12V 1
ATX12V 1.3 1
1.3 2003. 1
aprillis sisseviidud 1
sisseviidud muudatus 1
muudatus (kuu 1
(kuu pärast 1
pärast 2.0 1
2.0 versiooni). 1
versiooni). ATX 1
ATX AT 1
AT (Advanced 2
(Advanced Technology) 2
Technology) ja 2
ja ATX 2
ATX (Advanced 2
(Advanced Technology 2
Technology eXtended) 2
eXtended) toiteplokkide 2
toiteplokkide vahel 2
kaks põhilist 5
põhilist erinevust. 2
erinevust. ATX-il 1
ATX-il oli 1
probleem lahendatud. 1
lahendatud. Aube 1
Aube on 1
on mitme 32
mitme koha 6
muu objekti 1
objekti nimi. 1
nimi. Aubox 1
Aubox f 1
f DVD-mängija 1
DVD-mängija on 1
on seade, 1
mis mängib 1
mängib DVD 1
DVD salvestusi, 1
salvestusi, mis 1
toodetud DVD-Video 1
DVD-Video ja 1
ja DVD-Audio 1
DVD-Audio tehniliste 1
tehniliste standardite 1
standardite järgi, 1
kaks erinevat 7
erinevat ja 2
ja mitteühilduvat 1
mitteühilduvat standardit. 1
standardit. Aubrey 1
Aubrey de 1
de Grey 1
Grey 2008. 1
aastal. Audenteses 1
Audenteses anti 1
anti bakalaureuse-, 1
bakalaureuse-, magistri- 2
magistri- ja 4
ja doktoriõpet. 1
doktoriõpet. 2006. 1
suvel loodi 1
loodi ülikooli 1
juurde College 1
of International 1
International University 3
University Audentes, 1
Audentes, kus 1
kus pakuti 1
pakuti rakenduskõrgharidust 1
rakenduskõrgharidust liikumise 1
liikumise ja 5
spordi erialal. 1
erialal. Audi 1
Audi registreerimiseks 1
registreerimiseks ei 1
ole tingimata 4
tingimata vaja, 1
vaja, et 8
mängija seisaks 1
seisaks audis 1
audis ja 1
ja saaks 2
saaks seal 1
seal palli. 1
palli. Audi 1
Audi sissevise 1
sissevise tuleb 1
tuleb sooritada 2
sooritada 5 1
5 sekundi 2
sekundi jooksul. 2
jooksul. Auditi 1
Auditi käigus 1
käigus eemaldati 2
eemaldati tarkvara, 1
tarkvara, mille 1
oli kirjutanud 2
kirjutanud Daniel 1
Daniel J. 1
J. Bernstein. 1
Bernstein. Auditiooriumi 1
Auditiooriumi hõlmatus 1
hõlmatus ajalehtedega 1
ajalehtedega riigis 1
riigis on 7
on 60% 2
60% rahvastikust, 1
rahvastikust, sealhulgas 1
sealhulgas naiste 1
naiste seas 4
seas 45% 1
45% ja 1
ja 55% 1
55% meeste 1
meeste seas. 3
seas. Auditooriumiks 1
Auditooriumiks on 1
põhiliselt 25-44 1
25-44 aasta 1
aasta vanused 4
vanused kuulajad, 1
kuulajad, kellest 1
kellest enamus 4
neist naised, 1
naised, kes 3
kes naudivad 1
naudivad raadiojaama 1
raadiojaama selle 1
selle familiaarsuse 1
familiaarsuse ja 1
üldise inimläheduse 1
inimläheduse pärast. 1
pärast. Auditooriumis 1
Auditooriumis toimus 1
toimus sel 2
ajal uute 1
uute üliõpilaste 1
üliõpilaste tervitamisüritus, 1
tervitamisüritus, hukkus 1
hukkus 10 1
veel 23 3
23 inimest. 3
inimest. Audrey 1
Audrey Tautou 1
Tautou aprillis 1
aprillis 2011 1
2011 Audrey 1
Audrey Justine 1
Justine Tautou 1
Tautou (sündinud 1
prantsuse filminäitleja. 4
filminäitleja. Ta 2
Ta on 824
tuntud filmidest 1
filmidest " 2
" Amélie 2
Amélie " 1
" (peaosa, 1
(peaosa, 2001), 1
2001), " 1
" Da 2
Da Vinci 2
Vinci kood 2
kood " 1
" (Sophie 1
(Sophie Neveu, 1
Neveu, 2006), 1
2006), "Coco 1
"Coco enne 1
enne Chaneli" 1
Chaneli" (peaosa, 1
(peaosa, 2009). 1
2009). Aue-Schwarzenberg 1
Aue-Schwarzenberg oli 1
oli kreis 2
kreis Saksamaal 3
Saksimaa edelaosas 1
edelaosas aastatel 1
aastatel 1994–2008. 1
1994–2008. Aug. 1
Aug. Aga 1
Aga loomad 1
loomad elavad, 1
elavad, ja 1
ja nagu 5
nagu juba 2
juba selgus, 1
selgus, neil 1
neil pole 3
pole mõistust. 1
mõistust. Augeias 1
Augeias ( 1
kreeka keeles 11
keeles 'särav') 1
'särav') oli 1
mütoloogias Heliose 1
Heliose poeg 1
ja Peloponnesosel 1
Peloponnesosel asuva 1
asuva Elise 1
Elise kuningas, 1
kuningas, kellel 1
olid tohutud 1
tohutud veisekarjad 1
veisekarjad (mitu 1
(mitu tuhat 2
tuhat veist). 1
veist). Aug. 1
Aug. Ja 1
ka minu 1
minu arvamus. 1
arvamus. Augsberger 1
Augsberger oli 1
vahepeal ülendatud 1
ülendatud SS-Oberführeriks 1
SS-Oberführeriks ning 1
juunil 1944 5
1944 ülendati 1
ülendati SS-Brigadeführer 1
SS-Brigadeführer iks 1
iks ( 1
( kindralmajor 3
kindralmajor ). 3
). Augstkalnes 1
Augstkalnes on 1
on elanud 4
elanud Tartu 1
ülikooli rektor 3
rektor Georg 2
Georg Mancelius. 1
Mancelius. Augulis 1
Augulis kuulub 1
kuulub Läti 1
Läti Põllumeeste 1
Põllumeeste Liitu. 1
Liitu. August 1
August * 1
* 28. 5
august – 3
Tallinna Punaarmeest 1
Punaarmeest vabastamise 1
vabastamise aastapäeval 1
aastapäeval tegi 1
tegi Karl 1
Karl Siegmund 3
Siegmund Litzmann 2
Litzmann teatavaks, 1
et Adolf 1
oli andnud 4
andnud nõusoleku 1
nõusoleku Eesti 1
Leegioni asutamiseks. 1
asutamiseks. Augusta 1
Augusta (1719–1772) 1
(1719–1772) oli 1
oli Saksi-Gotha 1
Saksi-Gotha printsess 1
Walesi printsess. 2
printsess. Augusta 1
Augusta on 1
USA Maine 1
'i osariigi 2
ja Kennebeci 1
Kennebeci maakonna 1
keskus. August 1
August Bernhard 1
Bernhard Karl 1
Karl Kaehlbrandt 1
Kaehlbrandt (2. 1
(2. märts/ 1
märts 1840 1
1840 Riia 1
Riia – 15
4. september/ 3
september/ 16. 2
september 1883 4
1883 Audru 1
Audru ) 1
vaimulik. August 2
August Ehrlich 1
Ehrlich (10. 1
(10. september/ 1
september/ 23. 1
1893 Krüüdneri 1
Krüüdneri vald 1
1942 Solikamsk 1
Solikamsk ) 3
eesti põllumees, 1
põllumees, seltskonnategelane 1
seltskonnategelane ja 4
poliitik. Auguste 1
Auguste oli 1
oli pere 5
pere teine 1
teine laps. 2
laps. August 1
August Friedrich 4
Friedrich Kekulé 2
Kekulé (hiljem 1
(hiljem August 1
Kekulé von 1
von Stradonitz) 1
Stradonitz) oli 1
pärit ühe 1
ühe Böömimaa 1
Böömimaa aadlisuguvõsa 1
aadlisuguvõsa tšehhi 1
tšehhi liinist. 1
liinist. August 1
Friedrich Spindler 1
Spindler ( 1
oktoober 1867 1
1867 Harju-Madise 1
Harju-Madise – 1
aprill 1941 1
1941 Litzmannstadt 1
Litzmannstadt ) 1
arst. August 1
August Gailiti 2
Gailiti nimeline 1
nimeline novelliauhind 1
novelliauhind on 1
on August 1
Gailiti auks 1
auks nime 3
saanud kirjandusauhind, 1
kirjandusauhind, mida 3
mida annavad 1
annavad Valga 1
Valga linnavalitsus 1
linnavalitsus ja 1
Valga keskraamatukogu. 1
keskraamatukogu. August 1
August Gottfried 1
Gottfried Christoph 1
Christoph Hildemann 1
Hildemann ( 1
aprill 1767 1
1767 Kalbsried, 1
Kalbsried, Weimari 1
Weimari lähedal 2
31. jaanuar/ 1
jaanuar/ 12. 1
veebruar 1838 2
1838 Kuressaare 1
Kuressaare ) 1
August Heinrich 3
Heinrich von 26
von Weyrauch 1
Weyrauch ( 1
aprill 1788 1
1788 Riia 1
1865 Dresden 1
Dresden ) 4
baltisaksa keeleteadlane 1
keeleteadlane ja 7
helilooja. Augusti 1
Augusti alguses 1
alguses 1744 1
1744 külastas 1
külastas Napoli 1
Napoli kuningas 1
kuningas isiklikult 1
isiklikult äsjavallutatud 1
äsjavallutatud Velletri 1
Velletri linna. 2
linna. Augustiinlased 1
Augustiinlased 1490 1
1490 kinnitas 1
ta augustiinlaste 1
augustiinlaste eremiitidele 1
eremiitidele privileegid. 1
privileegid. Augustiinlased 1
Augustiinlased Ta 1
Ta tunnustas 16
tunnustas 14. 3
septembril 1968 5
1968 seoses 3
seoses augustiinlaste-rekollektide 1
augustiinlaste-rekollektide üldkapiitliga 1
üldkapiitliga ordu 5
ordu tegevust. 5
tegevust. Augusti 1
Augusti keskel 1
keskel kolisid 1
kolisid nad 2
nad Langland 1
Langland Bay 1
Bay lähedale 1
lähedale hotelli, 1
hotelli, kus 1
kus valmis 1
valmis veel 3
veel vähemalt 12
vähemalt 11 6
11 õlimaali 1
õlimaali ümbruskonnast. 1
ümbruskonnast. Augusti 1
Augusti läbirääkijad 1
läbirääkijad allkirjastasid 1
allkirjastasid 24. 1
septembril (14. 1
(14. septembril) 1
septembril) 1706 1
1706 Altranstädti 1
Altranstädti rahulepingu, 1
rahulepingu, loobudes 1
loobudes Poola 1
Poola troonist. 1
troonist. Augusti 1
Augusti lõpul 1
lõpul asetusid 1
asetusid rootsi 1
väed Sõmeru 1
Sõmeru piirkonda, 1
piirkonda, kuid 1
kuid jätsid 1
jätsid piiräärsed 1
piiräärsed alad 1
alad idapoolsed 1
idapoolsed alad 1
alad vene 1
vägede meelevalda, 1
meelevalda, kes 1
seal vabalt 1
vabalt said 1
said rüüstada. 1
rüüstada. Augustinuse 1
Augustinuse kirjanduslik 1
kirjanduslik tegevus 1
tegevus ei 7
olnud siiski 3
siiski veel 16
veel lõppenud. 1
lõppenud. Augustinuse 1
Augustinuse tohutu 1
tohutu autoriteedi 1
autoriteedi tõttu 1
tõttu läänekristluses 1
läänekristluses jäi 1
tema seisukoht 1
seisukoht läänekirikus 1
läänekirikus valdavaks. 1
valdavaks. Augustinus 1
Augustinus väitis 1
väitis korduvalt, 1
korduvalt, et 1
ta soovib 3
soovib tunnetada 1
tunnetada üksnes 1
üksnes Jumalat 1
Jumalat ja 1
ja hinge 1
hinge ("De 1
("De Ordine" 1
Ordine" II, 1
II, 18; 1
18; "Soliloquia" 1
"Soliloquia" II, 1
II, 1 1
ja II, 2
II, 2). 1
2). Augustis 1
Augustis 1198 1
1198 kutsus 1
Innocentius III 12
III üles 1
üles uuele 1
uuele ristisõjale, 1
ristisõjale, mida 1
mida Euroopa 1
Euroopa valitsejad 2
valitsejad kippusid 1
kippusid ignoreerima. 1
ignoreerima. Augustis 1
Augustis 1503 1
1503 kavandas 1
kavandas Cesare 1
Cesare Borgia 3
Borgia uut 1
uut sõjaretke 1
sõjaretke Itaalias, 1
Itaalias, kuid 2
tema haigestumise 1
haigestumise ja 1
paavsti surma 2
see ära. 2
ära. Augustis 1
Augustis 1789 1
kirjutas Katariina 1
Katariina Potjomkinile, 1
Potjomkinile, et 1
on pärast 15
pikka talveund 1
talveund tõusnud 1
tõusnud elule 1
elule "nagu 1
"nagu kärbes". 1
kärbes". Augustis 1
Augustis 1892 1
1892 kinkis 1
kinkis Pavel 1
Pavel Tretjakov 1
Tretjakov oma 1
oma ja 2
ja venna 4
venna kogu 1
kogu Moskva 1
Moskva linnale. 1
linnale. Augustis 1
Augustis 1910 1
1910 esitas 1
esitas Löffner 1
Löffner Hanische 1
Hanische peale 1
peale ühe 3
ühe Hitleri 1
Hitleri pildi 1
pildi väidetava 1
väidetava omastamise 1
omastamise pärast 1
pärast Viini 1
Viini politseisse 1
politseisse kaebuse. 1
kaebuse. Augustis 1
Augustis 1943 1
1943 teeb 1
teeb Schönbergi 1
Schönbergi väimees 1
väimees Felix 1
Felix Greissle 1
Greissle ettepaneku 1
ettepaneku seada 1
seada uus 2
uus teos 1
teos ka 1
ka sümfooniaorkestrile, 1
sümfooniaorkestrile, kuna 1
kuna puhkpillide 1
puhkpillide tekstuuri 1
tekstuuri keerukus 1
keerukus ületas 1
ületas paljude 2
paljude ameerika 2
ameerika puhkpilliansamblite 1
puhkpilliansamblite tehnilisi 1
tehnilisi võimalusi. 1
võimalusi. Augustis 1
Augustis 1944 1
1944 naasis 1
naasis Eestisse, 3
Eestisse, sõdides 1
sõdides soomepoistega 1
soomepoistega pealetungiva 1
pealetungiva Punaarmee 1
Punaarmee vastu. 1
vastu. Augustis 2
Augustis 1945 1
1945 andis 1
andis Truman 1
Truman käsu 1
käsu heita 1
heita Jaapanile 1
Jaapanile kaks 1
kaks tuumapommi. 1
tuumapommi. Augustis 1
Augustis 1948 1
sai Syngman 1
Syngman Rheest 1
Rheest esimene 1
esimene Lõuna-Korea 2
Lõuna-Korea president 1
armee lahkus. 1
lahkus. Augustis 1
Augustis 1951 1
1951 astus 1
astus Gagarin 1
Gagarin Saratovi 1
Saratovi Tööstustehnikumi. 1
Tööstustehnikumi. 25. 1
1954 läks 1
korda Saratovi 1
Saratovi lennuklubisse. 1
lennuklubisse. 1955. 1
lõpetas Juri 1
Juri Gagarin 1
Gagarin kiitusega 1
kiitusega õpingud 1
õpingud ning 1
ning sooritas 3
sooritas esimese 1
esimese iseseisva 2
iseseisva lennu 1
lennu lennukiga 1
lennukiga Jak-18. 1
Jak-18. Augustis 1
Augustis 1979 1
1979 koostati 1
koostati Mart 1
Mart Nikluse 1
Nikluse kodus 1
kodus Balti 1
Balti apelli 1
apelli lõplik 1
lõplik tekst. 1
tekst. Balti 1
Balti apellile 1
apellile kirjutas 1
alla 45 1
45 isikut 1
isikut baltimaalast, 1
baltimaalast, dokumenti 1
dokumenti toetasid 1
toetasid ka 3
ka Venemaa 11
Venemaa ininmõiguslased 1
ininmõiguslased eesotsas 1
eesotsas akadeemik 1
akadeemik Sahharoviga. 1
Sahharoviga. Augustis 1
Augustis 1980 1
1980 loovutas 1
loovutas Eesti 1
Eesti Merelaevandus 2
Merelaevandus Tallinna 1
Eesti Noorte 8
Noorte Mereklubile 1
Mereklubile õppelaevaks. 1
õppelaevaks. Augustis 1
Augustis 2003, 1
2003, kaks 2
enne presidendivalimisi 2
presidendivalimisi määrati 1
peaministriks. Augustis 1
Augustis 2005 2
2005 eitas 1
eitas Aniston 1
Aniston seda 1
seda intervjuus 1
intervjuus ajakirjale 1
ajakirjale " 1
" Vanity 1
Vanity Fair 1
Fair " 1
" ning 8
ning lisas: 1
lisas: ".. 1
".. Augustis 1
2005 keeldus 2
keeldus Gran 1
Gran Canaria 1
Canaria kohtunik 1
kohtunik väljastamast 1
väljastamast abielutunnistust 1
abielutunnistust kolmele 1
kolmele samasoolisele 1
samasoolisele paarile 1
paarile ja 2
esitas järjekordse 1
järjekordse konstitutsioonilise 1
konstitutsioonilise vaidlustuse. 1
vaidlustuse. Augustis 1
Augustis 2009 1
2009 avalikustati, 1
avalikustati, et 1
et Julija 1
Julija Tšepalova 1
Tšepalova jaanuaris 1
jaanuaris 2009 1
2009 võetud 1
võetud dopinguproovist 1
dopinguproovist leiti 1
leiti keelatud 1
keelatud ainet 1
ainet EPO 1
EPO -t. 1
-t. Augustis 1
Augustis 2011 1
ta linnavolikogust 1
linnavolikogust http://sport. 1
http://sport. Augustis 1
Augustis 2012 1
2012 ütles 1
ütles Rob 1
Rob Engstrom 1
Engstrom USA 1
USA Kaubanduskojast, 1
Kaubanduskojast, et 1
et "ükski 1
"ükski teine 1
teine 2012 1
2012 kandidaat 1
ei kujuta 6
kujuta endast 2
endast vabale 1
vabale ettevõtlusele 1
ettevõtlusele suuremat 1
suuremat ohtu 3
ohtu kui 2
kui professor 1
professor Warren". 1
Warren". Augustis 1
Augustis andis 1
andis sama 1
sama kool 1
kool talle 1
talle huminitaarteaduste 1
huminitaarteaduste audoktori 1
audoktori kraadi 1
kraadi (Doctor 1
(Doctor of 1
of Letters, 1
Letters, LittD). 1
LittD). Augustis 1
Augustis esitas 1
esitas Malevitš 1
Malevitš avalduse 1
avalduse astuda 1
astuda Moskva 1
Moskva maalikunstikooli, 1
maalikunstikooli, aga 1
aga teda 5
Augustis lükkas 1
lükkas kohus 2
kohus tagasi 1
tagasi liikumise 1
liikumise apellatsiooni. 1
apellatsiooni. Augustis 1
Augustis olid 1
nad käinud 1
käinud Lõuna 1
Lõuna Tšetšeenias 1
Tšetšeenias vene 1
vene vangide 1
vangide vabastamiseks 1
vabastamiseks kohalikke 1
kohalikke väejuhte 1
väejuhte veenmas. 1
veenmas. Augustis 1
Augustis on 1
seal keskmine 1
temperatuur +27° 1
+27° nagu 1
nagu ekvaatori 1
ekvaatori kandiski. 1
kandiski. Augustis 1
Augustis purustas 1
purustas Venemaa 2
Venemaa armee 4
armee Groß-Jägersdorfi 2
Groß-Jägersdorfi lahingus 2
lahingus Preisimaa 1
Preisimaa väed, 1
väed, kuid 3
kuid Venemaa 4
Venemaa sisepoliitika 2
sisepoliitika tõttu 2
tõttu (keisrinna 1
(keisrinna Jelizaveta 1
Petrovna (1709–1761) 1
(1709–1761) haiguse 1
uue keisrikandidaadi 1
keisrikandidaadi preisimeelse 1
preisimeelse Peeter 1
III mõju 1
mõju tõttu) 1
tõttu) pealetung 1
pealetung Preisimaale 2
Preisimaale peatus. 2
peatus. Augustis 1
Augustis ründasid 1
ründasid piiskopkonda 1
piiskopkonda mereröövlid, 1
mereröövlid, kelle 1
seas olid 22
ka 2 3
2 Fahrensbachi 1
Fahrensbachi poega. 1
poega. Augustis 1
Augustis sai 1
ta Vaasas 1
Vaasas tulemusega 1
tulemusega 2.06,52 1
2.06,52 Marija 1
Marija Šapajeva 1
Šapajeva järel 1
järel 800 1
800 m 9
jooksus teise 1
koha. Augustis 1
Augustis toimuvad 1
toimuvad linnas 1
linnas Ishidori 1
Ishidori Matsuri 1
Matsuri pidustused. 1
pidustused. Augustis 1
Augustis toimuv 1
toimuv traditsiooniline 1
traditsiooniline Vana-Vigala 1
Vana-Vigala seminar-laager 1
seminar-laager (hooaja 1
(hooaja algus) 1
algus) on 1
on 4-5 1
4-5 päevane. 1
päevane. Augustis 1
Augustis võeti 1
võeti kokku 1
kokku 15 2
15 maakonnas 1
maakonnas üles 1
üles materjal. 1
materjal. "Augustivalgus" 1
"Augustivalgus" oli 1
Urmas Oti 1
Oti juhitud 1
juhitud ETV 1
ETV telesaatesari. 1
telesaatesari. Augusti 1
Augusti viidi 1
viidi pataljon 1
pataljon üle 1
üle Rakverre. 1
Rakverre. August 1
August Janson 1
Janson ( 1
november 1870 1
1870 Võõpsu 1
Võõpsu – 1
13. oktoober 8
oktoober 1925 1
Eesti kaubandustegelane 1
kaubandustegelane ja 1
poliitik. August 1
August Jürima 1
Jürima (1887–1942) 1
(1887–1942) – 1
– poliitik 1
ja majandustegelane 1
majandustegelane * 1
vil! August 1
August Jurs 1
Jurs oli 1
oli alates 20
alates 1968. 1
1968. aastas 1
aastas Hamiltoni 1
Hamiltoni Eesti 1
Eesti Võitlejate 2
Võitlejate Ühingu, 1
Ühingu, alates 1
alates 1970. 3
1970. aastast 1
aastast Ülemaailmse 1
Eesti Vabadusvõitlejate 3
Vabadusvõitlejate Keskuse 1
Keskuse esimees. 1
esimees. aastail 1
aastail 1980–2005 1
1980–2005 oli 1
ajalehe Võitleja 1
Võitleja peatoimetaja. 1
peatoimetaja. August 1
August Kitsapea 1
Kitsapea ( 1
juuli 1904 4
1904 Raikküla 1
Raikküla vald, 1
vald, Harjumaa 4
Harjumaa – 5
1966 Sydney 1
). August 1
August Loopmann 1
Loopmann mõõtis 1
mõõtis 1979. 1
aastal jõesängi 1
jõesängi laiuseks 1
laiuseks keskjooksul 1
keskjooksul 9–25 1
9–25 (keskmiselt 1
(keskmiselt 15) 1
15) meetrit, 1
meetrit, alamjooksul 1
alamjooksul 15–50 1
15–50 (keskmiselt 1
(keskmiselt 20) 1
20) meetrit. 1
meetrit. August 1
August Maasik 1
Maasik (ka 1
(ka Gus 1
Gus Masik; 1
Masik; 1. 1
oktoober 1887 1
1887 Laiuse 1
Laiuse – 3
mai 1976 2
1976 Seattle 1
Seattle ) 1
Kanada meresõitja 1
meresõitja ja 1
ja polaaruurija. 1
polaaruurija. August 1
August Mälgu 3
Mälgu novellipreemia 1
novellipreemia oli 1
linnaosa valitsuse 1
valitsuse antav 1
antav tunnustus. 2
tunnustus. August 2
August Mank 1
Mank ( 1
detsember 1914 2
1914 Kärdla 1
Kärdla – 5
november 1996 2
1996 Tallinn) 1
eesti bioloog. 2
bioloog. August 1
August Meos 1
Meos ( 1
juuli 1886 2
1886 Tartu 1
aprill 1946 2
1946 Tallinn 3
Jõgeva ärimees, 1
ärimees, alevivanem 1
alevivanem aastail 1
aastail 1929–1934. 1
1929–1934. August 1
August Nurk 1
Nurk ( 2
jaanuar 1898 4
1898 Kabala 1
Kabala vald 1
aprill 1970 2
oli Suure-Jaani 1
Suure-Jaani alevivanem 1
alevivanem ja 1
ja linnavanem 1
linnavanem aastail 1
aastail 1934–1940. 1
1934–1940. Ta 1
Ta osales 70
osales vabatahtlikuna 2
vabatahtlikuna Vabadussõjas 1
Vabadussõjas ja 2
ja elas 5
elas Suure-Jaanis 1
Suure-Jaanis alates 1
alates 1923. 1
1923. aastast. 1
aastast. August 1
August Pakosta 1
Pakosta ( 1
oktoober 1897 3
1897 Haljava 1
Haljava vald 1
29. oktoober 7
1991 Tartu 4
eesti pangandus- 1
pangandus- ja 2
ühiskonnategelane. August 1
August Peet 1
Peet oli 1
Eesti jahtklubide 1
jahtklubide liidu 1
liidu esimees 1
esimees Jahid 1
Jahid väljas. 1
väljas. August 1
August Pusta 1
Pusta ( 1
oli 8. 5
Laskurkorpuse polkovnik. 1
polkovnik. August 1
August Rauberi 1
Rauberi mälestusmedal 1
mälestusmedal on 1
Ülikooli arstiteaduskonna 5
arstiteaduskonna poolt 1
välja antav 6
August Rebanes 1
Rebanes ( 1
jaanuar 1896 5
1896 Vao 1
Vao vald 2
juuni 1967 3
1967 ) 12
NSV transpordi- 2
riigitegelane. August 1
August - 1
- Rooma 1
Rooma esimesele 1
esimesele keisrile 1
keisrile Octavianusele 1
Octavianusele pühendatud 1
pühendatud kuu 1
tuletatud imperaatorile 1
imperaatorile antud 1
antud aunimest 1
aunimest Augustus 1
Augustus (püha, 1
(püha, suursugune). 1
suursugune). August 1
August Sikk 3
Sikk ( 2
november 1919 2
1919 Mõisaküla 1
Mõisaküla – 3
2013 Stockholm 3
eesti keeleteadlane 5
ja sotsioloog. 3
sotsioloog. August 1
August Teppo 1
Teppo sündis 1
sündis Võrumaal 1
Võrumaal Loosu 1
Loosu külas 1
külas ja 8
ja puutus 2
puutus kõigepealt 1
kõigepealt kokku 1
kokku oma 4
vanema venna 8
venna üherealise 1
üherealise vabrikus 1
vabrikus valmistatud 1
valmistatud (tõenäoliselt 1
(tõenäoliselt Vene 1
Vene päritolu) 1
päritolu) lõõtspilliga. 1
lõõtspilliga. August 1
August hakkas 1
hakkas pilli 1
pilli mängima 1
mängima 8-aastaselt. 1
8-aastaselt. August 1
August Tuulse 1
Tuulse (sündinud 1
(sündinud August 1
August Tenson; 1
Tenson; 30. 1
1894 Kastre-Võnnu 1
Kastre-Võnnu vald, 2
juuni 1940 5
1940 Tallinn 2
politseinik. Augustuse 1
Augustuse ajal 1
kogu piirkond 1
piirkond Aemonast 1
Aemonast Kolpa 1
Kolpa jõeni 1
jõeni Savia 1
Savia provintsi. 1
provintsi. Augustus 1
Augustus kandis 1
kandis tiitlit 2
tiitlit princeps, 1
princeps, mis 1
tähendas riigipead 1
riigipead ja 3
ja esimest 4
esimest kodanike 1
kodanike seas. 1
seas. August 1
August von 7
von Bulmerincq 2
Bulmerincq August 1
August Michael 1
Michael von 2
Bulmerincq (31. 1
(31. juuli 1
juuli / 1
/ 12. 1
august 1822 1
1822 Riia 1
august 1890 2
1890 Stuttgart 1
baltisaksa õigusteadlane, 1
õigusteadlane, kaupmehe 1
kaupmehe poeg. 8
poeg. August 1
August Winnigi 1
Winnigi mälestuste 1
mälestuste järgi 6
järgi pidi 7
pidi Tartus 1
Tartus sel 1
ajal olema 2
olema umbes 1
4000 Saksa 1
Saksa sõdurit 2
sõdurit kindralleitnant 1
kindralleitnant Ludwig 1
von Estоrffi 1
Estоrffi juhatusel. 1
juhatusel. Aug. 1
Aug. Vaata, 1
Vaata, et 1
see poleks 2
poleks ennatlik: 1
ennatlik: sest 1
sest mulle 2
mulle tundub, 3
tundub, et 15
et kõigepealt 2
kõigepealt tuleb 2
tuleb arutada, 1
arutada, kas 1
kas anastav 1
anastav vaenlane 1
vaenlane või 1
või salamõrvarist 1
salamõrvarist varitseja 1
varitseja surmatakse 1
surmatakse kas 1
kas elu 1
elu või 2
või vabaduse 1
vabaduse või 1
või kombelisuse 1
kombelisuse pärast 1
pärast ilma 1
ilma mingi 4
mingi himuta. 1
himuta. Auhinda 1
Auhinda anti 1
anti aastatel 2
aastatel 1987–2001. 1
1987–2001. Auhind 1
Auhind antakse 4
antakse kahe 1
jooksul ilmunud 3
ilmunud novelli 1
novelli eest. 1
eest. Auhind 1
antakse kord 1
aastas USA 1
USA arhitekti 1
arhitekti loodud 1
loodud 25–35 1
25–35 aastat 1
tagasi valminud 1
valminud objektile, 1
objektile, asugu 1
asugu see 1
see mistahes 1
mistahes riigis 1
riigis üle 4
üle maailma. 15
maailma. Auhind 1
antakse talle 1
talle uurimistöö 1
uurimistöö eest 2
eest DNA 1
DNA alal. 1
alal. Auhind 1
Auhind anti 1
anti "panuse 1
"panuse eest 1
eest teooriasse, 1
teooriasse, mis 1
ühendab nõrga 1
nõrga ja 1
ja elektromagnetilise 1
elektromagnetilise elementaarosakeste 1
elementaarosakeste vastasmõju, 1
vastasmõju, sealhulgas 1
sealhulgas nõrga 1
nõrga voolu 1
voolu ennustamise 1
ennustamise eest". 1
eest". Auhind 1
Auhind Auhinna 1
Auhinna väljaandmise 2
väljaandmise eesmärgiks 1
eesti algupärase 1
algupärase lastekirjanduse 1
lastekirjanduse ning 1
ning raamatuillustratsiooni 1
raamatuillustratsiooni toetamine 1
toetamine ja 1
ja edendamine. 1
edendamine. Auhind 1
Auhind kehtib 1
kehtib aastani 1
aastani 2020 1
2020 ning 1
ning siiani 2
siiani on 1
välja andmata. 4
andmata. Auhind 1
Auhind läks 1
läks jagamisele 1
jagamisele Roger 1
Roger Guillemini 1
Guillemini ja 1
ja Andrzej 1
Andrzej Schallyga, 1
Schallyga, kes 1
said poole 1
poole preemiasummast. 1
preemiasummast. Auhind 1
Auhind on 1
nimetatud vene 1
vene kirjaniku 2
kirjaniku Andrei 1
Andrei Belõi 1
Belõi auks. 1
auks. Auhind 1
Auhind selgitatakse 1
selgitatakse välja 2
välja festivali 1
festivali väliskülaliste, 1
väliskülaliste, Eesti 1
Eesti publiku 1
publiku ja 2
ja Skype’i 1
Skype’i ühisel 1
ühisel valikul. 1
valikul. Auhindu 1
Auhindu jagatakse 1
jagatakse alla 1
alla 35-aastastele 1
35-aastastele kirjanikele 1
kirjanikele eelmisel 1
ilmunud teose 1
teose eest. 1
eest. Auhinnad 1
Auhinnad anti 1
anti kätte 2
kätte 2007. 1
aprillis. Auhinnad 1
Auhinnad BrewDog 1
BrewDog võitis 1
võitis 2008. 5
aastal Šoti 1
Šoti noorte 1
noorte ettevõtjate 1
ettevõtjate auhinna. 1
auhinna. Auhinnad 1
Auhinnad jagati 1
jagati 22. 1
aprillil 2002. 1
2002. Auhinnad 1
Auhinnad kuulutatakse 1
kuulutatakse välja 2
välja järgneva 1
jaanuaris ning 3
ning antakse 1
antakse üle 4
üle kevadel 1
kevadel või 1
või suvel. 1
suvel. Auhinnad 1
Auhinnad Spike 1
Spike Video 1
Video Game 1
Game Awardsil 1
Awardsil sai 1
sai Uncharted 1
Uncharted 2 2
2 rekordilise 1
rekordilise 8 1
8 nominatsiooni, 1
nominatsiooni, saavutades 1
saavutades ka 1
ka Aasta 1
Aasta parima 1
parima mängu 1
mängu auhinna 1
auhinna (Game 1
(Game Of 1
Of the 1
the Year). 1
Year). Auhinna 1
Auhinna eesmärgiks 1
on toetada 5
toetada elujõulise 1
elujõulise ja 1
ja aatelise 1
aatelise looduskaitse 1
looduskaitse püsimist 1
püsimist Eestis 1
Eestis läbi 2
läbi põlvkondade. 1
põlvkondade. Auhinnaga 1
Auhinnaga kaasnes 1
kaasnes 20 1
000 euro 3
euro (312 1
(312 000 1
000 krooni) 1
krooni) suurune 1
suurune toetus 1
toetus filmi 1
filmi näitamiseks 1
näitamiseks Itaalia 1
Prantsusmaa filmilevis. 1
filmilevis. Auhinnakandidaate 1
Auhinnakandidaate võisid 1
võisid esitada 1
esitada kõik, 1
kõik, kuid 2
kuid eneseesitus 1
eneseesitus ja 1
ja esitus 1
esitus žürii 1
žürii liikmete 1
poolt ei 6
olnud lubatud. 2
lubatud. Auhinnaks 1
Auhinnaks oli 2
oli 50 10
000 Taani 2
ja diplom. 1
diplom. Auhinnaks 1
oli salvestusleping 1
salvestusleping ettevõttega 1
ettevõttega Hot 1
Hot Records, 1
Records, mis 2
mis andiski 1
andiski välja 1
nende kaks 1
esimest albumit. 1
albumit. Auhinna 1
Auhinna pälvisid 1
pälvisid Kuressaare 1
Kuressaare Gümnaasiumi 1
direktor Toomas 1
Toomas Takkis 1
Takkis ja 1
ja Kärdla 2
Kärdla Gümnaasiumi 1
direktor Ivo 1
Ivo Eesmaa. 1
Eesmaa. Auhinnaraha 1
Auhinnaraha on 1
nähtud kulutamiseks 1
kulutamiseks välisreisidele. 1
välisreisidele. Auhinna 1
Auhinna saajad 1
saajad valitakse 1
valitakse otsusele 1
otsusele eelneva 1
eelneva aasta 4
ilmunud raamatute 1
raamatute hulgast. 1
hulgast. Auhinna 1
Auhinna said 1
said Hiina 1
Hiina päritolu 2
päritolu USA 9
USA teadlane 3
teadlane Charles 1
Charles Kao 1
Kao teedrajava 1
teedrajava töö 1
eest valguskaablite 1
valguskaablite uurimisel 1
uurimisel ning 1
ning USA 5
teadlane Willard 1
Willard Boyle 1
Boyle ja 1
Kanada päritolu 3
teadlane George 1
George Smith 1
Smith laengsidestusseadise 1
laengsidestusseadise (CCD) 1
(CCD) leiutamise 1
leiutamise eest. 1
eest. Auhinna 1
Auhinna suurus 1
000 USA 6
USA dollarit. 10
dollarit. Auhinnatud 1
Auhinnatud artikkel 1
artikkel "Estonian 1
"Estonian Folklore 1
Folklore as 1
as a 3
a Source 1
Source of 1
of Baltic-German 1
Baltic-German Poetry" 1
Poetry" kirjeldas 1
kirjeldas eesti 1
ja baltisaksa 3
baltisaksa kultuuri 1
kultuuri huvi 1
huvi ühise 1
ühise kodumaa, 1
kodumaa, selle 1
selle maastiku 1
maastiku ja 2
ja pärimuste 1
pärimuste vastu. 1
vastu. Auhinna 1
väljaandmise korra 1
korra kinnitas 1
kinnitas Riigivanem 2
Riigivanem 1932. 1
aastal Riigivanema 1
Riigivanema kirjanduslik 1
kirjanduslik auhind. 1
auhind. Aukartus 1
Aukartus liini 1
liini kaitsjate 1
kaitsjate ees 1
ei juletud 2
juletud teha 1
teha isegi 1
isegi korraliku 1
korraliku luuret 1
luuret luurepatrullidega. 1
luurepatrullidega. Aukodaniku 1
Aukodaniku tiitlit 1
tiitlit on 1
seni välja 3
antud vaid 2
vaid kahel 6
korral. Aukohaks 1
Aukohaks nimetatakse 1
nimetatakse ringi 2
ringi keskkohta, 1
keskkohta, poolringi 1
poolringi tippu, 1
tippu, rea 1
rea või 1
või veeru 1
veeru esimest 1
esimest kohta. 2
kohta. Aukohtu 1
Aukohtu eesistuja 1
eesistuja Pärast 1
Pärast 20. 1
juuli ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud atentaati 1
atentaati Hitlerile 1
Hitlerile oli 1
oli Rundstedt 1
Rundstedt koos 1
koos Guderiani 1
Guderiani ja 1
Wilhelm Keiteliga 1
Keiteliga 21. 1
juulist 1944 1
Riigi Aukohtu 1
Aukohtu eesistujaks. 1
eesistujaks. Aukompanii 1
Aukompanii pannakse 1
pannakse välja 1
välja kõrgete 1
kõrgete külaliste 1
külaliste riiki 1
riiki saabumisel 1
saabumisel ja 1
sealt lahkumisel, 1
lahkumisel, riiklikel 1
riiklikel ja 3
ja kaitseväelikel 1
kaitseväelikel matustel, 1
matustel, mälestustsremooniatel 1
mälestustsremooniatel ja 1
ja volikirjade 1
volikirjade üleandmistel. 1
üleandmistel. Aukonsulina 1
Aukonsulina Edmontonis 1
Edmontonis alustas 1
tööd Christine 2
Christine Lepik 1
Lepik Robertson. 1
Robertson. Auku 1
Auku kattev 1
kattev 3 1
cm paksune 1
paksune laud 1
laud on 1
säilinud siiani. 1
siiani. Aula 1
Aula karstikaitseala 1
karstikaitseala on 1
on karstikaitseala 1
karstikaitseala Saare 1
Saare maakonnas 27
maakonnas Kaarma 2
vallas Audla 1
Audla küla 1
lähedal http://loodus. 2
http://loodus. Auleegioni 1
Auleegioni orden 1
orden ( 3
prantsuse keeles 16
keeles Ordre 1
Ordre national 1
national de 1
la Légion 2
Légion d'honneur, 1
d'honneur, algselt 1
algselt Ordre 1
Ordre royale 1
royale de 2
Légion d'honneur) 1
d'honneur) on 1
Prantsusmaa kõrgeim 1
kõrgeim teenetemärk, 1
teenetemärk, mille 1
mille asutas 3
asutas Napoleon 1
Napoleon 9. 1
mail 1802. 1
1802. Auliikmeiks 1
Auliikmeiks võidi 1
võidi valida 1
valida isikuid, 1
isikuid, ka 1
ka välismaalasi, 1
välismaalasi, kellel 1
oli Eestit 1
Eestit käsitleva 1
käsitleva või 1
või üldise 2
üldise teaduse 1
teaduse edendamisel 1
edendamisel eriti 1
eriti väljapaistvaid 1
väljapaistvaid teeneid. 1
teeneid. Aulis 1
Aulis Aarnio 1
Aarnio (2010) 1
(2010) Aulis 1
Aulis Arvi 1
Arvi Aarnio 1
Aarnio (sündinud 1
mail 1937 5
soome õigusteadlane, 1
õigusteadlane, Helsingi 1
ülikooli emeriitprofessor. 2
emeriitprofessor. Aulla 1
Aulla kõrgus 1
on 64 2
64 meetrit, 1
kohta. Aul 1
Aul on 1
on 38–60 1
38–60 cm 1
cm pikk 52
kaalub 500.. 1
500.. Aune 1
Aune Past 1
Past (aastani 1
(aastani 1977 3
1977 Kulikova, 1
Kulikova, sündinud 1
1954 Raplas 1
Raplas ) 9
Eesti sotsiaalpsühholoog. 1
sotsiaalpsühholoog. Aune 1
Aune Suve 1
Suve abiellus 1
abiellus 13.07.2013 1
13.07.2013 Jaanus 1
Jaanus Kütiga 1
Kütiga ja 1
edaspidi kannab 1
nime Aune 1
Aune Suve-Kütt 1
Suve-Kütt Tunnustused 1
Tunnustused 7. 1
2008 tunnustas 1
tunnustas Eesti 1
Ilves teiste 1
teiste aasta 1
aasta vabatahtlike 1
vabatahtlike seas 1
ka Aune 1
Aune Suve-Kütti. 1
Suve-Kütti. Aunimetused 1
Aunimetused * 1
Eesti Spordiajaloo 2
Spordiajaloo Seltsi 2
Seltsi auliige 3
auliige 2001(?) 1
2001(?) * 1
Eesti Matkaliidu 4
Matkaliidu auliige, 1
auliige, 7. 1
novembril 1998. 1
1998. Aure 1
Aure ei 1
tohi sisse 1
sisse hingata. 1
hingata. Auri 1
Auri Jürna 1
Jürna 14. 1
2014 Eesti 2
Eesti Teatriliidus 1
Teatriliidus raamatuesitlusel 1
raamatuesitlusel Auri 1
Auri Rebecca 1
Rebecca Jürna 1
Jürna on 1
eesti lavastaja. 2
lavastaja. Aurlandsvangen 1
Aurlandsvangen Aurland 1
Aurland on 1
Norras Sogn 1
Sogn og 1
og Fjordane 1
Fjordane maakonna 1
maakonna lõunaosas. 4
lõunaosas. Aurora, 1
Aurora, 2007, 1
2007, nro 1
nro 1, 1
1, s. 2
s. 32. 1
32. 2007 1
2007 valilti 1
valilti Laaksonen 1
Laaksonen Turu 1
Turu Ülikooli 6
Ülikooli aasta 1
aasta vilistlaseks. 1
vilistlaseks. 2009 1
ta Kalevalaisten 1
Kalevalaisten naisten 1
naisten liittolt 1
liittolt Larin 1
Larin Paraske 1
Paraske preemia. 1
preemia. Aurora 1
Aurora on 1
mitme isiku, 1
isiku, objekti 1
objekti ja 1
koha nimi. 4
nimi. Aurora 1
Aurora Selts 2
Selts hakkas 1
andma esimest 1
esimest Soome 1
Soome ajalehte 1
ajalehte Tidningar 1
Tidningar utgifne 1
utgifne af 1
af ett 1
ett Sällskap 1
Sällskap i 1
i Åbo 1
Åbo ( 1
( tihti 1
tihti kasutatakse 1
kasutatakse lühemat 1
lühemat nimetust 1
nimetust Åbo 1
Åbo Tidningar). 1
Tidningar). Aurora 1
Selts oli 1
Soome 18. 2
poole haritlastest 1
haritlastest koosnev 1
koosnev sõpruskond. 1
sõpruskond. Aur, 1
Aur, tuli 1
tuli ja 5
vesi. Aurugeneraator, 1
Aurugeneraator, milles 1
milles esmase 1
esmase kontuuri 1
kontuuri vee 1
vee antud 1
antud soojus 1
soojus tekitab 1
tekitab turbogeneraatorit 1
turbogeneraatorit käitava 1
käitava auru 1
auru teiseses 1
teiseses madalama 1
madalama rõhu 1
rõhu all 5
all töötavas 1
töötavas jahutuskontuuris, 1
jahutuskontuuris, asub 1
asub tavaliselt 3
tavaliselt samuti 1
samuti kaitsekestas. 1
kaitsekestas. Aurukast 1
Aurukast ehk 1
ehk aurutoru 1
aurutoru on 1
on neljast 2
neljast lauast 1
lauast kokkulöödud 1
kokkulöödud piklik 1
piklik kast, 1
kast, mida 1
kasutati nt 1
nt paadilaudade 1
paadilaudade ja 1
ja reejalaste 1
reejalaste aurutamiseks 1
aurutamiseks enne 1
enne nende 2
nende painutamist 1
painutamist Eesti 1
2007. Auru 1
Auru kokkusuruv 1
kokkusuruv faasivahetusjahuti 1
faasivahetusjahuti on 1
tavaliselt arvuti 1
arvuti kõrval 1
kõrval olev 4
olev kast, 1
kast, kust 1
kust viib 1
viib toru 1
toru protsessorile. 1
protsessorile. Aurulaeval 1
Aurulaeval Irma 1
Irma hukkus 1
hukkus 13. 1
1944 35 1
35 meeskonnaliiget 1
meeskonnaliiget ja 2
25 reisijat, 1
reisijat, kui 1
kui kell 2
kell 18.30 2
18.30 tabas 1
tabas laeva 1
laeva torpeedo, 1
torpeedo, mis 1
mis lasti 5
välja Norra 1
Norra sõjalaevalt. 1
sõjalaevalt. Aurumasin 1
Aurumasin Üks 1
Üks näide 3
näide soojusmasinast 1
soojusmasinast on 1
on aurumasin. 1
aurumasin. Aurustumine 1
Aurustumine võimaldab 1
võimaldab saavutada 3
saavutada temperatuure 1
temperatuure vahemikus 1
vahemikus 15 3
kuni 150 6
150 °C. 1
°C. "Ausa 1
"Ausa kauba" 1
kauba" liikumine 1
levinum kohvi, 1
kohvi, vähem 1
vähem muude 1
muude põllumajandussaaduste 1
põllumajandussaaduste tootmises. 1
tootmises. «Ausalt 1
«Ausalt öeldes 1
öeldes ma 1
ei nautinud 1
nautinud hüpet. 1
hüpet. Ausa 1
Ausa mängu 1
mängu printsiipide 1
printsiipide kehtivust 1
kehtivust on 1
on spordis 2
spordis korduvalt 1
korduvalt vaidlustatud. 1
vaidlustatud. Ausgabe 1
Ausgabe 2. 1
2. Verlag: 1
Verlag: Elsevier 1
Elsevier Oxford, 1
Oxford, London, 1
London, Burlington, 1
Burlington, 2007 1
2007 *Lembit 1
*Lembit Abo. 2
Abo. Austada 1
Austada tuleb 1
tuleb meie 1
meie ideaalset 1
ideaalset tahet, 1
tahet, mis 1
ühtlasi ennastvalitsev 1
ennastvalitsev võim, 1
võim, ja 1
ja selles 11
selles mõttes 10
see seaduse 1
seaduse austamine. 1
austamine. Austerlased 1
Austerlased kartsid 1
kartsid meeleheitlikult, 1
meeleheitlikult, et 1
et Friedrich 2
II võib 1
võib varsti 1
varsti taas 1
taas Austria 1
Austria valdustesse 1
valdustesse tungida. 1
tungida. Austerlased 1
Austerlased olid 1
olid Mollwitzi 1
Mollwitzi lahingus 1
lahingus kaotanud 1
kaotanud Sileesia 1
Sileesia Preisimaale. 1
Preisimaale. Austerlased 1
Austerlased pakkusid 1
pakkusid alguses 1
alguses vähest 1
vähest vastupanu, 1
vastupanu, kuid 2
kuid õige 2
pea asus 1
asus märkimisväärne 1
märkimisväärne vägi 1
vägi Táborisse 1
Táborisse Doonau 1
Doonau ja 1
ja liitlaste 2
liitlaste vahele, 1
vahele, ja 2
ja Neippergi 1
Neippergi Austria 1
väed toodi 1
toodi varsti 1
varsti Sileesiast 1
Sileesiast tagasi 1
tagasi läände, 1
läände, et 3
kaitsta Austria 1
Austria pealinna 1
pealinna Viini 1
Viini prantslaste 1
prantslaste eest. 1
eest. Austerlased 1
Austerlased sisenesid 1
sisenesid pärast 1
pärast Sardiinia 1
Sardiinia vägede 1
vägede võitmist 1
võitmist Custoza 1
Custoza lahingus 1
lahingus (24.–25. 1
(24.–25. juuli 1
juuli 1848) 1
1848) Milanosse 1
Milanosse (6. 1
(6. augustil) 1
augustil) ja 1
ja Veneetsiasse 1
Veneetsiasse (24. 1
(24. augustil 1
augustil 1849) 1
1849) ning 1
ning taastasid 1
taastasid Austria 1
Austria võimu. 1
võimu. Austerlased 1
Austerlased taandusid 1
taandusid Po 1
Po äärde, 1
äärde, kus 1
kus neid 5
neid tugevdati 2
tugevdati lisavägedega 1
lisavägedega ja 1
ja juhtima 1
juhtima pandi 1
pandi välimarssal 1
välimarssal Königsegg. 1
Königsegg. Austerlitz 1
Austerlitz ja 1
ja eelnev 2
eelnev kampaania 1
kampaania muutsid 1
muutsid põhjalikult 1
põhjalikult Euroopa 1
Euroopa poliitika 1
poliitika loomust. 1
loomust. Austerservik 1
Austerservik on 1
on värskelt 1
värskelt parim 1
parim söögiseen. 1
söögiseen. Austraalia 1
Austraalia lahtistel 3
lahtistel meistrivõistlustel 5
meistrivõistlustel on 2
jõudnud 2 1
korda 3. 3
3. ringi 1
ringi (2011 1
(2011 ja 1
ja 2013). 1
2013). Austraalia 1
Austraalia lambakoer 1
lambakoer aretati 1
aretati Ameerika 1
Ameerika lääneosariikides 1
lääneosariikides ja 1
olla inglise 1
inglise lambakoeraga 1
lambakoeraga suguluses. 1
suguluses. Austraalia 1
Austraalia noorte 1
osales Thorpe 2
Thorpe kõigil 1
kõigil 12 1
12 alal, 1
alal, pälvides 1
pälvides 10 1
10 kulda 1
2 pronksi. 1
pronksi. Austraalia 1
peaminister John 2
John Howard 1
Howard teatas 1
teatas täiendavalt 1
täiendavalt 110 1
110 sõduri 1
sõduri ja 1
ja 70 10
70 politseiniku 1
politseiniku saatmisest 1
saatmisest saartele 1
saartele korra 1
korra tagamiseks. 1
tagamiseks. Austraalias 1
Austraalias aga 1
aga väärtustati 1
väärtustati koostööd 1
koostööd ja 7
ja sõbramehelikkust 1
sõbramehelikkust ("mateship") 1
("mateship") samas 1
kui Ühendriikide 1
Ühendriikide asunikud 1
asunikud olid 1
olid individualistlikuma 1
individualistlikuma meelsusega. 1
meelsusega. Austraalias 1
Austraalias anti 1
anti kontsertuuri 1
kontsertuuri promosinglina 1
promosinglina välja 1
ka "Ave 1
"Ave Mary 1
Mary A". 1
A". Austraalias 1
Austraalias Massa 1
Massa katkestas, 1
katkestas, kvalifitseeris 1
kvalifitseeris 16. 1
16. - 1
- tiimikaaslane 1
tiimikaaslane Alonso, 1
Alonso, kvalifitseeris 1
kvalifitseeris 12. 1
12. ja 4
lõpetas viiendana. 1
viiendana. Austraalias 1
Austraalias on 4
aga kuldherilaste 1
kuldherilaste fauna 1
fauna võrreldes 1
teiste regioonidega 1
regioonidega tunduvalt 1
tunduvalt liigivaesem. 1
liigivaesem. Austraalias 1
on inimese 12
inimese poolt 3
poolt sissetooduna 1
sissetooduna muutunud 1
muutunud problemaatiliseks, 1
problemaatiliseks, tõrjudes 1
tõrjudes välja 2
välja kohalikke 1
kohalikke akaatsialiike. 1
akaatsialiike. Austraalias 1
on lambad 1
lambad päeval 1
päeval karjamaal 1
karjamaal tihti 1
tihti 40 1
40 °C 2
°C või 1
enama kraadiga 1
kraadiga ilma 1
ilma kahjulike 1
kahjulike mõjudeta. 1
mõjudeta. Austraalias 1
on tööjõulisi 3
tööjõulisi 11,45 1
11,45 miljonit. 1
miljonit. 2009. 1
on töötus 2
töötus 5,6%. 1
5,6%. Austraalias 1
Austraalias tegeles 1
ta teatridekoratsiooni 1
teatridekoratsiooni alal, 1
alal, tehes 1
tehes Sydney 1
Sydney Palace 1
Palace teatrile 1
teatrile dekoratsioone 1
dekoratsioone ning 1
lõi lavapilte 1
lavapilte ka 1
Seltsi etendustele. 1
etendustele. Austraalia 1
Austraalia veinide 2
veinide ajalugu 2
ajalugu Austraalia 1
ulatub tagasi 2
tagasi 18. 1
18. sajandisse, 1
sajandisse, mil 1
mil esimesed 1
esimesed viinapuud 1
viinapuud istutati 1
istutati Sydney 1
Sydney linna 1
linna lähistele 1
lähistele 1788. 1
1788. aastal. 1
aastal. Austra 1
Austra Skujiņa 1
Skujiņa ( 1
1909 Kraukļi, 1
Kraukļi, Vidriži 1
Vidriži vald, 1
vald, Sēja 1
Sēja piirkond 1
piirkond – 1
1932 Riia 1
läti luuletaja. 1
luuletaja. Austria 1
Austria ei 4
saanud loota 2
loota Vene 1
Vene toetusele, 1
toetusele, kuna 1
kuna viimane 4
viimane oli 12
aastal 1809 2
1809 sõjas 1
sõjas Suurbritanniaga, 1
Suurbritanniaga, Rootsiga 1
Rootsiga (mis 1
(mis tähendas, 1
tähendas, et 8
et Austria 1
loota ka 1
Rootsi toetusele) 1
toetusele) ja 1
ja Osmanite 2
Osmanite riigiga. 1
riigiga. Austria 1
Austria insener 1
ja geoloog 1
geoloog Karl 1
Karl Terzaghi 1
Terzaghi seletas 1
seletas ära 1
ära pinnasemehaanika 1
pinnasemehaanika tähtsuse 1
tähtsuse ehitusgeoloogias 1
ehitusgeoloogias ja 1
seda üheks 5
üheks alldistsipliiniks. 1
alldistsipliiniks. Austria 1
Austria jääb 1
jääb üksi 2
üksi Austria 1
Austria püüdles 1
püüdles järjekordsesse 1
järjekordsesse vastasseisu 1
vastasseisu Prantsusmaaga, 1
Prantsusmaaga, et 1
et kätte 2
kätte maksta 3
maksta eelnevate 1
eelnevate kaotuste 1
kaotuste eest, 1
eest, ja 2
ja arengud 1
arengud Hispaanias 1
Hispaanias vaid 1
vaid julgustasid 1
julgustasid seda 1
seda suhtumist. 1
suhtumist. Austria 1
väed sundisid 2
sundisid aga 1
aga Ungari 3
Ungari armee 1
armee 13. 1
juulil 1849 1
1849 kapituleeruma. 1
kapituleeruma. Austria 1
Austria kaotas 2
kaotas kogu 3
kogu ametliku 1
ametliku mõju 1
mõju endise 1
endise Saksa 2
Saksa Liidu 3
liikmesriikide üle. 1
üle. Austria 1
kaotas nende 1
nende territoriaalsete 1
territoriaalsete muudatuste 3
muudatuste tulemusel 1
tulemusel üle 1
miljoni alama, 1
alama, umbes 1
ühe viiendiku 1
viiendiku oma 2
oma kogurahvastikust. 1
kogurahvastikust. Austria 1
Austria keiser 1
keiser allkirjastas 1
allkirjastas Napoleoniga 1
Napoleoniga rahulepingu 1
Rootsi väed, 1
väed, kes 2
kes kavatsesid 1
kavatsesid tungida 2
tungida Pommerisse, 1
Pommerisse, olid 1
sunnitud taganema. 2
taganema. Austria 1
Austria keisri 3
keisri ja 7
Ungari kuninga 4
kuninga vapid 1
vapid koos 1
koos kujutatuna, 1
kujutatuna, keskel 1
keskel Habsburgi-Lotringi 1
Habsburgi-Lotringi dünastia 1
dünastia vapp 1
vapp (1915). 1
(1915). Austria 1
Austria keisrile 1
keisrile lubas 1
ta tunnustada 1
tunnustada Pragmaatilist 1
Pragmaatilist sanktsiooni, 1
sanktsiooni, mille 1
kohaselt sai 2
sai Austria 2
Austria trooni 1
trooni pärida 1
pärida Maria 1
Maria Theresia, 1
Theresia, Karli 1
Karli vanim 1
laps. Austria 1
Austria keisririik 2
keisririik Noor 1
Noor Franz 1
Joseph I 2
I 1815 1
sai Austriast 1
Austriast Euroopa 1
võimsamaid riike, 1
riike, kuna 1
kuna Viini 1
Viini kongressi 2
kongressi järel 1
sai keisririik 1
keisririik tagasi 1
tagasi vahepeal 1
vahepeal kaotatud 1
kaotatud valdused 1
valdused ning 1
ning Austria 3
Austria keisrist 1
keisrist sai 1
ka Saksa 15
Liidu juht. 1
juht. Austria 1
keisririik sisaldas 1
sisaldas Ungarit 1
Ungarit kui 1
kui riigi 5
riigi osa, 1
osa, mitte 1
mitte enam 2
enam suveräänset 1
suveräänset riiki. 1
riiki. Austria 1
Austria kodakondsuse 1
kodakondsuse võttis 1
võttis Waltz 1
Waltz 2010. 1
pärast Oscari 1
Oscari võitmist. 1
võitmist. Austria 1
Austria kontrollis 1
kontrollis sel 1
ajal suuri 1
suuri alasid 1
alasid ümber 1
ümber hertsogkonna, 1
hertsogkonna, mida 1
kui "Ees-Austria". 1
"Ees-Austria". Austriale 1
Austriale ei 1
jäänud merepiiri. 1
merepiiri. Austrial 1
Austrial on 1
üks raudteeliin 1
raudteeliin ja 2
000 mehe 4
mehe koondamine 1
koondamine võtab 1
võtab neil 1
neil nelikümmend 1
nelikümmend viis 1
viis päeva." 1
päeva." Austria 1
Austria Rahvapartei 2
Rahvapartei esimees 1
esimees on 15
maist 2011 1
2011 Michael 1
Michael Spindelegger. 1
Spindelegger. Austria 1
sai Põhja- 1
Põhja- Galiitsia 1
Galiitsia ( 2
( Krakówi 1
Krakówi ja 1
ja Sandomierzi 1
Sandomierzi linna 1
linna ning 6
ning Lublini 1
Lublini ja 1
ja Radomi 1
Radomi vojevoodkonna; 1
vojevoodkonna; kokku 1
kokku 47 2
47 000 2
000 km 11
km ). 4
). Austria 1
Austria Saksamaa 1
Saksamaa koosseisu 2
koosseisu kuulumise 1
kuulumise ajal 1
ajal (1938–1945) 1
(1938–1945) peatati 1
peatati ordu 1
ordu tegevus, 1
tegevus, kuid 1
maailmasõda see 1
see taastus. 1
taastus. Austria 1
Austria sõjajärgne 1
sõjajärgne territoorium, 1
territoorium, mis 1
mis üldiselt 1
üldiselt langeb 1
kokku tänapäevasega, 1
tänapäevasega, hõlmas 1
hõlmas Austria-Ungari 1
Austria-Ungari territooriumist 1
territooriumist üksnes 1
üksnes 12%. 1
12%. Austria 1
Austria sõlmis 1
sõlmis Campo 1
Campo Formio 1
Formio rahu 1
rahu oktoobris, 1
oktoobris, loovutades 1
loovutades Belgia 1
Belgia Prantsusmaale 1
ning tunnistades 1
tunnistades Prantsuse 1
Prantsuse kontrolli 2
kontrolli Reinimaal 1
Reinimaal ja 1
ja enamuses 1
enamuses Itaalias. 1
Itaalias. Austrias 1
Austrias on 2
on abakala 1
abakala Doonau 1
Doonau Alam-Austria 1
Alam-Austria osas 1
osas haruldane, 1
haruldane, Doonau 1
Doonau Ülem-Austria 1
Ülem-Austria osas 1
ning Neusiedlersees 1
Neusiedlersees on 1
teda rohkem. 1
rohkem. Austrias 1
tööjõulisi 3,68 1
3,68 miljonit 1
miljonit ja 4
ja töötus 1
töötus 4,8%. 1
4,8%. 6% 1
6% elanikkonnast 1
elanikkonnast elab 2
elab alla 2
vaesuspiiri. Austriat 1
Austriat Eurovisiooni 1
Eurovisiooni lauluvõitlusel 1
lauluvõitlusel ning 1
saavutas kuuenda 1
kuuenda koha. 4
koha. Austriat 1
Austriat — 1
— Habsburgi 1
Habsburgi keisrite 1
keisrite eravaldust 1
eravaldust — 1
— oli 2
oli traditsiooniliselt 3
traditsiooniliselt peetud 1
peetud Saksa 2
Saksa riikide 3
riikide liidriks, 1
kuid Preisimaa 1
Preisimaa sai 1
sai üha 1
üha võimsamaks 2
võimsamaks ning 2
Euroopa suurvõimudest. 1
suurvõimudest. Austria-Ungari 1
Austria-Ungari algatused 1
algatused linna 1
linna majanduse 5
majanduse elavdamiseks 1
elavdamiseks üldiselt 1
üldiselt ebaõnnestusid, 1
ebaõnnestusid, kuid 1
kuid teisalt 3
teisalt ebaõnnestus 1
ebaõnnestus ka 3
ka valitsuse 3
kava Dalmaatsia 1
Dalmaatsia ranniku 1
ranniku natsionalism 1
natsionalism likvideerida. 1
likvideerida. Austria-Ungari 1
Austria-Ungari ja 4
väed olid 12
olid tunginud 1
tunginud sügavale 1
sügavale Põhja-Itaalia 1
Põhja-Itaalia territooriumile 1
territooriumile ja 1
lõpuks novembris 1
novembris 1916 1
1916 lõpetas 1
lõpetas Cadorna 1
Cadorna rünnakuoperatsioonid 1
rünnakuoperatsioonid ja 1
asus kaitsele. 1
kaitsele. Austria 1
Austria võit 1
võit Lissa 1
Lissa lahingus 1
lahingus Peale 1
Peale Saksimaa 1
Saksimaa mängisid 1
mängisid teised 1
teised Saksa 2
Saksa riigid, 1
riigid, Austria 1
Austria liitlased, 1
liitlased, põhisündmustes 1
põhisündmustes väikest 1
väikest rolli. 1
rolli. Austrums 1
Austrums ( 1
keeles Akadēmiskā 1
Akadēmiskā vienība 1
vienība Austrums) 1
Austrums) on 1
on Riias 1
tegutsev Läti 2
Läti üliõpilasorganisatsioon. 1
üliõpilasorganisatsioon. Austuse 1
Austuse puhul 1
puhul vastatakse 1
vastatakse tõepoolest 1
tõepoolest väärtusele, 1
väärtusele, mis 1
mis isikul 1
ühine teistega. 1
teistega. Austus 1
Austus on 1
on Kantil 1
Kantil kõigepealt 1
kõigepealt austus 1
austus seaduse 1
seaduse vastu. 1
vastu. Austus 1
Austus seduse 1
seduse vastu 1
vastu ei 15
tee seega 1
seega ikkagi 1
ikkagi Kanti 1
Kanti eetikat 1
eetikat ebaisikuliseks, 1
ebaisikuliseks, sest 1
on hoiak 1
hoiak isiku 1
isiku suhtes. 1
suhtes. Autasud 1
Autasud * 2
Eesti Punase 9
Punase Risti 10
Risti III 2
III klassi 13
klassi teenetemärk 39
teenetemärk 2001 1
2001 Pere 1
Pere Tema 3
Tema abikaasa 20
abikaasa on 14
on Ingrid 2
Ingrid Nigola. 1
Nigola. Autasud 1
Autasud Hando 1
Hando Ruus 3
Ruus oli 1
oli teine 16
teine eestlane, 1
sai I 4
I klassi 10
klassi Raudristi 2
Raudristi (19. 1
(19. augustil 2
augustil 1943 3
1943 Ukrainas 1
Ukrainas peetud 1
peetud lahingutes 1
lahingutes osalemise 1
osalemise eest) 1
eest) ja 3
ja ainus 5
ainus eestlane, 2
saanud Saksa 2
Saksa Risti 1
Risti Kullas 1
Kullas (1944). 1
(1944). Autasud 1
Autasud Kuu 1
Kuu parim 1
parim mängija 1
mängija Järgmised 1
Järgmised mängijad 1
mängijad nimetati 1
nimetati Korvpalli 1
Korvpalli Meistriliiga 2
Meistriliiga kuu 1
kuu parimateks. 1
parimateks. Autasud 1
Autasud Samantha 1
Samantha Jonesi 1
Jonesi rolli 1
eest seriaalis 1
seriaalis "Seks 1
"Seks ja 3
ja linn" 2
linn" nimetati 1
ta igal 2
2003 Emmy 1
Emmy kandidaadiks 1
parima komöödianäitlejanna 1
komöödianäitlejanna kategoorias 1
kategoorias kõrvalosas. 1
kõrvalosas. Autasud 1
Autasud Ta 1
Ta oli 690
oli Kuningliku 2
Kuningliku Victoria 1
Victoria Ordu 1
Ordu liige 1
liige (MVO; 1
(MVO; Member 1
Member of 1
of Victorian 1
Victorian Order). 1
Order). Autasud 1
Autasud Vabadusristi 1
Vabadusristi II 5
3. järk. 1
järk. Autasumaa 1
Autasumaa suurusega 1
suurusega 21,36 1
21,36 hektarit 1
hektarit eraldati 1
eraldati Penuja 1
Penuja valla 1
valla Penuja 1
Penuja mõisast 1
mõisast ning 1
ning ristiti 3
ristiti Kõrgemäe 1
Kõrgemäe taluks. 1
taluks. Autasustatud 1
Autasustatud Saksa 1
Saksa sõjaliste 1
sõjaliste teenete 1
teenete ristiga 1
ristiga (2. 1
(2. klass 1
klass mõõkadega, 1
mõõkadega, 01.09.1943). 1
01.09.1943). Autismiuuringute 1
Autismiuuringute teine 1
teine oluline 1
oluline alusepanija 1
alusepanija on 1
on Hans 1
Hans Asperger 1
Asperger (1906–1980). 1
(1906–1980). Autoajakirjanik 1
Autoajakirjanik Toomas 1
Toomas Vabamäe 1
Vabamäe on 1
on määratlenud 2
määratlenud Tambovi 1
Tambovi konstanti 1
konstanti järgnevalt: 1
järgnevalt: "kõrgkoolide 1
"kõrgkoolide füüsika 1
teiste kursuste 1
kursuste praktikumides 1
praktikumides kasutatav 1
kasutatav universaalne 1
universaalne suurus, 1
suurus, mis 5
mis tuleb 14
tuleb mõõtetulemusega 1
mõõtetulemusega liita, 1
liita, lahutada, 1
lahutada, korrutada 1
korrutada või 1
või jagada, 1
jagada, et 1
saada vajalik 1
vajalik tulemus." 1
tulemus." Autobiograafilise 1
Autobiograafilise koega 1
koega romaanis 1
romaanis "Naanu 1
"Naanu ema 1
ema tütred" 1
tütred" ( 1
( Lund 2
Lund 1963) 1
1963) loob 1
loob ta 1
ta mällujääva 1
mällujääva pildi 1
pildi Eestist 1
Eestist väljarännanud 1
väljarännanud perekonna 1
perekonna elust 1
ja saatusest 1
saatusest Venemaal. 1
Venemaal. AutoCAD 1
AutoCAD WS-i 1
WS-i rakendusel 1
rakendusel on 1
palju AutoCAD-i 1
AutoCAD-i arvutiversiooni 1
arvutiversiooni võimalusi, 1
võimalusi, kuid 1
mitte kõikide 1
kõikide valdkondade 1
valdkondade omi. 1
omi. Autode 1
Autode arv 1
arv 1000 2
1000 elaniku 4
kohta maailma 1
maailma riikides 3
riikides 2005. 1
on kiirelt 2
kiirelt kasvanud: 1
kasvanud: USA-s 1
USA-s oli 2
ajal 826, 1
826, Jaapanis 1
Jaapanis 581, 1
581, Euroopas 1
Euroopas keskmiselt 1
keskmiselt 400-600 1
400-600 autot. 1
autot. Autode 1
Autode hulga 1
hulga suurenemine 3
suurenemine ning 2
ning liiklustiheduse 1
liiklustiheduse kasv 1
kasv kommunistliku 1
poolt juhitud 5
juhitud Ida-Saksamaal 1
Ida-Saksamaal oli 1
oli muutnud 2
muutnud tänavad 1
tänavad aina 1
aina ohtlikumaks 1
ohtlikumaks nii 1
nii autojuhtidele 1
autojuhtidele kui 1
kui jalakäijatele. 1
jalakäijatele. Autode 1
Autode jaoks 2
on ruumi 6
ruumi 1130 1
1130 rajameetrit. 1
rajameetrit. Autode 1
ruumi 1950 1
1950 rajameetrit. 1
rajameetrit. Autodele 1
Autodele raadio 1
raadio seadmise 1
seadmise kohta 1
kohta tuli 20
tuli võtta 2
võtta linnavalitsuselt 1
linnavalitsuselt sellekohane 1
sellekohane luba. 1
luba. Autode 1
Autode maksimaalset 1
maksimaalset laiust 1
laiust lubati 1
lubati suurendada 1
suurendada 300 1
300 mm 2
mm võrra, 1
võrra, jäädes 1
jäädes 1800 1
1800 mm-ni. 1
mm-ni. Autodesk 1
Autodesk arendas 1
arendas selle 1
selle selleks, 1
neil oleks 1
võimalik pakkuda 2
pakkuda odavamas 1
odavamas hinnaklassis 1
hinnaklassis CAD 1
CAD tarkvara. 1
tarkvara. Autodesk 1
Autodesk on 2
on otsustanud, 2
otsustanud, et 4
nad lubavad 1
lubavad kasutajatel 2
kasutajatel osta 1
osta lisaseadmeid 1
lisaseadmeid otse 1
otse AutoCAD 1
AutoCAD 2012 1
2012 programmi 1
programmi kaudu. 1
kaudu. Autodesk 1
välja töötanud 17
töötanud funktsioone, 1
funktsioone, mis 1
mis kasutaksid 2
kasutaksid täies 1
täies mahus 8
mahus ära 1
ära Apple'i 1
Apple'i puutepadja 1
puutepadja ja 1
ja OS 1
OS X 5
X Lion 1
Lion täiskuvarežiimi. 1
täiskuvarežiimi. Autodes, 1
Autodes, õhukitest, 1
õhukitest, veesõidukites 1
veesõidukites ja 1
ja rongides 1
rongides on 1
on abiandmise 1
abiandmise võimalused 1
võimalused üldjoontes 1
üldjoontes samad. 1
samad. Autode 1
Autode voor 1
voor sõitis 1
sõitis katkematult 1
katkematult mööda 1
mööda teed 2
teed ning 1
ning jalavägi 1
jalavägi marssis 1
marssis selle 1
selle kõrval 7
kõrval üle 1
üle väljade 1
väljade ja 1
ja metsade. 1
metsade. Autod 1
Autod on 1
on odavamad 2
odavamad ja 1
need sobivad 1
sobivad hästi 2
hästi noorematele 1
noorematele klientidele. 1
klientidele. Autod 1
Autod pidid 1
pidid saabuma 1
saabuma 1967. 1
1967. a. 2
a. detsembris, 1
detsembris, kuid 1
kuid jõudsid 1
jõudsid kohale 1
kohale 1968. 1
1968. a. 1
a. märtsis. 1
märtsis. Autod 1
Autod stardivad 1
stardivad lisakatsele 1
lisakatsele intervalliga 1
intervalliga vähemalt 1
vähemalt 30 8
30 sek. 1
sek. Autoettevõtete 1
Autoettevõtete Liit 1
Liit on 17
on kutsealaliit, 1
kutsealaliit, mis 1
ühendab sõitjate- 1
sõitjate- ja 1
ja kaubaveoteenuseid 1
kaubaveoteenuseid pakkuvaid 1
pakkuvaid transpordiettevõtteid. 1
transpordiettevõtteid. Autoga 1
Autoga said 1
said sõita 1
sõita kõik 1
kõik korpuse 1
korpuse töötajad, 1
töötajad, kuid 1
kuid tehniline 1
tehniline direktor 1
direktor käskis 1
käskis ebaseadusliku 1
ebaseadusliku auto 1
auto lammutada.' 1
lammutada.' Autogramm 1
Autogramm ( 1
keeles autos 1
autos "ise" 1
"ise" ja 1
ja gramma 1
gramma "täht, 1
"täht, kirjutis") 1
kirjutis") on 1
on omakäeline 1
omakäeline nimekirjutus. 1
nimekirjutus. Autojuhi 1
Autojuhi kõrval 1
kõrval seisis 1
seisis Rebane 1
Rebane püsti. 1
püsti. Auto 1
Auto kabiin 1
kabiin on 2
on suletud 4
suletud või 1
või pealt 1
pealt avatud 2
avatud ruum, 1
ruum, kus 2
kus asuvad 1
asuvad auto 1
auto juhtseadmed, 1
juhtseadmed, autojuhi 1
autojuhi töökoht 1
töökoht ja 1
ja sõltuvalt 4
sõltuvalt auto 1
auto otstarbest 1
otstarbest ka 1
ka reisijatele 1
reisijatele mõeldud 1
mõeldud istmed. 1
istmed. Auto 1
Auto kandevõime 1
kandevõime on 4
6 400 1
400 kg 1
on neljarattaveoga. 1
neljarattaveoga. Auto 1
Auto kere, 1
kere, mille 1
oli disaininud 1
disaininud tuntud 1
tuntud inglise 1
inglise disainer 1
disainer Peter 1
Peter Stevens, 1
Stevens, koosnes 1
koosnes süsinikfiibrist 1
süsinikfiibrist ja 1
ja kevlarist. 1
kevlarist. Autol 1
Autol muudeti 1
muudeti ülekannet, 1
ülekannet, väljalaset 1
väljalaset ja 1
ja vedrustust 1
vedrustust samuti 1
samuti välimust. 1
välimust. Automaadid 1
Automaadid olid 1
olid Jersey 1
Jersey Shore 1
Shore alal 1
alal ülimalt 1
ülimalt populaarsed 1
populaarsed ning 2
ülejäänud muutmata 1
muutmata automaadid 1
automaadid purustati 1
purustati kuna 1
olid muutunud 4
muutunud aegunuks. 1
aegunuks. Automaadilt, 1
Automaadilt, mida 1
mida Jevlojev 1
Jevlojev oli 1
oli väidetavalt 6
väidetavalt endale 1
endale soovinud 1
soovinud krabada, 1
krabada, ei 1
leitud tema 1
tema sõrmejälgi. 1
sõrmejälgi. Automaatkäigukast 1
Automaatkäigukast suurendab 1
suurendab kiirendusaega 1
kiirendusaega ja 1
ja kütusekulu, 1
kütusekulu, olles 1
olles seetõttu 1
seetõttu üsna 1
üsna mõttetu. 1
mõttetu. 2,0 1
2,0 CRDi 1
CRDi diisel 1
diisel tarbib 1
tarbib koos 1
koos automaadiga 1
automaadiga 7,7 1
7,7 liitrit 1
liitrit kütust 1
kütust sajale 1
sajale kilomeetrile, 1
kilomeetrile, veermik 1
veermik on 2
on halb 2
halb ja 4
ja sisemus 2
sisemus samuti. 1
samuti. Automaatne 1
Automaatne identifitseerimissüsteem 1
identifitseerimissüsteem ehk 1
ehk AIS 1
AIS on 1
on veesõidukite 1
veesõidukite pardal 1
pardal kasutav 1
kasutav positsioneerimis 1
positsioneerimis ja 1
ja jälgimisüsteem, 1
jälgimisüsteem, mis 1
võimaldab paremat 3
paremat laevaliiklusteenistuste 1
laevaliiklusteenistuste (VTS) 1
(VTS) ning 1
ning otsingu- 1
otsingu- ja 1
ja päästeteenistuste 1
päästeteenistuste (SAR) 1
(SAR) tööd. 1
tööd. Automaatse 1
Automaatse korral 1
korral tuleb 3
tuleb õhk 1
õhk välja, 1
välja, kui 6
see tõsta 1
tõsta õigesse 1
õigesse asendisse. 1
asendisse. Automaatsüstalde 1
Automaatsüstalde abil 1
abil saab 22
saab ravimeid 1
ravimeid manustada 1
manustada pideva 1
pideva joana. 1
joana. Automaattööpinkide, 1
Automaattööpinkide, automaattranspordiseadmete 1
automaattranspordiseadmete ja 1
ja -ladude 1
-ladude kõrval 1
need automaattootmise 1
automaattootmise põhilisteks 1
põhilisteks komponentideks. 1
komponentideks. Auto 1
Auto mass 1
mass on 10
üle 1,5 2
1,5 tonni. 1
tonni. Automatiseeritud 1
Automatiseeritud süntesaatorid 1
süntesaatorid on 2
töötatud mõlema 1
mõlema tehnika 1
tehnika jaoks, 1
jaoks, kuigi 1
kuigi paljud 2
paljud teadusrühmad 1
teadusrühmad sünteesivad 1
sünteesivad peptiide 1
peptiide endiselt 1
endiselt käsitsi, 1
käsitsi, sest 1
sest süntesaatorid 1
on võrdlemisi 7
võrdlemisi kallid. 1
kallid. Autonoomsed 1
Autonoomsed piirkonnad 1
piirkonnad Laevandusel 1
Laevandusel on 1
ajaloo olnud 3
väga oluline 7
osa Ahvenamaa 1
Ahvenamaa majanduses. 1
majanduses. Autonoomsel 1
Autonoomsel baasil 1
baasil oli 1
õigus otsustada 2
otsustada nõukogude 2
nõukogude õhuruumi 1
õhuruumi tunginud 1
tunginud vaenulike 1
vaenulike lennukite 1
lennukite allatulistamise 1
allatulistamise üle. 1
üle. Auto 1
Auto oli 2
oli kahetaktilise 1
kahetaktilise kolmesilindrilise 1
kolmesilindrilise mootoriga 1
mootoriga ning 1
oli üsna 12
üsna edukas, 2
edukas, 330 1
000 müüdud 1
müüdud eksemplariga 1
eksemplariga tootmise 1
tootmise lõpetades 1
lõpetades 1959. 1
aastal. 1950. 1
aastatel saavutati 1
saavutati edu 1
edu ka 1
ka mootorispordis. 1
mootorispordis. Auto 1
selgelt suurem 2
ja võimsam 4
võimsam kui 1
kui A-45: 1
A-45: selle 1
selle tühimass 1
tühimass oli 1
peaaegu sama, 3
sama, kui 2
kui A-45 1
A-45 üldmass. 1
üldmass. Auto 1
Auto on 4
on 4,6 3
4,6 m 2
pikk, 1,8 1
1,8 m 1
ja 1,4 1
1,4 m 1
kõrge. Auto 1
hulgas tänu 2
tänu painduvale 1
painduvale raamile 1
raamile väga 1
väga maastikvõimeline. 1
maastikvõimeline. Auto 1
vähemalt kolmerattaline 1
kolmerattaline ja 1
ja kaheteljeline 1
kaheteljeline mootorsõiduk 1
mootorsõiduk reisijate 1
reisijate või 1
või veoste 1
veoste vedamiseks 1
vedamiseks rööpmeta 1
rööpmeta teedel 1
teedel või 1
või maastikul. 1
maastikul. Autopant 1
Autopant on 1
on asjaõiguslik 1
asjaõiguslik instituut 1
instituut Eesti 1
Eesti õiguses 1
õiguses (antud 1
(antud juhul 2
juhul registerpant), 1
registerpant), vallasvara 1
vallasvara tagatis. 1
tagatis. Auto 1
Auto pidi 1
kasutama 8,2-liitrist 1
8,2-liitrist W16 1
W16 mootorit 1
mootorit erinevalt 1
erinevalt ideeautodel 1
ideeautodel kasutatud 1
kasutatud W18 1
W18 mootoritest. 1
mootoritest. Auto 1
Auto pihta 1
pihta avati 1
avati tuli 3
tuli automaatrelvadest, 1
automaatrelvadest, hukkus 1
üks turvameestest 1
turvameestest ja 1
teine sai 2
sai raskelt 5
raskelt haavata, 4
haavata, president 1
president vahejuhtumis 1
vahejuhtumis kannatada 1
saanud. Autopiloot 1
Autopiloot järeldas 1
järeldas sellest, 1
et kohe 3
kohe on 1
on ees 3
ees maandumisrada 1
maandumisrada ja 1
ja vähendas 2
vähendas mootori 1
mootori jõudlust. 1
jõudlust. Auto 1
Auto põhines 1
põhines Citroën 1
Citroën SM-i 1
SM-i saššiil, 1
saššiil, kuna 1
kuna Citroën 1
Citroën oli 1
vahepeal ostnud 1
ostnud Maserati. 1
Maserati. Autopõhjale 1
Autopõhjale projekteeriti 1
projekteeriti esiveolise 1
esiveolise auto 1
auto kohta 1
kohta küllaltki 2
küllaltki suur 3
suur ja 29
ja avar 2
avar kesktunnel, 1
kesktunnel, seda 1
seda võimaldamaks 1
võimaldamaks nelikveo 1
nelikveo kasutamist 1
kasutamist edaspidi. 1
edaspidi. Auto 1
Auto pöörderaadius 1
pöörderaadius 8,4 1
8,4 meetrit 1
meetrit on 2
on SAT-i 1
SAT-i andmetel 1
andmetel kaks 1
kaks meetrit 1
meetrit lühem 1
lühem kui 4
kui vastaval 2
vastaval tavalise 1
tavalise kabiiniga 1
kabiiniga veoautol. 1
veoautol. Autoportree 1
Autoportree päevalillega 1
päevalillega Anthonis 1
Anthonis van 1
van Dyck 2
Dyck ( 1
märts 1599 1
1599 Antverpen 1
Antverpen – 1
9. detsember 7
detsember 1641 1
1641 London 1
oli flaami 1
flaami maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Autoportree 2
Autoportree Pierre 1
Pierre Mignard 1
Mignard ( 1
november 1612 1
1612 Troyes 1
Troyes – 1
mai 1695 1
1695 Pariis 1
prantsuse maalikunstnik. 1
Autoportree Svatý 1
Svatý Víti 1
Víti katedraalis, 1
katedraalis, u 1
u 1370–1379 1
1370–1379 Peter 1
Peter Parler 1
Parler ( 1
keeles Petrus 1
Petrus de 1
de Gemunden 1
Gemunden in 1
in Suevia, 1
Suevia, tšehhi 1
tšehhi keeles 1
keeles Petr 1
Petr Parléř; 1
Parléř; 1330(?) 1
1330(?) Schwäbisch 1
Schwäbisch Gmünd 2
Gmünd – 1
juuli 1399 1
1399 Praha 1
saksa arhitekt. 4
arhitekt. Auto 1
Auto puhul 1
puhul oleks 1
oleks ideaalne, 1
ideaalne, kui 1
kui kõikide 2
kõikide detailide 1
detailide ressurss 1
ressurss ammenduks 1
ammenduks üheaegselt, 1
üheaegselt, et 1
et korraga 4
korraga oleksid 1
oleksid ammendunud 1
ammendunud detailide 1
detailide väsimus- 1
väsimus- ja 1
ja kulumisvarud, 1
kulumisvarud, roostetanud 1
roostetanud läbi 1
läbi plekk 1
plekk ja 1
ja saanud 3
saanud tühjaks 1
tühjaks aku. 1
aku. Autor 1
Autor Agu 1
Agu Takis 1
Takis (2011) 1
(2011) * 1
* "Mina 2
"Mina olen 4
olen moslem". 1
moslem". Autor 1
Autor Airika 1
Airika Harrik 1
Harrik (2011) 1
(2011) Reisikirjandus: 1
Reisikirjandus: * 1
* "Mida 1
"Mida te 1
te kogu 1
aeg lõkerdate? 1
lõkerdate? 100 1
100 põhjust, 1
põhjust, miks 3
miks armuda 1
armuda Andaluusiasse". 1
Andaluusiasse". Autoralli 1
Autoralli maailmameistriks 1
maailmameistriks tuli 2
ta 4 5
4 järjestikusel 1
järjestikusel aastal 4
aastal 1996 2
1999 (piloot 1
(piloot oli 1
oli Tommi 1
Tommi Mäkinen) 1
Mäkinen) ja 1
ja N-klassis 1
N-klassis 7 1
7 järjestikusel 1
aastal 1996–2001. 1
1996–2001. Autoralli 1
Autoralli maailmameistrivõistlused 2
maailmameistrivõistlused Autoralli 1
Autoralli maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel osales 4
korda 2002 1
2002 Soomes 1
Soomes Tuhande 1
rallil Ford 1
Ford Focusega 1
Focusega ja 1
katkestas selle 2
selle ralli. 1
ralli. Autoralli 1
maailmameistrivõistlused Enne 1
Enne tehasetiimidesse 1
tehasetiimidesse pääsemist 1
pääsemist Tuhande 1
järve rallil, 1
rallil, mis 1
on autoralli 1
autoralli MM 1
MM -etapp, 1
-etapp, osales 1
korda 1989 1
1989 Lancia 1
Lancia Delta 1
Delta Integralel, 1
Integralel, tulles 1
tulles 23. 1
23. kohale. 1
kohale. Autor: 1
Autor: Domenicus 2
Domenicus Verwildt 2
Verwildt 4. 1
juunil 1561 1
1561 tunnistasid 1
tunnistasid Harju-Viru 1
Harju-Viru rüütelkond 1
rüütelkond ning 1
ning Järva 1
Järva orduvasallid 1
orduvasallid Rootsi 1
Rootsi kuningat 2
kuningat Erik 1
XIV -t 1
-t oma 1
uue isandana. 1
isandana. Autor 1
Autor Ene 1
Ene Veiksaar, 1
Veiksaar, väljaandja 1
väljaandja Menu 1
Menu Kirjastus 1
Kirjastus (2009). 1
(2009). Autorid 1
Autorid jõudsid 1
jõudsid järelduseni, 1
järelduseni, et 2
et sõrmed 1
sõrmed pole 1
pole tetrapoodide 1
tetrapoodide uuendus, 1
uuendus, vaid 1
vaid tulenevad 1
tulenevad eemaleulatuvatest 1
eemaleulatuvatest radiaalidest, 1
radiaalidest, mis 1
mis eksisteerisid 2
eksisteerisid juba 1
varem kõigil 1
kõigil sagaruimsetel 1
sagaruimsetel kaladel. 1
kaladel. Autorid 1
Autorid leiavad, 1
leiavad, et 2
et abordi 1
abordi legaliseerimine 1
legaliseerimine aitas 1
kaasa kuritegevuse 1
kuritegevuse langusele 1
langusele 18 1
aastat hiljem. 15
hiljem. Autorid 1
Autorid olid 1
olid Matti 1
Matti Visanti 1
Visanti ja 1
ja Aarre 1
Aarre Aaltonen. 1
Aaltonen. Autori 1
Autori kommentaar 1
kommentaar Oma 1
Oma "Kogutud 1
"Kogutud näidendite" 1
näidendite" sissejuhatuses 1
sissejuhatuses kirjutab 2
kirjutab Miller: 1
Miller: "Näidendi 1
"Näidendi menu, 1
menu, eriti 1
on su 3
su esimene 1
esimene edu, 1
edu, meenutab 1
meenutab pisut 1
pisut surumist 1
surumist vastu 1
vastu ust, 1
ust, kui 1
see tehakse 2
tehakse järsku 1
järsku teiselt 1
poolt lahti. 1
lahti. Autoriks 1
Autoriks on 1
Teatri lavastusala 1
lavastusala juhataja 1
juhataja Jaan 2
Jaan Liivsoo. 1
Liivsoo. Autor 1
Autor Indrek 1
Indrek Treufeldt, 1
Treufeldt, režissöör 1
režissöör Kalle 1
Kalle Käesel, 1
Käesel, operaator 1
operaator Tauno 1
Tauno Peit. 1
Peit. Autor 1
Autor ise 1
on rõhutanud, 4
rõhutanud, et 5
tema loomingus 4
loomingus on 1
on üheks 9
üheks märksõnaks 1
märksõnaks kiskjalikkus, 1
kiskjalikkus, olgu 1
siis otsesel 1
otsesel moel 1
moel (näiteks 1
(näiteks romaanides 1
romaanides "Pilveatlas" 1
"Pilveatlas" ja 1
ja "Jacob 1
"Jacob de 2
de Zoeti 2
Zoeti tuhat 2
tuhat sügist") 1
sügist") või 1
või kaudsemalt. 1
kaudsemalt. Autoritaarne 1
Autoritaarne diktatuur 2
diktatuur Autoritaarsed 1
Autoritaarsed diktatuurid 1
diktatuurid piirduvad 1
piirduvad võimu 1
võimu koondamisega 1
koondamisega liidri 1
liidri või 1
või kitsa 1
kitsa oligarhia 1
oligarhia kätte 1
kätte ning 7
ning puudutavad 1
puudutavad muid 1
muid eluvaldkondi 1
eluvaldkondi vähe. 1
vähe. Autoritaarne 1
diktatuur ei 1
ei sea 1
sea eesmärgiks 1
eesmärgiks uue 1
uue ühiskonna 2
ühiskonna rajamist 1
uue inimese 1
inimese kasvatamist, 1
kasvatamist, vaid 1
vaid tugineb 1
tugineb rahvuslikule 1
rahvuslikule ühtsusele 2
ja konservatiivsetele 1
konservatiivsetele väärtustele. 1
väärtustele. Autoriteatrina 1
Autoriteatrina on 1
on vaadeldavad 1
vaadeldavad Tarmo 1
Tarmo Tagametsa 1
Tagametsa lavastused 1
lavastused "Hing" 1
"Hing" 2004, 1
2004, "Võrumaa 1
"Võrumaa rituaalid" 1
rituaalid" 2002 1
ja 2006; 1
2006; "Pilvealused 1
"Pilvealused kuukoerad" 1
kuukoerad" 2007 1
2007 ja 11
enamus draamastuudio 1
draamastuudio egiidi 1
egiidi all 2
all väljatoodud 1
väljatoodud lavastustest. 1
lavastustest. Autorite 1
Autorite kollektiivi 1
kollektiivi täiendati 1
täiendati uute 1
uute liikmetega 1
liikmetega ( 1
( Enn 1
Enn Põldroos 1
Põldroos ) 1
ja projekteerimine 1
projekteerimine kestis 1
kestis üle 5
kümne aasta. 3
aasta. Autoritel 1
Autoritel on 1
tehtud graafik, 1
graafik, millal 1
millal keegi 1
keegi koomiksi 1
koomiksi teeb. 1
teeb. Autori 1
Autori teoste 1
teoste keelustamisega 1
keelustamisega katoliku 1
kiriku poolt 2
poolt tekkis 1
tema nime 3
nime ei 2
ei võinud 3
võinud mainida 1
mainida ja 1
ja kasutusele 1
võeti pseudonüümid, 1
pseudonüümid, nt 1
nt "Firenze 1
"Firenze sekretär", 1
sekretär", Inglismaal 1
Inglismaal Old 1
Old Nick 1
Nick Vt 1
Vt nt 1
nt A 1
A Dictionary 1
Dictionary of 4
of Slang 1
Slang and 1
and Unconventional 1
Unconventional English, 1
English, vol. 1
vol. Autor 1
Autor J. 1
J. Sedols 1
Sedols 1911 1
1911 aastal 1
viidi valduse 1
valduse omaniku 1
omaniku finantseerimisel 1
finantseerimisel ja 2
Karl von 15
of Menari 3
Menari juhtimisel 1
juhtimisel linnusemäel 1
linnusemäel läbi 1
läbi väljakaevamisi. 1
väljakaevamisi. Autor 1
Autor käsitleb 1
käsitleb oktoobrirevolutsiooni 1
oktoobrirevolutsiooni kui 1
kui võrdsuse 1
võrdsuse revolutsiooni, 1
revolutsiooni, mis 1
mis pidigi 1
pidigi paratamatult 1
paratamatult järgnema 1
järgnema vabaduse 1
vabaduse revolutsioonile. 1
revolutsioonile. Autor 1
Autor keskendub 1
keskendub filmis 1
filmis Kõrbi 1
Kõrbi elule 1
elule pärast 1
pärast priimabaleriini 1
priimabaleriini karjääri 1
karjääri lõppu, 1
lõppu, taustaks 1
taustaks 2011. 1
aasta juubeligala 1
juubeligala ettevalmistused. 1
ettevalmistused. Autor 1
Autor on 5
hiljem väitnud, 2
et kirjutas 1
kirjutas enamiku 1
enamiku luuletusi 1
luuletusi väga 1
väga kiiresti, 4
kiiresti, ühe 1
ühe bussisõidu 1
bussisõidu vältel 1
vältel Tallinna 1
Tartu vahel. 1
vahel. Autor 1
ka selgitanud, 1
selgitanud, et 3
selle raamatu 2
raamatu kirjutamise 1
kirjutamise tulemusena 1
tulemusena jäi 5
jäi minevikku 1
minevikku teda 1
teda läbi 1
läbi elu 1
elu saatnud 1
saatnud häbi 1
häbi kokutamise 1
kokutamise pärast 1
pärast ning 8
oleks seda 5
seda raamatut 2
raamatut kirjutanud, 1
kirjutanud, väldiks 1
väldiks ta 1
seda temaatikat 1
temaatikat siiamaani. 1
siiamaani. Autor 1
on liialdavalt 1
liialdavalt esile 1
esile tõstnud 2
tõstnud omaenese 1
omaenese teeneid, 1
teeneid, kuid 1
kuid kirjeldanud 1
kirjeldanud ka 2
ka Väike-Aasia 2
Taga-Kaukaasia geograafiat 1
geograafiat ja 1
ja etnograafiat. 1
etnograafiat. Autor 1
teadmata. Autor 1
Autor pidas 1
pidas tomateid 1
tomateid mürgisteks, 1
mürgisteks, mistõttu 1
mistõttu Inglismaal 1
selle asumaades 1
asumaades peeti 1
peeti tomateid 1
tomateid kaua 1
kaua mittesöödavateks 1
mittesöödavateks või 1
isegi mürgisteks. 1
mürgisteks. Autor 1
Autor püüab 1
püüab kogu 1
kogu tegevustikku 1
tegevustikku edasi 1
anda ilma 2
ilma midagi 1
midagi ülistamata 1
ülistamata ega 1
ega kõrvale 1
kõrvale jätmata. 1
jätmata. Autor 1
Autor Théophile 1
Théophile Hamel 1
Hamel Jacques 1
Jacques Cartier 1
Cartier ( 1
detsember 1491 1
1491 – 1
september 1557 1
1557 ) 1
prantsuse maadeavastaja, 1
maadeavastaja, kelle 1
kelle avastused 1
avastused panid 1
panid aluse 2
aluse Prantsuse 1
Prantsuse kolonisatsioonile 1
kolonisatsioonile Ameerikas. 1
Ameerikas. Autor 1
Autor väidab 1
oma teoses, 1
teoses, et 1
et valdavalt 1
valdavalt osalesid 1
osalesid eestlased 2
eestlased natside 1
natside korraldatud 1
korraldatud inimsusevastastes 1
inimsusevastastes kuritegudes 2
kuritegudes vabatahtlikult. 1
vabatahtlikult. Autor 1
Autor vastandab 1
vastandab Aristotelese 1
Aristotelese loogikale 1
loogikale ( 1
( Organon 1
Organon ) 1
ja skolastilisele 1
skolastilisele loogikale 1
loogikale uue, 1
uue, parema 1
parema tunnetustööriista, 1
tunnetustööriista, uue 1
uue Organoni. 1
Organoni. Autor 1
Autor võrdleb 1
võrdleb marksismi 1
marksismi ja 1
ja kristlust 1
kristlust ning 1
ning arendab 2
arendab teooriat 1
teooriat nende 1
nende sarnaste 1
sarnaste põhiprintsiipide 1
põhiprintsiipide alustel. 1
alustel. Autosid 1
Autosid on 1
on vähe. 9
vähe. Auto 1
Auto sisemuse, 1
sisemuse, armatuurlaua 1
armatuurlaua ja 1
muude interjööri 1
interjööri detailide 1
detailide juures 1
lisaks Simca-Talbolti 1
Simca-Talbolti algupärale 1
algupärale samuti 1
samuti märgata 1
märgata sarnasust 1
sarnasust Audi 1
Audi 100 1
100 ("Sigari") 1
("Sigari") lahendustega 1
lahendustega (samuti 1
(samuti Renault 1
Renault 20 1
20 mõju). 1
mõju). Autos 1
Autos olevat 1
olevat Jevlojev 1
Jevlojev soovinud 1
soovinud militsionäärilt 1
militsionäärilt automaati 1
automaati ära 1
ära võtta, 4
võtta, misjärel 1
misjärel toimunud 1
toimunud rüseluses 1
rüseluses oli 1
oli kogemata 4
kogemata pauk 1
pauk kärgatanud 1
kärgatanud ja 1
ja Jevlojev 1
Jevlojev pihta 1
pihta saanud. 2
saanud. Autos 1
Autos oli 1
veel Toše 1
Toše mänedžer 1
mänedžer Lilijana 1
Lilijana Petrović, 1
Petrović, kes 1
kes pääses 6
pääses suuremate 1
suuremate vigastusteta, 1
vigastusteta, autojuht 1
autojuht sai 2
sai peatrauma. 1
peatrauma. Autos 1
Autos on 1
kaheksa istekohta. 1
istekohta. Auto-tanki 1
Auto-tanki rügement 1
rügement (ka: 1
(ka: Auto-tankirügement) 1
Auto-tankirügement) oli 1
Eesti Rahvaväe 1
Rahvaväe ja 1
sõjaväe soomusvägede 1
soomusvägede väeosa, 1
väeosa, 31. 1
31. septembrist 1
septembrist 1928 1
1. oktoobrini 4
oktoobrini 1940. 1
1940. aastal. 8
aastal. Autotarnelaevad 1
Autotarnelaevad ehk 1
ehk autolaevad 1
autolaevad on 1
ehitatud autode 1
autode veoks 1
veoks autotehasest 1
autotehasest tarbijani. 1
tarbijani. Autotee 1
Autotee läheb 1
läheb Limfjordeni 1
Limfjordeni alusest 1
alusest kanalist 1
kanalist läbi. 1
läbi. Autotööstuse 1
Autotööstuse alustamine 1
alustamine peaaegu 1
peaaegu nullist 1
nullist suure 1
suure depressiooni 2
depressiooni keskel 1
keskel tundus 1
tundus võimatuna, 1
võimatuna, kuid 1
kuid õnnestus 1
õnnestus Nesslingi 1
Nesslingi kindlakäelisel 1
kindlakäelisel juhtimisel. 1
juhtimisel. Autotransport 1
Autotransport on 1
samuti kasutatav, 1
kasutatav, linnast 1
linnast läheb 1
läbi Tallinna-Narva 1
Tallinna-Narva maantee 1
maantee ( 2
Peterburi tee 2
tee ). 1
). Autotroofide 1
Autotroofide süsiniku 1
süsiniku allikas 1
allikas on 4
on süsihappegaas 1
süsihappegaas (CO 1
). Auto 1
Auto Unioni 1
Unioni kaudu 1
kaudu pääses 2
pääses Volkswagen 1
Volkswagen ligi 1
ligi Audi 1
Audi kogemustele 1
kogemustele vedelikjahutusega 1
vedelikjahutusega mootorite 1
mootorite ja 1
ja esirattaveo 1
esirattaveo valdkonnas, 1
valdkonnas, mis 1
olid vajalikud, 1
vajalikud, et 2
põlvkond Volkswageneid. 1
Volkswageneid. Autovaba 1
Autovaba arendus 1
arendus Definitsioon 1
Definitsioon ja 2
ja tüübid 1
tüübid Maailmas 1
Maailmas on 11
mitmeid kohti, 1
kohti, kus 3
inimesed on 5
alati elanud 1
elanud autodeta, 1
autodeta, sest 1
need puuduvad 2
puuduvad või 3
või pole 3
pole ligipääsuteid. 1
ligipääsuteid. A. 1
A. Uvarov, 1
Uvarov, Samaljotõ 1
Samaljotõ Jak-12R 1
Jak-12R i 1
i Jak-12M, 1
Jak-12M, redizdat 1
redizdat Aeroflota, 1
Aeroflota, Moskva 1
Moskva 1958 1
1958 Jak-12M 1
Jak-12M leidis 1
leidis laialdast 1
laialdast kasutust 2
kasutust N. 1
N. Liidu 7
sõjaväe abiorganisatsioonis 1
abiorganisatsioonis DOSAAF 1
DOSAAF õppe-, 1
õppe-, langevarjuhüpete- 1
langevarjuhüpete- ja 1
ja tubli 2
tubli töölinnuna 1
töölinnuna purilennukite 1
purilennukite sleppimisel. 1
sleppimisel. Avaaktus 1
Avaaktus toimus 1
toimus kell 2
kell 10 2
10 Estonia 1
Estonia saalis. 1
saalis. Avaari 1
Avaari kaganaati 1
kaganaati nõrgendasid 1
nõrgendasid pidevad 1
pidevad sõjad 1
sõjad ja 2
ja väline 1
surve ning 1
lõpuks lõppes 1
lõppes avaaride 1
avaaride 250 1
250 aastane 1
aastane võim, 1
võim, kui 2
kui kaganaat 1
kaganaat vallutati 1
vallutati frankide 1
frankide poolt 2
poolt Karl 1
Suure juhtimisel 1
juhtimisel läänest 1
läänest ja 3
ja bulgaaride 1
bulgaaride poolt 1
poolt Krumi 1
Krumi juhtimisel 1
juhtimisel idast. 1
idast. Avade 1
Avade töötlemine 1
töötlemine on 2
aga keerukam 1
keerukam ja 2
ja kallim 1
kallim kui 5
kui võllide 1
võllide töötlemine. 1
töötlemine. Avaetapil 1
Avaetapil Austraalia 1
Prix 'l 2
'l saavutas 1
saavutas Buemi 1
Buemi 7. 1
ja Bourdais 2
Bourdais 8. 1
aga paremat 2
paremat kohta 1
kohta nad 1
nad sel 3
hooajal ei 1
ei saanudki. 4
saanudki. Avaetapil 1
Avaetapil sai 1
sai Klien 2
Klien punkti, 1
punkti, aga 2
aga järgmisest 2
järgmisest 14 1
14 etapist 2
etapist katkestas 1
katkestas pooled 1
pooled ja 2
sai 1 2
1 punkti 3
punkti juurde. 1
juurde. Ava- 1
Ava- ja 1
ja lõpulaulud 1
lõpulaulud tõlgiti 1
tõlgiti inglise 1
inglise keelde. 1
keelde. Avajumalateenistus 1
Avajumalateenistus peeti 1
peeti uues 1
uues kirikuhoones 1
kirikuhoones 10. 1
novembril 2013. 1
2013. Avakaevandamine, 1
Avakaevandamine, eriti 1
eriti aukkaevandamine, 1
aukkaevandamine, on 1
on vanim 12
vanim kaevandamise 1
kaevandamise liik. 1
liik. Avakohtumises 1
Avakohtumises 31. 1
mail alistati 1
alistati 5:0 1
5:0 Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea jalgpallikoondis 1
ja Vieira 1
Vieira mängis 2
mängis terve 3
kohtumise, lüües 1
lüües 19. 1
19. minutil 2
minutil 2:0. 1
2:0. Avakohtumises 1
Avakohtumises alistas 2
Portugal Iirimaa 1
jalgpallikoondise 2:0, 1
2:0, Costa 1
Costa oli 1
oli agrivistuses 1
agrivistuses ja 1
välja 69. 1
69. minutil 2
seisul 1:0. 3
1:0. Avakohtumises 1
alistas Rootsi 1
Rootsi Bulgaaria 1
Bulgaaria jalgpallikoondise 2
5:0 ning 1
seejärel viigistas 1
viigistas Itaaliaga 1
Itaaliaga 1:1 1
jalgpallikoondisega 2:2. 1
2:2. Avakohtumises 1
Avakohtumises kaotas 1
kaotas Holland 3
Holland Kostariika 1
Kostariika jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 1:3, 1
1:3, siis 1
siis viigistas 1
viigistas Ekvadori 1
Ekvadori jalgpallikoondisega 1
ja otsustavas 1
mängus võitis 2
võitis Etioopia 1
Etioopia jalgpallikoondist 1
jalgpallikoondist 3:2 1
3:2 (van 1
(van der 1
Vaart sai 1
sai 32. 1
kaardi ). 1
). Avakohtumises 1
Avakohtumises LAV-i 1
LAV-i jalgpallikoondise 1
vahetati Trezeguet 1
Trezeguet platsile 1
platsile 84. 1
84. minutil 1
seisul 2:0 2
Prantsusmaa võitis 6
võitis 3:0. 2
3:0. Avakohtumises 1
Avakohtumises oli 1
ta platsil 1
platsil terve 1
terve mängu 3
võitis Costa 1
Rica jalgpallikoondise 2
4:2. Avakohtumises 1
Avakohtumises Saksamaa 1
Saksamaa jalgpallikoondisega 2
jalgpallikoondisega mängis 2
ta terve 3
see lõppes 7
lõppes 1:1 4
1:1 viigiga. 2
viigiga. Avaldada 1
Avaldada oma 1
oma originaalseid 1
originaalseid luuletusi 1
luuletusi sotsialistliku 1
sotsialistliku realismi 3
realismi ja 2
ja reaalse 2
reaalse sotsialismi 1
sotsialismi ajal 1
peaaegu võimatu, 1
võimatu, kuid 1
kuid vait 1
vait olla 1
olla oli 1
oli veelgi 5
veelgi raskem. 1
raskem. Avaldamata 1
Avaldamata jäi 1
jäi väike 3
osa koodist, 1
koodist, mille 1
mille autoriõigused 1
autoriõigused ei 1
kuulunud Sun-ile. 1
Sun-ile. Avaldamata 1
Avaldamata on 1
ka kultuurisemiootikasse 1
kultuurisemiootikasse sissejuhatav 1
sissejuhatav õppematerjal 1
õppematerjal gümnaasiumidele 1
gümnaasiumidele (Kuidas 1
(Kuidas mõista 1
mõista kultuuri?; 1
kultuuri?; 8 1
8 autoripoognat), 1
autoripoognat), millega 1
ta 1992 2
1992 võitis 1
võitis Haridusministeeriumi 1
Haridusministeeriumi kultuuri-alase 1
kultuuri-alase õppekirjanduse 1
õppekirjanduse konkursi. 1
konkursi. Avaldamislugu 1
Avaldamislugu Käsu 1
Käsu Hansu 4
Hansu nutulaulust 1
nutulaulust on 1
säilinud kaheksa 1
kaheksa koopiat. 1
koopiat. Avaldanud 1
Avaldanud aastail 1
aastail 1997–98 1
1997–98 Eesti 1
Eesti Looduses 1
Looduses 9 1
9 artiklist 1
artiklist koosneva 1
koosneva sarja 1
sarja Saaremaa 1
Saaremaa valdade 1
valdade paekivi 1
paekivi kohta 1
aastail 1999–2005 1
1999–2005 ajakirjas 1
ajakirjas Keskkonnatehnika 1
Keskkonnatehnika rea 1
rea Eesti 1
Eesti maakondade 4
maakondade paekivi 1
paekivi käsitlevaid 1
käsitlevaid artikleid. 1
artikleid. Avaldanud 1
Avaldanud Albert 1
Albert Trapeeži 1
Trapeeži nime 1
all luulekogud 1
luulekogud “Armastades” 1
“Armastades” (2012), 1
(2012), “Võta 1
“Võta suhu 1
suhu sõna” 1
sõna” (2011), 1
(2011), “Kaunimad 1
“Kaunimad laulud: 1
laulud: luulet 1
luulet möödunud 1
möödunud sajandist” 1
sajandist” (2000), 1
(2000), “Sitased 1
“Sitased seitsmekümnendad: 1
seitsmekümnendad: ebatsensuurset 1
ebatsensuurset luulet. 1
luulet. 1969–1977” 1
1969–1977” (1993) 1
(1993) ja 1
palju muud. 4
muud. Avaldanud 1
Avaldanud analüüse 1
analüüse Venemaa 1
Venemaa energeetikapoliitikast. 1
energeetikapoliitikast. 2008. 1
2008. ja 3
avaldas koos 4
koos Boriss 2
Boriss Nemtsoviga 1
Nemtsoviga rea 1
rea teravalt 1
teravalt kriitilisi 1
kriitilisi "sõltumatuid 1
"sõltumatuid uurimisraporteid" 1
uurimisraporteid" Venemaa 1
Venemaa võimude 3
võimude tegevusest 1
tegevusest Vladimir 1
Vladimir Putini 3
Putini valitsusajal 1
valitsusajal ("Путин. 1
("Путин. Avaldanud 1
Avaldanud ka 1
ka fotosid 1
fotosid ning 1
ning eksperimenteerinud 1
eksperimenteerinud erinevate 1
erinevate tehnikate 2
tehnikate ja 1
ja kunstiliikide 1
kunstiliikide ühendamisega. 1
ühendamisega. Avaldanud 1
Avaldanud luuletusi 1
luuletusi (sealhulgas 1
(sealhulgas murdeluulet), 1
murdeluulet), aga 1
ka lühiproosat, 2
lühiproosat, esseid 1
esseid ja 2
ja arvustusi. 1
arvustusi. Avaldanud 1
Avaldanud muu 1
hulgas teosed 1
teosed "Pilte 1
"Pilte ja 1
ja hääli 1
hääli kodumaa 1
kodumaa loodusest" 1
loodusest" I 1
I 1935, 1
1935, II 1
II 1948, 1
1948, III 1
III 1960, 1
1960, IV; 1
IV; "Rännakuid 1
"Rännakuid Eesti 1
Eesti radadel" 1
radadel" 1968. 1
1968. Avaldanud 1
Avaldanud portreeraamatud 1
portreeraamatud "Indrek 1
"Indrek Neivelt, 1
Neivelt, Hansapanga 1
Hansapanga juht" 1
juht" (2001), 1
(2001), "Aeg 1
"Aeg annab 1
annab kõik" 1
kõik" (intervjuu 1
(intervjuu Heidy 1
Heidy Tammega, 1
Tammega, 2010) 1
2010) ja 1
ja "Keskmaajooks. 1
"Keskmaajooks. Avaldanud 1
Avaldanud Tartu 1
Tartu soojamajandust 1
soojamajandust ja 1
ja linnaelu 2
linnaelu käsitlevaid 1
käsitlevaid artikleid 1
artikleid ajakirjanduses 1
ajakirjanduses ja 3
ja mälestusteraamatu 1
mälestusteraamatu "Tiidu 1
"Tiidu suits: 1
suits: Tartu 1
Tartu elu 1
elu pildid" 1
pildid" (1998). 1
(1998). Avaldanud 1
Avaldanud teiste 1
seas raamatud 1
raamatud "Loomult 1
"Loomult loom" 1
loom" (2004) 1
(2004) ja 5
ja "Loomad. 1
"Loomad. Avaldanud 1
Avaldanud töid 2
töid Eesti 1
ala geodeesiast 1
geodeesiast ja 1
ja kartograafiast 1
kartograafiast ning 1
ning ajaloost. 1
ajaloost. Avaldanud 1
Avaldanud üle 2
üle 40 23
40 artikli 2
artikli majanduse 1
spordi teemadel. 1
teemadel. Avaldanud 1
70 noodiväljaande 1
noodiväljaande ja 1
ja raamatu 1
raamatu eesti 1
eesti heliloojate 3
heliloojate Rudolf 1
Rudolf Tobiase, 1
Tobiase, Mart 1
Mart Saare, 2
Saare, Artur 1
Artur Kapi, 1
Kapi, Heino 1
Heino Elleri, 2
Elleri, Peeter 1
Peeter Süda, 1
Süda, Heino 1
Elleri, Eduard 1
Eduard Oja 1
Oja ja 2
ja Eduard 5
Eduard Tubina 2
Tubina elust 1
elust ning 1
ning loomingust. 1
loomingust. Avaldas 1
Avaldas 10-köitelise 1
10-köitelise Balti 1
Balti kubermangude 6
kubermangude herbaartaimede 1
herbaartaimede kogu. 1
kogu. Avaldas 1
Avaldas koolikirjandust, 1
koolikirjandust, peamiselt 1
peamiselt aabitsaid 1
aabitsaid ja 1
ja lugemikke 1
lugemikke ning 1
ning ilmutas 1
ilmutas rohkelt 1
rohkelt kasvatusteaduslikke 1
kasvatusteaduslikke artikleid 1
artikleid ajakirjanduses. 2
ajakirjanduses. Avaldas 1
Avaldas selle 1
põhjal uurimuse 1
uurimuse "Rootsi 1
"Rootsi kirikute" 1
kirikute" väljaannete 1
väljaannete seerias 1
seerias (Kyrkor 1
(Kyrkor i 1
i Grums 1
Grums härad. 1
härad. Avaldas 1
Avaldas seltsi 1
seltsi seeriaväljaandes 1
seeriaväljaandes 1868–71 1
1868–71 850-leheküljelise 1
850-leheküljelise uurimuse, 1
uurimuse, mis 2
oli tolle 4
tolle aja 19
aja üks 1
üks täiuslikumaid 2
täiuslikumaid siinset 1
siinset lokaalfaunat 1
lokaalfaunat käsitlevaid 1
käsitlevaid töid 1
töid ning 1
ning tõstis 1
tõstis Läänemeremaad 1
Läänemeremaad lepidopteroloogiliselt 1
lepidopteroloogiliselt paremini 1
paremini uuritud 1
uuritud maade 1
maade hulka 1
hulka Euroopas. 1
Euroopas. Avaldas 1
Avaldas töid 1
töid kunstiajaloost 1
kunstiajaloost ja 1
ja monograafiaid 1
monograafiaid eesti 1
eesti kunstnikest. 1
kunstnikest. Avaldatud 1
Avaldatud 28. 1
2011. Avaldatud 1
Avaldatud aastal 1
aastal 2012. 1
2012. Avaldatud 1
Avaldatud on 1
kaks stuudioalbumit: 2
stuudioalbumit: "Zeig" 1
"Zeig" (1998, 1
(1998, kassetil) 1
kassetil) ja 1
ja "Garaažide 1
"Garaažide taga" 1
taga" (2004, 1
(2004, CD 1
CD ). 1
). Avalduse 1
Avalduse kohaselt 1
kohaselt polnud 4
polnud Nõukogul 1
Nõukogul vastu 1
vastu Qadhdhāfī 1
Qadhdhāfī lahkumisele 1
lahkumisele välisriikidesse, 1
välisriikidesse, mis 1
mis nõus 1
nõus ta 1
vastu võtma, 3
võtma, juhul 1
ta teatanuks 1
teatanuks võimust 1
võimust loobumisest. 1
loobumisest. Avalduses 1
Avalduses teatasid 1
teatasid nad, 1
nad, et 9
et üksikküsimustes, 1
üksikküsimustes, näiteks 1
näiteks hariduse 1
hariduse ja 7
teaduse edendamise 1
edendamise alal 1
alal ei 3
ei välista 4
välista nad 1
nad koostööd 1
koostööd ühegi 1
ühegi erakonnaga. 1
erakonnaga. Avalik 1
Avalik arutelu 1
arutelu peab 1
peab toimuma 5
toimuma selges 1
selges ja 1
ja lihtsas 1
lihtsas keeles, 1
keeles, milles 1
milles saavad 1
saavad kaasa 1
rääkida kõik 1
kõik ühiskonnaliikmed. 1
ühiskonnaliikmed. Avalik 1
Avalik Arvamus 1
Arvamus on 1
on 1988 1
1988 Võrus 2
Võrus asutatud 1
asutatud Vaba-Sõltumatu 1
Vaba-Sõltumatu Kolonn 1
Kolonn Nr. 2
Nr. 1 2
1 sõltumatu 1
sõltumatu häälekandja 1
häälekandja http://tallinn. 1
http://tallinn. Avalik 1
Avalik diskussioon 1
diskussioon keelepoliitika 1
keelepoliitika teemadel 1
teemadel keskendub 1
keskendub peamiselt 3
peamiselt inglise 1
keele mõjudele 1
mõjudele taani 1
taani keeles 5
keeles ja 7
ja immigrantide 1
immigrantide vajadustele 1
vajadustele ja 1
ja võimalustele 1
võimalustele kasutada 1
oma emakeelt. 1
emakeelt. Avalike 1
Avalike suhete 2
suhete osakond 2
osakond Avalike 1
osakond koordineerib 1
koordineerib linnavalitsuse 1
linnavalitsuse avalikke 1
avalikke ja 2
ja välissuhteid, 1
välissuhteid, kujundab 1
kujundab Tartu 1
ja linnavalitsuse 1
linnavalitsuse mainet, 1
mainet, arendab 1
arendab turismi 1
turismi ning 1
ning linnavalitsuse 1
linnavalitsuse sisekommunikatsiooni. 1
sisekommunikatsiooni. Avalik 1
Avalik hüvis 1
hüvis ehk 1
ehk üldkasutatav 1
üldkasutatav hüvis 1
hüvis (ka 1
(ka ühiskondlik 1
ühiskondlik kaup, 1
kaup, avalik 1
avalik kaup, 1
kaup, ühiskaup, 1
ühiskaup, sotsiaalkaup, 1
sotsiaalkaup, ebasoovitatav: 1
ebasoovitatav: avalik 1
avalik hüve 1
hüve ) 1
) (inglise 1
(inglise public 1
public good) 1
good) on 1
on hüvis, 1
hüvis, mille 1
mille tarbimine 1
on konkurentsitu 1
konkurentsitu ja 1
ja välistamatu. 1
välistamatu. Avalikku 1
Avalikku arvamust 2
arvamust Heine 1
Heine kohta 1
kohta mõjutasid 1
mõjutasid toona 1
toona aga 1
aga üha 3
enam natsionalistlikke 1
natsionalistlikke ja 1
ja antisemiitlikke 1
antisemiitlikke argumente 1
argumente kasutavad 1
kasutavad kirjandusteadlased. 1
kirjandusteadlased. Avalikku 1
arvamust mõjutas 1
ka maa-alade 1
maa-alade kaotamine 1
kaotamine Rootsile, 1
Rootsile, mis 1
mis otseselt 2
otseselt mõjutas 1
mõjutas riigi 1
ja aadlike 4
aadlike sissetulekuid. 1
sissetulekuid. Avalikkuse 1
Avalikkuse ees 1
olid koos 2
koos harva 1
harva ning 1
ning vähesed 1
vähesed Saksamaal 1
Saksamaal üldse 1
üldse teadsid 1
teadsid nende 1
nende suhtest. 1
suhtest. Avalikkusele 1
Avalikkusele tutvustati 1
tutvustati seda 1
seda esmakordselt 1
esmakordselt 2006. 1
2006. Avalikkusel 1
Avalikkusel on 1
osaleda planeeringuprotsessis 1
planeeringuprotsessis kogu 1
selle menetluse 1
menetluse jooksul. 1
jooksul. Avalikkuse 1
Avalikkuse silmis 1
silmis oli 1
oli tulemus 2
tulemus siiski 2
siiski presidendi 1
presidendi pojale 1
pojale alandav 1
alandav ja 3
ja sellepärast 25
sellepärast ei 6
saanud teda 1
teda hästi 1
hästi peaministriks 1
peaministriks määrata. 1
määrata. Avalikkuses 1
Avalikkuses kerkis 1
kerkis Tuisk 1
Tuisk esile 1
esile Eesti 1
Eesti Interneti 2
Interneti Kogukonna 2
Kogukonna ühe 1
ühe eestkõnelejana 1
eestkõnelejana ACTA 1
ACTA -vastaste 1
-vastaste protestide 1
protestide ajal 1
ajal 2012. 1
aasta alguses. 7
alguses. Avalikkusest 1
Avalikkusest ei 1
ole Samantha 1
Fox kadunud. 1
kadunud. Avalik-õiguslik 1
Avalik-õiguslik telekanal 1
telekanal Telewizja 1
Telewizja Polska 1
Polska (TVP) 1
(TVP) on 1
Poola telemaastikul 1
telemaastikul vaadatuim 1
vaadatuim kanal. 1
kanal. Avalik-õiguslikule 1
Avalik-õiguslikule Läti 1
Läti Raadiole 1
Raadiole (Latvijas 1
(Latvijas Radio) 1
Radio) kuulub 1
kuulub neli 5
neli raadiokanalit, 1
raadiokanalit, SWH 1
SWH Grouppi 1
Grouppi kuulub 1
kuulub kolm, 1
kolm, Super 1
Super FM-i 1
FM-i kuulub 1
kuulub kolm 3
ja MIX-ile, 1
MIX-ile, mis 1
mis keskendub 4
keskendub venekeelsele 1
venekeelsele auditooriumile, 1
auditooriumile, kuulub 1
neli kanalit. 1
kanalit. Avalik-õiguslikul 1
Avalik-õiguslikul raadiojaamal 1
raadiojaamal WNYC-l, 1
WNYC-l, mis 1
kuni 1997. 1
1997. aastani 1
aastani linna 1
linna omandis, 1
omandis, on 1
on Ühendriikide 3
suurim kuulajaskond. 1
kuulajaskond. Avalik 1
Avalik teenistus 1
teenistus on 1
Eestis määratletud 1
määratletud avaliku 1
avaliku teenistuse 1
teenistuse seadusega 1
seadusega (RT 1
(RT I 1
I 1995, 1
1995, 16, 1
16, 228). 1
228). Avaliku 1
Avaliku arvamuse 1
arvamuse ainsaks 1
ainsaks keskuseks 1
keskuseks olid 1
olid omavalitsused. 1
omavalitsused. Avaliku 1
Avaliku Heine 1
Heine mälestusmärgi 1
mälestusmärgi sai 1
sai Hamburg 1
Hamburg alles 1
alles 1926. 1
1926. Avaliku 1
Avaliku koolina 1
koolina püsis 1
püsis Õhtune 1
Õhtune Ühisgümnaasium 1
Ühisgümnaasium 10 1
aastat kuni 4
kuni uue 7
uue keskkooli 1
keskkooli reformini 1
reformini 1934. 1
aastal. Avalikuks 1
Avalikuks muutus 1
muutus firma 1
firma 1955. 1
1955. aastal. 2
aastal. Avaliku 1
Avaliku sektori 2
sektori funktsioonid 1
funktsioonid 1) 1
1) riigivalitsemise 1
riigivalitsemise ja 1
ja omavalitsuse 1
omavalitsuse korraldamine; 1
korraldamine; 2) 1
2) seadusandluse 1
seadusandluse ja 1
ja õigusemõistmise 1
õigusemõistmise korraldamine; 1
korraldamine; 3) 1
3) riigikaitse; 1
riigikaitse; 4) 1
4) avaliku 1
avaliku korra 6
korra tagamine; 1
tagamine; 5) 1
5) riigi 1
riigi rahvusvahelise 1
rahvusvahelise esindatuse 1
esindatuse tagamine; 1
tagamine; 6) 1
6) riigi 1
riigi kodanikkonna 1
kodanikkonna määratlemine. 1
määratlemine. Avaliku 1
sektori probleemidele 1
probleemidele lahenduste 1
lahenduste leidmisel 1
leidmisel eelistatakse 1
eelistatakse siiski 1
siiski lahusmeetodeid, 1
lahusmeetodeid, kuna 1
kuna koondmeetoditel 1
koondmeetoditel on 1
puudusi. " 1
" Avalikustamine 1
Avalikustamine Nintendo 1
Nintendo andis 1
andis 25 3
25 aprillil 1
2011 uue 1
uue mängukonsooli 1
mängukonsooli kohta 1
kohta ametliku 1
ametliku teadeande, 1
teadeande, milles 1
milles teatati 1
teatati konsooli 1
konsooli müügilie 1
müügilie ilmumis 1
ilmumis ajaks 1
ajaks 2012 1
2012 aasta 8
selle esmaesitlus 1
esmaesitlus E3 1
E3 üritusel, 1
üritusel, mis 1
toimus 2011 1
aasta 7-9 1
7-9 juunil. 1
juunil. Avalikustati 1
Avalikustati memo, 1
memo, milles 1
milles kirjeldati 1
kirjeldati tingimusi, 1
tingimusi, milles 1
milles Guantanamo 1
Guantanamo vanglas 1
vanglas vange 1
vange hoitakse, 1
hoitakse, ja 1
oli kirjas, 1
kirjas, et 7
et vange 1
vange hoitakse 1
hoitakse ühel 1
ühel kohal 1
kohal seismas 1
seismas kuni 1
kuni 4 18
tundi. Avalikust 1
Avalikust sai 1
sai too 1
too aeg 1
aeg esimest 1
korda kasutada 1
kasutada mobiilset 1
mobiilset internetti 1
internetti TeliaSonera 1
TeliaSonera ja 1
ja Radiolinja 1
Radiolinja võrgkudes, 1
võrgkudes, kasutates 1
kasutates Nokia 1
Nokia 9000 1
9000 Communicator 1
Communicator telefoni. 1
telefoni. Avaliku 1
Avaliku teenuse 2
teenuse mõistet 1
mõistet sageli 1
sageli ekslikult 1
ekslikult segi 1
segi aetud 3
aetud avaliku 1
avaliku sektori 15
sektori mõistega 1
mõistega (mis 2
(mis hõlmab 2
hõlmab ka 8
ka avalikku 1
avalikku teenistust). 1
teenistust). Avaliku 1
teenuse osutamise 1
osutamise kohustuse 1
kohustuse võib 1
võib ametiasutus 1
ametiasutus panna 1
panna teenust 1
teenust pakkuvale 1
pakkuvale üksusele 1
üksusele (lennundus-, 1
(lennundus-, raudtee- 1
raudtee- ja 3
ja maanteveo 1
maanteveo ettevõtjad, 1
ettevõtjad, energiatootjad, 1
energiatootjad, riigi 1
riigi tellimusel 1
tellimusel töötavad 1
töötavad haiglad, 1
haiglad, haigekassa, 1
haigekassa, koolid, 1
koolid, lasteaiad 1
lasteaiad jne) 1
jne) üleriigiliselt 1
üleriigiliselt või 1
või piirkondlikult. 1
piirkondlikult. Avaliku 1
Avaliku uurimise 1
uurimise komiteel 1
komiteel ei 1
õnnestunud selle 1
teiste intsidentide 1
intsidentide asjus 1
asjus jõuda 1
jõuda ammendavale 1
ammendavale järeldusele, 1
järeldusele, sest 1
sest keskvõimuorganid 1
keskvõimuorganid andsid 1
andsid vastuolulisi 1
vastuolulisi vastuseid. 1
vastuseid. Avamaastikul 1
Avamaastikul liikumatult 1
liikumatult seisvale 2
seisvale inimesele 1
inimesele võib 2
võib valgejänes 1
valgejänes seetõttu 1
seetõttu isegi 3
isegi väga 3
väga ligidale 1
ligidale joosta. 1
joosta. Avamängudeks 1
Avamängudeks olid 1
olid EJL 1
EJL vs 1
vs FC 2
FC Cosmos 1
Cosmos (3:0) 1
(3:0) ja 1
ja FC 8
FC Lootos 2
Lootos vs 1
Flora Tallinn 1
Tallinn (0:3). 1
(0:3). Avamängus 1
Avamängus Prantsusmaa 1
vastu 13. 4
juunil vahetati 1
vahetati Vassell 1
Vassell mängu 1
mängu 69. 1
seisul 1:0, 2
1:0, aga 1
võitis Zinedine 1
Zinedine Zidane 1
Zidane 'i 2
'i üleajal 1
löödud väravatest 1
väravatest 2:1. 1
2:1. Avameres 1
Avameres elavad 1
elavad luukalad 1
luukalad toodavad 1
toodavad suurel 1
suurel arvul 3
arvul vees 1
vees planktonina 1
planktonina hõljuvaid 1
hõljuvaid mune, 1
mune, milles 1
milles hautakse 1
hautakse välja 1
välja vaid 3
vaid väike 7
väike osa. 3
osa. Avamine 1
Avamine ja 1
tegevus Esimene 1
Esimene hotellikülaline 1
hotellikülaline registreeriti 1
registreeriti 24. 1
aprillil 1972. 1
1972. Avamine 1
Avamine oli 1
oli planeeritud 3
planeeritud 1814. 1
1814. aasta 2
aasta juulisse. 1
juulisse. Avamine 1
Avamine Patriarh 1
Patriarh Aleksisus 1
Aleksisus II 1
II väljaku 1
väljaku avamise 1
avamise jumalateenistuse 1
jumalateenistuse viis 1
läbi Tallinna 2
Eesti metropoliit 3
metropoliit Kornelius. 1
Kornelius. Avamise 1
Avamise hetkel 3
ainult ingliskeelne 1
ingliskeelne portaal 1
portaal tõlgitakse 1
tõlgitakse edaspidi 1
edaspidi 20 1
20 Euroopa 2
Euroopa keelde. 1
keelde. Avamise 1
oli õppejõude 1
õppejõude kokku 1
kokku 18, 1
18, üliõpilasi 1
üliõpilasi 369 1
369 ning 1
ning vabakuulajaid 1
vabakuulajaid 89. 1
89. Praegu 1
Praegu õpib 2
õpib ülikoolis 1
ülikoolis üle 1
000 üliõpilase. 1
üliõpilase. Avamise 1
hetkel sisaldas 1
sisaldas Darwin 1
Darwin Online 1
Online enam 1
000 lehekülge 1
lehekülge digiteeritud 1
digiteeritud teksti 1
teksti ja 4
000 pilti. 1
pilti. Avamisel 1
Avamisel osales 1
osales tuhandeid 1
tuhandeid kutsutud 1
kutsutud külalisi, 1
külalisi, sealhulgas 1
sealhulgas Soome 1
Soome riigijuhid, 1
riigijuhid, välisriikide 1
välisriikide diplomaadid, 1
diplomaadid, Mannerheimi 1
Mannerheimi sugulased, 1
sugulased, sõjaveteranid 1
sõjaveteranid ning 1
ning mitmesuguste 3
mitmesuguste organisatsioonide 1
organisatsioonide ja 2
ja ajakirjanduse 3
ajakirjanduse esindajad. 1
esindajad. Avamise 1
Avamise päeval 1
päeval asus 2
asus Muulile 1
Muulile elama 1
elama esimene 1
esimene pidalitõbine, 1
pidalitõbine, kes 1
kes võttis 11
ka majahoidja 1
majahoidja kohustused. 1
kohustused. Avamisest 1
Avamisest 2013. 1
aasta alguseni 2
alguseni külastas 1
külastas filiaali 1
filiaali veerand 1
inimest. Avanädalavahetusel 1
Avanädalavahetusel teenis 1
teenis film 1
film rekordiliselt 1
rekordiliselt 483,2 1
483,2 miljonit 1
dollarit. 31. 1
on film 3
film kokku 1
kokku teeninud 1
teeninud 1 1
1 328 1
328 111 1
111 219 1
219 dollarit, 1
dollarit, mis 2
mis tähistab 3
tähistab kaheksandat 1
kaheksandat kohta 1
kohta enim 1
enim teeninud 1
teeninud filmide 1
filmide nimistus. 1
nimistus. Avandi 1
Avandi on 1
Vanemate Liidu 1
Liidu kõneisik 1
esimees. Avaneb 1
Avaneb kalju 1
kalju sees 1
olev sügav 1
sügav koobas. 1
koobas. Avariid 1
Avariid 2011. 1
aasta Sendai 3
Sendai maavärina 3
tagajärjel lülitusid 1
lülitusid jaama 1
jaama kõik 1
kõik neli 8
neli reaktorit 1
reaktorit automaatselt 1
automaatselt välja. 1
välja. Avariiulid 1
Avariiulid seati 1
seati sisse 4
sisse 1950ndate 1
1950ndate lõpus. 1
lõpus. Avaringis 1
Avaringis alistasid 1
alistasid nad 1
nad Rootsi 3
Rootsi paari 1
paari Jonas 1
Jonas Björkman 1
Björkman – 1
– Robin 1
Robin Söderling 1
Söderling 6:3, 1
6:3, 6:3, 1
6:3, aga 1
aga kaotasid 2
kaotasid teises 1
ringis Austraalia 1
Austraalia paarile 1
paarile Chris 1
Chris Guccione 1
Guccione – 1
– Lleyton 1
Lleyton Hewitt 1
Hewitt 2:6, 1
2:6, 6:7 1
6:7 (5:7). 1
(5:7). Avastamine 1
Avastamine Uue 1
Uue liigi 2
liigi avastamisest 2
avastamisest teatasid 1
teatasid Kristofer 1
Kristofer Helgen, 1
Helgen, Smithsonian 1
Smithsonian Institution 1
Institution 'i 1
'i rahvusliku 1
rahvusliku loodusajaloo 1
loodusajaloo muuseumi 1
muuseumi imetajate 1
imetajate kuraator, 1
kuraator, Roland 1
Roland Kays, 1
Kays, olingo 1
olingo ekspert 1
ekspert Põhja-Carolina 1
Põhja-Carolina loodusteaduste 1
loodusteaduste muuseumist 1
muuseumist ja 1
teised kaastöölised 1
kaastöölised 15. 1
augustil 2013. 2
2013. Avastati, 1
Avastati, et 1
et BaO 1
BaO oli 1
oli termodünaamiliselt 1
termodünaamiliselt stabiilne 1
stabiilne kuni 1
kuni temperatuurini 1
temperatuurini 500 1
500 °C, 1
°C, pärast 1
hakkas see 3
see räni 1
räni substraadiga 1
substraadiga keemiliselt 1
keemiliselt reageerima. 1
reageerima. Avastatud 1
Avastatud on 1
on 9 14
9 purskekohta, 1
purskekohta, mis 1
mis loomulikult 1
loomulikult korraga 1
korraga ei 1
ei tegutsenud. 1
tegutsenud. Avaste 1
Avaste kraav 1
Pärnumaal Koonga 2
Koonga vallas 3
vallas Parasmaa 2
Parasmaa külas 1
ja Raplamaal 3
vallas Avaste 1
Avaste külas. 1
külas. Avaste 1
Avaste soo 1
tekkinud mineraalmaa 1
mineraalmaa soostumisel. 2
soostumisel. Avastusest 1
Avastusest teatas 1
teatas esimesena 2
esimesena prantsuse 1
prantsuse astronoom 1
astronoom aastatel 1
aastatel 1672 1
1672 ja 1
ja 1673 1
1673 ; 1
; Prantsuse 1
Akadeemia saatis 1
ta Päikese 1
Päikese parallaksi 1
parallaksi mõõtmiseks 1
mõõtmiseks Prantsuse 1
Prantsuse Guajaana 1
Guajaana keskusesse 1
keskusesse Cayenne 1
Cayenne 'i, 1
'i, mis 2
on ekvaatori 2
ekvaatori lähedal, 1
lähedal, sellest 1
sellest 4°56' 1
4°56' võrra 1
võrra põhja 2
pool. "Avastus, 1
"Avastus, et 1
et alateadvus 1
alateadvus pole 1
pole pelgalt 1
pelgalt möödaniku 1
möödaniku hoidla, 1
hoidla, vaid 1
ka täis 1
täis tulevaste 1
tulevaste olukordade 1
olukordade ja 1
ja mõtete 1
mõtete idusid", 1
idusid", juhataski 1
juhataski Jungi 1
Jungi "uuele 1
"uuele arusaamale 1
arusaamale psühholoogiast". 1
psühholoogiast". Avastuslugu 1
Avastuslugu Tänapäevase 1
Tänapäevase ordinaalarvude 1
ordinaalarvude mõiste 1
mõiste töötas 1
töötas olulises 1
olulises välja 1
välja Georg 1
Georg Cantor. 1
Cantor. Avastus 1
Avastus tehti 1
tehti vaatlusandmete 1
vaatlusandmete põhjal, 2
mis saadi 5
saadi ajavahemikul 1
ajavahemikul 2004. 1
kuni aprillini. 2
aprillini. Avati 1
Avati 6. 1
2012 Parkovaja 1
Parkovaja 7 1
maja juures 5
juures asuval 2
asuval skvääril. 2
skvääril. Avati 1
Avati lennuliinid 1
lennuliinid Karagandõsse 1
Karagandõsse ja 1
ja Astanasse 1
Astanasse (tollal 1
(tollal Akmolinsk). 1
Akmolinsk). 1949. 1
juunis avati 2
avati lennuliin 1
lennuliin Moskvasse 1
Moskvasse ja 2
aastal maandus 1
maandus linnas 1
esimene lennuk 1
lennuk Almatõst. 1
Almatõst. Avatša 1
Avatša lahe 1
ja Avatša 1
Avatša abaja 1
abaja sateliidipilt 1
sateliidipilt Avatša 1
Avatša laht 1
laht (vene 3
keeles Авачинский 1
Авачинский залив) 1
залив) on 3
on Vaikse 2
ookeani laht 1
laht Kamtšatka 1
Kamtšatka poolsaare 1
poolsaare kaguosas. 1
kaguosas. Avatseremoonial 1
Avatseremoonial peeti 1
peeti minutiline 1
minutiline leinaseisak 1
leinaseisak 21-aastase 1
21-aastase Gruusia 1
Gruusia kelgutaja 1
kelgutaja Nodar 1
Nodar Kumaritašvili 1
Kumaritašvili mälestuseks, 1
mälestuseks, kes 1
oli mõni 4
mõni tund 4
tund enne 2
enne avatseremooniat 1
avatseremooniat meeste 1
meeste ühekelgu 1
ühekelgu treeningul 1
treeningul ränga 1
ränga õnnetus 1
õnnetus tagajärjel 1
surma saanud. 1
saanud. Avatseremoonia 1
Avatseremoonia Pilt:Hanseatic 1
Pilt:Hanseatic Days 2
Days of 2
of Tartu 3
Tartu 2007 3
2007 Estonia3. 1
Estonia3. Avatud 1
Avatud 6. 4
juulil kell 9
kell 10-18 2
10-18 Paala 1
Paala 2 1
2 *16. 1
*16. Avatud 1
kell 12-18 1
12-18 ja 1
kell 9-15 1
9-15 jahimeeste 1
jahimeeste maja 1
juures *12. 1
*12. Avatud 1
kell 18-00 1
18-00 Ranna 1
Ranna tn 1
tn 11. 1
11. Kell 1
Kell 18 1
18 esines 1
esines memmede 1
memmede tantsurühm. 1
tantsurühm. Avatud 1
kell 9-20 1
9-20 Põltsamaal, 1
Põltsamaal, Kesk 1
Kesk 1. 1
1. Kell 1
Kell 13 1
võimalik kokata 1
kokata koos 1
koos toidublogija 1
toidublogija Kätriniga. 1
Kätriniga. Avatud 1
Avatud 7. 1
10-18 Puhu 1
Puhu ristis 1
ristis Tallinn-Tartu 1
Tallinn-Tartu maantee 1
ääres *13. 1
*13. Avatud 1
Avatud dokumendivormingud 1
dokumendivormingud (argikeeles 1
(argikeeles ka 1
ka dokumendiformaadid) 1
dokumendiformaadid) on 1
on digidokumentide 1
digidokumentide failide 1
failide vormingukirjeldused, 1
vormingukirjeldused, mis 1
kõigile kättesaadavad 1
kättesaadavad ja 1
ja vabalt 2
vabalt tõlgitavad. 1
tõlgitavad. Avatud 1
Avatud Eesti 2
Eesti Fondil 1
Fondil on 2
kaks peamist 13
peamist tegevussuunda: 1
tegevussuunda: 1) 1
1) avatud 1
avatud valitsemine 1
valitsemine ning 1
ning 2) 1
2) põhiõigused 1
põhiõigused ja 1
ja sotsiaalne 3
sotsiaalne sidusus. 1
sidusus. Avatud 1
Avatud majanduse 1
majanduse puhul 1
puhul võetakse 1
võetakse arvesse 6
arvesse ka 3
ka välissektori 1
välissektori mõju, 1
mõju, mis 3
mis avaldub 2
avaldub eelkõige 1
eelkõige väliskaubanduse 1
väliskaubanduse ja 1
ja -investeeringute 2
-investeeringute riigi 1
riigi maksebilansis. 1
maksebilansis. Avatud 1
Avatud nimekiri 2
nimekiri Avatud 1
nimekiri on 2
on valimisreegel, 1
valimisreegel, kus 1
kus kandidaadi 1
kandidaadi järjekorra 1
järjekorra nimekirja 1
nimekirja sees 1
sees otsustab 1
otsustab rahvas, 1
rahvas, valides 1
valides konkreetse 1
konkreetse kandidaadi 1
kandidaadi poolt. 1
poolt. Avatud 1
Avatud nimekirjadega 1
nimekirjadega valmisi 1
valmisi kasutatakse 1
kasutatakse enamikus 1
enamikus maailma 1
maailma riikides. 1
riikides. Avatud 1
Avatud nimekirja 1
nimekirja pooldajad 1
pooldajad leiavad, 1
et avatud 2
avatud nimekiri 1
nimekiri suurendab 1
suurendab partei 1
partei sisedemokraatiat, 1
sisedemokraatiat, kuna 1
kuna autoritaarne 1
autoritaarne partei 1
partei ei 2
saa siis 1
siis ette 1
ette kirjutada 1
kirjutada järjekorda. 1
järjekorda. Avatud 1
Avatud silbid 1
silbid sisaldavad 1
sisaldavad konsonanti 1
konsonanti alguses 1
ja vokaali 1
vokaali silbi 1
silbi tuumas, 1
tuumas, mis 1
olla lühike, 1
lühike, pikk 1
pikk või 1
või helitu: 1
helitu: CV, 1
CV, CVV, 1
CVV, CṾ. 1
CṾ. Avatud 1
Avatud ühiskonna 1
ühiskonna määratlus 2
määratlus Popperil 1
Popperil Popper 1
Popper on 1
on Bergsoni 1
Bergsoni avatud 1
ühiskonna mõiste 1
mõiste mingil 1
määral aluseks 1
aluseks võtnud, 1
võtnud, kuid 1
seda kasutanud 1
kasutanud peamiselt 2
peamiselt väga 3
väga kaudselt 1
kaudselt idee 1
idee tasandil 1
tasandil ning 1
ning otseselt 1
otseselt Bergsoni 1
Bergsoni arusaamist 1
arusaamist järgimata. 1
järgimata. Avatuse 1
Avatuse regulatsioon 1
regulatsioon toimib 1
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paljude erinevate 6
erinevate tegurite 1
tegurite keerulisel 1
keerulisel koostoimel. 1
koostoimel. Avavahetuse 1
Avavahetuse lõpetas 1
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Kershaw 'le 1
'le 25 1
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sekundit ja 2
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lõpetanud Jaak 1
Jaak Maele 1
Maele 10 1
10 sekundit. 1
sekundit. Avavangla 1
Avavangla territooriumi 1
territooriumi ümbritseb 1
ümbritseb madal 1
madal piirdeaed, 1
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julgeoleku tagamine, 1
tagamine, vaid 1
vaid vangla 1
vangla ala 1
ala markeerimine 1
markeerimine maastikul. 1
maastikul. Avaveelisi 1
Avaveelisi süsteeme 1
süsteeme kasutatakse 2
ka maastiku 1
maastiku esteetiliseks 1
esteetiliseks ning 1
ning ökoloogiliseks 1
ökoloogiliseks rikastamiseks 1
rikastamiseks Kadlec, 1
Kadlec, R.H., 1
R.H., Wallace, 1
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S.D., 2009. 1
2009. Avavoorus 1
Avavoorus viigistas 1
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juunil Saksamaaga 1
Saksamaaga 1:1, 1
1:1, Robben 1
Robben ei 1
mänginud. Ave 1
Ave Kikas 1
Kikas (sündinud 1
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Polli Aiandusuuringute 1
Aiandusuuringute Keskuse 1
Keskuse juhataja. 2
juhataja. Avelgemist 1
Avelgemist asub 1
asub Ronse 1
Ronse 11 1
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idas, Kortrijk 1
Kortrijk 13 1
km loodes, 1
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Oudenaarde 14 1
km kirdes, 2
kirdes, Gent 1
Gent 35 1
km kirdes 4
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(kõik kaugused 1
kaugused on 1
antud linnulennult). 1
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Avenüü pidi 1
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algama triumfivärava 1
triumfivärava juurest 1
juurest ja 2
ja lõppema 1
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Belvedere auf 2
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Pfingstbergi lossiansambli 1
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juures ning, 1
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tasandada kõrguste 1
kõrguste erinevusi 1
erinevusi teelõigul, 1
teelõigul, oli 1
rajada viaduktid. 1
viaduktid. Avers 1
Avers Mündi 3
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esiküljel on 5
Vabariigi suur 2
suur riigivapp 5
riigivapp mille 2
mille kohal 6
on sõnad 3
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on vermimise 2
vermimise aasta 3
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aasta "2006". 1
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riigivapp ning 1
ning vermimise 2
vermimise aasta. 1
aasta. Aveyroni 1
Aveyroni departemangu 2
departemangu haldusüksuste 1
haldusüksuste loend 1
loend loetleb 8
loetleb kõik 1
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haldusüksused ja 1
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puhul. ÁVH 1
ÁVH rünnak 1
rünnak tõi 1
kaasa vägivallalaine. 1
vägivallalaine. Avidius 1
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Cassius (Imperator 1
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Successi Publius 1
Publius Helvius 2
Helvius Pertinax 1
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Avigliano Umbro 1
Umbro kõrgus 1
keskmiselt 251 1
251 meetrit. 1
meetrit. Avignonis 1
Avignonis suubub 1
suubub temasse 2
temasse vasakult 1
vasakult Durance 1
Durance ja 1
sealt algab 1
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juba suudmeala. 1
suudmeala. Avinurme 1
Avinurme aleviku 1
aleviku tänavatena 1
tänavatena kannab 3
kannab tee 1
tee nimesid 1
nimesid Võidu 1
Võidu tänav 1
tänav ja 7
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Rakvere tänav. 1
tänav. Avinurme 1
Avinurme lahingust 1
lahingust võtsid 1
võtsid Nõukogude 1
Nõukogude poolel 1
poolel osa 1
osa 27. 1
27. polgu 1
polgu 2. 1
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pataljon ja 4
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polgu 1. 2
1. pataljon, 2
pataljon, Saksa 1
Saksa poolel 1
poolel 20. 1
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ja 300. 1
300. Eriotstarbelise 1
Eriotstarbelise Jalaväediviisi 1
Jalaväediviisi osad. 2
osad. Avinurme 1
Avinurme on 1
alevik Ida-Viru 2
Ida-Viru maakonnas, 2
maakonnas, Avinurme 1
Avinurme valla 1
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Avita, 2009 1
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*Alfred J. 1
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Church, "Odüsseia 1
"Odüsseia poistele 1
poistele ja 1
ja tüdrukutele". 1
tüdrukutele". A-vitamiinivaeguse 1
A-vitamiinivaeguse klassifikatsioon 1
klassifikatsioon A- 1
A- vitamiinivaegused 1
vitamiinivaegused klassifitseeritakse 1
klassifitseeritakse Eesti 1
Eesti Tervishoiusüsteemis 1
Tervishoiusüsteemis töötavate 1
töötavate arstide 1
arstide poolt 2
poolt RHK-10 1
RHK-10 alusel 1
alusel Toitumisvaeguse 1
Toitumisvaeguse muude 1
muude liikidena 1
liikidena jaotises 1
jaotises E.50 1
E.50 ning 1
ning erinevates 2
erinevates alamjaotistes, 1
alamjaotistes, mida 1
mida vajadusel 1
vajadusel täpsustatakse. 1
täpsustatakse. Avizi 1
Avizi rüütliordu 2
rüütliordu Pius 1
VI toetas 2
toetas 1. 1
augustil 1789 1
1789 Avizi 1
rüütliordu reformimist. 1
reformimist. A 1
A VK 1
VK 601) 1
601) 15. 1
1939 otsustas 1
otsustas Saksa 2
Saksa relvastuse 1
relvastuse kõrgem 1
kõrgem juhtkond 1
juhtkond luua 1
luua kerge 1
kerge lahingumasina, 1
lahingumasina, mida 1
mida oleks 4
saanud kasutada 2
kasutada nii 7
nii luureülesannete 1
luureülesannete täitmiseks, 1
täitmiseks, kui 1
ka õhudessandiks. 1
õhudessandiks. Avogadro 1
Avogadro arv 3
arv ise 1
ise defineeritakse 1
defineeritakse aatomite 1
aatomite arvuna 1
arvuna 12 1
12 grammis 1
grammis süsiniku 1
süsiniku isotoobis 1
isotoobis 12 1
12 C. 1
C. Süsinik-12 1
Süsinik-12 on 1
on aluseks 8
aluseks võetud 5
võetud sellepärast, 1
selle aatommassi 1
aatommassi on 1
on saadud 20
saadud eriti 1
eriti täpselt 1
täpselt mõõta. 1
mõõta. Avogadro 1
Avogadro arvu 2
ja Avogadro 1
Avogadro konstandi 1
konstandi arvväärtused 1
arvväärtused langevad 1
langevad kokku. 3
kokku. A 1
A või 1
või B 1
B mudeli 1
mudeli vrakk 1
vrakk asub 1
asub kuskil 1
kuskil Venemaal. 1
Venemaal. Avo 1
Avo Laido 1
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Artur Lossmann; 1
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Vanaõue talu, 1
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), nõukogude 1
nõukogude armees 1
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A-vorm tingib 1
tingib RNA 1
RNA kaksikheeliksil 1
kaksikheeliksil väga 1
väga sügava 1
sügava ja 1
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kitsa suure 1
suure vao 1
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laia väikse 1
väikse vao. 1
vao. Avo 1
Avo Viioli 1
Viioli süüasja 1
süüasja tõttu 1
tõttu astus 1
astus kultuuriminister 1
kultuuriminister Signe 1
Signe Kivi 1
Kivi ametist 1
tagasi. Avo 1
Avo Viiol 1
Viiol (sündinud 1
eesti jurist, 3
jurist, hasartmängur 1
hasartmängur ja 1
Kultuurkapitali tegevjuht. 1
tegevjuht. Avrili 1
Avrili albumeid 1
albumeid on 5
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Löfstadi loss, 1
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taani folklorist 1
folklorist ja 2
ja keskaegse 3
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suulise pärimuse 1
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pioneer. Axel 1
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SE on 1
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ja perioodikakirjastus 1
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hilisem kodanikunimi 1
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USA laulja, 2
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Ayahuasca koostistaimedes 1
koostistaimedes sisalduv 1
sisalduv psühhedeelikum 1
psühhedeelikum DMT 1
DMT üksinda 1
üksinda suu 1
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kaudu võetuna 1
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psühhoaktiivne ei 1
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psüühikale sõltub 1
sõltub lisaks 1
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tugevasti ka 1
ka indiviidist 1
indiviidist ja 2
ja tarvitamise 1
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omandada. Ayer 1
Ayer eristas 1
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inimesele lihtsalt 1
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demonstreerida neid 1
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on. Ayeri 1
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isa kõige 1
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tõenäolisemalt Hollywoodi 1
Hollywoodi näitleja 2
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Taylor. Ayeri 1
Ayeri kirjutamisstiil 1
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afääre ja 1
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internaatkooli saatmist 1
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Baasõli ehk 1
ehk põhiõli 1
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oil) on 2
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mineraalne või 1
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sünteetiline õli, 1
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manuseid nõutavate 1
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Californias (USA) 1
(USA) ja 1
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Ba'athi sunniitidele 1
sunniitidele tugineva 1
tugineva režiimi 1
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nad rõhutud 1
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Ba'athi teise 1
teise valitsemise 1
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stabiilne võim 1
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konfliktidest lõhestatud 1
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turul toimunud 2
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viis inimest 1
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toimunud kolmes 1
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plahvatuses seitsekümmend 1
seitsekümmend üks 1
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Babbage kandideeris 1
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alevi kaudu 1
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1832. a 1
ta viie 1
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neljast kandidaadist 2
kandidaadist viimane. 1
viimane. Babüloonlaste 1
Babüloonlaste kui 1
kui rahva 1
rahva poliitiline 1
poliitiline identiteet 1
identiteet oli 1
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tugevalt seotud 3
seotud Babüloonia 1
Babüloonia riigi 1
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5 Babylon 1
5 on 2
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hiiglaslik kaheksa 1
kaheksa kilomeetri 1
kilomeetri pikkune 5
pikkune kosmosejaam 1
kosmosejaam Eridani 1
Eridani Epsiloni 1
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võitnud mitmeid 5
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parima draama 1
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eest. Bachfeld 1
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Bachide suguvõssa 1
suguvõssa on 1
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Johann Christian 5
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Bachi, kuid 1
kuid neist 5
neist kumbki 1
kumbki ei 5
olnud helilooja. 1
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Bachir Geyamel 1
Geyamel sai 1
sai Liibanoni 2
Liibanoni presidendiks 1
presidendiks pärast 2
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1982.aasta valimisi 1
valimisi ning 2
ning mõrvati 1
mõrvati Süüria 1
Süüria režiimi 1
poolt kõigest 1
kõigest kolm 1
nädalat pärast 12
tema ametisse 1
ametisse nimetamist. 1
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Bach oli 2
hästi teadlik 1
teadlik sõna 1
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'ohver' mitmetähenduslikkusest. 1
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Bacillariophyta – 1
– Ränivetikad 1
Ränivetikad Umbes 1
Umbes 10 1
000 liiki. 2
liiki. Bacon 1
Bacon aitas 1
aitas tagada 1
tagada oma 2
oma sõbrale 2
sõbrale Matthew 1
Matthew Parkerile 1
Parkerile Canterbury 1
peapiiskopi koha. 1
koha. Baconi 1
Baconi kõige 1
kõige vanem 4
vanem poeg 7
poeg Nicholas 1
Nicholas (umbes 1
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1624 ) 1
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parlamendiliige, kes 3
kes esindas 2
esindas Suffolki 1
Suffolki ning 1
sai 1611 1
1611 esimeseks 1
esimeseks Inglismaa 1
Inglismaa baronetiks. 1
baronetiks. Bács-Kiskuni 1
Bács-Kiskuni komitaat 1
komitaat on 2
haldusüksus Ungari 2
Ungari lõunaosas. 1
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Badarzewska sünnikuupäev 1
sünnikuupäev ei 1
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Bad Doberan 1
Doberan on 1
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kuurortlinn Saksamaal 1
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liidumaal, Bad 1
Bad Doberani 1
Doberani kreisi 1
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keskus. Badeni 1
Badeni eksport 1
eksport koosnes 1
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peamiselt ülalnimetatud 1
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Šveitsi piir 1
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järve keskel 1
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Alpide jalamit. 1
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tähelepanu Baltimaade 1
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probleemidele ja 1
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lahendused. Balti 1
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välja antavad 1
antavad preemiad 1
preemiad kirjanduse, 1
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valdkonnas. Balti 1
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laiemateks eesmärkideks 1
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riikide vahelise 1
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teabe vahetamine 1
vahetamine ja 2
ja teabevahetuse 1
teabevahetuse kooskõlastamine 1
kooskõlastamine ning 1
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ühtse Baltimaade 1
Baltimaade välispoliitika 1
välispoliitika kujundamine 1
kujundamine ja 1
ja väljatöötamine. 1
väljatöötamine. Balti 1
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komiteed Balti 1
komiteed valmistavad 1
valmistavad ette 1
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arutavad küsimusi, 1
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riiklike delegatsioonide 1
delegatsioonide kui 1
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ühistes huvides. 1
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korralisi ja 1
ja erakorralisi 2
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Models on 1
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Sarex Õppuse 1
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Sarex eesmärk 1
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ja lennupääste 1
lennupääste üksuste 1
üksuste treenimine, 1
treenimine, koostöö 1
koostöö harjutamine 1
harjutamine erinevate 1
erinevate taustadega 2
taustadega ja 1
ja kogemustega 1
kogemustega üksuste 1
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arendada ja 3
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IMO nõuetele. 1
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Balti elektrijaamas 1
elektrijaamas on 1
on liigse 1
liigse veega 1
veega suured 1
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probleemid, sest 1
sest tuhk 1
tuhk ei 1
ei seo 3
seo nii 1
palju vett 5
vett kui 1
kui näiteks 5
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Eesti soojuselektrijaamas. 1
soojuselektrijaamas. Balti 1
Balti elektrijaam 1
elektrijaam laseb 1
laseb olenevalt 1
olenevalt ilmastikutingimustest 1
ilmastikutingimustest settetiikidest 1
settetiikidest Narva 1
Narva jõkke 2
jõkke aastas 1
aastas kuni 1
miljonit kuupmeetrit 4
kuupmeetrit vett. 1
vett. Balti 1
Balti eraseaduse 1
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kaudu püsis 1
püsis Lübecki 1
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Eestis 1944. 1
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Balti Hertsogiriik 2
Hertsogiriik oli 1
oli kavandatud 2
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seisusliku, ebademokraatliku 1
ebademokraatliku riigina, 1
riigina, nagu 1
nagu olid 2
teised selleaegsed 1
selleaegsed saksa 1
saksa väikeriigid. 1
väikeriigid. Balti 1
Hertsogiriik Saksa 1
vägede kaitse 3
all asusid 2
asusid Eestimaa, 1
Eestimaa, Liivimaa 1
Liivimaa ja 8
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Kuramaa rüütelkonnad 1
rüütelkonnad taastama 1
taastama euroopalikke 1
euroopalikke hertsogiriike 1
hertsogiriike ja 1
nende alusel 2
alusel looma 1
looma ühendatud 1
ühendatud Balti 1
Balti hertsogiriiki. 1
hertsogiriiki. Balti 1
jaama piirkond 1
piirkond Balti 1
Balti jaamast 9
jaamast on 1
kujunenud Põhja-Tallinna 1
linnaosa keskus, 1
keskus, millest 1
millest tulevikus 1
tulevikus peaks 1
peaks saama 3
saama Tallinna 1
Tallinna ühistranspordi 2
ühistranspordi terminal. 1
terminal. Balti 1
jaama tagasivallutamises 1
tagasivallutamises osalesid 1
osalesid 10. 1
10. rügemendi 1
rügemendi allohvitseride 1
allohvitseride õppekomando 1
õppekomando mehed. 1
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Balti Kaubad 1
Kaubad ja 1
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Teenused AS 1
AS on 3
Eesti ettevõte, 1
ettevõte, kes 1
kes tegeleb 5
tegeleb nanotehnoloogial 1
nanotehnoloogial põhinevate 1
põhinevate pinnakaitsevahendite 1
pinnakaitsevahendite tootmisega. 1
tootmisega. Balti 1
kubermangude olukorra 1
olukorra ning 2
nende Venemaa-sidemetega 1
Venemaa-sidemetega tegeles 1
tegeles Samarin 1
Samarin ka 1
hiljem, avaldades 1
avaldades rea 1
rea uurimusi 1
uurimusi välismaal 1
välismaal pealkirja 1
pealkirja all 4
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"Venemaa piirialad" 1
piirialad" ("Окраины 1
("Окраины России", 1
России", 5 1
5 köidet, 1
köidet, Berliin, 1
Berliin, 1868-76). 1
1868-76). Balti 1
Balti kubermangudes 2
kubermangudes asutati 1
asutati üldhoolekande 1
üldhoolekande kolleegiumid 1
kolleegiumid seoses 1
seoses asehalduskorra 1
asehalduskorra sisseseadmisega, 1
sisseseadmisega, ehkki 1
ehkki kubermanguseadus 1
kubermanguseadus oli 1
oli kinnitatud 4
kinnitatud juba 1
juba 1775. 1
1775. aastal. 3
aastal. Balti 1
Balti küsimus 1
küsimus Esimeses 1
Esimeses maailmasõjas. 3
maailmasõjas. Balti 1
Balti laenud 1
laenud on 3
keelde balti 1
balti algkeelest 1
algkeelest alates 1
alates II 2
II aastatuhandest 3
aastatuhandest või 1
isegi III 1
III aastatuhande 2
aastatuhande lõpust 1
lõpust eKr 1
eKr tulnud 1
tulnud laentüved 2
laentüved Metsmägi, 2
Metsmägi, Iris; 2
Iris; Sedrik, 2
Sedrik, Meeli; 2
Meeli; Soosaar, 2
Soosaar, Sven-Erik 2
Sven-Erik (2012). 2
(2012). Balti 1
Balti laevastiku 10
laevastiku baasi, 1
baasi, Tallinna 1
Tallinna sõjasadamat 1
sõjasadamat blokeerisid 1
blokeerisid Briti 1
Briti sõjalaevad 1
sõjalaevad 1807. 1
1807. aastal 1
pärast Tilsiti 1
Tilsiti rahu 5
rahu sõlmimist 3
sõlmimist Napoleon 1
ja Aleksander 10
I vahel. 2
vahel. Balti 1
laevastiku staabi 1
staabi valearvestuste 1
valearvestuste tõttu 1
tõttu läksid 2
läksid konvoid 1
konvoid merele 1
merele 10–14 1
10–14 tundi 1
tundi plaanitust 1
plaanitust hiljem 1
hiljem (hilisõhtul), 1
(hilisõhtul), mistõttu 1
mistõttu ei 10
jõutud Juminda 1
Juminda miinivälja 1
miinivälja päevavalguses 1
päevavalguses ületada. 1
ületada. Balti 1
Balti liit 1
liit jäi 2
jäi siiski 15
siiski loomata, 1
loomata, kuna 1
kuna parlamendid 1
parlamendid ei 1
ei ratifitseerinud 1
ratifitseerinud kokkuleppeid. 1
kokkuleppeid. Baltimaadel 1
Baltimaadel eelistasid 1
eelistasid kohalikud 1
kohalikud võimud 4
võimud vaadata 1
vaadata vähem 1
vähem ohtlikele 1
ohtlikele opositsioonivormidele 1
opositsioonivormidele (nagu 1
(nagu kunstilised 1
kunstilised uuendused) 1
uuendused) üldiselt 1
üldiselt läbi 2
läbi sõrmede. 1
sõrmede. Baltimaades 1
Baltimaades ei 1
saa teda 5
teda kasvatada, 1
kasvatada, sest 2
sest talvel 1
talvel võtab 1
võtab külm 1
külm ta 1
ta ära. 3
ära. Baltimaades 1
Baltimaades on 1
esindatud jae- 1
jae- ja 1
ja korporatiivpangandusharu, 1
korporatiivpangandusharu, Eestis 1
Eestis vähemal 1
vähemal määral 20
ka varahaldus. 1
varahaldus. Baltimaadest 1
Baltimaadest ja 1
ja Valgevenest 1
Valgevenest tagasitõmbuvate 1
tagasitõmbuvate Saksa 1
vägede kannul 1
kannul alustas 1
alustas läänesuunal 1
läänesuunal 17. 1
novembril liikumist 1
liikumist Nõukogude 1
Punaarmee Läänearmee, 1
Läänearmee, millele 1
olid antud 1
antud aga 1
aga juhised 1
juhised lahinguist 1
lahinguist sakslastega 1
sakslastega hoiduda. 1
hoiduda. Balti 1
Balti maalijannad 1
maalijannad 19. 1
19. sajandil. 4
sajandil. Baltimere 1
Baltimere Mängud 1
Mängud Tallinn 1
Tallinn 1993. 1
7. koht. 1
koht. Baltimore 1
Baltimore kaotas 1
kaotas pea 1
pea kolmandiku 1
kolmandiku ja 1
ja Philadelphia 1
Philadelphia neljandiku 1
neljandiku oma 2
oma elanikkonnast. 2
elanikkonnast. 1950ndatel 1
1950ndatel aastatel 1
aastatel elas 1
elas kahekümnes 1
kahekümnes suurimas 1
suurimas linnas 2
linnas viiendik 1
viiendik kogu 1
kogu elanikkonnast, 1
elanikkonnast, kuid 1
kuid 2006. 1
aastal vaid 2
vaid kümnendik. 1
kümnendik. Balti 1
Balti muusikateaduslikud 1
muusikateaduslikud konverentsid 1
konverentsid on 1
aastast 1967 1
1967 toimuvad 1
toimuvad Eesti, 1
Leedu muusikateadlaste 1
muusikateadlaste kohtumised 1
kohtumised http://veeb. 1
http://veeb. Balti 1
Balti nõiahammas 1
nõiahammas (Lotus 1
(Lotus balticus) 1
balticus) on 1
on liblikõieliste 1
liblikõieliste sugukonda 1
sugukonda nõiahamba 1
nõiahamba perekonda 1
perekonda kuuluv 7
kuuluv taim. 1
taim. Balti 1
Balti õhuturbeharjutusi 1
õhuturbeharjutusi planeerib 1
planeerib ja 1
ja viib 3
viib ellu 2
ellu NATO 1
NATO Ramsteini 1
Ramsteini õhuväebaasi 1
õhuväebaasi õhuvägede 1
õhuvägede staap; 1
staap; Välisoperatsioonid 1
Välisoperatsioonid Kaitsevägi 1
Kaitsevägi osaleb 1
osaleb välisoperatsioonidel 1
välisoperatsioonidel juba 1
aastatest alates. 1
alates. Balti 1
Balti õhuturbe 1
õhuturbe missioon 1
missioon (inglise 1
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Baltic Air 1
Air Policing) 1
Policing) on 1
on NATO 5
NATO õhukaitse 1
õhukaitse Balti 1
Balti riikidele 1
riikidele pakutav 1
pakutav nn 1
nn miinimumnõutele 1
miinimumnõutele vastav 1
vastav õhuturve 1
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(Quick Reaction 1
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QRA). Balti 1
Balti rahvad 1
rahvad pärinevad 1
pärinevad indoeuroopa 1
indoeuroopa hõimudest, 1
hõimudest, kes 1
kes asusid 5
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Jüüti poolsaare 2
poolsaare ning 2
ning Moskva, 1
Moskva, Okaa 1
Okaa ja 1
Volga jõgikonna 1
jõgikonna vahelisel 1
alal. Balti 1
riikide liitumistaotlused 1
liitumistaotlused tulid 1
tulid läbivaatamisele 1
läbivaatamisele täiskogu 1
täiskogu kuuenda 1
kuuenda komisjoni 1
komisjoni alamkomisjonis. 1
alamkomisjonis. Balti 1
riikide ühtsuse 1
ühtsuse ja 2
ja koostöö 5
koostöö soodustamine 1
soodustamine oli 1
oli vajalik 7
vajalik Eesti, 1
Leedu iseseisvuse 1
iseseisvuse tugevdamiseks, 1
tugevdamiseks, rahvusvahelise 1
rahvusvahelise diplomaatilise 2
diplomaatilise tunnustatuse 1
tunnustatuse saavutamiseks 1
saavutamiseks ja 1
ja integreerumiseks 1
integreerumiseks rahvusvahelistesse 1
rahvusvahelistesse organisatsioonidesse. 1
organisatsioonidesse. Balti 1
riikide vastavad 1
vastavad bürood 1
bürood hoolitsevad 1
hoolitsevad selle 1
et teave 1
teave Nordplusi 1
Nordplusi programmi 1
programmi kohta 1
kohta jõuaks 1
jõuaks Eesti, 1
Leedu sihtrühmadeni. 1
sihtrühmadeni. Baltisaksa 1
Baltisaksa kultuur 1
kultuur oli 3
Eestis jäämas 1
jäämas tagaplaanile 1
tagaplaanile võrreldes 1
võrreldes eesti 1
eesti rahvuskultuuriga. 1
rahvuskultuuriga. Baltisaksa 1
Baltisaksa taustaga 1
taustaga Provintsiaalmuuseumi 1
Provintsiaalmuuseumi kollektsioonide, 1
kollektsioonide, arhiivi 1
arhiivi ja 1
ja raamatukogu 5
raamatukogu suurt 1
suurt väärtust 2
väärtust ja 2
ja teaduspotentsiaali 1
teaduspotentsiaali tunnustas 1
tunnustas ka 2
Eesti Vabariik. 2
Vabariik. Baltisakslasest 1
Baltisakslasest jalaväekindral 1
jalaväekindral krahv 1
krahv Friedrich 2
von Buxhoeveden 3
Buxhoeveden pidi 1
pidi lahingus 1
lahingus juhatama 1
juhatama Vene-Austria 1
Vene-Austria vägede 1
vägede vasakut 2
vasakut tiiba, 1
tiiba, kuid 1
oli lahingu 1
lahingu ajal 4
ajal purjus, 1
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aitas Napoleonil 1
Napoleonil lihtsamini 1
lihtsamini võita. 1
võita. Baltisakslaste 1
Baltisakslaste andmeil 1
andmeil olid 1
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tollesse kirstu 1
kirstu maetud 1
maetud vanem, 1
vanem, 50–60-aastane 1
50–60-aastane mees 1
mees ning 1
ning noor, 1
noor, umbes 1
umbes 25-aastane 1
25-aastane naine. 1
naine. Baltisakslaste 1
Baltisakslaste poolt 1
poolt osaliselt 3
osaliselt lahti 1
lahti kaevatud 1
kaevatud matmispaik 1
matmispaik on 1
oma 11-meetrise 1
11-meetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga üks 1
üks suuremaid 5
suuremaid Hundikangrute 1
Hundikangrute seas. 1
seas. Baltisakslaste 1
Baltisakslaste ümberasumisele 1
ümberasumisele aastapäeva 1
puhul koostöös 1
koostöös Eesti 3
Eesti Ajaloomuuseumiga 1
Ajaloomuuseumiga korraldatud 1
korraldatud näitus 1
näitus " 1
" Umsiedlung 1
Umsiedlung 50" 1
50" pälvis 1
suurt meediahuvi, 1
meediahuvi, 1991. 1
avati Tallinna 2
Tallinna Linnaarhiivi 2
Linnaarhiivi ruumes 1
ruumes Saksa 1
Saksa Kultuuriinstituut. 1
Kultuuriinstituut. Baltische 1
Baltische Seminare, 1
Seminare, Lüneburg, 1
Lüneburg, 2006, 1
2006, 7, 1
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lk. 15–53. 1
15–53. Balti 1
Balti sõrmkäpp 1
sõrmkäpp ehk 1
ehk balti 1
balti käpp 1
käpp (Dactylorhiza 1
(Dactylorhiza baltica) 1
baltica) on 1
on käpaliste 2
käpaliste sugukonda 2
sugukonda sõrmkäpa 1
sõrmkäpa perekonda 1
kuuluv mitmeaastaste 1
mitmeaastaste rohttaimede 1
rohttaimede liik. 1
liik. Baltlased 1
Baltlased assimileerisid 1
assimileerisid suure 1
osa neist. 1
neist. Bambergi 1
Bambergi vanalinn 1
vanalinn on 2
on kantud 15
kantud UNESCO 1
UNESCO maailmapärandi 3
maailmapärandi nimistusse 2
nimistusse kui 1
suurimaid ja 1
säilinud Saksamaa 1
Saksamaa ajaloolisi 1
ajaloolisi linnu. 1
linnu. Bamble 1
Bamble vald 1
Norras Telemargi 9
Telemargi maakonnas. 9
maakonnas. Banburismus 1
Banburismus suutis 1
suutis teatud 1
teatud Enigma 1
Enigma rootorite 1
rootorite järjestused 1
järjestused välistada 1
välistada ja 1
ja seeläbi 16
seeläbi vähendas 1
vähendas aega, 1
aega, mis 3
mis kulus 2
kulus kombinatsioonide 1
kombinatsioonide läbiproovimiseks 1
läbiproovimiseks bombega. 1
bombega. Banchieri 1
Banchieri kolm 1
kolm madrigalikomöödiat 1
madrigalikomöödiat on 1
on kogumid 1
kogumid kolmehäälseid 1
kolmehäälseid kantsonette, 1
kantsonette, mis 1
mis kvalifitseeruvad 1
kvalifitseeruvad madrigalideks 1
madrigalideks vaid 1
vaid väga 3
väga üldises 1
üldises tähenduses. 1
tähenduses. Banda 1
Banda Aceh 1
Aceh oli 1
oli lähim 1
lähim linn 4
linn maavärina 1
maavärina epitsentrile. 1
epitsentrile. Banda 1
Banda meri 1
meri hõlmab 1
hõlmab suurema 8
osa Banda 2
Banda mere 2
mere laamast 1
laamast ja 1
ja vastupidi: 1
vastupidi: suurem 1
Banda merest 1
merest asub 1
asub Banda 1
mere laamal. 1
laamal. Bänd 1
Bänd andis 1
andis Eestis 1
Eestis Rock 1
Rock Cafés 1
Cafés 12. 1
2011 kontserdi 1
koos teise 3
teise Soome 1
Soome bändiga 1
bändiga Von 1
Von Hertzen 1
Hertzen Brothers, 1
Brothers, lisaks 1
lisaks neile 3
neile esinesid 1
esinesid seal 1
seal ka 19
Eesti superstaarisaate 1
superstaarisaate finalistid. 1
finalistid. Banda 1
oli Malawi 2
Malawi esimene 1
esimene naissoost 2
naissoost asepresident 1
asepresident ja 7
ning üldse 1
üldse teine 1
teine naispresident 1
naispresident kogu 1
kogu Aafrikas. 1
Aafrikas. Bandari 1
Bandari tantsus 1
tantsus on 2
palju ilmekaid 1
ilmekaid käežeste 1
käežeste ja 1
ja -liikumisi, 1
-liikumisi, sammud 1
sammud on 1
on hoogsad 1
hoogsad ja 2
ja tantsides 1
tantsides kasutatakse 1
kasutatakse ohtralt 1
ohtralt juukseid, 1
juukseid, seega 1
on üldilme 1
üldilme üsna 1
sarnane khalijiile, 1
khalijiile, bandari 1
bandari on 1
sellega võrreldes 1
võrreldes aktiivsem. 1
aktiivsem. Bänd 1
Bänd avaldas 1
avaldas 2002. 1
aastal Danger 1
Danger Kitty' 1
Kitty' nime 1
all promosingli 1
promosingli "Love 1
"Love Rocket". 1
Rocket". Bänd 1
Bänd eelistab 1
eelistab enamasti 1
enamasti enda 2
enda loomingut 1
loomingut välja 1
välja lasta 1
lasta grammafoniplaatidel, 1
grammafoniplaatidel, kuid 1
kuid hoolimata 2
hoolimata sellest 3
enamik loomingut 1
loomingut ka 2
ka Cd-plaatidel 1
Cd-plaatidel ja 1
ja kassetidel 1
kassetidel saadaval. 1
saadaval. Bänd 1
Bänd esines 1
esines 3. 1
3. poolfinaalis 1
poolfinaalis 28. 1
28. jaanuaril, 1
jaanuaril, kus 1
sai edasi 2
edasi ka 5
ka 12. 1
veebruaril toimuvale 1
toimuvale finaali 1
finaali Turu 1
Turu linnas. 1
linnas. Bänd 1
Bänd esitas 1
esitas Ivo 1
Ivo Linna 2
Linna laulu 1
laulu "Sülita 1
"Sülita vaid 1
vaid allatuult". 1
allatuult". Bänd 1
Bänd hakkas 1
hakkas üsna 1
üsna kiirelt 1
kiirelt populaarsust 1
populaarsust saavutama. 1
saavutama. Bändi 1
Bändi algusaastad 1
algusaastad olid 1
olid keerulised, 1
keerulised, elati 1
elati ühiskorteris, 1
ühiskorteris, aegajalt 1
aegajalt käidi 1
käidi poodides 1
poodides toiduvargil 1
toiduvargil ja 1
kui vedas, 1
vedas, siis 1
siis esineti 1
esineti mõnesaja 1
mõnesaja dollari 1
eest väikestel 1
väikestel üritustel. 1
üritustel. Bändi 1
Bändi algusaegadel 1
algusaegadel muutus 1
muutus koosseis 1
koosseis pidevalt, 1
pidevalt, 1970. 1
lõpus mängis 3
mängis Maiden 1
Maiden 12 1
12 erineva 1
erineva koosseisuga. 1
koosseisuga. Bändi 1
Bändi asutajaliikmed 1
asutajaliikmed Groth 1
Groth ja 1
ja Martinsen 1
Martinsen kirjutasid 1
kirjutasid mitu 1
mitu laulu. 1
laulu. Bändi 1
Bändi esimene 1
esimene album 3
album "Pablo 1
"Pablo Honey" 1
Honey" sai 1
sai sooja 1
sooja vastuvõtu 4
vastuvõtu osaliseks, 1
osaliseks, seda 1
eelkõige nende 3
nende võib-olla 1
võib-olla siiamaani 1
siiamaani kõige 1
kõige tuntuma 2
tuntuma singli 1
singli "Creep" 1
"Creep" tõttu. 1
tõttu. Bändi 1
Bändi esimesed 1
esimesed esinemised 2
esinemised Peruus 1
Peruus ja 1
ja Ecuadoris 1
Ecuadoris ning 1
nende esimesed 1
esinemised Uus-Meremaal, 1
Uus-Meremaal, mis 1
toimusid 16 1
16 aastat 5
tagasi olid 3
ka kavas. 1
kavas. Bändi 1
Bändi koosseis 2
koosseis on 2
sageli vaheldunud 1
vaheldunud ja 1
nii on 4
ka kontsertidel 1
kontsertidel korraga 1
korraga laval 1
laval olnud 1
olnud 4 1
4 kuni 2
kuni 14 1
14 esinejat 1
esinejat ning 1
ning bändist 1
bändist on 1
käinud mitukümmend 1
mitukümmend muusikut. 1
muusikut. Bändi 1
koosseis vahetus 1
vahetus alatasa; 1
alatasa; liikmeid 1
liikmeid oli 1
neli kuni 1
kuni kaheksa, 1
kaheksa, nende 1
ka Underwood. 1
Underwood. Bändi 1
Bändi kuuluvad 1
kuuluvad laulja 2
laulja Damon 1
Damon Albarn, 1
Albarn, bassist 1
bassist Alex 1
Alex James 1
James ja 2
ja kitarrist 2
kitarrist Graham 1
Graham Coxon, 1
Coxon, hiljem 1
hiljem liitus 3
liitus trummar 1
trummar Dave 1
Dave Rowntree, 1
Rowntree, kelle 1
olnud BBC-s 1
BBC-s The 1
The Beatlesi 5
Beatlesi helimees. 1
helimees. Bändile 1
Bändile nime 1
nime valides 1
valides kaaluti 1
kaaluti variante 1
variante Childish 1
Childish Intentions 1
Intentions ja 1
ja Stricken, 1
Stricken, kuid 1
kuid lõpuks 12
lõpuks otsustati 1
otsustati Evanescence-i 1
Evanescence-i kasuks, 1
tähendab 'kadumine' 1
'kadumine' või 1
või 'hajumine'. 1
'hajumine'. Bändi 1
Bändi liikmed 1
on Patrick 1
Patrick Stump 1
Stump (vokaal, 1
(vokaal, rütmikitarr 1
rütmikitarr ja 1
ja peamine 3
peamine helilooja), 1
helilooja), Pete 1
Pete Wentz 1
Wentz (basskitarr, 1
(basskitarr, taustavokaalid 1
taustavokaalid ja 1
peamine sõnadekirjutaja), 1
sõnadekirjutaja), Joe 1
Joe Trohman 1
Trohman (soolokitarr) 1
(soolokitarr) ja 1
ja Andy 2
Andy Hurley 1
Hurley (trummid). 1
(trummid). Bändiliikmete 1
Bändiliikmete vaheline 1
vaheline pinge 3
pinge tõusis 1
tõusis taas 2
läks Pixies 1
Pixies taas 1
taas loomingulisele 1
loomingulisele puhkusele 1
puhkusele ja 1
selle liikmed 5
liikmed keskendusid 1
keskendusid erinevatele 1
erinevatele projektidele. 1
projektidele. Bändil 1
Bändil on 1
neli liiget: 1
liiget: Nikki 1
Nikki Sixx, 1
Sixx, Tommy 1
Tommy Lee, 1
Lee, Mick 1
Mick Mars 1
Mars ja 1
ja Vince 1
Vince Neil. 1
Neil. Bändi 1
Bändi loojateks 1
loojateks olid 1
olid Helsingi 1
Helsingi Sibeliuse 1
Sibeliuse Akadeemia 1
Akadeemia tudengid, 1
tudengid, kes 1
olid tüdinud 1
tüdinud vaid 1
vaid klassikalise 1
klassikalise muusika 9
muusika mängimisest. 1
mängimisest. Bändi 1
Bändi lugude 1
lugude peamiseks 1
peamiseks autoriks 2
autoriks oli 4
oli solist 1
solist Chungin, 1
Chungin, kuid 1
kuid ansambli 1
ansambli kuvandi 1
kuvandi ning 1
ning praktilise 2
praktilise toimimise 1
toimimise taga 1
taga seisid 1
seisid Mr. 1
Mr. J 1
J ning 1
ning Kyberkaru. 1
Kyberkaru. Bändi 1
Bändi on 1
keeruline ühe 1
ühe kindla 1
kindla muusikastiili 1
muusikastiili alla 1
alla liigitada, 1
liigitada, kuid 1
kõige tihedamini 4
tihedamini seostatakse 1
seostatakse neid 1
neid '' 1
'' gothic 1
gothic rock 1
rock 'ga. 1
'ga. Bändis 1
Bändis oli 1
ajaks toimunud 1
toimunud ka 5
ka muudatus 1
muudatus - 1
- nimelt 1
nimelt asendas 1
asendas Sten 1
Sten Šeripov 1
Šeripov Lembit 1
Lembit Krulli. 1
Krulli. Bändi 1
Bändi stiil 1
stiil on 2
kujunenud erinevate 1
erinevate muusikaliste 2
muusikaliste rütmide 1
rütmide segust. 1
segust. Bändi 1
Bändi teine 1
singel "Atlantis 1
"Atlantis to 2
to Interzone" 1
Interzone" last 1
last välja 1
välja 12 2
12 juunil 1
juunil samal 1
aastal. Bändi 1
Bändi tuntumate 1
tuntumate lugude 1
lugude hulka 1
kuuluvad veel 13
veel "Ma 1
olen Tartu", 1
Tartu", "Tule 1
"Tule ja 1
ja leia" 1
leia" ning 1
ning "Külm 1
"Külm detsember". 1
detsember". Bänd 1
Bänd kandis 1
kandis juba 1
oma algusaastatel 1
algusaastatel musti 1
musti särke, 1
särke, sest 1
ainuke kokkusobiv 1
kokkusobiv rõivaese, 1
rõivaese, mis 1
mis kõigil 1
kõigil olemas 1
olemas oli. 3
oli. Bänd 1
Bänd kasutas 1
ka paari 1
paari asendusbassisti, 1
asendusbassisti, näiteks 1
näiteks Brad 1
Brad Parkerit 1
Parkerit ja 1
ja Jeff 1
Jeff Warnerit. 1
Warnerit. Bänd 1
Bänd läks 1
läks lõplikult 2
lõplikult laiali 2
laiali aastal 2
2001 (varem 1
oli bänd 2
bänd lahus 1
lahus aastatel 1
aastatel 1995-1997). 1
1995-1997). Bänd 1
Bänd lisas 1
lisas asenduseks 1
asenduseks trummari 1
trummari Steffan 1
Steffan Halperini 1
Halperini ning 1
bänd kinnitas 1
kinnitas ametlikult 1
ametlikult tema 1
tema osalust 1
osalust bändis 1
bändis 2007. 1
aastal antud 2
intervjuus Prefix 1
Prefix Magazinele. 1
Magazinele. Bänd 1
Bänd loodi 1
loodi 12. 2
1991 Robb 1
Robb Flynn'i 1
Flynn'i ja 1
ja Adam 4
Adam Duce'i 1
Duce'i poolt 1
ning tegevusaja 1
toimunud 4 1
4 koosseisumuutust. 1
koosseisumuutust. Bänd 1
Bänd lõpetas 1
tegevuse Schuldineri 1
Schuldineri surma 1
tõttu 2001. 2
2001. aastal. 9
aastal. Bänd 1
Bänd mängis 1
mängis 2005. 1
ka Ühendkuningriigis 1
Ühendkuningriigis Download 1
Download Festivalil. 1
Festivalil. Bänd 1
Bänd on 6
andnud kontserte 1
kontserte siin-seal 1
siin-seal ja 1
üks kauamängiv 1
kauamängiv valmis 1
valmis vorbitud 1
vorbitud nimel 1
nimel PARAGRAHV 1
PARAGRAHV - 1
- Live 1
in Sindi! 1
Sindi! Bänd 1
kirjutanud, salvestanud 1
salvestanud ja 1
produtseerinud albumi 1
albumi ise 1
ise ja 8
sellel teevad 1
teevad kaasa 4
kaasa mitmed 1
mitmed külalisartistid, 1
külalisartistid, nagu 1
nagu Lacu 1
Lacu Lahtinen 1
Lahtinen ( 1
( Popeda 1
Popeda ) 1
ja Twist 1
Twist Twist 1
Twist ErkinHarju 1
ErkinHarju (Los 1
(Los Bastardos 1
Bastardos Finlandeses). 1
Finlandeses). Bänd 1
on kogunud 7
hulga populaarsust 1
populaarsust nii 1
nii kristlikes 1
kristlikes kui 1
ka mitte 5
mitte kristlikes 1
kristlikes ringkondades. 1
ringkondades. Bänd 1
läbi elanud 3
elanud palju 1
palju muutusi, 1
muutusi, näiteks 1
näiteks lahkus 1
lahkus Ben 1
Ben Moody 1
Moody ansamblist 1
ansamblist keset 1
keset tuuri 1
tuuri 22. 1
oktoobril 2003. 2
2003. Bänd 1
saanud Soome 2
Soome mütoloogilise 1
mütoloogilise vaimolendi 1
vaimolendi Ajattara 1
Ajattara järgi. 1
järgi. Bänd 1
on valinud 2
valinud uue 1
uue muusikalise 1
muusikalise suuna, 1
suuna, milles 1
milles segunevad 1
segunevad industriaal, 1
industriaal, Indie 1
Indie ja 1
R&B muusika 1
muusika mõjud. 1
mõjud. Bänd 1
Bänd otsustas 1
otsustas oma 3
albumi puhul 1
puhul tuuri 1
tuuri mitte 1
mitte korraldada, 1
korraldada, mis 1
mis kasvatas 1
kasvatas kuuldusi 1
kuuldusi uimastiprobleemidest. 1
uimastiprobleemidest. Bänd 1
Bänd paistis 1
paistis silma 10
silma lugude 1
lugude eriti 1
eriti originaalitruu 1
originaalitruu esitusega. 1
esitusega. Bänd 1
Bänd sai 4
sai ettemaksu 1
ettemaksu Island 1
Island Records’lt, 1
Records’lt, et 1
et salvestada 4
salvestada korralik 1
korralik debüütplaat, 1
debüütplaat, aga 1
aga ettemaks 1
ettemaks tuli 1
tuli ühes 1
ühes sanktsioonidega 1
sanktsioonidega Fall 1
Fall Out 4
Out Boy 3
Boy järgmisele 1
järgmisele albumile. 2
albumile. Bänd 1
uue imago: 1
imago: Beastie 1
Beastie Boysist 1
Boysist sai 1
sai kolmemeheline 1
kolmemeheline räppgrupp. 1
räppgrupp. Bänd 1
sai kurikuulsaks 2
kurikuulsaks mängimisega 1
mängimisega võimalikult 1
võimalikult tihti, 1
tihti, olenemata 1
olenemata kohast, 1
kohast, ja 1
ja suhtumisega 1
suhtumisega oma 1
oma pillimängimisesse 1
pillimängimisesse kui 1
oma töösse. 1
töösse. Bänd 1
sai tagasisidet, 1
tagasisidet, mis 1
oli enamjaolt 2
enamjaolt positiivne, 1
positiivne, kuid 1
kuid Allmusic 1
Allmusic arvustaja 1
arvustaja Heather 1
Heather Phares 1
Phares kritiseeris 1
kritiseeris albumi 1
albumi lihtsust. 1
lihtsust. Bänd 1
Bänd salvestas 1
salvestas uuesti 1
uuesti laulu 2
laulu "Back 2
"Back To 1
To Schoool 1
Schoool (Mini 1
(Mini Maggit)", 1
Maggit)", millel 1
on eelmisega 1
eelmisega tugevam 1
tugevam räpi-mõju, 1
räpi-mõju, ja 1
ja "Pink 1
"Pink Maggit". 1
Maggit". Bänd 1
Bänd taasühines 1
taasühines 1991 1
välja veel 8
mõned albumid, 1
albumid, kuid 1
ei pälvinud 5
pälvinud oodatud 1
oodatud tähelepanu. 1
tähelepanu. Bänd 1
Bänd töötab 1
töötab hetkel 1
hetkel uue 1
albumi kallal, 1
kallal, mis 3
mis ilmub 6
ilmub 2013. 1
2013. jaanuaril. 1
jaanuaril. Bänd 1
Bänd töötas 1
pool kuud 2
kuud stuudios. 1
stuudios. Bandura 1
Bandura lõpetas 1
lõpetas 1949. 2
aastal Briti 2
Briti Columbia 3
ülikooli bakalaureuseõppe 1
bakalaureuseõppe ning 2
võitis Bolocan’i 1
Bolocan’i psühholoogia 1
psühholoogia auhinna. 1
auhinna. Bandura 1
Bandura rõhk 1
rõhk inimestel 1
inimestel kui 1
kui ennast 1
ennast organiseerivatel 1
organiseerivatel ja 1
ja reguleerivatel 1
reguleerivatel agentidel 1
agentidel viis 1
viis lõpuks 4
lõpuks tema 5
tema hilisemate 1
hilisemate töödeni 1
töödeni enesetõhususega. 1
enesetõhususega. Bangalteri 1
Bangalteri sõnul 1
sõnul läheb 1
läheb mask 1
mask küll 1
küll väga 4
väga palavaks, 1
palavaks, aga 1
pärast nõnda 1
nõnda pikaajalist 1
pikaajalist kandmist 1
kandmist on 1
ta sellega 4
sellega juba 1
juba harjunud. 1
harjunud. Bangiricenge 1
Bangiricenge oli 1
isa noorem 1
noorem poeg, 4
oli valinud 2
valinud troonipärijaks. 1
troonipärijaks. Bangladeshi 1
Bangladeshi Rahvavabariik 1
Rahvavabariik on 1
riik Lõuna-Aasias 1
Lõuna-Aasias Bengali 1
Bengali lahest 1
lahest põhjas. 1
põhjas. Bannheu, 1
Bannheu, pidi 1
pidi kogu 2
aeg töötama, 1
töötama, tal 1
olnud peavarju 1
peavarju ning 1
nad sõid 1
sõid toidujäänuseid. 1
toidujäänuseid. Banská 1
Banská Bystrica 1
Bystrica maakond 1
maakond on 18
haldusüksus Slovakkia 1
Slovakkia keskosas. 1
keskosas. Bantava 1
Bantava keel 1
on (Inglise 1
(Inglise keeles 1
keeles Bantawa 1
Bantawa language, 1
language, kuid 1
ka Bantaba, 1
Bantaba, Bantawa 1
Bantawa Dum, 1
Dum, Bantawa 1
Bantawa Rai, 1
Rai, Bantawa 1
Bantawa Yong, 1
Yong, Bantawa 1
Bantawa Yung, 1
Yung, Bontawa) 1
Bontawa) Hiina-Tiibeti 1
Hiina-Tiibeti keelkonda 1
kuuluv keel, 4
keel, mis 5
mis liigitub 1
liigitub Tiibeti-Birma 1
Tiibeti-Birma ning 1
ning kiranti 1
kiranti keelte 1
keelte alla. 1
alla. Bantava 1
Bantava on 1
on Ida-Nepalis 1
Ida-Nepalis elava 1
elava kirat 1
kirat rai 1
rai rahva 1
rahva emakeeleks. 1
emakeeleks. Bantude 1
Bantude sisseränd 1
sisseränd Bantudest 1
Bantudest sisserändajad 1
sisserändajad jõudsid 1
jõudsid Madagaskarile 1
Madagaskarile tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Mosambiigi 1
Mosambiigi väina 1
väina ületades 1
ületades kas 1
kas indoneeslastega 1
indoneeslastega samal 1
ajal või 3
või veidi 4
veidi hiljem. 2
hiljem. Bantud 1
Bantud kasvatasid 1
kasvatasid muu 1
hulgas sorgot 1
sorgot ja 1
ja ube 1
ube ning 1
ning pidasid 1
pidasid veiseid 1
veiseid ja 1
ja kitsi. 1
kitsi. Bao 1
Bao kuulub 1
kuulub mancala 1
mancala -mängude 1
-mängude hulka, 1
hulka, seda 1
seda mängitakse 2
mängitakse neljarealisel 1
neljarealisel laual, 1
laual, igas 1
igas reas 1
reas on 2
kaheksa pesa. 1
pesa. Barakk 1
Barakk oli 1
ajal kõige 2
kõige tavalisem 1
tavalisem korteritüüp 1
korteritüüp linnas. 1
linnas. Barbara 1
Barbara abiellus 1
abiellus 16-aastaselt, 1
16-aastaselt, 18. 1
mail 1537 1
1537 Navahrudaki 1
Navahrudaki ja 1
ja hilisema 6
hilisema Trakai 1
Trakai vojevoodi 2
vojevoodi Stanislovas 1
Stanislovas Goštautasega. 1
Goštautasega. Barbarism 1
Barbarism on 1
on võõrkeele 1
võõrkeele elementide 1
elementide ( 1
( sõnade 1
sõnade või 2
või väljendite) 1
väljendite) kasutamine 1
kasutamine teises 1
teises keeles. 1
keeles. Barbarossa 1
Barbarossa oli 1
algselt plaanile 1
plaanile küll 1
küll vastu, 1
vastu, hiljem 2
hiljem osutus 2
osutus see 7
aga oluliseks 1
oluliseks teguriks 1
teguriks Osmanite 1
Osmanite võidu 1
võidu kindlustamisel. 1
kindlustamisel. Barbery 1
Barbery õppis 1
õppis Lycée 1
Lycée Lakanalis, 1
Lakanalis, astus 1
astus 1990. 1
aastal École 1
École Normale 1
Normale Supérieure 1
Supérieure de 1
de Fontenay-Saint-Cloud'sse 1
Fontenay-Saint-Cloud'sse ning 1
selle filosoofia 2
alal 1993. 1
1993. Barbi 1
Barbi Pilvre 1
Pilvre aastal 1
2009 Barbi-Jenny 1
Barbi-Jenny Pilvre-Storgård 1
Pilvre-Storgård (sündinud 1
aprillil 1963 1
eesti ajakirjanik 14
ja ajakirjandusõppejõud, 1
ajakirjandusõppejõud, XII 1
liige. Barcelona. 1
Barcelona. 1946 1
1946 *Blas 1
*Blas Infante 1
Infante arvas, 1
et sõna 1
sõna "flamenko" 1
"flamenko" on 1
tuletatud väljendist 1
väljendist fellah 1
fellah min 1
min gueir 1
gueir ard, 1
ard, mis 1
tähendab ilma 1
ilma maata 1
maata moriskidest 1
moriskidest talupoegi. 1
talupoegi. Barcelona 1
Barcelona krahvid 2
krahvid said 1
said siis 1
siis frangi 1
frangi võimu 1
võimu vürstlikeks 1
vürstlikeks esindajateks 1
esindajateks Hispaania 1
Hispaania margis. 1
margis. Barcelona 1
Barcelona maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel 2013 4
võitis Adrian 1
Adrian 4 1
4 x 1
x 100 1
m vabaltujumises 1
vabaltujumises hõbeda 1
hõbeda ja 6
meetri ujumises 1
ujumises pronksi. 1
pronksi. Bardahl 1
Bardahl on 1
loodud aastal 2
aastal 1939 6
1939 ja 5
tegeleb õlide 1
õlide ning 1
ning vajalike 1
vajalike lisandite 1
lisandite müügiga. 1
müügiga. Bardeen 1
Bardeen ja 2
ja Brattain 1
Brattain polnud 1
polnud transistori 1
transistori kallal 1
kallal töötanud 1
töötanud praktiliselt 1
praktiliselt üldse 2
üldse pärast 1
pärast leiutise 1
leiutise esimest 1
esimest aastat. 1
aastat. Bárdosi 1
Bárdosi karjääri 1
karjääri tipphetked 1
tipphetked on 1
on olümpiahõbe, 1
olümpiahõbe, juunioride 1
juunioride maailmameistritiitel 1
maailmameistritiitel ja 1
ja juunioride 1
Euroopa meistritiitel. 1
meistritiitel. Bardo 1
Bardo ( 1
( tiibeti 1
tiibeti keeles 1
keeles bar 1
bar "vahepeal" 1
"vahepeal" ja 1
ja do 1
do "riputatud" 1
"riputatud" või 1
või "heidetud") 1
"heidetud") tähendab 1
tähendab üleminekut 1
üleminekut või 1
või vahepeatust 1
vahepeatust ühe 1
ühe olukorra 1
olukorra lõpu 1
uue alguse 1
alguse vahel. 2
vahel. Bareljeef 1
Bareljeef asub 1
asub Otepää 1
Otepää kiriku 1
kiriku eeskojas. 1
eeskojas. Barendrecht 1
Barendrecht on 1
linn Hollandis 3
Hollandis Lõuna-Hollandi 2
Lõuna-Hollandi provintsis. 2
provintsis. Baribali 1
Baribali jaoks 1
on marjad 1
marjad olulisel 1
olulisel kohal 14
kohal eelkõige 1
eelkõige Alaskas. 1
Alaskas. Bari 1
Bari ringkond 2
ringkond on 4
on Puntlandi 1
Puntlandi ringkond 1
ringkond ( 1
haldusüksus ). 1
). Bari 1
ringkond sai 1
sai 2004. 2
aasta Vaikse 1
ookeani maavärina 1
maavärina põhjustatud 1
põhjustatud tsunami 1
tsunami käes 1
käes eriti 1
eriti palju 10
palju kannatada. 1
kannatada. Barjäär 1
Barjäär on 1
on tõkestav, 1
tõkestav, eraldav 1
eraldav tara 1
tara ; 1
; võre, 1
võre, eriti 1
eriti poolsein, 1
poolsein, madalavõitu 1
madalavõitu vahesein. 1
vahesein. Barkalaja) 1
Barkalaja) mees-, 1
mees-, nais- 1
nais- ja 2
ja segakoorile, 1
segakoorile, ansamblile 1
ansamblile ja 1
ja puhkpilliorkestrile 1
puhkpilliorkestrile (2009) 1
(2009) *kontsertetendus 1
*kontsertetendus "Rändavad 1
"Rändavad laulud" 1
laulud" (M. 1
(M. Barlow 1
Barlow arendas 1
arendas tonaalsuse 1
tonaalsuse määramiseks 1
määramiseks valemi, 1
valemi, mis 2
annab näiteks 1
näiteks kvindi 1
kvindi (2:3) 1
(2:3) jaoks 1
jaoks väärtuse 2
väärtuse +0,273 1
+0,273 ning 1
ning kvardi 1
kvardi (3:4) 1
(3:4) jaoks 1
väärtuse – 1
– 0,214, 1
0,214, mõlemal 1
juhul suhtes 1
suhtes alumise 1
alumise heliga. 1
heliga. Bärlund 1
Bärlund tõusis 1
tõusis 1938. 1
aastal teiseks 1
teiseks tiitlipretendendiks, 1
tiitlipretendendiks, kuid 1
kuid MM-tiitlimatš 1
MM-tiitlimatš jäi 1
jäi tal 9
tal pidamata. 1
pidamata. Barmakiidide 1
Barmakiidide perekond, 1
perekond, mis 2
mis mängis 1
mängis suurt 2
osa Abbassiidide 1
Abbassiidide kalifaadi 1
kalifaadi rajamisel, 1
rajamisel, käis 1
käis Hārūn 1
Hārūn ar-Rashīdi 1
ar-Rashīdi valitsusajal 1
valitsusajal vähehaaval 1
vähehaaval alla. 1
alla. Barnabiidid 1
Barnabiidid 18. 1
veebruaril 1533 1
1533 avaldatud 1
avaldatud kirjaga 1
kirjaga 'Vota 1
'Vota per 1
per quae 1
quae vos' 1
vos' tunnustas 1
ta barnabiitide 1
barnabiitide ordu 1
ordu asutamist. 1
asutamist. Barokkorelite 1
Barokkorelite prospektid 1
prospektid olid 1
olid sageli 6
sageli kaunistatud 1
kaunistatud tornikeste 1
tornikeste ja 1
ja skulptuuridega. 1
skulptuuridega. Barrichello 1
Barrichello oli 4
oli hooaja 4
hooaja kokkuvõttes 7
kokkuvõttes 18., 1
18., Irvine 1
Irvine 22., 1
22., Jordani 1
Jordani meeskond 1
meeskond 11. 1
11. Järgmisel 2
Järgmisel aastal 33
oli olukord 3
olukord paranenud. 1
paranenud. Barrichello 1
Barrichello sai 1
sai koha 4
koha Honda 1
Honda F1 3
F1 esisõitjana 1
esisõitjana Jenson 1
Jenson Buttoni 3
Buttoni kõrval. 1
kõrval. Barrichello 1
Barrichello sõitis 1
sõitis hooaja 6
hooaja algusest 1
lõpuni läbi, 1
läbi, kuid 3
oli tervelt 1
tervelt viis 1
viis meeskonnakaaslast, 1
meeskonnakaaslast, kellest 1
kõik (nagu 1
(nagu ka 5
ka Barrichello) 1
Barrichello) katkestasid 1
katkestasid vähemalt 1
vähemalt pooled 1
pooled sõidud. 1
sõidud. Barrichello 1
Barrichello tuli 1
tuli 2002. 1
USA-s teiseks. 1
teiseks. 2002. 1
saavutas Barrichello 1
Barrichello Schumacheri 1
Schumacheri järel 3
teise koha, 7
koha, sealjuures 2
sealjuures saavutas 1
saavutas Ferrari 1
Ferrari 9 1
9 kaksikvõitu, 1
kaksikvõitu, sealjuures 1
sealjuures lõppes 1
lõppes kaksikvõiduga 1
kaksikvõiduga 5 1
5 viimast 1
viimast etappi. 1
etappi. Barrientos 1
Barrientos poksis 1
poksis aprillist 2
aprillist 1959 1
1959 kuni 3
märtsini 1962 1
1962 elukutselisena 1
elukutselisena ning 10
pidas kokku 27
kokku 11 3
11 kohtumist, 1
kohtumist, millest 23
millest võitis 30
võitis 3 3
3 (neist 3
(neist 2 13
2 nokaudiga 3
nokaudiga ) 42
kaotas 5 6
5 (neist 5
2 nokaudiga) 9
nokaudiga) ning 7
viigistas 3 2
3 kohtumist. 3
kohtumist. Barry 1
Barry L. 1
L. Campbell, 1
Campbell, San 1
San Diegos 2
Diegos paikneva 1
paikneva USA 1
USA mereväe 1
mereväe Arktika 1
Arktika Allveelaevade 1
Allveelaevade labori 1
labori operatsioonide 1
operatsioonide juht, 1
juht, sai 1
ka võimaluse 1
võimaluse filmis 1
filmis osaleda 1
osaleda ja 2
esines meremehena. 1
meremehena. Barshimi 1
Barshimi isiklik 1
isiklik rekord 7
on 240 3
240 cm, 1
cm, mis 1
on hüpatud 1
hüpatud 1. 1
2013 Eugene 1
Eugene 'is. 1
'is. Bart 1
Bart aga 1
oli tahtnud 2
tahtnud näha 1
näha naisi 1
naisi töötamas. 1
töötamas. Bartertehing 1
Bartertehing on 1
on otsetehing, 1
otsetehing, kus 1
kus kaupu 1
kaupu või 1
või teenuseid 2
teenuseid vahetatakse 1
vahetatakse raha 1
raha kasutamata 1
kasutamata – 1
– tehakse 1
tehakse vahetuskaupa. 1
vahetuskaupa. Bartertehinguid 1
Bartertehinguid tehakse 1
tehakse eelkõige 1
eelkõige majanduskriisi 1
majanduskriisi või 1
või kõrge 5
kõrge inflatsiooni 1
inflatsiooni tingimustes; 1
tingimustes; samuti 1
samuti selliste 1
selliste partneritega 1
partneritega kauplemisel, 1
kauplemisel, kellel 1
kellel puudub 3
puudub konverteeritav 1
konverteeritav valuuta. 1
valuuta. Barthezi 1
Barthezi süüdistati 1
süüdistati Maroko 1
Maroko kohtuniku 1
kohtuniku pihta 1
pihta sülitamises. 1
sülitamises. 21. 1
aprillil kutsuti 1
kutsuti Barthez 1
Barthez Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Jalgpalli 1
Jalgpalli Komitee 1
Komitee ette 1
ette aru 1
aru andma 1
andma distsipliini 1
distsipliini küsimuses. 1
küsimuses. Bartholini 1
Bartholini näärmed 1
näärmed on 1
on hernetera 1
hernetera suurused, 1
suurused, kuid 1
kuid põletiku 1
põletiku korral 1
korral võivad 1
võivad need 6
need tunduvalt 1
tunduvalt paisuda. 1
paisuda. Bartimaeuse, 1
Bartimaeuse, Nathanieli 1
Nathanieli ja 1
ja Kitty 1
Kitty saatused 1
saatused ühinevad 1
ühinevad veel 1
veel viimast 4
korda. Bart 1
Bart läheb 1
läheb psühhiaatri 1
psühhiaatri juurde. 1
juurde. Bartley 1
Bartley läheb, 1
läheb, öeldes, 1
et ratsutab 1
ratsutab punasel 1
punasel märal 1
märal ja 1
ja seob 4
seob halli 1
halli Connemara 1
Connemara poni 1
poni enda 1
enda taha. 1
taha. Bartley 1
Bartley plaanib 1
plaanib seilata 1
seilata Connemarasse 1
Connemarasse hobust 1
hobust müüma 1
müüma ning 1
ei hooli 6
hooli ema 1
ema palvetest 1
palvetest reisist 1
reisist loobuda. 1
loobuda. Bartolomea 1
Bartolomea Capitanio 2
Capitanio ja 2
ja Vincenza 2
Vincenza Gerosa 2
Gerosa halastuse 2
halastuse selts 1
selts Ta 4
tunnustas 5. 1
mail 1973 5
1973 Bartolomea 1
halastuse seltsi 1
seltsi tegevust. 2
tegevust. Bartolomiidid 1
Bartolomiidid Ta 1
Ta kinnitas 23
kinnitas bartolomiitide 1
bartolomiitide privileegid. 1
privileegid. Bartosz 1
Bartosz Bosacki 3
Bosacki Bartosz 1
Bosacki (sündis 1
detsembril 1975 2
1975 Poznańis 1
Poznańis ) 1
jalgpallikoondise poolkaitsja, 6
poolkaitsja, kes 2
mängib Poola 1
Poola klubis 1
klubis Poznańi 1
Poznańi Lech. 1
Lech. Basadre 1
Basadre oli 1
oli kahel 2
korral Peruu 1
Peruu haridusminister 1
haridusminister ning 1
ning Peruu 1
Peruu Rahvusraamatukogu 1
Rahvusraamatukogu direktor. 1
direktor. Basaldi 1
Basaldi sulamine 1
sulamine omakorda 1
omakorda tekitab 1
tekitab andesiitse, 1
andesiitse, datsiitse 1
datsiitse või 1
muu sarnase 2
sarnase ränirikka 1
ränirikka koostisega 2
koostisega magma. 1
magma. Basalt 1
Basalt ja 1
teised ränivaesed 1
ränivaesed tardkivimid 1
tardkivimid on 1
on musta 3
musta värvi 4
värvi just 1
just pürokseenide 1
pürokseenide tõttu. 1
tõttu. Basaltne 1
Basaltne laavavool 1
laavavool võib 1
võib äärmuslikul 2
äärmuslikul juhul 2
juhul liikuda 1
liikuda väga 1
kiiresti, rohkem 1
15 m/s. 2
m/s. Basaltne 1
Basaltne magma, 1
magma, mis 1
moodustab ookeanipõhja, 1
ookeanipõhja, on 1
väga väikse 2
väikse veesisaldusega 1
veesisaldusega (vähem 1
(vähem kui 3
kui 0,5% 1
0,5% Francis, 1
Francis, P. 1
P. & 1
& Oppenheimer, 1
Oppenheimer, C. 1
C. (2003). 1
(2003). Basaltse 1
Basaltse koostisega 1
koostisega laavavoolud 1
laavavoolud on 1
piisavalt vedelad, 1
vedelad, et 1
et voolata 1
voolata kaugele 1
kaugele eemale 2
eemale vulkaanilõõrist 1
vulkaanilõõrist ning 1
ning moodustada 2
moodustada õhukesi 1
õhukesi laavakatteid. 1
laavakatteid. Basel 1
Basel on 1
on Zürichi 2
Zürichi ja 2
ja Genfi 2
Genfi järel 1
järel suuruselt 10
kolmas Šveitsi 1
Šveitsi linn. 1
linn. Bashār 1
Bashār al-Asad 3
al-Asad (2003) 1
(2003) Bashār 1
al-Asad ( 1
keeles بشار 1
بشار الأسد; 1
الأسد; sündinud 1
sündinud 11. 5
alates 2000 2
2000 Süüria 1
Süüria president, 1
president, eelmise 1
presidendi Ḩāfiz̧ 1
Ḩāfiz̧ al-Asadi 1
al-Asadi poeg. 1
poeg. Bashiri 1
Bashiri filmimeeskond 1
filmimeeskond oli 1
oli Michael 4
Jacksoniga ka 1
ka Berliinis, 1
Berliinis, kui 1
toimus intsident, 1
intsident, kus 1
oma last 3
last üle 1
üle rõduääre 1
rõduääre hoidis. 1
hoidis. BASIC 1
BASIC paistab 1
paistab silma 3
silma kergesti 1
kergesti omandatava 1
omandatava süntaksi 1
süntaksi poolest, 1
teinud temast 1
väga populaarse 1
populaarse keele 1
keele algajate 1
algajate programmeerijate 1
programmeerijate seas. 1
seas. Basiilika 1
Basiilika laskis 1
laskis ehitada 3
ehitada Dagobert 1
Dagobert I 1
I 7. 1
sajandil püha 1
püha Denis 1
Denis ' 1
' matmispaigale. 1
matmispaigale. Basileios 1
Basileios II 6
riigi finantsolukord 1
finantsolukord üsna 1
üsna hea, 1
hea, kuid 1
kuid temale 1
temale järgnenud 1
järgnenud keisritel 1
keisritel puudus 1
puudus riigijuhtimiseks 1
riigijuhtimiseks vajalik 1
vajalik militaarne 1
militaarne ja 1
poliitiline kogemus. 1
kogemus. Basilisk 1
Basilisk on 1
ka väga 17
väga mürgine. 2
mürgine. Baski 1
Baski keelest 1
laenatud näiteks 1
näiteks hispaania 1
hispaania sõnad 1
sõnad izquierdo 1
izquierdo 'vasak' 1
'vasak' ja 1
ja chatarra 1
chatarra 'vanaraud, 1
'vanaraud, koli' 1
koli' ning 1
ning võib-olla 4
võib-olla prantsuse 1
prantsuse sõna 1
sõna bizarre 1
bizarre 'veider, 1
'veider, pentsik' 1
pentsik' (baski 1
(baski bizar 1
bizar 'habe'; 1
'habe'; siit 1
eesti bisarne). 1
bisarne). Baskimaa 1
Baskimaa koondis 1
koondis pidas 2
kohtumise 3. 1
jaanuaril 1915 2
1915 San 1
San Mamési 1
Mamési staadionil 1
staadionil Bilbaos 1
Bilbaos Kataloonia 1
Kataloonia jalgpallikoondise 1
võitis 6–1. 1
6–1. 1916. 1
1916. aastani 1
aastani toimus 1
veel 6 4
6 korduskohtumist 1
korduskohtumist Katalooniaga. 1
Katalooniaga. Baškortostanis 1
Baškortostanis on 1
on baškiiri 1
baškiiri keel 1
keel vene 1
keele kõrval 4
kõrval teiseks 2
teiseks riigikeeleks. 1
riigikeeleks. Baškortostani 1
Baškortostani Vabariigi 3
vapp Baškortostani 1
Venemaa Baškortostani 1
vapp. Bassajevi 1
Bassajevi ja 1
vene peaministri 1
peaministri Viktor 1
Viktor Tšernomõrdini 1
Tšernomõrdini läbirääkimiste 1
läbirääkimiste tulemusel 2
tulemusel sõlmiti 1
sõlmiti relvarahu, 1
relvarahu, kuid 1
120 vene 1
vene tsiviilisikut 1
tsiviilisikut juba 1
juba hukkunud. 1
hukkunud. Basseini 1
Basseini setetega 1
setetega täitumise 1
täitumise tõttu 1
tõttu meri 1
meri kitsenes 1
kitsenes ja 1
ja säilis 1
säilis vaid 2
vaid endise 1
endise Ordoviitsiumi 1
Ordoviitsiumi basseini 1
basseini telgmises 1
telgmises (sügavamas) 1
(sügavamas) osas, 1
osas, ulatumata 1
ulatumata Eesti 1
Eesti alast 1
alast ida 1
ida poole. 3
poole. Bassist 1
Bassist Ron 1
Ron McGovney, 1
McGovney, Metallica 1
Metallica esimene 1
esimene bassimees, 1
bassimees, liitus 1
liitus mõni 1
mõni päev 7
hiljem. Bassi 1
Bassi ülesanded 1
ülesanded üle 1
võtnud rütmikitarril 1
rütmikitarril mängitakse 1
mängitakse lühikesi 1
lühikesi bluusilikke 1
bluusilikke käike. 1
käike. Basskitarri 1
Basskitarri osatähtsus 1
osatähtsus on 5
on tavatult 1
tavatult suur, 1
suur, lähenedes 1
lähenedes juba 1
juba soolopilli 1
soolopilli omale. 1
omale. Basskitarrist 1
Basskitarrist Pat 1
Pat Seals 1
Seals liitus 1
liitus bändiga 3
bändiga aastal 1
aastal 2002. 5
2002. "¡Bastardos!" 1
"¡Bastardos!" on 1
on ansambli 13
ansambli Blues 1
Blues Traveler 1
Traveler kaheksas 1
kaheksas stuudioalbum 1
stuudioalbum ( 1
( 2005 10
2005 ). 7
). Basti 1
Basti kujutati 1
kujutati emalõvina 1
emalõvina ja 1
nende anumate, 1
anumate, mis 1
mis sageli 5
sageli olid 1
olid alabastrist 1
alabastrist valmistatud, 1
valmistatud, kaanel 1
kaanel oli 1
oli tihti 3
tihti emalõvi 1
emalõvi kujutis. 1
kujutis. Bastionid 1
Bastionid tulid 1
tulid kasutusele 3
kasutusele seoses 1
seoses tulirelvade 1
tulirelvade purustusjõu 1
purustusjõu suurenemisega. 1
suurenemisega. Bastioni 1
Bastioni kivikonstruktsioonid 1
kivikonstruktsioonid taastati 1
taastati 1984-1987. 1
1984-1987. aastatel 1
aastatel (arhitektid 1
(arhitektid Kalle 1
Kalle Rõõmus 1
Rõõmus ja 1
ja Erki 1
Erki Kreis) 1
Kreis) ning 1
sinna paigutati 1
paigutati Tallinna 1
Tallinna Vanalinna 2
Vanalinna Ekspluatatsiooni 1
Ekspluatatsiooni Valitsuse 1
Valitsuse administratiiv- 1
administratiiv- ja 1
ja tootmishooned. 2
tootmishooned. Bastogne 1
Bastogne ( 1
Belgias Luxembourg'i 3
Luxembourg'i provintsis 4
piirkonnas. Bathumi 1
Bathumi ja 1
ja põhja 5
asuv Phothi 1
Phothi on 1
on sisuliselt 9
sisuliselt ainsad 1
ainsad Gruusia 1
Gruusia meresadamad, 1
meresadamad, sest 1
sest Abhaasia 1
Abhaasia sadamate 1
sadamate üle 2
üle pole 1
pole Gruusia 1
Gruusia keskvõimul 1
keskvõimul kontrolli. 1
kontrolli. Batista 1
Batista ja 1
teised poliitikud 2
poliitikud nautisid 1
nautisid kasumeid, 1
kasumeid, mida 1
said narkootikumidest 1
narkootikumidest ja 1
ja kasiinodest. 1
kasiinodest. Batistat 1
Batistat pidas 1
ta "USA 1
"USA juhitud 1
juhitud hüpiknukuks, 1
hüpiknukuks, kelle 1
kelle nöörid 1
nöörid tuleb 1
tuleb läbi 3
läbi lõigata". 1
lõigata". Batmanist 1
Batmanist on 1
tehtud peale 1
peale koomiksite 1
koomiksite ka 1
ka anima- 1
anima- ja 1
ja mängufilme. 2
mängufilme. Batsman 1
Batsman ei 1
ole väljas 1
väljas kuna 1
ta võib 10
võib hiljem 2
hiljem väljakule 1
väljakule naasta 1
naasta sama 1
sama inningu 1
inningu jooksul 1
jooksul kui 2
on haigusest/vigastusest 1
haigusest/vigastusest piisavalt 1
piisavalt taastunud. 1
taastunud. Batsmanid 1
Batsmanid tulevad 1
tulevad lööma 1
lööma kindlas 1
kindlas järjekorras 1
järjekorras mille 1
mille paneb 1
paneb paika 4
paika meeskonna 1
kapten. Battimine 1
Battimine ja 1
ja jooksude 1
jooksude löömine 1
löömine Battimine 1
Battimine Batsman 1
Batsman seisab 1
seisab battimise 1
battimise alal 1
alal palli 1
palli oodates. 1
oodates. Batu-khaani 1
Batu-khaani väed 1
väed (milles 1
(milles olid 1
ka vasallidena 1
vasallidena Smolenski 1
Smolenski väed) 1
väed) tungisid 1
tungisid kolmes 1
kolmes osas 1
osas Euroopasse. 1
Euroopasse. Baturi 1
Baturi otsa 1
teiste Indoneesia 1
Indoneesia vulkaanidega 1
vulkaanidega kerge 1
kerge ronida 1
ronida ja 1
ja Batur 1
Batur on 1
seetõttu Bali 1
Bali matkajate 1
matkajate seas 1
seas populaarne 6
populaarne sihtkoht. 1
sihtkoht. Batzarre 1
Batzarre ja 1
ja Eusko 1
Eusko Alkartasuna 1
Alkartasuna olid 1
olid asutajaliikmed, 1
asutajaliikmed, kuid 1
kuid lahkusid 3
lahkusid koalitsioonist 1
koalitsioonist aastal 1
aastal 2011. 6
2011. Baudrillard' 1
Baudrillard' järgi 1
on simulaakrum 1
simulaakrum konstrueeritud, 1
konstrueeritud, simuleeritud 1
simuleeritud maailm 1
maailm - 1
- reproduktsioon, 1
reproduktsioon, mis 1
tekitab algse 1
algse tegelikkusega 1
tegelikkusega sideme 1
sideme kaotanud 1
kaotanud iseseisva 1
iseseisva reaalsuse. 1
reaalsuse. Bauhausi 1
Bauhausi tegevuse 1
tegevuse lõpetas 2
lõpetas natside 1
natside võimuletulek. 1
võimuletulek. Bauhof'i 1
Bauhof'i kauplus 1
kauplus (vasakul) 1
(vasakul) Tallinnas 1
Tallinnas Bauhof 1
Bauhof Group 1
Group AS 3
AS (varem 1
(varem Ehitus 1
Ehitus Service) 1
Service) on 1
on ehitusmaterjalide 1
ehitusmaterjalide ja 1
ja aiakaupade 1
aiakaupade jaekaubandusettevõte, 1
jaekaubandusettevõte, mis 1
kasutab ka 2
ka kaubamärki 2
kaubamärki Aiaparadiis. 1
Aiaparadiis. 2002. 1
asutatud ettevõttel 1
ettevõttel on 1
12 kauplust 1
kauplust Eestis 1
Eestis ning 5
viis kauplust 1
kauplust Leedus. 1
Leedus. Baumani 1
Baumani jaoks 2
see nihe 1
nihe "modernsusest" 1
"modernsusest" "postmodernsusesse". 1
"postmodernsusesse". Baumani 1
Baumani kohaselt 1
kohaselt pööras 1
pööras see 1
muutus ümber 1
ümber Freudi 1
Freudi "modernse" 1
"modernse" kompromissi 1
kompromissi – 1
– loobuti 1
loobuti turvalisusest, 1
turvalisusest, et 1
saaks nautida 1
nautida suuremat 1
suuremat vabadust 1
vabadust – 1
– vabadust 1
vabadust osta, 1
osta, tarbida, 1
tarbida, elu 1
elu nautida. 1
nautida. Baumgarteni 1
Baumgarteni teaduslik 1
teaduslik esteetika 1
esteetika on 1
seoses meelelisuse 1
meelelisuse antropoloogilise 1
antropoloogilise rehabiliteerimisega 1
rehabiliteerimisega 18. 1
18. sajandil. 6
sajandil. Baumgartneril 1
Baumgartneril õnnestus 1
õnnestus teadvusele 1
teadvusele jääda 1
jääda ja 2
ja lend 2
lend stabiliseerida. 1
stabiliseerida. Bautakivid 1
Bautakivid on 1
enamasti tahumata, 1
tahumata, mistõttu 1
mistõttu nad 1
on ebakorrapärased 1
ebakorrapärased ja 1
erineva kujuga. 1
kujuga. Bayern 1
Bayern hakkas 1
hakkas arenema 3
arenema liiga 1
liiga üheks 1
üheks tugevamaks 1
tugevamaks klubiks, 1
klubiks, ent 1
ent muret 1
muret valmistas 1
valmistas majanduslik 1
majanduslik pool 1
ning 50ndate 1
50ndate lõpus 1
tuli tihti 2
tihti pankrotiga 1
pankrotiga silmitsi 1
silmitsi seista. 1
seista. Bayernile 1
Bayernile astus 1
astus sportlikult 1
sportlikult ja 1
ja majanduslikult 4
majanduslikult kandadele 1
kandadele eelkõige 1
eelkõige Dortmund. 1
Dortmund. Bayern 1
Bayern purustas 1
purustas omaenese 1
omaenese järjestikuste 1
järjestikuste väljamüüdud 1
väljamüüdud mängude 1
mängude rekordi: 1
rekordi: ta 1
ta müüs 1
müüs välja 2
oma 10 1
10 esimest 2
esimest Allianz 1
Allianz Arenal 1
Arenal peetud 1
peetud mängu. 2
mängu. Bayesiaanid 1
Bayesiaanid olid 1
ka Leonard 1
Leonard Jimmie 1
Jimmie Savage, 1
Savage, Frank 1
Frank P. 1
P. Ramsey, 1
Ramsey, John 1
John Maynard 1
Maynard Keynes 1
Keynes ja 2
ja B. 3
B. O. 1
O. Koopman. 1
Koopman. Bayonne'i 1
Bayonne'i katedraal 1
katedraal Bayonne 1
Bayonne on 2
linn Prantsusmaal 3
Prantsusmaal Pyrénées-Atlantiques 1
Pyrénées-Atlantiques 'i 1
'i departemangus. 1
departemangus. Bayonne 1
on Põhja-Baskimaa 1
Põhja-Baskimaa suurim 1
ja ajaloolise 5
ajaloolise Lapurdi 1
Lapurdi provintsi 1
keskus. Baýramaly 1
Baýramaly piisavalt 1
piisavalt kuiv, 1
kuiv, päikeseline 1
päikeseline ja 1
ja soe 3
soe kliima, 1
kliima, mis 2
sarnaneb Egiptuse 1
Egiptuse omale, 1
omale, on 1
on neeruhaigetele 1
neeruhaigetele soodne. 1
soodne. BBC 1
BBC andmetel 1
andmetel hukkus 2
3000 inimest 1
inimest kohe 1
kohe ja 1
15 000 22
000 suri 1
suri hiljem 6
hiljem õnnetuse 1
õnnetuse tagajärjel 2
tagajärjel saadud 2
saadud haigustesse. 1
haigustesse. BBC 1
BBC News, 3
News, 11. 1
märts 2010. 1
2010. BBC 1
News, 2.06.2002 2
2.06.2002 Saksamaa 1
Saksamaa Saksamaa 1
Saksamaa lubab 2
lubab abordi 1
abordi tegemist 1
tegemist esimeses 1
esimeses trimestris, 1
trimestris, nõustamise 1
nõustamise ja 1
ja ooteaja 1
ooteaja läbimisel 1
läbimisel ning 1
ning erakorralistel 1
erakorralistel juhtudel 1
juhtudel hiljem. 1
hiljem. BBC 1
2.06.2002 Ungari 1
Ungari Ungaris 1
Ungaris on 2
on abort 1
abort lubatud 1
lubatud vabatahtlikult 1
vabatahtlikult aastast 1
aastast 1992 7
12 nädalat 2
kestnud raseduste 1
raseduste jaoks 1
jaoks peale 1
peale nõustamist. 1
nõustamist. BC 1
BC Kalev/Cramo 1
Kalev/Cramo – 1
Tallinna Kalev 6
Kalev TTÜ 1
TTÜ KK 2
KK – 1
– TYCO 1
TYCO Rapla 1
Rapla Tartu 1
Tartu Ülikool/Rock 1
Ülikool/Rock – 1
– Valga/Maks&Moorits 1
Valga/Maks&Moorits BC 1
BC Rakvere 3
Rakvere Tarvas 3
Tarvas – 1
– Korvpalliklubi 1
Korvpalliklubi Pärnu 1
Pärnu Poolfinaalid 1
Poolfinaalid Poolfinaalid 1
Poolfinaalid mängiti 1
mängiti kolme 1
kolme võiduni 1
võiduni 1-1-1-1-1 1
1-1-1-1-1 formaadis. 1
formaadis. BCM4330 1
BCM4330 kiip 1
kiip toetab 1
toetab WiFi 1
WiFi kasutamist 1
kasutamist ka 1
ka otseühenduse 1
otseühenduse saamiseks 1
saamiseks teise 1
teise seadmega 1
seadmega ilma 1
ilma pääsupunkti 1
pääsupunkti läbimata. 1
läbimata. Bd. 1
Bd. 1. 1
1. Tartu 2
Tartu 1936, 1
1936, 63. 1
63. BDNF 1
BDNF mängib 1
mängib täiskasvanu 1
täiskasvanu organismis 1
organismis olulist 1
rolli sünapside 1
sünapside tekkimisel 1
tekkimisel ning 1
kaudu ka 3
ka õppimisvõime 1
õppimisvõime ja 1
ja mälu 4
mälu reguleerimisel. 1
reguleerimisel. Bdžilna 1
Bdžilna ( 1
keeles Бджільна) 1
Бджільна) on 1
rajoonis. Bear 1
Bear Grylls 1
Grylls Edward 1
Edward Michael 1
Michael Grylls 1
Grylls (sündinud 1
juunil 1974 4
inglise seikleja 1
seikleja ja 2
ja teletegija. 1
teletegija. Beata 1
Beata Regina 1
Regina von 1
von Vietinghoffi 1
Vietinghoffi surma 1
mõisa pärija 1
pärija tema 1
tema poeg, 3
poeg, maanõunik 1
maanõunik Reinhold 1
Reinhold Heinrich 1
von Vietinghoff. 1
Vietinghoff. Beatifikatsioonid 1
Beatifikatsioonid Innocentius 1
XI kanoniseeris 1
kanoniseeris 9. 1
augustil 1681 1
1681 Bernard 1
Bernard Menthoni. 1
Menthoni. Beatrixile 1
Beatrixile palgati 1
palgati koduõpetajaid, 1
koduõpetajaid, kuni 1
kuni ta 10
oli 18 5
vana. Beckenbauer 1
Beckenbauer mängis 2
mängis kõik 2
kohtumised kaasa 1
kaasa ja 7
koondise kapten. 3
kapten. Beckenbauer 1
mängis need 1
need mängud 2
kaasa, välja 1
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erinev, kuna 1
liikmed abiellusid 1
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perioodilisussüsteemi kirjeldamisel 1
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tüübist kas 2
kas elektronist 1
elektronist (β 1
(β – 1
– ) 4
või positronist 1
positronist (β 1
(β + 1
+ ). 1
). Beetalaktaamide 1
Beetalaktaamide nummerdamine 1
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Täht on 2
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ka pärast 16
pärast nendevahelise 1
nendevahelise koostöö 1
koostöö lõppemist. 1
lõppemist. Beethoveni 1
Beethoveni "Üheksandast 1
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nõuab tema 1
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kaebustele, kes 1
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Belgia on 1
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rügemendi rünnaküksuse 1
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Belgias on 3
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seal alalisi 1
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brigaadikindraleid ei 1
ei olegi. 1
olegi. Belgiasse 1
Belgiasse Ray 1
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ei jõudnud. 6
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Belgiast, kus 1
kus esimesel 2
esimesel ringil 1
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katkestas kokkupõrgete 1
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tagasi toimetamas 1
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tugevaimate, juba 1
juba nädalate 1
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kohtusse, süüdistades 2
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ka kui 56
kui chibemba, 1
chibemba, chiwemba, 1
chiwemba, cbemba, 1
cbemba, ichibemba 1
ichibemba ja 1
ja wemba 1
wemba keel). 1
keel). Bemba 1
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1740. Benedictus 1
XIV (Prospero 1
(Prospero Lorenzo 1
Lorenzo Lambertini, 1
Lambertini, 31. 1
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austusväärseks (venerabilis) 1
(venerabilis) ja 1
2011 paavstile 1
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tervenemise osas. 1
osas. Benedictus 1
XVI oli 1
kolmas ja 9
viimane Paulus 1
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uuendas mõningaid 1
mõningaid konklaavi 1
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nagu see 18
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aktiivsed. Benninghoven 1
Benninghoven on 1
on peamiselt 62
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ordu uurimisega. 1
uurimisega. Benni 1
Benni sõnade 1
sõnade kohaselt 1
polnud ta 6
ta hetkekski 1
hetkekski mures 1
mures laeva 1
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turvalisuse pärast, 1
pärast, ta 1
olevat rahulikult 1
rahulikult andnud 1
andnud käsu 1
käsu panna 1
panna tööle 1
tööle pumbad 1
pumbad laeva 1
laeva pääsenud 1
pääsenud vee 2
vee eemaldamiseks 1
eemaldamiseks ning 1
ning alustanud 1
alustanud kohaliku 1
kohaliku plahvatuse 1
plahvatuse täpsema 1
täpsema asukoha 1
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välja selgitamisega. 1
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riigis ringi 1
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esines kõnedega. 1
kõnedega. Bensiinimootoriks 1
Bensiinimootoriks oli 1
uus TSI 1
TSI topeltülelaadimisega 1
topeltülelaadimisega mootor. 1
mootor. Bensotiasoolium 1
Bensotiasoolium soolad 1
soolad on 1
on olulised 8
olulised erinevate 1
erinevate tsüaniin 1
tsüaniin värvide 1
värvide sünteesil 1
sünteesil ja 1
ja teisalt 1
teisalt on 2
on bensotiasoolium 1
bensotiasoolium soolad 1
soolad uuritud 1
uuritud nende 1
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aktiivsuse tõttu 2
tõttu erinevates 1
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tarkvara võimaldab 3
võimaldab lisada 1
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faili üksikute 1
üksikute osade 1
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või üksikute 2
üksikute elementide 1
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(cell’ide) allkirjastamiseks. 1
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Bentopelaagilised kalad 1
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Pseudotriakis microdon'il 1
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(pildistatud sügavusel 1
sügavusel 1200 1
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meetrit) on 2
on ülisuur 1
ülisuur õliga 1
õliga täidetud 1
täidetud maks, 1
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tal hõljuda 1
hõljuda mandrinõlval. 1
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anti tema 1
tema sõiduki 1
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juba koolis 1
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16-aastaselt. Ben 1
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kõige keerulisema 3
keerulisema nimega 1
nimega Soome 1
poliitik. Beovizija 1
Beovizija 2009 1
oli seitsmes 2
seitsmes Beovizija 1
Beovizija muusikafestival. 1
muusikafestival. Beowulf 1
Beowulf I 1
I See 1
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versioon eeldas 1
eeldas Saksamaa 1
Saksamaa kiiret 1
kiiret edu 1
edu Balti 1
riikide hõivamisel. 1
hõivamisel. "Beowulfi" 1
"Beowulfi" vanim 1
vanim tuntud 1
tuntud versioon 1
ja säilinud 1
säilinud käsikiri 1
käsikiri pärineb 1
pärineb 10. 1
10. sajandist 1
sajandist ning 2
on muinas-ingliskeelne. 1
muinas-ingliskeelne. Berat 1
Berat on 1
2000 aasta 3
aasta vana 2
vana ning 5
üks Albaania 1
Albaania vanemaid 1
vanemaid linnu. 1
linnu. Berbatov 1
Berbatov lõi 2
lõi oma 7
värava 2009-10 1
2009-10 hooajal 1
hooajal 22. 2
2009 Wigani 1
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võitis 5-0. 1
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lõi värava 3
värava seisuks 1
seisuks 3:1 1
3:1 ja 2
viis sellega 1
sellega Bayeri 1
Bayeri esimest 1
korda kahe 1
kahe mängu 5
mängu kokkuvõttes 6
kokkuvõttes eduseisu. 1
eduseisu. Berbatov 1
Berbatov tegi 1
oma debüüdi 8
debüüdi United'i 1
United'i eest 1
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andis Carlos 1
Carlos Tévez 1
Tévez 'ele 1
'ele väravasöödu, 1
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Berdjajev ütles 1
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probleemi kohta, 1
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lahendada või 1
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ratsionaalselt püstitada, 1
püstitada, sest 1
ta kaob. 1
kaob. Berend 1
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Bock Berend 1
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1. aprill) 1
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Võisiku mõis 2
mõis ) 9
Liivimaa poliitik. 1
poliitik. Berend 1
Bock sündis 1
sündis Loodi 1
Loodi mõisniku 1
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von Bocki 3
Bocki ja 1
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vabaproua Anna 1
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Helene von 2
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Wrangelli pojana. 1
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peamees. Berend 1
Johann v. 1
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Wartmannilt päris 1
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ja valitsemiseks. 1
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granaadikillust juunis 1
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aja suurimaid 1
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filmi peaosatäitja 1
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Berliini kell 2
kell Berliinis 1
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kõrval Berliini 2
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kvantdidaktika printsiipidel 1
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leiutas Dieter 1
Dieter Binninger. 1
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muudeti trassi 1
trassi nii, 1
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Berliini linna 1
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kartis, et 7
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maa-alune arendus 1
arendus kahjustaks 1
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kanalisatsioonivõrku ning 1
ning eelistas 2
eelistas maapealset 1
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endisi linnamüüre. 1
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Jamaica rekordiga 1
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Berliini olümpiamängud 1
olümpiamängud Berliini 1
Berliini olümpiamängudel 1
olümpiamängudel pandi 1
pandi Kristjan 1
Kristjan Palusalu 5
Palusalu ja 1
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Neo välja 1
välja mõlemas 1
maadlusviisis. Berliini 1
Berliini sõjajärgse 1
sõjajärgse jagamise 1
jagamise tulemusena 2
jäi ajalooline 1
kesklinn nõukogude 1
nõukogude okupatsioonitsooni 1
okupatsioonitsooni ning 1
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Ida-Berliinist sai 1
hiljem uue 1
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soovitas Karl 1
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Hanke noort 1
noort arhitekti 1
arhitekti dr 1
dr Goebbelsile, 1
Goebbelsile, et 1
too aitaks 2
aitaks parteil 1
parteil renoveerida 1
renoveerida partei 1
partei Berliini 1
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peakorterit. Berliinis 1
Berliinis voolavad 1
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harujõgedest veel 1
veel Panke, 1
Panke, Dahme, 1
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Berliini teletorn 2
teletorn (2005) 1
(2005) Berliini 1
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Fernsehturm) on 1
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pealinna Berliini 1
kesklinnas asuv 2
asuv teletorn. 1
teletorn. Berliini 1
Berliini vanusepüramiid 1
vanusepüramiid (2010) 1
(2010) Elanikkonna 1
Elanikkonna kasv 1
kasv kiirenes 1
kiirenes eriti 1
pärast industrialiseerimisele 1
industrialiseerimisele suunatud 1
suunatud reformide 1
reformide ellurakendamist. 1
ellurakendamist. 19. 1
vaid 40% 1
40% linna 1
elanikest Berliinis 1
Berliinis sündinud. 1
sündinud. Berliin, 1
Berliin, Staatliche 1
Staatliche Antikensammlungen 1
Antikensammlungen Hektor 1
Hektor ( 1
keeles Ἕκτωρ, 1
Ἕκτωρ, ladinapäraselt 1
ladinapäraselt Hector) 1
Hector) oli 1
mütoloogias Trooja 1
Trooja valitseja 1
valitseja Priamose 1
Priamose ja 1
ja Hekabe 1
Hekabe vanim 1
vanim poeg. 11
poeg. Berliner 1
Berliner Turnerschafti 1
Turnerschafti juht 1
juht Rupert 1
Rupert Naumann 1
Naumann nõudis 1
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60 juudist 1
juudist ühinguliikme 1
ühinguliikme väljaastumist. 1
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Berlini kaevandus 1
kaevandus koosnes 1
koosnes kogupikkusega 1
kogupikkusega 5 1
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kilomeetri pikkustest 1
pikkustest tunnelitest 1
tunnelitest ja 1
ja kulla 1
kulla ja 4
hõbeda kaevandustulu 1
kaevandustulu oli 1
kokku ligi 5
dollarit. Berlioz 1
Berlioz on 1
esimesi väljaspool 1
väljaspool põhilava 1
põhilava paiknevate 1
paiknevate pillimeeste 1
pillimeeste e. 1
e. banda 1
banda kasutajaid, 1
kasutajaid, erakordsena 1
erakordsena paistab 1
paistab selliste 1
selliste teoste 1
teoste hulgas 1
hulgas 1837. 1
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kirjutatud Reekviem, 1
Reekviem, kus 1
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orkestri põhikoosseisule 1
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soovitud nelja 1
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Bernadotte'i väed 1
väed ründasid 2
ründasid hiljem 1
hiljem sarnaste 1
sarnaste kehvade 1
kehvade tulemustega 1
tulemustega ja 1
paremal tiival 1
tiival otsustas 1
otsustas Davout 1
Davout ööpimeduses 1
ööpimeduses taanduda. 1
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2003 läkituse 1
läkituse bernardiinidele. 1
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Kouchner (sündinud 1
Prantsusmaa poliitik, 3
poliitik, diplomaat 2
arst. Bernat' 1
Bernat' poeg, 1
poeg, tuntud 1
kui Gootia 1
Gootia Bernat, 1
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teenis aastatel 2
aastatel 865 1
865 - 1
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878 samuti 1
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Girona krahvina 1
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ning Gootia 1
Gootia ja 1
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üks kohalik 3
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Oberhausen-Sterkrades) on 1
saksa ajaloolane. 1
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Hanssen ( 1
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1911 Travemünde) 1
Travemünde) oli 1
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Pala mõis 1
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aprill) 1829 1
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Liivimaa mõisnik 1
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keisririigi sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Bernhard 1
Bernhard sündis 1
sündis baltisaksa 1
päritolu Eestimaa 2
Eestimaa arhitekti 1
arhitekti Rudolf 1
Rudolf Bernhardi 1
Bernhardi pojana. 1
pojana. Bernhard 1
von Gudden 1
Gudden diagnoosis 1
diagnoosis Baieri 1
Baieri kuninga 1
kuninga Ludwig 1
II vaimuhaiguse, 1
vaimuhaiguse, mis 1
muutis ta 4
ta valitsemisvõimetuks 1
valitsemisvõimetuks ja 1
ja õigustas 1
õigustas tema 1
tema paigutamise 1
paigutamise eestkoste 1
eestkoste alla. 4
alla. 13. 1
juunil 1886 2
1886 hukkusid 1
hukkusid nii 2
nii Gudden 1
Gudden kui 1
kui Ludwig 1
Ludwig ebaselgetel 1
ebaselgetel asjaoludel 1
asjaoludel Starnbergi 1
Starnbergi järves. 1
järves. Berni, 1
Berni, kui 1
kui aristokraatliku 1
aristokraatliku partei 1
partei kantsi 1
kantsi revolutsioonilistesse 1
revolutsioonilistesse kätesse 1
kätesse langemisel 1
langemisel varises 1
varises vana 1
vana Konföderatsioon 1
Konföderatsioon kokku. 1
kokku. Berni 1
Berni range 1
range võimu 1
all valitses 1
valitses Yverdonis 1
Yverdonis õigus 1
õigus ja 3
ja kord. 1
kord. Berni 1
Berni võimu 1
all sai 3
sai Savoia 1
Savoia lossist 1
lossist maafoogtide 1
maafoogtide residents. 1
residents. Bernt 1
Bernt Notke 2
Notke maalis 1
maalis selle 1
selle teose 2
teose 15. 1
ja tegemist 2
on autorikordusega 1
autorikordusega tema 1
tema Lübecki 1
Lübecki Maarja 1
Maarja kiriku 5
kiriku asunud 1
asunud Surmatantsust. 1
Surmatantsust. Berryessa 1
Berryessa on 1
on maakonna 13
maakonna suurim 6
suurim järv. 5
järv. Berta 1
Berta keelt 1
räägib Etioopias 1
Etioopias umbes 1
umbes 190 3
190 000 1
ja Sudaanis 1
Sudaanis umbes 1
umbes 22 3
22 000 3
inimest (2007. 2
(2007. aasta 3
aasta seisuga). 6
seisuga). Berthold 1
Berthold Maack 1
Maack ( 1
1898 Hamburg 1
Hamburg Altona 1
Altona - 1
1981 Merano 1
Merano Itaalia 1
Itaalia ) 3
Saksamaa sõjaväelane 4
20. märtsist 2
märtsist 1945 1
1945 sõja 1
lõpuni 20. 1
Eesti Relva-SS 2
Relva-SS Diviisi 2
Diviisi ülem. 1
ülem. Berthold 1
Berthold tõusis 1
tõusis pärast 2
pärast sõda 13
sõda Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa Bundeswehris 1
Bundeswehris kindraliks. 1
kindraliks. Bertie 1
Bertie sai 1
sai katoliikliku 1
katoliikliku keskhariduse 1
keskhariduse ja 1
lõpetas Oxfordi 1
Oxfordi ülikooli 3
ülikooli Christ 1
Christ Churchi 1
Churchi kolledži 1
kolledži uusaja 1
uusaja ajaloo 1
alal. 23 1
23 aastat 1
ta katoliiklikus 1
katoliiklikus koolis 1
koolis võõrkeelte 1
võõrkeelte õpetajana. 1
õpetajana. Bertine 1
Bertine avaldas 1
oma viienda 1
viienda albumi 1
albumi "My 1
"My Italian 1
Italian Greyhound" 1
Greyhound" septembris 1
septembris 2006. 1
2006. Bert 1
Bert Klemmer 1
Klemmer (sündinud 1
). Bertold 1
Bertold (ka 1
(ka Bartoldus) 1
Bartoldus) oli 1
oli Liivi 16
ordu rüütelvend. 1
rüütelvend. Bertold 1
Bertold langes 1
langes Otepää 1
Otepää linnuse 1
linnuse piiramise 1
ajal 1217. 1
1217. aasta 2
kui eestlased 2
eestlased ja 1
venelased ugalaste 1
ugalaste ja 1
ja sakslaste 4
sakslaste kaitstavale 1
kaitstavale linnusele 1
linnusele appi 1
appi tulnud 2
tulnud mõõgavendade 1
mõõgavendade salka 1
salka ründasid. 1
ründasid. Bertold 1
Bertold oli 1
oli Mõõgavendade 2
Mõõgavendade ordu 8
ordu silmapaistvamaid 1
silmapaistvamaid sõjalisi 1
sõjalisi juhte, 1
juhte, kes 1
osales eriti 1
eriti otsustavalt 1
otsustavalt Eesti 1
maakondade allutamises. 1
allutamises. Bertrand 1
Bertrand Taithe 1
Taithe ja 1
Tim Thornton 1
Thornton pakkusid 1
pakkusid välja 2
välja Aristotelese 1
Aristotelese definitsiooni 1
definitsiooni retoorikast 1
retoorikast kui 1
kui "oskusest 1
"oskusest leida 1
leida igal 1
igal võimalikul 2
võimalikul juhul 1
juhul üles 1
üles see, 1
on saavutatud 9
saavutatud veenmise 1
veenmise vahenditega". 1
vahenditega". Beselia, 1
Beselia, kes 1
kes kohtus 1
kohtus oma 4
oma poega 4
poega kaitsjana 1
kaitsjana esindas, 1
esindas, avaldas 1
avaldas arvamust, 3
arvamust, et 12
et süüdistuste 1
süüdistuste tegelikuks 1
tegelikuks ajendiks 2
ajendiks oli 3
tema poliitiline 1
poliitiline tegevus. 1
tegevus. Besenzone 1
Besenzone kõrgus 1
keskmiselt 48 1
meetrit. Beshti 1
Beshti õpetamismeetodid 1
õpetamismeetodid erinesid 1
erinesid oluliselt 2
oluliselt tema 2
vastaste omadest 1
omadest ning 1
aitasid tema 1
tema edule 1
edule palju 1
palju kaasa. 1
kaasa. Besht 1
Besht ise 1
ise midagi 1
midagi ei 8
ei kirjutanud. 1
kirjutanud. Beshti 1
Beshti võitlus 1
võitlus asketismi 1
asketismi oli 1
suunatud rohkem 1
rohkem selle 1
selle koolkonna 1
koolkonna vastu, 1
vastu, kust 1
see pärines, 1
pärines, kui 1
kui puhta 1
puhta talmudismi 1
talmudismi vastu. 1
vastu. Besht 1
Besht oli 1
oli täiesti 5
täiesti teadlik 2
teadlik vastasseisust 1
vastasseisust enda 1
enda ja 14
ja rabiinliku 1
rabiinliku judaismi 1
judaismi vahel. 1
vahel. Bessaraabia 1
Bessaraabia väljakule 1
väljakule tekkis 1
tekkis taraga 1
taraga ümbritsetud 1
ümbritsetud telklinnak, 1
telklinnak, kus 1
kus hommikuks 1
hommikuks oli 1
oli 250 2
250 telki. 1
telki. Besti 1
Besti vallandamise 1
vallandamise põhjuseks 1
põhjuseks peetakse 4
sageli seda, 1
bändi liikmetest 1
liikmetest nägusaim 1
nägusaim ning 1
ning muutus 2
muutus seega 1
seega naissoost 1
naissoost austajate 1
austajate hulgas 1
hulgas liiga 1
liiga populaarseks. 1
populaarseks. "Best 1
"Best of 1
of Vanilla 1
Vanilla Ninja" 1
Ninja" avaldati 1
avaldati mitmetes 1
mitmetes Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa riikides, 1
riikides, kuid 1
kuid nii 5
nii Saksamaal 2
Saksamaal kui 3
ka Austrias 2
Austrias ei 1
jõudnud see 2
see edetabelis 1
edetabelis saja 1
saja parema 1
parema hulka; 1
hulka; Šveitsis 1
Šveitsis jõudis 2
see 70. 1
70. kohale. 1
kohale. Betooni 1
Betooni on 1
sageli vaja 1
vaja sarrustada. 1
sarrustada. Betoonosade 1
Betoonosade vahele 1
vahele jäi 4
jäi kolmas 1
kolmas soomuskuppel, 1
soomuskuppel, kus 1
asus komandopunkt 1
komandopunkt ja 1
all diiselelektrijaam. 1
diiselelektrijaam. Betoonsoomus 1
Betoonsoomus kujutas 1
endast kahe 1
kahe metallseina 1
metallseina vahele 1
vahele valatud 1
valatud betooni 1
betooni ja 1
seda katsetati 2
katsetati maailmasõdade 1
maailmasõdade vahel 3
vahel paljudes 1
paljudes sõjavägedes. 1
sõjavägedes. Bettade 1
Bettade värvus 1
värvus ja 2
ja uimekuju 1
uimekuju hakkab 1
hakkab selgelt 1
selgelt silma 1
silma paistma 1
paistma umbes 1
umbes kolm 9
kuud peale 7
peale koorumist, 1
koorumist, umbes 1
ajal hakkavad 2
hakkavad ka 1
ka esimesed 9
esimesed isaste 1
isaste poegade 1
poegade vahelised 1
vahelised taplused. 1
taplused. Betti 1
Betti Alveri 7
Alveri kirjandusauhind 1
kirjandusauhind on 1
on Betti 2
Alveri nimeline 1
nimeline kirjandusauhind, 1
mida annab 2
Liidu Tartu 3
Tartu osakond, 1
osakond, Betti 1
Alveri testamendis 1
testamendis väljendatud 1
väljendatud viimse 1
viimse soovi 1
soovi alusel. 1
alusel. Betti 1
Alveri muuseum 1
muuseum : 1
: Betti 1
Betti Alver 1
Alver on 1
on vasakult 2
vasakult esimesel 1
esimesel fotol. 1
fotol. Betty 1
Betty Lou 1
Lou Oliver 1
Oliver ( 1
juuli 1925 1
märts 1994 2
oli Empire 1
Empire State 2
State Buildingu 1
Buildingu liftisaatja, 1
liftisaatja, kes 1
kes elas 5
päeval üle 1
üle kaks 1
suurt õnnetust. 1
õnnetust. Beust 1
Beust oli 1
eriti innukas 1
innukas uuendama 1
uuendama konflikti 1
konflikti Preisimaaga 1
ja mõtles, 1
mõtles, et 2
et kiire 1
kiire lahendus 1
lahendus Ungariga 1
Ungariga võiks 1
võiks selle 1
selle võimalikuks 2
võimalikuks teha. 1
teha. Beveridge, 1
Beveridge, kes 1
oli hakanud 5
hakanud pooldama 2
pooldama tsentraliseeritud 1
tsentraliseeritud planeerimise 1
planeerimise süsteemi, 1
süsteemi, ütles 1
ütles pakkumisest 1
pakkumisest ära, 1
kuid teatas, 2
et oleks 22
oleks huvitatud 2
huvitatud briti 1
briti tööjõu 1
tööjõu korraldamisest. 1
korraldamisest. Beveridge 1
Beveridge tegi 1
tegi ka 6
ka ettepaneku 3
luua mingisugune 1
mingisugune riikliku 1
riikliku ravikindlustuse 1
ravikindlustuse (National 1
(National Health 1
Health Service) 1
Service) vorm; 1
vorm; sama 1
sama poliitikameetmega 1
poliitikameetmega tegeldi 1
tegeldi siis 1
ka tervishoiuministeeriumis. 1
tervishoiuministeeriumis. Beyoncé 1
Beyoncé osales 1
osales katsetel 1
katsetel ja 1
pääses edasi. 1
edasi. Bezdomnõid 1
Bezdomnõid jälitab 1
jälitab kuskilt 1
kuskilt kostnud 1
kostnud "Jevgeni 1
"Jevgeni Onegin’i" 1
Onegin’i" muusika, 1
muusika, ta 1
jätkab otsimist 1
otsimist mööda 1
mööda kõrvaltänavaid, 1
kõrvaltänavaid, kartuses 1
kartuses rahvarohketes 1
rahvarohketes kohtades 1
kohtades aluspesus 1
aluspesus liikudes 1
liikudes liialt 1
liialt tähelepanu 2
tähelepanu äratada, 1
äratada, Gribojedovi 1
Gribojedovi poole, 1
poole, kus 3
asub MASSOLIT. 1
MASSOLIT. Bezdomnõi 1
Bezdomnõi üritab 1
üritab kirjutada 1
kirjutada avaldust, 1
avaldust, kuid 1
kuid ettevõtmine 1
ettevõtmine ei 1
taha kuidagi 1
kuidagi õnnestuda 1
õnnestuda ja 1
ja mees 3
mees purskab 1
purskab nutma. 1
nutma. Bezimenne 1
Bezimenne ( 2
keeles Безіменне) 2
Безіменне) on 2
Ukrainas Donetski 2
Donetski oblastis 4
oblastis Novoazovski 1
Novoazovski rajoonis. 1
rajoonis. Asub 2
Asub Aasovi 1
Aasovi mere 2
mere kaldal 2
kaldal umbes 2
umbes 15 11
km Mariupolist 1
Mariupolist ida 1
pool. Elanike 2
oli 2001. 4
aastal 2638. 1
2638. Neist 1
Neist 53,7% 1
53,7% emakeel 1
oli ukraina 6
ukraina keel 1
ja 45,2% 1
45,2% vene 1
keel. Bezimenne 1
oblastis Kozjatõni 2
Kozjatõni rajoonis. 2
on 663. 1
663. Pindala 1
on 0,145 1
0,145 km². 1
km². BFMi 1
BFMi õppekavad 1
õppekavad annavad 1
annavad erialase 1
erialase ettevalmistuse 1
ettevalmistuse töötamiseks 1
töötamiseks mitmesugustes 1
mitmesugustes ametites, 2
ametites, mis 1
seotud filmitootmise, 1
filmitootmise, televisiooni 1
televisiooni või 1
või uue 1
uue meedia. 1
meedia. B. 1
B. G. 1
G. Behm 1
Behm tegutses 1
tegutses õllepruulikoja 1
õllepruulikoja kaasomanikuna 1
kaasomanikuna Kuressaares 1
Kuressaares ning 1
oli valitud 6
valitud linnanõunikuks 1
linnanõunikuks ja 2
ja Kuressaare 3
Kuressaare Linnavolikogu 1
Linnavolikogu liikmeks. 1
liikmeks. Bharrat 1
Bharrat Jagdeo 2
Jagdeo Bharrat 1
Jagdeo (sündinud 1
on Guyana 1
Guyana poliitik, 1
2011 Guyana 1
Guyana president. 1
president. B.H.Booms 1
B.H.Booms ja 1
ja M.J.Bitner 1
M.J.Bitner pakkusid 1
välja teenindusfirmale 1
teenindusfirmale sobiva 1
sobiva 7 1
7 P 1
P kontseptsioon, 1
kontseptsioon, milles 1
milles lisaks 1
lisaks eelnevale 5
eelnevale loetakse 1
loetakse meetmestiku 1
meetmestiku olulisteks 1
olulisteks vahenditeks 1
vahenditeks ka: 1
ka: personal 1
personal (Personnel), 1
(Personnel), protsess 1
protsess (Process) 1
(Process) ja 1
ja portfoolio 1
portfoolio (Portfolio, 1
(Portfolio, Physical 1
Physical evidence). 1
evidence). Bhodžpuri 1
Bhodžpuri keelt 1
on varem 11
varem peetud 3
peetud hindi 1
hindi keele 2
keele murdeks. 2
murdeks. BHP 1
BHP Billiton 1
Billiton on 1
suurim kaevandusettevõte. 1
kaevandusettevõte. BHT 1
BHT näitab, 1
näitab, mitu 2
mitu mg 1
mg O 1
O 2 8
2 kulub 1
kulub mikroorganismidel 1
mikroorganismidel uuritava 1
uuritava veeproovi, 1
veeproovi, mille 1
mille ruumala 1
ruumala on 2
1 liiter, 1
liiter, kergestilagundatava 1
kergestilagundatava orgaanilise 1
aine lagundamiseks 1
lagundamiseks standardsetel 1
standardsetel tingimustel. 1
tingimustel. Bhutanis 1
Bhutanis siiani 1
siiani avalikel 1
avalikel rituaalidel 1
rituaalidel õnnistavad 1
õnnistavad laamad 1
laamad rahvast 1
rahvast nooltega. 1
nooltega. Bhutto 1
Bhutto välispoliitika 1
oli mõõdukas, 1
mõõdukas, ta 1
ta üritas 3
üritas parandada 1
parandada suhteid 2
suhteid Indiaga 1
Indiaga ning 1
vastu ligi 2
ligi 3 4
miljonit Afganistani 1
Afganistani põgenikku. 1
põgenikku. Biaudet'l 1
Biaudet'l on 1
neli last: 5
last: 1991 1
1991 sündinud 1
sündinud tütred 1
tütred Amanda 2
Amanda ja 1
ja Julia, 1
Julia, 1992 1
1992 sündinud 1
poeg David 1
David ja 1
2000 sündinud 1
poeg Simon. 1
Simon. Biaudet 1
Biaudet on 1
on õigusteadust 1
õigusteadust õppinud, 1
õppinud, aga 2
pole kraadi 1
kraadi kaitsnud. 1
kaitsnud. Bibliograafia 1
Bibliograafia * 1
* 2002 4
2002 Altariseinte 1
Altariseinte ja 1
ja kantslite 1
kantslite visuaalne 1
visuaalne tähendussuhe 1
tähendussuhe 17. 1
vahetusel : 1
: Christian 1
Christian Ackermanni 2
Ackermanni loomingu 1
loomingu näiteil. 1
näiteil. Bibliograafia.) 1
Bibliograafia.) Tallinnas 1
Tallinnas Okupatsioonide 1
Okupatsioonide Muuseumis 1
Muuseumis novembris 1
novembris 2005 2
2005 aset 1
leidnud näituse 1
näituse kataloog. 1
kataloog. Bibliograafiline 1
Bibliograafiline periood 1
periood kestab 3
kestab ka 2
ka tänapäeval 2
tänapäeval ja 1
sellega on 11
läbi põimunud 1
põimunud vahendusdokumentide 1
vahendusdokumentide kolmas 1
kolmas arenguperiood. 1
arenguperiood. Bidberg 1
Bidberg sündis 1
sündis Örslösas 1
Örslösas (asub 1
järgi Lidköpingi 1
Lidköpingi vallas, 1
vallas, Västra 1
Västra Götalandi 1
Götalandi läänis 1
läänis ). 1
). Biedermann 1
Biedermann on 1
samuti 200 1
200 ja 4
meetri vabaujumise 3
vabaujumise valitsev 1
valitsev maailmameister. 1
maailmameister. Bielefeldi 1
Bielefeldi suurim 1
suurim kirik 2
on Uuslinna 1
Uuslinna Maria 1
Maria kirik. 2
kirik. Bierut 1
Bierut oli 1
aastatel 1912 3
1918 pahempoolse 1
pahempoolse Poola 1
Poola Sotsialistliku 2
liige. Bietags 1
Bietags oli 1
samuti peamiselt 1
peamiselt poolraskekaallane. 1
poolraskekaallane. Bifenüül 1
Bifenüül takistab 1
takistab seente 1
seente ja 1
ja hallituse 1
hallituse teket, 1
teket, seetõttu 1
seetõttu kasutatakse 3
kasutatakse seda 9
seda säilitusainena 1
säilitusainena (E230, 1
(E230, koos 1
koos säilitusainetega 1
säilitusainetega E231, 1
E231, E232 1
E232 ja 1
ja E233), 1
E233), eriti 1
eriti tsitruseliste 1
tsitruseliste transpordil. 1
transpordil. Biff 1
Biff Byford 2
Byford Biff 1
Byford (tegelik 1
(tegelik nimi 3
nimi Peter 1
Peter Byford; 1
Byford; sündinud 1
jaanuaril 1951 3
inglise muusik 1
ja heavy 3
metal 'i 1
'i bändi 1
bändi Saxon 1
Saxon laulja 1
laulja ning 6
ning asutajaliige. 1
asutajaliige. Big 1
Big bänd 1
bänd on 1
osalenud mitmel 3
mitmel džässifestivalil 1
džässifestivalil nii 1
ka piiri 2
piiri taga. 3
taga. BIGBANK 1
BIGBANK alustas 1
alustas piiriülese 1
piiriülese teenusena 1
teenusena hoiuste 1
hoiuste pakkumist 1
pakkumist Soomes. 1
Soomes. Bigelow 1
Bigelow on 1
esimene selle 2
selle auhinna 4
auhinna võitnud 3
võitnud naine. 1
naine. Big 1
Big Read 1
Read oli 1
oli BBC 1
BBC saatesari, 1
saatesari, kus 1
kus korraldati 2
korraldati küsitlus 1
küsitlus eesmärgiga 1
eesmärgiga välja 1
välja selgitada 5
selgitada Suurbritannia 1
Suurbritannia elanike 1
kõige armastatumad 1
armastatumad raamatud. 1
raamatud. Biheiviorismi 1
Biheiviorismi mitmekesisus 1
mitmekesisus ja 2
ja ühisjooned 1
ühisjooned Biheiviorismi 1
Biheiviorismi nime 1
nime alla 2
alla koondatud 1
koondatud vaated 1
vaated on 3
nii mitmekesised, 1
mitmekesised, et 1
pruugi leiduda 1
leiduda ühist 1
ühist nimetajat. 1
nimetajat. Biheiviorism 1
Biheiviorism jääb 1
jääb tunnetuse 1
tunnetuse seletamisel 1
seletamisel kognitivismile 1
kognitivismile alla. 1
alla. Biheiviorism 1
Biheiviorism jäi 1
jäi eriti 1
eriti USA 1
USA psühholoogias 1
psühholoogias domineerivaks 1
domineerivaks 20. 1
sajandi keskpaigani. 6
keskpaigani. Biheivioristlik 1
Biheivioristlik programm 1
programm (1899). 1
(1899). 1894 1
1894 Lloyd 1
Lloyd Morgan 1
Morgan esitas 1
oma kaanoni. 1
kaanoni. Biitlite 1
Biitlite lõpuaastail 1
lõpuaastail korraldas 1
korraldas Lennon 1
Lennon koos 1
naisega poliitilisi 1
poliitilisi proteste, 1
proteste, enamasti 1
enamasti käimasoleva 1
käimasoleva Vietnami 1
Vietnami sõja 4
sõja vastu. 2
vastu. Biķernieku 1
Biķernieku iela 1
iela 126 1
126 asub 1
asub siiski 1
siiski üks 3
üks maja, 1
maja, mis 3
mis võis 5
olla üks 6
üks mõisa 1
mõisa kõrvalhoonetest. 1
kõrvalhoonetest. Biligandsed 1
Biligandsed inhbiitorid 1
inhbiitorid Disainitud 1
Disainitud on 1
ka selliseid 6
selliseid inhibiitoreid, 1
inhibiitoreid, millel 1
küll bisubstraatne 1
bisubstraatne toimemehhanism, 1
toimemehhanism, aga 1
aga millel 1
millel pole 17
pole võimalik 21
võimalik fragmente 1
fragmente selgelt 1
selgelt eristada 1
eristada J. 1
J. H. 1
H. Lee, 1
Lee, S. 1
S. Kumar, 1
Kumar, D. 1
D. S. 1
S. Lawrence, 1
Lawrence, ChemBioChem 1
ChemBioChem 2008, 1
2008, 9, 1
9, 507–509. 1
507–509. Bill 1
Bill Belew 2
Belew disainis 1
disainis selleks 1
puhuks uut 1
tüüpi kostüümid, 1
kostüümid, mis 1
sarnanesid väga 1
väga karate 1
karate kimonodega, 1
kimonodega, et 1
et Elvisel 1
Elvisel laval 1
laval mugav 1
mugav liikuda 1
liikuda oleks, 1
oleks, sest 1
need šõud 1
šõud olid 1
olid ääreni 1
ääreni täis 1
täis energiat. 1
energiat. Billboard 1
200-s jõudis 1
see 8. 2
kohale. Billboard. 1
Billboard. August 1
August 11, 1
11, 2009. 1
2009. Billboard 1
Billboard Top 3
Top Blues 1
Blues Albumi 1
Albumi edetabelis 1
saavutas LP 1
LP esikoha 1
esikoha ja 2
ja USA-s 4
USA-s müüs 1
müüs plaat 1
plaat multi-plaatina 1
multi-plaatina normi 1
normi kaks 1
korda täis. 1
täis. Bill 1
Bill Gates 2
Gates andis 1
andis muutuvatest 1
muutuvatest aegadest 1
aegadest märku, 1
märku, kui 1
ta kirjutas 3
kirjutas kuulsa 1
kuulsa "Avaliku 1
"Avaliku kirja 2
kirja hobilistele", 1
hobilistele", kus 1
ta soovitas 2
soovitas häkkeritel 1
häkkeritel tungivalt 1
tungivalt lõpetada 1
lõpetada litsentsilepingute 1
litsentsilepingute murdmise 1
murdmise läbi 1
läbi varastamise. 1
varastamise. Billings 1
Billings Billings 1
Billings on 2
linn Ameerika 21
Ühendriikides Montana 1
osariigis. Billings 1
on osariigi 4
osariigi suurim 3
ja Yellowstone'i 1
Yellowstone'i maakonna 1
halduskeskus. Bill 1
Bill Kaulitz 3
Kaulitz Bill 2
Kaulitz (sündinud 1
septembril 1989 1
1989 Leipzigis 1
Leipzigis ) 1
saksa ansambli 1
ansambli Tokio 1
Tokio Hotel 1
Hotel solist. 1
solist. Bilopillja 1
Bilopillja (ukraina 1
(ukraina Білопілля) 1
Білопілля) on 1
rajoonis. Bindus 1
Bindus oli 1
oli japoodide 1
japoodide allikate- 1
allikate- ja 1
ja järvedejumal. 1
järvedejumal. Binet 1
Binet uurimistöö 1
uurimistöö tütardega 1
tütardega aitas 1
aitas tal 8
tal välja 3
töötada intelligentsuse 1
intelligentsuse ideed, 1
ideed, eriti 1
eriti tähelepanu 1
tähelepanu ulatuse 1
ulatuse ja 2
ja mõjutatavuse 1
mõjutatavuse olulisuse 1
olulisuse osas 1
osas intellektuaalses 1
intellektuaalses arengus. 1
arengus. Bioaktiivsus 1
Bioaktiivsus ehk 1
ehk bioloogiline 1
bioloogiline aktiivsus 1
aktiivsus on 2
on mitmetes 3
mitmetes teadustes, 2
teadustes, nagu 2
nagu mullateadus, 1
mullateadus, biokeemia, 1
biokeemia, molekulaarbioloogia, 2
molekulaarbioloogia, toitumisteadus 2
toitumisteadus ja 2
ja farmokokineetika 2
farmokokineetika jpt 2
jpt kasutatav 2
kasutatav mõiste, 3
mõiste, millel 2
on igale 4
igale teadusharule 2
teadusharule vastav 2
vastav mõiste. 2
mõiste. Biochem 1
Biochem Biophys 1
Biophys Res 1
Res Commun. 1
Commun. 2007 1
2007 Jun 2
Jun 29;358(2):666-71. 1
29;358(2):666-71. Biodünaamiline 1
Biodünaamiline põllumajandus 1
põllumajandus ehk 1
ehk biodünaamiline 1
biodünaamiline põllundus 1
põllundus (ehk 1
(ehk biodünaamika) 1
biodünaamika) on 1
on antroposoofia 1
antroposoofia alusel 1
alusel teostatav 1
teostatav mahepõllumajanduse 1
mahepõllumajanduse liik. 1
liik. Bioetanooli 1
Bioetanooli tööstus 1
tööstus Tsellulaaside 1
Tsellulaaside üheks 1
üheks perspektiivsemaks 1
perspektiivsemaks kasutusvaldkonnaks 1
kasutusvaldkonnaks tulevikus 1
tulevikus on 2
nende rakendamine 1
rakendamine teise 1
generatsiooni bioetanooli 1
bioetanooli tootmisel. 1
tootmisel. Biofiltratsioon 1
Biofiltratsioon Märgala 1
Märgala taimestik 1
taimestik pakub 1
pakub erinevaid 1
erinevaid kasvukohtasid 1
kasvukohtasid (juured, 1
(juured, lehed, 1
lehed, varred), 1
varred), kus 1
kus mikroorganismid 1
mikroorganismid saavad 1
saavad kasvada 1
kasvada ja 4
ja kinnituda, 1
kinnituda, samal 1
ajal lagundades 1
lagundades orgaanilist 1
orgaanilist materjali. 1
materjali. Biogeenid 1
Biogeenid ehk 1
ehk biogeensed 1
biogeensed ühendid 1
ühendid on 2
on organismidest 1
organismidest väliskeskkonda 1
väliskeskkonda sattunud 1
sattunud anorgaanilised 1
anorgaanilised biokeemilised 1
biokeemilised ühendid. 1
ühendid. Biogeensete 1
Biogeensete setete 1
setete liigitusi 1
liigitusi on 1
palju ja 11
need võivad 8
olla jagatud 1
jagatud näiteks 1
näiteks orgaaniliste 1
orgaaniliste jäänuste 1
jäänuste päritolu 1
päritolu ja 8
ja vanuse 2
vanuse alusel. 2
alusel. Biograafia 1
Biograafia Aastal 1
Rakvere poeglaste 1
poeglaste gümnaasiumi 1
ja 1930 1
1930 Tartu 3
Ülikooli geoloogina. 1
geoloogina. Biograafia 1
Biograafia Aastatel 1
1931 õppis 1
5. Algkoolis. 1
Algkoolis. Biograafia 1
Biograafia Anjezë 1
Anjezë sündis 1
sündis albaania 1
albaania ehitusettevõtja 1
ehitusettevõtja Nikollë 1
Nikollë ja 1
päritolu ema 2
ema Dranafille 1
Dranafille Bojaxhiu 1
Bojaxhiu perekonda 1
perekonda kolmanda 1
lapsena. Biograafia 2
Biograafia Anna 1
Anna sündis 2
sündis 2 1
2 kuud 3
kuud enneaegselt. 1
enneaegselt. Biograafia 1
Biograafia Bergmanile 1
Bergmanile pandi 1
pandi nime 1
Rootsi printsessi 2
printsessi Ingridi 1
Ingridi järgi. 1
järgi. Biograafia 1
Biograafia Copland 1
Copland töötas 1
töötas õpetaja 1
ja lektorina. 1
lektorina. Biograafiad 1
Biograafiad (B) 1
(B) loetleb 1
kavatsetavaid biograafiaid 2
biograafiaid isikutest, 2
isikutest, kelle 4
kelle nimi 8
algab B-tähega. 1
B-tähega. Biograafiad 1
Biograafiad (La) 1
(La) loetleb 1
olemasolevaid või 3
või kavatsetavaid 2
artikleid isikutest, 2
algab tähtedega 2
tähtedega "La". 1
"La". Biograafiad 1
Biograafiad (Ra) 1
(Ra) loetleb 1
tähtedega "Ra". 1
"Ra". Biograafiad 1
Biograafiad (Z) 1
(Z) See 1
See loend 1
algab Z-tähega. 1
Z-tähega. Biograafia 1
Biograafia Emma 1
Emma Watson 1
Watson sündis 1
sündis inglise 4
inglise advokaatide 1
advokaatide Chris 1
Chris ja 1
ja Jacqueline 3
Jacqueline Watsoni 1
Watsoni kahelapselisse 1
kahelapselisse perekonda. 1
perekonda. Biograafia 1
Biograafia Esimene 1
Esimene ja 3
ja Teine 3
Teine Ajastu 1
Ajastu Thranduil 1
Thranduil on 1
on Oropheri 1
Oropheri ainukene 1
ainukene poeg. 1
poeg. Biograafia 1
Biograafia Helen 1
Helen sündis 1
sündis kapten 1
kapten Arthur 2
Arthur H. 2
H. Kelleri 1
Kelleri ja 1
ja Kate 1
Kate Adams 1
Adams Kelleri, 1
Kelleri, kes 1
oli Robert 2
Robert E. 1
E. Lee 1
Lee teine 1
teine nõbu, 1
nõbu, peres. 1
peres. Biograafia 4
Biograafia Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Sündinud 1
Sündinud Saint-Rémy-de-Provence'is 1
Saint-Rémy-de-Provence'is Lõuna- 1
Lõuna- Prantsusmaal 2
Prantsusmaal aastal 1
aastal 1503, 1
1503, kus 1
ta väidetav 1
väidetav sünnimaja 1
sünnimaja siiani 1
siiani alles 1
alles on. 1
on. Biograafia 1
Biograafia Lise 1
Lise Meitner 1
Meitner sündis 1
sündis juudi 1
juudi peres 1
Biograafia Mary 1
Mary sündis 1
sündis arstist 1
arstist isa 2
isa George 4
George Kingsley 1
Kingsley ja 1
ja invaliidist 1
invaliidist ema 1
ema Mary 1
Mary Bailey 1
Bailey peres. 1
Biograafia Noorpõlv 1
Noorpõlv Juba 1
Juba väga 1
noorelt ilmnesid 1
ilmnesid tema 1
tema vaimsed 1
vaimsed võimed 3
võimed ning 2
ta pandi 3
pandi Digne'i 1
Digne'i kooli. 1
kooli. Biograafia 1
Biograafia Pavel 1
Pavel Batitski 2
Batitski sündis 1
sündis Venemaa 6
Venemaa Keisririigis 9
Keisririigis Harkivi 1
Harkivi kubermangus 1
kubermangus Harkivis 1
Harkivis töölisperekonnas. 1
töölisperekonnas. 1922. 1
1922. aastaks 1
saanud 4-klassilise 1
4-klassilise hariduse, 1
hariduse, misjärel 1
misjärel asus 1
asus omandama 1
omandama kutset 1
kutset Harkivi 1
Harkivi Sirbi 1
Sirbi ja 2
ja Vasara 2
Vasara mootoriehitusetehases. 1
mootoriehitusetehases. Biograafia 1
Biograafia Pjotr 1
Pjotr Koševoi 1
Koševoi sündis 1
sündis Hersoni 2
kubermangus Aleksandria 1
Aleksandria linnas, 1
linnas, põlvnedes 1
põlvnedes talupoegade 2
talupoegade perekonnast. 2
perekonnast. Biograafia 2
Biograafia Satie 1
Satie sündis 1
sündis Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Alam-Normandias 1
Alam-Normandias Honfleuris 1
Honfleuris 17. 1
mail 1866. 1
1866. Biograafia 1
Biograafia Sergei 1
Sergei Ahromejev 1
Ahromejev sündis 1
Keisririigis Tambovi 1
Tambovi kubermangus 1
kubermangus Vindrei 1
Vindrei külas 1
külas (kaasajal 2
(kaasajal asub 2
asub paik 1
paik Venemaal 1
Venemaal Mordva 1
Mordva Vabariigis 1
Vabariigis ), 1
), põlvnedes 1
Biograafia Sylvia 1
Sylvia ema 1
oli austria 2
austria päritolu 1
päritolu kooliõpetaja 1
kooliõpetaja Aurelia 1
Aurelia Schober 1
Schober Plath 1
Plath ning 1
ning isa 9
isa sakslane 1
sakslane Otto 1
Otto Emile 1
Emile Plath, 1
Plath, Bostoni 1
Bostoni ülikooli 1
ülikooli bioloogia 2
bioloogia õppejõud. 1
õppejõud. Biograafia 1
Biograafia Ta 3
Ta õppis 124
õppis kaks 3
aastat Minnesota 1
Minnesota Ülikoolis 1
Ülikoolis maalikunsti. 1
maalikunsti. Biograafia 1
Ta sündis 48
päritolu filosoofiaprofessori 1
filosoofiaprofessori Ira 1
Ira O. 1
O. Beaty 1
Beaty ja 1
ja kanadalasest 2
kanadalasest näitleja 1
näitleja ema 1
ema Kathlyn 1
Kathlyn (MacLean) 1
(MacLean) Beaty 1
Beaty peres. 1
sündis Virumaal 1
Virumaal Viru-Nigula 1
kihelkonna Selja 1
Selja valla 1
valla Karepa 1
Karepa külas 1
külas Kupukalda 1
Kupukalda talus 1
talus väiketaluniku 1
väiketaluniku pojana. 1
pojana. Biograafia 1
Biograafia Tema 1
Tema isa 132
oli eestlane 3
eestlane ja 2
ema tšehhi 1
tšehhi poola 1
poola päritolu. 1
päritolu. Biograafia 1
Biograafia Thompson 1
Thompson sündis 1
inglise teatrilavastaja 1
teatrilavastaja Eric 1
Eric Thompsoni 1
Thompsoni ja 1
ja šoti 5
šoti näitlejanna 1
näitlejanna Phyllida 1
Phyllida Law' 1
Law' peres. 1
Biograafia Tim 1
Tim Alleni 1
Alleni isa, 1
isa, kinnisvaramaakler 1
kinnisvaramaakler Gerald 1
Gerald Dick, 1
Dick, hukkus 1
hukkus autoavariis 3
autoavariis purjus 1
purjus juhiga 1
juhiga sõidutades 1
sõidutades oma 1
oma peret 2
peret koju 1
koju Colorado 1
Colorado Ülikooli 1
Ülikooli jalgpallimängult, 1
jalgpallimängult, kui 1
kui Tim 1
Tim oli 1
oli 11-aastane. 1
11-aastane. Biograafia 1
Biograafia Varajane 1
Varajane elu 3
elu Weiss 1
Weiss "isa 1
"isa oli 1
oli teras-industry 1
teras-industry täidesaatva 1
täidesaatva ja 2
oli Kotiäiti. 1
Kotiäiti. Biokeemiaga 1
Biokeemiaga seotud 1
seotud erinevate 1
erinevate keharakutuumade 1
keharakutuumade ümberprogrammeerimine 1
ümberprogrammeerimine ning 1
ning munaraku 1
munaraku aktiveerimine 1
aktiveerimine pole 1
pole samuti 3
samuti kaugeltki 1
kaugeltki hästi 1
hästi arusaadavad 1
arusaadavad protsessid. 1
protsessid. Biokeemia 1
Biokeemia Tavaline 1
Tavaline ayahuasca 1
ayahuasca doos 1
doos keskmise 1
keskmise kehakaaluga 1
kehakaaluga inimesele 1
inimesele on 3
on 30-150 1
30-150 ml 1
ml sõltuvalt 1
sõltuvalt toimeainete 1
toimeainete kontsentratsioonist 1
kontsentratsioonist joogis 1
joogis ja 1
ja soovitava 1
soovitava teadvusemuutuse 1
teadvusemuutuse intensiivsusest. 1
intensiivsusest. Biokeemik 1
Biokeemik Kenneth 1
Kenneth Miller 1
Miller vastab 1
vastab sellele: 1
sellele: "Nagu 1
"Nagu iga 1
iga bioloogiatudeng 1
bioloogiatudeng võib 1
öelda, ei 1
saaks looduslik 1
looduslik valik 3
valik geneetilisi 1
geneetilisi vigu 1
vigu välja 1
välja juurida, 1
juurida, sest 1
need geenid 1
geenid ei 1
ole ekspresseerunud. 1
ekspresseerunud. Biokeemilised 1
Biokeemilised muudatused 1
muudatused Igasuguse 1
Igasuguse nälgimise 1
nälgimise puhul 1
kõige akuutsem 1
akuutsem probleem 1
probleem kudede 1
kudede energiavajaduse 2
energiavajaduse rahuldamine. 1
rahuldamine. Biokiledesse 1
Biokiledesse koondusid 1
koondusid mikroorganismid 1
mikroorganismid juba 1
väga ürgsel 1
ürgsel ajal. 1
ajal. Biokile 1
Biokile ehk 1
ehk biofilm 1
biofilm on 1
on limakihiga 1
limakihiga ümbritsetud 1
ümbritsetud mikroorganismide 1
mikroorganismide kooslus, 1
kooslus, mis 1
tekib piirpindadele. 1
piirpindadele. Bioko 1
Bioko saarel 1
saarel õpivad 1
õpivad paljud 1
paljud Fernando 1
Fernando Póo 1
Póo inglise 1
inglise kreoolkeelt. 1
kreoolkeelt. Biol 1
Biol 3 1
3 (1968) 1
(1968) * 1
* Muldade 1
Muldade hüdroloogilistest 1
hüdroloogilistest omadustest 1
omadustest pohla 1
pohla ja 1
ja mustika 1
mustika kasvukohatüübis. 1
kasvukohatüübis. Bioloogia 1
Bioloogia mõisted 1
mõisted gümaasiumile, 1
gümaasiumile, Tartu: 1
Tartu: Tartu 26
ülikooli kirjastus, 1
kirjastus, 2009, 1
lk 105 1
105 Lõigustumise 1
Lõigustumise eesmärgiks 1
on organismi 3
organismi hulkraksuse 1
hulkraksuse taastamine 1
taastamine ja 1
ja rakutuuma 1
rakutuuma tsütoplasma 1
tsütoplasma suhte 1
suhte normaliseerumine. 1
normaliseerumine. Bioloogiline 1
Bioloogiline mitmekesisus 1
mitmekesisus EL 1
EL on 2
võtnud kohustuse 1
kohustuse peatada 1
peatada ohustatud 1
ohustatud liikide 6
liikide ja 2
ja elupaikade 2
elupaikade vähenemine 1
vähenemine ELis 1
ELis aastaks 1
aastaks 2010. 1
2010. Bioloogilised 1
Bioloogilised membraanid 1
membraanid ehk 1
ehk biomembraanid 1
biomembraanid sisaldavad 1
sisaldavad tavaliselt 2
tavaliselt lisaks 2
lisaks fosfolipiididele 1
fosfolipiididele mitmeid 1
mitmeid erisuguseid 1
erisuguseid lipiide. 1
lipiide. Bioloogiliseks 1
Bioloogiliseks kahjuritõrjeks 1
kahjuritõrjeks on 1
on käiku 1
käiku lastud 1
lastud vähemalt 1
200 miljonit 6
miljonit röövputukat 1
röövputukat (näiteks 1
(näiteks vaablased 1
vaablased ja 1
ja lepatriinud 1
lepatriinud ). 1
). Bioloogilise 1
Bioloogilise organismi 1
organismi üheks 1
olulisemaks tunnuseks 1
tunnuseks on 9
on ainevahetus. 1
ainevahetus. Biomarker 1
Biomarker on 1
on toksiliste 1
toksiliste ainete 1
ainete poolt 1
poolt esilekutsutud 1
esilekutsutud bioloogilised 1
bioloogilised muutused 1
muutused organismis 1
organismis Tuvikene, 1
Tuvikene, A. 1
A. (2003). 1
(2003). Biomassi 1
Biomassi põlemise 1
põlemise tagajärjel 1
tagajärjel tekkinud 9
tekkinud sudu 1
sudu on 1
oma omadustelt 2
omadustelt tihti 1
tihti kahe 1
kahe peamise 1
peamise sudutüübi 1
sudutüübi segu. 1
segu. Biomassist 1
Biomassist moodustavad 1
moodustavad kõige 2
osa puittaimed 1
puittaimed ja 1
ja rohttaimed, 1
rohttaimed, mis 1
mis kasvavad 3
kasvavad hoonetevahelistes 1
hoonetevahelistes hoovides 1
hoovides (54,1%). 1
(54,1%). Biomass 1
Biomass pumbatakse 1
pumbatakse otse 1
otse läbi 3
mitme membraani 1
membraani ning 1
ning tagasi 5
tagasi bioreaktorisse 1
bioreaktorisse või 1
või hoiustatakse 1
hoiustatakse biomass 1
biomass eraldi 1
eraldi konteinerites, 1
konteinerites, kus 1
see pumbatakse 1
pumbatakse läbi 1
läbi membraanide. 1
membraanide. Biomeertilised 1
Biomeertilised mallid 1
mallid võivad 1
olla salvestatud 1
salvestatud lugeja 1
lugeja mälusse, 1
mälusse, sellisel 1
on kasutajate 2
arv piiratud 1
piiratud lugeja 1
lugeja mälumahuga. 1
mälumahuga. Biophys. 1
Biophys. 445 1
445 (2006) 1
(2006) 1. 1
1. Kirjandus 3
* EE 13
EE 14, 11
14, 456 1
456 * 1
aegade. Biosaadavus 1
Biosaadavus on 1
nagu biokeemia, 1
mõiste. Biosensori 1
Biosensori signaali 1
signaali lugeja 1
lugeja moodustab 1
moodustab tihtipeale 1
tihtipeale kõige 1
kõige kallima 1
kallima osa 1
osa sensorseadmest. 1
sensorseadmest. Biosfäärikaitseala 1
Biosfäärikaitseala Hiiumaa 1
Hiiumaa keskust 1
keskust juhatanud 1
juhatanud Ruuben 1
Ruuben Post 1
Post oli 1
üks kaitseala 1
kaitseala peaideolooge. 1
peaideolooge. Biosüsteemidele 1
Biosüsteemidele on 1
omane neis 1
neis asetleidvate 1
asetleidvate füüsikaliste 1
füüsikaliste ja 1
ja keemiliste 1
keemiliste protsesside 1
protsesside väga 1
väga kõrge 14
kõrge organiseerituse 1
organiseerituse aste, 1
aste, mis 4
mis osalt 1
osalt rajaneb 1
rajaneb informatsioonilistel 1
informatsioonilistel ja 1
ja molekulaarsetel 1
molekulaarsetel omadustel, 1
omadustel, mis 1
mis 1960ndatel 1
1960ndatel said 1
said tuntuks 5
tuntuks genoomi 1
genoomi nime 1
all. Biotiidi 1
Biotiidi pleokroismi 1
pleokroismi abil 1
abil kontrollitakse 1
kontrollitakse ka 1
ka polarisaatori 1
polarisaatori võnkeellipsi 1
võnkeellipsi orientatsiooni. 1
orientatsiooni. Bipolaarsuse 1
Bipolaarsuse riikideühenduste 1
riikideühenduste näitel 1
näitel Bipolaarne 1
Bipolaarne süsteem 1
süsteem võib 5
võib esineda 18
esineda ka 8
palju laiahaardelisemalt, 1
laiahaardelisemalt, riikide 1
riikide allianssi 1
allianssi või 1
või organisatsioonidena, 1
organisatsioonidena, kuid 1
kuid võim 1
võim võib 1
võib siiski 5
siiski kontsentreeruda 1
kontsentreeruda kahe 1
kahe jõukeskuse 1
jõukeskuse vahel 1
vahel nagu 1
nagu riikide 1
riikide tasandil. 1
tasandil. Bipolaartransistori 1
Bipolaartransistori saab 1
saab panna 2
panna kolme 1
kolme lülitusse 1
lülitusse : 1
: on 1
olemas ühise 1
ühise emitteriga, 1
emitteriga, ühise 1
ühise kollektoriga 1
kollektoriga ja 1
ja ühise 4
ühise baasiga 1
baasiga lülitus. 1
lülitus. Birgeri 1
Birgeri poliitika 1
poliitika hulka 1
hulka kuulusid 12
ka püüded 1
püüded hoida 1
hoida kolme 1
kolme Skandinaavia 1
Skandinaavia kuningriigi 1
kuningriigi vahel 4
vahel rahu 1
ja tugevdada 1
tugevdada tema 1
enda juba 1
juba niigi 3
niigi võimsa 1
võimsa perekonna 1
perekonna mõju. 1
mõju. Birgit 1
Birgit andis 1
omanimelise debüütalbumi 1
" Birgit 1
Birgit Õigemeel 2
Õigemeel " 1
" jaanuaris 1
jaanuaris 2008. 2
2008. Birgit 1
Birgit esitas 1
esitas laulu 9
laulu ka 2
superstaari kolmanda 1
kolmanda hooaja 3
hooaja finaalis. 1
finaalis. Birgitiinide 1
Birgitiinide peaklooster 1
peaklooster asus 1
asus ja 2
ja asub 9
asub nüüdki 1
nüüdki Vadstena 1
Vadstena linnas, 1
linnas, mis 4
kujunes esimese 1
esimese kloostri 1
kloostri ümber. 1
ümber. Birgit 1
Birgit oli 1
oli nomineeritud 1
nomineeritud 2010. 1
Eesti Muusikaauhindadel 1
Muusikaauhindadel neljas 1
neljas kategoorias: 1
kategoorias: Aasta 1
Aasta album, 1
album, Aasta 1
Aasta naisartist, 1
naisartist, Aasta 1
Aasta elektroonikaartist 1
elektroonikaartist ja 1
ja Aasta 2
Aasta popartist. 1
popartist. Birgitta 1
Birgitta leidis, 1
et süü 1
süü sõja 1
sõja ebaõnnestumisel 1
ebaõnnestumisel lasub 1
lasub eelkõige 1
eelkõige kuningal, 1
kuningal, keda 1
keda ta 12
ta süüdistas 3
süüdistas nii 1
nii argpükslikkuses 1
argpükslikkuses kui 1
ka homoseksuaalsuses. 1
homoseksuaalsuses. Birgitta 1
Birgitta sünni 1
sünni ja 1
ja lapsepõlvega 1
lapsepõlvega on 1
seotud mitmeid 2
mitmeid legende, 1
legende, mis 1
on kirja 4
kirja pandud 8
pandud tema 1
tema hagiograafilistes 1
hagiograafilistes elulugudes. 1
elulugudes. Birkenmeier 1
Birkenmeier (2002), 2
lk 128. 1
128. Märkimisväärne 1
Märkimisväärne on 2
on seejuures 2
seejuures asjaolu, 2
et keisririigil 1
keisririigil õnnestus 2
õnnestus mehi 1
mehi koguda 1
koguda kogu 1
kogu teekonna 1
teekonna jooksul 2
alates pealinnast, 1
pealinnast, mis 1
mis näitas, 2
et Väike-Aasia 1
Väike-Aasia lääneosa 1
lääneosa kaitsestrateegia 1
kaitsestrateegia töötas 1
töötas veel 2
veel üsna 6
üsna hästi. 3
hästi. Birkenmeier 1
lk 196. 1
196. Bütsantsi 1
Bütsantsi taassünd 1
taassünd 12. 1
sajandil Johannes 1
Johannes ja 2
ja Manuel 1
Manuel tegelesid 1
tegelesid agressiivselt 1
agressiivselt militaarpoliitikaga 1
militaarpoliitikaga ning 1
ning kulutasid 1
kulutasid märkimisväärselt 1
märkimisväärselt ressursse 1
ressursse linnade 1
linnade kaitsevõime 1
kaitsevõime tõstmiseks, 1
tõstmiseks, rajades 1
rajades aktiivselt 1
aktiivselt fortifikatsioone. 1
fortifikatsioone. Birkiv 1
Birkiv ( 1
keeles Бірків) 1
Бірків) on 1
oblastis Litõni 8
Litõni rajoonis. 8
rajoonis. Birk 1
Birk oli 1
oli I 9
liige. Birma 1
Birma ja 1
Iisrael on 1
on lepingu 2
lepingu allkirjastanud, 1
allkirjastanud, kuid 1
pole seda 9
seda ratifitseerinud. 1
ratifitseerinud. Birmingham 1
Birmingham on 1
arvu poolest 14
poolest Londoni 1
Londoni järel 1
järel Inglismaa 1
Inglismaa teine 1
linn. Birori 1
Birori kõrgus 1
on 450 3
450 meetrit. 2
meetrit. Bíróst 1
Bíróst sai 1
sai suure 3
suure pastapliiatsitehase 1
pastapliiatsitehase Sylvapen 1
Sylvapen direktor. 1
direktor. Bischofswerda 1
Bischofswerda (ülemsorbi 1
(ülemsorbi keeles 1
keeles Biskopicy 1
Biskopicy 'piiskopikoht'; 1
'piiskopikoht'; saksa 1
saksa kõnekeeles: 1
kõnekeeles: Schiebock) 1
Schiebock) on 1
Saksimaa Bautzeni 1
Bautzeni kreisis 2
kreisis sorbi 1
sorbi alade 1
alade läänepiiril. 1
läänepiiril. Biskaia 1
Biskaia Lahe 1
Lahe Delfiinide 1
Delfiinide Uurimisprogrammi 1
Uurimisprogrammi raames 1
raames Portsmouthi–Bilbao 1
Portsmouthi–Bilbao reisilaevalt 1
reisilaevalt ka 1
ka delfiine. 1
delfiine. Biskaia 1
Biskaia laht 1
tuntud halva 1
halva ilma 4
ilma ja 4
ja raskete 3
raskete meresõidutingimuste 1
meresõidutingimuste poolest. 1
poolest. Biškek 1
Biškek ise 1
ise oblasti 1
oblasti koosseisu 1
koosseisu ei 2
kuulu ja 1
ja moodustab 7
moodustab eraldi 3
eraldi haldusüksuse. 1
haldusüksuse. Bislama 1
Bislama keel 1
on Vanuatu 3
Vanuatu Vabariigi 1
Vabariigi rahvuskeel 1
rahvuskeel ja 1
üks kolmest 5
kolmest ametlikust 1
ametlikust riigikeelest 1
riigikeelest (veel 1
(veel ka 1
prantsuse keel). 1
keel). Bismarcki 1
Bismarcki suurimaks 1
suurimaks teeneks 1
teeneks peetakse 1
peetakse Saksamaa 1
Saksamaa ühendamist. 1
ühendamist. Bismarcki 1
Bismarcki välispoliitilisi 1
välispoliitilisi võimeid 1
võimeid hinnates 1
hinnates ütles 1
ütles keiser 1
Wilhelm I, 1
I, et 1
ainus mees, 1
suudab viie 1
viie palliga 1
palliga (loe: 1
(loe: Euroopa 1
Euroopa suurriigiga) 1
suurriigiga) žongleerida 1
žongleerida nii, 1
kaks neist 4
aeg õhus. 1
õhus. Bismarcki 1
Bismarcki vraki 1
vraki avastas 1
avastas 8. 1
1989 Robert 1
Robert Ballard. 1
Ballard. Bismarck 1
Bismarck juhtis 1
juhtis Kolmikliidu 1
Kolmikliidu moodustamist 1
moodustamist ning 2
ning toetas 2
Saksamaa 1884 1
1884 – 5
1885 alanud 1
alanud koloniaalekspansiooni. 1
koloniaalekspansiooni. Bismarck 1
Bismarck oli 1
oli teadlik 3
teadlik oma 2
oma arvulisest 1
arvulisest ülekaalust, 1
ülekaalust, kuid 1
siiski “ta 1
“ta ei 1
olnud valmis 2
valmis seda 1
seda kohe 1
kohe soovitama, 1
soovitama, kuigi 1
oli soodne 2
soodne ülevaade 1
ülevaade rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest olukorrast". 1
olukorrast". Bismarck 1
Bismarck sai 1
sai 1867 1
1867 asutatud 1
asutatud Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa Liidu 2
Liidu kantsleriks. 1
kantsleriks. Bistabiilsel 1
Bistabiilsel generaatoril 1
generaatoril on 2
kaks püsiva 1
püsiva tasakaalu 1
tasakaalu olekut. 1
olekut. Bišumuiža 1
Bišumuiža mõis 1
mõis (Bišumuiža) 1
(Bišumuiža) on 1
on mõis 2
mõis Lätis 7
linnas Bišumuiža 1
Bišumuiža asumis 1
asumis peahoone 2
peahoone aadresiga 1
aadresiga Bauskas 1
Bauskas iela 1
iela 147. 1
147. Saksa 1
Saksa keeles 32
keeles Bienenhof. 1
Bienenhof. Bitcoini 1
Bitcoini P2P-võrgustik 1
P2P-võrgustik ja 1
ja keskse 2
keskse organisatsiooni 1
organisatsiooni puudumine 1
puudumine raskendavad 1
raskendavad mistahes 1
mistahes osapoole 1
osapoole jaoks 1
jaoks bitimüntide 1
bitimüntide väärtusega 1
väärtusega manipuleerimist, 1
manipuleerimist, sealhulgas 1
sealhulgas inflatsiooni 1
inflatsiooni tekitamist 1
tekitamist bitimüntide 1
bitimüntide jõulise 1
jõulise juurde 1
juurde loomisega. 1
loomisega. Bitijuhtmete 1
Bitijuhtmete pikkuse 1
pikkuse tõttu 2
tõttu luues 1
luues pika 1
pika vooluviivituse 1
vooluviivituse ülekantavale 1
ülekantavale laengule, 1
laengule, võib 1
võtta kaua 1
aega ning 2
ka kattumise 1
kattumise ühe 1
või mitme 10
mitme veerulugemisega. 1
veerulugemisega. Bitivektori 1
Bitivektori hulka 1
kuuluvad ka 10
ka kontrollbaidid 1
kontrollbaidid erinevate 1
erinevate müraallikate 1
müraallikate eemaldamiseks. 1
eemaldamiseks. Biwa 1
Biwa järve 1
järve vanuseks 1
vanuseks hinnatakse 2
hinnatakse 4 1
4 miljonit 5
miljonit aastat. 10
aastat. Biwa 1
Biwa on 1
on Baikali 2
Baikali ja 1
ja Tanganjika 1
Tanganjika järel 1
järel maailma 1
maailma vanuselt 1
vanuselt kolmas 4
kolmas järv. 3
järv. Bjarni 1
Bjarni nägi 1
nägi lääne 1
pool kolme 1
kolme maad, 1
maad, kuid 3
kuid maale 1
maale ta 1
läinud. Bjelgorodist 1
Bjelgorodist põhja 1
pool võitis 1
võitis Saksa 2
Saksa õhujõududest 1
õhujõududest toetatud 1
toetatud rünnak 1
rünnak pärast 1
pärast kahe 1
kahe Nõukogude 1
Nõukogude tankigrupi 1
tankigrupi purustamist 1
purustamist 12. 1
juulil uut 1
uut pinda. 2
pinda. Bjerre 1
Bjerre oli 1
oli nn 7
nn mõistva 1
mõistva psühholoogia 1
psühholoogia (verstehende 1
(verstehende Psychologie) 1
Psychologie) esindaja. 1
esindaja. Bjørgen 1
Bjørgen Otepää 1
Otepää MK-etapil 1
MK-etapil (2006). 1
(2006). Björn 1
Björn Heile 1
Heile on 1
saksa muusikateadlane, 1
muusikateadlane, Glasgow 1
Glasgow ülikooli 1
ülikooli muusika 1
muusika lektor. 1
lektor. Björn 1
Björn Otto 1
Otto (sündinud 1
oktoobril 1977 1
Saksamaa kergejõustiklane 1
( teivashüppaja 3
teivashüppaja ). 3
). Björn 1
Björn Sieber, 1
Sieber, 2008 1
2008 Björn 1
Björn Sieber 1
Sieber ( 1
märts 1989 2
oktoober 2012 4
Austria mäesuusataja. 1
mäesuusataja. Bjurakan 1
Bjurakan asub 1
asub 1460 1
1460 meetri 1
meetri kõrgusel. 13
kõrgusel. Bjurholmi 1
Bjurholmi vald 1
arvult Rootsi 1
Rootsi väikseim 2
väikseim vald. 3
vald. BK77 1
BK77 ehk 1
ehk Balti 2
Balti 1977. 1
1977. aasta 2
aasta kõrgussüsteem 1
kõrgussüsteem on 1
Eestis kehtiv 1
kehtiv kõrgussüsteem. 1
kõrgussüsteem. B 1
B Keevitatud 1
Keevitatud torni 1
torni läbimõõt 1
läbimõõt oli 4
oli 911 1
911 mm 1
oli nihutatud 1
nihutatud korpuse 1
korpuse paremale 1
paremale küljele. 1
küljele. B. 1
B. Krause 1
Krause väitel 1
väitel valivad 1
valivad paljud 1
paljud liigid 1
liigid häälitsemiseks 1
häälitsemiseks sobiva 1
sobiva viisi, 1
viisi, aja, 1
aja, ja 1
ja evolutsiooniliselt 1
evolutsiooniliselt ka 1
ka helikõrguse 1
helikõrguse nii, 1
et häält 1
häält võimalikult 1
vähe maskeeriksid 1
maskeeriksid teiste 1
teiste liikide 4
liikide tehtud 1
tehtud hääled. 1
hääled. "Black 1
"Black and 1
and White" 1
White" oli 1
oli albumi 3
albumi esimene 1
singel millel 1
ka video, 3
video, teiseks 1
teiseks singliks 1
singliks oli 4
oli "This 1
"This Is 1
Is Not". 1
Not". BlackBerry 1
BlackBerry interneti 1
interneti teenus 1
erinevaid mobiilside 1
mobiilside tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid kasutades 2
kasutades saadaval 1
saadaval 91 1
91 riigis 1
maailma rohkem 2
500 mobiilside 1
mobiilside operaatorile. 1
operaatorile. BlackBerry 1
BlackBerry on 1
peamiselt tuntud 6
tänu võimele 1
võimele saata 1
võtta e-kirju 1
e-kirju ning 1
ning sõnumeid 1
sõnumeid säilitades 1
säilitades kõrge 1
kõrge turvalisuse 1
turvalisuse tänu 1
tänu sisse-ehitatud 1
sisse-ehitatud krüpteerimise 1
krüpteerimise funktsioonile. 1
funktsioonile. Blackburn 1
Blackburn pandi 1
pandi konvoi 1
konvoi peale 1
viidi tagasi 2
tagasi baasi. 1
baasi. Black 1
Black Francis 1
Francis nimetas 1
nimetas end 3
end ümber 2
ümber Frank 1
Frank Blackiks, 1
Blackiks, ja 1
ta andis 7
mitu sooloalbumit, 1
sooloalbumit, sealhulgas 1
sealhulgas mitu 1
mitu plaati 1
plaati ansambliga 1
ansambliga Frank 1
Frank Black 1
Black and 1
the Catholics. 1
Catholics. Black 1
Black Gives 1
Gives Way 1
Way to 1
to Blue 1
Blue (2008–10) 1
(2008–10) Blabbermouth.net 1
Blabbermouth.net teatas 1
teatas 2008. 1
a septembris, 1
septembris, et 2
Chains läheb 1
läheb oktoobris 1
oktoobris stuudiosse 1
stuudiosse uut 1
uut albumit 3
albumit lindistama. 1
lindistama. Blackjacki 1
Blackjacki strateegia 1
strateegia Basic 1
Basic strateegia 1
strateegia Kuna 1
Kuna blackjackis 1
blackjackis on 1
on tulemuse 1
tulemuse määramisel 1
määramisel suur 1
osa mängija 1
mängija oskustel 1
oskustel võib 1
iga mängija 3
mängija "maja 1
"maja eelist" 2
eelist" optimaalset 1
optimaalset strateegiat 1
strateegiat kasutades 1
kasutades vähendada 2
vähendada nii, 1
1%. Black 1
Black Sabbathi 2
Sabbathi koosseisus 1
koosseisus on 5
aegade mänginud 1
mänginud ja 3
ja laulnud 2
laulnud mitmeid 1
mitmeid kuulsusi, 1
kuulsusi, nagu 1
nagu Ronnie 1
Ronnie James 1
James Dio 1
Dio (vokaal), 1
(vokaal), Ian 1
Ian Gillan 1
Gillan (vokaal), 1
(vokaal), Cozy 1
Cozy Powell 1
Powell (trummid), 1
(trummid), Glen 1
Glen Hughes 1
Hughes (vokaal, 1
(vokaal, bass) 1
bass) ja 1
ja paljud 12
paljud teised. 4
teised. Black 1
Sabbath oli 1
oli esimesi 3
esimesi bände, 1
bände, mis 1
tõi rokkmuusikasse 1
rokkmuusikasse sünged, 1
sünged, surma 1
ja maagiaga 1
maagiaga seotud 1
seotud teemad 2
teemad ning 1
mängis sellega 1
sellega olulist 1
olulist osa 6
osa heavy 1
metal ' 3
i stiili 1
stiili väljakujunemisel. 1
väljakujunemisel. Blackwood 1
Blackwood abiellus 1
abiellus pärast 1
seda veel 11
korda ja 35
kolm tütart. 3
tütart. "Blade: 1
"Blade: Trinity" 1
Trinity" (kasutatud 1
(kasutatud ka 1
ka pealkirju 1
pealkirju "Blade 1
"Blade III" 1
III" ning 1
ning "Blade 1
"Blade III: 1
III: Trinity" 1
Trinity" ning 1
ka "Blade: 1
"Blade: kolmik") 1
kolmik") on 1
on 2004. 7
aastal esilinastunud 3
esilinastunud vampiiritemaatiline 1
vampiiritemaatiline õuduspõnevusfilm. 1
õuduspõnevusfilm. Blake 1
Blake Clark 2
Clark (2010) 1
(2010) Blake 1
Clark (sündinud 1
veebruaril 1946 2
1946 Maconis, 1
Maconis, Georgia 1
Georgia osariigis) 1
Ühendriikide koomik 1
koomik ning 2
ning filmi- 3
ja telenäitleja. 5
telenäitleja. Blåkulla 1
Blåkulla nõiaprotsessid 1
nõiaprotsessid Blåkulla 1
Blåkulla oli 1
oli keskaegse 2
keskaegse Rootsi 1
Rootsi rahvausu 1
rahvausu kohaselt 1
kohaselt nõidade 1
nõidade kogunemise 1
ja pidutsemise 1
pidutsemise (Sabati) 1
(Sabati) paik. 1
paik. Blåkullas 1
Blåkullas viidi 1
viidi lastega 1
lastega nende 1
nende sõnul 1
sõnul läbi 1
läbi saatanlikke 1
saatanlikke rituaale. 1
rituaale. Blåkulla 1
Blåkulla tuntuimad 1
tuntuimad ohvrid 1
ohvrid olid 1
veel õed 1
õed Britta 1
Britta Sippel 1
Sippel ja 1
Anna Sippel. 1
Sippel. Blanche 1
Blanche andis 1
andis lõpuks 3
lõpuks järele 2
järele ja 5
paavst annetas 1
annetas Pariisi 1
Pariisi ülikoolile 1
privileegid. Blanche 1
Blanche I 1
I ( 4
juuli 1387 1
1387 Pamplona 1
Pamplona – 2
aprill 1441 1
1441 Santa 1
Santa María 2
María la 2
la Real 1
Real de 1
de Nieva) 1
Nieva) oli 1
oli Navarra 1
Navarra kuninganna 1
kuninganna aastatel 1
aastatel 1425–1441. 1
1425–1441. Blankenfeld, 1
Blankenfeld, kes 2
jäi kõigutamatult 1
kõigutamatult katoliiklikele 1
katoliiklikele positsioonidele, 1
positsioonidele, keeldus 1
keeldus esialgu 3
esialgu uueusulistele 1
uueusulistele väiksemaidki 1
väiksemaidki järeleandmisi 1
järeleandmisi tegemast. 1
tegemast. Blankenfeld 1
Blankenfeld oli 1
tõenäoliselt üks 1
üks oma 5
aja mõjukamaid 1
mõjukamaid ja 2
ja osavamaid 1
osavamaid diplomaate 1
diplomaate vähemalt 1
vähemalt Liivimaal, 1
Liivimaal, kuid 2
tema jäikus 1
jäikus katoliiklikest 1
katoliiklikest positsioonidest 1
positsioonidest kinnihoidmisel 1
kinnihoidmisel ja 1
ja isiklik 1
isiklik arrogantsus 1
arrogantsus tõid 1
tõid talle 3
palju vaenlasi. 1
vaenlasi. Blankenfeld 1
Blankenfeld pidi 1
pidi siiski 3
siiski vastavalt 2
vastavalt maapäevadel 1
maapäevadel otsustatule 1
otsustatule lubama 1
lubama linnadele 1
linnadele ja 2
ja aadlikele 1
aadlikele usuvabaduse. 1
usuvabaduse. Blastotsööli 1
Blastotsööli moodustumine 1
moodustumine animaalsel 1
animaalsel poolusel 1
poolusel võimaldab 1
võimaldab rakkude 1
rakkude migratsiooni 1
migratsiooni gastrulatsiooni 1
gastrulatsiooni käigus. 1
käigus. Blastulatsiooni 1
Blastulatsiooni käigus 1
käigus tekib 3
tekib embrüo 1
embrüo sisse 1
sisse blastotsööl. 1
blastotsööl. Błaszczykowski 1
Błaszczykowski on 1
Poola koondise 1
kapten. Blaukopf, 1
Blaukopf, lk 5
lk 15–16 1
15–16 Mahleri 1
Mahleri vanemate 1
vanemate hauakivi 1
hauakivi Jihlava 1
Jihlava juudi 1
juudi kalmistul 1
kalmistul Helilooja 1
Helilooja isa 1
isa Bernhard 2
Bernhard Mahler 1
Mahler (1827 1
(1827 Lipnice 1
Lipnice nad 1
nad Sázavou 1
Sázavou – 1
– 1889 4
1889 Jihlava 1
Jihlava ), 1
), rändkaubitseja 1
rändkaubitseja poeg, 1
poeg, sai 1
sai kutsariks, 1
kutsariks, hiljem 1
hiljem kõrtsmikuks. 1
kõrtsmikuks. Blaukopf, 1
lk 254 1
254 Cooke, 1
Cooke, lk 2
lk 118–119 1
118–119 Mahler 1
Mahler naasis 1
naasis koos 1
koos abikaasaga 3
abikaasaga New 1
New Yorki 11
Yorki novembris 1
novembris 1910 1
1910 ning 2
pidi leppima 9
leppima taas 1
taas tiheda 1
tiheda kontserdi- 1
kontserdi- ja 2
ja gastrolligraafikuga. 1
gastrolligraafikuga. Blaukopf, 1
lk 39–40 1
39–40 Mahler 1
Mahler lahkus 1
lahkus konservatooriumist 1
konservatooriumist 1878. 1
1878. aastal 2
aastal küll 1
küll kompositsiooni 1
kompositsiooni eriala 2
eriala diplomiga, 1
diplomiga, kuid 1
kuid silmapaistvate 1
silmapaistvate saavutuste 2
eest antavat 1
antavat hõbemedalit 1
hõbemedalit ta 1
saanud. Blaukopf, 1
lk 61–62 1
61–62 1888. 1
1888. aasta 2
mais lahkus 1
lahkus Mahler 1
Mahler Leipzigi 1
Leipzigi teatrist 1
teatrist pealavastajaga 1
pealavastajaga tekkinud 1
tekkinud vaidluste 1
vaidluste tõttu. 1
tõttu. Blaukopf, 1
lk 83 2
83 Budapestis 1
Budapestis kirjutas 1
kirjutas Mahler 2
Mahler vaid 1
vaid "Laulud 1
"Laulud "Poisi 1
"Poisi võlusarvest"" 1
võlusarvest"" ("Lieder 1
("Lieder aus 1
aus "Des 1
"Des Knaben 1
Knaben Wunderhorn""), 1
Wunderhorn""), millest 1
sai kogumiku 1
kogumiku "Lieder 1
"Lieder und 1
und Gesänge" 1
Gesänge" teine 1
teine osa. 4
osa. Blaumanise 1
Blaumanise teoseid 1
teoseid on 2
tõlgitud inglise, 2
saksa, leedu, 1
leedu, soome, 1
soome, vene, 1
vene, ukraina, 1
ukraina, ungari 1
ungari ja 3
keelde. Blekinget 1
Blekinget laastati 1
laastati ka 1
ka Kalmari 1
Kalmari sõja 2
ajal. Blessig 1
Blessig uuris 1
uuris glaukoomi 1
glaukoomi ja 1
teisi silmahaigusi. 1
silmahaigusi. 1921. 1
Eesti Pimedate 2
Pimedate Hoolekande 1
Hoolekande Seltsi 1
Seltsi "Pimedate 1
"Pimedate abi" 1
abi" asutajaid. 1
asutajaid. Bletchley 1
Bletchley Park, 1
Park, Mereväe 1
Mereväe Enigma 1
Enigma Algselt 1
oli Enigma 1
Enigma suur, 1
suur, üle 1
50 kilogrammi 1
kilogrammi kaaluv 1
kaaluv kirjutusmasinaga 1
kirjutusmasinaga varustatud 1
varustatud masin 1
masin kommertskasutuseks. 1
kommertskasutuseks. Blixeni 1
Blixeni kaasaegsed 1
kaasaegsed kirjanikud, 1
kirjanikud, nende 1
seas Truman 1
Truman Capote 1
Capote ja 1
ja Ernest 1
Ernest Hemingway 1
Hemingway austasid 1
austasid tema 1
tema loomingut 1
loomingut väga. 1
väga. Blixen 1
Blixen räägb 1
räägb rohkem 1
rohkem oma 2
oma teenijaskonnast 1
teenijaskonnast ja 1
ja sellest, 3
sellest, mil 1
mil viisil 1
viisil on 1
ta jäänud 3
jäänud Aafrikaga 1
Aafrikaga peale 1
peale sealt 1
sealt lahkumist 1
lahkumist seotuks. 1
seotuks. Blobistliku 1
Blobistliku hoonet 1
hoonet defineeritakse 1
defineeritakse siiski 1
siiski üldiselt 3
üldiselt kui 1
kui väga 2
väga veidrat 1
veidrat ning 1
ning vormikat 1
vormikat hoonet. 1
hoonet. Block 1
Block kirjutab: 1
kirjutab: Üks 1
Üks põhjus 1
põhjus miks 2
miks inimallikate 1
inimallikate poolt 1
poolt kirjutatu 1
kirjutatu on 1
on jäetud 1
jäetud varjamata 1
varjamata võiks 1
olla see, 2
et sooviti 1
sooviti lasta 1
lasta tulevastel 1
tulevastel uurijatel 1
uurijatel läbi 1
läbi võrdleva 1
võrdleva analüüsi 1
analüüsi tajuda, 1
tajuda, kuidas 1
kuidas planetaarsest 1
planetaarsest teadmisest 1
teadmisest on 1
on kogutud 5
kogutud selline 1
selline teos. 1
teos. Blokaadi 1
Blokaadi jäänud 1
jäänud linna 1
linna varustati 1
varustati lünklikult 1
lünklikult toiduainete, 1
toiduainete, kütuse 1
kütuse ja 2
teiste vajalike 1
vajalike elutarvetega. 1
elutarvetega. Blokeerimispuhvrid 1
Blokeerimispuhvrid sisaldavad 1
sisaldavad enamasti 2
enamasti normaalset 1
normaalset seerumit, 1
seerumit, BSA-d 1
BSA-d (veise 1
(veise (vere)seerumi 1
(vere)seerumi albumiin) 1
albumiin) või 1
või želatiini. 1
želatiini. Bloki 1
Bloki looja 1
looja saab 1
saab omale 1
omale tasuks 1
tasuks kõik 1
kõik blokki 1
blokki lisatud 1
lisatud tehingutega 1
tehingutega välja 1
pakutud teenustasud 1
teenustasud eelmise 1
eelmise bloki 1
bloki lõpust 1
lõpust alates. 1
alates. B-l 1
B-l oli 1
oli eemaldatud 1
eemaldatud torn 1
torn ning 2
ning korpuse 6
korpuse pealmine 1
pealmine (tornialune) 1
(tornialune) soomusplaat, 1
soomusplaat, millede 1
millede asemele 1
asemele paigaldati 1
paigaldati soomuskast, 1
soomuskast, mis 1
avatud pealt 1
pealt ja 2
ja tagant. 1
tagant. Blood 1
Blood Red 2
Red Sandman 2
Sandman on 1
on Lordi 1
Lordi 2004. 1
aasta singel 1
ja muusikavideo. 1
muusikavideo. Bluetooth-hiired 1
Bluetooth-hiired on 1
on tunduvalt 15
tunduvalt suurema 2
suurema tööraadiusega. 1
tööraadiusega. Blumbergi 1
Blumbergi eelkäija 1
eelkäija APSi 1
APSi presidenditoolis 1
presidenditoolis oli 1
oli kauaaegne 3
kauaaegne Cornelli 1
Cornelli Ülikooli 3
Ülikooli president 1
president Frank 1
Frank H. 1
H. T. 1
T. Rhodes. 1
Rhodes. Blu-ray 1
Blu-ray Disc 2
Disc Association 2
Association loodi 1
loodi 4. 1
4. oktoobil 1
oktoobil 2004, 1
2004, kuhu 1
kuulusid 14 1
14 suurkorpuratsiooni 1
suurkorpuratsiooni juhid. 1
juhid. Blu-Ray 1
Blu-Ray lugeja 1
lugeja viga 1
viga Üsna 1
Üsna sagedasti 1
sagedasti juhtub, 1
juhtub, et 3
PlayStation 3 4
3 ei 2
suuda enam 3
enam plaati 1
plaati lugeda 1
lugeda või 2
või mängud 1
mängud hakkavad 1
hakkavad teatud 1
teatud koha 1
koha peal 15
peal seisma 1
seisma jääma. 1
jääma. Blu-ray 1
Blu-ray regioonpoliitika 1
regioonpoliitika jaguneb 1
jaguneb järgmiselt: 1
järgmiselt: *Regiooni 1
*Regiooni A 1
A kuulub 1
kuulub enamik 3
enamik Põhja-, 1
Põhja-, Kesk- 1
ja Lõuna-Ameerikat 1
Lõuna-Ameerikat ning 1
ning Lõuna-Aasia, 1
Lõuna-Aasia, lisaks 1
lisaks Taiwan, 1
Taiwan, Hong 1
Hong Kong, 1
Kong, Jaapan 1
Jaapan ja 2
ja Korea. 1
Korea. BMD 1
BMD väikese 1
väikese meeskonna 1
meeskonna tõttu 1
tõttu vähendati 2
vähendati NSV 1
NSV Liidus 15
Liidus õhudessantvägede 1
õhudessantvägede pataljoni 1
pataljoni isikkoosseisu 1
isikkoosseisu 610 1
610 mehelt 1
mehelt 316-ni. 1
316-ni. BMP5 1
BMP5 omab 1
omab võimalikku 1
võimalikku rolli 1
rolli kontrollitud 1
kontrollitud rakusurma 1
rakusurma protsessis, 1
protsessis, kuna 1
leitud valgu 1
valgu olemasolu 1
olemasolu sõrmede- 1
sõrmede- ja 1
ja varvastevahelises 1
varvastevahelises ehk 1
ehk interdigitaalses 1
interdigitaalses koes 1
koes spetsiifilise 1
spetsiifilise mustrina. 1
mustrina. B-mudel 1
B-mudel sai 1
sai omale 4
omale ka 3
uue komandöri 1
komandöri torni, 1
torni, mis 2
oli analoogne 2
analoogne PzKpfw 1
PzKpfw IV 4
IV A-mudeliga. 1
A-mudeliga. BMW 1
BMW 3. 2
3. seeria 2
seeria on 2
on luksusautode 1
luksusautode algtase. 1
algtase. BMW 1
BMW 5. 4
5. seeria 4
seeria versioon 2
versioon E12 2
E12 BMW 1
E12 E12 1
E12 kerega 1
kerega BMW 1
5. seeriat 1
seeriat toodeti 1
toodeti 1972–1981. 1
1972–1981. BMW 1
BMW 9. 1
9. seeria 1
on BMW 1
BMW kupee, 1
kupee, mida 1
mida võib-olla 1
võib-olla hakatakse 1
hakatakse tootma. 1
tootma. BMW 1
BMW i3-e 1
i3-e pöördering 1
pöördering on 1
vaid 9,86 1
9,86 meetrit. 1
meetrit. BMW 1
BMW jaoks 1
tegu eduka 1
eduka mudeliga. 1
mudeliga. BMW 1
BMW jättis 1
jättis alles 4
alles Mini 1
Mini ja 1
ja Triumphi 1
Triumphi kaubamärgid. 1
kaubamärgid. BMW-l 1
BMW-l tekkis 1
raskusi Inglise 1
Inglise toodangu 1
toodangu enda 1
enda oma 3
oma kõrvale 1
kõrvale sobitamisega 1
sobitamisega ja 1
ja Roveri 1
Roveri osakond 1
osakond seisis 1
seisis silmitsi 2
silmitsi lõputute 1
lõputute turundusstrateegia 1
turundusstrateegia muudatustega. 1
muudatustega. BMW-lt 1
BMW-lt võeti 1
võeti näiteks 1
näiteks esi- 1
esi- ja 3
ja tagavedrustuse 1
tagavedrustuse lahendused, 1
lahendused, jms. 1
jms. BMW 1
BMW M4 1
M4 kabriolett 1
kabriolett on 1
üks BMW 2
BMW M3/M4 1
M3/M4 versioonidest, 1
versioonidest, mis 1
on omakorda 13
omakorda üks 1
seeria / 1
/ 4. 1
4. seeria 1
seeria versioonidest. 1
versioonidest. BMW 1
BMW Sauber 1
Sauber loobus 1
loobus pärast 1
pärast 2009. 1
lõppu sarjas 1
sarjas osalemisest. 1
osalemisest. Boas 1
Boas lõi 1
lõi kultuuri, 1
kultuuri, keele 2
ja rassi 1
rassi mõisted 1
mõisted lahku, 1
lahku, näidates, 1
näidates, et 3
on üksteisest 4
üksteisest sõltumatud. 1
sõltumatud. Boateng-Prince.jpg 1
Boateng-Prince.jpg Kevin-Prince 1
Kevin-Prince Boateng 1
Boateng (sündinud 1
1987 Weddingis, 1
Weddingis, Lääne-Berliinis 1
Saksamaal sündinud 2
sündinud Ghana 1
jalgpallikoondise mängija. 2
mängija. Bob 1
Bob Crowley 2
Crowley kandideeris 1
kandideeris parima 3
parima kostüümikujunduse 1
kostüümikujunduse Tony 1
Tony auhinnale 1
auhinnale ja 1
võitis parima 4
lavakujunduse Tony 1
Tony auhinna. 3
auhinna. Bo 1
Bo Beolens 1
Beolens ja 1
Michael Watkins 1
Watkins (2003). 1
(2003). Bob 1
Bob Hoskins 2
Hoskins (2007) 1
(2007) Bob 1
Hoskins (õieti 1
(õieti Robert 1
Robert William 1
William Hoskins, 1
Hoskins, Jr.; 1
Jr.; 26. 1
1942 Bury 1
Bury St 1
St Edmunds, 1
Edmunds, Suffolk 1
Suffolk – 1
aprill 2014 4
oli Inglise 4
Inglise näitleja. 1
näitleja. Bobisõit 1
Bobisõit 1994. 1
taliolümpiamängudel Lillehammeris 1
Lillehammeris Kahebobi 1
Kahebobi 19. 1
veebruar 43 1
43 meeskonda 1
meeskonda Neljabobi 1
Neljabobi 26. 1
30 meeskonda, 1
meeskonda, kellest 1
lõpetas 29 1
29 USA 1
USA II 1
ei startinud 2
startinud 3. 1
3. sõidus. 1
sõidus. Bob 1
Bob Marley 1
Marley suri 1
suri 36-aastaselt 1
36-aastaselt Cedars 1
Cedars of 1
of Lebanoni 1
Lebanoni haiglas 1
haiglas Miamis 1
Miamis 11. 1
hommikul 1981. 1
1981. Bobrovski 1
Bobrovski sõnul 2
kõige taga 1
taga asjaolu, 1
et piirkonna 1
piirkonna energiasüsteemist 1
energiasüsteemist püütakse 1
püütakse lõigata 1
lõigata vaid 1
vaid maksimaalselt 1
maksimaalselt kasu, 1
kasu, ning 1
ei pöörata 1
pöörata enam 1
enam piisavalt 2
piisavalt tähelepanu 3
tähelepanu nii 3
nii seadmete 1
seadmete kui 1
kui töötajate 2
töötajate olukorrale 1
olukorrale ja 1
ja kompetentsusele. 1
kompetentsusele. Boccacciost 1
Boccacciost endastki 1
endastki sai 1
sai jälle 3
jälle ebaseaduslik 1
ebaseaduslik isa, 1
isa, kui 1
kui Ravennas 1
Ravennas sündis 1
sündis Violante. 1
Violante. Boccasini 1
Boccasini määrati 1
määrati alamprioriks 1
alamprioriks ja 1
ja kahel 8
korral Treviso 1
Treviso prioriks. 1
prioriks. Bo-Chi 1
Bo-Chi G. 1
G. Lai 1
Lai ja 1
ja Anrew 1
Anrew S. 1
S. Pullin. 1
Pullin. 2004. 1
2004. Bocholt 1
Bocholt on 1
linn Saksamaa 20
Saksamaa lääneosas 17
lääneosas Nordrhein-Westfaleni 13
liidumaal Borkeni 1
Borkeni kreisis. 1
kreisis. Boc-rühma 1
Boc-rühma võrdlus 2
võrdlus Fmoc-rühmaga 2
Fmoc-rühmaga tahkefaasilise 1
tahkefaasilise peptiidisünteesi 1
peptiidisünteesi korral 2
korral Nii 2
Nii Boc- 2
Boc- kui 2
ka Fmoc-rühma 2
Fmoc-rühma kasutamisel 2
kasutamisel on 4
on positiivseid 2
positiivseid ja 2
ka negatiivseid 4
negatiivseid külgi. 2
külgi. Boc-rühma 1
Fmoc-rühmaga tahke 1
tahke faasi 1
faasi peptiidisünteesi 1
külgi. Bode 1
Bode Miller 2
Miller on 2
lisaks oma 4
oma hulljulgele 1
hulljulgele sõidustiilile 1
sõidustiilile tuntud 1
oma otsekohese 1
otsekohese ütlemise 1
ütlemise ja 1
ja isepäise 1
isepäise käitumise 1
käitumise poolest. 2
poolest. Bode 1
Miller võitis 1
võitis maailmameistri 1
maailmameistri tiitli 2
tiitli 2003 1
2003 suurslaalomis 1
suurslaalomis ja 3
ja alpi 2
kahevõistluses (lisaks 1
(lisaks oli 1
ta teine 2
teine ülisuurslaalomis) 1
ülisuurslaalomis) ning 1
ning 2005 2
2005 ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis ja 1
ja kiirlaskumises. 1
kiirlaskumises. Bodini 1
Bodini teooriad 1
teooriad olid 1
olid lähtekohaks 1
lähtekohaks 17. 1
sajandi arusaamale 1
arusaamale kuningate 1
kuningate võimu 2
võimu jumalikust 1
jumalikust päritolust. 1
päritolust. Bodson 1
Bodson pidi 1
pidi hättajäämise 1
hättajäämise korral 1
korral oma 2
oma revolvrist 1
revolvrist tulistama. 1
tulistama. Bodson 1
Bodson teatas 1
teatas Msirile, 1
Msirile, et 1
et tuli 2
tuli teda 1
teda Stairsi 1
Stairsi juurde 1
juurde viima. 1
viima. Bodson 1
Bodson tõmbas 1
tõmbas revolvri 1
revolvri välja 1
ja tulistas 1
tulistas Msiri 1
Msiri pihta 1
pihta kolm 2
kolm lasku. 2
lasku. Body-slam 1
Body-slam Body-slam 1
Body-slam on 1
on moshimise 2
moshimise üks 2
üks levinud 2
levinud elemente, 1
elemente, mille 1
käigus moshijad 1
moshijad hüppavad 1
hüppavad pigem 1
pigem horisontaalses 1
horisontaalses suunas, 1
suunas, põrkudes 1
põrkudes omavahel. 1
omavahel. Boeing 1
Boeing 707 2
707 kere 1
kere on 4
viimase omast 1
omast 15 1
15 cm 4
cm (6 1
(6 tolli 1
tolli ) 1
) võrra 1
võrra laiem. 2
laiem. Boeing 1
Boeing 717 1
717 on 1
on Boeingi 1
Boeingi väikseim 1
väikseim tootmises 1
tootmises olev 1
olev reisilennuk. 1
reisilennuk. Boeing 2
Boeing 727 2
727 kere 1
kere ristlõige 1
ristlõige on 1
mis teistel 2
teistel 707/737/757-perekonna 1
707/737/757-perekonna lennukeil. 1
lennukeil. Boeing 1
727 oli 1
oli üllatavalt 1
üllatavalt hea 1
hea aerodünaamikaga, 1
aerodünaamikaga, kiire, 1
kiire, keskmise 1
keskmise kaugusega 1
kaugusega liinide 1
liinide reisilennuk. 1
Boeing 737 2
737 -500 1
-500 maandumisel 1
maandumisel Lennukid 1
Lennukid Kasutusel 1
Kasutusel 2013. 1
seisuga teenindab 1
teenindab reise 1
reise 7 1
7 lennukit: 1
lennukit: Loobutud 1
Loobutud Pardateenused 1
Pardateenused Alates 1
9. veebruarist 2
2010 Estonian 1
Estonian Air 3
Air pakub 2
pakub kõigile 1
kõigile turistiklassi 1
turistiklassi reisijatele 1
reisijatele tasuta 1
tasuta snäkke, 1
snäkke, kohvi, 1
kohvi, teed, 1
teed, vett 1
ja mahla. 1
mahla. Boeing 1
Boeing Everetti 1
Everetti tehase 1
tehase 747 1
747 montaažiellingute 1
montaažiellingute hoone 1
on mahult 3
mahult senini 1
senini maailma 1
suurim ehitis. 1
ehitis. Boeingi 1
Boeingi kulutused 1
kulutused lobitööle 1
lobitööle olid 1
olid 2006. 1
aastal 9,12 1
9,12 miljonit 1
aastal 4,14 1
4,14 miljonit 1
dollarit. Boeing 1
Boeing (The 1
(The Boeing 1
Boeing Company) 1
Company) on 2
suurim tsiviil- 1
tsiviil- ja 4
ja militaarlennukite 1
militaarlennukite ja 1
- kopterite 1
kopterite tootja 1
tootja nii 1
nii lepingute 1
lepingute mahu 1
mahu kui 1
kui toodetud 1
toodetud lennukite 1
lennukite arvu 1
arvu poolest, 2
poolest, USA 1
USA suurim 1
suurim eksportöör. 1
eksportöör. Bøensæter 1
Bøensæter on 1
on restaureeritud; 1
restaureeritud; seal 1
on talu- 1
talu- ja 2
ja koduloomuuseum, 1
koduloomuuseum, kus 1
on eksponeeritud 4
eksponeeritud vana 1
vana koolituba. 1
koolituba. Boesberg 1
Boesberg asus 1
asus kaasmaalasi 1
kaasmaalasi innukalt 1
innukalt toetama, 1
toetama, oli 1
oli abiks 2
abiks seltsi 1
seltsi põhikirja 1
põhikirja koostamisel 1
koostamisel ja 2
selle kinnitamise 1
kinnitamise organiseerimisel. 1
organiseerimisel. Boesberg 1
Boesberg harjutas 1
harjutas ise 1
ise agaralt 1
agaralt tõsteid 1
tõsteid ning 1
ning innustas 1
innustas ka 1
ka kaaslasi, 1
kaaslasi, korraldades 1
korraldades oma 1
oma ringis 1
ringis tõstevõistlusi. 1
tõstevõistlusi. Boëthius 1
Boëthius on 1
seda süsteemi 3
süsteemi kirjeldanud 1
kirjeldanud aga 1
aga ekslikult 1
ekslikult ning 1
seetõttu ei 17
ei lange 14
lange kreeka 1
kreeka ja 2
hilisem euroopa 1
euroopa laadisüsteem 1
laadisüsteem kokku. 1
kokku. Bogislaus 1
Bogislaus Rosen 1
Rosen oli 2
väga rikas 2
rikas ning 1
andis sõdade 1
sõdade tõttu 3
tõttu pidevas 2
pidevas rahahädas 1
rahahädas olnud 1
olnud Rootsi 4
Rootsi kroonile 1
kroonile laene 1
ja kujunes 3
kujunes nii 1
nii üheks 1
üheks suurimaks 5
suurimaks Rootsi 1
Rootsi riigi 13
riigi võlausaldajaks. 1
võlausaldajaks. Bogorodskojes 1
Bogorodskojes on 1
on aasta 10
keskmine vooluhulk 10
vooluhulk 10 1
10 300 1
300 m³/s. 2
m³/s. Bogossi 1
Bogossi ahelik 1
ahelik ( 2
vene Богосский 1
Богосский хребет) 1
хребет) on 1
on mäeahelik 1
mäeahelik Venemaa 1
Venemaa lõunaosas, 1
lõunaosas, Suur-Kaukasuse 1
Suur-Kaukasuse osa. 1
osa. Boheem 1
Boheem 1896. 1
aastal Torinos 1
Torinos esietendunud 1
esietendunud " 1
" Boheemil 1
Boheemil " 1
" oli 4
küll mõningane 1
mõningane publikuedu, 1
publikuedu, kuid 1
kuid kriitikud 1
kriitikud ei 1
võtnud ooperit 1
ooperit kuigi 1
kuigi soosivalt 1
soosivalt vastu. 1
vastu. Boheemluse 1
Boheemluse manifesti 1
manifesti on 1
raske luua, 1
luua, kuna 1
kuna tänapäeva 1
tänapäeva boheemlasi 1
boheemlasi ei 1
saa klassifitseerida. 1
klassifitseerida. Bohemoslov. 1
Bohemoslov. 26 1
26 (1977) 1
(1977) 1 1
1 * 6
* Ealise 1
Ealise füsioloogia 1
füsioloogia alused 1
alused (kaasautor 1
(kaasautor A. 4
A. Viru). 1
Viru). Böhlau 1
Böhlau Verlag 2
Verlag Köln, 2
Köln, Wien 2
Wien 1977 2
1977 Isiklikku 2
Isiklikku * 2
* Tema 1
isa Christian 5
Christian David 1
David Lenz 1
Lenz oli 7
oli Dzērbene 1
Dzērbene ja 1
ja Drusti 1
Drusti ( 1
( Cēsise 1
Cēsise kreisis) 1
kreisis) koguduste 1
koguduste õpetaja, 1
õpetaja, hiljem 2
hiljem Cesvaine 1
Cesvaine koguduse 1
õpetaja, veel 1
veel hiljem 1
koguduse ülemõpetaja 3
ülemõpetaja ja 3
lõpuks Liivimaa 1
kindralsuperintendent. Böhlau 1
Isiklikku Tema 99
isa Heinrich 2
Heinrich Vestring 5
Vestring oli 4
õpetaja, vanaisa 5
vanaisa Heinrich 1
nii Tallinna 5
koguduse kui 1
Tallinna superintendent. 1
superintendent. Bohri 1
Bohri efekti 1
efekti tõttu 3
on vere 1
vere kõrgenenud 1
kõrgenenud CO 1
CO 2 21
2 sisalduse 2
sisalduse või 1
või pH 2
pH languse 1
tõttu hemoglobiini 1
hemoglobiini hapniku 1
hapniku sidumise 1
sidumise määr 1
määr väiksem 1
kui CO 1
2 kontsentratsioon 1
kontsentratsioon oleks 1
oleks väiksem 1
väiksem või 2
pH kõrgem. 1
kõrgem. Boioannes 1
Boioannes kaitses 1
kaitses oma 3
oma saavutusi 2
saavutusi suure 1
suure kindlustuse 1
kindlustuse kohese 1
kohese ehitamisega 1
ehitamisega Apenniini 1
Apenniini kitsasteele, 1
kitsasteele, mis 1
mis valvas 1
valvas sissepääsu 1
sissepääsu Apuulia 1
Apuulia tasandikule. 1
tasandikule. Boisguillebert 1
Boisguillebert oli 1
oli maaomanik 1
maaomanik ja 2
kuulus mantliaadli 1
mantliaadli hulka. 1
hulka. Bojko 1
Bojko Borisov 1
Borisov Bojko 1
Bojko Metodiev 1
Metodiev Borisov 1
Borisov ( 1
( bulgaaria 2
bulgaaria keeles 1
keeles Бойко 1
Бойко Методиев 1
Методиев Борисов; 1
Борисов; sündinud 1
on Bulgaaria 2
Bulgaaria poliitik. 1
poliitik. Bokassa 1
Bokassa kutsus 1
kutsus enda 1
enda kroonimisele 1
kroonimisele enamiku 1
enamiku maailma 1
maailma poliitilistest 1
poliitilistest liidritest, 1
liidritest, sealhulgas 1
sealhulgas paavsti 1
paavsti ; 1
; valdav 1
valdav enamik 2
neist jäi 1
jäi tulemata. 2
tulemata. Bokmål 1
Bokmål (otsene 1
(otsene tähendus 1
tähendus 'raamatukeel') 1
'raamatukeel') on 1
üks norra 2
keele standard 1
standard (teine 1
on uusnorra 1
uusnorra keel 1
ehk nynorsk 1
nynorsk ). 1
). Bolaños, 1
Bolaños, puuvillafirma 1
puuvillafirma juht, 1
juht, oli 1
oli 1980ndatel 1
1980ndatel aastatel 2
aastatel valitsenud 1
valitsenud sandinistide 1
sandinistide avalik 1
avalik vastane 1
vastane ja 1
ta vangistati 2
vangistati seetõttu. 1
seetõttu. Bolero 1
Bolero pärineb 1
lõpu Hispaaniast. 1
Hispaaniast. Bolesław 1
Bolesław abiellus 2
abiellus neljandat 1
neljandat korda 1
veebruaril 1018 1
1018 Meißeni 1
Meißeni markkrahvi 3
markkrahvi Eckard 1
Eckard I 1
I tütre 2
tütre Odaga 1
Odaga (suri 1
(suri pärast 2
pärast 1025). 1
1025). Bolesławi 1
Bolesławi vanuselt 1
vanuselt teine 6
teine poeg, 3
poeg, Masoovia 1
Masoovia hertsog 1
hertsog Bolesław 2
Bolesław IV 2
IV Kędzierzawy 1
Kędzierzawy sai 1
sai Poola 4
Poola ülemhertsogiks. 1
ülemhertsogiks. Bolgo 1
Bolgo keel 1
on Nigeri-Kordofani 1
Nigeri-Kordofani hõimkonda 2
hõimkonda kuuluv 1
keel. Bolierialastel 1
Bolierialastel on 1
on arenenud 12
arenenud mõlemad 1
mõlemad kopsud. 1
kopsud. Boliivia 1
Boliivia ajaloolised 1
ajaloolised lipud 3
lipud Aastatel 3
Aastatel 1825 1
1825 - 1
- 1826 1
1826 oli 1
riigi tunnuseks 2
tunnuseks rohe-puna-roheline 1
rohe-puna-roheline trikoloor, 1
trikoloor, mille 2
mille punane 1
punane laid 1
laid oli 1
oli tunduvalt 7
tunduvalt laiem 1
laiem kui 6
kui rohelised. 1
rohelised. Boliivias 1
Boliivias on 1
on Lõuna-Ameerika 2
Lõuna-Ameerika kõige 1
väiksem sisemajanduse 1
sisemajanduse kogutoodang 7
kogutoodang ühe 1
ühe elaniku 5
elaniku kohta. 8
kohta. "Bollettino 1
"Bollettino della 1
della Società 1
Società di 1
di Storia 1
Storia Patria 1
Patria Anton 1
Anton Ludovico 1
Ludovico Antinori 1
Antinori negli 1
negli Abruzzi" 1
Abruzzi" (BSSPALAA) 1
(BSSPALAA) 1, 1
1, 1 1
1 (1889): 1
(1889): 35-48; 1
35-48; BSSPALAA 1
BSSPALAA 1, 1
1, 2 4
2 (1889): 1
(1889): 159-179; 1
159-179; BSSPALAA 1
BSSPALAA 2, 1
2, 3 4
3 (1890): 1
(1890): 7-17. 1
7-17. Bollobás 1
Bollobás näitas 1
näitas tõenäosuse 1
tõenäosuse seisukohalt, 1
seisukohalt, et 1
kõik graafid 1
graafid on 1
on rekonstrueeritavad 1
rekonstrueeritavad Bollobás, 1
Bollobás, B. 1
B. 1990. 1
1990. Bologna, 1
Bologna, 2001 1
2001 * 29
* Külma 1
Külma sõjaga 1
sõjaga mugavduv 1
mugavduv Venemaa 1
ja Eesti. 3
Eesti. Bologna 1
Bologna deklaratsioon 1
deklaratsioon näeb 1
näeb ette, 3
et 3+2-süsteemis 1
3+2-süsteemis jätkab 1
jätkab õpinguid 1
õpinguid magistriõppes 1
magistriõppes 2/3 1
2/3 bakalaureuseõppe 1
bakalaureuseõppe lõpetanutest. 1
lõpetanutest. Bologoje 1
Bologoje rajoon 1
rajoon on 18
on haldusüksus 6
haldusüksus Venemaal 9
Venemaal Tveri 3
Tveri oblasti 3
oblasti põhjaosas. 1
põhjaosas. Bolševike 1
Bolševike hulgas 1
hulgas vaieldi 1
vaieldi kaua, 1
kaua, kas 1
võimalik ühes 1
ühes riigis 7
riigis eraldi 1
eraldi sotsialismi 1
sotsialismi ehitada 1
ehitada või 1
või peab 2
peab ootama, 1
ootama, kuni 3
kuni toimuvad 1
toimuvad revolutsioonid 1
revolutsioonid kõikjal 1
kõikjal maailmas. 1
maailmas. Bolševike 1
Bolševike võimuletuleku 1
võimuletuleku järel 2
lasi uus 1
uus bolševistlik 1
bolševistlik juhtkond 1
juhtkond 26. 1
oktoobril 1917 2
1917 kõik 1
kõik keskkomitee 1
keskkomitee töögrupi 1
töögrupi liikmed 1
liikmed arreteerida. 1
arreteerida. Bolševiki 1
Bolševiki saaare 1
saaare asukoht 1
asukoht Bolševiku 1
Bolševiku saar 1
Zemlja kõige 2
kõige lõunapoolsem 5
lõunapoolsem saar, 1
saar, saarestikus 1
saarestikus suuruselt 1
suuruselt teine. 4
teine. Boltoni 1
Boltoni tagasiastumise 1
tagasiastumise tingis 1
tingis toetuse 1
toetuse puudumine 1
puudumine demokraatide 1
demokraatide kontrolli 1
alla läinud 1
läinud Senatis. 1
Senatis. Bolzano 1
Bolzano vaated 1
vaated olid 1
olid ajast 1
ajast tunduvalt 2
tunduvalt ees 2
ees ega 1
ega äratanud 1
äratanud matemaatilises 1
matemaatilises üldsuses 1
üldsuses tähelepanu. 1
tähelepanu. Bonaparte 1
Bonaparte teod 1
teod tõid 1
kaasa Rahvapäästekomitee 1
Rahvapäästekomitee tähelepanu 1
ta määrati 3
määrati Prantsuse 1
Prantsuse Itaalia 1
Itaalia armee 3
armee suurtükiväe 1
suurtükiväe juhatajaks. 1
juhatajaks. Bonaventura 1
Bonaventura mõis 1
mõis (Bonaventuras 1
(Bonaventuras muiža, 1
ka Baložu 1
Baložu muižiņa 1
muižiņa ja 1
ja Baložmuiža) 1
Baložmuiža) on 1
linnas Berģi 1
Berģi asumis 1
peahoone aadressiga 1
aadressiga Brīvības 1
Brīvības gatvē 1
gatvē 440. 1
440. Saksa 1
keeles Beneventura. 1
Beneventura. Bonchampsi 1
Bonchampsi vastuseisust 1
vastuseisust hoolimata 4
hoolimata otsustas 2
otsustas Bodson 1
Bodson kümme 1
kümme askari 1
askari ' 2
' t 4
t (nende 1
seas üks 6
üks dahomeelane 1
dahomeelane ja 1
ja Hamadi-bin-Malum) 1
Hamadi-bin-Malum) kaasa 1
kaasa võtta 6
võtta ja 11
ja küla 4
küla peale 2
peale Msirit 1
Msirit otsima 1
otsima minna. 2
minna. Bonchamps 1
Bonchamps tegi 1
ettepaneku varitseda 1
varitseda Msirit, 1
Msirit, kui 1
ta öösel 1
öösel oma 1
oma lemmiknaise 1
lemmiknaise juurde 1
juurde läheb, 1
läheb, ja 1
ta kinni 6
kinni võtta. 2
võtta. Bondeviki 1
Bondeviki teine 1
teine valitsus 3
tegi mitu 1
mitu majandusreformi 1
majandusreformi ja 1
Norra majandus 1
majandus kasvas. 1
kasvas. Bondevik 1
Bondevik on 1
on abielus 18
abielus ja 16
ja tal 39
kolm täiskasvanud 1
täiskasvanud last: 1
last: poeg 6
poeg Bjørn 1
Bjørn (sündinud 1
(sündinud 1972), 1
1972), tütar 1
tütar Hildegunn 1
Hildegunn (1973) 1
(1973) ja 1
poeg John 3
John Harald 1
Harald ( 1
( 1976 2
1976 ). 3
). Bondi-filmis 1
Bondi-filmis " 1
" Surra 1
Surra veel 1
päev " 1
" mängis 3
mängis Halle 1
Halle Berry 1
Berry Bondi 1
Bondi tüdrukut, 1
tüdrukut, kes 2
kes töötab 11
töötab NSA 1
NSA heaks. 1
heaks. Bondi 1
Bondi sündmused 1
sündmused on 2
on Põhja-Atlandi 1
Põhja-Atlandi kliimas 1
kliimas holotseeni 1
holotseeni ajal 1
ajal keskmiselt 1
keskmiselt 1470 1
1470 (± 1
(± 500) 1
500) aastase 1
aastase tsüklilisusega 1
tsüklilisusega toimunud 1
toimunud kõikumised 1
kõikumised (fluktuatsioonid, 1
(fluktuatsioonid, kliimatsüklid). 1
kliimatsüklid). Bonifatius 1
Bonifatius II 2
II pühitseti 2
ametisse 22. 1
septembril Santa 1
Maria in 5
in Trastevere 2
Trastevere kirikus. 1
kirikus. Bonifatius 1
II tühistas 2
tühistas detsembris 1
detsembris 531 1
531 peetud 1
peetud sinodil 2
sinodil patriarhi 1
patriarhi otsuse 1
ja kinnitas, 2
et Larissa 1
Larissa piiskopi 1
piiskopi metropoliidiks 1
metropoliidiks on 1
on paavstlik 1
paavstlik vikaar 2
vikaar Thessaloníki 1
Thessaloníki metropoliit. 1
metropoliit. Bon 1
Bon Jovi 1
Jovi teine 1
singel akustiliselt 1
akustiliselt albumilt 1
albumilt ilmus 1
ilmus 19. 3
selleks on 14
on “It's 1
“It's My 1
My Life”. 1
Life”. Bonnie 1
Bonnie Tyler 2
Tyler (2010) 1
(2010) Bonnie 1
Tyler (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Gaynor 1
Gaynor Hopkins, 1
Hopkins, sündinud 1
juunil 1951 2
1951 Lääne-Glamorganis 1
Lääne-Glamorganis Walesis 1
Walesis ) 1
on Walesi 1
Walesi laulja. 1
laulja. Bono 1
Bono ansamblist 1
ansamblist U2 1
U2 on 1
on Pixiesit 1
Pixiesit pidanud 1
pidanud üheks 2
suurimaks ameerika 1
ameerika bändiks 1
bändiks eales 1
eales ja 1
ja Radioheadi 1
Radioheadi Thom 1
Thom Yorke 1
Yorke on 1
et kooliskäimise 1
kooliskäimise ajal 1
ajal muutis 1
muutis Pixies 1
Pixies tema 1
tema elu. 3
elu. Bonsaid 1
Bonsaid ei 1
ei hakata 2
hakata üldjuhul 1
üldjuhul kasvatama 1
kasvatama seemnest. 1
seemnest. Boomerang 1
Boomerang ei 1
suuda tuvastada 1
tuvastada laske, 1
laske, mis 1
tehtud summutiga 1
summutiga relvadest 1
relvadest ning 1
samuti ei 11
tööta see 1
see efektiivselt, 1
efektiivselt, kui 1
kui kuulide 1
kuulide kiirus 1
väiksem helikiirusest. 1
helikiirusest. Boomerangist 1
Boomerangist on 1
ka versioon 3
versioon jalgsi 1
jalgsi liikuvatele 1
liikuvatele sõduritele 1
sõduritele -- 1
-- Boomerang 1
Boomerang Warrior-X. 1
Warrior-X. Boonuspunktide 1
Boonuspunktide saab 1
saab iga 1
iga vähemalt 1
vähemalt 50-kroonise 1
50-kroonise ostu 1
ostu pealt. 1
pealt. Boori 1
Boori sissepritse 1
sissepritse loob 1
loob aga 2
aga p-tüüpi 1
p-tüüpi räni, 1
räni, millel 2
on positiivne 3
laeng. Borgelin, 1
Borgelin, lk 2
lk 94–97 1
94–97 Rinde 1
Rinde läbimurdmine 1
läbimurdmine Suure 1
Suure Munamäe 2
Munamäe viimastes 1
viimastes võitlustes 1
võitlustes vangi 1
vangi langenud 2
langenud punaväelane 1
punaväelane kahe 1
kahe taanlase 1
taanlase vahel 1
vahel mai 1
mai lõpus 7
lõpus 1919. 1
1919. Borgelin, 1
lk 98 1
98 Enda 1
Enda komandopunkti 1
komandopunkti ristis 1
ristis Borgelin 1
Borgelin varukompaniiks, 1
varukompaniiks, ehkki 1
ehkki selles 1
selles "kompaniis" 1
"kompaniis" oli 1
kaks kornetit 1
kornetit – 1
– Stephensen 1
Stephensen ja 1
ja Theilmann, 1
Theilmann, kaks 1
kaks eesti 2
eesti telefonisti 1
telefonisti ja 1
ja käskjalg. 1
käskjalg. Borghild 1
Borghild Olavsdotteriga 1
Olavsdotteriga oli 1
tal poeg 2
poeg Magnus 1
Magnus Sigurdsson, 1
Sigurdsson, kes 1
oli 1130–1135 1
1130–1135 ja 1
ja 1137–1139 1
1137–1139 Norra 1
Norra kuningas. 1
kuningas. Borgi 1
Borgi on 1
on tihti 31
tihti loetud 1
loetud kõigi 1
aegade parimaks 2
parimaks tennisistiks 1
tennisistiks Euroopas, 1
Euroopas, kui 1
USA tennisist 1
tennisist Pete 1
Pete Sampras 1
Sampras on 1
aegade maailma 1
maailma parim. 1
parim. Borgomale 1
Borgomale kõrgus 1
on 471 2
471 meetrit. 1
meetrit. Borgundi 1
Borgundi kirikus 1
kirikus pole 1
pole selle 5
selle rajamisest 1
rajamisest saati 2
saati toimunud 1
toimunud suuremaid 1
suuremaid ümberehitusi. 1
ümberehitusi. Borg 1
Borg võitis 1
võitis suhteliselt 1
suhteliselt lühikese 3
lühikese karjääri 1
11 suure 1
suure slämmi 6
slämmi turniiri 5
turniiri - 1
- Wimbledoni 1
Wimbledoni viis 1
viis korda 12
ja Roland 1
Roland Garrosi 1
Garrosi rekordiliselt 1
rekordiliselt kuus 1
kuus korda. 1
korda. BorisBerezovsky.jpg 1
BorisBerezovsky.jpg Boriss 1
Boriss Vadimovitš 1
Vadimovitš Berezovski 1
Berezovski ( 1
vene Борис 1
Борис Вадимович 1
Вадимович Березовский; 1
Березовский; sündinud 1
jaanuaril 1969 5
1969 Moskvas 1
vene kontsertpianist. 1
kontsertpianist. Boris 1
Boris Družinin 1
Družinin ( 1
keeles Борис 1
Борис Иванович 1
Иванович Дружинин; 1
Дружинин; sündinud 1
sündinud 21. 8
oktoobril 1938 3
1938 Sverdlovskis 1
Sverdlovskis ) 2
on NSV 6
hiljem Leedu 1
Leedu kabetaja 1
kabetaja ja 2
ja treener. 4
treener. Boris 1
Boris Nykänen 1
Nykänen ( 1
1897 Aegviidu 1
Aegviidu – 1
november 1993 2
1993 Aegviidu) 1
Aegviidu) oli 1
politseinik. Boris 1
Boris Oleg 2
Oleg Ernst 2
Ernst Kaljuveri 1
Kaljuveri (kuni 1
aastani Boris 3
Ernst Drachenfels; 1
Drachenfels; 19. 1
1894 Ufa 1
Ufa – 1
juuli 1942 4
1942 Verhoižemlag, 1
Verhoižemlag, Venemaa 1
Venemaa ) 9
). Boris 2
Boris Raid 1
Raid (kuni 1
Boris Born; 1
Born; 4. 1
veebruar 1963 2
1963 Leicester 1
Leicester ) 1
). Boriss 1
Boriss Godunovi 2
Godunovi on 1
peetud üheks 8
üheks osavamaks 1
osavamaks ja 1
ja võimekamaks 1
võimekamaks poliitikuks 1
poliitikuks ning 1
ning intrigaaniks 1
intrigaaniks tsaari 1
tsaari õukonnas. 1
õukonnas. Boriss 1
Boriss Jeltsin 5
Jeltsin Venemaa 1
Venemaa juhina 1
juhina 29. 1
mail 1990 2
valiti Jeltsin 1
Jeltsin Vene 1
NFSV esimesel 1
esimesel Vene 1
NFSV Rahvasaadikute 1
Rahvasaadikute Kongressil 1
Kongressil bloki 1
bloki "Demokraatlik 1
"Demokraatlik Venemaa" 1
Venemaa" aktiivsel 1
aktiivsel toetusel 1
toetusel Vene 1
NFSV Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu esimeheks. 1
esimeheks. Boriss 1
Boriss Kuznetsov 1
Kuznetsov ( 1
oktoober 1903 1
1903 — 1
— 5. 1
september 1984 2
1984 ) 14
vene nõukogude 4
nõukogude filosoof 1
ja teadusloolane. 2
teadusloolane. Boriss 1
Sreznevski Boriss 1
Boriss Izmailovitš 1
Izmailovitš Sreznevski 1
Sreznevski (19/ 1
(19/ 31. 1
märts 1857 1
1857 Peterburi 1
märts 1934 1
1934 Kiiev 1
Kiiev ) 3
ülikooli füüsilise 1
füüsilise geograafia 2
geograafia ja 5
ja meteoroloogia 1
meteoroloogia professor. 1
professor. Boris 2
Boris Taar 1
Taar (kuni 1
Boris Thar; 1
Thar; 7. 1
jaanuar 1910 1
1910 Gagra 1
Gagra – 1
Boris Tamm 1
Tamm ( 3
veebruar 1922 2
1922 Jõhvi 1
Jõhvi – 1
jaanuar 2000 4
2000 Tallinn 3
Nõukogude sõjaväelane 1
ja marksismi 1
marksismi õppejõud, 1
õppejõud, TPI 1
TPI prorektor 1
prorektor ja 1
Boris Živković 1
Živković (sündis 1
(sündis 15. 3
1975 Živinices) 1
Živinices) on 1
on Horvaatia 4
jalgpallikoondise kaitsja. 3
kaitsja. Borja 1
Borja kohtus 1
kohtus 14. 2
jaanuaril 1475 1
1475 Terracinas 1
Terracinas Napoli 1
Napoli kuninga 2
kuninga Fernando 1
Fernando I-ga 1
I-ga ja 2
koos temaga 5
temaga Rooma. 1
Rooma. Borjal 1
Borjal olid 1
veel lapsed 1
lapsed Jirolama, 1
Jirolama, Isabella 1
Isabella ja 1
ja Pedro 2
Pedro Luis, 1
Luis, kelle 1
kelle emad 1
emad ei 1
ole teada. 3
teada. Borja 1
Borja ordineeriti 1
ordineeriti piiskopiks 2
piiskopiks 31. 1
augustil 1429. 1
1429. Bormio 1
Bormio MM-il 1
MM-il sai 2
kaks kuldmedalit, 1
olles parim 1
parim alpi 1
kahevõistluses ja 1
ja slaalomis, 1
slaalomis, ning 1
ta hõbeda 2
hõbeda suurslaalomis 1
ja pronksi 3
pronksi ülisuurslaalomis. 1
ülisuurslaalomis. Boroneddu 1
Boroneddu kõrgus 1
on 216 1
216 meetrit. 1
meetrit. Borõssivka 1
Borõssivka ( 1
keeles Борисівка) 1
Борисівка) on 1
oblastis Illintsi 5
Illintsi rajoonis. 5
rajoonis. Börsid 1
Börsid Austria 1
Austria suurim 2
suurim börs 1
börs on 1
on Viini 1
Viini Börs, 1
Börs, mille 1
mille tähtsaim 2
tähtsaim börsiindeks 1
börsiindeks on 1
on Austrian 1
Austrian Traded 1
Traded Index 1
Index (ATX). 1
(ATX). Börsil 1
Börsil saab 1
saab sõlmida 1
sõlmida elektri 1
elektri ostu-müügitehinguid 1
ostu-müügitehinguid nii 1
nii päev 1
päev ette 1
ette kui 3
ka samaks 1
samaks päevaks. 1
päevaks. Börsi 1
Börsi omanik 1
ja operaator 2
operaator on 2
on NASDAQ 1
OMX Group. 1
Group. Börs 1
Börs tõmbab 1
ligi uusi 1
uusi börsiinvestoreid 1
börsiinvestoreid ja 1
ja kauplemisaktiivsus 1
kauplemisaktiivsus suureneb. 1
suureneb. Borštši 1
Borštši ( 1
keeles Борщі) 1
Борщі) on 1
oblastis Bari 4
Bari rajoonis. 4
rajoonis. Bortnjanski) 1
Bortnjanski) * 1
* "Eks 1
"Eks mu 1
mu kohus 1
kohus täna 1
täna teha" 1
teha" (koraal) 1
(koraal) * 1
* "Kindla 1
"Kindla lootuse 1
lootuse laul" 1
laul" (F. 1
(F. B-osas 1
B-osas 2+3 1
2+3 plaksu 1
plaksu nelja 1
nelja kõnnisammuga 1
kõnnisammuga poolringi 1
poolringi on 1
on Ullo 1
Ullo Toomi 2
Toomi seade, 1
kohe folkloriseeruma. 1
folkloriseeruma. Bosch 1
Bosch omab 1
omab CAN-tehnoloogia 1
CAN-tehnoloogia patente 1
patente ja 1
ja ühilduvate 1
ühilduvate mikroprotsessorite 1
mikroprotsessorite tootjad 1
tootjad maksavad 1
maksavad Boschile 1
Boschile litsentsitasusid, 1
litsentsitasusid, mis 1
mis kanduvad 1
kanduvad kiibi 1
kiibi hinna 1
hinna komponendina 1
komponendina edasi 1
edasi kliendile. 1
kliendile. Bosco 1
Bosco salesiaanide 2
salesiaanide selts 1
tunnustas 20. 1
1971 ja 4
jaanuaril 1978 2
1978 Bosco 1
salesiaanide seltsi 1
tegevust. Bosnia 1
Hertsegoviina toetajaid 1
toetajaid tuli 2
tuli 2009. 3
oktoobris oma 1
oma meeskonnale 1
meeskonnale kaasa 1
kaasa elama 1
elama 1700. 1
1700. Bostoni 1
Bostoni liikumine 1
liikumine – 2
– Kanada 1
Kanada kõige 1
kiiremini kasvav 1
kasvav kogudus. 1
kogudus. Bõstrjanski: 1
Bõstrjanski: Punaarmee 1
Punaarmee on 1
on töötava 1
töötava rahva 2
rahva vabastaja 1
vabastaja *V. 1
*V. Botaanikaaed 1
Botaanikaaed asub 1
asub Kopenhaageni 1
Kopenhaageni kesklinnas 1
kesklinnas kümnehektarilisel 1
kümnehektarilisel alal. 1
alal. Botaanilised 1
Botaanilised tunnused 2
tunnused Käbid 1
Käbid Tüve 1
Tüve koor 3
koor Puu 1
Puu kasvab 8
kasvab soodsatel 1
soodsatel tingimustel 1
tingimustel kuni 1
kuni 40, 2
40, harva 2
harva kuni 5
m kõrguseks. 3
kõrguseks. Botaanilised 1
tunnused Okkad 1
Okkad ja 1
ja noored 5
noored käbid 1
käbid Tüve 1
koor Kanada 1
Kanada tsuuga 2
tsuuga mets 1
mets Puu 1
kasvab looduslikus 1
looduslikus levilas 1
levilas tavaliselt 1
tavaliselt 18–21 1
18–21 m, 1
m, maksimaalselt 1
maksimaalselt 53 1
53 m 1
kõrguseks. Botaanilistest 1
Botaanilistest objektidest 1
objektidest tasub 1
tasub Kalestes 1
Kalestes tähelepanu 1
tähelepanu pöörata 6
pöörata pöökpuudele. 1
pöökpuudele. Botox 1
Botox aitab 1
aitab selliste 1
selliste kortsude 1
kortsude vastu, 1
tekkinud miimiliste 1
miimiliste lihaste 1
lihaste kasutamise 1
kasutamise tõttu. 2
tõttu. Botticelli 1
Botticelli ei 1
ei abielunud 1
abielunud kunagi 1
kunagi ja 4
olnud lapsi. 1
lapsi. Botulismieosed 1
Botulismieosed on 1
nende väheste 2
väheste bakterite 1
bakterite seas, 1
seas, mis 3
mis säilivad 1
säilivad mees, 1
mees, aga 1
aga nad 5
ka üldises 1
üldises keskkonnas. 1
keskkonnas. Botvinnik 1
Botvinnik suutis 1
võita Reshevskyt 1
Reshevskyt ja 1
ja Fine 2
Fine oli 1
oli Capablanca 1
Capablanca vastu 1
vastu heas 1
heas seisus, 1
seisus, kuid 2
kuid ajahätta 1
ajahätta sattunud 1
sattunud kuubalane 1
kuubalane suutis 1
suutis siiski 2
siiski mängust 1
mängust pool 1
pool punkti 1
punkti välja 2
välja võidelda. 1
võidelda. Bouches-du-Rhône 1
Bouches-du-Rhône Marseille 1
Marseille 's, 2
's, Bouches-du-Rhône 1
Bouches-du-Rhône 'is, 1
'is, on 1
keskmiselt 59 1
59 päeval 1
päeval aastas 1
aastas vihmasadu, 1
vihmasadu, kuigi 1
kuigi sageli 1
sageli on 11
tegemist vihmavalingutega; 1
vihmavalingutega; aasta 1
on 544,4 1
544,4 mm. 1
mm. Boudewijn 1
Boudewijn Zenden 1
Zenden (sündinud 1
1976 Maastrichtis 1
Maastrichtis ) 1
Hollandi endine 1
endine jalgpallur 5
jalgpallur ja 4
ja praegune 8
praegune jalgpallitreener. 2
jalgpallitreener. Bouhler 1
Bouhler kurtis, 1
kurtis, et 1
et Conti 1
Conti kellele 1
kellele oli 4
oli usaldatud 1
usaldatud täiskasvanute 1
täiskasvanute eutanaasiaprogramm 1
eutanaasiaprogramm Hitleri 1
Hitleri enda 1
enda poolt, 1
poolt, loovutas 1
loovutas selle 3
selle Bouhlerile 1
Bouhlerile ja 1
ja Hitleri 1
Hitleri isiklikule 1
isiklikule raviarstile 1
raviarstile Karl 1
Karl Brandtile. 1
Brandtile. Bouilloni 1
Bouilloni hertsogi 3
hertsogi tiitlile 1
tiitlile oli 1
kaks kandidaati: 1
kandidaati: Philippe 1
Philippe d'Auvergne 1
d'Auvergne ja 1
viimase hertsogi 1
hertsogi lähim 1
lähim veresugulane 1
veresugulane Charles 1
Charles Alain 1
Alain de 1
de Rohan. 1
Rohan. Boulez 1
Boulez tunnistab, 1
tunnistab, et 5
et Cage 1
Cage ei 1
ei organiseeri 1
organiseeri helikõrgusi, 1
helikõrgusi, kuna 1
kuna ettevalmistatud 1
ettevalmistatud klaverisse 1
klaverisse paigutatud 1
paigutatud mitmesugused 1
mitmesugused objektid 1
objektid tekitavad 1
tekitavad helikõrguste 1
helikõrguste „rüseluse“ 1
„rüseluse“ ning 1
ning Cage 2
Cage töötab 1
töötab teist 1
teist laadi 2
laadi organiseerimispõhimõtete 1
organiseerimispõhimõtete alusel. 1
alusel. Bourbonide 1
Bourbonide dünastia, 1
dünastia, 1700–1705 1
1700–1705 ''Vaata 1
''Vaata ka: 1
ka: Hispaania 1
Hispaania pärilussõda 2
pärilussõda Habsburgide 1
Habsburgide dünastia, 1
dünastia, 1705–1714 1
1705–1714 Sõja 1
Sõja ajal 11
ajal (ametlikult 1
(ametlikult aastal 1
aastal 1707) 1
1707) kaotas 1
kaotas Felipe 1
Felipe V, 1
V, esimene 1
esimene Bourbonide 1
Bourbonide soost 1
soost keiser 1
keiser Hispaanias, 1
Hispaanias, Aragoni 1
Aragoni kuninga 1
kuninga tiitli. 1
tiitli. Bourdais 1
Bourdais ei 1
ei sõitnud 2
sõitnud halvasti 1
halvasti ka 1
ka eelmise 1
eelmise hooajaga 1
hooajaga võrreldes 1
võrreldes (siis 1
(siis 4 1
4 punkti). 2
punkti). Bourdini 1
Bourdini loodud 1
loodud „Dubroni“ 1
„Dubroni“ nime 1
kandvale kaamerale 1
kaamerale oli 1
sisse ehitatud 14
ehitatud nimelt 1
nimelt keraamilisest 1
keraamilisest materjalist 1
materjalist või 1
või klaasist 2
klaasist kamber, 1
kamber, kuhu 1
kuhu vajalikud 1
vajalikud kemikaalid 1
kemikaalid sisse 1
sisse valati 1
valati ja 1
nii kogu 2
kogu töötlemisprotsess 1
töötlemisprotsess aparaadi 1
aparaadi sees 1
sees ära 1
ära tehti. 1
tehti. Bournemouth 1
Bournemouth kuulus 1
algselt Hampshire 1
'i krahvkonda, 1
krahvkonda, kuid 1
kuid liideti 1
liideti 1974 1
1974 Dorsetiga. 1
Dorsetiga. Boutros-Ghali 1
Boutros-Ghali lõpetas 1
1946 Kairo 1
Kairo ülikooli. 1
ülikooli. Bouvet' 1
Bouvet' saar 1
saar Bouvet' 1
Bouvet' saare 1
saare kagurannik 1
kagurannik päikesetõusu 1
päikesetõusu ajal 1
ajal 8 1
8 meremiili 3
meremiili kauguselt. 1
kauguselt. Bø 1
Bø vald 1
maakonnas. Bowen 1
Bowen oli 1
ka Broadway 1
Broadway laste 1
laste kontserttrupi 1
kontserttrupi liige. 1
liige. Bowie 1
Bowie enda 1
enda sõnul 17
oli pilt 2
pilt lihtsalt 1
lihtsalt tehtud 1
tehtud poole 1
poole lehvitamise 1
lehvitamise pealt. 1
pealt. Bowie 1
Bowie esinemas 1
esinemas Oslos 1
Oslos 5. 1
juunil 1978. 2
1978. Bowie 1
Bowie ja 3
ja Visconti 1
Visconti jätkasid 1
jätkasid koostööd 1
ja produtseerisid 1
produtseerisid hoopis 1
hoopis uue 1
albumi täiesti 1
täiesti uute 1
uute lauludega. 1
lauludega. Bowie 1
Bowie mängis 1
mängis Broadway 1
Broadway lavastuses 2
lavastuses "Elevantmees" 1
"Elevantmees" ("The 1
("The Elephant 1
Elephant Man") 1
Man") nimiosa 1
nimiosa ning 1
sai ilmeka 1
ilmeka esinemise 1
esinemise eest 1
eest suurt 1
suurt kiitust. 1
kiitust. Bowie 1
Bowie näitekunsti 1
näitekunsti õpetaja 1
õpetaja Lindsay 1
Lindsay Kemp 1
Kemp (1969) 1
(1969) Näitlejakarjääri 1
Näitlejakarjääri algus 1
algus eelneb 1
eelneb tema 1
tema suurele 1
suurele läbimurdele 1
läbimurdele muusikuna. 1
muusikuna. Bowlby 1
Bowlby pärand 1
pärand Kuigi 1
Kuigi Bowlby 1
Bowlby kiindumusteooriat 1
kiindumusteooriat on 1
kritiseeritud, on 1
olulisemaid lähenemisi 1
lähenemisi lapse 1
lapse arengu 2
arengu mõistmisel 1
mõistmisel ja 1
see teooria 2
teooria on 7
andnud aluste 1
aluste paljudele 1
paljudele edasistele 1
edasistele empiirilistele 1
empiirilistele uurimustele 1
uurimustele laste 1
laste lähedussuhete 1
lähedussuhete vallas. 1
vallas. Boxberg 1
Boxberg on 1
Baden-Württembergi liidumaal. 1
liidumaal. Boxleitner 1
Boxleitner mängis 1
mängis ka 5
ka filmides: 1
filmides: "Mängur" 1
"Mängur" ("The 1
("The Gambler", 1
Gambler", 1980 1
ühes esimeses 1
esimeses arvuti 1
arvuti abil 3
abil valminud 1
valminud ulmefilmis 1
ulmefilmis "Tron" 1
"Tron" ( 1
( 1982 3
1982 ). 5
). Boyce 1
Boyce Avenue 1
Avenue on 1
andnud kaks 2
stuudioalbumit: "All 1
"All You’re 1
You’re Meant 1
Meant to 1
to Be" 1
Be" (10. 1
(10. märts 1
märts 2009) 1
2009) ja 4
ja "All 1
"All We 1
We Have 1
Have Left" 1
Left" (15. 1
(15. juuni 1
juuni 2010) 1
2010) ning 1
kaks singlit: 1
singlit: "Every 1
"Every Breath" 1
Breath" (2010) 1
(2010) ja 2
ja "Find 1
"Find Me" 1
Me" (2012). 1
(2012). Boyd 1
Boyd ise 1
ise kahjuks 1
kahjuks ei 4
saanud lapsi. 2
lapsi. Boyd 1
Boyd püüab 1
püüab näidata, 2
et teadlaste 1
teadlaste toimimise 1
toimimise viis 1
viis tuleb 1
tuleb sellest, 3
nad usuvad 1
usuvad printsiipe 1
printsiipe 1) 1
1) ja 4
ja 2), 2
2), ning 1
nende strateegia 1
strateegia töötab 1
töötab sellepärast, 1
et printsiibid 1
printsiibid 1) 1
ja 2) 2
2) on 3
on tõesed. 1
tõesed. Boyle 1
Boyle ütles 1
ütles hiljem, 1
et Kraft 1
Kraft andis 1
talle ainult 1
ainult vihje, 1
vihje, et 1
et fosfor 1
fosfor mingis 1
mingis mõttes 3
mõttes kuulub 1
kuulub inimkehale. 1
inimkehale. Boyne 1
Boyne on 1
kirjutanud 7 1
7 romaani 1
romaani täiskasvanutele 1
täiskasvanutele ja 3
3 lastele. 1
lastele. B. 1
B. Peamiseks 1
Peamiseks muudatuseks 1
muudatuseks võrreldes 1
võrreldes eelmise 6
eelmise mudeliga 2
mudeliga oli 1
uus veermik. 1
veermik. Brabant 1
Brabant läks 1
läks Burgundia 1
Burgundia dünastiale, 1
dünastiale, sest 1
sest Leuveni 1
Leuveni viimane 1
viimane krahvinna 1
krahvinna Margaretha 1
Margaretha III 1
III oli 4
abielus Burgundia 1
Burgundia hertsogi 2
hertsogi Philippe 1
Philippe Südiga. 1
Südiga. Brabham 1
Brabham BT3 1
BT3 Brabham 1
Brabham (Motor 1
(Motor Racing 1
Racing Developments 1
Developments Ltd.) 1
Ltd.) oli 1
1992 Vormel 1
sarjas osalenud 2
osalenud meeskond. 2
meeskond. Brabhami 1
Brabhami meeskonna 1
meeskonna eest 3
eest võisteldes 3
võisteldes on 1
on etapivõite 1
etapivõite saanud 1
saanud Jack 1
Jack Brabham, 1
Brabham, Denny 1
Denny Hulme, 1
Hulme, Nelson 1
Nelson Piquet 1
Piquet ja 1
ja Dan 1
Dan Gurney. 1
Gurney. Brabham 1
Brabham osales 1
osales 402 1
402 etapil, 1
etapil, sai 1
sai kokku 5
kokku 832 1
832 punkti, 1
punkti, 35 1
35 etapivõitu 1
etapivõitu ja 3
40 esimest 1
esimest stardikohta. 1
stardikohta. Bradford 1
Bradford City 2
City katsed 1
katsed Juulis 1
Juulis 2009 2
läks Novikov 1
Novikov Inglismaa 1
Inglismaa neljanda 1
neljanda liiga 1
klubi Bradford 1
City katsetele. 1
katsetele. Bradford 1
Bradford ) 1
jalgpallikoondise mängija, 1
mängija, kes 3
kes aastail 3
aastail 1920–1931 1
1920–1931 pidas 1
pidas koondises 1
koondises 44 1
44 mängu 1
lõi 16 1
16 väravat. 2
väravat. Bradley 1
Bradley efekt 1
efekt (vahel 1
(vahel ka 2
ka Wilderi 1
Wilderi efekt) 1
efekt) on 1
on hüpoteetiline 2
hüpoteetiline tegur, 1
tegur, millega 1
millega põhjendatakse 1
põhjendatakse erinevusi 1
erinevusi avaliku 1
avaliku arvamuse 6
arvamuse küsitluste 1
küsitluste ning 1
ning valimistulemuste 3
valimistulemuste vahel, 1
kui vastamisi 1
vastamisi on 1
on valge- 1
valge- ja 1
ja mustanahaline 1
mustanahaline kandidaat. 1
kandidaat. Brad 1
Brad Walker 2
Walker Brad 1
Walker (sündis 1
(sündis 21. 3
1981 Aberdeenis 1
Aberdeenis Lõuna-Dakota 1
Lõuna-Dakota osariigis 1
). Brady 1
Brady tagasiastumist 1
tagasiastumist asuti 1
asuti nõudma 1
nõudma seoses 1
seoses BBC 1
BBC teleprogrammis 1
teleprogrammis avaldatud 1
avaldatud andmetega, 1
andmetega, et 2
et Brady 1
Brady teadis 1
teadis konkreetselt 1
konkreetselt lastest, 1
lastest, keda 1
keda pedofiilist 1
pedofiilist preester 1
preester Brendan 1
Brendan Smyth 1
Smyth oli 1
oli ahistanud, 1
ahistanud, kuid 1
ei edastanud 2
edastanud toimunu 1
toimunu kohta 1
kohta mingeid 1
mingeid andmeid 2
andmeid politseile. 1
politseile. Bragas 1
Bragas avati 1
avati 15. 2
1957 tema 1
tema auks 3
auks skulptor 1
skulptor Raul 1
Raul Xavieri 1
Xavieri püstitatud 1
püstitatud monument. 1
monument. Brahimi 1
Brahimi tahtis, 1
et peaminister 2
peaminister ei 1
oleks Valitsusnõukogu 1
Valitsusnõukogu ega 1
ega mõne 1
mõne partei 4
partei liige, 1
liige, vaid 1
vaid kohalik 1
kohalik tehnokraat, 1
tehnokraat, kuid 1
kuid Valitsusnõukogu 1
Valitsusnõukogu liikmed 1
liikmed nõudsid, 1
nõudsid, et 1
peaminister oleks 2
oleks mõne 1
mõne suure 1
suure šiiidi 1
šiiidi partei 1
partei juht. 2
juht. Brahmaputra 1
Brahmaputra vett 1
vett kasutatakse 3
ka riisipõldude 1
riisipõldude üleujutamiseks. 1
üleujutamiseks. Brahms 1
Brahms alustas 1
alustas klaveriõpingutega 1
klaveriõpingutega seitsmeaastaselt, 1
seitsmeaastaselt, tema 1
tema komponeerimisanne 1
komponeerimisanne paistis 1
paistis välja 2
juba nooruses. 1
nooruses. Brahmsile 1
Brahmsile valmistas 1
valmistas avalikkuse 1
avalikkuse huvi 1
huvi aga 1
aga hirmu, 1
hirmu, kord 1
kord viis 1
viis see 2
see lausa 2
lausa osade 1
osade teoste 1
teoste põletamiseni. 1
põletamiseni. Brahms 1
Brahms kompromissitu 1
kompromissitu täiuslikkuseihalejana 1
täiuslikkuseihalejana hävitas 1
hävitas paljud 1
paljud oma 1
oma teostest 1
teostest ning 1
ning jättis 3
jättis mõned 2
neist välja 1
andmata. Braine-le-Comte 1
Braine-le-Comte piirneb 1
piirneb põhjast 1
põhjast ja 2
ja loodest 2
loodest Rebecqi, 1
Rebecqi, Hennuyères 1
Hennuyères ja 1
ja Virginaliga, 1
Virginaliga, idast 1
idast ja 3
ja edelast 1
edelast Ronquières'i, 1
Ronquières'i, Henripont'i 1
Henripont'i ja 1
ja Écaussinnes-d'Enghieniga, 1
Écaussinnes-d'Enghieniga, lõunast 1
lõunast ja 2
ja kagust 2
kagust Naasti 1
Naasti ja 1
ja Soignies'ga 1
Soignies'ga ning 1
ning läänest 1
läänest Horrues' 1
Horrues' ja 1
ja Petit-Roeulx'ga. 1
Petit-Roeulx'ga. Brainstorm 1
Brainstorm (ka 1
(ka Prāta 1
Prāta Vētra) 1
Vētra) on 1
Läti poprockgrupp. 1
poprockgrupp. Branchino 1
Branchino (Corno 1
(Corno Branchino) 1
Branchino) ja 1
ja Piana 1
Piana (Corna 1
(Corna Piana) 1
Piana) mägede 1
mägede vahelises 2
vahelises orus, 1
orus, Ardesio 1
Ardesio ja 1
ja Oltre 1
Oltre il 1
il Colle 1
Colle piiril 1
asuv järv 1
järv saab 2
saab toidet 1
toidet lume 1
lume sulamisest 1
sulamisest ja 1
ja sagedastest 1
sagedastest vihmasadudest. 1
vihmasadudest. Brandenburgi 1
Preisimaa personaalunioon 1
personaalunioon Preisimaa 1
Preisimaa hertsogiriiki 1
hertsogiriiki valitsesid 1
valitsesid hertsog 1
tema nõukogu, 1
nõukogu, teatud 1
teatud mõju 1
mõju oli 5
ka Königsbergi 1
Königsbergi linnal. 1
linnal. Brand 1
Brand on 1
on süsteemse 1
süsteemse mõtlemise 1
mõtlemise propageerija 1
propageerija ning 2
oli 1960ndate 1
1960ndate ja 1
ja 1970ndate 2
1970ndate alternatiivkultuuri 1
alternatiivkultuuri üks 1
üks väljapaistvaid 1
väljapaistvaid tegelasi. 1
tegelasi. Branwell) 1
Branwell) pere 1
pere kolmanda 2
lapsena. Brasa 1
Brasa raudteejaam 1
raudteejaam Brasa 1
Brasa asum 1
asum tekkis 1
tekkis aastal 2
aastal rajatud 2
rajatud 1873 1
1873 Brasa 1
Brasa raudteejaama 1
raudteejaama juurde. 1
juurde. Brasiilia 1
Brasiilia jäi 1
jäi 28. 2
28. minutil 1
minutil 0:2 1
0:2 taha, 1
taha, 47. 1
47. minutil 1
minutil viigistas 1
viigistas 2:2, 1
2:2, siis 1
jäi uuesti 2
uuesti 2:4 1
2:4 taha. 1
taha. 63. 1
63. minutil 2
minutil vähendas 1
vähendas Zé 1
Zé Roberto 3
Roberto vahet 1
vahet 3:4-le, 1
3:4-le, aga 1
see jäigi 2
jäigi kohtumise 1
kohtumise viimaseks 1
viimaseks väravaks. 1
väravaks. Brasiilia 1
Brasiilia ja 4
Prantsusmaa sõjalaevad 1
sõjalaevad tõid 1
tõid 7. 1
juunil Atlandi 1
Atlandi ookeanist 2
ookeanist välja 1
veel viieteistkümne 1
viieteistkümne reisija 1
reisija surnukehad. 1
surnukehad. 17. 1
juuni seisuga 2
juba 50 1
50 inimese 1
inimese surnukehad 1
surnukehad leitud, 1
leitud, kellest 1
kellest 49 1
49 olid 1
olid kaldale 1
kaldale viidud. 1
viidud. Brasiilia 1
Brasiilia kavatseb 1
kavatseb lubada 1
lubada Guajaana 1
Guajaana registreeritud 1
registreeritud (RhD) 1
(RhD) sõidukid 1
sõidukid minna 1
minna enam 1
kui Brasiilia 1
Brasiilia piiri 1
piiri linna 1
linna Bonfim. 1
Bonfim. Brasiilia 1
Brasiilia keisri 1
keisri tiitel 1
tiitel ja 2
ja amet 1
amet loodi 1
loodi riigi 1
riigi lõplikul 1
lõplikul eraldumisel 1
eraldumisel Portugalist 1
Portugalist 1822. 1
1822. aastal. 1
aastal. Brasiilia 1
Brasiilia oli 3
esimene jalgpalli 1
jalgpalli maailmameister, 1
maailmameister, kes 1
pidi järgmistele 1
järgmistele maailmameistrivõistlustele 1
maailmameistrivõistlustele pääsemiseks 1
pääsemiseks valikmänge 1
valikmänge pidama. 1
pidama. Brasiilia 1
mängu kaotanud, 1
kaotanud, läks 1
läks siin 1
siin 3:0 1
3:0 ette, 1
ette, kuid 1
kuid viimase 1
viimase 10 3
10 minutiga 2
minutiga lõi 1
lõi Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea 2 1
väravat tagasi. 1
tagasi. Brasiilia 1
viimane etapp, 1
etapp, kus 1
tema karjäär 2
karjäär lõppes 2
lõppes Ferrari 1
Ferrari roolis. 1
roolis. Brasiilia 1
Brasiilia on 1
pindalalt 5. 1
5. riik 1
riik maailmas, 1
maailmas, hõlmates 1
hõlmates ligi 1
ligi 47% 1
47% Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika mandrist. 1
mandrist. Brasiilias 1
Brasiilias Mato 1
Mato Grosso 1
Grosso osariigi 1
osariigi pealinnas 1
pealinnas Cuiabás 1
Cuiabás on 1
temperatuur oktoobris 1
oktoobris +28 1
+28 °C. 1
°C. Brasiilias 1
Brasiilias said 1
said kivisillutisega 1
kivisillutisega teed 1
teed 19. 1
sajandil väga 3
väga populaarseks, 2
populaarseks, sest 2
sest kive 1
kive oli 1
lihtne paigaldada 1
paigaldada ja 2
ja raske 5
raske polnud 1
polnud ka 7
ka mustreid 1
mustreid luua. 1
luua. Brasiilia 1
Brasiilia suurimas 1
suurimas linna 1
linna São 1
São Paulos 5
Paulos avaldasid 1
avaldasid Bushi 1
Bushi vastu 1
vastu meelt 3
umbes kümme 4
kümme tuhat 1
tuhat inimest, 4
inimest, kokkupõrgetes 1
kokkupõrgetes politseiga 2
politseiga sai 2
vigastada kakskümmend 7
kakskümmend meeleavaldajat. 1
meeleavaldajat. Brasiilia 1
Brasiilia tuli 1
tuli alagrupis 1
alagrupis Peruu 1
Peruu järel 1
teiseks, edestades 2
edestades Paraguaid 1
Paraguaid väravate 1
väravate vahega. 2
vahega. Brasiilia 1
täiseduga, alistades 1
alistades järgemööda 1
järgemööda 30. 1
juunil Venetsueela 1
Venetsueela jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise 7:0, 1
7:0, 3. 1
juulil külaliseks 1
külaliseks kutsutud 1
kutsutud Mehhiko 1
Mehhiko 2:1 1
juulil Tšiili 1
Tšiili 1:0. 1
1:0. Brasiilia 1
võitis kindlalt 1
kindlalt 4 1
4 esimest 2
esimest mängu, 1
mängu, aga 1
kaotas veerandfinaalis 5
veerandfinaalis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa jalgpallikoondisele 1
välja. Brasiilia 1
kõik kohtumised, 2
kohtumised, alistades 1
finaalis Saksamaa 1
2:0. Brasiilia 1
kohtumised ja 1
tuli maailmameistriks. 4
maailmameistriks. Brasiilia 1
võitis poolfinaalis 1
poolfinaalis penaltiseerias 1
penaltiseerias Hollandi 1
kaotas finaalis 2
finaalis korraldajamaale. 1
korraldajamaale. Brattain 1
Brattain keeldus 1
keeldus aga 3
aga Shockleyga 1
Shockleyga edasi 1
edasi töötamast 1
töötamast ja 1
üle teise 2
teise gruppi. 1
gruppi. Braunschweigi 1
Braunschweigi Manifest 1
Manifest 1792. 1
1792. aasta 1
augustist (mille 1
(mille avaldas 1
avaldas Austria 1
Preisi ühendvägede 1
ühendvägede komandör, 1
komandör, Braunschweigi 1
Karl Wilhelm 5
Wilhelm Ferdinand) 1
Ferdinand) ajendas 1
ajendas 10. 1
augustil 1792 1
1792 Tuileries' 1
Tuileries' palee 1
palee ründamise. 1
ründamise. Braunschweigi 1
Braunschweigi Vaba 1
Vaba Riik 1
Riik ( 1
pärast Braunschweigi 1
Braunschweigi hertsogkonna 1
hertsogkonna lõpetamist 1
lõpetamist Novembrirevolutsiooni 1
Novembrirevolutsiooni käigus 1
käigus (1918–19) 1
(1918–19) moodustatud 1
moodustatud vabariik. 1
vabariik. Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi hertsogitele 1
hertsogitele siia 1
siia ehitatud 1
ehitatud loss 1
loss – 3
koos hertsogi 1
hertsogi kantselei, 1
kantselei, konsistooriumi, 1
konsistooriumi, kohtute 1
kohtute ja 1
ja arhiividega 1
arhiividega – 1
– sai 2
sai hiiglasliku 1
hiiglasliku regiooni 1
regiooni juhtimiskeskuseks, 1
juhtimiskeskuseks, kust 1
kust valitseti 1
valitseti hertsogkonna 1
hertsogkonna Wolfenbüttel-Braunschweigi 1
Wolfenbüttel-Braunschweigi osa. 1
osa. Braunschweig 1
Braunschweig oli 1
oli ajalooline 1
ajalooline riik 1
riik Saksamaal. 1
Saksamaal. Brawn 1
Brawn GP 3
GP meeskond 1
meeskond sai 2
sai hooaja 3
hooaja teise 3
teise kaksikvõidu, 1
kaksikvõidu, kui 1
kui Jenson 1
võitis ja 7
ja Rubens 5
oli teine. 2
teine. Bražciemsi 1
Bražciemsi suvilad. 1
suvilad. Bražciemsi 1
Bražciemsi asendikaart 1
asendikaart Bražciems 1
Bražciems (ka 1
(ka Bražas) 1
Bražas) on 1
osa. Brazzaville 1
Brazzaville on 1
on Kongo 3
pealinn. BRCT 1
BRCT domeen 1
domeen Kaksikkordus 1
Kaksikkordus BRCT 1
BRCT domeenis 1
domeenis BRCA1 1
BRCA1 valgus 1
on pikendatud 1
pikendatud struktuur, 1
struktuur, mis 2
70 ongströmi 1
ongströmi pikk 1
ja 30–35 1
30–35 Å 1
Å lai. 1
lai. BRD 1
BRD põhiseadus 1
põhiseadus pakkus 1
pakkus vanal 1
vanal kujul 1
kujul taasühinemiseks 1
taasühinemiseks kahte 1
kahte võimalust: 1
võimalust: taasühinemine 1
taasühinemine “Saksamaa 1
“Saksamaa teiste 1
teiste osade” 1
osade” liitmise 1
liitmise kaudu, 1
kaudu, art. 1
art. 23 1
a. F; 1
F; ning 1
ning ühinemine 2
ühinemine põhiseaduse 1
põhiseaduse rakendamise 1
rakendamise kaudu, 1
kaudu, “ 1
“ mis 1
pidi heaks 1
heaks kiidetama 1
kiidetama Saksa 1
Saksa rahva 1
rahva poolt 4
poolt (art 1
(art 146 1
146 GG). 1
GG). Break/Pause-klahvi 1
Break/Pause-klahvi tähtsus 1
tähtsus on 2
samuti aastatega 1
aastatega muutunud. 1
muutunud. Brechti 1
Brechti – 1
– K. 1
K. Weilli 1
Weilli „Kolmekrossiooper“) 1
„Kolmekrossiooper“) 10. 1
10. I. 1
I. *Universaalpanga 1
*Universaalpanga direktor 1
direktor Thomas 1
Thomas (L. 1
(L. Bréhier 1
Bréhier (2009), 3
(2009), lk 3
lk 144, 1
144, 147. 1
147. Teadus, 1
Teadus, meditsiin 1
meditsiin ja 1
ja õigus 3
õigus Seitse 1
Seitse vaba 1
vaba kunsti 2
kunsti olid 1
olid Bütsantsi 1
Bütsantsi teaduse 1
teaduse alustaladeks. 1
alustaladeks. Bréhier 1
lk 237. 1
237. Bütsantsi 1
Bütsantsi luuležanritest 1
luuležanritest kuulusid 1
kuulusid eelistatumate 1
eelistatumate hulka 1
hulka epigrammid 1
epigrammid – 1
– lühikesed 1
lühikesed luuletused, 1
luuletused, mida 1
mida sai 8
sai kanda 1
kanda kunstiteostele 1
kunstiteostele või 1
või mälestusmärkidele. 1
mälestusmärkidele. Bréhier 1
lk 279. 1
279. Kvadriiviumist 1
Kvadriiviumist välja 1
välja jäävaid 1
jäävaid teadusharusid 1
teadusharusid viljeleti 1
viljeleti praktilise 1
praktilise tähtsuse 1
tähtsuse pärast. 1
pärast. Bremenisse 1
Bremenisse kutsus 1
aastal 1066 1
1066 või 1
või 1067 1
1067 tollane 1
tollane peapiiskop 1
peapiiskop Adalbert 1
Adalbert Bremenist. 1
Bremenist. Brendel 1
Brendel Tuntuim 1
Tuntuim näide 1
näide on 13
on järsk 4
järsk vali 1
vali akord 1
akord 94. 1
94. sümfoonia 2
sümfoonia ("Üllatussümfoonia") 1
("Üllatussümfoonia") aeglases, 1
aeglases, teises 1
teises osas. 1
osas. Brent 1
Brent Lepistu 1
Lepistu (sündinud 1
). Bresti 1
Bresti rahu 1
rahu nägi 1
nägi ette, 2
kõik Venemaa 1
Venemaa laevad 1
laevad peavad 1
peavad Soome 1
Soome sadamatest 1
sadamatest lahkuma. 1
lahkuma. Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsogkonna 3
hertsogkonna hilisem 1
hilisem geograafiline 1
geograafiline ulatus 1
ulatus saavutati 1
saavutati Entrammes'i 1
Entrammes'i lepinguga 1
lepinguga aastal 2
aastal 863, 1
863, kui 1
kui Bretooni 1
Bretooni margi 1
margi osad 1
osad Neustrias 1
Neustrias loovutati 1
loovutati Robert 1
Robert Tugeva 1
Tugeva poolt 1
poolt Salaunile. 1
Salaunile. Bretagne'i 1
Bretagne'i kuningriik 1
kuningriik eelnes 1
eelnes hertsogkonnale, 1
hertsogkonnale, mis 1
jäi sõltumatuks 1
sõltumatuks suveräänseks 1
suveräänseks riigiks 1
riigiks kuni 1
selle liitmiseni 1
liitmiseni Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kuningriigiga 1
kuningriigiga 1500. 1
1500. aastail. 1
aastail. Bretagne'il 1
Bretagne'il oli 1
oli traditsioone 1
traditsioone mõningate 1
mõningate – 1
– kuid 4
mitte kõigi 1
kõigi – 1
– pretsedentide 1
pretsedentide andmisel 1
andmisel meessoost 1
meessoost pärijatele 1
pärijatele isegi 1
isegi juhul, 7
kui meessoost 2
meessoost pärija 1
pärija põlvnes 1
põlvnes naisliinist. 1
naisliinist. Bretagne'is 1
Bretagne'is ja 2
ja Kataloonias 1
Kataloonias (nüüd 1
(nüüd Hispaania 1
Hispaania osa) 1
osa) oli 1
kuninga võim 2
võim vaevu 1
vaevu tuntav. 1
tuntav. Bretooni 1
Bretooni keel 1
keel jaguneb 2
jaguneb tänapäeval 2
tänapäeval neljaks 1
neljaks murdeks: 1
murdeks: Leoneg, 1
Leoneg, Tregerieg, 1
Tregerieg, Gwenedeg 1
Gwenedeg ja 1
ja Kerneveg. 1
Kerneveg. Bretooni 1
Bretooni keelt 1
keelt kõneldakse 6
kõneldakse põhiliselt 1
põhiliselt Bretagne 1
Bretagne 'is, 2
'is, kus 2
kus seda 10
seda kõneleb 1
kõneleb umbes 2
inimest. Bretton 1
Bretton Woodsi 1
Woodsi süsteemi 1
süsteemi kokkukukkumine 1
kokkukukkumine oli 1
hakanud kaubandust 1
kaubandust takistama, 1
takistama, mis 1
mis tekitas 5
tekitas ühtse 1
ühtse valuuta 1
valuuta järele 1
järele vajaduse. 1
vajaduse. Brežnevi 1
Brežnevi aeg 1
aeg 1970. 1
lõpus algas 3
algas Eestis 2
Eestis uus 2
uus tugevnev 1
tugevnev ideoloogiline 1
ideoloogiline surve, 1
surve, mis 1
leidis väljundi 1
väljundi eestkätt 1
eestkätt venestamislaines. 1
venestamislaines. Brežnevi 1
Brežnevi ajastu 1
ajastu oli 1
oli otsustusvõimetuse 1
otsustusvõimetuse ja 1
ja stagnatsiooni 2
stagnatsiooni aeg, 1
aeg, ehkki 1
ehkki väliselt 1
väliselt imperialistlik. 1
imperialistlik. Briaglia 1
Briaglia kõrgus 1
on 546 1
546 meetrit. 1
meetrit. Brian 1
Brian Aldiss, 1
Aldiss, 2005 1
2005 Brian 1
Brian Wilson 1
Wilson Aldiss 1
Aldiss (sündinud 1
augustil 1925 2
1925 East 1
East Derehamis 1
Derehamis Norfolkis 1
Norfolkis ) 1
inglise kirjanik. 4
kirjanik. Brian 1
Brian Mullooly 1
Mullooly ( 1
( iiri 2
iiri keeles 1
keeles Brian 1
Brian Ó 1
Ó Maoluala) 1
Maoluala) (sündis 1
(sündis veebruaris 1
veebruaris 1935 1
1935 ) 3
on Iirimaa 5
Iirimaa poliitik, 1
poliitik, endine 7
endine Iirimaa 1
Iirimaa ajutise 1
ajutise presidentaalkomisjoni 1
presidentaalkomisjoni liige. 1
liige. Brian 1
Brian Nielsen, 1
Nielsen, kes 1
kes võitles 1
võitles 2011. 1
aastal Mike 1
Mike Tyson'iga. 1
Tyson'iga. Brian 1
Brian Strickland, 1
Strickland, Ühendriikide 1
Ühendriikide armee 2
armee Joint 1
Joint High 1
High Power 1
Power Solid 1
Solid State 1
State Laser 1
Laser programmi 1
programmi juht, 1
juht, väidab, 1
et elektril 1
elektril põhinevat 1
põhinevat laserit 1
laserit on 1
võimalik paigaldada 1
paigaldada lennukile, 1
lennukile, laevale 1
laevale või 1
või sõidukile, 1
sõidukile, kuna 1
see vajab 2
palju vähem 7
ruumi kui 3
kui keemiline 1
keemiline laser. 1
laser. Briari 1
Briari portselanist 1
portselanist helmeste 1
helmeste ning 1
ka mosaiigi 1
mosaiigi valmistamise 1
valmistamise tehas 1
tehas oli 2
avatud 1837 1
1837 aastal. 1
aastal. Brigaadid 1
Brigaadid N.Gorbunovi 1
N.Gorbunovi ja 1
ja F.Burenova 1
F.Burenova juhtimisel 1
juhtimisel alustasid 1
alustasid kolmanda 1
kolmanda konveierliini 1
konveierliini montaaži 1
montaaži autode 1
autode Vaz 1
Vaz 2103 1
2103 jaoks. 1
jaoks. Brigaadi 1
Brigaadi juhtkond 1
juhtkond paiknes 1
paiknes Saaremaal, 1
Saaremaal, aga 1
aga üks 8
üks laskurpolk 1
laskurpolk ja 1
ja suurtükiväepolgu 1
suurtükiväepolgu üks 1
üks divisjon 1
divisjon suunati 1
suunati Hiiumaale. 1
Hiiumaale. Brigitte 1
Brigitte Hamannil 1
Hamannil õnnestus 1
õnnestus peale 1
peale kohtuarsti 1
kohtuarsti aruande 1
aruande leida 1
leida ka 5
ka kiri 1
kiri Hitleri 1
Hitleri emissarilt 1
emissarilt Viinis 1
Viinis Franz 1
Franz Feilerilt, 1
Feilerilt, kes 1
kes 11. 2
1938 teatas 1
oma usaldusmehele 1
usaldusmehele NSDAP 1
NSDAP peaarhiivis 1
peaarhiivis Ernst 1
Ernst Schulte-Strathausis, 1
Schulte-Strathausis, et 1
et Hanisch 2
Hanisch on 1
on "1,5 1
"1,5 aasta 1
aasta eest 4
eest surnud." 1
surnud." Briis 1
Briis esineb 1
esineb enamasti 3
enamasti vaid 10
vaid väikese 1
väikese baarilise 1
baarilise gradiendiga 1
gradiendiga alal, 1
alal, kus 5
kus tuul 1
tuul on 3
piisavalt nõrk. 1
nõrk. Brindle 1
Brindle (1986:110) 1
(1986:110) pakub 1
pakub välja 1
välja võimaluse 1
võimaluse valida 1
valida vormi 1
vormi seisundi 1
seisundi kirjeldamisel 1
kirjeldamisel vastandlike 1
vastandlike mõistete 2
mõistete paariks 1
paariks “pingestunud 1
“pingestunud – 1
– lõdvestunud”. 1
lõdvestunud”. Bring-in 1
Bring-in panus 1
panus peaks 1
olema väiksem 2
kui esimese 4
esimese panustamisringi 2
panustamisringi limiit. 1
limiit. Bring-in 1
Bring-in Pärast 1
Pärast esimese 4
kolme kaardi 2
kaardi (2 1
(2 kinnist 1
kinnist ja 1
1 avatud) 1
avatud) jagamist 1
jagamist peab 1
peab kõige 1
suurema avatud 1
avatud kaardiga 1
kaardiga mängija 1
mängija tegema 1
tegema kohustusliku 1
kohustusliku avapanuse 1
avapanuse ehk 1
ehk "bring-in"-i. 1
"bring-in"-i. Brisantsus 1
Brisantsus tuleneb 1
tuleneb otseselt 1
otseselt lõhkeaine 1
lõhkeaine detonatsioonikiirusest 1
detonatsioonikiirusest ning 1
ning mida 11
mida suurem 5
suurem see 1
see on, 5
on, seda 3
seda suurem 7
suurem on 19
ka brisantsus. 1
brisantsus. Bristoli 1
Bristoli lahe 1
lahe kaart 1
kaart Bristoli 1
Bristoli laht 1
laht ( 1
keeles Bristol 1
Bristol Channel, 1
Channel, kõmri 1
kõmri keeles 1
keeles Môr 1
Môr Hafren) 1
Hafren) on 1
laht Euroopas 1
Euroopas Suurbritannia 1
Suurbritannia saare 1
saare edelarannikul. 1
edelarannikul. Bristol 1
Bristol on 1
on linn, 1
linn, tseremoniaalkrahvkond 1
tseremoniaalkrahvkond ja 1
ja tervikomavalitsus 1
tervikomavalitsus Edela-Inglismaal 1
Edela-Inglismaal 169 1
169 km 1
kaugusel Londonist 1
Londonist läänes. 1
läänes. Britannias 1
Britannias aga 1
aga toimus 1
toimus feministide 1
feministide jagunemine 1
jagunemine pigem 1
pigem sotsialistide 1
sotsialistide ja 1
ja psühhoanalüütiliseks 1
psühhoanalüütiliseks feminismiks. 1
feminismiks. Briti 1
Briti asumaaks 1
asumaaks oleku 1
oleku esimese 1
esimese 200 1
sai Jamaicast 1
Jamaicast maailma 1
suurim suhkru 1
suhkru eksportija. 1
eksportija. Briti 1
Briti Columbias 1
Columbias asuvad 1
asuvad kummituslinnad 1
kummituslinnad olid 1
olid valdavalt 1
valdavalt kaevanduslinnad 1
kaevanduslinnad ja 1
ja kullaleiukohtades 1
kullaleiukohtades asuvad 1
asuvad laagrid, 1
laagrid, samuti 1
samuti konservitehased 1
konservitehased ja 1
ja ühel 7
ühel või 7
või kahel 2
kahel juhul 1
juhul sulatus- 1
sulatus- ja 1
ja tselluloositehase 1
tselluloositehase linnad. 1
linnad. Britid 1
Britid koondusid 1
koondusid Briti 1
Briti mere 1
mere hiilgeaegadel 1
hiilgeaegadel 19. 1
19. sajandil, 4
sajandil, kui 5
kui neist 2
neist sai 2
sai suurim 1
suurim impeerium 1
impeerium läbi 1
läbi ajaloo- 1
ajaloo- tänu 1
tänu arenenumatele 1
arenenumatele transpordisüsteemile. 1
transpordisüsteemile. Briti 1
Briti kohus 1
kohus otsustas 2
otsustas samal 1
päeval mõlemad 1
mõlemad kautsjoni 1
vastu vabastada. 1
vabastada. Briti 1
Briti kolonistidel 1
kolonistidel oli 1
oli oluliselt 7
oluliselt lihtsam 4
lihtsam korraldada 1
korraldada rünnakuid 1
rünnakuid Uus-Prantsusmaa 1
Uus-Prantsusmaa vastu 1
vastu kui 2
kui prantslastel 1
prantslastel britte 1
britte rünnata. 1
rünnata. Briti 1
Briti laevad 1
laevad olid 4
olid vööriankrus 1
vööriankrus umbes 1
umbes kaabeltau 1
kaabeltau (umbes 1
(umbes 200 3
200 m) 1
m) kaugusel 1
kaugusel Taani 1
Taani laevade 1
laevade ja 2
ja patareide 1
patareide liinist, 1
liinist, seega 1
seega suhteliselt 1
suhteliselt kaugel, 1
kaugel, ja 1
ja pooled 3
pooled ründasid 1
ründasid vaheldumisi, 1
vaheldumisi, kuni 1
kuni üks 5
üks laev 1
laev lõpetas 1
lõpetas tulistamise. 1
tulistamise. Briti 1
Briti laev 1
laev HMS 2
HMS Monarch 1
Monarch sai 1
sai kõvasti 1
kõvasti kannatada 3
kannatada Holsteeni 1
Holsteeni ja 1
ja Siællandi 1
Siællandi ühise 1
ühise tule 1
tule all. 1
all. Britilikkuse 1
Britilikkuse (Britishness) 1
(Britishness) mõiste 1
mõiste peaks 1
peaks Halli 1
Halli arvates 1
arvates saama 1
saama rohkem 1
rohkem (ja 1
(ja mitte 1
mitte vähem) 1
vähem) hõlmavaks 1
hõlmavaks – 1
– mõte 1
mõte paljurahvuselisest 1
paljurahvuselisest (multi-ethnic) 1
(multi-ethnic) aga 1
aga monokultuursest 1
monokultuursest ühiskonnast 1
ühiskonnast on 1
on mõisteline 1
mõisteline vastuolu. 1
vastuolu. Briti 1
Briti peaminister 2
peaminister Robert 1
Robert Walpole 1
Walpole õigustas 1
õigustas Suurbritannia 1
Suurbritannia mittesekkumist 1
mittesekkumist rõhutades, 1
et 1731. 1
1731. aasta 1
aasta Viini 2
Viini lepinguga 1
lepinguga sõlmitud 1
sõlmitud Inglise-Austria 1
Inglise-Austria liit 1
liit oli 1
puhtalt kaitseleping, 1
kaitseleping, samas 1
samas Austria 1
Austria oli 1
oli antud 7
antud juhul 6
juhul agressor. 1
agressor. Briti, 1
Briti, Rootsi 1
Vene koalitsiooniväed 1
koalitsiooniväed vallutasid 1
vallutasid Hannoveri. 1
Hannoveri. British 1
British Leylandi 3
Leylandi autode 1
autode võistlus 1
võistlus (hooaeg 2
(hooaeg 10, 1
10, episood 1
episood 7) 1
7) Saatejuhid 1
Saatejuhid tähistasid 1
tähistasid British 1
Leylandi 40. 1
40. sünnipäeva 2
sünnipäeva ja 1
ja pidid 4
pidid 1,200 1
1,200 naela 1
naela eest 2
eest ostma 1
ostma British 1
Leylandi poolt 1
tehtud auto. 1
auto. "British 1
"British Steel'i" 1
Steel'i" järel 1
järel andis 3
andis Judas 1
Judas Priest 3
Priest välja 1
viis edukat 1
edukat stuudioalbumit: 1
stuudioalbumit: "Screaming 1
"Screaming for 1
for Vengeange" 1
Vengeange" (1982), 1
(1982), "Defenders 1
"Defenders of 1
the Faith" 1
Faith" (1984), 1
(1984), "Turbo" 1
"Turbo" (1986), 1
(1986), "Ram 1
"Ram it 1
it Down" 1
Down" (1988) 1
(1988) ja 1
ja "Painkiller" 1
"Painkiller" (1990). 1
(1990). Briti 1
valitsus võttis 3
võttis lõpuks 1
lõpuks ette 1
ette operatsiooni 1
operatsiooni Enver 1
Hoxha kukutamiseks, 1
kukutamiseks, mis 2
aga ebaõnnestus 2
ebaõnnestus Kim 1
Kim Philby 1
Philby reetmise 1
reetmise tõttu. 1
tõttu. Briti 1
Briti võimu 1
all rajati 1
linna sõjaväebaas 1
sõjaväebaas ning 1
linna infrastruktuuri 1
infrastruktuuri laiendati 1
laiendati ja 2
ja kaasajastati. 1
kaasajastati. 20. 1
linn India 1
India iseseisvusliikumise 1
iseseisvusliikumise üks 1
üks keskusi. 2
keskusi. 1960–1970 1
1960–1970 oli 1
oli Gujarāti 1
Gujarāti pealinn. 1
pealinn. Briti 1
Briti võit 1
võit kinnitas 1
kinnitas hiilgavalt 1
hiilgavalt Suurbritannia 1
Suurbritannia eelmise 1
sajandi vältel 4
vältel saavutatud 1
saavutatud ülevõimu 1
ülevõimu merel. 1
merel. Britta 1
Britta Vahur 1
Vahur 19. 1
märtsil " 2
" Objektis 3
Objektis nr 3
nr 2011 3
2011 " 3
" Britta 1
Britta Soll 1
Soll (sünd. 1
(sünd. Britten 1
Britten võtab 1
võtab keskseks 1
keskseks teemaks 1
teemaks ühe 1
ühe meloodia 1
meloodia Henry 1
Henry Purcelli 1
Purcelli Abdelazarist. 1
Abdelazarist. Brittide 1
Brittide valitsev 1
valitsev nõukogu 1
nõukogu pakkus 1
pakkus neile 5
neile tasu 1
tasu föderaadi 1
föderaadi teenuste 1
teenuste eest, 1
eest, kaitsmaks 1
kaitsmaks riiki 1
riiki põhjas 1
põhjas piktide 1
piktide ja 1
ja skottide 1
skottide sissetungide 1
sissetungide eest. 1
eest. Britt 1
Samoson (sündinud 1
eesti vabakutseline 1
vabakutseline moekunstnik 1
ja stilist. 1
stilist. Broadcasting'i 1
Broadcasting'i eeskujul 1
eeskujul võeti 1
võeti saksa 1
keeles kasutusele 1
kasutusele Rundfunk 1
Rundfunk ja 1
keeles rundradio. 1
rundradio. Brombergi 1
Brombergi lepinguga 1
lepinguga (1657), 1
(1657), mis 1
mis sõlmiti 2
sõlmiti Teise 1
Teise Põhjasõja 2
Põhjasõja ajal, 3
ajal, vabanesid 1
vabanesid kuurvürstid 1
kuurvürstid Poola 1
Poola läänisõltuvusest 1
läänisõltuvusest Preisimaa 1
Preisimaa hertsogkonnas 1
hertsogkonnas ning 1
ning omandasid 2
omandasid Lauenburgi 1
Lauenburgi ja 2
ja Bütowi 1
Bütowi maad 1
maad ja 5
ja Draheimi. 1
Draheimi. Brömsebro 1
Brömsebro on 1
on sild 1
sild üle 5
üle Brömsebäcki 1
Brömsebäcki Rootsis 1
Rootsis umbes 1
umbes 7,5 2
km Kristianopelist 1
Kristianopelist põhjas 1
põhjas Brömsebro 1
Brömsebro asulas. 1
asulas. Brøndby 1
Brøndby on 1
on ainus, 5
ainus, kes 12
kes võitnud 9
võitnud kaks 7
korda toimunud 2
toimunud Taani 1
Taani Liigakarika. 1
Liigakarika. Bronislav 1
Bronislav Võrse 1
Võrse teenis 1
teenis sundaega 1
sundaega alates 1
alates märtsist 3
märtsist 1937 1
1937 kuni 1
kuni juulini 1
juulini 1938 1
1938 Läti 1
Läti sõjaväes, 1
sõjaväes, sest 1
ta tal 1
isa poolt 5
poolt Läti 1
Läti kodakondsus. 1
kodakondsus. Bronisław 1
Bronisław Geremek 2
Geremek 2004 1
2004 Bronisław 1
Geremek (sünninimega 1
(sünninimega Benjamin 1
Benjamin Lewertow; 1
Lewertow; 6. 1
märts 1932 3
Poola ajaloolane 1
poliitik. Bronnõtsja 1
Bronnõtsja ( 1
keeles Бронниця) 1
Бронниця) on 1
oblastis Mogõliv-Podilskõi 2
Mogõliv-Podilskõi rajoonis. 2
rajoonis. Bron 1
Bron Raymone 1
Raymone James 1
James (sündinud 1
detsembril 1984 1
1984 Ohios 1
Ohios Akronis 1
Akronis ) 1
USA korvpallur. 2
korvpallur. Brooke 1
Brooke (1962), 1
(1962), lk 1
lk 326. 1
326. Bütsants 1
Bütsants Komnenoste 1
dünastia lõpus, 1
lõpus, aastal 1
aastal ca 1
ca 1180. 1
1180. Brooklyn 1
Brooklyn on 1
on ümer 1
ümer nimetatud 1
nimetatud Broker, 1
Broker, Queens 1
Queens on 2
on Dukes, 1
Dukes, Bronx 1
Bronx on 1
on Bohan, 1
Bohan, Manhattan 1
Manhattan on 1
on mängus 5
mängus Algonquin 1
Algonquin ja 1
ja New 6
Jersey on 1
on Alderney. 1
Alderney. Broomiga 1
Broomiga Broomiga 1
Broomiga reageerides 1
reageerides tekib 2
tekib broomkloriid 1
broomkloriid (BrCl), 1
(BrCl), mis 1
on punakaspruuni 1
punakaspruuni värvusega 1
värvusega gaas. 1
gaas. Broomitud 1
Broomitud tuleaeglusti 1
tuleaeglusti ehk 1
ehk broomitud 1
broomitud leegiaeglusti 1
leegiaeglusti (inglise 1
(inglise brominated 1
brominated flame 1
flame retardant, 1
retardant, lühendatult 1
lühendatult BFR) 1
BFR) on 1
on tuld 1
tuld aeglustav 1
aeglustav aine 1
aine (tuleaeglusti), 1
(tuleaeglusti), kuhu 1
lisatud organobromiide. 1
organobromiide. Bror 1
Bror võtab 1
võtab juhtimise 1
juhtimise enda 1
enda peale, 1
kuid varsti 1
varsti selgub, 1
selgub, et 14
selle ameti 2
ameti jaoks 1
jaoks liialt 1
liialt ebausaldusväärne. 1
ebausaldusväärne. Brosnanil 1
Brosnanil on 1
on 5 19
last. Browderi 1
Browderi väitel 1
väitel hakati 1
hakati teda 3
teda Venemaal 1
Venemaal taga 1
kiusama pärast 1
ta tuli 7
välja süüdistusega 1
süüdistusega raga 1
raga kõrvaletoimetamisest 1
kõrvaletoimetamisest Venemaa 1
Venemaa riigikassast. 1
riigikassast. Brown 1
Brown (1973) 1
(1973) annab 1
annab mürgi 1
mürgi LD 1
LD 50 2
50 (keskmine 1
(keskmine surmav 1
surmav doos 1
doos ehk 1
ehk mediaanne 2
mediaanne letaaldoos) 1
letaaldoos) väärtusteks 1
väärtusteks hiirtel 1
hiirtel 1,2 1
1,2 mg/kg 1
mg/kg veeni 1
veeni süstides, 1
süstides, 1,5 1
1,5 mg/kg 1
mg/kg kõhukelmesse 1
kõhukelmesse süstides 1
süstides ja 1
ja 2,0 1
2,0 mg/kg 1
mg/kg naha 1
naha alla 1
alla süstides. 1
süstides. Browne 1
Browne 1995, 1
1995, s. 1
s. 244–250 1
244–250 Evolutsiooni- 1
Evolutsiooni- ja 1
ja looduslikuvalikuteooria 1
looduslikuvalikuteooria Juba 1
Juba noore 1
mehena Darwin 1
Darwin kuulus 1
kuulus teadlaste 1
teadlaste eliiti. 1
eliiti. Browne 1
Browne osales 1
osales kindralfeldmarssalite 1
kindralfeldmarssalite krahv 1
krahv Lacy 1
Lacy ja 1
ja krahv 2
krahv Münnichi 1
Münnichi alluvuses 1
alluvuses Poola 1
Poola pärilussõjas 1
pärilussõjas ja 1
tegi Venemaa 1
Venemaa teenistuses 1
teenistuses edukat 1
edukat sõjaväelist 1
sõjaväelist karjääri, 2
karjääri, 1751 1
1751 ülendati 1
ta kindralporutšikuks, 1
kindralporutšikuks, 1756 1
1756 général 1
général en 1
en chefiks 1
chefiks ( 1
( täiskindral 1
täiskindral ). 1
). Browni 1
Browni informatsioon 1
informatsioon oli 1
oli õige, 1
õige, aga 1
aga täna 3
täna müüb 1
müüb Jones 1
Jones oma 2
oma Fordi 1
Fordi ära 1
ja asendab 1
asendab selle 1
selle Volkswageniga. 1
Volkswageniga. Browning 1
Browning (1992), 2
(1992), lk 2
lk 115. 1
115. Siiski 1
Siiski saatis 1
saatis teda 2
teda alguses 1
alguses ebaedu 1
ebaedu – 1
– 986. 1
986. aasta 1
aasta lahingus 2
lahingus Traianuse 1
Traianuse läbipääsu 1
läbipääsu juures 1
sai Basileios 2
II bulgaarlastelt 1
bulgaarlastelt lüüa. 1
lüüa. Browning 1
lk 116. 1
116. Makedoonia 1
Makedoonia dünastia 1
dünastia valitsemisperiood 1
valitsemisperiood oli 1
riigi jaoks 3
üsna edukas. 1
edukas. Brown 1
Brown sai 1
oma esmase 1
esmase hariduse 1
hariduse Lääne-Kirkcaldy 1
Lääne-Kirkcaldy algkoolis, 1
algkoolis, kus 2
valiti eksperimendi 1
eksperimendi korras 1
korras kiirõppeprogrammi, 1
kiirõppeprogrammi, tänu 1
millele kulus 1
kulus tal 2
tal ainult 1
2 aastat, 2
aastat, et 5
et jõuda 8
jõuda edasi 1
edasi Kirkcaldy 1
Kirkcaldy Keskkooli. 1
Keskkooli. Bruce 1
Bruce Boxleitner 1
Boxleitner (sündis 1
mail 1950 3
1950 Illinoisi 1
USA filminäitleja. 21
filminäitleja. Bruce'd 1
Bruce'd pärinesid 1
pärinesid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Normandiast 1
Normandiast ja 2
ja Inglismaale 1
Inglismaale jõudsid 1
nad William 1
Vallutaja kaaskonnas. 1
kaaskonnas. Bruce 1
Bruce Jenner 1
Jenner andis 1
andis tõrviku 1
tõrviku üle 1
üle olümpiavõitjale 1
olümpiavõitjale kümnevõistluses 1
kümnevõistluses Rafer 1
Rafer Johnsonile, 1
Johnsonile, kes 1
oli viimasena 1
viimasena tuld 1
tuld kandnud 1
kandnud 1984. 1
aasta mängudel. 1
mängudel. Bruce 1
Bruce Wayne 1
Wayne sündis 1
sündis rikkasse 1
rikkasse perekonda, 1
perekonda, kuid 1
kuid nooruses 1
nooruses tapeti 1
tapeti tema 1
tema silme 1
silme ees 3
ees tänaval 1
tänaval tema 1
ja ema. 3
ema. Brügge 1
Brügge – 1
– 2002. 1
Euroopa kultuuripealinn 1
kultuuripealinn – 1
– paikneb 1
paikneb Belgia 2
Belgia flaamikeelses 1
flaamikeelses piirkonnas, 1
piirkonnas, ent 1
ent kolledži 1
kolledži töökeeled 1
töökeeled on 1
prantsuse keel. 3
keel. Brugge 1
Brugge linnavalitsus 1
linnavalitsus kutsus 1
kutsus Philippe 1
Philippe IV 2
IV garnisoni 1
garnisoni linna, 1
linna, et 3
et Edwardile 1
Edwardile survet 1
survet avaldada 1
avaldada ja 1
teda sõjaga 1
sõjaga ähvardada. 1
ähvardada. Brugg 1
Brugg on 1
peaaegu kõikide 4
kõikide naabervaldadega 1
naabervaldadega kokku 1
kokku kasvanud, 3
kasvanud, moodustades 1
moodustades Bruggi 1
Bruggi linnastu. 1
linnastu. Brulé 1
Brulé naasis 1
naasis erapooletute 1
erapooletute juurde 1
juurde 1625 1
1625 ja 2
ja peatus 1
peatus nende 1
seas kuni 2
kuni järgmise 3
järgmise aastani. 2
aastani. Brüllovi 1
Brüllovi loomingu 1
loomingu paremiku 1
paremiku moodustavad 1
moodustavad vene 1
vene haritlaste 1
haritlaste psühholoogilised 1
psühholoogilised portreed, 1
portreed, hästi 1
hästi tuntud 5
tuntud on 5
tema maal 2
maal "Pompei 1
"Pompei viimnepäev". 1
viimnepäev". Brundage, 1
Brundage, kes 1
oli ROKi 1
ROKi president 1
president üle 1
20 aasta, 2
aasta, kaitses 1
kaitses olümpiamänge 1
olümpiamänge poliitilise 1
poliitilise sekkumise 1
sekkumise ja 1
ja reklaami 2
reklaami mõjude 1
mõjude eest. 1
eest. Brune 1
Brune ei 1
ei loovutanud 1
loovutanud linna 1
selle mereväe 1
mereväe arsenali 1
arsenali enne 1
enne 31. 1
31. juulit. 1
juulit. Bruneri 1
Bruneri hilisemad 1
hilisemad tööd 1
tööd hõlmavad 1
hõlmavad kõne-eelse 1
kõne-eelse arengu 1
arengu protsesside 1
protsesside ning 2
ning laste 6
laste lingvistilise 1
lingvistilise kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni oskuste 1
oskuste uurimist. 1
uurimist. Brunhesi–Matuyama 1
Brunhesi–Matuyama pööre 1
pööre on 1
saanud kahe 1
kahe teadlase 1
teadlase – 1
– Bernard 1
Bernard Brunhes 1
Brunhes 'i 1
ja Motonori 1
Motonori Matsuyama 1
Matsuyama järgi. 1
järgi. Bruno 1
Bruno Bauer 2
Bauer Bruno 1
Bauer ( 2
september 1809 2
aprill 1882 2
1882 ) 4
Saksa noorhegellik 1
noorhegellik filosoof 1
ja liberaalne 1
liberaalne poliitik. 1
poliitik. Bruno 1
Bruno Berg 1
Berg (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Oskar 1
Oskar Brunberg; 1
Brunberg; 1863 1
september 1907 5
1907 Ülemiste 1
Ülemiste ) 1
eesti näitekirjanik, 1
näitekirjanik, ajakirjanik 1
tõlkija. Bruno 2
Bruno Mölder 2
Mölder Eesti 1
Eesti filosoofia 7
filosoofia 7. 4
7. aastakonverentsil 4
aastakonverentsil Tartus, 3
Tartus, 29. 1
augustil 2011. 5
2011. Bruno 1
märtsil 1975 4
eesti analüütiline 1
analüütiline vaimufilosoof 1
vaimufilosoof ja 1
ja filosoofilise 4
filosoofilise kirjanduse 1
kirjanduse tõlkija. 2
Bruno Pao 1
Pao (sündis 1
augustil 1931 2
1931 Hiiumaal 1
Hiiumaal ) 1
eesti publitsist, 1
publitsist, mereajaloolane 1
mereajaloolane ja 2
ja munitsipaalpoliitik. 1
munitsipaalpoliitik. Bruno 1
Bruno Senna 2
Senna (2009) 1
(2009) Bruno 1
Senna Lalli 1
Lalli (sündinud 1
oktoobril 1983 1
1983 São 1
Paulos ) 2
on Brasiilia 7
Brasiilia vormelisõitja. 1
vormelisõitja. Bruslõnivka 1
Bruslõnivka ( 1
keeles Бруслинівка) 1
Бруслинівка) on 1
on 354. 1
354. Pindala 1
on 0,105 1
0,105 km². 1
km². Bruslõniv 1
Bruslõniv ( 1
keeles Бруслинів) 1
Бруслинів) on 1
on 985. 1
985. Pindala 1
on 0,314 1
0,314 km². 1
km². Brüsseli 1
Brüsseli elanikud 1
elanikud jäeti 1
jäeti sellest 1
sellest protsessist 1
protsessist suuresti 1
suuresti kõrvale. 1
kõrvale. Brüsseli 1
Brüsseli lennujaama 1
lennujaama lennujuhtimistorn 1
lennujuhtimistorn Lennuliikluse 1
Lennuliikluse juhtimine 1
juhtimine ehk 1
ehk lennujuhtimine 1
lennujuhtimine (inglise 1
(inglise Air 1
Air Traffic 1
Traffic Control, 1
Control, lühendatult 1
lühendatult ATC) 1
ATC) on 1
Vabariigis Lennuliiklusteeninduse 1
Lennuliiklusteeninduse AS 3
AS pädevuses. 1
pädevuses. Brüsselis 1
Brüsselis antud 1
antud pressikonverentsil 1
pressikonverentsil avaldas 1
ta toetust 2
toetust Euroopa 1
Liidu institutsioonide 2
institutsioonide reformile 1
reformile ja 1
pidas vajalikuks 3
vajalikuks võimalikult 1
võimalikult kiiresti 7
kiiresti lihtsustatud 1
lihtsustatud Euroopa 1
Euroopa põhiseaduse 4
põhiseaduse lepingu 2
lepingu vastuvõtmist. 2
vastuvõtmist. Brüsselist 1
Brüsselist 85 1
kaugusel edelas, 1
edelas, Schelde 1
kallastel asuvat 1
asuvat linna 1
linna peetakse 2
peetakse Belgia 1
Belgia vanimaks 1
vanimaks ning 1
riigi kultuuriloos 2
kultuuriloos on 2
linn mänginud 1
mänginud olulist 4
olulist osa. 1
osa. Brussels 1
Brussels Airlinesile 1
Airlinesile kuuluvad 1
kuuluvad lennukid 1
lennukid (2. 1
(2. aprilli 1
aprilli 2010 1
2010 seisuga) 1
seisuga) Brussels 1
Brussels Airlinesi 1
Airlinesi koduleht. 1
koduleht. Brussels 1
Brussels Airlines 1
Airlines on 1
on Belgia 7
Belgia suurim 1
suurim lennukompanii, 1
lennukompanii, mille 1
mille kodulennuväli 1
kodulennuväli on 1
on Brüsseli 1
Brüsseli lennujaam 1
lennujaam Zaventemis. 1
Zaventemis. Brutaalse 1
Brutaalse venestamispoliitikaga 1
venestamispoliitikaga kaotas 1
kaotas tsaarivalitsus 1
tsaarivalitsus aga 1
liikumise poolehoiu. 1
poolehoiu. Bryld 1
Bryld sai 1
sai mitmeid 2
mitmeid Taani 1
Taani kirjandusauhindu. 1
kirjandusauhindu. B 1
B šasiil 1
šasiil välja 1
välja kaks 14
kaks liikursuurtüki 1
liikursuurtüki prototüüpi. 1
prototüüpi. B-seeria 1
B-seeria mõõdud 1
mõõdud on 4
on geomeetrilised 2
geomeetrilised keskmised 2
keskmised A-seeria 1
A-seeria sama 2
sama numbri 4
numbri ja 2
ühe võrra 6
võrra väiksema 2
väiksema numbri 1
numbri mõõtudest. 2
mõõtudest. B. 1
B. Šermetjevile 1
Šermetjevile allunud 1
allunud aadlimaakaitsevägi 1
aadlimaakaitsevägi asus 1
asus vasaku 1
vasaku tiiva 5
tiiva äärel 1
äärel ning 1
ning teostas 2
teostas ka 1
ka luure- 1
luure- ning 1
ning rüüsteretki 1
rüüsteretki Tallinna 1
Tallinna suunal. 1
suunal. BSRBCC 1
BSRBCC üldiseks 1
üldiseks eesmärgiks 2
on igapäevane 1
igapäevane praktiline 1
praktiline piirikontrolli 1
piirikontrolli koostöö 1
koostöö Läänemerel. 1
Läänemerel. BTR-40 1
BTR-40 baasil 1
baasil arendati 1
arendati välja 7
välja abfiibne 1
abfiibne luuresoomuk 1
luuresoomuk BTR-40P 1
BTR-40P (plavajuštšii 1
(plavajuštšii – 1
– ujuv), 1
ujuv), mis 1
mis võeti 15
võeti relvastusse 5
relvastusse uue 1
uue nimetusega 1
nimetusega BRDM 1
BRDM ehk 1
ehk BRDM-1. 1
BRDM-1. Buberi 1
Buberi isa 1
Karl Buber 1
ema Elise 1
Elise Buber, 1
Buber, sündinud 1
sündinud Wurgast. 1
Wurgast. Buber 1
Buber jätab 1
jätab kõrvale 1
kõrvale dogmad 1
dogmad ja 1
ja judaismi 1
judaismi Seaduse, 1
Seaduse, et 1
et miski 5
miski ei 6
ei häiriks 1
häiriks seda 1
seda lihtsat 1
lihtsat ja 1
ja tugevat 1
tugevat Mina-Sina 1
Mina-Sina suhet 1
suhet Jumala 1
Jumala ja 1
ja inimese 5
inimese vahel. 1
vahel. Bubka 1
Bubka edu 1
edu peamiseks 1
peamiseks tagatiseks 1
tagatiseks oli 1
tema tehniline 1
tehniline meisterlikkus. 1
meisterlikkus. Bubka 1
Bubka esindas 1
esindas algul 1
algul Nõukogude 1
hiljem iseseisvunud 1
iseseisvunud Ukrainat. 1
Ukrainat. Bubka 1
Bubka tugevus 1
tugevus tähendas 1
tähendas seda, 4
ta võis 6
võis võtta 1
võtta oma 4
oma kaalu 1
kaalu kohta 2
kohta suhteliselt 2
suhteliselt jäiga 1
jäiga ja 1
raske teiba 1
teiba ning 1
suutis selle 2
selle korralikult 1
korralikult paindesse 1
paindesse joosta, 1
joosta, mis 1
mis äratõukel 1
äratõukel andis 1
andis suurema 3
suurema hoo. 1
hoo. Büchi 1
Büchi rotatsioonaurusti 1
rotatsioonaurusti (pildil 1
(pildil puudub 1
puudub destillatsioonikolb) 1
destillatsioonikolb) Rotatsioonaurusti 1
Rotatsioonaurusti on 1
on laboratoorne 1
laboratoorne destillatsiooni 1
destillatsiooni seade 1
seade solventide 1
solventide efektiivseks 1
efektiivseks üleajamiseks 1
üleajamiseks mittelenduva 1
mittelenduva (kõrgeltkeeva) 1
(kõrgeltkeeva) proovi 1
proovi pealt. 1
pealt. Buckley 1
Buckley (2005): 2
(2005): lk 2
lk 394. 1
394. Mitmed 1
Mitmed debüütalbumi 1
debüütalbumi singlid 1
singlid ei 1
jõudnud edetabelitesse 1
edetabelitesse ja 1
pärast tõsiseid 1
tõsiseid erimeelsusi 1
erimeelsusi EMI 1
EMI juhtkonnaga 1
juhtkonnaga lõpetas 1
lõpetas Bowie 1
Bowie plaadifirmaga 1
plaadifirmaga lepingu. 1
lepingu. Buckley 1
lk 49–52 1
49–52 1969–1973 1
1969–1973 psühhedeelsest 1
psühhedeelsest folgist 1
folgist glam 1
glam rock'ini 1
rock'ini Albumid 1
Albumid "Space 1
"Space Oddity" 2
Oddity" ja 1
ja "Hunky 1
"Hunky Dory" 1
Dory" Et 1
Et muusikuna 1
muusikuna tegutsemine 1
tegutsemine ei 1
osutunud kuigi 2
kuigi tulusaks, 1
tulusaks, oli 1
oli Bowie 4
Bowie sunnitud 1
sunnitud endale 1
endale muudel 1
muudel viisidel 1
viisidel elatist 1
elatist teenima. 2
teenima. Buckley 1
Buckley kirjutab, 1
kirjutab, et 6
et 1970.aastate 1
1970.aastate alguses 1
olid popmuusikud 1
popmuusikud uhked, 1
uhked, ennast 1
ennast täis, 1
täis, nahkrõivais 1
nahkrõivais ja 1
ja enesega 1
enesega rahulolevad, 1
rahulolevad, Bowie 1
Bowie aga 1
aga kõigutas 1
kõigutas oma 1
aja rokkmuusika 1
rokkmuusika põhiolemust. 1
põhiolemust. Buckley 1
Buckley sõnul 1
sõnul tekkis 2
tekkis Bowie 1
Bowie kultus, 1
kultus, mis 1
oli erakordselt 4
erakordselt kestev 1
kestev ja 1
ja loominguline. 1
loominguline. Bucksi 1
Bucksi viimene 1
viimene hooaeg 1
hooaeg polnud 1
polnud hea; 1
hea; saadi 1
saadi 27 1
27 võitu 1
võitu 55 1
55 kaotuse 1
kaotuse vastu. 1
vastu. Buckskin 1
Buckskin Joe 1
Joe oli 1
oli minevikus 1
minevikus kaevanduslinn 1
kaevanduslinn ja 2
ja Parki 1
Parki maakonna 2
halduskeskus. Buda 1
Buda munkade 1
munkade arv 1
aga üle 5
2 korra 1
korra suurem 4
kui shintol 1
shintol (vastavalt 1
(vastavalt 269 1
269 tuhat 1
tuhat ha 1
ha 102 1
102 tuhat). 1
tuhat). Budapesti 1
Budapesti Ülikoolis 1
Ülikoolis käies 1
käies asutas 1
asutas Polanyi 1
Polanyi radikaalse 1
radikaalse Galilei 1
Galilei klubi, 1
klubi, millel 1
oli ungari 3
ungari intellektuaalide 1
intellektuaalide mõttemaailmale 1
mõttemaailmale oluline 1
oluline mõju. 1
mõju. Buddel 1
Buddel sai 1
sai Tööjõureservide 1
Tööjõureservide üleliidulistelt 1
üleliidulistelt meistrivõistlustelt 2
meistrivõistlustelt poolraskekaalus 1
79,4 kg; 1
kg; alates 1
alates 1951. 1
1951. aastast 1
aastast - 1
- kuni 4
kuni 81 1
81 kg) 8
kg) juunioride 1
juunioride hulgas 1
hulgas I 1
I koha 4
koha (1949) 2
(1949) ja 1
ja täiskasvanute 3
täiskasvanute hulgas 1
hulgas II 1
II koha 15
koha (1950 1
(1950 ja 1
ja 1955). 1
1955). Buddha 1
Buddha Amitabha 1
Amitabha pani 1
pani tükid 1
tükid kokku 1
kokku ja 21
tegi talle 3
talle neist 1
neist 10 4
10 pead, 1
pead, sättides 1
sättides enda 1
enda pea 2
pea kõige 1
kõige ülemiseks 1
ülemiseks öeldes, 1
nüüd peab 1
peab Avolokiteshvara 1
Avolokiteshvara täiendama 1
täiendama oma 1
oma lubadust 1
lubadust ja 1
ja tegema 2
tegema enam 1
enam olendite 1
olendite heaks 1
heaks ning 2
seekord paremini 1
paremini toime 3
toime tulema. 2
tulema. Buddha 1
Buddha (eesti 1
keeles kasutatakse 11
ka sõnakuju 1
sõnakuju "buda") 1
"buda") tähendab 1
tähendab 'virgunu' 1
'virgunu' ja 1
ja tuleneb 1
tuleneb sanskriti 1
sanskriti verbijuurest 1
verbijuurest budh 1
budh (‘virguma, 1
(‘virguma, ärkama’). 1
ärkama’). Buddha 1
Buddha -loomust 1
-loomust pole 1
pole vaja 8
vaja otsida. 1
otsida. Buddha 1
Buddha rahustas 1
rahustas elevandi 1
elevandi abhayamudrā 1
abhayamudrā abil 1
abil kohe 1
kohe maha. 1
maha. Buddha 1
Buddha Šakjamunile 1
Šakjamunile on 1
samuti pühendatud 1
pühendatud üks 1
üks stuupa. 1
stuupa. Buddha 1
Buddha vadžrajaanas 1
vadžrajaanas Vadžrajaana 1
Vadžrajaana toetub 1
toetub üldiselt 1
üldiselt mahajaana 1
mahajaana filosoofiale 1
ja mütoloogiale, 1
mütoloogiale, kuid 1
kuid vadžrajaana 1
vadžrajaana meetodite 1
meetodite järgi 1
järgi võib 5
võib virgumiseni 1
virgumiseni jõuda 1
jõuda ka 2
ühe elu 1
elu jooksul. 2
jooksul. Budismi 1
Budismi eesmärgiks 1
on Buddha 1
Buddha Šākjamuni 1
Šākjamuni eeskujul 1
eeskujul inimestes 1
inimestes virgunud 1
virgunud meeleseisundi 1
meeleseisundi tekitamine. 1
tekitamine. Budism 1
Budism oli 1
sunnitud kohandama 1
kohandama rituaale 1
rituaale Jaapanis 1
Jaapanis shintō 1
shintō traditsioonidele. 1
traditsioonidele. Budism 1
Budism Theravaadas 1
Theravaadas on 2
selle mudra 1
mudra puhul 1
puhul tavaliselt 1
tavaliselt parem 2
käsi õla 1
õla kõrgusel, 1
kõrgusel, käsivars 1
käsivars peopesa 1
peopesa suhtes 1
suhtes nurga 2
nurga all, 5
all, sõrmed 1
sõrmed sirged 1
sirged ja 4
ja koos 13
koos ning 3
ning vasak 3
vasak käsi 5
käsi seismisel 1
seismisel vabalt 1
vabalt alla 1
alla langev. 1
langev. Bu­dist­liku 1
Bu­dist­liku pühamud 1
pühamud olid 1
olid esialgu 4
esialgu seotud 1
seotud vaid 1
vaid klanniga, 1
klanniga, nad, 1
nad, nagu 1
ka shintō 1
shintō pühamud, 1
pühamud, polnud 1
polnud üleriiklikud. 1
üleriiklikud. Buemi 1
Buemi jäi 1
jäi alla 4
oma meeskonnakaaslasele 1
meeskonnakaaslasele Jonathan 1
Jonathan Summertonile, 1
Summertonile, kes 1
oli 9. 4
9. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult saavutati 1
saavutati 4. 1
koht. Buemi 1
Buemi oli 1
oli kolmas, 2
kolmas, Grosjean 1
Grosjean viies 1
viies ja 3
ja Vettel 3
Vettel kuues. 1
kuues. Buemi 1
Buemi sai 1
sai sarjas 1
sarjas teise 1
sest Grosjean 1
Grosjean oli 1
oli 4 11
4 kiireima 1
kiireima ringiga 1
ringiga kõigist 1
kõigist üle, 1
üle, lisaks 1
lisaks võitis 1
ta kõik 4
kõik kvalifikatsioonid 1
kvalifikatsioonid peale 1
peale ühe. 3
ühe. Buemist 1
Buemist sai 1
sai meeskonna 1
meeskonna testisõitja. 1
testisõitja. Bugalski 1
Bugalski oli 1
7 punktiga 2
punktiga 11. 2
ja Puras 1
Puras 1 1
1 punktiga 3
punktiga 19. 3
19. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult Citroën 1
Citroën ei 1
osalenud, aga 1
kui oleks, 1
oleks, saanuks 1
saanuks ta 1
ta 5. 3
koha. Buganda 1
Buganda on 1
on gandade 1
gandade riik. 1
riik. Bugesera 1
Bugesera asub 1
asub umbes 22
kirdes Gisenyist 1
Gisenyist ja 1
ja Kivu 1
Kivu järve 2
järve kaldast. 1
kaldast. Bugi 1
Bugi keele 1
5 miljonit, 1
miljonit, neist 4
neist umbes 3
miljonit on 1
selle emakeelena 1
emakeelena kõnelejad. 1
kõnelejad. Buhari 1
Buhari ja 1
endine Biafra 1
Biafra riigipea 1
riigipea kolonelleitnant 1
kolonelleitnant Chukwuemeka 1
Chukwuemeka Odumegwu 1
Odumegwu Ojukwu 1
Ojukwu väitsid, 1
väitsid, et 4
et valimistulemusi 1
valimistulemusi võltsiti. 1
võltsiti. Built- 1
Built- 1843, 1
1843, Rebuilt- 1
Rebuilt- 1873 1
1873 Darjeeling 1
Darjeeling (varem 1
keeles Dardžiling) 1
Dardžiling) on 1
Indias Lääne-Bengali 2
Lääne-Bengali põhjapiiril 1
põhjapiiril Bhutani 1
Bhutani ja 2
Nepali vahel 1
vahel Himaalaja 1
Himaalaja eelmägedes 1
eelmägedes Sivaliki 1
Sivaliki mägedes, 1
mägedes, Darjeelingi 1
Darjeelingi ringkonna 1
ringkonna keskus. 2
keskus. Buinakski 1
Buinakski plahvatus 1
plahvatus leidis 1
aset 4. 1
septembril 1999. 1
1999. Bujumbura 1
Bujumbura on 2
on Burundi 1
Burundi pealinn 1
linn, halduslik, 1
halduslik, infrastruktuuriline 1
infrastruktuuriline ja 1
ja majanduslik 9
majanduslik keskus. 1
keskus. Buka 1
Buka läänerannikul 1
läänerannikul kõneldav 1
kõneldav solose 1
solose keel 1
neist kaugem, 1
kaugem, kuid 1
kuid kõik 10
kõik mainitud 1
mainitud keeled 1
keeled kuuluvad 2
kuuluvad Melaneesia 1
Melaneesia keelte 1
keelte hulka. 15
hulka. Bukavu 1
Bukavu lennujaama 1
lennujaama lähistel 1
hukkus 17 1
inimest. Bukavus 1
Bukavus elab 1
elab üle 5
üle 245 1
245 000 1
000 inimese, 3
inimese, koos 1
koos eeslinnadega 5
eeslinnadega ligi 1
inimest. Buket 1
Buket on 1
Ukraina koduloolaste 1
koduloolaste liidu 1
liidu juhatuse 1
liige, Ukraina 1
Ukraina ajakirjanike 1
ajakirjanike liidu 2
liidu liige 1
ja Wikimedia 1
Wikimedia Ukraina 1
Ukraina revisjonikomisjoni 1
revisjonikomisjoni esimees. 3
esimees. 2004. 2
Kiievi oblasti 1
oblasti noorsoopreemia 1
noorsoopreemia ning 1
ning 2008. 2
aastal Oless 1
Oless Gontšari 1
Gontšari nimelise 1
nimelise rahvusvahelise 1
rahvusvahelise auhinna. 1
auhinna. Bukulti 1
Bukulti asub 1
asub Ķīšezersi 1
Ķīšezersi äärsel 1
äärsel alal, 2
mis ulatub 10
ulatub 6-7 1
6-7 meetrit 1
merepinna. Bulawayos 1
Bulawayos märkas 1
märkas Henry 1
Henry talenti 1
talenti linnavalitsuses 1
linnavalitsuses töötanud 1
töötanud Alex 1
Alex Lambeth, 1
Lambeth, kes 1
kes innustas 1
innustas teda 1
oma oskusi 2
oskusi edendama 1
edendama ja 1
ta kunstikursustele. 1
kunstikursustele. Bulee 1
Bulee 50-liikmeline 1
50-liikmeline juhtkond 1
juhtkond prütaania 1
prütaania valiti 1
valiti bulee 1
bulee liikmete 1
seast iga 1
iga kuu 5
kuu uuesti. 1
uuesti. Buleed 1
Buleed suurendati 1
suurendati 500 1
500 liikmeni 1
liikmeni ning 1
ning liisuvõtmise 1
liisuvõtmise alusel 1
alusel kuulus 1
sinna igast 1
igast füülist 1
füülist 50 1
50 esindajat 1
esindajat (nimetati 1
(nimetati prütaaniaks). 1
prütaaniaks). Bulgaaria 1
Bulgaaria Bulgaarias 1
Bulgaarias on 1
on piirkond 5
piirkond (област) 1
(област) 1. 1
järgu haldusüksus. 5
haldusüksus. Bulgaaria 1
Bulgaaria keel 1
keel (български 1
(български език) 1
език) on 1
on lõunaslaavi 1
lõunaslaavi keelte 1
hulka kuuluv 9
keel. Bulgaaria 1
Bulgaaria kõrgeim 1
mäetipp Musala 1
Musala Rila 1
Rila mägedes 1
on 2925 1
2925 m 1
kõrge. Bulgaaria 1
Bulgaaria rahvuskoondises 1
rahvuskoondises on 8
on Petrov 1
Petrov mänginud 1
mänginud seisuga 3
seisuga 22. 2
märts 2010 11
2010 77 1
77 mängu 1
löönud 19 2
19 väravat. 3
väravat. Bulgaarias 1
Bulgaarias kõnnivad 1
kõnnivad või 1
või tantsivad 1
tantsivad naised 1
naised konstantinipäeval 1
konstantinipäeval ( 1
mail ) 1
) paljajalu 1
paljajalu üle 1
üle hõõguvate 1
hõõguvate süte, 1
süte, ikoonid 1
ikoonid käes. 1
käes. Bulgaaria 1
Bulgaaria sõjakäikudel 1
sõjakäikudel ülesnäidatud 1
ülesnäidatud julmuste 1
julmuste tõttu 1
II hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Bulgaarlastetapja. 1
Bulgaarlastetapja. Bulgaariast 1
Bulgaariast liitus 1
liitus europarlamendiga 1
europarlamendiga kaheksateist 1
kaheksateist ja 1
ja Rumeeniast 1
Rumeeniast kolmkümmend 1
kolmkümmend viis 2
viis saadikut. 1
saadikut. Bulgaariat 1
Bulgaariat esindasid 1
esindasid Elitsa 1
Elitsa Todorova 1
Todorova ja 1
ja Stojan 1
Stojan Jankulov, 1
Jankulov, kes 1
kes esitasid 1
esitasid loo 1
loo "Water". 1
"Water". Bulgaria 1
Bulgaria Air 1
Air teenindab 1
teenindab 22 1
22 sihtkohta 1
sihtkohta 16 1
16 riigis. 1
riigis. Bulgarid 1
Bulgarid (türgi 1
(türgi või 1
või iraani 1
iraani päritolu 2
päritolu rahvas, 1
kes paiknesid 1
paiknesid kaugel 1
kaugel Ida-Euroopas 1
Ida-Euroopas teisest 1
teisest sajandist 1
sajandist alates) 1
alates) vallutasid 1
vallutasid Bütsantsi 1
Bütsantsi Ida-Balkani 1
Ida-Balkani territooriumi 1
territooriumi seitsmendal 1
seitsmendal sajandil. 1
sajandil. Bullaga 1
Bullaga 'Dum 1
'Dum uberes 1
uberes fructus' 1
fructus' kinnitas 1
frantsiskaani ordu 1
ordu tertsiaaridele 1
tertsiaaridele Hispaanias 1
Hispaanias privileegid. 1
privileegid. Bülletäänide 1
Bülletäänide "Põlevkivi" 1
"Põlevkivi" ja 1
ja "Põlevkivitööstus" 1
"Põlevkivitööstus" toimetuskolleegiumi 1
liige. Bulletin 1
Bulletin board 1
board system 1
system on 1
on arvutisüsteem, 1
arvutisüsteem, mis 1
kasutab tarkvara, 1
tarkvara, et 3
et lubada 3
lubada kasutajatel 1
kasutajatel ühenduda 1
ühenduda ja 1
ja logida 1
logida sisse 2
sisse sellesse 1
sellesse süsteemi. 1
süsteemi. Bulletin 1
Bulletin of 1
of Geological 1
Geological Survey 1
Survey of 1
of Estonia. 2
Estonia. 2/1. 1
2/1. Bulusan 1
Bulusan asub 1
asub Luzoni 1
Luzoni saare 2
saare kaguosas, 1
kaguosas, umbes 1
umbes 9 6
9 km 3
km Bulusani 2
Bulusani vulkaanist 1
vulkaanist ida 1
pool. Bulusani 1
Bulusani vulkaan 2
vulkaan asub 1
Bulusani linnast 1
linnast lääne 2
pool. Bundesliga 1
Bundesliga kommertsialiseerumine 1
kommertsialiseerumine sai 1
uue hoo 3
hoo 2001. 1
2001. Bundesliga 1
Bundesliga korraldus 1
korraldus on 1
on sestsaadik, 1
sestsaadik, kui 1
kui liiga 1
liiga 1963. 1
aastal loodi, 1
loodi, vähe 1
vähe muutunud. 2
muutunud. Bundesliga 1
Bundesliga mängudes 1
mängudes on 7
on staadionil 1
staadionil 46 1
46 780 2
780 kohta, 1
kohta, neist 1
neist 38 1
38 980 1
980 istekohta 1
istekohta ja 1
ja 7800 1
7800 seisukohta. 1
seisukohta. Bundesligas 1
Bundesligas jäädi 1
jäädi Dortmundi 1
Dortmundi Borussia 2
Borussia järel 1
järel 2. 2
kohale. Bundesliga 1
Bundesliga võideti 1
võideti küll 1
küll aastatel 1
aastatel 1980 2
ja 1981, 1
1981, kuid 1
kuid sellele 10
järgnesid kaks 1
kaks tiitlita 1
tiitlita hooaega 1
hooaega ning 1
tagasi pöördus 2
pöördus endine 1
endine treener 2
treener Udo 1
Lattek. Bungsberg 1
Bungsberg (vana 1
(vana nimega 2
nimega "Eva") 1
"Eva") oli 1
Saksa kaubaaurik, 1
kaubaaurik, mis 1
mis uppus 1
uppus Tallinna 1
Tallinna lahes 1
lahes 24. 1
märtsil 1943 2
1943 miinitabamuse 1
miinitabamuse tõttu. 1
tõttu. Buraydah 1
Buraydah oli 1
varem oluline 1
oluline karavaniteede 1
karavaniteede sõlm, 1
sõlm, kuid 1
sellest saanud 1
saanud suur 1
suur tööstuslinn. 1
tööstuslinn. Burchardi 1
Burchardi kirjeldatud 1
kirjeldatud paavsti 1
paavsti surnukeha 2
surnukeha kiire 1
kiire lagunemine 1
lagunemine andis 1
andis hiljem 1
hiljem alust 1
alust kuuldusteks 1
kuuldusteks paavsti 1
paavsti mürgitamisest, 1
mürgitamisest, et 1
et kardinal 1
kardinal Corneto 1
Corneto kokk 1
kokk olevat 1
olevat mürgitatud 1
mürgitatud veiniga 1
veiniga karikad 1
karikad ära 1
ära vahetanud. 1
vahetanud. Burchard 1
Burchard pidi 1
pidi kaitsma 2
kaitsma Tüüringit 1
Tüüringit madjarite 1
madjarite rünnakute 1
rünnakute eest 1
ning võideti 1
võideti ja 3
ja tapeti 9
tapeti lahingus 2
lahingus 3. 1
augustil 908, 1
908, koos 1
koos endise 3
endise hertsogi 1
hertsogi Eginoga. 1
Eginoga. Bürgermeister 1
Bürgermeister (eesti 1
(eesti kõnekeeles 1
kõnekeeles ka 1
ka pürjermeister) 1
pürjermeister) on 1
on rae 1
rae vanema 1
vanema liikme 1
liikme või 1
või linnapea 1
linnapea ametinimetus. 1
ametinimetus. Burgessi 1
Burgessi õlletehas 1
õlletehas palkas 1
palkas Baieri 1
Baieri õlletootja 1
õlletootja Josef 1
Josef Grolli 1
Grolli ( 1
( 1813 1
– 1887 3
1887 ), 1
kes uusi 1
uusi tehnikaid 1
tehnikaid ning 1
ning heledamat 1
heledamat linnast 1
linnast kasutades 1
kasutades tootis 1
tootis 5. 1
oktoobril 1842 1
1842 esimese 1
esimese partii 1
partii pilsenit. 1
pilsenit. Burgundia 1
hertsog Charles 2
Charles Südi 4
Südi võitles 1
võitles aastal 1
aastal 1475 1
1475 Lotringi 1
Lotringi hertsogkonna 1
hertsogkonna pärast, 1
pärast, kuid 3
kuid võideti 1
lõpuks ja 1
tapeti Nancy 1
Nancy lahingus 2
lahingus (1477). 2
(1477). Burgundia 1
Burgundia hertsogitel 1
hertsogitel õnnestus 1
õnnestus umbes 1
100 aasta 2
jooksul luua 1
luua oma 3
oma võim, 1
kui tugev 3
tugev jõud 1
jõud Saksa-Rooma 1
Prantsusmaa vahel. 1
vahel. Burgundia 1
Burgundia krahvkond 2
krahvkond jäi 2
jäi Saksa-Rooma 3
Saksa-Rooma riigiga 2
riigiga lõdvalt 1
lõdvalt seotuks 1
seotuks (vahelduvalt 1
(vahelduvalt sõltumatu, 1
sõltumatu, sellest 2
sellest nimi 2
nimi " 2
" Franche-Comté 2
Franche-Comté ") 2
") ja 7
liidendati Nijmegeni 1
Nijmegeni lepinguga 1
aastal 1678 2
1678 lõplikult 1
lõplikult Prantsusmaaga. 1
Prantsusmaaga. Burgundia 1
riigiga nõrgalt 1
nõrgalt seotuks 1
seotuks (hooti 1
(hooti sõltumatu, 1
liidendati aastal 1
1678 Nijmegeni 1
rahuga lõpuks 1
lõpuks Prantsusmaaga. 1
Prantsusmaaga. Burgundid, 1
Burgundid, ilmselt 1
ilmselt kindlad 1
kindlad oma 1
oma kasvavas 1
kasvavas võimus, 1
võimus, arutasid 1
arutasid aastal 1
aastal 456 1
456 kohalike 1
kohalike Rooma 1
Rooma senaatoritega 1
senaatoritega territoriaalse 1
territoriaalse laienemise 1
laienemise ja 2
ja võimu 6
võimu jagamise 1
jagamise lepet. 1
lepet. Burjaadi 1
Burjaadi keel 1
oma nimetuse 3
nimetuse saanud 3
saanud keele 1
keele rääkijaskonna 1
rääkijaskonna – 1
– burjaatide 1
burjaatide – 1
– järgi. 1
järgi. Burlakid 1
Burlakid Volgal 2
Volgal Ilja 1
Repini maal 1
maal " 1
" Burlakid 1
Volgal " 1
" Burlakk 1
Burlakk oli 1
oli jõel 1
jõel asuvat 1
asuvat laeva 1
laeva või 1
või lotja 1
lotja kaldalt 1
kaldalt köiega 1
köiega vedav 1
vedav tööline 1
tööline Venemaal 1
Venemaal 16.–19. 1
16.–19. sajandil. 1
sajandil. Burlingtoni 1
Burlingtoni lähistel 1
lähistel juhtunud 1
juhtunud õnnetuses 2
vigastada 45 1
45 inimest. 1
inimest. Burman 1
Burman on 1
samuti illustreerinud 1
illustreerinud mitmeid 1
mitmeid lasteraamatuid 1
lasteraamatuid ja 1
ja jõulukalendreid, 1
jõulukalendreid, nii 1
kui Rootsis. 1
Rootsis. Bürokraatia 1
Bürokraatia roll 1
roll ühiskonna 1
ühiskonna korralduses 1
korralduses kasvas 1
oluliselt nii 1
nii Ateena 1
Ateena kui 1
ka Rooma 4
Rooma vabariigi 3
vabariigi demokraatlikes 1
demokraatlikes ühiskondades. 1
ühiskondades. Büroo 1
Büroo annab 1
annab õigusabi 1
õigusabi ühinguõiguse, 1
ühinguõiguse, ühinemis- 1
ühinemis- ja 1
ja ülevõtmis- 1
ülevõtmis- (M&A), 1
(M&A), erakapitali, 1
erakapitali, finantseerimis-, 1
finantseerimis-, kinnisvara- 1
kinnisvara- ja 1
muude äritehingute 1
äritehingute juures 1
juures Baltikumis 1
Baltikumis ja 1
ja Valgevenes. 1
Valgevenes. Büroo 1
Büroo loodi 1
loodi 11. 1
november 1944 4
1944 ja 3
likvideeriti juunis 1
juunis 1947. 1
1947. aastal. 2
aastal. Bursa 1
Bursa oli 1
oli 1326 1
1326 kuni 1
kuni 1365 1
1365 Osmanite 1
riigi pealinn. 2
pealinn. Bursa 1
Bursa on 1
linn Türgi 2
Türgi lääneosas, 1
lääneosas, Bursa 1
Bursa provintsi 1
provintsi keskus 3
Türgi suuruselt 1
neljas linn. 1
linn. Burtonit 1
Burtonit peetakse 1
üheks andekamaks 1
andekamaks ning 1
ning mõjukamaks 1
mõjukamaks bassistiks, 1
bassistiks, kellel 1
väga originaalne 1
originaalne stiil 1
stiil ja 1
ja nägemus 1
nägemus heavy 1
heavy metali 2
metali arengust. 1
arengust. Burton 1
Burton kukkus 1
kukkus aknast 1
aknast välja 4
jäi bussi 1
bussi alla. 1
alla. Burton 1
Burton on 1
paljude filmide 1
filmide juures 1
juures teinud 1
koostööd näitleja 1
näitleja Johnny 1
Johnny Deppiga 1
Deppiga ja 1
ja helilooja 4
helilooja Danny 1
Danny Elfmaniga. 1
Elfmaniga. Burundi 1
Burundi Cibitoke.png 1
Cibitoke.png Cibitoke 1
Cibitoke provints 1
provints ( 2
( rundi 1
rundi keeles 1
keeles iProvense 1
iProvense ya 1
ya Cibitoke, 1
Cibitoke, prantsuse 1
keeles Province 1
Province de 1
de Cibitoke) 1
Cibitoke) on 1
on provints 2
) Burundi 1
Burundi loodesopis 1
loodesopis Rwanda 1
Rwanda ja 3
ja Kongo 3
DV piiri 4
ääres. Burundi 1
Burundi sõltub 1
sõltub jätkuvalt 1
jätkuvalt välisabist. 1
välisabist. Burundis 1
Burundis on 1
ka head 2
head põlluharimise 1
põlluharimise ja 2
ja karjakasvatuse 1
karjakasvatuse ning 1
ning hüdroenergia 1
hüdroenergia tootmise 1
tootmise võimalused. 1
võimalused. 140 1
140 km² 1
km² Burundi 1
Burundi territooriumist 1
on niisutatav. 1
niisutatav. Burzumi 1
Burzumi ainus 1
ainus liige 1
liige ongi 1
ongi Varg 1
Varg Vikernes, 1
Vikernes, kelle 1
kelle sõnul 2
kiriku põlemine 1
põlemine vaenulikkuse 1
vaenulikkuse märk 1
märk kristluse 1
kristluse vastu 1
vastu kiriku 1
ehitamise eest 1
eest pühale 1
pühale paganlikule 1
paganlikule maale. 1
maale. Burzumi 1
Burzumi albumi 1
albumi Aske 1
Aske kaanel 1
on Fantofti 1
Fantofti kirik 1
kirik peale 1
peale põlengut 1
põlengut ning 1
ning arvatavasti 4
arvatavasti Varg 1
Varg Vikernes 1
Vikernes ise 2
ise tegi 1
selle ülesvõtte. 1
ülesvõtte. Busachi 1
Busachi kõrgus 1
on 379 2
379 meetrit. 1
meetrit. Busa 1
Busa keele 1
maailmas umbes 3
000 (u 1
(u 20 1
000 emakeelena 1
emakeelena kõnelejat, 1
kõnelejat, 20 1
000 teise 1
teise keelena 4
keelena kõnelejaid 1
kõnelejaid ) 1
ja keelt 1
kõneldakse vaid 1
vaid Nigeerias. 1
Nigeerias. Busani 1
Busani sadam 1
sadam ehitati 1
ehitati tänapäevasel 1
tänapäevasel kujul 2
kujul välja 2
välja Jaapani 2
Jaapani ülemvõimu 1
ülemvõimu ajal 2
ajal ( 10
1945 ). 2
). Büsch 1
Büsch (1992), 1
(1992), pp. 1
pp. 61ff 1
61ff Rootsi 1
Rootsi Norra-nõudluse 1
Norra-nõudluse tõttu 1
tõttu Napoleoniga 1
Napoleoniga liitu 1
liitu jäänud 1
jäänud Taani 1
Taani sattus 1
sattus isolatsiooni 1
isolatsiooni ja 1
ja pankrotistus 1
pankrotistus sõja 1
sõja tagajärjel. 1
tagajärjel. Busch 1
Busch maeti 1
maeti sama 1
4. detsembril. 2
detsembril. Busch 1
Busch õppis 1
Ülikoolis agronoomiat 1
agronoomiat 1920–1922 1
1920–1922 ja 1
ja juurat 1
juurat 1922–1924. 1
1922–1924. Busirise 1
Busirise isa 1
oli Poseidon 1
Poseidon ja 1
oli jõejumala 1
jõejumala Nilose 1
Nilose tütar 1
tütar Anippe, 1
Anippe, keda 1
keda kusagil 1
mujal mütoloogias 1
mütoloogias ei 1
ei mainita. 2
mainita. Bušmanid 1
Bušmanid olid 1
olid rändava 1
rändava elustiiliga 1
elustiiliga kütid 1
kütid ja 2
ja korilased. 2
korilased. Buss 1
Buss ehitati 1
ehitati ja 1
ja kujundati 1
kujundati ümber 1
ümber pisut 1
pisut kinosõbralikumaks. 1
kinosõbralikumaks. Buššel 1
Buššel (inglise 1
(inglise bushel) 1
bushel) on 1
on mahuühik. 2
mahuühik. Busside 1
Busside väljumiste 1
väljumiste ala 1
ala vastas, 1
vastas, aadressil 1
aadressil Lastekodu 1
Lastekodu 48, 1
48, asub 1
asub tasuline 1
tasuline parkla, 1
parkla, mida 1
mida haldab 4
haldab AS 1
AS Roomet. 1
Roomet. Bussid 1
Bussid seisid 1
seisid rivis 1
rivis praeguse 1
praeguse Viru 2
Viru hotelli 2
hotelli kohal 1
kohal otse 1
otse Uue 1
Uue turu 1
turu kõrval. 1
kõrval. Bussijaama 1
Bussijaama peasissepääsu 1
peasissepääsu vastas 1
vastas asuvad 1
asuvad tasuta 1
tasuta kiirparkla 1
kiirparkla (parkimiskella 1
(parkimiskella alusel 1
alusel kuni 1
kuni 30 23
30 minutit) 1
minutit) ning 1
ning tasuline 1
tasuline Europark 1
Europark parkla. 1
parkla. Bussijuhil 1
Bussijuhil õnnestus 1
õnnestus takistada 1
takistada mehel 1
mehel bussile 1
bussile läheneda; 1
läheneda; ballooni 1
ballooni plahvatuses 1
plahvatuses kaotas 1
kaotas terrorist 1
terrorist ise 2
ise ühe 1
ühe käe, 1
käe, kuid 1
jäi ellu. 5
ellu. Bussile 1
Bussile sõitis 1
sõitis otsa 2
otsa purjus 1
purjus autojuhi 2
autojuhi juhitud 1
juhitud maastur, 1
maastur, mille 1
tulemusel buss 1
buss teelt 1
teelt välja 3
välja paiskus. 1
paiskus. Bussipeatus 1
Bussipeatus Kallemäe 1
Kallemäe külas 1
külas paikneb 1
paikneb just 2
just Kallemäe 1
Kallemäe Kooli 1
Kooli ees. 1
ees. Bussipeatus 1
Bussipeatus on 1
saanud tänava 1
tänava järgi, 1
järgi, aga 3
asu Padu 1
ja Heltermaa 1
Heltermaa maantee 1
maantee ristmikul, 1
ristmikul, vaid 1
vaid väljuvate 1
väljuvate busside 1
busside peatus 2
peatus on 1
sellest 200 1
ja saabuvate 1
saabuvate busside 1
peatus koguni 1
koguni 450 1
450 meetrit 1
meetrit kesklinnale 1
kesklinnale lähemal. 1
lähemal. Bussis 1
Bussis oli 1
40 reisija, 1
reisija, kellest 1
kellest 8 3
8 hukkus 1
hukkus õnnetuses 2
õnnetuses ja 1
paljud vajasid 1
vajasid haiglaravi. 1
haiglaravi. Bussiturism 1
Bussiturism sai 1
alguse 1930-ndatel, 1
1930-ndatel, nendele 1
nendele kaasati 1
kaasati järjest 1
rohkem inimesi 2
inimesi tutvumaks 1
tutvumaks looduskaunite 1
looduskaunite paikadega, 1
paikadega, klassiekskursioonid 1
klassiekskursioonid hoogustusid 1
hoogustusid eriti 1
eriti nõukogude 1
nõukogude ajal. 3
ajal. "Buss" 1
"Buss" oli 1
oli suvel 1
suvel 2005 1
2005 Kanal 1
2 eetris 2
eetris olnud 4
olnud tõsielusari. 1
tõsielusari. Büsti 1
Büsti loomist 1
loomist raskendas 1
raskendas ka 2
ka tõik, 1
tõik, et 1
et Hugo 2
Hugo keeldus 1
keeldus Rodinile 1
Rodinile poseerimast 1
poseerimast ning 1
sunnitud tegema 3
tegema visandeid, 1
visandeid, jälgides 1
jälgides Hugod 1
Hugod tavaelus. 1
tavaelus. Büst 1
Büst on 2
pühendatud Podolski 1
Podolski esimesele 1
esimesele valitud 1
valitud linnapeale, 1
linnapeale, Moskva 1
Moskva oblasti 8
oblasti ja 3
Podolski aukodanikule 1
aukodanikule Aleksandr 1
Aleksandr Nikulinile. 1
Nikulinile. Büst 1
on tähelepanuväärne 2
tähelepanuväärne näide 1
näide egiptlaste 1
egiptlaste oskuse 1
oskuse kohta 1
kohta näojooni 1
näojooni realistlikult 1
realistlikult kujutada. 1
kujutada. Butler 1
Butler illustreerib 1
illustreerib soo 1
soo performatiivsust 1
performatiivsust transseksuaali 1
transseksuaali näitega, 1
näitega, kelle 1
kelle peal 1
peal on 5
selgelt näha, 2
näha, kuidas 4
kuidas nn 1
nn loomulikud 1
loomulikud meheks 1
meheks või 1
või naiseks 1
naiseks olemise 1
olemise juurde 1
juurde kuuluvad 12
kuuluvad komponendid 1
komponendid on 3
tegelikult kultuuri 1
kultuuri saavutus. 1
saavutus. Butlerit 1
Butlerit peeti 1
peeti liiga 2
liiga radikaalseks 1
radikaalseks poliitikuks, 1
poliitikuks, seetõttu 1
seetõttu valiti 2
valiti esimeseks 1
esimeseks peaministriks 1
peaministriks Albert 1
Albert Gomes. 1
Gomes. Butler 1
Butler seega 1
seega väidab, 1
et sugu 1
sugu pole 1
pole meile 1
meile loomulikult 1
loomulikult antud, 1
antud, vaid 1
vaid me 2
me omandame 1
omandame oma 1
oma soo 1
soo läbi 1
läbi nn 1
nn soonäitemängude. 1
soonäitemängude. Butler 1
Butler ülistab 1
ülistab südametunnistust, 1
südametunnistust, kuid 1
ei näi 1
näi teadvat, 1
teadvat, et 1
et südametunnistus 1
südametunnistus võib 1
võib dikteerida 1
dikteerida kõige 1
kõige alatumaid 1
alatumaid asju. 1
asju. Butler 1
Butler väidab, 1
selline kahesüsteemsus 1
kahesüsteemsus on 1
on kunstlik 2
kunstlik ja 1
ja hegemoonne 1
hegemoonne jaotus. 1
jaotus. Butõrskaja 1
Butõrskaja oli 1
oli 4., 1
4., Markova 1
Markova 8. 1
8. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel jäi 1
jäi Slutskaja 2
Slutskaja 4. 1
kohale (Butõrskaja 1
(Butõrskaja 5., 1
5., Csako 1
Csako 7., 1
7., Chen 1
Chen Lu 1
Lu alles 1
alles 25.). 1
25.). Bütsantsi 1
Bütsantsi autor 1
autor Prokopios 1
Prokopios mainib 1
mainib neid 1
neid ja 2
ja räägib 1
räägib nende 2
nende langusest. 1
langusest. 7. 1
sajandi Origo 1
Origo Gentis 1
Gentis Langobardorum 1
Langobardorum mainib 1
mainib tüüringite 1
tüüringite kuningat 1
kuningat Fisudit, 1
Fisudit, kui 1
kui Theudebert 1
Theudebert I 1
I kaasaegset. 1
kaasaegset. Bütsantsi 1
Bütsantsi diplomaatia 1
diplomaatia polnud 1
polnud siiski 6
siiski võrreldav 1
võrreldav tänapäevase 1
tänapäevase välispoliitikaga. 1
välispoliitikaga. Bütsantsi 1
Bütsantsi diplomaatiat 1
diplomaatiat iseloomustas 1
iseloomustas jäik 1
jäik formaalsus, 1
formaalsus, mille 1
mille oluliseks 1
oluliseks eesmärgiks 1
riigi hiilguse 1
hiilguse ja 1
ja rikkuse 2
rikkuse demonstreerimine. 1
demonstreerimine. Bütsantsi 1
Bütsantsi kunsti 1
kunsti meistrid 1
meistrid said 1
said innustust 2
innustust antiiksete 1
antiiksete kunstiteoste 1
kunstiteoste harmooniast 1
harmooniast ja 1
ja idamaisest 1
idamaisest toredusest, 1
toredusest, mis 1
mis omavahel 3
omavahel suurejooneliselt 1
suurejooneliselt ühendati. 1
ühendati. Bütsantsi 1
Bütsantsi kunst 1
kunst on 5
täielikult seotud 1
seotud religioosse 1
religioosse väljendusega 1
väljendusega ning 2
ning veelgi 1
veelgi spetsiifilisemalt 1
spetsiifilisemalt väljendades 1
väljendades – 1
– kunst 2
on kiriku 7
kiriku teoloogia 1
teoloogia hoolikalt 1
hoolikalt kontrollitud 1
kontrollitud kunstiline 1
kunstiline väljendus. 1
väljendus. Bütsantsi 1
Bütsantsi majandus 3
majandus kuulus 1
kuulus sajandeid 1
sajandeid Euroopa 1
ja Vahemeremaade 1
Vahemeremaade kõige 1
kõige arenenumate 2
arenenumate majanduste 1
majanduste hulka. 1
hulka. Bütsantsi 1
majandus põhines 1
põhines suurel 1
määral kaubandusel, 1
kaubandusel, mida 1
mida soodustas 2
soodustas riigi 2
riigi soodne 1
soodne mereline 1
mereline asend. 1
asend. Bütsantsi 1
Bütsantsi meloodiat 1
meloodiat teisendati 1
teisendati sajandite 1
sajandite jooksul 2
jooksul korduvalt, 1
korduvalt, kuid 4
alati rahvapäraseks. 1
rahvapäraseks. Bütsantsi-Normanni 1
Bütsantsi-Normanni sõjad, 1
sõjad, 1059–1085 1
1059–1085 Kui 1
Kui enamus 2
enamus Apuuliast 1
Apuuliast kaitses 1
kaitses lõunat 1
lõunat ja 1
ja Bari 1
Bari kapituleerus 1
kapituleerus normannidele 1
normannidele vendade 1
vendade krahvide 1
krahvide Wilhelmi, 1
Wilhelmi, Drogo 1
Drogo ja 1
ja Umfredo 1
Umfredo sõjakäikude 1
sõjakäikude ajal, 1
ajal, jäi 2
jäi enamus 2
enamus Calabriast 1
Calabriast bütsantslaste 1
bütsantslaste kätte 1
kätte Robert 1
Robert Guiscardi 2
Guiscardi ajal 1
ajal aastal 5
aastal 1057. 1
1057. Bütsantsi 1
Bütsantsi peamine 1
peamine tugipunkt 2
tugipunkt Apuulias 1
Apuulias – 1
– Bari 1
Bari piirati 1
piirati sisse 2
sisse 1068. 1
1068. aastal 1
ning vallutati 1
vallutati 1071. 1
1071. Bütsantsi 1
Bütsantsi saadikud 1
saadikud liikusid 1
liikusid kõige 1
rohkem araablaste 1
araablaste ja 1
ja bulgaarlaste 1
bulgaarlaste juurde. 1
juurde. Bütsantsis 1
Bütsantsis Bütsantsi 1
Bütsantsi keisririigis 1
keisririigis oli 3
oli pletron 1
pletron määratletud 1
määratletud kui 2
100 jalga 1
jalga või 1
või 40 1
40 sammu 1
sammu (bema/βῆμα); 1
(bema/βῆμα); üks 1
üks ruutpletron 1
ruutpletron oli 1
oli stremma 1
stremma V.L. 1
V.L. Ménage, 1
Ménage, Review 1
Review of 1
of Speros 1
Speros Vryonis, 1
Vryonis, Jr. 1
Jr. Bütsantsi 1
Bütsantsi tuntumate 1
tuntumate hümniloojate 1
hümniloojate hulka 1
kuulus Romanos 1
Romanos Melodos 1
Melodos (elas 1
(elas ca 1
ca 490–556), 1
490–556), kelle 1
kelle loomingut 1
loomingut esitatakse 1
esitatakse ka 1
ka tänapäeval. 3
tänapäeval. Bütsantsi 1
Bütsantsi väed 2
väed purustasid 3
purustasid vandaalide 1
vandaalide põhijõud 1
põhijõud 533. 1
533. aasta 1
ja 534. 1
534. aasta 1
aasta talvel. 4
talvel. Bütsantslased 1
Bütsantslased aga 1
tahtnud lasta 1
lasta Alexios 1
Alexios IV-l, 1
IV-l, kes 1
neile tundmatu, 1
tundmatu, üksi 1
üksi valitseda. 1
valitseda. Bütsants 1
Bütsants oli 2
oli hilisantiikajal 1
hilisantiikajal ja 1
keskajal tuntud 2
kui Ida-Rooma 1
Ida-Rooma impeerium. 1
impeerium. Butterfly" 1
Butterfly" – 1
Eesti Draamateatris, 1
Draamateatris, "No 1
"No more 1
more tears", 1
tears", "Lumi", 1
"Lumi", "Eesti 1
"Eesti ballaadid", 1
ballaadid", "Ainult 1
"Ainult võltsid 1
võltsid jäävad 1
jäävad ellu", 1
ellu", "Ema", 1
"Ema", "Jänese 1
"Jänese aasta" 1
aasta" Von 1
Krahli Teatris, 1
Teatris, Leo 1
Leo Saalepi 1
Saalepi roll 1
roll filmis 2
filmis "Tabamata 1
"Tabamata ime". 1
ime". Butterfly 1
Butterfly peal 1
peal olev 2
olev ekraan 1
ekraan on 3
on 14-segmendiline 1
14-segmendiline tekstiekraan, 1
tekstiekraan, mille 1
mille juhtimiseks 1
juhtimiseks läheb 1
vaja suuremat 3
suuremat osa 6
osa mikrokontrolleri 1
mikrokontrolleri väljaviikudest. 1
väljaviikudest. Button 1
Button jõudis 1
jõudis 3 1
korda poodiumile, 1
poodiumile, sealhulgas 1
sealhulgas sai 1
esimese etapivõidu 1
etapivõidu Ungaris, 1
Ungaris, ja 1
ja kokkuvõttes 3
kokkuvõttes andsid 2
andsid 56 1
56 punkti 1
punkti talle 1
talle 6. 1
koha. Buulo 1
Buulo Mareeris 1
Mareeris asub 1
asub muu 1
hulgas Al-Qā‘idah 1
' Somaalia 1
Somaalia üksuse 1
üksuse Ash-Shabābi 1
Ash-Shabābi tugipunkt. 1
tugipunkt. Buumilinnad 1
Buumilinnad tihti 1
tihti kahanevad 1
kahanevad sama 1
sama suuruse 2
suuruse poolest 3
poolest nagu 1
nad algselt 1
algselt tekkisid. 1
tekkisid. Buurid 1
Buurid elatusid 1
elatusid peamiselt 1
peamiselt veisekasvatusest 1
veisekasvatusest ja 1
ja kaubandused. 1
kaubandused. Buuridest 1
Buuridest langes 1
langes kõigest 1
kõigest 31 1
31 meest, 1
meest, inglastest 1
inglastest aga 1
aga – 2
– 899. 1
899. Iga 1
Iga surmatud 1
surmatud buuri 1
buuri peale 1
peale kulus 1
kulus inglastel 1
inglastel 5000 1
5000 lasku, 1
lasku, kuna 1
kuna buuridel 1
buuridel kulus 1
kulus ühe 1
ühe inglase 1
inglase surmamiseks 1
surmamiseks 600 1
600 lasku. 1
lasku. Buuri 1
Buuri sõja 1
ajal asutas 4
ta Kuninganna 1
Kuninganna Alexandra 1
Alexandra Hoolduskorpuse. 1
Hoolduskorpuse. Buxhoevedenite 1
Buxhoevedenite perekonna 1
perekonna liikmed 4
liikmed pillutatud 1
pillutatud laiali 1
laiali Argentiinasse, 1
Argentiinasse, Austraaliasse, 1
Austraaliasse, Ameerika 1
Ameerika Ühendriikidesse, 2
Ühendriikidesse, Soome, 1
Soome, Rootsi, 5
Rootsi, Taani, 2
Taani, Belgiasse, 1
Belgiasse, Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, Hispaaniasse 1
Hispaaniasse ja 2
ka Saksamaale. 1
Saksamaale. Buzzati 1
Buzzati loomingust 1
loomingust leiab 1
leiab ka 2
ka valiku 1
valiku lühijutte, 1
lühijutte, mille 1
mille tegelasteks 1
tegelasteks on 1
on muinasjutulised 1
muinasjutulised tegelased 1
tegelased nagu 1
nagu koletised 1
koletised ning 1
enda väljamõeldis 1
väljamõeldis il 1
il colombre 1
colombre (eesti 1
keeles "merekoll"). 1
"merekoll"). By 1
By 4500 1
4500 eKr 1
eKr õitses 1
õitses neoliitiline 1
neoliitiline Cucuteni-Tripolje 1
Cucuteni-Tripolje kultuur 1
kultuur laial 1
laial alal, 1
hõlmas osa 1
osa tänapäeva 1
tänapäeva Ukrainast, 1
Ukrainast, sealhulgas 1
sealhulgas Tripolje 1
Tripolje ja 1
kogu Dnepri 1
Dnepri Dnestri 1
Dnestri piirkonna. 1
piirkonna. Byglandi 1
Byglandi vald 1
on omavalitsusüksus 5
omavalitsusüksus Norras 5
Norras Aust-Agderi 2
Aust-Agderi maakonnas. 2
maakonnas. By 1
Way on 1
on bändi 5
bändi kõige 1
kõige rahulikum 1
rahulikum ja 1
ja tagasihoidlikum 1
tagasihoidlikum album, 1
album, millel 1
enamasti meloodilised 1
meloodilised ballaadid, 1
ballaadid, vastupidiselt 1
vastupidiselt nende 1
nende klassikalisele 1
klassikalisele räpp-funki 1
räpp-funki stiilile. 1
stiilile. C 1
C 12 1
12 H 1
H 22 1
22 O 1
O 11 1
11 + 1
2 O 14
O → 1
→ C 1
C 6 5
6 H 9
H 12 4
12 O 3
O 6 4
6 + 2
+ C 1
6 Ajalugu 1
tootmine Suhkru 1
Suhkru tootmisel 1
tootmisel on 1
pikk ajalugu. 1
ajalugu. C 1
C 4 4
4 -taimed 2
-taimed arvatakse 1
arvatakse olevat 13
olevat välja 3
kujunenud 5–7 1
5–7 miljonit 2
tagasi. C!). 1
C!). 5. 1
mail 1928 2
1928 sõlmiti 1
sõlmiti EÜSi 1
EÜSi ja 2
ja Vironia 1
Vironia vahel 1
vahel „vahekorraleping” 1
„vahekorraleping” ehk 1
ehk kartell-leping., 1
kartell-leping., Vahekorraleping 1
Vahekorraleping 5. 1
mai 1928. 1
1928. C 1
C 60 4
60 Van 1
der Waalsi 2
Waalsi diameeter 1
diameeter on 6
1,1 nm 1
nm ning 1
ning kahe 7
kahe tuuma 2
tuuma vaheline 1
vaheline kaugus 3
kaugus on 8
on 0,71 1
0,71 nm. 1
nm. Cabelvision 1
Cabelvision lasi 1
enda klientidele 1
klientidele 3D 1
3D versiooni 1
versiooni enda 1
enda MSG 1
MSG kanalist 1
kanalist 24. 1
märtsil 2010. 2
2010. Cable 1
Cable select 1
select Ketta 1
Ketta režiim 1
režiim ’’cable 1
’’cable select’’ 1
select’’ oli 1
oli ATA-1 1
ATA-1 standardis 1
standardis valikvariant 1
valikvariant ja 1
alates ATA-5-st 1
ATA-5-st suhteliselt 1
suhteliselt levinud. 1
levinud. Cáceres 1
Cáceres on 1
on Extremadura 1
Extremadura linnade 1
seas Badajozi 1
Badajozi järel 1
teine. CaCO 1
3 → 1
→ CaO 1
CaO + 1
+ CO 1
2 *Kaltsiumkarbonaat 1
*Kaltsiumkarbonaat reageerib 1
reageerib veega, 1
veega, mis 1
küllastunud süsinikdioksiidiga. 1
süsinikdioksiidiga. Cadiz 1
Cadiz on 1
saanud Hispaania 1
Hispaania linna 1
linna Cádizi 1
Cádizi järgi. 1
järgi. Caenophidia 1
Caenophidia on 1
on madude 1
madude ülemsugukond 1
ülemsugukond ja 1
ja fülogeneetilise 1
fülogeneetilise klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni alusel 2
alusel madude 1
madude infraseltsi 1
infraseltsi kuuluv 1
kuuluv järk. 1
järk. Caesari 1
Caesari võitu 1
võitu on 2
ta kujutanud 1
kujutanud 9 1
9 pildil. 1
pildil. Caesar, 1
Caesar, kellest 1
saanud Rooma 2
Rooma diktaator 1
diktaator ja 1
mitmete muude, 1
muude, sealhulgas 1
sealhulgas ülempreestri 1
ülempreestri (pontifex 1
(pontifex maximuse) 1
maximuse) tiitli 1
tiitli valdaja, 1
valdaja, otsustas 1
otsustas korra 1
korra ka 1
ka kalendriasjades 1
kalendriasjades paika 1
paika panna. 1
panna. Caesar 1
Caesar olevat 1
olevat sellest 1
sellest mittevastavusest 1
mittevastavusest küll 1
küll teadlik 1
teadlik olnud, 1
olnud, kuid 7
seda vähetähtsaks. 1
vähetähtsaks. Caesar 1
Caesar oli 2
ajal 18-aastane 1
18-aastane ja 1
ja Cornelia 1
Cornelia 13-aastane. 1
13-aastane. Caesar 1
Caesar suundus 1
suundus kõigepealt 1
kõigepealt Hispaaniasse 1
ja hõivas 3
hõivas sealsed 1
sealsed linnad 1
linnad enamasti 1
enamasti lahinguteta. 1
lahinguteta. Cafu 1
Cafu Isiklikku 1
Isiklikku Cafu 1
Cafu on 1
on 176 3
176 cm 3
kaalub 75 4
75 kg. 4
kg. Cafu 1
Cafu tegi 1
tegi selles 1
selles kaptenina 1
kaptenina kaasa 1
kaasa kaks 3
esimest kohtumist, 1
kohtumist, kolmandas 1
kolmandas ei 1
osalenud. Cage 1
Cage andis 1
andis serialismile 1
serialismile ka 1
ka ühiskondliku 1
ühiskondliku mõõtme, 1
mõõtme, mis 1
oli Boulezile 1
Boulezile võõras. 1
võõras. Cage 1
Cage kirjutas 1
kirjutas selle 2
selle 1987. 1
varasema klaveriteose 1
klaveriteose "ASLSP" 1
"ASLSP" põhjal. 1
põhjal. 1985. 2
valminud klaveriteos 1
klaveriteos kestab 1
olenevalt ettekandmisel 1
ettekandmisel valitud 1
valitud tempost 1
tempost tavaliselt 1
tavaliselt 20 1
20 kuni 4
kuni 70 9
minutit. Cage 1
Cage püüdis 1
püüdis korraldada 1
korraldada ka 2
ka Livre 1
Livre pour 1
pour quatuor'i 1
quatuor'i ning 1
ning Esimese 3
Esimese klaverisonaadi 1
klaverisonaadi ja 1
kahe konkreetse 1
konkreetse muusika 1
muusika etüüdi 1
etüüdi ettekandeid. 1
ettekandeid. Cahilli 1
Cahilli ema 1
ema on 16
on samoalane 1
samoalane ja 1
ja isa 24
isa inglane. 1
inglane. Cahill 1
Cahill mängis 1
mängis 14-aastaselt 1
14-aastaselt Samoa 1
Samoa alla 1
alla 20-aastaste 2
20-aastaste koondises, 1
koondises, mille 1
tulemusel alles 1
alles 2004 1
sai esindada 1
esindada Austraaliat. 1
Austraaliat. Cain, 1
Cain, Fraser 1
Fraser (January 1
(January 26, 1
26, 2009). 1
2009). Cain 1
Cain on 2
on sattunud 4
sattunud mitmete 1
mitmete skandaalide 1
skandaalide keskmesse, 1
keskmesse, mis 1
mis seostuvad 4
seostuvad süüdistustega 1
süüdistustega seksuaalses 1
seksuaalses ahistamises 2
ahistamises ja 1
ja abieluvälistes 1
abieluvälistes suhetes. 1
suhetes. Cai 1
Cai on 1
on auhinnatud 2
auhinnatud Berliini 1
filmifestivalil Hõbekaruga 1
Hõbekaruga filmi 1
"The Wayward 1
Wayward Cloud" 1
Cloud" (2005) 1
(2005) kui 1
ka " 10
The River" 1
River" (1997) 1
(1997) eest. 1
eest. Cakraningrat 1
Cakraningrat IV, 1
IV, kes 3
oma riigist 1
riigist seetõttu 1
seetõttu ilma 2
ilma jäi, 1
jäi, põgenes 1
põgenes Lõuna-Kalimantanisse 1
Lõuna-Kalimantanisse Banjarmasinisse, 1
Banjarmasinisse, kus 1
kus pöördus 1
pöördus abipalvega 2
abipalvega Inglismaa 1
Inglismaa poole, 1
poole, aga 3
ta reedeti, 1
reedeti, langes 1
langes Hollandi 1
Hollandi vägede 1
kätte vangi 4
vangi ja 5
saadeti Kapimaale 1
Kapimaale pagendusse. 1
pagendusse. Calabria 1
Calabria ülestõus 1
ülestõus Siiski 1
Siiski ei 46
läinud kõik 1
kõik prantslaste 1
prantslaste plaanide 1
plaanide kohaselt. 1
kohaselt. Calanque'id 1
Calanque'id Calanque 1
Calanque de 1
de Sugiton 1
Sugiton Calanque'id, 1
Calanque'id, tuntud 1
kui Marseille 1
Marseille calanque'id, 1
calanque'id, on 1
on Provence'i 1
Provence'i ranniku 1
ranniku dramaatiline 1
dramaatiline tunnus, 1
tunnus, 20 1
pikk seeria 1
seeria kitsaid 1
kitsaid abajaid 1
abajaid rannakaljudes 1
rannakaljudes Marseille 1
Marseille ' 1
' (läänes) 1
(läänes) ja 2
ja Cassis'e 1
Cassis'e (idas) 1
(idas) vahel. 1
vahel. Caldarelli 1
Caldarelli oli 1
taas 129 1
129 punktiga 1
punktiga kolmas 1
ja tagas 2
tagas meeskondliku 1
meeskondliku võidu. 3
võidu. Calderóni 1
Calderóni valitsus 1
valitsus algatas 1
algatas laialdase 1
laialdase rünnaku 1
rünnaku Mehhiko 1
Mehhiko narkokartellide 1
narkokartellide vastu. 1
vastu. 2006. 1
alanud võitluses 1
võitluses valitsuse 1
ja kartellide 1
kartellide vahel 1
vahel oli 17
oli 2010. 77
augusti alguseks 2
alguseks hukkunud 1
hukkunud üle 1
üle 28 3
28 000 3
inimese. California 1
California hoovus 1
hoovus on 1
on külm 1
külm hoovus 2
hoovus Vaikses 1
Vaikses ookeani 1
ookeani idaosas. 1
idaosas. Hoovab 1
Hoovab mööda 1
mööda Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika läänerannikut 1
läänerannikut lõunasse. 1
lõunasse. California 1
California on 1
USA suurima 1
arvuga ning 1
ning pindalalt 1
pindalalt kolmas 1
kolmas osariik 1
osariik (suuremad 1
(suuremad on 1
on Alaska 2
Alaska ja 1
ja Texas 1
Texas ). 1
). California 1
California poolsaare 1
poolsaare pikkus 1
1200 km 1
laius 240 2
240 km. 1
km. Californias 1
Californias jäi 1
jäi Mulligan 1
Mulligan narkootikumidega 1
narkootikumidega pahuksisse 1
pahuksisse ning 1
kandis ka 6
ka vanglakaristust. 1
vanglakaristust. California 1
California Ülemkohus 1
Ülemkohus tühistas 1
tühistas 2007. 1
aastal kõik 2
kõik süüdistused, 1
süüdistused, peale 1
peale selle, 4
selle, et 13
et Loftus 1
Loftus tutvustas 1
tutvustas ennast 1
ennast Corwin’i 1
Corwin’i superviisorina 1
superviisorina intervjueerides 1
intervjueerides Tau 1
Tau kasuema. 1
kasuema. Californicationi 1
Californicationi ajal 1
oli Frusciante 2
Frusciante mõjutatud 1
mõjutatud muusikutest 1
muusikutest ja 1
ja bändidest, 1
bändidest, keda 1
ajal kuulas. 1
kuulas. Calixtus 1
Calixtus leppis 1
leppis algul 1
algul küll 1
küll Aragóni 1
Aragóni kuninga 3
kuninga Alfonsoga 1
Alfonsoga kokku 1
kokku ristisõja 1
ristisõja alustamises, 1
alustamises, kuid 1
kuid koostöö 1
koostöö takerdus 1
takerdus muuhulgas 1
muuhulgas erinevate 1
erinevate huvide 1
huvide tõttu 2
tõttu Itaalias. 1
Itaalias. Calkins 1
Calkins asus 1
asus niisiis 1
niisiis Harvardisse 1
Harvardisse psühholoogiat 1
psühholoogiat õppima, 1
õppima, kuigi 1
kuigi tollane 1
tollane ülikooli 1
ülikooli president 1
president Charles 1
Charles William 1
William Eliot 1
Eliot ei 1
lubanud tal 5
tal soo 1
soo tõttu 1
tõttu ametlikult 1
ametlikult üliõpilasena 1
üliõpilasena registreeruda. 1
registreeruda. Callenberg 1
Callenberg on 1
vald Saksamaal 7
Saksimaa Chemnitzi 1
Chemnitzi kreisi 2
kreisi lääneosas. 1
lääneosas. Call 1
Call of 2
of Duty 2
Duty 3 1
3 on 11
on Teise 2
maailmasõja teemaline 1
teemaline FPS 1
FPS tulistamismäng 1
tulistamismäng ja 1
ja kolmas 19
kolmas osa 2
osa Call 1
Duty videomängude 1
videomängude seerias. 1
seerias. Calment'i 1
Calment'i hämmastavalt 1
hämmastavalt pikk 1
pikk eluiga 1
on tõmmanud 2
tõmmanud endale 1
endale suurt 1
tema elu 4
ja tegevust 1
tegevust on 2
väga mitmekülgselt 2
mitmekülgselt uuritud. 1
uuritud. Caloplaca 1
Caloplaca cerina 2
cerina var. 1
var. cerina 1
cerina kohta 1
on levikuandmed 1
levikuandmed puudulikud, 1
puudulikud, tihti 1
tihti on 2
seda käsitletud 1
käsitletud kui 2
kui Caloplaca 1
cerina laiemas 1
laiemas mõttes. 1
mõttes. Calvini 1
Calvini tsüklis 1
tsüklis eristatakse 1
eristatakse kolme 6
kolme olulist 1
olulist osa: 1
osa: karboksüülimine 1
karboksüülimine ehk 1
ehk süsiniku 2
süsiniku sidumine, 1
sidumine, redutseerimine 1
redutseerimine ja 1
ja regenereerimine 1
regenereerimine ehk 1
süsiniku taastekitamine. 1
taastekitamine. Calvin, 1
Calvin, nagu 1
ka Zwingli, 1
Zwingli, lähtus 1
lähtus usuküsimuste 1
usuküsimuste tõlgendamisel 1
tõlgendamisel ainuüksi 1
ainuüksi piiblist, 1
piiblist, mitte 1
mitte kiriku 3
kiriku traditsioonist 1
traditsioonist ja 1
ja kirikuisadest, 1
kirikuisadest, kuid 1
arvates pidanuks 1
pidanuks pühakiri 1
pühakiri olema 1
olema ka 7
ka ühiskonna 1
ühiskonna ilmaliku 1
ilmaliku poole 1
poole korralduse 1
korralduse mudeliks. 1
mudeliks. Calzaghe 1
Calzaghe sai 1
kg) Walesi 1
Walesi meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 1990. 1
aastal teise 3
koha. Camarónist 1
Camarónist sai 1
sai legendaarne 2
legendaarne laulja, 1
laulja, sest 1
väga andekas 2
andekas ja 1
ja suurepärase 1
suurepärase iseloomuga. 1
iseloomuga. Cambozola 1
Cambozola on 1
on aplett, 1
aplett, mis 1
näidata MJPEG 1
MJPEG striime 1
striime Java 1
Java -põhistes 1
-põhistes veebilehitsejates. 1
veebilehitsejates. Cambridge 1
Cambridge University 2
University Press 2
Press piirduvad 1
piirduvad isomorfismi 1
isomorfismi puhul 1
puhul vaid 3
vaid keerukuseprobleemi 1
keerukuseprobleemi esile 1
esile toomisega. 1
toomisega. Cameo-rollis 1
Cameo-rollis ilmus 1
ilmus Sobtšak 1
Sobtšak välja 1
välja sarja 1
sarja 3. 1
3. hooaja 2
hooaja osades 1
osades ( 1
2008 ), 3
mängis iseennast 1
iseennast – 1
– prominentset 1
prominentset ja 1
ja jõukat 1
jõukat avaliku 1
elu tegelast. 1
tegelast. Camera 1
Camera obscura 3
obscura oli 1
juba 11. 3
sajandil ning 11
lõpul kasutati 1
kasutati seda 1
seda astronoomide 1
astronoomide poolt 1
poolt Päikese 1
Päikese vaatlemisel. 1
vaatlemisel. Cameron 1
Cameron “Cam” 1
“Cam” Mitchell 1
Mitchell ( 2
( Ben 2
Ben Browder 1
Browder ) 1
) – 11
– peategelane 1
peategelane hooaegades 1
hooaegades 9 1
– 10 5
USA Õhuväe 1
Õhuväe kolonelleitnant, 1
kolonelleitnant, kes 1
saab üheksanda 1
üheksanda hooaja 2
algul SG-1e 1
SG-1e uueks 1
uueks juhiks. 1
juhiks. Cameron 1
Cameron Mitchell 1
Mitchell on 1
alates üheksanda 1
hooaja avaosast 1
avaosast ka 1
ka sarja 1
sarja "Avalon" 1
"Avalon" peategelane, 1
peategelane, kel 1
kel on 6
USA Õhujõudude 2
Õhujõudude kolonelleitnandi 1
kolonelleitnandi auaste. 2
auaste. Camilla’st 1
Camilla’st ja 1
ja Marietta’st 1
Marietta’st said 1
said katoliku 1
katoliku nunnad. 1
nunnad. Camille 1
Camille Saint-Saëns 1
Saint-Saëns on 1
kirjutanud ooperi 2
ooperi "Deianeira". 1
"Deianeira". Campanella 1
Campanella kuulati 1
kuulati üle 1
üle inkvisiitorite 1
inkvisiitorite poolt 1
talle pandi 2
pandi süüks 1
süüks telesiaanlikke 1
telesiaanlikke vaated, 1
vaated, mis 2
mis käisid 1
käisid vastu 1
vastu valitsevale 1
valitsevale Aquino 1
Aquino Thomase 2
Thomase õpetusele 1
õpetusele ja 1
ja ortodokssele 1
ortodokssele teoloogiale. 1
teoloogiale. Campbelli 1
Campbelli teatenaiskonda 1
teatenaiskonda ei 1
ei pandud. 1
pandud. Campbell 1
Campbell Necastle'i 1
Necastle'i särgis 1
särgis Viimased 1
Viimased mängud 1
mängud Inglismaa 1
Inglismaa eest 3
eest pidas 1
pidas Campbell 1
Campbell 2008. 1
EM -valikturniiril, 1
-valikturniiril, mis 1
lõppes Inglismaale 1
Inglismaale edutult, 1
edutult, kolmanda 1
kolmanda kohaga 1
kohaga alagrupis 1
alagrupis Horvaatia 2
järel (Eesti 1
(Eesti oli 1
oli 6.). 1
6.). Campbell 1
Campbell pidi 1
pidi jooksma 1
jooksma üksnes 1
üksnes finaalis. 1
finaalis. Camp 1
Camp Nou 3
Nou asub 1
asub neli 1
neli kilomeetrit 2
kilomeetrit läänes 2
läänes Barcelona 1
Barcelona keskväljakult 1
keskväljakult Plaça 1
Plaça de 1
de Catalunyalt. 1
Catalunyalt. Campus 1
Campus -tüüpi 1
-tüüpi ülikooli 1
ülikooli kõik 1
kõik teaduskonnad 1
teaduskonnad asuvad 1
asuvad ühes 1
ühes suures 1
suures hoonetekompleksis 1
hoonetekompleksis vahetult 1
vahetult Bodeni 1
ääres. Camus 1
Camus biograafia 1
biograafia "Albert 1
"Albert Camus: 1
Camus: Une 1
Une Vie" 1
Vie" autor 1
autor Olivier 1
Olivier Todd 1
Todd kinnitas 1
kinnitas seevastu, 1
seevastu, et 2
et Nõukogude 11
Nõukogude arhiivides 1
arhiivides töötades 1
töötades ei 1
leidnud ta 1
ta vähimatki 1
vähimatki vihjet 1
vihjet sellise 1
sellise teooria 1
teooria toetuseks. 1
toetuseks. CAN-10-1040 1
CAN-10-1040 Cancer 1
Cancer Res 1
Res Published 1
Published OnlineFirst 1
OnlineFirst July 1
July 7, 1
7, 2010. 1
2010. Cannibal 1
Cannibal (2007–2008) 1
(2007–2008) Cannibal 1
Cannibal ilmus 1
ilmus 3. 2
aprillil 2007. 2
2007. Cañon 1
Cañon City 1
City üks 1
üks väheseid 10
väheseid linnu 1
linnu USA-s, 1
USA-s, kus 1
linna nimes 1
nimes Ñ 1
Ñ -täht, 1
-täht, teine 1
teine on 6
on La 4
La Cañada 1
Cañada Flintridge. 1
Flintridge. Canones 1
Canones diversi 2
diversi Partituuris 1
Partituuris on 1
on pealkirjale 1
pealkirjale Canones 1
diversi lisatud 1
lisatud veel 1
veel lause 1
lause teine 1
pool super 1
super thema 1
thema regium, 1
regium, mis 1
mis eesti 1
tähendab „Erinevad 1
„Erinevad kaanonid 1
kaanonid kuninga 1
kuninga teemale“. 1
teemale“. Canosio 1
Canosio kõrgus 1
on 1323 1
1323 meetrit. 1
meetrit. Cantelo 1
Cantelo on 1
Kunstide Maja 2
Maja noorte 1
noorte rahvamuusikaansambel. 1
rahvamuusikaansambel. Canterbury 1
Canterbury peapiiskopina 1
peapiiskopina ja 1
ja Inglismaa 12
Inglismaa kõrgeima 1
kõrgeima vaimulikuna 1
vaimulikuna pidi 1
pidi Cranmer 1
Cranmer osalema 1
osalema aga 1
aga Henry 1
Henry VIII 4
VIII abielupoliitikas. 1
abielupoliitikas. Canterbury 1
Canterbury peapiiskop 1
peapiiskop William 1
William Temple 1
Temple ütles, 1
tegu oli 15
oli "esimese 1
"esimese korraga 1
korraga kui 1
keegi oli 2
oli võtnud 3
võtnud plaaniks 1
plaaniks ühes 1
ühes parlamendiseaduses 1
parlamendiseaduses väljendada 1
väljendada kogu 1
kogu kristliku 1
kristliku eetika 1
eetika vaimu". 1
vaimu". Cantor 1
Cantor pööras 1
pööras tähelepanu 2
tähelepanu sellele, 8
see kriteerium 1
kriteerium iseenesest 1
iseenesest iseloomustab 1
iseloomustab koonduva 1
koonduva jada 1
jada sisemisi 1
sisemisi omadusi: 1
omadusi: teda 1
saab formuleerida 1
formuleerida ja 1
ja kontrollida, 1
kontrollida, ilma 1
oleks juttu 1
juttu selle 1
selle jada 1
jada piirväärtuseks 1
piirväärtuseks olevast 1
olevast reaalarvust 1
reaalarvust endast. 1
endast. Cantwell 1
Cantwell võitis 1
võitis Drake 1
Drake Relaysi 1
Relaysi tulemusega 1
tulemusega 20.64 1
20.64 ja 1
ja Verizon 1
Verizon Millrose 1
Millrose Gamesi 1
Gamesi tulemusega 1
tulemusega 21.28. 1
21.28. Cao 1
Cao Cao 3
Cao kutsus 1
kutsus taas 1
taas varustusülema 1
varustusülema ja 1
ja rääkis 3
rääkis talle 2
talle olukorrast. 1
olukorrast. Cao 1
Cao oli 1
hinnatud luuletaja 1
luuletaja ning 1
ning sõjapäevikute 1
sõjapäevikute ja 1
ja võitluskunstide 2
võitluskunstide alaste 1
alaste kirjutiste 1
kirjutiste autor. 1
autor. Cao 1
Cao on 1
ka Hiina 5
Hiina ooperi 1
ooperi üks 1
üks tegelaskujusid. 1
tegelaskujusid. Cao 1
Cao Đài 1
Đài järgijate 1
järgijate hulk 1
hulk ei 3
ole päris 10
päris kindel, 2
kindel, arvatakse 1
arvatakse aga 1
aga et 2
on 2-3 2
2-3 miljonit. 1
miljonit. Capablanca 1
Capablanca ei 3
olnud agar 1
agar malekirjanik, 1
malekirjanik, küll 1
aga kommenteeris 1
kommenteeris ta 1
ta paljusi 1
paljusi mänge. 1
mänge. Capablanca 1
Capablanca ja 2
Emanuel Laskeri 1
Laskeri vend 1
vend Edward 2
Edward Lasker 1
Lasker eksperimenteerisid 1
eksperimenteerisid nii 1
nii 10x10 1
10x10 kui 1
ka 10x8 1
10x8 malelauaga 1
malelauaga ja 1
uute viguritega. 1
viguritega. Capablanca 1
Capablanca jätkas 1
jätkas 40. 1
40. V:g5 1
V:g5 ning 1
ning järgnev 1
järgnev seis 1
seis lõppes 1
lõppes viigiga, 1
kuid võidu 1
võidu oleks 1
oleks taganud 1
taganud 40. 1
40. h5! 1
h5! Capablanca 1
Capablanca (vasakul) 1
(vasakul) mängimas 1
mängimas Botvinnikuga 1
Botvinnikuga 1936. 1
Moskva turniirilEdasi 1
turniirilEdasi hakkas 1
hakkas Capablanca 1
Capablanca osalema 1
osalema rohkematel 1
rohkematel turniiridel. 1
turniiridel. Capablanca 1
Capablanca võttis 1
võttis sisse 1
sisse koha 1
koha laua 1
laua taga 1
taga (poole 1
(poole tunni 1
tunni jooksul, 2
kui kestis 1
kestis mäng, 1
mäng, olid 1
olid vastased 1
vastased koos 1
koos vaevalt 1
vaevalt mõne 1
mõne minuti), 1
minuti), vaatas 1
vaatas seisu 1
seisu ja 1
kutsus kohtunik 1
kohtunik Landau, 1
Landau, sosistas 1
sosistas temaga 1
temaga kümmekond 1
kümmekond sekundit. 1
sekundit. Capoeira 1
Capoeira Angola 1
Angola stiilile 1
stiilile on 2
iseloomulik enamasti 1
enamasti madal 1
madal mäng 1
mäng erilise 1
erilise rõhuasetusega 1
rõhuasetusega capoeira 1
capoeira rituaalidele, 1
rituaalidele, rütmile 1
rütmile ja 1
ja traditsioonile. 1
traditsioonile. Capone 1
Capone käis 1
käis väljaviskamiseni 1
väljaviskamiseni Katolikus 1
Katolikus koolis, 1
koolis, 6. 1
6. Klassini 1
Klassini Väljaviskamise 1
Väljaviskamise põhjuseks 1
oli konflikt 2
konflikt tema 2
õpetaja vahel, 1
vahel, kus 4
ta lõi 8
lõi õpetajat, 1
õpetajat, kes 1
teda ründas. 1
ründas. Capone 1
Capone maeti 1
maeti esmalt 1
esmalt Mount 1
Mount Olivet'i 1
Olivet'i surnuaiale 1
surnuaiale Chicagos 1
Chicagos oma 1
isa Gabriele 1
Gabriele ning 1
venna Franki 1
Franki vahele, 1
vahele, kuid 1
märtsis 1950 1
viidi kõigi 1
kõigi kolme 7
kolme säilmed 1
säilmed Mount 1
Mount Carmeli 1
Carmeli surnuaiale. 1
surnuaiale. Capone 1
Capone tegeles 1
tegeles peamiselt 5
peamiselt alkoholi 1
alkoholi smuugeldamise 1
smuugeldamise ja 1
ja müümisega, 1
müümisega, ning 1
teiste ebaseaduslike 1
ebaseaduslike tegevustega, 1
tegevustega, nagu 1
nagu prostitutsiooniga. 1
prostitutsiooniga. Cappuccino 1
Cappuccino ei 1
ole pealt 1
pealt täiesti 1
täiesti valge, 1
valge, crema 1
crema peab 1
olema äärtes 1
äärtes nähtav. 1
nähtav. CAPTCHA 1
CAPTCHA toimib, 1
toimib, sest 1
seni pole 3
pole veel 30
veel olemas 4
olemas piisavalt 2
võimsat ja 1
ja kättesaadavat 1
kättesaadavat programmi, 1
programmi, mis 2
mis tuvastaks 1
tuvastaks täpset 1
täpset teksti 1
teksti moonutatud 1
moonutatud pildilt. 1
pildilt. Capuas 1
Capuas avati 1
avati paavsti 1
paavsti korraldusega 1
korraldusega seminar, 1
seminar, mis 1
anti jesuiitidele. 1
jesuiitidele. Caracalla 1
Caracalla Constitutio 1
Constitutio Antoniniana 1
Antoniniana ' 1
' ga 1
ga ( 1
( 212 1
212 m.a.j. 1
m.a.j. ) 1
said Rooma 1
Rooma kodanikuõiguse 1
kodanikuõiguse kõik 1
kõik impeeriumi 1
impeeriumi vabad 1
vabad elanikud. 1
elanikud. Caravaggio 1
Caravaggio portree 1
portree (Ottavio 1
(Ottavio Leoni, 1
Leoni, 1621) 1
1621) Michelangelo 1
Michelangelo Merisi 1
Merisi da 1
da Caravaggio 2
Caravaggio ( 1
september 1571 1
1571 – 1
juuli 1610 1
1610 ) 1
itaalia maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Caravaggio 1
Caravaggio suri 1
suri palavikku 1
palavikku teel 1
teel Napolist 1
Napolist Rooma, 1
Rooma, tema 1
säilmed leiti 1
leiti 2010. 1
aastal Porto 1
Porto Ercole 1
Ercole kirikust. 1
kirikust. Cardassianid 1
Cardassianid – 1
– Alfakvadrandi 1
Alfakvadrandi humanoidne 1
humanoidne rahvas, 1
rahvas, kelle 1
kelle välimus 1
välimus meenutab 1
meenutab arengut 1
arengut roomajatest. 1
roomajatest. Carden-Loyd 1
Carden-Loyd tankette 1
tankette katsetati 1
katsetati sügiseste 1
sügiseste manöövrite 1
manöövrite käigus 2
käigus ja 2
ja leiti 1
leiti mitu 1
mitu probleemi: 1
probleemi: meeskonnaliikmetel 1
meeskonnaliikmetel oli 1
oli läbi 8
läbi kitsast 1
kitsast vaatluspilude 1
vaatluspilude väga 1
väike vaateväli, 1
vaateväli, kuulipilduja 1
kuulipilduja laskesektor 1
laskesektor oli 1
väga kitsas 1
kitsas ja 5
ja meeskonnal 1
meeskonnal oli 1
oli raskusi 7
raskusi omavahel 1
omavahel suhtlemisega. 1
suhtlemisega. Cardiff 1
Cardiff lõpetas 1
hooaja 20. 1
20. kohal 1
langes liigast 1
välja. Caribbean 1
Caribbean Stud 2
Stud pokker 1
pokker Inglismaal 1
Eestis Caribbean 1
Stud pokkeri 2
pokkeri reeglid 1
reeglid USA's 1
USA's erinevad 1
erinevad veidi 1
veidi Inglismaa 1
Euroopa omadest. 1
omadest. CARIFTA 1
CARIFTA mängudel 1
400 meetris 1
meetris ajaga 1
ajaga 48,28 1
48,28 alla 1
alla 17-aastaste 1
17-aastaste seas 1
seas hõbemedali, 1
hõbemedali, teine 1
teine hõbe 1
hõbe tuli 1
tuli 200 2
200 meetris 3
meetris 21,81-ga. 1
21,81-ga. Carl 1
Carl Christian 4
Christian Leopold 1
von Rummel 1
Rummel ( 1
november 1812 1
1812 Aizputes, 1
Aizputes, Kuramaa 1
detsember 1887 2
1887 Tartu 2
baltisaksa õigusteadlane. 2
õigusteadlane. Carl 1
Carl Conrad 1
Conrad Rauch 1
Rauch ( 1
3. september 7
september 1751 1
1751 Eckardtshausen 1
Eckardtshausen – 1
18. aprill/ 2
aprill/ 30. 3
aprill 1803 2
1803 Viru-Jaagupi 1
Viru-Jaagupi ) 2
vaimulik. Carl 5
Carl D. 1
D. Anderson 1
Anderson avastas 1
avastas positroni 1
positroni 1932. 1
augustil ning 3
sai selle 10
eest ka 8
ka Nobeli 2
Nobeli füüsika 1
füüsika preemia 1
preemia aastal 2
aastal 1936. 1
1936. Carl 1
Carl Erik 1
Erik Soya't 1
Soya't (1896-1983) 1
(1896-1983) mäletatakse 1
mäletatakse eelkõige 2
eelkõige tema 8
tema natsismivastaste 1
natsismivastaste näidendite 1
näidendite tõttu, 1
tõttu, nagu 1
nagu En 1
En Gæst, 1
Gæst, Taani 1
Taani 1943. 1
aasta Saksa 1
Saksa okupatsioonile 2
okupatsioonile suunatud 1
suunatud satiir, 1
satiir, Min 1
Min Farmors 1
Farmors Hus 1
Hus (millest 1
(millest 1984. 1
tehti film). 1
film). Carl 1
Friedrich Clemens 1
Clemens (meistrimärk 1
(meistrimärk CFC; 1
CFC; 1738 1
1738 Tallinn 1
juuli 1793 1
1793 Tallinn 1
Tallinna kullassepp. 1
kullassepp. Ta 1
Ta ristiti 6
ristiti 1. 1
mail 1738, 1
1738, oli 1
oli 1752–1758 1
1752–1758 Sven 1
Sven Herlingi 1
Herlingi õpilane, 1
õpilane, 1768–1793 1
1768–1793 meister, 1
meister, 1784–1787 1
1784–1787 Tallinna 1
Tallinna kullasseppade 1
kullasseppade tsunfti 1
tsunfti vanem. 1
vanem. Hermann 1
Hermann Clemensi 1
Clemensi isa. 1
isa. Carl-Gustafi 1
Carl-Gustafi sugulane 1
sugulane Alfhild 1
Alfhild Amalia 1
Amalia Lilius 1
Lilius (1861-1945) 1
(1861-1945) oli 1
oli märkimisväärne 3
märkimisväärne rahvaluule 1
rahvaluule ja 1
ja -juttude 1
-juttude koguja, 1
koguja, toimetaja, 1
toimetaja, kirjanik 1
ja tõlkija 2
tõlkija soome 1
soome kelest 1
kelest eesti 1
keelde. Carl 1
Carl Gustaf 9
Gustaf oli 1
oli nende 23
nende noorim 1
noorim laps 1
ning ainus 4
ainus poeg. 7
poeg. Carl 1
Gustaf Wrangel, 2
Wrangel, Matthäus 1
Matthäus Meriani 1
Meriani maal, 1
maal, 1662 1
1662 Carl 1
Wrangel, David 1
David Klöcker 1
Klöcker Ehrenstrahli 1
Ehrenstrahli maal, 1
maal, 1652 1
1652 Krahv 1
Krahv Carl 1
Gustaf Wrangel 1
Wrangel af 1
af Salmis 1
Salmis ( 1
detsember 1613 1
1613 Uppsala 1
Uppsala lähedal 1
juuni 1676 1
1676 Rügen 1
Rügen ) 1
Rootsi väejuht 1
väejuht ja 4
riigitegelane. Carl 1
Gustav Stein 1
Stein (13. 1
(13. juuni/ 1
juuni/ 25. 1
juuni 1836 1
1836 Võru 1
Võru – 3
15. mai/ 1
mai/ 28. 2
mai 1902 2
1902 Urvaste 1
Urvaste ) 1
Carl Hermann 1
von Brevern 3
Brevern allkirjastas 1
allkirjastas 1741. 1
1741. aastal 1
aastal Austria 1
Austria pärilussõja 1
pärilussõja ajal 3
ajal lepingud 1
lepingud Inglismaaga 1
Inglismaaga ja 1
ja 1743. 1
1743. aastal 1
aastal Preisimaaga 1
Preisimaaga Venemaa 1
keisririigi nimelt. 1
nimelt. Carl 1
Carl Immanuel 3
Immanuel Hesse 2
Hesse Carl 1
Hesse haud 1
haud Jõhvi 1
Jõhvi kalmistul 1
kalmistul Carl 1
Immanuel Philipp 1
Philipp Hesse 1
Hesse ( 2
september 1875 1
1875 Sangaste 1
detsember 1918 1
1918 Maidla 1
Maidla mõis 1
mõis (mõrvatud 1
(mõrvatud bolševike 1
bolševike poolt)) 1
poolt)) oli 1
oli luterlik 2
luterlik õpetaja. 1
õpetaja. Carlin 1
Carlin oli 1
oli tuntud 34
oma musta 1
musta huumori 1
huumori ja 1
ja poliitikat, 1
poliitikat, ühiskonda, 1
ühiskonda, religiooni, 1
religiooni, psühholoogiat 1
psühholoogiat ning 1
keelt puudutavate 1
puudutavate vaadete 1
vaadete poolest. 1
poolest. Carl 1
Carl Johann 2
Schubbe (29. 1
(29. jaanuar/ 1
jaanuar/ 9. 1
veebruar 1786 1
1786 Väike-Maarja 1
9. juuni/ 1
juuni/ 21. 3
juuni 1857 2
1857 Helme 1
Helme ) 1
Johann Thal 1
Thal ( 2
( 1746 2
1746 Urvaste 1
Urvaste – 1
1810 ) 3
oli Urvaste 1
Urvaste köster 1
köster ja 1
ja orelimeister. 1
orelimeister. Carl 1
Carl Jörns 1
Jörns võidab 1
võidab sellel 1
sellel nn. 1
nn. "Auruvasaral"mitmeid 1
"Auruvasaral"mitmeid sprindi- 1
sprindi- ja 1
ja mäkketõusuvõistlusi. 1
mäkketõusuvõistlusi. Carl 1
Carl Justus 2
Justus Wilhelm 2
Wilhelm Meder 2
Meder (16. 1
(16. oktoober/ 1
oktoober/ 27. 1
oktoober 1769 1
1769 Göttingen 1
Göttingen – 2
9. november/ 1
november/ 21. 1
november 1820 1
1820 Märjamaa 1
Märjamaa ) 1
Carl leidis 1
leidis raamatupidaja 1
raamatupidaja koha 1
koha "Singeri" 1
"Singeri" vabriku 1
vabriku esinduses. 1
esinduses. Carl 1
Carl Maria 1
Maria von 3
von Weberiga 1
Weberiga kohtus 1
ta mitu 3
ja tundis 1
tundis rõõmu 1
rõõmu Weberi 1
Weberi ooperit 1
ooperit „Euryanthe“ 1
„Euryanthe“ saatnud 1
saatnud edu 2
edu üle. 1
üle. Carl 1
Carl nõustus 1
nõustus samal 1
samal õhtul, 1
õhtul, peale 1
peale läbirääkimisi 2
läbirääkimisi oma 1
oma vanaisa, 3
vanaisa, Taani 1
IX -ga. 1
-ga. Carlo 1
Carlo Felice 1
Felice Cillario 1
Cillario ja 1
ja Alberto 1
Alberto Zedda 1
Zedda assistendina 1
assistendina on 1
ta toonud 1
toonud välja 3
välja mitmeid 2
mitmeid itaalia 1
itaalia oopereid. 1
oopereid. Carlo 1
Carlo kogus 1
kogus Calabrias 1
Calabrias oma 1
väed kokku 1
ja randus 2
randus Messina 1
Messina lähistel 1
lähistel ning 2
ning alustas 10
alustas piiramist. 1
piiramist. Carlo 1
Carlo läks 1
läks Bordeaux'st 1
Bordeaux'st Provence'i 1
Provence'i ja 1
saatis sealt 1
sealt laevastiku 1
laevastiku Napolisse 1
Napolisse (sel 1
(sel ajal 3
tema pealinn 1
pealinn Itaalias 1
Itaalias ja 6
tulevikus tema 1
tema dünastial). 1
dünastial). Carlos 1
Carlos Alfonso 1
Alfonso Azpiroz 1
Azpiroz Costa 1
oktoobril 1956 2
1956 Buenos 1
Buenos Aireses 4
Aireses ) 4
endine dominikaanlaste 1
dominikaanlaste ordumeister 1
ordumeister aastail 1
aastail 2001–2010. 1
2001–2010. Carlos 1
Carlos Castaneda 1
Castaneda (sünninimi 1
(sünninimi Carlos 1
Carlos Castañeda; 1
Castañeda; 25. 1
detsember 1925 3
1925 Peruu 1
Peruu – 1
aprill 1998 1
1998 Los 1
Angeles ) 3
oli kultuurantropoloog 1
kultuurantropoloog ja 1
kirjanik. Carlos 1
II oli 11
ka impotentne 1
impotentne ja 1
nii lõppes 1
lõppes Habsburgide 1
Habsburgide Hispaania 1
Hispaania liin 1
liin temaga. 1
temaga. Carlos 1
Carlos kutsus 1
kutsus Orianthi 1
Orianthi endaga 1
endaga muusikat 1
muusikat tegema 1
tegema heliproovi 1
heliproovi jaoks 1
jaoks ning 12
hiljem kutsus 1
ta endaga 4
endaga lavale 1
lavale esinema 1
esinema ta 1
ta Adelaide 1
Adelaide kontserdil, 1
kontserdil, Memorial 1
Memorial Drive'l, 1
Drive'l, 30. 1
märtsil 2003. 2
2003. Carlos 1
Carlos María 1
María Isidro 1
Isidro Benito 1
Benito de 1
de Borbón 1
Borbón y 1
y Borbón-Parma 1
Borbón-Parma ( 1
märts 1788 2
1788 Madrid 1
Madrid – 2
märts 1855 3
1855 Trieste 1
Trieste ) 1
oli Hispaania 6
Hispaania prints, 1
prints, kuningas 1
kuningas Carlos 2
Carlos IV 2
IV kuues 1
kuues poeg 1
ja kuningas 6
kuningas Fernando 1
Fernando VII 2
VII noorem 1
vend. Carlo 1
Carlo tungis 1
tungis Itaaliasse 1
Itaaliasse ning 2
tappis Manfredi 1
Manfredi aastal 1
aastal 1266 1
1266 Benevento 1
Benevento lahingus, 1
lahingus, saades 1
saades Sitsiilia 1
Sitsiilia kuningaks. 1
kuningaks. Carlow' 1
Carlow' katedraal 1
katedraal Carlow 1
Carlow ( 1
iiri Ceatharlach) 1
Ceatharlach) on 1
linn Iirimaa 1
Iirimaa kaguosas, 1
kaguosas, Carlow' 1
Carlow' krahvkonna 1
krahvkonna halduskeskus. 2
halduskeskus. Carl 1
Carl Peter 1
Peter Henrik 1
Henrik Dam 1
Dam ( 1
1895 Kopenhaagen 1
Kopenhaagen – 4
aprill 1976 1
taani biokeemik 1
ja füsioloog. 3
füsioloog. Carl 1
Carl Philipi 2
Philipi kireks 1
kireks on 1
on autovõidusõidud 1
autovõidusõidud ning 1
luba nendest 1
nendest osa 1
osa võtta. 3
võtta. Carl 1
Carl Reinhold 1
Reinhold Schnell 1
Schnell (20. 1
(20. juuni/ 1
juuni/ 1. 1
juuli 1766 2
1766 Suure-Jaani 1
7. märts/ 1
märts/ 19. 1
märts 1808 1
1808 Suure-Jaani 1
Suure-Jaani ) 3
Carl Rogers 2
Rogers Carl 1
Rogers ( 1
jaanuar 1902 5
veebruar 1987 1
1987 San 1
San Diego 9
Diego ) 2
Ameerika psühholoog, 1
psühholoog, kes 3
kui humanistliku 1
humanistliku psühholoogia 1
psühholoogia suuna 1
suuna üks 1
üks alusepanijaid. 2
alusepanijaid. Carlsberg 1
Carlsberg annab 1
annab tööd 6
tööd umbes 5
umbes 31 2
31 000 3
000 inimesele. 3
inimesele. Carlsberg 1
Carlsberg on 1
Eestis tegutseva 2
tegutseva Saku 1
Saku Õlletehase 3
Õlletehase ainuomanik. 1
ainuomanik. Carl 1
Carl Spitteler. 1
Spitteler. 1905 1
1905 Carl 1
Georg Spitteler 1
Spitteler ( 1
aprill 1845 1
detsember 1924 1
1924 ) 5
oli Šveitsi 7
Šveitsi saksakeelne 2
saksakeelne luuletaja. 1
luuletaja. Carl 1
Carl von 9
von Clausewitz 2
Clausewitz Carl 1
Clausewitz defineeris 1
defineeris lahingukorda 1
lahingukorda kui 1
kui "Armee 1
"Armee eri 1
eri osade 2
osade või 1
või terve 2
terve armee 1
armee paiknemine 1
paiknemine ning 1
nende üldine 1
üldine asukoht 1
asukoht ja 2
ja paiknemine 2
paiknemine nii, 1
on normatiiv 1
normatiiv kogu 1
kogu operatsiooni 1
operatsiooni või 1
või sõja 1
sõja ajal". 1
ajal". Carl 1
von Linné 6
Linné Carl 1
Linné autogramm 1
autogramm Carl 1
Linné ( 1
keeles Carolus 1
Carolus Linnaeus; 1
Linnaeus; 23. 1
mai 1707 1
1707 Råshult, 1
Råshult, Kronobergi 1
Kronobergi lään 1
lään – 1
jaanuar 1778 1
1778 Uppsala 1
rootsi loodusteadlane 1
loodusteadlane ja 1
ja arst, 2
arst, nüüdisaegse 1
nüüdisaegse elusorganismide 1
elusorganismide süstemaatika 1
süstemaatika ja 3
ja taksonoomia 1
taksonoomia rajaja. 1
rajaja. Carl 1
Linné esitas 1
esitas Lophelia 1
Lophelia pertusa 3
pertusa teadusliku 1
teadusliku esmakirjelduse 1
esmakirjelduse aastal 1
aastal 1758. 1
1758. Carl 1
Carl V 1
V üritas 1
üritas ühendada 1
ühendada erinevaid 1
erinevaid Euroopa 2
Euroopa osi 1
osi ühtseks 1
ühtseks Euroopaks. 1
Euroopaks. “Carmenil” 1
“Carmenil” oli 1
oli peale 8
peale kirjandusliku 1
kirjandusliku väärtuse 1
väärtuse ka 1
ka puhtdokumentaalne 1
puhtdokumentaalne väärtus: 1
väärtus: see 1
oli ülevaade 1
ülevaade Hispaania 1
Hispaania mustlaste 1
mustlaste kommetest, 1
kommetest, iseloomust 1
iseloomust ja 3
ja keelest. 1
keelest. Carnival 1
Carnival Cruise 1
Cruise Lines 1
Lines on 1
on Carnival 2
Carnival Corporation 2
Corporation & 2
& plc 2
plc asutaja- 1
asutaja- aktsiaselts 1
aktsiaselts ja 1
suurim laevakompanii 1
laevakompanii mitte 1
ainult Carnival 1
Carnival Corporationi 1
Corporationi koosseisus, 1
koosseisus, vaid 1
vaid reisijate 1
reisijate arvu 5
ka maailmas. 1
maailmas. Carnival 1
Carnival Pride 1
Pride ehitati 1
ehitati 2001 1
2001 Soomes 1
Soomes STX 1
STX Finlandi 1
Finlandi laevatehases. 1
laevatehases. Caro-Kanni 1
Caro-Kanni kaitse 1
kaitse kaitse 1
kaitse on 4
on maleavang, 4
maleavang, mis 4
algab käikudega 4
käikudega e4 1
e4 ja 1
ja c6. 1
c6. Carola 1
Carola jagas 1
jagas 1991. 1
aasta Eurovisioonil 2
Eurovisioonil Roomas 1
Roomas 4. 1
mail esikohta 1
esikohta Prantsusmaa 1
Prantsusmaa esindaja 1
esindaja Tuneesia 1
Tuneesia lauljatari 1
lauljatari Amina 1
Amina Annabiga. 1
Annabiga. Caroline 1
Caroline Herscheli 1
Herscheli panuseks 1
panuseks astronoomiasse 1
astronoomiasse on 1
eelkõige mitme 1
mitme komeedi 1
komeedi avastamine. 1
avastamine. Caroline 1
Caroline oli 1
oli seisuga 1
seisuga 6. 2
2013 WTA 1
edetabelis 10. 1
10. kohal. 5
kohal. Carol 1
Carol Sternhell 1
Sternhell New 1
Timesile (3. 1
(3. mai 1
mai 1987). 1
1987). Carpathia 1
Carpathia saabus 1
saabus õnnetuspaigale 1
õnnetuspaigale kaks 1
kaks tundi 5
tundi pärast 3
pärast laeva 1
laeva uppumist. 1
uppumist. Carpentras's 1
Carpentras's puhkesid 1
käigus põletasid 1
põletasid gaskoonlased 1
gaskoonlased suurema 1
linnast maha. 1
maha. Carpinone 1
Carpinone kõrgus 1
on 636 1
636 meetrit. 1
meetrit. Carraras 1
Carraras linnas 1
on kohalikku 1
kohalikku marmorit 1
marmorit kasutatud 1
kasutatud toomkiriku 1
toomkiriku (Duomo) 1
(Duomo) ehitamisel, 1
ehitamisel, eriti 1
eriti selle 7
selle Pisa 1
Pisa romaani 1
stiilis fassaadil 1
fassaadil ja 1
ja roosakna 1
roosakna juures. 1
juures. Carrick 1
Carrick lõi 1
oma 2007 1
2007 08 1
08 hooaja 1
värava 10. 1
veebruaril 2 1
2 1 1
1 kaotusmängus 1
kaotusmängus rivaali 1
rivaali Manchester 1
Manchester City 4
City vastu 2
vastu 90. 1
90. minutil. 1
minutil. Carr, 1
Carr, lk 3
lk 106–110 1
106–110 ja 1
ja 114 3
114 Hiljem 1
on tulnud 21
tulnud kasutusele 1
kasutusele mõiste 3
mõiste "Alma 1
"Alma probleem". 1
probleem". Carr, 1
lk 163 2
163 Oma 1
Oma tagasitulekuks 1
tagasitulekuks Austriasse 1
Austriasse 1908. 1
suvel ostis 1
ostis Mahler 1
Mahler endale 1
endale kolmanda 1
kolmanda ja 7
viimase loomingumajakese, 1
loomingumajakese, seekord 1
seekord Lõuna-Tirooli 1
Lõuna-Tirooli männimetsa 1
männimetsa Toblachi 1
Toblachi lähedal. 1
lähedal. Carr, 1
lk 215–220 1
215–220 22. 1
mail 1911 1
1911 maeti 1
maeti Mahler 1
Mahler Grinzingi 1
Grinzingi kalmistule, 1
kalmistule, nagu 1
nagu ta 12
ise oli 16
oli soovinud. 1
soovinud. Carr 1
Carr & 1
& Murray 1
Murray (1981): 1
(1981): lk 1
lk 68–74 1
68–74 Sellelt 1
Sellelt albumilt 2
albumilt on 1
esimene Bowie 1
Bowie lugu, 1
tõusis USA 1
USA edetabelis 1
edetabelis esikohale: 1
esikohale: koos 1
koos John 1
John Lennoni 2
Lennoni ja 1
ja Carlos 4
Carlos Alomariga 1
Alomariga kirjutatud 1
kirjutatud "Fame", 1
"Fame", kus 1
kus Lennon 1
Lennon oli 1
ka taustalaulja. 1
taustalaulja. Carroll, 1
Carroll, A 1
A History 2
of Christendom, 2
Christendom, II, 2
II, p. 2
p. 10 4
10 Vaidlus 1
Vaidlus Ajaloolane 1
Ajaloolane Socrates 1
Socrates Konstantinoopolist 1
Konstantinoopolist teatab, 1
teatab, et 3
et Arius 1
Arius sattus 1
sattus esimest 1
korda vaidlusesse, 1
vaidlusesse, kui 1
kui Aleksander, 1
Aleksander, kes 1
sai pärast 6
pärast Achillast 1
Achillast Aleksandria 1
Aleksandria piiskopiks, 1
piiskopiks, pidas 1
pidas jutluse 1
jutluse Poja 1
Poja sarnasusest 1
sarnasusest Isaga. 1
Isaga. Carroll, 1
Carroll, History 1
10 Ariuse 1
Ariuse säilinud 1
säilinud kirjutised 1
kirjutised Ariuse 1
Ariuse elu 1
ja õpetuse 2
õpetuse rekonstrueerimine 1
rekonstrueerimine on 2
on problemaatiline 1
problemaatiline ja 1
ja raske, 1
raske, kuna 3
kuna väga 1
vähe on 5
säilinud Ariuse 1
Ariuse enese 1
enese kirjutisi. 1
kirjutisi. Cartailhac 1
Cartailhac ja 1
ja Gabriel 2
Gabriel de 2
de Mortillet 1
Mortillet tunnistasid 1
tunnistasid küll 1
küll koopast 1
koopast leitud 1
leitud esemete, 1
esemete, kuid 1
mitte maalide 1
maalide paleoliitilist 1
paleoliitilist päritolu. 1
päritolu. Carter 1
Carter võitis 1
võitis Moskva 1
Moskva maailmameistrivõistlustel 4
2013 100 1
100 meeris 1
meeris pronksmedali 1
ajaga 9,95 1
9,95 ja 1
ta jooksis 5
jooksis kuldmedali 1
kuldmedali võitnud 2
võitnud Jamaica 1
Jamaica teatemeeskonna 2
teatemeeskonna avavahetust. 2
avavahetust. Casablanca 1
Casablanca (hispaania 1
(hispaania 'valge 1
'valge maja', 1
maja', araabia 1
araabia الدار 1
الدار البيضاء 1
البيضاء ad-Dār 1
ad-Dār al-Bayḍāʼ) 1
al-Bayḍāʼ) on 1
on Maroko 4
Maroko suurim 1
linn. Cascada 1
Cascada on 1
üle 5 4
5 miljoni 1
albumi üle 4
maailma. CAS 1
CAS (column 1
(column adress 1
adress strobe) 1
strobe) latentsus 1
latentsus 9 1
9 1000MHz 1
1000MHz (DDR3-2000) 1
(DDR3-2000) juures 1
9 ns, 1
ns, kuid 1
kuid CAS 1
CAS latentsus 1
latentsus 7 1
7 667MHz 1
667MHz juures 1
juures (DDR3-1333) 1
(DDR3-1333) on 1
10,5 ns. 1
ns. Casey 1
Casey Johnson 1
Johnson (Sale 1
(Sale Trotter 1
Trotter Case 1
Case Johnson; 1
Johnson; 24. 1
november 1979 1
1979 Florida 1
Florida – 1
jaanuar 2010 6
2010 Los 1
USA seltskonnategelane, 1
seltskonnategelane, Johnson 1
Johnson & 2
& Johnson 2
Johnson pärijanna. 1
pärijanna. Cashi 1
Cashi karjäär 1
karjäär sai 2
hoo sisse 7
sisse tänu 1
tänu lepingule 1
lepingule American 1
American Recordingsiga, 1
Recordingsiga, kellega 1
kellega koostöös 3
koostöös ilmus 1
ilmus mitu 1
mitu albumit, 1
albumit, mis 1
mis äratasid 1
äratasid tähelepanu 2
tähelepanu ka 4
ka noorte 3
noorte hulgas, 1
kes Johnny 1
Johnny Cashi 1
Cashi varasemast 1
varasemast ei 1
ei mäletanudki. 1
mäletanudki. Caspar 1
Caspar Matthias 1
Matthias Rodde 1
Rodde (28. 1
(28. juuni 1
juuni 1689 1
1689 Narva 1
juuni 1743 1
1743 Narva 1
Narva ) 4
vaimulik. Casper 1
Casper on 1
Wyomingi osariigis 1
osariigis ja 2
ja rahvaarvult 4
rahvaarvult osariigis 1
osariigis teine, 1
teine, pärast 1
pärast pealinna 1
pealinna Cheyenne 1
Cheyenne 'i. 1
'i. Caspoggio 1
Caspoggio kõrgus 1
keskmiselt 1098 1
1098 meetrit. 1
meetrit. Casselmanil 1
Casselmanil see 1
see õnnestus 1
õnnestus ja 1
sellega seonduv 2
seonduv patent 1
patent anti 1
välja 1992. 1
1992. aastal. 8
aastal. Cassie-Baxteri 1
Cassie-Baxteri ja 1
ja Wenzeli 1
Wenzeli mudel 1
peamist mudelit, 1
mudelit, millega 1
millega tekstuuriga 1
tekstuuriga pindade 1
pindade märgumist 1
märgumist kirjeldatakse. 1
kirjeldatakse. Castelletto 1
Castelletto Molina 1
Molina kõrgus 1
keskmiselt 227 1
227 meetrit. 1
meetrit. Castells 1
Castells (1983), 1
(1983), lk 1
lk 160. 1
160. Samas 1
Samas ei 25
pruugi homoseksuaalid 1
homoseksuaalid olla 1
olla alati 1
alati ise 1
ise gentrifitseerijate 1
gentrifitseerijate rollis. 1
rollis. Castellsi 1
Castellsi jaoks 1
on võrgustikest 1
võrgustikest saanud 1
saanud tänapäeva 1
tänapäeva ühiskonna 1
ühiskonna põhiühikud. 1
põhiühikud. Castells 1
Castells vaatleb 1
vaatleb kolme 1
kolme põhimõõdet: 1
põhimõõdet: tootmist, 1
tootmist, võimu 1
ja kogemust. 1
kogemust. Castelnuovo 1
Castelnuovo Nigra 1
Nigra kõrgus 1
on 828 2
828 meetrit. 1
meetrit. Castle 1
Castle Valleys 1
Valleys elas 1
andmetel 349 1
349 inimest. 1
inimest. Castro 1
Castro alustas 1
alustas riigis 1
riigis radikaalseid 1
radikaalseid reforme 1
reforme ettevõtete 1
ettevõtete ja 3
põllumajanduse natsionaliseerimisel 1
natsionaliseerimisel ja 1
lõpetas USA 2
USA domineerimise 1
domineerimise riigis. 1
riigis. Castro 1
Castro sõda 1
sõda 1639 1
1639 läksid 1
läksid paavsti 1
paavsti onupojad 1
onupojad etiketireeglite 1
etiketireeglite pärast 1
pärast tülli 1
tülli Roomat 1
Roomat külastanud 1
külastanud Castro 1
Castro hertsogi 1
hertsogi Odoardo 1
Odoardo Farnesega. 1
Farnesega. CAT 1
CAT 5e 1
5e Cat 1
Cat 5e 1
5e (extended) 1
(extended) on 1
on 2001. 2
kasutusele tulnud 1
tulnud Cat 1
Cat 5 2
5 edasiarendus. 1
edasiarendus. CAT 1
CAT 5 1
5 Standard 1
Standard Cat 1
5 kaabel 1
kaabel on 1
defineeritud EIA-568-A 1
EIA-568-A standardiga. 1
standardiga. Catalogue 1
Catalogue of 1
of Life 2
Life ehk 1
ehk CoL 1
CoL on 1
on Species 1
Species 2000 1
ja ITIS 1
ITIS -e 1
-e käivitatud 1
käivitatud projekt, 1
projekt, mis 3
loodi 2001 1
juunis. Catanzaro 1
Catanzaro jaguneb 1
jaguneb alates 1
aastast 4 1
4 ringkonnaks 1
ringkonnaks (Circoscrizione). 1
(Circoscrizione). Catanzaro 1
Catanzaro on 1
arvult Calabria 1
Calabria maakonnas 1
maakonnas Reggio 1
Reggio Calabria 2
Calabria järel 1
järel teisel 5
teisel kohal. 21
kohal. Catarí 1
Catarí sai 1
sai sulgkaalus 3
kg) 1984. 2
aasta Los 3
Angelese olümpiamängude 2
hilisemale kuldmedali- 4
kuldmedali- ja 12
ja olümpiavõitjale 11
olümpiavõitjale Meldrick 1
Meldrick Taylorile 1
Taylorile ( 1
( USA 8
välja. Catharinen-Kirche), 1
Catharinen-Kirche), Gustav 1
Gustav Zandt, 1
Zandt, pastor, 1
pastor, Consistorialrath; 1
Consistorialrath; Lorenz 1
Lorenz Hoffrén, 1
Hoffrén, Adjunktpastor 1
Adjunktpastor *Peterburi 1
*Peterburi Soome 1
Soome Jaani 1
kirik (Finnische 1
(Finnische St. 1
St. Catharinen 1
Catharinen und 1
und Illomägi) 1
Illomägi) * 1
* Viru-Jaakobi 1
Viru-Jaakobi kogudus 1
kogudus Viru-Jaagupi 1
Viru-Jaagupi kirikus 1
kirikus ; 1
; abikirik 1
abikirik Tudulinna 1
Tudulinna Rahu 1
Rahu kogudus 1
kogudus Tudulinna 1
Tudulinna kirik 1
kirik (St. 2
(St. Catherine 1
Catherine Césarsky 1
Césarsky oli 1
aastail 1999 1
2007 Euroopa 2
Euroopa Lõunaobservatooriumi 2
Lõunaobservatooriumi direktor. 1
direktor. Catholic 1
Encyclopedia andmetel 1
diplomaadina Friedrichile 1
Friedrichile kasulik, 1
sest oskas 1
oskas kõigile 1
kõigile jätta 1
jätta mulje, 2
nende andunud 1
andunud pooldaja. 1
pooldaja. Catilina 1
Catilina liitlane 1
liitlane Gaius 1
Gaius Manlius 1
Manlius oli 1
oli Etruuriasse 1
Etruuriasse koondanud 1
koondanud Catilina-meelsete 1
Catilina-meelsete väed, 1
väed, kelle 1
juurde too 1
too ka 1
ise pärast 1
pärast linnast 2
linnast väljaajamist 1
väljaajamist läks. 1
läks. Cato 1
Cato jõulises 1
jõulises ja 1
ja keelelt 1
keelelt rikkas 1
rikkas stiilis 1
stiilis oli 1
oli Itaalia 8
Itaalia folkloor 1
folkloor põimunud 1
põimunud kreeka 1
kreeka kõnekunstiga. 1
kõnekunstiga. Caturiigid, 1
Caturiigid, tricastiinid 1
tricastiinid ja 1
ja cavaarid 1
cavaarid asusid 1
asusid Durance'i 1
Durance'i jõest 1
jõest lääne 1
poole. Caune/Ose, 1
Caune/Ose, Leksikons 1
Leksikons (2004), 1
(2004), S. 1
S. 76-79 1
76-79 Kogu 1
Kogu 9 1
9 ha 1
suurune poolsaar 1
poolsaar oli 1
oli samamoodi, 1
samamoodi, nagu 2
nagu pealinnus 1
pealinnus eraldatud 1
eraldatud ülejäänud 1
ülejäänud maast 1
maast vallikraavidega. 1
vallikraavidega. Cava 1
Cava Cava 1
Cava näol 1
tegemist Hispaania 1
Hispaania vahuveiniga, 1
vahuveiniga, mida 1
mida valmistatakse 3
valmistatakse traditsioonilisel 1
traditsioonilisel meetodil. 1
meetodil. CBR 1
CBR karva 1
karva struktuur 1
struktuur on 10
et kaua 1
kaua halbades 1
halbades ilmastikuoludes 1
ilmastikuoludes rasket 1
rasket tööd 1
tööd teha. 2
teha. CCD-sensoriga 1
CCD-sensoriga lugejad 1
lugejad võivad 1
olla vastavalt 2
oma kujundusele 1
kujundusele kas 1
kas käpp- 1
käpp- või 1
või püstollugejad. 1
püstollugejad. C. 1
C. Clarke'i 1
Clarke'i auhinna, 1
auhinna, mis 4
mis antakse 8
antakse eelmise 1
jooksul esmakordselt 1
esmakordselt Suurbritannias 1
Suurbritannias ilmunud 1
ilmunud parimale 1
parimale romaanile 1
romaanile teadusliku 1
teadusliku fantastika 1
fantastika vallas. 1
vallas. CD8+ 1
CD8+ rakkude 1
rakkude indutseeritud 1
indutseeritud apoptoos 1
apoptoos on 1
on peamine 8
peamine viis 1
viis viiruse 1
viiruse eemaldamiseks, 1
eemaldamiseks, kuid 1
sellega kaasneb 2
kaasneb ka 5
ka maksa 1
maksa enda 1
enda kahjustumine. 1
kahjustumine. C.D. 1
C.D. Andersoni 1
Andersoni poolt 1
tehtud mullkambri 1
mullkambri pilt 1
pilt esimesest 1
esimesest tuvastatud 1
tuvastatud positronist. 1
positronist. 6 1
6 mm 1
mm paksune 1
paksune tinaplaat 1
tinaplaat eraldab 1
eraldab kambri 1
kambri ülemist 1
ülemist ja 1
ja alumist 1
alumist osa. 1
osa. CDCD 1
CDCD ja 1
ja FDA 1
FDA andmetel 1
andmetel mõjub 1
mõjub eükalüptiõli 1
eükalüptiõli sama 1
sama efektiivselt 1
efektiivselt kui 1
kui DEET, 1
DEET, ning 1
on läbinud 6
läbinud Ameerikas 1
Ameerikas vajalikud 1
vajalikud registreerimisprotseduurid. 1
registreerimisprotseduurid. CDC 1
CDC on 1
väga efektiivne 2
efektiivne selektiivne 1
selektiivne sorbent 1
sorbent paljude 1
paljude molekulide 1
molekulide jaoks 1
jaoks ja 17
ja sobib 2
sobib näiteks 1
näiteks väärisgaaside 1
väärisgaaside puhastamiseks 1
puhastamiseks või 1
või mürkainete 1
mürkainete eemaldamiseks 1
eemaldamiseks inimverest. 1
inimverest. CDC 1
CDC poorsust 1
poorsust saab 1
saab hästi 2
hästi hinnata 2
hinnata sõltuvalt 1
sõltuvalt lähtekarbiidi 1
lähtekarbiidi valikust 1
valikust ning 1
ilma lisaaktiveerimiseta 1
lisaaktiveerimiseta on 1
toota suure 1
suure poorsusega 1
poorsusega ja 1
ja avatud 7
avatud pooridega 1
pooridega süsinikku. 1
süsinikku. CD-D 1
CD-D ja 1
ja CD-RW 2
CD-RW on 1
on tehnilisest 1
tehnilisest vaatepunktist 1
vaatepunktist täielikult 1
täielikult ühilduvad 1
ühilduvad Audio 1
Audio CD 1
CD (Red 1
(Red Book) 1
Book) ja 1
ja CD-ROM 2
CD-ROM (Yellow 1
(Yellow book) 1
book) standarditega, 1
standarditega, kuigi 1
kuigi mõni 1
mõni riistvara, 1
riistvara, mis 2
on ühilduv 2
ühilduv Red 1
Red Book 1
Book CD-ga 1
CD-ga võib 1
võib jääda 2
jääda hätta 1
hätta CD-R 1
CD-R ja 1
CD-RW lugemisega. 1
lugemisega. CD 1
CD ja 2
selle arendused 2
arendused on 1
olnud edukad: 1
edukad: 2004. 1
aastal ulatus 1
ulatus maailmas 1
maailmas CD 1
CD audio, 1
audio, CD-ROM 1
CD-ROM ja 1
ja CD-R 1
CD-R müük 1
müük 30 1
30 miljonini. 1
miljonini. CDK-sid 1
CDK-sid ekspresseeritakse 1
ekspresseeritakse rakus 1
rakus pidevalt, 1
pidevalt, aga 1
aga tsükliine 1
tsükliine sünteesitakse 1
sünteesitakse erinevate 1
erinevate molekulaarsete 1
molekulaarsete signaalide 1
signaalide saamisel 1
saamisel spetsiifilistes 1
spetsiifilistes rakutsükli 1
rakutsükli staadiumites. 1
staadiumites. CDMA2000 1
CDMA2000 tehnoloogiat 1
tehnoloogiat Eestis 1
Eestis mobiilsideks 1
mobiilsideks ei 1
kasutata. CD 1
CD põhiseid 1
põhiseid mänge 1
mänge oli 1
võimalik tellida 1
tellida paari 1
paari päevase 1
päevase edumaaga. 1
edumaaga. CD-Re 1
CD-Re kirjutatakse 1
kirjutatakse keskelt 1
keskelt väljapoole, 1
väljapoole, nii 1
et kirjutatud 1
kirjutatud ala 1
ala paistab 1
paistab sisemisest 1
sisemisest natuke 1
natuke erineva 1
erineva varjundiga 1
varjundiga ribana. 1
ribana. CD-R 1
CD-R meedias 1
meedias võib 1
võib värv 1
värv ise 1
ise põhjustada 1
põhjustada andmete 1
andmete loetamatuks 1
loetamatuks muutumise. 1
muutumise. CD-singel 1
CD-singel anti 1
anti hiljem 4
hiljem välja 9
Prantsusmaal. Ceará 1
Ceará kuberner 1
kuberner on 1
2007 Cid 1
Cid Gomes 1
Gomes (Brasiilia 1
(Brasiilia Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Partei). 1
Partei). Ceawlini 1
Ceawlini valitsusaega 1
valitsusaega peetaksegi 1
peetaksegi palju 1
palju usaldusväärsemalt 1
usaldusväärsemalt dokumenteerituks, 1
dokumenteerituks, kui 1
kui eelkäijate 1
eelkäijate oma, 1
oma, kuigi 1
kuigi kroonika' 1
kroonika' daatumid 1
daatumid vahemikus 1
vahemikus 560 1
560 kuni 1
kuni 592 1
592 erinevad 1
erinevad korrigeeritud 1
korrigeeritud kronoloogiast. 1
kronoloogiast. Ceccano 1
Ceccano kindluse 1
kindluse vallutamisega 1
vallutamisega survestas 1
survestas ta 1
ta veelgi 1
veelgi paavst 1
paavst Stephanus 1
Stephanus II 1
II kontrollitavaid 1
kontrollitavaid territooriume, 1
territooriume, samas 1
samas Langobardia 1
Langobardia Minoris 1
Minoris oli 1
ta võimeline 3
võimeline kehtestama 1
kehtestama oma 1
võimu Spoletos 1
Spoletos ja 2
ja kaudselt 2
kaudselt Beneventos. 1
Beneventos. Cecilia 1
Cecilia Nina 1
Nina Cavendish-Bentinck, 1
Cavendish-Bentinck, hiljem 1
hiljem Strathmore'i 1
Strathmore'i ja 1
ja Kinghorne'i 1
Kinghorne'i krahvinna 1
krahvinna ( 1
juuni 1938 1
1938 ) 13
Elizabeth Bowes-Lyoni 1
Bowes-Lyoni ema 1
ning Elizabeth 1
II emapoolne 1
emapoolne vanaema 2
vanaema ja 4
ja ristiema. 1
ristiema. Cecilie 1
Cecilie Løveid 2
Løveid Cecilie 1
Løveid (sündinud 1
1951 Eidsbergis 1
Eidsbergis ) 1
on norra 9
norra näite- 1
näite- ja 2
ja proosakirjanik 1
proosakirjanik ning 1
ning luuletaja. 2
luuletaja. Cee 1
Cee Lo 2
Lo Green 2
Green (2010) 1
(2010) Cee 1
Green (õieti 1
(õieti Thomas 1
Thomas DeCarlo 1
DeCarlo Callaway; 1
Callaway; sündinud 1
sündinud 30. 12
1974 Atlantas 1
Atlantas ) 1
Ühendriikide näitleja 7
muusik. Celal 1
Celal Bayar 1
Bayar suri 1
suri 103-aastselt, 1
103-aastselt, olles 1
sellega vanimaks 1
vanimaks elanud 1
elanud endine 1
endine riigipea 1
riigipea kuni 1
2009. Celebrity 1
Celebrity Eclipse 1
Eclipse võib 1
võib peale 2
peale võtta 5
võtta 2852 1
2852 reisijat, 1
reisijat, laevaperes 1
laevaperes on 2
on 1271 1
1271 liiget. 1
liiget. Celera 1
Celera asutati 1
asutati eesmärgiga 2
eesmärgiga sekveneerida 1
sekveneerida ja 1
ja assambleerida 1
assambleerida inimese 1
inimese genoom 1
genoom kolme 1
jooksul. Celeron 1
Celeron 300A 1
300A oli 1
esimene protsessor 1
protsessor jaemüügis, 1
jaemüügis, millel 1
oli tuuma 2
tuuma integreeritud 1
integreeritud L2 2
L2 vahemälu, 2
vahemälu, mis 2
et L2 1
L2 vahemälu 9
vahemälu töötas 2
töötas tuuma 1
tuuma sagedusega. 1
sagedusega. Celia 1
Celia Paul 2
Paul on 2
ta 35 2
35 aasta 2
jooksul maalis 2
maalis peamiselt 1
oma ema. 2
ema. Celje 1
Celje Ulrichil, 1
Ulrichil, kes 1
oli poisi 2
poisi ema 1
ema nõbu, 1
nõbu, õnnestus 1
saada tema 1
tema eestkostjaks 1
eestkostjaks ning 1
ta hakkas 4
hakkas poissi 1
poissi kasvatama. 1
kasvatama. Cellariuse 1
Cellariuse antud 1
antud üldine 1
üldine ajalooperiodiseering 1
ajalooperiodiseering on 1
on kehtima 1
kehtima jäänud 1
jäänud tänapäevani. 1
tänapäevani. Celle 1
Celle hertsogid 1
hertsogid Bernhard 1
Bernhard ja 1
ja Heinrich 8
Heinrich tulid 1
tulid konfliktist 1
konfliktist välja 1
välja kindlate 1
kindlate võitjatena, 1
võitjatena, kuid 1
kuid seisid 1
seisid silmitsi 3
silmitsi suurte 1
suurte rahaliste 1
rahaliste probleemidega. 1
probleemidega. Cell 1
Cell mikroprotsessori 1
mikroprotsessori tootmistehnoloogia 1
tootmistehnoloogia on 1
muutunud 45nm 1
45nm ja 1
ja RSX 1
RSX oma 1
oma 40nm, 1
40nm, mis 1
mis lisaks 5
lisaks uuendatud 1
uuendatud jahutusele 1
jahutusele võimaldab 1
võimaldab konsoolil 1
konsoolil töötada 1
töötada madalamal 1
madalamal temperatuuril. 1
temperatuuril. Celsiuse 1
Celsiuse arvates 1
vaja ühtset 1
ühtset süsteemi 1
süsteemi temperatuuri 1
temperatuuri mõõtmiseks 1
mõõtmiseks ning 1
see ajendas 1
ajendas teda 1
teda välja 1
välja töötama 4
töötama uut 1
uut ja 2
ja rahvusvaheliselt 3
rahvusvaheliselt aktsepteeritavat 1
aktsepteeritavat termomeetrit. 1
termomeetrit. Celtics 1
Celtics lõpetas 2
hooaja 62 1
62 võiduga 1
alistas Chicago 1
Chicago Bullsi 1
Bullsi 4:2, 1
4:2, aga 1
kaotas siis 3
siis Orlando 1
Orlando Magicule 1
Magicule 3:4. 1
3:4. Celtics 1
hooaja 66 1
66 võidu 1
16 kaotusega, 1
kaotusega, olles 1
olles NBA 1
NBA parim 2
parim meeskond. 1
meeskond. CENGAGE 1
CENGAGE Learning 1
Learning või 1
või muid 5
muid elektroonseid 1
elektroonseid vahendeid. 1
vahendeid. Centrsis 1
Centrsis asub 1
asub Daugavpilsi 2
Daugavpilsi Ülikooli 1
Ülikooli vana 1
vana hoonetekorpus. 1
hoonetekorpus. Ceppaloni 1
Ceppaloni kõrgus 1
on 368 1
368 meetrit, 1
kohta. Čerepova 1
Čerepova asendikaart 1
asendikaart Čerepova 1
Čerepova ( 1
keeles Черепово) 1
Черепово) on 1
linna Daugavpilsi 8
Daugavpilsi osa. 8
osa. Čerepova 1
Čerepova tekkis 1
tekkis tööstuspiirkonnana 1
tööstuspiirkonnana 19. 1
lõpus. Cerese 1
Cerese kõrgus 1
on 704 2
704 meetrit. 2
meetrit. CERNil 1
CERNil on 1
on tarnijaga 1
tarnijaga kokkulepe, 1
kokkulepe, et 4
et energiat 1
energiat saadakse 1
saadakse soodsamalt 1
soodsamalt juhul, 1
kui ollakse 1
ollakse nõus 3
nõus katsed 1
katsed peatama 1
peatama talvekuudeks, 1
talvekuudeks, mil 1
mil kohalik 1
kohalik tarbimine 1
on kütmisvajaduse 1
kütmisvajaduse tõttu 1
tõttu suurenenud. 1
suurenenud. Cerro 1
Cerro Tanaro 1
Tanaro kõrgus 1
keskmiselt 109 1
109 meetrit. 1
meetrit. Cesano 1
Cesano saab 1
saab alguse 40
alguse Catria 1
Catria mäelt, 1
mäelt, 1701 1
1701 meetri 1
merepinnast. Cesare 1
Borgia õppis 1
õppis Pisa 1
ülikoolis ja 12
määrati 17-aastaselt 1
17-aastaselt Valencia 1
Valencia peapiiskopiks 1
ja kardinaliks, 1
kardinaliks, kuid 1
kuid loobus 3
loobus hiljem 1
hiljem nendest 1
nendest ametitest. 1
ametitest. Cēsise 1
Cēsise juures 1
juures algas 1
algas pealetung 1
pealetung hommikul 1
kella 1 1
1 ajal 1
ajal pettemanöövriga 1
pettemanöövriga linnast 1
linnast loodes. 1
loodes. Cēsise 1
Cēsise raudteejaama 1
raudteejaama juures 2
juures avastatud 1
avastatud muinaskalmistu 1
muinaskalmistu matmisviis 1
matmisviis ja 1
ja hauapanused 1
hauapanused sarnanevad 1
sarnanevad 11.–13. 1
11.–13. sajandi 1
sajandi läänemeresoomlaste 1
läänemeresoomlaste omadega, 1
omadega, kuigi 1
kuigi seal 2
ka latgali 1
latgali kultuuri 1
kultuuri elemente. 1
elemente. Ces 1
Ces on 1
saadud noodi 11
noodi altereerimisel 11
altereerimisel pooltooni 5
pooltooni võrra 5
võrra alla 7
alla (madaldamisel). 7
(madaldamisel). Cesvainesse 1
Cesvainesse jõudes 1
jõudes oli 3
oli taanlaste 1
taanlaste toiduvarudest 1
toiduvarudest alles 1
kaks kotti 1
kotti rukkijahu. 1
rukkijahu. Ceteris 1
Ceteris paribus 1
paribus on 1
on ladinakeelne 3
ladinakeelne fraas, 1
fraas, ligikaudse 1
ligikaudse tähendusega 1
tähendusega "muu 1
"muu võrdsuse 1
võrdsuse korral", 1
korral", mis 1
kasutusel eriti 1
eriti teadusfilosoofias 1
teadusfilosoofias kui 1
kui füsikalistliku 1
füsikalistliku teadusliku 1
teadusliku eksperimendi 1
eksperimendi tähtis 1
tähtis tingimus. 1
tingimus. C 1
C H 1
H 1 2
1 domeenis 1
domeenis paikneb 1
paikneb kerget 1
kerget ja 1
ja rasket 5
rasket ahelat 1
ahelat ühendav 1
ühendav disulfiidsild. 1
disulfiidsild. Chakudya 1
Chakudya chinali 1
chinali bwino 1
bwino – 1
– See 2
See oli 228
oli maitsev. 1
maitsev. Chalkidike 1
Chalkidike maakonna 1
maakonna asend 2
asend Kreekas 1
Kreekas Chalkidike 1
Chalkidike maakond 1
maakond (kreeka 1
(kreeka νομός 1
νομός Χαλκιδικής) 1
Χαλκιδικής) on 1
haldusüksus (maakond) 1
(maakond) Kreekas 1
Kreekas Kesk-Makedoonia 1
Kesk-Makedoonia piirkonnas. 1
piirkonnas. Champagne 1
Champagne i 1
i Adèle 1
Adèle Champagne'i 1
Champagne'i Adèle, 1
Adèle, Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kuninganna 1
kuninganna (ka 1
(ka Adelaide, 1
Adelaide, Alix) 1
Alix) (umb. 1
(umb. Chandleri 1
Chandleri valiti 1
NBA hooaja 1
hooaja 2011–2012 1
2011–2012 parimaks 1
parimaks kaitsemängijaks. 1
kaitsemängijaks. Chang 1
Chang poksis 1
poksis oktoobrist 1
oktoobrist 1970 1
juunini 1974 1
1974 elukutselisena 1
kokku 22 1
22 kohtumist, 1
võitis 17 2
17 (neist 3
(neist 5 6
5 nokaudiga 2
(neist 1 18
1 nokaudiga) 11
nokaudiga) kohtumist. 16
kohtumist. Chant, 1
Chant, lk 1
lk 32–33 1
32–33 Prototüüp 1
Prototüüp valmis 1
valmis 1918. 1
pärast üliedukaid 1
üliedukaid katseid 1
katseid telliti 1
telliti oktoobri 1
oktoobri alguses 1
alguses 200 1
200 Mark 1
Mark C-d. 1
C-d. Chao 1
Chao Phraya 1
Phraya valgla 1
valgla piir 1
üsna pikalt 1
pikalt Tai 1
ja Laose 2
Laose piiriks 1
piiriks ning 1
ning lühikeselt 1
lühikeselt Tai 1
Tai põhjapiiril 1
põhjapiiril ka 1
ka Tai 2
ja Birma 1
Birma piiriks. 1
piiriks. Chaplin 1
Chaplin oli 1
oli lummatud 2
lummatud Lita 1
Lita Greyst, 1
Greyst, kui 1
kui tüdruk 2
tüdruk oli 4
vaid kuuene 1
kuuene ja 1
ema tõi 1
tõi oma 5
oma imelast 1
imelast sageli 1
sageli stuudiokatsetele. 1
stuudiokatsetele. Chaplin 1
Chaplin töötas 1
töötas United 1
United Artistsi 1
Artistsi juhatuses 1
juhatuses kuni 1
kuni 1950. 1
aastate alguseni. 1
alguseni. Charcot 1
Charcot arvas, 1
arvas, Freud 1
Freud oli 2
väga osav 2
osav õpilane 1
õpilane ning 2
ning usaldas 1
usaldas teda 1
teda piisavalt, 1
piisavalt, et 7
anda oma 7
tööd tõlkimiseks. 1
tõlkimiseks. Charlekas 1
Charlekas (õieti 1
(õieti Karl 1
Karl Eelmaa) 1
Eelmaa) on 1
eesti mustkunstnik, 1
mustkunstnik, kes 1
töötanud profesionaalse 1
profesionaalse mustkunstnikuna 1
mustkunstnikuna alates 1
2006. Charles 1
Charles A. 1
A. Coffini 1
Coffini juhitav 1
juhitav ettevõte 1
ettevõte Thomson-Houston 1
Thomson-Houston Electric 1
Electric Company 1
Company omandas 1
omandas ligikaudu 1
ligikaudu samal 1
ajal hulga 1
hulga konkureerivaid 1
konkureerivaid ettevõtteid, 1
ettevõtteid, mille 1
mille varade 1
varade hulgas 1
oli olulisi 1
olulisi patente. 1
patente. Charles 1
Charles Aznavour 1
Aznavour on 1
on mänginud 36
mänginud üle 1
60 mängufilmis. 1
mängufilmis. Charles 1
Charles Babbage 3
Babbage aastal 1
aastal 1860 3
1860 Charles 1
Babbage ( 1
detsember 1791 1
1791 London 1
London – 7
1871 ) 1
inglise matemaatik, 1
matemaatik, filosoof, 1
filosoof, leiutaja 1
leiutaja ja 3
ja mehaanikainsener, 1
mehaanikainsener, kellelt 1
kellelt pärineb 1
pärineb programmeeritava 1
programmeeritava arvuti 1
arvuti mõiste. 1
mõiste. Charles 1
Babbage suri 1
suri 79 1
79 aasta 1
vanuselt 18. 1
oktoobril 1871 1
1871 ja 2
maetud Londoni 1
Londoni Kensal 1
Kensal Green 1
Green Cemetery's. 1
Cemetery's. Charles 1
Charles Bally 1
Bally ( 1
1865 Genf 1
Genf – 1
aprill 1947 5
Šveitsi keeleteadlane 1
keeleteadlane Genfi 1
Genfi koolkonnast. 1
koolkonnast. Charles 1
Gaulle oli 1
samuti brigaadikindral. 1
brigaadikindral. Charles 1
Charles Dickens 1
Dickens Charles 1
Charles John 3
John Huffam 1
Huffam Dickens 1
Dickens ( 1
veebruar 1812 1
1812 Inglismaa 1
Inglismaa Portsmouth 1
Portsmouth Landport 1
Landport – 1
juuni 1870 2
1870 Gads 1
Gads Hill 1
Hill Place) 1
Place) oli 1
kirjanik, sotsiaalse 1
sotsiaalse romaani 1
romaani rajaja 1
inglise kriitilise 1
kriitilise realismi 1
realismi silmapaistvam 1
silmapaistvam esindaja. 2
esindaja. Charles 1
Charles Dow 1
Dow Charles 1
Charles Henry 1
Henry Dow 1
Dow ( 1
november 1851 1
1902 ) 1
Ühendriikide ajakirjanik, 1
ajakirjanik, Dow 1
Dow Jones 1
Jones & 1
& Company 1
Company ja 1
Street Journali 1
Journali kaasasutaja. 1
kaasasutaja. Charles 1
Charles Edwardi 2
Edwardi ema 1
oli Printsess 1
Printsess Helena, 1
Helena, Albany 1
Albany hertoginna 1
hertoginna (ka 1
(ka Waldecki 1
Waldecki ja 1
ja Pyrmont 1
Pyrmont printsess 1
printsess Helena). 1
Helena). Charles 1
Edwardi tütar 1
tütar Saxi-Coburgi 1
Saxi-Coburgi ja 1
ja Gotha 1
Gotha printsess 1
printsess Sibylla 1
Sibylla oli 1
kuninga Karl 7
Karl XVI 2
XVI Gustavi 1
Gustavi ema. 1
ema. Charles 1
Charles ei 3
ei talunud 1
talunud laevareisi 1
laevareisi üksindust 1
üksindust ning 1
ning pöördus, 1
pöördus, Indiasse 1
Indiasse jõudmata, 1
jõudmata, täisealiseks 1
täisealiseks saamisel 1
saamisel Pariisi 1
Pariisi tagasi. 1
tagasi. Charles 1
Charles Frazier 1
Frazier (sündinud 1
novembril 1950 1
1950 Asheville'is 1
Asheville'is Põhja-Carolinas 1
Põhja-Carolinas ) 1
USA kirjanik. 1
kirjanik. Charles 1
Charles Gates 2
Gates Dawes 2
Dawes Charles 1
Dawes ( 1
Ühendriikide pangandustegelane, 1
pangandustegelane, poliitik 1
ja diplomaat. 6
diplomaat. Charles 1
toimunud Stuartide 1
Stuartide restauratsioon 1
restauratsioon tugevdas 1
tugevdas tunduvalt 1
tunduvalt Mary 1
Mary ja 1
ta poja 2
poja positsiooni. 1
positsiooni. Charles 1
Paljaspea kinnitas 1
kinnitas Frédoloni 1
Frédoloni siis 1
siis ametlikult 2
ametlikult Toulouse'i 1
Toulouse'i krahviks. 1
krahviks. Charles 1
sai võimule 2
võimule pärast 2
kui puritaanide 1
puritaanide juht 1
juht Oliver 1
Oliver Cromwell 2
Cromwell oli 1
oli surnud 5
surnud ja 2
poeg Richard 2
Richard Cromwell 1
Cromwell võimust 1
võimust loobuma 1
loobuma sunnitud. 1
sunnitud. Charles'i 1
Charles'i ja 1
Anna lapsed 1
lapsed ei 2
jõudnud täisikka 1
täisikka ja 1
sellest tekkis 1
tekkis uus 2
uus probleem 1
probleem Bretooni 1
Bretooni pärilusele, 1
pärilusele, samuti 1
samuti ka 18
ka Prantsusmaale. 1
Prantsusmaale. Charlesi 1
Charlesi on 1
on süüdistatud 3
süüdistatud otsustamatuses 1
otsustamatuses ja 1
ja võib-olla 7
võib-olla õigustatult, 1
õigustatult, sest 1
sest kiire 1
kiire tegutsemise 1
tegutsemise korral 1
korral oleks 5
ta võinud 1
võinud Londoni 1
Londoni juba 1
juba 1642. 1
1642. aastal 1
aastal vallutada 1
ning kodusõja 1
kodusõja enda 1
enda kasuks 5
kasuks lõpetada. 1
lõpetada. Charlesi 1
Charlesi vald 1
vald (läänes) 1
(läänes) Ajalugu 1
Ajalugu Jeffersoni 1
vald moodustati 2
moodustati 11. 1
veebruaril 1825. 1
1825. aastal 3
aastal Orleansi 1
Orleansi maakonna 1
maakonna osast. 3
osast. Vald 1
Vald sai 1
nime kolmanda 2
kolmanda Ameerika 2
presidendi Thomas 2
Thomas Jeffersoni 2
Jeffersoni järgi. 2
järgi. Charles 1
Charles krooniti 1
krooniti siin, 1
siin, kuid 1
kuid ilma 9
ilma tegeliku 1
tegeliku kroonita. 1
kroonita. Charles 1
Charles oli 3
oli sündides 1
sündides väga 1
väga nõrk 2
ning toime 1
toime pandi 1
pandi hädaristimine, 1
hädaristimine, kartes, 1
kartes, et 4
ta sureb 1
sureb peagi. 1
peagi. Charles 1
Charles Perring 1
Perring Puhta 1
Puhta naturaalmajanduse 1
naturaalmajanduse puhul 1
kogu toodang 1
toodang koha 1
peal toodetud. 1
toodetud. Charles 1
Charles Picist 1
Picist sõideti 1
sõideti hooajal 1
hooajal rekordilisel 1
rekordilisel 70 1
70 korral 1
korral mööda. 1
mööda. Charles 1
Charles Pic 1
Pic (sündinud 1
veebruaril 1990 2
1990 ) 20
prantsuse vormelisõitja. 1
vormelisõitja. Charles 1
Charles pidas 1
pidas küll 1
küll endiselt 1
endiselt armukesi, 1
armukesi, kuid 1
oma naisest 2
naisest lahutamast 1
lahutamast ja 1
ja uuesti 2
uuesti abiellumast. 1
abiellumast. Charles 1
Charles sai 2
sai endale 10
endale Lääne-Frangi 1
Lääne-Frangi riigi, 1
riigi, millest 1
millest hiljem 9
hiljem kujunes 6
kujunes Prantsusmaa. 1
Prantsusmaa. Charles 1
sai veelgi 2
veelgi parema 2
parema hariduse 2
hariduse kui 1
ta isa. 3
isa. Charles 1
Charles Sibley 1
Sibley valiti 1
valiti 1986. 1
aastal Ühendriikide 2
Ühendriikide rahvusliku 1
rahvusliku teaduste 1
teaduste akadeemia 3
akadeemia liikmeks. 1
liikmeks. 1990. 1
Rahvusvahelise Ornitoloogiakongressi 1
Ornitoloogiakongressi presidendiks. 1
presidendiks. Charles 1
Südi langes 1
langes aastal 2
aastal 1477 1
1477 Nancy 1
Nancy lahingus, 1
kus Šveits 1
Šveits võitles 1
võitles kõrvuti 1
kõrvuti Lotringi 1
Lotringi hertsogi 2
hertsogi René 2
René II 1
II armeega. 1
armeega. Charles 1
Charles Taylor 1
Taylor (2007) 1
(2007) Charles 1
Charles Margrave 1
Margrave Taylor 1
novembril 1931 1
1931 Montréalis 1
Montréalis ) 2
Kanada filosoof. 1
filosoof. Charles 1
Charles W. 1
W. Fairbanks 1
Fairbanks oli 1
oli hariduselt 1
hariduselt jurist. 1
jurist. 1897 1
1897 valiti 1
ta Senati 1
Senati liikmeks. 1
liikmeks. Charles 1
Charles X 1
X loobus 1
loobus 2. 1
augustil troonist, 1
troonist, Orléansi 1
hertsog Louis-Philippe 1
Louis-Philippe kuulutati 1
kuulutati 31. 1
juulil asevalitsejaks 1
asevalitsejaks ja 1
augustil kuningaks. 1
kuningaks. Charlie 1
Charlie Sorrel 1
Sorrel Wired 1
Wired News'ist 1
News'ist jõudis 1
jõudis sarnaste 1
sarnaste järeldusteni 1
järeldusteni MacBooki 1
MacBooki ekraani 1
ekraani kohta, 1
kohta, viidates 1
viidates selle 1
selle nõrgale 1
nõrgale kontrastile 1
kontrastile ning 1
ning vertikaalse 1
vertikaalse nurga 1
nurga vähesusele, 1
vähesusele, võrreldes 1
võrreldes MacBook 1
MacBook Pro 4
Pro ning 1
ning isegi 12
isegi varasema 1
varasema valget 1
valget värvi 3
värvi MacBookiga. 1
MacBookiga. Charlotte 1
Charlotte Brontë, 1
Brontë, maalitud 1
maalitud George 1
George Richmondi 1
Richmondi poolt 1
poolt 1850 1
1850 Charlotte 1
Charlotte Brontë 1
aprill 1816 1
1855 ) 2
Brontëdest kõige 1
kõige vanem, 1
vanem, ta 1
saavutas oma 5
oma romaaniga 1
romaaniga " 1
" Jane 1
Jane Eyre 1
Eyre " 1
" õekseist 1
õekseist ka 1
ka suurima 1
suurima populaarsuse. 1
populaarsuse. Charlotte, 1
Charlotte, isa 1
isa Patricku 1
Patricku kõrval 1
kõrval ainuke 1
ainuke ellujäänud 1
ellujäänud Brontë, 1
Brontë, pidas 1
pidas Anne’i 1
Anne’i matused 1
matused Scarborough’s, 1
Scarborough’s, linnas, 1
linnas, mida 1
mida Anne 1
oli alati 8
alati armastanud. 1
armastanud. Charlotte 1
Charlotte Nilsson 1
Nilsson võitis 1
võitis Rootsi 4
Rootsi rahvusliku 1
rahvusliku eelvooru 1
eelvooru "Melodifestivaleni" 1
"Melodifestivaleni" hoopis 1
hoopis laulu 1
laulu rootsi 1
rootsi keelse 1
keelse versiooniga 1
versiooniga "Tusen 1
"Tusen och 1
och en 1
en natt" 1
natt" ( 1
( eesti 10
keeles "Tuhat 1
"Tuhat ja 1
üks ööd"). 1
ööd"). Charlotte 1
suri 38-aastaselt 1
38-aastaselt 1855 1
1855 ilmselt 1
ilmselt rasedustüsistusse, 1
rasedustüsistusse, ta 1
jäänud last 1
last oodates 1
oodates kopsupõletikku. 1
kopsupõletikku. Chávez 1
Chávez kogus 1
kogus 55,3 1
55,3 protsendi 1
pääses presidendiametisse 1
presidendiametisse oma 1
oma neljandaks 1
neljandaks ametiajaks. 2
ametiajaks. Cheick 1
Cheick Modibo 2
Modibo Diarra 2
Diarra (2010) 1
(2010) Cheick 1
Diarra (sündinud 1
(sündinud 1952 3
1952 Nioros) 1
Nioros) on 1
on Mali 2
Mali astrofüüsik 1
astrofüüsik ja 1
ärimees. Chełmno 1
Chełmno nad 1
nad Nerem 1
Nerem on 1
küla Poolas 5
Poolas Suur-Poola 1
Suur-Poola vojevoodkonnas 1
vojevoodkonnas Koło 1
Koło maakonnas. 1
maakonnas. Chelsea 1
Chelsea 6:1 1
6:1 võit 1
võit Taani 1
Taani klubi 1
klubi üle 2
üle ei 2
ei aitanud: 1
aitanud: Chelsea 1
Chelsea sai 1
esimeseks meeskonnaks, 1
meeskonnaks, kes 1
kes pärast 7
pärast UEFA 1
Liiga võidu 2
võidu ei 1
saanud järgmisel 1
aastal alagrupist 1
edasi pääseda. 1
pääseda. Chelsea 1
Chelsea FC 2
FC oli 1
oli tiitlit 1
tiitlit kaitsev 1
kaitsev meister. 1
meister. Chelsea 1
Chelsea ja 2
ja Marseille 1
Marseille said 1
said grupist 1
grupist edasi. 1
edasi. Chelsea 1
Chelsea Kui 1
Kui Sturridge'i 1
Sturridge'i leping 1
leping Manchesteriga 1
Manchesteriga otsa 1
otsa sai, 2
sai, sõlmis 1
uue Chelseaga. 1
Chelseaga. Chelsea 1
Chelsea Manning 1
Manning (enne 1
(enne Bradley 1
Bradley Manning, 1
Manning, sündinud 1
detsembril 1987 3
1987 Crescentis 1
Crescentis Logani 1
Logani maakonnas 1
maakonnas Oklahomas 1
Oklahomas ) 2
USA sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Chelsea 1
Chelsea on 1
võitnud neli 2
neli Inglismaa 2
Inglismaa Premier 2
'i meistritiitlit, 1
meistritiitlit, seitse 1
seitse Inglismaa 1
Inglismaa karikavõistluste 1
karikavõistluste ja 1
Inglismaa liiga 2
liiga karika 2
karika tiitlit. 1
tiitlit. Chelsea 1
Chelsea võitis 1
võitis UEFA 2
Liiga hooajal 2
hooajal 2011–2012 1
2011–2012 ning 1
ning UEFA 2
UEFA Euroopa 1
hooajal 2012–2013. 1
2012–2013. Cheney 1
Cheney kandideeris 1
kandideeris Senatisse 1
Senatisse Wyomingi 1
Wyomingi osariigis, 1
osariigis, kust 1
kust omal 1
ajal valiti 3
valiti Kongressi 1
Kongressi ka 1
tema isa. 4
isa. Chennai 1
Chennai linnastus 1
linnastus on 3
on hinnanguliselt 10
ligi 7 2
miljonit elanikku 3
elanikku (2006). 1
(2006). Chennai 1
Chennai ( 1
( tamili 3
tamili சென்னை, 1
சென்னை, endise 1
endise nimega 1
nimega Madras) 1
Madras) on 1
Indias Bengali 2
Bengali lahe 2
lahe ääres, 5
ääres, Tamil 1
Tamil Nadu 5
Nadu osariigi 1
osariigi pealinn. 1
pealinn. Cheri 1
Cheri jõe 1
jõe kohale 1
kohale on 5
ehitatud Chenonceau 1
Chenonceau loss. 1
loss. Chervet 1
Chervet oli 1
kokku neljakordne 1
neljakordne Šveitsi 1
Šveitsi meister 3
meister sulgkaalus 2
aastatel 1959-61 1
1959-61 ja 1
ja 1963. 3
1963. Cheryl 1
Cheryl Hines 1
Hines Cheryl 1
Cheryl Ruth 1
Ruth Hines 1
Hines (sündinud 1
1965 Miami 1
Miami Beachis 1
Beachis ) 1
Ühendriikide näitleja, 4
produtsent. Chesaw'st 1
Chesaw'st kujunes 1
kujunes oluline 1
oluline kaevanduslinn 1
ja asulas 1
asulas asus 1
asus nelikümend 1
nelikümend hoonet. 1
hoonet. Chesil 1
Chesil Beachi 1
Beachi kohale 1
kohale tekkis 2
tekkis rannavall. 1
rannavall. Chester 1
Chester Bennington, 1
Bennington, 2009 1
2009 Chester 1
Chester Charles 1
Charles Bennington 1
Bennington (sündinud 1
1976 Phoenixis 1
Phoenixis Arizona 1
Arizona osariigis) 1
ansambli Linkin 1
Linkin Park 1
Park laulja. 1
laulja. Chesteri 1
Chesteri vanemad 1
lahutasid 1980. 1
1980. aastal, 1
aastal, mil 2
veel laps 1
laps oli. 1
oli. Cheyenne 1
Cheyenne on 1
USA -s, 4
-s, Wyomingi 1
Wyomingi osariigi 1
rahvaarvult osariigi 2
osariigi suurim. 1
suurim. Chiang 1
Chiang õppis 1
õppis pärast 1
pärast alghariduse 1
alghariduse saamist 1
saamist Hiinas 1
Hiinas kaks 1
aastat ( 3
( 1908 3
1910 ) 4
) ühes 1
ühes Jaapani 1
Jaapani sõjaväeakadeemias. 1
sõjaväeakadeemias. Chiaramonti 1
Chiaramonti sai 1
tuntuks 1797 1
1797 jõulude 1
jõulude ajal 3
ajal peetud 1
peetud jutlusega, 1
jutlusega, milles 1
kinnitas vastuolude 1
vastuolude puudumist 1
puudumist kristluse 1
kristluse ja 1
demokraatia vahel. 1
vahel. Chicago: 1
Chicago: Intellect 1
Intellect Ajalehed 1
Ajalehed Sloveenias 1
Sloveenias tegutseb 1
tegutseb neli 1
suurt päevalehte. 1
päevalehte. Chicago 1
Chicago koolkond 2
koolkond oli 1
oli Chicago 1
Chicago koolides 1
koolides moodustunud 1
moodustunud liberaalsete 1
liberaalsete majandusteadlaste 1
majandusteadlaste grupp, 1
grupp, kes 1
käisid välja, 1
et turg 1
turg on 2
parim alternatiiv 1
alternatiiv mistahes 1
mistahes muule 1
muule ühiskonna 1
ühiskonna organiseerimise 1
organiseerimise moodusele. 1
moodusele. Chienti 1
Chienti jõe 1
kallastel asuva 3
asuva Belforte 1
Belforte del 1
del Chienti 1
Chienti kõrgus 2
on 347 2
347 meetrit. 2
meetrit. Chiluba 1
Chiluba vastu 1
vastu tehti 1
tehti mitu 5
mitu riigipöördekatset. 1
riigipöördekatset. Chilumpha 1
Chilumpha keeldus 1
keeldus tagasi 2
tagasi astumast 1
astumast ja 1
saavutas 10. 1
veebruaril ka 1
ka ülemkohtu 1
ülemkohtu toetuse. 1
toetuse. "China 1
"China Girl'i" 1
Girl'i" videos 1
videos oli 1
küllaltki paljastav 1
paljastav rannal 1
rannal armatsemise 1
armatsemise stseen, 1
stseen, mis 1
mis viitas 1
viitas filmile 1
filmile "Siit 1
"Siit igavikku" 1
igavikku" ja 1
ja millest 2
millest tsensuur 1
tsensuur hiljem 1
hiljem osa 1
osa välja 1
välja jättis. 1
jättis. China 1
China Labor 1
Labor Watchi 1
Watchi ettekande 1
ettekande järgi 1
vastanud töötajate 1
töötajate väljaõpe 1
väljaõpe kvaliteedistandarditele 1
kvaliteedistandarditele ja 1
ja põhjustas 4
põhjustas suure 3
hulga toodete 1
toodete valmistamist, 1
valmistamist, mis 1
mis tegelikult 5
vastanud neile 1
neile standarditele. 1
standarditele. Chittagong 1
Chittagong on 1
Bangladeshi suurim 1
suurim sadamalinn 1
sadamalinn ja 1
ja tähtis 5
tähtis majanduskeskus. 1
majanduskeskus. Chlorodendrales 1
Chlorodendrales tuntuim 1
tuntuim esindaja 3
on Tetraselmis 1
Tetraselmis suecica. 1
suecica. Chodkiewicz 1
Chodkiewicz arvas 1
arvas seetõttu 1
seetõttu ekslikult, 1
ekslikult, et 5
tema asukoht 1
on avastatud 8
avastatud ning 1
ta taganes 1
taganes parematele 1
parematele positsioonidele. 1
positsioonidele. Chodkiewiczil 1
Chodkiewiczil ei 1
õnnestunud rootslasi 1
rootslasi lahingusse 1
lahingusse meelitada 1
meelitada ning 2
ta otsustas 9
otsustas taganeda. 1
taganeda. Chodkiewiczi 1
Chodkiewiczi väkke 1
väkke jäid 1
vaid palgasõdurid, 1
palgasõdurid, kellele 1
ta omast 1
omast taskust 1
taskust pidi 1
pidi palka 1
palka maksma. 1
maksma. Chodkiewicz 1
Chodkiewicz käsutuses 1
käsutuses oli 4
oli 5000 1
5000 meest, 2
kellest 3500 1
3500 olid 1
olid temaga 1
koos Tartu 1
Tartu all 1
all laagris. 1
laagris. Chodkiewicz 1
Chodkiewicz otsustas 1
otsustas Lennartssoni 1
Lennartssoni vägedele 1
vägedele vastu 1
vastu liikuda 1
liikuda ning 1
ning nendega 5
nendega võitlusse 1
võitlusse astuda. 1
astuda. Chodkiewicz 1
Chodkiewicz ületas 1
ületas Dnepri 1
end sisse 3
sisse Hotini 1
Hotini linnuses, 1
linnuses, mis 1
jäi täpselt 1
täpselt türklaste 1
türklaste teele. 1
teele. Chola 1
Chola riik 1
riik lakkas 1
lakkas olemast 3
olemast 1279 1
1279 ja 1
hiljem seda 2
seda nimetust 2
nimetust kuigivõrd 1
kuigivõrd ei 3
ei kasutatud. 3
kasutatud. Choptanki 1
Choptanki jõgi 1
jõgi Denton 1
Denton on 1
Marylandi osariigis, 1
osariigis, Caroline'i 1
halduskeskus. Chotusice 1
Chotusice juures 1
Friedrichi ümberkorraldatud 1
ümberkorraldatud ja 1
ja treenitud 1
treenitud ratsavägi 1
ratsavägi see, 1
tegelikult võidu 1
võidu võttis 1
võttis ja 1
ja eelnevad 1
eelnevad nurjumised 1
nurjumised hüvitas. 1
hüvitas. Chriac 1
Chriac ütles, 1
et ajalugu 2
ajalugu jääb 1
jääb Havelit 1
Havelit meenutama 1
meenutama eelkõige 1
eelkõige „valguse 1
„valguse kandjana 1
kandjana Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia pimedamatel 1
pimedamatel tundidel“. 1
tundidel“. Chris 1
Chris Diamantopoulos 1
Diamantopoulos koos 1
koos Debra 1
Debra Messingiga 1
Messingiga (2009) 1
(2009) Chris 1
Chris (õieti 1
(õieti Christopher) 1
Christopher) Diamantopoulos 1
Diamantopoulos (sündinud 1
1975 Torontos 1
Kanada näitleja 1
ja koomik. 4
koomik. Chris 1
Chris Donaldson 1
Donaldson (sündinud 1
1975 Aucklandis 1
Aucklandis ) 1
on Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa sprinter. 1
sprinter. Chris 1
Chris Gill 1
Gill Guitar 1
Guitar world'ist 1
world'ist nimetas 1
nimetas Dirt 1
Dirt ' 1
i „võimsaks 1
„võimsaks ja 1
ja halbaaimavaks, 1
halbaaimavaks, samas 1
samas kõhedaks 1
kõhedaks ja 1
ja isiklikuks“ 1
isiklikuks“ ning 1
ning „ülevalt 1
„ülevalt süngeks 1
süngeks ja 1
ja brutaalselt 1
brutaalselt ausaks“. 1
ausaks“. Chrisi 1
Chrisi laiba 1
laiba leidsid 1
leidsid kaks 1
päeva hiljem, 7
hiljem, esmaspäeva 1
esmaspäeva pärastlõunal, 1
pärastlõunal, kaks 1
kaks jahti 1
jahti pidanud 1
pidanud noort 1
noort ehitustöölist. 1
ehitustöölist. Chris 1
Chris Lowney, 1
Lowney, A 1
A Vanished 1
Vanished World: 1
World: Muslims, 1
Muslims, Christians, 1
Christians, and 1
and Jews 1
Jews in 1
in Medieval 1
Medieval Spain, 1
Spain, (Oxford 1
(Oxford University 1
University Press, 8
Press, 2005), 1
2005), 40. 1
40. Berberid 1
Berberid olid 1
olid Põhja-Aafrikas 1
Põhja-Aafrikas (tänapäeva 1
(tänapäeva Maroko 1
Maroko ja 1
ja Alžeeria 1
Alžeeria aladel) 1
aladel) elav 1
elav rahvas, 2
just alles 1
alles hiljuti 3
hiljuti astunud 1
astunud islamiusku. 1
islamiusku. Chris 1
Chris näeb 1
näeb selles 1
selles võimalust 1
võimalust vaesusest 1
vaesusest välja 1
välja tulemiseks 1
tulemiseks ning 1
ning otsustab 3
otsustab žongleerida 1
žongleerida oma 1
oma müügitöö 1
müügitöö vahel, 1
vahel, et 2
et veidikegi 1
veidikegi raha 1
raha teenida 2
teenida ning 2
ning samal 9
ajal teistest 1
teistest praktikantidest 1
praktikantidest parem 1
parem olla 1
olla ning 2
veel poja 1
poja eest 2
eest hoolt 3
hoolt kanda. 1
kanda. Chris 1
Chris nõuab, 1
nõuab, et 8
et poeg 3
poeg tema 1
tema juurde 5
juurde jääks 1
jääks ning 1
nii peabki 1
peabki ta 1
nüüd lisaks 1
lisaks poja 1
hoolt kandma. 1
kandma. Christa 1
Christa Brittany 1
Brittany Allen 1
Allen (sündinud 1
1991 Wildomaris 1
Wildomaris Californias 1
Californias ) 7
USA näitleja. 5
näitleja. Christen 1
Christen Schiellerup 1
Schiellerup Købke 1
Købke ( 1
mai 1810 1
1810 Kopenhaagen 1
veebruar 1848 2
1848 Kopenhaagen) 1
Kopenhaagen) oli 1
taani maalikunstnik. 2
maalikunstnik. Christiaan 1
Christiaan Huygens 1
Huygens lahendas 1
lahendas neli 1
neli ülesannet 1
ülesannet ja 1
ja leiutas 1
leiutas selle 1
käigus tsükloidilise 1
tsükloidilise pendli. 1
pendli. Christian 1
Christian August 2
August Crusius 1
Crusius Leibnizi 1
Leibnizi ja 1
ja Wolffi 1
Wolffi vastase 1
vastase Christian 1
August Crusiuse 1
Crusiuse järgi 1
on substants 2
substants "täielik 1
"täielik asi, 1
asi, niivõrd 1
niivõrd kui 9
teda vaadeldakse 1
vaadeldakse subjektist 1
subjektist ja 1
ja omadustest 1
omadustest koosnevana". 1
koosnevana". Christian 1
Bale 2009. 1
aastal. Christian 2
Christian Barthold 2
Barthold Rotermann 1
Rotermann sündis 1
sündis 1840. 1
aastal Tallinnas, 3
Tallinnas, Tallinna 1
Tallinna tegutsenud 1
tegutsenud ettevõtja 1
ettevõtja Christian 1
Christian Abraham 2
Abraham Rotermanni 1
Rotermanni järeltulija 1
järeltulija ja 1
ja pärijana. 1
pärijana. Christian 1
Christian Bomhoweri 1
Bomhoweri vanemad 1
olid Hans 1
Hans Bomhower 1
Bomhower ja 1
ja Gertrud 1
Gertrud Hoveken. 1
Hoveken. Christian 1
Christian Brüller 1
Brüller õppis 1
õppis Sulustvere 1
Sulustvere vallakoolis 1
vallakoolis 1885–1888, 1
1885–1888, Eesti 1
Eesti Aleksandrikoolis 1
Aleksandrikoolis 1889–1892, 1
1889–1892, Priipalu 1
Priipalu kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis 1892–1893, 1
1892–1893, Tartu 1
Tartu II 2
II koolis 1
koolis 1893–1896 1
1893–1896 ja 1
lõpetas eksternina 1
eksternina Tallinna 1
Nikolai Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi 1909. 1
1909. aastal. 1
Christian Chávez 3
Chávez Pressikonverents, 1
Pressikonverents, 03.02.2006 1
03.02.2006 Christian 1
Chávez (täisnimi 1
(täisnimi José 1
José Christian 1
Chávez Garza; 1
Garza; sündinud 1
sündinud 7. 5
1983 Reynosas, 1
Reynosas, Mehhikos 1
Mehhikos ) 1
on Mehhiko 4
Mehhiko laulja 1
näitleja. Christian 1
Christian Friedrich 3
Friedrich Neue, 1
Neue, 1838 1
1838 Christian 1
Friedrich Neue 1
Neue ( 1
detsember 1799 1
1799 (teistel 1
andmetel 26. 1
oktoober 1798 1
1798 ), 1
), Album 1
Album rectorum 1
rectorum Universitatis 1
Tartuensis 1632–1997. 1
1632–1997. Christian 1
Christian Hülsmeyer 1
Hülsmeyer ( 1
detsember 1881 1
1881 Eydelstedt 1
Eydelstedt – 1
jaanuar 1957 1
1957 Ahnweiler) 1
Ahnweiler) oli 1
saksa leidur, 1
leidur, radari 1
radari leiutaja. 1
leiutaja. Christian 1
Christian II 3
tütre Dorothea 1
Dorothea mees, 1
mees, pfaltskrahv 1
pfaltskrahv Friedrich 1
II aga 2
suutnud piisavalt 1
piisavalt rahalisi 1
vahendeid ja 1
ja vägesid 1
vägesid koguda, 1
koguda, et 1
minna endale 1
endale Taani 1
krooni taotlema. 1
taotlema. Christiani 1
Christiani kukutamine 1
kukutamine Samal 1
Samal ajal 209
ajal kõikus 2
kõikus Christiani 1
Christiani positsioon 1
positsioon ka 1
ka Taanis. 1
Taanis. Christian 1
IV pani 1
pani alusele 1
alusele poliitika 1
poliitika Taanis, 1
Taanis, mille 1
pidi Taani 1
Taani laiendama 1
laiendama meretaguseid 1
meretaguseid majandussuhteid 1
majandussuhteid osana 1
osana kaupmeeste 1
kaupmeeste levikust 1
levikust Euroopas. 1
Euroopas. Christian 1
Christian Jacob 5
Jacob Glanström 5
Glanström (16./ 1
(16./ 27. 1
september 1752 1
1752 Reigi 1
Reigi – 3
24. mai/ 1
mai/ 5. 1
juuni 1825 1
1825 Järva-Jaani 1
Järva-Jaani ) 2
vaimulik. Christian 1
Christian Kaarna 2
Kaarna haud 1
haud Siselinna 1
Siselinna kalmistul 2
kalmistul on 2
on perekond 4
perekond Kaarna 1
Kaarna rahulas 1
rahulas parempoolseim 1
parempoolseim Christian 1
Kaarna (ka 1
(ka Kristjan 1
Kristjan Kaarna; 1
Kaarna; 20. 1
oktoober 1882 1
1882 Palupera 1
Palupera vald 1
jaanuar 1943 3
1943 Karagandõ 1
Karagandõ ) 1
ajakirjanik, poliitik 1
ja pangategelane. 1
pangategelane. Christian 1
Christian Matthias 1
Matthias Theodor 1
Theodor Mommseni 1
Mommseni arvates 1
oli Marcellus 1
Marcellus I 4
I aga 1
eelkõige presbüter, 1
presbüter, kellele 1
kellele omistati 1
omistati segaste 1
segaste aegade 1
aegade tõttu 1
tõttu piiskoplikud 1
piiskoplikud funktsioonid, 1
funktsioonid, kuid 1
kuid Mommseni 1
Mommseni arvamust 1
arvamust ei 2
ei tunnustata. 1
tunnustata. Christian 1
Christian pidi 1
aga tagasi 2
tagasi minema 1
minema Taanisse, 1
Taanisse, kus 1
kus samuti 3
samuti temavastased 1
temavastased meeleolud 1
meeleolud kasvasid. 1
kasvasid. Christian 1
Christian Schmidt 2
Schmidt 2009. 1
aastal Christian 2
Schmidt (sündinud 1
augustil 1957 1
1957 Obernzennis) 1
Obernzennis) on 1
poliitik (CSU). 1
(CSU). Christian 1
Christian Wörns 1
Wörns on 1
Saksamaa rahvuskoondises 3
rahvuskoondises mänginud 7
mänginud 65 1
65 korda 1
korda (seisuga 1
(seisuga 23. 1
23. august 7
august 2005). 1
2005). Christian 1
Christian Ziege 1
Ziege (sündis 1
veebruaril 1972 1
endine Saksamaa 3
poolkaitsja ja 4
praegune jalgpalliametnik. 1
jalgpalliametnik. Christina 1
Christina Gyllenstierna 1
Gyllenstierna alistus 1
alistus 7. 1
novembril vandusid 1
vandusid Rootsi 1
Rootsi seisuste 1
seisuste esindajad 1
esindajad Christianile 1
Christianile truudust 1
ning tunnistasid 1
tunnistasid teda 1
teda päriliku 1
päriliku kuningana, 1
kuningana, kuigi 1
kuigi Rootsi 1
Rootsi seaduste 1
seaduste järgi 8
pidi monarh 1
monarh olema 1
olema valitav. 1
valitav. Christoffer 1
Christoffer Valkendorf 1
Valkendorf Christoffer 1
Christoffer Henningsen 1
Henningsen Valkendorf 1
Valkendorf ( 1
september 1525 1
1525 Glorupi 1
Glorupi mõis, 1
mõis, Fyn 1
Fyn – 1
jaanuar 1601 1
1601 Kopenhaagen 1
Taani aadlik 1
aadlik ja 1
riigitegelane. Christoffer 1
Christoffer Wilhelm 1
Wilhelm Eckersberg 1
Eckersberg ( 1
jaanuar 1783 1
juuli 1853 1
1853 ) 1
maalikunstnik. Christopher 1
Christopher Lee 1
Lee oli 2
ka jutustaja-külalislaulja 1
jutustaja-külalislaulja itaalia 1
itaalia bändi 1
bändi Rhapsody 1
Rhapsody albumil'"Symphony 1
albumil'"Symphony of 1
of Echanted 1
Echanted Lands 1
Lands II 1
II - 4
- The 3
The Dark 3
Dark Secret". 1
Secret". Christopher 1
Christopher Nielseni 1
Nielseni film 1
film "Slipp 1
"Slipp Jimmy 1
Jimmy fri" 1
fri" ( 1
( 2006 15
) jõudis 1
jõudis rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse filmilevisse. 1
filmilevisse. Christopher 1
Christopher Whitelaw 1
Whitelaw Pine 1
Pine (sündinud 1
1980 Los 1
Angeleses ) 5
filminäitleja. Christophil 1
Christophil aga 1
aga niivõrd 1
niivõrd laia 1
laia tuge 1
tuge polnud, 1
polnud, et 1
et sarnast 2
sarnast akti 1
akti korrata, 1
korrata, ka 1
ka Christian 2
II vabastamine 1
vabastamine ebaõnnestus, 1
ebaõnnestus, sest 2
teda hoiti 1
hoiti vangistuses 1
vangistuses lossis, 1
lossis, mis 1
oli Christian 1
III käes. 1
käes. Christoph 1
Christoph Kepler 1
Kepler ja 1
tema õde 6
õde Margarethe 1
Margarethe Binder 1
Binder tahtsid 1
tahtsid seepeale 1
seepeale Ursula 1
Ursula ema 3
ema vastu 1
vastu laimamiskaebuse 1
laimamiskaebuse esitada. 1
esitada. Christoph 1
Christoph Martin 1
Martin Lobegott 1
Lobegott Maurach 1
Maurach (18. 1
(18. mai/ 1
mai/ 29. 1
mai 1785 1
1785 Reszel 1
Reszel – 1
13. november/ 1
november/ 25. 1
november 1848 2
1848 Paistu 1
Paistu ) 4
vaimulik. Christoph 1
Christoph oli 2
oli Kuramaa 4
Saare-Lääne piiskopi 4
piiskopi Johann 2
Johann V 1
V sugulane, 1
sugulane, kuid 1
pole päris 11
päris selge, 7
kas tema 2
vend või 2
või nõbu. 1
nõbu. Christoph 1
samas sunnitud 1
loobuma enda 1
ja tulevaste 1
tulevaste laste 1
laste nimel 1
nimel kõigist 1
kõigist pärimisõigustest 1
pärimisõigustest Mecklenburgile. 1
Mecklenburgile. 1555. 1
1555. Christoph 1
Christoph sai 1
sai Läänemaa 1
Läänemaa stiftifoogtiks 1
stiftifoogtiks ilmselt 1
ilmselt piiskop 1
piiskop Johanni 1
Johanni toetusel. 1
toetusel. Chrome! 1
Chrome! mais 1
mais 2012 4
2012 uue 1
uue Chromebooki 1
Chromebooki hinna 1
hinna kohta:"Oodata 1
kohta:"Oodata et 1
et inimesed 6
on nõus 7
nõus maksma 2
maksma üle 1
500 dollari 1
dollari Chromeboogi 1
Chromeboogi eest 1
eest on 17
on ebareaalne. 1
ebareaalne. Chrome 1
Chrome OS 2
OS pakub 1
pakub võimalust 3
võimalust luua 2
luua tegumiribale 1
tegumiribale Chrome 1
Chrome App 1
App Launcher. 1
Launcher. Chromiumi 1
Chromiumi on 1
samuti kompileeritud 1
kompileeritud kolmanda 1
osapoole arendajate 1
poolt Microsoft 1
Microsoft Windowsis 1
Windowsis ja 1
ja Mac 1
Mac OS 7
OS X-s 1
X-s kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Chronicon 1
Chronicon Pictum, 1
Pictum, 1360 1
1360 Veebruaris 1
Veebruaris 450 1
450 külastasid 1
külastasid Roomat 1
Roomat Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma keiser 2
keiser Valentinianus 1
Valentinianus III 2
III abikaasa 2
abikaasa Eudoxiaga 1
Eudoxiaga ja 1
ema Galla 1
Galla Placidiaga. 1
Placidiaga. Chuck 1
Chuck Berry 3
Berry (pärisnimega 1
(pärisnimega Charles 1
Charles Edward 5
Edward Anderson 1
Anderson Berry; 1
Berry; sündinud 1
sündinud 18. 11
1926 Saint 2
Saint Louises 4
Louises Missouri 3
Missouri osariigis) 1
USA rock'n'roll 1
'i laulja, 1
laulja, laulukirjutaja 3
ja kitarrist. 1
kitarrist. Chuck 1
Chuck Comeau 2
Comeau Chuck 1
Comeau (õieti 1
(õieti Charles-André 1
Charles-André Comeau; 1
Comeau; sündinud 1
on Kanadast 1
Kanadast pärit 1
pärit muusik. 1
muusik. Chun 1
Chun oli 1
sunnitud lähenevatele 1
lähenevatele olümpiamängudele 1
olümpiamängudele mõeldes 1
mõeldes korraldama 1
korraldama demokraatlikud 1
demokraatlikud presidendivalimised 1
ja kuna 10
kuna tema 10
tema populaarsus 1
populaarsus oli 2
väga madal, 2
madal, polnud 1
polnud tal 4
endal mõtet 1
mõtet kandideerida. 1
kandideerida. Chu 1
Chu on 1
kui kliimamuutuse 1
kliimamuutuse asjatundja, 1
asjatundja, kes 1
töötanud kaua 1
aega taastuvate 1
taastuvate energiaallikate 2
energiaallikate arendamise 1
arendamise alal. 1
alal. Churchill 1
Churchill oli 1
oli "home 1
"home rule'i" 1
rule'i" ehk 1
ehk Iirimaa 1
Iirimaa omavalitsuse 1
omavalitsuse vastu 1
ning süüdistas 1
süüdistas briti 1
briti ametnikke 1
ametnikke Iiri 1
Iiri kriisis, 1
kriisis, mis 1
toimus 1880-ndatel. 1
1880-ndatel. Chu 1
riigi keskus 1
keskus oli 8
oli lõuna 1
pool Jangtse 1
Jangtse jõge. 1
jõge. Cibulková 1
Cibulková kõrgeim 1
kõrgeim asetus 1
asetus WTA 1
WTA -edetabelis 1
-edetabelis on 1
olnud 12 2
12 (6. 1
(6. juuli 1
juuli 2009). 1
2009). Cicero 1
Cicero kaebas 1
kaebas Gaius 1
Gaius Verrese 1
Verrese kohtusse 1
ja kirjutas 7
kirjutas seitse 1
seitse süüdistuskõnet, 1
süüdistuskõnet, millest 1
millest kaks 4
kaks kandis 1
kandis ise 1
ise kohtus 1
kohtus ette. 1
ette. Cicero 1
Cicero neli 1
neli kõnet 1
kõnet Catilina 1
Catilina vastu 1
vastu loetakse 1
loetakse tema 1
tema retoorilise 1
retoorilise loomingu 1
loomingu tipuks. 1
tipuks. Ciconio 1
Ciconio kõrgus 1
on 273 2
273 meetrit. 1
meetrit. C 1
C idarindele 1
idarindele 1. 1
1. tankidiviisi 1
tankidiviisi käsutusse, 1
käsutusse, ülejäänud 1
ülejäänud selle 1
mudeli masinad 1
masinad arvati 1
arvati aga 1
aga 58. 1
58. reservtankikorpuse 1
reservtankikorpuse koosseisu. 1
koosseisu. Ci'eni 1
Ci'eni tempel 1
tempel (Armu 1
(Armu ja 1
ja Soosingu 1
Soosingu tempel, 1
tempel, Daci'en 1
Daci'en Si) 1
Si) oli 1
oli budistlik 1
budistlik tempel 1
tempel ja 1
ja klooster 1
klooster Hiinas 1
Hiinas Xi'ani 1
Xi'ani linnas 1
linnas Yanta 1
Yanta linnarajoonis 1
linnarajoonis 4 1
kaugusel Hepingmeni 1
Hepingmeni väravast. 1
väravast. Ciergnoni 1
Ciergnoni loss, 1
loss, tuntud 1
kui Ciergnoni 1
Ciergnoni kuningaloss 1
kuningaloss ( 1
keeles Château 1
Château Royal 1
Royal de 1
de Ciergnon; 1
Ciergnon; hollandi 1
hollandi keeles 5
keeles Koninklijk 1
Koninklijk kasteel 1
kasteel van 1
van Ciergnon) 1
Ciergnon) on 1
on loss 3
loss Belgias 1
provintsis Houyet' 1
Houyet' vallas 1
vallas Ciergnoni 1
Ciergnoni küla 1
küla lähistel. 5
lähistel. Cietoksnise 1
Cietoksnise asendikaart 1
asendikaart Cietoksnise 1
Cietoksnise vaade 1
vaade Cietoksnis 1
Cietoksnis ( 1
keeles Крепость) 1
Крепость) on 1
osa. CIL 1
CIL 10.1453 1
10.1453 Maha 1
Maha ei 1
jäänud ka 6
ka rikkad 1
rikkad vabakslastud: 1
vabakslastud: vennad 1
vennad Luciused 1
Luciused lasid 1
lasid Augustuse 1
Augustuse auks 1
auks ehitada 1
ehitada väikese 2
väikese pühamu 1
pühamu (sacellum). 1
(sacellum). Cilli, 1
Cilli, Georg 1
Georg Matthäus 1
Matthäus Vischer, 1
Vischer, Topographia 1
Topographia Ducatus 1
Ducatus Stiriae, 1
Stiriae, Graz 1
Graz 1681 1
1681 Celje 1
Celje (ladina 1
(ladina Celeia) 1
Celeia) on 1
linn Sloveenias 2
Sloveenias Savinja 1
Savinja jõe 1
ääres Štajerskas. 1
Štajerskas. Ciment 1
Ciment on 1
pidanud vajalikuks 3
vajalikuks seda 1
seda rõhutada: 1
rõhutada: "On 1
"On lihtne 1
lihtne unustada, 1
unustada, kui 1
kui vastuolulised 1
vastuolulised ta 1
ta filmid 1
filmid olid. 1
olid. Cingoli 1
Cingoli veehoidla 1
veehoidla on 1
on Marche 1
Marche maakonna 1
ja Kesk-Itaalia 1
Kesk-Itaalia suurim 1
suurim tehisveekogu. 1
tehisveekogu. Circle 1
Circle Pad 1
Pad Pro 1
Pro nimeline 1
nimeline dokk 1
dokk tuleb 1
tuleb välja 6
välja Jaapanis 1
Jaapanis 2011. 1
detsembris ja 6
ja Põhja-Ameerikas 5
Põhja-Ameerikas 2012. 1
veebruaris ning 2
seda hakatakse 2
müüma koos 1
koos Monster 1
Monster Hunter 1
Hunter 3D 1
3D mänguga. 1
mänguga. Circulation 1
Circulation 2007, 1
2007, Circulation. 1
Circulation. 2007 1
2007 Jul 1
Jul 3;116(1):77–84. 1
3;116(1):77–84. CISC 1
CISC protsessorile 1
protsessorile kirjutatud 2
kirjutatud programmid 2
programmid on 3
mahult väiksemad 1
väiksemad ning 1
ühtlasi on 3
neid masinkoodis 1
masinkoodis ka 1
ka suhteliselt 4
lihtne kirjutada. 1
kirjutada. CISC 1
CISC tüüpi 1
tüüpi protsessorid 1
protsessorid on 4
sama kiired 1
kiired kui 1
kui RISC 1
tüüpi protsessorid. 1
protsessorid. Cisis 1
Cisis on 1
altereerimisel tervetooni 6
tervetooni võrra 6
võrra üles 4
üles (kõrgendamisel). 4
(kõrgendamisel). Cis 1
Cis on 1
(kõrgendamisel). Cisse 1
Cisse vanemad 1
olid tõenäoliselt 5
tõenäoliselt Dirk 1
Dirk von 1
von dem 4
dem Rutenberg 1
Rutenberg ja 1
ja Mechthild 2
Mechthild von 2
von Heerde. 1
Heerde. Citizen 1
Citizen lootis 1
lootis turustada 1
turustada kella 1
kella üliõpilastele 1
üliõpilastele ja 1
ja ärimeestele, 1
ärimeestele, kuid 1
kuid projekt 1
projekt lõpetati 1
lõpetati 2001. 1
2001. City 1
City on 2
on algselt 6
algselt katedraaliga 1
katedraaliga linn, 1
linn, praegu 1
praegu tähendab 1
see tavaliselt 3
tavaliselt suuremat 1
suuremat linna. 1
linna. City 1
City võitis 1
võitis mängu 1
mängu 6:1. 1
6:1. Civitacampomarano 1
Civitacampomarano kõrgus 1
on 520 2
520 meetrit. 1
meetrit. Civitanova 1
Civitanova Marche 1
Marche on 1
poolest Macerata 1
Macerata järel 1
järel provintsis 1
provintsis teisel 1
kohal. C 1
C ja 7
ja cis-i 1
cis-i vahel 1
on kromaatiline 1
kromaatiline pooltoon 1
pooltoon Kromaatiline 1
Kromaatiline pooltoon 1
pooltoon on 1
on pooltoon, 1
pooltoon, mis 1
tekib sama 1
sama astme 1
astme diatoonilise 1
diatoonilise ja 1
ja altereeritud 1
altereeritud heli 1
heli vahel 1
või vastupidi. 2
vastupidi. C. 1
C. Jung 1
Jung Carl 1
Gustav Jung 1
Jung arendas 1
arendas olulisel 1
olulisel määral 13
määral edasi 1
edasi arusaamu 1
arusaamu psüühika 1
psüühika struktuurist. 1
struktuurist. C-kvargi 1
C-kvargi sarm 1
sarm on 1
ja c-antikvargi 1
c-antikvargi sarm 1
sarm –1. 1
–1. Claes 1
Claes Tott 1
Tott abiellus 1
abiellus Stockholmis 1
Stockholmis 6. 1
juulil 1665 1
1665 Tallinna 1
Tallinna linnuses 1
linnuses sündinud 1
sündinud krahvitar 1
krahvitar Anna 1
Anna Margareta 2
Margareta Oxenstiernaga 1
Oxenstiernaga (1650–1672), 1
(1650–1672), kes 1
oli riiginõuniku 2
riiginõuniku ja 2
ja riigikantsleri 1
riigikantsleri Södermore 1
Södermore krahv 1
krahv Erik 1
Erik Oxenstierna 1
Oxenstierna (1624–1656) 1
(1624–1656) ja 1
ja Elsa 2
Elsa Elisabeth 2
Elisabeth Brahe 1
Brahe (1632–1689) 1
(1632–1689) tütar. 1
tütar. ClamWin 1
ClamWin 0.93.1 1
0.93.1 ClamWin 1
ClamWin Free 1
Free Antivirus 1
Antivirus ehk 1
ehk lihtsalt 1
lihtsalt ClamWin 1
ClamWin on 1
on avatud 41
avatud lähtekoodil 3
lähtekoodil põhinev 2
põhinev vabatarkvaraline 1
vabatarkvaraline antiviiruseprogramm 1
antiviiruseprogramm Microsoft 1
Microsoft Windows 5
Windows 98 1
98 /Me/2000/ 1
/Me/2000/ XP 1
XP 2003 1
ja Vista 1
Vista versioonidele. 1
versioonidele. Claptonil 1
Claptonil oli 1
oli Grundigi 1
Grundigi lintmakk 1
lintmakk ja 1
seda kasutas 2
nii lugude 1
lugude kuulamisel 1
kuulamisel kui 1
ka salvestamisel, 1
salvestamisel, et 1
oma mänguoskusi 1
mänguoskusi üle 1
üle kuulata 1
kuulata ning 1
ning lihvida 1
lihvida seni, 1
kuni tulemus 1
tulemus on 8
on rahuldav. 2
rahuldav. Claptonit 1
Claptonit ennast 1
ennast vaevasid 1
vaevasid seoses 1
seoses selle 3
selle lausega 1
lausega segased 1
segased tunded 1
tunded – 1
– ta 19
andis endale 1
endale küll 1
küll aru, 1
et väga 4
väga paljud 3
paljud kitarristid 1
kitarristid on 1
on temast 4
temast paremad, 1
paremad, kuid 1
oli selline 3
selline tunnustav 1
tunnustav lause 1
lause ka 1
väga meeldiv. 1
meeldiv. Clapton 1
Clapton lahkus 1
lahkus 1960. 1
keskel The 1
The Yardbirdsist 1
Yardbirdsist ja 1
liitus John 1
John Mayall 2
Mayall & 2
& the 5
the Bluesbreakersiga. 1
Bluesbreakersiga. Clapton 1
Clapton oli 3
ka kutsutud 1
kutsutud esinejate 1
esinejate nimekirjas. 1
nimekirjas. Clapton 1
Clapton ühines 1
ühines John 1
the Bluesbreakersiga 1
Bluesbreakersiga aprillis 1
aprillis 1965, 1
1965, kuid 1
kuid lahkus 7
lahkus juba 2
juba mõne 7
kuu pärast. 1
pärast. 1965. 1
1965. aasta 6
aasta suve 2
suve veetis 1
ta Kreekas 1
Kreekas bändiga 1
bändiga The 1
The Glands, 1
Glands, kus 1
mängis klaverit 1
klaverit tema 1
tema vana 1
vana sõber 2
sõber Ben 1
Ben Palmer. 1
Palmer. Clara 1
Clara ja 1
Benito lasti 1
lasti kommunistide 1
poolt maha 2
maha 28. 1
1945 ja 2
nende surnukehad 1
surnukehad riputati 1
riputati järgmisel 1
päeval rahvale 1
rahvale vaatamiseks 1
vaatamiseks jalgupidi 1
jalgupidi üles. 1
üles. Clara 1
Clara jätkas 1
jätkas klaverimänguga, 1
klaverimänguga, ehkki 1
ehkki oli 2
oli alatasa 1
alatasa lapseootel 1
lapseootel – 1
oli ühtekokku 1
ühtekokku 8 1
suri lapsepõlves. 1
lapsepõlves. Clara 1
Clara Petacci 1
Petacci (ka 1
(ka Claretta 1
Claretta Petacci) 1
Petacci) ( 1
veebruar 1912 1
1912 Rooma 1
aprill 1945 2
1945 Giulino 1
Giulino di 1
di Mezzegra) 1
Mezzegra) oli 1
Itaalia peaministri 1
peaministri Benito 1
Mussolini armuke. 1
armuke. Clarisse 1
Clarisse Ratsifandrihamanana 1
Ratsifandrihamanana (sünninimi 1
(sünninimi Clarisse 1
Clarisse Hortense 1
Hortense Ravaoarisoa 1
Ravaoarisoa Andrimampandry; 1
Andrimampandry; 5. 1
1926 Fenoarivo 1
Fenoarivo Atsinananas 1
Atsinananas – 1
juuni 1987 1
1987 Antananarivos 1
Antananarivos ) 1
oli malagassi 1
malagassi kirjanik. 1
kirjanik. Clarkdale 1
Clarkdale ehk 1
ehk töölaua 1
töölaua versiooni 1
versiooni Arranda 1
Arranda ei 1
ei müüa 1
müüa kui 1
kui Core 2
i7 protsessorit, 1
protsessorit, vaid 1
vaid kui 3
Core i3 3
i3 ja 1
ja Core 1
Core i5 5
i5 protsessorit. 1
protsessorit. Clarkdale 1
Clarkdale ja 1
ja Arrandale 1
Arrandale sisaldavad 1
sisaldavad 32 1
nm topelt-tuum 1
topelt-tuum protsessorit 1
protsessorit "Hillel" 1
"Hillel" ja 1
nm integreeritud 1
integreeritud graafikaseadet 1
graafikaseadet "Ironlake", 1
"Ironlake", ja 1
ja toetust 2
toetust vahetatavale 1
vahetatavale graafikale. 1
graafikale. Clarke'i 1
Clarke'i koolis 1
koolis kohtus 1
oma tulevase 3
tulevase naisega, 1
naisega, kes 2
kes tol 1
ajal koolis 1
koolis õpilane 1
õpilane oli. 1
oli. Clarke'i 1
Clarke'i orbiit 1
umbes 265 2
265 000 1
km pikk. 14
pikk. Clark 1
Clark Gable 1
Gable ja 1
ja Claudette 1
Claudette Colbert 1
Colbert filmis 1
filmis "See 1
"See juhtus 1
juhtus ühel 1
ühel ööl" 1
ööl" Jack 1
Jack Lemmon 1
Lemmon ja 1
ja Shirley 1
Shirley MacLaine 1
MacLaine filmis 1
filmis "Korter". 1
"Korter". Clarki 1
Clarki analüüsi 2
analüüsi selline 1
selline tõlgendus 1
tõlgendus teeks 1
teeks ta 1
ta minu 1
minu omaga 1
omaga peaaegu 1
peaaegu ekvivalentseks 1
ekvivalentseks ning 1
ning võimaldaks 1
võimaldaks tal 1
tal vältida 1
vältida mõningaid 1
mõningaid vastuväiteid, 1
vastuväiteid, mis 1
mis talle 4
talle on 1
on esitatud. 1
esitatud. Clarksfield 1
Clarksfield on 1
on mobiilne 1
mobiilne versioon 1
versioon Lynnfieldist 1
Lynnfieldist ja 1
ja kättesaadavaks 1
kättesaadavaks tehtud 1
tehtud Core 1
i7 Mobile 1
Mobile brändi 1
brändi osana 1
osana Calpella 1
Calpella platvormi. 1
platvormi. Clarkson 1
Clarkson oli 2
oma autoga 2
autoga esimene 1
esimene kasutaja, 1
kasutaja, kuna 1
kuna auto 1
auto mootor 2
mootor lakkas 1
lakkas töötamast. 1
töötamast. Classic 1
Classic Riders 2
Riders on 1
Eesti vanamootorrattaklubi. 1
vanamootorrattaklubi. Classic 1
Riders võtab 1
osa Narva 3
ja Narva-Jõesuu 3
Narva-Jõesuu linnapidudest 1
linnapidudest ja 1
ja organiseerib 1
organiseerib väljasõite 1
väljasõite teistele 1
teistele vanamootorattaklubidele. 1
vanamootorattaklubidele. Claude 1
Claude ei 1
ei räägi 4
räägi üldse 1
üldse teisiti 1
teisiti kui 7
kui mängu 2
mängu muud 1
muud peategelased. 1
peategelased. Claude 1
Claude näitas 1
näitas ennast 2
ennast Marignano 1
Marignano lahingus 2
lahingus (1515) 1
(1515) ja 1
ja toibus 1
toibus pikalt 1
pikalt lahingus 1
lahingus saadud 1
saadud 22 1
22 haavast. 1
haavast. Claude 1
Claude Pinoteau 2
Pinoteau Cannes'i 1
Cannes'i filmifestivalil 3
aastal Claude 1
Pinoteau ( 1
prantsuse filmilavastaja 2
-produtsent. Claudia 1
Claudia Black 1
Black sai 1
sai auhinna 1
auhinna "Parima 1
"Parima naisnäitlejana 1
naisnäitlejana 2008. 1
aasta ulmekirjanduse 1
ulmekirjanduse filmis, 1
filmis, TV 1
TV filmis 1
filmis või 1
või TV-sarjas" 1
TV-sarjas" tema 1
tema tegelaskuju 2
tegelaskuju Vala 1
Vala Mal 1
Mal Dorani 1
Dorani eest. 1
eest. Claudio 1
Claudio Merulo 1
Merulo (sünninimi 1
(sünninimi Claudio 1
Claudio Merlotti; 1
Merlotti; 8. 1
aprill 1533 1
1533 Correggio 1
Correggio – 1
mai 1604 1
1604 Parma 1
Parma ) 1
itaalia hilisrenessansi 1
hilisrenessansi helilooja 1
ja organist. 1
organist. Ta 1
Ta töötas 132
töötas organistina 1
organistina Venezia 1
Venezia Püha 1
Püha Markuse 1
Markuse kirikus, 1
kirikus, mis 4
oli orelimängijate 1
orelimängijate seas 1
üks prestiižsemaid 1
prestiižsemaid töökohti. 1
töökohti. Claus 1
Claus Ankersen 2
Ankersen esinemas 1
HeadRead 2011 1
2011 Claus 1
Ankersen (sündinud 1
(sündinud 1967 1
on taani 5
taani kirjanik 3
ja installatsioonikunstnik. 1
installatsioonikunstnik. Clausiuse 1
Clausiuse sõnastus 1
sõnastus (teine 1
(teine variant): 1
variant): Soojus 1
Soojus ei 1
saa iseenesest 1
iseenesest üle 1
minna külmalt 1
külmalt kehalt 1
kehalt kuumemale, 1
kuumemale, st 1
st ei 3
ole võimalik 46
võimalik niisugune 1
niisugune protsess, 1
protsess, mille 5
mille ainsaks 2
ainsaks tulemuseks 1
on soojuse 1
soojuse ülekandumine 1
ülekandumine külmemalt 1
külmemalt kehalt 1
kehalt kuumemale. 1
kuumemale. Claus 1
Claus Mohr 2
Mohr (1849) 1
(1849) Claus 1
Mohr ( 1
juuli 1806 1
1806 Horst 1
Horst – 1
juuni 1853 1
1853 Riia 1
saksa klassikaline 1
klassikaline filoloog. 1
filoloog. Cleary) 1
Cleary) ja 1
ühe ennustusliku 1
ennustusliku käsitluse 1
käsitluse tõlge 1
tõlge (W. 1
(W. Cleburne 1
Cleburne juhatas 1
juhatas vägesid 1
vägesid eesliinil 1
eesliinil ja 1
saavutas Ühendriikide 1
Ühendriikide vägede 1
vägede tõrjumise 1
tõrjumise Tennessee 1
Tennessee jõe 2
jõe taha. 1
taha. C!–le, 1
C!–le, et 1
nad kuraatori 1
kuraatori kinnitust 1
kinnitust ei 2
saanud, lähevad 1
nad laiali 2
laiali ning 7
ning jätavad 1
jätavad endale 1
endale õiguse 3
õiguse nimele, 1
nimele, vapile 1
vapile ja 1
ja värvidele. 1
värvidele. Clemensil 1
Clemensil olid 1
olid vennad 2
vennad Faustinus 1
Faustinus ja 1
ja Faustus. 1
Faustus. Clemens 1
Clemens IV 7
jätkus vaidlus 1
vaidlus Sitsiilia 1
Sitsiilia üle, 1
üle, mida 3
valitses paavsti 1
poolt taunitud 1
taunitud Saksa-Rooma 1
II abieluvälisest 1
poeg Manfredo. 1
Manfredo. Clemens 1
IV kultuuriloos 1
kultuuriloos Clemens 1
IV tunnustas 1
tunnustas 1268 1
1268 Sorbonne'i 1
Sorbonne'i ülikooli 1
ülikooli tegevust. 1
tegevust. Clemens 1
IV (sünninimi 1
(sünninimi Gui 1
Gui Foucois; 1
Foucois; 23. 1
november 1190 1
1190 või 1
või 1200 1
1200 – 1
november 1268 1
1268 ) 1
paavst 1265 1
1265 –1268. 1
–1268. Clemens 1
Clemens VIII 3
VIII õde 1
õde Giulia 1
Giulia abiellus 1
abiellus Aurelio 1
Aurelio Passeriga, 1
Passeriga, nende 1
poeg Cinzio 1
Cinzio Passeri 1
Passeri Aldobrandini 1
Aldobrandini sai 1
sai kardinaliks. 4
kardinaliks. Clemens 1
Clemens VII 4
VII kinkis 1
kinkis talle 1
talle 24. 1
mail 1530 1
1530 Ronciglione 1
Ronciglione lossi. 1
lossi. Clemens 1
Clemens VI 3
VI kinnitas 1
kinnitas augustis 1
augustis 1342 1
1342 uuesti, 1
uuesti, et 3
et keiser 2
keiser on 1
on ekskommunitseeritud 1
ekskommunitseeritud ja 1
kutsus teda 5
teda aprillis 1
aprillis 1343 1
1343 tagasi 1
astuma. Clemens 1
VI saatis 1
saatis 2 2
2 kardinali 1
kardinali 1342 1
1342 Prantsusmaa 1
Inglismaa kuningate 1
kuningate juurde, 1
et lõpetada 6
lõpetada 1337 1
1337 puhkenud 1
puhkenud sõjategevus. 1
sõjategevus. Clemens 1
Clemens V 3
paavstiks 5. 1
juunil 1305 1
1305 Perugia 1
Perugia katedraalis 1
ametisse 14. 1
novembril Lyoni 1
Lyoni Saint-Justi 2
Saint-Justi basiilikas 1
basiilikas kardinal 1
poolt. Clemens 1
V võttis 2
võttis 1. 1
veebruaril 1306 2
1306 avaldatud 1
avaldatud kirjas 1
kirjas "Meruit" 1
"Meruit" tagasi 1
tagasi Bonifatius 1
VIII avaldatud 1
avaldatud bulla 1
bulla "Unam 1
"Unam Sanctami" 1
Sanctami" sätted. 1
sätted. Clemens 1
XI (Giovanni 1
(Giovanni Francesco 1
Francesco Albani 1
Albani või 1
või Gianfrancesco 1
Gianfrancesco Albani, 1
Albani, 23. 1
juuli 1649 1
1649 – 1
märts 1721 1
1721 ) 3
paavst 1700 1
1700 –1721. 1
–1721. Clemens 1
XIII (Carlo 1
(Carlo della 1
della Torre 1
Torre Rezzonico, 1
Rezzonico, 7. 1
märts 1693 1
1693 – 2
veebruar 1769 1
1769 ) 1
paavst 1758 1
1758 –1769. 1
–1769. Clemens 1
XII (Lorenzo 1
(Lorenzo Corsini, 1
Corsini, 7. 1
aprill 1652 1
1652 – 1
veebruar 1740 1
1740 ) 2
paavst 1730 1
1730 –1740. 1
–1740. Clemens 1
XII tunnustas 2
tunnustas esmalt 1
esmalt uue 1
uue kuningana 1
kuningana 12. 1
septembril 1733 2
1733 ametisse 1
ametisse valitud 2
valitud Stanisław 1
Stanisław Leszczyńskit, 1
Leszczyńskit, hiljem 1
aga August 1
August III-t. 1
III-t. Clemens 1
Clemens XIV 3
XIV (Giovanni 1
(Giovanni Vincenzo 1
Vincenzo Antonio 1
Antonio Ganganelli, 1
Ganganelli, mungana 1
mungana Lorenzo 1
Lorenzo Ganganelli; 1
Ganganelli; 31. 1
oktoober 1705 1
september 1774 1
1774 ) 1
paavst 1769 1
1769 –1774. 1
–1774. Clément, 1
Clément, kellele 1
kellele jesuiitide 1
tehtud ajupesu 1
ajupesu tulemusena 1
oli selgitatud, 1
selgitatud, et 3
on jumaliku 2
jumaliku kaitse 1
oma ülesande 3
ülesande täitmist 2
täitmist teistele 1
teistele nähtamatu, 1
nähtamatu, tapeti 1
tapeti kohapeal 1
kohapeal kuninga 1
kuninga ihukaitsjate 1
ihukaitsjate poolt. 1
poolt. Cleptine 1
Cleptine liikide 1
liikide suised 1
suised on 1
või kolme 3
kolme hambaga. 1
hambaga. Cleveland 1
Cleveland arenes 1
arenes jõudsasti, 1
jõudsasti, kuigi 1
kuigi ei 5
saanud play-offi. 1
play-offi. Clevelandi 1
Clevelandi kõrgema 1
kõrgema tehnikakooli 1
tehnikakooli treener 1
treener Charly 1
Charly Riley 1
Riley jälgis 1
jälgis tähelepanelikult 1
tähelepanelikult Jesse 1
Jesse arengut 1
ja ennustas, 1
ennustas, et 2
peagi lööb 1
lööb uus 1
uus tõusev 1
täht kõik 1
kõik rekordid. 1
rekordid. Cliff 1
Cliff Burton 1
Burton (täisnimega 1
(täisnimega Clifford 1
Clifford Lee 1
Lee Burton; 1
Burton; 10. 1
veebruar 1962 2
september 1986 1
USA muusik 1
bändi Metallica 1
Metallica bassimängija 1
bassimängija aastatel 1
1982 –1986. 1
–1986. Clijsters 1
Clijsters on 1
saanud Karen 1
Karen Krantzcke 1
Krantzcke spordimeisterlikkuse 1
spordimeisterlikkuse auhinna, 1
auhinna, mida 1
antakse ühele 1
ühele naistennisistile 1
naistennisistile aastas, 1
aastas, 6 1
6 korda: 1
korda: aastail 1
aastail 2000–2003, 1
2000–2003, 2005 1
2006. Clint 1
Clint Mansell 1
Mansell on 1
kirjutanud teemamuusika 1
teemamuusika filmile 1
filmile "Auk" 1
"Auk" ja 1
ja muusika 9
muusika telesarja 1
" CSI: 1
CSI: New 1
York " 1
" pilootosale. 1
pilootosale. Clinton 1
Clinton Joseph 1
Joseph Davisson 1
Davisson ( 1
oktoober 1881 2
1881 Bloomington 1
Bloomington – 1
1958 Charlottesville, 1
Charlottesville, Virginia 1
Virginia ) 1
USA füüsik. 1
füüsik. Clinton 1
Clinton valetas 1
valetas vaid 1
vaid juhul, 3
oleks sel 1
sel hetkel, 2
kui kritiseeris 1
kritiseeris Bushi, 1
Bushi, teadnud, 1
on mõeldud 41
mõeldud jätkama 1
jätkama sama 1
sama poliitikat. 1
poliitikat. CLIP2, 1
CLIP2, ELN, 1
ELN, GTF2I, 1
GTF2I, GTF2IRD1 1
GTF2IRD1 ja 1
ja LIMK1 1
LIMK1 on 1
on geenide 1
geenide seas, 1
mis tüüpiliselt 1
tüüpiliselt on 1
on Williamsi 1
Williamsi sündroomiga 1
sündroomiga patsientide 1
patsientide genoomist 1
genoomist deleteerunud. 1
deleteerunud. Cloward-Piven'i 1
Cloward-Piven'i strateegia 1
strateegia on 2
on poliitiline 4
poliitiline strateegia, 1
on likvideerida 1
likvideerida vaesus, 1
vaesus, kutsudes 1
kutsudes heaoluprogrammi 1
heaoluprogrammi ülekoormamise 1
ülekoormamise abil 1
abil esile 1
esile kriis, 1
kriis, mis 3
viiks senise 1
senise riikliku 1
riikliku heaolusüsteemi 1
heaolusüsteemi asendamiseni. 1
asendamiseni. Club 1
Club Atlético 2
Atlético de 1
de Osasunaga 1
Osasunaga ollakse 1
ollakse rivaalid 1
rivaalid alates 1
alates 1980ndatest 1
1980ndatest aastatest, 1
aastatest, mil 1
mil pamplonalased 1
pamplonalased viskasid 1
viskasid väljakule 1
väljakule seapea, 1
seapea, millele 1
oli n-ö 3
n-ö selga 1
selga pandud 1
pandud Real 1
Real Madridi 5
Madridi palluri, 1
palluri, mängijanimega 1
mängijanimega Juanito, 1
Juanito, mängijasärk. 1
mängijasärk. Cluny 1
Cluny elanike 1
oli 2002. 6
aastal 4900. 1
4900. Clyde 1
Clyde Drexler 1
Drexler viskas 1
viskas karjääri 1
jooksul 22 1
22 195 1
195 punkti 1
punkti (keskmiselt 1
(keskmiselt 20,4 1
20,4 mängus), 1
mängus), hankis 1
hankis 6677 1
6677 lauapalli 1
lauapalli (keskmiselt 1
(keskmiselt 6,1) 1
6,1) ja 1
andis 6125 1
6125 resultatiivset 1
söötu (keskmiselt 1
(keskmiselt 5,6). 1
5,6). CM 1
CM Elga 1
Elga Mark-Kurik 5
Mark-Kurik – 1
– Subcommission 1
Subcommission on 1
on Devonian 1
Devonian Stratigraphy, 1
Stratigraphy, Newsletter 1
Newsletter 24, 1
24, 88–89. 1
88–89. C. 1
C. Menotti 1
Menotti Vanatüdruk 1
Vanatüdruk ja 1
ja varas 1
varas 2002), 1
2002), * 1
* Vürstinna 1
Vürstinna ( 1
( Rene 1
Rene Eespere 1
Eespere Gurmaanid 1
Gurmaanid 2002) 1
2002) * 1
* Giovanna 1
Giovanna (G. 1
(G. C. 1
C. Michael 1
Michael Hall, 1
Hall, Wine 1
Wine Tourism 1
Tourism around 1
around the 1
the World: 1
World: Development, 1
Development, Management, 1
Management, and 1
and Markets 1
Markets (Woburn, 1
(Woburn, Mass: 1
Mass: Butterworth-Heinemann, 1
Butterworth-Heinemann, 2000), 1
2000), 9. 1
9. Veinipiirkondade 1
Veinipiirkondade üheks 1
üheks omanäolisemaks 1
omanäolisemaks tunnuseks 1
nn veiniteed, 1
veiniteed, mis 1
mis juhatavad 1
juhatavad turiste 1
turiste ühest 1
ühest viinamarjaistandusest 1
viinamarjaistandusest teise. 1
teise. CMOS 1
CMOS tehnoloogias 1
kujunenud üks 1
väheseid materjale, 1
materjale, mis 2
on erakordselt 3
erakordselt stabiilne 1
stabiilne ja 6
ja sobilik 1
sobilik meditsiinilistesse 1
meditsiinilistesse implantaatidesse 1
implantaatidesse – 1
– titaannitriit 1
titaannitriit (TiN). 1
(TiN). C 1
C mudel 1
mudel oli 8
oli tootmises 1
tootmises nn 1
nn neljanda 1
neljanda seeria 1
seeria liinil, 1
liinil, D 1
D mudel 1
mudel aga 1
aga viiendal. 1
viiendal. CNC 1
CNC pinkide 1
pinkide programm 1
programm kirjeldab 1
kirjeldab kuidas 2
kuidas toimub 1
toimub liikumine 1
liikumine ühest 1
ühest tugipunktist 1
tugipunktist teise. 1
teise. CNET 1
CNET andis 1
andis PSP-le 1
PSP-le 8.5 1
8.5 punkti 1
punkti (kümnest), 2
(kümnest), kiites 1
kiites riistvara 1
riistvara ning 2
ning multimeedia-võimalusi, 1
multimeedia-võimalusi, samas 1
samas agakurtes 1
agakurtes ekraanikaitse 1
ekraanikaitse ja 1
ja UMD 1
UMD kaitse 1
kaitse puudumise 1
puudumise eest. 1
eest. CO 1
ja H 1
2 CO 5
CO 3 5
3 suhtelised 1
suhtelised kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid ja 3
ja vähemaprootonilised 1
vähemaprootonilised vormid 1
vormid HCO 1
HCO 3 1
- (bikarbonaat) 1
(bikarbonaat) ja 1
ja CO 1
2 3- 1
3- (karbonaat) 1
(karbonaat) sõltuvad 1
sõltuvad pH 1
pH -st 1
-st (happelisusest). 1
(happelisusest). Coalgate 1
Coalgate on 1
-s Oklahoma 1
Oklahoma osariigis, 1
osariigis, Coali 1
Coali maakonna 1
halduskeskus. Cochabamba 1
Cochabamba linn 1
asutati nimega 1
nimega Villa 1
Villa de 1
de Oropeza 1
Oropeza 2. 1
augustil 1571 1
1571 asekuninga, 1
asekuninga, Oropesa 1
Oropesa krahvi 1
krahvi Francisco 1
Francisco de 1
de Toledo 1
Toledo käsul. 1
käsul. Cochita 1
Cochita Wurst 1
Wurst vihjas, 1
vihjas, et 1
et võib 6
olla järgmine 1
järgmine aasta 1
aasta olla 2
üks õhtujuhtidest. 1
õhtujuhtidest. Cocteau 1
Cocteau jutustuse 1
jutustuse järgi 1
järgi jätkas 1
jätkas Radiguet: 1
Radiguet: "Sinu 1
"Sinu seletused 1
seletused ei 1
ole nii 12
head kui 1
minu omad. 1
omad. Coelestinus 1
Coelestinus V 3
viimane Coelestinuse-nimeline 1
Coelestinuse-nimeline paavst. 1
paavst. Coelestinus 1
V suri 4
suri 19. 3
mail 1296 1
1296 Fumone 1
Fumone kindluses 1
kindluses kirikuloolase 1
kirikuloolase J. 1
J. N. 1
N. D. 1
D. Kelly 1
Kelly järgi 1
järgi mädapaisest 1
mädapaisest tekkinud 1
tekkinud veremürgitusse 1
veremürgitusse ja 1
maeti Ferentinosse. 1
Ferentinosse. Coghinase 1
Coghinase järv 1
on Omodeo 1
Omodeo järel 1
järel Sardiinia 1
Sardiinia suuruselt 1
teine siseveekogu. 1
siseveekogu. Cohen 1
Cohen tuli 1
tuli hõbe- 1
ja Slutskaja 1
Slutskaja pronksmedalile, 1
pronksmedalile, Suguri 1
Suguri jäi 1
jäi neljandaks. 4
neljandaks. Coimbra 1
Coimbra on 1
linn Portugali 1
Portugali keskosas 1
keskosas Mondego 1
Mondego jõe 1
ääres, 200 1
km Lissabonist 1
Lissabonist põhjas 1
põhjas ja 15
ja 120 1
km Portost 1
Portost lõunas. 1
lõunas. "Cold"-i 1
"Cold"-i lool 1
lool oli 1
ka video 2
video mis 1
oli Queen 1
Queen of 1
the Damned 1
Damned filmi 1
filmi jaoks 5
jaoks salvestatud. 1
salvestatud. Coldplay 1
Coldplay on 1
on plaadilt 1
plaadilt avaldanud 1
avaldanud esimesed 1
kaks singlit 2
singlit "Violet 1
"Violet Hill" 1
Hill" ja 1
ja "Viva 1
"Viva la 1
la vida" 1
vida" mis 1
olnud äärmiselt 2
äärmiselt edukad. 1
edukad. Cole 1
Cole abiellub 1
abiellub 20. 1
2009 personaaltreener 1
personaaltreener Carly 1
Carly Zuckeriga. 1
Zuckeriga. Colesil 1
Colesil on 1
on 2003. 2
leping Def 1
Def Jam 1
Jam Records'iga. 1
Records'iga. Colle 1
Colle d'Anchise 1
d'Anchise kõrgus 1
on 649 1
649 meetrit. 1
meetrit. Collie 1
Collie on 1
linn Austraalias 1
Austraalias Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia osariigis. 2
osariigis. Collins 1
Collins avastab, 1
avastab, et 2
linna peamine 1
peamine äriettevõte, 1
äriettevõte, mis 1
mis kunagi 9
kunagi kuulus 1
kuulus Collinsitele, 1
Collinsitele, on 1
läinud tema 2
tema armukadeda 1
armukadeda kunagise 1
kunagise armastatu 1
armastatu Angelique 1
Angelique Bouchardi 1
Bouchardi kätte. 1
kätte. Colombia 1
Colombia ja 2
Peruu 20. 1
toimus Colombia 1
Peruu vahel 1
vahel mitu 2
mitu piiritüli. 1
piiritüli. Colonnad 1
Colonnad organiseerisid 1
organiseerisid seepeale 1
seepeale ülestõusu 1
ja Bonifatius 1
VIII ekskommunitseeris 1
ekskommunitseeris uuesti 1
uuesti suguvõsa 1
suguvõsa mässulised 1
mässulised liikmed. 1
liikmed. Color 1
Color Line 1
Line on 2
Norra laevakompanii, 1
parvlaevad sõidavad 2
sõidavad Läänemere 2
Läänemere lõunaosas 1
lõunaosas Saksamaa 1
Norra vahel. 1
vahel. Color 1
Color Magic 1
Magic Kielis 1
Kielis 2007. 1
aastal. Columbus 1
Columbus on 2
on Atlanta 1
Atlanta järel 1
järel elanike 3
arvult osariigi 2
osariigi teine 2
linn. 2013. 1
linnas 202 1
202 800 1
800 elanikku. 1
elanikest 50,5% 1
50,5% valgenahalised, 1
valgenahalised, 44% 1
44% mustanahalised 1
ja 4,5% 1
4,5% latiinod. 1
latiinod. Columbus 1
Ühendriikides Georgia 1
Georgia osariigis, 1
osariigis, Muscogee 1
Muscogee maakonna 1
maakonna keskus 3
ainus linn. 1
linn. Columbus 1
Columbus Taylor 1
Taylor (Columbus 1
(Columbus George 1
George Donald 1
Donald Taylor) 1
Taylor) (sündinud 1
augustil 1994 4
on Timothy 1
Timothy Taylori 1
Taylori ja 1
ja leedi 2
leedi Helen 1
Helen Taylori 1
Taylori vanim 1
vanim laps 2
laps ja 7
poeg. Colum 1
Colum McCann 2
McCann (mais 1
(mais 2009) 1
2009) Colum 1
McCann (sündinud 1
veebruaril 1965 4
1965 Dublinis 1
Dublinis ) 2
on iiri 4
iiri kirjanik 2
ja kaasaegse 1
kaasaegse kirjanduse 1
professor. Comabbio 1
Comabbio järve 1
järve kagukaldal 1
kagukaldal asuva 1
asuva Vergiate 1
Vergiate kõrgus 1
on 270 2
270 meetrit, 2
kohta. Comedy 1
Comedy Estonia 3
Estonia koomik 1
koomik Stewart 1
Stewart Johnson 2
Johnson esinemas 1
esinemas festivalil 2
festivalil tARTuFF 1
tARTuFF 9. 1
2012 Tartus, 1
Tartus, Raekoja 1
Raekoja platsil. 2
platsil. Committee 1
Committee on 1
on Soldier 1
Soldier Power/Energy 1
Power/Energy Systems, 1
Systems, National 1
National Academies 1
Academies Press, 1
Press, Aug 1
Aug 31, 1
31, 2004, 1
2004, 113 1
113 pages 1
pages Hetkel 1
kasutusel paar 1
paar piisava 1
piisava energiatihedusega 1
energiatihedusega energiaallikat, 1
energiaallikat, mis 1
suudavad varustada 1
varustada kogu 1
kogu keha 1
keha katvat 1
katvat eksoturvist 1
eksoturvist veidi 1
veidi rohkem 4
kui mõni 6
mõni tund. 1
tund. Commodore 1
Commodore agressiivne 1
agressiivne müük 1
müük käivitas 1
käivitas hinnasõja, 1
hinnasõja, mille 1
tagajärjel maksis 1
maksis C64 1
C64 80.-te 1
80.-te lõpus 1
lõpus vaid 1
üle 100$. 1
100$. 1988. 1
aastal müüdi 4
müüdi C64 1
C64 arvuteid 1
arvuteid maailmas 1
maailmas 1,5 1
1,5 miljonit. 4
miljonit. Commodore-Amiga, 1
Commodore-Amiga, Atari 1
Atari ST, 1
ST, Apple 1
Apple II, 1
II, ja 1
ja "vana 1
"vana maailma" 1
maailma" Macintosh'i 1
Macintosh'i kommuunid 1
kommuunid kasutavad 1
kasutavad tihti 1
tihti SCSI 1
SCSI liidesega 1
liidesega draive 1
draive mis 1
mis neil 4
neil platvormidel 1
platvormidel olemas 1
olemas on. 3
on. Commodore 1
Commodore edu 1
edu võtmeks 2
võtmeks oli 1
oli agressiivne 1
agressiivne marketingi 1
marketingi taktika 1
taktika - 1
- nad 3
nad kasutasid 2
kasutasid osavalt 1
osavalt ära 2
ära hinna 1
hinna ja 7
ja jõudluse 1
jõudluse suhet, 1
suhet, võrreldes 1
võrreldes end 1
end telereklaamides 1
telereklaamides konkurentidega. 1
konkurentidega. Common 1
Common System 1
System Interface 1
Interface e. 1
e. CSI), 1
CSI), mis 1
minema kasutusse 1
kasutusse uues 1
uues tulevases 1
tulevases Xeon 1
Xeon protsessoris. 1
protsessoris. Compaq 1
Compaq ja 1
ja Silicon 2
Silicon Graphics 1
Graphics otsustasid 1
otsustasid katkestada 1
katkestada Alpha 1
Alpha ja 1
ja MIPS 1
MIPS arhitektuuride 1
arhitektuuride arendust 1
arendust vastavalt, 1
vastavalt, et 1
et valmistuda 1
valmistuda IA-74'le 1
IA-74'le migreerumiseks. 1
migreerumiseks. Compiègne'i 1
Compiègne'i vaherahu 1
vaherahu üheks 1
üheks tingimuseks 2
tingimuseks Saksamaale 1
Saksamaale oli 1
oli Baltikumi 1
Baltikumi kaitsmine 1
kaitsmine seni, 1
kuni kohalikud 1
kohalikud rahvad 1
rahvad organiseeruvad. 1
organiseeruvad. Compiled 1
Compiled by 1
by H.Martinson 1
H.Martinson – 1
– Tallinn, 1
Tallinn, Valgus 3
Valgus 1987, 1
1987, 31 2
31 p. 1
p. *Keemia 1
*Keemia Instituudi 1
Instituudi teadurite 1
teadurite tööde 1
tööde bibliograafia 2
bibliograafia 1986 1
1986 - 1
- 1988, 1
1988, Eesti 1
Teaduste Akadeemia. 1
Akadeemia. "Comps'id" 1
"Comps'id" või 1
või "cash 1
"cash back" 1
back" nendest 1
nendest "klubidest" 1
"klubidest" võivad 1
võivad teha 2
teha sisse 1
sisse vägagi 1
vägagi suure 1
suure vahe 1
vahe teoreetilise 1
teoreetilise väljamakse 1
väljamakse osas 1
osas kui 2
kui mängitakse 1
mängitakse pikema 1
pikema perioodi 2
perioodi jooksul. 2
jooksul. Comptoni 1
Comptoni hajumine 2
hajumine Comptoni 1
hajumine on 1
on protsess, 3
mille puhul 55
puhul toimub 9
toimub samuti 3
samuti elektroni 1
elektroni "väljalöömine" 1
"väljalöömine" aatomi 1
aatomi elektronkattest, 1
elektronkattest, kuid 1
kuid tekkiv 1
tekkiv vaba 1
vaba elektron 2
elektron viib 1
viib ära 1
ära ainult 2
ainult osa 4
osa gammakvandi 1
gammakvandi kineetilisest 1
kineetilisest energiast. 2
energiast. Comte 1
Comte abiellus 1
abiellus prostituut 1
prostituut Caroline 1
Caroline Massin'iga 1
Massin'iga ning 1
ning lahutas 1
lahutas temaga 1
temaga 1842.aastal. 1
1842.aastal. 1826 1
1826 viidi 1
ta vaimse 1
vaimse tervise 2
tervise raviasutusse, 1
raviasutusse, kuid 1
sealt ilma 1
ilma tulemusteta 1
tulemusteta (märgiti 1
(märgiti uncured). 1
uncured). Comte 1
Comte arendas 1
arendas välja 4
välja positiivse 1
positiivse filosoofia 1
filosoofia ning 2
ning püüdis 12
püüdis sellega 1
sellega paremaks 1
paremaks muuta 2
muuta Prantsuse 1
tekkinud sotsiaalseid 1
sotsiaalseid pingeid. 1
pingeid. Comte 1
Comte ideed 1
ideed olid 2
olid 19. 4
sajandil märkimisväärselt 1
märkimisväärselt suure 2
suure mõjuga. 1
mõjuga. Comte 1
Comte oli 1
ka esimene, 1
kes eristas 1
eristas selgelt 1
selgelt omavahel 1
omavahel tavafilosoofia 1
tavafilosoofia ning 1
ning teadusliku 1
teadusliku filosoofia. 1
filosoofia. Comte 1
Comte osales 1
osales Lycée 1
Lycée Joffre 1
Joffre ja 1
ja Montpellier'i 1
Montpellier'i Ülikooli 1
Ülikooli tegevuses, 1
tegevuses, mis 1
üks vanimaid 10
vanimaid Euroopa 1
Euroopa ülikoolidest. 1
ülikoolidest. Concepcióni 1
Concepcióni linnastus, 1
linnastus, kus 1
kus jõgi 4
jõgi merre 1
merre suubub, 1
suubub, on 1
on jõel 2
jõel neli 1
neli silda: 1
silda: Bío-Bío 1
Bío-Bío raudteesild 1
raudteesild ( 1
( 1889 2
1889 ), 1
), Bío-Bío 1
Bío-Bío sild 1
sild ( 4
1942 ), 1
), Juan 2
Juan Pablo 1
Pablo II 1
II sild 1
( 1973 5
ja Llacoléni 1
Llacoléni sild 1
2000 ). 6
). Concerto 1
Concerto Grosso 1
Grosso on 1
1993 Tallinnas 2
Tallinnas asutatud 3
asutatud kontserdi 1
kontserdi agentuur 1
agentuur (praegu 1
(praegu osaühing 1
osaühing https://ariregister. 1
https://ariregister. Concorde 1
Concorde oli 1
samasugune uus 1
uus väljakutse 1
väljakutse loodusele, 1
loodusele, nagu 1
oli omal 13
ajal Comet. 1
Comet. Concorde 1
Concorde projekt 1
projekt oli 6
oli Airbus 1
Airbus ’i 1
’i ajastule 1
ajastule teedrajav 1
teedrajav ning 1
ning soodustas 3
soodustas Euroopa 1
Euroopa lennukiehitus 1
lennukiehitus tehnoloogia 1
tehnoloogia arengut 1
arengut hüppeliselt. 1
hüppeliselt. Concordi 1
Concordi esmalennu 1
esmalennu aastanumber 1
aastanumber sai 1
sai Tu-144-st 1
Tu-144-st vähemalt 1
vähemalt aastanumbri 1
aastanumbri võrra 1
võrra hilisem 1
hilisem olla. 1
olla. Condoleezza 1
Rice olevat 1
olevat öelnud, 1
taha teda 1
teda üldse 1
üldse näha 1
näha läänepoolkeral. 1
läänepoolkeral. Configni 1
Configni kõrgus 1
keskmiselt 465 2
465 meetrit. 2
meetrit. Conga 1
Conga – 1
– Kuuba 1
Kuuba muusika- 1
muusika- ja 9
ja tantsustiil. 2
tantsustiil. Conimbriga 1
Conimbriga asula 1
asula jäänused 1
jäänused on 2
tänapäeval arheoloogiliste 1
arheoloogiliste kaevamiste 1
kaevamiste järel 1
järel huvilistele 1
huvilistele vaatamisväärusena 1
vaatamisväärusena nähtavaks 1
nähtavaks tehtud. 1
tehtud. Conley 1
Conley nime 1
tuntud mitu 1
mitu isikut: 1
isikut: * 1
* Darlene 1
Darlene Conley 1
Conley (1934–2007) 1
(1934–2007) oli 1
filminäitleja. Connaughtide 1
Connaughtide järgmine 1
järgmine reis 1
reis viis 1
viis nad 2
nad Egiptusesse 1
Egiptusesse ja 1
ja Sudaani 1
Sudaani ning 1
ning just 2
just Kairos 1
Kairos kohtusid 1
Rootsi prints 2
prints Gustav 2
Gustav Adolfiga 1
Adolfiga (hilisem 1
(hilisem Gustav 1
Gustav VI 2
VI Adolf 1
Adolf ). 1
). Conon 1
Conon ordineeriti 1
ordineeriti paavst 1
paavst Leo 3
Leo II 1
ajal preestriks 1
preestriks ( 1
( kardinalpreester 1
kardinalpreester ). 1
). Conrad 1
Conrad Buddenbrocki 1
Buddenbrocki poeg 1
poeg Gotthard 1
Gotthard Buddenbrock 1
Buddenbrock oli 1
oli suguvõsa 1
suguvõsa esiisa 1
esiisa Liivimaal. 1
Liivimaal. Conradi 1
Conradi psühholoogiliselt 1
psühholoogiliselt peenekoelised 1
peenekoelised ning 1
samas värvikad, 1
värvikad, eksootilised 1
eksootilised ja 1
ja seikluslikud 1
seikluslikud romaanid 1
romaanid ja 2
ja novellid, 1
novellid, mis 1
sageli kajastavad 1
kajastavad tema 1
enda elukogemusi, 1
elukogemusi, on 1
on mõjutanud 8
mõjutanud 20. 1
sajandi ingliskeelse 1
ingliskeelse kirjanduse 1
kirjanduse arengut. 1
arengut. Conrad 1
Conrad Murrayle 1
Murrayle esitati 1
esitati 8. 1
2010 süüdistus 1
süüdistus ettekavatsemata 1
ettekavatsemata tapmises. 1
tapmises. Conrad 1
Conrad Quenseli 1
Quenseli samanimeline 1
samanimeline pojapoeg 1
pojapoeg oli 1
Rootsi looduseuurija 1
looduseuurija ja 1
ja entomoloog. 1
entomoloog. Conrad 1
Conrad Seidl 1
Seidl (sündinud 1
on Austria 7
Austria ajakirjanik 1
ja publitsist. 5
publitsist. Constable 1
Constable sündis 1
sündis Ida-Inglismaal 1
Ida-Inglismaal Suffolkis 1
Suffolkis East 1
East Bergholti 1
Bergholti külas 1
külas Golding 1
Golding ja 1
ja Ann 1
Ann Constable'i 1
Constable'i pojana. 1
pojana. Constance 1
Constance Cummings 2
Cummings (1934) 1
(1934) Constance 1
Cummings ( 1
mai 1910 4
1910 Seattle 1
Seattle – 1
oli Ameerikas 1
Ameerikas sündinud 1
sündinud Briti 1
Briti näitlejanna. 1
näitlejanna. Constance 1
Constance oli 1
abielus näitekirjaniku 1
näitekirjaniku ja 1
ja stsenaristi 2
stsenaristi Benn 1
Benn Levyga 1
Levyga (1900–1973) 1
(1900–1973) kuni 1
surmani. Constansi 1
Constansi täpne 1
täpne sünniaeg 2
sünniaeg ei 2
ole teada, 9
teada, kuid 6
kuid igal 4
ta troonile 2
troonile asudes 1
asudes väga 1
väga noor 3
noor ja 4
ja kogenematu. 1
kogenematu. Constantin 1
Constantin pidas 1
pidas sidet 3
sidet kaasaegsete 1
kaasaegsete mõjukate 1
mõjukate teadusringkondadega, 1
teadusringkondadega, olles 1
olles kirjavahetuses 1
kirjavahetuses nende 1
nende tollaseks 1
tollaseks keskpunktiks 1
keskpunktiks olnud 1
olnud Marin 1
Marin Mersenne 1
Mersenne 'iga. 1
'iga. Constantinus 1
Constantinus püüdis 1
püüdis nüüd 1
nüüd donatiste 1
donatiste jõuga 1
jõuga alla 2
alla suruda. 1
suruda. Constantiusest 1
Constantiusest oli 1
riigi ainuvalitseja. 2
ainuvalitseja. Constantiuse 1
Constantiuse valitseda 1
valitseda jäi 1
jäi impeeriumi 1
impeeriumi idaosa, 1
idaosa, mis 2
oli territoriaalselt 1
territoriaalselt suurim 1
ja kultuuriliselt 2
kultuuriliselt arenenuim, 1
arenenuim, ent 1
ent ohustatud 1
ohustatud tugevatest 1
tugevatest välisvaenlastest 1
välisvaenlastest ja 1
ja lõhestatud 1
lõhestatud sisemistest 1
sisemistest usutülidest. 1
usutülidest. Constantius 1
Constantius I 3
I Chlorus 1
Chlorus (täisnimega 1
(täisnimega Gaius 1
Gaius Flavius 1
Flavius Valerius 1
Valerius Constantius 1
Constantius Chlorus; 1
Chlorus; 31. 1
märts 250 1
250 – 1
juuli 306 1
306 ) 1
1. maist 2
maist 305 1
305 kuni 1
surmani. Constantius 1
Constantius kutsus 1
kutsus 359 1
359 kokku 1
kaks eraldi 1
eraldi kirikukogu, 1
kirikukogu, Õhtumaa 1
Õhtumaa kirikukogu 1
kirikukogu Riminisse 1
Riminisse (Ariminumisse) 1
(Ariminumisse) Itaalias, 1
Itaalias, Hommikumaa 1
Hommikumaa kirikukogu 1
kirikukogu Seleukiasse 1
Seleukiasse Isaurias. 1
Isaurias. Constantius 1
Constantius oli 1
oli ruttu 1
ruttu aru 1
aru saanud, 1
saanud, et 5
et Gallus 1
Gallus ei 1
ole piisavalt 10
piisavalt usaldusväärne 1
usaldusväärne ega 1
ega võimekas. 1
võimekas. Conti 1
Conti kuulus 1
kuulus Riigi 1
Riigi Arstide 1
Arstide Kojaga 1
Kojaga tsiviilsektorisse 1
tsiviilsektorisse ja 1
ja sellisena 1
sellisena allus 1
allus siseminister 1
siseminister Frickile 1
Frickile (1943st 1
(1943st Himmlerile). 1
Himmlerile). Contil 1
Contil ei 1
õnnestunud siiski 1
siiski võtta 1
võtta suurt 1
suurt Coni 1
Coni kindlust 1
kindlust ja 4
pidi taganema 1
taganema Dauphinésse 1
Dauphinésse oma 1
oma talvekorterisse. 1
talvekorterisse. Continuum 1
Continuum (1968) 1
(1968) on 1
on teos 2
teos klavessiinile, 1
klavessiinile, kus 1
kus Ligeti 1
Ligeti mängib 1
mängib rütmi- 1
rütmi- ja 1
ja meetrumitajuga. 1
meetrumitajuga. Conti 1
Conti pidi 1
pidi antama 1
antama kohtu 1
alla tema 1
tema osaluse 1
osaluse tõttu 1
tõttu Action 1
Action T4 1
T4 eutanaasiaprogrammis 1
eutanaasiaprogrammis Doktorite 1
Doktorite kohtuasjas. 1
kohtuasjas. Contra 1
Contra on 1
kirjutanud lastejutustuse 1
lastejutustuse "Presidendi 1
"Presidendi suur 1
suur saladus", 1
saladus", olnud 1
olnud ETV 1
ETV telesarja 2
telesarja "Hajameelselt 1
"Hajameelselt abielus" 1
abielus" stsenariste 1
stsenariste (2007, 1
(2007, koos 2
koos Villu 1
Villu Kanguri 1
Kanguri ja 1
ja Gert 1
Gert Kiileriga) 1
Kiileriga) ja 1
ja ETV 4
telesarja "Elolinõ" 1
"Elolinõ" (2005 1
(2005 ja 1
ja 2007) 1
2007) saatejuht. 1
saatejuht. Cooke, 1
lk 7 4
7 Õnnetu 1
Õnnetu lapsepõlve 1
lapsepõlve ja 1
ja juurteta 1
juurteta päritolu 1
päritolu tõttu 3
tõttu kannatas 4
kannatas Mahler 1
Mahler täiskasvanuna 1
täiskasvanuna neurooside 1
neurooside ja 1
ja ebakindluse 1
ebakindluse käes. 1
käes. Cook 1
Cook leidis 1
leidis seal 2
seal mõnusa 1
mõnusa kliima 1
ja imeilusad 1
imeilusad metsad 1
metsad veidrate 1
veidrate taimedega. 1
taimedega. Coolidge 1
Coolidge mängib 1
mängib peamiselt 1
peamiselt kõrvalosi, 1
kõrvalosi, peaosi 1
peaosi pole 1
pole talle 3
talle antud. 1
antud. Cooper 1
Cooper riskis 1
riskis ja 2
ja pani 11
pani kogu 1
kogu teenitud 1
raha mängu, 1
mängu, et 1
et soolokarjääri 1
soolokarjääri alguses 1
alguses laineid 1
laineid lüüa. 1
lüüa. Copello 1
Copello sai 1
(kuni 135 2
135 naela 2
naela ehk 13
ehk 61,2 2
61,2 kg) 6
kg) 1924. 1
Pariisi olümpiamängude 1
poksivõistlustel hõbemedali, 7
kaotades finaalis 7
finaalis kuldmedali- 7
olümpiavõitjale Hans 1
Hans Nielsenile 1
Nielsenile ( 1
( Taani 5
Taani ). 1
). Copenhagen 1
Copenhagen on 1
ka Taani 5
Taani Superkarika 1
Superkarika viimane 1
viimane võitja 1
võitja 2004. 1
2004. Coppermine-128 1
Coppermine-128 Celeron 1
Celeron Coppermine-128 1
Coppermine-128 300, 1
300, Fotograaf: 1
Fotograaf: Darkone 1
Darkone Coppermine-128 1
Coppermine-128 Celeronid 1
Celeronid kuuluvad 1
juba Pentium 1
Pentium III 5
III perre. 1
perre. Copyleftiga 1
Copyleftiga litsenseeritud 1
litsenseeritud tarkvara 1
tarkvara autoriõiguse 1
autoriõiguse omanik 1
omanik võib 4
võib valmistada 2
valmistada ja 1
ja müüa 2
müüa versioone 1
versioone mistahes 1
mistahes litsentsiga 1
litsentsiga lisaks 1
lisaks esialgse 1
esialgse versiooni 1
versiooni vaba 1
vaba tarkvarana 1
tarkvarana levitamisele. 1
levitamisele. Cora 1
Cora ja 1
tema kolm 2
kolm tütart: 3
tütart: Edna, 1
Edna, Norma 1
Norma ja 1
ja Kathleen 1
Kathleen rändasid 1
rändasid linnast 1
linnast linna, 1
linna, saades 1
saades abi 1
abi sõpradelt 1
sõpradelt ja 1
ja sugulastelt. 1
sugulastelt. Core 1
i7 L2 1
vahemälu suuruseks 1
suuruseks on 2
on kahetuumaliste 1
kahetuumaliste protsessorite 1
protsessorite korral 2
korral 2×256 1
2×256 KB, 1
KB, neljatuumaliste 1
neljatuumaliste korral 1
korral 4×256 1
4×256 KB 1
KB ja 1
ja kuuetuumaliste 1
kuuetuumaliste protsessorite 1
korral 6×256 1
6×256 KB. 1
KB. Corelli 1
Corelli ise 1
selle teema 2
teema laenanud 1
laenanud tuntud 1
tuntud meloodiast 1
meloodiast "La 1
"La Folia". 1
Folia". Core 1
Core mikroarhitektuur 1
mikroarhitektuur pakub 1
pakub effektiivsemat 1
effektiivsemat lahtikodeerimisvahemikku, 1
lahtikodeerimisvahemikku, läbiviimisüksust, 1
läbiviimisüksust, vahemälu 1
vahemälu ja 1
ja siine, 1
siine, vähendades 1
vähendades Core 1
2 brändi 1
brändi CPU-de 1
CPU-de elektritarvet, 1
elektritarvet, kuid 1
ajal suurendades 1
suurendades nende 1
nende jõudlust. 1
jõudlust. Coriolisi 1
Coriolisi efekti 1
on jõe 7
jõe paremkallas, 1
paremkallas, eriti 1
eriti alamjooksul, 1
alamjooksul, kõrge, 1
kõrge, vasak 1
vasak aga 1
aga lauge. 1
lauge. Cork 1
Cork on 1
linn Iirimaal 1
Iirimaal Lee 1
Lee jõe 1
suudmes, Corki 1
Corki krahvkonna 1
halduskeskus. Cornelia 1
Cornelia Lootsmann 1
Lootsmann (sündinud 1
veebruaril 1978 2
1978 Tallinnas 3
eesti harfist. 1
harfist. Cornelis 1
Cornelis Johannes 1
Johannes van 1
der Aa 3
Aa ( 1
juuli 1883 4
1883 Almelo 1
Almelo – 1
juuli 1950 3
1950 Almelo) 1
Almelo) oli 1
hollandi maalikunstnik 1
ja kunstikaupmees. 1
kunstikaupmees. Cornwalli 1
Cornwalli hertsogi 1
hertsogi tiitliga 1
tiitliga kaasneb 1
kaasneb tegeliku 1
tegeliku hertsogkonna 1
hertsogkonna valitsemise 1
valitsemise õigus 1
ja kohustus. 1
kohustus. Cornwalli 1
Cornwalli põliselanikud 1
põliselanikud olid 1
olid korni 1
korni keelt 1
keelt rääkivad 1
rääkivad keldid. 1
keldid. Cornwalli 1
Cornwalli Richardi 1
Richardi vapp 1
vapp Richard 1
Richard Cornwallist 2
Cornwallist ( 1
jaanuar 1209 1
1209 – 2
aprill 1272 1
1272 ) 1
oli Poitou 1
Poitou krahv, 1
krahv, Cornwalli 1
Cornwalli krahv 1
krahv alates 3
alates 1227 1
1227 ja 1
Saksa kuningas 6
kuningas ("roomlaste 1
("roomlaste kuningas") 1
kuningas") alates 1
alates 1257 1
1257 kuni 1
surmani. Cornwall 1
Cornwall on 1
aprillist 2009 1
2009 tervikomavalitsus. 1
tervikomavalitsus. Corot 1
Corot on 1
nn intiimse 1
intiimse maastikumaali 1
maastikumaali loojaid. 1
loojaid. Corps 1
Corps Borussia 1
Borussia Bonn 1
Bonn on 1
on 1821. 1
1821. aastal 1
aastal Bonnis 1
Bonnis asutatud 1
asutatud Saksa 1
Saksa üliõpilasorganisatsioon. 1
üliõpilasorganisatsioon. Corrections 1
Corrections Today, 1
Today, 2, 1
2, 38-42 1
38-42 Kahjuks 1
Kahjuks kalduvad 1
kalduvad paljud 1
paljud eetilised 1
eetilised dilemmad 1
dilemmad jääma 1
jääma eduka 1
eduka lõpplahenduseta. 1
lõpplahenduseta. Corriere 1
Corriere della 2
della Sera 2
Sera hinnangul 1
hinnangul olnuks 1
olnuks Nõukogude 1
Nõukogude salateenistustel 1
salateenistustel piisavalt 1
piisavalt põhjust, 1
põhjust, et 1
et Camus 1
Camus kõrvaldada. 1
kõrvaldada. Corsodel 1
Corsodel on 1
põhilist värvust: 1
värvust: must 1
must ja 6
ja hirvepunane. 1
hirvepunane. Cortina 1
Cortina d'Ampezzo 2
d'Ampezzo asub 1
asub Põhja-Itaalias 1
Põhja-Itaalias Belluno 1
Belluno provintsis 1
provintsis Dolomiitides 1
Dolomiitides Ampezzo 1
Ampezzo orus, 1
orus, 1224 1
1224 meetri 1
merepinnast. Corynebacterium 1
Corynebacterium diphtheriae 1
diphtheriae jääb 1
jääb sellest 2
sellest bakterirühmast 1
bakterirühmast välja. 1
välja. Cosimo 1
Cosimo II 2
ja Ferdinando 3
Ferdinando II 1
II Maria 1
Maria Magdalena, 1
Magdalena, Cosimo 1
Ferdinando II, 1
II, Justus 1
Justus Sustermansi 1
Sustermansi maal. 1
maal. Cosimo, 1
Cosimo, nagu 1
ka ta 4
isa ning 7
ning kaugemad 1
kaugemad esivanemad, 1
esivanemad, eelistas 1
eelistas oma 1
oma suure 8
suure rikkuse 1
rikkuse ja 4
ja mõjukuse 1
mõjukuse juures 1
juures siiski 2
siiski tagasihoidlikku 1
tagasihoidlikku elustiili 1
elustiili ning 1
püüdis meeldida 1
meeldida just 1
just vaesemale 1
vaesemale rahvale. 1
rahvale. Costa-Gavras 1
Costa-Gavras (november 1
(november 2012) 1
2012) Costa-Gavras 1
Costa-Gavras Ta 1
Ta kasutab 1
kasutab seda 5
seda nime 3
nime kunstnikunimena, 1
kunstnikunimena, sest 1
esimese filmi 2
filmi tiitrites 1
tiitrites oli 1
kogemata selline 1
selline nimekuju. 1
nimekuju. Costa-Gavras 1
Costa-Gavras on 1
siiski lavastanud 1
lavastanud ka 1
ka teistsuguseid 5
teistsuguseid filme. 1
filme. Costa 1
Rica riigi- 1
ja merelipp. 1
merelipp. Cost 1
Cost van 1
van Borstal 1
Borstal ei 1
olnud tõenäoliselt 2
tõenäoliselt lähisugulane 1
lähisugulane samaaegse 1
samaaegse raehärra 1
raehärra Gottschalk 1
Gottschalk van 1
van Borstaliga. 1
Borstaliga. Cote 1
Cote d'Ivoire 1
d'Ivoire 's 1
's kroonis 1
kroonis kohalik 1
kohalik hõimupealik 1
hõimupealik Jacksoni 1
Jacksoni suure 1
suure tseremoonia 1
tseremoonia saatel 1
saatel Kuningas 1
Kuningas Saniks. 1
Saniks. Cotonou 1
Cotonou kuulus 1
kuulus 18. 1
sajandist alates 2
alates Dahomee 1
Dahomee kuningriigile. 1
kuningriigile. Coulter 1
Coulter ütles 1
ütles 2002. 1
enda kohta, 4
et erinevalt 5
erinevalt teistest 4
teistest ei 1
ei teeskle 1
teeskle ta, 1
on "erapooletu 1
"erapooletu ja 1
ja tasakaalukas". 1
tasakaalukas". Coureurs’d 1
Coureurs’d reisisid 1
reisisid ringi 1
ringi koos 1
koos vahepeal 1
vahepeal asuvate 1
asuvate kauplevate 1
kauplevate hõimudega 1
hõimudega ja 1
ja leidsid, 1
leidsid, et 10
soovinud lubada 1
lubada prantslastele 1
prantslastele juurdepääsu 1
juurdepääsu kaugematele 1
kaugematele karusnahku 1
karusnahku jahtivatele 1
jahtivatele hõimudele. 1
hõimudele. Couse 1
Couse lisas 1
lisas ka 1
ka kaarfassaadi 1
kaarfassaadi väikesele 1
väikesele majale 1
majale (endisele 1
(endisele hr 1
hr Chickeni 1
Chickeni majale), 1
majale), mis 1
mis Walpole'i 1
Walpole'i ajal 1
ajal maja 1
10 koosseisu 1
koosseisu läks. 1
läks. Coventry 1
Coventry elanike 1
arv koos 2
koos ümbritsevate 1
ümbritsevate aladega 1
aladega ( 1
( linnkrahvkonna 1
linnkrahvkonna linnaosa 1
linnaosa ) 1
aastal 315 1
315 800. 1
800. Coventry 1
Coventry asub 1
asub 153 1
153 km 1
km Londoni 1
Londoni keskusest 1
keskusest loodes 1
loodes ja 3
ja 31 3
31 km 3
km Birminghamist 1
Birminghamist idas. 1
idas. Crabbe 1
Crabbe ise 1
ise hukkus 1
hukkus Fiendfyre 1
Fiendfyre loitsu 1
loitsu tagajärjel. 1
tagajärjel. Craig 1
Craig Kilborn 1
Kilborn (sündinud 1
augustil 1962 4
Ühendriikide humorist 1
humorist ja 1
endine vestlussaadete 1
vestlussaadete juht. 1
juht. Ta 12
esimene " 1
The Daily 4
Daily Show 1
Show " 1
" juht, 1
juht, endine 1
endine ESPN-i 1
ESPN-i "SportsCenter"-i 1
"SportsCenter"-i uudistediktor, 1
uudistediktor, Tom 1
Tom Snyderi 1
Snyderi järglane 1
järglane CBS-i 1
CBS-i saates 1
saates "The 1
"The Late 1
Late Late 1
Late Show". 1
Show". Crater 1
Crater Lake 1
Lake on 1
tuntud väga 1
selge ning 1
ning sinaka 1
sinaka vee 1
vee poolest. 1
poolest. CRC 1
CRC on 1
on riistvaras 1
riistvaras palju 1
palju lihtsam 2
lihtsam realiseerida 1
realiseerida kui 1
kui tarkvaras. 1
tarkvaras. Credit 1
Credit meter 1
meter on 1
on mänguautomaatidel 1
mänguautomaatidel visuaalselt 1
visuaalselt ekraanil 1
ekraanil näha 1
näha olev 1
olev krediidi 1
krediidi summat 1
summat näitab 1
näitab elektrooniline 1
elektrooniline tabloo. 1
tabloo. Credo 1
Credo I 1
I meloodia 1
meloodia ilmub 1
ilmub esmalt 1
esmalt 11. 1
sajandi käsikirjades, 1
käsikirjades, kuid 1
kuid arvatakse, 1
palju vanem 1
vanem ning 2
ning võimalik, 1
et kreeka 1
kreeka päritolu. 1
päritolu. Crelle 1
Crelle omalt 1
poolt hakkas 3
hakkas otsima 6
otsima Abelile 1
Abelile kindlat 1
kindlat töökohta 1
töökohta Berliinis. 1
Berliinis. Cremona 1
Cremona provintsi 2
provintsi valdade 1
valdade loend 1
loetleb Itaalia 1
Itaalia Vabariigi 4
Vabariigi Lombardia 4
Lombardia maakonna 4
maakonna Cremona 1
provintsi vallad 3
vallad (115). 1
(115). Creulile 1
Creulile anti 1
anti 20. 1
aprillil Haapsalu 1
Haapsalu üle. 1
üle. Creuli 1
Creuli mainiti 1
mainiti 24. 1
augustil 1438 1
1438 kui 1
kui Baseli 1
Baseli oikumeenilise 1
kirikukogu poolt 1
kinnitatud statuutide 1
statuutide koopia 1
koopia edasitoimetajat. 1
edasitoimetajat. Creul 1
Creul kurtis 1
kurtis 17. 1
augustil 1445 3
1445 eelmise 1
eelmise Elblągi 1
Elblągi preestri 1
preestri üle. 1
üle. Creul 1
Creul oli 2
oli 2. 3
septembril 1444 1
1444 Gdańskis, 1
Gdańskis, kus 1
ta teatas 2
teatas kõrgmeistrile, 1
sai Solerno 1
Solerno vürstilt 1
vürstilt teate, 1
teate, mida 1
mida tuleb 2
tuleb omavahel 1
omavahel arutada. 1
arutada. Creul 1
liige. Creul 1
Creul soovitas 1
soovitas 31. 1
1445 oma 1
oma asja 1
asja arutamiseks 1
arutamiseks Friedrich 1
von der 19
der Ropet, 1
Ropet, kes 1
kes omakorda 4
omakorda teatas, 1
et Riia 2
Tartu rüütlid 1
rüütlid tahavad 1
tahavad Creuli 1
Creuli abistada. 1
abistada. 31. 1
1445 saatis 1
saatis Creul 1
Creul kõrgmeistrile 1
kõrgmeistrile kirja 1
kirja Saare-Lääne 1
piiskopkonna omandi 1
omandi asjus. 1
asjus. Crimson-geeniga 1
Crimson-geeniga aretatud 1
aretatud tomatisortidel 1
tomatisortidel on 1
samuti kõrgem 1
kõrgem lükopeeni 1
lükopeeni sisaldus. 1
sisaldus. Critikal 1
Critikal on 1
on korraldaja 1
korraldaja ja 3
ja resident 1
resident dj 1
dj rolli 1
rolli täitnud 1
täitnud üritustel 1
üritustel nagu 1
nagu Check 1
Check One 1
One Two, 1
Two, B-Pool, 1
B-Pool, Rapper's 1
Rapper's Delight 1
Delight ja 1
teda võib 3
võib puldis 1
puldis näha 1
näha ka 11
ka igal 2
igal Hip 1
Hip Hop 2
Hop Café-l. 1
Café-l. CRJ700 1
CRJ700 on 1
võrreldes CRJ100/200 1
CRJ100/200 pikem 1
pikem ja 2
ja laiem. 1
laiem. Crockett 1
Crockett Mills 1
Mills asub 1
asub 106 2
106 meetri 2
meetri (348 1
(348 jala) 1
merepinna. Croix' 1
Croix' maakonna 1
osast. Maakond 2
Maakond sai 22
nime esimese 2
esimese Ameerika 2
George Washingtoni 4
Washingtoni järgi. 3
järgi. Cronbachi 1
Cronbachi α 1
α kasvab 1
kasvab tehislikult 1
tehislikult tunnuste 1
tunnuste pinnapealse 1
pinnapealse ümbersõnastamise 1
ümbersõnastamise korral 1
ja testi 1
testi tunnuste 1
tunnuste suure 1
suure arvu 2
arvu korral. 1
korral. Cronbachi 1
Cronbachi α-t 1
α-t mõjutavad 1
mõjutavad ka 2
ka puuduvad 2
puuduvad andmed. 3
andmed. Cross, 1
Cross, lk 1
lk 3 3
3 Vivaldi 1
Vivaldi ooperid, 1
ooperid, nagu 1
nagu barokkajastul 1
barokkajastul kombeks, 1
kombeks, põhinesid 1
põhinesid enamjaolt 1
enamjaolt vanakreeka 1
vanakreeka ajalool 1
ajalool ja 1
ja mütoloogial, 1
mütoloogial, kuid 1
kuid võrreldes 3
võrreldes algallikatega 1
algallikatega olid 1
olid ooperite 1
ooperite süžeed 1
süžeed pisut 1
pisut vähem 1
vähem avameelsed. 1
avameelsed. Crowd-surfing’ut 1
Crowd-surfing’ut võib 1
üheks peamiseks 3
peamiseks moshimisega 1
moshimisega seotud 1
seotud õnnetuste 1
õnnetuste põhjustajaks. 1
põhjustajaks. Crowe 1
Crowe väljendas 1
väljendas oma 4
oma kahtlusi 2
kahtlusi kavandatud 1
kavandatud ühistegevuse 1
ühistegevuse suhtes 1
suhtes agressorite 1
agressorite vastu, 1
sest uskus, 1
uskus, et 11
et konkreetsete 1
konkreetsete riikide 1
riikide tegutsemise 1
tegutsemise määravad 1
määravad peamiselt 1
peamiselt ikkagi 1
ikkagi riiklikud 1
riiklikud huvid 1
huvid ja 2
võimude tasakaal. 1
tasakaal. Croy 1
Croy ei 1
osanud vene 1
keelt ega 2
ega tundnud 1
tundnud endale 1
endale alluvaid 1
alluvaid Vene 1
Vene ohvitsere. 1
ohvitsere. CRT 1
CRT vs 1
vs LCD 1
LCD CRT 1
CRT plussid: 1
plussid: * 1
* CRT 1
CRT puhul 1
puhul praktiliselt 3
praktiliselt puudub 3
puudub reageerimisaeg. 1
reageerimisaeg. Cruise 1
Cruise on 1
ka filmi 5
filmi kaasprodutsent. 1
kaasprodutsent. Crusoe 1
Crusoe veetis 1
veetis laevahuku 1
laevahuku tagajärjel 1
tagajärjel 28 1
28 aastat 1
aastat üksikul 1
üksikul saarel. 1
saarel. "Cruyffi 1
"Cruyffi pööre" 1
pööre" on 1
on petteliigutus, 1
petteliigutus, kus 1
kus mängija 3
mängija hakkab 1
hakkab näiliselt 1
näiliselt palli 1
palli tsenderdama, 1
tsenderdama, kuid 1
hetkel tõmbab 1
tõmbab palli 1
palli oma 1
oma jala 1
jala tagant 1
tagant läbi, 1
läbi, triblades 1
triblades niimoodi 1
niimoodi kaitsjast 1
kaitsjast mööda. 1
mööda. Cruyff 1
Cruyff lõi 1
lõi ühes 1
ühes oma 1
karjääri parimas 1
parimas mängus 1
mängus Argentina 1
Argentina vastu 1
seejärel lõi 1
lõi tiitlikaitsja 1
tiitlikaitsja Brasiilia 1
Brasiilia vastu 1
vastu teise 1
värava 2–0 1
2–0 võidumängus. 1
võidumängus. C-seeria 1
C-seeria mõõdud 1
keskmised B-seeria 1
B-seeria sama 1
ja A-seeria 1
mõõtudest. C-tiiva 1
C-tiiva ja 1
ja põhihoone 1
põhihoone vahele 1
vahele jääb 6
jääb Esimehe 1
Esimehe väljakuks 1
väljakuks (Puhemiehenaukioksi) 1
(Puhemiehenaukioksi) kutsutav 1
kutsutav poolringi 1
poolringi kujuline 1
kujuline plats. 1
plats. ČTK 1
ČTK avaldab 1
avaldab uudiseid 1
uudiseid tšehhi, 1
tšehhi, slovaki 1
slovaki ja 1
keeles. Cultraro, 1
Cultraro, Gabellone 1
Gabellone & 1
& Scardozzi 1
Scardozzi 2007: 1
2007: 2. 1
2. Kroonprints 1
Kroonprints Sanheribi 1
Sanheribi jaoks 1
ehitatud eraldi 1
eraldi palee 1
palee (Palee 1
(Palee F). 1
F). Cumberlandi 1
Cumberlandi platoo 1
platoo piirkonnast 1
piirkonnast kagu 1
on Apalatši 1
Apalatši oru 1
oru (kohapeal 1
(kohapeal tuntud 1
tuntud Coosa 1
Coosa oru 1
oru nime 1
all) piirkond, 1
piirkond, mis 5
on suure 23
suure Apalatši 1
Apalatši mäestiku 1
mäestiku lõunaots 1
lõunaots ning 1
mille pindala 3
000 ruutkilomeetrit. 3
ruutkilomeetrit. Cunningham 1
Cunningham külastas 1
külastas seal 1
oma draamaõpingute 1
draamaõpingute raames 1
raames tantsukursusi. 1
tantsukursusi. 1939. 1
pöördus Cage 1
Cage tagasi 1
tagasi New 2
tööle Martha 1
Martha Grahami 1
Grahami tantsukompanii 1
tantsukompanii juures. 1
juures. Curcurise 1
Curcurise kõrgus 1
on 159 2
159 meetrit. 1
meetrit. Curie' 1
Curie' seadus 1
seadus Väikeste 1
Väikeste magnetväljade 1
magnetväljade puhul 1
puhul kirjeldab 1
kirjeldab M 1
M sõltuvust 1
sõltuvust temperatuurist 1
temperatuurist Curie' 1
Curie' seadus. 1
seadus. Current 1
Current Biology 1
Biology v. 1
v. 20, 1
20, p. 1
p. R263-4 1
R263-4 R.M. 1
R.M. Harland 1
Harland ja 1
ja R.M. 1
R.M. Grainger 1
Grainger (2011). 1
(2011). Custeri 1
on pinnamoelt 1
pinnamoelt mägine, 1
mägine, ainult 1
ainult linnastunud 1
linnastunud piirkond 1
piirkond Sange 1
Sange de 1
de Cristo 2
Cristo mägede 1
mägede ja 7
ja Wet’ 1
Wet’ mägede 1
vahelises orus 1
orus asub 1
umbes 2400 1
kõrgusel ülemerepinna. 1
ülemerepinna. CVD 1
CVD meetodiga 1
meetodiga kasvatatakse 1
kasvatatakse grafeeni 1
grafeeni peamiselt 1
peamiselt metallidele 1
metallidele : 1
: nikkel- 1
ja vaskfooliumist 1
vaskfooliumist alustele. 1
alustele. CV 1
CV Keskuse 1
Keskuse kontor 1
kontor asub 1
asub Tallinnas 3
Tallinnas Tammsaare 1
tee 62. 1
62. Sügisel 1
Sügisel 2007 1
2007 müüsid 1
müüsid senised 1
senised omanikud 2
omanikud 75% 1
75% ettevõttest 1
ettevõttest välismaistele 1
välismaistele fondidele. 1
fondidele. CVO 1
CVO Group 1
Group OÜ 2
OÜ on 5
on 1996. 1
Eestis oma 3
tegevust alustanud 3
alustanud personaliteenuste 1
personaliteenuste ettevõte. 1
ettevõte. Firma 1
Firma tegevusaladeks 1
tegevusaladeks on 3
on töövahendus 1
töövahendus internetis 1
internetis CV-Online 1
CV-Online kaubamärgi 1
kaubamärgi all, 1
all, traditsiooniline 1
traditsiooniline personaliotsing, 1
personaliotsing, palgaarvestuse 1
palgaarvestuse teenused 1
teenused ning 1
ning personaliteenuste 1
personaliteenuste outsourcing. 1
outsourcing. CyanogenMod 1
CyanogenMod 9 2
9 CyanogenMod 1
9 aluseks 1
on Google 2
Google Android 1
Android 4.0 2
4.0 Ice 1
Ice Cream 1
Cream Sandwich. 1
Sandwich. CyanogenMod 1
CyanogenMod saavutas 1
saavutas kiiresti 1
kiiresti populaarsuse 1
populaarsuse ja 4
rühm arendajaid, 1
arendajaid, nimega 1
nimega CyanogenMod 1
CyanogenMod Team 1
Team (mitteametlikult 1
(mitteametlikult “Team 1
“Team Douche” 1
Douche” ) 1
) panustas 1
panustas projekti. 1
projekti. CyArki 1
CyArki poolt 1
loodud mudelil 1
on tõenäoliselt 24
tõenäoliselt suur 1
suur roll 6
roll hoone 1
hoone taastamisel. 1
taastamisel. Cylonite 1
Cylonite rünnakus 1
rünnakus kolooniatele 1
kolooniatele hukkus 1
üle 700 3
700 meeskonnaliikme 1
meeskonnaliikme ja 1
kui Pegasus 1
Pegasus sattus 1
sattus kokku 1
kokku Galacticaga, 1
Galacticaga, teenis 1
teenis laeval 1
laeval umbes 1
umbes 1700 3
1700 meeskonnaliiget. 1
meeskonnaliiget. Cynthia 1
Cynthia Nixon 1
Nixon (sündinud 1
on Emmy 5
Emmy ja 2
ja Tony 2
Tony auhinnaga 2
auhinnaga pärjatud 6
pärjatud USA 7
näitleja. Cyprien 1
Cyprien Ayer 1
Ayer ( 1
( 1825 1
1825 Sorens 1
Sorens – 1
september 1884 1
1884 Neuchâtel 1
Neuchâtel ) 1
Šveitsi geograaf 1
geograaf ja 7
ja keeleteadlane, 1
keeleteadlane, Alfred 1
Alfred Ayeri 1
Ayeri vanaisa. 1
vanaisa. Cyril 1
Cyril Collard 1
Collard lavastas 1
lavastas filmi 4
filmi "Metsikud 1
"Metsikud ööd" 1
ööd" (1992; 1
(1992; prantsuse 1
prantsuse "Les 1
"Les nuits 1
nuits fauves"), 1
fauves"), kus 1
ka stsenarist, 1
stsenarist, muusika 1
muusika autor 2
ja peaosatäitja. 1
peaosatäitja. Cyril 1
Cyril Northcote 1
Northcote Parkinson 1
Parkinson ( 1
1909 - 1
- 9. 6
märts 1993 2
oli mereajaloolane 1
umbes kuuekümne 1
kuuekümne raamatu 1
autor. Cyrus 1
Cyrus adopteeris 1
adopteeris Brandi 1
Brandi ja 1
ja Trace-i 1
Trace-i kui 1
veel noored. 1
noored. Cyrus 1
Cyrus särab 1
särab hetkel 1
hetkel "Hannah 1
"Hannah Montana" 1
Montana" peaosas 1
peaosas Miley 1
Miley Stewartina, 1
Stewartina, kelle 1
kelle teine 1
teine mina 1
mina on 1
on poppmuusika 1
poppmuusika sensatsioon 1
sensatsioon Hannah 1
Hannah Montana. 1
Montana. Cyt 1
Cyt c(Fe 2
c(Fe 3+ 1
3+ ) 1
on Cyt 1
c oksüdeerunud 1
oksüdeerunud vorm, 1
vorm, Cyt 1
c(Fe 2+ 1
2+ ) 2
on redutseerunud 1
redutseerunud vorm. 1
vorm. Czech 1
Czech Airlinesi 1
Airlinesi lennukid 1
lennukid lendavad 1
lendavad 67 1
67 sihtkohta 1
sihtkohta 40 1
40 riigis. 1
riigis. Cтр. 1
Cтр. 451. 1
451. Tänaseni 1
Tänaseni on 4
on selgusetu, 1
selgusetu, mis 1
mis tingis 5
tingis piiskop 1
piiskop Joanni 1
Joanni väljavahetamise 1
väljavahetamise ja 1
tema asendamise 1
asendamise kõigest 1
kõigest 32-aastase 1
32-aastase praosti 1
praosti Aleksei 1
Aleksei Ridigeriga. 1
Ridigeriga. D409 1
D409 oli 1
esimene Seiko 1
Seiko mudel, 1
mudel, millel 2
oli küljes 1
küljes andmesisestuse 1
andmesisestuse võimalus 1
võimalus ehk 1
ehk kellale 1
kellale oli 1
ehitatud miniatuurne 1
miniatuurne klaviatuur. 1
klaviatuur. Daakini 1
Daakini koos 1
koos kahe 11
kahe (2) 1
(2) kannatanu 1
kannatanu Kalaratri 1
Kalaratri ja 1
ja Bhairava-ga 1
Bhairava-ga asuvad 1
asuvad värvilisel 1
värvilisel lootos-lille 1
lootos-lille troonil. 1
troonil. Daakini 1
Daakini kujutis 1
kujutis ja 2
ja kirjeldus 1
kirjeldus Daakini 1
Daakini on 1
on punast 3
punast värvi 5
värvi (1) 1
(1) yhe 1
yhe näo 1
näo ja 2
ja (2) 3
(2) kahe 1
kahe käega. 2
käega. Daakinil 1
Daakinil käes 1
käes olev 2
olev vadžra-nuga 1
vadžra-nuga on 1
nähtud Buddha 1
Buddha õpetuse 1
õpetuse vaenlaste 1
vaenlaste ja 2
ja elanikkonna 4
elanikkonna juhmuse 1
juhmuse elimineerimiseks. 1
elimineerimiseks. "Daam 1
"Daam päevavarjuga" 1
päevavarjuga" ning 1
ning "Istuv 1
"Istuv tütarlaps" 1
tütarlaps" on 1
on kavandid 1
kavandid suuremale 1
suuremale tööle. 1
tööle. Daatumid 1
Daatumid on 1
on ebakindlad, 1
ebakindlad, kuid 1
oli arvatavasti 11
arvatavasti 640. 1
640. aastate 1
või 650. 1
650. aastate 1
aastate alguses. 8
alguses. Dagerrotüübi 1
Dagerrotüübi pind 1
pind väga 1
väga õrn 1
õrn igasuguste 1
igasuguste puudutuste 1
puudutuste ja 1
ja õhus 2
õhus leiduva 1
leiduva hapniku 1
hapniku ja 4
ja väävliühendite 1
väävliühendite suhtes. 1
suhtes. Dagerrotüüpia 1
Dagerrotüüpia lõpp 1
lõpp Dagerrotüüpia 1
Dagerrotüüpia aeg 1
aeg jäi 1
jäi lühikeseks 1
lühikeseks – 1
umbes 1860. 1
1860. Dagerrotüüpia 1
Dagerrotüüpia maailmale 1
maailmale Daguerre 1
Daguerre hakkas 1
hakkas oma 3
oma leiutisele 1
leiutisele otsima 1
otsima sponsoreid, 1
sponsoreid, kuid 1
kuid keegi 5
olnud eriti 5
eriti huvitatud. 2
huvitatud. Dagerrotüüp 1
Dagerrotüüp (ka: 1
(ka: dager) 1
dager) on 1
väga õrna 1
õrna pealispinnaga, 1
pealispinnaga, seetõttu 1
seetõttu kaeti 1
kaeti ta 1
ta enamasti 2
enamasti klaasiga. 1
klaasiga. Dagestan 1
Dagestan asub 1
asub Kaukasuse 1
Kaukasuse peaahelikust 1
peaahelikust põhja 1
põhja jääval 1
jääval mäestiku- 1
mäestiku- ja 2
ja eelmägede 1
eelmägede alal 1
alal Tšetšeenia 1
Tšetšeenia ja 1
ja Kaspia 2
Kaspia mere 4
mere vahelisel 1
alal. Dag 1
Dag Hartelius 2
Hartelius Dag 1
Hartelius (sündinud 1
novembril 1955 3
1955 Härnösandis) 1
Härnösandis) on 1
Rootsi diplomaat. 1
diplomaat. Dagmari 1
Dagmari ja 1
ja Hermanni 1
Hermanni abielu 1
abielu jäi 1
jäi lastetuks 1
lastetuks ega 1
ega kujunenud 1
kujunenud õnnelikuks 1
õnnelikuks ning 1
ning vaatamata 2
vaatamata ühiselt 1
ühiselt valitud 1
valitud kodusele 1
kodusele eesti 1
eesti keelele 2
keelele olid 1
olid suhted 4
suhted jahedad. 1
jahedad. Dagmar 1
Dagmar Normet 1
Normet õppis 1
Tallinna 23. 1
23. Algkoolis, 1
Algkoolis, Saksa 1
Saksa Tütarlastegümnaasiumis 1
Tütarlastegümnaasiumis ning 1
ning Anna 2
Anna Tõrvand-Tellmanni 1
Tõrvand-Tellmanni Inglise 1
Inglise Kolledžis. 1
Kolledžis. Daguerre 1
Daguerre ise 1
ise aktiivselt 2
aktiivselt ei 2
osalenud fotograafia 1
fotograafia arendamises. 1
arendamises. Daguerre 1
Daguerre järeldas, 1
järeldas, et 4
see juhtus 9
juhtus tänu 2
tänu elavhõbeda 1
elavhõbeda aurudele, 1
aurudele, mis 1
olid tulnud 2
tulnud katkisest 1
katkisest kraadiklaasist. 1
kraadiklaasist. Dahlberg 1
Dahlberg kirjutas 1
ka lasteraamatud 1
lasteraamatud "Arutalu 1
"Arutalu lapsed" 1
lapsed" (1944, 1
(1944, illustreerinud 1
illustreerinud Salme 1
Salme Utsal) 1
Utsal) ja 1
ja "Väike 1
"Väike Mai" 1
Mai" (1949, 1
(1949, 1983 1
1983 illustreerinud 1
illustreerinud Aleksander 1
Aleksander Pilar 1
Pilar ja 1
Aleksander Koemets; 1
Koemets; 2011 1
2011 ill. 1
ill. Dahlberg 1
Dahlberg on 1
kui mälestusteoste 1
mälestusteoste autor 1
autor ning 2
ning ajalooteoste 1
ajalooteoste kaasautor. 1
kaasautor. Dahlem, 1
Dahlem, Zehlendorfi 1
Zehlendorfi järve- 1
järve- ja 2
ja metsaalad 1
metsaalad ning 1
ning Lichterfelde-Westi 1
Lichterfelde-Westi villakoloonia 1
villakoloonia kuuluvad 1
kuuluvad kesklinna 1
kesklinna kõrval 1
Berliini eelistatumate 1
eelistatumate elupiirkondade 1
elupiirkondade hulka. 1
hulka. Dahomeelane 1
Dahomeelane tappis 1
tappis Masuka, 1
Masuka, tulevahetuse 1
tulevahetuse käigus 1
sai haavata 7
haavata ka 3
ka Hamadi. 1
Hamadi. Dahtalija 1
Dahtalija ( 1
keeles Дахталія) 1
Дахталія) on 1
oblastis Krõžopili 2
Krõžopili rajoonis. 2
on 444. 1
444. Pindala 1
on 1,948 1
1,948 km². 1
km². Dairy 1
Dairy Production 1
Production in 1
in Estonia 9
Estonia – 1
– Today 1
Today and 1
and Tomorrow. 1
Tomorrow. D) 1
D) ajaloolise 1
ajaloolise geoloogia 1
geoloogia ja 3
ja paleontoloogia 1
paleontoloogia alal 1
alal (1996 1
(1996 Uppsala 1
Uppsala Ülikool 1
Ülikool ). 2
). D. 1
D. (ajalugu, 1
(ajalugu, 2005, 1
2005, TÜ), 2
väitekiri "Ajaloo 1
"Ajaloo õpetamise 1
õpetamise korraldus 1
korraldus Eesti 1
NSV eesti 1
eesti õppekeelega 5
õppekeelega koolides 3
koolides 1944–1985" 1
1944–1985" (Tartu, 1
(Tartu, 2005). 2
2005). Dajan 1
Dajan Ahmet) 1
Ahmet) ja 1
peale töötanud 1
töötanud Nõmme 1
Nõmme Raadios 1
Raadios saatejuhi 1
saatejuhi ja 2
ja toimetajana. 2
toimetajana. Dakar 1
Dakar on 2
Senegali pealinn 2
linn, Dakari 1
Dakari piirkonna 1
piirkonna halduskeskus. 2
halduskeskus. Dakar 1
Senegali haldus-, 1
haldus-, äri- 3
ja kommunikatsioonikeskus. 2
kommunikatsioonikeskus. Dakini 1
Dakini Pradžnja 1
Pradžnja (sanskriti 1
(sanskriti k. 1
k. prajñā, 1
prajñā, tiibeti 1
tiibeti k. 1
k. shes 1
shes rab 1
rab – 1
– 'tarkus', 1
'tarkus', 'mõistmine') 1
'mõistmine') on 1
on vadžrajaanas 1
vadžrajaanas budade, 1
budade, bodhisattvate, 1
bodhisattvate, jidamite 1
jidamite ja 1
teiste jumaluste 1
jumaluste naissoost 1
naissoost esindaja. 1
esindaja. Dakotal 1
Dakotal on 1
aastat noorem 2
noorem õde 4
õde Elle 1
Elle Fanning, 1
Fanning, kes 1
samuti näitleja. 2
näitleja. Daktül 1
Daktül ( 1
vanakreeka sõnast 3
sõnast δάκτυλος 1
δάκτυλος ' 1
' sõrm 1
sõrm ') 1
') on 4
on värsijalg, 2
värsijalg, milles 1
milles ühele 1
ühele pikale 1
pikale silbile 1
silbile järgneb 1
järgneb kaks 1
kaks lühikest 1
lühikest silpi 1
silpi (kvantiteerivas 1
(kvantiteerivas värsimõõdus) 1
värsimõõdus) või 1
või ühele 1
ühele rõhulisele 1
rõhulisele silbile 1
silbile kaks 1
kaks rõhutut 1
rõhutut silpi 1
silpi (silbilis-rõhulises 1
(silbilis-rõhulises värsimõõdus). 1
värsimõõdus). Daladier 1
Daladier oli 2
oli korduvalt 2
korduvalt minister. 1
minister. Daladier 1
oli peaminister 3
peaminister kolm 1
kolm korda: 2
korda: 31. 1
31. jaanuarist 2
jaanuarist 26. 1
26. oktoobrini 1
oktoobrini 1933 1
1933 (ühtlasi 1
(ühtlasi sõjaminister), 1
sõjaminister), 20. 1
jaanuarist 9. 1
9. veebruarini 2
veebruarini 1934 1
1934 (ühtlasi 1
(ühtlasi välisminister) 1
välisminister) ja 1
10. aprillist 1
aprillist 1938 2
1938 21. 1
21. märtsini 1
märtsini 1940 1
1940 (ühtlasi 1
(ühtlasi kaitse- 1
kaitse- ja 10
ja sõjaminister 2
sõjaminister ning 1
ning ajuti 1
ajuti välisminister). 1
välisminister). Dalai-laama 1
Dalai-laama deklareeris, 1
deklareeris, et 1
ei naase 1
naase kunagi 1
kunagi tagasi 1
tagasi Tiibetisse 1
Tiibetisse marionettvalitsejaks 1
marionettvalitsejaks ning 1
nõudis siseasjades 1
siseasjades omavalitsust 1
omavalitsust ja 1
ja Tiibeti 2
Tiibeti sundhiinastamise 1
sundhiinastamise lõpetamist. 1
lõpetamist. Dalai-laama 1
Dalai-laama hakkas 1
oma isiklikus 1
isiklikus Namgyali 1
Namgyali kloostris 1
kloostris taas 1
taas populariseerima 1
populariseerima Nyingma 1
Nyingma praktikat. 1
praktikat. Dalai-laama 1
Dalai-laama vastusüüdistamine 1
vastusüüdistamine religioosses 1
religioosses tagakiusamises 1
tagakiusamises Sellisele 1
Sellisele ärakeelamisele 1
ärakeelamisele tuli 1
tuli loomulikult 1
loomulikult vastureaktsioon. 1
vastureaktsioon. Dalia 1
Dalia Grybauskaitė 5
Grybauskaitė astub 1
astub presidendiametisse 1
presidendiametisse (2009) 1
(2009) Dalia 2
Grybauskaitė (2009) 1
Grybauskaitė (2010) 1
(2010) Dalia 1
Grybauskaitė (sündis 1
1956 Vilniuses 1
Vilniuses " 1
Kes? Dalí: 1
Dalí: "Gala 1
"Gala andis 1
andis mulle 1
mulle sõna 1
sõna tõsises 1
tõsises mõttes 1
mõttes struktuuri, 1
mis minu 1
minu elul 1
elul oli 1
oli puudunud. 2
puudunud. Dalí 1
Dalí veetis 1
veetis üle 1
kahe aasta, 1
aasta, väljumata 1
väljumata Púboli 1
Púboli lossist, 1
lossist, kuhu 1
ta Gala 1
Gala eluajal 1
eluajal polnud 1
polnud kordagi 2
kordagi sisenenud. 1
sisenenud. Dallas 1
Dallas Mavericks 1
Mavericks võitis 1
võitis NBA 1
NBA meistri 1
tiitli aastal 1
2011. Dallas 1
Dallas on 1
ja asja 3
asja nimi. 4
nimi. Dalmaatsia 1
Dalmaatsia Klapa 1
Klapa Festival 1
Festival Omišis 1
Omišis on 1
on tuntuim 4
tuntuim muusikafestival 1
muusikafestival ning 1
ning hoiab 2
hoiab pikaaegset 1
pikaaegset klapa 1
klapa muusika 1
muusika traditsiooni. 1
traditsiooni. Dalrymple 1
Dalrymple üritas 1
üritas seega 1
seega kompromiteerida 1
kompromiteerida Cooki 1
Cooki ja 1
ja admiraliteeti 1
admiraliteeti väites, 1
et Cook 1
Cook üritab 1
üritab enda 1
enda nimele 1
nimele kirjutada 1
kirjutada hispaanlaste 1
hispaanlaste avastusi. 1
avastusi. Daltoni 1
Daltoni aatomiteooria 1
aatomiteooria seletas 1
seletas muu 1
muu hulgas, 2
hulgas, miks 1
miks elemendid 1
elemendid osalevad 1
osalevad keemilistes 1
keemilistes reaktsioonides 2
reaktsioonides kindlates 1
kindlates proportsioonides. 1
proportsioonides. Daltrey 1
Daltrey kutsus 1
ta bändi 2
bändi ja 1
ja Entwistle 1
Entwistle nõustus. 1
nõustus. Damaru 1
Damaru trumm 1
trumm väljendab 1
väljendab võimu 1
võimu daakinite 1
daakinite üle 1
ja kolmhark 1
kolmhark võimu 1
võimu kolme 1
kolme ilma 1
ilma – 1
– kirgede, 1
kirgede, vormi 1
vormi ja 5
ja vormitu 1
vormitu ilma 1
ilma üle. 1
üle. Damasus 1
Damasus I 2
I kultuuriloos 1
kultuuriloos Damasuse 1
Damasuse ajal 1
ehitati Roomas 2
Roomas San 3
in Damaso 3
Damaso kirik. 1
kirik. D'Ambrosio 1
D'Ambrosio ja 1
ja Kobayashi 1
Kobayashi jätkasid 1
jätkasid endiselt 1
endiselt meeskonnas 1
meeskonnas DAMS 1
DAMS ja 1
ja tegid 4
tegid seda 2
seda väga 6
väga edukalt. 1
edukalt. D'Ambrosio 1
D'Ambrosio sõitis 1
sõitis Itaalia 1
Itaalia GP 1
GP kaasa 1
saavutas sellel 1
sellel 13. 1
koha – 1
– kogu 3
kogu eelmise 1
eelmise hooaja 1
jooksul polnud 2
head kohta 1
kohta saanud, 1
saanud, võitjalt 1
võitjalt ta 1
ta ringiga 1
ringiga sisse 1
sisse ei 3
saanud, aga 3
aga punkte 2
punkte ka 1
ei teeninud. 1
teeninud. Dame 1
Dame Jane 1
Jane Drew 1
Drew ( 1
märts 1911 3
Inglise arhitekt 1
ja linnaplaneerija, 1
linnaplaneerija, modernistliku 1
modernistliku arhitektuuristiili 1
arhitektuuristiili esindaja. 1
esindaja. Damian 1
Damian Watcyn 1
Watcyn Lewis 1
Lewis (sündinud 1
1971 Londonis 1
Londonis ) 9
inglise näitleja 2
produtsent. Damietta 1
Damietta vallutati 1
vallutati üsna 1
üsna kiiresti 6
ning ristisõdijad 1
ristisõdijad tegid 1
tegid sellest 1
oma baasi. 1
baasi. Damokles 1
Damokles oli 1
oli legendi 1
legendi järgi 9
järgi Sürakuusa 1
Sürakuusa türanni 1
türanni Dionysios 1
Dionysios I 1
I või 3
või Dionysios 1
Dionysios II 1
II soosik 1
soosik 4. 1
poolel eKr. 1
eKr. Danale 1
Danale isiklikult 1
isiklikult moodne 1
moodne kunst 1
kunst ei 3
meeldinud, kuid 1
ta uskus 1
uskus kõikehõlmava 1
kõikehõlmava muuseumi 1
muuseumi ideesse. 1
ideesse. Dan 1
Dan Andersson 1
Andersson jäi 1
jäi magama 2
magama ega 1
ega ärganud 1
ärganud enam. 1
enam. Dan 1
Dan Ariely 2
Ariely (2009) 1
(2009) Dan 1
Ariely (sündinud 1
aprillil 1967) 1
1967) on 1
on Iisraelis 1
Iisraelis üles 1
üles kasvanud 2
kasvanud ning 2
ning Ameerikas 1
Ameerikas töötav 1
töötav ja 2
ja elav 1
elav käitumisökonoomika 1
käitumisökonoomika ja 1
psühholoogia professor. 1
professor. Dance" 1
Dance" ja 1
osales 2012. 1
lauluvõistluse Ukraina 1
Ukraina eelvoorus, 1
eelvoorus, kus 1
kus saavutas 5
saavutas teise 3
koha. Dandaroni 1
Dandaroni isa, 1
isa, burjaadi 1
burjaadi laama, 1
laama, filosoof 1
ja poeet 1
poeet Dordži 1
Dordži Badmajev 1
Badmajev oli 1
samuti olnud 2
olnud Tsõdenovi 1
Tsõdenovi õpilane. 1
õpilane. Daniel 1
Daniel arap 1
arap Moi 1
Moi andis 1
andis aga 3
aga 2002. 1
aasta presidendivalimisel 1
presidendivalimisel oma 1
oma toetuse 4
toetuse hoopis 1
hoopis Uhuru 1
Uhuru Kenyatta 2
Kenyatta kandidatuurile. 1
kandidatuurile. Daniel 1
Daniel Domscheit-Berg 1
Domscheit-Berg 26.-l 1
26.-l Chaos 1
Chaos Communication 1
Communication Congressil 1
Congressil Berliinis, 1
Berliinis, 2009. 1
aastal. Daniel 1
Daniel Jacob 1
Jacob Radcliffe 1
Radcliffe (sündinud 1
juulil 1989 1
1989 Inglismaal 1
Inglismaal Londonis 2
Londonis Fulhamis 1
Fulhamis ) 1
filmi-, tele- 3
tele- ja 7
teatrinäitleja. Daniel 1
Daniel Joseph 2
Joseph Eberle 1
Eberle Pühapäeva, 1
Pühapäeva, 18. 1
septembri 1983 1
1983 hommikul 1
hommikul tappis 1
tappis Joubert 1
Joubert oma 1
oma teenistuskoha 1
teenistuskoha lähistel 1
lähistel Nebraska 1
Nebraska osariigis 2
osariigis Bellevue 1
Bellevue linnas 1
linnas inimestele 1
inimestele ajalehte 1
ajalehte "Omaha 1
"Omaha World-Herald" 1
World-Herald" kohale 1
kohale toimetanud 1
toimetanud 13-aastase 1
13-aastase ajalehepoisi 1
ajalehepoisi Daniel 1
Joseph "Danny 1
"Danny Joe" 1
Joe" Eberle. 1
Eberle. Daniel 1
Daniel Katz 1
Katz (sündinud 1
1938 Helsingis 1
Helsingis ) 11
on soomejuudi 1
soomejuudi kirjanik. 1
kirjanik. Daniel 1
Daniel leitakse 1
leitakse paljana 1
paljana ja 1
ja mälukaotusega 1
mälukaotusega planeedil 1
planeedil Vis 1
Vis Uban 1
Uban 7. 1
7. hooaja 1
avaosas "Langenud". 1
"Langenud". Daniel 1
Daniel Müntinen 1
Müntinen (alias 1
(alias Dan 1
Dan Lead) 1
Lead) on 1
eesti animarežissöör. 1
animarežissöör. Daniel 1
Daniel on 1
võimeline uut 1
uut keelt 2
keelt omandama 1
omandama suhtlustasandil 1
suhtlustasandil nädala 1
nädala ajaga. 1
ajaga. Daniel 1
Daniel saab 1
saab korduvalt 1
korduvalt surma 1
surma ka 4
ka Teal'ci 1
Teal'ci virtuaalse 1
virtuaalse reaalsuse 1
reaalsuse süsteemis 1
süsteemis osas 1
osas "Avatar". 1
"Avatar". Daniel 1
Daniel Vaarik 2
Vaarik on 1
töötanud Rahva 1
Rahva Hääle 4
Hääle majandustoimetajana, 1
majandustoimetajana, majandusministeeriumi 1
majandusministeeriumi avalike 1
suhete talituse 1
talituse juhatajana, 1
juhatajana, Mart 1
Mart Siimanni 1
Siimanni valitsuse 1
valitsuse pressinõunikuna 1
pressinõunikuna ja 1
rahandusministeeriumi nõunikuna. 1
nõunikuna. Daniel 1
Vaarik (sündinud 1
eesti meediaekspert, 1
meediaekspert, suhtekorraldaja 1
suhtekorraldaja ja 1
ajakirjanik. Daniel 1
Daniel Woodrell 1
Woodrell on 1
et soovis 2
soovis tunnetada 1
tunnetada ja 1
ja mõista, 1
mõista, millised 1
millised asjaolud 1
asjaolud viisid 1
viisid lõpuks 2
lõpuks Lawrence'i 1
Lawrence'i veretööni. 1
veretööni. Daniili 1
Daniili klooster 1
klooster on 2
on stavropigiaalne 1
stavropigiaalne klooster 1
klooster ehk 1
ehk tegutseb 1
tegutseb Moskva 1
Venemaa patriarhi 5
patriarhi otsealluvuses. 1
otsealluvuses. Daniil 1
Daniil Sapljošin 1
Sapljošin (sündinud 1
jaanuaril 1980 3
Eesti kikkpoksija 1
kikkpoksija raskekaalus. 1
raskekaalus. Danilo 1
Danilo Medina 2
Medina Sánchez.jpg 1
Sánchez.jpg Danilo 1
Medina Sánchez 1
Sánchez (sündinud 2
novembril 1951 6
on Dominikaani 3
Dominikaani Vabariigi 4
Vabariigi poliitik, 1
16. augustist 1
2012 Dominikaani 1
president. Danish 1
Danish Music 1
Music 1800-1850: 1
1800-1850: Golden 1
Golden Age, 1
Age, p. 1
p. 26. 1
26. Taani 1
Taani muusika 4
muusika kuldaeg 2
kuldaeg tõi 1
kaasa rahvusliku 1
rahvusliku alatooniga 1
alatooniga teoste 1
teoste loomise. 1
loomise. Dan 1
Dan kirjutas 1
oma isale, 2
isale, et 2
olnud suuremad 2
võimalused kui 1
kui Rootsis 2
see järel 1
järel palus 1
palus Adolf 1
Adolf oma 1
oma pojal 2
pojal tagasi 1
tagasi Skattlösbergi 1
Skattlösbergi tulla. 1
tulla. D'Annunzio 1
D'Annunzio ise 1
ise osales 2
osales sõja 1
ajal mitmetel 1
mitmetel paramilitaarsetel 1
paramilitaarsetel reididel 1
reididel Austria 1
Austria positsioonidele 1
positsioonidele piki 1
piki Aadria 1
mere rannikut 1
rannikut ja 1
kaotas ühes 1
ühes lahingus 1
lahingus silma. 1
silma. Danny 1
Danny DeVito 2
DeVito Danny 1
DeVito (Daniel 1
(Daniel Michael 1
Michael DeVito 1
DeVito Jr.; 1
Jr.; kasutatud 1
nimekuju Danny 1
Danny De 1
De Vito; 1
Vito; sündinud 1
novembril 1944 5
1944 Asbury 1
Asbury Parkis 1
Parkis New 1
New Jerseys 4
Jerseys USAs 1
USAs ) 1
on ameerika 8
ameerika näitleja. 1
näitleja. Dannyl 1
Dannyl on 1
on edutatud 1
edutatud Gildi 1
Gildi Teiseks 1
Teiseks Saadikuks 1
Saadikuks Elyne’i 1
Elyne’i õukonda. 1
õukonda. "Danny, 1
"Danny, maailma 1
maailma parim" 1
parim" (inglise 1
(inglise "Danny, 1
"Danny, the 1
the Champion 1
Champion of 1
the World") 1
World") on 1
on Roald 1
Roald Dahli 1
Dahli 1975. 1
aastal välja 11
antud lasteraamat. 1
lasteraamat. Danny 1
Danny muutus 1
muutus murelikuks 1
murelikuks ning 1
ning selleks, 1
et mure 1
mure temast 1
temast võitu 1
võitu ei 2
ei saaks, 1
saaks, otsustas 1
isa otsima 1
minna. Dan 1
Dan pole 1
pole ikka 1
veel Annast 1
Annast üle 1
üle saanud 1
saanud ning 5
nad alustavad 1
alustavad salajast 1
salajast afääri. 1
afääri. Danske 1
Danske Bank 2
Bank on 1
on Taani 13
Taani päritolu 1
päritolu panganduskontsern, 1
panganduskontsern, mille 1
üks haru 1
haru tegutseb 1
tegutseb ka 6
oli Danske 1
Bank 454. 1
454. kohal 1
kohal Fortune 1
Fortune Global 1
Global 500 1
500 nimekirjas, 1
nimekirjas, mis 1
mis loetleb 2
loetleb maailma 1
maailma suurimaid 3
suurimaid ettevõtteid 1
ettevõtteid aastatulu 1
aastatulu alusel. 1
alusel. Dan 1
Dan tahab 1
tahab seda 1
aga Alice'i 1
Alice'i käest 1
käest kuulda, 1
kuulda, kuid 1
kuid Alice 1
Alice väidab 1
väidab et 2
ei juhtunud. 4
juhtunud. Dante 1
Dante Alighieri 3
Alighieri on 1
on Giovanni 1
Giovanni Boccaccio 1
Boccaccio ning 1
ning Francesco 1
Francesco Petrarca 1
Petrarca kõrval 1
kõrval üks 8
üks kuulsaimaid 1
kuulsaimaid itaalia 1
itaalia renessansi 1
renessansi poeete. 1
poeete. Dante 1
Dante jäi 1
jäi ellu, 1
ellu, sest 1
pidas parasjagu 1
parasjagu Roomas 1
Roomas läbirääkimisi. 1
läbirääkimisi. Danzigi 1
Danzigi hõivamine 1
hõivamine oleks 1
oleks ilmselt 2
ilmselt sundinud 1
sundinud ka 1
ka poolakaid 1
poolakaid lõpetama 1
lõpetama sõda 1
sõda Liivimaal 1
Liivimaal ning 1
ning Zygmunt 1
Zygmunt III 4
III -t 2
-t loobuma 1
loobuma nõudlusest 1
nõudlusest Rootsi 1
Rootsi troonile. 1
troonile. Daphnise 1
Daphnise läbimõõt 1
umbes 8 7
8 km. 3
km. Darcy 1
Darcy seadus 2
seadus kehtib 2
kehtib selle 1
selle avastamisest 1
avastamisest saadik 1
saadik kõikide 1
kõikide newtonlike 1
newtonlike vedelike 1
vedelike puhul. 2
puhul. Dardaanid 1
Dardaanid elasid 1
elasid praeguse 1
praeguse Kosovo 1
Kosovo ja 2
ja Lõuna-Serbia 1
Lõuna-Serbia aladel. 1
aladel. 4. 1
4. ja 6
2. sajandil 4
neil palju 1
palju konflikte 1
konflikte Makedooniaga. 1
Makedooniaga. Dar 1
Dar es 3
es Salaam 1
Salaam on 1
on tähtsaim 3
tähtsaim meresadam 1
meresadam nii 1
nii Tansaania 1
Tansaania kui 1
ka merepiirita 1
merepiirita naaberriikide 1
naaberriikide jaoks. 1
jaoks. Dario 1
Dario Fo 2
Fo Dario 1
Fo (sündinud 1
märtsil 1926 1
on itaalia 10
itaalia kirjanik, 2
kirjanik, lavastaja, 1
lavastaja, lavakujundaja, 1
lavakujundaja, näitleja 1
helilooja. Dario 1
Dario Krešić 2
Krešić (2012) 1
(2012) Dario 1
Krešić (sündinud 1
jaanuaril 1984 3
1984 Vukovaris 1
Vukovaris ) 1
ja Bundesliga 1
Bundesliga klubi 2
klubi 1. 1
1. FSV 2
FSV Mainz 1
Mainz 05 1
05 väravavaht. 1
väravavaht. Darja 1
Darja Švajger 1
Švajger on 1
on riiki 1
riiki esindanud 1
esindanud ka 3
ka teisel 2
teisel korral, 1
korral, aastal 1
aastal 1999. 2
1999. Darkedeni 1
Darkedeni lõi 1
lõi Korea 1
Korea firma 1
firma Softon. 1
Softon. Darmstadt 1
Darmstadt on 1
lääneosas Hesseni 4
Hesseni liidumaal. 3
liidumaal. Daron 1
Daron käis 1
käis Rose 1
Rose & 1
& Alex 1
Alex Pilibos' 1
Pilibos' Armeenia 1
Armeenia koolis, 1
koolis, mis 1
asus Little 1
Little Armenias 1
Armenias Hollywoodis, 1
Hollywoodis, samas 1
samas koolis 6
koolis käisid 1
käisid ka 2
ka bändikaaslased 1
bändikaaslased Serj 1
Tankian ja 1
ja Shavo 1
Shavo Odadjian. 1
Odadjian. Darren 1
Darren Fletcher 1
Fletcher (sündinud 1
1984 Dalkeithis 1
Dalkeithis Midlothianis 1
Midlothianis Šotimaal 1
Šotimaal ) 1
on Šotimaa 1
Šotimaa jalgpallikoondise 1
mängija. Darren 1
Darren on 1
ka käsikirju 1
käsikirju ning 1
ning osalenud 3
osalenud lavastajatöös. 1
lavastajatöös. Dartmouthi 1
Dartmouthi vilistlased 1
vilistlased alates 1
alates kodusõjaeelsest 1
kodusõjaeelsest Ameerika 1
Ameerika poliitikust 1
poliitikust Daniel 1
Daniel Websterist 1
Websterist kuni 1
kuni paljude 1
paljude 19. 1
sajandi annetajateni 1
annetajateni on 1
tuntud toetuse 1
toetuse poolest 1
poolest oma 3
oma ülikoolile. 1
ülikoolile. Darvazi, 1
Darvazi, Vandži 1
Vandži ja 1
ja Murgobi 1
Murgobi rajooni 1
rajooni elanikud 1
on sunniidid 1
sunniidid (hanafiidid). 1
(hanafiidid). " 1
" Darvinism 1
Darvinism ei 1
ole testitav 1
testitav teaduslik 1
teaduslik teooria, 1
teooria, vaid 1
vaid metafüüsiline 1
metafüüsiline uurimisprogramm." 1
uurimisprogramm." Darvinismi 1
Darvinismi vastustati 1
vastustati muu 1
hulgas sotsiaaldarvinismi 1
sotsiaaldarvinismi arvatava 1
arvatava moraali 1
moraali kahjustava 1
kahjustava mõju 2
mõju tõttu. 1
tõttu. Darwin 1
Darwin arvas 1
arvas esialgu, 2
esialgu, et 5
et üks 23
üks liik 4
liik on 5
on teiseks 2
teiseks liigiks 1
liigiks teisenenud, 1
teisenenud, mitte 1
mitte kaks 1
erinevat liiki, 1
liiki, nagu 1
nagu hiljem 6
hiljem selgus. 1
selgus. Darwin 1
Darwin avardas 1
avardas uuringuid 1
uuringuid karjakasvatusele 1
karjakasvatusele ja 1
samuti laiematele 1
laiematele botaanikauuringutele. 1
botaanikauuringutele. Darwini 1
Darwini kunstimaitse 1
kunstimaitse Darwini 1
Darwini õpinguaegsetest 1
õpinguaegsetest orientatsioonist 1
orientatsioonist kunsti 1
kunsti alal 2
ole mingeid 1
mingeid andmeid. 2
andmeid. Darwini 1
Darwini lapsed 1
lapsed Darwini 1
Darwini perekonda 1
perekonda sündis 1
sündis kümme 1
kümme last, 1
kellest kolm 2
kolm suri 2
suri varases 1
varases eas. 1
eas. Darwinil 1
Darwinil ei 1
ei tarvitsenud 1
tarvitsenud kaua 1
kaua oodata, 1
oodata, sest 2
sest 1863. 1
1863. aastal 1
aastal leidus 1
leidus Saksamaal 1
Saksamaal üks 1
üks Archaeopteryx 1
Archaeopteryx –liiki 1
–liiki fossiil 1
fossiil ja 1
hiljem leidus 1
leidus veel 1
veel teinegi 7
teinegi analoogiline. 1
analoogiline. Darwini 1
Darwini omad 1
omad plaanidki 1
plaanidki selleks 1
selleks päevaks 2
päevaks muutusid, 1
muutusid, sest 1
valiti briti 1
briti teadusseltsi 1
teadusseltsi Royal 1
Royal Society 3
Society liikmeks. 1
liikmeks. Darwin 1
Darwin ise 1
ise ei 21
võtnud sellest 1
sellest toimingust 1
toimingust osa. 1
osa. Darwini 1
Darwini sisalike 1
sisalike näidiseid 1
näidiseid analüüsinud 1
analüüsinud zooloogil 1
zooloogil Thomas 1
Thomas Bellil 1
Bellil õnnestus 1
õnnestus ära 1
ära näidata, 1
et Galápagose 1
Galápagose saarte 1
saarte kilpkonnad 1
kilpkonnad kuulusid 1
kuulusid saare 1
saare esialgsesse 1
esialgsesse populatsiooni 1
populatsiooni ja 1
olnud mereröövlite 1
mereröövlite poolt 1
poolt sinna 1
sinna toodud, 1
toodud, nagu 1
nagu mõned 2
mõned uskusid. 1
uskusid. Darwinit 1
Darwinit toetanud 1
toetanud radikaalsed 1
radikaalsed loodusteadlased 1
loodusteadlased moodustasid 1
moodustasid 3. 1
novembril 1864 1
1864 rühmituse 1
rühmituse kiriku 1
kiriku õpetuste 1
õpetuste vastu. 1
vastu. Darwin 1
Darwin kogus 1
kogus palju 1
palju tõendeid 1
tõendeid organismide 1
organismide evolutsioonilise 1
evolutsioonilise päritolu 1
päritolu kohta 4
andis evolutsioonile 1
evolutsioonile seletuse 1
seletuse loodusliku 1
valiku teooria 3
teooria näol. 1
näol. Darwin 1
Darwin maeti 1
maeti lõpuks 1
lõpuks Westminster 1
Westminster Abbeysse 1
Abbeysse James 1
James Maxwelli, 1
Maxwelli, John 1
John Hersheli 1
Hersheli ja 1
ja Isaac 1
Newtoni kõrvale. 1
kõrvale. Darwin 1
Darwin on 1
paljude elulookirjelduste 1
elulookirjelduste ja 1
ja teaduslike 3
teaduslike näituste 1
näituste teema. 1
teema. Darwin 1
Darwin spekuleeris 1
spekuleeris samuti 1
samuti mõttega, 1
mõttega, et 1
et samuti 1
samuti inimene 1
inimene kõikide 1
kõikide muude 1
muude organismide 1
organismide hulgas 1
hulgas kuuluks 1
kuuluks tema 1
tema teooria 2
teooria alla. 1
alla. Darwin 1
Darwin teatas, 1
on põhimõttelt 1
põhimõttelt sama 1
sama seisukoht, 1
seisukoht, aga 1
näinud mingit 1
mingit põhjust, 2
põhjust, mis 1
mis peataks 1
peataks liikide 1
liikide muutumise. 1
muutumise. Darwin 1
Darwin võeti 1
võeti 1839 1
1839 Londoni 1
Seltsi liikmeks 2
liikmeks (tunnustuseks 1
(tunnustuseks reisidel 1
reisidel koostatud 1
koostatud kollektsioonide 1
kollektsioonide eest) 1
ja 1878 1
1878 Prantsuse 1
liikmeks. Dashiell 1
Dashiell Hammett 1
Hammett ( 1
jaanuar 1961 1
ameerika kirjanik, 1
kirjanik, kes 9
tuntuks "karmi 1
"karmi stiili" 1
stiili" (hard-boiled) 1
(hard-boiled) kriminaalromaanide 1
kriminaalromaanide ja 1
ja novellikogudega. 1
novellikogudega. Das 1
Das Inland, 1
Inland, 1836, 1
1836, nr 1
nr 32. 1
32. Juttude 1
Juttude kogumine 1
kogumine ja 4
ja taasavaldamine 1
taasavaldamine (eriti 1
(eriti Matthias 1
Matthias Johann 5
Johann Eiseni 3
Eiseni populaarsed 1
populaarsed väljaanded) 1
väljaanded) on 1
on tegelasnimede 1
tegelasnimede levikut 1
levikut hiljem 1
hiljem mõjutanud. 1
mõjutanud. Dašiv 1
Dašiv ( 1
keeles Дашів) 1
Дашів) on 1
on 12. 5
12. Pindala 1
on 0,03 1
0,03 km². 1
km². Das 1
Das Magazinile 1
Magazinile antud 1
antud intervjuu 1
intervjuu tõi 1
tõi Pamukile 1
Pamukile neli 1
neli kuud 7
hiljem kaasa 2
kaasa kohtutee, 1
kohtutee, sest 1
sest 2005. 1
juunis võeti 1
võeti Türgis 1
Türgis vastu 1
vastu seadus, 1
seadus, mille 1
on Türgi 2
Türgi riigi 1
ja türkluse 1
türkluse selline 1
selline kritiseerimine 1
kritiseerimine kuritegu. 1
kuritegu. Data 1
Data on 1
on pantvangi 1
pantvangi võtnud 1
võtnud uurimisjaama 1
uurimisjaama meeskonna, 1
meeskonna, kes 1
kes jälgis 1
jälgis varjatult 1
varjatult algelist 1
algelist ühiskonda 1
ühiskonda planeedil. 1
planeedil. Dateering 1
Dateering Erinevad 1
Erinevad antiikallikad 1
antiikallikad paigutavad 1
paigutavad tema 1
tema tegevuse 2
tegevuse erinevatesse 1
erinevatesse aegadesse 1
aegadesse 5. 1
keskpaigast eKr 1
keskpaigani eKr. 2
eKr. Datsanis 1
Datsanis õpitakse 1
õpitakse erinevaid 1
erinevaid õppeaineid, 1
õppeaineid, mis 1
mis puudutavad 2
puudutavad budismi, 1
budismi, samuti 1
samuti meditsiini 1
meditsiini (manba-datsan), 1
(manba-datsan), milleks 1
milleks võib 1
ka eraldi 9
eraldi õppeasutus 1
õppeasutus Burjaatias 1
Burjaatias kasutatakse 1
kasutatakse mõistet 1
mõistet datsan 1
datsan tähistamaks 1
tähistamaks ka 1
ka kloostrit 1
kloostrit (näiteks 1
(näiteks Ivolga 1
Ivolga klooster 1
klooster ) 1
) ehk 4
ehk Ivolga 1
Ivolga datsan. 1
datsan. Datša 1
Datša (venepäraselt) 1
(venepäraselt) ehk 1
ehk suvila 1
suvila on 1
on suvitamiseks 1
suvitamiseks (suvepuhkuse 1
(suvepuhkuse veetmiseks) 1
veetmiseks) mõeldud 1
mõeldud maja. 1
maja. Daugava 1
Daugava pikkus 1
on 1020 1
1020 km 1
see jaguneb 1
jaguneb enam-vähem 1
enam-vähem võrdselt 3
võrdselt kolme 1
vahel: Venemaale 1
Venemaale kuulub 1
kuulub sellest 1
sellest 325 1
325 km, 1
km, Valgevenesse 1
Valgevenesse 328 1
328 km 1
ja Lätti 1
Lätti 367 1
367 km. 1
km. Daumier 1
Daumier oli 1
oli realismi 1
realismi esindaja. 4
esindaja. Dave 1
Dave Alvin 2
Alvin (2011) 1
(2011) David 1
David Albert 1
Albert Alvin, 1
Alvin, tuntud 1
kui Dave 1
Alvin (sündinud 1
1955 Downeys 1
Downeys Californias 1
USA kitarrist, 1
kitarrist, laulja 2
laulukirjutaja. Dave 1
Dave Benton 2
Benton (2009) 1
(2009) Dave 1
Benton (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Efren 1
Efren Eugene 1
Eugene Benita; 1
Benita; sündinud 1
sündinud 31. 6
1951 Arubal 1
Arubal ) 1
on muusik. 1
muusik. Davenport 1
Davenport on 1
Iowa osariigis, 1
osariigis, Scotti 1
Scotti maakonna 1
keskus. Dave 1
Dave Schultz 1
Schultz Memorial 1
Memorial International 1
International 2007. 1
koht. David 1
David Abram, 1
Abram, 2009, 1
2009, Eestis 1
Eestis David 1
David Abram 1
Abram (sündinud 1
juunil 1957 3
1957 ) 7
ameerika kultuuriökoloog, 1
kultuuriökoloog, filosoof 1
ja kunstnik. 8
kunstnik. David 1
David Fanell 1
Fanell analüüsis 1
analüüsis 85 1
85 ökoturismi 1
ökoturismi definitsiooni, 1
definitsiooni, mis 2
kasutusel nii 4
nii turismiäris 1
turismiäris kui 1
ka akadeemilises 1
akadeemilises kirjanduses. 1
kirjanduses. David 1
David Firth 2
Firth (sündinud 1
1983 Doncasteris 1
Doncasteris Inglismaal 1
Inglismaal ) 3
on flash-animaator 1
flash-animaator ja 1
mitmete lühivideode 1
lühivideode autor. 1
autor. David 1
David Gallagher 1
Gallagher David 1
David Lee 2
Lee Gallagher 1
Gallagher (sündinud 1
veebruaril 1985 3
Ameerika filmi- 1
ja televisiooninäitleja. 2
televisiooninäitleja. David 1
David Garretti 1
Garretti karjääri 1
karjääri tuli 1
tuli murrang, 1
murrang, intervjuus 1
intervjuus "Die 1
"Die Weltile" 1
Weltile" 2008. 1
2008. veebruaris 1
veebruaris ütleb 1
ütleb ta 2
ta ise: 2
ise: "Mulle 1
"Mulle dikteeriti 1
dikteeriti kõik 1
kõik ette: 1
ette: mida 1
ma mängima 1
mängima pean, 1
pean, kus 1
kus üles 1
üles astuma, 1
astuma, mida 1
mida intervjuudes 1
intervjuudes ütlema 1
ütlema või 1
või mitte 5
mitte ütlema." 1
ütlema." David 1
David Graeber 2
Graeber on 2
et Occupy-liikumise 1
Occupy-liikumise juured 1
juured peituvad 1
peituvad anarhismis. 1
anarhismis. David 1
on kritiseerinud 2
kritiseerinud mõtet, 1
mõtet, et 2
et liikumisel 1
liikumisel peavad 1
olema selgelt 3
selgelt sõnastatud 1
sõnastatud nõudmised 1
nõudmised kuna 1
kuna sellega 3
sellega legitimeeriks 1
legitimeeriks liikumine 1
liikumine neid 1
neid samu 1
samu jõustruktuure, 1
jõustruktuure, mille 1
mille vastu 9
vastu ta 2
on suunatud. 2
suunatud. David 1
David Henry 1
Henry George 1
George Lascelles, 2
Lascelles, Harewoodi 2
Harewoodi krahv 4
krahv (sündinud 1
1950 Paddingtonis 1
Paddingtonis Londonis 1
on 8. 4
8. Harewoodi 1
ja televisiooniprodutsent. 1
televisiooniprodutsent. David 1
David Kalākaua 1
Kalākaua isa 1
oli havai 1
havai pealik 1
pealik Caesar 1
Caesar Kaluaiku 1
Kaluaiku Kapaʻakea 1
Kapaʻakea ja 1
ema Annie 1
Annie Keohokālole. 1
Keohokālole. David 1
David Miliband 1
Miliband abiellus 1
abiellus USA 1
-st pärit 1
pärit kontsertpianisti 1
kontsertpianisti Louise 1
Louise Shackeltoniga, 1
Shackeltoniga, kes 1
töötab Londoni 1
Londoni Sümfooniaorkestris. 1
Sümfooniaorkestris. David 1
David Ricardo 2
Ricardo (1772–1823) 1
(1772–1823) Uuris 1
Uuris tootmissfääri 1
tootmissfääri ja 1
pidas tööd 1
tööd rikkuse 1
rikkuse allikaks 1
allikaks ja 1
kaitses majandustegevuse 1
majandustegevuse vabadust. 1
vabadust. Davidson 1
Davidson p. 1
p. 6-9 1
6-9 Saxo 1
Saxo pani 1
pani oma 4
oma taanlaste 1
taanlaste ajaloo 1
kirja küsitava 1
küsitava ajaloolise 1
väärtusega allikate 1
allikate põhjal. 1
põhjal. David 1
David Starkey, 1
Starkey, "Struggle 1
"Struggle for 1
for the 4
the Throne" 1
Throne" Kaks 1
Kaks korda 5
korda aitas 1
ta mehel 2
mehel Elizabethi 1
Elizabethi kõditada 1
kõditada ning 1
ning ükskord 1
ükskord hoidis 1
hoidis teda 2
teda kinni, 1
kinni, kui 2
kui mees 2
mees tüdruku 1
tüdruku musta 1
musta kleidi 1
kleidi "tuhandeks 1
"tuhandeks tükiks" 1
tükiks" lõikas. 1
lõikas. David 1
David Sucheti 1
Sucheti ema 1
näitlejanna Joan 1
Joan Suchet. 1
Suchet. David 1
David Tennant 1
Tennant (sünninimi 1
(sünninimi David 1
David John 2
John McDonald, 1
McDonald, sündinud 1
aprillil 1971 3
on Šoti 1
Šoti näitleja. 1
näitleja. David 1
David Wineland 1
Wineland 2008. 1
aastal. Davis 1
Davis oli 1
oli Thomas 1
Thomas Cavendishi 1
Cavendishi ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni ühe 1
ühe laeva 2
laeva kapten. 1
kapten. Davis 1
Davis on 1
on möönnud, 1
möönnud, et 1
teda mäletatakse 2
mäletatakse ilmselt 1
ilmselt selle 2
selle ühe 4
ühe tiitli 1
tiitli pärast, 1
pärast, mida 1
ei võitnud, 1
võitnud, mitte 1
mitte 6 1
6 maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli tõttu, 1
ta karjääri 2
jooksul saavutas. 1
saavutas. Davis 1
Davis pidas 1
seda heaks 1
heaks märgiks, 1
märgiks, sest 1
esimene poeg 1
poeg Nathan 1
Nathan sündis 1
varem samuti 1
samuti 18. 1
18. kuupäeval 1
kuupäeval (küll 1
(küll aga 1
aga oktoobrikuus). 1
oktoobrikuus). Davith 1
Davith Abašidze 1
Abašidze ( 1
( gruusia 7
gruusia დავით 1
დავით აბაშიძე; 1
აბაშიძე; ka 1
ka Dodo 1
Dodo Abašidze, 1
Abašidze, დოდო 1
დოდო აბაშიძე; 1
აბაშიძე; 1. 2
mai 1924 4
gruusia filminäitleja 1
filmirežissöör. Dawn 1
Dawn Fraser 1
Fraser on 1
oma isepäisuse 1
isepäisuse ja 1
ja omapärase 2
omapärase käitumise 1
poolest. Daytoni 1
Daytoni lepe 1
lepe jagab 1
jagab Bosnia 1
Hertsegoviina enam-vähem 1
võrdselt Bosnia 1
Hertsegoviina Föderatsiooni 2
Föderatsiooni ning 1
ning Serblaste 1
Serblaste Vabariigi 2
Vabariigi vahel. 1
vahel. D. 1
D. (botaanika 1
(botaanika ja 1
ja mükoloogia, 1
mükoloogia, 2002, 1
2002, TÜ), 1
väitekiri "Morphological 1
"Morphological and 1
and genetical 1
genetical variation 1
variation of 1
of Alchemilla 1
Alchemilla L. 2
L. in 1
in Estonia". 1
Estonia". DCRI 1
DCRI keeldus 1
keeldus vastamast 1
vastamast ning 1
ning kordas 2
kordas nõudmist 1
nõudmist artikkel 1
artikkel kustutada. 1
kustutada. DC 1
DC toide 1
toide on 2
peamine kaabli 1
kaabli ulatust 1
ulatust piirav 1
piirav faktor, 1
faktor, sest 1
sest vaatamata 1
sellele, kuidas 3
kuidas andmeid 1
andmeid edastakse, 1
edastakse, kogeb 1
kogeb pikk 1
pikk DC 1
DC toitega 1
toitega kaabel 1
kaabel märkimisväärseid 1
märkimisväärseid kadusid 1
kadusid ning 1
on ebapraktiline 1
ebapraktiline enam 1
kui 5 6
5 meetri 3
kaugusel. DDDunn.jpg 1
DDDunn.jpg Donald 1
Donald Dunn 1
Dunn ( 1
november 1941 2
1941 Memphis 1
Memphis – 1
2012 Tōkyō 1
Tōkyō ) 1
Ühendriikide muusik 1
ja muusikaprodutsent. 3
muusikaprodutsent. DDR2-e 1
DDR2-e eelvaliku 1
eelvaliku puhver 1
puhver on 1
on 4 17
4 biti 1
biti sügavune, 1
sügavune, samal 1
kui DDR-l 1
DDR-l on 1
on sügavuseks 1
sügavuseks 2 1
2 bitti 1
bitti ja 1
ja DDR3-l 1
DDR3-l 8 1
8 bitti. 1
bitti. DDR2-e 1
DDR2-e ühilduvus 1
ühilduvus DDR3-ga 1
DDR3-ga DDR3-e 1
DDR3-e moodulid 1
moodulid ei 1
ole tahapoole 1
tahapoole ühilduvad, 1
ühilduvad, kuna 1
kuna ei 9
ei mahu 4
mahu DDR2-e 1
DDR2-e pesadesse. 1
pesadesse. DDR2 1
DDR2 hakkas 1
hakkas vanemale 1
vanemale DDR 1
DDR standardile 1
standardile konkurentsi 1
konkurentsi pakkuma 1
pakkuma 2004. 1
aasta lõpus, 9
kui saabusid 1
saabusid madalamate 1
madalamate latentsustega 1
latentsustega moodulid. 1
moodulid. DDR2 1
DDR2 ja 1
ja DDR3 1
DDR3 Nagu 1
Nagu DDR2 1
DDR2 edastab 1
edastab oma 2
oma eelkäijast 5
eelkäijast andmeid 1
andmeid kiiremini, 1
kiiremini, edastab 1
edastab ka 2
ka DDR3 2
DDR3 andmeid 1
andmeid kaks 1
korda kiiremini 3
kiiremini kui 15
kui DDR2. 1
DDR2. DDR3 1
DDR3 latentsused 1
latentsused on 1
on numbriliselt 1
numbriliselt suuremad, 1
suuremad, kuna 1
kuna I/O 1
I/O siini 1
siini kella 1
kella tsüklid, 1
tsüklid, milles 1
milles neid 1
neid mõõdetakse, 1
mõõdetakse, on 1
on väiksemad. 3
väiksemad. DDR3 1
DDR3 mälu 1
mälu tarbib 1
tarbib 30% 1
30% vähem 2
voolu võrreldes 1
võrreldes DDR2 2
DDR2 mooduliga, 1
mooduliga, kuna 1
kuna DDR3-e 1
DDR3-e 1,5 1
1,5 voldine 1
voldine toitepinge 1
toitepinge on 1
on madalam 5
madalam kui 11
kui DDR2 1
DDR2 1,8 1
1,8 voldine. 1
voldine. DDR4 1
DDR4 samuti 1
samuti näeb 1
ette muutusi 1
muutusi topoloogias. 1
topoloogias. Deaflympics 1
Deaflympics (varasema 1
(varasema nimega 3
nimega Kurtide 1
Kurtide Olümpiamängud 1
Olümpiamängud ja 1
ja Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised Kurtide 1
Kurtide Mängud) 1
Mängud) on 1
on ROK-i 1
ROK-i poolt 1
poolt sanktsioneeritud 1
sanktsioneeritud kurtide 1
kurtide sportlaste 1
sportlaste tippvõistlus. 1
tippvõistlus. Deanal 1
Deanal on 1
on Chris 1
Chris Hickyga 1
Hickyga poeg 1
poeg Gray 1
Gray Hayes 1
Hayes Hicky, 1
Hicky, kes 1
sündis septembris 1
septembris 2004. 1
2004. Dean, 1
Dean, lk 1
lk 9–10 1
9–10 Händel 1
Händel saabus 1
saabus Itaaliasse 1
Itaaliasse andeka, 1
andeka, aga 1
aga toore 1
toore heliloojana 1
heliloojana ning 1
sealt viimistletud 1
viimistletud ja 1
suure oskustepagasiga 1
oskustepagasiga kunstnikuna. 1
kunstnikuna. Dean-Starki 1
Dean-Starki seadet 1
seadet saab 1
kasutada sünteesi 2
sünteesi käigus 1
käigus moodustuva 1
moodustuva vee 1
vee pidevaks 1
pidevaks väljaajamiseks 1
väljaajamiseks tagasikeetmise 1
tagasikeetmise režiimis; 1
režiimis; näiteks 1
näiteks esterdamisel 1
esterdamisel saab 1
saab sel 2
sel viisil 3
viisil ka 1
ka reaktsiooni 2
reaktsiooni tasakaalu 1
tasakaalu vajalikus 1
vajalikus suunas 2
suunas nihutada. 1
nihutada. Death 1
Row on 1
müünud ligi 1
miljonit plaati 2
plaati ülemaailmselt 1
ülemaailmselt ja 1
ja teeninud 1
teeninud ligi 1
ligi 750 1
750 miljonit 1
dollarit. Death 1
Row Records 1
Records Pärast 1
Pärast vanglast 2
vanglast väljatulekut 1
väljatulekut naasis 1
naasis Tupac 1
Tupac lugude 1
lugude kirjutamise 1
kirjutamise juurde. 1
juurde. De 1
De Bary 1
Bary aitas 1
aitas Freseniust 1
Freseniust vetikate 1
vetikate ja 1
ja seente 2
seente mikroskoopilise 1
mikroskoopilise uurimise 1
uurimise osas. 1
osas. Debatt 1
Debatt poeemide 1
poeemide ehtsuse 1
ehtsuse üle 1
üle kestis 2
kestis 20. 1
sajandi alguseni. 11
alguseni. Debby 1
Debby oskab 1
oskab vabalt 1
vabalt saksa 2
keelt, aga 2
ta emakeel 1
emakeel on 3
inglise keel. 4
keel. De 1
De Beauvoiri 1
Beauvoiri huvi 1
vastu kasvass 1
kasvass märgatavalt 1
märgatavalt pärast 1
maailmasõda. De 1
De Beauvoir 1
Beauvoir polnud 1
polnud klassikalises 1
klassikalises mõistes 2
mõistes filosoof 1
filosoof – 1
– osalt 1
osalt seepärast, 1
seepärast, et 9
pidanud end 3
end filosoofiks. 1
filosoofiks. Debora 1
Debora Vaarandi 4
Vaarandi haud 1
haud Debora 1
Vaarandi (sündinud 1
(sündinud Trull 1
Trull 1. 1
oktoobril 1916 1
1916 Võru 1
aprill 2007 6
luuletaja. Debüüdi 1
Debüüdi Belgia 1
Belgia rahvuskoondises 2
rahvuskoondises tegi 3
tegi Mertens 1
Mertens 9. 1
2011 sõprusmängus 2
sõprusmängus Soome 1
Soome vastu. 1
vastu. Debüüdi 2
Debüüdi Hollandi 1
Hollandi rahvuskoondises 4
ta 2004. 3
aastal. Debüüdi 1
Debüüdi Itaalia 1
Itaalia jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises tegi 1
tegi Balotelli 1
Balotelli 10. 1
2010 sõprusmängus 2
sõprusmängus Elevandiluuranniku 1
mis kaotati 2
kaotati 1:0. 1
1:0. Debüüdi 1
Debüüdi Rootsi 1
Rootsi koondises 1
koondises tegi 2
tegi Isaksson 1
Isaksson 2002. 1
aastal kohtumises 1
kohtumises Šveitsiga. 1
Šveitsiga. Debüüdi 1
Debüüdi Saksamaa 1
tegi Hummels 1
Hummels 13. 1
sõprusmängus Malta 1
Malta vastu. 1
Debüüdi tegi 1
sõprusmängus Tšiili 1
Tšiili vastu 1
vastu 21-aastasena. 1
21-aastasena. Debüüdi 1
Debüüdi uue 1
klubi eest 7
eest tegi 4
tegi 16. 1
2012 kohtumises 1
kohtumises Houston 1
Houston Dynamo 1
Dynamo vastu. 1
vastu. Debüüt 1
Debüüt ei 1
olnud sugugi 3
sugugi halb, 1
halb, sest 2
sest võideti 1
võideti Mehhikot 1
Mehhikot 3:0 1
ja saadi 2
saadi viik 1
viik 0:0 1
0:0 Lääne-Saksamaalt. 1
Lääne-Saksamaalt. Debüüthooajal 1
Debüüthooajal Eesti 1
Eesti kõrgliigas 1
kõrgliigas jäi 1
tema arvele 1
arvele kaks 1
kaks mängu, 2
mängu, esimene 1
esimene Tuleviku 1
Tuleviku ning 1
teine meister 1
meister FC 1
Levadia vastu. 1
vastu. De 1
De Chirico 1
Chirico tähtsaimad 1
tähtsaimad teosed 1
on "Sügisõhtu 1
"Sügisõhtu mõistatus" 1
mõistatus" (1910), 1
(1910), "Ühe 1
"Ühe tänava 1
tänava saladus 1
saladus ja 1
ja melanhoolia" 1
melanhoolia" (1914) 1
(1914) ja 1
ja "Suur 4
"Suur metafüüsiline 1
metafüüsiline figuur" 1
figuur" (1916). 1
(1916). Decommodification, 1
Decommodification, on 1
on autori 1
järgi olukord, 1
kus teenus 1
antud nagu 1
nagu õiguse, 1
õiguse, mida 1
mida inimene 1
inimene saab 2
saab tarbida 1
tarbida ilma 1
ilma turu 1
turu toetumiseta. 1
toetumiseta. Deco 1
Deco (õige 1
(õige nimega 2
nimega Ánderson 1
Ánderson Luís 1
Luís de 2
de Souza; 1
Souza; sündinud 1
sündinud 27. 7
augustil 1977 2
1977 São 1
São Bernardo 1
Bernardo do 1
do Campos, 1
Campos, Brasiilias 1
Brasiilias ) 1
on Portugali 6
Portugali endine 1
endine poolkaitsja. 2
poolkaitsja. De 1
De Dioni 2
Dioni telg 1
telg Albert 1
Albert de 1
de Dion 1
Dion oli 1
alati vaimustusega 1
vaimustusega avatud 1
avatud uutele 1
uutele leiutistele. 1
leiutistele. De 1
Dioni telje 1
telje eelised 1
eelised on 5
on vedrustatud 1
vedrustatud osade 1
osade väike 1
väike kaal 1
kaal (rattad 1
(rattad kalduvad 1
kalduvad teekonarustel 1
teekonarustel vähem 1
vähem tagasi 1
tagasi põrkuma) 1
põrkuma) ja 1
ühe telje 1
telje rataste 1
rataste konstantne 1
konstantne asend 1
asend teineteise 1
teineteise suhtes 7
suhtes (defineeritud 1
(defineeritud sõiduomadused 1
sõiduomadused kurvides). 1
kurvides). Dedveit 1
Dedveit ( 1
inglise deadweight 1
deadweight 'täiskaal'; 1
'täiskaal'; eesti 1
keeles kasutatav 1
kasutatav lühend 1
lühend DW) 1
DW) ehk 1
ehk laeva 1
laeva täielik 1
täielik kandevõime 1
on laeva 4
laeva veovõime 1
veovõime üks 1
tähtsamaid näitajaid. 1
näitajaid. Dee 1
Dee Ramone 1
Ramone suri 2
suri 5. 1
2002 heroiini 1
heroiini üledoosi. 1
üledoosi. Deemoni 1
Deemoni mäss 1
mäss jumala 1
jumala vastu, 1
vastu, lõpus 1
lõpus pettub 1
pettub ja 1
ja deemon 1
deemon jääb 1
üksi ja 4
ja jumal 1
jumal võidab. 1
võidab. Deemonite 1
Deemonite arv 1
arv Deemonite 1
Deemonite arvu 1
arvu üle 1
üle on 6
on kristlikus 1
kristlikus traditsioonis 1
traditsioonis palju 1
palju vaieldud. 2
vaieldud. De 1
De facto 3
facto kõrgeimaks 1
kõrgeimaks võimukandjaks 1
võimukandjaks on 1
on 2014. 1
aastal Singapuris 2
Singapuris ikkagi 1
ikkagi keisri 1
keisri analoog. 1
analoog. "De 1
"De facto" 1
facto" on 1
enamasti kasutusel 2
kasutusel siis, 2
kui peale 2
peale faktide 1
faktide on 1
on vajadus 2
vajadus arvestada 1
arvestada veel 1
ka teistsuguste 2
teistsuguste (juriidiliste, 1
(juriidiliste, näiliste 1
näiliste vms) 1
vms) aspektidega. 1
aspektidega. De 1
facto on 2
tegu Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani keskvalitsusest 1
keskvalitsusest sõltumatu 1
sõltumatu Mägi-Karabahhi 1
Mägi-Karabahhi Vabariigiga, 1
Vabariigiga, mis 1
lisaks endise 1
endise autonoomse 1
autonoomse oblasti 1
oblasti aladele 1
aladele hõlmab 1
ka ümberkaudseid 1
ümberkaudseid piirkondi 1
piirkondi (vt 1
(vt kaarti). 1
kaarti). Defektide 1
Defektide sagedus 1
sagedus vähenes 1
vähenes aga 1
aga oluliselt, 1
oluliselt, kui 1
kui hiirtele 1
hiirtele manustati 1
manustati tiinuse 1
tiinuse ajal 1
ajal foolhappe 1
foolhappe toidulisandit. 1
toidulisandit. Defekt 1
Defekt on 1
on viga, 1
viga, rike, 1
rike, puudus 1
puudus või 1
või puue. 1
puue. Defineerimine 1
Defineerimine Quine 1
Quine leiab, 1
teise klassi 5
klassi väiteid 1
väiteid ei 1
saa taandada 1
taandada loogilisteks 1
loogilisteks tõdedeks 1
tõdedeks defineerimise 1
defineerimise abil, 1
abil, nt 1
nt seeläbi, 1
seeläbi, et 4
et defineerida 1
defineerida „poissmees“ 1
„poissmees“ kui 1
kui „mitteabielus 1
„mitteabielus mees“. 1
mees“. Definitsiooni 1
Definitsiooni järgi 1
järgi tööliste 1
tööliste revolutsioon 1
revolutsioon kuulub 1
kuulub rahvale, 1
rahvale, kes 1
kes organiseerub 1
organiseerub oma 1
suure juhi 1
juhi abil. 1
abil. Definitsioon 1
ja tõeväärtustabel 1
tõeväärtustabel on 1
esitatud kahe 1
kahe argumendiga 1
argumendiga funktsiooni 1
funktsiooni jaoks, 1
kuid reegel 1
reegel kehtib 1
kehtib suvalise 1
suvalise argumentidega 1
argumentidega arvuga 1
arvuga funktsiooni 1
funktsiooni jaoks. 1
jaoks. Definitsioon 1
Definitsioon Lõpmatult 1
Lõpmatult diferentseeruva 1
diferentseeruva reaalmuutuja 1
reaalmuutuja või 1
või kompleksmuutuja 1
kompleksmuutuja funktsiooni 1
funktsiooni ƒ(x) 1
ƒ(x) Taylori 1
Taylori rida 1
rida punkti 1
punkti a 1
a ümbruses 1
ümbruses on 7
on astmerida 2
astmerida Kaasik, 1
Kaasik, Ü. 5
Ü. (2002). 5
(2002). Definitsioon: 1
Definitsioon: närvisüsteem 1
närvisüsteem on 1
on aparaat, 2
aparaat, millele 1
antud ülesanne 1
ülesanne saabunud 1
saabunud ärritused 1
ärritused uuesti 1
uuesti kõrvaldada, 1
kõrvaldada, vähendada 1
vähendada nad 1
nad võimalikult 2
võimalikult madalale 1
madalale tasemele 1
tasemele või, 1
või, kui 1
see võimalik 4
võimalik oleks, 1
oleks, hoida 1
hoida end 1
end üldse 2
üldse ilma 2
ilma mingite 2
mingite ärritusteta. 1
ärritusteta. Definitsioon 1
Definitsioon Õigupoolest 1
Õigupoolest defineeritakse 1
defineeritakse tänapäeval 1
tänapäeval mool 1
mool Avogadro 1
arvu kaudu: 1
kaudu: mool 1
mool on 1
on ainehulk, 1
ainehulk, milles 1
on Avogadro 1
arv aineosakesi. 1
aineosakesi. Definitsioon 1
Definitsioon Topoloogilist 1
Topoloogilist ruumi 1
ruumi defineeritakse 1
defineeritakse mitmel 1
mitmel ekvivalentsel 1
ekvivalentsel moel. 1
moel. Deflatsioon 1
Deflatsioon toimus 1
toimus mõnikord 1
mõnikord tsüklite 1
tsüklite surutiste 1
surutiste ajal, 1
ajal, kullastandardi 1
kullastandardi alanemisel, 1
alanemisel, kuid 1
kuid majandus 1
majandus surutise 1
surutise ja 1
ja deflatsiooni 1
deflatsiooni vahel 1
vahel pole 5
pole tugevat 1
tugevat ajaloolist 1
ajaloolist korrelatsiooni. 1
korrelatsiooni. Defoe 1
Defoe oli 1
oli ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna kirjutanud 1
kirjutanud korduvalt 1
korduvalt kurjategijaist 1
kurjategijaist ja 1
lõi omale 1
omale sellega 1
sellega seaduserikkujaist 1
seaduserikkujaist kirjutaja 1
kirjutaja maine. 1
maine. Defoe 1
Defoe osales 1
osales 1685. 1
1685. aastal 1
aastal Charles 1
II abieluvälise 1
abieluvälise poja 1
poja James 1
James Scotti 1
Scotti korraldatud 1
korraldatud protestantide 1
protestantide mässus 1
mässus James 1
James II 7
II kroonimise 1
kroonimise vastu. 1
vastu. Deformatsioonvõnkumiste 1
Deformatsioonvõnkumiste lainearvu 1
lainearvu vahemik 1
vahemik on 2
on kitsam, 2
kitsam, kui 1
kui valentsvõnkumiste 1
valentsvõnkumiste puhul(1500–400 1
puhul(1500–400 cm 1
cm -1 4
-1 ), 2
), ning 3
ning vastavate 2
vastavate võnkumiste 1
võnkumiste intensiivsus 1
intensiivsus ja 1
ja tõlgendatavuse 1
tõlgendatavuse olulisus 1
olulisus on 1
on madalamad. 1
madalamad. Defrage 1
Defrage ametlikuks 1
ametlikuks sünnikuupäevaks 2
sünnikuupäevaks võibki 1
võibki pidada 1
pidada 30. 1
mai 2007, 1
2007, kuna 1
kuna sellest 2
sellest aastast 2
tegutsetakse täiskoosseisus. 1
täiskoosseisus. Deftones 1
Deftones esitas 1
"Back to 1
to School" 1
School" harva, 1
harva, ainult 1
ainult albumi 1
albumi White 1
White Pony 2
Pony tutvustamiseks. 1
tutvustamiseks. Degaseerimine 1
Degaseerimine Pastast 1
Pastast tuleb 1
tuleb lahustunud 1
lahustunud gaas 1
gaas eemaldada, 1
eemaldada, sest 1
sest muidu 4
muidu on 1
pärast tape 1
tape casting’ut 1
casting’ut toorlehes 1
toorlehes väikesed 1
väikesed augud. 1
augud. Degas' 1
Degas' loomingus 1
loomingus oli 2
oli seda, 1
jäi samaks 2
samaks kogu 1
kogu tema 4
jooksul. Degradatsioonil 1
Degradatsioonil saadud 1
saadud nukleotiide 1
nukleotiide saab 1
kasutada uuesti 1
uuesti RNA 1
RNA sünteesil. 1
sünteesil. Deimose 1
Deimose keskmine 1
keskmine läbimõõt 1
on 12,4 1
12,4 km. 1
km. Deinarchose 1
Deinarchose kõnede 1
kõnede ülesehitust 1
ülesehitust ja 1
ja stiili, 1
stiili, muu 1
hulgas Demosthenese 1
Demosthenese ja 1
teiste kõnemeeste 1
kõnemeeste plagieerimist 1
plagieerimist ja 1
ja liigselt 1
liigselt ründavat 1
ründavat hoiakut 1
hoiakut on 1
tihti kritiseeritud. 1
kritiseeritud. Deirdre 1
Deirdre Barrett 1
Barrett kirjeldab 1
kirjeldab unenägusid 1
unenägusid kui 1
kui "mõltemist 1
"mõltemist teistsuguses 1
teistsuguses biokeemilises 1
biokeemilises seisundis", 1
seisundis", kuid 1
kuid samade 1
samade teemade 1
teemade ümber, 1
ümber, mis 4
mis ärkvelolekus. 1
ärkvelolekus. Deiss 1
Deiss kandideeris 1
kandideeris nõukogust 1
nõukogust tagasi 1
tagasi astunud 2
astunud Flavio 1
Flavio Cotti 1
Cotti kohale. 1
kohale. Deiss 1
Deiss võitis 1
võitis alles 1
alles 6. 3
6. hääletusvoorus, 1
hääletusvoorus, kogudes 1
kogudes 120 1
120 häält 1
häält Hessi 1
Hessi 119 1
119 vastu. 1
vastu. Dejan 1
Dejan Stanković 4
Stanković (2009) 3
(2009) Dejan 3
Stanković (sündinud 1
1978 Belgradis 1
Belgradis ) 1
on Serbia 3
jalgpallikoondise kapten. 1
kapten. De 1
De jure 1
jure Leedu 1
Leedu siiski 1
siiski jätkas 1
jätkas Vilniuse 1
Vilniuse oma 1
oma pealinnaks 1
pealinnaks pidamist. 1
pidamist. 1938. 1
mais vastu 1
uus Leedu 1
Leedu põhiseadus 1
põhiseadus kordas 1
kordas varasema 1
varasema konstitutsiooni 1
konstitutsiooni seisukohta, 1
seisukohta, et 4
et Kaunas 1
Kaunas on 2
on kõigest 15
kõigest ajutine 1
ajutine pealinn 1
ja tegelik 1
tegelik pealinn 1
pealinn on 2
on Vilnius. 1
Vilnius. Dekabristid 1
Dekabristid olid 1
olid poliitiline 1
poliitiline liikumine, 2
liikumine, mis 3
mis tekkis 11
tekkis Venemaa 1
Keisririigis 19. 1
poolel pärast 1
pärast Napoleoni 1
sõdade lõppu. 1
lõppu. Dekomisjoneerimine 1
Dekomisjoneerimine vajab 1
vajab ranget 1
ranget kontrolli 1
kontrolli tegevuste 1
tegevuste üle, 1
et optimeerida 1
optimeerida töötajate 1
töötajate ja 2
elanikkonna ohutus. 1
ohutus. Dekreedi 1
Dekreedi aluseks 1
aluseks oli 7
oli 1934. 2
põhiseaduse §§ 1
§§ 26 1
26 ja 3
ja 60. 2
60. Seaduse 1
Seaduse seletuskirjas 1
seletuskirjas on 1
on öeldud: 1
öeldud: "On 1
"On selge, 1
selge, et 25
et vabadussõjalaste 1
vabadussõjalaste poolt 2
poolt algatatud 3
algatatud terroristlikuile 1
terroristlikuile valimiseelseile 1
valimiseelseile meetodeile 1
meetodeile oleks 1
oleks teised 1
teised erakonnad 1
erakonnad pidanud 1
pidanud valimisvõitluses 1
valimisvõitluses astuma 1
astuma vastu. 1
vastu. Dekreedi 1
Dekreedi järgi 1
järgi nõustus 1
nõustus kreeka-katoliku 1
kreeka-katoliku kirik 1
kirik paavsti 1
paavsti primaadiga 1
primaadiga ning 1
ning katoliku 1
katoliku teoloogia 1
teoloogia põhimõtetega. 1
põhimõtetega. D. 1
D. eksamit, 1
eksamit, mida 1
mida Harvardis 1
Harvardis nähtud 1
nähtud on." 1
on." De 1
Rosa asendas 1
asendas teda 2
teda hooaja 1
hooaja lõpuni, 1
lõpuni, kaheksal 1
kaheksal etapil. 1
etapil. De 1
Rosa oli 1
lõpuni McLareni 1
McLareni testisõitja. 1
testisõitja. Delaunay 1
Delaunay triangulatsioon 1
triangulatsioon leitakse 1
leitakse iga 1
iga osa 1
osa jaoks 1
seejärel ühendatakse 1
ühendatakse osad 1
osad omavahel 1
omavahel mööda 1
mööda jagamisjoont. 1
jagamisjoont. Delegatsioon 1
Delegatsioon kutsus 1
kutsus keisrit 1
keisrit ja 2
Konstantinoopoli patriarhi 3
patriarhi Ferrara 1
Ferrara kirikukogule 1
kirikukogule (hiljem 1
(hiljem Firenze 1
Firenze kirikukogule), 1
kirikukogule), mis 1
pidi arutama 2
arutama kirikute 1
kirikute ühinemist. 1
ühinemist. Delegeerimine 1
Delegeerimine on 1
on 1) 4
1) enda 1
enda esindajaks 1
esindajaks ehk 1
ehk delegaadiks 1
delegaadiks saatmine; 1
saatmine; 2) 1
2) (juriidilises 1
(juriidilises keeles) 1
keeles) volitamine. 1
volitamine. Delfi 1
Eesti firmaväärtuseks 1
firmaväärtuseks 31. 1
hinnati 238 1
238 001 1
001 000 1
15 211 1
211 000 1
eurot. Delfiin-selili 1
Delfiin-selili pööret 1
pööret tuleb 2
tuleb teha 6
teha kahe 3
kahe käega, 2
käega, selili-konn 1
selili-konn pöördes 1
pöördes peab 1
peab seina 1
seina puudutama 1
puudutama seliliasendis 1
seliliasendis (millele 1
(millele võib 1
võib järgneda 2
järgneda ka 1
ka otse 5
otse selili 1
selili asendist 1
asendist saltopööre), 1
saltopööre), konn-krool 1
konn-krool pööret 1
tuleb samuti 1
samuti teha 2
käega. Delfi 1
Delfi oraakel 1
oraakel oli 1
küll kõige 1
kõige kuulsam, 1
kuulsam, kuid 1
mitte ainus 1
ainus Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka oraaklitest. 1
oraaklitest. Delft 1
Delft on 1
provintsis. Delhi 1
Delhi asub 1
asub Yamuna 1
ääres. Delhi 1
Delhi on 1
üks 5 1
5 kohast, 1
kohast, kus 4
kus Hiina 1
Hiina hoiab 1
hoiab alates 1
alates 1998. 2
aastast 10–20 1
10–20 tuumaraketti 1
tuumaraketti DF-4. 1
DF-4. Delhis 1
Delhis on 1
keskmine aastane 3
aastane õhutemperatuur 1
õhutemperatuur +3 1
+3 °C. 1
°C. Deliberatiivne 1
Deliberatiivne demokraatia 1
demokraatia ehk 1
ehk arutlev 1
arutlev demokraatia 1
demokraatia on 3
on demokraatia 5
demokraatia vorm, 2
vorm, mis 5
tähendab et 3
et poliitilised 1
poliitilised otsused 1
otsused tehakse 1
tehakse konsensuse 1
konsensuse baasil. 1
baasil. Delitzsch 1
Delitzsch on 1
suur kreisilinn 1
kreisilinn Saksamaal 1
Saksimaa Nordsachseni 1
Nordsachseni kreisis. 4
kreisis. Della 1
Della Rovere 1
Rovere oli 2
oli Innocentius 1
VIII ajal 1
üks mõjukaimaid 2
mõjukaimaid kardinale. 1
kardinale. Dellingshausenite 1
Dellingshausenite esindaja 1
esindaja tuli 1
tuli Saksimaalt 1
Saksimaalt Eestisse 1
Eestisse 15. 2
lõpus, kuni 1
lõpuni olid 1
nad kaupmeheperekond 1
kaupmeheperekond ja 1
ja linnakodanikud, 1
linnakodanikud, algul 1
algul ainult 2
ainult Tallinnas, 1
Tallinnas, seejärel 1
seejärel Saaremaal. 1
Saaremaal. Dellingshausen 1
Dellingshausen omandas 1
omandas keskhariduse 1
keskhariduse Tallinna 1
toomkoolis ning 1
õppis seejärel 7
aastatel 1880 2
– 1884 1
1884 isa 1
isa mõjutusel 1
mõjutusel Tartu 1
Ülikoolis füüsikat. 1
füüsikat. Dell 1
Dell omalt 1
hakkas pakuma 1
pakuma PowerEdge 1
PowerEdge T610, 1
T610, R610, 1
R610, R710, 1
R710, M610 1
M610 ja 1
ja M710 1
M710 serverid, 1
serverid, mis 1
mis ka 5
ka toetasid 1
toetasid UEFI-t. 1
UEFI-t. Dell 1
Dell on 1
siiani antud 1
antud strateegia 1
strateegia rakendamisel 1
rakendamisel üks 1
üks edukamaid. 1
edukamaid. Dell 1
Dell püüdis 1
püüdis lühiajaliselt 1
lühiajaliselt muuta 1
muuta ka 3
ka ärimudelit, 1
ärimudelit, püüdes 1
püüdes turustada 1
turustada oma 1
oma arvuteid 1
arvuteid läbi 1
läbi laokaupluste, 1
laokaupluste, kuid 1
osutunud edukaks 1
edukaks – 1
– kliendid 1
kliendid olid 2
olid harjunud 2
harjunud võimalusega 1
võimalusega ise 1
ise oma 13
oma arvuti 2
arvuti vastavalt 1
oma vajadusele 1
vajadusele kokku 1
kokku panna. 2
panna. Delosest 1
Delosest kujunes 1
kujunes Vahemere 1
Vahemere idaosa 2
idaosa suurim 1
suurim kaubanduskeskus, 1
kaubanduskeskus, sealhulgas 1
sealhulgas orjaturg, 1
orjaturg, ning 1
ning kultuurikeskus. 2
kultuurikeskus. 88 1
88 eKr 1
ja 69 1
69 eKr 1
eKr laastas 1
laastas Delost 1
Delost Mithridates 1
VI ja 6
saar enamjaolt 1
enamjaolt asustamata 1
asustamata olnud. 1
olnud. Delos 1
Delos oli 1
Delfi järel 1
järel tähtsaim 1
tähtsaim Apolloni 1
Apolloni kultuse 1
kultuse paik 1
paik ja 1
ja juba 11
juba varasest 1
varasest ajast 1
ajast usulis-poliitilise 1
usulis-poliitilise liidu 1
liidu amfiktüoonia 1
amfiktüoonia keskus. 1
keskus. Delphyne 1
Delphyne Burlet 1
Burlet (sündinud 1
(sündinud Heymann, 1
Heymann, 24. 1
1966 Chamonix 1
Chamonix 's) 1
prantsuse laskesuusataja, 1
laskesuusataja, olümpiapronks. 1
olümpiapronks. Del 1
Piero rõõmustab 1
rõõmustab UEFA 1
võidu üle 1
üle (1996). 1
(1996). Del 1
Piero vahetati 2
mängu 86. 1
86. minutil, 1
minutil, aga 1
aga lisaaja 1
lisaaja lõpuks 1
oli seis 1
seis ikka 1
ikka 1:1. 1
1:1. Del 1
Del Rey 1
Rey on 1
avaldanud mangat 1
mangat inglise 1
esimene osa 9
osa tuli 1
välja 27. 3
märtsil 2007. 6
2007. 2008. 1
võitis see 1
see Kodansha 1
Kodansha Manga 1
Manga Auhinna 1
Auhinna parima 1
parima lastele 1
mõeldud mangana. 1
mangana. Delschau 1
Delschau mõis 1
mõis (Delšava 1
(Delšava muižiņa, 1
muižiņa, ka 1
ka Reitera 1
Reitera muižiņa, 1
muižiņa, Štakelberga 1
Štakelberga muižiņa) 1
linnas Teika 4
Teika asumis. 4
asumis. Delsuc 1
Delsuc et 1
et al. 8
al. 2004 1
2004 Perekond 1
Perekond harjasvöölane 1
harjasvöölane ise 1
ise lahknes 1
lahknes Hilis-Miotseenis 1
Hilis-Miotseenis umbes 1
umbes 6 11
6 miljonit 4
tagasi. Delta 1
Delta võib 1
kui jõgi 2
jõgi hargneb 1
hargneb suudme 1
suudme lähedal 2
lähedal ja 6
ja harud 1
harud ühinevad 1
ühinevad taas 1
taas enne 2
enne rannavallist 1
rannavallist läbimurdmist, 1
läbimurdmist, näiteks 1
näiteks Guadalquiviri 1
jõe delta. 1
delta. Deluxe 1
Deluxe versioon 1
versioon Piiratud 1
Piiratud saadavusega 1
saadavusega deluxe 1
deluxe versioonis, 1
versioonis, mis 1
välja teraskarbis 1
teraskarbis ning 1
ning sisaldab 3
sisaldab ka 5
ka T-särki, 1
T-särki, on 1
12 laulule 1
laulule lisatud 1
lisatud boonusena 1
boonusena laul 1
laul "Could've 1
"Could've Had 1
Had Everything" 1
Everything" ja 1
ja video 2
video laulust 1
laulust "So 1
"So What". 1
What". Demagoogiks 1
Demagoogiks peetud 1
peetud Jahn 1
Jahn arreteeriti 1
pandi vanglasse, 1
vanglasse, kus 2
ta istus 1
istus kuus 1
aastat (kuni 1
(kuni 1825. 1
1825. Dembiński 1
Dembiński otsustas 1
otsustas linnuse 1
linnuse maha 1
maha jätta, 2
jätta, kuna 2
selle müürid 2
müürid olid 1
olid nõrgad, 1
nõrgad, ning 1
ning külm 3
külm talv 1
talv oli 1
oli kaitsekraavid 1
kaitsekraavid ära 1
ära jäätanud. 1
jäätanud. Demersaalsete 1
Demersaalsete kalade 1
kalade filee 1
filee sisaldab 1
sisaldab kalaõli 1
kalaõli (1–4 1
(1–4 protsenti 1
protsenti kogumahust), 1
kogumahust), pelaagilistel 1
pelaagilistel kaladel 1
kaladel võib 1
võib kalaõli 1
kalaõli sisaldus 1
sisaldus olla 1
olla isegi 7
30 protsenti. 1
protsenti. Demineerijatel 1
Demineerijatel õnnestus 1
õnnestus pomm 1
pomm kahjutuks 1
kahjutuks teha. 1
teha. Demi 1
Demi uus 1
uus plaat 1
plaat " 2
" DEMI" 1
DEMI" ilmus 1
ilmus 10. 1
10. mai 9
mai 2013. 1
2013. Demjan 1
Demjan Bednõi 2
Bednõi sõidab 1
sõidab kaugliinil 1
kaugliinil Jakutskist 1
Jakutskist Tiksisse 1
Tiksisse ja 1
ja tagasi 15
tagasi Jakutskisse 1
Jakutskisse ning 1
ning lühikesel 2
lühikesel liinil 1
liinil Jakutsk 1
Jakutsk -Lenskije 1
-Lenskije Stolbõ 1
Stolbõ Leena 1
Leena jõel. 1
jõel. Demjan 1
Bednõi sünninimi 1
sünninimi oli 1
oli Jefim 1
Jefim Aleksejevitš 1
Aleksejevitš Pridvorov 1
Pridvorov ( 1
keeles Ефим 1
Ефим Алексевич 1
Алексевич Придворов), 1
Придворов), ta 1
ta sündis 4
kubermangus talupoja 1
talupoja perre. 1
perre. Demograafia 1
Demograafia Aastal 1
2007 elas 2
linnas 133 1
133 400 1
inimest. Demograafia 1
Demograafia Dauphiné 1
Dauphiné erinevad 1
erinevad territooriumid 1
territooriumid kogesid 1
kogesid erinevaid 1
erinevaid demograafilisi 1
demograafilisi arenguid. 1
arenguid. Demograafia 1
Demograafia ja 1
ja rahvastikuteadusega 1
rahvastikuteadusega seotud 1
seotud aineid 1
aineid saab 1
õppida ja 4
ja kõiki 1
kõiki kraade 1
kraade omandada 1
omandada ka 1
Ülikoolis. Demograafia 1
Demograafia Makedoonia 1
Makedoonia rahvaarv 1
on 2010. 6
seisuga 2 1
2 072 1
072 086. 1
086. Sündimuskordaja 1
Sündimuskordaja on 2
on 11,92‰ 1
11,92‰ ja 1
ja suremuskordaja 2
suremuskordaja 8,87‰. 1
8,87‰. Demograafilised 1
Demograafilised näitajad 4
näitajad Keskmine 1
Keskmine eluiga 4
eluiga oli 5
oli 2000. 9
aastal 69, 1
69, 6 1
aastat (meestel 1
(meestel 65,3, 1
65,3, naistel 1
naistel 74,1 1
74,1 aastat; 1
aastat; 21. 1
21. koht 1
koht Brasiilias). 1
Brasiilias). Demograafilisest 1
Demograafilisest vetsupotist 1
vetsupotist kirjutas 1
kirjutas Rein 1
Rein Taagepera 1
Taagepera esmakordselt 1
esmakordselt samanimelises 1
samanimelises artiklis, 1
artiklis, mis 1
Eesti Päevalehes 2
Päevalehes 30. 1
2005. Demograafilise 1
Demograafilise ülemineku 3
ülemineku etappi 1
etappi jõuti 1
jõuti alles 4
alles peamiselt 1
peamiselt II 1
II maailmasõja 21
maailmasõja järgsel 2
järgsel kuuekümnel 1
kuuekümnel aastal. 1
aastal. Demograafilise 1
ülemineku mudel 1
mudel näitab 1
näitab sündimuse 1
sündimuse ja 1
ja suremuse 1
suremuse seaduspärase 1
seaduspärase muutumise 1
muutumise trende 1
trende pika 1
pika perioodi 2
jooksul. Demograafilise 1
ülemineku V 1
V etapp 1
etapp Originaalsel 1
Originaalsel demograafilise 1
demograafilise ülemineku 3
ülemineku mudelil 1
neli etappi, 1
etappi, kuid 1
osa maailmast 1
maailmast on 1
jõudnud selle 1
selle viimasesse 1
viimasesse etappi 1
etappi siis 1
siis tekib 11
tekib küsimus, 2
küsimus, kuhu 1
kuhu liigutakse 1
liigutakse edasi? 1
edasi? Demograafiliste 1
Demograafiliste andmete 1
andmete võrdlus 1
võrdlus näitab 1
näitab rahvaarvu 1
rahvaarvu järjekindlat 1
järjekindlat kasvu: 1
kasvu: : 1
: Sooliselt 1
Sooliselt on 1
on Bahreinis 1
Bahreinis tugev 1
tugev meeste 1
meeste ülekaal 1
ülekaal – 1
– 2010. 1
riigis 768 1
768 414 1
414 meest 1
meest ja 12
ja 466 1
466 157 1
157 naist, 1
naist, moodustades 1
moodustades vastavalt 1
vastavalt 62,2% 1
62,2% ja 1
ja 37,8% 1
37,8% elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Demokraadid 1
Demokraadid saavutasid 1
saavutasid ka 1
ülekaalu Senatis. 1
Senatis. 33 1
33 senaatori 1
senaatori ümbervalimise 1
ümbervalimise järel 1
järel jagunesid 1
jagunesid kohad 1
kohad 51:49 1
51:49 demokraatide 1
demokraatide ja 1
nende toetajate 1
toetajate kasuks. 1
kasuks. Demokraatial 1
Demokraatial on 1
ajalooliselt ja 1
ka kaasajal 1
kaasajal mitmeid 1
erinevaid esinemisvorme. 1
esinemisvorme. Demokraatianõudmistele 1
Demokraatianõudmistele reageerides 1
reageerides moodustas 1
moodustas kuningas 1
kuningas augustis 1
augustis 1993 1
1993 nõuandva 1
nõuandva šuuranõukogu, 1
šuuranõukogu, kelle 1
kelle 60 1
60 liiget 1
liiget kuulusid 1
kuulusid eliiti, 1
eliiti, kuid 1
mitte kuningakotta, 1
kuningakotta, ja 1
ja kehtestas 2
kehtestas kohalike 1
omavalitsuste süsteemi. 1
süsteemi. Demokraatia 1
Demokraatia oli 1
oli (ja 1
(ja on 1
on siiani) 1
siiani) kulukas. 1
kulukas. Demokraatide 1
Demokraatide eelvalimistel 1
eelvalimistel kogus 1
kogus Rush 1
Rush 59,37% 1
59,37% häältest 1
häältest Obama 1
Obama 29,54% 1
29,54% vastu. 1
vastu. Demokraatlik 1
Demokraatlik riigikord 1
riigikord oli 1
Eestis stabiliseerumas. 1
stabiliseerumas. Demokraatliku 1
Partei kandidaatidest 1
kandidaatidest oli 1
oli edukaim 4
edukaim Barack 1
Barack Obama, 1
Obama, kes 1
kes kogus 12
kogus 32% 1
32% häältest, 1
häältest, järgnesid 1
järgnesid John 1
John Edwards 1
Edwards 29,8% 1
29,8% ja 1
ja Hillary 1
Clinton 29,5%-ga. 1
29,5%-ga. Demokraatlikus 1
Demokraatlikus ühiskonnas 1
ühiskonnas on 1
enamik kokkuleppeid 1
kokkuleppeid kompromiss 1
kompromiss poolte 1
poolte vahel. 1
vahel. Demonoloogias 1
Demonoloogias ja 1
ja angeloloogias 1
angeloloogias tehakse 1
tehakse neil 1
neil nimetustel 1
nimetustel vahet, 1
vahet, liigitades 1
liigitades neid 1
teisi olendeid 1
olendeid kas 1
kas langenud 1
langenud inglite 1
inglite või 1
või deemonite 1
deemonite hulka 1
ning täpsustatakse 1
täpsustatakse nende 1
nende kurjuse 1
kurjuse olemust. 1
olemust. Demonstratsioon 1
Demonstratsioon oli 1
oli emotsioonidest 1
emotsioonidest kirgas, 1
kirgas, kuid 1
kuid rahumeelne. 1
rahumeelne. Demos 1
Demos Kuulus 1
Kuulus oli 1
pilt Demosest 1
Demosest (isikustatud 1
(isikustatud deemosest, 1
deemosest, Ateena 1
Ateena rahvast). 1
rahvast). Dendrofloora 1
Dendrofloora on 1
on puittaimede 1
puittaimede floora 1
floora ehk 1
ehk mingi 2
mingi ala 1
ala puittaimede 1
puittaimede liigiline 1
liigiline koosseis. 1
koosseis. Denfeldi 1
Denfeldi arvates 1
arvates peaksid 1
peaksid noored 1
noored feministidest 1
feministidest naised 1
naised hakkama 1
hakkama feminismi 1
feminismi tänapäevasemalt 1
tänapäevasemalt tõlgitsema. 1
tõlgitsema. Denfeld 1
Denfeld ütleb 1
ütleb seal, 1
seal, et 1
et naistevastase 1
naistevastase vägivalla 2
vägivalla hukkamõistmine 1
hukkamõistmine ühiskonna 1
ühiskonna poolt 1
on toonud 9
toonud kaasa 5
kaasa meeste 1
meeste vägivaldsuse 1
vägivaldsuse loomulikuks 1
loomulikuks pidamise. 1
pidamise. Denis 1
Denis Amici 1
Amici (sündinud 1
poliitik. Denissov 1
Denissov lõi 1
lõi võiduvärava 1
võiduvärava 2008. 1
karika finaalis 3
finaalis jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi Rangers 1
Rangers FC 1
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vastu. Dennis 1
Dennis Lyxzén, 1
Lyxzén, David 1
David Sandström, 1
Sandström, Kristofer 1
Kristofer Steen 1
Steen ja 1
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Brännström oli 1
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Refusedi lõplik 1
lõplik koosseis 1
koosseis enne 1
enne laialiminekut 1
laialiminekut aastal 1
1998 ning 1
ning selline 2
selline oli 2
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liikmeskond alates 1
alates albumist 1
albumist "Songs 1
"Songs to 1
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Fan the 1
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Flames of 1
of Discontent". 1
Discontent". Denpasari 1
Denpasari linnas 1
linnas avas 1
avas peaminister 1
peaminister Howard 1
Howard uue 1
uue silmakliiniku. 1
silmakliiniku. Densitomeetriline 1
Densitomeetriline signaali 1
signaali analüüs 1
analüüs võimaldab 1
võimaldab kromogeensete 1
kromogeensete ja 1
ja fluorestseerivate 1
fluorestseerivate meetodite 1
meetodite jaoks 1
jaoks saada 1
saada vastavalt 1
vastavalt poolikuid 1
poolikuid või 1
või täielikke 1
täielikke kvantitatiivseid 1
kvantitatiivseid andmeid, 1
andmeid, et 6
et korreleerida 1
korreleerida reportersignaali 1
reportersignaali taset 1
taset valgu 1
valgu ekspressiooni 1
ekspressiooni või 1
või lokalisatsiooni 1
lokalisatsiooni tasemele. 1
tasemele. Denton 1
Denton asutati 1
asutati 1781. 1
1781. aastal 2
nime viimase 1
viimase Marylandi 1
Marylandi kuningliku 1
kuningliku kuberner 1
kuberner Sir 1
Robert Edeni 1
Edeni järgi. 1
järgi. De 1
De Oliveira 1
Oliveira oli 1
ainuke Brasiilia 1
Brasiilia poksija, 1
poksija, kes 6
võitnud olümpiamedali. 1
olümpiamedali. De 1
De Palma 1
Palma tutvustas 1
tutvustas De 1
De Nirot 1
Nirot Martin 1
Martin Scorsesele 1
Scorsesele ja 1
ja Scorsese 1
Scorsese filmiga 1
filmiga "Agulitänavad" 1
"Agulitänavad" tuli 1
ka tunnustus. 1
tunnustus. Departemangu 1
Departemangu nimi 1
on mitmuses, 2
mitmuses, kuna 1
kuna Rhône'i 1
Rhône'i jõgi 1
jõgi lahkneb 1
lahkneb Vahemerre 1
Vahemerre suubudes 1
suubudes Arles 1
Arles 'i 4
'i linna 4
linna juures 6
juures kaheks. 1
kaheks. Depretis 1
Depretis alustas 1
oma ametiaega 1
ametiaega peaministrina, 1
peaministrina, algatades 1
algatades eksperimentaalse 1
eksperimentaalse poliitilise 1
poliitilise idee 1
idee nimega 1
nimega Trasformismo. 1
Trasformismo. Deprotonatsioon 1
Deprotonatsioon on 1
on raskemini 1
raskemini läbiviidav, 1
läbiviidav, kui 1
kui imidasoolium 1
imidasoolium soolade 1
soolade puhul. 1
puhul. Dept. 1
Dept. of 1
of Zoology, 1
Zoology, London, 1
London, 1858, 1
1858, lk 1
lk 15, 1
15, Google'i 1
Google'i raamatu 1
raamatu veebiversioon 1
veebiversioon (vaadatud 3
(vaadatud 10.06.2014) 1
10.06.2014) (inglise 1
(inglise keeles) 13
keeles) Selles 4
artiklis on 20
kasutatud prantsuskeelset 5
prantsuskeelset artiklit 5
artiklit seisuga 24
seisuga 10.06.2014. 1
10.06.2014. "Der 1
"Der Blaue 1
Blaue Reiteri 1
Reiteri toimetuse 1
toimetuse teine 1
teine näitus" 1
näitus" (Zweite 1
(Zweite Ausstellung 1
Ausstellung der 1
der Redaktion 1
Redaktion Der 1
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Blaue Reiter, 1
Reiter, Schwarz-Weiß) 1
Schwarz-Weiß) toimus 1
toimus 12. 5
veebruar kuni 1
1912 Hans 1
Hans Goltzi 1
Goltzi moodsa 1
moodsa kunsti 2
kunsti galeriis 1
galeriis (Neue 1
(Neue Kunst 1
Kunst Hans 1
Hans Goltz) 1
Goltz) Münchenis. 1
Münchenis. Derbys 1
Derbys pidas 1
detsembril 1745 3
1745 sõjanõukogu. 1
sõjanõukogu. "Derek 1
the Dominos" 1
Dominos" Clapton 1
Clapton ei 1
soovinud endale 1
endale "suure 1
"suure tähe" 1
tähe" kuulsust, 1
kuulsust, mis 1
mis teda 6
teda järjest 1
rohkem ümbritses. 1
ümbritses. Derrida 1
Derrida suhtumine 1
suhtumine Alžeeria 1
Alžeeria sõtta 1
sõtta oli 1
oli liberaalne 2
liberaalne ja 1
ja lähenes 1
lähenes Albert 1
Camus seisukohtadele, 1
seisukohtadele, ta 1
oleks eelistanud 1
eelistanud kompromissi, 1
kompromissi, mis 1
oleks võimaldanud 2
võimaldanud Alžeeria 1
Alžeeria prantslastel 1
prantslastel elada 1
elada ka 1
ka iseseisvas 1
iseseisvas Alžeerias. 1
Alžeerias. Derrida 1
Derrida võeti 1
võeti sõjaväkke 2
sõjaväkke ja 3
saadeti Alžeeriasse, 1
Alžeeriasse, kus 1
käis sõda. 1
sõda. Der 1
Der Spiegeli 1
Spiegeli andmetel 1
andmetel maskeeriti 1
maskeeriti sellised 1
sellised laenud 1
laenud riikide 1
riikide valitsustele 1
valitsustele kui 1
kui „vahetustehingud 1
„vahetustehingud (swaps) 1
(swaps) ja 1
kuna Eurostat 1
Eurostat tol 1
ajal ei 27
pidanud arvestust 1
arvestust finants-derivatiivide 1
finants-derivatiivide üle, 1
üle, siis 2
siis polnud 1
vaja neid 2
neid ka 12
ka registreerida. 1
registreerida. De 1
De Saliges 1
Saliges (1987), 1
(1987), Bieri 1
Bieri lõputööna 1
lõputööna valminud 1
valminud film, 1
film, võitis 1
võitis auhinna 2
auhinna Müncheni 1
Müncheni filmikoolide 1
filmikoolide festivalil 1
näidati seda 2
seda telekanalil 1
telekanalil Channel 1
Channel Four. 1
Four. Desdemona 1
Desdemona kurdab, 1
kurdab, et 1
on rätiku 1
rätiku kaotanud. 1
kaotanud. Deshimaru 1
Deshimaru (1914 1
(1914 – 1
– 1982) 1
1982) oli 1
hakanud mungaks 1
mungaks 1965, 1
1965, ta 1
ta reisis 2
reisis Euroopas 2
ja Põhja-Aafrikas, 1
Põhja-Aafrikas, rajas 1
rajas üle 1
60 zen-budistliku 1
zen-budistliku meditatsiooni 1
meditatsiooni keskuse. 1
keskuse. Dešifreerimine 1
Dešifreerimine ( 1
keeles déchiffrer) 1
déchiffrer) on 1
on tegevus, 3
tegevus, mille 4
käigus šifreeritud 1
šifreeritud info 1
info muudetakse 2
muudetakse arusaadavaks. 1
arusaadavaks. Desintegraator 1
Desintegraator tänapäeval 1
tänapäeval Nüüdseks 1
Nüüdseks on 5
on "Desintegraator" 1
"Desintegraator" vaid 1
vaid mõnekümnele 1
mõnekümnele inimesele 1
inimesele tööd 1
tööd andev 1
andev tootmisfirma 1
tootmisfirma – 1
– "Desi" 1
"Desi" kaubamärgi 1
kaubamärgi omanik, 1
omanik, mis 1
tegeleb materjalide 1
materjalide purustusseadmete 1
purustusseadmete valmistamisega 1
valmistamisega ja 1
ja täidab 3
täidab ka 1
ka välistellimusi. 1
välistellimusi. Désirée 1
Désirée (Désirée 1
(Désirée Margareta 1
Margareta Victoria 1
Victoria Louise 1
Louise Sybilla 1
Sybilla Katharina 1
Katharina Maria) 1
Maria) (sündinud 1
1963 Münchenis 1
Münchenis Saksamaal 1
Saksamaal ) 4
on Hohenzollerni 1
Hohenzollerni printsess. 1
printsess. Desmond 1
Desmond & 2
& Moore, 2
Moore, lk. 2
lk. 233–234 1
233–234 Puhkuse 1
Puhkuse lõppedes 1
lõppedes naases 1
naases Darwin 1
Darwin tööde 1
tööde juurde 1
avaldas veebruaris 1
veebruaris 1838.a. 1
1838.a. Desna 1
Desna on 1
on 1130 1
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pikk. Desna 1
Desna saab 1
alguse Smolenski 1
Smolenski kõrgustikult 1
kõrgustikult Smolenski 1
Smolenski oblastis 1
oblastis Jelnja 1
Jelnja linna 1
linna lähedalt. 3
lähedalt. "Des 1
"Des Prez" 1
Prez" oli 1
arvatavasti hüüdnimi, 1
hüüdnimi, mis 1
mis aja 3
kujunes perekonnanimeks. 1
perekonnanimeks. Dessandi 1
Dessandi kolmandal 1
kolmandal päeval, 1
päeval, 8. 1
8. juunil, 1
juunil, jõudis 1
jõudis lahingusse 1
lahingusse õppetankidiviis 1
õppetankidiviis „Lehr“, 1
„Lehr“, kuid 1
kuid dessandi 1
dessandi arvukus 1
arvukus ja 1
ja lahingujõud 1
lahingujõud kasvas 1
kasvas kiiremini 1
selle ründajate 1
ründajate oma 1
ja dessanti 1
dessanti ei 1
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pühkida. Dessant 1
Dessant luhtus 1
luhtus täielikult, 1
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pooled mehed 1
mehed hukkusid 1
hukkusid juba 1
juba ennem 1
ennem kaldale 1
kaldale jõudmist, 1
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hiljem said 5
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sakslased merest 1
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kätte 450 1
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võttis silla 1
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valvetõkke. Destillatsioon 1
Destillatsioon lõpetatakse 1
lõpetatakse (katkestatakse 1
(katkestatakse soojendamine) 1
soojendamine) kui 1
kui kogu 6
kogu aine 1
aine on 5
üle aetud 1
aetud (pisut 1
(pisut ainet 1
ainet peab 1
peab jääma 2
jääma kolbi, 1
kolbi, muidu 1
võib viimane 1
viimane puruneda). 1
puruneda). Destilleerimine 1
Destilleerimine lõpetatakse 1
lõpetatakse kui 1
kui kondensaadis 1
kondensaadis puudub 1
puudub destilleeritav 1
destilleeritav aine 1
aine ja 4
ja kondensaat 1
kondensaat on 1
muutunud läbipaistvaks. 1
läbipaistvaks. Destilleerimiskoda 1
Destilleerimiskoda asub 1
asub Bladnochi 1
Bladnochi jõe 1
ääres. Detailide 1
Detailide mõõtmete 1
mõõtmete määramisel 1
määramisel lähtutakse 1
lähtutakse eelkõige 1
eelkõige talle 1
talle mõjuvate 1
mõjuvate koormuste 1
koormuste suurusest 1
suurusest ja 5
ja laadist, 1
laadist, samuti 1
samuti aga 1
aga töötingimustest. 1
töötingimustest. Detailides 1
Detailides lepitakse 1
lepitakse kokku 1
kokku tööandja 1
tööandja ja 1
ja ametiühingute 2
ametiühingute vaheliste 1
vaheliste läbirääkimiste 2
läbirääkimiste käigus. 2
käigus. Detailplaneeringu 1
Detailplaneeringu koostamist 1
koostamist finantseerib 3
finantseerib vald 1
vald / 1
/ linn 1
linn või 1
või huvitatud 1
huvitatud isikud 1
isikud lepingu 1
alusel. Detail 1
Detail Ramón 1
Ramón Gómez 2
Gómez de 2
la Serna 2
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Madridis Ramón 1
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saab saatmist 1
saatmist alustada 1
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valdav jaam, 1
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ei olene 5
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määral võrgu 1
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koormatusest ja 1
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tööjaam saab 1
saab saatmisõiguse 1
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mõjuda ühele 1
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tankist ning 1
ning läks 8
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Detsember 2004, 1
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mehega Tartut 1
Tartut piirama. 1
piirama. Detsembri 1
keskel piiras 1
piiras Ivan 1
Groznõi oma 1
vägedega Volmari 1
Volmari sisse 1
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ning jaanuaris 1
jaanuaris 1924 1
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tookord küll 1
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Kaitseliidu naisüksuste 1
naisüksuste nime 1
all. Detsembris 1
Detsembris 1939 1
tagasi senine 1
senine vallavanem 1
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Järvik 11 1
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häälega Uus 1
Uus vallavanem 1
vallavanem Paide 1
Paide vallas. 1
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võttis ajutine 1
ajutine valitsus 2
vastu seadused, 1
seadused, mis 4
mis lubasid 5
lubasid riigil 1
riigil reguleerida 1
reguleerida välis- 1
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sisekaubandust, äriettevõtteid 1
äriettevõtteid ning 1
riigis leiduvaid 1
leiduvaid väheseid 1
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tema meistriteoseks 1
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paljude kriitikute 1
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emotsionaalne) ning 1
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tähtsaimaks inglise 1
inglise kooriteoseks 1
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üldse. Detsembris 1
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arvele panga 1
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eksituse tõttu 1
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Detsembris 1994 1
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kirjutas Putin 1
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linnavalitsuse nimel 1
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volitusele, millega 1
millega Smirnovile 1
Smirnovile usaldati 1
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käsutada 200 1
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kuulusid linnale. 1
linnale. Detsembris 1
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Iraagil eksportida 1
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naftat kui 1
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humanitaarvajaduste rahuldamiseks 1
rahuldamiseks tarvis. 1
tarvis. Detsembris 1
Detsembris 2002 2
2002 anti 1
anti kosmoseaparaadile 1
kosmoseaparaadile nimeks 1
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"WMAP". Detsembris 1
2002 Asashōryū 1
Asashōryū Akinori 1
Akinori abiellus, 1
abiellus, kuid 1
ametlik pulmatseremoonia 1
pulmatseremoonia peeti 1
peeti alles 1
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2004. Detsembris 1
Detsembris 2003 1
teatas Riiginõukogu 1
Riiginõukogu asepresident, 1
asepresident, Tšetšeenia 1
Tšetšeenia riikliku 1
riikliku sümboolika 1
sümboolika töögrupi 1
töögrupi juht 1
juht Danilbek 1
Danilbek Tamkajev, 1
Tamkajev, et 1
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kavanditega on 1
on lõppenud 4
lõppenud ning 2
ning lipuvärvideks 1
lipuvärvideks saavad 1
saavad punane 1
punane ja 6
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roheline. Detsembris 1
Detsembris 2004 2
2004 lahkus 1
lahkus Veetõusme 1
Veetõusme omal 1
omal soovil 4
soovil Statistikaametist 1
Statistikaametist ning 1
ning siirdus 1
siirdus erasektorisse. 1
erasektorisse. Detsembris 1
2004 sündis 1
tütar Amanda 1
Amanda Rebecca. 1
Rebecca. Detsembris 1
Detsembris 2005 1
on peale 9
peale poja 1
poja Jaša 1
Jaša veel 1
veel väljaspool 1
väljaspool abielu 1
abielu sündinud 1
sündinud tütar, 1
tütar, helilooja 1
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sopran Nana 1
Nana Forte. 1
Forte. Detsembris 1
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üheteistkümnenda stuudioalbumi 1
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"Iparhi Agapi 1
Agapi Edo". 1
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Detsembris 2008 4
andis Värk 1
Värk välja 1
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" Tunnete 1
Tunnete allee 1
allee ", 1
", millelt 1
millelt on 2
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singlid: "Võõras", 1
"Võõras", "Lahkumise 1
"Lahkumise päev", 1
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"Kui sa 1
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teaks". Detsembris 1
lisati mälestusmärgile 1
mälestusmärgile Augustinuse 1
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kirikus järgmise 1
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kaasaegseid ärgitanud 1
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muudeti hümni 1
hümni sõnu. 1
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suunatud reklaamide 1
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peetud presidendivalimiste 2
ta umbes 3
umbes 45 4
häältest. Detsembris 1
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vanemaks. Detsembris 1
2009 viidi 1
viidi Annemarie 1
Annemarie haiglasse, 1
haiglasse, kuna 1
oli ajuinsult. 1
ajuinsult. Detsembris 1
Detsembris 2010 2
koos Herbert 1
Herbert Snorrasoni 1
Snorrasoni ja 1
mitme teise 4
teise WikiLeaksi 1
WikiLeaksi endise 1
endise kaastöölisega 1
kaastöölisega OpenLeaksi. 1
OpenLeaksi. Detsembris 1
teatas 107-aastane 1
107-aastane Heesters, 1
Heesters, et 1
on loobunud 2
loobunud oma 1
oma 61–aastase 1
61–aastase abikaasa 1
abikaasa tõttu 1
tõttu suitsetamisest: 1
suitsetamisest: "Tegin 1
"Tegin seda 1
seda armastuse, 1
armastuse, oma 1
oma imelise 1
imelise naise 1
naise nimel. 1
nimel. Detsembris 1
Detsembris 2012 3
2012 anti 1
anti menetlusse 1
menetlusse uus 1
uus algatus 1
algatus erakonna 1
erakonna keelustamiseks, 1
keelustamiseks, millele 1
millele avaldasid 1
avaldasid toetust 2
toetust kõigi 1
kõigi 16 1
16 liidumaa 1
liidumaa siseministrid. 1
siseministrid. Detsembris 1
2012 Suurbritannia 1
Suurbritannia geiaktivistile 1
geiaktivistile Lance 1
Lance Price'ile 1
Price'ile saadetud 1
saadetud erakirjas 1
erakirjas lubas 1
lubas peaminister 1
peaminister Kamla 1
Kamla Persad-Bissessar 1
Persad-Bissessar astuda 1
astuda samme 1
samme homo- 1
homo- ja 1
ja transseksuaalsete 1
transseksuaalsete inimeste 1
inimeste diskrimineerimise 1
diskrimineerimise lõpetamiseks. 1
lõpetamiseks. Detsembris 1
Detsembris asutas 1
asutas Nogaideli 1
Nogaideli ühenduse 1
ühenduse nimega 1
nimega Liikumine 1
Liikumine Õiglase 1
Õiglase Gruusia 1
Gruusia Eest, 1
Eest, millest 1
kujunes partei. 1
partei. Detsembris 1
Detsembris avati 1
avati Moskvas 1
Moskvas tema 1
esimene tagasivaateline 1
tagasivaateline näitus 1
näitus "Kazimir 1
"Kazimir Malevitš. 1
Malevitš. Detsembris 1
Detsembris kolis 1
kolis Peastaap 1
Peastaap Vene 1
Vene tänava 1
tänava majasse 1
majasse nr. 1
5, endise 1
endise saksa 1
saksa okupatsioonivõimude 1
okupatsioonivõimude komandantuuri 1
komandantuuri ruumidesse. 1
ruumidesse. Detsembris 1
Detsembris loovutas 1
loovutas Prantsuse 1
Prantsuse keisririik 1
keisririik (aastast 1
(aastast 1804 1
1804 Prantsusmaa 1
uus valitsusvorm) 1
valitsusvorm) Hannoveri, 1
Hannoveri, mida 1
ta niikuinii 1
niikuinii ei 1
ei vallanud, 1
vallanud, Brandenburgile-Preisimaale, 1
Brandenburgile-Preisimaale, kes 1
kes vallutas 1
selle 1806. 1
1806. aasta 1
aasta algul. 3
algul. Detsembris 1
Detsembris lõpetas 1
Ülikooli geoloogiainseneri 1
geoloogiainseneri diplomiga. 1
diplomiga. Detsembris 1
Detsembris peeti 2
peeti Leningradis 1
Leningradis NSV 1
Liidu V 1
V absoluutne 1
absoluutne tšempionaat 1
tšempionaat kreeka-rooma 1
kreeka-rooma maadluses. 2
maadluses. Detsembris 1
peeti Suurbritannias 1
Suurbritannias Sheffieldis 1
Sheffieldis 1998. 1
meistrivõistlused lühirajaujumises. 2
lühirajaujumises. Detsembris 2
Detsembris peetud 1
peetud valimistel 3
kõik kohad 1
kohad sügisel 1
sügisel loodud 2
loodud Bakijevi-meelne 1
Bakijevi-meelne partei 1
partei Ak-Džol 1
Ak-Džol 71 1
71 kohta 1
kohta 90-st. 1
90-st. Detsembris 1
Detsembris saadeti 1
saadeti brigaad 1
brigaad läänerindele 1
läänerindele Ardennidesse 1
Ardennidesse ja 1
kandis taas 1
taas raskeid 1
raskeid kaotusi, 1
kaotusi, saavutades 1
saavutades üksnes 1
üksnes vähest 1
vähest edu. 1
edu. Detsembris 1
Detsembris salvestas 1
salvestas Sibyl 1
Sibyl Vane 1
Vane Kaunases 1
Kaunases esimese 1
Eesti bändina 1
bändina loo 1
loo rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele veebimuusikakanalile 1
veebimuusikakanalile Balcony 1
Balcony TV. 1
TV. Detsembrist 1
Detsembrist 1905 1
1905 kuni 1
kuni veebruarini 2
veebruarini 1906 1
1906 läbiviidud 1
läbiviidud karistussalkade 1
karistussalkade operatsioonide 1
operatsioonide käigus 1
käigus lasti 2
maha ligi 1
ligi 300 4
300 inimest 1
ja 600 2
600 said 1
said ihunuhtlust, 1
ihunuhtlust, paljud 1
paljud saadeti 1
saadeti ka 1
ka asumisele. 1
asumisele. Detsembrist 1
Detsembrist 1935 1
1935 kuni 2
oktoobrini 1938 1
1938 elas 2
ta välismaal 1
välismaal Juhan 1
Juhan Libe 2
Libe jälle 1
jälle kodumaal. 1
kodumaal. Detsembrist 1
Detsembrist 1944 1
kuni jaanuarini 2
jaanuarini 1945 1
Saksamaa vägede 3
vägede piiramisrõngas. 1
piiramisrõngas. Detsembrist 1
Detsembrist 2009 1
üle 509.66 1
509.66 mängu, 1
mängu, 54 1
54 tiitlit 1
tiitlit neist 1
neist ületades 1
ületades ka 1
ka miljonipiiri. 1
miljonipiiri. Detsembris 1
Detsembris toimusid 1
toimusid Belgias 1
Belgias Antverpenis 1
Antverpenis 2001. 1
Detsembris võistles 1
võistles Lauri 1
Väinsalu maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Austraalias, 1
Austraalias, Perthis 1
Perthis kus 1
tuli 39 1
39 kohale 1
kohale 80 1
80 võistleja 1
võistleja hulgas, 1
hulgas, jäädes 1
jäädes napilt 1
napilt välja 3
välja kuldlaevastikust. 1
kuldlaevastikust. Detsembri 1
Detsembri teises 1
pooles tegid 1
tegid Horvaatia 1
Horvaatia väed 1
väed edusamme, 1
edusamme, muuhulgas 1
muuhulgas osutus 1
osutus edukaks 1
edukaks Operatsioon 1
Operatsioon Orkan 1
Orkan 91, 1
91, mille 1
käigus võideti 1
võideti tagasi 2
tagasi umbes 1
umbes 1440 1
1440 ruutkilomeetrit 1
ruutkilomeetrit territooriumi. 1
territooriumi. Detsembri 1
Detsembri viimastel 1
viimastel päevadel 3
päevadel punased 1
punased siiski 1
siiski okupeerisid 1
okupeerisid Helme-Tõrva, 1
Helme-Tõrva, kuid 1
nende edasitung 1
edasitung peatati 1
peatati Kärstna 1
Kärstna all. 1
all. Detsibell 1
Detsibell elektrotehnikas 1
elektrotehnikas Telekommunikatsioonis 1
Telekommunikatsioonis ja 1
ja elektrotehnikas 1
elektrotehnikas üldse 1
üldse on 7
on detsibell 1
detsibell väga 1
väga laialdaselt 2
laialdaselt kasutuses 1
kasutuses olev 5
olev ühik. 1
ühik. Det 1
Det sverigesvenska 1
sverigesvenska förlagsargumentet 1
förlagsargumentet i 1
i finlandssvensk 1
finlandssvensk språkvård, 1
språkvård, 2007 1
2007 Arvati, 1
et rootsi 1
rootsi keel 1
ja kultuur 3
kultuur kaovad 1
kaovad riigist 1
riigist täielikult. 1
täielikult. Deukalioni 1
Deukalioni visatutest 1
visatutest said 1
said mehed 1
ja Pyrrha 2
Pyrrha visatutest 1
visatutest naised. 1
naised. Deuteeriumi 1
Deuteeriumi levinuim 1
levinuim ühend 1
ühend universumis 1
universumis on 3
on ühend 1
ühend prootiumi 1
prootiumi 1 1
1 H 2
H aatomiga 1
aatomiga ehk 1
2 H 3
H või 1
või DH. 1
DH. Devanaagari 1
Devanaagari tekkis 1
tekkis brahmi 1
brahmi kirja 1
kirja baasil 1
baasil ja 3
kasutusel alates 2
alates 7.–8. 1
7.–8. sajandist. 1
sajandist. Deventer 1
Deventer on 1
Hollandis Overijsseli 1
Overijsseli provintsis 1
provintsis Ijsseli 1
Ijsseli jõe 1
ääres. Deviis 1
Deviis Austria 1
Austria Anna 2
Anna deviis 1
deviis olevat 1
olnud "Mon 1
"Mon prix 1
prix n'est 1
n'est pas 1
pas dans 1
dans ma 1
ma couronne" 1
couronne" 'Minu 1
'Minu väärtus 1
väärtus ei 1
ole minu 5
minu kroonis'. 1
kroonis'. Devoni 1
Devoni ajastul 3
ajastul (405-350 1
(405-350 milj. 1
milj. a. 1
a. tagasi) 1
tagasi) valitses 1
valitses Eesti 1
Eesti aladel 8
aladel terrigeenne 1
terrigeenne settimine. 1
settimine. Devoni 1
Devoni ajastu 1
ajastu väga 1
väga kõrgete 1
kõrgete temperatuuridega 2
temperatuuridega võrreldes 1
võrreldes olid 3
olid keskmised 1
keskmised temperatuurid 2
temperatuurid aga 1
aga oluliselt 4
oluliselt madalamad. 1
madalamad. Devoni 1
Devoni algusperioodiks 1
algusperioodiks (416 1
(416 MAT 1
MAT ) 1
oli Gondwana 2
Gondwana liikunud 2
liikunud suurematele 1
suurematele lõunalaiustele 1
lõunalaiustele ning 1
ning kliima 1
kliima oli 3
oli jahedam. 1
jahedam. Devoni 1
Devoni kivimid 1
kivimid Eestis 2
Eestis Devoni 1
Devoni kivimite 1
kivimite paksus 1
paksus Eestis 1
Eestis võib 8
võib kohati 2
kohati ulatuda 1
ulatuda 500 1
500 meetrini, 1
meetrini, kõige 1
kõige paksemad 1
paksemad ladestud 1
ladestud on 1
on just 7
just Kagu-Eestis. 1
Kagu-Eestis. Devoni 1
Devoni saar 1
saar kirjanduses 1
kirjanduses Jules 1
Jules Verne 1
Verne 'i 1
'i raasmatus 1
raasmatus " 1
" Kapten 1
Kapten Hatterase 1
Hatterase seiklused 1
seiklused " 1
" surevad 1
surevad kapten 1
kapten Hatterase 1
Hatterase vastu 1
mässu tõstnud 1
tõstnud laevameeskonna 1
laevameeskonna liikmed 1
liikmed Devonil 1
Devonil nälja 1
nälja ja 5
ja külma 9
külma kätte. 2
kätte. Devonis 1
Devonis surid 1
surid peaaegu 1
täielikult välja 7
välja graptoliidid 1
graptoliidid ja 1
ja trilobiidid, 1
trilobiidid, samuti 1
samuti vähenes 1
vähenes tunduvalt 1
tunduvalt peajalgsete 1
peajalgsete (nautiloidide) 1
(nautiloidide) osa. 1
osa. Dev 1
Dev Phone 1
Phone 1 1
1 oli 3
oli SIM- 1
SIM- ja 1
ja riistvara 2
riistvara avatud 1
avatud versioon 1
versioon HTC 1
HTC Dreamist 1
Dreamist mis 1
tuli enne-konfigureeritud 1
enne-konfigureeritud superkasutaja 1
superkasutaja loaga 1
loaga failidele 1
failidele ning 1
samuti lubas 1
lubas muuta 1
muuta alglaadijat 1
alglaadijat ja 1
ja operatsioonisüsteemi. 1
operatsioonisüsteemi. DFB-Pokal 1
DFB-Pokal (inglise 1
keeles DFB 1
DFB Cup) 1
Cup) on 3
Saksamaa klubijalgpalli 1
klubijalgpalli väljalangemissüsteemis 1
väljalangemissüsteemis karikavõistlused. 1
karikavõistlused. DFB-Pokali 1
DFB-Pokali võitja 1
võitja mängib 3
mängib hooaja 1
alguses valitseva 1
valitseva Bundesliga 1
Bundesliga meistriga 1
meistriga DFL-Supercupi 1
DFL-Supercupi peale. 1
peale. DFW 1
DFW Metroplex 1
Metroplex on 1
suurim urbaniseerunud 1
urbaniseerunud piirkond 1
piirkond Texases. 1
Texases. Dhaka 1
Dhaka on 1
Bangladeshi pealinn 1
linn. Dhaka 1
Dhaka Ülikoolis 1
Ülikoolis asutas 1
oma humanistliku 1
humanistliku filosoofia 1
filosoofia propageerimiseks 1
propageerimiseks Filosoofiamaja 1
Filosoofiamaja (Philosophy 1
(Philosophy House), 1
House), millest 1
üks ülikooli 1
ülikooli kultuurikeskusi. 1
kultuurikeskusi. Dharamšala 1
Dharamšala mõrvad 1
mõrvad 4. 1
1997 leiti 1
leiti 3 1
3 Shugdeni 1
Shugdeni kriitikut 2
kriitikut mõrvatuna. 1
mõrvatuna. Dhritaraštra 1
Dhritaraštra abiellus 1
abiellus Gandhara 1
Gandhara printsessi 1
printsessi Gandhariga, 1
Gandhariga, kes 1
kes sidus 1
sidus kinni 1
kinni oma 1
oma silmad, 1
silmad, et 1
oma mehe 3
mehe saatust 1
saatust jagada. 1
jagada. Dhrtarãstra, 1
Dhrtarãstra, kes 1
kes valitseb 2
valitseb kevade 1
kevade üle 1
ja hoiab 6
hoiab riiki 1
riiki korras. 1
korras. Diablo 1
Diablo GT 2
GT Diablo 1
GT oli 1
veelgi sportlikum 1
sportlikum mudel. 1
mudel. Diablo 1
Diablo SE30 1
SE30 Jota 1
Jota mootori 1
mootori võimsus 3
võimsus oli 8
oli 592 1
592 hobujõudu, 1
hobujõudu, samas 1
kui SE30 1
SE30 mootoril 1
mootoril oli 1
oli 523 1
523 hobujõudu. 1
hobujõudu. Diagnoos 1
Diagnoos Diabeeti 1
Diabeeti iseloomustab 1
iseloomustab korduv 1
korduv või 1
või püsiv 3
püsiv hüperglükeemia 1
hüperglükeemia ehk 1
ehk kõrge 1
kõrge veresuhkru 1
veresuhkru sisaldus. 1
sisaldus. Diagnoos 1
Diagnoos Diagnoosi 1
Diagnoosi saab 1
panna harilikult 1
harilikult üksnes 1
üksnes biopsia 1
biopsia alusel, 1
alusel, kuid 2
ka see 14
see võib 18
võib rakseks 1
rakseks osutada, 1
osutada, sest 1
sest olenevalt 3
olenevalt indiviidist 1
ja kasvaja 2
kasvaja staadiumist 1
staadiumist võib 1
võib vähirakke 1
vähirakke kasvajapaikme 1
kasvajapaikme kohta 1
kohta olla 1
olla 1 2
1 kuni 5
kuni 10%. 1
10%. Diagnoos 1
Diagnoos ei 1
ole enamasti 3
enamasti lõplik, 1
lõplik, vaid 1
vaid see 10
võib aja 2
jooksul muutuda, 1
muutuda, kuna: 1
kuna: *Haigus 1
*Haigus võib 1
lõppeda tervistumisega 1
tervistumisega – 1
– sel 1
juhul võetakse 1
võetakse diagnoos 1
diagnoos maha. 1
maha. Diagnoosimine 1
Diagnoosimine ja 1
ja proovid 1
proovid Diagnoosi 1
Diagnoosi kinnitab 1
kinnitab loomaarst 1
loomaarst tavaliselt 1
tavaliselt sümptomite 1
sümptomite ning 1
ning arstliku 1
arstliku läbivaatuse 1
läbivaatuse alusel. 1
alusel. Diagnoosi 1
Diagnoosi võib 1
võib kinnitada 1
kinnitada lapse- 1
lapse- ja 1
ja noorukieas 1
noorukieas esinenud 1
esinenud käitumishäire, 1
käitumishäire, mida 1
pruugi küll 1
alati esinenud 1
esinenud olla. 1
olla. Diagnoos 1
Diagnoos Kleine’i-Levini 1
Kleine’i-Levini sündroomi 1
sündroomi on 1
keeruline diagnoosida, 1
diagnoosida, sest 1
sest puuduvad 3
puuduvad sümptomid, 1
sümptomid, mis 1
mis lubaks 4
lubaks panna 1
panna positiivset 1
positiivset diagnoosi. 1
diagnoosi. Diagnoos 1
Diagnoos Rõuged 1
Rõuged on 1
on haigus, 1
haigus, millega 1
millega kaasneb 5
kaasneb palavik 1
palavik üle 1
üle 38.3°C. 1
38.3°C. Diagramm 1
Diagramm ilustreerib 1
ilustreerib inimembrüo 1
inimembrüo embrüonaalset 1
embrüonaalset tüvirakku 1
tüvirakku ja 1
nende rolli 1
rolli organismis. 1
organismis. Diagrammis, 1
Diagrammis, on 1
on tasakaal, 1
tasakaal, mida 1
mida paneb 1
paneb ette 1
ette eeldus, 1
eeldus, et 3
uue I 1
I joon 1
joon ja 2
vana Si 1
Si joon 1
joon pole 1
pole saavutatavad 1
saavutatavad nii 1
et liigsäästmine 1
liigsäästmine jääb 1
jääb olukorrana 1
olukorrana alles. 1
alles. Diagrammi 1
Diagrammi y-teljel 1
y-teljel on 1
on summeeritud 1
summeeritud kivimi 1
kivimi leelisoksiidide 1
leelisoksiidide (K 1
(K 2 3
2 O+Na 1
O+Na 2 1
2 O) 1
O) sisaldus 1
sisaldus (massiprotsent), 1
(massiprotsent), x-teljel 1
x-teljel on 1
aga ränioksiidi 1
ränioksiidi (SiO 1
(SiO 2 1
) sisaldus. 1
sisaldus. Dialektid 1
Dialektid Amavaka 1
Amavaka keelel 1
nelja tüüpi 5
tüüpi dialekte 1
dialekte : 1
: Peruus 1
Peruus kashinawa 1
kashinawa ja 1
ja shipibo-conibo. 1
shipibo-conibo. Dialektide 1
Dialektide kohaselt 1
kohaselt võib 3
võib moodustada 3
moodustada häälikut 1
häälikut y 1
y kas 1
kas eksolabiaalselt 1
eksolabiaalselt (torus 1
(torus huultega), 1
huultega), endolabiaalselt 1
endolabiaalselt (esileulatuvate 1
(esileulatuvate huultega) 1
huultega) või 1
või moodustada 1
moodustada häälik 1
häälik suu 1
suu keskel 1
keskel (nagu 1
(nagu foneem 1
foneem ʉ). 1
ʉ). Dialektid 1
Dialektid Hassaniija 1
Hassaniija kaks 1
kaks dialekti 1
dialekti on 1
on Nemadi 1
Nemadi ja 1
ja Imraugen. 1
Imraugen. Dialektid: 1
Dialektid: Põhja-Sotho 1
Põhja-Sotho ja 1
ja Tswana,mida 1
Tswana,mida siiski 1
üldiselt arvestatakse 1
arvestatakse eraldi 1
eraldi keeltena. 1
keeltena. Dialektiline 1
Dialektiline ja 1
ja ajalooline 5
ajalooline materialism 1
materialism seletab 1
seletab looduse 1
looduse ja 5
ühiskonna nähtusi 1
nähtusi teaduse 1
teaduse saavutuste 1
saavutuste alusel. 1
alusel. Dialoogiakt 1
Dialoogiakt on 1
mida inimesed 2
inimesed keele 1
keele abil 1
abil teevad, 1
teevad, näiteks 1
näiteks küsivad, 1
küsivad, vastavad, 1
vastavad, annavad 1
annavad infot, 1
infot, tervitavad 1
tervitavad jne. 1
jne. Tiit 1
Tiit Hennoste, 1
Hennoste, Andriela 1
Andriela Rääbis. 1
Rääbis. Diameetri 1
Diameetri suunas 1
suunas on 11
on nanotorud 1
nanotorud head 1
head isolaatorid. 1
isolaatorid. Diana 1
Diana kirstul 1
kirstul oli 1
Harry tehtud 1
tehtud kaart, 1
kaart, millel 3
millel kiri 1
kiri Mummy 1
Mummy (Emme). 1
(Emme). Diana 1
Diana kriitikud 1
kriitikud leidsid, 1
too on 6
liiga temperamentne 1
temperamentne ja 1
ja ebastabiilne; 1
ebastabiilne; ükshaaval 1
ükshaaval vallandas 1
vallandas ta 1
kõik printsi 1
printsi kauaaegsed 1
kauaaegsed töötajad 1
töötajad ning 1
ning kaugenes 1
kaugenes enda 1
enda arvukatest 1
arvukatest sõpradest 1
sõpradest (isast, 1
(isast, emast, 1
emast, vennast, 1
vennast, Sarah 1
Sarah Fergusonist 1
Fergusonist ja 1
ja Elton 1
Elton Johnist 1
Johnist ). 1
). Diana 1
Diana Krull 1
Krull ( 1
1930 Tallinn 3
eesti helilooja 6
ja foneetikateadlane. 1
foneetikateadlane. Diana 1
Diana kujutised 1
kujutised olid 1
olid tähtsal 1
kohal Fontainebleu, 1
Fontainebleu, Chenonceau 1
Chenonceau ja 1
ja Anet' 1
Anet' kossis. 1
kossis. Diana 1
Diana Liiv 1
Liiv on 2
on salvestanud 2
salvestanud koostöös 1
koostöös ERR-i 1
ERR-i Klassikaraadioga 1
Klassikaraadioga kaks 1
kaks CD-plaati 1
CD-plaati Tšaikovski 1
Tšaikovski muusikaga. 1
muusikaga. Diana 1
Diana Tammisto 1
Tammisto töötas 1
1994 Eesti 1
Eesti teatri 6
teatri biograafiline 4
biograafiline leksikon. 31
leksikon. Diasporaa 1
Diasporaa Roll 1
Roll Eesti 1
Iseseisvuse Taastamisel", 1
Taastamisel", 2008, 1
2008, ISBN 2
ISBN 9789949119264 1
9789949119264 ;Raamatud 1
;Raamatud *Rajaviiteid 1
*Rajaviiteid haugastele. 1
haugastele. Dias 1
Dias purjetas 1
purjetas kõigepealt 1
kõigepealt Palmase 1
Palmase neeme 1
neeme juurest 1
juurest otse 1
otse Kongo 1
suudme poole, 1
poole, mille 1
mille eelneval 1
olid avastanud 1
avastanud Diogo 1
Diogo Cão 1
Cão ja 1
ja Martin 7
Martin Behaim. 1
Behaim. Diatreemide 1
Diatreemide läbimõõt 1
enamasti alla 3
alla 100 2
100 meetri, 1
meetri, nad 1
on ristlõikes 1
ristlõikes ümarad 1
ümarad või 2
või ovaalsed. 1
ovaalsed. Dibaba 1
Dibaba võitis 4
võitis esimese, 2
esimese, hulga 1
hulga aeglasema 1
aeglasema eeljooksu 2
eeljooksu 15.00,66-ga. 1
15.00,66-ga. DiCapriol 1
DiCapriol on 1
oma filmikompanii 1
filmikompanii Appian 1
Appian Way 1
Way Productions 1
Productions ning 1
alates 2004 1
ta produtseerinud 1
produtseerinud mitu 1
mitu filmi, 1
filmi, millest 1
millest viimastes 1
viimastes ta 1
näitlejana üles 1
ei astunud. 2
astunud. Dickensi 1
Dickensi 1860ndate 1
1860ndate aastate 1
aastate tuntumad 1
tuntumad romaanid 1
romaanid on 1
on " 11
" Suured 1
Suured lootused 1
lootused " 1
" (1860–1861) 1
(1860–1861) ja 1
ja "Meie 1
"Meie ühine 1
ühine sõber" 1
sõber" ( 1
inglise "Our 1
"Our Mutual 1
Mutual Friend"; 1
Friend"; 1864–1865). 1
1864–1865). Dickie 1
Dickie sai 1
tuntuks oma 4
oma institutsionaalse 1
institutsionaalse kunsti 1
kunsti teooriaga 1
teooriaga (Art 1
(Art and 1
the Aesthetic, 1
Aesthetic, 1974). 1
1974). Dick 1
Dick lõpetas 1
lõpetas merekooli 1
merekooli ja 1
asus juhtima 4
juhtima üht 1
üht James 1
James Weldoni 1
Weldoni laevadest. 1
laevadest. Diderot 1
Diderot iseloomustas 1
iseloomustas makjavellismi 1
makjavellismi kui 1
kui vägivallakunsti 1
vägivallakunsti (l'art 1
(l'art de 1
de tyranniser) 1
tyranniser) ja 1
et Il 1
Il Principe 6
Principe eesmärgiks 1
oli despotismi 1
despotismi koleduste 1
koleduste kujutamine. 1
kujutamine. Didier 1
Didier Drogba 2
Drogba lõi 1
lõi londonlaste 1
londonlaste esimese 1
värava juba 1
minutil ning 1
hiljem Juan 1
Mata söödust 1
söödust veel 1
veel ühe. 1
ühe. Diebitsch 1
Diebitsch keelas 1
keelas sõnumitoojale 1
sõnumitoojale läbipääsu 1
läbipääsu oma 1
oma ridadest, 1
ridadest, ja 1
ja kindral 1
kindral sai 1
lõpuks vabaks, 1
vabaks, kui 1
kui Kalischi 1
Kalischi leping 1
leping (28. 1
(28. veebruar 1
veebruar 1813) 1
1813) viis 1
viis Preisimaa 1
Preisimaa kindlalt 1
kindlalt liitlaste 1
poolele. Die 1
Die Estlandliste 1
Estlandliste des 1
des Liber 1
Liber Census 1
Census Daniae 1
Daniae (LCD), 1
(LCD), Paul 1
Paul Johansen, 1
Johansen, Kopenhagen 1
Kopenhagen – 1
– Reval 1
Reval 1933, 1
1933, lk. 1
lk. 382 1
382 Jalase 1
Jalase kuulus 1
kuulus hiljem 1
hiljem Kuusiku 1
Kuusiku mõisale. 1
mõisale. Dielektrik-barjäärlahenduse 1
Dielektrik-barjäärlahenduse levinud 1
levinud konstruktsioonid 1
konstruktsioonid Dielektrik-barjäärlahendus 1
Dielektrik-barjäärlahendus (DBL) 1
(DBL) on 1
on nähtus, 3
nähtus, kus 3
kus elektriline 1
elektriline läbilöök 1
läbilöök kahe 1
kahe elektroodi 2
elektroodi vahel 1
toimub tingimustes, 1
tingimustes, kus 3
kus vähemalt 3
üks elektroodidest 1
elektroodidest on 1
kaetud dielektrilise 1
dielektrilise kihiga. 1
kihiga. Dielektriline 1
Dielektriline neelaja 1
neelaja on 1
on efektiivne 2
efektiivne kõrgete 1
kõrgete sageduste 1
sageduste puhul. 1
puhul. Dielektriliste 1
Dielektriliste ja 1
ja ioonjuhtivate 1
ioonjuhtivate polümeeride 1
polümeeride võrdlus 1
võrdlus Dielektrilised 1
Dielektrilised polümeerid 1
polümeerid suudavad 1
suudavad hoida 1
oma asendit 1
asendit ilma 1
ilma pideva 1
pideva vooluallikata. 1
vooluallikata. Die 1
Die okkulten 1
okkulten Wurzeln 1
Wurzeln des 1
des Nationalsozialismus. 1
Nationalsozialismus. lk. 1
lk. 163. 1
163. Neid 1
Neid ei 3
ole tänaseni 1
tänaseni leitud. 1
leitud. Diepholz 1
Diepholz on 1
asula (linn) 1
(linn) Saksamaal 1
Saksamaal Alam-Saksi 4
liidumaal Diepholzi 1
Diepholzi kreisis, 1
kreisis, Diepholzi 1
Diepholzi kreisi 1
kreisi ja 1
ja linnaks 1
linnaks nimetatava 2
nimetatava Diepholzi 1
Diepholzi valla 1
keskus. Diera-Zehren 1
Diera-Zehren on 1
Saksimaa Meißeni 1
Meißeni kreisis 1
kreisis Elbe 1
Elbe mõlemal 1
mõlemal kaldal. 1
kaldal. "Dies 1
"Dies Irae" 1
Irae" ja 1
" Stabat 2
Stabat Mater 1
Mater " 1
" on 4
kaks kõige 4
kõige võimsamat 2
võimsamat ladinakeelset 1
ladinakeelset luuletust 1
luuletust usulistel 1
usulistel teemadel. 1
teemadel. Dies, 1
Dies, lk 1
lk 80–81 1
80–81 Kui 1
Kui Haydni 1
Haydni vanemad 1
vanemad märkasid, 1
märkasid, et 1
et laps 8
laps on 8
on muusikaliselt 2
muusikaliselt andekas, 1
andekas, teadsid 1
teadsid nad, 1
et Rohrau 1
Rohrau külas 1
külas tal 1
tal tõsisemaid 1
tõsisemaid arenemisvõimalusi 1
arenemisvõimalusi ei 1
ole. Diestelkamp, 1
Diestelkamp, lk 1
lk 317. 1
317. Ent 1
Ent tõenäoliselt 1
tõenäoliselt just 1
just liivimaalaste 1
liivimaalaste palvel 1
palvel vangistas 1
vangistas Lübecki 1
Lübecki raad 2
raad Schlitte, 1
Schlitte, tuues 1
tuues ettekäändeks 1
ettekäändeks tema 1
tema võla 1
võla Brandenburgi 1
Brandenburgi markkrahvile 1
markkrahvile Joachim 1
Joachim II 1
II -le, 2
-le, kuna 1
kuna Schlitte 1
Schlitte oli 1
oli talt 1
talt Augsburgis 1
Augsburgis 2000 1
2000 marka 1
marka laenanud. 1
laenanud. Diestrid 1
Diestrid ( 1
inglise diesters) 1
diesters) on 1
on väikese 4
väikese viskoossusega 1
viskoossusega sünteesõli, 1
sünteesõli, mida 1
kasutatakse masinate 1
masinate ja 1
ja aparaatide 1
aparaatide laagrite 1
laagrite määrimiseks. 1
määrimiseks. Dieter 1
Dieter Noll 1
Noll ( 1
detsember 1927 5
1927 Riesa 1
Riesa – 1
2008 Zeuthen) 1
Zeuthen) oli 1
saksa kirjanik. 5
kirjanik. Dietrich 1
Dietrich Bock 1
Bock (surnud 1
(surnud 1532 1
1532 ) 1
ordu liige 7
Tallinna komtuur 2
komtuur aastatel 3
aastatel 1525 1
1525 –1532. 1
–1532. Dietrich 1
Dietrich Buxtehude 5
Buxtehude (1637–1707) 1
(1637–1707) oli 1
oli Saksa-Taani 1
Saksa-Taani organist 1
organist ja 5
ja kõrgelt 2
hinnatud barokkmuusika 1
barokkmuusika helilooja, 1
kelle tuntuimad 1
tuntuimad teosed 1
loodud kooridele. 1
kooridele. Dietrich 1
Buxtehude tütar 1
tütar oli 2
jaoks liiga 12
liiga vana. 1
vana. Dietrich 1
Dietrich Friedrich 1
Friedrich Guido 1
Guido Reinhold 1
Reinhold Buxhoeveden 1
Buxhoeveden ( 1
1883 Kargi 1
Kargi – 1
mail 1960 6
keemik. Dietrichi 1
Dietrichi vanemad 1
olid Dietrich 2
Dietrich von 7
der Balen-Fleck 1
Balen-Fleck Fleckenhausist 1
Fleckenhausist ja 1
ja Margarete 2
Margarete von 2
von Berge-Trips. 1
Berge-Trips. Dietrich 1
von Oldenbockum 1
Oldenbockum (ka 1
(ka Altenbockum; 1
Altenbockum; surnud 1
surnud sügisel 1
sügisel 1490 1
1490 Riias 1
Riias ) 5
ja Kuldīga 1
Kuldīga komtuur 1
aastatel 1484 1
1484 –1490. 1
–1490. Dietüüleeter 1
Dietüüleeter on 1
väga lenduv 1
lenduv vedelik, 1
vedelik, millel 1
on ebameeldivad 1
ebameeldivad kõrvaltoimed. 1
kõrvaltoimed. Dievase 1
Dievase abikaasa 1
oli Dievų 1
Dievų Motė 1
Motė või 1
või Lada; 1
Lada; nende 1
nende pojad 1
pojad – 1
– Dieyo 1
Dieyo suneliai, 1
suneliai, ka 1
ka Ašvieniai. 1
Ašvieniai. Diezi 1
Diezi linna 1
juures suubub 2
suubub ta 2
ta Lahni. 1
Lahni. Diferentsiaalselt 1
Diferentsiaalselt kodeeritud 1
kodeeritud signaali 2
signaali vastuvõtmisel 1
vastuvõtmisel võrreldakse 1
võrreldakse omavahel 1
omavahel otseselt 1
otseselt kahe 1
järjestikuse sümboli 1
sümboli faase 1
faase ja 1
selle alusel 6
alusel määratakse 1
määratakse viimati 1
viimati saabunud 1
saabunud sümboli 1
sümboli väärtus. 1
väärtus. Difraktsiooni 1
Difraktsiooni käitumismustrid 1
käitumismustrid Difraktsiooni 1
Difraktsiooni üldiselt 1
üldiselt iseloomustavad 1
iseloomustavad omadused: 1
omadused: *Mida 1
*Mida väiksem 1
väiksem on 11
on difrakteeruv 1
difrakteeruv objekt, 1
objekt, seda 1
seda „laiem“ 1
„laiem“ on 1
on tulenev 1
tulenev difraktsioonimuster 1
difraktsioonimuster ning 1
ning vastupidi. 3
vastupidi. Difuusse 1
Difuusse kihi 1
kihi korral 1
korral eeldatakse, 1
eeldatakse, et 4
et kehtib 1
kehtib Gouy-Chapmani 1
Gouy-Chapmani teooria. 1
teooria. "¡Diga 1
"¡Diga Queso!" 1
Queso!" on 1
USA ansambli 1
ansambli Supernova 1
Supernova singel 1
singel ( 1
). Diggerid 1
Diggerid Gerrard 1
Gerrard Winstanley 1
Winstanley juhitud 1
juhitud digerid 1
digerid tahtsid 1
tahtsid veelgi 1
veelgi võrdõiguslikumat 1
võrdõiguslikumat ühiskonda 1
ühiskonda kui 1
kui levellerid. 1
levellerid. Digimaali 1
Digimaali näitus 1
näitus "In 1
"In Vivo" 1
Vivo" Nov. 1
Nov. 6, 1
6, 2009 1
2009 Tartus 1
Tartus LOOV 1
LOOV galeriis. 1
galeriis. Digitaal-analoogmuundureid 1
Digitaal-analoogmuundureid leiab 1
leiab seetõttu 1
seetõttu CD-mängijatest, 1
CD-mängijatest, kaasaskantavatest 1
kaasaskantavatest muusikamängijatest 1
muusikamängijatest ning 1
ning arvuti 5
arvuti helikaartide 1
helikaartide pealt. 1
pealt. Digitaal-analoogmuundureid 1
Digitaal-analoogmuundureid on 1
on mitmesuguse 1
mitmesuguse arhitektuuriga, 1
arhitektuuriga, sobitumaks 1
sobitumaks erinevate 1
ülesannete täitmiseks. 4
täitmiseks. Digitaalarhivaalide 1
Digitaalarhivaalide korrastamise 1
korrastamise ja 2
ja kirjeldamise 1
kirjeldamise järel 1
järel tuleb 1
tuleb need 2
need kanda 1
kanda nõuetele 1
nõuetele vastavatele 1
vastavatele andmekandjatele 1
andmekandjatele või 1
või turvatud 1
turvatud ja 1
ja veakontrolli 1
veakontrolli teostava 1
teostava ülekandekanali 1
ülekandekanali kaudu 1
kaudu üle 2
üle otse 1
otse Rahvusarhiivi 1
Rahvusarhiivi digitaalarhiivi. 1
digitaalarhiivi. Digitaalfotograafia 1
Digitaalfotograafia eeliseks 1
eeliseks võrreldes 1
võrreldes filmi 2
filmi peale 2
peale pildistamisega 2
pildistamisega on 2
on vahetu 4
vahetu tulemus 2
tulemus ning 3
ning operatiivsus. 2
operatiivsus. Digitaalfotograafia 1
Digitaalfotograafia eelis 1
eelis võrreldes 2
operatiivsus. Digitaalkaamerates 1
Digitaalkaamerates on 1
on SmartMedia 1
SmartMedia ja 1
ja CompactFlash 1
CompactFlash olnud 1
väga edukad, 3
edukad, 2001. 1
aastal haaras 1
haaras SmartMedia 1
SmartMedia ainüksi 1
ainüksi 50% 1
50% digitaalkaamerate 1
digitaalkaamerate turust 1
turust ja 1
ja CompactFlashil 1
CompactFlashil oli 1
oli võim 2
võim professionaalsete 1
professionaalsete digitaalkaamerate 1
digitaalkaamerate üle. 1
üle. Digitaalne 1
Digitaalne allkirjastamine 3
allkirjastamine Eestis 1
Eestis Digitaalallkirja 1
Digitaalallkirja seadus 1
seadus (DAS) 1
(DAS) jõustus 1
jõustus Eestis 2
Eestis 15. 1
detsembril aastal 1
aastal 2000. 3
2000. Digitaalne 1
Digitaalne helifail, 1
helifail, mis 1
on tihendatud 1
tihendatud FLAC 1
FLAC algoritmi 1
algoritmi poolt, 1
poolt, on 3
on 50–60% 1
50–60% väiksem 1
väiksem oma 1
algsest suurusest. 1
suurusest. Digitaalne 1
Digitaalne säilitamine 1
säilitamine on 2
on eluline 1
eluline probleem 1
probleem infoühiskonnas, 1
infoühiskonnas, kus 1
kus teabe 1
teabe lisandumiskiirus 1
lisandumiskiirus kasvab 1
kasvab pidevalt 2
pidevalt ja 2
uus sisu 1
sisu muutub 1
muutub üha 2
üha dünaamilisemaks. 1
dünaamilisemaks. Digitaalne 1
Digitaalne tavalahutusega 1
tavalahutusega televisioon 1
televisioon (SDTV) 1
(SDTV) võib 1
võib samuti 7
samuti kasutada 3
kasutada paljusid 1
paljusid erinevaid 3
erinevaid lahutusvõimeid 1
lahutusvõimeid ja 1
erinevaid kuvasuhteid 1
kuvasuhteid sõltuvalt 1
sõltuvalt kasutatavast 2
kasutatavast tehnoloogiast. 1
tehnoloogiast. Digitaalraadio 1
Digitaalraadio puhul 1
kasutusel teised 1
teised modulatsiooniviisid. 1
modulatsiooniviisid. Digitaalseadmete 1
Digitaalseadmete puhul 1
ole müra 1
müra niivõrd 1
niivõrd oluline, 1
oluline, kuna 6
kuna teatavates 1
teatavates piirides 1
piirides müra 1
müra ei 1
ei muuda 9
muuda suuruse 1
suuruse väärtust. 1
väärtust. Digitaalselt 1
Digitaalselt ilmus 1
ilmus seel 1
seel 1. 1
1. septembril, 1
septembril, singlina 1
singlina 3. 1
3. septembril. 2
septembril. Digitaalse 1
Digitaalse näiduga 1
näiduga kell 1
kell näitab 1
näitab aega 1
aega lihtsalt 1
lihtsalt numbritena, 1
numbritena, nt 1
nt 12:08, 1
12:08, selle 1
selle asemel, 4
asemel, et 7
et lühike 1
lühike osuti 1
osuti näitaks 1
näitaks 12 1
12 suunas 1
ja pikk 6
pikk osuti 1
osuti 8/60 1
8/60 osa 1
osa suunas 1
suunas täisringist. 1
täisringist. Digitaalses 1
Digitaalses dokumendihalduses 1
dokumendihalduses on 1
see vahe 3
vahe kadumas 1
kadumas ja 1
ja digitaaldokumendi 1
digitaaldokumendi eriomaduste 1
eriomaduste tõttu 1
tõttu tuleb 3
tuleb dokumendi 1
dokumendi elukäiku 1
elukäiku hallata 1
hallata kui 1
kui tervikut, 2
tervikut, kuna 1
kuna dokumendi 1
dokumendi säilitamine 1
seotud dokumendi 1
dokumendi loomisel 1
loomisel tehtud 1
tehtud otsustustega 1
otsustustega (nt. 1
(nt. dokumendi 1
dokumendi failivorming). 1
failivorming). Digitaalses 1
Digitaalses keskkonnas 1
keskkonnas produtseeritavast 1
produtseeritavast objektist 1
objektist on 2
vaja defineerida 1
defineerida ainult 1
ainult olulised 1
olulised sõlmpunktid 1
sõlmpunktid ning 1
nende punktide 2
punktide vahele 1
vahele jääva 6
jääva info 1
info produtseerib 1
produtseerib arvuti 1
arvuti reaalajas. 1
reaalajas. Digitaalset 1
Digitaalset teisendamist 1
teisendamist säilitamise 1
säilitamise vormina 1
vormina veel 1
ei tunnustata, 2
tunnustata, sest 2
ole leitud 5
leitud pikaajalist 1
pikaajalist ja 1
ja stabiilset 1
stabiilset kandjat, 1
kandjat, mille 1
mille kasutuskestus 1
kasutuskestus oleks 1
oleks lähedane 1
lähedane juba 1
juba äraproovitud 1
äraproovitud happevaba 1
happevaba paberi 1
paberi või 1
või mikrofilmiga. 1
mikrofilmiga. Digitaalsignaalid 1
Digitaalsignaalid omavad 1
omavad põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt ainult 1
ainult kahte 2
kahte võimalikku 1
võimalikku väärtust 1
seetõttu peab 2
peab häiriv 1
häiriv signaal 1
signaal olema 1
olema põhisignaalist 1
põhisignaalist palju 1
palju võimsam, 1
võimsam, et 1
et tekiks 2
tekiks viga. 1
viga. Digitaalsignaaliga 1
Digitaalsignaaliga moduleerimise 1
moduleerimise lõigu 1
lõigu näide 1
näide 16-QAM 1
16-QAM korral 1
korral *Kvadratuuramplituudmodulatsioon 1
*Kvadratuuramplituudmodulatsioon (QAM, 1
(QAM, quadrature 1
quadrature amplitude 1
amplitude modulation 1
modulation ‒ 1
‒ siin 1
siin edastatakse 1
edastatakse korraga 1
korraga kaks 3
kaks võrdse 1
võrdse sagedusega 1
sagedusega kandesignaali, 1
kandesignaali, mis 1
on omavahel 24
omavahel 90-kraadises 1
90-kraadises faasinihkes 1
faasinihkes (kvadratuuris). 1
(kvadratuuris). Digitaalsignaali 1
Digitaalsignaali puhul 1
võib signaalitöötlus 1
signaalitöötlus tähendada 1
tähendada digitaalse 1
digitaalse signaali 1
signaali digitaalset 1
digitaalset filtreerimist 1
filtreerimist ja 1
ja kompressiooni. 1
kompressiooni. DigitalGlobe 1
DigitalGlobe Enne 1
Enne GeoEye-1 1
GeoEye-1 kosmosesse 1
kosmosesse lennutamist 1
lennutamist pakkus 1
pakkus maailma 1
maailma parima 3
parima lahutusvõimega 1
lahutusvõimega satelliidifotosid 1
satelliidifotosid (ainult 1
(ainult pankromaatilisi) 1
pankromaatilisi) äriotstarbelisse 1
äriotstarbelisse kasutusse 1
kasutusse DigitalGlobe’i 1
DigitalGlobe’i programmi 1
programmi WorldWiew-1 1
WorldWiew-1 satelliit. 1
satelliit. Digitaliseerimisprotsessi 1
Digitaliseerimisprotsessi käigus 1
aja ning 6
ning ruumi 1
ruumi suhted 1
suhted paratamatult 1
paratamatult muutunud 1
muutunud ning 3
ning ekspositsiooni 1
ekspositsiooni kuraatorid 1
kuraatorid Johanna 1
Johanna Jõekalda, 1
Jõekalda, Johan 1
Johan Tali 1
Tali ja 2
ja Siim 2
Siim Tuksam 1
Tuksam näevad 1
näevad selles 1
selles potentsiaali 1
potentsiaali vabastada 1
vabastada kasutajad 1
kasutajad avalikule 1
avalikule ruumile 1
ruumile seatud 1
seatud konventsioonidest. 1
konventsioonidest. Digitaliseerumine 1
Digitaliseerumine toimub 1
toimub kahes 2
kahes astmes: 1
astmes: info 1
info märgistatakse 1
märgistatakse teatud 1
teatud tihedusega, 1
tihedusega, regulaarsete 1
regulaarsete vahedega 1
vahedega ja 1
seejärel antakse 2
antakse igale 1
igale ühikule 1
ühikule väärtus. 1
väärtus. Digital 1
Digital Research, 1
Research, saades 1
saades teada, 1
et IBM 3
IBM müüb 1
müüb CP/M 1
CP/M ile 1
ile sarnast 1
sarnast toodet, 1
toodet, (kasutati 1
(kasutati ju 1
ju ka 3
sama nime 4
nime mida 1
mida oli 12
kasutada CP/M'i 1
CP/M'i puhulgi), 1
puhulgi), ähvardati 1
ähvardati kohtu 1
kohtu hagiga. 1
hagiga. Digitarga 1
Digitarga blogi 1
blogi autorid 1
on IT-, 1
IT-, interneti- 1
interneti- ja 1
kommunikatsiooni asjatundjad 1
asjatundjad kogu 1
kogu Eestist. 2
Eestist. Digiteerimine 1
Digiteerimine Valitsusliidu 1
Valitsusliidu programmi 1
programmi aastateks 1
aastateks 2007–2011 1
kirjutatud plaan 1
plaan toetada 1
toetada "Eesti 1
"Eesti entsüklopeedia" 1
entsüklopeedia" veebientsüklopeedia 1
veebientsüklopeedia arendamist, 1
arendamist, "kus 1
"kus oleksid 1
oleksid nii 2
nii entsüklopeedilised 1
entsüklopeedilised artiklid 1
artiklid kui 1
ka süstematiseeritud 1
süstematiseeritud info 1
info teemade 1
teemade kaupa". 1
kaupa". Digiteerimise 1
Digiteerimise eelised 1
on *teavikute 1
*teavikute laialdane 1
laialdane ja 1
ja kiire 4
kiire kättesaadavus 1
kättesaadavus *tekstide 1
*tekstide ja 1
ja kujutiste 1
kujutiste elektrooniline 1
elektrooniline töötlemine, 1
töötlemine, otsing 1
otsing jms. 1
jms. Dihape 1
Dihape ehk 1
ehk dikarboksüülhape 1
dikarboksüülhape on 1
on orgaaniline 1
orgaaniline hape, 1
hape, millel 1
kaks karboksüülrühma 1
karboksüülrühma (-COOH). 1
(-COOH). Diiler 1
Diiler jagab 1
mängijale ükshaaval 1
ükshaaval vasakult 1
vasakult paremale 2
paremale suunaga 1
suunaga esimese 1
esimese kaardi 1
seejärel teise 2
teise kaardi 1
kaardi k.a. 1
k.a. endale. 1
endale. Diiselmootoriga 1
Diiselmootoriga autod 1
autod toodeti 1
toodeti ainult 2
ainult Euroopa 3
Euroopa turu 1
turu jaoks 2
ja Suurbritannias 3
Suurbritannias neid 1
ei müüdud. 2
müüdud. Diiselmootoriga 1
Diiselmootoriga Macan 1
Macan Dieselil 1
Dieselil on 1
on 258 1
258 hj 1
hj ja 1
ja 580 1
580 Nm, 1
Nm, diisel 1
diisel jõuab 1
jõuab 0–100 1
0–100 km/h 1
km/h 6,3 1
6,3 sekundiga 1
sekundiga ja 2
ja kulutab 2
kulutab 6,2 1
6,2 l/100 1
l/100 km. 3
km. Diiselrongide 1
Diiselrongide eelised 1
eelised diiselvedurite 1
diiselvedurite veetavate 1
veetavate rongide 1
rongide ees 1
näiteks parem 1
parem kiirendus 1
kiirendus ja 1
ja väiksem 6
väiksem kütusekulu. 1
kütusekulu. Diiselrong 1
Diiselrong on 1
on reisirongikoosseis, 1
reisirongikoosseis, kus 1
kus rongi 1
rongi ühes 1
ühes otsas 6
ainult juhikabiin 1
juhikabiin koos 1
koos mootorvaguniga 1
mootorvaguniga ning 1
ning teises 4
teises otsas 9
otsas diiselvedur 1
diiselvedur (koos 1
(koos juhikabiini 1
juhikabiini ja 1
ja mootorvaguniga). 1
mootorvaguniga). Dikloorheksaoksiid 1
Dikloorheksaoksiid Dikloorheksaoksiid 1
Dikloorheksaoksiid (Cl 1
(Cl 2 1
on tumepunane 3
tumepunane vedelik, 1
vedelik, mille 1
mille oksüdatsiooniaste 1
oksüdatsiooniaste ühendis 1
ühendis on 1
on +VI. 1
+VI. Diktaatorlike 1
Diktaatorlike kalduvuste 1
kalduvuste või 1
või ebapädevuse 1
ebapädevuse korral 1
neid lihtne 1
lihtne võimult 1
võimult lahkuma 1
lahkuma sundida. 1
sundida. Diktaator 1
Diktaator on 1
on tänapäevases 1
tänapäevases mõttes 1
mõttes piiramatu 1
piiramatu võimu 1
võimu ( 1
( diktatuuri 1
diktatuuri ) 1
) kehtestanud 1
kehtestanud isik, 1
isik, kes 3
valitseb enamasti 1
enamasti teatud 2
teatud kitsa 1
kitsa ringkonna 1
ringkonna (kas 1
(kas ühe 1
ühe partei, 1
partei, sõjaväe 1
sõjaväe või 2
muu rühmituse) 1
rühmituse) toel. 1
toel. Diktatuur 1
Diktatuur on 1
on autokraatlik 1
autokraatlik valitsemisvorm, 1
valitsemisvorm, milles 1
milles juhil 1
juhil ehk 1
ehk diktaatoril 1
diktaatoril on 1
on piiramatu 1
piiramatu võim 1
võim otsuste 1
otsuste tegemisel. 2
tegemisel. Diktoritöö 1
Diktoritöö kõrval 1
kõrval juhtis 1
" Estraaditähestikku 1
Estraaditähestikku ". 1
". Diktüoneemaargilliidi 1
Diktüoneemaargilliidi kogus 1
kogus Eesti 2
Eesti maapõues 2
maapõues on 1
60 miljardit 1
miljardit tonni 1
tonni Bauert, 1
Bauert, H. 3
H. & 4
& Kattai, 1
Kattai, V. 1
V. (1997). 1
(1997). Dilaila 1
Dilaila Nahkur-Tammiksaar 1
Nahkur-Tammiksaar (sündinud 1
aprillil 1969 7
jurist, alates 2
alates juulist 1
2010 juhtiv 1
juhtiv riigiprokurör. 1
riigiprokurör. Dilla 1
Dilla väitis, 1
et temaga 5
temaga on 3
kõik korras, 2
korras, kuid 1
kuid novembris 1
oli selge, 7
see nii 10
olnud. Dimiktiline 1
Dimiktiline veekogu 1
veekogu on 1
on parasvöötmes 1
parasvöötmes olev 1
olev veekogu 1
veekogu (tavaliselt 1
(tavaliselt järv 1
järv ), 1
kus aasta 3
aasta ringi 8
ringi esineb 1
esineb 2 1
2 veekogu 1
veekogu stratifikatsiooniperioodi 1
stratifikatsiooniperioodi (suvine 1
(suvine ja 1
ja talvine) 1
talvine) ning 1
2 tsirkulatsiooniperioodi 1
tsirkulatsiooniperioodi (kevadine 1
(kevadine ja 1
ja sügisene); 1
sügisene); holomiktilise 1
holomiktilise veekogu 1
veekogu erijuht. 1
erijuht. Dimorfismist 1
Dimorfismist rääkides 1
rääkides peetakse 1
enamasti silmas 2
silmas soolist 1
soolist dimorfismi 1
dimorfismi (isas- 1
(isas- ja 1
ja emaslooma 1
emaslooma erinevusi 1
erinevusi suuruses, 1
suuruses, värvuses 1
värvuses jm), 1
jm), näiteks 1
näiteks kukkede 1
kukkede ja 1
ja kanade 1
kanade erinevad 1
erinevad morfoloogilised 1
morfoloogilised tunnused. 1
tunnused. Dinaari 1
Dinaari mägede 1
mägede Durmitori 1
Durmitori massiivis 1
massiivis on 1
on samanimeline 1
samanimeline rahvuspark 1
rahvuspark ja 3
ja ametliku 1
ametliku versiooni 1
kohaselt riigi 1
riigi kõrgeim 5
tipp Bobotov 1
Bobotov Kuk 1
Kuk (2522 1
(2522 m). 1
m). Dinan 1
Dinan on 1
vald Loode- 1
Loode- Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Bretagne 2
Bretagne 'is 1
'is Côtes-d'Armori 1
Côtes-d'Armori departemangus 1
departemangus Dinani 1
Dinani ringkonnas. 1
ringkonnas. Dinibek 1
Dinibek Izbatõrov 1
Izbatõrov (sündinud 1
(sündinud Kasahstanis 1
Kasahstanis ) 2
Eesti õpetaja 1
treener. Dinslaken 1
Dinslaken on 1
liidumaal Weseli 2
Weseli kreisis. 2
kreisis. Diocletianuse 1
Diocletianuse ajaarvamisest 1
ajaarvamisest oli 1
see ees 1
ees 284 1
284 aasta 1
võrra ja 9
ja ajaarvamisest 1
ajaarvamisest ab 1
ab urbe 1
urbe condita 1
condita maas 1
maas 753 1
753 aasta 1
võrra. Dionissi 1
Dionissi Samoni 1
Samoni poeg 1
poeg Sergius 1
Sergius Samon 1
Samon ( 2
( 1902 3
samuti õigeusu 1
vaimulik. Dionissi 1
Dionissi Samon 1
Samon (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Tõnis 1
Tõnis Samon; 1
Samon; 12. 1
1871 Vändra 1
Vändra – 2
vaimulik. Dionysius 1
Dionysius Fabricius, 6
Fabricius, "Liivimaa 6
"Liivimaa ajaloo 6
ajaloo lühiülevaade 6
lühiülevaade 1158 6
1158 – 5
– 1610", 5
1610", Gustav 6
Gustav Bergmann, 6
Bergmann, 1795, 6
1795, Johannes 6
Johannes Esto 8
Esto Ühing, 7
Ühing, 2010, 6
2010, tõlge 6
tõlge Jaan 6
Jaan Unt, 6
Unt, lk. 5
lk. 239 1
239 Purustati 1
Purustati linnust 1
linnust ja 1
ja hävitati 3
kirik, http://offtop. 1
http://offtop. Dionysius 1
lk. 241 3
241 1582 1
1582 aastaks 1
on venelased 1
venelased sunnitud 1
sunnitud Vana-Liivimaalt 1
Vana-Liivimaalt lahkuma. 1
lahkuma. Dionysius 1
Unt, lk 1
lk 317, 1
317, 319 1
319 1621 1
1621 vallutasid 1
vallutasid linnuse 1
linnuse Rootsi 1
Rootsi väed. 1
väed. Dionysius 1
lk. 387 1
387 1581 1
1581 võtsid 1
võtsid poolakad 1
poolakad linnuse 1
linnuse venelaste 1
venelaste käest 1
käest jälle 1
jälle tagasi. 5
tagasi. Dionysius 1
lk. 51 1
51 Linnus 1
Linnus oli 6
olnud varem 3
varem pikka 1
aega ordu 1
ordu valduses 2
valduses ja 2
ja võimalik, 3
ka ordu 4
ehitatud. Dionysius 1
Dionysius sündis 1
sündis jõukas 1
jõukas paganlikus 1
paganlikus perekonnas 1
perekonnas 2. 1
või 3. 1
alguses. Dioodi 1
Dioodi elektroodid: 1
elektroodid: Anode 1
Anode ‒ 1
‒ Anood; 1
Anood; Cathode 1
Cathode ‒ 1
‒ katood 1
katood Pooljuhtseadise 1
Pooljuhtseadise elektroodide 1
elektroodide vahel 4
vahel liiguvad 2
liiguvad elektronid 1
ja augud 2
augud (auk 1
(auk on 1
on kovalentsidemes 1
kovalentsidemes valentsdelektronidest 1
valentsdelektronidest vabaks 1
vabaks jäänud 1
jäänud koht). 1
koht). Dioodis 1
Dioodis tunneliefekti 1
tunneliefekti esilekutsumiseks 1
on tarvilik 2
tarvilik dioodi 1
dioodi tõkkekihi 1
tõkkekihi väga 1
väike laius, 1
laius, kuni 1
mõnikümmend nanomeetrit. 1
nanomeetrit. Diooditüüpide 1
Diooditüüpide tähistamine 1
tähistamine Pooljuhtdiooditüüpide 1
Pooljuhtdiooditüüpide tähistamiseks 1
tähistamiseks on 1
kasutusel erinevaid 1
erinevaid süsteeme. 1
süsteeme. Diötsees 1
Diötsees ( 1
keeles diœcesis, 1
diœcesis, kreeka 1
keeles dioikesis) 1
dioikesis) oli 1
oli katoliku 2
kiriku haldusüksus, 1
haldusüksus, ilmalike 1
ilmalike majandusüksuste 1
majandusüksuste haldamiseks. 1
haldamiseks. Diplomaatia 1
Diplomaatia nr 1
5, aprill 1
aprill 2006. 2
2006. Diplomaatide 1
Diplomaatide astmed 1
astmed Eesti 1
Vabariigi välisteenistuses 1
välisteenistuses Au- 1
Au- ja 1
ja teenistusastmed 1
teenistusastmed antakse 1
antakse vaid 1
vaid karjääridiplomaadile. 1
karjääridiplomaadile. Diplomaatilised 1
Diplomaatilised meetmed 2
meetmed olid 2
olid edukamad 2
edukamad ja 2
viimase vendi 2
vendi (hevelli) 2
(hevelli) soost 2
soost Brandenburgi 2
Brandenburgi vürsti 2
vürsti Pribislaviga 2
Pribislaviga tehtud 2
tehtud kokkuleppega 2
kokkuleppega tagas 2
tagas Albrecht 2
Albrecht selle 2
piirkonna endale, 2
endale, kui 2
kui lastetu 1
lastetu vürst 1
vürst 1150 2
1150 suri, 1
suri, määranud 1
määranud Albrechti 1
Albrechti oma 1
oma järeltulijaks. 1
järeltulijaks. Diplomaatilised 1
kui vürst 1
1150 suri. 1
suri. Diplomaatilised 1
Diplomaatilised suhted 1
suhted on 3
riigi vahel 5
sõlmitud rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest õigusest 1
õigusest lähtuvad 1
lähtuvad ametlikud 1
ametlikud suhted, 1
suhted, mille 2
on sõbralik 1
sõbralik läbikäimine. 1
läbikäimine. Diplomaatilise 1
Diplomaatilise osavusega 1
osavusega lahendas 1
lahendas ta 2
ta paavsti 2
paavsti kuuria 1
kuuria ja 1
Saksa kuurvürstide 1
kuurvürstide vahelisi 1
vahelisi erimeelsusi. 1
erimeelsusi. Diplomatia 1
Diplomatia 2, 1
2, 2006. 1
2006. Dipoolantenni 1
Dipoolantenni pikkus 1
pikkus oleks 1
oleks 500-50000 1
500-50000 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, mis 1
ole enam 16
enam hästi 1
hästi rakendatav, 1
rakendatav, seetõttu 1
seetõttu ehitatakse 1
ehitatakse saatejaamad 1
saatejaamad halvasti 1
halvasti elektrit 1
elektrit juhtivale 1
juhtivale pinnasele. 1
pinnasele. Direktooriumi 1
Direktooriumi liikmed 1
liikmed ise 1
ise kavandasid 1
kavandasid selle, 1
selle, näidates 1
näidates selgelt 1
selgelt Direktooriumi 1
Direktooriumi võimu 1
võimu nurjumist. 1
nurjumist. Direktooriumi 1
Direktooriumi võim 1
võim nõrgenes, 1
nõrgenes, kuigi 1
kuigi Prantsusmaa 1
Prantsusmaa võitlus 1
võitlus välisvaenlastega 1
välisvaenlastega aastatel 1
aastatel 1796 2
1796 – 2
oli edukas. 2
edukas. Direktoorium 1
Direktoorium koosnes 1
koosnes viiest 3
viiest direktorist 1
direktorist ja 1
ja esindas 3
esindas täitevvõimu: 1
täitevvõimu: juhid 1
juhid olid 3
olid kohalikud 1
kohalikud poliitikud 1
poliitikud nagu 1
nagu esimene 1
esimene president 4
president Gian 1
Galeazzo Serbelloni. 1
Serbelloni. Direktorid 1
Direktorid Enne 1
Enne 1959. 1
1959. aastat 1
aastat on 7
on kooli 2
kooli juhtinud 1
juhtinud Heinrich 1
Heinrich Veski, 1
Veski, Juhan 1
Juhan Sütt, 1
Sütt, Oskar 1
Oskar Parmas. 1
Parmas. Direktorid 1
Direktorid Vabariigi 1
Vabariigi esimene 3
esimene Direktoorium 1
Direktoorium nimetati 1
nimetati Napoleoni 1
Napoleoni poolt 1
poolt samal 1
samal päeval, 8
päeval, kui 8
kui kuulutati 1
kuulutati riigi 1
riigi sündi, 1
sündi, 12. 1
12. messidooril 1
messidooril aastal 1
aastal V 2
V (29. 1
(29. juunil 1
juunil 1797). 1
1797). Direktori 1
Direktori kõrval 1
kõrval olid 2
olid ametis 1
ametis pea- 1
ja abikoolmeister 1
abikoolmeister (ökonoom). 1
(ökonoom). Direktori, 1
Direktori, kui 1
kui poollainest 1
poollainest lühema 1
lühema elemendi 1
elemendi impedants, 1
impedants, osutub 1
osutub siis 1
siis mahtuvuslikuks, 1
mahtuvuslikuks, see 1
tähendab voolulaine 1
voolulaine on 1
on pingelainest 1
pingelainest umbes 1
poole lainepikkuse 1
lainepikkuse võrra 1
võrra ees, 1
ees, põhjustades 1
põhjustades voolulaine 1
voolulaine täiendavat 1
täiendavat nihet. 1
nihet. Direktorina 1
Direktorina jätkas 1
jätkas Artur 1
Artur Tarnik, 1
Tarnik, hiljem 1
asus kooli 1
kooli juhtima 1
juhtima Aarne 1
Aarne Siibak. 1
Siibak. Di 1
Di Resta 2
Resta tuli 1
tuli 4. 2
kohale. Di 1
Resta võitis 1
võitis 4 1
4 kvalifikatsiooni 2
3 etappi, 2
etappi, oli 3
oli 3 13
korda teine 5
teine ja 22
saavutas 1 1
ringi. Dire 1
Dire Straits 1
Straits võitis 1
võitis albumiga 1
albumiga 3 1
3 Grammy 1
auhinda. Dirhamis 1
Dirhamis asub 1
asub kauba- 1
kauba- ja 1
ja reisisadam, 1
reisisadam, postkontor 1
postkontor ning 1
Eesti Meteoroloogia 3
Meteoroloogia ja 3
ja Hüdroloogia 3
Hüdroloogia Instituudi 2
Instituudi hüdroloogiajaam. 1
hüdroloogiajaam. Dirigendiks 1
Dirigendiks ja 1
ja ürituse 1
ürituse korraldajaks 1
korraldajaks oli 1
Michael Kamen. 1
Kamen. Dirigent 1
Dirigent Vilve 1
Vilve Maide 1
Maide naiskoori 1
naiskoori Emajõe 1
Emajõe Laulikud 1
Laulikud ees 1
ees Eesti 3
Eesti taasiseseisvumispäeva 2
taasiseseisvumispäeva tähistamisel 2
tähistamisel Tartu 2
Tartu vabadussamba 2
vabadussamba juures, 2
juures, august 1
august 2012. 7
2012. Dis. 1
Dis. 35 1
35 (2002) 1
(2002) 2 2
2 * 8
* Kopsuväline 1
Kopsuväline tuberkuloos 1
tuberkuloos Eestis 1
Eestis (kaasautor). 3
(kaasautor). Disainerile 1
Disainerile meeldib 1
meeldib luua 1
luua ka 6
mitmekihilisi ansambleid. 1
ansambleid. Disaini 1
Disaini kasutamise 1
kasutamise poolest 1
tuntud ettevõte 1
ettevõte Bang 1
Bang & 1
& Olufsen. 1
Olufsen. Disainilt 1
Disainilt on 1
auto mõnevõrra 1
mõnevõrra vähem 2
vähem radikaalne 1
radikaalne kui 1
kui vanem 2
vanem mudel. 1
mudel. Disain 1
Disain ja 2
ja rakendus 1
rakendus SD 1
SD kaardid 1
kaardid põhinevad 1
põhinevad vanemal 1
vanemal MultiMediaCard 1
MultiMediaCard (MMC) 1
(MMC) formaadil 1
formaadil ja 1
ja toovad 3
toovad endaga 1
mitmeid erinevusi. 1
erinevusi. Disain 1
Disain left 1
left MacBook 1
MacBook Air 4
Air kujundati 1
kujundati võimalikult 1
võimalikult õhukeseks; 1
õhukeseks; ta 1
ka enamikest 1
enamikest konkureerivatest 1
konkureerivatest mudelitest 1
mudelitest kergem. 1
kergem. Disain 1
Disain Riistvara 1
Riistvara Protsessoriks 1
Protsessoriks oli 1
oli MOS 1
MOS Technology 1
Technology 6507, 1
6507, väiksemaks 1
väiksemaks tehtud 2
tehtud versioon 1
versioon 6502 1
6502 protsessorist. 1
protsessorist. Disain 1
Disain Wii 1
Remote'i disain 1
disain on 1
on erinevalt 2
erinevalt tavapärastest 1
tavapärastest mängupultidest 1
mängupultidest ühe 1
ühe käe 2
käe põhine. 1
põhine. Disketid 1
Disketid IBM-i 1
IBM-i Disketiseade 1
Disketiseade Enamustel 1
Enamustel 5150 1
5150 mudelitel 1
mudelitel oli 1
või kaks 4
kaks 5.25" 1
5.25" disketiseadet. 1
disketiseadet. Diskograafia 1
Diskograafia Bezaly 1
Bezaly on 1
salvestanud 24 1
24 CD-d 1
CD-d Rootsi 1
Rootsi plaadifirmaga 1
plaadifirmaga BIS. 1
BIS. Diskomuusika 1
Diskomuusika tõi 1
tõi muusikasse 1
muusikasse ridamisi 1
ridamisi uusi 1
uusi võtteid, 1
võtteid, instrumente 1
instrumente ja 2
ja produtseerimistehnikaid, 1
produtseerimistehnikaid, arendades 1
arendades eriti 1
eriti elektroonilist 1
elektroonilist muusikat. 1
muusikat. Diskreetse 1
Diskreetse matemaatika 1
matemaatika raames 1
uuritud diskreetseid 1
diskreetseid multiekstreemumülesandeid. 1
multiekstreemumülesandeid. Diskreetsignaal 1
Diskreetsignaal saab 1
saab muutuda 2
muutuda üksnes 1
üksnes kindlate 1
kindlate astmete 1
astmete kaupa, 1
kaupa, nii 1
et signaalipingel 1
signaalipingel on 1
lõplik arv 1
arv järjestikuseid 1
järjestikuseid väärtusi. 1
väärtusi. Diskretiseerimise 1
Diskretiseerimise etapil 1
etapil ruumisignaalid 1
ruumisignaalid tungivad 1
tungivad samaväärsuse 1
samaväärsuse klassi 1
klassi ja 3
ja kvantiseerimine 1
kvantiseerimine toimub 1
toimub asendades 1
asendades signaali 1
signaali esindaja 1
esindaja vastava 1
vastava signaali 1
signaali võrdväärsuse 1
võrdväärsuse klassi. 1
klassi. Diskrimineerimine 1
Diskrimineerimine tänapäeva 1
tänapäeva maailmas 1
maailmas Diskrimineerimine 1
Diskrimineerimine võib 1
võib avalduda 2
avalduda nii 1
nii vähemuste 1
vähemuste väiksema 1
väiksema palga, 1
palga, halvemate 1
halvemate töösaamise 1
töösaamise võimaluste 1
võimaluste kui 1
ka halvema 1
halvema erialade 1
erialade või 1
või ametite 1
ametite valiku 1
valiku näol. 1
näol. Diskrimineerimisvastane 1
Diskrimineerimisvastane poliitika 1
poliitika Affirmative 1
Affirmative action 2
action Affirmative 1
action on 1
on olukord, 4
kus teatud 1
teatud vähemus- 1
vähemus- või 1
või muidu 2
muidu halvemas 1
halvemas olukorras 2
olukorras olevaid 1
olevaid gruppe 1
gruppe eelistatakse 1
eelistatakse soo- 1
soo- või 1
või rassiliste 1
rassiliste tunnuste 1
tunnuste alusel. 4
alusel. Diskvalifitseeritud 1
Diskvalifitseeritud said 1
said lisaks 2
3 punkti 4
punkti (võistlejate 1
(võistlejate arv 2
arv + 2
+ 9). 1
9). Disney 1
Disney Channel'i 1
Channel'i esindaja 1
esindaja kinnitas, 1
et isegi 13
isegi pärast 5
pärast skandaali 1
skandaali jätkub 1
jätkub nende 1
nende ja 3
ja Hudgensi 1
Hudgensi vahel 1
vahel koostöö 1
ja Vanessa 1
Vanessa on 1
oma õppetunni 1
õppetunni saanud. 1
saanud. Disneyt 1
Disneyt peetakse 1
peetakse 20. 2
sajandi üheks 5
üheks tähtsamaks 5
tähtsamaks meelelahutuse 1
meelelahutuse arendajaks. 1
arendajaks. Disoomia 1
Disoomia on 1
ühe kromosoomi 1
kromosoomi kahe 1
kahe koopia 1
koopia olemasolu. 1
olemasolu. DisplayPordi 1
DisplayPordi heli 1
heli võimalusi 1
võimalusi tutvustati 1
tutvustati esimest 1
korda AMD 1
AMD Catalyst 1
Catalyst 9.12 1
9.12 versioonil. 1
versioonil. 2011. 1
veebruarist saad 1
saad HD 1
HD 6000 1
6000 seeria 1
seeria graafikakaartidega 1
graafikakaartidega ühendada 1
ühendada monitor 1
monitor ringikujuliselt 1
ringikujuliselt samast 1
samast liidesest 1
liidesest (DisplayPort 1
(DisplayPort 1.2 1
1.2 liides). 1
liides). Dissertatsiooni 1
Dissertatsiooni eest 1
ta 2003. 3
aastal Berliini 3
Berliini Humboldti 1
Humboldti Ülikooli 1
õigusteaduskonna "Raamatukogu 1
"Raamatukogu Sõprade 1
Sõprade Klubi" 1
Klubi" eriauhinna. 1
eriauhinna. Dissident 1
Dissident ( 1
ladina dissidens 1
dissidens 'mittenõustuv') 1
'mittenõustuv') on 1
on inimene, 3
on aktiivselt 2
aktiivselt vastu 1
vastu kehtivale 1
kehtivale arvamusele 1
arvamusele või 1
või seisukohale, 1
seisukohale, eriti 1
eriti poliitilisele 1
poliitilisele režiimile. 1
režiimile. Dissoneerivad 1
Dissoneerivad intervallid 1
intervallid aga 1
aga jätavad 1
jätavad rahutu 1
rahutu mulje. 1
mulje. Dissotsiatiivse 1
Dissotsiatiivse adsorptsiooni 1
adsorptsiooni korral 1
on side 1
side adsorbeerunud 1
adsorbeerunud molekuli 1
molekuli ja 2
ja pinna 3
pinna vahel 2
vahel piisavalt 1
piisavalt tugev, 1
tugev, seetõttu 1
seetõttu võib 7
võib molekul 1
molekul dissotsieeruda, 1
dissotsieeruda, kui 1
see pinnale 1
pinnale adsorbeerub. 1
adsorbeerub. Dissotsiatsioonienergia 1
Dissotsiatsioonienergia kohta 1
kohta teatatud 1
teatatud väärtused 1
on 1–4 1
1–4 kcal/mol 1
kcal/mol nõrga, 1
nõrga, 4–15 1
4–15 kcal/mol 1
kcal/mol keskmise 1
keskmise tugevusega 1
tugevusega (kõige 1
(kõige tavalisem) 1
tavalisem) ja 1
ja 15–40 1
15–40 kcal/mol 1
kcal/mol tugeva 1
tugeva vesiniksideme 1
vesiniksideme jaoks. 1
jaoks. Distantsi 1
Distantsi läbimisel 1
läbimisel võib 1
kasutada vastavalt 1
vastavalt soovile 2
soovile jooksmis- 1
jooksmis- või 1
või hüppamistehnikat. 1
hüppamistehnikat. Distants 1
Distants on 1
on 14 12
ja tõusude 1
tõusude kogusumma 1
kogusumma on 1
on 1340 2
1340 m. 1
m. Osalema 1
Osalema lubatakse 1
lubatakse kuni 1
500 jooksjat. 1
jooksjat. Distants 1
Distants Sõltuvalt 1
Sõltuvalt kohast, 1
kus soovitakse 2
soovitakse arvutiga 1
arvutiga ühendatavat 1
ühendatavat seadet 1
seadet kasutada, 1
kasutada, tuleb 1
tuleb valida 4
valida sobiv 1
sobiv andmeedastus. 1
andmeedastus. Distributiivsel 1
Distributiivsel šokil 1
šokil kui 1
kui ühisnimetajal 1
ühisnimetajal on 1
mitmeid alamliike. 1
alamliike. Distsipliini 1
Distsipliini asjus 1
asjus oli 1
ta reformaator 1
reformaator ja 1
oli idee 1
idee kanda 1
kanda 1% 1
1% iga 1
iga kiriku 1
kiriku sissetulekutest 1
sissetulekutest üle 1
üle kolmanda 1
kolmanda maailma 4
maailma vaeste 1
vaeste kirikute 1
kirikute heaks. 1
heaks. Dita 1
Dita Lūriņa-Egliena 1
Lūriņa-Egliena (sünninimi 1
(sünninimi Dita 1
Dita Lūriņa; 1
Lūriņa; sündinud 1
1978 Liepājas 1
Liepājas ) 1
läti näitleja. 3
näitleja. Divergents 1
Divergents on 1
on liikide 1
muude taksonite 1
taksonite evolutsiooniline 1
evolutsiooniline lahknemine 1
lahknemine ühest 1
ühest eellasvormist, 1
eellasvormist, organismide 1
organismide mitmekesistumine 1
mitmekesistumine evolutsioonis. 1
evolutsioonis. Divesiniksulfiid 1
Divesiniksulfiid H 1
2 S 3
S Divesiniksulfiid 1
Divesiniksulfiid on 1
on mädamunalõhnaga 1
mädamunalõhnaga äärmiselt 1
äärmiselt mürgine 1
mürgine gaas, 1
tekib vulkaanides 1
vulkaanides ja 1
ja veekogudes 1
veekogudes mikroorganismide 1
mikroorganismide elutegevusel 1
elutegevusel ning 1
ning orgaanilise 1
aine lagunemisel. 1
lagunemisel. Diviiside 1
Diviiside raskerelvastus 1
raskerelvastus ja 1
muu materjal 1
materjal jäi 1
jäi soomlastele 1
soomlastele sõjasaagiks 1
sõjasaagiks (näiteks 1
(näiteks said 1
said nad 13
100 suurtüki 1
ja peaaegu 8
peaaegu 100 4
100 miinipildujat). 1
miinipildujat). Diviisi 1
Diviisi embleem 1
embleem 15. 1
15. Relvagrenaderide 1
Relvagrenaderide SS-diviis 2
SS-diviis (läti 1
(läti 1.) 1
1.) oli 1
peamiselt lätlastest 1
lätlastest koostatud 1
koostatud Relva-SS 1
Relva-SS koosseisu 1
koosseisu kuuluv 3
kuuluv jalaväediviis. 1
jalaväediviis. Diviisi 1
Diviisi lennusalkadel 1
lennusalkadel oli 1
oli septembri 1
alguses kuus, 1
kuus, merelennusalgal 1
merelennusalgal kaks 1
kaks ning 1
ning õppejaoskonnal 1
õppejaoskonnal üheksa 1
üheksa lennukit. 1
lennukit. Diviisi 1
Diviisi "Nordland" 1
"Nordland" 23./II 1
23./II pataljon 1
pataljon püüdis 1
püüdis Lastekodumäel 1
Lastekodumäel olevaid 1
olevaid võitlejaid 1
võitlejaid omapoolse 1
omapoolse rünnakuga 1
rünnakuga päästa, 1
päästa, kuid 1
jäi nõukogude 1
nõukogude raskerelvade 1
raskerelvade tule 1
tule alla 5
ja rünnak 3
rünnak varises 1
varises kokku. 2
kokku. Diviisi 1
Diviisi peale 1
peale tuli 1
tuli kokku 7
kokku 4 4
4 pataljoni 1
pataljoni jalaväge, 2
jalaväge, neist 1
neist üks 6
üks oli 12
oli mehhaniseeritud, 1
mehhaniseeritud, ülejäänud 1
ülejäänud kolm 3
kolm motoriseeritud. 1
motoriseeritud. Diviisi 1
Diviisi rajooni 1
rajooni kuulusid 1
kuulusid alates 1
veebruarist 1940 2
1940 Harju 1
Harju Sõjaväeringkond 1
Sõjaväeringkond ( 2
( Harjumaa 1
Harjumaa ) 1
ja Lääne-Saare 1
Lääne-Saare Sõjaväeringkond 1
( Lääne- 1
Saaremaa ). 1
). Diviisi 1
Diviisi rügemendiülemate 1
rügemendiülemate poolt 1
poolt H. 1
H. Himmlerile 1
Himmlerile tehtud 1
tehtud esildise 1
esildise alusel, 1
alusel, milles 1
milles selgitati 1
selgitati pakutava 1
pakutava embleemi 1
embleemi sobimatust, 1
sobimatust, kinnitati 1
kinnitati H. 1
H. Himmleri 1
Himmleri poolt 1
poolt väeosadele 1
väeosadele varem 1
varem kasutusele 2
võetud väeosa 1
väeosa embleem. 1
embleem. Diviisis 1
Diviisis läbis 1
läbis ajateenistuse 1
ajateenistuse suurem 1
osa Eestist 2
Eestist Nõukogude 1
Nõukogude armeesse 2
armeesse sundaega 1
sundaega teenima 1
teenima võetud 1
võetud meestest. 1
meestest. Diviisis 1
Diviisis valitsev 1
valitsev meeleolu 1
meeleolu oli 1
peale rindeõgvendamist 1
rindeõgvendamist äärmiselt 1
äärmiselt halb, 1
halb, sakslaste 1
sakslaste vastu 2
vastu lausa 1
lausa vaenulik. 1
vaenulik. Diviisi 1
Diviisi üks 1
üks polk 1
polk saabus 1
saabus 20. 2
augustil Tallinnasse, 1
Tallinnasse, piiras 1
piiras 21. 1
21. augusti 2
augusti hommmikul 1
hommmikul Tallinna 1
Tallinna teletorni 1
teletorni ning 1
lahkus järgmisel 1
päeval Eestist. 1
Eestist. Diviisiülemana 1
Diviisiülemana oli 1
oktoobrini 1921. 1
1921. Diviis 1
Diviis pidi 1
pidi juba 4
kahe kuu 13
pärast olema 1
olema rindekõlblik. 1
rindekõlblik. Diviis 1
Diviis saadeti 1
saadeti rindele 1
rindele tagasi 2
tagasi veebruari 1
veebruari lõpus, 2
lõpus, täpselt 1
täpselt selleks 1
selleks ajaks, 1
ajaks, kui 2
algas Nõukogude 1
Nõukogude Oder-Visla 1
Oder-Visla pealetung, 1
pealetung, mis 1
sundis Saksa 1
Saksa vägesid 2
vägesid taganema 1
taganema Oderi 1
Oderi ja 1
ja Neisse 1
Neisse jõe 1
joonele. Diviis 1
Diviis sai 1
sai täiendust 1
täiendust tagavararügemendist, 1
tagavararügemendist, sinna 1
sinna toodi 1
toodi ka 1
muid eesti 1
eesti üksusi 1
üksusi ja 1
ja ~300 1
~300 lennuväe 1
lennuväe abiteenistuslast. 1
abiteenistuslast. DivX, 1
DivX, Inc. 1
Inc. võttis 1
võttis nime 2
nime üle, 1
üle, jättis 1
jättis kirjavahemärgid 1
kirjavahemärgid lõpust 1
lõpust ära 1
ära lõi 1
lõi sisuliselt 1
sisuliselt uue 1
uue koodeki 1
koodeki (versioonid 1
(versioonid alates 1
alates 4.x). 1
4.x). DJ 1
DJ Critikal 1
Critikal (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Bert 1
Bert Prikenfeld) 1
Prikenfeld) on 1
Eesti hip-hop 1
hip-hop muusik 1
ja DJ. 1
DJ. DJ 1
DJ Drummie 1
Drummie elab 1
elab tööga 1
tööga seoses 1
seoses Euroopas. 1
Euroopas. Djenné 1
Djenné pommitamine 1
pommitamine olevat 1
olevat kestnud 1
kestnud 7 1
7 kuud 4
kuud ja 5
7 päeva 2
päeva ning 2
lõppes linna 1
linna kuninga 1
kuninga surmaga 1
surmaga ja 1
linna enda 1
enda alistumisega. 1
alistumisega. Djibouti 1
Djibouti on 1
Djibouti suurim 1
ja pealinn. 1
pealinn. Djurgårdens 1
Djurgårdens IF-i 1
IF-i klubivärvid 1
klubivärvid Djurgårdens 1
Djurgårdens Idrottsförening 1
Idrottsförening (IF) 1
(IF) on 1
Rootsi spordiklubi, 1
spordiklubi, mille 2
mille asutasid 4
asutasid Stockholmis 1
Stockholmis Djurgårdenil 1
Djurgårdenil 12. 1
märtsil 1891 2
1891 ligikaudu 1
ligikaudu 20 2
20 noort. 1
noort. D. 1
D. (kasvatusteadused, 1
(kasvatusteadused, TPÜ, 1
TPÜ, 2004), 1
2004), väitekiri 1
väitekiri "Muusikaline 1
"Muusikaline draama 1
draama algõpetuses 1
algõpetuses – 1
– kontseptsioon 1
kontseptsioon ja 1
ja rakendusvõimalusi 1
rakendusvõimalusi lähtuvalt 1
lähtuvalt C. 1
C. Orffi 1
Orffi süsteemist" 1
süsteemist" (Tallinn, 1
(Tallinn, 2004). 1
2004). D. 1
D. kraadi 1
kraadi (neist 1
(neist 70 1
70 filosoofiast 1
filosoofiast ja 1
116 psühholoogiast). 1
psühholoogiast). DksA 1
DksA on 1
on valk, 2
valk, mis 1
mis seostub 4
seostub RNAPga 1
RNAPga ja 1
ja vähendab 8
vähendab selle 1
avatud kompleksi 1
kompleksi eluiga 1
eluiga rrn 1
rrn operonide 2
operonide P1 1
P1 promootoritel. 1
promootoritel. D. 1
D. (mat, 1
(mat, 2005, 1
väitekiri "Piecewice 1
"Piecewice polynomial 1
polynomial collocation 1
collocation methods 1
methods for 1
for solving 1
solving weakly 1
weakly singular 1
singular integro-differential 1
integro-differential equations" 1
equations" (Tartu, 1
2005). D. 1
D. Mendelejevi 1
Mendelejevi nimelise 1
nimelise Üleliidulise 1
Üleliidulise Keemiaseltsi 1
Keemiaseltsi (1963–91) 1
(1963–91) ja 1
Eesti Keemia 5
Keemia Seltsi 7
liige (aastast 12
(aastast 1991). 1
1991). Dmitri 1
Dmitri Bruns 1
Bruns (sündinud 1
1929 Riias 1
ja arhitektuuriteoreetik. 1
arhitektuuriteoreetik. Dmitri 1
Dmitri ema 1
ema süüdistas 1
süüdistas poisi 1
poisi surmas 1
surmas aga 1
Moskva aadlikke, 1
aadlikke, kes 2
kes sealsamas 1
sealsamas tapeti. 1
tapeti. Dmitri 1
Dmitri Golubjatnikov 1
Golubjatnikov (ka 1
(ka Dimitri 1
Dimitri Golubjatnikov; 1
Golubjatnikov; 1. 1
november 1896 3
1896 Narva 1
vene rahvusest 10
rahvusest Eesti 4
arst. Dmitri 1
Dmitri Markov 1
Markov (sündinud 1
1975 Viciebskis 1
Viciebskis Valgevene 1
-s) on 3
endine Valgevene 1
Valgevene Austraalia 1
Austraalia kergejõustiklane 2
). Dmitri 1
Dmitri Mendelejev 2
Mendelejev pühendas 1
pühendas Kaug-Põhja 1
Kaug-Põhja hõivamisele 1
hõivamisele 36 1
36 tööd. 1
tööd. Dmitri 1
Dmitri Nešumajev 2
Nešumajev (sündinud 1
oktoobril 1974 3
1974 Püssis 1
Püssis Ida-Virumaal 1
vene päritolu 6
tehnikateadlane. Dmitri 1
Dmitri Nevedrov 1
Nevedrov (sündinud 1
novembril 1973 4
1973 Leningradis 2
füüsik. Dmitri 1
Dmitri Savinsile 1
Savinsile mõistis 1
Linnakohus 7 1
7 aastat 5
aastat kinnipidamist 1
kinnipidamist range 1
range režiimiga 1
režiimiga parandusliku 1
parandusliku töö 2
töö koloonias. 1
koloonias. Dmitri 1
Dmitri Šepilov 1
Šepilov oli 1
üks neist, 7
neist, kes 4
kes 1957. 1
aastal pooldas 1
pooldas kommunistliku 1
partei sisese 2
sisese võimuvõitluse 2
võimuvõitluse käigus 3
käigus nn 1
nn parteivastase 1
parteivastase grupi 1
liikmena Nikita 1
Nikita Hruštšovi 5
Hruštšovi vabastamist 1
vabastamist NLKP 1
KK I 1
I sekretäri 1
sekretäri ametikohalt. 1
ametikohalt. Dmitri 1
Dmitri Šostakovitš-klassi 1
Šostakovitš-klassi alused 1
alused on 4
all projekt-492 1
projekt-492 ( 1
keeles Б-492). 1
Б-492). Dmitri 1
Dmitri Ustritski 1
Ustritski (sündinud 1
1975 Tallinnas 5
). D-mudel 1
D-mudel sai 1
uue viie 1
viie vaatepiluga 1
vaatepiluga komandöri 1
komandöri torni 1
ning uued 3
uued veo- 1
veo- ja 1
ja juhtrattad. 1
juhtrattad. DNA 1
DNA ( 1
( desoksüribonukleiinhape 1
desoksüribonukleiinhape ) 1
kokku pandud 14
pandud neljast 1
neljast erinevast 1
erinevast nukleotiidi 1
nukleotiidi subühikust, 1
subühikust, mis 1
mis moodustavad 12
moodustavad lõpuks 1
lõpuks pika 1
pika ahela. 1
ahela. DNA-d 1
DNA-d lõikavad 1
lõikavad sama 1
koha pealt, 2
pealt, kuhu 1
kuhu seonduvad 1
seonduvad ning 1
ei vaja 20
vaja ATP-d 1
ATP-d ega 1
ega AdoMet-i, 1
AdoMet-i, kuid 1
siiski vajavad 1
vajavad Mg 1
Mg 2+ 3
2+ iooni 1
iooni kofaktorina. 1
kofaktorina. DNA 1
DNA fragmendid 1
fragmendid liituvad 1
liituvad fosfordiestersidemete 1
fosfordiestersidemete abil, 1
mis moodustuvad 2
moodustuvad ühe 1
ühe DNA 1
DNA fragmendi 1
fragmendi 3'hüdroksüülotsa 1
3'hüdroksüülotsa ja 1
teise 5'fosfaatotsa 1
5'fosfaatotsa vahel. 1
vahel. DNA 1
DNA pakkimine 1
pakkimine kromatiiniks 1
kromatiiniks on 1
vajalik selleks, 4
see rakutuuma 1
rakutuuma sisse 1
sisse mahuks. 1
mahuks. DNA 1
DNA parandamisel 1
parandamisel toimuva 1
toimuva homoloogilise 1
homoloogilise rekombinatsiooni 1
rekombinatsiooni puhul 2
puhul asendatakse 1
asendatakse tavaliselt 1
tavaliselt kahjustunud 1
kahjustunud DNA 1
DNA lõiguga, 1
lõiguga, mis 1
seal enne 1
enne kaheahelalise 1
kaheahelalise katkestuse 1
katkestuse teket. 1
teket. DNA 1
DNA polümeraas 3
polümeraas pikendab 1
pikendab juhtivat 1
juhtivat ahelat 1
ahelat pidevalt, 1
pidevalt, mahajäävat 1
mahajäävat ahelat 2
ahelat aga 1
aga fragmentide 1
fragmentide kaupa. 1
kaupa. DNA 1
polümeraas saab 1
saab lisada 3
lisada vabu 1
vabu nukleotiide 1
nukleotiide ainult 1
ainult sünteesitava 1
sünteesitava ahela 1
ahela 3’ 1
3’ otsa, 1
otsa, selle 1
tõttu toimub 3
toimub uue 1
uue ahela 1
ahela pikendamine 1
pikendamine 5’-3’ 1
5’-3’ suunas. 2
suunas. DNA 1
DNA replikatsioonil 2
replikatsioonil toimub 1
toimub ühel 1
ühel matriitsDNA-ahelal 1
matriitsDNA-ahelal pidev 1
pidev uue 1
uue DNA 1
DNA süntees 1
süntees (juhtiv 1
(juhtiv ahel). 1
ahel). DNA 1
DNA replikatsiooni 3
replikatsiooni puhul 2
esimest aluspaari 1
aluspaari alati 1
alati RNAd 1
RNAd ning 1
neid sünteesib 1
sünteesib ensüüm 1
ensüüm nimega 1
nimega praimaas. 1
praimaas. DNA 1
DNA tömpide 2
tömpide otste 2
otste ligeerimine 2
ligeerimine ei 1
nii tõhus 1
tõhus kui 1
kui DNA 3
DNA kleepuvate 1
kleepuvate otste 2
otste ligeerimine, 1
ligeerimine, seega 1
seega kasutatakse 1
kasutatakse DNA 1
otste ligeerimisel 2
ligeerimisel suuremat 1
suuremat ligaasi 1
ligaasi kontsentratsiooni. 1
kontsentratsiooni. DNA-viiruste 1
DNA-viiruste väiksema 1
väiksema muteerumise 1
muteerumise kiiruse 1
kiiruse tõttu 3
nende põhjustatud 1
põhjustatud epideemiad 1
epideemiad ja 1
ja epizootiad 1
epizootiad suhteliselt 1
suhteliselt väiksema 1
väiksema levikuga 1
levikuga ja 2
ja lühiajalisemad 1
lühiajalisemad kui 1
kui RNA-viiruste 1
RNA-viiruste puhul. 1
puhul. Dnipropetrovsk 1
Dnipropetrovsk on 1
Ukraina suuruselt 1
kolmas linn. 5
linn. Dobele 1
Dobele ordulinnus 1
ordulinnus ( 2
keeles Doblen, 1
Doblen, läti 1
keeles Dobeles 1
Dobeles pils) 1
pils) oli 2
algselt aastatel 2
aastatel 1335 1
1335 – 1
– 1339 1
1339 ehitatud 1
ehitatud Saksa 2
ordu Liivi 2
ordu haru 2
haru ordulinnus 2
ordulinnus Lätis 1
Lätis Pērse 1
Pērse jõe 1
ääres. Dobermanni 1
Dobermanni karv 1
karv on 1
väga tihe, 1
tihe, lühike 1
lühike ja 11
ja kõva. 2
kõva. Dobermanni 1
Dobermanni kehaehitus, 1
kehaehitus, eriti 1
eriti isase 1
isase oma, 1
peaaegu ruutjas. 1
ruutjas. Dobermannil 1
Dobermannil on 1
palju energiat 2
oma liikuvusega 1
liikuvusega meenutab 1
meenutab dobermann 1
dobermann vägagi 1
vägagi hirve 1
hirve või 1
või metskitse. 1
metskitse. Dobermann 1
Dobermann on 2
kas must 1
must või 1
või pruun 3
pruun selgete 1
selgete roostepunaste 1
roostepunaste märkidega, 1
märkidega, must 1
must on 1
on värvina 1
värvina siiski 1
siiski tunduvalt 1
tunduvalt populaarsem. 1
populaarsem. Dobermann 1
on keskmist 1
keskmist kasvu, 1
kasvu, tugev 1
tugev ja 15
ja lihaseline. 1
lihaseline. Dobroflot 1
Dobroflot likvideeriti 1
likvideeriti 1925. 1
ning vara 1
vara anti 1
üle NSV 1
Liidu Sovtorgfloti 1
Sovtorgfloti koosseisu. 1
koosseisu. Doggerlandi 1
Doggerlandi elanikud 1
elanikud pidid 1
pidid leidma 1
leidma uue 1
uue maa. 1
maa. Dogmaatilises 1
Dogmaatilises kirjanduses 1
kirjanduses on 5
on tähtsal 9
kohal kogumik 1
kogumik "Usu 1
"Usu juur", 1
juur", mille 1
mille lõi 2
lõi 620ndatel 1
620ndatel Armeenia 1
Armeenia nõukogude 1
nõukogude entsüklopeedia, 1
entsüklopeedia, kd 2
kd 5, 1
lk 495 1
495 Hovhan 1
Hovhan Majravanetshi. 1
Majravanetshi. Dogma 1
Dogma on 1
on isegi 12
isegi seal, 1
seal, kus 18
tema pretensiooni 1
pretensiooni juured 1
juured ei 1
tekita kahtlust, 1
kahtlust, muutunud 1
muutunud ilmutuse 1
ilmutuse suhtes 1
suhtes tundetuse 1
tundetuse ülevaks 1
ülevaks vormiks. 1
vormiks. Dogme 1
Dogme 95 1
95 Collective 1
Collective liikmed 1
olid von 1
von Trier, 1
Trier, Vinterberg, 1
Vinterberg, Kristian 1
Kristian Levring 1
Levring ja 1
ja Søren 2
Søren Kragh-Jacobsen. 1
Kragh-Jacobsen. Doha 1
Doha läbirääkimistevooru 1
läbirääkimistevooru peetakse 1
peetakse siiski 2
üldiselt arengumaade 1
arengumaade seisukohalt 1
seisukohalt läbikukkunuks, 1
läbikukkunuks, sest 1
suudetud saavutada 1
saavutada kokkuleppeid 1
kokkuleppeid arenenud 1
arenenud riikide 1
riikide turule 1
turule juurdepääsu 1
juurdepääsu ja 1
ja põllumajandustoetuste 1
põllumajandustoetuste teemadel. 1
teemadel. Doha 1
Doha sisemaailmameistrivõistlustel 1
sisemaailmameistrivõistlustel 2010 1
ta 60 1
60 meetri 1
jooksus seitsmenda 1
seitsmenda koha 1
ajaga 6,72. 1
6,72. Dohno 1
Dohno ( 1
keeles Дохно) 1
Дохно) on 1
oblastis Tšetšelnõki 6
Tšetšelnõki rajoonis. 6
on 199. 1
199. Doktoridissertatsiooni 1
Doktoridissertatsiooni pealkiri 1
oli "Nõukogude 1
"Nõukogude sinoloogia: 1
sinoloogia: Moskva 1
Moskva Kremli 5
Kremli vaadete 1
vaadete ja 3
ja arutelude 1
arutelude kasutamata 1
kasutamata allikas 1
allikas kaasaja 1
kaasaja sündmuste 1
sündmuste kohta 1
kohta Hiinas 1
Hiinas ". 1
". Doktorikraad 1
Doktorikraad anti 1
talle järgmisel 1
Moskva Elamute 1
Elamute Teadusliku 1
Uurimise ja 1
ja Projekteerimise 1
Projekteerimise Instituudist 1
Instituudist väitekirja 1
väitekirja "Suurte 1
"Suurte saalide 1
saalide ja 1
ja vabaõhulavade 1
vabaõhulavade arhitektuurilise 1
arhitektuurilise ja 1
ja akustilise 1
akustilise projekteerimise 1
projekteerimise probleemidest" 1
probleemidest" eest. 1
eest. Doktorikraadi 1
Doktorikraadi kaitses 1
ta 1991. 1
aastal Bonni 2
Bonni Ülikoolis 2
Ülikoolis politoloogia 1
politoloogia alal, 1
alal, habiliteerus 1
habiliteerus Eichstätti 1
Eichstätti Katoliiklikus 1
Katoliiklikus Ülikoolis 1
Ülikoolis tööga 1
tööga teemal 1
teemal "Euroopa 1
"Euroopa Liit 1
Liit kui 2
kui välisosaleja 1
välisosaleja demokratiseerumisprotsessides. 1
demokratiseerumisprotsessides. Doktorikraadi 1
Doktorikraadi saamata 1
saamata läks 1
läks Amīn 1
Amīn 1965 1
1965 Afganistani 1
Afganistani tagasi 1
hakkas ühes 1
ühes tütarlaste 2
tütarlaste keskkoolis 1
keskkoolis õpetajaks. 1
õpetajaks. Doktorikraadi 1
Doktorikraadi sai 2
ta Freiburgi 1
Freiburgi ülikoolist 1
ülikoolist biofüüsika 1
biofüüsika alal. 1
alal. Doktorikraadi 1
samuti Lundi 1
Lundi ülikoolist. 1
ülikoolist. Doktoriväitekiri 1
Doktoriväitekiri valmis 1
valmis tal 4
tal 1896. 1
aastal läänemeresoome 1
läänemeresoome rahvaste 1
rahvaste ajaloost 1
ajaloost nende 1
nende iseseisvusajal 1
iseseisvusajal kuni 1
kuni 12. 7
sajandi lõpuni. 4
lõpuni. Doktoriväitekirja 1
Doktoriväitekirja "Ümbrus, 1
"Ümbrus, majandus 1
majandus ja 4
ja rahvastik 1
rahvastik Eestis" 1
Eestis" kaitses 1
kaitses Kant 1
Kant 1934. 1
aastal. Doktor 1
Doktor Osvaldo 1
Osvaldo Dorticós 1
Dorticós Torrado 1
Torrado ( 1
1919 Cienfuegos 1
Cienfuegos – 1
1983 La 1
La Habana 1
Habana ) 1
oli Kuuba 1
Kuuba poliitik. 1
poliitik. Doktor 1
Doktor Talving 1
Talving on 1
arvukalt artikleid 2
artikleid maailma 1
maailma teadusajakirjades, 1
teadusajakirjades, lisaks 1
kirjutanud oma 2
kogemustest mitmeid 1
mitmeid peatükke 1
peatükke traumakirurgide 1
traumakirurgide käsiraamatutesse 1
käsiraamatutesse ja 1
ja ennekõike 2
ennekõike hinnatakse 1
hinnatakse tema 2
tema teadmisi 1
teadmisi teravtraumade 1
teravtraumade alal. 1
alal. Doktor 1
Doktor Watsoni 1
Watsoni kirjelduse 1
kirjelduse järgi 1
oli Sherlock 1
Sherlock Holmes 2
Holmes kuus 1
kuus jalga 2
jalga pikk 1
pikk ning 3
ning kõhna 1
kõhna kehaehitusega. 1
kehaehitusega. Doktriini 1
Doktriini päritolu 1
on ebaselge, 4
ebaselge, kuid 2
võib pärineda 3
pärineda partisanisõja 1
partisanisõja ajast. 1
ajast. Doktriin 1
Doktriin viis 1
viis USA 2
USA välispoliitika 1
välispoliitika détente 1
détente ' 1
' ilt 1
ilt lähemale 1
lähemale George 1
George F. 1
F. Kennani 1
Kennani sõnastatud 1
sõnastatud ohjeldamispoliitikale. 1
ohjeldamispoliitikale. Dokumendid 1
Dokumendid olid 1
enamasti tavakirjas, 1
tavakirjas, ilma 1
ilma vormistuseta 1
vormistuseta tekstifailid. 1
tekstifailid. Dokumendi 1
Dokumendi elukäigu 1
elukäigu kui 1
kui tervikliku 1
tervikliku ja 1
ja järjepideva 1
järjepideva protsessi 1
protsessi haldamist 1
haldamist kontrollitakse 1
kontrollitakse reeglina 1
reeglina vastavalt 1
vastavalt asutuse 1
asutuse või 1
või ettevõtte 2
ettevõtte asjaajamiskorraga 1
asjaajamiskorraga seatud 1
seatud reeglitele 1
reeglitele ja 2
selle teostamiseks 1
teostamiseks rakendatakse 1
rakendatakse dokumendisüsteemi. 1
dokumendisüsteemi. Dokumendi 1
Dokumendi esitamise 1
esitamise tarvidus 1
tarvidus Lennule 1
Lennule registreerides 1
registreerides on 2
on dokumendi 1
dokumendi esitamine 1
esitamine nõutav, 1
nõutav, kuid 1
kuid põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt kehtib 1
kehtib selleks 1
selleks vabalt 1
valitud Põhjamaade 1
Põhjamaade ID-kaart, 1
ID-kaart, Euroopa 1
Liidu juhiluba 1
juhiluba või 1
mõne Põhjamaa 1
Põhjamaa riigist 1
riigist Euroopa 1
Liidu liikmesriigi 3
liikmesriigi rahvuslik 1
rahvuslik ID-kaart. 1
ID-kaart. Dokumendihalduse 1
Dokumendihalduse personali 1
personali esmaülesandeks 1
esmaülesandeks jääb 1
jääb dokumendihalduse 1
dokumendihalduse süsteemi 1
süsteemi toimimise 2
toimimise tagamine 1
tagamine ning 1
ning dokumentide 1
dokumentide haldamise 2
haldamise alusdokumentide 1
alusdokumentide väljatöötamine. 1
väljatöötamine. Dokumendihaldus 1
Dokumendihaldus on 1
on dokumentide 1
dokumentide loomise, 1
loomise, saamise, 1
saamise, kasutamise 1
kasutamise ning 1
ning säilitamise 1
säilitamise korraldamine 1
korraldamine ning 1
ning selleks 7
selleks loodud 1
loodud süsteem. 1
süsteem. Dokumendi 1
Dokumendi loomise 1
ja saamise 1
saamise viis 1
viis ning 2
ning teabekandja 1
teabekandja ei 1
saa olla 20
olla registreerimata 1
jätmise põhjuseks. 1
põhjuseks. Dokumendipõhjad 1
Dokumendipõhjad on 1
loodud vastavalt 1
vastavalt standardites 1
standardites ja 1
ja õigusaktides 1
õigusaktides kehtestatud 1
kehtestatud nõuetele. 2
nõuetele. Dokumendiregistrite 1
Dokumendiregistrite eesmärk 1
on teavitada 1
teavitada üldsust 1
üldsust nende 1
nende kolme 7
kolme institutsiooni 1
institutsiooni koostatud 1
koostatud dokumentidest. 1
dokumentidest. Dokumendi 1
Dokumendi struktuuri 1
struktuuri puudutavad 1
puudutavad andmed 1
andmed diferentseeritakse 1
diferentseeritakse selgelt, 1
selgelt, mis 1
tuleb kasuks 3
kasuks dokumentide 1
dokumentide otsingul, 1
otsingul, automaattöötlusel 1
automaattöötlusel ja 1
ja andmehaldusel. 1
andmehaldusel. Dokumendisüsteemi 1
Dokumendisüsteemi peab 1
olema mugav 1
mugav hallata 1
hallata ja 1
ja ümber 9
ümber seadistada 1
seadistada ning 1
ning süsteem 1
süsteem peab 2
peab võimaldama 1
võimaldama erinevate 1
erinevate funktsioonidega 1
funktsioonidega haldurite 1
haldurite kasutajarolle. 1
kasutajarolle. Dokumentaal 1
Dokumentaal seal 1
seal toimunud 4
toimunud metsikutest 1
metsikutest pidudest 1
pidudest ja 1
ja narkootikumide 1
narkootikumide tarvitamisest 1
tarvitamisest valmis 1
valmis pärast 1
pärast printsessi 1
printsessi surma. 1
surma. Dokumentatsioon 1
Dokumentatsioon ja 2
ja abi 1
abi SDL 1
SDL Tradose 1
Tradose juhendid 1
juhendid saab 1
saab alla 3
laadida ettevõtte 1
ettevõtte veebisaidilt. 1
veebisaidilt. Dokumentatsioon 1
Dokumentatsioon OpenGL-i 1
OpenGL-i edu 1
edu taga 1
taga on 8
on osaliselt 11
osaliselt tema 1
tema ametliku 1
ametliku dokumentatsiooni 1
dokumentatsiooni kvaliteet 1
kvaliteet ning 1
ning rohkus. 1
rohkus. Dokumente 1
Dokumente ja 1
ja materjale, 1
materjale, Tallinn 1
Tallinn 1974, 1
1974, lk 3
lk 218–221. 1
218–221. Dokumentide 1
Dokumentide hulga 1
hulga plahvatuslik 1
plahvatuslik kasv 2
kasv muudab 1
muudab paratamatuks, 1
paratamatuks, et 1
et dokumentide 1
dokumentide haldamisel 1
haldamisel osaleb 1
osaleb varasemast 1
varasemast palju 1
palju laiem 1
laiem töötajate 1
töötajate ring. 1
ring. Dokumentides 1
Dokumentides andmete 1
andmete saamist 1
saamist raskendab 1
raskendab see, 1
mitmeid nimekaime. 1
nimekaime. Dokumentides 1
Dokumentides kirjeldati 1
kirjeldati tsiviilisikute 1
tsiviilisikute hukkumist, 1
hukkumist, Talibani 1
Talibani rünnakuid 1
rünnakuid ja 1
ja Pakistani 2
Pakistani ning 1
ning Iraani 1
Iraani toetust 1
toetust Talibanile. 1
Talibanile. Dokumentidest 1
Dokumentidest on 1
et soomusautode 1
soomusautode juurde 1
juurde kavatseti 1
kavatseti (arvatavalt 1
(arvatavalt soomusrongide 1
soomusrongide eeskujul) 1
eeskujul) formeerida 1
formeerida oma 1
oma dessantsalgad. 1
dessantsalgad. Dokumenti, 1
Dokumenti, sealhulgas 1
sealhulgas kreeditarvet, 1
kreeditarvet, millega 1
millega muudetakse 1
muudetakse algset 1
algset arvet 1
arvet ja 1
ja millel 7
on viide 1
viide sellele 1
sellele arvele, 1
arvele, käsitatakse 1
käsitatakse arvena. 1
arvena. Dokument 1
Dokument on 1
ja paljukasutatud 2
paljukasutatud termin. 1
termin. Dolomiit 1
Dolomiit on 1
on magneesiumi 1
magneesiumi sisaldavatest 1
sisaldavatest mineraalidest 1
mineraalidest eriti 1
eriti levinud, 1
levinud, kohati 1
kohati suurte 1
suurte mäemassiivide 1
mäemassiivide valdava 1
valdava mineraalina. 1
mineraalina. Domäänide 1
Domäänide funktsioonid 1
funktsioonid Globulaarsed 1
Globulaarsed domäänid 1
domäänid esinevad 1
esinevad ainult 1
ainult 1, 1
1, −2, 2
−2, −3B, 1
−3B, −5; 1
−5; 1, 1
−2, −3 1
−3 ja 3
ja 1, 2
1, −3 1
−3 ahelates. 1
ahelates. Domeene 1
Domeene eraldavad 1
eraldavad peenikesed 1
peenikesed domeeniseinad, 1
domeeniseinad, mis 1
mõned molekulid 1
molekulid paksud 1
paksud ja 1
kus dipoolide 1
dipoolide magneetumus 1
magneetumus pöördub 1
pöördub sujuvalt 1
sujuvalt ühe 1
ühe domeeni 1
domeeni suunast 1
suunast teisse. 1
teisse. Domeenid 1
Domeenid ei 1
lähe algolekusse 1
algolekusse tagasi 1
tagasi välise 1
välise välja 1
välja eemaldamisel, 1
eemaldamisel, kuna 1
kuna domeenide 1
domeenide seinad 1
seinad kinnistuvad 1
kinnistuvad kristallvõre 1
kristallvõre defektidesse 1
defektidesse säilitades 1
säilitades paraleelse 1
paraleelse orientatsiooni. 1
orientatsiooni. Domeenid 1
Domeenid Võib 1
Võib mõelda, 1
et iga 18
iga ferromagneetiku 1
ferromagneetiku tükk 1
tükk omab 1
omab magnetvälja 1
magnetvälja oma 1
oma samasuunaliste 1
samasuunaliste spinnide 1
spinnide (magnetmomentide) 1
(magnetmomentide) tõttu. 1
tõttu. Domeikava 1
Domeikava kirik 1
kirik Domeikava 1
Domeikava on 1
küla Leedus 1
Leedus Kaunase 3
Kaunase maakonnas 2
maakonnas Kaunase 2
Kaunase rajoonis, 1
rajoonis, Domeikava 1
Domeikava valla 1
keskus. Dome'il 1
Dome'il peeti 1
peeti ka 7
ka 2007. 4
MM-i avatseremoonia 1
avatseremoonia ning 1
ning toimusid 3
toimusid murdmaasuusatamise 1
murdmaasuusatamise ja 1
ja kahevõistluse 2
kahevõistluse sprindivõistlused. 1
sprindivõistlused. Domenico 1
Domenico di 1
di Michelino 1
Michelino Interjöör 1
Interjöör Kiriku 1
Kiriku sisemus 1
sisemus jätab 1
jätab üsna 1
üsna lageda, 1
lageda, koopaliku 1
koopaliku mulje. 1
mulje. Dominandiga 1
Dominandiga seotud 1
seotud harmoonia 1
harmoonia pinge 1
pinge tõusust 1
ja langusest 1
langusest võib 1
võib rääkida 1
rääkida tonaalses 1
tonaalses teoses 1
teoses kui 1
kui ühest 6
ühest kõige 1
kõige olulisemast 1
olulisemast sündmusest 1
sündmusest juba 1
juba teose 1
teose süvatasandil. 1
süvatasandil. Dominiiklased 1
Dominiiklased seadsid 1
seadsid endale 1
endale eesmärgiks 3
eesmärgiks vahetu 1
vahetu suhtlemise 1
suhtlemise kogukonnaga. 1
kogukonnaga. Dominikaami 1
Dominikaami ordus 1
ordus pääses 1
pääses see 2
see algul 1
algul ( 1
( 1277 1
1277 koos 1
teiste aristoteelikutega) 1
aristoteelikutega) veel 1
veel hukka 1
hukka mõistetud 1
mõistetud kontseptsioon 1
kontseptsioon distsiplinaarsete 1
distsiplinaarsete meetmete 1
meetmete tõttu 1
tõttu juba 5
varakult maksvusele. 1
maksvusele. Dominioonid 1
Dominioonid Skandinaavias 1
Skandinaavias Brömsebro 1
Brömsebro (1645) 1
(1645) ja 1
ja Roskilde 1
Roskilde rahulepingu 1
rahulepingu (1658) 1
(1658) alusel 1
alusel laienesid 1
laienesid Rootsi 1
krooni valdused 1
valdused lõunasuunal. 1
lõunasuunal. Domino 1
Domino salvestas 1
salvestas laulu 1
laulu 1960. 1
see jõidis 1
jõidis Billboardi 1
Billboardi R&B 1
R&B edetabelis 1
edetabelis 7. 2
kohale. Domitianus 1
Domitianus (Imperator 1
Caesar Divi 2
Divi Vespasiani 2
Vespasiani Domitianus 1
Domitianus (Germanicus) 1
(Germanicus) Augustus; 1
sünninimi Titus 2
Titus Flavius 2
Flavius Domitianus; 1
Domitianus; 24. 1
oktoober 51 1
51 – 1
18. september 10
september 96 1
96 ) 1
keiser 14. 1
14. septembrist 2
septembrist 81 1
81 kuni 1
surmani. Domitianus 1
Domitianus isiklikult 1
isiklikult saabus 1
saabus värskete 1
värskete jõududega 1
jõududega 2000 1
2000 km 4
km kauguselt 2
kauguselt Reini 1
Reini äärest 2
äärest Möösiasse, 1
Möösiasse, kuid 1
kuid sõda 3
sõda kangekaelse 1
kangekaelse vastasega 1
vastasega kestis 1
kestis kogu 1
kogu 86. 1
aasta. Dom 1
Dom Pedro 1
Pedro oli 1
Portugali kuninga 1
kuninga João 1
João VI 1
VI vanim 1
vanim täisealiseks 1
täisealiseks elanud 1
elanud poeg. 2
poeg. Domratševa 1
Domratševa võitis 1
võitis hõbemedali 2
hõbemedali 2008. 1
maailmameistrivõistlustel Östersundis 1
Östersundis segateatesõidus. 1
segateatesõidus. Domus 1
Domus Dorpatensise 2
Dorpatensise asutasid 1
asutasid 2002. 1
Bonni ülikooli 2
von Rücker, 1
Rücker, Columbia 1
professor Jenik 1
Jenik Radon 1
Radon ja 1
Balti Ehitismälestiste 1
Ehitismälestiste Edendamise 1
Edendamise Ühingu 1
Ühingu esimees 1
esimees Nils 1
Nils Hollberg. 1
Hollberg. Domus 1
Dorpatensise juhatuse 1
juhatuse liikmed 5
on Martin 2
Martin A. 1
A. Noorkõiv 1
Noorkõiv (tegevjuht), 1
(tegevjuht), Vilve 1
Vilve Pukson, 1
Pukson, Heiki 1
Heiki Tamm 1
Tamm ja 1
ja Uta 1
Uta Kührt. 1
Kührt. Donald 1
Donald Judd 2
Judd Donald 1
Judd ( 1
juuni 1928 5
veebruar 1994 5
Ameerika kontseptualist 1
kontseptualist ja 2
ja minimalist, 1
minimalist, kelle 1
kelle loomingule 1
loomingule oli 1
oli tavapäraseks 1
tavapäraseks metalli 1
metalli kasutamine 1
kasutamine ja 1
ja järgnevuste 1
järgnevuste otsimine. 1
otsimine. Donald 1
Donald Koppel 1
Koppel kuulus 1
kuulus mitmesse 1
mitmesse väliseesti 1
väliseesti organisatsiooni 1
organisatsiooni ning 1
valitud Eesti 2
Eesti sõjainvaliididele 1
sõjainvaliididele osutatud 1
osutatud abi 1
abi eest 3
Eesti Vigastatud 1
Vigastatud Sõjameeste 1
Sõjameeste Ühenduse 1
Ühenduse auliikmeks. 1
auliikmeks. Donald 1
Donald Tusk 2
Tusk on 2
on kašuubi 1
kašuubi päritolu. 1
päritolu. Donald 1
on liberaaldemokraatliku 1
liberaaldemokraatliku erakonna 1
erakonna Kodanikuplatvorm 1
Kodanikuplatvorm esimees. 1
esimees. Donatismi 1
Donatismi teke 1
teke ja 3
ja õitseaeg 1
õitseaeg Donatism 1
Donatism kui 1
kui usulahk 1
usulahk tekkis 1
tekkis 311 1
311 pärast 1
pärast Kartaago 1
Kartaago piiskopi 1
piiskopi valimist. 1
valimist. Donatism 1
Donatism tekkis 1
tekkis 4. 1
algul Kartaagos. 1
Kartaagos. Donauwörth 1
Donauwörth on 1
Saksamaal Baieris 1
Baieris Donau-Riesi 1
Donau-Riesi kreisis, 1
kreisis, Doonau 1
Doonau jõe 1
jõe lähedal. 1
lähedal. Donbass 1
Donbass on 1
on Kiievi 1
järel Ukraina 1
Ukraina kõige 2
tihedamini asustatud 2
asustatud piirkond. 1
piirkond. Don 1
Don Carlos 1
Carlos võib 1
võib viidata 3
viidata mitmele 1
mitmele inimesele 1
inimesele ja 5
nende elu 2
elu põhjal 1
põhjal loodud 1
loodud teostele. 1
teostele. Donetski 1
Donetski linnavolikogu 2
linnavolikogu hääletas 1
hääletas 1. 1
märtsil referendumi 1
korraldamise suhtes 1
suhtes piirkonna 1
piirkonna staatuse 1
staatuse kohta, 1
kohta, kuid 6
kuid seaduseandjad 1
seaduseandjad ei 1
ei täpsustanud, 1
täpsustanud, mida 1
mida küsitakse 1
küsitakse ja 1
ja millal. 1
millal. Donetskis 1
Donetskis olid 1
olid korraldajate 1
korraldajate sõnul 1
sõnul 89% 1
89% hääletanutest 1
hääletanutest omavalitsuse 1
omavalitsuse poolt. 1
poolt. Doni 1
Doni äärsesse 1
äärsesse Rostovisse 1
Rostovisse jõudes 1
oli toidumoon 1
toidumoon ja 1
ja raha 8
raha otsas 1
otsas ja 4
võimud kandsid 1
kandsid hoolt, 1
hoolt, et 1
et väljarändajad 1
väljarändajad nälga 1
nälga ei 1
ei sureks. 1
sureks. Dönitz 1
Dönitz oli 1
oli Suursaksa 1
Suursaksa Riigi 1
Riigi allveelaevastiku 1
allveelaevastiku juhataja 1
juhataja 1939 1
1939 –1943. 1
–1943. Donner 1
Donner oli 1
1995 Soome 1
Soome Rootsi 2
Rootsi Rahvapartei 1
Rahvapartei esindajana 1
esindajana Eduskunna 1
Eduskunna liige 2
ja 1996 3
1999 Soome 1
Soome Sotsiaaldemokraatliku 2
esindajana Euroopa 1
liige. Donnie 1
Donnie Darko 1
Darko autori 1
autori Richard 1
Richard Kelly 1
Kelly sõnul 1
sõnul pole 2
pole tema 4
tema selle 1
selle filmiga 1
filmiga seotud. 1
seotud. Donostia 1
Donostia hipodroom 1
hipodroom (Hipódromo 1
(Hipódromo Municipal 1
Municipal de 1
de San 2
San Sebastián) 1
Sebastián) on 1
on hipodroom 1
hipodroom Hispaanias 1
Hispaanias Gipuzkoa 1
Gipuzkoa provintsis 1
provintsis Donostia 1
Donostia vallas 1
vallas Zubieta 1
Zubieta külas. 1
külas. Donovan 1
Donovan Powell 1
Powell (sündinud 1
oktoobril 1971 3
1971 Linsteadis) 1
Linsteadis) on 1
on Jamaica 1
Jamaica endine 1
endine sprinter. 2
sprinter. Doodž 1
Doodž Francesco 1
Francesco Foscari 1
Foscari sõlmis 1
sõlmis aastal 1
aastal 1433 1
1433 keiser 1
keiser Sigismundiga 1
Sigismundiga lepingu, 1
millega keisririik 1
keisririik loovutas 1
loovutas Domini 1
Domini di 1
di Terraferma, 1
Terraferma, mis 1
ulatus Aadria 1
Aadria merest 1
merest Alpideni, 1
Alpideni, vabariigile, 1
vabariigile, mis 1
mis ametlikult 3
ametlikult oli 3
oli keiserlik 1
keiserlik lään. 1
lään. Doom 1
Doom 3 1
on FPS-mäng 1
FPS-mäng õudusulme 1
õudusulme teemadel. 1
teemadel. "Doom" 1
"Doom" kasutab 1
kasutab progressiivselt 1
progressiivselt ohtlikemate 1
ohtlikemate vaenlaste 1
vaenlaste süsteemi, 1
kus skaala 1
skaala ühes 1
on vaevu 2
vaevu mängija 1
mängija tegelase 1
tegelase elu 1
elu ohustav 1
ohustav koletis 1
koletis ja 1
otsas tegelasele 1
tegelasele üldiselt 1
üldiselt surmavalt 1
surmavalt ohtlik 1
ohtlik koletis. 1
koletis. "Doom" 1
"Doom" oli 1
esimesi mänge, 1
mänge, mis 2
kasutas täie 1
täie võimsusega 1
võimsusega ära 1
ära alles 1
alles lapsekingades 2
lapsekingades olevaid 1
olevaid võrgumängu 1
võrgumängu võimalusi 1
võimalusi ja 1
pakkus sellega 1
sellega mängijate 1
mängijate poolt 1
poolt suure 1
suure populaarsuse 6
populaarsuse võitnud 1
võitnud võimalust 1
võimalust mängida 2
mängida koos 1
koos inimestega 1
inimestega üle 1
maailma. Doonor 1
Doonor annab 1
annab arengu- 1
arengu- või 1
või humanitaarabi 1
humanitaarabi teisele 1
teisele organisatsioonile, 1
organisatsioonile, riigile 1
riigile või 1
või regioonile. 1
regioonile. Doonori 1
Doonori oksüdatsiooniaste 1
oksüdatsiooniaste tõuseb 1
tõuseb 2 1
2 võrra. 1
võrra. Doonor 1
Doonor ja 1
ja akseptorlisandid, 1
akseptorlisandid, näiteks 1
näiteks räni 1
räni korral 1
korral Boori 1
Boori või 1
või Fosfori 1
Fosfori saab 1
lisada sulanud 1
sulanud pooljuhimaterjali 1
pooljuhimaterjali täpsetes 1
täpsetes kogustes. 1
kogustes. Dooria 1
Dooria sammastel 1
sammastel puudub 1
puudub baas 1
baas ja 1
ja kapiteeliks 1
kapiteeliks on 1
kaks kivi, 1
kivi, millest 1
on kettakujuline 1
kettakujuline ja 1
teine ruudukujuline. 1
ruudukujuline. Dopamiin, 1
Dopamiin, mida 1
ei lagundata 1
lagundata ensüümide 1
ensüümide poolt, 1
poolt, pakitakse 1
pakitakse ümber 1
ümber vesiikulitesse 1
vesiikulitesse vesikulaarse 1
vesikulaarse monoamiini 1
monoamiini transporter-2 1
transporter-2 (VMAT2) 1
(VMAT2) valgu 1
valgu poolt 1
ja taaskasutatakse. 1
taaskasutatakse. Doppleri 1
Doppleri radarit 1
radarit kasutab 1
kasutab politsei 2
politsei selleks, 1
et avastada 2
avastada lubatud 1
lubatud kiiruse 1
kiiruse ületajaid, 1
ületajaid, ning 1
ning ilmajaamad 1
ilmajaamad tuule 1
tuule suuna 2
suuna ja 4
ja kiiruse 4
kiiruse mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Dorbek 1
Dorbek on 1
on kolmekordne 3
kolmekordne Eesti 7
meister korvpallis. 1
korvpallis. Dorian 1
Dorian aga 1
aga pääseb, 1
pääseb, väites, 1
nii noore 1
mehena ei 1
ta kaheksateist 1
kaheksateist aastat 1
tagasi Jamesi 1
Jamesi õega 1
õega kihlatud 1
kihlatud olla. 1
olla. Dorian 1
Dorian Gray 1
Gray portree 1
portree on 1
on taas 6
taas noor. 1
noor. Doria 1
Doria pani 1
pani neli 1
neli kõige 1
kõige kiiremat 2
kiiremat galeeri 1
galeeri oma 1
oma sugulase 2
sugulase Giovanni 1
Giovanni Andrea 1
Andrea Doria 1
Doria juhtimise 1
juhtimise alla, 1
kes asetses 1
asetses rinde 1
rinde keskpunktis, 1
keskpunktis, Gonzaga 1
Gonzaga ja 1
ja Malta 4
Malta rüütlite 1
rüütlite vahel. 1
vahel. Dormantsuse 1
Dormantsuse mehhanismid 1
mehhanismid toimivad 1
toimivad hästi 1
hästi enne 1
enne madalamate 1
madalamate temperatuuride 1
temperatuuride saabumist 1
saabumist ning 1
ning madalate 2
madalate temperatuuride 1
temperatuuride periood 1
periood on 3
vajalik enne 1
enne pungade 1
pungade tagasikasvamist, 1
tagasikasvamist, näiteks 1
näiteks kevadel. 1
kevadel. Dormantsus 1
Dormantsus võib 1
võib vaadelda 5
vaadelda kui 4
kui taime 2
taime vastust 1
vastust keskkonnafaktorite 1
keskkonnafaktorite poolt 1
poolt põhjustatud 7
põhjustatud stressile. 1
stressile. Dorotheal 1
Dorotheal oli 1
kaks õde: 2
õde: Barbara 1
Barbara ( 1
( 1423 1
1423 – 1
– 1481 1
1481 ), 1
sai Mantua 1
Mantua markiis, 1
markiis, ja 1
ja Elisabeth 3
Elisabeth (? 1
(? Dorpater 1
Dorpater Estnischer 5
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1942. lk. 5
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keskpaiku on 2
on arheoloog 1
arheoloog Janis 1
Janis Apalsi 1
Apalsi sõnul 1
sõnul mündileiu 1
mündileiu dateeringu 1
dateeringu järgi 1
järgi olnud 2
olnud linnus 2
linnus juba 2
juba kindlasti 1
kindlasti kasutuses. 1
kasutuses. Dorpater 1
lk. 243 1
243 Väliskaitsemüürist 1
Väliskaitsemüürist on 1
säilinud 49 1
49 meetri 1
ja 1,5 6
1,5 m 2
m laiune 4
laiune lõik, 1
lõik, mis 2
mis kirikus 1
kirikus on 3
on vaadeldav 1
vaadeldav 0,5 1
0,5 m 1
m kõrgusena 1
kõrgusena ja 1
väljaspool kirikut 1
kirikut kuni 2
kuni 3 23
3 m 6
m kõrgusena. 1
kõrgusena. Dorpater 1
lk. 250 1
250 - 1
- 252 1
252 Väravatornist 1
Väravatornist ja 1
4 meetri 5
meetri laiusest 2
laiusest väravaavast 1
väravaavast vasakule 1
vasakule jäi 1
jäi neljase 1
neljase ruumijaotusega 1
ruumijaotusega hoonetiib. 1
hoonetiib. Dorpater 1
lk. 431 2
431 Oletatakse, 1
Oletatakse, et 5
kuna linnus 2
linnus 1559 1
1559 venelaste 1
venelaste piiramisele 1
piiramisele edukalt 1
edukalt vastu 3
vastu pidas, 1
pidas, pidi 1
see olema 1
olema küllalti 1
küllalti tugevalt 1
tugevalt välja 2
ehitatud. Dorpater 1
lk. 91, 1
91, 92 1
92 Linnusemäe 1
Linnusemäe poolitab 1
poolitab vasakpoolseks 1
vasakpoolseks I 1
ja parempoolseks 2
parempoolseks II 1
II eeslinnuseks 1
eeslinnuseks edela 1
edela – 1
– kirdesuunaline 1
kirdesuunaline vallikraav. 1
vallikraav. Dorso-ventraalse 1
Dorso-ventraalse telje 2
telje kujunemine 1
kujunemine Dorso-ventraalse 1
telje paneb 1
paika ektoderm. 1
ektoderm. Dorsten 1
Dorsten on 1
Nordrhein-Westfaleni liidumaal, 3
liidumaal, Recklinghauseni 1
Recklinghauseni kreisis. 1
kreisis. Dortmund 1
Dortmund on 1
on traditsiooniliselt 3
traditsiooniliselt olnud 1
olnud Saksamaa 1
Saksamaa Bundesliga 1
Bundesliga suurklubi. 1
suurklubi. Doržijev 1
Doržijev dalai-laama 1
dalai-laama nõuandja 1
nõuandja ning 1
ning välisministrina 1
välisministrina oli 1
nende sündmuste 1
sündmuste keskel. 1
keskel. DOSBox 1
DOSBox tuleb 1
tuleb MS-DOS'i 1
MS-DOS'i rakenduste 1
rakenduste jooksutamisega 1
jooksutamisega isegi 1
isegi paremini 1
toime kui 1
kui uuemad 1
uuemad Windowsi 1
Windowsi versioonid 2
versioonid ning 1
seetõttu saab 4
saab seda 7
seda kasutada 5
kasutada näiteks 5
näiteks Windowsi 1
Windowsi all 1
all vanade 1
vanade mängude 1
mängude mängimiseks. 1
mängimiseks. Dossi 1
Dossi sündis 1
sündis San 1
Giovanni del 1
del Dosso 1
Dosso külas 1
külas Mantova 1
Mantova provintsis. 1
provintsis. Dosso 1
Dosso tegi 1
tegi sageli 1
sageli koostööd 1
koostööd oma 1
oma noorema 4
venna Battista 1
Battista Dossiga, 1
Dossiga, kes 1
saanud koolitust 1
koolitust Raffaeli 1
Raffaeli Rooma 1
Rooma töökojas. 1
töökojas. Dostojevski 1
Dostojevski ühe 1
ühe kuulsama 1
kuulsama teose 1
teose “Sortsid” 1
“Sortsid” (mis 1
(mis kannab 1
kannab uues 1
uues tõlkes 1
tõlkes pealkirja 1
pealkirja “Kurjad 1
“Kurjad vaimud”) 1
vaimud”) tegevus 1
tegevus pidi 1
pidi algul 1
algul toimuma 1
toimuma Tallinnas. 1
Tallinnas. Double 1
Double Exposure 1
Exposure Blackjack 1
Blackjack on 1
selline variant 2
variant kus 1
kus mõlemad 2
mõlemad diileri 1
diileri kaardid 1
kaardid on 4
avatud (mäng 1
(mäng oleks 1
oleks pidanud 15
pidanud olema 2
olema ühe 1
ühe suletud 1
suletud kaardiga). 1
kaardiga). Doubtfire) 1
Doubtfire) *Parim 1
*Parim muusika- 2
muusika- või 3
või komöödiafilmi 4
komöödiafilmi naisnäitleja: 1
naisnäitleja: Angela 1
Angela Bassett 1
Bassett – 1
– " 1
" Mis 2
on armastusel 1
armastusel sellega 1
sellega pistmist 1
pistmist " 1
" (What's 1
(What's Love 1
Love Got 1
Got to 1
to Do 1
Do with 1
with It) 1
It) *Parim 1
komöödiafilmi meesnäitleja: 1
meesnäitleja: Robin 1
Robin Williams 1
Williams – 1
– "Mrs. 1
"Mrs. Douglas 1
Douglas J. 1
J. Futuyama, 1
Futuyama, "Evolution", 1
"Evolution", Sinauer 1
Sinauer Associates, 1
Associates, Inc., 1
Inc., 2005 1
2005 Darwin 1
Darwin pakkus 1
et sama 3
sama eelkäija 1
eelkäija järeltulijad 1
järeltulijad evolutsioneeruvad 1
evolutsioneeruvad lahku 1
lahku just 1
just erinevate 2
erinevate harjumuste 1
harjumuste ja 1
ja elukeskkondade 1
elukeskkondade tõttu. 1
tõttu. Doug 1
Doug Wells'ga 1
Wells'ga sündis 1
tal aastal 2
aastal 1967, 1
1967, 30. 1
30. mail, 1
mail, tütar 1
tütar Doyletta 1
Doyletta Gayle 1
Gayle Wells 1
Wells (nimede 1
(nimede Loretta 1
Loretta ja 1
ja Peggy 2
Peggy Sue 2
Sue lemmiklaulja, 1
lemmiklaulja, Doyle 1
Doyle Wilburni 1
Wilburni järgi). 1
järgi). Dover 1
Dover on 1
-s, Delaware 1
Delaware 'i 1
ja Kenti 2
Kenti maakonna 1
halduskeskus. Dovre 1
Dovre on 1
Norras Opplandi 9
Opplandi maakonnas. 7
maakonnas. Dovre 1
Dovre võib 1
võib tähistada 2
tähistada järgmist: 1
järgmist: *Dovre 1
*Dovre küla 1
on Dovre 2
Dovre valla 1
valla halduskeskus. 5
halduskeskus. Downtown 1
Downtown Studios 1
Studios (ärinimi 1
(ärinimi Downtown 1
Downtown OÜ) 1
OÜ) on 1
on muusikasalvestuse, 1
muusikasalvestuse, audioproduktsiooni, 1
audioproduktsiooni, videoproduktsiooni 1
videoproduktsiooni ning 1
ning reklaamiteenuseid 1
reklaamiteenuseid pakkuv 1
pakkuv ettevõte. 2
ettevõte. Doyle'i 1
Doyle'i loomingust 1
loomingust on 6
eriti tuntud 7
tuntud selliste 1
selliste filmide 1
filmide taustamuusika 1
taustamuusika nagu 1
nagu "Henry 1
"Henry V", 1
V", "Mõistus 1
ja tunded" 1
tunded" ("Sense 1
("Sense and 1
and Sensibility"), 1
Sensibility"), " 1
" Harry 5
Harry Potter 7
Potter ja 3
ja tulepeeker 1
tulepeeker " 1
" ("Harry 1
("Harry Potter 1
Potter and 2
the Goblet 1
Goblet of 1
of Fire") 1
Fire") ning 1
" Eragon 2
Eragon ". 1
". Doyletta 1
Doyletta abikaasa 1
hetkel purjus 1
purjus kui 1
ta tema 4
tema tappis, 1
tappis, ning 1
seetõttu sai 2
sai väikse 1
väikse karistuse 1
karistuse selle 1
selle eest. 3
eest. Dožd 1
Dožd (Дождь) 1
(Дождь) on 1
Venemaa sõltumatu 1
sõltumatu telekanal. 1
telekanal. DR1 1
DR1 tüüpi 1
tüüpi Läti 1
Läti päritolu 1
päritolu diiselrongid 1
diiselrongid ilmusid 1
ilmusid Eestisse 1
Eestisse 1984. 1
ja teenindasid 1
teenindasid reisijaid 1
reisijaid 2013. 1
lõpuni. Draakonimäed 1
Draakonimäed Draakonimäed 1
Draakonimäed on 1
mäestik Lõuna- 1
Lõuna- Aafrika 1
Aafrika kagusosas, 1
kagusosas, osa 1
osa Suurest 1
Suurest astangust. 1
astangust. Kulgeb 1
Kulgeb edela-kirde 1
edela-kirde suunas. 1
suunas. Kagunõlv 1
Kagunõlv on 1
on järsk, 2
järsk, loodenõlv 1
loodenõlv lauge. 1
lauge. Kõrgus 1
Kõrgus kuni 32
kuni 3482 1
3482 meetrit 1
meetrit ( 6
( Thabana 1
Thabana Ntlenyana 1
Ntlenyana – 1
– 'ilus 1
'ilus väike 1
väike mägi', 1
mägi', Lesotho 1
Lesotho kõrgeim 1
kõrgeim tipp). 1
tipp). Draama 1
Draama jaoks 1
jaoks visandatud 1
visandatud Protsessioonimuusika 1
Protsessioonimuusika (Prozessionsmusik) 1
(Prozessionsmusik) F-duur 1
F-duur jääb 1
jääb lõpetamata. 1
lõpetamata. Drachteni 1
Drachteni kergejõustikuühing 1
kergejõustikuühing Impala 1
Impala andis 1
andis ühele 2
ühele spordiväljakule 1
spordiväljakule tema 1
nime. Draft-ist 1
Draft-ist saadi 1
saadi omale 1
omale Fat 1
Fat Lever. 1
Lever. Dragomir 1
Dragomir Miloševići 1
Miloševići juhitav 1
juhitav korpus 1
korpus piiras 1
piiras Bosnia 1
Bosnia sõjas 1
sõjas kolm 1
aastat Sarajevo 1
Sarajevo linna. 1
linna. Dragoni 1
Dragoni kosmoselaev 2
kosmoselaev Dragoni 1
kosmoselaev lähenemas 1
lähenemas ISS-ile 1
ISS-ile ISS-i 1
ISS-i külge 1
külge põkkunud 1
põkkunud COTS 1
COTS 2 1
2 Dragoni 1
Dragoni sisemus. 1
sisemus. Dragoni 1
Dragoni struktuurilise 1
struktuurilise testmudeli 1
testmudeli esmalend 1
toimus 4. 1
2010 a. 2
a. Cape 1
Cape Canaverali 1
Canaverali õhujõudude 1
õhujõudude baasi 1
baasi stardikompleksist 1
stardikompleksist 40, 1
40, samaaegselt 1
samaaegselt Falcon 1
Falcon 9 7
9 kanderaketi 2
kanderaketi esmalennuga. 1
esmalennuga. D. 1
D. rahvusvahelises 1
rahvusvahelises õiguses 2
õiguses – 1
– 2000). 1
2000). Drake'i 1
Drake'i valem 1
valem Maaväliste 1
Maaväliste tsivilisatsioonide 1
tsivilisatsioonide arvu 1
arvu teoreetiliseks 1
teoreetiliseks hindamiseks 1
hindamiseks kasutatakse 1
kasutatakse Frank 1
Frank Drake'i 1
Drake'i loodud 1
loodud valemit. 1
valemit. Dramaatiline 1
Dramaatiline sündmus 1
sündmus suurendab 1
suurendab ajutiselt 1
ajutiselt enda 1
enda kategooria 1
kategooria kättesaadavust 1
kättesaadavust (suure 1
(suure meediakajastusega 1
meediakajastusega lennuõnnetus 1
lennuõnnetus muudab 1
muudab mõneks 1
ajaks teie 1
teie tundeid 1
tundeid lendamise 1
lendamise ohutuse 1
ohutuse suhtes. 1
suhtes. DRAM-i 1
DRAM-i eelis 1
eelis SRAM-i 1
SRAM-i ees 1
selle lihtne 1
lihtne struktuur: 1
struktuur: ühe 1
ühe biti 3
biti hoidmiseks 1
hoidmiseks on 2
vaja ainult 4
ainult ühte 9
ühte transistorit 1
transistorit ja 1
ja kondensaatorit 1
kondensaatorit võrreldes 1
võrreldes kuue 1
kuue transistoriga 1
transistoriga SRAM 1
SRAM -is. 1
-is. DRAM'i 1
DRAM'i kasutatakse 1
kasutatakse kõrgemate 1
kõrgemate tulemuslikkuse 1
tulemuslikkuse töömälude 1
töömälude jaoks, 1
jaoks, sest 3
sest FLASH 1
FLASH on 1
liiga aeglane 2
lisaks pannakse 1
pannakse mõned 1
mõned SRAM'id 1
SRAM'id protsessorisse, 1
protsessorisse, sest 1
sest DRAM 1
DRAM on 1
aeglane ise 1
ise enda 1
enda kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Dranka 1
Dranka ( 1
keeles Дранка) 1
Дранка) on 1
oblastis Tultšõni 3
Tultšõni rajoonis. 3
rajoonis. Dr. 1
Dr. Antti 1
Antti Saarnio, 1
Saarnio, (Chairman) 1
(Chairman) Jolla, 1
Jolla, ütles: 1
ütles: "Hiina 1
"Hiina nutitelefoni 1
nutitelefoni turg 1
ja kiiresti 2
kiiresti laienev. 1
laienev. Dravogradi 1
Dravogradi linna 1
toimus kokkupõrge 1
kokkupõrge JNA 1
JNA ja 2
ja territoriaalkaitse 1
territoriaalkaitse vahel 1
mitmed JNA 1
JNA hooned 1
hooned kogu 1
riigis langesid 1
langesid Sloveenia 1
Sloveenia üksuste 1
üksuste kätte. 1
kätte. Dr 1
Dr Beili 1
Beili peamiseks 1
peamiseks hobiks 1
hobiks oli 2
oli kivimite 1
kivimite ja 1
ja mineraalide 1
mineraalide kollektsioneerimine. 1
kollektsioneerimine. Dreamcasti 1
Dreamcasti tootmine 1
tootmine lõppes 3
lõppes 2001. 1
2001. Dreamfall'is 1
Dreamfall'is on 1
ka algselt 2
algselt April'i 1
April'i abiline, 1
abiline, kuid 1
hiljem otsustab 2
otsustab Zoë'le 1
Zoë'le appi 1
appi minna. 1
minna. Dreamil 1
Dreamil oli 1
oli hea 2
hea ja 9
ja korralik 2
korralik riistvara, 1
riistvara, kuid 1
kuid uut 2
uut Android 1
Android operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi kritiseeriti, 1
kritiseeriti, sest 1
sest sellel 1
sellel puudus 1
puudus funktsionaalsus 1
funktsionaalsus ja 1
tähtsad kolmanda 1
osapoole rakendused 1
rakendused võrreldes 1
võrreldes seda 1
seda teiste 3
teiste vanemate 1
vanemate süsteemidega. 1
süsteemidega. Dreidel 1
Dreidel on 1
põhiliselt laste 1
laste mänguasi 1
mänguasi ja 1
lapsed meisterdavad 1
meisterdavad sageli 1
sageli neid 1
neid ise. 2
ise. Dreileben 1
Dreileben on 1
Eesti ajalookirjutuses 1
ajalookirjutuses saanud 1
saanud külge 1
külge negatiivse 1
negatiivse märgi 1
märgi just 1
just seetõttu, 3
ta käskis 1
käskis Paide 1
Paide linnuses 1
linnuses toimunud 1
toimunud läbirääkimiste 1
läbirääkimiste ajal 1
ajal eestlaste 1
eestlaste saadikud, 1
saadikud, neli 1
neli kuningat 1
kuningat (pealikku) 1
(pealikku) ja 1
kolm sulast, 1
sulast, vangistada, 1
vangistada, seda 1
seda hoolimata 1
hoolimata saadikupuutumatuse 1
saadikupuutumatuse nõudest. 1
nõudest. Dreiliņi 1
Dreiliņi on 1
saanud Dreiliņi 1
Dreiliņi mõisa 1
mõisa järgi, 1
mille maad 1
maad asusid 1
asusid praeguse 1
praeguse asumi 1
asumi aladel. 1
aladel. Dreimann 1
Dreimann kirjastas 1
kirjastas nii 1
nii eesti 2
eesti algupärandeid 1
algupärandeid kui 1
kui tõlkeid 1
tõlkeid rootsi, 1
rootsi, saksa 2
vene keelest. 3
keelest. Dresdeni 1
Dresdeni rahu 1
rahu sõlmimine 1
sõlmimine 25. 1
1745 lõpetas 1
lõpetas Teise 1
Teise Sileesia 1
Sileesia sõja 1
sõja Austria, 1
Austria, Saksimaa 1
Saksimaa ja 2
Preisimaa vahel. 1
vahel. Dresdenis 1
Dresdenis korraldati 1
korraldati järelvalimine 1
järelvalimine 2. 1
oktoobril kandidaadi 1
kandidaadi surma 1
surma tõttu. 4
tõttu. Dresdeni 1
Dresdeni süütepommitamises 1
süütepommitamises hukkus 1
hukkus osade 1
osade ajaloolaste 1
ajaloolaste hinnangul 2
hinnangul kuni 1
inimest. Dresden 1
Dresden oli 1
oli seni 2
seni jäänud 1
jäänud pommitamistest 1
pommitamistest puutumata. 1
puutumata. Drewry 1
Drewry Shipping 1
Shipping Consultantsi 1
Consultantsi analüüsi 1
analüüsi järgi 1
järgi käideldi 1
käideldi 2007. 1
aastal kõigis 1
kõigis maailma 2
maailma konteineriterminalides 1
konteineriterminalides 490 1
490 miljoni 1
miljoni TEU 1
TEU jagu 1
jagu konteinereid. 1
konteinereid. Drexler 1
Drexler arenes 1
arenes iga 1
iga kuuga 1
kuuga jõudsasti 1
jõudsasti ning 1
ning järgmine 1
järgmine hooaeg 1
oli loota, 1
loota, et 4
saab põhikoosseisu. 1
põhikoosseisu. Dreyer 1
Dreyer lõpetas 1
ja lahkus 8
lahkus kodunt. 1
kodunt. Dr 1
Dr Kaupmees 1
Kaupmees töötas 1
töötas aastaid 1
aastaid Kosel 1
Kosel ainsa 1
ainsa arstina, 1
arstina, olles 1
olles elanikkonna 1
elanikkonna hulgas 1
hulgas erakordselt 1
erakordselt populaarne. 1
populaarne. Dr. 1
Dr. Martin 1
Martin Cooperi 1
Cooperi käes 1
olev prototüüp 1
prototüüp kaalus 1
kaalus 1,1 1
1,1 kg 1
oli 23 2
23 cm 1
cm pikk, 9
pikk, 13 1
13 cm 1
cm paks 2
paks ja 3
ja 4,45 1
4,45 cm 1
cm lai. 2
lai. Dr. 1
Dr. med. 2
med. väitekiri 1
väitekiri (Tuberkuloosibatsilli 1
(Tuberkuloosibatsilli bioloogiline 1
bioloogiline iseloom, 1
iseloom, eriti 1
eriti tuberkuloosijuhtudel 1
tuberkuloosijuhtudel Eestis 1
võitlus tuberkuloosiga) 1
tuberkuloosiga) jäi 1
jäi 1941 1
1941 väliste 1
väliste olude 1
olude tõttu 3
tõttu kaitsmata. 1
kaitsmata. Dr 1
Dr Nick 1
Nick on 1
on kurikuulus 1
kurikuulus seeläbi, 1
nii Elvisele 1
Elvisele kui 1
kui pärast 4
pärast Elvist 1
Elvist ka 1
ka Jerry 2
Jerry Lee 1
Lee Lewisele 1
Lewisele ja 1
veel kaheteistkümnele 1
kaheteistkümnele patsiendile 1
patsiendile on 1
liiga kergekäeliselt 1
kergekäeliselt arstirohtusid 1
arstirohtusid välja 1
välja kirjutanud. 1
kirjutanud. Drogba 1
Drogba mängud 1
mängud Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kõrgliigas 1
kõrgliigas äratasid 1
äratasid huvi 2
huvi ja 5
sai lepingu 1
lepingu Marseille 1
Marseille Olympique 3
Olympique 'iga. 1
'iga. Drogba 1
Drogba siirdus 1
siirdus 5-aastaselt 1
5-aastaselt Prantsusmaale 1
Prantsusmaale oma 1
oma onu, 2
onu, elukutselise 1
elukutselise jalgpalluri 2
jalgpalluri Michel 1
Michel Goba 1
Goba juurde. 1
juurde. 8-aastaselt 1
8-aastaselt naasis 1
ta kodumaale, 1
kodumaale, ent 1
ent siirdus 1
siirdus noorukieas 1
noorukieas uuesti 1
uuesti onu 1
onu juurde, 1
juurde, sest 1
sest mõlemad 3
mõlemad tema 1
vanemad kaotasid 1
kaotasid töö, 1
töö, ja 1
hakkas mängima 2
mängima jalgpalli. 1
jalgpalli. Drogba 1
Drogba tuli 1
tuli vahetusest 1
vahetusest mängu 2
mängu 65. 1
65. minutil, 1
minutil, mäng 1
mäng lõppes 11
lõppes 0:0 2
0:0 viigiga. 2
viigiga. Drooge 1
Drooge defineeritakse 1
defineeritakse kasutatava 1
kasutatava taimeosa 1
taimeosa alusel 1
alusel ja 4
ja botaanilisele 1
botaanilisele süstemaatikale 1
süstemaatikale vastava 1
vastava botaanilise 1
botaanilise nimega 1
nimega (perekond, 1
(perekond, liik, 1
liik, varieteet 1
varieteet ja 1
ja autor). 1
autor). Droonide 1
Droonide eelis 1
eelis luuresatelliitide 1
luuresatelliitide ees 1
parem ligipääs 1
ligipääs varjatud 1
varjatud aladele: 1
aladele: mikro-UAV-sid 1
mikro-UAV-sid on 1
võimalik kasutada 13
ka tiheasustuses, 1
tiheasustuses, metsakatte 1
metsakatte all 1
isegi siseruumides. 1
siseruumides. Drop 1
Drop box 1
box on 1
on pealt 4
pealt suletava 1
suletava kaanega 1
kaanega anum 1
anum ning 1
ning drop 1
drop bucket 1
bucket on 1
on tavaline, 4
tavaline, pealt 1
pealt lukustamat 1
lukustamat mündiämber. 1
mündiämber. Dr 1
Dr Ruth 1
Ruth Segomotsi 1
Segomotsi Mompati 1
Mompati ringkond 1
on Lõuna-Aafrika 3
Vabariigi Loodeprovintsis 2
Loodeprovintsis asuv 1
asuv 2. 1
haldusüksus. Dr. 1
Dr. Samir 1
Samir Geagea 4
Geagea vabastati 2
vabastati 26.juulil 1
26.juulil 2005 1
2005 vanglast, 1
vanglast, misjärel 1
misjärel toimus 1
tema inaugureerimine 1
inaugureerimine Liibanoni 1
partei presidendiks. 1
presidendiks. Dr. 1
Dr. Toomas 1
Toomas Frey 1
Frey juhendamisel 1
juhendamisel sai 1
aga varsti 3
varsti nimeks 1
nimeks korgikuusk 1
korgikuusk (Picea 1
(Picea abies 1
abies f. 1
f. tuberculata). 1
tuberculata). Drugs 1
Drugs Ther. 1
Ther. 20 1
20 (2006) 1
(2006) 2. 1
2. Kirjandus 1
* Tähepõld, 1
Tähepõld, P. 1
P. Meditsiinidoktor 1
Meditsiinidoktor Arno 1
Arno Ruusalepp. 1
Ruusalepp. Druiid 1
Druiid Viimaks, 1
Viimaks, pärast 1
pärast veel 1
veel kümme 7
kestnud õppimist 1
õppimist sai 1
sai ovaadist 1
ovaadist druiid 1
druiid – 1
– kuningate 1
kuningate nõustaja, 1
nõustaja, kohtunik, 1
kohtunik, filosoof 1
ja suguharu 1
suguharu ülempreester. 1
ülempreester. Drum 1
Drum and 1
and bass 1
bass ("trumm 1
("trumm ja 1
ja bass") 1
bass") (ka 1
(ka drum'n'bass, 1
drum'n'bass, d'n'b) 1
d'n'b) on 1
on elektroonilise 3
muusika stiil, 2
stiil, mis 1
välja arenenud 4
arenenud jungle 1
jungle muusikast. 1
muusikast. Drümpelmanni 1
Drümpelmanni masinatehas 2
masinatehas lõpetas 1
tegevuse 1901. 1
aastal Eestimaa 1
kubermangu kubermanguvalitsuse 1
kubermanguvalitsuse nõudmisel, 1
nõudmisel, kuna 1
kuna tehase 1
tehase tootmismüra 1
tootmismüra segas 1
segas Juhkentali 1
Juhkentali haigla 1
haigla patsiente. 1
patsiente. Drümpelmanni 1
masinatehas oli 1
aastatel 1828 4
1828 – 9
1901 Tallinnas, 1
Tallinnas, Juhkentali 1
Juhkentali piirkonnas 1
piirkonnas tegutsenud 1
tegutsenud tööstusettevõte. 1
tööstusettevõte. Druskininkai 1
Druskininkai on 1
on Leedu 14
Leedu kõige 1
lõunapoolsem linn. 2
linn. Drusus 1
Drusus jäi 1
jäi tolleaegse 1
tolleaegse tava 1
tava vastaselt 1
vastaselt elama 1
elama ema 1
ema juurde. 1
juurde. Dryopet 1
Dryopet kohutas 1
kohutas tema 1
tema inetu, 1
inetu, poolsikust 1
poolsikust laps 1
jooksis ära. 1
ära. D. 1
D. samal 2
samal alal 5
alal (1997, 1
(1997, samas), 1
samas), väitekiri 3
väitekiri "Vapor 1
"Vapor pressures 1
pressures and 1
and heats 1
heats of 1
of vaporization 1
vaporization of 1
of primary 1
primary coal 1
coal tars". 1
tars". D. 1
alal (1999, 1
(1999, samas). 1
samas). DSP 1
DSP eesmärgiks 1
on mõõta, 1
mõõta, filtreerida 1
filtreerida ja 1
ja / 1
/ või 1
või pakkida 1
pakkida pidevaid 1
pidevaid ümbrusest 1
ümbrusest tulevaid 1
tulevaid analoogsignaale. 1
analoogsignaale. DSP 1
DSP genereerib 1
genereerib 16-bitist 1
16-bitist lainekuju 1
lainekuju 32 1
32 kHz'l 1
kHz'l segades 1
segades sisendit 1
sisendit kaheksa 1
kaheksa iseseisva 1
iseseisva häälega 1
häälega ja 1
ja FIR 1
FIR filtriga, 1
filtriga, mida 1
mida tüüpiliselt 1
tüüpiliselt kasutatakse 1
kasutatakse järelkõlakestusega. 1
järelkõlakestusega. D, 1
D, tehasenimetusega 1
tehasenimetusega VK 1
VK 602 1
602 sarnanes 1
sarnanes eelmise 1
eelmise mudeliga, 1
mudeliga, kuid 1
sellele oli 7
oli paigutatud 5
paigutatud veidi 1
veidi võimsam, 1
võimsam, 180 1
180 hobujõuline 1
hobujõuline ning 1
ning 6 4
6 silindriline 1
silindriline mootor 1
mootor Maybach 2
Maybach NL38TR. 1
NL38TR. DTV 1
DTV võimaldab 1
võimaldab ka 6
ka eriteenuseid, 1
eriteenuseid, näiteks 1
näiteks multipleksimist 1
multipleksimist (rohkem 1
(rohkem kui 4
üks programm 1
programm samal 1
samal kanalil), 1
kanalil), elektroonilist 1
elektroonilist telekava 1
telekava ning 1
ning täiendavaid 1
täiendavaid keeli 1
keeli (kõne 1
(kõne või 1
või subtiitrid). 1
subtiitrid). DualShock 1
DualShock 4 1
4 pult 1
pult Puldil 1
Puldil on 1
mitu erinevat 2
erinevat väljundit. 1
väljundit. Duane 1
Duane Allman 1
Allman oli 1
oma slide-kitarri 1
slide-kitarri mängimise 1
mängimise ja 1
ja improvisatsioonioskuste 1
improvisatsioonioskuste poolest. 1
poolest. Duarsi 1
Duarsi tasandikul 1
tasandikul kasvab 1
kasvab lähistroopiline 1
lähistroopiline mets. 1
mets. Päris 1
Päris lõunapiiri 2
lõunapiiri ääres 2
ääres on 25
on rohtla 1
rohtla ja 1
ja bambusedžungel. 1
bambusedžungel. Dubai 1
Dubai turniiril 1
turniiril võitis 2
ta maailma 4
maailma number 2
number 8 1
8 Ai 1
Ai Sugiyama 1
Sugiyama ja 1
oli Kuznetsova 1
Kuznetsova esimene 1
esimene võit 6
võit maailma 2
maailma esikümnesse 1
esikümnesse kuuluva 1
kuuluva mängija 1
mängija üle. 1
üle. Dublini 1
Dublini konventsioon 1
konventsioon sätestab, 1
sätestab, et 5
et pagulane 1
pagulane võib 1
võib varjupaigataotluse 1
varjupaigataotluse esitada 1
esitada vaid 2
vaid ühes 3
riigis – 1
– esimeses 1
esimeses Euroopa 1
Liidu liikmesriigis, 1
liikmesriigis, kuhu 1
ta saabub. 1
saabub. Dublini 1
Dublini rongid 1
rongid sõidavad 1
sõidavad viiel 1
viiel liinil, 1
liinil, vedades 1
vedades peamiselt 1
peamiselt äärelinnast 1
äärelinnast kesklinna 2
kesklinna tööle 1
tööle sõitvaid 1
sõitvaid inimesi. 1
inimesi. Dublini 1
Dublini volikogu 1
volikogu asub 1
asub kahes 1
kahes suures 1
suures hoones 1
hoones – 1
– istungeid 1
istungeid peetakse 1
peetakse peakontoris 1
peakontoris Dublini 1
Dublini raekojas 1
raekojas ja 1
osa administratiivseid 1
administratiivseid üksusi 1
üksusi (Civic 1
(Civic Offices) 1
Offices) asub 1
asub Wood 1
Wood Quay’s. 1
Quay’s. Dublin 1
Dublin on 3
on esikohal 2
esikohal ka 1
ka surmavate 1
surmavate pussitamiste 1
pussitamiste osas. 1
osas. Dublin 1
maailmas elukalliduselt 1
elukalliduselt 16. 1
16. kohal, 1
kohal, Euroopas 1
Euroopas 8. 1
8. kohal. 4
kohal. Dubna 1
Dubna on 1
Venemaal Moskva 3
oblastis Taldomi 1
Taldomi rajoonis. 1
rajoonis. Dubrovniku 1
Dubrovniku linnamüür 1
linnamüür merekaldal 1
merekaldal Dubrovniku 1
Dubrovniku peatänav 1
peatänav Stradun 1
Stradun Dubrovniku 1
Dubrovniku vaade 1
vaade Dubrovnik 1
Dubrovnik oli 1
aja kohta 14
kohta eesrindlik 1
eesrindlik linn. 1
linn. Dubulti 1
Dubulti jaamahoone. 1
jaamahoone. Dubulti 1
Dubulti asendikaart 1
asendikaart Dubulti 1
Dubulti ( 1
keeles Dublezeem, 1
Dublezeem, Dubbeln) 1
Dubbeln) on 1
osa. Dubulti 1
Dubulti oli 1
Venemaa esimene 3
esimene aedlinn. 1
aedlinn. Duchamp 1
Duchamp sai 1
sai 1955 1
1955 USA 2
USA kodanikuks. 1
kodanikuks. Dücker 1
Dücker jäi 1
jäi tihendalt 1
tihendalt seotuks 1
seotuks Venemaa 1
Venemaa kunstieluga 1
kunstieluga ning 1
osales mitmetel 1
mitmetel näitustel. 1
näitustel. Dudleyl 1
Dudleyl on 1
palju hüüdnimesid: 1
hüüdnimesid: Pupsukene, 1
Pupsukene, Tillu 1
Tillu Dudidi, 1
Dudidi, Suur 1
Suur D, 1
D, Duddi. 1
Duddi. Duellini 1
Duellini viinud 1
viinud tüli 1
tüli põhjuseks 1
oli Tycho 3
Tycho esimese, 1
esimese, Pierre 1
Pierre Gassendi 1
Gassendi poolt 1
kirjutatud biograafia 1
biograafia järgi 1
järgi vaidlus 1
vaidlus selle 1
üle, kumb 2
kumb on 1
parem matemaatik. 1
matemaatik. Duett 1
Duett on 1
on levinum 2
levinum paaritushooaja 1
paaritushooaja alguses 1
selle abil 9
luuakse tugev 1
tugev side 1
side partneriga. 1
partneriga. Dumas 1
Dumas on 1
ligi 150 2
150 teaduslikku 1
teaduslikku publikatsiooni, 1
publikatsiooni, neid 1
kokku tsiteeritud 1
tsiteeritud enam 1
kui 10 14
000 korda. 3
korda. Dumbarton 1
Dumbarton Oaksi 1
Oaksi konverentsist 1
konverentsist ei 1
ole ühtegi 4
ühtegi märget, 1
märget, et 1
keegi osalejatest 1
osalejatest oleks 1
oleks antud 1
antud punkti 2
punkti vastu 1
vastu vaielnud 1
vaielnud ning 1
ning peatükk 1
peatükk II.4 1
II.4 võeti 1
võeti 1945. 1
aastal San 1
Franciscos vastu. 1
vastu. Dumey 1
Dumey nägi 1
nägi räsimises 1
räsimises "sõnaraamatu 1
"sõnaraamatu probleemi" 1
probleemi" lahendust 1
lahendust ning 1
ning pakkus 3
välja idee 3
kasutada räsiaadressiks 1
räsiaadressiks algarvuga 1
algarvuga jagamise 1
jagamise jääki. 1
jääki. Dumézil 1
Dumézil oli 1
alates 1978. 1
1978. aastast 1
aastast Prantsuse 1
liige. Dumouriez 1
Dumouriez eeldas 1
eeldas kohest 1
kohest sissetungi 1
sissetungi Austria 1
Austria Madalmaadesse, 1
Madalmaadesse, kus 1
ta ootas 1
ootas kohaliku 1
kohaliku rahva 6
rahva ülestõusu 1
ülestõusu Austria 1
Austria võimu 2
vastu. Dünaamiline 1
Dünaamiline veebilehekülg 1
veebilehekülg tehakse 1
tehakse valmis 1
valmis serveri 1
serveri poolt, 1
seda nõutakse 1
nõutakse ning 1
antakse kätte 1
kätte lõppkasutajale. 1
lõppkasutajale. Dünaamilise 1
Dünaamilise linkimise 1
linkimise korral 1
korral lahendatakse 1
lahendatakse sümbolid 1
sümbolid programmi 1
programmi käivitamise 1
käivitamise ajal. 1
ajal. Dünaamilises 1
Dünaamilises telepatoloogias 1
telepatoloogias edastatakse 1
edastatakse mikroskoobi 1
mikroskoobi all 2
all toimuvat 1
toimuvat otse 1
otse kaugkohas 1
kaugkohas asuvale 1
asuvale spetsialistile 1
spetsialistile ning 1
ning tagatakse 1
tagatakse sellega 1
sellega parem 1
parem analüüsi 1
analüüsi tulemus, 1
tulemus, kuna 1
kuna arstil 1
arstil on 1
on võmalik 1
võmalik saada 1
saada ülevaate 1
ülevaate mitte 1
mitte koe 1
koe kindlast 1
kindlast osast, 1
osast, vaid 1
vaid proovist 1
proovist tervikuna. 1
tervikuna. Dünaamilise 1
Dünaamilise ulatuse 1
ulatuse piiridest 1
piiridest saab 1
saab üle 1
üle suurusi 1
suurusi antud 1
antud töötsükli 1
töötsükli jaoks 1
jaoks skaleerides, 1
skaleerides, detailide 1
detailide täpsuse 1
täpsuse mõju 1
mõju vähendamiseks 1
vähendamiseks tuleb 1
tuleb võimalikult 1
võimalikult vähendada 1
vähendada kasutatavate 1
kasutatavate komponentide 1
komponentide hulka. 1
hulka. Dünaamilisust 1
Dünaamilisust bändi 1
bändi repertuaari 1
repertuaari toob 1
toob lisaks 1
lisaks muusika 1
muusika vahetule 1
vahetule esitusele 1
esitusele ka 1
ka tants 1
tants ja 2
ja kõrgetel 1
kõrgetel toonidel 1
toonidel flöödimäng. 1
flöödimäng. “Dünamo” 1
“Dünamo” koondises 1
koondises võitsid 1
võitsid Kaubi 1
Kaubi ja 1
ja Kotkas, 2
Kotkas, armee 1
armee koondises 1
koondises oli 1
August Englas 3
Englas kolmas. 1
kolmas. Dünastia 1
Dünastia pärast 1
pärast Karl 2
Karl XIV 2
XIV Johanit 1
Johanit 1905 1
1905 kukutati 1
kukutati Bernadotte'i 1
Bernadotte'i dünastia 1
dünastia Norra 1
kuninga kohalt, 1
kohalt, sest 1
sest Norra 1
Rootsi personaalunioon 1
personaalunioon lõpetati. 1
lõpetati. Dünastia 1
Dünastia pealiin 1
pealiin lõppes 1
lõppes Philippe 1
Philippe I 1
I surmaga 1
surmaga aastal 3
aastal 1361. 1
1361. Dünastiast 1
Dünastiast pärineb 1
viimane Venemaa 1
Nikolai II. 1
II. Duncan 1
Duncan (2009) 1
(2009) Michael 2
Michael Clarke 1
Clarke Duncan 1
Duncan ( 1
detsember 1957 1
september 2012 4
näitleja. Dundee 1
Dundee Vaalapüügikompaniil 1
Vaalapüügikompaniil oli 1
oli 1756. 1
1756. aastal 1
aastal maailma 2
suurim vaalapüügilaevastik. 1
vaalapüügilaevastik. Dungeons 1
& Dragonsi 2
Dragonsi kiire 1
kiire edu 2
edu viis 1
viis sarnaste 1
sarnaste mängusüsteemide 1
mängusüsteemide leviku 1
leviku ja 3
ja õitsenguni. 1
õitsenguni. Dunlop 1
Dunlop tuli 1
tuli aastail 1
aastail 1982 1
1986 viis 1
järjest maailmameistriks 1
maailmameistriks Vormel 1
Vormel TT 1
TT sarjas. 1
sarjas. Dünoodide 1
Dünoodide jada 1
jada geomeetria 1
geomeetria on 2
et igal 4
igal järgmisel 1
järgmisel põrkumisel 1
põrkumisel toimub 1
toimub aina 1
aina suurema 1
suurema koguse 4
koguse elektronide 1
elektronide eraldumine. 1
eraldumine. Dunsteri 1
Dunsteri linnus 1
linnus ( 3
keeles Dunster 1
Dunster Castle) 1
Castle) on 1
linnus Inglismaal 1
Inglismaal Somerseti 1
Somerseti krahvkonnas 1
krahvkonnas Dunsteri 1
Dunsteri väikelinnas. 1
väikelinnas. Duomo 1
Duomo di 1
di Milano 1
Milano teeb 1
teeb eriliseks 1
eriliseks asjaolu, 1
et kiriku 4
kiriku ehitamiseks 1
ehitamiseks on 3
kasutatud vaid 3
vaid marmorit. 1
marmorit. Duo 1
Duo mõlemad 1
mõlemad liikmed 1
teinud ka 10
ka soolokarjääri. 1
soolokarjääri. Duopumbal 1
Duopumbal on 1
kaks paari 5
paari hammasrattaid, 1
hammasrattaid, mis 1
omavahel pööratud 1
pööratud poole 1
poole hamba 1
hamba sammu 1
sammu võrra. 2
võrra. Dupont 1
Dupont oli 1
oli lõpuks 4
lõpuks sunnitud 1
sunnitud taanduma 2
taanduma Albecki, 1
Albecki, kus 1
ta ühines 1
ühines d'Hilliers'i 1
d'Hilliers'i vägedega. 1
vägedega. Durdík 1
Durdík on 1
tuntud Newtoni 1
Newtoni -uurijana, 1
-uurijana, samuti 1
samuti andis 2
ta suure 5
suure panuse 9
panuse tšehhikeelse 1
tšehhikeelse filosoofiaterminoloogia 1
filosoofiaterminoloogia loomisse. 1
loomisse. Durhami 1
Durhami linna 1
linna ajalooline 1
ajalooline keskus 1
keskus asub 2
asub kaljusel 1
kaljusel kõrgendikul 1
kõrgendikul jõe 1
ääres. Durkheimi 1
Durkheimi sotsiologism 1
sotsiologism – 1
– sotsioloogia 1
sotsioloogia teoreetilised 1
teoreetilised printsiibid 1
printsiibid ja 1
ja metodoloogia. 1
metodoloogia. Duroni 1
Duroni variatsioonid 1
variatsioonid Duroneid 1
Duroneid toodeti 1
toodeti aastate 1
kokku kolme 2
kolme erinema 1
erinema tuumaga. 1
tuumaga. Duron 1
Duron oli 1
oli vägagi 4
vägagi populaarne 2
populaarne arvutiehitajate 1
arvutiehitajate seas, 1
kes tahtsid 6
tahtsid vähese 1
vähese eelarvega 1
eelarvega võimalikult 1
võimalikult head 1
head arvutit. 1
arvutit. Duron 1
Duron tuli 1
samal ajal, 7
kui Slot 1
Slot A 1
A pesa 1
pesa asendati 1
asendati Socket 1
Socket A 1
A -ga. 1
-ga. Durova 1
Durova mälestused 1
mälestused osutusid 1
osutusid väga 1
väga menukateks 1
menukateks ja 1
ja pälvisid 2
pälvisid isegi 1
isegi tuntud 2
tuntud luuletaja 1
luuletaja Aleksandr 1
Aleksandr Puškini 2
Puškini tähelepanu. 1
tähelepanu. Durrell 1
Durrell 1985. 1
aastal Ukrainas 1
Ukrainas Gerald 1
Gerald Malcolm 1
Malcolm Durrell 1
Durrell ( 1
jaanuar 1925 3
1925 Jamshedpur, 1
Jamshedpur, India 1
India – 3
jaanuar 1995 2
1995 Saint 1
Saint Helier, 1
Helier, Jersey 1
Jersey ) 3
inglise looduskaitsja 1
looduskaitsja ja 1
kirjanik. Durrell 1
Durrell riskis 1
ja võttis 35
oma hoole 3
alla viimase 1
viimase pesatäie 1
pesatäie mune. 1
mune. Dur-Šarrukinist 1
Dur-Šarrukinist leitud 1
leitud inimese 1
inimese pea 1
pea ja 15
ja kotka 1
kotka tiibadega 1
tiibadega pull 1
pull ( 1
( lamassu 1
lamassu ) 1
) Chicago 1
Chicago Orientalistikainstituudi 1
Orientalistikainstituudi muuseumis. 1
muuseumis. Düsfooria 1
Düsfooria võib 1
võib realiseeruda 2
realiseeruda agressioonina 1
agressioonina – 1
täiesti põhjusetult 1
põhjusetult võib 1
võib haige 1
haige kedagi 1
kedagi lüüa. 1
lüüa. Düsseldorfis 1
Düsseldorfis asuv 1
asuv tehas 2
tehas ei 1
suutnud kõiki 1
kõiki ettemüüdud 1
ettemüüdud Junior'eid 1
Junior'eid õigeks 1
õigeks ajaks 1
ajaks kohale 1
kohale toimetada. 1
toimetada. Düsseldorf 1
Düsseldorf on 1
Saksamaa lääneosas, 2
lääneosas, Nordrhein-Westfaleni 2
Nordrhein-Westfaleni liidumaa 1
liidumaa pealinn 2
ja Düsseldorfi 2
Düsseldorfi ringkonna 1
ringkonna halduskeskus. 2
halduskeskus. Duuma 1
Duuma kohtade 1
kohtade jaotamiseks 2
jaotamiseks kasutatakse 1
kasutatakse Hare 1
Hare meetodit 1
meetodit (the 1
(the Hare 1
Hare method), 1
method), mis 1
mis jagab 2
jagab kõik 1
kõik kehtivad 1
kehtivad hääled 1
hääled kohtade 1
kohtade koguarvuga, 1
koguarvuga, saades 1
saades koefitsiendi. 1
koefitsiendi. Duumasse 1
Duumasse saamiseks 1
saamiseks on 7
tarvis ületada 1
ületada 7% 1
7% künnis 1
künnis (varem 1
see 5%). 1
5%). 2009. 1
kevadel tegi 1
tegi president 1
president Medvedev 1
Medvedev paranduse, 1
lubab eraldada 1
eraldada 1 1
koha parteidele, 1
parteidele, kes 2
kes koguvad 2
koguvad 5–6 1
5–6 % 1
kohta parteidele, 1
koguvad 6–7% 1
6–7% häältest. 1
häältest. Duvalier' 1
Duvalier' režiim 1
režiim püüdis 1
püüdis korduvalt 1
korduvalt teda 1
teda vaikima 1
vaikima sundida. 1
sundida. DVD" 1
DVD" 14. 1
Tallinnas Vene 1
Vene kultuurikeskuses 1
kultuurikeskuses Ott 1
Leplandi kontserdi 1
kontserdi ETV 1
ETV Live 1
Live avalik 1
avalik salvestus, 1
salvestus, mis 1
jõudis eetrisse 1
eetrisse 26. 2
26. detsembril. 1
detsembril. DVD-del 1
DVD-del on 1
film aga 1
aga saadaval. 1
saadaval. DVD 1
DVD kirjutamise 1
kirjutamise kiirus 2
kiirus Esimeste 1
Esimeste DVD 1
DVD ajurite 1
ajurite kirjutamise 1
oli 1×, 1
1×, võrdne 1
võrdne 1350 1
1350 kB/s 1
kB/s (1318 1
(1318 KiB/s); 1
KiB/s); tänapäevaste 1
tänapäevaste aga 1
– 18× 1
18× või 1
või 20×. 1
20×. Dvoraki 1
Dvoraki lihtsustatud 1
lihtsustatud sõrmistikku 1
sõrmistikku kasutades 1
kasutades suutis 1
50 minutit 1
minutit järjest 1
järjest trükkida 1
trükkida 150 1
150 sõna 1
sõna minutis 1
minutis ning 2
ning lühema 1
lühema ajaga 1
ajaga 170 1
170 sõna 1
sõna minutis. 1
minutis. Dyersville 1
Dyersville sai 1
nime metodisti 1
metodisti kiriku 1
kiriku pea 4
pea John 1
John Lewis 1
Lewis Dyeri 1
Dyeri järgi. 1
järgi. Dysoni 1
Dysoni sfäär 1
sfäär on 1
inglise astronoomi 1
astronoomi Freeman 1
Freeman Dysoni 1
Dysoni esitatud 1
esitatud teoreetiline 1
teoreetiline hiigelehitis. 1
hiigelehitis. Džamilja 1
Džamilja Safiulina 1
Safiulina (sündinud 1
novembril 1978 3
1978 Doni 1
Doni äärses 1
äärses Rostovis 1
Rostovis Venemaal 1
Venemaal ) 5
ja farmakoloog. 2
farmakoloog. Dzanabadzari 1
Dzanabadzari ema 1
ema Khandujamtso 1
Khandujamtso nägi 1
nägi imelisi 1
imelisi unenägusid 1
unenägusid ja 1
ja endeid 1
endeid enne 1
kui avastas 1
avastas ühel 2
ühel päeval, 2
päeval, et 2
on rasedaks 1
rasedaks jäänud 1
jäänud ja 4
ja sünnitas 2
sünnitas poja, 1
poja, kellele 1
kellele pandi 1
pandi nimeks 1
nimeks Dzanabadzar. 1
Dzanabadzar. Dzanabadzar 1
Dzanabadzar sündis 1
sündis tulevase 1
tulevase ( 1
( Erdenedzuu 1
Erdenedzuu hijd 1
hijd (Эрдэнэзуу 1
(Эрдэнэзуу хийд) 1
хийд) kloostri 1
kloostri lähedal 1
lähedal stepis 1
stepis kohas 1
kohas nimega 1
nimega Yeson 1
Yeson Zuil 1
Zuil (Yeson 1
(Yeson - 1
- üheksa 1
üheksa 9 1
9 ja 7
ja Zuil 1
Zuil - 1
- allikas). 1
allikas). Džanõbek 1
Džanõbek Bakijev 1
Bakijev on 1
aastast tagaotsitav 1
tagaotsitav süüdistatuna 1
süüdistatuna ametiseisundi 1
ametiseisundi kuritarvitamises 1
kuritarvitamises ja 1
inimeste tapmises 1
tapmises Kurmanbek 1
Kurmanbek Bakijevi 2
Bakijevi kukutanud 1
kukutanud sündmuste 1
sündmuste käigus 1
käigus sama 1
aprillis. Dzejoļu 1
Dzejoļu izlase 1
izlase (Tolmust 1
(Tolmust ja 1
ja värvidest, 1
värvidest, luule 1
luule antoloogia). 1
antoloogia). 2001. 1
2001. a. 2
a. “Daugava”; 1
“Daugava”; *Igauņu 1
*Igauņu tautasdziesmas 1
tautasdziesmas (Eesti 1
(Eesti rahvaluuled). 1
rahvaluuled). Džeko 1
Džeko muutus 1
muutus oluliselt 2
oluliselt resultatiivsemaks, 1
resultatiivsemaks, kui 1
kui Wolfsburg 1
Wolfsburg ostis 1
ostis samuti 1
samuti Bosnia 1
Bosnia koondisesse 1
koondisesse kuuluva 1
kuuluva Zvjezdan 1
Zvjezdan Misimovići. 1
Misimovići. 2008. 1
2008. Džermuk 1
Džermuk ( 1
armeenia : 1
: Ջերմուկ) 1
Ջերմուկ) on 1
Armeenia mägikuurortlinn 1
mägikuurortlinn Vajotsh 1
Vajotsh Dzori 1
Dzori maakonna 1
maakonna lõunaosas 2
lõunaosas ning 3
ning jääb 10
jääb maakonna 1
maakonna suurimast 1
suurimast linnast 1
linnast Jeghegnadzorist 1
Jeghegnadzorist 53 1
53 km 1
poole. DZero 1
DZero eksperimentides 1
eksperimentides osales 1
osales samuti 1
samuti umbes 1
500 füüsikut 1
füüsikut 90 1
90 asutusest 1
asutusest 18 1
18 riigis. 1
riigis. Dzeržinski 1
Dzeržinski pidas 1
pidas hädavajalikuks 1
hädavajalikuks radikaalselt 1
radikaalselt muuta 2
muuta Nõukogude 1
Liidu juhtimisstiili, 1
juhtimisstiili, et 1
vähendada bürokraatia 1
bürokraatia mõju. 1
mõju. Džiig 1
Džiig on 1
ka klassikalise 1
klassikalise tantsusüidi 1
tantsusüidi viimane 1
osa. Dzintari 1
Dzintari asendikaart 1
asendikaart Dzintari 1
Dzintari on 1
osa. Dzõgivka 1
Dzõgivka ( 1
keeles Дзигівка) 1
Дзигівка) on 1
oblastis Jampili 2
Jampili rajoonis. 2
on 4132. 1
4132. Pindala 1
on 8,196 1
8,196 km². 1
km². Džogorku 1
Kengeši liige 1
liige alates 17
2010. aastast. 2
aastast. Dzongkha 1
Dzongkha keele 1
kõnelejaid leidub 1
ka Indias 1
Lääne-Bengali osariigis 1
osariigis Kalimpongi 1
Kalimpongi linnas, 1
kunagi oli 5
oli Bhutani 1
Bhutani osa. 1
osa. Dzongkha 1
Dzongkha keel 1
kuulub Hiina-Tiibeti 1
Hiina-Tiibeti keelte 1
keelte Tiibeti-Birma 1
Tiibeti-Birma harru 1
harru kuuluvate 1
kuuluvate lõunabodia 1
lõunabodia keelte 1
hulka. Džulõnka 1
Džulõnka ( 1
keeles Джулинка) 1
Джулинка) on 1
oblastis Beršadi 1
Beršadi rajoonis. 1
on 4953. 1
4953. Pindala 1
on 5,973 1
5,973 km². 1
km². E21 1
E21 oli 1
2002 mudeli 1
mudeli idee 1
idee edasikandjaks 1
edasikandjaks olles 1
olles heas 1
heas mõttes 1
mõttes juhile 1
juhile orienteeritud 1
orienteeritud auto. 1
auto. E23 1
E23 teavitas 1
teavitas juhti 1
juhti auto 1
auto võimalikest 1
võimalikest vigadest 1
vigadest ja 1
andis teada, 1
teada, millal 5
millal on 1
on aeg 3
aeg teenindusse 1
teenindusse minna. 1
minna. E28 1
E28 üldandmed 1
üldandmed *pikkus: 1
*pikkus: 4620mm 1
4620mm (euroopa 1
(euroopa variant), 1
variant), 4800mm 1
4800mm (USA 1
(USA variant, 1
variant, kaugele 1
kaugele väljaulatuvad 1
väljaulatuvad stanged). 1
stanged). E34-ja 1
E34-ja pidurdusteekond 1
pidurdusteekond 97-0 1
97-0 km/h 1
km/h 40m 1
40m jooksul 1
1990 parem 1
parem kui 11
kui ühelgi 4
ühelgi teisel 5
teisel tootmises 1
tootmises oleval 1
oleval sedaanil. 1
sedaanil. E38 1
E38 oli 1
oli saadaval 6
saadaval nii 2
nii 5-käigulise 1
5-käigulise automaat-, 1
automaat-, kui 1
ka 6-käigulise 1
6-käigulise manuaalkäigukastiga. 1
manuaalkäigukastiga. E3-l 1
E3-l võis 1
näha konsooli 1
konsooli prototüüpi, 1
prototüüpi, mis 2
erines lõplikust 1
lõplikust versioonist. 1
versioonist. EAA, 1
EAA, f. 1
f. 3419, 1
3419, n. 1
n. 1, 1
s. 103, 1
103, l. 1
l. 166. 1
166. EELK 1
EELK Viljandi 1
koguduse personaalraamat. 1
personaalraamat. EAEC 1
EAEC bakterid 1
bakterid kleepuvad 1
kleepuvad pilide 1
pilide toimel 1
toimel omavahel 1
omavahel kokku 10
ja adheeruvad 1
adheeruvad enterotsüütidele. 1
enterotsüütidele. Ea 1
Ea Jansen 1
Jansen ( 1
november 1921 2
aprill 2005 3
eesti ajaloolane. 13
ajaloolane. Eakamate 1
Eakamate inimeste 1
inimeste uue 1
uue elukoha 1
elukoha valikul 1
valikul on 1
on olulisel 6
kohal sugulaste 1
sugulaste ja 1
ja tuttavate 2
tuttavate lähedus. 1
lähedus. Ealingi 1
Ealingi kihelkond 1
kihelkond jaotus 1
jaotus mõisate 1
mõisate vahel, 1
mille seas 3
olid Gunnersbury 1
Gunnersbury ja 1
ja Pitshanger. 1
Pitshanger. EA 1
EA Link 1
Link (varem 1
(varem EA 1
EA Downloader) 1
Downloader) on 1
on Electronic 1
Electronic Arts'i 1
Arts'i elektrooniline 1
elektrooniline sisuedastussüsteem 1
sisuedastussüsteem (Content 1
(Content delivery 1
delivery system), 1
system), kus 1
kus kasutaja 2
kasutaja saab 5
saab interneti 1
kaudu osta 1
osta tooteid 1
tooteid ning 1
neid kohe 2
kohe alla 1
laadida (downloadida). 1
(downloadida). EALS-i 1
EALS-i tegevuse 1
tegevuse peamiseks 1
on kaitsta 4
kaitsta ajalooliste 1
ajalooliste laevade 1
laevade säilimist 1
säilimist kui 1
kui rahvusliku 1
rahvusliku merekultuuri 1
merekultuuri pärandi 1
pärandi aardeid. 1
aardeid. Ea 1
Ea mediaan 3
mediaan oli 8
oli 30 5
30 aastat. 5
aastat. Ea 2
oli 36 1
36 aastat. 1
oli 43,7 1
43,7 aastat. 1
aastat. EAÕS-i 1
EAÕS-i juhatuse 1
liige (1997–98), 1
(1997–98), Eesti 1
Eesti Harjutuskohtu 1
Harjutuskohtu Seltsi 1
Seltsi asutaja- 2
asutaja- ja 2
liige (1997–99), 1
(1997–99), Eesti 1
Advokatuuri (1998–) 1
(1998–) ja 1
Eesti Akadeemiliste 1
Naiste Ühingu 1
Ühingu liige 7
liige (2002–), 1
(2002–), Cambridge 1
Cambridge Slavonic 1
Slavonic Society 1
Society juhatuse 1
liige (2002–04). 1
(2002–04). EAS 1
EAS äriplaani 1
äriplaani alus 1
alus koos 1
koos sinna 3
sinna juurde 4
juurde kuuluvate 1
kuuluvate isegenereeruvate 1
isegenereeruvate finantsprognoosidega 1
finantsprognoosidega on 1
mõeldud alustavate 1
alustavate ettevõtjate 1
ettevõtjate stardi- 1
stardi- ja 2
ja kasvutoetuse 1
kasvutoetuse taotlemiseks 1
taotlemiseks EAS-st 1
EAS-st ning 1
ning stardilaenu 1
stardilaenu taotlemiseks 1
taotlemiseks KredEx-ist. 1
KredEx-ist. EAS-i 1
EAS-i juhatuse 1
on Taavi 1
Taavi Laur. 1
Laur. EAS 1
EAS otsustas 1
otsustas laenu 1
laenu anda 1
anda sellepärast, 1
et Toomas-Hendrik 1
Toomas-Hendrik Ilvese 1
Ilvese Europarlamendi 1
Europarlamendi liikme 1
liikme palk 1
palk andis 1
andis lootust, 1
et laen 1
laen saab 1
saab tagasi 2
tagasi makstud. 1
makstud. Eaton 1
Eaton liitus 1
liitus trupiga 1
trupiga 2002. 1
osales sarjas 1
sarjas kuni 1
selle lõpetamiseni 2
lõpetamiseni samal 1
aastal. Eau 1
Eau Claire 1
Claire on 1
Ühendriikides Wisconsini 1
Wisconsini osariigis, 1
osariigis, Eau 1
Eau Claire'i 1
Claire'i maakonna 1
halduskeskus. EAX 1
EAX on 1
on sobilik 3
sobilik aritmeetiliste 1
aritmeetiliste tehete 1
tehete jaoks, 1
sest instruktsioon, 1
instruktsioon, milles 1
milles vähemalt 2
üks operand 1
operand on 1
on EAX, 1
EAX, on 1
on üldjuhul 12
üldjuhul baidi 1
baidi võrra 1
võrra lühem 1
ka kiiremini 1
kiiremini mälust 1
mälust loetav. 1
loetav. Ebaedukad 1
Ebaedukad sõjad 1
sõjad viisid 1
viisid riigi 1
riigi majanduse 1
majanduse alla 2
ja põhjustasid 2
põhjustasid territoriaalseid 1
territoriaalseid kaotusi, 1
kaotusi, kuid 1
riik ise 1
ise jäi 4
püsima kuni 2
keskpaigani. Ebakindluse 1
Ebakindluse ees 1
oli AMD 3
AMD sunnitud 2
sunnitud arendama 1
arendama pöördprojektsiooniga 1
pöördprojektsiooniga uusi 1
uusi koodivariante 1
koodivariante Inteli 1
Inteli enda 1
enda koodist. 1
koodist. Ebakindlus 1
Ebakindlus tema 1
tema ametinimetusega 1
ametinimetusega on 1
on seetõttu, 1
et 1346. 1
1346. aastal 1
ostis Saksa 1
ordu Eestimaa 1
Eestimaa endale 1
endale ning 4
selle Liivi 1
Liivi ordule 4
ordule valitsemiseks 1
valitsemiseks alles 2
alles järgmisel 2
aastal. Ebakorrapärase 1
Ebakorrapärase kujuga 1
kujuga linnusekünka 1
linnusekünka pikkus 1
on 70 6
70 meetrit 2
ja laius 23
laius 30–60 1
30–60 meetrit. 1
meetrit. Ebaküdoonia 1
Ebaküdoonia perekonda 1
perekonda kuulub 2
kolm liiki 2
liiki 1-3 1
1-3 meetri 1
meetri kõrguseid 3
kõrguseid põõsaid. 1
põõsaid. Ebanormaalselt 1
Ebanormaalselt kõrge 1
kõrge näit 1
näit võib 1
ka ägedatest 1
ägedatest infektsioonidest 1
infektsioonidest paranemisel. 1
paranemisel. Ebaõnnestumisega 1
Ebaõnnestumisega lõppesid 1
lõppesid Eesti 1
korraldatud sõjalised 1
sõjalised operatsioonid, 1
operatsioonid, viimane 1
viimane iseäranis 1
iseäranis Edelarinde 1
Edelarinde väejuhtide 1
väejuhtide Aleksandr 1
Aleksandr Jegorovi 1
Jegorovi ja 1
ja Jossif 1
Stalini vastutegevuse 1
vastutegevuse tõttu. 1
tõttu. Ebaõnnestunud 1
Ebaõnnestunud sõjategevus 1
sõjategevus ning 1
Magnuse tegutsemine 1
tegutsemine vastu 1
vastu Taani 3
Taani kuninglike 1
kuninglike asehaldurite 1
asehaldurite tahtmist 1
tahtmist tõid 1
kaasa Magnuse 1
Magnuse ja 5
ja Christoffer 2
Christoffer Valkendorfi 1
Valkendorfi avaliku 1
avaliku vaenu. 1
vaenu. Ebasobivate 1
Ebasobivate niisutamistehnoloogiate 1
niisutamistehnoloogiate ning 1
ning veemajanduse 1
veemajanduse tõttu 1
tõttu satuvad 1
satuvad kemikaalid 1
kemikaalid lähedalasuvatesse 1
lähedalasuvatesse jõgedesse 1
jõgedesse ning 1
ning järvedesse 1
järvedesse ning 1
ning reostavad 1
reostavad põhjavett. 1
põhjavett. Ebastabiilseiks 1
Ebastabiilseiks muutuvad 1
muutuvad eeskätt 1
eeskätt vett 1
vett sisaldavad 2
sisaldavad mineraalid, 1
mineraalid, mida 1
mida subdutseeruvas 1
subdutseeruvas laamas 1
laamas on 1
on rohkelt, 1
rohkelt, sest 1
sest varem 2
varem ookeanipõhja 1
ookeanipõhja moodustanud 1
moodustanud maakoores 1
maakoores sisaldub 1
sisaldub paljude 1
paljude mineraalide 1
mineraalide kristallstruktuuris 1
kristallstruktuuris vesi. 1
vesi. Ebastabiilsusele 1
Ebastabiilsusele aitas 1
kaasa kõrge 2
kõrge ahtrikastell, 1
ahtrikastell, mis 1
mõeldud sõduritele 1
sõduritele käsitulirelvade 1
käsitulirelvade laskeplatvormiks. 1
laskeplatvormiks. Ebastandardse 1
Ebastandardse koosseisuga 1
koosseisuga olid 1
ka IX. 1
IX. Ebatavalise 1
Ebatavalise kavatsuse 1
kavatsuse varjamine 1
varjamine tavalise, 1
tavalise, süütu 1
süütu tegevuse 1
tegevuse taha. 1
taha. Ebatolerantsed 1
Ebatolerantsed ja 1
ja tolerantsed 1
tolerantsed liigid 1
liigid jagavad 1
jagavad elupaika 1
elupaika ja 1
välja võib 1
kujuneda selgepiiriline 1
selgepiiriline kihistatust 1
kihistatust kahe 1
kahe eelneva 2
eelneva vahel. 1
vahel. Ebatraditsioonilised 1
Ebatraditsioonilised kontrollerid 1
kontrollerid SynthAxe 1
SynthAxe *Eigenharp: 1
*Eigenharp: – 1
– Tundlike 1
Tundlike 3d 1
3d klahvidega, 1
klahvidega, mis 1
mis puutetugevusest 1
puutetugevusest olenevalt 1
olenevalt muudavad 1
muudavad helitugevust, 1
helitugevust, nende 1
nende külgliikumine 1
külgliikumine tekitab 1
tekitab efekte 1
efekte ning 1
ning üles-alla 1
üles-alla liikumine 1
liikumine muudab 1
muudab helikõrgust. 1
helikõrgust. Ebavõrdsuse 1
Ebavõrdsuse põhjust 1
põhjust näeb 1
näeb Rousseau 1
Rousseau omandis, 1
omandis, millest 1
millest tulenevad 1
tulenevad huvide 1
huvide kokkupõrked, 1
kokkupõrked, konkurents 1
konkurents ja 2
ja rikastumine 1
rikastumine teiste 1
teiste arvel. 1
arvel. Ebendort 1
Ebendort 218 1
218 Eeslinnus 1
Eeslinnus oli 1
oli linnast 2
linnast eraldatud 1
eraldatud kindlustatud 1
kindlustatud müürilõikudega, 1
müürilõikudega, millede 1
millede siseküljed 1
siseküljed olid 1
olid varustatud 5
varustatud rea 1
rea hoonetega, 1
hoonetega, milledel 1
milledel olid 2
olid alumised 1
alumised korrused 1
korrused palklagedega 1
palklagedega kaitstud, 1
kaitstud, ülemised 1
ülemised korrused 1
korrused olid 1
aga varustatud 1
varustatud tellisvõlvidega. 1
tellisvõlvidega. Eberhard 1
Eberhard Quad 1
Quad (ka 2
(ka Evert; 2
Evert; surnud 2
surnud 1569 1
liige. Ebeye 1
Ebeye on 1
on saareriigi 1
saareriigi ja 1
ja maršalli 1
maršalli kultuuri 1
kultuuri teine 1
teine keskus 1
keskus Majuro 1
Majuro atolli 2
atolli kõrval. 1
kõrval. Eboué 1
Eboué edukad 1
edukad esinemised 1
esinemised Belgias 1
Belgias äratasid 1
äratasid Arsenali 1
Arsenali skautide 1
skautide tähelepanu 1
Londoni klubi 3
klubi eest. 1
eest. Eccles 1
Eccles 7, 1
7, 2. 1
2. Ein 1
Ein Rumlicher 1
Rumlicher und 1
und gewünschen 1
gewünschen Tod. 1
Tod. Eccles, 1
Eccles, lk 1
lk 107. 1
107. Kokku 1
Kokku seostatakse 1
seostatakse nohu 1
nohu tekkega 1
tekkega rohkem 1
200 erinevat 1
erinevat viirusetüüpi. 1
viirusetüüpi. Echeloni 1
Echeloni tööpõhimõtted 1
tööpõhimõtted Echelon 1
Echelon süsteemi 1
süsteemi tööpõhimõte 1
tööpõhimõte on 2
suhteliselt lihtne: 1
lihtne: 1) 1
1) Üle 1
Üle maailma 3
maailma on 2
laiali paigutatud 1
paigutatud vastuvõtujaamad, 1
vastuvõtujaamad, mis 1
mis teostavad 1
teostavad kommunikatsioonisignaalide 1
kommunikatsioonisignaalide vahelthaaramist. 1
vahelthaaramist. Echo 1
Echo kurvastas 1
kurvastas selle 1
selle peale 7
peale nõnda, 1
nõnda, et 4
et kaotas 2
kaotas viimasegi 1
viimasegi elujanu 1
elujanu ja 1
ja muutus 2
muutus kaljuks. 1
kaljuks. Eco 1
Eco Disk 1
Disk paigaldakse 1
paigaldakse liftišahti 1
liftišahti viimastel 1
viimastel korrustel 1
korrustel lifti 1
lifti kõrvale. 1
kõrvale. Ecological 1
Ecological Indicators, 1
Indicators, 8:1-13 1
8:1-13 Pinnas-vesi 1
Pinnas-vesi keskkonnas 1
keskkonnas Keskkonnas 1
Keskkonnas on 1
on antibiootikumid 1
antibiootikumid enamasti 1
seotud selles 1
selles leiduvate 1
leiduvate ainetega. 1
ainetega. Economics 1
Economics and 1
and Philosophy, 1
Philosophy, 27(1), 1
27(1), 75 1
75 – 1
– 83. 1
83. * 1
* (2011). 1
(2011). ECOSY 1
ECOSY lipukiri 1
lipukiri on: 1
on: "Euroopa 1
"Euroopa rahvale, 1
rahvale, mitte 1
mitte kasumile." 1
kasumile." ECS-i 1
ECS-i leping 1
leping annab 1
annab selle 3
riigi firmadele 1
firmadele õiguse 1
õiguse osaleda 2
osaleda ESA 1
ESA hangetes. 1
hangetes. Ecuadori 1
Ecuadori jalgpallikoondis 2
maailmameistrivõistlustel MM-finaalturniiril 1
MM-finaalturniiril debüüdi 1
debüüdi teinud 1
teinud Ecuador 1
Ecuador sai 1
sai valikturniiril 1
valikturniiril alagrupis 1
alagrupis üllatuslikult 1
üllatuslikult Argentina 1
Argentina järel 1
koha. Ecuadori 1
jalgpallikoondis võideti 1
võideti 3:0 1
ja Schweinsteiger 2
Schweinsteiger mängis 2
terve mängu. 1
mängu. Ecuador 1
Ecuador tulistas 1
tulistas alla 2
ühe Peruu 1
Peruu kopteri 1
kopteri ja 1
ja teatas 6
teise kopteri 1
kopteri allatulistamisest, 1
allatulistamisest, mille 1
mille aga 3
Peruu ümber 1
ümber lükkas. 1
lükkas. Eda 1
Eda Peäske 2
Peäske (sündinud 1
(sündinud Eda 1
Eda Šur, 1
Šur, aastatel 1
1992 Eda 1
Eda Rajasalu; 1
Rajasalu; sündinud 2
1961 Tallinnas 6
eesti harfimängija. 2
harfimängija. Edasi 1
Edasi 6. 1
märts 1988, 1
1988, lk. 1
lk. 3. 22
3. (Rahvasaadikute 1
(Rahvasaadikute nõukogude 1
nõukogude valimistest. 1
valimistest. Edasiarendatud 1
Edasiarendatud permakultuuri 1
permakultuuri põhimõte 1
põhimõte ütleb: 1
ütleb: “Saastatus 1
“Saastatus on 1
on vales 1
vales paigas 1
paigas olev 1
olev energia”. 1
energia”. Edasi 1
Edasi järgnes 1
järgnes pikk 1
ja põhjalik 1
põhjalik jahimälestuste 1
jahimälestuste ning 1
ning –kommete 1
–kommete kirjeldamine: 1
kirjeldamine: „Tead 1
„Tead Danny 1
Danny faasanite 1
faasanite küttimine 1
küttimine on 2
üks hea 2
hea hobi, 1
hobi, kui 1
kui jahilt 1
jahilt koju 1
koju jõuad 1
jõuad on 1
alati ka 1
ka söök 1
söök laual. 1
laual. Edasi 1
Edasi jätkub 1
jätkub mäng 1
mäng kellaosuti 1
kellaosuti liikumissuunas 1
liikumissuunas ja 1
ja igal 8
igal mängijal 2
mängijal on 14
võimalus valida 3
valida loobumise 1
loobumise (fold), 1
(fold), maksmise 1
maksmise (call) 1
(call) ja 1
ja tõstmise 1
tõstmise (raise) 1
(raise) vahel. 1
vahel. Edasi 1
Edasi juhitakse 1
juhitakse vesi 1
vesi reoveepuhastusjaama 1
reoveepuhastusjaama ja 1
sealt keskkonda. 1
keskkonda. Edasi, 1
Edasi, keha 1
keha on 4
mingi substants, 1
substants, sest 1
juba on 2
on kuidagi 2
kuidagi täielikkus, 1
täielikkus, aga 1
aga kuidas 1
kuidas jooned 1
jooned on 1
on substantsid? 1
substantsid? Edasi 1
Edasi koolitas 1
koolitas Laine 1
Laine Mets 1
Mets ennast 1
ennast Anna 1
Anna Klasi 1
Klasi juures 1
1953 Moskvas 1
Moskvas Gnessinite-nimelises 1
Gnessinite-nimelises Muusikapedagoogilises 1
Muusikapedagoogilises Instituudis. 1
Instituudis. Edasi 1
Edasi kulges 1
kulges Vanasadama 1
Vanasadama poole 2
poole tänavaterägastik, 1
tänavaterägastik, mille 1
mille keskpunkt 2
keskpunkt asus 1
asus 1721. 1
1721. aastal 1
aastal pühitsetud 1
pühitsetud Tallinna 1
Tallinna garnisoni 2
garnisoni kirikuks 2
kirikuks ehitatud 1
ehitatud Tallinna 1
Tallinna Kaasani 1
Kaasani kiriku 1
kiriku (ajaloolise 1
(ajaloolise Pleekmäe) 1
Pleekmäe) lähistel. 1
lähistel. Edasi 1
Edasi läheb 2
läheb Novak 1
Novak identifitseerima 1
identifitseerima Plame'i 1
Plame'i kui 2
kui Wilsoni 1
Wilsoni naist: 1
naist: :Wilson 1
:Wilson kunagi 1
töötanud CIA-s, 1
CIA-s, kuid 1
tema naine, 2
naine, Valerie 1
Valerie Plame, 1
Plame, on 1
on agentuuri 3
agentuuri operatiivtöötaja 1
operatiivtöötaja massihävitusrelvade 1
massihävitusrelvade alal. 1
alal. Edasi 1
läheb punktide 1
punktide lugemine 1
lugemine nii, 1
et 1500 1
m sekundi 1
sekundi väärtus 1
väärtus on 8
kolm punkti, 2
punkti, 3000 1
m kuus, 1
kuus, 5000 1
m kümme 1
kümme ja 4
ja 10000 1
10000 m 1
m 20 1
20 punkti. 1
punkti. Edasi 1
Edasi läks 1
ta olümpiamängudele, 1
olümpiamängudele, kus 1
oma neli 2
neli esikohta. 1
esikohta. Edasimüüjad 1
Edasimüüjad teevad 1
teevad kohati 1
kohati vea, 1
vea, märkides 1
märkides I/O 1
I/O kella 1
kella MT/s 1
MT/s taktsageduseks 1
taktsageduseks MHz. 1
MHz. Edasine 1
Edasine areng 1
areng Esimesed, 1
Esimesed, 15. 1
lõpus trükitud 1
trükitud trükised 1
trükised olid 1
olid inkunaablid 1
inkunaablid - 1
- see, 1
see, millega 3
millega kujutis 1
kujutis paberile 1
paberile viidi, 1
viidi, oli 1
oli käsitsi 1
käsitsi laotud, 1
laotud, kirjaviis 1
kirjaviis oli 2
oli käsikirjalähedane 1
käsikirjalähedane ning 1
ning illustratsioonid 1
illustratsioonid ja 1
ja suured 5
suured algustähed 1
algustähed maaliti 1
maaliti käsitsi 1
käsitsi juurde. 1
juurde. Edasine 1
Edasine deprotoneerumine 1
deprotoneerumine asendites 1
asendites neli 1
viis on 5
võimalik tugevalt 1
tugevalt aluselises 1
aluselises keskkonnas. 1
keskkonnas. Edasine 1
Edasine elu 1
elu 1624 1
1624 võttis 1
vastu kanooniku 1
kanooniku koha 1
koha Grenoble 1
Grenoble 'is 1
'is ja 4
lahkus Aix-en-Provence 1
Aix-en-Provence 'ist. 1
'ist. Edasine 1
Edasine nukleosüntees 1
nukleosüntees toimub 1
toimub juba 2
juba tähtedes 1
tähtedes kas 1
kas siis 8
siis tuumasünteesi 1
tuumasünteesi või 1
või tuumafissiooni 1
tuumafissiooni kaudu 1
kaudu ning 2
ning kosmilise 1
kosmilise kiirguse 2
kiirguse tõttu. 1
tõttu. Edasine 1
Edasine ravi 1
ravi on 3
on vajaduse 1
vajaduse korral 23
korral sümptomaatiline, 1
sümptomaatiline, eriti 1
eriti tähelepanelik 1
tähelepanelik peaks 1
olema laste 1
ja südamehaigetega, 1
südamehaigetega, sest 1
sest nendega 1
nendega on 2
esinenud surmajuhtumeid. 1
surmajuhtumeid. Edasine 1
Edasine saatus 1
saatus on 1
on täpselt 11
täpselt teadmata, 3
teadmata, kuid 3
kuid tõenäoliselt 9
tõenäoliselt hukkus 1
hukkus laev 1
laev kusagil 1
kusagil Soome 1
Soome lahes 6
lahes miinil 1
miinil koos 1
kõigi 30 1
30 mehega 1
mehega pardal. 1
pardal. Edasi 1
Edasi omandas 1
omandas eestlaste 2
eestlaste ümberasumine 1
ümberasumine juba 1
juba ametliku 1
ametliku vormi 1
veebruaris 1862 1
1862 anti 1
luba Eestimaa 1
Eestimaa kubermangust 1
kubermangust Simferopoli 1
Simferopoli maakonda 1
maakonda asumiseks 1
asumiseks juba 1
juba 88 1
88 eesti 1
eesti perekonnale. 1
perekonnale. Edasi 1
Edasi on 2
arv hakanud 3
hakanud kahanema, 1
kahanema, osalt 1
osalt tänu 2
tänu New 1
Yorgi osariigi 1
osariigi keskosa 1
keskosa üldisele 1
üldisele majanduslikule 1
majanduslikule stagnatsioonile, 1
stagnatsioonile, ja 1
ja osalt 2
osalt eeslinnastumisele. 1
eeslinnastumisele. Edasi 1
ta koguaeg 1
koguaeg punktidel,siiski 1
punktidel,siiski saab 1
Jaapanis kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni võidu 1
võidu järel 3
järel alles 1
alles 12 1
12 koha. 1
koha. Edasi 1
Edasi õppis 2
õppis Saar 2
Saar Suure-Jaani 1
Suure-Jaani kihelkonnakoolis, 1
kihelkonnakoolis, mida 1
mida peeti 4
peeti Eestis 1
Eestis üheks 1
üheks paremaks. 1
paremaks. Edasi 1
(immatrikuleeriti 10. 2
oktoobril 1682 1
1682 ) 1
) Rostocki 1
Rostocki ülikoolis 2
ja (immatrikuleeriti 2
(immatrikuleeriti 20. 2
augustil 1683 1
1683 ) 1
) Wittenbergi 2
ülikoolis. Edasipääsust 1
Edasipääsust poolfinaali 1
poolfinaali ehk 1
ehk 12 2
12 parema 2
parema sekka 2
sekka jäi 1
puudu 7,76 1
7,76 sekundit. 1
sekundit. Edasised 1
Edasised arengud 1
arengud filmifotograafias 1
filmifotograafias seisnesid 1
seisnesid peamiselt 1
peamiselt filmi 1
filmi säritamise 1
säritamise ehk 1
siis fotokaamerate 1
fotokaamerate täiustamises. 1
täiustamises. Edasised 1
Edasised efektid 1
efektid sõltuvad 1
sõltuvad peamiselt 3
peamiselt cAMP-sõltuvast 1
cAMP-sõltuvast proteiinkinaasist, 1
proteiinkinaasist, mis 1
mis varieeruvad 1
varieeruvad rakutüübi 1
rakutüübi põhjal. 1
põhjal. Edasised 1
Edasised rünnakud 1
rünnakud Eugène'i 1
Eugène'i ja 1
ja MacDonaldi 1
MacDonaldi poolt 1
poolt rinde 1
rinde vasakule 1
tiivale ei 1
andnud samuti 1
samuti tulemust. 1
tulemust. Edasised 1
Edasised uuringud 1
uuringud Uuringud 1
Uuringud jätkuvad, 1
jätkuvad, et 1
et selgitada 4
selgitada välja 4
välja statiinide 1
statiinide mõju 1
mõju erinevate 1
erinevate haigusseisundite 1
haigusseisundite ravis, 1
ravis, kus 1
kus statiinidel 1
statiinidel tundub 1
tundub olevat 8
olevat kasulik 1
kasulik efekt. 1
efekt. Edasiseks 1
Edasiseks pealetungiks 1
pealetungiks Türgi 1
Türgi Osmanite 1
riigi aladele 1
aladele oli 1
aga takistuseks 1
takistuseks avamerelaevastiku 1
avamerelaevastiku puudumine 1
puudumine Venemaal. 1
Venemaal. Edasisel 1
Edasisel kuumutamisel 1
kuumutamisel üle 2
üle 300°C 1
300°C jääb 1
jääb sulaväävel 1
sulaväävel pruuniks, 1
pruuniks, kuid 1
kuid muutub 3
muutub taas 1
taas vedelamaks, 1
vedelamaks, kuna 1
kuna polümeerid 1
polümeerid lagunevad. 1
lagunevad. Edasisel 1
Edasisel suhteliselt 1
suhteliselt kiirel 1
kiirel tolmuosakeste 1
tolmuosakeste kleepumise 1
kleepumise ning 1
ning kuhjumise 1
kuhjumise ajajärgul 1
ajajärgul tekkisid 1
tekkisid suuremad 1
suuremad ainekogumid, 1
ainekogumid, mis 1
mis üksteisega 1
üksteisega põrgates 1
põrgates moodustasid 1
moodustasid aja 1
jooksul praegu 1
praegu tuntud 1
tuntud planeedid. 1
planeedid. Edasise 1
Edasise uurimise 1
uurimise käigus 1
käigus selgus, 5
et valgustundlike 1
valgustundlike elementidega 1
elementidega seadist 1
seadist saab 1
kasutada optilise 1
optilise kujutise 1
kujutise muundamiseks 1
muundamiseks elektrisignaaliks. 1
elektrisignaaliks. Edasi 1
Edasi siirdus 1
siirdus olümpiatuli 1
olümpiatuli 20-päevasele 1
20-päevasele ringile 1
ringile mööda 1
mööda Kreeka 1
Kreeka saari 1
saari ja 1
ja maakondi 1
maakondi ning 1
jõudis tagasi 3
tagasi Ateenasse 1
Ateenasse 26. 1
26. aprillil. 1
aprillil. Edasist 1
Edasist tööd 1
tööd tehase 1
tehase ehitamise 1
ehitamise lähteandmete 1
lähteandmete väljatöötamiseks 1
väljatöötamiseks ei 1
ei finantseeritud. 1
finantseeritud. Edasi 1
Edasi täiendas 1
end aastatel 3
aastatel 1830 2
1837 kompositsiooni 1
alal Minskis 1
Minskis Dominik 1
Dominik Stefanowiczi 1
Stefanowiczi käe 1
all. Edasi 1
Edasi toimub 1
toimub translokatsioon, 1
translokatsioon, mille 1
käigus liigub 1
liigub mRNA 1
mRNA kompleks 1
kompleks (mRNA 1
(mRNA + 1
+ kaks 1
kaks tRNA-d) 1
tRNA-d) ühe 1
ühe koodoni 1
koodoni võrra 1
võrra edasi. 5
edasi. Edasi 1
Edasi võitis 1
Inglismaa Ekvadori 1
veerandfinaalis Portugalile 1
Portugalile väravateta 1
väravateta lõppenud 1
lõppenud mängu 1
mängu järel 2
järel penaltiseerias. 1
penaltiseerias. Edaspidi 1
Edaspidi aga 1
ole mul 1
mul Tema 1
Tema Kuninglikult 1
Kuninglikult Majesteedilt 1
Majesteedilt mitte 1
mitte mingit 4
mingit toetust 1
toetust oodata. 1
oodata. Edaspidi 1
Edaspidi asendati 1
asendati see 3
see suuremaga 1
suuremaga ja 1
tehti juurdeehitusi, 1
juurdeehitusi, näiteks 1
näiteks 1233 1
1233 nimetatakse 1
nimetatakse katedraali 1
katedraali ikka 1
ikka alles 1
alles ehitusjärgus 2
ehitusjärgus olevana. 1
olevana. Edaspidi 1
Edaspidi jäid 1
jäid tema 6
tema tulemused 1
tulemused vaatamata 1
vaatamata mõningasele 1
mõningasele langusele 1
langusele ikka 1
ikka 20–22 1
20–22 punkti 1
punkti piiridesse. 1
piiridesse. 1999/2000 1
1999/2000 aastal 1
jõudis Indiana 1
Indiana Pacers 1
Pacers NBA 1
NBA finaali, 1
finaali, kuid 2
kuid meistritiitel 1
meistritiitel jäi 1
jäi saavutamata, 1
saavutamata, kuna 1
kuna kaotati 2
kaotati seeria 1
seeria 4-2 1
4-2 Los 1
Angeles Lakersile. 1
Lakersile. Edaspidi 1
Edaspidi käis 1
seal sageli. 1
sageli. Edaspidi 1
Edaspidi laienes 1
laienes kohalikes 1
kohalikes keeltes 1
keeltes jumalateenistuste 1
jumalateenistuste pidamine 1
pidamine üle 1
üle kubermangu, 1
kubermangu, 1846. 1
1846. aastal 2
peeti eestikeelseid 1
eestikeelseid jumalateenistusi 1
jumalateenistusi juba 1
juba Võrus, 1
Võrus, Sangastes, 1
Sangastes, Põltsamaal, 1
Põltsamaal, Karulas, 1
Karulas, Haanjas 1
Haanjas ja 1
ja Viljandis. 2
Viljandis. Edaspidi 1
Edaspidi muutus 1
muutus ta 1
ta maakonna 1
maakonna taseme 1
taseme keskuseks. 1
keskuseks. Edaspidi 1
Edaspidi oli 1
Tallinna piiskop 3
piiskop kogu 1
kogu Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti ( 2
( Eestimaa 5
Eestimaa hertsogkonna 5
hertsogkonna ehk 1
ehk Harju-Viru) 1
Harju-Viru) hingekarjane. 1
hingekarjane. Edaspidi 1
Edaspidi õpilaste 1
arv siiski 1
siiski kasvas 1
kasvas ning 2
aastail 1848 1
1848 – 7
– 1851 3
1851 õppis 1
õppis Jädiveres 1
Jädiveres juba 1
juba 20 3
20 seminaristi. 1
seminaristi. edaspidi 1
edaspidi püsima. 1
püsima. Edaspidi 1
Edaspidi salvestati 1
salvestati tekst 1
tekst ja 1
ning kujundati 1
kujundati plaadiümbris 1
plaadiümbris Tallinnas, 1
Tallinnas, plaat 1
plaat tehti 1
tehti enamasti 1
enamasti aga 1
aga Riia 2
Riia vabrikus. 1
vabrikus. Edaspidi 1
Edaspidi tuli 1
tuli igal 1
aastal valida 1
valida üks 2
uus tegevliige 1
tegevliige Vabariigi 1
Presidendi kinnitusel 1
kinnitusel vaheldumisi 1
vaheldumisi loodusteaduste 1
loodusteaduste ja 1
ja humanitaarteaduste 1
humanitaarteaduste sektsiooni. 1
sektsiooni. Edaspidi 1
Edaspidi tunnistasid 1
tunnistasid peaaegu 1
kõik Liivimaa 1
Liivimaa piiskopid 2
piiskopid endid 1
endid keisri 1
keisri vasallidena, 1
vasallidena, ainult 1
ainult Tallinna 2
Tallinna piiskopid 3
piiskopid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt ei 3
ei teinud 9
teinud seda. 3
seda. Eda 1
Eda Zahharova 2
Zahharova on 2
). Eda 1
on laulnud 6
laulnud Eesti 1
Raadio segakooris 2
segakooris ja 2
ja Rahvusooper 1
Estonia kooris. 1
kooris. EDC 1
EDC karikavõistlused 1
karikavõistlused ehk 1
ehk Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni karikas 1
karikas ( 1
inglise Confederation 1
Confederation Cup) 1
Euroopa Kabekonföderatsiooni 1
Kabekonföderatsiooni korraldatav 1
korraldatav Euroopa 1
Euroopa kabeklubide 1
kabeklubide vaheline 1
vaheline võistlus. 1
võistlus. Ed 1
Ed Dâkhla 1
Dâkhla on 1
arvult pealinna 1
pealinna El 1
El Aaiúni 1
Aaiúni järel 1
linn riigis. 2
riigis. Edda-laulud 1
Edda-laulud annavad 1
annavad enamasti 1
enamasti edasi 1
edasi põhjagermaani 1
põhjagermaani müüte 1
müüte ja 2
ja kangelaslugusid. 1
kangelaslugusid. Edda-laulud 1
Edda-laulud on 1
on skaldiluulest 1
skaldiluulest lihtsamad, 1
lihtsamad, sageli 1
sageli põneva 1
põneva sündmustikuga 1
sündmustikuga ja 1
ja tunduvalt 2
tunduvalt kergemini 1
kergemini mõistetavad. 1
mõistetavad. Edelanurgas 1
Edelanurgas paikneb 1
paikneb Sarise 1
Sarise järv, 1
järv, mis 2
mis jääb 15
jääb osaliselt 1
osaliselt Sarise 1
Sarise küla 1
territooriumile. Edelapiirkond 1
Edelapiirkond on 1
maailmas esimeste 1
esimeste hulgas 4
hulgas oma 1
oma taimeliikide 1
taimeliikide arvukuselt 1
arvukuselt pindala 1
pindala kohta. 1
kohta. Edela 1
Edela poole 1
poole jääb 4
jääb Keskahelik 1
Keskahelik ehk 1
ehk Zhongyangi 1
Zhongyangi ahelik. 1
ahelik. Edela 1
Edela pool 1
pool Nedremaa 1
Nedremaa ja 1
ja Kasse 1
Kasse raba 1
raba Kuhu 1
Kuhu ja 1
ja Nätsi 1
Nätsi küla 2
küla kohal 2
kohal kerkib 1
kerkib maapind 1
maapind uuesti, 1
uuesti, moodustades 1
moodustades siin 1
siin pika 1
pika selgekujulise 1
selgekujulise loode-kagu 1
loode-kagu suunalise 1
suunalise seljaku, 1
seljaku, mis 1
jätkub kagu 1
kagu pool, 3
pool, Audru 1
Audru kihelkonnas, 1
kihelkonnas, Soeva 1
Soeva – 1
– Võlla 1
Võlla künnisena. 1
künnisena. Edelaranniku 1
Edelaranniku põllumajanduspiirkond 1
põllumajanduspiirkond kuulub 1
kuulub üheksa 1
üheksa liigirikkaima 1
liigirikkaima maismaaelupaiga 1
maismaaelupaiga hulka 1
ning siin 4
on endeemiliste 1
endeemiliste liikide 1
liikide osakaal 1
osakaal suurem 1
kui enamikel 1
enamikel teistel 1
teistel sarnastel 1
sarnastel aladel. 1
aladel. Edelaraudtee 1
Edelaraudtee AS 1
AS tegutses 1
jaanuarini 2014, 1
2014, peale 1
mida võttis 2
võttis Elron 1
Elron üle 1
üle kõik 4
kõik Edelaraudtee 1
Edelaraudtee poolt 1
poolt teenindatavad 1
teenindatavad rongiliinid 1
rongiliinid Stadler 1
Stadler FLIRT 1
FLIRT diiselrongidega. 1
diiselrongidega. Edelarinde 1
väed ületasid 4
ületasid Donetsi 1
Donetsi ja 1
ja vallutasid 8
vallutasid Vorošilovgradi 1
Vorošilovgradi 14. 1
veebruaril ja 5
veebruaril lähenesid 1
lähenesid Dneprile. 1
Dneprile. Edelas 1
Edelas avaneb 1
avaneb Norra 1
Norra merele, 1
merele, laius 1
laius suus 1
suus umbes 1
80 km. 1
km. Edelas 1
Edelas ja 1
ja lõunas 3
lõunas piirab 1
piirab küla 1
küla Soosaare 1
Soosaare raba, 1
raba, mida 1
mida kutustakse 1
kutustakse ka 1
ka Kõpusooks. 1
Kõpusooks. Edelas 1
Edelas kõheldi, 1
kõheldi, kas 1
kas Baden 1
Baden ja 2
ja Württemberg 1
Württemberg tuleks 1
tuleks taastada 1
taastada eraldi 1
eraldi osariikidena 1
osariikidena (Württemberg 1
(Württemberg pidi 1
pidi neelama 2
neelama Hohenzollerni, 1
Hohenzollerni, kuna 1
kuna Preisimaa 2
Preisimaa lõpetati) 1
lõpetati) või 1
või liita 1
liita uue 1
uue osariigi 1
osariigi moodustamiseks. 1
moodustamiseks. Edela-Somaalia 1
Edela-Somaalia on 1
on asustatud 3
asustatud peamiselt 2
peamiselt Rahanweini 1
Rahanweini ja 1
ja Digili 1
Digili hõimuga. 1
hõimuga. Edelas, 1
Edelas, Väina 1
Väina jõe 6
jõe (Daugava, 1
(Daugava, Düna) 1
Düna) ääres 1
ääres asuva 1
asuva hilisema 1
hilisema komtuurkonnakeskuse 1
komtuurkonnakeskuse Vana 1
– Väina 3
Väina endani 1
endani oli 1
juba 76 1
76 km 1
km (11 1
(11 miili) 1
ja viimase; 1
viimase; Räisakust 1
Räisakust otse 1
otse lõuna 1
lõuna suunas; 1
suunas; abilinnuse 1
abilinnuse Krāslavani 1
Krāslavani (Kreslawka) 1
(Kreslawka) 70 1
km (10 2
(10 miili). 2
miili). Edelatiivas, 1
Edelatiivas, saalruumi 1
saalruumi all 1
all asus 2
asus üks 5
üks kalorifeer 1
kalorifeer – 1
– sooja 1
sooja õhu 2
õhu kütteseadeldis 1
kütteseadeldis (teine 1
(teine samasugune 1
samasugune oli 1
oli piiskopi 3
piiskopi keskmise 1
keskmise eluruumi 1
eluruumi all). 1
all). Edelcrantz 1
Edelcrantz avaldas 1
oma luuletusi 1
luuletusi ajalehes 1
ajalehes Åbo 1
Åbo Tidningar 1
Tidningar ja 1
oli Aurora 1
Aurora Seltsi 1
Seltsi liige. 19
liige. Edendades 1
Edendades feodaalsuhteid, 1
feodaalsuhteid, toetus 1
toetus ta 2
ta družiinale 1
družiinale ning 1
ning Vladimiri 1
Vladimiri linlastele. 1
linlastele. Edendamaks 1
Edendamaks raamatukogundusalast 1
raamatukogundusalast tegevust, 1
tegevust, asutas 1
ta 1985 1
1985 bibliograafia 1
bibliograafia klubi, 1
klubi, mis 1
ühendas Tartu 1
Tartu Instituudi 2
Instituudi raamatukogu 1
raamatukogu hüvanguks 1
hüvanguks vabatahtlikku 1
vabatahtlikku tööd 1
tööd tegevaid 2
tegevaid pensionäre. 1
pensionäre. Edenes 1
Edenes ka 1
ka alg- 1
alg- ja 3
ja keskharidus, 1
keskharidus, eriti 1
eriti neis 1
neis põhjaosariikides, 1
põhjaosariikides, mis 1
olid maha 4
maha jäänud. 6
jäänud. Ederberg 1
Ederberg oli 1
eesti korporatsiooni 1
korporatsiooni Vironia 2
Vironia (registreeritud 1
(registreeritud Eesti 1
Üliõpilaste Seltsina 1
Seltsina ) 1
) asutajaid 1
asutajaid aastatel 1
aastatel 1881–1883. 1
1881–1883. Edessa 1
Edessa krahvkonna 1
krahvkonna langemise 1
langemise järel 3
järel Seldžukkide 1
Seldžukkide kätte 1
kätte (1144–1146) 1
(1144–1146) muutusid 1
muutusid ülejäänud 1
ülejäänud ristisõdijate 1
ristisõdijate riigid 1
riigid Bütsantsist 1
Bütsantsist sõltuvaks. 1
sõltuvaks. Edetabelid 1
Edetabelid Laul 1
Laul sisenes 1
sisenes 11. 1
2009 Norra 1
Norra singlite 1
singlite edetabelisse 1
edetabelisse kolmandale 1
kolmandale kohale. 3
kohale. Edetabelis 1
Edetabelis püsis 1
püsis pärast 1
veel 55 1
55 nädalat. 1
nädalat. Edgar 1
Edgar Aleksis 1
Aleksis Robert 1
Robert von 1
von Wahl 3
Wahl (ka 1
(ka Edgar 1
Edgar de 1
de Wahl; 1
Wahl; 23. 1
august (vkj 3
11. august) 1
august) 1867 1
1867 Olviopol 1
Olviopol ehk 1
ehk Pervomaisk, 1
Pervomaisk, praegune 1
praegune Ukraina 2
Ukraina – 2
1948 Tallinn 4
Tallinnas elanud 2
elanud baltisaksa 1
baltisaksa keeleteadlane, 1
keeleteadlane, kunstliku 1
kunstliku keele 1
keele oktsidentaal 1
oktsidentaal looja. 1
looja. Edgar 1
Poe kirjutab 1
kirjutab essees 1
essees "The 1
"The Poetic 1
Poetic Principle": 1
Principle": "Me 1
"Me oleme 1
oleme pähe 1
pähe võtnud, 1
võtnud, et 2
et luuletuse 1
luuletuse kirjutamine 1
kirjutamine ainult 1
ainult luuletuse 1
luuletuse pärast 1
pärast (. 1
(. Edgar 1
Edgar Bernhard 1
Bernhard Ots 1
Ots ( 2
mai 1917 2
1917 Ihasalu 1
Ihasalu – 1
november 1963 1
1963 Tallinn 2
vaimulik. Edgar 1
Edgar Böhm 1
Böhm Austria 1
Austria ringhäälingust 1
ringhäälingust ütles 1
ütles "Me 1
"Me nägime 1
nägime juba 1
juba 2007. 1
2007. Edgar 1
Edgar Davids 1
Davids (2007) 1
(2007) 2000. 1
EM-il kodumaal 1
kodumaal mängis 1
mängis Davids 2
Davids taas 1
taas kõigis 1
kõigis kohtumistes. 1
kohtumistes. Edgar 1
Edgar Friedrich 1
Friedrich Lüning 1
Lüning ( 1
juuni 1843 2
1843 Pariis 1
19. veebruar 10
veebruar 1919 2
1919 Halle 1
Halle ) 1
õigusteadlane. Edgar 1
Edgar Harald 1
Harald Korro 1
Korro (30. 1
(30. aprill/ 1
aprill/ 12. 1
mai 1897 1
1897 Peri 1
Peri vald, 1
keemik. 1930. 1
Ülikooli keemiaosakonnas 1
keemiaosakonnas assistent. 1
assistent. Edgar 1
Edgar Hark 2
Hark ( 1
oktoober 1908 3
eesti vaimulik, 2
vaimulik, EELK 1
EELK peapiiskop 2
peapiiskop 1978-1986. 1
1978-1986. Edgar 1
Edgar Laane 1
Laane ( 1
mai 1903 1
1903 Türi 1
Türi – 3
1947 Uppsala 2
eesti notar. 1
notar. Edgar 1
Edgar Puusepp, 3
Puusepp, Elmar 1
Elmar Runge 3
ja Boris 4
Boris Sülluste 2
Sülluste tulid 1
tulid ametiühingute 1
koondises hõbemedalile. 1
hõbemedalile. Edgar 1
Edgar Saar 1
avaldanud üle 10
30 teadustrükise 1
teadustrükise ja 1
ja aimeartikleid. 1
aimeartikleid. Edgar 1
Edgar Savisaar, 1
Savisaar, 2005 1
2005 Savisaar 1
Savisaar oli 2
oli 13. 4
5. aprillini 2
aprillini 2007 1
2007 Andrus 1
Ansipi esimeses 2
valitsuses majandus- 2
ja kommunikatsiooniminister. 2
kommunikatsiooniminister. Edgar 1
Savisaare mälestuste 1
järgi pooldasid 1
pooldasid nad 1
nad riigiettevõtete 1
riigiettevõtete kiiret 1
kiiret erastamist 1
erastamist direktoritele 1
direktoritele või 1
valitud eraomanikele. 1
eraomanikele. Edgar 1
valitsuse ajal 3
ta Jaak 1
Jaak Tamme 2
Tamme alluvuses 1
alluvuses tööstus- 1
energeetikaministri asetäitja. 1
asetäitja. Edgar 1
Savisaar sai 1
sai 1992. 1
valimistel 4678 1
4678 häält 1
häält (üks 1
(üks suuremaid 1
suuremaid häälte 1
häälte arve) 1
arve) ning 1
isikumandaadiga Riigikogu 1
valiti Riigikogu 1
Riigikogu aseesimeheks. 1
aseesimeheks. Edgar 1
Edgar Sein 1
Sein (varjunimi 1
(varjunimi Edgar 1
Edgar Hiiesaar; 1
Hiiesaar; 5. 1
märts 1908 3
1908 Kärdla 1
juuni 1941 9
ajakirjanik. Edgar 1
Edgar Spriit 1
Spriit ( 1
september 1922 2
august 1993 1
) http://my. 1
http://my. Ed 1
Ed Helms, 1
Helms, kes 1
oli korrespondent 1
korrespondent 2002 1
kuni 2006, 2
2006, mängib 1
mängib NBC 1
NBC saates 1
saates The 1
The Office 1
Office ning 1
aastal peategelane 1
peategelane filmis 1
filmis The 2
The Hangover. 1
Hangover. Ediacara 1
Ediacara elustik 1
elustik suri 1
suri nähtavasti 1
nähtavasti kambriumi 1
kambriumi alguses 1
alguses välja, 1
välja, kuna 5
kuna kambriumi 1
kambriumi kivimitest 1
kivimitest ei 1
neid organisme 1
organisme enam 1
enam leitud. 1
leitud. Ediacara 1
Ediacara kivimid 1
Eestis Ediacara 1
Ediacara kivimeid 1
kivimeid leidub 1
leidub Eestis 4
Eestis väga 7
väga vähesel 3
vähesel määral. 2
määral. Ediacara 1
Ediacara ladestu 1
ladestu Eesti 1
Eesti alal 8
ei paljandu, 2
paljandu, samuti 1
on avamus 1
avamus väga 1
väga kitsas. 2
kitsas. Ediacarale 1
Ediacarale järgnes 1
järgnes Eesti 1
alal miljoneid 1
miljoneid aastaid 1
aastaid kestnud 2
kestnud kulutusperiood. 1
kulutusperiood. Ediacara 1
Ediacara makrofauna 1
makrofauna arengus 1
arengus eristatakse 1
kolme etappi: 1
etappi: ** 1
** Avaloni 1
Avaloni kooslused, 1
kooslused, ca 1
ca 579–560 1
579–560 miljonit 1
aastat vanad. 2
vanad. Edie 1
Edie McClurg 2
McClurg (2007) 1
(2007) Edie 1
McClurg (sündinud 1
juulil 1951 4
1951 Kansas 1
Kansas Citys 2
Citys ) 1
näitleja. Edikt 1
Edikt keelas 1
keelas veritasu 1
veritasu (erakättemaksu) 1
(erakättemaksu) vereraha 1
vereraha (rahaline 1
(rahaline kompensatsioon) 1
kompensatsioon) kasuks 1
kasuks ja 4
ja sisaldas 7
ka drastilisi 1
drastilisi piiranguid 1
piiranguid surmanuhtluse 1
surmanuhtluse kasutamisele. 1
kasutamisele. Edinburghi 1
Edinburghi koolkond 1
koolkond (Abercrombie, 1
(Abercrombie, Laver, 1
Laver, Honikman) 1
Honikman) tõi 1
tõi hääldusaluse 1
hääldusaluse mõiste 1
mõiste foneetikasse 1
foneetikasse tagasi. 1
tagasi. Edinburgh 1
Edinburgh : 2
: T 2
T & 2
& T 2
T Clark. 2
Clark. lk. 2
lk. 24 1
24 Kaisareas 1
Kaisareas olles 1
olles hakkas 2
hakkas Origenes 1
Origenes lisaks 1
lisaks kirjutamisele 1
kirjutamisele ja 1
ja õpetamisele 1
õpetamisele ka 1
ka jutlusi 1
jutlusi pidama. 1
pidama. Edinburgh 1
lk. 25–26 1
25–26 Origenese 1
Origenese kool 1
kool ei 1
olnud aga 10
aga tüüpiline 1
tüüpiline kateheetiline 1
kateheetiline kool. 1
kool. Edinburgh 1
Edinburgh University 1
Press, 2007 1
2007 P. 1
P. 78. 1
78. Kuid 1
Kuid hüperrealism 1
hüperrealism vastandub 1
vastandub 20. 1
lõpu traditsioonilistel 1
traditsioonilistel fotorealistlikel 1
fotorealistlikel maalidel 1
maalidel leiduvale 1
leiduvale üks-ühele 1
üks-ühele kujutamise 1
kujutamise lähenemisele. 1
lähenemisele. Edipress 1
Edipress on 1
on välismaine 1
välismaine kontsern, 1
kontsern, kuid 1
kuid Poolas 1
Poolas resideeruvatest 1
resideeruvatest üks 1
üks nõrgimaid, 1
nõrgimaid, olles 1
olles esindatud 1
esindatud vaid 2
vaid ühe 19
ühe ajakirjaga. 1
ajakirjaga. Edi 1
Rama on 1
on õpetanud 2
õpetanud Tirana 1
Tirana Kunstide 1
olnud Albaania 1
Albaania kultuuri-, 1
kultuuri-, noorsoo- 1
noorsoo- ja 2
ja spordiminister 1
spordiminister ( 1
). Edmonton 1
Edmonton Oilers 1
Oilers on 1
võitnud Stanley 2
Stanley karika 2
karika 5 1
korda. Edmund 1
Edmund Candler 1
Candler on 1
et Doržijev 1
Doržijev oli 1
oli suur 49
suur dalai-laama 1
dalai-laama manipuleerija, 1
manipuleerija, intrigaator 1
intrigaator ja 1
ja provakaator, 1
provakaator, mis 1
mis puutus 1
puutus just 1
just Aasia 1
Aasia poliitikasse 1
poliitikasse ja 1
vene luure 1
luure poolsesse 1
poolsesse panusesse 1
panusesse Tiibeti 1
Tiibeti suhetes 1
suhetes Inglismaaga. 1
Inglismaaga. Edmund 1
Edmund Husserl 2
Husserl ( 2
aprill 1859 1
1859 Prossnitz 1
Prossnitz – 1
aprill 1938 4
1938 Freiburg 1
Freiburg ) 1
oli fenomenoloogilise 1
fenomenoloogilise filosoofia 1
filosoofia rajaja. 1
rajaja. Edmundi 1
Edmundi selts 1
tunnustas 28. 1
1911 Edmundi 1
Edmundi seltsi 1
seltsi (S. 1
(S. Edmund 1
Edmund oli 1
oli kuningas 8
kuningas Ethelred 1
Ethelred II 1
II teine 1
teine poeg. 8
poeg. Ed 1
Ed Ricketts 1
Ricketts 1930ndatel 1
1940ndatel aastatel 1
aastatel mõjutas 1
mõjutas Ed 1
Ed Rickett 1
Rickett oluliselt 1
oluliselt Steinbecki 1
Steinbecki loomingut. 1
loomingut. Eduard-Alfred 1
Eduard-Alfred Kubbo 1
Kubbo (1887–1941) 1
(1887–1941) – 1
sõjaväelane, VR 1
VR I/2 3
I/2 ja 1
ja II/3 4
II/3 * 1
* Johan 1
Johan Laidoner 2
Laidoner (1884–1953) 1
(1884–1953) – 1
– sõjaväelane 2
poliitik, vägede 1
vägede ülemjuhataja, 1
ülemjuhataja, kindral 1
kindral (arvati 1
(arvati korp! 1
korp! Eduard 1
Eduard August 3
August Osenbrüggen 2
Osenbrüggen Eduard 1
Osenbrüggen ( 1
detsember 1809 1
1809 Uetersen 1
Uetersen – 1
juuni 1879 1
1879 Zürich 1
Zürich ) 4
saksa õigusteadlane. 1
õigusteadlane. Eduard 1
Eduard Bakis 2
Bakis oli 1
Ülikoolis tegev 1
tegev õppejõuna. 1
õppejõuna. 1938, 1
1938, 1939 1
1940 õppeaasta 1
õppeaasta kevadsemestritel 1
kevadsemestritel pidas 1
pidas Bakis 1
Bakis loenguid 1
loenguid majanduspsühholoogiast 1
majanduspsühholoogiast Tartu 1
Ülikooli Majandusteaduskonnas. 1
Majandusteaduskonnas. Eduard 1
Eduard Berendts 2
Berendts Eduard 1
Berendts ( 1
detsember 1860 2
1860 Peterburi 1
august 1930 2
Tallinn ), 1
), jurist 1
ja ökonomist, 1
ökonomist, Venemaa 1
Keisririigi senaator. 1
senaator. Eduard 1
Eduard Douwes 2
Douwes Dekker 1
Dekker Multatuli 1
Multatuli (õieti 1
(õieti Eduard 1
Douwes Dekker; 1
Dekker; 2. 1
märts 1820 1
veebruar 1887 3
1887 ) 3
hollandi kirjanik. 1
kirjanik. Eduard 2
Eduard Johannes 1
Johannes Rubel 1
Rubel (perenime 1
(perenime rööpkuju: 1
rööpkuju: Ruubel, 1
Ruubel, sündinud 1
mail 1907 1
1907 Vana-Kariste 1
Vana-Kariste vallas 1
vallas Pärnumaal 5
Pärnumaal ) 4
põllumajandusteadlane. Eduard 1
Eduard Julius 1
Julius Karow 1
Karow (umbes 1
(umbes 1817 1
1817 Stettin 1
Stettin – 1
– 15/ 2
15/ 27. 1
märts 1874 4
1874 Tartu 1
Tartu kommertsbürgermeister. 1
kommertsbürgermeister. Eduard 1
Eduard Kääparin 1
Kääparin ( 1
september 1898 2
1898 Võru 1
Võru vald, 1
Eesti õpetaja. 1
õpetaja. Eduard 1
Eduard Kriisa 1
Kriisa ( 1
1902 Kokemäe 1
Kokemäe – 1
november 1968 4
1968 Tallinn 1
eesti orelimeister. 2
orelimeister. Eduard 1
Eduard Laanemäe 1
Laanemäe (sündinud 1
(sündinud Eduard 1
Eduard Laanberg; 1
Laanberg; 1. 1
mai 1885 1
1885 Petserimaa 1
Petserimaa – 1
eesti politseinik 1
ühiskonnategelane. Eduard 1
Eduard Männik 1
Männik ( 1
jaanuar 1906 3
1906 Tartu 2
jaanuar 1966 1
1966 Tallinn 2
eesti kirjanik. 15
Eduard Mihkel 1
Mihkel Ahas 1
Ahas ( 1
1901 Valguta 1
Valguta vald, 1
1944 Kavastu 1
Kavastu ) 1
ja kunstiajaloolane. 2
kunstiajaloolane. Eduard 1
Eduard Nikolajevitš 1
Nikolajevitš Uspenski 1
Uspenski ( 1
keeles Эдуард 1
Эдуард Успенский; 1
Успенский; sündinud 1
1937 Moskvas 1
vene lastekirjanik. 1
lastekirjanik. Eduardo 1
Eduardo Reck 1
Reck Miranda 1
Miranda eksperemendid, 1
eksperemendid, mille 1
kasutada EEG 1
EEG ajuaktiivsuse 1
ajuaktiivsuse salvestised 1
salvestised ning 1
ning assotsieerida 1
assotsieerida neid 1
neid muusikaga 1
muusikaga selleks, 1
lubada paralüseeritud 1
paralüseeritud inimestele 1
inimestele väljendada 1
väljendada ennast 1
ennast muusikaga 1
muusikaga elektroentsefalafooni 1
elektroentsefalafooni kaudu. 1
kaudu. Eduard 1
Eduard Peedosk 1
Peedosk ( 1
august 1897 1
1897 Räpina 1
Räpina vald, 2
juuni 1977 1
1977 Alaküla 1
Alaküla külanõukogu, 1
külanõukogu, Põlva 1
Põlva rajoon 1
rajoon ) 2
eesti ärimees 2
ärimees ja 4
ja omavalitsustegelane. 2
omavalitsustegelane. Eduard 1
Eduard Peter 1
Peter Heinrich 1
Heinrich Paucker 1
Paucker ( 1
vkj 12. 2
12. jaanuar/ 1
jaanuar/ 24. 1
jaanuar 1843 2
1843 Simuna 1
Simuna – 2
1921 Rakvere 1
Rakvere ) 5
vaimulik. Eduard 1
Eduard Poom 1
Poom (ka: 1
(ka: Eduard 1
Eduard Rudolf 2
Rudolf Poom; 1
Poom; kuni 1
kuni 1935. 1
aastani Eduard 1
Rudolf Bomm, 1
Bomm, 19. 1
1902 Tallinn 5
juuni 1986 3
1986 Stockholm 1
majandusteadlane. Eduard 1
Eduard Pukkonen 2
Pukkonen (sündinud 1
1960 Tartus 2
Eesti geoloog 1
geoloog ja 3
ja kartograaf. 3
kartograaf. Eduard 1
Eduard Roos 2
Roos kuulus 1
kuulus Akadeemilise 1
Akadeemilise Emakeele 3
Seltsi nimede 1
nimede eestistamise 3
eestistamise toimkonda 1
toimkonda ja 1
oli Nimede 1
Nimede eestistamise 2
eestistamise keskbüroo 1
keskbüroo keeleline 1
keeleline nõuandja. 1
nõuandja. Eduard 1
Roos on 4
tuntud peamiselt 7
peamiselt eesti 3
eesti muinasnimede 1
muinasnimede uurijana. 1
uurijana. Eduard 1
Eduard Rüga 1
Rüga oli 1
oli aktiivne 7
aktiivne ka 1
ka väliseesti 1
väliseesti kultuurielu 1
kultuurielu organiseerimisel. 1
organiseerimisel. Eduard 1
Eduard Schmidt 1
Schmidt ( 4
juuni 1922 1
1922 Rosma 1
Rosma – 1
juuni 1972 2
1972 Tallinn 3
ja haridusjuht. 2
haridusjuht. Eduard 1
Eduard Teiteri 1
Teiteri vend 1
vend Georg 2
Georg Teiter 1
Teiter oli 2
samuti Soome 1
Soome sotsiaaldemokraatliku, 1
sotsiaaldemokraatliku, hiljem 1
Eesti pagulaste 1
pagulaste kommunistliku 1
kommunistliku liikumise 2
liikumise aktivist 1
aktivist ( 1
( EKP 1
Keskkomitee liige). 1
liige). Eduard 1
Eduard Teiter 1
oli 1917. 4
pärast Eestimaa 1
Eestimaa Sõja-Revolutsioonikomitee 3
Sõja-Revolutsioonikomitee poolt 1
poolt Tallinnas 1
võimu haaramist 1
haaramist Tallinna 1
linna kaitse 3
kaitse komissariaadi 1
komissariaadi komissar. 1
komissar. Eduard 1
Eduard Tinn 2
Tinn (18. 1
(18. jaanuar 1
jaanuar 1899 2
märts 1968 2
ning lavastaja. 1
lavastaja. Isiklikku 1
Isiklikku Publitsist 1
Publitsist Eduard 1
Tinn on 1
tema pojapoeg. 1
pojapoeg. Eduard 1
Eduard Tiro 1
Tiro ( 1
jaanuar 1900 2
1900 Alüksne 1
Alüksne vald, 1
vald, Valgamaa 4
Valgamaa – 6
1972 Valga 1
Valga ) 3
Eesti konsul. 1
konsul. Eduard 1
Eduard Tuppits 1
Tuppits oli 1
oli raudteelaste 1
raudteelaste hoolekandeseltsi 1
hoolekandeseltsi Narva 1
Narva osakonna 1
osakonna esimees, 3
esimees, Narva 2
Narva riigiteenijate 1
riigiteenijate ühingu 1
ühingu esimees, 1
Narva teatri 1
Narva linnavolinik. 1
linnavolinik. Eduard 1
Eduard Türk 2
Türk Meriväljal 1
Meriväljal "Türgi 1
"Türgi tare" 1
tare" juures, 1
juures, s.t 1
s.t oma 1
oma aias, 1
aias, 14. 1
oktoobril 1964. 1
1964. a. 1
a. allikas: 1
allikas: eraarhiiv 1
eraarhiiv Eduard 1
Türk ( 1
aprill 1888 2
1888 Rõngu 1
Rõngu vald 1
märts 1966 2
lavastaja. Eduard 1
Eduard Uspenski 3
Uspenski 2011. 1
aastal Eduard 1
Eduard Uspenski. 1
Uspenski. Eduard 1
Eduard Viirsoo 1
Viirsoo ( 1
1903 Uderna 1
Uderna vald, 2
september 1988 2
1988 Tucumán) 1
Tucumán) oli 1
eesti agronoom. 3
agronoom. Eduard 1
Eduard Visnapuu 1
Visnapuu ( 1
jaanuar 1895 2
1895 Konguta 1
Konguta vald 1
juuli 1969 4
eesti muusikateadlane 5
muusikateadlane ja 7
pedagoog. Eduard 1
von Baranoffil 1
Baranoffil oli 1
oli tähtis 6
tähtis osa 1
osa Venemaa 3
Venemaa raudtee 1
raudtee arengus. 1
arengus. Eduard 1
Maydell Parun 1
Parun Friedrich 1
Friedrich Ernst 1
Ernst Eduard 1
Maydell (vene: 1
(vene: Эдуард 1
Эдуард Антонович 1
Антонович Майдель) 1
Майдель) ( 1
detsember ( 7
vkj 9. 1
9. detsember) 1
detsember) 1830 1
1830 Paju 1
Paju mõis 2
vkj 11. 1
veebruar) 1899 1
1899 Paasvere 1
Paasvere mõis) 1
mõis) oli 4
oli Eestimaa 25
Eestimaa poliitik. 2
poliitik. Eduard 1
Wiiralti loomingupärand 1
loomingupärand on 1
väga suur, 7
suur, ainuüksi 1
ainuüksi Eesti 1
Kunstimuuseumi graafikakogusse 1
graafikakogusse kuulub 1
ligi 3300 1
3300 teost. 1
teost. Edukad 1
Edukad ekspeditsioonid 1
ekspeditsioonid tegid 1
ka populaarse 1
populaarse avaliku 1
elu tegelase. 1
tegelase. Edukaid 1
Edukaid katseid 1
tehtud molekuli 1
molekuli siirdega, 1
siirdega, kus 1
kus ühendus 1
ühendus on 3
tehtud järjekorras 1
järjekorras metall-molekul-metall. 1
metall-molekul-metall. Edukaimad 1
Edukaimad medalitoojad 1
medalitoojad on 1
Serbia meeskond 1
meeskond (koos 1
(koos Serbia 1
ja Montenegroga 1
Montenegroga ) 1
) 9 1
9 medaliga 2
medaliga (7 2
(7 kulda, 2
kulda, 1 2
1 hõbe 2
hõbe ja 2
1 pronks) 1
pronks) ning 1
USA naiskond 1
naiskond samuti 1
samuti 9 1
1 pronks). 3
pronks). Edukaimad 1
Edukaimad on 1
Müncheni Bayern 5
Bayern (23 1
(23 korda), 1
korda), Mönchengladbachi 1
Mönchengladbachi Borussia 1
Borussia (viis) 1
(viis) ja 1
ja Bremeni 2
Bremeni Werder 1
Werder (neli). 1
(neli). Edukaimad 1
Edukaimad väravakütid 1
väravakütid Eesti 1
koondises on 1
on (andmed 1
(andmed seisuga 1
seisuga 26. 3
märts 2013) 1
2013) värava 1
värava löönud 1
löönud 78 1
78 mängijat, 1
mängijat, neist 1
neist 31 2
31 esimese 1
esimese vabariigi 3
vabariigi ajal 5
ajal (1920–1940). 1
(1920–1940). Edukaimaks 1
Edukaimaks osutus 1
osutus tema 2
tema Taani-poliitika: 1
Taani-poliitika: kuningas 1
kuningas Frederik 2
I hoitatas 1
hoitatas liivimaalasi, 1
liivimaalasi, eriti 1
eriti ordut, 1
ordut, äärmiselt 1
äärmiselt teravas 1
toonis Wilhelmi 1
Wilhelmi vastu 1
vastu sõtta 1
sõtta astumast, 1
astumast, lubades 1
lubades vastasel 1
vastasel juhul 8
juhul relvajõul 1
relvajõul Liivimaale 1
Liivimaale tungida. 1
tungida. Edukaim 1
Edukaim album 1
album oli 4
oli Meredith 1
Meredith Brooksi 1
Brooksi produtseeritud 1
produtseeritud "BareNaked" 1
"BareNaked" (2002), 1
(2002), mis 1
jõudis USA-s 1
USA-s 37. 1
37. kohale. 1
kohale. 2003. 1
alates pole 1
pole Hewitt 1
Hewitt enam 1
aktiivselt muusikaga 1
muusikaga tegelenud. 1
tegelenud. Edukaim 1
Edukaim riik 1
riik medalite 1
medalite arvult 1
arvult oli 1
oli Norra 12
Norra (7 1
(7 kuld-, 1
kuld-, 5 1
5 hõbe- 1
3 pronksmedalit). 1
pronksmedalit). Edukaim 1
Edukaim sportlane 1
sportlane oli 1
oli Prantsusmaa 15
Prantsusmaa mäesuusataja 1
mäesuusataja Henri 1
Henri Oreiller, 1
Oreiller, kes 1
kogus 2 3
2 kulda 1
1 pronksi. 2
pronksi. Edukaks 1
Edukaks esinemiseks 1
esinemiseks Meistriliigas 1
Meistriliigas ning 2
ning osalemiseks 1
osalemiseks Euroopa 1
Euroopa karikasarjades 1
karikasarjades ja 1
Balti liigas 1
liigas on 3
vaja finantseerimist 1
finantseerimist summas 1
summas 400 1
400 000 14
000 EUR. 1
EUR. Edukalt 1
Edukalt kulgenud 1
kulgenud pealetungi 1
pealetungi järel 1
järel seadis 1
seadis Gustav 1
Gustav Adolf 9
Adolf Jerzioraki 1
Jerzioraki järves 1
järves asuvale 1
asuvale Wielka 1
Wielka Żuława 1
Żuława saarele 1
saarele sisse 3
oma baasi, 1
baasi, et 1
et jätkata 2
jätkata sealt 1
sealt pealetungi 1
pealetungi Danzigile. 1
Danzigile. Edukalt 1
Edukalt tegutseti 1
tegutseti edasi 1
ja osaleti 2
osaleti festivalil 1
festivalil Noortebänd, 1
Noortebänd, kus 1
kus saavutati 1
saavutati häid 1
tulemusi ja 2
ka publiku 1
publiku poolehoid. 1
poolehoid. Edukamad 1
Edukamad sportlased 1
sportlased olid 1
olid kiiruisutaja 1
kiiruisutaja Lidia 1
Lidia Skoblikova 1
Skoblikova ja 1
Jevgeni Grishin 1
Grishin - 1
mõlemad 2 1
2 kuldmedalit. 1
kuldmedalit. Edukamate 1
Edukamate põllumajandusettevõtete 1
põllumajandusettevõtete seas 1
olnud näiteks 3
näiteks Torma 1
Torma Põllumajandusosaühing, 1
Põllumajandusosaühing, Sadala 1
Sadala Piim 1
Piim OÜ, 1
OÜ, Õnne 1
Õnne Piimakarjatalu 1
Piimakarjatalu osaühing 1
osaühing ja 1
ja Härjanurme 1
Härjanurme Mõis 1
Mõis OÜ. 1
OÜ. Edukam 1
Edukam oli 1
see ainult 1
ainult Sega 1
Sega Dreamcastist, 1
Dreamcastist, mis 1
müüs umbes 2
umbes 10.5 1
10.5 miljonit 1
konsooli. Edukas 1
Edukas oli 1
ka esinemine 1
esinemine UEFA 1
Liigas : 1
: Bayern 1
Bayern jõudis 1
jõudis finaali, 3
kus kaotas 6
kaotas Milano 1
Milano Internazionalele 1
Internazionalele 0:2. 1
0:2. Edukuse 1
Edukuse märsksõnadeks 1
märsksõnadeks on 1
on paindlik 1
paindlik tootmine, 1
tootmine, innovaatiline 1
innovaatiline miljöö 1
miljöö ning 1
ning tugev 2
tugev sotsiaalne 1
sotsiaalne kapital. 1
kapital. Edule 1
Edule aitasid 1
aitasid suuresti 2
suuresti kaasa 2
Tartu Maratonidel 1
Maratonidel osalenud 1
osalenud venelased. 1
venelased. Edumaa 1
Edumaa põhimõte 2
põhimõte Edumaa 1
põhimõte on 4
on väljapakutud 1
väljapakutud evolutsiooni 1
evolutsiooni jõud, 1
jõud, mis 1
mis kutsub 4
kutsub mõnedel 1
mõnedel liikidel 2
liikidel esile 1
esile tunnuseid, 1
tunnuseid, mis 2
mis esmapilgul 1
esmapilgul vaadates 1
vaadates viivad 1
viivad organismi 1
organismi mugandumise 1
mugandumise halvenemiseni. 1
halvenemiseni. Edu 1
Edu oli 1
siiski lühiajaline 1
lühiajaline ning 1
ning sõda 2
sõda muutus 1
muutus rahva 1
rahva hulgas 6
hulgas ebapopulaarsemaks. 1
ebapopulaarsemaks. Edu 1
Edu saatis 2
saatis ka 1
ka loo 1
loo B-poolt 1
B-poolt "Dangerous", 1
"Dangerous", mis 1
jõudis Modern 1
Modern Rock 1
Rock tabelis 1
tabelis 13. 1
kohale. Edu 1
saatis peaminister 1
peaminister Lee 1
Lee Hsien 1
Hsien Loongi 1
Loongi valitsevat 1
valitsevat Rahvaaktsiooni 1
Rahvaaktsiooni Parteid, 1
Parteid, mis 1
võitis 82 1
82 kohta 1
kohta 84-kohalises 1
84-kohalises parlamendis. 1
parlamendis. Edu 1
Edu saavutasid 1
saavutasid hoopis 1
hoopis need 1
need maad, 1
maad, kes 1
kes praktiliselt 2
praktiliselt ei 10
saanud Maailmapangalt 1
Maailmapangalt laenu. 1
laenu. Edusammud 1
Edusammud funktsionaalsuses 1
funktsionaalsuses On 1
On astutud 1
astutud samme, 1
samme, et 1
et parendada 1
parendada südamestimulaatori 1
südamestimulaatori funktsionaalsust 1
funktsionaalsust siirdamise 1
siirdamise järel. 1
järel. Eduskunna 1
liikmeks valiti 4
ta 2007. 6
2007. Edust 1
Edust hoolimata 1
hoolimata on 12
on paljud 15
paljud kriitikud 1
kriitikud toonud 1
välja asjaolu, 1
et Brown 1
Brown oli 1
oli lihtsalt 6
lihtsalt õnnega 1
õnnega koos, 2
koos, kuna 2
kuna ministrina 1
ministrina päris 1
ta tugeva 2
tugeva majanduse 1
majanduse konservatiividelt. 1
konservatiividelt. Edust 1
Edust innustatuna 1
innustatuna otsustas 1
otsustas John 1
John kutsuda 1
kutsuda kokku 2
kokku bändi, 1
bändi, mille 1
mille moodustasid 3
moodustasid tema 1
tema koolivend 1
koolivend ja 1
ja klahvpillimängija 2
klahvpillimängija David 1
David Bryan 1
Bryan Rashbaum, 1
Rashbaum, basskitarrist 1
basskitarrist Alec 1
Alec John 1
John Such 1
Such ja 1
ja trummar 4
trummar Tico 1
Tico Torres. 1
Torres. Edu 1
Edu tagamiseks 1
tagamiseks ja 2
ja Actiumi 1
Actiumi vallutamiseks 1
vallutamiseks pidanuks 1
pidanuks kristlased 1
kristlased tõenäoliselt 1
tõenäoliselt maabuma, 1
maabuma, pärast 1
pärast Grimani 1
Grimani esialgset 1
esialgset retke, 1
retke, mis 1
mis tagasi 1
tagasi tõrjuti, 1
tõrjuti, tundis 1
tundis Doria 1
Doria aga 1
aga hirmu 1
hirmu kaotuse 1
kaotuse ees 1
ees maismaal. 1
maismaal. Edu 1
Edu tagasid 1
tagasid seal 1
seal kiirelt 1
kiirelt kasvava 1
kasvava linnaeliidi 1
linnaeliidi seast 1
seast esile 1
kerkinud keskklassi 1
keskklassi naised, 1
naised, kellele 1
kellele meeldisid 2
meeldisid Euroopa 1
Euroopa kombed 1
kombed ja 3
ja ideed. 1
ideed. Edu 1
Edu tõid 1
tõid Mozarti 1
Mozarti ja 1
ja Wagneri 2
Wagneri teosed, 1
teosed, millega 1
ülejäänud karjääri 1
karjääri jooksul. 1
jooksul. EDVAC 1
EDVAC pidi 1
olema võimeline 5
võimeline täitma 1
täitma teatud 1
teatud hulga 2
hulga erinevaid 2
erinevaid ülesanded, 1
ülesanded, mida 1
mida kombineerides 1
kombineerides sai 1
sai luua 1
luua programme. 1
programme. Edvard 1
Edvard Grieg 1
Grieg kirjutas 1
sellele muusika. 1
muusika. Edvard 1
Edvard Munch 1
Munch "Karje" 1
"Karje" – 1
– tõenäoliselt 3
tõenäoliselt tuntuim 1
tuntuim norra 1
norra maal. 1
maal. Edvard 1
Edvard Radzinski 1
Radzinski andmetel, 1
andmetel, kes 1
kes leidis 2
leidis teate 1
teate rahvaloendusest, 1
rahvaloendusest, ilmneb, 1
ilmneb, et 2
et talupoeg 1
talupoeg Grigori 1
Grigori Jefimovitš 1
Jefimovitš Rasputin 1
Rasputin sündis 1
sündis 10. 3
jaanuaril 1869. 1
1869. Edvard 1
Edvard Tamm 1
juuni 1905 1
1905 Narva 2
juuli 1978 1
vaimulik. Edvin 1
Edvin Aedma 1
Aedma on 1
õppinud näitlemist 1
näitlemist Theatrumi 1
Theatrumi teatris, 1
teatris, semiootikat 1
semiootikat ja 1
ja tõlkimist 2
tõlkimist Tartu 1
Ülikoolis ning 7
ning vahetusüliõpilasena 1
vahetusüliõpilasena Venemaa 1
ülikoolides. Edward 1
Edward Arnold 1
Arnold Burkhardt 1
Burkhardt (sündinud 1
juuli 1938 3
majandustegelane. Edward 1
Edward III 3
III tõstis 1
tõstis Roberti 1
Roberti oma 1
oma õukonnas 1
õukonnas suure 1
suure au 2
au sisse. 1
sisse. Edward 1
Edward II 3
II nõudis 1
nõudis 4. 1
detsembril 1314 1
1314 ja 1
ja Jaime 2
Jaime II 3
II omakorda 1
omakorda jaanuaris 1
jaanuaris 1315 1
1315 kardinalidelt, 1
kardinalidelt, et 1
nad valiksid 1
valiksid paavsti 1
paavsti kiiremini. 1
kiiremini. Edward 1
II sündis 1
sündis Inglise 1
Inglise kuninga 2
kuninga Edward 1
I 16. 1
16. lapse 1
lapse ja 2
5. pojana. 1
pojana. Edwardi 1
Edwardi järgmised 2
järgmised sõjalised 1
sõjalised võidud 1
võidud tulid 2
tulid juba 1
juba 1347 1
1347 Calais' 1
Calais' piiramisega, 1
piiramisega, 1349 1
1349 Calais 1
Calais ' 1
' ning 2
ning 1350 1
1350 Winchelsea 1
Winchelsea merelahinguga. 1
merelahinguga. Edwardi 1
järgmised soosikud 1
soosikud olid 2
olid Hugh 1
Hugh le 2
le Despenser 2
Despenser vanem 1
vanem ja 6
ja Hugh 1
Despenser noorem. 1
noorem. Edwardi 1
Edwardi pakkumine 1
pakkumine morganaatilisest 1
morganaatilisest ehk 1
ehk ebavõrdsest 1
ebavõrdsest abielust 1
abielust lükati 1
lükati peaministri 1
peaministri ja 6
ja valitsuse 7
poolt tagasi. 2
tagasi. Edwardi 1
Edwardi poliitika 1
poliitika oli 6
algul edukas, 1
edukas, kuid 2
siiski pidi 1
ta 1361 1
1361 rahuleppes 1
rahuleppes Prantsuse 1
Prantsuse trooninõudlusest 1
trooninõudlusest loobuma, 1
loobuma, saades 1
saades vastutasuks 4
vastutasuks Edela-Prantsusmaa 1
Edela-Prantsusmaa isandaks. 1
isandaks. Edwardi 1
Edwardi suhe 1
suhe Wallisega 1
Wallisega nõrgendas 1
nõrgendas veelgi 2
veelgi tema 2
tema läbisaamist 1
läbisaamist oma 1
isa, George 1
George V-ga. 1
V-ga. Edwardit 1
Edwardit kasvatati 1
kasvatati rangelt 1
rangelt baptistlikus 1
baptistlikus vaimus, 1
vaimus, aga 1
aga isa 1
oli pehme 1
pehme iseloomuga 1
iseloomuga ja 1
ja peret 1
peret valitsesid 1
valitsesid naised: 1
naised: ema, 1
ema, vanaema 2
õde Marion. 1
Marion. Edward 1
I Toweri 1
Toweri laiendamise 1
laiendamise ajal 1
ajal loodi 2
loodi kolmas 1
kolmas müür, 1
müür, kuna 1
kuna kitsas 1
kitsas tara 1
tara ümbritses 1
ümbritses lossi 1
lossi täielikult. 1
täielikult. Edward 1
Edward Kennedy 1
Kennedy esimese 1
esimese Senati 1
Senati valmiskampaania 1
valmiskampaania ajal 1
ajal 1962. 1
1962. Edward 1
Edward Norton, 1
Norton, jaanuar 1
jaanuar 2009 6
2009 Edward 1
Edward Harrison 1
Harrison Norton 1
Norton (sündinud 1
1969 Bostonis 1
Bostonis ) 2
filminäitleja. Edward 1
Edward Snowden 1
Snowden lahkus 1
lahkus Moskva 1
Moskva Šeremetjevo 1
Šeremetjevo lennuvälja 1
lennuvälja transiiditsoonist, 1
transiiditsoonist, kus 1
ta viibis 7
viibis üle 1
üle kuu 2
kuu aja. 1
aja. Edward 1
Edward Thorndike 1
Thorndike sündis 1
sündis Massachusettsi 1
osariigis Williamsburgis 1
Williamsburgis 31. 1
augustil 1874. 1
1874. aastal. 1
aastal. 1900. 1
Elizabeth Moultoniga 1
Moultoniga ja 1
oli 5 12
last. Edward 1
VII matustel 1
matustel sai 1
kokku suur 1
Euroopa kroonitud 1
kroonitud peadest 1
peadest ja 1
on tagantjärele 1
tagantjärele nimetatud 1
nimetatud vana 1
vana Euroopa 1
Euroopa matusteks. 1
matusteks. Edwin 1
Edwin Garrigues 1
Garrigues (Gary) 1
(Gary) Boring 1
Boring ( 1
oktoober 1886 2
1886 Philadelphia 1
Philadelphia – 3
juuli 1968 1
Ameerika eksperimentaalpsühholoog, 1
eksperimentaalpsühholoog, psühholoogia 1
professor Clarki 1
Clarki ja 1
Harvardi ülikoolis, 1
ülikoolis, kellest 1
hiljem üks 2
esimesi psühholoogia 1
psühholoogia ajaloolasi. 1
ajaloolasi. EE 1
EE 14: 1
14: 418. 1
418. Ta 1
Ta lõpetas 193
lõpetas Leningradi 2
Leningradi Ülikooli 1
Ülikooli 1954. 1
1954. EE 1
EE 14. 2
14. köide, 1
lk 355 1
355 Aastatel 1
1967 –1969 1
–1969 oli 1
alates 1969. 1
1969. aastast 1
on ooperisolist. 1
ooperisolist. EE 1
EE 15. 1
15. kd 2
kd Piir 1
Piir Venemaa 1
ja Soomega 2
Soomega asetseb 1
asetseb arktilises 1
arktilises Põhjas. 1
Põhjas. EEA 1
EEA põhineb 1
põhineb samal 1
samal „nelja 1
„nelja vabadusel“ 1
vabadusel“ nagu 1
nagu Euroopa 2
Liit – 1
– kaupade, 1
kaupade, teenuste, 1
teenuste, inimeste 1
inimeste ja 8
raha vaba 1
vaba liikumine. 1
liikumine. EE 1
EE ja 1
ja "XX 1
"XX sajandi 1
sajandi kroonika 1
kroonika I" 1
I" kaasautor. 1
kaasautor. Eelajaloolise 1
Eelajaloolise aja 1
aja lõpus 3
lõpus kulges 1
kulges siit 1
siit aga 1
aga viikingite 1
viikingite kaubatee 2
juurde ". 1
". Eelajalugu 1
Eelajalugu * 1
1918 Valga 1
Valga Rahvahariduse 1
Rahvahariduse Selts 1
Selts taotleb 1
taotleb eesti 1
õppekeelega keskkooli 1
keskkooli asutamist, 1
asutamist, kuid 1
saa selleks 1
selleks Saksa 1
Saksa okupatsioonivõimudelt 1
okupatsioonivõimudelt luba. 1
luba. Eelarve 1
Eelarve järgi 1
pidi hoone 1
hoone ehitamine 2
ehitamine maksma 1
maksma 259 1
259 539 1
539 marka 1
marka ja 4
50 penni, 1
penni, majaka 1
majaka valgusti 1
valgusti hinnaks 1
hinnaks kalkuleeriti 1
kalkuleeriti 84 1
84 225 1
225 marka 1
ja udusireeni 1
udusireeni hinnaks 1
hinnaks 34 1
34 850 1
850 marka, 1
marka, ehk 1
ehk kokku 1
kokku 378 1
378 614 1
614 marka 1
50 penni. 1
penni. Eelco 1
Eelco Sintnicolaas 1
Sintnicolaas (sündinud 1
1987 ) 10
Hollandi kergejõustiklane 1
( kümnevõistlus 1
kümnevõistlus ). 2
). Eeldab 1
Eeldab toitaineterikast 1
toitaineterikast ja 1
ja vett 4
vett hästi 1
hästi läbilaskvat 1
läbilaskvat pinnast. 1
pinnast. Eeldades, 1
Eeldades, et 1
et vedelik 2
vedelik on 1
on tasakaalus, 1
tasakaalus, saab 1
viimase viia 1
viia kujule 1
kujule : 1
: kus 6
on vedeliku 4
vedeliku tihedus 1
tihedus ja 2
ja p 2
p on 2
on rõhk. 1
rõhk. Eeldame, 1
Eeldame, et 1
et täring 1
täring on 1
on "aus", 1
"aus", st 1
st kõigi 1
kõigi silmade 1
silmade arvu 2
arvu tulemiseks 1
tulemiseks on 1
võrdne võimalus. 1
võimalus. Eeldatakse, 1
Eeldatakse, et 4
et aastaks 2
aastaks 2012 1
2012 ulatub 1
ulatub see 2
see summa 1
summa 13,2 1
13,2 billioni 1
billioni USA 2
USA dollarini 1
dollarini ja 1
ja tõuseb 4
tõuseb aastaks 1
aastaks 2015 1
2015 kuni 1
kuni 18,6 1
18,6 billioni 1
USA dollarini, 1
dollarini, mille 1
mille iga-aastane 1
iga-aastane kasvuprotsent 1
kasvuprotsent on 1
7 või 2
või enam. 1
enam. Eeldatakse, 1
igal ajahetkel 4
ajahetkel Gaussi 1
Gaussi müra 1
müra amplituudi 1
amplituudi tõenäosusjaotus 1
tõenäosusjaotus moodustab 1
moodustab kella-kujulise 1
kella-kujulise kõvera 1
kõvera iga 1
iga üksiku 5
üksiku punkti 1
punkti jaoks. 1
jaoks. Eeldatakse, 1
et tapmine 1
tapmine on 2
on väär 2
väär isegi 1
kui ebaisikulisest 1
ebaisikulisest vaatekohast 2
vaatekohast toob 1
toob see 2
kaasa parema 1
parema asjade 1
asjade seisu. 1
seisu. Eeldatakse 1
Eeldatakse pikka 1
pikka draamatõlke 1
draamatõlke kogemust, 1
kogemust, auhinna 1
auhinna võib 1
võib saada 7
korda. Eeldatavasti 1
Eeldatavasti oli 1
poeg usulistelt 1
usulistelt veendumustelt 1
veendumustelt ismaeliit. 1
ismaeliit. Eeldatud 1
Eeldatud viited 1
viited "homoseksuaalsusele" 1
"homoseksuaalsusele" Uues 1
Uues Testamendis 2
Testamendis toetuvad 1
toetuvad kolme 1
kolme eripärase 1
eripärase kreeka 1
kreeka sõna 2
sõna tõlgendamisele: 1
tõlgendamisele: arsenokoitēs 1
arsenokoitēs (ἀρσενοκοίτης), 1
(ἀρσενοκοίτης), malakos 1
malakos (μαλακός), 1
(μαλακός), ning 1
ning porneia. 1
porneia. Eeldused 1
Eeldused Rüütliristi 1
Rüütliristi kavaleriks 1
kavaleriks võis 1
võis saada 4
saada sõdur 1
sõdur või 1
või ohvitser, 1
ohvitser, kellel 1
kellel pidi 1
olema 1939. 1
aasta Raudristi 1
Raudristi 1. 2
1. klass, 1
klass, kuigi 1
kuigi Raudristi 1
1. klassi 2
klassi anti 1
anti samaaegselt 1
samaaegselt Rüütliristiga 1
Rüütliristiga harvadel 1
harvadel juhtudel. 1
juhtudel. Eeldusel, 1
Eeldusel, et 1
et kontiinuumhüpotees 1
kontiinuumhüpotees on 1
on tõene, 3
tõene, defineeritakse 1
defineeritakse hulga 1
hulga võimsusena. 1
võimsusena. Eeldus 1
Eeldus oli 1
oli mõlema 1
mõlema artisti 2
artisti loomingu 1
loomingu kokku 1
kokku klopsimine 1
klopsimine võttes 1
võttes mõlema 1
artisti originaallauludest 1
originaallauludest osad 1
osad ja 2
panna kokku 1
kokku sujuvalt 1
sujuvalt üheks 1
üheks looks. 1
looks. Eelhääletusel 1
Eelhääletusel anti 1
anti 452 1
452 488 1
488 häält 1
häält (umbes 1
(umbes 52 1
52 000 1
000 võrra 1
võrra vähem 1
kui 2001. 1
aasta valimistel). 1
valimistel). Eelised: 1
Eelised: Digitaalne 1
allkirjastamine on 2
on lihtne, 7
lihtne, kiire 1
ja mugav 2
mugav ning 2
ning kaotab 1
kaotab paljud 1
paljud riskid 1
riskid mis 1
mis kaasnevad 2
kaasnevad paberil 1
paberil allkirjastamisega. 1
allkirjastamisega. Eelised 1
Eelised ja 2
ja puudused 3
puudused Berkhof 1
Berkhof AT 1
AT 18 1
18 tüüpi 1
tüüpi troll 1
troll Saksamaal 1
Saksamaal Solingenis 1
Solingenis Eelised 1
Eelised * 1
* Ökoloogilisus 1
Ökoloogilisus (saasteallikas 1
(saasteallikas ( 1
( elektrijaam 1
elektrijaam ) 1
asub väljaspool 1
väljaspool tiheda 1
tiheda asustusega 2
asustusega piirkondi 1
piirkondi või 1
või puudub 7
puudub hoopis, 1
hoopis, näiteks 1
näiteks tuuleenergia 1
tuuleenergia kasutamisel). 1
kasutamisel). Eelised 1
puudused PIC 1
PIC arhitektuuri 1
arhitektuuri on 1
tihti väga 2
väga mugav 1
mugav kasutusele 1
kasutusele võtta 8
võtta selle 1
selle lihtsuse 1
lihtsuse tõttu. 1
tõttu. Eelised 1
Eelised Kuna 1
Kuna tänapäevased 1
tänapäevased tehnoloogiad 1
tehnoloogiad veel 1
veel limiteerivad 1
limiteerivad protsessorite 1
protsessorite taktsageduse 1
taktsageduse lõpmatult 1
lõpmatult kõrgele 1
kõrgele ajamist, 1
ajamist, siis 1
siis mitme 1
mitme tuumaga 1
tuumaga protsessorid 1
protsessorid tulevad 2
tulevad appi 1
appi jõudluse 1
jõudluse kasvatamise 1
kasvatamise juures. 1
juures. Eelised 1
Eelised *Lugemine 1
*Lugemine ja 1
ja kirjutamine 2
kirjutamine kiirem 1
kiirem kui 15
kui DRAM-il, 1
DRAM-il, ümberlülitamine 1
ümberlülitamine käib 1
käib aktiivselt 1
aktiivselt läbi 1
läbi inverteri. 1
inverteri. Eeliseks 1
Eeliseks kütus-oksüdeerija-mootori 1
kütus-oksüdeerija-mootori ees 1
on võrreldav 9
võrreldav võimekus 1
võimekus lihtsama 1
lihtsama disainiga, 1
disainiga, eeliseks 1
eeliseks ühekomponentsete 1
ühekomponentsete kütustega 1
kütustega põtkurite 1
põtkurite ees 1
ees suurem 1
suurem joakiirus 1
joakiirus ja 1
ja säästlikum 1
säästlikum tõukeaine 1
tõukeaine kasutus. 1
kasutus. Eelistab 1
Eelistab madalamaid 1
madalamaid alasid, 1
alasid, eriti 1
eriti levila 2
levila põhjaservas, 1
põhjaservas, kuid 1
leitud ka 20
ka 1700 1
1700 meetri 3
meetri kõrguselt 3
kõrguselt üle 2
merepinna. Eelistades 1
Eelistades Põhjamaade 1
Põhjamaade autoreid, 1
autoreid, kelle 1
kelle hingelaad 1
hingelaad vastavat 1
vastavat paremini 1
paremini eestlaste 1
eestlaste ellusuhtumisele, 1
ellusuhtumisele, ei 1
ei unustanud 1
unustanud ta 1
Eesti algupärandeid. 1
algupärandeid. Eelistati 1
Eelistati pille, 1
pille, mis 1
juba loomult 1
loomult on 1
on pehmetoonilised: 1
pehmetoonilised: baritonsaksofon, 1
baritonsaksofon, metsasarv, 1
metsasarv, flööt 1
flööt (madalas 1
(madalas registris) 1
registris) ja 1
ja vibrafon, 1
vibrafon, mille 1
mille vibraatormehhanism 1
vibraatormehhanism reguleeriti 1
reguleeriti aeglasele 1
aeglasele režiimile. 1
režiimile. Eelistatuim 1
Eelistatuim on 1
on 10.0.0.0/8, 1
10.0.0.0/8, kuna 1
kuna sellel 2
suurem adresseeritav 1
adresseeritav vahemik, 1
vahemik, teoorias 1
teoorias kuni 1
kuni 16 3
16 miljonit 2
miljonit kasutajat. 1
kasutajat. Eelistuse 1
Eelistuse aluste 1
aluste seas 1
sel juhtumil 2
juhtumil kõigepealt 1
kõigepealt armastussuhtega 1
armastussuhtega kaasnevad 1
kaasnevad vastastikused 1
vastastikused kohustused 1
kohustused ja 2
ja sõltuvused. 1
sõltuvused. Eeljooksus 1
Eeljooksus saavutas 1
parima aja 2
aja 7,55, 1
7,55, mis 1
ühtlasi isiklik 1
isiklik rekord. 1
rekord. Eelkäijaks 1
Eelkäijaks oli 1
oli BMW 1
BMW 2002 1
2002 põlvkond 1
põlvkond ja 1
ja järeltulijaks 1
järeltulijaks E30. 1
E30. Eelkambriumi 1
Eelkambriumi aluskorral 1
aluskorral on 1
on kohati 3
kohati Hilis-Eelkambriumi 1
Hilis-Eelkambriumi settekivimid 1
settekivimid (650 1
(650 miljonit 1
vanemad) ja 1
ja Kambrosiluri 1
Kambrosiluri kihistused 1
kihistused (542.. 1
(542.. Eelkambriumi 1
Eelkambriumi kristalliline 1
kristalliline aluskord 1
aluskord on 2
kaetud settekivimite 1
settekivimite kihiga, 1
kihiga, millel 1
on kvaternaarsed 1
kvaternaarsed setted. 1
setted. Eelkambriumi 1
Eelkambriumi orogeneeside 1
orogeneeside käigus 1
tekkinud mäestikud 1
mäestikud on 1
tänaseks reeglina 1
reeglina maha 1
maha erodeeritud 1
erodeeritud ja/või 1
ja/või mattunud. 1
mattunud. Eelkiirendite 1
Eelkiirendite juures 1
eraldi seadmed 1
seadmed madalama 1
madalama energia 1
energia juures 1
juures läbiviidavate 1
läbiviidavate eksperimentide 1
eksperimentide jaoks. 1
jaoks. EELK 1
EELK Kiriku 1
palveraamatus (1991) 1
(1991) on 1
toodud traditsiooniline 1
traditsiooniline (laul 1
(laul nr 1
nr 32A) 1
32A) ja 1
1984. aastast 1
aastast pärit 2
pärit eestikeelne 1
eestikeelne versioon 1
versioon (32B). 1
(32B). EELK 1
EELK Konsistoorium 1
Konsistoorium 2009. 1
2009. EELK 1
EELK Maarja-Magdaleena 2
Maarja-Magdaleena kogudus 1
kogudus on 2
Kiriku kogudus. 1
kogudus. Eelkõige 1
Eelkõige kasutatakse 1
kasutatakse CSS-i 1
CSS-i XHTML 1
XHTML -i 1
viimase eellase 1
eellase HTML 1
HTML -i 2
-i failide 1
failide kujunduse 1
kujunduse loomisel. 1
loomisel. Eelkõige 1
Eelkõige on 1
kuulus Vormel 1
sarjas osalemise 1
osalemise tõttu. 1
tõttu. EELK 1
EELK olustik 1
olustik aastail 1
aastail 1940–1945 1
1940–1945 Viru 1
Viru praost 1
praost Jaan 1
Jaan Kiiviti 2
Kiiviti aruandeis. 1
aruandeis. Eelkooli 1
Eelkooli pikkuseks 1
Šveitsis üks 1
üks kuni 9
kuni kaks 10
aastat, seega 1
seega alustatakse 1
alustatakse viie- 1
viie- või 1
või kuueaastaselt. 1
kuueaastaselt. EELK 1
EELK Tartu 1
Pauluse kogudus 2
kogudus - 1
- algusest 1
algusest peale. 3
peale. EELK 1
EELK UI 1
UI TTA 1
TTA juhataja 1
juhataja on 3
on Siimon 1
Siimon Haamer. 1
Haamer. EELK 1
Instituudi rektor 1
rektor alates 1
alates 2012. 2
2012. Eelkutseõppesse 1
Eelkutseõppesse on 1
on kaasatud 3
ka Vigala 1
Vigala valla 4
valla põhikoolid 1
põhikoolid ( 1
( Kivi-Vigalas 1
Kivi-Vigalas ja 1
ja Vana-Vigalas 1
Vana-Vigalas ). 1
). Eelleping 1
Eelleping sõlmiti 1
sõlmiti juba 1
samal õhtul. 2
õhtul. Eellugu 1
Eellugu 1933. 1
aastal troonile 1
troonile tõusnud 1
tõusnud kuningas 1
kuningas Zahir 1
Zahir Shah 1
Shah valitses 1
valitses Afganistani 1
Afganistani kokku 1
kokku nelikümmend 1
nelikümmend aastat. 2
aastat. Eellugu 1
Eellugu 7. 1
2002 toimus 2
toimus Knittelfeldi 1
Knittelfeldi linnas 1
linnas Austria 1
Rahvapartei koosolek, 1
koosolek, mis 1
mis kutsuti 1
kokku sama 1
suvel parteis 1
parteis tihenenud 1
tihenenud pingete 1
pingete tõttu. 1
tõttu. Eellugu 1
Eellugu Huvi 1
Huvi Liivimaa 1
Eesti vallutamise 1
vallutamise vastu 1
vastu seostatakse 1
seostatakse üldiselt 1
üldiselt saksa 1
saksa kaupmeeste 1
kaupmeeste tegevuse 1
tegevuse aktiviseerumisega 1
aktiviseerumisega Läänemerel 1
Läänemerel alates 1
alates 12. 4
sajandi keskpaigast. 3
keskpaigast. Eellugu 1
Eellugu Ivan 1
III Sõda 1
Sõda sai 1
alguse tänu 2
tänu Liivimaa 1
Liivimaa idapiiril 1
idapiiril 15. 1
lõpus kujunenud 1
kujunenud pingelisele 1
pingelisele olukorrale. 1
olukorrale. Eellugu 1
ja asutamine 1
asutamine Soome 1
Soome kodusõja 3
kodusõja ajal 5
olid loodud 1
loodud Soome 1
Soome Kaitseliidu 1
Kaitseliidu piirkondlike 1
piirkondlike üksuste 1
üksuste juurde 1
juurde esimesed 1
esimesed poiste 1
poiste allüksused, 1
allüksused, mille 2
anda algõpetust 1
algõpetust riigikaitseks. 1
riigikaitseks. Eellugu 1
sõja käik 1
käik Vietnami 1
Vietnami sõjaga 1
sõjaga seonduvad 1
seonduvad sündmused 1
sündmused (eellugu, 1
(eellugu, käik 1
käik ja 1
ja tulemused) 1
tulemused) on 1
üheks tüüpilisemaks 1
tüüpilisemaks näiteks 1
näiteks külma 1
sõja ajaloos. 1
ajaloos. Eellugu 1
Eellugu Juunis 1
Juunis 1917 3
1917 tellis 1
tellis Saksamaa 1
Saksamaa Sõjaministeerium 1
Sõjaministeerium üliraskete 1
üliraskete tankide 1
tankide projekti. 1
projekti. Eellugu 1
Eellugu Kui 1
Kui Saksa 2
Saksa kuues 1
kuues armee 1
armee piirati 1
ümber Stalingradi 1
Stalingradi all 1
all teostas 1
teostas punaarmee 1
punaarmee mitmeid 1
mitmeid rünnakuid 1
rünnakuid armeedegrupp 1
armeedegrupp Lõuna 1
Lõuna vastu. 1
vastu. Eellugu 1
Eellugu Raketitanke 1
Raketitanke ehitati 1
ehitati Nõukogude 3
Liidus 1950. 1
1960. aastatel. 1
aastatel. Eellugu 1
Eellugu Reidilahinguni 1
Reidilahinguni viis 1
viis pikk 2
pikk rida 1
rida ebaõnnestunumisi 1
ebaõnnestunumisi diplomaatias 1
diplomaatias 18. 1
lõpus. 1801. 1
1801. aasta 1
alguses, Prantsuse 1
Prantsuse revolutsiooniliste 1
revolutsiooniliste sõdade 1
ajal, oli 2
Suurbritannia peamine 1
peamine sõjaline 1
sõjaline eelis 1
eelis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ees 1
ees üleolek 1
üleolek merel. 1
merel. Eellugu 1
Eellugu See 1
See araabia 1
araabia geograafi 1
geograafi al-Idrisi 1
al-Idrisi tehtud 1
tehtud kaart 1
kaart oli 2
üks täpsemaid 1
täpsemaid maailmakaarte 1
maailmakaarte enne 1
enne suuri 1
suuri maadeavastusi. 1
maadeavastusi. Eellugu 1
Eellugu Teist 1
Teist Puunia 1
Puunia sõda 2
sõda (218-202 1
(218-202 eKr) 1
eKr) võiks 1
võiks pidada 2
pidada sisuliselt 1
sisuliselt Hannibali 1
Hannibali isiklikuks 1
isiklikuks sõjaks. 1
sõjaks. Eellugu 1
Eellugu Vaimulikud 1
Vaimulikud laulud 1
laulud ja 2
ja laulukoorid 1
laulukoorid 18. 1
lõpul Eestisse 1
Eestisse jõudnud 1
jõudnud vennastekoguduste 1
vennastekoguduste liikumise 2
liikumise tegevuses 1
tegevuses oli 1
oli olulisel 2
kohal ühislaulmine. 1
ühislaulmine. Eelmainitust 1
Eelmainitust tingituna 1
tingituna jääb 1
jääb VHS-kasseti 1
VHS-kasseti eluiga 1
eluiga 10–20 1
10–20 aasta 1
aasta vahele. 2
vahele. Eelmäng 1
Eelmäng Aastal 1
1943 hakkas 1
hakkas Saksamaa 3
Saksamaa väejuhatus 1
väejuhatus tegema 1
tegema ettevalmistusi 2
ettevalmistusi juhuks, 1
juhuks, kui 6
kui Soome 2
Soome sõlmib 1
sõlmib vaherahu 1
vaherahu Nõukogude 1
Liiduga (Weisung 1
(Weisung Nr.50 1
Nr.50 für 1
für die 2
die Vorbereitung 1
Vorbereitung der 1
der Rückführung 1
Rückführung des 1
des Geb. 1
Geb. Eelmäng 1
Eelmäng Tamsa 1
Tamsa lahingu 1
lahingu ajaks 2
Saksa rinne 1
rinne Kagu-Eestis 1
Kagu-Eestis kokku 1
kokku kukkumas. 1
kukkumas. Eelmine 1
Eelmine altaripilt 1
altaripilt leidis 1
leidis edaspidi 1
edaspidi koha 1
koha käärkambris. 1
käärkambris. Eelmine, 1
Eelmine, kellel 1
ühel aastal 3
aastal õnnestunud 1
õnnestunud tulla 1
tulla meeste 1
meeste Eesti 1
nii rahvusvahelises 1
rahvusvahelises kui 1
kabes oli 1
oli Vello 1
Vello Luht 1
Luht 1986. 1
aastal. Eelmine 1
Eelmine peaminister 1
peaminister oli 1
oli Nelson 1
Nelson Oduber 1
Oduber (Rahva 1
(Rahva Valimisliikumine). 1
Valimisliikumine). Eelmine 1
Eelmine rekord 4
rekord 1.02,46 1
1.02,46 kuulus 1
kuulus samuti 2
samuti Martti 1
Martti Aljandile 1
Aljandile ning 1
oli püstitatud 1
püstitatud Pekingi 1
Pekingi olümpiamängudel. 1
olümpiamängudel. Eelmine 1
rekord oli 5
29. juulil 10
2010 Barcelonas 1
Barcelonas saavutatud 1
saavutatud 8298 1
8298 punkti 1
ning enne 8
seda 2009. 1
aastal Talence'is 1
Talence'is toimunud 1
toimunud võistlusel 2
võistlusel saavutatud 1
saavutatud 8255 1
8255 punkti, 1
punkti, millega 1
koha. Eelmine 1
oli registreeritud 5
registreeritud 12. 1
juulil Jõgevas 1
Jõgevas (+32,9°C). 1
(+32,9°C). Eelmine 1
rekord püsis 1
püsis üle 3
üle sajandi: 1
sajandi: James 1
James Prinsep 1
Prinsep oli 1
oli 5. 7
aprillil 1879 1
1879 Inglismaa 1
eest mängides 2
mängides 17 1
17 aastat 4
ja 253 1
253 päeva 1
päeva vana. 3
vana. Eelmine 1
Eelmine selle 1
selle distantsi 2
distantsi rekord 1
rekord 54,22 1
54,22 kuulus 1
kuulus aastast 3
2000 Indrek 1
Indrek Sei 1
Sei nimele. 1
nimele. Eelmine 1
Eelmine torn 1
torn ehitati 4
ehitati 1906. 1
ja lammutati 2
lammutati praeguse 1
praeguse Puijo 1
Puijo torni 1
torni ehituse 1
ehituse jaoks. 1
jaoks. Eelmine 1
Eelmine veetaseme 1
veetaseme ajalooline 1
ajalooline miinimum 1
miinimum mõõdeti 1
mõõdeti 9. 1
1959 (−95 1
(−95 cm). 1
cm). Eelmise 1
Eelmise aasta 1
aasta maailmameistrid 1
maailmameistrid Tessa 1
Tessa Virtue 1
Virtue ja 6
ja Scott 1
Scott Moir 1
Moir võitsid 1
võitsid seekord 1
seekord hõbemedalid. 1
hõbemedalid. Eelmisel 1
Eelmisel aastal 3
olid kululiikidest 1
kululiikidest suurima 1
suurima osakaaluga 2
osakaaluga mitmesugused 1
mitmesugused eraldised 1
eraldised nagu 1
nagu sotsiaaltoetused 1
sotsiaaltoetused ja 1
ja sihtotstarbelised 1
sihtotstarbelised eraldised 1
eraldised kokku 1
kokku 65,1 1
65,1 miljardi 1
miljardi krooni 1
krooni ulatuses. 1
ulatuses. Eelmisel 1
oli Liuzzi 2
Liuzzi olnud 1
olnud Red 1
Bulli kolmas 1
kolmas sõitja 1
sõitja ja 1
ja Speed 1
Speed testisõitja. 1
testisõitja. Eelmisel 1
aastal põdes 1
põdes rinnavähki, 1
rinnavähki, aga 1
täielikult paranenud. 1
paranenud. Eelmisel, 1
Eelmisel, kommunistliku 1
kommunistliku riigi 1
riigi lipul 1
lipul ( 1
( 1947 2
1989 ) 12
oli keskmisel, 1
keskmisel, kollasel 1
kollasel laiul 2
laiul tollane 1
tollane riigivapp. 1
riigivapp. Eelmisel 1
Eelmisel olümpial 1
olümpial Laseril 1
Laseril kulla 1
võitnud 27-aastane 1
27-aastane Ainslie 1
Ainslie võitis 1
võitis 11 1
11 sõidust 1
sõidust 4 1
4 ja 12
ja vaid 9
vaid 4-s 1
4-s jäi 1
ta esikolmikust 1
esikolmikust välja. 1
välja. Eelmisel 1
Eelmisel päeval 1
päeval oli 8
oli parlament 2
parlament Kulovi 1
Kulovi kandidatuuri 1
kandidatuuri tagasi 1
tagasi lükanud. 5
lükanud. Eelmisel 1
Eelmisel sajandil 1
sajandil olevat 1
olevat sõna 1
sõna mafie 1
mafie (mafia 1
(mafia mitmuses) 1
mitmuses) andnud 1
andnud nime 1
nime Trapani 1
Trapani kaljudele. 1
kaljudele. Eelmise 1
Eelmise sajandi 1
sajandi lõpuaastail 1
lõpuaastail valmistati 1
valmistati Eestis 2
Eestis mitmeid 2
mitmeid erineva 2
erineva konstruktsiooniga 1
konstruktsiooniga ja 1
ja eri 3
eri materjalidest 1
materjalidest lõõtspille. 1
lõõtspille. Eelmise 1
Eelmise sajandivahetuse 1
sajandivahetuse lihtne 1
lihtne klassifitseerimine 1
klassifitseerimine ei 2
ei sobi 11
sobi tänapäeva 1
tänapäeva ühiskonda, 1
ühiskonda, sest 1
sest kunst 1
muutunud personaalsemaks 1
personaalsemaks ja 1
ka vaataja 1
vaataja soovib 1
soovib omada 1
omada isiklikku 1
isiklikku arvamust. 1
arvamust. Eelmisest 1
Eelmisest abielust 1
abielust tütar 2
tütar Anneli 1
Anneli ja 1
poeg Jaan. 1
Jaan. Eesti 1
Keskerakonna liige 5
aastast 1994. 1
1994. Eelmiste 1
Eelmiste aastate 1
aastate kerged 1
kerged frivoolsed 1
frivoolsed tekstid 1
tekstid kadusid, 1
kadusid, filmi- 1
ja heliplaaditööstus 1
heliplaaditööstus sattus 1
sattus riikliku 1
riikliku kontrolli 1
alla. Eelmistel 1
Eelmistel valimistel 1
valimistel said 2
nad vaid 1
vaid 11 1
11 kohta. 1
kohta. Eelmiste 1
Eelmiste süsteemide 1
süsteemide veaks 1
veaks oli 1
ka valuuta 1
valuuta mitteelastsus 1
mitteelastsus ja 1
ja likviidsuse 1
likviidsuse puudus. 1
puudus. Eelmüügist 1
Eelmüügist saab 1
osta pileteid 1
pileteid enamikule 1
enamikule sõitudele. 1
sõitudele. Eelnenud 1
Eelnenud tingimused 1
tingimused Tuumaelektrijaama 1
Tuumaelektrijaama 4. 1
4. energiaplokk 1
energiaplokk 2006. 1
aastal Plaanitud 1
Plaanitud katsetustele 1
katsetustele tehti 1
tehti ettevalmistusi 1
ettevalmistusi 25. 1
25. aprilli 1
aprilli päeval. 1
päeval. Eelnevad 1
Eelnevad muutused 1
muutused kokku 1
kokku tekitasid 1
tekitasid kujutluse 1
kujutluse arvutist 1
arvutist kui 1
kui paksendatud 1
paksendatud LCD 1
LCD ekraanist. 1
ekraanist. Eelnevale 1
Eelnevale lisaks 1
tehtud avastused, 1
avastused, mis 1
näitasid BMP5 1
BMP5 lisarolle 1
lisarolle hilisemas 1
hilisemas närviarengus. 1
närviarengus. Eelnevalt 1
Eelnevalt loetletud 1
loetletud funktsinoonid 1
funktsinoonid olid 1
aga olemas 1
olemas eelmise 1
eelmise põlvkonna 2
põlvkonna hiirel 1
hiirel (Mighty 1
(Mighty Mouse). 1
Mouse). Eelnevalt 1
Eelnevalt oli 3
oli jaam 1
jaam tegutsenud 1
tegutsenud Pikal 1
Pikal tänaval. 1
tänaval. Eelnevalt 1
oli Serbia 4
Serbia osalenud 1
osalenud Eurovisioonil 1
Eurovisioonil osalenud 1
osalenud Jugoslaavia 1
Jugoslaavia (1961–1991), 1
(1961–1991), Jugoslaavia 1
Jugoslaavia Föderatiivse 1
Föderatiivse Vabariigi 3
Vabariigi (1992) 1
(1992) ja 2
ja Serbia 4
Montenegro (2004–2006) 1
(2004–2006) koosseisus. 1
koosseisus. Eelnevalt 1
ta meediastrateegiajuht 1
meediastrateegiajuht maailma 1
maailma suurimas 1
suurimas avalike 1
suhete firmas 1
firmas „Weber 1
„Weber Shandwick“, 1
Shandwick“, seal 1
seal töötas 2
ta perioodil 1
perioodil 2003-2004. 1
2003-2004. Eelnevalt 1
Eelnevalt on 1
riigid olnud 1
olnud kolooniad 1
kolooniad ning 1
nende riigiaparaadid 1
riigiaparaadid ja 1
majandus on 7
on pikka 6
aega olnud 3
olnud kohaldatud 1
kohaldatud emamaade 1
emamaade vajadustele. 1
vajadustele. Eelnevalt, 1
Eelnevalt, öösel 1
öösel olid 1
nad vallutanud 1
vallutanud linna. 1
linna. Eelneva 1
Eelneva tõttu 3
tõttu saavad 3
saavad võimalikuks 2
võimalikuks väga 1
väga komplitseeritud 1
komplitseeritud nähtused 1
nähtused nagu 1
nagu kaksikkihtide 1
kaksikkihtide teke 1
teke (objektid, 1
(objektid, kus 1
kus laengute 1
laengute eraldatus 1
eraldatus on 1
on mõnikümmend 2
mõnikümmend Debye 1
Debye kaugust). 1
kaugust). Eelneva 1
tuntakse tselluloosi- 1
ja paberitööstuses 1
paberitööstuses üha 1
enam huvi 1
huvi ka 1
ka teiste 32
teiste looduslike 1
looduslike kiutaimede 1
kiutaimede vastu. 1
vastu. Eelnõude 1
Eelnõude menetlemise 1
menetlemise kord 1
kord Esimene 1
Esimene lugemine 1
lugemine on 3
on eelnõu 2
eelnõu tutvustamine 1
tutvustamine mõlemale 1
mõlemale kojale. 1
kojale. Eelnõud 1
Eelnõud toetas 1
toetas 59,3 1
59,3 protsenti 1
käinud inimestest, 1
inimestest, kuid 1
kuid 40-protsendiline 1
40-protsendiline hääletusaktiivsus 1
hääletusaktiivsus oli 1
oli referendumi 1
referendumi õnnestumiseks 1
õnnestumiseks ebapiisav. 1
ebapiisav. Eelnõu 1
Eelnõu kohaselt 1
kohaselt saaksid 1
saaksid kõik 1
kõik selleks 1
selleks soovi 1
soovi avaldanud 1
avaldanud naised 1
naised õiguse 1
õiguse aborti 1
aborti sooritada 1
sooritada kuni 1
kuni kümnenda 1
kümnenda rasedusnädalani. 1
rasedusnädalani. Eelnõu 1
Eelnõu poolt 2
poolt hääletas 15
hääletas 236 1
236 ja 1
vastu 187 1
187 Esindajatekoja 1
Esindajatekoja liiget. 1
liiget. Eelnõu 1
hääletas 5, 1
5, vastu 1
ja erapooletuks 2
erapooletuks jäi 1
jäi 1 1
1 komisjoni 1
komisjoni liige. 6
liige. Eelpool 1
Eelpool jäi 1
jäi vaatluse 1
vaatluse alt 1
välja juhtum, 1
kus M 1
M on 2
on tühi 3
tühi hulk 2
hulk ∅. 1
∅. Eelpool 1
Eelpool kirjeldatud 1
kirjeldatud stereofotode 1
stereofotode tegemiseks 1
tegemiseks tavaline 1
tavaline kaamera 1
kaamera ei 1
ei sobinud 8
sobinud ja 1
ja vaja 2
vaja oli 2
oli spetsiaalset 1
spetsiaalset stereokaamerat. 1
stereokaamerat. Eelretsenseerituks 1
Eelretsenseerituks saab 1
saab lugeda 3
lugeda vaid 2
vaid sellist 1
sellist väljaannet, 1
väljaannet, mille 1
mille tiitellehel 1
tiitellehel (või 1
(või selle 1
selle pöördel) 1
pöördel) on 1
lisaks toimetuse 1
toimetuse koosseisule 1
koosseisule toodud 1
ka retsensentide 1
retsensentide nimekiri. 1
nimekiri. Eelromantism 1
Eelromantism Johannes 1
Johannes Ewaldi 1
Ewaldi loomingus 1
loomingus said 1
kokku paljud 1
paljud kirjandusvoolud, 1
kirjandusvoolud, kuid 1
kuid eelkõige 2
eelkõige rõhutas 1
oma identiteeti 1
identiteeti kunstnikuna, 1
kunstnikuna, kelle 1
kelle isik 1
isik jääb 1
jääb kunsti 1
kunsti varju. 1
varju. Eelrooma 1
Eelrooma rauaaeg 1
rauaaeg (500 1
(500 eKr 3
eKr – 18
50 pKr) 2
pKr) Juba 1
Juba nooremal 1
nooremal pronksiajal 1
pronksiajal alanud 1
alanud üleminek 1
üleminek põllumajandusele 1
põllumajandusele kui 1
kui peamisele 1
peamisele elatusallikale 1
elatusallikale tõi 1
kaasa muutused 1
muutused ühiskonna 1
ühiskonna ülesehituses 1
ülesehituses ja 1
ja valitsevas 1
valitsevas ideoloogias. 1
ideoloogias. Eeltakisti 1
Eeltakisti hakkab 1
hakkab piirama 1
piirama voolutugevust 1
voolutugevust ja 1
vastavalt Ohmi 1
Ohmi seadusel 1
seadusel on 1
on voolutugevus 1
voolutugevus galvanomeetril 1
galvanomeetril proprtsionaalne 1
proprtsionaalne pingega 1
pingega vooluringis. 1
vooluringis. Eeltingimuseks 1
Eeltingimuseks on 1
on bioloogiline 1
bioloogiline loomus, 1
loomus, mis 1
töötab suundumuse 1
suundumuse põhimõtte 1
põhimõtte järgi 2
järgi (vastavalt 1
(vastavalt eesmärgile 1
eesmärgile ja 3
ja olukorrale). 1
olukorrale). Eeltoodud 1
Eeltoodud arutluses 1
arutluses tekitab 1
tekitab segadust 1
segadust sõnastus 1
sõnastus "suurus 1
"suurus on 1
on funktsioon 4
funktsioon suurusest 1
suurusest ". 1
". Eeltoodule 1
Eeltoodule vaatamata 1
vaatamata võimaldab 1
võimaldab planeerimisseadus 1
planeerimisseadus kohaliku 1
omavalitsuse volikogul 1
volikogul põhjendatud 1
põhjendatud vajaduse 1
korral algatada 1
algatada detailplaneeringu 1
detailplaneeringu koostamise 2
koostamise ka 1
ka aladel 1
aladel ja 3
ja juhtudel, 1
juhtudel, millele 1
millele ei 4
ole sätestatud 2
sätestatud detailplaneeringu 1
koostamise kohustust. 1
kohustust. Eelujumises 1
Eelujumises sai 2
sai van 4
Hoogenband Klimi 1
Klimi ja 1
ja Popovi 1
Popovi järel 1
järel 49,61-ga 1
49,61-ga kolmanda 1
kolmanda aja. 1
aja. Eelujumises 1
Hoogenband Rosolino 1
Rosolino järel 1
teise aja 1
aja (1.46,06 1
(1.46,06 ja 1
ja 1.45,88). 1
1.45,88). Eelujumiste 1
Eelujumiste parima 1
aja 1.47,22 1
1.47,22 ujus 1
ujus Thorpe, 1
Thorpe, järgnesid 1
järgnesid van 1
den Hoogenband, 1
Hoogenband, Brembilla, 1
Brembilla, Keller 1
Keller ja 1
ja Phelps, 1
Phelps, Hackett 1
Hackett oli 1
oli seitsmes. 1
seitsmes. Eeluurimise 1
Eeluurimise ajal 1
osa valitsuse 1
valitsuse liikmeid 1
liikmeid ( 1
( Kaarel 1
Kaarel Robert 1
Robert Pusta 1
Pusta ja 1
Juhan Vaabel 1
Vaabel ) 1
selleks nimetatud 1
nimetatud ilma 1
ilma nende 3
nende teadmise 1
teadmise ja 1
ja nõusolekuta, 1
nõusolekuta, mis 1
tõi neile 1
neile kaasa 1
kaasa eeluurimisvangistuse. 1
eeluurimisvangistuse. Eelvalimised 1
Eelvalimised võitis 1
võitis 49-protsendilise 1
49-protsendilise toetusega 1
toetusega Rick 1
Rick Santorum, 2
Santorum, teiseks 1
teiseks jäänud 4
jäänud Mitt 1
Romney kogus 1
kogus 27 1
27 protsendi 1
valijate toetuse. 8
toetuse. Eelvalimistel 1
Eelvalimistel osales 1
osales 1 1
1 415 1
415 004 1
004 ja 1
ja valimispäeval 1
valimispäeval 1 1
1 655 1
655 425 1
425 kodanikku. 1
kodanikku. Eelviikingiaeg 1
Eelviikingiaeg (600–800) 1
(600–800) ja 1
ja viikingiaeg 1
viikingiaeg (800–1050/1100) 1
(800–1050/1100) Majandustegevus 1
Majandustegevus ja 1
ja asustus 2
asustus Eelviikingi- 1
Eelviikingi- ja 1
ja viikingiajal 1
viikingiajal oli 1
oli asustus 4
asustus Saaremaal 1
Saaremaal koondunud 1
peamiselt kõige 1
kõige viljakamate 1
viljakamate muldadega 1
muldadega regioonidesse. 1
regioonidesse. Eelviimases 1
Eelviimases reas 1
reas olevad 1
olevad elemendisümbolid 1
elemendisümbolid on 1
tehtud paksust 1
paksust majapidamisklaasist 1
majapidamisklaasist ning 1
ning neelavad 1
neelavad UV-valgust 1
UV-valgust ja 1
ja siniseid 1
siniseid toone. 1
toone. Eelviimases 1
Eelviimases taktis 1
taktis on 2
on viimane 10
viimane noot 2
noot täisnoot, 1
täisnoot, viimases 1
viimases taktis 3
vaid brevised. 1
brevised. Eelvoor 1
Eelvoor Tähtaeg 1
Tähtaeg laulude 1
laulude esitamiseks 1
esitamiseks oli 1
oli 12. 5
detsember 2011 2
2011 kell 1
kell 15:00. 1
15:00. Eelvooru 1
Eelvooru tulemused 1
tulemused avalikustati 2
avalikustati sama 1
päeva õhtul 9
õhtul "Ringvaate" 1
"Ringvaate" telesaates. 1
telesaates. Eemaldati 1
Eemaldati 23. 1
juunil 1726 1
1726 praostiametist 1
praostiametist ja 1
ja pooleks 2
aastaks õpetajaametist, 1
õpetajaametist, kuna 1
oli laulatanud 1
laulatanud ema 1
ema kasuõe 1
kasuõe ilma 1
ilma konsistooriumi 1
konsistooriumi teadmata. 1
teadmata. Eemaldatud 1
Eemaldatud sild 1
sild kaalus 1
kaalus 92 1
92 tonni, 1
tonni, selle 1
selle pikkus 5
oli 86,3 1
86,3 meetrit 1
laius 5,5 1
5,5 meetrit 1
meetrit ning 4
algselt kaaluti 1
kaaluti selle 1
selle paigaldamist 1
paigaldamist Marja 1
Marja tänava 2
ja Lubja 1
Lubja tänava 1
tänava vahele 1
vahele Supilinna. 1
Supilinna. Eemalt 1
Eemalt leiti 1
leiti veel 1
mõned mahajäetud 1
mahajäetud masinad. 1
masinad. Eemalt 1
Eemalt paistab 1
paistab Amalienborg 1
Amalienborg ja 1
ja Frederiki 2
Frederiki kirik 1
kirik ehk 3
ehk Marmorkirik. 1
Marmorkirik. EENeti 1
EENeti logo 1
logo Eesti 1
Eesti Hariduse 4
Hariduse ja 1
ja Teaduse 1
Teaduse Andmesidevõrk 1
Andmesidevõrk ehk 1
ehk EENet 1
EENet on 1
loodud haridus-, 1
haridus-, teadus- 1
ja kultuuriasutuste 1
kultuuriasutuste andmesidevõrgu 1
andmesidevõrgu arendamiseks 1
arendamiseks ja 2
ja sellealase 1
sellealase tegevuse 1
tegevuse juhtimiseks 1
juhtimiseks ja 1
ja koordineerimiseks 1
koordineerimiseks Eestis. 1
Eestis. Eenmaa 1
Eenmaa oli 1
oli 1925. 1
meister kergekeskkaalus 2
(kuni 66,7 5
66,7 kg). 1
kg). Eentalu 1
Eentalu on 1
kauem järjest 2
järjest ametis 1
olnud uudistetoimetaja 1
uudistetoimetaja eesti 1
eesti meediakanalites. 1
meediakanalites. Eeposes 1
Eeposes ei 1
ei puudu 2
puudu aga 1
teine teema 1
teema armastus 1
armastus oma 1
oma perekonna, 1
perekonna, naiste 1
naiste ja 5
laste vastu. 2
vastu. Eeposes 1
Eeposes on 1
kohal rüütellikkus 1
rüütellikkus ja 1
ja vasallitruudus. 1
vasallitruudus. Eepose 1
Eepose tegevus 1
tegevus toimub 10
toimub muistsel 1
muistsel ajal, 1
kui Essu 1
Essu veel 1
veel maa 1
maa peal 1
peal käis, 1
käis, et 1
et rahvast 1
rahvast õpetada, 1
õpetada, ravida 1
ravida ja 1
ja aidata: 1
aidata: kui 1
kui olli 1
olli tuu 1
tuu tunnikõno, 1
tunnikõno, mustinõ 1
mustinõ moodukõnõ, 1
moodukõnõ, Essu 1
Essu käve 1
käve kui 1
kui inne 1
inne ilma 1
ilma piti, 1
piti, tandsõ 1
tandsõ rahva 1
rahva tarri 1
tarri piti. 1
piti. Eepos 1
Eepos koosneb 1
koosneb ligi 2
000 beidist. 1
beidist. Eepos 1
Eepos on 1
on Pumpursi 1
Pumpursi looming, 1
looming, vähesel 1
aluseks olnud 2
ka kohalikud 4
kohalikud müüdid 1
ja muistendid. 1
muistendid. Eepost 1
Eepost on 1
võimalik lugeda 3
lugeda ka 6
eesti keeles. 8
keeles. EEPROM 1
EEPROM on 1
on kasutajasõbralik 1
kasutajasõbralik modifitseeritav 1
modifitseeritav püsimälu 1
püsimälu (ROM), 1
(ROM), mida 1
saab kustutada 1
kustutada ja 1
ümber programmeerida 1
programmeerida (kirjutada) 1
(kirjutada) korduvalt 1
korduvalt programmi 1
programmi kaudu 1
kaudu tavapärasest 1
tavapärasest kõrgema 1
kõrgema elektripingega 1
elektripingega mis 1
loodud siseselt 1
siseselt või 1
või väliselt. 1
väliselt. Eerik 1
Eerik Laid 1
Laid oli 1
Eesti Rahvusfondi 4
Rahvusfondi esimees. 2
esimees. Eero 1
Eero Paloheimo 1
Paloheimo on 1
2007 peakonsultant 1
peakonsultant Hiinasse 1
Hiinasse Mentougou 1
Mentougou piirkonda 1
piirkonda Miaofengshani 1
Miaofengshani orgu 1
orgu 17 1
17 ruutkilomeetri 1
ruutkilomeetri suuruse 2
suuruse ja 11
000 asukaga 1
asukaga ökoasumi 1
ökoasumi EcoValley 1
EcoValley projekteerimisel. 1
projekteerimisel. Eesjäsemed 1
Eesjäsemed on 1
on sirged 1
ja teineteisega 1
teineteisega paralleelsed, 1
paralleelsed, küünarnukkideni 1
küünarnukkideni veidi 1
üle poole 17
poole turja 1
turja kõrgusest. 1
kõrgusest. Eeskätt 1
Eeskätt seetõttu, 1
et nendel 2
nendel tegevuspaikadel 1
tegevuspaikadel on 1
üks ühine 4
ühine tunnus 1
tunnus - 1
- näha 1
näha võib 1
võib kaugele. 1
kaugele. Ees 1
Ees keskel 1
on suuruse 1
suuruse võrdlemiseks 1
võrdlemiseks 9-voldine 1
9-voldine patarei. 1
patarei. Eeskoja 1
Eeskoja ruumivorm 1
ruumivorm ei 1
ole säilinud, 2
säilinud, küll 1
säilinud gildisaal. 1
gildisaal. Eeskujuks 1
Eeskujuks võeti 1
võeti teised 1
teised Ata-lõpuliste 1
Ata-lõpuliste nimedega 1
nimedega kohad. 1
kohad. Eeskujulik 1
Eeskujulik ärimees 1
ja isa, 2
isa, kel 1
on kõrgestiarenenud 1
kõrgestiarenenud vastutus- 1
vastutus- ja 1
ja kohusetunne. 2
kohusetunne. Eesliide 1
Eesliide on 1
on ametlikult 5
võetud aastal 2
aastal 1795 2
1795 (kuigi 1
(kuigi ta 1
varem kasutuses). 1
kasutuses). Eesli 1
Eesli karvastik 1
karvastik on 2
tavaliselt halli 1
halli värvi, 1
värvi, ent 1
ent alamliikidel 1
alamliikidel on 2
erinevad varjundid 1
varjundid – 1
– hallist 1
hallist hallikaspruunini. 1
hallikaspruunini. Eeslinnadel, 1
Eeslinnadel, sh 1
sh Kalamajal 1
Kalamajal oli 1
oli omapärane 1
omapärane vahendajaroll 1
vahendajaroll linna- 1
ja maarahva 3
maarahva vahel, 1
vahel, nii 1
nii majanduse- 1
majanduse- kui 1
ka kultuurielu 1
kultuurielu mõttes. 1
mõttes. Eeslinnusesse 1
Eeslinnusesse oli 1
2 sissepääsu 1
sissepääsu - 1
- läänes 1
ja põhjas, 1
põhjas, üle 1
üle vallikraavi 2
vallikraavi viisid 1
viisid sillad. 1
sillad. Eesmärgid 1
Eesmärgid IODP 1
IODP eesmärgiks 1
on tegeleda 1
tegeleda peamiselt 1
peamiselt kolme 4
kolme suurema 2
suurema valdkonnaga. 1
valdkonnaga. Eesmärgiks 1
Eesmärgiks ei 1
ole vaid 1
vaid professionaalsete 1
professionaalsete näitlejate 1
näitlejate kasvatamine, 1
kasvatamine, samavõrd 1
samavõrd soovitakse 1
soovitakse täisväärtuslikke 1
täisväärtuslikke ja 1
avatud mõtlemisega 1
mõtlemisega tulevasi 1
tulevasi ühiskonnaliikmeid 1
ühiskonnaliikmeid suunata. 1
suunata. Eesmärgiks 1
oli koordineerida 1
koordineerida seisukohti 1
seisukohti rahvusvahelistes 1
rahvusvahelistes küsimustes, 1
küsimustes, edendada 1
edendada koostööd 1
koostööd majanduse 1
kultuuri alal 1
ning pidada 3
pidada ülal 1
ülal ühist 1
ühist kaitseorganisatsiooni. 1
kaitseorganisatsiooni. Eesmärgiks 1
oli suure 5
suure armee 1
armee ningmaa 1
ningmaa astroloogidele 1
astroloogidele öpetada 1
öpetada selgeks 1
selgeks täpne 1
täpne planeedi 1
planeedi positsioonide 1
positsioonide välja 1
välja arvestamine. 1
arvestamine. Eesmärgiks 1
Eesmärgiks on 3
on kajastada 1
kajastada sündmuste 1
sündmuste sisulisemat 1
sisulisemat poolt 1
ning osapoolte 1
osapoolte toimimisviise. 1
toimimisviise. Eesmärgiks 1
peetud Nikolai 1
II veenmist 1
veenmist liberalismi 1
liberalismi kahjulikkuses. 1
kahjulikkuses. Eesmärgiks 1
on soomaastiku 1
soomaastiku ( 1
( Pilkuse 1
Pilkuse raba 1
raba ), 1
), erinevate 1
erinevate sootüüpide, 1
sootüüpide, nende 1
nende elustiku 1
elustiku ja 1
ja kaitsealuste 1
kaitsealuste liikide 3
liikide elupaikade 1
elupaikade kaitse. 1
kaitse. Eesmärgile 1
Eesmärgile jõuti 1
jõuti 2. 2
2. septembril. 2
septembril. Eesmärgi 1
Eesmärgi täitmise 1
täitmise teevad 1
teevad raskeks 1
raskeks rassidevahelised 1
rassidevahelised ajaloolised 1
ajaloolised konfliktid, 1
konfliktid, millele 1
millele Shepard 1
Shepard peab 1
peab kuidagi 1
kuidagi lahendused 1
lahendused leidma. 1
leidma. Eesmärk 1
Eesmärk oli, 1
et prefektuur 1
prefektuur peab 1
olema ratsa 1
ratsa kättesaadav 1
kättesaadav igast 1
igast linnast 1
linnast departemangus 1
departemangus 24 1
24 tunni 9
tunni sees. 1
sees. Eesmärk 1
Eesmärk oli 3
oli jõuda 2
jõuda Ziegenhalsi. 1
Ziegenhalsi. Eesmärk 1
oli luua 5
luua raudvarast 1
raudvarast sõltumatu 1
sõltumatu operatsioonisüsteem, 1
operatsioonisüsteem, ehk 1
siis multiplatvormsus. 1
multiplatvormsus. Eesmärk 1
oli tõsta 1
tõsta Aafrika 1
suurim naftaeksportija 1
naftaeksportija Nigeeria 1
Nigeeria maailma 1
maailma maade 1
maade hulgas 1
hulgas korruptsioonitasemelt 1
korruptsioonitasemelt tagant 1
tagant kolmandalt 1
kolmandalt kohalt 1
kohalt ettepoole. 1
ettepoole. Eesmärk 1
Eesmärk on 3
on arendada 5
ja populariseerida 1
populariseerida Eesti 1
Eesti elektrotehnikaalast 1
elektrotehnikaalast teadustegevust, 1
teadustegevust, kaasata 1
kaasata noori 1
noori inimesi 1
inimesi isetegemisse, 1
isetegemisse, teadusesse 1
teadusesse ja 1
ja inseneerlusesse. 1
inseneerlusesse. Eesmärk 1
Eesmärk on, 1
et kõnealune 1
kõnealune muudatus 1
muudatus peaks 1
peaks võimaluse 1
võimaluse korral 5
korral jõustuma 1
jõustuma 2010. 1
aastal. Eesmärk 1
on luua 11
luua kunstlikud 1
kunstlikud T-rakud, 1
T-rakud, millel 1
millel oleks 4
oleks kõrgenenud 1
kõrgenenud afiinsusega 1
afiinsusega TCRid 1
TCRid vähi, 1
vähi, HIV, 1
HIV, EBV 1
EBV ja 1
ja HBV 1
HBV vastu. 1
vastu. Eesmärk 1
on teadust 2
teadust populariseerida 1
populariseerida ja 1
ja inimeste, 1
inimeste, eelkõige 1
eelkõige noorte 1
noorte tähelepanu 1
tähelepanu juhtida 1
juhtida viisidele, 1
viisidele, kuidas 1
kuidas meid 1
meid igapäevaselt 1
igapäevaselt ümbritsevat 1
ümbritsevat teadust 1
teadust märgata 1
märgata ja 1
ja piltlikult 1
piltlikult öeldes 5
öeldes tulla 1
tulla selle 1
selle peale, 4
peale, et 8
et küsida, 1
küsida, miks 3
miks kukub 1
kukub õun 1
õun alla, 1
alla, mitte 3
mitte üles. 1
üles. Eesmärk 1
Eesmärk Palju 1
Palju vaidlusi 1
vaidlusi tekitab 1
tekitab küsimus, 1
küsimus, kes, 1
kes, kus 1
kus ja 2
ja millal 5
millal mõne 1
mõne muusikainstrumendi 1
muusikainstrumendi on 1
on valmistanud. 1
valmistanud. Eesmärk 1
Eesmärk Teadusuuringud 1
Teadusuuringud NASA 1
NASA astronaut 1
astronaut Scott 1
Scott Kelly 1
Kelly Püsival 1
Püsival kosmosejaamal 1
kosmosejaamal on 1
on eeliseid 1
eeliseid nii 2
nii kosmoselaeva 1
kosmoselaeva kui 1
ka mehitamata 1
mehitamata satelliidiga 1
satelliidiga võrreldes. 1
võrreldes. Eesnimena 1
Eesnimena oli 1
see kasutusel 2
kasutusel 17. 1
saksa jesuiidil 1
jesuiidil Athanasius 1
Athanasius Kircheril. 1
Kircheril. Eesnimi 1
Eesnimi pandi 1
pandi talle 4
talle lapsnäitleja 1
lapsnäitleja Shirley 1
Shirley Temple 1
Temple 'i 1
'i auks. 1
auks. Ees 1
Ees ootas 1
ootas teda 1
teda vanemate 1
vanemate poolt 3
välja valitud 1
valitud juurainstituut 1
juurainstituut Nice 1
Nice 'is. 1
'is. Eesotsas 1
Eesotsas just 1
just Kanadaga, 1
Kanadaga, sest 1
sest sealne 2
sealne kliima 1
kliima on 7
Eesti tingimustele 1
tingimustele kõige 1
kõige sarnasem. 1
sarnasem. Eespool 1
Eespool nimetatud 1
nimetatud põhjuste 1
põhjuste tõttu 2
on isiklik 2
isiklik auto 1
auto taolistes 1
taolistes piirkondades 1
piirkondades praktiliselt 1
praktiliselt ainus 1
ainus transpordivahend. 1
transpordivahend. Eesriide 1
Eesriide mõõtmed 1
mõõtmed on 11
on 23x11 1
23x11 m 1
ja kaal 7
kaal 500 1
kg. Eessõna 1
Eessõna ''Raamat 1
''Raamat peab 1
peab näitama, 1
näitama, et 2
et filosoofilised 1
filosoofilised probleemid 1
probleemid tulenevad 1
tulenevad keele 1
keele loogika 1
loogika vääritimõistmisest. 1
vääritimõistmisest. Eessool 1
Eessool areneb 1
areneb kõige 1
kiiremini ja 6
moodustab oma 1
oma lateraalses 1
lateraalses osas 1
osas neelu- 1
neelu- ehk 1
ehk lõpustaskud, 1
lõpustaskud, millest 1
millest imetajatel 2
imetajatel on 1
selgelt eristatavad 3
eristatavad neli 1
ja lindudel 1
lindudel viis 1
viis paari. 1
paari. Eesti 1
Eesti 1970. 1
aastate arhitektuuri 1
arhitektuuri hästi 1
hästi säilinud 4
säilinud esindajana 1
esindajana on 1
on soovitatud 2
soovitatud hoone 1
hoone riikliku 1
alla võtta 6
võtta (seni 1
(seni alevi 1
alevi ainsa 1
ainsa majana). 1
majana). Eesti 1
Eesti 2000. 1
2000. aastatel 4
Eesti otseinvesteerijate 1
otseinvesteerijate jaoks 1
jaoks suhteliselt 2
suhteliselt atraktiivne. 1
atraktiivne. Eesti 1
Eesti 2006. 2
parima võistkonna 1
võistkonna valimisel 1
valimisel said 1
said Urmo 1
Urmo Aava 1
Aava ja 1
ja Kuldar 1
Kuldar Sikk 1
Sikk teise 1
koha sõudmise 1
sõudmise paarisaerulise 1
paarisaerulise neljapaadi 1
neljapaadi järel 1
Levadia ees. 1
ees. Eesti 1
Eesti 2030+ 4
2030+ loob 1
loob riigi 1
riigi regionaalse 1
regionaalse arengu 4
arengu kujundamise, 1
kujundamise, asustuse 1
asustuse arengu, 1
arengu, üleriigilise 1
üleriigilise transpordivõrgustiku 1
transpordivõrgustiku ning 1
infrastruktuuri arengu 1
arengu suunamise 1
suunamise alused 1
alused ruumis, 1
ruumis, arvestades 1
arvestades olemasoleva 1
olemasoleva keskkonna 1
keskkonna eripära. 1
eripära. Eesti 1
2030+ sõnastab 1
sõnastab edasiste 1
edasiste planeeringute 1
planeeringute (sh 1
(sh uuendamist 1
uuendamist vajavad 1
vajavad maakonnaplaneeringud) 1
maakonnaplaneeringud) koostamisel 1
koostamisel arvestamisele 1
arvestamisele kuuluvad 1
kuuluvad üldnõuded 1
üldnõuded ja 1
ja reeglid 1
reeglid ning 2
ning riiklike 1
riiklike arengukavade 1
arengukavade koostamise 1
koostamise või 1
või uuendamise 1
uuendamise vajaduse. 1
vajaduse. "Eesti 1
"Eesti 20. 1
sajandi arhitektuur" 1
arhitektuur" Mart 1
Mart Kalm, 1
Kalm, lk 1
lk 379. 1
379. Tallinn, 1
Tallinn, 2001. 1
2001. Eesti 2
Eesti Advokatuur 2
Advokatuur asutati 1
asutati 14. 3
juunil 1919. 2
1919. Eesti 1
Advokatuuri esindajad 1
esindajad CCBE's: 1
CCBE's: Delegatsiooni 1
Delegatsiooni juht 1
juht – 1
– Hannes 1
Hannes Vallikivi. 1
Vallikivi. Eesti 1
Advokatuur on 1
Eesti advokaatide 1
advokaatide kutseühendus, 1
kutseühendus, mis 1
tegutseb omavalitsuslikel 1
omavalitsuslikel põhimõtetel 1
põhimõtetel õigusteenuse 1
õigusteenuse osutamise 1
osutamise korraldamiseks 1
korraldamiseks era- 1
era- ja 3
ja avalikes 2
huvides ning 1
ning advokaatide 1
advokaatide kutsealaste 1
kutsealaste õiguste 1
õiguste kaitsmiseks. 1
kaitsmiseks. Eesti 1
Eesti aeg 1
aeg Tartu 2
Ülikoolis 1. 1
1919 alustas 1
alustas ülikool 1
ülikool tööd 1
tööd eestikeelse 1
eestikeelse Eesti 1
Vabariigi Tartu 3
Tartu Ülikoolina. 1
Ülikoolina. Eesti 1
Eesti Agronoomide 2
Agronoomide Seltsi 2
Seltsi Rootsis 1
Rootsis asutajaid 1
asutajaid ning 2
ning 1945–49 1
1945–49 selle 1
esimees. Eesti 4
Eesti Aiake 1
Aiake jääb 1
jääb Sotši 1
Sotši linna 1
linna haldusalasse 2
haldusalasse Adleri 1
Adleri linnarajooni. 1
linnarajooni. Eesti 1
Eesti Aiandusliidu 1
Aiandusliidu juhatuse 1
liige (2002–05), 2
(2002–05), Akadeemilise 1
Akadeemilise Põllumajanduse 3
Põllumajanduse Seltsi 2
Seltsi (aastast 2
(aastast 2000), 1
2000), kvaliteedimärgi 1
kvaliteedimärgi " 1
" Tunnustatud 1
Tunnustatud eesti 1
eesti maitse 1
maitse " 1
" ekspertkomisjoni, 1
ekspertkomisjoni, International 1
International Society 2
Society of 4
of Horticultural 1
Horticultural Scientists'i 1
Scientists'i liige 1
(aastast 2005). 1
2005). Eesti 1
Eesti ainukese 1
ainukese fotoajakirjana 1
fotoajakirjana vahendab, 1
vahendab, väärtustab 1
väärtustab ja 1
ja jäädvustab 1
jäädvustab POSITIIV 1
POSITIIV Eesti 1
Eesti fotograafide 1
fotograafide ja 1
ja kunstnike 1
kunstnike loomingut 1
loomingut alates 1
alates fotograafia 1
fotograafia algusaegadest 1
algusaegadest kuni 1
kuni tänapäevani. 4
tänapäevani. Eesti 2
Eesti ajakirjanduse 5
ajakirjanduse ajalugu. 2
ajalugu. Eesti 7
ajakirjanduse ajalugu 1
ajalugu on 6
Eestis ilmunud 2
ilmunud või 1
või eestikeelse 1
eestikeelse ajakirjanduse 1
Eesti ajakirjanduses 2
ajakirjanduses on 1
levinud nimekuju 1
nimekuju "Istanbuli 1
"Istanbuli Galatasaray", 1
Galatasaray", mis 1
aga Türgis 1
Türgis kasutusel 1
kasutusel pole. 1
pole. Eesti 1
Eesti ajakirjandusteoorias 1
ajakirjandusteoorias esinevad 1
esinevad ka 3
ka mõisted 1
mõisted 'raadioringhääling' 1
'raadioringhääling' ja 1
ja 'teleringhääling', 1
'teleringhääling', mis 1
mis taotlevad 1
taotlevad TV 1
TV ja 2
ja raadiolevi 1
raadiolevi vahe 1
vahe selgitamist, 1
selgitamist, kuid 2
on tautoloogilised 1
tautoloogilised ega 1
ega soodusta 1
soodusta oma 1
oma kohmakusega 1
kohmakusega sugugi 1
sugugi selgemat 1
selgemat arusaama. 1
arusaama. Eesti 1
Eesti ajakirjanike 3
ajakirjanike elulood 1
elulood III" 1
III" (Tartu 1
(Tartu Ülikooli 1
Ülikooli Kirjastus, 13
Kirjastus, 2009.) 1
2009.) Hulgaliselt 1
Hulgaliselt tõlkeid 1
tõlkeid perioodikas 1
perioodikas vene 1
inglise keelest. 7
keelest. Eesti 1
Liidu definitsiooni 1
definitsiooni järgi 3
on päevaleht 1
päevaleht vähemalt 1
korda nädalas 5
nädalas ilmuv 1
ilmuv ajaleht. 2
ajaleht. Eesti 1
aja lood 1
lood osa 1
osa nr. 1
nr. 29: 1
29: Uusasundused, 1
Uusasundused, Režissöör 1
Režissöör Indrek 1
Indrek Kangur, 1
Kangur, Kestus 1
Kestus 27 1
27 min, 1
min, 11.05.2008 1
11.05.2008 Külasse 1
Külasse üritati 1
üritati luua 1
luua Narva 1
Narva narkomaanide 1
narkomaanide narkokommuuni 1
narkokommuuni kuid 1
kuid idee 1
idee sai 1
sai ümbruskonna 1
ümbruskonna elanike 1
elanike terava 1
terava vastuseisu 1
vastuseisu osaliseks. 1
osaliseks. Eesti 1
Eesti ajalookirjanduses 1
ajalookirjanduses on 2
seda väegruppi 1
väegruppi nimetatud 1
ka väegrupp 1
väegrupp Visla. 1
Visla. Eesti 1
Eesti ajaloolane 4
ajaloolane Priit 1
Priit Raudkivi 2
Raudkivi on 1
aga pidanud 1
pidanud seisuste 1
seisuste kogunemise 1
kogunemise aktiviseerumist 1
aktiviseerumist 1420. 1
1420. aastatel 2
aastatel maapäeva 1
maapäeva kindlapiirilisema 1
kindlapiirilisema kujunemise 1
kujunemise alguseks, 1
alguseks, mis 2
mis jätkus 2
jätkus 1430. 1
1430. Eesti 1
Eesti Ajaloolise 2
Ajaloolise Mõõgavõitluse 2
Mõõgavõitluse Liidu 1
Liidu asutaja. 1
asutaja. Eesti 1
Mõõgavõitluse Liit 1
Liit (EAML) 1
(EAML) on 1
asutatud ajaloolise 1
ajaloolise mõõgavõitlusega 1
mõõgavõitlusega tegelev 1
tegelev spordiklubi. 2
spordiklubi. Eesti 1
ajaloo periodiseerimiseks 1
periodiseerimiseks on 1
erinevaid võimalusi. 1
võimalusi. Eesti 1
Eesti ajalootraditsioonis 1
ajalootraditsioonis on 1
levinud Liivi 1
sõja aegsete 1
aegsete Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa mõisameeste 1
mõisameeste kujutamine 1
kujutamine müüdavate 1
müüdavate seiklejate 1
seiklejate ning 1
ning palgasõduritena. 1
palgasõduritena. Eesti 1
Eesti ajalugu 4
ajalugu (1935–) 1
(1935–) kolmanda 1
kolmanda köite 1
köite kaasautor. 1
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seisundis. Eesti 1
Eesti Jalgpall 1
Jalgpall 2002. 1
2002. Eesti 3
Eesti jalgpalliklubide 1
jalgpalliklubide loend 1
loend on 6
Eesti jalgpalliliigades 1
jalgpalliliigades mänginud 1
mänginud mees- 1
mees- ja 9
ja naiskondade 1
naiskondade nimekiri. 1
nimekiri. Eesti 1
ta värava 1
värava nii 1
nii kodus 1
kodus kui 1
kui võõrsil: 1
võõrsil: 3. 1
2000 viis 1
Tallinnas Kadrioru 3
Kadrioru staadionil 2
staadionil 49. 1
49. minutil 3
minutil Portugali 1
Portugali 2:0 1
2:0 juhtima 1
lõppes 3:1) 1
3:1) ja 1
2001 lõi 1
Lissabonis 80. 1
80. minutil 1
minutil 5:0. 1
5:0. Eesti 1
Eesti jalgpalli 7
jalgpalli väike 1
väike karikas 1
karikas ehk 1
ehk Väike 3
Väike Karikas 1
Karikas on 1
Liidu põhikirjaga 1
põhikirjaga sätestatud 1
sätestatud klubidevahelised 1
klubidevahelised võistlused, 1
võistlused, kus 2
kus selgitatakse 2
selgitatakse Teise 1
Teise ja 5
ja madalamate 1
madalamate liigade 1
liigade karikavõitja 1
karikavõitja ning 1
UEFA Regioonide 1
Regioonide Karikal 1
Karikal osalev 1
osalev klubi. 1
klubi. Eesti- 1
Liivimaa XVII 1
XVII saj. 1
saj. kaartidel 1
kaartidel võib 1
võib näha 16
näha maad 1
maad nimega 1
nimega Harien, 1
Harien, Harrien, 1
Harrien, Harriæn, 1
Harriæn, Harnland, 1
Harnland, Harria, 1
Harria, Harnlandia, 1
Harnlandia, mis 1
mis hõlmab 17
ka Reuælæ 1
Reuælæ maid. 1
maid. Eesti 1
Eesti jaoks 5
jaoks kohandas 1
kohandas selle 1
selle meetodi 4
meetodi "jo-le-mi" 1
"jo-le-mi" süsteemina 1
süsteemina Heino 1
Heino Kaljuste 4
Kaljuste ning 2
seda õpetati 1
õpetati Tallinna 1
Konservatooriumi muusikapedagoogika 1
muusikapedagoogika osakonnas 1
osakonnas kõigile 1
kõigile üldhariduskoolide 1
üldhariduskoolide muusikaõpetajatele. 1
muusikaõpetajatele. Eesti 1
jaoks tähendab 1
see liikmemaksu 1
liikmemaksu suurenemist 1
suurenemist 2–3 1
2–3 miljoni 1
miljoni Eesti 4
krooni võrra. 1
võrra. Eesti 1
Soome ajaloolaste 1
ajaloolaste sidemetest 1
sidemetest enne 1
enne 1940. 3
1940. aastat. 1
Soome kirjamees 1
kirjamees Jüri 1
Jüri Tilk 1
Tilk ehk 1
ehk Yrjö 1
Yrjö Virula. 1
Virula. Eesti 1
Soome politseinike 1
politseinike töötingimused 1
töötingimused ja 1
ja töövõime. 1
töövõime. Eesti 1
Eesti jätkuva 1
jätkuva okupeerituse 1
okupeerituse tõttu 1
tõttu läbirääkimised 1
läbirääkimised katkesid. 1
katkesid. Eesti 1
Valgevene vahel 1
vahel sõlmiti 3
sõlmiti investeeringute 1
investeeringute soodustamise 1
soodustamise ja 1
ja vastastikuse 2
vastastikuse kaitse 1
kaitse leping. 1
leping. Eesti- 1
ja venekeelse 1
venekeelse loojaid. 1
loojaid. Eesti 2
Föderatsiooni piirialadel 1
piirialadel asuvad 1
asuvad sõjaväeosad 1
sõjaväeosad *133. 1
*133. Eesti 1
Venemaa vahelised 1
vahelised majandussuhted 1
majandussuhted Tartu 1
Tartu rahulepingu 5
rahulepingu lisas 1
lisas I 1
I olid 1
olid järgmised 1
järgmised punktid: 1
punktid: "Kaubad, 1
"Kaubad, mida 1
mida veetakse 1
veetakse läbi 1
läbi ühe 3
ühe lepinguosalise 1
lepinguosalise territooriumi, 1
territooriumi, ei 1
kuulu tollimaksu 1
tollimaksu ega 1
ega transiidimaksuga 1
transiidimaksuga maksustamisele. 1
maksustamisele. Eesti 1
Eesti Julgeolekupolitseisektoris 1
Julgeolekupolitseisektoris oli 1
oli 873 1
873 ametnikku, 1
ametnikku, lisaks 1
lisaks 259 1
259 meest 1
meest SD-erikompaniis 1
SD-erikompaniis ja 1
ja Peipsi-tagustes 1
Peipsi-tagustes 1. 1
Eesti Julgeolekupolitsei 2
Julgeolekupolitsei ja 4
ja SD 4
SD pataljones 1
pataljones (1. 1
(1. Estnische 1
Estnische Sicherheitspolizei-Bataillon 1
Sicherheitspolizei-Bataillon der 1
der SD). 1
SD). Eesti 1
Kaitseväe kaplaniteenistus 1
kaplaniteenistus ja 1
selle eellugu. 1
eellugu. Eesti 1
Eesti Kaitseväelt 1
Kaitseväelt võeti 1
võeti relvad, 1
relvad, Kaitseliit 1
Kaitseliit saadeti 1
ning rahvakogunemised 1
rahvakogunemised keelati. 1
keelati. Eesti 1
kaitseväes kuuluvad 1
kuuluvad tulejuhid 1
tulejuhid lahingüksustesse. 1
lahingüksustesse. Eesti 1
kaitseväes marssali 1
marssali auastet 1
auastet ei 2
ole. Eesti 3
on kapten 2
kapten kõige 1
kõige kõrgem 12
kõrgem nooremohvitseri 1
nooremohvitseri auaste. 1
auaste. Eesti 2
Eesti kaitsevägi 2
kaitsevägi Eesti 1
kaitseväe majori 1
majori õlak 1
on major 2
major kõige 1
kõige madalam 8
madalam vanemohvitseri 1
vanemohvitseri auaste. 1
Eesti Kaitsevägi 2
Kaitsevägi Eesti 1
Eesti Kaitseväes 2
Kaitseväes on 1
on nooremseersant 1
nooremseersant auaste 1
auaste kapralist 1
kapralist kõrgem 1
ja seersandist 1
seersandist madalam. 1
madalam. Eesti 1
Eesti kalad, 1
kalad, Varrak, 1
Varrak, 2012 1
2012 Uime- 1
Uime- ja 1
ja soomusvalemid 1
soomusvalemid Seljauime 1
Seljauime valem: 1
valem: S(II) 1
S(II) III–IV 1
III–IV (V) 1
(V) 7–9(10) 1
7–9(10) Seljauimes 1
Seljauimes on 1
on hargnemata 1
hargnemata kiiri 1
kiiri enamasti 1
enamasti 3–4, 1
3–4, harva 1
harva 2 1
2 või 9
või 5. 1
5. Hargnenud 1
Hargnenud kiiri 1
kiiri on 1
on harilikult 11
harilikult 7–9, 1
7–9, harva 1
harva 10. 1
10. Hargnenud 1
Hargnenud ja 1
ja hargnemata 1
hargnemata kiirte 1
kiirte näidis 1
näidis Rasvauim 1
Rasvauim on 1
on kiirteta. 1
kiirteta. Eesti 1
Eesti Kalakasvatajate 3
Kalakasvatajate Liidu 1
asutajaliige (1989), 1
(1989), aseesimees 1
liige, infolehe 1
infolehe "Eesti 1
"Eesti Kalakasvataja" 1
Kalakasvataja" väljaandmise 1
väljaandmise (1991) 1
(1991) initsiaatoreid 1
initsiaatoreid ja 1
ja (aastast 2
(aastast 1998 1
1998 elektroonilise 1
elektroonilise võrguteaviku) 1
võrguteaviku) toimetaja. 1
toimetaja. Eesti 1
Kalakasvatajate Liit. 1
Liit. Eesti 1
Eesti kalanduse 2
kalanduse minevikust 2
minevikust II, 2
II, Stockholm: 2
Stockholm: Eesti 3
Eesti Kalurite 2
Kalurite Koondis, 2
Koondis, lk 2
lk 15–18 1
15–18 Vaata 1
* Lamba-Ada 1
Lamba-Ada rannabaar 1
rannabaar Viited 1
Kirjandus *"Vergi 1
*"Vergi küla 1
küla seadus" 1
seadus" kohtus 1
kohtus arutusel. 2
arutusel. Eesti 1
lk 25–26 2
25–26 Suuremahulist 1
Suuremahulist ogalike 1
ogalike püüki 1
püüki alustas 1
alustas Jüri 1
Jüri Art 1
Art ning 1
ning erilist 2
edu saavutas 2
saavutas selles 1
selles Ferdinand 1
Ferdinand Art. 1
Art. Eesti 1
Eesti kalmistute 1
kalmistute kujunemine 1
kujunemine ja 3
ja paiknemise 1
paiknemise seaduspärasused. 1
seaduspärasused. Eesti 1
Eesti kaotused 1
kaotused 2004. 1
aastal langesid 1
langesid Iraagi 1
sõjas Eesti 1
Eesti kaitseväelased 1
kaitseväelased nooremseersant 1
nooremseersant Andres 1
Andres Nuiamäe 1
Nuiamäe ja 1
ja vanemveebel 1
vanemveebel Arre 1
Arre Illenzeer. 1
Illenzeer. 18 1
18 sinimustvalge 1
sinimustvalge lipu 3
all sõdinut 1
sõdinut sai 1
sai Iraagis 1
Iraagis viga, 1
viga, neist 1
neist kolm 2
kolm tõsiselt. 1
tõsiselt. Eesti 1
Eesti kapitaliturg 1
kapitaliturg Eesti 1
Eesti kapitaliturul 1
kapitaliturul ei 1
ole eeldusi 1
eeldusi väga 1
väga suureks 2
suureks kasvada, 1
kasvada, kuid 1
kuid tähtis 1
tähtis on, 2
see toimiks. 1
toimiks. Eesti 1
Eesti Kardioloogide 1
Kardioloogide Seltsi 3
esimees, Eesti 3
Eesti Terapeutide 1
Terapeutide ja 1
ja Üleliidulise 1
Üleliidulise Kardioloogide 1
Eesti Karismaatiline 1
Karismaatiline Episkopaalkirik 1
Episkopaalkirik on 1
Eesti Kirikute 5
Kirikute Nõukogu 5
Eesti Karistusseadustiku 1
Karistusseadustiku § 2
§ 217 1
217 näeb 1
näeb võõra 1
võõra arvutivõrgu 1
arvutivõrgu ebaseadusliku 1
ebaseadusliku kasutamise 1
ette rahatrahvi 1
rahatrahvi või 1
kuni kolmeaastase 2
kolmeaastase vangistuse, 1
vangistuse, kuid 1
seda ainult 10
ainult juhul, 15
kui võrku 1
võrku tungitakse 1
tungitakse koodi, 1
koodi, salasõna 1
salasõna või 1
muu kaitsevahendi 1
kaitsevahendi kõrvaldamise 1
kõrvaldamise teel. 1
teel. Eesti 1
Eesti keel 16
keel Aktantne 1
Aktantne atribuut 1
atribuut on 1
on nimisõnafraasi 1
nimisõnafraasi täiendi 1
täiendi tüüp, 1
tüüp, mis 3
mis märgib 2
märgib lauses 1
lauses situatsiooni 1
situatsiooni osalist. 1
osalist. Eesti 1
Eesti keelde 5
keelde on 2
on romaani 2
romaani tõlkinud 1
tõlkinud Valda 1
Valda Raud 1
Raud ning 1
ilmunud 1978. 1
aastal kirjastuse 2
kirjastuse " 3
Raamat " 4
2003. ja 1
" Tänapäev 1
Tänapäev " 1
" väljaandena. 1
väljaandena. Eesti 1
keel des-vormi 1
des-vormi tunnused 1
tunnused des-vormi 1
des-vormi tunnusel 1
tunnusel on 1
kolm varianti: 1
varianti: des, 1
des, tes, 1
tes, es. 1
es. Eesti 1
keelde tõlgitult 1
tõlgitult tähendab 1
tähendab see: 1
see: „Kuningas 1
„Kuningas Gorm 1
Gorm tegi 1
selle mälestusmärgi 1
mälestusmärgi Thyra, 1
Thyra, oma 1
abikaasa auks, 1
auks, Taanimaa 1
Taanimaa ehteks.“ 1
ehteks.“ Eesti 1
keelde tõlgituna 4
tõlgituna tähendaks 1
tähendaks see: 1
see: "kolm 1
"kolm P-d" 1
P-d" (inimesed, 1
(inimesed, looduskeskkond 1
looduskeskkond ja 1
ja kasum 2
kasum ). 1
). Eesti 12
keelde tõlkis 2
tõlkis eepose 1
eepose 1989. 1
aastal Rein 1
Rein Sepp. 2
Sepp. 00:05:49 1
00:05:49 ja 1
ja 00:11:09 1
00:11:09 räägib 1
räägib Rein 1
Sepp. Eesti 1
Eesti keele 17
keele alal 1
alal uuris 1
uuris Faehlmann 1
Faehlmann astmevaheldust, 1
astmevaheldust, sõnade 1
sõnade muutmist 1
muutmist ja 1
ja tuletamist 1
tuletamist ning 1
tegi mõningaid 1
mõningaid ettepanekuid 1
ettepanekuid vana 1
vana kirjaviisi 1
kirjaviisi täpsustamiseks. 1
täpsustamiseks. Eesti 1
keel Eelteema 1
Eelteema ja 1
ülejäänud lause 1
lause vahel 1
vahel puudub 3
puudub grammatiline 3
grammatiline seos 1
seos – 2
– nimisõnaline 1
nimisõnaline eelteema 1
eelteema on 1
on sõltumata 2
sõltumata lausest 1
lausest alati 1
alati nimetavas 1
nimetavas käändes 1
käändes ja 1
ja tegusõnaline 1
tegusõnaline eelteema 1
eelteema da-infinitiivi 1
da-infinitiivi vormis. 1
vormis. Eesti 1
keel Eesti 3
Eesti keeles 86
keeles märgib 2
märgib see 1
see täht 2
täht labiaalset 1
labiaalset keskkõrget 1
keskkõrget eesvokaali. 1
eesvokaali. Eesti 1
enamik muutuvaid 1
muutuvaid sõnu 1
sõnu tüvevaheldusega. 1
tüvevaheldusega. Eesti 1
on ilmaütleva 2
ilmaütleva käände 2
käände lõpp 2
lõpp -ta. 1
-ta. "Eesti 1
keele etümoloogiline 2
etümoloogiline teatmik." 1
teatmik." Eesti 1
etümoloogiline teatmik. 1
keele hääldamine. 1
hääldamine. Eesti 1
keele hääldusalusele 1
hääldusalusele on 1
iseloomulik keele 1
keele madal 1
madal asend. 1
asend. Eesti 1
Instituudi andmetel 1
andmetel kuulub 1
kuulub keel 1
keel muude 1
muude Austroneesia 1
Austroneesia keelte 1
hulka. Eesti 2
Keele Instituut 2
Instituut 2000. 1
keele laagrid. 1
laagrid. Eesti 1
keele lihtlausete 1
lihtlausete tüübid. 1
tüübid. 1978. 1
1978. Eesti 1
keele normis 1
normis ÕS 1
ÕS 2006 1
praegu 69 1
69 tüüpsõna. 1
tüüpsõna. Eesti 1
keele õpetamise 3
õpetamise metoodika 4
metoodika arendamise 1
arendamise ja 1
ja õppekirjanduse 2
õppekirjanduse koostamise 1
koostamise eest 1
Presidendi hariduspreemia. 1
hariduspreemia. Eesti 1
keeles "12 1
"12 kinki 2
kinki Jõuluvanale" 1
Jõuluvanale" (1990) 1
(1990) ja 1
ja "12 1
kinki jõulutaadile" 1
jõulutaadile" (2005, 1
(2005, 2011). 1
2011). Eesti 3
keeles 1994; 1
1994; Sinisukk, 1
Sinisukk, 2000 1
2000 * 20
* "Mary 1
"Mary Poppins 1
Poppins tuleb 1
tuleb tagasi" 1
tagasi" (Mary 1
(Mary Poppins 1
Poppins Comes 1
Comes Back, 1
Back, 1935). 1
1935). Eesti 1
keeles artikkel 1
artikkel sellest 1
sellest publikatsioonist: 1
publikatsioonist: "Miks 1
"Miks ikkagi 1
ikkagi peab 1
peab eksisteerima 1
eksisteerima mõttekeel". 1
mõttekeel". Eesti 1
keeles avaldati 2
avaldati "Kommunistliku 1
"Kommunistliku partei 1
partei manifest" 1
manifest" esimest 1
korda 1917 1
1917 Hans 1
Hans Pöögelmanni 3
Pöögelmanni tõlkes. 1
tõlkes. Eesti 2
avaldati see 1
see 2008. 1
Eesti keeles: 1
keeles: Balti 1
riikide ajalugu. 1
keeles ei 7
neid siiani 1
siiani avaldatud. 1
avaldatud. Eesti 1
keele seletav 1
seletav sõnaraamat 1
sõnaraamat annab 1
annab sõna 1
sõna 'bandiit' 1
'bandiit' selgituseks: 1
selgituseks: "relvastatud 1
"relvastatud röövel; 1
röövel; (röövli)jõugu 1
(röövli)jõugu liige". 1
liige". Eesti 1
keele seriaalkonstruktsioonist. 1
seriaalkonstruktsioonist. Eesti 1
keeles hääldatakse 1
hääldatakse arusaamatuste 1
arusaamatuste vältimiseks 3
vältimiseks “si-di-rom”. 1
“si-di-rom”. Eesti 1
Keele Sihtasutus 7
Sihtasutus 2002. 1
Sihtasutus 2005. 1
2005. Eesti 3
Sihtasutus, Tallinn, 1
Tallinn, 2000 14
* Georg 1
Georg Stiernhielmi 1
Stiernhielmi eesti, 1
eesti, soome, 2
soome, saami 1
saami ja 1
ja ungari 3
ungari keele 1
keele harrastusest. 1
harrastusest. Eesti 1
Sihtasutus, Tallinn 1
Tallinn 2007 4
2007 * 8
* Nikos 1
Nikos Kazantzakis, 1
Kazantzakis, "Viimne 1
"Viimne kiusatus" 1
kiusatus" (uuskreeka 1
(uuskreeka keelest; 1
keelest; romaan). 1
romaan). Eesti 4
ilmunud vaid 1
üks Martin 1
Martin Seligmani 1
Seligmani raamat: 1
raamat: aastal 1
aastal 2008 6
andis kirjastus 1
kirjastus Pilgrim 1
Pilgrim pehmekaanelise 1
pehmekaanelise köitena 1
köitena välja 1
välja tema 3
tema raamatu 2
raamatu "Authentic 1
"Authentic Happiness" 1
Happiness" (eesti 1
keeles "Ehe 1
"Ehe õnn"; 1
õnn"; tõlkija 1
tõlkija Henn 1
Henn Käämbre 1
Käämbre ). 1
ilmunud kirjutised 1
kirjutised *Uuema 1
*Uuema aja 1
aja edutegur. 1
edutegur. Eesti 1
ilmunud *"Meisterdetektiiv 1
*"Meisterdetektiiv Blomkvist. 1
Blomkvist. Eesti 1
ilmunud *"Murtud 1
*"Murtud mõõk" 1
mõõk" (tõlkija 1
(tõlkija ja 1
ja järelsõna 5
järelsõna autor 2
autor Eva 1
Eva Luts). 1
Luts). Eesti 1
ilmunud raamatud 2
raamatud *"Õrnroosa. 1
*"Õrnroosa. Eesti 1
ilmunud tema 7
tema jutustus 1
jutustus "Minevikuplaanid" 1
"Minevikuplaanid" ("Proiecte 1
("Proiecte de 1
de trecut", 1
trecut", tõlkinud 1
tõlkinud Riina 1
Riina Jesmin 1
Jesmin ; 1
; Loomingu 1
Raamatukogu 10, 1
10, 1989). 1
1989). Eesti 1
ilmunud teosed 4
teosed *"Imerohi 1
*"Imerohi ei 1
ole müüdav". 1
müüdav". Eesti 1
teosed *"Meeste 1
*"Meeste südamed 1
südamed ja 1
ja elu". 1
elu". Eesti 1
teosed *"Õnne 1
*"Õnne saladus". 1
saladus". Eesti 1
ilmunud teoseid 1
teoseid * 1
* "Surnud 1
"Surnud moosekant" 1
moosekant" (inglise 1
(inglise keelest 3
keelest tõlkinud 47
tõlkinud Enn 1
Enn Soosaar 2
Soosaar ), 1
), Loomingu 1
Raamatukogu 1980 1
1980 * 8
* "Ori" 1
"Ori" (jidiši 1
(jidiši keelest 1
tõlkinud Kalle 1
Kalle Kasemaa 1
Kasemaa ; 1
; romaan). 1
ilmunud * 2
* "Tulipunane 1
"Tulipunane kirjatäht" 1
kirjatäht" (Scarlet 1
(Scarlet letter; 1
letter; romaan). 1
keeles ilmus 5
raamat 2010. 1
romaan 2006. 1
aastal Urve 1
Urve Hanko 1
Hanko tõlkes. 1
romaan "Häda 1
"Häda ellujäänuile" 1
ellujäänuile" kirjastuses 1
kirjastuses Jumalikud 1
Jumalikud Ilmutused 1
Ilmutused 2009. 1
aastal. Eesti 8
ilmus see 3
see 2012. 1
aastal pealkirjaga 2
pealkirjaga "Siin 1
"Siin oledki 1
oledki sa 1
sa kõige 1
rohkem oma" 1
oma" ( 1
( Loomingu 1
Raamatukogu 8–10, 1
8–10, tõlkinud 1
tõlkinud Carolina 1
Carolina Pihelgas 1
Pihelgas ). 1
see teos 2
teos kirjastuses 1
kirjastuses " 2
" Olion 1
Olion " 1
" 1996 1
1996 (tõlkis 1
(tõlkis Janika 1
Janika Karemäe, 1
Karemäe, saatesõna 1
saatesõna Enn 1
Soosaar ; 1
; 2. 3
2. trükk 31
trükk – 2
Päevalehe raamat 1
raamat 2006 1
keeles "Jõulutaat 1
"Jõulutaat ja 1
ja nõiatrumm" 1
nõiatrumm" (2007). 1
(2007). Eesti 1
keeles "Jõuluvana" 1
"Jõuluvana" (1990, 1
(1990, 2000). 1
2000). Eesti 1
ka kinnisstruktuuriga 1
kinnisstruktuuriga väljendeid, 1
väljendeid, mis 1
mis märgivad 1
märgivad protsessi 1
protsessi kulgemise 1
kulgemise pidevust, 1
pidevust, nt 1
nt Käisin 1
Käisin aeg-ajalt 1
aeg-ajalt vaatamas, 1
vaatamas, mida 1
mida isa 1
isa teeb. 1
teeb. Eesti 1
kasutatakse selleks 2
selleks lisanime 1
lisanime Vanem. 1
Vanem. Eesti 1
kasutatakse sõnu 3
sõnu tunne, 1
tunne, tundmus, 1
tundmus, emotsioon. 1
emotsioon. Eesti 1
keeles kirjutatakse 1
kirjutatakse Reaalne 1
Reaalne tihti 1
tihti suure 1
suure algustähega, 2
algustähega, et 1
et rõhutada 2
rõhutada määravat 1
määravat artiklit 1
artiklit sõna 1
sõna ees, 1
ees, mis 4
mis esineb 3
esineb prantsuse 1
prantsuse keeles. 4
keeles. Eesti 2
keeles kõlab 1
kõlab salm 1
salm järgmiselt: 1
järgmiselt: Ja 1
Ja ma 3
ma palun 2
palun ka 1
ka sind, 1
sind, tõsine 1
tõsine kaastööline, 1
kaastööline, aita 1
aita neid 1
neid naisi, 1
naisi, kes 3
on võidelnud 3
võidelnud evangeeliumi 1
evangeeliumi eest 1
eest ühes 1
ühes minuga 1
minuga ja 1
ja Kleemensiga 1
Kleemensiga ja 1
ja mu 1
mu teiste 1
teiste abimeestega, 1
abimeestega, kelle 1
kelle nimed 3
nimed on 10
on eluraamatus 1
eluraamatus Clemensit 1
Clemensit peetakse 1
üheks "apostlikuks 1
"apostlikuks isaks." 1
isaks." Eesti 1
keeles latiniseeritakse 1
latiniseeritakse see 1
tavaliselt ö 1
ö -ga. 1
-ga. Eesti 1
märgib hüüumärk 1
hüüumärk lause 1
lause lõpus 4
lõpus lause 1
lause lõppemist 1
lõppemist nagu 1
nagu punktki. 1
punktki. Eesti 1
keeles märgitakse 1
märgitakse pikka 1
pikka -häälikut 1
-häälikut kahekordse 1
kahekordse a-tähega 1
a-tähega (aa), 1
(aa), vanakreeka 1
keeles märgiti 1
märgiti vastavalt 1
vastavalt tähega 1
tähega alfa 1
alfa ja 1
ja A 1
A nii 1
nii lühikest 1
lühikest kui 1
ka pikka 2
pikka a-häälikut, 1
a-häälikut, mis 1
mis vastasid 1
vastasid foneemidele 1
foneemidele /a/ 1
/a/ ja 1
ja /a:/. 1
/a:/. Eesti 1
keeles *Meien 1
*Meien S. 1
S. 1987. 1
1987. Eesti 1
keeles neid 1
eristata. Eesti 1
on avaldatud 7
avaldatud Guy 1
Guy Gavriel 2
Gavriel Kay 1
Kay mahukas 1
mahukas fantaasiaromaan 1
fantaasiaromaan "Tigana". 1
"Tigana". Eesti 1
on departemangu 1
departemangu nimi 1
nimi Rabade 1
Rabade departemang. 1
departemang. Eesti 1
on foneemid 1
foneemid /l/ 1
/l/ ja 1
ja /lʲ/. 1
/lʲ/. Eesti 1
ilmunud Askur 1
Askur Alase 1
Alase tõlkes 1
tõlkes 2013. 1
tema raamat 1
raamat "Virvarebane" 1
"Virvarebane" (ISBN 1
(ISBN 9789949505890). 1
9789949505890). Eesti 1
ilmunud „Düün”, 1
„Düün”, „Düüni 1
„Düüni messias”, 1
messias”, „Düüni 1
„Düüni lapsed”, 1
lapsed”, „Düüni 1
„Düüni jumal 1
jumal ja 1
ja keiser”, 1
keiser”, „Düüni 1
„Düüni ketserid” 1
ketserid” ja 1
ja “Düün 1
“Düün – 1
– kapiitisaal”. 1
kapiitisaal”. Eesti 1
ilmunud romaan 3
romaan „Kantileen 1
„Kantileen Leibowitzile” 1
Leibowitzile” (tlk. 1
(tlk. Eesti 1
tema esikromaan, 1
esikromaan, triloogia 1
triloogia "Kaustik. 1
"Kaustik. Eesti 1
tema järgmised 1
järgmised teosed. 1
teosed. Eesti 1
romaan "Siin 1
"Siin kohtuvad 1
kohtuvad kõik 1
kõik teed". 1
teed". Eesti 1
tema teosed 3
teosed "Õhtusel 1
"Õhtusel jalutuskäigul 1
jalutuskäigul Euroopas" 1
Euroopas" ( 1
( Varrak 1
Varrak 2004) 1
2004) ja 3
ja "Kahel 1
"Kahel pool 1
pool kanalit" 1
kanalit" (Varrak 1
(Varrak 2006). 1
2006). Eesti 2
tema teoste 3
teoste valikkogu 1
valikkogu "Jutud" 1
"Jutud" ( 1
( 1954 2
1954 ; 1
; Vladimir 1
Vladimir Beekmani 1
Beekmani tõlkes). 1
tõlkes). Eesti 1
kasutatud jambilist 1
jambilist aleksandriini, 1
aleksandriini, aga 1
ka prantsuspärast 1
prantsuspärast süllaabilist 1
süllaabilist aleksandriini. 1
aleksandriini. Eesti 1
kasutusel Araksi 1
Araksi vene 1
keele vahendatud 1
vahendatud nimekuju. 1
nimekuju. Eesti 1
ka nimekujud 1
nimekujud paralleel 1
paralleel ATA, 1
ATA, rööp-ATA 1
rööp-ATA või 1
või lühendina 1
lühendina PATA. 1
PATA. Eesti 1
on laulu 2
laulu esitanud 1
esitanud Marju 1
Marju Länik 1
Länik ("Ei 1
("Ei võrdset 1
võrdset sulle"). 1
sulle"). Eesti 1
ka seisundipassiiv, 1
seisundipassiiv, näiteks 1
näiteks Ta 1
on üllatatud. 1
üllatatud. Eesti 1
on temalt 8
temalt ilmunud 3
ilmunud "Öötöö" 1
"Öötöö" (saksa 1
(saksa keelest 1
tõlkinud Terje 1
Terje Loogus; 1
Loogus; Varrak 1
Varrak 2011). 1
ilmunud "Vana 1
"Vana kaubaauriku 1
kaubaauriku viimane 1
viimane reis" 1
reis" (tõlkija 1
(tõlkija Mare 1
Mare Vega 1
Vega Salamanca; 1
Salamanca; Eesti 1
Raamat 2009). 1
2009). Eesti 1
temalt Vilma 1
Vilma Matsovi 1
Matsovi tõlkes 1
tõlkes 1994 1
1994 ilmunud 1
ilmunud "Russofoob 1
"Russofoob ja 1
ja punapuravikud". 1
punapuravikud". Eesti 1
termin " 2
" põhiseadus 1
põhiseadus " 1
" erinevalt 1
erinevalt paljudest 1
paljudest teistest 2
teistest keeltest 1
keeltest selgelt 1
selgelt normatiivse 1
normatiivse tähendusega 1
tähendusega termin. 1
termin. Eesti 1
on toorlaenust 1
toorlaenust eessõnana 1
eessõnana kasutusel 1
kasutusel prantsuse 1
prantsuse keelest 4
keelest laenatud 1
laenatud sõna 1
sõna à, 1
à, mis 1
mis pannakse 1
pannakse hulka 1
hulka või 1
või muud 7
muud määra 1
määra tähistava 1
tähistava fraasi 1
fraasi ette, 1
et näidata 11
näidata hulga 1
hulga või 1
või määra 1
määra jaotumise 1
jaotumise ühikut. 1
ühikut. Eesti 1
vähe kirjutatud 1
kirjutatud slängi. 1
slängi. Eesti 1
varem kasutatud 1
kasutatud nimekujusid 1
nimekujusid Bairam-Ali 1
Bairam-Ali ja 1
ja Bajramalõ. 1
Bajramalõ. Eesti 1
on Victoria 1
Victoria Traadi 1
Traadi tõlkes 1
tõlkes 1991. 1
ilmunud teos 1
teos "Öökull 1
"Öökull huikas 1
huikas mind". 1
mind". Eesti 1
keeles *"On 1
*"On või 1
lugeda Edward 1
Edward Sapiri 1
Sapiri peateost 1
peateost „Keel” 1
„Keel” (2009) 1
(2009) ja 3
Benjamin Whorfi 1
Whorfi valitud 1
valitud teoseid 1
teoseid pealkirjaga 1
pealkirjaga „Keel, 1
„Keel, mõtlemine 1
mõtlemine ning 1
ning tegelikkus” 1
tegelikkus” (2010). 1
keeles "Ööaeg 1
"Ööaeg ehk 1
ehk mis 2
kõik juhtub 1
juhtub öösel" 1
öösel" (2012). 1
(2012). Eesti 1
keeles oskab 1
oskab ta 2
ta öelda 1
öelda "tere-tere 1
"tere-tere vana 1
vana kere". 1
kere". Eesti 1
keeles peakirjaga 1
peakirjaga "Kui 1
"Kui loll 1
loll ringi 1
ringi käin" 1
käin" on 1
seda esitanud 1
esitanud Rock 1
Rock Hotel 2
Hotel ning 1
ning lugu 2
salvestatud ka 1
nende 1999. 1
aasta heliplaadile 1
heliplaadile " 1
" Kõva 3
Kõva ketas 3
ketas ". 2
keeles pealkirjaga 5
pealkirjaga "Hallo 1
"Hallo Josephine" 1
Josephine" on 1
on laul 3
laul salvestatud 1
salvestatud Rock 1
Rock Hoteli 3
Hoteli 1999. 2
aasta heliplaadil 1
heliplaadil " 1
pealkirjaga "Teesklus" 1
"Teesklus" on 1
on lugu 5
lugu kuulunud 1
kuulunud Rock 1
Hoteli repertuaari. 1
repertuaari. Eesti 1
keeles pole 2
talle nime 1
nime antud. 2
antud. Eesti 1
keeles puudub 4
puudub akusatiiv 1
akusatiiv ehk 1
ehk sihitav 1
sihitav kääne, 1
kääne, selle 1
kasutatakse nimetavat, 1
nimetavat, omastavat 1
omastavat või 1
või osastavat 1
osastavat käänet. 1
käänet. Eesti 1
puudub erivorm 1
erivorm tuleviku 1
tuleviku väljendamiseks. 1
väljendamiseks. Eesti 1
keeles puudus 1
puudus selline 1
selline Makjavelli, 1
Makjavelli, kes 1
soovinud XVI 1
sajandi Itaaliat 1
Itaaliat ühendada. 1
ühendada. Eesti 1
keeles tehakse 1
tehakse vahet 1
vahet suurtähe 1
suurtähe kasutamisega: 1
kasutamisega: kui 1
kui räägitakse 3
räägitakse Päikesest 1
Päikesest (näiteks 1
(näiteks käesolevas 1
käesolevas artiklis), 1
artiklis), siis 1
mõeldud meie 1
meie Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi tähte, 1
tähte, aga 1
kui päikesest, 1
päikesest, siis 1
siis mõeldakse 1
mõeldakse üldnimetust. 1
üldnimetust. Eesti 1
keeles *"Tõsilood. 1
*"Tõsilood. Eesti 1
keeles *Valgustuse 1
*Valgustuse ajajärk. 1
ajajärk. Eesti 1
keel jäi 4
jäi lihtrahva 1
lihtrahva keeleks, 1
keeleks, mida 2
mida kõneldi 1
kõneldi enamasti 1
enamasti maal. 1
maal. Eesti 1
keel Kausatiivverbid 1
Kausatiivverbid on 1
enamasti tuletatud 1
tuletatud sihitutest 1
sihitutest tegusõnadest 1
tegusõnadest : 1
: ma-lõpust 1
ma-lõpust on 1
saanud tama-lõpp: 1
tama-lõpp: harjuma 1
harjuma > 1
> harjutama; 1
harjutama; kaduma 1
kaduma > 1
> kaotama. 1
kaotama. Eesti 1
kuulub soomeugri 1
soomeugri keelte 1
keelte läänemeresoome 1
läänemeresoome haru 1
haru lõunarühma. 1
lõunarühma. Eesti 1
keel Leidub 1
Leidub hulk 1
hulk mitmevalentseid 1
mitmevalentseid verbe, 1
verbe, näiteks: 1
näiteks: * 1
* Tegusõna 1
Tegusõna köhima 1
köhima on 1
on ühevalentne, 1
ühevalentne, sest 1
ta seob 1
seob ühte 1
ühte moodustajat: 1
moodustajat: Tüdruk 1
Tüdruk köhis. 1
köhis. Eesti 1
Eesti keelne 5
keelne "Autobiograafia" 2
"Autobiograafia" lk154 1
lk154 Olion 1
Olion 2009 5
2009 Clapton 1
ja Elliman 1
Elliman "461 1
"461 Ocean 1
Ocean Boulevard" 1
Boulevard" promo 1
promo tuuril 1
tuuril 1975. 1
1975. Eesti 1
keelne Autobiograafia 3
Autobiograafia lk 3
lk 212. 1
212. Kirjastus 1
Kirjastus Olion 1
2009 See 1
oli Claptonile 1
Claptonile raske 1
raske aeg. 1
aeg. Eesti 1
"Autobiograafia" lk 1
lk 242 1
242 Olion 1
2009 1990. 1
aastad 1990. 1
läks Clapton 1
Clapton selle 1
selle albumi 5
albumi lugudega 1
lugudega kontserttuurile. 1
kontserttuurile. Eesti 1
lk 256 1
256 Olion 1
2009 35. 1
35. Grammy 1
Grammy auhindade 1
jagamisel pälvis 1
pälvis laul 1
laul auhinna 1
parima singli 1
singli eest. 1
eest. Eesti 1
lk 305 1
305 Olion 1
2009 2003. 1
oli Clapton 2
Clapton omandanud 1
omandanud 50% 1
50% härrasmeeste 1
härrasmeeste riideid 1
riideid müüvast 1
müüvast firmast 1
firmast Cordings 1
Cordings Piccadilly. 1
Piccadilly. Eestikeelne 1
Eestikeelne põhinimekuju 1
põhinimekuju on 1
on Ålborg, 1
Ålborg, kuid 1
kuid lubatud 1
lubatud on 2
on kasutada 7
nimekuju Aalborg. 1
Aalborg. Eestikeelne 1
Eestikeelne põhinimi 1
põhinimi oli 1
vahepeal "Myanmar", 1
"Myanmar", alates 1
suvest jälle 1
jälle "Birma". 1
"Birma". Eestikeelne 1
Eestikeelne termin 1
termin "Mõistus" 1
"Mõistus" ja 1
ja "aru" 1
"aru" on 1
keeles põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt sünonüümid, 1
sünonüümid, kuigi 1
kuigi neid 5
kasutata täpselt 1
täpselt samades 1
samades kontekstides 1
kontekstides ning 1
on etümoloogiliselt 2
etümoloogiliselt seostud 1
seostud erineva 1
erineva tähendusega 1
tähendusega sõnadega. 1
sõnadega. Eesti 1
keel * 1
* Nimisõnafraas 1
Nimisõnafraas (peasõnaks 1
(peasõnaks nimisõna): 1
nimisõna): Mida 1
Mida ma 2
ma laenasin 1
laenasin Marilt? 1
Marilt? Eesti 1
keel Nominalisatsiooni 1
Nominalisatsiooni kasutamisel 1
tuleb olla 4
olla tähelepanelik, 1
tähelepanelik, *sest 1
*sest lause 1
lause võib 1
jääda kahemõtteliseks, 1
kahemõtteliseks, näiteks 1
näiteks Peetri 1
Peetri toitmine 1
toitmine oli 1
oli aeganõudev. 1
aeganõudev. Eesti 1
oli "pühapäevakeel". 1
"pühapäevakeel". Eesti 1
ainus, kus 1
kus teine 1
teine häälik 1
häälik on 1
on 'ü'. 1
'ü'. Eestikeelsed 1
Eestikeelsed sõnad 1
sõnad on 5
kirjutanud Vello 1
Vello Salumets. 1
Salumets. Eestikeelsed 1
Eestikeelsed trükid 1
trükid * 1
* "De 1
"De Cock 1
Cock ja 1
ja vaikse 1
vaikse surma 1
surma vennad" 1
vennad" – 1
– De 1
De Cock 1
Cock en 1
en de 1
de broeders 1
broeders van 1
van de 2
de zachte 1
zachte dood, 1
dood, 1979 1
1979 ; 1
; eesti 10
eesti keeles: 10
keeles: Tiritamm, 1
Tiritamm, 1999 1
1999 Viited 1
Viited Välislingid 5
Tiit Merisalu. 1
Merisalu. Eestikeelsed 1
Eestikeelsed vasted 1
vasted vembumees, 1
vembumees, vembuvana 1
vembuvana (sealhulgas 1
(sealhulgas winnebago 1
winnebago triksteri 1
triksteri kohta 1
kohta Hasso 1
Hasso Krulli 1
Krulli tõlkes). 1
tõlkes). Eestikeelse 1
Eestikeelse lastekirjanduse 1
lastekirjanduse jaoks 1
on sari 1
sari “ 1
“ Minu 1
Minu esimene 2
esimene raamat 1
raamat ”, 1
”, kus 1
kus avaldatakse 1
avaldatakse just 1
just kohalike 2
kohalike autorite 2
autorite teoseid 2
teoseid ning 3
on tuntuks 5
saanud mitmed 2
mitmed uued 2
uued lastekirjanikud 1
lastekirjanikud ja 1
ja lasteraamatute 1
lasteraamatute illustraatorid. 1
illustraatorid. Eestikeelse 1
Eestikeelse nimetuse 1
nimetuse "teksad" 1
"teksad" või 1
või "teksa(s)püksid" 1
"teksa(s)püksid" päritolu 1
pole selge. 4
selge. Eestikeelsete 1
Eestikeelsete rahvapäraste 1
rahvapäraste nimetuste 1
nimetuste seas 1
on kanaperse, 1
kanaperse, kaamel, 1
kaamel, saksakanalill, 1
saksakanalill, ubina-hein 1
ubina-hein ja 1
ja valge 14
valge ätse. 1
ätse. Eesti 1
keel tõrjutakse 1
tõrjutakse välja 1
välja kõigepealt 1
kõigepealt kõrgkoolidest, 1
kõrgkoolidest, siis 1
siis keskkooli 1
keskkooli üha 1
üha madalamatest 1
madalamatest klassidest. 1
klassidest. Eesti 1
Eesti Keemiatööstuste 1
Keemiatööstuste Liitu 1
Liitu kuuluvad 2
kuuluvad 49 1
49 liiget, 1
liiget, kelle 1
kelle hulgas 6
Energia Õlitööstus 1
Õlitööstus AS, 1
AS, Molycorp 1
Molycorp Silmet 3
Silmet AS, 1
AS, Tartu 1
Ülikooli Katsekoda 1
Katsekoda ja 1
Keemia Grupp 1
Grupp AS. 1
AS. Eesti 1
Keskerakonna ja 2
Rahvaliidu saadikud 1
saadikud valimistel 1
valimistel ei 3
osalenud. Eesti 3
Keskerakonna kodulehekülg. 1
kodulehekülg. Eesti 2
alates 1999, 1
1999, juhatuse 1
liige 2000–02. 1
2000–02. Eesti 1
Eesti keskpanga 1
keskpanga ehk 1
ehk Eesti 5
Panga president 1
president kuulub 1
kuulub hääleõigusliku 1
hääleõigusliku liikmena 1
liikmena Euroopa 1
Keskpanga nõukogusse, 1
nõukogusse, mis 1
mis määrab 13
määrab euroala 1
euroala baasintressimäärad. 1
baasintressimäärad. Eesti 1
Eesti kindralkomissariaadi 2
kindralkomissariaadi territoorium 1
territoorium Eesti 1
Eesti kindralkomissariaat 2
kindralkomissariaat jagunes 1
jagunes kuueks 1
kuueks piirkonnaks 1
piirkonnaks ja 1
üheks allpiirkonnaks. 1
allpiirkonnaks. Eesti 1
kindralkomissariaat ( 1
keeles Generalbezirk 1
Generalbezirk Estland) 1
Estland) oli 1
ajal 1941 2
Saksa Kolmanda 1
okupeeritud Eesti 1
Eesti territooriumil 1
territooriumil moodustatud 2
moodustatud haldusüksus, 1
haldusüksus, mis 2
kuulus Ida-alade 1
Ida-alade ( 1
( Ostland 1
Ostland ) 1
) Riigikomissariaadi 1
Riigikomissariaadi koosseisu. 1
koosseisu. Eesti 2
Eesti kinodesse 1
kinodesse jõudis 1
jõudis "Hr. 1
"Hr. Eesti 1
Kirikute Noortenõukogu 1
Noortenõukogu juhatuse 1
juhatuse töös 1
töös osaleb 1
osaleb aktiivselt 3
aktiivselt EKEK 1
EKEK esindajana 1
esindajana Kaija 1
Kaija Pruel. 1
Pruel. Eesti 1
Eesti kirjakeeles 1
kirjakeeles Eesti 1
keeles oli 5
oli pühaku 1
pühaku varasem 1
varasem nimetus 1
nimetus "sant" 1
"sant" (<Sancta, 1
(<Sancta, Santa, 1
Santa, Saint), 1
Saint), kasutusel 1
kasutusel ilmselt 1
ka kerjusmunga 1
kerjusmunga kohta. 1
kohta. Eesti 5
Kirjanduse Selts 3
Selts 1937 1
1937 ; 1
trükk Eesti 1
Raamat 1991 1
1991 ; 2
; 3. 2
3. trükk 5
trükk kirjastus 1
kirjastus Eesti 1
Päevaleht 2007 1
2007 *"Martin 1
*"Martin Chuzzlewit" 1
Chuzzlewit" (kaheköiteline 1
(kaheköiteline romaan). 1
Seltsi Kirjastus, 4
Kirjastus, Tartu 7
Tartu 1934 1
* Johannes 1
Johannes Jürisson. 1
Jürisson. Eesti 1
Eesti kirjanduses 4
kirjanduses mõjutas 1
mõjutas uusromantism 1
uusromantism eelkõige 1
eelkõige Noor-Eesti 1
Noor-Eesti ja 1
ja Siuru 1
Siuru loomingut. 1
loomingut. Eesti 1
on Paabeli 1
Paabeli võtnud 1
võtnud enda 3
enda linnmaailma 1
linnmaailma aluskujundiks 1
aluskujundiks ja 1
ja nimeks 1
nimeks Olev 1
Olev Remsu 3
Remsu romaanis 1
romaanis "Kurbmäng 1
"Kurbmäng Paabelis". 1
Paabelis". Eesti 1
Kirjanduse toimetajad 1
toimetajad olid 2
olid Jaan 1
Jaan Jõgever 1
Jõgever (1906–1910 1
(1906–1910 ja 1
ja 1913–1915), 1
1913–1915), Villem 1
Villem Grünthal-Ridala 1
Grünthal-Ridala (1910–1912), 1
(1910–1912), Johannes 1
Johannes Voldemar 5
Voldemar Veski 3
Veski (1915–1934) 1
(1915–1934) ja 1
ja Daniel 3
Daniel Palgi 2
Palgi (1934–1940). 1
(1934–1940). Eesti 1
Eesti kirjandusloos 2
kirjandusloos on 1
tuntud 1960ndatel 1
1960ndatel debüteerinud 1
debüteerinud luuletajate 1
luuletajate " 1
" kassetipõlvkond 1
kassetipõlvkond ", 1
", kelle 1
kelle debüütluulekogud 1
debüütluulekogud ilmusid 1
ilmusid luulekassetina. 1
luulekassetina. "Eesti 1
"Eesti kirjanduslugu" 1
kirjanduslugu" (toimetajad 1
(toimetajad Epp 1
Epp Annus, 2
Annus, Luule 2
Luule Epner, 2
Epner, Ants 1
Ants Järv 1
Järv jt). 1
jt). Eesti 1
Kirjandusmuuseumi aastaraamat 1
aastaraamat 2005. 1
Eesti Kirjandusmuuseum 3
Kirjandusmuuseum ja 1
ja Ühendus 1
Ühendus Eesti 1
Eesti Elulood. 2
Elulood. Eesti 1
Eesti Kirjandusmuuseum, 2
Kirjandusmuuseum, Tartu 1
Tartu 1998, 1
1998, lk 11
lk 134–135, 1
134–135, nr 1
nr 79. 1
79. Matthias 1
Johann Eisen 2
Eisen on 3
on raamatus 3
raamatus "Eesti 1
"Eesti vana 1
vana usk" 1
usk" refereerinud 1
refereerinud muistendit 1
muistendit hiiemäe 1
hiiemäe sünnist 1
sünnist järgnevalt: 1
järgnevalt: "Ambla 1
"Ambla Karkuses 1
Karkuses töötavad 1
töötavad heinalised. 1
heinalised. Eesti 1
Liidu kuukiri 1
kuukiri Tartus, 1
Tartus, 1999, 1
1999, lk. 2
lk. 451-476, 1
451-476, ISSN 1
ISSN 0235-07771 1
0235-07771 *Estonian 1
*Estonian Police. 1
Police. Eesti 1
liige (1975). 1
(1975). Eesti 1
Eesti Kirjanikkude 3
Kirjanikkude Liit 2
Liit tegeles 1
tegeles kirjanikele 1
kirjanikele avaldamisvõimaluste 1
avaldamisvõimaluste leidmisega 1
leidmisega ja 2
ja toetusrahade 1
toetusrahade leidmisega. 1
leidmisega. Eesti 1
Eesti kirjarahva 1
kirjarahva leksikon, 1
leksikon, lk 1
lk 360 1
360 Lõpetas 1
Lõpetas 1946 3
Tallinna Arve- 1
Arve- ja 2
ja Plaanindustehnikumi 1
Plaanindustehnikumi ; 1
; töötanud 1
töötanud ajakirjade 1
ajakirjade Pioneer 1
ja Täheke 1
Täheke toimetuses. 1
toimetuses. Eesti 1
Eesti Kirurgide 1
liige, Tartu 2
Tartu Kirurgide 1
esimees (aastast 2
(aastast 1975). 1
1975). Eesti 1
Eesti koeraharrastuses 1
koeraharrastuses algas 1
algas konkurentsi 1
konkurentsi ajastu. 1
ajastu. Eesti 1
Eesti kogemus 1
kogemus Projektijuhtimist 1
Projektijuhtimist on 1
ettevõtetes praktiseeritud 1
praktiseeritud 1994. 1
aastast peale. 1
peale. Eesti 2
Eesti kogus 1
kogus lõpuks 1
lõpuks neli 1
neli punkti 2
punkti (väravate 1
vahe 4:16) 1
4:16) ja 1
pääses esimest 3
korda viimasest 1
viimasest kohast, 1
kohast, jäädes 1
jäädes kuueliikmelises 1
kuueliikmelises alagrupis 1
alagrupis Valgevene 1
Valgevene ees 1
ees viiendaks. 1
viiendaks. Eesti 1
Eesti kohanimed 1
kohanimed ei 1
ei olevat 8
olnud tuletatud 1
tuletatud Thorist, 1
Thorist, vaid 1
vaid Tao 1
Tao muljelisest 1
muljelisest kultusest, 1
kultusest, millega 1
millega mõnedes 1
mõnedes soome-ugri 1
soome-ugri hõimkondades 1
hõimkondades oli 1
oli ühendatud 1
ühendatud karukultus. 1
karukultus. Eesti 1
Komitee Asemike 3
Asemike Kogu 2
Kogu valimised 2
valimised toimusid 3
toimusid 17. 3
17. veebruarist 1
2. märtsini 3
märtsini 1970. 1
1970. Eesti 1
toimusid veebruaris 1
veebruaris 1968. 1
1968. 603 1
603 hääleõiguslikust 1
hääleõiguslikust komitee 1
komitee liikmest 1
liikmest võttis 1
võttis hääletamisest 1
hääletamisest osa 1
osa 415 1
415 (69%). 1
(69%). 50 1
50 kohale 2
kohale oli 3
oli üles 4
üles seatud 4
seatud 60 1
60 kandidaati. 1
kandidaati. Eesti 1
Komitee juhid 1
juhid lubasid 1
lubasid toetada 1
toetada Edgar 1
Savisaart peaministriks 1
peaministriks kandideerimisel, 1
kandideerimisel, Savisaar 1
Savisaar lubas 1
lubas teha 1
teha Eesti 1
Eesti Komiteega 1
Komiteega koostööd 1
koostööd riigi 1
riigi iseseisvuse 4
iseseisvuse taastamiseks. 1
taastamiseks. Eesti 1
Eesti kõnekeeles 2
kõnekeeles kutsutakse 1
kutsutakse selliseid 1
selliseid inimesi 1
inimesi ka 1
ka nimetusega, 1
nimetusega, kus 1
kus teema 1
teema ette 1
ette on 4
pandud lisand 1
lisand "valve". 1
"valve". Eesti 1
kõnekeeles tarvitati 1
tarvitati Leningradi 1
Leningradi lühema 1
lühema vormina 1
vormina nime 1
nime Lenska. 1
Lenska. Eesti 1
Kongressi eesmärgiks 1
Vabariigi taastamine 1
taastamine tema 2
tema seadusliku 1
seadusliku kodanikkonna 1
kodanikkonna poolt 3
poolt õigusliku 1
õigusliku järjepidevuse 3
järjepidevuse alusel. 2
alusel. Eesti 5
Kongressi esimene 1
esimene istungjärk 1
istungjärk "Estonia" 1
"Estonia" kontserdisaalis 1
kontserdisaalis otsustas 1
otsustas taastada 1
taastada Eesti 1
Vabariigi õigusliku 1
Eesti Konservatiivne 2
Konservatiivne Rahvaerakond 1
Rahvaerakond (EKRE) 1
(EKRE) on 1
Eesti erakond. 1
erakond. Eesti 1
Rahvaerakonna pöördumine 1
pöördumine presidendi, 1
presidendi, riigikogu, 1
riigikogu, valitsuse, 1
valitsuse, õiguskantsleri, 1
õiguskantsleri, riigikohtu 1
riigikohtu ja 1
ja kaitsepolitsei 1
kaitsepolitsei poole 1
poole 13.03.2013. 1
13.03.2013. Eesti 1
Eesti kooli 5
kooli ajalugu. 3
ajalugu. 1. 2
1. köide. 1
köide. 13. 1
sajandist 1860. 1
1860. aastateni. 1
aastateni. Eesti 1
Eesti Koolispordi 1
Koolispordi Liidu 1
Liidu presidendina 1
presidendina tõi 1
tõi Eestisse 3
Eestisse koolinoorte 1
koolinoorte võistluse 1
võistluse Jean 1
Jean Humbert 1
Humbert Cup, 1
Cup, mis 1
toimus 25.-30.juunini 1
25.-30.juunini 2009 1
2009 Tallinnas 2
osa üle 2
500 noore 1
noore sportlase 1
sportlase 26st 1
26st riigist 1
riigist üle 1
maailma. Eesti 1
kohtumise 1920. 1
aasta oktoobris. 3
oktoobris. Eesti 1
Eesti Koorijuhtide 1
Koorijuhtide Naiskoor 1
Naiskoor (lühend: 1
(lühend: EKN) 1
EKN) on 1
1988 Ants 1
Ants Söödi 1
Söödi eestvõttel 1
eestvõttel asutatud 2
asutatud naiskoor 1
naiskoor http://ekn. 1
http://ekn. Eesti 1
Eesti kõrgeim 3
kõrgeim harilik 1
harilik mänd 1
mänd kasvab 2
kasvab Tartu 1
maakonnas Järvselja 1
Järvselja metskonnas 1
metskonnas (kvartalil 1
(kvartalil nr 1
nr 261) 1
261) Riiupalus. 1
Riiupalus. Eesti 1
Eesti kõrgkoolides 1
kõrgkoolides ( 1
Tallinna ülikoolis 2
ülikoolis ) 1
vastava õppeaine 1
õppeaine nimetus 1
nimetus "maateaduste 1
"maateaduste alused" 1
alused" või 1
või "maateaduse 1
"maateaduse alused". 1
alused". Eesti 1
Eesti korporatsioonidega 1
korporatsioonidega tekkisid 1
tekkisid ametlikud 1
ametlikud sidemed 1
sidemed juba 1
juba 20. 3
alguses, kui 6
kui sõlmiti 1
sõlmiti kartell-lepingud 1
kartell-lepingud korp! 1
korp! Eesti 1
Eesti korraldab 1
korraldab terminoloogia-alast 1
terminoloogia-alast tööd 1
tööd eeskätt 1
eeskätt Eesti 1
Eesti Terminoloogia 1
Terminoloogia Ühing 1
Ühing (Eter). 1
(Eter). Eesti 1
Eesti "kõrve"-nimelised 1
"kõrve"-nimelised kohad 1
kohad - 1
- ürgse 1
ürgse maastiku 1
ja asustusloo 1
asustusloo ilmendajad. 1
ilmendajad. Eesti 1
Eesti korvpalli 1
korvpalli meistriliiga 1
meistriliiga finaalides 1
finaalides jäi 1
jäi Rock 1
Rock mängudega 1
mängudega 4-2 1
4-2 alla 1
alla Kalevile. 1
Kalevile. Eesti 1
Eesti kriminaalseadustikus 1
kriminaalseadustikus käsitleb 1
käsitleb telefoniõigust 1
telefoniõigust näiteks 1
näiteks mõjuvõimuga 1
mõjuvõimuga kauplemise 1
kauplemise keeld. 1
keeld. Eesti 1
Kristliku Nelipühi 1
Nelipühi Kiriku 1
Kiriku piiskop 1
piiskop on 2
on Ago 1
Ago Lilleorg. 1
Lilleorg. Eesti 1
Eesti kroonid 1
kroonid vahetati 1
vahetati eurode 1
eurode vastu 1
vastu Eesti 4
Panga fikseeritud 1
fikseeritud kursiga 1
kursiga 15,6466. 1
15,6466. Eesti 1
Eesti kroonist 1
kroonist on 1
saanud meie 1
ja rahasüsteemi 1
rahasüsteemi stabiilsuse 1
stabiilsuse ja 2
ja edukuse 1
edukuse sümbol. 1
sümbol. Eesti 1
Eesti kulakute 1
kulakute küüditamine 1
küüditamine toimus 1
toimus märtsiküüditamise 1
märtsiküüditamise ajal. 1
ajal. "Eesti 1
"Eesti kullafond" 1
kullafond" on 1
Eesti kullafondi 1
kullafondi sarjas 1
sarjas välja 1
antud kogumikalbum 1
kogumikalbum Onu 1
Onu Bella 1
Bella lauludest. 1
lauludest. Eesti 1
Eesti kultuurimälestise 1
kultuurimälestise logo 1
logo Tartu 1
kiriku seinal. 1
seinal. Eesti 1
Eesti kultuuriruumis 1
kultuuriruumis põhjustas 1
põhjustas muutustealdis 1
muutustealdis õhkkond 1
õhkkond eelkõige 1
eelkõige kohaliku 2
kohaliku kunstielu 1
kunstielu järsu 1
järsu elavnemise. 1
elavnemise. Eesti 1
Eesti kultuuris 2
kultuuris Doris 1
Doris Karevast 1
Karevast inspireerituna 1
inspireerituna on 2
on Priidu 1
Priidu Beier 2
Beier kirjutanud 1
kirjutanud luuletuse 1
luuletuse "Dostojevskilik 1
"Dostojevskilik Doris", 1
Doris", mis 1
ilmus Matti 1
Matti Moguči 1
Moguči varjunime 1
varjunime all. 3
all. Eesti 1
Kultuurkapitali auhinnad 1
auhinnad olid 1
Eesti kirjandusauhinnad, 1
kirjandusauhinnad, mida 1
mida anti 2
välja aastail 2
aastail 1927–1931. 1
1927–1931. Eesti 1
Kunstiakadeemias lõpetas 1
ta kunsti 1
ja kultuuriantropoloogia 2
kultuuriantropoloogia magistrantuuri 1
magistrantuuri 2009. 1
Kunstiakadeemias on 1
võimalik läbida 2
läbida kunsti 1
kultuuriantropoloogia magistriprogramm. 1
magistriprogramm. Eesti 1
Eesti Kunstimuuseum 4
Kunstimuuseum *Autoportree 1
*Autoportree II 1
II (Silmusega). 1
(Silmusega). 1929. 1
1929. Eesti 1
Kunstimuuseum (EKM) 1
(EKM) on 1
on 1919. 1
asutatud muuseum, 1
muuseum, mis 3
mis kogub 2
kogub ja 2
ja tutvustab 2
tutvustab eesti 1
eesti kunsti 2
kunsti keskajast 1
keskajast tänapäevani. 1
Eesti Kunstimuuseumis 4
Kunstimuuseumis on 1
säilinud lünettmaalid 1
lünettmaalid "Töö" 1
"Töö" ja 1
ja "Võit" 1
"Võit" http://digikogu. 1
http://digikogu. Eesti 1
Eesti Kunstiseltsi 2
Kunstiseltsi tegevuse 1
tegevuse jäljed 1
jäljed kaovad 1
kaovad 1919. 1
Eesti Kunstiseltside 1
Kunstiseltside Keskkomitee 1
Keskkomitee asutamises 1
asutamises osalemise 1
osalemise järel. 1
järel. Eesti 1
Eesti kunstis 1
kunstis uudsena 1
uudsena Elmar 1
Elmar Kits 1
Kits hakkas 1
hakkas 1960. 1
aastail monumentaalmaalis 1
monumentaalmaalis rakendama 1
rakendama stilisatsiooni 1
stilisatsiooni ja 1
ja abstraheeritud 1
abstraheeritud kujundeid, 1
kujundeid, selles 1
selles laadis 1
laadis on 1
on õnnestunuim 1
õnnestunuim kolmikmaal 1
kolmikmaal "Muusika. 1
"Muusika. Eesti 1
Eesti kütivägede 1
kütivägede moodustamine 1
moodustamine 24. 1
veebruaril 1918. 2
aastal Tallinnast 1
Tallinnast Helsingisse 2
Helsingisse evakueerunud 1
evakueerunud eesti 1
eesti enamlased 2
enamlased ja 1
ja punakaartlased 2
punakaartlased kogunesid 1
kogunesid 2. 1
märtsil 1918. 1
1918. Eesti 2
Eesti kutsealased 1
kutsealased omavalitsused 1
omavalitsused olid 1
olid aastail 1
aastail 1919–1940 1
1919–1940 Eestis 1
Eestis tegutsenud 9
tegutsenud personaalsete 1
personaalsete omavalitsuste 1
omavalitsuste liik. 1
liik. Eesti 1
Eesti kuulus 1
kuulus sellel 1
sellel ajal 12
ajal sotsialistlikku 1
sotsialistlikku majandussüsteemi, 1
majandussüsteemi, milles 1
milles domineerisid 1
domineerisid suured 1
suured ja 14
suured ettevõtted. 1
ettevõtted. 1980-ndatel 1
1980-ndatel oli 1
Eestis enimlevinud 1
enimlevinud suurettevõtlus, 1
suurettevõtlus, mis 1
moodustas enamuse 1
enamuse kogu 1
kogu Eestimaa 1
Eestimaa pinnal 1
pinnal toimuvast 1
toimuvast äritegevusest. 1
äritegevusest. 1986. 1
1986. Eesti 1
Eesti laevadest 1
laevadest on 1
on 50% 2
50% vanemad 1
vanemad kui 5
20 aastat. 7
Eesti läheb 1
läheb suveajale 1
suveajale üle 1
üle märtsi 1
märtsi viimasel 2
viimasel pühapäeval 6
pühapäeval kell 5
kell 03:00 1
03:00 (01:00 1
(01:00 GMT 1
GMT ) 1
ning kellaosutid 1
kellaosutid tuleb 1
tuleb nihutada 1
nihutada ühe 2
ühe tunni 3
tunni võrra 2
edasi. Eesti 1
laste intelligents: 1
intelligents: pedagoogiline, 1
pedagoogiline, psühholoogiline 1
psühholoogiline ja 1
ja sotsioloogiline 1
sotsioloogiline uurimus; 1
uurimus; Tartu: 1
Tartu Ülikool. 4
Ülikool. Eesti 1
Keskuse peaeesmärgiks 1
peaeesmärgiks on 1
eesti lastekirjanduse 3
lastekirjanduse kogumine 1
ja säilitamine 1
säilitamine ning 2
ning tutvustamine 1
tutvustamine ja 2
ja vahendamine 2
vahendamine asjast 1
asjast huvitatuile 1
huvitatuile kodu- 1
ja välismaal. 1
välismaal. Eesti, 1
Leedu välispoliitilise 1
välispoliitilise orientatsiooni 1
orientatsiooni kujunemine 1
iseseisvuse kaotus 1
kaotus 1920. 1
keskpaigast anneksioonini. 1
anneksioonini. EESTI 1
EESTI LAUL 2
LAUL 2009 1
Laulu võistlus 2
võistlus ja 3
16. Eurovisiooni 1
lauluvõistluse Eesti 7
Eesti eelvoor. 2
eelvoor. Eesti 2
Laul 2010 1
2010 Lauluvõistlusele 1
Lauluvõistlusele saadeti 1
saadeti 155 1
155 lugu, 1
on Eurovisiooni 1
Eesti eelvoorude 2
eelvoorude rekord. 1
rekord. EESTI 1
LAUL 2011 1
kolmas Eesti 1
18. Eurovisiooni 1
Laul 2013 1
aasta lauluvõistluse 1
lauluvõistluse eelvooru 1
eelvooru esitati 1
esitati 157 1
157 laulu. 1
laulu. Eesti 1
Eesti laul 2
laul esitati 1
esitati 23. 1
23. lauluna. 1
lauluna. Eesti 1
laul finaali 1
pääsenud. Eesti 1
Eesti laulupealinn 1
laulupealinn on 1
tiitel, mida 1
mida kannab 2
kannab Kärdla 1
Kärdla 20. 1
novembrist 2011. 2
2011. Eesti 3
Eesti laulupidudel 2
laulupidudel on 1
enamasti lauldud 1
lauldud a 1
cappella laule. 1
laule. Eesti 1
Eesti leegioni 1
leegioni lahinguformeeringuks 1
lahinguformeeringuks oli 1
Eesti SS-Brigaad, 1
SS-Brigaad, mis 1
mis 5. 1
nimetati ümber 7
ümber 3. 1
3. Eesti 3
Eesti SS-Brigaadiks. 1
SS-Brigaadiks. Eesti 1
Eesti lennuväe 2
lennuväe loomise 1
loomise tegi 1
võimalikuks iseseisva 1
Vabariigi tekkimine 1
tekkimine sama 1
24. veebruaril. 1
veebruaril. Eesti 1
Eesti lennuväepoisid 1
lennuväepoisid Saksamaal. 1
Saksamaal. Eesti 1
Eesti Lennuvägi 1
Lennuvägi sai 1
alguse 1918. 1
aasta 21. 5
21. novembril. 1
novembril. Eesti 1
Eesti liigid 13
liigid Eesti 1
kõik levikult 1
levikult haruldased. 1
haruldased. Eesti 1
liigid Eestis 11
Eestis elab 5
elab võrktiivalisi 1
võrktiivalisi vähemalt 1
vähemalt 35 4
35 liiki. 1
liiki. Eesti 3
kasvab 16 1
16 liiki 2
liiki piprasamblikke: 1
piprasamblikke: *R. 1
*R. archaea 1
archaea (Ach.) 1
(Ach.) Arnold 1
Arnold *R. 1
*R. bischoffii 1
bischoffii (Hepp) 1
(Hepp) A. 1
A. Massal. 1
Massal. Eesti 1
kasvab 5 1
5 liiki 1
liiki rahnikuid: 1
rahnikuid: *Grimmia 1
*Grimmia crinita 1
crinita Brid. 1
Brid. Eesti 1
kasvab 7 1
7 liiki 1
liiki põdrasamblikke: 1
põdrasamblikke: *C. 1
*C. arbuscula 1
arbuscula (Wallr.) 1
(Wallr.) Hale 1
Hale & 1
& W. 1
W. L. 1
L. Culb. 1
Culb. Eesti 1
kasvab 8 1
8 selle 1
selle perekonna 2
perekonna liiki. 1
kasvab tiivikuid 1
tiivikuid 9 1
9 liiki. 1
Eestis leidub 9
leidub neli 1
neli liiki 1
liiki vesisamblaid: 1
vesisamblaid: *Fontinalis 1
*Fontinalis antipyretica 1
antipyretica Hedw. 1
Hedw. Eesti 2
Eestis leiduvad 4
leiduvad järgmised 1
järgmised karusambla 1
karusambla liigid: 1
liigid: *Polytrichum 1
*Polytrichum commune 1
commune Hedw. 1
on kindlaks 7
kindlaks tehtud 7
tehtud 49 1
49 liiki 1
liiki lehekirbulisi, 1
lehekirbulisi, kuid 1
kuid oletatakse 1
oletatakse 80 1
80 liigi 1
liigi esinemist. 1
esinemist. Eesti 1
liigid *Phellodon 1
*Phellodon confluens 1
confluens (Pers.) 1
(Pers.) Pouzar 1
Pouzar – 1
– liit-vöötnarmik 1
liit-vöötnarmik *Phellodon 1
*Phellodon connatus 1
connatus (C. 1
(C. Eesti 1
Eesti liikmemaks 1
liikmemaks Rahvasteliidule 1
Rahvasteliidule jäi 1
jäi tavaliselt 1
tavaliselt vahemikku 2
vahemikku 70 1
– 100 3
000 Šveitsi 1
Šveitsi franki 1
franki aastas. 1
aastas. Eesti 2
Eesti liitumisse 1
liitumisse Euroopa 1
Liiduga on 2
on Siilats 1
Siilats suhtunud 1
suhtunud pooldavalt: 1
pooldavalt: "Kui 1
"Kui midagi 1
midagi üldse 1
üldse muutub, 1
muutub, siis 2
siis tarbija 1
tarbija kindlasti 1
kindlasti võidab." 1
võidab." Eesti 1
Eesti lindude 1
lindude staatus, 1
staatus, pesitsusaegne 1
pesitsusaegne ja 1
ja talvine 1
talvine arvukus 1
arvukus 1998. 1
Eesti lipp 3
lipp * 1
Eesti riigivapil 2
riigivapil on 2
kaks kuju: 2
kuju: suur 2
riigivapp ja 2
väike riigivapp. 2
riigivapp. Eesti 2
lipp ja 4
ja vapp 4
vapp muinasteaduste 1
muinasteaduste valgusel. 1
valgusel. Eesti 1
Eesti lippu 1
lippu kandis 1
kandis avadefileel 1
avadefileel Harald 1
Harald Tammer. 1
Tammer. Eesti 1
Eesti lõngused 1
lõngused ise 1
ise nimetasid 1
nimetasid ennast 1
ennast rockeriteks. 1
rockeriteks. Eesti 1
Eesti Loodus 1
Loodus 2, 1
2, 3. 1
3. *Rodoman, 1
*Rodoman, B. 2
B. 1983. 1
1983. Eesti 1
Seltsi (1981) 1
(1981) ja 1
Eesti Ornitoloogiaühingu 2
Ornitoloogiaühingu (1994) 1
(1994) liige, 1
liige, Tallinna 2
Tallinna Linnuklubi 1
Linnuklubi asutajaliige 1
asutajaliige (2002). 1
(2002). Eesti 1
liige (1927–40), 1
(1927–40), Eesti 1
liige (esimees 3
(esimees 1939–40, 1
1939–40, 1943), 1
1943), Insenerikoja 1
Insenerikoja liige, 1
liige, Faraday 1
Faraday Ühingu, 1
Ühingu, Austraalia 1
Austraalia Keemia 1
Seltsi jt 2
jt riikide 1
riikide teadusseltside 1
teadusseltside ja 1
ja -ühingute 1
-ühingute liige. 1
Eesti Loodusfoto, 2
Loodusfoto, EMÜ, 1
EMÜ, Tartu. 1
Tartu. Eesti 2
Eesti loodusfoto, 1
loodusfoto, Tartu, 1
Tartu, 2000 7
2000 Puude 1
Puude kaitseks 1
kaitseks hiirte, 1
hiirte, jäneste 1
jäneste ja 1
ja metskitste 1
metskitste eest 1
eest paigaldatakse 1
paigaldatakse ümber 1
ümber noorte 1
noorte puude 1
puude tüvede 1
tüvede biolagunevast 1
biolagunevast plastikust 1
plastikust torusid 1
torusid ja 1
ja võrke. 1
võrke. Eesti 1
Eesti Looduskaitse 4
Looduskaitse Seltsi 2
Seltsi asutajaliikmeid 1
asutajaliikmeid (1966) 1
(1966) ja 1
ja Lihula 4
Lihula osakonna 1
juhataja, Eesti 1
TA Looduskaitse 1
Komisjoni liige 1
liige (1971–74), 1
(1971–74), Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Veelindude 1
Veelindude Uurimise 1
Uurimise Büroo 1
Büroo (IWRB) 1
(IWRB) töörühma 1
töörühma liige. 1
Eesti looduslike 1
looduslike pühapaikade 1
pühapaikade loend 1
loend haldusüksuste 1
haldusüksuste kaupa 1
kaupa loetleb 1
loetleb Eesti 3
Eesti looduslikke 1
looduslikke pühapaiku 1
pühapaiku praeguste 1
praeguste haldusüksuste 1
haldusüksuste kaupa. 1
kaupa. Eesti 1
Eesti Loodusmuuseum 1
Loodusmuuseum on 1
on loodusteaduslik 1
loodusteaduslik muuseum 1
muuseum Tallinnas. 1
Tallinnas. Eesti 2
Seltsi alla 1
alla kuulub 6
arvukalt erialaseid 2
erialaseid sektsioone, 1
sektsioone, allüksuseid, 1
allüksuseid, mida 1
mida võrdsustatakse 1
võrdsustatakse sektsioonidega, 1
sektsioonidega, ja 1
ja komisjone. 1
komisjone. Eesti 1
Eesti Loomakaitse 1
Loomakaitse Liidu 2
asutajaliige alates 1
Eesti loots: 2
loots: meresõidu 2
meresõidu ja 2
ja lootsiasjanduse 2
lootsiasjanduse käsiraamat: 2
käsiraamat: hüdrograafiline 2
hüdrograafiline kirjeldus 2
kirjeldus Eesti 2
Eesti rannikust 2
rannikust ja 2
ja merest, 2
merest, Tallinn 2
Tallinn 1927, 2
1927, lk 2
lk 160 1
160 Madala 1
Madala geograafilised 2
geograafilised koordinaadid 8
on 58 3
58 46,1' 1
46,1' 23 1
23 15,8'. 1
15,8'. Eesti 1
lk 173 2
173 Viinakari 1
Viinakari vähim 1
vähim sügavus 1
on 1,2 3
1,2 meetrit. 1
meetrit. Eestil 1
Eestil tuleb 1
tuleb ajavahemikus 1
ajavahemikus 2008 1
2012 kasvuhoonegaaside 1
kasvuhoonegaaside heitkoguseid 2
heitkoguseid vähendada 1
vähendada võrreldes 1
võrreldes 1990. 2
1990. aastaga 2
aastaga 8%. 1
8%. Eesti 1
Eesti lugu 2
on aastatel 7
aastatel 2008 2
2009 ilmunud 2
ilmunud raamatusari. 2
raamatusari. "Eesti 1
lugu" on 1
on Raadio 2
2 tunnipikkune 1
tunnipikkune iganädalane 1
iganädalane saade 1
saade Eesti 1
ajaloost. Eesti 1
Eesti luule 1
luule mitmekesistus 1
mitmekesistus märgatavalt 1
märgatavalt sajandivahetusel 1
sajandivahetusel ja 1
sajandi algul, 3
algul, mil 1
mil Eestisse 1
Eestisse jõudsid 2
jõudsid Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa uudsed 1
uudsed kirjandusvoolud. 1
kirjandusvoolud. 1900. 1
1900. Eesti 1
Eesti luules 2
luules on 1
on sonetikäsitus 1
sonetikäsitus klassikaliste 1
klassikaliste vormidega 1
vormidega võrreldes 1
võrreldes küllaltki 1
küllaltki vaba. 1
vaba. Eesti 1
luules silmatorkava 1
silmatorkava suunana 1
suunana järgis 1
järgis see 2
see kindlalt 1
kindlalt voolu 1
ja stiili. 1
stiili. Eesti 1
Eesti luulet 1
luulet tõlkis 1
tõlkis Laaban 1
Laaban veel 1
veel saksa 1
prantsuse keelde. 1
keelde. Eestimaa 1
Eestimaa aadel 1
aadel sõlmis 1
sõlmis 26. 1
Eesti ajutise 1
ajutise valitsusega 1
valitsusega kokkuleppe 1
kokkuleppe enamlaste 1
enamlaste rünnakute 1
rünnakute tõrjumiseks 1
tõrjumiseks ja 1
ühise kaitseväe 1
kaitseväe loomiseks. 1
loomiseks. Eesti 1
Eesti maa-arhitektuuri 1
maa-arhitektuuri seisukohalt 1
seisukohalt oli 2
oluline korstnaga 1
korstnaga eluhoonete 1
eluhoonete levik. 1
levik. Eestimaa 1
Eestimaa asehaldur 2
asehaldur Svante 1
Svante Sture 1
Sture Autor: 1
Verwildt Magnus 1
oli kontaktis 1
kontaktis ka 1
Rootsi riigimarssali 1
riigimarssali krahv 1
krahv Svante 1
Svante Sturega 1
Sturega (1517–1567), 1
(1517–1567), kes 1
aastail 1562–1563 1
1562–1563 oli 1
Tallinna asehaldur. 1
asehaldur. Eestimaa 1
Eestimaa Budistlik 2
Budistlik Vennaskond 2
Vennaskond tegeles 1
tegeles budismialase 1
budismialase kirjanduse 1
kirjanduse tõlkimisega 1
tõlkimisega inglise, 1
inglise, vene, 1
vene, saksa 2
soome keelest, 1
keelest, paljundas 1
paljundas ja 1
ja levitas 1
levitas tõlkeid. 1
tõlkeid. Eesti 1
Eesti Maadeteadusline, 1
Maadeteadusline, majandusline 1
majandusline ja 1
ajalooline kirjeldus 1
kirjeldus I 1
I osa. 1
osa. Eestimaa 1
Eestimaa esimene 1
esimene budistlik 1
budistlik vennaskond 1
vennaskond asus 1
Tallinnas Kadriorus 2
Kadriorus ning 1
sai rahva 1
hulgas tuntuks 1
tuntuks Taola 1
Taola nime 1
all, tegev-liikmeid 1
tegev-liikmeid kutsuti 1
kutsuti taolasteks, 1
taolasteks, Väärtnõud 1
Väärtnõud kui 1
kui juhti 1
juhti ja 2
ja õpetajat 1
õpetajat VanemTaolaseks. 1
VanemTaolaseks. Eestimaa 1
Eestimaa ja 4
Liivimaa aladel 1
aladel oli 2
pärast Rootsi 3
võimu kehtestamist 3
kehtestamist kõrgeimaks 1
kõrgeimaks piirkondlikuks 1
piirkondlikuks vaimulikuks 1
vaimulikuks ja 1
ja kirikuelu 1
kirikuelu korraldajaks. 1
korraldajaks. Eestimaa 1
Eestimaa kubermang 3
kubermang ja 2
Keisririigi sõjavägi 1
sõjavägi üle 1
üle ülevaade 1
ülevaade ajavahemikul 1
ajavahemikul 1710 1
1710 – 6
1917 Venemaa 3
Keisririigis kooseisus 1
kooseisus olnud 1
olnud Eestimaa 5
Eestimaa kubermangus 9
kubermangus asunud 1
asunud keisririigi 1
keisririigi sõjaväeasutustest, 1
sõjaväeasutustest, sõjaväeosadest 1
sõjaväeosadest ning 1
ning kubermangu 1
kubermangu elanike 1
elanike osalusest 1
osalusest keisririigi 1
keisririigi sõjaväes. 1
sõjaväes. Eestimaa 1
kubermangu kohtukorraldus 1
kohtukorraldus on 1
ülevaade õigusmõistmiskorraldusest 1
õigusmõistmiskorraldusest Eestimaa 1
kubermangus selle 1
selle loomise 4
loomise algusest 2
Vabariigi kehtestamiseni. 1
kehtestamiseni. Eestimaa 1
kubermangu läbis 1
läbis kolm 1
kolm postiteed 1
postiteed (trakti), 1
(trakti), millede 1
millede äärde 1
äärde oli 1
oli rajatud 4
rajatud postijaamade 1
postijaamade võrgustik. 1
võrgustik. Eestimaa 1
kubermangu talupojad 1
talupojad vabastati 1
vabastati isiklikust 1
isiklikust pärisorjusest, 1
pärisorjusest, kuid 1
ei vabanenud 2
vabanenud teoorjusest, 1
teoorjusest, samuti 1
samuti jäi 1
kogu maa 3
maa mõsinike 1
mõsinike valdusese. 1
valdusese. Eestimaa 1
Eestimaa kuberneri 1
kuberneri ametikoht 1
ametikoht loodi 2
loodi Senati 1
Senati 3. 1
juuli 1783. 1
aasta ukaasiga, 1
ukaasiga, seoses 1
seoses 7. 1
7. novembri 1
novembri 1775. 1
1775. aasta 2
aasta kubermanguseaduse 1
kubermanguseaduse laiendamisega 1
laiendamisega Eestimaa 1
Eestimaa kubermangule. 1
kubermangule. Eestimaa 1
Eestimaa kuberner 3
kuberner Korostovets 1
Korostovets nõudis 1
nõudis seepeale 1
seepeale Tiisiku 1
Tiisiku tagandamist, 1
tagandamist, kuid 1
kuid ülemprokuröri 1
ülemprokuröri eeskostel 1
eeskostel lahenes 1
lahenes olukord 1
olukord Tiisiku 1
Tiisiku kasuks. 1
kasuks. Eestimaa 1
Eestimaa kuulus 1
kuulus Peterburi 2
Peterburi piirkonna 1
piirkonna alla. 1
alla. Eestimaal 1
Eestimaal kaotati 1
kaotati 1816. 1
1816. aasta 1
aasta seadusega 1
seadusega ka 1
ka vallakohtud, 1
vallakohtud, Liivimaal 1
Liivimaal jäid 1
jäid need 4
need aga 4
aga alles, 1
alles, just 1
just suures 1
osas sellega 1
sellega seletatakse 1
seletatakse ka 1
ka talude 1
talude päriseksostmise 1
päriseksostmise ja 1
ja rahvusliku 7
rahvusliku ärkamise 4
ärkamise suuremat 1
suuremat edu 2
edu Lõuna-Eestis. 1
Lõuna-Eestis. Eestimaal 1
Eestimaal oli 2
lõpus 11 1
11 adrakohturingkonda, 1
adrakohturingkonda, nendest 1
nendest Järvamaal 1
Järvamaal 2 1
2 ning 3
ning Harju-, 1
Harju-, Lääne- 1
ja Virumaal 2
Virumaal 3. 1
3. Ajalugu 1
Ajalugu Mõisate 1
Mõisate asutamise 1
asutamise intensiivsuse 1
intensiivsuse tõusuga 1
tõusuga 15. 1
sajandil kasvasid 1
kasvasid ka 1
ka talupoegade 2
talupoegade koormised 1
koormised ning 1
tulenevalt ka 4
ka elukohast 1
elukohast põgenemine. 1
põgenemine. Eestimaal 1
Eestimaal talle 1
talle kuulunud 2
kuulunud Raasiku 1
Raasiku mõisa 1
mõisa pantis 1
pantis ta 1
ta 1674. 1
1674. aastal 1
aastal 38 1
38 000 1
000 riigitaalri 1
riigitaalri eest 2
krahv Otto 2
Otto Wilhelm 10
Wilhelm Königsmarckile 1
Königsmarckile ( 1
( 1639 1
1639 – 1
– 1688 1
1688 ), 1
kes 1682 1
1682 abiellus 1
abiellus tema 1
abikaasa onu 1
onu Magnus 1
Magnus Gabriel 1
Gabriel De 1
la Gardie 4
Gardie tütrega. 1
tütrega. Eestimaalt 1
Eestimaalt ja 1
Liivimaa Eesti 1
Eesti poolelt 1
poolelt valiti 1
valiti Venemaa 1
Venemaa Asutavasse 1
Asutavasse Kogusse: 1
Kogusse: Всероссийское 1
Всероссийское Учредительное 1
Учредительное Собрание». 1
Собрание». Eesti 1
Eesti Maanteetransport 1
Maanteetransport Põhimaanteed 1
Põhimaanteed Eestis 1
Eestis oli 16
oli 2005. 6
seisuga 56 1
56 800 1
800 km 3
km maanteid, 1
maanteid, millest 1
millest 16 2
16 459 1
459 km 1
km moodustasid 1
moodustasid riigi 1
riigi maanteed. 1
maanteed. Eestimaa 1
Eestimaa Rahvarinne 1
Rahvarinne lõpetas 1
lõpetas aga 2
aga 1993. 1
novembris oma 1
tegevuse, sest 1
sest vastavalt 2
vastavalt Rahvarinde 1
Rahvarinde Hartale 1
Hartale oli 1
oli Rahvarinne 1
Rahvarinne oma 1
ülesande täitnud. 1
täitnud. Eestimaa 1
Eestimaa reduktsioonikomisjoni 1
reduktsioonikomisjoni esimeheks 1
16. juunist 3
juunist 1681 1
1681 Engel 1
Engel Hartmann 1
Hartmann (1688. 1
(1688. aastast 1
aastast von 1
von Ehrenthal, 1
Ehrenthal, 1652–1701). 1
1652–1701). Eestimaa 1
Eestimaa rüütel- 4
rüütel- ja 4
ja maiskond 1
maiskond Eestimaa 1
rüütelkonna moodustasid 1
moodustasid kubermangu 1
kubermangu maakondade 1
maakondade (Harjumaa, 1
(Harjumaa, Järvamaa, 1
Järvamaa, Läänemaa 2
Läänemaa ja 2
ja Virumaa) 1
Virumaa) aadlimatriklisse 1
aadlimatriklisse kantud 1
kantud aadliperekonnad. 1
aadliperekonnad. Eestimaa 1
ja maiskonna 3
maiskonna maapäeval 1
maapäeval olid 1
aga esindatud 1
ka mitteimmatrikuleeritud 1
mitteimmatrikuleeritud aadlisuguvõsad 1
aadlisuguvõsad ning 1
ning kodanikest 1
kodanikest mõisaomanikud. 1
mõisaomanikud. Eestimaa 1
Eestimaa rüütelkond 2
rüütelkond oma 1
oma esindusorgani 1
esindusorgani otsusega 1
otsusega kapituleerus 1
kapituleerus võõrvägede 1
võõrvägede ees 1
ees ja 18
tunnistas uue 1
maa vallutanud 1
vallutanud võõrriikide 1
võõrriikide võimu, 1
võimu, taotles 1
taotles ja 1
sai kinnituse 1
kinnituse iga 1
iga uue 4
uue riigivalitseja 1
riigivalitseja troonileasumise 1
troonileasumise puhul 1
puhul oma 3
oma seniste 1
seniste õiguste, 1
õiguste, privileegide 1
privileegide ja 2
ja tavade 1
tavade kinnitamist. 1
kinnitamist. Eestimaa 1
Sõja-Revolutsioonikomitee keelas 1
keelas Petrogradi 1
Petrogradi vägesid 1
vägesid saata. 1
saata. Eestimaa 1
Eestimaa talimängud 1
talimängud on 1
on Eestimaa 7
Eestimaa Spordiliidu 1
Spordiliidu Jõud 1
Jõud traditsiooniline 1
traditsiooniline spordi 1
spordi suurüritus, 1
suurüritus, mis 1
tagant EOK 1
EOK egiidi 1
egiidi all. 3
all. Eestimaa 1
Eestimaa tütarlapsele 1
tütarlapsele võib 1
võib vaevalt 1
vaevalt omistada 1
omistada eespool 1
eespool kirjeldatud 2
kirjeldatud rahvuslikku 1
rahvuslikku eripära. 1
eripära. Eestimaa 1
Eestimaa Üldkasulik 1
Üldkasulik Ühing 1
Ühing registreeris 1
registreeris Kirill 1
Vladimirovitši poolt 1
poolt antud 8
antud aadlitiitleid 1
aadlitiitleid Eestis 1
Eestis sigineb 1
sigineb uusi 1
uusi aadlikke. 1
aadlikke. Eestimaa 1
Eestimaa ülemmaakohtule 1
ülemmaakohtule allusid 1
allusid alammaakohus 1
alammaakohus ja 1
ja meeskohtud. 1
meeskohtud. Eestimaa 1
Eestimaa ülemmaakohus 1
ülemmaakohus oli 1
oli linnamagistraatide 1
linnamagistraatide (v.a 1
(v.a iseseisev 1
iseseisev Tallinna 1
all-linn ), 1
), Eestimaa 1
Eestimaa alammaakohtu 1
alammaakohtu ja 1
ja meeskohtute 1
meeskohtute apellatsioonikohtuks. 1
apellatsioonikohtuks. Eesti 1
Eesti Maaülikool, 1
Maaülikool, 2005, 1
2005, Tartu 1
Tartu Metsaaretustöös 1
Metsaaretustöös paljundatakse 1
paljundatakse hübriidhaaba 1
hübriidhaaba enamasti 1
enamasti mikropaljunduse 1
mikropaljunduse teel, 1
teel, see 1
see võimaldab 6
võimaldab saada 2
kiiresti hulgaliselt 1
hulgaliselt geneetiliselt 1
geneetiliselt identseid 1
identseid järglasi. 1
järglasi. Eesti 1
Eesti Maavalitsus 1
Maavalitsus oli 1
kubermangu valitsus 1
valitsus 2. 1
2. augustist 1
augustist 1917 1
1917 kuni 3
kuni 24. 1
24. veebruarini 3
veebruarini 1918. 1
Maaviljeluse Instituut 4
Instituut (EMVI) 1
(EMVI) oli 1
oli taimekasvatuslike 1
taimekasvatuslike ja 1
muud tüüpi 2
tüüpi põllumajandusuuringutega 1
põllumajandusuuringutega tegelev 1
tegelev teadusasutus. 1
teadusasutus. Eesti 1
Eesti Majad 1
Majad said 1
said alguse 8
alguse väliseestlaste 1
väliseestlaste seltsi- 1
seltsi- ja 2
kultuurielu keskustena. 1
keskustena. Eesti 1
Eesti majanduses 1
majanduses tekkis 1
tekkis seisaku 1
seisaku periood. 1
periood. Eesti 1
Eesti Majandusteaduse 2
Majandusteaduse Seltsi 3
liige (2003). 2
(2003). 20 1
20 teadustrükist. 3
teadustrükist. Eesti 5
Eesti Maja 6
Maja on 5
on eestlaste 3
eestlaste kultuurielu 1
kultuurielu keskus 1
keskus eestlaste 1
eestlaste kogukondades 1
kogukondades väljaspool 1
Eestit. Eesti 1
Eesti Maksu- 1
Maksu- ja 3
ja Tolliamet 1
Tolliamet on 1
on Rahandusministeeriumi 1
Rahandusministeeriumi valitsemisalasse 1
valitsemisalasse kuuluv 1
kuuluv valitsusasutus, 1
valitsusasutus, millel 1
on juhtimisfunktsioon 1
juhtimisfunktsioon ja 1
teostab riiklikku 1
riiklikku järelevalvet 1
järelevalvet ning 1
ning kohaldab 1
kohaldab riiklikku 1
riiklikku sundi 1
sundi seaduses 1
seaduses ette 1
nähtud alustel 1
alustel ja 2
ja ulatuses. 1
ulatuses. Eesti 2
mandriosas on 1
on taim 1
taim tavaline, 1
tavaline, aga 3
aga saartel 1
saartel väga 1
väga harv. 1
harv. Eesti 1
Eesti Masinaehituseinseneride 1
Masinaehituseinseneride Seltsi 1
liige. 20 2
Eesti Masinatööstuse 1
Masinatööstuse Liidu 1
Liidu president 5
president (1995–2000). 1
(1995–2000). 15 1
15 teadustrükist. 3
Matemaatika Seltsi 4
Seltsi asutaja 1
asutaja (1987) 1
(1987) ja 3
Eesti Matkaliit 1
Matkaliit liitus 1
liitus ERA-ga 1
ERA-ga 1993. 1
Eesti Meditsiiniraamatukogu 1
Meditsiiniraamatukogu oli 1
1944 –2007 1
–2007 https://www. 1
Eesti Meestelaulu 2
Meestelaulu Seltsi 2
Seltsi poolt 3
korraldatud üleriigilisel 2
üleriigilisel poiste- 1
poiste- ja 1
ja meeskooride 1
meeskooride võistulaulmisel 3
võistulaulmisel C-kategoorias 1
C-kategoorias (3-häälsed 1
(3-häälsed poistekoorid) 1
poistekoorid) I 1
I koht 1
koht * 1
* 2010.a. 1
2010.a. Eesti 1
Eesti Meister 1
Meister Agilitys 1
Agilitys omistatakse 1
omistatakse koerale, 1
koerale, kes 1
meistrivõistlustel võitnud 1
oma võistlusrühma 1
võistlusrühma tulemusega 1
tulemusega vähemalt 1
vähemalt hindega 1
hindega “väga 1
“väga hea” 1
hea” st 1
st kuni 1
kuni 15,99 1
15,99 karistuspunkti. 1
karistuspunkti. Eesti 1
meistriks tuli 5
tuli Tallinna 2
Tallinna Turismiklubi 1
Turismiklubi võistkond 1
võistkond (Rein 1
(Rein Lond, 1
Lond, Ants 1
Ants Salk, 1
Salk, Taivo 1
Taivo Lang 1
Lang ja 2
ja Taimi 1
Taimi Ristal). 1
Ristal). Eesti 1
Eesti Meistritiitlid 1
Meistritiitlid saavutati 1
saavutati tüdrukute 1
tüdrukute A, 1
A, B 2
ja C 5
C vanuseklassides. 1
vanuseklassides. Eesti 1
ta võitnud 10
võitnud 67 2
67 medalit 1
medalit aastatel 1
aastatel 1993–2012. 1
1993–2012. Eesti 1
saavutas Deniss 1
Deniss Karpaki 1
Karpaki järel 1
Mereakadeemia muuseumi 1
muuseumi merendus- 1
merendus- ja 3
ja kalandushariduse 1
kalandushariduse väljapaneku 1
väljapaneku koostaja. 1
koostaja. Eesti 2
Merehariduskeskus, TÜ 1
TÜ Keskkonnafüüsika 1
Keskkonnafüüsika Instituut, 1
Instituut, Tallinn, 1
Tallinn, 1994. 1
Eesti mere- 1
ja õhupiir 1
õhupiir määratakse 1
määratakse rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste konventsioonide 1
konventsioonide alusel. 1
Eesti Merejõududes 1
Merejõududes 1923. 1
leiti laev 1
Eesti mereväelaste 1
mereväelaste poolt, 1
poolt, tõsteti 1
üles, viidi 1
viidi Tallinna 1
ja remonditi. 1
remonditi. Eesti 1
Eesti merekaardid. 1
merekaardid. 2. 1
2. osa. 2
Eesti Meremuuseumi 3
Meremuuseumi põhiekspositsioon 1
põhiekspositsioon asub 1
asub Paksus 1
Paksus Margareetas, 1
Margareetas, laevastik 1
laevastik Lennusadamas. 1
Lennusadamas. Eesti 1
Eesti meremuuseumi 1
meremuuseumi uurimislaev 1
uurimislaev Mare 1
Mare leidis 1
leidis 21. 1
aastal Naissaare 1
Naissaare ja 1
ja Osmussaare 1
Osmussaare vahelt 1
vahelt 100 1
meetri sügavusel 8
sügavusel lebava 1
lebava allveelaeva 1
allveelaeva vraki, 1
vraki, mida 1
mida esialgsete 1
esialgsete uurimistulemuste 1
uurimistulemuste järgi 1
järgi peeti 2
peeti U-26-ks. 1
U-26-ks. Eesti 1
Eesti Mereväe 2
Mereväe käsutuses 1
aastatel 1994-2000 1
1994-2000 kaks 1
kaks Ida-Saksamaal 1
Ida-Saksamaal valmistatud 1
valmistatud Kondor-klassi 1
Kondor-klassi laeva, 1
laeva, mis 2
olid seadistatud 3
seadistatud luurelaevadeks. 1
luurelaevadeks. Eesti 1
Hüdroloogia Instituut, 1
Instituut, 2008. 1
Metodisti Kirikusse 1
Kirikusse kuulub 1
kuulub 28 1
28 kogudust, 1
kogudust, millel 1
umbes 1800 2
1800 liiget. 1
Eesti Mets 1
Mets (1999) 1
(1999) 11, 1
11, lk 3
lk 17 2
17 * 2
* Tartu 58
põllumajandusteaduskonna metsaosakond. 1
metsaosakond. Eesti 1
Eesti Metsa- 1
Metsa- ja 2
ja Puidutööstuse 1
Puidutööstuse Liit 1
Eesti Kaubandus-Tööstuskoja 2
Kaubandus-Tööstuskoja ja 1
Eesti Tööandjate 1
Tööandjate Keskliidu 1
Keskliidu liige. 1
Eesti Metsateadlaste 1
Metsateadlaste Ühingu 1
Ühingu Rootsis 1
liige 1957, 1
1957, 1959–92, 1
1959–92, ajakirja 1
Eesti Metsamees 1
Metsamees Eksiilis 1
Eksiilis " 1
" toimetaja 2
ja toimetuskolleegiumi 1
liige 1956–76, 1
1956–76, ajakirja 1
ajakirja Eesti 3
Eesti metsateadlastele 1
metsateadlastele ja 1
ja -tegelastele 1
-tegelastele pühendatud 1
pühendatud erinumbri 1
erinumbri (89, 1
(89, 1989) 1
1989) koostaja. 1
Eesti Mikrobioloogia 1
Mikrobioloogia Seltsi 1
Seltsi asutajaliige 9
asutajaliige (1992) 1
liige (1992–94). 1
(1992–94). Eesti 1
Eesti mineraalid 1
mineraalid ja 2
ja kivimid. 1
kivimid. Eesti 1
Eesti Morfoloogide 1
Morfoloogide Seltsi, 1
Seltsi, Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Anatoomide 1
Anatoomide Seltsi, 1
Seltsi, Saksa-Balti 1
Saksa-Balti Arstide 1
Arstide Liidu 6
liige. "Eesti 1
"Eesti mõttelugu" 1
mõttelugu" on 1
on kirjastuse 5
kirjastuse Ilmamaa 1
Ilmamaa poolt 1
aastast 1995 3
1995 välja 1
antav raamatusari. 1
raamatusari. Eesti 1
Eesti * 1
* M/S 1
M/S Estonia 1
Estonia uppus 1
uppus 28. 1
28. septembri 3
septembri 1994 1
1994 ööl 1
ööl reisil 1
reisil Tallinnast 1
Tallinnast Stockholmi, 1
Stockholmi, põhjustades 1
põhjustades vähemalt 1
vähemalt 852 1
852 inimese 1
inimese surma. 2
surma. Eesti 1
Eesti Muinastaideseltsi 1
Muinastaideseltsi aadress 1
aadress on: 1
on: Tähetorn, 1
Tähetorn, Toomemägi, 1
Toomemägi, Tartu. 1
Eesti muinasvanema 1
muinasvanema Lembitu 1
Lembitu linnuseks 1
linnuseks peetud 1
peetud Lõhavere 1
Lõhavere on 1
üks põhjalikumaid 1
põhjalikumaid uuritud 1
uuritud linnamägesid 1
linnamägesid Eestis. 1
Muinsuskaitse Selts 2
Selts (lühend: 1
(lühend: EMS) 1
EMS) on 1
1987 kodanikualgatuse 1
korras loodud 1
loodud liikumine, 1
liikumine, mille 2
mille eesmärkideks 1
eesmärkideks on 3
ja Eestimaaga 1
Eestimaaga seotud 1
seotud muinsus- 1
muinsus- ja 1
ja ajaloo-objektide 1
ajaloo-objektide säilitamine 1
ning muinsuskaitsealase 1
muinsuskaitsealase teadvuse 1
teadvuse tõstmine 1
tõstmine ning 1
ning levitamine. 1
levitamine. Eesti 1
Eesti muistendid 1
muistendid seotult 1
seotult Juhan 1
Juhan Viidingu, 1
Viidingu, Olav 1
Olav Ehala 4
Ehala ja 2
Jaan Tätte 3
Tätte lauludega, 1
lauludega, massi- 1
massi- ja 2
ja vabaõhulavastus 1
vabaõhulavastus Rahumäe 1
Põhikooli õpilastega 1
õpilastega Rocca 1
Rocca al 4
al Mare 4
Mare Vabaõhumuuseumis. 1
Vabaõhumuuseumis. Eesti 1
Eesti Mükoloogiaühingu 1
Mükoloogiaühingu sekretär 2
sekretär (1999–2002). 1
(1999–2002). 8 1
8 teadustrükist. 2
Eesti murded 1
murded ja 1
ja kohanimed. 1
kohanimed. "Eesti 1
"Eesti murrete 3
murrete sõnaraamat" 1
sõnaraamat" on 1
on 1994. 1
Instituudi välja 1
antud sõnaraamat, 1
sõnaraamat, mis 2
sisaldab eesti 1
ja lõunaeesti 1
lõunaeesti keeles 1
keeles kasutatud 1
kasutatud sõnu. 1
sõnu. Eesti 1
Eesti mütoloogia 1
mütoloogia on 1
eesti rahvapärimuses 2
rahvapärimuses sisalduv 1
sisalduv müütide 1
müütide ja 1
nende elementide 2
elementide kompleks. 1
kompleks. Eesti 1
Muusikaakadeemia Kõrgem 1
Kõrgem Lavakunstikool/Eesti 1
Lavakunstikool/Eesti Draamateater, 1
Eesti muusikaauhindade 1
muusikaauhindade jagamisel 1
jagamisel sai 1
sai ansambel 2
ansambel kolmandiku 1
kolmandiku kõikidest 1
kõikidest auhindadest 1
auhindadest - 1
Sun oli 1
oli aasta 3
aasta ansambel 1
ansambel ja 1
ja edukaim 1
edukaim uus 1
uus tulija, 1
tulija, „Greatest 1
„Greatest Hits” 1
Hits” aasta 1
aasta album 1
album ning 1
ning "Kuu 1
"Kuu on 1
on päike" 1
päike" aasta 1
aasta hittlugu. 1
hittlugu. Eesti 1
Muusikanõukogu autasustas 1
autasustas teda 1
teda 2007. 1
aastal aastapreemiaga 1
aastapreemiaga panuse 1
panuse eest 6
Eesti orkestrimuusikasse. 1
orkestrimuusikasse. Eesti 1
Eesti Muusikateadlaste 1
Muusikateadlaste Seltsi 1
liige (1996). 1
(1996). Eesti 1
Eesti mv-tel 1
mv-tel võitis 1
võitis 1957-6 1
1957-6 kahevõistluses 1
kahevõistluses 2 1
2 kulda, 2
kulda, 3 2
3 hõbedat 3
hõbedat ja 6
1 pronksi 2
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ja tsensuuripaberites" 1
tsensuuripaberites" (Vladimir 1
(Vladimir Beekmani 1
Beekmani parteilistest 1
parteilistest rünnakutest 1
rünnakutest Loomingu 1
Raamatukogu vastu). 1
vastu). Eesti 1
Päevaleht, 18. 1
märts 2014. 1
2014. Eesti 1
Päevaleht, 1. 1
märts 2008. 2
Päevaleht (2005) 1
(2005) 30. 1
30. sept., 1
sept., lk. 2
lk. 3 3
3 *Milline 1
*Milline on 1
on sotsiaaldemokraatia 1
sotsiaaldemokraatia tulevik? 1
tulevik? Eesti 1
Päevaleht, 25.01.2013 1
25.01.2013 Filmi 1
Filmi toetati 1
toetati Euroopa 1
Nõukogu fondist 1
fondist Eurimages 1
Eurimages 110 1
110 000 1
000 euroga. 2
euroga. Eesti 1
Eesti Päevaleht. 1
Päevaleht. 25. 1
mai 2005 1
2005 Peep 2
Peep Aru 2
Aru loobus 1
loobus skandaalijärgselt 1
skandaalijärgselt suitsetamisest. 1
suitsetamisest. Eesti 1
Päevaleht 26.08.2006 1
26.08.2006 *2005 1
*2005 – 3
– Liibanon 1
Liibanon Tiit 1
Tiit Pruuli. 3
Pruuli. Eesti 2
Päevaleht, 28.01.2010 1
28.01.2010 (kasutatud 1
(kasutatud 1.02.2010) 1
1.02.2010) *Veebruaris 1
*Veebruaris näidati 1
näidati filmi 2
filmi Göteborgi 1
Göteborgi filmifestivalil 1
filmifestivalil lõpufilmina. 1
lõpufilmina. Eesti 1
Päevaleht, 28. 1
august 1992, 1
1992, nr. 1
nr. 66, 1
66, lk. 1
5. * 5
* "Jaan 1
"Jaan Tõnisson 1
Tõnisson Eesti 1
Eesti välispoliitikas, 1
välispoliitikas, 1917 1
1920 : 1
: dokumente 1
dokumente ja 2
ja materjale". 1
materjale". Eesti 1
Päevaleht, 30.04.2005 1
30.04.2005 *2005 1
– Lääne-Aafrika 1
Lääne-Aafrika Tiit 1
Päevaleht, 4. 1
veebruar 2003. 1
Päevaleht (5. 1
(5. märts, 1
märts, 2006). 1
Päevaleht 7. 1
veebruar 2002, 1
2002, lk 6
lk 11. 1
11. (Poolt- 1
(Poolt- ja 1
ja vastuargumendid. 1
vastuargumendid. Eesti 1
Päevaleht, 8. 2
Päevaleht, 9. 2
1978, nr. 3
nr. 93, 1
93, lk. 1
lk. 10. 4
10. Eesti 1
Päevaleht Online, 2
Online, 11. 1
detsember 2008. 2
Online, 7. 1
aprill 2011. 1
Päevaleht (Stockholm), 2
(Stockholm), 19. 1
september 1973, 1
1973, nr. 1
nr. 72, 1
72, lk. 1
lk. 1 2
7. *Nii 1
*Nii mäletame 1
mäletame me 1
me oma 2
oma kuningat. 1
kuningat. Eesti 1
(Stockholm), 2. 1
november 1973. 1
1973. Eesti 2
Panga 1. 1
mai 2010 2
2010 kursi 1
kursi järgi 1
järgi maksis 2
maksis 1 1
1 latt 1
latt 22,1231 1
22,1231 krooni. 1
krooni. Eesti 1
Panga auhind 1
auhind oli 1
Eesti kirjandusauhind, 1
aastail 1936–1940. 1
1936–1940. Eesti 1
Panga endise 1
presidendi elukäiku 1
elukäiku tutvustav 1
tutvustav dokumentaalteos, 1
dokumentaalteos, eesti 1
Panga muuseumipood 1
muuseumipood on 1
ainuke koht, 1
koht, kus 9
kus saab 9
saab vahetada 1
vahetada Eesti 1
krooni pangatähti 1
pangatähti ja 1
ja münte 1
münte eurodeks. 1
eurodeks. Eesti 1
Panga oma 1
oma rahale 1
rahale ülemineku 1
ülemineku kontseptsioon 1
ette kohest 1
kohest oma 1
oma raha 7
raha kasutuselevõttu, 1
kasutuselevõttu, Valitsuse 1
Valitsuse oma 1
oma (mis 1
(mis loodi 1
loodi Bo 1
Bo Kraghi 1
Kraghi juhtimisel) 1
juhtimisel) aga 1
aga vaheetapi 1
vaheetapi kasutamist. 1
kasutamist. Eesti 1
Panga presidendi 1
presidendi määrus. 1
määrus. Eesti 1
Eesti pani 1
pani välja 2
välja 85 1
85 000 1
000 meest. 11
meest. Eesti 1
Pank lasi 1
lasi jaanuaris 1
jaanuaris 2007 1
2007 käibele 1
käibele uued 1
uued kahe- 1
kahe- ja 5
ja kümnekroonised 1
kümnekroonised rahatähed, 1
rahatähed, millel 1
muudetud turvaelemente. 1
turvaelemente. Eesti 1
Pank osaleb 1
osaleb Eurosüsteemi 1
Eurosüsteemi kaudu 1
kaudu rahapoliitika 1
rahapoliitika kujundamises 1
kujundamises ja 1
ja ülekandmises, 1
ülekandmises, samuti 1
samuti euro 1
euro rahatähtede 1
rahatähtede ning 1
ning müntide 1
müntide ringluse 1
ringluse korraldamises. 1
korraldamises. Eesti 1
Pank tegutseb 1
tegutseb seaduse 1
ja annab 7
annab aru 1
aru Riigikogule. 1
Riigikogule. Eesti 1
Eesti pardikasvatajaid 1
pardikasvatajaid ühendab 1
Eesti Väikelinnukasvatajate 1
Väikelinnukasvatajate Selts. 1
Selts. Eesti 1
parimaks lauluks 1
lauluks valiti 1
valiti Koit 1
Toome esitatud 1
esitatud "Kaugele 1
"Kaugele siit", 1
siit", välismaa 1
välismaa parimaks 1
parimaks osutus 1
osutus Edward 1
Edward Maja 1
Maja & 1
& Alicia 1
Alicia laul 1
laul "Stereo 1
"Stereo Love". 1
Love". Eesti 1
Eesti parimateks 1
parimateks nimetatigi 1
nimetatigi Mägi, 1
Mägi, Roolaan 1
Roolaan ja 2
ja Puusepp. 1
Puusepp. Eesti 1
Eesti parim 3
parim Kreeka-Rooma 1
Kreeka-Rooma maadleja 1
maadleja - 2
- 2010 2
parim poolraskekaallane 1
poolraskekaallane Ago 1
Neo ei 1
Eesti pärismaisena 1
pärismaisena ei 1
esine. Eesti 1
Eesti pärisnimed 2
pärisnimed Eestis 2
on hariliku 4
hariliku kuuse 1
kuuse nimetusest 1
nimetusest moodustatud 1
moodustatud perekonna- 2
perekonna- ja 4
ja kohanimesid. 2
kohanimesid. Eesti 2
hariliku männi 1
männi nimetustest 1
nimetustest moodustatud 1
Eesti peaminister 2
Mart Siimann 1
Siimann viibis 1
viibis vastukülaskäigul 1
vastukülaskäigul Fääri 1
saartel sama 1
aasta novembris, 3
novembris, mille 1
käigus 27. 1
novembril kirjutati 1
kirjutati Tórshavnis 1
Tórshavnis alla 1
ja Fääri 3
saarte vaheline 2
vaheline vabakaubandusleping. 1
vabakaubandusleping. Eesti 1
Eesti peekon 1
peekon (varasem 1
(varasem nimetus 1
nimetus eesti 1
eesti lontkõrvaline 1
lontkõrvaline siga) 1
siga) on 1
Eestis aretatud 2
aretatud seatõug. 1
seatõug. Eesti 1
Eesti piires 1
piires ilmnevad 1
ilmnevad üldlämmastiku 1
üldlämmastiku sisalduses 1
sisalduses suured 1
suured regionaalsed 1
regionaalsed iseärasused. 1
iseärasused. Eesti 1
Eesti piirivalve 7
piirivalve eraldusmärk 1
eraldusmärk Piirivalve 1
Piirivalve eraldusmärk 1
eraldusmärk Piirikotkas 1
Piirikotkas Eesti 1
piirivalve erimärgi 1
erimärgi kujundas 1
kujundas kunstnik 1
kunstnik Günther 1
Günther Reindorff 2
Reindorff piirivalve 1
piirivalve 10. 1
10. aastapäevaks 1
aastapäevaks 1932. 1
1932. aastal. 1
Eesti piirivalvurid 2
piirivalvurid osalesid 1
osalesid Eesti 1
Eesti lõunapiiril 1
lõunapiiril Suvesõjas 1
Suvesõjas ( 1
( Liivamäe 1
Liivamäe lahingus 1
lahingus ). 1
piirivalvurid valvasid 1
valvasid merepiiri 1
merepiiri põhjas 1
ja läänes 5
läänes 1159 1
1159 km, 1
km, idas 1
idas Eesti-Nõukogude 1
Eesti-Nõukogude Liidu 1
Liidu piiri 1
piiri 276 1
276 km 1
lõunas Eesti-Läti 1
Eesti-Läti piiri 2
piiri 365 1
365 km 1
km ulatuses. 3
Eesti pikima 2
pikima silla 1
silla tiitlit 1
tiitlit kandis 1
ka varasem 2
varasem 129 1
129 meetrine 1
meetrine raudbetoonsild. 1
raudbetoonsild. Eesti 1
Eesti pikim 3
pikim vantsild 1
vantsild on 1
on Smuuli 1
Smuuli viadukt 1
viadukt Tallinnas 1
Tallinnas kogupikkusega 1
kogupikkusega 380 1
380 meetrit. 2
Pimedate Muuseum, 1
Muuseum, Tartu 1
Tartu Nägemisvaegurite 1
Nägemisvaegurite Arenduskeskus 1
Arenduskeskus ja 1
Ülikooli Silmakliinik 1
Silmakliinik taastasid 1
taastasid hauatähise 1
hauatähise 2006. 1
2006. aastal. 8
Eesti pioneerilaagrid 1
pioneerilaagrid Aastal 1
1946 tegutses 1
Eestis 13 1
13 pioneerilaagrit, 1
pioneerilaagrit, milles 1
milles kokku 2
kokku käis 1
käis 6000 1
6000 last. 1
last. Eesti 1
Eesti planeeringute 1
planeeringute struktuur 1
struktuur Üleriigiline 1
Üleriigiline planeering 1
planeering Koostatakse 1
Koostatakse kogu 2
kogu riigi 9
riigi territooriumi 2
territooriumi kohta. 1
Eesti põhimaanteede 1
põhimaanteede kogupikusest 1
kogupikusest moodustas 1
moodustas antud 1
antud maantee 1
maantee 2011. 1
aastal 17,6% 1
17,6% ja 1
selle kanda 1
kanda jäi 1
jäi 25,4% 1
25,4% põhimaanteede 1
põhimaanteede liikluskoormusest. 1
liikluskoormusest. Eesti 1
järgi valitakse 1
valitakse vallavolikogu 1
vallavolikogu ametisse 1
ametisse 4 1
4 aastaks. 6
aastaks. Eesti 1
Eesti põhiseaduses 3
põhiseaduses on 1
on sätestatud 6
sätestatud rahvahääletus, 1
rahvahääletus, kuid 1
kuid rahvaalgatuse 1
rahvaalgatuse seadustamine 1
seadustamine on 1
on Riigikogus 1
Riigikogus korduvalt 1
korduvalt tagasi 1
tagasi lükatud. 1
lükatud. Eesti 1
Eesti Põhiüksus 2
Põhiüksus Narvas 1
Narvas reorganiseeriti 1
reorganiseeriti 1942. 1
1942. aasta 7
lõpus, 23. 1
oktoobril hauptmann 1
hauptmann German 1
German Fischeri 1
Fischeri juhitavaks 1
juhitavaks "Tagavara 1
"Tagavara Idapataljon 1
Idapataljon Narva"ks 1
Narva"ks (saksa 1
keeles Ost 1
Ost Ersatz 1
Ersatz Bataillon 1
Bataillon “Narwa”). 1
“Narwa”). Eesti 1
Põhiüksus oli 1
oli rinde 1
rinde tagala 1
tagala kindlustamiseks 2
kindlustamiseks ja 1
seal korra 2
korra hoidmiseks 1
hoidmiseks mõeldud 1
mõeldud sõjaväeliste 1
sõjaväeliste üksuste 1
üksuste – 1
– Julgestusgruppide 1
Julgestusgruppide väljaõppe 1
väljaõppe ja 3
ja tagavaraüksus. 1
tagavaraüksus. Eesti 1
Eesti põlevkivimaardlas 1
põlevkivimaardlas on 1
on avakaevandamine 1
avakaevandamine otstarbekas, 1
otstarbekas, kuni 1
kuni katend 1
katend on 1
õhem kui 2
kui 27 1
27 m. 2
m. Eesti 1
Eesti Põlevkivi 2
Põlevkivi peadirektor 1
peadirektor Väino 2
Väino Viilup 1
Viilup oli 1
oli nõus 9
nõus laagrit 1
laagrit kirikule 1
kirikule tasuta 1
tasuta kasutada 1
kasutada andma, 1
andma, kuid 3
kuid tegi 4
ettepaneku laager 1
laager välja 1
välja osta. 1
osta. Eesti 1
Eesti põlevkivi 3
põlevkivi termilise 2
termilise töötlemise 2
töötlemise uttevees 1
uttevees sisaldub 1
sisaldub unikaalseid 1
unikaalseid kahealuselisi 1
kahealuselisi fenoole, 1
fenoole, nagu 1
nagu metüülresortsinoolid. 1
metüülresortsinoolid. Eesti 1
Eesti poliitika 3
poliitika eile, 1
eile, täna, 1
täna, homme. 1
homme. Eesti 1
Eesti poliitikas 7
poliitikas on 1
rohkem halli 1
halli värvi 1
värvi eri 1
eri toone. 1
toone. Eesti 1
Eesti politsei 5
politsei lipp 1
lipp Politseiameti 1
Politseiameti lipu 1
lipu põhivärviks 1
põhivärviks on 1
on sinine, 3
sinine, mis 1
üks riigilipuvärvidest 1
riigilipuvärvidest ning 1
ning mis 25
mis sümboliseerib 2
sümboliseerib rahu 1
ja stabiilsust. 2
stabiilsust. Eesti 1
politsei loomine 1
loomine ja 6
ja areng 8
areng 1918–1940. 1
1918–1940. Eesti 1
Politsei loomine 1
areng 1918 1
– 1940. 1
Põllumajanduse Akadeemias 4
Akadeemias algas 1
tema pedagoogiline 1
pedagoogiline tegevus 1
tegevus aastal 1
aastal 1972 5
1972 : 1
: õppejõuna 1
õppejõuna patoloogilise 1
patoloogilise histoloogia 1
histoloogia alal 1
alal tollases 1
tollases patoloogilise 1
patoloogilise anatoomia, 1
anatoomia, loomatervishoiu 1
loomatervishoiu ja 1
ja parasitoloogia 1
parasitoloogia kateedris. 1
kateedris. Eesti 1
Akadeemia teaduslike 1
teaduslike tööde 1
tööde kogumik 1
kogumik nr 1
nr 6. 1
6. 1959 1
1959 * 4
* Harri 2
Harri Paves. 2
Paves. Eesti 1
Põllumajanduse Instituudi 1
Instituudi 150. 1
150. aastapäeva 1
aastapäeva pidustustel 1
pidustustel Vana-Kuustes 1
Vana-Kuustes 1984. 1
novembris korraldas 1
korraldas Ülle 1
Ülle oma 1
isa esimese 1
esimese mälestusnäituse. 1
mälestusnäituse. Eesti 1
Eesti Põllumajandusmuuseumi 1
Põllumajandusmuuseumi aastaraamat 1
aastaraamat II, 1
II, Ülenurme 1
Ülenurme 2009, 1
lk. 78–81. 1
78–81. Eesti 1
Eesti põllumuldade 1
põllumuldade bilanss 1
bilanss jääb 1
jääb tänapäevase 1
tänapäevase väetamistaseme 1
väetamistaseme juures 1
juures lubiväetisi 1
lubiväetisi kasutamata 1
kasutamata negatiivseks. 1
negatiivseks. Eesti 1
Eesti pomoloogia, 1
pomoloogia, Valgus 1
Valgus 1970 1
1970 Puu 1
Puu on 3
on laia 2
laia püramiidja 1
püramiidja võraga 1
võraga ning 1
ning kasvab 1
kasvab kõrgeks. 1
kõrgeks. Eesti-poolne 1
Eesti-poolne korraldaja 1
korraldaja oli 1
oli 1990ndate 1
algul Märt 1
Märt Kubo, 1
Kubo, hiljem 1
hiljem Uile 1
Uile Kärk-Remes. 1
Kärk-Remes. Eestipoolne 1
Eestipoolne panuseks 1
panuseks olid 1
olid originaalsed 1
originaalsed kongide 1
kongide ruumid, 1
ruumid, kujundus 1
kujundus ja 2
ja sisustus, 1
sisustus, vabatahtlike 1
vabatahtlike kaastöö 1
kaastöö ja 1
ja haldamine 1
haldamine Tartu 1
Tartu Linnamuuseumi 3
Linnamuuseumi filiaalina. 1
filiaalina. Eesti 1
Eesti Posti 3
Posti kirjakast 1
kirjakast Pärnu 1
Pärnu Rannahotelli 1
Rannahotelli ees 1
Post on 2
suurim postiteenuste 1
postiteenuste ettevõte. 1
ettevõte. Eesti 1
Post lasi 1
lasi käibele 1
käibele nüüdisaegsete 1
nüüdisaegsete olümpiamängude 3
olümpiamängude 100. 2
100. aastapäevale 1
pühendatud margiploki. 1
margiploki. Eesti 1
Eesti praegune 1
praegune esimängija 1
esimängija leidis 1
leidis endale 3
endale partneri 1
partneri – 1
esialgu segapaarismängus 1
segapaarismängus Eesti 1
Eesti meistritiitli 1
meistritiitli võitmiseks, 1
võitmiseks, seejärel 1
eluks. Eesti 1
Eesti Presidendi 1
Presidendi ametitunnusena 1
ametitunnusena võeti 1
kasutusele Riigivapi 1
Riigivapi teenetemärgi 2
teenetemärgi kett. 1
kett. Eesti 1
Ilves andis 2
üle Maarjamaa 2
Maarjamaa Risti 3
Risti I 1
klassi teenetemärgi. 1
teenetemärgi. Eesti 1
Eesti puhul 3
on arengud 1
arengud tööturul 1
tööturul olnud 1
olnud tunduvalt 2
tunduvalt kiiremad 1
kiiremad kui 3
kui teistes 3
teistes arenenud 1
arenenud riikides 3
riikides ning 3
ning muutuste 1
muutuste tulemusena 1
on Eestile 2
Eestile iseloomulik 1
iseloomulik nii 1
nii tööpuuduse 1
tööpuuduse kui 1
kui tööjõu 1
tööjõu puuduse 1
puuduse probleemid 1
probleemid erinevatel 1
erinevatel ametialadel. 1
ametialadel. Eesti 1
Eesti Punaarmee 4
Punaarmee lahingutegevust 1
lahingutegevust juhtis 1
juhtis Narva 1
Narva rindel 3
rindel 7. 1
armee juhataja, 1
juhataja, kuna 1
kuna Eesti 3
Punaarmee ei 2
olnud teovõimeline. 1
teovõimeline. Eesti 1
Risti II 4
II klassi 10
teenetemärk 2006. 1
Eesti punasesse 1
punasesse raamatusse 1
raamatusse võetud 1
võetud elustikuvormide 1
elustikuvormide puhul 1
puhul seisab 1
seisab esikohal 1
esikohal mitmesugune 1
mitmesugune metsade 1
metsade majandamisega 1
majandamisega seotud 1
seotud tegevus, 1
tegevus, eeskätt 1
eeskätt lageraied 1
lageraied ja 1
ja metsahooldustööd 1
metsahooldustööd (27%-l 1
(27%-l kõigist 1
kõigist ohustatud 1
ohustatud liikidest). 1
liikidest). Eesti 1
Eesti puuvilja 1
puuvilja ja 2
ja marjasordid. 1
marjasordid. Eesti 1
Raadio avaldas 1
avaldas salvestusest 1
salvestusest plaadi. 1
plaadi. Eesti 1
Raadio fonoteegis 1
fonoteegis on 1
on hulgaliselt 2
hulgaliselt Erendy 1
Erendy poolt 1
poolt salvestatud 1
salvestatud muusikateoseid. 1
muusikateoseid. Eesti 1
Raadio I 1
I programm) 1
programm) ja 1
ja hulganisti 2
hulganisti lühilainesaatjaid. 1
lühilainesaatjaid. Eesti 1
Raadio oli 1
esimesi ringhäälinguid 1
ringhäälinguid Euroopas, 1
Euroopas, kus 1
kus fonoteeki 1
fonoteeki juhtis 1
juhtis arvuti. 1
arvuti. Eesti 1
Raadio on 2
kandnud tema 1
tema kuuldemänge 1
kuuldemänge ja 3
ja raadionovelle. 1
raadionovelle. Eesti 1
Raamat, 1972 1
1972 * 5
* "Homne 1
"Homne Tallinn", 1
Tallinn", Tallinn: 1
Raamat 1973. 1
Raamat 1994 1
1994 *"Kuu 1
*"Kuu Minneapolise 1
Minneapolise kohal". 1
kohal". Eesti 1
Raamat 2011 1
2011 * 7
* Päästja 1
Päästja (kriminaalromaan) 1
(kriminaalromaan) – 1
– Frelseren, 1
Frelseren, 2005 1
2005 ; 2
; Norra 1
Norra keelest 1
tõlkinud Maarja 1
Maarja Siiner. 1
Siiner. Eesti 1
Tallinn 1966 1
1966 * 5
* "Karske 1
"Karske Pireta, 1
Pireta, maheda 1
maheda Mareta 1
Mareta ja 1
ja mehetapja 1
mehetapja Maie 1
Maie lood: 1
lood: perekonnaballaade 1
perekonnaballaade vanast 1
vanast orjaajast”. 1
orjaajast”. Eesti 1
Tallinn 1978 1
1978 425 1
425 lk 1
lk * 9
David Roberts, 1
Roberts, "Rock 1
"Rock Chronicles". 1
Chronicles". Eesti 1
Raamat, Tallinn, 2
Tallinn, 1982. 2
1982. "Eesti 1
"Eesti Raamat", 7
Raamat", Tallinn 1
Tallinn 1983, 1
1983, 128 1
128 lk 1
* "Eesti 7
"Eesti 1920: 1
1920: iseseisvuse 1
iseseisvuse esimene 1
esimene rahuaasta". 1
rahuaasta". Eesti 1
Tallinn 2008 2
2008 * 7
* "Saak" 1
"Saak" (romaan). 1
(romaan). Eesti 1
Tallinn 2011 1
* "Ma 1
"Ma süüdistan". 1
süüdistan". Eesti 1
Ühingu aastapreemia 1
aastapreemia 1996, 1
1996, Eesti 1
ja 2000, 1
2000, TÜ 1
TÜ raamatukogu 1
raamatukogu teenetemärk 1
teenetemärk 2002. 1
Eesti raha 1
raha emissiooni 1
emissiooni ainuõigus 1
ainuõigus on 1
Eesti Pangal. 1
Pangal. Eesti 1
Eesti rahvaarv 3
rahvaarv aga 1
ning eriti 8
eriti jõudsalt 1
jõudsalt ei 1
kasvanud. Eesti 1
rahvaarv oli 2
vähenenud 100 1
100 000-le. 1
000-le. Eesti 1
Eesti rahvaarvu 2
rahvaarvu kasv 3
kasv oli 3
üks väiksemaid 8
väiksemaid Euroopas. 1
Euroopas. Eesti 1
Eesti rahvaerakond 1
rahvaerakond asutati 1
asutati 1919. 1
aasta märtsikuus, 1
märtsikuus, toimuvate 1
toimuvate Asutava 1
Kogu valimiste 1
eel Jaan 1
Tõnissoni juhtimisel. 1
juhtimisel. Eesti 1
Eesti Rahvaerakond 1
Rahvaerakond tegi 1
ettepaneku anda 2
anda asi 1
asi Riigikogu 1
Riigikogu väliskomisjoni 2
väliskomisjoni uurida, 1
uurida, kuid 2
läinud Riigikogus 1
Riigikogus läbi. 1
läbi. Eesti 1
Eesti rahvakalendris 1
rahvakalendris on 1
on jüripäev 1
jüripäev olnud 1
olnud põllutööde 1
põllutööde alustamise 1
alustamise päev. 1
päev. Eesti 1
rahva kultuuripüüdlused 1
kultuuripüüdlused ühe 1
ühe inimpõlve 1
inimpõlve välte. 1
välte. "Eesti 1
"Eesti rahvaleksikon" 1
rahvaleksikon" (lühendatult: 1
(lühendatult: ERL) 1
ERL) oli 1
aastail 1937 2
1940 Noor-Eesti 1
Noor-Eesti Kirjastuse 1
Kirjastuse poolt 4
poolt Tartus 1
Tartus väljaantud 1
väljaantud ü 1
ü ldentsüklopeedia 1
ldentsüklopeedia ("rahvaentsüklopeedia"). 1
("rahvaentsüklopeedia"). Eesti 1
Eesti Rahvaluule 2
Rahvaluule Arhiiv. 1
Arhiiv. Eesti 1
Eesti Rahva 15
Rahva Muuseumi 11
Muuseumi peamaja 2
peamaja asub 1
Tartus aadressil 4
aadressil Veski 2
Veski 32 1
32 Eesti 1
Rahva Muuseumis 1
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Vanker kunagi. 1
kunagi. Eestis 1
ole selliseid 1
selliseid piiranguid 1
piiranguid seatud. 1
seatud. Eestis 1
ole volbritraditsioon 1
volbritraditsioon nõiapühana 1
nõiapühana kuigi 1
kuigi vana. 1
vana. Eesti 1
Eesti SEJ 1
SEJ on 1
suurim elektrijaam 1
elektrijaam : 1
: selle 1
selle elektriline 1
elektriline võimsus 2
võimsus on 14
on 1615 1
1615 MW 1
MW ja 2
ja soojuslik 1
soojuslik võimsus 2
võimsus 84 1
84 MW. 1
MW. Eestis 1
elab pärismaiseid 1
pärismaiseid soontaimi 1
soontaimi 1440 1
1440 liiki 1
liiki ja 2
ja samblaid 1
samblaid 525 1
525 liiki. 1
liiki. Eestis 4
elab üks 2
üks sellesse 1
sellesse perekonda 1
liik – 3
– hiidvaksik 1
hiidvaksik (Geometra 1
(Geometra papilionaria). 1
papilionaria). Eestis 1
andmetel 18 1
18 afrikandrit. 1
afrikandrit. Eestis 1
andmetel 8. 4
seisuga 3366 1
3366 Mare 1
Mare nimelist 1
nimelist inimest. 4
inimest. Eestis 4
seisuga 4795 1
4795 Tiiu 1
Tiiu nimelist 1
seisuga 51 2
51 inimest 1
inimest perekonnanimega 1
perekonnanimega Hõbe. 1
Hõbe. Eestis 1
seisuga 6759 1
6759 Andrese 1
Andrese nimelist 1
andmetel 9. 1
seisuga 3269 1
3269 Anu 1
Anu nimelist 1
Eestis elavad 4
elavad looduses 1
looduses harilik 1
harilik rästik 3
rästik ja 2
ja harilik 3
harilik nastik 1
nastik (Lääne-Eestis). 1
(Lääne-Eestis). Eestis 1
elavad vetikad 1
vetikad Eestile 1
Eestile ainuomased 1
ainuomased vetikaliigid 1
vetikaliigid puuduvad. 1
puuduvad. Eestis 1
Eestis enamjaolt 1
enamjaolt enam 1
kasutata. Eestis 1
Eestis eristataks 1
eristataks 38 1
38 turbaliiki. 1
turbaliiki. Eestis 1
esineb 3 1
3 peamist 1
peamist merisiia 1
merisiia asurkonda. 1
asurkonda. Eestis 1
esineb mutt 1
mutt ainult 1
ainult mandril, 1
mandril, saartel 1
saartel puudub. 2
esineb umbes 1
umbes 14 3
14 400 1
400 liiki. 1
Eestis esinevad 3
esinevad liigid 1
on primaarsed 1
primaarsed epifüüdid, 1
epifüüdid, mis 1
kasvavad okas- 1
okas- ja 1
ja lehtpuude 1
lehtpuude koorel 1
koorel või 1
või puidul. 1
puidul. Eestis 1
esinevad ritsikad 1
ritsikad munevad 1
munevad suve 1
suve teisel 1
teisel poolel, 10
poolel, vastsed 1
vastsed kooruvad 1
kooruvad kevadel. 1
kevadel. Eestis 2
esinevad sellistest 1
sellistest liikidest 1
liikidest veel 1
veel näiteks 5
näiteks harilik 1
harilik lauluritsikas 1
lauluritsikas (Tettigonia 2
(Tettigonia cantans), 1
cantans), heinaritsikas 1
heinaritsikas (Decticus 1
(Decticus verrucivorus). 1
verrucivorus). Eestis 1
Eestis hakati 1
andma passe 1
passe Eestimaa 1
kubermangu elanikele, 1
elanikele, pärast 1
pärast 1863. 1
1863. aasta 1
aasta passiseadust, 1
passiseadust, elanikele, 1
elanikele, kes 1
kes lahkusid 1
lahkusid ajutiselt 1
ajutiselt või 3
või alaliselt 1
alaliselt oma 1
oma kodukubermangust 1
kodukubermangust Venemaa 1
Venemaa sisekubermangudesse 1
sisekubermangudesse või 1
või Venemaa 2
keisririigi läänekubermangudesse. 1
läänekubermangudesse. Eestis 1
Eestis hakkasid 1
hakkasid tehnolused 1
tehnolused vil! 1
vil! Eestis 1
Eestis hangivad 1
hangivad mesilased 1
mesilased ühelt 1
ühelt suurelt 1
suurelt vahtrapuult 1
vahtrapuult kevade 1
kevade jooksul 1
jooksul kuni 3
10 kilo 1
kilo mett. 1
mett. Eestis 1
Eestis hukkub 1
hukkub maanteeliikluses 1
maanteeliikluses keskmiselt 1
keskmiselt 185 1
185 inimest 1
inimest aastas. 2
Eesti siiski 1
siiski võitis 4
5:2. Eesti 3
Sisearstide Seltsi, 1
Seltsi, Eesti 3
Eesti Kopsuarstide 1
Kopsuarstide Seltsi 1
jt liige. 1
liige. Eestis 2
Eestis jääb 1
jääb kudemisaeg 1
kudemisaeg maikuu 1
maikuu teisest 1
poolest kuni 1
kuni juuni 4
juuni keskpaigani. 2
keskpaigani. Eestis 1
Kesk-Euroopas on 2
on luhatäpik 1
luhatäpik üsna 1
üsna sage 1
sage liblikas. 1
liblikas. Eestis 1
ja meie 7
meie lähipiirkondades 1
lähipiirkondades variseb 1
variseb kõige 1
rohkem seemneid 1
seemneid mais. 1
mais. Eestis 1
Eestis jõudis 1
jõudis "Malev" 1
"Malev" kinodesse 1
kinodesse sama 1
9. septembril. 1
septembril. Eestis 1
Eestis juuakse 1
juuakse hõõgveini 1
hõõgveini peamiselt 1
peamiselt talvisel 1
talvisel ajal, 1
ajal, eriti 2
eriti jõulude 1
jõulude ja 3
ja aastavahetuse 2
aastavahetuse aegu. 1
aegu. Eestis 1
Eestis kadunud 1
kadunud isikud 1
isikud on 4
Eestis teadmata 1
kadunuks jäänud 6
jäänud inimesed, 1
inimesed, kelle 1
kelle elusoleku 1
elusoleku ega 1
ega surma 1
surma kinnituseks 1
kinnituseks pole 1
pole leitud 3
leitud piisavalt 2
piisavalt tõendeid. 1
tõendeid. Eestis 1
Eestis kaevandatakse 1
kaevandatakse turvast 1
turvast veidi 1
tonni aastas. 3
Eestis kasutatakse 5
ka nimetust 4
nimetust merepenikoorem. 1
merepenikoorem. Eestis 1
kasutatakse lambanahku 1
lambanahku tihti 1
tihti vaipade 1
vaipade ja 1
ja mööblikatetena, 1
mööblikatetena, lambanahkadest 1
lambanahkadest on 1
näiteks torupillide 1
torupillide õhukotte. 1
õhukotte. Eestis 1
kasutatakse "live" 1
"live" kasiinodes 1
kasiinodes seda 1
seda varianti. 1
varianti. Eestis 1
kasutatakse medikamentoosseks 1
medikamentoosseks raseduse 1
raseduse katkestamiseks 1
katkestamiseks mifepristooni 1
mifepristooni ja 1
ja misoprostooli 1
misoprostooli kombinatsiooni. 1
kombinatsiooni. Eestis 1
kasutatakse USA's 1
USA's kasutusel 1
kasutusel olevat 3
olevat jackpot 1
jackpot süsteemi. 1
süsteemi. Eestis 1
Eestis kasutatase 1
kasutatase tähe 1
tähe ees 1
ees tähte 1
tähte v 1
v (väike), 1
(väike), s 1
s (suur), 1
(suur), > 1
> (vähendatud), 1
(vähendatud), < 1
< (suurendatud). 1
(suurendatud). Eestis 1
Eestis kasutatavad 1
kasutatavad statiinid 1
statiinid Eestis 1
on müügil 2
müügil põhiliselt 1
põhiliselt atorvastatiinil, 1
atorvastatiinil, simvastatiinil 1
simvastatiinil ja 1
ja rosuvastiinil 1
rosuvastiinil põhinevad 1
põhinevad kolesterooli 1
kolesterooli vähendavad 1
vähendavad ravimid, 1
ravimid, mis 2
kõik on 11
on saadaval 9
saadaval ainult 4
ainult retseptiga. 1
retseptiga. Eestis 1
Eestis kasutati 1
kasutati II 1
klassi vaguneid: 1
vaguneid: *III 1
*III klassi 1
klassi vagunites 1
vagunites olid 1
olid puidust 1
puidust kahekohalised 1
kahekohalised istepingid, 1
istepingid, mis 1
mis asusid 6
asusid poole 1
poole vaguni 1
vaguni pikkuses 1
pikkuses ühel 1
ühel pool 2
poole pikkuses 1
pikkuses teisel 1
pool vaguni 1
vaguni külgseintes, 1
külgseintes, et 1
et vagun 1
vagun oleks 1
oleks tasakaalus. 1
tasakaalus. Eestis 1
kasvab ka 4
ka meri-näkirohu 1
meri-näkirohu alamliiki 1
alamliiki vahelmist 1
vahelmist näkirohtu 1
näkirohtu (Najas 1
(Najas marina 1
marina subsp. 2
subsp. Eestis 3
kasvab läänesaartel, 1
läänesaartel, mandril 1
mandril on 1
on haruldane. 1
haruldane. Eestis 1
kasvab looduses 1
looduses kuus 1
kuus liiki. 1
kasvab mererannas 1
mererannas liivikutel, 1
liivikutel, nõmmedel 1
nõmmedel ja 1
teistel kuivadel 1
kuivadel kasvukohtadel. 1
kasvukohtadel. Eestis 1
kasvab norra 1
norra maran 1
maran hajusalt, 1
hajusalt, peamiselt 2
peamiselt jäätmaadel, 1
jäätmaadel, kuivendatud 1
kuivendatud turbapinnasel, 1
turbapinnasel, teeservades. 1
teeservades. Eestis 1
kasvab pärismaisena 1
pärismaisena hajusalt 1
hajusalt prahipaikadel, 1
prahipaikadel, sadamates, 1
sadamates, teede 1
teede ääres 1
ja põldudel. 1
põldudel. Eestis 1
kasvab üks 2
üks liik, 2
liik, päideroog 1
päideroog (sünonüüm 1
(sünonüüm – 1
– harilik 3
harilik paelrohi). 1
paelrohi). Eestis 1
Eestis kasvatakse 1
kasvatakse ilutaimena 1
ilutaimena peamiselt 1
peamiselt aed-pärdiklille 1
aed-pärdiklille (Mimulus 1
(Mimulus hybridus). 1
hybridus). Eestis 1
Eestis kasvatatakse 3
kasvatatakse avamaal 1
avamaal ainult 1
ainult külmakindlamaid 1
külmakindlamaid liike. 1
liike. Eestis 1
kasvatatakse teda 1
teda aedades, 1
aedades, eelkõige 1
tema dekoratiivsete 1
dekoratiivsete viljade 1
viljade tõttu. 2
tõttu. Eestis 1
Eestis kasvatatavad 2
kasvatatavad maisisordid 1
maisisordid ('Crescendo', 1
('Crescendo', 'Furioso', 1
'Furioso', 'TK 1
'TK 160') 1
160') annavad 1
annavad kuivaine 1
kuivaine saaki 1
saaki 12–15 1
12–15 t/ha. 1
t/ha. Eestis 1
Eestis kasvavad 3
kasvavad männid 1
männid keskeltläbi 1
keskeltläbi umbes 1
30 meetri 5
meetri kõrguseks. 10
kõrguseks. Eestis 1
Eestis kasvavaid 1
kasvavaid nooremaid 1
nooremaid ja 1
ja keskealisi 1
keskealisi lehiseid 1
lehiseid kahjustab 1
kahjustab kõige 1
rohkem seenhaigus 1
seenhaigus lehisevähk, 1
lehisevähk, mida 1
mida tekitab 2
tekitab kottseente 1
kottseente hulka 1
kuuluv Lachnellula 1
Lachnellula willkommii. 1
willkommii. Eesti 1
Eesti Skautide 3
Maleva tegevuse 1
tegevuse taaselustamisel 1
taaselustamisel 1989. 1
1989. a 1
a kevad-suvel 1
kevad-suvel ning 1
ning energilisel 1
energilisel kaasaaitamisel 1
kaasaaitamisel ülendati 1
ülendati Skautmasterite 1
Skautmasterite kogu 1
kogu esitamisel 1
esitamisel peavanema 1
peavanema käskirjaga 1
käskirjaga 12. 1
1989 Richard 1
Richard Tõnnus 1
Tõnnus skautmasteriks. 1
skautmasteriks. Eestis 1
Eestis kehtestati 1
kehtestati kohalik 1
kohalik aeg 1
aeg Eesti 1
otsusega 4. 1
4. jaanuarist 1
1919 nr. 1
nr. Eestis 1
Eestis kiirteedeks 1
kiirteedeks peetavaid 1
peetavaid teid 1
teid ei 1
kokku kogutud 2
kogutud plastikust 1
plastikust pudelid 1
pudelid (karastusjookide 1
(karastusjookide PET-pudelid) 1
PET-pudelid) pestakse 1
pestakse puhtaks 1
puhtaks ning 2
ning purustatakse 1
purustatakse ning 2
ning saadud 2
saadud helvesmaterjal 1
helvesmaterjal läheb 1
läheb müügiks 1
müügiks teistesse 1
teistesse riikidesse. 1
riikidesse. Eestis 1
Eestis korraldab 2
korraldab kohalik 2
omavalitsus jäätmete 1
jäätmete sorteerimist, 1
sorteerimist, kehtestades 1
kehtestades jäätmehoolduseeskirja, 1
jäätmehoolduseeskirja, kus 1
kirjas jäätmete 1
jäätmete sortimise 1
sortimise nõue 1
nõue ja 1
ja kuidas 16
kuidas sorditud 1
sorditud jäätmeid 1
jäätmeid mingis 1
mingis piirkonnas 2
piirkonnas üle 1
üle anda. 2
anda. Eestis 1
korraldab sertifitseerimist 1
sertifitseerimist Tartu 1
Ülikooli spin-off 1
spin-off ettevõte 1
ettevõte PassiveHouse 1
PassiveHouse OÜ. 1
OÜ. Eestis 1
Eestis korraldatavatel 1
korraldatavatel raskusronimise 1
raskusronimise võistlustel 1
võistlustel ulatuvad 1
ulatuvad kategooriad 1
kategooriad viimasel 1
ajal väidetavalt 1
väidetavalt Font 1
Font 7c 1
7c ehk 1
ehk 5.12d 1
5.12d kanti, 1
kanti, seda 1
seda siis 3
siis meeste 1
meeste A 1
A grupi 1
grupi finaalides. 1
finaalides. Eestis 1
Eestis kuulub 2
kuulub samasse 1
samasse perekonda 1
perekonda ka 1
ka rääbis 1
rääbis ( 1
( Coregonus 1
Coregonus albula 1
albula ). 1
). Eestis 5
Eestis kuuluvad 1
kuuluvad siia 1
siia limnoloogilisse 1
limnoloogilisse tüüpi 1
tüüpi näiteks 1
näiteks Äntu 1
Äntu järved 1
järved ( 1
( Äntu 1
Äntu Sinijärv 1
Sinijärv ). 1
Eesti Slavistide 1
Slavistide Komitee 1
leidub pärismaisena 1
pärismaisena haruldast 1
haruldast harilikku 1
harilikku sügislille 1
sügislille ning 1
ning aedades 1
aedades kasvatatakse 1
kasvatatakse aed-sügislille. 1
aed-sügislille. Eestis 1
leidub sellest 1
sellest perekonnast 1
perekonnast invasiivse 1
invasiivse võõrliigina 1
võõrliigina leviv 1
leviv söödataim 1
söödataim ida-kitsehernes 1
ida-kitsehernes (G. 1
(G. Eestis 1
leidub üksikuid 1
üksikuid hiiepuid 1
hiiepuid eelkõige 1
eelkõige ajaloolisel 1
ajaloolisel Võru- 1
Võru- ja 2
ja Viljandimaal. 1
Viljandimaal. Eestis 1
leidub vaid 1
üks verdimev 1
verdimev kaan 1
kaan – 1
– apteegikaan 1
apteegikaan (Hirudo 1
(Hirudo medicinalis), 1
medicinalis), keda 1
keda ajalooliselt 1
ajalooliselt – 1
– harvem 1
harvem tänapäeval 1
tänapäeval – 2
kasutatud meditsiinis. 1
meditsiinis. Eestis 1
leidub Wenlocki 1
Wenlocki ladestiku 1
ladestiku kivimeid 1
kivimeid Läänemaa 1
Läänemaa lõunaosas 1
ning Põhja-Saaremaal. 1
Põhja-Saaremaal. Eestis 1
leiduvad perekonnad 1
perekonnad ja 1
ja liigid 1
leitud ligikaudu 1
40 liiki 1
liiki kuldherilasi. 1
kuldherilasi. Eestis 1
leiduvad samblikud 1
samblikud Eesti 1
Eesti samblike 1
samblike ja 1
ja samblikel 2
samblikel kasvavate 1
kasvavate seente 1
seente nimekiri 1
nimekiri loetleb 1
loetleb üles 1
üles kõik 1
kõik Eestis 3
Eestis teada 1
teada olevad 2
olevad lihheniseerunud, 1
lihheniseerunud, neile 1
neile süstemaatiliselt 1
süstemaatiliselt lähedased 1
lähedased saprotroofsed 1
saprotroofsed seened 1
seened ja 1
samblikel kasvavad 1
kasvavad (e 1
(e lihhenikoolsed) 1
lihhenikoolsed) seened. 1
seened. Eestis 1
Eestis leitud 2
leitud harva 1
harva kogu 1
kogu maal 1
maal (peale 1
(peale Loode- 1
Loode- ja 1
ja Kirde-Eesti) 1
Kirde-Eesti) liivasel 1
liivasel pinnasel 1
pinnasel loo-, 1
loo-, nõmme-, 1
nõmme-, ja 1
ja palumetsades 2
palumetsades okaspuude 1
okaspuude läheduses 1
läheduses augustist 1
augustist oktoobrini. 1
oktoobrini. Eestis 1
levinud puugiliikidest 1
puugiliikidest on 1
on haiguste 1
haiguste levitajana 1
levitajana ohtlikud 1
ohtlikud võsapuuk 1
võsapuuk (Ixodes 1
(Ixodes ricinus), 1
ricinus), keda 1
võib leida 14
leida kogu 1
kogu Eestis 2
ja laanepuuk 1
laanepuuk (Ixodes 1
(Ixodes persulcatus), 1
persulcatus), kes 1
kes elutseb 1
elutseb Pärnu-, 1
Pärnu-, Valga-, 1
Valga-, Võru-, 1
Võru-, Põlva-, 1
Põlva-, Viljandi-, 1
Viljandi-, Tartu-, 1
Tartu-, Jõgeva-, 1
Jõgeva-, Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal ja 1
ja Läänemaal. 1
Läänemaal. Eestis 1
Eestis levinuim 1
levinuim kaerast 1
kaerast tehtav 1
tehtav toiduaine 1
toiduaine on 1
on kaerahelbepuder. 1
kaerahelbepuder. Eestis 1
Eestis levinum 1
levinum Ida- 1
ja Kagu-Eestis. 2
Kagu-Eestis. Eestis 1
Eestis levis 1
levis Nikolause 1
Nikolause kultus 1
kultus koos 1
koos katoliikliku 1
katoliikliku hansa 1
hansa kultuuriga. 1
kultuuriga. Eestis 1
Eestis likvideeriti 1
likvideeriti tsensuuriamet 1
tsensuuriamet Vabariigi 1
Valitsuse 4. 1
4. oktoobri 1
oktoobri 1990. 1
nr 203 1
203 «Eesti 1
«Eesti NSV 1
asuva Trükistes 1
Trükistes Riiklike 1
Riiklike Saladuste 1
Saladuste Kaitse 1
Kaitse Peavalitsuse 1
Peavalitsuse likvideerimise 1
likvideerimise kohta» 1
kohta» (RT 1
(RT 1990, 1
1990, 12, 1
12, 132; 1
132; RT 1
RT I 1
I 1993, 1
1993, 18, 1
18, 318). 1
318). Eestis 1
Eestis linastus 1
linastus film 2
film nime 1
all "Pimedad 1
"Pimedad korrused" 1
korrused" ning 1
alates 7. 3
märtsist 2008 1
2008 Tallinna 1
Tallinna Coca-Cola 1
Coca-Cola Plazas. 1
Plazas. Eestis 1
Eestis loetakse 1
loetakse mineraalveeks 1
mineraalveeks vett, 1
vett, milles 2
on mineraalainete 2
mineraalainete sisaldus 1
sisaldus üle 2
2 grammi 1
grammi ühe 1
ühe liitri 1
liitri kohta. 1
kohta. Eestis 1
Eestis loodi 3
loodi 2004. 1
aastal Martensi 1
Martensi Selts. 1
Selts. Eestis 1
esimesed seriaalsed 1
seriaalsed muusikateosed 1
muusikateosed 1960-ndatel. 1
1960-ndatel. Eestis 1
riiklik keskkonnafond 1
keskkonnafond 1993. 1
Eestis lõpetas 1
lend 3-aastast 1
3-aastast bakalaureust 1
bakalaureust 2005 1
Eestis metskassi 1
metskassi ei 1
Eestis mindi 1
mindi esimest 2
korda suveajale 1
suveajale 14. 1
juulil 1917 2
1917 (hiljem 1
(hiljem veel 1
veel mõlema 1
mõlema Saksa 1
okupatsiooni ajal 44
üle hulga 2
hulga aja 1
aja 1. 1
aprillil 1981 2
Eestis moodustatakse 1
moodustatakse viimased 1
kaks tähte 2
tähte harilikult 1
harilikult lennujaamale 1
lennujaamale lähima 1
lähima suure 1
suure asula 2
nime esimesest 1
esimesest ja 1
ja viimasest 1
viimasest tähest 1
tähest – 1
– EETN 1
EETN (Tallinn), 1
(Tallinn), EETU 1
EETU (Tartu 1
(Tartu Ülenurme 1
Ülenurme lennujaam). 1
lennujaam). Eestis 1
Eestis näidati 1
näidati "Knight 1
Riderit" 2007. 1
aastal TV3 1
TV3 's 1
's argipäeviti 1
kell 15.00. 1
15.00. Eestis 1
Eestis näitas 1
näitas sarja 1
sarja Kanal 1
2 aastatel 1
2005 Süžee 1
Süžee Seriaal 1
Seriaal keskendub 2
keskendub kuuest 1
kuuest väga 1
väga erinevast 2
erinevast sõbrast 1
sõbrast koosneva 1
koosneva grupi 1
grupi igapäevaelule. 1
igapäevaelule. Eestis 1
Eestis Nõukogude 2
Liidu Sõjamerelaevastiku 1
Sõjamerelaevastiku hüdrograafiateenistus 1
hüdrograafiateenistus kasutas 1
kasutas selle 2
selle klassi 5
klassi laevu 1
laevu töödeks 1
töödeks rannavetes. 1
rannavetes. 1994. 1
Veeteede Amet 2
Amet lahkuvatelt 1
lahkuvatelt Vene 1
Vene asutustelt 1
asutustelt enda 1
enda käsutusse 3
käsutusse kaks 2
kaks sellist 1
sellist laeva. 1
laeva. Eesti 1
Eesti Sõjahaudade 2
Sõjahaudade Hoolde 2
Hoolde Liidu 1
president *1990–.. 1
*1990–.. Eesti 1
Eesti Sõjamuuseum 2
Sõjamuuseum – 1
– kindral 1
kindral Laidoneri 2
Laidoneri muuseum. 1
muuseum. Eesti 1
Eesti sõjandusterminoloogias 1
sõjandusterminoloogias on 2
on üldjoontes 2
üldjoontes samatähenduslikud 1
samatähenduslikud väljendid 1
väljendid – 1
– lahingus 1
lahingus surmasaanu, 1
surmasaanu, surmasaanu, 1
surmasaanu, langenu 1
langenu – 1
– tunnistatud 1
tunnistatud ebasobivateks, 1
ebasobivateks, kuigi 1
kuigi tavakeeles 1
tavakeeles võidakse 1
võidakse neid 1
neid jätkuvalt 1
jätkuvalt selles 1
selles tähenduses 3
tähenduses kasutada. 1
kasutada. Eesti 1
sõjaväelaste Viljandisse 1
Viljandisse saatmisel 1
saatmisel oli 1
teine põhjus, 1
põhjus, 1. 1
1917 tegid 1
tegid Viljandis 1
Viljandis eesti 1
enamlased ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud katse 1
katse võtta 1
võtta võim 1
võim linnas 2
ja maakonnas 1
maakonnas enda 1
kätte. Eesti 1
Staabi ülem, 1
ülem, kindralmajor 1
kindralmajor Nikolai 2
Nikolai Reek 2
Reek tervitab 1
tervitab Saksamaa 1
Saksamaa kantsler 1
kantsler Adolf 1
Adolf Hitlerit, 1
Hitlerit, tema 1
tema 50. 1
50. juubelil 2
juubelil Berliinis 1
Berliinis 1939. 1
1939. aastal. 7
Eesti sõjavägi 2
Eesti regulaararmee 1
regulaararmee ajavahemikus 1
ajavahemikus 1918–1929 1
1918–1929 ja 1
ja 1937–1940. 1
1937–1940. Eestis 1
oli 2012. 3
alguses statistikaameti 1
andmeil 102 1
102 hüljatud 1
hüljatud küla. 1
küla. Eestis 1
oli arvelaud 1
arvelaud kasutusel 1
veel 1980. 2
lõpus. Eestis 1
Eestis olid 6
olid ENSV 2
ENSV RJM 1
RJM poolt 1
koostatud küüditavate 1
küüditavate plaanid 1
plaanid 17. 1
17. märtsiks 1
märtsiks lõplikult 1
lõplikult valmis 1
valmis ning 5
ning EK(b)P 1
KK poolt 2
poolt suunati 1
suunati kõigisse 1
kõigisse maakondadesse 1
maakondadesse komandeeriti 1
komandeeriti EK(b)P 2
KK ja 2
Nõukogu volinikud, 1
volinikud, kes 1
pidid suunama 1
suunama kohalike 1
kohalike allasutuste 1
allasutuste tööd. 1
tööd. Eestis 1
olid esimese 3
ajal "ohvitseride 1
"ohvitseride kasiinod". 1
kasiinod". Eestis 1
kasutusel peamiselt 10
peamiselt Hansa 1
Hansa linnadega 1
linnadega kauplemisel. 1
kauplemisel. Eestis 1
oli romantismil 1
romantismil feodalismi- 1
feodalismi- ja 1
ja saksavastane 1
saksavastane värving. 1
värving. Eestis 1
Soome rügemente 1
rügemente ning 1
ning Eestist 1
Eestist ja 4
ja mujalt 3
värvatud üksusi, 1
üksusi, nn 1
nn riigi-Rootsi 1
riigi-Rootsi rügemente 1
rügemente viibis 1
viibis Eesti-, 1
Liivimaal aga 2
aga vähe. 1
vähe. Eestis 3
siiski tegev 1
tegev juba 1
varem, näiteks 1
näiteks 1914. 1
Muuseumi seltsi 1
seltsi ehitustoimkonda. 1
ehitustoimkonda. Eestis 1
veel möödunud 2
algul toitumine 1
toitumine aastaajaga 1
aastaajaga seotud. 1
seotud. Eestis 1
16 korrapidamisgruppi. 1
korrapidamisgruppi. Eestis 1
seisuga 27 1
27 aktiivselt 1
aktiivselt tegutsevat 1
tegutsevat kaubasadamat. 1
kaubasadamat. Eestis 1
4 regionaalset 1
regionaalset politseiprefektuuri. 1
politseiprefektuuri. Eestis 1
on ahven 1
ahven tavaline 1
tavaline kala, 1
kala, mida 1
mida püütakse 1
püütakse ka 1
ka töönduslikult. 1
töönduslikult. Eestis 1
arvatavasti välja 1
välja surnud 7
surnud 19. 1
sajandil. Eestis 2
on aul 1
aul Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti rannikul 1
rannikul ja 2
ja saartel 4
saartel talvituv 1
talvituv lind. 1
lind. Eestis 1
on Epicor 1
Epicor tegutsenud 1
tegutsenud 14 1
14 aastat. 1
aastat. Eestis 3
Euroopa üks 7
üks tihedaima 1
tihedaima asustusega 1
asustusega ilvese 1
ilvese asurkond 1
asurkond ja 1
ja meil 1
meil elab 1
1000 ilvest. 1
ilvest. Eestis 1
on filmi 4
filmi levitatud 1
levitatud pealkirja 1
pealkirja „Kuradiga 1
„Kuradiga sadulas”. 1
sadulas”. Eestis 1
on Fourier' 1
Fourier' looming 1
looming avaldanud 1
avaldanud mõju 3
mõju ansambli 1
ansambli Vennaskond 1
Vennaskond loomingule. 1
loomingule. Eestis 1
on hajusalt 2
hajusalt levinud 3
levinud üks 2
üks liik: 1
liik: harilik 1
harilik humal 1
humal (Humulus 1
(Humulus lupulus 1
lupulus L.). 1
L.). Eestis 2
on hiljemalt 1
hiljemalt vanemast 1
vanemast rauaajast 1
rauaajast jälgi 1
jälgi püsttelgedest. 1
püsttelgedest. Eestis 1
on Hüdra 1
Hüdra nähtav 1
nähtav vaid 1
vaid osaliselt, 1
osaliselt, kevadpoolaastal 1
kevadpoolaastal ja 1
ja madalal 1
madalal lõunakaares. 1
lõunakaares. Eestis 1
on juhuslikust 1
juhuslikust avastusest 1
avastusest rääkinud 1
rääkinud näiteks 1
näiteks Teaduskeskuse 1
Teaduskeskuse Heureka 1
Heureka juht 1
juht Hannu 1
Hannu Salmi, 1
Salmi, kasutades 1
kasutades inglise 1
keele mõiste 1
mõiste vastena 1
vastena sõna 1
sõna 'serendipisyys'. 1
'serendipisyys'. Eestis 1
kaks levikult 1
levikult haruldast 1
haruldast liiki: 1
liiki: *Najas 1
*Najas marina 1
kaks planetaariumit, 1
planetaariumit, mõlemad 1
mõlemad asuvad 1
asuvad Tartus: 1
Tartus: - 1
- Tartu 3
Tartu tähetorni 3
tähetorni klassikaline 1
klassikaline optilis-mehhaaniline 1
optilis-mehhaaniline planetaarium 1
planetaarium ja 1
ja teaduskeskus 1
teaduskeskus AHHAA 1
AHHAA täissfääriline 1
täissfääriline hübriidplanetaarium. 1
hübriidplanetaarium. Eestis 1
kaks sellele 1
sellele positsioonile 1
positsioonile vastavat 1
vastavat tsentriparteid, 1
tsentriparteid, Keskerakond 1
Keskerakond ja 2
ja Reformierakond. 1
Reformierakond. Eestis 1
on kanal 1
kanal olemas 1
olemas näiteks 1
näiteks Elioni 1
Elioni poolt 1
poolt pakutava 1
pakutava andmesideteenuste 1
andmesideteenuste paketi 1
paketi telekanalite 1
telekanalite valikus. 1
valikus. Eestis 1
tehtud 560 1
560 liiki 1
liiki sammaltaimi 1
sammaltaimi (seisuga 1
(seisuga 2006). 1
2006). Eestis 1
on kohatud 3
kohatud eksikülalisena 1
eksikülalisena roostepääsukest 1
roostepääsukest (Cecropis 1
(Cecropis daurica). 1
daurica). Eestis 1
100 hiidrahnu. 1
hiidrahnu. Eestis 1
on korvide 1
korvide punumisel 1
punumisel tihti 1
tihti kasutatud 2
kasutatud vitspaju 1
vitspaju oksi. 1
oksi. Eestis 1
on krüptitaoline 1
krüptitaoline ruum 1
ruum vaid 1
vaid mõnel 3
mõnel 13. 1
ehitatud kirikul 1
kirikul ( 1
( dominiiklaste 1
dominiiklaste Püha 1
Püha Katariina 3
Katariina kloostris 1
kloostris Tallinnas 1
ja Padise 2
Padise kloostris 1
kloostris ). 1
on kurn 1
kurn täis 1
täis mai 1
mai esimesel 3
poolel. Eestis 1
on kuulajate 1
kuulajate tähelepanu 1
pälvinud ka 2
Ameerika Hääle 3
Hääle muukeelsed 1
muukeelsed saated, 1
saated, eriti 1
eriti inglise 2
keeles ( 1
1947 2008 1
on kuusk 1
kuusk ja 1
ja mänd 2
mänd kõige 1
kõige olulisemad 4
olulisemad tarbepuud. 1
tarbepuud. Eestis 1
on latikas 1
latikas levinud 1
levinud enamikes 1
enamikes suuremates 1
suuremates järvedes. 1
järvedes. Eestis 1
liik kahe 1
kahe alamliigiga: 1
alamliigiga: *Empetrum 1
*Empetrum nigrum 1
nigrum L. 1
L. subsp. 1
on levinuimateks 1
levinuimateks toostideks 1
toostideks Terviseks! 1
Terviseks! ja 1
saksa algupäraga 1
algupäraga Proosit 1
Proosit ( 1
saksa Prost!). 1
Prost!). Eestis 1
on lind 1
lind püsivalt 1
püsivalt pesitsenud 1
pesitsenud alates 1
poolest Hiiumaal 1
Hiiumaal Käina 3
Käina lahe 1
ääres ning 6
ning mõnedel 1
mõnedel Eesti 1
Eesti läänesaartel. 1
läänesaartel. Eestis 2
on linna- 2
linna- või 2
või vallaliinidel 1
vallaliinidel käsipaki 1
käsipaki kogukaal 1
kogukaal 40 1
40 kg 3
ja ühiku 2
ühiku mõõtmete 1
mõõtmete summa 1
summa ei 1
tohi ületada 4
ületada 200 1
200 sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Eestis 1
on lõdvema 1
lõdvema ideoloogilise 1
ideoloogilise survega 1
survega 1960. 1
aastaid nimetatud 1
" sulaajaks 1
sulaajaks ". 1
". Eestis 2
loodud ökoturismi 1
ökoturismi põhimõtetele 1
põhimõtetele vastavate 1
vastavate turismitoodete 1
turismitoodete kvaliteedimärgis 1
kvaliteedimärgis EHE 1
EHE (Ehtne 1
(Ehtne ja 1
ja Huvitav 1
Huvitav Eesti), 1
Eesti), mida 1
hakati 2000. 1
välja andma. 1
andma. Eestis 1
on loopealsete 1
loopealsete säilimise 1
säilimise korraldamine 1
korraldamine alles 1
alles lapsekingades. 1
lapsekingades. Eestis 1
on Lotila 1
Lotila tuntud 1
Päevalehe Sami 1
Sami Lotila. 1
Lotila. Eestis 1
on Lübecki 1
Lübecki õigus 2
õigus publitseeritud 1
publitseeritud Friedrich 1
von Bunge 6
Bunge poolt 1
poolt raamatus 2
raamatus "Die 1
"Die Quellen 1
Quellen des 1
des Revaler 1
Revaler Stadtrechts" 1
Stadtrechts" 1842. 1
1842. aastal. 2
on maapealse 1
maapealse FTA 1
FTA kohta 1
kohta laialt 1
kasutusel mõiste 1
mõiste vabalevi, 1
vabalevi, sest 1
sest sateliidi 1
sateliidi kaudu 1
kaudu Eesti 2
Eesti telekanaleid 1
telekanaleid tasuta 1
tasuta ei 2
ei edastata. 1
edastata. Eestis 1
on Megan 1
Megan Fox 1
Fox viimastel 1
viimastel aastatel 27
aastatel olnud 1
olnud kollase 1
kollase ajakirjanduse 1
ajakirjanduse teravdatud 1
teravdatud tähelepanu 1
tähelepanu all 1
tema tühiseidki 1
tühiseidki eluseiku 1
eluseiku on 1
on kollane 6
kollane ajakirjandus 2
ajakirjandus sageli 1
sageli kajastanud. 1
kajastanud. Eestis 1
on merevesi 1
merevesi sügavuses 1
sügavuses 15-25 1
15-25 meetrit 1
meetrit suvelgi 1
suvelgi temperatuuriga 1
temperatuuriga 3–5 1
3–5 °C. 1
°C. Eestis 1
on metaanist 1
metaanist saadud 1
saadud vesiniku 1
vesiniku kasutatud 1
kasutatud ammoniaagi 1
ammoniaagi tootmisel. 1
tootmisel. Eestis 1
on ministeeriumi 1
ministeeriumi poliitiline 1
poliitiline juht 2
juht tavapäraselt 1
tavapäraselt minister 1
minister (ehkki 1
(ehkki minister 1
minister võib 1
võib tegutseda 2
tegutseda ka 2
ka iseseisva 1
iseseisva ministeeriumita, 1
ministeeriumita, nn 1
nn portfellita 1
portfellita ministrina 1
ministrina ) 1
administratiivne juht 1
juht kantsler. 1
kantsler. Eestis 1
neid kirjeldatud 1
kirjeldatud umbes 1
umbes 270 2
270 liiki. 1
neist hajusalt 1
levinud üksnes 1
üksnes harilik 1
harilik sinilatv 1
sinilatv (Polemonium 1
(Polemonium caeruleum). 1
caeruleum). Eestis 1
neli õigeusu 1
õigeusu peakirikut 1
peakirikut ja 1
kaks katedraali 1
katedraali - 1
Nevski katedraal 1
katedraal ja 2
Narva Issandamuutmise 1
Issandamuutmise katedraal 1
katedraal (kuni 1
(kuni 1944. 1
1944. Eestis 1
on neljapäev 3
neljapäev nädala 1
nädala neljas 1
neljas päev. 1
päev. Eestis 2
on ohakalind 1
ohakalind üsna 1
üsna üldlevinud 1
üldlevinud harilik 1
harilik haudelind. 1
haudelind. Eestis 2
olemas nelja 1
tüüpi päästekomandosid. 1
päästekomandosid. Eestis 1
olnud 11 1
11 kährikseene 1
kährikseene leiukohta. 1
leiukohta. Eestis 1
olnud kaks 4
kaks kiirema 1
kiirema linnastumise 1
linnastumise perioodi: 1
perioodi: aastatel 1
aastatel 1870–1913 1
1870–1913 ja 1
ja 1946–1970, 1
1946–1970, mil 1
mil industriaalkasv 1
industriaalkasv ja 1
ja tööstustöökohtade 1
tööstustöökohtade juurdeloomine 1
juurdeloomine oli 1
oli äärmiselt 10
äärmiselt kiire. 1
kiire. Eestis 1
on õppeaeg 2
õppeaeg 3+2+4 1
3+2+4 aastat. 1
on pärismaisena 1
pärismaisena levinud 1
levinud ainult 1
ainult harilik 1
harilik kukerpuu 1
kukerpuu (Berberis 1
(Berberis vulgaris 1
vulgaris L.). 1
on pelikan 1
pelikan haruldane 1
haruldane eksikülaline. 1
eksikülaline. Eestis 1
on põhilisteks 1
põhilisteks kasukohtadeks 1
kasukohtadeks puutüved, 1
puutüved, kivid, 1
kivid, muld, 1
muld, taimejäänused. 1
taimejäänused. Eestis 1
on põhja-nahkhiiri 1
põhja-nahkhiiri lendamas 1
lendamas registreeritud 1
registreeritud ka 3
ka mere 2
mere kohal, 1
kohal, kusjuures 1
kusjuures kaugeim 1
kaugeim vaatlus 1
vaatlus on 1
teada 13,6 1
13,6 km 1
kaugusel lähimast 1
lähimast saarest. 1
saarest. Eestis 1
on postiteenuste 1
postiteenuste turg 1
turg avatud 1
avatud ning 3
ning varasema 1
varasema monopoli 1
monopoli Eesti 1
Posti kõrvale 1
kõrvale on 3
tekkinud teisigi 1
teisigi postifirmasid, 1
postifirmasid, näiteks 1
näiteks Smartpost 1
Smartpost ja 1
ja Express 1
Express Post. 1
Post. Eestis 1
on Přidoli 1
Přidoli ladestik 1
ladestik esindatud 1
vaid Lõuna-Saaremaal. 1
Lõuna-Saaremaal. Eestis 1
on projektijuhtimist 1
projektijuhtimist kasutatud 1
kasutatud eri 1
eri valdkondades: 1
valdkondades: noorte-, 1
noorte-, heategevus-, 1
heategevus-, terviseprojektid. 1
terviseprojektid. Eestis 1
on rabakonn 1
rabakonn levinud 1
levinud hajusalt, 1
hajusalt, aga 1
aga paiguti 1
paiguti on 1
ta arvukas. 1
arvukas. Eestis 1
on rebane 1
rebane tavaline 1
tavaline loom. 1
loom. Eestis 1
on reede 1
reede nädala 1
nädala viies 1
viies päev. 1
on registreeritud 10
registreeritud 11 1
11 vanausuliste 1
vanausuliste kogudust 1
kogudust – 1
– 9 2
9 Peipsimaal, 1
Peipsimaal, Tallinnas 1
Tartus kummaski 1
kummaski üks. 1
üks. Eestis 1
registreeritud 38 1
38 liiki, 1
liiki, oletatav 1
oletatav arv 1
on 150. 1
150. Selts 1
Selts jaotatakse 1
jaotatakse kaheks 1
kaheks alamseltsiks: 1
alamseltsiks: munetiripstiivalised 1
munetiripstiivalised (Terebrantia) 1
(Terebrantia) ja 1
ja toruripstiivalised 1
toruripstiivalised (Tubulifera). 1
(Tubulifera). Eestis 1
registreeritud nende 1
nende kogudus 1
kogudus Eesti 1
Eesti Luterlik 2
Luterlik Rahuühendus. 2
Rahuühendus. Eestis 2
registreeritud üks 1
üks Fääride 1
Fääride osalusega 1
osalusega ettevõte. 1
ettevõte. Eestis 1
on Richard 2
Richard Eckersley 1
Eckersley fännklubi. 1
fännklubi. Eestis 1
on salmonelloos 2
salmonelloos inimesel 1
inimesel esinevatest 1
esinevatest zoonoosidest 1
zoonoosidest kõige 1
kõige sagedasem. 1
sagedasem. Eestis 1
on sarnaselt 3
sarnaselt muu 1
muu maailmaga 2
maailmaga tänapäeval 1
tänapäeval levinud 2
levinud praktik-teoreetik 1
praktik-teoreetik mudel, 1
mudel, mille 3
järgi tegelevad 1
tegelevad rakenduspsühholoogia 1
rakenduspsühholoogia praktiseerijad 1
praktiseerijad ka 1
ka teoreetilise 1
teoreetilise uurimistööga. 1
uurimistööga. Eestis 1
seda 1990-ndatel 1
1990-ndatel keskel 1
keskel esitanud 1
esitanud Leedu 1
Leedu Riikliku 1
Filharmoonia vanamuusikaansambel. 1
vanamuusikaansambel. Eestis 1
see liik 3
liik sage. 1
sage. Eestis 5
see naisenimi. 1
naisenimi. Eestis 1
selle rähniliigi 1
rähniliigi seisund 1
seisund veel 1
veel küllaltki 5
küllaltki hea. 1
hea. Eestis 1
on seriaali 1
seriaali näidatud 1
näidatud TV3 1
-s. Eestis 1
on Siirius 1
Siirius nähtav 1
nähtav madalal 1
madalal talvetaevas. 1
talvetaevas. Eestis 1
siiski teadaolevalt 1
teadaolevalt tänaseks 1
tänaseks sõidukõlblik 1
sõidukõlblik vaid 1
vaid 1 4
1 selline 1
selline kaater 1
kaater (Kristel). 1
(Kristel). Eestis 1
on sõjaväe 4
sõjaväe kasutuses 2
kasutuses üks 2
üks suurekaliibriline 1
suurekaliibriline relv 1
relv ning 1
üks pisut 1
pisut väiksema 1
väiksema kaliibriline 1
kaliibriline relv. 1
relv. Eestis 1
on soojematel 1
soojematel talvedel 1
talvedel üksikuid 1
üksikuid linde 1
linde nähtud 1
nähtud ka 3
ka talvitumas. 1
talvitumas. Eestis 1
on soo-neiuvaip 1
soo-neiuvaip küllalt 1
küllalt tavaline, 1
näiteks Soomes 3
Soomes kuulub 1
ta harulduste 1
harulduste hulka. 1
hulka. Eestis 1
on suulat 1
suulat leitud 1
leitud kahel 1
kahel korral: 1
korral: 1956 1
1956 leiti 1
leiti Vändra 1
Vändra lähedal 1
lähedal ilmselt 1
ilmselt tormi 1
tormi poolt 1
poolt vintsutatud 1
vintsutatud noorlind 1
noorlind ja 1
ja 1961 2
1961 nähti 1
nähti üht 1
üht isendit 1
isendit Võilaiu 1
Võilaiu juures. 1
juures. Eestis 1
ta ebajärjekindel 1
ebajärjekindel ja 1
ja harv 1
harv külaline 1
külaline oktoobrist 1
oktoobrist märtsini. 1
märtsini. Eestis 1
ta harilik 1
harilik Greenhalgh, 1
Greenhalgh, M. 2
M. & 3
& Ovenden, 3
Ovenden, D. 3
D. 2008. 1
2008. Eestis 1
on tähnikvesilik 1
tähnikvesilik väga 1
väga tavaline. 1
tavaline. Eestis 2
ta kandnud 1
kandnud nime 2
nime Neste 1
Neste Eesti 1
Eesti AS 3
AS (sageli 1
(sageli kasutatud 1
kasutatud lühikuju: 1
lühikuju: Neste). 1
Neste). Eestis 1
oma levila 2
levila põhjapiiril, 2
põhjapiiril, kuid 1
siiski seal 1
seal levinud 1
levinud kõikjal. 1
kõikjal. Eestis 1
põhjapiiril, Soome 1
Soome lõunaosas 1
lõunaosas kuulub 1
väga haruldaste 1
haruldaste taimeliikide 1
taimeliikide hulka, 1
hulka, keda 2
on aeg-ajalt 1
aeg-ajalt leitud 1
leitud peamiselt 1
peamiselt lubjatehaste 1
lubjatehaste läheduses 1
läheduses ja 3
muudes inimtegevuse 1
tõttu lubjarikkamaks 1
lubjarikkamaks muutunud 1
muutunud kasvukohtades. 1
kasvukohtades. Eestis 2
ta sage. 1
ta tavaline. 1
tavaline, ehkki 1
ehkki väikesearvuline 1
väikesearvuline haudelind. 1
tavaline, lendab 1
lendab juuni 1
juuni keskpaigast 1
keskpaigast juuli 1
juuli keskpaigani, 1
keskpaigani, harva 1
harva teist 1
teist põlvkonda 1
põlvkonda moodustades 1
moodustades ka 1
ka augustis 1
ta vähelevinud. 1
vähelevinud. Eestis 1
ta vähesearvuline 1
vähesearvuline läbirändaja 1
läbirändaja ja 1
ja talikülaline 1
talikülaline oktoobrist 1
oktoobrist märtsini, 1
märtsini, esinedes 1
esinedes peamiselt 1
peamiselt Lääne-Eesti 2
Lääne-Eesti rannikul. 1
rannikul. Eestis 1
tavaline ahtalehine 1
ahtalehine põdrakanep 1
põdrakanep (Epilobium 1
(Epilobium angustifolium). 1
angustifolium). Eestis 1
tavaline kõigis 1
kõigis sobivates 1
sobivates kasvukohtades. 1
teada kolme 1
kolme Kvaternaari 1
Kvaternaari jäätumise 1
jäätumise setteid, 1
setteid, kuid 1
kuid jääaegu 1
jääaegu on 1
olnud kindlasti 2
kindlasti rohkem, 1
rohkem, sest 1
sest uus 1
uus jääaeg 1
jääaeg hävitab 1
hävitab ehk 1
ehk kannab 1
kannab varasemad 1
varasemad setted 1
setted pea 1
pea täielikult 4
täielikult minema. 1
minema. Eestis 1
on teateid 3
teateid selle 1
selle päeva 2
päeva tähistamisest 1
tähistamisest vaid 1
vaid üksikutes 1
üksikutes 18. 1
sajandi allikates. 1
allikates. Eestis 1
teda nähtud 1
nähtud ühel 1
ühel korral. 4
korral. Eestis 1
tema tuntuimaks 1
tuntuimaks rolliks 1
rolliks õpetaja 1
õpetaja Laur 1
Laur " 1
" Kevades 1
Kevades ". 1
traditsiooniliselt levinud 1
levinud mitme 1
mitme eri 1
eri värvi 5
värvi lõngaga 1
lõngaga kootud 1
kootud nn 1
nn kirjatud 1
kirjatud esemed. 1
esemed. Eestis 1
on tuderluga 1
tuderluga sage. 1
tuntuim silmiklane 1
silmiklane orasheinasilmik 1
orasheinasilmik (Aphantopus 1
(Aphantopus hyperantus). 1
hyperantus). Eestis 1
on turba 1
turba juurdekasv 3
juurdekasv peatunud 1
peatunud peaagu 1
peaagu 400 1
000 ha-l 1
ha-l põllumajanduslikul 1
põllumajanduslikul maal, 1
maal, kus 1
kus potentsiaalselt 1
potentsiaalselt oleks 1
oleks võinud 14
võinud moodustuda 1
moodustuda ligikaudu 1
ligikaudu 4 1
tonni toorturvast. 1
toorturvast. Eestis 1
on tuttvardi 1
tuttvardi levialaks 1
levialaks Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti saared, 1
saared, Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti rannik 1
rannik ning 1
ning Emajõe 1
Emajõe jõgikond. 1
jõgikond. Eestis 1
üldse ainult 1
kaks Friedrich 1
Ladegasti orelit; 1
orelit; neist 1
neist ajaliselt 1
ajaliselt hilisem, 1
hilisem, Tallinna 1
Tallinna Toomkiriku 3
Toomkiriku orel 1
orel (ehitatud 1
(ehitatud 1878. 1
1878. Eestis 1
on väikesearvuline. 1
väikesearvuline. Eestis 1
on vesiämblik 1
vesiämblik suhteliselt 1
suhteliselt laialdaselt 1
laialdaselt levinud. 2
levinud. Eestis 2
võimalik meene- 1
meene- ja 1
ja mälestusmüntide 1
mälestusmüntide kohta 1
ise ettepanekuid 1
ettepanekuid esitada. 1
esitada. Eestis 1
on WCA 1
WCA delegaat 1
delegaat Ivo 1
Ivo Kruusamägi. 1
Kruusamägi. Eesti 1
Eesti soode 2
soode põhitüübid 1
põhitüübid Eesti 1
Eesti sood 1
sood on 2
oma arenguastmetelt 1
arenguastmetelt jagunenud 1
jagunenud madal-, 1
madal-, siirde- 1
siirde- ja 1
ja kõrgsoodeks 1
kõrgsoodeks ehk 1
ehk rabadeks, 1
rabadeks, neid 1
neid kolme 2
kolme jaotatakse 1
jaotatakse omakorda 1
omakorda allüksusteks. 1
allüksusteks. Eesti 1
soode turba 1
juurdekasv on 2
umbes 1,02 1
1,02 mm 1
mm aastas. 6
aastas. Eesti–Soome 1
Eesti–Soome liitriigi 1
liitriigi moodustamise 1
moodustamise ideed 1
ideed on 2
on arutatud 1
arutatud korduvalt, 1
selle realiseerimiseni 1
realiseerimiseni pole 1
pole jõutud. 1
jõutud. Eestis 1
Eestis õpetatakse 1
õpetatakse teoloogiat 1
teoloogiat mitmetes 1
mitmetes õppeasutustes, 1
õppeasutustes, sh 1
sh Tartu 1
usuteaduskonnas. Eesti 1
Eesti Sotsiaaldemokraatlik 2
Partei tekkis 1
tekkis 1990. 1
1990. aastal. 9
Eesti Sotsialistide-Revolutsionääride 2
Sotsialistide-Revolutsionääride Partei 4
Partei oli 5
suvel Venemaa 1
Venemaa Sotsialistide-Revolutsionääride 2
Sotsialistide-Revolutsionääride (esseeride) 1
(esseeride) Parteist 1
Parteist eraldunud 1
eraldunud eesti 1
eesti sotsialistide 1
sotsialistide iseseisev 1
iseseisev partei. 1
partei. Eesti 1
Eesti sovhooside 1
sovhooside loend 1
-s asunud 1
asunud sovhoose 1
sovhoose ja 1
teisi riikliku 1
riikliku alluvusega 1
alluvusega põllumajandusettevõtteid. 1
põllumajandusettevõtteid. 1973. 1
NSV-s 164 1
164 sovhoosi. 1
sovhoosi. Eestis 1
Eestis pähklipuud 1
pähklipuud looduslikult 1
looduslikult ei 1
ei kasva. 3
kasva. Eestis 1
Eestis paiguti 3
paiguti (peamiselt 1
(peamiselt idaosas), 1
idaosas), areaali 1
areaali loodepiiril. 1
loodepiiril. Eestis 1
paiguti (üksnes 1
(üksnes läänesaartel), 1
läänesaartel), areaali 1
areaali kirdepiiril. 1
kirdepiiril. Eestis 1
Eestis pälvis 1
tähelepanu jõulukontsert 1
jõulukontsert Valge 1
Valge gospel 1
gospel 2013 1
2013 (WAF 1
(WAF koor; 1
koor; lavastaja 1
lavastaja Jüri 1
Jüri Nael 1
Nael ). 1
Eestis pärismaine 1
pärismaine ja 1
ja sage. 2
Eestis peatati 1
peatati Punaarmee 1
Punaarmee edasitung 1
edasitung jaanuari 1
jaanuari alguses 1
algas rahvaväe 1
rahvaväe vastupealetung. 1
vastupealetung. Eestis 1
Eestis pesitseb 2
pesitseb 600–1000 1
600–1000 või 1
või 800–1100 1
800–1100 paari, 1
paari, Euroopas 1
Euroopas 110–160 1
110–160 tuhat 1
tuhat paari. 2
paari. Eestis 1
pesitseb ta 1
ta vähe. 1
Eestis pidi 1
pidi Toivo 1
Kurmet kandma 1
kandma kolmeaastast 1
kolmeaastast vanglakaristust 1
vanglakaristust algul 1
algul Rummu 1
Rummu vanglas. 1
vanglas. Eestis 1
Eestis pillatult, 1
pillatult, peamiselt 1
peamiselt läänesaartel, 1
läänesaartel, ja 1
ja Lääne-Eestis. 1
Lääne-Eestis. Eestis 1
Eestis põhjaveepind 1
põhjaveepind lähedastel 1
lähedastel aladel 1
aladel suures 1
suures ulatuses 7
ulatuses ei 1
ei erine, 1
erine, mistõttu 1
mistõttu üldjuhul 1
üldjuhul on 2
kõige mõistlikum 1
mõistlikum kaevu 1
kaevu kaevata 1
kaevata võimalikult 1
võimalikult madalas 1
madalas kohas. 1
kohas. Eestis 1
Eestis pole 3
pole dobermann 1
dobermann suurt 1
populaarsust kogunud, 1
kogunud, kuigi 1
kuigi tänaseks 1
tänaseks päevaks 1
päevaks on 3
on olukord 6
olukord parem 1
kui kunagi 5
kunagi varem 4
varem ehk 2
ehk tõug 1
on populaarsust 2
populaarsust võitmas. 1
võitmas. Eestis 1
pole pürga 1
pürga loodusesse 1
loodusesse reintrodutseeritud, 1
reintrodutseeritud, samuti 1
ole pürg 1
pürg siia 1
siia looduslikult 1
looduslikult taaslevinud. 1
taaslevinud. Eestis 1
Eestis põletati 1
põletati esimene 1
esimene nõid 1
nõid väidetavalt 1
väidetavalt 1588. 1
1588. aastal. 1
pole vendi 1
vendi setetest 1
setetest loomastiku 1
loomastiku jäänuseid 1
jäänuseid leitud, 2
leitud, kuid 2
kuid Gdovi 1
Gdovi kihistust 1
kihistust on 1
avastatud üksikuid 1
üksikuid akritarhe. 1
akritarhe. "Eesti 1
"Eesti spordi 1
spordi biograafiline 1
biograafiline leksikon" 2
leksikon" on 1
on biograafiline 1
leksikon, mis 1
sisaldab Eesti 1
Eesti sporditegelaste 1
sporditegelaste lühielulugusid. 1
lühielulugusid. Eesti 1
Spordi Keskliit 1
Keskliit oli 1
Eesti spordiliit. 1
spordiliit. Eesti 1
Eesti Spordimuuseum 1
Spordimuuseum paikneb 1
paikneb Tartu 1
linnas Rüütli 1
Rüütli tänav 1
tänav 15, 1
15, Hugo 1
Hugo Treffneri 8
Treffneri Gümnaasiumi 5
Gümnaasiumi vastas. 1
vastas. Eesti 2
Eesti Spordiselts 4
Spordiselts "Kalev". 1
"Kalev". Eesti 1
Spordiselts Põhjakotkas 1
Põhjakotkas on 1
on pika 7
pika ajalooga 1
ajalooga Eesti 1
Eesti spordiselts. 1
spordiselts. Eesti 1
Eesti sportlastest 2
sportlastest tulid 1
tulid NSV 2
Liidu koosseisus 2
koosseisus olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks Jüri 1
Jüri Tarmak 1
Tarmak kõrgushüppes, 1
kõrgushüppes, Jaan 1
Jaan Talts 1
Talts tõstmises 1
tõstmises ja 2
ja Svetlana 1
Svetlana Tširkova 2
Tširkova vehklemises. 1
vehklemises. Eestis 1
Eestis puututakse 1
puututakse katastroofiturismiga 1
katastroofiturismiga kokku 1
kokku peaaegu 2
peaaegu igal 1
igal kevadel 3
kevadel kui 2
kui lume 1
lume sulamine 2
sulamine põhjustab 1
põhjustab jõgede 1
jõgede veetaseme 1
veetaseme tõusu. 1
tõusu. Eestis 1
Eestis rahvustoitude 1
rahvustoitude hulka 1
hulka kuulub 13
kuulub traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt verivorst 1
verivorst koos 1
koos pohlamoosiga. 1
pohlamoosiga. Eestis 1
Eestis reageeriti 1
reageeriti sellele 1
sellele märgatava 1
märgatava hukkamõistu 1
hukkamõistu ja 1
ja pahameelega. 1
pahameelega. Eestis 1
Eestis reguleerib 5
reguleerib katastrimõõdistamist 1
katastrimõõdistamist vastav 1
vastav määrus: 1
määrus: "Katastrimõõdistamise 1
"Katastrimõõdistamise teostamise 1
teostamise ja 1
ja katastrimõõdistamise 1
katastrimõõdistamise kontrollimise 1
kontrollimise kord". 1
kord". Eestis 1
reguleerib kemikaalide 1
kemikaalide käitlemist 1
käitlemist ja 1
ja käitlemisega 1
käitlemisega seotud 1
seotud majandustegevust 1
majandustegevust kemikaaliseadus. 1
kemikaaliseadus. Eestis 1
reguleerib palga 1
palga arvestamist 1
arvestamist palgaseadus 1
palgaseadus ja 1
ja tulumaksu 1
tulumaksu arvestamist 1
arvestamist tulumaksuseadus. 1
tulumaksuseadus. Eestis 1
reguleerib streikimist 1
streikimist "Kollektiivse 1
"Kollektiivse töötüli 1
töötüli lahendamise 1
lahendamise seadus", 1
mis peamiselt 3
peamiselt väljendab 1
väljendab tööandjatepoolseid 1
tööandjatepoolseid huvisid. 1
huvisid. Eestis 1
reguleerib vahekohtute 1
vahekohtute tegevust 1
tegevust Tsiviilkohtumenetluse 1
Tsiviilkohtumenetluse seadustiku 1
seadustiku XIV 1
XIV osa. 1
osa. Eestis 1
Eestis ringi 1
ringi liikudes 1
liikudes otsis 1
otsis ta 3
ta stuudiost 1
stuudiost väljalangenute 1
väljalangenute või 1
või teistele 1
teistele erialadele 1
erialadele läinute 1
läinute asemele 1
asemele asjasthuvitatud 1
asjasthuvitatud noori. 1
noori. Eesti 1
Eesti SRP 1
SRP Keskkomiteesse 1
Keskkomiteesse kuulusid: 1
kuulusid: Gustav 1
Gustav Suits 5
Suits jt. 1
jt. 1917. 1
aasta revolutsioonisündmustes 1
revolutsioonisündmustes osalesid 1
osalesid aktiivselt 1
ka B. 1
B. Maaser 1
Maaser ja 1
Linnavolikogu aseesimeheks 1
aseesimeheks valitud 1
valitud Jakob 1
Jakob Ümarik. 1
Ümarik. Eestis 1
Eestis saab 2
saab igal 1
aastal inimesi 1
inimesi katuselt 1
katuselt kukkunud 1
kukkunud jääpurikate 1
jääpurikate tõttu 1
tõttu viga 1
viga ja 4
esinenud ka 4
ka surmajuhtumeid. 1
surmajuhtumeid. Eestis 1
Eestis saadud 1
saadud katseandmete 1
katseandmete põhjal 1
on pooleteiseaastaste 1
pooleteiseaastaste herefordide 1
herefordide tapasaagis 1
tapasaagis olnud 1
olnud kuni 3
kuni 56%. 1
56%. Eestis 1
sai regulaarne 1
regulaarne ringhääling 1
ringhääling alguse 1
alguse 1926. 1
Eesti SS-Diviis 1
SS-Diviis (2. 1
(2. Estnische 1
Estnische Division 1
Division der 1
der SS) 1
SS) Brigaadid 1
Brigaadid *1. 1
*1. Eestisse 1
Eestisse asus 1
asus nii 1
nii Vene 1
Vene ametnikke 1
ametnikke kui 1
ka õigeusu 3
õigeusu vaimulikke. 1
vaimulikke. Eestisse 1
Eestisse jäänud 5
jäänud rootslaste 1
rootslaste kogukonda 1
kogukonda koheldi 1
koheldi Esimese 1
Esimese ja 2
ja Teise 2
maailmasõja vahel 2
vahel väga 5
väga hästi. 5
hästi. Eestisse 1
jõudis esimene 1
esimene elektronarvuti 1
elektronarvuti 1959. 1
aastal. Eestisse 2
jõudis Kangro 1
Kangro tagasi 1
tagasi 1944. 1
sügisel. Eestisse 1
jõudis raamatu 1
raamatu ja 3
ja roosi 1
roosi päeva 1
päeva tava 1
tava 1998. 1
1998. aastal. 4
Eestis sellist 1
sellist süsteemi 1
süsteemi ei 3
kasutata kuna 1
kuna siinsed 1
siinsed kasiinod 1
kasiinod on 1
selleks liiga 2
liiga väiksed 2
väiksed ning 4
ning automaatidele 1
automaatidele seatud 1
seatud maks 1
maks ei 1
ei võimalda 9
võimalda sellisel 1
sellisel automaadil/automaatide 1
automaadil/automaatide grupil 1
grupil rentaablilt 1
rentaablilt tegutseda 1
tegutseda (käibe 1
(käibe vähesuse 1
vähesuse ning 1
ning suure 3
suure maksukoormuse 1
maksukoormuse tõttu). 1
tõttu). Eestisse 1
Eestisse naasnuna 4
naasnuna asus 2
asus Taev 1
Taev elama 1
elama Pärnusse. 1
Pärnusse. Eestisse 1
naasnuna mängis 1
mängis Tallinna 1
Tallinna Dünamos 1
Dünamos ja 1
tegi kahel 1
kahel hooajal 1
hooajal NL-i 1
NL-i kõrgliigas 1
kõrgliigas kaasa 1
kaasa 60 1
60 kohtumises. 1
kohtumises. Eestisse 1
naasnuna sai 1
sai Paul 2
Paul Luhteinast 1
Luhteinast üks 1
üks nõutumaid 1
nõutumaid auaadresside 1
auaadresside kirjutajaid 1
kirjutajaid ning 1
mitmesuguste embleemide 1
embleemide ja 1
ja märkide 1
märkide kujundajaid. 1
kujundajaid. Eestisse 1
Eestisse on 2
ta sattunud 2
sattunud üksikutel 1
üksikutel kordadel, 1
kordadel, esmakordselt 1
esmakordselt kohati 1
kohati teda 1
teda Kablis 1
Kablis 1977. 1
1977. oktoobris 1
oktoobris Leibak, 1
Leibak, E., 1
E., Lilleleht, 1
Lilleleht, V., 1
V., Veromann, 1
Veromann, H. 1
H. Birds 1
Birds of 1
Estonia. Eestisse 1
Eestisse pääseti 1
pääseti tagasi 1
tagasi 1954. 1
1954. aastal. 3
tagasi saabus 2
saabus 1992. 1
juunis. Eestisse 1
saabus R. 1
R. Sabolotny 1
Sabolotny Saksa 1
asus tegevusse 1
tegevusse põrandaaluse 1
põrandaaluse Kaitseliidu 1
Kaitseliidu organiseerijana, 1
organiseerijana, sünnikohas 1
sünnikohas Iisakul. 1
Iisakul. Eestisse 1
Eestisse tuli 1
tagasi oktoobris 1
oktoobris 1944 2
Siseministeeriumi Polikliiniku 1
Polikliiniku arstina. 1
arstina. Eestis 1
Eestis sobivatel 1
sobivatel kasvukohtadel 1
kasvukohtadel väga 1
väga sage, 1
sage, kohati 1
kohati massiline, 1
massiline, vähem 1
vähem tavaline 1
tavaline läänesaartel. 1
Eestis suhteliselt 2
suhteliselt laialt 2
laialt levinud. 7
Eestis taaskasutatud 1
taaskasutatud vanapaberi 1
vanapaberi hulk 1
mitmeid kordi 15
kordi madalam 1
kui Lääne- 1
ja Põhja-Euroopas. 1
Põhja-Euroopas. Eestis 1
Eestis tähistatakse 1
tähistatakse konventsiooni 1
konventsiooni aastapäeva 1
aastapäeva lapse 1
lapse õiguste 1
õiguste nädalaga, 1
nädalaga, mil 1
mil korraldatakse 1
korraldatakse mitmesuguseid 1
mitmesuguseid temaatilisi 1
temaatilisi üritusi. 1
üritusi. Eestis 1
Eestis tähistati 1
tähistati Turingi 1
Turingi juubelit 1
juubelit 13. 1
Ülikooli arvutiteaduse 1
arvutiteaduse instituudis 1
instituudis toimunud 1
toimunud seminariga. 1
seminariga. Eestis 1
Eestis tantsitaksegi 1
tantsitaksegi kõigepealt 1
kõigepealt aeglast 1
aeglast valssi, 1
valssi, viini 1
viini valss 1
valss on 1
on standardtantsude 1
standardtantsude järjestuses 1
järjestuses kolmas. 1
kolmas. Eesti 1
Eesti Statistika, 1
Statistika, 1936, 1
1936, nr. 23
nr. 176 1
176 (7) 1
(7) – 1
– 177 1
177 (8), 1
(8), lk. 1
lk. 402―407. 1
402―407. Eestis 1
Eestis tavaline, 2
tavaline, enam 1
enam Lääne-Eestis, 1
Lääne-Eestis, eriti 1
eriti saartel. 1
saartel. Eestis 1
tavaline, kuid 1
enamasti vähearvukas. 1
vähearvukas. Eestis 1
Eestis tavaline 3
tavaline *lainjas 1
*lainjas lehiksammal 1
lehiksammal (Plagiomnium 1
(Plagiomnium undulatum) 1
undulatum) sammal 1
sammal tähtsamblaliste 1
tähtsamblaliste sugukonnast. 1
sugukonnast. Eestis 2
tavaline *lood-keerdsammal 1
*lood-keerdsammal (Tortella 1
(Tortella tortuosa) 1
tortuosa) sammal 1
sammal pisisamblaliste 1
pisisamblaliste sugukonnast. 1
tavaline püügikala. 1
püügikala. Eestis 1
Eestis teeb 1
teeb enim 1
enim muret 1
muret melanoomi 1
melanoomi haigestumise 1
haigestumise jätkuv 1
jätkuv suurenemine 1
suurenemine – 1
– haigus 1
haigus moodustab 1
moodustab Eestis 1
Eestis 15% 1
15% kõikidest 1
kõikidest nahavähkidest, 1
nahavähkidest, kusjuures 1
kusjuures viimase 2
on haigestumus 1
haigestumus sagenenud 1
sagenenud üle 1
kolme korra. 3
korra. Eestis 1
Eestis tegeletakse 1
tegeletakse taimede 1
taimede ökofüsioloogiaga 1
ökofüsioloogiaga Tartu 1
Ülikooli Ökoloogia- 1
Ökoloogia- ja 1
ja Maateaduste 1
Maateaduste Instituudis, 1
Instituudis, mida 1
mida juhatab 2
juhatab prof. 1
prof. Kirsta 1
Kirsta Lõhmus. 1
Lõhmus. Eestis 1
Eestis tegutseb 3
tegutseb kaks 3
kaks konventi: 1
konventi: Tartus 1
Tallinnas. Eestis 1
tegutseb Mordva-Eesti 1
Mordva-Eesti Kultuuriselts 1
Kultuuriselts ja 2
ja Eesti-Ersa 1
Eesti-Ersa Kultuuriühing 1
Kultuuriühing " 1
" Sjatko 1
Sjatko " 1
" (tõlkes: 1
(tõlkes: Säde). 1
Säde). Eestis 1
Tartus asutatud 2
asutatud vanalestadiuslik 1
vanalestadiuslik Eesti 1
tegutsenud 1. 1
1. ehitusosakonna 1
ehitusosakonna ülem 1
ülem oli 5
A. Jevstignejev 1
Jevstignejev ja 1
ja peainsener 1
peainsener А. 1
А. Kuzmin. 1
Kuzmin. Eestis 1
Eestis tegutses 1
tegutses nt 1
nt Tartu 2
ülikooli haavakliinik. 1
haavakliinik. Eestis 1
Eestis tegutsevate 3
tegutsevate 11 1
11 kohaliku 1
kohaliku ingerisoomlaste 1
ingerisoomlaste seltsi 1
seltsi katusorganisatsiooniks 1
katusorganisatsiooniks on 1
Ingerisoomlaste Liit. 1
Liit. Eestis 1
Eestis tekitas 1
tekitas ärevust 1
ärevust Nõukogude 1
võimude väide, 1
väide, nagu 1
nagu toetaks 1
toetaks Eesti 1
Eesti valitsus 7
valitsus ülestõusnuid. 1
ülestõusnuid. Eestis 1
Eestis tekkib 1
tekkib liigse 1
liigse valguse 1
valguse probleem 1
probleem ilma 1
ilma ruloodeta 2
ruloodeta tihti 1
tihti juba 3
juba poolest 1
poolest märtsist, 1
märtsist, kuid 1
kuid kool 2
kool kestab 1
kestab juuni 1
juuni alguseni, 2
alguseni, mille 1
tõttu ilma 1
ruloodeta ei 1
ole otstarbekas 2
otstarbekas projektorit 1
projektorit klassiruumi 1
klassiruumi paigaldada. 1
paigaldada. Eestis 1
Eestis tekkis 2
tekkis mitmed 1
mitmed väikeseid 1
väikeseid linnakesi, 1
linnakesi, mis 1
mis pigem 3
pigem täitsid 1
täitsid kohalike 1
kohalike kommunaalkeskuste 1
kommunaalkeskuste ülesannet. 1
ülesannet. Eestis 1
tekkis vabamüürlus 1
vabamüürlus aastatel 1
aastatel 1771–1773, 1
1771–1773, kui 1
kui Tallinnas 1
Tallinnas asutati 2
asutati vabamüürlaste 1
vabamüürlaste loož 1
loož "Isis", 1
"Isis", kuhu 1
kuulusid põhiliselt 2
põhiliselt saksa 1
vene aadlikud, 1
aadlikud, kaupmehed, 1
kaupmehed, ametnikud, 1
ametnikud, professorid, 1
professorid, vaimulikud 1
vaimulikud ja 1
ja kunstitegelased. 1
kunstitegelased. Eestis 1
Eestis teostatakse 1
teostatakse vastavalt 1
vastavalt põhiseaduse 1
põhiseaduse § 4
§ 3 1
3 järgi 1
järgi Riigivõimu 1
Riigivõimu üksnes 1
üksnes põhiseaduse 1
põhiseaduse ja 1
sellega kooskõlas 1
kooskõlas olevate 1
olevate seaduste 1
seaduste alusel. 1
alusel. Eestist 1
Eestist formeeritud 1
formeeritud julgestusgrupid 1
julgestusgrupid olid 1
olid pataljoni 1
pataljoni suurused 1
suurused ja 1
neid juhtisid 1
juhtisid eesti 1
eesti ohvitserid. 1
ohvitserid. Eestist 1
Eestist kuulub 1
kuulub organisatsiooni 1
organisatsiooni Eesti 2
Eesti Kassikasvatajate 1
Kassikasvatajate Liit 1
Liit Felix. 1
Felix. Eestist 1
Eestist lahkus 1
lahkus 1939–1941 1
1939–1941 palju 1
palju baltisakslasi 1
baltisakslasi Saksa 1
Saksa poolt 1
poolt vallutatud 8
vallutatud Poola 1
Poola aladele, 1
aladele, umbes 1
umbes 450 5
450 nendest 1
nendest Kalamajast. 1
Kalamajast. Eestis 1
Eestis toetavad 1
toetavad seda 1
seda EMT 1
EMT ja 1
ja UMTS 1
UMTS mobiilisidevõrgud. 1
mobiilisidevõrgud. Eestis 1
Eestis toimub 1
toimub KMR 1
KMR teimimine 1
teimimine vastavalt 1
vastavalt Eesti 5
Veeteede ameti 1
ameti poolt 1
poolt kehtestatud 4
kehtestatud korrale. 1
korrale. Eestis 1
Eestis toimunud 5
toimunud maavärinate 1
maavärinate arv 1
suurem enne 1
enne Kuu 1
Kuu kulminatsioone. 1
kulminatsioone. Eestis 1
toimunud muutused 1
aga sadu 1
sadu kordi 2
kordi väiksemas 1
väiksemas mastaabis, 1
mastaabis, kuid 1
mõned tendentsid 1
tendentsid tõusevad 1
tõusevad selgelt 1
esile. Eestis 1
toimunud nimede 1
eestistamise kampaania 2
kampaania ajal 2
ajal vahetas 1
vahetas Stude 1
Stude 1935. 1
oma saksapärase 1
saksapärase nime 1
nime Heinrich 1
Stunde - 1
- Henn 1
Henn Sarmiste 1
Sarmiste vastu. 1
vastu. Eestis 1
Eestis toimuvad 1
toimuvad TEDxTallinn 1
TEDxTallinn ja 1
ja TEDxTartu. 1
TEDxTartu. Eestist 1
Eestist olid 1
olid võistlusel 1
võistlusel esindatud 1
esindatud 19 1
19 õpilast 1
õpilast 14 1
14 erialalt. 1
erialalt. Eestist 1
Eestist on 9
on auhinna 1
võitnud Tiit 1
Tiit Aleksejev 2
Aleksejev ( 1
( 2010 3
ja Meelis 3
Meelis Friedenthal 1
Friedenthal ( 1
( 2013 2
2013 ). 1
). Eestist 1
leitud 19 1
19 erinevat 1
erinevat silmikut. 1
silmikut. Eestist 1
leitud 29 1
29 liiki 1
liiki sinilibliklasi 1
sinilibliklasi ja 1
ja võimalik 2
võimalik on 6
veel paari 1
paari liigi 1
liigi leidmine. 1
leidmine. Eestist 1
leitud 93 1
93 liiki 1
liiki karpvähilisi. 1
karpvähilisi. Eestist 1
leitud üle 5
üle 2200 1
2200 liigi 1
liigi kahetiivalisi, 1
kahetiivalisi, kuid 1
peaks neid 1
neid siin 1
siin elama 1
elama arvatavasti 1
arvatavasti vähemalt 2
vähemalt 4500 1
4500 liiki. 1
liiki. Eestist 2
seni leitud 3
üle 140 2
140 liigi 1
liigi lehetäisid, 1
lehetäisid, kuid 1
kuid eeldatavasti 1
eeldatavasti elab 1
elab siin 1
siin vähemalt 1
250 lehetäiliiki. 1
lehetäiliiki. Eestist 1
teada 10 2
10 liiki, 1
liiki, kuid 1
kuid arvatavasti 2
neid Eestis 3
Eestis kuni 4
250 liiki. 1
teda leitud 1
leitud paljudest 1
paljudest järvetüüpidest. 1
järvetüüpidest. Eestis 1
Eestis toodetud 2
toodetud kaubad 1
kaubad ja 1
ja mootorikütusena 1
mootorikütusena kasutatav 1
kasutatav imporditud 1
imporditud vedel- 1
vedel- ja 2
ja surugaas 1
surugaas maksustatakse 1
maksustatakse aktsiisiga 1
aktsiisiga realiseerimisel 1
realiseerimisel või 1
või omatarbeks 1
omatarbeks võtmisel, 1
võtmisel, imporditud 1
imporditud kaubad 1
kaubad (v.a. 1
(v.a. vedel- 1
ja surugaas) 1
surugaas) nende 1
nende deklareerimisel 1
deklareerimisel vabasse 1
vabasse ringlusesse. 1
ringlusesse. Eestis 1
Eestis töövisiidil 1
töövisiidil viibinud 1
viibinud Saksamaa 1
liidumaa siseminister 1
siseminister Ekkehard 1
Ekkehard Wienholtz 1
Wienholtz kinkis 1
kinkis Paikuse 1
Paikuse politseikoolile 1
politseikoolile kaks 1
kaks mootorratast, 1
mootorratast, mida 1
mida kadetid 1
kadetid kasutasid 1
kasutasid nii 2
nii treeningsõitudeks 1
treeningsõitudeks kui 1
ka Pärnus 2
Pärnus patrullimiseks. 1
patrullimiseks. Eesti 1
Eesti Straussi 1
Straussi Ühingu 1
Ühingu silt 1
silt Leopold 1
Leopold Hanseni 2
Hanseni Majamuuseumi 1
Majamuuseumi ukse 1
ukse kohal. 1
kohal. Eesti 1
Eesti stroofiterminoloogia 1
stroofiterminoloogia pole 1
pole lingvistiliselt 1
lingvistiliselt süsteemne, 1
süsteemne, vaid 1
vaid pärineb 1
pärineb eri 1
eri keeltest. 1
keeltest. Eestist 1
Eestist saabunud 2
saabunud "vastupanuvõitleja" 1
"vastupanuvõitleja" võeti 1
võeti erilise 1
erilise töötluse 1
töötluse alla, 1
alla, ta 1
ta murdus 1
murdus ning 1
ning tunnistas 1
tunnistas Rebasele 1
Rebasele kõik 1
kõik üles. 1
üles. Eestist 1
Eestist sai 1
sai euroala 1
euroala 17. 1
17. riik. 1
riik. Eestis 1
Eestis tuleb 1
tuleb esile 2
esile ka 4
ka kaks 27
kaks meediakontserni 1
meediakontserni – 1
Eesti Meedia 3
ja Ekspress 1
Ekspress Grupp. 1
Grupp. Eestist 1
Eestist valiti 2
Parlamenti kuus 2
kuus saadikut. 2
saadikut. Eestist 1
Eestist võistles 1
võistles olümpial 1
olümpial 25 1
25 sportlast. 1
sportlast. Eestis 1
– tara-seatapp 1
tara-seatapp (Calystegia 1
(Calystegia sepium 1
sepium (L.) 1
(L.) R.Br.). 1
R.Br.). Eesti 1
Eesti sündmustel 1
sündmustel oli 1
poliitiline järelkaja 1
järelkaja Venemaal. 1
Venemaal. Eestis 1
Eestis üsna 2
üsna sage. 1
sage. Eesti 1
Eesti suurimatesse 1
suurimatesse linnadesse 1
linnadesse lubab 1
lubab EMT 1
EMT 4G 1
4G võrgu 1
võrgu püsti 1
püsti panna 1
panna 2011 1
aasta lõpuks. 4
lõpuks. Eesti 1
Eesti suurimatest 2
suurimatest rahvusrühmadest 1
rahvusrühmadest ingerlased 1
ingerlased eelistasid 1
eelistasid siiski 2
siiski maaelu 1
maaelu kõige 1
rohkem – 4
Eesti soomlastsest 1
soomlastsest kolmandik 1
kolmandik maaelanikke. 1
maaelanikke. Eesti 1
suurima tööandja 1
tööandja Eesti 1
Energia peakontor, 1
peakontor, 2009. 1
Eesti suurliblikate 2
suurliblikate määraja 1
määraja II. 1
II. Eesti 1
suurliblikate nimestik 1
nimestik levikutabelina. 1
levikutabelina. 4. 1
4. trükk. 1
trükk. Eesti 1
Ühendriikides Jüri 1
Jüri Luik 4
Luik annab 1
annab USA 1
USA Kongressi 1
Kongressi liikmele 1
liikmele Dennis 1
Dennis Kucinichile 1
Kucinichile üle 1
klassi teenetemärgi 4
teenetemärgi Jüri 1
Luik (sündinud 2
Eesti diplomaat 1
poliitik. Eesti 1
Eesti suursamblikud, 2
suursamblikud, lk 2
lk 205 1
205 Kaitsealused 1
Kaitsealused suursamblikud 1
suursamblikud Eestis 1
Eestis Kaitsealused 1
Kaitsealused liigid 1
liigid jagunevad 1
jagunevad 3 1
3 kaitsekategooriasse. 1
kaitsekategooriasse. Eesti 1
lk 351 1
351 *Narmassamblikud 1
*Narmassamblikud (Bryoria) 1
(Bryoria) sarnanevad 1
sarnanevad oma 1
oma välimuselt 1
välimuselt habesamblikele. 1
habesamblikele. Eestis 1
väga sage. 1
Eestis valis 1
ta teenistuseks 1
teenistuseks Ratsaväerügemendi 1
Ratsaväerügemendi Tartus, 1
Tartus, kus 2
kus talle 5
talle omistati 1
omistati kaprali 1
kaprali auaste. 1
auaste. Eestis 1
Eestis valmistati 1
valmistati niplispitsi 1
niplispitsi omakedratud 1
omakedratud linasest 1
linasest niidist 1
niidist ning 1
kasutatud mitmel 1
pool rahvariiete 1
rahvariiete kaunistamiseks. 1
kaunistamiseks. Eestis 1
Eestis vältab 1
vältab magistriõpe 1
magistriõpe kaks 1
Eestis viljeldakse 1
viljeldakse teda 1
teda vähe. 1
Eestis võeti 3
sõjaväkke igal 1
aastal 1200–2200 1
1200–2200 noorsõdurit. 1
noorsõdurit. Eestis 1
võeti sood 1
sood kasutusele 1
kasutusele 17. 1
võib digilõhe 1
digilõhe üheks 1
üheks näiteks 1
näiteks tuua 3
tuua elektrituru 1
elektrituru avanemisega 1
avanemisega seotud 1
seotud protsessid 1
protsessid 2012. 1
2012. Eestis 1
võib rabamurakat 1
rabamurakat esineda 1
esineda kohati 1
kohati massiliselt. 1
massiliselt. Eestis 1
võib sarja 1
sarja näha 1
näha Kanal 1
2 -s 4
ja FOX 1
FOX Life'is. 1
Life'is. Eesti 1
taasiseseisvumise aegu 1
oli Jaan-Magnus 1
Jaan-Magnus Sarv 1
Sarv üks 1
üks Rahvarinde 1
Rahvarinde ja 1
Eesti kodanike 2
kodanike komiteede 1
komiteede liikumise 1
liikumise algatajaid 2
algatajaid Jõgeval. 1
Jõgeval. Eesti 1
Eesti taasiseseisvumisega 3
taasiseseisvumisega on 1
on taaskord 1
taaskord ettevõtlus 1
ettevõtlus intensiivistunud. 1
intensiivistunud. Eesti 1
taasiseseisvumisega seoses 1
seoses Jakobi 1
Jakobi tänava 1
nimi taastati. 1
taastati. Eesti 1
taasiseseisvumise järgselt 1
järgselt liikus 1
liikus härrastemaja 1
härrastemaja Valga 1
Valga Autobaasi 1
Autobaasi kätte, 1
kes müüs 1
müüs selle 5
selle 1998. 1
aastal eravaldusesse. 1
eravaldusesse. Eesti 1
taasiseseisvumise järgsetel 1
järgsetel aastatel 1
aastatel on 20
on maapiirkondades 1
maapiirkondades oluliselt 1
oluliselt vähenenud 1
vähenenud töökohtade 1
töökohtade arv. 1
arv. Seetõttu 1
Seetõttu on 59
on oluliselt 24
oluliselt kahanenud 2
kahanenud maaelanike 1
maaelanike arv, 1
arv, paljud 1
paljud talud 2
talud ja 1
muud eluhooned 1
eluhooned on 1
jäänud elaniketa 1
elaniketa ning 1
ning hulk 3
hulk harimiskõlblikku 1
harimiskõlblikku maad 1
maad kasutuseta. 1
kasutuseta. Eesti 1
Eesti taevas: 1
taevas: uskumusi 1
uskumusi ja 1
ja tõlgendusi, 1
tõlgendusi, 2003. 1
Tagavara Jalaväepataljon 1
Jalaväepataljon Eesti 1
Jalaväepataljoni loomiseks 1
loomiseks anti 1
anti Vene 1
Vene ülemjuhatuse 1
ülemjuhatuse luba 1
luba 7. 1
oktoobril 1917. 2
1917. Eesti 1
Eesti tähestik 1
tähestik on 2
keele ülesmärkimiseks 1
ülesmärkimiseks kasutatavate 1
kasutatavate tähtede 1
tähtede komplekt. 1
komplekt. "Eesti 1
"Eesti taimede 1
taimede määraja", 1
määraja", 2007. 1
Eesti täiskasvanud 2
täiskasvanud elanikkonna 2
elanikkonna tervisekäitumise 2
tervisekäitumise suundumused 1
suundumused aastatel 1
kuni 2000. 1
Eesti Taldrikugolf 1
Taldrikugolf jõudis 1
Eestisse 2000. 1
alguses. Eesti 1
Eesti taluperemees 1
taluperemees võis 1
oma orja 1
orja müüa 1
müüa või 2
maha lüüa! 1
lüüa! Eesti 1
Eesti talurahva 3
talurahva olukord 2
olukord ja 3
ja klassivõitlus 2
klassivõitlus Liivi 2
sõja algul 5
algul 1558 2
1558 - 1
- 1561, 1
1561, Herbert 1
Herbert Ligi, 2
Ligi, Tallinn 1
1961, lk. 1
lk. 369, 1
369, märge 1
märge 428 1
428 XVI 1
on teiste 22
teiste aadlile 1
aadlile kuuluvate 1
kuuluvate linnuste 1
linnuste nimekirjas 1
nimekirjas ka 1
ka Kasti 1
Kasti - 1
- (Costi 1
(Costi arx). 1
arx). Eesti 1
koosseisus moodustati 1
moodustati hokitoimkond. 1
hokitoimkond. Eesti 1
Eesti tänase 1
tänase muusika 1
muusika loojaid. 1
Eesti Tarvitamine, 1
Tarvitamine, kasvatamine,omamine, 1
kasvatamine,omamine, ostmine 1
ostmine ja 1
ja müümine 1
müümine on 1
on keelatud. 9
keelatud. Eesti 1
Eesti tavandis 1
tavandis on 1
on seatapmisel 1
seatapmisel põhiliseks 1
põhiliseks tööriistakse 1
tööriistakse pika 1
pika teraga 1
teraga seatapupuss. 1
seatapupuss. Eesti 1
Eesti teadlased 1
teadlased teevad 2
teevad koostööd 1
koostööd paljude 4
paljude välisriikidega. 1
välisriikidega. Eesti 1
Eesti Teadlaste 1
Teadlaste Liidu 1
liige (juhatuse 3
(juhatuse liige 2
liige 1992–94, 1
1992–94, aastast 1
2004 volikogus), 1
volikogus), Majandusteaduse 1
liige 1994–2000), 1
1994–2000), International 1
International Atlantic 1
Atlantic Economic 1
Economic Society 1
Society (aastast 1
(aastast 1998) 1
1998) ja 3
ja COPE 1
COPE liige 1
(aastast 1999). 1
1999). Eesti 1
Eesti teadlastest 2
teadlastest kuuluvad 1
kuuluvad akadeemiasse 1
akadeemiasse välisliikmetena 1
välisliikmetena Enn 1
Enn Tarvel 3
Tarvel (1995), 1
(1995), Jüri 1
Jüri Engelbrecht 3
Engelbrecht (1996) 1
ja Richard 11
Richard Villems 3
Villems (2005). 1
(2005). Eesti 1
köide Alates 1
aastast TÜ 2
TÜ kehakultuuriteaduskonna 1
kehakultuuriteaduskonna dekaan. 1
dekaan. Eesti 1
Elulugu Aadu 1
Aadu Ritso 1
Ritso oli 1
oli arsti 4
arsti poeg. 4
poeg. Eesti 183
Elulugu Ago 1
Rinken on 1
on Toonika 1
Toonika Rinkeni 1
Rinkeni abikaasa. 1
abikaasa. Eesti 24
Elulugu Agu 1
Agu Ots 1
Ots on 5
on kooliõpetaja 5
kooliõpetaja poeg. 5
Elulugu Ahti 1
Ahti Pärna 1
Pärna on 2
on Ants 2
Ants P. 1
P. poeg. 1
Elulugu Aime 1
Aime Pajumägi 1
Pajumägi on 1
on elektrikute 1
elektrikute tütar. 1
tütar. Eesti 68
Elulugu Aino 1
Aino Paves 1
Paves on 1
on metsapraakeri 1
metsapraakeri tütar, 1
tütar, Harri 1
Harri Pavese 1
Pavese abikaasa 1
ja Heiti 1
Heiti Pavese 1
Pavese ema. 1
ema. Eesti 6
Elulugu Aire 1
Aire Raidvee 1
Raidvee on 1
on inseneride 1
inseneride tütar. 1
Elulugu Aivo 2
Reinart on 1
on töölise, 1
töölise, õpetaja 1
õpetaja poeg 1
ja Anu 2
Anu Reinarti 1
Reinarti abikaasa. 1
Aivo Saar 1
on kooliõpetajate 3
kooliõpetajate poeg. 1
Elulugu Albrecht 1
Albrecht Põdrus 1
Põdrus oli 1
oli talupidaja 31
talupidaja poeg. 47
Elulugu Aleksander 6
Aleksander Friedrich 1
Friedrich Raukas 1
Raukas oli 2
Aleksander Pals 1
Pals oli 1
oli majaomaniku 1
majaomaniku poeg. 1
Aleksander Panksejev 1
Panksejev oli 1
talupidaja poeg, 4
poeg, eestlane. 1
eestlane. Eesti 1
Aleksander Pille 1
Pille on 1
Elulugu Alexander 1
Ryabchikov on 1
on mari. 1
mari. Eesti 1
Elulugu Ando 2
Ando Ots 1
Pehme on 1
on töölise 16
töölise poeg 2
ja Lea 2
Lea Pehme 1
Pehme abikaasa. 1
Elulugu Andreas 1
Andreas Sandhagen 1
Sandhagen oli 1
oli sakslane. 2
sakslane. Eesti 2
Elulugu Anneli 1
Anneli Palo 1
Palo on 2
töölise tütar. 4
Elulugu Anne-Mai 1
Anne-Mai Parring 1
Parring on 1
kooliõpetajate tütar 1
ja Aivo 1
Aivo Parringu 1
Parringu abikaasa. 1
Elulugu Ann 1
Ann Pikver 1
Pikver on 1
on Hillar 1
Hillar ja 1
ja Ilme 1
Ilme Randalu 2
Randalu tütar. 1
Elulugu Anti 1
Anti Perkson 1
Perkson on 1
töölise poeg. 14
Elulugu Anto 1
Anto Pähn 1
Pähn on 1
Ants Nilson 1
Nilson on 2
kooliõpetaja ja 6
ja raamatupidaja 1
raamatupidaja poeg, 1
poeg, Tiit 2
Tiit ja 2
ja Jüri 10
Jüri Nilsoni 1
Nilsoni vend. 1
vend. Eesti 9
Ants Paapstel 1
Paapstel on 1
on teenistuja 17
teenistuja poeg. 11
Ants Põldaru 1
Põldaru oli 1
oli töölise 6
Ants Tõnis 1
Tõnis Piip 1
Piip oli 1
Ants Piibu 2
Piibu poeg. 1
Elulugu Anu 1
Raudsepp on 2
on ehitaja 2
ehitaja tütar. 1
Elulugu Armin 1
Armin Ruse 1
Ruse oli 1
Elulugu Arno-Toomas 1
Arno-Toomas Pihlak 1
Pihlak oli 1
oli raudteeinseneri 1
raudteeinseneri ja 1
ja tehnikateadlase 1
tehnikateadlase Artur 1
Artur Aleksander 1
Aleksander Pihlaku 1
Pihlaku poeg. 1
Elulugu Arthur 1
Arthur Puksov 1
Puksov oli 1
Elulugu Artur 1
Artur Peetre 1
Peetre oli 1
oli mõisavalitseja 1
mõisavalitseja poeg 1
ja Jaak 8
Jaak Peetre 2
Peetre isa. 1
isa. Eesti 12
Elulugu Arvi 1
Prikk on 1
Elulugu Arvo 1
Niitenberg oli 1
oli laevamehaaniku 1
laevamehaaniku poeg. 1
Elulugu Avo 1
Avo Ots 1
Elulugu Bruno 1
Bruno Põder 1
Põder on 3
on trükitöölise 1
trükitöölise poeg. 1
Elulugu Christoph 1
Christoph Melchior 1
Melchior Alexander 1
Alexander Richter 1
Richter oli 3
oli baltisakslane 8
baltisakslane ja 7
ja kindrali 1
kindrali poeg. 1
Elulugu Dmitri 1
Nešumajev on 1
on inseneri 7
inseneri poeg. 4
Elulugu Eduard 1
Pukkonen on 1
Elulugu Eero 1
Eero Rannak 1
Rannak oli 1
Elulugu Eha 1
Eha Ratnik 1
Ratnik oli 2
oli väiketalupidaja 2
väiketalupidaja tütar. 1
Elulugu Einar 1
Einar Orgmets 1
Orgmets on 1
on põllumajandustöötaja 2
põllumajandustöötaja poeg. 2
Elulugu Eino 2
Eino Pettai 1
Pettai oli 1
oli haritlase 1
haritlase poeg. 1
Eino Pillikse 1
Pillikse oli 1
oli mehaaniku 1
mehaaniku poeg. 1
Elulugu Ellen 2
Ellen Niit 2
Niit on 1
Ellen Pedak 1
Pedak on 2
on õpetajate 7
õpetajate tütar 1
ja Evald 3
Evald Pedaku 1
Pedaku abikaasa. 1
Elulugu Elle 1
Elle Põldoja 1
Põldoja on 1
on õpetaja 6
õpetaja tütar. 6
Elulugu Elmar 6
Elmar Raal 1
Raal oli 1
oli Ain 1
Ain Raali 1
Raali isa. 1
Elmar Roots 1
Roots oli 1
oli käsitöölise 1
käsitöölise poeg. 4
Elmar Rosenthal 1
Rosenthal oli 1
Elmar Saa 1
Saa on 1
on raudteelase 1
raudteelase poeg. 4
Elulugu Elmu 1
Elmu Potter 2
Potter on 1
on põllumehe 1
põllumehe poeg. 2
Elulugu Endel 5
Endel Põldvere 2
Põldvere on 1
on põllupidaja 3
põllupidaja poeg 1
ja Kalju 2
Kalju P. 1
P. vend. 1
Endel Püüa 1
Püüa on 1
on kaluri 5
kaluri poeg. 4
Endel Ratnik 1
oli raudteelase 3
Endel Rihvk 1
Rihvk on 1
Elulugu Ene 1
Ene Pill 2
Pill on 1
on ehitusinseneri 1
ehitusinseneri tütar. 1
Elulugu Enno-Olavi 1
Enno-Olavi Saks 1
Saks on 5
Elulugu Enno 2
Enno Pais 1
Pais on 1
on sõjaväelase 4
sõjaväelase poeg. 2
Enno Puusepp 1
Puusepp on 2
ja talupidaja 1
Elulugu Enn 6
Enn Pärtel 1
Pärtel oli 2
Enn Realo 1
Realo on 1
on teenistujate 10
teenistujate poeg, 1
poeg, Küllike 1
Küllike Realo 1
Realo abikaasa. 1
Enn Rebane 1
Rebane oli 4
oli teenistujate 5
teenistujate poeg. 11
Elulugu Epp 1
Epp Preem 2
Preem on 1
on raamatupidaja 4
raamatupidaja tütar. 2
Elulugu Ernests 1
Ernests Paukulis 1
Paukulis oli 1
oli kaupmehe 6
Elulugu Ervin 1
Ervin Rusalepp 1
Rusalepp on 1
on tööliste 10
tööliste poeg. 6
Elulugu Eva 1
Eva Gerda 1
Gerda Perneder 1
Perneder oli 1
ja arsti 1
arsti tütar. 3
Elulugu Evald 2
Evald Pärtel 1
oli raudteeametniku 1
raudteeametniku poeg. 1
Evald Piksarv 1
Piksarv oli 1
ja Aina 1
Aina Piksarve 1
Piksarve abikaasa. 1
Elulugu Evi 1
Evi Rannap 1
Rannap on 1
on käsitöölise 4
käsitöölise tütar. 1
Elulugu Filipp 1
Filipp Ovsjannikov 1
Ovsjannikov oli 1
Elulugu Friedrich 2
Friedrich Nineve 1
Nineve oli 1
Elulugu Geiu 1
Geiu Rohtla 1
Rohtla on 2
õpetajate tütar. 3
Elulugu Gennadi 1
Gennadi Olenev 1
Olenev oli 1
oli Sofia 2
Sofia Oleneva 1
Oleneva poeg. 1
Elulugu Georg 2
Georg Adolf 1
Adolf Dietrich 1
von Rauch 1
Rauch oli 1
ja jutlustaja 1
jutlustaja poeg. 1
Georg Karlos 1
Karlos Rathlef 1
Rathlef oli 1
baltisakslane Karl 1
Karl Albert 1
Albert Rathlefi 1
Rathlefi poeg. 1
Elulugu Grigori 2
Grigori Nekrassov 1
Nekrassov on 1
Elulugu Gulnara 1
Gulnara Roll 2
Roll on 1
on baškiir. 1
baškiir. Eesti 1
Elulugu Gundo-Felix 1
Gundo-Felix Roosve 1
Roosve oli 1
Elulugu Gustav 1
Gustav Saar 1
Saar oli 4
Elulugu Hanno 1
Hanno Rohtla 2
on arstide 2
arstide poeg. 2
Elulugu Hans 5
Hans Ernst 1
Ernst Ronimois 1
Ronimois oli 1
oli kooliõpetaja 6
Hans Richter 1
Elulugu Harald 3
Harald Perli 1
Perli oli 1
Harald Rebane 1
väiketalupidaja poeg 1
Tiit Rebase 1
Rebase isa. 1
Harald Saarniit 1
Saarniit oli 2
Elulugu Harry 1
Harry Paalberg 1
Paalberg oli 1
Elulugu Heikki 1
Heikki Päeva 1
Päeva on 1
on elektrotehniku 1
elektrotehniku poeg. 1
Elulugu Heili 1
Heili Orav 2
Orav on 2
Elulugu Heino 1
Heino Oru 1
Oru oli 1
oli söögimajapidaja 1
söögimajapidaja poeg. 1
Elulugu Heinu 1
Heinu Põder 1
poeg, Kalju 1
Kalju Põdra 1
Põdra vend. 1
Elulugu Helda 1
Helda Riis 1
Riis on 1
on kingsepa 2
kingsepa ja 1
ja juuksuri 1
juuksuri tütar. 1
Elulugu Helle-Maire 1
Helle-Maire Ojaveer 1
Ojaveer on 1
on juristi 3
juristi tütar, 1
tütar, Evald 1
Evald Ojaveere 1
Ojaveere abikaasa 1
ja Henn 1
Henn Ojaveere 1
Ojaveere ning 1
ning Ott 1
Ott Ojaveere 1
Ojaveere ema. 1
Elulugu Helle 1
Helle Perens 1
Perens on 1
on riigiametniku 1
riigiametniku tütar, 1
tütar, Rein 1
Rein Perensi 1
Perensi abikaasa. 1
Elulugu Helmo 1
Helmo Niine 1
Niine on 2
Elulugu Helmuth 1
Helmuth Sandström 1
Sandström on 1
Elulugu Helmut 2
Helmut Parmas 1
Parmas oli 1
Elulugu Hendrik 3
Hendrik Otloot 2
Otloot oli 1
oli möldri 1
möldri poeg. 1
Elulugu Henn 3
Henn Pärn 2
Pärn on 4
Henn Raave 2
Raave on 1
Elulugu Herbert 1
Herbert Joseph 1
Joseph Alexander 1
Alexander Ottas 1
Ottas oli 2
oli maalri 1
maalri poeg. 1
Elulugu Herman 1
Herman Perna 1
Perna oli 3
oli kõrtsmiku 2
kõrtsmiku poeg 1
ja Artur 4
Artur Perna 2
Perna vend. 1
Elulugu Hilja 1
Hilja Raudoja 1
Raudoja on 1
Elulugu Hinrek 1
Hinrek Neuhaus 1
Neuhaus on 1
on merendus- 1
ja poliitikategelase 1
poliitikategelase poeg. 1
Elulugu Hjalmar 1
Hjalmar Fritjof 1
Fritjof Pöhl 1
Pöhl oli 1
kooliõpetaja poeg 1
ja rootslane. 1
rootslane. Eesti 1
Elulugu Hubert 1
Hubert Raid 1
Raid on 3
teenistuja poeg 3
ja Raivo 1
Raivo Raidi 1
Raidi isa. 1
Elulugu Hugo 1
Hugo Pais 1
Pais oli 1
oli linnaametniku 2
linnaametniku poeg. 1
Elulugu Igor 1
Igor Pšenitšnikov 1
Pšenitšnikov on 1
on arsti 5
Elulugu Ilmar 1
Ilmar Rammo 1
Rammo on 1
Elulugu Ilme-Luule 1
Ilme-Luule Puussaar 1
Puussaar oli 1
Elulugu Ilme 4
Ilme Pilv 1
Pilv on 3
Randalu oli 1
oli Mihkel 3
Mihkel Pilli 1
Pilli tütar 1
ja Hillar 1
Hillar Randalu 1
Randalu abikaasa, 1
abikaasa, Ann 1
Ann Pikveri 1
Pikveri ja 1
Ilme Riiv 1
Riiv on 1
on Jaan 7
Jaan Riivi 1
Riivi abikaasa. 1
Elulugu Imre 1
Imre Pall 2
Pall on 3
on Valdek 1
Valdek Palli 1
Palli poeg. 1
Elulugu Inna 1
Inna Salum 1
Salum oli 1
oli koolijuhataja 1
koolijuhataja tütar. 1
Elulugu Irina 1
Irina Nikulnikova 1
Nikulnikova on 1
on agronoomi 4
agronoomi tütar. 1
Elulugu Ivar-Igor 1
Ivar-Igor Saarniit 1
Saarniit on 1
õpetajate poeg. 3
Elulugu Ivi 2
Ivi Orav 1
Orav oli 3
teenistujate tütar 1
ja Toivo 1
Toivo Orava 1
Orava abikaasa. 2
Ivi Proos 1
Proos on 1
Elulugu Ivo 1
Ivo Okk 1
Okk oli 2
oli pagari 2
pagari poeg. 1
Elulugu Jaak 3
Jaak Pihlau 2
Pihlau on 1
Jaak Põlluste 1
Põlluste on 1
Jaak Ratassepp 1
Ratassepp oli 2
oli Arvo 1
Arvo Ratassepa 2
Ratassepa poeg. 1
Elulugu Jaan-Imant 1
Jaan-Imant Pedaste 2
Pedaste on 1
on Margus 2
Margus Pedaste 1
Pedaste isa. 1
Elulugu Jaan 6
Jaan Parts 1
Parts oli 2
oli vallakirjutaja 1
vallakirjutaja poeg. 1
Jaan Past 2
Past on 1
on ametniku 1
ametniku poeg. 1
Jaan Penjam 1
Penjam on 1
poeg. "Eesti 7
"Eesti teaduse 9
biograafiline leksikon", 9
leksikon", 3. 9
Jaan Salm 2
Salm on 1
Elulugu Jaanus 1
Jaanus Plaat 1
Plaat on 3
töölise ja 1
õpetaja poeg. 5
Elulugu Johannes 5
Johannes Carl 2
Carl Gysbert 1
Gysbert Immanuel 1
Immanuel Russvurm 1
Russvurm oli 1
ja Carl 6
Wilhelm Russwurmi 1
Russwurmi poeg. 1
Robert Riemschneider 1
Riemschneider oli 1
ja pastori 1
pastori poeg. 1
Johannes Riives 1
Riives oli 1
Johannes Sakeus 1
Sakeus oli 1
Elulugu Johann 3
von Recke 1
Recke oli 1
ja kaupmehe 1
Johann Jakob 1
Jakob Sahmen 1
Sahmen oli 2
oli sakslane 1
sakslane ja 4
ja bürgermeistri 1
bürgermeistri poeg. 1
Johann Leonhard 1
Leonhard von 2
von Parrot 1
Parrot oli 1
oli arstist 1
arstist bürgermeistri 1
bürgermeistri poeg, 1
poeg, Tartu 1
ülikooli rektori 2
rektori Georg 1
Friedrich Parroti 2
Parroti vend 1
poja Johann 2
Parroti naiseisa. 1
naiseisa. Eesti 1
Elulugu Juhan 1
Juhan Ottas 1
oli talurentniku 1
talurentniku poeg. 1
Elulugu Jüri 4
Jüri Rauk 2
Rauk on 1
on puusepa 1
puusepa poeg. 1
Jüri Riives 1
Riives on 1
Elulugu Jüri-Rivaldo 1
Jüri-Rivaldo Pastarus 1
Pastarus on 1
Jüri Saarniit 1
oli põllumehe 1
Elulugu Kaia 1
Kaia Palm 1
on Uno 2
Uno Palmi 1
Palmi tütar. 1
Elulugu Kaie 1
Kaie Pappel 2
Pappel on 1
Elulugu Kaja 2
Kaja Orupõld 2
Orupõld on 1
teenistuja tütar. 8
Kaja Plado 1
Plado on 1
on metsniku 1
metsniku tütar. 1
Elulugu Kalev 2
Kalev Pügi 1
Pügi oli 1
oli metsatöösturi 1
metsatöösturi poeg. 1
Kalev Ratassepp 1
Elulugu Kaljo 1
Kaljo Reidla 2
Reidla on 1
Elulugu Kalju 1
Kalju Paju 1
Paju on 1
Elulugu Karin 1
Karin Otter 2
Otter on 1
on Margareete-Helge 1
Margareete-Helge Otteri 1
Otteri tütar. 1
Elulugu Karl 8
Karl Endel 1
Endel Petersen 1
Petersen on 1
Ferdinand Peterseni 1
Peterseni poeg, 1
poeg, Ivar-Heldur 1
Ivar-Heldur ja 1
ja Henno 1
Henno August 1
August Peterseni 1
Peterseni vend. 1
Karl Papello 1
Papello oli 1
oli sadulsepa 1
sadulsepa poeg. 1
Karl Saar 1
on kaupluseomaniku 1
kaupluseomaniku poeg. 1
Karl Theodor 2
Theodor Puusepp 1
Puusepp oli 4
oli riigiteenistuja 1
riigiteenistuja poeg. 1
Elulugu Katri 1
Katri Ots 2
tööliste tütar. 2
Elulugu Kersti 1
Kersti Pärna 1
Elulugu Koidula 1
Koidula Piir 1
Piir on 2
põllupidaja tütar. 2
Elulugu Kusta 1
Kusta Rumma 2
Rumma oli 1
poeg, Jaan 1
Jaan Rumma 1
Rumma vend. 1
Elulugu Läks 2
Läks 1944 6
1944 Saksamaale, 6
Saksamaale, oli 3
oli 1947–49 1
1947–49 Balti 1
Balti Ülikooli 3
Ülikooli keemia 6
keemia osakonna 1
osakonna üliõpilane; 1
üliõpilane; siirdus 1
siirdus 1949 1
1949 USA-sse, 1
USA-sse, lõpetas 1
lõpetas 1952 1
1952 Washingtoni 1
Washingtoni Ülikooli 1
Ülikooli keemikuna, 1
keemikuna, Ph. 1
Ph. Eesti 4
Läks II 1
ajal Saksamaale, 1
Saksamaale, sealt 3
sealt USA-sse. 1
USA-sse. Eesti 2
Elulugu Larissa 1
Larissa Rodman 1
Rodman on 1
on ökonomisti 1
ökonomisti tütar. 1
Elulugu Laur 1
Laur Palgi 1
Palgi on 1
Palgi poeg. 1
Elulugu Lea 1
Lea Pild 1
Pild on 1
Elulugu Leili 1
Leili Saarse 2
Saarse on 1
Elulugu Lembit 3
Lembit Pedak 2
Lembit Poverus 1
Poverus oli 1
oli aedniku 2
aedniku poeg. 2
Lembit Raave 1
Raave oli 1
Elulugu Lennart 1
Lennart Neiman 2
Neiman on 1
Elulugu Leonid 1
Leonid Prants 2
Prants oli 1
Elulugu Leo 3
Leo Nigul 1
Nigul on 1
Leo Pokk 1
Pokk on 1
töölise poeg, 1
ja Paavo 1
Paavo Poki 1
Poki isa. 1
Elulugu Leopold 1
Leopold Paal 1
Paal oli 1
Elulugu Lia 1
Lia Paalme 3
Paalme on 2
sõjaväelase tütar 1
ja Guido 1
Guido Paalme 1
Paalme abikaasa, 1
abikaasa, Tiina 1
Tiina ja 1
ja Toomas 11
Toomas Paalme 3
Paalme ema. 1
Elulugu Liidia 1
Liidia Saluste 1
Saluste on 1
on antropoloog- 1
antropoloog- günekoloog 1
günekoloog ja 1
Elulugu Liis 1
Liis Raud 1
Raud oli 1
Elulugu Linda 1
Linda Pobul 1
Pobul on 1
on möldri 1
möldri tütar. 1
Elulugu Ljudmila 1
Ljudmila Raudla 2
Raudla on 1
on venelane 1
venelane ja 3
ja teenistujate 1
teenistujate tütar. 3
Elulugu Lõpetas 13
Lõpetas 1831 1
1831 Peterburi 1
Peterburi Mäeinstituudi 1
Mäeinstituudi ja 1
ja õpetas 2
õpetas seal 1
seal 1857. 1
1857. aastani 1
aastani mineraloogiat 1
mineraloogiat ning 1
ning mäestatistikat. 1
mäestatistikat. Eesti 1
Lõpetas 1888 1
1888 Kaasani 1
Kaasani veterinaariainstituudi, 1
veterinaariainstituudi, oli 1
seejärel sõjaväe 1
sõjaväe veterinaararst. 1
veterinaararst. Eesti 1
Lõpetas 1928 2
Tartu Õhtugümnaasiumi 1
Õhtugümnaasiumi ja 1
ja 1932 2
1932 TÜ. 1
TÜ. Eesti 1
Lõpetas 1937 2
1937 Tallinna 5
Tallinna Tehnikumi 9
Tehnikumi ehitusosakonna, 1
ehitusosakonna, 1947 1
1947 Moskva 3
Moskva V. 1
V. V. 1
V. Kuibõševi 1
Kuibõševi nim. 1
nim. Ehitusinseneride 1
Ehitusinseneride Instituudi, 1
Instituudi, 1953 1
1953 aspirantuuri 1
aspirantuuri Moskvas 1
Moskvas Tööstushoonete 1
Tööstushoonete TUI-i 1
TUI-i juures, 1
juures, tehnikakandidaat 1
tehnikakandidaat (1953, 2
(1953, samas). 1
samas). Eesti 1
1937 Vändra 1
Vändra Majandusgümnaasiumi 1
Majandusgümnaasiumi ja 1
ja 1948 1
1948 TÜ; 1
TÜ; veterinaariakandidaat 1
veterinaariakandidaat (1969, 1
(1969, TÜ), 1
väitekiri "Põllumajandusloomade 1
"Põllumajandusloomade leptospiroos 1
leptospiroos Eesti 1
Eesti NSV-s". 1
NSV-s". Eesti 1
Lõpetas 1941 1
Linna Tütarlaste 2
Tütarlaste Kommertsgümnaasiumi. 2
Kommertsgümnaasiumi. Eesti 1
Lõpetas 1958 2
1958 Tartu 1
Ülikooli bioloogia 1
bioloogia osakonna. 2
osakonna. Eesti 1
1958 TÜ; 1
TÜ; ajalookandidaat 1
ajalookandidaat (1975, 1
(1975, TÜ), 1
väitekiri "Eesti 2
"Eesti põllumeeste 1
seltside tegevusest 1
tegevusest (kuni 1
(kuni 1905. 1
1905. Eesti 1
Lõpetas 1992 1
1992 TTÜ 1
TTÜ keemiateaduskonna 1
keemiateaduskonna tehnoloogiainsenerina, 1
tehnoloogiainsenerina, oli 1
oli 1993–94 1
1993–94 Browni 1
Browni Ülikooli 1
Ülikooli magistrant 1
magistrant ja 2
ja 1994–97 1
1994–97 doktorant, 1
doktorant, magister 1
magister inseneritehnika 1
inseneritehnika alal 1
alal (1994, 1
(1994, Browni 1
Browni Ülikool, 1
Ülikool, USA), 1
USA), Ph. 1
Lõpetas 1996 1
1996 Võnnu 1
Võnnu Keskkooli, 1
Keskkooli, 2000 2
2000 EPMÜ 1
EPMÜ agronoomina; 1
agronoomina; põllumajandusmagister 1
põllumajandusmagister (2002, 1
(2002, EPMÜ), 1
EPMÜ), väitekiri 2
väitekiri "Kartuli-lehemädaniku 1
"Kartuli-lehemädaniku tõrje 1
tõrje programmi 1
programmi NegFry 1
NegFry kasutamine 1
kasutamine Eesti 1
Eesti tingimustes". 1
tingimustes". Eesti 1
Lõpetas gümnaasiumi 1
gümnaasiumi Tallinnas 1
1949 Braunschweigi 1
Braunschweigi Tehnikaülikooli 2
Tehnikaülikooli (Saksamaa) 1
(Saksamaa) insenerina; 1
insenerina; Ph. 1
Lõpetas Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve 17. 1
17. Keskkooli 5
1990 TÜ 1
TÜ eesti 8
filoloogia osakonna; 1
osakonna; magister 1
magister (1999, 1
(1999, TÜ), 1
väitekiri "Telefonivestluse 1
"Telefonivestluse sissejuhatus". 1
sissejuhatus". Eesti 1
Lõpetas Riia 1
Riia linnagümnaasiumi, 1
linnagümnaasiumi, õppis 1
õppis 1902–04 1
1902–04 TÜ 1
TÜ -s 1
ning 1904–06 1
1904–06 Peterburi 1
Peterburi ja 3
ja 1906 2
1906 Theodor 1
Theodor Schiemanni 1
Schiemanni õpilasena 1
õpilasena Berliini 1
Berliini Ülikoolis 2
Ülikoolis ajalugu, 4
ajalugu, dr. 1
dr. phil. 3
phil. Eesti 1
Elulugu Lucien 1
Lucien Charles 1
Charles Rudrauf 1
Rudrauf oli 1
oli prantslane. 1
prantslane. Eesti 1
Elulugu Ludmilla 2
Ludmilla Podolski 2
Podolski on 1
on farmatseutide 1
farmatseutide tütar. 1
Elulugu Maie 2
Maie Ojamaa 1
Ojamaa on 3
Maie Raukas 1
oli teenistuja 4
Elulugu Maks 1
Maks Pääbo 1
Pääbo oli 1
Elulugu Malle 3
Malle Paalmann 1
Paalmann on 1
kooliõpetaja tütar. 2
Malle Roomeldi 2
Roomeldi on 1
on Raul 2
Raul Roomeldi 2
Roomeldi abikaasa. 2
Malle Rute 1
Rute on 1
on maamõõduinseneri 1
maamõõduinseneri tütar. 1
Elulugu Mare 3
Mare Puhk 2
Puhk on 1
Mare Rebane 2
Rebane on 2
Elulugu Margus 2
Margus Paas 1
Margus Rätsep 2
Rätsep on 2
on haritlaste 1
haritlaste poeg. 1
Elulugu Mari 3
Mari Pill 1
Pill oli 1
oli pangaametniku 1
pangaametniku tütar. 1
Elulugu Marju 1
Marju Salve 2
Salve on 1
Elulugu Mart 1
Mart Porila 1
Porila on 1
Elulugu Märt 1
Märt Saarma 1
Saarma on 3
on ohvitseri 1
ohvitseri poeg, 1
poeg, Jüri 1
Jüri Saarma 1
Saarma vennapoeg 1
vennapoeg ja 1
ja Mart 6
Mart Saarma 3
Saarma onupoeg. 1
onupoeg. Eesti 1
Elulugu Mati 1
Mati Roasto 1
Roasto on 1
Elulugu Maximilian 1
Maximilian Raupach 1
Raupach oli 1
oli baltisakslane; 1
baltisakslane; TÜ 1
TÜ itaalia, 1
itaalia, saksa 1
saksa keele 16
lektori Carl 1
Carl Eduard 2
Eduard Raupachi 2
Raupachi poeg 1
ja Casimir 1
Casimir Carl 1
Raupachi vend. 1
Elulugu Meeli 1
Meeli Pandis 1
Pandis on 1
on autojuhi 1
autojuhi tütar. 1
Elulugu Mehis 1
Mehis Pilv 2
on lukksepa 1
lukksepa poeg 1
poeg (abikaasa 1
(abikaasa Silja 1
Silja Pilv, 1
Pilv, arst 1
ja sportlane, 1
sportlane, oli 1
oli 1965–67 1
1965–67 Eesti 1
meister iluvõimlemises 1
iluvõimlemises ). 1
Elulugu Meinhard 1
Meinhard Saarkoppel 2
Saarkoppel on 1
on talupidaja-rannakaluri 1
talupidaja-rannakaluri poeg. 1
Elulugu Natalia 1
Natalia Saealle 1
Saealle on 1
agronoomi ja 1
Elulugu Nikolai 3
Nikolai Okulitš-Kazarin 2
Okulitš-Kazarin oli 1
oli aadliku 1
aadliku poeg. 1
Nikolai Paluver 1
Paluver oli 1
Nikolai Pärna 1
Pärna oli 1
oli köster-kooliõpetaja 1
köster-kooliõpetaja Jakob 1
Jakob Johanson-Pärna 1
Johanson-Pärna ja 1
Jakobsoni õe 1
õe Natalie 1
Natalie Auguste 1
Auguste Johanson-Pärna 1
Johanson-Pärna poeg, 1
poeg, Elmar 1
Elmar Pärna 1
Pärna kaksikvend. 1
kaksikvend. Eesti 1
Elulugu Õie 1
Õie Palmre 1
Palmre on 1
on majakavahi 1
majakavahi tütar. 1
Elulugu Olavi 3
Olavi Ollikainen 1
Ollikainen on 1
Olavi Paulus 1
Paulus on 2
ja Tiiu 1
Tiiu Pauluse 1
Pauluse abikaasa. 2
Olavi Pesti 1
Pesti on 1
on Madis 1
Madis Pesti 1
Pesti poeg 1
ja Arvo 1
Arvo Pesti 1
Pesti vend. 1
Elulugu Olav 1
Olav Sammal 2
Sammal on 2
Elulugu Olev 1
Olev Salum 1
Salum on 3
Elulugu Õppis 1
Õppis 1834–36 1
1834–36 Jena 1
Jena ja 1
ja 1836–37 1
1836–37 Göttingeni 1
Göttingeni Ülikoolis 3
Ülikoolis teoloogiat 2
teoloogiat ja 2
ja ajalugu. 5
Elulugu Orest 1
Orest Perov 1
Perov oli 1
oli venelane 2
ja veterinaari 1
veterinaari poeg. 1
Elulugu Otto 2
Otto Pikkov 1
Pikkov oli 1
talupidaja poeg 2
ja Lui 2
Lui Pikkovi 1
Pikkovi vend. 1
Elulugu Paul 4
Paul Põldoja 1
Põldoja oli 1
Paul Saks 2
Elulugu Peep 3
Peep Pillak 2
Pillak on 1
Elulugu Peeter 5
Peeter Padrik 2
Padrik on 2
arsti ja 4
Peeter Pall 1
Peeter Rõigas 1
Rõigas oli 1
Elulugu Põgenes 2
Põgenes 1944 9
1944 Rootsi 2
sealt 1946 1
1946 USA-sse. 1
Elulugu Põldme 1
Põldme on 2
on sepa 1
sepa tütar 1
ja Meeme 1
Meeme Põldme 3
Põldme abikaasa. 2
Elulugu Raimund 1
Raimund Preem 1
Preem oli 1
oli raamatupidaja 1
raamatupidaja poeg. 1
Elulugu Raivo 1
Raivo Raid 1
on Hubert 1
Hubert Raidi 1
Raidi poeg. 2
Elulugu Raul 3
Raul Narits 1
Narits on 2
Raul Pettai 1
Pettai on 1
on näitleja 1
näitleja poeg 1
ja Vello 4
Vello Pettai 2
Pettai isa. 1
Roomeldi oli 1
oli Malle 1
Elulugu Reedik 1
Reedik Palm 1
Palm oli 1
August Palmi 1
Palmi poeg, 1
poeg, Ille 1
Ille Palmi 1
Palmi vend, 1
vend, Mare 1
Mare Koidu 1
Koidu abikaasa. 1
Elulugu Reet 4
Reet Piiri 1
Piiri on 1
Reet Pukk 1
Pukk on 1
Reet Ruga 1
Ruga on 1
sõjaväelase ja 2
Elulugu Reigina 1
Reigina Paavel-Toom 1
Paavel-Toom on 1
Elulugu Rein 5
Rein Oro 1
Oro oli 1
Indrek Oro 1
Oro isa. 1
Rein Palvadre 2
Palvadre on 1
Rein Pullerits 1
Pullerits on 2
Jaan Pulleritsu 1
Pulleritsu poeg, 1
poeg, Heivi 1
Heivi Pulleritsu 1
Pulleritsu abikaasa, 1
abikaasa, Priit 1
Priit ja 1
ja Teet 1
Teet Pulleritsu 1
Pulleritsu isa. 1
Rein Ruus 1
Ruus on 2
Elulugu Richard 1
Richard Riisberg 1
Riisberg oli 1
Elulugu Riho 1
Riho Saard 1
Saard on 1
Elulugu Riste 1
Riste Ridala 1
Ridala on 1
on Elfriide 1
Elfriide Ridala 1
Ridala ja 1
ja Vassil 1
Vassil Ridala 1
Ridala tütar. 1
Elulugu Risto 1
Risto Pullat 1
Pullat on 1
on Raimo 1
Raimo Pullati 1
Pullati poeg. 1
Elulugu Robert 3
Nerman on 1
Robert Piir 1
Robert Salem 1
Salem on 1
on muusikariistade 1
muusikariistade töökoja 1
töökoja töölise 1
töölise (mehaaniku) 1
(mehaaniku) poeg. 1
Elulugu Rudolf 1
Rudolf Johannes 1
Johannes Paris 1
Paris oli 2
Elulugu Salme 2
Salme Nigol 1
Nigol oli 1
talupidaja tütar, 1
tütar, keeleteadlase 1
keeleteadlase Pent 1
Pent Nurmekunna 1
Nurmekunna abikaasa. 1
Elulugu Silvia 1
Silvia Pihu 2
Pihu on 1
on laevaehitusinseneri 1
laevaehitusinseneri tütar. 1
Elulugu Sirje 1
Sirje Madli 1
Madli Puhvel 1
Puhvel on 2
Jaan Puhveli 1
Puhveli abikaasa. 1
Elulugu Tarmo 1
Tarmo Randvee 1
Randvee oli 1
Elulugu Tatjana 1
Tatjana Põlajeva 2
Põlajeva on 1
Elulugu Tauno 2
Tauno Otto 1
Otto on 1
on elektriku 1
elektriku ja 1
ja pedagoogi 1
pedagoogi poeg. 1
Elulugu Tiia 1
Tiia Pedastsaar 1
Pedastsaar on 1
on kolhoosniku 2
kolhoosniku tütar. 1
Elulugu Tiina 2
Tiina Pikamäe 1
Pikamäe on 1
on teatrikunstniku 1
teatrikunstniku tütar 1
Jaak Olepi 1
Olepi õde. 1
õde. Eesti 1
Tiina Ristimäe 1
Ristimäe on 1
on Rein 2
Rein Teesalu 1
Teesalu tütar. 1
Elulugu Tiit 3
Tiit Randveer 2
Randveer on 1
on zootehniku 1
zootehniku poeg. 1
Elulugu Tiiu 3
Tiiu Ohvril 1
on kaevuri 1
kaevuri ja 1
ja teenistuja 1
Tiiu Paas 1
Tiiu Paulus 1
on talupoja 1
talupoja tütar 1
ja Olavi 1
Olavi Pauluse 1
Elulugu Toivo 4
Toivo Niiberg 2
Niiberg on 2
Toivo Orav 1
ja Ivi 1
Ivi Orava 1
Toivo Räim 2
Räim on 3
Toivo Rande 2
Rande on 1
Elulugu Tõivu 1
Tõivu Pedokand 2
Pedokand on 1
Elulugu Tõnu 8
Tõnu Pani 2
Pani on 1
Tõnu Ploompuu 1
Ploompuu on 1
inseneri ja 4
ja kunstnik 4
kunstnik Imbi 1
Imbi Ploompuu 1
Ploompuu poeg. 1
Tõnu Pukspuu 1
Pukspuu on 1
on ettevõtja 2
ettevõtja poeg. 1
Tõnu Pullerits 1
agronoomi poeg. 2
Tõnu Püssa 1
Püssa on 1
on Olev 1
Olev Püssa 1
Püssa poeg. 1
Tõnu Raid 1
on Niina 1
Niina ja 1
Aleksander Raidi 1
Tõnu Rätsep 1
on neurokirurg 1
neurokirurg Elmar 1
Elmar Rätsepa 1
Rätsepa poeg. 1
Tõnu Roolaht 2
Roolaht on 1
on ehitusinseneride 1
ehitusinseneride poeg. 1
Elulugu Toomas 5
Toomas Podar 1
Podar on 1
Uno Podari 1
Podari poeg. 1
Elulugu Udo-Rein 1
Udo-Rein Okk 1
Elulugu Üllar 2
Üllar Rammul 1
Rammul on 2
Üllar Rannik 1
Rannik on 1
on agronooomi 1
agronooomi ja 1
ja mehhanisaatori 1
mehhanisaatori poeg. 1
Elulugu Ülle 2
Ülle Pärl 1
Pärl on 1
Ülle Pechter 1
Pechter on 1
Elulugu Ülo 2
Ülo Puurand 1
Puurand on 1
Ülo Rätsep 1
Rätsep oli 2
Elulugu Uno 1
Uno Podar 1
Podar oli 1
oli ametniku 1
ametniku poeg 1
Toomas Podari 1
Podari isa. 1
Elulugu Urmas 2
Urmas Raudsepp 1
Urmas Saarma 1
arsti poeg 1
Saarma õepoeg, 1
õepoeg, Jüri 1
Jüri ja 2
ja Valve 1
Valve Erika 1
Erika Saarma 1
Saarma tütrepoeg. 1
tütrepoeg. Eesti 1
Elulugu Uuno 2
Uuno Pall 1
Uuno Riispere 1
Riispere oli 1
oli metsaülema, 1
metsaülema, raamatupidaja 1
raamatupidaja poeg 2
ja Anu-Liis 1
Riispere abikaasa. 1
Elulugu Väino 2
Väino Poikalainen 2
Poikalainen on 1
Väino Ratassepp 1
Ratassepp on 1
Elulugu Valdar 1
Valdar Parve 3
Parve on 1
on Valdar 1
Parve vanema 1
vanema poeg. 2
Elulugu Valter 2
Valter Niilus 1
Niilus oli 1
oli tehnik-konstruktori 1
tehnik-konstruktori poeg. 1
Elulugu Vassili 1
Vassili Netšajev 1
Netšajev oli 1
oli rahvuselt 3
rahvuselt venelane 1
ja preestri 3
preestri poeg. 2
Elulugu Veli 1
Veli Palge 2
Palge on 1
Elulugu Vello 5
Vello Niinoja 2
Niinoja on 2
Vello Pällin 1
Pällin on 2
ja Regina 1
Regina Pällini 1
Pällini abikaasa. 2
Vello Pert 1
Pert oli 1
Vello Reedik 1
Reedik on 1
Vello Salupere 1
Salupere on 1
tööliste poeg 1
ja Riina 1
Riina Salupere 1
Salupere isa. 1
Elulugu Venno 1
Venno Paalmäe 1
Paalmäe oli 1
Elulugu Veronika 1
Veronika Dagmar 1
Dagmar Elisabeth 1
Elisabeth Peterhoff 1
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Eestlaste kuningad 1
kuningad teatasid, 1
teatasid, et 7
et oleksid 2
oleksid nõus 1
nõus Liivi 1
ordu vasallideks 1
vasallideks hakkama, 1
hakkama, kuid 1
ainult tingimusel, 1
üle ühtegi 1
ühtegi otsest 1
otsest isandat 1
isandat ei 1
ole. Eestlastele 1
Eestlastele määrati 1
määrati 68. 1
68. minutil 2
minutil samuti 1
samuti penalti, 1
penalti, kuid 1
kuid Elmar 1
Elmar Kaljot 1
Kaljot ei 1
seda kahel 1
kahel katsel 1
katsel väravaks 1
väravaks lüüa. 1
lüüa. Eestlastele 1
Eestlastele oleks 1
oleks üksnes 1
üksnes Eesti 3
Eesti pinnal 5
pinnal asuv 1
asuv Nõukogude 1
Nõukogude Vene 1
Vene sõjavägi 3
sõjavägi võinud 1
võinud vaenlasena 1
vaenlasena arvesse 1
arvesse tulla. 1
tulla. Eestlastele 1
Eestlastele tuntud 1
küll hoopiski 1
hoopiski selle 1
selle laulu 5
laulu kaver 1
kaver nimega 1
nimega "Tormituuled" 1
"Tormituuled" ansambli 1
ansambli Nexus 1
Nexus esituses. 1
esituses. Eestlastel 1
Eestlastel langenuid 1
langenuid ei 1
olnud, kahe 1
kahe pataljoni 1
pataljoni peale 1
peale kokku 5
kokku saadi 1
saadi autotäis 1
autotäis haavatuid. 1
haavatuid. Eestlaste 1
Eestlaste muistne 2
muistne vabadusvõitlus 2
vabadusvõitlus ja 1
Taani valdused 4
valdused Eestis 3
Eestis ). 2
). Eestlaste 1
Eestlaste osalemine 1
osalemine Eesti 1
Eesti sõudjaid 1
sõudjaid sõitis 1
sõitis Ateenasse 1
Ateenasse seitse, 1
seitse, vaid 1
vaid kergejõustiklased 1
kergejõustiklased olid 1
olid rohkem 3
rohkem olümpiakohti 1
olümpiakohti välja 1
välja võidelnud. 1
võidelnud. Eestlaste 1
Eestlaste seas 1
seas said 1
said tema 4
tema populaarseteks 1
populaarseteks hüüdnimedeks 1
hüüdnimedeks aga 1
aga Koodi-Jaan 1
Koodi-Jaan ja 1
Vana Jaan.. 1
Jaan.. Eestlastest 1
Eestlastest elas 1
elas toona 1
toona linnas 1
linnas 60%, 1
60%, samas 1
kui mitte-eestlastest 1
mitte-eestlastest elas 1
linnas 90%, 1
90%, viimased 1
viimased moodustasid 1
moodustasid linlastest 1
linlastest 46%. 1
46%. Eestlastest 1
Eestlastest jõudis 1
jõudis Toomas 1
Toomas Leius 2
Leius 1965. 1
aastal veerandfinaali 1
veerandfinaali ja 2
ja Kaia 1
Kanepi 2008. 1
2008. ning 1
aastal veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Eestlastest 1
Eestlastest kreeka-rooma 1
kreeka-rooma maadlejad 1
maadlejad Juhan 1
Juhan Oja 1
ja Rudolf 3
Rudolf Rone 1
Rone esinesid 1
esinesid Läti 1
Läti koondise 1
koondise eest. 1
eest. Eestlastest 1
Eestlastest Kristjan 1
Palusalu võitis, 1
võitis, Ago 1
Neo oli 2
Mägi kolmas. 1
kolmas. Eestlastest 1
Eestlastest üliõpilasi 1
üliõpilasi sellel 1
olnud, õppuriteks 1
õppuriteks olid 1
olid sakslased 6
sakslased ja 4
ja rootslased, 1
rootslased, vähemal 1
ka soomlased. 1
soomlased. Eestlastest 1
Eestlastest vasalle 1
vasalle oli 1
kokku 5 4
5 kelle 1
kelle hallata 2
hallata oli 1
oli keskmise 1
suurusega läänid. 1
läänid. Eestlastest 1
Eestlastest võttis 1
võttis olümpiamängudest 2
olümpiamängudest Nõukogude 1
Liidu koondise 3
koondise kooseisus 1
kooseisus osa 1
osa kahevõistleja 1
kahevõistleja Uno 1
Uno Kajak. 1
Kajak. Eest 1
Eest vaadatuna 1
vaadatuna on 2
on pealagi 1
pealagi peaaegu 1
peaaegu tasane 1
tasane ja 5
lange kõrvade 1
kõrvade suunas. 1
suunas. Eesvärava 1
Eesvärava ehitus 1
ehitus Järjekordsed 1
Järjekordsed ehitustööd 1
ehitustööd 16. 1
olid nähtavasti 1
nähtavasti tingitud 2
tingitud sõjalise 1
sõjalise konflikti 5
konflikti teravnemisest 1
teravnemisest Liivi 1
Vene suurvürstiriigi 2
suurvürstiriigi vahel. 1
vahel. Eeta 1
Eeta väärtus 1
8. Eeta 1
Eeta hääldub 1
hääldub uuskreeka 2
uuskreeka keeles 2
keeles /i/, 1
/i/, vanakreeka 1
keeles /ē/. 1
/ē/. Eeterlikud 1
Eeterlikud õlid 1
õlid on 1
enamasti värvitud 1
värvitud või 1
või kollakad 1
kollakad õlikad 1
õlikad veest 1
veest kergemad 1
kergemad vedelikud, 1
vedelikud, millel 1
alati iseloomulik 1
iseloomulik intensiivne 1
intensiivne lõhn. 1
lõhn. Eeter 1
Eeter TV 1
TV oli 1
oli muusikavideosid 1
muusikavideosid ning 1
ning jutusaateid 1
jutusaateid edastav 1
edastav telekanal, 1
telekanal, mida 1
mida tootis 1
AS Santenor. 1
Santenor. Eetika 1
Eetika ei 1
pea piirduma 2
piirduma tavakäitumise 1
tavakäitumise analüüsiga. 1
analüüsiga. Eetika 1
Eetika jaotised 1
jaotised Eetikat 1
Eetikat kui 1
kui distsipliini 1
distsipliini võib 1
võib vastavalt 2
oma kasutusele 1
kasutusele jagada 1
jagada kirjelduslikuks 1
kirjelduslikuks ehk 1
ehk deskriptiivseks 1
deskriptiivseks eetikaks 1
eetikaks ja 1
ja normatiivseks 1
normatiivseks eetikaks. 1
eetikaks. Eetriõiguse 1
Eetriõiguse sai 1
endale umbes 1
30 kanalit. 1
kanalit. 20. 1
oli tegevaid 1
tegevaid raadiojaamu 1
raadiojaamu juba 1
40 ringis. 2
ringis. Eeva 1
Eeva Park 2
Park Solarise 1
keskuse Apollos 4
Apollos luulekogu 1
luulekogu ja 1
ja plaadi 3
plaadi "Oda 1
"Oda jälg 1
jälg õhus" 1
õhus" esitlusel 1
Mõistlik, 14. 1
2014 Eeva 1
Park esinemas 1
esinemas restoran-lounge 1
restoran-lounge ' 1
' is 1
is Novell 1
Novell 19. 1
oktoobril 2010. 8
2010. Eeviimases 1
Eeviimases voorus 1
voorus loobus 1
ta ravivestist 1
ravivestist ning 1
otsustas kasutada 2
kasutada aeglast 1
aeglast pööret 1
pööret ja 1
ja sirutada 1
sirutada lihased 1
lihased täielikult 1
täielikult välja. 1
välja. Efektiivne 1
Efektiivne dielektriline 1
dielektriline läbitavus 4
läbitavus aga 1
aga tekib 1
tekib selliste 1
selliste olukordade 1
olukordade ümbruses, 1
ümbruses, kus 2
kus esineb 2
esineb Mie 1
Mie magnetilise 1
magnetilise dipooli 1
dipooli hajumise 1
hajumise koefitsient. 1
koefitsient. Efektiivne 1
Efektiivne poster 1
poster köidab 1
köidab möödujate 1
möödujate tähelepanu, 1
tähelepanu, väljendab 1
väljendab juba 1
juba esmapilgul 1
esmapilgul seda, 1
seda, milles 1
milles töö 1
töö seisneb. 1
seisneb. Efektiivseks 1
Efektiivseks õietolmu 1
õietolmu ülekandeks 1
ülekandeks on 1
on taimele 2
taimele kasulik 1
kasulik kui 1
kui tolmeldaja 1
tolmeldaja keskendub 1
keskendub vaid 1
vaid ühele 3
ühele taimeliigile. 1
taimeliigile. ; 1
; Efektiivse 1
Efektiivse palga 1
palga teooria 1
teooria : 1
: Töötaja 1
Töötaja motivatsioon 1
motivatsioon sõltub 1
sõltub palgast. 1
palgast. Efektiivsusaste 1
Efektiivsusaste sõltub 1
sõltub suurel 1
määral siiski 1
siiski stseenist. 1
stseenist. Efektiivsus 1
Efektiivsus on 1
sel meetodil 1
meetodil küll 1
küll madalam 1
kui Agrobacteriumi 1
Agrobacteriumi kasutades, 1
kasutades, kuid 1
kuid võimalike 1
võimalike mõjustatavate 1
mõjustatavate taimede 1
taimede valik 1
oluliselt laiem. 1
laiem. Efekti 1
Efekti on 1
saavutada UV-kiirguse 1
UV-kiirguse või 1
või erinevate 3
erinevate kemikaalide 1
kemikaalide toime 1
toime abil. 1
abil. Efekt 1
Efekt on 2
saanud ime 1
ime Novaja 1
Novaja Zemlja 3
saarestiku järgi, 1
kus de 1
de Veer 1
Veer seda 1
seda fenomeni 1
fenomeni esimest 1
korda täheldas. 1
täheldas. Efekt 1
suurem keeruliste 1
keeruliste või 1
või tundmatute 1
tundmatute sõnade 1
sõnade korral. 1
korral. Efekt 1
Efekt seisneb 1
seisneb selles, 13
et CO 2
2 olemasolul, 1
olemasolul, hapniku 1
hapniku afiinsus 1
afiinsus hingamispigmendi 1
hingamispigmendi – 1
– hemoglobiini 1
hemoglobiini – 1
– suhtes 1
suhtes langeb. 1
langeb. Efekt 1
Efekt tekib 2
tekib heliteatrile 1
heliteatrile iseloomulikult 1
iseloomulikult ka 1
ka häälematerjali 1
häälematerjali oskusliku 1
oskusliku kasutamise 1
tõttu. Efekt 1
kasutada sama 2
sama või 1
või ligilähedaselt 1
ligilähedaselt sama 1
sama helikõrgusega 2
helikõrgusega heli 1
heli mängimiseks 1
mängimiseks erinevaid 1
erinevaid sõrmestusi. 1
sõrmestusi. Efemeriide 1
Efemeriide avades 1
avades saame 1
saame planeedi 1
planeedi asendi 1
asendi sodiaagis, 1
sodiaagis, mis 1
tuleb ümber 1
ümber arvestada 1
arvestada meie 1
meie asukoha 1
asukoha järgi. 1
järgi. Efesose 1
Efesose oikumeeniline 1
oikumeeniline kirikukogu 6
kirikukogu Coelestinus 1
I ei 1
osalenud 431 1
431 toimunud 1
toimunud Efesose 1
Efesose oikumeenilisel 1
oikumeenilisel kirikukogul, 3
kirikukogul, kuid 2
ta saatis 4
saatis sinna 2
sinna legaadid 1
legaadid Arcadiuse, 1
Arcadiuse, Projectuse 1
Projectuse ja 1
ja Philippuse. 1
Philippuse. EFI-it 1
EFI-it on 1
aastast implementeeritud 1
implementeeritud ka 1
mitte PC 1
PC arhitektuuriga 1
arhitektuuriga toodetesse, 1
toodetesse, näiteks 1
näiteks manussüsteemidesse, 1
manussüsteemidesse, mis 1
mis põhinevad 5
põhinevad XScale 1
XScale tuumadel. 1
tuumadel. Efraim 1
Efraim Allsalu 1
Allsalu ( 1
veebruar 1929 1
1929 Tartu 4
september 2006 6
eesti maalikunstnik. 6
maalikunstnik. EFS 1
EFS on 1
asutatud 19. 1
mail 1989. 3
1989. Ega 1
Ega elaminegi 1
elaminegi seal 1
seal rahulik 1
rahulik olnud. 1
olnud. Ega 1
Ega ka 1
ka kogu 12
kogu poliitiline 1
poliitiline suundumus 1
suundumus NSVL-s. 1
NSVL-s. Ega 1
Ega keegi 1
keegi pole 5
veel ära 3
ära läinud? 1
läinud? EGA'le 1
EGA'le järgnenud 1
järgnenud uut 1
uut standardit 1
standardit – 1
– VGA 1
VGA 'd 1
'd – 2
– toetav 1
toetav videokaart 1
videokaart oskas 1
oskas väljastada 1
väljastada juba 1
juba analoogsignaali. 1
analoogsignaali. Ega 1
Ega suu 1
pole seinapragu, 1
seinapragu, jahuklimbid 1
jahuklimbid on 1
on maitsev 1
maitsev roog, 2
roog, ainult 1
ainult nad 1
ole mitte 8
mitte fašistide 1
fašistide jaoks 1
jaoks valmistatud. 1
valmistatud. Egert 1
Egert Silk 1
Silk (sündinud 1
1999 Tartus) 1
Tartus) on 2
Eesti trummar 1
trummar Egert 1
Egert Silk.jpg 1
Silk.jpg Tegevus 1
Tegevus Mängib 1
Mängib ansamblites 1
ansamblites Night 1
Night Felony 1
Felony ja 1
ja KyberOravad. 1
KyberOravad. Egil 1
Egil Hovland 1
Hovland ( 1
oktoober 1924 2
1924 Råde 1
Råde vald 1
veebruar 2013 4
2013 Fredrikstad 1
Fredrikstad ) 1
norra helilooja. 1
helilooja. Egiptlased 1
Egiptlased ja 1
ja babüloonlased 1
babüloonlased ei 1
olnud ideaalseid 1
ideaalseid objekte 1
objekte kunagi 1
kunagi tundnud; 1
tundnud; nende 1
oli ristkülik 1
ristkülik põld, 1
põld, ring 1
ring ratas 1
ratas või 1
või kaevuäär. 1
kaevuäär. Egiptuse 1
Egiptuse kõhutantsus 1
kõhutantsus on 1
tavaline tantsida 1
tantsida ka 1
kaunistatud pikas 1
pikas kleidis, 1
kleidis, mis 1
mis jätab 3
jätab kõhu 1
kõhu kaetuks. 1
kaetuks. Egiptuse 1
Egiptuse piirivalve 1
piirivalve palestiinlastele 1
palestiinlastele piiri 1
piiri ületamisel 1
ületamisel takistusi 1
takistusi ei 1
teinud. Egiptuse 1
president Anwar 1
Sadat ja 1
ja Iisraeli 4
Iisraeli peaminister 2
peaminister Menachem 1
Menachem Begin 1
Begin USA 1
USA kongressi 2
kongressi istungil, 1
istungil, kus 1
kus president 1
president Jimmy 2
Jimmy Carter 2
Carter kuulutas 1
välja Camp 1
Camp Davidi 1
Davidi rahu 1
rahu tulemused, 1
tulemused, 18. 1
september 1978. 1
1978. Egiptuse 1
Egiptuse rikkalik 1
rikkalik kultuuripärand 1
kultuuripärand ja 1
ja Punase 2
mere äärsed 1
äärsed kuurordid 1
kuurordid on 1
on muutnud 7
muutnud turismitööstuse 1
turismitööstuse osa 1
osa majanduses 1
majanduses väga 1
väga oluliseks, 1
oluliseks, selles 1
selles sektoris 1
sektoris töötab 1
töötab umbes 5
umbes 12% 2
12% kogu 1
riigi töölistest. 1
töölistest. Egiptuses 1
Egiptuses mainiti 1
mainiti juba 1
18. dünastia 1
dünastia ja 8
ja Thutmosis 1
III ajal 6
ajal "lindu, 1
"lindu, kes 1
kes muneb 1
muneb iga 1
iga päev". 1
päev". Egiptusest 1
Egiptusest on 1
leitud 4000 2
4000 aasta 3
vanuseid küpsetuskambreid, 1
küpsetuskambreid, mis 1
mõeldud pärmitaigna 1
pärmitaigna küpsetamiseks, 1
küpsetamiseks, ja 1
sama aegseid 1
aegseid pilte 1
pilte pagaritöökodadest 1
pagaritöökodadest ning 1
ning õlle 1
õlle pruulimistest. 1
pruulimistest. Egiptuse 1
Egiptuse teater 1
teater Deltas 1
Deltas Delta 1
Delta on 1
Colorado osariigis, 10
osariigis, Delta 1
Delta maakonna 1
linn. Egiptuse 1
Egiptuse ülestõusu 1
ülestõusu surus 1
surus Kambyses 1
Kambyses kohe 1
kohe maha, 1
maha, kuid 2
kuid seejärel, 1
seejärel, olles 1
olles teel 1
teel suruma 1
suruma maha 1
maha Pärsias 1
Pärsias puhkenut, 1
puhkenut, ta 1
ta hukkus. 2
hukkus. Egiptuse 1
ületasid kolme 1
kolme päevaga 3
päevaga Suessi 1
Suessi kanali 3
kanali (nagu 1
(nagu plaan 1
plaan ette 1
ette nägi), 1
nägi), kindlustasid 1
kindlustasid end 1
end ning 2
ning jäid 2
jäid vasturünnakut 1
vasturünnakut ootama. 1
ootama. Egiptuse 1
Egiptuse välisministri 2
välisministri Ahmed 1
Ahmed Maheri 1
Maheri ja 1
ja tsiviillennundusministri 1
tsiviillennundusministri Ahmed 1
Ahmed Mohamed 2
Mohamed Shafiq 1
Shafiq Zaki 1
Zaki esialgsel 1
esialgsel teatel 1
teatel neli 1
neli tundi 2
pärast õnnetust 3
õnnetust oli 1
oli õnnetuse 3
õnnetuse põhjuseks 1
põhjuseks tehniline 1
tehniline rike. 2
rike. Egiptus 1
Egiptus oli 1
oli kindlalt 2
kindlalt prantslaste 1
prantslaste käes, 1
kuid Napoleoni 1
Napoleoni armee 2
ka vangis, 1
vangis, kuna 1
kuna inglased 1
inglased olid 1
varem merelahingus 1
merelahingus Prantsuse 1
Prantsuse laevastiku 2
laevastiku hävitanud. 1
hävitanud. Egiptus 1
Egiptus pidas 1
pidas paavsti 1
paavsti sõnavõttu 1
sõnavõttu sekkumist 1
sekkumist riigi 1
riigi siseasjadesse 1
siseasjadesse ja 1
kutsus seepeale 3
seepeale oma 2
oma suursaadiku 6
suursaadiku Vatikanist 1
Vatikanist tagasi. 1
tagasi. Egiptus 1
Egiptus teeskles, 1
teeskles, et 1
et sõjaliste 1
sõjaliste rajatiste 1
rajatiste mehitamiseks 1
mehitamiseks on 1
vähe sõdureid 1
sõdureid ja 2
tõsine varuosade 1
varuosade puudus. 1
puudus. Egle 1
Egle Pullerits 2
Pullerits Egle 1
Pullerits (sündinud 1
1982 Tõrvas 1
Eesti keeletoimetaja. 1
keeletoimetaja. Egle 1
Egle Tamm 1
Tamm (sündinud 7
(sündinud 1969 3
eesti kunstiajaloolane, 2
kunstiajaloolane, kunstiteaduste 1
kunstiteaduste magister 1
magister (1999). 1
(1999). Egoistist 1
Egoistist hoolijaks 1
hoolijaks teisenemisele 1
teisenemisele on 1
muidugi olemuslik, 1
olemuslik, et 1
et kaotatakse 1
kaotatakse kontroll 1
kontroll enda 1
enda üle. 1
üle. Egon 1
Egon Friedell 1
Friedell (kuni 1
(kuni 1915 1
1915 Friedmann; 1
Friedmann; 21. 1
jaanuar 1878 1
märts 1938 3
päritolu austria 1
austria filosoof, 1
filosoof, näitleja, 1
näitleja, ajakirjanik, 1
ajakirjanik, kirjanik 1
ja teatrikriitik. 2
teatrikriitik. Egon 1
Egon Kaur 1
Kaur võitis 1
teise ja 11
kolmanda ralli 1
ralli Sardiinias 1
Sardiinias ja 1
ja Soomes, 1
ta mõlemas 1
mõlemas võitis 1
5 kiiruskatset. 1
kiiruskatset. Egon 1
Egon Pallonit 1
Pallonit karistati 1
karistati Saksa 1
Saksa Klubis 1
Klubis osalemise 1
eest 1-kuulise 1
1-kuulise vangistusega 1
vangistusega tingimisi. 1
tingimisi. 1936. 1
ta Saksamaale 1
Saksamaale Kuidas 1
Kuidas Pallonist 1
Pallonist sai 1
sai sakslane. 1
sakslane. EGS 1
EGS -i, 1
-i, LUS 1
LUS -i, 2
-i, Eesti 1
Eesti Pedagoogika 1
Pedagoogika Ajaloo 1
Ajaloo Seltsi 1
liige. Ehala, 1
Ehala, Eesti 1
keele struktuur, 1
struktuur, 2001. 1
2001. Ehalkivi 1
Ehalkivi on 1
suurim hiidrahn 1
hiidrahn Hiidrahn 1
Hiidrahn on 1
on rändrahn 6
rändrahn ümbermõõduga 1
ümbermõõduga 25 1
25 või 1
või enam 6
enam meetrit 1
meetrit või 2
või ühe 8
ühe läbiva 1
läbiva mõõtmega, 1
mõõtmega, mis 1
10 või 5
rohkem meetrit. 1
meetrit. Ehapuna 1
Ehapuna on 1
on läänetaeva, 1
läänetaeva, pilvede 1
pilvede ja 1
ja Päikese 1
Päikese nähtav 1
nähtav punane 1
punane värvus 2
värvus päikeseloojangu 1
ja järel. 2
järel. E. 1
E. Harold 1
Harold Munn 1
Munn ( 1
Ühendriikide haridustegelane, 1
haridustegelane, poliitik 1
ja karskusliikumise 2
karskusliikumise tegelane. 1
tegelane. Ehatäht 1
Ehatäht ja 1
ja Koidutäht 1
Koidutäht Et 1
Et Veenus 1
Veenus on 1
on Maalt 4
Maalt vaadates 2
vaadates alati 1
alati Päikese 1
Päikese lähedal, 1
lähedal, siis 1
ta paistab 2
paistab kas 1
kas õhtu- 1
õhtu- või 1
või hommikutaevas. 1
hommikutaevas. Ehavere 1
Ehavere linnamägi 1
linnamägi asub 3
asub Jõgevamaal 2
Jõgevamaal Palamuse 1
Palamuse vallas 1
vallas Amme 1
Amme jõe 2
jõe põhjakalda 1
põhjakalda jõeoru 1
jõeoru ja 1
sinna suubuva 1
suubuva oru 1
oru vahel. 1
vahel. EHEC 1
EHEC EHEC 1
EHEC on 1
tänapäeval arenenud 1
riikides peamine 1
peamine verise 1
verise kõhulahtisuse 1
kõhulahtisuse tekitaja. 1
tekitaja. Ehedamaiks 1
Ehedamaiks näiteks 1
näiteks võiks 1
võiks tuua 1
tuua “Orfeuse 1
“Orfeuse testament”, 1
testament”, aastal 1
1959 valminud 1
valminud linateos. 1
linateos. Ehedat 1
Ehedat hõbedat 1
hõbedat tunti 1
tunti juba 3
aastat eKr 1
eKr Egiptuses, 1
Egiptuses, Pärsias, 1
Pärsias, Hiinas. 1
Hiinas. " 1
" Eh, 1
Eh, Eh 1
Eh (Nothing 1
(Nothing Else 1
Else I 1
I Can 1
Can Say) 1
Say) " 1
" rääkis 1
rääkis lahkuminemisest 1
lahkuminemisest ning 1
ning kellegi 1
kellegi uue 1
uue leidmisest. 1
leidmisest. Ehhinokoki 1
Ehhinokoki elutsükkel 1
elutsükkel jõuab 1
jõuab lõpule, 1
lõpule, kui 1
kui kiskjast 1
kiskjast lõpp-peremees 1
lõpp-peremees sööb 1
sööb vaheperemehe 1
vaheperemehe nakatunud 1
nakatunud organeid. 1
organeid. Ehhinokokipõied, 1
Ehhinokokipõied, mis 1
sisaldavad rohkelt 1
rohkelt larvotsüste 1
larvotsüste ehk 1
ehk teise 2
teise kasvujärgu 1
kasvujärgu vastseid, 1
vastseid, hakkavad 1
hakkavad arenema 3
arenema peamiselt 1
peamiselt maksas 1
maksas ja 1
ja kopsudes. 1
kopsudes. Ehisseina 1
Ehisseina karniisil 1
karniisil paiknevad 1
paiknevad tekstitahvel 1
tekstitahvel ning 1
ning Bogislaus 1
Bogislaus Roseni 1
Roseni ja 2
tema kahe 4
kahe abikaasa 1
abikaasa Margarethe 1
Margarethe Molkenburi 1
Molkenburi ja 1
ja Magdalena 1
Magdalena Stampehli 1
Stampehli vapid. 1
vapid. Ehitades 1
Ehitades aga 1
aga sepikoja 1
sepikoja jõuad 1
jõuad ühe 1
ühe sammu 4
sammu lähemale 1
lähemale armee 1
armee loomisele. 1
loomisele. Ehitades 1
Ehitades puuraiuja 1
puuraiuja hüti, 1
hüti, tõuseb 1
tõuseb maakonna 1
maakonna puidu 1
puidu tootlikus. 1
tootlikus. Ehitajateks 1
Ehitajateks olid 1
olid meistrid 1
meistrid Muhu 1
Muhu saarelt 1
saarelt ja 2
ja töödejuhatajaks 1
töödejuhatajaks oli 1
oli Feodor 1
Feodor Revka. 1
Revka. Ehitajate 1
tee 107, 1
107, Tallinn 1
Rimi Kaubahall. 1
Kaubahall. Ehitajate 1
tee 51a 1
51a * 1
* Mustamäe 1
Mustamäe Haljastus 1
Haljastus AS. 1
AS. Ehitamine 1
Ehitamine algas 2
algas 2008. 1
septembris. Ehitamine 1
algas umbes 1
umbes 5500 1
5500 aastat 1
tagasi ehk 1
ehk 3500 1
3500 aastat 1
aastat eKr. 3
eKr. Ehitamine 1
Ehitamine Projekti 1
Projekti ülevaatajaks 1
ülevaatajaks määrati 1
määrati Dominique 1
Dominique Vivant 1
Vivant ning 1
ning arhitektiks 1
arhitektiks valiti 1
valiti esialgu 2
esialgu Jacques 1
Jacques Cellerier. 1
Cellerier. Ehitamine 1
Ehitamine tehti 1
tehti ülesandeks 3
ülesandeks Arnolfo 1
Arnolfo di 2
di Gambiole, 1
Gambiole, kes 1
ka Santa 2
Maria del 3
del Fiore 1
Fiore katedraali 1
katedraali ja 1
ja Santa 3
Santa Croce 2
Croce kiriku 1
kiriku basiilika 1
basiilika autor. 1
autor. Ehitamine 1
Ehitamine Vangla 1
Vangla ehitus 1
ehitus augustis 1
augustis 2007 3
2007 Viru 1
Vangla ehitamine 2
ehitamine algas 1
algas 29. 1
2005. Ehitamise 1
Ehitamise algusest 1
peale nõudis 1
USA valitsuselt 1
valitsuselt üle 1
2,5 miljardi 1
dollari kuni 1
kuni teleskoobi 1
teleskoobi kosmosessesaatmiseni 1
kosmosessesaatmiseni ja 1
edasi on 5
on käigushoidmiskulud 1
käigushoidmiskulud võtnud 1
võtnud 2–4 1
2–4 miljardit 1
dollarit (2007. 1
seisuga). Ehitamiseks 1
Ehitamiseks ja 1
ja viimistlemiseks 1
viimistlemiseks kulub 1
kulub umbes 3
kuud. Ehitamisel 1
Ehitamisel säilitati 1
säilitati keskaegse 1
keskaegse maja 1
maja portaal 1
portaal ja 1
ja uks, 1
uks, mis 2
mis eemaldati 1
eemaldati keskaegse 1
keskaegse hoone 1
hoone Vana 1
Vana turu 1
turu tänava 1
tänava poolselt 1
poolselt osalt 1
osalt ja 1
ja laoti 2
laoti uuesti 2
uuesti üles 6
üles Suur-Karja 1
Suur-Karja tänava 2
tänava poole. 2
poole. Ehitamiseni 1
Ehitamiseni jõuti 1
siiski alles 10
alles 1989. 1
1989. Ehitasid 1
Ehitasid Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Saksamaa, 2
Saksamaa, Hollandi, 1
Hollandi, Itaalia 1
teiste maade 4
maade firmad. 1
firmad. Ehitasid 1
Ehitasid sõdurid, 1
sõdurid, kohalikud 1
kohalikud elanikud 7
ja sunnitöölised. 1
sunnitöölised. Ehitati 1
Ehitati 74 1
74 tanketti, 1
tanketti, millest 1
millest umbes 3
40 langes 1
langes sakslaste 1
sakslaste kätte, 1
kätte, kui 5
nad Böömi- 1
Böömi- ja 3
ja Määrimaa 3
Määrimaa okupeerisid 1
okupeerisid ning 1
ning 30 2
30 langes 1
langes slovakkide 1
slovakkide kätte, 1
nad iseseisvuse 1
iseseisvuse välja 1
välja kuulutasid. 1
kuulutasid. Ehitati 1
Ehitati kivikuhil, 1
kivikuhil, mille 1
mille tippu 1
tippu pandi 1
pandi Taani 1
ja Gröönimaa 4
Gröönimaa lipp. 1
lipp. Ehitati 1
Ehitati mitmeid 1
mitmeid losse, 1
losse, nende 1
ka Stockholmi 3
Stockholmi loss, 1
loss, mõisaid 1
mõisaid ning 1
ning kirikuid, 1
kirikuid, mille 1
mille rajamiseks 1
rajamiseks kutsuti 1
kutsuti Rootsi 1
Rootsi kunstnikke 1
kunstnikke välismaalt. 1
välismaalt. Ehitati 1
Ehitati uus 1
uus neoklassitsistlik 1
neoklassitsistlik linnakeskus, 1
linnakeskus, mis 1
mis keskendus 1
keskendus äsja 1
äsja planeeritud 1
planeeritud Ümmargusele 1
Ümmargusele Väljakule. 1
Väljakule. 1784. 1
1784. aastal 1
oli Petrozavodsk 1
Petrozavodsk piisavalt 1
piisavalt suur, 5
et tõrjuda 1
tõrjuda kõrvale 2
kõrvale Aunus 1
Aunus (Olonets) 1
(Olonets) kui 1
kui tollane 1
tollane administratiivkeskus. 1
administratiivkeskus. Ehitati 1
Ehitati vaheseinu 1
vaheseinu ja 1
pandi internaadi 1
internaadi ruumidele 1
ruumidele uued 1
uued põrandad. 1
põrandad. Ehitati 1
Ehitati väike 1
väike raidportaal 1
raidportaal ja 1
ja raidraamistusega 1
raidraamistusega aknad, 1
aknad, mantelkorsten 1
mantelkorsten ja 2
ja paeplaatidest 1
paeplaatidest põrandad. 1
põrandad. Ehitatud 1
Ehitatud aastal 1
1972 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal kui 1
kui Svea 1
Svea Regina 1
Regina Eesti 1
Eesti Laevaregister. 1
Laevaregister. Ehitatud 1
Ehitatud kirik 1
kirik ei 3
töötanud kuigi 1
kuigi kaua, 2
kaua, küll 1
aga kasutasid 2
kasutasid Pühavaimu 1
Pühavaimu ja 1
Mihkli kirik 1
kirik sealset 1
sealset matmispaika. 1
matmispaika. Ehitatud 1
Ehitatud mingi 1
mingi auto 1
auto baasil. 1
baasil. Ehitatud 1
Ehitatud pärast 1
pärast 1875. 1
1875. aastat. 1
aastat. Ehitise 1
Ehitise kõrgus 1
samuti 90 1
90 meetrit. 2
meetrit. Ehitise 1
Ehitise läänenurgal 1
läänenurgal võis 1
võis eristada 1
eristada umbes 1
2 m 14
m kõrguseni 1
kõrguseni säilinud 1
säilinud ümartorni 1
ümartorni alust. 1
alust. 1970. 1
1970. aastail 7
aastal teostatud 1
teostatud väljakaevamised 1
väljakaevamised kinnitavad, 1
kinnitavad, et 2
on keskaegse 2
keskaegse kindlustatud 1
kindlustatud mõisahoonega, 1
mõisahoonega, mille 1
teisi ehitisi. 1
ehitisi. Ehitise 1
Ehitise pikkus 2
on 1825 1
1825 meetrit 1
meetrit "NYCDOT 1
"NYCDOT Bridges 1
Bridges Information". 1
Information". Ehitise 1
pikkus võib 8
olla 15 1
15 kuni 3
60 m, 1
m, seinte 1
seinte kõrgus 1
kõrgus poolest 1
poolest kahe 1
kahe meetrini. 1
meetrini. Ehitismälestiseks 1
Ehitismälestiseks tunnistatud 1
tunnistatud koolimaja 1
koolimaja on 1
kavas renoveerida 1
renoveerida ja 1
sinna on 4
kavas luua 1
luua Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve riigigümnaasium. 1
riigigümnaasium. Ehitis 1
Ehitis oli 1
peamiselt ühekorruseline, 1
ühekorruseline, välja 1
arvatud keskosa, 1
keskosa, mis 1
oli kahekorruseline 2
kahekorruseline ning 1
mida kaunistasid 1
kaunistasid kaaraknad 1
kaaraknad ja 1
ja segmentkaarne 1
segmentkaarne frontoon. 1
frontoon. Ehitis 1
Ehitis sai 1
sai tabamuse 4
tabamuse ja 2
ja 11 7
11 soomlast 1
soomlast hukkus. 1
hukkus. Ehitus 1
Ehitus algas 2
algas novembris 1
novembris 2008 1
valmis novembris 1
novembris 2012. 1
2012. Ehitus 1
algas vaid 1
vaid mõned 11
peale 11. 1
septembri rünnakuid, 1
rünnakuid, aastal 1
2002. 7WTC 1
7WTC valmis 1
valmis 2006. 2
2006. mais. 1
mais. Ehituse 1
Ehituse algusjärgus 1
algusjärgus hüüti 1
hüüti sõidukit 1
sõidukit Proto-ks, 1
Proto-ks, mis 1
tuleb soome 2
keele sõnast 3
sõnast prototyyppi 2
prototyyppi (prototüüp). 2
(prototüüp). Ehituse 1
Ehituse eestvedaja 1
eestvedaja oli 2
isa Rafael 1
Rafael – 1
– Raul 1
Raul Hindrikus. 1
Hindrikus. Ehitus 1
Ehitus Ehitusstiili 1
Ehitusstiili poolest 1
tegemist vabakujundusliku 1
vabakujundusliku laagerkastelliga, 1
laagerkastelliga, kuid 1
kuid ehitise 1
ehitise võib 1
lugeda nõrgalt 1
nõrgalt kindlustatud 1
kindlustatud kaitserajatiste 1
kaitserajatiste sekka. 1
sekka. Ehituseks 1
Ehituseks vajaminev 1
vajaminev paekivi 1
paekivi raiuti 1
raiuti Loobu 1
Loobu jõesängist, 1
jõesängist, mistõttu 1
mistõttu endine 1
endine 4 1
kõrgune Joaveski 1
Joaveski juga 1
juga muutus 1
muutus kuueastanguliseks 1
kuueastanguliseks joastikuks. 1
joastikuks. Ehitusel 1
Ehitusel leiti 1
leiti antiikne 1
antiikne pronkspea, 1
pronkspea, mida 1
mida praegu 2
praegu hoitakse 1
hoitakse Vatikani 1
Vatikani muuseumis. 1
muuseumis. Ehitusel 1
Ehitusel on 1
jooksul osalenud 1
osalenud üle 2
üle 6000 2
6000 inimese. 1
inimese. Ehituse 1
Ehituse maksumuseks 1
maksumuseks kujunes 2
kujunes 645 1
645 miljonit 1
miljonit eurot 5
eurot ja 6
see peaks 3
peaks suutma 1
suutma aastas 1
aastas teenindada 1
teenindada 8,5 1
8,5 miljonit 2
reisijat. Ehituse 1
Ehituse projekt 1
projekt telliti 1
telliti arhitekt 1
arhitekt Märt 1
Märt Meriväljalt 1
Meriväljalt ning 1
ning vundamendi 1
vundamendi tegemine 1
tegemine algas 1
algas 1939. 1
1939. Ehitus 1
Ehitus Et 1
Et Fleckeby 1
Fleckeby on 1
ümbritsetud maastikukaitsealadest, 1
maastikukaitsealadest, rajatakse 1
rajatakse uusehitised 1
uusehitised peamiselt 1
peamiselt Götheby-Holm 1
Götheby-Holm (Haller 1
(Haller Weg 1
Weg ja 1
ja Satower 1
Satower Weg). 1
Weg). Ehitus 1
Ehitus jäi 1
jäi Nõukogude 1
vägede pealetungi 3
pealetungi tõttu 2
tõttu lõpetamata. 1
lõpetamata. Ehitusjärelevalve 1
Ehitusjärelevalve firma 1
firma Teede 1
Teede Projektijuhtimise 1
Projektijuhtimise AS 1
AS juhtivspetsialisti 1
juhtivspetsialisti Aldur 1
Aldur Aasa 1
Aasa väitel 1
väitel ei 2
ei juhtunud 3
juhtunud midagi 1
midagi parandamatut 1
parandamatut ja 1
ja vantide 1
vantide paigutamise 1
paigutamise abil 1
abil oli 3
võimalik sild 1
sild vanasse 1
vanasse asendisse 1
asendisse tagasi 1
tagasi saada. 4
saada. Ehitusjärgus 1
Ehitusjärgus on 1
praegu üle 1
30 uue 1
uue reaktori 1
reaktori koguvõimsusega 1
koguvõimsusega üle 1
26 GWe. 1
GWe. Ehitus 1
Ehitus Kasarmuruumid 1
Kasarmuruumid projekteeritakse 1
projekteeritakse selliselt, 1
selliselt, et 8
et isikkoosseisu 1
isikkoosseisu oleks 1
võimalik paigutada-eraldada 1
paigutada-eraldada allüksuste 1
allüksuste kaupa 1
kaupa ja 3
ja üldjuhul 2
üldjuhul üks 1
üks kompanii 1
kompanii (harvem 1
(harvem rühm 1
rühm ) 1
) paikneks 1
paikneks juhtimise 1
ja ülevaate 1
ülevaate hõlbustamises 1
hõlbustamises samal 1
samal korrusel. 1
korrusel. Ehitus 1
Ehitus Kuidas 1
Kuidas töötab 1
töötab relee. 1
relee. Ehituskuuri 1
Ehituskuuri liikmed 1
liikmed kohustusid 1
kohustusid täitma 1
täitma kuurieeskirju, 1
kuurieeskirju, milles 1
väga erinevaid 11
erinevaid seadusi, 1
seadusi, muuhulgas 1
muuhulgas õpipoisiaja, 1
õpipoisiaja, maksude 1
maksude ja 3
ja töötasude 1
töötasude kohta. 1
kohta. Ehitus 1
Ehitus läks 1
läks maksma 8
maksma 32 1
32 miljonit 2
dollarit. Ehituslikud 1
Ehituslikud andmed 2
andmed Pelsi 1
Pelsi tsässon 1
tsässon on 2
on väike, 8
väike, nelinurkse 1
nelinurkse põhiplaaniga 2
põhiplaaniga ühekorruseline 1
ühekorruseline viilkatusega 1
viilkatusega kivihoone, 1
kivihoone, mille 1
mille välismõõdud 1
välismõõdud on 2
on 676 1
676 x 1
x 511 1
511 cm. 1
cm. Ehituslikud 1
andmed Serga 1
Serga tsässon 1
väike ühekorruseline, 1
ühekorruseline, viilkatusega, 1
viilkatusega, nelinurkse 1
põhiplaaniga männipuidust 1
männipuidust ristpalkhoone, 1
ristpalkhoone, välismõõdud 1
on 565 1
565 x 1
x 438 1
438 cm. 1
cm. Ehitus 1
Ehitus Mäekülg 1
Mäekülg – 1
– endine 1
endine linnuse 1
linnuse põhjanurk. 1
põhjanurk. Ehitusmaterjali 1
Ehitusmaterjali saadi 1
saadi kivide 1
kivide näol 1
näol kloostri 1
kloostri varemetest. 1
varemetest. Ehitusplatsid 1
Ehitusplatsid maksti 1
maksti kinni 1
kinni valitud 1
valitud aadlike 1
aadlike poolt, 1
kes hiljem 7
hiljem seetõttu 1
seetõttu vabastati 1
vabastati maksudest 1
maksudest ja 1
ja mitmetest 1
mitmetest kohustustest. 1
kohustustest. Ehitus 1
Ehitus Podolskis 1
Podolskis jätkub 1
jätkub ulatuslik 1
ulatuslik elamuehitus: 1
elamuehitus: ehitusfirmad 1
ehitusfirmad andsid 1
andsid 2011. 1
üle 446 1
446 300 1
300 m² 2
m² elamispinda. 1
elamispinda. Ehitusprojekti 1
Ehitusprojekti abil 1
ülevaate ehitise 1
ehitise tehnilisest 1
tehnilisest lahendusest. 1
lahendusest. Ehitusstiililt 1
Ehitusstiililt kujutas 1
kujutas linnus 1
linnus endast 1
endast põhjal 1
põhjal - 1
- lõunasuunalist 1
lõunasuunalist ja 1
47 m 2
m laia 1
laia ristkülikukujulist 1
ristkülikukujulist kivimüüriga 1
kivimüüriga kaheks 1
kaheks jagatud 1
jagatud hooviga 1
hooviga kokku 1
kokku 7238 1
7238 m² 1
m² pindalaga 1
pindalaga vabakujunduslikku 1
vabakujunduslikku laagerkastelli, 1
laagerkastelli, mille 1
mille ringmüüri 1
ringmüüri vastu 1
vastu toetus 1
toetus enamjaolt 1
enamjaolt puidust 1
puidust hoonestus. 1
hoonestus. Ehitusstiililt 1
Ehitusstiililt kuulub 1
kuulub Smiltene 1
Smiltene vaba 1
vaba kastellitüübi 1
kastellitüübi hulka 1
Riia Peapiiskopkonna 3
Peapiiskopkonna jaoks 1
oma asukoha 1
asukoha poolest 1
üsna olulise 1
olulise tähtsusega. 1
tähtsusega. Ehitus 1
Ehitus Tahvelarvuti 1
Tahvelarvuti teeb 1
teeb õhukeseks 1
õhukeseks see, 1
kõik komponendid 1
komponendid mis 1
on tahvelarvuti 1
tahvelarvuti sees 1
sees on 24
võimalikult tihedalt 1
tihedalt pakitud, 1
pakitud, et 1
säästa ruumi. 1
ruumi. Ehitustarindid 1
Ehitustarindid on 1
on ehitiste 2
ehitiste püstitamisel 1
püstitamisel rakendatavad 1
rakendatavad piirde- 1
piirde- või 1
või kandetarindid, 1
kandetarindid, mis 1
mis projekteeritakse 1
projekteeritakse ehitusmehaanika 1
ehitusmehaanika arvutuste 1
arvutuste alusel. 1
alusel. Ehitustöid 1
Ehitustöid juhtisid 1
juhtisid algusest 1
lõpuni töödejuhataja 1
töödejuhataja Aleksander 1
Aleksander Ehala 1
ja brigadir 1
brigadir Väino 1
Väino Saar, 1
Saar, kes 2
kes lahendas 2
lahendas mitmeid 1
mitmeid ehitusel 1
ehitusel tekkinud 1
tekkinud probleeme 1
probleeme ning 4
ning kelle 7
kelle nõu 1
nõu projekteerijad 1
projekteerijad alati 1
alati kuulda 1
kuulda võtsid. 1
võtsid. Ehitustööde 1
Ehitustööde maksumuseks 1
maksumuseks oli 2
rubla. Ehitustööd 1
Ehitustööd lõppesid 1
lõppesid 29. 1
märtsil 2011. 3
aastal. Ehitustööd 1
Ehitustööd peaksid 1
peaksid lõppema 1
lõppema 2011. 1
lõpuks. Ehitust 1
Ehitust rahastas 1
rahastas kultuuriministeerium 1
kultuuriministeerium ja 1
ja ehitajaks 1
oli Paide 6
Paide Mehaniseeritud 1
Mehaniseeritud Ehituskolonn 1
Ehituskolonn (Paide 1
(Paide MEK). 1
MEK). Ehitus 1
Ehitus Ühe 1
Ühe koralli 1
koralli suurus 1
on mõnest 1
mõnest millimeetrist 1
millimeetrist 2 1
meetrini. Ehitus 1
Ehitus Vaade 1
Vaade vasakul 1
vasakul asetsevale 1
asetsevale mõisale, 1
mõisale, paremale 1
paremale jäävad 1
jäävad linnusevaremed, 1
linnusevaremed, keskel 1
keskel voolab 2
voolab jõgi. 1
jõgi. Ehitus 1
Ehitus valmis 1
valmis 36 1
36 kuuga. 1
kuuga. Ehitusvigu 1
Ehitusvigu ilmnes 1
ilmnes juba 2
juba alguses 1
alguses – 1
– projektis 1
projektis ei 1
arvestatud kohaliku 1
kohaliku kliimaga 1
kliimaga (vt. 1
(vt. Ehk 1
Ehk esimeseks 1
esimeseks versiooniks 1
versiooniks oligi 1
oligi 4-s 1
4-s versioon, 1
versioon, eelnevalt 1
eelnevalt polnud 3
polnud IP 1
IP versioone, 1
versioone, kuna 1
kuna IP 1
IP sai 1
sai eraldiseisvaks 1
eraldiseisvaks siis, 1
see eraldati 1
eraldati TCP 1
TCP -st. 1
-st. Ehki 1
Ehki episoodide 1
episoodide suhtes 1
suhtes on 12
selline pretsedent 1
pretsedent abstraktne 1
abstraktne on 1
selle vahekorras 1
vahekorras representandiga 1
representandiga tegemist 1
tegemist "pretsedentse 1
"pretsedentse konkretisatsiooniga". 1
konkretisatsiooniga". Ehki 1
Ehki see 1
see üldlevinud 1
üldlevinud lugu 1
lugu osutus 1
osutus hiljem 1
hiljem müüdiks 1
müüdiks on 1
on Oyama 1
Oyama teinud 1
teinud ainsana 1
ainsana kolme 1
jooksul 3 1
korda läbi 2
läbi 100-mehe 1
100-mehe kumite. 1
kumite. Ehki 1
Ehki viimane 2
viimane lause 1
lause oleks 2
oleks justkui 2
justkui eraldi, 1
eraldi, liigendub 1
liigendub ta 1
koos eelviimasega 1
eelviimasega nii 1
nagu eelnevad 1
eelnevad terviklaused. 1
terviklaused. Ehki 1
oli paras 1
paras kõri 1
kõri ja 2
ja minevikus 1
minevikus kena 1
kena hulga 1
hulga jaburusi 1
jaburusi Sverdlovskis 1
Sverdlovskis kokku 1
kokku keeranud. 1
keeranud. Ehkki 1
Ehkki 1534 1
1534 aasta 1
aasta sügiseks 5
sügiseks oli 2
enamik Taanist 1
Taanist Christopheri 1
Christopheri võimu 1
võimu all, 2
all, pöördus 1
pöördus sõjaõnn 1
sõjaõnn peagi 1
peagi Christian 1
III kasuks. 1
kasuks. Ehkki 2
Ehkki 1925 1
1925 ehitatud 1
ehitatud stiilne 2
stiilne raudteejaamahoone 1
raudteejaamahoone hävis 1
hävis II 2
maailmasõja ajal, 7
ajal, on 2
säilinud samal 1
samal ehitatud 1
ehitatud raudteetööliste 1
raudteetööliste elamu. 1
elamu. Ehkki 1
Ehkki aeg-ajalt 1
aeg-ajalt kõneldakse 1
kõneldakse isetehtud 1
isetehtud ja 1
ja individuaalsete, 1
individuaalsete, just 1
just konkreetsele 1
konkreetsele kingisaajale 1
kingisaajale mõeldud 1
mõeldud kinkide 1
kinkide tähtsusest, 1
tähtsusest, tavaliselt 1
tavaliselt kingid 1
kingid siiski 1
siiski ostetakse. 1
ostetakse. Ehkki 1
Ehkki algul 1
algul ei 1
ei oldud 7
oldud kalmistu 1
kalmistu üldiste 1
üldiste kujundusnõuetega 1
kujundusnõuetega üksmeelsed, 1
üksmeelsed, siis 1
siis domineerima 1
domineerima jäi 1
jäi loodusliku 1
loodusliku metsa 2
metsa ilme. 1
ilme. Ehkki 1
Ehkki Ameerika 1
jäänud üksikud 1
üksikud diferentsiaalpsühholoogia 1
diferentsiaalpsühholoogia programmid, 1
programmid, on 1
on sellealane 1
sellealane teadustöö 1
teadustöö jätkuvalt 1
jätkuvalt väga 1
väga aktiivne. 1
aktiivne. Ehkki 1
Ehkki Antarktis 1
Antarktis eksisteerib, 1
eksisteerib, ei 1
ole ta 11
siiski nii 11
suur, kui 2
kui Dalrymple 1
Dalrymple seda 1
seda kujutas. 1
kujutas. Ehkki 1
Ehkki Atwoodi 1
Atwoodi tuntakse 1
tuntakse enim 1
enim romaanide 1
romaanide poolest 1
poolest (mille 1
(mille seas 1
on armastus 1
armastus -, 1
-, ajaloo- 1
ja ulmeromaane), 1
ulmeromaane), on 1
ta avaldanud 5
avaldanud ka 5
ka 15 1
15 luulekogu 1
luulekogu ning 1
ning võitnud 1
võitnud korduvalt 1
korduvalt luuleauhindu. 1
luuleauhindu. Ehkki 1
Ehkki Binet 1
Binet mõistis 1
mõistis hiljem 1
hiljem Milli 1
Milli teooria 1
teooria puudujääke, 1
puudujääke, jäid 1
tema ideed 1
ideed Binet 1
Binet tööd 1
tööd mõjutama. 1
mõjutama. Ehkki 1
Ehkki Chronicle 1
Chronicle jäi 1
jäi garnisonis 1
garnisonis endiselt 1
endiselt populaarseks, 1
populaarseks, ei 1
olnud suuremal 1
suuremal osal 1
osal elanikkonnast 1
elanikkonnast ingliskeelsest 1
ingliskeelsest ajalehest 1
ajalehest kasu. 1
kasu. Ehkki 1
Ehkki Dinan 1
Dinan asub 1
asub Rance'i 1
Rance'i jõe 1
ääres, paikneb 1
paikneb suurem 1
linnast mitte 1
mitte jõeorus, 1
jõeorus, vaid 1
vaid jõe 1
jõe kohal 1
kohal mäel. 1
mäel. Ehkki 1
Ehkki Eesti 2
Eesti õiguskantsler 1
õiguskantsler vastab 1
vastab üldjoontes 1
üldjoontes ombudsman 1
ombudsman ' 1
i ametile 1
ametile Euroopa 1
Euroopa riikides, 4
riikides, on 1
tema staatus 1
staatus kõrgem 1
ja õigused 1
õigused suuremad. 1
suuremad. Ehkki 1
Eesti pidas 1
mängu 1920. 1
sügisel, ei 1
ei palgatud 1
palgatud meeskonnale 1
meeskonnale peatreenerit 1
peatreenerit enne 1
enne 1923. 1
1923. Ehkki 1
Ehkki Eestis 1
oli nime 1
nime poolest 2
poolest kolme 1
kolme liiki 2
liiki õigust: 1
õigust: Lübecki, 1
Lübecki, Riia 1
Saare-Lääne stiftiõigus, 1
stiftiõigus, anti 1
anti tegelikult 1
tegelikult igale 1
igale linnale 1
linnale unikaalne 1
unikaalne õigus, 1
õigus, mis 1
mis suurtele 1
suurtele linnadele 1
linnadele (Tallinn 1
(Tallinn ja 1
ja Tartu) 1
Tartu) kehtestas 1
kehtestas tunduvalt 1
tunduvalt suuremad 1
suuremad privileegid 1
privileegid kui 1
kui väikestele. 1
väikestele. Ehkki 1
Ehkki ehitus 1
ehitus oli 2
juba hoos, 1
hoos, eraldati 1
eraldati Vaivara 1
Vaivara vallast 1
vallast 3202 1
3202 hektarit 1
hektarit maad 2
maad alles 1
alles 31. 1
1948 Eesti 3
Nõukogu otsusega 4
otsusega nr 1
nr 082. 1
082. Sillamäe 1
Sillamäe külje 1
külje alla 3
alla rajatud 1
rajatud kaevanduses 1
kaevanduses töötasid 1
töötasid põhiliselt 1
põhiliselt vangid. 1
vangid. Ehkki 1
Ehkki elektrotermilised 1
elektrotermilised mootorid 1
mootorid erinevad 1
erinevad keemilistest 1
keemilistest vaid 1
vaid energia 1
energia allika 1
allika näol, 1
näol, tekitab 1
tekitab see 3
see olulised 1
olulised erinevused, 1
erinevused, mis 1
mis määravad 5
määravad ära 3
ära sobivad 1
sobivad kasutusvaldkonnad. 1
kasutusvaldkonnad. Ehkki 1
Ehkki enamik 2
enamik puhtaid 1
puhtaid metalle 1
metalle on 1
on hallid 1
hallid või 1
või hõbekasvalged, 1
hõbekasvalged, on 1
on kuld 2
kuld kollane. 1
kollane. Ehkki 1
enamik SMS-sõnumeist 1
SMS-sõnumeist saadetakse 1
saadetakse mobiiltelefonide 1
mobiiltelefonide vahel, 1
vahel, on 6
sel teenusel 1
teenusel tänapäeval 1
tänapäeval tugi 1
tugi ka 1
teiste mobiiltehnoloogiate 1
mobiiltehnoloogiate jaoks 1
nagu ANSI 1
ANSI CDMA 1
CDMA võrgud 1
võrgud ja 1
ja Digitaalne 1
Digitaalne AMPS, 1
AMPS, samuti 1
samuti satelliidi 1
satelliidi - 1
ja püsiühendusvõrkudes. 1
püsiühendusvõrkudes. Ehkki 1
Ehkki Erik 1
Erik V 1
V Viborgis 1
Viborgis kuningaks 1
kuningaks krooniti, 1
krooniti, tekkis 1
tekkis sellest 2
sellest tõsine 1
tõsine tüli, 1
tüli, mis 1
kestis mitu 2
mitu põlve. 1
põlve. Ehkki 1
Ehkki esimesed 2
esimesed arvustused 1
arvustused Anton 1
Anton Jürgensteini 1
Jürgensteini ja 1
Tammsaare sulest 1
sulest olid 1
olid tagasihoidlikud, 1
tagasihoidlikud, muutus 1
muutus raamat 1
raamat lugejate 1
lugejate seas 3
seas üha 3
üha populaarsemaks. 3
populaarsemaks. Ehkki 1
esimesed matrjoškad 1
matrjoškad olid 1
olid kallid, 2
kallid, oli 1
oli nõudlus 2
nõudlus suur. 1
suur. Ehkki 1
Ehkki Eto'o 1
Eto'o oli 2
oli skoorinud 1
skoorinud nii 1
nii alagrupis, 1
alagrupis, veerandfinaalis, 1
veerandfinaalis, poolfinaalis 1
poolfinaalis kui 1
kui finaalis, 1
finaalis, ei 1
teda turniiri 2
turniiri sümboolsesse 5
sümboolsesse koondisse. 9
koondisse. Ehkki 1
Ehkki General 1
General Atomics, 1
Atomics, mis 1
tegeleb tuumafüüsika 1
tuumafüüsika tehnoloogiatega, 1
tehnoloogiatega, arendas 1
arendas gaasjahutusega 1
gaasjahutusega kiire 1
kiire reaktori 1
reaktori süsteemi 1
süsteemi seitsmekümnendatel, 1
seitsmekümnendatel, ei 1
ole siiani 4
siiani ühtegi 1
ühtegi ehitatud. 1
ehitatud. Ehkki 1
Ehkki Harold 1
Harold tõrjus 1
tõrjus Norra 1
Norra sissetungijad 1
sissetungijad tagasi, 1
tagasi, oli 4
ta võit 1
võit lühiajaline: 1
lühiajaline: ta 1
sai lüüa 4
lüüa ja 9
tapeti Hastingsi 1
lahingus vähem 1
kolme nädala 5
nädala pärast. 2
pärast. Ehkki 1
Ehkki isegi 1
tuntud literaat 1
literaat Robert 1
Robert Frost 1
Frost julgustas 1
julgustas Skinnerit 1
Skinnerit kirjutama, 1
kirjutama, loobus 1
loobus Skinner 1
Skinner kirjutamisest. 1
kirjutamisest. Ehkki 1
Ehkki kaks 1
kaks maailmasõda 1
maailmasõda on 1
Tartu kesklinna 5
kesklinna tublisti 1
tublisti harvendanud, 1
harvendanud, kujundab 1
kujundab toonane 1
toonane klassitsism 1
klassitsism kõrvuti 1
kõrvuti stalinistliku 1
stalinistliku neoklassitsismiga 1
neoklassitsismiga tänaseni 1
tänaseni Tartu 1
kesklinna arhitektuurilist 1
arhitektuurilist palet. 1
palet. Ehkki 1
Ehkki keiser 1
I kaotas 1
kaotas Olonetsi 1
Olonetsi kubermangu 1
kubermangu ära, 1
ära, taastati 1
taastati see 1
see eraldi 1
eraldi kubermanguna 1
kubermanguna 1801. 1
1801. Ehkki 1
Ehkki kliimatingimused 1
kliimatingimused olid 1
peaaegu ühesugused, 1
ühesugused, kasvasid 1
kasvasid puud 1
puud Venemaal 1
Venemaal siiski 2
nii viletsasti, 1
viletsasti, et 1
et vahtrasuhkru 1
vahtrasuhkru tööstusest 1
tööstusest ei 1
saanud asja. 2
asja. Ehkki 1
Ehkki koolitada 1
koolitada polnud 1
polnud nagu 1
nagu vajagi: 1
vajagi: kõigile 1
kõigile jäi 1
jäi mulje, 3
mulje, nagu 5
ei valmistanud 1
valmistanud rollide 1
rollide loomine 1
loomine noormehele 1
noormehele mingit 1
mingit pingutust, 1
pingutust, ta 1
ta näis 1
näis kõike 1
kõike juba 1
niigi teadvat. 1
teadvat. Ehkki 1
Ehkki koolkond 1
koolkond tegutses 1
tegutses Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, on 1
see mõjutanud 1
mõjutanud nii 2
kogu Euroopa 5
Euroopa kui 1
Ameerika ajalooteadust. 1
ajalooteadust. Ehkki 1
Ehkki korteriühistu 1
korteriühistu esindajad 1
esindajad kutsusid 1
kutsusid politsei, 1
politsei, ei 1
ei suhtunud 3
suhtunud see 1
see asjasse 1
asjasse tõsiselt. 1
tõsiselt. Ehkki 1
Ehkki kuumtöötlemisel 1
kuumtöötlemisel osa 1
osa vitamiine 1
vitamiine laguneb, 1
laguneb, jääb 1
jääb enamik 2
enamik neist, 1
neist, nagu 1
ka mineraalained, 1
mineraalained, liha 1
liha toiduks 1
toiduks valmistamisel 1
valmistamisel alles. 1
alles. Ehkki 1
Ehkki linna 1
linna on 2
mainitud varemgi, 1
varemgi, peetakse 1
peetakse linna 1
linna asutamiseks 1
asutamiseks just 1
just seda, 2
kui Charles 2
Charles 979 1
979 Zenne 1
Zenne jõe 1
jõe saarele 1
saarele (Saint-Géry 1
(Saint-Géry saarele) 1
saarele) väikese 1
väikese kindluse 1
kindluse ehitas. 1
ehitas. Ehkki 1
Ehkki mängud 1
mängud korraldab 1
korraldab linn, 1
linn, mitte 1
mitte riik, 1
riik, peab 1
peab olümpiamänge 1
olümpiamänge korraldada 1
korraldada sooviva 1
sooviva omavalitsuse 1
omavalitsuse kandidatuuri 1
kandidatuuri toetama 1
toetama vastava 1
vastava riigi 2
riigi valitsus 2
valitsus ning 2
selle peab 2
peab kinnitama 1
kinnitama rahvuslik 1
rahvuslik olümpiakomitee. 4
olümpiakomitee. Ehkki 1
Ehkki mantlite 1
mantlite põhikuju 1
põhikuju on 1
aega muutumatuna 1
muutumatuna püsinud, 1
püsinud, kasutatakse 1
kasutatakse sõltuvalt 1
sõltuvalt kliimast 1
kliimast ja 1
ja aastaajast 1
aastaajast eri 1
eri mantlitüüpe. 1
mantlitüüpe. Ehkki 1
Ehkki masina 1
masina määramatus 1
määramatus oli 1
oli suurevõitu, 1
suurevõitu, tehti 1
tehti sellega 1
ka teadustööd. 1
teadustööd. Ehkki 1
Ehkki mingil 1
mingil juhul 7
juhul ei 18
saa Lääne 1
Lääne filosoofiatraditsiooni 1
filosoofiatraditsiooni pidada 1
pidada ühelgi 1
ühelgi selle 1
selle ajahetkel 1
ajahetkel ühtseks, 1
ühtseks, võib 1
ta üldsuunitlus 1
üldsuunitlus on 1
on aegade 6
aegade jooksul 5
jooksul teinud 1
teinud läbi 3
läbi väga 2
väga olulisi 2
olulisi kannapöördeid. 1
kannapöördeid. Ehkki 1
Ehkki Natsi-Saksamaa 1
Natsi-Saksamaa perioodil 1
perioodil olid 4
olid tema 17
tema tööd 7
tööd põlu 1
põlu all, 1
all, siis 1
siis tänapäeval 2
tänapäeval loetakse 1
teda 19. 1
sajandi vahetuse 5
vahetuse tähtsaimate 1
tähtsaimate kunstnike 1
kunstnike hulka. 1
hulka. Ehkki 2
Ehkki ohutus 1
ohutus on 1
kõikide tuumaelektrijaamade 1
tuumaelektrijaamade puhul 1
puhul keskne 1
keskne teema, 1
teema, on 1
pärast Tšernobõli 1
Tšernobõli avariid 1
avariid ja 1
Liidu lagunemist 15
lagunemist erilist 1
tähelepanu pööratud 1
pööratud vanade 1
vanade nõukogude-aegsete 1
nõukogude-aegsete reaktorite 1
reaktorite ohutusele. 1
ohutusele. Ehkki 1
Ehkki õiguslikult 1
õiguslikult sai 1
sai mõisaid 1
mõisaid tagastama 1
tagastama hakata 1
hakata alles 2
pärast rahulepingu 2
rahulepingu sõlmimist, 1
sõlmimist, toimus 1
toimus tegelik 1
tegelik restitutsioon 1
restitutsioon tunduvalt 1
tunduvalt varem. 1
varem. Ehkki 1
Ehkki plaadikujundus 1
plaadikujundus võitis 1
võitis tänu 2
oma minimalismile 1
minimalismile ning 1
ning sisulisele 1
sisulisele ühevärvilisusele 1
ühevärvilisusele hiljem 1
hiljem kõigi 1
aegade viletsama 1
viletsama kujunduse 1
kujunduse tiitli, 1
tiitli, sai 1
sai muusika 1
muusika kardinaalselt 1
kardinaalselt vastupidise 1
vastupidise hinnangu. 1
hinnangu. Ehkki 1
Ehkki Plettenberg 1
Plettenberg ja 1
ja Grave 1
Grave seda 1
ei soovinud, 4
soovinud, vältisid 1
vältisid nad 1
nad samas 2
ka otsest 3
otsest konflikti 1
konflikti Saksa 1
Saksa haruga, 2
haruga, andes 1
andes antud 1
antud küsimuse 1
küsimuse osas 1
osas ebamääraseid 1
ebamääraseid vastuseid 1
vastuseid ja 2
ja lootsid, 1
lootsid, et 4
keiser otsustab 1
otsustab nende 1
nende haru 1
haru kasuks. 1
Ehkki pole 1
kas Bomhower 1
Bomhower kuulus 1
kuulus preestervennana 1
preestervennana Saksa 1
Saksa ordusse 1
ordusse või 1
või mitte, 10
mitte, kuulus 1
ta ordu 1
ordu selgete 1
selgete toetajate 1
Ehkki pöök 1
pöök suudab 1
suudab elutseda 1
elutseda hästi 1
hästi toitainevaesel 1
toitainevaesel pinnasel 1
pinnasel kattes 1
kattes pae- 1
pae- ja 1
ja liivakivisid, 1
liivakivisid, on 1
paljud asendunud 1
asendunud männiga 1
männiga madalmaadel 1
madalmaadel ja 1
ja kuusega 1
kuusega kõrgendikel. 1
kõrgendikel. Ehkki 1
Ehkki Poola 1
teised välisjõud 1
välisjõud püüdsid 1
püüdsid ordut 1
ordut mõjutada 1
mõjutada peapiiskopivastasest 1
peapiiskopivastasest sõjakäigust 1
sõjakäigust loobuma, 1
loobuma, algas 1
algas see 3
siiski 18. 1
juunil 1556. 1
1556. Ehkki 1
Ehkki pressiteade 1
pressiteade on 1
on pigem 10
pigem suhtekorralduslik 1
suhtekorralduslik kui 1
kui ajakirjanduslik 1
ajakirjanduslik žanr, 1
žanr, peab 1
peab edukas 1
edukas pressiteade 1
pressiteade vastama 1
vastama ajakirjanduslikele 1
ajakirjanduslikele nõudmistele, 1
nõudmistele, kuna 1
suunatud eelkõige 2
eelkõige ajakirjanikele, 1
ajakirjanikele, kasutamiseks 1
kasutamiseks ajakirjandusliku 1
ajakirjandusliku algmaterjalina. 1
algmaterjalina. Ehkki 1
Ehkki rahvapärimuse 1
rahvapärimuse väitel 1
väitel sõlmitud 1
sõlmitud rahuleping 1
rahuleping just 1
just selles 5
selles majas, 1
majas, on 1
on paviljon 1
paviljon tõenäoliselt 1
tõenäoliselt siiski 2
siiski hilisem. 1
hilisem. Ehkki 1
Ehkki Rooma 1
Rooma seadused 1
seadused keelasid 1
keelasid ühte 1
ühte isikut 1
isikut kaheks 1
aastaks järjest 1
järjest valimast, 1
valimast, esitas 1
oma kanditatuuri 1
kanditatuuri rahvatribuuni 1
rahvatribuuni kohale 1
ka järgnevaks 2
järgnevaks aastaks. 2
aastaks. Ehkki 1
Ehkki Schumacher 1
Schumacher lõpetas 1
sõidu 3. 1
ja Hamilton 1
Hamilton üksnes 1
üksnes 7. 1
7. kohal, 1
kohal, ütles 1
ütles Schumacher 1
Schumacher pärast 1
pärast sõitu 1
sõitu tema 1
kohta järgmist: 1
järgmist: "Ta 1
"Ta on 2
hea sõitja, 1
sõitja, väga 1
väga tugev 4
üksnes 16-aastane. 1
16-aastane. Ehkki 1
Ehkki sedasi 1
sedasi ei 2
saa klaviatuur 1
klaviatuur täielikult 1
täielikult puhtaks, 1
puhtaks, on 1
üks kiire 1
kiire viis 1
viis klaviatuuri 1
klaviatuuri tööea 1
tööea pikendamiseks. 1
pikendamiseks. Ehkki 1
Ehkki selge 1
selge piiri 2
piiri tõmbamine 1
tõmbamine nende 1
nende perioodide 1
perioodide vahele 1
vahele on 3
on võimatu, 2
võimatu, on 1
üheks oluliseks 4
oluliseks sündmuseks 1
sündmuseks peetud 1
peetud Tiberiuse 1
Tiberiuse lõplikku 1
lõplikku lahkumist 1
lahkumist Roomast 1
Roomast 26. 1
26. aastal, 1
kaasa tõsiseid 1
tõsiseid tagajärgi. 1
tagajärgi. Ehkki 1
Ehkki Spin 1
Spin FM 1
FM on 1
uus kanal, 1
kanal, on 1
on Trio 2
Trio LSL 3
LSL jaama 1
jaama edastussagedustel 1
edastussagedustel erinevaid 1
erinevaid kanaleid 1
kanaleid edastanud 1
edastanud aastast 1
aastast 1998. 2
1998. Ehkki 1
Ehkki ta 5
ta ametlikus 1
ametlikus orduhierarhias 1
orduhierarhias eriti 1
eriti kõrget 1
kõrget positsiooni 1
positsiooni ei 1
ei omanud, 1
omanud, oli 1
see ametikoht 1
ametikoht majanduslikult 1
majanduslikult äärmiselt 1
eriti alates 1
lõpust said 1
said majandusülematest 1
majandusülematest tihti 1
tihti ordumeistrid, 1
ordumeistrid, maamarssalid 1
maamarssalid või 1
või olulised 1
olulised käsknikud. 1
käsknikud. Ehkki 1
ise Balti 1
riikide iseseisvuse 1
iseseisvuse taastamist 4
taastamist ei 2
ei pooldanud, 1
pooldanud, päästis 1
ta valla 1
valla protsessid, 1
protsessid, mille 1
tulemusena sai 5
sai Baltimaade 1
Baltimaade iseseisvuse 2
iseseisvuse taastamine 1
taastamine võimalikuks. 1
võimalikuks. Ehkki 1
Ehkki täiskasvanuist 1
täiskasvanuist kõneleb 1
kõneleb Alsace'is 1
Alsace'is Elsassi 1
Elsassi murret 1
murret 43%, 1
43%, on 1
see protsent 2
protsent noorte 1
noorte seas 4
seas märksa 2
märksa madalam. 1
madalam. Ehkki 1
Ehkki talle 1
talle eraldatud 1
eraldatud ressursid 1
ressursid jäid 1
jäid Venemaa 1
Venemaa Balti 3
laevastiku omadele 1
omadele alla, 1
alla, suutis 1
Vene laevastikku 1
laevastikku kuni 1
kuni 1917. 2
aasta revolutsioonini 1
revolutsioonini kaitsepositsioonidel 1
kaitsepositsioonidel hoida, 1
hoida, vältides 1
vältides rünnakuid 1
rünnakuid Saksamaa 1
Saksamaa rannikule. 1
rannikule. Ehkki 1
Ehkki tänapäeval 2
tänapäeval tähistatakse 1
tähistatakse Püha 1
Püha Patricku 1
Patricku päeva 1
päeva Iirimaal 1
Iirimaal ka 1
ka ilmalikult, 1
ilmalikult, on 1
see samas 1
samas ikkagi 1
ikkagi endiselt 1
endiselt usupüha, 1
usupüha, seda 1
seda nii 7
nii roomakatoliku 1
roomakatoliku kirikus 3
kirikus kui 1
ka Iirimaa 1
Iirimaa anglikaani 1
anglikaani kirikus. 2
kirikus. Ehkki 1
Ehkki tänapäevani 1
tänapäevani eristatakse 1
eristatakse tsiviil- 1
ja sõjameditsiini 1
sõjameditsiini on 1
tegemist pigem 2
pigem kontekstipõhise 1
kontekstipõhise jaotusega. 1
jaotusega. Ehkki 1
oli varemalt 1
varemalt tuntud 1
tuntud küllaltki 1
küllaltki radikaalse 1
radikaalse teokraatia 1
teokraatia pooldajana, 1
pooldajana, osutus 1
osutus ta 2
ta presidendina 1
presidendina pigem 1
pigem ilmalikke 1
ilmalikke reforme 1
reforme toetavaks. 1
toetavaks. Ehkki 1
ta polnud 5
polnud varem 3
olnud ühelgi 1
ühelgi poliitilisel 1
poliitilisel ametikohal, 1
ametikohal, võitis 1
ka Kentucky 1
Kentucky peaprokuröri 1
peaprokuröri Jack 1
Jack Conwayd. 1
Conwayd. Ehkki 1
ta töötab 2
töötab kellalööjana, 1
kellalööjana, on 1
ise kellade 1
kellade valjust 1
valjust kõminast 1
kõminast kurdiks 1
kurdiks muutunud. 1
muutunud. Ehkki 1
Ehkki tavaliselt 1
tavaliselt on 5
on Riia 2
Riia koadjuutoriplaani 1
koadjuutoriplaani peamiseks 1
autoriks peetud 1
peetud hertsog 1
hertsog Albrechti, 1
Albrechti, oli 1
selle koostamises 1
koostamises oluline 1
roll ka 3
ka Johann 1
Johann Albrechtil, 1
Albrechtil, kuid 1
tema isiksus 1
isiksus on 2
enamasti esimese 1
esimese varju 1
varju jäänud. 1
jäänud. Ehkki 1
Ehkki tema 1
tema poliitika 3
selle mõjul 1
mõjul olnud 1
olnud küllaltki 1
küllaltki Saksa-vaenulik, 1
Saksa-vaenulik, oli 1
tal hädasti 1
hädasti vaja 2
vaja liitu, 1
liitu, et 1
oma ambitsioone 1
ambitsioone Balkanil 1
Balkanil kindlustada. 1
kindlustada. Ehkki 1
Ehkki Transamerica 1
Transamerica Corporation 1
Corporation ei 1
asu enam 1
enam hoones, 1
hoones, on 1
ettevõtte logol 1
logol endiselt 1
endiselt kujutatud 1
kujutatud Transamerica 1
Transamerica Pyramid. 1
Pyramid. Ehkki 1
Ehkki Tšehhi 1
Tšehhi ei 1
asu mere 1
mere ääres, 1
ääres, armastatakse 1
armastatakse siin 1
siin kala 1
kala süüa. 1
süüa. Ehkki 1
Ehkki üldjuhul 1
üldjuhul valmistatakse 1
valmistatakse kokteilid 1
kokteilid vastavalt 1
vastavalt retseptile 1
retseptile ning 1
ning tavaliselt 5
tavaliselt tellitakse 1
tellitakse baarmenitelt 1
baarmenitelt tuntud, 1
tuntud, klassikalisi 1
klassikalisi kokteile, 1
kokteile, võib 1
võib kokteilisegamist 1
kokteilisegamist käsitleda 1
käsitleda ka 1
ka improvisatsioonilise 1
improvisatsioonilise kunstina. 1
kunstina. Ehkki 1
Ehkki ülikooli 1
ülikooli taastamine 1
taastamine oli 4
rüütelkonna kapitulatsiooni 1
kapitulatsiooni üks 1
üks tingimusi, 1
tingimusi, kulus 1
kulus terve 2
terve sajand, 1
sajand, enne 1
kui Aleksander 2
I Tartusse 1
Tartusse 1802. 1
1802. aastal 3
aastal taas 5
taas ülikooli 1
ülikooli rajas. 1
rajas. Ehkki 1
Ehkki Vene 2
Vene pool 2
pool esitas 1
esitas Liivimaale 1
Liivimaale mitmeid 1
mitmeid nõudmisi 1
nõudmisi kaubanduse 1
ja usuasjade 2
usuasjade osas, 1
osas, ei 1
hakatud nende 1
nende reaalset 1
reaalset elluviimist 1
elluviimist nõudma. 1
nõudma. Ehkki 1
väe ülekaal 1
ülekaal oli 1
oli viiekordne 1
viiekordne (20 1
(20 000 1
000 venelast 2
venelast 4000 1
4000 rootslase 1
rootslase vastu), 1
vastu), langes 1
linn alles 1
pärast Peeter 1
I juhitud 1
juhitud lisavägede 1
lisavägede saabumist 1
saabumist 2. 1
2. juulil. 1
juulil. 12. 1
õhtul sisenesid 1
sisenesid venelased 1
venelased Tartusse. 1
Tartusse. Ehkki 1
Ehkki Wilhelm 1
Wilhelm oli 6
oli Läänemaal 1
Läänemaal reaalsest 1
reaalsest võimust 1
võimust ilma 1
ilma jäänud, 1
jäänud, ei 1
ei mõtelnud 1
mõtelnud ta 1
veel alistuda, 1
alistuda, vaid 1
vaid jätkas 1
ka paavsti 4
ja keisri 5
keisri juures 1
juures enda 1
enda õiguse 1
õiguse taga 1
taga ajamist. 1
ajamist. Ehk 1
Ehk kost 1
kost niisugutse, 1
niisugutse, nigu 1
nigu sina 1
sina olet, 1
olet, kah 1
kah midagi 1
midagi kosteki 1
kosteki saava. 1
saava. Ehk 1
Ehk kui 1
kui toimub 2
mingi kasuliku 2
kasuliku alleeli 1
alleeli sageduse 1
sageduse fikseerumine 1
fikseerumine populatsioonis, 1
populatsioonis, siis 1
siis viib 1
viib ta 3
ka hulga 4
hulga neutraalseid 1
neutraalseid lookusi. 1
lookusi. Ehk 1
Ehk mida 1
on kontrast, 1
kontrast, seda 1
seda ilusam 1
ilusam on 1
on pilt. 2
pilt. Ehk 1
Ehk siis, 1
siis, näidates 1
näidates kaarte 1
kaarte ühele 1
ühele mängijale, 1
mängijale, tuleb 1
tuleb seda 4
seda teha 6
teha ka 10
ka tervele 1
tervele lauale. 1
lauale. Ehk 1
Ehk siis 1
siis sirge 1
sirge lõikab 1
lõikab x 1
x telge 1
telge punktis 1
punktis -3. 1
-3. Ehk 1
Ehk teisisõnu, 1
teisisõnu, keemilise 1
keemilise elemendi 2
elemendi isotoobid 1
isotoobid erinevad 1
erinevad teineteisest 4
teineteisest neutronite 1
neutronite arvu 1
poolest aatomi 1
aatomi tuumas 1
tuumas aga 1
aga prootoneid 1
prootoneid ja 2
ja elektrone 1
elektrone on 1
on neil 29
neil sama 1
sama palju. 2
palju. Ehlvest 1
Ehlvest õppis 1
Ülikoolis bioloogiat 2
bioloogiat ja 2
usuteadust. Ehted 1
Ehted ja 1
ja dekoratiivsed 1
dekoratiivsed elemendid 1
elemendid Lacroix 1
Lacroix kasutab 1
kasutab tihti 1
tihti nii 1
nii tehis- 1
tehis- kui 1
ka looduslikke 1
looduslikke värve, 1
värve, et 1
et viia 7
viia tähelepanu 1
tähelepanu dekoltee 1
dekoltee lõikele 1
lõikele ning 1
ning anda 9
oma kübaratele 1
kübaratele omapärane 1
omapärane aktsent. 1
aktsent. Ehte 1
Ehte Puhang 1
Puhang on 1
Eesti tõlkija. 1
tõlkija. Ehtimistööst 1
Ehtimistööst neljanda 1
neljanda päeva 1
päeva puhul 1
puhul *71. 1
*71. Ehtne 1
Ehtne viirus 1
viirus levib 1
levib ühest 1
ühest arvutist 1
arvutist teise 1
teise nakatunud 1
nakatunud peremees-programmi 1
peremees-programmi ümbertõstmisel. 1
ümbertõstmisel. Ehtsa 1
Ehtsa kardemoni 1
kardemoni kõrge 1
kõrge hinna 4
hinna tõttu 7
kasutatakse asendajaid 1
asendajaid kogu 1
kogu maailmas, 2
maailmas, eriti 1
aga Aasias. 1
Aasias. Ei, 1
Ei, aitäh" 1
aitäh" üks 1
üks asutajatest. 5
asutajatest. Ei 1
Ei aita 1
aita ka 1
ka aksioomide 1
aksioomide lisamine, 1
lisamine, sest 1
sest Gödeli 1
Gödeli tõestuse 1
tõestuse idee 1
on rakendatav 2
rakendatav ka 1
ka laiendatud 1
laiendatud aksiomaatika 1
aksiomaatika puhul. 1
puhul. Ei 2
Ei arvatagi, 1
arvatagi, et 1
uue rünnaku 1
rünnaku taga 1
oli Hiina 6
Hiina armee, 1
armee, vaid 1
vaid kahtlustatakse, 1
kahtlustatakse, et 1
kas Hiina 2
kommunistide või 1
või Jaapani 1
Jaapani sõjaväeluure 1
sõjaväeluure ühe 1
ühe juhi 1
juhi Kenji 1
Kenji Doihara 1
Doihara korraldatud 1
korraldatud provokatsiooniga. 1
provokatsiooniga. Ei 1
Ei Botvinnik 1
Botvinnik ega 1
ega Reshevsky 1
Reshevsky ei 1
suutnud valgete 1
valgete malenditega 1
malenditega mängides 1
mängides enamat 1
enamat viigist 1
viigist vastavalt 1
vastavalt Euwe 1
Euwe ja 2
ja Capablanca 1
Capablanca vastu. 1
vastu. Eickeli 1
Eickeli vanemad 1
olid Walrave 1
Walrave von 1
von Eickel 2
Eickel zum 1
zum Krange 1
Krange ja 1
ja Kunigunde 1
Kunigunde von 1
von Plettenberg. 1
Plettenberg. Eidapere 1
Eidapere oli 1
ainuke paik 1
paik Eestis, 1
Eestis, kus 6
kus koolitati 1
koolitati klaasipuhujaid. 1
klaasipuhujaid. Eided 1
Eided teadasivad 1
teadasivad rääkida: 1
rääkida: vanast, 1
vanast, kui 1
kui laps 4
laps kasvuga 1
kasvuga kängus 1
kängus oli 1
ja jalgu 2
jalgu alle 1
alle ei 1
ei saand, 1
saand, kui 1
kui änam 1
änam ei 1
ei aitand 1
aitand saunas 1
saunas "harjaste 1
"harjaste vottamine" 1
vottamine" ega 1
ega löilis 1
löilis aurutamine, 1
aurutamine, pidi 1
pidi lapsega 1
lapsega menema 1
menema noorekuu 1
noorekuu ööse 1
ööse Ellu 1
Ellu kivile. 1
kivile. Eiderattasamm 1
Eiderattasamm on 1
üks eesti 2
eesti rahvatantsu 1
rahvatantsu põhisamm. 1
põhisamm. Ei 1
Ei Eesti 1
Eesti ega 1
ega Soome 1
Soome ametivõimud 1
ametivõimud ei 2
teadnud, kes 2
kes nende 2
nende nimede 1
nimede taga 1
taga peitub 1
peitub Seppo 1
Seppo Zetterberg. 6
Zetterberg. Ei 1
Ei jäänudki 1
jäänudki muud 1
muud üle, 4
üle, kui 9
kui treeneriks 1
treeneriks hakata." 1
hakata." Ei 1
Ei kasva 1
kasva laktoosi 1
laktoosi ja 1
ja tsellobioosi 1
tsellobioosi juuresolekul. 1
juuresolekul. Ei 1
Ei lähe 1
lähe kergelt 1
kergelt närvi. 1
närvi. Ei 1
Ei läinud 1
läinud kaua, 1
kaua, kuni 3
kuni temast 1
sai põhikoosseisu 1
põhikoosseisu mängija. 1
mängija. Ei 1
Ei lase 1
lase läbi 1
läbi mikroobe, 1
mikroobe, vett, 1
vett, tolmu. 1
tolmu. Eilat 1
Eilat Elat 1
Elat (kasutatakse 1
nimekuju Eilat) 1
Eilat) on 1
kuurortlinn Iisraeli 1
Iisraeli lõunatipus, 1
lõunatipus, Al-‘Aqabah' 1
Al-‘Aqabah' lahe 1
ääres Punase 1
mere rannikul. 2
rannikul. Eilif 1
Eilif Peterssen 1
Peterssen (1891) 1
(1891) Edvard 1
Edvard Hagerup 1
Hagerup Grieg 1
Grieg ( 1
1843 Bergen 1
Bergen – 2
1907 Bergen) 1
Bergen) oli 1
oli romantismiajastu 1
romantismiajastu norra 1
norra helilooja 1
ja pianist, 2
pianist, Norra 1
Norra rahvusliku 1
rahvusliku muusika 3
muusika rajaja, 1
rajaja, kelle 1
kelle kuulsamad 1
kuulsamad teosed 4
" Peer 1
Peer Gynt 1
Gynt " 1
ja klaverikontsert 1
klaverikontsert a-moll. 1
a-moll. Eili 1
Eili Sild 1
Sild (aastast 1
(aastast 1967 1
1967 Eili 1
Eili Torga; 1
Torga; sündinud 1
1942 Tallinnas 7
näitleja. Ei 1
Ei Lotharingia 1
Lotharingia ega 1
ega Kesk-Frangi 1
Kesk-Frangi riik 1
riik omanud 1
omanud mingit 1
mingit loomulikku 1
loomulikku sidusust, 1
sidusust, kuid 1
kuid kumbki 2
kumbki kavandati 1
kavandati kui 1
kui suurema 2
suurema valduse 1
valduse territoriaalne 1
territoriaalne jagunemine. 1
jagunemine. "Ei, 1
"Ei, ma 1
ole selline. 1
selline. Ei 1
Ei maksa 3
maksa ajada 1
ajada kepikõndi 1
kepikõndi segi 1
segi käimise 1
käimise kui 1
kui võistlusspordialaga. 1
võistlusspordialaga. Ei 1
maksa ka 2
ka unustada, 1
unustada, et 2
et päiksepaistelisel 1
päiksepaistelisel päeval 1
päeval ja 6
eriti kestamise 2
kestamise ajal 3
ajal näevad 2
näevad rästikud 2
rästikud halvasti. 2
halvasti. Ei 1
maksa siiski 1
siiski unustada, 1
et päikselisel 1
päikselisel päeval 1
halvasti. Eimantas 1
Eimantas Valaitis 1
Valaitis (sündinud 1
Leedu jalgpallur 1
). Eimar 1
Eimar Rahumaa 2
Rahumaa (sündinud 1
1948 Pöide 1
vallas Saaremaal 1
Saaremaal ) 1
Eesti õigusteadlane. 6
õigusteadlane. Eesti 2
Elulugu Eimar 1
Rahumaa on 1
poeg. Eimear 1
Eimear Quinn 1
Quinn osales 1
osales 1996. 1
lauluvõistlusel ja 1
selle lauluga 1
lauluga "The 2
"The Voice". 1
Voice". 2005. 1
aastal esines 2
ta Eurovisiooni 1
Eurovisiooni 50. 1
50. juubeli 2
juubeli kontserdil. 1
kontserdil. Ei 1
Ei moodustu 1
moodustu ka 1
ka arvukaid 1
arvukaid kujutisi: 1
kujutisi: efekt 1
efekt on 4
nii väike, 1
kui mikroläätse 1
mikroläätse asemel 1
asemel oleks 1
oleks lääts, 1
lääts, milleks 1
on Päikesest 2
Päikesest 100 1
100 miljardit 1
miljardit korda 1
korda suurema 6
suurema massiga 2
massiga galaktika, 1
galaktika, tekitaks 1
tekitaks see 1
see kujutisi, 1
kujutisi, mis 1
mis oleksid 5
oleksid teineteisest 1
teineteisest eraldatud 1
eraldatud ainult 1
mõne kaaresekundi 1
kaaresekundi võrra. 1
võrra. Ei 1
Ei naeratata 1
naeratata aga 1
ainult õnnetundest, 1
õnnetundest, vaid 1
vaid mitmetel 1
mitmetel eesmärkidel 1
eesmärkidel – 1
– ka 5
oma tegelike 1
tegelike tunnete 1
tunnete peitmiseks 1
peitmiseks või 1
või varjamiseks. 1
varjamiseks. Einari 1
Einari Koppel 1
Koppel ( 2
oktoober 1978 1
näitleja. Einar 1
Einar Kiviste 1
Kiviste (kuni 1
(kuni aastani 5
aastani 1923 1
1923 Einar 1
Einar Steinfeldt; 1
Steinfeldt; 15. 1
oktoober 1906 4
1906 Tallinn 1
1986 Sydney 1
eesti ( 1
Kiriku ) 1
) vaimulik. 1
vaimulik. Einar 1
Einar Laigna 1
Laigna on 1
Eesti Eruohvitseride 1
Eruohvitseride Kogu 1
Kogu esimees 1
aasta oktoobrist 5
oktoobrist juhib 1
juhib Noorte 1
Noorte Kotkaste 8
Kotkaste Tallinna 5
Tallinna malevas 1
malevas 21. 1
21. Kooli 2
Kooli rühma. 1
rühma. Einar 1
Einar Sanden 1
Sanden (sünninimega 1
(sünninimega Fred 1
Fred Einar 1
Einar Ein 1
Ein aastani 1
aastani 1959 3
1959 Eesti 1
Eesti kirjanike 5
kirjanike leksikon. 5
leksikon. Tallinn, 10
Tallinn, 2000. 1
2000. Einars 1
Einars Repše 3
Repše (2006) 1
(2006) Einars 1
Repše (sündinud 1
detsembril 1961 1
1961 Jelgavas 1
Jelgavas ) 1
Läti poliitik. 1
poliitik. Ei 1
Ei nimetata 1
nimetata ju 1
ju õigeks 1
õigeks korraks 1
korraks ega 1
ega üldse 1
üldse korraks 1
korraks seda, 1
seda, kus 1
kus halvem 1
halvem allub 1
allub paremale; 1
paremale; kas 1
kas sulle 1
sulle ei 1
ei tundu? 1
tundu? E 1
E ink 1
ink kujundab 1
kujundab kujutist 1
kujutist peegelnuduses 1
peegelnuduses valguses, 1
valguses, nagu 1
nagu tavaline 2
tavaline paber, 1
paber, saab 1
saab kujundit 1
kujundit hoia 1
hoia ilma 1
ilma elektrienergia 1
elektrienergia tarbimist. 1
tarbimist. Eino 1
Eino Baskin 1
Baskin on 1
on 1998. 2
alates Eesti 3
liige. Eino-Endel 1
Eino-Endel Laas 1
august 1915 2
1915 Tartu 1
november 2009 3
metsateadlane. Eino 1
Eino Kaarlo 1
Kaarlo Ilmari 1
Ilmari Jutikkala 1
Jutikkala (kuni 1
(kuni 1931 2
1931 Rinne; 1
Rinne; 24. 1
oktoober 1907 2
1907 Sääksmäki– 1
Sääksmäki– 22. 1
detsember 2006 4
2006 Helsingi 1
soome ajaloolane. 1
ajaloolane. Ei 1
Ei Nosema 1
Nosema ceranae 3
ceranae ega 1
ega iridoviirus 1
iridoviirus üksi 1
üksi mõjunud 1
mõjunud surmavana, 1
surmavana, kuid 1
nende kombinatsioon 1
kombinatsioon mõjus 1
mõjus 100% 1
100% tapvalt. 1
tapvalt. Ei 1
Ei nõustutud 1
nõustutud ka 1
ka ideega 1
ideega luua 1
luua korp! 1
korp! Einstein 1
Einstein ei 1
tahtnud põimumist 1
põimumist uskuda, 1
uskuda, sest 1
selle nähtuse 2
nähtuse puhul 2
puhul liigub 1
liigub info 2
info valgusest 1
valgusest kiiremini. 1
kiiremini. Einsteinil, 1
Einsteinil, kes 1
kes loobus 4
loobus tavapärastest 1
tavapärastest ettekujutustest 1
ettekujutustest ruumi 1
ja aja 8
ning hülgas 1
hülgas eetrihüpoteesi, 1
eetrihüpoteesi, õnnestus 1
õnnestus lahendada 1
lahendada näiline 1
näiline vastuolu 1
vastuolu relatiivsusprintsiibi 1
relatiivsusprintsiibi ja 1
ja elektrodünaamikast 1
elektrodünaamikast järelduva 1
järelduva valguse 1
valguse kiiruse 1
kiiruse konstantsuse 1
konstantsuse printsiibi 1
printsiibi vahel. 1
vahel. Einsteini 1
Einsteini universum 1
universum oli 2
oli staatiline 1
staatiline ja 1
ja liikumatu. 1
liikumatu. Eintracht 1
Eintracht Frankfurt 2
Frankfurt (eesti 1
ka Frankfurdi 1
Frankfurdi Eintracht, 1
Eintracht, Frankfurti 1
Frankfurti Eintracht) 1
Eintracht) on 1
linna Maini-äärse 1
Maini-äärse Frankfurdi 1
Frankfurdi 1899. 1
1899. aastal 4
asutatud spordiühing, 1
spordiühing, mis 1
oma jalgpallimeeskonna 1
jalgpallimeeskonna poolest. 1
poolest. Einvald 1
Einvald ise 1
ise ütleb: 1
ütleb: "Olen 1
"Olen elus 1
elus paljugi 1
paljugi teinud, 1
teinud, aga 1
palju tahaks 1
tahaks veel 1
veel teha!" 1
teha!" Einvald 1
Einvald on 1
on üles 6
üles kasvatanud 1
kasvatanud ja 1
ja koolitanud 1
koolitanud kaks 1
ja poja. 1
poja. Ei 1
Ei oldud 1
oldud kindlad, 1
kindlad, et 3
selline totaalne 1
totaalne treenimine 1
treenimine ka 1
ka edu 1
edu toob. 1
toob. Ei 1
Ei ole 36
aga teada, 1
kas kujutlus 1
kujutlus tihenemisest 1
tihenemisest ja 1
ja hõrenemisest 1
hõrenemisest ulatub 1
tagasi Thaleseni. 1
Thaleseni. Ei 1
ole alust 1
alust arvata, 9
et Jumal 5
Jumal soosiks 1
soosiks karjakasvatajat 1
karjakasvatajat rohkem 1
kui põlluharijat. 1
põlluharijat. Ei 1
enam kasutuses. 2
kasutuses. Ei 1
enam militaarkasutuses. 1
militaarkasutuses. Ei 1
ole ju 2
ju inimest, 1
inimest, kellel 1
kellel täielikult 1
täielikult puudub 1
puudub väljendusjõud, 1
väljendusjõud, ja 1
meie pöördumine 1
pöördumine tema 1
tema poole 2
poole kutsub 1
esile kas 1
kõige märkamatuma, 1
märkamatuma, kiiresti 1
kiiresti vaibuva 1
vaibuva vastuse 1
vastuse päris 1
päris sügavale 1
sügavale jäävalt, 1
jäävalt, ent 1
ent siiski 1
siiski olemasolevalt 1
olemasolevalt võimelt 1
võimelt vaadata, 1
vaadata, kuulatada. 1
kuulatada. Ei 1
ole ka 11
ka käskivat 1
käskivat kõneviisi. 1
kõneviisi. Ei 1
ole keegi 3
keegi sundinud 1
sundinud meie 1
meie parlamenti 1
parlamenti kokku 2
kokku kutsuma 1
kutsuma ei 1
ei Vabariigi 1
Vabariigi Valitsust 2
Valitsust ega 1
ega mind. 1
mind. Ei 1
ole kindel, 2
kindel, kas 7
kas need 4
need lühiajalised 1
lühiajalised asundused, 1
asundused, v.a. 1
v.a. Saint-Barthélemy, 1
Saint-Barthélemy, tekitasid 1
tekitasid sellist 1
sellist sissetulekut, 1
sissetulekut, mis 1
mis ületas 3
ületas nende 1
nende rajamise 1
rajamise ning 2
teiste riikidega 6
riikidega tekkinud 1
tekkinud konfliktidega 1
konfliktidega seotud 1
seotud kulutusi. 1
kulutusi. Ei 1
Ei oleks 1
oleks ju 1
ka kõige 19
kõige korrastatum, 1
korrastatum, kui 1
kui nõrgem 1
nõrgem valitseks 1
valitseks tugevamat. 1
tugevamat. Ei 1
ole laevatatav. 1
laevatatav. "Ei 1
"Ei ole 2
ole midagi 3
midagi uut, 1
uut, kõik 1
kõik kordub 1
kordub siin 1
siin maailmas." 1
maailmas." Ei 1
ole mingit 3
mingit vahet, 1
vahet, kas 1
kas visata 1
visata kivi, 1
kivi, et 2
et tüütu 1
tüütu koer 1
koer ära 1
ära ajada, 2
ajada, või 1
või öelda 1
öelda orjale: 1
orjale: "Aja 1
"Aja see 1
see koer 1
koer ära." 1
ära." Ei 1
ole miskit 1
miskit kui 1
kui elu 1
elu olemust, 1
olemust, ja 1
sellepärast peetakse 1
peetakse sündsaks 1
sündsaks rääkida 1
ainult millestki, 1
millestki, lubatakse 1
lubatakse vaid 1
vaid üldkohustuslikku 1
üldkohustuslikku teadust 1
teadust millestki 1
millestki tahtetu, 1
tahtetu, armastuseta 1
armastuseta skeptitsismi 1
skeptitsismi riigis, 1
riigis, nõrga 1
nõrga uskmatuse 1
uskmatuse riigis. 1
riigis. Ei 1
ole mõtet 4
mõtet kasutada 1
kasutada USB 1
USB 'd 1
'd ühendamaks 1
ühendamaks maja 1
maja teises 1
otsas olevat 2
olevat kontrollerit 1
kontrollerit (näiteks 1
(näiteks ventilatsiooni 1
ventilatsiooni kontroller), 1
kontroller), sest 1
sest USB 1
USB standard 1
standard lubab 2
lubab ilma 1
ilma vahelülideta 1
vahelülideta 5 1
5 m 5
pikkust kaablit. 1
kaablit. Ei 1
mõtet kehtestada 1
kehtestada maksu, 1
maksu, mille 1
mille kogumisel 1
kogumisel on 1
on kulutused 1
kulutused suuremad 1
kui laekuv 1
laekuv tulu. 1
tulu. Ei 1
ole olemas 5
olemas emaplaate, 1
emaplaate, millel 1
nii 3,3 1
3,3 V 1
V ja 16
1,5 V 1
V pesad. 1
pesad. Ei 1
olemas mingit 1
mingit üleüldist 1
üleüldist ühiskondliku 1
ühiskondliku muutumise 1
muutumise mehhanismi, 1
mehhanismi, ei 1
ei mingit 2
mingit universaalset 1
universaalset ajaloo 1
ajaloo mootorit 1
mootorit nagu 1
näiteks klassikonflikt. 1
klassikonflikt. Ei 1
ole oluline, 2
et plahvatus 2
plahvatus toimuks 1
toimuks ülikiirelt, 1
ülikiirelt, vaid 1
vaid see, 9
et tekkiv 1
tekkiv surve 1
surve oleks 1
oleks maksimaalne. 1
maksimaalne. Ei 1
ole saadaval 3
saadaval GeForce 1
GeForce 8400 1
8400 seeria 1
seeria kaartidel. 1
kaartidel. Ei 1
saadaval Push 1
Push Mode'is. 1
Mode'is. Ei 1
ole selge, 5
selge, kes 2
kes pärib 1
pärib sultanaadi. 1
sultanaadi. "Ei 1
selge, kui 3
palju inimesi 3
inimesi ellu 1
ellu jäi," 1
jäi," teatas 1
teatas BBC. 1
BBC. Ei 1
Ei ole, 1
ole, sest 2
sest juba 2
juba seegi 1
seegi pole 1
pole loogiliselt 1
loogiliselt võimalik, 1
et täna 2
neljapäev ja 1
ja täna 1
täna ei 2
ole neljapäev. 1
neljapäev. Ei 1
ole sul 1
sul aga 1
aga seda, 3
seda, sis 1
sis kae, 1
kae, et 1
sa mõnen 1
mõnen muun 1
muun paigan 1
paigan üüd 1
üüd võit 1
võit üle 2
üle elada, 1
elada, säält 1
säält sa 1
sa sis 1
sis elavält 1
elavält ei 1
ei pääse. 4
pääse. Ei 1
ole täpselt 11
kas ala 1
ala (kihelkond?) 1
(kihelkond?) kuulus 1
kuulus enne 1
enne Talava 1
Talava või 1
või Atsele 1
Atsele alla. 1
alla. Ei 1
kas neid 2
neid tarku 1
tarku oli 1
kolm või 2
või rohkem, 1
rohkem, kinkide 1
kinkide arvu 1
järgi oletatakse, 2
oletatakse, et 8
neid oli 6
oli kolm. 1
kolm. Ei 1
veel elus 4
elus või 1
või hukkus 1
hukkus silmapilkselt, 1
silmapilkselt, sest 1
sest kui 9
kui bussi 1
bussi tema 1
tema pealt 2
tõmbama hakati, 1
hakati, purunes 1
purunes vints 1
vints ning 1
ning buss 1
buss kukkus 1
kukkus talle 1
talle uuesti 1
uuesti otsa. 1
otsa. Ei 1
teada, mis 2
mis moodi 1
moodi välismaalastel 1
välismaalastel vestibulaarse 1
vestibulaarse süsteemi 1
süsteemi töötab, 1
töötab, kuid 1
nad võivad 8
võivad oluliselt 1
oluliselt muutma 1
muutma oma 1
oma seisukohta 2
seisukohta kõigides 1
kõigides kolmes 1
kolmes mõõtmetes, 1
mõõtmetes, kaotamata 1
kaotamata orientatsiooni 1
orientatsiooni ruumis 1
ruumis (kõndida 1
(kõndida nii 1
nii lakke 1
lakke kui 1
kui põranda 1
põranda peale). 1
peale). Ei 1
ole teada 3
teada paunaka 1
paunaka keele 1
keele esimese 1
esimese keelena 2
keelena kõnelejaid. 1
kõnelejaid. Ei 1
ole tehtud 2
tehtud katseid 1
katseid rakkudega, 1
rakkudega, millel 1
millel puuduvad 5
puuduvad kõik 2
kõik rRNA 1
rRNA modifikatsiooni 2
modifikatsiooni ensüümid. 1
ensüümid. Ei 1
ole ühtset 1
ühtset kokkulepet, 1
kokkulepet, kas 1
kas diskreetse 1
diskreetse matemaatika 2
matemaatika alla 1
kuulub ka 20
ka igasuguste 1
igasuguste loenduvate 1
loenduvate struktuuride 1
struktuuride uurimine. 1
uurimine. Ei 1
ole usutav, 2
usutav, et 2
keegi oleks 2
oleks üritanud 1
üritanud seda 2
teha kombinatoorika 1
kombinatoorika või 1
või algebra 1
algebra baasil, 1
baasil, sest 1
seal puudub 3
puudub vastav 2
vastav atribuutika. 1
atribuutika. Ei 1
ole väidetud, 1
et mõni 5
mõni teine 5
teine liitlaste 1
liitlaste tank 1
tank oleks 1
oleks hävitanud 2
hävitanud ühe 1
ühe neist 2
neist kolmest 1
kolmest Tigerist. 1
Tigerist. Ei 1
ole välistatud, 1
välistatud, et 2
et koorem 1
koorem võib 1
sisaldada tuumalõhkepead. 1
tuumalõhkepead. Ei 1
veel tehtud 2
tehtud laial 1
laial andmestikul 1
andmestikul põhinevat 1
põhinevat ning 1
ning piirkondlikke, 1
piirkondlikke, institutsioonilisi 1
institutsioonilisi ja 1
ja isiklikke 1
isiklikke eripärasid 1
eripärasid arvestavat 1
arvestavat tööd. 1
tööd. Ei 1
Ei olnud 5
olnud kohtunikel 1
kohtunikel pikka 1
pikka mõtlemist, 1
mõtlemist, 3:0 1
3:0 Palusalule. 1
Palusalule. Ei 1
olnud kujutlemist. 1
kujutlemist. Ei 1
olnud näha 3
näha pille 1
pille ega 1
ega pillimehi. 1
pillimehi. Ei 1
olnud silmnähtavat 1
silmnähtavat ärevust, 1
ärevust, et 1
et näe, 1
näe, Korczak 1
Korczak tuleb, 1
tuleb, ei 1
olnud auandmist 1
auandmist (nii 1
(nii nagu 1
mõned kirjeldavad), 1
kirjeldavad), kindlasti 1
kindlasti polnud 1
polnud Judenrati 1
Judenrati komitee 1
komitee saadikute 1
saadikute sekkumist 1
sekkumist – 1
– Korczaki 1
Korczaki juurde 1
juurde ei 4
tulnud mitte 2
mitte keegi. 1
keegi. Ei 1
sugugi haruldane, 1
haruldane, kui 1
kui terve 2
terve tankis 1
tankis viibiv 1
viibiv meeskond 1
meeskond oli 6
oli teadvuseta 1
teadvuseta või 1
või kukkus 1
kukkus kokku, 1
kokku, kui 2
kui said 1
said uuesti 1
uuesti värske 1
värske õhku 1
õhku kätte. 1
kätte. Ei 1
Ei pruugi 1
pruugi olemas 1
olla midagi, 1
midagi, millele 2
millele ta 4
ta vastaks. 1
vastaks. E-IPS 1
E-IPS paneelidel 1
paneelidel on 1
samuti 178 1
178 kraadine 1
kraadine vaatenurk. 1
vaatenurk. Ei 1
Ei rahuldanud 1
rahuldanud ei 1
ei vilets 1
vilets stepimaa, 1
stepimaa, tatarlaste 1
tatarlaste viletsad 1
viletsad eluasemed 1
eluasemed ega 1
ka tihti 2
tihti kimbutav 1
kimbutav veepuudus. 1
veepuudus. Eirates 1
Eirates Fountainhead-i 1
Fountainhead-i poolset 1
poolset hoiatust 1
hoiatust sõlmib 1
sõlmib Svetlana 1
Svetlana Musk 1
Musk Dogs-ga 1
Dogs-ga lepingu, 1
tulemusena viimased 1
viimased endise 1
endise Saturni 1
Saturni kaaslase 1
kaaslase eesmärgiga 1
eesmärgiga struktuurist 1
struktuurist välja 1
välja pääseda 1
pääseda õhivad. 1
õhivad. Eiríkur 1
Eiríkur Örn 2
Örn Norðdahl 2
Norðdahl esitamas 1
esitamas oma 2
loomingut Tallinna 1
Tallinna Kirjandusfestivalil 3
Kirjandusfestivalil Foto: 2
2009 Eiríkur 1
Norðdahl (sündinud 1
on Helsingis 1
Helsingis elav 1
elav islandi 1
islandi luuletaja. 1
luuletaja. Ei 1
Ei saa 4
saa eeldada 1
eeldada ega 1
ega loota, 1
et inimeste 1
inimeste liikuvus 1
liikuvus peaks 1
peaks vähenema, 1
vähenema, siis 1
siis eesmärkide 1
eesmärkide täitmiseks 1
täitmiseks peab 1
peab tehnoloogia 1
tehnoloogia tegema 1
tegema suure 1
sammu edasi, 1
edasi, suurema 1
suurema keskkonna 1
keskkonna säästlikuse 1
säästlikuse poole. 1
poole. Ei 1
Ei saaks 1
saaks näiteks 1
näiteks öelda, 1
mingi teine 2
teine protseduur 1
protseduur oleks 2
suuruse mõõtmisel 1
mõõtmisel usaldatavam. 1
usaldatavam. Ei 1
Ei saanud 1
saanud eriti 2
palju liitlasi 1
liitlasi sõjaks. 1
sõjaks. Ei 1
saa öelda, 3
üks oleks 2
oleks kiirem 1
kui teine, 2
teine, kuid 1
kuid mallide 1
mallide kompileerimine 1
kompileerimine võib 1
võib kesta 3
kesta kauem 1
kui makrode 1
makrode puhul. 1
olla eset 1
eset sellele 1
sellele intendeeritud 1
intendeeritud teadvuseta. 1
teadvuseta. Ei 1
saa võtta 1
võtta lihtsalt 1
lihtsalt eeldusena, 1
eeldusena, et 1
õige moraaliteooria 1
moraaliteooria peab 1
olema kaldu 1
kaldu nende 1
nende poole, 2
poole, kellel 1
on vedanud. 1
vedanud. Eisenach 1
Eisenach on 1
Tüüringi liidumaal. 3
liidumaal. Eisen 1
teinud arvukalt 1
arvukalt kaastööd 1
kaastööd pedagoogikaalasele 1
pedagoogikaalasele ajakirjandusele 1
ajakirjandusele ning 1
ning uurinud 1
uurinud Eesti 1
ajalugu. Eisenschmidt 1
Eisenschmidt abiellus 1
abiellus 1909. 1
1909. aasta 1
sügisel Ülenurme 1
Ülenurme mõisa 2
mõisa rentniku 2
rentniku Lehnbaumi 1
Lehnbaumi tütre 1
tütre Margot 1
Margot Luisega. 1
Luisega. 1910. 1
1910. aasta 3
juunil sündis 1
poeg Uno 1
Uno ja 1
ja 1914. 1
kevadel tütar. 1
tütar. Ei, 1
Ei, sest 1
sest edasi 1
edasi tuleks 1
tuleks uurida, 1
uurida, mis 1
mis siis 2
on elukas 1
elukas (animal) 1
(animal) ja 1
on 'mõistusega', 1
'mõistusega', ja 1
ja nõnda 8
nõnda ma 2
ma libiseksin 1
libiseksin ühest 1
ühest küsimusest 1
küsimusest mitmesse 1
mitmesse keerukamasse; 1
keerukamasse; ja 1
ja mul 2
mul ei 2
ole praegu 1
praegu nii 3
palju jõudeaega, 1
jõudeaega, et 1
seda raisata 1
raisata säärastele 1
säärastele peensustele 1
peensustele (subtilitates). 1
(subtilitates). Ei 1
Ei suleta 1
suleta ka 1
ka erakorralise 1
erakorralise meditsiini 1
meditsiini osakondi. 1
osakondi. Ei 1
Ei suuda 1
suuda aga 2
aga linnust 1
linnust vallutada, 1
vallutada, kuna 1
kuna Ruhja 1
Ruhja ja 1
ja Tarvastu 2
Tarvastu staarost 1
staarost Wolmar 1
Wolmar Fahrensbach 1
Fahrensbach (1586 1
(1586 - 1
- 1633) 1
1633) seal 1
seal end 1
meestega visalt 1
visalt kaitseb. 1
kaitseb. Ei 1
Ei taha 1
taha mina 1
mina sinna 1
sinna välismaale 1
välismaale jääda. 1
jääda. Ei 1
Ei talu 1
talu seisvat 2
seisvat vett. 2
vett. Ei 1
Ei tea, 1
tea, seda 1
ma praegu 4
praegu ei 2
ei käsitle; 1
käsitle; ma 1
ma saan 7
saan otsustada 1
otsustada üksnes 1
üksnes selle 2
on mulle 8
mulle tuttav. 1
tuttav. Ei 1
Ei teata 1
teata veel 1
veel kindlalt, 1
kindlalt, kas 1
kas vabade 1
vabade rasvhapete 1
rasvhapete rakku 1
rakku pääsemiseks 1
pääsemiseks on 1
tarvis spetsiaalset 1
spetsiaalset transpordimehhanismi. 1
transpordimehhanismi. Ei 1
Ei tulistajad 1
tulistajad ega 1
ega tulistamise 1
tulistamise tulemus 1
tulemus pole 1
pole videolt 1
videolt üheselt 1
üheselt näha. 1
näha. Ei, 1
Ei, üldse 1
üldse mitte! 1
mitte! "Ei," 1
"Ei," vastas 1
vastas ta. 1
ta. Eiv 1
Eiv Elooni 1
Elooni on 1
esimeseks soo- 1
soo- ja 3
ja sugulise 1
sugulise identideedi 1
identideedi küsimustega 1
küsimustega tegelevaks 1
tegelevaks Eesti 1
Eesti ulmekirjanikuks. 1
ulmekirjanikuks. Ejegayehu 1
Dibaba oli 1
oli etiooplastest 1
etiooplastest teine, 1
teine, saades 1
saades 7. 1
koha. Ejektiivne, 1
Ejektiivne, kirjeldatud 1
kirjeldatud ka 5
kui „plahvatuslik“, 1
„plahvatuslik“, konsonant 1
konsonant k 1
k on 1
tavaline kutenai 1
kutenai keele 2
keele puhul, 1
puhul, nagu 1
nagu on 13
ka „maetud“ 1
„maetud“ l. 1
l. Täishäälikuid 1
Täishäälikuid kutenai 1
kutenai keeles 1
eristatavad oma 1
oma häälduspikkuse 1
häälduspikkuse poolest. 1
poolest. Eje 1
Eje valitses 1
valitses 4 1
1 kuu. 1
kuu. Ejin 1
Ejin jaguneb 1
jaguneb viieks 1
viieks 4. 1
4. järgu 3
järgu haldusüksuseks, 1
haldusüksuseks, neist 1
neist kaks 4
kaks on 10
on alevid: 1
alevid: Dalai 1
Dalai Hub 1
Hub ja 1
ja Dongfeng 1
Dongfeng ning 1
on vallad 1
vallad (sumu) 1
(sumu) Subonaoer, 1
Subonaoer, Saihan-Torai 1
Saihan-Torai ja 1
ja Mazongshan. 1
Mazongshan. Ejin 1
Ejin on 1
on hošuun 1
hošuun (3. 1
(3. järgu 1
järgu haldusüksus) 1
haldusüksus) Hiina 1
Rahvavabariigis Sise-Mongoolia 1
Sise-Mongoolia autonoomses 1
piirkonnas Alxa 1
Alxa aimakis. 1
aimakis. Eka 1
Eka Tkešelašvili 1
Tkešelašvili on 1
lõpetanud Thbilisi 1
Thbilisi Riikliku 1
Riikliku Ülikooli; 1
Ülikooli; töötanud 1
töötanud juristina 1
juristina ja 1
ja riigiametnikuna; 1
riigiametnikuna; olnud 1
olnud Gruusia 3
Gruusia peaprokurör 1
peaprokurör ja 1
ja justiitsminister. 1
justiitsminister. E-kaubandus 1
E-kaubandus on 1
on toodete 1
teenuste pakkumine 1
pakkumine elektrooniliste 1
elektrooniliste kanalite, 1
kanalite, eelkõige 1
eelkõige interneti 1
interneti ja 1
ja mobiilivõrkude 1
mobiilivõrkude kaudu. 1
kaudu. EK(b)P 1
september 1945 3
1945 kinnitati 1
kinnitati Hendrikson 2
Hendrikson Tallinna 1
linna RSN 1
RSN TK 4
TK esimeheks. 1
esimeheks. EK(b)P 1
otsusega kinnitati 2
Hendrikson EK(b)P 2
KK tööstusosakonna 1
tööstusosakonna juhatajaks 1
juhatajaks ja 1
ja büroo 2
otsusega 7. 1
1944 EK(b)P 1
KK sekretäri 3
asetäitjaks tööstuse 3
tööstuse alal 1
ja tööstusosakonna 1
tööstusosakonna juhatajaks. 1
juhatajaks. EKDE 1
EKDE osales 1
osales esimese 1
esimese okupatsioonijärgse 1
okupatsioonijärgse Riigikogu 1
koosseisu valimistel 1
valimistel 1992. 1
aastal valimisliidus 1
valimisliidus "Isamaa" 1
"Isamaa" (millest 1
(millest hiljem 1
kujunes Rahvuslik 1
Rahvuslik Koonderakond 2
Koonderakond "Isamaa"). 1
"Isamaa"). EKDL 1
EKDL – 1
Eesti Kristlik-Demokraatlik 1
Kristlik-Demokraatlik Liit. 1
Liit. E. 1
E. Keerd 1
Keerd (2004) 1
(2004) * 3
* Porter, 1
Porter, Suudle 1
Suudle mind, 1
mind, Kate, 1
Kate, lav. 1
lav. EKEI 1
EKEI loodi 1
loodi 1. 10
Eesti Kohtuarstliku 1
Kohtuarstliku Ekspertiisibüroo 1
Ekspertiisibüroo ning 1
ning Kohtuekspertiisi 1
Kohtuekspertiisi ja 1
ja Kriminalistika 1
Kriminalistika Keskuse 1
Keskuse ühinemisel. 1
ühinemisel. EKE 1
EKE Inseneride 1
Inseneride Meeskoor 1
Meeskoor tegutses 1
tegutses viisteist 1
viisteist aastat 2
aastat väljaspool 1
väljaspool Tehnikaülikooli; 1
Tehnikaülikooli; seejärel 1
seejärel sai 2
sai aga 12
aga koorist 1
koorist ametlikult 1
ametlikult Tallinna 1
Tehnikaülikooli kollektiiv. 1
kollektiiv. EKEK 1
EKEK piiskopiks 1
piiskopiks on 2
aastast 2006 6
2006 peapiiskop 1
peapiiskop Craig 1
Craig Bates 1
Bates (New 1
(New York, 1
York, USA). 1
USA). Ekenäs 1
Ekenäs hõlmab 1
hõlmab suure 3
suure saarestiku, 1
saarestiku, millest 1
millest osa 5
osa moodustab 3
moodustab Ekenäsi 1
Ekenäsi saarestiku 1
saarestiku rahvuspargi. 1
rahvuspargi. Ekenäsi 1
Ekenäsi omanik 1
omanik asendas 1
asendas pikka 1
ka kirikhärrat 1
kirikhärrat Örtomta 1
Örtomta pastoraadi 1
pastoraadi kaplanina 1
kaplanina (komminister). 1
(komminister). EKE 1
EKE süsteem 1
süsteem ehitas 1
ehitas kolhooside 1
teiste põllumajandusettevõtete 1
põllumajandusettevõtete tellimusel 1
tellimusel mitmesuguse 1
mitmesuguse otstarbega 1
otstarbega ehitisi. 1
ehitisi. Ekipaaž 1
Ekipaaž Lartigue/Giroux 1
Lartigue/Giroux saavutas 1
saavutas 4. 3
4. koha 2
koha veel 1
veel 1986 1
1986 aastal. 1
aastal. E-kirjade 1
E-kirjade vahetamise 1
vahetamise süsteem 1
süsteem e-post 1
e-post on 1
on veebi 2
veebi kõrval 1
kõrval kõige 1
kõige kasutatavam 1
kasutatavam Interneti 1
Interneti teenus. 1
teenus. EKL 1
EKL 10. 1
10. aastanäitus” 1
aastanäitus” Tallinn 1
Tallinn 2010 2
2010 *“Abstraktne. 1
*“Abstraktne. Eklampsia 1
Eklampsia korral 1
korral tekivad 2
tekivad krambihood 1
krambihood ning 1
ning teadvusekadu, 1
teadvusekadu, mis 1
lõppeda kooma 1
kooma ja 1
ema surmaga. 1
surmaga. Eklektitsism 1
Eklektitsism hakkas 1
hakkas 19. 1
poolel peamiselt 2
peamiselt fassaadikujunduses 1
fassaadikujunduses ajaloolisi 1
ajaloolisi stiile 1
stiile välja 1
välja tõrjuma. 2
tõrjuma. Eklesioloogia 1
Eklesioloogia Montanismi 1
Montanismi tuleb 1
tuleb mõista 4
mõista reaktsioonina 1
reaktsioonina nähtustele 1
nähtustele kirikus, 1
mis sel 3
ajal esile 1
esile kerkisid: 1
kerkisid: Jeesuse 1
Jeesuse peatse 1
peatse taastuleku 1
taastuleku ootus 1
ootus andis 1
andis järele. 1
järele. Ekliptilist 1
Ekliptilist laiust 1
laiust ei 1
ei too 9
too ära 1
ära mitte 1
kõik astroloogilised 1
astroloogilised efemeriidid. 1
efemeriidid. EKP 1
KK esimene 1
esimene sekretär 3
sekretär või 1
Partei (EKP 1
(EKP või 1
või EK(b)P) 1
EK(b)P) Keskkomitee 1
Keskkomitee esimene 1
sekretär oli 1
KK sekretariaadi 1
sekretariaadi juht. 1
juht. EKP 1
KK VIII 1
VIII Pleenum 1
Pleenum ja 1
langus Nigol 1
Nigol Andresen 3
Andresen langes 1
langes 1950 1
1950 EK(b)P 1
Keskkomitee VIII 1
pleenumi otsusega 1
otsusega koos 1
koos mitme 2
teise juhtiva 1
juhtiva eesti 1
eesti kommunistiga 1
kommunistiga "kodanliku 1
"kodanliku natsionalistina" 1
natsionalistina" põlu 1
põlu alla. 1
alla. EKP 1
EKP kõrgeim 1
organ oli 1
EKP Kongress, 1
Kongress, millel 1
millel valiti 1
valiti kongressi 1
kongressi saadikute 1
saadikute seast 2
seast EKP 1
ja EKP 2
EKP revisjonikomitee. 1
revisjonikomitee. Ekraanil 1
Ekraanil võis 1
näha ansamblit 1
ansamblit järgmises 1
järgmises koosseisus: 1
koosseisus: Rein 1
Rein Randmets 1
Randmets – 1
– klaver, 1
klaver, Jaak 1
Jaak Arulaane 1
Arulaane – 1
– kitarr, 2
kitarr, Peeter 1
Peeter Randma 1
Randma – 1
kitarr, Touri 1
Touri Saks 1
Saks – 1
– trummid 1
trummid ja 1
ja Jörgen 1
Jörgen Vähi 1
Vähi – 1
– laul. 1
laul. Ekraani 1
Ekraani nuppude 1
nuppude valimiseks 1
valimiseks ja 1
ja käskude 1
käskude andmiseks 1
andmiseks peab 1
peab kasutaja 3
kasutaja ekraani 1
ekraani puudutama, 1
puudutama, aga 1
aga kerimiseks 1
kerimiseks sõrme 1
sõrme või 1
või stiilust 1
stiilust mööda 1
mööda ekraani 1
ekraani libistama. 1
libistama. Ekraani 1
Ekraani saab 1
saab avada, 1
avada, kui 1
kui vajutada 1
vajutada sellele 1
sellele kaks 1
kaks korda. 14
korda. Ekraan 1
Ekraan suudab 1
suudab kuvada 2
kuvada 16,7 1
16,7 miljonit 1
miljonit värvitooni 1
värvitooni ja 1
seda kaitseb 2
kaitseb kriimustuskindel 1
kriimustuskindel Corning 1
Corning Gorilla 1
Gorilla klaas. 1
klaas. Eksentrilisus 1
Eksentrilisus on 1
on parameeter, 1
parameeter, mis 1
võib muutuda 6
muutuda nullist 1
nullist (tavaline 1
(tavaline ringjoon) 1
ringjoon) üheni 1
üheni (ellips, 1
(ellips, mis 1
nii välja 1
välja venitatud, 2
venitatud, et 1
et meenutab 2
meenutab sirgjoont 1
sirgjoont kahe 1
kahe fookuse 1
fookuse vahel). 1
vahel). Eksiarvamust 1
Eksiarvamust on 1
võimalik mõista 1
mõista ka 4
ka ülekantud 1
ülekantud tähenduses 1
tähenduses ning 2
ning sel 2
juhul võib 18
võib seda 5
seda pidada 1
pidada tõeseks. 1
tõeseks. Eksiilis 1
Eksiilis elavad 1
elavad tutsid 1
tutsid tegid 1
tegid piiriäärsetel 1
piiriäärsetel aladel 1
aladel korduvalt 1
korduvalt edutuid 1
edutuid rünnakuid. 1
rünnakuid. Eksiilis 1
Eksiilis olles 1
olles peab 1
peab valitsus 1
valitsus tagama 1
tagama oma 1
rahva püsiva 1
püsiva usalduse 1
usalduse valitsuse 1
valitsuse tegevuse 3
tegevuse suhtes, 1
suhtes, sest 1
sest ainult 1
ainult sel 1
juhul saab 7
saab viimane 1
viimane oma 2
oma riigi 14
riigi territooriumile 1
territooriumile tagasi 1
tagasi tulles 7
tulles taastada 1
taastada endist 1
endist võimuolukorda 1
võimuolukorda ning 1
ning otsida 2
otsida lahendusi 1
lahendusi edasiseks 1
edasiseks tööks. 1
tööks. Eksiilvalitsused 1
Eksiilvalitsused sõltusid 1
sõltusid oma 1
oma tegutsemisvabaduses 1
tegutsemisvabaduses ka 1
ka vastuvõtva 1
vastuvõtva riigi 2
riigi volist. 1
volist. Eksiilvalitsuste 1
Eksiilvalitsuste peaeesmärgi 1
peaeesmärgi – 1
– kodumaale 1
kodumaale naasmine 1
naasmine - 1
- saavutamisel 1
saavutamisel on 1
on rida 4
rida takistusi, 1
takistusi, mh 1
mh territoriaalne 1
territoriaalne kaugus 1
kaugus ja 4
ja eraldatus 1
eraldatus kodumaast. 1
kodumaast. Eksimuse 1
Eksimuse parandamine 1
parandamine võtab 1
võtab rohkem 1
rohkem aega, 3
sest liikumiseks 1
liikumiseks on 1
vaid rajad. 1
rajad. Eksirännakud 1
Eksirännakud tagasi 1
tagasi perenaise 1
perenaise Penny 1
Penny juurde 1
juurde on 10
ja ohtuderikas. 1
ohtuderikas. Eksisteerib 1
Eksisteerib ka 1
ka endosümbioose, 1
endosümbioose, mis 1
võib ühele 1
ühele osapoolele 1
osapoolele olla 1
olla kahjulik. 2
kahjulik. Eksisteerisid 1
Eksisteerisid näiteks 1
näiteks Tallinna, 1
Tallinna, Tartu, 2
Narva, Rakvere, 2
Rakvere, Saarte, 1
Saarte, Valgamaa 1
Valgamaa ja 1
Viljandi Roheliste 1
Roheliste Liikumine. 1
Liikumine. Eksisteerivad 1
Eksisteerivad PCI 1
PCI kaardid, 1
kaardid, mis 1
mis lubavad 3
lubavad ühendada 1
ühendada SATA 1
SATA kettasedmeid 2
kettasedmeid ka 1
ka vanemate 2
vanemate arvutitega, 1
arvutitega, millel 2
puuduvad SATA 1
SATA pordid. 1
pordid. Eksisteerivate 1
Eksisteerivate asjade 1
asjade tunnused 1
tunnused ja 1
võimalused eksisteerivad. 1
eksisteerivad. Eksitoni 1
Eksitoni lagunemisel 1
lagunemisel tuumas 1
tuumas eralduva 1
eralduva footoni 1
footoni lainepikkus 1
lainepikkus on 3
veidi pikem 1
pikem kui 9
kui kestata 1
kestata CdSe 1
CdSe korral. 1
korral. Ekskeiser 1
Ekskeiser oli 1
oli keeldunud 3
keeldunud ka 1
ka natsionaalsotsialistliku 1
natsionaalsotsialistliku embleemide 1
embleemide kasutamisest 1
kasutamisest ja 3
ja riiklikest 1
riiklikest matustest. 1
matustest. Eksklusiivne 1
Eksklusiivne ja 1
ja inklusiivne 1
inklusiivne lahutamine: 1
lahutamine: dualismi 1
dualismi ja 1
ja duaalsuse 1
duaalsuse eristus 1
eristus Küsimus, 1
Küsimus, kuidas 1
kuidas inimesed 1
inimesed kogu 2
oma subjektiivses 1
subjektiivses keerukuses 1
keerukuses suhestuvad 1
suhestuvad keskkonnaga, 1
keskkonnaga, on 1
on isiksuse 1
isiksuse mõistmise 1
mõistmise tuum. 1
tuum. Eksklusiivne 1
Eksklusiivne tähelepanu 1
tähelepanu seisneb 1
seisneb objekti 1
objekti ühe 1
osa definiitses 1
definiitses kontsipeerimises 1
kontsipeerimises ehk 1
ehk oletamises 1
oletamises ilma 1
ilma teise 2
teise osa 2
osa mitte 1
mitte mingisuguse 1
mingisuguse oletamiseta. 1
oletamiseta. Eksklusiivse 1
Eksklusiivse majandustsooni 1
majandustsooni laius 1
laius merel 1
merel on 2
200 meremiili. 1
meremiili. Ekslikult 1
Ekslikult kasutatakse 1
nimetust mõnikord 1
ka praeguse 3
praeguse riigi 1
riigi Venemaa 2
Föderatsiooni kohta. 1
kohta. Ekslikult 1
Ekslikult on 1
peetud kirikusse 1
kirikusse kuuluvaiks 1
kuuluvaiks ka 1
ka mõningaid 6
mõningaid uususulisi 1
uususulisi liikumisi 1
liikumisi nagu 1
nagu jeehoovatunnistajad 1
jeehoovatunnistajad ja 1
ja mormoonid 1
mormoonid ehk 1
ehk Jeesuse 1
Jeesuse Kristuse 1
Kristuse viimase 1
aja pühade 1
pühade kogudus. 1
kogudus. Eksogeense 1
Eksogeense dsRNA 1
dsRNA tunneb 1
ja seondub 1
seondub sellega 1
sellega efektorvalk, 1
efektorvalk, tuntud 1
kui RDE-4 1
RDE-4 C. 1
C. elegans 2
elegans 'is 1
'is või 1
või R2D2 1
R2D2 Drosophila 1
Drosophila 's, 1
's, mis 1
mis stimuleerib 1
stimuleerib endoribonukleaasi 1
endoribonukleaasi Dicer 1
Dicer aktiivsust. 1
aktiivsust. Eksogeensete 1
Eksogeensete protsesside 2
protsesside toimel 1
toimel erodeeritakse 1
erodeeritakse graniitse 1
graniitse plutooni 1
plutooni kohal 1
kohal olevaid 1
olevaid kivimeid, 1
kivimeid, mistõttu 1
mistõttu tõuseb 1
tõuseb maapind 1
maapind isostaatiliselt 1
isostaatiliselt kõrgemale. 1
kõrgemale. Eksogeensete 1
protsesside tulemusel 1
tulemusel tekkinud 3
tekkinud nõlvad 1
nõlvad on 1
on kulutuslikud 1
kulutuslikud ehk 1
ehk denudatsioonilised 1
denudatsioonilised või 1
või kuhjelised 1
kuhjelised ehk 1
ehk akumulatiivsed. 1
akumulatiivsed. Eks 1
Eks ole 1
ole kummaline 1
kummaline kokkulangemine 1
kokkulangemine Johannes 1
Johannes Matvei-Kaarep. 2
Matvei-Kaarep. Eksoneid 1
Eksoneid võib 1
võib nii 1
nii pikendada 1
pikendada kui 1
ka vahele 1
vahele jätta 1
jätta või 2
või introneid 1
introneid alles 1
alles jätta. 1
jätta. Eksoskeleti 1
Eksoskeleti kasutamise 1
kasutamise katsed 1
katsed lõppesid 2
lõppesid jõuliste 1
jõuliste kontrollimatute 1
kontrollimatute liigutustega 1
liigutustega ja 1
seda katsetada 1
katsetada inimesega. 1
inimesega. Ekspander 1
Ekspander ei 1
ole nõutav, 1
nõutav, et 2
et liita 1
liita omavahel 1
omavahel SAS 1
SAS algataja 1
ja sihtseade, 1
sihtseade, aga 1
see lubab 1
lubab ühel 1
ühel algatajal 1
algatajal suhelda 1
suhelda rohkem 1
ühe SAS/SATA 1
SAS/SATA sihtseadmega. 1
sihtseadmega. Ekspeditsiooni 1
Ekspeditsiooni juht 1
juht Ernest 1
Ernest Shackleton 1
Shackleton ja 1
kolm rühma 1
rühma liiget 1
liiget ületasid 1
ületasid esimesena 1
esimesena Rossi 1
Rossi šelfiliustiku 1
šelfiliustiku ja 1
ja läbisid 1
läbisid mööda 1
mööda Beardmore'i 1
Beardmore'i liustikku 1
liustikku Transantarktika 1
Transantarktika mäestiku. 1
mäestiku. Ekspeditsiooni 1
Ekspeditsiooni käigus 1
käigus esines 1
esines Mannerheim 1
Mannerheim Rootsi 1
Rootsi alamana, 1
alamana, mitte 1
mitte Vene 1
Vene sõjaväelasena. 1
sõjaväelasena. Ekspeditsiooni 1
Ekspeditsiooni liikmed 1
liikmed jõudsid 2
jõudsid mööda 1
mööda Leenat 1
Leenat Jakutskisse 1
Jakutskisse ja 1
ja detsembris 9
detsembris 1902 1
1902 Peterburi. 1
Peterburi. Ekspeditsiooni 1
Ekspeditsiooni liikmete 1
liikmete arvates 2
põhjuseks toorestes 1
toorestes palkides 1
palkides olev 1
olev taimemahl, 1
taimemahl, mis 1
lasknud mereveel 1
mereveel palke 1
palke läbi 1
läbi immutada. 1
immutada. Ekspeditsiooni 1
Ekspeditsiooni lõppedes 1
lõppedes tõi 1
tõi ta 9
ta loomad 1
loomad Inglismaale 1
Inglismaale ja 3
ja jättis 8
jättis nad 2
nad ajutiselt 1
ajutiselt oma 2
ema maja 1
maja tagaaeda. 1
tagaaeda. Ekspeditsioonist 1
Ekspeditsioonist võtsid 1
võtsid lisaks 1
lisaks Heyerdahlile 1
Heyerdahlile osa 1
osa kaks 2
kaks professionaalset 2
professionaalset arheoloogi 1
arheoloogi – 1
– E. 1
E. K. 1
K. Reed 1
Reed (Ameerika 1
(Ameerika Ühendriigid) 1
Ühendriigid) ja 1
ja Arne 1
Arne Skjølsvold 1
Skjølsvold (Norra). 1
(Norra). Ekspeditsioon 1
Ekspeditsioon otsis 1
otsis kuu 1
aega edutult 1
edutult sobivat 1
sobivat kohta 1
kohta kindlustuse 1
kindlustuse rajamiseks 1
rajamiseks ning 1
naasis siis 2
siis Santa 1
Santa Ana 3
Ana neemele 1
neemele ja 1
rajas 30. 1
oktoobril 1843 1
1843 sinna 1
sinna fordi 1
fordi (Fuerte 1
(Fuerte Bulnes). 1
Bulnes). Eksperdid 1
Eksperdid vaidlevad 1
vaidlevad selle 2
üle, kas 7
kas arvutisõltuvuse 1
arvutisõltuvuse puhul 1
tegemist meditsiinilise 1
meditsiinilise probleemiga 1
probleemiga või 1
või võiks 1
võiks seda 2
seda pigem 1
pigem kõrvutada 1
kõrvutada liigse 1
liigse televiisorivaatamise, 1
televiisorivaatamise, raamatulugemise 1
raamatulugemise ning 1
ning tööl 1
tööl ületundide 1
ületundide tegemisega. 1
tegemisega. Eksperdil 1
Eksperdil oli 1
õigus osa 1
võtta komisjoni 1
komisjoni koosolekutest, 1
koosolekutest, kuid 1
tema arvamus 1
arvamus oleks 1
olnud komisjonile 1
komisjonile soovituslik 1
soovituslik ja 1
tal puudus 1
puudus otsustamisel 1
otsustamisel hääleõigus. 1
hääleõigus. Eksperimendid 1
Eksperimendid olid 1
olid kavandatud 1
kavandatud kolme 1
kolme üksteisest 1
üksteisest sõltumatu 1
sõltumatu meeskonna 1
meeskonna poolt, 2
poolt, mille 3
oli peainsener 1
peainsener Gerald 1
Gerald Soffen 1
Soffen NASAst. 1
NASAst. Eksperimendid 1
Eksperimendid on 1
kui kaaslaste 1
kaaslaste pügamiseks 1
pügamiseks geneetilise 1
geneetilise eelsoodumusega 1
eelsoodumusega järglased 1
järglased kasvatatakse 1
kasvatatakse üles 1
üles mittepügavate 1
mittepügavate "kasuvanemate" 1
"kasuvanemate" poolt, 1
poolt, siis 5
siis need 4
need järglased 1
järglased ikkagi 1
ikkagi pügavad 1
pügavad oma 1
oma kaaslasi. 1
kaaslasi. Eksperimendist 1
Eksperimendist tehtud 1
tehtud järeldused 1
järeldused ja 1
ja vaatlused 2
vaatlused olid 1
olid suuresti 1
suuresti subjektiivsed 1
subjektiivsed ning 1
ning põhinesid 1
põhinesid üksikvaatlustel. 1
üksikvaatlustel. Eksperimentaalne 1
Eksperimentaalne filosoofia 1
filosoofia on 2
on analüütilise 1
analüütilise filosoofia 3
filosoofia raames 1
raames tekkinud 1
tekkinud filosoofiasuund, 1
filosoofiasuund, millele 1
iseloomulik toetumine 1
toetumine empiirilistele 1
empiirilistele uuringutele, 1
uuringutele, peamiselt 1
peamiselt tavainimeste 1
tavainimeste intuitsioonide 1
intuitsioonide kohta. 1
kohta. Eksperimentaalne 1
Eksperimentaalne Sealiha 1
Sealiha Tootmise 1
Tootmise Kombinaat 1
Kombinaat (EKSEKO) 1
(EKSEKO) oli 1
ajal Viiratsis 1
Viiratsis tegutsenud 1
tegutsenud põllumajandusettevõte, 1
põllumajandusettevõte, täisnimega 1
täisnimega J. 1
J. Gagarini 1
Gagarini nimelise 2
nimelise Näidissovhoostehnikumi 1
Näidissovhoostehnikumi Eksperimentaalne 1
Eksperimentaalne Sealihatootmise 1
Sealihatootmise Kombinaat. 1
Kombinaat. Eksperimentaalsed 1
Eksperimentaalsed mudelorganismid 1
mudelorganismid ei 1
pea olema 8
olema tingimata 2
tingimata geneetiliselt 1
geneetiliselt lihtsalt 1
lihtsalt manipuleeritavad. 1
manipuleeritavad. Eksperimentaalse 1
Eksperimentaalse ja 2
ja Kliinilise 2
Kliinilise Meditsiini 2
Meditsiini Instituut 1
Instituut oli 1
-s tegutsenud 1
tegutsenud meditsiiniline 1
meditsiiniline teadusasutus. 1
teadusasutus. Eksperimentaalselt 1
Eksperimentaalselt on 1
leitud mitmeid 1
mitmeid tõendeid, 1
tõendeid, mis 1
mis neid 6
neid eeldusi 1
eeldusi ka 1
ka kinnitavad. 1
kinnitavad. Eksperimentaalsete 1
Eksperimentaalsete uuringute 1
ja arendustöö 2
arendustöö baasiks 1
baasiks valiti 1
valiti välja 7
välja Nižni 1
Nižni Novgorodi 4
Novgorodi oblastis 1
oblastis paiknev 1
paiknev Sarovi 1
Sarovi väikelinn. 1
väikelinn. Eksperimentidega 1
Eksperimentidega on 1
kindlaks tehtud, 3
tehtud, et 4
iga isend 1
isend suudab 1
suudab otsustada, 1
otsustada, kui 2
palju mürki 1
mürki igal 1
igal kindlal 1
kindlal korral 1
korral kasutada. 1
kasutada. Eksperimentides 1
Eksperimentides võivad 1
võivad tekkida 6
tekkida sellised 1
sellised tuumad 1
tuumad kunstlikult 1
kunstlikult indutseeritud 1
indutseeritud liitumisel 1
liitumisel või 1
või tuuma 1
tuuma ülekandmise 1
ülekandmise reaktsioonides, 1
reaktsioonides, milleks 1
milleks kasutatakse 1
kasutatakse kiirendist 1
kiirendist tulevat 1
tulevat ioonkimpu. 1
ioonkimpu. Ekspertide 1
Ekspertide hinnangul 1
hinnangul tuleb 1
tuleb avalikkust 1
avalikkust teavitada 1
teavitada vesiviljeluse 1
vesiviljeluse positiivsetest 1
positiivsetest aspektidest. 1
aspektidest. Ekspertide 1
Ekspertide sõnul 1
oli taevakeha 1
taevakeha liiga 1
liiga väike, 3
et Maale 1
Maale tõsist 1
tõsist ohtu 2
ohtu kujutada. 1
kujutada. Ekspert 1
Ekspert Iga 1
Iga URBACT 1
URBACT projekt 1
projekt valib 1
valib juhtiva 1
juhtiva eksperdi, 1
eksperdi, kes 1
kes saadab 1
saadab projekti 1
projekti kogu 2
selle kestvuse 1
kestvuse jooksul. 1
jooksul. Ekspertiisi 1
Ekspertiisi taotlenud 1
taotlenud ametiisik 1
ametiisik teavitab 1
teavitab isiku 1
isiku haigla 1
haigla psühhiaatriaosakonda 1
psühhiaatriaosakonda paigutamisest 1
paigutamisest tema 1
tema seaduslikku 1
seaduslikku esindajat 1
esindajat või 1
või lähedast 1
lähedast inimest 1
inimest 24 1
pärast kohtuniku 1
kohtuniku loa 1
loa kättesaamist. 1
kättesaamist. Eksponaatide 1
Eksponaatide seas 1
oli saksakeelne 1
saksakeelne raamat, 1
raamat, mis 4
avatud leheküljelt, 1
leheküljelt, kus 1
oli Rosenbergi 1
Rosenbergi pilt. 1
pilt. Eksponentrida 1
Eksponentrida on 1
astmerida kujul 1
kujul Kaasik, 2
(2002). Ekspordi 1
Ekspordi osakaal 1
osakaal SKT-s 1
SKT-s on 1
väike. Eksportartikkel 1
Eksportartikkel (enamus 1
(enamus Ameerikasse) 1
Ameerikasse) nr. 1
Opel Rekord 1
Rekord P1. 1
P1. Eksportiine 1
Eksportiine on 1
palju erinevaid, 1
erinevaid, mRNA 1
mRNA moodustab 1
moodustab eksportiinidega 1
eksportiinidega kompleksi, 1
kompleksi, mis 2
seostub tuumapoorile. 1
tuumapoorile. Eksporti 1
Eksporti saadetavad 1
saadetavad autod 1
autod läbidi 1
läbidi iga 1
iga kui 1
kui viimne 1
viimne põhjaliku 1
põhjaliku kontrolli 2
kontrolli ning 3
ning mõningal 1
mõningal juhul 1
isegi 2 1
2 korda. 5
korda. Eksport 1
Eksport “nullkahele” 1
“nullkahele” pandi 1
pandi peale 1
peale tagaklaasipesur 1
tagaklaasipesur ning 1
ning klaasipuhasti, 1
klaasipuhasti, 2103 1
2103 armatuur 1
armatuur ja 1
ja 2106 1
2106 peatugedega 1
peatugedega istmed. 1
istmed. 1980 1
1980 aasta 1
aasta moderniseerimise 1
moderniseerimise käigus 1
sai 02 1
02 uue 1
uue süütesüsteemi, 1
süütesüsteemi, 2-liitrise 1
2-liitrise klaasipesuvedeliku 1
klaasipesuvedeliku paagi 1
paagi ning 1
ning jalgpumba 1
jalgpumba klaasipesuvedeliku 1
klaasipesuvedeliku pumpamiseks. 1
pumpamiseks. Ekspositsiooniruumis 1
Ekspositsiooniruumis luuakse 1
luuakse abstraktne 1
abstraktne tegevusruum, 1
tegevusruum, kus 1
saab läbi 3
läbi mängida 1
mängida erinevaid 1
erinevaid simulatsioone 1
simulatsioone uue 1
uue avaliku 1
avaliku ruumi 1
ruumi olemusest. 1
olemusest. Ekspositsioonis 1
Ekspositsioonis on 1
on etnograafia 1
etnograafia osakond, 1
osakond, vana 1
vana pood, 1
pood, näitus 1
näitus Ushuaia 1
Ushuaia vanglast, 1
vanglast, näitus 1
näitus Tulemaa 1
Tulemaa lindudest. 1
lindudest. Ekspresidendil 1
Ekspresidendil seisab 1
seisab ees 2
ees veel 1
veel kohtuasi 1
kohtuasi inimõiguste 1
inimõiguste rikkumiste 3
rikkumiste eest. 2
eest. Ekspress 1
Ekspress Grupi 2
Grupi uudiseportaalidel 1
uudiseportaalidel kokku 1
kokku (sh 1
(sh Ekspress. 1
Ekspress. Ekspress 1
Ekspress Hotline 1
Hotline põhitegevus 1
põhitegevus on 3
on äriinfo 1
äriinfo edastamine. 1
edastamine. Ekspressionismist 1
Ekspressionismist mõjutatud 1
mõjutatud on 1
suured figuraalkompositsioonid 1
figuraalkompositsioonid Pietà 1
Pietà ( 1
( 1919 6
1919 ), 1
), "Kolgata" 1
"Kolgata" ( 1
( 1921 4
1921 ). 2
). Ekspressionistlikku 1
Ekspressionistlikku käsitluslaadi 1
käsitluslaadi asus 1
ta viljelema 1
viljelema pärast 1
pärast I 1
I maailmasõjas 5
maailmasõjas osalemist. 1
osalemist. Ekspresskaardi 1
Ekspresskaardi tehnoloogia 1
ei toimu 10
toimu andmeedastus 1
andmeedastus enam 1
enam paralleelühenduse 1
paralleelühenduse kaudu 1
kaudu nagu 1
nagu PC-kaardi 1
PC-kaardi puhul. 1
puhul. Ekspresskaart/34 1
Ekspresskaart/34 leiab 1
leiab kasutust 3
kasutust väiksemat 1
väiksemat ja 1
ja kergemat 1
kergemat tüüpi 1
tüüpi sülearvutites, 1
sülearvutites, hoides 1
hoides sellega 1
sellega kokku 4
kokku nii 2
nii akutoidet 1
akutoidet kui 1
ka ruumi, 1
ruumi, mis 1
on sülearvutite 1
sülearvutite puhul 2
puhul oluliseks 2
oluliseks näitajaks. 1
näitajaks. Ekstaas 1
Ekstaas – 1
– inimene 3
inimene tunneb, 1
tunneb, et 4
on väljaspool 2
väljaspool igapäevaelu 1
igapäevaelu reaalsust. 1
reaalsust. Ekstensionaalsuse 1
Ekstensionaalsuse aksioomist 1
aksioomist tuleneb, 1
tuleneb, et 2
üks tühihulk 1
tühihulk (konstrueeritud 1
(konstrueeritud hulk 1
ei sõltu 8
sõltu hulga 1
hulga w 1
w valikust). 1
valikust). Ekstrarenaalseid 1
Ekstrarenaalseid veekadusid 1
veekadusid esilekutsuvad 1
esilekutsuvad faktorid 1
faktorid on: 1
on: ** 1
** palavik 1
palavik – 1
– kõrge 1
kõrge kehatemperatuuriga 1
kehatemperatuuriga kaasneb 1
kaasneb higistamine, 1
higistamine, mis 1
viib organismist 1
organismist vee 1
vee välja. 1
välja. Ekstremofiilid 1
Ekstremofiilid on 1
on bakterid, 1
bakterid, kes 1
kes taluvad 1
taluvad hästi 2
hästi äärmuslikke 1
äärmuslikke keskkonnatingimusi, 1
keskkonnatingimusi, nad 1
nad kuuluvad 5
kuuluvad enamasti 3
enamasti arhede 1
arhede hulka. 1
hulka. Ekvaatori 1
Ekvaatori laiuskraad 1
laiuskraad on 1
on 0°, 1
0°, geograafiliste 1
geograafiliste pooluste 1
pooluste laiuskraadid 1
laiuskraadid on 1
on 90°N 1
90°N ( 1
( põhjapoolus 1
põhjapoolus ) 1
ja 90°S 1
90°S ( 1
( lõunapoolus 1
lõunapoolus ). 1
). Ekvaatori 1
Ekvaatori piirkonnas 1
piirkonnas on 3
on Päike 4
Päike seniidis 2
seniidis või 2
või väga 7
väga kõrgel 4
kõrgel horisondi 1
horisondi kohal 1
on päikesekiirguse 2
päikesekiirguse hulk 2
hulk väga 2
suur. Ekvaatori 1
Ekvaatori pikkus 1
km. Ekvatoiaalses 1
Ekvatoiaalses kliimavöötmes 1
kliimavöötmes selle 1
selle kihe 1
kihe paksus 1
paksus võib 1
võib ulatuda 11
ulatuda kuni 7
50 meetrini, 1
meetrini, harvem 1
harvem kuni 1
500 meetrini. 1
meetrini. Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis on 6
on Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea jalgpalluritest 1
jalgpalluritest koostatud 1
koostatud riigi 1
riigi esindusmeeskond, 2
esindusmeeskond, mille 2
mille liikmed 9
liikmed valib 4
valib välja 4
välja koondise 2
koondise peatreener 3
peatreener ning 5
haldab Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea Jalgpalliliit 1
Jalgpalliliit (hispaania 1
(hispaania Federación 1
Federación Ecuatoguineana 1
Ecuatoguineana de 1
de Fútbol). 1
Fútbol). Ekvatoriaal-Guineas 1
Ekvatoriaal-Guineas visiidil 1
visiidil viibinud 1
viibinud presidendi 1
presidendi lennuk 1
lennuk kavatseti 1
kavatseti tagasiteel 1
tagasiteel koju 1
koju alla 1
alla tulistada. 1
tulistada. Ekvatoriaalses 1
Ekvatoriaalses kliimavöötmes 1
kliimavöötmes on 2
on jõgede 1
jõgede veerežiim 1
veerežiim üsna 1
üsna ühtlane 2
ühtlane ja 4
ja vee 11
vee hulka 1
hulka aasta 1
jooksul sõltub 1
sõltub lisajõede 1
lisajõede veerežiimist. 1
veerežiimist. Ekvivalentsusprintsiip 1
Ekvivalentsusprintsiip Juba 1
Juba klassikalises 1
klassikalises mehaanikas 1
mehaanikas oli 1
tuntud inertse 1
inertse massi 1
raske massi 1
massi ekvivalentsuse 1
ekvivalentsuse printsiip. 1
printsiip. Ekwee 1
Ekwee David 2
David Ethuro 2
Ethuro Tartus, 1
Tartus, 9. 1
2014 Ekwee 1
Ethuro (sündinud 1
on Keenia 3
Keenia poliitik, 1
poliitik, 28. 1
28. märtsist 2
märtsist 2013 4
2013 Keenia 1
Keenia senati 1
senati spiiker. 1
spiiker. Elab 1
Elab Hotonnes'is 1
Hotonnes'is ja 1
töötab tolliametnikuna. 1
tolliametnikuna. Elab 1
Elab kümnetest 1
kümnetest või 1
või sadadest 1
sadadest isenditest 1
isenditest koosnevas 1
koosnevas karjas, 1
karjas, millel 1
pole kindlat 3
kindlat juhti. 1
juhti. Elab 1
Elab tavaliselt 1
tavaliselt meretasemel, 1
meretasemel, kuid 1
kuid levila 1
levila lõunaosas 3
lõunaosas ka 1
ka suurematel 1
suurematel kõrgustel: 1
kõrgustel: Püreneedes 1
Püreneedes näiteks 1
näiteks kuni 2
2000 meetrit 1
merepinna ja 2
ja Alpides 2
Alpides 2260 1
2260 meetrit 1
merepinna. Elades 1
Elades Preisi 1
Preisi kuninga 2
kuninga Friedrich 1
II kutsel 1
kutsel Potsdamis 1
Potsdamis Sanssouci 1
Sanssouci lossis, 1
lossis, pettus 1
pettus ta 1
ta Friedrich 1
II valgustuses. 1
valgustuses. Elades 1
Elades seal 1
seal käis 2
suvel Eestis. 1
Eestis. Elafónisos 1
Elafónisos moodustab 1
moodustab samanimelise 1
samanimelise valla 3
valla ja 13
seal elab 6
elab 1050 1
1050 inimest. 1
inimest. Elamiseks 1
Elamiseks oli 1
vaja peavarju 1
peavarju ja 1
ja toasoojust 1
toasoojust jne. 1
jne. Neid 1
Neid oskustöölisi 1
oskustöölisi võis 1
olla muidugi 1
muidugi rohkem 1
kui üks. 2
üks. Elamis- 1
Elamis- ja 1
ja kasutuskõlbmatu 1
kasutuskõlbmatu maa 1
maa kogupindala 1
kogupindala 31 1
31 500 1
km 2 20
võrreldav kolmveerandi 1
kolmveerandi Eesti 1
Eesti maismaa 1
maismaa pindalaga. 1
pindalaga. Elamistingimuste 1
Elamistingimuste halvenemise 1
halvenemise pärast 1
pärast kaaluti 1
kaaluti isegi 1
isegi Kaitsekasarmu 1
Kaitsekasarmu mahajätmist, 1
mahajätmist, lammutamist 1
lammutamist ja 2
uue ehitamist. 1
ehitamist. Elamu- 1
Elamu- ja 1
ja kommunaalmajandus 1
kommunaalmajandus Podolski 1
Podolski elamufondi 1
elamufondi suurus 1
aasta alguse 6
alguse seisuga 6
seisuga 4 1
4 578 1
578 300 1
m² ehk 1
ehk 4523 1
4523 elumaja, 1
elumaja, nende 1
seas 3176 1
3176 individuaalelamut. 1
individuaalelamut. Elamul 1
Elamul Lai 1
Lai 37 1
37 on 1
põhiliselt 18. 1
sajandi ilme, 1
ilme, hoovis 1
hoovis asuv 1
asuv ait-ladu 1
ait-ladu sai 1
sai 1894. 1
aastal neogooti 1
neogooti välimuse, 1
välimuse, lahenduse 1
lahenduse autor 1
autor arhitekt 2
arhitekt Konstantin 1
Konstantin Wilcken. 1
Wilcken. Elamu 1
Elamu Tartus 1
Tartus Pargi 1
Pargi 3, 1
3, ehitatud 1
ehitatud aastatel 1
aastatel 1931-1933. 1
1931-1933. Elamute 1
Elamute numeratsioon 1
numeratsioon oli 1
oli erinev 2
erinev võrreldes 1
võrreldes tänapäevase 1
tänapäevase jaotusega, 1
jaotusega, tänava 1
tänava vasakpoolsed 1
vasakpoolsed hooned 1
hooned paaritud 1
paaritud nr 1
nr - 1
- parempoolsed 1
parempoolsed paarisnumbrid, 1
paarisnumbrid, kuna 1
kuna majad 1
majad kandsid 1
kandsid neid 1
neid järjekorranumbreid, 1
järjekorranumbreid, mis 1
mis nad 3
said vastavalt 16
vastavalt hoonete 1
hoonete valmimisele. 1
valmimisele. Elamuühikuid 1
Elamuühikuid (housing 11
(housing units) 11
units) oli 11
oli 10 9
10 497 1
497 (keskmine 1
(keskmine tihedus 11
tihedus 2/km 3
2/km ). 3
). Elamuühikuid 9
10 894 1
894 (keskmine 1
1 105 1
105 (keskmine 1
tihedus 1/km 3
1/km ). 3
12 640 1
640 (keskmine 1
tihedus 20/km 1
20/km ). 1
oli 15 10
15 934 1
934 (keskmine 1
tihedus 0/km 1
0/km ). 1
20 266 1
266 (keskmine 1
tihedus 605,63/km²). 1
605,63/km²). Elamuühikuid 1
oli 22 2
22 111 1
111 (keskmine 1
tihedus 5/km 1
5/km ). 1
oli 40 7
40 387 1
387 (keskmine 1
tihedus 7/km 1
7/km ). 1
7 629 1
629 (keskmine 1
8 424 1
424 (keskmine 1
9 135 1
135 (keskmine 1
). Elango 1
Elango jäi 1
lõpuni vitaalseks, 1
vitaalseks, tegeledes 1
tegeledes teadustööga 1
teadustööga kuni 1
kuni 98-aastaseks 1
98-aastaseks saamiseni. 1
saamiseni. Elanike 1
arv 1025 1
1025 (1. 1
(1. jaanuar 3
jaanuar 2009). 1
2009). 2004. 1
vald elanike 1
arvult Norra 1
Norra valdade 2
valdade seas 4
seas 397. 1
397. kohal. 1
kohal. Elanike 3
arv 12 1
12 884 1
884 (2008). 1
(2008). Elanike 6
arv 2010. 2
oli 9263. 1
9263. Elanike 1
arv 2011. 3
20. 10. 1
eraldati Meelvast 1
Meelvast Laulepa 1
Laulepa küla. 1
küla. Elanike 3
oli 44. 2
44. 10. 1
eraldati Matsalust 1
Matsalust Keemu 1
Keemu küla. 1
arv 448 1
448 500 1
500 (2005). 1
(2005). Elanike 4
on 971 1
971 (31. 1
(31. mai 2
mai 2005). 1
2005). Elanike 1
arv enne 1
enne Kaisma 1
Kaisma valla 3
valla liitumist 2
liitumist oli 1
oli 2552 1
2552 (seisuga 1
(seisuga 1.01.2006). 1
1.01.2006). Elanike 1
arv jäi 1
jäi väikseks 1
väikseks kuni 1
kuni Prantsuse 4
Prantsuse koloniaalvõimud 1
koloniaalvõimud 20. 1
algul rajasid 1
rajasid sinna 1
sinna sõjaväebaasi 1
sõjaväebaasi ning 1
ning laiendasid 1
laiendasid sadamat. 1
sadamat. Elanike 1
eeslinnadega on 3
kui 11 3
inimest. Elanike 3
arv Munitsipaalringkonna 1
Munitsipaalringkonna "Vorkuta 1
"Vorkuta linn" 1
linn" elanike 1
andmetel 95 1
95 866 1
866 (arvestuslikult 1
(arvestuslikult 2007. 1
aastal 116 1
116 938). 1
938). Elanike 1
oli 1346 1
1346 (seisuga 1
(seisuga 14. 1
märts 2003) 1
2003) ja 2
ja 1237 1
1237 (31. 1
(31. 12. 2
12. 2008). 1
2008). Elanike 1
147 688 1
688 (2003. 1
(2003. aasta 2
aasta rahvaloendus). 2
rahvaloendus). Elanike 2
15 800 1
800 (2002) 1
22 648 1
648 (2010). 1
(2010). Elanike 4
aastal 470, 1
470, 31. 1
2005 506 1
506 elanikku. 1
elanikku. Elanike 2
järgi 151. 1
151. Elanike 1
järgi 2303. 1
2303. Elanike 1
2000. a 1
a rahvaloenduse 1
andmeil 81. 1
81. Küla 1
mainitud 1582 1
1582 (Puchta). 1
(Puchta). Elanike 1
oli 2006. 7
aastal 9248. 1
9248. Elanike 1
oli 2008. 8
seisuga 1352. 1
1352. Elanike 1
seisuga umbes 1
umbes 3200. 1
3200. Elanike 1
veebruaris 6459. 1
6459. Elanike 1
aastal 32 1
32 500. 1
500. Välislingid 1
*http://www. Elanike 1
andmetel 259. 1
259. Dyer 1
Dyer asub 1
asub 4880 1
4880 jala 1
jala (1490 1
(1490 meetri) 1
meetri) kõrgusel 1
merepinna. Elanike 1
andmetel 82. 1
82. Aastal 1
arv 92. 1
92. Rahvastiku 1
Rahvastiku tihedus 7
tihedus oli 3
oli 48,7 1
48,7 in/km². 1
in/km². Elanike 1
järgi 101 1
101 492. 1
492. Aastal 1
arv 93 1
93 807. 1
807. Franklini 1
arvult Missouri 1
Missouri kümnes 1
kümnes maakond. 1
maakond. Elanike 8
järgi 10 1
10 246. 1
246. Aastal 1
arv 8238. 1
8238. Elanike 2
järgi 1441. 1
1441. Elanike 1
järgi 150 1
150 441. 1
441. Aastal 1
oli 151 1
151 060. 1
060. Linna 1
Linna elanikkonna 1
elanikkonna vähenemist 1
vähenemist on 1
on põhjustanud 6
põhjustanud kõrge 1
kõrge elukallidus. 1
elukallidus. Elanike 1
järgi 15 1
15 324. 1
324. Aastal 1
arv 13 1
13 956. 1
956. Maakond 1
nime USA 1
armee ohvitseri 1
ohvitseri John 1
John W. 1
W. Gunnisoni 1
Gunnisoni järgi. 1
järgi. Elanike 3
järgi 1987. 1
1987. Elanike 1
järgi 200 1
200 186. 1
186. Aastal 1
arv 155 1
155 032. 1
032. Maakond 1
Maakond on 3
pindalalt USA 2
USA viies 1
viies maakond. 1
järgi 2052. 1
2052. Elanike 1
järgi 2064. 1
2064. Elanike 1
järgi 2168. 1
2168. Elanike 1
järgi 2242. 1
2242. Elanike 1
järgi 2321. 1
2321. Elanike 1
järgi 2342. 1
2342. Elanike 1
järgi 2 1
2 496 1
496 435. 1
435. Aastal 1
arv 2 1
2 253 1
253 362. 1
362. Miami-Dade'i 1
Miami-Dade'i maakond 1
arvult Florida 1
Florida suurim 1
USA seitsmes 1
seitsmes maakond. 2
järgi 2513. 1
2513. Elanike 1
järgi 2589. 1
2589. Elanike 1
järgi 2966. 1
2966. Elanike 1
järgi 299 1
299 630. 1
630. Aastal 1
arv 251 1
251 494. 1
494. Larimeri 1
Larimeri maakond 1
arvult Colorado 1
Colorado kuues 1
kuues maakond. 1
järgi 30 1
30 952. 1
952. Aastal 1
arv 27 1
27 834. 1
834. Maakond 1
nime Delta 1
Delta linna 1
järgi 3241. 1
3241. Elanike 1
järgi 3423. 1
3423. Elanike 1
järgi 3685. 1
3685. Elanike 1
järgi 39. 1
39. Elanike 1
järgi 4139. 1
4139. Elanike 1
järgi 4207. 1
4207. Elanike 1
järgi 4253. 1
4253. Elanike 1
järgi 43 1
43 946. 1
946. Aastal 1
arv 32 1
32 485. 1
485. Nye 1
Nye maakond 1
USA kolmas 1
kolmas maakond. 2
järgi 4442. 1
4442. Elanike 1
järgi 457. 1
457. Aastal 1
arv 537. 1
537. Elanike 1
järgi 4843. 1
4843. Elanike 1
järgi 4894. 1
4894. Elanike 1
järgi 5208. 1
5208. Elanike 1
järgi 529 1
529 710. 1
710. Aastal 1
arv 445 1
445 342. 1
342. Washingtoni 1
arvult Oregoni 1
Oregoni teine 1
teine maakond. 1
järgi 5301. 1
5301. Elanike 1
järgi 5395. 1
5395. Elanike 1
järgi 5438. 1
5438. Elanike 1
järgi 5685. 1
5685. Elanike 1
järgi 5854. 1
5854. Elanike 1
järgi 5896. 1
5896. Elanike 1
järgi 5915. 1
5915. Elanike 1
järgi 59 1
59 534. 1
534. Aastal 1
arv 58 1
58 039. 1
039. Washingtoni 1
arvult Vermonti 1
Vermonti kolmas 1
järgi 6472. 1
6472. Elanike 1
järgi 6666. 1
6666. Elanike 1
järgi 6711. 1
6711. Elanike 1
järgi 6753. 1
6753. Elanike 1
järgi 679. 1
679. Aastal 1
oli 610. 1
610. Linn 1
Linn asutati 2
asutati 1859 1
1859 kullakaevandus 1
kullakaevandus asulana 1
asulana Colorado 1
Colorado kullapalaviku 1
kullapalaviku algul. 1
algul. Elanike 1
järgi 6945. 1
6945. Elanike 1
järgi 7058. 1
7058. Elanike 1
järgi 7083. 1
7083. Elanike 1
järgi 735. 1
735. Aastal 1
oli 698. 1
698. Elanike 1
järgi 7547. 1
7547. Elanike 1
järgi 7726. 1
7726. Elanike 1
järgi 7883. 1
7883. Elanike 1
järgi 7996. 1
7996. Elanike 1
järgi 8062. 1
8062. Elanike 1
järgi 8118. 1
8118. Elanike 1
järgi 8223. 1
8223. Elanike 1
järgi 8238. 1
järgi 8270. 1
8270. Elanike 1
järgi 8411. 1
8411. Elanike 1
järgi 9088. 1
9088. Elanike 1
järgi 919 1
919 628. 1
628. Aastal 1
arv 695 1
695 454. 1
454. Maakond 1
arvult ja 1
ja rahvastikutiheduselt 1
rahvastikutiheduselt Põhja-Carolina 1
Põhja-Carolina suurim. 1
suurim. Elanike 1
järgi 9208. 1
9208. Elanike 1
järgi 9246. 1
9246. Elanike 1
järgi 924. 1
924. Aastal 1
arv 713. 1
713. Lõunast, 1
Lõunast, idast 1
ja kirdest 1
kirdest ümbritsevad 1
ümbritsevad Ridgwayd 1
Ridgwayd järskude 1
järskude veerudega 2
veerudega mäed. 1
mäed. Elanike 1
järgi 9315. 1
9315. Elanike 1
järgi 93 1
93 653. 1
653. Aastal 1
arv 89 1
89 143. 1
143. Dubuque'i 1
Dubuque'i maakond 1
arvult Iowa 1
Iowa seitsmes 1
järgi 9604. 1
9604. Elanike 1
aastal 240 1
240 705. 1
705. Abhaasia 1
Abhaasia ISO 1
ISO 3166 1
3166 kood 1
kood on 3
on GE-AB. 1
GE-AB. Elanike 1
andmetel 555 1
555 inimest. 1
oli 404 1
404 (1. 1
(1. september 1
september 2006). 1
2006). Elanike 5
oli 44 3
44 100 1
100 (2002) 1
ja 44 2
44 485 1
485 (2010). 1
oli 5400 2
5400 (2008). 1
(2008). 1989. 1
oli alevi 1
alevi elanike 1
arv 11 1
11 649. 1
649. 2010. 1
arv 5055. 1
5055. Elanike 1
6 (2001). 1
(2001). Elanike 1
on 101 2
101 000 1
000 (2005). 1
1 146 1
146 119 1
119 (juuni 1
(juuni 2006). 1
on 140 3
140 300 1
300 ( 1
). Elanike 2
on 17 11
17 800. 1
800. Asulad 1
Asulad Vallas 1
on 8 19
8 linna 1
31 küla. 1
on 178 6
178 400 1
400 (2013) 1
(2013) ja 2
oli 169 1
169 500 1
500 ( 1
andmetel 5365. 1
5365. Elanike 1
andmetel 9 2
9 168 1
168 500. 1
500. Keskasulas 1
Keskasulas on 1
on 2006. 4
andmetel 1 1
1 498 1
498 000 1
000 elanikku. 5
2010. Elanike 1
on 201 2
201 000 1
on Aalborgi 1
Aalborgi vald 1
vald suuruselt 1
suuruselt Taani 1
Taani kolmas 1
kolmas vald. 1
vald. Elanike 1
on 2102 1
2102 (2005). 1
on 2236 1
2236 (2008). 1
on 235 1
235 300 1
300 (2003), 1
(2003), kellest 1
kellest valdav 2
valdav osa 5
on slovakid, 1
slovakid, ungarlasi 1
ungarlasi on 1
umbes 9000, 1
9000, mustlasi 1
mustlasi 5000. 1
5000. Elanike 1
on 23 7
23 600 1
600 (2008. 1
(2008. aasta 1
jaanuari hinnang). 1
hinnang). Elanike 1
on 2600 1
2600 (2006). 1
(2006). Elanike 3
on 267 1
267 800 1
800 (2004). 1
(2004). Elanike 1
27 728 1
728 (31. 1
(31. detsember 6
detsember 2006). 3
on 320 5
320 300 1
300 (2006) 1
(2006) ja 2
pindala 311,6 1
311,6 km². 1
km². Elanike 2
on 321 1
321 900 1
900 (2006). 1
on 32 3
32 202 1
202 (31. 2
on 3544 1
3544 (2008). 1
on 377 1
377 500 1
500 (2007). 1
(2007). Elanike 1
on 40 7
40 309 1
309 (2008). 1
on 49 1
49 812 1
812 (2008). 1
on 514 1
514 (2010). 1
56 151 1
151 (2011. 1
(2011. aasta 2
on 605 1
605 900 1
900 (2010). 1
on 6200 1
6200 (2008). 1
on 691 1
691 895 1
895 (INE 1
(INE andmed, 1
andmed, 2006). 1
70 100 1
100 (2005). 1
on 70. 1
70. Pindala 1
on 0,299 1
0,299 km². 1
on 71 1
71 400 1
400 (2009). 1
(2009). Elanike 1
on 826 1
826 (2006). 1
22 000, 1
000, mis 2
mis kasvab 7
kasvab märkimisväärselt 1
märkimisväärselt suviti 1
suviti turistide 1
ja hooajaliste 1
hooajaliste elanike 1
elanike võrra. 1
võrra. Elanike 1
4,5 mln 1
mln inimest 1
inimest (2004, 1
(2004, ÜRO). 1
ÜRO). Elanike 1
on viimastel 11
aastatel kiiresti 1
kiiresti vähenenud 1
vähenenud peamiselt 1
peamiselt väljarände 1
väljarände tõttu. 1
tõttu. Elanike 1
Elanike arvult 3
arvult on 4
on Pirita 3
Pirita Tallinna 1
Tallinna väikseim 1
väikseim linnaosa. 1
linnaosa. Elanike 1
see Valloonia 1
Valloonia suurim 1
Belgia kolmas 1
kolmas omavalitsus. 1
omavalitsus. Elanike 1
on Wellington 1
Wellington Aucklandi 1
Aucklandi järel 1
järel Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal teine 1
elas Wellingtonis 1
Wellingtonis 389 1
389 700 1
Elanike arvuna 1
arvuna on 1
nimetatud 5008, 1
5008, mis 1
kogu saare 1
ja provintsi 1
provintsi elanike 1
arv 2001. 2
Elanike arvu 3
on Suurbritannia 4
Suurbritannia saar 1
saar Jaava 1
Jaava ja 3
ja Honshū 1
Honshū järel 1
järel kolmandal 3
kolmandal kohal. 10
Rootsi 290 3
290 valla 3
valla seas 2
seas 30. 1
30. kohal. 1
poolest teine 2
teine riik 3
maailmas. Elanike 1
arv väljendatakse 1
kas mingi 2
mingi kuupäeva 1
kuupäeva seisuga 1
seisuga või 1
mingi ajavahemiku 1
ajavahemiku (näiteks 1
(näiteks aasta) 1
aasta) keskmisena. 1
keskmisena. Elanike 1
arv võis 1
võis tollal 1
tollal olla 1
olla u 1
u 200. 1
200. Varangu 1
Varangu järgi 1
saanud Wrangelite 1
Wrangelite aadlisuguvõsa, 1
aadlisuguvõsa, kust 1
kust on 7
on võrsunud 1
võrsunud näiteks 1
näiteks arktikauurija 1
arktikauurija Ferdinand 1
Wrangell (1796-1870) 1
(1796-1870) ning 1
Venemaa kodusõja 1
kodusõja valgekaartlaste 1
valgekaartlaste üks 1
üks juhte 2
juhte Peter 1
Peter von 4
Wrangell (1878-1928). 1
(1878-1928). Elanike 1
Elanike keskmine 2
on meestel 4
meestel 68,8 1
68,8 ja 1
naistel 74,0 1
74,0 aastat. 1
aastat. Elanike 1
aastal 47 1
47 aastat. 2
aastat. 18,3% 1
18,3% tööealistest 1
tööealistest elanikest 1
olid veebruaris 1
veebruaris 2006 3
2006 töötud. 1
töötud. Elanikest 1
Elanikest 71,5% 1
71,5% emakeel 1
itaalia keel, 1
keel, 16,2 1
16,2 % 1
% frankoprovansi 1
frankoprovansi keel 1
ja 1% 1
1% prantsuse 1
keel. Elanikke 1
Elanikke 1 1
1 179 1
179 200 1
200 (2004). 1
(2004). Elanikke 2
Elanikke 824 1
824 000 1
000 (2004). 1
Elanikke oli 2
oli 2004. 6
aastal 2400. 1
2400. Elanikke 1
Elanikke umbes 1
000. Agadir 1
Agadir on 1
on populaarne 11
populaarne turismikeskus. 1
turismikeskus. Elanikkond 1
Elanikkond 2002. 1
oli Saranski 1
Saranski elanikest 1
venelasi 70,98 1
70,98 %, 1
%, mordvalasi 1
mordvalasi 21,20 1
21,20 %, 1
%, tatarlasi 1
tatarlasi 5,14 1
5,14 % 1
ja ukrainlasi 2
ukrainlasi 0,71 1
0,71 %. 1
%. Elanikkond 1
Elanikkond kasvas 1
kasvas järjest. 1
järjest. Elanikkond 1
Elanikkond Vaata 1
* Anadõri 1
Anadõri laht 1
laht Pilte 1
Pilte Pilt:Anadyr 1
Pilt:Anadyr harbour1. 1
harbour1. Elanikkonna 1
Elanikkonna enamus 5
enamus on 9
on birmalased. 1
birmalased. Elanikkonna 1
on birmalased 1
birmalased ja 1
ja karenid. 1
karenid. Elanikkonna 2
on kajad. 1
kajad. Elanikkonna 1
on karenid. 1
on katšinid. 1
katšinid. Elanikkonna 1
Elanikkonna hääbumisele 1
hääbumisele aitas 1
kaasa riigi 3
riigi rikkaima 1
rikkaima teraviljakasvatuspiirkonna 1
teraviljakasvatuspiirkonna (Egiptuse) 1
(Egiptuse) vallutamine 1
vallutamine algselt 1
algselt pärslaste, 1
pärslaste, hiljem 1
hiljem araablaste 1
araablaste poolt, 1
poolt, mistõttu 2
mistõttu lõpetati 1
lõpetati pealinnas 1
pealinnas alates 1
alates 618. 1
618. aastast 1
aastast tasuta 1
tasuta teravilja 1
teravilja jagamine. 1
jagamine. Elanikkonna 1
Elanikkonna risk 1
risk Kui 1
Kui risk 1
risk on 4
on proportsionaalne 2
proportsionaalne doosiga 1
doosiga ning 1
puudub doosilävi, 1
doosilävi, siis 1
võib teha 3
teha järelduse, 1
järelduse, et 6
et kollektiivset 1
kollektiivset efektiivdoosi 1
efektiivdoosi saab 1
kasutada elanikkonna 1
elanikkonna alarühma 1
alarühma kahjustamise 1
kahjustamise indikaatorina. 1
indikaatorina. Elanikud 1
Elanikud hakkasid 1
hakkasid kolima 1
kolima linna 1
linna serva, 1
serva, kus 1
oli rahulikum. 1
rahulikum. Elanikud 1
Elanikud Linna 1
Linna elanikud 2
elanikud räägivad 2
räägivad valdavalt 1
valdavalt songai 1
songai keelt. 1
keelt. Elanikud 1
Elanikud rõhutavad 1
rõhutavad oma 1
oma eripära 1
eripära võrreldes 1
võrreldes muu 2
muu Hollandiga. 1
Hollandiga. Elanud 1
Elanud on 1
elu Tartus. 1
Tartus. Elas 2
Elas aastast 1
aastast 1506 1
1506 Warmia 1
Warmia piiskopiriigis 1
piiskopiriigis (praeguse 1
(praeguse Poola 1
Poola põhjaosas), 1
põhjaosas), kus 1
oli kõrgetel 1
kõrgetel riiklikel 1
ja kiriklikel 1
kiriklikel ametikohtadel. 1
ametikohtadel. Elas 1
Elas alates 1
alates 1936 1
1936 Moskvas. 1
Moskvas. Elasid 1
Elasid varem 1
varem Tatari 1
Tatari väina 1
väina ääres. 2
ääres. Elasime 1
Elasime siis 1
juba “metsas” 1
“metsas” ja 1
sealt oli 1
siis hea 1
hea rattaga 1
rattaga kooli 1
kooli sõita 1
sõita ja 4
ja emal 1
emal hea 1
hea mind 1
mind külla 1
külla kas 1
siis poodi 1
poodi või 1
või muule 1
muule asjaajamisele 1
asjaajamisele saata. 1
saata. Elas 1
Elas järgnenud 1
järgnenud aastatel 1
aastatel riigipensionärina 1
riigipensionärina Tartus. 1
Elas ja 1
surmani Sierra 1
Sierra Leones, 1
Leones, sh 1
sh 1812–18 1
1812–18 bulomite, 1
bulomite, 1818–25 1
1818–25 temnede 1
temnede asualal. 1
asualal. Elas 1
Elas Lõo 1
Lõo talus, 1
talus, kus 1
ka luuletaja 1
luuletaja Jaan 1
Jaan Lõo 1
Lõo Eesti 1
Eesti vabariigi 5
vabariigi aegadel. 1
aegadel. Elas 1
Elas Tallinnas 1
majas. Elastsed 1
Elastsed kiud 1
kiud esinevad 1
esinevad sellistes 1
sellistes sidekoelistes 1
sidekoelistes struktuurides, 1
struktuurides, kus 1
vaja elastsust 1
elastsust (näiteks 1
(näiteks arterites 1
arterites ja 1
ja kopsudes 1
kopsudes ) 1
ning toimub 2
toimub pidev 1
pidev venitumine 1
venitumine ja 1
ja retraheerumine 1
retraheerumine (lühenemine). 1
(lühenemine). Elastse 1
Elastse võnkumise 1
võnkumise puhul 1
puhul muutub 3
muutub elastse 1
elastse keskkonna 1
keskkonna rõhk 1
rõhk antud 1
antud punktis. 1
punktis. Elati 1
Elati erootikamuuseum 1
erootikamuuseum Muuseum 1
Muuseum asutati 1
asutati 2011. 1
mais. Elati 1
Elati vabade 1
vabade talupoegadena 1
talupoegadena rootsi 1
rootsi õiguse 1
õiguse järgi, 2
tähendas neile 1
neile väiksemaid 1
väiksemaid makse, 1
makse, soodsamat 1
soodsamat maad 1
suuremat vabadust. 1
vabadust. 1938 1
elas Vormsi 1
Vormsi saarel 4
saarel umbes 2
2600 inimest, 1
inimest, nendest 1
nendest enamus 1
olid rootslased. 1
rootslased. Elati 1
Elati väga 1
väga karmis 1
karmis kliimas 1
kliimas puudevaeses, 1
puudevaeses, põõsaste 1
põõsaste ning 1
madalate vaevakaskede 1
vaevakaskede ja 1
ja mändidega 1
mändidega tundras, 1
tundras, mis 1
mis sobis 1
sobis hästi 2
hästi põhjapõtradele. 1
põhjapõtradele. 2005. 1
aasta leiud 1
et suveperioodil 1
suveperioodil rännati 1
rännati mööda 1
mööda Norra 1
Norra rannikut 1
rannikut kaugele 1
kaugele põhja. 1
põhja. Elava 1
Elava diskussiooni 1
diskussiooni ühiskonnas 1
ühiskonnas tekitas 1
tekitas Saksa 1
Saksa sõjaväes 3
sõjaväes sõdinud 1
sõdinud eestlastele 1
eestlastele püstitatud 1
püstitatud ausamba 1
ausamba eemaldamine 1
eemaldamine 2. 1
septembril 2004. 3
aastal Lihula 1
Lihula kalmistult, 1
kalmistult, mis 1
tema korraldusel. 1
korraldusel. Elaval 1
Elaval inimesel 1
inimesel ei 3
hakka nendest 1
nendest gnoseoloogilistest 1
gnoseoloogilistest kavalustest 1
kavalustest kergem. 1
kergem. Elavalt 1
Elavalt toetati 1
toetati rahvusüritusi: 1
rahvusüritusi: in 1
in corpore 4
corpore astuti 1
astuti rahvusteatri 1
rahvusteatri hoone 1
hoone ehitamiseks 1
ehitamiseks asutatud 1
asutatud Estonia 1
Estonia osaühisuse 1
osaühisuse liikmeks. 1
liikmeks. Elavas 1
Elavas kehas 1
kehas on 2
on hallollus 1
hallollus tõenäoliselt 1
tõenäoliselt roosaka 1
roosaka värvusega. 1
värvusega. Elavhõbeda 1
Elavhõbeda ja 1
ja happe 1
happe segus 1
segus tekkisid 1
tekkisid väikesed 1
väikesed gaasimullid, 1
gaasimullid, mille 1
mille koostist 1
koostist ei 1
õnnestunud tal 7
tal samastada 1
samastada ühegi 1
ühegi tuntud 1
tuntud gaasiga. 1
gaasiga. Elavhõbeda 1
Elavhõbeda mõju 1
mõju inimorganismile 1
inimorganismile Metallilise 1
Metallilise elavhõbeda 1
elavhõbeda organismist 1
organismist eritumise 1
eritumise poolestusaeg 1
poolestusaeg on 9
tavaliselt 3 1
aastat, elavhõbeda 1
elavhõbeda soolade 1
soolade puhul 1
see aeg 3
aeg aga 1
aga kõigest 1
kõigest mõni 2
mõni nädal. 1
nädal. Elavhõbedamürgistuse 1
Elavhõbedamürgistuse võib 1
saada juba 2
kui inimorganism 1
inimorganism omastab 1
omastab päeva 1
jooksul 0,4 1
0,4 mg 1
mg elavhõbedat. 1
elavhõbedat. El 1
El Calpense 3
Calpense sisu 1
sisu sarnanes 1
sarnanes Gibraltar 1
Gibraltar Chronicle'i 1
Chronicle'i omale, 1
omale, kuid 1
oli ladina 1
ladina keeles. 2
keeles. Elçibəy 1
Elçibəy võim 1
võim kestis 1
kestis vaid 7
vaid 1993. 1
1993. Elco 1
Elco van 1
der Geest 1
Geest (sündinud 1
mail 1979 1
1979 Haarlemis 1
Haarlemis Põhja-Hollandis 1
Põhja-Hollandis ) 1
on Hollandis 2
Hollandis sündinud 1
sündinud Belgia 1
Belgia judoka. 1
judoka. Eldar 1
Eldar Efendijev 1
Efendijev (sündinud 1
1954 Tallinnas 8
on aseri 1
aseri http://azeri. 1
http://azeri. Eldoreti 1
Eldoreti linnas 1
linnas süütas 1
süütas rahvajõuk 1
rahvajõuk põlema 1
põlema kiriku, 1
kiriku, kuhu 1
kuhu olid 3
olid varjunud 1
varjunud president 1
president Mwai 1
Mwai Kibakiga 1
Kibakiga samasse 1
samasse kikuyu 1
kikuyu hõimu 1
hõimu kuuluvad 1
kuuluvad inimesed. 1
inimesed. Eleanor 1
Eleanor pühendus 1
pühendus abikaasa 1
abikaasa kohtuprotsessile 1
kohtuprotsessile Simon 1
Simon de 2
de Montfortiga 1
Montfortiga (aadlike 1
(aadlike juht 1
juht Henry 1
III vastu), 1
vastu), kogudes 1
kogudes Prantsusmaal 1
Prantsusmaal vägesid. 1
vägesid. Elekter 1
Elekter toodi 1
toodi igasse 1
igasse maarajooni, 1
maarajooni, nakkushaigused 1
nakkushaigused saadi 1
saadi kontrolli 2
ning kirjaoskamatus 1
kirjaoskamatus likvideeriti. 1
likvideeriti. Elekter 1
Elekter tuli 1
tagasi kell 1
kell kolmveerand 1
kolmveerand 11 1
11 hommikul. 1
hommikul. Elektiseeriva 1
Elektiseeriva mineraali 1
mineraali mikroraku 1
mikroraku elektromotoorjõud 1
elektromotoorjõud jõuab 1
jõuab maksimumini 1
maksimumini ainult 1
kui bakter 1
bakter võtab 1
võtab oksüdatsiooniprotsessist 1
oksüdatsiooniprotsessist osa. 1
osa. Elektriajamites 1
Elektriajamites võimaldab 1
võimaldab jõuelektroonika 1
jõuelektroonika elektrimasinate 1
elektrimasinate tööd 1
tööd paindlikult 1
paindlikult ja 1
kõrge kasuteguriga 1
kasuteguriga juhtida. 1
juhtida. Elektriarvestite 1
Elektriarvestite näitude 1
näitude kauglugemine 1
kauglugemine Kauglugemise 1
Kauglugemise korral 1
korral jõuab 1
jõuab info 1
info tarbitud 1
tarbitud või 1
või toodetud 1
toodetud elektrikoguse 1
elektrikoguse kohta 1
kohta võrguettevõtjale 1
võrguettevõtjale automaatselt 1
automaatselt kaugloetava 1
kaugloetava arvesti 1
arvesti kaudu. 1
kaudu. Elektribörs 1
Elektribörs on 1
on süsteem 7
süsteem ("turuplats") 1
("turuplats") elektri 1
elektri suures 1
suures mahus 3
mahus müügiks 1
müügiks ja 1
ja ostmiseks. 1
ostmiseks. Elektrienergia 1
Elektrienergia ning 1
ning gaaside 1
gaaside salvestamine 1
salvestamine on 2
praegu kaks 1
kaks enim 3
enim uuritud 2
uuritud rakendust 1
rakendust selles 1
selles valdkonnas. 2
valdkonnas. Elektri 1
Elektri hind 1
hind elektrituru 1
elektrituru erinevates 1
erinevates osades 1
osades võib 1
olla mitmesuguste 1
mitmesuguste tehniliste 1
tehniliste ja 1
ja majanduslike 3
majanduslike piirangute 1
piirangute tõttu 1
tõttu erinev. 1
erinev. Elektrijaamade 1
Elektrijaamade installeeritud 1
installeeritud võimsus 1
on 1,679 1
1,679 miljonit 1
miljonit kW. 1
kW. Elektrijaama 1
Elektrijaama ehitamise 1
ehitamise finantseerimiseks 2
finantseerimiseks on 1
on sõlmitud 5
sõlmitud eelkokkulepped 1
eelkokkulepped kahe 1
kahe Hiina 1
Hiina suurpangaga 1
suurpangaga - 1
- Bank 1
Bank of 5
of China 2
China ja 1
ja Industrial 1
Industrial Commercial 1
Commercial Bank 1
of China. 1
China. Elektrijaama 1
Elektrijaama hüdroturbiinide 1
hüdroturbiinide toodetud 1
toodetud elektriline 1
kokku 336 1
336 kW 1
kW ja 3
on ühendatud 13
ühendatud Eesti 2
Energia jaotusvõrguga. 2
jaotusvõrguga. Elektrijaam 1
Elektrijaam asub 1
asub vahetult 1
vahetult Vaikse 1
ookeani ääres 2
ja hõlmab 4
hõlmab 1,73 1
1,73 km² 1
km² suuruse 2
suuruse ala 3
ala Oshika 1
Oshika poolsaarel. 1
poolsaarel. Elektrijalgrataste 1
Elektrijalgrataste kasutamine 1
kasutamine sai 1
sai hoo 3
sisse sajand 1
sajand hiljem, 1
hiljem, 20. 1
sajandi lõpuaastatel. 1
lõpuaastatel. Elektri 1
Elektri ja 1
ja soojuse 4
soojuse tootmine 1
tootmine Eesti 2
Energia kasutab 1
kasutab elektri 1
elektri ja 3
soojuse tootmiseks 1
tootmiseks peamiselt 1
peamiselt põlevkivi. 1
põlevkivi. Elektrijuhi 1
Elektrijuhi soojenemist 1
soojenemist elektritakistuse 1
elektritakistuse toimel 1
toimel olenemata 1
olenemata voolusuunast 1
voolusuunast Joule'i 1
Joule'i seaduse 1
seaduse järgi 8
järgi elektrotermiliste 1
elektrotermiliste nähtuste 1
nähtuste hulka 1
hulka ei 4
ei arvata. 2
arvata. Elektrijuhtivus 1
Elektrijuhtivus Puhas 1
Puhas vesi, 1
vesi, mis 3
ei sisalda 16
sisalda ioone, 1
ioone, on 1
hea elektri 1
elektri isolaator, 1
isolaator, aga 1
aga isegi 3
isegi deioniseeritud 1
deioniseeritud vesi 1
vesi ei 2
täielikult ioonidest 1
ioonidest vaba. 1
vaba. Elektrikaableid 1
Elektrikaableid on 1
on hoones 1
hoones ühtekokku 1
ühtekokku 645 1
645 km. 1
km. Elektrikasutus 1
Elektrikasutus erineb 1
erineb suuresti 3
suuresti pildi 1
pildi sisu 1
sisu tõttu, 1
tõttu, heledam 1
heledam pilt 1
pilt nõuab 1
nõuab tunduvalt 1
tunduvalt rohkem 8
rohkem elektrit 1
elektrit kui 1
kui tumedam 1
tumedam pilt. 1
pilt. Elektrikatkestuse 1
Elektrikatkestuse korral 1
korral käivitub 1
käivitub torni 1
torni enda 1
enda avariigeneraator. 1
avariigeneraator. Elektrile 1
Elektrile eelnev 1
eelnev aeg 1
aeg Lippudega 1
Lippudega semafori 1
semafori signaal 1
signaal tähe 1
tähe "T" 1
"T" jaoks 1
jaoks Kuni 1
Kuni üheksateistkümnenda 1
üheksateistkümnenda sajandini 1
sajandini sõltus 1
sõltus kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni kiirus 1
kiirus inimese 1
inimese nägemise 1
nägemise ulatusest 1
ulatusest või 1
või liikumise 1
liikumise kiirusest. 1
kiirusest. Elektriliinid 1
Elektriliinid said 1
said kahjustada 1
kahjustada Benalla 1
Benalla linna 1
lähistel puhkenud 1
puhkenud põõsastikutulekahjudes. 1
põõsastikutulekahjudes. Elektriliselt 1
Elektriliselt laetud 1
laetud kehade 1
kehade ja 2
ja elektrivoolu 1
elektrivoolu magnetväli 1
magnetväli Parema 1
Parema käe 1
käe kruvireegel: 1
kruvireegel: Vool 1
Vool valge 1
valge noole 1
noole suunas 1
suunas tekitab 1
tekitab magnetvälja 2
magnetvälja punase 1
punase noole 1
noole suunas. 1
suunas. Elektriliselt 1
Elektriliselt ümberprogrammeeritavasse 1
ümberprogrammeeritavasse püsimällu 1
püsimällu kirjutamine 1
kirjutamine ja 2
sealt kustutamine 1
kustutamine toimub 2
toimub sarnaselt 1
sarnaselt diskettidele 1
diskettidele ja 1
ja kõvakettale. 1
kõvakettale. Elektrilise 1
Elektrilise välgumihkli 1
välgumihkli kasutamine 1
on lihtsam 12
lihtsam - 1
- seal 2
seal piisab 1
piisab vaid 2
ühele nupule 1
nupule vajutamisest. 1
vajutamisest. Elektrimasina 1
Elektrimasina rootor 1
rootor pöörleb, 1
pöörleb, kuna 1
kuna magnetväli 1
magnetväli elektrimasina 1
elektrimasina mähistes 1
mähistes muutub. 1
muutub. Elektrimootorite 1
Elektrimootorite plusside 1
plusside hulka 1
kuuluvad võimalus 1
võimalus ehitada 1
ehitada väga 1
hea manööverdamisvõimalusega 1
manööverdamisvõimalusega laevu, 1
laevu, millel 1
millel sõukruvid 1
sõukruvid pöörlevad 1
pöörlevad 360° 1
360° ümber 1
oma telje 2
telje ja 2
mille labasid 1
labasid on 1
võimalik veel 1
veel omakorda 2
omakorda seadistada 1
seadistada vastavalt 1
vajadusele. Elektrimüüjad 1
Elektrimüüjad on 1
on asetanud 1
asetanud klienditeeninduses 1
klienditeeninduses ja 1
ja teavituses 1
teavituses põhirõhu 1
põhirõhu internetile, 1
internetile, seetõttu 1
aga internetita 1
internetita inimestel 1
inimestel olnud 1
olnud raskusi 1
raskusi küllaldase 1
küllaldase korrektse 1
korrektse info 1
info saamisega, 1
saamisega, et 1
et langetada 1
langetada elektrimüüja 1
elektrimüüja valikul 1
valikul informeeritud 1
informeeritud otsus. 1
otsus. Elektriohutus 1
Elektriohutus on 1
on reguleeritud 3
reguleeritud õigus- 1
õigus- ja 4
tehniliste dokumentidega. 1
dokumentidega. Elektrišoki 1
Elektrišoki energia 1
energia võimaldab 1
võimaldab kloonitud 1
kloonitud embrüol 1
embrüol hakata 1
hakata arenem. 1
arenem. Elektrisüsteemides 1
Elektrisüsteemides iseloomustab 1
iseloomustab see 1
see tunnusjoon 1
tunnusjoon kõiki 1
kõiki liigkoormuse 1
liigkoormuse kaitseaparaate, 1
kaitseaparaate, sealhulgas 1
ka termoreleesid. 1
termoreleesid. Elektrisüsteemides 1
Elektrisüsteemides kasutatakse 1
ka mõisteid 1
mõisteid väikepinge 1
väikepinge (vahelduvpinge 1
(vahelduvpinge kuni 1
50 V, 1
V, alalispinge 1
alalispinge kuni 1
kuni 120 4
120 V), 1
V), madalpinge 1
madalpinge (kuni 1
(kuni 1 3
1 kV) 1
kV) ja 1
ja kõrgepinge 1
kõrgepinge (pinge 1
(pinge üle 1
üle 1 10
1 kV). 1
kV). Elektrisüsteemis 1
Elektrisüsteemis toimunud 1
toimunud lühise 1
lühise tõttu 1
tõttu lakkas 1
lakkas töötamast 2
töötamast generaator 1
generaator ja 1
ja tuumajaam 1
tuumajaam seiskus. 1
seiskus. Elektritammi 1
Elektritammi liinidel 1
liinidel kasutamiseks 1
kasutamiseks kõlbulike 1
kõlbulike üheksa 1
üheksa elektritrammivaguni 1
elektritrammivaguni ehitamisega 1
ehitamisega sai 1
sai vaguniehitustehas 1
vaguniehitustehas Dvigatel 1
Dvigatel hakkama 1
hakkama alles 1
alles sama 1
detsembris. Elektritarbimine 1
Elektritarbimine Videokaartide 1
Videokaartide arvutusvõimsuse 1
arvutusvõimsuse kasvamise 1
kasvamise tõttu 1
on suurenenud 7
suurenenud ka 1
nende elektrinõudmised. 1
elektrinõudmised. Elektritarnete 1
Elektritarnete peatamisest 1
peatamisest teavitati 1
teavitati pärast 1
kui Venemaa 6
andnud kolme 1
kolme miljardi 2
suuruse laenu 2
laenu Minskile. 1
Minskile. Elektriturg 1
Elektriturg on 1
elektri tootjate 1
tootjate ja 1
ja tarbijate 1
tarbijate vahelisi 1
vahelisi ärisuhteid 1
ärisuhteid hõlmav 1
hõlmav turg 1
turg millega 1
millega tagatakse 1
tagatakse elektri 1
elektri tootmise 1
ja elektri 1
elektri tarbimise 1
tarbimise üldine 1
üldine tasakaal. 1
tasakaal. Elektrivälja 1
Elektrivälja jaoks 1
jaoks kehtib 1
kehtib :: 1
:: kus 1
kus :: 1
:: on 1
on elektrilaengu 1
elektrilaengu 4-vool. 1
4-vool. Elektrivarustuse 1
Elektrivarustuse taastamisel 1
taastamisel tekkis 1
tekkis linna 1
linna kanalisatsioonivõrgus 1
kanalisatsioonivõrgus ülekoormus, 1
ülekoormus, mis 1
kaasa suure 6
suure kanalisatsioonitrassi 1
kanalisatsioonitrassi purunemise. 1
purunemise. Elektrivool 1
Elektrivool läbi 1
läbi transistori 1
transistori edestab 1
edestab pinget 1
pinget transistoril 1
transistoril 90° 1
90° võrra, 1
tekitab näilise 1
näilise efekti, 1
efekti, nagu 1
nagu transistor 1
transistor oleks 1
oleks kondensaator. 1
kondensaator. Elektrivoolu 1
Elektrivoolu kutsub 1
esile voolujuhi 1
voolujuhi laetud 1
laetud osakestele 1
osakestele mõjuv 1
mõjuv induktsiooni 1
induktsiooni elektromotoorjõud 1
elektromotoorjõud ehk 1
ehk indutseeritud 1
indutseeritud elektromotoorjõud 1
elektromotoorjõud (emj). 1
(emj). Elektrodünaamilise 1
Elektrodünaamilise pidurdamisega 1
pidurdamisega saab 1
saab sarnaselt 1
sarnaselt rekuperatiivpidurdusega 1
rekuperatiivpidurdusega vähendada 1
vähendada mehhaaniliste 1
mehhaaniliste pidurite 1
pidurite koormust 1
koormust ning 1
ning pidurdustakistitel 1
pidurdustakistitel eralduvat 1
eralduvat soojust 1
soojust saab 1
näiteks sõidukite 2
sõidukite salongide 1
salongide soojendamiseks. 1
soojendamiseks. Elektrofiilidega 1
Elektrofiilidega lõksu 1
lõksu püüdmist 1
püüdmist tehakse 1
tehakse tavatingimustes 1
tavatingimustes mõne 1
mõne elektrofiili 1
elektrofiili (näiteks 1
(näiteks bensüül 1
bensüül bromiidi) 1
bromiidi) juuresolekul. 1
juuresolekul. Elektrograafilised 1
Elektrograafilised kaardid 1
kaardid Elektrograafilistele 1
Elektrograafilistele kaartidele, 1
kaartidele, mis 1
mis arendatud 1
arendatud välja 1
välja IBM 1
IBM töötaja 1
töötaja Reynold 1
Reynold B. 1
B. Johnson'i 1
Johnson'i poolt, 1
poolt, olid 1
olid prinditud 1
prinditud ovaalid, 1
ovaalid, mida 1
sai märgistada 1
märgistada erilise 1
erilise elektrograafilise 1
elektrograafilise pliiatsi 1
pliiatsi abil. 1
abil. Elektrolüüdis 1
Elektrolüüdis oleva 1
oleva kahe 1
elektroodi ‒ 1
‒ anoodi 1
anoodi ja 1
katoodi ‒ 1
‒ vahel 1
liiguvad laengukandjad 1
laengukandjad elektrolüüdi 1
elektrolüüdi sees 1
sees ioonidena 1
ioonidena ja 1
ja välisahelas 1
välisahelas elektronidena. 1
elektronidena. Elektrolüütide 1
Elektrolüütide tugevus 1
tugevus Kui 1
Kui elektrolüüdi 1
elektrolüüdi lahuses 1
lahuses on 2
palju elektrolüüdi 1
elektrolüüdi ioone, 1
ioone, siis 1
tegu kontsentreeritud 1
kontsentreeritud lahusega. 1
lahusega. Elektrolüütkondensaatorite 1
Elektrolüütkondensaatorite võime 1
võime lühiksese 1
lühiksese aja 1
korduvalt suuri 1
suuri vooluimpulsse 1
vooluimpulsse taluda 1
taluda teeb 1
teeb selle 6
selle lahenduse 1
lahenduse eriti 1
eriti sobivaks. 1
sobivaks. Elektromagnetiline 1
Elektromagnetiline kalorimeeter 1
kalorimeeter võib 1
olla valmistatud 2
valmistatud pliivolframaadist 1
pliivolframaadist (PbWO 1
(PbWO 4 1
4 ; 1
; näiteks 1
näiteks CMSi 1
CMSi puhul). 1
puhul). Elektromagnetiline 1
Elektromagnetiline kiirgus 1
kiirgus ei 1
vaja aine 1
aine olemasolu 1
olemasolu ning 1
ning saab 2
saab vaakumis 1
vaakumis liikuda 1
liikuda lõpmatult 1
lõpmatult kaugele, 1
kui teele 1
teele ei 1
ei jää 13
jää ühtegi 1
ühtegi takistust. 1
takistust. Elektromagnetite 1
Elektromagnetite abil, 1
mis asuvad 5
asuvad elektronkahuri 1
elektronkahuri teise 1
teise otsa 2
otsa pool, 2
pool, juhitakse 1
juhitakse elektronid 1
elektronid kindlatesse 1
kindlatesse punktidesse 1
punktidesse ekraanil, 1
ekraanil, mis 1
tekitab kahemõõtmelise 1
kahemõõtmelise pildi. 1
pildi. Elektromagnetvälja 1
Elektromagnetvälja tensor 1
tensor võimaldab 1
võimaldab mõningaid 1
mõningaid füüsikaseaduseid 1
füüsikaseaduseid väga 1
väga kompaktselt 1
kompaktselt kirja 1
kirja panna. 2
panna. Elektromagnetvälja 1
Elektromagnetvälja vaakumis 1
vaakumis kirjeldavad 1
kirjeldavad nn. 1
nn. mikroskoopilised 1
mikroskoopilised võrrandid 1
võrrandid ( 1
( SI-süsteemis 1
SI-süsteemis ): 1
): : 1
: : 1
: kus: 2
kus: * 2
* on 3
on laengu 1
laengu ruumtihedus, 1
ruumtihedus, * 1
on voolutihedus. 1
voolutihedus. Elektromehaanilised 1
Elektromehaanilised digitaalsed 1
digitaalsed arvutid, 1
arvutid, näiteks 1
näiteks Bomba, 1
Bomba, mida 1
kasutati Saksa 1
sõjaväe šifreerimismasina 1
šifreerimismasina Enigma 1
Enigma koodi 1
koodi murdmiseks, 1
murdmiseks, täitsid 1
täitsid sama 1
sama rolli 2
rolli valdkondades, 1
valdkondades, mis 1
mis tegelesid 1
tegelesid diskreetsete 1
diskreetsete suurustega. 1
suurustega. Elektromehhaanilistes 1
Elektromehhaanilistes kellades 1
kellades võetakse 1
võetakse ostsillatori 1
ostsillatori (pendel 1
(pendel või 1
või balanssiir) 1
balanssiir) võnkumiseks 1
võnkumiseks ja 1
ja osutite 1
osutite liigutamiseks 1
liigutamiseks vajalik 1
vajalik energia 1
energia kas 1
kas vooluvõrgust 1
vooluvõrgust või 1
või patareist. 1
patareist. Elektromotoorjõud 1
Elektromotoorjõud võib 1
võib teises 1
teises kontuuris 1
kontuuris tekkida 1
esimest kontuuri 1
kontuuri läbiva 1
läbiva püsiva 1
püsiva voolu 1
voolu korral, 1
korral, kui 2
muutub ühe 1
ühe kontuuri 1
kontuuri asend 1
asend teise 1
teise suhtes. 2
suhtes. Elektron 1
Elektron eraldub 1
eraldub ja 2
ja vastavate 2
vastavate ülekandeahelate 1
ülekandeahelate abil 1
abil viiakse 1
viiakse lõpuks 1
lõpuks ühendile, 1
ühendile, millelt 1
millelt see 1
on lõpuks 5
lõpuks valmis 1
valmis CO 1
2 le 1
le üle 1
üle minema. 1
minema. Elektronhaarde 1
Elektronhaarde puhul 1
puhul beetakiirgust 1
beetakiirgust ei 1
ei teki. 6
teki. Elektroni 1
Elektroni avastamine 1
avastamine Joseph 1
Joseph John 3
John Thomsoni 1
Thomsoni poolt 2
poolt 1897 1
1897 näitas, 1
et aatomil 1
aatomil on 1
on siseehitus. 1
siseehitus. Elektronide 1
Elektronide kulgemisel 1
kulgemisel esimese 1
esimese dünoodi 1
dünoodi suunas 1
suunas kiirendatakse 1
kiirendatakse nende 1
nende liikumist 2
liikumist elektrivälja 1
elektrivälja abil 1
nad jõuavad 1
jõuavad sihtkohta 1
sihtkohta palju 1
suurema energiaga. 1
energiaga. Elektronide 1
Elektronide vahetuse 1
vahetuse vastasmõju 1
vastasmõju Klassikalise 1
Klassikalise elektromagnetismi 1
elektromagnetismi järgi 1
järgi kaks 1
kaks lähestikust 1
lähestikust dipooli 1
dipooli joonduvad 1
joonduvad vastupidistes 1
vastupidistes suundades, 1
suundades, selle 1
tõttu magnetväljad 1
magnetväljad on 1
on teineteise 1
suhtes vastupidised 1
vastupidised ja 1
ja tühistavad 1
tühistavad teineteist. 1
teineteist. Elektronid 1
Elektronid lahkuvad 1
lahkuvad fotokatoodilt 1
fotokatoodilt pealelangeva 1
pealelangeva footoni 1
footoni energiast 1
energiast fotokatoodi 1
fotokatoodi tehtud 1
tehtud töö 2
töö võrra 1
väiksema energiaga. 1
energiaga. Elektronid 1
Elektronid püütakse 1
püütakse kinni 1
kinni tänu 1
tänu päikesevalgusest 1
päikesevalgusest tekkinud 1
tekkinud polümeeride 1
polümeeride ergastumisele. 1
ergastumisele. Elektroni 1
Elektroni energia 2
energia elektronkattes 1
elektronkattes Elektroni 1
energia määrab 1
määrab (suures 1
(suures osas) 1
osas) ära 1
ära tema 5
tema peakvantarv 1
peakvantarv koos 1
koos asimuudi 1
asimuudi kvantarvuga. 1
kvantarvuga. Elektronkatte 1
Elektronkatte tekkimine 1
tekkimine Negatiivselt 1
Negatiivselt laetud 2
laetud elektronide 2
elektronide ja 1
ja positiivselt 1
positiivselt laetud 2
laetud aatomituuma 1
aatomituuma vahel 1
vahel toimiv 1
toimiv elektromagnetjõud 1
elektromagnetjõud tõmbab 1
tõmbab elektrone 2
elektrone tuuma 1
tuuma poole. 1
poole. Elektronlambid 1
Elektronlambid kui 1
kui aktiivsed 1
aktiivsed elektroonikakomponendid 1
elektroonikakomponendid võimaldavad 1
võimaldavad luua 2
luua elektroonikalülitusi 1
elektroonikalülitusi elektrisignaalide 1
elektrisignaalide genereerimiseks, 1
genereerimiseks, võimendamiseks 1
võimendamiseks ja 1
ja muundamiseks. 1
muundamiseks. Elektronlampidel 1
Elektronlampidel rajaneb 1
rajaneb raadiotehnika 1
raadiotehnika ja 1
ja elekterside 1
elekterside areng 1
areng 20. 1
poolel. Elektronmikroskoobi 1
Elektronmikroskoobi pilt 1
pilt IPMK 1
IPMK ääre 1
ääre peal 1
peal näitab, 1
et suurem 4
suurem plaatina 1
plaatina molekulide 1
molekulide tihedus 1
on pinna 1
pinna elektroodide 1
elektroodide juures. 1
juures. Elektrontransport 1
Elektrontransport läbi 1
läbi Cyt 1
Cyt b 2
b 6 2
6 f 2
f oleks 1
oleks siis 2
siis paardunud 1
paardunud H 1
H + 4
+ transpordiga, 1
transpordiga, millega 1
millega kaasneks 1
kaasneks ka 1
ka H 1
+ transport 1
transport nagu 1
nagu lineaarsegi 1
lineaarsegi elektrontranspordi 1
elektrontranspordi korral. 1
korral. Elektroode 1
Elektroode eraldav 1
eraldav separaator 1
separaator on 1
on immutatud 1
immutatud elektrolüüdiga, 1
elektrolüüdiga, milleks 1
on liitiumisool 1
liitiumisool (nt 1
(nt LiPF 1
LiPF 6 1
) aprootilises 1
aprootilises ( 1
( prootonit 1
prootonit mittekaasavas) 1
mittekaasavas) lahustis. 1
lahustis. Elektroodidel 1
Elektroodidel võetakse 1
võetakse ioone 1
ioone vastavalt 1
vastavalt ära 1
ära või 1
või antakse 1
antakse juurde. 1
juurde. Elektroodid 1
Elektroodid võivad 1
ainult voolujuhtideks, 1
voolujuhtideks, kuid 1
kuid võivad 4
võivad ka 8
ka keemilistes 1
keemilistes jm 1
jm protsessides 1
protsessides osaleda. 1
osaleda. Elektroonikasemetes 1
Elektroonikasemetes kasutatavad 1
kasutatavad sulavkaitsmed 1
sulavkaitsmed Sulavkaitse 1
Sulavkaitse on 1
on lihtsaim 2
lihtsaim elektriseadmete 1
elektriseadmete kaitse 1
kaitse seade, 1
mis katkestab 1
katkestab vooluahela 1
vooluahela sulari 1
sulari nimivoolu 1
nimivoolu ületamisel, 1
ületamisel, peale 1
peale kestva 1
kestva liigvoolu 1
liigvoolu või 1
või lühise 1
lühise tekkimist. 1
tekkimist. Elektroonilised 1
Elektroonilised kompassid 1
kompassid määravad 1
määravad pöörlemise 1
pöörlemise ja 1
ja suuna 1
suuna sageli 1
sageli kraadi 1
kraadi või 1
või paari 2
paari täpsusega. 1
täpsusega. Elektroonilise 1
Elektroonilise grammofoni 1
grammofoni puhul 1
puhul oli 16
ka elektroonika, 1
elektroonika, mis 1
muutis membraani 1
membraani võnkumised 1
võnkumised elektrooniliseks 1
elektrooniliseks ning 1
seega polnud 1
polnud seal 3
seal lehtrit 1
lehtrit vaja. 1
vaja. Elektroonilise 1
Elektroonilise paberi 1
paberi E-Ink-tehnika 1
E-Ink-tehnika edasiarendus 1
edasiarendus on 1
on E 1
E Ink 1
Ink Pearle 1
Pearle (aastast 1
(aastast 2010), 1
2010), mis 2
mis esimesena 2
esimesena leidis 1
leidis rakendust 1
rakendust Amazoni 1
Amazoni lugeris 1
lugeris Kindle 1
Kindle DX. 1
DX. Elektroonilise 1
Elektroonilise pildiotsijaga 1
pildiotsijaga kaameratel 1
kaameratel on 1
on kadreerimine 1
kadreerimine pimedas 1
pimedas optilise 1
optilise pildiotsijaga 1
pildiotsijaga võrreldes 1
võrreldes raskendatud. 1
raskendatud. Elektroonilistes 1
Elektroonilistes loogikaskeemides 1
loogikaskeemides töötavad 1
töötavad transistorid 1
transistorid lülitirežiimis, 1
lülitirežiimis, kus 1
kus nende 4
nende ümberlülitamiseks 1
ümberlülitamiseks kulub 1
kulub väga 1
vähe voolu. 1
voolu. Elektroskandia 1
Elektroskandia kuulub 1
kuulub Soome 2
Soome emafirmale 1
emafirmale Elektroskandia 1
Elektroskandia Finland, 1
Finland, mis 1
tuntud Rexeli 1
Rexeli kontserni 1
kontserni osa. 1
osa. Elektrotermilised 1
Elektrotermilised mootorid 1
mootorid Elektrotermilistele 1
Elektrotermilistele mootoritele 1
mootoritele kehtib 1
kehtib tavaline 1
tavaline keemiliste 1
keemiliste rakettmootorite 1
rakettmootorite reegel: 1
reegel: madalama 1
madalama aatommassiga 1
aatommassiga tõukeained 1
tõukeained on 1
on eelistatumad. 1
eelistatumad. Elemendid 1
Elemendid Euroopa 1
Euroopa alkeemias 1
alkeemias Keskaegse 1
Keskaegse alkeemiatraditsiooni 1
alkeemiatraditsiooni elemendisüsteemi 1
elemendisüsteemi arendas 1
välja araabia 1
araabia alkeemik 1
alkeemik Jābir 1
Jābir ibn 1
ibn Hayyān. 1
Hayyān. tema 1
tema algses 1
algses süsteemis 1
süsteemis olid 1
neli Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka elementi 1
elementi ning 2
kaks filosoofilist 2
filosoofilist elementi: 1
elementi: väävel 1
väävel ja 1
ja elavhõbe. 1
elavhõbe. Element 1
Element 0 1
0 kuulub 1
kuulub “punkti” 1
“punkti” mõjuvälja. 1
mõjuvälja. Element 1
Element 113 1
113 (Uut) 1
(Uut) on 1
on keemiline 3
keemiline element 1
element järjenumbriga 1
järjenumbriga 113. 1
113. Elemendi 1
Elemendi 113 1
113 stabiilseima 1
stabiilseima leitud 1
leitud isotoobi 1
isotoobi massiarv 1
massiarv on 2
on 284 1
284 ja 1
ja poolestusaeg 2
poolestusaeg 0,48 1
0,48 sekundit. 1
sekundit. Elementaarosakese 1
Elementaarosakese seisumass 1
seisumass Kui 1
Kui makromaailmas 1
makromaailmas on 1
erinevused keha 1
keha tegeliku 1
tegeliku massi 1
ja seisumassi 1
seisumassi vahel 1
vahel märkamatud, 1
märkamatud, siis 1
siis elementaarosakeste 1
elementaarosakeste puhul 1
erinevused väga 1
väga suured. 3
suured. Elementaarosakeste 1
Elementaarosakeste kiirendis 1
kiirendis kiirendatud 1
kiirendatud osakeste 1
osakeste mass 1
mass võib 2
olla mitmeid 2
mitmeid suurusjärke 3
suurusjärke suurem 1
tema seisumass. 1
seisumass. Elementaarosakeste 1
Elementaarosakeste massi 1
massi mõõdetakse 1
mõõdetakse ühikutes 1
ühikutes eV/ 1
eV/ 2 1
2 vastavalt 1
vastavalt ( 1
( massi 1
ja energia 3
energia ekvivalentsusele 1
ekvivalentsusele ). 1
). Elementide 1
Elementide jadaühendusega 1
jadaühendusega saadakse 1
saadakse kondensaatormooduli 1
kondensaatormooduli vajalik 1
vajalik tööpinge 1
tööpinge ja 1
mitme jadaahela 1
jadaahela rööbiti 1
rööbiti ühendamise 1
ühendamise teel 1
teel vajalik 1
vajalik võimsus. 1
võimsus. Element 1
Element sai 1
nime Livermore'i 1
Livermore'i linna 1
asub üks 4
üks selle 6
selle esimesena 1
esimesena tuvastanud 1
tuvastanud uurimisinstituute. 1
uurimisinstituute. Elements 1
Elements of 1
of Lamnso' 1
Lamnso' Grammar 1
Grammar and 1
and Basic 1
Basic Lam 1
Lam Nso' 1
Nso' vocabulary, 1
vocabulary, William 1
William Banyee 1
Banyee lk 1
lk 38-39 1
38-39 Esimene 1
Esimene lihtmineviku 1
lihtmineviku tüüp 1
tüüp kasutab 1
kasutab „ki“ 1
„ki“ abisõna 1
abisõna enne 1
enne verbi 1
verbi ja 2
ja määrab 1
määrab tegu 1
tegu mis 1
just toimus. 1
toimus. Element: 1
Element: vesi, 1
vesi, maa. 2
maa. Ele 1
Ele Millistfer 1
Millistfer seati 1
üles Eesti 1
teatri aastaauhinnale 1
aastaauhinnale muusikalavastuste 1
muusikalavastuste kategoorias, 1
kategoorias, ent 1
võitnud. Eleonora 1
Eleonora Rajavee 1
Rajavee (aastani 1
(aastani 1965 2
1965 Paulman, 1
Paulman, sündinud 1
1940 Kolomnas 1
Kolomnas Venemaal 1
ja anatoom. 1
anatoom. Eleonore 1
Eleonore Hünerson 1
Hünerson (sündinud 1
(sündinud Eleonore 1
Eleonore Ruus; 1
Ruus; 20. 1
september 1890 2
1890 Tartu 2
16. jaanuar 9
jaanuar 1949 2
1949 London 1
Eesti Gaidide 1
Gaidide Maleva 1
Maleva peavanem 1
peavanem ja 1
Jaan Hünersoni 1
Hünersoni abikaasa. 1
abikaasa. Elevaatori 1
Elevaatori veskiga 1
veskiga võrreldes 1
olid Tiigi 1
Tiigi veski 1
veski tootmismahud 1
tootmismahud küll 1
küll suuremad, 2
suuremad, kuid 3
kuid lõpptoodangu 1
lõpptoodangu väärtuselt 1
väärtuselt väiksemad, 1
väiksemad, osaliselt 1
osaliselt seetõttu, 2
et nõukaajale 1
nõukaajale iseloomulikult 1
iseloomulikult läks 1
osa toodangust 2
toodangust "vasakule". 1
"vasakule". Elevandid 1
Elevandid kipuvad 1
kipuvad koort 1
koort ümberringi 1
ümberringi ära 1
ära närima, 1
närima, kuid 1
kuid puu 1
puu suudab 2
suudab hästi 1
vastu panna 6
panna ka 3
ka koore 1
koore hävimisele 1
hävimisele kuni 1
kuni 95 2
95 protsendi 2
protsendi ulatuses 4
ulatuses ümbermõõdust. 1
ümbermõõdust. Elevandiluurannik 1
Elevandiluurannik kaotas 1
kaotas mängu 1
mängu 1:2. 1
1:2. Elevandiluurannik 1
Elevandiluurannik sattus 1
sattus samasse 1
alagruppi Togo 1
Togo jalgpallikoondisega, 1
jalgpallikoondisega, kes 1
loobus võistlustest 1
võistlustest meeskonna 1
meeskonna vastu 2
suunatud inimohvritega 1
inimohvritega lõppenud 2
lõppenud rünnaku 1
rünnaku tõttu. 1
tõttu. Elevandiluuranniku 1
vastu osales 2
osales Stanković 1
Stanković juba 1
juba kaptenina 1
kaptenina ning 1
ning Serbia 2
Montenegro läksid 1
läksid ette 1
ette 2:0, 1
2:0, aga 1
kaotasid ikka 1
ikka 2:3. 1
2:3. ELF-i 1
ELF-i juhib 1
juhib nõukogu, 1
nõukogu, mille 3
on Rapla 2
Rapla Maakonnahaigla 1
Maakonnahaigla juhataja 1
juhataja Meelis 1
Meelis Roosimägi. 1
Roosimägi. Elfikeldri 1
Elfikeldri üheks 1
üheks pritsiibiks 1
pritsiibiks on 1
on reaalse 1
reaalse ja 1
ja virtuaalse 1
virtuaalse identiteedi 1
identiteedi eraldamine, 1
eraldamine, liikmeteks 1
pigem virtuaalsed 1
virtuaalsed isikud 1
isikud kui 1
kui reaalsed 1
reaalsed füüsilised 1
füüsilised isikud. 1
isikud. Elfriede 1
Elfriede Karu 1
Karu (sündinud 2
aprill 1920 4
eesti proviisor. 1
proviisor. Elga 1
Mark-Kurik on 1
olnud NSVL 1
NSVL Paleontoloogia 1
Paleontoloogia Seltsi 2
Seltsi Eesti 4
Eesti osakonna 4
osakonna juhatuse 5
esimees. Elga 1
Mark-Kurik töötab 1
töötab alates 3
alates 1956. 1
aastast TA 1
TA (hiljem 1
(hiljem TTÜ 1
TTÜ ) 1
) geoloogia 1
geoloogia instituudis, 1
instituudis, alustades 1
alustades nooremteaduri 1
nooremteaduri ametikohast. 1
ametikohast. El 1
El Greco, 4
Greco, lk 2
lk 36 6
36 1570-ndatel 1
1570-ndatel oli 1
oli hiiglaslik 2
hiiglaslik klooster-palee 1
klooster-palee El 1
El Escorial 1
Escorial alles 1
ehitusjärgus ning 1
Hispaania kuningal 1
kuningal Philip 1
Philip II 1
raskusi leidmaks 1
leidmaks hoone 1
hoone kaunistamiseks 1
kaunistamiseks suurte 1
suurte maalidega 1
maalidega häid 1
häid kunstnikke. 1
kunstnikke. El 1
36 Sel 1
Sel ajal 60
Toledo suure 1
suure asustustihedusega 1
asustustihedusega Hispaania 1
Hispaania religioonipealinn, 1
religioonipealinn, millel 1
oli "hiilgav 1
"hiilgav minevik, 1
minevik, jõukas 1
jõukas olevik 1
olevik ja 1
ja ebakindel 1
ebakindel tulevik". 1
tulevik". El 1
El Greco—The 1
Greco—The Greek, 1
Greek, lk 1
lk 47–49 1
47–49 Nii 1
Nii olemegi 1
olemegi silmitsi 1
silmitsi teatud 1
teatud paradoksiga: 1
paradoksiga: El 1
El Greco 10
Greco olevat 1
olevat Michelangelosse 1
Michelangelosse kehvasti 1
kehvasti suhtunud 1
suhtunud ning 1
teda isegi 2
isegi laitnud, 1
laitnud, kuid 1
suutnud ise 1
ise tema 1
tema mõjutustele 1
mõjutustele vastu 2
vastu seista. 3
seista. El 1
Greco tundis 1
tundis vastumeelsust 1
vastumeelsust reeglite 1
reeglite vastu 1
vastu arhitektuuris; 1
arhitektuuris; eelkõige 1
eelkõige uskus 1
uskus ta 1
ta loomisvabadusse 1
loomisvabadusse ja 1
ja seisis 1
seisis uudsuse, 1
uudsuse, vaheldusrikkuse 1
vaheldusrikkuse ja 1
ja keerukuse 2
keerukuse eest. 1
eest. Elhonen 1
Elhonen Saks 1
Saks (sündinud 3
aprillil 1927 1
1927 Valgas 1
on juudi 7
Eesti publitsist. 1
publitsist. Elias 1
Elias abiellus 1
abiellus 25. 2
mail 1903 1
1903 Austria 1
ertshertsoginna Maria 2
Maria Annaga 1
Annaga ja 1
viis tütart. 3
tütart. Elias 1
Elias Canetti 2
Canetti Elias 1
Canetti ( 1
1905 Ruse 1
Ruse – 1
1994 Zürich 1
oli Bulgaaria 2
Bulgaaria juudi 1
päritolu saksakeelne 2
saksakeelne kirjanik. 1
kirjanik. E 1
E liini 1
liini pikendus 1
pikendus Tierparki 1
Tierparki peatuseni 1
peatuseni avati 1
avati 25. 1
juunil 1973 3
ning 1989. 2
1989. Eliisabetil 1
Eliisabetil sai 1
sai aeg 1
aeg täis 1
täis sünnitada 1
sünnitada ja 1
ta tõi 3
tõi ilmale 2
ilmale poja. 1
poja. Eliitide 1
Eliitide uurimine 1
uurimine sai 1
alguse 20. 2
alguses, esimesteks 1
esimesteks teoreetikuteks 1
teoreetikuteks sellel 1
sellel alal 6
alal olid 3
olid Vilfredo 1
Vilfredo Pareto, 1
Pareto, Gaetano 1
Gaetano Mosca 1
Mosca ja 1
ja Roberto 3
Roberto Michels. 1
Michels. EL-i 1
EL-i ja 1
ja NATO 7
NATO juhid 1
juhid kutsusid 1
kutsusid Putinit 1
Putinit ja 1
ja Venemaad 1
Venemaad korrale 1
korrale ning 1
ning ähvardasid 3
ähvardasid tõsiste 1
tõsiste tagajärgedega 1
tagajärgedega (rahvusvaheline 1
(rahvusvaheline boikott 1
boikott ja 1
ja G-8 1
G-8 liikmestaatuse 1
liikmestaatuse külmutamine). 1
külmutamine). ELi 1
ELi juhid 1
juhid käivitasid 1
käivitasid ELi 1
ELi esimese 1
esimese säästva 1
arengu strateegia 1
strateegia 2001. 1
ning ajakohastasid 1
ajakohastasid seda 1
seda 2006. 1
2006. Elin 1
Elin Sütiste 1
Sütiste (sündinud 1
eesti tõlkeuurija 1
tõlkeuurija ja 1
ja semiootik. 2
semiootik. Elioni 1
Elioni kontor 1
kontor Sõle 1
Sõle tänaval 1
tänaval Elion 1
Ettevõtted AS 2
AS (varasem 1
(varasem nimi 3
nimi AS 1
Eesti Telefon) 1
Telefon) on 1
kauem tegutsenud 1
tegutsenud telekommunikatsiooni 1
telekommunikatsiooni ettevõte. 1
ettevõte. Elisabeth 1
Elisabeth Juudase 1
Juudase sissetulek 1
sissetulek oli 2
nii rahuldav, 1
rahuldav, et 1
ta kavatses 3
kavatses isegi 1
isegi varsti 1
varsti Eestisse 1
Eestisse sõita 1
sõita "Eesti 1
"Eesti miss" 1
miss" Chikago 1
Chikago maailmanäitusel. 1
maailmanäitusel. Elisabeth 1
Elisabeth kasvas 1
kasvas üles 18
üles Baieris 1
Baieris Possenhofeni 1
Possenhofeni lossis 1
lossis Starnbergeri 1
Starnbergeri järve 1
ääres. Elisabeth 1
Elisabeth Vonarburg 1
Vonarburg ja 1
ja Guy 1
Gavriel Kay, 1
Kay, Congres 1
Congres Boreal 1
Boreal 2006. 1
2006. Elisa 1
Elisa omanikuks 1
omanikuks on 1
firma Elisa 1
Elisa Oyj. 1
Oyj. Elisa 1
Elisa UMTS 1
UMTS (3G) 1
(3G) võrk 1
võrk töötab 1
töötab nii 2
nii 900MHz 1
900MHz kui 1
ka 2100MHz 1
2100MHz sagedusalas 1
sagedusalas (suuremates 1
(suuremates linnades 1
linnades on 2
vaid 2100MHz 1
2100MHz sagedusala) 1
sagedusala) ning 1
ning katab 1
katab juba 1
umbes viiendiku 2
viiendiku Eesti 1
Eesti territooriumist, 1
territooriumist, laienedes 1
laienedes jõudsalt. 1
jõudsalt. Elise 1
Elise Käer-Kingisepp 1
Käer-Kingisepp (kuni 1
1931 Elise 1
Elise Käer, 1
Käer, 20. 1
20. september/ 1
september/ 3. 2
oktoober 1901 2
1901 Laius-Tähkvere 1
Laius-Tähkvere vald, 1
veebruar 1989 3
1989 Tartu 3
eesti farmakoloog 1
farmakoloog ja 1
füsioloog. Elitaristlik 1
Elitaristlik valitsuskultuur 2
valitsuskultuur Elitaristlik 1
valitsuskultuur (inglise 1
(inglise keeles: 3
keeles: elitism) 1
elitism) tähendab 1
tähendab ühiskonda, 1
ühiskonda, mis 1
keskendub kapitali 1
kapitali ja 2
sellest tuleneva 3
tuleneva võimu 1
võimu koondamisele 1
koondamisele enda 1
kätte. Eliud 1
Eliud Thaddeus 1
Thaddeus Williams 1
Williams (sündinud 3
on Dominica 2
Dominica riigiametnik 1
riigiametnik ja 2
poliitik. Elizabeth 1
Elizabeth Anne 1
Anne Matisoo-Smith 1
Matisoo-Smith on 1
on bioantropoloog, 1
bioantropoloog, kelle 1
kelle peamiseks 2
peamiseks uurimistööks 1
uurimistööks on 1
on DNA-analüüside 1
DNA-analüüside põhjal 1
põhjal välja 3
selgitada Vaikset 1
Vaikset ookeani 1
ookeani ületanud 1
ületanud inimeste 1
inimeste päritolu 1
ja liikumisteed. 1
liikumisteed. Elizabeth 1
Elizabeth Fry 2
Fry Elizabeth 1
Fry (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Gurney; 1
Gurney; 21. 1
mai 1780 1
oktoober 1845 1
1845 ) 2
inglise vanglareformija 1
vanglareformija ja 1
ja heategija. 1
heategija. Elizabeth 1
II on 7
ta paigutanud 1
paigutanud Suurbritannia 1
Suurbritannia õukonnakalendris 1
õukonnakalendris neljandale 1
neljandale kohale 2
kohale iseenda, 1
iseenda, printsess 1
printsess Anne 3
Anne 'i 1
Kenti printsess 1
Alexandra järele. 1
järele. Elizabeth, 1
Elizabeth, kes 1
oli sellal 3
sellal kaks 1
kuud vana, 1
vana, kuulutati 1
kuulutati vallaslapseks 1
vallaslapseks ning 1
ning jäeti 2
jäeti ilma 1
ilma printsessi 1
printsessi tiitlist. 1
tiitlist. Elizabeth 1
Elizabeth naasis 1
naasis Ühendriikidesse, 1
Ühendriikidesse, öeldes 1
öeldes eelnevalt 1
eelnevalt ajalehtedele, 1
ajalehtedele, et 1
et Peter 1
Peter polnud 1
polnud piisavalt 2
piisavalt täiskasvanud. 1
täiskasvanud. Elizabeth 1
Elizabeth oli 1
oli George 4
George I 2
I vanaema 1
vanaema ning 1
II vaarema. 1
vaarema. Ella 1
Ella Ilbak 1
Ilbak (31. 1
(31. oktoober/ 1
oktoober/ 12. 2
1895 Pöögle 1
Pöögle vald 1
august 1997 1
1997 Pontiac, 1
Pontiac, Michigani 1
Michigani osariik 1
eesti tantsijanna 1
tantsijanna ja 1
kirjanik. Elle 1
Elle Kull“ 2
Kull“ *5. 1
*5. mail 1
1993 „Suhkrust 1
„Suhkrust ja 1
ja jahust 1
jahust 6. 1
6. Elle 1
Kull“ *23. 1
*23. detsembril 1
2000 „Siin 1
„Siin ja 1
ja praegu. 1
praegu. Ellenburg 1
Ellenburg asub 1
asub Halle 1
– Cottbusi 1
Cottbusi raudteeliinil. 1
raudteeliinil. Ellen 1
Ellen Church 1
Church ( 1
1904 Cresco, 1
Cresco, Iowa 1
Iowa osariik 1
august 1965 2
esimene stjuardess. 1
stjuardess. Ellen 1
Ellen Pettitt 1
Pettitt (sündis 1
on Austraalia 17
). Ellen 1
Ellen Xenia 1
Xenia Frey 1
Frey ( 1
jaanuar 1892 3
1892 Moskva 1
1980 Bad 1
Bad Godesberg/ 1
Godesberg/ Bonn 1
Bonn ) 3
arst. Ellersmere'i 1
Ellersmere'i rannikul 1
rannikul jääb 1
jääb ta 4
ta Johani 1
Johani poolsaare 1
ning Victoria 1
ja Alberti 1
Alberti mägede 1
mägede vahele. 1
vahele. ELL-i 1
ELL-i põhiülesannete 1
põhiülesannete seas 1
oli üldlaulupidude 2
üldlaulupidude korraldamine. 1
korraldamine. Elmar 1
Elmar Adof 1
Adof ( 1
1902 Elva 1
mai 1969 1
1969 Stockholm 2
). Elmar 1
Elmar Arro 1
Arro ( 1
juuli 1899 2
1899 Riia 2
Riia lähistel 1
lähistel – 2
detsember 1985 2
1985 Viin 1
Viin ) 3
päritolu muusikateadlane. 1
muusikateadlane. Elmar 1
Elmar Gustaf 1
Gustaf Nyman 1
Nyman ( 2
juunil 1919 4
1919 Kloostri 1
Kloostri vald, 1
august 2008 3
2008 Stockholm 1
oli eestirootsi 1
eestirootsi politoloog. 1
politoloog. Elmar 1
Elmar Jaska 1
Jaska ( 1
1910 Viljandimaal 1
Viljandimaal Kärstna 1
Kärstna vallas 1
vallas – 3
oktoober 1980 1
1980 Kanadas 1
Kanadas Ottawas 1
Ottawas ) 1
põllumajandusteadlane. Elmar 1
Elmar Johannes 1
Johannes Umblia 1
Umblia ( 1
oktoober 1904 1
1904 Uderna 1
keemik. Elmar 1
Elmar Koger 1
Koger VR 1
VR II/2 1
II/2 ja 2
II/3 (kuni 3
(kuni 1920. 1
1920. aastani 1
aastani Elmar 1
Elmar Kogger; 1
Kogger; 18. 1
1896 Meeri 1
Meeri vald, 1
1942 Unžlag, 1
Unžlag, Gorki 1
Gorki oblast 1
( nooremleitnant 5
nooremleitnant ). 4
). Elmar-Oskar 1
Elmar-Oskar Sakkov 1
Sakkov ( 1
1941 Mõisaküla 1
oktoober 2009 5
tehnikateadlane. Elmar 1
Elmar Peäske 1
Peäske ( 1
1907 Pärnu 2
märts 1995 4
1995 Tallinn 4
eesti flötist, 1
flötist, dirigent 1
pedagoog. Elmar 1
Elmar Salumaa 1
Salumaa meenutab 1
meenutab sellest 1
ajast tema 1
tema nakatavat 1
nakatavat huumorimeelt 1
huumorimeelt ja 1
ja osavõtlikkust. 1
osavõtlikkust. Elmar 1
Elmar Silvester 1
Silvester Salumaa 1
Salumaa (kuni 1
aastani 1935 3
1935 Teistel 1
Teistel andmetel 11
andmetel 1936. 1
1936. Elmar 1
Elmar Tampõld 1
Tampõld õppis 1
ja Toronto 1
Ülikoolis (1949–1953) 1
(1949–1953) arhitektuuri. 1
arhitektuuri. Elmu 1
Potter (sündinud 2
1952 Antslas 2
Antslas ) 3
tehnikateadlane. Elo 1
Elo ema 1
on muusikaõpetaja 1
muusikaõpetaja Riina 1
Riina Viiding, 1
Viiding, Kaljo 1
Kaljo Kiisa 1
Kiisa tütar. 1
tütar. Elo 1
Mõttus-Leppik (sündinud 1
eesti teleajakirjanik 2
teleajakirjanik ja 2
ja saatejuht. 6
saatejuht. Elongatsioonil 1
Elongatsioonil valguahel 1
valguahel pikeneb 1
pikeneb ning 1
ning terminatsiooni 1
terminatsiooni faasi 1
faasi jõuab 1
jõuab süntees 1
süntees siis, 1
kui kohtutakse 1
kohtutakse stoppkoodoniga. 1
stoppkoodoniga. Elon 1
Elon Musk 3
Musk loodab 1
loodab muuta 1
muuta kosmosesse 1
kosmosesse lendamise 1
lendamise sada 1
sada korda 1
korda odavamaks, 1
odavamaks, nii 1
et saab 2
saab võimalikuks 2
võimalikuks Marsi 2
Marsi koloniseerimine. 2
koloniseerimine. Elo 1
Elo on 1
on statistiline 2
statistiline mudel, 1
mudel, milles 1
milles mängija 1
mängija tulemus 1
on juhuslik 1
juhuslik suurus. 1
suurus. Elo 1
Elo Viiding 2
Viiding ( 1
( pseudonüüm 1
pseudonüüm Elo 1
Elo Vee; 1
Vee; sündinud 1
luuletaja. Elrondi 1
Elrondi kojas 2
kojas peetakse 1
peetakse nõupidamine, 1
nõupidamine, et 1
et otsustada 2
otsustada sõrmuse 1
sõrmuse hävitamine. 1
hävitamine. El 1
El Salvador 1
Salvador oli 1
oli 79. 1
79. FIFA 1
FIFA liikmesriik, 3
liikmesriik, kellega 3
kellega Eesti 3
koondis ametliku 3
ametliku kohtumise 3
kohtumise pidas. 3
pidas. Elsassi 1
Elsassi murre 1
murre on 2
on lähedalt 2
lähedalt seotud 4
teiste alemanni 1
alemanni murretega 1
murretega nagu 1
nagu saksa 2
keele Šveitsi 1
Šveitsi murre, 1
murre, Švaabi, 1
Švaabi, Kaiserstuhli 1
Kaiserstuhli ja 1
ja Markgräflerlandi 1
Markgräflerlandi murded. 1
murded. Elsa 1
Elsa Triolet 1
Triolet ( 1
oli vene-juudi 2
vene-juudi päritolu 1
päritolu prantsuse 2
prantsuse kirjanik. 1
kirjanik. Elsbergs 1
Elsbergs õppis 1
õppis Läti 1
Ülikoolis prantsuse 1
prantsuse filoloogiat 1
seejärel kijastuses 1
kijastuses "Liesma" 1
"Liesma" toimetajana. 1
toimetajana. El-Sheik 1
El-Sheik oli 1
oli Amira 1
Amira Fayedi 1
Fayedi abikaasa 1
ning poja 1
ja tütre 5
tütre isa. 2
isa. Elton 1
Elton on 1
Euroopa suurim 8
suurim soolajärv. 1
soolajärv. Elu24 1
Elu24 29. 1
2009 * 1
* Urmas 1
Urmas Vahe. 1
Vahe. Elu24.ee. 1
Elu24.ee. 27. 1
2008. Eluaja 1
Eluaja all 1
all ei 4
ei mõelda 2
mõelda mitte 1
mitte aega, 1
aega, vaid 1
vaid prinditavate 1
prinditavate lehekülgede 1
lehekülgede arvu. 1
arvu. Eluajal 1
Eluajal jäi 1
jäi avaldamata 2
avaldamata tema 1
tema soome 1
keele sõnaraamat, 1
ilmus Soomes 2
Soomes faksiimileväljaandena 1
faksiimileväljaandena 1937–1940. 1
1937–1940. Eluase 1
Eluase Ruandade 1
Ruandade traditsioonilised 1
traditsioonilised eluasemed 1
eluasemed olid 1
olid ringi- 1
ringi- või 3
või ruudukujulise 2
ruudukujulise põhiplaaniga 2
põhiplaaniga pinnasest 2
pinnasest ja 2
ja rohust 2
rohust ehitatud 2
ehitatud nyakatsi 1
nyakatsi ' 1
' d. 1
d. 2000. 1
on riiklikult 2
riiklikult rahastatud 1
rahastatud programmi 1
raames nende 1
nende asemele 4
asemele valdavalt 1
valdavalt ehitatud 1
ehitatud kaasaegsed 1
kaasaegsed elamud. 1
elamud. Elu 1
Elu Cécile 1
Cécile Chaminade 1
Chaminade sündis 1
sündis 8. 2
augustil 1857 1
1857 Batignollesi 1
Batignollesi külas, 1
külas, mis 4
mis varsti 2
seda arvati 1
arvati Pariisi 1
Pariisi koosseisu. 1
koosseisu. Elu 1
Elu Dietrich 1
Buxtehude isa 1
isa Hans 1
Hans Jensen 1
Jensen Buxtehude 1
Buxtehude oli 1
samuti organist, 1
organist, kes 1
töötas 30 1
30 aastat 6
aastat Olai 1
Olai kirikus. 1
kirikus. Eluea 1
Eluea pikkus 1
on enamikul 1
enamikul väikestel 1
väikestel liikidel 1
liikidel aasta, 1
aasta, suurtel 1
suurtel liikidel 1
liikidel kuni 1
kuni kolm 13
aastat. Elu 1
Elu Gümnaasiumihariduse 1
Gümnaasiumihariduse sai 1
Toomkoolis (1836-1845), 1
(1836-1845), seejärel 1
Ülikoolis (1845-1846) 1
(1845-1846) majandust 1
majandust ning 4
ning Jenas 1
Jenas ja 1
Mecklenburgis põllumajandust 1
põllumajandust (1846-1849). 1
(1846-1849). Elu 1
Elu hooaega 1
hooaega teeb 1
teeb Cristiano 1
Cristiano Ronaldo, 1
Ronaldo, vähemalt 1
vähemalt hooaja 1
algul on 5
on Wayne 1
Wayne Rooney 1
Rooney (Inglismaa) 1
(Inglismaa) vägagi 1
vägagi varjus, 1
varjus, vigastustega 1
vigastustega kimpus 1
kimpus Mikäel 1
Mikäel Silvestre 1
Silvestre (Prantsusmaa), 1
(Prantsusmaa), Ji-Sung 1
Ji-Sung Park 1
Park (Lõuna-Korea) 1
(Lõuna-Korea) ja 1
ja Ryan 3
Ryan Giggs 1
Giggs (Wales). 1
(Wales). Eluhoonete 1
Eluhoonete paiknemine 1
paiknemine Eluasemed 1
Eluasemed paiknesid 1
paiknesid vahetult 1
vahetult järve 1
kaldal aga 1
aga põllulapid 1
põllulapid olid 1
olid küla 2
küla taga 1
taga laiali 1
ka nendel 2
nendel kohtadel 1
kohtadel olid 1
oma nimetused: 1
nimetused: Kaasiku 1
Kaasiku äär, 1
äär, Sillaotsa, 1
Sillaotsa, Nisuvälja, 1
Nisuvälja, Suuretüki, 1
Suuretüki, Pardisoo, 1
Pardisoo, Soovahe, 1
Soovahe, Vahemetsa, 1
Vahemetsa, Kõlli 1
Kõlli kabel, 1
kabel, Tulimurru, 1
Tulimurru, Soopera. 1
Soopera. Eluiga 1
Eluiga kuni 1
2 aastat. 6
aastat. Eluiga 4
Eluiga on 1
tavaliselt 15–18 1
15–18 kuud, 1
kuud, maksimaalselt 1
maksimaalselt 2 1
Eluiga Põdra 1
Põdra keskmine 1
eluiga looduses 1
looduses on 2
on 5–12, 1
5–12, maksimaalselt 1
maksimaalselt 22 1
22 aastat, 1
aastat, vangistuses 2
vangistuses kuni 1
kuni 27 2
Eluiga Tuur 1
Tuur elab 1
elab kuni 2
kuni 40-aastaseks, 1
40-aastaseks, rekord 1
100 aastat. 4
Eluiga Valgejänes 1
Valgejänes võib 1
võib elada 4
elada ligi 1
ligi kümneaastaseks. 1
kümneaastaseks. Elu 1
Elu ja 1
ja looming 2
looming Rein 1
Rein Kelpman 3
Kelpman lõpetas 1
lõpetas 1979. 2
Tallinnas keskkooli 1
seejärel 1987. 1
1987. aastani 1
aastani reklaamibüroos 1
reklaamibüroos kunstnikuna. 1
kunstnikuna. Elujõudu 1
Elujõudu ei 1
ei paista 3
paista kadakas 1
kadakas veel 1
veel niipea 1
niipea kaotavat. 1
kaotavat. Elu 1
Elu kahel 1
kahel viimasel 4
viimasel aastal 5
ümbruses põrandaalusena 1
põrandaalusena elades 1
elades sai 1
sai Viktor 1
Viktor Kingissepp 2
Kingissepp lähedaseks 1
lähedaseks tema 1
tema abilise, 1
abilise, sekretäri 1
ja käskjalana 1
käskjalana tegutsenud 1
tegutsenud Alise 1
Alise Stein-Anvelti 1
Stein-Anvelti alias 1
alias Alise 1
Alise Leevaldiga. 1
Leevaldiga. Elukäik 1
Elukäik 13-aastasena 1
13-aastasena asus 1
õppima Haslevi 1
Haslevi gümnaasiumi, 1
gümnaasiumi, mille 1
lõpetas 1935. 1
1935. Elukäik 1
Elukäik 1943. 1
põgenes Johan 1
Johan Haabma 3
Haabma Soome 1
ja 1944. 2
aastal Rootsi. 2
Rootsi. Elukäik 1
Elukäik 1975 1
Jõhvi Gümnaasiumi 1
1980 Tartu 3
keemia erialal. 1
erialal. Elukäik 2
Elukäik 1990. 1
ta laulja 1
laulja vanakooli 1
vanakooli Death 1
Death metal 1
metal bändis 1
bändis Warpath. 1
Warpath. 2000. 1
aastal lõi 2
bändi Crashdïet, 1
Crashdïet, ent 1
ent 2002. 1
aastal bänd 1
bänd läks 3
läks lahku 1
jätkas uue 1
uue koosseisuga. 1
koosseisuga. Elukäik 1
Elukäik Aastal 2
1964 lõpetas 1
Ülikooli bioloogina. 1
bioloogina. Elukäik 1
Elukäik Aastatel 2
Aastatel 1946–1950 1
1946–1950 õppis 1
eesti filoloogiat. 2
filoloogiat. Elukäik 1
Elukäik Aleksander 1
Jõeäär õppis 1
aastatel 1898–1902 1
1898–1902 Tornimäe 1
Tornimäe Apostliku 1
Apostliku Õigeusu 1
Õigeusu Kihelkonnakoolis 1
Kihelkonnakoolis ning 1
töötas pärast 3
seda Uuemõisa 1
Uuemõisa vallakirjutaja 1
vallakirjutaja abina 2
abina aastail 1
aastail 1902–1903 1
1902–1903 ning 1
ning Saaremaa 2
Saaremaa rahukogu 1
rahukogu ja 1
ja Ülemtalurahvakohtu 1
Ülemtalurahvakohtu kantseleiametnikuna 1
kantseleiametnikuna aastatel 1
aastatel 1904–1915. 1
1904–1915. Elukäik 1
Elukäik Ando 1
Leps alustas 1
alustas kooliteed 3
kooliteed 1943 1
1943 Rakvere 1
Rakvere linna 2
linna I 1
I 6-kl 1
6-kl Koolis. 1
Koolis. 1950 1
1950 astus 1
astus Rakvere 1
Rakvere I 2
I Keskkooli. 2
Keskkooli. 1954-55 1
1954-55 õppis 1
õppis prof. 1
prof. Gustav 1
Ernesaksa soovitusel 1
soovitusel Tallinna 1
Tartu Muusikakeskkoolides. 1
Muusikakeskkoolides. Elukäik 1
Elukäik Anna 1
Anna juudist 1
juudist isa, 1
isa, Jossel 1
Jossel Gurevitš, 1
Gurevitš, õppis 1
õppis Viinis 1
Viinis laulu 1
ja koorijuhtimist. 1
koorijuhtimist. Elukäik 1
Elukäik Corot 1
Corot omandas 1
omandas klassikalise 1
klassikalise kunstihariduse 1
kunstihariduse Collège 1
de Rouenis. 1
Rouenis. 26-aastaselt 1
26-aastaselt õnnestus 1
tal tänu 2
tänu vanematelt 1
vanematelt saadud 1
saadud pärandusele 1
pärandusele pühenduda 1
pühenduda täielikult 1
täielikult kunstile. 1
kunstile. Elukäik 1
Elukäik Dannii 1
Dannii Minogue'i 1
Minogue'i isa 1
isa Ron 1
Ron Minogue 1
Minogue on 1
raamatupidaja ja 3
ema Carol 1
Carol Jones 1
Jones tantsija. 1
tantsija. Elukäik 1
Elukäik Edgar 1
Edgar Valter 1
Valter sündis 1
Tallinnas kaheksalapselise 1
kaheksalapselise pere 1
pere neljanda 2
neljanda lapsena. 2
lapsena. Elukäik 2
Elukäik Eduard 1
Eduard Tamm 1
Tamm sündis 1
Narvas kingsepa 1
kingsepa peres. 1
peres. Elukäik 2
Elukäik Gyrcelea-Ithaka-Maria 1
Gyrcelea-Ithaka-Maria sündis 1
sündis 21. 3
juunil 1979. 1
1979. Elukäik 1
Elukäik Ilja 1
Ilja Repin 3
Repin sündis 1
Keisririigis Harkovi 1
Harkovi kubermangus 1
kubermangus Tšugujevi 1
Tšugujevi nimelises 1
nimelises väikelinnas 1
väikelinnas (praegu 1
(praegu Tšugujiv 1
Tšugujiv Harkivi 1
Harkivi oblastis 1
oblastis Ukrainas 1
Ukrainas ) 3
) ohvitseri 1
ohvitseri pojana. 1
pojana. Elukäik 5
Elukäik Jacopo 1
Jacopo Peri 1
Peri õppis 1
õppis muusikat 2
muusikat Lucca 1
Lucca linnas 1
linnas Cristofano 1
Cristofano Malvezzi 1
Malvezzi juures. 1
juures. Elukäik 1
Elukäik ja 5
ja haridus 3
haridus Jaan 1
Jaan Puhvel 2
Puhvel lõpetas 1
lõpetas Tallinnas 2
Tallinnas Jakob 2
Westholmi Gümnaasiumi 4
Gümnaasiumi esimese 1
esimese klassi, 2
klassi, ent 1
ent asus 1
seejärel õppima 1
õppima Aegviidu 1
Aegviidu algkooli, 1
algkooli, kuna 1
olid nõukogude 2
nõukogude okupatsiooni 9
okupatsiooni esimesel 2
esimesel aastal 7
aastal läinud 1
läinud maale 2
maale elama. 1
elama. Elukäik 1
ja karjäär 3
karjäär Solomon 1
Solomon Asch 1
Asch oli 1
juudi perekonnast. 1
perekonnast. Elukäik 1
ja teadustöö 1
teadustöö Aastal 1
Akadeemia metsamajandusinsenerina. 1
metsamajandusinsenerina. Elukäik 1
ja töö 11
töö Alustanud 1
Alustanud haridusteed 1
haridusteed 1939. 1
aastal Inglise 1
Inglise kolledžis, 1
kolledžis, jätkas 1
jätkas Aksel 1
Aksel Tamm 1
Tamm seda 1
seda Teise 1
ajal Nõukogude 2
Nõukogude tagalasse 1
tagalasse evakueerituna 1
evakueerituna Tatarstanis 1
Tatarstanis ja 1
ja Jaroslavlis 1
Jaroslavlis ning 1
21. Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Elukäik 1
töö Goffmann 1
Goffmann sündis 1
sündis Kanadas 1
Kanadas Alberta 1
Alberta provintsis 1
provintsis Mannville 1
Mannville ' 1
i külas 1
külas Max 1
Max Goffmani 1
Goffmani ja 1
Anne Goffmani 1
Goffmani (sündinud 1
(sündinud Averbach) 1
Averbach) pojana. 1
Elukäik Jimmy 1
Jimmy Ellis 1
Ellis sündis 1
sündis 26. 2
1945 Washingtoni 1
Washingtoni Columbia 1
Columbia ringkonnas. 1
ringkonnas. 1947. 1
kolisid Jimmy 1
Jimmy ja 1
ta ema 12
ema Gladys 3
Gladys Birminghami, 1
Birminghami, kus 1
ta haiglas 1
haiglas adopteerimiseks 1
adopteerimiseks jäeti, 1
jäeti, mille 1
oma nooruspõlve 1
nooruspõlve Orringtonis 1
Orringtonis Alabama 1
osariigis veetis. 1
veetis. Elukäik 1
Elukäik Joanne 1
Joanne Rowling 1
Rowling sündis 1
sündis Peter 1
Peter James 1
James Rowlingu 1
Rowlingu ja 1
Anne Rowlingu 1
Rowlingu tütrena 1
tütrena 31. 1
juulil 1965. 1
aastal Inglismaal 1
Inglismaal Yate’i 1
Yate’i väikelinnas. 1
väikelinnas. 28. 1
juunil 1967 4
1967 sündis 1
sündis perre 2
perre teine 1
teine tütar 5
tütar Dianne, 1
Dianne, Joanne 1
Joanne oli 1
siis 23-kuune. 1
23-kuune. Elukäik 1
Elukäik Johann 1
Johann Köler 3
Köler – 1
– autoportree 1
autoportree (1859) 1
(1859) Köler 1
Köler sündis 1
sündis 1826. 1
1826. aastal 2
aastal Viljandimaal 2
Viljandimaal Vastemõisa 1
Vastemõisa vallas 1
vallas Kööbra 1
Kööbra Tõnise 1
Tõnise talu 2
talu saunikute 1
saunikute Kai 1
Kai ja 1
ja Peet 2
Peet Köhleri 1
Köhleri seitsmenda 1
seitsmenda lapsena. 1
Elukäik Julie 1
Julie isa 1
isa Ted 1
Ted Wells 1
Wells oli 1
oli raua- 1
raua- ja 1
ja puutöö 1
puutöö õpetaja 1
ning ema 9
ema Barbara 1
Barbara Morris 1
Morris Wells 1
Wells andis 1
andis klaveritunde 1
klaveritunde ja 1
töötas poole 1
poole kohaga 5
kohaga oma 1
õe Joani 1
Joani juhitud 1
juhitud tantsustuudios 1
tantsustuudios pianistina. 1
pianistina. Elukäik 1
Elukäik Karl 1
XI oli 2
Karl X 2
X poeg. 1
poeg. Elukäik 3
Elukäik Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Karl 1
Karl Liiman 2
Liiman sündis 1
sündis 12. 1
mail 1906. 1
aastal viielapselises 1
viielapselises peres. 1
Elukäik Letzmann 1
Letzmann õppis 1
aastatel 1906–1913 1
1906–1913 Tartu 1
ülikoolis Boriss 1
Sreznevski käe 1
all meteoroloogiat. 1
meteoroloogiat. Elukäik 1
Elukäik Marie 1
Marie vanemad 1
olid kooliõpetaja 1
kooliõpetaja Friedrich 2
Friedrich (Priidu) 1
(Priidu) Under 1
Under (1843–1930) 1
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Lapsepõlv ja 7
ja noorpõlv 4
noorpõlv Peeter 1
I vanemad 2
olid Vene 5
Aleksei Mihhailovitš 3
Mihhailovitš ja 2
abikaasa Natalja 2
Natalja Narõškina. 2
Narõškina. Elulugu 1
noorpõlv Pjotr 1
Pjotr sündis 1
sündis Moskvas 4
Moskvas Staraja 1
Staraja Konjušennaja 1
Konjušennaja linnaosas 1
linnaosas oma 1
isa majas 1
majas praeguse 1
praeguse aadressiga 1
aadressiga Kropotkini 1
Kropotkini põik 1
põik 26. 1
26. Majal 1
Majal on 1
on S. 1
S. A. 3
A. Merkurovi 1
Merkurovi tehtud 1
tehtud mälestustahvel. 1
mälestustahvel. Elulugu 1
ja varajane 4
varajane noorus 1
noorus Douglas 1
Douglas Colvin 1
Colvin sündis 1
sündis 18. 3
1952 Virginia 1
Virginia osariigis 1
osariigis Fort 1
Fort Lee's 1
Lee's šoti 1
šoti päritolu 4
armee ohvitserist 1
ohvitserist isa 1
ning sakslannast 1
sakslannast ema 1
ema perre. 1
Elulugu Leedu 1
Leedu ajaloolise 1
ajaloolise riigi 1
riigi algust 1
algust loetakse 1
loetakse alates 1
alates Mindaugasest. 1
Mindaugasest. Elulugu 1
Elulugu Loewe 1
Loewe sündis 1
sündis Löbejüni 1
Löbejüni linnas 1
sai esimesed 1
esimesed muusikatunnid 1
muusikatunnid oma 1
oma isalt. 1
isalt. Elulugu 1
Elulugu Mall 1
Mall Nukke 1
Nukke sündis 1
sündis 6. 2
detsembril 1964 2
1964 Tallinnas. 1
Tallinnas. Elulugu 1
Mare Ruusalepp 2
Ruusalepp on 1
on rätsepa 1
rätsepa tütar 1
ja Arno 2
Arno Ruusalepa 1
Ruusalepa ema. 1
ema. Elulugu 1
Elulugu Márta 1
Márta Sebestyéni 1
Sebestyéni esivanemate 1
esivanemate (sealhulgas 1
(sealhulgas vanaema) 1
vanaema) koduküla 1
koduküla asub 1
asub Austria 1
Austria piiri 1
ääres. Elulugu 2
Elulugu Mary 1
Mary Whiton 1
Whiton Calkins 1
Calkins sündis 1
märtsil 1863 2
1863 Hartfordis, 1
Hartfordis, Connecticutis 1
Connecticutis esimesena 1
esimesena viielapselisse 1
viielapselisse perre. 1
Elulugu Maximianuse 1
Maximianuse residents 1
residents paiknes 1
paiknes Trieris, 1
Trieris, kuid 1
viibis enamasti 1
enamasti sõjakäikudel. 1
sõjakäikudel. 285. 1
285. aastal 1
aastal sõdis 1
sõdis Gallias 1
Gallias Bagaudae 1
Bagaudae (osades 1
(osades allikates 1
allikates Bacaudae) 1
Bacaudae) mässuliste 1
mässuliste liikumisega 1
liikumisega ning 1
ning alistas 1
alistas need 1
need sama 1
aasta hilissuvel. 2
hilissuvel. Elulugu 1
Elulugu Meelis 1
Meelis Pärteli 1
Pärteli ema 1
oli kunstnik 9
isa on 20
on elektroonik. 1
elektroonik. Elulugu 1
Elulugu Muusikaõpinguid 1
Muusikaõpinguid alustas 1
alustas Tallinna 1
Muusikakooli teooriaosakonnas. 1
teooriaosakonnas. Elulugu 1
Elulugu Päritolu 3
ja lapsepõlv 1
lapsepõlv Emaliinis 1
Emaliinis põlvnes 1
põlvnes Anna 1
Anna Leopoldovna 3
Leopoldovna otseselt 1
otseselt Romanovitest. 1
Romanovitest. Elulugu 1
ja nooruspõlv 1
nooruspõlv Henry 1
VII ema 1
oli Margaret 1
Margaret Beaufort, 1
Beaufort, kes 1
oli Edward 3
III poja 1
poja Genti 1
Genti Johni 1
Johni ebaseadusliku 1
ebaseadusliku poja 1
poja John 1
John Beaufort 1
Beaufort vanema 1
vanema samanimelise 1
samanimelise poja 1
poja poeg. 1
Elulugu Päritolu, 1
Päritolu, lapsepõlv 1
lapsepõlv ja 2
noorpõlv Tatum 1
Tatum sündis 1
sündis Cullmani 1
Cullmani linnas 1
linnas Alabama 1
Alabama osariigis. 1
Päritolu Pompeiused 1
Pompeiused olid 1
olid plebeide 1
plebeide sugukond, 1
sugukond, mis 1
pärines Roomast 1
Roomast loode 2
loode poolt 1
poolt Picenumist 1
Picenumist ning 1
hakkas Rooma 1
poliitikas figureerima 1
figureerima suhteliselt 1
suhteliselt hilja. 1
hilja. Elulugu 1
Paul Hinno 1
Hinno sündis 1
sündis 23. 3
23. (vkj 1
(vkj 11.) 1
11.) märtsil 1
märtsil 1893 1
1893 Võrumaa 1
Võrumaa Põlva 1
kihelkonna Aleksandri 1
valla Tilsi 1
Tilsi mõisa 1
mõisa talupidaja 1
talupidaja peres. 1
Paul Rummo 1
Rummo lõpetas 1
lõpetas 1930 1
1930 Tallinna 2
Tallinna õpetajate 1
õpetajate seminari, 2
seminari, oli 1
aastani 1937 1
1937 õpetaja, 1
õpetaja, toimetas 1
toimetas 1938 1
1940 ajakirja 1
ajakirja Meie 1
Meie Noorus. 1
Noorus. Elulugu 1
1944 koos 5
perekonnaga Rootsi, 1
Rootsi, läks 1
läks sealt 2
sealt 1949 4
1949 USA-sse. 2
USA-sse. Elulugu 1
Elulugu Puškin 1
Puškin alustas 1
õpinguid 1811. 1
1811. aastal 2
aastal Peterburi 2
Peterburi eeslinna 1
eeslinna Tsarskoje 1
Selo lütseumis 1
lütseumis koos 1
koos hilisemate 1
hilisemate Venemaa 1
Venemaa kuulsate 1
kuulsate kirjandustegelastega 1
kirjandustegelastega Ivan 1
Ivan Puštšini, 1
Puštšini, Wilhelm 1
Wilhelm Küchelbeckeri 1
Küchelbeckeri ja 1
ja Anton 1
Anton Delwigiga. 1
Delwigiga. Elulugu 1
Elulugu Raymond 1
Raymond Radiguet 1
Radiguet sündis 1
sündis Saint-Maur-des-Fossés 1
Saint-Maur-des-Fossés linnas, 1
linnas, ilmajaamas 1
ilmajaamas Pariisi 1
Pariisi eeslinnas. 1
eeslinnas. Elulugu 1
Rein Sander 2
Sander on 2
Elulugu Rinne 1
Rinne oli 1
aastatel 1929–1934 1
1929–1934 Estonia 1
Estonia ooperikoori 1
ooperikoori laulja, 1
laulja, 1934–1938 1
1934–1938 ja 1
1941–1944 sama 1
sama teatri 1
teatri solist. 2
solist. Elulugu 1
Elulugu Roberti 1
Roberti isa 2
oli advokaat, 2
advokaat, ema 2
ema kunstnik. 1
kunstnik. Elulugu 1
Elulugu Roozenburg 1
Roozenburg õppis 1
õppis kabetama 1
kabetama päris 1
päris väikese 1
väikese lapsena 1
lapsena oma 1
oma onult. 1
onult. Elulugu 1
Elulugu Seichō 1
Seichō Matsumoto 1
Matsumoto sündis 1
sündis Kyūshū 1
Kyūshū saare 1
põhjatipus Kokura 1
Kokura asunduses 1
asunduses (nüüd 1
(nüüd Kitakyūshū 1
Kitakyūshū linn) 1
linn) töölisperekonnas 1
töölisperekonnas ainsa 1
ainsa lapsena. 1
Elulugu Sündinud 1
Sündinud 2. 1
novembril 1985, 1
1985, Pärnus. 1
Pärnus. Elulugu 1
Elulugu Sündis 2
Sündis 12. 1
1920 Venemaal 1
Venemaal Simbirski 1
Simbirski kubermangus, 1
kubermangus, kuhu 1
kuhu tema 2
Gustav oli 1
koos perega 12
perega läinud. 1
läinud. Elulugu 1
Sündis 14. 1
1925 Virumaal 1
Virumaal Aburi 1
Aburi külas 1
külas kooliõpetajate 1
kooliõpetajate peres. 1
Elulugu Ta 1
aastal 1918 5
1918 Valmiera 1
Valmiera Õpetajate 1
aastal 1932 5
1932 Tartu 4
Tartu Õhtuühisgümnaasiumi. 3
Õhtuühisgümnaasiumi. Elulugu 1
Tauno Rahnu 2
Rahnu sündis 1
1969 Tartus, 1
Tartus, neljalapselise 1
neljalapselise töölispere 1
töölispere noorima 1
noorima lapsena. 1
Elulugu Tema 3
isa nimi 6
on Michael 1
Michael Lewe 1
Lewe ja 1
ema Soraya 1
Soraya Grey. 1
Grey. Elulugu 1
Tema vanemad 21
olid itaalia 1
päritolu emigrandid, 1
emigrandid, kes 1
olid suundunud 1
suundunud Inglismaale 1
Inglismaale tööd 1
tööd otsima. 1
otsima. Elulugu 1
pärit Keerdust, 1
Keerdust, mis 1
asub Vasulast 1
Vasulast 2,5 1
2,5 km 4
lõunas Vasula-Sopaku 1
Vasula-Sopaku tee 1
Elulugu Tõnis 1
Tõnis Oja 2
on põllumajandustöötajate 1
põllumajandustöötajate poeg. 1
Ilves sündis 1
sündis Stockholmis 1
Stockholmis eesti 1
põgenike Endel 1
Endel (1923–1991) 1
(1923–1991) ja 1
ja Irene 2
Irene Ilvese 1
Ilvese (sündinud 1
(sündinud 1927) 1
1927) perekonnas. 1
perekonnas. Elulugu 1
Elulugu Väliseesti 1
Väliseesti päritolu 1
päritolu Riina 1
Riina Kionka 1
Kionka sündis 1
sündis Detroidis 1
Detroidis Michiganis 1
Michiganis ning 1
käis samas 1
ka keskkoolis. 1
keskkoolis. Elulugu 1
Elulugu Varajane 1
elu Carrie 1
Carrie Marie 1
Marie Underwood 1
Underwood sündis 1
sündis Stephen 1
Stephen ja 1
ja Carole 1
Carole Underwood'i 1
Underwood'i perre 1
perre 10. 1
märtsil 1983 2
1983 Muskogee 1
Muskogee 's. 1
's. Elulugu 1
Elulugu Varane 1
Varane lapsepõlv 1
lapsepõlv Diana 1
Diana Aitai 1
Aitai isa 1
on Peeter 2
Peeter Aitai 1
Aitai ja 1
ema Irina 1
Irina Aitai. 1
Aitai. Elulugu 1
Elulugu Vennad 1
Vennad Strugatskid 1
Strugatskid olid 1
olid tuntuimad 1
tuntuimad nõukogude 1
nõukogude ulmekirjanikud, 1
ulmekirjanikud, populaarsed 1
populaarsed eelkõige 1
eelkõige endistes 1
endistes sotsialismileeri 1
sotsialismileeri riikides. 1
riikides. Elulugu 1
Elulugu Vytautas 1
Vytautas sündis 1
sündis Trakai 1
Trakai vürsti, 1
vürsti, Leedu 1
Leedu suurvürsti 6
suurvürsti Kęstutise 1
Kęstutise pojana, 1
pojana, kes 1
kes valitses 3
valitses Leedu, 1
Žemaitija suurvürstiriigi 7
suurvürstiriigi lääneosa. 1
lääneosa. Elulugu 1
Elulugu Wanniski 1
Wanniski lõpetas 1
lõpetas California 1
Ülikooli Los 2
Angeleses bakalaureusekraadiga 1
bakalaureusekraadiga politoloogias 1
politoloogias ja 2
ja magistrikraadiga 1
magistrikraadiga ajakirjanduses. 1
ajakirjanduses. Elulugu 1
Elulugu Zbigniew 1
Zbigniew Wąsiel 1
Wąsiel õppis 1
1993 Gdański 1
Gdański kunstiakadeemias 1
kunstiakadeemias skulptuuri 1
skulptuuri erialal. 2
erialal. Elumaja 1
Elumaja vundamendi 1
vundamendi ehitus 2
ehitus ja 4
ja pilvelõhkuja 1
pilvelõhkuja vundamendi 1
ehitus Kõige 1
Kõige lihtsam 2
lihtsam vundament, 1
vundament, plokk 1
plokk kivi. 1
kivi. Elundi 1
Elundi sees 1
sees paiknevad 1
paiknevad valdavalt 1
valdavalt koore 1
koore ning 2
ning väljas 1
väljas kromofiinsed 1
kromofiinsed rakud. 1
rakud. Elundkond 1
Elundkond on 1
on kõrgematel 2
kõrgematel organismidel 1
organismidel esinev 1
esinev sama 1
sama funktsiooniga 1
funktsiooniga seotud 1
seotud elundite 1
elundite (organite) 1
(organite) kogum. 1
kogum. Elu 1
Elu Niccolò 1
Niccolò Machiavelli 4
Machiavelli sündis 1
sündis Firenzes, 1
Firenzes, Itaalias, 1
Itaalias, isa 1
isa Bernardo 1
Bernardo ( 1
( 1432 1
1432 – 1
– 1500 2
1500 ) 2
ema, Bartolomea 1
Bartolomea Nelli 1
Nelli ( 1
( 1441 1
1441 – 1
– 1496 1
1496 ), 1
), kolmanda 1
kolmanda lapsena, 1
lapsena, õdede 1
õdede Primavera 1
Primavera ( 1
( 1465 1
1465 ) 1
ja Margherita 1
Margherita ( 1
( 1468 1
1468 ) 1
) järel 1
järel ning 6
enne vend 1
vend Tottot 1
Tottot ( 1
( 1475 1
1475 – 1
1522 ). 1
). Elu 1
Elu Numerianus 1
Numerianus oli 1
keiser Caruse 1
Caruse poeg, 1
võttis Pärsia 1
Pärsia Sassaniididega 1
Sassaniididega peetud 1
ajal 283. 1
283. aastal 1
isa surma 17
surma võimu 1
võimu üle, 1
kuid suri 3
aastal. Elupaigad 1
Elupaigad Elupaigaks 1
Elupaigaks on 1
tavaliselt metsa 1
metsa või 1
või põõsastikega 1
põõsastikega kaetud 1
kaetud maastikud. 1
maastikud. Elupaigad 1
Elupaigad ja 1
ja pesitsemine 1
pesitsemine Eesti 1
Eesti haudelinnustikus 1
haudelinnustikus on 1
on kormoran 1
kormoran suhteliselt 1
suhteliselt uus. 2
uus. Elupaikade 1
Elupaikade kohta 1
välja uuritud, 1
uuritud, et 1
et fragmenteerudes 1
fragmenteerudes on 1
on populatsiooni 2
populatsiooni eluala 1
eluala suurus 1
suurus otseselt 1
seotud liigi 2
liigi püsimajäämisega. 1
püsimajäämisega. Elupaik 1
Elupaik Asustab 1
Asustab taigavööndi 1
taigavööndi põhjaosa 1
põhjaosa ja 1
ja metsatundra 1
metsatundra soiseid 1
soiseid metsi 1
metsi ja 1
ja kaasikuid, 1
kaasikuid, eriti 1
eriti arvukas 1
arvukas on 1
ta mägikaasikutes. 1
mägikaasikutes. Elupaik 1
Elupaik Haraka 1
Haraka meelispaikadeks 1
meelispaikadeks on 1
on kultuurmaastikud, 1
kultuurmaastikud, metsaservad, 1
metsaservad, aedlinnad 1
aedlinnad ja 1
ja pargid, 1
pargid, ta 1
ta üldiselt 1
üldiselt väldib 1
väldib paksu 1
paksu metsa 1
metsa ja 11
ja rannikualasid. 1
rannikualasid. Elupaik 1
Elupaik ja 3
ja eluviis 1
eluviis Põtrade 1
Põtrade elupaikadeks 1
elupaikadeks on 2
on jõe-, 1
jõe-, järve- 1
ja soorikkad 1
soorikkad suuremad 1
suuremad metsaalad. 1
metsaalad. Elupaik 1
ja levik 1
levik Põhja-nahkhiire 1
Põhja-nahkhiire levikukaart 1
levikukaart Põhja-nahkhiirel 1
Põhja-nahkhiirel pole 1
pole väga 4
väga selget 1
selget elupaigaeelistust 1
elupaigaeelistust ja 1
on Euroopas 6
Euroopas väga 1
väga laialt 2
levinud. Elupaik 1
ja -viis 1
-viis Säga 1
Säga eelistab 1
eelistab suuri 1
suuri soojemaid 1
soojemaid järvi 1
järvi ja 2
ja aeglase 1
aeglase vooluga 1
vooluga sügavaid 1
sügavaid jõgesid, 1
jõgesid, ning 1
ning riimveelisi 1
riimveelisi jõgede 1
jõgede suudmealasid. 1
suudmealasid. Elupaik 1
Elupaik Lehtlalindlased 1
Lehtlalindlased elavad 1
elavad peamiselt 4
peamiselt troopilistes 1
troopilistes metsades 1
ja vihmametsades. 1
vihmametsades. Elupaik 1
Elupaik Paindpuulind 1
Paindpuulind asustab 1
asustab peamiselt 1
peamiselt jõeorgude 1
jõeorgude põõsastikke, 1
põõsastikke, datlipalmi 1
datlipalmi istandusi 1
istandusi ja 1
ja aedu. 1
aedu. Elupuu 1
Elupuu pistikud 1
pistikud aga 1
aga vajavad 3
vajavad kunstlikes 1
kunstlikes tingimustes 1
tingimustes mitme 1
kuu pikkust 2
pikkust juurdumisaega. 1
juurdumisaega. Eluriskid 1
Eluriskid aastal 1
2001 // 1
// Meie 1
Meie Maa 3
Maa (28. 1
(28. dets. 1
dets. 2001) 1
2001) lk. 1
lk. 2. 6
2. 2002 1
2002 *Ubi 1
*Ubi pus, 1
pus, ibi 1
ibi incisio 1
incisio // 1
// Hippokrates 1
Hippokrates (2002) 1
(2002) jaan., 1
jaan., lk. 1
lk. 7-10. 1
7-10. Eluruumid 1
Eluruumid asusid 1
asusid teisel 1
teisel korrusel, 1
korrusel, esimesel 1
korrusel olid 3
olid saal 1
saal ja 4
ja esindusruumid. 1
esindusruumid. Elusaali 1
Elusaali panoraamvaade 1
panoraamvaade veemaailma, 1
veemaailma, mereveeakvaariumi, 1
mereveeakvaariumi, tibuinkubaatori 1
tibuinkubaatori ja 1
ja sipelgapesaga 1
sipelgapesaga Näitusesaal 1
Näitusesaal Näitusesaal 1
Näitusesaal on 1
on koduks 4
koduks rändekspositsioonidele, 1
rändekspositsioonidele, mida 1
mida AHHAA 1
AHHAA rendib 1
rendib ja 1
ja ise 3
ise ehitab. 1
ehitab. Elusateks 1
Elusateks postkastideks 1
postkastideks on 1
on kullerid, 1
kullerid, kelle 1
kelle ülesanne 2
on info 1
info toimetamine 1
toimetamine ühelt 1
ühelt isikult 1
isikult teisele. 1
teisele. ELUS 1
ELUS -i 1
-i liige 1
liige (1957). 1
(1957). Elusmaailma 1
Elusmaailma jaoks 1
on nendest 2
nendest asendamatuteks 1
asendamatuteks valgud 1
valgud ja 2
ja nukleiinhapped. 1
nukleiinhapped. Elusolendid 1
Elusolendid sõltuvad 1
sõltuvad geenidest, 1
geenidest, sest 1
sest geenid 1
geenid määravad 1
määravad täpselt 1
täpselt ära 1
ära kõik 4
kõik valgud 1
valgud ning 1
ning funktsionaalsed 1
funktsionaalsed RNA 1
RNA ahelad. 1
ahelad. Elusorganismide 1
Elusorganismide levikus 1
levikus oli 1
oli üha 3
üha arusaamatusi. 1
arusaamatusi. Elusorganismid 1
Elusorganismid on 1
veel keerulisemad 1
keerulisemad kui 2
kui kellad 1
kellad "määral, 1
"määral, mis 1
mis ületab 3
ületab igasugused 1
igasugused arvutused". 1
arvutused". Elu 1
Elu Spearmani 1
Spearmani taust 1
taust oli 2
oli psühholoogi 1
psühholoogi jaoks 1
suhteliselt ebaharilik. 1
ebaharilik. Elustik 1
Elustik Berryessa 1
Berryessa järve 1
järve ümbruses 1
ümbruses kasvavad 2
kasvavad muu 1
hulgas Sargenti 1
Sargenti küpress, 1
küpress, kalifornia 1
kalifornia lepp, 1
lepp, tamm 1
tamm Quercus 1
Quercus durata, 1
durata, ogalatv 1
ogalatv Navarretia 1
Navarretia jepsonii 1
jepsonii ja 1
ja Bridgesi 1
Bridgesi suvitähik. 1
suvitähik. Elustik 1
Elustik ja 1
keskkond Sumatra 1
Sumatra orangutan 1
orangutan kuulub 1
kuulub äärmiselt 1
äärmiselt ohustatud 2
liikide hulka. 7
hulka. Elustik 1
Elustik Koobaste 1
Koobaste elustik 1
elustik on 2
alati liigivaene, 1
liigivaene, kui 1
kui välja 2
välja arvata 5
arvata koopasuu, 1
koopasuu, kuhu 1
kuhu vahel 1
vahel langeb 1
langeb päikesevalgus. 1
päikesevalgus. Elu 1
Elu tajutakse 1
tajutakse kui 1
kui midagi 6
midagi hetkelist 1
hetkelist ja 1
ja mõistetamatut, 1
mõistetamatut, kaob 1
kaob ambitsioon 1
ambitsioon luua 1
luua midagi 1
midagi uut 2
uut tulevaste 1
tulevaste põlvede 1
põlvede jaoks. 1
jaoks. Elutalitluse 1
Elutalitluse süsteemi 1
süsteemi sai 1
sai monteerida 1
monteerida lisaks 1
lisaks seljale 1
seljale ka 1
ka jalgade 1
jalgade peale, 1
et kergendada 1
kergendada kosmonaudi 1
kosmonaudi sisenemist 1
sisenemist vaid 1
vaid 600 1
mm diameetrise 2
diameetrise luugiga 1
luugiga kosmoselaeva 1
kosmoselaeva Sojuz 1
Sojuz pardale. 1
pardale. Elutee 1
Elutee jõuab 1
jõuab esmalt 1
esmalt lõpule 1
lõpule talu 1
talu kauaaegsel 1
kauaaegsel võimukal 1
võimukal ja 1
ja rühikal 1
rühikal peremehel 1
peremehel Vana- 1
Vana- Dagil, 1
Dagil, mis 1
mis muudab 14
muudab pingelisemaks 1
pingelisemaks ka 1
ka temal 1
temal poja 1
poja noore 1
noore Dagi 1
Dagi suhted 1
suhted lähikondlastega. 1
lähikondlastega. Elutee 1
Elutee viis 1
ajakirjanduse juurde. 1
juurde. Elutegevusega 1
Elutegevusega kaasnev 1
kaasnev saastamine 1
saastamine kasvab 1
kasvab niisamuti 1
niisamuti kui 1
kui tootmine 1
vähendab järjest 1
järjest kasvavas 1
kasvavas ulatuses 1
ulatuses keskkona 1
keskkona eluks 1
eluks kõlbulikkust. 1
kõlbulikkust. Elu 1
Elu tekke 1
tekke aeg, 1
aeg, koht 1
on teadusliku 2
teadusliku uurimise 3
uurimise teema. 1
teema. Elutoas 1
Elutoas tammepuust 1
tammepuust lagi, 1
lagi, muud 1
muud laed 1
laed olid 1
olid kaunistatud 2
kaunistatud kipsornamentidega. 1
kipsornamentidega. Elutsükkel 1
Elutsükkel Elutsükkel 1
Elutsükkel Ehhinokokkidel 1
Ehhinokokkidel on 1
oma elutsükli 1
elutsükli jooksul 1
jooksul kaks 3
kaks peremeest 1
peremeest – 1
– vaheperemees, 1
vaheperemees, kelleks 1
kelleks võib 1
nii herbivoorne 1
herbivoorne kui 1
ka omnivoorne 1
omnivoorne imetajaliik, 1
imetajaliik, ja 1
ja lõpp-peremees, 1
lõpp-peremees, kelleks 1
kelleks on 1
tavaliselt mõni 3
mõni kiskjaline. 1
kiskjaline. Elutsükkel 1
Elutsükkel ja 1
ja paljunemine 1
paljunemine Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa koibikute 1
koibikute elutsükkel 1
elutsükkel piirdub 1
piirdub enamasti 1
enamasti ühe 3
ühe aastaga. 1
aastaga. Elutsükli 1
Elutsükli teooria 1
teooria järgi 5
on piiratud 5
piiratud noorte 1
noorte inimeste 3
inimeste tarbimine, 1
tarbimine, kuna 1
kuna sissetulekud 1
sissetulekud pole 1
veel jõudnud 2
jõudnud eluea 1
eluea keskmisele 1
keskmisele tasemele. 1
tasemele. Elu 1
Elu viimastel 1
kümnenditel tegeles 1
tegeles kunstnik 1
kunstnik sõjaveteranide 1
sõjaveteranide ja 1
ja tööeesrindlaste 1
tööeesrindlaste büstide 1
büstide valmistamisega 1
valmistamisega ning 1
ning vahepeal 2
vahepeal lõhutud 1
lõhutud tööde 1
tööde renoveerimisega. 1
renoveerimisega. Eluviis 1
Eluviis ehk 1
ehk elulaad 1
elulaad (inglise 1
(inglise lifestyle) 1
lifestyle) on 1
on igapäevase 1
igapäevase elu 1
elu korralduse 1
korralduse viis 1
viis (riietumine, 1
(riietumine, elukoht, 1
elukoht, tarbimisharjumused) 1
tarbimisharjumused) ja 1
ja valikud, 1
valikud, mis 1
tihti omased 1
omased kindlale 1
kindlale sotsiaalsele 1
sotsiaalsele rühmale, 1
rühmale, vanusele 1
vanusele või 1
või isikutüübile. 1
isikutüübile. Eluviis 1
Eluviis Erinevalt 1
Erinevalt teistest 5
teistest ahvidest 1
ahvidest ronib 1
ronib gorilla 1
gorilla harva 1
harva puu 1
puu otsa, 2
otsa, enamasti 1
enamasti kõnnib 1
kõnnib ta 1
ta neljakäpukil 1
neljakäpukil maas. 1
maas. Eluviis 1
Eluviis Merisiig 1
Merisiig armastab 1
armastab selget, 1
selget, hapnikurikast 1
hapnikurikast ja 1
külma vett. 1
vett. Eluviis 1
Eluviis Roo-loorkull 1
Roo-loorkull Paunküla 1
Paunküla veehoidla 1
veehoidla kohal 1
kohal Roo-loorkull 1
Roo-loorkull hõljub 1
hõljub sageli 1
sageli rooväljade, 1
rooväljade, niitude 1
niitude ja 1
ja luhtade 1
luhtade kohal. 1
kohal. Eluviis 1
Eluviis Rott 1
Rott elab 1
elab karjas 1
karjas ja 1
ja suudab 5
suudab kohaneda 3
kohaneda igasuguste 1
igasuguste oludega. 1
oludega. Eluviis 1
Eluviis Viigrid 1
Viigrid on 1
hästi kohastunud 3
kohastunud eluks 2
eluks jäätunud 1
jäätunud merel 1
merel ja 1
ja hoiavad 1
hoiavad lahti 1
lahti hingamisauke. 1
hingamisauke. Elva 1
Gümnaasiumi peahoone 1
peahoone Tartu 1
Tartu maanteel, 2
maanteel, august 2
august 2013. 4
2013. Elva 1
Elva gümnaasiumi 1
gümnaasiumi Puiestee 1
Puiestee tänava 2
tänava maja 1
maja esine 1
esine pärast 1
pärast 2010. 3
aasta augustitormi. 2
augustitormi. Elva 2
Elva kalmistu 1
kalmistu pärast 1
Elva lasteaed 1
lasteaed Murumuna 1
Murumuna on 1
Elva linnas 2
linnas aadressil 3
aadressil Kesk 2
Kesk tänav 2
tänav 29 2
29 tegutsev 1
tegutsev lasteaed. 1
lasteaed. Elva 1
Elva linna 3
linna aukodaniku 1
aukodaniku nimetus 1
nimetus on 2
on Elva 1
linna tunnustusavaldus, 1
tunnustusavaldus, mis 1
antakse üksikisikutele 1
üksikisikutele Elva 1
Elva linnale 1
linnale osutatud 2
osutatud teenete 2
eest või 4
või linnapoolse 1
linnapoolse erilise 1
erilise austusavaldusena. 1
austusavaldusena. Elva 1
Elva linnapea 1
linnapea Toomas 1
Toomas Järveoja 2
Järveoja sõnul 1
sõnul kavatses 1
kavatses linn 1
linn müüa 1
müüa kaks 1
filiaali ning 1
eest soojustada 1
soojustada muuseumi 1
muuseumi peamaja. 1
peamaja. Elve 1
Elve Ojavere 1
Ojavere (aastani 1
(aastani 1961 3
1961 Kiljako; 1
Kiljako; sündinud 1
1935 Tallinnas 4
Eesti geograaf 2
majandusteadlane. Elviinel 1
Elviinel ja 1
ja Johannesel 1
Johannesel sündis 1
last – 14
– Laida, 1
Laida, Evi 1
Evi ja 1
ja Elle. 1
Elle. Elvi 1
Lumet (sündinud 1
detsembril 1932 1
1932 Viljandis 1
ja raamatute 3
raamatute koostaja. 1
koostaja. Elvira 1
Elvira oli 1
abielus Puccini 1
Puccini kunagise 1
kunagise koolikaaslase 1
koolikaaslase kaupmees 1
kaupmees Narciso 1
Narciso Gemignaniga, 1
Gemignaniga, kellega 1
last. 1886. 1
1886. aasta 3
detsembril sündis 1
sündis Elviral 1
Elviral ühendusest 1
ühendusest Pucciniga 1
Pucciniga poeg 1
poeg Antonio. 1
Antonio. Elvise 1
Elvise karate 1
karate loomanimetuseks 1
loomanimetuseks sai 1
sai Tiiger 1
Tiiger (algselt 1
(algselt Panter, 1
Panter, aga 1
see muudeti 1
muudeti ära 1
ära poliitilistel 1
poliitilistel põhjustel). 1
põhjustel). Elvis 1
Elvis oli 2
oli riietatud 1
riietatud Bill 1
Belew disainitud 1
disainitud musta 1
musta nahkkostüümi 1
nahkkostüümi ja 1
esines väikesele 1
väikesele valitud 1
valitud publikule, 1
kes ümber 1
ümber väikese 2
väikese neljanurkse 1
neljanurkse lava 1
lava istusid. 1
istusid. Elvis 1
Elvis Presley 4
Presley 't 1
't kutsutakse 1
kutsutakse küll 1
küll rock'n'roll 1
'i kuningaks, 1
kuningaks, kuid 1
kuid Fats 1
Fats Dominot 1
Dominot võib 1
võib see-eest 1
see-eest vabalt 1
vabalt tituleerida 1
tituleerida rock'n'roll 1
'i isaks. 1
isaks. Elvis 1
Elvis tegi 1
tegi neid 1
neid filme 1
filme aga 1
aga vaid 7
kahel põhjusel: 3
põhjusel: need 1
need tõid 1
tõid raha 1
raha sisse 4
ja elu 2
elu Hollywoodis 1
Hollywoodis oli 2
oli lõbus. 1
lõbus. EM 1
EM 2012 1
2012 valikturniiril 1
valikturniiril oli 1
oli Jääger 1
Jääger Eesti 1
koondise ainuke 1
ainuke mängija, 1
kõigis 12 1
12 mängus 1
mängus 90 1
90 minutit. 5
minutit. Ema 1
Ema aga 1
oli Connecticuti 1
Connecticuti sufražettide 1
sufražettide ühingu 1
ühingu juht 1
koos Margaret 1
Margaret Sanger'iga 1
Sanger'iga rasestusmivastaste 1
rasestusmivastaste vahendite 1
vahendite eest 1
eest võitleja. 3
võitleja. Ema 1
Ema Aleksandra 1
Aleksandra Pavlenko 1
Pavlenko ( 1
( 1867 2
pärit Kubanimaalt, 1
Kubanimaalt, kubani 1
kubani kasakate 1
kasakate järeltulija. 1
järeltulija. Ema 1
Ema andis 1
andis loa, 1
loa, kuigi 1
kuigi ta 23
pidas laevasõitu 1
laevasõitu eluohtlikuks. 1
eluohtlikuks. Ema 1
Ema annab 1
annab Cartmanile 1
Cartmanile kõik, 1
kõik, mida 2
mida too 1
too tahab: 1
tahab: toitu, 1
toitu, mänguasju 1
mänguasju jne. 1
jne. ; 1
; Kenneth 1
Kenneth "Kenny" 1
"Kenny" McCormick 1
McCormick :Kenny 1
:Kenny tuleb 1
tuleb väga 2
väga vaesest 1
vaesest perest 1
perest ja 1
teised poisid 1
poisid ka 2
ka narrivad 1
narrivad teda 1
teda selle 2
selle pärast. 1
pärast. Emaar 1
Emaar on 1
on teatanud, 2
teatanud, et 2
seda terassõrestikku 1
terassõrestikku saab 1
saab veelgi 2
veelgi kõrgemaks 1
kõrgemaks muuta, 1
kui kusagile 1
kusagile maailma 1
maailma peaks 1
peaks veel 1
veel kõrgem 1
kõrgem hoone 1
hoone ehitatama. 1
ehitatama. Ema 1
Ema Astrid 1
Astrid on 1
vabaujumises Euroopa 1
meistrivõistluste hõbemedali 1
hõbemedali võitja 1
võitja ja 2
ja ujumistreener. 1
ujumistreener. Ema 1
Ema Carol 1
Carol Sharkey 1
Sharkey oli 1
päritolu lilleseadja 1
lilleseadja ja 1
esimesi Playboy 1
Playboy jänkusid. 1
jänkusid. Emaduse 1
Emaduse bioloogiline 1
bioloogiline külg 1
külg Vahemikus 1
Vahemikus 265–120 1
265–120 milj. 1
milj. aastat 1
tagasi toimus 1
toimus mesosoikumis 1
mesosoikumis (keskaegkond) 1
(keskaegkond) elu 1
elu arengus 1
arengus üleminek 1
üleminek sisalikest 1
sisalikest imetajatele. 1
imetajatele. Emaettevõtte 1
Emaettevõtte 1Office 1
1Office Group 1
OÜ omandis 1
omandis on 1
on 100% 2
100% 1Office 1
1Office Eesti 1
Eesti OÜ, 1
OÜ, 1Office 1
1Office Finland 1
Finland Oy 1
Oy ja 1
ja 1Office 1
1Office Sweden 1
Sweden AB 1
AB osadest. 1
osadest. Email 1
Email on 1
samuti eelistatud 1
eelistatud negatiivsete 1
negatiivsete tunnete 1
tunnete väljendamiseks, 1
väljendamiseks, kuna 1
see kaugendab 1
kaugendab saatjat 1
saatjat vastuvõtjast 1
vastuvõtjast ("varjestamiseffekt"). 1
("varjestamiseffekt"). Ema 1
Ema jäi 1
jäi koos 2
koos tädi 1
tädi ja 1
ja vanaemaga 1
vanaemaga kasvatama 1
kasvatama nelja 1
– kolme 1
kolme tütart 1
ühte poega. 1
poega. Ema 1
Ema ja 1
isa austav 1
austav suhtumine 1
suhtumine muusikasse 1
muusikasse ja 1
ja teatrisse 1
teatrisse kujundas 1
kujundas Salmes 1
Salmes juba 1
juba ette 3
ette arusaama, 1
arusaama, et 1
teater pole 1
pole ainult 1
ainult mäng, 1
mäng, vaid 1
vaid tõsine 2
tõsine ja 3
ja pidev 3
pidev õppimist 1
õppimist nõudev 1
nõudev töö. 1
töö. Ema 1
Ema Juuli 1
Juuli Sarv 1
Sarv (Vaher) 1
(Vaher) oli 1
oli romaani 1
romaani filoloog 1
filoloog ja 1
itaalia kirjanduse 1
tõlkija. Emakaid 1
Emakaid on 1
on üks, 3
üks, kahe- 1
kahe- harva 1
harva ühepesalise 1
ühepesalise sigimikuga, 1
sigimikuga, igas 1
pesas on 1
kaks seemnealget. 1
seemnealget. Emakakaela 1
Emakakaela lihast 1
lihast venitatakse 1
venitatakse seni, 1
kuni ava 1
piisavalt suur 5
suur abordiks 1
abordiks vajalike 1
vajalike instrumentide 1
instrumentide emakasse 1
emakasse sisestamiseks. 1
sisestamiseks. Emakakael 1
Emakakael on 1
vähemalt sama 5
pikk kui 3
kui tolmukad 1
tolmukad ja 1
ja kumerdub 1
kumerdub ülespoole 1
ülespoole nagu 1
nagu tolmukadki. 1
tolmukadki. Emakala 1
Emakala võib 1
võib 3–4 1
3–4 kuu 1
kuu möödudes 4
möödudes sünnitada 1
sünnitada ka 1
ka isaskalata, 1
isaskalata, kuna 1
kuna munajuhas 1
munajuhas säilinud 1
säilinud seemneniidid 1
seemneniidid viljastavad 1
viljastavad munarakud. 1
munarakud. Ema 1
Ema kartis, 1
on peast 1
peast segaseks 1
segaseks läinud, 1
läinud, sest 3
sest kuidas 2
kuidas saab 4
saab olla, 2
olla, et 6
et alati 1
alati kahemees, 1
kahemees, ja 1
nüüd õpib. 1
õpib. Emakasarvi 1
Emakasarvi on 1
kaks vasak 1
vasak ja 3
ja parem 6
parem emakasarv 1
emakasarv (cornu 1
(cornu uteri: 1
uteri: sinistrum 1
sinistrum et 1
et dextrum)- 1
dextrum)- nende 1
nende ning 1
ning emakakaela 1
emakakaela vahel 1
vahel paikneb 2
paikneb emakakeha. 1
emakakeha. Emakas 1
Emakas on 1
on 0,8–1 1
0,8–1 mm 1
ja emakasuu 1
emakasuu on 1
on 1,5–2 1
1,5–2 mm 1
mm pikk. 3
pikk. Emaka 1
Emaka ülemine 1
ülemine osa 2
on emakapõhi 1
emakapõhi (fundus 1
(fundus uteri), 1
uteri), keskmine 1
keskmine emakakeha 1
emakakeha (corpus 1
(corpus uteri) 1
uteri) ja 1
ja alumine 8
alumine osa 4
osa emakakael 1
emakakael (cervix 1
(cervix uteri). 1
uteri). Emakeelepäeva 1
Emakeelepäeva jaoks 1
jaoks valiti 1
valiti Kristjan 1
Kristjan Jaak 7
Jaak Petersoni 4
Petersoni sünnipäev, 1
sünnipäev, kuna 1
kuna Peterson 1
Peterson oli 2
esimesi eestikeelseid 1
eestikeelseid kirjanikke. 1
kirjanikke. Emakeele 1
Seltsi (1998) 1
(1998) ja 2
(2004). Emakeelne 1
Emakeelne kirjaoskus 2
kirjaoskus on 2
alla 1%, 1
1%, hispaania 1
hispaania keeles 6
keeles 25-50%. 1
25-50%. Emakeelsus 1
Emakeelsus 2011. 1
rahvaloenduse andmtel 1
andmtel oli 1
eesti keel 4
keel 887 1
887 216 1
216 Eesti 1
Eesti püsielaniku 1
püsielaniku emakeeleks. 1
emakeeleks. Emakkond 1
Emakkond (günetseum) 1
(günetseum) on 1
on õies 1
õies olev 1
olev emakate 1
emakate kogum. 1
kogum. Emaklubi 1
Emaklubi Maardu 1
Maardu Levadia 1
Levadia võttis 1
endale omakorda 1
omakorda nimeks 1
nimeks FC 1
Levadia Tallinn. 1
Tallinn. Ema 1
Ema külma 1
külma iseloomu 1
iseloomu ja 2
isa lohaka 1
lohaka hoiaku 1
hoiaku tõttu 2
olnud Rahmaninovi 1
Rahmaninovi suhted 1
suhted oma 2
oma vanematega 1
vanematega kuigi 1
kuigi head. 1
head. Emale 1
Emale ei 1
ei meeldi 5
meeldi Nilssonid 1
Nilssonid ning 1
ta eelistaks, 1
eelistaks, et 1
et tütar 3
tütar nendega 1
nendega ei 1
ei suhtleks, 1
suhtleks, kuid 1
kuid isa 2
isa leiab, 1
et lapse 3
lapse peavadki 1
peavadki igasugust 1
igasugust elu 1
elu nägema. 1
nägema. Emal 1
Emal ikka 1
ikka oli 1
neid mehi 2
mul seetõttu 1
seetõttu nii 1
palju „isasid“, 1
„isasid“, et 1
ega ma 1
ma enam 2
enam täpselt 1
täpselt mäletagi, 1
mäletagi, kellega 1
kellega me 1
me kuskil 1
kuskil puhkasime. 1
puhkasime. E. 1
E. Maltenek 1
Maltenek oli 1
Tehnikumi asutajaid 1
asutajaid ja 9
aastatel 1919 7
1921 õppejõud 1
1936 elektrotehnika 1
elektrotehnika osakonna 1
juhataja. Ema 1
Ema Maria 1
Maria (1. 1
(1. detsember 3
detsember 1910 2
august 1997) 1
1997) oli 1
Jüri sündides 1
sündides 43-aastane. 1
43-aastane. Ema 1
Ema Mari 1
Mari Liiman 1
Liiman (Pikkaru) 1
(Pikkaru) oli 1
isa teine 1
teine naine. 3
naine. Emane 1
Emane indleb 1
indleb umbes 1
umbes kaks 13
päeva. Emane 1
Emane koeb 1
koeb kuu 1
kuu aja 8
jooksul iga 1
iga 3–5 1
3–5 päeva 2
päeva tagant. 2
tagant. Emane 1
Emane lammas 1
lammas (vanem 1
(vanem kui 1
kui 1 13
aasta ) 1
on utt 1
utt (utt:ute:utte), 1
(utt:ute:utte), noor 1
noor lammas 1
lammas on 2
on tall 1
tall (tall:talle:talle). 1
(tall:talle:talle). Emane 1
Emane sünnitab 1
sünnitab ühe 1
ühe vasika, 1
vasika, kaksikud 1
kaksikud on 1
on haruldased. 1
haruldased. Emane 1
Emane toob 1
toob ilmale 1
ilmale korraga 1
korraga ühe 1
ühe poja. 2
poja. Emane 1
Emane vesikirp 1
vesikirp paigutab 1
paigutab munetud 1
munetud munad 2
munad oma 1
oma seljal 1
seljal asuvasse 1
asuvasse haudetaskusse, 1
haudetaskusse, kus 1
kus juba 4
juba kolme-nelja 1
kolme-nelja päeva 1
pärast arenevad 1
arenevad noored 1
noored vesikirbud. 1
vesikirbud. Ema 1
Ema Novella 1
Novella lauldud 1
lauldud laulud 1
laulud suunasid 1
suunasid Hedvigi 1
Hedvigi eestikeelse 1
eestikeelse muusika 1
muusika juurde. 1
juurde. Emanuele 1
Emanuele Fuamatu 1
Fuamatu (sündinud 1
oktoobril 1989 2
1989 Sydneys 1
Sydneys ) 1
on Samoa 1
Samoa kergejõustiklane 1
( kuulitõukaja 2
kuulitõukaja ). 2
). Ema 1
Ema õigeksmõistmisele 1
õigeksmõistmisele aitas 1
kaasa Tübingeni 1
Tübingeni ülikooli 3
ülikooli arvamus, 1
arvamus, mille 1
mille koostas 2
koostas Kepleri 1
Kepleri õpinguteaegne 1
õpinguteaegne sõber 1
sõber Christoph 1
Christoph Besold. 1
Besold. Ema 1
Ema olevat 1
olevat siis 2
juba lapsena 3
lapsena õhtuti 1
õhtuti emale 1
emale – 2
– isale 2
isale ette 1
ette lugenud 1
lugenud romaane 1
romaane “Garibaldi” 1
“Garibaldi” ja 1
ja “Vürst 1
“Vürst Gabriel”. 1
Gabriel”. Ema 1
Ema Olga 1
Olga oli 1
ajal Tšehhoslovakkia 2
Tšehhoslovakkia 2. 1
2. reket, 1
reket, isa 1
isa laeks 1
laeks jäi 1
jäi 15. 2
15. koht 2
koht maa 1
maa edetabelis. 1
edetabelis. Ema 1
Ema oli 6
oli 16-aastane 1
16-aastane sakslane 1
sakslane Henrietta-Wilhelmina-Luisa 1
Henrietta-Wilhelmina-Luisa Haag, 1
Haag, kelle 1
oli väikeametnik 1
väikeametnik ja 1
töötas Stuttgardis 1
Stuttgardis asjaajajana. 1
asjaajajana. Ema 1
oli mänginud 3
mänginud Poola 1
Poola käsipallinaiskonnas. 1
käsipallinaiskonnas. Ema 1
oli naerdes 1
naerdes vastanud: 1
vastanud: aga 1
aga sa 1
sa kirjuta 1
kirjuta ise. 1
ise. Ema 1
oli poja 3
poja varaküpsuse 1
varaküpsuse üle 1
üle uhke, 1
uhke, kuid 1
kuid oleks 2
oleks Ayeri 1
Ayeri mälestuste 1
järgi tahtnud, 1
oleks rohkem 2
rohkem tavalise 1
tavalise poisi 1
poisi moodi. 1
moodi. Ema 1
oli pooleldi 1
pooleldi inglane 1
inglane ja 2
ja Schrödinger 1
Schrödinger sai 1
juba lapsepõlves 2
lapsepõlves inglise 1
keele selgeks. 1
selgeks. Ema 1
oli täielik 2
täielik boheemlane, 1
boheemlane, tööle 1
tööle ta 1
ta mind 2
mind ei 1
ei pannud 2
pannud ja 1
raha pole 1
pole ta 8
ta ilmaski 1
ilmaski osanud 1
osanud lugeda. 1
lugeda. Ema 1
Ema õpetusel 1
õpetusel oli 1
oli kannel 1
kannel esimene 1
esimene pill, 1
pill, mida 1
mida Juhan 1
Juhan mängima 1
mängima hakkas. 1
hakkas. 1921. 1
osteti Alliku 1
Alliku mõisa 1
mõisa parun 1
parun Engelhardilt 1
Engelhardilt perekonnale 1
perekonnale klaver 1
klaver ja 1
ja mõisapreili 1
mõisapreili õpetusel 1
õpetusel toimusid 1
toimusid suvevaheajal 1
suvevaheajal klaveritunnid. 1
klaveritunnid. Emaplaadi 1
Emaplaadi BIOS 1
BIOS peab 1
peab samuti 1
samuti lubama 1
lubama tuumade 1
tuumade avamist 1
avamist (Advanced 1
(Advanced clock 1
clock calibration). 1
calibration). Emaplaadi 1
Emaplaadi taga 1
taga võib 1
olla eraldi 1
eraldi ala, 2
ala, kust 1
kust saab 2
saab juhtmeid 1
juhtmeid hoida 1
neid viia 1
viia teisele 1
poole enne 1
enne vajalikku 1
vajalikku pesa. 1
pesa. Emapoegijatel 1
Emapoegijatel pole 1
pole kaksikute 1
kaksikute sünd 1
sünd soovitatav, 1
soovitatav, kuna 1
nende piimakus 1
piimakus on 1
on väike. 7
väike. Emapoolne 1
Emapoolne vanaisa 1
vanaisa Ferdinand 1
Ferdinand Schaefer 1
Schaefer oli 1
oli kaupmees 1
kaupmees ja 3
ja sündis 2
sündis Saksamaal 3
Saksamaal Trieris. 1
Trieris. Emapoolsed 1
Emapoolsed sugulased 1
sugulased jäid 1
jäid katoliiklasteks 1
katoliiklasteks isegi 1
pärast Madalmaade 1
Madalmaade kodanlikku 1
kodanlikku revolutsiooni. 1
revolutsiooni. Ema 1
Ema poolt 1
kaasa antud 5
antud uudishimu 1
uudishimu ning 1
ning rännukihk, 1
rännukihk, mis 1
on kääbikute 1
kääbikute hulgas 1
hulgas väga 1
väga ebatavaline, 1
ebatavaline, ning 1
antud kaalutletus 1
kaalutletus teevadki 1
teevadki Bilbo 1
Bilbo selle 1
selle retke 1
retke jaoks 1
jaoks sobivaks. 1
sobivaks. Ema 1
Ema püüdis 1
püüdis mind 1
mind säästa, 2
säästa, ei 1
ei rääkinud 2
rääkinud isa 1
isa äritehingutest, 1
äritehingutest, joomingutest. 1
joomingutest. Ema 1
Ema ristis 1
ristis ta 1
ta õigeusu 1
kirikus. Emasahvid 1
Emasahvid imetavad 1
imetavad poegi 1
poegi kuni 1
7 kuud. 1
kuud. Emasahv 1
Emasahv sünnitab 1
sünnitab tavaliselt 1
tavaliselt ühe 3
ühe järglase. 1
järglase. Emased 1
Emased ja 2
ja isased 4
isased on 3
üsna sarnase 1
sarnase välimusega. 1
välimusega. Emased 1
on väliselt 2
väliselt üsna 1
üsna sarnased. 2
sarnased. Emased 1
Emased munevad 1
munevad kevadel 1
kevadel kas 1
kas üksikud 1
üksikud munad 1
munad või 1
või väikesed 1
väikesed kogumikud 1
kogumikud mulda 1
mulda ja 1
ja surevad 3
surevad varsti 1
pärast munemist. 1
munemist. Emased 1
Emased on 5
on isastest 3
isastest suuremad, 1
suuremad, isastel 2
isastel on 3
on rinnauim 1
rinnauim teravnenud 1
teravnenud ja 1
selle teine 2
teine kiir 1
kiir laienenud. 1
laienenud. Emased 1
isastest suuremad 1
ja kirevamad, 1
kirevamad, võitlevad 1
võitlevad territooriumi 1
ja isaste 2
isaste pärast 1
ning kaitsevad 1
kaitsevad oma 1
oma pesi 1
pesi ja 1
ja paarilist 1
paarilist liigikaaslaste 1
liigikaaslaste eest. 1
eest. Emased 1
on tiibade 1
tiibade siruulatus 3
siruulatus 5½–6 1
5½–6 cm. 1
cm. Emased 1
kui isased. 3
isased. Emased 1
on väiksemad 2
väiksemad ja 8
ja kasvavad 4
3 meetri 5
meetri pikkuseks. 2
pikkuseks. Emased 1
Emased sünnitavad 1
sünnitavad üks 1
üks kord 8
kord kolme 1
jooksul. Emased 1
Emased võivad 1
võivad muneda 1
muneda mitu 1
mitu korda, 5
korda, kahe 1
kahe munemise 1
munemise vahel 1
vahel aga 3
aga peavad 1
jälle verd 1
verd imema. 1
imema. 4 1
- 5 1
pärast kooruvad 2
kooruvad usjad, 1
usjad, jalutud, 1
jalutud, kuid 1
väga liikuvad 2
liikuvad vastsed. 1
vastsed. Emaseid 1
Emaseid köidavad 1
köidavad suured 1
suured õied, 1
õied, nagu 1
näiteks hariliku 1
hariliku öölille 1
öölille omad, 1
omad, isegi 1
kui seal 4
on röövikule 1
röövikule vähe 1
vähe süüa. 1
süüa. Emasel 1
Emasel on 1
kaks nisa 1
nisa ja 1
kui poegi 1
poegi on 1
on rohkem, 1
rohkem, siis 3
siis ootavad 1
ootavad ülejäänud 1
ülejäänud ilma 1
ilma tõuklemata 1
tõuklemata oma 1
oma järjekorda. 1
järjekorda. Emaslind 1
Emaslind jääb 1
jääb poegade 1
poegade juurde 1
juurde seni, 1
kuni need 2
need 49–56 1
49–56 päeva 1
päeva vanuselt 5
vanuselt lennuvõimestuvad. 1
lennuvõimestuvad. Emaslindude 1
Emaslindude uurimisel 1
uurimisel on 4
nende ellujäämise 1
ellujäämise tõenäosus 1
tõenäosus suureneb 1
suureneb elu 1
elu esimesel 2
esimesel kolmel 1
kolmel aastal 3
ja väheneb 2
väheneb elu 1
elu viimastel 2
viimastel viiel 1
viiel kuni 1
kuni kuuel 1
kuuel eluaastal. 1
eluaastal. Emaslinnud 1
Emaslinnud eelistavad 1
eelistavad isaseid 1
isaseid valida 1
valida nende 1
nende lauluoskuse 1
lauluoskuse alusel. 1
alusel. Emaslinnud 1
Emaslinnud on 2
isastest märksa 1
märksa suuremad, 1
suuremad, aga 1
aga välimuselt 1
välimuselt on 1
mõlemad ühesugused. 1
ühesugused. Emaslinnud 1
üldjuhul suuremad 1
isased. Emaslinnud 1
Emaslinnud peavad 1
peavad jahti 2
jahti aga 1
aga veidi 2
veidi suurematele 1
suurematele lindudele, 1
lindudele, kelle 1
kelle mass 1
150 g 2
g (harva 1
(harva kuni 2
500 g 1
g ja 2
üle selle). 1
selle). Emaslinnu 1
Emaslinnu kõrval 1
kõrval oksal 1
oksal mängides 1
mängides laiutab 1
laiutab ta 1
ta saba, 1
saba, ajab 1
ajab pugusulestiku 1
pugusulestiku kohevile 1
kohevile ja 1
ja keerab 2
keerab end 1
end ühtelugu 1
ühtelugu siia-sinna. 1
siia-sinna. Emaslinnu 1
Emaslinnu selg 1
ja pea 5
pea on 6
on mitmes 3
mitmes toonis 1
toonis pruunikad. 1
pruunikad. Emasloomad 1
Emasloomad elavad 1
elavad enamasti 2
enamasti kauem 1
kui isasloomad. 1
isasloomad. Emasloomad 1
Emasloomad on 1
on isasloomadest 1
isasloomadest veidi 1
veidi suuremad. 3
suuremad. Emaslooma 1
Emaslooma kukkur 1
kukkur avaneb 1
avaneb tahapoole 1
tahapoole ja 1
selle ava 1
suunatud enamasti 1
enamasti maapinna 1
maapinna poole. 1
poole. Emaste 1
Emaste kehapikkuse 1
kehapikkuse ja 1
ja viljakuse 1
viljakuse vahel 1
on otsene 2
otsene seos, 1
seos, isaste 1
isaste puhul 1
puhul sellist 2
sellist seost 2
seost ei 2
esine. Emaste 1
Emaste keskmine 1
keskmine pikkus 3
on 2,7 1
2,7 meetrit 1
ja keskmine 23
keskmine kaal 4
kaal veidi 1
üle 91 1
91 kg 1
kg (200 1
(200 naela). 1
naela). Emastel 1
Emastel loomadel 1
loomadel esineb 1
esineb muneti, 1
muneti, mis 1
eriti hästi 6
hästi arenenud 5
arenenud pikatundlaliste 1
pikatundlaliste alamseltsi 1
alamseltsi esindajatel. 1
esindajatel. Emaste 1
Emaste paaritumisvalmidust 1
paaritumisvalmidust näitab 1
näitab enda 1
enda genitaalide 1
genitaalide lakkumine, 1
lakkumine, tolmu 1
tolmu sees 1
sees kümblemine 1
kümblemine ja 1
ja hilised 1
hilised sisenemised 1
sisenemised urgu. 1
urgu. Ema 1
Ema surm 1
surm 31. 1
augustil 1997 2
1997 hukkus 1
hukkus Harry 1
Harry ema, 1
ema, Walesi 1
printsess Diana 1
Diana autoõnnetusel 1
autoõnnetusel Pariisis, 1
Pariisis, Pont 1
Pont de 3
de l'Alma 1
l'Alma tunnelis. 1
tunnelis. Ema 1
Ema toidab 1
toidab neid 2
neid paar 1
paar nädalat. 2
nädalat. 6 1
6 kuu 4
nad juba 6
juba täiskasvanu 1
täiskasvanu suurused. 1
suurused. Ema 1
Ema töötas 2
kuni pensioniikka 1
pensioniikka jõudmiseni 1
jõudmiseni Moskva 1
Moskva Näidistrükikojas. 1
Näidistrükikojas. Ema 1
samas haiglas 1
haiglas õena. 1
õena. Ema 1
Ema ütles, 1
et vana 1
ja tark 2
tark merejumal 1
merejumal Proteus 1
Proteus oskab 1
oskab kindlasti 1
kindlasti aidata. 1
aidata. Ema 1
Ema väljendas 1
oma jäika 1
jäika arvamust 1
arvamust kõigi 1
kõigi asjade 1
asjade suhtes, 1
peaaegu mitte 3
mitte kunagi 7
ei otsinud 1
otsinud faktilist 1
faktilist tõendusmaterjali, 1
tõendusmaterjali, mis 2
ta tugevaid 1
tugevaid hoiakuid 1
hoiakuid kuidagi 1
kuidagi põhjendanud. 1
põhjendanud. Ema 1
Ema Yasuko 1
Yasuko Hatoyama 1
Hatoyama oli 1
oli Bridgestone 1
Bridgestone Corporationi 1
Corporationi asutaja 1
asutaja Shojiro 1
Shojiro Ishibashi 1
Ishibashi tütar 1
oma isalt 3
isalt suure 1
suure päranduse. 1
päranduse. Embargo 1
Embargo on 1
on poliitilistel 1
poliitilistel põhjustel 3
põhjustel kehtestatud 1
kehtestatud kaubavahetuse 1
kaubavahetuse keeld 1
keeld mingi 1
mingi riigiga. 1
riigiga. Embleemist 1
Embleemist lehvi 1
lehvi poole 1
poole jäid 1
aga kuldsete 1
kuldsete ladina 1
ladina ja 7
araabia tähtedega 1
tähtedega kirjutatud 4
kirjutatud lühend 1
lühend "ANSV" 1
"ANSV" (Aserbaidžaani 1
(Aserbaidžaani Nõukogude 1
Nõukogude Sotsialistlik 2
Sotsialistlik Vabariik). 1
Vabariik). Emersoni 1
Emersoni andekaimaks 1
andekaimaks kaasmõtlejaks 1
kaasmõtlejaks võib 1
pidada Henry 2
Henry David 1
David Thoreau 1
Thoreau 'd, 1
'd, kelle 1
kelle metsas 1
metsas veedetud 1
veedetud erakuelu 1
erakuelu kajastav 1
kajastav mälestusteraamat 1
mälestusteraamat "Walden" 1
"Walden" kutsub 1
kutsub hakkama 1
hakkama vastu 1
vastu ühiskonna 1
ühiskonna diktatuurile. 1
diktatuurile. EM-finaalturniirile 1
EM-finaalturniirile pääsemiseks 1
tuli läbida 1
läbida play-off 1
play-off Hispaania 1
Hispaania vastu. 1
vastu. EM-finaalturniiril 1
EM-finaalturniiril loositi 1
loositi Portugal 1
Portugal taas 1
taas Rumeeniaga 1
Rumeeniaga ühte 1
alagruppi, kuid 1
kuid siin 2
siin võitis 1
võitis Portugal 1
Portugal kõik 1
kohtumised. EM-finaalturniiril 1
EM-finaalturniiril Portugalis 1
mängis Ballack 1
Ballack kõik 1
kõik Saksamaa 1
Saksamaa kohtumised 1
kaasa. Emfüseem 1
Emfüseem areneb 1
areneb pikkamööda, 1
pikkamööda, hiljem 1
hiljem tekivad 1
tekivad kopsu 1
kopsu suured 1
suured tühjad 1
tühjad õõned. 1
õõned. Emigratsioonis 1
Emigratsioonis tegustes 1
tegustes Eduard 1
Eduard Reissaar 1
Reissaar Eesti 1
Vabadusvõitlejate Liidu 1
Liidu (EVL) 1
(EVL) esimehena. 1
esimehena. Emiirid 1
Emiirid (1836–1926) 1
(1836–1926) Seda 1
Seda perioodi 3
perioodi iseloomustas 1
iseloomustas pidev 1
pidev kodusõdade 1
kodusõdade ajajärk, 1
ajajärk, mil 1
mil Afganistani 1
Afganistani territooriumil 1
territooriumil valitses 1
valitses korraga 1
korraga sageli 1
sageli kuni 2
neli konkureerivat 1
konkureerivat valitsejat. 1
valitsejat. Émile 1
Émile Cohl 2
Cohl Émile 1
Cohl (sünninimi 1
(sünninimi Émile 1
Émile Eugène 1
Eugène Jean 1
Jean Louis 1
Louis Courtet; 1
Courtet; 4. 1
jaanuar 1857 3
jaanuar 1938 3
Prantsusmaa kunstnik, 1
kunstnik, maailma 1
maailma esimese 1
esimese animafilmi 1
animafilmi " 2
" Fantasmagorie 1
Fantasmagorie " 1
" autor. 2
autor. Émile 1
Émile Gaboriau 1
Gaboriau lahkub 1
lahkub siit 1
siit ilmast 1
ilmast 40 1
40 aastaselt. 1
aastaselt. Emil 1
Emil Hácha 2
Hácha ( 1
1872 Trhové 1
Trhové Sviny 1
Sviny – 1
juuni 1945 3
1945 Praha 1
oli Tšehhoslovakkia 2
Tšehhoslovakkia riigitegelane, 1
riigitegelane, poliitik 1
ja jurist. 3
jurist. Emil 1
Hácha jäi 1
oma ametikohale 2
ametikohale edasi 1
edasi ning 10
sai Böömi- 1
Määrimaa Riigiprotektoraadi 2
Riigiprotektoraadi president. 2
president. Emilia 1
Emilia on 1
saanud Vana-Rooma 1
Vana-Rooma maantee 1
maantee Via 2
Via Aemilia 1
Aemilia järgi, 1
järgi, mis, 1
mis, ühendades 1
ühendades Rimini 1
Rimini rannikulinna 1
rannikulinna Piacenza 1
Piacenza garnisonilinnaga, 1
garnisonilinnaga, kulges 1
kulges läbi 2
läbi maakonna. 1
maakonna. Emiline 1
Emiline ja 1
ja etiline 1
etiline on 1
kaks kirjeldusviisi 1
kirjeldusviisi — 1
— vastavalt 1
vastavalt sisemine 1
sisemine ja 1
ja väline. 1
väline. Emil 1
Emil Kolozsvári 2
Kolozsvári Grandpierre'i 1
Grandpierre'i haud 1
haud Budapestis 1
Budapestis Farkasréti 1
Farkasréti kalmistul 1
kalmistul Emil 1
Kolozsvári Grandpierre 1
Grandpierre ( 1
jaanuar 1907 1
1907 Kolozsvár 1
Kolozsvár – 1
1992 Budapest 1
Budapest ) 2
Ungari kirjanik, 1
kirjanik, kriitik, 1
kriitik, tõlkija 2
ajakirjanik. EM-il 1
EM-il langes 1
langes Prantsusmaa 1
Prantsusmaa välja 1
välja veerandfinaalis 1
veerandfinaalis 0:1 1
0:1 kaotusega 1
kaotusega Euroopa 1
meistriks tulnud 2
tulnud Kreekale. 1
Kreekale. Emil 1
Emil Rehfeldt 1
Rehfeldt (sündinud 1
juuni 1907 1
1907 ) 2
Saksa sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Emil 1
Emil Woldemar 1
Woldemar Rosenberg 1
Rosenberg ( 1
aprill 1842 2
1842 Vana-Vändra 1
Vana-Vändra karjamõis 1
karjamõis – 1
1925 München 1
München ) 9
baltisaksa arstiteadlane. 7
arstiteadlane. Eminemi 1
Eminemi on 1
palju kordi 6
kordi kohtusse 1
kohtusse kaevatud. 2
kaevatud. Emiraadi 1
Emiraadi valitsejaks 1
valitsejaks sai 2
pärast šeik 1
šeik Rāshid 1
Rāshid ibn 1
ibn Aḩmad 1
Aḩmad al-Mu’allā 1
al-Mu’allā surma 1
surma 2. 1
2009 šeik 1
šeik Sa'ūd 1
Sa'ūd ibn 1
ibn Rāshid 1
Rāshid al-Mu’allā. 1
al-Mu’allā. Emirates'i 1
Emirates'i Airbus 1
Airbus A340 1
A340 -500 1
-500 pardal 1
pardal saab 1
saab lisatasu 1
lisatasu eest 1
eest kasutada 1
kasutada traadita 1
traadita internetti 1
internetti ja 1
ja Airbus 1
Airbus A380 2
A380 pardal 1
pardal saavad 1
saavad esimese 1
esimese klassi 4
klassi reisijad 1
reisijad kasutada 2
kasutada dušši. 1
dušši. Emitterite 1
Emitterite kohale 1
on paigutatud 14
paigutatud metallvõrgustik, 1
metallvõrgustik, millele 1
millele rakendatav 1
rakendatav pinge 1
pinge tõmbab 1
elektrone emitterite 1
emitterite tippudesse, 1
tippudesse, kus 1
kus elektronide 1
elektronide üleküllastuse 1
üleküllastuse tõttu 1
tõttu hakkavad 2
hakkavad need 2
need emitteritest 1
emitteritest eralduma. 1
eralduma. EML 1
EML tegevuse 1
tegevuse põhieesmärgiks 1
põhieesmärgiks on 3
on kreeka-rooma 1
kreeka-rooma maadluse, 1
maadluse, vabamaadluse, 1
vabamaadluse, naistemaadluse 1
naistemaadluse ja 1
ja rannamaadluse 1
rannamaadluse arendamine 1
arendamine ning 2
ning sportlike 1
sportlike eluviiside 1
eluviiside propageerimine 1
propageerimine riigi 1
riigi elanikkonna 1
elanikkonna seas. 3
seas. Emma 1
Emma Fanchon 1
Fanchon Faust 1
Faust Tillman 1
Tillman ( 1
november 1892 3
jaanuar 2007 3
USA ülipikaealine, 1
ülipikaealine, kes 1
nii maailma 2
maailma vanim 3
elusolev naine 1
naine kui 1
ka maailma 5
vanim inimene 1
inimene neljaks 1
neljaks päevaks 1
päevaks pärast 1
pärast Emiliano 1
Emiliano Mercado 1
Mercado del 1
del Toro 2
Toro surma. 1
surma. Emma 1
Emma Nilsson 1
Nilsson on 1
on Abbe 1
Abbe ema. 1
ema. Emmanuel 1
Emmanuel Lallana 1
Lallana (2008), 1
(2008), http://www.egov4dev.org/mgovernment/index.shtml 1
http://www.egov4dev.org/mgovernment/index.shtml Seoses 1
Seoses mobiiltelefonide 1
mobiiltelefonide laialdase 1
laialdase levikuga 1
levikuga on 3
paljud avaliku 1
sektori organisatsioonid 1
organisatsioonid otsustanud 1
otsustanud lisaks 1
lisaks e-teenustele 1
e-teenustele pakkuda 1
pakkuda ka 1
ka mobiililahendusi. 1
mobiililahendusi. Emmanuelle 1
Emmanuelle Claret 2
Claret ( 1
oktoober 1968 2
prantsuse laskesuusataja. 1
laskesuusataja. Emmanuelle 1
Claret võitis 1
võitis 1996. 1
aastal individuaalse 1
individuaalse kuldmedali 1
kuldmedali maailmameistrivõistlustelt 1
maailmameistrivõistlustelt ja 3
hõbeda naiskondlikus 1
naiskondlikus teatesõidus. 1
teatesõidus. Emma 1
Emma (õieti 1
(õieti Emily 1
Emily Jean) 1
Jean) Stone 1
Stone (sündinud 1
novembril 1988 4
Ühendriikide filmi- 3
telenäitleja. Emmeni 1
Emmeni vald 1
vald (gemeente 1
(gemeente Emmen) 1
Emmen) on 1
vald Hollandi 1
Hollandi Drenthe 1
Drenthe provintsi 1
provintsi kagunurgas. 1
kagunurgas. Emmerami, 1
Emmerami, Niedermünsteri 1
Niedermünsteri ja 1
ja Obermünsteri) 1
Obermünsteri) kloostril 1
kloostril oli 1
oli esindaja 1
esindaja Riigipäevas. 1
Riigipäevas. Emmi 1
Emmi Haux 1
Haux (on 1
(on kasutatud 1
ka nimekujusid 1
nimekujusid Emmy; 1
Emmy; abielus 1
abielus Emmi 1
Emmi Holdmann; 1
Holdmann; 15. 1
mai 1904 2
1904 Frankfurt 1
Frankfurt Maini 2
Maini ääres 3
ääres – 3
saksa kergejõustiklane. 1
kergejõustiklane. Emmy 1
Emmy auhind 1
auhind ( 1
inglise The 1
The Emmy 1
Emmy Award) 1
Award) on 1
USA televisioonitoodangu 1
televisioonitoodangu auhind, 1
auhind, mis 1
sarnaneb Peabody 1
Peabody Awardsiga, 1
Awardsiga, kuid 1
kuid rõhutab 1
rõhutab rohkem 1
rohkem meelelahutuslikku 1
meelelahutuslikku poolt. 1
poolt. " 1
" Emmyle 1
Emmyle " 1
" kandideeris 1
ta ühe 9
ühe korra 13
korra ( 2
( 2001 5
2001 animafilmiga 1
animafilmiga "Braceface", 1
"Braceface", ei 1
ei võitnud). 1
võitnud). Emo 1
Emo ( 1
keele slängisõnast 1
slängisõnast emo) 1
emo) on 1
on tänapäevane 1
tänapäevane isiksusetüüp, 1
isiksusetüüp, millele 1
omane teatud 1
teatud maailmavalu 1
maailmavalu ja 1
ja heaoluühiskonna 1
heaoluühiskonna hüvede 1
hüvede ignoreerimine. 1
ignoreerimine. Emo 1
Emo Mei 1
Mei (sündinud 1
(sündinud Emilie 1
Emilie Sülluste, 1
Sülluste, kodanikunimi 1
kodanikunimi Emilie 1
Emilie Meipoom; 1
Meipoom; 13. 1
13. august/ 1
august/ 26. 1
1905 Tallinn 2
detsember 1992 3
1992 Toronto 1
kirjanik. Emory 1
Emory University 1
University ülikooli 1
ülikooli neuroteaduse 1
neuroteaduse professor 1
professor Michael 1
Michael Crutcher 1
Crutcher väljendas 1
väljendas muret 1
muret AALi 1
AALi kohta, 1
kohta, eriti 2
eriti kõrva 1
kõrva ja 1
silma implantandidest: 1
implantandidest: "Kui 1
"Kui ainult 1
ainult rikkad 1
rikkad saavad 1
saavad seda 1
endale lubada, 1
lubada, see 1
see paneb 3
paneb kõik 1
teised halvemasse 1
halvemasse olukorda." 1
olukorda." Emotsionaalse 1
Emotsionaalse inadekvaatsuse 1
inadekvaatsuse väljendusena 1
väljendusena esineb 1
esineb pahurust 1
pahurust väga 1
väga sageli 7
sageli skisofreenia 1
skisofreenia korral 1
korral – 1
– kõik 9
kõik nagu 1
oleks hea 1
ja korras, 1
korras, aga 2
aga patsient 1
patsient on 1
on tige 1
tige ja 1
ja rahulolematu. 1
rahulolematu. Emotsionaalse 1
Emotsionaalse reaktsiooni 1
reaktsiooni puudumine 1
puudumine ei 1
ole spetsiifiline 1
spetsiifiline inimesele, 1
inimesele, vaid 1
vaid võib 3
esineda kõigil 1
kõigil elusolendeil. 1
elusolendeil. Empedoklese 1
Empedoklese teoorias 1
teoorias elusolendite 1
elusolendite tekkest 1
tekkest on 1
on nähtud 10
nähtud evolutsiooniteooria 1
evolutsiooniteooria eelvormi. 1
eelvormi. Empiiriliselt 1
Empiiriliselt on 1
et mõnedes 1
mõnedes riikides 1
riikides algas 1
juba 1970. 2
1970. Empiiriliste 1
Empiiriliste reaktiivsete 1
reaktiivsete jõuväljade 1
jõuväljade puhul 1
puhul proovitakse 1
proovitakse aga 1
aga keemilisi 1
keemilisi reaktsioone 3
reaktsioone läbi 1
viia võimalikult 2
võimalikult sujuvalt, 1
sujuvalt, lubades 1
lubades sedasi 1
sedasi teataval 1
teataval määral 6
reaktsiooni mehhanismi 1
mehhanismi kirjeldada. 1
kirjeldada. EMPLi 1
EMPLi tegevuse 1
tegevuse eesmärkideks 1
oma liikmeskonna 1
liikmeskonna huvide 1
huvide esindamine 1
esindamine ja 1
ja kaitse 10
kaitse ning 3
ning mehhaanilise 1
mehhaanilise ja 1
ja keemilise 2
keemilise metsatööstuse 1
metsatööstuse väljaarendamiseks 1
väljaarendamiseks vajalike 1
vajalike seadusandlike 1
seadusandlike ja 1
majanduslike tingimuste 1
tingimuste loomisele 1
loomisele kaasa 1
kaasa aitamine. 1
aitamine. EMPL 1
EMPL omab 1
omab häid 1
häid koostöökontakte 1
koostöökontakte Eesti 1
Eesti Metsaseltsiga, 1
Metsaseltsiga, Eesti 1
Eesti Erametsaliiduga, 1
Erametsaliiduga, Eestimaa 1
Eestimaa Looduse 4
Looduse Fondiga, 1
Fondiga, Euroopa 1
Euroopa Saeveskite 1
Saeveskite Liiduga, 1
Liiduga, Soome 1
Rootsi Metsatööstuste 1
Metsatööstuste Liiduga 1
Liiduga ning 3
Komisjoni Delegatsiooniga 1
Delegatsiooniga Eestis. 1
Eestis. Emre 1
Emre Can 1
Can teenis 1
teenis lepingu 1
lepingu esimeeskonnas 1
esimeeskonnas koos 1
koos Patrick 1
Patrick Weihrauch 1
Weihrauch 'iga. 1
'iga. EMS 1
EMS annab 1
annab muinsuskaitsekuul 1
muinsuskaitsekuul välja 1
välja teenetemedalit 1
teenetemedalit koos 1
koos tänukirjaga 1
tänukirjaga ning 1
ning VEMS-i 1
VEMS-i poolt 1
poolt asutatud 5
asutatud “ 1
“ Karuteene 1
Karuteene ” 1
” medalit 1
medalit kõige 1
kõige muinsuskaitsevaenulikuma 1
muinsuskaitsevaenulikuma teo 1
teo eest 2
eest Tallinnas. 1
Tallinnas. Emsis 1
Emsis oli 1
oli kompromisskandidaat, 1
kompromisskandidaat, kes 1
pidi aitama 1
aitama ületada 1
ületada pärast 1
pärast Einars 1
Repše valitsuse 1
valitsuse tagasiastumist 2
tagasiastumist tekkinud 1
tekkinud kriisi. 1
kriisi. EMS-i 1
EMS-i VI 1
VI kokkutulekul 1
kokkutulekul Pärnus 1
Pärnus ja 1
ja Pärnumaal 1
Pärnumaal 1988.aasta 1
1988.aasta 6.-9. 1
6.-9. oktoobril 1
oktoobril pöörati 1
pöörati suurt 2
tähelepanu EV 1
EV presidendi 1
presidendi Konstantin 2
Pätsi elu 1
ja tegevuse 3
tegevuse tutvustamisele, 1
tutvustamisele, alustati 1
alustati korjandust 1
korjandust tema 1
tema lõhutud 1
lõhutud mälestussamba 1
mälestussamba taastamiseks 1
taastamiseks Tahkurannas. 1
Tahkurannas. EMSLi 1
EMSLi visiooniks 1
visiooniks on 1
on osalusel 1
osalusel ja 1
ja kodanikualgatusel 1
kodanikualgatusel toimiv 1
toimiv kodanikuühiskond, 1
kodanikuühiskond, milles 1
milles EMSLil 1
EMSLil on 1
on siduv 3
siduv roll 1
roll avalikes 1
huvides tegutsevate 1
tegutsevate ühenduste 1
ühenduste ja 1
ühiskonna vahel. 1
vahel. EMT 1
EMT (AS 1
(AS EMT, 1
EMT, varasem 1
varasem ärinimi 1
ärinimi AS 1
Eesti Mobiiltelefon) 1
Mobiiltelefon) on 1
suurim mobiilsideoperaator. 1
mobiilsideoperaator. EMT 1
EMT pakub 1
võimalust osta 1
osta iPhone 1
iPhone 4S 4
4S nii 1
nii kahe 1
erineva paketiga 1
paketiga kui 1
kui paketivabalt, 1
paketivabalt, kusjuures 1
kusjuures paketiga 1
paketiga ostes 1
ostes langeb 1
langeb telefoni 1
telefoni hind 1
hind kuni 1
kuni 0 1
0 euroni, 1
euroni, kuid 1
kuid pakett 1
pakett on 1
on 24-kuulise 1
24-kuulise tähtajaga 1
tähtajaga ning 1
ning miinimumtasuga. 1
miinimumtasuga. Emulaatori 1
Emulaatori abil 1
võimalik mängida 5
mängida ilma 1
ilma hääleta 1
hääleta ja 1
mitmete vigadega 1
vigadega ainult 1
ühte mängu 1
– Sonic 1
Sonic the 1
the Hedgehog. 1
Hedgehog. Emulatsioon 1
Emulatsioon siseste 1
siseste kiipide 1
kiipide poolt 1
poolt Kuigi 1
Kuigi enamikul 2
enamikul arvutitest 1
arvutitest puuduvad 1
puuduvad füüsilised 1
füüsilised ISA 1
ISA siinid, 1
siinid, on 2
on kõikidel 2
kõikidel IBM-ühilduvatel 1
IBM-ühilduvatel arvutitel 1
arvutitel – 1
– x86 1
x86 ja 1
ja x86-64 1
x86-64 – 1
– ISA 1
ISA siinid 2
siinid paigutatud 1
paigutatud virtuaalsesse 1
virtuaalsesse aadressiruumi. 1
aadressiruumi. Emulsiooni 1
Emulsiooni tekitamist 1
tekitamist nimetatakse 1
nimetatakse emulgeerimiseks 1
emulgeerimiseks (inglise 1
(inglise emulsification), 1
emulsification), emulsiooni 1
emulsiooni lõhkumist 1
lõhkumist aga 1
aga de-emulgeerimiseks. 1
de-emulgeerimiseks. Emumäe 1
Emumäe jooksu 1
jooksu tuntakse 1
tuntakse kui 2
Eesti esimest 1
esimest mäejooksu. 1
mäejooksu. Enamasti 1
Enamasti aga 2
aga omanike 1
omanike poole 1
poole ei 4
ei pöörduta. 1
pöörduta. Enamasti 1
aga tekivad 1
tekivad varda 1
varda põikpindadel 1
põikpindadel koos 1
koos paindemomentidega 1
paindemomentidega ka 1
ka põikejõud. 1
põikejõud. Enamasti 1
Enamasti eksporditakse 1
eksporditakse kodumaise 1
kodumaise ekspordifirma 1
ekspordifirma abil 1
abil kaugemale 1
kaugemale turule, 1
turule, mida 1
mida hästi 1
ei tunta 3
tunta või 1
või soovimata 1
soovimata sinna 1
sinna ise 2
ise minna. 1
minna. Enamasti 1
Enamasti elavad 1
elavad nad 3
nad kuni 2
70 meetri 3
sügavusel merepõhjas, 2
merepõhjas, mõned 1
mõned liigid 4
liigid kuni 1
meetri sügavusel. 1
sügavusel. Enamasti 1
Enamasti hoiab 1
hoiab ilves 1
ilves metsa 1
metsa ligi. 1
ligi. Enamasti 1
Enamasti kaetud 1
kaetud angoobide 1
angoobide ja 1
ja lihtsakoeliste 1
lihtsakoeliste toorglasuuridega 1
toorglasuuridega (enamasti 1
(enamasti läbipaistvate 1
läbipaistvate pliiglasuuridega 1
pliiglasuuridega ). 1
). Enamasti 2
Enamasti kasutatakse 5
kasutatakse kõiki 2
kõiki meetodeid 1
meetodeid kombineeritult, 1
kombineeritult, ning 1
ning täpsem 1
täpsem raviplaan 1
raviplaan sõltub 1
sõltub sarkoomi 1
sarkoomi tüübist, 1
tüübist, kui 1
kui kaugele 4
kaugele see 1
see arenenud 1
arenenud on 1
on ning 2
ning konkreetsest 1
konkreetsest juhtumist. 1
juhtumist. Enamasti 1
kasutatakse polaarsest 1
polaarsest ja 1
ja mittepolaarsest 1
mittepolaarsest solvendist 1
solvendist koosnevat 1
koosnevat solvendisüsteemi, 1
solvendisüsteemi, mis 1
mis ühelt 1
poolt suurendab 1
suurendab komponentide 1
komponentide lahustuvust 1
lahustuvust solvendis, 1
solvendis, teisalt 1
teisalt aga 2
võimaldab eemaldada 1
eemaldada toorkihti 1
toorkihti lihtsalt 1
lihtsalt kandjalt. 1
kandjalt. Enamasti 1
kasutatakse rahvakultuuri 1
rahvakultuuri mõistet 1
mõistet vahepealses 1
vahepealses tähenduses, 1
tähenduses, pidades 1
pidades eelkõige 1
eelkõige silmas 2
silmas kultuurielementide 1
kultuurielementide traditsioonilisust 1
traditsioonilisust ja 1
ja pikaealisust. 1
pikaealisust. Enamasti 1
kasutatakse selliseid 2
selliseid plaate, 1
plaate, et 1
näidata televiisoris 1
televiisoris esitavate 1
esitavate laulude 1
laulude sõnu, 1
sõnu, mis 2
on kasulik 2
kasulik näiteks 1
näiteks karaoke 1
karaoke laulmisel. 1
laulmisel. Enamasti 1
kasutatakse sellist 1
sellist sillutamismeetodit 1
sillutamismeetodit jalakäijate 1
jalakäijate aladel, 1
aladel, parkides, 1
parkides, väljakutel, 1
väljakutel, siseõuedes, 1
siseõuedes, aga 1
ka mujal. 3
mujal. Enamasti 1
Enamasti katkestuse 1
katkestuse kood 1
kood lihtsalt 1
lihtsalt teadvustab 1
teadvustab katkestuse 1
katkestuse toimumist 1
toimumist ja 1
ja paneb 5
paneb vastava 2
vastava riistvaralise 1
riistvaralise töö 1
töö madalama 1
madalama prioriteediga 1
prioriteediga juhtprogrammile, 1
juhtprogrammile, näiteks 1
näiteks lukustades 1
lukustades semafori 1
semafori lahti 1
lahti või 2
või saates 1
saates teate. 1
teate. Enamasti 1
Enamasti korratakse 1
korratakse elektroodi 1
elektroodi parema 1
parema juhtivuse 1
juhtivuse saamiseks 1
saamiseks seda 1
seda protsessi 3
protsessi 3 1
3 kuni 4
kuni 5 25
korda. Enamasti 1
Enamasti lambaliha 1
lambaliha küpsetatakse 1
küpsetatakse või 1
või hautatakse, 1
hautatakse, Eestis 1
ei keedeta. 1
keedeta. Enamasti 1
Enamasti lasti 1
lasti ühe 1
ühe päeva 11
jooksul mitu 2
mitu raketti, 1
raketti, tihti 1
tihti erinevatest 1
erinevatest asukohtadest. 1
asukohtadest. Enamasti 1
Enamasti moodustuvad 1
moodustuvad need 1
need molekulid 1
molekulid suhteliselt 1
suhteliselt väikese 3
väikese molekulmassiga 1
molekulmassiga ühendite 1
ühendite polümerisatsioonil 1
polümerisatsioonil (tegelikul 1
(tegelikul või 1
või mõttelisel) 1
mõttelisel) ja 1
nii esinevad 1
esinevad nende 1
nende struktuuris 1
struktuuris korduvad 1
korduvad struktuurielemendid 1
struktuurielemendid ( 1
( monomeersed 1
monomeersed lülid 1
lülid ). 1
Enamasti oli 1
oli nädalategu 1
nädalategu teoorjuse 1
teoorjuse suurem 1
suurem osa, 1
osa, kuid 2
kuid 18. 2
lõpust 19. 2
alguseni oli 3
kubermangu mõisades 1
mõisades sageli 1
sageli abiteol 1
abiteol suurem 1
suurem roll. 1
roll. Enamasti 1
Enamasti on 15
on ala 2
ala kuivendusest 1
kuivendusest mõjutatud, 1
mõjutatud, sageli 1
sageli üleminekukooslus 1
üleminekukooslus lodumetsaks. 1
lodumetsaks. Enamasti 1
ettevõtte eesotsas 1
eesotsas olnud 3
olnud Michael 1
Michael Dell 1
Dell isiklikult, 1
isiklikult, vaid 1
vaid 2003–2007 1
2003–2007 oli 1
oli Dell 1
Dell Inc. 1
Inc. CEO 1
CEO Kevin 1
Kevin Rollins. 1
Rollins. Enamasti 1
on maltspuit 1
maltspuit oma 1
oma heledama 1
heledama värvuse 1
värvuse tõttu 1
tõttu selgelt 1
selgelt lülipuidust 1
lülipuidust eristatav. 1
eristatav. Enamasti 1
on meduus 1
meduus vagiilne 1
vagiilne (vabalt 1
(vabalt liikuv/hõljuv) 1
liikuv/hõljuv) ja 1
ja polüüp 1
polüüp sessiilne 1
sessiilne (kinnitunud). 1
(kinnitunud). Enamasti 1
on mõni 3
mõni reaktsiooni 1
reaktsiooni staadium 1
staadium kiire 1
ja mõni 3
mõni aeglane. 1
aeglane. Enamasti 1
on moondekivimid 1
moondekivimid kaotanud 1
kaotanud osa 1
oma F-sisaldusest 1
F-sisaldusest moondeprotsessi 1
moondeprotsessi käigus, 1
käigus, sest 1
sest lenduv 1
lenduv fluor 1
fluor või 1
või fluoriidioonid 1
fluoriidioonid migreeruvad 1
migreeruvad magmast 1
magmast teistesse 1
teistesse kivimitesse. 1
kivimitesse. Enamasti 1
on nalidikshapet 1
nalidikshapet vaadeldud 1
kui esimest 2
esimest kinoloonravimit. 1
kinoloonravimit. Enamasti 1
need ka 3
ka lahti 1
lahti nimetatud. 1
nimetatud. Enamasti 1
nende haiguste 1
haiguste puhul 1
puhul 2 1
2 olulist 1
olulist faktorit 1
faktorit – 1
– üleüldine 1
üleüldine vananemine 1
vananemine ja 1
teiste haiguste 1
haiguste sümptomid, 1
sümptomid, mille 1
vastu organism 1
organism on 2
on võimetu 1
võimetu ise 1
ise tegutsema. 1
tegutsema. Enamasti 1
tegu võis 3
olla naturaalmaksuga 1
naturaalmaksuga Pihkva 1
Pihkva järve 5
järve kalakohtade 1
kalakohtade või 1
või Setumaa 1
Setumaa mesipuude 1
mesipuude eest. 1
eest. Enamasti 1
see termin 1
termin kasutatav 1
kasutatav anorgaaniliste 1
anorgaaniliste reaktsioonide 1
reaktsioonide korral, 1
kaks või 8
enam keemilist 1
keemilist ainet 1
ainet annavad 1
annavad ühe 1
ühe produkti. 1
produkti. Enamasti 1
on sellisteks 2
sellisteks bakteriteks 1
bakteriteks sulfaate 1
sulfaate redutseerivad 1
redutseerivad bakterid, 1
bakterid, lisaks 1
ka Enterobacteria 1
Enterobacteria ja 1
ja Pseudomonas’e 1
Pseudomonas’e esindajad. 1
esindajad. Enamasti 1
on selliste 6
selliste laulude 1
laulude teema 1
teema pärit 1
pärit vahetust 1
vahetust ümbrusest, 1
ümbrusest, päheturgatanud 1
päheturgatanud huvitavast 1
huvitavast riimipaarist 1
riimipaarist või 1
või suvalisest 1
suvalisest uitmõttest. 1
uitmõttest. Enamasti 1
puhul tegemist 2
tegemist parasiitse 1
parasiitse eluvormiga, 1
eluvormiga, mis 1
täielikult kohastunud 1
kohastunud peremeesorganismiga. 1
peremeesorganismiga. Enamasti 1
on vahetud 1
vahetud animatsioonfilmid 1
animatsioonfilmid üsna 1
üsna lühikesed, 1
lühikesed, kuna 1
kuna tööprotsess 1
tööprotsess on 1
on ajamahukas 1
ajamahukas ja 2
ja täpne. 1
täpne. Enamasti 1
Enamasti peetakse 2
peetakse Metallica 1
Metallica debüütalbumit 1
debüütalbumit siiski 1
siiski liialt 1
liialt "tooreks". 1
"tooreks". Enamasti 1
peetakse pulmi 1
pulmi caitra 1
caitra või 1
või vaiśākha 1
vaiśākha kuus 1
kuus (märtsist 1
(märtsist maini), 1
maini), kuid 1
mitte bhavai 1
bhavai pidustuste 1
pidustuste ajal, 1
ajal, sest 1
sest seda 7
peetakse ebasoodsaks. 1
ebasoodsaks. Enamasti 1
Enamasti pole 2
pole probleemi, 1
probleemi, sest 1
sest kaaslase 1
kaaslase mass 1
võrreldes planeedi 1
planeedi massiga 1
massiga väga 1
väike. Enamasti 1
võimalik vahemaid 1
vahemaid läbida 1
läbida jalgratta 1
jalgratta või 1
või ühistranspordiga, 1
ühistranspordiga, kuna 1
kuna bussiühendus 1
bussiühendus ja 1
ja kergliiklusteede 2
kergliiklusteede võrgustik 1
võrgustik on 1
välja arendamata 1
arendamata ning 1
ning jalgsi 1
jalgsi liiklemiseks 1
liiklemiseks on 1
on vahemaad 1
vahemaad liiga 1
liiga pikad. 1
pikad. Enamasti 1
Enamasti puudutab 1
puudutab see 1
see helitugevuse 1
helitugevuse parameetrit, 1
parameetrit, kuid 1
kuid mähisjoone 1
mähisjoone abil 1
saab mõjutada 1
mõjutada ka 1
muid parameetreid. 2
parameetreid. Enamasti 1
Enamasti rikkamatest 1
rikkamatest peredest 1
peredest pärit 1
pärit poisid 2
poisid peavad 1
peavad kohanema 1
kohanema maailmas, 1
millel ei 6
ole nende 1
nende varasema 1
varasema eluga 1
eluga midagi 1
midagi ühist. 2
ühist. Enamasti 1
Enamasti satuvad 1
satuvad paljude 1
paljude taksonite 1
taksonite väljasuremised 1
väljasuremised suhteliselt 1
lühikese ajavahemiku 1
ajavahemiku sisse, 1
mida nimetatakse 10
nimetatakse väljasuremissündmuseks. 1
väljasuremissündmuseks. Enamasti 1
Enamasti sööb 1
sööb hiidsaarmas 1
hiidsaarmas keskmise 1
suurusega parvekalu, 1
parvekalu, kes 1
kes eelistavad 2
eelistavad madalat 1
madalat vett, 1
vett, sest 1
sest just 1
just seal 2
seal saab 3
saab hiidsaarmas 1
hiidsaarmas kasutada 1
oma kõige 4
kõige teravamat 1
teravamat meelt 1
meelt nägemist. 1
nägemist. Enam 1
Enam ei 3
ei katnud 1
katnud Ühendkuningriik 1
Ühendkuningriik poolt 1
Saksamaa vajadustest 1
vajadustest toodetud 1
toodetud kaupadele, 1
kaupadele, nagu 1
see tegi 4
tegi eelnevalt. 1
eelnevalt. Enam 1
olnud vaja 1
vaja loota 1
loota teedele, 1
teedele, vaid 1
vaid koostööle 1
koostööle õhuluurega. 1
õhuluurega. Enam 1
osalenud ta 1
Saksa DV, 1
DV, vaid 1
vaid ühinenud 1
ühinenud Saksamaa 1
Saksamaa võistkonnas. 1
võistkonnas. Enamgi 1
Enamgi veel, 1
veel, tulistajatel 1
tulistajatel oli 1
suur eelis, 1
eelis, keegi 1
ei tulistanud 1
tulistanud neile 1
neile vastu. 1
vastu. Enamik 1
Enamik Ahala 1
Ahala elust 1
elust ongi 1
ongi teada 1
teada ainult 3
ainult hilisemate 2
hilisemate autorite, 1
autorite, näiteks 1
näiteks Titus 1
Titus Liviuse 1
Liviuse kaudu 1
kaudu ja 6
päris kindel 2
kindel pole 1
pole seegi, 1
seegi, kas 1
ta tegelikult 1
tegelikult üldse 2
üldse elas. 1
elas. Enamik 1
Enamik alast 1
alast jõuab 1
jõuab peagi 1
peagi esimese 1
esimese harvenduseni. 1
harvenduseni. Enamik 1
Enamik Eesti 1
Eesti Korporatsioonide 2
Korporatsioonide Liidu 2
Liidu liikmesorganisatsioone 1
liikmesorganisatsioone seda 1
seda seisukohta 1
seisukohta siiski 1
ei jaga 1
jaga ning 1
ning peab 4
peab Arminia 1
Arminia Dorpatensise 1
Dorpatensise asutamisajaks 1
asutamisajaks 1994. 1
1994. Enamike 1
Enamike komeetide 1
komeetide orbiidid 1
orbiidid on 2
kas väga 2
suure ekstsentrilisusega 1
ekstsentrilisusega ellipsid 1
ellipsid või 1
hoopis paraboolsed 1
paraboolsed või 1
või hüperboolsed. 1
hüperboolsed. Enamikel 1
Enamikel juhtudel 1
juhtudel see 1
tehakse sisestades 1
sisestades lihtsalt 1
lihtsalt setup 1
setup või 1
või install 1
install käsureal 1
käsureal installeerimise 1
installeerimise alustamiseks. 1
alustamiseks. Enamikel 1
Enamikel talvedel 1
talvedel on 1
ka jääteed 1
jääteed mandri 1
mandri ja 2
ja saarte 5
saarte vahel. 1
vahel. Enamike 1
Enamike rakkude 1
rakkude suurus 1
suurus jääb 2
jääb siiski 3
siiski 10 1
50 µm 1
µm vahele. 1
vahele. Enamike 1
Enamike saatjate 1
saatjate eesmärgiks 1
on informatsiooni 1
informatsiooni raadioteel 1
raadioteel vahemaa 1
taha edastamine. 1
edastamine. Enamikes 1
Enamikes Euroopa 1
riikides alustati 1
alustati selle 2
selle müüki 4
müüki 31. 1
2007. Enamikes 1
Enamikes riikides 1
on parimad 2
parimad jalgpallurid 1
jalgpallurid elukutselised 1
elukutselised sportlased, 1
sportlased, kelle 1
kelle aastapalk 1
aastapalk võib 1
ulatuda ümberarvestatult 1
ümberarvestatult üle 1
saja miljoni 2
krooni. Enamikes 1
Enamikes rüütlimõisates 1
rüütlimõisates jäi 1
jäi pearahamaksu 1
pearahamaksu maksmine 1
maksmine siiski 1
siiski mõisnike 1
mõisnike kanda, 1
kanda, see 1
aga võimaldas 1
võimaldas neil 2
neil talurahva 1
talurahva teokoormisi 1
teokoormisi suurendada. 1
suurendada. Enamikest 1
Enamikest vastloodud 1
vastloodud liitudest 1
liitudest arvati 1
arvati Saksamaa 1
Saksamaa välja. 1
välja. Enamike 1
Enamike teenuste 1
teenuste ja 2
ja kaupade 2
kaupade hinnad 1
hinnad sõltuvad 1
sõltuvad suuresti 1
suuresti just 2
just naftahinnast. 1
naftahinnast. Enamik 1
Enamik Hackerspace'e 1
Hackerspace'e võtavab 1
võtavab osa 1
ka avatud 3
lähtekoodiga projektidest 1
projektidest (avatud 1
(avatud riistvara, 1
riistvara, avatud 1
avatud tarkvara) 1
tarkvara) ning 1
mõned loovad 1
loovad alternatiivmeedia 1
alternatiivmeedia väljaandeid. 1
väljaandeid. Enamik 1
Enamik indoneeslasi 1
indoneeslasi kasutab 1
kasutab vähemalt 1
vähemalt ühte 3
ühte (sageli 1
(sageli põhikeelena) 1
põhikeelena) ligi 1
ligi kolmesajast 1
kolmesajast riigis 1
riigis kasutatavast 1
kasutatavast keelest 1
ja dialektist. 1
dialektist. Enamik 1
Enamik inglise 1
inglise lambakoeri 1
lambakoeri ei 1
ei armasta 1
armasta vett 1
võivad peljata 1
peljata torme 1
torme ja 2
ja vannitamist. 1
vannitamist. Enamik 1
Enamik Inglismaa 1
Inglismaa võimutegelasi 1
võimutegelasi kaldusid 1
kaldusid samuti 1
samuti Maryt 1
Maryt toetama 1
toetama ning 1
ning Dudley, 1
Dudley, riigi 1
riigi tegelik 1
tegelik valitseja, 1
valitseja, jäi 1
jäi sisuliselt 1
sisuliselt üksi. 1
üksi. Enamik 1
Enamik järele 1
jäänud 1,2 1
1,2 miljonist 1
miljonist sõdurist 1
sõdurist langes 1
langes rindel. 1
rindel. Enamik 1
Enamik Jõgeva 1
territooriumist jääb 3
jääb Emajõe 1
Emajõe jõgikonna 1
jõgikonna piirkonda. 1
piirkonda. Enamik 1
Enamik keisririigile 1
keisririigile järgnenud 1
järgnenud Weimari 1
vabariigi ajast 1
ajast (1919–1933) 1
(1919–1933) olid 1
olid Saksamaal 1
Saksamaal majandusliku 1
majandusliku kriisi 1
kriisi aastad, 1
aastad, hõlmates 1
hõlmates hüperinflatsiooni 1
hüperinflatsiooni 1920-ndate 1
1920-ndate algul 1
algul ja 4
ja 1929. 1
Ühendriikide börsikrahhist 1
börsikrahhist alguse 1
saanud ülemaailmse 1
ülemaailmse suure 1
suure majanduskriisi. 1
majanduskriisi. Enamikke 1
Enamikke neist 1
neist elementidest 1
elementidest on 1
viimase kümnendi 2
kümnendi jooksul 2
jooksul Euroopa 2
Euroopa Nõukogu, 1
Nõukogu, Euroopa 1
Parlamendi seadustega 1
seadustega ning 1
Euroopa Kohtu 1
Kohtu ja 1
Kohtu pretsedendiõigusega 1
pretsedendiõigusega selgitatud. 1
selgitatud. Enamik 1
Enamik kõhrkalu 1
kõhrkalu on 1
on keskmise 7
suurusega või 1
või suured 1
suured kalad 2
kalad (kõhrkalade 1
(kõhrkalade hulka 1
suurim kalaliik 1
kalaliik vaalhai 1
vaalhai ). 1
). Enamik 2
Enamik koletisi 1
koletisi mängus 1
on Surturi 1
Surturi käsilased 1
käsilased ja 1
ja Surtur 1
Surtur ongi 1
ongi organiseerinud 1
organiseerinud kõik 1
kõik halva, 1
halva, mis 1
mis kangelasega 1
kangelasega juhtunud 1
juhtunud on. 1
on. Enamikku 1
Enamikku primaarenergiast 1
primaarenergiast ei 1
saa otse 2
otse süsteemides 1
süsteemides kasutada. 1
kasutada. Enamikku 1
Enamikku reeglite 1
reeglite rikkumisi 1
rikkumisi saab 1
saab esineda 1
esineda vaid 2
vaid elus 1
elus palli 1
palli puhul. 1
puhul. Enamik 1
Enamik laule 1
laule on 2
on ingliskeelsed, 1
ingliskeelsed, kaks 1
kaks laulu 1
keeles ("Aria" 1
("Aria" ja 1
teine versioon 4
versioon koos 1
koos Gianna 1
Gianna Nanniniga). 1
Nanniniga). Enamik 1
Enamik lendlehti 1
lendlehti ja 1
ja raadiosaateid 1
raadiosaateid ei 1
jõudnud ettenähtud 1
ettenähtud sihtgrupini, 1
sihtgrupini, kuid 1
kuid vilunud, 1
vilunud, aga 1
aga ideoloogiliselt 1
ideoloogiliselt vähem 1
vähem usaldatavad 1
usaldatavad lendurid 1
lendurid vahetati 1
välja noorte 1
noorte parteiliikmete 1
parteiliikmete vastu, 1
kes kergesti 1
kergesti Sabre-lendurite 1
Sabre-lendurite poolt 1
poolt alla 1
alla tulistati. 2
tulistati. Enamik 1
Enamik linnaelanikke 1
linnaelanikke käib 1
käib tööl 2
tööl Moskvas. 1
Moskvas. Enamik 1
Enamik neist, 1
neist, eriti 1
eriti Boliivias 1
Boliivias ja 1
ja Ecuadoris, 1
Ecuadoris, omandasid 1
omandasid ketšua 1
ketšua keele 2
keele alles 1
alles inkadelt. 1
inkadelt. Enamik 1
Enamik neist 2
neist indleb 1
indleb kolmandal, 1
kolmandal, mõned 1
mõned juba 1
juba teisel 2
teisel sügisel. 1
sügisel. Enamik 1
neist tegeles 1
tegeles Cederbergi 1
Cederbergi soovitusel 1
soovitusel Rootsi 1
Rootsi aja 5
aja uurimisega, 1
uurimisega, mis 1
mis baltisaksa 1
ajaloolaste poolt 3
varem vähest 1
vähest tähelepanu 1
tähelepanu pälvinud. 1
pälvinud. Enamik 1
Enamik nuhkvarast 1
nuhkvarast installitakse 1
installitakse ilma, 1
ilma, et 9
et kasutaja 6
kasutaja seda 1
seda ise 4
ise teaks 1
teaks või 1
või pettusega, 1
pettusega, näiteks 1
näiteks koos 1
koos mingi 1
kasuliku tarkvaraga. 1
tarkvaraga. Enamik 1
Enamik operatsioonisüsteeme 1
operatsioonisüsteeme lubab 1
lubab rakendusprogrammidel, 1
rakendusprogrammidel, näiteks 1
näiteks veebibrauseritel, 1
veebibrauseritel, mitte 1
ainult välja 1
välja printida 1
printida veebilehekülge, 1
veebilehekülge, kui 1
öelda printida 1
printida faili, 1
faili, mida 1
saab siis 2
siis hiljem 4
hiljem vaadata 1
vaadata või 2
välja printida. 1
printida. Enamik 1
Enamik õpetajatest 1
õpetajatest on 1
on vanempedagoogi 1
vanempedagoogi kvalifikatsiooniga, 1
kvalifikatsiooniga, koolis 1
koolis töötab 1
töötab kaks 1
kaks õpetaja-metoodikut. 1
õpetaja-metoodikut. Enamik 1
Enamik Rakvere 1
Rakvere poistest, 1
poistest, kes 1
olid pillutatud 1
pillutatud üle 1
Eesti laiali 1
laiali kõrgliiga 1
kõrgliiga tiimidesse, 1
tiimidesse, peamiselt 1
peamiselt FC 1
FC Kuressaarde, 1
Kuressaarde, tulid 1
tulid koju 1
koju tagasi. 7
tagasi. Enamik 1
Enamik reaktsioonides 1
reaktsioonides tekkinud 1
tekkinud lõhustusprodukte, 1
lõhustusprodukte, sealhulgas 1
sealhulgas kergesti 1
kergesti liikuvad 1
liikuvad radionukliidid, 1
radionukliidid, on 1
kahe miljardi 1
möödudes jäänud 1
jäänud reaktoritsooni 1
reaktoritsooni ligidale. 1
ligidale. Enamik 1
Enamik Saksa 1
Liidu riike 1
riike lükkasid 1
lükkasid põhiseaduse 1
põhiseaduse tagasi 1
ja üha 1
rohkem saadikuid 1
saadikuid lahkus 1
lahkus parlamendist. 1
parlamendist. 31. 1
mail 1849 1
1849 viidi 1
üle Stuttgarti 1
Stuttgarti ja 1
juunil saatsid 1
saatsid Württembergi 1
Württembergi võimud 1
võimud selle 1
selle sõjaväe 1
sõjaväe abil 1
abil laiali. 1
laiali. Enamik 1
Enamik siseruumidesse 1
siseruumidesse müüdavad 1
müüdavad ekraanid 1
ekraanid on 1
ehitatud SMD 1
SMD tehnoloogia 1
tehnoloogia trend 1
trend põhjal, 1
nüüd laienemas 1
laienemas ka 1
ka välisekraanidele. 1
välisekraanidele. Enamik 1
Enamik sõja 1
ajal tehtud 3
tehtud fotodest 1
fotodest jäi 1
jäi Venemaale, 1
Venemaale, kuna 1
olid sõjaväelaste 1
sõjaväelaste poolt 1
poolt tellitud. 1
tellitud. Enamik 1
Enamik Soome 1
Soome arhiive, 1
arhiive, sealhulgas 1
sealhulgas peaaegu 1
kogu keskaega 1
keskaega puudutav 1
puudutav materjal, 1
materjal, hävisid 1
hävisid tules. 1
tules. Enamik 1
Enamik surmajuhtumitest 1
surmajuhtumitest on 1
seotud lifti 1
lifti hooldamisega 1
hooldamisega – 1
– näiteks 19
näiteks kui 6
kui hooldustöötaja 1
hooldustöötaja kummardub 1
kummardub liiga 1
liiga kaugele 3
kaugele ja 3
ja kukub 2
kukub šahti 1
šahti või 1
ta jääb 6
jääb lifti 1
lifti liikuvate 1
liikuvate osade 2
osade vahele. 1
vahele. Enamik 1
Enamik taimi 1
taimi on 2
on autotroofid, 1
autotroofid, samuti 1
on autotroofe 1
autotroofe bakterite 1
bakterite hulgas 1
hulgas ( 1
( tsüanobakterid 2
tsüanobakterid ) 2
ning protistide 1
protistide seas 1
seas ( 2
( vetikad 1
vetikad ). 1
Enamik talusid 1
talusid jäi 2
jäi teest 1
teest lääne 1
lääne poole 12
poole (raba 1
(raba poole). 1
poole). Enamik 1
Enamik Tartu 1
Tartu muuseume 1
muuseume on 1
linna allasutused, 1
allasutused, linnale 1
linnale kuulub 1
ka Oskar 1
Lutsu nimeline 1
nimeline Tartu 1
Linna Keskraamatukogu 1
Keskraamatukogu koos 1
koos filiaalidega. 1
filiaalidega. Enamik 1
Enamik tema 1
tema vägedest 1
vägedest jäid 1
jäid talle 2
talle ustavaks, 1
ustavaks, kuid 1
kuid 62 1
62 eKr 2
eKr piirasid 1
piirasid Rooma 1
riigi väed 1
väed Catilina 1
Catilina armee 1
armee sisse 1
ta langes 5
langes lahingus. 1
lahingus. Enamik 1
Enamik turiste 1
turiste tuleb 1
tuleb Kreekasse 1
Kreekasse Euroopast, 1
Euroopast, eriti 1
eriti Euroopa 1
Liidu riikidest, 1
riikidest, kuid 1
ka USA-st. 1
USA-st. Enamik 1
Enamik turul 1
turul olevate 1
olevate CD-Ride 1
CD-Ride mahutavus 1
on 80 1
80 minutit, 1
minutit, aga 3
saadaval ka 4
ka 90-minutilisi/790 1
90-minutilisi/790 MiB 1
MiB ja 1
ja 99-minutilisi/870 1
99-minutilisi/870 Mib 1
Mib kettaid. 1
kettaid. Enamiku 1
Enamiku dieetide 1
dieetide eesmärgiks 1
aga kehakaalu 1
kehakaalu vähendamine. 1
vähendamine. Enamiku 1
Enamiku karpvähiliste 1
karpvähiliste suurus 1
jääb 1 1
1 mm 4
mm juurde. 1
juurde. Enamiku 1
Enamiku katoliikluse 1
katoliikluse ametlikust 1
ametlikust doktriinist 1
doktriinist kõrvalekalduvate 1
kõrvalekalduvate õpetuste 1
õpetuste eesmärgiks 1
eesmärgiks polnud 2
aga mitte 21
mitte katoliiklusest 1
katoliiklusest eemaldumine 1
eemaldumine või 1
selle hävitamine, 1
hävitamine, vaid 1
pigem kiriku 1
kiriku reformimine, 1
reformimine, usuline 1
usuline täiustamine. 1
täiustamine. Enamiku 1
Enamiku keldriruumide 1
keldriruumide rauduksed 1
rauduksed on 1
on kinni 4
kinni keevitatud 1
keevitatud ning 1
ning pole 6
pole seniajani 1
seniajani avatud. 1
avatud. Enamikule 1
Enamikule arbuusisortidest 1
arbuusisortidest on 1
Eesti suvi 1
suvi liiga 1
liiga jahe 1
jahe ja 4
ja lühike, 1
lühike, mistõttu 2
mistõttu nende 3
nende viljad 1
viljad meie 1
meie oludes 1
oludes ei 1
ei valmi. 1
valmi. Enamik 1
Enamik ülejäänud 1
ülejäänud 4% 1
4% elanikest 1
elanikest elab 2
elab Tobago 1
Tobago saarel, 1
saarel, ülejäänud 1
ülejäänud saared 2
saared on 6
valdavalt asustamata. 1
asustamata. Enamikule 1
Enamikule loopealsetele 1
loopealsetele avaldab 1
avaldab mõju 2
mõju mere 1
mere otsene 1
otsene lähedus, 1
lähedus, mille 1
seal kevad 1
kevad tavalisest 1
tavalisest hilisem 1
hilisem ja 2
ja külmem, 1
külmem, kuid 1
kuid sügis 2
sügis ja 2
ja talv 2
talv soojemad 1
soojemad kui 1
Eesti siserajoonides. 1
siserajoonides. Enamikule 1
Enamikule Propithecus 1
Propithecus edwardsi 1
edwardsi isenditele 1
isenditele on 1
pandud kaelavõru 1
kaelavõru ja 1
ja juhtemastele 1
juhtemastele on 1
pandud jälitusseade. 1
jälitusseade. Enamikul 1
Enamikul inimestel 1
inimestel on 7
raske mingit 1
mingit projekti 1
projekti kõigest 1
kõigest südamest 1
südamest ellu 1
ellu viia, 3
viia, kui 1
kui kas 1
kas selle 2
selle täitumine 1
täitumine või 1
poole liikumine 1
liikumine teda 1
teda mitte 2
kuidagi isiklikult 1
isiklikult ei 1
ei rikasta. 1
rikasta. Enamiku 1
Enamiku lõhustusproduktide 1
lõhustusproduktide poolestusaeg 1
suhteliselt lühike, 1
lühike, ohutuks 1
ohutuks muutmiseks 1
muutmiseks piisab 1
piisab ladustamisest 1
ladustamisest paariks-kolmeks 1
paariks-kolmeks sajandiks. 1
sajandiks. Enamiku 1
Enamiku oma 1
oma karjäärist 3
karjäärist töötas 1
abikaasa Louis 1
Louis Leakeyga 1
Leakeyga Olduvai 1
Olduvai kuristikus, 1
kuristikus, kaevates 1
kaevates välja 1
välja varaste 1
varaste hominiidide 1
hominiidide fossiile 1
fossiile ja 1
ja tööriistu. 2
tööriistu. Enamiku 1
Enamiku õppijate 1
õppijate jaoks 1
jaoks olid 3
olid põhilised 1
põhilised õppeained 1
õppeained retoorika, 1
retoorika, filosoofia 1
ja õigus, 1
õigus, et 1
et täita 1
täita riigi 1
kiriku ametikohti. 1
ametikohti. Enamiku 1
Enamiku punktidest 1
punktidest viskab 1
viskab ta 1
ta küll 6
küll korvi 1
korvi alt, 1
alt, kuid 1
võimeline viskama 1
viskama ka 1
ka kolmepunktiviskeid. 1
kolmepunktiviskeid. Enamiku 1
Enamiku selliste 1
selliste asjade 1
asjade kohta 2
kohta peetakse 1
peetakse üldiselt 2
üldiselt soovitavaks, 1
soovitavaks, et 1
et igaüks 4
igaüks neid 1
neid armastaks. 1
armastaks. Enamikus 1
Enamikus Nõukogude 1
Liidu lagunemise 2
lagunemise tagajärjel 1
tekkinud riikides 1
riikides asendati 1
asendati Nõukogude 1
Nõukogude rubla 1
rubla 1992. 1
1992. Enamikusse 1
Enamikusse süntesaatoritesse 1
süntesaatoritesse on 1
on sisse 9
ehitatud metronoom. 1
metronoom. Enamiku 1
Enamiku strateegiate 1
strateegiate sihiks 1
sihiks on 3
luua mänguväljakul 1
mänguväljakul vastasmängijatest 1
vastasmängijatest vaba 1
vaba ala, 1
ala, kuhu 2
kuhu oma 2
meeskonna mängijad 1
mängijad saaksid 1
saaksid joosta, 1
joosta, ketta 1
ketta kinni 1
kinni püüda 1
püüda ja 1
ja edasi 9
edasi visata. 1
visata. Enamiku 1
Enamiku tähtede 1
tähtede jaoks 1
sellega kaasnev 3
kaasnev massikaotus 1
massikaotus tühine. 1
tühine. Enamiku 1
Enamiku teiste 1
teiste anisotroopsete 1
anisotroopsete kristallide 1
kristallide kaksikmurdumisel 1
kaksikmurdumisel tekkiv 1
tekkiv nurk 1
nurk kahe 1
kahe kiire 2
kiire vahel 1
alla 1°. 1
1°. Enamjagu 1
Enamjagu seegi 1
seegi hooneid 1
hooneid kas 1
kas lammutati 1
lammutati Liivi 1
eel (et 1
(et vaenlastel 1
vaenlastel ei 1
oleks tugipunkti) 1
tugipunkti) või 1
või hävisid 1
hävisid antud 1
antud sõjas 1
sõjas 1558—1583, 1
1558—1583, kuid 1
hiljem taastati. 1
taastati. Enamjaolt 1
Enamjaolt koosneb 1
koosneb tavaline 1
tavaline LED 1
LED kahest 1
kahest elektroodist 1
elektroodist ja 1
ja pooljuhtmaterjalidest 1
pooljuhtmaterjalidest tehtud 1
tehtud kiibikesest, 1
kiibikesest, mis 1
on uputatud 2
uputatud plastikkesta 1
plastikkesta sisse. 1
sisse. Enamjaolt 1
Enamjaolt mängitakse 1
mängitakse Kiseido 1
Kiseido Go 1
Go Serveris 1
Serveris ruumis 1
ruumis nimega 1
nimega "Eesti 1
"Eesti asi". 1
asi". Enamjaolt 1
Enamjaolt on 1
need sõidukid 2
sõidukid ka 1
ka hästi 2
hästi relvastatud. 1
relvastatud. Enam 1
Enam krooni 1
krooni kurss 1
kurss oluliselt 1
ei muutunud. 1
muutunud. Enam 1
Enam kui 2
kui poolte 1
poolte seisude 1
seisude (480 1
(480 467) 1
467) jaoks 1
see 8 1
8 käiku, 1
käiku, aga 1
aga kõige 3
kõige keerulisemal 1
keerulisemal juhul 1
juhul (32 1
(32 seisu) 1
seisu) 11 1
11 käiku. 1
käiku. Enam 1
kui sajandi 2
ei mängitud 1
mängitud neid 1
neid teoseid 3
teoseid üldse, 1
üldse, kuid 3
nad plaadistatud 1
plaadistatud ja 1
ja aeg-ajalt 2
aeg-ajalt kantakse 1
kantakse nad 1
nad ette 2
ette ka 14
ka kontsertidel. 3
kontsertidel. Enamlased 1
Enamlased rõõmustasid, 1
rõõmustasid, et 1
nii kõrge 3
kõrge vaimuliku 1
vaimuliku olid 1
olid kätte 1
kätte saanud. 1
saanud. Enamlevinud 1
Enamlevinud filmilintide 1
filmilintide laiused 1
laiused on 2
on 8, 1
8, 2×8, 1
2×8, 16, 1
16, 35, 1
35, 60 1
60 ja 6
70 mm. 2
mm. Enamlevinud 1
Enamlevinud lähtematerjalid 1
lähtematerjalid on 1
on tselluloos 1
tselluloos ja 1
ja mitmesugused 2
mitmesugused termokõvenevad 1
termokõvenevad polümeerid, 1
polümeerid, poorse 1
poorse süsiniku 2
süsiniku korral 1
korral ka 6
ka polümeeride 1
polümeeride vahud. 1
vahud. Enamlevinud 1
Enamlevinud lisaks 1
lisaks signatuuride 1
signatuuride võrdlemisele 1
võrdlemisele on 1
veel heuristilise 1
heuristilise algoritmi 1
algoritmi kasutamine, 1
kasutamine, mis 2
mis otsib 2
otsib pahavarale 1
pahavarale omaseid 1
omaseid käitumismudeleid. 1
käitumismudeleid. Enam 1
Enam levinud 1
levinud on 6
nelja topeltkeele 1
topeltkeele ja 1
viiuli häälestusega 1
häälestusega pill, 1
pill, millel 1
millel mängimisel 1
mängimisel tehakse 1
tehakse väikese 1
väikese plektroniga 1
plektroniga kiireid 1
kiireid näppimisliigutusi 1
näppimisliigutusi kahel 1
kahel samale 1
samale helikõrgusele 1
helikõrgusele häälestatud 1
häälestatud keelel 1
keelel korraga. 1
korraga. Enamlevinud 1
Enamlevinud strabismi 1
strabismi vormid 1
vormid on 2
on esotroopia 1
esotroopia (silm 1
(silm vaatab 2
vaatab sisse) 1
sisse) ja 1
ja eksotroopia 1
eksotroopia (silm 1
vaatab välja). 1
välja). Enamlevinumad 1
Enamlevinumad mõõtkavad 1
mõõtkavad rattaorienteerumiskaartide 1
rattaorienteerumiskaartide puhul 1
on 1:25000 1
1:25000 kuni 1
kuni 1:10000, 1
1:10000, sprindis 1
sprindis ka 1
ka 1:10000 1
1:10000 kuni 1
kuni 1:5000. 1
1:5000. Enampakkumisele 1
Enampakkumisele pandi 1
pandi 12 1
12 hektari 1
hektari suurune 5
suurune kinnistu, 1
kinnistu, härrastemaja 1
härrastemaja ja 1
ja teenijatemaja, 1
teenijatemaja, ait 1
ja tõllakuuri 1
tõllakuuri varemed. 1
varemed. Enamus 1
Enamus alasid 1
alasid allus 1
allus mongolitele 1
mongolitele ilma 1
võitluseta, hirm 1
hirm nende 1
nende ees 1
niivõrd suur. 1
suur. Enamus 1
Enamus displeid 1
displeid kuvavad 1
kuvavad kas 1
kas ühe 1
ühe märgi 1
märgi või 1
mitu märki. 1
märki. Enamuse 1
Enamuse aastast 1
on jõed 2
jõed kuivad, 1
kuivad, ent 1
ent tulvavee 1
tulvavee tekkides 1
tekkides on 1
on veetase 4
veetase kõrge. 1
kõrge. Enamuse 1
Enamuse brittide 1
brittide tandumine 1
tandumine abiks 1
abiks Neljakümneviie 1
Neljakümneviie mässu 1
mässu mahasurumisele 1
mahasurumisele kodus 1
kodus jättis 1
jättis liitlased 1
liitlased abitusse 1
abitusse seisu. 1
seisu. Enamus 1
Enamus Eestimaa 1
hertsogkonna asevalitsejaid 1
asevalitsejaid olid 1
kas taani 1
taani või 1
või taani-eesti 1
taani-eesti rahvusest. 1
rahvusest. Enamuse 1
Enamuse hääl 1
hääl jäi 1
jäi lõpuks 2
lõpuks peale. 1
peale. Enamuse 1
Enamuse läänegootide 1
läänegootide kuningriigist 1
kuningriigist vallutasid 1
vallutasid moslemiväed 1
moslemiväed Marokost 1
Marokost aastal 1
aastal 711, 1
711, ainult 1
ainult Hispaania 1
Hispaania põhjaserv 1
põhjaserv jäi 1
jäi kristlaste 1
kristlaste kätte. 1
kätte. Enamuse 1
Enamuse nende 1
nende lühipalade 1
lühipalade puhul 1
tegu samal 1
aastal ajakirjas 1
ajakirjas Looming 1
Looming ilmunud 1
ilmunud rahvalike 1
rahvalike juttude 1
juttude uustrükiga. 1
uustrükiga. Enamuse 1
Enamuse säilinud 1
säilinud soolosonaatidest 1
soolosonaatidest (41) 1
(41) on 1
on Vivaldi 1
Vivaldi kirjutanud 1
kirjutanud viiulile 1
viiulile ja 4
ja basso 1
basso continuole, 1
continuole, säilinud 1
säilinud on 3
ka soolosonaate 1
soolosonaate tšellole, 1
tšellole, flöödile, 1
flöödile, plokkflöödile 1
plokkflöödile ja 1
ja oboele 1
oboele basso 1
basso continuoga. 1
continuoga. Enamuses 1
Enamuses käib 1
käib see 1
see tal 8
tal kirja 1
kirja teel, 2
teel, kuid 1
ka isiklikult 2
isiklikult kohtunud 1
kohtunud paljude 1
paljude maailmakuulsate 1
maailmakuulsate filmistaaridega, 1
filmistaaridega, muuhulgas 1
muuhulgas Mel 1
Mel Gibsoni, 1
Gibsoni, Emmanuelle 1
Emmanuelle Béart'i, 1
Béart'i, Lambert 1
Lambert Wilsoni, 1
Wilsoni, Jean-Paul 1
Jean-Paul Belmondo 1
Belmondo ja 1
ja Salma 1
Salma Hayekiga. 1
Hayekiga. Enamuses 1
Enamuses linnades 1
linnades osales 1
osales meeleavaldustel 1
meeleavaldustel ajakirjanduse 1
ajakirjanduse hinnangul 2
hinnangul vaid 2
mõnisada inimest. 1
inimest. Enamuses 1
Enamuses linnusesolnuist 1
linnusesolnuist saadeti 1
saadeti vangidena 1
vangidena Venemaale, 1
Venemaale, ülejäänud 1
ülejäänud suleti 1
suleti hoonetesse 1
hoonetesse ning 1
ning linnus 2
ja alev 2
alev pandi 1
pandi põlema. 1
põlema. Enamuses 1
Enamuses omavalitsustes 1
omavalitsustes saatis 1
saatis edu 6
edu opositsioonilise 2
opositsioonilise Sotsialistliku 2
Partei kandidaate. 2
kandidaate. Enamus 1
Enamus filosoofe 1
filosoofe on 1
on lugenud 2
lugenud matemaatikat 1
matemaatikat adekvaatseks 1
adekvaatseks vahendiks 1
vahendiks ideaalsete 1
ideaalsete vormide 1
vormide väljendamiseks. 1
väljendamiseks. 20. 1
alguses püüdsid 1
püüdsid O.Spengler 1
O.Spengler ja 1
ja P.Florenski 1
P.Florenski taastada 1
taastada matemaatiliste 1
matemaatiliste sümbolite 1
sümbolite filosoofilist 1
filosoofilist keelt. 1
keelt. Enamus 2
Enamus hindajaid 2
hindajaid kiitsid 1
kiitsid konsooli 1
konsooli suurt 1
suurt ja 4
ja eredat 2
eredat ekraani 1
ekraani ning 1
ning võimast 1
võimast video- 1
video- ja 1
ja audiomängimisvõimalusi. 1
audiomängimisvõimalusi. Enamus 1
hindajaid leidsid 1
leidsid samuti 1
samuti nii 2
nii nõrke 1
nõrke kui 1
ka tugevaid 1
tugevaid külgi. 1
külgi. Enamus 1
Enamus igapäevasest 1
igapäevasest suhtlusest 1
suhtlusest toimub 1
toimub mitte 1
mitte isikulise 1
isikulise identiteedi 1
identiteedi tuvastamise 1
tuvastamise (ehk 1
(ehk isiku 1
isiku tuvastamise 1
tuvastamise ) 1
) kaudu 1
kaudu vaid 1
vaid lihtsama 1
lihtsama protsessiga 1
protsessiga – 1
– tuvastaja 1
tuvastaja poolt 1
antud dokumentide 1
dokumentide ja 3
ja isiku 1
isiku omavahelise 1
omavahelise võrdlemisega 1
võrdlemisega (ehk 1
(ehk isikusamasuse 1
isikusamasuse kontrollimisega 1
kontrollimisega ). 1
). Enamus 1
Enamus inimesi 1
inimesi alustab 1
alustab tegevust 1
tegevust võrkturundusäris 1
võrkturundusäris kuna 1
on soov 4
soov saada 4
saada püsitulu 1
püsitulu ehk 1
ehk teenida 1
teenida järjepidevalt 1
järjepidevalt toodete 1
toodete tarbimise 1
tarbimise pealt 1
pealt ka 1
kui ise 4
ise ärist 1
ärist eemal 1
eemal ollakse. 1
ollakse. Enamus 1
Enamus jäi 1
jäi maha 6
maha lamama, 1
lamama, vaid 1
vaid üksikuil 1
üksikuil õnnestus 1
õnnestus tagasi 1
tagasi joosta. 1
joosta. Enamus 1
Enamus jõgesid, 1
jõgesid, mis 2
mis suubuvad 1
suubuvad lõunasse, 1
lõunasse, on 1
on hooajalised, 1
hooajalised, kuid 1
kuid vaatamata 4
vaatamata sellele 3
sellele võivad 2
võivad vihmahooajal 1
vihmahooajal põhjustada 1
põhjustada üleujutusi. 1
üleujutusi. Enamus 1
Enamus kaalust 1
kaalust tuli 1
tuli võimsa 2
võimsa soomuse 2
soomuse arvelt, 2
arvelt, mis 2
oli masina 1
masina korpuse 1
korpuse esiküljel 1
esiküljel 120 1
120 – 1
– 150, 1
150, torni 1
torni esiküljel 1
esiküljel 180 1
180 ja 1
korpuse külgedel 2
külgedel 80 1
80 mm. 1
mm. Enamus 1
Enamus Kalamaja 1
Kalamaja maa-alast 1
maa-alast oli 1
oli eraomand 1
eraomand ja 1
ja kinnistatud, 1
kinnistatud, suur 1
osa oli 4
oli aedade 1
aedade all, 1
all, s.h. 1
s.h. iluaiad 1
iluaiad ja 1
ja viljapuuaiad. 1
viljapuuaiad. Enamus 1
Enamus konvendihoone 1
konvendihoone - 1
- laadsest 1
laadsest pealinnusest 1
pealinnusest jääb 1
jääb väljaku 1
väljaku alla. 1
alla. Enamus 1
Enamus laulud 1
ja laulusõnad 1
laulusõnad oli 1
oli kirjutadud 1
kirjutadud Rev'i 1
Rev'i poolt. 1
poolt. Enamus 1
Enamus Leedu 1
Leedu politseipataljonidest 1
politseipataljonidest saadeti 1
saadeti 1944. 1
lõpus sakslaste 1
poolt laiali 2
nende isikkoosseis 1
isikkoosseis liideti 1
liideti Luftwaffe 1
Luftwaffe õhutõrjeteenistusega. 1
õhutõrjeteenistusega. Enamus 1
Enamus maale 1
maale valmisid 1
valmisid 2009. 1
aasta mais, 2
mais, kui 1
kui Lordi 1
Lordi pidas 1
pidas puhkust, 1
puhkust, keeldudes 1
keeldudes esinemast 1
esinemast ka 1
ka Eurovisiooni 4
Eurovisiooni avatseremoonial 1
avatseremoonial Moskvas. 1
Moskvas. Enamus 1
Enamus neid 1
teoseid kanti 1
kanti ette 5
ette helilooja 1
helilooja enda 2
enda korraldatud 1
korraldatud Laupäevaõhtutel 1
Laupäevaõhtutel (Samedi 1
(Samedi soirs), 1
soirs), millest 1
millest võtsid 3
võtsid osa 3
osa enamus 1
enamus Pariisis 1
Pariisis elavaid 1
elavaid või 1
või Pariisi 2
Pariisi külastavaid 1
külastavaid kuulsaid 1
kuulsaid kunstnikke 1
kunstnikke ja 3
teisi avaliku 1
elu tegelasi. 1
tegelasi. Enamus 1
Enamus neist 2
neist ei 6
saa sellist 1
sellist kuni 1
kuni täiskasvanueani. 1
täiskasvanueani. Enamus 1
neist oli 12
ilmselt tingitud 1
tingitud liigsest 1
liigsest järjepidevast 1
järjepidevast narkootikumide 1
narkootikumide ning 1
alkoholi tarvitamisest. 1
tarvitamisest. Enamus 1
Enamus nendest 1
nendest müüridest 1
müüridest on 1
veel alles. 2
alles. Enamus 1
Enamus neuroneid 1
neuroneid ajus 1
ajus on 1
tekkinud just 2
just radiaalgliia 1
radiaalgliia rakkudest. 1
rakkudest. Enamus 1
Enamus ohvritest 1
ohvritest jäi 1
jäi laeva 2
laeva lõksu 1
lõksu ja 1
suri hüpotermiasse 1
hüpotermiasse (külmusid 1
(külmusid surnuks), 1
surnuks), sest 1
sest merevee 1
temperatuur oli 2
3 °C. 1
°C. Enamus 1
Enamus õppursõduritest 1
õppursõduritest olid 1
olid 16-18 1
16-18 a 1
a vanused, 2
vanused, kuid 1
kuid noorimad 1
noorimad olid 1
olid 12-13 1
12-13 a 1
a vanuses. 1
vanuses. Enamusosalus 1
Enamusosalus kuulub 1
kuulub Vene 1
Vene riigile. 1
riigile. Enamus 1
Enamus otsustas 1
otsustas uskuda 1
uskuda midagi 1
midagi vähem 1
vähem dissonantset: 1
dissonantset: tulnukad 1
tulnukad andsid 1
andsid Maale 1
Maale teise 1
teise võimaluse 2
võimaluse ja 2
ja grupp 1
grupp pidi 1
hakkama levitama 1
levitama sõnumit: 1
sõnumit: Maa 1
Maa rikkumine 1
rikkumine peab 1
peab lõppema. 1
lõppema. Enamus 1
Enamus puid 1
puid on 1
on parki 1
parki istutatud 1
istutatud Peetri 1
Peetri keskuse 1
keskuse aktiivse 1
aktiivse arendustegevuse 1
arendustegevuse ajal 1
ajal (2000. 1
(2000. aastatel), 1
aastatel), seetõttu 1
on puud 2
puud üsna 1
üsna noored 1
noored ja 6
ja väiksed. 1
väiksed. Enamus 1
Enamus riigi 1
riigi veest 1
veest on 2
on veehoidlates. 1
veehoidlates. Enamus 1
Enamus saadavalolevad 1
saadavalolevad programmid 1
kõrge kvaliteediga, 1
kvaliteediga, aga 1
aga tasuta 1
tasuta aplikatsioone 1
aplikatsioone on 1
on vähem 23
kui eeldaks. 1
eeldaks. Enamus 1
Enamus Saksa-Rooma 1
riigi vürste 1
vürste järgis 1
järgis neid. 1
neid. Enamus 1
Enamus selle 1
selle krahvkonna 1
krahvkonna rahvast 1
rahvast tuli 1
tuli Oksitaaniast 1
Oksitaaniast ja 1
ja Itaaliast 1
Itaaliast ning 1
nii räägiti 1
räägiti oksitaani 1
oksitaani keelt. 1
Enamus sellest 1
sellest tuli 2
oli külgedel 1
külgedel ja 2
ja taga 3
taga 80 1
80 ning 1
ning esiküljel 1
esiküljel 200 1
200 mm 4
mm paks. 1
paks. Enamus 1
Enamus snaiprirelvi 1
snaiprirelvi on 1
on käsitsi 2
käsitsi ümberlaetavad, 1
ümberlaetavad, mis 1
tekitab muidugi 1
muidugi probleeme 1
probleeme korduvate 1
korduvate laskude 1
laskude sooritamisel, 1
sooritamisel, kui 1
vaja tabada 2
tabada järjestikku 1
järjestikku mitut 1
mitut sihtmärki. 1
sihtmärki. Enamus 1
Enamus Soome 1
Soome rootsikeelsest 1
rootsikeelsest elanikkonnast 1
elanikkonnast kuulus 1
kuulus siiski 1
siiski talupojaseisusesse. 1
talupojaseisusesse. Enamus 1
Enamus Soorinna 1
Soorinna talukohtadest 1
talukohtadest on 1
tekkinud alles 2
teisel aastakümnel. 2
aastakümnel. Enamus 1
Enamus suure 1
suure BEE 1
BEE tiraažist 1
tiraažist koosnes 1
koosnes 82 1
82 põhiköitest 1
põhiköitest ja 1
4 lisaköitest. 1
lisaköitest. Enamustel 1
Enamustel Putu 1
Putu elanikel 1
elanikel on 3
vähemalt kesk- 1
kesk- või 4
või keskeriharidus. 1
keskeriharidus. Enamustel 1
Enamustel teistel 1
teistel festivalidel 1
festivalidel on 1
on märgatavalt 6
märgatavalt väiksem 3
väiksem turvasüsteem 1
turvasüsteem kui 1
kui Roskilde 1
Roskilde festivalil. 1
festivalil. Enamus 1
Enamus töid 1
töid ja 1
ja eskiise 1
eskiise hävines, 1
hävines, kui 1
kui Hando 1
Hando ema 1
ema Siberisse 1
Siberisse saadeti 1
saadeti ja 1
ja kodus 2
kodus olnud 1
olnud vara 1
vara konfiskeeriti. 1
konfiskeeriti. Enamus 1
Enamus töökatkestusi 1
töökatkestusi toimus 1
siiski soojenemise 1
soojenemise ja 1
ja jahtumise 1
jahtumise ajal, 1
kui elektronlampide 1
elektronlampide osad 1
osad olid 4
olid kõige 9
suurema mehaanilise 1
mehaanilise pinge 3
pinge all. 1
all. Enamus 1
Enamus tööst 1
tööst tehti 1
tehti andmete 1
andmete salvestamise 1
salvestamise abil 1
abil failidesse, 1
failidesse, aga 1
aga ruumilise 1
ruumilise analüüsi 1
analüüsi jaoks 1
selline meetod 2
meetod keeruline. 1
keeruline. Enamus 1
Enamus tõuke 1
tõuke areneb 1
areneb mullas 1
mullas 3 1
5 aastat, 5
aastat, läbides 1
läbides selle 1
selle aja 20
jooksul üheksa 1
üheksa kasvujärku. 1
kasvujärku. Enamusvalimiste 1
Enamusvalimiste korral 1
korral annavad 1
annavad poliitilises 1
poliitilises elus 4
elus tooni 1
tooni kaks-kolm 1
kaks-kolm suuremat 1
suuremat parteid, 1
parteid, sest 1
sest valimissüsteem 1
valimissüsteem sunnib 1
sunnib ühesuguste 1
ühesuguste eesmärkidega 1
eesmärkidega erakondi 1
erakondi ühinema. 1
ühinema. Enamvähem 1
Enamvähem pidev 1
pidev ehitamine 1
ehitamine jätkus 1
jätkus kuni 2
alguseni. Enam-vähem 1
Enam-vähem samas 1
samas ajavahemikus 1
ajavahemikus tegutsesid 1
tegutsesid regioonides 1
regioonides (välja 1
arvatud Suur-Londonis, 1
Suur-Londonis, kus 1
kus haldusorganid 1
haldusorganid valiti 1
valiti teisiti) 1
teisiti) regionaalsed 1
regionaalsed assambleed 1
assambleed (regional 1
(regional assemblies), 1
assemblies), millede 1
millede koosseis 1
koosseis täideti 1
täideti kaudsete 1
kaudsete valimiste 1
valimiste teel. 3
teel. Enam 1
Enam väljaarenenud 1
väljaarenenud on 1
on läänefriisi 1
läänefriisi murre, 1
murre, kuivõrd 1
kuivõrd selle 1
selle rääkijaid 1
rääkijaid on 1
rohkem ning 3
nad moodustavad 2
moodustavad piirkonna 1
piirkonna üldisest 1
üldisest elanike 1
elanike arvust 2
arvust suhteliselt 1
suhteliselt suure 5
suure osa. 3
osa. Enckell 1
Enckell oli 1
Soome saadik 1
saadik Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu juures 1
ning Soome 5
Soome diplomaatilise 1
diplomaatilise esinduse 2
esinduse juht 1
juht Ahvenamaa 1
Ahvenamaa küsimuses. 1
küsimuses. Encyclopaedia 1
Encyclopaedia Britannica, 2
Britannica, 2002 2
2002 Arhitektuur 1
Arhitektuur ja 1
ja skulptuur 1
skulptuur El 1
Greco oli 1
oma eluajal 4
eluajal lugupeetud 1
lugupeetud arhitekt 1
ja skulptor. 2
skulptor. Encyclopaedia 1
2002 Ta 1
tuntud eelkõige 20
eelkõige oma 4
oma looklevate 1
looklevate väljavenitatud 1
väljavenitatud kehade 1
sageli fantastilise 1
fantastilise värvikasutuse 1
värvikasutuse poolest, 1
poolest, mille 1
puhul Bütsantsi 1
Bütsantsi koolkonna 1
koolkonna traditsioonid 1
traditsioonid on 1
ühendatud klassikalise 1
klassikalise läänele 1
läänele omase 1
omase maalistiiliga. 1
maalistiiliga. Encyclopaedia 1
Encyclopaedia of 1
of Physics, 1
Physics, R.G. 1
R.G. Lerner, 1
Lerner, G.L. 1
G.L. Trigg, 1
Trigg, 2nd 1
2nd Edition, 1
Edition, VHC 1
VHC Publishers, 1
Publishers, Hans 1
Hans Warlimont, 1
Warlimont, Springer, 1
Springer, 2005 1
2005 Ülalantu 1
Ülalantu hõlmab 1
hõlmab Newtoni 1
Newtoni gravitatsiooniseadust 1
gravitatsiooniseadust ning 1
ning seost 1
seost välja 1
ja potentsiaali 1
potentsiaali vahel. 1
vahel. Encyclopedia 1
Encyclopedia of 4
of Philosophy, 2
Philosophy, Second 1
Second Edition 1
Edition (Detroit: 1
(Detroit: Macmillan 1
Macmillan Reference 1
Reference USA, 1
USA, 2006 1
). Encylopedia 1
Encylopedia Britannica, 1
Britannica, http://www.britannica.com/EBchecked/topic/164042/Diocletian 1
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/164042/Diocletian Tetrarhia 1
Tetrarhia tekkimine 1
tekkimine Diocletianusel 1
Diocletianusel oli 1
oli tütar, 1
tütar, kuid 1
kuid puudus 1
puudus poeg, 1
poeg, kellega 2
koos riiki 1
riiki valitseda. 2
valitseda. Enda 1
Enda andmete 1
andmete päring 1
päring – 1
– Päring 1
Päring võimaldab 1
võimaldab isikul 1
isikul näha 1
näha enda 2
enda aktuaalseid 1
aktuaalseid andmeid 1
andmeid rahvastikuregistris. 1
rahvastikuregistris. Enda 1
Enda fantaasiates 1
fantaasiates kohtab 1
kohtab ta 4
ka elusuuruses 1
elusuuruses Hubert 1
Hubert Cumberdale, 1
Cumberdale, kes 1
ei mõista 2
keeles suhelda 1
suhelda vaid 1
vaid toob 1
toob kuuldavale 2
kuuldavale veidra 1
veidra karjatuse. 1
karjatuse. Endale 1
Endale nime 1
teinud The 1
The Flying 1
Flying Saucers, 1
Saucers, Crazy 1
Crazy Cavan 1
Cavan & 1
the Rhythm 1
Rhythm Rockers, 1
Rockers, Lucas 1
Lucas & 1
the Dynamos, 1
Dynamos, Jive 1
Jive Street 1
Street (Swingi 1
(Swingi Tänav) 1
Tänav) ja 1
ja Pollytone 1
Pollytone Records, 1
korraldab Teddyboy 1
Teddyboy Nädalalõppe 1
Nädalalõppe (Teddyboy 1
(Teddyboy Weekenders). 1
Weekenders). Enda 1
Enda sõnul 1
sõnul võttis 2
ta rolli 1
rolli vastu, 1
et õppida 4
õppida Lasse 1
Lasse Hallströmilt. 1
Hallströmilt. Endast 1
Endast kirjutab 1
kirjutab ta 5
ta teoses 2
teoses kolmandas 1
kolmandas isikus. 1
isikus. Enda 1
Enda ülalpidamiseks 1
ülalpidamiseks pidi 1
end raha 1
eest laatadel 1
laatadel näitama. 1
näitama. Enda 1
Enda väitel 1
oli Otter 1
Otter sündides 1
sündides 400 1
400 000. 1
000. tallinlane. 1
tallinlane. Endeeme 1
Endeeme leidub 1
leidub suhteliselt 1
suhteliselt rohkesti 1
rohkesti tugevate 1
tugevate levikubarjääridega 1
levikubarjääridega piiratud 1
piiratud aladel, 1
aladel, kus 6
kus kliima 2
kliima pole 1
väga pika 5
jooksul palju 1
palju muutunud. 3
muutunud. Endeemne 1
Endeemne on 1
ka saarel 3
saarel elav 1
elav markiisaarte 1
markiisaarte roolinnu 1
roolinnu alamliik. 1
alamliik. Endeemse 1
Endeemse liigi 1
liigi levila 1
levila ei 1
olla väga 9
väike. Endeem 1
Endeem (varem 1
(varem ka: 1
ka: endeemik) 1
endeemik) on 1
on liik 4
liik (või 1
(või mõni 1
mõni muu 4
muu takson 1
takson ), 1
esineb üksnes 1
üksnes teatud 3
teatud piiratud 1
alal. Endel 1
Endel Aimre 1
Aimre ( 1
1918 Tartus 2
Tartus – 2
2006 Tartus) 1
Tartus) oli 1
Eesti laulja 4
( bariton 3
bariton ) 1
ja näitleja, 3
näitleja, kauaaegne 1
kauaaegne Vanemuise 1
solist. Endel 1
Endel Ani 1
Ani ( 1
1925 Laatre 1
Laatre vald 1
vald Valgamaa 1
1985 Tartu 6
). Endel 1
Endel John 1
John Orav 1
1955 New 1
Jerseys USA 1
USA -s) 2
eesti matemaatik 2
ja biostatistik. 1
biostatistik. Endel 1
Endel Kitse 1
Kitse ( 1
eesti mullateadlane 1
mullateadlane ja 1
ja ökoloog, 1
ökoloog, aastast 1
1975 bioloogiadoktor. 1
bioloogiadoktor. Endel 1
Endel Lippus 1
Lippus ( 1
1926 Tallinn 3
september 2008 5
eesti viiuldaja 3
viiuldaja ja 4
muusikapedagoog. Endel 1
Endel Mändmaa 1
Mändmaa ( 1
1928 Saksi 1
Saksi – 1
juuli 2006 1
ja finantsist. 1
finantsist. Endel 1
Endel Nelis 1
Nelis ( 1
september 1925 3
aprill 1993 2
eesti vehklemistreener. 1
vehklemistreener. Endel 1
Endel Nirk 2
Nirk on 2
kirjutanud dramaatilise 1
dramaatilise lugulaulu 1
lugulaulu viies 1
viies jaos 1
jaos "Tabelinus" 1
"Tabelinus" (Tallinn 1
(Tallinn 1990, 1
1990, Loomingu 1
Raamatukogu nr 1
nr 47). 1
47). Endel 1
Põldvere (sündinud 1
1932 Keila 1
Keila vallas 1
vallas Harjumaal 4
Harjumaal ) 4
ja morfoloog. 1
morfoloog. Endel 1
Endel Reinpõld 1
Reinpõld ( 1
juuli 1926 2
1926 Annikvere 1
Annikvere – 1
2012 Viimsi 1
Viimsi ) 1
eesti skaudiliikumise 1
skaudiliikumise aktivist, 1
aktivist, eestluse 1
eestluse säilitaja 1
säilitaja eksiilis. 1
eksiilis. Endel 1
Endel Risthein 1
Risthein (aastani 1
1936 Grenzstein, 1
Grenzstein, sündinud 1
juulil 1926 2
1926 Koluvere 1
Koluvere vallas 1
Läänemaal ) 4
Eesti elektrotehnikateadlane. 1
elektrotehnikateadlane. Endeluude 1
Endeluude materjal 1
materjal Oraakliluudeks 1
Oraakliluudeks on 1
olnud enamasti 1
enamasti (emase) 1
(emase) kilpkonna 1
kilpkonna kõhualune 1
kõhualune kilbitükk 1
kilbitükk või 1
või veise 1
veise abaluu. 1
abaluu. Endel 1
Endel Väli 1
Väli (Kose 1
(Kose Eesti 3
Komitee), 22. 3
märts 1990 15
1990 *80. 1
*80. Enden 1
Enden on 1
mänginud TTÜ 1
KK võistkonna 1
koosseisus Korvpalli 1
Korvpalli Meistriliigas 1
Meistriliigas 5 1
5 mängus 2
mängus 29 1
29 minutit 2
ja visanud 1
visanud neis 1
neis kokku 1
kokku 2 3
2 punkti. 2
punkti. Endine 1
Endine 4. 1
4. liin 1
liin (Estonia 1
(Estonia – 1
– Balti 3
jaam ) 1
) suleti, 1
suleti, kuna 1
kuna sõitjaid 1
sõitjaid oli 1
oli vähe 9
ja liin 1
liin kattus 1
kattus bussiliiniga 1
bussiliiniga nr. 1
nr. 22 1
22 (Balti 1
(Balti jaam 1
– Lennujaam). 1
Lennujaam). Endine 1
Endine Alaska 1
Alaska kuberner 1
kuberner Sarah 1
Sarah Palin 1
Palin on 1
endine Wasilla 1
Wasilla linnapea. 1
linnapea. Endine 1
Endine Celticu 1
Celticu mängija 1
mängija ja 2
Iirimaa noortekoondise 1
treener Packie 1
Packie Bonner, 1
Bonner, kes 1
oli ise 10
ise Iirimaa 1
Iirimaa koondises 1
80 mängu 1
mängu pidanud, 1
pidanud, kutsus 1
Iirimaa U-15 1
U-15 koondisse 1
koondisse ja 3
ja McGeady 2
McGeady võttis 1
vastu. Endine 1
Endine Illuste 1
Illuste küla 1
praegu Paatsalu 1
Paatsalu küla 1
küla osa. 1
osa. Endine 1
Endine miilits 1
miilits jõuab 1
jõuab üllatava 1
üllatava avastuseni, 1
avastuseni, mis 1
mis maksab 3
maksab talle 1
talle elu. 1
elu. Endine 1
Endine mõisa 2
mõisa härrastemaja, 2
härrastemaja, madal 1
madal ühekordne 1
ühekordne puuehitis, 1
puuehitis, seisis 1
seisis otse 1
otse Laiuse 1
Laiuse lossi 2
lossi varemete 1
varemete kõrval. 1
kõrval. Endine 1
mõisa magasiait 1
magasiait on 1
on arhitektuurimälestisena 1
arhitektuurimälestisena kaitse 3
all. Endine 1
Endine president 1
president Alejandro 1
Alejandro Toledo, 1
Toledo, kes 1
kes mitmes 1
mitmes arvamusküsitluses 1
arvamusküsitluses parima 1
parima koha 2
koha sai, 1
sai, jäi 2
jäi 15,6%-ga 1
15,6%-ga 4. 1
kohale. Endine 1
Endine Tartumaa 1
Tartumaa muuseumi 1
muuseumi ja 5
ja linnaraamatukogu 1
linnaraamatukogu hoone, 1
hoone, august 1
2013. Endine 1
Endine vapp 1
vapp Kuni 1
Kuni 1937 1
Tartu maakonnal 1
maakonnal erinev 1
erinev vapp, 1
vapp, kuigi 1
kuigi sarnaste 1
sarnaste kujunduselementidega. 1
kujunduselementidega. Endised 1
Endised elanikud 1
elanikud asendati 1
asendati tema 2
tema sõdurite 1
ja asunikega. 1
asunikega. Endised 1
Endised kasutajad 1
kasutajad *22px 1
*22px Hiina 1
Hiina – 1
– valmistas 1
valmistas koopia 1
koopia PT-76-st 1
PT-76-st nime 1
nime Tüüp 1
Tüüp 60 1
60 all, 1
see osutus 3
osutus mitterahuldavaks 1
mitterahuldavaks ja 1
ja asendati 9
asendati Hiina 1
Hiina enda 1
enda disainitud 1
disainitud Tüüp 1
Tüüp 63-ga. 1
63-ga. Endised 1
Endised liikmed 1
liikmed Ansamblis 1
Ansamblis on 1
on kaasa 13
kaasa löönud 2
löönud palju 1
palju muusikuid, 1
muusikuid, sealjuures 1
sealjuures 1990ndate 1
1990ndate esimeses 1
pooles kui 1
kui Smilers 1
Smilers oli 1
veel rohkem 5
rohkem soome 1
kui eesti 3
eesti bänd, 1
bänd, hulk 1
hulk sealseid 1
sealseid instrumentaliste. 1
instrumentaliste. Endised 1
Endised narvalased, 1
narvalased, kes 1
sõda soovisid 1
soovisid Narva 1
Narva tagasi 1
tagasi tulla, 3
tulla, ei 1
saanud Narvas 1
Narvas elamispinda. 1
elamispinda. Endised 1
Endised Nõukogude 1
Liidu teadlased 1
teadlased on 2
nad avaldavad 1
avaldavad kahetsust, 1
kahetsust, et 2
et Laikal 1
Laikal lasti 1
lasti niimoodi 1
niimoodi surra. 1
surra. Endised 1
Endised relvaüksuste 1
relvaüksuste juhid 1
juhid Alex 1
Alex Tamba 1
Tamba Brima 1
Brima ja 1
ja Santigie 1
Santigie Borbor 1
Borbor Kanu 1
Kanu mõisteti 1
mõisteti viiekümneks 1
viiekümneks aastaks 1
aastaks vangi, 2
vangi, Brima 1
Brima Kamara 1
Kamara aga 1
aga neljakümne 1
neljakümne viieks 1
aastaks. Endised 1
Endised suured 1
ja säravad 3
säravad pealinnad 1
pealinnad Ninive 1
Ninive ja 1
ja Kahlu 1
Kahlu olid 1
olid varemetes, 1
varemetes, Assur 1
Assur ja 1
ja Arbela 1
Arbela kannatanud 1
kannatanud suuri 1
suuri kahjusid 3
kahjusid (kuigi 1
(kuigi nende 1
nende hilisem 1
hilisem taastumine 1
taastumine lubab 1
lubab oletada, 2
et purustused 1
purustused polnud 1
polnud hävitavad). 1
hävitavad). Endise 1
Endise Irkutskenergo 1
Irkutskenergo direktori 1
direktori Viktor 1
Viktor Bobrovski 1
võis avarii 1
avarii põhjus 1
põhjus olla 1
olla oskamatu 1
oskamatu turbiini 1
turbiini käivitamine 1
käivitamine või 1
siis piirkonna 1
piirkonna hommikuse 1
hommikuse voolutarbe 1
voolutarbe maksimumi 1
maksimumi tõttu 1
tekkinud koormuse 1
koormuse äkiline 1
äkiline kasv 1
kasv turbiinile. 1
turbiinile. Endiselt 1
Endiselt kehtivate 1
kehtivate nõuete 1
nõuete kohaselt 1
kohaselt ja 1
ja seoses 2
seoses ametlike 1
ametlike mängudega 1
mängudega lisati 1
lisati meeskonna 1
meeskonna logole 1
logole ka 1
linna vapp 3
vapp koos 1
koos Borbónide 1
Borbónide krooniga 1
krooniga ning 1
ning äärt 1
äärt ümbritses 1
ümbritses loorberitest 1
loorberitest kroon. 1
kroon. Endise 1
Endise NSVL-i 1
NSVL-i linnades 1
linnades kasutati 1
kasutati LiAZ-677 1
LiAZ-677 tüüpi 1
tüüpi busse 1
busse aktiivselt 1
aktiivselt 2000. 1
aastate esimese 1
esimese pooleni, 1
pooleni, viimastel 1
antud mudel 1
mudel käigust 1
käigust võetud 1
võetud näiteks 1
näiteks Moskva 2
Moskva ( 1
( 2004 10
), Peterburi 1
Peterburi ( 1
2006 ), 3
), Kiievi 1
Kiievi ( 1
ja Minski 1
Minski ( 1
) linnaliinidelt. 1
linnaliinidelt. Endise 1
Endise Pariisi 1
Pariisi Ülikooi 1
Ülikooi hoonetes 1
hoonetes tegutsevad 1
tegutsevad ülikoolid 1
ülikoolid nr. 1
nr. 1, 1
1, 3, 1
3, 4 3
ja 5, 1
5, lisaks 1
lisaks Riiklik 1
Riiklik Ajaloo- 1
ja Arhiivinduskool 1
Arhiivinduskool (Ecole 1
(Ecole Nationale 1
Nationale des 1
des Chartes) 1
Chartes) ja 1
ja Kőrgem 1
Kőrgem Haridus- 1
ja Teadusinstituut 1
Teadusinstituut (Ecole 1
(Ecole Pratique 1
Pratique des 1
Hautes Etudes). 1
Etudes). Endise 1
Endise politseijuhi 1
politseijuhi Andres 1
Andres Anvelti 2
Anvelti hinnangul 1
hinnangul sai 2
see menetlusliik 1
menetlusliik tänapäevase 1
tänapäevase sisu 1
sisu ja 4
ja mõtte 1
mõtte alles 1
alles 1970. 3
aastail vastuvõetud 1
vastuvõetud organiseeritud 1
kuritegevuse vastase 1
vastase seadusega 1
seadusega (RICO). 1
(RICO). Endise 1
Endise rahvaarvu 1
rahvaarvu taastumine 1
taastumine võttis 3
võttis mitu 2
mitu sajandit. 1
sajandit. End 1
End iseseisvaks 1
iseseisvaks kuulutanud 1
kuulutanud Abhaasias 1
Abhaasias valiti 1
parlamendi poolt 3
poolt 26. 1
novembril 1994 2
1994 presidendiks. 1
presidendiks. Endise 1
Endise staadionihoone 1
staadionihoone kohale 1
ehitatud hotell 1
hotell Athena 1
Athena ja 1
ja staadioni 1
staadioni kagunurka 1
kagunurka ostukeskus. 1
ostukeskus. Endises 1
Endises Tartu 1
Tartu Pärmivabrikus 1
Pärmivabrikus (Pikk 1
(Pikk 58) 1
58) tegutseb 1
tegutseb Tartu 3
Tartu Kultuuritehas. 1
Kultuuritehas. Endisest 1
Endisest elamust 1
elamust jäi 1
jäi muutmata 1
muutmata neljatahulisele 1
neljatahulisele kesksambale 1
kesksambale toetatud 1
toetatud ristvõlvidega 1
ristvõlvidega keldriruum 1
keldriruum endise 1
endise diele 1
diele all. 1
all. Endisest 1
Endisest sõjaväelisest 1
sõjaväelisest kompleksist 1
kompleksist on 2
on lammutatud 1
lammutatud väravamajake, 1
väravamajake, mis 1
praeguse hulgimüügilao 1
hulgimüügilao ja 1
kiriku vahel. 3
vahel. Endistel 1
Endistel Ba'athi 1
Ba'athi partei 1
partei liikmetel 1
liikmetel ja 1
ja ohvitseridel, 1
ohvitseridel, kellel 1
kellel ei 4
ole kuritegelikku 1
kuritegelikku ega 1
ega inimõiguste 1
inimõiguste rikkumisega 1
rikkumisega seotid 1
seotid minevikku, 1
minevikku, on 1
lubatud riigiametitesse 1
riigiametitesse naasta. 1
naasta. Endistes 1
Endistes Kalevi 1
Kalevi pataljoni 1
pataljoni kasarmuis 1
kasarmuis Koplis 1
Koplis põles 1
põles sisse 1
sisse 70 1
70 karilooma. 1
karilooma. Endla 1
Endla ja 1
ja Von 1
Von Krahl, 1
Krahl, 2003. 1
2003. "Endless 1
"Endless Love" 1
Love" on 1
on Jeanette 1
Jeanette Biedermanni 1
Biedermanni kolmas 1
kolmas singel 7
singel albumilt 6
albumilt " 2
" Naked 1
Naked Truth 1
Truth ". 1
". Endocronartium 1
Endocronartium pini 1
pini lähedaseks 1
lähedaseks sugulaseks 1
sugulaseks (geneetiliselt 1
(geneetiliselt identne) 1
identne) peetakse 1
peetakse seeneliiki 1
seeneliiki Cronartium 1
Cronartium flaccidum 1
flaccidum i, 1
kuid erinevalt 6
erinevalt viimati 1
viimati mainitust 1
mainitust on 1
nende elutsükli 1
elutsükli lõpetamiseks 1
lõpetamiseks vaja 1
vaja üksnes 2
üksnes peremeespuid. 1
peremeespuid. Endosoomide 1
Endosoomide küpsemisel 1
küpsemisel mängib 1
mängib rolli 3
rolli pH 1
pH langus 1
langus ehk 1
ehk hapestumine, 1
hapestumine, mida 1
mida reguleerivad 1
reguleerivad ATP-sõltuvad 1
ATP-sõltuvad prootonpumbad 1
prootonpumbad ja 1
ja ioonkanalid. 1
ioonkanalid. Endoteeli 1
Endoteeli rakud, 1
rakud, kus 1
toimus glioblastoomi 1
glioblastoomi mRNA 1
mRNA ekspressioon, 1
ekspressioon, osalevad 1
osalevad kasvaja 1
kasvaja edasises 1
edasises metastaseerumises. 1
metastaseerumises. Endotsellulaaside 1
Endotsellulaaside aktiivtsenter 1
aktiivtsenter on 2
on tsellobiohüdrolaasidega 1
tsellobiohüdrolaasidega võrreldes 1
võrreldes lühem 1
ja avatum. 1
avatum. Endotsüütiline 1
Endotsüütiline rada 1
rada kulgeb 1
kulgeb aga 1
aga plasmamembraani 1
plasmamembraani pinnalt 1
pinnalt raku 1
raku sisse. 1
sisse. End 1
End peagi 1
peagi selgus, 2
et geomeetrias 1
geomeetrias ja 1
ja astronoomias 1
astronoomias sellest 1
ei piisa: 1
piisa: näiteks 1
näiteks ruudu 1
ruudu diagonaali 1
diagonaali ja 1
ja külje 1
külje suhe 1
suhe ei 1
ole esitatav 1
esitatav ei 1
ei naturaal- 1
naturaal- ega 1
ega ratsionaalarvuna. 1
ratsionaalarvuna. ENE.1 1
ENE.1 osa. 1
osa. 1985 1
1985 Tabeli 1
Tabeli esimeses 1
esimeses reas 1
toodud suurtähed, 1
suurtähed, teises 1
teises väiketähed 1
väiketähed ja 1
kolmandas latinisatsioon. 1
latinisatsioon. Ene 1
Ergma sai 1
Ilves kaks 1
kaks häält. 1
häält. Ene 1
Ene ja 1
Tõnu Kangron). 1
Kangron). ENEKE 1
ENEKE on 1
kirjastuse Valgus 1
Valgus Eesti 1
nõukogude entsüklopeedia 4
entsüklopeedia peatoimetuse 1
peatoimetuse poolt 1
poolt 1982 1
1986 välja 1
antud noortele 1
noortele suunatud 2
suunatud üldentsüklopeedia. 1
üldentsüklopeedia. Enele 1
Enele Sosene 1
Sosene Sopoaga 1
Sopoaga (sündinud 1
on Tuvalu 2
Tuvalu diplomaat 1
augustist 2013 1
2013 Tuvalu 1
Tuvalu peaminister. 1
peaminister. Enel 1
Enel Melbergi 1
Melbergi teoseid 1
teoseid eesti 1
* 1998 5
1998 Enel 1
Enel Melberg 1
Melberg "Üheteistkümnes 1
"Üheteistkümnes päev" 1
päev" (romaan, 1
(romaan, originaalis 1
originaalis Den 1
Den elfte 1
elfte dagen) 1
dagen) Tõlkinud 1
Tõlkinud Anu 1
Anu Saluäär 4
Saluäär ja 2
ja Mari 4
Mari Tuulik. 1
Tuulik. ENE-mängu 1
ENE-mängu päritolu 1
on hägune. 1
hägune. Ene 1
Ene nauditava 1
nauditava ühise 1
ühise ajaloo 1
ajaloo teket 1
teket kutsuvad 1
kutsuvad armastuse 1
armastuse esile 1
esile väärtuslikud 1
väärtuslikud esimest 1
esimest järku 5
järku omadused. 1
omadused. ENE 1
ENE nr 1
5 1990.a. 1
1990.a. lk 1
lk 564 1
564 Ta 1
Ta koostas 6
koostas Eesti 2
Eesti mullastiku 2
mullastiku kaardi, 1
kaardi, piiritles 1
piiritles mullastiku 1
mullastiku valdkonnad, 1
valdkonnad, algatas 1
algatas Eesti 2
mullastiku suuremõõtkavalise 1
suuremõõtkavalise kaardistamise 1
kaardistamise ja 1
ja põllumajandusmaa 1
põllumajandusmaa hindamise. 1
hindamise. Ene 1
Pill (sündinud 1
detsembril 1958 1
1958 Tallinnas 6
psühholoog. Energeetika 1
Energeetika vallas 1
Taani tuntud 1
tuntud suure 1
suure tuuleenergia 1
tuuleenergia tootjana 1
tootjana – 1
– 2009. 2
see energialiik 1
energialiik 26% 1
26% kogu 1
kogu tarbitavast 1
tarbitavast elektrienergiast. 1
elektrienergiast. Energia 1
Energia avastuskeskuse 2
avastuskeskuse eelkäijaks 1
eelkäijaks selles 1
selles hoones 2
oli Energeetikamuuseum, 1
Energeetikamuuseum, mis 1
mis avati 5
avati 17. 1
tegutses 5 1
5 aastat. 5
aastat. Energiahulk, 1
Energiahulk, mis 1
vajalik eksotermilise 1
eksotermilise reaktsiooni 1
reaktsiooni käivitamiseks, 1
käivitamiseks, on 1
sellise reaktsiooni 1
reaktsiooni käigus 3
käigus vabanev 1
vabanev energiahulk. 1
energiahulk. Energia 1
Energia jäävuse 1
jäävuse seadus 1
seadus on 3
seega piltlikult 1
öeldes järeldus 1
järeldus sellest, 1
et füüsikaseadused 1
füüsikaseadused püsivad 1
püsivad ajas 1
ajas muutumatuna. 1
muutumatuna. Energia 1
Energia ja 1
impulsi jäävusseadused 1
jäävusseadused keelavad 1
keelavad üldjuhul 1
üldjuhul ainult 2
ühe footoni 1
footoni tekkimise. 1
tekkimise. Energia 1
Energia kandub 1
kandub üle 3
üle tabatavasse 1
tabatavasse pinda 1
pinda ning 1
ning deformeerib 1
deformeerib seda. 1
seda. Energiamajandus 1
Energiamajandus Aasta 1
Aasta 2004 1
2004 seisuga 1
seisuga toodeti 1
toodeti Saksamaal 1
Saksamaal kokku 1
kokku 566,9 1
566,9 miljardit 1
miljardit kilovatt-tundi 1
kilovatt-tundi (kWh) 1
(kWh) elektrit, 1
elektrit, millest 1
millest eksporditi 2
eksporditi 50,8 1
50,8 miljardit 1
miljardit kWh. 1
kWh. Energia, 1
Energia, mida 1
mida turbiin 1
turbiin ei 2
ei eralda, 1
eralda, väljub 1
väljub kõrge 1
kõrge temperatuuriga 3
temperatuuriga heitgaaside 1
heitgaaside joa 1
joa näol. 1
näol. Energia 1
Energia osatähtsused 1
osatähtsused kriitilise 1
kriitilise tiheduse 1
tiheduse suhtes 1
siis ka 5
ka osatähtsused 1
osatähtsused energia 1
energia kogutiheduse 1
kogutiheduse suhtes 1
varjatud energia 2
energia osatähtsuseks 1
osatähtsuseks saadakse 1
saadakse %. 1
%. Energiaploki 1
Energiaploki võimsus 1
1 GW 1
GW ning 1
ning reaktori 1
reaktori nominaalne 1
nominaalne soojuslik 1
võimsus 3,2 1
3,2 GW. 1
GW. Energia 1
Energia säästmiseks 1
säästmiseks on 1
tarvis kasutusele 1
võtta säästu 1
säästu võimaldavad 1
võimaldavad tehnoloogiad. 1
tehnoloogiad. Energia 1
Energia salvestati 1
salvestati kahele 1
kahele nikkel-kaadmium 1
nikkel-kaadmium 30 1
30 A*h 1
A*h akudele. 1
akudele. Energia 1
Energia tagastamiseks 1
tagastamiseks elektrivõrku 1
elektrivõrku või 1
või akudesse 1
akudesse on 1
seetõttu vajalik 1
vajalik pinget 1
pinget tõsta. 1
tõsta. Energia 1
Energia tänav 1
on lääne-ida 2
lääne-ida suunaline 2
suunaline ja 14
ja ligikaudu 11
ligikaudu 310 1
310 meetri 2
meetri pikkune. 30
pikkune. Energiatasemete 1
Energiatasemete ehitus 1
selle manipuleerimine 1
manipuleerimine väliste 1
väliste väljadega 1
väljadega N-V-tsentri 1
N-V-tsentri energiatasemete 1
energiatasemete ehitus 1
ehitus N-V 1
N-V − 2
− -tsentrite 2
-tsentrite energiatasemete 1
energiatasemete struktuur 1
on paika 4
paika pandud 4
pandud optilise, 1
optilise, elektron- 1
elektron- ja 1
ja paramagneetilist 1
paramagneetilist resonantsi 2
resonantsi ning 1
ning teoreetiliste 1
teoreetiliste kombineerimise 1
kombineerimise abil. 1
abil. Energiatihedus 1
Energiatihedus (kondensaatori 1
(kondensaatori massi 1
massi 1 1
1 kg 2
kg kohta) 1
kohta) võib 1
ulatuda väärtuseni 1
väärtuseni 100 1
100 Wh/kg. 1
Wh/kg. Energiat 1
Energiat säästvateks 1
säästvateks täiendusteks 1
täiendusteks on 1
on kiibistiku 1
kiibistiku üleviimine 1
üleviimine samale 1
samale paketile 1
paketile protsessoriga, 1
protsessoriga, mille 1
tõttu protsessor 1
protsessor kulutab 1
kulutab vähem 1
vähem soojust 1
soojust ja 3
ja saavutab 3
saavutab parema 1
parema võimsusekontrolli, 1
võimsusekontrolli, ning 1
ning tri-gate 1
tri-gate transistorid 1
transistorid (kasutatakse 1
ka Ivy 1
Ivy Bridge 1
Bridge mikroarhitektuuris). 1
mikroarhitektuuris). Energia 1
Energia ülekanne 1
ülekanne toimub 1
toimub mitme 1
mitme tsükli 1
tsükli vältel 1
vältel ja 2
enamik primaarvooluringi 1
primaarvooluringi energiast 1
energiast kandub 1
üle sekundaarsele. 1
sekundaarsele. Energia 1
Energia üleminekut 1
üleminekut võimaldavad 1
võimaldavad siin 1
siin mittelineaarsed 1
mittelineaarsed protsessid 1
protsessid (näiteks 1
(näiteks mitme 1
mitme footoni 1
footoni ionisatsioon). 1
ionisatsioon). Energiavoo 1
Energiavoo diagramm 1
diagramm näitab, 1
näitab, kui 2
kui efektiivselt 1
efektiivselt on 1
igal troofilisel 1
troofilisel tasemel 1
tasemel energiat 1
energiat võimalik 1
võimalik assimileerida 1
see efektiivsus 1
efektiivsus muutub, 1
muutub, liikudes 1
liikudes troofilises 1
troofilises hierarhias 1
hierarhias ülespoole. 1
ülespoole. Enesearmastus 1
Enesearmastus on 1
saada arvestada 1
arvestada sellega, 2
et elul 1
elul on 1
on mõte. 1
mõte. Enesele 1
Enesele teadvustamata 1
teadvustamata kuulis 1
kuulis ta 4
ta kauge 1
kauge laeva 1
laeva vilet, 1
vilet, mis 1
talle alateadlikult 1
alateadlikult meelde 1
meelde õnnetu 1
õnnetu lahkumineku 1
lahkumineku armsamast, 1
armsamast, keda 1
ta kõigest 2
kõigest väest 1
väest unustada 1
unustada püüab." 1
püüab." Enesemääramisõigus 1
Enesemääramisõigus on 1
on rahvuslikku 1
rahvuslikku teadvust 1
teadvust omava 1
omava grupi 1
grupi õigus 1
õigus rajada 1
rajada riik 1
vabalt valida 2
valida selle 1
selle valitsemisvorm. 1
valitsemisvorm. Enesesarnastest 1
Enesesarnastest koostisosadest 1
koostisosadest struktuur 1
struktuur tagab 1
tagab iga 1
iga lainepikkuse 1
lainepikkuse jaoks 1
jaoks piisava 1
piisava võimendusega 1
võimendusega antenniosa 1
antenniosa ühesainsas 1
ühesainsas antennis. 1
antennis. Enesestmõistetavalt 1
Enesestmõistetavalt lootis 1
lootis Kahn, 1
Kahn, et 1
et projekti 2
projekti tegemine 1
tegemine talle 1
talle usaldatakse. 1
usaldatakse. Enesestmõistetavat 1
Enesestmõistetavat propositsiooni 2
propositsiooni ei 2
tarvis tõestada, 1
tõestada, kuid 1
tema tõesus 1
tõesus ei 2
ole vähem 3
vähem kindel 1
kindel kui 1
kui juhul, 2
oleks tõestatud. 1
tõestatud. Enesestmõistetavat 1
saa eitada 1
eitada teadmata, 1
teadmata, et 1
et räägitakse 1
räägitakse iseendale 1
iseendale vastu 1
vastu (eeldusel, 1
(eeldusel, et 1
et propositsioonist 1
propositsioonist saadakse 1
saadakse aru). 1
aru). Enese 1
Enese surma 1
surma lähedust 1
lähedust tundes 1
tundes pühendus 1
pühendus Pascal 1
Pascal heategevusele, 1
heategevusele, jõudes 1
jõudes veel 2
veel korraldada 1
korraldada odavate 1
odavate tõldade 1
tõldade liikluse 1
liikluse Pariisi 1
Pariisi vaeste 1
vaeste olukorra 1
olukorra kergendamiseks. 1
kergendamiseks. Enese 1
Enese tutvustamiseks 1
tutvustamiseks esitas 1
ta Heino 1
Heino Ellerile 1
Ellerile kaks 1
kaks laulu, 1
laulu, mis 3
ta eelmisel 1
päeval kirjutanud 1
kirjutanud oli, 1
oli, ning 1
ta võetigi 1
võetigi vastu. 1
vastu. Ene 1
Ene Üleoja 1
Üleoja (sündinud 1
muusikapedagoog. Ene 1
Ene Vainiku 1
Vainiku hinnangul 1
on tekstid 1
tekstid venepärase 1
venepärase kantseliitliku 1
kantseliitliku sõnakasutuse 1
sõnakasutuse ja 1
ja lauseehitusega, 1
lauseehitusega, ohtrate 1
ohtrate lühenditega, 1
lühenditega, varustuse 1
varustuse tabelites 1
tabelites leiduvad 1
leiduvad esemete 1
esemete joonistused 1
joonistused näeb 1
näeb tõenäoliselt 1
tõenäoliselt ette 2
ette "üleliiduline 1
"üleliiduline metsavendade 1
metsavendade näidispäevik". 1
näidispäevik". Engadget 1
Engadget andis 1
andis Galaxy 1
Galaxy S2-le 1
S2-le 9 1
9 punkti 1
punkti 10-nest 1
10-nest ning 1
ütles telefoni 1
telefoni kohta: 1
kohta: "Siiani 1
"Siiani parim 1
parim android 1
android nutitelefon 1
nutitelefon ning 1
arvatavasti ka 3
ka parim 1
parim nutitelefon 1
nutitelefon üldse, 1
üldse, punkt." 1
punkt." Engadget 1
Engadget ootaks 1
ootaks ära 1
ära Windows 1
Windows 8 6
8 Apollo, 1
Apollo, sest 1
sest Lumia 1
Lumia 800 2
800 muutuks 1
muutuks kiiresti 1
kiiresti iganenuks 1
iganenuks uue 1
uue operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi ja 2
ja Nokia 2
Nokia 900 1
900 väljatulekuga. 1
väljatulekuga. Enge 1
Enge jõgi 1
jõgi saab 7
alguse Kaisma 1
Kaisma järvest 1
järvest (Kaisma 1
(Kaisma Suurjärv) 1
Suurjärv) Pärnu 1
maakonnas Metsavere 1
külas. Engeland 1
Engeland klassifitseerib 1
klassifitseerib küüslaugud 1
küüslaugud taime 1
taime enda, 1
enda, liitsibula 1
liitsibula ja 1
ja küüslauguküüne 1
küüslauguküüne välisvormi 1
välisvormi alusel 1
alusel 8. 2
8. põhirühma: 1
põhirühma: Artichoke-, 1
Artichoke-, Asiatic-, 1
Asiatic-, Creole-, 1
Creole-, Porcelain-, 1
Porcelain-, Purple 1
Purple Stripe-, 1
Stripe-, Rocambole-, 1
Rocambole-, Silverskin- 1
Silverskin- ja 1
ja Turban-rühma. 1
Turban-rühma. Engelbrecht 1
Engelbrecht von 2
von Mengden 2
Mengden ( 1
( 1587 2
1587 – 2
juuli 1648 1
1648 Tartu 1
Rootsi poliitik. 1
poliitik. Engelbrekti 1
Engelbrekti ülestõusu 1
ülestõusu tulemusena 1
tulemusena said 1
Soome talupojad 2
talupojad õiguse 1
õiguse saata 1
saata oma 2
oma esindajaid 1
esindajaid riigipäevale. 1
riigipäevale. Engelbrekt 1
Engelbrekt pidi 1
siiski pidevalt 1
pidevalt konkureerima 1
konkureerima teiste 1
teiste Rootsi 1
Rootsi aristokraatidega, 1
aristokraatidega, kes 1
tahtsid ülestõusu 1
ülestõusu oma 1
oma huvides 3
huvides ära 2
kasutada. Engelhardti 1
Engelhardti aiakujundust 1
aiakujundust iseloomustab 1
iseloomustab avar, 1
avar, kaugele 1
kaugele ulatuv 1
ulatuv muruplats 1
muruplats peahoone 1
peahoone ees, 1
ees, enamasti 1
enamasti vaatega 1
vaatega veekogule. 1
veekogule. Engelhardtide 1
Engelhardtide sugupuu 1
sugupuu on 1
on Šveitsi 8
Šveitsi päritolu 2
päritolu baltisaksa 2
baltisaksa vana 2
vana aadlisuguvõsa 1
aadlisuguvõsa Engelhardtide 1
Engelhardtide järglastabel. 1
järglastabel. Engelhardtide 1
Engelhardtide suguvõsavapp 2
suguvõsavapp Parunite 1
Parunite Engelhardtide 1
suguvõsavapp Engelhardt 1
Engelhardt on 1
vana aadlisuguvõsa. 1
aadlisuguvõsa. Engelhardti 1
Engelhardti ettepanekul 1
ettepanekul ja 2
ja põhjendusel 1
põhjendusel sai 1
sai moodsast 1
moodsast aiakunstist 1
aiakunstist eraldi 1
eraldi kunstiliik 1
kunstiliik – 1
– varem 1
see olnud 5
olnud arhitektuuri 1
arhitektuuri osa. 1
osa. Engeli 1
Engeli surma 1
järel jätkas 2
jätkas tema 2
tema töid 2
töid Ernst 1
Ernst Bernhard 2
Bernhard Lohrmann, 1
Lohrmann, kuid 1
kuid kiriku 1
kiriku püstitamisel 1
püstitamisel tehti 1
olulisi muudatusi. 1
muudatusi. Engelsi 1
Engelsi Kommunistliku 1
partei manifesti 1
manifesti teemal. 1
teemal. Engelsi 1
Engelsi lennuväljal 1
lennuväljal Gagarinit 1
Gagarinit juba 1
juba oodati, 1
oodati, helikopteri 1
helikopteri trapi 1
trapi juures 1
kogu baasi 1
baasi juhtkond. 1
juhtkond. Engels 1
Engels kirjeldas 1
kirjeldas talurahva 1
talurahva võitluse 1
võitluse nurjumist 1
nurjumist 1524–1526 1
1524–1526 oma 1
töös "Talurahvasõda 1
"Talurahvasõda Saksamaal". 1
Saksamaal". Engels 1
Engels on 1
Venemaal Saratovi 1
Saratovi oblastis 1
oblastis Volga 2
vasakul kaldal 5
kaldal Saratovi 1
Saratovi linna 1
linna vastas. 1
vastas. Englas 1
Englas kaotas 1
kaotas napilt 1
napilt NSV 1
Liidu meistrile 1
meistrile A. 1
A. Abolinšile. 1
Abolinšile. Engure 1
Engure piirkond 1
läti Engures 1
Engures novads) 1
novads) on 1
haldusüksus Lätis 1
Lätis Kuramaal 1
Kuramaal Riia 1
Riia lahe 1
ääres. Enhbajar 1
Enhbajar vahistati 1
vahistati aprillis 1
aprillis süüdistatuna 1
süüdistatuna korruptsioonis 1
korruptsioonis ja 4
oli viimastel 1
viimastel nädalatel 1
nädalatel pidanud 1
pidanud näljastreiki, 1
näljastreiki, mistõttu 1
mistõttu vajas 1
vajas ta 1
ta haiglaravi. 1
haiglaravi. ENIAC 1
ENIAC ja 1
teised sama 3
sama tüüpi 4
arvutid nõudsid 1
nõudsid erinevate 1
ülesannete täitmiseks 5
täitmiseks pidevat 1
pidevat kaabelduse 1
kaabelduse uuendamist. 1
uuendamist. Enigma 1
Enigma ( 1
sõnast αἴνιγμα 1
αἴνιγμα (ainigma) 1
(ainigma) ja 1
inglise sõnast 1
sõnast enigma 1
enigma ' 1
' mõistatus 1
mõistatus ') 1
mitme asja 1
nimi. Enim 1
Enim hääli 1
saanud partei 1
partei määrab 1
määrab komisjonide 1
komisjonide koosseisu, 1
koosseisu, milliseks 1
milliseks kujuneb 1
kujuneb poliitika 1
ja kellest 2
saab linnapea. 1
linnapea. Enim 1
Enim kasutatakse 1
selliseid aparaate 1
aparaate just 1
just UNIXi 1
UNIXi terminalidena 1
terminalidena (TTY 1
(TTY – 1
– Telexi 1
Telexi terminal), 1
terminal), sest 1
seal polegi 1
polegi muid 1
muid omadusi 2
omadusi vaja. 1
vaja. Enimlevinud 1
Enimlevinud on 1
on kombinatoorikaline 1
kombinatoorikaline aspekt, 1
aspekt, mis 2
mis paraku 2
paraku jätab 1
jätab graafide 1
graafide nii 1
nii mõnedki 2
mõnedki teised 1
teised küljed 1
küljed märkamatuks. 1
märkamatuks. Enim 1
Enim levinud 1
levinud viis 1
viis ahelreaktsiooni 1
ahelreaktsiooni juhtimiseks 1
juhtimiseks (enamjaolt 1
(enamjaolt küll 1
küll vaid 3
vaid alustamiseks 1
alustamiseks ja 1
ja lõpetamiseks) 1
lõpetamiseks) on 1
on kontrollvarraste 1
kontrollvarraste paigutamine 1
paigutamine reaktori 1
reaktori tuumas 1
tuumas asuvate 1
asuvate kütusevarraste 1
kütusevarraste vahele. 1
vahele. Enim 1
Enim olümpiamedaleid 3
olümpiamedaleid võitis 3
Rootsi murdmaasuusataja 1
murdmaasuusataja Sixten 1
Sixten Jernberg 1
Jernberg (1 1
(1 kuld, 2
kuld, 2 1
2 hõbedat, 2
hõbedat, 1 1
pronks). Enim 2
Soome murdmaasuusataja 1
murdmaasuusataja Veikko 1
Veikko Hakulinen 1
Hakulinen (1 1
kuld, 1 1
1 hõbe, 1
hõbe, 1 1
võitis võimleja 1
võimleja Maria 1
Maria Gorohhovskaja 1
Gorohhovskaja (sündis 1
(sündis 17. 3
oktoobril 1921, 1
1921, NSV 1
NSV Liit): 1
Liit): 7 1
7 medalit 1
medalit (2+5+0). 1
(2+5+0). Enim 1
Enim on 2
on Ithaka 1
Maria muusikat 1
muusikat remiksinud 1
remiksinud noor 1
Eesti tantsumuusikaprodutsent 1
tantsumuusikaprodutsent Tony 1
Tony Awake. 1
Awake. Enim 1
aga avaliku 1
avaliku tähelepanu 1
tähelepanu alla 2
alla sattunud 2
sattunud seoses 1
seoses Andrus 1
Andrus Veerpalu 1
Veerpalu kasvuhormooni 1
kasvuhormooni mõõtmise 1
mõõtmise juhtumiga, 1
juhtumiga, kui 1
osales Veerpalu 1
Veerpalu kaitsetiimis. 1
kaitsetiimis. Enim 1
Enim punkte 1
punkte teenis 1
teenis turniiril 1
turniiril hispaanlane 1
hispaanlane Álvaro 1
Álvaro Salvadores, 1
Salvadores, keskmiselt 1
keskmiselt 13,7 1
13,7 punkti 1
punkti mängu 1
mängu kohta. 1
kohta. Enim 1
Enim sportlasi 1
sportlasi saatis 1
saatis Ameerika 1
Ühendriigid – 2
– 115. 1
115. Eesti 1
sportlastest osalesid 1
osalesid Pjotr 1
Pjotr Degtjarjov, 1
Degtjarjov, Martin 1
Martin Liivamägi 1
Liivamägi ja 2
Maria Romanjuk. 1
Romanjuk. Enim 1
Enim tähelepanu 1
tähelepanu on 6
pälvinud selle 2
lepingu juurde 1
juurde kuulunud 4
kuulunud salajased 1
salajased lisaprotokollid. 1
lisaprotokollid. Enim 1
Enim tuntud 1
tuntud teos 1
teos "Täiuslike 1
"Täiuslike kõned" 1
kõned" on 1
on meediumite 1
meediumite poolt 1
vahendatud Maoshani 1
Maoshani kooli 1
kooli (lahkunud) 1
(lahkunud) adeptide 1
adeptide peetud 1
peetud kõnede 1
kõnede üleskirjutused. 1
üleskirjutused. Enim 1
Enim tuntust 1
tuntust on 3
ta kogunud 1
kogunud dark 1
dark ambient 2
ambient projektiga 1
projektiga raison 1
raison d'être, 1
d'être, kuid 1
kuid samuti 6
ka noise 1
noise muusikat 1
muusikat viljeleva 1
viljeleva ansambliga 1
ansambliga Stratvm 1
Stratvm Terror, 1
Terror, mille 1
mille teine 1
teine liige 1
on Tobias 1
Tobias Larsson. 1
Larsson. Enim 1
Enim väravaid 1
väravaid on 1
on löönud 2
löönud eestlased 1
eestlased Leedule 1
Leedule (74), 1
(74), Lätile 1
Lätile (54) 1
(54) ja 1
ja Soomele 1
Soomele (38). 1
(38). Enlil-ninari 1
Enlil-ninari järeltulija 1
järeltulija Arik-den-ili 1
Arik-den-ili (umbes 1
(umbes 1307 1
1307 eKr 1
– 1296 1
1296 eKr) 1
eKr) kindlustas 1
kindlustas Assüüria 1
Assüüria võimu 2
võimu veelgi 1
veelgi ning 1
sõdis edukalt 1
edukalt Zagrose 1
Zagrose mäestikus 1
mäestikus idas, 1
idas, allutades 1
allutades lullubid 1
lullubid ja 1
ja gutilased, 1
gutilased, ning 1
ning Levandis, 1
Levandis, alistades 1
alistades aramealased. 1
aramealased. Ennast 1
Ennast tõestanud 1
tõestanud tegijate 1
tegijate kõrval 1
kõrval löövad 1
löövad kaasa 2
kaasa noored 1
veel oma 4
oma stiili 2
stiili otsivad 1
otsivad esinejad. 1
esinejad. Enn 1
Enn Auksmann 1
Auksmann (sündinud 1
1969 Pärnus 1
on EELK 3
EELK vaimulik. 2
vaimulik. Enne 1
Enne 1868 1
1868 oli 1
oli Montenegros 1
Montenegros ainult 1
ainult mõni 2
mõni algkool, 1
algkool, kuid 1
kuid ajavahemikul 1
ajavahemikul 1868–1875 1
1868–1875 avati 1
avati 72 1
72 kooli, 1
kooli, milles 2
milles said 1
said haridust 1
haridust keskeltläbi 1
keskeltläbi 3000 1
3000 õpilast. 1
õpilast. Enne 1
Enne 1905 1
1905 aasta 1
aasta põletamist 1
põletamist oli 1
ka fassaadi 2
fassaadi keskel 1
keskel teise 1
korruse akende 1
akende all 1
all hoone 1
hoone lääneküljega 1
lääneküljega analoogne 1
analoogne rõdu. 1
rõdu. Enne 1
Enne 1917. 2
revolutsiooni oli 1
oli Zvenigorodi 1
Zvenigorodi maakond 1
maakond Moskva 1
Moskva kubermangus 1
kubermangus üks 1
üks mahajäänumaid. 1
mahajäänumaid. Enne 1
Enne 1919. 1
aasta võõrandamist 2
võõrandamist kuulus 1
ta naabermõisa 1
naabermõisa Koigu 1
Koigu mõisa 1
mõisa omanikule 1
omanikule Karl 1
von Derfeldenile 1
Derfeldenile muutudes 1
muutudes Koigu 1
Koigu kõrvalmõisaks. 1
kõrvalmõisaks. Enne 1
Enne 1930. 1
1930. aastaid 1
aastaid oli 2
külas kolm 2
kolm talu. 2
talu. Enne 1
Enne 1941. 1
aasta põlengut 1
põlengut kirikus 1
kirikus olnud 1
olnud Christian 1
Ackermanni 17. 1
sajandil loodud 2
loodud altar 1
altar oli 1
oli kingitud 1
kingitud "Jumala 1
"Jumala auks 1
auks ja 2
ja kirikule 1
kirikule kaunistuseks" 1
kaunistuseks" Paeküla 1
Paeküla mõisniku 1
mõisniku Anton 1
Anton Friedrich 1
von Salza 2
Salza ja 1
ja "au 1
"au ning 1
ning voorusrikka 1
voorusrikka proua 1
proua Dorothea 1
Dorothea Taube" 1
Taube" poolt. 1
poolt. Enne 1
Enne 1960. 1
aastaid ja 1
mõnikord veel 1
veel aastakümneid 1
aastakümneid hiljem, 1
hiljem, tegeleti 1
tegeleti materjaliteadusega 1
materjaliteadusega põhiliselt 1
põhiliselt metallurgia 1
metallurgia osakondades, 1
osakondades, kuna 1
kuna 19. 1
alguses pandi 2
pandi suurt 1
suurt rõhku 1
rõhku metallidele. 1
metallidele. Enne 1
Enne 1966. 1
aasta sateliidilt 1
sateliidilt tehtud 1
tehtud mõõtmisi 1
mõõtmisi loeti 1
loeti Utah 1
Utah kõrgemaks 1
kõrgemaks mäeks 1
mäeks South 1
South Kings 1
Kings Peaki, 1
Peaki, mis 1
7 meetrit 4
meetrit madalam 2
kui Kings 1
Kings Peak. 1
Peak. Enne 1
Enne 1970. 2
aasta haldusreformi 1
haldusreformi kuulus 1
kuulus kihelkond 1
kihelkond Bornholmi 1
Bornholmi maakonna 1
maakonna Sønderi 1
Sønderi sadakonda. 1
sadakonda. Enne 1
Enne 1990. 1
aastate keskpaika 1
keskpaika lugesid 1
lugesid süstemaatikud 1
süstemaatikud perekonda 1
perekonda vaid 1
ühe liigi 3
liigi – 2
– tavadelfiini 1
tavadelfiini (Delphinus 1
(Delphinus delphis). 1
delphis). Enne 1
Enne 1993–94 1
1993–94 hooaja 1
hooaja algust 1
algust teatas 1
Michael Jordan, 1
Jordan, et 1
lõpetab korvpallurikarjääri. 1
korvpallurikarjääri. Enne 1
Enne 1. 1
1. juunit 1
juunit 2002 1
2002 registrisse 1
registrisse kantud 2
kantud bakalaureuseõppe 1
bakalaureuseõppe õppekavade 1
õppekavade peamine 1
peamine eesmärk 3
oli arendada 1
arendada teoreetilisi 1
teoreetilisi teadmisi 1
teadmisi ja 3
ja oskusi 1
oskusi tööks 1
tööks valitud 1
valitud alal 1
ning õppekava 1
õppekava täitmine 1
täitmine annab 1
annab õiguse 1
õiguse töötada 1
töötada kõrget 1
kõrget kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni nõudval 1
nõudval ametikohal. 1
ametikohal. Enne 1
Enne 2005. 1
2005. aastat 1
aastat väljastati 1
väljastati 549 1
549 175 1
175 ID-kaarti, 1
ID-kaarti, millest 1
on uuendatud 1
uuendatud sertifikaadid 1
sertifikaadid kõigest 1
kõigest 54 1
54 200 1
200 kaardil. 1
kaardil. Enne 1
Enne 2006. 6
alguses jõustunud 1
jõustunud haldusreformi 1
haldusreformi oli 1
oli Gitarama 1
Gitarama Gitarama 1
Gitarama provintsi 1
halduskeskus. Enne 1
aastal Saksamaal 1
Saksamaal peetud 1
peetud jalgpalli 1
jalgpalli maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi kaeti 1
kaeti teletorni 1
teletorni kerakujuline 1
kerakujuline osa 1
osa fooliumkattega, 1
fooliumkattega, mis 1
koosnes 12 2
000 eraldi 1
eraldi tükist 1
tükist ja 1
ja meenutas 1
meenutas jalgpalli. 1
jalgpalli. Enne 1
aasta maailmakarika 2
maailmakarika alagrupi 1
alagrupi mängu 2
mängu Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku vastu 1
vastu polnud 2
polnud Van 1
Sar lasknud 1
lasknud enda 1
enda väravasse 1
väravasse palli 1
palli üheksas 1
üheksas järjestikuses 1
järjestikuses mängus. 1
mängus. Enne 1
aasta taliolümpiamänge 1
taliolümpiamänge Itaalias 1
Torinos peeti 1
peeti Millerit 1
Millerit olümpiamängude 1
olümpiamängude potentsiaalseks 1
potentsiaalseks kangelaseks, 1
kangelaseks, sest 1
osales kõigil 1
viiel alal 1
oli igaühel 2
igaühel medalisoosik. 1
medalisoosik. Enne 1
aasta valimisi 5
valimisi kõrvaldas 1
kõrvaldas Rahmon 1
Rahmon oma 1
oma konkurendid 1
konkurendid poliitiliselt 1
poliitiliselt areenilt 1
areenilt ja 1
ja koondas 2
koondas võimu 2
kätte. 2006. 1
aasta valimisvõitu 1
valimisvõitu tunnustasid 1
tunnustasid teiste 1
teiste SRÜ 1
SRÜ maade 1
maade vaatlejad, 1
vaatlejad, kuid 1
mitte OSCE 1
OSCE vaatlejad. 1
vaatlejad. Enne 1
Enne 2007. 1
aastat välja 1
antud ID-kaartide 1
ID-kaartide kehtivusaeg 1
kehtivusaeg isikut 1
isikut tõendava 3
tõendava dokumendina 1
dokumendina on 1
on kümme 5
aastat ning 10
ning sertifikaadid 1
sertifikaadid kehtivad 1
kehtivad kolm 1
aastat. Enne 2
Enne 2008. 1
alanud majanduskriisi 1
majanduskriisi planeeriti 1
planeeriti suure 1
suure maagaasist 1
maagaasist ammoniaaki 1
ammoniaaki tootva 1
tootva keemiatehase 1
keemiatehase ehitamist; 1
ehitamist; selle 1
selle projekteerimiseks 1
projekteerimiseks sõlmiti 1
ka leping. 1
leping. Enne 1
Enne 2010. 1
valimisi anti 1
anti pärast 1
pärast toimetajate 1
toimetajate koosolekut 1
koosolekut teada, 1
teada, Matt 1
Matt Seaton. 1
Seaton. Enne 1
Enne 2011. 1
2011. aastat 1
aastat lubas 1
lubas volikokku 1
volikokku minna 1
minna 9 1
9 riigikogulast, 1
riigikogulast, kuid 1
kuid üksnes 2
üksnes juhul, 5
nad valitakse 1
valitakse mõne 1
mõne konkreetse 1
konkreetse omavalitsuse 1
omavalitsuse linnapeaks, 1
linnapeaks, ühel 1
ühel puhul 1
puhul ka 2
ka volikogu 1
esimeheks. Enne 1
Enne aastat 1
aastat 1779 1
1779 kuulus 1
ka Innviertel, 1
Innviertel, mis 1
Austria osa. 1
osa. Enne 2
Enne aga, 1
aga, kui 2
kui habe 1
habe oli 1
oli jõudnud 9
jõudnud kasvada, 1
kasvada, olid 1
sakslased andnud 1
andnud loa 1
loa Eestisse 1
Eestisse tulekuks. 1
tulekuks. Enne 1
Enne albumi 1
albumi "Babez 1
"Babez for 1
for Breakfast" 1
Breakfast" ilmunud 1
ilmunud mängul 1
mängul oli 1
kaasas ka 8
lugu albumilt 1
albumilt – 1
– This 1
This Is 1
Is Heavy 1
Heavy Metal 1
Metal ja 1
ja "I 1
"I Am 1
Am Bigger 1
Bigger Than 1
Than You". 1
You". Enne 1
Enne amitoosi 1
amitoosi toimub 1
toimub sageli 3
sageli rakutuuma 1
rakutuuma suurenemine 1
suurenemine ja 4
ja kromosoomide 1
kromosoomide arvu 1
arvu kordistumine. 1
kordistumine. Enne 1
Enne arreteerimist 1
arreteerimist ütles 1
ütles Shipman 1
Shipman meditsiiniõele, 1
meditsiiniõele, et 1
jääb tõendite 1
tõendite põhjal 1
põhjal süüdi, 1
süüdi, ning 1
hakkas nutma. 1
nutma. Enne 1
Enne arsti 1
arsti kutsumist 1
kutsumist tuleb 1
tuleb kannatanule 1
kannatanule kiiresti 1
kiiresti anda 1
anda esmaabiks 1
esmaabiks veega 1
veega segatud 1
segatud pulbriks 1
pulbriks tehtud 2
tehtud sütt, 1
sütt, mis 2
mis imab 1
imab mürgi 1
mürgi seedekulglast 1
seedekulglast endasse. 1
endasse. Enne 1
Enne Avaz 1
Avaz Twist 2
Twist Toweri 2
Toweri kerkimist 1
kerkimist oli 1
oli Balkani 1
Balkani kõrgeimaks 1
kõrgeimaks hooneks 1
hooneks 118 1
118 meetri 1
kõrgune Bosmal 1
Bosmal City 1
City Center, 1
Center, samuti 1
samuti Sarajevos. 1
Sarajevos. Enne 1
Eestis 4500 1
juuti. Enne 1
Enne Bangladeshi 1
Bangladeshi iseseisvumist 1
iseseisvumist seisis 1
seisis Karim 1
Karim reformimeelse 1
reformimeelse poliitika 1
poliitika eest, 1
eest, mistõttu 2
mistõttu ta 8
veetis vangis 1
vangis pea 1
pea kogu 2
kogu aja, 1
aja, mil 2
mil Bangladesh 1
Bangladesh kuulus 1
kuulus Pakistanile 1
Pakistanile (24 1
(24 aastat). 1
aastat). Enne 1
Enne Bondi 1
Bondi rolli 1
rolli saamist 2
saamist oli 2
tema karjääri 3
karjääri ülemaailmseks 1
ülemaailmseks läbimurdeks 1
läbimurdeks saanud 1
saanud aastal 1
aastal 1961 7
1961 eetrisse 1
eetrisse läinud 1
läinud telesari 1
telesari "Pühak", 1
"Pühak", kus 1
ta kehastas 1
kehastas peategelast 1
peategelast Simon 1
Simon Templari. 1
Templari. Enne 1
Enne bussijaama 1
bussijaama valmimist 1
valmimist oli 2
Jõgeva linn 3
linn ainus 1
ainus ilma 1
ilma bussijaamata 1
bussijaamata maakonnakeskus. 1
maakonnakeskus. Enne 1
Enne DOS 1
DOS 3.1 1
3.1 väljatulekut 1
väljatulekut pidid 1
pidid Apple 1
Apple ´i 1
´i kasutajad 1
kasutajad failisalvestuseks 1
failisalvestuseks kasutama 1
kasutama helikasette 1
helikasette (nagu 1
(nagu Atari 1
Atari mängukonsoolidel), 1
mängukonsoolidel), aga 1
see viis 9
viis oli 1
väga aeglane, 2
aeglane, ebamugav 1
ebamugav ja 1
eriti usaldusväärne, 1
usaldusväärne, mis 1
mis sest 1
sest et 3
et kasseti 1
kasseti kasutamine 1
kasutamine polnud 1
eriti kallis. 1
kallis. Enne 1
Enne Eesti 1
Eesti Välisministeeriumisse 1
Välisministeeriumisse tööleasumist 1
tööleasumist tegutses 1
tegutses Raul 1
Raul Mälk 1
Mälk Eesti 1
Raadios välisuudiste 1
välisuudiste toimetuses 1
alates 1990. 2
aastast Ülemnõukogu 1
esimehe Arnold 1
Rüütli kantseleis. 1
kantseleis. Enne 1
Enne eKooli 1
eKooli kasutamist 1
kasutamist peab 2
peab kooli 1
kooli administraator 1
administraator määrama 1
määrama sinu 1
sinu rolli 1
rolli (õpilane, 1
(õpilane, lapsevanem, 1
lapsevanem, õpetaja) 1
õpetaja) ja 1
ja andma 2
andma ligipääsuõiguse. 1
ligipääsuõiguse. Enne 1
Enne Esimest 1
maailmasõda oli 13
oli Mussolini 3
Mussolini sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse vastu, 1
vastu, protestis 1
protestis Itaalia 1
Itaalia Liibüa 1
Liibüa okupeerimist 2
okupeerimist ning 1
oli Sotsialistliku 1
Partei ametliku 1
ametliku ajalehe 1
ajalehe Avanti! 1
Avanti! toimetaja. 1
toimetaja. Enne 1
Enne eurooplaste 1
eurooplaste tulekut 1
tulekut saabusid 1
saabusid Namiibiasse 1
Namiibiasse veel 1
veel basterid 1
basterid ehk 1
ehk buuride 1
buuride (hollandi 1
(hollandi päritolu 1
päritolu sisserändajate) 1
sisserändajate) ja 1
ja aafrika 1
aafrika naiste 1
naiste (peamiselt 1
(peamiselt nama) 1
nama) järeltulijad. 1
järeltulijad. Enne 1
Enne filmi 2
filmi esilinastumist 1
esilinastumist hukkus 1
hukkus Judy 1
Judy Tyler 1
Tyler autoõnnetuses. 1
autoõnnetuses. Enne 1
filmi lavastamist 1
lavastamist tõi 1
tõi Ain 1
Mäeots 2005. 1
2005. ja 3
aastal Obinitsas 1
Obinitsas setu 1
setu seltsimaja 1
seltsimaja õuel 1
õuel lavale 1
lavale Kauksi 1
Kauksi Ülle 1
Ülle kirjutatud 1
kirjutatud näidendi 1
näidendi "Taarka", 1
"Taarka", millel 1
millel film 1
film põhinebki. 1
põhinebki. Enne 1
Enne hiljutist 1
hiljutist Texas 1
Texas Hold'emi 1
Hold'emi populaarsuse 1
populaarsuse kasvu 1
kasvu oli 1
populaarsem pokkeri 1
pokkeri variant 1
variant USA 1
USA kodumängudes 1
kodumängudes ning 1
riigi idaosa 2
idaosa kasiinodes 1
kasiinodes just 1
just seven-card 1
seven-card stud. 1
stud. Enne 1
Enne Hispaania 1
pärilussõda (1701–1714) 1
(1701–1714) valitses 1
valitses Hispaaniat 1
Hispaaniat ja 1
ja Austriat 1
Austriat sama 1
sama ( 1
( Habsburgide 1
Habsburgide ) 1
) kuninglik 1
kuninglik dünastia. 1
dünastia. Enne 1
Enne Idol'i, 1
Idol'i, Sparks 1
Sparks esinetas 1
esinetas sageli 1
sageli rahvuslikku 1
rahvuslikku hümni 1
hümni erinevatel 1
erinevatel avalikel 1
avalikel spordiüritustel, 1
spordiüritustel, eelkõige 1
eelkõige Phoenix 1
Phoenix Suns'i, 1
Suns'i, Arizona 1
Arizona Cardinal'ide 1
Cardinal'ide ja 1
ja Arizona 1
Arizona Diamondback'ide. 1
Diamondback'ide. Enne 1
Enne II 1
II maailmasõda 11
kõikides Euroopa 1
riikides oma 1
oma künoloogiline 1
künoloogiline keskorganisatsioon. 1
keskorganisatsioon. Enne 1
Enne Iisraeli 1
Iisraeli riigi 4
riigi rajamist 2
rajamist 1948 1
osa Al-Başrah 1
Al-Başrah ' 1
' ja 5
Bagdadi kaubandusest 1
kaubandusest juudi 1
juudi kaupmeeste 1
kaupmeeste käes, 1
käes, kes 1
kes sageli 1
sageli tegid 1
tegid koostööd 1
koostööd kohalike 1
kohalike moslemitest 1
moslemitest kaupmeestega. 1
kaupmeestega. Enne 1
Enne iOS5'te 1
iOS5'te Siri, 1
Siri, Inc 1
Inc poolt 1
poolt arendatud 2
arendatud Siri 1
Siri töötas 1
töötas esialgu 2
esialgu iPhone 1
iPhone 3GS-l. 1
3GS-l. Enne 1
Enne iseseisvumist 1
iseseisvumist moodustasid 1
moodustasid enamuse 1
enamuse linna 1
elanikest indialased; 1
indialased; hiljem 1
hiljem suurenes 1
suurenes bamarite 1
bamarite osakaal. 1
osakaal. Enne 1
Enne istungit 1
istungit läks 1
läks Hadwin 1
Hadwin teadmata 1
teadmata kaduma, 1
kaduma, eeldatavasti 1
eeldatavasti ta 1
hukkus. Enne 1
Enne Jarvist 1
Jarvist oli 1
aastat raamatukogu 1
raamatukogu direktor 1
direktor Peter 1
Peter Fox 1
Fox (1994–2009). 1
(1994–2009). Enne 1
Enne jõudis 1
jõudis nendeni 1
nendeni pataljoni 1
pataljoni suurune 1
suurune vaenlaste 1
vaenlaste üksus, 1
üksus, teine 1
teine liikus 2
liikus mööda 2
mööda mere 1
mere äärt. 1
äärt. Enne 1
Enne Kaisma 1
liitumist 2009 1
oli pindala 1
pindala 458,2 1
458,2 km². 1
km². Ennekõike 1
Ennekõike on 1
tegu mõistega 1
mõistega muusikahariduses, 1
muusikahariduses, mis 1
hõlmab endas 4
endas 20. 1
sajandil väljaspool 1
väljaspool akadeemilist 1
akadeemilist muusikat 1
muusikat tekkinud 1
tekkinud muusikastiilide 1
muusikastiilide (blues, 1
(blues, jazz, 1
jazz, pop, 1
pop, rock 1
rock jne.) 1
jne.) õppimis- 1
õppimis- ja 1
ja õpetamismeetodeid. 1
õpetamismeetodeid. Ennekõike 1
Ennekõike tuntud 1
oma avaliku 1
avaliku kunsti 1
kunsti installatsioonide 1
installatsioonide poolest. 1
poolest. Enne 1
Enne konteinerisse 1
konteinerisse panemist 1
panemist tuleks 1
tuleks pappkastid 1
pappkastid lahti 1
lahti võtta, 2
võtta, suruda 1
suruda kokku 1
kokku või 4
või rebida 1
rebida tükkideks, 1
tükkideks, selleks 1
selleks et 9
need võtaksid 1
võtaksid vähem 1
vähem ruumi. 1
ruumi. Enne 1
Enne kontserdit 1
kontserdit püstitati 1
püstitati ka 1
uus Guinessi 1
Guinessi maailmarekord 1
maailmarekord karaokes, 1
karaokes, kus 1
kus 80 1
inimest esitas 1
laulu "Hard 1
Rock Hallelujah". 1
Hallelujah". Enne 1
Enne Kristiansundiga 1
Kristiansundiga ühendamist 1
ühendamist 1964. 1
oli Gripi 1
Gripi vald 1
vald 104 1
104 elanikuga 1
elanikuga Norra 1
Norra väikseim 1
vald. Enne 1
Enne kui 7
kui kasutajal 1
kasutajal lubatakse 1
lubatakse läbi 1
viia mingi 1
mingi tegevus 1
tegevus internetileheküljel, 1
internetileheküljel, esitatakse 1
esitatakse talle 1
talle moonutatud 1
moonutatud kujul 2
kujul tähtede 1
tähtede ja 4
ja numbrite 1
numbrite jada 1
jada ning 1
ning palutakse 1
palutakse tal 1
tal need 1
need sümbolid 1
sümbolid sisestada. 1
sisestada. Enne 1
kui maandur 1
maandur satelliidist 1
satelliidist eraldati, 1
eraldati, et 1
see saaks 2
saaks Marsi 1
Marsi pinnale 2
pinnale langeda, 1
langeda, lendasid 1
lendasid mõlemad 1
mõlemad üksused 1
üksused mitu 1
korda orbiidil 1
orbiidil ümber 1
ümber Marsi. 1
Marsi. Enne 1
kui pastat 1
pastat hakatakse 1
hakatakse lõiketera 1
lõiketera alt 1
alt ühtlase 1
ühtlase kihina 1
kihina tõmbama, 1
tõmbama, kogutakse 1
kogutakse ta 1
ta reservuaari. 1
reservuaari. Enne 1
kui Prien 1
Prien jõudis 1
jõudis arugi 1
arugi saada, 1
saada, oli 2
ta saabunud 1
saabunud Scapa 1
Scapa Flow 3
Flow basseini 1
basseini suudmele. 1
suudmele. Enne 1
kui vaba 2
vaba riigi 3
riigi aeg 2
aeg otsa 1
sai, oli 3
oli Islandile 1
Islandile ehitatud 1
ehitatud vähemalt 1
vähemalt 21 1
21 kindlust 1
ja lossi. 1
lossi. Enne 1
Enne Kulani 1
Kulani nime 1
nime kandva 2
kandva mõisa 1
mõisa rajamist 1
rajamist asus 1
asus Kulani 1
Kulani külas 1
külas kihelkonna 1
kihelkonna vanim 1
vanim mõis 1
mõis Nuckhoff. 1
Nuckhoff. Enne 1
Enne Kuremäe 1
Kuremäe kloostri 1
kloostri asutamist 1
asutamist (19. 1
(19. sajandi 2
sajandi lõpp) 2
lõpp) kutsuti 1
kutsuti allikat 1
allikat Ohvriallikaks 1
Ohvriallikaks H. 1
2006. Enne 1
Enne kuulus 1
kuulus Livni 1
Livni Kadima 1
Kadima parteisse 1
parteisse ja 1
ja kandideeris 3
kandideeris kevadel 1
kevadel edutult 1
edutult selle 1
selle esinaiseks. 1
esinaiseks. Enne 1
Enne laskis 1
aga Damoklese 1
Damoklese koha 1
koha kohale 1
kohale riputada 1
riputada suure 1
suure mõõga, 2
mõõga, mida 1
mida hoidis 1
hoidis kinni 1
kinni üksnes 1
üksnes hobusejõhv. 1
hobusejõhv. Enne 1
Enne laulu 1
laulu valmimist 1
valmimist küsis 1
küsis Kuldne 1
Kuldne Trio 1
Trio selleks 1
selleks Raidilt 1
Raidilt luba. 1
luba. Enne 1
Enne lendu 1
lendu ei 2
olnud Hiina 2
Hiina astronaudikandidaatidest 1
astronaudikandidaatidest avalikkuse 1
avalikkuse peaaegu 1
peaaegu midagi 2
midagi teada. 5
teada. Enne 1
Enne Liberecis 1
Liberecis toimunud 1
toimunud maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi tuli 2
tuli Jauhojärvi 1
Jauhojärvi veel 1
veel kahel 3
kahel MK-etapil 1
MK-etapil kolmandaks: 1
kolmandaks: 30. 1
novembril Kuusamos 1
Kuusamos ja 1
2008 Davosis, 1
Davosis, mõlemal 1
juhul 15 1
km klassikas. 3
klassikas. Enne 1
Enne liitmist 1
liitmist Lappeenranta 1
Lappeenranta linnaga 1
linnaga oli 1
pindala 136 1
136 km². 1
km². Enne 2
Enne Liivi 1
Liivi sõda 5
sõda oli 10
oli Aa 2
Aa üks 1
üks Narva 1
Narva foogtkonna 2
foogtkonna keskusi. 1
keskusi. Enne 1
Enne lossiks 1
lossiks muutmis, 1
muutmis, oli 1
see suvemõis 1
suvemõis (asutati 1
(asutati 17. 1
sajandi lõpus). 2
lõpus). Enne 1
Enne maailmasõda 1
maailmasõda tegutses 2
tegutses Trotski 1
Trotski Balkanil 1
Balkanil ka 1
ka sõjareporterina, 1
sõjareporterina, saades 1
saades oma 2
oma reportaažidega 1
reportaažidega suhteliselt 1
suhteliselt tuntuks. 1
tuntuks. Enne 1
Enne mäe 1
otsa ronimist 1
ronimist on 1
vaja selleks 2
selleks piirivalvelt 1
piirivalvelt luba 1
luba saada. 1
saada. Enne 1
Enne mängu 2
mängu oli 1
oli Alehhin 1
Alehhin eestlasest 1
eestlasest punktiga 1
punktiga maas 1
maas ning 1
tema võit 1
võit oleks 2
oleks aidanud 1
aidanud tal 2
tal Keres 1
Keres kinni 1
kinni püüda. 2
püüda. Enne 1
mängu sadas 1
sadas öösel 1
öösel lund 1
lund ning 1
ning kümned 2
kümned vabatahtlikud, 1
vabatahtlikud, sealhulgas 1
sealhulgas klubi 1
klubi nõukogu 1
nõukogu liikmed, 1
liikmed, pidid 1
pidid tükk 1
tükk aega 9
aega lund 1
lund rookima, 1
rookima, enne 1
kui plats 1
plats mängukõlblikuks 1
mängukõlblikuks sai. 1
sai. Enne 1
Enne matši 1
matši võitis 1
võitis Hackenschmidt 2
Hackenschmidt Londonis 1
Londonis tugeva 1
tugeva ameeriklase 1
ameeriklase Joe 1
Joe Roggersi, 1
Roggersi, sooritas 1
sooritas siis 1
siis ringreisi 1
ringreisi USA 1
idarannikul ning 1
kõiki. Enne 1
Enne MM-i 1
MM-i toimunud 1
toimunud 19 1
etapist sõitis 1
ta pooltel 1
pooltel esikümnesse, 1
esikümnesse, kuigi 1
kuigi parimaks 1
3. koht 2
koht Bormio 1
Bormio kiirlaskumises 1
kiirlaskumises 29. 1
29. detsembril. 1
detsembril. Ennem 1
Ennem oli 1
oli TCP 1
TCP -l 1
-l kolm 1
kolm varasemat 1
varasemat versiooni. 1
versiooni. Enne 1
Enne Moskvasse 1
Moskvasse kolimist 1
kolimist tegeles 1
tegeles Anna 1
Anna isa 1
isa Mindenis 1
Mindenis veinikaubandusega 1
veinikaubandusega (teistel 1
andmetel mängis 1
mängis kaarte). 1
kaarte). Enne 1
Enne munemist 1
munemist Lendav 1
Lendav kägu 1
kägu Euroopas 1
Euroopas suvituvad 1
suvituvad käod 1
käod hakkavad 1
hakkavad talvituskohtadelt 1
talvituskohtadelt Aafrikas 1
Aafrikas lahkuma 1
lahkuma juba 2
juba märtsi 1
märtsi alguses. 2
alguses. Enne 1
Enne neid 1
teoseid oli 1
oli vähemalt 14
kaks aastatuhandet 1
aastatuhandet kirjalikku 1
kirjalikku ajalugu. 1
ajalugu. Enne 1
Enne Nõukogude 2
Nõukogude kolhoosisööklate 1
kolhoosisööklate aega 1
aega mereäärsetes 1
mereäärsetes Eesti 1
Eesti piirkondades 1
piirkondades mulgiputru 1
mulgiputru ei 1
ei tuntud. 3
tuntud. Enne 1
Liidu okupatsiooni 2
okupatsiooni oli 1
oli luterlaste 1
luterlaste osakaal 1
osakaal tunduvalt 1
tunduvalt suurem, 4
suurem, kui 7
põhiline usutunnistus 1
usutunnistus Lätis. 1
Lätis. Enne 1
Enne õiget 1
õiget aega 1
aega külvata 1
külvata ei 1
taha keegi 2
keegi ja 1
ja Kukemeri 1
Kukemeri mässib 1
mässib end 1
end rajooni 1
rajooni juhtkonna 1
juhtkonna ees 1
ees järjest 1
järjest keerulisemate 1
keerulisemate hädavalede 1
hädavalede võrku. 1
võrku. Enne 1
Enne olümpiat 2
olümpiat ei 1
suutnud ta 8
ta esikümnessegi 1
esikümnessegi sõita, 1
sõita, pärast 1
pärast tuli 6
tuli korra 2
korra 9. 1
kohale. Enne 2
olümpiat oli 1
tema isiklik 4
rekord 85.72 1
85.72 ning 1
oma isiklikule 1
isiklikule rekordile 1
rekordile lisas 1
peaaegu meetri. 1
meetri. Enne 1
Enne päikesetõusu 1
päikesetõusu või 1
või pärast 2
pärast päikeseloojangut 1
päikeseloojangut paistab 1
paistab Merkuur 1
Merkuur nii 1
nii madalal, 1
madalal, et 1
tema kiirgus 1
kiirgus peab 1
peab läbima 3
läbima 10 1
10 korda 4
korda paksema 1
paksema Maa 1
Maa atmosfääri 2
atmosfääri kihi 1
kihi kui 2
ta paistaks 1
paistaks otse 1
otse pea 1
pea kohal. 1
kohal. Enne 2
Enne piisonite 1
piisonite hävitamist 1
hävitamist 19. 1
lõpus elasid 1
elasid mandanid 1
mandanid suurtes 1
suurtes kindlustatud 1
kindlustatud külades, 1
külades, kus 1
kus tegelesid 1
tegelesid maaharimise 1
maaharimise ja 1
ja piisonijahiga. 1
piisonijahiga. Enne 1
Enne poliitikasse 1
siirdumist töötas 1
ja koolidirektorina 1
koolidirektorina Valmiera 1
Valmiera 1. 1
1. keskkoolis 1
keskkoolis (kuni 1
(kuni 1990 1
ja haridusministeeriumi 1
haridusministeeriumi osakonnajuhatajana. 1
osakonnajuhatajana. Enne 1
Enne poliitikukarjääri 2
poliitikukarjääri töötas 2
töötas Băsescu 1
Băsescu kaptenina 1
kaptenina ja 1
riikliku laevafirma 1
laevafirma Navrom 1
Navrom direktorina. 1
direktorina. Enne 1
aastatel 1973-1983 1
1973-1983 õpetajana. 1
õpetajana. Enne 1
Enne presidendiametit 1
presidendiametit oli 1
oli Clinton 1
Clinton Arkansase 1
Arkansase 40. 1
40. ja 1
ja 42. 1
42. kuberner, 1
kuberner, kokku 1
kokku 12 5
12 aastat. 1
Enne presidendivalimisi 1
presidendivalimisi oli 2
oli Martinelli 2
Martinelli supermarketite 1
supermarketite keti 1
keti juhatuse 1
esimees. Enne 1
Enne proovini 1
proovini jõudmist 1
jõudmist läbib 1
läbib valgus 1
valgus interferomeetri 1
interferomeetri ja 1
seejärel jõuab 1
jõuab detektorisse, 1
detektorisse, kus 1
kus mõõdetakse 1
mõõdetakse valguse 1
valguse neeldumist. 1
neeldumist. Enne 1
Enne Przyborówi 1
Przyborówi eraldumist 1
arv 4000 1
4000 ringis. 1
ringis. Enne 1
Enne rahutusi 1
rahutusi kasvas 1
kasvas Venemaalt 1
Venemaalt Eestisse 1
Eestisse saabunute 1
saabunute arv 1
arv hüppeliselt, 1
hüppeliselt, rahutuste 1
rahutuste ajal 1
ei lastud 4
lastud riiki 1
riiki Venemaalt 1
Venemaalt bussidega 1
bussidega siia 1
siia tulevaid 1
tulevaid aktiviste. 1
aktiviste. Enne 1
Enne reisi 1
reisi olid 1
olid noored 1
noored õppinud 1
õppinud prantsuse 1
ning reis 1
reis meeldis 1
meeldis mõlemale 1
mõlemale väga. 1
väga. Enne 1
Enne Riigikogu 1
Riigikogu liikmeks 5
liikmeks saamist 1
saamist töötas 1
aastast peaministri 1
peaministri nõunikuna. 2
nõunikuna. Enne 1
Enne ristmikku 1
ristmikku Kanarbiku 1
Kanarbiku tänav 2
tänav hargneb 1
hargneb ja 1
ja jätab 4
jätab ristmikule 1
ristmikule väikese 1
väikese kolmnurga, 1
kolmnurga, millel 1
millel kasvab 2
kasvab mitu 1
mitu suurt 1
suurt kuuske 1
kuuske ja 1
ja väiksemaid 1
väiksemaid puid. 1
puid. Enne 1
Enne Røssvatneti 1
Røssvatneti ülespaisutamist 1
ülespaisutamist oli 1
oli Femunden 1
Femunden pindalalt 1
pindalalt teisel 1
Enne saksa 1
saksa üksuste 1
üksuste jõudmist 1
jõudmist Narva 1
Narva laseb 1
laseb hävituspataljon 1
hävituspataljon Nikolai 1
Nikolai Trankmanni 1
Trankmanni juhtimisel 1
juhtimisel õhku 1
õhku Narva 1
Narva puusilla. 1
puusilla. Enne 1
Enne sarja, 1
sarja, Brian 1
Brian J. 1
J. Smith 1
Smith töötas 1
töötas New 1
New Yorkis 1
Yorkis lavanäitlejana 1
lavanäitlejana poolteist 1
oli näinud 2
näinud mõnda 1
mõnda tähevärava 1
tähevärava osa. 1
Enne seda, 2
seda, aastatel 1
1999 –2002 1
–2002 oli 1
Eesti põllumajandusminister. 1
põllumajandusminister. Enne 1
Enne seda 32
seda andsid 1
andsid Qadhdhāfīt 1
Qadhdhāfīt transportinud 1
transportinud konvoile 1
konvoile õhulöögi 1
õhulöögi NATO 1
NATO väed. 1
väed. Enne 1
seda eksisteeris 1
eksisteeris afari 1
afari keel 1
keel peamiselt 2
peamiselt vaid 2
vaid suulise 1
suulise keelena. 1
keelena. Enne 1
seda hinnati 1
hinnati radu 1
radu ja 2
ja marsruute 2
marsruute üksteise 1
üksteise suhtes 2
suhtes (see 1
on raskem 1
raskem kui 1
too ja 1
ja kergem 1
kergem kui 1
too kolmas), 1
kolmas), aga 1
aga inimestele 2
inimestele kes 1
kes polnud 10
polnud muid 1
muid radu 1
radu läbinud, 1
läbinud, ei 1
ei öelnud 2
öelnud selline 1
selline kirjeldus 1
kirjeldus midagi. 1
midagi. Enne 1
seda ilmus 1
ilmus 2011. 3
detsembris neli 1
neli proovinumbrit. 1
proovinumbrit. Enne 1
seda jäädi 2
jäädi kahel 1
kahel korral, 5
korral, aastatel 1
1962 ja 3
ja 1964, 1
1964, teisele 1
teisele kohale. 7
seda jooksid 1
jooksid wardriverid 1
wardriverid ringi 1
ringi läptopiga 1
läptopiga ja 1
tegid märkmeid 1
märkmeid Wi-Fi 1
Wi-Fi AP-st 1
AP-st (sageli 1
(sageli paberi 1
paberi peale). 1
peale). Enne 1
seda kandis 1
kandis Saksamaa 1
Saksamaa teadusakadeemiate 1
teadusakadeemiate ühendus 1
ühendus nime 1
nime Saksamaa 1
Liitvabariigi Teaduste 1
Teaduste Akadeemiate 1
Akadeemiate Konverents 1
Konverents (Konferenz 1
(Konferenz der 1
der deutschen 1
deutschen Akademien 1
Akademien der 1
der Wissenschaften). 1
Wissenschaften). Enne 1
seda kasutati 4
kasutati Venemaal 1
Venemaal Bütsantsi 1
Bütsantsi kalendrit, 1
kalendrit, mis 1
oli võetud 3
võetud kasutusele 3
kasutusele Venemaal 1
Venemaal koos 1
koos vene 3
õigeusu vastuvõtmisega 1
vastuvõtmisega 10. 1
10. sajandil. 2
sajandil. Enne 1
ma Tartusse 1
Tartusse ülikooli 2
ülikooli läksin, 1
läksin, elasin 1
elasin ma 1
ma Tallinnas. 1
Tallinnas. Enne 1
kutsuti kuninga 1
kuninga nõunike 1
nõunike lähimat 1
lähimat ringi 1
ringi nõukoguks 1
nõukoguks (council). 1
(council). Enne 1
seda olid 2
olid läänemaalased 1
läänemaalased elanud 1
elanud petlikus 1
petlikus lootuses, 1
lootuses, et 6
seoses nende 3
nende minekuga 1
minekuga hertsog 1
hertsog Magnuse 3
Magnuse võimu 1
võimu alla 21
alla sama 1
kevadel venelased 1
venelased neid 1
ei puutu. 1
puutu. Enne 1
arv 7380 1
7380 (2008). 1
(2008). Enne 1
pindala 449,53 1
449,53 km², 1
km², millest 2
millest maad 1
maad oli 3
oli 369,2 1
369,2 km², 1
km², siseveekogud 1
siseveekogud 10,96 1
10,96 km² 1
ja meri 2
meri 69,37 1
69,37 km². 1
ta 1799 1
1799 –1806 1
–1806 Maximilian 1
Maximilian IV 2
IV Josephi 1
Josephi nime 1
all viimane 1
viimane Baieri 1
Baieri kuurvürst, 1
kuurvürst, 1795 1
1795 – 4
– 1803 1
1803 Zweibrückeni 1
Zweibrückeni hertsog 1
hertsog ning 3
viimane Reini 1
Reini pfaltskrahv 2
pfaltskrahv 1799–1803 1
1799–1803 ( 1
( Pfalz 1
Pfalz ja 1
ja Zweibrücken 1
Zweibrücken liideti 1
liideti seejärel 1
seejärel Baieriga). 1
Baieriga). Enne 1
veebruaril tulnud 1
tulnud ühisstardist 1
ühisstardist 15 1
klassikasõidus 24. 1
24. kohale 1
võitnud 24. 1
veebruaril teatenaiskonnaga 1
teatenaiskonnaga hõbemedali 1
hõbemedali Saksamaa 1
Saksamaa järel 2
Venemaa ees. 2
ees. Enne 1
4. märtsist 1
2006 Tšetšeeni 1
16. veebruarist 2
veebruarist 2007 2
2007 presidendi 2
kohusetäitja. Enne 1
ta kaheksa 2
kaheksa aastat 4
aastat Sussexi 1
Sussexi Ülikooli 1
Ülikooli muusika 1
muusika lektor 1
lektor (analüüs, 1
(analüüs, muusika 1
muusika ja 17
ja draama). 1
draama). Enne 1
ta pikka 2
üks Google 1
Google 'i 3
'i tippjuhte 1
tippjuhte ja 1
ja peamisi 1
peamisi kõneisikuid. 1
kõneisikuid. Enne 1
ta välisministeeriumi 1
Liidu osakonna 1
osakonna üldasjade 1
üldasjade büroo 1
büroo direktor. 1
direktor. Enne 1
ta vilistanud 1
vilistanud Bahreini 1
Bahreini ja 1
jalgpallikoondise vahelist 1
vahelist lisavalikmängu, 1
lisavalikmängu, mis 1
väravateta. Enne 1
umbes samas 1
kohas sillutisel 1
sillutisel asunud 1
asunud Tartu 1
linna 0-punkti 1
0-punkti tähistanud 1
tähistanud linnavapi 1
linnavapi kujutisega 1
kujutisega pronksist 1
pronksist kaevukaas. 1
kaevukaas. Enne 1
oli väljas 4
väljas iOS 1
5 (viimane 1
(viimane versioon 1
versioon oli 5
oli 5.1.1). 1
5.1.1). Enne 1
töötanud Harkivi 1
Harkivi Vene 1
Vene teatris, 1
teatris, Harkivi 1
Harkivi Rahvusteatris, 1
Rahvusteatris, Läti 1
Läti Balti 1
laevastiku teatris 1
teatris ja 4
ja Kaliningradi 1
Kaliningradi teatris. 1
teatris. Enne 1
seda peeti 5
peeti vanimaks 1
vanimaks inimeseks 1
inimeseks ameeriklannat 1
ameeriklannat Elizabeth 1
Elizabeth Boldenit 1
Boldenit ja 1
surmani 20. 1
2005 hollandlannat 1
hollandlannat Hendrikje 1
Hendrikje Van 1
Van Andel-Schipperit. 1
Andel-Schipperit. Enne 1
seda purskas 1
purskas ta 2
2007. ja 1
ja 2008. 10
aastal. Enne 2
seda reformi 2
reformi oli 1
oli tsensusepiir 1
tsensusepiir määratud 1
määratud igal 1
igal maal 1
maal eraldi, 1
eraldi, kuid 2
enamasti oli 1
ta palju 7
palju kõrgem, 1
kõrgem, nii 1
et valimistel 1
sai osaleda 2
osaleda ainult 2
ainult 6% 1
6% Tsisleitaania 1
Tsisleitaania meestest. 1
meestest. Enne 1
seda sõitis 1
sõitis Tallinna-Helsinki 1
Tallinna-Helsinki liinil 1
liinil Soome 1
Soome laev 1
laev "Suomi". 1
"Suomi". Enne 1
seda toimus 3
Eesti kiire 1
kiire sovjetiseerimine. 1
sovjetiseerimine. Enne 1
toimus skandinavistikaõpetus 1
skandinavistikaõpetus Tartu 1
filosoofiateaduskonna germaani-romaani 1
germaani-romaani filoloogia 3
filoloogia osakonnas. 1
osakonnas. Enne 1
seda töötas 12
töötas Harris 1
Harris arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos joonestajana 1
joonestajana ja 1
sealt koondati, 1
koondati, siis 1
siis isegi 1
isegi tänavakoristajana. 1
tänavakoristajana. Enne 1
ta 17 1
aastat osariigi 1
osariigi kohtunikuna. 1
kohtunikuna. Enne 1
samas õppejõu 1
õppejõu ja 1
ja teatrikateedri 1
teatrikateedri juhatajana. 1
juhatajana. Enne 1
seda valitsesid 1
valitsesid kärntenlasi 1
kärntenlasi veel 1
veel kohalikud 1
kohalikud hertsogid. 1
hertsogid. Enne 1
Enne selle 1
selle tehase 2
tehase avamist 1
avamist toimetati 1
toimetati joogivett 1
joogivett linna 1
linna Iraagist 1
Iraagist paatidega. 1
paatidega. Enne 1
Enne seltsi 1
seltsi vägivaldset 1
vägivaldset sulgemist 1
sulgemist oli 1
oli liiviklasi 1
liiviklasi kokku 1
kokku 333, 1
333, neist 1
neist vilistlasi 1
vilistlasi 174, 1
174, üliõpilasi 1
üliõpilasi 159. 1
159. Langes 1
Langes ka 1
ka keskmine 3
keskmine vanus, 1
vanus, mis 1
ei ulatunud 2
ulatunud enam 1
enam üle 3
üle 24 1
24 aasta. 1
aasta. Enne 1
Enne siirdumist 1
siirdumist jõudis 1
ta esindada 1
esindada Reggiolot, 1
Reggiolot, Padova 1
Padova Calciot 1
Calciot ja 1
ja Castel 1
Castel di 1
di Sangro 1
Sangro Calciot. 1
Calciot. Enne 1
Enne sõda 1
sõda Narvas 1
Narvas elanud 2
elanud 34 1
34 000 2
000 elanikust 2
elanikust elas 1
elas pärast 1
pärast sõda, 1
sõda, 1946. 1
seal vaid 1
mõni üksik 2
üksik eestlane 1
eestlane põhiliselt 1
põhiliselt linna 1
linna äärealadel. 1
äärealadel. Enne 1
Enne Sörnäisten 1
Sörnäisten rantatiele 1
rantatiele kolimist 1
kolimist asus 1
asus Eesti 4
Eesti maja 1
maja Helsinkis 1
Helsinkis Ma­riankatul. 1
Ma­riankatul. Enne 1
Enne sülemi 1
sülemi lahkumist 1
lahkumist (sülemlemist 1
(sülemlemist ehk 1
ehk pereheitmist) 1
pereheitmist) muneb 1
muneb ema 1
ema tühjad 1
tühjad kannud 1
kannud mune 1
mune täis. 1
täis. Enne 1
Enne surma 1
surma suudab 1
suudab ta 7
kõik ära 1
ära rääkida, 1
rääkida, ning 1
ning salateenistus 1
salateenistus suudab 1
suudab Rodini 1
Rodini plaani 1
plaani tükk-tüki 1
tükk-tüki haaval 1
haaval kokku 1
panna. Ennetades 1
Ennetades sellega 1
sellega nii 1
kord ainult 1
ainult veel 1
veel õhus 1
õhus aimata 1
aimata olevaid 1
olevaid pugejate 1
pugejate vastuväiteid 1
vastuväiteid ja 1
ja külvates 1
külvates nende 1
nende hinge 1
hinge sisemisi 1
sisemisi lõhesid. 1
lõhesid. Ennetähtaegseid 1
Ennetähtaegseid rahvasaadikute 1
rahvasaadikute ja 1
ja presidendivalimisi 1
presidendivalimisi pooldas 1
pooldas küll 1
küll üle 1
üle 50% 2
50% hääletajaid, 1
hääletajaid, kuid 1
kuid alla 1
alla poole 3
poole valikate 1
valikate üldarvust. 1
üldarvust. Enne 1
Enne täielikku 1
täielikku valmimist 1
valmimist põles 1
põles kirik 2
kirik 25. 1
1944 ning 3
käigus hävis 1
hävis enamik 1
enamik põlevaid 1
põlevaid osi. 1
osi. Ennetamine 1
Ennetamine Käte 1
Käte sage 1
sage pesemine 1
pesemine seebiga 1
seebiga on 1
kõige tõhusam 2
tõhusam viis 2
viis ülemiste 1
ülemiste hingamisteede 1
hingamisteede viirusnakkustesse 1
viirusnakkustesse haigestumise 1
haigestumise ennetamiseks. 1
ennetamiseks. Ennetamine 1
Ennetamine Sõeluuringud 1
Sõeluuringud Emakakaelavähi 1
Emakakaelavähi sõeluuringu 1
sõeluuringu eesmärk 1
on ennetada 1
ennetada emakakaelavähki 1
emakakaelavähki haigestumist 1
haigestumist ning 1
ning leida 1
leida emakakaela 1
emakakaela vähieelsete 1
vähieelsete seisunditega 1
seisunditega patsiendid 1
patsiendid ja 1
ja emakakaelavähk 1
emakakaelavähk võimalikult 1
võimalikult varases 1
varases staadiumis. 1
staadiumis. Enne 1
Enne täpsete 1
täpsete mõõtmiste 1
mõõtmiste algust 1
algust on 2
Norra kõrgeimaks 1
kõrgeimaks tipuks 2
tipuks peetud 1
peetud teiste 1
seas Snøhettat 1
Snøhettat (2286 1
(2286 m) 1
m) ja 7
ja Knutsholstindenit 1
Knutsholstindenit (2341 1
(2341 m). 1
m). Enne 1
Enne teda 5
teda olid 2
olid neljadel 1
neljadel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel võitnud 2
võitnud ainult 1
ainult Alfred 1
Alfred Oerter 1
Oerter kettaheites 1
kettaheites 1956 1
Paul Elvstrøm 1
Elvstrøm purjetamises 1
purjetamises 1948 1
1960 ). 3
). Enne 2
teda oli 2
esimees Christian 1
Christian Mejdahl. 1
Mejdahl. Enne 1
oli parteijuht 1
parteijuht eelmine 1
eelmine peaminister 1
peaminister arst 1
arst Ibrāhīm 1
Ibrāhīm al-Ja‘farī. 2
al-Ja‘farī. Enne 1
teda polnud 2
polnud ükski 1
ükski ta 1
ta pereliige 1
pereliige varem 1
varem ülikooli 1
ülikooli astunud. 1
astunud. Enne 1
teda sündisid 1
sündisid Henn 1
Henn Sarv 1
Sarv (kirjastaja), 1
(kirjastaja), Mannj 1
Mannj Varep 1
Varep (Sarv), 1
(Sarv), Paul 1
Paul Sarv 1
Sarv ja 1
ja Mall 1
Mall Sarv 1
Sarv (pianist), 1
(pianist), peale 1
peale Hansu 1
Hansu sündis 1
sündis viimase 1
viimase lapsena 1
lapsena Jaan 1
Jaan Sarv 1
Sarv (sordiaretaja). 1
(sordiaretaja). Enne 1
Enne teeleminekut 1
teeleminekut teevad 1
teevad nad 1
nad peale 1
peale sõnade 1
sõnade lugemist 1
lugemist veel 1
veel mingisuguse 1
mingisuguse tembu, 1
tembu, nuusutavad 1
nuusutavad mõnes 1
mõnes kohas 6
kohas iseäralikku 1
iseäralikku kivi, 1
kivi, vahivad 1
vahivad teisal 1
teisal ahju 1
ahju peal 1
peal mingisuguse 1
mingisuguse asja 1
asja sisse. 1
sisse. Enne 1
Enne Teist 3
maailmasõda märkis 1
märkis Odini 1
Odini väidetavat 1
väidetavat hauakohta 1
hauakohta rändrahn 1
rändrahn Odinstain, 1
Odinstain, mille 1
mille hiljem 1
hiljem õhkisid 1
õhkisid Nõukogude 1
Nõukogude sõdurid. 1
sõdurid. "Enne 1
"Enne teist 1
teist maailmasõda 3
Eesti rahvastiku 2
rahvastiku poolest 1
poolest homogeenne 1
homogeenne riik 1
riik nii 1
nagu Taani 1
Taani või 1
või Soome," 1
Soome," ütles 1
ütles Eesti 1
Meri 1993. 1
Eesti Vabariigil 1
Vabariigil kavas 1
kavas sinna 1
sinna rajada 1
rajada 100-kohaline 1
100-kohaline sunnitöölaager. 1
sunnitöölaager. Enne 1
ta korduvalt 8
korduvalt vangis 1
vangis poliitilise 1
poliitilise tegevuse 4
tegevuse eest. 2
eest. Enne 2
Enne teleskoobi 1
teleskoobi leiutamist 1
leiutamist tehti 1
tehti kõik 1
kõik astronoomilised 1
astronoomilised vaatlused 1
vaatlused (sealhulgas 1
(sealhulgas Tycho 1
Tycho Brahe 5
Brahe vaatlused) 1
vaatlused) palja 1
palja silmaga. 1
silmaga. Enne 1
Enne toast 1
toast lahkumist 1
lahkumist tuleb 1
tuleb elav 1
elav tuli 1
tuli kustutada. 2
kustutada. Enne 1
Enne troonist 1
troonist loobumist 2
loobumist viis 1
viis Pedro 1
Pedro aprillis 1
aprillis 1826 1
1826 sisse 1
sisse vastavad 1
vastavad muudatused 1
muudatused 1822. 1
1822. aastal 2
võetud Portugali 1
Portugali esimeses 1
esimeses põhiseaduses 1
põhiseaduses ja 1
mail läks 1
läks troon 2
troon ametlikult 1
ametlikult Mariale. 1
Mariale. Enne 1
Enne Tuneesia 1
Tuneesia iseseisvumist 1
iseseisvumist kuulus 1
ta iseseisvusmeelsesse 1
iseseisvusmeelsesse parteisse 1
parteisse Néo-Destour. 1
Néo-Destour. Enne 1
Enne Türi 1
Türi vallaga 1
vallaga ühinemist 1
ühinemist 2005. 1
see Oisu 1
Oisu valla 4
territooriumil. Enne 1
Enne ühendamist 1
ühendamist töötas 1
töötas Viljandis 1
Viljandis Viljandi 1
Viljandi kutsekool. 1
kutsekool. Enne 1
Enne ülikooli 1
ülikooli astumist 1
astumist avaldas 1
ta aeg-ajalt 2
aeg-ajalt luuletusi 1
luuletusi (ajakirjades 1
(ajakirjades "Looming" 1
"Looming" ja 1
ja "Noorus", 1
"Noorus", samuti 1
samuti mõnes 1
mõnes ajalehes), 1
ajalehes), hiljem 1
hiljem mitte, 1
mitte, kuigi 1
kuigi kirjutas 1
kirjutas pidevalt. 1
pidevalt. Enne 1
Enne valdade 2
valdade liitmist 2
liitmist 1977 1
1977 kuulus 1
kuulus küla 2
küla Toernichi 1
Toernichi valda, 1
valda, kuhu 1
ta lülitati 1
lülitati Prantsuse 1
Prantsuse võimu 2
võimu ajal. 1
ajal. Enne 1
liitmist kuulus 1
küla ajaloolisse 1
ajaloolisse Ayeri 1
Ayeri valda. 1
valda. Enne 1
Enne Valga–Koikküla 1
Valga–Koikküla raudteelõigu 1
raudteelõigu valmimist 1
valmimist sõitis 1
sõitis rong 1
rong Valgast 1
Valgast Koikülla 1
Koikülla ja 1
ja mitmetesse 1
mitmetesse teistesse 1
teistesse Eestis 1
Eestis paiknevatesse 1
paiknevatesse asulatesse 1
asulatesse läbi 1
läbi Latis 1
Latis paikneva 1
paikneva Žultini 1
Žultini raudteejaama. 1
raudteejaama. Enne 1
Enne valimisi, 1
valimisi, 27. 1
2009 asutati 1
asutati uus 2
erakond Bagumbayan 1
Bagumbayan – 1
– Vabatahtlikud 1
Vabatahtlikud Uute 1
Uute Filipiinide 1
Filipiinide eest. 1
Enne valimiste 1
valimiste katkestamist 1
katkestamist antud 1
antud häältest 2
häältest läks 1
läks 23,2% 1
23,2% Demokraatlikule 1
Demokraatlikule Blokile. 1
Blokile. Enne 1
Enne valimistulemuste 1
valimistulemuste kinnitamist 1
kinnitamist käskis 1
käskis Berisha 1
Berisha armeel 1
armeel pealinna 1
pealinna ümber 1
ümber piirata 1
piirata ning 1
ning ajada 1
ajada laiali 1
laiali opositsiooni 1
opositsiooni toetajate 1
toetajate meeleavaldused. 1
meeleavaldused. Enne 1
Enne väljastamist, 1
väljastamist, 22. 1
juulil 2005, 1
2005, oli 1
oli Vista 1
Vista tuntud 1
tuntud koodnime 1
koodnime "Longhorn" 1
"Longhorn" järgi. 1
järgi. Enne 1
Enne Valkla 1
Valkla piirkonda 1
piirkonda taandumist 1
taandumist oli 1
oli polk 1
polk 31. 1
detsembril üritanud 1
üritanud kaitsta 1
kaitsta Kuusalu 1
Kuusalu –Lõpeveski 1
–Lõpeveski joont, 1
joont, kuid 1
sunnitud taanduma, 1
taanduma, võttes 1
võttes 1. 1
jaanuaril uue 1
uue kaitsepositsiooni 1
kaitsepositsiooni sisse 1
sisse mererannast 1
mererannast alates 1
alates Kullamäe 1
Kullamäe – 1
– Jõesuu 1
Jõesuu talu– 1
talu– Valkla 1
Valkla mõisa 4
mõisa –Valkla 1
–Valkla küla 1
joonele. Enne 1
Enne Vallit 1
Vallit oli 1
peres juba 1
juba poeg 1
poeg Artur 1
Artur Ferdinand 1
Ferdinand Neuhaus, 1
Neuhaus, eestistatult 1
eestistatult Neemre 1
Neemre ( 1
( 1899 3
Enne vangide 1
vangide lahkumist 1
lahkumist külast 1
külast lõikab 1
lõikab üks 1
üks vaenuliku 1
vaenuliku klanni 1
klanni võitleja 1
võitleja läbi 1
läbi kõie, 1
kõie, millega 1
millega Jaguar 1
Jaguar Paw 2
Paw naine 1
naine ja 12
ja laps 2
laps pääseksid 1
pääseksid tagasi 1
tagasi maapinnale. 1
maapinnale. Enne 1
Enne Vennaskonda 1
Vennaskonda esinesid 1
esinesid kohalikud 2
kohalikud punk-bändid 1
punk-bändid + 1
+ iseenesestmõistetavalt 1
iseenesestmõistetavalt Jim 1
Jim Arrow 3
Arrow & 3
The Anachrones. 1
Anachrones. Enne 1
Enne Vestfaali 1
Vestfaali rahu 2
sõlmimist pidi 1
aga halvenenud 1
halvenenud tervise 1
tõttu konverentsilt 1
konverentsilt lahkuma. 1
lahkuma. Enne 1
Enne viimast 1
viimast etappi, 1
etappi, Euroopa 1
Grand Prix'd 1
Prix'd Jerezis 1
Jerezis juhtis 1
ta Villeneuve'i 1
Villeneuve'i ees 1
ees 1 1
1 punktiga. 2
punktiga. Enne 1
Enne ville 1
ville tekib 1
tekib punetus. 1
punetus. Enne 1
Enne võõrandamist 1
võõrandamist 1919. 1
mõis koos 1
koos härrastemajaga 1
härrastemajaga Woldemar 1
Woldemar Dimitri 1
Dimitri von 1
von Ditmarile. 1
Ditmarile. Enne 1
Enne Vormel 1
1 Nii 1
Nii Rubensi 1
Rubensi isa 1
isa kui 3
kui isaisa 1
isaisa eesnimi 1
eesnimi on 2
on Rubens. 1
Rubens. Enn 1
Enn Kippel 1
Kippel (aastani 1
1935 Eduard 1
Eduard Ferdinand 1
Ferdinand Kippel; 1
Kippel; 16. 1
1901 Tallinn 2
1942 Leningrad 1
kirjanik. Enn 1
Enn Klooren 1
Klooren ( 1
märts 2011 3
Eesti näitleja. 4
näitleja. Enn 1
Küng aastal 1
aastal 2013 1
2013 Enn 1
Küng (sündinud 1
oktoobril 1963 4
1963 Tallinnas 1
Ülikooli õppejõud. 7
õppejõud. Enn 1
Enn Laanesaar 1
Laanesaar ( 1
( Pärnu 5
Pärnu Eesti 5
), 7. 2
1990 *132. 1
*132. Enn 1
Enn Lemits 1
Lemits ( 1
1907 Rakvere 1
jaanuar 1974 1
1974 Sydney 1
aiandusarhitekt. Enn 1
Enn Mikker 1
Mikker (ka 1
(ka Vormsi 1
Vormsi Enn; 1
Enn; sündinud 1
sündinud 5. 5
eesti rahvaravitseja. 1
rahvaravitseja. Enno 1
Enno Eesmaa 1
Eesmaa (aastani 1
(aastani 1937 1
1937 Heinrich 1
Heinrich Esberg; 1
Esberg; 15. 1
september 1917 4
1917 Tamsalu 1
Tamsalu – 2
detsember 1997 1
1997 Tallinn 2
). Enno 1
Enno Penno 2
Penno (sündinud 1
aprillil 1930 4
1930 Tallinnas 1
endine Vabariigi 1
eksiilis liige. 1
liige. Enno 1
Enno Sinivee 1
Sinivee VR 1
I/3 (Rudolf 1
(Rudolf Gildemann, 1
Gildemann, 11. 1
oktoober 1894 2
1894 Paldiski 1
Paldiski – 2
1954 Cardiff 1
Cardiff ) 1
sõjaväelane (kaptenleitnant). 1
(kaptenleitnant). Enno 1
Enno Tamm 3
Tamm on 5
on kandideerinud 1
kandideerinud Riigikogu 1
valimistel kolm 1
korda: 1995., 1
1995., 1999. 1
1999. ja 2
2007. Enno 1
Tamm veebruaris 1
veebruaris 2011 1
2011 Enno 1
Eesti ajakirjanik 3
liige. Enn 1
Enn Pant 1
Pant (sündinud 1
ettevõtja. Enn 1
Enn Plaan 2
Plaan (sündinud 1
1942 Tartus 7
majandusteadlane. Eesti 3
Plaan on 2
poeg. Enn 1
Enn Soodre 1
Soodre (kuni 1
aastani Ernst 1
Ernst Friedrich 2
Friedrich Räimtaal; 1
Räimtaal; 10. 1
veebruar 1910 2
1910 Piirsalu 1
Piirsalu vald, 1
aprill 1977 1
1977 Keila 1
Keila ) 1
). Enn 1
Tarvel Õpetatud 1
Eesti Seltsis 1
Seltsis ettekannet 1
ettekannet pidamas 1
pidamas Enn 1
Tarvel (kuni 1
(kuni 1939 2
1939 Treiberg; 1
Treiberg; sündinud 1
juulil 1932 1
1932 Metsiku 1
Metsiku külas) 1
ajaloolane. Enn 1
Enn Tegova 1
Tegova (sündinud 1
1946 Tartus 2
maalikunstnik. Enn 1
Enn Terasmäe 1
Terasmäe oli 1
oli Põllutööministeeriumi 1
Põllutööministeeriumi Põllumajandusosakonna 1
Põllumajandusosakonna direktor 1
ja Põllutööministri 1
Põllutööministri abi. 1
abi. Enn 1
Enn Tosso 1
Tosso (sündinud 1
veebruaril 1976 2
1976 Tallinnas 4
Eesti ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Enn 1
Enn Uibo 1
Uibo (enne 1
eestistamist Ervin 1
Ervin Uibu; 1
Uibu; 12. 1
12. oktoober/ 1
oktoober/ 25. 1
1912 Vana-Kariste 1
Vana-Kariste vald 1
1965 Dubravlag, 1
Dubravlag, Mordva 1
Mordva ANSV 1
ANSV ) 1
luuletaja. Enn 1
Enn Urbalu 1
Urbalu (kuni 1
(kuni 30. 1
aprillini 1936 1
1936 Ernst 1
Ernst Uulberg, 1
Uulberg, 15. 1
juuni 1895 1
1941 Solikamsk 2
). Ennuse 1
Ennuse järv 2
järv vaatega 1
vaatega edelast 1
edelast Ennuse 1
järv (ka 8
(ka Eenuse 1
Eenuse järv, 1
järv, Ennomõisa 1
Ennomõisa järv) 1
järv Valgamaal 3
Valgamaal Helme 1
Helme vallas 2
vallas Möldre 1
Möldre külas 1
ja Põdrala 1
Põdrala vallas 2
vallas Voorbahi 1
Voorbahi külas. 2
külas. Ennustaja 1
Ennustaja Laokooni 1
Laokooni hoiatustele 1
hoiatustele vaatamata 1
vaatamata vedasid 1
vedasid nad 2
nad rõõmuhõisete 1
rõõmuhõisete saatel 1
saatel hobuse 1
hobuse linna 1
linna sisse 3
sisse ning 13
ning tähistasid 1
tähistasid oma 1
oma võitu. 1
võitu. Ennustamine 1
Ennustamine toimub 1
toimub enamasti 6
enamasti kaartide 1
kaartide juhusliku 1
juhusliku väljatuleku 1
väljatuleku ja 1
ja paigutuse 1
paigutuse teel 1
teel ning 3
selle tõlgendamisel. 1
tõlgendamisel. Ennustamisest 1
Ennustamisest Hiina 1
Hiina sõjakunstis 1
sõjakunstis ja 1
ja alkeemias 1
alkeemias Sõjastrateegia 1
Sõjastrateegia traktaadis 1
traktaadis „ 1
„ Sunzi 1
Sunzi ’is” 1
’is” on 1
kirjutatud et 1
et vaenlast 1
vaenlast saab 1
saab võita 1
võita ja 4
ja edu 3
edu omada 1
omada vaid 1
see kes 1
kes teab 2
teab kõike 1
kõike ette. 1
ette. Ennustuste 1
Ennustuste järgi 1
pidi Taara 1
Taara viimsepäeva 1
viimsepäeva pasunat 1
pasunat puhuma, 1
puhuma, mille 1
järel kaljud 1
kaljud lõhkevad, 1
lõhkevad, hauad 1
hauad lahti 1
lahti lähevad 1
lähevad ning 1
ning Kalevipoeg 1
Kalevipoeg ja 2
Linda ärkavad 1
ärkavad Tallinna 1
Tallinna läheduses 1
läheduses aastasadade 1
aastasadade pikkusest 1
pikkusest unest 1
unest ja 1
ja vaatavad 1
vaatavad kõikvõimsa 1
kõikvõimsa valitseja 1
valitseja pilguga 1
pilguga inimsoo 1
inimsoo peale. 1
peale. Enn 1
Enn Vallak 1
Vallak ( 1
märts 1916 2
1916 Pärnu 1
eesti leidur, 1
leidur, ärimees 1
ja metseen. 1
metseen. Enrico 1
Enrico ( 1
juuni 1873 1
1873 Warteggi 1
Warteggi loss 1
mai 1939 2
1939 Pianore) 1
Pianore) oli 1
oli nominaalne 1
nominaalne Parma 1
Parma hertsog 3
ja Parma 1
Parma hertsogliku 2
hertsogliku perekonna 2
pea 16. 1
novembrist 1907 1
1907 kuni 1
surmani. Enrico 1
Enrico Dandolo 1
Dandolo ( 1
( 1107 1
1107 – 1
juuni 1205 1
1205 ) 1
oli Venezia 1
Venezia doodž 2
doodž 1192 1
1192 –1205. 1
–1205. Enrique 1
Enrique Bolaños 1
Bolaños oli 1
oli Partido 1
Partido Liberal 1
Liberal Constitucionalista 1
Constitucionalista (PLC) 1
(PLC) liige, 1
sealt ning 1
ning asutas 4
asutas oma 4
oma partei 4
partei APRE. 1
APRE. Enrique 1
Enrique Pinti 2
Pinti (2010) 1
(2010) Enrique 1
Pinti (sündinud 1
1939 Buenos 1
on Argentina 6
Argentina näitleja 1
koomik. Enstatiitkondriitmeteoriidid 1
Enstatiitkondriitmeteoriidid « 1
« Saint 1
Saint Sauveur 1
Sauveur » 1
» Enstatiitkondriitmeteoriidid 1
Enstatiitkondriitmeteoriidid EH5 1
EH5 Enstatiitkondriidid 1
Enstatiitkondriidid ehk 1
ehk E-tüüpi 1
E-tüüpi kondriitmeteoriidid 1
kondriitmeteoriidid moodustavad 1
moodustavad vaid 1
vaid 2% 2
2% Maale 1
Maale langenud 1
langenud kondriitsetest 1
kondriitsetest meteoriitidest. 1
meteoriitidest. Ensüümiklasside 1
Ensüümiklasside nomenklatuur 1
nomenklatuur ehk 2
ehk Ensüümide 2
Ensüümide nomenklatuur 1
Ensüümide nimestik 1
nimestik on 1
on Ensüümikomisjoni 1
Ensüümikomisjoni poolt 1
koostatud ensüümide 1
ensüümide nomenklatuur. 1
nomenklatuur. Ensüüm 1
Ensüüm seondub 1
seondub DNA 1
DNA kaksikheeliksi 1
kaksikheeliksi (pruun 1
(pruun ala) 1
ala) külge. 1
külge. Ensüüm 1
Ensüüm türosiini 1
türosiini hüdroksülaas 1
hüdroksülaas (türosiini 1
(türosiini 3-hüdroksülaas 1
3-hüdroksülaas e 1
e türosiini 1
türosiini 3-monooksügenaas) 1
3-monooksügenaas) on 1
piiratud aktiivsusega, 1
aktiivsusega, kiiresti 1
kiiresti küllastuv 1
küllastuv ja 1
moodustab ühe 2
ühe tähtsama 1
tähtsama lüli 1
lüli katehhoolamiinide 1
katehhoolamiinide sünteesi 1
sünteesi kiiruse 1
kiiruse ja 4
ja hulga 2
hulga määramisel. 1
määramisel. Ensüüm 1
Ensüüm β-monooksügenaasi 1
β-monooksügenaasi (dopamiini 1
(dopamiini β-hüdroksülaasi) 1
β-hüdroksülaasi) toimel 1
toimel oksüdeerub 1
oksüdeerub dopamiini 1
dopamiini külgahela 1
külgahela β-süsiniku 1
β-süsiniku juures 1
juures olev 2
olev süsinikuaatom 1
süsinikuaatom ja 1
tekib adrenergiline 1
adrenergiline mediaator 1
mediaator noradrenaliin. 1
noradrenaliin. ENSV 1
ENSV juhtkond 1
juhtkond sellega 1
sellega aga 3
ei nõustunud, 1
nõustunud, vaid 1
vaid taotles 1
taotles NSV 1
Liidu muutmist 1
muutmist võrdsete 1
võrdsete riikide 1
riikide liiduks 1
liiduks liidulepingu 1
liidulepingu alusel. 1
alusel. ENSV 1
ENSV riigilipp 1
riigilipp oli 1
oli punast 1
värvi kangas, 1
kangas, mida 2
mida läbib 2
läbib sinine 1
sinine laineline 1
laineline vööt 1
vööt kahe 1
valge triibuga 1
triibuga ülalpool, 1
ülalpool, kujundades 1
kujundades kuus 1
kuus teravatipulist 1
teravatipulist lainet 1
lainet piki 1
piki lippu. 1
lippu. ENSV 1
ENSV riiklik 3
preemia (1972; 1
(1972; 1987, 1
1987, kollektiivis), 1
kollektiivis), Eesti 2
teaduspreemia (2003). 1
(2003). ENSV 1
(1972, kollektiivis), 1
teaduspreemia (2006, 1
(2006, kollektiivis). 1
kollektiivis). ENSV 1
preemia (1987; 1
(1987; kollektiivi 1
juht). 70 1
70 teadustrükist, 1
teadustrükist, 35 1
35 aimeartiklit. 1
aimeartiklit. ENSV 1
Ülemnõukogu saadik 4
saadik (1963–1971), 1
(1963–1971), EKP 1
aastast 1960. 1
1960. ENSV 1
ENSV VäRK 1
VäRK ülesanded 1
ülesanded piirdusid 1
piirdusid riigisiseste 1
riigisiseste ülesannetega 1
ülesannetega sõjakeerises 1
sõjakeerises Eestist 1
Eestist lahkunute, 1
lahkunute, Saksamaale 1
Saksamaale tööle 1
tööle viidute, 1
viidute, sõjapõgenike, 1
sõjapõgenike, -vangide, 1
-vangide, sõjast 1
sõjast osavõtnute 1
osavõtnute ja 1
ja Eestisse 2
tagasi pöörduda 3
pöörduda soovivate, 1
soovivate, sunddeporteeritutega 1
sunddeporteeritutega jms 1
jms seotud 1
seotud probleemidega. 1
probleemidega. Ent 1
Ent 18. 1
oktoobril kaotas 1
kaotas Edmund 1
Edmund otsustavalt 1
otsustavalt Ashingtoni 1
Ashingtoni lahingus. 1
lahingus. Ent 1
Ent 1942. 1
aasta keskel 5
keskel tõstsid 1
tõstsid partei 1
juhid oma 1
oma populaarsust, 1
populaarsust, järgides 1
järgides Tito 1
Tito korraldust 1
korraldust panna 1
panna marksistlik-leninliku 1
marksistlik-leninliku propaganda 1
propaganda asemel 1
asemel rõhk 1
rõhk rahvusliku 1
rahvusliku vabanemise 1
vabanemise loosingile. 1
loosingile. Ent 1
Ent Acheloos 1
Acheloos ei 1
tahtnud oma 4
oma pruuti 1
pruuti kellelegi 1
kellelegi anda. 1
anda. Ent 1
Ent Aietes 1
Aietes oli 1
oli teada 4
teada saanud, 4
saanud, mis 1
oli juhtunud, 2
juhtunud, ja 1
saatis oma 6
oma sõjaväe 3
sõjaväe neid 1
taga ajama. 2
ajama. Ent 1
Ent Anton 1
Anton thor 1
thor Helle 1
Helle vanasõnaüleskirjutuste 1
vanasõnaüleskirjutuste ( 1
( 1732 1
1732 ) 1
1900. aastate 2
aastate vanasõnade 1
vanasõnade võrdlemisel 1
võrdlemisel on 1
et sajandi 1
jooksul kaob 1
kaob käibelt 1
käibelt kolmandik 1
kolmandik vanasõnu. 1
vanasõnu. Ent 1
Ent arheoloogiliste 1
arheoloogiliste uuringute 2
põhjal oli 3
oli Katmandu 1
Katmandu org 1
org asustatud 1
juba 9. 2
sajandil e.m.a. 3
e.m.a. Piirkonna 1
Piirkonna vanim 1
vanim linn 2
on Patan, 1
Patan, kus 1
samuti hulgaliselt 1
hulgaliselt arhitektuurimälestisi. 1
arhitektuurimälestisi. Ent 1
Ent Caueri 1
Caueri filtri 1
filtri faasikarakteristik 1
faasikarakteristik on 1
on veelgi 8
veelgi ebalineaarsem 1
ebalineaarsem kui 1
kui sama 9
sama järku 1
järku Tšebõšovi 1
Tšebõšovi filtril. 1
filtril. Ent 1
Ent Charlesi 1
Charlesi autokraatlik 1
autokraatlik valitsemisstiil 1
valitsemisstiil tekitasid 1
tekitasid talle 1
talle palju 2
palju vastaseid 1
vastaseid ja 1
ja ehkki 2
ehkki ta 8
ise esialgu 1
esialgu nende 1
nende otseste 1
otseste rünnakute 1
rünnakute alla 1
alla ei 1
ei langenud, 2
langenud, asusid 1
asusid parlamendisaadikud 1
parlamendisaadikud ja 1
mitmed suurnikud 1
suurnikud ründama 1
ründama tema 1
tema favoriite 1
favoriite kui 1
kui kuningale 1
kuningale halva 1
halva nõu 1
nõu andjaid. 1
andjaid. Ent 1
Ent Eliezer 1
Eliezer ja 1
tema naine 5
naine said 1
said lastetult 1
lastetult vanaks 1
vanaks ning 2
neil polnud 3
polnud üldse 3
üldse enam 2
enam lootust 1
lootust last 1
last saada. 1
saada. Ent 1
Ent enne 1
kui linnapeal 1
linnapeal õnnestus 1
õnnestus senised 1
senised abilinnapead 1
abilinnapead vabastada, 1
vabastada, loobus 1
loobus Res 1
Publica koalitsioonist 1
koalitsioonist Reformierakonnaga. 1
Reformierakonnaga. Ent 1
Ent esialgu 1
esialgu oli 5
oli areng 1
areng aeglane, 1
aeglane, sest 1
sest varastel 1
varastel diiselmootoritel 1
diiselmootoritel oli 1
väike erivõimsus. 1
erivõimsus. Ent 1
Ent fakt, 1
fakt, et 10
et kaminas 1
kaminas oli 1
oli tuli, 1
tuli, oli 1
oli põhjuseks 3
põhjuseks nii 1
nii minu 1
minu uskumusele, 1
uskumusele, et 1
et korstnast 2
korstnast tuli 2
tuli suitsu, 1
suitsu, kui 1
ka faktile, 1
faktile, et 2
tuli suitsu. 1
suitsu. Ent 1
Ent Fischer 1
Fischer sai 3
juba teises 1
teises osas 2
osas surma. 1
surma. Ent 1
Ent hiljem, 1
hiljem, juba 1
juba Saksamaale 1
Saksamaale reisides, 1
reisides, kuulis 1
ta üha 1
üha uusi 1
uusi kuulujutte 1
kuulujutte ning 1
jäi neid 1
neid lõpuks 1
lõpuks uskuma, 1
uskuma, jagades 1
jagades oma 1
kahtlusi ka 1
ordu Saksa 4
Saksa haru 2
haru esindajatele, 1
esindajatele, kellega 1
maikuus Põhja-Saksamaal 1
Põhja-Saksamaal kohtus. 1
kohtus. Ent 1
Ent Hollandi 1
Hollandi ajaloolane 1
ajaloolane G.C.M. 1
G.C.M. van 1
van Dijck 1
Dijck juhib 1
juhib tähelepanu 3
et suur 5
suur enamus 1
enamus tolleaegseid 1
tolleaegseid arhiivisissekandeid 1
arhiivisissekandeid esitavad 1
esitavad tema 1
tema nimena 1
nimena Jheronimus 1
Jheronimus van 1
van Aken. 1
Aken. Ent 1
Ent hologrammil 1
hologrammil on 1
on vaas 1
vaas (üks 1
(üks teine 1
teine vaas), 1
vaas), ja 1
kui laser 1
laser seda 1
seda valgustab, 1
valgustab, paistab 1
paistab ta 1
ta S-ile 1
S-ile täpselt 1
täpselt samasugusena 1
samasugusena nagu 1
nagu päris 3
päris vaas. 1
vaas. Ent 1
Ent indikaatorliikide 1
indikaatorliikide kaardistamise 1
kaardistamise meetodile 1
meetodile vajalike 1
vajalike andmete 2
andmete kogumiseks 1
kogumiseks kulub 1
kulub suhteliselt 1
vähe aega 1
aega (kui 1
(kui on 2
tehtud indikaatorliigid), 1
indikaatorliigid), mis 1
on eeliseks 2
eeliseks indeksite 1
indeksite meetodi 1
meetodi ees. 1
ees. Ent 1
Ent James 1
James Lindeman 1
Lindeman Nelson 1
Nelson väidab, 1
et vanemliku 1
vanemliku armastuse 1
armastuse nõue 1
nõue on 1
oma laste 5
laste eriliseks 1
eriliseks pidamine. 1
pidamine. Ent 1
Ent järgnevate 1
järgnevate kihtide 1
kihtide pealekandmine 1
pealekandmine kipub 1
kipub hävitama 1
hävitama juba 1
juba olemasolevaid 1
olemasolevaid kihte, 1
kihte, seega 1
seega mitmekihiliste 1
mitmekihiliste keeruliste 1
keeruliste struktuuride 1
struktuuride moodustamine 1
moodustamine on 1
väga keeruline 11
keeruline selliste 1
selliste meetoditega. 1
meetoditega. Ent 1
Ent järsku 1
järsku teisel 1
pool olev 2
olev kalju 1
kalju lähenes 1
lähenes ja 1
ja sulges 1
sulges tühimiku. 1
tühimiku. Ent 1
Ent jooksvad 1
jooksvad kulutused 1
kulutused tootmisele 1
ja transpordile 1
transpordile on 1
üsna kõrged, 1
kõrged, sest 2
sest tarbimispiirkonnad 1
tarbimispiirkonnad jäävad 1
jäävad tootmiskohtadest 1
tootmiskohtadest sageli 1
sageli kaugele. 1
kaugele. Ent 1
Ent kaitsva 1
kaitsva võlukilbi 1
võlukilbi taga 1
taga pole 1
pole võluritel 1
võluritel põhjust 1
põhjust end 1
end neist 1
neist häirida 1
häirida lasta 1
lasta - 1
üks raevunud 1
raevunud agulitüdruk, 1
agulitüdruk, vaevu 1
vaevu lapseeast 1
lapseeast väljas, 1
väljas, söödab 1
söödab nende 1
nende poole 3
poole kivi.. 1
kivi.. Ent 1
Ent kaks 1
kaks Vene 1
Vene sõdurit 1
sõdurit sai 6
sai lahingus 3
lahingus surma 3
surma ning 3
maeti hiljem 3
hiljem maantee 1
maantee ligidale 1
ligidale Mäe 1
Mäe talu 1
talu väljale. 1
väljale. Ent 1
Ent ka 1
reformi jäi 1
neli valijate 1
valijate rühma, 1
rühma, kelle 1
kelle hääli 1
hääli arvestati 1
arvestati erinevalt 1
erinevalt olenevalt 1
olenevalt sellest, 1
palju inimene 1
inimene maksu 1
maksu maksis. 1
maksis. Ent 1
Ent Karl 1
Karl jäi 1
jäi kangekaelseks 1
kangekaelseks ja 1
ja nõudis 11
nõudis Seimilt 1
Seimilt uue 1
uue kuninga 4
kuninga valimist. 1
valimist. Ent 1
Ent kauaks 1
kauaks jätkub 1
jätkub tal 1
tal seda 2
seda visadust? 1
visadust? Ent 1
Ent kirikukogul 1
kirikukogul Johannes 1
Johannes tagandati 1
tagandati ja 1
ja Cosimo 1
Cosimo pidi 1
pidi sealt 1
sealt valeriietes 1
valeriietes põgenema. 1
põgenema. Ent 1
Ent kui 1
kui toimivpõhjuste 1
toimivpõhjuste puhul 1
puhul mindaks 1
mindaks lõpmatusse, 1
lõpmatusse, siis 1
oleks esimest 1
esimest toimivpõhjust, 1
toimivpõhjust, ja 1
nõnda ei 1
oleks ei 1
ei viimast 2
viimast tagajärge 1
tagajärge ega 1
ega vahepealseid 1
vahepealseid põhjusi, 1
põhjusi, mis 1
ilmselt väär. 2
väär. Ent 1
Ent kuna 2
kuna 99 1
99 protsenti 1
protsenti Saksamaa 1
Saksamaa elanikest 1
on praeguses 1
praeguses olukorras 1
olukorras otseselt 1
kaudselt süüdi, 1
süüdi, võime 1
võime üksnes 1
üksnes nentida, 1
nentida, et 1
et kes 2
kes reisivad 1
reisivad koos, 1
koos, peavad 1
peavad ka 1
ka koos 3
koos poodud 1
poodud saama. 1
saama. Ent 1
kuna Maa 1
Maa on 3
väga vana, 1
vana, siis 1
on laamad 1
laamad ajaloo 1
jooksul liikunud 1
liikunud ikkagi 1
ikkagi vahel 1
vahel tuhandeid 1
tuhandeid kilomeetreid. 1
kilomeetreid. Ent 1
Ent lause 1
lause "Ma 1
"Ma usun, 2
usun, et 5
et p" 2
p" ei 1
ei toimi 3
toimi kirjeldusena 1
kirjeldusena minu 1
minu kohta, 1
kohta, vaid 2
vaid lihtsalt 4
lihtsalt propositsiooni 1
propositsiooni p 1
p jaatusena. 1
jaatusena. Ent 1
Ent liberaalidel 1
liberaalidel ei 1
õnnestunud valitsemist 1
valitsemist jätkata, 1
jätkata, sest 1
sest enamiku 1
enamiku maade 1
maade esindajad 1
esindajad keeldusid 2
keeldusid Riiginõukokku 1
Riiginõukokku ilmumast. 1
ilmumast. Ent 1
Ent Londonis 1
Londonis külvab 1
külvab hirmu 1
ja hävingut 1
hävingut salapärane 1
salapärane vastupanuliikumine, 1
vastupanuliikumine, ning 1
ning peagi 7
peagi satuvad 1
satuvad hädaohtu 1
hädaohtu nii 1
nii Nathanieli 1
Nathanieli töökoht 1
töökoht kui 1
elu. Ent 1
Ent maakonna 1
maakonna ajalugu 1
ulatub kaugemale 1
kaugemale kui 6
see daatum. 1
daatum. Ent 1
Ent ma 1
ma eksisin: 1
eksisin: tegelikult 1
tegelikult nägin 1
nägin ma 2
ma ikkagi 1
ikkagi und. 1
und. Ent 1
Ent Malcolm 1
Malcolm X-i 2
X-i lesk 1
lesk Betty 1
Betty Shabazz 1
Shabazz kinnitas, 1
et mõlemad 8
mõlemad mehed 1
mehed viibisid 1
viibisid kohal. 1
kohal. Ent 1
Ent Mana 1
Mana on 1
hiljuti oma 1
oma kodulehel 3
kodulehel kirjutanud, 1
et kolm 1
kolm neljast 1
neljast liikmest 1
liikmest (Mana, 1
(Mana, Közi 1
Közi ja 1
ja Yu~ki) 1
Yu~ki) on 1
on taas, 1
taas, pärast 1
pärast seitset 1
seitset aastat 1
aastat bändi 1
bändi hiaatusele 1
hiaatusele saatmisest, 1
saatmisest, regulaarselt 1
regulaarselt omavahel 1
omavahel tihedalt 2
tihedalt suhtlema 1
suhtlema hakanud. 1
hakanud. Ent 1
Ent minu 1
minu lootus 1
lootus osutus 1
osutus täiesti 1
täiesti asjatuks, 1
asjatuks, sest 1
sest kogu 2
kogu sellest 1
sellest mässamisest, 1
mässamisest, millega 1
millega ma 1
ma end 1
end peaaegu 1
aastat piinasin, 1
piinasin, ei 1
saanud ma 2
ma mitte 1
mitte midagi 7
midagi peale 4
peale asjatu 1
asjatu töö 1
ja vaeva, 1
vaeva, määrdunud 1
määrdunud sõrmede 1
sõrmede ja 2
raha raiskamise. 1
raiskamise. Ent 1
Ent Moshoeshoe 1
Moshoeshoe hukkus 1
hukkus juba 1
aastal autoõnnetuses 1
autoõnnetuses ja 1
ja Letsie 1
Letsie sai 1
uuesti kuningaks. 1
kuningaks. Ent 1
Ent muus 1
muus ühiskonnaelus 1
ühiskonnaelus on 1
on konservatism 1
konservatism jätkuvalt 1
jätkuvalt teistel 1
teistel seisukohtadel. 1
seisukohtadel. Ent 1
Ent näib, 1
näib, et 4
sama loogikaga 1
loogikaga saaks 1
saaks näidata 1
et teadvusega 1
teadvusega vaatleja 1
vaatleja ei 1
saa kunagi 5
kunagi teadvust 1
teadvust kaotada, 1
kaotada, järelikult 1
järelikult pole 2
pole tal 4
tal võimalik 2
võimalik magada. 1
magada. Ent 1
Ent neljast 1
kandidaadist kõige 1
vähem valijamehi 1
valijamehi kogunud 1
kogunud Henry 1
Henry Clay 1
Clay andis 1
andis oma 8
toetuse Adamsile, 1
Adamsile, kes 1
kogus teises 1
ringis absoluutse 1
enamuse. Ent 1
Ent nendest 1
nendest inimestest 1
inimestest ei 2
maha kirja 1
pandud moraalikoodeksid. 1
moraalikoodeksid. Ent 1
Ent Oldenquisti 1
Oldenquisti meeles 1
meeles ei 1
saa selline 1
arvamus kaugeltki 1
kaugeltki seletada 1
seletada põlgust 1
põlgust ja 1
ja piinlikkust; 1
piinlikkust; veel 1
veel enam, 1
enam, juhtumil, 1
juhtumil, kus 1
isa jätab 1
jätab oma 3
oma tütre 6
tütre uppuma, 1
uppuma, ongi 1
ongi kasu 1
kasu maksimeeritud. 1
maksimeeritud. Ent 1
Ent ometi 1
ometi omistab 1
omistab ta 1
ta allutatud 1
allutatud osa 1
osa ühele 1
ühele emotsioonile 1
emotsioonile – 1
– austusele 1
austusele moraaliseaduse 1
moraaliseaduse vastu. 1
vastu. Ent 1
Ent on 1
on kindel, 3
kindel, et 13
kui ühes 4
või teises 6
teises näites 1
näites saaks 1
saaks tõestada, 1
on puhta 1
puhta suuremeelsusega, 1
suuremeelsusega, siis 1
oleks see 8
see suuremeelsus 1
suuremeelsus üldiselt 1
üldiselt imetletud. 1
imetletud. Ent 1
Ent ordu 1
ordu käekäik 1
käekäik ei 1
kuigi edukaks, 1
edukaks, peagi 1
peagi langes 1
langes preislaste 1
preislaste vastu 1
vastu alustatud 2
alustatud Preisi 1
Preisi ristisõjas 1
ristisõjas piiskop 1
piiskop Christian 1
Christian preislaste 1
preislaste kätte 2
vangi ning 2
ning 1230. 1
1230. aastatel 1
aastatel Preisimaale 1
Preisimaale saabunud 1
saabunud Saksa 1
ordu tegutses 1
tegutses tunduvalt 1
tunduvalt efektiivsemalt. 1
efektiivsemalt. Ent 1
Ent orgaaniline 1
orgaaniline ühiskonnateooria 1
ühiskonnateooria Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Rousseaust 1
Rousseaust kuni 1
kuni Georg 1
Wilhelm Hegelini 1
Hegelini väidab, 1
et indiviidid 1
indiviidid saavad 1
saavad õitseda 1
õitseda ainult 1
ainult kultuuri 2
kultuuri raames 1
raames ja 3
ja kultuurilisi 3
kultuurilisi identiteete 1
identiteete omades. 1
omades. Ent 1
Ent paar 1
paar nädalat 5
nädalat enne 6
enne matši 1
matši Frank 1
Frank Gotchiga 1
Gotchiga vigastas 1
vigastas ta 3
oma põlve 1
põlve ning 1
läks maadlema 1
maadlema vaid 1
vaid seetõttu, 3
et mitte 14
mitte murda 1
murda lepingut 1
lepingut ega 1
ega laostada 1
laostada võistluse 1
võistluse organisaatorit: 1
organisaatorit: Chicago 1
Chicago suurim 1
suurim pesapalliväljak 1
pesapalliväljak (30 1
(30 tuhat 1
tuhat istekohta) 1
istekohta) oli 1
juba välja 3
välja müüdud. 2
müüdud. Ent 1
Ent paljude 1
paljude isotoopide 1
isotoopide poolestusaeg 2
kõigest sekundi 1
sekundi murdosa. 2
murdosa. Ent 1
Ent peast 1
peast ilma 1
ilma jäänud 3
jäänud varjud 1
varjud ärkasid 1
ärkasid 1871. 1
1871. aasta 2
aasta kommunaaridena 1
kommunaaridena (Pariisi 1
(Pariisi Kommuun) 1
Kommuun) ja 1
ja kommunaaride 1
kommunaaride varjud 1
varjud vallutasid 1
vallutasid Talvepaleed 1
Talvepaleed (Oktoobrirevolutsioon). 1
(Oktoobrirevolutsioon). Ent 1
Ent puuduvad 1
puuduvad teated 1
teated selle 1
et mõis 1
mõis oleks 1
olnud nende 2
nende valduses 2
valduses Poola 1
Poola valitsuse 2
valitsuse ajal. 2
ajal. Ent 1
Ent rabi 1
rabi Elimelekh 1
Elimelekh vastas 1
vastas talle: 1
talle: "Väga 1
"Väga hea, 1
hea, aga 1
aga kohus 1
kohus ei 1
pea öösel 1
öösel istungit." 1
istungit." Ent 1
Ent Rahvaste 1
Ühenduse delegatsioon, 1
delegatsioon, kuhu 1
kuulusid Suurbritannia 1
Aafrika riikide 1
riikide esindajad 1
esindajad (ka 1
(ka mujal 1
mujal Aafrikas 1
Aafrikas oli 1
oli toimunud 1
toimunud sarnaseid 1
sarnaseid valimisi), 1
valimisi), olid 1
olid vähem 3
vähem kriitilised. 1
kriitilised. Entroopia 1
Entroopia on 1
on termodünaamikas 1
termodünaamikas ja 1
ja statistilises 1
statistilises mehaanikas 1
mehaanikas kasutatav 1
kasutatav ekstensiivne 1
ekstensiivne suurus, 1
mis kirjeldab 6
kirjeldab vaadeldava 1
vaadeldava süsteemi 1
süsteemi erinevate 2
erinevate võimalike 2
võimalike juhuslike 1
juhuslike ümberpaigutuste 1
ümberpaigutuste arvu. 1
arvu. Ent 1
Ent Rootsi 1
Rootsi ei 1
olnud liidust 1
liidust Eestiga 1
Eestiga reaalselt 1
reaalselt huvitatud 1
huvitatud ning 1
ning hilisemad 2
hilisemad valitsused 1
valitsused asusid 1
asusid otsima 1
otsima hoopis 1
hoopis Poola 1
Poola toetust. 1
toetust. Ent 1
Ent sama 1
sama kuulus 1
kuulus kui 1
kui viiuldajana 1
viiuldajana oli 1
ta õnnemängija 1
õnnemängija ja 1
ja naistekütina. 1
naistekütina. Ent 1
Ent seda 1
seda üleminekut 1
üleminekut lükati 1
lükati muudkui 1
muudkui edasi, 1
edasi, oodates, 1
oodates, millal 1
millal elektri 1
elektri hinnad 1
hinnad langevad. 1
langevad. Ent 1
Ent see 2
oli viga. 1
viga. Ent 1
see töö, 1
töö, mille 1
esitas Taani 1
Taani Kuninglikule 1
Kuninglikule Teaduste 1
Teaduste Akadeemiale, 1
Akadeemiale, jäi 1
jäi algul 1
algul tähelepanuta. 1
tähelepanuta. Ent 1
Ent selle 1
mõelda midagi 1
midagi muud 10
muud kui 10
kui bipolaarset 1
bipolaarset kogemust, 1
kogemust, midagi 1
midagi enamat 3
kui hetkelist 1
hetkelist ülehüppamist 1
ülehüppamist – 1
– rahulikku 1
rahulikku üheaegsust. 1
üheaegsust. Ent 1
Ent sõjajärgses 1
sõjajärgses Euroopas 3
Euroopas valitsevate 1
valitsevate ekspressionistlike 1
ekspressionistlike ja 1
ja abstraktsete 1
abstraktsete suundade 1
suundade mõjul 1
mõjul taandub 1
taandub see 1
see peagi 1
peagi eriliselt 1
eriliselt värvikaks 1
värvikaks ja 1
ja impulsiivseks 1
impulsiivseks eneseväljenduseks, 1
eneseväljenduseks, kus 1
kus eelkõige 1
eelkõige kõlavad 1
kõlavad fovistlikud 1
fovistlikud noodid, 1
noodid, ent 1
ent alati 1
alati säilib 1
säilib side 1
side reaalsusega. 1
reaalsusega. Entsüklopeedias 1
Entsüklopeedias Grove 1
Grove Music 1
Music Online 1
Online (toimetaja 1
(toimetaja Laura 1
Laura Macy, 1
Macy, http://www.oxfordmusiconline.com/public) 1
http://www.oxfordmusiconline.com/public) (Section 1
(Section 10) 1
10) Klaveritööd 1
Klaveritööd Kõik 1
Kõik Smetana 1
Smetana tööd, 1
tööd, peale 1
peale mõninga 1
mõninga erandi, 1
erandi, olid 1
olid enne 4
enne Göteborgi 1
Göteborgi lahkumist 1
lahkumist eranditult 1
eranditult klaverile. 1
klaverile. Entsüklopeedia 1
Entsüklopeedia Tallinn 1
Tallinn 2. 1
2. Eesti 4
Eesti Entsüklopeediakirjastus. 2
Entsüklopeediakirjastus. Ent 1
Ent suurriikide 1
suurriikide otsusega 1
linn vastloodud 1
vastloodud Albaania 1
Albaania riigi 1
koosseisu, mida 1
mida montenegrolased 1
montenegrolased peavad 1
peavad ülekohtuseks. 1
ülekohtuseks. Ent 1
Ent Taani 1
Taani laevastik 2
laevastik purustas 1
purustas Hiddensee 1
Hiddensee all 1
Rootsi abieskaadri. 1
abieskaadri. Ent 1
Ent tänu 1
tänu Neuilly 1
Neuilly Fulki 1
Fulki jutlustamistegevusele 1
jutlustamistegevusele organiseeris 1
organiseeris Champagne'i 1
Champagne'i krahv 1
krahv Thibaud 1
Thibaud III 1
III Écrys 1
Écrys 1199 1
1199 peetud 1
turniiril ristisõjaväe. 1
ristisõjaväe. Ent 1
Ent ta 1
oli tähtsa 1
tähtsa isa 1
isa tütar 1
sellepärast käis 1
käis tal 1
tal palju 3
kosilasi. Ent 1
Ent ühel 1
ühel õhtul, 1
õhtul, satub 1
satub ta 1
ta tulevahetusse, 1
tulevahetusse, kui 1
teda saadetakse 1
saadetakse FBI 1
FBI jaoks 1
jaoks jaoskonda 1
jaoskonda viima 1
viima häkker 1
häkker Farelli. 1
Farelli. Ent 1
Ent ühtsuse 1
ühtsuse sündimine 1
sündimine ühtsusest 1
ühtsusest on 1
on ühtsuse 2
ühtsuse üks 1
üks kordumine, 1
kordumine, s.o 1
s.o ühekordne 1
ühekordne ühtsus, 1
ühtsus, sest 1
ma kordistan 1
kordistan ühtsust 1
ühtsust kaks 1
või kolm 3
või nii 1
nii edasi 5
edasi korda, 1
korda, siis 2
siis kutsuks 1
kutsuks ühtsus 1
ühtsus endast 1
endast esile 1
esile muud, 1
muud, nagu 1
nagu kahe 1
kolme või 1
muu arvu. 1
arvu. Entusiastidele 1
Entusiastidele lubati 1
lubati pakkuda 1
pakkuda 2013. 1
aastal DDR4-3200 1
DDR4-3200 mälusid. 1
mälusid. Ent 1
Ent vaatamata 1
vaatamata teooria 1
teooria matemaatilisele 1
matemaatilisele rangusele 1
rangusele ja 1
ja terviklikkusele 1
terviklikkusele ei 1
ole seni 2
leitud variante 1
variante stringiteooria 1
stringiteooria eksperimentaalseks 1
eksperimentaalseks kinnitamiseks. 1
kinnitamiseks. Ent 1
Ent vanemlikus 1
vanemlikus armastuses 1
armastuses on 1
palju sellist, 1
sellist, mis 2
on ühitatav 1
ühitatav suure 1
suure erapooletuse 1
erapooletuse määraga. 1
määraga. Ent 1
Ent Vatikan 1
Vatikan rõhutas, 1
rõhutas, et 6
et paavsti 3
paavsti lahkamine 1
lahkamine on 1
on Vatikani 2
Vatikani seadustega 1
seadustega keelatud. 1
keelatud. Ent 1
Ent VÕKi 1
VÕKi otsuse 1
otsuse kohaselt 3
ole 9. 1
9. tüübi 1
tüübi vormid 1
vormid ka 1
nende sõnade 5
sõnade puhul 1
puhul vead. 1
vead. Entwine 1
Entwine debüütalbum 1
debüütalbum nimega 1
nimega Treasures 1
Treasures Within 1
Within Hearts 1
Hearts lasti 1
septembris. Entwistle 1
Entwistle hakkas 1
hakkas bassil 1
bassil mängima 1
mängima käikusid, 1
käikusid, mis 1
mis täitsid 2
täitsid pigem 1
pigem soolokitarri 1
soolokitarri osa, 1
osa, kuna 1
kuna basskitarri 1
basskitarri oli 1
seni kasutatud 2
vaid ühtlase 1
ühtlase rütmi 1
rütmi loomiseks. 1
loomiseks. Ent 1
Ent Yang 1
Yang ütles 1
ütles televisioonile, 1
televisioonile, et 1
Hiina müüri 3
müüri ei 1
ei näinud. 1
näinud. Enver 1
Enver juhtis 1
juhtis Türgi 1
Türgi armeed 1
armeed Sarikamiši 1
Sarikamiši lahingus, 1
lahingus, mis 2
lõppes Türgile 1
Türgile ränga 1
ränga lüüasaamisega. 1
lüüasaamisega. Enya 1
Enya fännide 1
fännide rõõmuks 1
rõõmuks anti 1
anti 18. 1
2002 välja 1
välja kena 1
kena plaadikogumik, 1
plaadikogumik, neljast 1
neljast CD-st 1
CD-st koosnev 1
koosnev karbike 1
karbike nimega 1
nimega "Only 1
"Only Time: 1
Time: The 1
The Collection". 1
Collection". Enzo 1
Enzo Ferrari 2
Ferrari (vasakul) 1
ja Ilario 1
Ilario Bandini 1
Bandini Enzo 1
Enzo Anselmo 1
Anselmo Ferrari 1
Ferrari ( 1
veebruar 1898 4
1898 – 10
august 1988 1
itaalia võidusõitja 1
võidusõitja ja 1
ettevõtja. Enzyme 1
Enzyme nomenclature 1
nomenclature 1978 1
1978 Süstemaatika 1
Süstemaatika Ensüümikomisjoni 1
Ensüümikomisjoni raportite 1
raportite alusel 1
alusel jagatakse 3
jagatakse ensüümid, 1
ensüümid, soovituslikult, 1
soovituslikult, katalüüsitavate 1
katalüüsitavate reaktsioonide 1
reaktsioonide alusel 1
alusel kuude 1
kuude klassi. 1
klassi. E. 1
E. Okas 1
Okas on 1
end tõestanud 1
tõestanud uuendusliku 1
uuendusliku ja 1
ja vabameelse 1
vabameelse meistrina 1
meistrina juba 1
juba sõjajärgsete 1
sõjajärgsete okupatsiooniaastate 1
okupatsiooniaastate ajaloo- 1
ja sõjamaalizhanris. 1
sõjamaalizhanris. Eomer 1
Eomer hakkab 1
hakkab kahtlustama 1
kahtlustama Grimat 1
Grimat reetmises 1
reetmises ja 1
ja astub 1
astub orkidele 1
orkidele vastu 1
vastu selleks 1
selleks kuningalt 1
kuningalt luba 2
luba saamata. 1
saamata. Eoon 1
Eoon ( 1
inglise eon) 1
eon) on 1
ajaarvamise suurim 1
suurim ühik. 1
ühik. Eosed 1
Eosed kahvatukollased, 1
kahvatukollased, läbimõõduga 1
läbimõõduga 12–14 1
12–14 µm, 1
µm, valmivad 1
valmivad suve 2
suve lõpus 2
või sügisel. 1
sügisel. Eoskand 1
Eoskand on 1
on neljaeoseline, 1
neljaeoseline, 37–45 1
37–45 μm 1
μm pikk 1
8–10 μm 1
μm lai. 1
lai. Eostega 1
Eostega paljunemine 1
paljunemine Eosed 1
Eosed on 1
ühe kuni 2
kuni mitme 1
mitme viburiga 1
viburiga zoospoorid, 1
zoospoorid, mida 1
nimetatakse ka 9
ka rändeosteks. 1
rändeosteks. Eostega 1
Eostega paljunevate 1
paljunevate soontaimede 1
soontaimede nagu 1
näiteks sõnajalgade 1
sõnajalgade väga 1
väga kerged 2
kerged eosed 1
eosed kanduvad 1
kanduvad laiali 1
laiali tuulega, 1
tuulega, mis 1
pakub neile 1
neile suurepärast 1
suurepärast levimist. 1
levimist. Eoste 1
Eoste vahesein 1
vahesein on 1
suhteliselt paks: 1
paks: 1/3–1/2 1
1/3–1/2 eose 1
eose pikkusest 1
pikkusest ehk 1
ehk 3–6 1
3–6 μm. 1
μm. E-paberi 1
E-paberi põhiomadusi 1
põhiomadusi Tekst 1
Tekst on 2
on e-paberist 1
e-paberist kuvaril 1
kuvaril niisama 1
niisama terav 1
terav ja 2
ja kontrastne 1
kontrastne kui 1
kui tavapaberil, 1
tavapaberil, ja 1
ka eredas 1
eredas päikesevalguses. 1
päikesevalguses. Épendes 1
Épendes on 1
vald Šveitsis 4
Šveitsis Vaud 2
Vaud ' 2
' kantonis, 1
kantonis, ringkonnakeskusest 1
ringkonnakeskusest Yverdon-les-Bainsist 1
Yverdon-les-Bainsist linnulennul 1
linnulennul 5 1
pool. Epideemia 1
Epideemia lõppes 1
lõppes 2003. 1
suvel. Epidemioloogia 1
Epidemioloogia Eestis 1
saab Statistikaameti 1
andmetel igal 1
aastal rästikult 1
rästikult hammustada 1
hammustada ligi 1
ligi sada 2
sada inimest, 1
inimest, kuid 3
kuid surmajuhtumeid 1
surmajuhtumeid ei 1
ole ette 4
ette tulnud. 1
tulnud. Epidemioloogia 1
Epidemioloogia Iga-aastaselt 1
Iga-aastaselt avastatakse 1
avastatakse 2 1
2 kuni 12
4 Hodgkini 1
Hodgkini lümfoomi 1
lümfoomi uut 1
uut haigusjuhtu 1
haigusjuhtu 100 1
000 elaniku 5
kohta. Epifenomenalismi 1
Epifenomenalismi järgi 1
olemas psühhofüüsilised 1
psühhofüüsilised seadused, 1
mis seovad 3
seovad teatud 1
teatud närvisündmusi 1
närvisündmusi teatud 1
teatud kvalitatiivsete 1
kvalitatiivsete vaimusündmustega. 1
vaimusündmustega. Epifenomenalismil 1
Epifenomenalismil propositsiooniliste 1
propositsiooniliste hoiakute 1
hoiakute suhtes 2
ja epifenomenalismil 1
epifenomenalismil kvaalide 1
kvaalide suhtes 1
on erinev 9
erinev sisu 1
nende kasuks 2
kasuks tuuakse 1
tuuakse erinevaid 1
erinevaid argumente. 1
argumente. Epilepsia 1
Epilepsia ehk 1
ehk langetõbi 1
langetõbi on 1
on närvisüsteemi 1
närvisüsteemi haigus, 1
haigus, mille 1
mille tunnuseks 1
korduvalt esinevad 1
esinevad krambihood. 1
krambihood. Epilepsia 1
Epilepsia on 1
peamiselt krampidega 1
krampidega kulgev 1
kulgev tervisehäire, 1
tervisehäire, mille 1
mille põhjuseks 3
on peaaju 1
peaaju närvirakkudes 1
närvirakkudes tekkivad 1
tekkivad haiguslikud 1
haiguslikud elektrilised 1
elektrilised potentsiaalid. 1
potentsiaalid. Episoodiline 1
Episoodiline ja 1
ja semantiline 1
semantiline mälu 1
mälu 1972. 1
avaldas Endel 1
Endel Tulving 1
Tulving artikli, 1
artikli, mis 1
mis põhjustas 7
põhjustas revolutsiooni 1
revolutsiooni mälu 1
mälu uurimise 1
uurimise valdkonnas. 1
valdkonnas. Episoodi 1
Episoodi "Nox" 1
"Nox" lõpus 1
lõpus näidatakse 1
näidatakse SG-1 1
SG-1 rühmale 1
rühmale ka 1
ka põgusat 1
põgusat kaugvaadet 1
kaugvaadet nende 1
nende pilve 1
pilve linnale. 1
linnale. Episood 1
Episood oli 1
oli samal 7
ajal koos 4
koos High 1
High School 2
School Musical 1
Musical 2 1
ja tutvustusega 1
tutvustusega Disney 1
Disney Channel 3
Channel šou 1
šou Phineas 1
Phineas and 1
and Ferb. 1
Ferb. Epistemoloogia 1
Epistemoloogia asemel 1
asemel võib 5
öelda ka 3
ka "teadmisteooria". 1
"teadmisteooria". EPKK 1
EPKK ja 2
ettevõtja vahel 3
sõlmitud litsentsilepingu 2
litsentsilepingu alusel 1
alusel võimaldab 1
võimaldab ettevõtja 2
ettevõtja EPKK 2
EPKK esindajatele 2
esindajatele juurdepääsu 2
juurdepääsu nõutavatele 1
nõutavatele dokumentidele 1
dokumentidele (so 1
(so märgi 1
märgi statuudis 2
statuudis näidatud 2
näidatud dokumentidele). 1
dokumentidele). EPKK 1
EPKK töötajad 1
töötajad ostavad 1
ostavad koos 1
koos ekspertidega 1
ekspertidega hindamisele 1
hindamisele eelneval 1
eelneval päeval 1
päeval kõik 1
kõik hinnatavad 1
hinnatavad tooted 1
tooted ettevõtete 1
ettevõtete soovitatud 1
soovitatud jaemüügivõrgust. 1
jaemüügivõrgust. Epner 1
Epner L., 1
L., Unt 1
Unt M., 1
M., Vahing 1
Vahing V., 1
V., 2002, 1
2002, "Hermaküla", 1
"Hermaküla", Ilmamaa, 1
Ilmamaa, Tartu. 1
Tartu. lk 1
lk Vanemuine 1
Vanemuine Kohe 1
Kohe pärast 8
pärast „Vanemuise“ 1
„Vanemuise“ teatri 2
teatri õppestuudiosse 1
õppestuudiosse astumist 1
astumist hakkas 1
kaasa tegema 1
tegema „Vanemuise“ 1
„Vanemuise“ lavastusteski. 1
lavastusteski. 1. 1
1962 saab 1
saab temast 5
temast „Vanemuise“ 1
„Vanemuise“ näitleja 1
näitleja (0,5 1
(0,5 kohaga). 1
kohaga). Epoksiidi 1
Epoksiidi polümeriseerumisel 1
polümeriseerumisel moodustub 1
moodustub polüeeter; 1
polüeeter; näiteks 1
näiteks etüleenoksiid 1
etüleenoksiid polümeriseerub 1
polümeriseerub polüetüleenglükooliks, 1
polüetüleenglükooliks, mis 1
kui polüetüleenoksiid. 1
polüetüleenoksiid. Eponüümid 1
Eponüümid Kleine-Levini 1
Kleine-Levini sündroom 1
sündroom on 2
nimetatud sakslase 1
sakslase Willi 1
Willi Kleine 1
Kleine ja 1
ja ameeriklase 1
ameeriklase Max 1
Max Levini 1
Levini järgi, 1
järgi, kes 11
kes kirjeldasid 1
kirjeldasid haigust 2
haigust vastavalt 1
vastavalt 1925. 1
1925. ja 1
ja 1936. 2
1936. aastal. 3
aastal. Eponüüm 1
Eponüüm valiti 1
valiti igal 1
aastal loosi 1
loosi teel 1
teel ja 3
tema vastutas 1
vastutas linna 1
majanduse juhtimise 1
juhtimise eest. 1
eest. Epp 1
Epner, Mart 1
Mart Velsker 2
Velsker "Uuem 1
"Uuem Eesti 1
Eesti kirjandus" 1
kirjandus" 2006 1
2006 lk 1
lk 198-199 1
198-199 Luulekogu 1
Luulekogu "Talv" 1
"Talv" (2006) 1
(2006) on 1
on tagasi 5
tagasi tulnud 2
tulnud isiklikuma 1
isiklikuma laadi 1
laadi juurde, 1
juurde, mida 2
mida jätkavad 1
jätkavad sümmeetrilise 1
sümmeetrilise ehitusega 1
ehitusega sarjad 1
sarjad "Neli 1
"Neli korda 1
korda neli" 1
neli" (2009) 1
ja "Veel 1
"Veel ju 1
ju vist" 1
vist" (2012). 1
(2012). Epp 1
Epp Kubu 2
Kubu (sündinud 1
(sündinud 1982) 1
1982) on 1
kunstnik. Epp 1
Epp Mäe 1
Mäe (sündinud 1
1992 Rakveres 1
Eesti naismaadleja. 1
naismaadleja. Epp 1
Preem (sündinud 1
detsembril 1952 3
1952 Tõrvas 1
Eesti kunstiteadlane. 3
kunstiteadlane. EPRA 1
EPRA eesmärgiks 1
on korraldada 1
korraldada liikmete 1
liikmete infovahetust, 1
infovahetust, erialast 1
erialast koolitust 1
koolitust ja 1
ja suhtekorraldusvaldkonna 1
suhtekorraldusvaldkonna arendamist 1
arendamist Eestis. 1
Eestis. EPRA 1
EPRA korraldab 1
korraldab PR-töötajate 1
PR-töötajate kutseorganisatsioonina 1
kutseorganisatsioonina valdkonnasisest 1
valdkonnasisest infovahetust 1
infovahetust ja 1
erinevaid üritusi, 3
üritusi, aitab 1
kaasa eriala 1
eriala laiemale 1
laiemale populariseerimisele 1
populariseerimisele ja 1
ja erialase 1
erialase professionaalsuse 1
professionaalsuse tõstmisele. 1
tõstmisele. EPRA 1
EPRA ühendab 1
ühendab suhtekorraldustöötajaid 1
suhtekorraldustöötajaid üle 1
Eesti. EPROMi 1
EPROMi kustutamine 1
toimub lainepikkustel, 1
lainepikkustel, mis 1
on lühem 3
kui 400 1
400 nm. 1
nm. EPROMi 1
EPROMi mälu 2
mälu areng 1
areng algas 1
algas vigase 1
vigase integraallülituse 1
integraallülituse uurimisest, 1
uurimisest, kus 1
kus ühendused 1
ühendused transistorite 1
transistorite vahel 1
vahel olid 7
olid katki. 1
katki. EPROMi 1
EPROMi programmeerimine 1
programmeerimine on 2
on aeglane 2
aeglane võrreldes 1
teiste mäludega. 1
mäludega. EPROM 1
EPROM mälumahud 1
mälumahud ja 1
ja kestade 1
kestade tüübid 1
tüübid EPROM 1
EPROM püsimälusid 1
püsimälusid on 1
erinevaid nii 1
nii füüsilise 1
füüsilise kesta, 1
kesta, kui 1
ka mälumahu 1
mälumahu poolest. 1
poolest. Epsilon 1
Epsilon on 1
kõige väiksem, 3
väiksem, kuna 2
kuna ka 7
ka tähtkujus 1
tähtkujus on 1
ta kõige 7
kõige halvemini 2
halvemini nähtav. 1
nähtav. Epsilon 1
Epsilon (ε) 1
(ε) Eridani 1
Eridani on 1
üks meile 1
meile lähemaid 1
lähemaid tähti 1
tähti (10,8 1
(10,8 valgusaastat), 1
valgusaastat), millel 1
üks planeet, 1
planeet, kust 1
on otsitud 1
otsitud ka 1
ka elu 3
elu märke. 1
märke. Epub 1
Epub 2006 1
2006 Jan 1
Jan 12. 1
12. Osaline 1
Osaline veebiversioon 1
(vaadatud 05.09.2013) 1
05.09.2013) (inglise 1
keeles) Etümoloogia 1
Etümoloogia Termin 1
Termin "kloroplast" 1
"kloroplast" on 1
tuletatud kreekakeelsetest 1
kreekakeelsetest sõnadest 1
sõnadest chloros 1
chloros 'roheline' 1
'roheline' ja 1
ja plast 1
plast 'vorm', 1
'vorm', 'olemus'. 1
'olemus'. Epub 1
Epub 2009 1
2009 Apr 1
Apr 5. 1
5. PMID 1
PMID 19346124 1
19346124 Teadaolevalt 1
Teadaolevalt on 2
on kromatiini 1
kromatiini pakituse 1
pakituse tugevus 1
ulatus määratud 1
määratud peamiselt 1
peamiselt histoonide 1
histoonide modifikatsioonide, 1
modifikatsioonide, promootoralade 1
promootoralade ja 1
ja geenide 2
geenide transkriptsioonilise 1
transkriptsioonilise aktiivsusega. 1
aktiivsusega. Epub 1
Epub 2010 1
2010 Apr 1
Apr 9. 1
9. Lisaks 1
Lisaks autoinhimeerimisele 1
autoinhimeerimisele on 1
tehtud erinevaid 2
erinevaid MSK1 1
MSK1 aktiivsust 1
aktiivsust langetavaid 1
langetavaid mehhanisme. 1
mehhanisme. Epub 1
Epub 2011 1
2011 Sep 1
Sep 3., 1
3., Veebiversioon 1
Veebiversioon (vaadatud 6
(vaadatud 19.02.2014) 1
19.02.2014) (inglise 1
keeles) Kilpnäärme 1
Kilpnäärme kuju 1
kuju võib 1
võib maoliigiti 1
maoliigiti erineda, 1
erineda, nii 1
on emase 1
emase Natrix 1
Natrix sipedon 1
sipedon sipedoni 1
sipedoni kilpnääre 1
kilpnääre munaja 1
munaja kujuga, 1
kujuga, mõõtmetega 1
mõõtmetega 3.0 1
3.0 x 1
x 4.0 1
4.0 mm 1
ja asukoht 1
asukoht 21 1
24 kõhukilbise 1
kõhukilbise juures. 1
juures. E-raamatu 1
E-raamatu lugeri 1
lugeri tehnilised 1
tehnilised lahendused 1
lahendused Tehnilised 1
Tehnilised lahendused 1
lahendused võib 1
võib jagada 4
jagada kolme 3
kolme valdkonna 1
valdkonna vahel: 1
vahel: *Spetsiaalseadmed 1
*Spetsiaalseadmed ehk 1
nn "pühendatud 1
"pühendatud lugerid" 1
lugerid" (dedicated 1
(dedicated readers) 1
readers) mis 1
mõeldud ainult 4
ainult e-raamatute 1
e-raamatute lugemiseks. 1
lugemiseks. Eraellu 1
Eraellu naastes 1
naastes jätkas 1
ka kirjutamist, 1
kirjutamist, kajastades 1
kajastades põhiliselt 1
põhiliselt lennundustehnoloogia 1
lennundustehnoloogia uudiseid 1
uudiseid ja 1
ka toimides 1
toimides uuriva 1
uuriva reporterina. 1
reporterina. Eraelu 1
Eraelu 17. 1
2006 abiellus 2
abiellus Vidić 1
Vidić Belgradi 1
Belgradi ülikooli 1
ülikooli majandustudengi 1
majandustudengi Ana 1
Ana Ivanovićiga, 1
Ivanovićiga, kes 1
sama nimega 1
nimega Serbia 1
Serbia tennisisti 2
tennisisti nimekaim. 1
nimekaim. Eraelu 1
Eraelu 27. 1
1993 abiellus 1
ta Sayn-Wittgenstein-Berleburgi 1
Sayn-Wittgenstein-Berleburgi printsessi 2
printsessi Marie-Louisega 1
Marie-Louisega (hüüdnimega 1
(hüüdnimega Lilly). 1
Lilly). Eraelu 1
Eraelu Carola 1
Carola on 1
Rootsi kõige 1
kõige armastatumaid 2
armastatumaid kuulsusi. 1
kuulsusi. Eraelu 1
Eraelu Dalia 1
Dalia Grybauskaitėt 1
Grybauskaitėt ei 1
ole tema 2
tema oma 2
oma sõnul 3
sõnul kunagi 1
kunagi tahetud 1
tahetud värvata 1
värvata KGB 1
KGB agendiks. 1
agendiks. Eraelu 1
Eraelu Freud 1
oli psühhoanalüüsi 1
psühhoanalüüsi rajaja 1
rajaja Sigmund 1
Freudi lapselaps 1
lapselaps ning 2
ning kirjaniku 1
kirjaniku ja 3
ja poliitiku 1
poliitiku Clement 1
Clement Freudi 1
Freudi vanem 1
vend John 1
John Spurling. 1
Spurling. Eraelu 1
Eraelu Heidfeld 1
Heidfeld elab 1
elab Šveitsis 1
Šveitsis Stäfas 1
Stäfas koos 1
koos pruudi 1
pruudi Patricia, 1
Patricia, tütre 1
tütre Juni 1
Juni (sündis 1
(sündis juulis 2
juulis 2005) 1
ja poja 3
poja Jodaga 1
Jodaga (sündis 1
juulis 2007). 1
2007). Eraelus 1
Eraelus elab 1
tegutseb Neuwirth 1
Neuwirth mehena, 1
mehena, hoides 1
hoides selgelt 1
selgelt piiri 1
piiri oma 1
oma lavalise 1
lavalise tegevuse 1
eraelu vahel. 1
vahel. Eragon 1
Eragon esilinastus 1
esilinastus ülemaailmselt 1
ülemaailmselt 13. 1
13. detsembrist 2
15. detsembrini 1
detsembrini 2006. 1
2006. Eragon 1
Eragon otsustab 1
otsustab Saphirat 1
Saphirat hoida 1
hoida saladudes, 1
saladudes, kuid 1
paar maagilisi 1
maagilisi olendeid 1
olendeid Ra'zac, 1
Ra'zac, saadetakse 1
saadetakse despootliku 1
despootliku kuninga 1
kuninga Galbatorix 1
Galbatorix ( 1
( John 3
John Malkovich 1
Malkovich ) 1
) otsima 1
otsima Eragoni 1
Eragoni ja 1
ja Saphirat. 1
Saphirat. Eraisikute 1
Eraisikute laevadele, 1
laevadele, millega 1
millega lepingu 1
järgi postiteenistuse 1
postiteenistuse arvel 1
arvel veeti 1
veeti posti, 1
posti, nägi 1
nägi kuninglik 1
kuninglik kiri 1
kiri (brev) 1
(brev) 1. 1
augustist 1838 1
1838 ette 1
ette kahe 2
kahe keelega 1
keelega Rootsi 1
Rootsi lipu 1
lipu (nn 1
(nn lõhestatud 1
lõhestatud lipu, 1
lipu, ilma 1
ilma kollase 1
kollase keeleta). 1
keeleta). Eraisikute 1
Eraisikute paketid 1
paketid ja 1
ja hinnad 3
hinnad avalikustas 1
avalikustas Elektrum 1
Elektrum 11. 1
oktoobril 2012, 1
2012, pakettide 1
pakettide nimed 1
on "Pere 1
"Pere klõps", 1
klõps", "Säästu 1
"Säästu klõps", 1
klõps", "Aktiivne 1
"Aktiivne klõps" 1
klõps" ja 1
ja "Mugav 1
"Mugav klõps". 1
klõps". Erakanalite 1
Erakanalite osakaal 1
Šveitsis väike, 1
väike, 2008. 1
moodustasid need 4
vaid 8% 1
8% kanalitest. 1
kanalitest. Erakla 1
Erakla valmis 1
valmis kahe 1
aasta pärast. 4
pärast. Erakogu 1
Erakogu kavatses 1
kavatses Hitler 1
Hitler kasutada 1
kasutada suure 1
suure „Führermuseumi” 1
„Führermuseumi” tuumikuna, 1
tuumikuna, mis 1
pidi ehitatama 1
ehitatama 1950. 1
1950. aastaks 1
aastaks Austriasse 1
Austriasse Linzi. 1
Linzi. Erakondadele 1
Erakondadele eraldatud 1
eraldatud 80 1
80 kohast 1
kohast läks 1
läks 39 1
39 kohta 1
kohta ekspeaminister 1
ekspeaminister Maḩmūd 1
Maḩmūd Jibrīli 1
Jibrīli liberaalsete 1
liberaalsete ja 1
ja sekulaarsete 1
sekulaarsete parteide 1
parteide ühendusele 1
ühendusele Rahvuslike 1
Rahvuslike Jõudude 1
Jõudude Liit; 1
Liit; islamistliku 1
islamistliku Muslimi 1
Muslimi Vennaskonnaga 1
Vennaskonnaga seotud 1
seotud partei 2
partei sai 1
parlamendis 17 1
17 kohta. 1
kohta. Erakondade 1
Erakondade tegevus 1
keelatud. Erakond 1
Erakond kuulub 1
kuulub opositsiooni 1
opositsiooni koos 1
koos Armeenia 1
Armeenia Revolutsioonilise 1
Revolutsioonilise Liidu 1
Liidu (5 1
(5 kohta) 1
kohta) ja 2
ja Pärandiparteiga 1
Pärandiparteiga (5 1
(5 kohta). 1
kohta). Erakond 1
Erakond loodi 1
loodi 2008. 1
pärast president 3
president Ter-Petrosjani 1
Ter-Petrosjani valimiskaotust, 1
valimiskaotust, selle 1
selle eelkäija 1
eelkäija oli 4
oli Pan-Armeenia 1
Pan-Armeenia Rahvuslik 1
Rahvuslik Liikumine. 1
Liikumine. Erakond 1
Erakond oli 1
selgelt jagunenud 1
jagunenud parempoolseks 1
parempoolseks ja 1
ja agraarseks 1
agraarseks tiivaks. 1
tiivaks. Erakonna 1
Erakonna 9000. 1
9000. liikmeks 1
liikmeks sai 1
sai Kärdla 1
Kärdla linnapea 1
linnapea Georg 1
Georg Linkov. 1
Linkov. Erakonna 1
Erakonna asutamist 1
asutamist valmistati 1
valmistati ette 3
ette väga 1
väga pikalt, 1
pikalt, selle 1
juures olid 6
olid Eestimaa 2
Eestimaa Rahvarinne, 1
Rahvarinne, Eestimaa 1
Eestimaa Talupidajate 2
Talupidajate Keskliit 1
Keskliit ja 1
Eesti Maaliit 1
Maaliit (EML). 1
(EML). Erakonna 1
Rohelised liige. 3
liige. Erakonna 1
aastal. Erakonna 1
Erakonna esimees 2
esimees Siim 1
Kallas sai 1
sai välisministriks. 1
välisministriks. Erakonna 1
esimees Sven 1
Sven Mikser 2
Mikser leidis 1
leidis esialgu, 1
et parlamendierakondade 1
parlamendierakondade juhid 1
juhid ei 2
ei peaks 9
peaks kohalikel 1
valimistel osalema. 1
osalema. Erakonna 1
Erakonna esimeheks 1
esimeheks jäi 1
jäi senine 1
senine Eesti 1
Eesti Demokraatliku 3
esimees Jaan 1
Jaan Laas. 2
Laas. Erakonna 1
Erakonna Isamaa 1
Liidu revisjonikomisjoni 1
revisjonikomisjoni esimees 2
volikogu aseesimees 1
aseesimees alates 1
aastast. Erakonna 1
Erakonna moodustamisele 1
moodustamisele eelnes 1
eelnes Rohelise 1
Rohelise erakonna 2
erakonna algatusgrupi 1
algatusgrupi töö. 1
töö. Erakonna 1
Erakonna Res 1
Publica liige 2
aastast 2002. 1
2002. Erakonna 1
Erakonna valimiskampaaniaks 1
valimiskampaaniaks annetas 1
ta 15 3
krooni. Erakonna 1
Erakonna valimisloosungiks 1
valimisloosungiks valiti 1
valiti "Terve 1
"Terve pere! 1
pere! Erakordselt 1
Erakordselt hea 1
hea asendi 1
tõttu ( 2
( Aasiasse 1
Aasiasse ja 1
ja Egiptusesse 2
Egiptusesse viivate 1
viivate mereteede 1
mereteede läheduses) 1
läheduses) sai 1
sai Rhodos 1
Rhodos peagi 1
peagi tähtsaks 1
tähtsaks kauplemiskohaks. 1
kauplemiskohaks. Erakordselt 1
Erakordselt puhta 1
puhta järvevee 1
järvevee saastumise 1
saastumise vältimiseks 1
vältimiseks kasutatakse 1
kasutatakse puhastusseadmeid, 1
puhastusseadmeid, kuid 1
on ettevõtted 1
ettevõtted seda 1
seda õrna 1
õrna ökosüsteemi 1
ökosüsteemi kahjustanud. 1
kahjustanud. Erakordselt 1
Erakordselt stabiilne 1
stabiilne atmosfäär 1
atmosfäär Mount 1
Mount Wilsoni 3
Wilsoni kohal 1
kohal sobib 1
sobib hästi 6
hästi interferomeetrilisteks 1
interferomeetrilisteks vaatlusteks. 1
vaatlusteks. Erakordselt 1
Erakordselt suured 1
suured tootmise 1
tootmise suurenemised, 1
suurenemised, mis 1
mis eelnesid 1
eelnesid mõlemale 1
mõlemale surutisele 1
surutisele ja 1
põhjustasid eriti 1
eriti peale 1
peale 1929 1
1929 allakäiku 1
allakäiku suuri 1
suuri töötuse 1
töötuse hulkasid. 1
hulkasid. Erakordselt 1
Erakordselt suurt 1
tähelepanu pöörati 1
pöörati ka 1
ka pargile, 1
pargile, kus 1
kus seniajani 1
seniajani on 1
on tunda 4
tunda inglise 1
inglise aiakunsti 1
aiakunsti mõju. 1
mõju. Erakõrgkoolide 1
Erakõrgkoolide tudengitest 1
tudengitest moodustavad 1
moodustavad aga 1
aga naised 1
naised umbes 1
umbes 55 3
55 protsenti. 1
protsenti. Erakorraline 1
Erakorraline kabinetinõupidamine 1
kabinetinõupidamine toimus 1
toimus parlamendihoones, 1
parlamendihoones, kuid 1
sellel osales 2
osales ainult 2
kolm ministrit. 1
ministrit. Erakorraline 1
Erakorraline meditsiin 1
meditsiin on 3
meditsiiniline eriala, 1
on erakorraliste 1
erakorraliste patsientide 1
patsientide kiire 1
kiire käsitlus 1
käsitlus nende 1
nende surma 2
surma või 3
või töövõimetuse 1
töövõimetuse vältimiseks. 1
vältimiseks. Erakorralised 1
Erakorralised valimised 1
valimised saab 1
viia kiiremini 1
kui korralised. 1
korralised. Erakorralistel 1
Erakorralistel valimistel 1
Poola kohta 1
kohta harukordselt 1
harukordselt suur 1
suur valimisaktiivsus 1
valimisaktiivsus (56%) 1
(56%) ja 1
need võitis 1
võitis Kodanikeplatvorm, 1
Kodanikeplatvorm, kes 1
endale peaaegu 1
peaaegu pooled 1
pooled kohad 1
kohad seimis. 1
seimis. Erakorraliste 1
Erakorraliste puhul 1
ei suudaks 4
suudaks ka 1
ka Keskerakond 1
Keskerakond end 1
end SDEga 1
SDEga võrdväärselt 1
võrdväärselt mobiliseerida 1
mobiliseerida ning 1
ning kukub 1
kukub samuti 1
välja võimunõudlejate 1
võimunõudlejate nimekirjast." 1
nimekirjast." Erakorralisus 1
Erakorralisus oli 1
oli tingitud 5
tingitud Balkenende 1
Balkenende II 1
II valitsuse 1
valitsuse langemisest, 1
langemisest, uue 1
valitsuse moodustamiseni 1
moodustamiseni on 1
Hollandis võimul 1
võimul Balkenende 1
Balkenende III 1
III valitsus, 1
valitsus, millel 1
millel puudub 11
puudub parlamendienamus. 1
parlamendienamus. Eraldamiseks 1
Eraldamiseks võib 1
kasutada isoelektrilist 1
isoelektrilist punkti 1
punkti (pI), 1
(pI), molekulaarmassi 1
molekulaarmassi (kDa), 1
(kDa), elektrilaengut 1
elektrilaengut või 1
või kombinatsiooni 1
kombinatsiooni nendest 1
nendest faktoritest. 1
faktoritest. Eraldatud 1
Eraldatud salvinoriinid 1
salvinoriinid Selles 1
kasutatud ingliskeelset 11
ingliskeelset artiklit 10
seisuga 23.02.2014. 1
23.02.2014. Eraldi 1
Eraldi anti 1
anti rahvale 1
rahvale teada, 1
sellega ei 4
ei suurenenud 1
suurenenud hoone 1
hoone korruste 1
korruste arv, 1
arv, üksnes 1
üksnes hoone 1
hoone tipp 1
tipp muutus 1
muutus saledamaks. 1
saledamaks. Eraldi 1
Eraldi artiklis 1
on märgitud, 2
märgitud, et 4
kui mõne 2
mõne plaanitud 1
plaanitud tegevuse 1
tegevuse Keskkonnamõju 1
Keskkonnamõju Hinnang 1
Hinnang näitab 1
näitab negatiivse 1
negatiivse mõju 1
mõju võimalikkust 1
võimalikkust Läänemerele, 1
Läänemerele, peab 1
peab riik 2
riik teavitama 1
teavitama nii 1
nii HELCOMi 1
HELCOMi kui 1
kui osapooli, 1
osapooli, keda 1
keda see 2
see keskkonnamõju 1
keskkonnamõju puudutada 1
puudutada võiks, 1
võiks, ning 1
nendega konsulteerima. 1
konsulteerima. Eraldi 1
Eraldi istungit, 1
istungit, mis 1
oli pühendatud 6
pühendatud Grigori 1
Grigori Kuzmini 1
Kuzmini 90. 1
90. sünniaastapäevale, 1
sünniaastapäevale, juhatas 1
juhatas Alar 1
Alar Toomre, 1
Toomre, samuti 1
samuti ülddiskussiooni. 1
ülddiskussiooni. Eraldi 1
Eraldi kaitsti 1
kaitsti Jaanilinna 1
Jaanilinna sillapead, 1
sillapead, mille 1
mille ees 2
ees kulges 1
kulges poolkaares 1
poolkaares ~12 1
~12 km 1
pikkune kolmekordne 1
kolmekordne vastupanupositsioon. 1
vastupanupositsioon. Eraldi 1
Eraldi olid 1
kasutusel suvised 1
suvised ja 2
ja talvised 1
talvised reaktiivgranaadid. 1
reaktiivgranaadid. Eraldi 1
Eraldi on 2
suur orkestri 1
orkestri prooviruum, 1
prooviruum, lisaks 1
lisaks liftid 1
liftid ja 1
ja lavatõstukid, 1
lavatõstukid, pöördlava 1
pöördlava jms. 1
jms. Eraldi 1
Eraldi raamatuna 1
raamatuna on 1
ilmunud "Eesti 1
"Eesti floora 1
floora registrid" 1
registrid" (toimetanud 1
(toimetanud Vilma 1
Vilma Kuusk 1
Kuusk ja 2
Toomas Kukk 2
Kukk ) 1
) 1998. 1
aastal. Eraldi 1
Eraldi raamatutena 1
raamatutena on 1
ilmunud jutukogu 1
jutukogu "Sealtmaalt" 1
"Sealtmaalt" ( 1
( Tallinn 1
: Salasõna, 1
Salasõna, 2002 1
koos Ylle 1
Ylle Rajasaarega 1
Rajasaarega luulekogu 1
luulekogu "Eelmäng 1
"Eelmäng kahele" 1
kahele" ( 1
Kanepi : 1
: Kämmu 1
Kämmu Disain, 1
Disain, 2004 1
2004 ). 4
). Eraldi 1
Eraldi seadistamist 1
seadistamist ei 1
vaja MicroStationi 1
MicroStationi puhul 1
puhul teha. 1
teha. Eraldiseisva 1
Eraldiseisva keelena 1
keelena on 1
on pikti 1
pikti keelt 1
keelt nimetatud 1
nimetatud Bede 1
Bede 8. 1
8. sajandi 6
algusest pärinevas 1
pärinevas teoses 1
teoses "Historia 1
"Historia ecclesiastica 1
ecclesiastica gentis 1
gentis Anglorum", 1
Anglorum", kus 1
seda eristatakse 1
eristatakse nii 1
nii kõmri 1
kõmri kui 1
ka gaeli 1
gaeli keelest. 1
keelest. Eraldi 1
Eraldi sissesõidu 1
sissesõidu tee 1
ääres paikneb 1
paikneb tööhobuste-tall. 1
tööhobuste-tall. Eraldi 1
Eraldi valdkonnaks 1
valdkonnaks on 1
on äri 2
äri ja 1
IT seoste 1
seoste ja 2
ja protsesside 2
protsesside auditite 1
auditite ning 1
ning arengukavade 1
arengukavade koostamine. 1
koostamine. Eraldi 1
Eraldi võõrkeelse 1
filmi Oscari-auhinda 1
Oscari-auhinda antakse 1
välja 1957. 1
1957. aastast. 1
aastast. Eraldunud 1
Eraldunud gaasid 1
gaasid hakkavad 1
hakkavad oma 2
suure mahu 1
mahu tõttu 2
tõttu vulkaanilõõris 1
vulkaanilõõris pingeid 1
pingeid tekitama. 1
tekitama. Eraldusmärgi 1
Eraldusmärgi alumises 1
alumises osas 4
osas tammepärga 1
tammepärga ühendaval 1
ühendaval hõbedasel 1
hõbedasel lindil 1
lindil on 1
piirivalve asutamise 1
asutamise kuupäev 1
november 1922. 2
1922. Eralduv 1
Eralduv energia 1
energia jääb 1
jääb seejuures 1
seejuures aina 1
aina väiksemaks. 1
väiksemaks. Eramõis 1
Eramõis tekkis 1
pärast läänistamist 1
läänistamist 1586. 1
1586. Erandid 1
Erandid on 1
lubatud juhul, 1
see suhe 2
suhe väheneb 1
väheneb pidevalt 1
pidevalt ning 3
ning läheneb 2
läheneb kontrollväärtusele 1
kontrollväärtusele rahuldava 1
rahuldava kiirusega. 1
kiirusega. Erandiks 1
Erandiks jäi 1
jäi "One", 1
"One", millele 1
millele tehti 3
tehti ka 12
ka bändi 3
bändi esimene 4
esimene video. 1
video. Erandiks 1
Erandiks oli 2
oli siinkohal 1
siinkohal Inglismaa, 1
Inglismaa, kus 1
kus parlamentaarne 1
parlamentaarne traditsioon 1
traditsioon oli 1
juba tugevalt 2
tugevalt juurdunud. 1
juurdunud. Erandiks 1
vaid kloostri 1
kloostri kirik, 1
mis jutluskirikuna 1
jutluskirikuna oli 1
oli kõigile 1
kõigile avatud. 1
avatud. Erandiks 1
Erandiks on 6
mõned kahekojalised 1
kahekojalised liigid, 1
liigid, millel 2
avastatud sugukromosoomidele 1
sugukromosoomidele sarnased 1
sarnased kromosoomid. 1
kromosoomid. Erandiks 1
on NdeI, 1
NdeI, mis 1
mis genereerib 1
genereerib 2 1
2 aluspaari 1
aluspaari pikkuse 1
pikkuse ülerippe. 1
ülerippe. Erandiks 1
on sinine 5
sinine kuslapuu, 1
kuslapuu, mis 1
kasvab looduslikuna 1
looduslikuna ka 1
Eestis. Erandiks 1
on suured 28
suured riigid, 1
riigid, kus 3
kus riigi 2
riigi tähiseks 1
tähiseks on 1
ainult esimene 2
esimene täht. 2
täht. Erandiks 1
on ürgimetajad 1
ürgimetajad ja 1
ja vees 2
vees elavad 1
elavad imetajad, 1
imetajad, kellel 1
kellel kõrvalest 1
kõrvalest puudub. 1
puudub. Erandiks 1
on vesinikfluoriidhape 1
vesinikfluoriidhape ja 1
ja fosforhape, 1
fosforhape, milles 1
milles magneesium 1
magneesium lahustub 1
lahustub raskesti 1
raskesti ning 1
ning magneesiumi 1
magneesiumi pinnale 1
pinnale tekib 1
tekib edasist 1
edasist reageerimist 1
reageerimist takistav 1
takistav soolakiht. 1
soolakiht. Erandi 1
Erandi moodustab 1
viimane stratageem, 1
stratageem, mida 1
taas võimalik 1
võimalik tõlkida 1
tõlkida kahepoolselt: 1
kahepoolselt: lahkudes 1
lahkudes (pagedes) 1
(pagedes) valmistuda 1
valmistuda tõusmiseks 1
tõusmiseks (välja 1
(välja ilmumiseks). 1
ilmumiseks). Erandi 1
Erandi moodustas 1
moodustas vaid 1
vaid Narva 1
Narva linn, 1
kuulus halduslikult 2
halduslikult Peterburi 1
Peterburi kubermangu. 1
kubermangu. 1920-1940 1
1920-1940 asus 1
Liidu piir 1
piir jõest 1
jõest veidi 1
veidi ida 1
ida pool, 2
pool, hõlmates 1
hõlmates ka 2
ka Narva-tagused 1
Narva-tagused vallad. 1
vallad. Erandina 1
Erandina on 3
lubatud toiduainete 1
toiduainete ja 3
ja ravimite 1
ravimite eksport 1
eksport Iraani. 1
Iraani. Erandina 1
selleks võimalus 1
võimalus vangla 1
vangla poolt 1
poolt spetsiaalselt 1
spetsiaalselt kohaldatud 1
kohaldatud arvutites 1
arvutites ning 1
ning ligipääs 1
ligipääs on 2
lubatud üksnes 1
üksnes ametlikele 2
ametlikele õigusaktide 2
õigusaktide andmebaasidele 2
andmebaasidele ja 2
ja kohtulahendite 2
kohtulahendite registrile. 2
registrile. Erandina 1
võimalik Realbasic'us 1
Realbasic'us kirjutatud 1
kirjutatud arvutiprogrammi 1
arvutiprogrammi võimalik 1
võimalik kompileerida 1
kompileerida Win/Linux/Mac 1
Win/Linux/Mac keskondadesse. 1
keskondadesse. Erandina 1
Erandina paigutatakse 1
paigutatakse alaealised 1
alaealised vahistatud 1
vahistatud Viru 1
Viru Vanglasse 1
Vanglasse sõltumata 1
sõltumata selles, 1
selles, milline 1
milline kohus 1
kohus nende 1
nende suhtes 1
suhtes vahi 1
vahi all 3
all pidamist 1
pidamist kohaldas. 1
kohaldas. Erandjuhtudel 1
Erandjuhtudel võib 1
võib sümboolika 1
sümboolika kasutamise 1
kasutamise õiguse 1
õiguse taotleja 1
taotleja maksust 1
maksust vabastada. 1
vabastada. Erand 1
Erand on 5
on 49er 1
49er klass, 1
klass, milles 1
milles tahetakse 1
tahetakse peeti 1
peeti 16 1
16 võistlussõitu 1
võistlussõitu ning 1
ning maha 2
maha arvati 1
arvati kaks 1
kaks halvimat 1
halvimat tulemust. 1
tulemust. Erand 1
kui tegu 4
on kuriteoga, 1
kuriteoga, millel 1
millel ühel 1
või teisel 9
teisel põhjusel 1
põhjusel on 2
on prestiiži, 1
prestiiži, nagu 1
sageli lugu 1
lugu mõrvaga, 1
mõrvaga, sest 1
sest sellega 3
sellega käib 1
käib kaasas 4
kaasas mööduv 1
mööduv vägevus, 1
vägevus, või 1
või mis 4
ei eruta 1
eruta elavalt 1
elavalt neid, 1
neid, kes 5
kes otsustavad 1
otsustavad süü 1
süü mõiste 1
mõiste üle. 1
üle. Erand 1
on siis, 2
kui sõna 2
sõna on 3
lause lõpus. 1
lõpus. Erand 1
tehtud Singapuri 1
Singapuri presidendile 1
ja ministritele, 1
ministritele, kui 1
nad ametiasjus 1
ametiasjus välismaal 1
välismaal reisivad. 1
reisivad. Erand 1
tehtud üksnes 1
registrile. Erapooletuks 1
Erapooletuks vaatlejaks 1
vaatlejaks võeti 1
võeti kaasa 1
kaasa liitlasvägede 1
liitlasvägede kolonelleitnant 1
kolonelleitnant E. 1
E. Dawley. 1
Dawley. Erapooletu 1
Erapooletu patrioot 1
patrioot võtab 1
võtab kinni 1
kinni dilemma 1
dilemma sellest 1
sellest otsast, 1
otsast, kuid 1
kuid nimetab 1
nimetab end 4
end ikkagi 1
ikkagi patrioodiks. 1
patrioodiks. Erapooletutega 1
Erapooletutega liitunult 1
liitunult ja 1
nende kaitse 2
all elas 1
elas eri 1
andmetel veel 2
veel 2–5 1
2–5 vähetuntud 1
vähetuntud hõimu. 1
hõimu. Erapooletute 1
Erapooletute juurde 1
juurde varjupaika 1
varjupaika otsima 1
otsima tulnud 1
tulnud huroonid 1
huroonid vangistati. 1
vangistati. Erapraksise 1
Erapraksise kõrval 1
kõrval oli 12
ta personaliarstiks 1
personaliarstiks mitmes 1
mitmes Stockholmi 1
Stockholmi kohtus 1
kohtus ja 3
ka teistes 6
teistes asutustes. 1
asutustes. Erastamine 1
Erastamine Erastamise 1
Erastamise ajal 1
ajal juhtis 1
Eesti Erastamisagentuuri 1
Erastamisagentuuri Jaak 1
Jaak Liivik, 1
Liivik, agentuuri 1
agentuuri pikaajaline 1
pikaajaline peadirektor 1
Väino Sarnet 1
Sarnet oli 1
oli otsustusprotsessi 1
otsustusprotsessi kaasatud 1
kaasatud konsultandina. 1
konsultandina. Erastamise 1
Erastamise tulemusena 1
tulemusena moodustati 2
moodustati operaatorfirma 1
operaatorfirma AS 1
AS ETA 1
ETA Interactive, 1
Interactive, mille 1
mille pankroti 1
pankroti kuulutas 1
kuulutas Tallinna 1
Tallinna Linnakohus 1
Linnakohus välja 1
2003. Erast 1
Erast Parmasto 1
Parmasto valiti 1
valiti 20. 2
sajandi Eesti 2
Eesti saja 1
saja suurkuju 1
suurkuju hulka. 1
hulka. Eratervishoiuasutused 1
Eratervishoiuasutused ja 1
ja eraarstid 1
eraarstid võivad 1
võivad lepingu 1
lepingu alusel 3
alusel täita 1
täita ka 3
ja omavalitsusüksuste 1
omavalitsusüksuste antud 1
antud ülesandeid. 1
ülesandeid. Ērberģe 1
Ērberģe mõisa 1
mõisa klassitsistlikus 1
klassitsistlikus stiilis 6
stiilis peahoone 2
peahoone püstitati 2
püstitati Taubede 1
Taubede poolt, 1
poolt, aastal 1
aastal 1868 1
1868 tegid 1
tegid Hahnid 1
Hahnid seal 1
seal suuriümberehitusi. 1
suuriümberehitusi. Ercole 1
Ercole III 1
III ainus 1
tütar Maria 3
Maria Beatrice 1
Beatrice d'Este 1
d'Este abiellus 1
abiellus Maria 1
Maria Theresa 1
Theresa poja 1
poja Austria 1
Austria Ferdinandiga, 1
Ferdinandiga, kes 1
sai Modena 1
Modena valitsejaks. 1
valitsejaks. Erdoğan 1
Erdoğan ise 1
ise pidi 1
pidi 1999. 1
algul kandma 1
kandma neli 1
kuud kümnekuulisest 1
kümnekuulisest vanglakaristusest 1
vanglakaristusest kemalismi 1
kemalismi ohustava 1
ohustava luuletuse 1
luuletuse avaliku 1
avaliku ettekandmise 1
ettekandmise eest. 1
eest. Erectus’el 1
Erectus’el olid 1
olid inimlastele 1
inimlastele omased 1
omased hambad, 1
hambad, kuid 1
neil puudus 2
puudus eenduv 1
eenduv lõuatsiosa. 1
lõuatsiosa. Eredivisies 1
Eredivisies mängib 1
mängib 18 1
18 meeskonda. 1
meeskonda. Eremiitpõrnikas 1
Eremiitpõrnikas – 1
kas Eestis 2
Eestis tõesti 1
tõesti Koiva-kandi 1
Koiva-kandi erak? 1
erak? Erfurt 1
Erfurt oli 1
viimane kohtumine 2
kohtumine kahe 1
kahe keisri 1
keisri vahel. 1
vahel. Ergastatud 1
Ergastatud olek 1
olek on 1
on süsteemi 3
süsteemi seisund, 1
seisund, milles 2
on energiat 1
energiat rohkem 1
kui põhiolekus 1
põhiolekus (olekus, 1
(olekus, kus 1
kus süsteemil 1
süsteemil on 1
on vähim 3
vähim võimalik 1
võimalik energia). 1
energia). Ergastatud 1
Ergastatud olekus 1
olekus süsteemist 1
süsteemist saab 1
saab energiat 1
energiat "ära 1
"ära võtta" 1
võtta" ilma 1
ilma süsteemi 1
süsteemi lõhkumata 1
lõhkumata või 1
või muutmata. 1
muutmata. Erge 1
Erge unustage, 1
unustage, et 1
et aususega 1
aususega jõuab 1
jõuab kõige 2
kõige kaugemale, 1
kaugemale, ütles 1
ütles minu 1
minu veike 1
veike mamma 1
mamma alati!“ 1
alati!“ Erguti 1
Erguti üledoos 1
üledoos mõjub 1
mõjub analoogselt 1
analoogselt uimastile 1
uimastile (närvisüsteemi 1
(närvisüsteemi liiga 1
liiga kõrge 2
kõrge koormus 1
koormus vallandab 1
vallandab pidurdusprotsessi), 1
pidurdusprotsessi), samuti 1
samuti võib 9
võib erguti 1
erguti raisata 1
raisata inimese 1
inimese energiavarud 1
energiavarud ja 1
ja viia 3
viia ta 2
ta nõrkuseseisundisse, 1
nõrkuseseisundisse, mis 1
sarnaneb uimastatusele. 1
uimastatusele. Ergutusvoolu 1
Ergutusvoolu katkemise 1
katkemise järel 1
järel jaguneb 1
jaguneb magnetvoog 1
magnetvoog nuutide 1
nuutide tõttu 1
tõttu ümber 1
ümber selliselt, 1
et tekib 3
tekib haardemoment 1
haardemoment (lisapöördemoment) 1
(lisapöördemoment) ja 1
ja ankur 1
ankur pöördub 1
pöördub veel 1
veel väikese 1
väikese nurga 1
nurga (β) 1
(β) võrra 1
võrra taas 1
taas stabiilsesse 1
stabiilsesse seisu 1
seisu (pilt 1
(pilt c). 1
c). Erhard 1
Erhard selgelt 1
selgelt läbipaistvas 1
läbipaistvas klaaspudelis, 1
klaaspudelis, millele 1
millele prinditud 1
prinditud silt 1
silt ja 1
on seejärel 2
seejärel lakitud 1
lakitud UV 1
UV kaitsega. 1
kaitsega. Eri 1
Eri aegadel 1
aegadel on 1
kasutatud embleemil 1
embleemil kirja 1
kirja PIK 1
PIK (Pärnu 1
(Pärnu 1. 1
1. Keskkool), 1
Keskkool), PÜG 1
PÜG (Pärnu 1
(Pärnu Ühisgümnaasium) 1
Ühisgümnaasium) ja 1
ja PÜ 1
PÜ (Pärnu 1
(Pärnu Ühisgümnaaasium). 1
Ühisgümnaaasium). Erialaks 1
Erialaks poliitika 1
ja keskkonnakaitse, 1
keskkonnakaitse, mitmete 1
mitmete rahvusvaheliste 3
rahvusvaheliste keskkonnapoliitiliste 1
keskkonnapoliitiliste organisatsioonide 1
organisatsioonide asutajaid, 1
asutajaid, Euroopa 1
Parlamendi liige 3
liige 1984–89. 1
1984–89. Eri 1
Eri allikate 1
allikate kirjeldused 1
kirjeldused lahknevad 1
lahknevad ses 1
ses suhtes, 1
suhtes, kas 1
kas Ferreril 1
Ferreril õnnestus 1
õnnestus muuta 1
muuta Toledo 1
Toledo sünagoog 1
sünagoog Santa 1
la Blanca 1
Blanca kirikuks. 1
kirikuks. Eri 1
Eri andmetel 1
andmetel kas 1
kas 23. 1
23. või 1
või 29. 1
novembril 1579 1
1579 patriarh 1
patriarh kukutati 1
kukutati ja 1
ja heideti 1
heideti kirikust 1
välja. Eri 1
Eri antikehade 1
antikehade isotüüpidel 1
isotüüpidel on 1
veidi erinevad 3
erinevad bioloogilised 1
bioloogilised funktsioonid 1
funktsioonid (vt 1
(vt antikehade 1
antikehade osa 1
osa immuunvastuses). 1
immuunvastuses). Eriarvamused 1
Eriarvamused Mõned 1
Mõned autorid 2
autorid jagavad 1
jagavad programmeeritud 1
programmeeritud rakusurma 1
rakusurma mitmeks 1
mitmeks alaliigiks, 1
alaliigiks, kuid 1
see arvamus 4
arvamus ei 1
ole teadusmaailmas 1
teadusmaailmas üldist 1
üldist poolehoidu 1
poolehoidu pälvinud. 1
pälvinud. Eri 1
Eri asutused 1
asutused töötasid 1
töötasid käsikäes 1
käsikäes ning 1
koos ametliku 1
ametliku represseeerimisega 1
represseeerimisega kaasnesid 1
kaasnesid ka 2
ka salastatud 1
salastatud keelud, 1
keelud, soovitused 1
soovitused ning 1
ning nn 2
nn telefoniõigus. 1
telefoniõigus. Eric 1
Eric Clapton 1
nende nimekirjas 1
nimekirjas kohal 1
kohal nr. 1
nr. 22. 1
22. Tema 1
Tema varanduse 2
varanduse suuruseks 2
suuruseks hinnati 2
hinnati 125 1
125 miljonit 1
miljonit £. 1
£. Eric 1
Eric Dane 2
Dane Eric 1
Dane (sündinud 1
9. novemberil 1
novemberil 1972 1
1972 San 2
Franciscos ) 1
näitleja. Erich 1
Erich Friedrich 1
Friedrich Carl 1
Carl Walter 1
Walter (31. 1
(31. juuli/ 2
juuli/ 12. 3
1894 Peterburi 1
juuli 1981 1
1981 Eichwalde) 1
Eichwalde) oli 1
vaimulik. Erich 1
Erich Girgensohn 1
Girgensohn ( 1
august 1878 1
1878 Karksi 1
Karksi – 2
1940 Hohenkrug, 1
Hohenkrug, Pommeri 1
Pommeri ) 1
arst. Erich 1
Erich Jakson 1
Jakson ( 1
juuni 1891 1
1891 Koonga 1
Koonga vald, 1
1950 Stockholm 1
keemik. Erich 1
Erich Johannes 1
Johannes Kadakas 1
Kadakas (19. 1
(19. september 2
september 1909 3
Eesti ametiühingu- 1
ametiühingu- ja 1
ja töölisliikumise 1
töölisliikumise tegelane. 1
tegelane. Erich 1
Erich Lõhmus 1
( 1928 3
metsateadlane. Tema 1
Tema väljatöötatud 1
väljatöötatud metsakasvukohatüüpide 1
metsakasvukohatüüpide klassifikatsioon 1
klassifikatsioon on 5
Eesti metsanduses 1
metsanduses ja 1
ja ökoloogias 1
ökoloogias väga 1
väga populaarne. 1
populaarne. Teosed 1
Teosed *Lõhmus, 1
*Lõhmus, E. 1
E. 2004. 1
Eesti metsakasvukohatüübid. 1
metsakasvukohatüübid. Teine, 1
Teine, täiendatud 1
täiendatud trükk. 1
trükk. Erich 1
Erich Moik 1
Moik ( 1
) Meremees 1
Meremees 2009, 1
eesti laevakapten 1
laevakapten ja 1
ja sadamakapten. 1
sadamakapten. Erich 1
Erich Möldre 1
Möldre (kuni 1
aastani Erich 1
Erich Mõlter; 1
Mõlter; 14. 1
1899 Tallinn 3
september 1963 1
1963 Nõmme 1
Liidu sõjaväelane 6
). Eric 1
Eric Hobsbawm 1
Hobsbawm Äärmuste 1
Äärmuste ajastu. 1
ajastu. lk 1
lk 427-428 1
427-428 Sheila 1
Sheila Fitzpatriku, 1
Fitzpatriku, kellelt 1
kellelt Vene 1
Vene revolutsiooni 2
revolutsiooni mõiste 1
mõiste pärineb, 1
pärineb, The 1
The Russian 1
Russian Revolution 1
Revolution (Oxford, 1
(Oxford, 1982) 1
1982) toob 1
toob Vene 1
Vene revolutsioonina 1
revolutsioonina välja 1
välja aastad 1
aastad 1917. 1
1917. Erich 1
Erich Rannat 2
Rannat (sündinud 2
septembril 1928 1
1928 Haapsalus 1
eesti tehnikateadlane. 4
tehnikateadlane. Eesti 1
Elulugu Erich 1
Rannat on 1
on ehitustöölise 1
ehitustöölise poeg. 1
poeg. Éric 1
Éric Rohmer 2
Rohmer 2004. 1
aastal Éric 1
Rohmer (õieti 1
(õieti Jean-Marie 1
Jean-Marie Schérer; 1
Schérer; 20. 1
märts 1920 2
1920 Nancy 1
Nancy – 1
2010 Pariis 1
ja filmikriitik. 1
filmikriitik. Ericsson 1
Ericsson R380 1
R380 oli 1
oli murranguline 1
murranguline seade, 1
seade, sest 1
oli niisama 1
niisama väike 1
ja kerge 1
kerge nagu 1
tavaline mobiiltelefon. 1
mobiiltelefon. Eric 1
Eric Voegelin 1
Voegelin (sünninimi 1
(sünninimi Erich 1
Erich Hermann 1
Hermann Wilhelm 1
Wilhelm Vögelin; 1
Vögelin; 3. 1
jaanuar 1901 2
1901 Köln 1
Köln – 1
1985 Stanford) 1
Stanford) oli 1
Ameerika poliitikafilosoof. 1
poliitikafilosoof. Eric 1
Eric von 1
von Roseni 4
Roseni lennukit 1
lennukit peetakse 1
peetakse mõnede 1
mõnede poolt 1
poolt Soome 1
Soome õhujõudude 3
õhujõudude esimeseks 1
esimeseks lennukiks 1
lennukiks ja 1
sai tähiseks 1
tähiseks F1. 1
F1. Eriharrastuseks 1
Eriharrastuseks oli 1
oli muusika 3
muusika (mängis 1
(mängis keelpille 1
keelpille Vanemuise 1
Vanemuise suures 1
suures orkestris 1
orkestris ja 1
ja akadeemilises 1
akadeemilises kammerkvartetis, 1
kammerkvartetis, tegeles 1
tegeles ka 5
ka komponeerimisega). 1
komponeerimisega). Eri 1
Eri hindamisvahendid 1
hindamisvahendid aitavad 1
aitavad määrata 1
määrata ka 2
ka riskigruppe 1
riskigruppe erinevate 1
erinevate häirete 1
häirete jaoks. 1
jaoks. Eri 1
Eri hinnangud 1
hinnangud on 1
on paigutanud 1
paigutanud rühmituse 1
rühmituse suuruse 1
suuruse 500–3000 1
500–3000 võitleja 1
võitleja vahele, 1
vahele, kellele 1
kellele võib 1
võib lisanduda 1
lisanduda veel 1
veel kuni 4
kuni 1500 1
1500 naist 1
naist ja 2
ja last. 1
last. Erijuhul, 1
Erijuhul, kui 1
kui elektronid 2
elektronid on 3
väga tihedasti 1
tihedasti aatomi 1
aatomi ümber 1
ümber pakitud, 1
pakitud, võib 1
tekkida üks 1
üks footon. 1
footon. Erik 1
Erik Aalbæk 1
Aalbæk Jensen 1
Jensen ( 1
1923 Ballerum, 1
Ballerum, Thy 1
Thy – 1
september 1997 1
1997 ) 9
taani kirjanik. 2
kirjanik. Ta 3
oli filmiprodutsent 1
filmiprodutsent Peter 1
Peter Aalbæk 1
Aalbæk Jenseni 1
Jenseni isa. 1
isa. Erikaalu 1
Erikaalu erinevusi 1
erinevusi arvestades 1
arvestades saab 1
saab tunnetada 2
tunnetada materiaalseid 1
materiaalseid substantse. 1
substantse. Erika 1
Erika Esop 1
Esop (aastani 1
1935 Müller, 1
Müller, 1935 1
1952 Möldre; 1
Möldre; 2. 1
juuni 1927 2
detsember 1999 4
1999 Tallinn 1
Eesti lastekirjanik 1
lastekirjanik ja 5
prosaist. Erika 1
Erika Salumäe 1
Salumäe on 2
Eesti Olümpiakomitee 2
Olümpiakomitee auliige. 1
auliige. Erik 1
Erik Dahlberg 1
Dahlberg kujutas 1
kujutas suurriigiaegset 1
suurriigiaegset ametlikku 1
ametlikku pilti 1
pilti Rootsist 1
Rootsist oma 1
oma suurtöös 1
suurtöös Suecia 1
Suecia Antiqua 1
Antiqua et 1
et Hodierna 1
Hodierna (Endine 1
(Endine ja 1
ja nüüdisaegne 1
nüüdisaegne Rootsi 1
Rootsi lad. 1
lad. Erik 1
Erik Endel 1
Endel Paartalu 1
Paartalu (sündinud 1
Eesti juurtega 1
juurtega Austraalia 1
Austraalia jalgpallur. 1
jalgpallur. Erik 1
Erik Erikson 1
Erikson ( 1
juuni 1902 2
1902 Frankfurt 1
Frankfurt Saksamaa 1
Saksamaa – 5
mai 1994 1
on psühhosotsiaalse 1
psühhosotsiaalse arenguteooria 1
arenguteooria looja. 1
looja. Erik 1
Erik Grigorjevitš 1
Grigorjevitš Judin 1
Judin ( 1
( 1930 2
1930 Moskva 1
Venemaa filosoof, 1
filosoof, Moskva 1
Moskva metodoloogiaringi 1
metodoloogiaringi üks 1
üks liidreid. 1
liidreid. Erik 1
Erik Linnolt 1
Linnolt (enne 1
eestistamist Erik 1
Erik Mihelson 1
Mihelson sündinud 1
sündinud 10. 9
1920 Kaluga 1
Kaluga kubermangus 1
kubermangus Venemaal 1
eesti psühhiaater 1
psühhiaater ja 1
aktivist USA 2
USA -s. 6
-s. Erikomisjon 1
Erikomisjon moodustatakse 1
moodustatakse Riigikogu 1
Riigikogu otsusega, 1
otsusega, milles 1
milles määratakse 1
määratakse tema 1
tema koosseis, 1
koosseis, asendusliige 1
asendusliige igale 1
igale komisjoni 1
komisjoni liikmele, 1
liikmele, ülesanded 1
ülesanded ja 2
ja tegevusest 1
tegevusest aruandmise 1
aruandmise kord. 1
kord. Eri 1
Eri kontekstis 1
on haakristi 1
haakristi harud 1
harud erinevas 1
erinevas suunas. 1
suunas. Eri 1
Eri koolkondade 1
koolkondade võistlus 1
ja segunemine 1
segunemine olid 1
kõige tihedamad 1
tihedamad nende 1
nende sünniaegadel, 1
sünniaegadel, eriti 1
eriti 800 1
800 eKr 1
kuni 200 13
200 pKr. 1
pKr. Erik 1
Erik Tender 1
Tender ( 1
aprill 1902 3
veebruar 1991 3
1991 Stockholm 2
ajaloolane. Erikule 1
Erikule Johan 1
Johan III 2
III iseseisvus 1
iseseisvus ei 2
meeldinud ja 1
kutsus Johani 1
Johani Stockholmi. 1
Stockholmi. Eriküsilaused 1
Eriküsilaused Kui 1
Kui võimalikke 1
võimalikke vastusevariante 1
vastusevariante kindlalt 1
kindlalt ette 1
ette ei 4
ei teata, 1
teata, on 1
tegemist eriküsilausega. 1
eriküsilausega. Erik 1
Erik XI 2
XI troonile 1
troonile ennistamise 1
ennistamise asjaolude 1
asjaolude ja 1
ja sündmuste 1
sündmuste üle 1
üle arutletakse 1
arutletakse jätkuvalt. 1
jätkuvalt. Erik 1
XIV vastas 1
vastas Magnuse 1
Magnuse soovile 1
soovile siiski 1
siiski eitavalt. 1
eitavalt. Erilaskemoonaga 1
Erilaskemoonaga on 1
saavutatud laskekaugus 1
laskekaugus üle 1
50 km. 4
km. Eriline 1
Eriline klorofüllide 1
klorofüllide paar 1
paar saab 2
saab tsütokroom 1
tsütokroom c 2
c heemist 1
heemist tagasi 1
tagasi kaotatud 1
kaotatud elektroni 1
elektroni ja 2
ja tsükkel 2
tsükkel saab 1
saab uuesti 1
uuesti alata. 1
alata. Eriline 1
Eriline koht 1
koht Triigi 1
Triigi maastike 1
maastike hulgas 1
hulgas kuulub 1
kuulub talvistele 1
talvistele Tartu 1
Tartu vaadetele 1
vaadetele "Talvine 1
"Talvine Tartu 1
Tartu Emajõega", 1
Emajõega", "Tartu 1
"Tartu sadam". 1
sadam". Eriliseks 1
Eriliseks teeb 1
teeb ta 12
ta selgus 1
selgus ja 2
ja läbipaistvus, 1
läbipaistvus, mistõttu 1
mistõttu on 26
teda laialt 1
laialt kasutatud 1
kasutatud polarisatsioonimikroskoopides 1
polarisatsioonimikroskoopides Nicoli 1
Nicoli prismadena. 1
prismadena. Erilist 1
Erilist edu 1
saavutas partei 1
partei 2000. 1
kümnendil endise 1
endise SDV 1
SDV aladel, 1
kus rahvusdemokraadid 1
rahvusdemokraadid oskasid 1
oskasid edukalt 1
edukalt ära 1
ära kasutada 8
kasutada süvenevaid 1
süvenevaid sotsiaalseid 1
sotsiaalseid probleeme. 2
probleeme. Erilist 1
Erilist tähelepanu 2
tähelepanu pöörab 1
pöörab Paola 1
Paola vaeste 1
laste abistamisele. 1
abistamisele. Erilist 1
tähelepanu pööratakse 2
pööratakse ka 1
ka riikliku 1
riikliku sekkumise 1
sekkumise ning 1
ning sotsialismi 1
sotsialismi leviku 1
leviku peatamisele. 1
peatamisele. Erilist 1
Erilist tõmmet 1
tõmmet tundis 1
tundis kunstnik 1
kunstnik eksootiliste 1
eksootiliste tüüpide 1
tüüpide suhtes, 1
suhtes, näiteks 1
korduvalt maalinud 1
maalinud mustlasi. 1
mustlasi. Eriload 1
Eriload väljastati 1
väljastati sugulastele, 1
sugulastele, kes 1
käisid kalme 1
kalme hooldamas. 1
hooldamas. Eri 1
Eri maadel 1
maadel (Soomes, 1
(Soomes, Rootsis, 1
Rootsis, Taanis, 1
Taanis, USA:s, 1
USA:s, Kanadas, 1
Kanadas, Rumeenias) 1
Rumeenias) on 1
toimunud Toivo 1
Toivo Kurmeti 3
Kurmeti muusika 1
muusika õhtuid. 1
õhtuid. Erinevad 1
Erinevad andmed: 1
andmed: *Geoffrey 1
*Geoffrey M. 1
M. White 1
White «Cheke 1
«Cheke Holo 1
Holo (Maringe/Hograno) 1
(Maringe/Hograno) dictionary» 1
dictionary» andmetel 1
andmetel kõneles 1
kõneles aastal 1
aastal 1987 4
1987 tšekeholo 1
tšekeholo keelt 1
keelt umbes 3
umbes 7584 1
7584 inimest. 1
inimest. Erinevad 1
Erinevad Escherichia 1
Escherichia coli 3
coli tüved 1
tüved on 1
sageli peremehespetsiifilised, 1
peremehespetsiifilised, selle 1
võimalik tuvastada 2
tuvastada keskkonnaproovidest 1
keskkonnaproovidest fekaalireostust. 1
fekaalireostust. Erinevad 1
Erinevad kaitsjad 1
kaitsjad täidavad 1
täidavad erinevaid 1
erinevaid ülesandeid, 1
ülesandeid, on 1
olemas veel 5
veel (pha 1
(pha mes 1
mes (brgyud) 1
(brgyud) kyi 1
kyi srung 1
srung ma 1
ma ) 1
) - 3
- esivanemate 1
esivanemate kaitsejumalad, 1
kaitsejumalad, kaitsjad, 1
kaitsjad, keda 1
keda perekond 1
perekond peab 1
peab enda 2
enda eriliseks 1
eriliseks Kaitsja 1
Kaitsja (usk)kaitsjaks 1
(usk)kaitsjaks ja 1
nende kultust 1
kultust kantakse 1
kantakse edasi 1
edasi põlvest 1
põlvest põlve. 2
põlve. Erinevad 1
Erinevad käsitlused 1
käsitlused ekstaasist 1
ekstaasist Terminiga 1
Terminiga "ekstaas" 1
"ekstaas" tähistatakse 1
tähistatakse suurt 1
suurt hulka 4
hulka tavaseisundist 1
tavaseisundist ja 1
ja üksteisest 1
üksteisest tugevalt 1
tugevalt erinevaid 1
erinevaid seisundeid, 1
seisundeid, üldtunnustatud 1
üldtunnustatud diagnostilisi 1
diagnostilisi kriteeriume 1
kriteeriume pole 1
pole määratletud. 1
määratletud. Erinevad 1
Erinevad klassikaliste 1
klassikaliste teoste, 1
teoste, sõnastike 1
sõnastike ja 1
nii hiina 1
hiina kui 1
kui lääne 2
lääne uurijate 1
uurijate poolt 3
poolt äratoodud 1
äratoodud kultuuri 1
kultuuri läbivate 1
läbivate terminite 1
terminite loendid 1
loendid toetavad 1
toetavad oletust 1
oletust filosoofia 1
filosoofia erilisest 1
erilisest osast 1
osast hiina 1
hiina traditsionaalses 1
traditsionaalses kultuuris. 1
kultuuris. Erinevad 1
Erinevad mudelid 1
mudelid Samsung 1
Galaxy W 1
W Samsung 1
S2 Epic 2
Epic 4G 3
4G Touch 3
Touch Galaxy 1
S2 LTE 2
LTE ning 2
ning Galaxy 2
S2 HD 2
HD LTE 2
LTE 28. 1
avaldas Samsung 1
LTE ehk 1
ehk tunduvalt 1
tunduvalt kiirema 1
kiirema LTE 1
LTE mobiilsidevõrguga 1
mobiilsidevõrguga ühilduvad 1
ühilduvad mudelid. 1
mudelid. Erinevad 1
Erinevad olid 1
ka veljed 1
veljed ja 1
ja rehvid, 1
rehvid, rehvi 1
rehvi laiuseks 1
laiuseks oli 1
oli 165mm 1
165mm VAZ-2101 1
VAZ-2101 155mm 1
155mm vastu. 1
vastu. Erinevad 1
Erinevad protsessoritootjad 1
protsessoritootjad kasutavad 1
kasutavad mõnevõrra 1
mõnevõrra erinevaid 1
erinevaid TDP 1
TDP definitsioone, 1
definitsioone, kuid 1
kuid suuri 1
suuri erinevusi 1
erinevusi ei 1
saa siin 2
siin olla. 1
olla. Erinevad 1
Erinevad PSP 1
PSP mudelid 1
mudelid Variatsioonid 1
Variatsioonid Regiooni 1
Regiooni koodid 1
koodid PlayStation 1
PlayStation Portable-i 1
Portable-i tuntakse 1
tuntakse seeriakoodi 1
seeriakoodi järgi 1
järgi (PSP-1000, 1
(PSP-1000, PSP-2000, 1
PSP-2000, PSP-3000 1
PSP-3000 jne.), 1
jne.), kuid 1
ka alamregiooni 1
alamregiooni koodid, 1
koodid, mis 2
määravad regiooni. 1
regiooni. Erinevad 1
Erinevad riskifaktorid 1
riskifaktorid võivad 1
võivad tuleneda 1
tuleneda ka 1
enam esinevate 1
esinevate vähijuhtumite 1
vähijuhtumite ja 1
ja kõikide 2
kõikide vähijuhtumite 1
vähijuhtumite erinevustest. 1
erinevustest. Erinevad 1
Erinevad siini 1
siini kiirused 1
kiirused Esialgselt 1
Esialgselt oli 1
oli siini 1
siini kell 1
kell sünkroonis 1
sünkroonis protsessori 1
protsessori kellaga, 1
kellaga, mille 1
tulemusel olid 3
olid erinevatel 1
erinevatel turulolevatel 1
turulolevatel IBM-i 1
IBM-i "kloonidel" 1
"kloonidel" erinevad 1
erinevad siini 1
siini taktsagedused 1
taktsagedused (vahel 1
(vahel isegi 1
16 või 1
või 20 2
20 MHz). 1
MHz). Erinevad 1
Erinevad tootjad 1
tootjad määravad 1
määravad erinevad 1
erinevad kemikaalide 1
kemikaalide kontsentratsioonid 1
ja puhastamise 1
puhastamise tiheduse 1
tiheduse vastavalt 1
vastavalt reoveepuhastile. 1
reoveepuhastile. Erinevad 1
Erinevad värvilaigud, 1
värvilaigud, mis 1
mis kanti 2
kanti lõendile 1
lõendile laia 1
laia pintsliga, 1
pintsliga, olid 1
sageli ümbritsetud 1
ümbritsetud tugeva 1
tugeva piirjoonega. 1
piirjoonega. Erinevad 1
Erinevad vokaalipikkused 1
vokaalipikkused ja 1
ja kõnetoonid 1
kõnetoonid muudavad 1
muudavad oluliselt 2
oluliselt sõnade 2
sõnade tähendust. 2
tähendust. Erinevaid 1
Erinevaid kabeliike 1
kabeliike mängitakse 1
mängitakse erisuurustel 1
erisuurustel laudadel, 1
laudadel, enamik 1
enamik mängudest 1
mängudest küll 1
küll toimub 1
toimub 64-ruudulisel 1
64-ruudulisel laual, 1
laual, aga 1
näiteks kanada 1
kanada kabet 1
kabet mängitakse 1
mängitakse 144-ruudulisel 1
144-ruudulisel ning 1
ning rahvusvahelist 1
rahvusvahelist ja 1
ja friisi 2
friisi kabet 1
kabet 100-ruudulisel 1
100-ruudulisel mängulaual. 1
mängulaual. Erinevaid 1
Erinevaid materjalitüüpe, 1
materjalitüüpe, mida 1
võimalik liimida, 1
liimida, on 1
on palju, 3
palju, aga 2
aga eriti 3
eriti tugevad 1
tugevad on 1
on õhukeste 1
õhukeste materjalide 1
materjalide liimliited. 1
liimliited. Erinevaid 1
Erinevaid teemasid 1
teemasid on 2
kokku 7525 1
7525 ja 1
ja postitusi 1
postitusi 748595. 1
748595. Erinevaid 1
Erinevaid tegevusi 1
tegevusi hõlmavas 1
hõlmavas operatsioonis 1
operatsioonis harjutasid 1
harjutasid tegevust 1
tegevust tõenäolise 1
tõenäolise konflikti 1
konflikti olukorras 1
olukorras Eesti, 1
Leedu, Ameerika 1
Ühendriikide, Poola 1
Taani õhuväelased; 1
õhuväelased; *14– 1
*14– 15. 1
juuli 2009, 2
2009, Balti 1
Balti õhuruumi 1
õhuruumi III 1
III õhuturbeharjutus. 1
õhuturbeharjutus. Erinevaid 1
Erinevaid võnkeintensiivsusi 1
võnkeintensiivsusi palju 1
palju rohkem 14
kui heli 1
heli tugevusi 1
tugevusi jne. 1
jne. Näiteks 1
Näiteks võnkeintensiivsuse 1
võnkeintensiivsuse kasvamise 1
kasvamise 10, 1
10, 100, 1
100, 1000 1
1000 jne. 1
jne. korda 1
korda registreerib 1
registreerib kõrv 1
kõrv selle 1
selle muutusena 1
muutusena heli 1
heli tugevuses 1
tugevuses 1, 1
1, 2, 5
3 jne. 2
jne. ühiku 1
ühiku võrra. 1
võrra. Erinevalt 1
Erinevalt 1934. 1
Eestis toimunust 1
toimunust ei 1
ole Soome 1
Soome valitsuse 3
valitsuse vastavat 1
vastavat tegevust 1
tegevust riigipöördeks 1
riigipöördeks nimetatud. 1
nimetatud. Erinevalt 1
Erinevalt 1956. 1
aasta Stockholmi 2
Stockholmi ratsutamisvõistlustest 1
ratsutamisvõistlustest ei 1
ei viidud 2
viidud Hongkongi 1
Hongkongi olümpiatuld 1
olümpiatuld ning 1
peetud olümpiatseremooniaid. 1
olümpiatseremooniaid. Erinevalt 1
Erinevalt aadlimõisade 1
aadlimõisade talupoegadest 1
talupoegadest ei 1
olnud riigi- 1
riigi- ehk 1
ehk kroonumõisade 1
kroonumõisade talupojad 1
talupojad sunnismaised. 1
sunnismaised. Erinevalt 1
Erinevalt Abhaasia 1
Lõuna-Osseetia juhtidest 1
juhtidest ei 1
ei taotlenud 4
taotlenud Abašidze 1
Abašidze oma 1
oma autonoomse 1
autonoomse vabariigi 1
vabariigi iseseisvust. 1
iseseisvust. Erinevalt 1
Erinevalt aga 1
aga ameerika 1
ameerika dokumentaalsarjadest, 1
dokumentaalsarjadest, mis 1
mis keskendusid 3
keskendusid vaid 1
vaid kuriteopaikadel 1
kuriteopaikadel toimuva 1
toimuva vaatlemisele, 1
vaatlemisele, uurisid 1
uurisid "Avatud 1
"Avatud toimiku" 1
toimiku" autorid 1
autorid oma 1
oma saadete 1
saadete nn 1
nn teemalaienduste 1
teemalaienduste osas 1
osas ka 3
ka kuritegevuse 1
kuritegevuse sügavamaid 1
sügavamaid põhjuseid. 1
põhjuseid. Erineval 1
Erineval tasemel 1
tasemel võib 1
olla kontakt 1
kontakt erinev, 1
erinev, nt 1
nt amatööridel 1
amatööridel on 1
on kerge 6
kerge kontakt 1
kontakt ja 1
ja professionaalidel 1
professionaalidel täiskontakt. 1
täiskontakt. Erinevalt 1
Erinevalt bändi 1
bändi omapäi 1
omapäi antud 1
antud klubikontsertidest 1
klubikontsertidest osutusid 1
osutusid need 1
need suured 1
suured esinemised 1
esinemised läbikukkumisteks. 1
läbikukkumisteks. Erinevalt 1
Erinevalt Descartesist 1
Descartesist pidas 1
pidas Huxley 1
Huxley ka 1
ka inimesi 1
inimesi (teadvusega) 1
(teadvusega) automaatideks. 1
automaatideks. Erinevalt 1
Erinevalt DNAst 1
DNAst ei 1
sisalda paardunud 1
paardunud RNA 1
RNA pikki 1
pikki kaksikheelikseid, 1
kaksikheelikseid, vaid 1
pigem lühikeste 1
lühikeste heeliksite 1
heeliksite kogumeid, 1
kogumeid, mis 1
moodustavad valkudele 1
valkudele sarnaseid 1
sarnaseid struktuure. 1
struktuure. Erinevalt 1
Erinevalt eelkäijadest, 1
eelkäijadest, on 1
on "ProStreetis" 1
"ProStreetis" kõik 1
kõik sõidud 1
sõidud suletud 1
suletud teeradadel, 1
teeradadel, tehes 1
tehes seda 2
seda mängu 5
mängu esimest 1
korda seerias, 1
seerias, ilma 1
ilma Illegaalse 1
Illegaalse sõiduga, 1
sõiduga, seega 1
seega pole 3
pole politseid 1
politseid selles 1
selles mängus. 1
mängus. Erinevalt 1
Erinevalt eelkäijatest 1
eelkäijatest (Windows 1
(Windows Mobile), 1
Mobile), on 1
on Windows 3
Windows Phone 2
Phone loodud 1
loodud pigem 1
pigem tavakasutaja 1
tavakasutaja kui 1
kui äriklassi 1
äriklassi turule. 1
turule. Erinevalt 1
Erinevalt eelmise 1
põlvkonna püüdurhävitajatest 1
püüdurhävitajatest sobib 1
sobib enamik 1
enamik modernseid 1
modernseid hävitajaid 1
hävitajaid hästi 1
hästi lähivõitlusteks. 1
lähivõitlusteks. Erinevalt 1
Erinevalt eelmistest 1
eelmistest loomadest, 1
loomadest, kellega 1
kellega Herakles 1
Herakles võitlema 1
võitlema pidi, 1
pidi, ei 1
ei kaevanud 1
kaevanud kohalikud 1
elanikud eriti 1
eriti kuldi 1
kuldi üle. 1
üle. Erinevalt 1
Erinevalt eelnevatest 1
eelnevatest Pentium 1
Pentium ja 1
ja Pentium 1
Pentium Pro 6
Pro protsessoritest 1
protsessoritest oli 1
oli Pentium 3
Pentium II 3
II pakitud 1
pakitud slot1 1
slot1 soklisse. 1
soklisse. Erinevalt 1
Erinevalt ekstsentrilisest 1
ekstsentrilisest itaallasest 1
itaallasest on 1
on Zabelist 1
Zabelist aga 1
aga saanud 1
saanud universaalne 1
universaalne sõitja, 1
sõitja, kes 2
suudab end 2
end maksma 3
maksma panna 3
ka ühepäevasõitudel. 1
ühepäevasõitudel. Erinevalt 1
Erinevalt empiirilisest 1
empiirilisest valemist 1
valemist näitab 1
näitab molekulivalem 1
molekulivalem molekuli 1
molekuli koostisesse 1
koostisesse kuuluvate 1
kuuluvate elementide 1
elementide aatomite 2
aatomite arvu 1
ja struktuurivalem 1
struktuurivalem näitab 1
näitab molekuli 1
molekuli moodustavate 1
moodustavate aatomite 1
aatomite vastastikust 1
vastastikust asetust 1
asetust ja 1
ja aatomitevaheliste 1
aatomitevaheliste keemiliste 1
keemiliste sidemete 2
sidemete iseloomu. 1
iseloomu. Erinevalt 1
Erinevalt enamikust 2
enamikust seentest 1
seentest valmivad 1
valmivad viljakehad 1
viljakehad mitte 1
mitte ühe, 1
ühe, vaid 1
vaid mitme 1
mitme lainena. 1
lainena. Erinevalt 1
enamikust sisaliklastest 1
sisaliklastest on 1
on arusisaliku 1
arusisaliku emased 1
emased isastest 1
isastest pisut 1
pisut suuremad. 2
suuremad. Erinevalt 1
Erinevalt enamustest 1
enamustest Koonga 1
Koonga valla 2
valla kiviaedadest 1
kiviaedadest on 1
on Jänistveres 1
Jänistveres aiad 1
aiad raudkividest. 1
raudkividest. Erinevalt 1
Erinevalt EPP-st 1
EPP-st ei 1
saa ECP 1
ECP puhul 1
puhul ilma 1
ilma täiendava 1
täiendava omavahelise 1
omavahelise kooskõlastamiseta 1
kooskõlastamiseta andmete 1
andmete ülekandmise 1
ülekandmise suunda 1
suunda muuta. 1
muuta. Erinevalt 1
Erinevalt Euroopa 1
Euroopa integratsiooni 2
integratsiooni eelmistest 1
eelmistest etappidest 1
etappidest on 1
riigid valuutaliidust 1
valuutaliidust eemale 1
eemale jäänud. 1
jäänud. Erinevalt 1
Erinevalt fotoillustratsioonist 1
fotoillustratsioonist oleks 1
seda signaali 1
signaali võidud 1
võidud näha 1
näha vaid 5
vaid besaanmastist 1
besaanmastist ja 1
vaja olnuks 1
olnuks 12 1
12 tõstet. 1
tõstet. Erinevalt 1
Erinevalt Frodost 1
Frodost pole 1
pole teekaaslastel 1
teekaaslastel kohustust 1
kohustust temaga 1
temaga lõpuni 1
lõpuni minna, 1
minna, nad 1
võivad loobuda 1
loobuda kui 1
nende jaks 1
jaks või 1
või tahe 1
tahe otsa 1
otsa saab. 1
saab. Erinevalt 1
Erinevalt füüsilisest 1
füüsilisest väratist 1
väratist on 1
on virtuaalsele 1
virtuaalsele võimalik 1
võimalik määrata 5
määrata ükskõik 1
ükskõik milline 2
milline nimi 1
nimi (COM255, 1
(COM255, VSP33 1
VSP33 jne). 1
jne). Erinevalt 1
Erinevalt Guinea 1
Guinea kolooniast 1
kolooniast oli 1
oli Arguin 1
Arguin varem 1
varem koloonia 1
koloonia olnud: 1
olnud: aastal 1
aastal 1520 1
1520 rajas 2
rajas Portugal 1
Portugal peasaarele 1
peasaarele kindluse, 1
mis läks 6
läks aastal 2
aastal 1580 1
1580 koos 1
koos Portugaliga 1
Portugaliga Hispaania 1
Hispaania kontrolli 1
alla. Erinevalt 1
Erinevalt hardstyle 1
hardstyle 'ist 1
'ist puudub 1
puudub jumpstyle 1
jumpstyle 'is 1
'is lööv 1
lööv bass, 1
bass, vaid 1
pigem hüppavamat 1
hüppavamat laadi. 1
laadi. Erinevalt 1
Erinevalt heitesilmusest 1
heitesilmusest pole 1
pole tänapäevaste 1
tänapäevaste materjalidega 2
materjalidega võimalik 2
võimalik kosmoselifti 2
kosmoselifti ehitada. 1
ehitada. Erinevalt 1
Erinevalt inertsist 1
inertsist "tõmbab" 1
"tõmbab" see 1
see objekte, 1
objekte, mis 1
on gravitatsiooni 1
gravitatsiooni tõttu 2
tõttu kokku 3
kokku kuhjunud, 1
kuhjunud, ja 1
isegi nende 1
nende üksikuid 1
üksikuid aatomeid. 1
aatomeid. Erinevalt 1
Erinevalt inimsööjaleopardile 1
inimsööjaleopardile ründab 1
ründab tiiger 1
tiiger inimest 1
inimest päeval. 1
päeval. Erinevalt 1
Erinevalt kaardist 1
kaardist plaanile 1
plaanile kantakse 1
kantakse kõik 1
kõik objekte, 1
objekte, joonistatud 1
joonistatud territoorium 1
territoorium on 5
tunduvalt vähem, 3
vähem, mistõttu 1
mistõttu Maa 1
Maa kerakujulisega 1
kerakujulisega põhjustatud 1
põhjustatud moonutused 1
moonutused on 2
nii väikesed, 2
võib mitte 2
mitte arvestada. 1
arvestada. Erinevalt 1
Erinevalt kägudest 1
kägudest ei 1
ei matki 1
matki piisoniturpiali 1
piisoniturpiali munad 1
munad peremeeslinnu 1
peremeeslinnu omi; 1
omi; nende 1
nende munad 1
munad on 2
selgelt äratuntavad. 1
äratuntavad. Erinevalt 1
Erinevalt kanalist 1
kanalist on 1
on juha 1
juha (ümberringi) 1
(ümberringi) kinnine 1
kinnine moodustis, 1
moodustis, kanal 1
kanal aga 1
aga ühest 2
ühest seinast 1
seinast avatud. 1
avatud. Erinevalt 1
Erinevalt kiirelistest 1
kiirelistest (radiaalsümmeetriaga 1
(radiaalsümmeetriaga loomad) 1
loomad) on 1
neil nii 1
nii ees- 1
ees- kui 1
kui tagaots 1
tagaots ning 1
ning parem 3
parem ja 8
ja vasak 5
vasak külg. 1
külg. Erinevalt 1
Erinevalt kinnisest 1
kinnisest nimekirjast 1
nimekirjast on 1
avatud nimekirja 2
nimekirja kasutamisel 1
kasutamisel suurem 1
suurem võimalus 1
võimalus valituks 1
valituks saada 1
saada sellel 1
sellel kandidaadi, 1
kandidaadi, kes 1
kes kogub 2
kogub rohkem 2
rohkem hääli. 1
hääli. Erinevalt 1
Erinevalt kirjandusteosest, 1
kirjandusteosest, ei 1
ole muusikali-Fantine 1
muusikali-Fantine kirjaoskamatu, 1
kirjaoskamatu, kuna 1
kuna romaanis 1
romaanis kasutab 1
kasutab naine 1
naine Thenardier`ga 1
Thenardier`ga kirjavahetuse 1
kirjavahetuse pidamiseks 1
pidamiseks avaliku 1
avaliku kirjutaja 1
kirjutaja teenust. 1
teenust. Erinevalt 1
Erinevalt Läänest 1
Läänest iseloomustab 1
iseloomustab Jaapani 1
Jaapani ettevõtjate 1
ettevõtjate ja 2
ja töötajate 3
töötajate vahekorda 1
vahekorda koostöö, 1
koostöö, mitte 1
mitte vastasseis. 1
vastasseis. Erinevalt 1
Erinevalt lamantiinidest 1
lamantiinidest saavad 1
saavad dugongid 1
dugongid terve 1
terve oma 3
elu hakkama 1
hakkama soolases 1
soolases vees. 1
vees. Erinevalt 1
Erinevalt Leideni 1
Leideni Ülikoolist 1
Ülikoolist on 1
tegu eraülikooliga, 1
eraülikooliga, kus 1
kus õpetatakse 2
õpetatakse juhtimisteooriat, 1
juhtimisteooriat, ettevõtlust, 1
ettevõtlust, meediat, 1
meediat, psühholoogiat, 1
psühholoogiat, kunstiteadust 1
kunstiteadust ja 1
erinevaid sotsiaalteadusi. 1
sotsiaalteadusi. Erinevalt 1
Erinevalt lihtdestillatsioonist 1
lihtdestillatsioonist tuleb 1
tuleb vaakumdestillatsiooni 1
vaakumdestillatsiooni korral 1
korral vedelikke 1
vedelikke segada, 1
segada, et 1
et hoida 13
hoida ära 4
ära keemise 1
keemise tõukelisus. 1
tõukelisus. Erinevalt 1
Erinevalt Linda 1
Linda kolhoosi 1
kolhoosi peahoonest 1
peahoonest Kobelas, 1
Kobelas, kus 1
kus Rein 1
Rein hoone 1
hoone ning 1
ning terrassid 1
terrassid on 1
on tundlikult 1
tundlikult olemasolevasse 1
olemasolevasse olukorda 1
olukorda istutatud, 1
istutatud, on 1
on Raplas 1
Raplas maastik 1
maastik organiseeritud 1
organiseeritud hoonest 1
hoonest lähtuvalt. 1
lähtuvalt. Erinevalt 1
Erinevalt Martin 1
Martin Lutherist 1
Lutherist pidas 1
pidas Jean 1
Jean Calvin 1
Calvin jutlust 1
jutlust liturgiast 1
liturgiast ja 1
ja muusikast 1
muusikast olulisemaks. 1
olulisemaks. Erinevalt 1
Erinevalt massiivsetest 1
massiivsetest röntgenallikatest 1
röntgenallikatest on 1
need süsteemid 1
süsteemid väga 1
väga vanad 3
vanad ning 1
ning neutrontähe 1
neutrontähe magnetväli 1
magnetväli on 1
jõudnud nõrgeneda 1
nõrgeneda algsest 1
algsest 10¹² 1
10¹² gausist 1
gausist 10 1
10 astmes 1
astmes üheksa 1
üheksa või 2
või kaheksa 1
kaheksa gausini. 1
gausini. Erinevalt 1
Erinevalt meie 1
meie vannidest 1
vannidest on 1
jaapani vannid 1
vannid istevannid, 1
istevannid, st 1
st nad 1
nad võtavad 3
võtavad vähe 1
vähe ruumi, 1
ruumi, kuid 1
on sügavad. 1
sügavad. Erinevalt 1
Erinevalt mereimetajatest 1
mereimetajatest on 1
on krokodillilistel 1
krokodillilistel väga 1
vähe müoglobiini 1
müoglobiini lihastes, 1
lihastes, et 1
et siduda 1
siduda hapnikku. 1
hapnikku. Erinevalt 1
Erinevalt mitmetest 1
mitmetest teistest 2
teistest heliloojatest 1
heliloojatest polnud 1
polnud Ligetil 1
Ligetil kindlat 1
kindlat kompositsioonimeetodit, 1
kompositsioonimeetodit, selle 1
tal teosest 1
teosest nägemus 1
nägemus ja 1
ja kujutlus. 1
kujutlus. Erinevalt 1
Erinevalt mudelist 1
mudelist V8, 1
V8, mis 1
ehitatud terasraamile, 1
terasraamile, ehitati 1
ehitati Audi 1
Audi A8 1
A8 uuele 1
uuele Volkswagen 1
Volkswagen D2 1
D2 põhjale, 1
põhjale, mis 2
mis kujutas 7
endast ruumilist 1
ruumilist alumiiniumraami, 1
alumiiniumraami, vähendades 1
vähendades auto 1
auto kaalu, 1
kaalu, samas 1
samas jättes 1
jättes kere 1
kere sama 1
sama jäigaks 1
jäigaks kui 1
kui varem. 2
varem. Erinevalt 1
Erinevalt Nõukogude 1
Nõukogude ajast 2
ajast tekkis 1
tekkis taasiseseisvumise 1
taasiseseisvumise järel 1
järel Eestis 1
Eestis jälle 1
jälle võimalus 1
võimalus psühholoogia 1
psühholoogia doktoritööde 1
doktoritööde kaitsmiseks. 1
kaitsmiseks. Erinevalt 1
Erinevalt oma 4
oma eelkäiast, 1
eelkäiast, GDDR4 1
GDDR4 mälust, 1
mälust, põhineb 1
põhineb GDDR5 1
GDDR5 DDR3 1
DDR3 SDRAM 1
SDRAM mälul, 1
mälul, millel 1
on kahekordselt 1
kahekordselt andmekanaleid 1
andmekanaleid võrreldes 1
DDR2 SDRAM 2
SDRAM mäluga 1
mäluga aga 1
aga GDDR5 1
GDDR5 mälul 1
mälul on 2
samuti 8-bitine 1
8-bitine buffer 1
buffer sarnaselt 1
sarnaselt GDDR4 1
GDDR4 mälule. 1
mälule. Erinevalt 1
oma Läti 1
Leedu kolleegidest 1
kolleegidest Selter 1
Selter osalemisõigust 1
osalemisõigust väga 1
väga aktiivselt 2
ei nõudnud. 1
nõudnud. Erinevalt 1
oma vendadest 1
vendadest ei 1
ei astunud 2
astunud ta 2
ta ülikooli. 1
ülikooli. Erinevalt 1
Erinevalt paljudest 4
paljudest Apenniinidest 1
Apenniinidest Aadria 1
Aadria merre 1
merre voolavatest 1
voolavatest jõgedest 1
jõgedest ei 1
jää Esino 1
Esino suvine 1
suvine vooluhulk 1
vooluhulk alla 1
5 m³/s. 1
m³/s. Erinevalt 1
paljudest hilisematest 1
hilisematest juudi 1
juudi maalikunstnikest 1
maalikunstnikest keskendusid 1
keskendusid tema 1
tööd juudi 1
juudi teemadele 1
teemadele ning 1
eriti populaarne 4
populaarne juutide 1
juutide hulgas. 1
hulgas. Erinevalt 1
teistest mutatsioonidest 1
mutatsioonidest ei 1
vii SNP-d 1
SNP-d tavaliselt 1
tavaliselt kodeeritavate 1
kodeeritavate aminohapete 2
aminohapete muutumiseni 1
muutumiseni ning 1
ole seetõttu 4
seetõttu organismile 1
organismile kahjulikud. 1
kahjulikud. Erinevalt 1
Erinevalt panga 1
panga enda 1
enda poolt 12
poolt pakutavast 1
pakutavast maksepuhkusest, 1
maksepuhkusest, võimaldab 1
võimaldab intressipuhkus 1
intressipuhkus leevendust 1
leevendust ka 1
ka intressi 1
intressi tasumisest, 1
tasumisest, mis 1
mis laenu 1
laenu tagasimakse 1
tagasimakse alguses 1
alguses moodustab 1
moodustab tagasimakse 1
tagasimakse summast 1
summast olulise 1
olulise osa. 1
osa. Erinevalt 1
Erinevalt partei 1
partei algaastatest 1
algaastatest deklareerib 1
deklareerib partei 1
partei nüüd, 1
nüüd, et 2
et püüdleb 1
püüdleb immigrantide 1
immigrantide ja 1
nende järeltulijate 1
järeltulijate vabatahtlikku 1
vabatahtlikku kojupöördumist 1
kojupöördumist ning 1
valmis selle 1
selle eesmärgi 1
eesmärgi saavutamiseks 2
saavutamiseks välja 1
välja käima 1
käima ulatuslikke 1
ulatuslikke summasid 1
summasid riigi 1
riigi rahakotist. 1
rahakotist. Erinevalt 1
Erinevalt pastellist 1
pastellist ei 1
vaja töö 1
töö lõplikuks 1
lõplikuks kinnitamiseks 1
kinnitamiseks fiksatiiviga 1
fiksatiiviga katmist. 1
katmist. Erinevalt 1
Erinevalt Põhja-Eestist 1
Põhja-Eestist ei 1
ole muistse 1
muistse Tartumaa 1
Tartumaa (Ugandimaa) 1
(Ugandimaa) kihelkondade 1
kihelkondade arv 1
paiknemine aga 1
aga täpselt 1
täpselt teada. 5
teada. Erinevalt 1
Erinevalt positivismist 1
positivismist käsitab 1
käsitab realism 1
realism kogemusi 1
kogemusi analüüsitavatena 1
analüüsitavatena ning 1
ning seletab 1
seletab neid 1
neid otseselt 1
otseselt mittevaadeldavate 1
mittevaadeldavate protsesside 1
protsesside tulemusena. 1
tulemusena. Erinevalt 1
Erinevalt puurist 1
puurist puudub 1
puudub avardil 1
avardil tipp 1
tipp ja 3
ja sideserv, 1
sideserv, mis 1
mis loob 3
loob soodsamad 1
soodsamad lõikamise 1
lõikamise tingimused. 1
tingimused. Erinevalt 1
Erinevalt rakupinna 1
rakupinna retseptoritest 1
retseptoritest T-lümfotsüüdi 1
T-lümfotsüüdi retseptoreid 1
retseptoreid (TCR) 1
(TCR) aga 1
aga juurde 1
ei toodeta 2
toodeta ja 1
need suudavad 2
suudavad antigeeni 1
antigeeni ära 2
ära tunda 4
tunda ainult 1
seda esitletakse 1
esitletakse koos 1
koos koesobivuskompleksiga. 1
koesobivuskompleksiga. Erinevalt 1
Erinevalt Rettigi 1
Rettigi komisjonist 1
komisjonist valdab 1
valdab Amnesty 1
Amnesty International 2
International aga 1
aga hoopis 7
hoopis teistsuguseid 1
teistsuguseid andmeid. 1
andmeid. Erinevalt 1
Erinevalt rõugetest, 1
rõugetest, leidub 1
leidub tuulerõugete 1
tuulerõugete löövet 1
löövet rohkem 1
rohkem rindkerel, 1
rindkerel, vähem 1
vähem jäsemetel. 1
jäsemetel. Erinevalt 1
Erinevalt Saksa 1
Saksa Liidust 1
Liidust oli 1
oli Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa Liit 2
Liit tegelikult 1
tegelikult riik. 1
riik. Erinevalt 1
Erinevalt sarnasest 1
sarnasest SdKfz 1
SdKfz 8 1
8 -l 1
-l põhinevast 1
põhinevast mudelist 1
mudelist ei 1
ei ehitatud 2
ehitatud uut 1
uut madalamat 1
madalamat soomuskabiini 1
soomuskabiini vaid 1
vaid soomustatud 1
soomustatud kabiin 1
kabiin oli 1
nagu tavamudelitel 1
tavamudelitel ja 1
saanud kahurist 1
kahurist otse 1
otse ette 2
ette lasta. 1
lasta. Erinevalt 1
Erinevalt settekivimite 1
settekivimite kihtidest 1
kihtidest ei 1
ole sill 1
sill mitte 1
mitte settinud, 1
settinud, vaid 1
vaid on 13
on vedela 2
vedela magmana 1
magmana olemasolevate 1
olemasolevate kivimite 1
kivimite vahele 1
vahele pressitud. 1
pressitud. Erinevalt 1
Erinevalt sigarillost 1
sigarillost ei 1
ole sigar 1
sigar tubakalehe 1
tubakalehe sisse 1
sisse keeratud 1
keeratud tubakapuru. 1
tubakapuru. Erinevalt 1
Erinevalt sisemisest 1
sisemisest Helmholtzi 1
Helmholtzi tasandist 1
tasandist ei 1
kujuta väline 1
väline tasand 1
tasand endast 1
endast ioonide 1
ioonide kihti, 1
kihti, vaid 1
mingi mõtteline 1
mõtteline piir 1
piir – 2
– kaugus 1
kaugus elektroodi 1
elektroodi pinnast, 1
pinnast, milleni 1
milleni võivad 1
võivad ligineda 1
ligineda soojusliikumises 1
soojusliikumises osalevad 1
osalevad ioonid. 1
ioonid. Erinevalt 1
Erinevalt Soomest, 1
Soomest, kus 1
kus riikiku 1
riikiku ID-kaardi 1
ID-kaardi omamine 1
omamine on 2
tavaline, on 1
Rootsi kodanikest 1
kodanikest riiklik 1
riiklik ID-kaart 1
ID-kaart olemas 1
olemas vähestel 1
vähestel ja 1
ja Norras 4
Norras ei 1
võeta ID-kaarte 1
ID-kaarte kasutusele 1
kasutusele enne 1
enne 2015. 1
2015. Erinevalt 1
Erinevalt sünkroonmootoritest 1
sünkroonmootoritest ei 1
ei keerle 1
keerle sammmootorid 1
sammmootorid pidevalt, 1
pidevalt, vaid 1
vaid "astuvad" 1
"astuvad" – 1
– alustavad 1
alustavad ja 1
ja jäävad 3
jäävad jälle 1
jälle kiirelt 1
kiirelt seisma 1
seisma – 1
– ühest 2
ühest positsioonist 1
positsioonist teise, 1
teise, vastavalt 1
vastavalt mähiste 1
mähiste pingestusele. 1
pingestusele. Erinevalt 1
Erinevalt tänapäeva 1
tänapäeva jalgpallist 1
jalgpallist oli 1
oli neis 3
neis mängudes 1
mängudes enamasti 1
enamasti lubatud 1
lubatud palli 1
palli edasi 2
edasi viia 1
viia ka 1
ka kätega. 1
kätega. Erinevalt 1
Erinevalt tavaarusaamast 1
tavaarusaamast pole 1
pole juju 1
juju hoolimata 1
hoolimata lingvistilisest 1
lingvistilisest ja 1
muudest sarnasustest 1
sarnasustest seotud 1
seotud voodooga 1
voodooga (Lääne-Aafrikas 1
(Lääne-Aafrikas teatud 1
teatud ka 2
kui vodun 1
vodun ). 1
). Erinevalt 1
Erinevalt tavalisest 1
tavalisest aktsiaseltsist, 1
aktsiaseltsist, on 1
on krediidiasutuse 1
krediidiasutuse asutamisel 1
asutamisel sissemakstav 1
sissemakstav aktsiakapital 1
aktsiakapital olema 1
olema tunduvalt 1
tunduvalt suurem: 1
suurem: 25000€ 1
25000€ asemel 1
asemel vähemalt 1
vähemalt 5000000€. 1
5000000€. Erinevalt 1
teistest Eestimaa 1
Eestimaa linnadest 1
linnadest kehtis 1
kehtis Toompeal 1
Toompeal Eestimaa 2
Eestimaa maaõigus 1
maaõigus (mitte 1
(mitte Eestimaa 1
Eestimaa linnaõigus). 1
linnaõigus). Erinevalt 1
teistest fotogramm-meetrilistest 1
fotogramm-meetrilistest meetoditest, 1
meetoditest, mille 1
mille tulemuseks 5
on aero-, 1
aero-, ortofoto 1
ortofoto või 1
või multispektraalne 1
multispektraalne pilt, 1
pilt, saab 1
saab laserskaneerides 1
laserskaneerides tulemuseks 1
tulemuseks punktipilve. 1
punktipilve. Erinevalt 1
teistest lepingutest 1
lepingutest ei 1
ole Euratomi 1
Euratomi lepingusse 1
lepingusse parandusi 1
parandusi tehtud, 1
tehtud, nii 1
et Euroopa 7
Euroopa Parlamendil 2
Parlamendil on 1
üle väga 1
vähe õiguseid. 1
õiguseid. Erinevalt 1
teistest lülijalgsetest 1
lülijalgsetest on 1
on putukatel 1
putukatel jalad 1
jalad tagakehalülidel 1
tagakehalülidel taandarenenud, 1
taandarenenud, vaid 1
vaid kõige 1
kõige ürgsemates 1
ürgsemates putukarühmades 1
putukarühmades võib 1
võib täheldada 4
täheldada rudimentaarseid 1
rudimentaarseid jalgu, 1
jalgu, kuid 1
oma liikumisülesande 1
liikumisülesande suures 1
osas kaotanud. 1
kaotanud. Erinevalt 1
Erinevalt ülejäänud 1
ülejäänud Somaaliast 1
Somaaliast valitseb 1
valitseb selles 1
selles tunnustamata 1
tunnustamata riigis 1
riigis stabiilne 1
stabiilne olukord, 1
olukord, välja 1
arvatud piiritüli 1
piiritüli Puntlandiga 1
Puntlandiga Sanaagi 1
Sanaagi ja 1
ja Sooli 1
Sooli maakonna 1
maakonna pärast. 1
pärast. Erinevalt 1
Erinevalt USA 1
USA jaamadest 1
jaamadest on 1
on ZEVSi 1
ZEVSi kasutatud 1
ka geoloogilisteks 1
geoloogilisteks uuringuteks, 1
uuringuteks, eelkõige 1
eelkõige maakoore 1
maakoore sügavuste 1
sügavuste omaduste 1
omaduste detekteerimisel. 1
detekteerimisel. Erinevalt 1
Erinevalt varasemate 1
varasemate õpilaste 1
õpilaste töödest 1
töödest on 3
enamasti kasutatud 1
kasutatud dialoogivormi 1
dialoogivormi asemel 1
asemel artiklivormi. 1
artiklivormi. Erinevalt 1
Erinevalt varasematest 1
varasematest konfliktidest, 1
konfliktidest, mille 1
puhul kasutati 1
kasutati rahu 1
rahu taastamiseks 1
taastamiseks traditsioonilisi 1
traditsioonilisi käitumismalle, 1
käitumismalle, ei 1
õnnestunud tüli 1
tüli lõpetada. 1
lõpetada. Erinevalt 1
Erinevalt vesivaksikutest 1
vesivaksikutest toetuvad 1
toetuvad nad 1
nad veepinnale 1
veepinnale nelja 1
nelja jalaga. 1
jalaga. Erinevalt 1
Erinevalt Vietnami 1
Vietnami ja 2
ja Tai 3
Tai toidust, 1
toidust, segatakse 1
segatakse vähem 1
vähem maitseaineid 1
maitseaineid ning 1
ning maitsestatakse 1
maitsestatakse lihtsalt 1
ja rohkelt. 1
rohkelt. Erinevalt 1
Erinevalt vitaalivendade 1
vitaalivendade teistest 1
teistest juhtidest, 1
juhtidest, Klaus 1
Klaus Störtebekerist 1
Störtebekerist ja 1
ja Gödeke 1
Gödeke Michelsist, 1
Michelsist, oli 1
oli Wigbold 1
Wigbold üpris 1
üpris lühike, 1
lühike, nõrga 1
nõrga kehaehitusega 1
kehaehitusega ega 1
ega võtnud 2
võtnud võitlustest 1
võitlustest isiklikult 1
isiklikult osa. 1
osa. Erineva 1
Erineva polarisatsiooniga 1
polarisatsiooniga valgus 1
valgus murdub 2
murdub kristallis 1
kristallis erineva 1
erineva nurga 2
nurga võrra 2
sellepärast liigub 1
liigub läbi 4
läbi kristalli 1
kristalli isesugust 1
isesugust teed 1
teed mööda. 1
mööda. Erinevate 1
Erinevate 3DMarki 1
3DMarki versioonidega 1
versioonidega saadud 1
saadud punktisummad 1
punktisummad ei 1
ole üldjuhul 1
üldjuhul omavahel 1
omavahel võrreldavad. 1
võrreldavad. Erinevate 1
Erinevate baashindade 1
baashindade abil 1
saada erinevaid 1
erinevaid majanduskasvu 1
majanduskasvu väärtusi. 1
väärtusi. Erinevate 1
Erinevate DVD-de 1
DVD-de sektorite 1
sektorite arvud 1
arvud on 2
järgmised: NB! 1
NB! Erinevate 1
Erinevate elektronide 1
elektronide doonorite 1
doonorite ja 1
ja aktseptoritega 1
aktseptoritega elektrontransportahelaid 1
elektrontransportahelaid esineb 1
esineb looduses 1
looduses veel 1
mitmeid ning 1
neid leidub 1
leidub nii 5
nii eukarüootsetes 1
eukarüootsetes kui 1
kui prokarüootsetes 1
prokarüootsetes organismides. 1
organismides. Erinevate 1
Erinevate HTPC-dele 1
HTPC-dele mõeldud 1
mõeldud korpuste 1
korpuste valik 1
aastatel järjest 2
järjest suurenenud 2
suurenenud ning 2
võimaldab kergesti 1
kergesti sobivat 1
sobivat korpust 1
korpust leida. 1
leida. Erinevate 1
Erinevate kanalite 1
kanalite vahel 1
vahel liikumine 1
liikumine peab 1
olema kliendi 1
kliendi jaoks 1
jaoks sujuv 1
sujuv ja 2
ja lihtne. 1
lihtne. Erinevatel 1
Erinevatel aastatel 1
mail Eesti 1
Eesti Paeliidu 1
Paeliidu algatusel 1
algatusel peetud 1
peetud paekivile 1
paekivile pühendatud 1
pühendatud konverentse 1
konverentse ja 2
ja ekskursioone. 2
ekskursioone. Erinevatel 1
Erinevatel aegadel 1
aegadel valitseti 1
valitseti hertsogkonda 1
hertsogkonda Saksa 1
Saksa kuningate 2
kuningate poolt 3
poolt personaalunioonis, 1
personaalunioonis, täideviivate 1
täideviivate sõltuvate 1
sõltuvate hertsogite 1
hertsogite poolt 1
poolt või 3
isegi keisri 1
keisri poegade 1
poegade poolt, 1
poolt, Heinrichi 1
Heinrichi Saali 1
Saali järglaste 1
järglaste poolt 1
poolt säilitatud 1
säilitatud traditsioon. 1
traditsioon. Erinevate 1
Erinevate legendide 1
legendide järgi 1
järgi jätkus 1
jätkus tema 1
tema käekäik 1
käekäik erinevalt, 1
erinevalt, kuid 1
lõpuks jõudis 1
ta V 1
V Dalai-Laama 1
Dalai-Laama õukonda, 1
õukonda, kus 2
alguse Nechung 1
Nechung klooster 1
klooster ja 7
ja austamine. 1
austamine. Erinevatele 1
Erinevatele teooriatele 1
teooriatele toetudes 1
toetudes on 1
see tekkinud 1
tekkinud kas 2
kas aramea, 1
aramea, kreeka 1
kreeka või 1
või kopti 1
kopti keeltest. 1
keeltest. Erinevatel 1
Erinevatel hinnangutel 1
on rahvaarv 2
rahvaarv koos 1
eeslinnadega kuni 1
15 miljonit. 2
miljonit. Erinevatel 1
Erinevatel planeetidel 1
planeetidel elab 1
umbes 340 1
340 miljardit 1
miljardit inimest. 2
inimest. Erineva 1
Erineva temperatuuriga 1
temperatuuriga õhul 1
õhul on 1
erinev tihedus 1
tihedus ning 1
vastavalt ka 6
ka erinev 3
erinev murdumisnäitaja. 1
murdumisnäitaja. Erinevate 1
Erinevate nimede 1
nimede all 5
all tegutsenud 1
tegutsenud raamatukogu 1
raamatukogu kolis 1
kolis 1952 1
1952 aastal 1
Tallinna tn. 1
tn. 47, 1
47, kuhu 1
jäi järgmiseks 1
järgmiseks 46 1
46 aastaks. 1
aastaks. Erinevate 1
Erinevate püsimälu 1
püsimälu tüüpide 1
tüüpide ehitus 1
ehitus Mask 1
Mask ROM 2
ROM Mask 1
ROM – 1
– info 2
info on 2
on kodeeritud 3
kodeeritud valmistaja 1
valmistaja poolt 2
enam muuta 2
muuta võimalik 1
võimalik ei 3
ole. Erinevate 1
Erinevate rakenduste 1
on vajalikud 8
vajalikud erinevad 1
erinevad LC/MS 1
LC/MS liidesed, 1
liidesed, millest 1
millest kahtlemata 1
kahtlemata kõige 1
on ESI 1
ESI ja 1
ja APCI. 1
APCI. Erinevate 1
Erinevate religioonide 1
religioonide osakaal 1
osakaal pere 1
pere suuruse 1
suuruse määramisel 1
määramisel on 2
on keeruline. 2
keeruline. Erinevates 1
Erinevates diapasoonides 1
diapasoonides on 1
vaja kasutada 3
kasutada erinevaid 1
erinevaid mehaanilisi 1
mehaanilisi manomeetreid, 1
manomeetreid, sest 1
sest manomeetri 1
manomeetri elastne 1
elastne element 1
element peab 2
olema erineva 1
erineva jäikusega. 1
jäikusega. Erinevates 1
Erinevates inimpopulatsioonides 1
inimpopulatsioonides erineb 1
erineb alleelide 1
alleelide esinemissagedus 1
esinemissagedus – 1
– ühe 1
ühe geograafilise 1
geograafilise või 1
või etnilise 1
etnilise rühma 2
rühma juures 1
juures võib 2
võib osa 2
osa alleele 1
alleele olla 1
olla üldisest 1
üldisest keskmisest 1
keskmisest palju 1
palju sagedamini 1
sagedamini või 1
või just 1
just harvemini 1
harvemini esindatud. 1
esindatud. Erinevates 1
Erinevates projektides 1
projektides on 1
Eestile jäänud 1
jäänud mitmeid 1
mitmeid ülesandeid, 1
ülesandeid, nagu 1
näiteks kirjutada 1
kirjutada peatükk 1
peatükk õppuse 1
õppuse raportisse 1
raportisse tubakatoodete 1
tubakatoodete tarvitamise 1
tarvitamise tagajärgedest 1
tagajärgedest sõjaväelisele 1
sõjaväelisele sooritusele 1
sooritusele ja 1
ja tervisele. 1
tervisele. Erinevates 1
Erinevates ühiskondades 1
ühiskondades tekib 1
tekib solidaarsus 1
solidaarsus eri 1
eri alustel. 1
alustel. Erinevates 1
Erinevates variantides 1
variantides võib 1
arv olla 2
näiteks 5 1
5 protsenti 1
protsenti või 1
1 protsent. 1
protsent. Erinevate 1
Erinevate tõlgenduste 1
tõlgenduste tõttu 1
võimalik näha 4
näha erinevaid 1
erinevaid probleeme. 2
probleeme. Erinevate 1
Erinevate tootjate 1
tootjate sama 1
tüüpi konteinerid 1
konteinerid võivad 1
võivad oma 2
oma näitajate 1
näitajate poolest 1
poolest vähesel 1
määral varieeruda. 1
varieeruda. Erinevate 1
Erinevate tugijaamade 1
tugijaamade piirialal 1
piirialal võib 1
võib telefon 1
telefon hakata 1
hakata pidevalt 1
pidevalt tugijaama 1
tugijaama vahetama. 1
vahetama. Erinevate 1
Erinevate uurijate 1
on hilisemalt 2
hilisemalt loodud 1
loodud erinevaid 1
erinevaid mõõtevahendeid, 1
mõõtevahendeid, mis 1
siiski kombineeritud 1
kombineeritud IPA-ga 1
IPA-ga või 1
sellest osaliselt 1
osaliselt tuletatud. 1
tuletatud. Erinevat 1
Erinevat päritolu 1
päritolu immigrantide 2
immigrantide tõttu 1
linn multikultuurne, 1
multikultuurne, suuremad 1
suuremad etnilised 1
etnilised rühmad 2
rühmad on 1
on portugali, 1
portugali, itaalia, 1
itaalia, saksa, 1
hispaania, aafrika, 1
aafrika, liibanoni 1
liibanoni ja 1
ja jaapani 2
jaapani päritolu. 1
päritolu. Erineva 1
Erineva vööndiajaga 1
vööndiajaga territooriumide 1
territooriumide eraldusjooned 1
eraldusjooned ei 1
ei järgi 3
järgi kuigi 1
kuigi täpselt 2
täpselt ajavööndite 1
ajavööndite piire, 1
piire, vaid 1
vaid lähevad 1
lähevad mööda 1
mööda riikide 1
riikide või 2
või paikkondade 1
paikkondade vahelisi 1
vahelisi halduspiire. 1
halduspiire. Erinev 1
Erinev on 1
ka aja 1
aja käsitlus. 1
käsitlus. Erinev 1
Erinev piirmaksumäär 1
piirmaksumäär võib 1
võib kaotada 1
kaotada indiviidi 1
indiviidi ajendi 1
ajendi enam 1
enam teenida, 1
teenida, kuna 1
kuna iga 3
iga järgmise 2
järgmise euro 1
eest tuleb 2
tuleb maksta 2
maksta järjest 1
järjest enam. 1
enam. Erinevus 1
Erinevus boulderingi 1
boulderingi ja 1
ja sport/trad 1
sport/trad ronimise 1
ronimise skaala 1
skaala vahel 1
et esimeses 1
esimeses tarvitatakse 1
tarvitatakse lisandina 1
lisandina suur-, 1
suur-, teises 1
teises väiketähti 1
väiketähti – 1
näiteks 6A 1
6A vs. 1
vs. 6a. 1
6a. Erinevused 1
Erinevused esimese 1
esimese mudeliga 1
mudeliga olid 1
olid peamiselt 7
peamiselt arvuti 1
arvuti kesta 1
kesta ja 2
ja klaviatuuri 1
klaviatuuri osas, 1
osas, näiteks 1
näiteks olid 1
olid klaviatuuri 1
klaviatuuri klahvid 1
klahvid kummi 1
kummi asemel 1
asemel plastikust 1
plastikust ning 2
ning lisatud 2
lisatud oli 1
oli lähtestamisnupp. 1
lähtestamisnupp. Erinevused 1
Erinevused organismide 1
organismide vahel 1
vahel Organismid 1
Organismid erinevad 1
erinevad võimelt 1
võimelt vastu 1
võtta võõrast 1
võõrast dsRNA-d 1
dsRNA-d ja 1
ja kasutada 6
kasutada seda 7
seda RNAi 1
RNAi rajas. 1
rajas. Erinevused 1
Erinevused pole 1
väga olulised 4
olulised ja 1
ja kõnelejatel 1
kõnelejatel on 2
on vastastikku 1
vastastikku võimalik 1
võimalik eri 1
eri dialektidest 1
dialektidest aru 1
aru saada. 6
saada. Erinevused 1
Erinevused seisnevad 1
seisnevad peamiselt 2
peamiselt hinge 1
hinge ja 1
ja Jumala 1
Jumala vahekorra 1
vahekorra käsitlustes. 1
käsitlustes. Erinevused 1
Erinevused teooriate 1
teooriate vahel 1
vahel tulenevad 2
peamiselt sellest, 1
sellest, millistele 1
millistele organisatsioonidele 1
organisatsioonidele omistatakse 1
omistatakse võimu 1
võimu taotlused. 1
taotlused. Erinevused 1
Erinevused tulenevad 1
peamiselt asjaoludest, 1
asjaoludest, et 1
et kiirabi 1
kiirabi varustus 1
varustus peab 1
peab vastu 2
vastu pidama 2
pidama välitingimustes 1
välitingimustes ning 1
ning olema 3
olema kompaktsem 1
kompaktsem ning 1
ning kergem. 1
kergem. Erinevus 1
Erinevus eelnevate 1
eelnevate graafikakaartidega 1
graafikakaartidega oli 1
et Rage'l 1
Rage'l oli 1
oli 3D 4
3D kiirendi. 1
kiirendi. Erinevuseks 1
Erinevuseks neil 1
neil nukkvõllidel 1
nukkvõllidel on 1
on kuuskantvöö 1
kuuskantvöö kolmanda 1
ja nejanda 1
nejanda nuki 1
nuki vahel. 1
vahel. Erinevuseks 1
Erinevuseks on 1
nüüd pole 1
pole Aafrikast 1
Aafrikast lahkumisest 1
lahkumisest möödas 1
möödas mitte 1
mitte viis 1
viis vaid 1
vaid peaaegu 1
peaaegu kolmkümmend 1
kolmkümmend aastat. 2
aastat. Erinevusena 1
Erinevusena võib 1
võib välja 7
välja tuua 6
tuua näiteks 1
näiteks uurimisobjekti. 1
uurimisobjekti. Erinevus 1
Erinevus fotograafia 1
fotograafia ja 1
ja aktimaali 1
aktimaali vahel 1
vahel seisneb 1
seisneb tema 1
tema väitel 2
väitel "selles, 1
"selles, missugusel 1
missugusel määral 1
määral maali 1
maali kummagi 1
kummagi osapoole, 1
osapoole, modelli 1
modelli ja 1
ja kunstniku 3
kunstniku tunded 1
tunded teineteise 1
teineteise omadega 1
omadega põimuvad. 1
põimuvad. Erinevus 1
Erinevus Iirimaa 1
Iirimaa saare 1
ja Iiri 1
Iiri Vabariigi 1
Vabariigi vahel 3
vahel kujunes 1
välja keeruliste 1
keeruliste konstitutsiooniliste 1
konstitutsiooniliste protsesside 1
protsesside tulemusena 1
tulemusena 20. 1
poolel. Erinevus 1
Erinevus kutse- 1
kutse- ja 2
ja diplomiõppe 1
diplomiõppe õppekavade 1
õppekavade vahel 1
vahel seisnes 1
seisnes selles, 3
et viimase 2
viimase raames 1
raames ei 3
saanud õppurid 1
õppurid erialast 1
erialast väljaõpet 1
väljaõpet ja 1
ja õppekava 1
õppekava oli 1
mõeldud juba 2
juba kaitseväes 1
kaitseväes teenivate 1
teenivate ohvitseridele 1
ohvitseridele kõrgemal 1
kõrgemal tasemel 1
tasemel hariduse 1
hariduse andmiseks. 2
andmiseks. Erinevus 1
Erinevus kuulub 1
kuulub tema 1
tema meelest 2
meelest predikabiiliate 1
predikabiiliate (ladina 1
(ladina keeles 7
keeles praedicabilia, 1
praedicabilia, saksa 1
keeles Prädikabilien, 1
Prädikabilien, inglise 1
keeles Predicable) 1
Predicable) hulka. 1
hulka. Erinevus 1
Erinevus liht 1
liht ja 1
ja tegusõnade 1
tegusõnade vahel 1
alati selge, 1
selge, lihtsõnad 1
lihtsõnad on 1
kirjutatud ainsuses 1
ainsuses ja 2
ja tegusõnad 1
tegusõnad mitmuses. 1
mitmuses. Erinevus 1
Erinevus on 4
on automaatika 1
automaatika suhteliselt 1
suur osatähtsus, 1
osatähtsus, mis 1
põhjustatud seriaalse 1
seriaalse meetodi 3
meetodi eesmärgist 1
eesmärgist “kirjeldada 1
“kirjeldada kõiki 1
kõiki võimalikke 2
võimalikke kõlasündmusi 1
kõlasündmusi ja 1
ja -aistinguid” 1
-aistinguid” Heininen 1
Heininen 1992 1
1992 võimalikult 1
võimalikult paljudest 1
paljudest parameetritest. 1
parameetritest. Erinevus 1
on mängijate, 1
mängijate, võrgu 1
võrgu kõrguse 1
kõrguse ja 3
ja platsi 2
platsi mõõtmete 1
mõõtmete osas. 1
osas. Erinevus 1
et mooduli 1
mooduli puhul 1
igale lõimule 1
lõimule antud 1
antud terve 1
terve Bulldozeri 1
Bulldozeri tuum, 1
tuum, Hyper-Threadingu 1
Hyper-Threadingu puhul 1
puhul jagavad 1
jagavad lõimud 1
lõimud sama 1
sama tuuma 1
tuuma resursse. 1
resursse. Erinevus 1
on struktuuris 1
struktuuris : 1
: graniit 1
graniit süvakivimina 1
süvakivimina on 1
on jämedakristalliline 1
jämedakristalliline ( 1
( faneriitne 1
faneriitne ), 1
), rüoliit 1
rüoliit purskekivimina 1
purskekivimina aga 1
aga peenekristalliline. 1
peenekristalliline. Erinevus 1
Erinevus seisneb 1
et madalpääsfiltri 1
madalpääsfiltri puhul 1
on kondensaator 1
kondensaator koormusega 1
koormusega rööbiti 1
rööbiti ja 1
ja madalatel 1
madalatel sagedustel 1
sagedustel on 1
on kondensaatori 2
kondensaatori takistus 1
takistus suur, 1
suur, mis 1
mis surub 1
surub signaali 1
signaali väljundisse. 1
väljundisse. Erinevus 1
Erinevus teiste 1
teiste võrreldes 1
võrreldes on, 1
et spetsiaalse 1
spetsiaalse värske 1
värske õhu 3
õhu juurdevoolu 2
juurdevoolu abil 1
abil välditakse 1
välditakse udupiiskade 1
udupiiskade teket. 1
teket. Erinevus 1
Erinevus võrreldes 2
võrreldes algupärase 1
algupärase D'Hondti 1
D'Hondti meetodiga 1
meetodiga seisneb 1
et põhiosa 1
põhiosa mandaatidest 1
mandaatidest jagatakse 1
jagatakse Hagenbach-Bischoffi 1
Hagenbach-Bischoffi kvoodi 1
kvoodi alusel. 1
alusel. Erinimeliste 1
Erinimeliste ehk 1
ehk vastasmärgiliste 1
vastasmärgiliste laengutega 1
laengutega osakestele 1
osakestele või 1
või kehadele 1
kehadele (st 1
(st ühele 1
ühele positiivse 1
positiivse laenguga 1
laenguga osakesele 2
osakesele või 2
või kehale 1
kehale ning 1
ning ühele 1
ühele negatiivse 1
negatiivse laenguga 3
või kehale) 1
kehale) mõjub 1
mõjub vastastikku 1
vastastikku tõmbejõud. 1
tõmbejõud. Erinõupidamisel 1
Erinõupidamisel mõisteti 1
talle seitse 1
seitse ja 3
aastat vabadusekaotust, 1
vabadusekaotust, kaks 1
hiljem hukkus 1
ta laagris. 1
laagris. Eriõigus 1
Eriõigus (lex 1
(lex specialis) 1
specialis) on 1
on 1938. 2
Vabariigi Põhiseaduse 2
Põhiseaduse alusel 1
alusel Vabariigi 1
Presidendi kui 1
kui riigipea 1
riigipea poolt 1
poolt ainuisikuliselt 1
ainuisikuliselt teostatav 1
teostatav prerogatiiv. 1
prerogatiiv. Eriolukorra 1
Eriolukorra tingimused 1
tingimused ja 3
seonduv on 1
Eestis koondatud 1
koondatud eriolukorra 1
eriolukorra seadusesse. 1
seadusesse. Eri 1
Eri organisatsioonid 1
organisatsioonid on 3
korduvalt püüdnud 1
püüdnud maad 1
maad ära 1
ära osta, 1
osta, et 1
et geisri 1
geisri ümbrus 1
ümbrus kaitse 1
ka avalikkusele 1
avalikkusele ligipääsetavaks 1
ligipääsetavaks teha, 1
teha, kuid 2
pole omanikuga 1
omanikuga kaubale 1
kaubale saanud. 1
saanud. Eripäraks 1
Eripäraks on 1
et eesmast 1
eesmast paikneb 1
paikneb vööri 1
vööri lähedal 1
ja suurmast 1
suurmast jaala 1
jaala keskel. 1
keskel. Eripärase 1
Eripärase mäe 1
mäe moodustumise 1
moodustumise kohta 1
kolm teooriat: 1
teooriat: merelained 1
merelained peale 1
peale jää 1
jää sulamist 1
sulamist ja/või 1
ja/või plastiline 1
plastiline jääliikumine 1
jääliikumine ja/või 1
ja/või vee 1
vee tugev 1
surve paksu 1
paksu jää 1
jää põhjast. 1
põhjast. Eriphyle 1
Eriphyle oli 1
oli Amphiaraose 1
Amphiaraose naine 2
naine ning 4
ning Alkmaioni 1
Alkmaioni ja 1
ja Amphilochose 1
Amphilochose ema. 1
ema. Eri 1
Eri piirkondade 1
piirkondade kaarte 1
kaarte on 2
võimalik ka 9
ka eelnevalt 2
eelnevalt alla 1
laadida. Erirelatiivsusteooria 1
Erirelatiivsusteooria järgi 1
olemas eelistatud 1
eelistatud taustsüsteeme 1
taustsüsteeme – 1
– nimelt 2
nimelt võib 1
iga vaatleja 1
vaatleja lugeda 1
lugeda ennast 1
ennast paigalseisvaks 1
paigalseisvaks ja 1
teisi enda 1
enda suhtes 1
suhtes liikuvaks. 1
liikuvaks. Erirelatiivsusteooria 1
Erirelatiivsusteooria käsitleb 1
käsitleb muuhulgas 1
muuhulgas ruumi 1
aja käitumist 1
käitumist teineteise 1
suhtes liikuvate 1
liikuvate vaatlejate 1
vaatlejate seisukohast. 1
seisukohast. Erirelatiivsusteooria 1
Erirelatiivsusteooria kohaselt 1
on elektri- 1
ja magnetväli 1
magnetväli omavahel 1
seotud sama 2
sama objekti 2
objekti erinevad 1
erinevad aspektid. 1
aspektid. Erirelatiivsusteooria 1
Erirelatiivsusteooria sidus 1
sidus suhtelise 1
suhtelise aja 1
ja ruumi 4
ruumi neljamõõtmeliseks 1
neljamõõtmeliseks aegruumiks. 2
aegruumiks. Eri 1
Eri riikides 1
riikides võivad 1
olla levinud 1
levinud eri 1
eri pakkumissüsteemid, 1
pakkumissüsteemid, kuid 1
kuid rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel bridžiturniiridel 1
bridžiturniiridel ja 1
ja bridžiolümpial 1
bridžiolümpial kasutatakse 1
kasutatakse peamiselt 16
peamiselt duplikaatsüsteemi. 1
duplikaatsüsteemi. Eriruumala 1
Eriruumala mõõtühik 1
mõõtühik on 2
enamasti kuupmeeter 1
kuupmeeter kilogrammi 1
kilogrammi kohta 1
kohta (m 1
(m 3 2
3 /kg). 1
/kg). Erisõrmistikud 1
Erisõrmistikud on 1
on kokkupandavad, 1
kokkupandavad, et 1
neid oleks 4
oleks lihtsam 3
lihtsam kaasas 1
kaasas kanda. 1
kanda. Eristamaks 1
Eristamaks klassidest, 1
klassidest, saab 1
kasutada väikest 1
väikest komponendiikooni 1
komponendiikooni klassi 1
klassi kasti 1
kasti sees 1
sees või 5
või kasutada 2
kasutada stereotüüpi 1
stereotüüpi < 1
< >. 1
>. Eristatakse 1
Eristatakse 135 1
135 kehakeele 1
kehakeele väljendit 1
väljendit ning 1
ning koguni 1
koguni 85 1
85 pea- 1
ja näoliigutust 1
näoliigutust (Nierenberg 1
(Nierenberg 1997: 1
1997: 3). 1
3). Eristatakse 1
Eristatakse Beethoveni 1
Beethoveni varaseid 1
varaseid (kuus 1
(kuus kvartetti, 1
kvartetti, kirjutatud 2
kirjutatud aastatel 3
aastatel 1798–1800), 1
1798–1800), keskmisi 1
keskmisi (viis 1
(viis kvartetti, 1
aastatel 1806–1810) 1
1806–1810) ja 1
ja hiliseid 1
hiliseid keelpillikvartette 1
keelpillikvartette (viis 1
(viis kvartetti 1
kvartetti ja 1
"Suur fuuga", 1
fuuga", kirjutatud 1
aastatel 1823–1826). 1
1823–1826). Eristatakse 1
Eristatakse bioloogilist 1
bioloogilist sugu 1
sugu (inglise 2
keeles sex) 1
sex) ja 1
ja sotsiaalset 7
sotsiaalset sugu 1
keeles gender). 1
gender). Eristatakse: 1
Eristatakse: *eelmääratud 1
*eelmääratud koosseis 1
– võimalik 3
võimalik muuta 6
muuta käitamise 1
käitamise ajal 1
ajal *püsiv 1
*püsiv koosseis 1
muuta ainult 2
ainult töökojakeskkonnas. 1
töökojakeskkonnas. Eristatakse 1
Eristatakse faktilist 1
faktilist elanike 1
arvu (tegelikult 1
(tegelikult kohal 1
kohal viibivate 1
viibivate elanike 1
elanike arvu) 1
arvu) ja 1
ja juriidilist 1
juriidilist elanike 1
arvu (alaliste 1
(alaliste elanike 1
elanike arvu). 1
arvu). Eristatakse 1
Eristatakse ka 1
ka ettevõttesisest 1
ettevõttesisest ettevõtlust, 1
ettevõtlust, mis 1
kirjeldab suurettevõtete 1
suurettevõtete sees 1
sees toimuvat 1
toimuvat ettevõtlust. 1
ettevõtlust. Eristatakse 1
Eristatakse kolme 2
kolme alaliiki: 1
alaliiki: Thalasseus 1
Thalasseus sandvicensis 3
sandvicensis sandvicensis 1
sandvicensis Euroopas 1
ja Aafrikas, 1
Aafrikas, Thalasseus 1
sandvicensis acuflavida 1
acuflavida Põhja-Ameerikas 1
ja Thalasseus 1
sandvicensis eurygnatha 1
eurygnatha Lõuna-Ameerikas. 1
Lõuna-Ameerikas. Eristatakse 1
kolme lootelehte: 1
lootelehte: välimine 1
välimine (ektoderm), 1
(ektoderm), sisemine 1
sisemine (entoderm 1
(entoderm või 1
või endoderm) 1
endoderm) ja 1
keskmine (mesoderm). 1
(mesoderm). Eristatakse 1
Eristatakse konkurentsipoliitika 1
konkurentsipoliitika nelja 1
nelja põhisuunda: 1
põhisuunda: loovat, 1
loovat, kaitsvat, 1
kaitsvat, toetavat 1
toetavat ja 1
ja asendavat 1
asendavat komkurentsipoliitikat. 1
komkurentsipoliitikat. Eristatakse 1
Eristatakse primaarseid 1
primaarseid (RCH 1
(RCH 2 1
2 -Y), 1
-Y), sekundaarseid 1
sekundaarseid (R 1
(R 2 1
2 CH-Y) 1
CH-Y) ja 1
ja tertsiaarseid 1
tertsiaarseid (R 1
(R 3 1
3 C-Y) 1
C-Y) ühendeid. 1
ühendeid. Eristatakse 1
Eristatakse täielikku 1
täielikku põhjust 1
põhjust ja 2
ja spetsiifilist 2
spetsiifilist põhjust. 1
põhjust. Eristatakse 1
Eristatakse verbaalset 1
verbaalset konteksti 1
konteksti (inglise 2
(inglise verbal 1
verbal context) 1
context) ja 1
sotsiaalset konteksti 1
(inglise social 1
social context). 1
context). Eristusdiagnoos 1
Eristusdiagnoos Indiviidide 1
Indiviidide väliste 1
väliste tunnuste 1
tunnuste põhjal 1
põhjal klassifitseerimine 1
ole piisav, 1
piisav, tehakse 1
tehakse mitmesuguseid 1
mitmesuguseid teste 1
teste ning 2
ning ülesvõtteid 1
ülesvõtteid ning 1
ning diagnoosi 1
diagnoosi kinnitamiseks 1
kinnitamiseks ka 1
ka eristusdiagnoos. 1
eristusdiagnoos. Eritamise 1
Eritamise teel 1
teel väljutatakse 1
väljutatakse enamik 1
enamik kahjulikke 1
kahjulikke jääkaineid 1
jääkaineid organismist 1
organismist uriinina 1
uriinina ja 1
osa higiga 1
higiga ja 1
ja kopsudest 1
kopsudest välja 1
välja hingatava 1
hingatava õhuga. 1
õhuga. Eriti 1
Eriti Aafrikas 1
on riikide 2
riikide loomise 1
loomise protsess 2
protsess olnud 1
olnud vastuoluline, 1
vastuoluline, sealsed 1
sealsed riigid 1
riigid on 7
sageli loodud 1
loodud üsna 1
üsna tehislikult, 1
tehislikult, enamasti 1
enamasti dekoloniseerimise 1
dekoloniseerimise käigus. 1
käigus. Eriti 1
Eriti aitas 1
aitas selle 1
selle tekkele 1
tekkele kaasa 1
kaasa 13. 1
detsembril 1931. 1
aastal löödud 1
löödud värav 2
värav mängu 1
mängu 89. 1
89. minutil, 1
kui Renato 1
Renato Cesarini 2
Cesarini viis 1
viis Itaalia 1
Itaalia koondise 1
koondise Ungari 1
Ungari meeskonna 1
vastu 3-2 1
3-2 juhtima. 1
juhtima. Eriti 1
Eriti alandav 1
alandav oli 1
oli niisugune 2
niisugune töö, 1
töö, mis 2
ei nõudnud 3
nõudnud kunstimeelt. 1
kunstimeelt. Eriti 1
Eriti Albert 1
Albert Suur 2
Suur ja 9
tema õpilane 2
õpilane Aquino 1
Aquino Thomas 3
Thomas hoolitsesid 1
hoolitsesid aristotelismi 1
aristotelismi leviku 1
leviku eest. 1
eest. Eriti 1
Eriti au 1
au sees 1
olnud astroloogia 1
astroloogia Nyingma 1
Nyingma koolkonnas, 1
koolkonnas, kes 1
suurimaid astroloogia 1
astroloogia propageerijaid 1
propageerijaid Tiibetis 1
Tiibetis tänu 1
tänu kloostrile 1
kloostrile Min-zhoi-ling 1
Min-zhoi-ling ehk 1
ehk Mindrol-ling 1
Mindrol-ling ( 1
( Mindroling 1
Mindroling ). 1
). Eriti 1
Eriti edukad 1
edukad tulemused 1
tulemused ilmnesid 1
ilmnesid jalgpallivõistluste 1
jalgpallivõistluste alal. 1
alal. Eriti 2
Eriti Eesti 1
Eesti iseseisvumisele 1
iseseisvumisele eelnenud 1
eelnenud ajal 2
mängis Farbregd 1
Farbregd tähtsat 1
tähtsat rolli 5
rolli Eesti 4
Eesti olude 1
olude tutvustamisel 1
tutvustamisel Põhjamaades 1
Põhjamaades ning 2
ning tõlkis 2
tõlkis norra 1
norra keelde 1
eesti ilukirjandust. 1
ilukirjandust. Eriti 1
Eriti hästi 4
hästi hakkas 1
hakkas Daniel 1
Daniel Woodrellil 1
Woodrellil minema 1
minema siis, 1
kui lavastaja 1
lavastaja Ang 1
Ang Lee 4
Lee otsustas 1
otsustas teha 1
teha raamatust 1
raamatust „Häda 1
„Häda ellujäänuile” 1
ellujäänuile” filmi, 1
valmis 1999 1
1999 ja 2
sai pealkirjaks 1
pealkirjaks „Ride 1
„Ride with 1
with the 2
the Devil”. 1
Devil”. Eriti 1
hästi sai 1
läbi aga 2
aga paavst 1
X -ga, 2
-ga, kes 2
talle õiguse 1
õiguse kõigile 2
kõigile vakantsetele 1
vakantsetele piiskopikohtadele 1
piiskopikohtadele Soomes 1
ja Liivimaal. 1
Liivimaal. Eriti 1
hästi uuritud 1
uuritud liik 1
on hall 2
hall puukonn. 1
puukonn. Eriti 1
hästi väljendas 1
väljendas menuett 1
menuett rokokooajastu 1
rokokooajastu graatsilist 1
graatsilist ja 1
ja nõtket 1
nõtket tantsukultuuri. 1
tantsukultuuri. Eriti 1
Eriti head 1
head sõbrad 1
sõbrad nad 1
nad polnud 2
polnud – 1
– mõlemal 1
mõlemal oli 2
oli soov 4
soov teisest 1
teisest parem 1
parem olla. 1
olla. Eriti 1
Eriti huvitav 3
huvitav oli 1
oli seejuures 1
et kontserdi 1
kontserdi kavasse 1
kavasse võeti 1
ka 1984. 1
aasta vihase 1
vihase heviplaadi 1
heviplaadi " 1
" Ride 1
Ride the 1
the Lightning 1
Lightning " 1
" lugusid 1
lugusid (sealhulgas 1
(sealhulgas "Creeping 1
"Creeping Death"). 1
Death"). Eriti 1
huvitav on 1
on vaadelda 1
vaadelda koorunud 1
koorunud vastseid 1
vastseid luubi 1
luubi abil. 1
abil. Eriti 1
huvitav trikk 1
trikk ilmnevat 1
ilmnevat siis, 1
kui võtta 1
võtta poleeritud 1
poleeritud lauanuga 1
lauanuga ja 1
ja asetada 1
asetada see 2
see pildil 1
pildil trummile 1
trummile kirjutatud 1
kirjutatud sõnale 1
sõnale HEARTS. 1
HEARTS. Eriti 1
Eriti intensiivne 1
intensiivne laulmine 1
laulmine toimub 1
toimub koidu 1
koidu ja 2
ja eha 2
eha ajal. 1
ajal. Eriti 2
Eriti iseloomulikul 1
iseloomulikul kombel 1
kombel nimetas 1
nimetas ta 5
ta üht 1
üht oma 2
aja tüüpilist 1
tüüpilist talmudisti 1
talmudisti "meheks, 1
"meheks, kellel 1
kellel suure 1
suure Seaduse-uurimise 1
Seaduse-uurimise tõttu 1
tõttu pole 4
pole aega 1
aega Jumalast 1
Jumalast mõelda." 1
mõelda." Eriti 1
Eriti just 1
erinevate suguharude 1
suguharude juures, 1
juures, kus 4
kus valu 1
valu talumine 1
talumine on 1
on märk 1
märk meheks 1
meheks saamisel. 1
saamisel. Eriti 1
Eriti kaootiline 1
kaootiline on 1
olukord Jaapanis, 1
Jaapanis, kuhu 1
on hiina 4
hiina laenud 1
laenud tulnud 1
tulnud mitmel 1
mitmel eri 1
eri ajal. 1
Eriti kehtib 1
kehtib see 4
see inimese 1
inimese kohta. 2
kohta. Eriti 1
Eriti kiiresti 1
kiiresti on 1
on jää 2
jää hakanud 1
hakanud sulama 1
sulama pärast 1
pärast 2002. 1
2002. aastat. 1
aastat. Eriti, 1
Eriti, kui 1
kui inimesed 4
inimesed käsi 1
käsi plaksutasid, 1
plaksutasid, tekkis 1
tekkis temas 1
temas natuke 1
natuke ta 1
ta muistset 1
muistset iseteadvust 1
iseteadvust ja 1
ja häbelikkust. 1
häbelikkust. Eriti 1
Eriti külmad 1
külmad olid 1
olid ajavahemikud 1
ajavahemikud 1570–1630 1
1570–1630 ja 1
ja 1675–1715. 1
1675–1715. Eriti 1
Eriti laideti 1
laideti pikki 1
pikki stseene, 1
stseene, kus 1
kus peaosatäitja 1
peaosatäitja Smith 1
Smith istub 1
istub muusika 1
saatel rongis 1
rongis või 1
või jookseb 1
jookseb läbi 1
läbi Aafrika 1
Aafrika küla, 1
küla, kuid 1
kuid midagi 2
ei juhtu. 1
juhtu. Eriti 1
Eriti levinud 1
levinud oli 1
see 7.–5. 1
7.–5. sajandil 1
sajandil e.Kr, 1
e.Kr, ent 1
ent viimased 1
viimased kasutusjuhud 1
kasutusjuhud ulatuvad 1
ulatuvad isegi 1
isegi 2. 1
2. sajandisse 1
sajandisse e.Kr. 1
e.Kr. See 1
See eristub 1
eristub stilistiliselt 1
stilistiliselt varasemast 1
varasemast orientaalsest 1
orientaalsest stiilist 1
stiilist ning 1
ning hilisemast 1
hilisemast punasefiguurilisest 1
punasefiguurilisest stiilist. 1
stiilist. Eriti 1
Eriti märgatav 1
märgatav on 1
see üksikisiku 1
üksikisiku õiguste 1
õiguste valdkonnas, 1
valdkonnas, kaasa 1
arvatud perekonnaküsimustes, 1
perekonnaküsimustes, mis 1
mis traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt on 3
olnud kiriku 3
kiriku tugeva 1
tugeva mõju 3
mõju all. 5
all. Eriti 1
Eriti nakatusid 1
nakatusid mängus 1
mängus spordiveteranid. 1
spordiveteranid. Eriti 1
Eriti oli 1
oli levinud 6
levinud selline 1
arvamus brittide 1
brittide hulgas, 1
hulgas, peale 1
peale neile 1
neile edukat 1
edukat lõppenud 1
lõppenud Falklandi 1
Falklandi lahingut, 1
lahingut, kuigi 1
tegelikult igasugused 1
igasugused otsesed 1
otsesed faktid 1
faktid plaani 1
plaani olemasolust 1
olemasolust puuduvad. 1
puuduvad. Eriti 1
Eriti olulised 1
olulised olid 1
olid laadad 1
laadad maamajandusele 1
maamajandusele enne 1
enne väikepoodide 1
väikepoodide võrgu 1
võrgu arengut. 1
arengut. Eriti 1
Eriti paistavad 1
paistavad sellega 1
sellega silma 2
silma Torino 1
Torino Juventuse 1
Juventuse fännid, 1
fännid, isegi 1
isegi seda 2
seda mängudes, 1
mängudes, kus 2
kus Balotelli 1
Balotelli meeskond 1
ei mängigi. 1
mängigi. Eriti 1
Eriti paisusid 1
paisusid jalad 1
jalad ja 5
järgmise kolme 2
jooksul käis 2
ta arsti 1
arsti juurest 1
juurest arsti 1
arsti juurde, 1
juurde, ühelt 1
ühelt raviseansilt 1
raviseansilt teisele, 1
teisele, püüdes 1
püüdes oma 1
oma piinu 1
piinu leevendada. 1
leevendada. Eriti 1
Eriti palju 1
palju tööd, 1
tööd, hoolt 1
hoolt ja 3
ja muret 1
muret langes 1
langes tema 1
tema õlule 1
õlule Riia 1
Riia piiskopkonnas. 1
piiskopkonnas. Eriti 1
Eriti pärast 1
pärast Koroni 1
Koroni langemist 1
langemist (1534) 1
(1534) otsis, 1
otsis, ja 1
ja sai, 1
sai, suur 1
suur hulk 26
hulk kreeklasi 1
kreeklasi ja 1
ja albaanlasi 1
albaanlasi varjupaika 1
varjupaika Calabria, 1
Calabria, Salento 1
Salento ja 1
ja Sitsiilia 7
Sitsiilia aladel. 1
aladel. Eriti 1
Eriti pingeline 1
pingeline oli 1
kolmas mäng 1
mäng Tallinnas, 1
Tallinnas, kui 1
kui lisaaja 1
lisaaja viimasel 1
viimasel sekundil 2
sekundil tabas 1
tabas just 1
just Beard 1
Beard üheksalt 1
üheksalt meetrilt 1
meetrilt kaugviske, 1
kaugviske, tänu 1
millele Rock 1
Rock sai 1
sai pääsu 1
pääsu Balti 1
Balti liiga 1
liiga final 1
final fouri. 1
fouri. Eriti 1
Eriti põhjaosas 1
põhjaosas sajab 1
sajab vähesel 1
määral talvel 1
talvel vihma; 1
vihma; kesk- 1
ja lõunaosas 3
lõunaosas esineb 1
esineb vähesel 1
määral suvist 1
suvist vihma. 1
vihma. Eriti 1
Eriti pommitati 1
pommitati Lastekodumäge 1
Lastekodumäge ja 1
selle ümbrust, 1
ümbrust, mille 1
tagajärjel flaamlaste 1
flaamlaste "Langemarcki" 1
"Langemarcki" I 1
I pataljon 1
pataljon pea 1
täielikult hävis. 1
hävis. Eriti 1
Eriti puhta 1
puhta viina 1
viina saamiseks 1
saamiseks korratakse 1
korratakse seda 1
protsessi mitu 1
korda, et 4
et lähteainetest 1
lähteainetest ei 1
ei satuks 1
satuks valmistootesse 1
valmistootesse mittesoovitud 1
mittesoovitud lisandeid. 1
lisandeid. Eriti 1
Eriti raske 1
raske oli 3
oli algklasside 1
algklasside õpilaste 1
õpilaste koolipäev 1
koolipäev õhtupoolses 1
õhtupoolses vahetuses. 1
vahetuses. Eriti 1
Eriti riigi 1
riigi keskosas 3
keskosas on 4
on lugematud 1
lugematud künkad 1
künkad põllumaana 1
põllumaana kasutusele 1
kasutusele võetud. 2
võetud. Eriti 1
Eriti rohkesti 1
rohkesti on 1
neid juuni 1
teisel ja 2
ja juuli 12
juuli esimesel 1
poolel. Eriti 1
Eriti Saksamaalt 1
Saksamaalt värvatud 1
värvatud sõdurid 1
sõdurid ei 1
olnud külmale 1
külmale vastu 1
vastu pidanud. 3
pidanud. Eriti 1
Eriti särava 1
särava sõidu 1
sõidu tegi 2
ta Suzukas, 1
Suzukas, kus 1
ta viimaselt 1
viimaselt kohalt 1
kohalt startides 1
startides viimasel 1
viimasel ringil 1
ringil möödus 2
möödus Giancarlo 1
Giancarlo Fisichellast 1
Fisichellast ja 1
ja võitis. 3
võitis. Eriti 1
Eriti selgelt 1
selgelt joonistub 1
joonistub allikate 1
allikate põhjal 2
välja Tallinna 2
Tallinna rae 9
rae ja 2
dominiiklaste kloostri 1
kloostri konflikt, 1
konflikt, mis 1
mis süvenes 1
süvenes just 1
just vahetult 2
enne reformatsiooni 1
reformatsiooni algust. 1
algust. Eriti 1
Eriti sellistel 1
sellistel juhtudel 1
juhtudel on 6
et ümbritsevad 1
ümbritsevad ei 1
suuda näiliselt 1
näiliselt kõrgenenud 1
kõrgenenud töövõimes 1
töövõimes (mis 1
(mis on 9
sageli sihipäratu) 1
sihipäratu) probleemi 1
probleemi näha 1
näha ega 1
ega häiret 1
häiret ära 1
tunda. Eriti 1
Eriti suured 4
suured lahkarvamused 1
lahkarvamused olid 1
olid Jacki 1
Jacki ja 1
ja Gingeri 1
Gingeri vahel. 1
vahel. Eriti 1
suured olid 1
olid purustused 1
purustused Haveli 1
Haveli jõe, 1
jõe, Alte 1
Alte Markti 1
Markti ja 1
ja Bassinplatzi 1
Bassinplatzi väljakute 1
väljakute vahelisel 1
suured pinged 1
pinged tekkisid 1
tekkisid Riia 1
peapiiskopi Johann 2
Johann Blankenfeldi 4
Blankenfeldi ja 1
ja Riia 14
linna vahel, 1
vahel, sest 4
sest esimene 3
esimene jäi 1
jäi jäigalt 1
jäigalt katoliiklusele 1
katoliiklusele truuks, 1
truuks, samas 1
kui protestantluse 1
protestantluse populaarsus 1
populaarsus liivimaalaste, 1
liivimaalaste, eriti 1
eriti vasallide 1
vasallide hulgas, 1
hulgas, üha 1
üha kasvas. 2
kasvas. Eriti 1
suured saaghambad 1
saaghambad on 1
on noka 1
noka otsas. 1
otsas. Eriti 1
Eriti suurejoonelised 1
suurejoonelised olid 1
olid keskaegsed 1
keskaegsed romaani 1
romaani ja 6
ja gooti 1
gooti basiilikad. 1
basiilikad. Eriti 1
Eriti suurel 1
määral oli 2
oli kasvanud 1
kasvanud kõige 1
kõige vaesemate 1
vaesemate inimeste 1
inimeste sissetulek. 1
sissetulek. Eriti 1
Eriti suure 3
suure mahtuvusega 2
mahtuvusega moodulid 1
moodulid on 1
mõeldud suurt 1
suurt lühiajalist 1
lühiajalist võimsust 1
võimsust vajavatele 1
vajavatele süsteemidele, 1
süsteemidele, kus 1
kus akud 1
akud ei 1
suuda selliste 1
selliste koormustega 1
koormustega toime 1
toime tulla. 3
tulla. Eriti 1
suure menu 1
menu saavutasid 1
saavutasid bioaktiivseid 1
bioaktiivseid aineid 1
aineid sisaldavad 1
sisaldavad toiduhüdrolüsaadid, 1
toiduhüdrolüsaadid, mis 1
mis saavutasid 1
saavutasid kõmulise 1
kõmulise imerohu 1
imerohu kuulsuse 1
kuulsuse ja 2
mida eksporditi 2
eksporditi nii 1
nii Nõukogude 2
Liitu kui 1
ka läänemaadesse. 1
läänemaadesse. Eriti 1
suure poolehoiu 1
poolehoiu on 1
võitnud tema 1
tema lastemuusikalid 1
lastemuusikalid "Väikevend 1
"Väikevend ja 1
ja Karlsson 1
Karlsson katuselt" 1
katuselt" (1967), 1
(1967), "Karlsson 1
"Karlsson tembutab 1
tembutab jälle" 1
jälle" (1972) 1
(1972) ja 1
ja "Tom 1
"Tom Sawyeri 1
Sawyeri seiklused" 1
seiklused" (1972). 1
(1972). Eriti 1
Eriti suuri 1
kaotusi kandsid 1
kandsid Läänerinde 1
Läänerinde väed 1
väed kuhu 1
kuulus 24 1
24 purustatud 1
purustatud diviisi 1
diviisi 28-st. 1
28-st. Eriti 1
Eriti suur 2
suur laste 1
laste suremus 1
suremus on 5
olnud samuti 1
samuti 1774 1
1774 –16 1
–16 last, 1
last, 1779 1
1779 – 1
– 1781 3
– 13, 1
13, 1785 1
– 1787 1
1787 – 1
– 15 5
15 last 1
vanuses 0 1
0 – 3
– 2 2
2 aastat 10
aastat jne. 1
jne. 1795 1
25 last, 1
last, 1798- 1
1798- 1799 1
1799 –25, 1
–25, 1804 1
– 24 2
24 last. 1
last. Eriti 1
suur menu 1
menu on 1
on mängul 1
mängul olnud 1
olnud Ameerika 2
Ameerika Ühendriikides, 2
Ühendriikides, Inglismaal 1
ja Jaapanis. 2
Jaapanis. iPadi 1
iPadi versioonis 1
tehtud mitmeid 2
mitmeid kasutajasõbralikke 1
kasutajasõbralikke muudatusi. 1
muudatusi. Eriti 1
Eriti suurte 1
suurte koguste 2
koguste vesinikkloriidhappe 1
vesinikkloriidhappe ja 1
ja alküülkloriidide 1
alküülkloriidide tootmisel 1
tootmisel kasutatakse 1
kasutatakse gaasilist 1
gaasilist HCl-i. 1
HCl-i. Eriti 1
Eriti suurt 1
suurt tuntust 1
on neile 4
neile toonud 1
toonud koostöö 1
koostöö folklaulja 1
folklaulja Hanus 1
Hanus G. 1
G. Johanseniga 1
Johanseniga ja 1
nende 2000. 1
ilmunud Bouquet 1
Bouquet plaadifirma 1
plaadifirma Tutl 1
Tutl kaudu. 1
kaudu. Eriti 1
Eriti teravaks 1
teravaks muutusid 1
muutusid suhted 2
suhted 1934. 1
aasta veebruaris, 2
veebruaris, kui 1
kui Leedu 1
Leedu valitsus 2
valitsus vahistas 1
vahistas kümneid 1
kümneid natsimeelseid 1
natsimeelseid aktiviste. 1
aktiviste. Eriti 1
Eriti tugevaid 1
tugevaid Buxtehude 1
Buxtehude mõjutusi 1
mõjutusi on 1
tunda Bachi 1
Bachi tuntuimas 1
tuntuimas oreliteoses 1
oreliteoses – 1
– Tokaata 1
Tokaata ja 1
ja fuuga 2
fuuga d-moll 1
d-moll (BWV 1
(BWV 565). 1
565). Eriti 1
Eriti tugev 1
tugev on 1
selline tendents 1
tendents Ameerikas. 1
Ameerikas. Eriti 1
Eriti tuleb 3
seda toonitada 1
toonitada tema 1
tema klaveri 1
klaveri palade 1
palade kohta, 1
mis otse 2
otse üllatasid." 1
üllatasid." Eriti 1
tuleb see 4
välja ajalooliste 1
ajalooliste ning 1
ning väga 10
väga väärtuslike 1
väärtuslike esemete 1
esemete skaneerimisel. 1
skaneerimisel. Eriti 1
tuleb tunnustada 1
tunnustada mitmekordseid 1
mitmekordseid tšempione 1
tšempione – 1
– meestest 1
meestest on 1
on veerandsaja 1
veerandsaja toimumisaasta 1
toimumisaasta jooksul 2
rohkem kordi 1
kordi triumfeerinud 1
triumfeerinud Pavel 1
Pavel Loskutov 1
Loskutov (7), 1
(7), Vjatšeslav 1
Vjatšeslav Košelev 1
Košelev (5) 1
(5) ja 1
Toomas Turb 1
Turb (3), 1
(3), naistest 1
naistest aga 1
aga Ille 1
Ille Kukk 1
Kukk (9) 1
ja Külli 1
Külli Kaljus 1
Kaljus (7). 1
(7). Eriti 1
Eriti tuleks 1
tuleks vaadata, 1
vaadata, kes 1
kes määravad 1
määravad eduks 1
eduks vajalikud 1
vajalikud tehnilised 1
tehnilised kriteeriumid 1
kriteeriumid ja 1
miks need 1
need sellised 1
sellised on. 1
on. Eriti 1
Eriti vaimustatud 1
vaimustatud olid 1
olid raudteetöölised, 1
raudteetöölised, kes 1
olid suutnud 1
suutnud jaama 1
jaama veevärki 1
veevärki purustamisest 1
purustamisest hoida. 1
hoida. Eriti 1
Eriti viimase 1
viimase ilmumine 1
ilmumine andis 1
andis otsustava 1
otsustava tõuke 1
tõuke e-raamatute 1
e-raamatute turu 1
turu hoogsaks 1
hoogsaks arenguks. 1
arenguks. Eritrea 1
Eritrea pindala 1
on ligikaudu 16
ligikaudu 117 1
117 600 1
600 km 3
ja hinnanguline 1
rahvaarv 5 1
5 miljonit. 1
miljonit. Erituselundkond 1
Erituselundkond Lindude 1
Lindude neerud 1
neerud on 1
suhteliselt suured 5
suured (eriti 1
(eriti veelindudel) 1
veelindudel) ja 1
ja lamedad, 1
lamedad, harilikult 1
harilikult kolmesagaralised. 1
kolmesagaralised. Eri 1
Eri ülikoolides 2
ülikoolides loenguid 1
loenguid pidades 1
pidades palub 1
palub ta 1
ta kuulajail 1
kuulajail iga 1
kuu vaadata 1
vaadata vähemalt 1
vähemalt üht 2
üht subtiitritega 1
subtiitritega filmi. 1
filmi. Eri 1
ülikoolides on 1
väga lahknevate 1
lahknevate uurimisvaldkondadega 1
uurimisvaldkondadega orientaalinstituudid, 1
orientaalinstituudid, sest 1
kogu valdkonna 1
valdkonna katmine 1
katmine ühe 1
ühe ülikooli 2
ülikooli sees 1
sees ei 3
võimalik. Eri 1
Eri valdkondades 1
valdkondades algatatud 1
algatatud kriisijärgsed 1
kriisijärgsed arutelud 1
arutelud võiksidki 1
võiksidki alata 1
alata küsimusega: 1
küsimusega: mida 1
me saame 2
saame teha, 1
teha, et 2
meie lastel 1
lastel oleks 1
oleks Eestis 1
Eestis turvaline 1
turvaline ja 2
ja hea 8
hea elada 3
elada – 1
– tingimustes, 1
kus kahe 4
kahe kooskonna 1
kooskonna huvid 1
huvid on 1
mitmes küsimuses 1
küsimuses erinevad?" 1
erinevad?" Eri 1
Eri valitsushoonete 1
valitsushoonete remondi 1
remondi eest 1
eest maksti 2
maksti Šveitsi 1
Šveitsi firmadele 1
firmadele 335 1
335 miljonit 1
miljonit dollarit, 7
dollarit, peale 1
peale Kremli 1
Kremli palee 1
palee osales 1
osales Mabetex 1
Mabetex augustiputšis 1
augustiputšis tankisuurtükkide 1
tankisuurtükkide tules 1
tules kannatanud 1
kannatanud endise 1
endise Riigiduuma 1
Riigiduuma ja 1
praeguse Venemaa 2
Venemaa valitsushoone 1
valitsushoone ehk 1
ehk Valge 2
Maja remondis. 1
remondis. Eri 1
Eri väljaanded 1
väljaanded "Tasuja" 1
"Tasuja" on 1
kuulunud pikka 1
aega kohustusliku 1
kohustusliku koolikirjanduse 1
koolikirjanduse nimistusse 1
nimistusse ning 1
ning ilmunud 1
ilmunud paljudes 1
paljudes trükkides 1
trükkides eri 1
eri riigikordade 1
riigikordade aegu, 1
aegu, seda 1
on illustreerinud 1
illustreerinud mitmed 1
mitmed Eesti 4
Eesti parimad 1
parimad raamatukunstnikud. 1
raamatukunstnikud. Erivani 1
Erivani khaaniriik 1
khaaniriik oli 1
oli aserite 1
aserite territoorium 1
territoorium ning 2
ning armeenlased 3
armeenlased olid 1
olid seal 11
seal külalised." 1
külalised." Erkerit 1
Erkerit kasutatakse 1
kasutatakse fassaadi 1
fassaadi elavamaks 1
elavamaks muutmiseks 1
muutmiseks ja/või 1
ja/või parema 1
parema vaate 1
vaate loomiseks 1
loomiseks ning 1
ning suurema 2
suurema loomuliku 1
loomuliku valgutatuse 1
valgutatuse saavutamiseks 1
saavutamiseks ruumis. 1
ruumis. Erki 1
Erki Nool 2
Nool (sündis 1
juunil 1970 2
1970 Võrus 2
Eesti kergejõustiklane 4
( kümnevõistleja 1
kümnevõistleja ) 1
poliitik, XI 1
liige, Isamaa 1
liige. Erki 1
Erki Russow 1
Russow (sündinud 1
1974 Tallinnas 5
Eesti arheoloog. 1
arheoloog. Erki 1
Erki Silvet 1
Silvet ( 1
mai 1922 1
ja õiguskeele 1
õiguskeele arendaja. 1
arendaja. Erkki 1
Erkki Aaltonen 1
august 1910 4
1910 Hämeenlinna 1
Hämeenlinna – 1
1990 Helsingi 1
soome helilooja. 1
helilooja. Erkki-Sven 1
Erkki-Sven Tüür: 1
Tüür: Oratoorium 1
Oratoorium "Ante 1
"Ante Finem 2
Finem Saeculi", 2
Saeculi", Sümfoonia 1
Sümfoonia nr 2
nr 2. 1
2. Oratooriumit 1
Oratooriumit esitavad 1
esitavad oratooriumikoor 1
oratooriumikoor ja 1
ja sümfooniaorkester 1
sümfooniaorkester Tõnu 1
Kaljuste juhatusel. 4
juhatusel. Erkki 1
Erkki Truve 1
Truve (sündinud 1
eesti molekulaarbioloog, 1
molekulaarbioloog, 2010. 1
Tehnikaülikooli teadusprorektor. 1
teadusprorektor. Erle 1
Erle Rikmann 1
Rikmann (sündinud 1
juulil 1974 4
Eesti sotsioloog. 2
sotsioloog. Ermanarich 1
Ermanarich olevat 1
olevat teinud 2
teinud enesetapu 1
enesetapu üle 1
üle 110-aastaselt, 1
110-aastaselt, kui 1
kui hunnid 1
hunnid tema 1
tema riigi 1
riigi hävitasid. 1
hävitasid. Erminda 1
Erminda käis 1
käis seal 1
seal esimeses 1
esimeses klassis. 2
klassis. Erminda 1
Erminda oli 1
oli keskkooli 1
keskkooli teatritrupi 1
teatritrupi liige 1
ka Eval 1
Eval lubati 1
lubati osaleda 1
osaleda etenduses 1
etenduses Arriba 1
Arriba Estudiantes. 1
Estudiantes. ERM-i 1
ERM-i peamaja 1
peamaja Eesti 1
peamaja on 1
on Tartus 14
Tartus asuv 3
Muuseumi peahoone 1
peahoone Tartus 1
Veski tänav 1
tänav 32. 1
32. ERM-i 1
ERM-i peamajas 1
peamajas asuvad 1
asuvad muuseumi 2
muuseumi administratsioon 1
administratsioon ning 1
ning kogude, 1
kogude, teadus- 1
ja säilitusosakonnad. 1
säilitusosakonnad. Ermistu 1
Ermistu järve 2
pindala sõltub 1
sõltub järve 1
järve väljavoolule 1
väljavoolule ehitatud 1
ehitatud paisu 1
paisu avatusest 1
avatusest või 1
või suletusest, 1
suletusest, selle 1
selle maksimaalne 2
maksimaalne pindala 2
on 480 2
480 ha. 1
ha. Ermistu 1
Ermistu järv 1
(ka Tõstamaa 1
Tõstamaa järv) 1
järv) asub 3
maakonna loodeosas 2
loodeosas Tõstamaa 3
Tõstamaa valla 6
valla lääneosas 4
lääneosas Tõstamaa 2
Tõstamaa alevikust 2
alevikust umbes 1
pool. Erna 1
Erna I 2
I maabumine 1
maabumine Eestis 1
Eestis Vaade 1
Vaade Muuksi 1
Muuksi linnamäelt 1
linnamäelt Kolga 1
Kolga lahele 1
lahele *1941. 1
*1941. aasta 1
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vähemalt kümneid 1
kümneid hukkunuid. 1
hukkunuid. Esialgsetel 1
andmetel said 1
said 40-liikmelises 1
40-liikmelises konvois 1
konvois surma 1
surma kaksteist 1
kaksteist politseinikku. 1
politseinikku. Esialgsetelt 1
Esialgsetelt viljelusaladelt 1
viljelusaladelt levis 1
levis sibul 1
sibul kõigepealt 1
kõigepealt Egiptusesse 1
Egiptusesse ning 1
sealt Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka ja 3
riigi valdustesse. 1
valdustesse. Esialgsetes 1
Esialgsetes piirides 1
piirides loodi 1
loodi Hylte 1
Hylte vald 1
vald 1952. 1
1952. aastal. 4
aastal. Esialgset 1
Esialgset terminit 1
terminit enne 1
enne Paulust 1
Paulust ei 1
teatud. Esialgu 1
Esialgu aga 1
aga „Robinson 1
„Robinson Crusoe“ 1
Crusoe“ lugejate 1
väga suuri 3
suuri laineid 1
laineid ei 1
ei löönud, 3
löönud, Jonathan 1
Jonathan Swift 1
Swift üritas 1
üritas oma 1
romaanis „ 1
„ Gulliveri 1
Gulliveri reisid 1
reisid “ 1
“ seda 1
koguni parodeerida. 1
parodeerida. Esialgu 1
Esialgu arvas 1
arvas ta 4
ta sinna 5
sinna kõik 1
kõik seened, 1
seened, mille 1
mille kübara 1
kübara alaküljel 1
alaküljel on 1
on torukesed. 1
torukesed. Esialgu 1
need kuigi 1
kuigi suured, 1
suured, omariikluse 1
omariikluse ajal 1
ajal püstitatud 1
püstitatud on 1
on suuremad. 1
suuremad. Esialgu 1
ei soovitud 1
soovitud isegi 1
isegi seltsist 1
seltsist lahku 1
lahku lüüa, 1
lüüa, vaid 1
vaid Fraternitas 1
Fraternitas Viliensis 3
Viliensis oleks 1
oleks tegutsenud 1
tegutsenud seltsi 1
seltsi osakonnana. 1
osakonnana. Esialgu 1
ei tundunud 1
tundunud haav 1
haav kuigi 1
kuigi tõsine, 1
tõsine, ent 1
ent peagi 1
peagi tekkis 2
tekkis veremürgitus, 1
veremürgitus, millesse 1
millesse kuningas 1
kuningas 29. 1
märtsil suri. 2
suri. Esialgu 1
võtnud ta 1
ette mingeid 1
mingeid sõjalisi 1
sõjalisi aktsioone 1
aktsioone ja 1
jäi Pohnpeile 1
Pohnpeile kuni 1
kuni 6. 2
6. augustini 2
augustini (1914). 1
(1914). Esialgu 1
Esialgu elati 1
elati telkides, 1
telkides, kuid 1
kuid elamiseks 1
elamiseks ehitati 1
ehitati kaks 3
suurt kahekorruselist 1
kahekorruselist maja. 1
maja. Esialgu 1
Esialgu finaali 1
finaali pääsenud 1
pääsenud Nikita 1
Nikita Bogdanovi 1
Bogdanovi lugu 1
lugu "Made 1
"Made Me 1
Me Cry" 1
Cry" diskvalifitseeriti, 1
diskvalifitseeriti, sest 1
sest lugu 1
lugu avalikustati 1
avalikustati Youtube'is 1
Youtube'is suvel 1
suvel 2000, 1
2000, mis 1
aga vastuolus 1
vastuolus lauluvõistluse 1
lauluvõistluse reeglitega. 1
reeglitega. Esialgu 1
Esialgu jagunesid 2
jagunesid (Kallio 1
(Kallio 2006, 1
2006, 2007) 1
2007) algläänemeresoomlased 1
algläänemeresoomlased sisemaa 1
sisemaa (tšuudi-lõunaeesti) 1
(tšuudi-lõunaeesti) ja 1
ja rannahõimudeks, 1
rannahõimudeks, rannahõimud 1
rannahõimud jagunesid 1
jagunesid omakorda 1
omakorda lõuna- 1
lõuna- (liivi) 1
(liivi) ja 1
ja põhjahõimudeks 1
põhjahõimudeks (põhjaeesti, 1
(põhjaeesti, vadja, 1
vadja, vepsa, 1
vepsa, karjala 1
karjala ja 2
ja läänesoome). 1
läänesoome). Esialgu 1
jagunesid saadikud 1
saadikud kaheks 1
kaheks arvuliselt 1
arvuliselt üsna 1
üsna võrdseks 1
võrdseks blokiks 1
blokiks – 1
– demokraatlikuks 1
demokraatlikuks ja 1
ja sotsialistlikuks 1
sotsialistlikuks – 1
kuid oktoobri 1
oktoobri alguseks 1
alguseks kujunesid 1
välja erakondlikud 1
erakondlikud fraktsioonid. 1
fraktsioonid. Esialgu 1
Esialgu kaaluti 1
kaaluti 3 1
3 tornilist 1
tornilist varianti, 1
varianti, kuid 3
lõpuks jäädi 1
jäädi siiski 4
siiski pidama 1
pidama 5 1
5 tornilise 1
tornilise masina 1
masina juurde. 1
juurde. Esialgu 1
Esialgu käidi 1
käidi koos 1
koos kaasvõitlejate 1
kaasvõitlejate erakorterites, 1
erakorterites, kuid 1
kuid peagi 8
peagi üüriti 1
üüriti aiamajake 1
aiamajake Narva 1
maanteel. Esialgu 1
Esialgu keskendus 1
keskendus see 1
see aeronautikauuringutele 1
aeronautikauuringutele ja 1
ja õhukite 1
õhukite projekteerimisele, 1
projekteerimisele, valmistamine 1
valmistamine jäi 1
jäi teistele 1
teistele ettevõtetele. 1
ettevõtetele. Esialgu 1
Esialgu kiitsid 1
kiitsid enamik 1
enamik riike 2
riike selle 1
selle heaks, 1
heaks, kuid 1
kuid Karl 1
VI surma 1
järel enamik 1
enamik Saksa 1
Saksa riike 1
riike polnud 1
polnud sellega 1
sellega käimasoleva 1
käimasoleva nõus. 1
nõus. Esialgu 1
Esialgu kõigi 1
kõigi poolt 2
soojalt vastu 2
võetud ettepanek 1
ettepanek jäi 1
siiski venima 1
venima nii 1
nii projektivigade 1
projektivigade kui 1
ka maaomandi 1
maaomandi küsimuse 1
küsimuse tõttu. 1
tõttu. Esialgu 2
Esialgu kõndis 1
kõndis ta 1
ta Baruch 1
Baruch Spinoza 1
Spinoza jalajälgedes, 1
jalajälgedes, hiljem 1
hiljem hakkas 4
aga huvituma 1
huvituma Immanuel 1
Immanuel Kanti 2
Kanti filosoofiast. 1
filosoofiast. Esialgu 1
Esialgu konstrueeris 1
konstrueeris tornile 1
tornile ühe 1
ühe osutiga 1
osutiga tornikella 1
tornikella firenzelane 1
firenzelane Nicolò 1
Nicolò Bernardo, 1
Bernardo, aga 1
aga 1667 1
1667 asendati 1
see Vincenzo 1
Vincenzo Viviani 2
Viviani kellaga. 1
kellaga. Esialgu 1
Esialgu koonduti 1
koonduti Eesti 1
Eesti maalamba 1
maalamba ühingusse 1
ühingusse (EMLÜ), 1
(EMLÜ), et 1
leida üles 1
üles võimalikult 1
palju maalambaid 1
maalambaid ja 1
ja võtta 2
võtta need 1
need kaitse 1
alla. Esialgu 1
Esialgu koosnes 1
koosnes see 2
see 5 1
5 peatusest. 1
peatusest. 2011. 1
punane liin 1
liin 18,1 1
18,1 km 1
14 peatust. 1
peatust. Esialgu 1
Esialgu kultiveeriti 1
kultiveeriti peamiselt 1
peamiselt kahetahulist 1
kahetahulist kestjat 1
kestjat otra, 1
otra, kuid 1
kuid neljandal 1
neljandal aastatuhandel 1
eKr ületas 1
ületas kuuetahulise 1
kuuetahulise odra 1
odra kasvatamine 1
kasvatamine kõiki 1
kõiki teisi 3
teisi kultiveeritavaid 1
kultiveeritavaid teraviljasorte. 1
teraviljasorte. Esialgu 1
Esialgu lahendati 1
probleem gaasitorbiku 1
gaasitorbiku näomaski 1
näomaski kasutamisega. 1
kasutamisega. Esialgu 1
Esialgu leidis 1
leidis selts 1
selts peavarju 1
peavarju Moskva 1
Moskva ainsas 1
ainsas eestlaste 1
eestlaste keskuses 1
keskuses – 1
– Moskva 3
Moskva Eesti 3
Seltsi ruumes. 1
ruumes. Esialgu 1
Esialgu lootsid 1
lootsid nelja 1
nelja võitnud 1
võitnud riigi 1
riigi esindajad 1
esindajad välistada 1
välistada Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tõsisest 1
tõsisest osalemisest 1
osalemisest läbirääkimistel, 1
läbirääkimistel, kuid 1
kuid Talleyrand 1
Talleyrand suutis 1
suutis esimestel 1
esimestel läbirääkimiste 1
läbirääkimiste nädalatel 1
nädalatel osavalt 1
osavalt "siseringi" 1
"siseringi" siseneda. 1
siseneda. Esialgu 1
Esialgu lubas 1
küll teatud 2
oma piirkondades 1
piirkondades evangeelsetel 1
evangeelsetel jutlustajatel 1
jutlustajatel tegutseda 1
tegutseda ja 1
isegi soosis 1
soosis neid, 1
neid, kuid 1
kuid 1520. 1
ta selgelt 2
selgelt protestantlusevastasel 1
protestantlusevastasel positsioonil. 1
positsioonil. Esialgu 1
Esialgu lükati 1
lükati 10 1
10 miljoni 6
miljoni naelane 1
naelane pakkumine 1
pakkumine tagasi, 1
ostis United 1
United mängija 1
mängija 18.6 1
18.6 miljoni 1
miljoni naela 6
naela eest, 3
on kalliduselt 1
kalliduselt klubi 1
klubi 5. 1
5. ost. 1
ost. Esialgu 1
Esialgu mängis 1
mängis Andromeeda 1
Andromeeda kinnistel 1
kinnistel klassiõhtutel 1
klassiõhtutel ja 1
ainult harvadel 1
harvadel kordadel 1
kordadel maksti 1
maksti pillimeestele 1
pillimeestele selle 1
eest tasu. 2
tasu. Esialgu 1
Esialgu moodustasid 1
moodustasid sakilise 1
sakilise serva 1
serva 28 1
28 punase 1
punase värvi 1
värvi sisse 1
sisse lõikuvat 1
lõikuvat valget 1
valget kolmnurka. 1
kolmnurka. Esialgu 1
Esialgu Nõukogude 1
Nõukogude sõjaväe 1
sõjaväe kasutuses, 1
kasutuses, Teise 1
maailmasõja päevil 1
päevil Saksa 1
armee luurekooli 1
luurekooli valduses, 1
valduses, edasi 1
edasi taas 1
taas Nõukogude 2
Armee käes. 1
käes. Esialgu 1
Esialgu nõustusid 1
nõustusid mõlemad 1
mõlemad pooled 6
pooled jätkama 1
jätkama läbirääkimisi 1
läbirääkimisi vähemalt 2
vähemalt üheksakuulise 1
üheksakuulise perioodi 1
perioodi vältel. 2
vältel. Esialgu 1
Esialgu oli 15
asustus üksnes 1
üksnes seespool 1
seespool lossimüüre. 1
lossimüüre. Esialgu 1
oli Bjørgen 1
Bjørgen peamiselt 1
peamiselt sprinter 1
sprinter ja 1
oma 11 1
11 esimest 1
esimest MK-etappi 2
MK-etappi sprindis. 1
sprindis. Esialgu 1
Esialgu olid 2
esimesed tähtsamad, 1
tähtsamad, kuid 1
hiljem kadus 1
kadus nende 1
vahel põhimõtteline 1
põhimõtteline vahe. 1
vahe. Esialgu 1
nad lootnud, 1
lootnud, et 3
saavad võimule 1
võimule seaduslikul 1
seaduslikul teel: 1
teel: avalik 1
avalik arvamus 3
arvamus oli 2
oli viimasel 1
ajal kaldunud 1
kaldunud paremale 1
paremale ning 1
ning rikkamaid 1
rikkamaid kihte 1
kihte soosiv 1
soosiv valimisseadus 1
valimisseadus võis 1
võis neile 1
neile tagada 1
tagada edu. 1
edu. Esialgu 1
Eesti jaotatud 1
nelja poliitilise 1
poliitilise võimu 3
võimu vahel. 1
vahel. Esialgu 1
nähtud tema 1
tema muldasängitamine 1
muldasängitamine Downe 1
Downe St 1
St Mary 1
Mary surnuaeda, 1
surnuaeda, aga 1
aga Darwini 1
Darwini töökaaslaste 1
töökaaslaste palvel, 1
palvel, ja 1
ja parlamendi 5
parlamendi esildise 1
esildise põhjalt, 1
põhjalt, Royal 1
Society president 1
president William 1
William Spottiswoode 1
Spottiswoode otsustas, 1
talle korraldatakse 1
korraldatakse riiklikud 1
matused. Esialgu 1
filmi koreograaf 1
koreograaf Alex 1
Alex Romero 1
Romero kavandanud 1
kavandanud niisugused 1
niisugused tantsusammud, 1
tantsusammud, mis 1
mis "lihtsalt 1
"lihtsalt ei 1
ei töötanud". 1
töötanud". Esialgu 1
oli iga 5
iga värv 1
värv eraldi 1
eraldi vardas 1
vardas EÜS-i 1
maja peal. 1
peal. Esialgu 1
kasutusel 128 1
128 õõsresonaatorit, 1
õõsresonaatorit, millega 1
millega saavutati 2
saavutati energia 1
energia 91 1
91 GeV, 1
GeV, mis 1
suur selleks, 1
et saaksid 1
saaksid tekkida 1
tekkida Z-bosonid. 1
Z-bosonid. Esialgu 1
oli Koluvere 1
Koluvere ilmselt 1
ilmselt nelinurkne 1
nelinurkne tornlinnus, 1
tornlinnus, külgede 1
külgede pikkusega 1
pikkusega 9,2 1
9,2 meetrit. 1
meetrit. Esialgu 1
oli meeskoona 1
meeskoona algrivistuses 1
algrivistuses rohkem 1
rohkem Telfair, 1
Telfair, lõpupoole 1
sai Rondo 1
Rondo mänguaega 1
mänguaega rohkem. 1
rohkem. Esialgu 1
see raskendatud 1
raskendatud tseesiumkloriidi 1
tseesiumkloriidi kõrge 1
kõrge sulamistemperatuuri 1
sulamistemperatuuri tõttu, 1
tõttu, mida 4
ta vähendas, 1
vähendas, lisades 1
lisades baariumtsüaniiti. 1
baariumtsüaniiti. Esialgu 1
tal kavas 1
kavas õppida 1
õppida äri, 1
äri, kuid 1
kuid 16aastaselt 1
16aastaselt hakkas 1
hakkas teda 2
teda huvitama 1
huvitama näitlemine. 1
näitlemine. Esialgu 1
ta vangis 2
vangis endises 1
endises Riia 1
Riia ordulinnuses, 1
ordulinnuses, hiljem 1
ta Varssavisse 1
Varssavisse ja 1
lõpuks Grodnosse. 1
Grodnosse. Esialgu 1
tegu kruusateega, 1
kruusateega, 2007. 1
2007. Esialgu 1
tema loomingu 2
loomingu teemadevalik 1
teemadevalik üsna 1
sarnane Lawrence 1
Lawrence Alma-Tadema 1
Alma-Tadema loomingule, 1
loomingule, käsitledes 1
käsitledes peamiselt 1
peamiselt antiigi 1
antiigi temaatikat. 1
temaatikat. Esialgu 1
Esialgu on 5
on andmeid 2
andmeid liiga 1
liiga vähe, 1
vähe, et 1
et oletada, 1
oletada, miks 1
miks on 4
on Neptuuni 1
Neptuuni ja 1
ja Uraani 1
Uraani atmosfäärid 1
atmosfäärid nii 1
nii erineva 1
erineva aktiivsusega, 1
aktiivsusega, kuid 1
kuid põhjus 1
põhjus võib 1
võib peituda 1
peituda Neptuuni 1
Neptuuni suuremas 1
suuremas tiheduses 1
tiheduses ja 1
ja aktiivsuses, 1
aktiivsuses, mis 1
avaldab ennast 1
ennast märkimisväärsete 1
märkimisväärsete raadiopursete 1
raadiopursete kaudu. 1
kaudu. Esialgu 1
on autos 1
autos 5 1
5 istekohta, 1
istekohta, aga 1
aastast peaks 1
peaks tulema 1
tulema ka 1
ka 7-istmeline 1
7-istmeline versioon 1
versioon ning 1
ning uus 3
uus 1. 2
1. seeria. 1
seeria. Esialgu 1
kavas lasta 1
lasta reaktoritel 1
reaktoritel sarkofaagis 1
sarkofaagis oma 1
oma radioaktiivsust 1
radioaktiivsust kaotada 1
kaotada umbes 1
aastat. Esialgu 1
selline teenus 1
teenus Eestis 1
Eestis ainulaadne 1
ainulaadne ja 1
teised operaatorid 1
operaatorid pole 1
pole avalikustanud 1
avalikustanud soovi 1
soovi sarnast 1
sarnast teenust 1
teenust lähiajal 1
lähiajal arendama 1
arendama hakata. 1
hakata. Esialgu 1
on viljad 1
viljad rohelised, 1
rohelised, küpsedes 1
küpsedes aga 1
aga muutuvad 1
muutuvad punaseks 1
punaseks ja 2
ja meenutavad 1
meenutavad pisut 1
pisut kirsse. 1
kirsse. Esialgu 1
Esialgu otsustati 1
otsustati jätkata 1
jätkata tegevust 1
tegevust Tallinnas, 1
Tallinnas, sest 1
sest õpinguvõimalused 1
õpinguvõimalused Tartus 1
Tartus polnud 1
polnud veel 14
veel selgunud. 1
selgunud. Esialgu 1
Esialgu pakuti 1
pakuti staadionit 1
staadionit müüa 1
müüa Fulham 1
Fulham FC 1
FC -le, 1
aga rahapuudusel 1
rahapuudusel keeldus. 1
keeldus. Esialgu 1
Esialgu peeti 1
peeti komtuure 1
komtuure foogtidest 1
foogtidest tähtsamaiks 1
tähtsamaiks ja 1
ühes piirkonnas 2
piirkonnas võis 1
võis valitseda 1
valitseda komtuur 1
komtuur ning 1
talle alluv 1
alluv foogt, 1
foogt, kuid 1
kuid ajapikku 2
ajapikku see 1
vahe kadus. 1
kadus. Esialgu 1
Esialgu peksti 1
peksti need 1
need laiali, 1
laiali, kuid 3
kuid kolme 2
möödudes andis 1
andis Milošević 1
Milošević opositsioonile 1
opositsioonile järele. 1
järele. Esialgu 1
Esialgu pidid 1
pidid valimised 1
valimised toimuma 2
toimuma oktoobris, 1
oktoobris, kuid 1
kuid moslemite 1
moslemite püha 1
püha kuu 1
kuu ramadaani 1
ramadaani tõttu 1
tõttu nihutati 1
nihutati varasemale 1
varasemale ajale. 1
ajale. Esialgu 1
Esialgu pidi 3
pidi fassaad 1
fassaad tulema 1
tulema maneristlikus 1
maneristlikus stiilis 2
stiilis suurte 1
suurte uste 1
uste ja 3
ja madalate 1
madalate akendega. 1
akendega. Esialgu 1
Esialgu pidigi 1
pidigi Preisimaa 1
Preisimaa kuningas 1
kuningas olema 1
olema kuningas 1
kuningas vaid 1
vaid Preisimaal, 1
Preisimaal, Saksa-Rooma 1
riigis aga 2
endiselt Brandenburgi 1
Brandenburgi kuurvürst, 1
kuurvürst, kuid 1
tegelikult võttis 1
võttis juba 1
juba Friedrich 1
Friedrich ise 1
uue tiitli 1
tiitli kasutusele 1
kasutusele ka 9
riigi siseselt. 1
siseselt. Esialgu 1
pidi Suurbritannia 1
Suurbritannia GP 1
GP alates 1
aastast Silverstone'ist 1
Silverstone'ist Donington 1
Donington Parki 1
Parki ringrajale 1
ringrajale kolima, 1
kolima, kuid 1
kuid Doningtoni 1
Doningtoni rada 1
rada ei 1
suutnud tähtajaks 1
tähtajaks võistluse 1
võistluse rahastamise 1
rahastamise aruannet 1
aruannet esitada. 1
esitada. Esialgu 1
ennast raudteeomaniku 1
raudteeomaniku James 1
James Hilli 1
Hilli eest 1
eest peitma, 1
peitma, sest 1
sest Hill 1
Hill ei 1
oma raudteedel 1
raudteedel näha 1
näha alla 1
alla 18-aastasi 1
18-aastasi töötajaid, 1
töötajaid, aga 1
aga Breuning 1
Breuning oli 1
oli 17-aastane. 1
17-aastane. Esialgu 1
Esialgu piirdus 1
piirdus auditoorium 1
auditoorium 331 1
331 kuulajaga 1
kuulajaga ning 1
ning saateid 1
saateid lasti 1
lasti eetrisse 2
eetrisse kaks 1
tundi päevas. 1
päevas. Esialgu 1
Esialgu plaanitigi 1
plaanitigi avada 1
avada ERMi 1
ERMi kujutava 1
kunsti osakond, 1
osakond, kuid 1
kuid põlvkondade 1
põlvkondade vaheliste 1
vaheliste arusaamatuste 1
arusaamatuste tõttu 1
jäi mõte 1
mõte mitmeks 1
mitmeks aastaks 2
aastaks soiku. 1
soiku. Esialgu 1
Esialgu plaaniti 1
plaaniti linnamüüri 1
linnamüüri sisemus 1
sisemus enam-vähem 1
enam-vähem ühtsena, 1
ühtsena, kuid 1
hiljem lisati 2
lisati linna 1
linna keskele 1
keskele veel 1
teinegi ringmüür. 1
ringmüür. Esialgu 1
Esialgu puuduvad 1
puuduvad tümotsüütidel 1
tümotsüütidel CD4 1
CD4 ja 1
ja CD8 1
CD8 glükoproteiinid. 1
glükoproteiinid. Esialgu 1
Esialgu saavutas 1
saavutas kurutsite 1
kurutsite armee 1
armee mitmed 1
tähtsad võidud 1
võidud oma 1
oma võimsa 2
võimsa kergeratsaväe 1
kergeratsaväe tõttu. 1
Esialgu säilis 1
säilis talupoegadel 1
talupoegadel küll 1
küll omandiõigus 1
omandiõigus vallasvarale, 1
vallasvarale, kuid 1
kuid 16. 3
algusest piiras 1
piiras seda 1
peale feodaalkoormiste 1
feodaalkoormiste ka 1
ka mõisnike 1
mõisnike ostueesõigus, 1
ostueesõigus, samuti 1
samuti eirati 1
eirati talupoegade 1
talupoegade pärimisõigust. 1
pärimisõigust. Esialgu 1
Esialgu sai 1
sai piisavalt 1
piisavalt allkirju 1
allkirju kokku 1
kokku 16 5
16 presidendi- 1
5 asepresidendikandidaati. 1
asepresidendikandidaati. Esialgu 1
Esialgu seadis 1
sisse Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, kus 3
töötas taksojuhina. 1
taksojuhina. Esialgu 1
Esialgu see 2
ka õnnestus, 1
õnnestus, kuid 1
alates 1524. 1
1524. aastast 1
aastast osutus 1
see üha 1
raskemaks. Esialgu 1
tal õnnestuski. 1
õnnestuski. Esialgu 1
Esialgu seletati 1
seletati valusid 1
valusid sellega, 1
et ühel 6
ühel õhtusöögil 1
õhtusöögil oli 1
oli Puccinil 1
Puccinil pardiluu 1
pardiluu kurku 1
kurku kinni 2
kinni jäänud. 1
jäänud. Esialgu 1
Esialgu taandunud 1
taandunud britid 1
britid sõitsid 1
sõitsid britid 1
britid hiljem 1
hiljem tankiga 1
tankiga jaoskonda, 1
jaoskonda, mille 1
peale agendid 1
agendid vabastati. 1
vabastati. Esialgu 1
Esialgu tingiti 1
tingiti maksu 1
maksu suuruse 1
suuruse üle 1
Ivan oli 2
nõus teatud 1
teatud järeleandmisi 1
järeleandmisi tegema. 2
tegema. Esialgu 1
Esialgu töötas 1
raamatupidajana ning 1
seejärel osakonnajuhatajana. 1
osakonnajuhatajana. Esialgu 1
Esialgu töötavad 1
töötavad mõlemad 1
mõlemad gümnaasiumid 1
gümnaasiumid samas 1
majas Vabaduse 1
Vabaduse tänaval, 1
tänaval, kuid 2
kuid erinevatel 1
erinevatel korrustel. 1
korrustel. Esialgu 1
Esialgu tuli 1
tuli Euroopast 1
Euroopast vaid 1
vaid maadeuurijaid 1
maadeuurijaid ja 1
ja karusnahakaupmehi, 1
karusnahakaupmehi, aga 1
aga 17. 2
algul hakati 1
rajama püsiasustust. 1
püsiasustust. "/---/ 1
"/---/ esialgu 1
esialgu tundus 1
tundus ju 1
ju kõik 2
kõik olevat 1
olevat tavapärane 1
tavapärane – 1
– olid 2
olid pressiesindajad, 1
pressiesindajad, kes 1
kes jagasid 1
jagasid infot. 1
infot. Esialgu 1
Esialgu tunti 1
tunti teda 2
teda Nuti 1
Nuti alevikuna, 1
alevikuna, mis 1
kuulus Pangodi 1
Pangodi valda. 1
valda. Esialgu 1
Esialgu vaid 1
vaid vähestel 1
vähestel EML-ga 1
EML-ga (elektrooniline 1
(elektrooniline gaasijuhtimis 1
gaasijuhtimis süsteem) 1
süsteem) varustatud 1
varustatud 535i 1
535i mudelitel. 1
mudelitel. Esialgu 1
Esialgu valitses 1
valitses tema 4
tema eest 8
eest regendina 2
regendina ema 1
ema Jelena 2
Jelena Glinskaja. 1
Glinskaja. Esialgu 1
Esialgu viidi 1
viidi vanemad 1
vanemad vangidena 1
vangidena kaasa, 1
kaasa, kuid 1
kuid pääsesid 1
pääsesid peagi 1
peagi koju 1
koju tagasi, 1
tagasi, poegi 1
poegi pantvangideks 1
pantvangideks saates. 1
saates. Esialgu 1
Esialgu võeti 1
võeti õppima 1
õppima keskkooliharidusega 1
keskkooliharidusega noori. 1
noori. Esialgu 1
Esialgu võis 1
võis "marras" 1
"marras" esineda 1
esineda lihtsalt 1
lihtsalt surnu 1
surnu tähenduses, 1
tähenduses, seda 1
seda enam, 4
enam, et 4
et novembrikuus 1
novembrikuus olev 1
olev hingedeaeg 1
hingedeaeg (kooljakuu) 1
(kooljakuu) kannab 1
kannab soomlastel 1
soomlastel "marraskuu" 1
"marraskuu" nime. 1
nime. Esialgu 1
Esialgu võitis 1
ka Rashid 1
Rashid Ramzi 1
Ramzi Bahreinile 1
Bahreinile esimese 1
esimese olümpiakulla, 1
olümpiakulla, aga 1
ta diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti hiljem 1
hiljem dopingu 1
dopingu tarvitamise 2
tarvitamise tõttu. 1
tõttu. Esietendus 1
Esietendus 10. 1
detsember 1996.a. 1
1996.a. Esietendus 1
Esietendus 14. 1
oktoober 2009.a. 1
2009.a. Esietendus 1
Esietendus 16. 2
2013 Vanemuise 1
Vanemuise väikses 1
väikses majas 1
majas Muud 1
Muud tegemised 1
tegemised Endlas 1
Endlas 2011 1
2011 Teatraalne 1
Teatraalne fotonäitus 1
fotonäitus läbi 1
läbi kuntstiajaloo 1
kuntstiajaloo "Armastusega, 1
"Armastusega, End(l)ale" 1
End(l)ale" koostöös 1
koostöös fotograaf 1
fotograaf Kalle 1
Kalle Veesaarega. 1
Veesaarega. Esietendus 1
oktoobril 1982. 1
1982. Esietendus 1
Esietendus 1. 1
juuni 2002.a. 1
2002.a. Esietendus 1
Esietendus 26. 1
november 1995.a. 1
1995.a. Esietendus 1
Esietendus 5. 1
detsember 1998.a. 1
1998.a. Esietendusel 1
Esietendusel oli 1
oli 7500 1
7500 vaatajat, 1
vaatajat, sealhulgas 1
sealhulgas Tim 1
Tim Rice 2
Rice isiklikult, 1
isiklikult, kes 1
kes pidas 4
pidas etendust 1
etendust suurepäraseks. 1
suurepäraseks. Esietendus 1
Esietendus ka 1
uus näidend 2
näidend Mr. 1
Mr. Peter's 1
Peter's Connections. 1
Connections. Esiettekandest 1
Esiettekandest võttis 1
professionaalset lauljat: 1
lauljat: tenor 1
tenor ja 2
ja bariton. 1
bariton. Esiettekanne 1
Esiettekanne oli 1
oli Henri 2
Henri IV 5
de Medici 1
Medici pulmal 1
pulmal Firenzes 1
Firenzes Palazzo 1
Palazzo Pitti's 1
Pitti's 6. 1
oktoobril 1600. 1
1600. aastal. 2
aastal. Esiisade 1
Esiisade enneajalooline 1
enneajalooline õigus: 1
õigus: (1. 1
(1. osa) 1
osa) Perekond. 1
Perekond. Esijäsemed 1
Esijäsemed olid 1
olid jässakatest 1
jässakatest tagajäsemetest 1
tagajäsemetest märksa 1
märksa lühemad, 1
lühemad, mis 1
tingis ebahariliku 1
ebahariliku kehahoiaku. 1
kehahoiaku. Esi- 1
Esi- ja 1
ja tagakäpad 1
tagakäpad on 1
hästi näha. 1
näha. Esikohamatšis 1
Esikohamatšis saavutas 1
saavutas Englas 1
Englas suure 1
suure punktivõidu 1
punktivõidu Helsingi 1
Helsingi olümpiavõitja 2
olümpiavõitja Wiking 1
Wiking Palmi 1
Palmi üle 1
maailmameistriks. Esikolmikusse 1
Esikolmikusse kuulus 1
kuulus Aberg 1
Aberg see-eest 1
see-eest peaaegu 1
peaaegu alati. 1
alati. Esiküljel 1
Esiküljel on 1
2 megapiksline 1
megapiksline kaamera, 1
kaamera, mis 2
peamiselt videokõnede 1
videokõnede jaoks; 1
jaoks; kuid 1
sellega saab 2
ka pilte 3
pilte ja 3
ja videosid 1
videosid teha, 1
teha, seda 1
aga väiksema, 1
väiksema, VGA 1
VGA lahutusvõimega 1
lahutusvõimega (640 1
(640 × 1
× 480 1
480 pikslit). 1
pikslit). Esilaternad 1
Esilaternad läksid 1
läksid ümaramaks 1
ümaramaks ja 1
said endale 5
endale "kulmud". 1
"kulmud". Esile 1
Esile kerkisid 1
mõned eesti 1
soost haritlased, 1
haritlased, nagu 1
nagu Kristjan 1
Jaak Peterson 1
Peterson luuletajana 1
luuletajana ning 1
ning Friedrich 1
Friedrich Robert 2
Robert Faehlmann 1
Faehlmann ja 1
ja Friedrich 3
Friedrich Reinhold 2
Reinhold Kreutzwald 1
Kreutzwald kirjaniku 1
ja arstina. 2
arstina. Esilekutsutud 1
Esilekutsutud abort 1
abort erineb 1
erineb esilekutsutud 1
esilekutsutud sünnitusest 1
sünnitusest eelkõige 1
eelkõige kavatsuse 1
kavatsuse ja 1
ka mehhanismi 1
mehhanismi poolest. 1
poolest. Esile 1
Esile tõusval 1
tõusval karjeristil 1
karjeristil avaneb 1
avaneb võimalus 1
võimalus ka 2
ka kolmanda 4
osapoole ees 1
ees selle 1
selle enda 2
enda poole 3
poole võitmiseks 1
võitmiseks esineda. 1
esineda. Esiliiga 1
Esiliiga 8. 2
8. koht 6
koht mängib 3
mängib üleminekumänge 2
üleminekumänge karikasüsteemis 2
karikasüsteemis kodus-väljas 2
kodus-väljas printsiibil 2
printsiibil Esiliiga 2
Esiliiga B 3
B 3. 3
3. kohaga. 3
kohaga. Esiliiga 2
Esiliiga A 1
A 8. 1
B 8. 1
8. kohale 1
kohale jäänud 2
jäänud meeskond 1
meeskond mängib 3
mängib kaks 1
kaks üleminekumängu 1
üleminekumängu (kodus 1
(kodus ja 1
ja võõrsil) 1
võõrsil) Teise 1
Teise liiga 1
liiga piirkondades 1
piirkondades 2. 1
2. kohale 3
kohale tulnud 4
tulnud võistkondade 1
võistkondade omavaheliste 1
omavaheliste mängude 2
mängude võitjaga. 1
võitjaga. Esiliigas 1
Esiliigas õnnestus 1
tal 5 2
5 mänguga 1
mänguga 2 1
2 tabamust 1
tabamust kirja 1
kirja saada. 1
saada. 2012. 1
aasta juulikuus 1
juulikuus siirdus 1
siirdus 19-aastane 1
19-aastane ründemees 1
ründemees laenule 1
laenule Meistriliigas 1
Meistriliigas palliva 1
palliva FC 1
Viljandi ridadesse. 1
ridadesse. 2013. 1
veebruaris naases 1
naases mängumees 1
mängumees Saksamaale. 1
Saksamaale. Esiliiga 1
Esiliiga võistlus 1
võistlus on 1
Taani Karikas, 1
Karikas, mille 1
mille 2011–12 1
2011–12 aastal 1
võitis F.C. 1
F.C. Copenhagen. 1
Copenhagen. Esilinastus 1
Esilinastus 1. 1
Eesti Televisioonis. 1
Televisioonis. Esilinastused 1
Esilinastused toimusid 1
toimusid 10. 2
2010 Toronto 1
Toronto rahvusvahelisel 1
filmifestivalil J.R. 1
J.R. Jones. 1
Jones. Esilinastuse 1
Esilinastuse järel 1
järel heitis 1
heitis eesti 1
eesti ajakirjanduses 1
ajakirjanduses ilmunud 2
ilmunud kriitika 1
kriitika filmile 1
filmile ette 2
ette peamiselt 1
peamiselt "poolitatust": 1
"poolitatust": põnevus 1
põnevus raugeb, 1
raugeb, kui 1
kui lapsed 2
on kollipere 1
kollipere juurest 1
juurest koju 1
koju jõudnud. 1
jõudnud. Esilinastus 1
Esilinastus ETV-s 1
ETV-s 13. 1
november 2006 2
2006 (20. 1
(20. detsember 1
2006). Esilinastus 1
Esilinastus film 1
film nii 1
nii 2D-s 1
2D-s kui 1
ka 3D-s 1
3D-s 24. 1
november 2010. 1
2010. Esil 1
Esil oli 1
ka eskalaator, 1
eskalaator, maapähkliõlil 1
maapähkliõlil töötav 1
töötav diiselmootor 1
diiselmootor ja 1
ja tolle 2
aja suurim 2
suurim refraktorteleskoop. 1
refraktorteleskoop. Esimees 1
Esimees valitakse 1
valitakse vandeadvokaatide 2
vandeadvokaatide seast 2
seast kolmeks 2
ning praegune 2
praegune esimees 1
esimees Sten 1
Sten Luiga 1
Luiga astus 1
märtsil 2013. 9
2013. Esimehe 1
Esimehe kandidaat 1
kandidaat peab 1
peab vastama 3
vastama Rahvuskogu 1
Rahvuskogu kandidaadile 1
kandidaadile esitatavatele 1
esitatavatele nõudmistele, 1
nõudmistele, kuid 1
tohi olla 8
olla Rahvuskogu 1
Rahvuskogu liige. 1
liige. Esimehe 1
Esimehe määrab 1
määrab kuningas 1
kuningas kolme 1
kolme kandidaadi 1
kandidaadi hulgast 1
hulgast teise 1
teise koja 2
koja poolt 1
esitatud saadikute 1
saadikute nimekirjast 1
nimekirjast ühe 1
ühe istungjärgu 1
istungjärgu ajaks. 1
ajaks. Esimene 1
Esimene 3D 1
3D kanal 1
kanal alustas 1
alustas saadete 1
saadete näitamist 1
näitamist Lõuna-Koreas 1
Lõuna-Koreas 2010. 1
esimesel kuupäeval. 1
kuupäeval. Esimene 1
Esimene 9a, 1
9a, Action 1
Action Directe, 1
Directe, on 1
rada, mis 1
jäänud tõsiseks 1
tõsiseks katsepolügooniks 1
katsepolügooniks kõigile 1
kõigile tipptasemel 1
tipptasemel ronijatele. 1
ronijatele. Esimene 1
Esimene aasta 1
niivõrd edukaks, 1
edukaks, et 1
et järgmiseks 2
järgmiseks hooajaks 1
hooajaks kindlustati 1
kindlustati koht 1
koht II 1
II liigas. 1
liigas. Esimene 1
Esimene abielu 2
abielu 7. 1
augustil 1998 1
1998 abiellus 1
abiellus Letizia 1
Letizia pärast 1
pärast 10-aastat 1
10-aastat kooselu 1
kooselu Alonso 1
Alonso Guerrero 1
Guerrero y 1
y Péreziga, 1
Péreziga, kes 1
lõpetanud Extremadura 1
Extremadura ülikooli 1
ülikooli filosoofia 1
filosoofia erialal 1
töötas kirjandusõpetajana. 1
kirjandusõpetajana. Esimene 1
abielu ja 2
lapsed 2. 1
oktoobril 1386 1
1386 abiellus 1
abiellus Joanna 1
Joanna John 1
John V 1
V (Bretagne'i 1
(Bretagne'i hertsog)iga 1
hertsog)iga ja 1
ja abielust 1
9 last. 2
last. Esimene 1
Esimene abielu, 1
abielu, mis 1
mõne nädala, 2
nädala, oli 1
tal pärast 1
pärast sõjaväeakadeemia 1
sõjaväeakadeemia lõpetamist 1
lõpetamist Elizabeth 1
Elizabeth Lochleyga. 1
Lochleyga. Esimene 1
Esimene aeg 1
aeg Rootsis 1
Rootsis töötas 2
Stockholmis klaasplastikavalmistajana 1
klaasplastikavalmistajana ja 1
ja filmiateljee 1
filmiateljee Sandrews'is 1
Sandrews'is dekoratsioonimaalijana. 1
dekoratsioonimaalijana. Esimene 1
Esimene album 3
album anti 2
välja 1991. 1
aastal. Esimene 8
album kandis 1
nime Sounding 1
Sounding the 1
the Seventh 2
Seventh Trumpet, 1
Trumpet, ja 1
ja lindistati, 1
lindistati, kui 1
kui liikmed 1
olid kaheksateistaastased. 1
kaheksateistaastased. Esimene 1
album Nocturnal 1
Nocturnal Poisoning 1
Poisoning (lindistatud 1
(lindistatud aprill–september 1
aprill–september 2001) 1
2001) ilmus 1
ilmus korraga 1
korraga kahe 1
kahe indie-plaadifirma, 1
indie-plaadifirma, Blood 1
Blood Fire 1
Fire Death 1
Death ja 1
ja Red 1
Red Stream, 1
Stream, alt 1
alt 2002. 1
2002. aastal. 13
aastal. 2005. 1
andis Southern 1
Southern Lord 1
Lord Records 1
välja remasterdatud 1
remasterdatud topelt-LP 1
topelt-LP versiooni. 1
versiooni. Esimene 1
Esimene ameerika 1
ameerika elektronarvuti 1
elektronarvuti oli 1
ENIAC (Electronic 1
(Electronic Numerical 1
Numerical Integrator 1
Integrator and 1
and Computer), 1
Computer), mis 1
tööd 1945. 1
1945. aastal. 4
Esimene ametiaeg 1
ametiaeg peaministrina 1
peaministrina (1991–1994) 1
(1991–1994) Aastal 1
1991 valiti 1
ta 1990. 2
aasta Nepali 1
Nepali rahvarevolutsioonile 1
rahvarevolutsioonile järgnenud 1
järgnenud Nepali 1
Nepali esimestel 1
esimestel mitmeparteilistel 2
mitmeparteilistel demokraatlikel 1
valimistel parlamenti 1
parlamenti ringkondadest 1
ringkondadest Morang-1 1
Morang-1 ja 1
ja Sunsari-5. 1
Sunsari-5. Esimene 1
Esimene ametlik 1
ametlik ooperi 1
ooperi lavastus 1
lavastus toimus 1
1971 Mark 1
Mark Hellingeri 1
Hellingeri Teatris 1
Teatris Broadwayl. 1
Broadwayl. Esimene 1
Esimene Android 1
Android SDK 1
SDK versioon 1
versioon tuli 2
välja 12. 2
novembril 2007. 3
Esimene armeenia 1
armeenia Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli patriarh 4
patriarh oli 1
oli Hovakim 1
Hovakim I, 1
I, keda 1
keda armeenlased 1
armeenlased tunnistasid 1
tunnistasid nii 1
nii religioosse 1
religioosse kui 1
ka ilmaliku 2
ilmaliku juhina. 1
juhina. Esimene 1
Esimene artikkel 1
artikkel avaldati 1
avaldati 1999. 1
aastal Mitola 1
Mitola ning 1
ning Gerald 1
Gerald Q. 1
Q. Maguire 1
Maguire juuniori 1
juuniori poolt. 1
poolt. Esimene 3
Esimene aste 1
aste on 3
tavaliselt põrandast 1
põrandast umbes 1
30 cm 8
cm kõrgusel, 1
kõrgusel, järgmised 1
järgmised astmed 1
astmed tehakse 1
tehakse nii-öelda 1
nii-öelda tooli 1
tooli reegli 1
reegli järgi: 1
järgi: 45–50 1
45–50 cm 1
cm kõrgusel 1
kõrgusel eelmisest 1
eelmisest astmest, 1
astmest, et 1
oleks mugav 1
mugav istuda. 1
istuda. Esimene 1
Esimene asukohapõhine 1
asukohapõhine teenus 1
teenus võeti 1
võeti Rootsis 1
Rootsis kasutusele 1
kasutusele 2001 1
2001 aastal 1
aastal TeliaSonera 1
TeliaSonera poolt 1
Eestis EMT 1
EMT poolt. 1
Esimene avalik 2
avalik esinemine 2
esinemine oli 1
neil samal 1
Tallinna 47. 2
47. Keskkoolis 1
Keskkoolis toimunud 1
toimunud koolibändide 1
koolibändide festivalil. 1
festivalil. Esimene 1
avalik turniir, 1
turniir, kus 1
osales 8 2
8 võistkonda, 1
võistkonda, peeti 1
peeti 25. 1
aprillil 1975. 1
1975. aastal. 3
Esimene budistlik 1
budistlik suurkogu 1
suurkogu (pl.k. 1
(pl.k. paṭhama 1
paṭhama sangāyana) 1
sangāyana) toimus 1
peale Buddha 1
Buddha vaibumist 1
vaibumist parinirvaanasse, 1
parinirvaanasse, mis 1
läbi Mahākassapa 1
Mahākassapa juhtimisel. 1
juhtimisel. Esimene 1
Esimene CDMA 1
CDMA süsteem 1
süsteem käivitati 1
käivitati 1995.a. 1
1995.a. septembris 1
septembris firma 1
firma Hutchison 1
Hutchison Telephone 1
Telephone Co. 1
Co. Esimene 1
Esimene Chini 1
Chini laama, 1
laama, Taipo 1
Taipo Shing, 1
Shing, oli 1
oli Szeshuani 1
Szeshuani nyingmapa 1
nyingmapa budist, 1
budist, kes 1
jäi Boudhale 1
Boudhale palverännakule 1
palverännakule käimise 1
käimise järel. 1
järel. 1853. 1
1853. Esimene 1
Esimene Core 1
i3 protsessor 1
protsessor tuli 1
välja 7. 5
jaanuaril 2010. 1
2010. Esimene 2
Esimene Eesti 4
Evangeeliumi Kristlaste 1
Kristlaste kogudus 1
kogudus asutati 1
Tallinnas 1905 1
1905 aastal 2
esimene esimees 2
esimees aastatel 4
aastatel 1905-1944 1
1905-1944 oli 1
Karl Leobolt 1
Leobolt Marley. 1
Marley. Esimene 1
Ööjooks toimus 1
toimus 2011. 3
Esimene eesti 1
eesti slängi 1
slängi sõnaraamat. 1
sõnaraamat. Esimene 1
Esimene Eestis 1
Eestis reisijaid 2
reisijaid teenindanud 1
teenindanud diiselrong 1
diiselrong oli 1
Ungari päritolu 2
päritolu DP, 1
DP, mis 1
liinil Vilnius-Riia-Tallinn 1
Vilnius-Riia-Tallinn (1949–1963). 1
(1949–1963). 1965. 1
aastal hakasid 1
hakasid Eestis 1
reisijaid teenindama 1
teenindama samuti 1
samuti Ungaris 1
Ungaris toodetud 1
toodetud diiselrongid 1
diiselrongid D1, 1
D1, mis 1
mis sõitsid 2
sõitsid kuni 1
kuni 2001. 3
2001. aastani. 3
aastani. Esimene 2
Esimene elektrigeneraator 1
elektrigeneraator ehitati 1
ehitati 1832.aastal 1
1832.aastal Pariisis, 1
Pariisis, esimene 1
esimene kasutuskõlblik 1
kasutuskõlblik elektrigeneraator 1
elektrigeneraator valmistati 1
valmistati Saksamaal 1
Saksamaal 1867.aastal. 1
1867.aastal. Esimene 1
Esimene episood 1
episood oli 1
oli paberist, 1
paberist, sest 1
sest Comedy 1
Comedy Central 1
Central soovis 1
soovis näidet 1
näidet saada 1
saada ühest 2
ühest osast, 1
osast, et 1
et siis 6
siis otsutada, 1
otsutada, kas 1
kas võtta 1
võtta South 1
South Park 4
Park oma 1
oma kanalile. 1
kanalile. Esimene 1
Esimene Estcon 1
Estcon toimus 1
toimus 25.-26. 1
25.-26. juulil 1
juulil 1998, 1
1998, 2004. 1
aasta Estcon 2
Estcon oli 2
ühtlasi Baltimaade 1
Baltimaade ulmehuviliste 1
ulmehuviliste kokkutulek 1
kokkutulek Baltcon. 1
Baltcon. 2011. 1
oli neljateistkümnes. 1
neljateistkümnes. Esimene 1
Esimene etapp 1
etapp Esimene 1
Esimene maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste etapp 1
etapp peeti 1
peeti 13. 1
1950 Inglismaal 1
Inglismaal vanale 1
vanale sõjaväe 1
sõjaväe lennuväljale 1
lennuväljale ehitatud 1
ehitatud 4700 1
4700 meetri 1
meetri pikkusel 1
pikkusel Silverstone'i 1
Silverstone'i rajal. 1
rajal. Esimene 1
Esimene festival 2
festival kestis 1
kestis ühe 1
päeva (15. 1
(15. mai). 1
mai). Esimene 1
festival kutsuti 1
ellu aastal 1
aastal 2007. 8
2007. Esimene 1
Esimene fossiilne 1
fossiilne siugkonnaline 1
siugkonnaline avastati 1
avastati alles 4
alles 1972 1
1972 paleotseeni 1
paleotseeni ladestust. 1
ladestust. Esimene 1
Esimene Gecko 1
Gecko esitusmootoriga 1
esitusmootoriga lehitseja 1
lehitseja operatsioonisüsteemidele 1
operatsioonisüsteemidele *NIX, 1
*NIX, Windows, 1
Windows, Mac 1
OS X. 1
X. * 1
* Netscape 1
Netscape – 1
– Mozilla 1
Mozilla eellane 1
eellane ja 1
ja kaasaegne. 2
kaasaegne. Esimene 1
Esimene generatsioon 2
generatsioon sisaldas 1
teisi kinoloonravimeid, 1
kinoloonravimeid, nagu 1
nagu pipemiidhape, 1
pipemiidhape, oksoliinhape 1
oksoliinhape ja 1
ja tsinotaksiin, 1
tsinotaksiin, mis 1
olid tutvustatud 1
tutvustatud 1970ndatel, 1
1970ndatel, need 1
olid siiski 8
siiski ainult 3
ainult väheefektiivsed 1
väheefektiivsed arendused 1
arendused nalidikshappest. 1
nalidikshappest. Esimene 1
Esimene hea 1
hea hinna 2
ja kvaliteedi 1
kvaliteedi suhtega 1
suhtega pult 1
pult HTPC-i 1
HTPC-i jaoks. 1
jaoks. Esimene 1
Esimene hooaeg 2
hooaeg esilinastus 1
esilinastus 2. 1
mail 2009. 3
2009. Esimene 2
Esimene IBM-i 1
IBM-i arvuti 1
arvuti millel 1
oli sisemine, 1
sisemine, fikseeritud, 1
fikseeritud, kõvaketas 1
kõvaketas oli 1
oli mudel 2
mudel 5160 1
5160 ehk 1
ehk XT. 1
XT. Esimene 1
Esimene iseseisva 1
iseseisva Soome 1
Soome lennubaas 1
lennubaas loodi 1
loodi Kolhosse. 1
Kolhosse. Esimene 1
Esimene jagu 1
jagu oli 1
oli eetris 6
eetris 20. 1
juulil 2005. 2
2005. Esimene 1
kuues ratas 1
ratas olid 1
varustatud hüdraulilise 1
hüdraulilise teleskoop 1
teleskoop amortisaatoriga. 1
amortisaatoriga. Esimene 1
viimane lend 1
lend Buran 1
Buran lennu 1
lennu kestvuseks 1
kestvuseks planeeriti 1
planeeriti 206 1
206 minutit, 1
minutit, millega 1
millega pidi 2
pidi saama 21
saama tehtud 1
tehtud kaks 4
kaks tiiru 1
tiiru ümber 1
ümber maa. 1
maa. Esimene 1
Esimene jumalateenistus 1
jumalateenistus pärast 1
pärast nõukogude 3
nõukogude perioodi 2
perioodi toimus 1
toimus alles 3
alles 1995. 3
1995. Esimene 1
Esimene kaamera 1
kaamera toodi 1
Tallinna Pariisist 1
Pariisist juba 1
juba 1840. 1
1840. Esimene 1
Esimene kabaree 1
kabaree oli 1
oli 1881 1
1881 avatud 1
avatud "Le 1
"Le Chat 1
Chat Noir" 1
Noir" ("Must 1
("Must kass"), 1
kass"), mille 1
mille peremees 1
peremees oli 1
oli Rodolphe 1
Rodolphe Salis. 1
Salis. Esimene 1
Esimene katse 1
katse (kl 1
(kl 9:40) 1
9:40) ebaõnnestus 1
ebaõnnestus – 1
– nöör 1
nöör katkes. 1
katkes. Esimene 1
Esimene kaubamärk 1
kaubamärk numbriga 1
numbriga 06588 1
06588 registreeriti 1
registreeriti 10. 1
detsembril 1993, 1
1993, see 1
TA Konstrueerimisbüroole. 1
Konstrueerimisbüroole. Esimene 1
Esimene kauplemispäev 1
kauplemispäev 21. 1
alustati Tallinna 1
Tallinna börsil 3
börsil kauplemist 1
kauplemist Arco 1
Arco Vara 1
Vara ASi 1
ASi (ARC) 1
(ARC) aktsiatega. 1
aktsiatega. Esimene 1
Esimene kiirloterii 1
kiirloterii müüdi 1
müüdi Eestis 1
Eestis mais 1
mais 1977, 1
1977, kui 1
kui tuli 3
tuli müügile 3
müügile algselt 1
algselt Moskva 1
Moskva olümpiamängudele 1
olümpiamängudele pühendatud 1
pühendatud ümbrikloterii 1
ümbrikloterii Sprint. 1
Sprint. Esimene 1
Esimene kirik 2
kirik asus 2
asus piiskopilinnuses. 1
piiskopilinnuses. Esimene 1
kirik Vastseliinas 1
Vastseliinas oli 1
oli linnusekabel. 1
linnusekabel. Esimene 1
Esimene kivikirik 1
kivikirik kerkis 1
kerkis Põltsamaale 1
Põltsamaale arvatavasti 1
arvatavasti juba 2
vahetusel ning 1
kaldal. Esimene 1
Esimene kodumäng 1
kodumäng oli 1
oli Manchester 1
tuli Walesi 1
Walesi klubi 1
klubi esimene 2
võit liigas 1
liigas (3:2), 1
(3:2), väravaid 1
väravaid lõid 1
lõid Aron 1
Aron Gunnarsson 1
Gunnarsson ja 1
ja Fraizer 1
Fraizer Campbell 1
Campbell (2). 1
(2). Esimene 1
Esimene koertenäitus 1
koertenäitus toimus 1
mail Tallinnas, 1
Tallinnas, Gonsiori 1
Gonsiori tänava 2
tänava maneezis. 1
maneezis. Esimene 1
Esimene kogu 1
kogu õhtut 2
õhtut täitev 2
täitev moodsa 2
moodsa pantomiimi 2
pantomiimi võtetega 2
võtetega loodud 2
loodud etendus 1
etendus eesti 1
eesti kutselises 1
kutselises teatris 1
teatris oli 1
" Mimeskid 1
Mimeskid " 1
" Vanemuises 1
Vanemuises aastal 1
aastal 1981. 1
1981. Esimene 1
Esimene kohtumine 1
kohtumine staadionil 1
staadionil toimus 1
septembril 1884 1
1884 ja 1
ja Everton 1
Everton võitis 1
võitis selles 1
selles 5:0 1
5:0 Earlestowni. 1
Earlestowni. Esimene 1
Esimene kolhoos 1
kolhoos asutati 1
asutati 23. 2
augustil 1947 5
1947 Saaremaal 1
Saaremaal Valjala 1
Valjala vallas 5
vallas Sakla 1
Sakla külas, 1
külas, selle 1
selle esimeheks 1
valiti Herman 1
Herman Kuning. 1
Kuning. Esimene 1
Esimene kommertsotstarbeline 1
kommertsotstarbeline sidesatelliit 1
sidesatelliit Intelsat 1
Intelsat 1 1
1 (Early 1
(Early Bird), 1
Bird), mis 1
mis kõne- 1
kõne- ja 1
ja andmeside 1
andmeside kõrval 1
kõrval edastas 1
edastas ka 1
ka televisiooniprogrammi, 1
televisiooniprogrammi, alustas 1
tööd 1965. 1
1965. aastal. 3
Esimene kommerts 1
kommerts testimise 1
testimise võrk 1
võrk 3G'ga 1
3G'ga käivitati 1
käivitati NTT 1
NTT DoCoMo 2
DoCoMo poolt 1
poolt Jaapanis 1
Jaapanis Tokyo 1
Tokyo regioonis 1
regioonis 2001. 1
mais NTT 1
DoCoMo käivitas 1
käivitas oma 1
esimese kaubandusliku 1
kaubandusliku 3G 1
3G võrgu 3
võrgu 1. 1
oktoobril 2001. 1
2001. Esimene 1
Esimene kontsert 2
kontsert toimus 3
toimus 23. 1
1984 tollases 1
tollases Tallinna 2
Tallinna 49. 2
49. Keskkoolis 1
Keskkoolis koosisus 1
koosisus Tõnu 1
Tõnu Trubetsky 1
Trubetsky (laul), 2
(laul), Teet 1
Teet Tibar 1
Tibar (kitarr), 1
(kitarr), Marco 1
Marco Rüütel 1
Rüütel (kitarr), 1
(kitarr), Tarmo 1
Tarmo Kruusimäe 1
Kruusimäe ( 1
( basskitarr 1
basskitarr ), 1
), Andrus 1
Andrus Lomp 1
Lomp ( 1
( trummid 1
trummid ). 1
). Esimene 1
alles 33 1
33 aastat 1
aastat peale 7
peale asutamist 2
asutamist - 1
Tallinnas klubis 1
klubis Tapper 1
Tapper ( 1
mnt. 158 1
158 G) 1
G) punk-festivalil 1
punk-festivalil "Eesti 1
"Eesti Punk 1
Punk 1976 1
1976 - 1
- 1990". 1
1990". Esimene 1
Esimene koolijuht 1
koolijuht oli 2
oli Oskar 3
Oskar Kallas 1
Kallas ja 1
teine Peeter 1
Peeter Põld. 1
Põld. Esimene 1
Esimene kool 1
kool oli 1
oli vallakool. 1
vallakool. Esimene 1
Esimene koostatud 1
koostatud Airbus 1
A380 "A380 1
"A380 Reveal" 1
Reveal" sündmusel 1
sündmusel 18. 1
2005 Toulouse 1
Toulouse 'is, 1
'is, Euroopa 1
Euroopa kosmosetööstuse 1
kosmosetööstuse kodubaasis. 1
kodubaasis. Esimene 1
Esimene kord 2
kord laval 1
laval ja 1
ja midagi 3
midagi oli 1
oli justkui 3
justkui kellelegi, 1
kellelegi, millelegi 1
millelegi ära 1
ära antud 1
antud – 1
– teatrile. 1
teatrile. Esimene 1
kord Tartu 1
Ülikool ei 1
pannud tema 1
kandidatuuri hääletusele, 1
hääletusele, sest 1
sest rektor 1
rektor professor 1
professor Georg 1
Friedrich Parrot 3
Parrot ( 1
( 1767 1
1767 1852 1
1852 ) 1
) soovis 1
soovis leida 1
leida õppejõude 1
õppejõude oma 1
oma tutvusringkonnast, 1
tutvusringkonnast, ning 1
ning esitas 2
esitas kirjaliku 1
kirjaliku avalduse, 1
avalduse, seletades 1
seletades et 1
et Gauss 1
Gauss ei 1
ei lahku 4
lahku Braunschweigist. 1
Braunschweigist. Esimene 1
Esimene kosmoseturist 1
kosmoseturist oli 1
oli Dennis 1
Dennis Tito, 1
Tito, kes 1
kes aprillis 1
ja mais 4
mais 2001 1
2001 viibis 1
viibis Sojuz 1
Sojuz TM-32 1
TM-32 pardal 1
pardal 7 1
päeva 22 1
22 tundi 1
4 minutit 2
minutit kosmoses. 1
kosmoses. Esimene 1
Esimene kuke 1
kuke aabits, 1
aabits, Tallinn. 1
Tallinn. Esimene 1
Esimene läbimine: 1
läbimine: ( 1
( 5 1
5 1 1
1 4 2
4 2 3
2 8 2
8 ) 1
) ( 2
( 1 2
1 5 1
5 4 1
8 ), 1
), Siin 1
Siin algoritm 1
algoritm võrdleb 1
kahte esimest 2
esimest elementi 1
ning vahetab 2
vahetab nende 2
nende järjestuse. 1
järjestuse. Esimene 1
Esimene laine 1
laine liikus 1
liikus läände 1
läände ja 9
ja lõunasse 3
lõunasse (surudes 1
(surudes keldid 1
keldid Reini 1
Reini jõest 1
jõest läände 1
läände umbes 1
200 eKr) 2
eKr) ning 2
jõudis Lõuna-Saksamaale 1
Lõuna-Saksamaale Rooma 1
Rooma provintsi 2
provintsi Gallia 1
Gallia piiridele 1
piiridele 100 1
100 eKr, 1
eKr, kus 1
nad peatati 1
peatati Gaius 1
Gaius Mariuse 1
Mariuse ja 1
Julius Caesari 3
Caesari poolt. 1
Esimene lauluselt 1
lauluselt asutati 1
asutati Ida-Ingeri 1
Ida-Ingeri Markkovas, 1
Markkovas, aga 1
aga suurema 2
suurema tõuge 1
tõuge andis 1
andis 1863 1
1863 avatud 1
avatud Kolppana 1
Kolppana õpetajate 1
õpetajate seminar. 1
seminar. Esimene 1
Esimene lend 1
lend toimus 1
1924 Helsingist 1
Helsingist Tallinna 1
Tallinna vesilennukiga 1
vesilennukiga Junkers 1
Junkers F13. 1
F13. Esimene 1
Esimene Liami 1
Liami kirjutatud 1
kirjutatud laul 2
laul Oasise 1
Oasise plaadil 1
plaadil oli 3
oli "Little 1
"Little James". 1
James". Esimene 1
Esimene loss 1
loss ehitati 1
ehitati Cesvainesse 1
Cesvainesse 15. 1
alguses. Esimene 2
Esimene lõuend, 1
lõuend, millele 1
ta maalima 1
maalima hakkas, 1
hakkas, ei 1
suur (172×147 1
(172×147 cm). 1
cm). Esimene 1
Esimene luulekogu 1
luulekogu "Maaaraamat" 1
"Maaaraamat" (2000) 1
(2000) on 1
on hoolikalt 1
hoolikalt kokkupandud 1
kokkupandud teos, 1
teos, millesse 1
millesse valitud 1
valitud luuletustest 1
luuletustest on 1
kõik kirjutatud 1
kirjutatud poeetilise 1
poeetilise teadlikkuse 1
teadlikkuse ja 1
ja vastutustundega. 1
vastutustundega. Esimene 1
lõppes 11.11.1918 1
11.11.1918 kell 1
kell 11. 1
11. Poolast 1
Poolast sai 1
sai iseseisev 2
riik. Esimene 1
Esimene maandumise 1
maandumise katse 1
katse toimus 1
toimus Falcon 1
9 versioon 1
versioon 1.1 1
1.1 esmalennu 1
esmalennu ajal 1
ajal 29. 2
see ebaõnnestus. 1
ebaõnnestus. Esimene 1
Esimene Madagaskari 1
Madagaskari piraat 1
piraat oli 1
oli John 4
John Avery, 1
Avery, kes 1
kes kaaperdas 1
kaaperdas India 1
India lähedal 1
lähedal suurmoguli 1
suurmoguli aardeid 1
aardeid täis 1
täis laeva 1
laeva ning 3
asus 1695 1
1695 Antongilasse. 1
Antongilasse. Esimene 1
Esimene mäng 4
mäng oli 1
oli Fulhami 1
Fulhami vastu, 1
kus Cristiano 1
Cristiano Ronaldo 2
Ronaldo lõi 1
mängu seisuks 1
seisuks jäigi 1
jäigi 2–0. 1
2–0. Esimene 1
mäng peeti 2
peeti 2. 1
1951 Boston 1
Boston Garden'is. 1
Garden'is. Esimene 1
peeti Koerte 1
Koerte saarel 1
saarel (Isle 1
(Isle of 1
of Dogs). 1
Dogs). Esimene 1
mäng Tallinnas 1
Suurhallis võideti 1
võideti tänu 1
tänu tugevale 1
tugevale mängu 1
mängu algusele 1
algusele 70:76. 1
70:76. Esimene 1
Esimene masina 1
masina poolt 1
loodud sõnum 1
sõnum saadeti 1
saadeti Suurbritannias 1
Suurbritannias 3.detsembril 1
3.detsembril 1992. 1
a millele 1
järgnes 1993. 1
1993. a 2
a esimene 1
esimene inimeselt 1
inimeselt – 1
– inimesele 1
inimesele saadetud 1
saadetud SMS 1
SMS Soomes. 1
Soomes. Esimene 1
Esimene matus 1
matus toimus 2
toimus seal 3
seal 11. 1
mail 1962. 1
1962. Esimene 1
Esimene medal 2
medal anti 1
anti Gustav 1
Gustav Flatowi 2
Flatowi pojale 1
pojale Stefanile. 1
Stefanile. Esimene 1
medal tuli 1
tuli 2013. 1
Euroopa X-mängudelt 1
X-mängudelt slopestyle´is, 1
slopestyle´is, teine 1
kuldmedal tuli 1
tuli järgmisel 3
aastal X-mängudelt 1
X-mängudelt samuti 1
samuti slopestyle´is. 1
slopestyle´is. Esimene 1
Esimene meditatsioon 2
meditatsioon ''Lähemalt 2
''Lähemalt artiklis 2
artiklis Esimene 1
meditatsioon Esimeses 1
Esimeses meditatsioonis 1
meditatsioonis rakendab 1
rakendab Descartes 1
Descartes metoodilist 1
metoodilist kahtlust. 1
kahtlust. Esimene 1
Esimene mehitatud 1
mehitatud kuumoodul 1
kuumoodul (Kotkas) 1
(Kotkas) kuundus 1
kuundus Vaikuse 1
mere pinnal, 1
pinnal, mis 2
oli sile 1
sile tolmune 1
tolmune ala. 1
ala. Esimene 1
Esimene mudel 1
mudel U1 1
U1 valmis 1
valmis Saksamaal 1
Saksamaal inseneride 1
inseneride Heinrich 1
Heinrich Rößler´i 1
Rößler´i ja 1
Hans Zabel´i 1
Zabel´i abiga 1
abiga 1946. 1
1946. a 1
a lõpuks. 1
lõpuks. Esimene 1
Esimene müüdud 1
müüdud tahvelarvuti 1
tahvelarvuti oli 1
oli Apple'i 2
Apple'i MessagePad 1
MessagePad 1993 1
1993 aastal, 1
aastal, mida 1
mida tihti 1
tihti nimetatakse 1
nimetatakse Newton'iks, 1
Newton'iks, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Newton 1
Newton on 1
on operatsioonisüsteemi 2
operatsioonisüsteemi nimi, 1
nimi, millel 1
millel töötas 1
töötas MessagePad. 1
MessagePad. Esimene 1
Esimene naisolümpiavõitja 1
naisolümpiavõitja oli 1
oli Charlotte 1
Charlotte Cooper 1
Cooper (tennise 1
(tennise naisüksik- 1
naisüksik- ja 1
ja segapaarismängus). 1
segapaarismängus). Esimene 1
Esimene näitleja 1
näitleja uue 1
uue teatri 1
teatri laval 1
laval oli 1
oli Frank 1
Frank Fay, 1
Fay, kes 1
kes mängis 7
mängis näidendis 1
näidendis "On 1
"On Baile's 1
Baile's Strand" 1
Strand" Cúchulainni. 1
Cúchulainni. Esimene 1
Esimene näitus 1
näitus Mr. 1
Lordi nime 1
all toimus 1
toimus 8. 4
8. - 1
2009 Helsingi 1
Helsingi KulmaGallerias, 1
KulmaGallerias, mida 1
oli maalinud 2
maalinud alates 1
alates Lordi 1
Lordi algusajast. 1
algusajast. Esimene 1
Esimene neist 6
neist Gleiwitzini 1
Gleiwitzini ei 1
ei ulatunud, 2
ulatunud, teine 1
teine läks 2
läks Gleiwitzist 1
Gleiwitzist mööda 1
kolmanda ajal 1
ajal poolakad 1
poolakad piirasid 1
piirasid Gleiwitzi, 1
Gleiwitzi, kuid 1
vallutada. Esimene 1
neist lõhkes 2
lõhkes Hiroshimas 1
Hiroshimas 6. 1
augustil 1945, 1
1945, tappes 1
tappes kohe 1
kohe vähemalt 1
ja põhjustades 2
põhjustades hiljem 1
hiljem veel 5
inimese surma 1
surma kiiritustõppe. 1
kiiritustõppe. Esimene 1
neist lõi 1
oma debüütmängus 1
debüütmängus kaks 1
kaks väravat, 3
väravat, hiljem 1
hiljem võites 1
võites juulikuu 1
juulikuu parima 1
parima esiliiga 1
esiliiga mängija 1
mängija tiitli. 1
tiitli. Esimene 1
Esimene neist, 1
neist, mis 2
peamiselt sihilistest 1
sihilistest tegusõnadest, 1
tegusõnadest, on 1
on suurim. 2
suurim. Esimene 1
on Browni 1
Browni suurim 1
suurim pop-hitt. 1
pop-hitt. Esimene 1
on kasvult 1
kasvult väiksem 1
tema seljal 1
seljal jookseb 1
jookseb peast 1
peast allapoole 1
allapoole kollane 1
kollane triip, 1
triip, rohekärnkonnal 1
rohekärnkonnal on 1
aga harilikule 1
harilikule kärnkonnale 1
kärnkonnale iseloomulik 1
iseloomulik laiguline 1
laiguline muster. 1
muster. Esimene 1
neist toimus 1
toimus augustis, 1
kaks hobust 1
hobust surid 1
surid hingamisteede 1
hingamisteede vaegustesse 1
vaegustesse ja 1
nende omanik 1
omanik haigestus 1
haigestus samuti. 1
samuti. Esimene 1
Esimene nelja 1
nelja mootoriga 1
mootoriga pommitaja 1
pommitaja oli 1
Venemaal 1914 1
1914 toodetud 1
toodetud Ilja 1
Ilja Muromets. 1
Muromets. Esimene 1
Esimene nendest 1
nendest on 5
hiljuti loodud 2
loodud turismipiirkond. 1
turismipiirkond. Esimene 1
Esimene nimeosa 1
nimeosa nimetab 1
nimetab "ehitusrühma" 1
"ehitusrühma" (näiteks 1
(näiteks luu 1
luu – 1
– os) 1
os) või 1
või iseloomustab 1
iseloomustab "ehitusvormi" 1
"ehitusvormi" (näiteks 1
(näiteks vagu 1
vagu – 1
– sulcus). 1
sulcus). Esimene 1
Esimene noorte 1
noorte tantsu- 1
ja laulupidu 1
laulupidu toimus 1
toimus 1962. 1
1962. aastal. 2
Esimene number 1
number selle 1
selle nimega 1
nimega ilmus 1
ilmus 9. 1
novembril (vkj. 1
(vkj. 27. 1
27. oktoobril) 1
oktoobril) 1917 1
1917 juba 1
juba VSDT(b)P 1
VSDT(b)P Keskkomitee 1
Keskkomitee häälekandjana. 1
häälekandjana. Esimene 1
Esimene nüüdisaegne 1
nüüdisaegne hüpermarket 1
hüpermarket Eestis 1
oli keskuses 1
keskuses tegutsev 1
tegutsev Primo. 1
Primo. Esimene 1
Esimene õhtu 1
õhtu kulus 1
kulus teemasse 1
teemasse sisse 1
sisse elamiseks. 1
elamiseks. Esimene 1
Esimene oli 3
oli juhi 1
tema abilise 1
abilise jaoks, 1
jaoks, teised 1
teised kaks 2
kaks meeskonna 1
meeskonna vedamiseks. 1
vedamiseks. Esimene 1
oli organiseeritud 1
organiseeritud erialade, 1
erialade, teine 1
teine töökohtade 1
töökohtade järgi. 1
järgi. Esimene 1
oli Sunderlandi 1
Sunderlandi vastu 1
teine Evertoni 1
Evertoni vastu. 1
vastu. Esimene 2
Esimene omanik 2
oli polkovnik 2
polkovnik Georg 1
Georg Tunzelmann 1
Tunzelmann von 1
von Adlerpflug. 1
Adlerpflug. Esimene 1
oli Tomas 1
Tomas von 1
von Embden. 1
Embden. 1574–1601 1
1574–1601 oli 1
mõis Johannes 1
Johannes Büringi 1
Büringi valduses, 1
valduses, sellest 1
ka läti 1
läti keelne 1
keelne nimi 1
nimi Bīriņi. 1
Bīriņi. Esimene 1
Esimene on 2
on enim 10
enim subjektsem 1
subjektsem ja 1
ja vaimsem, 1
vaimsem, viimane 1
viimane enim 1
enim objektsem 1
objektsem ja 1
ja ainelisem. 1
ainelisem. Esimene 1
Esimene õnnestunud 1
õnnestunud püstolkuulipilduja 1
püstolkuulipilduja oli 1
oli Saksamaal 5
Saksamaal valmistatud 1
valmistatud Bergmann/Schmeisseri 1
Bergmann/Schmeisseri MP 1
MP 18/I. 1
18/I. Esimene 1
omane ebademokraatlikele, 1
ebademokraatlikele, teine 1
teine demokraatlikele 1
demokraatlikele riikidele. 1
riikidele. Esimene 1
Esimene openSUSE 1
openSUSE nime 1
nime kandnud 3
kandnud versioon 1
oli 10.2, 1
10.2, mis 1
välja detsembris 1
detsembris 2006. 1
2006. Esimene 1
Esimene osa 1
osa lasti 1
eetrisse 1. 3
jaanuaril 1990. 1
Esimene otsustus 1
otsustus on 1
on aposterioorne 1
aposterioorne sünteetiline 1
sünteetiline otsustus, 1
otsustus, teine 1
on aprioorne 1
aprioorne sünteetiline 1
sünteetiline otsustus. 1
otsustus. Esimene 1
Esimene päev 1
päev 100 1
m 12,3; 1
12,3; kaugus 1
kaugus 6.59; 1
6.59; kuul 1
kuul 12.92; 1
12.92; kõrgus 1
kõrgus 1.75; 1
1.75; 400 1
m 55,0. 1
55,0. Esimene 1
Esimene palkhoone 1
palkhoone põles 1
põles valmimisjärgus 1
valmimisjärgus 1893.aasta 1
1893.aasta sügisel 1
sügisel maha. 1
maha. Esimene 1
Esimene pärisleht 1
pärisleht ilmub 1
ilmub kaks 3
kaks nädalat 9
pärast tärkamist. 1
tärkamist. Esimene 1
Esimene partner 1
partner oli 1
tal Aleksei 1
Aleksei Ulanov. 1
Ulanov. Esimene 1
Esimene periood 1
periood algas 1
algas 31. 2
juulil 1969 3
1969 ja 4
ja kestis 5
kestis augusti 1
augusti lõpuni, 1
lõpuni, iga 1
iga päev 20
päev kaks 1
kaks šõud. 1
šõud. Esimene 1
Esimene plaat 1
plaat "HIStory 1
"HIStory Begins" 1
Begins" oli 1
15 lauluga 1
lauluga parimate 1
parimate hittide 1
hittide album 1
album ja 2
anti 2001. 1
välja nime 1
all "". 1
"". Esimene 1
Esimene pole 1
pole sedavõrd 1
sedavõrd palju 1
palju isiklikult 1
isiklikult seotud 1
suudab maailma 1
rohkem kõrvalt 1
kõrvalt vaadata. 2
vaadata. Esimene 1
Esimene pomm 1
pomm purustas 1
purustas sõjaväeametnikke 1
sõjaväeametnikke tööle 1
tööle vedanud 1
vedanud bussi, 1
bussi, teine 1
teine plahvatas 1
plahvatas mootorrattal 1
mootorrattal turuplatsi 1
turuplatsi juures. 1
juures. Esimene 1
Esimene poolfinaal 3
poolfinaal oli 1
palju aeglasem. 1
aeglasem. Esimene 1
poolfinaal * 3
* Toimus 5
Toimus 12. 1
2011 ETV 1
ETV stuudios 1
stuudios * 1
Toimus žüriihääletus 1
žüriihääletus ning 1
ning telefonihääletus. 1
telefonihääletus. Esimene 1
Toimus 18. 2
2012 ETV 2
ETV stuudios, 1
stuudios, teleülekanne 1
teleülekanne ETV-s 1
ETV-s algas 1
algas kell 5
kell 21:35. 1
21:35. Esimene 1
Esimene postkontor 1
postkontor avati 1
avati Maderas 1
Maderas 1877 1
märtsil 1907 1
sai Madera 1
Madera linnaõigused. 1
linnaõigused. Esimene 1
Esimene proovipartii 1
proovipartii valmis 1
valmis perekond 1
perekond Laisa 1
Laisa jääkeldris 1
jääkeldris ja 1
suurem jäätisepartii 1
jäätisepartii läks 1
läks Tartu 1
Tartu laulupeole. 1
laulupeole. Esimene 1
Esimene prototüüp 2
prototüüp ehitati 1
ehitati SAT 1
SAT testimiseosakonnas 1
testimiseosakonnas Flemingi 1
Flemingi tänaval 1
tänaval Helsingis 1
Helsingis 1964. 1
aasta märtsis. 8
märtsis. Esimene 1
Esimene prototüüp, 1
prototüüp, STB-1, 1
STB-1, valmis 1
valmis 1968. 1
seda täiustati 1
täiustati mitmeid 1
kordi kuni 1
kuni 1969. 1
1969. aastani. 1
prototüüp tehti 1
tehti Fisksätra 1
Fisksätra paaditehases 1
paaditehases ja 1
ja eeltootmise 1
eeltootmise prototüübid 1
prototüübid Marieholms 1
Marieholms Brukis. 1
Brukis. Esimene 1
Esimene PTO-4 1
PTO-4 võeti 1
kasutusele Eesti 1
Eesti Õhukaitses 1
Õhukaitses 12. 1
1938 nr 1
nr 161 2
161 all. 1
all. Esimene 1
Esimene raamat 1
raamat erilist 1
tähelepanu ei 2
ei pälvinud, 1
pälvinud, kuid 1
juba järgmised 1
järgmised muumiraamatud 1
muumiraamatud " 1
" Sabatäht 1
Sabatäht " 1
" (1946) 1
(1946) ning 1
" Võlukübar 2
Võlukübar " 1
" (1948) 1
(1948) tõid 1
tõid autorile 1
autorile kuulsuse. 1
kuulsuse. Esimene 1
Esimene rahendub 1
rahendub Poisson'i 1
Poisson'i mudelile 1
mudelile ja 1
teine Ampère'i 1
Ampère'i ja 1
ja induktsiooni 1
induktsiooni mudelile. 1
mudelile. Esimene 1
Esimene rahvaloendus 1
rahvaloendus korraldati 1
korraldati linnas 1
linnas 1801 1
1801 ja 1
siis oli 25
seal 7100 1
7100 elanikku. 1
elanikku. Esimene, 1
Esimene, Recópolis, 1
Recópolis, asutati 1
asutati Leovigildi 1
Leovigildi poolt 1
aastal 578 1
578 pärast 1
pärast võitu 2
võitu frankide 1
frankide üle, 1
üle, selle 1
selle lähedal 2
lähedal on 8
praegu väike 1
väike küla 3
küla Zorita 1
Zorita de 1
los Canes. 1
Canes. Esimene 1
Esimene Redstone 1
Redstone rakett, 1
rakett, Redstone 1
Redstone PGM-11, 1
PGM-11, oli 1
võimeline tuumalõhkepea 1
tuumalõhkepea lennutamiseks 1
lennutamiseks üle 1
km kaugusele. 10
kaugusele. Esimene 1
Esimene Repini 1
Repini näitus 1
näitus Soomes 1
Soomes toimus 1
toimus juba 1
aastal Helsingis 1
Helsingis Strindbergi 1
Strindbergi salongis. 1
salongis. Esimene, 1
Esimene, Richteri 1
Richteri skaala 1
skaala järgi 2
järgi umbes 1
umbes 5-magnituudiline 1
5-magnituudiline tõuge 1
tõuge oli 2
eesti aja 1
kell 14.05 1
14.05 ning 1
ning teine, 1
teine, 5,4-magnituudine 1
5,4-magnituudine tõuge 1
oli kell 1
kell 16.32 1
16.32 ja 1
oli tunda 1
tunda ka 2
Eestis. Esimene 1
Esimene rong 2
rong väljus 2
väljus Kolkatast 1
Kolkatast varahommikul 1
varahommikul ja 1
jõudis Dhakasse 1
Dhakasse kahetunnise 1
kahetunnise hilinemisega 1
hilinemisega kohaliku 1
järgi pärast 1
kella kuut 1
kuut õhtul. 1
õhtul. Esimene 1
väljus Tallinnast 1
Tallinnast Balti 1
jaamast Keilasse 1
Keilasse kell 1
kell 12.05. 1
12.05. Esimene 1
Esimene Rootsi 1
kuningas oli 4
oli Johani 1
Johani järgi 1
järgi Jaafeti 1
Jaafeti poeg 1
poeg Maagog 1
Maagog ja 1
ajast kuni 1
umbes 1000. 1
1000. aastani 1
Rootsi ajalugu 1
ajalugu suuresti 1
suuresti Johani 1
Johani isiklik 1
isiklik väljamõeldis. 1
väljamõeldis. Esimene 1
Esimene Rulluisumaraton 1
Rulluisumaraton Enne 1
Enne esimest 1
esimest Tartu 1
Rulluisumaratoni olid 1
olid paljud 3
paljud asjatundjadki 1
asjatundjadki pessimistlikud 1
pessimistlikud selle 1
selle spordiala 1
spordiala populaarsuses. 1
populaarsuses. Esimene 1
Esimene seanss 1
seanss uues 1
uues kinos 1
kinos toimus 1
kell 12.00, 1
12.00, näidati 1
näidati Eesti 1
Eesti animafilmi 1
" Leiutajateküla 1
Leiutajateküla Lotte 1
Lotte ". 1
". Esimene 1
Esimene sedasorti 1
sedasorti päikeseenergiarajatis 1
päikeseenergiarajatis annetati 1
annetati Alabama 1
Alabama orkaani-hädaabikeskusele, 1
orkaani-hädaabikeskusele, mis 1
oli osariigi 1
osariigi ja 2
riigi abist 1
abist ilma 1
ilma jäänud. 2
jäänud. Esimene 1
Esimene singel, 2
singel, albumiga 1
albumiga samanimeline, 1
samanimeline, väljastati 1
väljastati 17. 1
juunil 2009. 5
Esimene singel 5
albumilt One-X 1
One-X oli 1
oli "Animal 1
"Animal I 1
I Have 3
Have Become", 1
Become", mis 1
sisaldas sõnu, 1
sõnu, mida 3
mida Adam 1
Adam võõrutusravi 1
võõrutusravi ajal 1
ajal kirjutanud 1
kirjutanud oli. 1
oli. Esimene 1
singel albumilt, 1
albumilt, "The 1
"The Heart 1
Heart Never 1
Never Lies", 1
Lies", sai 1
sai singlimüügiedetabelis 1
singlimüügiedetabelis 3. 1
koha. Esimene 1
singel "Life 1
"Life Goes 1
Goes On" 1
On" ilmus 1
ilmus 2012. 1
alguses ning 3
singel "Rock 1
"Rock Until 1
Until I'm 1
I'm Done" 1
Done" 7. 1
novembril 2012. 4
2012. Esimene 3
singel "No 1
"No Place 1
Place to 1
to Hide" 1
Hide" kandideeris 1
kandideeris 1997. 1
aastal Grammy 2
Grammy auhinnale 1
parima metal-esituse 1
metal-esituse kategoorias, 1
kategoorias, edu 1
edu aitas 1
aitas kindlustada 2
kindlustada ka 2
singel nimega 1
nimega "A. 1
"A. Esimene 1
oli "Hot", 1
"Hot", mis 1
ilmus 18. 2
2011 ning 6
ning 12. 2
septembril ilmus 1
ilmus "On 1
"On the 2
the Radio". 1
Radio". Esimene 1
Esimene single 1
single albumilt, 1
albumilt, " 2
" Bite 1
Bite It 1
It Like 1
Like A 2
A Bulldog 1
Bulldog " 1
" ilmus 3
septembril 2008. 2
2008. 2008. 1
novembri lõpuks 1
oli plaat 1
plaat müünud 1
müünud Ameerika 1
Ühendriikides 1700 1
1700 koopiat. 1
koopiat. Esimene 1
Esimene sissekanne 1
sissekanne on 2
kirjutatud 5. 1
5. aprillil, 1
aprillil, mil 1
mil peategelane 2
peategelane saabub 1
saabub Musta 1
mere äärde 2
äärde Kaukaasia 1
Kaukaasia sanatooriumisse 1
sanatooriumisse ja 1
viimane sissekanne 2
pandud 11. 1
11. augustil, 1
augustil, mil 1
peategelane suundub 1
suundub tagasi 1
tagasi koju 2
koju (kodumaale). 1
(kodumaale). Esimene 1
Esimene sõja-hooaeg 1
sõja-hooaeg oli 1
oli trupile 1
trupile ühteaegu 1
ühteaegu nii 1
nii raskustest 1
raskustest ülesaamise, 1
ülesaamise, kui 1
ka kaotuste 2
kaotuste aasta. 1
aasta. Esimene 1
Esimene sõprusmäng 1
sõprusmäng tulevasel 1
tulevasel kodustaadionil 1
kodustaadionil peeti 1
peeti 31. 2
31. jaanuaril, 1
jaanuaril, kõigest 1
kõigest 21 3
21 päeva 1
pärast meeskonna 1
meeskonna idee 1
idee tekkimist 1
tekkimist Viimsi 1
Viimsi FC 3
FC Igiliikuri 1
Igiliikuri vastu, 1
kaotati koguni 1
koguni 1:11. 1
1:11. Esimene 1
Esimene spetsiaalne 1
spetsiaalne soomuslaev 1
soomuslaev Gloire 1
Gloire Prantsuse 1
Prantsuse soomuslaev 1
soomuslaev Redoutable 1
Redoutable Vene 1
Vene eskaadrisoomuslaev 1
eskaadrisoomuslaev Gangut 1
Gangut Tallinna 1
Tallinna (Reveli) 1
(Reveli) reidil 1
reidil Soomuslaev 1
Soomuslaev oli 1
oli lahinguvõimeline 1
lahinguvõimeline soomuskaitsega 1
soomuskaitsega jõuseadmega 1
jõuseadmega sõjalaevatüüp 1
sõjalaevatüüp 19. 1
lõpust ja 2
alguseni. Esimene 1
Esimene standard 1
standard kognitiivse 1
kognitiivse raadio 1
raadio ehitamiseks 1
on olemas, 4
olemas, mõeldud 1
mõeldud on 1
ta kasutamiseks 1
kasutamiseks eelkõige 1
eelkõige piirkondades, 1
piirkondades, kuhu 1
kuhu WiFi 1
WiFi ei 1
ei levi 1
levi – 1
näiteks maapiirkonnad. 1
maapiirkonnad. Esimene 1
Esimene stuudiovoor 1
stuudiovoor Tütarlaste 1
Tütarlaste stuudiovoor 1
stuudiovoor toimus 1
oktoobril 2012. 5
Esimene supluskuurort 1
supluskuurort saarel 1
saarel avati 1
juba 1816 1
1816 saare 1
saare kagurannikul 3
kagurannikul Putbusis, 1
Putbusis, hiljem 1
lisandus neid 1
neid veelgi. 1
veelgi. Esimene 1
Esimene suurem 1
suurem moderniseerimine 1
moderniseerimine toimus 1
toimus staadionil 1
staadionil 1950. 1
Esimene suur 1
suur merelaev 1
merelaev saabus 1
saabus sadamasse 1
sadamasse 13. 1
augustil 1923. 1
1923. Esimene 1
Esimene täht 1
täht näitab 1
näitab kalendrikuu 1
kalendrikuu esimest 1
esimest või 1
või teist 4
teist poolt, 3
poolt, teine 2
teine aga 4
aga avastamise 1
avastamise järjestust. 1
järjestust. Esimene 1
Esimene tankide 1
tankide T-72 1
T-72 uuendamise 1
uuendamise projekt 1
projekt kandis 1
nime Wilk, 1
Wilk, mis 1
mis poola 1
poola keeles 9
tähendab hunti, 1
hunti, aga 1
projekt tühistati. 1
tühistati. Esimene 1
Esimene tankilahing 1
tankilahing toimus 1
aprillil 1918, 1
1918, kui 2
kolm A7V-d 1
A7V-d kohtus 1
kohtus kahe 1
kahe emase 1
emase ja 1
ühe isase 1
isase Mark 1
Mark IV-ga. 1
IV-ga. Esimene 1
Esimene taoline 1
taoline ostukeskus 1
ostukeskus oli 1
Peterburi passaaž, 1
passaaž, Milano 1
Milano oma 1
oma kinnistas 1
kinnistas samal 1
samal puhul 1
puhul galerii 1
galerii nimetuse 1
nimetuse kasutamise. 1
kasutamise. Esimene 1
Esimene täpne 1
täpne parallaks 1
parallaks määrati 1
määrati ameeriklasest 1
ameeriklasest astronoomi 1
astronoomi Harold 1
Harold Lee 1
Lee Aldeni 1
Aldeni poolt 1
poolt 1928. 1
1928. Esimene, 1
Esimene, tasuta 1
tasuta avatud 1
põhinev tarkvara 1
tarkvara võib 1
olla avalikkusele 1
avalikkusele kättesaadav 1
kättesaadav nii 2
nii avatud 3
avatud lähtekoodi 2
lähtekoodi litsendilepingu 1
litsendilepingu all 1
all kui 1
ka ilma. 2
ilma. Esimene 1
Esimene teadaolev 4
teadaolev õpetaja 1
õpetaja oli 1
oli Franz 1
Franz Thurner 1
Thurner ( 1
( 1763 1
1763 ). 1
). 1902/03 1
1902/03 ehitati 1
uus koolimaja. 1
koolimaja. Esimene 1
teadaolev Sega 1
Sega Mega 1
Mega Drive 1
Drive emulaator, 1
emulaator, mis 1
oli tehtud 9
tehtud 1994. 1
1994. Esimene 1
teadaolev suguvõsa 1
suguvõsa liige 1
liige Eestimaal 1
oli Lorenz 1
Lorenz Verssen. 1
Verssen. Esimene 1
Esimene teade 1
teade neljahäälsest 1
neljahäälsest koorilaulust 1
koorilaulust eestlaste 1
eestlaste hulgas 1
hulgas pärineb 1
pärineb 1818. 1
1818. aastast 1
aastast Kanepi 1
Kanepi kihelkonnakoolist. 1
kihelkonnakoolist. 1822. 1
asutati Laiusel 1
Laiusel omaaegselt 1
omaaegselt väga 1
väga edumeelne 1
edumeelne kihelkonnakool, 1
kihelkonnakool, kuhu 1
kuhu võeti 1
ka tütarlapsi. 1
tütarlapsi. Esimene 1
Esimene TEDxTallinn 1
TEDxTallinn toimus 1
2009 KUMU 1
KUMU Kunstimuuseumi 1
Kunstimuuseumi konverentsisaalis. 1
konverentsisaalis. Esimene 1
Esimene tekstiilitehas 1
tekstiilitehas valmis 1
valmis 1834, 1
1834, juba 1
pärast (1837) 1
(1837) oli 1
linnas 148 1
148 tekstiilitehast. 1
tekstiilitehast. 1944 1
töötas linnas 1
linnas 12 2
inimest 243 1
243 tekstiilitehases. 1
tekstiilitehases. Esimene 1
Esimene tirthankara 1
tirthankara Rišabha 1
Rišabha jõudis 1
jõudis oma 2
lõpul sellel 1
sellel mäel 1
mäel pärast 1
pärast kuue 1
kuue ja 3
poole päeva 1
päeva pikkust 1
pikkust paastumist 1
paastumist valgustumiseni. 1
valgustumiseni. Esimene 1
Esimene toimus 1
toimus 2005. 1
aasta hakul, 1
hakul, järgmised 1
järgmised 2007, 1
2007, 2010 1
2010 ning 6
Esimene tõsisem 1
tõsisem konflikt 1
konflikt tekkiski 1
tekkiski Fyni 1
Fyni saare 2
saare pärast, 1
esialgu siiski 2
siiski Chritophi 1
Chritophi pooldajate 1
pooldajate kätte 1
kätte langes. 3
langes. Esimene 1
Esimene Toyota 1
Toyota F1 2
F1 testauto 1
testauto TF101 1
TF101 (2001) 1
(2001) 1997. 1
aastal liikus 1
liikus meeskond 1
meeskond kinniste 1
kinniste rajasõitude 1
rajasõitude juurde, 1
juurde, kaks 1
korda ebaõnnestudes 1
ebaõnnestudes võita 1
võita Le 1
Le Mansi 2
Mansi 24 1
tunni sõit. 1
sõit. 21. 1
1999 teavitas 1
teavitas Toyota 1
Toyota liikumisest 1
liikumisest edasi 1
edasi Vormel 1
Vormel 1'te. 1
1'te. Esimene 1
Esimene Triumfivärav 1
Triumfivärav ehitati 1
ehitati 1814. 1
1814. aastal 2
aastal itaalia 1
päritolu arhitekti 2
arhitekti Giacomo 1
Quarenghi kavandi 1
kavandi kohaselt. 1
kohaselt. Esimene 1
Esimene turniir 1
turniir peeti 2
peeti mitteametlikuna, 1
mitteametlikuna, edaspidi 1
tegu aga 1
aga ametlike 1
ametlike võistlustega. 1
võistlustega. Esimene 1
Esimene tuulik 1
tuulik ühendati 1
ühendati elektrivõrguga 1
elektrivõrguga sama 1
detsembris. Esimene 1
Esimene uus 1
uus asukas 1
asukas ( 1
) taastatud 1
taastatud kasarmutes 1
kasarmutes oli 1
oli turvafirma 1
turvafirma G4S 1
G4S (endine 1
(endine ESS). 1
ESS). Esimene 1
Esimene vaheperiood 1
vaheperiood Seda 1
perioodi on 1
ka Herakleopolise 1
Herakleopolise ajastuks; 1
ajastuks; kestis 1
kestis IX 1
IX – 1
– X 1
X dünastia 1
dünastia ajal 8
ajal umbes 2
umbes 2250 1
2250 – 1
– 2040 1
2040 eKr. 1
eKr. Esimene 1
Esimene väike 1
väike hitt 1
hitt tuli 1
tuli 1959. 1
lauluga "I'm 1
"I'm a 1
a Lonely 1
Lonely Man", 1
Man", mille 1
mille autoriks 1
oli Little 1
Little Milton. 1
Milton. Esimene 1
Esimene valik 1
valik tema 1
tema järel, 1
järel, Tydeuse 1
Tydeuse poeg 1
poeg Diomedes, 1
Diomedes, keeldus 1
keeldus troonist. 1
troonist. Esimene 1
Esimene valimistevoor 1
valimistevoor Horvaatias 1
Horvaatias toimus 1
toimus 22. 1
22. aprilli 1
aprilli ja 2
teine 6. 1
6. mail. 2
mail. Esimene 1
Esimene välisesineja 1
välisesineja oli 1
aastal Soome 5
Soome ansambel 1
ansambel Extaasi. 1
Extaasi. Esimene 1
Esimene väljalase 1
väljalase oli 1
sellel 1993. 1
1993. novembril. 1
novembril. Esimene 1
Esimene vallavanem 20
vallavanem oli 21
Aleksander Ojamäe. 1
Ojamäe. 4. 1
1940 määras 1
määras vallavolikogu 1
vallavolikogu vallavanema 1
vallavanema palgaks 1
palgaks 40 2
40 krooni 3
krooni kuus. 3
kuus. 24. 1
vallavanemaks Friido 1
Friido Niit. 1
Niit. Esimene 1
Aleksander Siimer. 1
Siimer. 1939. 1
vallavanemaks Jaan 1
Jaan Ojamaa. 1
Ojamaa. Esimene 1
Aleksander Söödermann. 1
Söödermann. Esimene 1
Eduard Ojaveer. 1
Ojaveer. Esimene 1
oli Georg-Julius 1
Georg-Julius Nõlvak. 1
Nõlvak. Esimene 1
oli Hans 3
Hans Vaga. 1
Vaga. Esimene 1
oli Isak 1
Isak Melders. 1
Melders. Esimene 1
Jaan Moor. 1
Moor. Esimene 1
Jaan Selks. 1
Selks. Esimene 1
oli Jakob 2
Jakob Hiietamm. 1
Hiietamm. Esimene 1
Jakob Siipan. 1
Siipan. Esimene 1
oli Johannes 4
Johannes Ney. 1
Ney. Esimene 1
oli Juhan 3
Juhan Tiik. 1
Tiik. Esimene 1
Jüri Vilsoo. 1
Vilsoo. Esimene 1
Otto Puusepp. 1
Puusepp. Esimene 1
Peeter Reiman. 1
Reiman. Esimene 1
oli Rudolf 3
Rudolf Marmor, 1
Marmor, kes 1
kes valiti 8
tagasi 10. 2
jaanuaril 1940. 1
1940. Esimene 1
Esimene vapp 1
vapp võeti 1
kasutusele 14. 1
1919. Esimene 1
Esimene värav 2
värav Premier 1
Premier League'is 3
League'is tuli 1
tuli 16. 1
jaanuaril samuti 1
samuti Southamptoni 1
Southamptoni vastu. 1
värav tuli 2
tuli UEFA 1
UEFA Euro 5
Euro 2012 5
2012 D-alagrupi 1
D-alagrupi mängus 1
mängus Ukraina 2
Ukraina vastu, 2
mille Prantsusmaa 2
2:0. Esimene 1
Esimene varjupaik 1
varjupaik koos 1
koos kliinikuga 1
kliinikuga kodututele 1
kodututele koertele 1
koertele avati 1
1904 Tallinnas 1
see asus 3
asus "poole 1
"poole vakamaa 1
vakamaa " 1
" suurusel 1
suurusel maatükil, 1
maatükil, aadressil 1
aadressil Riisenkampi 1
Riisenkampi 33A. 1
33A. Esimene 1
Esimene värsijalg 1
värsijalg võib 1
võib harva 1
harva olla 1
olla kolme- 1
kolme- või 2
isegi neljasilbiline 1
neljasilbiline (sel 1
(sel juhul 2
need reeglina 1
reeglina lühikesed 1
lühikesed silbid), 1
silbid), teised 1
alati kahesilbilised. 1
kahesilbilised. Esimene 1
Esimene veebikaamera-taoline 1
veebikaamera-taoline kaamera 1
kaamera toodeti 1
toodeti 1994. 1
aastal firma 2
firma Connectix'i 1
Connectix'i poolt 1
mõeldud üleriigiliseks 1
üleriigiliseks reklaami 1
reklaami müügiks. 1
müügiks. 1998. 1
ostis Logitech 1
Logitech QuickCam'i 1
QuickCam'i tooteliini 1
tooteliini ära 1
on praegusel 4
praegusel hetkel 6
hetkel maailma 1
tuntumaid veebikaamera 1
veebikaamera tootjaid. 1
tootjaid. Esimene 1
Esimene Veneetsia 1
Veneetsia doodž 1
doodž oli 1
oli Paoluccio 1
Paoluccio Anafesto 1
Anafesto (Paulucius 1
(Paulucius Anafestus 1
Anafestus ehk 1
ehk Anafestus 1
Anafestus Paulicius), 1
Paulicius), kuid 1
juba Orso 1
Orso Ipatot 1
Ipatot tunnistas 1
tunnistas valitsejana 1
valitsejana Ida-Rooma 1
keisririigi keiser 1
keiser ning 3
ning tunnustas 1
tunnustas teda 3
teda tiitliga 1
tiitliga hypatus 1
hypatus ( 1
( konsul 1
konsul ) 1
ja dux 1
dux (doodž). 1
(doodž). Esimene 1
Esimene versioon 5
aprillis 5.0.3342.9 1
5.0.3342.9 ning 1
uued versioonid 1
versioonid tarnitakse 1
tarnitakse uuendustena. 1
uuendustena. Esimene 1
oli internetikasutja 1
internetikasutja Junoon 1
Junoon poolt, 1
poolt, mis 7
aga televisiooni 1
televisiooni ei 2
jõudnud. Esimene 1
versioon Solid 1
Solid Edgeist 1
Edgeist lasti 1
aastal 1996. 2
1996. Esimene 1
tuli turule 5
turule detsembris 1
detsembris 1982. 1
1982. Esimene 1
Esimene vihje 1
vihje kadunud 1
Russalka kohta 1
tuli Viapori 1
Viapori (Sveaborg) 1
(Sveaborg) sadamasse 1
sadamasse 9. 1
9. septembri 1
septembri hilisõhtul 1
hilisõhtul Helsingforsi 1
Helsingforsi politseiülemalt, 1
politseiülemalt, kes 1
kes teatas 1
teatas paadi 1
paadi ja 1
vene madruse 1
madruse surnukeha 1
surnukeha leidmisest 1
leidmisest sama 1
pärastlõunal Kremari 1
Kremari saarestikus. 1
saarestikus. Esimene 1
Esimene Viie 1
Viie Venna 1
Venna orkestri 1
orkestri esinemine 1
esinemine toimus 2
toimus Kirna 1
Kirna Rahvaraamatukogu 1
korraldatud peoõhtul 1
peoõhtul Kirna 1
Kirna 6-kl. 1
6-kl. Esimene 1
Esimene viisaastakuplaan 1
viisaastakuplaan täideti 1
täideti NSV 1
Liidus ühe 1
võrra kiiremalt 1
kiiremalt kui 1
ette nähtud. 7
nähtud. Esimene 1
Esimene viis, 1
viis, mida 1
mida alguses 2
alguses soovitas 1
soovitas Zamenhof, 1
Zamenhof, on 1
on katusega 1
katusega tähe 1
tähe asemel 2
asemel kirjutada 1
kirjutada katuseta 1
katuseta täht 1
täht ja 3
selle järele 1
järele täht 1
täht "h", 1
"h", nii 1
et ĝ 1
ĝ muutub 1
muutub gh-ks 1
gh-ks jne. 1
jne. See 3
See aga 14
olla ühetähenduslik, 1
ühetähenduslik, näiteks 1
näiteks sõnas 2
sõnas flughaveno 1
flughaveno ("lennujaam"). 1
("lennujaam"). Esimene 1
Esimene võimalus 1
võimalus lauljana 1
lauljana esineda 1
esineda tekkis 1
tekkis garaažibändiga 1
garaažibändiga Sleze, 1
Sleze, mille 1
mille ülejäänud 1
ülejäänud liikmed 2
liikmed tol 1
tol momendil 1
momendil olid 1
olid kitarristid 1
kitarristid Johnny 1
Johnny Bacolas 1
Bacolas ja 1
ja Zoli 1
Zoli Semanate, 1
Semanate, trummar 1
trummar James 1
James Bergstron 1
Bergstron ja 1
ja bassist 1
bassist Byron 1
Byron Hansen. 1
Hansen. Esimene 1
Esimene võit 1
võit MK-etapil 1
MK-etapil tuli 1
tuli talle 2
talle 2010. 1
Esimene võrulaste 1
võrulaste tahteväljenduspäev 2
tahteväljenduspäev 2007. 1
aasta võrulaste 1
tahteväljenduspäev tipphetkeks 1
tipphetkeks sai 1
tuhande inimese 2
inimese tõrvikutega 1
tõrvikutega rongkäik 1
rongkäik kalmistult 1
kalmistult Võru 1
Võru kesklinna, 1
kesklinna, et 1
et mälestada 1
mälestada aega 1
aega 20 1
kui Võrust 1
Võrust sai 1
sai mõneks 1
ajaks vaba 1
vaba mõtte 1
mõtte pealinn. 1
pealinn. Esimese 1
Esimese 12 1
12 etapi 1
oli kumbki, 1
kumbki, kui 1
vaid lõpuni 1
lõpuni sõitis, 1
sõitis, alati 1
alati punktidele 1
punktidele jõudnud 1
jõudnud ning 2
pärast 12 1
12 etappi 2
olid Webber 1
Webber ja 2
Vettel vastavalt 1
vastavalt esimene 1
ja kolmas. 1
kolmas. Esimese 1
Esimese 17 1
17 riigi 1
riigi seas 4
Türgi kõrval 1
kõrval 15 1
15 endise 1
endise NSV 3
Liidu riiki. 1
riiki. Esimese 1
Esimese 20 1
20 aasta 13
jooksul osteti 1
osteti Eestimaa 1
kubermangus päriseks 1
päriseks ca 1
ca 1500 2
1500 talu. 1
talu. Esimese 1
Esimese 6 1
6 nädala 1
pärast käbide 1
käbide avanemist 1
avanemist võivad 1
võivad eralduda 1
eralduda kuni 1
kuni 75% 1
75% seemnetest 1
seemnetest ja 2
ülejäänud varisevad 1
varisevad aasta 1
jooksul. Esimese 1
Esimese 7 1
7 versiooni 1
versiooni (0.1–0.7) 1
(0.1–0.7) koodnimed 1
koodnimed pärinesid 1
pärinesid California 1
California linnadelt, 1
linnadelt, järgmised 1
järgmised kaks 1
kaks (0.8 1
(0.8 ja 1
ja 0.9) 1
0.9) Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa asulatelt. 1
asulatelt. Esimese 1
Esimese auhinna 1
auhinna pälvis 2
pälvis 2010. 2
aastal Šveitsi 2
Šveitsi astrofüüsik 1
astrofüüsik Michael 1
Michael Mayor. 1
Mayor. 2012. 1
aastal võitsid 2
võitsid selle 1
selle Eesti 1
Eesti akadeemik 1
akadeemik Jaan 1
Jaan Einasto 1
Einasto ja 1
Venemaa Lebedevi 1
Lebedevi füüsikainstituudi 1
füüsikainstituudi kosmosekeskuse 1
kosmosekeskuse asedirektor 1
asedirektor Igor 1
Igor Novikov. 1
Novikov. Esimesed 1
Esimesed 1000 1
1000 vedurit 1
vedurit ehitati 1
spetsiaalselt Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa sotsialistlikele 2
sotsialistlikele riikidele, 1
riikidele, seejärel 1
seejärel hankis 1
hankis vedureid 1
vedureid ka 1
Nõukogude Liit. 1
Liit. Esimesed 1
Esimesed 1- 1
ja 3-margase 1
3-margase näidised 1
näidised sai 1
sai valitsus 1
valitsus 6. 1
6. oktoobril, 1
oktoobril, 11. 1
oktoobril kiideti 1
kiideti need 1
need väikeste 1
väikeste parandustega 1
parandustega heaks 1
ning 19 1
19 oktoobril 1
oktoobril alustati 2
alustati Reineckendoffis 1
Reineckendoffis tootmist. 1
tootmist. Esimesed 1
Esimesed 40 1
40 kilomeetrit 2
kilomeetrit teest 1
teest on 2
on 2+2 1
2+2 I 1
klassi maantee. 1
maantee. Esimesed 1
Esimesed 70. 1
70. Lk 1
Lk 19 2
19 Esimesed 1
Esimesed katsesaated 1
katsesaated Ringhäälingu 1
Ringhäälingu katsed 1
katsed algasid 1
algasid Eestis 1
Eestis juba 4
juba 16. 3
jaanuaril 1924, 1
1924, kui 1
saksa raadiojaama 1
raadiojaama Königs 1
Königs Wusterhauseni 1
Wusterhauseni vahel 1
vahel tehti 1
tehti kõneproov. 1
kõneproov. Esimesed 1
Esimesed 7 1
7 oli 1
oli kumbki 1
kumbki erakond 1
erakond üllitanud 1
üllitanud vastavalt 1
vastavalt nime 1
all "Mõõdukad" 1
"Mõõdukad" ja 1
ja "Rahvaerakond". 1
"Rahvaerakond". Esimesed 1
Esimesed 80 1
80 elementi 1
elementi on 2
on stabiilsed 3
stabiilsed sealt 1
edasi radioaktiivsed. 1
radioaktiivsed. Esimesed 1
Esimesed agendid 1
agendid saadeti 1
saadeti Läti 1
Läti kaudu 2
kaudu Eestisse 2
Eestisse Rebase 1
Rebase töötamise 1
töötamise ajal 2
ajal 1952. 1
augustis. Esimesed 2
Esimesed akumuleerisid 1
akumuleerisid rikkuse 1
teistel ei 1
jäänud enam 3
enam muud 1
muud müüa 1
müüa peale 1
peale omaenda 1
omaenda naha. 1
naha. Esimesed 1
Esimesed Altdorferi 1
Altdorferi teadaolevad 1
teadaolevad tööd 1
tööd olid 6
olid gravüürid 1
gravüürid ja 2
ja joonistused 1
joonistused Pühast 1
Pühast Franciscusest 1
Franciscusest ja 1
ja Pühast 1
Pühast Hieronymusest, 1
Hieronymusest, mis 1
olid valminud 1
valminud Jacopo 1
Jacopo de 1
de Barbari 1
Barbari ja 1
ja Albrecht 2
Albrecht Düreri 1
Düreri töökodadest 1
töökodadest pärit 1
pärit niello- 1
niello- ja 1
ja vasegravüüride 1
vasegravüüride eeskujul. 1
eeskujul. Esimesed 1
Esimesed Ameerika 1
Ameerika romaanid 1
romaanid 18. 1
alguses jõudsid 1
jõudsid trükki 1
trükki Ameerika 1
Ameerika esimesed 1
esimesed romaanid. 1
romaanid. Esimesed 1
Esimesed andmed 1
andmed tema 3
pärinevad Šveitsi 1
Šveitsi loodusteadlase 1
loodusteadlase Conrad 1
Conrad Gesneri 1
Gesneri 1551 1
1551 – 1
– 1558 1
1558 avaldatud 1
avaldatud teosest 1
teosest "Loomariigi 1
"Loomariigi ajalugu" 1
ajalugu" ("Historiae 1
("Historiae animalium"). 1
animalium"). Esimesed 1
Esimesed asukad, 1
asukad, kalur-kütid 1
kalur-kütid elasid 1
elasid Pärnu 1
jõe suudmealal 1
suudmealal juba 1
juba VIII 1
VIII aastatuhandel 1
aastatuhandel eKr, 1
eKr, tõendavad 1
tõendavad arheoloogilised 1
arheoloogilised leiud 2
leiud 1967 1
1967 Pärnu 2
paremal kaldal 4
kaldal Pulli 1
küla maa-alal. 1
maa-alal. Esimesed 1
Esimesed Bradley-d 1
Bradley-d võeti 1
relvastusse 1981. 1
1981. a. 1
a. Masinast 1
Masinast on 1
kaks põhiversiooni: 1
põhiversiooni: M2 1
M2 soomusjalaväele 1
soomusjalaväele ja 1
ja M3 1
M3 rasketele 1
rasketele mehhaniseeritud 1
mehhaniseeritud koondistele. 1
koondistele. Esimesed 1
Esimesed Eesti 1
toimusid 2009. 1
aastal Mäeotsa, 1
Mäeotsa, Jõulumäe 1
Jõulumäe ja 1
ja Keila 1
Keila radadel. 1
radadel. Esimesed 1
Esimesed filmiseansid 1
filmiseansid toimusid 1
toimusid juba 2
aastal. Esimesed 1
Esimesed HD 1
HD DVD 3
DVD lugejad 1
lugejad ja 1
ja filmid 1
filmid lasti 1
lasti USA’s 1
USA’s välja 1
välja 18. 2
aprillil 2006. 1
2006. Esimesed 1
Esimesed inimesed 4
inimesed liikusid 1
liikusid Eestisse 1
Eestisse kagu 1
kagu poolt. 1
poolt. Esimesed 3
inimesed saabusid 3
saabusid Geirangerfjordeni 1
Geirangerfjordeni kanti 1
kanti juba 1
tuhat aastat 7
tagasi, kohe 1
pärast jääaja 1
jääaja lõppu. 1
lõppu. Esimesed 1
saabusid Leedu 1
Leedu maa-alale 1
maa-alale 12 1
12 tuhat 2
tuhat taastat 1
taastat tagasi. 1
tagasi. Esimesed 4
saabusid Sumatrale 1
Sumatrale umbes 1
500 e.m.a. 1
e.m.a. Taivanist 1
Taivanist lähtunud 1
lähtunud austroneeslaste 1
austroneeslaste väljarände 1
väljarände käigus. 1
käigus. Esimesed 1
Esimesed iPhone 1
4S jõudsid 1
jõudsid maailmas 1
maailmas müüki 1
müüki 14. 1
oktoobril ning 1
ning Eestisse 1
jõudsid esimesed 2
esimesed telefonid 1
telefonid 28. 1
28. oktoobril. 1
oktoobril. Esimesed 1
Esimesed jäljed 2
jäljed inimasustusest 1
inimasustusest pärinevad 1
pärinevad II 1
aastatuhandest e.m.a. 1
e.m.a. Väljakaevamistel 1
Väljakaevamistel leitud 1
leitud hauakambrid 1
hauakambrid ja 1
väike asulakoht 1
asulakoht annavad 1
annavad tunnistust 4
tunnistust sellest, 2
et 2. 1
sajandil tegeldi 1
tegeldi siin 1
siin põlluharimisega. 1
põlluharimisega. Esimesed 1
jäljed riisist 1
riisist on 1
on dateeritavad 2
dateeritavad kuni 1
kuni ~ 2
~ 13900 1
13900 aastat 1
ja puuduvad 1
puuduvad viimase 1
viimase jäätumisega 1
jäätumisega seotud 1
seotud noorema 1
noorema Dryas'e 1
Dryas'e ajal 1
ajal (ajavahemikul 1
(ajavahemikul u 1
u 13 1
13 000-10 1
000-10 000 1
000 a 1
a tagasi). 1
tagasi). Esimesed 1
Esimesed ja 1
ja mitmekordsed 1
mitmekordsed olümpiavõitjad 1
olümpiavõitjad Esimene 1
Esimene olümpiavõitja 1
olümpiavõitja oli 1
James Connolly, 1
Connolly, USA 1
USA kolmikhüppaja 1
kolmikhüppaja ( 1
aprill ). 1
). Esimesed 4
Esimesed järveäärsed 1
järveäärsed lombid 1
lombid olid 1
olid mudased 1
mudased ja 1
edasi olid 1
juba puhta 1
puhta veega 1
veega luitevahed. 1
luitevahed. Esimesed 1
Esimesed juhised 1
juhised maalimise 1
maalimise alal 1
alal sai 2
sai Élisabeth 1
Élisabeth isalt, 1
isalt, aga 1
juba 1767 1
1767 suri 1
suri isa 1
isa nakkusesse, 1
nakkusesse, mille 1
sai operatsiooni 1
operatsiooni käigus, 1
käigus, mis 2
mis tehti 4
tehti kurku 1
kinni jäänud 1
jäänud kalaluu 1
kalaluu eemaldamiseks. 1
eemaldamiseks. Esimesed 1
Esimesed kaheksa 1
kaheksa klassi 1
klassi lõpetas 2
lõpetas neiu 1
neiu kiituskirjaga. 1
kiituskirjaga. Esimesed 1
Esimesed kaks 9
kaks kaubanduslikult 1
kaubanduslikult kättesaadavat 1
kättesaadavat tehnoloogiat 1
tehnoloogiat olid 1
olid WiMAX 1
WiMAX standard 1
standard (pakutud 1
(pakutud USAs 1
USAs Sprinti 1
Sprinti poolt) 1
poolt) ja 1
ja LTE 1
LTE standard, 1
standard, pakutud 1
pakutud Skandinaavias 1
Skandinaavias TeliaSonera 1
TeliaSonera poolt. 1
kaks kuulusid 1
kuulusid Nõukogude 1
Liidu kõrgeimate 1
kõrgeimate mäetippude 1
mäetippude hulka. 1
hulka. Esimesed 1
kaks Moguči 1
Moguči autorinimega 1
autorinimega luulekogu 1
luulekogu olid 1
olid "Mina 1
"Mina - 2
- Eiffeli 1
Eiffeli torn" 2
torn" (1982) 1
(1982) ja 2
ja "Mina 1
- metsikuim 1
metsikuim mehike" 1
mehike" (1984). 1
(1984). Esimesed 1
nädalat olid 1
olid paralleelselt 1
paralleelselt käibel 1
käibel euro 1
euro ja 1
Eesti kroon. 1
kroon. 15. 1
2011 muutus 1
muutus euro 1
euro ainukeseks 1
ainukeseks kehtivaks 1
kehtivaks maksevahendiks. 1
maksevahendiks. Esimesed 1
kaks olid 8
olid kaitsesõjad, 1
kaitsesõjad, milles 1
milles Ahab 1
Ahab saavutas 1
saavutas võidu 2
ja ulatuslikke 1
ulatuslikke järeleandmisi 1
järeleandmisi Ben-Hadadi 1
Ben-Hadadi poolt. 1
ilmselt sama 1
sama vanad 1
vanad kui 2
kui muusika 3
muusika ise, 1
ise, sest 1
sest peaaegu 2
kogu muusika 1
muusika põhineb 1
põhineb kas 1
kas improviseerija 1
improviseerija või 1
või helilooja 2
helilooja kogemusel 1
kogemusel varasemast 1
varasemast muusikast 1
muusikast ja 1
selle mudelitest. 1
mudelitest. Esimesed 1
kaks termat 1
termat avastasid 1
avastasid 12. 1
keskel aardeotsijad. 1
aardeotsijad. Esimesed 1
kaks Uraani 1
Uraani kaaslast 2
kaaslast (Titania 1
(Titania ja 1
ja Oberoni) 1
Oberoni) avastas 1
avastas William 1
William Herschel 1
Herschel 11. 1
jaanuaril 1787. 1
1787. Esimesed 1
kaks vooru 2
vooru on 2
on madala 2
madala panuselimiidiga; 1
panuselimiidiga; viimased 1
kõrge panuselimiidiga. 1
panuselimiidiga. Esimesed 1
Esimesed kaslased 1
kaslased kujunesid 1
kujunesid umbes 2
Esimesed kindlustused 1
kindlustused ehitati 1
ehitati Leedu 1
suurvürsti Gediminase 1
Gediminase käsul 1
käsul ja 1
olid puust. 1
puust. Esimesed 1
Esimesed kohtukõned 1
kohtukõned pidas 1
ta 20-aastaselt, 1
20-aastaselt, et 1
saada oma 4
oma hooldajatelt 1
hooldajatelt kätte 1
kätte oma 2
oma päranduse 1
päranduse jäänused. 1
jäänused. Esimesed 1
Esimesed kokkupõrked 1
kokkupõrked kirgiiside 1
kirgiiside ja 1
ja usbekkide 1
usbekkide vahel 1
vahel leidsid 1
aset 19. 1
mail Džalalabatis, 1
Džalalabatis, suurem 1
suurem vägivald 1
vägivald puhkes 1
puhkes 9. 1
juunil Ošis. 1
Ošis. Esimesed 1
Esimesed kokkupuuted 1
kokkupuuted jalgpalliga 1
jalgpalliga sai 1
ta kodulinna 1
kodulinna FC 1
FC Stabio 1
Stabio rivistuses. 1
rivistuses. Esimesed 1
Esimesed kolledžitevahelised 1
kolledžitevahelised meistrivõistlused 1
korvpallis – 1
– National 1
National Invitation 1
Invitation Tournament 1
Tournament – 1
peeti New 1
Yorgis 1938. 1
ajast alates 12
alates siin 1
siin toimunud. 1
toimunud. Esimesed 1
Esimesed kolm 1
kolm peatükki 1
peatükki kirjeldavad 1
kirjeldavad soodsas 1
soodsas olukorras 1
olukorras kasutatavaid 1
kasutatavaid taktikaid 1
taktikaid ja 1
ja viimased 4
viimased kolm 2
kolm peatükid 1
peatükid sisaldavad 1
sisaldavad enam 1
enam ebasoodsatesse 1
ebasoodsatesse olukordadesse 1
olukordadesse sobivaid 1
sobivaid strategeeme. 1
strategeeme. Esimesed 1
Esimesed koroonalauad 1
koroonalauad valmistati 1
Eestis kodusel 1
kodusel viisil 1
viisil 1920. 1
keskel välismaa 1
välismaa ajakirjadest 1
ajakirjadest leitud 1
leitud kirjelduste 1
kirjelduste järgi. 1
järgi. Esimesed 1
Esimesed kujutised 1
kujutised kollase 1
kollase ristiga 1
ristiga sinisel 1
sinisel põhjal 2
põhjal Rootsi 1
Rootsi lipuna 1
lipuna on 1
on Lõuna-Soome 1
Lõuna-Soome maakonnavapp 1
maakonnavapp 1550. 1
1550. aastatest 1
aastatest ja 1
üks Ojamaa 1
Ojamaa vapp 1
vapp ( 2
( 1562 1
1562 ). 1
Esimesed kunstivoolud 1
kunstivoolud tekkisid 1
tekkisid 19. 1
eriti 20. 1
seoses modernistliku 1
modernistliku hoiaku 1
hoiaku esilekerkimisega 1
esilekerkimisega mitmetes 1
mitmetes ühiskonna 1
kultuuri sfäärides. 1
sfäärides. Esimesed 1
Esimesed kunstnikud, 1
kunstnikud, kelle 1
kelle tööd 3
tööd on 12
tänaseni säilinud, 1
säilinud, on 2
on uus-meremaalane 1
uus-meremaalane Len 1
Len Lye 1
Lye ja 1
ja kanadalane 1
kanadalane Norman 1
Norman McLaren. 1
McLaren. Esimesed 1
Esimesed leitud 1
leitud noodikäsikirjad, 1
noodikäsikirjad, mis 1
sisaldavad noodistatud 1
noodistatud organume, 1
organume, on 1
pärit 11. 1
sajandi algusest. 2
algusest. Esimesed 1
Esimesed lõõtsaga 1
lõõtsaga plaatkaamerad 1
plaatkaamerad olid 1
olid üsna 4
üsna sarnased 1
sarnased camera 1
camera obscurale. 1
obscurale. Esimesed 1
Esimesed maismaataimed 1
maismaataimed olid 1
olid samblalaadsed, 1
samblalaadsed, mis 1
mis nõudsid 4
nõudsid niisket 1
niisket kliimat. 1
kliimat. Esimesed 1
Esimesed medalid 1
medalid võitis 1
meistrivõistlustel 1973 1
1973 kiirusaladel. 1
kiirusaladel. Esimesed 1
Esimesed meresõjalahingud 1
meresõjalahingud peeti 1
peeti enam 1
Esimesed mõisad 1
mõisad tagastati 1
tagastati juba 1
juba 1710. 1
1710. aastate 1
alguses. Esimesed 1
Esimesed mudelrongid 1
mudelrongid olid 1
olid suurema 1
suurema mõõtkavaga. 1
mõõtkavaga. Esimesed 1
Esimesed naiste 1
naiste jääpalli 1
jääpalli maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused võitis 1
võitis 2004. 5
Rootsi. Esimesed 1
Esimesed naisvõistlejad 1
naisvõistlejad olid 1
olid proua 1
proua Brohy 1
Brohy ja 1
ja preili 1
preili Ohnier 1
Ohnier Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt kroketis. 1
kroketis. Esimesed 1
Esimesed neist 1
neist olid 7
olid algselt 8
algselt peamiselt 1
peamiselt põlluharijad 1
põlluharijad ja 1
teised karjakasvatajad. 1
karjakasvatajad. Esimesed 1
Esimesed neli 4
neli all 1
all pool 2
pool asuvat 1
asuvat kontakti(1-4) 1
kontakti(1-4) on 1
on USB 1
USB jaoks, 1
mis jagavad 1
jagavad 5V 1
5V toidet. 1
toidet. Esimesed 1
neli singlit 1
singlit olid 1
olid Mehhiko 1
Mehhiko edetabelite 1
edetabelite tipus. 2
tipus. Esimesed 1
neli sündisid 1
sündisid aastail 1
aastail 1619 1
1619 – 2
– 1631 1
1631 ja 1
kõik surnuna. 1
surnuna. Esimesed 1
neli Vickersi 1
Vickersi 6-tonnist 1
6-tonnist tanki 1
tanki jõudis 1
jõudis Nõukogude 1
Liitu 1930. 1
lõpus. Esimesed 1
Esimesed norralased 1
norralased Kunagised 1
Kunagised norralaste 1
norralaste esiisad 1
esiisad olid 1
olid sattunud 1
sattunud praegusele 1
praegusele Norra 1
Norra alale 1
alale põhjapõtrade 1
põhjapõtrade küttimise 1
küttimise käigus(umbes 1
käigus(umbes 10 1
tagasi, siis 3
kui mandrijää 1
mandrijää taandus 1
taandus Skandinaaviast 1
Skandinaaviast ). 1
Esimesed olümpiateemalised 1
olümpiateemalised postmargid 1
postmargid tulid 1
tulid käibele 1
käibele juba 1
juba 1896. 1
olümpiamängude puhul. 1
puhul. Esimesed 1
Esimesed oma 1
oma lipu 2
lipu järel 1
järel kõndijad 1
kõndijad olid 1
olid eestlased, 2
eestlased, solidaarsusest 1
solidaarsusest ühinesid 1
ühinesid hiljem 1
hiljem lätlased 1
lätlased ja 1
ja leedulased. 1
leedulased. Esimesed 1
Esimesed õpilased 1
kõik juba 3
varem kunsti 1
kunsti õppinud 3
õppinud ning 1
seega alustati 1
alustati kohe 1
kohe ateljeede 1
ateljeede tasemel. 1
tasemel. Esimesed 1
Esimesed poolroomiksõidukid 1
poolroomiksõidukid valmistati 1
valmistati 20. 1
alguses. 1930. 1
1930. aastail 2
aastail sai 2
sai poolroomikmasin 1
poolroomikmasin oluliseks 1
oluliseks militaarsõidukiks, 1
militaarsõidukiks, leides 1
leides kasutust 1
kasutust peamiselt 1
peamiselt soomustransportöörina 1
soomustransportöörina või 1
või relvasüsteemi 1
relvasüsteemi vedukina, 1
vedukina, samuti 1
samuti relvasüsteemi 2
relvasüsteemi kandemasinana. 1
kandemasinana. Esimesed 1
Esimesed Prantsuse 1
Prantsuse territoriaalsed 1
territoriaalsed departemangud 1
departemangud pakuti 1
pakuti aastal 1
aastal 1665 1
1665 välja 1
välja Marc-René 1
Marc-René d'Argensoni 1
d'Argensoni poolt 1
poolt haldusküsimuste 1
haldusküsimuste teenindamiseks 1
teenindamiseks puhtalt 1
puhtalt sildade 1
sildade ja 1
ja maanteede 1
maanteede infrastruktuuri 1
infrastruktuuri haldamisel. 1
haldamisel. Esimesed 1
Esimesed presidentuurid 1
presidentuurid 28. 1
1978 sai 1
temast Guinea-Bissau 1
Guinea-Bissau peaminister, 1
peaminister, hiljem 1
hiljem lisaks 1
lisaks sõjaväe 1
sõjaväe komandör. 1
komandör. Esimesed 1
Esimesed punktid 2
punktid teenis 1
MK-etapil 11. 1
märtsil Drammenis 1
Drammenis klassikasprindis, 1
klassikasprindis, kui 1
sai 24. 2
koha. Esimesed 1
punktid tulid 1
tulid Malaisia 1
Malaisia GP'l, 1
GP'l, kus 1
kus Jarno 1
Jarno Trulli 3
Trulli kvalifitseerus 1
kvalifitseerus viiendale 1
viiendale kohale 1
kohale (kuid 1
(kuid tõstetakse 1
tõstetakse kolmandale 1
kohale pärast 1
pärast McLaren'i 1
McLaren'i meeskonna 1
meeskonna karistamist) 1
karistamist) ja 1
ja lõpetab 4
lõpetab võistluse 1
võistluse neljandal 1
neljandal kohal. 4
kohal. Esimesed 1
Esimesed püsivad 1
püsivad suurasulad 1
suurasulad olid 1
olid tekkinud 5
tekkinud paleoliitikumis. 1
paleoliitikumis. Esimesed 1
Esimesed puugid 1
puugid ilmuvad 1
ilmuvad kevadel 1
kevadel kohe 1
pärast lume 1
lume sulamist. 1
sulamist. Esimesed 1
Esimesed raamatud 2
raamatud kuni 1
kuni "Trollitalveni" 1
"Trollitalveni" (1957) 1
(1957) olid 1
olid seiklusliku 1
seiklusliku sisuga, 1
sisuga, kus 1
tuli ette 6
ette uputusi, 1
uputusi, komeete 1
komeete ning 1
ning üleloomulikke 1
üleloomulikke nähtusi. 1
nähtusi. Esimesed 1
raamatud viidi 1
viidi raamatukokku 1
raamatukokku kohale 1
kohale 24.oktoobril 1
24.oktoobril 2013.a 1
2013.a ja 1
raamatute laenutamisega 1
laenutamisega alustati 1
alustati 4. 1
4. novembrist. 1
novembrist. Esimesed 1
Esimesed ristisõdijate 1
ristisõdijate väed, 1
mis Bosporuse 1
Bosporuse väina 1
väina juurde 1
juurde jõudsid, 1
jõudsid, hävitati. 1
hävitati. Esimesed 1
Esimesed rollid 1
rollid ja 1
ja mängulaad 1
mängulaad Villmeris 1
Villmeris nähti 1
nähti talenti, 1
talenti, uut 1
uut tähte 1
tähte Estonia 1
Estonia trupis, 1
trupis, ta 1
ta arenes 1
arenes Paul 1
Paul Pinna 1
Pinna ja 1
ja Altermanni 1
Altermanni kõrval 1
kõrval esinäitlejannaks. 1
esinäitlejannaks. Esimesed 1
Esimesed rootslased 1
rootslased jõudsid 1
jõudsid Hiiumaale 1
Hiiumaale tõenäoliselt 1
tõenäoliselt juba 8
keskel. Esimesed 2
Esimesed saabunud 1
saabunud Prantsuse 1
olid Murat' 1
Murat' ratsaväe 1
ratsaväe diviisid 1
diviisid – 1
– Kleini 1
Kleini 1. 1
1. tragunid, 1
tragunid, Beaumont'i 1
Beaumont'i 3. 1
3. tragunid 1
tragunid ja 1
ja Nansouty 1
Nansouty kürassiirid. 1
kürassiirid. Esimesed 1
Esimesed saeveskid 1
saeveskid alustasid 1
alustasid Eestis 1
Eestis tööd 1
tööd 16. 1
sajandil. Esimesed 1
Esimesed sammud 2
sammud koostöös 1
koostöös müügipartneritega 1
müügipartneritega astutakse 1
astutakse juba 1
juba koolieelsel 1
koolieelsel müügiperioodil 1
müügiperioodil tänavu 1
tänavu augustis. 1
sammud Peterburis 1
Peterburis kunsti 1
õppinud eesti 2
soost kunstnike 1
kunstnike ühendamiseks 1
ühendamiseks tegid 1
tegid Noor-Eesti 1
Noor-Eesti Tartus 1
ning Kunsti 1
Kunsti Selts 1
Selts Tallinnas. 1
Tallinnas. Esimesed 1
Esimesed seeriatootmises 1
seeriatootmises olevad 1
olevad lennukid, 1
lennukid, mis 1
mis ületasid 1
ületasid helikiiruse, 1
helikiiruse, olid 1
olid noolja 1
noolja tiivaga. 1
tiivaga. Esimesed 1
Esimesed seitse 2
seitse pidu 2
pidu toimusid 2
toimusid Tsaari-Venemaa 2
Tsaari-Venemaa koosseisus. 1
koosseisus. Esimesed 1
Tsaari-Venemaa koosseisus 1
koosseisus ning 1
ning kuni 4
kuni VI 1
VI üldlaulupeoni 1
üldlaulupeoni olid 1
olid peod 1
peod seotud 1
seotud mõne 1
mõne keiserliku 1
keiserliku tähtpäevaga. 1
tähtpäevaga. Esimesed 1
Esimesed seltsid 1
seltsid olid 1
üldiselt laulu- 1
ja mänguseltsid, 1
mänguseltsid, peagi 1
peagi tekkisid 1
tekkisid aga 2
aga majanduslikud 1
majanduslikud ühisused, 1
ühisused, millest 1
millest ilmselt 1
ilmselt tuntuim 1
tuntuim oli 3
oli laevaselts 1
laevaselts "Linda". 1
"Linda". Esimesed 1
Esimesed singlid 1
singlid ja 1
ja album 2
album The 1
The Who 3
Who andis 1
andis 1965. 1
jaanuaris välja 1
all esimese 1
singli "I 1
"I Can't 1
Can't Explain", 1
Explain", mis 1
mis pääses 3
pääses Briti 1
Briti müügiedetabelites 1
müügiedetabelites 8. 1
kohale. Esimesed 1
Esimesed skandinaavlased 1
skandinaavlased jõudsid 1
jõudsid Laadogale 1
Laadogale 8. 1
Esimesed sood 1
Eestis tekkinud 1
tekkinud 9000–10 1
9000–10 000 1
tagasi, nende 1
pindala kasvas 1
kasvas aastatuhandete 1
aastatuhandete jooksul 4
jooksul ning 4
see protsess 11
protsess toimub 1
toimub tänapäevalgi. 1
tänapäevalgi. Esimesed 1
Esimesed soomuslaevad 1
soomuslaevad olid 1
olid puidust, 1
puidust, kuid 1
kuid ümbritsetud 1
ümbritsetud metallplaatidega. 1
metallplaatidega. Esimesed 1
Esimesed suured 1
suured muudatused 2
muudatused langobardide 1
langobardide germaani 1
germaani stiili 1
stiili tulid 1
tulid Pannoonias 1
Pannoonias ja 1
eriti Itaalias 1
Itaalias kohaliku, 1
kohaliku, Bütsantsi 1
Bütsantsi ja 3
ja kristlike 1
kristlike stiilide 1
stiilide mõjul. 1
mõjul. Esimesed 1
Esimesed suuremad 1
suuremad muudatused 2
muudatused SEB 1
Rulluisumaratoni raames 1
raames leidsid 1
aset 2011. 1
2011. Esimesed 1
Esimesed tankitõrjeraketid 1
tankitõrjeraketid töötati 1
välja Saksamaal 3
Saksamaal 1944-1945. 1
1944-1945. Esimesed 1
Esimesed teadusraamatukogud 1
teadusraamatukogud tekkisid 1
tekkisid musketäride 1
musketäride ajal 1
ajal 17. 2
sajandi Prantsusmaal. 1
Prantsusmaal. Esimesed 1
Esimesed teated 5
teated Andreapoli 1
Andreapoli alalt 1
alalt on 3
18. sajandist, 2
sajandist, kui 1
kui kindralleitnant 1
kindralleitnant Andrei 1
Andrei Kušeljov, 1
Kušeljov, kes 1
rajas 1783. 1
1783. aastal 2
aastal jõe 1
jõe vasakule 2
vasakule kaldale 1
kaldale Matšihhino 1
Matšihhino kirikuküla 1
kirikuküla maadele 1
maadele mõisa 1
mõisa ja 4
see sai 4
tema järgi 6
nime Andrejano 1
Andrejano Pole. 1
Pole. Esimesed 1
teated mille 1
mille päritolu 3
päritolu aeg 1
aeg kindlana 1
kindlana esineb 1
esineb on 1
Rootsi sõja 1
sõja päevilt. 1
päevilt. Esimesed 1
teated mõisahoonete 1
mõisahoonete kohta 1
olemas aastast 1
aastast 1698, 1
1698, mil 1
mil Saulepi 1
Saulepi kuulus 1
kuulus veel 4
veel Varbla 1
Varbla mõisale. 1
mõisale. 1726 1
1726 jagas 1
jagas eakas 1
eakas Varbla 1
Varbla mõisa 1
omanik Magnus 1
Magnus Johann 1
von Nasackin 1
Nasackin Saulepi 1
Saulepi oma 1
oma vanimale 1
pojale Adam 1
von Nasackinile. 1
Nasackinile. Esimesed 1
teated Rosma 1
Rosma küla 2
küla kohta 2
pärinevad aastast 1
aastast 1638 1
1638 (Rozma 1
(Rozma Kywi), 1
Kywi), mil 1
mil Liivi 1
sõja järgselt 1
järgselt jäi 1
jäi Rosma 1
Rosma Rootsi 1
Rootsi Kuningriigile 1
Kuningriigile kuuluvale 1
kuuluvale territoorimile. 1
territoorimile. 1939 1
1939 aastast 1
kuulus Rosma 1
küla Põlva 4
koosseisu. Esimesed 1
Esimesed teoloogialased 1
teoloogialased teadmised 1
teadmised sai 1
oma onult, 1
onult, põhjaliku 1
põhjaliku teoloogilise 1
teoloogilise hariduse 1
hariduse aga 1
hiljem dominikaani 1
dominikaani Lancelot 1
Lancelot Politi 1
Politi (Ambrosius 1
(Ambrosius Catharinus) 1
Catharinus) käest. 1
käest. Esimesed 1
Esimesed teosed 1
teosed olid 4
olid tugevate 1
tugevate funky/hip 1
funky/hip hop 1
hop mõjutustega 1
mõjutustega (näiteks 1
(näiteks 90-ndate 1
90-ndate menugrupp 1
menugrupp C&C 1
C&C Music 1
Music Factory). 1
Factory). Esimesed 1
Esimesed tiivulised 1
tiivulised selgroogsed 1
selgroogsed olid 1
olid tiibsisalikud 1
tiibsisalikud ehk 1
ehk pterosaurused, 1
pterosaurused, kes 1
kes elasid 5
elasid 220–65,5 1
220–65,5 miljonit 1
Esimesed toimetajad 1
olid Enno 1
Enno Mikkelsaar 1
Mikkelsaar ja 1
ja Johannes 4
Johannes Feldbach. 1
Feldbach. Esimesed 1
Esimesed tuntumad 1
tuntumad animaatorid, 1
animaatorid, kes 1
kes antud 2
antud viisil 1
viisil filme 1
filme tegid, 1
tegid, olid 1
olid Len 1
Len Lye, 1
Lye, Norman 1
Norman McLaren, 1
McLaren, Stan 1
Stan Brakhage, 1
Brakhage, veidi 1
veidi hiljem 5
lisandusid Steven 1
Steven Woloshe 1
Woloshe n 1
n ja 2
ja Baerbel 1
Baerbel Neubauer. 1
Neubauer. Esimesed 1
Esimesed üliõpilased 1
üliõpilased immatrikuleeriti 1
immatrikuleeriti 20. 1
aprillil 1632. 1
1632. Esimesed 1
Esimesed versioonid 1
versioonid olid 1
olid ilma 2
ilma ankruklüüsideta 1
ankruklüüsideta ja 1
2 ankrut 1
ankrut paiknesid 1
paiknesid tekil. 1
tekil. Esimesed 1
Esimesed viis 2
viis nullseeria 1
nullseeria masinat 1
masinat valmisid 1
valmisid 1937 1
1937 aastal 2
olid ehitatud 12
ehitatud PzKpfw 1
PzKpfw III 4
III Ausf. 2
Ausf. Esimesed 1
jäädavalt oma 1
oma valdusesse 3
valdusesse saanud 1
saanud Madridi 1
Madridi Real 5
Real ( 1
( 1966 1
1966 ), 2
), Amsterdami 1
Amsterdami Ajax 1
Ajax ( 1
1973 ), 3
), Müncheni 1
Bayern ( 1
1976 ), 1
), AC 1
Milan ( 1
Liverpool F.C. 1
F.C. ( 1
Esimesed vintraudsed 1
vintraudsed püssid 1
püssid valmistati 1
valmistati 18. 1
ja esialgu 3
esialgu kasutati 1
kasutati neid 1
neid peamiselt 4
peamiselt täpsusküttide 1
täpsusküttide relvadena. 1
relvadena. Esimesed 1
Esimesed visandid 1
visandid sellest 1
sellest kirjutas 1
ta varsti 3
pärast Viienda 1
Viienda sümfooniaga 1
sümfooniaga alustamist, 1
alustamist, kuid 1
selle kirjutamise 1
kirjutamise pärast 1
pärast Neljanda 1
Neljanda ja 1
ja Viienda 2
Viienda sümfoonia 1
sümfoonia valmimist. 1
valmimist. Esimesed 1
Esimesed võistlused 1
võistlused Eestis 1
Eestis toimusid 1
toimusid 1963. 1
aastal TPI 2
TPI lahtiste 1
lahtiste võistlustena, 1
võistlustena, mis 1
mis muide 1
muide toimuvad 1
toimuvad siiamaani. 1
siiamaani. Esimesed 1
Esimesed võltseurod 1
võltseurod pärast 1
pärast rahareformi 1
rahareformi leiti 1
leiti Eestist 1
Eestist 4. 1
2011. Esimese 2
Esimese eestikeelse 1
eestikeelse teenistuse 1
teenistuse pidas 2
pidas sama 2
sügisel Tartu 1
Uinumise kirikus 1
kirikus preester 2
preester Pavel 1
Pavel Nevdatšin. 1
Nevdatšin. Esimese 1
Esimese Eesti 3
Eesti ohvitserina 1
ohvitserina lõpetas 1
lõpetas Laneman 1
Laneman õpingud 1
õpingud Londoni 1
Londoni Kuninglikus 1
Kuninglikus Kaitseuuringute 1
Kaitseuuringute Kolledžis, 1
Kolledžis, kolledž 1
kolledž on 1
osa Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi Riiklikust 1
Riiklikust Kaitseakadeemiast 1
Kaitseakadeemiast (National 1
(National Defence 1
Defence Academy). 1
Academy). Esimese 1
ajal asus 7
asus Laulupeo 1
Laulupeo tänaval 1
suuremaid ja 2
ja tuntumaid 2
tuntumaid autotranspordiettevõtteid 1
autotranspordiettevõtteid Eduard 1
Eduard Poola 1
Poola veoäri. 1
veoäri. Esimese 1
ja veelgi 3
veelgi varasemas 1
varasemas eestikeelses 1
eestikeelses õigeusu 1
õigeusu kirjanduses 1
kirjanduses kasutati 1
kasutati aga 1
aga sageli 4
sageli nimetust 1
nimetust "esinik". 1
"esinik". Esimese 1
Esimese eestlasena 1
eestlasena jõudis 1
jõudis Džomolungma 1
Džomolungma tippu 1
tippu Alar 1
Sikk 22. 1
mail 2003. 1
2003. 2011. 1
mail jõudsid 1
jõudsid tippu 1
tippu ka 1
ka Tanel 1
Tanel Tuuleveski 1
Tuuleveski ja 1
ja Andras 1
Andras Kaasik. 1
Kaasik. Esimese 1
Esimese eest 1
pälvis noor 1
noor kunstnik 1
kunstnik Suure 1
Suure kuldmedali 1
kuldmedali ning 6
ning võimaluse 2
võimaluse sõita 1
sõita akadeemia 1
akadeemia stipendiaadina 1
stipendiaadina Euroopasse. 1
Euroopasse. Esimese 1
Esimese eksamina 1
eksamina toimus 1
toimus eesti 2
keele kirjalik 1
kirjalik eksam 1
eksam vene 1
õppekeelega koolidele. 1
koolidele. Esimese 1
Esimese esikümnekoha 1
esikümnekoha saavutas 1
aasta Argentiina 1
Argentiina rallil, 1
rallil, kui 1
kui Alister 1
McRae ja 1
ja Kenneth 2
Kenneth Eriksson 1
Eriksson lõpetasid 1
lõpetasid vastavalt 2
vastavalt 7. 1
8. kohaga. 2
kohaga. Esimese 1
hooaja lavastused 1
lavastused olid 1
olid Antti 1
Antti Salo 1
Salo "Kullervo" 1
"Kullervo" ja 1
ja Georg 8
Georg Büchneri 2
Büchneri "Woyzeck". 1
"Woyzeck". 2011. 1
lõpus ühines 1
ta teiste 4
teiste merineitsiprintsessitega, 1
merineitsiprintsessitega, nagu 1
tema kohus, 1
kohus, aga 1
aga läks 1
läks Gaitoga, 1
Gaitoga, sest 1
sest tegelikult 1
tegelikult armastas 1
armastas teda. 1
teda. Esimese 1
hooaja teema 1
teema laulud 1
laulud olid 1
kõik esitatud 1
esitatud J-pop 1
J-pop bändi, 1
bändi, Buono! 1
Buono! poolt. 1
poolt. Esimese 2
hooaja võitja 1
võitja Javier 1
Javier Colon 1
Colon oli 1
oli saate 1
saate jooksul 1
jooksul Levine 1
Levine meeskonnas. 1
meeskonnas. Esimese 1
Esimese hooleks 1
hooleks jääb 1
ka suuna 1
suuna valik 1
valik (saab 1
(saab kergelt 1
kergelt muuta 1
muuta suunda, 1
suunda, et 1
et vastase 1
vastase liinipealikku 1
liinipealikku eksitada) 1
eksitada) Ka 1
Ka kaks 1
kaks tagumist 1
tagumist võivad 1
olla kergelt 2
kergelt tahapoole 1
tahapoole kaldus, 1
kaldus, toetatuna 1
toetatuna (palju 1
(palju kergemalt 1
kergemalt kui 1
kui esimest) 1
esimest) kolme 1
kolme taganolija 1
taganolija poolt. 1
Esimese järgi 1
on maailm 3
maailm suur 1
suur eluvorm, 1
eluvorm, mis 1
hoiab enda 3
enda atmosfääri 1
atmosfääri sellisena 1
sellisena nagu 1
nagu vaja, 1
hoida elus 1
elus enda 1
enda organisme. 1
organisme. Esimese 1
teise õppeaaasta 1
õppeaaasta vahelisel 1
vahelisel suvel 1
suvel saavad 1
saavad soovijad 1
soovijad osaleda 1
osaleda suvekursustel, 1
suvekursustel, KTH 1
KTH Ülikooli 1
juures. Esimese 1
Esimese kahe 1
jooksul paigutati 1
paigutati kogud 1
kogud Aleksander 1
Nevski katedraali 3
katedraali keldrisse, 1
keldrisse, kuid 1
kuid sakslased 1
sakslased käskisid 1
käskisid need 1
need sealt 1
sealt ära 3
ära viia 1
viia põhjendusega, 1
põhjendusega, et 1
on varisemisohtlik. 1
varisemisohtlik. Esimese 1
Esimese katse 1
katse tegi 1
tegi Rhodes, 1
Rhodes, kes 1
kes saatis 2
saatis 1890. 1
1890. aastal 1
aastal Njassamaalt 1
Njassamaalt Msiri 1
Msiri pealinna 1
pealinna Bunkeyasse 1
Bunkeyasse Alfred 1
Alfred Sharpe 2
Sharpe 'i, 1
'i, kellele 1
kellele pidi 1
pidi lõuna 1
lõuna poolt 3
poolt appi 2
appi tulema 2
tulema Joseph 1
Joseph Thomson 1
Thomson (viimane 1
(viimane aga 1
aga kohale 1
kohale ei 1
ei jõudnud). 1
jõudnud). Esimese 1
Esimese klassi 1
klassi vabanemisfaktorid 2
vabanemisfaktorid osalevad 2
osalevad terminatsioonis 1
terminatsioonis ning 1
osalevad ribosoomi 1
ribosoomi taaskasutamisel. 1
taaskasutamisel. Esimese 1
Esimese kõrghariduse 1
omandas Kulmar 1
Kulmar aastatel 1
Ülikoolis ajaloo 1
ajaloo osakonnas, 1
lõpetas ajaloolase-arheoloogina. 1
ajaloolase-arheoloogina. Esimeseks 1
Esimeseks avalikuks 1
avalikuks esinemiseks 1
esinemiseks sai 1
sai väljaastumine 1
väljaastumine järgmise 1
aasta Kose 1
Kose jaanitulel. 1
jaanitulel. Esimeseks 1
Esimeseks eksliibriseks 1
eksliibriseks oli 1
oli 1900. 2
aastal vend 1
vend Paulile 1
Paulile raamatuviidaks 1
raamatuviidaks tehtud 1
tehtud sulejoonistus. 1
sulejoonistus. Esimeseks 1
Esimeseks gooti 1
stiilis ehitiseks 1
ehitiseks sai 1
sai Cantebury 1
Cantebury katedraali 1
katedraali uus 1
uus kooriruum. 1
kooriruum. Esimeseks 1
Esimeseks idoruks 1
idoruks peetakse 1
peetakse Kyoko 1
Kyoko Date'i 1
Date'i ( 1
1996 ), 3
), kelle 1
kelle populaarsus 1
populaarsus vaatamata 1
vaatamata algsele 1
algsele kiirele 1
kiirele tõusule 1
tõusule teda 1
teda haldava 1
haldava kompanii 1
kompanii HoriPro 1
HoriPro turundusliku 1
turundusliku võimetuse 1
võimetuse tõttu 1
tõttu kiiresti 1
kiiresti haihtus. 1
haihtus. Esimeseks 1
Esimeseks koguduseks 1
koguduseks sai 1
sai Seitsmenda 1
Adventistide Tallinna 1
Tallinna Esimene 1
Esimene Kogudus, 1
Kogudus, mis 1
asutati 1897. 1
1897. aastal. 2
aastal. Esimeseks 1
Esimeseks loominguks 1
loominguks oli 1
oli lühike 2
lühike artikkel 1
artikkel valgest 1
valgest varblasest. 1
varblasest. Esimeseks 1
Esimeseks märgiks 1
märgiks olid 1
tema paljukiidetud 1
paljukiidetud Wagneri 1
Wagneri "Lohengrini" 1
"Lohengrini" ja 1
ja Mozarti 2
Mozarti "Võluflöödi" 2
"Võluflöödi" esitused 1
esitused 1897. 1
mais. Esimeseks 1
Esimeseks naiseks 1
naiseks oli 1
oli parkal 1
parkal Henrik 1
Henrik Ganderseni 1
Ganderseni tütar 1
tütar Elsbet, 1
Elsbet, teiseks 1
teiseks Tallinna 1
Tallinna piiskopi 5
piiskopi Johannes 1
Johannes Robertus 1
Robertus von 1
von Gelderni 1
Gelderni tütar 1
Margarethe ning 1
ning kolmandaks 3
kolmandaks jõuka 1
kaupmehe tütar 1
tütar Anna 2
Anna Bade, 1
Bade, kes 1
ka raehärra 1
raehärra ning 1
ning bürgermeistri 1
bürgermeistri Heinrich 1
von Lohni 1
Lohni kasutütar. 1
kasutütar. Esimeseks 1
Esimeseks näiteks 1
näiteks oli 4
oli Bambo 1
Bambo Nature’ 1
Nature’ poolt 1
loodud keskkonnasõbralikud 1
keskkonnasõbralikud mähkmed, 1
mähkmed, mis 1
mis said 5
said kiiresti 2
kiiresti populaarskes. 1
populaarskes. Esimeseks 1
Esimeseks õpetajaks 1
õpetajaks oli 2
Rein Männik 1
Männik (hiljem 1
(hiljem Reinberg) 1
Reinberg) Pilistvere 1
Pilistvere kihelkonna 1
kihelkonna Vitsjärve 1
Vitsjärve külast. 1
külast. Esimeseks 1
Esimeseks pealinnaks 1
pealinnaks oli 2
oli Okiato 1
Okiato või 1
või vana 1
vana Russell 1
Russell Saarte 1
Saarte lahes, 1
lahes, kuid 1
peagi kolis 1
kolis see 1
see Aucklandi. 1
Aucklandi. Esimeseks 1
Esimeseks presidendiks 1
valiti Viggo 1
Viggo Jacobsen 1
Jacobsen ja 1
abikaasa Edith 1
Edith sai 1
sai klassiliidu 1
klassiliidu sekretäriks 1
sekretäriks * 1
* 1970 1
– Klaaskiust 1
Klaaskiust kereehituse 1
kereehituse lubamine 1
lubamine * 1
* 1973 1
– IYRU 1
IYRU tunnistab 1
tunnistab IODA 1
IODA rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks klassiliiduks. 1
klassiliiduks. ¨Esimeseks 1
¨Esimeseks sammuks 1
sammuks töötava 1
rahva vabastamisel 1
vabastamisel sellest 1
sellest sunnitööst 1
sunnitööst on 1
on mõisamaade 1
mõisamaade konfiskeerimine, 1
konfiskeerimine, tööliskontrolli 1
tööliskontrolli kehtestamine, 1
kehtestamine, pankade 1
pankade natsionaliseerimine. 1
natsionaliseerimine. Esimeseks 1
Esimeseks singliks 1
oli "Nemo" 1
"Nemo" ja 1
sellele valmis 1
video, mille 1
mille režissööriks 1
režissööriks tuntud 1
tuntud soomlane 1
soomlane Antti 1
Antti Jokinen. 1
Jokinen. Esimeseks 1
Esimeseks Tartu 1
Ülikooli raamatukoguhoidjaks 1
raamatukoguhoidjaks sai 1
sai L. 1
L. Ludenius 1
Ludenius – 1
– õigusprofessor, 1
õigusprofessor, kes 2
kes tegi 7
tegi raamatukogutöid 1
raamatukogutöid lisatööna. 1
lisatööna. Esimeseks 1
Esimeseks teadaolevaks 1
teadaolevaks helisalvestiks 1
helisalvestiks on 1
on 1857. 1
1857. aastal 1
aastal Édouard-Léon 1
Édouard-Léon Scott 1
Scott de 1
de Martinville’i 1
Martinville’i poolt 1
poolt patenteeritud 1
patenteeritud fonautograaf. 1
fonautograaf. Esimeseks 1
Esimeseks treeneriks 1
treeneriks kutsuti 1
kutsuti Tallinnas 1
elanud inglasest 1
inglasest linakaupmees 1
linakaupmees John 1
John Urchard. 1
Urchard. Esimeseks 1
Esimeseks tuurijärgseks 1
tuurijärgseks teoks 1
teoks oli 1
oli Motörheadi 1
Motörheadi solisti 1
solisti Lemmy 1
Lemmy Kilmisteri 1
Kilmisteri 50. 1
juubelil üles 1
üles astumine, 1
astumine, kus 1
kus mängiti 2
mängiti uut 1
uut singlit 1
singlit "Hero 1
"Hero of 1
the Day" 1
Day" ning 1
ning nelja 3
nelja Motörheadi 1
Motörheadi loo 1
loo kaverit. 1
kaverit. Esimese 1
Esimese kuu 1
jooksul täideti 1
täideti internetis 1
internetis isikuankeedid 1
isikuankeedid 880 1
880 455 1
455 inimese 1
inimese kohta, 1
moodustas 66,7% 1
66,7% arvestuslikust 1
arvestuslikust rahvaarvust. 1
rahvaarvust. Esimese 1
Esimese kuuli 1
kuuli impulss 1
impulss ja 2
energia antakse 1
edasi ülejäänud 2
ülejäänud metallkuulide 1
metallkuulide kaudu 1
kaudu raami 1
raami teises 1
otsas olevale 2
olevale kuulile. 1
kuulile. Esimesel 1
Esimesel 12 1
12 etapil 1
etapil saavutas 2
saavutas Loeb 1
Loeb kõigil 1
kõigil esimese 1
sealjuures võitis 1
etappi järjest. 1
järjest. Esimesel 1
Esimesel aastal 3
nähtud esimese 1
esimese kuni 1
kuni neljanda 1
neljanda klassi 1
klassi avamine 2
avamine kahe 1
kahe õpetajakohaga. 1
õpetajakohaga. Esimesel 2
nähtud I–IV 1
I–IV klassi 2
avamine 2 1
2 õpetajakohaga. 1
tegutses tema 1
tema juhendamisel 1
juhendamisel kaks 1
kaks treeninggruppi 1
treeninggruppi 60 1
60 poisiga. 1
poisiga. Esimesel 1
Esimesel astmel 1
astmel (jaanuar 1
(jaanuar 1971 1
1971 kuni 1
kuni detsember 1
detsember 1973) 1
1973) tuli 1
tuli majanduspoliitikat 1
majanduspoliitikat koordineerida 1
koordineerida ning 1
ning raha- 1
raha- ja 2
ja krediidipoliitikat 1
krediidipoliitikat tugevdada. 1
tugevdada. Esimese 1
Esimese lätikeelse 1
lätikeelse teenistuse 1
pidas kevadel 1
kevadel 1845 1
1845 Riia 1
Riia Jumalaema 1
Jumalaema Kaitsmise 1
Kaitsmise kirikus 1
preester Jakov 1
Jakov Mihhailov. 1
Mihhailov. Esimesel 1
Esimesel Bundesliga 1
Bundesliga hooajal 1
hooajal saavutas 1
saavutas Bayern 1
Bayern kolmanda 1
võitis karika, 1
karika, mistõttu 1
mistõttu kvalifitseeruti 1
kvalifitseeruti Euroopa 1
Euroopa Karikavõitjate 1
Karikavõitjate Karika 1
Karika turniirile, 1
turniirile, mille 1
mille nad 3
ka järgmisel 5
aastal võitsid. 1
võitsid. Esimesele 1
Esimesele korrusele 1
korrusele jäävad 1
jäävad turg 1
turg ja 1
ja Olympic 1
Olympic Casino 1
Casino ning 1
ning teisele 1
teisele tööstuskaupade 1
tööstuskaupade letid. 1
letid. Esimesele 1
Esimesele loole 1
loole on 1
mitmeid erinevate 1
erinevate pealkirjadega 2
pealkirjadega järgi. 1
järgi. Esimesele 1
Esimesele standardile 1
standardile järgnesid 1
järgnesid hiljem 1
hiljem CDMA2000 1
CDMA2000 ning 1
ning GSM 1
GSM operaatorite 1
operaatorite jaoks 1
jaoks W-CDMA 1
W-CDMA standard. 1
standard. Esimesel 1
Esimesel hääletusel 1
hääletusel 14. 1
juunil ei 1
ei kogunud 6
kogunud ta 1
ta piisavalt 1
piisavalt hääli, 1
hääli, valimine 1
valimine õnnestus 1
õnnestus teisel 2
katsel 21. 1
21. juunil. 1
juunil. Esimesel 1
Esimesel hooajal 2
ta ainult 4
ainult viies 1
viies mängus, 1
mängus, ega 1
ega teinud 1
teinud ühtegi 2
ühtegi väravat. 1
väravat. Esimesel 1
hooajal pidi 1
pidi Miller 1
Miller küll 1
küll üldiselt 1
üldiselt olema 1
olema pingil, 1
pingil, algviisikus 1
algviisikus sai 1
ta platsile 2
platsile vaid 2
vaid ühel 2
ühel korral, 1
korral, aga 2
aga tegutses 3
tegutses väga 1
hea varumehena. 1
varumehena. 1988 1
1988 aastal 1
pälvis Reggie 1
Reggie omale 1
omale koha 1
koha põhiviisikus. 1
põhiviisikus. Esimesel 1
Esimesel ja 1
teisel viisaastakul 1
viisaastakul ( 1
1961 –1966 1
–1966 ja 1
1966 –1971) 1
–1971) pandi 1
pandi rõhku 1
rõhku transpordi 1
transpordi ja 4
ja side 1
side arendamisele. 1
arendamisele. Esimesel 1
Esimesel juhul 16
ei kata 2
kata glasuur 1
glasuur hästi 1
ja kaetav 1
kaetav pind 1
pind jääb 1
jääb läbi 1
läbi kumama 1
kumama või 1
või lause 1
lause glasuuri 1
glasuuri alt 1
alt välja. 2
välja. Esimesel 1
juhul jälgib 1
jälgib inimene 1
inimene paigalseisvat 1
paigalseisvat pilti 1
pilti ja 2
teisel juhul 9
juhul kogu 1
aeg muutuvat, 1
muutuvat, ühel 1
ühel juhul 3
juhul pingutab 1
pingutab silm 1
silm tunduvalt 1
tunduvalt vähem 5
kui teisel 1
teisel juhul. 1
juhul. Esimesel 1
juhul kantakse 2
kantakse pöördemoment 1
pöördemoment üle 1
üle hõõrdejõudude 1
hõõrdejõudude arvel, 1
arvel, mis 1
mis tekivad 6
tekivad äärikute 1
äärikute vahel 1
vahel poltide 1
poltide pingutamisel. 1
pingutamisel. Esimesel 1
juhul kasutavad 1
kasutavad vetikad 1
vetikad lahustunud 1
lahustunud orgaanilist 1
orgaanilist ainet 2
ainet (LOA, 1
(LOA, inglise 1
inglise DOM), 1
DOM), teisel 1
juhul lahustumatuid 1
lahustumatuid ehk 1
ehk partikulaarseid 1
partikulaarseid orgaanilisi 1
orgaanilisi aineid 1
aineid (POA, 1
(POA, inglise 1
inglise POM). 1
POM). Esimesel 1
juhul moodustavad 1
moodustavad elemendid 1
elemendid jadavõnkeringi, 1
jadavõnkeringi, teisel 1
juhul rööpvõnkeringi. 1
rööpvõnkeringi. Esimesel 1
juhul muudab 1
muudab reguleeritavat 1
reguleeritavat suurust 1
suurust inimenne, 1
inimenne, teisel 1
juhul teeb 2
teeb seda 8
seda vastavalt 2
vastavalt etteantud 1
etteantud programmile 1
programmile automaatregulaator. 1
automaatregulaator. Esimesel 1
juhul näeb 1
näeb riigi 1
riigi põhiseadus 2
põhiseadus ette, 1
teatud liiki 5
liiki seadusi 1
seadusi saab 1
saab kehtestada 1
kehtestada või 1
või muuta 4
ainult rahvahääletuse 1
rahvahääletuse korras 1
korras ja 1
ja otsus 1
otsus on 3
siduv kõigile 1
kõigile riigiorganitele. 1
riigiorganitele. Esimesel 1
ta pärjatud 1
pärjatud erinevate 1
erinevate Rooma 1
Rooma tiitlite 1
tiitlite ja 2
ja ametitega, 1
ametitega, nagu 1
nagu patriits 1
patriits ja 1
ja konsul 1
konsul ; 1
; kuid 3
juhul jäi 1
ta idagootide 1
idagootide kuningaks. 1
kuningaks. Esimesel 1
üks traat, 1
traat, teisel 1
juhul koosneb 1
koosneb aga 1
aga iga 2
iga traat 1
traat omakorda 1
omakorda mitmest 1
mitmest peenemast 1
peenemast traadist. 1
traadist. Esimesel 1
on esitaja 1
esitaja või 1
või lugeja 1
lugeja tähelepanu 1
tähelepanu suunatud 1
suunatud tegevustele, 1
tegevustele, mis 1
mis loos 1
loos toimuvad, 1
toimuvad, teisel 1
juhul aga 6
aga jutustajale 1
jutustajale või 1
või jutustamise 1
jutustamise olukorrale 1
olukorrale endale. 1
endale. Esimesel 1
on kuiv 4
kuiv suvi 2
suvi ja 2
ja vihmane 2
vihmane talv 1
talv ning 1
ning sademeid 1
sademeid 500–600 1
500–600 mm/a. 1
mm/a. Esimesel 1
juhul paigutab 1
paigutab hargmaine 1
hargmaine ettevõte 1
ettevõte teatud 1
teatud tootmisetapiga 1
tootmisetapiga seotud 1
seotud tootmisüksuse 1
tootmisüksuse riiki, 1
riiki, kus 1
kus tootmine 1
kõige odavam. 1
odavam. Esimesel 1
juhul pärast 1
pärast ergastust 1
ergastust lõksustub 1
lõksustub elektron 1
elektron doonornivool 1
doonornivool ja 1
ja auk 2
auk aktseptornivool 1
aktseptornivool ning 1
ning rekombinatsiooni 1
rekombinatsiooni käigus 1
käigus kiirgub 1
kiirgub footon. 1
footon. Esimesel 1
juhul sukeldub 1
sukeldub ookeaniline 1
ookeaniline maakoor 2
maakoor mandrilise 1
maakoore alla, 1
alla, teisel 1
aga teise 4
teise ookeanilise 1
ookeanilise maakooreploki 1
maakooreploki alla. 1
alla. Esimesel 1
võib küsida, 3
miks armastaja 1
armastaja ei 1
ei anna 24
anna sama 1
sama väärtust 1
väärtust sarnasele 1
sarnasele isikule. 1
isikule. Esimesel 1
üks taevakeha 1
taevakeha pöörleb 1
pöörleb ümber 2
ümber teise, 1
teise, teisel 1
aga pöörlevad 1
pöörlevad mõlemad 1
mõlemad ümber 1
ümber nende 1
vahel asetseva 1
asetseva punkti. 1
punkti. Esimesel 1
Esimesel kanderattal 1
kanderattal oli 1
oli individuaalne 1
individuaalne spiraalvedrustus, 1
spiraalvedrustus, ülejäänud 1
ülejäänud koos 1
koos juhtrattaga 1
juhtrattaga olid 1
olid ühendatud 2
ühendatud latiga 1
latiga ning 1
ning varustatud 2
varustatud ellipsvedrulehtedega 1
ellipsvedrulehtedega vedrustusega. 1
vedrustusega. Esimesel 1
Esimesel katsel 1
katsel saavutatud 1
saavutatud 21.16-ga 1
21.16-ga liidriks 1
liidriks asunud 1
asunud Adam 1
Adam Nelson 1
Nelson saatiski 1
saatiski raudmuna 1
raudmuna väga 1
väga kaugele, 3
kaugele, kuid 1
astus korraks 1
korraks ka 1
ka ringi 1
ringi äärele. 1
äärele. Esimesel 1
Esimesel koosolekul 1
valiti esimeheks 1
esimeheks Linda 1
Linda Konrad, 1
Konrad, esimehe 1
esimehe abiks 1
abiks Hildegard 1
Hildegard Brett 1
Brett ning 1
ning sekretäriks 1
sekretäriks Erika 1
Erika Zeich. 1
Zeich. Esimesel 1
Esimesel korral 4
korral esindas 2
Kreekat Marinella, 1
Marinella, kelle 1
kelle esituses 1
esituses kõlas 1
kõlas laul 1
laul "Krasi, 1
"Krasi, Thalassa 1
Thalassa Kai 1
Kai T' 1
T' Agori 1
Agori Mou" 1
Mou" (Κρασί, 1
(Κρασί, θάλασσα 1
θάλασσα και 1
και τ' 1
τ' αγόρι 1
αγόρι μου), 1
μου), mis 1
kogus võistlusel 1
võistlusel 7 1
7 punkti 2
leppima 11. 1
11. kohaga. 2
kohaga. Esimesel 1
oli Eriphyle 1
Eriphyle nad 2
nad lepitanud, 1
lepitanud, ja 1
seda vandusid 1
vandusid mõlemad, 1
veel kunagi 2
kunagi omavahel 1
omavahel tülitsema 1
tülitsema peaksid, 1
peaksid, siis 1
siis otsustab 1
otsustab Eriphyle, 2
Eriphyle, kummal 1
kummal on 1
on õigus. 3
õigus. Esimesel 1
korral see 1
kuid teisel 2
teisel korral 4
korral õnnestus 1
tal eksamid 1
eksamid sooritada. 1
sooritada. Esimesel 1
Esimesel korrusel 2
olid kabinet, 1
kabinet, elutuba, 1
elutuba, kaks 1
kaks saali, 1
saali, veranda 1
veranda ja 1
ja söögituba 1
söögituba ning 1
kolm magamistuba, 1
magamistuba, teisel 1
teisel korrusel 5
korrusel kaks 1
kaks külalistetuba, 1
külalistetuba, peosaal 1
peosaal ja 1
ja teenijatoad, 1
teenijatoad, mille 1
mille juurest 2
juurest viis 1
viis eraldi 1
eraldi trepp 1
trepp alla 1
alla kööki. 1
kööki. Esimesel 1
korrusel on 4
väike vestibüül, 1
vestibüül, selle 1
taga saal 1
teised anfilaadsüsteemis 1
anfilaadsüsteemis esindusruumid, 1
esindusruumid, teisel 1
korrusel eluruumid. 1
eluruumid. Esimesel 1
Esimesel nädalal 1
nädalal müüs 1
müüs album 1
album 442 1
442 000 1
koopiat juba 2
juba ainuüksi 2
ainuüksi USAs 1
USAs ja 5
000 üle 1
üle maailma, 3
maailma, püstitades 1
püstitades bändile 1
bändile isikliku 1
rekordi ühe 1
ühe nädala 4
nädala müükides. 1
müükides. Esimesel 1
Esimesel päeval, 1
päeval, 6. 2
jooksus oma 1
oma eeljooksu 2
eeljooksu 12,2-ga. 1
12,2-ga. Esimesel 1
Esimesel päeval 1
päeval toimetati 1
toimetati pealinnast 1
pealinnast Port-au-Prince 1
Port-au-Prince 'ist 1
'ist kirdesse 1
kirdesse umbes 1
14 000 6
000 toidupakki 1
toidupakki ja 1
000 liitrit 1
liitrit vett. 1
vett. Esimesel 1
Esimesel põhiseadusel 1
põhiseadusel ei 1
pikka iga. 2
iga. 14. 1
14. früktidooril 2
früktidooril aastal 1
aastal VI 1
VI (31. 1
(31. augustil 1
augustil 1798) 1
1798) vallandas 1
vallandas Prantsuse 1
Prantsuse suursaadik 1
suursaadik Claude-Joseph 1
Claude-Joseph Trouvé 1
Trouvé (kes 1
(kes oli 3
vaid 30 2
30 aastane) 1
aastane) Direktooriumi 1
Direktooriumi ja 1
kuulutas järgmisel 1
päeval välja 1
põhiseaduse tugevama 1
tugevama täitevvõimuga. 2
täitevvõimuga. Esimesel 1
Esimesel sõidul 1
sõidul pidi 1
ta katkestama 1
katkestama juba 1
8. ringil, 1
ringil, olles 1
olles hooaja 1
esimene katkestaja. 1
katkestaja. Esimesel 1
Esimesel sõja-aastal 1
sõja-aastal korrastasid 1
korrastasid venelased 1
venelased veel 1
veel kõiki 1
kõiki Tallinna 1
Tallinna rannakindlustisi. 1
rannakindlustisi. Esimesel 1
Esimesel suvepuhkusel 1
suvepuhkusel värvati 1
värvati ta 1
Rootsi filmistuudiosse 1
filmistuudiosse ning 1
ning Ingrid 1
Ingrid pidi 1
seetõttu lahkuma 1
lahkuma teatri 1
teatri kohalt. 1
kohalt. Esimesel 1
Esimesel tegevusaastal 1
tegevusaastal toetati 1
toetati põhiliselt 1
põhiliselt MTÜ-d 1
MTÜ-d Loomade 1
Loomade Hoiupaik, 1
Hoiupaik, mis 1
pakub loomahoiu 1
loomahoiu teenust 1
teenust Tallinna 1
Tallinna küljeall 1
küljeall Harjumaal. 1
Harjumaal. Esimesel 1
Esimesel vegetatsiooniperioodil 1
vegetatsiooniperioodil kasvatab 1
kasvatab taim 2
taim koos 1
koos juurega 1
juurega varre(d) 1
varre(d) ja 1
ja lehed 3
lehed (nn 1
(nn vegetatiivsed 1
vegetatiivsed struktuurid). 1
struktuurid). Esimesel 1
Esimesel visiidipäeval 1
visiidipäeval kohtus 1
ta Iraagi 1
Iraagi kaitseministri 2
kaitseministri Abdul 1
Abdul Qadir 1
Qadir Mohammed 1
Mohammed Jasimiga. 1
Jasimiga. Esimesel 1
Esimesel võistluspäeval 1
võistluspäeval võitis 1
5 vastast 1
vastast puhtalt, 1
puhtalt, teisel 1
teisel päeval 5
päeval jätkas 2
jätkas samas 2
samas vaimus 1
vaimus ja 1
tuli Euroopa 4
meistriks. Esimese 1
Esimese maailma 1
maailma karika 4
karika etapi 2
etapi võitis 1
võitis Ammann 1
Ammann alles 1
pärast olümpiat, 1
olümpiat, 17. 1
märtsil Oslos 1
Oslos 115 1
115 m 2
m mäel. 1
mäel. Esimese 1
kuni Tallinna 2
Keskraamatukogu sissekolimiseni 1
sissekolimiseni oli 1
hoones Tallinna 1
linna toitlustusvalitsus 1
toitlustusvalitsus ja 1
ja hoolekandeosakond. 1
hoolekandeosakond. Esimese 1
alguses mobiliseeriti 1
mobiliseeriti Kalberg 1
Kalberg Vene 1
Vene sõjaväkke. 2
sõjaväkke. 1917. 1
ta Irkutski 1
Irkutski 3. 1
3. lipnikekooli 1
lipnikekooli ja 1
saadeti rooduülemana 1
rooduülemana Rumeenia 1
Rumeenia rindele. 1
rindele. Esimese 1
alguses püüdiski 1
püüdiski Saksamaa 1
Saksamaa Schlieffeni 1
Schlieffeni plaani 1
plaani ellu 1
viia, kuid 1
kuid lahingute 1
lahingute käigus 3
käigus tehti 4
mitmeid möödalaskmisi 1
möödalaskmisi ning 1
ning kuu 1
sõja algust 4
algust sisuliselt 1
sisuliselt loobuti 1
loobuti plaanist, 1
plaanist, kuna 1
kuna arvati, 1
et prantslased 3
prantslased on 1
juba alistatud. 2
alistatud. Esimese 1
maailmasõja lõpp 1
ühtlasi Poola 1
Poola Teise 1
Teise Vabariigi 1
Vabariigi algus 1
algus – 1
– Poola 5
Poola sai 1
oma iseseisvuse 1
iseseisvuse tagasi 1
tagasi 1918. 1
novembris. Esimese 1
maailmasõja lõpuetapil 1
lõpuetapil 1918. 1
märtsil jõudsid 1
väed Narva 1
Narva ning 2
ning linnas 1
linnas valitsenud 1
valitsenud nõukogude 1
nõukogude võimuorganid 1
võimuorganid ja 1
ja punakaardiväeosad 1
punakaardiväeosad taandusid 1
taandusid Jamburgi 1
Jamburgi piirkonda. 1
piirkonda. Esimese 1
maailmasõja puhkemine 2
puhkemine tõi 1
tõi Zappide 1
Zappide perele 1
perele kui 1
kui "kahtlastele 1
"kahtlastele saksa 1
saksa päritolu" 1
päritolu" Riia 1
Riia elanikele 1
elanikele kaasa 2
kaasa sundpagenduse 1
sundpagenduse Uuralitesse 1
Uuralitesse Ufaa 1
Ufaa linna. 1
linna. Esimese 1
Esimese mängu 2
mängu pidas 1
pidas Dial 1
Dial Square 1
Square 11. 1
detsembril 1886, 1
1886, võites 1
võites Eastern 1
Eastern Wanderersi 1
Wanderersi 6:0. 1
6:0. Esimese 1
mängu suutis 1
suutis Kramnik 1
Kramnik 47 1
47 käigu 1
käigu järel 1
järel viigistada. 1
viigistada. Esimesena 1
Esimesena anti 1
välja ansambli 1
ansambli Les 1
Les Diamants 1
Diamants album 1
" Fortune 1
Fortune Fools 1
Fools " 1
detsember 2005). 1
2005). Esimesena 1
Esimesena Eestis 1
Eestis läks 1
läks viiepäevasele 1
viiepäevasele koolinädalale 1
koolinädalale üle 1
üle Sindi 1
Sindi Keskkool, 1
Keskkool, mille 1
peale tulid 3
tulid Moskvast 1
Moskvast olukorda 1
olukorda kontrollima 1
kontrollima psühholoogid 1
psühholoogid ja 1
ja arstid. 1
arstid. Esimesena 1
Esimesena hakkas 1
hakkas kaitseväelt 1
kaitseväelt palka 1
palka saama 2
saama Ambros, 1
Ambros, pärast 1
pärast teda 3
teda Ragnar 1
Ragnar Reitsakas 1
Reitsakas ning 1
hiljem teised. 1
teised. Esimesena 1
Esimesena külastas 1
külastas kloostrit 1
kloostrit mais 1
mais 1962 2
1962 Saksa 1
DV Evangeelse 1
Kiriku delegatsioon 1
delegatsioon ja 1
selle visiidi 1
visiidi kohta 1
kohta ilmus 1
ka artikkel 1
artikkel ajalehes 1
ajalehes Neue 1
Neue Zeit. 1
Zeit. Esimesena 1
Esimesena maabus 1
maabus Argentina 1
Argentina alal 1
alal veebruaris 1
veebruaris 1516 1
1516 Hispaania 1
Hispaania meresõitja 1
meresõitja Juan 1
Juan Díaz 1
Díaz de 1
de Solís, 1
Solís, kes 1
oli otsimas 1
otsimas Lääne-mereteed, 1
Lääne-mereteed, pärast 1
pärast Lõuna-Ameerika 2
Lõuna-Ameerika ranniku 1
ranniku läbisõitmist. 1
läbisõitmist. Esimesena 1
Esimesena õit 1
õit külastav 1
külastav sobiva 1
sobiva suurusega 1
suurusega putukas 1
putukas viib 1
viib kaasa 1
kaasa kogu 3
kogu õietolmu. 1
õietolmu. Esimesena 1
Esimesena rajati 1
rajati kastelli 1
kastelli põhjaküljele 1
põhjaküljele väike 1
väike eeshoov, 1
eeshoov, aastail 1
aastail 1341 1
1341 – 1
– 1342 1
1342 aga 1
suur läänepoolne 1
läänepoolne eeshoov. 1
eeshoov. Esimesena 1
Esimesena saavutas 1
saavutas Oslole 1
Oslole lähenevate 1
lähenevate Saksa 1
Saksa laevadega 1
laevadega kontakti 1
kontakti patrull-laev 1
patrull-laev Pol 1
Pol III, 1
III, ümber 1
ümber ehitatud 10
ehitatud vaalapüügilaev, 1
vaalapüügilaev, relvastuseks 1
relvastuseks üks 1
üks 75mm 1
75mm suurtükk 1
suurtükk ja 1
kaks kuulipildujat, 1
kuulipildujat, kapteniks 1
kapteniks reservleitnant 1
reservleitnant Welding-Olsen. 1
Welding-Olsen. Esimesena 1
Esimesena sai 1
sai segakeel 1
segakeel põhiliseks 1
põhiliseks räägitavaks 1
räägitavaks keeleks 1
keeleks Roperi 1
Roperi jõe 1
jõe (nüüd 1
(nüüd Ngukurr) 1
Ngukurr) segunenud 1
segunenud (misjonärid 1
(misjonärid ja 1
ja põlisrahvas) 1
põlisrahvas) ühiskonna 1
ühiskonna seas. 1
seas. Esimesena 1
Esimesena sattus 1
sattus löögi 1
löögi alla 1
alla Buckinghami 1
Buckinghami hertsog, 1
hertsog, kes 1
oli korraldanud 2
korraldanud kaks 1
kaks ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud sõjaretke 1
sõjaretke Hispaania 1
Hispaania vastu 3
ning keda 2
ka Inglismaa 4
Inglismaa tegelikuks 1
tegelikuks valitsejaks. 1
valitsejaks. Esimesena 1
Esimesena tormasid 1
tormasid seda 1
seda aparaati 1
aparaati omandama 1
omandama diplomaatilised 1
diplomaatilised teenistused, 1
teenistused, kel 1
kel olid 2
olid selleks 2
selleks erihuvid, 1
erihuvid, mis 1
mis jälle 2
jälle omakorda 1
omakorda tuli 1
tuli üllatusena 1
üllatusena Walter 1
Walter Zappile. 1
Zappile. Esimesena 1
Esimesena tulid 2
tulid enda 1
enda NGS 1
NGS platvormiga 1
platvormiga välja 1
välja Jonathan 1
Jonathan Rothbergi 1
Rothbergi asutatud 1
asutatud 454 1
454 Corporation 1
Corporation (aastal 1
(aastal 2004). 1
2004). Esimesena 1
välja 450 1
450 MHz 1
MHz ja 3
500 MHz 2
MHz taktsagedusega 1
taktsagedusega ning 1
ning järk-järgult 1
järk-järgult ülejäänud: 1
ülejäänud: 533 1
533 MHz, 2
MHz, 550 1
550 MHz, 1
MHz, 600 1
600 MHz 2
MHz protsessorid. 1
protsessorid. Esimesena 1
Esimesena ujus 1
ujus üle 1
lahe Bruno 1
Bruno Nopponen 1
Nopponen 2008. 1
aastal. Esimesena 1
Esimesena võeti 1
võeti lennukid 1
lennukid kasutusele 1
kasutusele Saksamaal 1
Saksamaal 4. 1
augustil 2003. 1
2003. Esimesene 1
Esimesene vaktsiin 1
vaktsiin manustatakse 1
manustatakse 3 1
3 elukuul, 1
elukuul, teine 1
kolmas vastavalt 1
vastavalt kuuenädalaste 1
kuuenädalaste vahedega 1
vahedega ning 1
ning neljas 4
neljas 21 1
21 kuud 1
hiljem esimest 1
esimest vaktsineerimisest. 1
vaktsineerimisest. Esimese 1
Esimese patenditaotluse 1
patenditaotluse Eestis 1
Eestis esitas 1
esitas Kaubandus-Tööstusministeeriumile 1
Kaubandus-Tööstusministeeriumile 3. 1
aprillil 1919 2
1919 O. 1
O. Kiese 1
Kiese Tartust, 1
Tartust, kes 1
kes taotles 1
taotles patenti 1
patenti aasaga 1
aasaga nööpide 1
nööpide riidele 1
riidele kinnitamise 1
kinnitamise viisile. 1
viisile. Esimese 1
Esimese põhiseaduse 1
põhiseaduse üldpõhimõtted 1
üldpõhimõtted pani 1
pani 80 1
80 paragrahvis 1
paragrahvis kokku 1
kokku tollase 1
tollase valitsuse 1
valitsuse liige 1
liige Ditlev 1
Ditlev Gothard 2
Gothard Monrad 1
Monrad ja 1
ja teksti 4
teksti toimetas 1
toimetas teine 1
teine rahvusliberaalist 1
rahvusliberaalist minister 1
minister Orla 1
Orla Lehmann. 1
Lehmann. Esimese 1
Esimese põlvkonna 1
põlvkonna MacBook 1
Air'i puhul 1
oli probleemiks, 1
probleemiks, et 1
et koormuse 1
all tõusis 2
tõusis protsessori 1
protsessori temperatuur 1
temperatuur liiga 1
kõrgeks ja 2
vaja protsessori 1
protsessori jõudlust 2
jõudlust piirata. 1
piirata. Esimese 1
Esimese põrke 1
põrke registreeris 1
registreeris 13. 1
1989 OPAL; 1
OPAL; peagi 1
peagi asusid 1
asusid põrkeid 1
põrkeid registreerima 1
registreerima ka 1
teised detektorid. 1
detektorid. Esimese 1
Esimese prototüübi 1
prototüübi elektrisüsteem 1
elektrisüsteem langes 1
langes praktiliselt 1
praktiliselt kokku 1
kokku eelmise 2
eelmise tüübiga 1
tüübiga 8Tr. 1
8Tr. Esimese 1
Esimese ringkuusjoonte 1
ringkuusjoonte paari 1
paari vastandringkuusjoonte 1
vastandringkuusjoonte paar 1
paar on 4
on viiendas 1
viiendas kümnendis 1
kümnendis samal 1
samal kohal. 1
kohal. Esimese 1
Esimese ristisõja 1
ristisõja ajal 1
linn seitsmekuulise 1
seitsmekuulise piiramise 1
järel ristisõdijate 1
ristisõdijate kätte. 1
kätte. Esimeses 1
Esimeses 7 1
7 mängus 1
mängus viskas 1
ta keskmiselt 2
keskmiselt 16 1
16 punkti, 1
punkti, võttis 3
maha 19 1
19 lauda, 1
lauda, andis 1
andis 4,4 1
4,4 resultatiivset 1
söötu ja 6
ja blokeeris 1
blokeeris 4,00 1
4,00 viset. 1
viset. Esimese 1
Esimese seitsme 1
seitsme hooaja 1
jooksul võitis 3
võitis meistritiitli 1
meistritiitli seitse 1
seitse eri 1
eri klubi. 1
klubi. Esimeses 1
Esimeses etapis 1
etapis korrastati 1
korrastati mõisa 1
peahoone siseviimistlus, 1
siseviimistlus, paigaldati 1
paigaldati vajaminevad 1
vajaminevad kommunikatsioonid, 1
kommunikatsioonid, hangiti 1
hangiti puuduvad 1
puuduvad aknad 1
aknad ning 1
uus peauks. 1
peauks. Esimeses 1
Esimeses järgus 1
järgus anti 1
anti lapsele 1
lapsele ette 1
ette tema 1
tema tegelikule 1
tegelikule vanusele 1
vanusele mõeldud 1
mõeldud test. 1
test. Esimeses 1
Esimeses järjekorras 1
järjekorras kutsus 1
endaga liituma 1
liituma kindral 1
kindral Pamplonat, 1
Pamplonat, kellest 1
hiljem esimene 1
esimene Subserra 1
Subserra krahv. 1
krahv. Esimeses 1
Esimeses kohtumises 1
kohtumises 15. 1
juunil Hollandi 3
lõi Frings 1
Frings 30. 1
30. minutil 1
minutil avavärava 3
avavärava ja 6
vahetati 79. 1
79. minutil 2
minutil välja. 2
välja. Esimeses 1
Esimeses kolmes 1
kolmes hääletusvoorus 1
hääletusvoorus sai 1
sai kõige 7
rohkem hääli 3
hääli Capranica, 1
Capranica, kuid 1
kandidatuur ei 2
läinud läbi 1
läbi Orsini 1
Orsini vastuseisu 1
vastuseisu tõttu, 1
tõttu, sest 3
sest Capranica 1
Capranica oli 1
oli Orsinidega 1
Orsinidega vaenutseva 1
vaenutseva suguvõsa 1
suguvõsa Colonnade 1
Colonnade sõber. 1
sõber. Esimeses 1
Esimeses lahingus 1
lahingus linnast 1
linnast välja 3
välja tunginud 1
tunginud rüütlitega 1
rüütlitega oli 1
oli eestlaste 2
eestlaste malev 2
malev võidukas. 1
võidukas. Esimeses 1
maailmasõjas hukkus 1
hukkus ~10milj 1
~10milj inimest, 1
inimest, kaudselt 1
kaudselt nakatus 1
nakatus ~10milj 1
~10milj inimest 1
inimest erinevatesse 1
erinevatesse haigustesse, 1
haigustesse, sest 1
sest sõda 1
ja nälg 1
nälg tegid 1
tegid immuunsüsteemid 1
immuunsüsteemid nõrgaks. 1
nõrgaks. Esimeses 1
maailmasõjas olid 1
olid jugoslaavlased 1
jugoslaavlased lubanud 1
lubanud Itaaliale 1
Itaaliale Aadria 1
ranniku vastutasuna 1
vastutasuna toetuse 1
toetuse eest 2
eest võitluses 2
võitluses Austria-Ungariga. 1
Austria-Ungariga. Esimeses 1
maailmasõjas oli 2
Kuramaa 1915 1
1917 veriste 1
veriste lahingute 1
lahingute tallermaa. 1
tallermaa. Esimeses 1
see vene 1
vene sõjavangilaager. 1
sõjavangilaager. Esimeses 1
maailmasõjas osales 3
osales Benn 1
Benn arstina, 1
arstina, ent 1
ent ta 3
ta demobiliseeriti 1
demobiliseeriti rohkem 1
kui aasta 9
lõppu. Esimeses 1
Poola Leegioni 1
Leegioni koosseisus 1
koosseisus ja 1
hiljem vastloodud 1
vastloodud Poola 1
Poola armee 4
armee koosseisus 1
koosseisus Nõukogude-Poola 1
Nõukogude-Poola sõjas 1
sõjas 1919–1921. 1
1919–1921. Esimeses 1
maailmasõjas peeti 1
peeti kaevikutes 1
kaevikutes ( 1
( kaevikusõda 1
kaevikusõda ) 1
) mitmeid 1
mitmeid lahinguid. 1
lahinguid. Esimeses 1
maailmasõjas püsis 1
püsis rinne 1
rinne pikka 1
aega Daugavpilsi 1
Daugavpilsi all 1
all paigal, 1
paigal, tuues 1
tuues kaasa 3
kaasa suuri 1
suuri purustusi 2
purustusi linnas 1
selle ümbruskonnas. 1
ümbruskonnas. Esimeses 1
maailmasõjas sai 5
linn tugevasti 1
tugevasti kannatada. 2
kannatada. Esimeses 1
maailmasõjas teenis 3
ta Ühendriikide 1
Ühendriikide armees, 1
armees, kus 3
lõpuks brigaadikindrali 1
brigaadikindrali auastme. 1
auastme. Esimeses 1
maailmasõjas torni 1
torni puitsisemus 1
puitsisemus süttis 1
süttis saksa 1
saksa laevade 2
laevade suurtükitules 1
suurtükitules ja 1
ja järgi 1
järgi jäid 1
ainult kiviseinad. 1
kiviseinad. Esimeses 1
Esimeses mängus 1
mängus satub 1
satub Shepard 1
Shepard ühe 1
ühe esialgu 1
esialgu rutiinse 1
rutiinse missiooni 1
missiooni jooksul 1
jooksul kontakti 1
kontakti iidse 1
iidse tulnukate 1
tulnukate seadmega, 1
seadmega, mis 1
kutsub temas 1
temas esile 1
esile nägemused 1
nägemused muistse 1
muistse rassi 1
rassi hävimisest. 1
hävimisest. Esimeses 1
Esimeses neljas 1
neljas geimis 1
geimis peab 1
peab geimi 1
geimi võitmiseks 1
võitmiseks saavutama 1
saavutama vähemalt 1
vähemalt 25 6
25 punkti 2
ja nii, 1
et vahe 1
vahe on 13
vähemalt kahepunktiline. 1
kahepunktiline. Esimese 1
Esimese sõidu 1
see liinil 1
liinil Tartu– 1
Tartu– Pärnu 1
Pärnu ( 1
( Viljandi 1
ja Kilingi-Nõmme 2
Kilingi-Nõmme kaudu) 1
kaudu) laupäeval 1
laupäeval 14. 1
juulil 1934. 1
1934. Esimeses 1
Esimeses osas 1
on ülekaalus 4
ülekaalus peeglilistest 1
peeglilistest (sümmeetrilistest 1
(sümmeetrilistest ) 1
osas mittepeeglilistest 1
mittepeeglilistest kolmjoontest 1
kolmjoontest koosnevad 1
koosnevad kuusjooned. 1
kuusjooned. Esimeses 1
Esimeses ringis 1
võitis Chelsea 1
Chelsea 2:0, 1
2:0, Anelka 1
Anelka tegi 1
tegi taas 1
taas duubli; 1
duubli; teises 1
ringis viigistati 1
viigistati 0:0 1
0:0 ning 1
ning Chelsea 1
Chelsea pääses 1
pääses veerandfinaali. 3
veerandfinaali. Esimesest 1
Esimesest abielust 12
abielust abikaasa 1
abikaasa Gertrudiga 1
Gertrudiga (suri 1
(suri 22. 1
jaanuaril 1934) 1
1934) olid 1
olid tal 11
tal pojad 1
pojad Tiit 1
Tiit (uppus 1
(uppus 28. 1
märtsil 1936 4
1936 8-aastasena 1
8-aastasena Uppus 1
Uppus A. 1
A. Kivikase 1
Kivikase poeg. 1
poeg. Esimesest 2
abielust Astrid 1
Astrid Cleve 1
Cleve von 1
von Euleriga 1
Euleriga sündis 1
last. Esimesest 1
abielust Ella 1
Ella Norakuga 1
Norakuga (1931–1982) 1
(1931–1982) on 1
tal 3 1
3 tütart 2
abielust komiga 1
komiga on 1
on Ehinil 1
Ehinil poeg 1
poeg Ivar 1
Ivar ja 1
ja tütar 22
tütar Anne. 1
Anne. Esimesest 1
abielust olid 2
tal pisike 1
pisike poeg 1
ja tütar. 9
tütar. Esimesest 1
abielust on 5
on Ozzy'l 1
Ozzy'l kaks 1
kaks last, 13
tütar Jessica 1
Jessica Starshine 1
Starshine Osbourne 1
Osbourne Hobbs 1
Hobbs (sündinud 1
(sündinud 1972 1
Louis John 1
John Osbourne 1
Osbourne (sündinud 1
(sündinud 1975 3
1975 ). 1
). Esimesest 1
tal kaks 4
poega. Esimesest 1
tal veel 6
poega Mikael 1
Mikael ja 1
ja Mattias. 1
Mattias. Esimesest 1
abielust pianist 1
pianist Ivo 1
Ivo Sillamaaga 1
Sillamaaga tütar 1
tütar Janika 1
Janika Sillamaa 1
Sillamaa ja 1
poeg Virgo 1
Virgo Sillamaa. 1
Sillamaa. Esimesest 1
abielust polnud 1
polnud lapsi 1
lapsi sündinud, 1
sündinud, sest 1
esimene naine 4
naine Margarethe 1
Margarethe von 1
von Babenberg 1
Babenberg oli 1
juba abielludes 1
abielludes olnud 1
olnud 47 1
47 aastat 1
vana. Esimesest 1
abielust sündisid 3
sündisid poeg 2
tütar. Esimeses 1
Esimeses tekstidest 1
tekstidest nimega 1
nimega Suwen 1
Suwen sisaldub 1
sisaldub teoreetiline 1
teoreetiline baas 2
baas Hiina 1
Hiina meditsiini, 1
meditsiini, diagnostika 1
diagnostika ja 4
ja ravi 4
ravi kohta. 1
kohta. Esimesest 1
Esimesest kirjalikust 1
kirjalikust allikast 1
allikast on 2
andmeid aastast 1
aastast 882. 1
882. IX-XII. 1
IX-XII. sajandil 1
muutus keel 1
keel selle 1
selle tägajärjel, 1
tägajärjel, et 1
et Balisse 1
Balisse levis 1
levis induism 1
induism ja 1
ja buddism 1
buddism ning 1
ning keel 1
keel võttis 1
üle sanskriti 1
sanskriti leksikoni. 1
leksikoni. Esimesest 1
Esimesest kuuest 1
kuuest mängust 1
mängust võideti 3
võideti kolm, 1
kolm, sealhulgas 1
kaks võõrsil. 1
võõrsil. Esimeses 1
Esimeses vaadeldakse 1
vaadeldakse suure 1
suure juveeliröövi 1
juveeliröövi toimepanekut 1
toimepanekut ühe 1
ühe peategelase 1
peategelase Eva-Lotta 1
Eva-Lotta Lisanderi 1
Lisanderi sugulase 1
sugulase poolt, 1
poolt, ning 1
ning kuritöö 1
kuritöö paljastamist 1
paljastamist Kalle 1
Kalle ja 1
tema sõprade 2
sõprade poolt. 1
poolt. Esimeses 1
Esimeses vahetult 1
vahetult Nõukogude 2
Nõukogude Saksamaa 1
Saksamaa piiril 2
piiril olnud 1
olnud 170 2
170 Punaarmee 1
Punaarmee diviisist 1
diviisist purustati 2
täielikult juuli 1
1941 keskpaigaks 2
keskpaigaks (kolme 2
(kolme nädalaga) 2
nädalaga) 28 2
28 diviisi. 2
diviisi. 70 2
70 diviisi 2
diviisi kaotasid 2
kaotasid oma 2
koosseisust ja 4
ja tehnikast 2
tehnikast üle 2
üle 50%. 2
50%. Esimeses 1
Esimeses valimisvoorus 1
valimisvoorus jäi 1
jäi president 2
president valimata, 1
valimata, sest 1
sest Shimon 1
Peres kogus 1
kogus viiskümmend 1
viiskümmend kaheksa 1
kaheksa häält, 1
häält, mis 6
kolm häält 1
häält vähem 1
kui valituks 1
osutumiseks vajalik. 1
vajalik. Esimeses 1
Esimeses voorus 5
voorus 1. 1
Saksamaa Saudi 1
jalgpallikoondise 8:0 2
ja Ballack 3
Saksamaa 40. 1
40. minutil 1
minutil 3:0 1
3:0 ette. 1
ette. Esimeses 1
voorus 8. 2
Horvaatia Austria 1
jalgpallikoondise 1:0. 4
1:0. Esimeses 1
voorus astusid 1
astusid üles 4
üles 10 1
10 tütarlast 1
tütarlast ja 1
voorus 10 1
10 noormeest. 1
noormeest. Esimeses 1
voorus hüppas 2
ta mäerekordi 1
mäerekordi 116 1
116 m. 1
m. Ka 1
Ka teises 3
voorus hüpatud 1
hüpatud 111 1
111 m 1
m oli 1
oli vooru 1
vooru pikim 1
pikim ja 2
nii tuli 1
tuli suusahüpete 1
suusahüpete ülekaalukaim 1
ülekaalukaim olümpiavõit. 1
olümpiavõit. Esimeses 1
paavstiks kardinal 2
kardinal Konrad 1
Konrad von 3
von Urach, 1
Urach, kes 1
loobus ametist. 2
ametist. Esimese 1
Esimese taktika 1
taktika puhul 1
puhul lähenes 1
lähenes lennuk 1
lennuk laevale 1
laevale 10–15 1
10–15 meetri 1
kõrgusel veepinna 1
veepinna kohal 1
kohal lennates, 1
lennates, tõusis 1
tõusis siis 1
siis 400–500 1
400–500 meetri 1
meetri kõrgusele 10
kõrgusele ning 1
ning pikeeris 1
pikeeris seejärel 1
seejärel laevadekile. 1
laevadekile. Esimese 1
Esimese vabariigi 1
vabariigi armeede 1
armeede sõjaline 1
sõjaline edu 1
edu tõi 1
territooriumi märgatava 1
märgatava kasvu. 1
kasvu. Esimese 1
Esimese värava 4
Itaalia eest 2
1995 Leedu 1
vastu. Esimese 1
värava koondise 2
koondise kasuks 3
kasuks lõi 2
juuni 1995, 1
1995, kui 1
kui kohtuti 1
kohtuti Soomega 1
Soomega ja 1
ja kaotati 2
kaotati 0:2. 1
0:2. Esimese 1
ta 2014. 1
maailmameistrivõistluste esimeses 4
esimeses alagrupi 1
alagrupi mängus 2
mängus 13. 1
juunil Hispaania 1
Hispaania vastu, 1
vastu, keda 3
keda võideti 2
võideti 5:1. 1
5:1. Esimese 1
värava lõi 4
ta rahvuskoondise 1
rahvuskoondise eest 1
eest 27. 1
2009 mängus 1
Tšiili vastu. 1
juuni 2014 8
2014 seisuga 7
ta löönud 7
löönud 57 1
57 mängus 1
mängus kokku 1
kokku 23 4
23 väravat. 3
väravat. Esimese 1
Esimese võidu 1
võidu MK-sarjas 1
MK-sarjas sai 1
sai Evensen 1
Evensen 2010. 1
2010. Esimese 1
Esimese võistluspäeva 1
võistluspäeva järel 1
järel juhtis 1
juhtis eestlane 1
eestlane Alfred 1
Alfred Schmidt 1
Schmidt šveitslase 1
šveitslase Heinrich 1
Heinrich Grafi 1
Grafi ees, 1
päeval esitas 1
esitas Graf 1
Graf protesti, 1
protesti, paludes 1
paludes Schmidti 1
Schmidti uuesti 1
uuesti kaaluda. 1
kaaluda. Esimesi 1
Esimesi linnast 1
linnast eemaleviidud 1
eemaleviidud linna 1
linna kaitsvaid 1
kaitsvaid kindlusi 1
kindlusi kavandati 1
kavandati alles 1
alles Rootsi 1
Rootsi ajal, 1
ajal, 17. 1
sajandi I 4
I poole 2
poole lõpul. 1
lõpul. Esimesse 1
Esimesse gruppi 1
gruppi kuuluvad 2
kuuluvad komando 1
komando juhtkonna 1
juhtkonna ametiruumid, 1
ametiruumid, mis 1
mis Eestis 2
Eestis tähendab 1
tähendab peaasjalikult 1
peaasjalikult komandoülema 1
komandoülema ja 1
tema asetäitja 4
asetäitja kabinette. 1
kabinette. Esimesse 1
Esimesse klassi 1
klassi kuuluvad 2
kuuluvad kõik 3
kõik inimesed. 1
inimesed. Esimesse 1
Esimesse regiooni 1
regiooni kuulus 1
kuulus enamik 2
enamik Euroopast, 1
Euroopast, v.a. 1
v.a. Itaalia 1
ja Suurbritannia. 1
Suurbritannia. Esimest 1
Esimest demo 1
demo lindistades 1
lindistades avastas 1
avastas Tuomas, 1
Tuomas, et 1
et tänu 4
tänu klassikalise 1
muusika laulutundidele 1
laulutundidele oli 1
oli Tarja 1
Tarja hääl 1
hääl muutunud 1
muutunud palju 2
palju võimsamaks 1
võimsamaks kui 1
kui koolipäevil. 1
koolipäevil. Esimeste 1
Esimeste arvutite 1
arvutite juures 2
olid sisend/väljund 1
sisend/väljund operatsioonid 1
operatsioonid eriti 1
eriti aeglased. 1
aeglased. Esimeste 1
Esimeste asjade 1
asjade seas 2
seas uuriti 1
uuriti Sakala 1
Sakala ajalugu 1
ja otsiti 1
otsiti veel 1
elus olevaid 1
olevaid vilistlasi. 1
vilistlasi. Esimeste 1
Esimeste eurooplastena 1
eurooplastena jõudsid 1
jõudsid tlingitite 1
tlingitite alale 1
alale Venemaa 1
Venemaa maadeavastajad 1
maadeavastajad Vitus 1
Vitus Bering 1
Bering ja 1
Aleksei Tširikov, 1
Tširikov, millele 1
järgnes enam 1
kui 30 5
aasta pikkune 6
pikkune paus. 1
paus. Esimeste 1
Esimeste ja 1
teiste vahel 1
suur moraalne 2
moraalne erinevus. 1
erinevus. Esimeste 1
Esimeste kolonistide 1
kolonistide järeltulijad, 2
järeltulijad, Gamoroi, 1
Gamoroi, olid 1
olid võimul 1
võimul kuni 1
kuni nende 4
nende tagandamiseni 1
tagandamiseni linna 1
linna alamklassi, 1
alamklassi, Killichiroi, 1
Killichiroi, poolt. 1
poolt. Esimesteks 1
Esimesteks Eestis 1
Eestis etendunud 1
etendunud moodsateks 1
moodsateks muusikalideks 1
muusikalideks võib 1
pidada lavateoseid 1
lavateoseid " 1
" Minu 6
Minu veetlev 4
veetlev leedi 4
leedi " 3
" (1963), 2
(1963), " 1
" West 2
West Side'i 1
Side'i lugu 1
lugu (1964) 1
(1964) ja 3
ja "Suudle 1
"Suudle mind, 1
mind, Kate" 1
Kate" (1966). 1
(1966). Esimesteks 1
Esimesteks muusikaõpetajateks 1
muusikaõpetajateks olid 1
tal isa 1
ja vanem 3
vanem vend, 2
vend, kes 2
kes andsid 2
talle klaveri- 1
klaveri- ja 3
ja viiulitunde. 1
viiulitunde. Esimesteks 1
Esimesteks olümpiavõitjateks 1
olümpiavõitjateks tulid 1
tulid ameeriklanna 1
ameeriklanna Donna 1
Donna Weinbrecht 1
Weinbrecht ja 1
ja prantslane 2
prantslane Edgar 1
Edgar Grospiron. 1
Grospiron. Esimestel 1
Esimestel 200l 1
200l Leopard-2l 1
Leopard-2l paiknes 1
paiknes süsteem 1
süsteem PZB-200, 1
PZB-200, mis 1
asus suurtüki 1
suurtüki maskil. 1
maskil. Esimestel 1
Esimestel aastatel 4
aastatel balletitrupis 1
balletitrupis Ballets 1
Ballets Russes 1
Russes töötas 1
ta lühiaegselt 1
lühiaegselt Sergei 1
Sergei Djagileviga. 1
Djagileviga. Esimestel 1
aastatel kasvas 2
kasvas räim 1
räim Araalis 1
Araalis väga 1
väga hästi, 4
hästi, tunduvalt 1
tunduvalt paremini 2
kui Liivi 1
Liivi või 2
või Visla 1
Visla lahes, 1
lahes, kust 1
ta pärines. 1
pärines. Esimestel 1
aastatel pärast 1
pärast teosoofilisest 1
teosoofilisest ühingust 1
ühingust lahtiütlemist 1
lahtiütlemist andis 1
palju intervjuusid 1
intervjuusid ja 2
pidas arvukalt 1
arvukalt diskussioone, 1
diskussioone, hiljem 1
hiljem kerkisid 1
kerkisid esiplaanile 1
esiplaanile ettekanded. 1
ettekanded. Esimestel 1
aastatel seda 1
siiski 100% 1
100% saavutada 1
ei suudetud, 1
suudetud, küll 1
aga nõuti, 1
nõuti, et 1
iga liige 2
liige esineks 1
esineks vähemalt 1
ühe eestikeelse 1
eestikeelse ettekandega. 1
ettekandega. Esimestel 1
Esimestel pidustustel 1
pidustustel toimus 1
toimus kuus 1
kuus rongkäiku 1
rongkäiku ja 1
ja osavõtjaid 1
osavõtjaid oli 1
umbes 500. 1
500. Jidai 1
Jidai Matsuri 1
Matsuri on 1
nüüdseks kasvanud, 1
kasvanud, igal 1
aastal toimub 2
toimub 18 1
18 rongkäiku, 1
rongkäiku, millest 1
millest võtab 1
osa enam 1
kui 2000 5
2000 inimest. 1
inimest. Esimestel 1
Esimestel presidendiaastatel 1
presidendiaastatel edendas 1
edendas Akajev 1
Akajev turumajanduslikke 1
turumajanduslikke reforme 1
reforme ja 2
ja toetas 5
toetas poliitilist 1
poliitilist süsteemi, 1
oli koht 2
koht opositsioonihäältel 1
opositsioonihäältel ning 1
ning kodanikuühiskonnal. 1
kodanikuühiskonnal. Esimestel 1
Esimestel St 1
St Chamonditel 1
Chamonditel (1916. 1
(1916. a 1
a mudelid) 1
mudelid) oli 1
oli korpuse 2
korpuse laele 1
laele ehitatud 1
ehitatud silindrilised 1
silindrilised tornid 1
tornid komandörile 1
komandörile ja 1
ja juhile, 1
juhile, korpuse 1
korpuse lagi 1
lagi oli 1
oli lame. 1
lame. Esimestel 1
Esimestel valimistel 1
ta 67% 1
67% häältest, 1
häältest, järgmistel 1
järgmistel veel 1
veel rohkem, 1
rohkem, kõige 1
rohkem 78% 1
78% ( 1
). Esimeste 1
Esimeste masinate 1
masinate esisoomuse 1
esisoomuse paksus 1
paksus jäi 1
esialgu muutumatuks 1
muutumatuks (50 1
(50 mm), 1
mm), kuid 1
kuid hilisemate 1
hilisemate masinate 1
masinate esisoomusele 1
esisoomusele hakati 1
hakati lisama 2
lisama 30 1
mm soomusplaate. 1
soomusplaate. Esimestena 1
Esimestena vagunist 1
vagunist väljunud 1
väljunud dessantmehed 1
dessantmehed avasid 1
avasid tule 3
tule taanduva 1
taanduva vastase 1
vastase pihta, 1
pihta, hilisemad 1
hilisemad väljujad 1
väljujad ei 1
ei teadnud 10
teadnud aga 1
aga punaarmeelaste 1
punaarmeelaste õiget 1
õiget asukohta 1
asukohta ja 3
ja olid 9
sunnitud varjuma 1
varjuma raudtee 1
raudtee läheduses. 1
läheduses. Esimeste 1
Esimeste numbrite 1
numbrite väljaandjaks 1
väljaandjaks oli 1
oli AS 5
AS Viiteleht, 1
Viiteleht, alates 1
30. numbrist 1
numbrist Kalev 1
Kalev Türk 1
Türk ja 1
alates 136. 1
136. numbrist 1
numbrist OÜ 1
OÜ Nädaline. 1
Nädaline. Esimestes 1
Esimestes loogikalülitustes, 1
loogikalülitustes, kui 1
kui toitepinge 1
toitepinge oli 1
5 V, 1
V, jäi 1
jäi kõrge 1
kõrge pingenivoo 1
pingenivoo vahemikku 1
vahemikku 2,5‒5 1
2,5‒5 V 1
madal nivoo 1
nivoo vahemikku 1
vahemikku 0‒0,4 1
0‒0,4 V. 1
V. Tänapäeva 1
Tänapäeva lülitustes 1
lülitustes on 1
on toitepinge 1
toitepinge 1 1
1 V 1
V ringis. 1
ringis. Esimestes 1
Esimestes taropakkides 1
taropakkides polnud 1
polnud Suurt 1
Suurt Arkaani, 1
Arkaani, olid 1
ainult Väikese 1
Väikese Arkaani 1
Arkaani kaardid 1
kaardid (mastidega). 1
(mastidega). Esimestes 1
Esimestes teostes 1
teostes on 2
on autor 1
autor sageli 1
sageli kirjeldanud 1
kirjeldanud Sardiinia 1
Sardiinia põliselanike 1
põliselanike karmust. 1
karmust. Esimestest 1
Esimestest väljakaevamistest 1
väljakaevamistest ja 1
ja akadi 1
akadi keele 2
keele dešifreerimisest 1
dešifreerimisest möödunud 1
möödunud pooleteise 1
pooleteise sajandiga 1
sajandiga on 1
on assürioloogid 1
assürioloogid tükk 1
tükk tüki 1
tüki haaval 1
haaval uuesti 1
uuesti kokku 2
kokku pannud 1
pannud vahepeal 1
vahepeal peaaegu 1
täielikult unustuse 1
unustuse hõlma 1
hõlma vajunud 1
vajunud Assüüria 1
Assüüria tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni kultuuri 1
ja ajaloo. 1
ajaloo. Esimeste 1
Esimeste telefonide 1
telefonide levipiirkond 1
levipiirkond oli 1
ja linnades 2
linnades oli 3
ainult paar 5
paar kanalit. 1
kanalit. Esimeste 1
Esimeste tuntud 1
tuntud Nižini 1
Nižini kaupmeeste 1
kaupmeeste hulgas 1
olid Ivan 1
Ivan Šeremetsov 1
Šeremetsov ja 1
ja Dmõtro 1
Dmõtro Tsõpojev, 1
Tsõpojev, kellest 1
pärit kreeklaste 1
kreeklaste seast. 1
seast. Esimest 1
Esimest järku 1
järku keeles 1
saa eristada 1
eristada identsust 1
identsust eristamatusest 1
eristamatusest keele 1
keele vahenditega. 1
vahenditega. Esimest 1
Esimest ja 2
ka viimast 3
korda võisteldi 2
võisteldi olümpial 1
olümpial kuulitõukes, 1
kuulitõukes, kettaheites 1
kettaheites ja 1
ja odaviskes 1
mõlema käega 1
käega sooritatud 1
sooritatud tulemuste 1
tulemuste kogusummale. 1
kogusummale. Esimest 1
Esimest kaht 1
kaht osa 1
osa juhatab 1
juhatab sisse 1
sisse Tormise 1
Tormise ja 2
ja Kaljuste 1
Kaljuste vestlus. 1
vestlus. Esimest 1
Esimest Kindle'i 2
Kindle'i mudelit 1
mudelit esitleti 1
esitleti 2007. 1
aastal. Esimest 1
Esimest kohta 1
kohta hoidis 1
hoidis The 1
The Fame 4
Fame kinni 1
kinni rohkem 1
40 mittejärjestikust 1
mittejärjestikust nädalat. 1
nädalat. Esimest 1
korda abiellus 5
märtsil 1866 1
1866 Tartus 1
Tartus Tartu 1
Ülikooli meditsiiniprofessori 1
meditsiiniprofessori Georg 1
von Adelmanni 1
Adelmanni tütre 1
tütre Hildegard 1
Hildegard Adelmanniga 1
Adelmanniga (17. 1
(17. juuli 1
juuli 1846 1
mai 1868). 1
1868). Esimest 1
4. mail/ 1
mail 1805 1
1805 Tori 1
Tori koguduse 1
õpetaja Paul 2
Paul Johann 2
Johann Körberi 1
Körberi tütre 1
tütre Helenega. 1
Helenega. Esimest 1
korda esines 1
ta avalikult 1
avalikult Butlins'i 1
Butlins'i puhkelaagri 1
puhkelaagri talendivõistlusel 1
talendivõistlusel ja 1
laulu "Long 1
"Long Tall 1
Tall Sally". 1
Sally". Esimest 1
korda esitati 1
esitati seda 1
seda live'is 1
live'is 24. 1
augustil 1984 2
1984 Brüsselis 1
Brüsselis 25-nda 1
25-nda lauluna 1
lauluna järjekorras. 1
järjekorras. Esimest 1
korda jõudis 4
jõudis Hazova 1
Hazova poodiumile 1
poodiumile novembris 1
novembris 2009. 2
aasta MK-etapil 1
MK-etapil Kuusamos 1
Kuusamos 10 1
km klassikasõidus, 1
klassikasõidus, kus 1
teine Aino 1
Aino Kaisa 1
Kaisa Saarineni 1
Saarineni järel. 1
järel. Esimest 1
jõudis Kerber 1
Kerber ITF-turniiri 1
ITF-turniiri finaali 1
2004 Varssavis 1
Varssavis 25 1
25 tuhande 1
tuhande dollarilise 1
dollarilise auhinnafondiga 1
auhinnafondiga turniiril, 1
turniiril, aga 1
kaotas Poola 1
Poola tennisistile 1
tennisistile Marta 1
Marta Domachowskale 1
Domachowskale 6:7 1
6:7 (5:7), 1
(5:7), 6:3, 1
6:3, 3:6. 1
3:6. Esimest 1
ta punktikohale 2
punktikohale ehk 2
ehk 30 2
30 parema 3
parema hulka 4
hulka 2010. 1
2010. Esimest 1
korda kirjeldati 1
kirjeldati sellist 1
sellist laulu 1
laulu 9. 1
9. sajandist 2
pärit teoses 1
teoses Musica 1
Musica enchiriadis. 1
enchiriadis. Esimest 1
korda Kuldgloobuse 1
Kuldgloobuse ajaloos 1
ajaloos anti 3
anti auhind 1
parima animafilmi 2
animafilmi kategoorias. 1
kategoorias. Esimest 1
korda kuulsid 1
kuulsid eestlased 1
eestlased seal 1
seal sakslaste 1
sakslaste uue 1
uue relva 1
relva MG42 1
MG42 (elektrikuulipilduja) 1
(elektrikuulipilduja) tööd. 1
tööd. Esimest 1
korda lõi 1
eest kaks 3
väravat samas 3
samas kohtumises 1
kohtumises 8. 1
juunil 1997 3
1997 Brasiilia 1
Brasiilia jalgpallikoondise 4
vastu 3:3 1
3:3 viigiga 1
viigiga lõppenud 1
mängus. Esimest 1
korda mainis 1
mainis mehhatroonikat 1
mehhatroonikat Jaapani 1
Jaapani ettevõtte 1
ettevõtte Yaskawa 1
Yaskawa vaneminsener 1
vaneminsener Tetsuro 1
Tetsuro Mori 1
Mori aastal 1
aastal 1969. 1
1969. Esimest 1
korda mainitakse 1
mainitakse Tallinna 1
Tallinna raadi 1
raadi (consilium 1
(consilium consulum 1
consulum civitatis) 1
civitatis) Taani 1
kuninga Erik 2
IV 15. 1
mail 1248 1
1248 antud 1
antud ürikus, 1
ürikus, millega 1
millega Tallinnale 1
Tallinnale kinnitatakse 1
kinnitatakse Lübecki 1
õiguse kasutamise 1
kasutamise luba. 1
luba. Esimest 1
mainiti seda 1
seda ja 7
tänapäevase nimega 1
nimega Horvaatia 1
Horvaatia kuninga 2
kuninga Petar 1
Petar Krešimir 1
Krešimir IV 1
IV hartas 1
hartas ja 1
ja lühikest 2
linnas ka 4
ka Horvaatia 1
kuninga residents. 1
residents. Esimest 1
mainiti teda 1
teda ajalehes 1
ajalehes seoses 1
seoses 1. 1
augustil Rannavärava 1
Rannavärava mäel 1
mäel toimunud 1
toimunud võistlustega 1
võistlustega kahe 1
kahe käega 2
käega kangi 1
kangi üles 1
üles viskamises, 1
viskamises, kus 1
jäi jagama 1
kohta (viskas 1
(viskas üle 1
üle kangi, 1
kangi, mis 1
mis kaalus 2
kaalus 106,5 1
106,5 kg). 1
kg). Esimest 1
korda mängis 3
rahvuskoondises 15. 1
2011 Prantsusmaa 1
Prantsusmaa koondise 1
koondise vastu, 1
vastu, mäng 1
viigiga. Esimest 1
korda näidati 1
näidati Lumière'ide 1
Lumière'ide liikuvaid 1
liikuvaid pilte 1
pilte avalikult 1
avalikult ja 5
ja tasu 2
tasu eest 2
eest 28. 1
detsembril 1895 1
1895 Pariisis 1
Pariisis Grand 1
Grand Café 1
Café keldriruumis. 1
keldriruumis. Esimest 1
korda nautisin 1
nautisin kogu 1
kogu protseduuri 1
protseduuri alles 1
minu langevari 1
langevari oli 1
oli avanenud.» 1
avanenud.» Esimest 1
nii Eesti 7
Eesti laulu 2
laulu kui 1
eelvoorude ajaloos, 1
ajaloos, korraldati 1
korraldati poolfinaalid. 1
poolfinaalid. Esimest 1
korda olid 3
maha märgitud 1
märgitud rajajooned. 1
rajajooned. Esimest 1
olid olümpiamängude 1
olümpiamängude kavas 2
kavas kriket, 1
kriket, kroket, 1
kroket, elusate 1
elusate tuvide 1
tuvide laskmine, 1
laskmine, takistusujumine 1
takistusujumine (need 1
(need võeti 1
võeti hiljem 3
hiljem kavast 1
kavast välja), 1
välja), golf, 1
golf, ragbi 1
ragbi ja 1
ja jalgpall. 1
jalgpall. Esimest 1
korda oli 6
see eetris 1
eetris 21. 1
1973 http://err. 1
http://err. Esimest 1
ametis aastatel 1
1994 ning 1
2007 –2009 1
–2009 Geir 1
Geir Haarde 2
Haarde valitsuses. 1
valitsuses. Esimest 1
korda osales 2
osales mälestusüritustel 1
mälestusüritustel rünnakuks 1
rünnakuks korralduse 1
korralduse andnud 1
andnud Ameerika 1
presidendi Harry 1
Harry Trumani 1
Trumani järeltulija, 1
järeltulija, tema 1
tema tütrepoeg 2
tütrepoeg Clifton 1
Clifton Truman 1
Truman Daniel. 1
Daniel. Esimest 1
MK-etapil 17. 1
märtsil 2000 3
2000 Itaalias 1
Itaalias Bormios 1
Bormios 5 1
km klassikas, 1
klassikas, kus 1
sai 39. 1
39. koha. 1
koha. Esimest 1
korda planeeritakse 1
planeeritakse kaitse 1
võtta esinduslikud 1
esinduslikud lõigud 1
lõigud arktilisest 1
arktilisest regioonist, 1
regioonist, eelmäestiku 1
eelmäestiku regioonist 1
regioonist ja 1
ja Läänemere 7
Läänemere saartest. 1
saartest. Esimest 1
korda said 1
said sõjaväelises 1
sõjaväelises karjääris 1
karjääris määravaks 1
määravaks teened: 1
teened: edukaid 1
edukaid ohvitseri 1
ohvitseri ülendati 1
ülendati auastmes, 1
auastmes, ebaedukaid 1
ebaedukaid degradeeriti. 1
degradeeriti. Esimest 1
korda sai 3
sai saadavaks 1
saadavaks detailne 1
detailne andmebaas 1
andmebaas reklaami 1
reklaami mõjust. 1
mõjust. Esimest 1
korda siin 1
siin saarel 1
saarel andis 1
ta neile 1
neile nüüd 1
nüüd alla. 1
alla. Esimest 1
korda ta 1
võitles looduses, 1
looduses, võitis 1
võitis ning 1
sai hea 1
hea kõhutäie. 1
kõhutäie. Esimest 1
korda tuli 3
maailmameistriks 1968 1
1968 Itaalias 1
Itaalias Bolzanos 1
Bolzanos peetud 1
peetud turniiri 1
turniiri võitjana. 1
võitjana. Esimest 1
korda tutvustati 1
tutvustati core 1
core i3 1
i3 protsessorit 1
protsessorit 7. 1
2011. Esimest 1
korda valisid 1
valisid ja 1
ja kandideerisid 1
kandideerisid naised 1
naised 8. 1
1935 toimunud 1
toimunud parlamendivalimistel, 1
parlamendivalimistel, kus 1
kus osutus 1
osutus parlamenti 1
parlamenti valituks 2
valituks 18 1
18 naist. 1
naist. Esimest 1
korda valiti 1
sinna juba 2
juba 1977, 1
1977, ent 1
saanud vigastuse 1
vigastuse tõttu 4
tõttu osaleda. 1
osaleda. 1977 1
ta NBA 4
parim visete 1
visete blokeerija 1
blokeerija 3,25 1
3,25 viskega 1
viskega mängust. 1
mängust. Esimest 1
korda võitis 2
võitis Reichelt 1
Reichelt MK-etapi 1
MK-etapi 1. 1
2005 Beaver 1
Beaver Creekis 1
Creekis ülisuurslaalomis. 1
ülisuurslaalomis. Esimest 1
nädalal kaks 1
kaks MK-etappi 1
MK-etappi 21. 1
2007 Austrias 1
Austrias St. 1
St. Esimest 1
Esimest liiki 1
liiki keraamikast 1
keraamikast valmistatakse 1
valmistatakse tugi- 1
tugi- ja 1
ja läbiviikkondensaatoreid 1
läbiviikkondensaatoreid sagedustele 1
sagedustele üle 1
30 MHz; 1
MHz; nende 1
nende üks 1
üks viik 1
viik joodetakse 1
joodetakse šassii 1
šassii külge. 1
külge. Esimest 1
Esimest peeti 1
peeti halduslikuks 1
halduslikuks riigipeaks 1
riigipeaks ja 1
ja viimast 1
viimast vaimseks 1
vaimseks ja 1
ja rahvuslikuks 1
rahvuslikuks riigipeaks, 1
riigipeaks, kellel 1
on kuninga 1
kuninga võimu 3
võimu tasakaalustav 1
tasakaalustav reaalne 1
reaalne võim, 1
võim, kuid 2
kuid kuningas 2
kuningas Sobhuza 1
Sobhuza II 1
II pika 1
pika valitsemise 1
jäi Ndlovukati 1
Ndlovukati roll 1
roll sümboolsemaks. 1
sümboolsemaks. Esimest 1
Esimest protsessi, 1
protsessi, sulghäälikute 1
sulghäälikute assimilatsiooni, 1
assimilatsiooni, on 1
näha kõige 2
rohkem reduplikatsiooni 1
reduplikatsiooni puhul 1
puhul koos 1
koos muutustega 2
muutustega õigekirjas. 1
õigekirjas. Esimest 1
Esimest tüüpi 1
tüüpi sekretsioonisüsteem 1
sekretsioonisüsteem suudab 1
suudab eksportida 1
eksportida ka 1
ka mittevalgulisi 1
mittevalgulisi substraate, 1
substraate, näiteks 1
näiteks tsüklilisi 1
tsüklilisi β-glükaane 1
β-glükaane ja 1
ja polüsahhariide. 1
polüsahhariide. Esimest, 1
Esimest, varasemat, 1
varasemat, on 1
tihti seostatud 1
seostatud soomeugrilaste 1
soomeugrilaste asumisega 1
asumisega Eestisse, 1
Eestisse, teist 1
teist aga 1
aga baltlaste 1
baltlaste ( 1
( indoeurooplaste 1
indoeurooplaste ) 1
) asumisega 1
asumisega Läänemere 1
Läänemere äärde. 1
äärde. Esindab 1
Esindab 20. 1
alguse kultuurimurrangut 1
kultuurimurrangut ja 1
tekkis noore 1
noore haritlaskonna 1
haritlaskonna eneseotsingu 1
eneseotsingu tulemusena. 1
tulemusena. Esindades 1
Esindades oma 1
oma klubi 2
klubi pea 1
pea kõikidel 1
kõikidel kergejõustikualadel, 1
kergejõustikualadel, valis 1
valis põhialaks 1
põhialaks siiski 1
siiski suuremat 1
edu toonud 1
toonud kiirkäimise. 1
kiirkäimise. Esindajad 1
Esindajad kongressil 1
kongressil leppisid 1
leppisid kokku 3
kokku mitmete 1
teiste territoriaalsete 1
muudatuste osas. 1
osas. Esindajatekojas 1
Esindajatekojas oli 1
ta 6 2
ajal paistis 1
paistis ta 2
ta silma 2
silma isemeelsusega, 1
isemeelsusega, hääletades 1
hääletades korduvalt 1
korduvalt niinimetatud 1
niinimetatud partei 1
partei liinist 1
liinist teistmoodi. 1
teistmoodi. Esindajate 1
Esindajate proportsioon 1
proportsioon on 1
on 500-2000 1
500-2000 töötajaga 1
töötajaga firmades 2
firmades üks 1
üks kolmandik, 1
kolmandik, üle 1
2000 töötajaga 1
firmades aga 1
üks kahendik. 1
kahendik. Esindanud 1
Esindanud Eesti 1
koondist tiitlivõistlustel 1
tiitlivõistlustel aastatel 1
aastatel 1994–2001. 2
1994–2001. Esindatud 1
Esindatud on 1
Euroopa kunstnikud. 1
kunstnikud. Esindatus 1
Esindatus juhtkonna 1
juhtkonna tasemel 1
tasemel erineb 1
erineb mitteotsesest 1
mitteotsesest osalusest 1
osalusest (nt 1
(nt töönõukogu 1
töönõukogu moodustamisest) 1
moodustamisest) selle 1
et töötajatele 1
töötajatele antakse 1
antakse võimalus 1
võimalus osaleda 4
osaleda üleüldiste 1
üleüldiste strateegiliste 1
strateegiliste otsuste 1
otsuste tegemisel 3
tegemisel ettevõttes. 1
ettevõttes. Esindusdemokraatiaga 1
Esindusdemokraatiaga riikides 1
on hääleõiguse 1
hääleõiguse näideteks 1
näideteks valimisõigus 1
valimisõigus ja 1
ja rahvahääletamisõigus 1
rahvahääletamisõigus – 1
esimene on 4
osaleda valimistel, 1
valimistel, teine 1
osaleda muudel 1
muudel rahvahääletustel. 1
rahvahääletustel. Esinduskogudes 1
Esinduskogudes Aleksander 1
Jõeäär oli 1
oli ESTP 1
ESTP Keskkomitee 1
liige kuni 3
kuni 1934. 1
aasta maikuuni; 1
maikuuni; Marksistliku 1
Marksistliku Töörahva 1
Töörahva Ühisuse, 1
Ühisuse, Maatöörahva 1
Maatöörahva Ühisuse 1
Ühisuse abiesimees; 1
abiesimees; Eestimaa 1
Eestimaa Töölisühisuste 1
Töölisühisuste Keskliidu 1
liige, aastail 1
aastail 1935–1936, 1
1935–1936, mil 1
mil tagandati 1
tagandati siseministri 1
siseministri poolt. 1
poolt. Esinduskogud 1
Esinduskogud said 1
said ülesande 1
ülesande koostada 1
koostada asutava 1
asutava kogu 1
kogu valimise 1
valimise seadus. 1
seadus. Esinduslikult 1
Esinduslikult ehitati 1
ehitati ta 1
poolel Friedrich 1
Friedrich Adolph 2
Adolph von 3
Stackelbergi ajal. 1
ajal. Esindusmeeskond 1
Esindusmeeskond mängib 1
mängib 1992. 1
aastast Meistriliigas 1
riigi edukamaid. 1
edukamaid. Esineb 1
Esineb enamasti 1
enamasti rindkere 1
rindkere piires, 1
piires, kuid 2
ka jäsemetel 1
jäsemetel ning 1
ning pea- 1
ja kaelapiirkonnas. 1
kaelapiirkonnas. Esineb 1
Esineb ka 2
ka arvamusi, 1
arvamusi, et 1
liiga bürokraatlik 1
bürokraatlik ja 1
ja ebademokraatlik. 1
ebademokraatlik. Esineb 1
Esineb kaks 1
kaks enamlevinud 2
enamlevinud glükosüleerimise 1
glükosüleerimise tüüpi: 1
tüüpi: O-seoseline 1
O-seoseline ja 1
ja N-seoseline. 1
N-seoseline. Esineb 1
ka tardkivimeid, 1
tardkivimeid, mis 1
on tardunud 1
tardunud nii 1
nii kiirelt, 2
kiirelt, et 2
et kristallstruktuur 1
kristallstruktuur pole 1
pole jõudnud 1
jõudnud moodustuda. 1
moodustuda. Esineb 1
Esineb konni, 1
konni, kelle 1
kelle kehas 2
kehas puudub 1
puudub kollane 1
kollane pigment, 1
pigment, nii 1
et konn 1
konn on 2
on sinist 2
värvi. Esineb 1
Esineb palju 1
erinevaid maatriksi 1
maatriksi molekule, 1
molekule, mis 2
mis võivad 18
väga erinevalt 2
erinevalt organiseeritud. 1
organiseeritud. Esineb 1
Esineb pigem 1
pigem koos 1
koos lugemis- 1
lugemis- ja 4
ja kirjutamisraskustega. 1
kirjutamisraskustega. Esineb 1
Esineb rohkesti 1
rohkesti ka 1
mitmeid nõrgemaid 1
nõrgemaid neutraalsete 1
neutraalsete metallide 1
metallide jooni, 1
jooni, nt 1
nt Fe(I), 1
Fe(I), Cr(I), 1
Cr(I), Mg(I), 1
Mg(I), Ca(I). 1
Ca(I). Esineb 1
Esineb topelt, 1
topelt, kolme-, 1
kolme-, nelja- 2
nelja- ja 2
isegi kuuekordse 1
kuuekordse kiirusega 1
kiirusega esitusi. 1
esitusi. Esineb 1
Esineb vähemalt 1
vähemalt kahte 2
kahte tüüpi 2
tüüpi sudu, 1
sudu, millest 1
millest esimest 1
esimest – 1
– nn 4
nn Londoni-tüüpi 2
Londoni-tüüpi sudu 1
sudu – 1
– võib 1
võib tõesti 2
tõesti käsitleda 1
käsitleda kui 1
kui niiskuse 1
niiskuse ja 1
ja väävlirikka 1
väävlirikka suitsu 1
suitsu reaktsiooni 1
reaktsiooni saadust, 1
saadust, kuid 1
kuid teise, 1
teise, fotokeemilise 1
fotokeemilise sudu, 1
sudu, tekkeks 1
tekkeks ei 2
vaja ei 1
ei suitsu 1
suitsu ega 1
ka udu. 1
udu. Esinejate 1
Esinejate ja 1
ja müüjate 1
müüjate kõrval 1
kõrval osalevad 1
osalevad hansapäevadel 1
hansapäevadel ka 1
ka muuseumid, 1
muuseumid, ülikoolid 1
ülikoolid jt 1
jt õppeasutused, 1
õppeasutused, samuti 1
samuti eluviisidele 1
eluviisidele või 1
või haridusele 1
haridusele keskenduvad 1
keskenduvad mittetulundusühingud. 1
mittetulundusühingud. Esinemine 1
Esinemine olümpiamängudel 1
olümpiamängudel 2000. 1
Sydneys oli 1
oli Venus 1
Venus üles 1
üles antud 2
antud nii 2
nii üksikmängus 1
üksikmängus kui 1
kui koos 2
koos õe 2
õe Serenaga 1
Serenaga paarismängus. 1
paarismängus. Esinemine 1
Esinemine Riigikogus 1
Riigikogus enne 1
presidendivalimisi Enne 1
aasta presidendivalimisi 2
presidendivalimisi võtsid 1
võtsid Rahvaliidu 1
Keskerakonna juhtkonnad 1
juhtkonnad vastu 1
otsuse keelata 1
keelata oma 1
oma erakondade 1
erakondade liikmetel 1
liikmetel presidendivalimistel 1
presidendivalimistel hääletada. 1
hääletada. Esinemine 1
Esinemine viidi 1
üle kohalikku 1
kohalikku kooli 1
see toimus 5
toimus märulipolitsei 1
märulipolitsei kaitse 1
all. Esinemise 1
Esinemise ajal 1
ajal Lennoxi 1
Lennoxi kohaliku 1
omavalitsuse teatris 1
teatris märkas 1
märkas Avrilit 1
Avrilit kantrilaulja 1
kantrilaulja Steve 1
Steve Medd, 1
Medd, kes 1
kes kutsus 4
oma 1999 1
1999 ilmunud 1
ilmunud albumile 1
albumile "Touch 1
"Touch the 1
the Sky" 1
Sky" tausta 1
tausta laulma. 1
laulma. Esinemisisu 1
Esinemisisu kasvas 1
ja "Estonia" 1
"Estonia" kiskus 1
kiskus võimsa 1
võimsa magnetina. 1
magnetina. Esinemispaigaks 1
Esinemispaigaks oli 1
oli lossi 1
lossi lõunatorn 1
lõunatorn ja 1
ja näitlejateks 1
näitlejateks olid 1
olid lossi 2
lossi garnisoni 1
garnisoni sõdurid. 1
sõdurid. Esinenud 1
Esinenud ettekannetega 1
ettekannetega konverentsidel 1
konverentsidel ja 2
ja kongresside, 1
kongresside, sh 1
sh Eestis. 1
Eestis. Esinenud 1
Esinenud ka 1
ka Saksamaal, 3
Saksamaal, Soomes, 1
Lätis, Leedus, 1
Leedus, Venemaal, 2
Venemaal, Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, Kanadas. 1
Kanadas. Esinenud 1
Esinenud loengutega 1
loengutega Tallinna 1
Tallinna Kultuuriülikooli 1
Kultuuriülikooli filmiteaduskonnas 1
filmiteaduskonnas ja 1
ja olnud 12
olnud 1981–89 1
1981–89 ühiskondlikus 1
ühiskondlikus korras 1
korras teaduskonna 1
teaduskonna juhataja, 1
juhataja, pidas 1
pidas 1982–83 1
1982–83 loenguid 1
ka TPÜ 1
TPÜ -s. 2
-s. Esinenud 1
Esinenud mitme 1
mitme koosseisuga 1
koosseisuga Jazzkaarel, 1
Jazzkaarel, sai 1
2003 Tartus 1
Tartus festivalil 1
festivalil RainbowJazz 1
RainbowJazz kontrabassimängijana 1
kontrabassimängijana silmapaistva 1
silmapaistva interpreedi 1
interpreedi eripreemia. 1
eripreemia. Esinenud 1
Esinenud rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel KGB, 1
KGB, kommunistliku 1
partei dokumentide 1
dokumentide kogumist, 1
kogumist, säilitamist 2
säilitamist ja 2
ja kasutamist 1
kasutamist käsitlevatel 1
käsitlevatel konverentsidel 1
ja seminaridel. 1
seminaridel. Esinenud 1
Esinenud teaduskonverentsidel 1
teaduskonverentsidel NSVL-s, 1
NSVL-s, Saksamaal 1
Soomes. Esines 1
Esines ka 1
ka jaotust 1
jaotust vastavalt 1
vastavalt pahedele 1
pahedele – 1
– seitsme 1
seitsme surmapatu 1
surmapatu järgi. 1
järgi. Esines 1
Esines kunstinäitustel 1
kunstinäitustel aastast 1
aastast 1919. 1
1919. 1924. 1
Tallinnas isiknäitus. 1
isiknäitus. Esinevad 1
Esinevad ka 2
mõned jõesaare 1
jõesaare setted, 1
setted, mis 1
on tunnuseks 1
tunnuseks eelkõige 1
eelkõige meandreeruvatele 1
meandreeruvatele ja 1
ja põimjasjõgedele 1
põimjasjõgedele ning 1
ning deltadele. 1
deltadele. Esinevad 1
ka raketid, 1
raketid, kus 1
kus kütus 1
kütus ja 2
ja hapendaja, 1
hapendaja, või 1
või kütus, 1
kütus, milles 1
juba piisavalt 4
piisavalt oksüdeerijat, 1
oksüdeerijat, on 1
on ühes 8
ühes paagis. 1
paagis. Esinevad 1
Esinevad sujuvad 1
sujuvad üleminekud 1
üleminekud ühest 1
ühest mineraalist 1
mineraalist teise 1
teise püralspiidide 1
püralspiidide siseselt 1
siseselt ning 1
ning ugrandiidide 1
ugrandiidide siseselt, 1
siseselt, kuid 1
kuid mingeid 1
mingeid üleminekuid 1
üleminekuid ühelt 1
ühelt grupilt 1
grupilt teisele 1
teisele ei 1
ole. Esiotsa 1
Esiotsa tekkis 1
tekkis talurahva 1
talurahva seas 2
seas paanika 1
paanika ja 1
ja põgeneti 1
põgeneti metsa 1
metsa varjule. 1
varjule. Esiplaanil 1
Esiplaanil on 1
väike infanta 1
infanta Margarita 1
Margarita Teresa, 1
Teresa, keda 1
keda Velázquez 1
Velázquez korduvalt 1
korduvalt portreteeris, 1
portreteeris, ümbritsetuna 1
ümbritsetuna õuedaamidest 1
õuedaamidest ja 1
ja kääbustest. 1
kääbustest. Esiplaanil 1
Esiplaanil suurtükivagun 1
suurtükivagun "Rummu 1
"Rummu Jüri". 1
Jüri". : 1
: Soomusrongide 1
Soomusrongide Divisjon 1
Divisjon (20. 1
(20. veeburarist 1
veeburarist 1919. 1
1919. Esiratastele 1
Esiratastele nii 1
nii ette 2
kui taha 1
taha porilapakad,põhituled 1
porilapakad,põhituled kaeti 1
kaeti metallvõredega,kahe 1
metallvõredega,kahe klaasipritsi 1
klaasipritsi otsmiku 1
otsmiku asemel 1
asemel paigaldati 1
paigaldati ainult 1
ainult 1 3
see täpselt 2
täpselt keskele. 1
keskele. Esisiini 1
Esisiini võimsamaks 1
võimsamaks muutmiseks 1
muutmiseks tuleb 1
suurendada siinide 1
siinide laiust, 1
laiust, seda 1
saa aga 3
aga lõpmatuseni 2
lõpmatuseni teha, 1
teha, ilma 1
et Esisiin 1
Esisiin liiga 1
liiga suureks 3
suureks ei 2
ei läheks. 2
läheks. Esisiin 1
Esisiin on 1
kui ühendus 2
ühendus põhjasilla 1
põhjasilla ja 1
ja protsessori 3
protsessori vahel. 1
vahel. Esitajaid 1
Esitajaid võib 1
võib laval 1
laval olla 1
olla maksimaalselt 2
maksimaalselt kuus 1
kuus inimest 2
nad peavad 4
olema sündinud 2
enne 22. 2
22. maid 1
maid 1996 1
1996 ehk 1
ehk peavad 1
olema vähemalt 20
vähemalt 16-aastased 1
16-aastased 2012. 1
lauluvõistluse esimeseks 1
esimeseks poolfinaaliks. 1
poolfinaaliks. Esitajateks 1
Esitajateks olid 1
olid Danish 1
Danish Cæciliekoret 1
Cæciliekoret (Cecilia 1
(Cecilia Koor) 1
Koor) dirigent 1
dirigent Gunnar 1
Gunnar Svenssoni 1
Svenssoni juhendamisel 1
juhendamisel ning 1
ning solistid 1
solistid Birgitte 1
Birgitte Ewerlöf 1
Ewerlöf (sopran), 1
(sopran), Tuva 1
Tuva Semmingsen 1
Semmingsen (alt) 1
(alt) ja 1
ja Jørgen 2
Jørgen Ditlevsen 1
Ditlevsen (bass). 1
(bass). Esitamisele 1
Esitamisele tulid 1
tulid "Tüska 1
"Tüska polka", 1
polka", "Labajalg" 1
"Labajalg" ja 1
ja "Tuljak", 1
"Tuljak", millest 1
millest viimast 1
viimast tantsiti 1
tantsiti kaks 1
korda. Esitati 1
Esitati autasustamiseks 1
autasustamiseks Eesti 1
Presiidiumi aukirjaga. 1
aukirjaga. 27. 1
1961 vabastati 1
vabastati Hendrikson 1
Hendrikson TK 1
TK esimehe 3
kohalt ja 1
uueks esimeheks 2
valiti Johannes 1
Johannes Undusk. 1
Undusk. Esitati 1
Esitati idee, 1
idee, et 10
et lääneossa 1
lääneossa jääks 1
jääks tegutsev 1
tegutsev Viivikonna 1
Viivikonna karjäär, 1
karjäär, keskossa 1
keskossa karjääriväli 1
karjääriväli nr 1
1 (Sirgala) 1
(Sirgala) ja 1
ja idaossa 1
idaossa tuleks 1
tuleks karjäär 1
karjäär nr 1
nr 2 4
2 (Narva). 1
(Narva). Esitati 1
Esitati peamiselt 1
peamiselt lihtsamaid 1
lihtsamaid palu 1
palu nagu 1
nagu Johannes 1
Johannes Brahmsi 1
Brahmsi Ungari 1
Ungari tantsud 1
tantsud ja 1
ja Sibeliuse 1
Sibeliuse "Kurb 1
"Kurb valss", 1
valss", kuid 1
kuid kavas 1
kavas olid 1
ka Sibeliuse 1
Sibeliuse "Lemminkäise 1
"Lemminkäise kojutulek" 1
kojutulek" ja 1
ja "Finlandia". 1
"Finlandia". Esitati 1
Esitati töötlusi 1
töötlusi Toe 1
Toe Tagi 1
Tagi vanadest 1
vanadest lugudest, 1
lugudest, lisaks 1
bändi ainukesel 1
ainukesel kontserdil 1
kontserdil kuulda 1
kuulda Slayeri 1
Slayeri ja 1
ja Stone 2
Stone Temple 1
Temple Pilotsi 1
Pilotsi loomingut. 1
loomingut. Esitati 1
Esitati ühine 1
ühine jõulutervitus 1
jõulutervitus eesti 1
eesti rahvale, 1
rahvale, mis 1
mis raadios 1
raadios ette 2
ette loeti. 1
loeti. Esitatud 1
Esitatud Eesti 1
Raadios 1962, 1
1962, ilmunud 1
ilmunud kogumikus 1
kogumikus "Pilk 1
"Pilk nähtamatusse" 1
nähtamatusse" (1969). 1
(1969). Esitatud 1
Esitatud nimekiri 1
nimekiri ei 1
ole lõplik, 1
lõplik, sest 1
sest erinevatel 1
erinevatel aegadel 2
aegadel ja 1
erinevate geoloogide 1
geoloogide poolt 1
on "loodud" 1
"loodud" mitmeid 1
erinevaid pursketüüpe. 1
pursketüüpe. Esitatud 1
Esitatud tööde 1
tööde hulgast 1
hulgast valiti 2
valiti kõige 1
kõige sobivamaks 2
sobivamaks Tallinna 1
Tallinna ehitustehnika 1
ehitustehnika kontori 1
kontori Estoruss 1
Estoruss pakkumine. 1
pakkumine. Esiteks 1
Esiteks aktiveeritakse 1
aktiveeritakse lukustav 1
lukustav kristalligrupp 1
kristalligrupp – 1
see haardub 1
haardub rootoriga. 1
rootoriga. Esiteks 1
Esiteks alt 1
üles suunatud 1
suunatud (bottom-up) 1
(bottom-up) ehk 1
ehk tahtmatu 1
tahtmatu tähelepanu, 1
tähelepanu, mis 2
mis rakendub 1
rakendub tööle 1
tööle silmatorkava 1
silmatorkava või 1
või väljapaistva 2
väljapaistva välisstiimuli 1
välisstiimuli poolt. 1
poolt. Esiteks 1
Esiteks arendati 1
arendati esimene 1
esimene magnetiline 1
magnetiline tuum 1
tuum mälu 1
mälu süsteem 1
süsteem mida 1
juhtis transistoribaasil 1
transistoribaasil kontroller 1
kontroller ja 1
ja teiseks 2
teiseks arendati 1
arendati twistor 1
twistor memory. 1
memory. Esiteks 1
Esiteks Darwini 1
Darwini teooria 2
teooria modifikatsioonilisest 1
modifikatsioonilisest põlvnemisest, 1
põlvnemisest, mis 1
mis väidab, 2
kõik liigid, 1
liigid, nii 1
nii eksisteerivad 1
eksisteerivad kui 1
ka väljasurnud, 1
väljasurnud, põlvnevad 1
põlvnevad ühest 2
või paarist 1
paarist algsest 1
algsest eluvormist. 1
eluvormist. Esiteks 1
Esiteks ei 1
osalenud Helsingi 1
Helsingi tippkohtumisel 1
tippkohtumisel Eesti 1
Vabariigi esindajad, 1
esindajad, teiseks 1
teiseks muudeti 1
muudeti Eesti 1
Vabariigi territooriumil 1
moodustatud okupatsioonivõimu 1
okupatsioonivõimu haldusüksuse, 1
haldusüksuse, mitte 1
mitte Eesti 1
Vabariigi piire 1
kolmandaks toimus 1
see pärast 1
maailmasõja lõppu. 1
lõppu. Esiteks, 1
Esiteks, et 1
et auk 2
auk on 2
on samal 7
samal kõrgusel 1
kõrgusel vana 1
vana rannajoone, 1
rannajoone, terasside 1
terasside ja 1
ja rannavallidega. 1
rannavallidega. Esiteks, 1
Esiteks, idee 1
idee võib 1
võib koosneda 4
koosneda liiga 1
liiga vähestest 1
vähestest lihtideedest, 1
lihtideedest, nii 1
et eristus 1
eristus ei 1
ole piisav. 1
piisav. Esiteks 1
Esiteks jäi 1
ta tööta 1
tööta ning 2
pidas selles 1
selles süüdlaseks 1
süüdlaseks valitsusparteide 1
valitsusparteide poliitikat, 1
poliitikat, kuna 1
kuna eesti 2
keele oskuseta 1
oskuseta katkes 1
katkes ta 1
ta juurapraksis. 1
juurapraksis. Esiteks, 1
Esiteks, kuna 1
kuna foolhape 1
foolhape kasutab 1
kasutab 5-MTHF-ga 1
5-MTHF-ga (bioloogiline 1
(bioloogiline vorm) 1
vorm) sama 1
sama rakutranspordi 1
rakutranspordi mehhanismi, 1
mehhanismi, siis 1
siis kõrge 1
kõrge foolhappe 2
foolhappe sisaldus 1
sisaldus veres 1
veres võib 1
võib konkureerida 1
konkureerida MTHF-ga, 1
MTHF-ga, mis 1
vajalik normaalseks 1
normaalseks ainevahetuseks. 1
ainevahetuseks. Esiteks 1
Esiteks määrati 1
NSV Töörahva 1
Saadikute Maakonna- 1
Maakonna- ja 1
ja Linnanõukogude 1
Linnanõukogude Täitevkomiteede 1
Täitevkomiteede poolt 1
kinnitatud maakondlike 1
maakondlike nimekirjade 1
nimekirjade järgi 1
järgi väljasaatmisele 1
väljasaatmisele 3824 1
3824 perekonda. 1
perekonda. Esiteks 1
Esiteks mootor 1
mootor oli 3
oli optimiseeritud 1
optimiseeritud shooter'ite 1
shooter'ite jaoks, 1
jaoks, aga 7
täna seda 1
seda kasutavad 2
kasutavad paljud 2
paljud teiste 1
teiste žanritega 1
žanritega mängud. 1
mängud. Esiteks 1
Esiteks oli 2
oli noor 4
noor hertsog 1
hertsog eriarvamusel 1
eriarvamusel oma 1
oma täiskasvanuks 1
täiskasvanuks saamise 1
saamise ajast. 1
ajast. Esiteks 1
oli Rumjantsev 1
Rumjantsev Prantsuse 1
ajal keisrinna 1
ja Bourbonide 1
Bourbonide vahemeheks. 1
vahemeheks. Esiteks 1
Esiteks on 4
on elulemus 1
elulemus ainult 1
üks osa, 1
osa, millele 2
millele valik 1
valik toimib 1
toimib ning 1
paljude populatsioonide 1
populatsioonide korral 1
ole see 18
üldse määrav. 1
määrav. Esiteks 1
on immigratsioon 1
immigratsioon Euroopast 1
Euroopast sinna 1
sinna olnud 1
olnud kõige 2
kõige massilisem. 1
massilisem. Esiteks 1
on neuron 1
neuron polariseeritud, 1
polariseeritud, informatsiooni 1
informatsiooni vastu 1
vastu võtvad 1
võtvad dendriidid 1
dendriidid on 1
ühes ja 4
ja sünaptiliste 1
sünaptiliste terminalidega 1
terminalidega aksonid 1
aksonid on 1
on teises 1
teises otsas. 2
otsas. Esiteks, 1
Esiteks, otoliiti 1
otoliiti ladestunud 1
ladestunud elementide 1
elementide puhul 3
toimu resorptsiooni, 1
resorptsiooni, ning 1
ning teiseks, 1
teiseks, füüsikaline 1
füüsikaline ja 1
ja keemiline 2
keemiline keskkond 1
keskkond mõjutab 1
mõjutab elementide 1
elementide lisandumist 1
lisandumist otoliiti. 1
otoliiti. Esiteks 1
Esiteks peab 1
olema kindlasti 1
kindlasti ettevaatlik 1
ettevaatlik ostes 1
ostes 1 1
GB mälumoodulit, 1
mälumoodulit, sest 1
kõik variandid 1
variandid on 2
on müüa 1
müüa märkideta, 1
märkideta, on 1
ta ×4 1
×4 või 1
või ×8, 1
×8, üksik 1
üksik või 1
või topelt 1
topelt järguga. 1
järguga. Esiteks 1
Esiteks pidid 1
pidid tanki 1
tanki mõõtmed 1
mõõtmed ja 2
kaal sobima 1
sobima selleks, 1
et tanke 1
tanke saaks 1
saaks rongidega 1
rongidega teisaldada. 1
teisaldada. Esiteks 1
Esiteks pidi 1
siiski neutraliseerima 1
neutraliseerima Anjou, 1
Anjou, teise 1
teise ajaloolise 1
ajaloolise rivaali. 1
rivaali. Esiteks, 1
Esiteks, sel 1
oli hirmus 2
hirmus tähtis 1
tähtis see 1
see keskkooli 1
keskkooli keskmine 1
keskmine hinne 1
hinne – 1
– ma 2
oleks kuhugi 2
kuhugi mujale 1
mujale sisse 1
sisse saanud; 1
saanud; teiseks, 1
teiseks, meie 1
meie ajal 1
see popp, 1
popp, minu 1
minu jaoks 3
olid Kunstiinstituut 1
Kunstiinstituut ja 1
ja lavakateeder 1
lavakateeder nagu 1
nagu vabaduse 1
vabaduse kehastus. 1
kehastus. Esiteks 1
Esiteks tagada, 1
tagada, et 3
linna maa 1
maa ja 3
ja hoonete 1
hoonete ühiskondlikku 1
ühiskondlikku funktsiooni 1
funktsiooni eelistataks 1
eelistataks nende 1
nende kaubanduslikule 1
kaubanduslikule väärtusele 1
väärtusele ehk 1
ehk linnaruumi 1
linnaruumi kasutusväärtuse 1
kasutusväärtuse prioritiseerimine 1
prioritiseerimine võrreldes 1
võrreldes ärihuvidega. 1
ärihuvidega. Esiteks, 1
Esiteks, üks 1
üks tulemuste 1
tulemuste kategooriatest 1
kategooriatest on 1
on kergemini 1
kergemini kinnitatav 1
kinnitatav kui 1
kui teine 5
teine (kinnitusasümmeetria). 1
(kinnitusasümmeetria). Esiti 1
Esiti Sokrates, 1
Sokrates, s.o. 1
s.o. Platon, 1
Platon, ei 1
ei vasta 15
vasta üldse. 1
üldse. Esitluse 1
Esitluse pani 1
pani kokku 5
kokku teenindusosakonna 1
teenindusosakonna juhataja 1
juhataja Olga 1
Olga Einasto, 1
Einasto, Tartu 1
Ülikooli Raamatukogu 6
Raamatukogu tunnustati 1
tunnustati esikohaga. 1
esikohaga. Esitlus-koosseisus 1
Esitlus-koosseisus olid 1
olid Silvi 1
Silvi Pilt 1
Pilt ja 2
ja Maarja-Liisa 1
Maarja-Liisa Eek. 1
Eek. Esitusmudeli 1
Esitusmudeli elementideks 1
elementideks on 1
on leppemärgid, 1
leppemärgid, millega 1
millega esitatakse 1
esitatakse kaardil 1
kaardil ruumiandmeid 1
ruumiandmeid (nii 1
(nii punkt-, 1
punkt-, joon-, 1
joon-, kui 1
ka pindobjekte), 1
pindobjekte), kaardi 1
kaardi komponendid 1
komponendid ning 1
nende omavaheline 1
omavaheline paiknemine. 1
paiknemine. Esitus 1
Esitus Reaalajas 1
Reaalajas on 1
võimalik maha 1
maha mängida 2
mängida ainult 6
ühte lehekülge 1
lehekülge korraga. 1
korraga. Esivanemad 1
Esivanemad Vaata 1
* Wrangell 1
Wrangell *Pontus 1
*Pontus von 1
von Nolcken 3
Nolcken (1800–1846), 1
(1800–1846), Saaremaalt 1
Saaremaalt pärit 1
pärit leitnant 1
leitnant mereväes, 1
mereväes, kes 1
osa Wrangeli 1
Wrangeli merereisidest 1
merereisidest 1821–24 1
1821–24 ja 1
ja 1825–27, 1
1825–27, laevadel 1
laevadel "Apollon" 1
"Apollon" ja 1
ja "Krotki" 1
"Krotki" ja 1
hiljem Pilguse 1
Pilguse mõisnik. 1
mõisnik. Esivere 1
Esivere tuulepargis 1
tuulepargis on 1
neli 2 1
2 MW 2
MW võimsusega 3
võimsusega Enercon 2
Enercon E-70 1
E-70 tüüpi 1
tüüpi elektrituulikut. 2
elektrituulikut. Eskapism 1
Eskapism on 1
on reaalsusest 1
reaalsusest eemaldumise, 1
eemaldumise, argielust 1
argielust kuhugi 1
kuhugi kaugele 1
eemale (näiteks 1
(näiteks kujutlusse) 1
kujutlusse) põgenemise 1
põgenemise soov. 1
soov. Eskimo 1
Eskimo tootis 1
tootis jäätist 1
jäätist kuni 1
kuni Saksa 2
okupatsiooni lõpuni. 1
lõpuni. Eskola 1
Eskola 1986: 2
1986: 11 1
11 Jõudmine 1
Jõudmine teatri 1
teatri juurde 2
juurde Eskola 1
Eskola esimene 1
kokkupuude lavalolemisega 1
lavalolemisega ja 1
ja teatritegemisega 1
teatritegemisega oli 1
oli juhuslik. 1
juhuslik. Eskola 1
1986: 5–6 1
5–6 Oma 1
Oma lapsepõlve 2
lapsepõlve meenutab 1
meenutab ta 4
väga ilusate 1
ilusate emotsioonideg: 1
emotsioonideg: "Isa 1
"Isa ostetud 1
ostetud Uku 1
Uku talu 1
talu Keila 1
oli meile, 1
meile, lastele, 1
lastele, suureks 1
suureks rõõmuks. 1
rõõmuks. Eskolal 1
oli looduse 1
looduse poolt 4
antud ilus 1
ilus hääl, 1
hääl, aga 1
et lava 1
lava peal 1
peal ikkagi 1
ikkagi professionaalselt 1
professionaalselt laulda, 1
laulda, tuli 1
tuli seda 2
seda koolitada. 1
koolitada. Eskola 1
Eskola näitlemisele 1
näitlemisele oli 1
oli omane 5
omane väljendusvahendite 1
väljendusvahendite vähesus, 1
vähesus, loomulikkus 1
loomulikkus ja 2
ja lihtsus. 2
lihtsus. Eskola 1
Eskola talent 1
talent sai 1
sai rakendust 1
rakendust Solikamski 1
Solikamski teatri 1
teatri kultuuribrigaadi 1
kultuuribrigaadi näitetrupi 1
näitetrupi ridades, 1
ridades, kus 1
30 liiget. 1
liiget. Esku 1
Esku karstiala 1
karstiala on 2
on karstiala 4
karstiala Harju 1
maakonnas Saue 4
Saue vallas 5
vallas Ääsmäe 1
Ääsmäe külas 1
külas Esku 1
Esku talu 1
ja Kuivajõe 1
Kuivajõe talu 1
talu läheduses 1
läheduses http://loodus. 1
http://loodus. Esmaesinemine 1
Esmaesinemine Tartus 1
Tartus 1938. 1
aastal "Pallase" 1
"Pallase" lõpetajate 1
lõpetajate näitusel. 1
näitusel. Esmaetapil 1
Esmaetapil pöörduti 1
pöörduti vahekohtuniku 1
vahekohtuniku - 1
- Kuldhordi 1
Kuldhordi poole, 1
poole, kelle 2
kelle otsusega 1
otsusega määrati 2
määrati Kuldhordi 1
Kuldhordi vasalliks 1
vasalliks ja 2
ja Kiievi 5
Kiievi suurvürstiks 1
suurvürstiks Tveri 1
Tveri Mihhail. 1
Mihhail. Esmajoones 1
Esmajoones sai 1
ta tuntuks 4
tuntuks nn 1
nn Perli 1
Perli andmebaasi 1
andmebaasi loojana. 1
loojana. Esmajoones 1
Esmajoones siiski 1
siiski üksuse 1
üksuse kahurvägi, 1
kahurvägi, teisi 1
teisi eelistati 1
eelistati pigem 1
pigem hoida 1
hoida reservis, 1
reservis, juhtus 1
juhtus sekka 1
sekka ka 1
mõned üksikud 1
üksikud luure- 1
luure- ja 2
ja häirimisretked. 1
häirimisretked. Esmajoones 1
Esmajoones sunnivad 1
sunnivad teda 1
teda lahti 1
lahti ütlema 1
ütlema ideaalsihist 1
ideaalsihist hoida 1
hoida ärritused 1
ärritused eemal, 1
eemal, kuna 1
nad säilitavad 1
säilitavad vältimatu 1
vältimatu ja 2
ja pideva 3
pideva juurdepääsu 1
juurdepääsu ärritusele. 1
ärritusele. Esmakohtumisel 1
Esmakohtumisel ei 1
jää Christine'le 1
Christine'le oma 1
oma õpetajast 1
õpetajast hea 1
hea mulje. 1
mulje. Esmakordselt 1
Esmakordselt Eestis 1
Eestis toimus 2
toimus purjekino, 1
purjekino, filmiprogramm 1
filmiprogramm projetseeriti 1
projetseeriti Lodja 1
Lodja suurele 1
suurele 10x10 1
10x10 m 1
m purjele. 1
purjele. 2008 1
2008 toimus 2
toimus "KiBuRoLo", 1
"KiBuRoLo", kus 1
kus sõiduvahenditeks 1
sõiduvahenditeks Kinobuss, 1
Kinobuss, KinoRong 1
KinoRong ja 1
ja KinoLodi. 1
KinoLodi. Esmakordselt 1
Esmakordselt kanti 1
kanti Rahmaninovi 1
Rahmaninovi 2. 1
2. klaverikontsert 1
klaverikontsert tervikuna 1
tervikuna ette 1
ette 1901. 1
27. oktoobril, 1
oktoobril, kui 1
kui solistiks 1
solistiks oli 1
oli taaskord 1
taaskord helilooja. 1
helilooja. Esmakordselt 1
Esmakordselt kuulutati 1
kuulutati parim 1
parim võõrkeelne 1
võõrkeelne film 1
film välja 1
välja 1948. 1
1948. aastal. 3
aastal. Esmakordselt 1
Esmakordselt loodi 1
loodi see 1
see aastal 4
aastal 1544 1
1544 seoses 1
seoses Anhalt-Dessau 1
Anhalt-Dessau jagunemisega, 1
jagunemisega, kuid 1
kuid vürstkond 1
vürstkond lakkas 1
olemast pärast 1
pärast vürst 1
vürst Georg 1
Georg III 1
III surma 4
surma aastal 9
aastal 1553, 1
1553, mil 1
mil selle 1
selle päris 2
päris Anhalt-Zerbsti 1
Anhalt-Zerbsti vürst. 1
vürst. Esmakordselt 1
Esmakordselt mainiti 1
mainiti hurling 1
hurling ' 1
' ut 1
ut enam 1
2000 aastat 5
tagasi. Esmakordselt 1
Esmakordselt näidatuna 1
näidatuna 1994. 1
aasta São 1
Paulo Biennaalil 1
Biennaalil Brasiilias, 1
Brasiilias, kujutas 1
kujutas see 1
see endast 1
endast omalaadset 1
omalaadset peegelkuupi, 1
peegelkuupi, mis 1
mis hõljus 1
hõljus kolme 1
kolme jõe 2
jõe veepinnal 1
veepinnal Tartus, 1
Tartus, Prahas 1
Prahas ja 1
ja São 1
Paulos – 1
– linnades, 1
linnades, mis 1
asuvad geograafiliselt 1
geograafiliselt kõik 1
kõik samal 1
samal joonel. 1
joonel. Esmakordselt 1
Esmakordselt nende 1
nende võistluste 1
võistluste ajaloos 1
kaks kuldmedalit. 5
kuldmedalit. Esmakordselt 1
Esmakordselt on 3
linna maininud 1
maininud üks 1
üks St. 1
St. Esmakordselt 1
Tallinna elektiks 1
elektiks nimetatud 1
nimetatud 1537. 1
7. jaanuaril, 1
jaanuaril, mistõttu 1
mistõttu valimine 1
valimine toimus 1
toimus tõenäoliselt 1
juba 1536. 1
lõpus. 1537. 1
septembril kinnitas 1
paavst Annebati 1
Annebati Tallinna 1
Tallinna piiskopiks. 2
piiskopiks. Esmakordselt 1
Esmakordselt pidid 1
pidid toimuma 2
toimuma kõnelused 1
kõnelused ilma 1
ilma Venemaa 1
Venemaa esindajate 1
esindajate juuresolekuta, 1
juuresolekuta, kuid 1
kuid 6. 4
tühistas Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia ühepoolselt 1
ühepoolselt otsekõneluste 1
otsekõneluste alustamiseks 1
alustamiseks sõlmitud 1
sõlmitud kokkuleppe. 1
kokkuleppe. Esmakordselt 1
Esmakordselt riigi 1
riigi ajaloos 1
ajaloos valiti 1
valiti parlamenti 1
parlamenti ka 2
ka neli 10
neli naist. 1
naist. Esmakordselt 1
Esmakordselt saavutati 1
saavutati kõrge 1
kõrge tunnustus 1
tunnustus ka 1
ka kodumaakonnas, 1
kodumaakonnas, kui 1
kui võideti 4
võideti Aasta 1
Aasta Noortevõistkonna 1
Noortevõistkonna kategoorias 1
kategoorias esimene 1
esimene koht. 2
koht. Esmakordselt 1
Esmakordselt salvestas 1
salvestas loo 1
loo 1960. 1
aastal Ben 1
Ben E. 1
E. King 1
King koos 1
koos ansambliga 1
ansambliga The 1
The Drifters. 1
Drifters. Esmakordselt 1
Esmakordselt toimub 1
toimub turniir 1
turniir keskaegsete 1
keskaegsete Eesti 1
Eesti linnade 2
linnade vahel, 1
vahel, kes 5
kes võistlevad 1
võistlevad teatevõistluses, 1
teatevõistluses, pillimängus 1
pillimängus ja 1
ja papagoilaskmises. 1
papagoilaskmises. Esmakordselt 1
Esmakordselt toimus 1
toimus rahvaloendus 1
rahvaloendus Liivimaa 1
Liivimaa linnades 1
linnades 3. 1
3. märtsi 2
märtsi 1867. 1
1867. Esmakordselt 1
Esmakordselt võeti 1
võeti ikasutusele 1
ikasutusele Ene 1
Ene Viilma 1
Viilma poolt, 1
pidi põhjendama 1
põhjendama starti 1
starti lubamist 1
lubamist liikuva 1
liikuva sõidukiga 1
sõidukiga ekipaazile, 1
ekipaazile, mille 1
mille sõidukil 1
sõidukil sidur 1
sidur ei 1
ei töötanud. 3
töötanud. Esmalt 1
Esmalt avastati 1
avastati see 1
see James 1
James Jacobsoni 1
Jacobsoni ja 1
Daniel Hartli 1
Hartli poolt 1
poolt äädikakärbsest. 1
äädikakärbsest. Esmalt 1
Esmalt kolmeks 1
kolmeks rivaalitsevaks 1
rivaalitsevaks fraktsiooniks 1
fraktsiooniks jagunenud 1
jagunenud kardinalid 1
kardinalid otsustasid 1
otsustasid uueks 1
uueks paavstiks 2
paavstiks valida 1
valida isiku, 1
kes poleks 1
poleks kardinal 1
kardinal ja 2
ja langetasid 1
langetasid peaaegu 1
peaaegu ühehäälselt 1
ühehäälselt oma 1
oma valiku 1
valiku peapiiskop 1
peapiiskop Prignano 1
Prignano kasuks. 1
kasuks. Esmalt 1
Esmalt läks 1
läbi Rooma 1
Rooma Jeruusalemma, 1
Jeruusalemma, sealt 1
sealt jõudis 2
Rooma 1525. 1
1525. aasta 1
lõpus tagasi. 1
tagasi. Esmalt 2
Esmalt oli 1
oli Mighty 1
Mouse juhtmega 1
juhtmega (wired) 1
(wired) ning 1
välja juhtmeta 1
juhtmeta (wireless) 1
(wireless) Mighty 1
Mighty Mouse, 1
oli eelkäijaks 1
eelkäijaks Magic 1
Magic Mouse 2
Mouse hiirele. 1
hiirele. Esmalt 1
Esmalt pidi 1
pidi väljasaadetu 1
väljasaadetu või 1
mõni tema 2
tema sugulastest 1
sugulastest kirjutama 1
kirjutama vabastamispalvega 1
vabastamispalvega avalduse. 1
avalduse. 1953. 1
aastal laekus 1
laekus Eesti 1
NSV Siseministeeriumile 1
Siseministeeriumile 1967 1
1967 avaldust, 1
avaldust, 1954. 1
aastal 5542 1
5542 avaldust. 1
avaldust. Esmalt 1
Esmalt pöörduti 1
pöörduti selle 1
selle nõudega 1
nõudega Hiina 1
Hiina 29. 1
29. armee 1
armee 219. 1
219. rügemendi 1
rügemendi komandöri 1
komandöri Ji 1
Ji Xingweni 1
Xingweni poole 1
poole ja 22
ja veidi 4
veidi hiljem, 1
hiljem, kella 1
kella 23.40 1
23.40 paiku 1
paiku juba 1
juba armeekomandöri 1
armeekomandöri kohusetäitja 1
kohusetäitja Qin 1
Dechuni poole. 1
poole. Esmalt 1
Esmalt püüab 1
püüab Hal 1
Hal teda 1
teda rahustada, 1
rahustada, seejärel 1
seejärel palub 1
palub lõpetada 1
lõpetada ning 5
lõpuks väljendab 1
väljendab hirmu. 1
hirmu. Esmalt 1
Esmalt rakendas 1
rakendas Jumal 1
Jumal ta 1
tööle rahvamajanduses 1
rahvamajanduses ja 1
ja sotsiaalalal, 1
sotsiaalalal, et 1
ta paneks 2
paneks tähele 1
tähele eesti 1
rahva elu 1
elu ning 3
ning uuriks 1
uuriks Jumala 1
Jumala Sõna 1
Sõna abil 1
abil nähtuste 1
nähtuste põhjusi. 1
põhjusi. 1921. 1
töötas töötas 1
töötas Kaarep 1
Kaarep Toitlusministeeriumis 1
Toitlusministeeriumis Karja 1
Karja ja 1
ja Kalanduse 1
Kalanduse Osakonnas 1
Osakonnas asjaajajana. 1
asjaajajana. Esmalt 1
Esmalt restaureeriti 1
kiriku säilinud 1
säilinud keskaegsed 1
keskaegsed osad 1
osad ning 1
alles seejärel 1
seejärel asuti 1
asuti taastama 1
taastama hävinud 1
hävinud osasid. 1
osasid. Esmalt 1
Esmalt saadigi 1
saadigi vaid 1
vaid luba 1
luba ehitada 1
ehitada teisel 1
korrusel (Rootsi 1
(Rootsi süsteemi 1
süsteemi järgi 5
järgi esimese 1
esimese korruse) 1
korruse) ruumid 1
ümber seltskondlikuks 1
seltskondlikuks tarbeks 1
tarbeks ja 3
ja lasteaiale, 1
lasteaiale, esimene 1
osa avati 1
avati 1971. 1
1971. Esmalt 1
Esmalt sekkub 1
sekkub psühhdünaamilise 1
psühhdünaamilise suuna 1
suuna terapeut 1
terapeut muret 1
muret tekitava 1
tekitava funktsiooni 1
funktsiooni reguleerimisse, 1
reguleerimisse, seejärel 1
seejärel aitab 1
aitab kliendil 1
kliendil düsfunktsiooni 1
düsfunktsiooni mõista 1
mõista ja 4
siis proovitakse 1
proovitakse koos 1
koos muutustele 1
muutustele mõelda. 1
mõelda. Esmalt 1
Esmalt taastas 1
taastas Tukulti-Ninurta 1
Tukulti-Ninurta Assüüria 1
Assüüria kontrolli 1
kontrolli vahepeal 1
vahepeal uuesti 1
uuesti mässama 1
mässama hakanud 1
hakanud gutilaste 1
gutilaste ja 1
ja Tigrise 1
Tigrise ülemjooksul 1
ülemjooksul asunud 1
asunud hurrilaste 1
hurrilaste väikeriikide 1
väikeriikide üle 1
ette võidukaid 1
võidukaid sõjaretki 1
sõjaretki Urartu 1
Urartu vastu. 1
vastu. Esmalt 1
Esmalt tahtsid 1
tahtsid natsionaalsotsialistid 1
natsionaalsotsialistid panna 1
panna oma 3
oma ühendusele 1
ühendusele itaallaste 1
itaallaste eeskujul 1
eeskujul nimeks 1
nimeks Feierabendwerk 1
Feierabendwerk Nach 1
Nach der 1
der Arbeit 1
Arbeit (Vabaajategevus 1
(Vabaajategevus Pärast 1
Pärast Tööd); 1
Tööd); lõpuks 1
lõpuks valitud 1
valitud nimi 1
nimi Kraft 1
Kraft durch 1
durch Freude 1
Freude osutus 1
osutus aga 3
aga propagandistlikuks 1
propagandistlikuks lööklausena 1
lööklausena märksa 1
märksa mõjusamaks. 1
mõjusamaks. Esmalt 1
Esmalt tõsteti 1
tõsteti uute 1
uute plaatide 1
plaatide hinda 1
hinda müüjate 1
müüjate jaoks, 1
jaoks, kes 4
kes müümata 1
müümata jäänud 1
jäänud vinüülplaate 1
vinüülplaate tagastasid 1
tagastasid ning 1
saanud müüjad 1
müüjad tagastatud 1
tagastatud vinüülplaatide 1
vinüülplaatide eest 1
eest enam 4
enam üldse 2
üldse raha 2
raha tagasi. 2
Esmalt tuleb 1
tuleb pea 1
ja suguava 1
suguava asendit 1
asendit korrigeerida: 1
korrigeerida: selleks 1
selleks surub 1
surub puuk 1
puuk Géné'i 1
Géné'i organi 1
organi suguava 1
suguava ette, 1
ette, kõhu 1
kõhu suunas 1
suunas nurga 1
all, see 1
see sillutab 1
sillutab munadele 1
munadele optimaalse 1
optimaalse väljumistee 1
väljumistee ja 1
kaitse kuivamise 1
kuivamise eest. 1
eest. Esmalt 1
Esmalt tuli 1
tuli Xbox 1
Xbox 360 4
360 Elite 1
Elite turule 1
turule 10. 1
novembril 2009. 2
2009. Esmane 1
Esmane rünnak 1
rünnak 1995. 1
aasta aastavahetusel 1
aastavahetusel lõppes 1
lõppes venelaste 1
venelaste suure 1
suure lüüasaamisega. 1
lüüasaamisega. Esmane 1
Esmane vabatahtlik 1
vabatahtlik kollektiviseerumine 1
kollektiviseerumine jäi 1
jäi elanike 1
elanike vastuseisu 1
tõttu loiuks, 1
loiuks, kuid 1
kuid Massiline 1
Massiline kollektiviseerimine 1
kollektiviseerimine algas 1
algas 1949. 1
1949. a 1
a lõpus. 1
lõpus. Esmanumber 1
Esmanumber tuli 1
välja 9. 3
1926. a. 1
a. ning 1
oli esimeseks 2
esimeseks laste 1
laste loodud 1
loodud väljaandeks 1
väljaandeks Poolas. 1
Poolas. Esmapilgul 1
Esmapilgul tundub, 1
et keskkond 1
keskkond sunnib 1
sunnib populatsiooni 1
populatsiooni evolutsioneeruma 1
evolutsioneeruma enamkohastumise 1
enamkohastumise suunas 1
suunas ning 13
see ongi 4
ongi nn 1
nn valiku 1
valiku surve. 1
surve. Esmareis 1
Esmareis on 1
laeva (vastavalt 1
(vastavalt COLREG 1
COLREG -72 1
-72 A-osa 1
A-osa (üldsätted), 1
(üldsätted), reegel 1
reegel 3 1
3 (üldmõisted) 1
(üldmõisted) Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline laevakokkupõrgete 2
laevakokkupõrgete vältimise 2
vältimise eeskiri 2
eeskiri 1972. 1
1972. Esmase 1
Esmase ajutise 1
ajutise kindlustuse 1
kindlustuse asemel 2
asemel on 13
on järgnevalt 1
järgnevalt koheselt 1
koheselt alustatud 1
alustatud konvendihoone 1
konvendihoone – 1
– laadse 1
laadse rajatise 1
rajatise ehitamisega. 1
ehitamisega. Esmased 1
Esmased arvestused 1
arvestused näitasid 1
näitasid sellise 1
sellise lähenemise 1
lähenemise suuremat 1
suuremat statistilist 1
statistilist mõjusust 1
mõjusust kui 1
kui seni 2
seni nõrkade 1
nõrkade geneetiliste 1
geneetiliste mõjude 1
mõjude otsimiseks 1
otsimiseks kasutatud 1
kasutatud geneetilisel 1
geneetilisel aheleldusel 1
aheleldusel põhinevad 1
põhinevad uuringud. 1
uuringud. Esmased 1
Esmased kepid 1
kepid olid 1
olid disainilt 1
disainilt raskemad 1
raskemad ja 1
ja sarnanesid 1
sarnanesid pigem 1
pigem mägisuusa- 1
mägisuusa- või 1
või matkakeppidega, 1
matkakeppidega, millel 1
lihtne rõngaskäeside 1
rõngaskäeside (hiljem 1
(hiljem ka 2
ka täiesti 4
täiesti ilma 1
ilma sidemeta). 1
sidemeta). Esmase 1
Esmase hingamispuudulikkuse 1
hingamispuudulikkuse korral 1
on hingamispuudulikkuse 1
hingamispuudulikkuse põhjuseks 2
põhjuseks hingamiselundite 1
hingamiselundite haigused 1
haigused ajal 1
kui teisene 1
teisene hingamispuudulikkus 1
hingamispuudulikkus on 2
põhjustatud mingi 1
mingi teise 2
teise elundi 1
elundi haiguse 1
haiguse mõjust 1
mõjust hingamiselunditele. 1
hingamiselunditele. Esmasel 1
Esmasel hinnangul 1
on pargis 1
pargis 25 1
25 puud, 1
puud, mille 2
mille harud 1
harud on 2
juba murdumisohtlikud 1
murdumisohtlikud või 1
või muutumas 1
muutumas murdumisohtlikuks. 1
murdumisohtlikuks. Esmaselt 1
Esmaselt pressis 1
pressis 2008. 1
veebruaris kajastatud 1
kajastatud projekti 1
projekti Morph 1
Morph arendas 1
arendas Nokia 1
Nokia koos 1
koos Cambridge’i 1
Cambridge’i ülikooliga. 1
ülikooliga. Esmase 1
Esmase prototüübi 1
prototüübi lükkas 1
lükkas IBMi 1
IBMi juhtkond 1
juhtkond tagasi 1
tagasi põhjendusel, 1
põhjendusel, et 3
et süsteemi 2
süsteemi väljatöötamine 1
ja paigutamine 1
paigutamine klaviatuuridele 1
klaviatuuridele on 1
liiga kulukas 1
kulukas ega 1
ega tasu 1
tasu ennast 1
ennast ära. 1
ära. Esmasihiks 1
Esmasihiks on 1
suured Ameerika 1
Ameerika sõjalaevad 1
sõjalaevad ning 1
seejärel minnakse 1
minnakse lennubaasi 1
lennubaasi kallale. 1
kallale. Esmaspäev, 1
Esmaspäev, 11. 1
juuni 1938, 1
1938, nr. 9
nr. 23, 1
23, lk. 1
lk. 1–2. 1
1–2. Esmaspäev, 1
Esmaspäev, 2. 1
juuni 1930, 1
1930, nr. 2
nr. 22, 1
22, lk. 1
1 Pornograafia 1
Pornograafia meister 1
meister puuris. 1
puuris. Esmaspäev, 1
Esmaspäev, 3. 1
september 1928, 1
1928, nr. 1
nr. 36, 1
36, lk. 1
5. Pildid 1
Pildid Pakri-tuletorni-varemed. 1
Pakri-tuletorni-varemed. Esmasünniõiguse 1
Esmasünniõiguse aktiga 1
aktiga lõpetas 1
ta jagamised. 1
jagamised. Esmatähtsaks 1
Esmatähtsaks pidas 1
Palestiina – 1
– Iisraeli 1
Iisraeli konflikti 1
konflikti lahendamist. 1
lahendamist. Esmavallutusel 1
Esmavallutusel 14. 1
juulil 1865 1
1865 hukkus 1
hukkus seitsmest 1
seitsmest mägironijast 1
mägironijast neli. 1
neli. Esna 1
Esna wallamaja 1
wallamaja → 1
→ Esna 1
Esna mõis 2
mõis Tule 2
Tule ülevõtmine 21
ülevõtmine Esna 1
Esna wallamaja, 1
wallamaja, Anna-Peetri-Huuksi 1
Anna-Peetri-Huuksi 13.km, 1
13.km, Kareda 1
Kareda küla 1
küla teeristis 1
teeristis ja 4
tule üleandmine 21
üleandmine Esna 1
Esna mõisa 2
mõisa juures. 2
juures. Es 1
Es on 1
(madaldamisel). Esoteerika 1
Esoteerika Kuukivi 1
Kuukivi sobib 1
sobib väidetavalt 1
väidetavalt eriti 1
hästi Kaljukitsele 1
Kaljukitsele päikesemärgi 1
päikesemärgi all 1
all sündinutele 1
sündinutele ja 1
on soovitatav 6
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asus Leedu 2
Leedu piiri 2
piiri lähistel, 1
lähistel, tekkisid 1
tekkisid Kettleril 1
Kettleril sealsete 1
sealsete võimukandjatega 1
võimukandjatega peagi 1
peagi tihedad 1
tihedad suhted. 1
suhted. Et 1
Et eelmise 1
eelmise uinaku 1
uinaku ajal 2
oli vesinikusurve 1
vesinikusurve anduri 1
anduri valehäire 1
valehäire astronaudid 1
astronaudid üles 1
üles äratanud, 1
äratanud, lülitati 1
lülitati alarm 1
alarm seekord 1
seekord välja. 1
välja. Eteeni 1
Eteeni molekulis 1
molekulis on 2
kummalgi süsinikuaatomil 1
süsinikuaatomil kolm 1
kolm sp 2
sp 2 4
2 -orbitaali 1
-orbitaali ja 1
üks p-orbitaal. 1
p-orbitaal. Et 1
Et Eesti 1
Eesti järved 1
järved on 4
valdavalt suhteliselt 1
suhteliselt madalad, 1
madalad, on 1
nad dimiktilised. 1
dimiktilised. Et 1
Et efektiivselt 1
efektiivselt gaasivahetuses 1
gaasivahetuses osaleda, 1
osaleda, puudub 1
puudub nahal 1
nahal kaitsev 1
kaitsev sarvkiht, 1
sarvkiht, mistõttu 1
mistõttu tal 1
on oht 2
oht kuivada. 1
kuivada. Et 1
Et elektriliselt 1
elektriliselt neutraalsetest 1
neutraalsetest neutronitest 1
neutronitest koosnev 1
koosnev kiirgus 1
kiirgus võib 1
võib tungida 1
tungida palju 1
palju sügavamale 1
sügavamale ainesse 1
ainesse kui 1
teine radioaktiivne 1
radioaktiivne kiirgus, 1
kiirgus, on 1
on neutronkiirgus 2
neutronkiirgus kõige 1
kõige ohtlikum 2
ohtlikum radioaktiivse 1
radioaktiivse kiirguse 2
kiirguse liik 1
liik (kuni 1
(kuni kümme 1
kümme korda 7
korda ohtlikum 1
ohtlikum kui 2
sama tugev 4
tugev gammakiirgus). 1
gammakiirgus). Et 1
Et elektroni 1
elektroni energa 1
energa sõltub 1
sõltub peamiselt 3
peamiselt viimasest 1
viimasest kahest 1
kahest kvantarvust, 1
kvantarvust, siis 1
siis räägitakse 3
räägitakse aatomorbitaalidest 1
aatomorbitaalidest tihti 1
tihti vaid 3
vaid nende 8
kahe kvantarvu 1
kvantarvu mõistes. 1
mõistes. Et 1
Et elul 1
elul oleks 1
oleks mingi 2
mingi inimlik 1
inimlik ja 1
ja mõistetav 1
mõistetav tähendus, 2
tähendus, peab 1
peab mina 1
mina esiteks 1
esiteks teadma, 1
teadma, mida 2
mida teha, 1
teha, teiseks 1
teiseks peab 1
peab tal 2
tal olema 3
olema võimalus 1
võimalus seda 1
seda teha. 6
teha. Et 2
Et empiirilised 1
empiirilised teadmised 1
teadmised võivad 1
võivad järjest 1
järjest täpsemaks 1
täpsemaks muutuva 1
muutuva uurimise 1
uurimise tagajärjel 1
tagajärjel alati 1
alati suuremal 1
suuremal või 10
või vähemal 11
määral revideerimist 1
revideerimist vajada, 1
vajada, siis 1
võib põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt ekslikuks 1
ekslikuks osutuda 1
osutuda kõik, 1
üldse teadmiseks 1
teadmiseks peame. 1
peame. Et 1
Et enamiku 1
enamiku ainete 1
ainete jaoks 1
on μ 1
μ väga 1
väga lähedal 4
lähedal 1-le, 1
1-le, siis 1
siis saab 13
saab murdumisnäitajat 1
murdumisnäitajat suhtelise 1
suhtelise dielektriline 1
dielektriline läbitavuse 1
läbitavuse kaudu 1
kaudu sageli 1
sageli üsna 1
üsna täpselt 3
täpselt hinnata. 2
hinnata. Et 1
Et enamus 1
on napp, 1
napp, jättis 1
jättis partei 1
partei lahti 1
lahti võimaluse 1
võimaluse moodustada 1
moodustada tulevikus 1
tulevikus koalitsioon. 1
koalitsioon. Et 1
Et endale 1
endale ülalpidamist 1
ülalpidamist muretseda, 1
muretseda, oli 1
oli Wiera 2
Wiera vahel 1
ka sunnitud 1
sunnitud mängima 1
mängima kinodes 1
kinodes kontrabassi. 1
kontrabassi. Etendused 1
Etendused olid 2
väga menukad, 1
menukad, osalt 1
et Yeatsi 1
Yeatsi näidendis 1
näidendis mängis 1
mängis peaosa 1
peaosa Maud 1
Maud Gonne. 1
Gonne. Etendused 1
populaarsed ja 2
tõid kokku 1
kokku palju 1
palju rahvast 1
rahvast üle 1
ka välismaalt. 1
välismaalt. Etenduse 1
Etenduse lõpetas 1
lõpetas tants 1
tants "Mere 1
"Mere pidu" 1
pidu" Virve 1
Virve Kösteri 1
Kösteri muusikale. 1
muusikale. Etendust 1
Etendust esitati 1
esitati 4. 1
4. Rahvusvahelisel 1
Rahvusvahelisel Tantsufestivalil 1
Tantsufestivalil Münchenis 1
Münchenis ning 1
selle eesmärgiks 1
oli olla 1
olla kaasaegne 1
kaasaegne "Gesamtkunstwerk," 1
"Gesamtkunstwerk," ühildades 1
ühildades arhitektuuri, 1
arhitektuuri, kunsti, 1
kunsti, muusikat 1
muusikat ja 6
ja näitemängu. 1
näitemängu. Et 1
Et eri 1
eri kliinikute 1
kliinikute oli 1
oli suremus 1
suremus erinev, 1
erinev, siis 2
oli Semmelweisile 1
Semmelweisile selge, 1
olla tegemist 2
tegemist aastaaja 1
aastaaja mõjuga. 1
mõjuga. Eterniitkatus 1
Eterniitkatus Teine 1
Teine maailmasõda 12
maailmasõda tõstis 1
tõstis veelgi 1
veelgi asbesti 1
asbesti tootmist 1
tootmist sõjaliste 1
sõjaliste masinate 1
masinate tarbeks, 1
tarbeks, tavaliselt 1
tavaliselt termaalse 1
termaalse isolatsiooni 1
isolatsiooni ning 1
ning tulekindluse 1
tulekindluse jaoks. 1
jaoks. Et 1
Et ettepanekut 1
ettepanekut toetas 1
toetas koondiste 1
koondiste enamus, 1
enamus, sealhulgas 1
suuremat koondist 1
koondist (USA 1
(USA ja 2
ja Kanada), 2
Kanada), siis 1
siis loeti 1
loeti poliitilise 1
poliitilise surve 1
surve all 6
all tehtud 1
tehtud otsused 2
otsused liikmete 1
liikmete välja 1
välja heitmise 1
heitmise kohta 1
kohta tühistatuks. 1
tühistatuks. Et 1
Et finantseerida 1
finantseerida tsunamijärgset 1
tsunamijärgset taastamistööd, 1
taastamistööd, otsustas 1
otsustas Boliivia 1
Boliivia valitsus 3
valitsus veebruaris 1
veebruaris 1878 1
1878 sisse 1
nõuda erimaksu 1
erimaksu 10 1
10 sentaavi 1
sentaavi kaevandatud 1
kaevandatud tsentneri 1
tsentneri salpeetri 1
salpeetri pealt. 1
pealt. Et 1
Et firma 1
firma suudaks 1
suudaks kasvada 1
ja suurendada 4
suurendada tootmist, 1
tootmist, oli 1
vaja suurendada 1
suurendada tootmisvõimalusi. 1
tootmisvõimalusi. Et 1
Et fregatikapten 1
fregatikapten Habenicht 1
Habenicht oli 1
oli sõnumi 1
sõnumi dešifreerimise 1
dešifreerimise ajal 1
ajal jätkanud 1
jätkanud vanal 1
vanal kursil, 1
kursil, oli 1
oli Magdeburg 1
Magdeburg pööramisega 1
pööramisega 18 1
18 minutit 1
minutit hilinenud 1
hilinenud ja 1
ja õigest 2
õigest kohast 1
kohast 6 2
6 miili 2
miili ehk 3
ehk 11 1
11 kilomeetrit 1
kilomeetrit mööda 1
mööda sõitnud. 1
sõitnud. Et 1
Et Friedrich 1
Friedrich resideeris 1
resideeris jätkuvalt 1
jätkuvalt Sitsiilia 1
Sitsiilia kuningriigis, 1
kuningriigis, jäi 1
võim Saksamaal 1
Saksamaal aga 1
ka seejärel 1
seejärel ebakindlaks. 1
ebakindlaks. Et 1
Et füüsilise 1
füüsilise töö 2
töö jaoks 3
jaoks aega 1
aega jääks, 1
jääks, loobusid 1
loobusid nad 1
nad jumalateenistuse 1
jumalateenistuse lisaelementidest, 1
lisaelementidest, mis 1
mis benediktlastel 1
benediktlastel kolme 1
kolme sajandi 1
olid välja 2
välja kujunenud. 6
kujunenud. Et 1
Et geoidi 1
geoidi pind 1
pind on 4
on keeruka 1
keeruka konfiguratsiooniga, 1
konfiguratsiooniga, siis 1
siis kasutatakse 8
kasutatakse arvutuste 1
arvutuste lihtsustamiseks 1
lihtsustamiseks selle 1
asemel enamasti 1
enamasti geoidi 1
geoidi ligilähedasele 1
ligilähedasele kujule 1
kujule kohandatud 1
kohandatud ellipsoidi. 1
ellipsoidi. Et 1
Et Gleig 1
Gleig ei 1
tunnistanud Newtoni 1
Newtoni gravitatsiooniteooriat, 1
gravitatsiooniteooriat, kinnitas 1
kinnitas Britannica 1
Britannica kolmas 1
kolmas trükk 1
trükk veel 1
veel sadakond 1
sadakond aastat 3
aastat pärast 17
pärast Isaac 1
Newtoni " 1
" Principia 2
Principia " 1
" ilmumist, 1
ilmumist, et 1
et gravitatsiooni 1
gravitatsiooni põhjustab 1
põhjustab tule 1
tule element. 1
element. Et 1
Et GPS-i 1
GPS-i aeg 2
ja UTC-aeg 1
UTC-aeg ühtlustati 1
ühtlustati 1980. 1
1980. a 1
a alguse 1
alguse seisu 1
seisu järgi, 1
järgi, siis 2
siis lisasekundite 1
lisasekundite tõttu 1
tõttu jääb 2
jääb GPS-i 1
maailmaajast maha 1
maha (01.07.2012 1
(01.07.2012 15 1
15 s 1
s võrra). 1
võrra). Et 1
Et granaadid 1
granaadid on 1
suure kõvadusega 1
kõvadusega ning 1
ning keemilisele 1
keemilisele murenemisele 1
murenemisele küllaltki 1
küllaltki vastupidavad, 1
vastupidavad, siis 1
siis leidub 1
leidub neid 2
neid väga 1
sageli setete 1
setete ning 1
ning settekivimite 1
settekivimite raskete 1
raskete mineraalide 2
mineraalide fraktsioonis. 1
fraktsioonis. Et 1
Et heebrea 1
heebrea keel 1
juutide püha 1
püha keel, 1
keel, ei 3
ei langenud 2
langenud ta 1
ta kunagi 5
kunagi unustusse. 1
unustusse. Ethelred 1
Ethelred ei 1
suutnud sõjaliselt 1
sõjaliselt kuidagi 1
kuidagi nende 1
nende vastu 11
vastu saada, 1
saada, olles 1
sunnitud maksma 1
maksma lunaraha 1
lunaraha ehk 1
ehk Danegeldi, 1
Danegeldi, kuid 1
see kõrvaldas 1
kõrvaldas viikingite 1
viikingite ohu 1
ohu vaid 1
vaid mõneks 1
mõneks ajaks. 1
ajaks. Et 1
Et hilisem 1
hilisem piiskopilinnus 1
piiskopilinnus ehitati 1
ehitati muistse 1
muistse eestlaste 1
eestlaste linnuse 1
linnuse peale, 1
peale, on 1
on varasem 2
varasem kultuurikiht 1
kultuurikiht säilinud 1
säilinud vaid 9
vaid kohati. 1
kohati. Et 1
Et hinnata 1
hinnata satelliidi 1
satelliidi vastupidavust, 1
vastupidavust, tehakse 1
tehakse enne 1
enne ja 3
pärast testi 1
testi jällegi 1
jällegi kontrolli 1
kontrolli mõttes 1
mõttes resonantssageduse 1
resonantssageduse otsimise 1
otsimise test. 1
test. Ethnologue'i 1
Ethnologue'i 2000. 1
oli kõnelejaid 2
kõnelejaid 4530. 1
4530. Et 1
Et Ida-Madagaskaril 1
Ida-Madagaskaril elavatel 1
elavatel betsimisarakadel 1
betsimisarakadel olid 1
suhted Nosy 1
Nosy Boraha 1
Boraha piraatidega, 1
piraatidega, siis 1
neil rohkem 1
rohkem tulirelvi 1
tulirelvi kui 1
kui teistel 6
teistel teistel 1
teistel hõimudel. 1
hõimudel. Et 1
Et igal 1
igal värvil 1
värvil on 1
16 heledusastet, 1
heledusastet, saadakse 1
saadakse kolme 1
kolme värvi 1
värvi kombinatsioonina 1
kombinatsioonina 4096 1
4096 värvi, 1
värvi, lisaks 1
lisaks hallskaala 1
hallskaala valgest 1
valgest mustani. 1
mustani. Et 1
Et iga 1
iga muusikaline 1
muusikaline objekt 1
objekt saaks 1
saaks väärtuse 1
väärtuse erinevas 1
erinevas parameetris, 1
parameetris, tuleb 1
tuleb vähem 1
vähem elemente 1
elemente sisaldavatest 1
sisaldavatest ridadest 1
ridadest luua 1
luua reaoperatsioonide 1
reaoperatsioonide abil 1
abil uusi, 1
uusi, rohkem 1
rohkem elemente 1
elemente sisaldavaid 1
sisaldavaid ridu. 1
ridu. Et 1
Et igaüks 1
igaüks saaks 1
saaks rahvaloendusel 1
rahvaloendusel osaleda 1
osaleda talle 1
talle sobival 1
sobival ajal 1
ja kohas, 1
kohas, loodi 1
ka e-loenduse 1
e-loenduse võimalus. 1
võimalus. Et 1
Et induktsiooniga 1
induktsiooniga on 1
teine lugu, 3
lugu, seda 1
seda näitab 1
näitab teine 1
teine näide. 1
näide. Et 1
Et info 1
info liikus 1
liikus aeglaselt, 1
aeglaselt, juhtus 1
juhtus tollal 1
tollal tihti, 1
tihti, et 2
et paljud 12
paljud füüsikud 1
füüsikud ja 1
ja teadlased 1
teadlased väidetavalt 1
väidetavalt ise 1
ise sõltumatult 1
sõltumatult sama 1
sama skaala 1
skaala välja 1
välja töötasid. 1
töötasid. Et 1
Et Inglismaad 1
Inglismaad ähvardasid 1
ähvardasid korraga 1
kaks invasiooni, 1
invasiooni, nii 1
nii Norrast 1
Norrast kui 1
ka Normandiast, 1
Normandiast, otsustas 1
otsustas inglise 1
inglise ülikute 1
ülikute kogu 1
kogu Witenagemot 1
Witenagemot kuningaks 1
kuningaks valida 1
valida hea 1
hea sõjamehena 1
sõjamehena tuntud 1
tuntud Haroldi. 1
Haroldi. Et 1
Et inimene 1
inimene ei 10
ole kodutu, 1
kodutu, siis 1
siis antropoloogilist 1
antropoloogilist probleemi 1
probleemi ei 3
ei tekigi. 1
tekigi. Etioloogia 1
Etioloogia Kaasasündinud 1
Kaasasündinud südamerikete 1
südamerikete etioloogia 1
etioloogia pole 1
päris selge 3
selge arvatakse, 1
et esineb 1
esineb nii 1
nii perekondlikke 1
perekondlikke seoseid 1
seoseid kui 1
kui keskonnast 1
keskonnast tingitud 1
tingitud tegurite 1
tegurite toimet. 1
toimet. Et 1
Et ioniseerumine 1
ioniseerumine on 1
võimalik pideva 1
pideva energiaskaala 1
energiaskaala puhul 1
puhul ülalpool 1
ülalpool vähimat 1
vähimat energiat, 1
energiat, siis 1
räägitakse kontiinuumist. 1
kontiinuumist. Et 1
Et jääda 1
jääda politseile 1
politseile märkamatuks, 1
märkamatuks, otsustasid 1
otsustasid mässajad 1
mässajad minna 1
minna Räämalt 1
Räämalt Pärnusse 1
Pärnusse silla 1
silla kasutamise 1
kasutamise asemel 1
asemel paatidega 1
paatidega üle 1
üle jõe. 1
jõe. Et 1
Et Johannes 1
Paulus I 3
I suri 2
suri septembris, 1
septembris, mil 1
mil Roomas 1
Roomas on 1
on palav, 1
palav, siis 1
on ehk 4
ehk mõistetav, 1
mõistetav, miks 1
miks Vatikani 1
Vatikani ametnikud 1
ametnikud tahtsid 1
tahtsid ära 1
hoida säärase 1
säärase õnnetuse 1
õnnetuse kordumist. 1
kordumist. Et 1
Et joonisel 1
joonisel saaks 1
saaks võrrelda 1
võrrelda kolme 1
kolme väärtust 1
väärtust omavahel, 1
omavahel, on 2
on reserv 1
reserv jagatud 1
jagatud 10000ndega, 1
10000ndega, seega 1
seega tegelik 1
tegelik reserv 1
reserv on 1
on joonisel 1
joonisel toodud 1
toodud arvust 1
arvust 10000 1
10000 korda 1
suurem. Et 1
Et Jugoslaavia 1
Jugoslaavia kommunistid 1
kommunistid olid 1
olid kaasa 1
kaasa aidanud 10
aidanud Albaania 1
Albaania Kommunistliku 2
Partei (1948. 1
(1948. aastast 1
aastast Albaania 1
Albaania Tööpartei) 1
Tööpartei) loomisele 1
loomisele novembris 1
novembris 1941, 1
1941, jäi 1
jäi Albaania 1
Albaania kuni 1
kuni Tito 1
Tito ja 2
ja Stalini 2
Stalini lõheni 1
lõheni 1948 1
1948 tegelikult 1
tegelikult Jugoslaavia 1
alla. Et 1
Et ka 3
ka Habyarimana 1
Habyarimana valitsus 1
olnud üksmeelne, 1
üksmeelne, püüdsid 1
püüdsid presidendi 1
presidendi hutudest 1
hutudest siseoponendid 1
siseoponendid eesotsas 1
eesotsas peaminister 1
peaminister Dismas 1
Dismas Nsengiyaremyega 1
Nsengiyaremyega tema 1
tema jalgealust 1
jalgealust õõnestada, 1
õõnestada, asudes 1
asudes koostööle 1
koostööle isamaarindega. 1
isamaarindega. Et 1
Et kaitsta 1
kaitsta oma 5
oma piire 1
piire vaenulike 1
vaenulike barbarlike 1
barbarlike suguharude 1
suguharude vastu, 1
vastu, pöördus 2
pöördus Shangi 1
Shangi keiser 1
keiser (wang) 1
(wang) sageli 1
sageli Zhou 1
Zhou kungi 1
kungi poole, 1
poole, kes 5
kes sõdis 1
sõdis nomaadide 1
nomaadide vastu 1
eest Shangi 1
Shangi keisrilt 1
keisrilt autasu 1
autasu (too 1
(too andis 1
andis Zhou 1
Zhou valitsejale 1
valitsejale tiitli 1
tiitli (xi 1
(xi bo) 1
bo) – 1
– Lääne 1
Lääne valitseja. 1
valitseja. Et 1
Et kaliibrid 1
kaliibrid on 1
on kallid, 1
kallid, siis 2
ei tasu 4
tasu neid 1
neid soetada 1
soetada iga 1
üksiku detaili 1
detaili või 1
või väikese 2
väikese partii 1
partii detailide 1
detailide kontrollimiseks. 1
kontrollimiseks. Et 1
Et kallas 1
kallas oli 3
oli lähedal, 1
lähedal, jõudis 1
jõudis laev 2
laev õnnelikult 1
õnnelikult randa. 1
randa. Et 1
teised kosmoseriigid 1
kosmoseriigid olid 1
olid rahalistes 1
rahalistes raskustes, 1
raskustes, otsustasid 1
otsustasid USA, 1
USA, Euroopa 1
Euroopa riigid, 1
riigid, Venemaa, 1
Venemaa, Jaapan 1
Kanada kosmosejaama 1
kosmosejaama loomisel 1
loomisel koostööd 1
koostööd teha. 2
ka vähesema 1
vähesema treenitusega 1
treenitusega inimesed 1
inimesed ei 6
peaks jääma 2
jääma võistluspäeval 1
võistluspäeval pealtvaatajateks, 1
pealtvaatajateks, on 1
kõikidel üritustel 1
üritustel kavas 1
kavas ka 1
ka lühemad 1
lühemad distantsid, 1
distantsid, mis 1
mis sobivad 2
hästi perekondlikeks 1
perekondlikeks ettevõtmisteks. 1
ettevõtmisteks. Et 1
Et keel 1
keel oleks 1
oleks keel, 1
pruugi ta 2
ta üldse 5
üldse sisaldada 1
sisaldada meelelisi 1
meelelisi märke. 1
märke. Et 1
Et kell 1
kell oli 1
oli palju, 2
palju, (siis) 1
(siis) ei 1
ei hakanud 5
hakanud ma 1
ma sulle 1
sulle tagasi 1
tagasi helistama. 1
helistama. Et 1
Et keskenduda 1
keskenduda muusikale, 1
muusikale, jättis 1
jättis ta 19
ta õpingud 1
õpingud pärast 1
pärast esimest 6
esimest semestrit 2
semestrit pooleli. 1
pooleli. Et 1
Et keskmine 1
oli lühike, 1
lühike, väärtustati 1
väärtustati viljakust 1
viljakust ja 1
ja järglasi. 1
järglasi. Et 1
Et kineskoop 1
kineskoop ei 1
ei kujuneks 1
kujuneks suure 1
suure ekraani 1
ekraani korral 1
korral liiga 1
liiga pikaks, 1
pikaks, kasutatakse 1
kasutatakse suuri 1
suuri hälvitusnurki 1
hälvitusnurki ja 1
ja seepärast 7
seepärast kasutataksegi 1
kasutataksegi kineskoopides 1
kineskoopides seni 1
seni eranditult 1
eranditult magnetilist 1
magnetilist hälvitussüsteemi. 1
hälvitussüsteemi. Et 1
Et kinnitada 1
kinnitada Argentina 1
Argentina suveräniteeti 1
suveräniteeti selles 1
selles kohas 4
kohas Tšiili 1
Tšiili piirist 1
piirist 20 1
km kaugusel, 9
kaugusel, heisati 1
heisati 12. 1
oktoobril 1884 1
1884 ühele 1
ühele asutusele 1
asutusele Argentina 1
Argentina lipp. 1
lipp. Et 1
Et kirjamärke 1
kirjamärke ei 1
ei kasutatud 4
kasutatud üksnes 1
üksnes mõistemärkidena, 1
mõistemärkidena, vaid 1
ka võõrkeelsete 1
võõrkeelsete (näiteks 1
(näiteks Xiongnu 1
Xiongnu rahva 1
rahva keelsete) 1
keelsete) nimede 1
ja väljendite 1
väljendite transkribeerimiseks, 1
transkribeerimiseks, saab 1
teha järeldusi 3
järeldusi nonde 1
nonde keelte 1
keelte varasema 1
varasema häälduse 2
häälduse kohta. 2
kohta. Et 2
Et kirjeldada 1
kirjeldada tihedalt 1
tihedalt asustatud 2
asustatud sisserändajate 1
sisserändajate elukvartaleid 1
elukvartaleid Lower 1
Lower East 1
East Side’is, 1
Side’is, tekkis 1
tekkis mõiste 2
mõiste „sulatusahi”. 1
„sulatusahi”. 1900. 1
1900. aastaks 2
aastaks moodustasid 1
moodustasid suurima 1
suurima sisserändajate 1
sisserändajate rühma 1
rühma sakslased, 1
sakslased, kellele 1
kellele järgnesid 1
järgnesid iirlased, 1
iirlased, juudid 1
juudid ja 2
ja itaallased. 2
itaallased. Et 1
Et kliima 1
on mandriline 1
mandriline ja 1
ja kõrguste 2
kõrguste vahed 1
vahed on 3
on suured, 3
suured, siis 2
on temperatuuride 1
temperatuuride kõikumine 1
kõikumine väga 1
suur. Et 1
Et kodanikel 1
kodanikel oleks 1
oleks võimekus 1
võimekus hääletada, 1
hääletada, tuleb 1
kõigepealt tagada 1
tagada nende 1
nende erinevad 1
erinevad toimimis- 1
toimimis- ja 1
ja olemisviisid 1
olemisviisid (functionings). 1
(functionings). Et 1
Et kodumaalt 1
kodumaalt suurima 1
suurima igatsusega 1
igatsusega oodatud 1
oodatud laev 1
laev jäi 4
jäi tulemata 1
tulemata ning 1
ning meie 2
meie proviant 1
proviant jäi 1
jäi otsakorrale, 1
otsakorrale, läksid 1
läksid kapten 1
kapten ja 3
meeskond tujust 1
tujust ära 3
ja soovisid 2
soovisid koju 1
koju purjetada. 1
purjetada. Et 1
Et kohaliku 1
rahva vägi 1
oli arvult 1
arvult ülekaalus, 1
ülekaalus, ei 1
olnud rootslastel 1
rootslastel jõudu 1
jõudu vastu 1
vastu panna. 4
panna. Et 1
Et kõige 1
kõige vanemad 2
vanemad teadaolevad 1
teadaolevad tarandkalmed 1
tarandkalmed on 1
on Rootsis, 1
Rootsis, siis 1
siis oletatakse, 2
nende levik 1
levik on 1
on alanud 1
alanud sealt. 1
sealt. Et 1
Et kõik 1
kõik asjad 2
asjad püüdlevad 1
püüdlevad sarnasuse 1
sarnasuse poole, 1
poole, siis 3
saa liitsete 1
liitsete asjade 1
asjade hea-olemine 1
hea-olemine tuleneda 1
tuleneda pelgalt 1
pelgalt osasaamisest. 1
osasaamisest. Et 1
Et kolme 1
kolme kovalentsidemega 1
kovalentsidemega lisandiaatom 1
lisandiaatom on 1
on elektriliselt 3
elektriliselt neutraalne, 1
neutraalne, muudab 1
muudab augu 1
augu lahkumine 1
lahkumine (tegelikult 1
(tegelikult elektroniga 1
elektroniga täitumine) 1
täitumine) selle 1
selle aatomi 1
aatomi negatiivselt 1
negatiivselt laetuks, 1
laetuks, s.o 1
s.o negatiivseks 1
negatiivseks iooniks. 1
iooniks. Et 1
Et kroonilist 1
kroonilist rahapuudust 1
rahapuudust leevendada, 1
leevendada, alustas 1
alustas Charles 1
Charles ka 1
ka laevaraha 1
laevaraha kogumist, 1
kogumist, mis 1
minema laevastiku 1
laevastiku uuendamiseks. 1
uuendamiseks. Et 1
Et küll 1
küll enam 1
enam mõisale 1
mõisale teotegijaid 1
teotegijaid ei 1
jäänud aetud 1
aetud naised-lapsed 1
naised-lapsed majadest 1
majadest välja 1
ja põllud 1
põllud liidetud 1
liidetud mõisamaadega, 1
mõisamaadega, sest 1
sest küla 1
asus mõisa 1
mõisa külje 1
all headel 1
headel maadel. 1
maadel. Et 1
Et kuninga 1
ja hertsogi 1
hertsogi suhted 1
suhted olid 3
olid viimasel 1
ajal tunduvalt 1
tunduvalt halvenenud, 1
halvenenud, siis 1
siis nähti 1
nähti selle 1
taga monarhi 1
monarhi tahtlikku 1
tahtlikku tapmiskatset. 1
tapmiskatset. Et 1
Et kuningavõim 1
kuningavõim oli 1
tunduvalt nõrgenenud, 1
nõrgenenud, jäid 1
jäid preestrid 1
preestrid Egiptuse 1
Egiptuse põhilisteks 1
põhilisteks kultuurikandjateks. 1
kultuurikandjateks. Et 1
Et kuulamisel 1
kuulamisel ei 1
ole kogu 1
kogu informatsioon 2
informatsioon korraga 1
korraga kättesaadav, 1
kättesaadav, siis 1
selle järjestus 1
järjestus lauses 1
lauses üsna 1
üsna oluline. 1
oluline. Et 1
Et kvarts 1
kvarts on 1
väga vastupidav 1
vastupidav porsumisele, 1
porsumisele, on 1
on temas 1
temas vähe 1
vähe suletisi. 1
suletisi. Et 1
Et laastatud 1
laastatud maad 1
maad uuesti 1
uuesti asustada, 1
asustada, kutsus 1
kutsus kuningas 2
kuningas Béla 1
Béla IV 3
IV sisse 1
sisse saksa 1
saksa kolonistid, 1
kolonistid, kes 1
aitasid kivikindlusi 1
kivikindlusi ehitada. 1
ehitada. Et 1
Et laava 1
laava jahtub 1
jahtub pealt 2
pealt kiiremini, 2
kiiremini, tekib 1
tekib koorik, 2
koorik, mis 2
mis sisemuses 2
sisemuses oleva 2
oleva vedela 2
vedela laava 2
laava edasiliikumise 2
edasiliikumise tõttu 2
tõttu lükatakse 2
lükatakse kurdu. 2
kurdu. Et 1
Et laengud 1
laengud tõmbuvad, 1
tõmbuvad, siis 1
siis siirde 1
siirde läheduses 1
läheduses olevad 2
olevad elektronid 2
elektronid täidavad 1
täidavad peagi 1
peagi ligemad 1
ligemad augud 1
augud ja 2
ja laenguta 1
laenguta ala 1
ala siirde 1
siirde ümber 1
ümber laieneb. 1
laieneb. Et 1
Et lähim 1
lähim sadam 1
sadam on 7
on 33 3
kaugusel, siis 1
on kaevandamine 1
kaevandamine suhteliselt 1
suhteliselt vähetasuv. 1
vähetasuv. Et 1
Et lahuses 1
lahuses jääb 1
jääb kullaioone 1
kullaioone järjest 1
järjest vähemaks, 2
vähemaks, saab 1
saab toimuda 1
toimuda kulla 1
kulla edasine 1
edasine oksüdeerumine 1
oksüdeerumine lämmastikhappe 1
lämmastikhappe toimel. 1
toimel. Et 1
Et lennuki 1
lennuki jälgi 1
olnud 3. 2
3. jaanuarini 2
jaanuarini ei 1
ei Polewali 1
Polewali Mandari 1
Mandari kõrgustikul 1
kõrgustikul ega 1
ega Tana 1
Tana Torajas 1
Torajas leitud, 1
leitud, oletas 1
oletas Bandungi 1
Bandungi Tehnoloogiainstituudi 1
Tehnoloogiainstituudi lennundusekspert 1
lennundusekspert Hisar 1
Hisar M. 1
M. Pasaribu, 1
Pasaribu, et 1
lennuk võis 1
võis plahvatada 1
plahvatada õhus. 1
õhus. Et 1
Et Liivimaad 2
Liivimaad venelaste 2
venelaste eest 4
eest paremini 2
paremini kaitsta, 2
kaitsta, anti 2
anti poolakatele 2
poolakatele eelkõige 2
eelkõige just 4
just idapoolsed 2
idapoolsed linnused 2
linnused ja 2
ja piirkonnad. 2
piirkonnad. Et 1
Et liivimaalastel 1
liivimaalastel oli 1
oli rahulepingut 1
rahulepingut hädasti 1
hädasti vaja, 1
vaja, nõustusid 1
nõustusid nad 1
nad lõpuks 4
lõpuks kõigi 1
kõigi venelastepoolsete 1
venelastepoolsete nõudmistega 1
nõudmistega ja 1
tõenäoliselt 24. 1
juunil 1554 1
1554 sõlmiti 1
leping ära. 1
ära. Et 1
Et linnas 2
linnas olevat 1
olevat ringi 1
ringi liikunud 1
liikunud liialt 1
liialt palju 1
palju alkoholijoobes 1
alkoholijoobes inimesi, 1
inimesi, ähvardati 1
ähvardati kõiki 1
kõiki joovastavate 1
joovastavate jookide 1
jookide valmistajaid, 1
valmistajaid, hoidjaid, 1
hoidjaid, müüjaid 1
müüjaid ja 1
ja joojaid 1
joojaid karistada 1
karistada kuni 1
kuni mahalaskmiseni. 1
mahalaskmiseni. Et 1
suur kooliruumide 1
kooliruumide kitsikus, 1
kitsikus, on 1
kooli allüürnikeks 1
allüürnikeks ka 1
ka õhtukeskkool, 1
õhtukeskkool, muusikakool 1
muusikakool ja 1
ja spordikool. 3
spordikool. Et 1
Et Litoriinamere 1
Litoriinamere ajal 2
ajal olnud 4
olnud atlantilisel 1
atlantilisel kliimaperioodil 1
kliimaperioodil oli 1
oli ilm 1
ilm soe, 1
soe, kuid 1
arvatavasti niiske, 1
niiske, arvatakse, 1
et Litoriinamere 1
olid Taani 1
Taani väinad 1
väinad sügavamad, 1
sügavamad, kui 1
kui praegu. 2
praegu. Et 1
Et looteni 1
looteni jõuaks 1
jõuaks piisavalt 1
piisavalt hapniku, 1
hapniku, tõuseb 1
tõuseb ema 1
ema vererõhk 1
vererõhk kompenseerimaks 1
kompenseerimaks veresoonte 1
veresoonte vähest 1
vähest läbilaskevõimet. 1
läbilaskevõimet. Et 1
Et lugema 1
lugema õppimine 1
õppimine toimus 1
toimus Forseliuse 1
Forseliuse uuendatud, 1
uuendatud, lihtsustatud 1
lihtsustatud meetodil 1
meetodil ja 1
tema koostatud 1
koostatud aabitsa 1
aabitsa järgi, 1
järgi, saadi 1
saadi lugemine 1
lugemine mõne 1
mõne kuuga 3
kuuga esimesel 1
esimesel õppeaasta 1
õppeaasta jooksul. 1
jooksul. Et 1
Et Maa 1
Maa orbiit 1
orbiit ei 1
täpselt ringjooneline, 1
ringjooneline, siis 1
siis moodustab 3
moodustab taevakeha 1
taevakeha näiv 1
näiv asukoht 1
asukoht aasta 1
jooksul ellipsist 1
ellipsist erineva 1
erineva joone, 1
joone, mis 1
ei erine 7
erine ellipsist 1
ellipsist rohkem 1
kui 0,3" 1
0,3" võrra. 1
võrra. Et 2
Et maapind 1
maapind on 2
on kõrge, 3
kõrge, kõigub 1
kõigub temperatuur 2
temperatuur aasta 1
ja ööpäeva 2
ööpäeva jooksul 6
jooksul suuresti. 1
suuresti. Et 1
Et maapinnale 1
maapinnale imbunud 1
imbunud naftast 1
naftast ei 1
piisanud isegi 1
isegi meie 2
meie kaugetele 1
kaugetele eelkäijatele, 1
eelkäijatele, ehitati 1
esimesed puurtornid 1
puurtornid Hiinas 1
Hiinas juba 1
juba meie 2
meie ajaarvamise 3
ajaarvamise alguseks. 1
alguseks. Et 1
Et määrata 1
määrata kahe 1
kahe sugulaskeele 1
sugulaskeele lahknemisaega, 1
lahknemisaega, uuritakse, 1
uuritakse, kui 1
palju on 8
kahe keele 2
keele loendites 1
loendites ühist 1
ühist algupära 1
algupära sõnu. 1
sõnu. Et 1
Et madude 1
madude suhe 1
suhe teiste 1
teiste rühmadega 1
rühmadega on 1
keeruline, siis 3
ole soomuseliste 1
soomuseliste evolutsioonipuu 1
evolutsioonipuu täielikult 1
täielikult valmis. 1
valmis. Et 1
Et mägede 1
ja orgude 3
orgude tegemisel 1
tegemisel ülejäänud 1
ülejäänud prahti 1
prahti kuhugi 1
kuhugi panna 1
panna polnud, 1
polnud, siis 1
siis võttis 2
ta viimase 2
viimase võhma 1
võhma (jõu) 1
(jõu) kokku 1
ning virutas 1
virutas mulla 1
mulla ja 3
ja mättad 1
mättad konnadele 1
konnadele sohu 1
sohu küljealuseks. 1
küljealuseks. Et 1
Et marjad 1
marjad hakkavad 1
hakkavad kasvama 2
kasvama alles 1
alles viis 1
kuud pärast 14
pärast viljastumist, 1
viljastumist, hakkab 1
hakkab taim 1
taim uuesti 1
uuesti õitsema 1
õitsema juba 1
kui viljad 1
viljad alles 1
alles valmivad 1
valmivad Mabberley, 1
Mabberley, D.J. 1
D.J. 1997. 1
1997. Et 1
Et ma 1
ma teadsin, 2
teadsin, mis 1
mis suunas 2
suunas tulistaja 1
tulistaja pidi 1
pidi põgenema.. 1
põgenema.. Et 1
Et meeskond 1
meeskond nende 1
nende peal 1
peal vabalt 1
vabalt liikuda 2
liikuda saaks, 1
saaks, tuli 1
tuli paigaldada 2
paigaldada tugijalad. 1
tugijalad. Et 1
Et me 1
me suurelt 1
suurelt maalt 1
maalt mugavat 1
mugavat ehitusplatsi 1
ehitusplatsi ei 1
ja suve 2
suve oli 1
veel vähe 3
vähe järele 1
järele jäänud, 1
jäänud, siis 1
siis me 2
me ehitasime 1
ehitasime ühele 1
ühele väikesele 1
väikesele saarele 1
saarele turbast 1
turbast ja 1
ja kivist 3
kivist eluaseme 1
eluaseme ja 1
ja katsime 1
katsime selle 1
selle laudadega. 1
laudadega. Et 1
Et midagi 1
midagi öelda, 2
öelda, küsib 1
küsib ta 1
ta mehelt 1
mehelt kella. 1
kella. Et 1
Et mitte 1
mitte panna 1
panna katseisikuid 1
katseisikuid ohtlikku 1
ohtlikku olukorda, 1
olukorda, arendasid 1
arendasid eksperimentaatorid 1
eksperimentaatorid välja 1
välja visuaalse 1
visuaalse kuristik 1
kuristik süsteemi, 1
süsteemi, milles 1
milles reaalset 1
reaalset kukkumist 1
kukkumist ei 1
saaks kellelegi 1
kellelegi osaks. 1
osaks. Et 1
Et mõlemad 1
mõlemad kandidaadid 1
kandidaadid olid 3
olid vasakpoolsed, 1
vasakpoolsed, siis 1
siis lubasid 2
lubasid nad 2
nad lõpetada 1
lõpetada Febres 1
Febres Cordero 1
Cordero USA 1
USA -sõbraliku 1
-sõbraliku poliitika. 1
poliitika. Et 1
Et mõtestada 1
mõtestada isiksuse 1
isiksuse organisatsiooni, 1
organisatsiooni, tuleb 1
tuleb arvestada 9
arvestada märkide 1
märkide vahetut, 1
vahetut, dünaamilist 1
dünaamilist rolli. 1
rolli. Et 1
Et muusikale 1
muusikale ja 1
ja kõlale 1
kõlale veel 1
veel suuremat 1
tähelepanu juhtida, 1
juhtida, on 1
on prospekt 1
prospekt ilma 1
ilma igasuguste 1
igasuguste kaunistusteta 1
kaunistusteta ja 1
ja ainsaks 1
ainsaks kujunduselemendiks 1
kujunduselemendiks on 1
on tavalised 3
tavalised oreliviled. 1
oreliviled. Et 1
Et muuta 1
muuta vaatlusi 1
vaatlusi kindlamaks, 1
kindlamaks, vaatles 1
vaatles vahepeal 1
vahepeal sel 1
sel ajal, 4
kui mina 2
mina vaatlesin 1
vaatlesin ringiga, 1
ringiga, Niccola 1
Niccola Carioti 1
Carioti tahhümeeterteodoliidiga. 1
tahhümeeterteodoliidiga. Et 1
Et nad 2
tahtnud järele 1
järele anda, 2
anda, tegid 1
tegid ateenlased 1
ateenlased linna 1
linna maatasa, 1
maatasa, surmasid 1
surmasid kõik 1
kõik mehed 1
ja müüsid 1
müüsid orjadeks 1
orjadeks kõik 1
kõik naised 1
naised ja 7
kõik lapsed. 1
lapsed. Et 1
nad ühist 1
ühist ostu 1
ostu ei 1
ei teinud, 3
teinud, loobus 1
loobus McCartney 1
McCartney pakkumisest, 1
pakkumisest, sest 1
tahtnud olla 1
olla biitlite 1
biitlite laulude 2
laulude ainuomanik. 1
ainuomanik. Et 1
Et näituse 1
näituse lõppedes 1
lõppedes ei 1
soovinud enamik 1
enamik londonlasi 1
londonlasi hoonet 1
hoonet pargialal 1
pargialal enam 1
enam näha, 1
näha, siis 1
siis rajas 1
rajas arhitekt 1
arhitekt raha 1
raha kogumiseks 2
kogumiseks fondi 1
fondi ja 1
ja ostis 2
ostis Kristallpalee 1
Kristallpalee viimaks 1
viimaks ära, 1
ära, viies 1
viies selle 1
üle Lõuna-Londonis 1
Lõuna-Londonis asuvasse 1
asuvasse Sydenham 1
Sydenham Hilli. 1
Hilli. Etna 1
Etna on 1
üks aktiivseimaid 1
aktiivseimaid vulkaane 1
vulkaane maailmas 1
maailmas ja 2
juba antiikajal. 2
antiikajal. Et 1
Et need 1
need lainepikkused 1
lainepikkused eraldada 1
eraldada ja 1
ja analüüsida, 1
analüüsida, on 1
vaja veel 1
veel ühte 3
ühte monokromaatorit. 1
monokromaatorit. Et 1
Et neil 1
neil mõisteil 1
mõisteil üldse 1
üldse oleks 1
mingi sisu 1
sisu või 1
või tähendus, 1
tähendus, selleks 1
selleks peab 2
peab meil 1
meil vähemalt 1
vähemalt mõnikord 1
mõnikord olema 1
olema valikuvabadus 1
valikuvabadus midagi 1
midagi teha 1
teha või 3
või tegemata 2
tegemata jätta. 1
jätta. Et 2
Et Nelsoni 1
Nelsoni enda 1
enda laev 1
laev oli 3
oli vaherahu 2
vaherahu jõustumise 1
jõustumise hetkel 1
hetkel viga 1
viga saanud, 2
saanud, siis 1
on kahtlane, 1
kahtlane, kas 1
oleks suutnud 2
suutnud võita 1
võita lahingu 1
lahingu Trekronerforteti 1
Trekronerforteti ning 1
ning Taani-Norra 1
Taani-Norra laevastiku 1
laevastiku võitlusvõimelise 1
võitlusvõimelise laevastiku 1
laevastiku vastu. 1
vastu. Et 1
Et nii 1
nii 61. 1
61. kui 1
ka 254. 1
254. jalaväediviis 1
jalaväediviis olid 1
olid kandnud 1
kandnud tuntavaid 1
tuntavaid kaotusi 1
kaotusi ning 2
ning 217. 1
217. jalaväediviis 1
jalaväediviis oli 1
oli demonstreerinud 1
demonstreerinud oma 1
oma abitust 1
abitust rünnakutel 1
rünnakutel oli 1
oli armee 3
armee peastaap 1
peastaap arvamusel, 1
arvamusel, et 2
Tallinna vallutamiseks 1
vallutamiseks vajavad 1
vajavad kõik 1
kõik väekoondised 1
väekoondised paaripäevast 1
paaripäevast puhkust. 1
puhkust. Etnilised 1
Etnilised grupid 1
grupid Makedoonia 1
Makedoonia suurimad 1
suurimad etnilised 1
etnilised grupid 1
grupid olid 2
olid 2002. 1
järgi makedoonlased 1
makedoonlased 64,2%, 1
64,2%, albaanlased 1
albaanlased 25,2%, 1
25,2%, türklased 1
türklased 3,9%, 1
3,9%, mustlased 1
mustlased 2,7% 1
2,7% ja 1
ja serblased 1
serblased 1,8%. 1
1,8%. Etnilised 1
Etnilised grusiinid 1
grusiinid moodustavad 1
moodustavad piirkonnas 1
piirkonnas taas 1
taas elanike 1
elanike enamuse. 1
enamuse. Etnilisus 1
Etnilisus ja 1
ja suveräänsus 1
suveräänsus Artiklis 1
Artiklis "Ethnicity 1
"Ethnicity and 1
and Sovereignty" 1
Sovereignty" (2002) 1
(2002) märgib 1
märgib Oldenquist, 1
Oldenquist, et 1
et 20. 1
poolel peeti 1
peeti rahvuslust 1
rahvuslust sõja 1
sõja allikaks, 1
allikaks, enesemääramist 1
enesemääramist aga 1
aga sajandi 1
sajandi suurema 1
osa jooksul 2
jooksul toetati. 1
toetati. Etnofuturismi 1
Etnofuturismi teemal 1
teemal on 1
toimunud mitu 3
mitu soome-ugri 1
soome-ugri noorte 1
noorte loojate 1
loojate konverentsi 1
konverentsi sarjast 1
sarjast "Etnofutu". 1
"Etnofutu". Etnograafia 1
Etnograafia Saare 1
Saare elanike 2
elanike peetakse 1
peetakse headeks 1
headeks ujujateks, 1
ujujateks, kalameesteks 1
kalameesteks ja 1
ja vaalapüüdjateks. 1
vaalapüüdjateks. Etnograafilise 1
Etnograafilise Aukštaitija 1
Aukštaitija ala 1
ala Aukštaitija 1
Aukštaitija on 1
Leedu idaosas, 1
idaosas, asuv 1
asuv ajalooline 2
ajalooline ja 4
ja etnograafiline 3
etnograafiline piirkond. 1
piirkond. Etnolooge 1
Etnolooge huvitas 1
huvitas eriti 1
eriti küsimus, 1
küsimus, miks 3
miks erinevates 1
erinevates maailma 1
maailma osades 1
osades elavatel 1
elavatel inimestel 2
on sarnased 9
sarnased uskumused 1
uskumused ja 2
ja kombed. 2
kombed. Etnomusikoloogia 1
Etnomusikoloogia osakond 2
osakond Keele 1
Kirjanduse Instituudi 8
Instituudi juurde 1
moodustati 1978. 1
1978. a. 1
oktoobris rahvamuusikasektor, 1
rahvamuusikasektor, mis 1
mis 2000. 1
veebruaril reorganiseeriti 1
reorganiseeriti ümber 1
Kirjandusmuuseumi etnomusikoloogia 1
etnomusikoloogia osakonnaks. 1
osakonnaks. Etnomusikoloogia 1
osakond tegeleb 2
tegeleb eesti 1
ja sugulusrahvaste 1
sugulusrahvaste rahvamuusika 1
rahvamuusika kogumise, 1
kogumise, uurimise, 1
uurimise, publitseerimise 1
publitseerimise ja 1
ja propageerimisega. 1
propageerimisega. Etnonüüm 1
Etnonüüm on 1
ilmselt tuletatud 1
tuletatud soomekeelsest 1
soomekeelsest jõenimest 1
jõenimest Inkere 1
Inkere ( 1
vene Ižora, 1
Ižora, Neeva 1
Neeva vasakpoolne 1
vasakpoolne lisajõgi). 1
lisajõgi). Etnose 1
Etnose elueaks 1
elueaks leidis 1
leidis olevalt 1
olevalt maksimaalselt 1
maksimaalselt 1500 1
1500 aastat. 1
aastat. Etnotsentrism 1
Etnotsentrism on 1
teiste kultuuride 2
kultuuride üle 1
üle otsustamine 2
otsustamine oma 1
oma kultuuri 4
kultuuri vaatepunktist. 1
vaatepunktist. Et 1
Et nõukogu 1
nõukogu nimetab 1
nimetab omakorda 1
omakorda ametisse 1
ametisse ettevõtte 1
ettevõtte juhatuse, 1
juhatuse, on 1
on aktsionäridel 1
aktsionäridel kui 1
kui ettevõtte 2
ettevõtte osanikel 1
osanikel koosolekul 1
koosolekul osalemise 1
osalemise ja 1
ja hääletamisega 1
hääletamisega võimalus 1
osaleda ettevõtte 1
ettevõtte juhtimises. 1
juhtimises. Et 1
Et ohvitserid 1
ohvitserid kahtlustasid 1
kahtlustasid sõdureid 1
sõdureid kuulide 1
kuulide raiskamises 1
raiskamises jahipidamise 1
jahipidamise peale, 1
peale, pidid 1
nad inimeste 1
inimeste tapmist 1
tapmist tõendama 1
tõendama hakkama 1
hakkama maharaiutud 1
maharaiutud käelaba 1
käelaba ettenäitamisega. 1
ettenäitamisega. Et 1
Et Oluf 1
Oluf oli 1
oli alaealine, 1
alaealine, siis 1
siis valitses 1
valitses mõlemat 1
mõlemat riiki 1
riiki tegelikult 1
tegelikult Margrethe. 1
Margrethe. Et 1
Et oma 2
oma Eestisse 1
sugulasi repressioonidest 1
repressioonidest säästa, 1
säästa, võttis 1
ta kasutusele 2
kasutusele Vello 1
Vello Salo 4
Salo nime. 1
nime. Et 1
oma radikaalset 1
radikaalset elustiili 1
elustiili finantseerida, 1
finantseerida, kirjutab 1
kirjutab Lara 1
Lara ka 1
ka reisikirjeldusi. 1
reisikirjeldusi. Et 1
Et ookeaniline 1
maakoor on 6
on sellistel 1
sellistel aladel 1
aladel mitme 1
mitme kilomeetri 3
kilomeetri võrra 1
võrra paksenenud, 1
paksenenud, ei 1
ole ookeanilist 1
ookeanilist platood 1
platood subduktsiooni 1
subduktsiooni läbi 1
läbi võimalik 1
võimalik vahevöösse 1
vahevöösse sukeldada. 1
sukeldada. Eto'o 1
väravaga turniiri 2
turniiri resultatiivseim 2
resultatiivseim pallur. 1
pallur. Et 1
Et õppida 1
õppida ära 1
ära beduiinide 1
beduiinide araabia 1
araabia keel, 1
peeti eriti 3
eriti puhtaks, 1
puhtaks, olevat 1
olevat ta 10
ta veetnud 1
veetnud ka 1
ka aasta 5
aasta kõrbes. 1
kõrbes. Et 1
Et osa 1
osa värvilaengu 1
värvilaengu ja 1
ja antivärvilaengu 1
antivärvilaengu kombinatsioone 1
kombinatsioone pole 1
pole gluuoni 1
gluuoni jaoks 1
jaoks võimalikud, 1
võimalikud, siis 1
siis reaalselt 2
reaalselt eksisteeribki 1
eksisteeribki kaheksa 1
kaheksa erinevat 3
erinevat gluuoni 1
gluuoni tüüpi. 1
tüüpi. Et 1
Et osutada 1
osutada sellele, 1
sellele, kust 1
kust maatriksi 1
maatriksi elemendist 1
elemendist võetakse, 1
võetakse, räägitakse 1
räägitakse maatriksist 1
maatriksist üle 1
üle mingi 1
mingi hulga, 1
hulga, ringi 1
ringi või 3
või korpuse 2
korpuse (näiteks 1
(näiteks reaalarvuliste 1
reaalarvuliste elementidega 1
elementidega maatriksit 1
maatriksit nimetatakse 1
nimetatakse üle 1
üle reaalarvude 1
reaalarvude korpuseks 1
korpuseks ). 1
). Et 1
Et paastuajal 1
paastuajal olid 1
olid keelatud 5
keelatud lõbustused 1
lõbustused ja 1
ja rammus 1
rammus toit, 1
toit, siis 1
siis kasutati 1
kasutati vastlapäeval 1
vastlapäeval juhust, 1
juhust, et 1
et enne 6
enne veel 1
veel korralikult 2
korralikult pidutseda 1
pidutseda ja 1
ja süüa. 1
süüa. Et 1
Et paavstivõim 1
paavstivõim oli 1
toona oma 1
võimsuse tipul, 1
tipul, siis 1
siis leidis 1
leidis Otto, 1
Otto, et 1
et peab 6
peab jõudude 1
jõudude vahekorda 1
vahekorda enda 1
kasuks muutma, 1
muutma, ning 1
asus keisri 1
keisri võimu 1
võimu suurendama 1
suurendama paavsti 1
paavsti arvel. 1
arvel. Et 1
Et panna 1
panna praktikas 1
praktikas tööle 1
tööle oma 3
oma arhitektuuri- 1
arhitektuuri- ja 3
ja planeerimisalased 1
planeerimisalased teadmised, 1
teadmised, arendab 1
arendab prints 1
prints Dorsetis 1
Dorsetis Poundbury 1
Poundbury küla. 1
küla. Et 1
Et pärast 1
pärast Traianust 1
Traianust asustati 1
asustati Daakia 1
Daakia inimestega 1
inimestega Rooma 1
riigi eri 1
eri osadest, 1
osadest, kes 1
pidid omavahel 1
omavahel ladina 1
keeles suhtlema, 1
suhtlema, muutus 1
muutus see 5
keel seal 1
seal kiiresti 1
kiiresti valdavaks. 1
valdavaks. Et 1
Et pelk 1
pelk teadlikkus 1
teadlikkus ei 1
anna alati 1
alati suurt 1
väärtust tervikule, 1
tervikule, mille 1
mille osa 2
osa ta 2
ta moodustab, 1
moodustab, ei 1
saa kaunist 1
kaunist asjast 2
asjast teadlikkuse 1
teadlikkuse suurt 1
suurt üleolekut 2
üleolekut kaunist 1
asjast enesest 1
enesest panna 1
panna pelgalt 1
pelgalt selle 2
selle arvele, 1
arvele, et 1
et kauni 1
kauni asja 1
asja väärtusele 1
väärtusele lisandub 1
lisandub teadlikkuse 1
teadlikkuse väärtus. 1
väärtus. ETP 1
ETP III 1
III Riigikogus 1
Riigikogus III 1
III Riigikogu 4
valimistel 1926. 1
Eesti Tööliste 1
Partei 30 1
30 339 1
339 häält, 1
oli 5,8% 1
5,8% ja 1
andis kuus 1
kuus kohta. 3
Et piim 1
piim nõudes 1
nõudes ei 1
ei jäätuks, 1
jäätuks, keerati 1
keerati nõude 1
nõude ümber 1
ümber kasukad 1
kasukad ja 1
ja kampsunid. 1
kampsunid. Et 1
Et Plettenberg 1
Plettenberg oli 2
ajal raskelt 1
raskelt haige, 2
haige, oli 1
ordu sõjaline 1
sõjaline juhtimine 1
juhtimine täielikult 1
täielikult maamarssali 1
maamarssali vastutada. 1
vastutada. Et 1
Et Põhja-Dakota 1
Põhja-Dakota võimud 1
takistanud Eesti 1
Eesti päritolu 1
päritolu veterinaaride 1
veterinaaride tegevust, 1
tegevust, leidis 1
seal töö 1
töö mitmeid 1
mitmeid eesti 1
eesti veterinaare. 1
veterinaare. Et 1
Et pole 2
täpselt teada 2
teada ka 5
seda, millal 1
millal ta 1
ta ordus 1
ordus oli, 1
teda seostada 1
seostada ka 1
teiste samanimeliste 2
samanimeliste orduvendadega 1
orduvendadega 13. 1
sajandi Liivimaal. 1
Liivimaal. Et 1
teada, kui 5
kui paljudel 1
juhtudel võidi 1
võidi valetada, 1
valetada, võidakse 1
võidakse samasse 1
samasse kuhja 1
kuhja uusi 1
uusi kaarte 1
kaarte lisada 1
lisada kas 1
või seni, 1
seni, kui 1
ühel mängijatest 1
mängijatest kaardid 1
kaardid otsa 2
otsa saavad. 1
saavad. Et 1
Et populatsioon 1
populatsioon oleks 1
oleks jätkusuutlik, 1
jätkusuutlik, peaks 1
peaks aasta 1
alguses eksisteerivatest 1
eksisteerivatest täiskasvanud 1
täiskasvanud dugongidest 1
dugongidest 95% 1
95% olema 1
olema elus 1
elus ka 1
lõpus. Et 1
Et praktiliselt 1
praktiliselt iga 1
iga kujundit 1
kujundit mõne 1
mõne teise 12
teise geomeetria 1
geomeetria (afiinse 1
(afiinse geomeetria, 1
geomeetria, projektiivse 1
projektiivse geomeetria, 1
geomeetria, diferentsiaalgeomeetria 1
diferentsiaalgeomeetria jne) 1
jne) tähenduses 1
tähenduses saab 1
saab loomulikul 1
loomulikul moel 1
moel vaadelda 1
vaadelda topoloogilise 1
topoloogilise ruumina, 1
ruumina, on 1
on topoloogias 1
topoloogias tegu 1
tegu kujunditega 1
kujunditega kõige 1
kõige üldisemas 2
üldisemas mõttes. 1
mõttes. Et 1
Et Preisi 1
Preisi korpuse 1
korpuse küsimus 1
küsimus lahendati 1
lahendati ilma 1
ilma Pauluccita, 1
Pauluccita, siis 1
siis tuli 5
tuli tal 8
tal välispoliitiliste 1
välispoliitiliste küsimuste 1
küsimuste juurest 1
juurest taas 1
taas Riiga 1
Riiga Balti 1
kubermangude juhtimise 1
juhtimise juurde 1
juurde naasta. 1
naasta. Et 1
Et pühade 1
pühade ajal 2
tohtinud tööd 1
tööd teha, 1
teha, tuli 1
tuli kõigi 1
kõigi ettevalmistustega 1
ettevalmistustega varakult 1
varakult hakkama 1
hakkama saada. 8
saada. Et 1
Et puidu 1
puidu kuivamiskahanemine 1
kuivamiskahanemine on 1
väga väike, 10
väike, sobib 1
sobib ta 1
ta hästi 3
hästi kanuude 1
kanuude valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Et 1
Et p 1
p väitmine 1
väitmine on 1
järgi samaväärne 1
samaväärne ütlusega, 1
ütlusega, et 1
et p 1
tõene, siis 1
siis pidi 7
ta eitama, 1
eitama, et 1
et moraalilausungid 1
moraalilausungid saavad 1
saavad olla 4
olla väited. 1
väited. Et 1
Et rannajoonel 1
rannajoonel kohtuvad 1
kohtuvad maa, 1
maa, vesi 1
vesi ja 9
ja õhk, 1
õhk, siis 1
tegemist keerulise 1
keerulise süsteemiga, 1
süsteemiga, mida 1
mida mõjutab 1
mõjutab suur 1
hulk tegureid. 1
tegureid. Et 1
Et Ratsarügemendi 1
Ratsarügemendi komplekteerimine 1
komplekteerimine tehnilisil 1
tehnilisil põhjusil 1
põhjusil ikka 1
ei arenenud 1
arenenud nii 1
kiirelt, nagu 1
seda soovis 1
soovis lahinguhimuline 1
lahinguhimuline noorus, 1
noorus, siis 1
siis paljud 3
paljud läksid 2
üle soomusrongidele, 1
soomusrongidele, millega 1
millega pääsis 1
pääsis ajaviitmatult 1
ajaviitmatult rindele. 1
rindele. Et 1
Et rohumaad 1
rohumaad oli 1
oli laiul 1
laiul vähe, 1
vähe, viidi 1
viidi lambad 1
lambad suvel 1
suvel naabersaartele 1
naabersaartele rohtu 1
rohtu sööma. 2
sööma. Et 1
Et romaanid 1
romaanid olid 1
olid kirjutatud 2
kirjutatud varjunimede 1
varjunimede all, 2
all, leidus 1
leidus neid, 1
kes arvasid, 1
arvasid, et 4
et raamatud 1
kirjutanud üks 1
sama isik; 1
isik; vaieldi, 1
vaieldi, kas 1
kas mees 2
mees või 1
või naine. 1
naine. Etruski 1
Etruski amforaid 1
amforaid 7. 1
leitud Marseille'st, 1
Marseille'st, Cassis'est 1
Cassis'est ja 1
ja piirkonna 2
piirkonna mäeotsa 1
mäeotsa oppidumist. 1
oppidumist. Etruskid 1
Etruskid ehitasid 1
ehitasid linna 2
linna kanalid 1
kanalid ja 1
ja sadama. 1
sadama. Et 1
Et Rwandas 1
Rwandas on 2
suure rahvastiku 2
rahvastiku tiheduse 1
tiheduse tõttu 2
tõttu maast 1
maast suur 1
suur puudus, 1
puudus, püüab 1
püüab riik 1
riik hõlvata 1
hõlvata uusi 1
uusi maid. 1
maid. Et 1
Et säästa 1
säästa maad 1
maad sõjapurustustest, 1
sõjapurustustest, kanti 1
kanti sõjategevus 1
sõjategevus üle 2
üle võõrale 1
võõrale territooriumile: 1
territooriumile: Eesti 1
Eesti väed 4
väed tungisid 2
tungisid Vabadussõja 1
ajal sügavale 1
sügavale Läti 1
Läti aladele, 1
aladele, võimaldades 1
võimaldades seega 1
seega astuda 1
astuda tegevusse 1
tegevusse meile 1
meile sõbralikul 1
sõbralikul Läti 1
Läti Ajutisel 1
Ajutisel Valitsusel. 1
Valitsusel. Et 1
Et saavutada 3
saavutada ajakirja 1
ajakirja 60. 1
60. juubeli 1
juubeli tähistamine, 1
tähistamine, kutsus 1
kutsus Kalle 1
Kalle Kurg 4
Kurg Loomingu 1
Loomingu peatoimetajana 1
peatoimetajana Eestisse 1
Eestisse ajakirja 1
ajakirja juubelile 1
juubelile Soome 1
Soome kultuuritegelased. 1
kultuuritegelased. Et 1
saavutada parimad 1
parimad treeningutulemused, 1
treeningutulemused, on 1
oluline kohe 1
kohe alguses 3
alguses selgeks 1
selgeks õppida 1
õppida kepikõnni 1
kepikõnni rütm 1
rütm ja 2
ja liikumine. 1
liikumine. Et 1
saavutada suuremat 1
suuremat sarnasust 1
sarnasust Universal 1
Universal Horrori 1
Horrori filmidega, 1
filmidega, tehti 1
tehti see 2
see must-valgena. 1
must-valgena. Et 1
Et säiliks 1
säiliks kristallstruktuuri 1
kristallstruktuuri neutraalsus, 1
neutraalsus, peavad 1
peavad naatriumi 1
naatriumi ioonide 1
ioonide kõrval 1
kõrval sisenema 1
sisenema kristallstruktuuri 1
kristallstruktuuri ka 1
ka kolmevalentsed 1
kolmevalentsed ioonid, 1
ioonid, milleks 1
peamiselt kolmevalentne 1
kolmevalentne raud 1
raud või 1
või alumiinium. 1
alumiinium. Et 1
Et sälitada 1
sälitada sõlmitud 1
sõlmitud rahu, 1
rahu, pani 1
pani Austria 1
Austria ette, 1
et Louis 1
Louis XV 3
XV järeltulija 1
järeltulija – 1
– pojapoeg 1
pojapoeg Louis-Auguste 1
Louis-Auguste - 1
- abiellub 1
abiellub ühe 1
ühe Maria 1
Theresia tütretest. 1
tütretest. Et 1
Et sa 1
sa oled 1
oled olnud 1
olnud ustav 1
ustav kõige 1
kõige pisemas, 1
pisemas, seepärast 1
seepärast olgu 1
olgu sul 1
sul meelevald 1
meelevald kümne 1
kümne linna 1
linna üle." 1
üle." Et 1
Et sealsed 1
sealsed olud 1
olud olid 1
olid segased 2
segased ja 1
Eestis viibivad 1
viibivad taanlased 1
olid Punaarmee 2
tõttu tõsises 1
tõsises ohus, 1
ohus, siis 1
siis otsustas 4
otsustas Taani 3
Taani riik 2
riik Johanseni 1
Johanseni kui 1
Eesti olusid 2
olusid tundva 1
tundva mehe 1
mehe aupeakonsuliks 1
aupeakonsuliks määrata. 1
määrata. Et 1
Et seda 4
seda äri 1
äri rahus 1
rahus ajada, 1
ajada, sõlmiti 1
sõlmiti kokkuleppeid 1
kokkuleppeid kohalikkude 1
kohalikkude politseinikutega 1
politseinikutega ning 1
ning maksti 1
maksti neile 1
neile vaikimise 1
vaikimise eest. 1
eest. Et 1
Et sedasi 1
sedasi kogu 1
kogu praht 1
praht eemaldada 1
eemaldada tuleks 2
tuleks klahvid 1
klahvid siiski 1
siiski välja 5
välja võtta. 1
võtta. Et 1
seda teha, 2
teha, oli 2
oli kuningal 1
kuningal aga 1
aga tarvis 2
tarvis raha. 1
raha. Et 1
seda väidetakse, 1
väidetakse, siis 1
on selge, 5
et vahendatumat 1
vahendatumat mõistet 1
mõistet vaadeldakse 1
vaadeldakse sellest 1
sellest asjaolust 1
asjaolust sõltumatult, 1
sõltumatult, sest 1
muidu neid 1
neid kaht 2
kaht mõistet 1
mõistet ei 3
ei eristataks, 1
eristataks, vaid 1
vaid üht 1
üht mõeldaks 1
mõeldaks teise 1
teise läbi, 1
läbi, ilma 1
see viimane 4
viimane oleks 1
oleks üldse 1
üldse mõtteobjekt. 1
mõtteobjekt. Et 1
seda vältida, 1
vältida, ähvardasid 1
ähvardasid 2006. 1
aastal California 1
California klementiinikasvatajad 1
klementiinikasvatajad kaevata 1
kaevata kohtusse 1
kohtusse kohalikud 1
kohalikud mesinikud, 1
mesinikud, kui 1
ei hoia 1
hoia oma 1
oma mesilasi 1
mesilasi nende 1
nende viljataimedest 1
viljataimedest eemal. 1
eemal. Et 1
Et seene 1
seene tumenemist 1
tumenemist vältida 1
vältida või 1
või vähendada, 4
vähendada, tuleb 1
tuleb seent 1
seent enne 1
enne töötlemist 1
töötlemist loputada 1
loputada 5‰ 1
5‰ sidrunhappe 1
sidrunhappe lahuses. 1
lahuses. Et 1
Et see 4
see olen 2
olen mina, 1
mina, kes 1
kes kahtleb, 1
kahtleb, kes 1
kes aru 1
aru saab, 1
saab, kes 1
kes tahab, 1
tahab, on 1
nii silmanähtav, 1
silmanähtav, et 1
ei tule 23
tule pähe 1
pähe midagi, 1
midagi, mille 1
kaudu seda 1
seda selgemalt 1
selgemalt selgitada. 1
selgitada. "Et 1
"Et see 1
suur töö 1
ja nõuab 3
nõuab palju 1
palju aega, 3
aega, seda 1
ma tean. 1
tean. Et 1
on tülikas, 1
tülikas, sisestatakse 1
sisestatakse enamasti 1
enamasti tavapärane 1
tavapärane aadress, 1
aadress, näiteks 1
näiteks www.seb.ee, 1
www.seb.ee, ning 1
ning lastakse 1
lastakse see 1
see Domeeninimede 1
Domeeninimede süsteemi 1
süsteemi (DNS) 1
(DNS) serveril 1
serveril tõlkida 1
tõlkida IP-aadressiks. 1
IP-aadressiks. Et 1
see püsiks, 1
püsiks, on 1
vaja seda 3
seda toetavat 1
toetavat kodanikkonda, 1
kodanikkonda, kes 1
kes oleksid 2
oleksid omavahel 1
omavahel ja 5
riigi suhtes 2
suhtes solidaarsed. 1
solidaarsed. Et 1
Et sees 1
sees töötab 1
töötab hooldekodu, 1
hooldekodu, on 1
maja heas 1
heas korras. 3
korras. Et 1
see teema 2
teema ja 4
ja märksõna 1
märksõna siin 1
siin puudub, 1
puudub, mõjub 1
mõjub see 1
see lõik 2
lõik vahele 1
vahele torgatuna 1
torgatuna (nii 1
(nii väitis 1
väitis näiteks 1
näiteks Eduard 1
Eduard Norden). 1
Norden). "Et 1
"Et seetõttu 1
seetõttu tegelikkus 1
tegelikkus on 2
ja kutsub 5
esile ühe 1
ühe olemise, 1
olemise, kus 1
ka poleks, 2
poleks, siis 1
siis pole 13
pole usutav, 1
maailmas oleks 1
oleks mitu 2
mitu substantsi 1
substantsi ja 1
ja seda, 5
on tõeliselt 4
tõeliselt olemus." 1
olemus." Et 1
Et šelfiliustik 1
šelfiliustik ujub 1
ujub meres, 1
meres, tõuseb 1
tõuseb ja 1
ja mõõnab 1
mõõnab ta 1
koos alloleva 1
alloleva merega. 1
merega. Et 1
Et sellega 1
sellega kaasnes 3
kaasnes vormingute 1
vormingute tülikas 1
tülikas konvertimine, 1
konvertimine, tekkis 1
vajadus ühtse 1
ühtse failivormingu 1
failivormingu järele. 1
järele. Et 1
Et sellist 1
sellist skeemi 1
skeemi saada 1
saada tuleb 1
tuleb ALU 1
ALU aritmeetilise 1
aritmeetilise ja 1
ja loogilise 1
loogilise operatsiooni 1
operatsiooni algoritm 1
algoritm valida 1
valida minimaalse 1
minimaalse mikrooperatsioonide 1
mikrooperatsioonide hulgatingimuse 1
hulgatingimuse põhimõttel. 1
põhimõttel. Et 1
Et seni 1
seni ei 2
ole ülejäänud 1
ülejäänud viie 1
viie pealinna 1
pealinna jäänuseid 1
leitud, ei 1
pea paljud 1
ajaloolased teadet 1
teadet selle 1
selle ümbertõstmise 1
ümbertõstmise kohta 1
kohta usaldusväärseks. 1
usaldusväärseks. Et 1
Et Serbia 1
Serbia selja 1
taga seisis 1
seisis Venemaa, 1
Venemaa, siis 1
oli Viinil 1
Viinil vaja 1
vaja ka 4
Saksamaa toetust. 1
toetust. Et 1
Et Simuna 1
Simuna asus 1
asus tolleaegse 1
tolleaegse arusaamise 1
arusaamise järgi 1
järgi Paasverest 1
Paasverest siiski 1
siiski kaugel, 1
kaugel, asustati 1
asustati Paasverre 1
Paasverre kohaliku 1
rahva tarbeks, 1
tarbeks, 16. 1
16. sajandil, 2
sajandil, arvatavasti 1
arvatavasti Liivimaa 1
Liivimaa sõja 3
sõja perioodil, 1
perioodil, Simuna 1
Simuna abikirik 1
abikirik või 1
või kabel, 1
mis pühendati 2
pühendati pühale 1
pühale Laurentsiusele. 1
Laurentsiusele. Et 1
Et sünteesida 1
sünteesida erinevaid 1
erinevaid matemaatika 1
matemaatika valdkondi, 1
valdkondi, ohverdasid 1
ohverdasid kõik 1
isiklikud huvid 1
ja hülgasid 1
hülgasid uuringud 1
uuringud neile 1
neile meeldivais 1
meeldivais valdkondades, 1
valdkondades, nad 1
nad alustasid 2
alustasid puhta 1
puhta lehena 1
lehena ja 1
ja uurisid 1
uurisid mitu 1
aastat usinalt 1
usinalt matemaatikavalla 1
matemaatikavalla fundamentaalkontseptsioone. 1
fundamentaalkontseptsioone. Et 1
Et suurendada 1
suurendada külastajate 1
külastajate arvu, 2
arvu, rajati 1
rajati aastatel 1
aastatel 1993–1999 1
1993–1999 Nordkapi 1
Nordkapi tunnel, 1
tunnel, mille 1
on 6,87 1
6,87 km 1
mis küündib 1
küündib 212 1
212 m 1
m merepinnast 1
merepinnast allapoole. 1
allapoole. Et 1
Et ta 6
et Jeremy 1
Richard olid 1
auto kapoti 1
kapoti alla 1
alla juustu 1
juustu riivinud 1
riivinud ja 1
seetõttu kaotas 1
ta 1 2
1 punkti. 4
punkti. Et 1
Et tähed 1
tähed on 3
on meist 1
meist väga 1
väga kaugel, 1
kaugel, paistavad 1
paistavad nad 1
nad öötaevas 1
öötaevas säravate 1
säravate täpikestena, 1
täpikestena, mis 2
mis reeglina 1
reeglina jäävad 1
jäävad valguspunktideks 1
valguspunktideks ka 1
suurema suurenduse 1
suurenduse korral. 1
korral. Et 1
ta jätkas 1
jätkas intensiivset 1
intensiivset rahvusvahelist 1
rahvusvahelist tööd, 1
tööd, ei 1
ta teost 1
teost lõpuni 1
lõpuni viia. 2
viia. Et 1
Et takistada 1
takistada Adžaaria 1
Adžaaria eraldumist 1
eraldumist kommunistlike 1
kommunistlike loosungite 1
loosungite all, 1
all, võttis 1
võttis endine 1
endine Gruusia 1
Gruusia teenindusministri 1
teenindusministri asetäitja 1
asetäitja Aslan 1
Abašidze aprillis 1
aprillis 1991 1
1991 komissarina 1
komissarina endale 1
endale Adžaaria 1
Adžaaria parlamendi 1
parlamendi eesistuja 1
eesistuja ametikoha. 1
ametikoha. Et 1
Et tal 2
tal paberit 1
paberit käepärast 1
käepärast ei 1
olnud, kirjutas 1
oma tindiga 1
tindiga kivile, 1
kivile, et 1
sealt hiljem 1
hiljem paberile 1
paberile ümber 1
ümber kirjutada. 1
kirjutada. Et 1
pole oma 2
oma sõbraga 1
sõbraga abiellumiseks 1
abiellumiseks raha, 1
raha, kasutab 1
kasutab ta 3
ta võimalust 1
võimalust ja 1
ja põgeneb 1
põgeneb koos 1
koos rahaga 1
rahaga California 1
California suunas. 1
suunas. Etta 1
Etta Moten 2
Moten Barnett 1
Barnett ( 1
november 1901 3
jaanuar 2004 4
oli afroameerika 1
afroameerika näitlejatar 1
näitlejatar ja 2
ja lauljatar. 1
lauljatar. Etta 1
Moten käis 1
käis seejärel 1
seejärel Kansase 1
Kansase ülikoolis 1
ja näitekunsti 2
näitekunsti alal. 2
alal. Et 1
aeg olnud 3
olnud kõrgklassilises 1
kõrgklassilises ühiskonnas 1
ühiskonnas õnnetu, 1
õnnetu, oli 1
oli edendanud 1
edendanud põhjust 1
põhjust see 1
see elustiil 1
elustiil maha 1
maha jätta. 2
oli maa 1
maa kõrgeim 1
kõrgeim vaimulik 1
vaimulik pea, 1
pea, siis 1
tal vähemalt 2
vähemalt teoreetiliselt 3
teoreetiliselt ka 1
ka õigus 2
õigus liturgilist 1
liturgilist korraldust 1
korraldust muuta. 1
muuta. Et 1
on kehatu, 1
kehatu, see 1
on selge. 2
selge. Et 1
suurim võrdsus, 1
võrdsus, on 1
kõige logos. 1
logos. Etteasted 1
Etteasted muutusid 1
muutusid ajaga 1
ajaga ning 1
ning kuigi 2
kuigi praegu 1
ole laual 1
laual tantsimine 1
tantsimine enam 1
enam au 1
au sees, 1
sees, korraldab 1
korraldab restoran-klubi 1
restoran-klubi sellegipoolest 1
sellegipoolest nii 1
nii privaat- 1
privaat- kui 1
ka avalike 1
avalike üritusi 1
üritusi ning 5
isegi kunstinäitusi. 1
kunstinäitusi. Et 1
Et tegemist 1
on vanima 2
vanima tuntud 1
tuntud naise- 1
naise- (ja 1
(ja üldse 1
üldse inim)figuuriga, 1
inim)figuuriga, siis 1
temast omamoodi 1
omamoodi Ürg-Eeva, 1
Ürg-Eeva, esimene 1
esimene naine. 1
naine. Etteheidete 1
Etteheidete põhjuseks 1
oli Aleksandr 3
Litvinenko oletatava 1
oletatava mõrvari 1
mõrvari Andrei 1
Andrei Lugovoi 1
Lugovoi väljaandmise 1
väljaandmise taotlemine 1
taotlemine Suurbritannia 1
Suurbritannia võimude 1
võimude poolt. 3
poolt. Ettekäändeks 1
Ettekäändeks toodi 1
toodi kunagi 1
kunagi „enne 1
„enne Riia 1
Riia ehitamist” 1
ehitamist” Pihkva 1
Pihkva poole 1
poole siirdunud 1
siirdunud saksa 1
saksa kaubavoori 1
kaubavoori röövimine 1
röövimine ja 1
ja korduv 1
korduv kaupade 1
kaupade tagastamise 1
tagastamise nõude 1
nõude eiramine. 1
eiramine. Ettekande 1
Ettekande alguseks 1
alguseks määrati 1
määrati aasta 1
aasta 2000 1
ja kestuseks 1
kestuseks 639 1
639 aastat 1
aastat (nii 1
(nii palju 1
palju aastaid 10
aastaid jäi 1
jäi aastate 1
aastate 1361 1
1361 ja 1
2000 vahele). 1
vahele). Ettekande 1
Ettekande sünkroniseerimine 1
sünkroniseerimine välise 1
välise seadmega 1
seadmega nagu 1
näiteks kommunikatsioon 1
kommunikatsioon UPIC-i 1
UPIC-i ja 1
ja MIDI 1
MIDI seadmete 1
seadmete vahel 3
oli tookord 1
tookord uurimisel, 1
uurimisel, kuid 2
selle väljatöötamiseni 1
väljatöötamiseni ei 1
jõutud. Ettekanne 1
Ettekanne Eesti 1
Eesti koeranduse 1
koeranduse ajaloost 1
ajaloost EKL 1
EKL konverentsil 1
konverentsil / 1
/ Koer 1
Koer (2005) 1
(2005) nr. 1
nr. 1. 3
1. lk. 1
lk. 7. 7
7. Teiste 1
Teiste maade 1
maade eeskujul 1
eeskujul asutati 1
juulil 1929. 1
Eesti Kennelklubi 1
Kennelklubi (EKK). 1
(EKK). Ettekasvatamine 1
Ettekasvatamine Heliotroop 1
Heliotroop kuulub 1
kuulub keskmise 1
keskmise kasvuperioodiga 1
kasvuperioodiga taimede 1
taimede hulka, 1
hulka, st 1
st külvist 1
külvist õitsemiseni 1
õitsemiseni kulub 1
kulub u 2
u 3 1
3 kuud. 2
kuud. Ettekujutus 1
Ettekujutus on 1
on uusaja 1
uusaja filosoofiasse 1
filosoofiasse kuuluv 1
kuuluv mõiste 1
mõiste ning 1
saab selle 2
selle raames 4
raames terminoloogiliseks 1
terminoloogiliseks alles 1
alles Immanuel 1
Kanti filosoofias. 1
filosoofias. Ettekuulutuse 1
Ettekuulutuse lõpp 1
lõpp ütleb, 1
et poisil 1
poisil saab 1
saab olema 6
olema võim 1
võim ja 4
ja vägi, 1
vägi, mida 1
mida Must 1
Must Isand 1
Isand ei 1
ei tunne, 2
tunne, ja 1
ja Harry 4
Harry ema 2
ema ongi 1
ongi kaitsnud 1
kaitsnud oma 1
poja iidsete 1
iidsete loitsudega. 1
loitsudega. Et 1
Et tema 3
tema arvamust 1
arvamust ignoreeriti, 1
ignoreeriti, siis 1
ta väljus 1
väljus protesti 1
protesti märgiks 3
märgiks ruumist. 1
ruumist. Et 1
tema suguvõsal 1
suguvõsal oli 1
oli mitu 12
mitu haru, 1
haru, pole 1
selge, kust 1
ta täpselt 1
täpselt pärines. 1
pärines. Et 1
vend Johann 8
Johann Albrecht 7
Albrecht eriti 1
eriti Christophi 1
Christophi vabastamisest 1
vabastamisest ei 1
ei hoolinud, 1
hoolinud, vaid 1
vaid püüdis 2
püüdis Liivimaad 1
Liivimaad enda 1
enda poja 1
poja kätte 1
saada, siis 2
oli endine 7
endine koadjuutor 1
koadjuutor seal 1
seal 6 1
aastat vangis. 1
vangis. Ettenägematu 1
Ettenägematu oli 1
aastal 817 1
817 veel 1
üks nõudleja 1
nõudleja Ludwigi 1
Ludwigi kolme 1
kolme täiskasvanud 1
täiskasvanud poja 1
poja kõrvale. 1
kõrvale. Ettenähtud 1
Ettenähtud 56 1
56 ringist 1
ringist sõideti 1
sõideti vaid 1
vaid 31, 1
31, sest 1
sest paduvihma 1
paduvihma tõttu 1
tõttu otsustati 2
otsustati võistlus 1
võistlus katkestada. 1
katkestada. Ette 1
Ette on 1
on nähtud, 2
nähtud, et 1
selle ehitus 2
ehitus peaks 1
peaks valmima 1
valmima 2013–14 1
2013–14 hooaja 1
hooaja alguseks. 1
alguseks. Ettepanek 1
Ettepanek kummutati 1
kummutati kohe 1
pärast selle 7
selle esitamist, 1
esitamist, sest 1
sest Darwini 1
Darwini ideede 1
ideede kirglik 1
kirglik vastane, 1
vastane, piiskop 1
piiskop Wilberforce 1
Wilberforce seisis 1
seisis Darwini 1
Darwini aadlikuks 1
aadlikuks tõusmise 1
tõusmise vastu. 1
vastu. Ettepanek 1
Ettepanek on 1
tehtud täiendava 1
täiendava veehoiuala 1
veehoiuala määramiseks 1
määramiseks Saare 1
Saare maakonnaplaneeringu 1
maakonnaplaneeringu teemaplaneeringu 1
teemaplaneeringu alusel. 1
alusel. Ettepaneku, 1
Ettepaneku, millest 1
millest lähtuti, 1
lähtuti, oli 1
oli teinud 10
teinud gambialane 1
gambialane Pa 1
Pa Louis 1
Louis Thomasi. 1
Thomasi. Ettevaatusabinõud 1
Ettevaatusabinõud Tuleb 1
Tuleb vältida 1
vältida maarjajää 1
maarjajää tolmu 1
tolmu sissehingamist 1
sissehingamist ning 1
ning aine 1
aine sattumist 1
sattumist nahale 1
nahale ja 2
ja silma. 1
silma. Ettevalmistused 1
Ettevalmistused kinoseansiks 1
kinoseansiks 2012. 1
aasta filmifestivalil 1
filmifestivalil tARTuFF 1
tARTuFF Tartus 1
Tartus Raekoja 1
platsil. Ettevalmistused 1
Ettevalmistused Poltava 1
Poltava piiramiseks 1
piiramiseks toimusid 1
aprillis ning 1
ning piiramist 1
piiramist alustasid 1
alustasid rootslased 2
rootslased 30 1
000 mehega 2
mehega Karl 1
XII juhtimisel 1
juhtimisel 1. 1
mai öösel 1
öösel vastu 1
vastu 2. 1
2. maid 1
maid Ragnhild 1
Ragnhild Marie 1
Marie Hatton. 1
Hatton. Ettevalmistus 1
Ettevalmistus klassikalise 1
muusika alal 1
alal osutus 1
osutus väga 3
väga kasulikuks 2
kasulikuks eriti 1
eriti albumite 1
albumite Oxygène 1
Oxygène ja 1
ja Rendez-Vouz 1
Rendez-Vouz juures. 1
juures. Ettevõte 1
Ettevõte alustas 1
alustas hoogsalt 1
hoogsalt tööd 1
novembril 1992 3
1992 avaldasid 1
maailma ajakirjandusväljaanded 1
ajakirjandusväljaanded neljas 1
neljas keeles 1
keeles esimese 1
esimese pakkumiskutse 1
pakkumiskutse 38 1
38 Eesti 1
Eesti ettevõtte 1
ettevõtte müügiks. 1
müügiks. Ettevõte 1
Ettevõte annab 1
umbes 41 1
41 000 2
inimesele. Ettevõte 1
Ettevõte kasvas 1
kasvas kiiresti 2
asus peagi 3
peagi tootma 1
tootma ka 3
ka pagaritooteid. 1
pagaritooteid. Ettevõte 1
Ettevõte kasvatas 1
kasvatas 2010. 1
aastal 9,6 1
9,6 miljonit 1
miljonit broilerit, 1
broilerit, tootis 1
tootis 74 1
74 miljonit 2
miljonit muna 1
muna ning 1
ning müüs 7
müüs 20,1 1
20,1 miljonit 1
miljonit kilogrammi 1
kilogrammi linnuliha 1
linnuliha ja 1
ja valmistooteid. 1
valmistooteid. Ettevõte 1
Ettevõte laienes 1
laienes järjest, 1
järjest, kuni 1
kuni tema 3
tema palgal 1
palgal oli 2
seisuga 120 1
120 inimest, 1
neist 20 1
20 pilooti 1
pilooti ja 2
20 tehnikut. 1
tehnikut. Ettevõte 1
Ettevõte saab 1
saab oma 11
oma tooraine 1
tooraine Venemaalt 1
Venemaalt Koola 1
Koola poolsaarelt 1
poolsaarelt ja 1
nüüd ka 11
ka Molycorpi 1
Molycorpi California 1
California kaevandusest 1
kaevandusest USA 1
USA -st. 1
-st. Ettevõte 1
Ettevõte seadis 1
seadis eelarveks 1
eelarveks 300 1
300 miljonit 3
miljonit dollarit 14
dollarit kolme 1
kolme kuni 2
aasta peale, 1
et rahastada 2
rahastada Ultrabooki 1
Ultrabooki ja 1
seotud projekte. 2
projekte. Ettevõte 1
Ettevõte Select 1
Select Voyages 2
Voyages kasutas 1
kasutas seda 1
seda laeva 1
laeva 2011. 1
aastal kruiisiliinil 1
kruiisiliinil sõiduks 1
sõiduks Doonau 1
Doonau jõel 1
jõel Passau 1
Passau ja 1
ja Budapesti 1
Budapesti vahet, 1
vahet, kuni 1
kuni Select 1
Voyages läks 1
läks 2011. 1
detsembris pankrotti. 1
pankrotti. Ettevõte 1
Ettevõte tegeleb 1
tegeleb rahvusvahelise 2
rahvusvahelise turundusega 1
turundusega Lätti, 1
Lätti, Leetu, 1
Leetu, Soome, 1
Rootsi, Norra, 1
Norra, USA 1
Liidu liikmesriikidesse. 1
liikmesriikidesse. Ettevõtete 1
Ettevõtete grupis 1
grupis töötab 1
töötab 40 1
inimest. Ettevõte 1
Ettevõte tegutseb 1
tegutseb kolme 1
kolme kaubamärgi 1
kaubamärgi all: 1
all: Statoil, 1
Statoil, Hydro 1
Hydro ja 1
ja 1-2-3. 1
1-2-3. Ettevõtete 1
Ettevõtete ja 1
ja ülikoolide 1
ülikoolide vaheline 1
vaheline koostöö 1
koostöö Uuring 1
Uuring „Feasibility 1
„Feasibility Study 1
Study for 1
for an 1
an Estonian 1
Estonian Materials 1
Materials Technology 1
Technology Programme“ 1
Programme“ koostati 1
koostati eesmärgiga 1
eesmärgiga kaardistada 1
kaardistada Eesti 1
Eesti materjalitehnoloogia-alane 1
materjalitehnoloogia-alane võimekus 1
võimekus ning 1
ning valdkonna 1
valdkonna potentsiaal 1
potentsiaal teaduses 1
teaduses ja 4
ja eraettevõtluses. 1
eraettevõtluses. Ettevõtete 1
Ettevõtete uus 1
on Premia 1
Premia Tallinna 1
Tallinna Külmhoone 1
Külmhoone AS. 1
AS. Ettevõte 1
Ettevõte toodab 3
toodab nutitelefone, 1
nutitelefone, tahvelarvuteid 1
tahvelarvuteid ja 1
muid lisatarvikuid. 1
lisatarvikuid. Ettevõte 1
toodab peamiselt 1
peamiselt energeetikaseadmeid 1
energeetikaseadmeid elektrijaamadele, 1
elektrijaamadele, energiaülekandesüsteeme, 1
energiaülekandesüsteeme, automaattehnikat 1
automaattehnikat ja 1
ja robotisüsteeme. 1
robotisüsteeme. Ettevõte 1
toodab soojust 1
soojust biomassi 1
biomassi ja 2
ja kütteõli 1
kütteõli kasutavates 1
kasutavates katlamajades. 1
katlamajades. 2014. 1
aastal valmib 1
valmib Paides 1
Paides uus 1
uus efektiivne 1
efektiivne ja 2
ja keskkonnasõbralik 1
keskkonnasõbralik biomassil 1
biomassil töötav 1
töötav elektri- 1
soojuse koostootmisjaam. 1
koostootmisjaam. Ettevõte 1
Ettevõte uueks 1
uueks ärinimeks 1
ärinimeks sai 1
sai Balti 1
Balti Investeeringute 1
Investeeringute Grupi 1
Grupi Pank 1
Pank AS. 1
AS. Ettevõtjal 1
Ettevõtjal peab 1
olema juurdepääs 1
juurdepääs teabele, 1
teabele, mis 1
mis puudutab 2
puudutab puitu 1
puitu ja 2
ja puittooteid, 2
puittooteid, ülestöötamisriiki 1
ülestöötamisriiki (samuti 1
(samuti luba 1
luba ja 2
riigi piirkonda, 1
piirkonda, kui 1
on kohaldatav), 1
kohaldatav), liiki, 1
liiki, kogust, 1
kogust, tarnija 1
tarnija andmeid 1
andmeid ning 2
ning teavet 1
teavet siseriiklike 1
siseriiklike õigusaktide 1
õigusaktide järgimise 1
järgimise kohta. 1
kohta. Ettevõtjate 1
Ettevõtjate klassi 1
klassi häiris, 1
häiris, et 1
et riigi 3
riigi majanduslik 4
majanduslik seis 2
seis kasvas 1
kasvas tänu 1
tänu nendele, 1
nendele, kuid 1
kuid absolutistlik-seisuslik 1
absolutistlik-seisuslik riik 1
riik seda 1
seda piisavalt 1
piisavalt ei 1
ei tunnustanud. 5
tunnustanud. Ettevõtlusaktiivsus 1
Ettevõtlusaktiivsus oli 1
eriti väike 1
väike Jõgeva-, 1
Jõgeva-, Võru- 1
ja Ida-Virumaal. 1
Ida-Virumaal. Ettevõtlusega 1
Ettevõtlusega tegeleb 1
tegeleb OÜ 1
OÜ Kaisma 1
Kaisma Suurjärve 1
Suurjärve Puhkeala, 1
Puhkeala, mis 1
mis rendib 1
rendib saunamaja, 1
saunamaja, päikeseterrassi 1
päikeseterrassi kui 1
ka jahimaja 1
jahimaja ning 1
ning aita. 1
aita. Ettevõtluses 1
Ettevõtluses kasutavad 1
kasutavad võrgud 1
võrgud pingeid 1
pingeid 12 1
12 V 1
ja 36 6
36 V, 1
V, milleks 1
milleks rakendatakse 1
rakendatakse trafosid. 1
trafosid. Ettevõtluse 1
Ettevõtluse Uuendamise 2
Uuendamise Büroo 2
Büroo Ettevõtluse 1
Büroo (OIE 1
(OIE – 1
– Oficina 1
Oficina per 1
per a 1
a la 2
la Innovació 1
Innovació Empresarial) 1
Empresarial) loodi 1
loodi 2006. 1
aastal eesmärgiga 1
eesmärgiga toetada 1
toetada ettevõtete 1
ettevõtete loomist 1
loomist Andorras. 1
Andorras. Ettevõtlusreform 1
Ettevõtlusreform Valitsuse 1
Valitsuse algatatud 1
algatatud reformide 2
reformide I 1
I faasina 1
faasina võttis 1
võttis valituses 1
valituses 14. 1
juunil 2006. 1
2006. a. 1
a. vastu 4
vastu kolm 1
kolm seadust, 1
seadust, mis 1
mis peaksid 2
peaksid jõustuma 1
jõustuma 2006. 1
aasta lõpus: 1
lõpus: Ettevõtlusseadus 1
Ettevõtlusseadus – 1
– kaasajastab 1
kaasajastab ettevõtete 1
ettevõtete juhtimist, 1
juhtimist, mille 1
mille läbi 2
läbi suureneb 1
suureneb õiguskindlus. 1
õiguskindlus. Ettevõtlust 1
Ettevõtlust soodustab 1
soodustab Tallinna 1
Tallinna lähedus 1
lähedus ja 2
hea teedevõrk. 1
teedevõrk. Ettevõtmine 1
Ettevõtmine oli 1
oli edutu, 1
edutu, kuna 1
kuna Ney 1
Ney ei 1
teadnud veel, 1
veel, et 5
kogu Austria 1
armee asus 2
asus Ulmis. 1
Ulmis. Ettevõtmise 1
Ettevõtmise korraldas 1
korraldas Eesti 3
Eesti Pressifotograafide 1
Pressifotograafide Liit 1
Liit ja 10
toetas Riigikantselei 1
Riigikantselei EV95 1
EV95 korraldustoimkond. 1
korraldustoimkond. Ettevõtte 1
Ettevõtte 2008. 1
aasta aruandest 1
aruandest selgus, 1
et vagunitele 1
vagunitele kulutati 1
kulutati 653 1
653 miljonit 1
krooni. Ettevõtte 1
Ettevõtte aktsiad 1
aktsiad on 1
on noteeritud 1
noteeritud Londoni 1
Londoni börsil 1
börsil ja 1
ja Kazakhmysi 1
Kazakhmysi aktsia 1
aktsia hind 1
hind on 9
on indeksi 1
indeksi FTSE 1
FTSE 100 1
100 komponent. 1
komponent. Ettevõtted 1
Ettevõtted * 1
* AS 2
AS Tootsi 2
Tootsi Turvas 2
Turvas Tänavad 1
Tänavad Tootsis 1
Tootsis on 1
on järgnevad 1
järgnevad tänavad 1
muud aadressikohad 1
aadressikohad : 1
: Ehitajate, 1
Ehitajate, Jaama, 1
Jaama, Kesktänav 1
Kesktänav (Kesk 1
(Kesk tänav), 1
tänav), Kooli, 1
Kooli, Metsa, 1
Metsa, Männi, 1
Männi, Sõmera, 1
Sõmera, Tuleviku, 1
Tuleviku, Tööstuse 1
Tööstuse ja 1
ja Uus. 1
Uus. Ettevõtted, 1
Ettevõtted, mis 1
omavahel tihedates 1
tihedates koostöö 1
koostöö võrgustikes, 1
võrgustikes, omavad 1
omavad sageli 1
sageli ühist 1
ühist tehnoloogilist 1
tehnoloogilist platvormi. 1
platvormi. Ettevõtte 1
Ettevõtte esimene 1
esimene börsipäev 1
börsipäev osutus 1
osutus seni 1
seni Eesti 1
Eesti kõigi 1
aegade edukaimaks: 1
edukaimaks: aktsia 1
aktsia kallines 1
kallines viiendiku 1
viiendiku võrra: 1
võrra: 73-krooniselt 1
73-krooniselt märkimishinnalt 1
märkimishinnalt 87,63 1
87,63 kroonini. 1
kroonini. Ettevõtte 1
Ettevõtte käive 1
käive oli 3
aastal 8,2 1
8,2 miljardit 1
kasum 546 1
546 miljonit 1
eurot. 2006. 1
vastavad näitajad 2
näitajad 12,7 1
12,7 miljardit 1
miljardit ja 1
ja 854 1
854 miljonit. 1
miljonit. Ettevõtte 1
Ettevõtte kasv 1
kasv enne 1
enne Esimest 4
oli erakordne, 1
erakordne, kuid 1
samas tüüpiline, 1
tüüpiline, kuna 1
kuna tugines 1
tugines uudsetele 1
uudsetele organisatsioonilistele 1
organisatsioonilistele struktuuridele 1
struktuuridele ja 1
ja tootmismeetoditele. 1
tootmismeetoditele. Ettevõttele 1
Ettevõttele kuulus 1
kuulus kesklinnas 1
kesklinnas ka 1
ka suur 10
suur koloniaalkauplus. 1
koloniaalkauplus. Ettevõtte 1
Ettevõtte likviidsust 1
likviidsust analüüsitakse 1
analüüsitakse eelkõige 1
eelkõige maksevõime 1
maksevõime (ehk 1
(ehk likviidsus) 1
likviidsus) suhtarvude 1
suhtarvude kaudu. 1
kaudu. Ettevõttel 1
Ettevõttel läks 2
ja Hagelinist 1
Hagelinist sai 1
peagi miljonär. 1
miljonär. Ettevõttel 1
läks hästi, 2
hästi, muretseti 1
muretseti kinnisvara 1
kinnisvara (soodsad 1
(soodsad laopinnad 1
laopinnad sadama 1
sadama lähedal). 1
lähedal). Ettevõttel 1
Ettevõttel oli 1
000 klienti. 1
klienti. Ettevõttel 1
Ettevõttel siiski 1
siiski majanduslikku 1
majanduslikku õnne 1
õnne ei 1
ei jätkunud 4
jätkunud kauaks. 1
kauaks. Ettevõtte 1
Ettevõtte poolt 1
antud lühiajaline 1
lühiajaline võlakiri 1
võlakiri maksimumkestusega 1
maksimumkestusega 270 1
270 päeva. 1
päeva. Ettevõtte 1
Ettevõtte seire 1
seire ja 2
omavalitsuse seire 1
seire jaoks 1
jaoks sellised 1
sellised üldised 1
üldised õigusaktid 1
õigusaktid puuduvad, 1
puuduvad, millega 1
millega kehtestataks 1
kehtestataks ühtne 1
ühtne kord 1
kord ja 3
ja seiratavate 1
seiratavate valdkondade 1
valdkondade valim 1
valim kogu 1
kogu seire 1
seire tasandi 1
tasandi ulatuses. 1
ulatuses. Ettevõttest 1
Ettevõttest (vaadatud 3
(vaadatud 6.09.2012) 3
6.09.2012) 2011. 1
loodi Mysli.ee 1
Mysli.ee kaubamärk. 1
kaubamärk. Ettevõttest 1
6.09.2012) Ajalugu 1
Müsli OÜ, 1
OÜ, tol 1
veel Budget 1
Budget OÜ, 1
OÜ, alustas 1
alustas tootmist 1
tootmist 2010. 1
1. septembril. 3
septembril. Ettevõttest 1
6.09.2012) Missiooniks 1
Missiooniks on 1
toetada ja 1
ja edendada 3
edendada tervislikku 1
tervislikku toitumist 1
toitumist Eestis 1
Eesti kui 2
kui kvaliteettoodete 1
kvaliteettoodete tootjariigi 1
tootjariigi esitlemine 1
esitlemine maailmas. 1
maailmas. Ettevõtte 1
Ettevõtte tegevjuht 1
tegevjuht on 1
2005 Signe 1
Signe Unt. 1
Unt. Ettevõtte 1
Ettevõtte tegevusaladeks 1
on OG 1
OG Elektra 3
Elektra AS 2
AS -i 2
-i kauplusteketile 1
kauplusteketile kulinaaria-, 1
kulinaaria-, vorsti-, 1
vorsti-, pagari- 1
pagari- ja 1
ja kondiitritoodete 1
kondiitritoodete valmistamine. 1
valmistamine. Ettevõtte 1
Ettevõtte töö 1
töö toimus 1
toimus kolmes 1
kolmes tsehhis: 1
tsehhis: leiva-saia-, 1
leiva-saia-, kondiitri- 1
kondiitri- ja 2
ja väikesaia 1
väikesaia tsehhis. 1
tsehhis. Ettevõtte 1
Ettevõtte viimane 1
viimane president 2
president oli 5
oli Masakazu 1
Masakazu Kongō, 1
Kongō, asutajaperekonna 1
asutajaperekonna 40. 1
40. põlvkonnast. 1
põlvkonnast. 2006. 1
detsembris jätkas 1
jätkas ettevõte 1
ettevõte tegevust 1
tegevust Takamatsu 1
Takamatsu omanduses. 1
omanduses. Etti 1
Etti on 1
ka teleseriaalis 1
" Õpetajate 1
Õpetajate tuba 1
tuba " 1
olnud Raadio 1
2 'e 1
'e hommikusaatejuht. 1
hommikusaatejuht. Et 1
Et tollest 1
tollest pidi 1
saama Hispaania 1
Hispaania kuningas, 1
kuningas, oleks 1
oleks Habsburgide 1
Habsburgide võim 1
võim sisuliselt 1
sisuliselt Prantsusmaa 1
Prantsusmaa sisse 1
sisse piiranud. 2
piiranud. Et 1
Et töö 1
töö autoritekstis 1
autoritekstis pealkirja 1
pealkirja ei 1
olnud, on 2
olemas erinevate 1
pealkirjadega publikatsioonid 1
publikatsioonid Ф. 1
Ф. В. 2
В. Константинов 2
Константинов (toim). 2
(toim). Et 1
Et Tööparteil 1
Tööparteil on 1
suur ülekaal, 1
ülekaal, siis 1
siis tõenäoliselt 3
ei tehta 3
tehta koalitsioonipartneritele 1
koalitsioonipartneritele suuri 1
suuri järeleandmisi. 1
järeleandmisi. Et 1
Et toota 1
toota AGP 1
AGP videokaarte 1
videokaarte on 1
vaja lisada 1
lisada nendele 1
nendele kiipidele 1
kiipidele lisaks 1
lisaks sillakiip 1
sillakiip PCI-Expressi 1
PCI-Expressi ja 1
ja AGP 2
AGP vahele, 1
et teisendada 1
teisendada PCI-Expressi 1
PCI-Expressi signaale 1
signaale AGP 1
AGP signaalideks 1
signaalideks ja 1
ja vastupidi. 12
vastupidi. Et 1
Et Trichosurus 1
Trichosurus vulpecula 1
vulpecula on 1
pärit Ausraalia 1
Ausraalia idaosast 1
idaosast ning 1
ning toitub 1
toitub põhiliselt 1
põhiliselt puude 1
puude otsas, 2
otsas, puudub 1
tal naatriumfluoroatsetaadi 1
naatriumfluoroatsetaadi suhtes 1
suhtes immuunsus. 1
immuunsus. Et 1
Et tsunami 1
tsunami oli 1
oli teed 1
teed lõhkunud, 1
lõhkunud, oli 1
oli abi 1
abi andmine 1
andmine raskendatud. 1
raskendatud. 60 1
kaugusel jäid 1
jäid 30 1
30 tonni 2
tonni toiduga 1
toiduga veoautod 1
veoautod liiva 1
liiva sisse 3
sisse kinni. 1
kinni. Et 1
Et tuled 1
tuled liikusid 1
liikusid väga 1
kiiresti, siis 2
siis tundus 1
tundus kaugemalt, 1
kaugemalt, et 1
üks ere 1
ere tugev 1
tugev pulseeruv 1
pulseeruv valgus. 1
valgus. Et 1
Et tuletorn 1
suhteliselt madal, 3
madal, siis 1
siis viidi 1
viidi pommidele 1
pommidele suurema 1
suurema langemistee 1
langemistee saavutamiseks 1
saavutamiseks sisemise, 1
sisemise, 25 1
25 cm 2
cm läbimõõduga 2
läbimõõduga silinder 1
silinder ligi 1
kahe meetri 3
sügavusele kivivundamendi 1
kivivundamendi sisse. 1
sisse. Etturikäigu 1
Etturikäigu tähistamiseks 1
tähistamiseks ei 1
kasutata tähte 1
tähte E, 1
E, seega 1
seega e4 1
e4 tähendab, 1
et ettur 1
ettur käis 1
käis väljale 1
väljale e4. 1
e4. Ettur 1
Ettur lööb 1
lööb diagonaalis 1
diagonaalis ühe 1
ühe välja 4
välja võrra 4
edasi. Ettur, 1
Ettur, mis 1
mis ründab 1
ründab välja, 1
välja, mille 1
mille ületas 1
ületas vastasmängija 1
vastasmängija ettur, 1
ettur, liikudes 1
liikudes oma 1
oma lähteväljalt 1
lähteväljalt edasi 1
edasi kahe 1
kahe välja 1
välja võrra, 1
võrra, võib 1
võib selle 11
selle vastasmängija 1
vastasmängija etturi 1
etturi lüüa, 1
lüüa, nagu 1
oleks viimast 1
viimast liigutatud 1
liigutatud ainult 1
välja võrra. 1
Et tuur 1
tuur lõpetada, 1
lõpetada, asendasid 1
asendasid Frusciantet 1
Frusciantet esialgu 1
esialgu Arik 1
Arik Marshall 1
Marshall ja 1
ja lühidalt 1
lühidalt ka 1
ka Jesse 1
Jesse Tobias 1
Tobias bändist 1
bändist Mother 1
Mother Tongue. 1
Tongue. Et 1
Et Uganda 1
Uganda asub 1
asub kahel 1
pool ekvaatorit, 1
ekvaatorit, siis 1
siis sajab 1
sajab Ugandas 1
Ugandas igal 1
igal pool 9
pool peale 1
peale piiriäärsete 1
piiriäärsete põhja- 1
ja idapiirkondade 1
idapiirkondade väga 1
palju vihma. 1
vihma. Et 1
Et ühegi 1
ühegi kandidaadi 1
kandidaadi poolt 1
ei hääletanud 1
hääletanud Riigikogu 1
koosseisu kahekolmandikuline 2
kahekolmandikuline enamus, 1
enamus, peeti 1
teine hääletusvoor. 1
hääletusvoor. Et 1
Et ükski 1
saavutanud nõutavat 1
nõutavat häälteenamust, 4
häälteenamust, peeti 1
päeval teine 1
teine hääletusvoor 1
hääletusvoor kahe 1
kahe suurema 1
suurema häältearvuga 1
häältearvuga kandidaadi 1
kandidaadi vahel. 2
vahel. Et 1
Et üldpealetungiks 1
üldpealetungiks jõudu 1
jõudu ei 2
ei jätkunud, 2
jätkunud, pidi 1
pidi Saksamaa 1
Saksamaa löögi 1
löögi andma 1
andma vastase 1
vastase sealsele 1
sealsele peatoele, 1
peatoele, milleks 1
oli Verduni 1
Verduni kindlus. 1
kindlus. Etüleenglükoolil 1
Etüleenglükoolil on 1
ajalugu just 1
just autotööstuses. 1
autotööstuses. Etüleenglükool 1
Etüleenglükool vajab 1
vajab erilist 1
nii kasutamisel 1
kasutamisel kui 1
ka kasutusest 1
kasutusest kõrvaldamisel, 1
kõrvaldamisel, kuna 1
kuna asub 1
asub mürkkemikaalide 1
mürkkemikaalide nimekirjas. 1
nimekirjas. Etümoloogia 1
Etümoloogia Mõiste 1
Mõiste turism 1
turism (Tourism) 1
(Tourism) võeti 1
võeti esmakordselt 1
esmakordselt kasutusele 3
sajandil lõpus, 1
mil Euroopas 1
Euroopas hakati 1
hakati reisima 1
reisima lõbutsemise 1
lõbutsemise ja 1
ja puhkamise 1
puhkamise eesmärgil. 1
eesmärgil. Etümoloogia 1
Etümoloogia Ninive 1
Ninive nime 1
nime päritolu 6
on selgusetu. 2
selgusetu. Etümoloogiast 1
Etümoloogiast Prantsuskeelne 1
Prantsuskeelne sõna 1
sõna moiré 1
moiré ( 1
keeles muaree) 1
muaree) tähendab 1
tähendab riiet, 1
riiet, mis 1
tehtud angoora 1
angoora villast. 1
villast. Et 1
Et usaldada 1
usaldada mis 1
on krüptitud 1
krüptitud TPM 1
TPM poolt, 1
poolt, peaks 1
peaks kõigepealt 1
kõigepealt usaldama 1
usaldama firmat, 1
firmat, mis 1
mis kiibi 1
kiibi tootis. 1
tootis. Etüülrühm 1
Etüülrühm ei 1
ole reaalselt 3
reaalselt esinev 3
esinev aine 2
aine osake, 2
osake, vaid 2
vaid formaalne 3
formaalne molekulis 2
molekulis esinev 2
esinev rühm, 2
rühm, millega 3
millega on 14
seotud veel 4
veel mingi 3
mingi aatom 3
aatom või 3
või rühm. 3
rühm. ETV, 1
ETV, 2010) 1
2010) Kirjandus 1
Kirjandus "Kai 1
"Kai Leete 1
Leete tantsud: 1
tantsud: tantsus 1
on rõõm" 1
rõõm" (koostaja 1
(koostaja Maie 1
Maie Pau). 1
Pau). ETV2-s 1
ETV2-s sai 1
sai näha 3
näha Noortebänd 1
Noortebänd 2013 1
2013 kajastavat 1
kajastavat saadet. 1
saadet. Et 1
Et vähendada 2
vähendada protsessorite 1
protsessorite TDP, 1
TDP, langetati 1
langetati toitepinget 1
toitepinget 1,3 1
1,3 V 1
V peale 1
protsessori taktsagedust. 1
taktsagedust. Et 1
vähendada väljalangemist, 1
väljalangemist, muutis 1
muutis valitsus 1
valitsus koolist 1
koolist lahkumise 1
lahkumise miinimumvanust 1
miinimumvanust 12. 1
12. aastalt 1
aastalt 14. 1
14. aastani 1
aastani ja 1
nõudis rangelt 1
rangelt kohalkäimist. 1
kohalkäimist. Et 1
Et Vahtre 1
Vahtre väärtustas 1
väärtustas eriti 1
eriti ajaloo 1
ajaloo allikaõpetuslikku 1
allikaõpetuslikku külge, 1
külge, siis 1
oma doktoritöö 2
doktoritöö kirjutada 1
kirjutada ajaloolise 1
ajaloolise demograafia 1
demograafia teemal. 1
teemal. Et 1
Et valdavas 1
valdavas enamikus 3
enamikus maailmades 1
maailmades füüsik 1
füüsik lakkab 1
lakkab olemast, 1
olemast, siis 1
siis oponentide 1
oponentide meelest 1
on tuumaplahvatuse 1
tuumaplahvatuse kõrval 1
kõrval oleva 2
oleva füüsiku 1
füüsiku kõige 1
kõige tõenäolisemaks 2
tõenäolisemaks kogemuseks 1
kogemuseks olemast 1
olemast lakkamise 1
lakkamise kogemus 1
kogemus (või 1
(või kogemusetus). 1
kogemusetus). Et 1
Et vältida 4
vältida taolist 1
taolist politiseerimist 1
politiseerimist ning 1
ning hoida 3
hoida "kunsti 1
"kunsti kunsti 1
kunsti pärast", 1
pärast", üritas 1
üritas Darmstadti 1
Darmstadti koolkond 1
koolkond luua 1
luua uut 1
uut antinatsionalistlikku 1
antinatsionalistlikku muusikat, 1
muusikat, millele 1
saaks kuidagi 2
kuidagi mingeid 1
mingeid valesid 1
valesid tähendusi 1
tähendusi külge 1
külge pookida. 1
pookida. Et 1
vältida väärtustamata 1
väärtustamata viida 1
viida kasutamist, 1
kasutamist, antakse 1
antakse viidale 1
viidale tihti 1
tihti algväärtus 1
algväärtus 0. 1
0. Seda 1
Seda nimetatakse 4
nimetatakse nullviidaks 1
nullviidaks (inglise 1
(inglise k. 4
k. null 1
null pointer). 1
pointer). Et 1
vältida varraste 1
varraste purunemist, 1
purunemist, on 1
tarvis kütuse 1
kütuse temperatuuri 1
temperatuuri hoida 1
hoida sellest 1
sellest tasemest 1
tasemest allpool. 1
allpool. Et 1
vältida venelaste 1
venelaste vägivalda 1
vägivalda linnakodanike 1
linnakodanike vastu 1
vastu linna 1
linna langemisel, 1
langemisel, otsustas 1
otsustas Skytte 1
Skytte kapituleeruda 1
kapituleeruda ja 1
juulil (14. 1
(14. juulil 1
juulil vkj/15. 1
vkj/15. Et 1
Et vanasaksa 1
vanasaksa sufiks 1
sufiks -ing 1
-ing tähendab 1
tähendab rahvast, 1
rahvast, on 2
nime Fucking 1
Fucking tähendus 1
tähendus 'Focko 1
'Focko rahva 1
rahva koht'. 1
koht'. Et 1
Et vanglaülem 1
vanglaülem ei 1
ei avanud 1
avanud väravaid, 1
väravaid, murti 1
murti need 1
need maha 1
ja tungiti 1
tungiti sisse. 1
sisse. Et 1
Et varustada 1
varustada maandurit 1
maandurit vajadusel 1
vajadusel lisaenergiaga, 1
lisaenergiaga, oli 1
oli pardal 1
pardal neli 2
neli 8 1
8 A*h 1
A*h (28,800 1
(28,800 kulonit) 1
kulonit) nikkel-kaadmium 1
nikkel-kaadmium akut 1
akut ja 1
ja 28 4
28 V 1
V taaslaetavad 1
taaslaetavad akud. 1
akud. Et 1
Et veelgi 1
veelgi paremini 1
paremini "motoriseerida 1
"motoriseerida rahvast" 1
rahvast" hakatakse 1
hakatakse tootma 1
ka mootorrattaid. 1
mootorrattaid. Et 1
Et veel 1
olid kohalikel 1
valimistel lubatud 1
lubatud valimisliidud, 1
valimisliidud, siis 1
siis osalesid 1
osalesid paljud 1
paljud Reformierakonna 1
Reformierakonna liikmed 1
liikmed valimistel 1
valimistel valimisliitude 1
valimisliitude nimekirjades. 1
nimekirjades. Et 1
Et veemasse 1
veemasse paigal 1
paigal hoida 2
hoida ning 3
ning loomulikku 1
loomulikku väljavoolu 1
väljavoolu takistada, 1
takistada, on 1
ehitatud mitu 1
mitu tammi, 1
tammi, millest 1
millest suuremad 1
suuremad on 7
on Storvassdemningen 1
Storvassdemningen ja 1
ja Oddatjørndemningen. 1
Oddatjørndemningen. ETV 1
ETV Eesti 1
Eesti lugude 1
lugude sarja 1
sarja film. 1
film. ETV 1
ETV hoone, 1
hoone, Gonsiori 1
Gonsiori tänav 3
tänav 27 1
27 Foto: 1
Mõistlik, 8. 1
Eesti Televisioon 5
Eesti avalik-õiguslik 1
avalik-õiguslik telekanal. 1
telekanal. Et 1
Et viimane 1
viimane nimi 1
oli pandud 4
pandud natsionaalsotsialistide 1
natsionaalsotsialistide poolt, 1
siis diskuteeriti 1
diskuteeriti alates 1
alates 1980. 3
aastatest selle 1
selle ümbernimetamise 1
ümbernimetamise üle. 1
üle. ETV 1
ETV kutsus 1
kutsus lauluvõistlusele 1
lauluvõistlusele 10 1
10 isikut, 1
isikut, kes 2
kes igaüks 2
igaüks moodustas 1
moodustas tiimi. 1
tiimi. ETV 1
ETV lõpetas 1
lõpetas "Eestimaa" 1
"Eestimaa" näitamise 1
näitamise ühepoolselt 1
ühepoolselt 1991. 1
septembris. ETV 1
ETV noortekooris 1
noortekooris laulab 1
laulab 30 1
30 15-19 1
15-19 aastast 1
aastast tütarlast. 1
tütarlast. Et 1
Et võib-olla 1
võib-olla juhtub 1
juhtub teisiti, 1
teisiti, see 1
peab tulenema 1
tulenema juhusest 1
juhusest (ex 1
(ex accidenti), 1
accidenti), näiteks 1
kui haigus 1
haigus viib 1
viib eksiteele 1
eksiteele maitset 1
maitset või 1
või eelarvamus 1
eelarvamus mõistust 1
mõistust (rationem). 1
(rationem). Et 1
Et võimaldada 1
võimaldada tehnilise 1
tehnilise abi 1
ja evakuatsiooni 1
evakuatsiooni agregaatide 1
agregaatide paigaldamist, 1
paigaldamist, puudub 1
puudub evakueerimistankil 1
evakueerimistankil pöördtorn 1
pöördtorn koos 1
koos tanki 1
tanki põhirelvastusega. 1
põhirelvastusega. Et 1
Et võnkumisi 1
võnkumisi alal 1
alal hoida, 1
hoida, tuleb 1
tuleb kadude 1
kadude kompenseerimiseks 1
kompenseerimiseks sellesse 1
sellesse pidevalt 1
pidevalt energiat 1
energiat juurde 1
juurde anda. 1
anda. ETV 1
ETV Pealtnägija 1
Pealtnägija teemalehel 1
teemalehel avaldati 1
avaldati 26.10.2011 1
26.10.2011 ka 1
ka postitus 1
postitus "Kes 1
"Kes peitis 1
peitis porno 1
porno valla 1
valla kodulehele?" 1
kodulehele?" ETV 1
ETV seriaal 1
seriaal (kaheteistkümnes 1
(kaheteistkümnes osas). 1
osas). ETV 1
ETV tütarlastekoor 1
tütarlastekoor on 1
on ETV 3
ETV juures 1
tegutsev laulukoor. 1
laulukoor. Et 1
Et Wilhelmist 1
Wilhelmist oli 1
ajaks saanud 1
saanud veendunud 1
veendunud protestant 2
protestant ja 2
vennad said 1
said omavahel 2
omavahel hästi 1
hästi läbi, 3
läbi, siis 2
siis sobis 1
sobis Wilhelm 1
Wilhelm hästi 1
hästi oma 2
venna Liivimaa-poliitika 1
Liivimaa-poliitika elluviijaks. 1
elluviijaks. Et 1
Et Zuccotti 1
Zuccotti park 1
park oli 2
oli eraomandis, 1
eraomandis, ei 1
saanud politsei 1
politsei ilma 1
ilma maa-omaniku 1
maa-omaniku palveta 1
palveta protestijaid 1
protestijaid sealt 1
sealt minema 1
minema sundida. 1
sundida. Eucla 1
Eucla kandis 1
kandis sisemaal 1
sisemaal leiti 1
leiti head 1
head karjamaad, 1
karjamaad, kuid 1
seda oldi 1
oldi niivõrd 1
niivõrd ohtlikkus 1
ohtlikkus veepuuduses, 1
veepuuduses, et 1
et ekspeditsioon 1
ekspeditsioon sõitis 1
sõitis peaaegu 1
peaaegu viis 1
viis ööpäeva 1
ööpäeva enne 1
kui tsivilisatsioonini 1
tsivilisatsioonini - 1
- Adelaide 1
Adelaide – 1
– jõuti 1
jõuti 27. 1
august 1870. 1
1870. Eudoxose 1
Eudoxose idee 1
idee järgi 1
oli planeedid 1
planeedid kinnitatud 1
kinnitatud kontsentriliste 1
kontsentriliste sfääride 1
sfääride külge. 1
külge. Eudoxos 1
Eudoxos jäi 1
siiski ustavaks 1
ustavaks varasemale 1
varasemale traditsioonile: 1
traditsioonile: ta 1
ei vaadelnud 1
vaadelnud sellist 1
sellist suhet 1
suhet arvuna; 1
arvuna; sellepärast 1
sellepärast tõestatakse 1
tõestatakse "Elementides" 1
"Elementides" paljud 1
paljud teoreemid 1
teoreemid arvude 1
arvude omaduste 1
omaduste kohta 2
kohta uuesti 1
uuesti suuruste 1
suuruste jaoks. 1
jaoks. Eugen 1
Eugen Bourdon 1
Bourdon oli 1
suutis konstrueerida 1
konstrueerida seadme, 1
seadme, millega 1
võimalik mõõta 4
mõõta kõrgeid 1
kõrgeid rõhke. 1
rõhke. Eugène-François 1
Eugène-François Vidocq 2
Vidocq Eugène-François 1
Vidocq ( 1
juuli 1775 1
1775 Arras 1
Arras – 1
mai 1857 2
1857 Pariis 1
prantsuse kurjategija, 1
kurjategija, seikleja 1
ja detektiiv. 1
detektiiv. Eugene 1
Eugene O'Neill 1
O'Neill (Alice 1
(Alice Boughtoni 1
Boughtoni foto) 1
foto) Eugene 1
Eugene Gladstone 1
Gladstone O'Neill 1
O'Neill ( 1
oktoober 1888 1
1888 New 1
november 1953 4
1953 Boston 1
Boston ) 1
) pani 1
aluse moodsale 1
moodsale USA 1
USA näitekirjandusele. 1
näitekirjandusele. Eugen 1
Eugen Friedrich 1
Reinhold Jannsen 1
Jannsen ( 1
oktoober 1853 1
1853 Pärnu 1
liikumise tegelane 1
tegelane ja 1
arst, Johann 1
Johann Voldemar 5
Voldemar Jannseni 5
Jannseni poeg. 2
poeg. Eugen 1
Eugen Habermanni 1
Habermanni projekti 1
ehitati Tallinnas 1
Tallinnas Põhja 1
Põhja puiestee 2
puiestee 7 1
7 asuva 1
asuva Rauaniit 1
Rauaniit /Punane 1
/Punane Koit/Suva 1
Koit/Suva trikootööstuse 1
trikootööstuse hoone, 1
hoone, 1933. 1
aastal lõpetati 2
lõpetati neljakorruselise 1
neljakorruselise põhikorpuse 1
põhikorpuse ehitus. 1
ehitus. Eugenio, 1
Eugenio, kes 1
kes saadeti 3
saadeti Preisi 1
Preisi kroonprintsi 2
kroonprintsi Friedrichi 1
Friedrichi poolt, 1
poolt, tegi 1
tegi mõned 1
mõned katsed 1
katsed leevendada 1
leevendada piiramist, 1
piiramist, kuid 2
ühtegi otsustavat 1
otsustavat rünnakut 1
rünnakut piirava 1
piirava armee 1
armee vastu, 2
vastu, viidates 1
viidates tema 1
tema juhitavate 1
juhitavate vägede 1
vägede suurusele 1
suurusele ja 1
suhteliselt kehvale 1
kehvale kvaliteedile. 1
kvaliteedile. Eugenio 1
Eugenio Montale 2
Montale (1965) 1
(1965) Eugenio 1
Montale ( 1
oktoober 1896 1
1896 Genova 1
Genova - 1
- 12. 1
1981 Milano 1
Milano ) 1
itaalia kirjanik. 1
kirjanik. Eugen 1
Eugen Irv 1
Irv (kuni 1
aastani Eugen 1
Eugen Hirsch; 1
Hirsch; 11. 1
1903 Vana-Kuuste 2
Vana-Kuuste vald, 1
jaanuar 1992 1
1992 Stockholm 2
advokaat. Eugenius 1
Eugenius II 2
kultuuriloos Eugenius 1
lasi renoveerida 1
renoveerida Rooma 1
Santa Sabina 1
Sabina kiriku. 1
kiriku. Eugenius 1
IV kinnitas 6
selle otsuse 3
otsuse pärast 1
oma valimist. 1
valimist. Eugen 1
Eugen Ojamaa 1
Ojamaa (sündinud 2
1918 Narvas 1
Narvas ) 9
Eesti ehitusteadlane. 2
ehitusteadlane. Eugen 1
aastal. Eukarüootide 1
Eukarüootide mitmekesisus 1
mitmekesisus Järgnevalt 1
Järgnevalt on 2
toodud eukarüootide 1
eukarüootide suurrühmad 1
suurrühmad ehk 1
ehk " 2
" riigid 1
riigid " 1
" (Simpson 1
(Simpson & 1
& Roger, 1
Roger, 2004), 1
2004), mis 1
mis hõlmavad 1
hõlmavad enam-vähem 1
enam-vähem kogu 1
kogu eukarüootse 1
eukarüootse mitmekesisuse. 1
mitmekesisuse. Eukarüootide 1
Eukarüootide oluliseks 1
oluliseks tunnuseks 1
veel tsütoskelett 1
tsütoskelett mikrofilamentide 1
mikrofilamentide ( 1
( aktiin 1
aktiin ) 1
ja mikrotorukeste 1
mikrotorukeste ehk 1
ehk mikrotuubulite 1
mikrotuubulite (tubuliin) 1
(tubuliin) näol. 1
näol. Eukarüootide 1
Eukarüootide päritolu 2
päritolu Eukarüootide 1
päritolu küsimus 1
küsimus on 7
üsna ebaselge. 1
ebaselge. Eukarüootide 1
Eukarüootide ribosoomi 1
ribosoomi biogenees 1
biogenees toimub 1
toimub üle 2
200 erineva 1
erineva valgu 1
valgu kaasabil, 1
kaasabil, mis 1
mis sünteesitakse 1
sünteesitakse tsütoplasmas 1
tsütoplasmas ja 1
ja transporditakse 3
transporditakse läbi 1
läbi 120 1
120 nm 1
nm diameetriga 1
diameetriga pooride 1
pooride tuuma. 1
tuuma. Eukarüootides 1
Eukarüootides ei 1
võimalik translatsiooni 1
translatsiooni enne 1
enne alustada, 1
alustada, kui 1
kui mRNA 1
mRNA modifikatsioon 1
modifikatsioon on 1
on lõpuni 2
lõpuni viidud. 1
viidud. Eukarüootides 1
Eukarüootides on 1
on rakus 3
rakus vaja 1
vaja sünteesida 1
sünteesida väiksem 1
väiksem hulk 2
hulk Ψ-süntaase, 1
Ψ-süntaase, sest 1
sest pseudouridileerimise 1
pseudouridileerimise spetsiifika 1
spetsiifika määrab 1
määrab nn 1
nn "giid" 1
"giid" snoRNA 1
snoRNA (small 1
(small nucleoar 1
nucleoar RNA 1
– väike 1
väike tuumakese 1
tuumakese RNA). 1
RNA). Eukarüootsed 1
Eukarüootsed ribosoomid 1
ribosoomid Eukarüootsete 1
Eukarüootsete ribosoomide 1
ribosoomide diameeter 1
diameeter jääb 1
jääb 25 1
30 nm 2
nm (250–300 1
(250–300 Å) 1
Å) vahele. 1
vahele. Eukarüootses 1
Eukarüootses rakus 1
rakus toimub 1
toimub pidevalt 1
pidevalt vesiikulite 1
vesiikulite eraldumine 1
eraldumine ühelt 1
ühelt membraanilt 1
membraanilt ning 1
ning liitumine 1
liitumine mõne 1
teise membraaniga. 1
membraaniga. Eukarüootsete 1
Eukarüootsete intronite 1
intronite puhul 1
puhul katalüüsib 1
katalüüsib splaissimisreaktsioone 1
splaissimisreaktsioone splaissosoom, 1
splaissosoom, kuid 1
kuid olemas 2
olemas on 3
ka isesplaissuvaid 1
isesplaissuvaid introneid. 1
introneid. Eukarüootsetes 1
Eukarüootsetes organismides 1
on sekretsioon 1
sekretsioon väga 1
väga vajalik 1
vajalik kogu 2
kogu organismi 2
organismi funktsioneerimiseks. 1
funktsioneerimiseks. Eulalius 1
Eulalius aga 1
aga tungis 1
tungis 18. 1
märtsil Rooma 1
hõivas 29. 1
märtsil Lateraani 1
Lateraani basiilika, 1
basiilika, kust 1
kust keisri 1
keisri sõdurid 1
sõdurid ta 1
välja ajasid. 1
ajasid. EÜLi 1
EÜLi kuulumise 1
kuulumise eelduseks 1
eelduseks on 6
on üliõpilaskonna 1
üliõpilaskonna esindusorgani 1
esindusorgani ja 1
ja EÜLi 1
EÜLi volikogu 1
volikogu esindajate 1
esindajate demokraatlikud 1
demokraatlikud valimised, 1
valimised, põhikirja 1
teiste õigusaktide 1
õigusaktide ning 1
ning EÜLi 1
EÜLi juhtimisorganite 1
juhtimisorganite otsuste 1
otsuste ning 1
ning ettekirjutuste 1
ettekirjutuste järgimine 1
järgimine ja 1
ja täitmine. 1
täitmine. Eunice 1
Eunice Barber 2
Barber Eunice 1
Barber (sündinud 1
1974 Freetownis 1
Freetownis Sierra 1
Sierra Leones 1
Leones ) 1
Leone ja 1
Prantsusmaa kergejõustiklane 3
( seitsmevõistleja 1
seitsmevõistleja ja 1
ja kaugushüppaja 1
kaugushüppaja ). 1
). "Euphoria" 1
"Euphoria" osales 1
osales Rootsi 1
Rootsi Eurovisiooni 1
eelvoorus "Melodifestivalen 1
"Melodifestivalen 2012", 1
2012", kus 1
see jõudis 4
jõudis finaali. 1
finaali. Euraasia 1
Euraasia Eesti 1
Eesti Karu 1
Karu on 1
levinud kõikjal 1
kõikjal mandri-Eestis, 1
mandri-Eestis, välja 1
arvatud Võru 1
Valga maakonnas. 1
maakonnas. Euraasia 1
Euraasia loodeosa 1
loodeosa oli 1
pika rannajoonega 1
rannajoonega ja 1
saanud oma 13
oma meresõidu 1
meresõidu ajaloost 1
ajaloost rohkem 1
rohkem mõjutusi 1
mõjutusi kui 1
teine kontinent. 1
kontinent. Euraasia 1
Euraasia majandusrevüü 1
majandusrevüü toimetuse 1
toimetuse nõukogu 1
liige. Euratomi 1
Euratomi leping 1
leping kehtib 1
kehtib seetõttu 1
seetõttu tänaseni, 1
tänaseni, kuid 1
kui eraldiseisev 1
eraldiseisev õiguslik 1
õiguslik leping. 1
leping. Euripidese 1
Euripidese "Foiniiklannades" 1
"Foiniiklannades" on 1
on Iokaste 1
Iokaste elus 1
elus seni, 1
kuni näeb 1
näeb oma 2
oma poegi 1
poegi sõjas 1
sõjas teineteist 1
teineteist tapmas, 1
tapmas, ja 1
ja viskub 1
viskub siis 1
siis mõõga 1
otsa. Euripides 1
Euripides ei 1
eluajal võrreldes 1
võrreldes Aischylose 1
Aischylose ja 2
ja Sophoklesega 1
Sophoklesega kuigi 1
kuigi edukas. 1
edukas. EUR-LEX 1
EUR-LEX on 1
Liidu õigusaktide 2
õigusaktide portaal. 1
portaal. Euro 1
Euro 2000 1
2000 finaalturniiril 1
finaalturniiril mängisid 1
mängisid itaallased 1
itaallased end 1
end esikohamängule, 1
esikohamängule, kuid 1
siis olid 4
olid kullakavatsuste 1
kullakavatsuste rikkujaks 1
rikkujaks prantslased. 1
prantslased. Euro 1
Euro 2004 3
2004 kordus 1
kordus ajalugu, 1
ajalugu, kuna 1
kuna jällegi 1
jällegi ei 1
jõutud kaugemale 1
kui veeranfinaali, 1
veeranfinaali, kus 1
kus kohtuti 4
kohtuti Portugaliga 1
Portugaliga ning 1
ning mängiti 3
mängiti normaalajal 1
normaalajal viiki 1
viiki 2:2. 1
2:2. Euro 1
2004 veerandfinaalis 1
veerandfinaalis Rootsi 1
Rootsi vastu 3
vastu tõrjus 1
tõrjus Van 1
Sar Olof 1
Olof Mellbergi 1
Mellbergi penalti 1
penalti ning 1
ning Holland 1
Holland pääses 3
pääses poolfinaali 1
poolfinaali (penaltitega 1
(penaltitega 5–4), 1
5–4), kus 1
kus kaotati 1
kaotati Portugalile. 1
Portugalile. Euro 1
Euro 2008 1
2008 valikmängudel 1
valikmängudel lõi 1
lõi Nuno 1
Nuno Gomes 1
Gomes 3 1
väravat - 1
- Soomele, 1
Soomele, Poolale 1
ja Belgiale. 1
Belgiale. Euroband 1
Euroband oli 1
esimene Islandi 1
Islandi esindaja, 1
esindaja, kes 2
kes viis 3
riigi poolfinaalist 1
poolfinaalist finaali. 1
finaali. EuroCity 1
EuroCity rongid 1
rongid peavad 1
peavad vastama 4
vastama teatud 3
teatud kriteeriumitele. 1
kriteeriumitele. Euro 1
Euro kasutuselevõtu 1
kasutuselevõtu eel 1
järel korraldati 1
korraldati jaekaubanduses 1
jaekaubanduses kampaania 1
kampaania " 1
" Euro 1
Euro hinda 1
hinda ei 1
ei tõsta 1
tõsta ", 1
", millega 1
millega rõhutati, 1
rõhutati, et 2
et eurole 1
eurole üleminek 1
üleminek ei 1
too iseenesest 1
iseenesest kaasa 1
kaasa suuremat 1
suuremat hinnatõusu 1
hinnatõusu kui 1
oleks toimunud 2
toimunud ilma 2
ilma selleta, 1
selleta, tavapärase 1
tavapärase inflatsiooni 1
inflatsiooni korral. 1
korral. Eurolaul 1
Eurolaul 1993 1
1. Eurolaulu 1
Eurolaulu konkurss, 4
konkurss, kus 4
valiti Eestit 4
Eestit 1993. 1
lauluvõistlusel esindavat 4
esindavat laulu. 4
laulu. Eurolaul 4
Eurolaul 1994 1
2. Eurolaulu 1
Eurolaul 1995 2
1995 Eurolaul 1
1995 jäi 1
jäi toimumata, 1
toimumata, kuna 1
Eesti kehv 1
kehv tulemus 1
tulemus Dublinis 1
Dublinis 1994 1
1994 ei 1
võimaldanud 1995. 1
aasta konkursil 1
konkursil Dublinis 1
Dublinis osaleda. 1
osaleda. Eurolaul 1
Eurolaul 2004 1
11. Eurolaulu 1
Eestit 2004. 1
Eurolaul 2008 1
15. Eurolaulu 1
Eestit 2008. 2
Eurolaul ETV 1
ETV kandis 1
kandis esmakordselt 1
esmakordselt Eurovisiooni 1
lauluvõistluse üle 1
üle Rootsist 1
Rootsist aastal 1
1992, mis 1
andis Eestile 1
Eestile õiguse 1
õiguse järgneval 1
järgneval aastal 2
ise lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel osaleda. 1
osaleda. Euroliigas 1
Euroliigas kohtuti 1
kohtuti KK 1
KK Cibonaga, 1
Cibonaga, mille 1
üheks eestvedajaks 1
eestvedajaks oli 1
üks tolleaegseid 2
tolleaegseid parimaid 1
parimaid mängijaid 1
mängijaid Dražen 1
Dražen Petrović, 1
Petrović, ja 1
kelle valged 1
valged tõid 1
tõid oma 1
oma ritta 1
ritta neli 1
hiljem. Euro 1
Euro loomisel 1
loomisel tehti 1
tehti tihedat 1
koostööd ka 6
Euroopa Pimedate 1
Pimedate Liiduga. 1
Liiduga. Euromünt 1
Euromünt tuli 1
Eesti kontuuriga. 1
kontuuriga. Euro 1
Euro on 1
on seaduslik 1
seaduslik maksevahend 1
maksevahend seitsmeteistkümnes 1
seitsmeteistkümnes ELi 1
ELi liikmesriigis, 1
liikmesriigis, kuues 1
kuues muus 1
muus Euroopa 1
riigis ning 2
ning sellistel 1
sellistel territooriumitel 1
territooriumitel ja 1
ja saartel, 1
saartel, mis 1
kuuluvad mõnele 1
mõnele euroala 1
euroala liikmesriigile 1
liikmesriigile või 1
sellega seotud. 1
seotud. Euroopa 1
Euroopa 2008. 1
EM-il sekkus 1
sekkus Schweinsteiger 1
Schweinsteiger avakohtumises 1
avakohtumises Poola 1
vastu 56. 2
56. minutil 2
1:0. Euroopa 1
Euroopa 2011. 1
aasta U-21 1
U-21 meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel jäi 3
jäi Saksamaa 1
Saksamaa aga 1
aga alagrupis 1
alagrupis kolmandaks. 4
kolmandaks. Euroopa 1
Euroopa 2020 1
2020 strateegia 1
strateegia *Nutikas, 1
*Nutikas, säästlik 1
säästlik ja 1
ja kaasa 3
kaasa arvav 1
arvav kasv 1
kasv aastaks 1
aastaks 2020. 1
2020. Euroopa 1
Euroopa 9. 1
9. sajandil. 1
sajandil. Euroopa 1
Euroopa absolutism 1
absolutism lõppes 1
lõppes Esimese 1
nii Vene, 1
Vene, Saksa 1
Saksa kui 1
ka Austria-Ungari 1
Austria-Ungari impeerium 1
impeerium kokku 1
kokku varises. 4
varises. Euroopa 1
Euroopa Alates 1
Alates varastest 1
varastest 90ndatest 1
90ndatest kuni 1
2000 keskpaigani 1
keskpaigani omas 1
omas Acer 1
Acer arvutite 1
arvutite tehaseid 1
tehaseid ka 1
Euroopas. Euroopa 1
Euroopa Arengufond 1
Arengufond (European 1
(European Development 1
Development Fund) 1
Fund) on 1
on rahastamisinstrument, 1
rahastamisinstrument, mille 1
abil rahastatakse 1
rahastatakse EL-i 1
EL-i koostööd 1
koostööd Aafrika, 1
Aafrika, Kariibi 1
Kariibi ja 1
Vaikse Ookeni 1
Ookeni regiooni 1
regiooni riigidega 1
riigidega (AKV-riigid) 1
(AKV-riigid) vastavalt 1
vastavalt Cotonou 1
Cotonou lepingule. 1
lepingule. Euroopa 1
Euroopa äriühingute 1
äriühingute regulatsioon 1
regulatsioon on 1
esitatud Euroopa 2
Nõukogu määruses 1
määruses 2157/2001/EÜ 1
2157/2001/EÜ Euroopa 1
Euroopa äriühingu 1
äriühingu põhikirja 1
põhikirja kohta. 1
kohta. Euroopa 1
Euroopa asub 1
asub ainulaadselt 1
ainulaadselt mitme 1
mitme laevatatava 1
laevatatava mere 1
mere vahel 2
vahel ja 19
ja nendesse 1
nendesse voolavad 1
voolavad laevatatavad 1
laevatatavad jõed 1
jõed viisil, 1
viisil, mis 3
kaasa mereliikluse 1
mereliikluse ja 1
kaubanduse mõjule. 1
mõjule. Euroopa 1
Euroopa Demokraatlik 1
Partei on 4
asutatud François 1
François Bayrou' 1
Bayrou' Prantsuse 1
Prantsuse Demokraatia 1
Demokraatia Liidu, 1
Liidu, Leedu 1
Leedu Tööpartei 2
Tööpartei ja 2
Itaalia Margherita 1
Margherita baasil. 1
baasil. Euroopa 1
Euroopa Era- 1
Era- ja 1
ja Riskikapitali 1
Riskikapitali Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon (EVCA) 1
(EVCA) viis 1
viis Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa riikide 2
riikide hulgas 2
hulgas läbi 1
uuringu, mis 1
et riskikapitali 1
riskikapitali investeeringute 1
investeeringute suhtelt 1
suhtelt SKPsse 1
SKPsse jääb 1
jääb Eesti 1
kahe korra 2
korra alla 1
alla Ida-Euroopa 1
riikide keskmisele. 1
keskmisele. Euroopa 1
Euroopa Euroopas 1
Euroopas tuli 1
tuli konsool 1
konsool müügile 1
müügile 1995 1
juulil ja 4
ja tegu 1
oli jällegi 3
jällegi kiirutatud 1
kiirutatud debüüdiga. 1
debüüdiga. Euroopa 1
Euroopa Filmiakadeemia 2
Filmiakadeemia Felixi 1
Felixi auhinna 1
auhinna nominendiks 1
nominendiks sai 1
sai Väino 1
Väino Laes 1
Laes kõrvalosa 1
kõrvalosa kategoorias. 1
kategoorias. Euroopa 1
Filmiakadeemia otsustas 1
otsustas 1. 1
detsembril 2007, 1
2007, et 1
et 2010. 1
Euroopa filmiauhindade 1
filmiauhindade üleandmise 1
üleandmise tseremoonia 1
tseremoonia toimub 1
toimub Tallinnas. 1
Tallinnas. Euroopa 1
Euroopa Föderalistide 1
Föderalistide Liit 1
Liit (Union 1
(Union of 1
of European 4
European Federalists; 2
Federalists; UEF) 1
UEF) ja 1
selle noorteorganisatsioon 1
noorteorganisatsioon Noored 1
Föderalistid (Young 1
(Young European 1
Federalists; JEF) 1
JEF) on 1
tegutsenud üle 1
60 aasta 2
aasta edendamaks 1
edendamaks mõtet 1
mõtet Euroopa 1
Euroopa föderatsioonist. 1
föderatsioonist. Euroopa 1
Prix kujunes 1
kujunes Stewarti 1
Stewarti suurpäevaks: 1
suurpäevaks: hoovihmaga 1
hoovihmaga kulgenud 1
kulgenud etapil 1
etapil taibati 1
taibati ainsaina 1
ainsaina esimese 1
esimese vihmahoo 1
vihmahoo ajal 1
ajal kuivailmarehvidega 1
kuivailmarehvidega jätkata, 1
jätkata, aga 1
teise vihmahoo 1
vihmahoo alguses 1
alguses kohe 1
kohe vihmarehvid 1
vihmarehvid alla 1
alla vahetada. 1
vahetada. Euroopa 1
Kohus lükkas 2
lükkas kaebuse 1
kaebuse ühel 1
häälel tagasi. 1
tagasi. Euroopa 1
Euroopa Käitumis- 1
Käitumis- ja 2
ja Kognitiivteraapia 1
Kognitiivteraapia Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni 31. 1
31. kongressi 1
kongressi (31st 1
(31st Congress 1
Congress of 1
European Association 1
Association for 1
for Behavioural 1
Behavioural and 1
and Cognitive 1
Cognitive Therapies 1
Therapies 11.09 1
11.09 – 1
– 15.09.2001, 1
15.09.2001, Istanbul) 1
Istanbul) Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise korralduskomitee 1
korralduskomitee liige, 1
liige, 2001. 1
2001. Euroopa 1
Euroopa Kohus 2
Kohus ehk 1
ehk Euroopa 1
Euroopa Ühenduste 2
Ühenduste Kohus 1
Kohus on 2
Liidu kõrgeim 1
kõrgeim kohtuvõim, 1
kohtuvõim, mis 1
mis tagab 7
tagab seaduste 1
seaduste järgimise 1
järgimise lepingute 1
lepingute kohaldamisel 1
kohaldamisel ja 1
ja tõlgendamisel. 1
tõlgendamisel. Euroopa 1
Komisjoni otsuse 1
otsuse järel 3
järel astus 2
tagasi Serbia 1
Serbia pealäbirääkija, 1
pealäbirääkija, asepeaminister 1
asepeaminister Miroljub 1
Miroljub Labus. 1
Labus. Euroopa 1
Komisjoni president 1
president Romano 1
Prodi keeldus 1
keeldus läbirääkimistest 1
läbirääkimistest terroristidega. 1
terroristidega. Euroopa 1
Komisjoni uue 2
koosseisu ametisse 1
ametisse astumisel 1
astumisel 22. 1
temast teadus- 1
arendustegevuse volinik. 1
volinik. Euroopa 1
Komisjoni volinik 2
volinik Benita 1
Benita Ferrero-Waldner 1
Ferrero-Waldner teatas, 1
et sanktsioonide 1
sanktsioonide kehtestamine 1
kehtestamine Valgevene 1
Valgevene vastu 1
muutunud "väga 1
"väga tõenäoliseks". 1
tõenäoliseks". Euroopa 1
Komisjon oli 1
oli pannud 2
pannud ette 1
ette asendada 1
asendada vana 1
vana kaalutud 1
kaalutud häältega 1
häältega hääletussüsteem 1
hääletussüsteem uue 1
uue kahekordse 1
kahekordse enamuse 1
enamuse süsteemiga, 1
süsteemiga, mis 2
mis nõuaks, 1
nõuaks, et 1
et ettepaneku 1
ettepaneku heaks 1
heaks kiitmiseks 1
kiitmiseks moodustaksid 1
moodustaksid poolthääled 1
poolthääled enamuse 1
enamuse nii 1
nii liikmesriikide 1
liikmesriikide arvult 1
arvult kui 1
ka rahvaarvu 2
rahvaarvu suhtarvult. 1
suhtarvult. Euroopa 1
Euroopa Kontrollikoda 2
Kontrollikoda kontrollib 1
kontrollib Euroopa 2
Liidu rahaliste 1
vahendite korrakohast 1
korrakohast haldamist. 1
haldamist. Euroopa 1
Euroopa koomiks 1
koomiks oli 1
aega Ameerika 2
Ameerika varjus, 1
varjus, kuid 1
kuid hakkas 1
hakkas tõusma 1
tõusma pärast 1
pärast sõda. 2
sõda. Euroopa 1
Euroopa kristianiseerimise 1
kristianiseerimise ajal 1
olid kloostrid 1
kloostrid vaimulike 1
vaimulike ettevalmistamise 1
ettevalmistamise kohaks. 1
kohaks. Euroopa 1
Euroopa kuningakodade 1
kuningakodade juures 1
juures tegutsesid 2
tegutsesid õueportretistid. 1
õueportretistid. 19.sajandil 1
19.sajandil kaotas 1
kaotas portreemaal 1
portreemaal fotokunsti 1
fotokunsti tekkimise 1
tekkimise tõttu 1
oma tähtsuse. 3
tähtsuse. Euroopa 1
Euroopa kurnatus 1
kurnatus pärast 1
pärast kahte 1
kahte suurt 1
suurt sõda 1
sõda põhjustas 1
põhjustas pika 1
pika rahuaja, 1
rahuaja, mida 1
mida katkestasid 1
katkestasid vaid 1
vaid väikesed 1
väikesed konfliktid 1
konfliktid nagu 1
nagu Poola 1
Poola pärilussõda 2
pärilussõda aastail 1
aastail 1733-1735. 1
1733-1735. Euroopa 1
Liidu ametlikud 1
ametlikud keeled 5
liikmesriikide poolt 2
poolt liitumisel 1
liitumisel valitud 1
valitud keeled. 1
keeled. Euroopa 1
Liidu dokumendid 1
dokumendid võib 1
võib jaotada 3
jaotada kolme 2
kolme ossa: 2
ossa: ---- 1
---- Euroopa 1
Euroopa õiguse 1
õiguse dokumendid 1
dokumendid Siin 1
Siin on 70
esitatud kogu 1
Liidu õigust 1
õigust käsitlevad 1
käsitlevad andmebaasid: 1
andmebaasid: õigusaktid, 1
õigusaktid, institutsioonide 1
institutsioonide otsustamisprotsess 1
otsustamisprotsess ehk 1
ehk õigusloome, 1
õigusloome, pretsedendiõigus, 1
pretsedendiõigus, õigusaktide 1
õigusaktide kokkuvõtted. 1
kokkuvõtted. Euroopa 1
Liidu eesistujariik 1
eesistujariik on 1
Liidu liikmesriik, 1
liikmesriik, kellel 1
kellel lasub 1
lasub ajutiselt 1
ajutiselt vastutus 1
vastutus Euroopa 1
Euroopa Ülemkogu 3
Ülemkogu töö 1
töö korraldamise 2
eest. Euroopa 2
Liidu eeskujul 2
loodud UNASUR 1
UNASUR moodustati 1
moodustati kahe 1
kahe tolliliidu, 1
tolliliidu, Mercosuri 1
Mercosuri ja 1
ja Andide 2
Andide Rahvaste 1
Ühenduse integreerimise 1
integreerimise teel. 1
teel. Euroopa 1
sõlmitud kalandusleping, 1
kalandusleping, mis 1
võimaldab kalatoodete 1
kalatoodete eksporti 1
eksporti Euroopa 1
Liidu turule. 1
turule. Euroopa 1
Liiduga sõlmitud 2
sõlmitud kokkuleppe 2
kokkuleppe täitmiseks 1
täitmiseks on 3
siiski kavas 1
kavas kehtestada 1
kehtestada mõõdukas 1
mõõdukas ettevõttemaks. 1
ettevõttemaks. Euroopa 1
Ühenduse õigus 1
õigus Euroopa 1
Euroopa Ühenduse, 1
Ühenduse, mis 1
moodustab Euroopa 1
Liidu esimese 1
esimese samba, 1
samba, õigus 1
õigus on 5
on ülimuslik 2
ülimuslik rahvuslike 1
rahvuslike õiguskordade 1
õiguskordade suhtes 1
vahetu õigusmõju. 1
õigusmõju. Euroopa 1
NATO (sisestes) 1
(sisestes) strateegia- 1
strateegia- ja 1
ja otsustamisdebattides 1
otsustamisdebattides on 1
neist riikidest 1
riikidest kaks 1
kaks sageli 1
sageli võimelised 1
võimelised nende 1
nende alliansside 1
alliansside teiste 1
teiste valitsuste 1
valitsuste hulgast 1
hulgast juhtimist 1
juhtimist enda 1
kätte võtma. 1
võtma. Euroopa 1
Liidu keeled 1
keeled Euroopa 1
Liidus on 2
24 ametlikku 1
ametlikku ja 1
ja töökeelt. 1
töökeelt. Euroopa 1
Liidu keskkonnavoliniku 1
keskkonnavoliniku Stávros 1
Stávros Dímase 1
Dímase sõnul 1
sõnul näitasid 1
näitasid laevameeskonna 1
laevameeskonna vereproovid, 1
vereproovid, et 1
teatud mürgiste 1
mürgiste ainete 2
ainete kontsentratsioon 1
kontsentratsioon nende 1
nende veres 1
veres on 1
on tavalisest 1
tavalisest kuuskümmend 1
kuuskümmend korda 1
suurem. Euroopa 1
Liidu kodakondsus 1
kodakondsus täiendab 1
täiendab liikmesriikide 1
liikmesriikide kodakondsust, 1
kodakondsust, kuid 1
ei asenda 3
asenda seda. 1
seda. Euroopa 1
Liidu laienemisega 1
laienemisega 2004. 1
2004. Euroopa 1
Nõukogu dokumendiregister 1
dokumendiregister Register 1
Register sisaldab 1
sisaldab nõukogu 1
nõukogu dokumentide 1
dokumentide viiteid. 1
viiteid. Euroopa 1
Ülemkogu Euroopa 1
Nõukogu (mida 1
(mida on 1
ka ministrite 1
ministrite nõukoguks) 1
nõukoguks) on 1
liidu peamine 1
peamine otsusetegija. 1
otsusetegija. Euroopa 1
Nõukogu koduleht. 1
koduleht. Euroopa 1
Liidu otsus 1
otsus tuli 1
tuli vastusena 1
vastusena Šveitsis 1
Šveitsis 9. 1
veebruaril aset 1
leidnud referendumile, 1
referendumile, millel 1
millel kiideti 1
heaks immigratsiooni 1
immigratsiooni piiravate 1
piiravate meetmete 1
meetmete rakendamine. 1
rakendamine. Euroopa 1
Liidu põhiõiguste 1
põhiõiguste hartat 1
hartat tutvustav 1
tutvustav artikkel. 1
artikkel. Euroopa 1
Liidu Politseimissioon 1
Politseimissioon Bosnias 1
Hertsegoviinas Esimene 1
Esimene missioon 1
missioon EL 1
EL ühise 1
ühise välis- 2
ja julgeolekupoliitika 2
julgeolekupoliitika raames 1
raames oli 2
oli politseimissioon 1
politseimissioon Bosnias, 1
Bosnias, mis 1
algas jaanuaris 1
jaanuaris 2003.a. 1
2003.a. Euroopa 1
Liidu prognoosi 1
prognoosi kohaselt 1
kohaselt ähvardab 1
ähvardab eriti 1
eriti suur 8
suur düsproosiumi, 1
düsproosiumi, euroopiumi, 1
euroopiumi, lantaani, 1
lantaani, neodüümi, 1
neodüümi, praseodüümi, 1
praseodüümi, terbiumi 1
terbiumi ja 1
ja ütriumi 1
ütriumi nappus. 1
nappus. Euroopa 1
Liidu rahastusel 1
rahastusel on 1
on lähiaastate 1
lähiaastate eesmärgiks 1
eesmärgiks ehitada 1
ehitada laboritingimustes 1
laboritingimustes töötavad 1
töötavad seadme 1
seadme võtmekomponendid. 1
võtmekomponendid. Euroopa 1
Liidu rajajad 1
rajajad on 1
hulk isikuid, 2
isikuid, keda 2
on tunnustatud 1
tunnustatud olulise 1
olulise panuse 5
eest Euroopa 2
Euroopa ühtsuse 2
ühtsuse ning 1
ning praeguse 2
praeguse Euroopa 1
Liidu arengusse. 1
arengusse. Euroopa 1
reeglitega on 1
on keelatud 6
keelatud nimetada 1
nimetada tokaiks 1
tokaiks veine, 1
veine, mis 1
on valmistatud 18
valmistatud väljaspool 1
väljaspool Ungari 1
ja Slovakkia 1
Slovakkia vastavaid 1
vastavaid veinipiirkondi. 1
veinipiirkondi. Euroopa 1
Liidu seaduste 2
on "Parmigiano-Reggiano" 1
"Parmigiano-Reggiano" ja 1
ja "Parmesan" 1
"Parmesan" kaitstud 1
kaitstud päritolunimetused. 1
päritolunimetused. Euroopa 1
võib Roqueforti 1
Roqueforti nime 1
nime kanda 1
kanda vaid 1
vaid Roquefort-sur-Soulzoni 1
Roquefort-sur-Soulzoni lähedal 1
lähedal Combalou' 1
Combalou' mäe 1
mäe koobastes 1
koobastes valminud 1
valminud juust, 1
juust, ehkki 1
ehkki sarnast 1
sarnast valmistusmeetodit 1
valmistusmeetodit on 1
kasutada mujalgi. 1
mujalgi. Euroopa 1
Liidu sees 1
sees tollimakse 1
tollimakse pole. 1
pole. Euroopa 1
Liidu struktuurifondid 1
struktuurifondid ning 1
riiklik arengukava 1
arengukava Eesti 1
Eesti riikliku 3
riikliku arengukava 1
arengukava prioriteet 1
prioriteet number 1
number 4 1
4 oli 1
" Infrastruktuur 1
Infrastruktuur ja 1
kohalik areng", 1
areng", mille 1
mille üldeesmärk 1
üldeesmärk oli 1
oli säästva 1
säästva ja 3
ja tasakaalustatud 3
tasakaalustatud majandusarengut 1
majandusarengut toetava 1
toetava infrastruktuuri 1
infrastruktuuri väljaarendamine. 1
väljaarendamine. Euroopa 1
Liidu transpordisektori 1
transpordisektori annab 1
annab otseselt 1
otseselt tööd 1
10 mln 1
mln inimesele 1
umbes 5% 1
5% ELi 1
ELi SKTst. 1
SKTst. Euroopa 1
Liidu tunnuslause 1
tunnuslause e 1
e juhtlause 1
juhtlause on 2
on Ühinenud 1
Ühinenud mitmekesisuses 1
mitmekesisuses (ingl 1
(ingl k 7
k United 1
United in 1
in diversity). 1
diversity). Euroopa 1
Liidu vaatlejate 1
vastanud valimised 1
valimised rahvusvahelistele 1
rahvusvahelistele standarditele 1
standarditele ja 1
selle tulemused 2
tulemused pole 1
pole usaldusväärsed. 1
usaldusväärsed. Euroopa 1
Liit ei 6
pea Ḩizb 2
Ḩizb Allāhi 7
Allāhi terroristlikuks 2
terroristlikuks organisatsiooniks, 2
organisatsiooniks, küll 1
aga peab 2
peab terroristiks 1
terroristiks Imād 1
Imād Mughnīyah't, 1
Mughnīyah't, keda 1
keda peetakse 9
peetakse Ḩizb 1
Allāhi rahvusvahelise 1
rahvusvahelise haru 1
haru juhiks. 1
juhiks. Euroopa 1
Liit eristub 1
eristub teistest 1
teistest rahvusvahelistest 1
rahvusvahelistest organisatsioonidest 1
organisatsioonidest sellega, 1
keerukas ning 1
ning kõrgelt 1
kõrgelt arenenud 5
arenenud õigussüsteem. 1
õigussüsteem. Euroopa 1
Liit lähetas 1
lähetas Liibanoni 1
Liibanoni Prantsuse 1
Eesti detektiivid 1
detektiivid Kristjan 1
Kristjan Jõevere. 1
Jõevere. Euroopa 1
riikide rahvusvaheline 1
rahvusvaheline organisatsioon, 1
organisatsioon, millel 1
27 liikmesriiki. 1
liikmesriiki. Euroopa 1
et alates 4
aastast edastatakse 1
edastatakse liikmesriikides 1
liikmesriikides telesaateid 1
telesaateid digitaalselt. 1
digitaalselt. Euroopa 1
Euroopa lossipargid 1
lossipargid on 1
tihti klassitsistlikud. 1
klassitsistlikud. Euroopa 1
Euroopa mägedes 1
mägedes elavad 1
meetri kõrguseni, 1
kõrguseni, peaaegu 1
peaaegu metsapiirini. 1
metsapiirini. Euroopa 1
Euroopa Majanduspiirkonnas 1
Majanduspiirkonnas oli 1
oli Oslo 2
Oslo lennujaam 2
lennujaam 2008. 1
aastal seitsmeteistkümnes 1
seitsmeteistkümnes üle-üldise 1
üle-üldise lennuliikluse 1
lennuliikluse ja 1
ja kuueteistkümnes 1
kuueteistkümnes riigisisese 1
riigisisese liikluse 1
liikluse tiheduse 1
tiheduse poolest. 1
poolest. Euroopa 1
Euroopa malega 1
malega võrreldes. 1
võrreldes. Euroopa 1
Euroopa meister 10
meister 1960 1
1960 ja 4
ja olümpiavõitja 2
olümpiavõitja 1956. 1
1956. Euroopa 1
meister selgitatakse 1
selgitatakse alates 1
2008 seeriavõistlusena 1
seeriavõistlusena ja 1
kasutatakse klassitunnusena 1
klassitunnusena Formula 1
Formula OSY-400. 1
OSY-400. Euroopa 1
tuli 120 1
120 kg 2
kg raskune 1
raskune austerlane 1
austerlane Wilhelm 1
Wilhelm Türk. 1
Türk. Euroopa 1
tuli sel 1
sel distantsil 1
distantsil 23,55 1
23,55 sekundit 1
sekundit ujunud 1
ujunud hollandlanna 1
hollandlanna Marleen 1
Marleen Veldhuis. 1
Veldhuis. Euroopa 1
5. korda 1
ja Sokolova 1
Sokolova tagas 1
tagas Venemaale 1
Venemaale kaksikvõidu. 1
kaksikvõidu. Euroopa 1
Euroopa meistriv'istlustel 1
meistriv'istlustel Helsingis 1
Helsingis saavutas 1
ta 26 1
26 koha, 1
koha, kasutades 1
kasutades laenatud 1
laenatud masti 1
masti kuna 1
kuna enda 1
enda mast 1
mast purunes 1
purunes vahetult 1
enne võistlusi. 1
võistlusi. Euroopa 1
meistrivõistlused 1937. 1
meistrivõistlustel Pariisis 1
Pariisis Palusalu 1
Palusalu külmetus 1
külmetus ning 1
oli kerges 1
kerges palavikus. 1
palavikus. Euroopa 1
meistrivõistlustele kreeka-rooma 1
maadluses Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse saadeti 1
saadeti jälle 1
jälle ainult 1
meest: Voldemar 1
Mägi keskkaalus 1
keskkaalus ja 1
ja Neo 2
Neo poolraskekaalus. 1
poolraskekaalus. Euroopa 1
maadluses 1992 1
1992 Kopenhaagen 1
koht (62 1
(62 kg). 1
kg). Euroopa 1
maadluses Andreas 1
Andreas Steinbach 1
Steinbach – 1
– 3., 1
3., 2., 1
2., 3. 1
3. koht; 1
koht; Helger 1
Helger Hallik 2
Hallik – 2
– 6., 1
6., 8. 1
9. koht. 2
koht. Euroopa 1
meistrivõistlused Suvel 1
Suvel toimusid 1
toimusid Viinis 1
Viinis Euroopa 1
meistrivõistlused tõstmises 1
ja maadluses 1
maadluses amatööridele. 1
amatööridele. Euroopa 1
meistrivõistlustele Oslosse 1
Oslosse 25. 1
25. – 2
aprillil Väli 1
Väli ei 1
ei sõitnud. 2
sõitnud. Euroopa 1
meistrivõistlustel Helsingis 1
Helsingis oli 1
neli maadlejat. 1
maadlejat. Euroopa 1
osales Podolski 1
Podolski igas 1
igas Saksamaa 1
Saksamaa mängus 1
mängus algrivistuses. 1
algrivistuses. Euroopa 1
meistrivõistlustel Prahas 2
Prahas ei 2
saavutanud ta 1
ta edu. 1
edu. Euroopa 1
tulnud Kullisaar 1
Kullisaar medalile. 1
medalile. Euroopa 1
meistrivõistlustel rullsuusamises 1
rullsuusamises sai 1
ta 1992. 1
aastal 28 1
28 km 3
km individuaalsõidus 1
individuaalsõidus kulla 1
ja meeskondlikku 1
meeskondlikku pronksi. 1
pronksi. Euroopa 1
Euroopa Mikrosondanalüüsi 1
Mikrosondanalüüsi Seltsi 1
Seltsi (EMAS) 1
(EMAS) liige. 1
liige. Euroopa 2
Euroopa naarits 1
naarits on 1
on relikt, 1
relikt, kes 1
kes peab 6
peab taanduma 1
taanduma pealetungiva 1
pealetungiva Ameerika 1
Ameerika naaritsa 1
naaritsa ehk 1
mingi eest. 1
Nõukogu Ministrite 1
Ministrite Komitee 1
Komitee kuulutas 2
kuulutas Euroopa 1
Euroopa hümni 1
hümni ametlikult 1
1972 Strasbourgis 1
Strasbourgis : 1
: "Ood 1
"Ood rõõmule" 2
rõõmule" eelmäng 1
eelmäng Beethoveni 1
Beethoveni 9. 2
9. sümfoonia 1
sümfoonia 4. 1
4. osast. 1
osast. Aastal 1
1974 valiti 1
valiti seesama 1
seesama muusikapala 1
muusikapala ka 1
ka Rodeesia 1
Rodeesia hümniks. 1
hümniks. Euroopa 1
Euroopa õigus 1
ülimuslik ka 1
ka põhiseaduste 1
põhiseaduste suhtes. 1
suhtes. Euroopa 1
Euroopa on 1
viie selleriliigi 1
selleriliigi kodumaa. 1
kodumaa. Euroopa 1
Euroopa operaatorid 1
operaatorid kasutavad 1
kasutavad enamasti 2
enamasti telefoni-ID 1
telefoni-ID tellijate 1
tellijate asukoha 1
asukoha määramiseks. 1
määramiseks. Euroopa 1
Euroopa orjakaupmeeste 1
orjakaupmeeste saabumisega 1
saabumisega inimkauba 1
inimkauba väärtus 1
väärtus tõusis 1
tõusis ja 2
nii hakkasid 1
hakkasid malagassi 1
malagassi rannikuhõimud 1
rannikuhõimud rohkem 1
rohkem orjapüügisõdu 1
orjapüügisõdu pidama. 1
pidama. Euroopa 1
Euroopa palees 1
palees leidub 1
Nõukogu peasekretäri 1
peasekretäri erakabinet. 1
erakabinet. Euroopa 1
Euroopa pankadele 1
pankadele kuulub 1
kuulub oluline 1
osa valitsusvõlast, 1
valitsusvõlast, nii 1
et kahtlused 1
kahtlused pangasüsteemide 1
pangasüsteemide ja 1
ja valitsuste 2
valitsuste maksejõus 1
maksejõus tugevdavad 1
tugevdavad teineteist. 1
teineteist. Euroopa 1
Parlamendi kohtade 2
kohtade arv 2
on muutunud, 2
muutunud, sest 1
Liitu tuleb 1
tuleb uusi 1
uusi maid 3
maid juurde 2
ka miinimumesindatust 1
miinimumesindatust muudetakse. 1
muudetakse. Euroopa 1
Parlamendi liberaale 1
liberaale (nii 1
(nii sotsiaalliberaale 1
sotsiaalliberaale kui 1
kui turuliberaale) 1
turuliberaale) koondab 1
koondab suuruselt 1
kolmas parlamendigrupp 1
parlamendigrupp Allianss 1
Allianss Liberaalid 2
Liberaalid ja 2
ja Demokraadid 2
Demokraadid Euroopa 2
Euroopa Eest 1
Eest (Alliance 1
(Alliance of 1
of Liberals 1
Liberals and 1
and Democrats 1
Democrats for 1
for Europe; 1
Europe; ALDE). 1
ALDE). Euroopa 1
Parlamendi nõudel 1
nõudel asja 1
asja arutanud 1
arutanud Euroopa 1
Kohus ei 1
pidanud Ameerika 1
Ühendriikide andmekaitset 1
andmekaitset piisavaks. 1
piisavaks. Euroopa 1
2014. Euroopa 1
Euroopa Pimeduse 1
Pimeduse Vastu 1
Vastu Võitlemise 2
Võitlemise Ühingu 1
Ühingu liige, 2
Eesti Oftalmoloogide 1
Oftalmoloogide Teadusliku 1
Teadusliku Ühingu 4
Ühingu kauaaegne 1
kauaaegne aseesimees, 1
aseesimees, Eesti 1
Eesti Silmaarstide 1
Silmaarstide Seltsi 1
põhiseaduse leping 2
leping pidi 1
pidi ühendama 1
ühendama kõik 1
kõik eelnevad 2
eelnevad lepingud 1
lepingud ning 1
ning suurendama 1
suurendama nende 1
nende demokraatlikku 1
demokraatlikku vastutust, 1
vastutust, kuid 1
sellest lepingust 2
lepingust loobuti. 1
loobuti. Euroopa 1
Euroopa poliitiline 4
kaart 1328. 1
1328. aastal 1
Soome keskaja 2
keskaja piiritlus 1
piiritlus Soome 1
keskaja alguseks 1
alguseks võib 2
lugeda soome 1
soome territooriumi 1
territooriumi vallutamist 3
vallutamist Rootsi 1
kuningriigi poolt 3
selle kaasamist 1
kaasamist euroopa 1
euroopa kristlikku 1
kristlikku kultuuriruumi. 1
kultuuriruumi. Euroopa 1
poliitiline kaart, 1
kaart, ca 1
ca 1000 1
1000 Plantagenet' 1
Plantagenet' dünastia 1
dünastia 1154-1485 1
1154-1485 valitses 1
valitses Inglismaad 1
Inglismaad viisteist 1
viisteist Plantagenet'de 1
Plantagenet'de monarhi. 1
monarhi. Euroopa 1
keisririik 1730. 1
1730. Euroopa 1
Euroopa putukad 1
putukad (tõlkinud 1
(tõlkinud ja 1
ja kohandanud 1
kohandanud Teder, 1
Teder, T. 1
T. & 1
& Tammaru, 1
Tammaru, T. 1
T. Eesti 1
Eesti Entsüklopeediakirjastuse 6
Entsüklopeediakirjastuse AS. 1
AS. Euroopa 1
Raamatukogu igapäevast 1
tegevust korraldab 2
korraldab Hollandi 1
Hollandi Rahvusraamatukogu 1
Rahvusraamatukogu juures 1
asuv Euroopa 1
Raamatukogu Büroo, 1
Büroo, mida 1
juhib Jill 1
Jill Cousins. 1
Cousins. Euroopa 1
Euroopa Rändurite 1
Rändurite Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon (ERA) 1
(ERA) ( 1
saksa Europäische 1
Europäische Wandervereinigung(EWV), 1
Wandervereinigung(EWV), inglise 1
inglise European 1
European Ramblers 1
Ramblers Association(ERA), 1
Association(ERA), prantsuse 1
prantsuse Féderation 1
Féderation Européenne 1
Européenne de 2
la Randonnée 1
Randonnée Pédestre 1
Pédestre (FERP) 1
(FERP) ) 1
Euroopa jalgsimatkajate 1
jalgsimatkajate ühenduste 1
ühenduste liit. 1
liit. Euroopa 1
Euroopa rannikurada, 1
rannikurada, kaugmatkarada 1
kaugmatkarada (European 1
(European Long 1
Long Distance 1
Distance Path) 1
Path) E9 1
E9 kulgeb 1
kulgeb Eesti 1
Eesti rannikult 1
rannikult Harju- 1
ja Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal kuni 1
kuni Atlandi 1
Atlandi ookeanini. 1
ookeanini. Euroopa 1
Euroopa riigid 6
riigid ja 6
ja poliitika 6
poliitika Perioodi 1
Perioodi 15.-st 1
15.-st 18. 1
sajandini tähistavad 1
tähistavad esimesed 1
Euroopa kolooniad, 1
kolooniad, tugevalt 1
tugevalt tsentraliseeritud 1
tsentraliseeritud valitsuste 1
valitsuste tõus 1
tõus ning 3
ning äratuntavate 1
äratuntavate Euroopa 1
Euroopa rahvusriikide 1
rahvusriikide algus, 1
algus, mis 2
on tänapäeva 1
tänapäeva riikide 1
riikide otsesed 1
otsesed eellased. 1
eellased. Euroopa 1
riigid toetasid 1
toetasid Rwandat 1
Rwandat heldelt. 1
heldelt. Euroopa 1
Euroopa Rohelise 2
Rohelise Pealinna 1
Pealinna auhinnale 1
auhinnale oli 1
aastal 35 2
35 kandidaati, 1
kandidaati, millest 1
millest Euroopa 1
Komisjon valis 1
valis välja 2
8 finalisti. 1
finalisti. Euroopa 1
Euroopa Ruumilise/Regionaalse 1
Ruumilise/Regionaalse Planeerimise 1
Planeerimise Harta 1
Harta ehk 1
ehk Torremolinose 1
Torremolinose harta 1
harta (inglise 1
keeles: European 1
European regional/spatial 1
regional/spatial planning 1
planning Charter. 1
Charter. Euroopas 1
Euroopas aga 1
aga pannakse 1
pannakse ta 2
ta raskele 1
tööle tomatiistandusse. 1
tomatiistandusse. Euroopas 1
Euroopas algas 2
algas demograafiline 1
demograafiline üleminek 1
üleminek 18. 1
lõpus, kuid 2
siis järsku 1
järsku rahvaarvu 1
rahvaarvu kasvu 1
kasvu ei 1
toimunud, kuna 4
kuna protsess 2
protsess vältas 1
vältas mitme 1
mitme sajandi 3
jooksul. Euroopas 1
Euroopas alustatakse 1
alustatakse tavaliselt 1
tavaliselt ruletist 1
ruletist (nii 1
(nii ka 1
ka Eestis). 1
Eestis). Euroopas 1
Euroopas "avastati" 1
"avastati" trükimasinakunst 1
trükimasinakunst 15. 1
keskel. Euroopas 1
Euroopas hävitati 1
hävitati 1940 1
1940 paljud 1
paljud hilisemate 1
hilisemate Nõukogude 1
Liidu vabariikide 1
vabariikide külasid 1
külasid II 1
maailmasõja ajal. 8
ajal. Euroopasiseselt 1
Euroopasiseselt on 1
on oluliseks 1
oluliseks migratsiooninähtuseks 1
migratsiooninähtuseks ida-lääs 1
ida-lääs ränne, 1
ränne, mis 1
alguse NSV 1
NSV liidu 2
liidu kokkuvarisemisega 1
kokkuvarisemisega ning 1
mida süvendas 1
süvendas Euroopa 1
Liidu idalaienemine. 1
idalaienemine. Euroopa 1
Euroopa sisserändajate 1
sisserändajate poolt 1
kaasa toodud 5
toodud haiguste 1
haiguste tõttu 3
ning järjekindla 1
järjekindla kõrvaletõrjumispoliitika 1
kõrvaletõrjumispoliitika tulemusena 1
tulemusena olid 2
olid tulemaalased 1
tulemaalased 1910. 1
aastaks peaaegu 1
peaaegu välja 1
surnud. Euroopas 1
ja Aasias 1
Aasias on 1
leitud kokku 1
20 liiki, 1
liiki, maailmas 1
maailmas aga 1
aga kokku 2
umbes 200-300 1
200-300 liiki. 1
liiki. Euroopas 1
NATO -s 1
-s on 3
hakatud lahingukõlbulikku, 1
lahingukõlbulikku, kuid 1
kuid moraalselt 1
moraalselt siiski 1
siiski vananenud 1
vananenud M109-t 1
M109-t välja 1
välja vahetama. 2
vahetama. Euroopas 1
Euroopas jätkas 1
jätkas AG 1
AG Castillo 1
Castillo Media 1
Media omanikfirmalt 1
omanikfirmalt saadud 1
saadud litsentsi 1
litsentsi alusel 5
alusel trükiväljaande 1
trükiväljaande avaldamist 1
avaldamist ka 1
seda kuupäeva. 2
kuupäeva. Euroopas 1
Euroopas kasutatavad 1
kasutatavad taimed 1
enamasti rohttaimsed 1
rohttaimsed makrofüüdid 1
makrofüüdid (nt 1
(nt harilik 1
harilik pilliroog 1
pilliroog ). 1
). Euroopas 1
Euroopas kasutatav 1
kasutatav moodulteostamine 1
moodulteostamine annab 1
annab võimalust 1
kasutada koos 2
koos differensiaallülitiga, 1
differensiaallülitiga, mis 1
mis kombineerib 1
kombineerib rikkevoolukaitselülitit 1
rikkevoolukaitselülitit ja 1
ja automaatkaitselülitit 1
automaatkaitselülitit ühes 1
ühes aparaadis 1
aparaadis (näiteks 1
(näiteks Siemens 1
Siemens 5SM6). 1
5SM6). Euroopas 1
Euroopas kasvatatakse 1
kasvatatakse kultuuris 1
kultuuris peamiselt 1
peamiselt piparmünti 1
piparmünti (Mentha 1
(Mentha × 1
× piperita) 1
piperita) ja 1
ja rohemünti 1
rohemünti (Mentha 1
(Mentha spicata). 1
spicata). Euroopas 1
Euroopas kasvatati 1
kasvatati rapuntselkellukat 1
rapuntselkellukat söödavate 1
söödavate lehtede 1
lehtede ja 3
ja juure 1
juure tõttu 1
tõttu kunagi 1
varem laialdaselt. 1
laialdaselt. Euroopas 1
Euroopas kogutakse 1
kogutakse metsadest 1
metsadest aasta 1
jooksul 10 3
– 55 1
55 000 5
tonni pohla 1
pohla marjasid. 1
marjasid. Euroopas 1
Euroopas leidus 1
leidus inimesi, 1
kes vormistasid 1
vormistasid armeenia 1
armeenia laste 1
laste kauglapsendamise 1
kauglapsendamise ning 1
ning saatsid 1
saatsid õppeperioodil 1
õppeperioodil “oma” 1
“oma” lastele 1
lastele ühe 1
ühe kuldmündi 1
kuldmündi kuus. 1
kuus. Euroopas 1
Euroopas levinud 2
levinud nastikud 1
nastikud (Natrix) 1
(Natrix) ja 1
ja silenastikud 1
silenastikud (Coronella) 1
(Coronella) võivad 1
võivad mürgi 1
mürgi suhtes 1
suhtes immuunsed 1
immuunsed olla. 1
olla. Euroopas 1
Euroopas loodi 1
esimesed kütiväeosad 1
kütiväeosad Kolmekümneaastase 1
Kolmekümneaastase sõja 14
ajal. Euroopas 1
on elektrivõrgust 1
elektrivõrgust tuleva 1
tuleva elektrivoolu 1
elektrivoolu sagedus 1
sagedus 50 1
50 Hz 2
Hz ( 1
( hertsi 1
hertsi ), 1
), Ameerikas 1
Ameerikas 60Hz. 1
60Hz. Euroopas 1
on linnamüürid 1
linnamüürid alates 1
alates keskajast 1
keskajast olnud 1
olnud pea 2
pea eranditult 1
eranditult kivist, 1
kivist, samas 1
neid tehtud 1
ka mullast, 1
mullast, tellistest, 1
tellistest, puust 1
puust jms. 1
jms. Euroopas 1
mitu erineva 1
erineva sagedusreguleerimisega 1
sagedusreguleerimisega energiasüsteemi: 1
energiasüsteemi: 1) 1
1) Skandinaaviamaad 1
Skandinaaviamaad (Soome, 1
(Soome, Rootsi, 1
Rootsi, Norra 3
osa Taanist), 1
Taanist), 2) 1
2) Venemaa 1
Venemaa energiasüsteemiga 1
energiasüsteemiga ühendatud 1
ühendatud Eesti, 1
ja Leedu; 1
Leedu; 3) 1
3) Euroopa 1
Euroopa muu 1
muu mandriosa 1
mandriosa ; 1
; 4) 1
4) Suurbritannia 1
ja Iirimaa. 1
Iirimaa. Euroopas 1
on mutt 1
mutt levinud 1
levinud peamiselt 5
peamiselt mandriosas, 2
mandriosas, lisaks 1
ka Inglismaal, 1
Inglismaal, kuid 1
kuid puudub 3
puudub Iirimaal. 1
Iirimaal. Euroopas 1
on pantomiimi 1
pantomiimi arengu 1
arengu seisukohalt 2
seisukohalt oluline 1
roll olnud 1
eriti prantsuse 1
ja tšehhi 2
tšehhi vabalaval 1
vabalaval ja 1
ja teatril. 1
teatril. Euroopas 1
kasv praktiliselt 1
praktiliselt peatunud, 1
peatunud, ometi 1
ometi jätkub 1
jätkub valglinnastumine. 1
valglinnastumine. Euroopas 1
on SCART 1
SCART kõige 1
populaarsem audiovisuaalseadmete 1
audiovisuaalseadmete ühendamise 1
ühendamise liides 1
liides ning 1
muutunud standardiks. 1
standardiks. Euroopas 1
nime kandvaid 2
kandvaid meessoost 1
meessoost inimesi 1
inimesi rohkem 1
kui naissoost. 1
naissoost. Euroopas 1
tekkinud küsimus, 1
küsimus, kas 8
kas peaks 1
peaks keskenduma 1
keskenduma uusimatele 1
uusimatele tööstusharudele 1
tööstusharudele või 1
või siiski 1
siiski kasutama 2
kasutama ära 1
ära vanade 1
vanade ja 2
uute tööstusharude 1
tööstusharude potentsiaali. 1
potentsiaali. Euroopas 1
Euroopas pesitseb 1
pesitseb 26–35 1
26–35 tuhat 1
paari. Euroopas 1
Euroopas pidasid 1
roomlased teadaolevalt 1
teadaolevalt karpkala 1
karpkala tiikides 1
tiikides juba 1
antiikajal. Euroopas 1
Euroopas said 1
said sel 1
sel perioodil 6
perioodil väga 1
populaarseks mosaiigid 1
mosaiigid helmetest. 1
helmetest. Euroopas, 1
Euroopas, sealhulgas 3
ka Eestis, 2
Eestis, on 3
on vähemusrahvuseid 1
vähemusrahvuseid kaitsev 1
kaitsev seadusevõrgustik 1
seadusevõrgustik enim 1
enim arenenud. 1
arenenud. Euroopasse 1
Euroopasse jõudis 1
jõudis karate 1
karate 1950. 1
aastate lõpul, 3
lõpul, Eestisse 1
Eestisse veel 1
veel kümmekond 1
kümmekond aastat 2
hiljem. Euroopasse 1
Euroopasse naastes 1
naastes oli 2
oli paljunäinud 1
paljunäinud mees 1
mees aga 2
üle 40-ne. 1
40-ne. Euroopasse 1
Euroopasse ( 1
( Prantsusmaale 1
Prantsusmaale ja 2
ja Saksamaale 2
Saksamaale ) 1
) toodi 1
toodi kala 1
kala esmakordselt 1
esmakordselt 19. 2
lõpus. Euroopasse 1
Euroopasse toodi 1
toodi mandariinikultuur 1
mandariinikultuur 1805 1
1805 ja 2
ja Ameerikasse 1
Ameerikasse umbes 1
hiljem A. 1
A. Raal. 1
Raal. Euroopa 1
Euroopa Standardikomitee 1
Standardikomitee arvab 1
arvab rinnatised 1
rinnatised sõidukite 1
sõidukite või 1
või jalakäijate 1
jalakäijate liikluse 1
liikluse piirdesüsteemide 1
piirdesüsteemide hulka. 1
hulka. Euroopas 1
Euroopas tarvitatavast 1
tarvitatavast kolmest 1
kolmest klassikalisest 1
klassikalisest söögiriistast 1
söögiriistast on 1
on nuga 1
nuga ja 4
ja lusikas 1
lusikas äärmiselt 1
äärmiselt vanad, 1
vanad, kahvel 1
kahvel seevastu 1
seevastu oli 1
algselt tarvitusel 1
tarvitusel vaid 1
vaid praekahvlina 1
praekahvlina ning 1
muutus söögiriistaks 1
söögiriistaks alles 1
alles keskaja 1
keskaja lõpul. 2
lõpul. Euroopas 1
Euroopas tehakse 1
tehakse suur 1
osa pikkadest 1
pikkadest reisidest 1
reisidest just 1
just lennukitega. 1
lennukitega. Euroopas 1
Euroopas tekkisid 1
tekkisid muuseumid 1
muuseumid tänapäeva 1
tänapäeva mõttes 2
mõttes 15.–17. 1
15.–17. Euroopast 1
Euroopast pärinevat 2
pärinevat kaera 1
kaera hakati 1
hakati kultuurtaimena 1
kultuurtaimena kasvatama 1
kasvatama hiljem, 1
hiljem, antiikajal 1
antiikajal viljeldi 1
viljeldi seda 1
ainult mägedes 1
mägedes ja 4
ja söödi 1
peamiselt näljaajal. 1
näljaajal. Euroopas 1
Euroopas turustai 1
turustai ainult 1
ainult 240 1
240 mängu 1
Põhja-Ameerikas oli 1
see number 1
number samuti 1
samuti väike: 1
väike: 245 1
245 mängu. 1
mängu. Euroopa 1
Euroopa superkarikas 1
superkarikas (tuntud 1
all UEFA 1
UEFA Super 1
Super Cup) 1
iga-aastane jalgpallialane 1
jalgpallialane auhind, 1
auhind, mille 1
peale mängivad 2
mängivad UEFA 1
karika ja 3
liiga valitsev 1
valitsev võitja. 1
võitja. Euroopa 1
Euroopa tankettidega 1
tankettidega võrreldes 1
võrreldes oli 2
tema soomus 1
soomus õhem, 1
õhem, tema 1
tema torni 1
torni tulejõud 1
tulejõud oli 1
isegi kiirus 1
kiirus 40 1
40 km/h 3
km/h jäi 1
jäi Euroopa 1
Euroopa tankettidele 1
tankettidele alla. 1
alla. Euroopa 1
Euroopa Teaduste 1
Teaduste ja 1
ja Kunstide 1
Akadeemia praeguste 1
praeguste ja 1
ja endiste 1
endiste liikmete 1
liikmete loend: 1
loend: Liikmed 1
Liikmed Eestist 1
Eestist rasvases 1
rasvases kirjas. 2
kirjas. Euroopa 1
Euroopa teib 1
teib võib 1
kasvada kuni 5
pikkuseks ja 3
400 g 1
g raskuseks. 1
raskuseks. Euroopa 1
Euroopa torn 1
torn ( 1
( leedu 2
leedu keeles 4
keeles Europos 1
Europos bokštas) 1
bokštas) on 1
on 129 2
129 m 1
kõrgune hoone 1
hoone Vilniuses 1
Vilniuses Šnipiškėse 1
Šnipiškėse linnaosas. 1
linnaosas. See 1
on Baltimaade 3
Baltimaade kõrgeim 1
kõrgeim hoone. 2
hoone. Euroopa 1
Euroopa torni 1
torni projekteeris 1
projekteeris Audrius 1
Audrius Ambrasase 1
Ambrasase arhitektibüroo. 1
arhitektibüroo. Euroopa 1
Euroopa tõusis 1
tõusis juhtpositsioonile 1
juhtpositsioonile nii 1
nii majanduses, 1
majanduses, poliitikas 1
poliitikas kui 1
ka teaduses. 1
teaduses. Euroopa 1
Euroopa traditsioonis 1
traditsioonis võib 1
võib ordu 1
liige lisada 1
lisada temale 1
temale annetatud 1
annetatud ordenimärkide 1
ordenimärkide kujutised 1
kujutised oma 1
oma isikliku 7
isikliku vapi 1
vapi kujutisele. 1
kujutisele. Euroopa 1
Euroopa trükikunst 1
trükikunst ja 1
ja industriaalrevolutsiooni 1
industriaalrevolutsiooni alged 1
alged ja 1
ja eeskujud 1
eeskujud võeti 1
võeti üle 7
üle Hiinast. 1
Hiinast. Euroopa 1
Euroopa turule 1
turule jõudsid 3
jõudsid konsoolid 1
konsoolid 23. 1
23. märts 10
märts 2007. 1
2007. Euroopa 1
Euroopa Ühendus 1
Ühendus ning 1
ja Koostööorganisatsioon 1
Koostööorganisatsioon soovisid, 1
soovisid, et 2
et Horvaatia 1
Horvaatia võimud 2
võimud kehtestaksid 1
kehtestaksid iseseisvumisotsusele 1
iseseisvumisotsusele kolme 1
pikkuse moratooriumi. 1
moratooriumi. Euroopa 1
Ühenduste Komisjon 1
Komisjon (2009) 1
(2009) „Komisjoni 1
„Komisjoni teatis 1
teatis Euroopa 2
Euroopa Parlamendile, 2
Parlamendile, Nõukogule, 1
Nõukogule, Euroopa 1
ja sotsiaalkomiteele 1
sotsiaalkomiteele ja 1
ja Regioonide 1
Regioonide komiteele, 1
komiteele, mis 1
käsitleb Euroopa 1
Läänemere piirkonna 1
piirkonna strateegiat“, 1
strateegiat“, KOM 1
KOM (2009) 1
(2009) 248/3. 1
248/3. Euroopa 1
Euroopa ühise 1
ühise põllumajanduspoliitika 1
põllumajanduspoliitika raames 1
raames püütakse 1
püütakse muuta 2
Eesti põllumajandust 1
põllumajandust keskkonnasõbralikumaks 1
keskkonnasõbralikumaks ja 1
ja konkurentsivõimelisemaks, 1
konkurentsivõimelisemaks, võideldakse 1
võideldakse kliima- 1
kliima- ja 2
ja keskkonnamuutustega. 1
keskkonnamuutustega. Euroopa 1
Euroopa ühtsusele 1
ühtsusele aluse 1
aluse panijad 1
panijad Euroopa 1
Liit loetleb 1
loetleb oma 1
kodulehel rajajatena 1
rajajatena üles 1
üles järgmised 1
järgmised mehed 1
mehed : 1
: * 6
* Konrad 1
Konrad Adenauer 1
Adenauer (saksamaa): 1
(saksamaa): "pragmaatiline 1
"pragmaatiline demokraat 1
demokraat ja 1
ja väsimatu 1
väsimatu ühendaja". 1
ühendaja". Euroopa 1
Ülemkogu saab 1
saab Euroopa 1
Liidu institutsiooni 1
institutsiooni staatuse 1
staatuse 2,5 1
2,5 aastaks 1
aastaks valitava 1
valitava eesistuja 1
eesistuja ning 1
ning (piiratud) 1
(piiratud) õiguse 1
õiguse kehtestada 1
kehtestada õigusakte. 1
õigusakte. Euroopa 1
Euroopa väikeriigina 1
väikeriigina võttis 1
võttis Soome 1
Soome Teise 1
maailmasõja puhkedes 2
puhkedes kaitsepositsiooni. 1
kaitsepositsiooni. Euroopa 1
Euroopa Veterinaarviroloogia 1
Veterinaarviroloogia Ühingu 1
liige (1996–). 1
(1996–). Euroopa 1
Euroopa võistkondadest 1
võistkondadest moodustatakse 1
moodustatakse kaks 1
kaks gruppi. 1
gruppi. Euroopa 1
Euroopa võlakriis 1
võlakriis (ka 1
(ka eurotsooni 1
eurotsooni kriis) 1
kriis) on 1
on praeguseni 2
praeguseni püsiv 1
püsiv finantskriis, 1
finantskriis, mille 1
on mõnedel 3
mõnedel euroala 1
euroala riikidel 1
riikidel raskusi 1
raskusi oma 2
oma riigivõla 1
riigivõla tagasimaksmise 1
tagasimaksmise või 1
või refinantseerimisega 1
refinantseerimisega ilma 1
ilma välisabita. 1
välisabita. Euroopa 1
Euroopa Vormel 4
Ford 1600 1
1600 meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel sõitis 1
4 etappi, 3
etappi, millest 1
millest 3 1
jõudis poodiumile. 1
poodiumile. Eurooplased 1
Eurooplased ei 2
läinud maale, 1
maale, kuid 1
nende juurde 5
juurde tuli 2
tuli palju 2
palju paate 1
paate kohalike 1
kohalike elanikega. 1
elanikega. Eurooplased 1
osanud algul 1
algul uute 1
uute maade 1
maade allutamises 1
allutamises näha 1
otsest majanduslikku 1
majanduslikku kasu. 1
kasu. Eurooplased, 1
Eurooplased, hiinlased 1
hiinlased ja 1
ja aborigeenid 1
aborigeenid olid 1
sunnitud omavahel 1
omavahel suhtlema, 1
suhtlema, eriti 1
eriti kuna 4
kuna eurooplased 1
eurooplased asutasid 1
asutasid külasid 1
külasid ja 1
ja teisigi 1
teisigi väiksemaid 1
väiksemaid asundusi. 1
asundusi. Eurooplaste 1
Eurooplaste asumaad 1
asumaad Aafrikas 1
Aafrikas 1914 1
1914 Omas 1
Omas riigis 1
riigis kaasneb 1
kaasneb selle 1
selle poliitikaga 1
poliitikaga majanduse 1
majanduse suurenev 1
suurenev militariseerumine, 1
militariseerumine, mis 1
näitab imperialismi 1
imperialismi parasiitlikku 1
parasiitlikku iseloomu. 1
iseloomu. Eurooplaste 1
Eurooplaste asunduste 1
asunduste laienemine 1
laienemine indiaanlastele 1
indiaanlastele kuulunud 1
kuulunud aladele 1
aladele tõi 1
tõi paratamatult 1
paratamatult kaasa 1
kaasa kokkupõrked 1
kokkupõrked indiaanlastega 1
indiaanlastega (Indiaanisõjad). 1
(Indiaanisõjad). Eurooplaste 1
Eurooplaste esimesed 1
esimesed kokkupuuted 1
kokkupuuted tlingititega 1
tlingititega olid 1
üldiselt rahumeelsed. 1
rahumeelsed. Eurooplastele 1
Eurooplastele uudsest 1
uudsest materjalist 1
materjalist (portselanist) 1
(portselanist) valmistati 1
valmistati ka 3
uusi esemeid- 1
esemeid- serviise 1
serviise tee 1
ja kohvi 1
kohvi jaoks. 1
jaoks. Eurooplaste 1
Eurooplaste saabumise 1
saabumise järel 1
järel kaurnate 1
kaurnate kultuur 1
kultuur hävitati 1
hävitati ja 6
ja kaurna 1
kaurna keele 1
keele pärismaised 1
pärismaised kõnelejad 1
kõnelejad surid 1
surid 1931 1
1931 välja, 1
välja, kuid 7
kuid 19. 3
keel üsna 1
üsna korralikult 1
korralikult dokumenteeritud, 1
dokumenteeritud, mistõttu 1
mistõttu 1990. 1
võimalikuks keele 1
keele taassünd. 1
taassünd. Eurooplastest 1
Eurooplastest uuris 1
uuris seda 1
ala esimesina 1
esimesina Juan 1
Juan Rodríguez 1
Rodríguez Cabrillo 1
Cabrillo 1542. 1
1542. aastal. 1
aastal. Europeade 1
Europeade Tartus 1
Tartus 2011. 1
aastal. "Europeia" 1
"Europeia" nr. 1
nr. 38, 2
38, "Perioodika", 1
"Perioodika", Tallinn 1
Tallinn 1996 1
1996 * 9
* Voltaire-Rousseau. 1
Voltaire-Rousseau. "Euroretk" 1
"Euroretk" on 1
aasta noortekomöödia. 1
noortekomöödia. Eurosarjades 1
Eurosarjades on 1
on Levadia 1
Levadia edukaim 1
edukaim Eesti 1
Eesti meeskond, 1
on ainsana 2
ainsana jõudnud 1
jõudnud Meistrite 1
liiga 3. 1
3. eelringi 1
eelringi ja 1
ja UEFA 2
karika põhiturniirile. 1
põhiturniirile. Eurosarjas 1
Eurosarjas osales 1
osales Taiwo 1
Taiwo 10 1
10 mängus 2
mängus 12-st, 1
12-st, alati 1
alati algrivistuses. 1
algrivistuses. Euroskleroos 1
Euroskleroos on 1
on 1970. 1
alguses kasutatud 2
kasutatud termin, 1
termin, millega 2
millega kirjeldati 1
kirjeldati nii 1
nii poliitilist 1
poliitilist ajajärku 1
ajajärku kui 1
Euroopa majanduse 4
majanduse struktuuri, 1
struktuuri, vihjates 1
vihjates meditsiinilisele 1
meditsiinilisele terminile 1
terminile skleroos. 1
skleroos. Eurostati 1
Eurostati andmetel 1
on Ateena 2
Ateena linnastu 1
linnastu Euroopa 1
Liidu seitsmes 1
seitsmes asustatum 1
asustatum piirkond 1
piirkond ja 3
ja neljas 4
neljas asustatum 1
asustatum pealinn. 1
pealinn. Eurosüsteemi 1
Eurosüsteemi kuuluvad 1
kuuluvad koos 1
koos Euroopa 1
Euroopa Keskpangaga 1
Keskpangaga ainult 1
ainult euroala 1
euroala liikmete 1
liikmete keskpangad. 1
keskpangad. Eurotunnel 1
Eurotunnel on 1
on pikima 2
pikima merealuse 1
merealuse osaga 1
osaga tunnel 1
tunnel maailmas 1
maailmas (37,9 1
(37,9 km), 1
km), kuigi 1
kuigi Jaapanis 1
Jaapanis asuv 1
asuv Seikani 1
Seikani tunnel 1
tunnel on 1
on tervikuna 2
tervikuna pikem 1
pikem (53,85 1
(53,85 km) 1
km) ning 2
ning sügavam 1
sügavam (240 1
(240 m). 1
m). Eurovisioon 1
Eurovisioon 2005. 1
novembris helistati 1
helistati Lordile 1
Lordile Soome 1
Soome riigitelevisioonist 1
riigitelevisioonist YLEst 1
YLEst ja 1
ja kutsuti 2
kutsuti esinema 1
esinema Soome 1
Eurovisiooni eelvooru. 1
eelvooru. Eurovisioon 1
Eurovisioon Gerli 1
Gerli Padar, 1
Padar, 2007 1
2007 Gerli 1
Gerli on 1
osalenud Eesti 1
Eesti Eurovisiooni 1
eelvoorus Eurolaulus 1
Eurolaulus kolm 1
kolm korda. 5
korda. Eurovisiooni 1
Eesti eelvooruks 1
eelvooruks on 1
aastast kaks 1
kaks lauluvõistlust: 1
lauluvõistlust: Eurolaul 1
Eurolaul (eelnevalt 1
(eelnevalt Eesti 1
Eesti Eurolaul) 1
Eurolaul) ja 1
Eesti Laul. 1
Laul. Eurovisiooni 1
lauluvõistlus Evelin 1
Samuel on 1
korduvalt osalenud 1
osalenud Eurolaulu 1
Eurolaulu konkursil 1
konkursil alates 1
1994. Eurovisiooni 1
Eurovisiooni lõppvoorus 1
lõppvoorus 18. 1
2013 Malmös 1
Malmös sai 1
sai laul 4
laul 84 1
84 punkti 1
kohale. Eurystheus 1
Eurystheus ei 1
tahtnud seda 1
seda vägitegu 1
vägitegu lugeda, 1
lugeda, tuues 1
tuues põhjenduseks, 1
põhjenduseks, et 1
et Herakles 2
Herakles leppis 1
leppis Augeiasega 1
Augeiasega tasu 1
tasu suhtes 1
suhtes kokku, 1
kokku, aga 1
aga oleks 1
pidanud tegema 2
tegema tasuta. 1
tasuta. Eurystheus 1
Eurystheus polnud 1
polnud kaugeltki 1
kaugeltki rumal, 1
rumal, vaid 1
vaid üsnagi 1
üsnagi leidlik 1
leidlik inimene, 1
inimene, ja 1
ta mõtles 1
mõtles välja 3
välja töid, 1
töid, mis 1
mis normaalsele 1
normaalsele inimesele 1
inimesele üle 1
jõu käisid. 1
käisid. Eusebiose 1
Eusebiose andmetel 1
see keiser 1
keiser Antonius 1
Antonius Piuse 1
Piuse esimesel 1
esimesel valitsemisaastal 1
valitsemisaastal (kas 1
(kas 138 1
138 või 1
või 139 1
139 ). 1
). Eusebiose 1
Eusebiose pooldajad 1
pooldajad esitasid 2
esitasid teisel 1
teisel Sirmiumi 1
Sirmiumi kirikukogul 1
kirikukogul üldsõnalise 1
üldsõnalise usutunnistuse, 1
usutunnistuse, nn 1
nn esimese 1
esimese Sirmiumi 1
Sirmiumi vormeli, 1
vormeli, mis 1
pidi asendama 2
asendama Nikaia 1
Nikaia usutunnistust. 1
usutunnistust. Eusebius 1
Eusebius jätkas 1
oma eelkäija 4
eelkäija Marcellus 1
I kurssi 1
kurssi kiriku 1
kiriku reorganiseerimisel 1
reorganiseerimisel ja 1
ja osadusse 1
osadusse tagasipöördunute 1
tagasipöördunute kohtlemisel. 1
kohtlemisel. EÜS 1
EÜS Põhjala 4
Põhjala Tartu 1
Tartu maja 1
maja Eesti 2
Üliõpilaste Selts 3
Selts Põhjala 2
Põhjala (lühendatult 1
(lühendatult EÜS 1
EÜS Põhjala) 1
Põhjala) on 1
on 13. 2
novembril 1884 2
1884 Peterburis 1
Peterburis asutatud 1
asutatud Eesti 3
Eesti üliõpilasorganisatsioon. 1
üliõpilasorganisatsioon. Eustigmatophyta 1
Eustigmatophyta Erinevalt 1
Erinevalt eriviburvetikatest 1
eriviburvetikatest raku 1
raku ehitus 1
ehitus erinev, 1
erinev, nt. 1
nt. 1 1
1 vibur 1
vibur ja 1
ja silmtäpp. 1
silmtäpp. Eutrofeerumist 1
Eutrofeerumist käsitlevad 1
käsitlevad meetmed 1
meetmed sisalduvad 1
sisalduvad näiteks 1
näiteks Helsingi 1
Helsingi konventsioonis 1
konventsioonis ning 1
ning HELCOM 1
HELCOM -i 1
-i Läänemere 1
Läänemere tegevuskavas. 1
tegevuskavas. EVA-316 1
EVA-316 on 1
on talveti 1
talveti kasutusel 1
peamiselt Liivi 1
Liivi lahel 2
lahel jäämurdjana, 1
jäämurdjana, baseerudes 1
baseerudes Pärnus. 1
Pärnus. Evakuatsiooni 1
Evakuatsiooni tingis 1
tingis viimase 1
aasta võimsaim 1
võimsaim üleujutus, 1
põhjustas üle 1
kallaste tõusnud 1
tõusnud Gave 1
Gave de 1
de Pau 1
Pau jõgi. 1
jõgi. Evakueerimisel 1
Evakueerimisel sai 1
surma konvoile 1
konvoile kattetuld 1
kattetuld teinud 1
teinud Dominick 1
Dominick Pilla, 1
Pilla, kes 1
sai kuuli 1
pähe ja 2
ja hukkus 2
hukkus silmapilkselt. 1
silmapilkselt. Evakueeriti 1
Evakueeriti umbes 1
inimest. Evald 1
Evald Piho 2
Piho ( 1
detsember 1974 2
1974 Tallinn) 2
eesti karikaturist. 1
karikaturist. Evald 1
Evald Rooma 2
Rooma oma 1
oma elulooraamatu 1
elulooraamatu esitlusel 1
esitlusel 8. 1
jaanuaril 2009. 4
aastal. Evald 1
Rooma (sündinud 2
juulil 1911 1
1911 Tartus 1
ettevõtja. Evald 1
Evald Saag 1
Saag oli 1
üks Usuteaduse 1
Instituudi asutajaid, 1
asutajaid, kus 1
töötas dekaanina 1
dekaanina ning 2
ning Vana 1
Testamendi õppetooli 1
õppetooli juhatajana. 1
juhatajana. Ēvalds 1
Ēvalds Mugurēvičs 1
Mugurēvičs eristab 1
eristab võndlasi 1
võndlasi Kuramaa 1
Kuramaa liivlastest, 1
liivlastest, kuid 1
kuid tunnistab 1
tunnistab nende 1
nende materiaalse 1
materiaalse kultuuri 1
kultuuri sarnasust, 1
sarnasust, põhjendades 1
seda pikaaegse 1
pikaaegse vastastikuse 1
vastastikuse mõjuga. 1
mõjuga. Evald 1
Evald Tipner 1
Tipner ise 1
ise mängis 1
mängis kümnes 1
kümnes välisriigis, 1
välisriigis, tema 1
vastu mängisid 1
mängisid aga 1
aga 18 1
18 riigi 2
riigi jalgpallurid. 1
jalgpallurid. Evald 1
Evald Voitk 1
Voitk (ka 1
(ka Evald 1
Evald Johannes 2
Johannes Woitk, 1
Woitk, Evald 2
Evald J. 2
J. Voitk, 1
Voitk, Evald 1
J. Woitk, 1
Johannes Voitk 1
Voitk ja 1
Evald Woitk; 1
Woitk; 14. 1
14. juuli/ 1
juuli/ 27. 1
juuli 1907 1
1907 Valgjärve 1
Valgjärve vald 2
oktoober 1976 2
1976 Toronto 1
eesti prosaist, 1
prosaist, luuletaja, 1
luuletaja, näitekirjanik 1
ajakirjanik. Eval 1
Eval olid 1
olid õed 1
õed Erminda, 1
Erminda, Elisa, 1
Elisa, Blanca 1
Blanca ja 1
ning vend 1
vend Juan. 1
Juan. Eva-Lotta 1
Eva-Lotta ema 1
ema Mia 1
Mia soovib 1
soovib vahel, 1
tütar sõbrustaks 1
sõbrustaks rohkem 1
rohkem omaealiste 1
omaealiste tüdrukutega, 1
tüdrukutega, mispeale 1
mispeale pagarmeister 1
pagarmeister tavatseb 1
tavatseb Miale 1
Miale tema 1
enda lapsepõlve 2
lapsepõlve meenutada, 1
meenutada, kui 1
too "esimeste 1
"esimeste seas 1
seas alati 1
alati preeria 1
preeria poole 1
poole tõttas". 1
tõttas". Eva 1
Eva Malleus 1
Malleus (ka 1
(ka Eva 1
Eva Vilt-Malleus, 1
Vilt-Malleus, aastani 1
aastani 1988 1
1988 Eva 1
Eva Vilt; 1
Vilt; sündinud 1
augustil 1960 3
1960 Antslas 1
näitleja. Evanescence 1
Evanescence debüütsingel 1
debüütsingel "Bring 1
"Bring me 1
me to 1
to life" 1
life" jõudis 1
jõudis Ameerika 1
Ameerika Billboard 1
100 -s 1
-s viiendale 1
viiendale kohale. 2
kohale. Evanescence'i 1
Evanescence'i endine 1
endine koosseis 1
koosseis Evanescence 1
Evanescence on 1
USA alternatiivroki 2
alternatiivroki ansambel. 1
ansambel. Evangeelne 1
Evangeelne Töörühm 1
Töörühm ( 1
( sks 1
sks Evangelischer 1
Evangelischer Arbeitskreis, 1
Arbeitskreis, EAK) 1
EAK) on 1
on Kristliku-Demokraatliku 1
Kristliku-Demokraatliku Liidu 1
ja Kristliku-Sotsiaalse 1
Kristliku-Sotsiaalse Liidu 1
Liidu juurde 1
juurde kuuluv 7
kuuluv ühendus. 1
ühendus. Evangeelsed 1
Evangeelsed kirikud 2
kirikud 7. 1
Vatikanis USA 1
USA Evangeelse 1
Evangeelse Luteri 2
Luteri Kiriku 2
Kiriku piiskopi 1
piiskopi Mark 1
Mark S. 1
S. Hansoniga. 1
Hansoniga. Evangeelsed 1
kirikud Paulus 2
kohtus 11. 2
1964 Jaapani 1
Jaapani evangeelse 1
evangeelse kiriku 2
kiriku liikmetega. 1
liikmetega. Evans 1
Evans (2005), 1
lk 11, 2
11, 56–62; 1
56–62; Sarantis 1
Sarantis (2009), 1
(2009), passim. 1
passim. Eva 1
Eva Peebo 1
Peebo (sündinud 1
1937 Rakveres 1
Eesti treener-spordipedagoog. 1
treener-spordipedagoog. Eva 1
Eva Piirimäe 2
Piirimäe Eesti 1
Tartus, 30. 3
2011. Eva 1
Piirimäe (sündinud 1
ja filosoof. 4
filosoof. Eva 1
Eva Silvia 1
Silvia Pärt-Enander 1
Pärt-Enander (aastani 1
(aastani 1991 1
1991 Pärt, 1
Pärt, sündinud 1
1961 Gävles 1
Gävles Rootsis 2
Eesti matemaatik. 5
matemaatik. Eva 1
Eva Toulouze 1
Toulouze on 1
tegutsenud vabakutselise 2
vabakutselise tõlgina 1
tõlgina Euroopa 1
Parlamendi juures 1
juures (itaalia-eesti-itaalia, 1
(itaalia-eesti-itaalia, prantsuse-itaalia, 1
prantsuse-itaalia, portugali-itaalia, 1
portugali-itaalia, inglise-itaalia). 1
inglise-itaalia). Evelin 1
Evelin Ilves 1
Ilves hakkas 1
hakkas vanast 1
vanast ja 1
lagunenud taluelamisest 1
taluelamisest kujundama 1
kujundama tänapäevast 1
tänapäevast majapidamist. 1
majapidamist. Evely 1
Evely Ventsli 1
Ventsli on 1
olnud noortesaate 1
noortesaate ZTV 1
ZTV ja 1
ja tõsielusaate 1
tõsielusaate "Kaunitar 1
"Kaunitar ja 1
ja geenius" 1
geenius" saatejuht. 1
saatejuht. Evengi 1
Evengi keeles 1
keeles puuduvad 3
puuduvad prefiksid 1
prefiksid ning 1
ning käändeid 1
käändeid märgitakse 1
märgitakse sufiksitega. 1
sufiksitega. Evengi 1
Evengi keel 1
kuulub tunguusi-mandžu 1
tunguusi-mandžu keelte 1
keelte põhjarühma. 1
põhjarühma. Evenke 1
Evenke oli 1
oli 14,02% 1
14,02% rahvastikust 1
rahvastikust ja 1
ja eveene 1
eveene 6,61%. 1
6,61%. Evenos 1
Evenos oli 1
oli Arese 1
Arese ja 1
ja Demonike 1
Demonike poeg. 1
poeg. Eve 1
Eve Oja 1
Oja (neiuna 1
(neiuna Eve 1
Eve Martin; 1
Martin; sündinud 1
eesti matemaatik, 1
matemaatik, Eesti 1
Akadeemia akadeemik. 3
akadeemik. Eve 1
Eve Pihl 1
Pihl (aastani 1
(aastani 1987 2
1987 Kangur; 1
Kangur; sündinud 1
sündinud 2. 6
1964 Tartus 1
ja spordifüsioloog. 1
spordifüsioloog. Eve 1
Eve Pormeister 1
Pormeister (aastani 1
1987 Vahtrik, 1
Vahtrik, sündinud 1
1956 Raplas 1
Eesti saksa 2
saksa filoloog. 2
filoloog. Eve 1
Eve Raeste 1
Raeste (sündinud 1
1954 Tartus 2
Eesti keeleteadlane. 6
keeleteadlane. Everi 1
Everi Vähi 1
Vähi (sündinud 1
augustil 1961 3
ja kujundaja. 1
kujundaja. Eve 1
Eve Viilup 1
Viilup (sündinud 1
eesti teleprodutsent. 2
teleprodutsent. Evhen 1
Evhen Tsybulenko, 1
Tsybulenko, 2010 1
2010 Evhen 1
Evhen Tsybulenko 1
Tsybulenko ( 1
ukraina Євген 1
Євген Цибуленко; 1
Цибуленко; sündinud 1
oktoobril 1972 2
Ukraina päritolu 1
õigusteadlane. Evi 1
Evi Pihlak 1
Pihlak ( 2
märts 1928 1
1928 Tallinn 3
mai 1993 3
1993 Tallinn) 1
eesti kunstiajaloolane 3
kunstiajaloolane ja 4
ja –kriitik. 1
–kriitik. Evi 1
Evi Soo 1
Soo (neiuna 1
(neiuna Evi 1
Evi Sinimäe; 1
Sinimäe; sündinud 1
pedagoog, komsomoli- 1
komsomoli- ja 1
ja parteitöötaja 1
parteitöötaja ning 1
kirjastaja. Evolutsioon 1
Evolutsioon Brachyrhinodon 1
Brachyrhinodon taylori 1
taylori hilistriiasest 1
hilistriiasest Esimesed 1
Esimesed kärsspealised 1
kärsspealised on 1
teada varatriiasest 1
varatriiasest ligi 1
ligi 250 3
250 miljonit 3
tagasi. Evolutsiooniline 1
Evolutsiooniline majandusteadus 1
majandusteadus põhineb 1
põhineb avatud 1
avatud süsteemidel 1
süsteemidel ja 1
ja termodünaamika 3
termodünaamika teisel 1
teisel seadusel, 1
seadusel, mis 1
mis annavad 3
annavad tulemuseks 1
tulemuseks arenevad 1
arenevad struktuurid, 1
struktuurid, mustrid 1
mustrid ja 1
ja uudsuse, 1
uudsuse, mis 1
seostuvad tasakaalust 1
tasakaalust kaugel 1
kaugel olevate 1
olevate hajuvate 1
hajuvate süsteemidega. 1
süsteemidega. Evolutsiooniline 1
Evolutsiooniline majandusteooria 1
majandusteooria (ka 1
(ka evolutsiooniline 1
evolutsiooniline majandusteadus; 1
majandusteadus; inglise 1
inglise evolutionary 1
evolutionary economics) 1
economics) on 1
osa peavoolu 1
peavoolu majandusest. 1
majandusest. Evolutsiooniliselt 1
Evolutsiooniliselt käsitleti 1
käsitleti teistsuguseid 1
teistsuguseid kultuure 1
kultuure ja 1
ja ühiskondi 1
ühiskondi enamasti 1
enamasti kui 1
kui primitiivseid 1
primitiivseid ja 1
ja vähearenenuid. 1
vähearenenuid. Evolutsioonilise 1
Evolutsioonilise tõlgenduse 1
tõlgenduse järgi 1
on abitul 1
abitul inimesel 1
inimesel kasulik 1
kasulik pöörduda 1
pöörduda toetuse 1
toetuse saamiseks 2
saamiseks tugevaima 1
tugevaima olemasoleva 1
olemasoleva inimese 1
inimese poole 1
teha temaga 1
temaga koostööd. 1
koostööd. "Evolutsioon, 1
"Evolutsioon, inimese 1
inimese kujunemise 1
kujunemise lugu", 1
lugu", Eesti 1
Entsüklopeediakirjastus, 2006 1
2006 Homo 1
Homo erectus´t 1
erectus´t puudutav 1
puudutav klassifikatsioon 1
klassifikatsioon ei 1
ole täielik. 1
täielik. Evolutsiooniõpetus 1
Evolutsiooniõpetus on 1
on üldisem 1
üldisem mõiste 2
mõiste kui 2
kui evolutsiooniteooria 1
evolutsiooniteooria – 1
– ajaloolise 1
ajaloolise protsessi 1
protsessi kohta 1
ei pruugigi 2
pruugigi mitmete 1
mitmete bioloogide 1
bioloogide (näiteks 1
(näiteks Henni 1
Henni Kallaku 1
Kallaku ) 1
) meelest 1
meelest üldine 1
üldine teooria 1
teooria võimalik 1
võimalik ollagi. 1
ollagi. Evolutsiooniteooria 1
Evolutsiooniteooria on 1
on teooria 2
teooria esimeses 1
esimeses mõttes 1
mõttes (1930ndatel 1
(1930ndatel sai 1
see matemaatiliselt 1
matemaatiliselt täpse 1
täpse kuju) 1
kuju) ning 1
pole alust 1
alust pidada 2
pidada seda 1
seda tingimata 1
tingimata lihtsalt 1
lihtsalt oletuseks. 1
oletuseks. E. 1
E. von 1
Nolcken õppis 1
õppis Moskva 1
aastail 1858–1861 1
1858–1861 Tartu 1
lõpetas 1864. 1
1864. aastal. 1
aastal. Évrad 1
Évrad ei 1
ei kutsutud 3
kutsutud koondisse 1
koondisse peaaegu 1
peaaegu 2 2
aastat. Évra 1
Évra osales 1
osales 3 3
3 esimeses 1
esimeses 2006. 1
MM -kvalifikatsioonikohtumises. 1
-kvalifikatsioonikohtumises. Ewa 1
Ewa Catharina 1
Catharina von 1
Bock (neiuna 1
(neiuna Ewa 1
Ewa Mättik, 1
Mättik, surnud 1
surnud 15. 1
1862 ) 1
oli Timotheus 1
Timotheus Eberhard 2
Eberhard von 2
Bocki abikaasa. 1
abikaasa. Ewan 1
Ewan Gordon 1
Gordon McGregor 1
McGregor (sündinud 1
on šoti 2
šoti näitleja. 1
näitleja. Ewert 1
Ewert Sundja 1
Sundja (sündinud 1
juunil 1983) 1
1983) on 1
muusik, laulja 1
laulukirjutaja. E 1
E X 1
X 45 1
45 (220) 1
(220) < 1
< Pilistvere 1
Pilistvere – 1
– M. 1
J. Eisen 1
Eisen > 1
> Ella 1
Ella Nurk 1
Nurk Kiriku 1
Kiriku leidmine 1
leidmine Suure-Jaani 1
Suure-Jaani kirik 2
kirik leitud 1
leitud ennevanasti 1
ennevanasti suure 1
suure metsa 1
metsa seest 1
seest sambla 1
sambla alt; 1
alt; ainult 1
ainult torni 1
torni ots 1
ots paistnud 1
paistnud vähe 1
vähe väikese 1
väikese kuhja 1
kuhja moodi 1
moodi välja. 1
välja. Exelli 1
Exelli klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni järgi 3
tegu poolookeanisaarega, 1
poolookeanisaarega, kus 1
kus endeemseid 1
endeemseid taimi 1
vähe. Exmoor 1
Exmoor Encyclopedia 1
Encyclopedia Pages 1
Pages (inglise) 1
(inglise) English 1
English Heritage 1
Heritage Taastamised 1
Taastamised Tarr 1
Tarr Steps 1
Steps on 1
sisuliselt lahtistest 1
lahtistest kividest 1
kividest üksteise 1
üksteise peale 1
peale kuhjatud 1
kuhjatud kivikogum. 1
kivikogum. Exmoor 1
Exmoor on 1
on matkajate, 1
matkajate, mägironijate 1
mägironijate ja 1
muidu looduses 1
looduses viibijate 1
viibijate seas 1
seas populaarne. 2
populaarne. Exo-K 1
Exo-K sai 1
kolm nominatsiooni 1
nominatsiooni 27-ndal 1
27-ndal Golden 1
Golden Disk 1
Disk Awards'il 1
Awards'il ja 1
võitis Uustulnuka 1
Uustulnuka autasu. 1
autasu. Experian 1
Experian tegutseb 1
tegutseb rohkem 2
40 riigis 1
tööd 15 1
15 500 1
500 inimesele. 1
inimesele. Explosmi 1
Explosmi tiim 1
tiim on 1
on mõelnud 1
mõelnud teha 1
kolmanda raamat, 1
raamat, kus 2
on sees 3
sees kõikide 1
kõikide tiimiliikmete 1
tiimiliikmete koomiksid. 1
koomiksid. Ext4 1
Ext4 vähendab 1
vähendab suuremate 1
suuremate failide 1
failide puhul 1
puhul fragmentatsiooni 1
fragmentatsiooni ja 1
ja parandab 2
parandab lugemiskiirust, 1
lugemiskiirust, lisab 1
lisab journal'le 1
journal'le kontrollsummad 1
kontrollsummad ning 1
ning võimaldab 9
võimaldab kiiremat 1
kiiremat failisüsteemi 1
failisüsteemi kontrollimist. 1
kontrollimist. Ezermala 1
Ezermala asendikaart 1
asendikaart Ezermala 1
Ezermala ( 1
keeles Эзермала) 1
Эзермала) on 1
osa. EZLNi 1
EZLNi eesmärgiks 1
valitud presidendi 1
presidendi kukutamine 1
kukutamine ja 1
ja osalusdemokraatliku 1
osalusdemokraatliku valitsussüsteemi 1
valitsussüsteemi rajamine. 1
rajamine. Ezzonite 1
Ezzonite esiisa 1
esiisa oli 1
arvatavasti Erenfried 1
Erenfried I 1
I (866-904), 1
(866-904), kes 1
oli Bliesgau, 1
Bliesgau, Keldachgau 1
Keldachgau ja 1
ja Bonngau 1
Bonngau ja 1
ja võibolla 3
võibolla ka 1
ka Charmois 1
Charmois krahv. 1
krahv. F 1
F 0 1
0 üksuse 1
üksuse koostises 1
koostises asub 1
asub prootonkanal, 1
prootonkanal, mille 1
kaudu hingamisahelas 1
hingamisahelas välja 1
välja pumbatud 1
pumbatud prootonid 1
prootonid liiguvad 1
liiguvad spontaanselt 1
spontaanselt ehk 1
ehk iseeneslikult 1
iseeneslikult tagasi 1
tagasi mitokondri 1
mitokondri maatriksisse. 1
maatriksisse. F-111 1
F-111 on 1
on eelmise 5
poole kõige 1
kõige mittemõistetavama 1
mittemõistetavama kuulsusega 1
kuulsusega sõjalennuk, 1
sõjalennuk, selle 1
loomise hetkest 1
hetkest alates. 1
alates. F-117 1
F-117 oli 1
oli väljapaistev 1
väljapaistev lennuk 1
lennuk oma 1
oma peitetehnoloogiate 1
peitetehnoloogiate efektiivsuse 1
efektiivsuse poolest 1
poolest ning 3
oli teerajaja. 1
teerajaja. F-117 1
F-117 on 1
ka visuaalselt 2
visuaalselt ainulaadne 1
ainulaadne lennuk, 1
lennuk, mille 2
mille tingis 2
tingis peitetehnoloogiline 1
peitetehnoloogiline vajadus 1
vajadus ehitada 1
ehitada kogu 1
kogu lennuk 1
lennuk võimalikult 1
võimalikult suurtest 1
suurtest kolmnurksetest 1
kolmnurksetest lamepindadest. 1
lamepindadest. F-15 1
F-15 "Eagle" 1
"Eagle" võib 1
olla relvastatud 1
relvastatud nelja 2
nelja erinevat 4
erinevat tüüpi 4
tüüpi õhk-õhk 1
õhk-õhk raketiga: 1
raketiga: AIM-7F/M 1
AIM-7F/M Sparrow 1
Sparrow või 1
või AIM-120 1
AIM-120 AMRAAM, 1
AMRAAM, mis 1
asuvad kere 1
kere alumistel 1
alumistel kantidel, 1
kantidel, AIM-9L/M 1
AIM-9L/M Sidewinder 1
Sidewinder või 1
või AIM 1
AIM 120 1
120 kahel 1
kahel tiiva-alusel 1
tiiva-alusel püloonil. 1
püloonil. F-15 1
F-15 tõusukiirus 1
tõusukiirus on 1
on hea, 7
hea, kõrgus 1
kõrgus 10 1
km saavutatakse 1
saavutatakse umbes 1
60 sekundiga. 1
sekundiga. F1 1
F1 sarja 1
sarja naasis 1
naasis pärast 1
pärast kaheaastast 1
kaheaastast pausi 1
pausi Kimi 1
Räikkönen ning 1
saavutas sõitjate 1
sõitjate arvestuses 1
arvestuses kolmanda 1
koha. F2 1
F2 Kuu 1
Kuu aega 4
aega hiljem 12
peale F-mudeli 1
F-mudeli tootmise 1
tootmise katkestamist 1
katkestamist jätkati 1
jätkati selle 2
selle tootmist, 1
tootmist, kuid 1
kuid muudetud 1
muudetud oli 1
oli tanki 3
tanki pearelv, 1
pearelv, milleks 1
milleks nüüd 2
oli 75 2
pikaraudne suurtükk 1
suurtükk KwK40L/43. 1
KwK40L/43. F-35C 1
F-35C F-35C 1
F-35C on 1
võrreldes eelneva 3
eelneva kahe 1
kahe F-35 1
F-35 variandiga 1
variandiga massiivsema 1
massiivsema kere, 1
kere, suurema 1
suurema tiiva- 1
tiiva- ja 1
ja stabilisaatoripindalaga, 1
stabilisaatoripindalaga, vastupidavama 1
vastupidavama teliku, 1
teliku, ülesklapitavate 1
ülesklapitavate tiivaotstega, 1
tiivaotstega, suurema 1
suurema kandevõime 1
kandevõime ja 1
ja lennukaugusega 1
lennukaugusega ning 1
ning väiksematel 1
väiksematel kiirustel 2
kiirustel paremini 1
paremini juhitav. 1
juhitav. F-86 1
F-86 jäi 1
jäi MiG-le 1
MiG-le alla 1
alla tõusvates 1
tõusvates lennufiguurides, 1
lennufiguurides, sest 1
sest mootori 2
mootori võimsuse 1
võimsuse ja 4
ja lennuki 2
lennuki kaalu 2
kaalu suhe 1
suhe oli 2
oli MiG-i 1
MiG-i kasuks. 1
kasuks. Fääridel 1
Fääridel tegutseb 1
tegutseb 2 1
2 kindlustusseltsi 1
kindlustusseltsi ja 1
4 panka, 1
panka, millest 1
millest suurim 8
on Føroya 1
Føroya Banki. 1
Banki. Fääri 1
Fääri keele 1
keele kauakestnud 1
kauakestnud tõrjutusele 1
tõrjutusele vaatamata 1
vaatamata pärineb 1
pärineb Fääri 1
Fääri saartelt 3
saartelt terve 1
terve rida 4
rida kirjanikke 1
kirjanikke ja 1
ja luuletajaid. 1
luuletajaid. Fääri 1
Fääri lugulaulude 1
lugulaulude hulgas 1
on Eddade 1
Eddade ja 1
ja Völsungite 1
Völsungite saagaga 1
saagaga samaainelisi 1
samaainelisi lugusid, 1
lugusid, samuti 1
samuti " 1
" Rolandi 2
Rolandi laulu 2
" kohalikke 1
kohalikke variante. 1
variante. Fääri 1
saared ( 1
( taani 4
keeles Færøerne, 1
Færøerne, fääri 1
fääri keeles 1
keeles Føroyar) 1
Føroyar) on 1
Taani koosseisu 1
kuuluv omavalitsuslik 1
omavalitsuslik ala 1
ala Atlandi 1
ookeani põhjaosas. 1
põhjaosas. Faasidevaheliste 1
Faasidevaheliste potentsiaalide 1
potentsiaalide termodünaamilise 1
termodünaamilise teooria 1
teooria ning 2
ning metalli 2
metalli ja 3
ja elektrolüüdilahuse 1
elektrolüüdilahuse piiril 1
piiril tekkiva 1
tekkiva elektrilise 1
elektrilise kakskihi 1
kakskihi ehituse 1
ehituse teooria 1
teooria autor. 1
autor. Faas 1
Faas I 1
I geenide 1
geenide produktide, 1
produktide, mille 1
mille hulka 1
kuulub näiteks 3
näiteks tsütokroom 1
tsütokroom P450 1
P450 ülemperekonna 1
ülemperekonna ensüüm 1
ensüüm CYP1A1, 1
CYP1A1, peamiseks 1
on hapnikuaatomi 1
hapnikuaatomi lisamine 1
lisamine ksenobiootikumi. 1
ksenobiootikumi. Faatum 1
Faatum 2011 1
2011 Stsenaariumid 1
Stsenaariumid * 1
* "Tavatu 1
"Tavatu lugu". 1
lugu". Fabbrica 1
Curone on 1
on Piemonte 1
Piemonte kõige 1
kõige idapoolsem 1
idapoolsem vald. 1
vald. Faber 1
Faber and 5
and Faber, 5
Faber, Inc., 4
Inc., 1980, 4
1980, 1999, 4
1999, lk 8
lk 153, 1
153, 156 1
156 Ka 1
Ka muusika 1
muusika kasutamises 1
kasutamises oli 1
oli Kubrick 1
Kubrick perfektsionist. 1
perfektsionist. Faber 1
lk 216 1
216 Kubrick 1
Kubrick oli 2
tuntud mitmesuguste 1
mitmesuguste uuenduste 1
uuenduste poolest. 1
poolest. Faber 1
lk 310 1
310 Enne 1
Enne võtete 1
võtete algust 1
algust püüdis 1
püüdis Kubrick 1
Kubrick stsenaariumi 1
stsenaariumi võimalikult 1
võimalikult detailselt 1
detailselt paika 1
paika panna, 1
panna, kuid 1
jättis sellesse 1
sellesse siiski 1
siiski piisavalt 2
piisavalt ruumi, 1
ruumi, et 2
et võtete 1
võtete ajal 1
ajal oleks 2
võimalik muutusi 1
muutusi teha. 1
teha. Faber 1
lk 38 1
38 Palju 1
on räägitud 2
räägitud ka 2
ka Kubricku 1
Kubricku ja 1
Peter Sellersi 1
Sellersi rolli 1
rolli joonistumisest 1
joonistumisest improvisatsiooni 1
improvisatsiooni kaudu 1
kaudu "Lolita" 1
"Lolita" filmimise 1
filmimise ajal. 1
ajal. Fabian 1
Fabian Gottlieb 2
der Osten-Sacken, 1
Osten-Sacken, George 1
George Dawe 1
Dawe maal 1
maal Vürst 1
Vürst Fabian 1
der Osten-Sacken 2
Osten-Sacken a. 1
a. d. 1
d. H. 1
H. Rothof 1
Rothof ( 1
oktoober 1752 1
1752 Tallinn 1
aprill 1837 1
1837 Kiiev 1
Venemaa väejuht 2
väejuht ( 1
). Fabiani 1
Fabiani lesk 1
lesk Gertrud 1
Gertrud von 1
dem Wolde 1
Wolde püüdis 1
püüdis kuningalt 1
kuningalt Stabegi 1
Stabegi omandiõigust 1
omandiõigust endale 1
endale saada, 1
kuid Philipp 1
Philipp esitas 1
esitas paberi, 1
paberi, mille 1
järgi eelmine 1
eelmine valdaja 1
valdaja talle 1
talle suure 3
suure summa 6
summa raha 2
raha ammust 1
ammust ajast 2
ajast võlgu 1
võlgu oli. 1
oli. Fabianus 1
Fabianus sündis 1
sündis Roomas 2
oli Fabiuse 1
Fabiuse poeg. 1
poeg. Fabila 1
Fabila sai 1
sai kukk-kaalus 4
kukk-kaalus (kuni 11
(kuni 54 8
54 kg) 8
kg) 1964. 4
aasta Tōkyō 4
Tōkyō olümpiamängude 4
olümpiamängude poksivõistlusel 2
poksivõistlusel pronksmedali, 2
hõbemedalivõitjale Shin-Cho 1
Shin-Cho Chungile 1
Chungile ( 1
( Lõuna-Korea 2
Lõuna-Korea ) 2
välja. Fabio 1
Fabio Grosso 1
Grosso (sündis 1
novembril 1977 1
1977 Roomas 1
jalgpallikoondise endine 5
endine kaitsja, 1
kaitsja, maailmameister. 1
maailmameister. Fábio 1
Fábio Pereira 2
Pereira da 2
da Silva 4
Silva Fábio 1
Silva (tuntud 1
(tuntud kui 3
lihtsalt Fábio 1
Fábio või 1
või Fábio 1
Fábio da 1
da Silva; 1
Silva; sündinud 1
juulil 1990 2
Brasiilia jalgpallur, 1
jalgpallur, kes 7
mängib Inglismaa 4
Inglismaa Meistriliiga 1
klubi Manchester 1
Unitedi eest. 3
eest. FAB 1
FAB on 1
suhteliselt pehmete 1
pehmete tingimustega 1
tingimustega ionisatsioonitehnika, 1
ionisatsioonitehnika, mis 1
et molekulidele 1
molekulidele üleantav 1
üleantav energia 1
energia hulk 1
ning esineb 1
esineb vähem 1
vähem fragmente. 1
fragmente. Fabre'i 1
Fabre'i galeriis, 1
galeriis, kus 1
väljas 40-50 1
40-50 tööd, 1
tööd, peamiselt 1
peamiselt monotüüpiad 1
monotüüpiad ja 1
ja õlimaalid. 1
õlimaalid. Fabrique 1
Fabrique d'armes 1
d'armes Émile 1
Émile et 1
et Léon 1
Léon Nagant 1
Nagant (ka 1
(ka Nagant) 1
Nagant) oli 1
oli Belgia 4
Belgia relvafirma 1
relvafirma ja 1
hiljem autotootja. 1
autotootja. Fabritseeritud 1
Fabritseeritud teosed 1
olid prantsuse 1
sajandi vesimärgiga 1
vesimärgiga paberil. 1
paberil. Facelift 1
Facelift ja 1
ja Sap 1
Sap (1990–92) 1
(1990–92) Alice 1
Chains tõusis 1
tõusis lühikese 1
lühikese ajaga 3
ajaga plaadifirma 1
plaadifirma jaoks 1
jaoks tähtsuselt 1
tähtsuselt etteotsa. 1
etteotsa. Fagott 1
Fagott arenes 1
välja 16. 3
sajandil leiutatud 1
leiutatud dulcianist, 1
dulcianist, millel 1
8 auku 1
auku ja 1
2 kangi. 1
kangi. Fahrensbach 1
Fahrensbach hukkus 1
hukkus Rootsi-Poola 1
Rootsi-Poola sõjas 3
sõjas Viljandi 1
Viljandi piiramisel 1
piiramisel (poola: 1
(poola: Oblężenie 1
Oblężenie Fellina) 1
Fellina) 1602. 1
1602. Fahrensbachidele 1
Fahrensbachidele kuulunud 1
kuulunud Vaimõisa 1
Vaimõisa Bunge, 1
Bunge, F. 1
F. G. 2
G. "Est- 1
"Est- und 1
und Livländische 1
Livländische Brieflade", 1
Brieflade", Band 1
Band I, 1
I, Theil 1
Theil I. 1
I. Reval, 1
Reval, 1856, 1
1856, lk 1
lk 267 1
267 oletatava 1
oletatava vasallilinnuse 1
vasallilinnuse ja 1
ja Üxküllidele 1
Üxküllidele kuulunud 1
kuulunud Lümandu 1
Lümandu vahe 1
3 km. 4
km. Failide 1
Failide jagamine 1
jagamine Paljuski 1
Paljuski sarnaselt 1
sarnaselt tavapärasele 1
tavapärasele P2P 1
P2P failide 1
failide jagamisele 1
jagamisele saavad 1
saavad kasutajad 3
kasutajad rakendades 1
rakendades IRC 1
IRC botte 1
botte või 1
või skripte 1
skripte luua 1
luua failiservereid, 1
failiservereid, mis 1
mis võimaldavad 8
võimaldavad kasutajate 1
kasutajate vahelist 1
vahelist failide 1
failide jagamist. 1
jagamist. Failide 1
Failide redigeerimise 1
redigeerimise puhul 1
puhul jääb 4
alati võimalus, 1
võimalus, et 7
teatud eesmärkidel 1
eesmärkidel loodud 1
loodud artikkel 1
artikkel ei 1
jää oma 1
oma algsele 2
algsele kujule, 1
kujule, millest 1
millest lähtuvalt 1
lähtuvalt võib 1
muutuda ka 2
ka artikli 1
artikli eesmärk, 1
eesmärk, suunitlus 1
suunitlus ja 1
ja vajalikkus. 1
vajalikkus. Failiformaatite 1
Failiformaatite toetus 1
toetus Helifailide 1
Helifailide formaatidest 1
formaatidest on 1
on toetatud 1
toetatud WAV, 1
WAV, MP3, 1
MP3, WMA, 1
WMA, AMR, 1
AMR, AAC/MP4/M4A/M4B 1
AAC/MP4/M4A/M4B ja 1
ja 3GP/3G2 1
3GP/3G2 standardid. 1
standardid. Failinime 1
Failinime pikkuse 1
pikkuse piirangu 1
piirangu ületamiseks 1
ületamiseks on 2
kasutusel VFAT 1
VFAT nimeline 1
nimeline failisüsteemilaiendus, 1
failisüsteemilaiendus, mis 1
võimaldab kuni 1
kuni 255 1
255 tähemärgilisi 1
tähemärgilisi failinimesi. 1
failinimesi. Failisüsteemid 1
Failisüsteemid FAT 1
FAT FAT16 1
FAT16 FAT16 1
FAT16 on 1
on lihtne 32
lihtne failisüsteem, 1
failisüsteem, mille 1
mille lõplik 2
lõplik versioon 1
versioon loodi 1
loodi 1987. 1
1987. Failivahetus 1
Failivahetus osadena 1
osadena võimaldab 1
ka katkestada 1
katkestada allalaadimise, 1
allalaadimise, nii 1
et hiljem 2
võimalik protsessi 1
protsessi jätkata 1
jätkata ilma 1
ilma andmekaota. 1
andmekaota. Fair 1
Fair 2006, 1
2006, pAn 1
pAn Amsterdam 1
Amsterdam 2008, 1
2008, Art 1
Art Amsterdam 1
Amsterdam 2009. 1
2009. FAI 1
FAI registreeritud 1
registreeritud turbopropellerlennuki 1
turbopropellerlennuki Tu-114 1
Tu-114 suurim 1
suurim kiirus 3
kiirus 870 1
870 km/h 1
km/h on 3
saavutatud osaliselt 1
osaliselt reaktiivmootori 1
reaktiivmootori turbiini 1
turbiini läbinud 1
läbinud gaaside 1
gaaside tõukejõu 1
tõukejõu (alla 1
(alla 10%) 1
10%) arvel. 1
arvel. Fairey 1
Fairey Queenile 1
Queenile järgnesid 1
järgnesid ka 2
ka Bee 1
Bee Queen 1
Queen ja 1
ja Wasp 1
Wasp Queen 1
Queen ning 1
ning siit 4
siit arvatakse 1
arvatakse pärinevat 3
pärinevat sõna 1
sõna droon 1
droon (inglise 1
keeles drone 1
drone – 1
– isasputukas 1
isasputukas ühiseluliste 1
ühiseluliste putukate 1
putukate seas) 1
seas) kasutamine 1
kasutamine UAV-de 1
UAV-de sünonüümina. 1
sünonüümina. Fair 1
Fair play… 1
play… Kui 1
Kui ühel 1
ühel mängijal 1
on 21 8
21 miinust 1
miinust täis, 1
täis, siis 1
siis toimub 3
toimub "tiksumine", 1
"tiksumine", ehk 1
ehk et 1
et kaotanud 1
kaotanud mängija 1
mängija jääb 1
jääb samasse 1
samasse kasti 1
kasti ja 3
teised kolm 2
kolm vahetavad 1
vahetavad kaste 1
kaste päripäeva. 1
päripäeva. Faisalabad 1
Faisalabad on 1
on Pakistani 3
Pakistani suuruselt 1
kolmas linn 7
linn Karachi 1
Karachi ja 1
ja Lahore 1
Lahore 'i 1
'i järel. 2
järel. Faisal 1
Faisal valitses 1
valitses ilma 1
ilma peaministrita 1
peaministrita ja 1
ja koostas 1
koostas eduka 1
eduka majanduse 1
majanduse moderniseerimise 1
moderniseerimise programmi. 1
programmi. Fakte 1
Fakte *1996. 1
*1996. aastal 1
valiti ajakirja 1
ajakirja "People" 1
"People" poolt 1
poolt üheks 3
üheks kaunimaks 2
kaunimaks inimeseks 1
inimeseks 50 1
50 samasuguse 1
samasuguse seas 1
seas *Äri: 1
*Äri: Fran 1
Fran Drescher 1
Drescher on 1
on osanik 1
osanik firmas, 1
firmas, mis 1
mis levitab 1
levitab USAs 1
USAs delikatesse. 1
delikatesse. Fakte 1
Fakte armastavat 1
armastavat Mr. 1
Mr. Clayd 1
Clayd selline 1
selline avastus 1
avastus ärritas 1
ärritas ning 1
selle loo 2
loo tegelikkuseks 1
tegelikkuseks muuta. 1
muuta. Fakte 1
Fakte elust 1
elust Ta 1
töötanud Hellamaa 1
Hellamaa Rahvamajas 1
Rahvamajas ja 1
ja Kingissepa 2
Kingissepa Rajooni 1
Rajooni Kultuurimajas, 1
Kultuurimajas, lühiajaliselt 1
lühiajaliselt Kuressaare 1
Kuressaare Linnateatris 1
Linnateatris ning 1
ning hetkel 3
hetkel Raadio 1
Raadio Kadis 1
Kadis vastutava 1
vastutava toimetaja 1
ja saatejuhina. 1
saatejuhina. Faktiliselt 1
Faktiliselt võeti 1
uus ülestõusmispüha 1
ülestõusmispüha kuupäeva 1
kuupäeva määramise 1
määramise meetod. 1
meetod. Fakty, 1
Fakty, 1 1
1 June 2
June 2014 4
2014 Juuni 1
Juuni 1. 1
juuni Teadete 1
Teadete kohaselt 2
on konflikti 1
konflikti algusest 1
algusest saadik 1
saadik separatistide 1
separatistide poolt 1
poolt võetud 2
võetud vangi 1
ja pantvangi 1
pantvangi umbes 1
200 inimest. 2
inimest. Fakultatiivsete 1
Fakultatiivsete fototroofide 1
fototroofide puhul 1
ole fotosüntees 1
fotosüntees enamasti 1
enamasti kasvuks 1
kasvuks ja 1
ja arenguks 1
arenguks tingimata 1
tingimata vajalik. 3
vajalik. F-alagrupp 1
F-alagrupp Argentina 1
Argentina 2. 1
juunil 2014 9
koosseis. Falck 1
Falck sai 1
oma ülesandega 1
ülesandega hakkama 2
hakkama ja 2
ja 1856 2
1856 aasta 1
novembris avati 1
avati tee. 1
tee. Falcon 1
9 jõudis 1
jõudis edukalt 1
edukalt orbiidile 1
orbiidile esimesel 1
esimesel katsel 3
katsel juunis 1
juunis 2010. 1
2010. Falcon 1
Falcon Heavy 1
Heavy kanderaketti, 1
kanderaketti, metaani 1
metaani kasutavat 1
kasutavat Raptori 1
Raptori rakettmootorit 1
rakettmootorit ja 1
ja raketi 2
raketi mitmekordse 1
mitmekordse kasutuse 1
kasutuse tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid arendab 1
arendab SpaceX 1
SpaceX välja 1
välja erakapitali 1
erakapitali abil. 1
abil. Falk, 1
Falk, 1890); 1
1890); : 1
* Võrkkesta 1
Võrkkesta abil 1
abil ruumi 1
ruumi tajumise 1
tajumise psühhofüüsiliste 1
psühhofüüsiliste meetodite 1
meetodite eksperimentaalne 1
eksperimentaalne kontrollimine 1
kontrollimine (C. 1
(C. Fall 1
Boy on 1
mitmeid auhindu 5
auhindu oma 1
suure plaadifirma 1
antud albumi 1
albumi From 1
From Under 1
Under the 1
the Cork 1
Cork Tree 1
Tree eest. 1
eest. Falsifikatsioonide 1
Falsifikatsioonide kaudu 1
kaudu tuleb 1
jälle mängu 1
mängu deduktiivne 1
deduktiivne arutlus. 1
arutlus. Falsitsifeeritavuse 1
Falsitsifeeritavuse juures 1
juures induktsiooniprobleemi 1
induktsiooniprobleemi ei 1
ei teki, 1
teki, sest 1
sest induktiivset 1
induktiivset arutlust 1
arutlust ei 1
kasutata. Falunis 1
Falunis peetud 1
peetud MK-sarja 1
MK-sarja finaalis 2
finaalis jäi 4
jäi Wengi 1
Wengi lõppkohaks 1
lõppkohaks kolmas. 1
kolmas. Family 1
Family Sins 1
Sins on 1
mitme filmi 1
filmi pealkiri: 1
pealkiri: *Family 1
*Family Sins, 1
Sins, 1987. 1
1987. aasta 5
aasta film. 2
film. *Family 1
*Family Sins 1
Sins ( 1
eesti keelne 2
keelne pealkiri 1
pealkiri " 1
" Räpased 1
Räpased saladused 1
saladused "), 1
"), 2004. 1
aasta põnevusdraama. 1
põnevusdraama. Fancesco 1
Fancesco Spinacino 1
Spinacino teose 1
teose "Intabolatura 1
"Intabolatura de 1
de lauto 1
lauto libro 1
libro primo" 1
primo" esimene 1
esimene leht 1
leht Petrucci 1
Petrucci trükituna 1
trükituna Ottaviano 1
Ottaviano Petrucci 1
Petrucci ( 1
juuni 1466 1
1466 Fossombrone 1
Fossombrone – 1
mai 1539 1
itaalia trükkal. 1
trükkal. Fännbaasi 1
Fännbaasi suurenemine 1
ja metal-maailma 1
metal-maailma meedia 1
meedia reaktsioon 1
reaktsioon kehtestas 1
kehtestas neile 1
neile uue 2
uue standardi. 1
standardi. Fännide 1
Fännide imestuseks 1
imestuseks sisaldas 1
sisaldas kogumik 1
kogumik vaid 1
vaid kahte 1
kahte lugu 1
lugu By 1
Way pealt 1
pealt – 1
– "Universally 1
"Universally Speaking" 1
Speaking" ja 1
ja "By 1
"By the 1
the Way". 1
Way". Fännide 1
Fännide jaoks 1
on plaat 3
plaat hästi 1
hästi läbimõeldud 1
läbimõeldud ja 1
ja terviklik. 1
terviklik. Fännide 1
Fännide reaktsioon 1
reaktsioon tegelaskuju 1
tegelaskuju surmale 1
surmale kolmandas 1
kolmandas hooajas 1
hooajas oli 1
nii tugev, 7
tugev, et 6
et Tähevärav 1
Tähevärav Atlantise 2
Atlantise produtsendid 1
produtsendid tegelaskuju 1
tegelaskuju uuesti 1
uuesti neljandas 1
neljandas ja 1
ja viiendas 1
viiendas hooajas 1
hooajas taasesinevas 1
taasesinevas rollis 1
rollis kasutusele 1
kasutusele võtsid. 1
võtsid. Fännide 1
Fännide seas 1
seas levinud 2
levinud arvamuse 1
võib tegu 3
tegu olla 4
olla ühe 3
ühe kõigi 1
parima TV-ulmesarjaga. 1
TV-ulmesarjaga. Fännid 1
Fännid Flora 1
Flora fännid 1
fännid olid 1
olid osalised 1
osalised Meistriliiga 1
Meistriliiga tõsiseimas 1
tõsiseimas vägivallajuhtumis, 1
vägivallajuhtumis, kui 1
kui 1. 2
2009 läksid 1
läksid Sillamäe 1
Sillamäe Kalevi 1
Kalevi ja 1
ja Flora 1
Flora kohtumisel 1
kohtumisel omavahel 1
omavahel kähmlema 1
kähmlema vastasleeride 1
vastasleeride poolehoidjad. 1
poolehoidjad. Fännid 1
Fännid loodavad 1
loodavad vaikselt 1
vaikselt Lada 1
Lada tagasitulekut, 1
tagasitulekut, kes 1
kes teab, 1
teab, ehk 1
ehk suudab 1
suudab uus 1
uus Niva 1
Niva midagi 1
midagi teha? 1
teha? Fantastiline 1
Fantastiline nelik 1
nelik ("Fantastic 1
("Fantastic Four") 1
Four") on 1
on 2005. 2
esilinastunud ulmemärul. 1
ulmemärul. Fantine'i 1
Fantine'i osatäitja 1
osatäitja esitada 1
esitada on 1
on lavateose 1
lavateose üks 1
üks vokaalselt 1
vokaalselt keerukamaid, 1
keerukamaid, kuid 1
ajal kuulsamaid 1
kuulsamaid hitte 1
hitte " 1
" I 2
I Dreamed 1
Dreamed a 1
a Dream 1
Dream " 2
" (" 1
(" Unelm 1
Unelm vaid 1
vaid "). 1
"). Fantine`i 1
Fantine`i täpsem 1
täpsem päritolu 1
ja vanemad 2
vanemad on 3
teadmata. Fantine 1
Fantine muutub 1
muutub jultunuks, 1
jultunuks, ta 1
ta naerab 1
naerab ja 1
ja laulab 4
laulab tänavatel 1
tänavatel - 1
- eriti, 1
eriti, kui 2
kui tee 1
tee viib 1
viib mööda 1
mööda kunagisest 1
kunagisest töökohast 1
töökohast vabrikust. 1
vabrikust. Fantoom 1
Fantoom on 1
nõus tingimusel, 1
et Christine 1
Christine ei 1
tohi seal 1
seal kohtuda 1
kohtuda oma 3
oma armastatu 1
armastatu Raouliga 1
Raouliga ja 1
ja peab 4
peab pärast 1
pärast keldrisse 1
keldrisse tagasi 1
tagasi naasma. 1
naasma. Faraday 1
Faraday esimese 1
esimese seaduse 2
seaduse puhul 2
on M, 1
M, F 1
F ja 3
ja z 2
z konstandid, 2
konstandid, nii 2
et Q 2
Q tõustes 1
tõustes tõuseb 2
tõuseb ka 3
ka m 2
m väärtus. 2
väärtus. Farafangana 1
Farafangana on 1
on omavalitsusega 1
omavalitsusega linn 1
linn Madagaskaril 2
Madagaskaril Madagaskari 3
Madagaskari saare 4
kagurannikul umbes 1
umbes 400 18
km riigi 1
pealinnast Antananarivost 2
Antananarivost lõuna 1
lõuna pool, 5
pool, Atsimo-Atsinanana 1
Atsimo-Atsinanana piirkonna 1
piirkonna keskus. 1
keskus. Farmerite 1
Farmerite jaoks 1
tihti probleemiks 2
probleemiks riigi 1
riigi vilets 1
vilets infrastruktuur. 1
infrastruktuur. Farmer 1
Farmer sai 1
kuulsaks oma 2
oma šokeeriva 1
šokeeriva poeetilise 1
poeetilise lüürikaga 1
lüürikaga ja 1
ja konkreetsete 1
konkreetsete muusikavideotega: 1
muusikavideotega: "Maman 1
"Maman a 1
a tort" 1
tort" rääkis 1
rääkis ühe 1
ühe väikese 2
väikese tüdruku 1
tüdruku armastusest 1
armastusest oma 1
oma naissoost 1
naissoost haigla 1
haigla õesse. 1
õesse. Farnelli 1
Farnelli tegevjuht 1
tegevjuht Harriet 1
Harriet Green 1
Green tõi 1
tõi välja, 2
üks Lähis-Ida 1
Lähis-Ida riik 1
riik näitas 1
näitas üles 4
üles huvi 3
huvi ostmaks 1
ostmaks igale 1
igale koolitüdrukule 1
koolitüdrukule Raspberry 1
Raspberry Pi 4
Pi arvuti, 1
arvuti, et 1
et suurendada 2
suurendada nende 2
nende tulevasi 1
tulevasi töövõimalusi. 1
töövõimalusi. Farnhamis 1
Farnhamis paikneb 1
paikneb muu 1
hulgas sotsiaal- 1
ja humanitaarteadustele 2
humanitaarteadustele pühendunud 1
pühendunud kirjastus 1
kirjastus Ashgate 1
Ashgate Publishing. 1
Publishing. Fåröl 1
Fåröl filmiti 1
filmiti ka 2
ka Andrei 1
Andrei Tarkovski 2
Tarkovski viimane 1
viimane film 2
film "Ohverdus" 1
"Ohverdus" ( 1
( 1986 5
1986 ). 2
). Farson 1
Farson 1978, 1
1978, lk 4
lk 14–16 1
14–16 Teised 1
Teised vaimud, 1
vaimud, keda 1
keda tornis 1
tornis veel 1
veel nähtud 3
nähtud on, 2
on, on 3
on Henry 1
Henry VI, 1
VI, Leedi 1
Leedi Jane 1
Jane Gray, 1
Gray, Margaret 1
Margaret Pole 1
Pole ja 1
Edward IV 3
IV lapsed 1
lapsed Edward 1
ja Richard. 1
Richard. Fashioncore 1
Fashioncore (harva 1
(harva ka 2
ka fashionXcore) 1
fashionXcore) on 1
on halvustava 1
halvustava alatooniga 1
alatooniga väljend, 1
väljend, mida 2
kasutatakse üpris 1
üpris erinevaid 1
erinevaid stiile 1
stiile viljelevate 1
viljelevate bändide 1
bändide kohta. 1
kohta. Fašistlik 1
Fašistlik valitsus 1
valitsus nägi 2
nägi selles 1
selles Kominterni-vastase 1
Kominterni-vastase pakti 1
pakti reetmist, 1
reetmist, kuid 1
kuid ametlikult 1
ametlikult otsustas 1
otsustas vaikida. 1
vaikida. Fassaadi 1
Fassaadi ehitamine 1
ehitamine jõudis 1
jõudis lõpule 7
lõpule alles 1
alles 1807 1
– 1814 2
1814 vastavalt 1
vastavalt Napoleon 1
I juhistele. 1
juhistele. Fassaadi 1
Fassaadi ilmestab 1
ilmestab kolme 1
kolme akna 3
akna laiune 3
laiune pealeehitus, 1
pealeehitus, millel 1
on ovaalaknaga 1
ovaalaknaga kolmnurkfrontoon. 1
kolmnurkfrontoon. Fassaadi 1
Fassaadi keskel 1
ja lame 1
lame ehisviil 1
ehisviil (kolmnurkfrontoon) 1
(kolmnurkfrontoon) tiheda 1
tiheda raamijaotusega 1
raamijaotusega kaaraknaga 1
kaaraknaga (segmentkaarse 1
(segmentkaarse aknaga). 1
aknaga). Fassaadi 1
Fassaadi lahendus 1
lahendus oli 1
tehtud nn. 1
nn. suletud 1
suletud müürina. 1
müürina. FAT12 1
FAT12 ja 1
ja FAT16 1
FAT16 puhul 1
puhul omab 2
omab fikseeritud 1
fikseeritud suurust, 1
suurust, mis 2
mis piirab 2
piirab failide 1
failide ja 2
ja kataloogide 1
kataloogide hulka. 1
hulka. FAT32 1
FAT32 kasutab 1
kasutab väiksemaid 1
väiksemaid klastreid 1
klastreid (4 1
(4 kB 1
kB klastrid 1
klastrid kuni 1
8 GB 2
GB ketastel), 1
ketastel), sest 1
sest võimalik 1
võimalik klastrite 1
klastrite arv 1
oluliselt suurem. 4
suurem. FAT32 1
FAT32 puhul 1
puhul nimetatud 1
nimetatud piirang 1
piirang puudub 1
puudub ja 4
ja Juurkataloogi 1
Juurkataloogi algus 1
algus on 6
sisuliselt Andmesektori 1
Andmesektori algus. 1
algus. FAT32 1
FAT32 suurim 1
suurim probleem 1
on faili 1
faili maksimaalse 1
maksimaalse suuruse 1
suuruse piirang 1
piirang – 1
– 4GiB. 1
4GiB. Fats 1
Fats Domino018.JPG 1
Domino018.JPG Fats 1
Fats Domino 1
Domino (pärisnimega 1
(pärisnimega Antoine 1
Antoine Dominique 1
Dominique Domino; 1
Domino; sündinud 1
veebruaril 1928 2
1928 New 1
Orleansis Louisiana 1
Louisiana osariigis) 1
USA rhythm 1
rhythm and 1
and blues 1
blues 'i 1
ja rock'n'roll 1
'i laulja 1
ja pianist. 2
pianist. Faulkner 1
Faulkner astus 1
astus Oxfordis 1
Oxfordis Mississippi 1
Mississippi Ülikooli 1
Ülikooli (tuntud 1
kui Ole 1
Ole Miss) 1
Miss) ja 1
oli Sigma 1
Sigma Alpha 1
Alpha Epsiloni 1
Epsiloni nimelise 1
nimelise meesüliõpilaskorporatsiooni 1
meesüliõpilaskorporatsiooni liige. 1
liige. 1920. 1
novembris langes 1
ta ülikoolist 1
ülikoolist välja. 1
välja. Fauna 1
Fauna Madal- 1
Madal- ja 1
ja siirdesooga 1
siirdesooga võrreldes 1
võrreldes on 13
on rabad 2
rabad fauna 1
fauna poolest 1
poolest mõnevõrra 1
mõnevõrra liigivaesemad 1
liigivaesemad ja 1
ka asustustihedus 1
enamasti hõredam. 1
hõredam. Faunid 1
Faunid on 1
on vanarooma 1
vanarooma mütoloogias 1
mütoloogias alt 1
alt sokukujulised 1
sokukujulised ja 1
ja sõrgadega, 1
sõrgadega, ülakeha 1
ülakeha poolest 1
poolest inimesekujulised, 1
inimesekujulised, kuid 1
kuid sarvedega 1
sarvedega metsavaimud. 1
metsavaimud. Faurissoni 1
Faurissoni isa 1
oli prantslane 1
prantslane ja 2
ema šotlane. 1
šotlane. Fausti 1
Fausti ja 1
Helena armastusest 1
armastusest sünnib 1
sünnib poeg, 1
poeg, kuid 2
ta hukkub 1
hukkub ja 2
ka Helena 1
Helena haihtub. 1
haihtub. "Fausti" 1
"Fausti" teine 1
teine osa 8
on märksa 4
märksa keerulisem, 1
keerulisem, arvukate 1
arvukate viidetega 1
viidetega antiikmütoloogiale. 1
antiikmütoloogiale. Fayşal 1
Fayşal ibn 3
ibn ‘Abd 3
‘Abd al-‘Azīz 3
al-‘Azīz Āl 3
Āl Sa‘ūd 2
Sa‘ūd Fayşal 1
Sa‘ūd ( 1
( 1906 1
1906 Er-Rijad 1
Er-Rijad – 1
märts 1975 1
oli Saudi 1
Araabia kuningas 1
kuningas 1964 1
1964 –1975. 1
–1975. Fazio 1
Fazio sõnul 1
sõnul olid 2
olid Siri 1
Siri reklaamid 1
reklaamid eksitavad 1
eksitavad ja 1
ilma Siri'ta 1
Siri'ta on 1
on iPhone 1
4S korral 1
korral tegu 1
tegu vaid 2
vaid "kallima 1
"kallima iPhone'ga". 1
iPhone'ga". FBI 1
FBI andmetel 1
andmetel suunas 1
suunas USA 1
USA sõjavägi 3
sõjavägi enam 1
dollarit allhangetena 1
allhangetena Akajevi 1
Akajevi perekonna 1
perekonna kütuseäridesse. 1
kütuseäridesse. FBK 1
FBK Kaunase 1
Kaunase ja 1
ja FK 1
FK Dinaburg 1
Dinaburg Daugavpilsi 1
Daugavpilsi vahel 1
vahel saavutati 1
saavutati ühe 1
punktiga teine 2
teine koht 6
ning tagati 1
tagati edasipääs 1
edasipääs veerandfinaali, 1
veerandfinaali, kus 4
kus neil 6
neil tuli 1
võtta kahe 1
kokkuvõttes 3:5 1
3:5 kaotus 1
kaotus SK 1
SK Liepājas 1
Liepājas Metalurgs`ilt 1
Metalurgs`ilt Lätist 1
Lätist Hooaeg 1
Hooaeg 2007 2
2007 Hooaeg 1
2007 algas 1
algas Transile 1
Transile hästi. 1
hästi. FC 1
Barcelona võitis 2
liiga tiitli 1
tiitli esimest 1
korda alles 1
alles 1992. 1
aastal. FC 1
Flora otsustas 1
oma Lelle 1
Lelle tütarklubi 1
tütarklubi esiliigas 1
esiliigas neljandaks 1
neljandaks jäänud 3
jäänud FC 1
Valga vastu 1
vastu vahetada. 1
vahetada. FC 1
FC Helios 1
Helios on 2
ainuke Võistkond 1
Võistkond Rahvaliigast 1
Rahvaliigast (RL). 1
(RL). FCI 1
FCI egiidi 1
all viiakse 1
viiakse iga 1
aasta läbi 5
läbi maailmanäitus 1
maailmanäitus "World 1
"World Dog 1
Dog Show" 1
Show" ja 1
ja viie 6
viie sektsiooni 1
sektsiooni regionaalsed 1
regionaalsed näitused, 1
näitused, nt 1
nt Euroopas 1
Euroopas "European 1
"European Winner". 1
Winner". FCI–sse 1
FCI–sse kuuluvateks 1
kuuluvateks organisatsioonideks 1
organisatsioonideks võivad 1
olla – 1
– täis– 1
täis– ja 1
ja assotsieerunud 1
assotsieerunud liikmed 1
liikmed ning 3
ning lepingulised 1
lepingulised partnerid. 1
partnerid. FC 1
Kuressaare jäi 1
jäi Meistriliigas 1
Meistriliigas 7 1
punktiga viimaseks 1
viimaseks ja 2
langes Esiliigasse. 1
Esiliigasse. FCL 1
FCL Allegro 2
Allegro võitis 1
võitis eesti 1
eesti meistrivõistlustelt 1
meistrivõistlustelt pronksmedalid. 1
pronksmedalid. 7.novembril 1
7.novembril avati 1
avati ametlikult 1
ametlikult kunstmurukattega 1
kunstmurukattega jalgpallistaadion 1
jalgpallistaadion Lootospark. 1
Lootospark. FC 1
Lootos tuli 1
tuli Põlva 1
Põlva maakonna 2
maakonna meistriks. 1
meistriks. FC 1
FC Puuma 3
Puuma varasemad 1
varasemad liigahooajad 2
liigahooajad Tuntud 1
Tuntud mängijad 1
mängijad Paljud 1
Paljud FC 1
Puuma kasvandikud 1
kasvandikud said 1
tuntuks meistriliiga 1
meistriliiga klubides 1
klubides ja 1
ja noortekoondistes. 1
noortekoondistes. FDP 1
FDP fraktsioon 1
fraktsioon oli 1
oli Bundestagis 1
Bundestagis suuruselt 1
suuruselt kolmas. 2
kolmas. Federer 1
Federer alustas 1
alustas aastat 1
aastat üsna 1
hästi. Federer 1
Federer oli 1
järjest kaotanud 1
kaotanud finaalis 1
finaalis Rafael 1
Rafael Nadalile. 1
Nadalile. Federer 1
Federer võitis 1
võitis Aami 1
Aami Classic 1
Classic näitusturniiri 1
näitusturniiri Melbournis, 1
Melbournis, kus 1
ta alistas 1
alistas Stanislas 1
Stanislas Wawrinka 1
Wawrinka on 1
the final 1
final 6-1, 1
6-1, 6–3. 1
6–3. Federico 1
Federico asus 1
asus kiiresti 1
kiiresti rünnakule 1
rünnakule ja 3
ja tungis 3
tungis aastal 2
aastal 1296 1
1296 Calabriasse. 1
Calabriasse. Federico 1
Federico Fellini, 1
Fellini, 1965 1
1965 Federico 1
Fellini ( 1
jaanuar 1920 2
1920 Rimini 1
Rimini – 1
oktoober 1993 1
1993 Rooma 1
Rooma ) 2
mõjukamaid itaalia 1
itaalia filmirežissööre. 1
filmirežissööre. Feketehalmy-Czeydner 1
Feketehalmy-Czeydner oli 1
sunnitud 10. 1
10. (või 1
(või 20.) 1
20.) augustil 1
1942 takkajärele 1
takkajärele (21.12.1941st) 1
(21.12.1941st) erru 1
erru minema 1
minema ning 3
jäi karistamata. 1
karistamata. Fekete 1
Fekete võitis 1
võitis 1937 1
1937 Géza 1
Géza Gárdonyi 2
Gárdonyi Seltsi 1
Seltsi romaanivõistluse 1
romaanivõistluse esimese 1
esimese auhinna. 2
auhinna. Feliks 1
Dzeržinski oli 1
esimene NSV 1
Liidu bolševistlik 1
bolševistlik juht, 1
kes maeti 1
maeti Moskva 2
Kremli müüri 1
müüri juurde. 1
juurde. Feliks 1
Feliks Kinkar 1
Kinkar (sündinud 1
septembril 1929 4
1929 Narvas 1
ajaloolane. Feliks 1
Feliks Tiskevicius, 1
Tiskevicius, Ruteenia 1
Ruteenia Leedu 1
Leedu aadlik, 1
aadlik, kelle 1
kelle suguvõsa 1
suguvõsa juured 1
juured olid 1
olid Palangas, 1
Palangas, ehitas 1
ehitas 1897. 1
1897. aastal 2
aastal Palangasse 1
Palangasse Neorenessanssi 1
Neorenessanssi stiilis 1
stiilis lossi, 1
lossi, kus 1
kus tänapäeval 2
asub muuseum. 2
muuseum. Felipe 1
Felipe III 2
III valitsemisaeg 1
valitsemisaeg Felipe 1
III võttis 1
vastu pooleldi 1
pooleldi laostatud 1
laostatud riigi. 1
riigi. Felipe 1
Felipe kulutas 1
kulutas tohutuid 1
tohutuid summasid 1
summasid õukonnapidustustele, 1
õukonnapidustustele, kuid 1
ajal rangelt 1
rangelt kiriklik. 1
kiriklik. Felipe 1
Felipe Massa 3
Massa sai 1
sai kvalifikatsioonisõidu 1
kvalifikatsioonisõidu ajal 1
toimunud avariis 1
avariis raskelt 1
viidi haiglasse. 1
haiglasse. Felipe 1
Felipe V 2
V lammutas 1
lammutas pool 1
pool kaupmeeste 1
kaupmeeste elurajooni 1
elurajooni tsitadelli 1
tsitadelli ehitamiseks, 1
ehitamiseks, et 1
et vaenulikku 1
vaenulikku linna 1
linna ühekorraga 1
ühekorraga karistada 1
karistada ja 1
ja kontrollida. 3
kontrollida. Felix 1
Felix Baumgartner 1
Baumgartner (sündinud 1
1969 Salzburgis 1
Salzburgis ) 1
Austria helikopteripiloot 1
helikopteripiloot ning 1
ning ekstreemsportlane. 1
ekstreemsportlane. Felix 1
Felix Kibbermann 2
Kibbermann Felix 1
Kibbermann ( 1
1902 Rakvere 2
detsember 1993 1
1993 Tartu 2
keele filoloog, 1
filoloog, pedagoog, 1
pedagoog, leksikograaf 1
leksikograaf ja 1
ja maletaja. 1
maletaja. Felix 1
Felix Mendelssohni 1
Mendelssohni isa 1
oli pankur 1
pankur Abraham 1
Abraham Mendelssohn, 1
Mendelssohn, kelle 1
tuntud juudi 1
juudi filosoof 1
filosoof Moses 1
Moses Mendelssohn. 1
Mendelssohn. Félix 1
Félix Nadari 1
Nadari foto 1
foto Ivan 1
Ivan Sergejevitš 1
Sergejevitš Turgenev 1
Turgenev ( 1
november (vkj 3
(vkj 28. 1
28. oktoober) 1
oktoober) 1818 1
1818 Orjol 1
Orjol – 1
1883 Bougival, 1
Bougival, Prantsusmaa 1
vene kirjanik. 8
kirjanik. Felix 1
Felix Oinas 2
Oinas suure 1
suure tamme 1
tamme laulust 1
laulust "Kalevala" 1
"Kalevala" teine 1
teine runo 1
runo põhineb 1
põhineb karjala-soome 1
karjala-soome rahvalaulul 1
rahvalaulul "Suur 1
"Suur tamm", 1
tamm", kirjutab 1
kirjutab Felix 1
Oinas artiklis 1
artiklis "Ida 1
"Ida elemente 1
elemente "Kalevalas"". 1
"Kalevalas"". Felix 1
Felix Saar 1
november 1911 2
1911 Sootaga, 1
Sootaga, Tartumaa 1
1942 Norillag 3
Norillag ) 3
). Félix 1
Félix Sánchez 1
Sánchez (sündis 1
1977 New 1
Yorgis ) 5
Vabariigi kergejõustiklane 1
m tõkkejooksja 1
tõkkejooksja ), 1
olümpiavõitja (2004). 1
(2004). Fellin: 1
Fellin: Druck 1
Druck von 1
von F. 1
F. Feldt, 1
Feldt, 1902, 1
1902, lk 1
lk 34. 1
34. Samal 1
ta raehärraks. 1
raehärraks. Fellini 1
Fellini leidis 1
leidis oma 1
oma kutsumuse 1
kutsumuse juba 1
aasta vanusena. 1
vanusena. Feltsman 1
Feltsman on 1
õppinud kompositsiooni 2
kompositsiooni Moskva 1
Moskva Riiklikus 3
Riiklikus Konservatooriumis. 1
Konservatooriumis. Fennekid 1
Fennekid võivad 1
võivad hüpata 1
hüpata seisvast 1
seisvast asendist 1
asendist kuni 1
cm kõrgusele 1
kõrgusele ja 3
ja teevad 2
teevad nelja 1
nelja jala 1
jala pealt 1
pealt horisontaalseid 1
horisontaalseid hüppeid. 1
hüppeid. Fennek 1
Fennek kui 1
kui liik 1
liik ei 1
ole ohustatud, 1
ohustatud, kuid 1
tema arvukus 2
arvukus väheneb 2
väheneb karusnahaküttide 1
karusnahaküttide tegevuse 1
tegevuse tõttu. 2
tõttu. Fennek 1
Fennek on 1
on kasina 2
kasina kõrbeelu 1
kõrbeelu tüüpiline 1
tüüpiline esindaja. 1
esindaja. Fenni 1
Fenni uuringud 1
uuringud elektropihustus-ionisatsiooni 1
elektropihustus-ionisatsiooni alal 1
alal viisid 1
viisid ta 2
ta kohtuvaidlusse 1
kohtuvaidlusse Yale'i 1
Yale'i ülikooliga. 1
ülikooliga. Fennomaanide 1
Fennomaanide ühe 1
ühe ühise 1
ühise soome 1
keele nõuded 1
nõuded ja 3
ja soov 1
soov assimileerida 1
assimileerida riigi 1
riigi rannikuosade 1
rannikuosade rootsikeelne 1
rootsikeelne elanikkond 1
elanikkond äratasid 1
äratasid hirmu 1
hirmu rootslaste 1
rootslaste ringkondades. 1
ringkondades. Fennoskandia 1
Fennoskandia kilp 2
kilp Fennoskandia 1
kilp ehk 1
Balti kilp 1
kilp on 2
on kilp 1
kilp Põhja-Euroopas. 1
Põhja-Euroopas. Fenokristall 1
Fenokristall on 1
on tardkivimi 1
tardkivimi koostises 1
koostises olev 1
olev mineraalitera, 1
mineraalitera, mis 1
on kivimi 1
kivimi põhimassi 1
põhimassi moodustavatest 1
moodustavatest teradest 1
teradest oluliselt 1
suurem. Fenoloogiline 1
Fenoloogiline aasta 2
aasta Fenoloogiline 1
aasta on 3
ajavahemik mingi 1
mingi fenoloogilise 1
fenoloogilise sündmuse 1
sündmuse (loodusliku 1
(loodusliku aastaajalise 1
aastaajalise sündmuse) 1
sündmuse) kahe 1
järjestikuse toimumise 1
toimumise vahel. 1
vahel. Fenoloogiline 1
Fenoloogiline kevad 1
kevad algab 2
algab keskmise 4
keskmise päeva 4
päeva õhutemperatuuri 4
õhutemperatuuri üleminekul 4
üleminekul üle 2
üle 5°C. 1
5°C. Fenooli 1
Fenooli OH-rühm 1
OH-rühm omab 1
omab nõrgalt 1
nõrgalt happelisi 1
happelisi omadusi 1
ja reageerib 1
reageerib tugevate 1
tugevate alustega: 1
alustega: :C 1
:C 6 2
H 5 5
5 OH 1
OH + 1
+ NaOH 1
NaOH -> 1
-> C 1
5 ONa 1
ONa + 1
2 0. 1
0. Paljud 1
Paljud karboksüülhapped 1
karboksüülhapped on 1
on fenoolist 1
fenoolist happelisemad. 1
happelisemad. Fenrir 1
Fenrir (ka 1
(ka Fenrisúlfr) 1
Fenrisúlfr) oli 1
mütoloogias hiiglaslik 1
hiiglaslik hunt, 1
hunt, jumal 1
jumal Loki 1
Loki ja 1
ja härmahiiutar 1
härmahiiutar Angrboda 1
Angrboda poeg 1
ning Heli 1
Heli ja 1
ja Jörmungandri 1
Jörmungandri vend. 1
vend. Feodaalkord 1
Feodaalkord oli 1
oli laostunud, 1
laostunud, vastuolud 1
vastuolud ühelt 1
poolt eesõigustatud 1
eesõigustatud vaimulike 1
vaimulike ning 1
ning aadlike 1
aadlike ja 2
ja teiselt 7
poolt jõuka 1
jõuka kodanluse 1
kodanluse vahel 1
olid teravad. 1
teravad. Feodaalkord 1
Feodaalkord sellisel 1
seda tunti 1
tunti Euroopas, 1
sealhulgas Venemaal 2
Venemaal ja 15
ja Gruusias, 1
Gruusias, Abhaasiasse 1
Abhaasiasse ei 1
ei levinud. 1
levinud. Feodalismiperioodil 1
Feodalismiperioodil oli 1
oli kahtlemata 1
kahtlemata suur 1
ka kristlikul 1
kristlikul religioonil, 1
religioonil, kuid 1
seda otseselt 1
otseselt feodalismiga 1
feodalismiga seostada 1
seostada ei 1
ei saa. 11
saa. FeRAM 1
FeRAM omab 1
omab kõiki 1
kõiki eeliseid, 1
eeliseid, mis 1
on NRAM'il, 1
NRAM'il, ehkki 1
ehkki väikseima 1
väikseima võimaliku 1
võimaliku lahtri 1
lahtri suurus 1
tunduvalt suurem 6
kui NRAM'il. 1
NRAM'il. Ferdinand 1
Ferdinand Anton 1
Anton Ernst 1
Ernst Porsche 1
Porsche (ka 1
(ka Ferry 1
Ferry Porsche; 1
Porsche; 19. 1
märts 1998 2
1998 ) 4
Austria ettevõtja. 1
ettevõtja. Ferdinand 1
Ferdinand Cohn 1
Cohn Ferdinand 1
Ferdinand Julius 1
Julius Cohn 1
Cohn ( 1
jaanuar 1828 1
1898 Wrocław 1
saksa bioloog 2
ja taimefüsioloog, 1
taimefüsioloog, mikrobioloogia 1
mikrobioloogia üks 1
üks rajajaist. 1
rajajaist. Ferdinand 1
Ferdinand Eisen 1
Eisen ( 1
november 1914 2
1914 Nursi 1
Nursi vald 1
vald Võrumaa 4
eesti haridustegelane 1
haridustegelane ja 4
ja pedagoogikateadlane. 2
pedagoogikateadlane. Ferdinand 1
Ferdinand Gregoroviuse 1
Gregoroviuse järgi 1
tal tosin 1
tosin last, 1
last, kuid 1
seda fakti 1
fakti ei 1
peeta usaldusväärseks. 1
usaldusväärseks. Ferdinand 1
Ferdinand II 2
juuli 1578 1
1578 – 1
veebruar 1637 1
1637 ) 1
keiser 1619 1
1619 –1637. 1
–1637. Ferdinand 1
Ferdinand III 2
III Ferdinand 1
III ( 5
juuli 1608 1
1608 – 1
aprill 1657 1
1657 ) 1
Habsburgide valduste 2
valduste valitseja 1
valitseja 1637 1
1637 –1657. 1
–1657. Ferdinand 1
Ferdinand Kull 1
november 1884 1
1884 Aruküla 1
Aruküla – 2
märts 1957 1
1957 Tallinn 1
eesti diplomaat 1
ja riigiametnik. 5
riigiametnik. Ferdinand 1
Ferdinand Laja 2
Laja Ferdinand 1
Laja (5/17. 1
(5/17. aprill 1
1889 Meeksi 1
jaanuar 1956 1
1956 Tartu 2
eesti loomaarstiteadlane. 1
loomaarstiteadlane. Ferdinandol 1
Ferdinandol ei 1
olnud nüüd 1
nüüd muud 1
muud valikut, 1
valikut, kui 1
kui loovutada 1
loovutada Napoli 1
Napoli troon 1
troon prantslastele. 1
prantslastele. Ferdinand 1
Ferdinand oli 2
V noorim 1
noorim vend 2
ning vanaisa 1
vanaisa Fernando 1
Fernando II 2
II lemmiklaps. 1
lemmiklaps. Ferdinando 1
Ferdinando oli 1
sunnitud naitma 1
naitma oma 1
oma pärija 1
pärija Cosimo 1
Cosimo ertshertsoginna 1
Maria Magdalenaga 1
Magdalenaga Hispaania 1
Hispaania lepitamiseks 1
lepitamiseks (kus 1
(kus Maria 1
Maria Magdalena 4
Magdalena õde 1
õde oli 2
oli kuningannaks). 1
kuningannaks). Ferdinando 1
Ferdinando paavstimeelsel 1
paavstimeelsel välispoliitikal 1
välispoliitikal oli 1
ka varjupooli. 1
varjupooli. Ferdinand 1
Ferdinand Porsche 2
Porsche poolt 1
poolt konstrueeriti 1
konstrueeriti ka 1
ka Auto-Union 1
Auto-Union Typ 1
Typ D 1
D millel 1
oli voolujooneline 1
voolujooneline kere 1
kere ja 2
ja 550 1
550 hobujõuline 1
hobujõuline V16 1
V16 turbomootor. 1
turbomootor. Ferdinand 1
Porsche võttis 1
oma Tiger 1
Tiger I 4
I loomisel 1
loomisel kaotajaks 1
kaotajaks jäänud 1
jäänud masina 1
masina kere 1
ja veermiku 1
veermiku ning 1
ning konstrueeris 2
konstrueeris sellele 1
sellele uue 1
uue torni 1
kaks varianti. 2
varianti. Ferdinand 1
von Hebra 1
Hebra kirjutas 1
kirjutas lõpuks 2
kaks artiklit, 1
artiklit, ent 2
ent kuigi 1
kuigi välismaa 1
välismaa arstidele 1
arstidele ja 1
ja Viini 6
Viini koolkonna 1
koolkonna juhtivatele 1
juhtivatele liikmetele 1
liikmetele avaldas 1
avaldas Semmelweisi 1
Semmelweisi avastus 1
avastus muljet, 1
muljet, ei 1
leidnud see 1
see laialdast 1
laialdast toetust. 1
toetust. Ferdinand 1
von Wrangel 1
Wrangel luges 1
luges Andrejevi 1
Andrejevi aruannet 1
aruannet ja 1
korraldas 1820 1
1824 saare 1
saare avastamiseks 1
avastamiseks ekspeditsiooni, 1
ekspeditsiooni, aga 1
leidnud seda. 1
seda. Ferdinand 1
Ferdinand Võsu 1
detsember 1909 1
jaanuar 1987 2
1987 Toronto 1
). Ferguson 1
Ferguson on 1
samuti öelnud, 1
et Hernàndeze 1
Hernàndeze mängustiil 1
mängustiil meenutab 1
meenutab talle 1
talle endist 1
endist Unitedi 1
Unitedi ründajat 1
ründajat Ole 1
Ole Gunnar 1
Gunnar Solskjæri. 1
Solskjæri. Fernando 1
Fernando Colunga 2
Colunga Olivares 1
Olivares (sünninimi 1
(sünninimi Fernando 1
Colunga Olivares; 1
Olivares; sündinud 1
sündinud 3. 3
1966 Mexicos 1
Mexicos ) 1
Mehhiko televisiooninäitleja. 1
televisiooninäitleja. Fernando 1
la Rúa 2
Rúa (sündis 1
Argentina poliitik. 1
poliitik. Fernando 1
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valida neljandaks 1
ametiajaks. Filipiinidest 1
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noored. Filipplased 1
Filipplased on 1
on Võglastest 1
Võglastest kujunenud 1
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Filling-in fenomenid 1
fenomenid – 1
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festivalidel London 1
London FrightFest 1
FrightFest Film 1
Film Festival 1
Festival ja 1
ja Austin's 1
Austin's Fantastic 1
Fantastic Fest. 1
Fest. Film 1
Film " 1
" Brokebacki 1
Brokebacki mägi 1
mägi " 1
" kogus 1
kogus neli 1
neli auhinda: 1
auhinda: parim 1
parim film, 3
film, parim 3
parim lavastajatöö 1
lavastajatöö ( 1
( Ang 1
Lee ), 1
), parim 3
parim stsenaarium 1
stsenaarium (Larry 1
(Larry McMurtry 1
McMurtry ja 1
ja Diana 1
Diana Ossana) 1
Ossana) ning 1
ning parim 1
parim meeskõrvalosatäitja 1
meeskõrvalosatäitja ( 1
( Jake 1
Gyllenhaal ). 1
). Film 1
Film esilinastus 1
esilinastus Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal 28. 1
2012 ja 7
rahvusvaheliselt 13. 1
detsembril 2012. 3
2012. Filmi 1
Filmi ajendas 1
ajendas aprillis 1
aprillis 2005 1
2005 kuuldud 1
kuuldud uudis, 1
uudis, et 1
Hugo Chávez 2
Chávez otsustas 1
otsustas venetsueellastele 1
venetsueellastele tasuta 1
tasuta laiali 1
laiali jagada 1
jagada miljon 1
miljon eksemplari 1
eksemplari " 1
" Don 2
Don Quijotet 2
Quijotet ". 1
". Filmi 1
Filmi alal 1
ta iseõppija. 1
iseõppija. Filmiauhinna 1
Filmiauhinna tunnusmeloodia 1
tunnusmeloodia "Fanfaar 1
"Fanfaar Oscarile" 1
Oscarile" (Fanfare 1
(Fanfare for 1
for Oscar) 1
Oscar) on 1
kirjutanud Jerry 1
Jerry Goldsmith. 1
Goldsmith. Filmide 1
Filmide ja 1
ja sarjade 1
sarjade eetrisselaskmine 1
eetrisselaskmine Telesarjad 1
Telesarjad Kokku 1
toodetud 6 1
6 "Star 1
"Star Treki" 1
Treki" teemalist 1
teemalist telesarja. 1
telesarja. Filmidest 1
Filmidest on 1
on eestlastele 2
eestlastele tuntud 1
tuntud veel 1
veel "Youth 1
"Youth in 1
in Revolt" 1
Revolt" ("Mässav 1
("Mässav noorus", 1
noorus", 2009). 1
2009). Filmi 1
Filmi DVD 1
DVD ja 2
ja Blu-ray 3
Blu-ray versioon 1
versioon avaldati 3
avaldati 20. 1
2007. Filmi 2
Filmi Eesti 1
Eesti esilinastus 2
esilinastus toimus 2
toimus 2. 3
2011 Tallinna 2
Tallinna kinos 2
kinos "Sõprus". 1
"Sõprus". Filmi 1
Filmi " 1
" Härra 2
Härra ja 2
ja proua 2
proua Smith 2
Smith " 1
" võtetel 1
võtetel armus 1
armus ta 2
ta näitlejanna 1
näitlejanna Angelina 2
Angelina Joliesse 1
Joliesse ja 1
on temaga 1
temaga aastast 1
2005 koos 1
koos olnud. 1
olnud. Filmi- 1
ja laululooja 1
laululooja on 1
ka pojapoeg 2
pojapoeg Priit 1
Priit Uustulnd. 1
Uustulnd. Filmi 1
Filmi jaoks 1
loodi sellest 1
sellest sõjas 1
sõjas kannatada 1
saanud linn. 1
linn. Filmi 1
Filmi käigus 1
käigus ei 5
saagi päris 1
päris selgeks, 1
selgeks, miks 1
miks ta 3
ta rääkimise 1
rääkimise lõpetas. 1
lõpetas. Filmi 1
Filmi käis 1
käis avanädalal 1
avanädalal vaatamas 1
vaatamas 3928 1
3928 vaatajat. 1
vaatajat. 2013. 1
vaatamas 6237 1
6237 inimest. 1
inimest. Filmi 1
Filmi käsikirja 1
käsikirja autor 1
ja režissöör 2
režissöör on 2
on Edvīns 1
Edvīns Šņore. 1
Šņore. Filmi 1
Filmi kasutatakse 1
ka niisama 1
niisama vabal 1
vabal ajal, 1
ajal, et 3
et mingisugust 1
mingisugust hetke 1
hetke jäädvustada 1
jäädvustada ja 1
võimalik hiljem 2
hiljem uuesti 4
uuesti vaadata 1
vaadata nii 1
nii mitu 3
korda tahad. 1
tahad. Filmi 1
Filmi laius 1
laius valiti 1
valiti selline, 1
selline, sest 1
sest 35-millimeetrisest 1
35-millimeetrisest filmist 1
filmist saab 1
saab pärast 1
pärast perforeeritud 1
perforeeritud äärte 1
äärte eemaldamist 1
eemaldamist valmistada 1
valmistada kolm 1
kolm 9,5-millimeetrist 1
9,5-millimeetrist filmi. 1
filmi. Filmi 2
Filmi lavastajaks 1
on Timur 1
Timur Bekmambetov, 1
Bekmambetov, ning 1
ning nimikangelast 1
nimikangelast mängib 1
mängib Benjamin 1
Benjamin Walker. 1
Walker. Filmi 1
Filmi lavastas 3
lavastas Jamie 1
Jamie Babbit 1
Babbit ja 1
ja stsenaristiks 2
stsenaristiks oli 2
oli Brian 1
Brian Wayne 1
Wayne Peterson. 1
Peterson. Filmi 1
lavastas Ryan 1
Ryan Murphy, 1
Murphy, peaosades 1
peaosades olid 1
olid Julia 1
Roberts ja 1
ja Javier 1
Javier Bardem. 1
Bardem. Filmi 1
lavastas Stefen 1
Stefen Fangmeier, 1
Fangmeier, nn 1
nn esimese-korra 1
esimese-korra režissöör, 1
režissöör, kes 1
oli töötanud 5
töötanud filmide 1
filmide Lemony 1
Lemony Snicket's 1
Snicket's A 1
A Series 1
Series of 2
of Unfortunate 2
Unfortunate Events 1
Events ja 1
ja visuaalsete 1
visuaalsete efektide 2
efektide režissöörina. 1
režissöörina. Filmile 1
Filmile kirjutas 1
ka muusika. 1
muusika. Filmile 1
Filmile on 1
tehtud järg 1
järg " 1
" Riskikuller 4
Riskikuller 2 2
2 " 5
" 2005. 1
Riskikuller 3 1
3 " 1
" 2008. 1
aastal. Filmi 1
Filmi levitab 1
levitab Universal 1
Universal Pictures 1
Pictures ning 1
on lavastatud 2
lavastatud ja 2
ja filmitud 1
filmitud Apatow 1
Apatow firma 1
firma poolt 1
poolt - 1
- Apatow 1
Apatow Productions. 1
Productions. Filmilint 1
Filmilint on 1
tavaliselt ühest 3
või mõlemast 1
mõlemast äärisest 1
äärisest perforeeritud, 1
perforeeritud, kuid 1
kuid toodetakse 2
toodetakse ka 2
ka perforeerimata 1
perforeerimata filmilinte 1
filmilinte (60 1
(60 mm). 1
mm). Filmil 1
Filmil oli 1
oli esilinastuse 1
esilinastuse õhtul 1
õhtul keskmiselt 1
keskmiselt 8,9 1
8,9 miljonit 2
miljonit vaatajat, 1
vaatajat, mis 1
mis pani 6
pani selle 3
selle filmi 5
filmi teisele 1
kohale kõige 1
rohkem vaadatud 1
vaadatud Disney 1
Disney kanali 4
kanali originaalfilmide 1
originaalfilmide seas, 1
seas, Keskoolimuusikali 1
Keskoolimuusikali (High 1
(High School 2
School Musical) 1
Musical) järel. 1
järel. Film 1
Film "Imaginaerum" 1
"Imaginaerum" esilinastus 1
esilinastus 10. 1
10. novembril. 3
novembril. Filmimine 1
Filmimine toimus 2
toimus 2010– 1
2010– 2011 1
2011 Saksamaal, 1
Saksamaal, USA-s 1
USA-s ja 5
ja Austraalias, 1
Austraalias, eriefektid 1
eriefektid tehti 1
tehti Soomes. 1
Soomes. Filmimine 1
2011. Filmi 1
Filmi muusika 1
muusika on 12
on kokkupandud 1
kokkupandud tänaste 1
tänaste eesti 1
eesti noorte 2
noorte heliloojate 1
heliloojate ja 1
pillimeeste loomingust. 1
loomingust. Filmimuusikas 1
Filmimuusikas esitatud 1
esitatud gamelan 1
gamelan salvestati 1
salvestati Jaapani 1
Jaapani muusikakollektiivi 1
muusikakollektiivi Geinoh 1
Geinoh Yamashirogumi 1
Yamashirogumi poolt. 1
poolt. Filmi 1
Filmi näidati 1
näidati Eestis 1
Eestis 16. 1
2008 6. 1
6. Tartu 1
Tartu ungari 1
ungari filmipäevade 1
filmipäevade "Ungari 1
"Ungari kino" 1
kino" raames. 1
raames. Filminäitlejana 1
Filminäitlejana on 2
on Ita 1
Ita väga 1
väga pedantne 1
pedantne – 1
– režissööri 1
režissööri märkustele 1
märkustele on 1
ta äärmiselt 1
äärmiselt vastuvõtlik 1
vastuvõtlik ja 1
ja pikkadel 1
pikkadel võttepäevadel 1
võttepäevadel vastupidav 1
vastupidav ning 1
ning kannatlik. 1
kannatlik. Filminäitlejana 1
on Pete 1
Pete Postlethwaite 2
Postlethwaite kaasa 1
löönud ligemale 1
ligemale 90 1
90 filmis. 1
filmis. Filminduse 1
Filminduse kõrval 1
kõrval jätkas 2
jätkas Bergman 1
Bergman tööd 1
tööd ka 1
ka teatris, 1
teatris, kõige 1
kõige tihedamalt 1
tihedamalt Rootsi 1
Rootsi Kuninglikus 2
Kuninglikus Draamateatris. 1
Draamateatris. Filmi 1
Filmi on 2
jäänud stseen 1
stseen Riho 1
Riho Sirenist 1
Sirenist seal, 1
kus Toots 2
Toots uisutab 1
uisutab jõel. 1
jõel. Filmi 1
nimetatud 20. 3
üheks parimaks 6
parimaks filmiks. 2
filmiks. Filmiosa 1
Filmiosa Ta 1
Ta mängis 25
mängis episoodilist 1
episoodilist rolli 1
rolli filmis 2
filmis "Vend 1
"Vend 2". 1
2". Filmi 1
Filmi pealkiri 2
pealkiri ("Man 1
("Man on 1
on Wire") 1
Wire") on 1
pärit politseiraportist, 1
politseiraportist, mille 1
alusel Petit 1
Petit vahistati 1
vahistati pärast 1
pärast tunnipikkust 1
tunnipikkust etteastet. 1
etteastet. Filmi 1
pealkiri vihjab 1
vihjab muinasjutule 1
muinasjutule "Keisri 1
"Keisri uued 1
uued rõivad", 1
rõivad", kuid 1
kuid filmil 1
filmil on 1
on muinasjutuga 1
muinasjutuga väga 1
vähe ühist. 2
ühist. Filmi 1
Filmi pinget 1
pinget hoiab 1
hoiab üleval 1
üleval konflikt 1
konflikt kahe 2
kahe vastaspoole 1
vastaspoole vahel. 1
vahel. Filmi 1
Filmi provokatiivsus 1
provokatiivsus seisneb 1
seisneb osas, 1
kus Linnar 1
Linnar Priimägi 2
Priimägi ja 1
ja Taavi 2
Taavi Eelmaad 1
Eelmaad on 1
näha erootilises 1
erootilises stseenis. 1
stseenis. Filmi 1
Filmi "Rahvuslik 1
"Rahvuslik aare" 1
aare" (2004) 1
(2004) eest 1
eest nimetati 16
parima ulmefilmi 4
ulmefilmi auhinna 3
auhinna "Saturn" 4
"Saturn" kandidaadiks 3
kandidaadiks naiskõrvalosa 2
naiskõrvalosa kategoorias. 2
kategoorias. Filmi 1
Filmi režissööriks 5
režissööriks ja 1
ka üheks 9
üheks stsenaristiks 1
kolme filmi 1
filmi stsenarist 2
stsenarist Tony 1
Tony Gilroy. 1
Gilroy. Filmi 1
režissööriks oli 2
oli Franco 1
Franco Zeffirelli 1
Zeffirelli ning 1
ning filmi 4
filmi pikkus 1
on 138 2
138 minutit. 1
minutit. Filmi 1
oli Mark 2
Mark Tarlov 1
Tarlov ja 1
stsenaristiks Judith 1
Judith Roberts. 1
Roberts. Filmi 1
režissööriks on 2
on David 1
David Yates, 1
Yates, kes 1
kes lavastas 3
lavastas ka 1
ka kolm 11
kolm eelmist 1
eelmist filmi. 1
on Lisa 1
Lisa Ohlin 1
Ohlin ning 1
ning peaosas 1
peaosas mängib 1
mängib Bill 1
Bill Skarsgård. 1
Skarsgård. Filmi 1
Filmi režissöör 2
režissöör oli 4
oli Stan 1
Stan Winston 1
Winston ja 1
ja stsenaarium 1
stsenaarium valmis 1
valmis Michael 1
Jacksoni ning 1
ning ulme- 1
ulme- ja 1
ja õudusulmekirjaniku 1
õudusulmekirjaniku Stephen 1
Kingi koostööna. 1
koostööna. Filmi 1
Soome dokumentalist 1
dokumentalist Jouni 1
Jouni Hiltunen, 1
Hiltunen, produtsendid 1
produtsendid Kaarle 1
Kaarle Aho 1
Aho ja 1
ja Piret 1
Piret Tibbo-Hudgins. 1
Tibbo-Hudgins. Filmiseeria 1
Filmiseeria saavutas 1
saavutas tohutu 1
tohutu menu 1
menu kogu 1
lõpuks ka 10
ka Michèle 1
Michèle Mercier’st 1
Mercier’st tähe. 1
tähe. Filmis 1
Filmis "Freaky 1
"Freaky Friday" 1
Friday" esitas 1
loo "Ultimate". 1
"Ultimate". Filmi 1
Filmi "Sinbad: 1
"Sinbad: Beyond 1
Beyond the 1
the Veil 1
Veil of 1
of Mists" 1
Mists" võib 1
esimeseks motion 1
motion capture'iga 1
capture'iga tehutd 1
tehutd filmiks, 1
filmiks, kuigi 1
kuigi kaasatud 1
kaasatud oli 2
palju tegelaskujude 1
tegelaskujude animaatoreid. 1
animaatoreid. Filmis 1
Filmis " 2
" Kadunud 2
Kadunud 60 2
60 sekundiga 2
sekundiga " 1
ta Kip 1
Kip Raines'i. 1
Raines'i. Filmis 1
Filmis ka 1
ka klipid 1
klipid John 1
John Stuart 3
Stuart Milli 1
Milli esinemisest 1
esinemisest Glehni 1
Glehni lossis 1
lossis Tallinnas 1
Tallinnas 6. 1
oktoobril 2005. 3
2005. Filmis 1
Filmis käsitletakse 1
käsitletakse Bandō 1
Bandō sõjavangilaagrit 1
sõjavangilaagrit ning 1
ning häid 1
häid suhteid 2
suhteid endiste 1
endiste sõjaväljavaenlaste 1
sõjaväljavaenlaste vahel. 1
vahel. 2007. 1
aastal linastus 1
film ka 1
Saksamaa kinodes. 1
kinodes. Filmis 1
Filmis kehastas 1
ta prostituuti, 1
prostituuti, kes 1
pidi läbi 1
läbi elama 1
elama mitmeid 1
mitmeid elutragöödiad. 1
elutragöödiad. Filmis 1
Filmis "Kuidas 1
"Kuidas olla" 1
olla" (2008) 1
(2008) esitab 1
esitab ta 1
kolm oma 1
oma laulu. 1
laulu. Filmis 1
Filmis kujutatud 1
kujutatud laitmatus 1
laitmatus korras 1
korras talumajapidamine 1
talumajapidamine seisab 1
seisab aastaid 1
aastaid peremehetult, 1
peremehetult, hooned 1
kokku langenud 1
langenud või 1
või lagunemas 1
lagunemas ning 1
ning taluõu 1
taluõu ja 1
sinna viivad 1
viivad teed 1
teed metsistunud. 1
metsistunud. Filmis 1
" Kujutle 1
Kujutle mind 1
mind ja 1
ja sind 1
sind " 1
" (2005) 1
(2005) on 2
ta Piper 1
Piper Perabo 1
Perabo kõrval 1
kõrval teine 2
teine naispeategelane. 1
naispeategelane. Filmis 1
Filmis mängib 1
mängib hoopis 1
hoopis Estonia 1
teatri baleriin 1
baleriin Eve 1
Eve Andre. 1
Andre. Filmis 1
Filmis mängisid 1
mängisid ka 3
ka Josh 1
Josh Hartnett 1
Hartnett ja 1
ja Rip 1
Rip Torn, 1
Torn, kellest 1
kellest viimasega 1
viimasega oli 1
Bowie varem 1
varem koos 1
koos töötanud 2
töötanud 1976. 1
"The Man 2
Man Who 2
Who Fell 1
Fell to 1
to Earth" 1
Earth" võtetel. 1
võtetel. Filmis 1
Filmis mängivad 1
mängivad muu 1
hulgas Michael 1
Michael Douglas 1
Douglas ja 2
ja Alyson 1
Alyson Reed. 1
Reed. Filmis 1
Filmis on 4
kaks paralleelset 2
paralleelset lugu, 1
mis alles 5
alles lõpus 1
lõpus kokku 1
kokku saavad. 1
saavad. Filmis 1
kasutatud palju 2
palju rotoskoop 1
rotoskoop tehnikat 1
tehnikat ja 2
ja kaasatud 1
kaasatud on 1
mitmeid Kanada 1
Kanada kuulsaid 1
kuulsaid näitlejaid 1
näitlejaid ja 1
ja modelle. 1
modelle. Filmis 1
näha lisaks 1
lisaks teistele 1
teistele kuulsustele 1
kuulsustele ka 1
ka Chuck 1
Chuck Berry't 1
Berry't laval 1
laval esinemas. 1
esinemas. Filmis 1
on paeluvad 1
paeluvad eriefektid, 1
eriefektid, nagu 1
nagu kõrgele 1
kõrgele puu 2
puu otsa 2
otsa kargav 1
kargav nõiapere, 1
nõiapere, Nukitsamehe 1
Nukitsamehe mahaviilitud 1
mahaviilitud sarvede 1
sarvede kiire 1
kiire tagasikasvamine 1
tagasikasvamine või 1
või kollipere 1
kollipere öise 1
öise norskamise 1
norskamise stseen. 1
stseen. Filmi 1
Filmi soundtrack 1
soundtrack lasti 1
välja juunis 1
juunis 17, 1
17, 2008. 1
2008. Filmi 1
Filmi "Star 1
"Star Trek 1
Trek III: 1
III: The 1
The Search 1
Search for 1
for Spock" 1
Spock" tarvis 1
tarvis tellis 1
tellis filmistuudio 1
filmistuudio Paramount 1
Paramount Pictures 1
Pictures terve 1
terve klingoni 1
klingoni keele, 1
keele, mille 1
mille töötas 3
töötas põhiosas 1
põhiosas välja 1
välja Ameerika 2
Ameerika põliselanike 1
põliselanike keeli 1
keeli uurinud 1
uurinud keeleteadlane 1
keeleteadlane Marc 1
Marc Okrand. 1
Okrand. Filmist 1
Filmist hoolimata 1
hoolimata ei 3
ei saatnud 6
saatnud albumi 1
albumi eriväljaannet 1
eriväljaannet suur 1
suur edu. 3
edu. Filmi 1
Filmi stsenaariumi 1
stsenaariumi kirjutas 2
kirjutas Nedrick 1
Nedrick Youngi 1
Youngi loo 1
loo põhjal 1
põhjal Guy 1
Guy Trosper. 1
Trosper. Filmistuudio 1
Filmistuudio tuntuimad 1
tuntuimad filmid 1
filmid olid 3
olid "King 1
"King Kong" 1
Kong" ja 1
ja "Citizen 1
"Citizen Kane" 1
Kane" ("Kodanik 1
("Kodanik Kane"). 1
Kane"). Filmis 1
Filmis ütlesid 1
ütlesid mitmed 1
mitmed tegelased, 1
tegelased, sealhulgas 1
sealhulgas Scotti 1
Scotti enda 1
enda pere, 1
pere, et 1
et sellel 6
on kaasatõmbav 1
kaasatõmbav toon. 1
toon. Filmi 1
Filmi tegevdirektor 1
tegevdirektor Harvey 1
Harvey Weinstein 1
Weinstein kaalus 1
kaalus filmi 1
filmi ümberlõikamist, 1
ümberlõikamist, et 1
seal vandesõnu 1
vandesõnu ei 1
ei oleks, 4
oleks, aga 1
aga Hooper 1
Hooper keeldus 1
keeldus seda 2
seda tegemast, 1
tegemast, kuigi 1
kuigi kaalus 1
kaalus kõigi 1
kõigi vandesõnade 1
vandesõnade asendamist 1
asendamist piiksudega. 1
piiksudega. Filmi 1
Filmi tehti 1
tehti kokku 1
kokku 19 7
19 päeva, 1
päeva, lisaks 1
lisaks filmiti 1
filmiti Arktikas 1
Arktikas 5 1
päeva (nad 1
(nad ise 1
ise olid 3
seal 7 1
7 päeva). 1
päeva). Filmiti 1
Filmiti kaks 1
kaks šõud, 1
šõud, kaks 1
enne suursündmust 1
suursündmust toimus 1
ka alternatiivkontsert. 1
alternatiivkontsert. Filmitööstus 1
Filmitööstus mängufilm 1
mängufilm on 1
tehtud esialgse 1
esialgse jaotuse 1
jaotuse teatrites 1
teatrites ning 1
on "tõmbekeskuseks" 1
"tõmbekeskuseks" läbivaatusseadmete 1
läbivaatusseadmete (erinevalt 1
(erinevalt mis 1
tahes lühifilmid, 1
lühifilmid, mis 1
olla vaadatakse 1
vaadatakse enne 1
enne seda). 1
seda). Filmitootmise 1
Filmitootmise kõrvalt 1
kõrvalt arendas 1
arendas ta 5
Saksamaa filmitööstuse 1
filmitööstuse suhteid. 1
suhteid. Filmitud 1
Filmitud suvel 1
suvel 2007. 1
Filmi uus 1
uus versioon 7
avaldati 2006. 1
juunis. Filmiveeb.ee 1
Filmiveeb.ee on 1
Eesti filmiportaal. 1
filmiportaal. Filmi 1
Filmi võtted 1
võtted algasid 1
algasid jaanuaris 1
jaanuaris 2008 1
ja võtteperiood 1
võtteperiood kestis 2
kestis 40 1
40 päeva. 1
päeva. Film 1
Film ja 2
teater 1931. 1
aastal ostsid 1
ostsid Berliini 1
Berliini filmimehed 1
filmimehed August 1
August Gailitilt 1
Gailitilt Toomas 1
Toomas Nipernaadi 1
Nipernaadi filmimisõiguse, 1
filmimisõiguse, võtted 1
võtted pidid 1
pidid algama 1
algama 1932. 1
suvel. Film 1
Film jätkub 1
jätkub venivate 1
venivate stuudioproovidega 1
stuudioproovidega Elvise 1
Elvise ja 1
ja TCB 1
TCB Bandi 1
Bandi seltsis. 1
seltsis. Film 1
Film kandideeris 3
kandideeris 27. 1
2011 toimunud 3
toimunud galal 1
galal 12 1
12 " 1
" Oscarile 1
Oscarile " 1
neist 4, 1
4, muuhulgas 1
muuhulgas parima 1
filmi oma. 1
oma. Film 1
meesnäitleja Oscarile 1
Oscarile (Will 1
(Will Smith) 1
Smith) ja 2
meeskõrvalosatäitja Oscarile 1
Oscarile (Jon 1
(Jon Voight). 1
Voight). Film 1
kandideeris viiele 1
viiele Oscarile 1
Oscarile 27. 1
2011 toimuval 1
toimuval galal 1
galal – 1
– parim 3
parim naispeaosa 1
naispeaosa ( 1
( Natalie 1
Natalie Portman 1
Portman ), 1
parim lavastaja 1
lavastaja ( 1
( Darren 1
Aronofsky ), 1
parim operaatoritöö 1
operaatoritöö (Matthew 1
(Matthew Libatique) 1
Libatique) ja 1
parim montaaž 1
montaaž (Andrew 1
(Andrew Weisblum). 1
Weisblum). Film 1
Film käsitleb 1
käsitleb üldsusele 1
üldsusele seni 1
seni tundmatuid 1
tundmatuid fakte 1
ja sündmusi 2
sündmusi kahe 1
kahe kuulsa 1
kuulsa venna 1
venna elust, 1
elust, kes 1
on läinud 12
läinud ajalukku, 1
ajalukku, kui 1
kui kinematograafia 1
kinematograafia leiutajad. 1
leiutajad. Film 1
Film "Kevade" 1
"Kevade" koosnes 1
9 osast 1
osast ehk 1
ehk filmirullist. 1
filmirullist. Film 1
Film kogus 1
kogus 44 1
44 miljoni 1
miljoni dollarilise 1
dollarilise eelarve 1
eelarve juures 1
juures piletitulu 1
piletitulu ligi 1
ligi 370 1
370 miljonit 1
ning pälvis 3
pälvis ka 1
ka 7 2
7 Oscari 1
Oscari nominatsiooni. 2
nominatsiooni. Film 1
Film koosneb 1
koosneb ainult 1
ainult kahest 1
kahest kaadrist: 1
kaadrist: esimene 1
on 5, 1
5, teine 1
teine 67 1
67 minutit 1
minutit pikk. 2
pikk. Film 2
Film kui 1
kui kultuuride 1
kultuuride vaheline 1
vaheline dialoog 1
dialoog - 1
- pakkus 1
pakkus järgnevalt 1
järgnevalt tegevust 1
tegevust ka 1
Austrias Euroopa 1
Euroopa Kultuuripealinnas 1
Kultuuripealinnas Linzis 1
Linzis (koos 1
(koos Emajõe 1
Emajõe Lodjaseltsiga) 1
Lodjaseltsiga) ning 1
rahvusvaheliste Hansapäevade 1
Hansapäevade raames 1
raames Novgorodis 1
Novgorodis Venemaal. 1
Venemaal. Film 1
Film lasti 1
välja DVD-l 1
DVD-l ja 2
Blu-ray diskil 1
diskil 29. 1
juulil 2008. 2
2008. Film 1
Film linastus 2
linastus Euroopa 1
ja Lõuna-Ameerika 7
Lõuna-Ameerika kinodes. 1
kinodes. Film 1
linastus ka 1
Eestis filmifestivali 1
filmifestivali PÖFF 1
PÖFF raames. 1
raames. Film 1
Film Mi 1
Mi vida 1
vida sin 1
sin mí 1
mí ("Minu 1
("Minu elu 1
elu ilma 1
ilma minuta"; 1
minuta"; 2003) 1
2003) räägib 1
räägib 23-aastasest 1
23-aastasest naisest, 1
naisest, kellel 1
kellel avastatakse 1
avastatakse ravimatu 1
ravimatu kõhukasvaja. 1
kõhukasvaja. Film 1
Film mõjutas 1
mõjutas hiljem 1
hiljem prantsuse 1
prantsuse filmilavastajat 1
filmilavastajat Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Jeunet 1
Jeunet 'd, 1
'd, kes 1
Amélie ". 1
". Film 1
Film monteeriti 1
monteeriti ja 1
ja helindati 1
helindati Eestis. 1
Eestis. Filmograafia 1
Filmograafia ei 1
seotud ühe 3
ühe konkreetse 3
konkreetse isikuga 1
isikuga ega 1
ka täielik, 1
täielik, vaid 1
olla näiteks 5
näiteks loend 1
loend mingi 1
mingi žanri 1
žanri filmidest, 1
filmidest, mida 1
mida soovitatakse 1
soovitatakse vaadata. 1
vaadata. Film 1
Film oli 3
väga edukas. 4
edukas. Film 1
plaanitud esimese 1
esimese osana 2
osana triloogiast, 1
triloogiast, kuid 1
see plaan 4
plaan jäi 3
esialgu katki, 1
katki, kuna 2
selle loojad 1
loojad Emmerich 1
Emmerich ja 1
ja Devlin 1
Devlin jätkasid 1
jätkasid filmiga 1
filmiga "Iseseisvuspäev". 1
"Iseseisvuspäev". Film 1
oli žanriliselt 1
žanriliselt erootiline 1
erootiline melodraama, 1
melodraama, millest 1
peagi Taani 1
Taani filmikunsti 1
filmikunsti üks 1
üks eelistatuimaid 1
eelistatuimaid žanre. 1
žanre. Film 1
Film on 10
30 min 1
min pikk 1
mõeldud täiskasvanutele. 1
täiskasvanutele. Film 1
on 96 3
96 minutit 1
Film "One 1
"One Day" 2
Day" esilinastus 1
esilinastus augustis 1
augustis 2011 1
selles mängisid 1
mängisid peaosi 1
peaosi Anne 1
Anne Hathaway 1
Hathaway ja 1
ja Jim 2
Jim Sturgess. 1
Sturgess. Film 1
on Hitchcocki 1
Hitchcocki filmi 1
filmi uustöötlus. 1
uustöötlus. Film 1
on järg 2
järg filmidele 2
filmidele " 3
" Fantoom 2
Fantoom " 1
" ("Fantômas", 1
("Fantômas", 1964) 1
1964) ja 2
Fantoom tegutseb 1
tegutseb jälle 1
jälle " 1
" ("Fantômas 1
("Fantômas se 1
se déchaîne", 1
déchaîne", 1965). 1
1965). Film 1
on järjeks 1
järjeks filmidele 1
filmidele "Blade" 1
"Blade" ja 1
ja "Blade 1
"Blade II". 1
II". Film 1
on nomineeritud 1
nomineeritud seitsmele 1
seitsmele Oscarile, 1
Oscarile, millest 1
võitnud ühe, 1
ühe, parima 1
parima originaalse 1
originaalse käsikirja 1
käsikirja eest, 1
mis jagati 1
jagati ühiselt 1
ühiselt Tarantino 1
Tarantino ja 1
ja kaasautori 1
kaasautori Roger 1
Roger Avary 1
Avary vahel. 1
vahel. Film 2
on saavutanud 4
suure vaadatavuse 1
vaadatavuse ka 1
Eesti teleekraanidel. 1
teleekraanidel. Film 1
tehtud veterinaari 1
veterinaari raske 1
raske töö 2
elu probleemidest 1
probleemidest ja 2
nende austuseks. 1
austuseks. Film 1
on uustöötlus 1
uustöötlus 2006. 1
linastunud Prantsuse 1
Prantsuse filmist 1
filmist "Mon 1
"Mon frère 1
frère se 1
se marie". 1
marie". Film 1
auhindu erinevatel 1
erinevatel filmifestivalidel. 1
filmifestivalidel. Film 1
Film osales 1
osales 1964. 1
aastal Balti 1
Balti liiduvabariikide, 1
liiduvabariikide, Valgevene 1
Valgevene ja 2
ja Moldaavia 1
Moldaavia filmifestivalil, 1
filmifestivalil, kus 1
kus pälvis 1
pälvis peaauhinna 1
peaauhinna Suur 1
Suur Merevaik. 1
Merevaik. Film 1
Film pakub 1
pakub rohket 1
rohket äratundmisrõõmu 1
äratundmisrõõmu kõigile, 1
kõigile, kes 1
kes kunagi 4
kunagi Tartus 1
Tartus õppinud. 1
õppinud. Film 1
Film pälvis 2
tähelepanu veel 1
mitmete auhindade 1
auhindade jagamisel, 1
jagamisel, muu 1
hulgas võitis 1
filmi režissöör 1
režissöör Derek 1
Derek Cianfrance 1
Cianfrance Chicago 1
Chicago Filmikriitikute 1
Filmikriitikute Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni auhinna, 1
auhinna, kui 1
kui kõige 10
kõige lootustandvam 1
lootustandvam filmitegija. 1
filmitegija. Film 1
pälvis veel 1
6 Oscari-nominatsiooni: 1
Oscari-nominatsiooni: Greer 1
Greer Garson 1
Garson (naispeaosa), 1
(naispeaosa), Sam 1
Sam Wood 1
Wood (režissöör), 1
(režissöör), Charles 1
Charles Frend 1
Frend (montaaž), 1
(montaaž), Victor 1
Victor Saville 1
Saville (parim 1
(parim film), 1
film), A.W. 1
A.W. Watkins 1
Watkins (heli) 1
(heli) ning 1
ning Eric 1
Eric Maschwitz, 1
Maschwitz, R.C. 1
R.C. Sherriff 1
Sherriff ja 1
ja Claudine 1
Claudine West 1
West (parima 1
(parima stsenaariumi 1
stsenaariumi eest). 1
eest). Film 1
Film pidi 1
hakkama kandma 2
kandma pealkirja 1
pealkirja "New 1
"New Gladiators", 2
Gladiators", kuid 1
vaatamata Elvise 1
Elvise suurele 1
suurele huvile 1
huvile jäi 1
jäi projekt 2
projekt mitmetel 1
mitmetel põhjustel 1
põhjustel pooleli 1
pooleli ja 6
ja film 2
film valmimata. 1
valmimata. Film 1
Film püüab 1
püüab kokku 1
kokku siduda 1
siduda kaks 1
esimest telesarja 1
telesarja ning 1
ning kuut 1
kuut varasemat 1
varasemat mängufilmi 1
mängufilmi ning 1
anda ülevaate 1
ülevaate esimese 1
esimese põlvkonna 4
põlvkonna tegelaste 1
tegelaste elust 1
ja karjäärist. 1
karjäärist. Film 1
Film räägib 7
räägib ägedast 1
ägedast võistlusest 1
võistlusest kahe 1
kahe 19. 1
lõpu mustkunstniku 1
mustkunstniku vahel. 1
räägib Ameerika 1
Ameerika lambakarjuste 1
lambakarjuste Ennis 1
Ennis Del 1
Del Mari 1
Mari ja 1
ja Jack 2
Jack Twisti 1
Twisti aastaid 1
aastaid kestvatest 1
kestvatest homoseksuaalsetest 1
homoseksuaalsetest suhetest. 1
suhetest. Film 1
räägib Iwo 1
Iwo Jima 1
Jima lahingust 1
lahingust ja 1
ajalugu teinud 1
teinud fotost, 1
fotost, millel 1
millel kuus 1
kuus meest 1
meest püstitavad 1
püstitavad mäetippu 1
mäetippu USA 1
USA lippu. 1
lippu. Film 1
räägib koolis 1
koolis toimuvast 1
toimuvast tulistamisest, 1
tulistamisest, mille 1
tagajärjel saab 2
saab surma 1
surma 9 2
9 õpilast 1
õpilast ja 2
1 raskelt 1
raskelt haavata. 1
haavata. Film 1
räägib loo 2
loo transseksuaalsest 1
transseksuaalsest naisest 1
naisest Breest 1
Breest ( 1
( Felicity 1
Felicity Huffman 1
Huffman ), 1
kes läheb 1
läheb reisile 1
reisile oma 1
oma ammukadunud 1
ammukadunud poja 1
poja Tobyga 1
Tobyga (Kevin 1
(Kevin Zegers). 1
Zegers). Film 1
nende 2004. 1
aasta taasühinemisest 1
taasühinemisest ja 1
ja tuurist 1
tuurist ning 1
ning kajastab 1
kajastab aastaid 1
aastaid pärast 2
pärast laialiminekut. 1
laialiminekut. Film 1
räägib praeguse 1
praeguse Briti 1
Briti kuninganna 1
II isa 3
George VI 5
VI (filmi 1
(filmi alguses 1
alguses prints 1
prints Albert) 1
Albert) troonilepääsemisest 1
troonilepääsemisest ja 1
ja kõnedefektist 1
kõnedefektist jagusaamisest. 1
jagusaamisest. Film 1
Film sai 1
sai palju 5
palju halbu 1
halbu kommentaare, 1
kommentaare, eriti 1
eriti Miley 1
Miley sooritus, 1
sooritus, ent 1
ent film 1
film oli 2
siiski äriliselt 1
äriliselt edukas: 1
edukas: piletite 1
piletite pealt 1
pealt teeniti 1
teeniti enam 1
kui 88 1
88 miljonit 1
dollarit. Film, 1
Film, selle 1
selle osatäitjad 1
osatäitjad ja 1
ja tegijad 1
tegijad on 1
saanud arvukalt 1
arvukalt ka 1
muid filmiauhindu. 1
filmiauhindu. Film 1
Film sisaldab 1
sisaldab katkendit 1
katkendit 27. 1
27. augusti 1
augusti 2003. 1
aasta kontserdist 1
kontserdist Estonia 1
Estonia Kontserdisaalis, 1
Kontserdisaalis, kus 1
kus Antonio 1
Antonio Vivaldi 1
Vivaldi Kyriet 1
Kyriet (RV 1
(RV 587) 1
587) ja 1
ja Gloriat 1
Gloriat (RV 1
(RV 589) 1
589) esitatakse 1
esitatakse solistide 1
solistide Kaia 1
Kaia Urbi, 1
Urbi, Vilve 1
Vilve Hepneri 1
Hepneri ja 1
ja Iris 1
Iris Ojaga. 1
Ojaga. Film 1
Film "Talvitujad" 1
"Talvitujad" pälvis 1
pälvis järgmisel 1
aastal samas 2
samas kategoorias 1
kategoorias 3. 1
koha. Film 1
Film tegeleb 1
tegeleb moraalsete 1
moraalsete lahkarvamustega, 1
lahkarvamustega, sest 1
saa selgeks, 1
selgeks, kummal 1
kummal konfliktis 1
konfliktis osalejal 1
osalejal on 1
õigus. Film 1
Film tõusis 1
tõusis kohe 3
kohe Billboardi 1
Billboardi muusikavideokassettide 1
muusikavideokassettide edetabelis 1
esimesele kohale, 1
kohale, püsides 1
püsides seal 1
seal 22 1
22 nädalat. 1
nädalat. Film 1
Film võitis 4
võitis 2007. 3
aasta Kuldgloobuste 2
Kuldgloobuste jagamisel 2
jagamisel 3 1
3 auhinda, 1
auhinda, seejuures 1
seejuures parima 1
parima muusika- 1
komöödiafilmi Kuldgloobuse. 1
Kuldgloobuse. Film 1
jagamisel parima 1
parima draamafilmi 2
draamafilmi auhinna. 1
auhinna. Film 1
võitis neli 3
neli Prantsuse 1
Prantsuse Kunstide 1
Akadeemia auhinda 1
auhinda Césari 1
Césari (parim 1
(parim lavastustöö, 1
lavastustöö, parim 1
parim uustulnuk, 1
uustulnuk, lootustandvam 1
lootustandvam noor 1
noor näitleja). 1
näitleja). Film 1
filmi Oscari 1
Oscari ja 1
ja Cruise 1
Cruise parima 1
parima kõrvalosatäitja 1
kõrvalosatäitja auhinna: 1
auhinna: Kansas 1
Kansas City 5
City Film 1
Film Critics 1
Critics Circle 1
Circle Award 1
Award for 2
for Best 2
Best Supporting 1
Supporting Actor. 1
Actor. Filoloogia 1
Filoloogia Otsides 1
Otsides õigusajaloo 1
õigusajaloo allikaid, 1
allikaid, leidis 1
leidis Nicolaus 1
Nicolaus ka 1
ka vanarooma 1
vanarooma kirjanduse 1
kirjanduse koodekseid, 1
koodekseid, millega 1
ta äratas 1
äratas humanistide 1
humanistide tähelepanu. 1
tähelepanu. Filosoofia 1
Filosoofia ei 3
saa ega 2
ega pea 2
olema teoloogiline 1
teoloogiline apologeetika. 1
apologeetika. Filosoofia 1
saa ise 3
ise ennast 2
ennast luua, 1
luua, vaid 1
peab alguse 1
alguse saama 1
saama tõelistest, 1
tõelistest, päris 1
elu ilmingutest. 1
ilmingutest. Filosoofia 1
saa toituda 1
toituda iseendast, 1
iseendast, olla 1
olla abstraktne, 1
abstraktne, eneseküllane. 1
eneseküllane. Filosoofia 1
Filosoofia Filosoofilistes 1
Filosoofilistes arutlustes 1
arutlustes ei 1
enamasti võimalik 1
võimalik propositsioonide 1
propositsioonide tõesuses 1
tõesuses kindel 1
kindel olla. 2
olla. Filosoofia 1
Filosoofia ja 3
ja analüüs: 2
analüüs: Analüütilise 2
Analüütilise filosoofia 2
filosoofia seminar 2
seminar 20, 2
20, EYS 1
EYS Veljesto 3
Veljesto Kirjastus: 1
Kirjastus: Tartu 1
Tartu : 7
: 2011, 1
lk 24–53. 1
24–53. Filosoofia 1
20, Tartu: 1
Tartu: EYS 1
Veljesto Kirjastus 1
Kirjastus *Nadelhoffer, 1
*Nadelhoffer, T., 1
T., Nahmias, 1
Nahmias, E. 1
E. (2007). 1
(2007). Filosoofia 1
Filosoofia Leibnizi 1
Leibnizi filosoofia 2
filosoofia algus 1
algus ja 5
areng Gootfried 1
Gootfried Wilhelm 1
Wilhelm Leibnizi 1
Leibnizi anonüümne 1
anonüümne portree 1
portree 18. 1
algusest Leibnizi 1
filosoofia sai 1
alguse grandioossest 1
grandioossest katsest 1
katsest "sünteesida" 1
"sünteesida" antiik- 1
antiik- ja 2
ja uusaja 2
uusaja maailmavaadet. 1
maailmavaadet. Filosoofiapärandi 1
Filosoofiapärandi tõlkimisest 1
tõlkimisest ja 1
Eesti filosoofiast. 1
filosoofiast. Filosoofia 1
Filosoofia pole 1
enam sakramentaalne 1
sakramentaalne nagu 1
nagu antiik- 1
ja keskajal, 1
keskajal, ta 1
on ilmalikustunud 1
ilmalikustunud ning 1
ning muutunud 1
muutunud armuta 1
armuta politseifilosoofiaks. 1
politseifilosoofiaks. Filosoofiateaduskonnas 1
Filosoofiateaduskonnas õpib 1
õpib ligi 1
ligi 3500 1
3500 üliõpilast, 1
üliõpilast, osakondi 1
osakondi on 1
on 7, 1
7, sealhulgas 2
sealhulgas ajaloo-, 1
ajaloo-, kunstiajaloo- 1
kunstiajaloo- musikoloogia-, 1
musikoloogia-, sotsioloogia- 1
sotsioloogia- ja 1
ja teoloogiaosakond. 1
teoloogiaosakond. Filosoofia 1
Filosoofia (tol 1
(tol ajal 2
ajal enamasti 1
enamasti uusplatonismi 1
uusplatonismi kujul) 1
kujul) oli 1
oli teoloogiasse 1
teoloogiasse integreeritud 1
sellele allutatud. 1
allutatud. Filosoofia 1
Filosoofia Xenophanese 1
Xenophanese filosoofiast 1
filosoofiast teame 1
teame eelkõige 1
tema luule 1
luule kaudu, 1
kaudu, mida 1
aga säilinud 2
hilisemate kreeka 1
kreeka autorite 1
autorite kirjanduslikes 1
kirjanduslikes laenudes. 1
laenudes. Filosoofide 1
Filosoofide ja 1
ja armastuse 1
armastuse suhe 1
suhe pole 1
pole lihtne. 1
lihtne. Filosoofilised 1
Filosoofilised printsiibid 1
printsiibid Leibniz 1
Leibniz lükkab 1
lükkab tagasi 2
tagasi Descartesi 1
Descartesi vahetu 1
vahetu tõsikindluse 1
tõsikindluse printsiibi 1
printsiibi (tuginemise 1
(tuginemise "selgetele 1
"selgetele ja 1
ja aredatele 1
aredatele ideedele"), 1
ideedele"), pidades 1
pidades seda 3
seda kriteeriumi 1
kriteeriumi psühholoogiliseks 1
psühholoogiliseks ning 1
seetõttu subjektiivseks 1
subjektiivseks В. 1
В. С. 1
С. Стёпин 1
Стёпин (toim). 1
(toim). Filosoofilises 1
Filosoofilises mõttes 1
mõttes vastandus 1
vastandus Norinaga 1
Norinaga hiinapärasele 1
hiinapärasele luulekäsitlusele, 1
luulekäsitlusele, mis 1
mis eeldas, 1
eeldas, et 2
et luules 1
luules väljendatakse 1
väljendatakse ratsionaalset 1
ratsionaalset mõtet, 1
mõtet, kuid 1
kuid pannakse 1
pannakse see 1
see laulu 1
laulu vormi. 1
vormi. Filosoofilist, 1
Filosoofilist, intellektuaalset, 1
intellektuaalset, teoreetilist 1
teoreetilist iseloomu 1
iseloomu ei 1
saa avastada 1
avastada kirikudogmadest, 1
kirikudogmadest, seda 1
seda võib 2
võib avastada 1
avastada gnostilistest 1
gnostilistest ketserlustest, 1
ketserlustest, mis 1
alati enam 1
enam või 1
või vähem 6
vähem ratsionalistlikud. 1
ratsionalistlikud. Filtratsiooni 1
Filtratsiooni koefitsient 1
koefitsient K 1
K on 1
funktsioon nii 1
nii poorse 1
poorse kihi 2
ka sealt 2
sealt läbi 2
läbi voolava 1
voolava vedeliku 1
vedeliku omadustest. 1
omadustest. Filtri 1
Filtri impulss-koste 1
impulss-koste teada 1
teada saamiseks 1
saamiseks piisab 1
piisab sellest, 1
kui filtri 1
filtri sisendisse 1
sisendisse anda 1
anda impulss 1
ja vaadata 3
vaadata väljundit. 1
väljundit. Filtriks 1
Filtriks on 1
tavaliselt kollimaatori 1
kollimaatori ette 1
ette paigutatud 1
paigutatud vasest 1
vasest või 1
või alumiiniumist 1
alumiiniumist plaat, 1
plaat, mis 1
mis neelab 2
neelab enamiku 1
enamiku väikese 1
väikese energiaga 2
energiaga kiirgusest, 1
kiirgusest, kuid 1
kuid suurema 4
suurema energiaga 2
energiaga footonid 1
footonid suudavad 1
suudavad sellest 1
sellest enamasti 1
enamasti läbi 2
läbi tungida. 2
tungida. Finaalid 1
Finaalid Esimene 1
Esimene finaalsaade 2
finaalsaade Esimene 1
finaalsaade toimus 5
2012. Finaaliks 1
Finaaliks enam 1
enam jõudu 1
ei jätkunud: 1
jätkunud: ajaga 1
ajaga 49,00 1
49,00 oli 1
6. Poolfinaali 1
Poolfinaali aja 1
aja kordamine 1
kordamine andnuks 1
andnuks pronksmedali. 1
pronksmedali. Finaali 1
Finaali mängis 1
mängis Schweinsteiger 1
Schweinsteiger samuti 1
samuti algusest 1
kaasa, aga 1
aga Hispaania 3
Hispaania jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis võitis 1
selle Fernando 1
Fernando Torrese 1
Torrese väravast 1
1:0. Finaalis 1
Finaalis 29. 1
augustil seevastu 1
seevastu ei 1
seda korrata: 1
korrata: hüpped 1
hüpped jäid 1
jäid vahemikku 1
vahemikku 7.89–7.96 1
7.89–7.96 ja 1
ja alles 11
alles viimase 2
viimase katse 1
katse 8.02 1
8.02 andis 1
andis 7. 2
koha. Finaalis 2
Finaalis aga 1
aga nii 9
nii edukalt 1
edukalt läinud 1
ning Leedu 8
Leedu pidi 1
leppima 23. 1
23. kohaga. 1
kohaga. Finaalis 2
Finaalis alistas 2
alistas aga 1
aga finaalturniiri 1
finaalturniiri üllataja 1
üllataja Taani 1
Taani tänu 1
tänu John 1
John Jenseni 1
Jenseni ja 1
ja Kim 1
Kim Vilforti 1
Vilforti väravatele 1
väravatele Saksamaa 1
Saksamaa 2:0. 1
2:0. Finaalis 1
alistas Mehhiko 1
Mehhiko USA 1
USA 4-2. 1
4-2. Finaalis 1
Finaalis arvestati 1
arvestati publiku 1
publiku hääled 1
hääled ümber 1
ümber 8-palli 1
8-palli süsteemi 1
süsteemi ja 7
liideti žürii 1
žürii punktidega. 1
punktidega. Finaalis 1
Finaalis FC 2
FC Chelsea 1
vastu (O'Shea 1
(O'Shea vaatas 1
vaatas kohtumist 1
kohtumist pingilt) 1
pingilt) lõppesid 1
lõppesid normaal- 1
normaal- ja 1
ja lisaaeg 1
lisaaeg 1:1 1
ja penaltiseeria 1
penaltiseeria võitis 1
Manchester 6:5. 1
6:5. Finaalis 1
FC Schalke 1
Schalke vastu 1
Berbatov avavärava, 1
avavärava, kuid 1
lõpuks võitis 1
võitis Schalke 1
Schalke 4:2. 1
4:2. Finaalis 1
Finaalis jäid 1
jäid nelja 1
nelja esimese 1
esimese ajad 1
ajad 0,02 1
0,02 sekundi 1
sekundi sisse. 1
sisse. Finaalis 1
Finaalis kaotas 2
kaotas Brasiilia 1
Brasiilia lisaajal 1
lisaajal 0:1 1
0:1 Mehhikole 1
Mehhikole ja 1
oli mängu 1
mängu ainus 1
ainus värav. 1
värav. Finaalis 1
ta 0:2 1
0:2 Tommi 1
Tommi Mäkisele. 1
Mäkisele. Finaalis 1
Finaalis kaotati 1
kaotati Brasiiliale 1
Brasiiliale 0:2 1
0:2 ja 3
ja Ziege 1
Ziege sekkus 1
sekkus vahetusest 2
vahetusest 84. 1
84. minutil, 1
olid löödud. 3
löödud. Finaalis 1
Finaalis kohtus 1
ta Lurichiga. 1
Lurichiga. Finaalis 1
Finaalis läks 1
läks Norra 1
Norra võistlust 1
võistlust juhtima 1
juhtima juba 1
juba päris 3
päris esimeste 1
esimeste hääletajatega, 1
hääletajatega, laskmata 1
laskmata mitte 1
mitte ühelgi 1
ühelgi riigil 1
riigil mitte 1
mitte korrakski 1
korrakski mööduda 1
mööduda ning 1
ning võites 1
võites lauluvõistluse 1
lauluvõistluse sellise 1
sellise suure 1
suure punktisummaga 1
punktisummaga nagu 1
on 387 1
387 punkti. 1
punkti. Finaalis 2
Finaalis lõpetas 1
ta ajaga 2
ajaga 24,63 1
24,63 ning 1
ning seitsmenda 1
seitsmenda kohaga. 1
Finaalis Mehhiko 1
Mehhiko vastu 1
vastu mängis 6
mängis Robinho 1
Robinho esimese 1
esimese poolaja, 2
poolaja, mis 2
väravateta. Finaalis, 1
Finaalis, mis 1
mis joosti 1
joosti samal 1
päeval, saavutas 1
saavutas Greene 1
Greene kindla 1
kindla võidu 1
tuli olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks 9,87-ga 1
9,87-ga Ato 1
Ato Boldoni 1
Boldoni (9,99) 1
(9,99) ees. 1
ees. Finaalis 1
Finaalis oli 2
oli jooksutempo 1
jooksutempo ebaühtlane 1
ebaühtlane ja 1
ja O'Sullivan 1
O'Sullivan oli 1
oli ainus, 3
kes end 1
end sellest 2
sellest vähem 1
vähem mõjutada 1
mõjutada laskis: 1
laskis: kiirenduset 1
kiirenduset ajal 1
jäi jooksjaterivi 1
jooksjaterivi lõppu, 1
lõppu, aeglustuste 1
aeglustuste ajal 1
ajal tõusis 3
tõusis liidrite 1
liidrite hulka. 1
hulka. Finaalis 1
oli vastas 2
vastas jälle 1
jälle Kreeka. 1
Kreeka. Finaalis 1
Finaalis osales 1
11 laulu. 1
laulu. Finaalis 1
Finaalis parandas 1
parandas Brathwaite 1
Brathwaite seda 1
veel (13,14) 1
(13,14) ning 1
tuli maailmameistriks, 1
edestades sajandikuga 1
sajandikuga Trammelli 1
Trammelli ja 1
ja Payne'i. 1
Payne'i. Finaalis 1
Finaalis parandati 1
parandati seda 2
seda veelgi 1
veelgi (42,13), 1
(42,13), aga 1
aga Bahama 1
Bahama võitis 1
võitis finaali 1
finaali siiski 1
siiski kindlalt. 1
kindlalt. Finaalis 1
Finaalis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa vastu 4
lõi kumbki 4
kumbki meeskond 6
meeskond esimese 1
esimese poolaja 3
poolaja alguses 1
alguses värava. 1
värava. Finaalis 1
Finaalis saadi 1
saadi 14. 1
14. koht. 1
koht. Finaalis 1
Finaalis said 1
said üksnes 2
üksnes 3 3
viimase vahetuse 1
vahetuse meest 1
meest parema 1
parema aja 1
aja kui 1
kui van 1
den Hoogenbandi 1
Hoogenbandi 48,98. 1
48,98. Finaalis 1
Finaalis sai 5
sai "Fairytale" 1
"Fairytale" 387 1
387 punkti, 1
on siiamaani 1
siiamaani rekord. 1
rekord. Finaalis 1
laul 6. 1
laul 7. 1
koha (punkte 1
(punkte 25 1
25 riigilt) 1
riigilt) ja 1
ja kokku 12
kokku 141 2
141 punkti. 1
100 punkti 1
platseerus 11. 1
11. kohale. 3
kohale. Finaalis 1
Hoogenband avavahetuses 1
avavahetuses Klimi 1
jäi Holland 1
Holland lõpuni 1
lõpuni (7.16,77). 1
(7.16,77). Finaalis 1
Finaalis tuli 1
tuli 2:3 1
2:3 kaotus 1
kaotus vastu 1
võtta Kanadalt. 1
Kanadalt. Finaalis 1
Finaalis valiti 1
valiti kaks 4
kaks parimat 1
parimat laulu 1
laulu läbi 1
läbi žürii- 1
žürii- ja 1
ja rahvahääletuse. 1
rahvahääletuse. Finaalis 1
Finaalis võitis 3
Brasiilia USA. 1
USA. Finaalis 1
võitis Klim 1
Klim 1.47,41-ga 1
1.47,41-ga kulla, 1
kulla, järgnesid 1
järgnesid Rosolino 1
Rosolino (1.48,30) 1
(1.48,30) ja 1
Hoogenband (1.48,65). 1
(1.48,65). Finaalis 1
võitis Rūta 1
Rūta Meilutytė 1
Meilutytė kulla 1
kulla ajaga 1
ajaga 1:05.47. 1
1:05.47. Finaali 1
Finaali võitis 1
võitis Popov 1
Popov Klimi 1
Klimi ees 1
ees meistrivõistluste 1
meistrivõistluste rekordiga 2
rekordiga 48,93, 1
48,93, võitluses 1
võitluses pronksi 1
pronksi eest 1
eest kaotas 1
kaotas van 1
Hoogenband Rootsi 1
Rootsi ujujale 1
ujujale Lars 1
Lars Frölanderile 1
Frölanderile (49,59 1
(49,59 ja 1
ja 49,63). 1
49,63). Finaalkohtumine 1
Finaalkohtumine Schuhmanni 1
Schuhmanni ja 1
ja Giorgios 1
Giorgios Tsitase 1
Tsitase vahel 1
oli kestnud 3
kestnud nelikümmend 1
nelikümmend minutit, 1
minutit, kui 1
kui kohtunikud 1
kohtunikud selle 1
selle pimeduse 1
pimeduse tõttu 1
tõttu katkestasid. 1
katkestasid. Finaal 1
Finaal Lauluvõistluse 1
Lauluvõistluse finaal 1
toimus 29. 1
2010. Finaalmäng 1
Finaalmäng kestis 1
kestis kokku 1
5 tundi 2
tundi 53 1
53 minutit. 1
minutit. Finaalõhtule 1
Finaalõhtule eelnes 1
eelnes 27. 1
jaanuaril ülekantud 1
ülekantud laulude 1
laulude tutvustus. 1
tutvustus. Finaal 1
Finaal peeti 1
peeti 1. 2
ning taas 3
taas võitis 1
Fischer (1.57,96) 1
(1.57,96) Geševa 1
Geševa (1.59,48) 1
(1.59,48) ja 1
ja Melnikova 1
Melnikova (1.59,66) 1
(1.59,66) ees. 1
ees. Finaalseerias, 1
Finaalseerias, mida 1
mida mängiti 1
mängiti nelja 1
nelja võiduni, 1
võiduni, mindi 1
mindi taas 2
taas kokku 4
kokku TÜ/Rockiga. 1
TÜ/Rockiga. Finaal 1
Finaal * 1
2013 Malmös, 1
Malmös, Rootsis. 1
Rootsis. Finaal 1
Finaal toimus 3
2009 ETV 1
ETV Stuudios. 1
Stuudios. Finaalturniiri 1
Finaalturniiri alustas 1
alustas Itaalia 1
Itaalia 2:0 2
2:0 võiduga 1
võiduga Ecuadori 1
ja Del 2
74. minutil, 1
löödud. Finaalturniiril 1
Finaalturniiril alistas 1
FV alagrupis 1
alagrupis 14. 1
juunil Tšiili 1
lõi Müller 1
Müller 53. 1
53. minutil. 1
minutil. Finaalturniirile 1
Finaalturniirile pääses 1
pääses igast 1
igast alagrupist 1
alagrupist kaks 1
kaks paremat, 1
paremat, seega 1
seega Prantsusmaagi. 1
Prantsusmaagi. Finaalturniiril 1
Finaalturniiril mängis 2
mängis Piqué 1
Piqué kõik 1
kõik Hispaania 1
Hispaania kohtumised 1
kaasa. Finaalturniiril 1
kaasa 4 1
kohtumist 6-st, 1
6-st, sealhulgas 1
sealhulgas finaali. 1
finaali. Finaalturniiril 1
Finaalturniiril osales 2
osales 4 3
4 meeskonda 2
meeskonda ja 3
ja kohe 6
kohe peeti 1
peeti poolfinaalid. 2
poolfinaalid. 14. 1
FV Belgia 2
Belgia jalgpallikoondise 2
jalgpallikoondise 2:1, 2
2:1, kusjuures 1
lõi sakslaste 1
sakslaste mõlemad 1
mõlemad väravad. 1
väravad. Finaalturniiril 1
osales Frings 1
Frings kõigis 1
Saksamaa mängudes 1
mängudes peale 1
ühe. Finaalturniiril 1
Finaalturniiril Portugalis 1
Portugalis viigistas 1
Hollandi jalgpallikoondisega 1
juunil Läti 1
Läti jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega 0:0. 1
0:0. Finaalturniiril 1
Finaalturniiril vilistas 1
vilistas ta 3
ta nelja 1
nelja kohtumist. 1
kohtumist. Finalistid 1
Finalistid Jaanus 1
Jaanus Saago 1
Saago ja 1
Andrei Ozdoba 1
Ozdoba ning 1
ning stuudiovoorus 1
stuudiovoorus väljalangenud 1
väljalangenud Mick 1
Mick Pedaja. 1
Pedaja. Finantsanalüütikud 1
Finantsanalüütikud eeldasid, 1
eeldasid, et 1
et kuni 4
2000 töökohta 1
töökohta koondatakse 1
koondatakse selle 1
tulemusena ja 3
Sony BMG 1
BMG säästaks 1
säästaks sellega 1
sellega umbes 1
umbes 350 4
350 miljonit 2
dollarit aastas. 2
aastas. Finantseerimine 1
Finantseerimine Instituuti 1
Instituuti finantseeritakse 1
finantseeritakse riigieelarvest, 1
riigieelarvest, suuremateks 1
suuremateks tegemisteks 1
tegemisteks saadakse 1
saadakse raha 1
raha juurde 3
juurde fondidest 1
fondidest ja 1
ja programmidest. 1
programmidest. Finantseerimine 1
Finantseerimine KUNO 1
KUNO võrgustiku 1
võrgustiku eelarve 1
eelarve moodustub 1
moodustub iga-aastasest 1
iga-aastasest liikmemaksust 1
liikmemaksust ja 1
ja Nordplus 1
Nordplus kõrgharidusprogammist 1
kõrgharidusprogammist eraldatud 1
eraldatud vahenditest. 1
vahenditest. Finantseerimine 1
Finantseerimine Valdav 1
Valdav enamus 3
enamus sihtasutuse 1
sihtasutuse rahastusest 1
rahastusest tuleb 1
tuleb Euroopa 1
Liidu fondidest; 1
fondidest; väikese 1
väikese osa 3
osa finantsidest 1
finantsidest moodustab 1
moodustab erakapital. 1
erakapital. Finantsinspektsiooni 1
Finantsinspektsiooni juhatuse 1
Raul Malmstein, 1
Malmstein, teised 1
teised liikmed 1
on Kilvar 1
Kilvar Kessler, 1
Kessler, Andres 1
Andres Kurgpõld 1
Kurgpõld ja 1
ja Kaido 1
Kaido Tropp. 1
Tropp. Finantskriisi 1
Finantskriisi ajal 1
ajal sattus 2
sattus raskustesse 1
raskustesse ka 1
ka Goldman 1
Goldman Sachs 1
Sachs ja 1
aasta viimases 1
viimases kvartalis 1
kvartalis teenis 1
teenis pank 1
pank esimest 1
korda börsile 1
börsile minekust 1
minekust saadik 1
saadik kahjumit. 1
kahjumit. Finantskriisis 1
Finantskriisis oli 1
tegemist vägagi 1
vägagi kasuliku 1
kasuliku tehinguga, 1
tehinguga, mis 1
aitas Apple'i 1
Apple'i korporatsioonil 1
korporatsioonil edukalt 1
edukalt hakkama 2
saada. Finby 1
Finby Kivilabürint 1
Kivilabürint Nauvos 1
Nauvos on 1
tehtud lääne-loode 1
lääne-loode suunas 1
suunas kaldus 1
kaldus olevale 1
olevale kaljule. 1
kaljule. Fine 1
Fine jätkas 1
jätkas kõigi 1
kõigi üllatamist 1
üllatamist oma 1
oma võiduga 1
võiduga Flohri 1
Flohri üle 1
kohtus järgmises 1
järgmises voorus 1
voorus Alehhiniga. 1
Alehhiniga. Finis 1
Finis Conner 1
Conner lahkus 1
lahkus Seagate’ist 1
Seagate’ist 1985 1
1985 alguses 1
rajas ettevõtte 1
ettevõtte Conner 1
Conner Peripherals, 1
Peripherals, mis 1
esialgu spetsialiseerus 1
spetsialiseerus väikse-vormi 1
väikse-vormi kõvaketastel 1
kõvaketastel kaasaskantavates 1
kaasaskantavates arvutites. 1
arvutites. Finland, 1
Finland, Espoo, 1
Espoo, 2006 1
AS Narva 1
Narva elektrijaamad 1
elektrijaamad Eesti 1
Eesti Elektrijaama 1
Elektrijaama 8. 1
8. plokist 1
plokist tsemendi 1
tsemendi tootmiseks 1
tootmiseks vajaliku 1
vajaliku koostisega 1
koostisega põletatud 1
põletatud põlevkivi 1
põlevkivi saamise 1
saamise võimaluste 1
võimaluste uurimine 1
uurimine (kaasautor). 1
(kaasautor). Finnmarkis 1
Finnmarkis olid 1
olid kahjud 1
kahjud ulatuslikud 1
ulatuslikud – 1
– suured 4
suured piirkonnad 1
piirkonnad olid 3
olid hävinud 1
hävinud sakslaste 1
sakslaste taganemisel 1
taganemisel kasutatud 1
kasutatud „ 1
„ põletatud 1
põletatud maa 2
maa “ 1
“ taktika 1
taktika tõttu. 1
tõttu. Fiona 1
Fiona Sampson 2
Sampson esinemas 1
Mõistlik, 17. 3
2009 Fiona 1
Sampson (sündinud 1
1963 Londonis 1
inglise poeet 1
poeet ja 4
ja keelefilosoof. 1
keelefilosoof. Fiordimonte 1
Fiordimonte kõrgus 1
on 569 1
569 meetrit. 1
meetrit. Firdausi 1
Firdausi on 1
ka luuleteose 1
luuleteose "Jusef 1
"Jusef ja 1
ja Zuleika". 1
Zuleika". Firefoxi 1
Firefoxi projekt 1
projekt tegi 1
tegi läbi 1
läbi kaks 2
kaks nimemuutust. 1
nimemuutust. Firenze 1
Firenze botaanik 1
botaanik Micheli 1
Micheli ( 1
( 1679 1
1679 – 2
1737 ) 3
on kujutanud 1
kujutanud ühel 1
ühel oma 3
oma käsikirja 1
käsikirja illustratsioonil 1
illustratsioonil "Aurantium 1
"Aurantium hierochunticumi" 1
hierochunticumi" veinikarva 1
veinikarva mahla. 1
mahla. Firenze 1
Firenze gildide 1
gildide liikmete 1
poolt iga 1
kuu tagant 1
tagant ametisse 1
valitud gonfaloniere 1
gonfaloniere (linna 1
(linna nominaalne 1
nominaalne juht) 1
juht) valis 1
välja Sinjoriia 1
Sinjoriia liikmed. 1
liikmed. Firenzes 1
Firenzes muudeti 1
muudeti Medicite 1
Medicite võim 1
võim ametlikuks 1
ametlikuks pärast 1
olid 1512 1
1512 võimu 1
võimu linnas 1
linnas tagasi 1
tagasi saanud 1
( 1494 2
1494 aeti 1
aeti nad 1
nad linnast 1
linnast välja). 1
välja). Firenze 1
Firenze täieõiguslik 1
täieõiguslik kodanikkond 1
kodanikkond (3000 1
(3000 kuni 1
kuni 3200 2
3200 inimest), 1
inimest), Suur 1
Suur Nõukogu, 1
Nõukogu, moodustas 1
moodustas linnvabariigi 1
linnvabariigi elanikkonnast 1
elanikkonnast (50 1
(50 kuni 1
70 tuhat 1
tuhat inimest) 1
inimest) umbes 1
6 %. 1
%. Firenze 1
Firenze vabariigi 1
vabariigi kukutamisega 1
kukutamisega 1530. 1
1530. aastal 2
langes Volterra 1
Volterra Medicite 1
Medicite võimu 1
alla. FireWire 1
FireWire eelistatakse 1
eelistatakse laialtlevinud 1
laialtlevinud USB 1
USB -le 1
-le suurema 1
suurema kiiruse 2
ja ühtlasema 1
ühtlasema toitejaotuse 1
toitejaotuse tõttu. 1
tõttu. FireWire-t 1
FireWire-t kasutatakse 1
kasutatakse personaalarvutite 1
personaalarvutite ühendamisel, 1
ühendamisel, digitaalsete 1
digitaalsete audio- 1
audio- ja 2
ja videoseadmete 1
videoseadmete ühendamisel 1
ühendamisel arvutiga, 1
arvutiga, kuid 1
erinevate autonduse 1
autonduse ja 1
ja lennunduse 2
lennunduse aplikatsioonide 1
aplikatsioonide juures. 1
juures. Firma 1
Firma 2010. 1
aasta käive 1
44 miljonit 2
eurot. Firma 1
Firma ajalugu 1
ajalugu AMD 1
AMD Peakontor, 1
Peakontor, Sunnyvale, 1
Sunnyvale, California 1
California AMD 1
AMD campus 1
campus Canadas, 1
Canadas, endine 1
endine ATI 1
ATI Technologies 1
Technologies Peakontor 1
Peakontor AMD 1
AMD asutati 1
asutati 1. 2
1. Mail, 1
Mail, 1969 1
1969 aastal 1
aastal Jerry 1
Jerry Sanders 1
Sanders III, 1
III, Ed 1
Ed Turney'i, 1
Turney'i, John 1
John Carey'i, 1
Carey'i, Sven 1
Sven Simonseni 1
Simonseni ja 1
Jack Giffordi 1
Giffordi poolt. 1
poolt. Firma 1
Firma algne 1
algne nimetus 1
nimetus pidi 1
olema Softech, 1
Softech, kuid 1
kuid sellise 1
sellise nimega 1
nimega firma 1
firma oli 2
juba registreeritud 1
registreeritud ja 1
seega otsustati 2
otsustati firma 1
firma nimeks 1
nimeks panna 1
panna Logitech 1
Logitech (tuleb 1
(tuleb prantsuse 1
prantsuse keelsest 1
keelsest sõnast 1
sõnast "logiciel", 1
"logiciel", mis 1
tähendab tarkvara). 1
tarkvara). Firma 1
Firma asutati 1
asutati 1991. 1
aastal sillaehitusrongi 1
sillaehitusrongi nr 1
nr 423 1
423 põhjal, 1
allus NSV 1
Liidu transpordiehituse 1
transpordiehituse ministeeriumile 1
ministeeriumile ning 1
tegevust 1948. 1
aastal. Firmad 1
Firmad ja 1
ja valitsus 4
valitsus tegid 1
tegid kohalike 1
kohalike töölesundimisel 1
töölesundimisel kohati 1
kohati koostööd. 1
koostööd. Firma 1
Firma Google 1
Google juhita 1
juhita autodega 1
autodega on 1
aastaid sõidetud 1
sõidetud ühegi 1
ühegi avariita. 1
avariita. Firma 1
Firma juhtideks 1
juhtideks on 1
on Takashi 1
Takashi Nishioka 1
Nishioka (juhatuse 1
(juhatuse esimees), 2
esimees), Osamu 1
Osamu Masuko 1
Masuko (president) 1
(president) ja 1
ja Heki 1
Heki Kasugai 1
Kasugai (asepresident). 1
(asepresident). Firma 1
Firma kasvab 1
kasvab jõudsalt 1
jõudsalt ja 3
saab Saksa 1
Saksa suurimaks 1
suurimaks autotootjaks. 1
autotootjaks. Firma 1
Firma kontrollib 1
kontrollib ja 1
ja teostab 2
teostab järelevalvet 1
järelevalvet peamiselt 1
peamiselt Šveitsi 1
Šveitsi õhuruumi 1
õhuruumi üle. 1
üle. Firma 1
Firma korraldada 1
korraldada on 1
nii spordiüritusi 1
spordiüritusi (Tallinn 1
(Tallinn International 1
International Horse 1
Horse Show) 1
Show) kui 1
mitmeid muusikasündmusi. 1
muusikasündmusi. Firmale 1
Firmale laekus 1
laekus ka 1
teisi kohtuasju 1
kohtuasju ja 1
ja Packard 1
Bell tasus 1
tasus milioneid 1
milioneid dollareid 1
dollareid kohtuasjade 1
kohtuasjade lahenemiseks. 1
lahenemiseks. 2005. 1
aasta Personaalarvutite 1
Personaalarvutite maailma 1
maailma ajakairjas 1
ajakairjas kirjeldati 1
kirjeldati Packard 1
Belli aastatel 1
aastatel 1986-1996 1
1986-1996 üheks 1
üheks halvimaks 1
halvimaks arvutitootjaks. 1
arvutitootjaks. Firma 1
Firma on 5
ka sponsoreerinud 1
sponsoreerinud jalgratta 1
jalgratta meeskonda, 1
meeskonda, kelle 1
kelle liikmete 1
liikmete hulka 1
ka Lance 1
Lance Armstrong. 1
Armstrong. Firma 1
nüüd püsivalt 1
püsivalt OMX 1
OMX Helsinki 1
Helsinki 25 1
25 -e 1
-e hulgas. 1
hulgas. Firma 1
on suuruselt 11
teine koduelektroonikatootja 1
koduelektroonikatootja maailmas 1
maailmas (Whirlpooli 1
(Whirlpooli järel). 1
järel). Firma 1
töötanud tehnoloogia 1
tehnoloogia kallal 1
kallal 6 1
ning loodab 1
loodab selle 1
selle turule 1
turule tuua 2
tuua järgmise 1
järgmise 4 1
4 aasta 11
jooksul. Firma 1
eelkõige arvutimänguseeria 1
arvutimänguseeria Max 1
Max Payne 1
Payne tootjana. 1
tootjana. Firmapidudel 1
Firmapidudel on 1
on Halloween 1
Halloween samuti 1
samuti aktuaalne 1
aktuaalne – 1
– enamasti 1
enamasti tehakse 1
tehakse kostüümi- 1
kostüümi- või 1
või teemaõhtuid. 1
teemaõhtuid. Firma 1
Firma plaanis 1
plaanis müüa 1
müüa rohkem 1
rohkem ultrabook 1
ultrabook klassi 1
klassi sülearvuteid 1
sülearvuteid ja 1
ja puutetundlikkusel 1
puutetundlikkusel põhinevaid 1
põhinevaid Windows 1
8 seadmeid 1
seadmeid ning 1
ning investeerida 1
investeerida rohkem 1
rohkem tootearendusse, 1
tootearendusse, arengusse 1
arengusse ja 3
ja turundusse. 1
turundusse. Firma 1
Firma põhineb 1
põhineb 100% 1
100% Eesti 1
Eesti kapitalil 1
kapitalil ja 1
ja seab 1
seab enda 1
enda eesmärgiks 1
eesmärgiks pakkuda 1
pakkuda stabiilseimat 1
stabiilseimat ning 1
ning võimalusterohkeimat 1
võimalusterohkeimat veebimajutusteenust 1
veebimajutusteenust Eestis. 1
Eestis. Firma 1
Firma president 1
oli Levon 1
Levon Baghdasarjan. 1
Baghdasarjan. Firma 1
Firma rajati 1
rajati Taanis 1
Taanis 2007. 1
aastal. 2013. 1
2013. aastaks 1
sel 15 1
15 töötajat 1
ja ettevõttesse 1
ettevõttesse oli 1
oli investeeritud 2
investeeritud 3,1 1
3,1 miljonit 2
dollarit. Firma 1
Firma seletuse 1
seletuse kohaselt 1
oli pikaajaline 1
pikaajaline plaan 1
plaan keskenduda 1
keskenduda Wikitravelis 1
Wikitravelis endiselt 1
endiselt koostööpõhiste 1
koostööpõhiste objektiivsete 1
objektiivsete reisijuhtide 1
reisijuhtide koostamist, 1
koostamist, sõsarportaal 1
sõsarportaal World66 1
World66 aga 1
aga sisaldaks 1
sisaldaks isiklikumaid 1
isiklikumaid arvustusi 1
arvustusi ja 3
ja kogemusi. 1
kogemusi. Firmast 1
Firmast lahkusid 1
lahkusid teised 1
teised juhatajad 1
juhatajad ning 1
ning Min 1
Min ja 1
ja Krakoff 1
Krakoff saavutasid 1
saavutasid ettevõtte 1
ettevõtte üle 1
üle taas 1
taas kontrolli. 1
kontrolli. Firmas 1
Firmas töötab 1
10 340 1
340 inimest. 1
inimest. Firnist 1
Firnist saab 1
saab liustikujää, 1
liustikujää, kui 1
ta muutub 2
muutub vedelat 1
vett endast 1
endast mitteläbilaskvaks 1
mitteläbilaskvaks ehk 1
ehk vettpidavaks. 1
vettpidavaks. Fischeri 1
Fischeri järgi 1
küll olemas 3
olemas vabaduse 1
vabaduse mõiste, 1
mõiste, mis 3
nõuab regulatiivset 1
regulatiivset kontrolli, 1
kontrolli, kuid 1
pea sellist 1
sellist vabadust 1
vabadust moraalse 1
moraalse vastutuse 1
vastutuse seisukohast 1
seisukohast vajalikuks. 1
vajalikuks. Fischeri 1
Fischeri nooruses 1
nooruses oli 2
niisugune juhtum. 1
juhtum. Fischer 1
Fischer polnud 1
polnud paar 1
aastat õieti 1
õieti võistlustel 1
võistlustel osalenud 1
osalenud ja 4
esitas hulga 1
hulga pretsedendituid 1
pretsedendituid tingimusi, 1
tingimusi, näiteks 1
näiteks nõudis 1
nõudis ta, 1
et matš 1
matš kestaks 1
kestaks 10 1
10 võiduni 1
võiduni (viigid 1
(viigid ei 1
tule arvesse), 1
arvesse), ent 1
ent seisul 1
seisul 9:9 1
9:9 säilitaks 1
säilitaks tema 1
tema maailmameistri 1
tiitli. Fischer 1
esimeseks naiseks, 2
naiseks, kes 3
võitnud vähemalt 1
2 medalit 1
medalit neljadel 1
neljadel olümpiamängudel, 1
olümpiamängudel, ja 1
alles neljandaks 1
neljandaks naiseks, 1
7 kuldmedalit. 1
kuldmedalit. Fischer 1
esimeseks naissportlaseks 1
naissportlaseks ükskõik 1
ükskõik mis 2
mis alal, 1
alal, kes 2
võitnud olümpiakulla 2
olümpiakulla 16-aastase 1
16-aastase vahega. 1
vahega. Fisher 1
Fisher v.1 1
v.1 p. 1
p. 1 1
1 Ajalooline 1
Ajalooline panus 1
panus Lundi 1
Lundi kanoonik 1
kanoonik Christiern 1
Christiern Pedersen 1
Pedersen ning 1
ning trükikunsti 1
trükikunsti teerajaja 1
teerajaja Jodocus 1
Jodocus Badius 1
Badius Ascendius 1
Ascendius andsid 1
andsid 16. 1
sajandil Saxo 1
Saxo töö 1
töö välja 1
ka trükituna. 1
trükituna. Fisher 1
Fisher v.2 1
v.2 p. 1
p. 20 1
20 Taani 1
Taani ülik 1
ülik Sven 1
Sven Aggesen, 1
Aggesen, kes 1
kirjutanud veidi 1
veidi varasema 1
varasema Taani 1
Taani ajalugu 1
ajalugu käsitleva 1
käsitleva teose, 1
teose, kirjeldab 1
kirjeldab oma 2
oma kaasaegset 1
kaasaegset Saxot 1
Saxot nimega 1
nimega contubernalis 1
contubernalis ("telgikaaslane"). 1
("telgikaaslane"). Fisichella 1
Fisichella oli 1
punktiga 15., 1
15., Sutil 2
Sutil 5 2
5 punktiga 3
punktiga 17. 3
ja Force 1
Force India 5
India 13 1
13 punktiga 1
punktiga eelviimane, 1
eelviimane, 9. 2
9. 2009: 1
2009: Ferrari 1
Ferrari Fisichella 1
Fisichella tuli 1
Singapuris 13.-ks. 1
13.-ks. Fisichella 1
Fisichella sai 1
sai Force 1
India eest 1
eest sõites 1
sõites kirja 1
kirja 2. 2
ja Sutil 1
Sutil kiireima 1
kiireima ringi, 4
ringi, Liuzzi 1
Liuzzi parimaks 1
parimaks kohaks 6
kohaks jäi 2
jäi 11. 1
11. Hooaja 1
Hooaja kokkuvõttes 10
kokkuvõttes oli 9
oli Fisichella 1
Fisichella 15., 1
ja Liuzzi 1
Liuzzi 0 1
0 punktiga 2
punktiga 22. 2
22. Meeskond 1
Meeskond oli 3
oli eelviimane, 1
9. (Toro 1
(Toro Rossost 1
Rossost eespool). 1
eespool). Fisichella 1
Fisichella sõitis 2
sõitis Belgias 1
Belgias poodiumile, 1
poodiumile, kogus 1
kogus 8 1
11. Bennetton 1
Bennetton oli 1
7. Hooaja 1
Hooaja lõpus 7
lõpus müüdi 1
müüdi Bennetton 1
Bennetton Renault'e, 1
Renault'e, kusjuures 1
kusjuures meeskonna 1
meeskonna müügisumma 1
müügisumma oli 1
oli vormelimaailmas 1
vormelimaailmas rekordiline. 1
rekordiline. Fisichella 1
sõitis kaks 1
korda järjest, 2
järjest, Monakos 1
Monakos ja 1
ja Kanadas, 1
Kanadas, teiseks, 1
teiseks, kogus 1
kogus 16 1
16 punkti 3
9. Wurz 1
Wurz poodiumile 1
poodiumile ei 1
ei jõudnud, 6
jõudnud, ent 1
ent ikkagi 1
ikkagi oli 2
oli 17 6
17 punktiga 2
punktiga 8. 4
8. Argentiinas 1
Argentiinas sõitis 1
sõitis Wurz 1
Wurz kiireima 1
ringi. Fisichella 1
Fisichella võitis 2
võitis 2006. 4
aasta Malaisia 2
Grand Prix'. 1
Prix'. Fisichella 1
võitis Belgia 1
Belgia Grand 1
'l kvalifikatsiooni 1
lõpetas 2. 1
kohal. Fis-i 1
Fis-i seondumine 1
seondumine töötab 1
töötab H-NSi 1
H-NSi negatiivsele 1
negatiivsele efektile 1
efektile vastu, 1
sest Fis-i 1
Fis-i ja 1
ja H-NSi 1
H-NSi seondumiskohad 1
seondumiskohad kattuvad 1
kattuvad regulaatoralas 1
regulaatoralas üksteise 1
üksteise ja 2
ja UP 1
UP elemendiga 1
elemendiga üle. 1
üle. Fisis 1
Fisis on 1
(kõrgendamisel). FISU 1
FISU peamine 1
peamine eesmärk: 1
eesmärk: üliõpilasspordi 1
üliõpilasspordi arendamine 1
spordi propageerimine 1
propageerimine üliõpilaste 1
üliõpilaste hulgas. 1
hulgas. FITA-1-s 1
FITA-1-s lastakse 1
lastakse esimesel 1
esimesel päeval 9
päeval 90 1
90 m 1
70 m 5
m distantsilt 1
distantsilt kummaltki 1
kummaltki 36 2
36 noolt, 2
noolt, teisel 1
50 ja 4
30 meetrilt 2
meetrilt kummaltki 1
noolt, kokku 1
kokku 144 1
144 noolt. 1
noolt. FITA-2-s 1
FITA-2-s lastakse 1
lastakse FITA-1 1
FITA-1 kaks 1
see kestab 4
kestab 4 2
4 päeva. 1
päeva. Fi+ 1
Fi+ tüvedel 1
tüvedel olid 1
olid sugukiud 1
sugukiud immunoloogiliselt 1
immunoloogiliselt ja 1
ja struktuuri 4
struktuuri poolest 1
poolest sarnased 2
sarnased F-plasmiide 1
F-plasmiide sisaldavate 1
sisaldavate tüvede 1
tüvede kiududega, 1
kiududega, samas 1
kui fi– 1
fi– tüvede 1
tüvede kiud 1
kiud sarnanesid 1
sarnanesid ColI-plasmiide 1
ColI-plasmiide omavate 1
omavate bakteritüvede 1
bakteritüvede sugukiududega. 1
sugukiududega. Fitzgeraldile 1
Fitzgeraldile avanesid 1
avanesid võimalused 1
võimalused kirjutada 1
kirjutada kirjandusajakirjades 1
kirjandusajakirjades Scribner's 1
Scribner's ja 1
ja Saturday 1
Saturday Evening 1
Evening Post 1
Post oma 1
oma veergu 1
veergu ja 1
koos Zeldaga 1
Zeldaga elama 1
elama hakata 1
hakata elama 1
elama igatsetud 1
igatsetud suurilmaelu. 1
suurilmaelu. Fiume 1
Fiume annekteerimist 1
annekteerimist nõudsid 1
nõudsid kõik 1
kõik poliitilise 1
poliitilise spektri 2
spektri osapooled, 1
osapooled, sealhulgas 1
sealhulgas Mussolini 1
Mussolini fašistid. 1
fašistid. Fiume 1
Fiume elanikud 1
elanikud tervitavad 1
tervitavad septembeis 1
septembeis 1919 1
1919 Gabriele 1
Gabriele d'Annunziot 1
d'Annunziot ja 1
tema rahvuslastest 1
rahvuslastest võitlejaid. 1
võitlejaid. Five-card 1
Five-card studi 1
studi mängitakse 1
mängitakse mõnikord 1
mõnikord no 1
no limit-i 1
limit-i ja 1
ja pot 1
pot limit-ina 1
limit-ina kuigi 1
kuigi fixed 1
fixed limit 1
limit ja 1
ja spread 1
spread limit 1
limit mängu 1
mängu variandid 1
samuti tavalised 1
tavalised (hilisemates 1
(hilisemates panustamisringides 1
panustamisringides kasutatakse 1
kasutatakse kõrgemaid 1
kõrgemaid limiite). 1
limiite). Fjodor 1
oli Ivan 3
Julma soosiku 1
soosiku Maljuta 1
Maljuta Skuratovi 1
Skuratovi tütre 1
tütre Maria 2
Maria ja 6
ja Boriss 1
Godunovi poeg. 1
poeg. Fjodor 1
Fjodor (Theodor) 1
(Theodor) Taranovski 1
Taranovski õppis 1
õppis Varssavis 1
Varssavis gümnaasiumis, 1
gümnaasiumis, aastal 1
aastal 1896 2
1896 lõpetas 1
lõpetas kuldmedaliga 1
kuldmedaliga Varssavi 1
Varssavi ülikooli 2
ülikooli õigusteaduskonna, 1
õigusteaduskonna, kuhu 1
jäi ka 15
pärast lõpetamist 1
lõpetamist tööle. 1
tööle. Fjordi 1
Fjordi lõunapoolsed 1
lõunapoolsed harud 1
on Store 1
Store Skogfjorden 1
Skogfjorden ja 1
ja Litle 1
Litle Skogfjorden 1
Skogfjorden Piki 1
Piki mõlemat 1
mõlemat kallast 1
kallast kulgeb 1
kulgeb kohalik 1
kohalik maantee 1
maantee fylkesvei 1
fylkesvei 264. 1
264. Fjordi 1
Fjordi sopis 1
sopis on 1
on Adamsfjordi 1
Adamsfjordi küla. 1
küla. Fjord 1
Fjord lõikub 1
lõikub Skjånesi 1
Skjånesi külast 1
külast veidi 1
veidi lääne 1
pool 3,5 1
3,5 km 4
km kirdesse 1
kirdesse ning 1
ning lõpeb 8
lõpeb Ivarsfjordbotneniga. 1
Ivarsfjordbotneniga. Fjord 1
Fjord on 1
ligikaudu 18 1
18 km 6
ja mõnes 4
kohas üksnes 1
üksnes 500 1
lai. Fjord 1
Fjord ulatub 1
ulatub Vestfjordenist 1
Vestfjordenist kuni 1
kuni fjordi 1
fjordi lõunasopis 1
lõunasopis paikneva 1
paikneva Hellemobotni 1
Hellemobotni külani, 1
külani, kust 1
Rootsi piirini 1
piirini kõigest 1
kõigest 6,3 1
6,3 km. 1
km. "Flaami 1
"Flaami keel" 1
keel" on 1
on väljend, 1
kasutatakse Belgias 1
Belgias kõneldavate 1
kõneldavate hollandi 1
hollandi keele 2
keele murrete 1
murrete kohta. 1
kohta. FLAC 1
FLAC on 2
võimeline töötlema 1
töötlema mis 1
tahes PCM 1
PCM bitist 1
bitist lahutust 1
lahutust 4-st 1
4-st kuni 1
32 bitini 1
bitini disktreedi 1
disktreedi kohta, 1
tahes diskreetimissagedusel 1
diskreetimissagedusel 1 1
1 Hz 3
Hz -st 1
-st kuni 1
kuni 655,350 1
655,350 Hz 1
Hz -ni 1
-ni 1 1
Hz sammuga 1
sammuga ning 1
tahes kanaleid 1
kanaleid 1-st 1
1-st 8-ni. 1
8-ni. Flagellaarse 1
Flagellaarse aksoneemi 1
aksoneemi mikrotuubulid 1
mikrotuubulid paiknevad 1
paiknevad on 1
on kokkupakitud 1
kokkupakitud 9+2 1
9+2 vormis, 1
vormis, orienteerituna 1
orienteerituna nii, 1
et "+" 1
"+" on 1
on esiosa 1
esiosa lõpus 1
ja "–" 1
"–" basaalkeha 1
basaalkeha sees. 1
sees. Flak 1
Flak 38 2
kasutusel õhutõrjedivisjonides 1
õhutõrjedivisjonides (Flak-Abteilung), 1
(Flak-Abteilung), kus 1
kus selliste 1
selliste relvadega 1
relvadega oli 1
oli relvastatud 2
relvastatud 1 1
1 patarei 1
patarei + 1
+ pool 1
pool ühest 1
ühest segapatareist. 1
segapatareist. Flamenko 1
Flamenko ( 1
( hispaania 4
keeles flamenco) 1
flamenco) on 1
on Andaluusia 1
Andaluusia ( 1
( Hispaania 3
Hispaania ) 1
) päritolu 1
päritolu muusika- 1
ja tantsustiil, 2
tantsustiil, mille 2
mille peamised 2
peamised avaldumisvormid 1
avaldumisvormid on 1
on kitarrimäng, 1
kitarrimäng, laul 1
laul ja 1
ja tants. 2
tants. Flamenko 1
Flamenko kuldajastu 1
kuldajastu jääb 1
jääb 19. 1
sajandi lõppu 3
lõppu ja 4
sajandi algusesse, 3
algusesse, mil 1
mil flamenkotantsijad 1
flamenkotantsijad ja 1
ja -lauljad 1
-lauljad esinesid 1
esinesid paljudes 1
paljudes kohvikutes 1
kohvikutes ( 1
keeles cafés 1
cafés cantantes). 1
cantantes). Flandersid 1
Flandersid ja 1
ja Simpsonite 1
Simpsonite lapsed 1
läksid Springfieldi 1
Springfieldi jõe 1
jõe äärde. 3
äärde. Flandrias 1
Flandrias on 1
populaarsem telekanal 1
telekanal Een, 1
Een, mille 1
mille vaadatavus 1
vaadatavus oli 1
aastal 31,7%. 1
31,7%. Flå 1
Flå piirkond 1
piirkond lahutati 1
lahutati Nesi 1
Nesi vallast 1
vallast 1. 2
1905 ning 1
sai omaette 2
omaette Flå 1
Flå vald. 1
vald. Flashback 1
Flashback 2'ga 1
2'ga ei 1
tule kaasa 1
kaasa pedaalid 1
pedaalid kuid 1
kasutada originaal 1
originaal Atari 1
Atari pedaale. 1
pedaale. Flash 1
Flash mälu 1
ühendatud emaplaadile 1
emaplaadile mSATA 1
mSATA ühendusega 1
ühendusega ja 1
arvuti on 3
ehitatud nii, 3
et sellele 3
sellele ligipääs 1
ligipääs oleks 1
oleks väga 2
väga keeruline. 4
keeruline. Flash 1
Flash mälu, 1
mälu, RAM 1
RAM ja 1
ja aku 2
aku on 3
suletud korpuse 1
korpuse sisse; 1
sisse; RAM 1
RAM on 1
on joodetud 1
joodetud otse 1
otse emaplaadile. 1
emaplaadile. Flaubert 1
Flaubert oli 1
oli nooruses 2
nooruses täis 1
täis elujõudu 1
elujõudu ja 1
ja ujedat 1
ujedat sarmi, 1
sarmi, entusiastlik, 1
entusiastlik, kuid 1
ilma ambitsioonideta. 1
ambitsioonideta. Flaubert 1
Flaubert sai 1
hariduse kodulinnas 1
ei lahkunud 4
lahkunud sealt 1
sealt 1840. 1
1840. Flavius 1
Flavius Julius 1
Julius Constantius 1
Constantius (surnud 1
(surnud 337 1
337 ) 1
Vana-Rooma keisri 1
keisri Constantius 1
I Chloruse 2
Chloruse poeg 1
ja keiser 3
keiser Constantinus 2
Constantinus Suure 3
Suure noorem 1
noorem poolvend. 1
poolvend. Flea 1
Flea ja 1
ja Marshall 1
Marshall nõustusid, 1
nõustusid, kuid 1
kuid Anthony 1
Anthony Kiedis 1
Kiedis lihtsalt 1
lihtsalt naeratas 1
naeratas ettepaneku 1
ettepaneku peale. 1
peale. Fleckebysse 1
Fleckebysse pääseb 1
pääseb ka 1
ka mööda 1
mööda raudteed, 1
raudteed, mööda 1
mööda jalgrattateid 1
jalgrattateid ning 1
ning purje- 1
purje- või 1
või mootorpaadiga 1
mootorpaadiga mööda 1
mööda Schleid. 1
Schleid. Flemmingshofi 1
Flemmingshofi mõisa 1
mõisa alla 2
alla kuulus 5
ka Kasepää 2
Kasepää küla. 1
küla. Flesh 1
Flesh Parade 1
Parade on 1
on Tallinn 2
Tallinn Daggers 2
Daggers i 1
i debüütsingel, 1
debüütsingel, mis 1
välja plaadifirmas 1
plaadifirmas Love 1
Love Forever 1
Forever 16. 1
2010. Flesland 1
Flesland on 1
Norra suuruselt 2
teine lennujaam, 1
lennujaam, teenindades 2
teenindades 4 1
4 852 1
852 740 1
740 reisijat 1
reisijat 2007. 1
2007. Flexiforce'i 1
Flexiforce'i sensorid 1
sensorid on 1
on täpsemad, 1
täpsemad, aga 1
aga kallimad 1
ja õrnemad. 1
õrnemad. Flo1-tüüpi 1
Flo1-tüüpi flokuliinid 1
flokuliinid on 1
on tundlikud 2
tundlikud mannoosile 1
mannoosile – 1
– mannoos 1
mannoos inhibeerib 1
inhibeerib nende 1
nende adhesiooni. 1
adhesiooni. Flöödil 1
Flöödil on 1
lihtsalt teostatavad 1
teostatavad ka 1
ka mitmesugused 1
mitmesugused flažoletthelid 1
flažoletthelid ja 1
ja multifonid. 1
multifonid. Flöödil 1
Flöödil teeb 1
teeb kaasa 3
kaasa Deniss 1
Deniss Pashkevitch. 1
Pashkevitch. Floora 1
Floora ja 1
ja fauna 1
fauna Künkaharjad 1
Künkaharjad on 1
kaetud pöögi 1
pöögi ja 2
ja kuuse 1
kuuse ning 1
ning kohati 4
kohati ka 5
ka pöögi 1
ja tamme 1
tamme segametsaga. 1
segametsaga. Flora, 1
Flora, nagu 1
hiljem selgub, 1
selgub, pärineb 1
pärineb suhtest 1
suhtest õpetajaga, 1
õpetajaga, kes 1
kes Ada 1
Ada maha 1
maha jättis. 2
jättis. Florast 1
Florast visati 1
visati Lindpere 1
Lindpere välja 1
välja halva 1
halva käitumise 1
käitumise tõttu 3
tõttu palliplatsil. 1
palliplatsil. Flora 1
Flora süsteemis 1
süsteemis mängis 1
aastani. Flora 1
Flora suutis 1
suutis aasta 1
hiljem tiitlit 1
tiitlit kaitsta, 1
kaitsta, milleks 1
milleks piisas 1
piisas meistriliiga 1
meistriliiga hooaja 1
hooaja 1994/95 1
1994/95 otsustavaks 1
otsustavaks kujunenud 1
kujunenud viimases 1
voorus lähima 1
lähima jälitaja 1
jälitaja Lantana/Marlekor 1
Lantana/Marlekor vastu 1
vastu 1:1 1
1:1 viigist. 1
viigist. Florence 1
Florence pesi 1
pesi pesu 1
pesu ja 1
ja koristas 1
koristas lisasisssetuleku 1
lisasisssetuleku jaoks. 1
jaoks. Florese 1
Florese erakond 1
erakond Rahvuslik 1
Rahvuslik Ühtsus 2
Ühtsus ei 1
ei toetanud 11
toetanud enne 1
teist valimisvooru 1
valimisvooru kumbagi 1
kumbagi kandidaati. 1
kandidaati. Florese 1
Florese mere 1
mere asendikaart 1
asendikaart Florese 1
Florese meri 1
meri Euraasia 1
Euraasia mandrist 1
mandrist kagu 1
pool. Florian 1
Florian Zeller 2
Zeller (aastal 1
(aastal 2009) 2
2009) Florian 1
Zeller (sündinud 1
juunil 1979 4
1979 Pariisis 1
Pariisis ) 2
prantsuse näite- 1
romaanikirjanik. Floridast 1
Floridast pärinev 1
pärinev Kamelot 1
Kamelot on 1
hiljuti muutunud 1
muutunud antud 1
antud stiili 1
stiili eeskäijaks 1
eeskäijaks oma 1
oma uute 2
uute albumite 1
albumite Epica 1
Epica ja 1
ja Black 2
Black Haloga. 1
Haloga. Flory 1
Flory ja 1
ja Erik 5
Erik Kalve 1
Kalve stipendium 1
stipendium on 2
Ülikooli Sihtasutuse 1
Sihtasutuse stipendium 1
stipendium Tartu 1
majandusteaduskonna üliõpilaste 1
üliõpilaste ja 1
ja noorteadlaste 1
noorteadlaste teadustegevuse, 1
teadustegevuse, edasiõppimise 1
edasiõppimise ning 1
ning enesetäiendamise 1
enesetäiendamise toetamiseks. 1
toetamiseks. Floyd 1
Floyd Landisest 1
Landisest sai 1
esimene rattur 1
rattur tuuri 1
tuuri ajaloos, 1
ajaloos, kellelt 1
kellelt võeti 1
võeti võit 1
võit dopinguafääri 1
dopinguafääri pärast. 1
pärast. FL 1
FL saavutas 1
saavutas täieliku 1
täieliku võidu, 2
võidu, kuid 2
kuid opositsiooniparteid, 1
opositsiooniparteid, mis 1
mis ühinesid 1
ühinesid liiduks 1
liiduks Convergence 1
Convergence Democratique 1
Democratique (CD), 1
(CD), ei 1
kiitnud heaks 1
heaks Ajutise 1
Ajutise Valimiskomisjoni 1
Valimiskomisjoni (CEP) 1
(CEP) häältelugemismeetodeid 1
häältelugemismeetodeid ning 1
ning nõudsid 1
nõudsid valimiste 1
valimiste tühistamist. 1
tühistamist. Flunk 1
Flunk on 1
Norra elektroonilise 1
muusika ansambel. 1
ansambel. Fluorokinoloonid 1
Fluorokinoloonid muutuvad 1
muutuvad aina 1
aina populaarsemaks, 1
populaarsemaks, sest 1
sest bakterite 1
bakterite antibiootikumresistentsus 1
antibiootikumresistentsus välistab 1
välistab teiste 1
teiste ühendite 1
ühendite kasutamise. 1
kasutamise. Flybe 1
Flybe planeeris 1
planeeris uute 1
uute firmasse 1
firmasse investeerida 1
investeerida 23,6 1
23,6 miljonit 1
miljonit €, 1
€, sisaldades 1
sisaldades kulutusi 1
kulutusi nagu 1
näiteks laenu 1
laenu tagasimaksed 1
tagasimaksed mille 1
eest osteti 1
osteti FCA. 1
FCA. Flynn, 1
Flynn, kes 1
kes selle 10
selle kaardi 2
kaardi endale 1
endale sai, 1
sai, teeb 1
teeb Drakei-le 1
Drakei-le tünga, 1
tünga, niimoodi, 1
niimoodi, et 2
et viimane 12
viimane arreteeritakse 1
arreteeritakse ja 1
ja vangistatakse 1
vangistatakse kolmeks 1
kolmeks kuuks, 1
kuuks, siiski 1
siiski lõpuks 3
tema sõber 1
sõber Victor 1
Victor "Goddamn" 1
"Goddamn" Sullivan 1
Sullivan ja 1
ja Chloe 3
Chloe ta 1
ta vabastavad. 1
vabastavad. Flyvae 1
Flyvae (ka 1
(ka Pikane 1
Pikane järv, 1
järv, Pikanina 1
Pikanina järv) 1
maakonnas Noarootsi 4
Noarootsi vallas 12
vallas Spithami 1
Spithami külas 1
külas Peraküla 1
Peraküla soos. 1
soos. Föderaalparlament 1
Föderaalparlament võttis 1
järgi rasedal 1
rasedal oli 1
jooksul õigus 1
õigus abordile, 1
abordile, kui 1
ta vähemalt 6
enne protseduuri 1
protseduuri oli 1
oli konsulteerinud 1
konsulteerinud arstiga. 1
arstiga. Föderatsiooni 1
Föderatsiooni riigipeaks 1
riigipeaks sai 1
sai Fayşal, 1
Fayşal, sest 1
oli Husseinist 1
Husseinist vanem. 1
vanem. Foggia 1
Foggia piirkond 1
piirkond kannatab 1
kannatab madalaima 1
madalaima sademetehulga 1
sademetehulga all, 1
all, keskmiselt 1
keskmiselt 460 2
460 mm, 1
mm, Sitsiilias 1
Sitsiilias on 1
suurim sademetehulk: 1
sademetehulk: 1520 1
1520 mm. 3
mm. Fogle, 1
Fogle, 2005, 1
lk 52. 2
52. Samase 1
Samase aega 1
aega jääb 3
ka kennelklubide 1
kennelklubide tekkimine, 1
tekkimine, tõugude 1
tõugude klassifikatsioonisüsteemi 1
klassifikatsioonisüsteemi loomine 1
esimesed tõustandardid. 1
tõustandardid. Föhr 1
Föhr asub 1
Saksamaa suurimast 1
suurimast Põhjameres 1
Põhjameres olevast 1
olevast saarest 1
saarest Syltist 1
Syltist kagus 1
kagus ja 5
ja Amrumist 1
Amrumist kirdes. 1
kirdes. Foiniiklaste 1
Foiniiklaste peamised 1
peamised tegevusalad 2
tegevusalad olid 2
olid sadamalinnade 1
sadamalinnade ehitus, 1
ehitus, kaubandus 1
ja meresõit. 1
meresõit. Folaadi 1
Folaadi eri 1
eri vormide 1
vormide keemilised 1
keemilised struktuurid 1
struktuurid Foolhape 1
Foolhape Foolhape 1
Foolhape ehk 1
ehk vitamiin 1
B 9 1
9 bioloogiliselt 1
bioloogiliselt kõige 1
kõige aktiivsem 3
aktiivsem vorm. 1
vorm. Folaadivaegus 1
Folaadivaegus Eesti 1
Haigekassa kaudu 1
kaudu rakendatav 1
rakendatav Rahvusvaheliste 1
Rahvusvaheliste haiguste 1
haiguste klassifikatsioon 1
klassifikatsioon RHK-10 1
RHK-10 (2013) 1
(2013) klassifitseerib 1
klassifitseerib mitmeid 1
mitmeid folaadipuudusega 1
folaadipuudusega haiguslikke 1
haiguslikke seisundeid. 1
seisundeid. Folkboot 1
Folkboot (2007) 1
(2007) Põhjamaade 1
Põhjamaade rahvapaat 1
rahvapaat ( 1
( rootsi 14
keeles Nordisk 1
Nordisk Folkbåt, 1
Folkbåt, Folkbåt, 1
Folkbåt, inglise 1
keeles Nordic 2
Nordic Folkboat, 1
Folkboat, saksa 1
keeles Nordische 1
Nordische Folkeboot) 1
Folkeboot) on 1
on pikakiiluline 1
pikakiiluline luuptaglasega 1
luuptaglasega purjejaht. 1
purjejaht. Fölkersami 1
Fölkersami laip 1
laip leiti 1
hiljem lahinguväljalt 1
lahinguväljalt ja 1
ja sängitati 1
sängitati Riia 1
Riia Toomkirikusse. 1
Toomkirikusse. Folkloori 1
Folkloori (ja 1
(ja folkloristika) 1
folkloristika) valdkond 1
valdkond kuuluvad 1
sellised pärimuslikud 1
pärimuslikud tekstid, 1
tekstid, mis 2
mis mütoloogiale 1
mütoloogiale huvi 1
huvi ei 1
ei paku, 1
paku, kuna 1
sisalda müüti 1
müüti (tähendusrikast 1
(tähendusrikast osa). 1
osa). Folklorist 1
Folklorist ja 1
ja muusikateadlane 1
muusikateadlane Herbert 1
Herbert Tampere 1
Tampere arvates 1
arvates leidis 1
leidis siin 1
siin II 1
aastatuhande alguses 2
alguses aset 1
aset ugalasteks 1
ugalasteks kutsutud 1
kutsutud hõimu 1
hõimu sissetung 1
sissetung kohaliku 1
rahva alale. 1
alale. Follistatin 1
Follistatin ja 1
ja noggin 1
noggin inhibeerivad 1
inhibeerivad oluliselt 1
oluliselt BMP5 1
BMP5 soodustavat 1
soodustavat rolli 1
rolli dendriitide 2
dendriitide kasvule 1
kasvule sõltuvalt 1
sõltuvalt antagonistide 1
antagonistide kontsentratsioonide 1
kontsentratsioonide vahekorrast. 1
vahekorrast. Fondid 1
Fondid Kirjanduskeskuses 1
Kirjanduskeskuses on 1
üle 41 1
000 säiliku 1
säiliku Tuglase 1
Tuglase pärandvara 1
pärandvara – 1
– raamatukogu, 1
raamatukogu, kunstiteoste, 1
kunstiteoste, fotode 1
fotode ja 2
ja ajalehelõigendite 1
ajalehelõigendite kogud, 1
kogud, memoriaalesemed. 1
memoriaalesemed. Fondi 1
Fondi eesmärgiks 1
pakkuda täielikku 1
täielikku tuge 1
tuge igale 1
igale väljavalitud 1
väljavalitud liigile. 1
liigile. Fondil 1
on 55 2
55 liiget, 1
on KDL-i 1
KDL-i praegused 1
praegused või 1
või endised 1
endised poliitikud. 1
poliitikud. Fondi 1
Fondi põhikiri 1
põhikiri võimaldab 1
võimaldab laiahaardelist 1
laiahaardelist tegevust. 1
tegevust. Foneemid 1
Foneemid eristavad 1
eristavad keeles 1
keeles sõnade 1
sõnade tähendusi, 1
tähendusi, allofoonid 1
allofoonid mitte. 1
mitte. Foneem 1
Foneem võib 1
realiseeruda lõputute 1
lõputute erinevate 1
erinevate omadustega 4
omadustega häälikutena. 1
häälikutena. Foneetika 1
Foneetika ja 1
ja hääldus 3
hääldus Kõlapilt 1
Kõlapilt meenutab 1
meenutab hispaania 1
hispaania keelt, 1
keelt, sest 1
sest baski 1
baski keel 2
on hispaania 3
keele hääldust 1
hääldust mõjutanud. 1
mõjutanud. Fonne, 1
Fonne, lk 1
lk 65–75 1
65–75 Henriku 1
Liivimaa kroonika, 1
kroonika, lk 1
lk 25 1
25 1186. 1
1186. aastal 1
aastal Bremeni 1
Bremeni peapiiskopi 1
peapiiskopi Hartwig 1
Hartwig II 1
poolt vastloodud 1
vastloodud Üksküla 1
Üksküla piiskopkonna 1
piiskopkonna piiskopiks 1
piiskopiks pühitsetud 1
pühitsetud Meinhardi 1
Meinhardi tegevus 2
tegevus erilisi 1
erilisi tulemusi 1
tulemusi siiski 1
toonud. Fonoloogia 1
Fonoloogia Hääldamine 1
Hääldamine Nuubia 1
Nuubia keeles 1
avatud kui 3
ka kinniseid 1
kinniseid silpe 1
silpe : 1
: ág 1
ág ‘suu’, 1
‘suu’, één 1
één ‘naine’, 1
‘naine’, gíí 1
gíí ‘onu’, 1
‘onu’, kám 1
kám ‘kaamel’, 1
‘kaamel’, díís 1
díís ‘veri’. 1
‘veri’. Fonoloogia 1
Fonoloogia ja 1
ja foneetika 2
foneetika Ortograafia 1
Ortograafia ja 1
foneetika Häälikusüsteem 1
Häälikusüsteem 1. 1
1. Hääldamisreeglid 1
Hääldamisreeglid a) 1
a) Helisuse 1
Helisuse järgi 1
järgi jagatakse 3
jagatakse : 1
: *p, 1
*p, l 1
l ja 2
k – 1
– helitud 1
helitud häälikud 1
häälikud *m, 1
*m, n, 1
n, n̄ 1
n̄ – 1
– helilised 1
helilised häälikud 1
häälikud b) 1
b) /t(th)/ 1
/t(th)/ hääldatakse 1
hääldatakse täpselt 1
täpselt samamoodi 1
keeles «the». 1
«the». Fonoloogia 1
Fonoloogia Nama 1
Nama keelele 1
keelele on 2
iseloomulikud oraalse 1
oraalse ehk 1
ehk suus 1
suus tekitatud 1
tekitatud õhuvooluga 1
õhuvooluga ingressiivsed 1
ingressiivsed (sissehingamisel 1
(sissehingamisel moodustatavad) 1
moodustatavad) konsonandid 1
konsonandid – 1
– imihäälikud. 1
imihäälikud. Fonoloogia 1
Fonoloogia Täishäälikud 1
Täishäälikud Kuuk 1
Kuuk thaayorre 1
thaayorre keel 1
teiste Austraalia 1
Austraalia keeltega 1
keeltega rikkalikum 1
rikkalikum täishäälikute 1
täishäälikute poolest. 1
poolest. Fonoloogia 1
Fonoloogia Toonid 1
Toonid Lisu 1
Lisu keel 1
on toonikeel. 1
toonikeel. Fonoloogiline 1
Fonoloogiline tüpoloogia 1
tüpoloogia Hiina 2
Hiina keel 2
ka toonikeel 1
toonikeel : 1
: helikõrgusel 1
helikõrgusel ja 1
selle muutumisel 1
muutumisel ühe 1
ühe silbi 1
silbi piires 1
piires on 4
on tähendust 1
tähendust eristav 1
eristav iseloom. 1
iseloom. Fonotaktiliselt 1
Fonotaktiliselt ei 1
kas ja 5
kuidas mõjutavad 2
mõjutavad konsonandid 1
konsonandid vokaalide 1
vokaalide pikkusi. 1
pikkusi. Foogti 1
Foogti peamiseks 1
peamiseks ülesandeks 1
oli valvata 2
valvata Tallinna 1
Narva meretee 1
meretee vahel 1
vahel asuvat 1
asuvat kohalikku 1
kohalikku sadamat, 1
sadamat, et 1
ei toimuks 1
toimuks ebaseaduslikku 1
ebaseaduslikku kauplemist. 1
kauplemist. Fööniks 1
Fööniks on 1
on mütoloogiline 1
mütoloogiline lind, 1
lind, kes 3
kes "tõuseb 1
"tõuseb tuhast": 1
tuhast": mingi 1
mingi aja 6
aja tagant 3
tagant ta 1
ta sureb, 1
sureb, süttides 1
süttides leegina 1
leegina põlema 1
põlema ning 1
seejärel sünnib 1
sünnib ta 2
ta kohe 5
kohe uuesti 2
uuesti pisikese 1
pisikese linnupojana 1
linnupojana sealsamas 1
sealsamas tuleasemes, 1
tuleasemes, kus 1
ta hetk 1
hetk enne 1
enne leekidesse 1
leekidesse lahvatas. 1
lahvatas. Footi 1
Footi tööl, 1
tööl, eriti 1
eriti konsekventsialistlike 1
konsekventsialistlike moraaliteooriate 1
moraaliteooriate kriitikal 1
oli otsustav 2
otsustav roll 1
roll selles, 2
et normatiivne 1
normatiivne eetika 1
eetika analüütilises 1
analüütilises filosoofias 1
filosoofias taas 1
taas esile 2
esile kerkis. 2
kerkis. Footonid 1
Footonid lubavad 1
lubavad meile 1
meile luua 1
luua kõrgemat 1
kõrgemat ribalaiust 1
ribalaiust kui 1
elektronid tavalistes 1
tavalistes arvutites. 1
arvutites. Footoni 1
Footoni jaoks 1
jaoks toimub 1
toimub kiirgumine 1
kiirgumine ja 1
ja neeldumine 1
neeldumine samaaegselt 1
samaaegselt jätmata 1
jätmata vahepeal 1
vahepeal võimalust 1
võimalust lagunemiseks. 1
lagunemiseks. Foovid 1
Foovid moodustasid 1
moodustasid üsna 1
üsna kindlapiirilise 1
kindlapiirilise rühmituse, 1
rühmituse, kes 1
kes pidevalt 1
pidevalt omavahel 1
omavahel suhtles 1
suhtles ja 1
ja kunstiprobleeme 1
kunstiprobleeme arutas. 1
arutas. Forbesi 1
Forbesi koostatud 1
koostatud 2010. 1
aasta kõige 3
kõige väärtuslikumate 1
väärtuslikumate brändide 1
brändide nimekirjas 1
nimekirjas oli 5
oli Samsung 1
Samsung 33. 1
33. Ärialad 1
Ärialad Samsung 1
Samsung Electronics 1
Electronics on 2
on keskendunud 2
keskendunud neljale 1
neljale alale: 1
alale: digitaalmeediaseadmed, 1
digitaalmeediaseadmed, pooljuhid, 1
pooljuhid, telekommunikatsioon, 1
telekommunikatsioon, LCD-ekraanid. 1
LCD-ekraanid. Forbesi 1
Forbesi peamised 1
peamised võistlejad 1
võistlejad on 1
samuti kaks 2
korda kuus 3
kuus ilmuv 1
ilmuv Fortune 1
Fortune ja 1
ja iganädalane 1
iganädalane Business 1
Business Week. 1
Week. Forbes, 1
Forbes, lk 1
lk 328 1
328 Teos 1
Teos kanti 1
kanti esmakordselt 2
esmakordselt ette 2
ette 5. 1
aprillil 1803, 1
1803, samal 1
samal hommikul 1
hommikul lõpetas 1
veel tromboonipartiisid. 1
tromboonipartiisid. Forbes 1
Forbes on 1
USA ajakiri, 1
ajakiri, mis 2
kuus. Force 1
India on 2
praegu konstruktorite 1
konstruktorite arvestuses 3
arvestuses kolmandal 2
kohal. Force 1
India sai 1
sai 2011. 2
aastal konstruktorite 1
arvestuses seitsmenda 1
koha. Fordhami 1
Fordhami Ülikooli 1
Ülikooli kommunikatsiooniprofessor 1
kommunikatsiooniprofessor Paul 1
Paul Levinson 1
Levinson on 1
et OWS-taoliste 1
OWS-taoliste liikumiste 1
liikumiste viljeldavat 1
viljeldavat otsedemokraatiat 1
otsedemokraatiat pole 1
enam ammu 1
ammu nähtud. 1
nähtud. Fordiga 1
Fordiga piirnevale 1
piirnevale kindlustatud 1
kindlustatud aladele 1
aladele asustati 1
asustati saare 1
saare teistest 1
teistest piirkondadest, 1
piirkondadest, eriti 1
eriti sisemaalt, 1
sisemaalt, mitu 1
mitu tuhat 3
sealhulgas suur 2
osa hõimuülikutest. 1
hõimuülikutest. Fordi 1
Fordi kõige 1
suurema kaliibriga 1
kaliibriga suurtükid 1
suurtükid olid 1
olid kahes 1
kahes 305-mm 1
305-mm kahuripatareis, 1
kahuripatareis, neist 1
oli tornpatarei 1
tornpatarei ja 1
teine oli 6
oli lahtine 2
lahtine patarei. 1
patarei. Ford 1
Ford jättis 1
alles osaluse 1
osaluse 77 1
77 miljoni 1
dollari väärtuses. 4
väärtuses. Ford 1
Ford tuli 1
tuli 195 1
195 punktiga 1
punktiga Citroëni 2
Citroëni (166) 1
(166) ees 1
ees meeskondlikuks 1
meeskondlikuks maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Foreign 1
Foreign Policy. 1
Policy. 26 1
26 November 1
November 2012 1
2012 2005. 1
tehti ta 1
ta töö 2
töö põhjal 1
põhjal dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Zizek!" 1
"Zizek!" Formaalne 1
Formaalne definitsioon 1
definitsioon Üldiseimal 1
Üldiseimal juhul, 1
kui vaatlusalune 1
vaatlusalune väljateooria 1
väljateooria omab 1
omab mõnd 1
mõnd pidevat 1
pidevat sisemist 1
sisemist sümmeetriat, 1
sümmeetriat, siis 1
siis nimetatakse 1
nimetatakse laenguks 1
laenguks vastava 1
vastava sümmeetriarühma 1
sümmeetriarühma suvalist 1
suvalist generaatorit. 1
generaatorit. Formaalselt 1
Formaalselt allus 1
allus 1941/42. 1
1941/42. aastal 1
Eesti Omavalitsusele 1
Omavalitsusele EO 1
EO Sisedirektooriumi 1
Sisedirektooriumi Eesti 1
SD ja 1
ja Sisedir. 1
Sisedir. Formaalselt 1
Formaalselt defineeritakse 1
defineeritakse hüperinflatsioon 1
hüperinflatsioon kui 1
kui inflatsioon, 1
inflatsioon, mis 1
kui 50% 1
50% kuus. 1
kuus. Formaalselt 1
Formaalselt luges 1
luges Venemaa 1
Venemaa seda 1
seda territooriumi 1
territooriumi endale 1
kuid faktiliselt 2
faktiliselt Venemaa 1
Venemaa riigivõim 1
riigivõim seal 1
seal kuigivõrd 1
ei kehtinud. 2
kehtinud. Formaalselt 1
Formaalselt nõustab 1
nõustab nõukogu 1
nõukogu suverääni 1
suverääni kuningliku 1
kuningliku prerogatiivi 1
prerogatiivi kasutamisel 1
kasutamisel ning 1
koos annavad 1
annavad nad 2
nad (niḿe 1
(niḿe all 1
all Queen 1
Queen in 1
in Council) 1
Council) välja 1
välja täidesaatvaid 1
täidesaatvaid akte 1
akte (Orders 1
(Orders in 1
in Council). 1
Council). Formaalselt 1
Formaalselt olid 1
olid šoorid 1
šoorid 19. 1
keskpaigast alates 2
alates õigeusklikud, 1
õigeusklikud, kuid 1
kuid šamanismi 1
šamanismi elemente 1
elemente säilis 1
säilis kuni 4
alguseni. Formaalselt 1
Formaalselt oli 1
oli Galilei 1
Galilei arest 1
arest karm: 1
karm: ta 1
ta tohtis 1
tohtis kohtuda 1
kohtuda üksnes 1
teatud inimestega 1
inimestega ega 1
ega võinud 1
võinud midagi 1
midagi kirjutada. 1
kirjutada. Formaalselt 1
Formaalselt seisis 1
seisis see 1
see nelja 1
nelja võitjariigi 1
võitjariigi alluvuses 1
alluvuses (der 1
(der Viermächtestatus 1
Viermächtestatus ), 1
), samas 2
kui DDR 3
DDR käsitles 1
käsitles linna 1
linna idaosa 1
idaosa enda 1
juurde kuuluvana. 1
kuuluvana. Formaalselt 1
Formaalselt tegi 1
ta koostööd 4
koostööd Afganistani 2
Afganistani sõjaväega, 1
sõjaväega, sisuliselt 1
sisuliselt plaanis 1
plaanis niihästi 1
niihästi Nõukogude 1
Nõukogude kui 1
kui Afganistani 1
Afganistani sõjaväe 1
sõjaväe tegevust. 1
tegevust. Formaalselt 1
Formaalselt võib 1
võib vaba 1
vaba poolrühma 1
poolrühma üle 1
üle mittetühja 1
mittetühja hulga 1
hulga defineerida 2
defineerida kui 3
kui hulga, 2
hulga, millesse 1
millesse kuuluvad 3
kõik lõplikud 1
lõplikud binaarpuud 1
binaarpuud koos 1
koos iga 1
iga lehe 1
lehe juurde 1
juurde kirjutatud 1
kirjutatud hulga 1
hulga elemendiga. 1
elemendiga. Formaalses 1
Formaalses grammatikas 1
grammatikas on 2
põhilist kategooriat. 1
kategooriat. Formaalset 1
Formaalset filosoofiat 1
filosoofiat nimetatakse 1
nimetatakse loogikaks, 1
loogikaks, materiaalne 1
materiaalne aga, 1
aga, millel 1
tegu teatud 1
teatud kindlate 2
kindlate esemete 1
ja seadustega, 1
seadustega, on 1
omakorda kahene. 1
kahene. Formaat 1
Formaat Saate 1
Saate pikkuseks 1
keskmiselt 55 1
55 minutit. 1
minutit. Formaat 1
Formaat Veepalli 1
Veepalli maailmaliigas 1
maailmaliigas mängitakse 1
mängitakse igal 1
aastal, tavaliselt 1
tavaliselt kevadel. 1
kevadel. Formaliinil 1
Formaliinil on 1
on tugev 11
tugev desinfitseeriv 1
desinfitseeriv toime, 1
toime, mistõttu 1
mistõttu teda 3
teda kasutatakse 1
kasutatakse konserveerimis- 1
konserveerimis- ja 1
ja desinfitseerimisvahendina. 1
desinfitseerimisvahendina. Formeerimine 1
Formeerimine Viljandis 1
ja Paides 1
Paides 21. 1
novembril saabus 1
saabus Viljandisse 1
Viljandisse esimene 1
esimene eestlastest 1
eestlastest koosnev 1
koosnev väesalk 1
väesalk - 1
Eesti Üksikpolgu 1
Üksikpolgu 1. 1
1. marsirood. 1
marsirood. Forresti 1
Forresti ekspeditsioon 1
ekspeditsioon pidi 1
pidi kordama 1
kordama täpselt 1
täpselt sama 9
sama marsruuti, 1
marsruuti, aga 1
aga sel 1
sel korral 3
korral planeeriti 1
planeeriti reis 1
reis korralikult 1
korralikult ette 1
oli rahastamine 1
rahastamine tunduvalt 1
tunduvalt parem 1
kui Eyre`i 1
Eyre`i aegadel. 1
aegadel. Forró 1
Forró – 1
– Kirde-Brasiilias 1
Kirde-Brasiilias 20. 1
algul kujunenud 1
kujunenud muusika- 1
tantsustiil. Forsberg 1
Forsberg võitis 1
võitis maailma 3
maailma karikavõistluste 2
karikavõistluste üldkarika 1
üldkarika kuus 1
kuus korda 13
järjest aastatel 1
aastatel 1997 3
1997 2002 1
jooksul 42 1
42 MK-etappi. 1
MK-etappi. Forseliuse 1
Forseliuse Gümnaasiumi 2
Gümnaasiumi (Tartu 2
(Tartu 8. 2
8. Keskkooli) 2
Keskkooli) almanahh 1
almanahh *Sulesepad. 1
*Sulesepad. Forselius 1
Forselius tegi 1
kasutada eesti 1
keele kirjutamisel 1
kirjutamisel soome 1
keele eeskujul 2
eeskujul foneetilist 1
foneetilist kirjaviisi, 1
kirjaviisi, kuid 1
see lükati 1
lükati vanameelsete 1
vanameelsete pastorite 1
pastorite poolt 1
tagasi. Fort 1
Fort Sillis 1
Sillis aitas 1
tal sööklat 1
sööklat juhtida 1
juhtida tema 1
tema juudist 1
juudist sõber 1
sõber Seersant 1
Seersant Edward 1
Edward Jacobson, 1
Jacobson, kes 1
eelnevalt töötanud 1
töötanud ühe 1
ühe Kansas 1
City kaupluse 1
kaupluse müüjana. 1
müüjana. Fort 1
Fort Sumteri 1
Sumteri tulistamisele 1
tulistamisele vastas 1
vastas president 1
president 15. 1
aprillil miilitsaüksuste 1
miilitsaüksuste kokkukutsumise 1
kokkukutsumise ja 1
aprillil Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni sadamatele 1
sadamatele blokaadi 1
blokaadi kuulutamisega. 1
kuulutamisega. Fort 1
Fort Utah 1
Utah asutati 1
asutati 12. 1
märtsil 1849. 1
1849. aastal. 1
aastal. Fort 1
Fort William 1
William asub 1
asub Šotimaa 1
Šotimaa läänerannikul 1
läänerannikul Loch 1
Loch Linnhe 1
Linnhe nimelise 1
nimelise fjordi 1
fjordi kirdetipus 1
kirdetipus ja 1
sealt kirde 1
kirde suunas 3
suunas kulgeb 2
kulgeb Kaledoonia 1
Kaledoonia kanal. 1
kanal. Fort 1
Fort Yukonis 1
Yukonis on 1
mõõdetud Alaska 1
Alaska kõrgeim 1
kõrgeim temperatuur, 1
temperatuur, kui 1
kui 27. 1
juunil 1915. 1
oli 38 3
38 °C. 1
°C. Fosforiga 1
Fosforiga töötlemine 1
töötlemine annab 1
annab tulemuseks 3
tulemuseks n-tüüpi 1
n-tüüpi räni, 2
on negatiivne 2
negatiivne laeng. 2
laeng. Fosforiidilademed 1
Fosforiidilademed on 1
tekkinud enamasti 1
enamasti organismide 1
organismide mere 1
mere põhja 1
põhja settinud 1
settinud jäänustest. 1
jäänustest. "Fosforiidiuurimine 1
"Fosforiidiuurimine Eestis 1
Eestis - 1
- kas 3
kas pidu 1
pidu või 1
või ohust 1
ohust ajendatud 1
ajendatud tegevus?" 1
tegevus?" Fossa 1
Fossa kaalub 1
kaalub 5,5–8,6 1
5,5–8,6 kg 1
on emastest 2
emastest suuremad. 1
suuremad. Fossiil 1
Fossiil leiti 1
leiti 27 1
27 aastat 1
tagasi Saksamaalt 1
Saksamaalt Frankfurdi 1
Frankfurdi lähedalt. 1
lähedalt. Fossiilsete 1
Fossiilsete liikide 1
liikide jaotus 1
jaotus perekondade 1
perekondade vahel 1
vahel ei 13
veel selge. 2
selge. Fossiliseerumine 1
Fossiliseerumine ( 1
inglise fossilization) 1
fossilization) on 1
on protsesside 1
protsesside kogum, 1
viib elusorganismi 1
elusorganismi kivistiseks 1
kivistiseks ehk 1
ehk fossiiliks 1
fossiiliks muutumiseni. 1
muutumiseni. Foster 1
Foster ise 1
pea vajalikuks 2
vajalikuks avalikult 1
avalikult teatada, 1
teatada, kes 1
nende isa(d) 1
isa(d) on. 1
on. Foto 1
Foto 1980-date 1
1980-date lõpul 1
lõpul Tapa 1
Tapa lennuväli 1
lennuväli on 1
praegu lennuväljana 1
lennuväljana mittekasutatav 1
mittekasutatav kunagine 1
kunagine NSV 1
Liidu sõjalennuväli, 1
sõjalennuväli, mis 1
jääb Tapa 1
Tapa linnast 1
linnast mõni 1
mõni kilomeeter 2
kilomeeter lõuna 1
poole. Foto 1
Foto aastast 2
2006. 1990. 1
oluliselt uute 1
uute eredate 1
eredate pilvede 1
pilvede registreerimine, 1
registreerimine, kuna 1
kuna kasutati 1
kasutati järjest 1
järjest kõrgema 1
kõrgema resolutsiooniga 1
resolutsiooniga kaameraid. 1
kaameraid. Foto 1
aastast 2013. 2
2013. Foto 1
Foto ADSL 1
ADSL modem 1
modem Ruuteri 1
Ruuteri sisust. 1
sisust. Tänapäevane 1
Tänapäevane manussüsteemi 1
manussüsteemi näide. 1
näide. Foto 1
Foto autorid 1
on Grant 1
Grant Edwards 1
Edwards ja 1
ja Phillip 1
Phillip Dixon. 1
Dixon. Foto: 1
Mõistlik, 13. 3
2014 Darja 1
Darja Vorontsova 2
Vorontsova (Дарья 1
(Дарья Николаевна 1
Николаевна Воронцовa; 1
Воронцовa; 15. 1
oktoober 1971 1
1971 Venemaa 1
Eesti fotograaf. 1
fotograaf. Foto: 1
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puhul. Fotograafia 1
Fotograafia esimestel 1
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poliitikaregioon. Franciscus 1
Franciscus Assisist, 1
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frantsiskaanide ordu. 1
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Francise ema, 1
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sir Nicholase 1
Nicholase teine 1
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Ann Cooke 1
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aja haritumaid 1
haritumaid naisi. 1
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ülikoolis, kus 3
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ja hankis 2
hankis 24 1
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Godwin märgib 1
märgib 16. 1
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eelnev põlvkond 1
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ameerika filosoof. 1
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Franck hakkas 1
hakkas õppima 1
õppima ka 1
ka orelit 1
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Benois' juures. 1
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ta I 1
I preemia 5
preemia kontrapunkti 1
kontrapunkti eksamil 1
eksamil ning 1
ning 1841. 1
1841. aastal 3
aastal I 4
preemia orelieksamil. 1
orelieksamil. 22. 1
aprillil 1842 1
1842 lõpetas 1
lõpetas Franck 1
Franck Pariisi 2
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Konservatooriumi. Franco 1
Franco ajal 4
sai ABC 1
ABC jälle 1
jälle Hispaania 1
Hispaania kõige 1
kõige ostetumaks 1
ostetumaks leheks. 1
leheks. Franco 1
ajal suruti 1
suruti need 1
need püüdlused 1
püüdlused maha 1
ning demokraatia 1
demokraatia tulekuga 1
tulekuga tõusid 1
tõusid huvid 1
huvid taas 1
esile koos 1
koos uute 2
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terrorirünnakutega. Franco 1
Franco Frattini 1
Frattini (sündinud 1
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Itaalia poliitik, 1
poliitik, välisminister 1
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François-Bernard Mâche 1
Mâche (sündinud 1
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Clermont-Ferrandis) on 1
ja muusikateadlane. 1
muusikateadlane. Ta 1
on zoomusikoloogia 1
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kolmas sõda 1
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ja François 1
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Osmanite sultani 2
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Guillaume Guizot 1
Guizot ( 1
oktoober 1787 1
1787 Nîmes 1
Nîmes – 1
september 1874 1
1874 Saint-Ouen-le-Pin) 1
Saint-Ouen-le-Pin) oli 1
Prantsusmaa ajaloolane 1
riigitegelane. François 1
François Quesnay 2
Quesnay François 1
Quesnay ( 1
juuni 1694 1
1694 Méré, 1
Méré, Yvelines 1
Yvelines – 1
detsember 1774 3
1774 Versailles 1
Versailles ) 1
Prantsuse majandusteadlane 1
majandusteadlane füsiokraatide 1
füsiokraatide koolkonnast. 1
koolkonnast. François 1
François René 3
René de 4
de Chateaubriand 3
Chateaubriand François 2
Chateaubriand ( 1
september 1768 1
1768 – 5
juuli 1848 1
1848 ) 2
kirjanik, romantismi 1
romantismi üks 1
üks varajasi 1
varajasi kuulutajaid 1
kuulutajaid Euroopa 1
kirjanduses. Franco 1
Franco valitsusajal 1
valitsusajal oli 4
oli baski 1
baski keele 1
keele kasutamine 1
kasutamine karistatav, 1
karistatav, kuid 1
kuid viimastel 2
viimastel aastakümnetel 7
aastakümnetel on 3
on keel 2
keel Hispaanias 1
Hispaanias oma 1
positsiooni tugevdanud. 1
tugevdanud. Frangimaa 1
Frangimaa jäi 1
jäi Hohenstaufenite 1
Hohenstaufenite võimu 1
alla aastani 1
aastani 1168, 1
1168, kui 1
kui Würzburgi 1
Würzburgi piiskop 1
piiskop loovutas 1
loovutas ametlikult 1
ametlikult hertsogiõigused 1
hertsogiõigused Ida-Frangimaal. 1
Ida-Frangimaal. Frangi 1
Frangi riik 3
ja järglasriigid 1
järglasriigid Marca 1
Marca Hispánica 1
Hispánica Pärast 1
Pärast mõningaid 1
mõningaid algseid 1
algseid tagasilööke 1
tagasilööke julges 1
julges Karl 1
Suure poeg 2
poeg Ludwig 4
Ludwig minna 1
minna Septimaania 1
Septimaania provintsi 1
provintsi taha 1
võttis aastal 1
aastal 801 1
801 maurist 1
maurist emiirilt 1
emiirilt Barcelona. 1
Barcelona. Frani 1
Frani põhiprobleem 1
põhiprobleem seisnes 1
tema päritolu 2
päritolu oli 1
oli kuulda 1
kuulda ja 1
ja näha 1
näha kilomeetrite 1
kilomeetrite tagant. 1
tagant. Frankenthal 1
Frankenthal on 1
liidumaal. Franke 1
Franke on 1
ka ulmeseriaali 1
ulmeseriaali Babylon 1
5 muusika. 1
muusika. Frank 1
Frank ("Frankie") 1
("Frankie") Fredericks 1
Fredericks (sündis 1
(sündis 2. 1
oktoobril 1967 2
1967 Namiibia 1
Namiibia pealinnas 1
pealinnas Windhoekis 1
Windhoekis ) 1
on Namiibia 4
Namiibia kergejõustiklane 1
( 100 5
100 ja 5
jooks ). 1
). Frankfurt, 1
Frankfurt, 2005 1
* Eestlaste 4
Eestlaste loodusesuhe 1
loodusesuhe keskkonnapsühholoogia 1
keskkonnapsühholoogia pilgu 1
pilgu läbi. 1
läbi. Frankfurt 1
Frankfurt am 1
am Main: 1
Main: S. 1
S. Fischer, 1
Fischer, 2007, 1
2007, lk. 2
lk. 300. 1
300. Romaan 1
Romaan "Der 1
"Der 9. 1
9. November" 1
November" keelustati 1
keelustati ja 1
ja põletati 2
põletati avalikult. 3
avalikult. Frankfurt 1
Frankfurt ei 1
ei usu, 1
usu, et 1
tähtsam oleks 1
oleks igaühe 1
igaühe jaoks 2
ja seesama, 1
seesama, ja 1
veel vähem, 1
vähem, et 1
üks asi 1
oleks moraaliseadus. 1
moraaliseadus. Frankfurtile 1
Frankfurtile tundus 1
tundus see 1
see mõistlik, 1
mõistlik, aga 1
aga sekretär 1
sekretär jätkas: 1
jätkas: "Teate, 1
"Teate, ma 1
ole tegelikult 1
tegelikult aususe 1
aususe koha 1
koha pealt 5
pealt üldse 1
üldse kindel. 1
kindel. Frankide 1
Frankide suure 1
suure mõjuvõimu 1
mõjuvõimu tõttu 1
tõttu sattusid 1
sattusid paavstid 1
paavstid surve 1
surve alla 1
alla filioque-vormel 1
filioque-vormel omaks 1
omaks võtta. 1
võtta. Frank 1
Frank just 1
just tahtis 1
minna ja 6
ja paluda 1
paluda Alil 1
Alil tagasi 1
tagasi tõmbuda 3
tõmbuda kuid 1
kuid ennem 1
ennem seda, 1
seda, jõudis 1
jõudis Capone 1
Capone kummarduda 1
kummarduda Lena 1
Lena juurde 1
ja öelda: 1
öelda: “Honey, 1
“Honey, you 1
you have 1
have a 1
a nice 1
nice ass 1
ass and 1
and I 1
I mean 1
mean that 1
that as 1
a compliment, 1
compliment, really.” 1
really.” Franklin 1
Franklin mõisteti 1
mõisteti süüdi, 2
süüdi, kuid 4
kuid 1996 2
1996 vabastati 1
vabastati edasikaebusel. 1
edasikaebusel. Franklin 1
Franklin Pierce 2
Pierce Franklin 1
Pierce ( 1
november 1804 1
oktoober 1869 1
1869 ) 2
Ühendriikide 14. 1
14. president. 1
president. Frank 1
Frank Luck 1
Luck (sündis 1
1967 Schmalkaldenis) 1
Schmalkaldenis) on 1
endine saksa 1
saksa laskesuusataja, 1
laskesuusataja, kahekordne 1
kahekordne olümpiavõitja 2
ja kolmekordne 2
kolmekordne olümpiahõbe. 1
olümpiahõbe. Frank 1
Frank Marshalli 1
Marshalli sama 1
aasta tulemuseks 1
oli 88%. 1
88%. Franko- 1
Franko- germaani 1
germaani suund 1
suund ALS 1
ALS käsitlusest 1
käsitlusest ei 1
ei propageeri 1
propageeri küll 1
küll sündmuskohal 1
sündmuskohal viivitamist, 1
viivitamist, kuid 1
kuid õigeks 1
õigeks peetakse 1
peetakse transpordile 1
transpordile eelnevat 1
eelnevat stabiliseerimist 1
stabiliseerimist ja 1
ja raviprotseduure. 1
raviprotseduure. Frank 1
Frank Pearne 1
Pearne kaotas 1
kaotas ühe 3
pärast projekti 1
projekti vastu 1
vastu huvi 3
lahkus ning 1
hakkas tegelema 4
tegelema õpetamisega. 1
õpetamisega. Frantsisklased 1
Frantsisklased 20. 1
novembril 1679 1
1679 avaldas 1
ta motu 1
motu proprio 3
proprio 'Sollicitudo 1
'Sollicitudo pastoralis' 1
pastoralis' frantsisklaste 1
frantsisklaste reeglite 1
reeglite kohta. 1
kohta. Frantsisklased 1
Frantsisklased Eestis 1
on frantsisklased 1
frantsisklased hakanud 1
hakanud tegutsema 1
tegutsema alles 1
alles 15. 3
II poolel, 2
poolel, kui 4
kui paavst 1
paavst Paulus 3
II lubas 2
lubas neil 2
neil 1466. 1
1466. aastal 1
aastal asutatada 1
asutatada omi 1
omi kloostreid 1
kloostreid Vana-Liivimaal. 1
Vana-Liivimaal. Frantsisklased 1
Frantsisklased Ta 1
kinnitas 16. 3
aprillil 1567 1
1567 avaldatud 1
bullas 'Superioribus 1
'Superioribus mensibus' 1
mensibus' frantsiskaani 1
konventuaalide õigused 1
õigused sarnaselt 1
sarnaselt teiste 3
teiste ordude 1
ordude konventuaalide 1
konventuaalide õigustele. 1
õigustele. Frantsisklaste 1
Frantsisklaste kerjusmungaordu 1
kerjusmungaordu sarnanes 1
sarnanes üldjoontes 1
üldjoontes dominiiklastele, 1
dominiiklastele, nende 1
nende kloostrid 1
kloostrid asusid 1
asusid Tartus, 1
Tartus, Rakveres 1
Rakveres ja 2
Viljandis. Franz 1
Franz Alexander 1
Alexander on 1
on vürst 3
vürst Franz 1
Franz Ferdinandi 2
Ferdinandi ja 1
tema abikaasa, 3
abikaasa, krahvinna 1
krahvinna Irina 1
Irina Tolstoi, 1
Tolstoi, ainus 1
poeg. Franz 2
Franz Defregger 1
Defregger ( 1
aprill 1835 1
1835 Ederhof 1
Ederhof – 1
1921 München 1
Austria maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Franzén 1
Franzén oli 1
varem edukalt 2
edukalt vrakke 1
vrakke otsinud 1
otsinud ja 1
ja leidnud 2
leidnud näiteks 1
näiteks Riksäpplet 1
Riksäpplet ' 1
i ja 2
ja Lybska 1
Lybska Svan 1
Svan ' 1
i vrakid. 1
vrakid. Franz 1
Franz I 1
I surma 7
märtsil 1835 1
1835 krooniti 1
krooniti Ferdinand 1
Ferdinand Austria 1
Austria keisriks. 1
keisriks. Franz 1
Joseph Haydn 2
Haydn ( 1
märts 1732 1
1732 Rohrau 1
Rohrau – 1
mai 1809 1
1809 Viin 1
Viin ), 1
), rohkem 1
rohkem tuntud 6
kui Joseph 2
Joseph Haydn, 1
Haydn, oli 1
Austria helilooja, 1
helilooja, Webster 1
Webster and 1
and Feder, 1
Feder, 2001 1
2001 üks 1
üks klassitsismiajastu 1
klassitsismiajastu viljakamaid 1
viljakamaid ja 1
ja tähtsamaid 1
tähtsamaid komponiste, 1
komponiste, kolmest 1
kolmest Viini 1
Viini klassikust 1
klassikust vanim. 1
vanim. Franz 1
Joseph sai 1
sai korraliku, 1
korraliku, kuid 1
kuid väga 11
väga konservatiivse 1
konservatiivse ja 1
ja kitsarinnalise 1
kitsarinnalise hariduse. 1
hariduse. Franz 1
Franz Kafka 4
Kafka ( 1
1883 Praha 1
juuni 1924 3
1924 Kierling, 1
Kierling, praegu 1
praegu Klosterneuburgi 1
Klosterneuburgi linnaosa) 1
linnaosa) oli 1
saksakeelne kirjanik, 1
kirjanik, üks 2
üks 20. 3
sajandi silmapaistvamaid 2
silmapaistvamaid ja 1
ja tähendusrikkamaid 1
tähendusrikkamaid kirjanikke. 1
kirjanikke. Franz 1
Kafka oli 1
kolm korda 27
korda kihlatud 1
kihlatud (kahel 1
(kahel korral 1
korral Felice 1
Felice Baueriga 1
Baueriga ), 1
ei abiellunud. 2
abiellunud. Franz 1
Franz Karl 3
Karl Joseph 2
von Habsburg 2
Habsburg Ertshertsog 1
Ertshertsog Franz 1
Joseph ( 1
detsember 1802 1
märts 1878 1
1878 ) 2
viimase Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma ja 1
ja esimese 9
esimese Austria 1
keisri Franz 2
Franz II/I 1
II/I ja 1
ja Napoli 3
Napoli ning 1
ning Sitsiilia 1
Sitsiilia printsessi 1
printsessi Maria 1
Maria Teresa 1
Teresa poeg. 1
Franz Marc 1
Marc "Punane 1
"Punane hobune 1
sinine hobune" 1
hobune" ( 1
1912 ) 1
) Der 1
Blaue Reiter 1
Reiter ( 1
saksa Sinine 1
Sinine Ratsanik) 1
Ratsanik) oli 1
oli kunstnike 1
kunstnike ühendus 1
ühendus Saksamaal 1
Saksamaal 20. 1
algul. Franz 1
Franz Seldte 1
Seldte ( 1
juuni 1882 1
1882 Magdeburg 1
Magdeburg – 1
1947 Fürth 1
Fürth ) 1
Saksa poliitik. 2
poliitik. Franz 1
Franz von 5
von Ackermann 1
Ackermann (ka 1
(ka Franz 1
von Akermann, 1
Akermann, Franz 1
Franz Akermann, 1
Akermann, François 1
François von 2
von Ackermann, 1
Ackermann, François 1
von Akermann; 1
Akermann; 17. 1
17. september/ 2
september/ 29. 1
september 1801 3
1801 Valga 1
15. märts/ 1
märts/ 27. 2
1855 Äksi 2
Äksi ) 2
Eesti vaimulik 11
ja kirjamees. 5
kirjamees. Franz 1
Franz Winterhalteri 1
Winterhalteri portree, 1
portree, 1862 1
1862 Adelina 1
Adelina Juana 1
Juana Maria 1
Maria Patti 1
Patti ( 1
veebruar 1843 1
1843 Madriid 1
Madriid – 1
september 1919 3
1919 ) 3
itaalia ooperilaulja. 1
ooperilaulja. Franz 1
Franz Xaver 3
Xaver Süssmayr 1
Süssmayr lõpetas 1
lõpetas Reekviemi 1
Reekviemi 1972. 1
üle krahv 1
krahv Franz 1
von Walseggile, 1
Walseggile, kes 1
selle tellinud 1
tellinud oma 1
naise surma-aastapäeva 1
surma-aastapäeva puhuks. 1
puhuks. Franz 1
Xaver Winterhalteri 1
Winterhalteri maal 1
maal keiser 1
keiser Maximilianist 1
Maximilianist Édouard 1
Édouard Manet 1
Manet ' 1
' maal 1
maal "Mehhiko 1
"Mehhiko keisri 1
keisri Maximiliani 1
Maximiliani hukkamine" 1
hukkamine" Maximiliano 1
Maximiliano ( 1
juuli 1832 4
1832 – 3
juuni 1867 1
Mehhiko keiser 1
keiser 1864 1
1864 –1867. 1
–1867. Franςois 1
Franςois võitis 1
selle võistluse 1
võistluse väga 1
kergelt ja 2
sai alates 1
alates 26. 3
26. detsembrist 1
detsembrist 1693 1
1693 kuninglik 1
kuninglik organist 1
organist (organiste 1
(organiste du 1
du roi). 1
roi). Frassinetto 1
Frassinetto kõrgus 1
on 1050 1
1050 meetrit. 1
meetrit. Fraternitas 1
Viliensis 4. 1
märtsil (22. 1
(22. veebruar) 1
veebruar) 1890 1
1890 otsustati 1
asutada korporatsioon 1
korporatsioon Fraternitas 5
Viliensis värvidega 1
värvidega sinine, 1
sinine, must 2
ja valge. 3
valge. Fraternitas 1
Fraternitas Viliensise 1
Viliensise asutamise 1
asutamise nõue 1
nõue esitati 1
esitati EÜS-i 1
EÜS-i koosolekutel 1
koosolekutel veel 1
aastatel 1900 2
1900 ja 3
ja 1904, 1
1904, kuid 1
enamus lükkas 2
lükkas otsuse 1
otsuse tagasi. 1
tagasi. Frauenlob 1
Frauenlob oli 1
kahekordne Austria 1
Austria meister 1
meister II 3
II keskkaalus 11
(kuni 75 12
75 kg) 12
1961 ja 3
1963. Frauenlob 1
Frauenlob osales 1
osales II 1
olümpiamängude poksivõistlustel, 2
poksivõistlustel, kuid 2
kaotas 1. 1
1. ringis 1
ringis oma 1
oma kohtumise 6
kohtumise ja 5
jäi edasisest 3
välja. Freddie 1
Freddie on 1
on poiss, 1
on Carlysse 1
Carlysse olnud 1
olnud armunud 1
armunud terve 1
oma elu. 4
elu. Frederick 1
Frederick Loewe 2
Loewe ( 1
juuni 1901 4
1901 Berliin 1
veebruar 1988 3
1988 Palm 1
Palm Springs 1
Springs ) 1
USA helilooja. 2
helilooja. Frederick 1
Loewe on 1
seas kirjutanud 1
kirjutanud muusika 2
muusika muusikalidele 1
muusikalidele " 1
ja "Camelot". 1
"Camelot". Frederik 1
Frederik IX 1
IX otsustas, 1
et abielust 2
abielust sündivatele 1
sündivatele lastele 1
lastele jääb 1
jääb õigus 1
õigus Taani 1
Taani troonile, 1
troonile, kui 1
nad kasvavad 1
kasvavad üles 1
üles Taanis. 1
Taanis. Frederik 1
Frederik tegi 1
tegi seepeale 1
seepeale liidu 1
liidu aga 1
aga Christiani 1
Christiani vana 1
vana vastase 1
vastase Gustav 1
Gustav Vasaga 1
Vasaga ning 1
koos suutsid 1
suutsid nad 2
nad Christiani 1
Christiani tabada. 1
tabada. Fred 1
Fred Hagender, 1
Hagender, „Puud 1
„Puud on 1
on tarkusekandjad“, 1
tarkusekandjad“, Sinisukk 1
Sinisukk 2006 2
2006 Seega 1
Seega viimase 1
viimase jääaja 4
jääaja elas 1
elas puuliik 1
puuliik üle 1
üle Ida-Aasias. 1
Ida-Aasias. Fred 1
Fred Karlson 1
Karlson (sündinud 1
1980 (vaadatud 1
(vaadatud 22. 1
detsembril 2012) 1
2012) ) 1
majandusteadlane. Fred 1
Fred Karlsson, 1
Karlsson, Üldkeeleteadus, 1
Üldkeeleteadus, 2002, 1
lk 144. 1
144. See 1
See tähendab, 41
et sõnadevahelisi 1
sõnadevahelisi suhteid 1
suhteid on 1
on tähistatud 2
tähistatud lauses 1
lauses sõnajärje 1
sõnajärje või 1
või partiklite 1
partiklite abil. 1
abil. Fred 1
Kudu ausammas 1
ausammas Käärikul 1
Käärikul Fred 1
Kudu ( 1
jaanuar 1917 2
1917 Pärnu 2
1988 Tartu 2
eesti sportlane, 1
sportlane, treener, 1
treener, pedagoog, 1
pedagoog, organisaator 1
ja sporditegelane. 4
sporditegelane. Fredrik 1
Fredrik II 1
maetud Roskilde 1
Roskilde toomkirikusse. 1
toomkirikusse. Fredrikson 1
Fredrikson on 1
on Muumipapa 1
Muumipapa sõber, 1
sõber, keda 1
keda viimane 1
oma memuaarides 1
memuaarides kirjeldab. 1
kirjeldab. Fredrikstadi 1
Fredrikstadi vald 1
Østfoldi maakonna 6
maakonna edelaosas. 5
edelaosas. Fredrikstad 1
Fredrikstad (varem 1
ka Fredriksstad) 1
Fredriksstad) on 1
on Fredrikstadi 1
Fredrikstadi vallale 1
vallale kuuluv 3
kuuluv osa 1
osa Norra 3
Norra Østfoldi 1
maakonna Fredrikstad/Sarpsborgi 1
Fredrikstad/Sarpsborgi asulast. 1
asulast. Fredriksteni 1
Fredriksteni kindlus 1
kindlus ja 1
uus linnasild 1
linnasild Nimi 1
Nimi Linn 1
Linn sai 2
nime väikese 1
väikese Halleni 1
Halleni talu 1
talu järgi 2
järgi (hall 1
(hall tähendab 1
tähendab 'tõus' 1
'tõus' või 1
või 'nõlv'). 1
'nõlv'). Fredy 1
Fredy Schmidt 1
Schmidt on 2
on eksinud 1
eksinud reglemendi 1
reglemendi punkti 1
punkti vastu, 1
keelab loo 1
loo avalikustamist 2
avalikustamist enne 1
enne 1. 3
1. septembrit 2
septembrit 2010. 1
2010. FreeBASIC 1
FreeBASIC suudab 1
suudab ennast 2
ennast ise 5
ise kompileerida. 1
kompileerida. FreeBSD 1
FreeBSD suhtumine 1
suhtumine oli 1
aga teistsugune 1
teistsugune ja 1
enamus Scott 1
Scott Lang'i 1
Lang'i OpenBSD-le 1
OpenBSD-le pakutud 1
pakutud koodist 1
koodist oli 1
suletud ja 3
ja kirjutatud 2
kirjutatud NDA 1
NDA all. 1
all. Freesimine 1
Freesimine on 1
suure tootlikkusega 1
tootlikkusega ja 1
eriti levinud 5
levinud töötlusviis 1
töötlusviis nii 1
nii metallide 1
metallide kui 1
ka puidu 1
puidu puhul. 1
puhul. Freesturba 1
Freesturba algmaterjaliks 1
algmaterjaliks on 1
on vähelagunenud 1
vähelagunenud kõrgsooturvas, 1
kõrgsooturvas, mis 1
mis freesitakse 1
freesitakse rabapinnalt 1
rabapinnalt lahti, 1
lahti, kuivatatakse, 1
kuivatatakse, vallitatakse 1
vallitatakse ja 1
ja kogutakse 1
kogutakse auna. 1
auna. Frege 1
Frege tööd 1
tööd jäid 2
tema eluajal 3
eluajal põhiliselt 1
põhiliselt tunnustuseta. 1
tunnustuseta. Freiberga 1
Freiberga välispoliitiline 1
välispoliitiline aktiivsus 1
aktiivsus aitas 1
et 2004. 1
võeti Läti 1
Läti NATO 1
Liidu liikmeks. 2
liikmeks. Freiberg 1
Freiberg on 1
Saksimaa keskosas, 1
keskosas, Kesk-Saksimaa 1
Kesk-Saksimaa kreisi 1
halduskeskus. Freiburg 1
Freiburg määrati 1
määrati Lõuna-Badeni 1
Lõuna-Badeni pealinnaks; 1
pealinnaks; Badeni 1
Badeni endine 1
endine pealinn 1
pealinn (Karlsruhe) 1
(Karlsruhe) jäi 1
jäi Ameerika 1
Ameerika tsooni. 1
tsooni. French 1
French on 1
kirjaniku Indrek 2
Indrek Hargla 2
Hargla romaanide 2
romaanide "French 2
"French ja 4
ja Koulu", 2
Koulu", "French 2
ja Koulu 4
Koulu Tarbatus" 2
Tarbatus" ning 2
ning "Frenchi 2
"Frenchi ja 2
Koulu reisid" 2
reisid" minategelane. 1
minategelane. Freskomaali 1
Freskomaali ei 1
võimalik korrigeerida. 1
korrigeerida. Freudi 1
Freudi koolkonna 1
koolkonna mõjul 1
mõjul kujunesid 1
kujunesid uued 1
uued psühhoanalüüsi 1
psühhoanalüüsi koolkonnad, 1
koolkonnad, sealhulgas 1
sealhulgas analüütiline 1
analüütiline psühholoogia 1
psühholoogia ja 4
ja egopsühholoogia. 1
egopsühholoogia. Freud 1
Freud on 1
tuntud aktimaalide 1
aktimaalide poolest, 1
on traditsioonilistest 1
traditsioonilistest aktimaalidest 1
aktimaalidest küllalt 1
küllalt erinevad. 1
erinevad. Freymann 1
Freymann läks 1
läks 1939 1
1939 Saksamaale, 1
Saksamaale, töötas 2
töötas filosoofia 1
filosoofia õppejõuna 1
õppejõuna Poznani 1
Poznani ülikoolis 1
ülikoolis 1939 1
1945 ( 1
sai professoriks), 1
professoriks), alates 1
alates 1947 1
1947 Greifswaldi 1
Greifswaldi ülikoolis 1
ülikoolis (juhatas 1
(juhatas ka 1
ka sealset 1
sealset slaavi 1
slaavi keelte 1
keelte instituuti) 1
instituuti) ja 1
oli Jena 1
ülikoolis ). 1
). Friedebert 1
Friedebert Tuglase 2
Tuglase sõnul, 1
sõnul, kes 1
kes Oksaga 1
Oksaga kümmenkond 1
kümmenkond aastat 1
aastat kirjavahetuses 1
kirjavahetuses oli, 1
oli, "on 1
"on Oks 1
Oks kirjutanud 1
kirjutanud ühes 1
ühes luuletustega 1
luuletustega mitu- 1
mitu- ja 1
ja mitusada 3
mitusada tööd." 1
tööd." Friedell 1
Friedell sai 1
maailmasõda tuntuks 1
tuntuks näitlejana, 1
näitlejana, olles 1
olles Max 1
Max Reinhardti 3
Reinhardti trupi 1
trupi liige. 1
liige. Friedrich 1
Adolph Philippi 1
Philippi ( 1
oktoober 1809 1
1809 Berliin 1
august 1882 3
1882 Rostock 1
Rostock ) 1
saksa usuteadlane, 1
usuteadlane, üks 1
üks kiriklik-konfessionaalse 1
kiriklik-konfessionaalse teoloogia 1
teoloogia juhtfiguure, 1
juhtfiguure, Tartu 1
usuteaduskonna mõjukaimaid 1
mõjukaimaid professoreid, 1
professoreid, nn 1
nn balti 2
balti luterluse 1
luterluse oluline 1
oluline kujundaja. 1
kujundaja. Friedrich 1
Friedrich Akeli 1
Akeli valitsus 1
valitsus koosnes 1
koosnes Tööerakonna 1
Tööerakonna ja 1
Liidu ministritest, 1
ministritest, vähemalt 1
vähemalt esialgu 2
esialgu toetasid 1
toetasid seda 1
seda sotsiaaldemokraadid 1
sotsiaaldemokraadid ja 1
ja väiksemad 1
väiksemad parlamendirühmad. 1
parlamendirühmad. Friedrich 1
Friedrich Akel 2
aprillist 1913 1
1913 24. 1
24. augustini 1
augustini 1917 1
1917 esimees. 1
esimees. Friedrich 1
Friedrich asus 1
asus prantslastega 1
prantslastega austerlaste 1
austerlaste vastu 1
vastu liitu, 1
liitu, sõlmides 1
sõlmides 5. 1
juunil Wrocławi 1
Wrocławi lepingu. 1
lepingu. Friedrich 1
August Brauell 1
Brauell ( 1
( 1807 1
oli mikrobioloog, 1
mikrobioloog, Tartu 1
Tartu veterinaariakooli 1
veterinaariakooli professor. 1
professor. Friedrich 1
August Hörschelmann 1
Hörschelmann (13. 1
(13. detsember 1
1774 Tallinn 1
jaanuar 1850 1
1850 Rakvere 1
vaimulik. Friedrich 2
Friedrich Dürrenmatt 2
Dürrenmatt Friedrich 1
Dürrenmatt ( 1
detsember 1990 4
saksakeelne proosa- 1
näitekirjanik. Friedrich 1
Friedrich Engelsi 3
Engelsi järgi 1
järgi tekkis 1
tekkis Meleagrose-müüt 1
Meleagrose-müüt emajärgse 1
emajärgse sugukonna 1
sugukonna ajal, 1
kui venda 1
venda loeti 1
loeti lähedasemaks 1
lähedasemaks sugulaseks 1
sugulaseks kui 1
kui poega. 1
poega. Friedrich 1
Bunge abiellus 1
abiellus Tartus 2
Tartus 11/ 1
11/ 23. 1
detsembril 1825 1
1825 apteekri 1
apteekri tütre 1
tütre Wilhelmine 2
Wilhelmine Wegeneriga 1
Wegeneriga ( 1
( 1804 1
1876 ). 2
). Friedrich 3
Friedrich Hermann 3
Hermann Schneider 1
Schneider ( 2
aprill 1806 1
1806 Kabillen 1
Kabillen – 1
jaanuar 1865 1
1865 Talsi 1
Talsi ) 1
arstiteadlane. Friedrich 1
Hermann Werner 1
Werner Graul 1
Graul ( 1
oktoober 1905 2
1905 Berliin 1
1984 Krailing) 1
Krailing) oli 1
saksa kunstnik. 2
kunstnik. Friedrich 1
Friedrich III 11
III kutsus 3
kutsus küll 1
küll appi 1
appi vaid 1
vaid 5000 1
meest, kuid 1
neid ilmus 1
ilmus 30 1
000 daufini 1
daufini juhatusel. 1
juhatusel. Friedrich 1
viimane Saksa-Rooma 2
Saksa-Rooma keiser, 2
keiser, kes 1
kes krooniti 2
krooniti Roomas. 1
Roomas. Friedrich 1
ja Gregorius 1
Gregorius IX 5
IX vahelistes 1
vahelistes sõdades 1
sõdades toetas 1
toetas linn 1
linn keisrit. 1
keisrit. Friedrich 1
Friedrich Karl 1
Karl Akel 1
Akel Balti 1
riikide välisministrite 1
kohtumisel 1937. 1
aastal Friedrich 1
oli 1923–1928 1
1923–1928 II–III 1
II–III Riigikogu 1
astus 2. 1
1928 Riigikogu 1
Riigikogu liikme 4
liikme kohalt 2
kohalt tagasi, 1
oli Rahvuskogu 1
Rahvuskogu Teise 1
Teise Koja 2
Koja liige, 1
liige, 1938 1
1940 I 1
I Riiginõukogu 1
Riiginõukogu liige. 5
liige. Friedrich, 1
Friedrich, kel 1
kel Wilhelmi 1
Wilhelmi probleemides 1
probleemides süüd 1
süüd ei 1
olnud, sai 1
aga 1617 1
1617 – 2
– 1618 2
1618 võimu 1
võimu nii 1
nii Semgallia 1
Semgallia kui 1
ka Kuramaa 2
Kuramaa üle 1
üle tagasi. 1
tagasi. Friedrich 1
Friedrich Kettler 2
Kettler ( 2
november 1569 1
1569 Miitavi 1
Miitavi – 1
august 1642 1
1642 ) 2
Kuramaa hertsog 2
aastatel 1587 1
1587 –1642. 1
–1642. Friedrich 1
Friedrich kordas 1
kordas seda 1
seda pakkumist 1
pakkumist avalikult 1
ja tsaar 1
tsaar oli 2
nii solvunud, 1
solvunud, et 1
et kutsus 1
kutsus Austria 1
Austria Metternichi 1
Metternichi duellile. 1
duellile. Friedrich 1
Friedrich Kure 1
Kure tütar 1
tütar on 1
on Juta 1
Juta Sepper; 1
Sepper; teine 1
tütar hukkus 1
hukkus haarangu 1
haarangu käigus 1
käigus 1945. 1
aastal Soontagal 1
Soontagal Saviküla 1
Saviküla talus. 1
talus. Friedrich 1
Friedrich Kurg 2
Kurg VR 1
Sangaste vald 3
1945 Sangaste 1
Sangaste ) 1
Friedrich Maximilian 1
Maximilian von 3
von Klinger 1
Klinger oli 1
kubermangu hariduselu 1
hariduselu järelvalvet 1
järelvalvet teostanud 1
teostanud Tartu 1
Tartu õpperingkonna 3
õpperingkonna kuraator. 1
kuraator. Friedrich 1
Friedrich Menius 1
Menius "Jutustus 1
"Jutustus Tartu 1
Ülikooli inauguratsioonist, 1
inauguratsioonist, mis 1
toimus 15. 3
15. oktoob 1
oktoob ril 1
ril 1632. 1
1632. Friedrich 1
Friedrich Nietzsche 3
Nietzsche kirjutas 1
kirjutas palju 2
palju kiitvaid 1
kiitvaid kommentaare 1
kommentaare Wagneri 1
Wagneri kohta 1
ise lisaks 1
lisaks filosoofile 1
filosoofile ka 1
ka amatöörhelilooja. 1
amatöörhelilooja. Friedrich 1
Nietzsche suur 1
suur tähtsus 4
tähtsus meie 1
meie ajale 1
ajale seisnebki 1
seisnebki selles, 2
ta söandas 1
söandas ennekuulmatu 1
ennekuulmatu jultumusega 1
jultumusega öelda 1
öelda midagi. 1
midagi. Friedrich 1
Nietzsche u. 1
u. 1875 1
1875 Friedrich 1
Wilhelm Nietzsche 1
Nietzsche ( 1
oktoober 1844 2
1844 Röcken 1
Röcken – 1
august 1900 2
1900 Weimar 1
Weimar ) 2
saksa filosoof. 1
filosoof. Friedrich 1
Friedrich Niggol 1
Niggol ( 1
1900 Tartu 3
mai 1942 3
1942 Tallinn 2
Eesti kohtuametnik 1
kohtuametnik ja 1
poliitik. Friedrich 1
Friedrich oli 4
oli Friedrich 6
Wilhelm I 7
Sophie Dorothea 1
Dorothea neljas 1
neljas laps 3
poeg. Friedrich 1
Friedrich Puksoo 4
Puksoo päev 1
ja auhind 1
auhind 23. 1
jaanuarist 1990, 1
1990, Friedrich 1
Puksoo 100. 1
100. sünniaastapäevast, 1
sünniaastapäevast, tähistatakse 1
tähistatakse Tartu 1
Ülikooli Raamatukogus 1
Raamatukogus Friedrich 1
Puksoo päeva, 1
päeva, mil 3
mil tunnustatakse 1
tunnustatakse tema 1
tema tööde 2
tööde ja 1
ja tegemiste 1
tegemiste järgijaid. 1
järgijaid. Friedrich 1
Friedrich Rudolf 1
Rudolf Paul 1
Paul Strobel 1
Strobel ( 1
mai 1895 4
august 1963 3
1963 Wiesbaden 1
Wiesbaden ) 3
( kaptenleitnant 1
kaptenleitnant ). 1
Friedrich Schleich 1
Schleich asutas 1
asutas ettevõtte 2
ettevõtte 1935. 1
1935. aastal. 4
aastal. Friedrich 1
Friedrich Sigismund 1
Sigismund Stern 1
Stern ( 1
( 1812 2
1812 – 2
oli graafik 2
graafik ja 6
ja maalikunstnik 1
maalikunstnik Esivanemate 1
Esivanemate varandus. 2
varandus. Friedrich 1
Friedrich Simon 2
Simon ( 1
veebruar 1866 2
aastail 1893–1935 1
1893–1935 Tartu 1
peahoone uksehoidja, 1
uksehoidja, oma 1
eluajal Tartus 1
Tartus tuntuim 1
tuntuim ülikooli 1
ülikooli teenistuses 1
teenistuses seisnud 1
seisnud isik. 1
isik. Friedrichstraße 1
Friedrichstraße ja 1
ja Brandenburgi 2
Brandenburgi värava 1
värava vaheline 1
vaheline tänavalõik 1
tänavalõik muutus 1
muutus linna 1
linna äriliseks 1
äriliseks tuiksooneks, 1
tuiksooneks, mille 1
mille ääres 6
ääres paiknesid 2
paiknesid poed, 1
poed, kohvikud 1
kohvikud ja 1
ja hotellid. 1
hotellid. Friedrich 1
Friedrich tühistas 1
tühistas põhiseaduse 1
põhiseaduse ning 1
ühendas vana 1
uue Württembergi. 1
Württembergi. Friedrich 1
Friedrich Volrad 1
Volrad Mikkelsaar 1
Mikkelsaar ( 1
detsember 1886 2
1886 Linnamäe 1
Linnamäe vald, 1
1930 Taagepera 1
Taagepera ) 1
Eesti haridustegelane 1
õpetaja. Friedrich 1
von Staufi 1
Staufi vend 1
Konrad aga 1
aga protesteeris 1
protesteeris avalikult 1
avalikult Lothari 1
Lothari valimise 1
valimise vastu 1
alustas tema 1
vastu sõda. 1
sõda. Friedrich 1
Wilhelm Borm 1
Borm ( 1
detsember 1812 1
1812 Königsberg 1
– 17/ 1
17/ 29. 1
mai 1881 1
1881 Pärnu 1
Pärnu ) 8
eesti trükkal. 1
trükkal. Friedrich 1
Wilhelm Ederberg 1
Ederberg ( 1
juuni 1859 1
1939 Tartu 6
oli praost 1
praost ja 6
Eesti ärkamisaja 1
ärkamisaja tegelane. 1
tegelane. Friedrich 1
Friedrich Wilhelmi 3
Wilhelmi aktsiisimaks 1
aktsiisimaks (Akzise), 1
(Akzise), mis 1
mis aastast 1
aastast 1667 1
1667 asendas 1
asendas Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa alalise 1
alalise armee 1
armee jaoks 2
jaoks Brandenburgis 1
Brandenburgis seisuste 1
seisuste nõusolekul 1
nõusolekul kehtestatud 1
kehtestatud kinnisvaramaksu, 1
kinnisvaramaksu, kehtestati 1
kehtestati kuurvürsti 1
kuurvürsti poolt 1
poolt ilma 2
ilma seisustega 1
seisustega konsulteerimata. 1
konsulteerimata. Friedrich 1
I Friedrich 1
I ehk 2
ehk Suur 2
Suur Kuurvürst 1
Kuurvürst ( 1
veebruar 1620 1
1620 Berliin 1
aprill 1688 1
1688 ) 1
oli Hohenzollernite 1
Hohenzollernite dünastiasse 1
dünastiasse kuuluv 2
kuuluv Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa valitseja, 1
valitseja, Brandenburgi 1
Brandenburgi kuurvürst 4
kuurvürst ja 2
Preisimaa hertsog 1
hertsog alates 4
alates 1640 1
1640 kuni 1
surmani. Friedrich 1
I (Hessen-Kasseli 1
(Hessen-Kasseli kuurvürst) 1
kuurvürst) Friedrich 1
august 1802 3
1802 Philippsruhe 1
Philippsruhe loss 1
loss Hanau 1
Hanau lähedal 1
jaanuar 1875 3
1875 Praha 1
viimane Hessen-Kasseli 1
Hessen-Kasseli kuurvürst 1
kuurvürst (aastail 1
(aastail 1847–1866). 1
1847–1866). Tema 1
Tema riik 1
riik annekteeriti 1
annekteeriti 1866. 1
aastal Preisimaa 1
Preisimaa poolt. 3
poolt. Friedrich 1
Wilhelmi testament 1
testament oleks 1
oleks jaganud 1
jaganud Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa tema 1
tema poegade 2
poegade vahel, 1
vahel, siiski 1
siiski sai 1
sai esmasündinud 1
esmasündinud Friedrich 1
III keisri 1
keisri toetusega 1
toetusega ainuvalitsejaks 1
ainuvalitsejaks Gera 1
Gera lepingu 1
lepingu põhjal, 1
mis keelas 3
keelas Hohenzollernite 1
Hohenzollernite territooriumide 1
territooriumide jagamise. 1
jagamise. Friedrich 1
Wilhelm IV 1
IV andis 3
andis raevule 1
raevule järele 1
lubas konstitutsiooni, 1
konstitutsiooni, parlamenti 1
toetust Saksamaa 1
Saksamaa ühendamisele. 1
ühendamisele. Friedrich 1
Wilhelm Kettleri 1
Kettleri ja 3
Ivanovna pulmad 1
pulmad leidsidki 1
leidsidki aset 1
aset Peterburis 1
Peterburis 31. 1
/ 11. 1
novembril 1710. 1
1710. aastal 5
seda asus 4
asus pruutpaar 1
pruutpaar Kuramaa 1
Kuramaa poole 1
poole tagasiteele. 1
tagasiteele. Friedrich 1
Wilhelm Leuckfeld 1
Leuckfeld (ka 1
(ka Friedrich 1
Wilhelm Leukfeld; 1
Leukfeld; 13. 1
13. juuli/ 2
juuli 1749 1
1749 Paistu 1
Paistu – 2
16. mai/ 1
1800 Paistu 1
Wilhelm reageeris 1
reageeris kiiresti 2
oma armeega 2
armeega Reini 1
äärest Põhja-Brandenburgi 1
Põhja-Brandenburgi ning 1
ning põrkus 1
põrkus kokku 1
kokku Rootsi 1
Rootsi armee 3
armee tagalaga, 1
tagalaga, kes 1
oli Fehrbellini 1
Fehrbellini lahingus 1
lahingus (1675) 1
(1675) ületamas 1
ületamas sood. 1
sood. Friida 1
Friida on 1
on tegelane 3
tegelane Astrid 1
Lindgreni Karlssoni-lugude 1
Karlssoni-lugude teises 1
kolmandas raamatus, 1
raamatus, kellega 1
kellega lugeja 1
lugeja otseselt 1
otseselt ei 5
ei kohtugi. 1
kohtugi. Friido-Osvald 1
Friido-Osvald Niit 1
Niit (Kärla 1
(Kärla vallavanem) 1
vallavanem) *6.August 1
*6.August Ots 1
Ots (Valjala 1
(Valjala vallavanem) 1
vallavanem) *7. 1
*7. Friisi 1
Friisi Akadeemia 1
Akadeemia (Fryske 1
(Fryske Akademy) 1
Akademy) on 1
on teaduslik 1
teaduslik uurimisasutus, 1
uurimisasutus, mis 1
tegeleb friisi 1
friisi kultuuri 1
friisi keele 1
keele uurimisega. 1
uurimisega. Friiside 1
Friiside ligikaudne 1
arv Hollandis 1
Hollandis on 1
on 600 3
ja Saksamaal 5
Saksamaal 6000 1
6000 (1995). 1
(1995). "Frithjofi 1
"Frithjofi saaga" 1
saaga" on 1
ilmunud 1922. 1
pealkirjaga "Frithjof: 1
"Frithjof: Rootsi-Norra 1
Rootsi-Norra lugulaul" 1
lugulaul" (tõlkinud 1
(tõlkinud W. 1
W. Tamm; 1
Tamm; Tallinn: 1
Tallinn: G. 1
G. Pihlakas). 1
Pihlakas). Fritsch 1
Fritsch võitis 1
võitis sulgkaalus 1
(kuni 126 2
126 naela 2
ehk 57,2 2
57,2 kg) 3
kg) 1920. 1
aasta Antwerpeni 1
Antwerpeni olümpiamängude 1
olümpiavõitjaks. Frits 1
Frits Thaulow 1
Thaulow ( 1
oktoober 1847 1
1847 Christiania 1
Christiania – 1
november 1906 3
1906 ) 1
norra impressionistlik 1
kunstnik. Fritz 1
Fritz Löhner-Beda 1
Löhner-Beda (sündinud 1
(sündinud Friedrich 1
Friedrich Löwy; 1
Löwy; 24. 1
juuni 1883 2
detsember 1942 1
Austria kirjanik 1
ja libretist. 3
libretist. Fritz 1
Fritz Røedi 1
Røedi loodud 1
loodud monument 1
monument Hafrsfjordi 1
Hafrsfjordi lahingu 1
lahingu mälestuseks 1
mälestuseks Hafrsfjordi 1
Hafrsfjordi lahing 1
oli lahing, 1
tulemusena Lääne- 1
Lääne- Norra 1
Norra esmakordselt 1
esmakordselt ühe 1
ühe monarhi 1
monarhi alla 1
alla allutati. 1
allutati. Frobeniuse 1
Frobeniuse teoreemi 1
teoreemi järgi 1
järgi leidub 1
leidub ( 1
( isomorfismi 1
isomorfismi täpsusega) 1
täpsusega) parajasti 1
parajasti kolm 1
kolm sellist 1
sellist algebrat: 1
algebrat: reaalarvude 1
reaalarvude korpus 1
korpus ise 1
ise ( 1
( mõõde 1
mõõde on 1
on 1), 1
1), kompleksarvude 1
kompleksarvude korpus 1
korpus (mõõde 1
(mõõde on 2
on 2) 1
2) ja 3
ja kvaternioonide 1
kvaternioonide kaldkorpus 1
kaldkorpus (mõõde 1
on 4). 1
4). Frodo 1
Frodo jääb 1
jääb kõigest 1
kõigest seitsmeaastaselt 1
seitsmeaastaselt orvuks 1
orvuks ning 1
esialgu jääb 1
ta Tukkide 1
Tukkide kotta 1
kotta sealsete 1
sealsete sugulaste 1
sugulaste hoole 1
hoole alla. 2
alla. Frodo 1
Frodo tunneb 1
tunneb end 3
end märkimisväärselt 1
märkimisväärselt paremini, 1
paremini, kuid 1
kuid Elrond 1
Elrond ütleb, 1
et lõplikult 3
lõplikult ei 1
ei parane 1
parane see 1
see haav 1
haav kunagi 1
ja tegelikult 1
tegelikult on 14
üldse ime, 1
ime, et 2
Frodo haavas 1
haavas peituvale 1
peituvale mürgile 1
mürgile vastu 1
vastu pidas. 1
pidas. Fromhold 1
Fromhold Kangro 1
Kangro (1. 1
(1. august/ 1
august/ 13. 1
august 1881 1
november 1932 2
1932 ) 5
eesti ehitusinsener 2
ehitusinsener ja 2
ettevõtja http://kuusik. 1
http://kuusik. "Frondilt 1
"Frondilt saadeti 1
saadeti peagi 1
peagi tööpataljoni, 1
tööpataljoni, seal 1
seal poolsurnuks 1
poolsurnuks nälginuna 1
nälginuna saime 1
saime miski 1
miski ime 1
ime läbi 1
läbi eestlaste 1
eestlaste juurde. 1
juurde. Frondizi 1
Frondizi valitsemise 1
valitsemise lõpetas 1
lõpetas 1962 4
1962 sõjavägi, 1
sõjavägi, heites 1
heites talle 1
talle ette 1
ette peronistlikke 1
peronistlikke sümpaatiaid. 1
sümpaatiaid. Fruktoos-6-fosfaat 1
Fruktoos-6-fosfaat tekib 1
tekib glükoneogeneesis-glükolüüsi 1
glükoneogeneesis-glükolüüsi pöördprotsessis, 1
pöördprotsessis, milles 1
milles püruvaadist 1
püruvaadist sünteesitakse 1
sünteesitakse glükoos. 1
glükoos. Fruktoosi 1
Fruktoosi lahustuvus 1
lahustuvus ja 1
ja kristalliseerumine 1
kristalliseerumine Fruktoos 1
Fruktoos on 1
on parema 3
parema lahustuvusega 1
lahustuvusega kui 1
teised suhkrud, 1
suhkrud, kuid 1
tulenevalt on 13
on fruktoosi 1
fruktoosi vesilahusest 1
vesilahusest väga 1
väga raske 8
raske kristalliseerida. 1
kristalliseerida. Fruktoos 1
Fruktoos imendub 1
imendub peensooles, 1
peensooles, seejärel 1
seejärel siseneb 2
siseneb maksa 1
maksa värativeeni 1
värativeeni ning 1
ning suundub 4
suundub maksa. 1
maksa. Frusciante 1
Frusciante laulmine 1
laulmine albumil 1
albumil oli 1
väga toores 1
toores ja 2
ja tihtilugu 1
tihtilugu ka 1
ka üsna 2
üsna arusaamatu. 1
arusaamatu. Frusciantele 1
Frusciantele on 1
omased keerukad 1
keerukad rütmid; 1
rütmid; ta 1
mängib segu 1
segu funkist 1
funkist ja 1
ja rockist, 1
rockist, mis 1
osa Red 2
Red Hot 2
Hot Chili 3
Chili Peppersi 2
Peppersi soundist. 1
soundist. Frusciantel 1
Frusciantel ja 1
ja Fleal 1
Fleal tekkis 1
tekkis kohe 3
kohe omavaheline 1
omavaheline muusikaline 1
muusikaline keemia 1
nende esimesest 1
esimesest jämmist 1
jämmist võis 1
võis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt sündida 1
sündida "Nobody 1
"Nobody Weird 1
Weird Like 1
Like Me" 1
Me" (lugu 1
(lugu plaadilt 1
plaadilt "Mother's 1
"Mother's Milk) 1
Milk) loo 1
loo käik, 1
käik, on 1
on Flea 1
Flea öelnud. 1
öelnud. Frusciante 1
Frusciante mängib 1
mängib sügava 1
sügava tunnetusega 1
tunnetusega ning 1
on äärmiselt 24
äärmiselt musikaalne. 1
musikaalne. Frusciante 1
Frusciante on 2
hiljem öelnud, 4
et bändi 3
bändi tõus 1
tõus populaarsusesse 1
populaarsusesse oli 1
oli "liiga 1
"liiga kõrge, 1
kõrge, liiga 1
liiga kauge, 1
kauge, liiga 1
liiga ruttu. 1
ruttu. Frusciante 1
öelnud: "Kui 1
"Kui ma 4
ma alguses 1
alguses otsustasin 1
otsustasin sõltlaseks 1
sõltlaseks hakata, 1
hakata, oli 2
see täiesti 1
täiesti selge 1
selge otsus. 1
otsus. Frye 1
Frye (1993), 1
(1993), lk 1
lk 169 1
169 Herakleios 1
Herakleios valmistus 1
valmistus vastupealetungiks, 1
vastupealetungiks, mis 1
algas 622. 1
622. aastal, 1
aastal, äärmise 1
äärmise põhjalikkusega 1
põhjalikkusega ning 1
otsustas vägede 1
vägede juhtimise 1
juhtimise isiklikult 1
isiklikult enda 1
peale võtta. 1
võtta. F-sari 1
F-sari (ka 1
(ka lihtsalt 1
lihtsalt F) 1
F) on 1
Varrak ulmeraamatute 1
ulmeraamatute sari, 1
sari, mis 2
alguse 1996. 1
ja kestab 6
kestab tänaseni. 1
tänaseni. FSF 1
FSF aitab 1
kaasa vaba 2
vaba tarkvara 7
tarkvara – 1
– peamiselt 4
peamiselt GNU 1
GNU operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi – 2
– kasutamise 1
kasutamise levikule 1
levikule ja 1
ja arendamisele. 1
arendamisele. FSFI 1
FSFI survel 1
survel lubati 1
lubati naistel 1
naistel osaleda 1
osaleda 1928. 1
suveolümpiamängude kergejõustikuvõistlustel, 1
kergejõustikuvõistlustel, kuid 1
kuid FSFI 1
FSFI nõudmine 1
nõudmine korraldada 1
korraldada naiste 1
naiste võistlused 1
võistlused kümnel 1
kümnel võistlusalal 1
võistlusalal jäi 1
jäi täitmata. 1
täitmata. FTIR 1
FTIR on 1
üks võimalikest 2
võimalikest meetoditest, 1
meetoditest, kuidas 1
kuidas omandada 1
omandada informatsiooni 1
informatsiooni korraga 1
korraga kõigi 1
kõigi lainepikkuste 1
lainepikkuste jaoks. 1
jaoks. Fuajee 1
Fuajee laes 1
laes on 2
suurt pilkupüüdvat 1
pilkupüüdvat ümmargust 1
ümmargust klaasvalgustit, 1
klaasvalgustit, autoriks 1
autoriks Islandi 1
Islandi kunstnik 1
kunstnik Olafur 1
Olafur Eliasson. 1
Eliasson. Fuajee 1
Fuajee Peauksest 1
Peauksest sisenedes 1
sisenedes jõuab 1
jõuab külastaja 1
külastaja fuajeesse, 1
fuajeesse, kus 1
on hoiukapid, 1
hoiukapid, riidehoiunagid 1
riidehoiunagid ja 1
ja istumiseks 1
istumiseks erikujulised 1
erikujulised disainpingid. 1
disainpingid. Fuajee 1
Fuajee taga 1
on parlamendi 2
parlamendi restoran, 1
restoran, parlamendi 1
parlamendi esimehe 5
esimehe esindusruumid 1
esindusruumid ja 1
ja teenindajate 1
teenindajate ruumid 1
ruumid nagu 1
näiteks infoteenindus, 1
infoteenindus, sekretariaat 1
sekretariaat ja 1
ajakirjanduse saal. 1
saal. Fuchs 1
Fuchs esindas 1
esindas Saksa 1
keisririiki 1896. 1
aastal Venemaal 2
Peterburis toimunud 1
esimestel iluuisutamise 1
iluuisutamise maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel ning 1
tuli seal 1
seal esimeseks 1
esimeseks maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Fučík 1
Fučík oli 1
oli Natsi-Saksamaa 2
Natsi-Saksamaa režiimi 1
poolt hukatud 2
hukatud ajakirjaniku 1
ajakirjaniku Julius 1
Julius Fučíku 1
Fučíku onu. 1
onu. Fučík 1
Fučík poodi 1
poodi kahe 1
kahe nädala 9
nädala pärast, 2
pärast, 8. 1
septembril 1943 4
1943 Plötzensee 1
Plötzensee vanglas 1
vanglas Berliinis 1
Berliinis (sageli 1
(sageli väidetakse 1
väidetakse ekslikult, 1
tal raiuti 1
raiuti pea 3
pea maha). 1
maha). Fucking 1
Fucking Cunt 1
Cunt Records 1
Records Eesti 1
Eesti heliplaadifirma, 1
heliplaadifirma, mis 1
tegeleb eelkõige 2
eelkõige punk 2
punk - 1
ja hardcore-bändide 1
hardcore-bändide plaatide 1
plaatide ja 2
ja kassettide 1
kassettide väljaandmisega. 1
väljaandmisega. Fuckingi 1
Fuckingi küla 1
küla silt 2
silt Fucking 1
Fucking on 1
küla Austrias 1
Austrias Ülem-Austria 2
Ülem-Austria liidumaa 1
liidumaa Braunau 1
Braunau am 1
am Inni 1
Inni ringkonnas 1
ringkonnas Salzburgi 1
Salzburgi lähedal. 1
lähedal. Fugazi 1
Fugazi läks 1
läks teadmata 1
teadmata ajaks 1
ajaks laiali 1
pruugi enam 3
kunagi uuesti 1
kokku tulla. 1
tulla. Fugetta 1
Fugetta on 1
väike fuuga. 1
fuuga. Fuji 1
Fuji asub 1
asub kolme 1
kolme maakooreplaadi 1
maakooreplaadi kokkupuutepunktis. 1
kokkupuutepunktis. Fujimori 1
Fujimori võitles 1
võitles tol 1
ajal kommunistidest 1
kommunistidest geriljade 1
geriljade vastu. 1
vastu. 20 1
kestnud konflikti 1
konflikti käigus 1
hukkus Peruus 1
Peruus 70 1
inimest. Fuksiinpunase 1
Fuksiinpunase tooni 1
tooni jaoks 1
jaoks oleks 3
oleks kõige 6
tähtsam bitt 1
bitt punase 1
punase ja 2
ja sinise 3
sinise väärtustes 1
väärtustes 1, 1
1, seega 1
suure R-i 1
R-i ja 1
B kohatäited 1
kohatäited muutuksid 1
muutuksid 1-ks. 1
1-ks. Fukuda 1
Fukuda asemele 1
asemele võeti 3
võeti Dope-i 1
Dope-i endine 1
liige Tripp 1
Tripp Elisen. 1
Elisen. Fulbed 1
Fulbed ei 1
oma valdusi 4
valdusi laiendada 2
laiendada lõuna 1
lõuna suunas, 4
suunas, sest 1
sest hobused 1
hobused ei 1
talu lõunapoolsete 1
lõunapoolsete laiuskraadide 1
laiuskraadide haigusi. 1
haigusi. Fulham 1
Fulham Kuna 1
Kuna Van 1
Sar ei 1
soovinud varumeeste 1
varumeeste pingil 1
pingil Juventuse 1
Juventuse eest 1
eest mängida, 1
mängida, kolis 1
kolis ta 1
ta 2001. 3
aastal Inglismaale, 1
Inglismaale, kus 1
kus sõlmis 1
lepingu Premier 1
League'i klubiga 1
klubiga Fulham 1
Fulham umbes 1
umbes 7.1 1
7.1 miljoni 1
naela eest. 2
eest. Full 1
Full 3D 2
3D televiisor 1
televiisor Anaglüüfilised 1
Anaglüüfilised 3D 1
3D prillid 1
prillid Full 1
3D televiisorite 1
televiisorite hulka 1
kuulub Panasonic 1
Panasonic Full 1
Full HD 3
HD 3D 1
3D (1920×1080 1
(1920×1080 p, 1
p, see 1
on, 2 1
2 Mp; 1
Mp; ja 1
60 Hz 1
Hz ). 1
). Full 1
Full Tilt 1
Tilt Boogie 1
Boogie * 1
* "Pearl" 1
"Pearl" (avaldatud 1
(avaldatud postuumselt, 1
postuumselt, 1971) 1
1971) Filmograafia 1
Filmograafia Janis 1
Janis Joplini 2
Joplini elust 1
elust on 3
teinud Mark 1
Mark Rydell 1
Rydell filmi 1
"The Rose" 1
Rose" (1979). 1
(1979). Fülogenees 1
Fülogenees ehk 1
ehk põlvnemiskäik 1
põlvnemiskäik on 1
mingi organismide 1
organismide rühma 1
rühma evolutsiooniline 1
evolutsiooniline päritolu. 1
päritolu. Fülogeneetiline 1
Fülogeneetiline klassifikatsioon 1
klassifikatsioon Protistide 1
Protistide fülogeneetiline 1
fülogeneetiline klassifikatsioon 1
on muutumas 4
muutumas vastavalt 1
vastavalt uurimistulemustele. 1
uurimistulemustele. Fülogeneetiliselt 1
Fülogeneetiliselt loetakse 1
loetakse taga-, 1
taga-, piklik-, 1
piklik-, kesk- 1
ja vaheaju 1
vaheaju peaaju 1
peaaju vanemateks 1
vanemateks osadeks. 1
osadeks. Fülogeograaflised 1
Fülogeograaflised suhted 1
suhted Eeldatakse, 1
et populatsioonid, 1
populatsioonid, mis 1
saadud näidisteks 1
näidisteks Itaaliast, 1
Itaaliast, lähevad 1
lähevad lahku 1
lahku teistest 1
teistest populatsioonidest, 1
populatsioonidest, mille 1
mille näidised 1
pärit ülejäänud 1
ülejäänud Euroopast. 1
Euroopast. Fumaroolides 1
Fumaroolides tekivad 1
tekivad gaasid 1
gaasid siis, 1
kui maa 1
maa all 1
all suure 1
all ülekuumenenud 1
ülekuumenenud vesi 1
vesi jõuab 2
jõuab maapinnale, 1
maapinnale, kus 1
tema rõhk 1
rõhk langeb 2
langeb atmosfäärirõhu 1
atmosfäärirõhu tasemele. 1
tasemele. Fünehoffi 1
Fünehoffi vabahärra, 1
vabahärra, Jõhvi, 1
Jõhvi, Kurtna, 1
Kurtna, Saglina, 1
Saglina, Jama 1
ja Wiurela 1
Wiurela härra. 1
härra. Funktisoone 1
Funktisoone saab 1
aga lisada 1
lisada järgmiselt: 1
järgmiselt: kõigepealt 1
tuleb klikkida 1
klikkida nupul 1
nupul nimega 1
nimega Add 1
Add new 1
new gesture. 1
gesture. Funktsionaalsus 1
Funktsionaalsus 3D-skanneri 1
3D-skanneri eesmärk 1
enamasti koostada 1
koostada esemest 1
esemest punktipilv. 1
punktipilv. Funktsioon 1
Funktsioon CK2 1
CK2 on 1
on proteiinkinaas, 1
proteiinkinaas, mis 1
mis aktsepteerib 1
aktsepteerib fosforüülrühma 1
fosforüülrühma doonorina 1
doonorina võrdselt 1
võrdselt hästi 1
hästi nii 2
nii ATP 1
ATP -d 1
-d kui 1
ka GTP-d. 1
GTP-d. Funktsioonid 1
Funktsioonid Igal 1
Igal plaadikesel 1
plaadikesel on 1
üks reguleerimisfunktsiooniga 1
reguleerimisfunktsiooniga nupp, 1
nupp, ruuduke, 1
ruuduke, rippmenüü 1
rippmenüü või 1
või liugur. 1
liugur. Funktsioonid 1
Funktsioonid Kõikidel 1
Kõikidel uuritud 1
uuritud rakutüüpidel 1
rakutüüpidel on 1
leitud teatud 1
teatud süsteem, 1
süsteem, mille 4
abil reguleerida 1
reguleerida ioonide 1
ioonide sisaldust 1
sisaldust rakusiseses 1
rakusiseses keskkonnas. 1
keskkonnas. Funktsioonid 1
Funktsioonid M00, 1
M00, M01, 1
M01, M02, 1
M02, M48 1
M48 ja 1
ja M60 1
M60 kehtivad 1
kehtivad ühes 1
ühes lauses. 1
lauses. Funktsioonid 1
Funktsioonid PHP-l 1
PHP-l on 1
ehitatud sadu 1
sadu funktsioone 1
funktsioone ning 1
koos laiendidega 1
laiendidega kokku 1
kokku tuhandeid. 1
tuhandeid. Funktsioon 1
Funktsioon on 1
on analüütiline 1
analüütiline parajasti 1
see võrdub 1
võrdub oma 1
oma Taylori 1
Taylori reaga 1
reaga iga 1
iga punkti 4
punkti mõnes 1
mõnes ümbruses. 1
ümbruses. Funktsioon 1
Funktsioon Oreksiini/hüpokretiini 1
Oreksiini/hüpokretiini süsteemile 1
süsteemile pöörati 1
pöörati algselt 1
algselt tähelepanu 1
tähelepanu seoses 1
seoses söögiisu 1
söögiisu reguleerimisega. 1
reguleerimisega. Funktsioon 1
Funktsioon seob 1
seob oma 1
oma määramispiirkonna 1
määramispiirkonna (sisendite 1
(sisendite hulga 1
hulga ) 1
oma võimalike 1
võimalike väljundite 2
väljundite hulgaga 1
hulgaga nõnda, 1
et igale 3
igale määramispiirkonna 1
määramispiirkonna elemendile 1
elemendile seatakse 1
seatakse vastavusse 1
vastavusse täpselt 1
täpselt üks 1
element võimalike 1
väljundite hulgast. 1
hulgast. Funk 1
Funk uuris 1
uuris ja 1
ja katsetas 1
katsetas ka 1
teiste teadlaste 1
teadlaste poolt 2
pakutud hüpoteese 1
hüpoteese sidrunimahlas 1
sidrunimahlas leiduvate 1
leiduvate antiskorbuutsete 1
antiskorbuutsete ainete 1
ainete kohta. 1
kohta. Furfurooli 1
Furfurooli kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni lubatud 1
lubatud piirnorm 1
piirnorm õhus 1
õhus ei 1
ületada 0,01 1
0,01 mg/l. 1
mg/l. Furigana 1
Furigana (振り仮名) 1
(振り仮名) on 1
jaapani keele 2
keele lugemisabi, 1
lugemisabi, mille 1
on näidata 4
näidata kanji 1
kanji hääldust. 1
hääldust. Furio 1
Furio on 1
on ühest 4
ühest DiMeo 1
DiMeo perekonnaga 1
perekonnaga seotud 2
seotud Itaalia 1
Itaalia kuritegelikust 1
kuritegelikust perekonnast 1
perekonnast vahetus 1
vahetus kaubana 1
kaubana üle 1
üle tulnud 2
tulnud sõdur. 1
sõdur. Fürnberg 1
Fürnberg soovitas 1
soovitas Haydnit 1
Haydnit krahv 1
krahv Morzinile, 1
Morzinile, kelle 1
kelle alluvana 1
alluvana töötas 1
töötas Haydn 1
Haydn 1757. 1
1757. Furtado 1
Furtado on 1
tuntud erinevate 1
erinevate instrumentide, 1
instrumentide, helide, 1
helide, žanrite, 1
žanrite, keelte 1
ja vokaalstiilide 1
vokaalstiilide katsetamise 1
katsetamise poolest. 1
poolest. Fusari 1
Fusari pani 1
pani talle 2
talle Queeni 1
Queeni laulu 1
laulu "Radio 1
"Radio Ga 1
Ga Ga" 1
Ga" järgi 1
järgi hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Gaga. 1
Gaga. Fusine 1
Fusine kõrgus 1
keskmiselt 285 1
285 meetrit. 1
meetrit. Füsioloogid 1
Füsioloogid eristavad 1
eristavad gonadotropiinide 1
gonadotropiinide ( 1
( luteiniseeriv 1
luteiniseeriv hormoon 1
hormoon ja 1
ja folliikuleid 1
folliikuleid stimuleeriv 1
stimuleeriv hormoon) 1
hormoon) koguse 1
koguse abil 1
abil organismis 1
organismis primaarset 1
primaarset ja 1
ja sekundaarset 1
sekundaarset hüpogonadismi. 1
hüpogonadismi. Fusion, 1
Fusion, Bobcat, 1
Bobcat, Bulldozer, 1
Bulldozer, Llano 1
Llano Pärast 1
Pärast ATI 1
ATI omastamist, 1
omastamist, lõi 1
lõi AMD 1
AMD tegevusprogrammi 1
tegevusprogrammi nimega 1
nimega Fusion, 1
Fusion, mis 1
paneb kokku 1
kokku arvuti 1
arvuti protsessori, 1
protsessori, graafikaprotsessori 1
graafikaprotsessori ning 1
ning ja 2
mõned teised 5
teised algelised 1
algelised kiibid, 1
kiibid, koos 1
koos vähemalt 1
ühe 16kontaktilise 1
16kontaktilise PCI 1
PCI Express 12
Express ühendusega. 1
ühendusega. Füsiosorptsioon 1
Füsiosorptsioon hõlmab 1
hõlmab van 1
Waalsi jõude, 1
jõude, mis 1
väga nõrgad, 1
nõrgad, võrreldes 1
võrreldes jõududega, 1
jõududega, mis 1
mis esinevad 5
esinevad inertgaaside 1
inertgaaside veeldamisel, 1
veeldamisel, seega 1
on tahkise 1
tahkise pinnalt 1
pinnalt kerge 1
kerge eemaldada 1
eemaldada füsiosorbeerunud 1
füsiosorbeerunud kihti, 1
kihti, sest 1
nõuab vähe 1
vähe energiat 1
energiat (1-2 1
(1-2 kcal/mol). 1
kcal/mol). Fütoplanktonit 1
Fütoplanktonit on 1
on järves 1
järves vähe, 1
vähe, zooplanktonit 1
zooplanktonit aga 1
aga tunduvalt 1
tunduvalt rohkem. 1
rohkem. Fütoplasmal 1
Fütoplasmal ja 1
ja spiroplasmal 1
spiroplasmal puudub 1
puudub rakusein 1
rakusein ning 1
on suguluses 1
suguluses mükoplasmadega, 1
mükoplasmadega, mis 1
inimese patogeenid. 1
patogeenid. Futurism 1
Futurism Eestis 1
Eestis Eestisse 3
jõudis 1910. 1
aasta manifest 1
manifest kõigepealt 1
kõigepealt ajakirjanduse 1
ajakirjanduse vahendusel. 1
vahendusel. Futuristliku 1
Futuristliku välimuse 1
välimuse tõttu 1
hoonet sageli 1
sageli kujutatud 3
kujutatud anime- 1
anime- ja 3
ja ulmefilmides. 1
ulmefilmides. Futuroloogide 1
Futuroloogide tööl 1
tööl on 3
on mõndagi 1
mõndagi ühist 1
ühist ulmekirjandusega 1
ulmekirjandusega (eeskätt 1
(eeskätt teadusulmega 1
teadusulmega ). 1
). Fuuga 1
Fuuga eelkäijaks 1
eelkäijaks on 2
on 16. 3
16. 17. 2
sajandil levinud 1
levinud ricercar 1
ricercar ( 1
keeles ricercare 1
ricercare - 1
- otsima). 1
otsima). Füüsika 1
Füüsika kui 1
kui meeste 3
meeste mängumaa: 1
mängumaa: soostereotüüpidest 1
soostereotüüpidest Eesti 1
Eesti füüsika 1
füüsika kultuuris. 1
kultuuris. Füüsikaline 1
Füüsikaline süsteem 1
olla erinevates 1
erinevates seisundites. 1
seisundites. Füüsikalise 1
Füüsikalise adsorptsiooni 1
adsorptsiooni kiirus 1
kiirus sõltub 2
sõltub temperatuurist 1
temperatuurist vähe, 1
vähe, sest 2
sest praktiliselt 1
puudub aktivatsioonienergia 1
aktivatsioonienergia barjäär. 1
barjäär. Füüsikalised 1
Füüsikalised andmed 1
andmed Gliese 1
Gliese 581 3
581 c 1
c diameeter 1
on oletatavasti 2
oletatavasti ligi 1
ligi viiskümmend 1
viiskümmend protsenti 1
protsenti suurem 1
suurem Maa 1
Maa diameetrist 1
diameetrist ning 1
ning planeet 1
planeet on 2
on Maast 4
Maast ligi 1
ligi viis 1
korda raskem. 1
raskem. Füüsikalised 1
Füüsikalised definitsioonid 1
definitsioonid RNA 1
RNA geenid 1
geenid ja 3
ja genoom 1
genoom Kui 1
Kui toimub 2
toimub valkude 1
valkude tootmine, 1
tootmine, siis 1
siis kõigepealt 1
kõigepealt kopeeritakse 1
kopeeritakse DNA 1
DNA lõigult 1
lõigult RNA, 1
DNA ja 2
ja valgu 2
valgu vahepealne 1
vahepealne produkt. 1
produkt. Füüsikalised 1
Füüsikalised omadused 1
omadused määratles 1
määratles täpsemalt 1
täpsemalt alles 1
alles 19. 4
alguses J. 1
J. B. 1
B. Richter. 1
Richter. Füüsika-matemaatikakandidaadi 1
Füüsika-matemaatikakandidaadi kraadi 1
kraadi kaitses 2
kaitses Georg 1
Georg Liidja 2
Liidja 1962. 1
ja füüsika-matemaatiakdoktori 1
füüsika-matemaatiakdoktori kraadi 1
kraadi 1980. 1
aastal ENSV 2
ENSV TA 4
TA Füüsika 4
Füüsika Instituudi 7
juures. 1987. 1
liikmeks. Füüsika 1
Füüsika põhikursus, 1
põhikursus, II 1
II köide, 1
köide, D. 1
D. Halliday, 1
Halliday, R. 1
R. Resnick 1
Resnick ja 1
ja J. 2
J. Walker, 1
Walker, 2008-1012 1
2008-1012 Tänu 1
Tänu fotoefekti 1
fotoefekti uurimisele 1
uurimisele jõuti 1
jõuti lähemale 1
lähemale valguse 1
valguse ja 5
ja elektronide 2
elektronide kvantolemuse 1
kvantolemuse mõistmisele 1
mõistmisele ja 1
see aitas 1
kaasa valguse 1
valguse dualismi 1
dualismi sõnastamisele. 1
sõnastamisele. Füüsikas 1
Füüsikas tuntud 1
tuntud Umov-Pointingi 1
Umov-Pointingi seaduse 1
seaduse põhjal 2
põhjal arvutatakse 1
arvutatakse heliintensiivsus 1
heliintensiivsus kui 1
kui helirõhu 1
helirõhu ja 1
ja võnkekiiruse 1
võnkekiiruse korrutise 1
korrutise keskväärtus. 1
keskväärtus. Füüsik 1
Füüsik Risto 1
Risto Tammelo 1
Tammelo oli 1
oli Ilmar 2
Ilmar Tammelo 2
Tammelo vanema 1
venna Richard 1
Richard Tammelo 1
Tammelo (1912–1996) 1
(1912–1996) poeg. 1
poeg. Füüsiline 1
Füüsiline kõvaketas 1
kõvaketas või 1
või optiline 1
optiline meedia, 1
meedia, nagu 1
nagu CD-ROM, 1
CD-ROM, peavad 1
peavad liigutama 1
liigutama lugemis- 1
ja kirjutamispead 2
kirjutamispead ning 1
ning ketast 2
ketast tuleb 1
tuleb liigutada 1
liigutada pidevalt, 1
pidevalt, et 1
saaks talle 1
talle andmeid 1
andmeid peale 1
peale kirjutada 1
või andmeid 1
andmeid tema 1
pealt lugeda. 1
lugeda. Füüsilise 1
Füüsilise elektriga 1
elektriga kaubeldakse 1
kaubeldakse Eestis 1
ja Põhjamaades 2
Põhjamaades Nord 1
Nord Pool 2
Pool Spoti 2
Spoti elektribörsil, 1
elektribörsil, kus 1
osta ja 2
müüa elektrit 1
elektrit päev-ette 1
päev-ette oksjonitel. 1
oksjonitel. Füüsilise 1
Füüsilise isiku 1
isiku tulumaksu 1
tulumaksu laekus 1
laekus möödunud 1
möödunud aastal 1
aastal 4,3 1
4,3 miljardit 1
moodustab 104,3 1
104,3 protsenti 1
eelarves kavandatust. 3
kavandatust. Füüsiliselt 1
Füüsiliselt oli 1
Rameau pikk 1
ja erandlikult 2
erandlikult peenike, 1
peenike, mida 1
ka temast 1
temast säilinud 1
säilinud visanditel, 1
visanditel, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud kuulus 1
kuulus portree 1
portree Carmontelle 1
Carmontelle poolt. 1
poolt. Füüsiliselt 1
Füüsiliselt on 1
on ATA 1
ATA lihtne 1
lihtne ISA 1
ISA alamhulk, 1
alamhulk, millel 1
16 andmebitti, 1
andmebitti, toetus 1
toetus täpselt 1
täpselt ühe 1
ühe IRQ 1
IRQ ja 1
ühe DMA 1
DMA kanali 1
kanali jaoks, 1
jaoks, 3 1
3 aadressibitti 1
aadressibitti ja 1
lisaks kaks 4
kaks IDE 1
IDE aadressi 1
aadressi valimisriba 1
valimisriba ning 1
ning mõni 4
mõni unikaalne 1
unikaalne ATA/IDE 1
ATA/IDE kõvaketaste 1
kõvaketaste spetsiifiline 1
spetsiifiline signaaliriba. 1
signaaliriba. Füüsiliselt 1
Füüsiliselt võimatu 1
võimatu on 2
ole füüsiliselt 1
füüsiliselt võimalik, 1
võimalik, ja 1
ja loogiliselt 1
loogiliselt võimatu 1
ole loogiliselt 1
loogiliselt võimalik. 1
võimalik. Füüsilisest 1
Füüsilisest isikust 1
isikust talupidaja 1
talupidaja ärinimi 1
ärinimi ei 1
pea sisaldama 1
sisaldama ettevõtja 1
ettevõtja ees- 1
ees- ja 6
ja perekonnanime 2
perekonnanime juhul, 1
kui ärinimes 1
ärinimes sisaldub 1
sisaldub talu 1
talu nimi. 1
nimi. Füüsilise 1
Füüsilise võimekuse 1
võimekuse uurimine: 1
uurimine: Kasutatakse 1
Kasutatakse erinevaid 1
erinevaid liikumisega 1
liikumisega seotud 1
seotud teste: 1
teste: näiteks 1
näiteks mõõdetakse 1
mõõdetakse aega, 1
kulub teatud 1
teatud igapäevaste 1
igapäevaste tegevuste 1
tegevuste sooritamiseks 1
sooritamiseks – 1
– testis 1
testis peab 1
peab tõusma 1
tõusma toolilt, 1
toolilt, kõndima 1
kõndima lühikese 1
lühikese maa, 1
maa, ümber 1
ümber pöörama 1
pöörama ja 1
ja liikuma 1
liikuma tagasi 1
ning istuma. 1
istuma. Füüsilisi 1
Füüsilisi skaalasid 1
skaalasid kasutatakse 1
kasutatakse mõõteriistades, 1
mõõteriistades, mille 1
puhul skaala 1
skaala näeb 1
näeb välja 9
välja mingi 1
mingi kindla 2
kindla seaduspärasuse 1
seaduspärasuse (näiteks 1
(näiteks lineaarse, 1
lineaarse, geomeetrilise, 1
geomeetrilise, logaritmilise 1
logaritmilise funktsiooni) 1
funktsiooni) alusel 1
alusel lõikudeks 1
lõikudeks jaotatad 1
jaotatad joone, 1
joone, diagrammi 1
diagrammi või 1
muu graafilise 1
graafilise kujundina. 1
kujundina. F-vahegrupp 1
F-vahegrupp Vahegrupis 1
Vahegrupis F 1
F mängivad 1
mängivad 6 1
6 meeskonda, 1
meeskonda, kes 5
kes pääsesid 1
pääsesid edasi 2
edasi alagruppidest 1
alagruppidest C 1
ja D. 2
D. Meeskonnad, 1
Meeskonnad, kes 1
kes tulid 2
tulid samast 1
samast alagrupist 1
alagrupist ei 1
ei mängi 3
mängi omavahel 1
omavahel uuesti, 1
uuesti, vaid 1
nende alagrupimängude 1
alagrupimängude tulemus 1
tulemus kantakse 1
kantakse vahegruppi 1
vahegruppi üle. 1
üle. F. 1
F. Veike 1
Veike traditsiooniliste 1
traditsiooniliste sirmilavastustega 1
sirmilavastustega paralleelselt 1
paralleelselt tekib 1
tekib lavastaja 1
lavastaja R. 1
R. Aguri 1
Aguri ümber 1
ümber uuendusmeelsetest 1
uuendusmeelsetest noortest 1
noortest tuumik, 1
tuumik, kes 1
kes avastavad 1
avastavad enda 1
jaoks avatud 2
avatud mängulaadi. 1
mängulaadi. Fyresdali 1
Fyresdali vald 1
maakonnas. Fz 1
Fz aktivatsiooni 1
aktivatsiooni ja 1
ja Dvl 1
Dvl värbamise 1
värbamise kaudu 1
kaudu aktiveeritakse 1
aktiveeritakse Rho 1
Rho perekonda 1
kuuluv väike 2
väike monomeerne 1
monomeerne G-valk 1
G-valk RhoA. 1
RhoA. G1 1
G1 versiooni 1
versiooni mida 1
mida müüs 1
müüs T-Mobile 1
T-Mobile tuleb 1
tuleb koos 1
koos Amazon 1
Amazon MP3 1
MP3 rakendusega 1
rakendusega mille 1
kaudu kasutajad 1
kasutajad saavad 2
saavad osta 1
osta DRM 1
DRM vabu 1
vabu muusikat 1
seda otse 2
otse alla 1
laadida telefonile 1
telefonile läbi 1
läbi Wi-Fi 1
Wi-Fi võrgu. 1
võrgu. G 1
G 2 3
2 -faas 2
-faas G 1
-faas kestab 1
kestab S-faasi 1
S-faasi lõpust 1
kuni raku 1
raku mitoosi 1
mitoosi sisenemiseni. 1
sisenemiseni. G2-spektriklassi 1
G2-spektriklassi tähtedel 1
tähtedel on 1
on peajadale 1
peajadale omane 1
omane eluiga 1
eluiga umbes 1
10 miljardit 4
aastat. G53 1
G53 ehitus 1
ehitus *G53 1
*G53 Lambi 1
Lambi soklis 1
soklis on 1
juba elektrooniline 1
elektrooniline toiteplokk, 1
toiteplokk, toitmiseks 1
toitmiseks on 1
vaja võrgupinget 1
võrgupinget (~230V 1
(~230V Euroopas). 1
Euroopas). G6 1
G6 liikmed 1
liikmed G6 1
G6 on 1
on kuue 2
kuue Euroopa 1
liikmesriigi siseministrite 1
siseministrite mitteametlik 1
mitteametlik grupp. 1
grupp. Gaaside 1
Gaaside segu 1
segu korral 1
võimalik mõõdeta 1
mõõdeta (ühe) 1
(ühe) komponendi 1
komponendi lahuses 1
lahuses neeldumisel 1
neeldumisel ( 1
( sorptsioonil 1
sorptsioonil ) 1
) saadud 2
saadud gaasi 1
gaasi mahu 1
mahu muutus. 1
muutus. Gaasikambritest 1
Gaasikambritest leitud 1
leitud juuksekarvadel 1
juuksekarvadel ja 1
ja esemetel, 1
esemetel, sealhulgas 1
sealhulgas metallesemetel 1
metallesemetel leiti 1
leiti tugevaid 1
tugevaid jälgi 1
jälgi sinihappest. 1
sinihappest. Gaasi 1
Gaasi lahustuvus 1
lahustuvus solvendis 1
solvendis on 1
on proportsioonis 1
proportsioonis selle 1
selle gaasi 1
gaasi osarõhuga 1
osarõhuga solvendi 1
solvendi koha. 1
koha. Gaasiliste 1
Gaasiliste ainete 1
ainete korral 1
see sõltuvus 1
sõltuvus väga 1
väga tugev: 1
tugev: tihedus 1
on ligilähedaselt 1
ligilähedaselt võrdeline 1
võrdeline rõhuga 1
rõhuga ning 1
ning pöördvõrdeline 1
pöördvõrdeline absoluutse 1
absoluutse temperatuuriga 1
temperatuuriga (see 1
(see seos 1
seos kehtib 1
kehtib täpselt 1
täpselt ideaalse 1
ideaalse gaasi 1
gaasi korral). 1
korral). Gaasirelvad 1
Gaasirelvad Järgmine 1
Järgmine suurem 1
suurem edasiareng 1
edasiareng toimus 1
toimus gaasirelvade 1
gaasirelvade kasutuselevõtuga. 1
kasutuselevõtuga. Gaas 1
Gaas tuleb 1
tuleb põletisse 1
põletisse läbi 1
läbi ventiili 1
ventiili ja 1
ja põleb 1
põleb hapniku 1
hapniku juurdepääsu 1
juurdepääsu tõttu. 1
tõttu. Gaavialitel 1
Gaavialitel on 1
on ninamik 1
ninamik väga 1
väga pikk. 1
pikk. GABA 1
GABA tegevus 1
tegevus hipokampuses 1
hipokampuses võib 1
aidata närvirakkude 1
närvirakkude säilimisele 1
säilimisele ja 1
ja leevendada 1
leevendada dementsusest 1
dementsusest põhjustatud 1
põhjustatud mälunõrkust. 1
mälunõrkust. G. 1
G. Abels 1
Abels oli 1
aastatel 1941–1952 1
1941–1952 EKP 1
KK liige 1
valiti ka 5
ka ENSV 3
Ülemnõukogu I–V 1
I–V koosseisu 1
koosseisu liikmeks. 1
liikmeks. Gabioonkorvidel 1
Gabioonkorvidel on 1
mõned eelised 1
eelised võrreldes 3
võrreldes lahtiselt 1
lahtiselt laotud 1
laotud kaldakindlustusega, 1
kaldakindlustusega, just 1
just nende 2
nende modulaarsuse 1
modulaarsuse pärast 1
võimalik järjestada 2
järjestada erinevateks 1
erinevateks kujudeks; 1
kujudeks; lisaks 1
lisaks ei 1
ei liigu 3
liigu nad 1
nad voolava 1
voolava vee 1
vee korral 1
korral paigast. 1
paigast. Gábor 1
Gábor Bereczki 1
Bereczki 50. 1
50. – 1
– Keel 2
ja Kirjandus, 2
Kirjandus, 1978, 1
3, lk. 5
lk. 185–186. 1
185–186. Gabriele 1
Gabriele Reinsch 1
Reinsch (sündis 1
(sündis 23. 2
septembril 1963 3
1963 Cottbusis 1
Cottbusis ) 1
DV kergejõustiklane 1
( kettaheitja 2
kettaheitja ). 2
). Gabriele 1
Gabriele varastatud 1
varastatud dokumentide 1
dokumentide alusel 1
andis ajakirjanik 1
ajakirjanik Gianluigi 1
Gianluigi Nuzzi 1
Nuzzi mais 1
2012 välja 1
välja raamatu 1
raamatu "Tema 1
"Tema pühadus: 1
pühadus: Benedictus 1
XVI salakirjad". 1
salakirjad". Gabriel 1
Gabriel García 1
García Márquez 2
Márquez Elada, 1
Elada, et 1
sellest kirjutada, 1
kirjutada, Tallinn: 1
Raamat 2007 1
2007 lk 1
lk 211-213. 1
211-213. Gabriel 1
Gabriel Skragge 1
Skragge ( 1
( 1660 2
– 1710 4
1710 ) 5
tegutsenud Rootsi 2
Rootsi vaimulik 1
ja usuteadlane, 1
usuteadlane, Tartu 1
rektor 1693 1
1693 ja 1
ja 1697. 1
1697. Gabro 1
Gabro on 1
on vastupidav 3
vastupidav ja 1
ja näeb 2
näeb üsna 2
üsna kena 1
kena välja, 1
välja, mistõttu 1
mistõttu seda 3
seda kasutatakse 9
kasutatakse välistingimustes, 1
välistingimustes, näiteks 1
näiteks sillutise- 1
sillutise- ja 1
ja hauakividena 1
hauakividena ning 1
ning köökide 1
köökide kujunduses. 1
kujunduses. Gabrot 1
Gabrot moodustavad 1
moodustavad mineraaliterad 1
mineraaliterad on 1
enamasti palja 1
silmaga eristatavad 1
eristatavad (kivimil 1
(kivimil on 1
on faneriitne 1
faneriitne struktuur 1
struktuur ). 1
). Gabull.jpg 1
Gabull.jpg Georg 1
Georg Andreas 1
Andreas Bull 1
Bull ( 1
märts 1829 2
norra arhitekt 1
ja ehitusinsener. 1
ehitusinsener. Gadjatši 1
Gadjatši leping 1
leping Rzeczpospolita 2
Rzeczpospolita kuninga 1
kuninga Jan 2
Jan II 1
II Kazimierz 1
Kazimierz Waza 1
Waza vandetõotus 1
vandetõotus Gadjatši 1
Gadjatši lepingul 1
lepingul 1658 1
lepingu. Gagarin 1
Gagarin hukkus 1
1968 treeninglennul 1
treeninglennul MIG-15 1
MIG-15 -ga 2
-ga Kiržatši 1
Kiržatši lähedal. 1
lähedal. Gaga 1
Gaga võitis 1
parima uustulnuka 3
uustulnuka auhinna 1
tema "Paparazzi" 1
"Paparazzi" võitis 1
parima režii 1
režii ja 1
ja parimate 1
parimate eriefektide 2
eriefektide eest. 1
eest. Gahan 1
Gahan võeti 1
võeti bändi 1
bändi liikmeks 1
muudeti "Depeche 1
"Depeche Mode'iks", 1
Mode'iks", mis 1
võetud prantsuse 1
prantsuse moeajakirjalt. 1
moeajakirjalt. Gaidari 1
Gaidari meeskond 1
meeskond alustas 1
alustas suurt 1
suurt majandusreformi. 1
majandusreformi. Gaiļi 1
Gaiļi mõis 1
mõis tekkis 2
tekkis vahemikus 1
vahemikus 1736-1743 1
1736-1743 Putniņi 1
Putniņi järve 1
ääres asunud 3
asunud Putniņi 1
Putniņi talu 1
talu asemele. 1
asemele. Gaius 1
Gaius Cornelius 1
Cornelius Gallus 1
Gallus (u 1
(u 70 1
70 eKr 2
eKr Forum 1
Forum Livii 1
Livii – 1
– 26 3
26 eKr 1
eKr ) 7
oli vanarooma 3
vanarooma luuletaja, 1
luuletaja, oraator 1
oraator ja 1
poliitik. Gaiusele 1
Gaiusele endale 1
endale saadud 1
saadud hüüdnimi 1
hüüdnimi ei 1
ei meeldinud. 3
meeldinud. Gaius 1
Gaius Julius 2
Julius oli 1
keiser Augustuse 1
Augustuse ees- 1
ja perekonnanimi, 1
perekonnanimi, kuid 1
kuid Arminiuse 1
Arminiuse lisanime 1
lisanime tähendust 1
tähendust ei 2
siiani võimalik 1
võimalik seletada. 1
seletada. Gaius 1
Gaius Marcellus 1
Marcellus tormas 1
tormas kahe 1
kahe konsuli 1
konsuli saatel 1
saatel Pompeiuse 1
Pompeiuse juurde 1
talle ilma 1
ilma Senati 1
Senati otsuseta 1
otsuseta ettepaneku 1
hakata linna 1
linna kaitsmise 1
kaitsmise ülemjuhatajaks. 1
ülemjuhatajaks. Galaatia 1
Galaatia oli 1
ja vanaaja 1
vanaaja maakond 1
maakond Väike-Aasia 1
Väike-Aasia siseosas. 1
siseosas. G-alagrupp 1
G-alagrupp Ghana 1
Ghana 1. 1
koosseis. G-alagrupp 1
G-alagrupp Väljalangemismängud 1
Väljalangemismängud Pronksimäng 1
Pronksimäng Finaal 1
Finaal Lõplik 1
Lõplik järjestus 1
järjestus * 1
Saksamaa korraldab 1
korraldab 2010. 1
aasta MM-turniiri 1
MM-turniiri ja 1
jääb seetõttu 2
seetõttu A-divisjoni 1
A-divisjoni püsima. 1
püsima. Gala 1
Gala kehastas 1
kehastas Dalí 1
Dalí jaoks 1
jaoks tüdrukukuju 1
tüdrukukuju Dullitat 1
Dullitat tema 1
tema lapsepõlve 1
lapsepõlve unenägudest. 1
unenägudest. Galakontserti 1
Galakontserti Eesti 1
Televisiooni (koos 1
(koos R2-ga) 1
R2-ga) otseülekanne 1
otseülekanne algas 1
kell 21.40. 1
21.40. Galaktika 1
Galaktika jätkab 1
jätkab aine 1
aine kogumist 1
kogumist kogu 1
oma elu, 1
elu, neelates 1
neelates tähtedevahelisi 1
tähtedevahelisi pilvi 1
pilvi ja 2
ja kääbusgalaktikaid, 1
kääbusgalaktikaid, mis 1
koosnevad peamiselt 2
peamiselt vesinikust 1
vesinikust ja 2
ja heeliumist. 2
heeliumist. Galaktika 1
Galaktika läbimõõt 1
on 46 3
46 000 2
000 valgusaastat, 1
valgusaastat, nii 1
väiksem nii 1
nii Linnuteest 1
Linnuteest kui 1
ka Andromeeda 1
Andromeeda galaktikast. 1
galaktikast. Galaktikaparvede 1
Galaktikaparvede põhjustatud 1
põhjustatud kujutised 1
kujutised oleksid 1
oleksid eraldatud 1
eraldatud mõne 1
mõne kaareminuti 1
kaareminuti võrra. 1
võrra. Galaktikaparvede 1
Galaktikaparvede põrkumisel 1
põrkumisel on 1
on tumeaine 1
tumeaine eraldunud 1
eraldunud kuumast 1
kuumast gaasist, 1
gaasist, mis 1
mis takistusjõu 1
takistusjõu tõttu 1
on põrkumisel 1
põrkumisel pidurdunud. 1
pidurdunud. Galaktikatevaheline 1
Galaktikatevaheline ruum 1
ruum on 4
väga hõre, 1
hõre, selle 1
selle tihedus 2
1 aatom 1
aatom kuupmeetris. 1
kuupmeetris. Galaktoosi 1
Galaktoosi indikaatorsööde 1
indikaatorsööde võimaldab 1
võimaldab vahet 1
vahet teha 5
teha tüvedel, 1
tüvedel, mis 1
on võimelised 16
võimelised fermenteerima 2
fermenteerima või 1
ole võimelised 2
fermenteerima galaktoosi. 1
galaktoosi. Galápagose 1
Galápagose saartel 1
saartel uuris 1
ta muu 4
hulgas eri 1
eri saarte 1
saarte kilpkonnaliikide 1
kilpkonnaliikide kilpide 1
kilpide kuju; 1
kuju; ühel 1
ühel saarel 1
saarel elavatel 2
elavatel kilpkonnadel 1
kilpkonnadel oli 1
oli kilp 1
kilp täiesti 1
täiesti ümmargune, 1
ümmargune, aga 1
aga teisel 1
teisel saarel 1
elavatel oli 1
oli kilbil 1
kilbil kaela 1
kaela kohal 1
kohal kõrge 1
kõrge ora, 1
ora, mis 1
võimaldas kaela 1
kaela kõrgemale 1
kõrgemale välja 1
välja venitada. 1
venitada. Gala 1
Gala suri 1
suri 10. 2
1982 pärast 1
pikka agooniat 1
agooniat Port 1
Port Lligatis. 1
Lligatis. Galatasaray 1
Galatasaray jalgpallurid 1
jalgpallurid on 1
17 meistritiitli 1
meistritiitli ja 2
14 karikavõiduga 1
karikavõiduga riigi 1
riigi edukaim 1
edukaim klubi. 2
klubi. Galateia 1
Galateia sünnitas 1
sünnitas talle 3
talle kolm 2
kolm poega, 1
poega, kellest 2
oli Illüüria 1
Illüüria asutaja 1
asutaja Illyrios. 1
Illyrios. Galaxy 1
Galaxy Ace 1
Ace toetab 1
toetab microSD 1
microSD mälukaarti 1
mälukaarti (kuni 1
(kuni 32 1
32 GB), 1
GB), telefoniga 1
telefoniga tuleb 1
tuleb kaasa 2
kaasa 2 1
2 GB 4
GB mälukaart. 1
mälukaart. Galaxy 1
Galaxy R 2
R (GT-I9103) 1
(GT-I9103) Galaxy 1
R mudel 1
mudel avaldati 1
avaldati esmalt 1
esmalt Euroopas 1
Euroopas 2011. 1
juuli lõpus 3
seejärel hakati 1
hakati seda 5
seda välja 2
välja laskma 2
laskma kogu 1
kogu maailmas. 5
maailmas. Galaxy 1
S2 kuulutati 1
välja 13. 1
2011 mobiilimessil 1
mobiilimessil Mobile 1
Mobile World 1
World Congress 1
Congress 2011. 1
2011. Galeazzo 1
Galeazzo Maria 1
tuntud helde 1
helde kunsti- 1
eriti muusikapatroonina 1
muusikapatroonina ent 1
ent ka 5
ka julma 1
julma ja 1
halastamatu türannina. 1
türannina. Galeazzo 1
Galeazzo Mariast 1
Mariast saanuks 1
saanuks pärast 1
surma 8. 1
märtsil 1466 1
1466 Milano 1
Milano hertsog. 1
hertsog. Galeazzo 1
Galeazzo tapeti 1
tapeti 1476. 1
1476. aastal 1
aastal Milano 2
Milano Santo 1
Santo Stefano 1
Stefano kirikus. 1
kirikus. Galeegi 1
Galeegi keeles 1
keeles kirjutamise 1
kirjutamise oskus 1
oskus on 4
kõige madalam, 1
madalam, kuna 1
kuna Franco 1
oli galeegi 1
keele õpetamine 2
õpetamine võimatu. 1
võimatu. Galerii 1
Galerii ehitistel 1
ehitistel on 1
neli korrust. 1
korrust. Galerii 1
Galerii Pilt:Hanseatic 1
2007 Estonia1a. 1
Estonia1a. Galerii 1
Galerii Pilt:Sankt 1
Pilt:Sankt Mikaelskyrkan 1
Mikaelskyrkan i 1
i Tallinn 1
Tallinn 24.02.2013. 1
24.02.2013. Galicia 1
Galicia valitsus 2
valitsus ehk 1
ehk Xunta 1
Xunta de 1
de Galicia 1
Galicia alustas 1
alustas 1993. 1
aastal laiahaardelist 1
laiahaardelist reklaamikampaaniat 1
reklaamikampaaniat palverännutee 1
palverännutee tutvustamiseks 1
tutvustamiseks ning 1
on igaaastane 1
igaaastane palverändurite 1
palverändurite arv 1
arv püsivalt 2
püsivalt tõusnud. 1
tõusnud. Galiitsia 1
( poola 8
keeles Galicja 1
Galicja ehk 1
ehk Halicz, 1
Halicz, ukraina 1
keeles Галичина 1
Галичина (Galõtšõna), 1
(Galõtšõna), saksa 1
keeles Galizien) 1
Galizien) on 1
piirkond Ida-Euroopas, 1
Ida-Euroopas, mis 1
mis jaotub 1
jaotub praegu 1
praegu Poola 1
Ukraina vahel. 2
vahel. Galiitsias 1
Galiitsias vahistati 1
vahistati metropoliit 1
metropoliit ja 1
ja piiskopid 2
piiskopid ning 1
uue nõukogudemeelse 1
nõukogudemeelse vaimuliku 1
vaimuliku Gavriil 1
Gavriil Kostelniku 1
Kostelniku juhtimisel 1
juhtimisel toimunud 1
toimunud sinodil, 1
sinodil, denonseeriti 1
denonseeriti 1596. 1
1596. aasta 1
aasta Bresti 1
Bresti unioon 1
unioon ning 1
ning kirik 2
kirik tunnistati 1
tunnistati alluvaks 1
alluvaks Vene 1
Õigeusu Kirikule. 1
Kirikule. Galilei 1
Galilei ise 1
ise pidas 2
pidas komeete 1
komeete ekslikult 1
ekslikult optiliseks 1
optiliseks nähtuseks. 1
nähtuseks. Galileo 1
Galileo Galilei 2
Galilei uuris 1
uuris teleskoobiga 1
teleskoobiga mitmeid 1
mitmeid taevakehi 1
taevakehi ja 1
jõudis Jupiteri 1
Jupiteri kaaslaste 1
kaaslaste süsteemi 1
süsteemi ning 1
ning siseplaneetidel 1
siseplaneetidel teleskoobis 1
teleskoobis nähtavate 1
nähtavate faaside 1
faaside põhjal 1
põhjal järeldusele, 1
kõik kehad 1
kehad ei 1
ei tiirle 1
tiirle ümber 1
ümber Maa. 1
Maa. Galileo 1
Galileo olevat 1
siis kirjutanud 1
kirjutanud kolm 4
kolm raamatut 1
raamatut "Dialogo", 1
"Dialogo", "Discorsi" 1
"Discorsi" ja 1
ja "Diagramma". 1
"Diagramma". Galina 1
Galina Nikitina, 1
Nikitina, Larissa 1
Larissa Plehova, 1
Plehova, jt. 1
jt. Loksa 1
Loksa : 1
: Loksa 1
Loksa Vene 1
Vene Gümnaasium, 1
Gümnaasium, 2003. 1
2003. Galioon 1
Galioon (pikk 1
(pikk vöörieend 1
vöörieend pukspriidi 1
pukspriidi all), 1
all), reeling, 1
reeling, ahtrigalerii 1
ahtrigalerii katus 1
katus ja 3
ja ahtripeegel 1
ahtripeegel (sile 1
(sile pind 1
pind ahtris) 1
ahtris) olid 1
kõik punased 1
punased ning 1
ning skulptuurid 1
skulptuurid erksates 1
erksates värvides. 1
värvides. Gallen 1
Gallen ( 1
2002 –2004) 1
–2004) * 1
* Hannover 1
Hannover 96 1
96 ( 1
2004 –2005) 1
–2005) * 1
* Bayer 1
Bayer Leverkusen 1
Leverkusen ( 1
2005 –) 1
–) Isiklikku 1
Isiklikku Tranquillo 1
Tranquillo Barnetta 1
Barnetta on 1
kaalub 62 1
62 kg. 1
kg. Gallen 1
Gallen ja 1
ja Zürich 1
Zürich – 1
ja Zürichi 2
Zürichi Tehnikaülikool. 1
Tehnikaülikool. Gallia 1
Gallia piiskopid 1
piiskopid taunisid 1
taunisid seda 1
seda otsust, 1
märtsil 418 1
418 tagandas 1
tagandas Zosimus 1
Zosimus ametist 1
ametist Marseilles 1
Marseilles ’ 1
’ piiskopi 1
piiskopi Proculuse. 1
Proculuse. Gallide 1
Gallide -aegse 1
-aegse küla 1
küla nimi 5
oli Broenia. 1
Broenia. Gallide 1
Gallide sissetung 1
sissetung Ootamatu 1
Ootamatu tagasilöögi 1
tagasilöögi andis 1
andis Rooma 1
Rooma võimsuse 1
võimsuse kasvule 1
kasvule gallide 1
gallide sissetung 1
sissetung aastal 2
aastal 387 1
387 eKr. 1
eKr. 4. 1
algul tungisid 1
tungisid Po 1
Po jõe 1
jõe orust 1
orust Etruuriasse 1
Etruuriasse gallid. 1
gallid. Gallid 1
Gallid liikusid 1
liikusid nõnda 1
nõnda vaikselt, 1
vaikselt, et 1
ei kuulnud 2
kuulnud neid. 1
neid. Gallikaani 1
Gallikaani piiskopid 1
piiskopid eesotsas 1
eesotsas Lyoni 1
Lyoni piiskopi 1
piiskopi Faustinusega 1
Faustinusega nõudsid 1
nõudsid Stephanuselt 1
Stephanuselt Novatianust 1
Novatianust toetava 1
toetava Arles 1
'i piiskopi 1
piiskopi Marcianuse 1
Marcianuse hukkamõistmist, 1
hukkamõistmist, kuid 1
kuid Stephanus 1
Stephanus ei 1
pidanud sellist 1
sellist teguviisi 1
teguviisi õigustatuks. 1
õigustatuks. Gallirallus 1
Gallirallus owstoni 1
owstoni jõudis 1
jõudis väljasuremise 1
väljasuremise äärele, 1
äärele, kui 1
kui Guami 1
Guami saarele 1
saarele introdutseeriti 1
introdutseeriti Boiga 1
Boiga irregularis, 1
irregularis, pärast 1
seda püüti 1
püüti mõned 1
mõned lindude 1
lindude isendid 1
isendid kinni, 1
kinni, kuid 2
kuid taasasustamine 1
taasasustamine pole 1
pole edu 1
edu saavutanud. 1
saavutanud. Gall 1
Gall ongi 1
ongi kõige 1
enam tuntud 2
et uuris 1
uuris ning 1
otsima täpseid 1
täpseid seoseid 1
seoseid erinevate 1
erinevate aju 1
aju osade 1
osade ning 1
ning käitumislike 1
käitumislike funktsioonide 1
funktsioonide vahel. 2
vahel. Gallo 1
Gallo on 1
on Baltimore 1
Baltimore 'is 2
'is asuva 1
asuva Marylandi 1
Ülikooli meditsiinikooli 1
meditsiinikooli inimviroloogia 1
inimviroloogia instituudi 1
direktor. Galloway 1
Galloway arvuti, 1
arvuti, kus 1
ta hoidis 1
oma märkmeid, 1
märkmeid, oli 1
samuti ettevõte 1
ettevõte poolt 1
välja võetud. 1
võetud. Galloxi 1
Galloxi sild 1
keeles Gallox 1
Gallox Bridge) 1
Bridge) on 1
on keskaegne 2
keskaegne kandehobusesild 1
kandehobusesild Inglismaal 1
Inglismaal Somersetis 1
Somersetis Dunsteri 1
Dunsteri lähedal. 1
lähedal. Galojani 1
Galojani Eestile 1
Eestile loovutamise 1
loovutamise menetlus 1
menetlus liikus 1
liikus selle 1
selle tulemusel 5
tulemusel edasi 1
kohtusse. Galsanovi 1
Galsanovi ja 1
ja Dandaroni 1
Dandaroni allkirjad 1
allkirjad jäid 1
jäid kauaks 1
kauaks ootama, 1
kuni leiti 1
leiti ülejäänud 1
ülejäänud 14 1
14 isikut, 1
kes soostusid 1
soostusid nime 1
alla panema, 1
panema, mis 1
mis tol 5
ajal võrdus 1
võrdus poliitilise 1
poliitilise väljaastumisena 1
väljaastumisena võimude 1
võimude vastu. 1
vastu. Galvaanielement 1
Galvaanielement on 1
ühekordse kasutusega, 1
kasutusega, erinevalt 1
erinevalt akust 1
akust ei 1
uuesti laadida. 1
laadida. Galveston 1
Galveston on 1
Ühendriikides Texase 2
Texase osariigis, 2
osariigis, Galvestoni 1
Galvestoni maakonna 1
halduskeskus. Galveston 1
Galveston sai 1
sai tugevasti 3
tugevasti kannatada 1
kannatada orkaani 1
orkaani Ike 1
Ike tagajärjel 1
tagajärjel 2008. 1
septembris. Gamarra 1
Gamarra oli 1
üks kogenenumaid 1
kogenenumaid mängijaid 1
mängijaid Paraguay 1
Paraguay koondises. 1
koondises. Game 1
Game Banshee. 1
Banshee. vaadatud 1
vaadatud 1. 1
2007. Gamecube 1
Gamecube ei 1
ka olla 3
olla edukam 1
edukam kui 1
kui Nintendo 1
Nintendo 64, 1
64, mida 1
müüdud peaaegu 1
peaaegu 33 1
konsooli. Gamelani 1
Gamelani on 1
korda kasutanud 1
kasutanud ka 2
ka Briti 2
Briti multi-instrumentalist 1
multi-instrumentalist Mike 1
Mike Oldfield 1
Oldfield teostes 1
teostes "Woodhenge" 1
"Woodhenge" (1979), 1
(1979), "The 1
"The Wind 1
Wind Chimes 1
Chimes (Osa 1
(Osa II)" 1
II)" (1987) 1
ja "Nightshade" 1
"Nightshade" (2005). 1
(2005). GAM-ile 1
GAM-ile võib 1
võib eelistada 1
eelistada teised 1
teised meetodid, 1
meetodid, nagu 1
nagu üldistatud 1
üldistatud lineaarsed 1
lineaarsed meetodid, 1
meetodid, välja 1
arvatud juhul, 3
kui GAM 1
GAM võimaldab 1
paremat tunnuste 1
tunnuste lähendamist 1
lähendamist ning 1
ning tõlgendamist. 1
tõlgendamist. Gammakvantide 1
Gammakvantide läbimisvõime 1
kõige suurem. 11
suurem. Gamsahhurdia 1
Gamsahhurdia surnukeha 1
surnukeha kaevati 1
kaevati 3. 1
2007 välja, 1
välja, jõudis 1
jõudis 28. 1
märtsil Gruusiasse 1
Gruusiasse tema 1
perekonna majja 1
majja ja 1
maeti 1. 1
aprillil ümber 1
ümber (Mtatsminda 1
(Mtatsminda Pantheoni). 1
Pantheoni). GAMT 1
GAMT puudulikkuse 1
puudulikkuse ja 1
ja SLC6A8 1
SLC6A8 geeni 1
geeni defekti 1
defekti korral 1
korral võib 15
esineda krambihoogusid, 1
krambihoogusid, mis 1
sageli ravile 1
ravile raskesti 1
raskesti alluvad. 1
alluvad. Gamviki 1
Gamviki valda 1
valda peetakse 1
peetakse Euroopa 2
kõige põhjapoolsemaks 1
põhjapoolsemaks mandrivallaks. 1
mandrivallaks. Ganga 1
Ganga lahkus, 1
lahkus, võttes 1
võttes siiski 1
siiski kaasa 2
kaasa poja, 1
poja, kes 1
pidi enne 1
enne isa 3
isa juurde 2
juurde naasmist 1
naasmist rishide 1
rishide käest 1
käest õpetust 1
õpetust saama. 1
saama. Ganganelli 1
Ganganelli tõusis 1
tõusis tema 1
tema järel 5
teiseks 14. 1
mail peetud 1
peetud voorus, 1
voorus, järgmistes 1
järgmistes voorudes 1
voorudes oli 1
ta esikolmikus 1
esikolmikus ja 1
juba enim 1
enim hääli. 1
hääli. Gangcheni 1
Gangcheni kloostri 1
kloostri juhtum 1
juhtum Sarnane 1
Sarnane juhtum 1
juhtum on 4
ka Saga 1
Saga maakonnas 1
maakonnas Gangcheni 1
Gangcheni kloostris. 1
kloostris. 1997. 1
tuli kloostrisse 1
kloostrisse kuueliikmeline 1
kuueliikmeline töörühm, 1
töörühm, et 1
korraldada “uuestiõpetust”. 1
“uuestiõpetust”. Gangese, 1
Gangese, Brahmaputra 1
Brahmaputra ja 1
ja Meghna 1
Meghna jõe 1
jõe ühine 1
ühine delta 1
delta on 1
suurim maailmas 2
maailmas (80 1
(80 000 1
000 km²). 1
km²). "Gangnam 1
"Gangnam Style'i" 1
Style'i" leviku 1
leviku üheks 1
üheks põhjuseks 4
peetud Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea muusikatööstuse 1
muusikatööstuse sihikindlat 1
sihikindlat tööd 1
tööd viimasel 1
viimasel 20 1
20 aastal, 1
viinud USA 1
USA edetabelitesse 1
edetabelitesse teisigi 1
teisigi K-popi 1
K-popi muusikuid. 1
muusikuid. Gap 1
Gap ja 1
ja Embrun 1
Embrun said 1
said rängalt 1
kannatada. Garafía 1
Garafía on 1
vald Hispaanias 2
Hispaanias Kanaaridel 1
Kanaaridel Santa 1
Santa Cruz 3
Cruz de 3
de Tenerife 1
Tenerife provintsis 1
provintsis La 1
La Palma 1
Palma saarel. 1
saarel. Garage48 1
Garage48 on 1
on üritus, 1
üritus, mis 2
võimaldab iduettevõtetel 1
iduettevõtetel erinevaid 1
erinevaid ärilisi 1
ärilisi algatusi 1
algatusi ellu 1
ellu viia. 3
viia. Garage 1
Garage punk 1
punk ('garaažipunk') 1
('garaažipunk') on 1
on punk 1
i alamstiil, 1
alamstiil, mis 1
seotud garage 1
garage rock 2
' iga. 1
iga. Garba 1
Garba Nagpo 3
Nagpo on 1
on Dordže 1
Dordže Legpa 1
Legpa otsene 1
otsene "ülemus" 1
"ülemus" njingma 1
njingma raevukate 1
raevukate Dharmakaitsjate 1
Dharmakaitsjate hulgas 1
hulgas ja 1
ja Garba 1
Garba Nagpo-d 1
Nagpo-d austatakse 1
austatakse tiibeti 1
tiibeti seppade 1
seppade poolt 1
poolt kui 6
nende käsitöökunsti 1
käsitöökunsti kaitsjat. 1
kaitsjat. Garbey 1
Garbey oli 1
kokku kolmekordne 2
kolmekordne Kuuba 1
Kuuba meister 1
meister I 1
I keskkaalus 8
(kuni 71 9
71 kg) 8
aastatel 1972-1974. 1
1972-1974. Garda 1
Garda saar 1
suurem. Gardneri 1
Gardneri kinnitusel 1
kinnitusel on 2
on wiccalaste 1
wiccalaste loitsud, 1
loitsud, maagilised 1
maagilised protseduurid, 1
protseduurid, rituaalsed 1
rituaalsed esemed 1
esemed ning 1
ning rituaalid 1
rituaalid olnud 1
olnud fikseeritud 1
fikseeritud juba 1
sajandil "Varjude 1
"Varjude raamatus". 1
raamatus". Gardner 1
Gardner ja 1
ja Block 1
Block märgivad 1
märgivad näiteks, 1
näiteks, et 2
et kiri 1
kiri 85 1
85 tundub 1
tundub olema 1
olema võetud 1
võetud 1923 1
1923 Yale 1
Yale University 1
University Press’is 1
Press’is kirjastatud 1
kirjastatud Washburn 1
Washburn Hopkins’i 1
Hopkins’i töö 1
töö Origin 1
Origin and 1
and Evolution 1
Evolution of 1
of Religion 1
Religion (Religiooni 1
(Religiooni päritolu 1
ja areng) 1
areng) esimesest 1
esimesest kaheksast 1
kaheksast peatükist. 1
peatükist. Gardner 1
Gardner leidis, 1
üks allikana 1
allikana kasutatud 1
kasutatud teos 1
teos oli 3
oli Sadleri 1
Sadleri enda 1
enda varajane 1
varajane töö. 1
töö. Garmen 1
Garmen Tabor 1
Tabor (aastani 1
(aastani 1989 2
1989 Garmen 1
Garmen Suurmets; 1
Suurmets; sündinud 1
aprillil 1968 3
1968 Rakveres 1
näitleja. Garmisch-Partenkirchen 1
Garmisch-Partenkirchen (Ga-Pa) 1
(Ga-Pa) on 1
alev (Markt) 1
(Markt) Saksamaal 1
Baieri liidumaal, 7
liidumaal, Garmisch-Partenkircheni 1
Garmisch-Partenkircheni kreisi 1
keskus. Garner 1
Garner õppis 1
õppis ühe 2
ühe semestri 1
semestri Tennessees 1
Tennessees Nashville 1
Nashville 'is 1
'is Vanderbilti 1
Vanderbilti ülikoolis, 1
ülikoolis, aga 1
aga langes 1
langes ülikoolist 1
ülikoolist välja 1
tuli koju 2
tagasi. Garnisoni 1
Garnisoni ja 1
Nõmme linna 1
linna häid 1
suhteid iseloomustab 1
iseloomustab see, 3
et 26. 2
1929 aastal 2
aastal annetasid 1
annetasid nõmmekad 1
nõmmekad riigivanema 1
riigivanema juuresolekul 1
juuresolekul Pioneerpataljonile 1
Pioneerpataljonile lipu 1
lipu – 2
– kuldne 1
kuldne lõvi 1
lõvi oliivirohelisel 1
oliivirohelisel taustal. 1
taustal. Garnisoni 1
Garnisoni sauna 1
sauna hoone 1
hoone lammutati 2
lammutati lõplikult 1
lõplikult 1995. 1
aastal. Garonne'i 1
Garonne'i veetaset 1
veetaset on 2
on vahepeal 7
vahepeal tõstetud, 1
tõstetud, et 1
et Golfechi 1
Golfechi tuumaelektrijaama 1
tuumaelektrijaama jaoks 1
jaoks veehoidla 1
veehoidla rajada, 1
rajada, see 1
kõige alumise, 1
alumise, Moissaci 1
Moissaci ja 1
ja Garonne'i 1
Garonne'i vahelise 1
vahelise lüüsi 1
lüüsi üle 1
üle ujutanud 1
ujutanud ja 1
saab Moissaci 1
Moissaci laevaga 1
laevaga sõita 2
sõita ka 1
ka ilma 6
ilma lüüse 1
lüüse taastamata 1
taastamata (4 1
(4 km). 1
km). Garrett 1
Garrett mõtles 1
mõtles käigu 1
käigu pealt 1
pealt välja 1
oma stiili, 2
stiili, mis 2
oli inetu, 1
inetu, aga 1
aga ökonoomsem: 1
ökonoomsem: ta 1
ta tõusis 3
tõusis sügavast 1
sügavast küürus 1
küürus asendist 1
asendist üles 1
ja lasi 4
lasi ketta 1
ketta lahti 1
lahti järsu 1
järsu tsentrifugaalse 1
tsentrifugaalse liikumise 1
liikumise lõpus. 1
lõpus. Garšnek 1
Garšnek on 1
kirjutanud kaks 2
kaks sümfooniat 1
sümfooniat ; 1
; kontserdi 1
kontserdi elektrikitarrile, 1
elektrikitarrile, rockansamblile 1
rockansamblile ja 1
ja sümfooniaorkestrile; 1
sümfooniaorkestrile; leinamuusika 1
leinamuusika keel- 1
keel- ja 2
ja löökpillidele; 1
löökpillidele; kammermuusikat; 1
kammermuusikat; elektroonilist 1
elektroonilist muusikat; 1
muusikat; rock-suurvorme; 1
rock-suurvorme; teatri- 1
ja filmimuusikat 2
filmimuusikat ning 1
ning pop- 1
ja rockmuusikat. 1
rockmuusikat. Gasparo 1
Gasparo da 1
da Salò 3
Salò büst 1
büst Gasparo 1
Gasparo di 2
di Bertolotti 1
Bertolotti da 1
Salò (sünninimi 1
(sünninimi Gasparo 1
di Bertolotti; 1
Bertolotti; 20. 1
mai 1540 1
aprill 1609 1
1609 ) 1
Itaalia viiulimeister, 1
viiulimeister, kes 1
oma pillitöökoja 1
pillitöökoja Lombardias 1
Lombardias Brescia 1
Brescia linnas. 1
linnas. Gastón 1
Gastón Mazzacane 1
Mazzacane (sündinud 1
1975 La 1
La Platas 1
Platas ) 1
Argentina vormelipiloot. 1
vormelipiloot. Gastrulatsioon 1
Gastrulatsioon algab 1
algab marginaaltsoonist, 1
marginaaltsoonist, kus 1
kus rakud 2
rakud alustavad 1
alustavad invaginatsiooni 1
invaginatsiooni ehk 1
ehk sissesopistumist. 1
sissesopistumist. Gastrulatsiooni 1
Gastrulatsiooni käigus 2
käigus paigutuvad 1
paigutuvad lõigustumisel 1
lõigustumisel tekkinud 1
tekkinud rakud 1
rakud ümber 1
oma õigetele 1
õigetele kohtadele, 1
kohtadele, pannakse 1
pannakse paika 1
paika mitmekihilise 1
mitmekihilise organismi 1
organismi kehaplaan 1
kehaplaan ja 1
toimub tüvirakkude 1
tüvirakkude determinatsioon 1
determinatsioon ehk 1
ehk programmeerimine. 1
programmeerimine. Gastrulatsiooni 1
Gastrulatsiooni lõpuks 1
lõpuks on 3
on erinevate 12
erinevate kudede 3
kudede prekursorid 1
prekursorid paigutunud 1
paigutunud embrüos 1
embrüos õigetele 1
õigetele positsioonidele 1
positsioonidele ning 2
ning embrüo 1
embrüo on 1
valmis organogeneesiks. 1
organogeneesiks. Gastrulatsiooni 1
Gastrulatsiooni uurimise 1
uurimise ajalugu 1
ajalugu Gastrulatsioon 1
Gastrulatsioon on 1
on teadlasi 1
teadlasi huvitanud 1
huvitanud juba 1
juba pikka 4
pikka aega. 2
aega. Gates 1
Gates väitis, 1
et mängu/multimeedia 1
mängu/multimeedia vahend 1
vahend on 2
on uute 3
uute aegade 1
aegade meedia 1
meedia konvergentsi 1
konvergentsi jaoks 1
jaoks ülimalt 1
ülimalt vajalik, 1
vajalik, mida 1
mida kinnitas 1
kinnitas ka 3
ka Microsofti 1
Microsofti pessiväljaanne. 1
pessiväljaanne. Gati 1
Gati (2006, 1
(2006, 49) 1
49) kirjeldab 1
kirjeldab "kõige 1
"kõige õudsamaid 1
õudsamaid psühholoogilise 1
psühholoogilise ja 1
ja füüsilise 3
füüsilise piinamise 1
piinamise vorme".. 1
vorme".. Gatsometer 1
Gatsometer on 1
tänapäevani maailma 1
suurim kiiruskaamerate 1
kiiruskaamerate tarnija. 1
tarnija. Gattšina 1
Gattšina luteriusu 1
luteriusu kivikiriku 1
kivikiriku kavandamist 1
kavandamist alustati 1
alustati 1825. 1
suvel keisri 1
keisri Paul 1
I abikaasa 1
abikaasa Maria 4
Maria Fjodorovna 3
Fjodorovna initsiatiivil 1
initsiatiivil ning 2
aastail 1827–1828 1
1827–1828 D. 1
D. Kvadri 1
Kvadri projekti 1
projekti järgi. 8
järgi. Gaudiya 1
Gaudiya višnuism 1
višnuism ei 1
peeta Krišnat 1
Krišnat Višnust 1
Višnust lähtuvaks, 1
lähtuvaks, vaid 1
vaid vastupidi. 1
vastupidi. Gauja 1
Gauja lademe 2
lademe liivad 1
liivad settisid 1
settisid 50-70 1
50-70 miljoni 1
jooksul Devoni 1
ajastul (algas 1
(algas 410 1
410 miljonit 2
aastat tagasi) 8
tagasi) toonasesse 1
toonasesse madalmerre. 1
madalmerre. Gaunilo 1
Gaunilo tegi 1
ettepaneku mõelda 1
mõelda suurimast 1
suurimast ehk 1
ehk täiuslikemast 1
täiuslikemast mõeldavast 1
mõeldavast saarest. 1
saarest. Gaviria 1
Gaviria esitas 1
esitas Kongressile 1
Kongressile eduka 1
eduka agraarreformi 1
agraarreformi ja 1
ja maksureformi 1
maksureformi seaduseelnõu. 1
seaduseelnõu. Gävle 1
Gävle on 1
vanimaid Rootsi 1
Rootsi linnu. 1
linnu. Gavriil 1
Gavriil Fedotov 1
Fedotov ( 1
aprill 1874 1
Eesti põllumees. 2
põllumees. GAZ-61 1
GAZ-61 oli 1
Liidus Gorki 1
Gorki autotehases 1
autotehases toodetud 1
toodetud auto. 1
auto. GAZ-67B-del 1
GAZ-67B-del oli 1
oli mõnevõrra 2
mõnevõrra võimsam 2
võimsam mootor 1
mootor (54 1
(54 hj 1
hj eelkäija 1
eelkäija 50 1
50 hj 1
hj asemel). 1
asemel). Gaza 1
Gaza linnas 1
linnas tegutsevate 1
tegutsevate islamiäärmuslaste 1
islamiäärmuslaste vastu 1
suunatud rünnakus 2
hukkus 5 1
inimest. Gazan 1
Gazan hakkas 1
hakkas Yuani 1
Yuani õukonda 1
õukonda saatma 1
saatma andameid, 1
andameid, üritas 1
üritas teistele 1
teistele khaanidele 1
khaanidele näidata, 1
et Temür 1
Temür on 1
sobilik suurkhaan, 1
suurkhaan, ning 1
soodustas Ilkhanaadi 1
Ilkhanaadi ja 1
ja Yuani 1
dünastia vahelist 1
vahelist kultuurilist 1
kultuurilist ja 3
ja teaduslikku 2
teaduslikku koostööd. 1
koostööd. Gaza 1
Gaza tsoon 1
tsoon on 2
on endiselt 23
endiselt islamistliku 1
islamistliku Ḩamāsi 1
Ḩamāsi kants. 1
kants. Gazprom 1
Gazprom lubas 1
lubas seejärel 1
seejärel peatada 1
peatada gaasitarned 1
gaasitarned Valgevenele 1
Valgevenele 1. 1
jaanuarist 2007. 1
2007. Gbadolite 1
Gbadolite on 1
ümbritsetud vihmametsaga 1
vihmametsaga ja 1
sinna pääseb 1
pääseb vaid 2
vaid lennukiga. 1
lennukiga. GBI 1
GBI raketid 1
raketid paiknevad 1
paiknevad Alaskas 1
Alaskas ja 1
ja Kalifornias 1
Kalifornias ning 1
ning 2010 2
neid 30. 1
30. Lisaks 1
Lisaks eelnevatele 1
eelnevatele asukohtadele 1
asukohtadele plaaniti 1
plaaniti 10 1
10 selle 1
selle raketi 1
raketi paigutamist 1
paigutamist ka 1
ka Poolasse, 1
Poolasse, et 1
kaitsta Iraanist 1
Iraanist lähtuvate 1
lähtuvate ohtude 1
ohtude eest, 1
eest, aga 1
sellest ideest 1
ideest loobuti. 1
loobuti. Gdynia 1
Gdynia merekallas 1
merekallas Witold 1
Witold Gombrowiczi 1
Gombrowiczi nimeline 1
nimeline teater 1
teater Gdynias 1
Gdynias Gdynia 1
Gdynia ( 1
( kašuubi 1
kašuubi keeles 1
keeles Gdiniô, 1
Gdiniô, saksa 1
keeles Gdingen, 1
Gdingen, 1939–1945 1
1939–1945 Gotenhafen) 1
Gotenhafen) on 1
on sadamalinn 5
sadamalinn Poolas 1
Poolas Pomorze 1
vojevoodkonnas Gdański 1
Gdański lahe 1
ääres. Gdyniast 1
Gdyniast 15 1
km edelas 2
edelas on 2
on Gdański 1
Gdański Lech 1
Lech Wałęsa 1
Wałęsa nimeline 1
nimeline lennujaam. 1
lennujaam. Gea 1
Gea Kangilaski 1
Kangilaski on 1
töötanud Eestimaa 1
Fondi finantsjuhina 1
finantsjuhina ja 1
Ülikooli Eetikakeskuses 1
Eetikakeskuses projektijuhina 1
projektijuhina ning 1
tegeleb väärtuskasvatuse 1
väärtuskasvatuse küsimustega. 1
küsimustega. Gea 1
Gea Troska 1
Troska (sündinud 1
veebruaril 1926 3
etnograaf Esivanemate 1
varandus. Gebirgskorps), 1
Gebirgskorps), kuhu 1
kuulusid kaks 1
kaks ratsaväediviisi. 1
ratsaväediviisi. Geb 1
Geb ja 1
ja Nut 1
Nut olid 1
olid omavahel 7
omavahel lakkamatus 1
lakkamatus sugulises 1
sugulises vahekorras. 1
vahekorras. Geck, 1
Geck, lk 3
lk 14–17 1
14–17 Lüneburg 1
Lüneburg (1700–1702) 1
(1700–1702) Sajandivahetuseks 1
Sajandivahetuseks jäi 1
jäi Bachile 1
Bachile venna 1
venna Ohrdrufi 1
Ohrdrufi korter 1
korter väikeseks, 1
väikeseks, kuna 1
oli äsja 3
äsja saanud 1
saanud isaks. 1
isaks. Geck, 1
lk 23–24 1
23–24 Mühlhausen 1
Mühlhausen (alates 1
(alates 1707) 1
1707) Mühlhausen 1
Mühlhausen aastal 1
aastal 1650 1
1650 Bach 1
Bach töötas 1
töötas ühe 1
aasta Mühlhausenis 1
Mühlhausenis Blasiuse 1
Blasiuse kiriku 1
kiriku organistina. 1
organistina. Geck, 1
83 Oma 1
Oma kantoriproovi 1
kantoriproovi sooritas 1
sooritas Bach 1
Bach 7. 1
veebruaril 1723 1
1723 Tooma 1
Tooma kirikus, 1
kirikus, kui 1
kui esiettekandele 1
esiettekandele tulid 1
tulid kaks 1
kaks selleks 1
puhuks kirjutatud 1
kirjutatud kantaati 1
kantaati : 1
: "Jesus 1
"Jesus nahm 1
nahm zu 1
zu sich 1
sich die 1
die Zwölfe" 1
Zwölfe" (BWV 1
(BWV 22) 1
22) ja 2
ja "Du 1
"Du wahrer 1
wahrer Gott 1
Gott und 1
und Davids 1
Davids Sohn" 1
Sohn" (BWV 1
(BWV 23). 1
23). Gedeon 1
Gedeon elab 1
elab praegu 1
praegu üksi, 1
üksi, kuid 1
tütar Gioia. 1
Gioia. Gedeon 1
Gedeon on 1
on näitlejanna 1
näitlejanna Elisabeth 1
Elisabeth von 4
von Molo 1
Molo poeg, 1
poeg, hariduse 1
hariduse sai 1
ta ühes 2
ühes Inglise 1
Inglise internaatkoolis. 1
internaatkoolis. Geelid 1
Geelid jaotatakse 2
jaotatakse struktuuri 1
struktuuri alusel 2
alusel kolloidseteks 2
kolloidseteks ja 2
ja polümeerseteks. 2
polümeerseteks. Geelid 1
jaotatakse stuktuuri 1
stuktuuri alusel 1
polümeerseteks. Geelistumiseks 1
Geelistumiseks on 1
kaks võimalust. 1
võimalust. Geen 1
Geen ehk 1
ehk pärilikkustegur 1
pärilikkustegur (inglise 1
(inglise gene) 1
gene) on 1
on kromosoomi 2
kromosoomi kindlas 1
kindlas lookuses 1
lookuses paiknev 1
paiknev pärivustegur, 1
pärivustegur, mis 1
määrab otse 1
otse või 2
kaudselt (tihti 1
(tihti koostoimes 1
koostoimes teiste 1
teiste geenidega) 1
geenidega) ühe 1
mitme tunnuse 2
tunnuse arengu. 1
arengu. Geene 1
Geene on 1
leitud 927, 1
927, mille 1
mille hulgast 4
hulgast 313 1
313 kodeerivad 1
kodeerivad valke 1
ja 311 1
311 on 1
on pseudogeenid. 1
pseudogeenid. Geeni 1
Geeni asukoht 1
asukoht kromosoomis 1
kromosoomis on 1
on 202 1
202 163 1
163 029. 1
029. – 1
– 202 1
202 288 1
288 909. 1
909. aluspaaris. 1
aluspaaris. Geenide 1
Geenide kromosoomidesse 1
kromosoomidesse jaotumise 1
jaotumise uurimine 1
uurimine on 2
pooleli. Geenidoping 1
Geenidoping on 1
on geenmanipulatsioon, 1
geenmanipulatsioon, mille 1
on sportlasel 1
sportlasel paremini 1
paremini arenenud 1
arenenud lihased 1
lihased vm 1
vm organid. 1
organid. Geeniekspressioon 1
Geeniekspressioon on 1
info avaldumine. 1
avaldumine. Geenis 1
Geenis võib 1
olla rohkem 2
üks promootor 1
promootor ning 1
sellele saab 2
saab tekkida 3
tekkida palju 1
palju erineva 3
erineva pikkusega 6
pikkusega RNA-sid, 1
RNA-sid, sõltuvalt 1
sõltuvalt sellest, 4
kaugele nad 1
nad pikenevad 1
pikenevad 5' 1
5' otsas. 1
otsas. Geenitehnoloogiakomisjon 1
Geenitehnoloogiakomisjon (lühendatult 1
(lühendatult GTK) 1
GTK) on 1
on Keskkonnaministeeriumi 1
Keskkonnaministeeriumi juures 1
juures toimiv 1
toimiv komisjon, 1
komisjon, mille 1
mille töö 2
töö eesmärgiks 1
on anda 4
anda soovitusi 1
soovitusi uute 1
uute geenitehnoloogiliselt 1
geenitehnoloogiliselt muundatud 1
muundatud liikide 1
liikide osas. 1
osas. Geeni 1
Geeni teine 1
teine koopia 1
koopia on 2
vaba selektiivsest 1
selektiivsest rõhust 1
rõhust (selective 1
(selective pressure). 1
pressure). Geenivool 1
Geenivool Isendite 1
Isendite migratsioon 1
migratsioon ühest 1
ühest populatsioonist 1
populatsioonist teise 1
teise toob 1
toob sinna 1
sinna uusi 1
uusi isendeid. 1
isendeid. Geenmuundatud 1
Geenmuundatud organismid 1
organismid Sünteetiliselt 1
Sünteetiliselt valmistatud 1
valmistatud askorbiinhappe 1
askorbiinhappe eraldamiseks 1
eraldamiseks geenmuundatud 1
geenmuundatud organismide 2
organismide kaudu 1
kaudu toodetud 1
toodetud C-vitamiinist 1
C-vitamiinist (mis 1
on kallim) 1
kallim) tähistatakse 1
tähistatakse viimane 1
viimane tähisega 1
tähisega GMO 1
GMO C-vitamiin. 1
C-vitamiin. Geert 1
Geert Wilders 1
Wilders (sündinud 1
1963 Venlos) 1
Venlos) on 1
Hollandi poliitik, 1
poliitik, Vabaduspartei 1
Vabaduspartei (Partij 1
(Partij voor 1
voor de 1
de Vrijheid; 1
Vrijheid; PPV) 1
PPV) liider. 1
liider. Geezi 1
Geezi keel 1
keel geezi 1
geezi keele 1
keele nimetus 1
nimetus kirjapildis 1
kirjapildis https://commons. 1
https://commons. Ge'ez 1
Ge'ez on 1
teiste etioopia 1
etioopia keelte, 1
keelte, sealhulgas 1
sealhulgas amhaara 1
amhaara ja 1
ja tigrinja 1
tigrinja keele 1
keele lähedane 1
lähedane sugulaskeel 1
sugulaskeel ja 1
mõne hinnangu 1
hinnangu järgi 1
on viimased 2
viimased ge'ezist 1
ge'ezist arenenud. 1
arenenud. GeForce 1
GeForce 7900 1
7900 GX2 2
GX2 ei 1
saadaval tavakasutajale, 1
tavakasutajale, seda 1
müüdud ainult 1
ainult OEM 1
OEM firmadele 1
firmadele nelja 1
nelja graafikaprotsessoriliste 1
graafikaprotsessoriliste arvutite 1
arvutite loomiseks 1
loomiseks ::Enamus 1
::Enamus ametlikest 1
ametlikest kahe 1
kahe graafikaprotsessorilistest 1
graafikaprotsessorilistest lahendustest 1
lahendustest toimivad 1
toimivad sama 1
sama moodi. 2
moodi. GeForce 1
GeForce 9300 1
9300 GE 1
GE Oli 1
Oli võimeline 1
võimeline enamust 1
enamust tolleaegseid 1
tolleaegseid 3D 1
3D mänge 1
mänge piisava 1
piisava resolutsiooni 1
resolutsiooni ja 1
ja pildikvaliteediga 1
pildikvaliteediga jooksutama 1
jooksutama kuigi 1
kuigi parimatest 1
parimatest seadistustest 1
seadistustest jäi 1
jäi ikkagi 1
ikkagi kaugele. 1
kaugele. Gegen 1
Gegen Setsen 1
Setsen Khaan 1
Khaan saatis 1
saatis enda 2
enda kui 5
kui khaani 1
khaani poolt 1
poolt ka 3
ka seisusele 1
seisusele vastava 1
vastava kingituse 1
kingituse värskelt 1
värskelt sündinule, 1
sündinule, kalliskivide 1
kalliskivide ja 2
ja kaunistustega 1
kaunistustega kaetud 1
kaetud titevoodi 1
titevoodi ehk 1
ehk hälli. 1
hälli. Geiorganisatsioonid 1
Geiorganisatsioonid vastasid, 1
vastasid, et 1
on samasoolised 1
samasoolised paarid 1
paarid lapsi 1
lapsi kasvatanud 1
kasvatanud juba 1
juba aastaid, 1
aastaid, sest 1
sest paljudes 1
paljudes peredes 2
peredes kasvasid 1
kasvasid ametlikult 1
ametlikult ühe 1
ühe partneri 1
partneri lapsendatud 1
lapsendatud lapsed. 1
lapsed. Geirangeri 1
Geirangeri fjordi 1
fjordi asukohakaart 1
asukohakaart Geirangerfjorden 1
Geirangerfjorden ehk 1
ehk Geirangeri 1
Geirangeri fjord 1
fjord on 2
on fjord 1
fjord Norra 1
Norra lääneosas 1
lääneosas Møre 1
Møre og 2
og Romsdali 2
Romsdali maakonnas 1
maakonnas Sunnmøre 1
Sunnmøre piirkonnas, 1
piirkonnas, linnulennult 1
linnulennult 200 1
km Bergenist 1
Bergenist kirdes 1
ja 280 2
280 km 2
km Oslost 2
Oslost loodes. 1
loodes. Geir 1
Geir Hilmar 1
Hilmar Haarde 1
Haarde (sündinud 1
1951 Reykjavíkis 1
Islandi poliitik. 1
poliitik. Geir 1
Geir Moen 1
Moen (sündinud 1
juunil 1969 6
1969 Mossis 1
Mossis ) 1
Norra endine 2
endine kergejõustiklane 5
m ). 6
). Geišade 1
Geišade ühiskondlik 1
ühiskondlik staatus 1
staatus oli 2
oli pisut 3
pisut parem 1
kui tavalistel 3
tavalistel naistel. 1
naistel. Geiser 1
Geiser purskab 1
purskab pidevalt, 1
pidevalt, selle 1
selle veejuga 1
veejuga ulatub 1
ulatub kuni 4
1,5 meetri 5
meetri kõrgusele. 7
kõrgusele. Geislingeni 1
Geislingeni põgenikelaagris 1
põgenikelaagris moodustatud 1
moodustatud eesti 1
eesti meeskondadesse 1
meeskondadesse kuulus 1
kuulus mitu 2
mitu endist 1
endist koondislast 1
koondislast (nt 1
(nt Arnold 1
Arnold Pihlak 1
Pihlak ja 1
ja Arnold 3
Arnold Laasner 1
Laasner ). 1
). Geislingenis 1
Geislingenis valiti 1
ta laagri 1
laagri rahvuskomitee 1
rahvuskomitee juhatusse, 1
juhatusse, kus 1
oli esimehe 1
esimehe Voldemar 1
Voldemar Pätsi 1
Pätsi asetäitja. 1
asetäitja. Gellerupi 1
Gellerupi ühenduste 1
ühenduste maja 1
maja 2011. 1
2011. Gelonist 1
Gelonist sai 1
sai linna 2
linna despoot, 1
despoot, ja 1
tõi palju 1
palju Gela, 1
Gela, Kamarina 1
Kamarina ja 1
ja Megera 1
Megera asukaid 1
asukaid Siracusasse, 1
Siracusasse, ehitades 1
ehitades uued 1
uued kvartalid 1
kvartalid Tyche 1
Tyche ja 1
ja Neapolis 1
Neapolis väljapoole 1
väljapoole müüre. 1
müüre. Genealoog 1
Genealoog George 1
George L. 1
L. Williamsi 1
Williamsi järgi 1
tal vend 1
vend Tedisio 1
Tedisio Fieschi. 1
Fieschi. Geneetiline 1
Geneetiline kood 1
kood ei 1
ole ühene 1
ühene kõikide 1
kõikide organismide 1
organismide jaoks, 1
jaoks, samas 1
olemas konstantsed 1
konstantsed koodonid, 1
koodonid, nagu 1
näiteks stoppkoodonid, 1
stoppkoodonid, mis 1
on samad 3
samad kõigi 1
kõigi elusorganismide 1
elusorganismide puhul 1
puhul Berg, 1
Berg, J. 1
J. M. 3
M. et 2
al. (2002). 1
(2002). Geneetiline 1
Geneetiline varieeruvus 1
varieeruvus on 1
ookeani populatsioonidel 1
populatsioonidel väiksem 1
kui R. 1
R. harrisii 2
harrisii algupärastes 1
algupärastes elupaikades. 1
elupaikades. Geneetilise 1
Geneetilise genealoogia 1
genealoogia meetoditega 1
meetoditega tuvastati 1
tuvastati umbes 1
umbes kahel 1
kolmandikul hazara 1
hazara meeste 1
meeste valimist 1
valimist "Tšingis-khaani 1
"Tšingis-khaani Y-kromosoom", 1
Y-kromosoom", mis 1
iseloomulik mongoli 1
mongoli päritolu 2
päritolu inimestele. 1
inimestele. Geneetilise 1
Geneetilise kauguse 1
kauguse hinnangud 1
hinnangud populatsioonide 1
populatsioonide vahel 2
vahel vihjavad, 1
vihjavad, et 1
et Itaalia 2
Itaalia on 1
kõige erinevam, 1
erinevam, kuigi 1
kuigi kaugused 1
kaugused Ungari 1
ja kõigi 6
kõigi teiste 3
teiste näidiste 1
näidiste vahel 1
ning Saksamaa 4
teiste populatsioonide 1
vahel erinesid 1
erinesid samuti 1
samuti oluliselt 1
oluliselt nullist. 1
nullist. Geneetilist 1
Geneetilist varieerumist 2
varieerumist suurendavad 1
suurendavad mehhanismid 1
mehhanismid Mutatsioonid 1
Mutatsioonid Rekombineerumine 1
Rekombineerumine Iga 1
Iga meie 1
meie suguraku 1
suguraku kromosoom 1
kromosoom on 2
on segu 3
segu ema 1
isa geenidest. 1
geenidest. Geneetilist 1
varieerumist vähendavad 1
vähendavad mehhanismid 1
mehhanismid Looduslik 1
Looduslik valik 4
valik Charles 1
Charles Darwini 2
Darwini kohaselt 1
kohaselt annavad 1
annavad mõned 1
mõned indiviidid 1
indiviidid populatsioonis 1
populatsioonis alati 1
alati rohkem 1
rohkem järglasi 2
järglasi kui 1
teised. Gene 1
Gene Kelly 1
Kelly Gene 1
Gene Kelly, 1
Kelly, õieti 1
õieti Eugene 1
Eugene Curran 1
Curran Kelly 1
Kelly ( 2
august 1912 1
veebruar 1996 3
ameerika tantsija, 1
tantsija, koreograaf, 1
koreograaf, laulja, 1
laulja, näitleja, 1
produtsent. Generaalstaatide 1
Generaalstaatide kokkukutsumine, 1
kokkukutsumine, kus 1
kus kõik 4
kõik provintsi 1
provintsi staadid 1
staadid esindatud 1
esindatud olid, 1
olid, oli 1
osa Philippe 1
Philippe Hea 3
Hea tsentraliseerimise 1
tsentraliseerimise poliitikast. 1
poliitikast. Generatiivne 1
Generatiivne kunst 1
kunst võib 1
võib areneda 3
areneda ka 1
ka reaalajas, 1
reaalajas, kohaldades 1
kohaldades tagasisidet 1
tagasisidet ja 1
ja generatiivseid 1
generatiivseid protsesse 1
protsesse nende 1
nende endi 2
endi poolt 2
loodud situatsioonides. 1
situatsioonides. Generation 1
Wild on 1
Rootsi glam 1
glam metal 1
Crashdïet kolmas 1
stuudioalbum. Genereeritakse 1
Genereeritakse näiteks 1
näiteks sinusoidide 1
sinusoidide summa, 1
summa, kolmnurkne 1
kolmnurkne perioodiline 1
perioodiline signaal 1
signaal või 2
või salvestatakse 1
salvestatakse üks 1
üks periood 1
periood helisignaali, 1
helisignaali, mida 1
mida seejärel 1
seejärel korratakse. 1
korratakse. Genesis 1
Genesis konkureerib 1
konkureerib Audi 1
Audi A6, 1
A6, BMW 1
seeria ja 1
ja Mercedese 1
Mercedese C-klassiga. 1
C-klassiga. Genet. 1
Genet. 74 1
74 (2004) 1
(2004) 4 1
4 * 1
* An 1
An mtDNA 1
mtDNA perspective 1
perspective of 1
of French 1
French genetic 1
genetic variation 1
variation (kaasautor). 1
(kaasautor). "Genetic 1
"Genetic analysis 1
analysis of 1
of ETS 1
ETS genes 1
genes in 1
in C. 1
C. elegans", 1
elegans", Oncogene 1
Oncogene (2000) 1
(2000) 19, 1
19, 6400-6408 1
6400-6408 *Meritupp 1
*Meritupp (Ciona 1
(Ciona intestinalis) 1
intestinalis) Vesikirp 1
Vesikirp Daphnia 2
Daphnia longispina 2
longispina * 1
* Vesikirp 1
longispina on 1
on zooplanktonisse 1
zooplanktonisse kuuluv 1
väike vähiline 1
vähiline ja 1
ja äärmiselt 4
äärmiselt tundlik 2
tundlik keskkonnareostuse 1
keskkonnareostuse suhtes. 1
suhtes. Genevieve'i 1
Genevieve'i maakonna 1
järgi. Genfi 1
Genfi autonäitusel 2
autonäitusel esitletakse 1
esitletakse Opeli 2
Opeli uue 1
uue disainisuuna 1
disainisuuna esindajat 1
esindajat – 1
– sportkupeed 1
sportkupeed Opel 1
Opel GTC 1
GTC Geneve 1
Geneve ning 1
ning uudse 1
uudse salongilahendusega 1
salongilahendusega Opel 1
Opel Signumit. 1
Signumit. Gennadi 1
Gennadi Janajev 1
Janajev oli 2
Föderatsiooni Kommunistliku 3
Partei pooldaja. 1
pooldaja. Gennadi 1
Gennadi Tolmatšov 1
Tolmatšov (sündinud 1
1952 Narvas 1
Eesti poksija 1
poksija ja 7
ja poksitreener. 3
poksitreener. Genoomi 1
Genoomi 5’ 1
5’ otsas 1
otsas puudub 1
puudub cap-struktuur 1
cap-struktuur ning 1
ning viiruse 1
viiruse genoom 1
genoom ei 1
ei kodeeri 1
kodeeri cap-struktuuri 1
cap-struktuuri sünteesi 1
sünteesi teostavaid 1
teostavaid ensüüme, 1
ensüüme, milleks 1
on trifosfataas 1
trifosfataas ja 1
ja metüültransferaas. 1
metüültransferaas. Genoomi 1
Genoomi koopiaarvu 1
koopiaarvu tõusuga 1
tõusuga kaasneb 1
ka varajaste 1
varajaste valkude 1
valkude taseme 1
taseme tõus 2
ning E2 1
E2 hakkab 1
hakkab toimima 1
toimima teatud 1
teatud kontsentratsioonil 1
kontsentratsioonil kui 1
kui transkriptsooni 1
transkriptsooni ja 1
replikatsiooni inhibiitor. 1
inhibiitor. Genoomis 1
Genoomis täheldati 1
täheldati ka 1
hulka transponeerivaid 1
transponeerivaid ja 1
ja korduvaid 1
korduvaid elemente, 1
elemente, arusaamatuid 1
arusaamatuid profaage 1
profaage ja 1
ja bakteriofaagi 1
bakteriofaagi jääke. 1
jääke. Genoomne 1
Genoomne positiivse 1
positiivse polaarsusega 1
polaarsusega RNA 1
RNA molekul 1
molekul on 2
on pakitud 1
pakitud ikosaeedrilisse 1
ikosaeedrilisse 30 1
nm läbimõõduga 2
läbimõõduga nukleokapsiidi, 1
nukleokapsiidi, millel 1
on T4 1
T4 sümmeetria. 1
sümmeetria. Genotsiidi 1
Genotsiidi tulemusel 1
hukkus aastatel 1
aastatel 1915–1917 1
1915–1917 eri 1
andmetel 600 1
600 000–1,5 1
000–1,5 miljonit 1
inimest. Genotsiidi 1
Genotsiidi tulemusena 1
olid armeenlased 2
armeenlased sunnitud 1
sunnitud põgenema 1
põgenema erinevatesse 1
erinevatesse kohtadese 1
kohtadese üle 1
maailma (arvuliselt 1
(arvuliselt oli 1
oli põgenejaid 1
põgenejaid ligikaudu 1
ligikaudu pool 1
pool miljonit) 1
miljonit) ning 1
lõid kodumaast 1
kodumaast kaugel 1
kaugel uusi 1
uusi armeenlaste 1
armeenlaste kogukondi. 1
kogukondi. Genotsiid 1
Genotsiid tabas 1
ka onasid 1
onasid ja 1
ja Haush 1
Haush i 1
i rahvast, 1
rahvast, eriti 1
eriti seoses 2
seoses kullaleidudega 1
kullaleidudega ja 1
ja areneva 1
areneva lambakasvatusega. 1
lambakasvatusega. Genova 1
Genova riik 1
riik rajas 1
rajas 14. 1
sajandil Abhaasia 1
Abhaasia rannikule 1
rannikule kaubandusfaktooriaid, 1
kaubandusfaktooriaid, kuid 1
need jäid 4
jäid püsima 1
püsima üksnes 1
üksnes lühikeseks 1
lühikeseks ajaks. 1
ajaks. Genova 1
Genova toetus 1
toetus andis 2
andis maantee 1
maantee Kesk-Itaaliasse. 1
Kesk-Itaaliasse. Genova 1
Genova (varasem 1
nimekuju Genua 2
Genua on 1
on ebasoovitatav 1
ebasoovitatav Ladinakeelne 1
Ladinakeelne nimekuju 1
Genua oli 1
keeles kasutusel 4
kasutusel saksa 1
keele eeskujul. 1
eeskujul. Genscher 1
Genscher on 1
alates 1952. 1
aastast Vaba 1
Partei (FDP) 1
(FDP) liige. 1
liige. Gentalen 1
Gentalen oli 1
ka USAs 2
USAs mitme 1
mitme prestiižse 1
prestiižse kunstiühingu 1
kunstiühingu liige, 1
liige, esines 1
esines näitustel 1
näitustel ning 1
töötas kunstiõpetajana. 1
kunstiõpetajana. Gentoo 1
Gentoo Linux 1
Linux oli 1
kes pakkus 1
pakkus tuge 1
tuge juba 1
juba 2002 1
aasta keskpaigas. 2
keskpaigas. Gentrifikatsiooni 1
Gentrifikatsiooni tulemusena 1
tulemusena pere 1
pere keskmine 1
keskmine sissetulek 1
sissetulek kogukonnas 1
kogukonnas kasvab 1
ning liikmete 1
arv väheneb. 2
väheneb. Geodeetidel 1
Geodeetidel on 1
on asukoha 1
asukoha positsioneerimiseks 1
positsioneerimiseks GPSi 1
GPSi kasutades 1
kasutades õnnestunud 1
õnnestunud pakkuda 1
pakkuda kõrgel 1
tasemel asukohatäpsust. 1
asukohatäpsust. Geoffroy 1
Geoffroy surmaga 1
aastal 1158 1
1158 hõivas 1
hõivas Conan 1
Conan IV 1
IV Nantes'i, 1
Nantes'i, taasühendades 1
taasühendades hertsogkonna 1
hertsogkonna taas 1
taas kord. 2
kord. Geograafia 1
Geograafia Etna 1
Etna vulkaanist 1
vulkaanist voolav 1
voolav laava 1
laava 2011. 1
aasta juulis. 5
juulis. Geograafia 1
Geograafia Euboia 1
Euboia on 1
on 150 4
ja 6–50 1
6–50 km 1
lai. Geograafia 1
Geograafia ja 2
ja loodus 1
loodus Soome 1
maailma põhjapoolseimaid 1
põhjapoolseimaid riike, 1
riike, asudes 1
asudes laias 1
laias laastus 3
laastus 60. 1
60. ja 1
ja 70. 2
70. põhjalaiuskraadi 1
põhjalaiuskraadi vahel. 1
vahel. Geograafia 1
ja pinnavormid 1
pinnavormid Veenuse 1
Veenuse pind 1
pind ja 3
ja pinnnamood 1
pinnnamood oli 1
sajandi lõpukümnendini 1
lõpukümnendini teadmata 1
teadmata ning 1
ning kaardistati 1
kaardistati alles 1
alles aastatel 2
aastatel 1990-91 1
1990-91 projekt 1
projekt Magellan'i 1
Magellan'i käigus. 1
käigus. Geograafia 1
Geograafia Kuningriigi 1
Kuningriigi poolt 1
poolt valitsetav 1
valitsetav ala 2
ala kujutab 1
endast üht 1
üht suuremat 2
suuremat bretooni 1
bretooni rahva 1
poolt asustatud 2
asustatud ala 2
ja katab 3
katab suures 2
osas Aremorica, 1
Aremorica, Mandri-Euroopa 1
Mandri-Euroopa loodepoolseima 1
loodepoolseima poolsaare. 1
poolsaare. Geograafia 1
Geograafia Land 1
Land Hannover 1
Hannover kattis 1
kattis endise 1
endise Hannoveri 1
Hannoveri kuningriigi 1
kuningriigi territooriumi 1
territooriumi ilma 1
nende osadeta, 1
osadeta, mis 1
mis jäid 3
jäid Nõukogude 2
Nõukogude okupatsioonitsooni. 1
okupatsioonitsooni. Geograafia 1
Geograafia München 1
München asub 1
asub Ülem-Baieri 1
Ülem-Baieri tasandikul, 1
tasandikul, umbes 1
kaugusel Alpide 1
Alpide põhjaservast. 1
põhjaservast. Geograafia 1
Geograafia Nahhodka 1
Nahhodka asub 2
asub Vladivostokist 1
Vladivostokist 171 1
171 km 1
pool. Geograafia 1
Geograafia on 1
väga vana 5
vana teadus 1
teadus ja 2
seepärast on 4
jooksul muutunud 3
muutunud ka 3
ka geograafi 1
geograafi tööülesanded. 1
tööülesanded. Geograafia 1
Geograafia Satelliidipilt 1
Satelliidipilt Lõuna-Itaaliast 1
Lõuna-Itaaliast Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia moodustab 1
moodustab Apenniini 1
Apenniini poolsaare 1
poolsaare "saapa" 1
"saapa" alumise 1
alumise osa, 2
osa, sealhulgas 1
sealhulgas pahkluu 1
pahkluu (Abruzzo, 1
(Abruzzo, Molise, 1
Molise, Campania 1
Campania ja 2
ja Lõuna-Lazio), 1
Lõuna-Lazio), varvas 1
varvas (Calabria) 1
(Calabria) ja 1
ja konts 1
konts (Apuulia) 1
(Apuulia) koos 1
koos suurte 1
suurte saartega 1
saartega (Sitsiilia 1
(Sitsiilia ja 1
ja Sardiinia). 1
Sardiinia). Geograafia 1
Geograafia Skjaerhaldeni 1
Skjaerhaldeni panoraam 1
panoraam Vald 1
Vald hõlmab 1
hõlmab Skjærhaldenist 1
Skjærhaldenist lõuna 1
pool paikneva 1
paikneva saarteahela 1
saarteahela ning 1
ning mitusada 1
mitusada väikesaart 1
väikesaart ja 1
ja kaljut. 1
kaljut. Geograafias 1
Geograafias Ptolemaiose 1
Ptolemaiose maailmakaart 1
maailmakaart "Geographia" 1
"Geographia" 15. 1
sajandi käsikirjalisest 1
käsikirjalisest koopiast. 1
koopiast. Geograafia 1
Geograafia Suhl 1
Suhl asub 1
asub Tüüringi 2
metsa nimelistes 1
nimelistes mägedes. 1
mägedes. Geograafia 1
Geograafia Zürichi 1
Zürichi järv 1
järv ja 4
ja Ufenau 1
Ufenau saar, 1
saar, suurim 1
suurim Šveitsis. 1
Šveitsis. Geograafid 1
Geograafid reageerisid 1
reageerisid rünnakutele, 1
rünnakutele, luues 1
luues uue 1
ja pehmema 1
pehmema keskkonnapossibilismi, 1
keskkonnapossibilismi, hiljem 1
hiljem hüljati 1
hüljati vastavate 1
vastavate teooriate 1
teooriate uurimine 1
uurimine ja 3
ja seletamine 1
seletamine mitmekümneks 1
mitmekümneks aastaks. 1
aastaks. Geograafiline 1
Geograafiline asend 4
asend ja 2
ja kliima 3
kliima Pirani 1
Pirani linn 1
linn asub 5
asub Pirani 1
Pirani poolsaare 1
poolsaare tipus 1
tipus Pirani 1
Pirani lahe 1
ääres. Geograafiline 1
asend Putu 1
Putu küla 1
Jõgevamaal Saare 1
Saare vallas 2
ning piirneb 2
piirneb kolme 2
kolme teise 5
teise külaga: 1
külaga: Maardla, 1
Maardla, Levala 1
Levala ja 1
ja Saarjärve 1
Saarjärve küla. 1
küla. Geograafiline 1
Geograafiline asukoht 1
asukoht Pinnamood 1
Pinnamood Sahara 1
Sahara Araabia 1
Araabia Demokraatlik 1
Vabariik asub 1
asub Sahara 1
Sahara kõrbe 3
kõrbe lääneosas, 1
lääneosas, kus 1
kus oaase 1
oaase on 2
väga vähe. 5
vähe. Geograafiline 1
Geograafiline jaotus 1
jaotus on 2
on ebaühtlane: 1
ebaühtlane: hooajal 1
hooajal 2008/09 2
2008/09 mängib 1
mängib Bundesligas 1
Bundesligas seitse 1
seitse meeskonda 1
meeskonda Nordrhein-Westfaleni 1
Nordrhein-Westfaleni liidumaalt, 1
liidumaalt, peale 1
peale nende 4
nende veel 1
riigi lõuna-, 1
lõuna-, neli 1
neli põhja- 1
kaks idaosast. 1
idaosast. Geograafiline 1
Geograafiline kontekst 1
kontekst Tänapäeva 1
Tänapäeva Prantsusmaa 1
Prantsusmaa emamaa 2
emamaa laiub 1
laiub suures 1
ulatuses loodusgeograafia 1
loodusgeograafia selgetes 1
selgetes piirides. 1
piirides. Geograafiline 1
Geograafiline pikkus 1
on nurk 1
nurk antud 1
ja kokkuleppelise 1
kokkuleppelise nullmeridiaani 1
nullmeridiaani vahel. 1
vahel. Geograafiline 1
Geograafiline ulatus 1
ulatus Languedoci 1
Languedoci provintsi 2
provintsi (gouvernement) 1
(gouvernement) (sealhulgas 1
(sealhulgas Gévaudan, 1
Gévaudan, Velay 1
Velay ja 1
ja Vivarais) 1
Vivarais) paiknemine 1
paiknemine endiste 1
endiste Prantsusmaa 1
Prantsusmaa provintside 1
provintside seas. 1
seas. Geograafiline 1
Geograafiline vööde 1
vööde ehk 1
ehk maastikuvööde 1
maastikuvööde on 1
on geograafilise 1
geograafilise sfääri 1
sfääri suurim 1
suurim tsoonalne 1
tsoonalne jaotusüksus. 1
jaotusüksus. Geograafilised 1
koordinaadid 49° 1
49° 21' 1
21' N, 1
N, 4° 1
4° 30' 1
30' E. 1
E. Selle 1
Selle pindala 6
on 16,58 1
16,58 km², 1
km², elanike 5
arv 437 1
437 (1999). 1
(1999). Geograafilised 1
on 22°37' 1
22°37' S, 1
S, 44°56' 1
44°56' E. 1
E. Rahvuspargi 1
Rahvuspargi juurde 1
juurde pääseb 2
pääseb Ranohira 1
Ranohira kaudu. 1
kaudu. 12 1
12 km 16
pool pärast 1
pärast Tamoantsoa 1
Tamoantsoa küla 1
on lääne 4
pool Siombivotsy 1
Siombivotsy küla, 1
küla, kus 6
on rahvuspargi 1
rahvuspargi sissepääs. 1
sissepääs. Geograafilised 1
on 27°19' 1
27°19' N, 1
N, 81°81' 1
81°81' W. 1
on Arcadia. 1
Arcadia. Geograafilised 1
on 27° 1
27° 41' 1
41' N, 1
N, 106° 1
106° 54' 1
54' E. 1
E. Linna 1
Linna kõrgus 1
900 m. 1
m. Zunyi 1
Zunyi pindala 1
30 763 1
763 km² 1
umbes 7 8
7 338 1
338 000 1
000 (2003. 1
aasta lõpp). 1
lõpp). Geograafilised 1
on 29°07' 1
29°07' N, 1
N, 81°14' 1
81°14' W. 1
on DeLand 1
DeLand ja 1
linn Deltona. 1
Deltona. Geograafilised 1
on 30°43' 1
30°43' N, 1
N, 87°43' 1
87°43' W. 1
on Bay 1
Bay Minette 1
Minette ja 1
linn Daphne. 1
Daphne. Geograafilised 1
on 30°70' 1
30°70' N, 1
N, 87°02' 1
87°02' W. 1
on Milton. 1
Milton. Geograafilised 1
on 30°86' 1
30°86' N, 1
N, 84°23' 1
84°23' W. 1
on Cairo. 1
Cairo. Geograafilised 1
on 31°14' 1
31°14' N, 1
N, 86°27' 1
86°27' W. 1
on Andalusia. 1
Andalusia. Geograafilised 1
on 31°59' 1
31°59' N, 1
N, 87°18' 1
87°18' W. 1
on Camden. 1
Camden. Geograafilised 1
on 31°924' 1
31°924' N, 1
N, 89°92' 1
89°92' W. 1
on Mendenhall 1
Mendenhall ja 1
linn Magee. 1
Magee. Geograafilised 1
on 31°99' 1
31°99' N, 1
on Hillsboro. 1
Hillsboro. Geograafilised 1
on 32°26' 1
32°26' N, 1
N, 89°95' 1
89°95' W. 1
on Brandon 1
Brandon ja 1
linn Pearl. 1
Pearl. Geograafilised 1
on 32°45' 1
32°45' N, 1
N, 87°37' 1
87°37' W. 1
on Greensboro. 1
Greensboro. Geograafilised 1
on 32°59' 1
32°59' N, 1
N, 87°07' 1
87°07' W. 1
on Centreville 1
Centreville ja 1
linn Brent. 1
Brent. Geograafilised 1
on 33°07' 1
33°07' N, 1
N, 83°25' 1
83°25' W. 1
on Milledgeville. 1
Milledgeville. Geograafilised 1
on 33°09' 1
33°09' N, 1
N, 89°04' 1
89°04' W. 1
on Louisville. 1
Louisville. Geograafilised 1
on 33°12' 1
33°12' N, 1
N, 90°09' 1
90°09' W. 1
on Lexington 1
Lexington ja 1
linn Durant. 1
Durant. Geograafilised 1
on 33°40' 1
33°40' N, 1
N, 85°30' 1
85°30' W. 1
on Heflin. 1
Heflin. Geograafilised 1
on 33°79' 1
33°79' N, 1
N, 82°74' 1
82°74' W. 1
on Washington. 2
Washington. Geograafilised 2
on 33°84' 1
33°84' N, 1
N, 83°44' 1
83°44' W. 1
on Watkinsville. 1
Watkinsville. Geograafilised 1
on 33°90' 1
33°90' N, 1
N, 81°27' 1
81°27' W. 1
on Lexington. 1
Lexington. Geograafilised 1
on 34°02' 1
34°02' N, 1
N, 103°48' 2
103°48' W. 2
on Portales. 1
Portales. Geograafilised 1
on 34°30′ 1
34°30′ S, 1
S, 172°48′ 1
172°48′ E. 1
E. Lähim 1
Lähim suurem 1
suurem asula 2
on Te 1
Te Kao 1
Kao umbes 1
km lõunas, 1
lõunas, lähim 1
on Kaitaia. 2
Kaitaia. Geograafilised 1
on 34°33' 1
34°33' N, 1
N, 112°32' 1
112°32' W. 1
on Prescott. 1
Prescott. Geograafilised 1
on 34°75' 1
34°75' N, 1
N, 83°07' 1
83°07' W. 1
on Walhalla 1
Walhalla ja 1
linn Seneca. 1
Seneca. Geograafilised 1
on 34°86' 1
34°86' N, 1
N, 84°32' 1
84°32' W. 1
on Blue 1
Blue Ridge. 1
Ridge. Geograafilised 2
on 35°15' 1
35°15' N, 1
N, 84°86' 1
84°86' W. 1
on Cleveland. 1
Cleveland. Geograafilised 1
on 35°20' 1
35°20' N, 1
N, 89°00' 1
89°00' W. 1
suurim lin 1
lin on 1
on Boliver. 1
Boliver. Geograafilised 1
on 35°40' 1
35°40' N, 1
N, 113°51' 1
113°51' W. 1
on Kingman 1
Kingman ja 1
linn Lake 1
Lake Havasu 1
Havasu City. 1
City. Geograafilised 1
on 35°49' 1
35°49' N, 1
N, 89°76' 1
89°76' W. 1
on Covington. 1
Covington. Geograafilised 1
on 35°51' 1
35°51' N, 1
N, 84°81' 1
84°81' W. 1
on Decatur. 1
Decatur. Geograafilised 1
on 35°80' 1
35°80' N, 1
N, 87°47' 1
87°47' W. 1
on Centerville. 1
Centerville. Geograafilised 1
on 36°48' 1
36°48' N, 1
N, 83°66' 1
83°66' W. 1
on Tazewell 1
Tazewell ja 1
linn New 2
New Tazewell. 1
Tazewell. Geograafilised 1
on 36°50' 1
36°50' N, 1
N, 87°84' 1
87°84' W. 1
linn Dover. 1
Dover. Geograafilised 1
on 36°71' 1
36°71' N, 1
N, 93°83' 1
93°83' W. 1
on Cassville 1
Cassville ja 1
linn Monett. 1
Monett. Geograafilised 1
on 36°83' 1
36°83' N, 1
N, 89°29' 1
89°29' W. 1
on Charleston. 1
Charleston. Geograafilised 1
on 36°91' 1
36°91' N, 1
N, 94°33' 1
94°33' W. 1
on Neosho. 1
Neosho. Geograafilised 1
on 36°97' 1
36°97' N, 1
N, 82°62' 1
82°62' W. 1
on Wise 1
Wise ja 1
linn Big 1
Big Stone 1
Stone Gap. 1
Gap. Geograafilised 1
on 37°16' 1
37°16' N, 1
N, 91°40' 1
91°40' W. 1
on Eminence 1
Eminence ja 1
linn Winona. 1
Winona. Geograafilised 2
on 37°55' 1
37°55' N, 1
N, 118°52' 1
118°52' W. 1
on Bridgeport 1
Bridgeport ja 1
on Mammoth 1
Mammoth Lakes. 1
Lakes. Geograafilised 1
on 37°88' 1
37°88' N, 1
N, 91°79' 1
91°79' W. 1
on Rolla. 1
Rolla. Geograafilised 1
on 38°21' 1
38°21' N, 1
N, 120°55' 1
120°55' W. 1
San Andreas 1
Andreas ja 1
linn Rancho 1
Rancho Calaveras. 1
Calaveras. Geograafilised 1
on 38°64' 1
38°64' N, 1
N, 90°44' 1
90°44' W. 1
on Clayton 1
Clayton ja 1
linn Florissant. 1
Florissant. Geograafilised 1
on 38°82' 1
38°82' N, 1
N, 102°59' 1
102°59' W. 1
on Cheyenne 1
Cheyenne Wells. 1
Wells. Geograafilised 1
on 38°88' 1
38°88' N, 1
N, 105°15' 1
105°15' W. 1
on Cripple 1
Cripple Creek 1
Creek ja 1
on Woodland 1
Woodland Park. 1
Park. Geograafilised 1
on 39°19' 1
39°19' N, 1
N, 104°07' 1
104°07' W. 1
on Kiowa 1
Kiowa ja 1
on Elizabeth. 1
Elizabeth. Geograafilised 1
on 39°35' 1
39°35' N, 1
N, 104°93' 1
104°93' W. 1
on Castle 1
Castle Rock 1
Rock ja 1
on Highlands 1
Highlands Ranch. 1
Ranch. Geograafilised 1
on 40°03' 1
40°03' N, 1
N, 89°90' 1
89°90' W. 1
on Petersburg. 1
Petersburg. Geograafilised 1
on 40°45' 1
40°45' N, 1
N, 92°15' 1
92°15' W. 1
on Memphis. 1
Memphis. Geograafilised 1
on 40°66' 1
40°66' N, 1
N, 106°34' 1
106°34' W. 1
on Walden. 1
Walden. Geograafilised 1
on 40°79' 1
40°79' N, 1
N, 89°21' 1
89°21' W. 1
on Eureka. 1
Eureka. Geograafilised 1
on 41°11' 1
41°11' N, 1
N, 102°33' 1
102°33' W. 1
on Chappell. 1
Chappell. Geograafilised 1
on 41°23' 1
41°23' N, 1
N, 73°37' 1
73°37' W. 1
halduskeskus puudub. 2
puudub. Geograafilised 2
on 41°39' 1
41°39' N, 1
N, 71°62' 1
71°62' W. 1
on 41°42' 1
41°42' N, 1
N, 78°65' 1
78°65' W. 1
on Ridgway 1
Ridgway ja 1
linn St. 1
St. Geograafilised 1
on 41°44' 1
41°44' N, 1
N, 78°20' 1
78°20' W. 1
on Emporium. 1
Emporium. Geograafilised 1
on 41°56' 1
41°56' N, 1
N, 84°58' 1
84°58' W. 1
on Bryan. 1
Bryan. Geograafilised 1
on 41°58' 1
41°58' N, 1
N, 97°09' 1
97°09' W. 1
on Schuyler. 1
Schuyler. Geograafilised 1
on 41°70' 1
41°70' N, 1
N, 71°28' 1
71°28' W. 1
on Bristol. 1
Bristol. Geograafilised 1
on 41°75' 1
41°75' N, 1
N, 71°09' 1
71°09' W. 1
on Taunton 1
Taunton ja 1
New Bedford. 1
Bedford. Geograafilised 1
on 41°77' 1
41°77' N, 1
N, 77°25' 1
77°25' W. 1
on Wellsboro 1
Wellsboro ja 1
linn Mansfield. 1
Mansfield. Geograafilised 1
on 42°17' 1
42°17' N, 1
N, 76°30' 1
76°30' W. 1
on Owego 1
Owego ja 1
linn Waverly. 1
Waverly. Geograafilised 1
on 43°33' 1
43°33' N, 1
N, 102°55' 1
102°55' W. 1
on Pine 1
Pine Ridge. 1
on 43°34' 1
43°34' N, 1
N, 97°75' 1
97°75' W. 1
on Olivet 1
Olivet ja 1
linn Parkston. 1
Parkston. Geograafilised 1
on 43°98' 1
43°98' N, 1
N, 91°77' 1
91°77' W. 1
on Winona. 1
on 44°48' 1
44°48' N, 1
N, 89°50' 1
89°50' W. 1
on Stevens 1
Stevens Point. 1
Point. Geograafilised 1
on 44°53' 1
44°53' N, 1
N, 107°99' 1
107°99' W. 1
on Basin 1
Basin ja 1
linn Lovell. 1
Lovell. Geograafilised 1
on 44°95' 1
44°95' N, 1
N, 91°90' 1
91°90' W. 1
on Menomonie. 1
Menomonie. Geograafilised 1
on 45°30' 1
45°30' N, 1
N, 111°92' 1
111°92' W. 1
on Virginia 1
Virginia City 1
City ja 2
linn Ennis. 1
Ennis. Geograafilised 1
on 45°39′ 1
45°39′ N, 1
N, 13°46′ 1
13°46′ E. 1
E. Elanike 2
on 208 4
208 614 1
614 (31. 1
detsember 2007). 1
2007). Geograafilised 1
on 45°48' 1
45°48' N, 1
N, 91°14' 1
91°14' W. 1
on Ladysmith. 1
Ladysmith. Geograafilised 1
on 45°50' 1
45°50' N, 1
N, 110°52' 1
110°52' W. 1
on Livingston. 1
Livingston. Geograafilised 1
on 45°62' 1
45°62' N, 1
N, 96°65' 1
96°65' W. 1
on Sisseton. 1
Sisseton. Geograafilised 1
on 45°67' 1
45°67' N, 1
N, 88°78' 1
88°78' W. 1
on Crandon. 1
Crandon. Geograafilised 1
on 46°42' 1
46°42' N, 1
N, 113°45' 1
113°45' W. 1
on Philipsburg. 1
Philipsburg. Geograafilised 1
on 46°47' 1
46°47' N, 1
N, 109°84' 1
109°84' W. 1
on Harlowton. 1
Harlowton. Geograafilised 1
on 46°85' 1
46°85' N, 1
N, 105°37' 1
105°37' W. 1
on Terry. 1
Terry. Geograafilised 1
on 48°25' 1
48°25' N, 1
N, 98°72' 1
98°72' W. 1
Maakonna halduskeskusja 1
halduskeskusja suurim 1
on Devils 1
Devils Lake. 1
Lake. Geograafilised 1
on 48°26' 1
48°26' N, 1
N, 107°92' 1
107°92' W. 1
on Dillon. 1
Dillon. Geograafilised 1
on 48°29' 1
48°29' N, 1
N, 116°60' 1
116°60' W. 1
on Sandpoint. 1
Sandpoint. Geograafilised 1
on 48°35' 1
48°35' N, 1
on Williston. 1
Williston. Geograafilised 1
on 48°50' 1
48°50' N, 1
N, 10°06' 1
10°06' E. 1
E. Aalen 1
Aalen on 1
on Ostalbkreisi 1
Ostalbkreisi suurim 1
ja kreisilinn. 1
kreisilinn. Geograafilised 1
on 50°59′ 1
50°59′ N, 1
N, 04°50′ 1
04°50′ E. 1
E. Valla 2
Valla pindala 6
on 62,52 1
62,52 km² 1
km² (2005). 1
(2005). Geograafilised 1
on 51°28' 1
51°28' N, 1
N, 15° 1
15° 24' 1
24' E. 1
E. Hilis- 1
Hilis- 19. 1
sajandil lõi 1
lõi Saksa 1
armee sinna 1
sinna väga 2
suure õppelaagri. 1
õppelaagri. Geograafilised 1
on 54°29' 1
54°29' N, 1
N, 09°40' 1
09°40' E. 1
on 11,89 1
11,89 km² 1
km² (Schlei 1
(Schlei maakonna 1
maakonna kodulehe 1
kodulehe andmetel 1
andmetel 11,95 1
11,95 km²). 1
km²). Geograafilised 1
on 57°52' 1
57°52' N, 1
N, 24°30' 1
24°30' E. 1
E. Mērniekis 1
Mērniekis läheb 1
üle Salatsi 1
Salatsi jõe 2
jõe kaks 1
kaks puusilda 1
puusilda – 1
üks kooli 1
kooli juures, 1
juures, teine 1
teine kalakasvanduse 1
kalakasvanduse juures. 1
juures. Geograafilised 1
on 58°20' 1
58°20' N, 1
N, 15°44' 1
15°44' E. 1
andmetel 2241. 1
2241. Geograafilised 1
on 58°22'56" 1
58°22'56" N, 1
N, 15°56'46" 1
15°56'46" E. 1
E. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kõrgete 1
Kõrgete valgete 1
valgete müüride 1
ja järsu 1
järsu katusega 1
katusega kõrgub 1
kõrgub loss 1
loss alanenud 1
alanenud veetasemega 1
veetasemega järve 1
järve kohal, 1
kohal, mis 1
on jätnud 4
jätnud loodusliku 1
loodusliku vallikraavi 1
vallikraavi kuivaks. 1
kuivaks. Geograafilised 1
on 60°02' 1
60°02' N, 1
N, 20°23' 1
20°23' E. 1
E. Külas 2
Külas on 28
olemas pood, 1
pood, postkontor, 1
postkontor, kaks 1
kaks panka 1
panka ja 2
muu teenindus. 1
teenindus. Geograafilised 1
on 60°13' 1
60°13' N, 1
N, 19°34' 1
19°34' E. 1
E. 3 1
kaugusel Storbyst 1
Storbyst on 1
on Eckerö 1
Eckerö laht. 1
laht. Geograafilised 1
on 62°38′ 1
62°38′ N, 1
N, 23°49′ 1
23°49′ E. 1
on Töysä 1
Töysä kirik. 1
kirik. Geograafilised 1
on 66°30' 1
66°30' N, 1
N, 12°03′ 1
12°03′ E. 1
E. Pindala 1
on 3,0 2
3,0 km². 1
km². Geograafilised 1
on 71°04′ 1
71°04′ N, 1
N, 28°15′ 1
28°15′ E. 1
E. Aastal 1
asulas umbes 1
elanikku. Geograafilised 1
on Maakonna 27
on Bartlesville. 1
Bartlesville. Geograafilised 1
on Blair. 1
Blair. Geograafilised 1
on Chatom. 1
Chatom. Geograafilised 1
on Fairbury. 1
Fairbury. Geograafilised 1
on Farmington. 1
Farmington. Geograafilised 1
on Fayette. 1
Fayette. Geograafilised 1
on Franklin. 1
Franklin. Geograafilised 1
on Greenville. 1
Greenville. Geograafilised 1
on Jackson. 1
Jackson. Geograafilised 1
on Jonesboro. 1
Jonesboro. Geograafilised 1
on Libby. 1
Libby. Geograafilised 1
on Lincolnton. 1
Lincolnton. Geograafilised 1
on Marianna. 1
Marianna. Geograafilised 1
on Marietta. 1
Marietta. Geograafilised 1
on Pascagoula. 1
Pascagoula. Geograafilised 1
on Preston. 1
Preston. Geograafilised 1
on Scottsboro. 1
Scottsboro. Geograafilised 1
on Tooele. 1
Tooele. Geograafilised 1
on Troy. 1
Troy. Geograafilised 1
on Weiser. 1
Weiser. Geograafilised 1
on Ivanhoe 1
Ivanhoe ja 1
linn Tyler. 1
Tyler. Geograafilised 1
on Monticello 1
Monticello ja 1
linn Blanding. 1
Blanding. Geograafilised 1
on Montpelier 1
Montpelier ja 1
linn Barre. 1
Barre. Geograafilised 1
on Murphysboro 1
Murphysboro ja 1
linn Carbondale. 1
Carbondale. Geograafilised 1
on Port 1
Port Washington 1
Washington ja 1
linn Mequon. 1
Mequon. Geograafilised 1
halduskeskus puudub, 1
puudub, suurim 1
on Greenfield. 1
Greenfield. Geograafilised 1
on Vaata 1
Vaata lisaks 2
lisaks * 1
* Selli 1
Selli *Kemba 1
*Kemba (Villakvere) 1
(Villakvere) - 1
- teine 1
teine samanimeline 2
samanimeline küla 1
küla oli 4
sajandil lähedalasuva 1
lähedalasuva Villakvere 1
Villakvere küla 1
küla põhjaosas. 1
põhjaosas. Geograafilised 1
Geograafilised kriteeriumid 1
kriteeriumid Euroopa 1
Liidu lepingu 1
lepingu ehk 1
ehk Maastrichti 1
Maastrichti lepingu 2
lepingu artikkel 1
artikkel 49 1
49 (varem 1
(varem artikkel 1
artikkel O) 1
O) sätestab, 1
et taotluse 1
Liiduga liitumiseks 1
liitumiseks võib 1
võib esitada 3
esitada iga 1
iga Euroopa 1
Euroopa riik, 1
mis vastab 3
vastab liidu 1
liidu põhimõtetele. 1
põhimõtetele. Geograafilise 1
Geograafilise eraldatuse 1
eraldatuse tõttu 1
on alamliikidevaheline 1
alamliikidevaheline geneetiline 1
geneetiline erinevus 1
erinevus ka 1
ka suurem 6
kui teisendite- 1
teisendite- ja 1
ja vormidevaheline 1
vormidevaheline geneetiline 1
geneetiline erinevus. 1
erinevus. Geograafilisele 1
Geograafilisele vöötmele 1
vöötmele on 1
iseloomulikud sarnased 1
sarnased termilised 1
termilised tingimused, 1
tingimused, mis 1
mis johtuvad 1
johtuvad päikesekiirguse 1
päikesekiirguse suhteliselt 1
suhteliselt sarnasest 1
sarnasest intensiivsusest 1
intensiivsusest mingi 1
mingi vöötme 1
vöötme piires. 1
piires. Geograaf 1
Geograaf ja 1
ja klimatoloog 1
klimatoloog Ants 1
Ants Raik 1
Raik (kaasautor 1
(kaasautor H. 6
H. Mardiste). 1
Mardiste). Geokeemia 1
Geokeemia on 1
on geoloogia 1
keemia piirteadus, 1
piirteadus, kuid 1
teda loetakse 2
loetakse eelkõige 1
eelkõige geoloogia 1
geoloogia alldistsipliiniks. 1
alldistsipliiniks. Geokronoloogiliste 1
Geokronoloogiliste üksuste 1
üksuste nimed 1
nimed kirjutatakse 1
kirjutatakse alati 1
alati suure 1
suure tähega. 1
tähega. Geoloogia- 1
Geoloogia- ja 2
ja zooloogiamuuseum 1
zooloogiamuuseum kuulusid 1
kuulusid kokku 2
kokku ka 5
ka 1976–1992. 1
1976–1992. Geoloogia 1
Geoloogia Nevis 1
Nevis hakkas 1
hakkas moodustuma 1
moodustuma pleistotseeni 1
pleistotseeni keskel, 1
keskel, umbes 1
umbes 3,45 1
3,45 miljonit 1
tagasi. Geoloogia 1
Geoloogia Uuralite 1
Uuralite moodustumine 1
moodustumine Paleosoikumis 1
Paleosoikumis oli 1
üks osa 10
osa viimase 1
viimase hiidkontinendi 1
hiidkontinendi Pangaea 1
Pangaea moodustumisest. 1
moodustumisest. Geoloogiline 1
Geoloogiline aeg 1
inimesele hoomamatult 1
hoomamatult pikk 1
pikk ajavahemik, 1
hõlmab rohkem 1
kui nelja 3
nelja miljardit 1
aastat. Geoloogiline 1
Geoloogiline ehitus 1
ehitus Suursaare 1
Suursaare asendi 1
asendi kaart 1
kaart Suursaare 1
Suursaare geoloogilise 1
geoloogilise ehituse 2
ehituse vastu 2
on huvi 1
huvi tuntud 1
150 aasta. 1
aasta. Geoloogiline 1
Geoloogiline kaardistamine 1
kaardistamine on 2
mingi uuritava 1
uuritava maa-ala 1
maa-ala geoloogilise 1
geoloogilise kaardi 1
kaardi koostamine. 1
koostamine. Geoloogilise 1
Geoloogilise aluspõhja 1
aluspõhja kivimite 1
kivimite lõhelisus 1
lõhelisus on 1
on soodustanud 2
soodustanud rohkete 1
rohkete karstialade 1
karstialade ja 1
ja allikate 1
allikate teket. 1
teket. 90% 1
90% siit 1
siit lähtuvate 1
lähtuvate jõgede 1
jõgede vee 2
vee äravoolust 1
äravoolust pärineb 1
pärineb allikaveest. 1
allikaveest. Geoloogilises 1
Geoloogilises minevikus 1
minevikus on 1
on liustikud 2
liustikud korduvalt 1
korduvalt hõlmanud 1
hõlmanud vähemalt 1
korda suuremat 3
suuremat ala. 1
ala. Geomeetriline 1
Geomeetriline räsimine 1
räsimine samuti 1
kasutatud telekommunikatsioonides 1
telekommunikatsioonides töötamisel 1
töötamisel mitmemõõtmeliste 1
mitmemõõtmeliste signaalidega. 1
signaalidega. Georadarite 1
Georadarite poolt 1
poolt emiteeritavate 1
emiteeritavate elektromagnetlainete 1
elektromagnetlainete sagedus 1
sagedus jääb 1
jääb maapõue 1
maapõue süvauuringute 1
süvauuringute puhul 1
puhul mõnekümne 1
mõnekümne MHz 1
MHz juurde 1
ning maapinnalähedaste 1
maapinnalähedaste kihtide 1
kihtide ja 1
objektide uuringu 1
uuringu puhul 1
puhul mõne 1
mõne GHz 1
GHz juurde 1
juurde (kasutatavad 1
(kasutatavad sagedused 1
sagedused on 1
on 50–1500 1
50–1500 MHz). 1
MHz). Georadar 1
Georadar on 1
on geofüüsikas 1
geofüüsikas kasutatav 1
kasutatav aparatuur, 1
aparatuur, kus 1
kus raadiolainete 1
raadiolainete impulsside 1
impulsside abil 1
abil kuvatakse 1
kuvatakse pilt 1
pilt pinnase 1
pinnase siseehitusest. 1
siseehitusest. Georg 1
Georg Ahlemann 1
Ahlemann sündis 1
sündis 15. 3
jaanuaril 1911 1
1911 Havelbergis. 1
Havelbergis. Georg 1
Georg Bertram 1
Bertram Adolf 1
Adolf von 3
von Numers 1
Numers ( 1
aprill 1873 1
1873 Viljandis 1
Viljandis – 1
– surmaaeg 3
surmaaeg ja 3
ja -koht 3
-koht teadmata) 2
baltisaksa entomoloog. 1
entomoloog. Georg 1
Georg Christian 3
Christian Sabler 1
Sabler (6. 1
(6. märts/ 1
märts/ 17. 1
märts 1776 1
1776 Haljala 1
Haljala – 2
26. november/ 1
november/ 8. 1
1819 Haljala 1
Haljala ) 2
vaimulik. Georg 9
Georg Detlof 2
Detlof von 3
von Uexküll 3
Uexküll Georg 1
Uexküll (ka 2
(ka Jürgen 3
Jürgen Detlof 1
von Uexküll; 1
Uexküll; ristitud 1
ristitud 16. 1
oktoober ( 11
vkj 6. 1
6. oktoober) 1
oktoober) 1668 1
1668 Tallinnas 1
Tallinnas ; 3
; surnud 1
surnud 1710 1
baltisaksa mõisnik 1
ja poliitik 2
). Georg 1
Georg Eberhard 1
Eberhard Seefels 1
Seefels ( 1
( september 1
september 1720 1
1720 Esslingen 1
Esslingen – 1
märts 1794 1
1794 Kanepi 1
vaimulik. George 1
George Cruikshanki 1
Cruikshanki puulõikel 1
puulõikel (1842) 1
(1842) on 1
kujutatud 1841. 1
aastal avatud 6
avatud Inglismaa 1
Inglismaa esimese 1
esimese professionaalse 1
professionaalse fotograafi 1
fotograafi Richard 1
Richard Beardi 1
Beardi stuudio 1
stuudio Londonis 1
Londonis Regent 1
Regent Streetil 1
Streetil The 1
The Daguerreotype 1
Daguerreotype Process. 1
Process. George 1
George Downing 1
Downing – 1
– kurikuulus 1
kurikuulus Oliver 1
Oliver Cromwelli 1
Cromwelli ja 1
hiljem Charles 1
II spioon 1
spioon Bolitho, 1
Bolitho, lk 1
lk 16–21 1
16–21 Jones, 1
Jones, lk 3
lk 24–32 1
24–32 Feely, 1
Feely, lk 1
lk 17–31 1
17–31 – 1
– investeeris 1
investeeris kinnisvarasse 1
kinnisvarasse ja 1
teenis sellega 1
sellega suure 1
suure varanduse. 1
varanduse. Georg 1
Georg Eduard 1
Eduard Luiga 1
Luiga ( 1
1866 Valgjärve 1
1936 Tallinn 4
kirjanik. George 1
George H. 1
H. Wells 1
Wells ( 1
september 1833 1
veebruar 1905 4
1905 ) 1
Konföderatsiooni sõjaväelane. 1
sõjaväelane. George'i 1
George'i kooli 1
kooli Ascotis. 1
Ascotis. 1888. 1
kevadel võeti 1
tänu perekonna 1
perekonna mõjutustele 1
vastu Harrow'sse, 1
Harrow'sse, kus 1
ta tihti 4
tihti karistada 1
karistada edenematuse 1
edenematuse eest 1
eest õppetöös 1
õppetöös ning 1
oma mässumeelse 1
mässumeelse loomuse 1
loomuse tõttu. 1
tõttu. George'ile 1
George'ile anti 1
anti ligipääs 1
ligipääs ametlikele 1
ametlikele dokumentidele 1
dokumentidele ja 1
ja paberitele. 1
paberitele. George'ile 1
George'ile meeldisid 1
meeldisid Antoni 1
Antoni maalid 1
maalid ning 1
teda enda 4
enda firmasse 1
firmasse tööle. 1
tööle. George'i 1
George'i vanim 1
poeg oli 14
oli Frederick, 1
Frederick, kellega 1
kellega isa 1
isa hästi 1
hästi läbi 2
läbi ei 5
sest Frederick 1
Frederick toetas 1
toetas Inglismaa 1
Inglismaa poliitilist 1
poliitilist opositsiooni, 1
opositsiooni, nii 1
nagu George 1
II ise 2
isa eluajal 1
eluajal teinud. 1
teinud. George 1
George krooniti 1
krooniti 12. 2
– samale 1
samale päevale 1
päevale oli 1
olnud kavandatud 1
kavandatud ka 1
ka Edwardi 1
Edwardi kroonimine. 1
kroonimine. George 1
Lascelles, 7. 1
7. Harewoodi 1
krahv (George 2
(George Henry 1
Henry Hubert 1
Hubert Lascelles) 1
Lascelles) ( 2
veebruar 1923 3
1923 London 1
11. juuli 6
seitsmes Harewoodi 1
Harewoodi krahv. 1
krahv. George 1
George Lazenby 1
Lazenby George 1
George Robert 1
Robert Lazenby 1
Lazenby (sündinud 1
Austraalia filminäitleja. 3
filminäitleja. George 1
George lükkas 1
tagasi kõik 2
kõik katsed 1
katsed selle 1
selle kasutamiseks 3
kasutamiseks ilmalikel 1
ilmalikel poliitilistel 1
poliitilistel eesmärkidel, 1
eesmärkidel, eriti 1
eriti natsismi 1
natsismi jaoks. 1
jaoks. George 1
George maeti 1
maeti 15. 1
veebruaril St 1
St George'i 3
George'i kabelisse 2
kabelisse Windsoris. 1
Windsoris. George 1
George Nathaniel 1
Nathaniel Curzon, 1
Curzon, esimene 1
esimene markii 1
markii Curzon 1
Curzon of 1
of Kedleston 1
Kedleston ( 1
jaanuar 1859 1
1859 Kedleston, 1
Kedleston, Derbyshire 1
Derbyshire – 1
märts 1925 2
1925 London 1
Suurbritannia poliitik, 2
poliitik, India 1
India asekuningas 1
asekuningas ja 1
Suurbritannia välisminister. 1
välisminister. George 1
George Papandreou 1
Papandreou välisministriks 1
välisministriks oleku 1
oleku ajal 3
ajal eraldati 1
eraldati sellistele 1
sellistele MTÜ’dele 1
MTÜ’dele 87 1
87 miljonit 1
eurot, millest 2
millest 30 1
miljoni asukohta 1
asukohta pole 1
pole suudetud 2
suudetud tuvastada. 1
tuvastada. George 1
George Peter 1
Peter Murdocki 1
Murdocki kohaselt 1
kohaselt täidab 1
täidab perekond 1
perekond nelja 1
nelja funktsionaalset 1
funktsionaalset ühiskonna 1
ühiskonna püsimiseks 1
püsimiseks vajalikku 1
vajalikku tingimust: 1
tingimust: kontroll 1
kontroll seksuaalsuhete 1
seksuaalsuhete üle, 1
üle, taastootmine, 1
taastootmine, noorte 1
noorte sotsialiseerimine 1
sotsialiseerimine ja 1
majanduslik ühistegevus. 1
ühistegevus. George 1
George Pólya 1
Pólya ( 1
( 1887 4
1887 1985 1
) hindab 1
hindab kõrgelt 1
kõrgelt oma 1
oma eelkäijaid, 1
eelkäijaid, eriti 1
eriti Bolzanot. 1
Bolzanot. George, 1
George, pp. 1
pp. 45–46 1
45–46 "HIStory", 1
"HIStory", "Blood 1
"Blood on 1
the Dance 1
Dance Floor" 1
Floor" ja 1
ja "Ghosts" 1
"Ghosts" (1995–1997) 1
(1995–1997) 1995. 1
andis Jackson 1
Jackson välja 1
välja topeltalbumi 1
topeltalbumi "". 1
"". George 1
George R. 1
R. R. 5
R. Martin 1
Martin oli 1
oli noorena 1
noorena aktiivne 1
aktiivne koomiksite 1
koomiksite koguja 1
koguja ja 1
ja lugeja. 1
lugeja. Georges 1
Georges varastab 1
varastab enda 1
õe sõrmuse 1
sõrmuse ja 1
ja käevõru. 1
käevõru. George 1
George Windsor, 1
Windsor, St. 1
St. Andrews'i 1
Andrews'i krahv 1
(George Philip 1
Philip Nicholas 1
Nicholas Windsor) 1
Windsor) (sündinud 2
juunil 1962 2
on Kenti 1
Kenti krahvi 1
krahvi ja 1
ja krahvinna 1
krahvinna vanim 1
poeg. Georg 2
Friedrich Ignatius, 1
Ignatius, 1861-1864 1
1861-1864 Georg 1
Friedrich Ignatius 1
Ignatius (19. 1
(19. aprill/ 1
aprill 1789 1
1789 Vigala 1
16. veebruar/ 1
veebruar/ 28. 1
1865 Käina 1
Käina ) 1
Friedrich Leuckfeld 2
Leuckfeld (13. 1
(13. märts 1
märts 1718 1
1718 Großheringen 1
Großheringen – 1
22. jaanuar/ 1
jaanuar/ 2. 1
veebruar 1782 2
1782 Paistu 2
Georg Frithjof 1
Frithjof Slöör 1
Slöör (23. 1
(23. juuli 1
juuli 1874 1
1874 Serepetta, 1
Serepetta, Ingerimaa 1
Ingerimaa – 1
oktoober 1934 1
1934 Pälkjärvi, 1
Pälkjärvi, Soome 1
soome vaimulik. 2
Georg Günther 1
Günther Tunzelmann 1
Tunzelmann (19. 1
(19. märts 1
märts 1692 1
1692 Tallinn 1
4. november/ 2
november/ 15. 1
november 1741 1
1741 Tallinn 1
Georg Hackenschmidt 1
esimesi tuntud 1
Eesti sportlaseid. 1
sportlaseid. Georg 1
Georg Hellat 1
Hellat ), 1
), 1981. 1
ehitati täiendavalt 1
täiendavalt ühekorruseline 1
ühekorruseline sileda 1
sileda krohvkatte 1
krohvkatte ja 1
ja klaasvitriinidega 1
klaasvitriinidega juurdeehitis 1
juurdeehitis Tuletõrjemuuseumi 1
Tuletõrjemuuseumi jaoks 1
jaoks (arh. 1
(arh. Georg 1
von Wright 1
Wright ( 1
juuni 1916 1
1916 Helsingi 1
Helsingi – 5
juuni 2003 3
2003 Helsingi) 1
Helsingi) oli 2
soome filosoof. 1
filosoof. Georgi 1
Georgi Aleksandrovitš 2
Aleksandrovitš Georgi 1
Aleksandrovitš ( 1
mai 1871 2
1871 Tsarskoje 1
1899 Abbas 1
Abbas Tuman) 1
Tuman) oli 1
Vene suurvürst, 2
suurvürst, 1894. 1
surmani troonipärija. 1
troonipärija. Georgie 1
Georgie Henley 1
Henley Georgia 1
Georgia "Georgie" 1
"Georgie" Henley 1
Henley (sündinud 1
juulil 1995 2
inglise lapsfilminäitleja. 1
lapsfilminäitleja. Georg 1
Georg II 2
II Augustil 1
Augustil kulus 1
kulus aega 1
aega aastani 1
aastani 1733, 1
1733, et 1
saada keiser 1
Karl VI-lt 1
VI-lt endale 1
ka Bremeni 1
Bremeni hertsogkond 1
hertsogkond ja 2
ja Verdeni 1
Verdeni vürstkond, 1
vürstkond, mida 1
mida kõnekeeles 1
kõnekeeles kutsuti 1
kutsuti Bremen-Verdeniks. 1
Bremen-Verdeniks. Georgi 1
Georgi jäävad 1
jäävad lisaks 1
lisaks fännidele 1
fännidele leinama 1
leinama ka 1
ka rahaahne 1
rahaahne kihlatu 1
kihlatu Leonore 1
Leonore Lemmon 1
Lemmon (Robin 1
(Robin Tunney). 1
Tunney). Geórgios 1
Geórgios II 1
II Georgios 1
Georgios II 1
oli hellenite 1
hellenite kuningas 1
kuningas ( 3
( Kreeka 1
Kreeka kuningas 1
kuningas ). 1
). Georgios 1
väga haige 1
haige ja 3
suri 1. 3
1947 oma 1
oma lossis. 1
lossis. Georgi 1
Georgi Pavlovitš 1
Pavlovitš Mihhailovski 1
Mihhailovski ( 1
aprill 1870 2
1870 Venemaa 1
Venemaa – 2
detsember 1912 2
1912 Tartu 2
Ülikooli geoloogia 1
geoloogia professor 2
professor 1905–1912. 1
1905–1912. Georg 1
Johan Maydell 1
Maydell ( 1
( 1648 1
1648 – 2
sõjaväelane (kindralmajor) 1
(kindralmajor) ning 1
ning Edise 1
Edise mõisnik. 1
mõisnik. Georg 2
Georg Johann 5
Johann tegutses 1
tegutses kondiitrina 1
kondiitrina juba 1
juba Narvas. 1
Narvas. Georg 1
von Löwen 2
Löwen sündis 1
sündis Rootsi 2
Rootsi sõjanõukogu 1
sõjanõukogu liikme, 1
liikme, kindralleitnant 1
kindralleitnant Friedrich 1
von Löweni 2
Löweni ja 1
ja Agneta 2
Agneta von 1
von Maydelli 1
Maydelli pojana. 1
pojana. Georg 1
Stackelberg Vabahärra 3
Vabahärra Georg 1
Stackelberg (ka 2
Jürgen Johann 1
Johann või 2
või Jürgen; 1
Jürgen; ristitud 1
ristitud 16./26. 1
16./26. mail 1
mail 1697 1
1697 Tallinnas 1
; maetud 1
maetud 10./21. 1
10./21. veebruaril 1
veebruaril 1766 1
1766 Roosna-Allikul 1
Roosna-Allikul ) 1
Eestimaa aadlik. 3
aadlik. Georg 1
Georg (Jürgen) 1
(Jürgen) von 1
Osten-Sacken ( 1
( 1617 1
august 1690 1
1690 ) 1
riigitegelane. Georg 2
Georg Kreuks 1
Kreuks saabus 1
saabus tagasi 2
tagasi kommunistliku 1
partei suunamisel 1
suunamisel uuesti 1
uuesti 1924. 1
osales 1. 2
detsembri riigipöördekatses 1
riigipöördekatses Tallinnas 1
Tallinnas politsei 1
politsei ratsareservi 1
ratsareservi vallutamise 1
vallutamise katses. 1
katses. Georg 1
Georg Leonhard 1
Leonhard Schnell 1
Schnell (17. 1
(17. oktoober/ 1
oktoober/ 28. 1
oktoober 1799 1
1799 Suure-Jaani 1
september 1869 2
1869 Suure-Jaani 1
Liidja (sündinud 1
augustil 1933 3
eesti füüsik, 2
füüsik, Eesti 1
liige. Georg 1
Georg lõpetas 1
lõpetas 1829 1
1829 Vordingborgi 1
Vordingborgi gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Georg 1
Georg Lurichi 1
Lurichi mälestusvõistlused 1
mälestusvõistlused 2001. 1
1. koht; 2
koht; 2006. 2
1. koht 2
koht Herman 1
Herman Kare 2
Kare Tournament 2
Tournament 2011. 2
koht. Georg 1
Georg Malvius 1
Malvius (sündinud 1
1945 Timișoaras 1
Timișoaras ) 1
Rootsi režissöör 1
režissöör ja 6
ja muusikarežii 1
muusikarežii professor. 1
professor. Georg 1
Georg Martin 1
Martin Knüpffer 1
Knüpffer (3. 1
(3. august/ 1
august 1850 2
1850 Väike-Maarja 1
detsember 1901/ 1
1901/ 2. 1
Georg Meri 2
Meri (1981. 1
(1981. aastal 1
tehtud raadiosaate 1
raadiosaate Maailmapilt 1
Maailmapilt üleskirjutus) 1
üleskirjutus) – 1
– raamatus: 1
raamatus: "Olnust 1
"Olnust olevatele. 1
olevatele. Georg 1
Georg Nellis 1
Nellis (ka 1
(ka Georgi 1
Georgi Nellis; 1
Nellis; 5. 1
märts 1906 2
1906 Peterburi 2
1981 Tallinn 1
Georg oli 3
II vanuselt 1
oli sestpeale 1
sestpeale oma 1
venna kaasvalitseja, 1
kaasvalitseja, pärast 1
pärast tolle 1
tolle surma 1
surma aga 1
aga sai 9
sai kõigi 1
isa kunagiste 1
kunagiste alade 1
alade valitsejaks, 1
valitsejaks, sest 2
sest Kasimiri 1
Kasimiri vanim 1
poeg Albrecht 1
Albrecht Alkibiades 1
Alkibiades oli 1
veel alaealine. 1
alaealine. Georg 1
Georg Rauch 1
Rauch – 1
– baltisakslane 1
baltisakslane Eesti 1
Eesti ülikoolis. 1
ülikoolis. Georgs 1
Georgs Andrejevs 1
Andrejevs (sündinud 1
oktoobril 1932 1
1932 Tukumsis 1
Tukumsis ) 1
Läti arst, 1
arst, diplomaat 1
poliitik. Georg 2
Georg Schultz 1
Schultz (20. 1
(20. oktoober 1
oktoober 1653 1
1653 Gallien, 1
Gallien, Mecklenburg 1
Mecklenburg – 1
15. november/ 1
november/ 26. 1
november 1710 2
1710 Haapsalu 1
Haapsalu ) 1
Georg Thomas 1
Thomas Sabler 2
Sabler (ka 1
(ka Jegor 1
Jegor Sabler; 1
Sabler; sündinud 1
sündinud 1810 1
Eesti astronoom. 1
astronoom. Georg 1
Georg Vaik 1
Vaik ( 1
( 1898 1
1898 Kiiu 1
Kiiu vald, 1
1935 Kuivastu 1
Kuivastu ) 1
Eesti piirivalvur 1
piirivalvur (veltveebel), 1
(veltveebel), Kuivaste 1
Kuivaste kordoni 1
kordoni ülem. 1
ülem. Georg-Voldemar 1
Georg-Voldemar Klaus 1
Klaus ( 1
august 1907 2
1907 Moskva 1
1983 Kloogaranna 1
Kloogaranna ) 1
von Cancrin 1
Cancrin (16. 1
(16. november/ 1
november/ 27. 1
november 1774 1
1774 – 2
9. september/ 1
september/ 21. 1
september 1845 1
Venemaa rahandusminister. 1
rahandusminister. Georg 1
von Grünewaldt 3
Grünewaldt Johann 1
Georg Ernst 1
Grünewaldt ( 1
vkj 30. 2
30. märts) 1
märts) 1835 1
1835 Koigi 1
Koigi mõis 1
märts (vkj. 2
(vkj. 10. 1
10. märts) 1
märts) 1901 1
baltisaksa poliitik. 3
Jürgen või 1
või Göran; 1
Göran; surnud 1
surnud 20. 1
10. novembril) 1
novembril) 1687 1
1687 ) 1
kapten ) 1
ja mõisnik. 2
von Tiesenhausen 4
Tiesenhausen (surnud 1
(surnud 2. 1
1530 ) 1
piiskop 1525 1
1525 –1530 1
–1530 ja 1
piiskop 1528 1
1528 –1530. 1
–1530. Georg 1
Georg Wilhelm 5
Wilhelm ei 1
ei sõlminud 1
sõlminud liitu, 1
liitu, kuid 2
andis Rootsile 1
Rootsile läbipääsuõigused, 1
läbipääsuõigused, kaks 1
kaks kindlust 1
ja raha-abi. 1
raha-abi. Geostatsionaarsed 1
Geostatsionaarsed satelliidid 2
satelliidid on 1
täpselt ekvaatori 1
ekvaatori kohal 4
ja paistavad 1
paistavad seetõttu 1
seetõttu madalamad, 1
madalamad, mida 1
mida kaugemale 1
kaugemale põhja 1
põhja või 2
või lõunasse 1
lõunasse liikuda. 1
liikuda. Geostatsionaarsed 1
satelliidid tiirlevad 1
tiirlevad ekvaatori 1
kohal samas 1
samas suunas 5
suunas Maa 1
Maa pöörlemisega 1
pöörlemisega sellisel 1
sellisel kõrgusel 1
kõrgusel (umbes 1
(umbes 35 1
35 800 1
800 km), 1
km), et 1
nende tiirlemisperiood 1
tiirlemisperiood on 2
24 tundi. 3
tundi. Geostatsionaarse 1
Geostatsionaarse orbiidi 1
orbiidi külgvaade. 1
külgvaade. 5 1
5 × 1
× 6 2
6 kraadine 1
kraadine vaade 1
vaade osast 1
osast geostatsionaarsest 1
geostatsionaarsest vööst, 1
vööst, mis 1
näitab mitmeid 1
mitmeid geostatsionaarseid 1
geostatsionaarseid satelliite. 1
satelliite. Gerakina, 1
Gerakina, „Küpsustunnistus“, 1
„Küpsustunnistus“, 1952, 1
1952, H. 1
H. Laur) 1
Laur) *Matrjona, 1
*Matrjona, teenija 1
teenija ja 1
ja etenduse 2
etenduse juht 2
juht (A. 1
(A. Geraldine 1
Geraldine asus 1
tööle raamatukoguhoidja 1
raamatukoguhoidja abilisena 1
abilisena või 1
või postkaartide 1
postkaartide müüjana 1
müüjana Budapesti 1
Budapesti Rahvusmuuseumis, 1
Rahvusmuuseumis, mille 1
mille direktor 2
direktor oli 7
tema onu. 1
onu. Geraldine'ile 1
Geraldine'ile pakuti 1
pakuti osa 1
osa Hollywoodi 1
Hollywoodi filmis, 1
filmis, mis 1
mis jutustab 4
jutustab tema 1
tema armastusloost, 1
armastusloost, kuid 1
ta keeldus, 5
keeldus, sest 2
sest abikaasa 1
abikaasa kinnitas, 1
piisavalt raha. 1
raha. Geraldine'i 1
Geraldine'i surnukeha 1
surnukeha pandi 1
pandi välja 3
välja Armee 1
Armee Keskmajja. 1
Keskmajja. Geraldine 1
Geraldine sai 1
sai kuningannana 1
kuningannana Albaania 1
Albaania pinnal 1
pinnal viibida 1
viibida 354 1
354 päeva. 1
päeva. Gérard 1
Gérard ei 1
saanud võtete 1
võtete tõttu 1
tõttu Brüsselisse 1
Brüsselisse sõita. 1
sõita. Gérard 1
Gérard ema 1
oli slaavi 1
slaavi päritolu. 1
päritolu. Gerdil 1
Gerdil oli 1
oli kunsti-, 1
kunsti-, muusika 1
eriti näitlemisannet. 1
näitlemisannet. Gerd 1
Gerd Kanter 1
Kanter püstitas 1
püstitas 2006. 1
aastal Helsingborgis 1
Helsingborgis Eesti 1
Eesti kettaheiterekordi 1
kettaheiterekordi 73,38 1
73,38 meetrit. 1
meetrit. Gerd 1
Gerd oli 1
isa esimene 1
esimene poeg; 1
poeg; tal 1
kolm venda. 1
venda. Gere 1
Gere oli 1
nende vanim 2
laps. 1967. 1
lõpetas Gere 1
Gere Põhja-Syracuse 1
Põhja-Syracuse keskkooli, 1
keskkooli, kus 1
oli parim 2
parim võimlemises 1
võimlemises ja 1
ja muusikas, 1
muusikas, mängides 1
mängides trompetit. 1
trompetit. Gerhard 1
Gerhard Berger 2
Berger 1991USA.jpg 1
1991USA.jpg Gerhard 1
Berger (sündinud 1
Austria endine 2
endine vormelisõitja. 1
vormelisõitja. Gerhard 1
Gerhard Dönhoff, 1
Dönhoff, Lutsi 1
Lutsi staarost 2
staarost XVII 1
XVII sajandi 5
algul. Gerhardi 1
Gerhardi vanemad 1
olid arvatavasti 2
arvatavasti Gerhard 1
Gerhard Huyn 1
Huyn von 1
von Amstenraide 1
Amstenraide zu 1
zu Geleen 1
Geleen ja 1
Agnes von 4
von Printhagen. 1
Printhagen. Gerhard 1
Gerhard Kõrb 1
Kõrb ( 1
juuli 1983 4
1983 Stockholm 1
Eesti jurist 2
riigiametnik. Gerhard 1
Gerhard Pärli 2
Pärli Gerhard 1
Pärli (kuni 1
(kuni 1935 4
1935 Gerhard 1
Gerhard Perli, 1
Perli, 14. 1
detsember 1889 1
1889 Kavastu 1
Kavastu vald, 2
veebruar 1956 2
1956 Sedlinghausen) 1
Sedlinghausen) oli 1
vaimulik. Gerhard 1
Gerhard Rägo 1
Rägo mälestusmedal 1
mälestusmedal (2001), 1
(2001), Punase 1
Risti V 2
V klassi 13
teenetemärk (2004), 1
(2004), TÜ 1
TÜ väike 1
väike medal 1
medal (2006). 1
(2006). Gerhard 1
Gerhard Rooks 1
Rooks osales 1
osales vaatlejana 1
vaatlejana Katõni 1
Katõni massimõrv 1
massimõrv uurimiskomisjonis 1
uurimiskomisjonis Jüri 1
Jüri Adila. 1
Adila. Gerli 1
Gerli ja 1
ja Martini 2
Martini tantsud 1
tantsud olid 1
olid kvikstep 1
kvikstep ja 1
ja samba 1
samba ning 1
ning Miku 1
Miku ja 1
Olga tantsud 1
tantsud tango 1
tango ja 2
ja paosodoble. 1
paosodoble. Gerli 1
Padar (sündinud 3
novembril 1979 2
1979 Uhtnas 1
Uhtnas ) 1
ja ansambli 2
ansambli Glive 1
Glive solist. 1
solist. Germaani 1
Germaani äikesejumal 1
äikesejumal Thori 1
Thori seotust 1
seotust neljapäevaga 1
neljapäevaga väljendavad 1
väljendavad inglise 1
keele Thursday, 1
Thursday, rootsi 1
ja taani 3
taani torsdag. 1
torsdag. Germaanlased 1
Germaanlased ( 1
ladina Germani) 1
Germani) olid 1
olid Lõuna- 1
Lõuna- Skandinaaviat 1
Skandinaaviat ja 1
Reini ning 1
ning Visla 1
Visla vahelist 1
vahelist Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa ala 1
ala asustanud 1
asustanud indoeuroopa 1
indoeuroopa hõimud. 2
hõimud. Germaanlaste 1
Germaanlaste migratsioonisuunad 1
migratsioonisuunad 150-1066, 1
150-1066, William 1
William Robert 1
Robert Shepherd 1
Shepherd 4. 1
sajandi germaani 1
germaani perekond. 1
perekond. Germanicuse 1
Germanicuse büst 1
büst Germanicus 1
Germanicus Julius 1
Julius Caesar 5
Caesar ( 1
mai 15 1
oktoober 19 1
19 ), 1
), tuntud 3
tuntud lihtsalt 1
lihtsalt kui 1
kui Germanicus, 1
Germanicus, oli 1
Vana-Rooma armee 2
armee tuntud 1
tuntud väejuht. 1
väejuht. Germanomaania 1
Germanomaania on 1
saksa kultuuri 1
ja saksapärasuse 1
saksapärasuse ülistamine. 1
ülistamine. Gernet 1
Gernet oli 1
oli pietistlike 1
pietistlike vaadetega 1
vaadetega vaimulik, 1
vaimulik, ta 1
jättis endast 2
endast maha 3
maha tähelepandava 1
tähelepandava käsikirjalise 1
käsikirjalise kirjandusliku 1
kirjandusliku pärandi. 1
pärandi. Gern 1
Gern sai 1
sai õiguse 5
õiguse esindada 1
esindada Venemaad 1
Venemaad 1912. 1
V olümpiamängudel 1
olümpiamängudel Stockolmis 1
Stockolmis 1500 1
kuid raha 1
raha puudumise 1
tal olümpiamängudele 1
olümpiamängudele minemata. 1
minemata. Geronimol 1
Geronimol oli 1
kolm venda 2
venda ja 4
neli õde. 1
õde. Gertrude 1
Gertrude Stein 1
Stein oli 1
oli ekstsentriline 1
ekstsentriline kirjanik, 1
kes mõjutas 1
mõjutas 20. 1
sajandi kultuuri 1
kultuuri oma 1
oma kirjutiste, 1
kirjutiste, tugeva 1
tugeva isiksuse 1
isiksuse ning 2
ning kunstide 1
kunstide toetamisega. 1
toetamisega. Gervasiuse 1
Gervasiuse ja 1
ja Protasiuse 1
Protasiuse kirik 1
kirik asub 6
asub metroojaamade 1
metroojaamade Hôtel 1
Hôtel de 2
de Ville 2
Ville ja 1
ja Pont 1
Pont Marie 1
Marie lähedal. 1
lähedal. Geryon 1
Geryon ja 1
ja Orthos 1
Orthos Herakles 1
Herakles võitleb 2
võitleb Geryoniga 2
Geryoniga Herakles 1
Geryoniga Kachrylioni 1
Kachrylioni ja 1
ja Euphroniose 1
Euphroniose vaas 1
vaas Geryon 1
Geryon ehk 1
ehk Geryoneus 1
Geryoneus oli 1
mütoloogias kolmepäine 1
kolmepäine hiiglane, 1
hiiglane, Chrysaori 1
Chrysaori ja 1
ja Kallirrhoe 1
Kallirrhoe poeg. 1
poeg. Geryon 1
Geryon kunstis 1
kunstis Pärast 1
Pärast antiikaega 1
antiikaega pole 1
pole Geryon 1
Geryon olnud 1
olnud kunstnike 1
kunstnike seas 1
populaarne teema, 1
teema, kuid 1
kuid antiikajal 1
antiikajal küll. 1
küll. Gešekraadil 1
Gešekraadil on 1
neli kategooriat, 1
kategooriat, need 1
need lharampa, 1
lharampa, tsorampa, 1
tsorampa, lingtse 1
lingtse ja 1
ja dorampa. 1
dorampa. Geše 1
Geše kraadi 1
kraadi saab 1
saab omandada 1
omandada vaid 1
vaid osaledes 1
osaledes aktiivselt 1
aktiivselt ja 3
ja edukalt 2
edukalt filosoofilistel 1
filosoofilistel dispuutidel. 1
dispuutidel. Geses 1
Geses on 1
(madaldamisel). Ges 1
Ges on 1
(madaldamisel). Gesundheit 1
Gesundheit für 1
für Kinder 1
Kinder - 1
- Kinderkrankheiten 1
Kinderkrankheiten verhüten, 1
verhüten, erkennen, 1
erkennen, behandeln, 1
behandeln, 2. 1
2. trükk, 2
trükk, 2007, 2
lk 262. 1
262. Ravi 1
Ravi Tubakasuitsu 1
Tubakasuitsu ning 1
ning (kui 1
ja võimalik) 1
võimalik) allergeenide 1
allergeenide vältimine 1
vältimine on 2
on eduka 1
eduka ravi 1
ravi tingimus. 1
tingimus. Getost 1
Getost deporteerimise 1
deporteerimise päeval 1
päeval läks 1
oma kasvandike 1
kasvandike eesotsas 1
eesotsas nn. 1
nn. Umschlagplatzile, 1
Umschlagplatzile, kust 1
kust väljusid 1
väljusid rongid 1
rongid hävituslaagritesse. 1
hävituslaagritesse. Getter 1
Getter lõpetas 1
Kristiine Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis 9. 1
9. klassi, 1
klassi, pärast 1
mida asus 3
Tallinna Tööstushariduskeskuses 1
Tööstushariduskeskuses rätsep-stilisti 1
rätsep-stilisti eriala. 1
eriala. Getter 1
Getter mängis 1
ka 20. 4
2011 Salme 1
Salme Kultuurikeskuses 1
Kultuurikeskuses esietendunud 1
esietendunud muusikalis 1
muusikalis "Verelegend", 1
"Verelegend", mille 1
mille kordusetendused 1
kordusetendused toimusid 1
toimusid sügisel 1
sügisel 2011. 1
2011. Gettieri 1
Gettieri enda 1
enda näited 1
näited Gettier 1
Gettier toob 1
toob kaks 1
kaks näidet. 1
näidet. Gettieri 1
Gettieri teine 1
teine näide 1
näide Smithil 1
Smithil on 2
õigustatud uskumus, 3
uskumus, et 4
et Jonesil 1
Jonesil on 1
on Ford. 1
Ford. Géza 1
Gárdonyi oli 1
ungari kirjanik, 1
keda tuntakse 4
tuntakse eelkõige 4
eelkõige ajalooliste 1
romaanide kirjutajana. 1
kirjutajana. Ġ 1
Ġ (ġ) 1
(ġ) on 1
ladina kirja 1
kirja täht, 1
täht, mis 2
moodustatud kohale 1
kohale punkti 1
punkti lisamisega. 1
lisamisega. GGPP 1
GGPP omakorda 1
omakorda moodustub 1
moodustub nelja 1
nelja C5 1
C5 isoprenoidi 1
isoprenoidi molekuli 1
molekuli liitumisel. 1
liitumisel. Ghana 1
Ghana kaart.png 1
kaart.png Ghana 1
Ghana Vabariik 1
Vabariik on 2
riik Lääne-Aafrikas 1
Lääne-Aafrikas Guinea 1
Guinea lahe 2
ääres. GHB-l 1
GHB-l on 1
kaks toimet: 1
toimet: väikestes 1
väikestes doosides 1
doosides on 1
tal eufooriline 1
eufooriline toime 1
toime (mis 1
on põhjuseks 3
põhjuseks miks 2
miks kutsutakse 1
kutsutakse teda 1
teda vedelaks 1
vedelaks ecstasy-ks). 1
ecstasy-ks). Ghia-nimeline 1
Ghia-nimeline varustustase 1
varustustase on 1
nüüd kadunud, 1
kadunud, ning 1
ning tippvarustustase 1
tippvarustustase kannab 1
nüüd Vignale 1
Vignale nime. 1
nime. Ghiblist 1
Ghiblist valmistati 1
mitmeid võidusõidu- 1
võidusõidu- ja 1
ja erimudeleid, 1
erimudeleid, sealhulgas 1
sealhulgas Ghibli 1
Ghibli KS, 1
KS, Ghibli 1
Ghibli Open 1
Open Cup 1
Cup ja 1
ja Ghibli 1
Ghibli Primatist. 1
Primatist. Ghislarengo 1
Ghislarengo kõrgus 1
keskmiselt 206 1
206 meetrit. 1
meetrit. Gh 1
Gh jaoks 1
jaoks mõlemad 1
mõlemad nii 1
nii palatalisatsioon 1
palatalisatsioon kui 1
kui huultega 1
huultega moodustatavad 1
moodustatavad häälikud 1
häälikud on 1
esitatud ortograafias 1
ortograafias kus 1
kirjutatud kui 1
kui y 1
y palataliseeritud 1
palataliseeritud variandis 1
variandis ja 1
ja w 1
w huultega 1
huultega moodustatavas 1
moodustatavas variandis. 1
variandis. Ghost 1
Ghost in 2
the Shell'i 1
Shell'i tegevustik 1
tegevustik toimub 1
toimub 2029. 1
2029. aastal 1
ja Ghost 1
the Shell 1
Shell 2: 1
2: Innocence 1
Innocence 3 1
hiljem, aastal 4
aastal 2032. 1
2032. Giacomo 1
Giacomo noorem 1
vend Michele 1
Michele sündis 1
surma. Giacopelli 1
Giacopelli on 1
ka Kolumbia 1
Kolumbia tennisisti 1
tennisisti Catalina 1
Catalina Castano 1
Castano treener, 1
treener, kes 2
kes saavutas 2
saavutas Giacopelli 1
Giacopelli käe 1
all 35. 1
35. koha 1
koha WTA 1
WTA tabelis. 1
tabelis. Gian 1
Gian Gastonel 1
Gastonel ei 1
olnud sündmustes 1
sündmustes sõnaõigust 1
sõnaõigust ja 1
üsna kiindunud 1
kiindunud Hispaania 1
Hispaania infantasse. 1
infantasse. Giardini-Naxos 1
Giardini-Naxos asub 1
asub Sitsiilia 1
saarel Messinast 1
Messinast 43 1
43 km 3
kaugusel lõunas 1
ja Cataniast 1
Cataniast 40 1
kaugusel põhjas 2
põhjas Joonia 1
Joonia mere 2
mere kaldal. 2
kaldal. Giatsint-B 1
Giatsint-B muuseumis 1
muuseumis 152mm 1
152mm haubits/kahur 1
haubits/kahur 2A36 1
2A36 "Giatsint-B" 1
"Giatsint-B" on 1
Liidus valmistatud 2
valmistatud välihaubits 1
välihaubits (vene 1
(vene süsteemi 1
järgi kahur 1
kahur ). 1
). Gibsoni 1
Gibsoni elukaaslane 1
elukaaslane oli 1
päritolu muusik 1
muusik Oksana 1
Oksana Grigorjeva. 1
Grigorjeva. 2009. 1
oktoobris sündis 1
tütar Lucia. 1
Lucia. Gibson 1
Gibson J-200N 2
J-200N Elvis 1
Elvis sai 1
uue Gibson 1
J-200N (seerianumbriga 1
(seerianumbriga A32944) 1
A32944) asenduseks 1
asenduseks teise 1
teise samatüübilise 1
samatüübilise kitarri 1
kitarri eest, 1
eest, mille 3
mille värskenduskuuri 1
värskenduskuuri ei 1
ei saadud 6
saadud salvestussessiooni 1
salvestussessiooni ajaks 1
ajaks valmis. 1
valmis. Giddensi 1
Giddensi sõnul 1
on struktuuri 1
struktuuri ja 7
ja tegutsemise 1
tegutsemise vaheline 1
vaheline seos 1
seos sotsiaalse 1
sotsiaalse teooria 1
teooria fundamentaalne 1
fundamentaalne osa. 1
osa. Giddens 1
Giddens rõhutas 1
rõhutas ka 2
ka võimu 1
võimu olulisust. 1
olulisust. Gigabyte 1
Gigabyte P55-USB3 1
P55-USB3 emaplaadi 1
emaplaadi BIOS 1
BIOS i7-870 1
i7-870 protsessoriga 1
protsessoriga tehaseseadetel 1
tehaseseadetel Ülekiirendamine, 1
Ülekiirendamine, klokkimine, 1
klokkimine, kellamine 1
kellamine ( 1
keeles Overclocking) 1
Overclocking) tähendab 1
tähendab arvutikomponendi 1
arvutikomponendi töölepanekut 1
töölepanekut originaalsätetest 1
originaalsätetest suuremal 1
suuremal kiirusel. 1
kiirusel. Gigeri 1
Gigeri maailmakuulsust 1
maailmakuulsust on 1
on aidanud 9
aidanud saavutada 1
saavutada illustratsioonid 1
illustratsioonid raamatutele 1
raamatutele "Necronomicon" 1
"Necronomicon" ja 1
ja "Necronomicon 1
"Necronomicon II". 1
II". Gilardino 1
Gilardino esimene 1
esimene klubi 1
klubi oli 1
Piacenza Calcio, 1
Calcio, kus 1
mängis 2001. 1
aastani. Gilardino 1
Gilardino on 1
alla 21-aastaste 2
21-aastaste Euroopa 1
meister ja 6
aasta olümpiamängudelt 1
olümpiamängudelt Ateenas 1
Ateenas on 1
näidata pronksmedal. 1
pronksmedal. Gilbert 1
Gilbert avastas 1
avastas magneti 1
magneti erinevate 1
erinevate pooluste 1
pooluste tõmbumise 1
tõmbumise ja 1
ja sarnaste 1
sarnaste pooluste 1
pooluste tõmbumise. 1
tõmbumise. Giljak 1
Giljak Korejez 1
Korejez Bobr 1
Bobr Sivutš 1
Sivutš Giljak-klassi 1
Giljak-klassi suurtükilaev 1
suurtükilaev (suurtükipaat) 1
(suurtükipaat) olid 1
Vene Keiserliku 1
Keiserliku mereväe 1
mereväe suurtükilaevade 1
suurtükilaevade seeria. 1
seeria. Giljotineeriti 1
Giljotineeriti ka 1
ka Robespierre'i 1
Robespierre'i endine 1
endine sõber 1
sõber Danton. 1
Danton. Gilligan 1
Gilligan oli 1
oli seega 5
seega esimene, 1
kes pööras 2
tähelepanu sooerinevustele 1
sooerinevustele meeste 1
naiste moraalses 1
moraalses arengus. 1
arengus. Gilligan 1
Gilligan väitis, 1
et Kohlbergi 1
Kohlbergi tulemused 1
olid kallutatud, 1
kallutatud, kuna 1
kuna aluseks 1
olnud uuringus 1
uuringus osalesid 1
osalesid peamiselt 2
peamiselt poisslapsed 1
poisslapsed ning 1
ning hindamismeetodid 1
hindamismeetodid seetõttu 1
seetõttu eelistasid 1
eelistasid poistele 1
poistele iseloomulikku 1
iseloomulikku arutlemisviisi. 1
arutlemisviisi. Ginger 1
Ginger Alden 1
Alden (sündinud 1
novembril 1956 6
1956 Memphises 1
Memphises Tennessee 1
Tennessee osariigis) 1
USA modell 1
modell ja 4
näitleja, enim 1
enim tuntud 11
kui Elvis 1
Presley viimane 1
viimane tüdruksõber 1
tüdruksõber ja 1
ja kihlatu. 1
kihlatu. Gingrichi 1
Gingrichi teosed 1
teosed ei 1
ole eesti 3
keeles ilmunud. 2
ilmunud. Ginko 1
Ginko puud 1
puud on 3
on Hiinas 1
Hiinas vähe. 1
vähe. Ginkopuu 1
Ginkopuu pähkel 1
pähkel on 1
on esmaklassiline 2
esmaklassiline rögalahtistaja 1
rögalahtistaja ning 1
ning võib 15
pakkuda leevendust 1
leevendust astmahaigetele 1
astmahaigetele ja 1
ja allergikutele. 1
allergikutele. Giorgi 1
Giorgi Baramidze 1
Baramidze ( 1
gruusia : 1
: გიორგი 1
გიორგი ბარამიძე, 1
ბარამიძე, sündinud 1
sündinud 1968 1
Gruusia poliitik, 1
poliitik, asepeaminister 1
asepeaminister alates 2
2006. ja 3
ja euroatlantilise 1
euroatlantilise integratsiooni 1
integratsiooni riigiminister 1
riigiminister alates 1
aastast. Giorgi 1
Giorgi Danelia 1
Danelia (გიორგი 1
(გიორგი დანელია; 1
დანელია; vene 1
Георгий Николаевич 1
Николаевич Данелия; 1
Данелия; sündinud 1
augustil 1930 2
1930 Thbilisis 1
Thbilisis ) 2
on gruusia 1
gruusia päritolu 1
Venemaa filmirežissöör 1
filmirežissöör ja 5
stsenarist. Giorgi 1
Giorgi Gabeskiria 1
Gabeskiria arvab, 1
neli lisaristi 1
lisaristi lisati 1
lisati tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Giorgi 1
Giorgi V 1
V valitsemisajal. 1
valitsemisajal. Giorgio 1
Giorgio ja 1
ja S. 4
S. Donato 1
Donato kirik 1
kirik Chiesa 1
Chiesa di 2
di Sant'Agostino 1
Sant'Agostino - 1
- Pocapaglia. 1
Pocapaglia. Giórgios 1
Giórgios Georgiádis 1
Georgiádis (sündis 1
(sündis 8. 2
märts 1972 1
endine Kreeka 1
poolkaitsja, Euroopa 4
meister (2004). 5
(2004). Giornico 1
Giornico lahingu 1
lahingu järel 3
järel (1478) 1
(1478) said 1
said vandeliitlased 1
vandeliitlased Milaanolt 1
Milaanolt juba 1
juba endistes 1
endistes võitlustes 1
võitlustes omandatud 1
omandatud Livinentali. 1
Livinentali. Giotto 1
Giotto portree 1
portree Dantest 1
Dantest (umbes 1
(umbes 1300) 1
1300) Sandro 1
Sandro Botticelli 2
Botticelli portree 1
portree Dante 1
Dante Alighierist 1
Alighierist (1495) 1
(1495) Dante 1
Alighieri ( 1
( 1265 1
1265 Firenze 1
Firenze – 2
september 1321 1
1321 Ravenna 1
Ravenna ) 1
ja poliitikategelane. 1
poliitikategelane. Giovanni 1
Giovanni abiellus 1
abiellus Hispaania 1
Hispaania printsessiga 1
printsessiga ja 1
sai 1497 1
1497 Benevento 1
Benevento hertsogiks, 1
hertsogiks, kuid 1
kuid tapeti. 1
tapeti. Giovanni 1
Giovanni Maria 2
Maria Visconti 3
Visconti Giovanni 1
Visconti ( 1
september 1388 1
1388 – 1
mai 1412 1
1412 ) 1
teine Milano 1
Milano hertsog 1
aastatel 1402–1412. 1
1402–1412. Giovanni 1
Giovanni Poleni 1
Poleni pidas 1
pidas kirjavahetust 1
kirjavahetust Leonhard 1
Leonhard Euleri, 1
Euleri, Pierre 1
Pierre Louis 1
Louis Moreau 1
Moreau de 1
de Maupertuis 1
Maupertuis ja 1
ja vendade 1
vendade Bernoullidega 1
Bernoullidega Poleni 1
Poleni oli 1
ka innukas 1
innukas muusikasõber 1
muusikasõber ning 1
ning Guiseppe 1
Guiseppe Tartini 1
Tartini patroon. 1
patroon. Giovanni 1
Giovanni reisis 1
reisis Sitsiiliasse 1
Sitsiiliasse Pedro 1
Pedro poolt 1
poolt rahutusi 1
rahutusi õhutama 1
õhutama ja 1
edasi Konstantinoopolisse 1
Konstantinoopolisse Michael 1
Michael VIII 3
VIII Palaiologose 1
Palaiologose toetust 1
toetust saavutama. 1
saavutama. Giovanni 1
Giovanni Ribisi 2
Ribisi (2009) 1
(2009) Giovanni 1
Ribisi (sündinud 1
1974 Los 1
näitleja. Giovanni 1
Giovanni Santi 1
Santi ( 1
( 1435 1
1435 Corbordolo 1
Corbordolo – 1
august 1494 1
1494 Urbino 1
Urbino ) 1
oli quattrocento 1
quattrocento Itaalia 1
Itaalia maalikunstnik 1
ja sisekujundaja, 1
sisekujundaja, Raffaello 1
Raffaello Santi 1
Santi isa. 1
isa. Giovanni 1
Giovanni Versace 1
Versace (Gianni 1
(Gianni Versace; 1
Versace; 2. 1
detsember 1946 2
juuli 1997 2
itaalia moedisainer. 1
moedisainer. Girardide 1
Girardide perekonna 1
perekonna suguvõsaliin 1
suguvõsaliin on 1
on katkematult 1
katkematult jälgitav 1
jälgitav alates 1
alates Étienne 1
Étienne Charles 1
Charles Girardist, 1
Girardist, kellest 1
oli Aurichi 1
Aurichi kodanik 1
kodanik ja 1
ja pagar, 1
pagar, kes 1
kes abiellunud 1
abiellunud 1699. 1
1699. aastal 1
aastal Emdenis. 1
Emdenis. Girgensohn 1
Girgensohn õppis 1
õppis Riias 1
Riias gümnaasiumis 1
aastatel 1855 2
– 1859 1
1859 Tartu 1
usuteaduskonnas. Girioni 1
Girioni ajal 1
see iseseisev 2
iseseisev linn 1
allunud Oru 1
Oru Kuninga 1
Kuninga võimule. 1
võimule. Giri 1
Giri sai 1
sai suurmeistriks 1
suurmeistriks 14 1
14 aasta, 1
aasta, 7 1
7 kuu 1
kuu ja 5
2 päeva 3
päeva vanuselt. 4
vanuselt. Girolamo 1
Girolamo Borselli 1
Borselli kroonika 1
järgi anti 2
anti valimistel 1
valimistel rohkelt 1
rohkelt hääli 1
hääli ka 1
ka dominiiklaste 1
dominiiklaste ordumeistrile 1
ordumeistrile Giovanni 1
Giovanni da 2
da Vercellile. 1
Vercellile. Giromill 1
Giromill tüüpi 1
tüüpi tuuleturbiin 1
tuuleturbiin Eelised 1
Eelised Darrieuse 1
Darrieuse tuuleturbiini 1
tuuleturbiini on 1
võimalik võrdlemisi 1
võrdlemisi lihtsalt 1
lihtsalt kombineerida 1
kombineerida Savoniuse 1
Savoniuse tüüpi 1
tüüpi tuuleturbiiniga 1
tuuleturbiiniga maksimeerides 1
maksimeerides ühel 1
ühel ruutmeetril 1
ruutmeetril toodetud 1
toodetud energia 1
energia kogust. 1
kogust. Gisenyi 1
Gisenyi on 1
on liivarandadega 1
liivarandadega kuurortlinn, 1
kuurortlinn, kus 1
kus harrastatakse 1
harrastatakse muu 1
hulgas veesporti. 1
veesporti. Gísli 1
Gísli Hannes 2
Hannes Guðjónsson 2
Guðjónsson (sündinud 1
on islandlasest 1
islandlasest kohtupsühholoog. 1
kohtupsühholoog. Gísli 1
Gísli Jónsson 1
Jónsson ( 1
august 1889 1
oktoober 1970 3
oli Islandi 3
Islandi insener 1
poliitik, Iseseisvuspartei 3
Iseseisvuspartei liige. 4
liige. Gis 1
Gis on 1
(kõrgendamisel). Gisulfo 1
Gisulfo maad 1
maad konfiskeeriti, 1
konfiskeeriti, tema 1
tema varandus 1
varandus võeti, 1
võeti, kuid 1
ise lasti 2
lasti vabaks. 1
vabaks. Gita-Maren 1
Gita-Maren Linnaks 1
Linnaks ( 1
august 1932 1
õpetaja. Giulia 1
Giulia Landonio 1
Landonio tušijoonistus 1
tušijoonistus Endel 1
Endel Juhan 1
Juhan Kõpp 2
Kõpp ( 2
november 1913 1
1913 Laiuse 1
1996 Stockholm 1
vaimulik. Giulialele 1
Giulialele pakutakse 1
pakutakse nii 1
nii taga- 1
taga- kui 1
ka nelikvedu. 1
nelikvedu. Giulietta 1
Giulietta pöördus 1
pöördus hiljem 1
hiljem Beethoveni 1
Beethoveni poole 1
poole rahapalvetega 1
rahapalvetega ning 1
püüdis teda 2
tagasi saada, 2
kuid tulutult. 4
tulutult. Giulio 1
Giulio Rospigliosi 1
Rospigliosi tegeles 1
tegeles aktiivselt 5
aktiivselt loometööga 1
loometööga ja 1
avaldas mitu 1
mitu melodraamat, 1
melodraamat, millest 1
millest tuntuim 3
tuntuim 'Chi 1
'Chi soffre 1
soffre speri' 1
speri' esietendus 1
esietendus 27. 1
veebruaril 1639 1
1639 Barberini 1
Barberini palees. 1
palees. Giurgiu 1
Giurgiu linn 1
sajandil kaubasadamana 1
kaubasadamana Genova 1
Genova kaupmeeste 1
kaupmeeste poolt. 1
poolt. Giuseppe 1
Giuseppe Verdi 2
Verdi ja 1
Wagneri ooperites 1
ooperites areneb 1
areneb sündmustik 1
sündmustik ja 1
muusika katkematult. 1
katkematult. Giza 1
Giza on 1
on näidendis 2
näidendis mitu 1
korda maininud/küsinud, 1
maininud/küsinud, millal 1
millal Erzsi 1
Erzsi siis 1
siis lõpuks 1
lõpuks Saksamaale 1
Saksamaale tuleb. 1
tuleb. Gizmodo 1
Gizmodo Apple'i 1
Apple'i tarkvaraarendaja 1
tarkvaraarendaja Gray 1
Gray Powell 1
Powell unustas 1
unustas iPhone 1
iPhone 3GSiks 1
3GSiks maskeeritud 1
maskeeritud iPhone 1
iPhone 4 4
4 ühte 1
ühte baari 1
baari Redwood'i 1
Redwood'i linnas. 1
linnas. Gizmodo 1
Gizmodo mainis 1
mainis selliseid 1
selliseid probleeme 1
probleeme nagu 1
nagu väga 1
kõrge hind 6
hind ja 7
ja kirjeldas 1
kirjeldas seda 4
kui sarnaselt 1
sarnaselt iPadi 1
iPadi hinnaga, 1
hinnaga, kuid 1
sellest veelgi 1
veelgi kõrgem, 1
kõrgem, kuigi 1
kuigi samal 2
ajal kiitis 1
kiitis riistvara 1
riistvara öeldes, 1
lihtne ja 12
ja rõõmsameelne 1
rõõmsameelne kogemus. 1
kogemus. Gjerstad 1
Gjerstad on 1
on avalikult 3
avalikult homoseksuaalne. 1
homoseksuaalne. Gjirokastëril 1
Gjirokastëril on 1
tähtis koht 5
koht Ismail 1
Ismail Kadare 1
Kadare raamatutes, 1
raamatutes, sealhulgas 1
sealhulgas "Kivilinna 1
"Kivilinna kroonikas". 1
kroonikas". Gjøviki 1
Gjøviki vald 1
maakonnas. Gjumri 1
Gjumri on 1
Armeenias suuruselt 1
teine linn, 3
linn, Širaki 1
Širaki maakonna 1
keskus. 1840–1924 1
1840–1924 kandis 1
kandis see 4
see nime 3
nime Alekhsandrapol, 1
Alekhsandrapol, 1924–1990 1
1924–1990 Leninakan. 1
Leninakan. Gladyse 1
Gladyse isa 1
Robert Lee 1
Lee Smith 1
Smith (surnud 1
(surnud 1932 1
ema Octavia 1
Octavia Luvenia 1
Luvenia "Doll" 1
"Doll" Mansell 1
Mansell (1876–1935). 1
(1876–1935). Gladys 1
Gladys Love 2
Love Presley 1
Presley (sünninimega 1
(sünninimega Gladys 1
Love Smith; 1
Smith; 25. 1
august 1958 1
oli Elvis 3
Presley ema 1
ja Lisa 3
Lisa Marie 1
Marie Presley 1
Presley vanaema. 1
vanaema. Glasgow 1
Glasgow esitas 1
esitas kandidatuuri 1
kandidatuuri 2018. 1
aasta noorte 1
noorte olümpiamängude 1
olümpiamängude korraldamiseks. 1
korraldamiseks. Glassiist 1
Glassiist sissepoole 1
sissepoole jäävad 1
jäävad üldjuhul 1
üldjuhul kaetud 1
kaetud tee, 1
tee, platsdarm 1
platsdarm jms 1
jms vallikraavist 1
vallikraavist väljapoole 1
väljapoole jäävad 2
jäävad ehitised. 1
ehitised. Glassiist 1
Glassiist väljapoole 1
väljapoole jääv 2
jääv ala 4
ala on 11
on esplanaad. 1
esplanaad. Glasuurialune 1
Glasuurialune maal 1
maal on 2
on glasuurialuste 1
glasuurialuste värvidega 1
värvidega glasuurimata 1
glasuurimata keraamilistele 1
keraamilistele toodetele 1
toodetele tehtud 1
tehtud maaling. 1
maaling. Glasuurimisel 1
Glasuurimisel tehtavate 1
tehtavate vigade 1
vigade vastu 1
vastu aitab 1
aitab kõige 1
paremini kogemus, 1
kogemus, mis 1
tekib piisaval 1
piisaval praktiseerimisel 1
praktiseerimisel erinevate 1
erinevate glasuuridega 1
glasuuridega ja 1
ja kokkupuutumisel 1
kokkupuutumisel kõikvõimalike 1
kõikvõimalike vigadega. 1
vigadega. Glasuuritud 1
Glasuuritud esemeid 1
esemeid on 2
ka parem 1
parem puhastad 1
puhastad kuna 1
kuna glasuur 1
glasuur muudab 1
muudab esemete 1
esemete välispinna 1
välispinna ühtlasemaks 1
ühtlasemaks ja 1
ja siledamaks. 1
siledamaks. Glasuurkohuke 1
Glasuurkohuke – 1
– ammu 1
ammu tuttav 1
tuttav ja 2
samas uus. 1
uus. Glehni 1
Glehni palmimaja 1
palmimaja Kalevipoeg 1
Kalevipoeg Krokodill 1
Krokodill Glehni 1
Glehni park 1
on park 3
park Tallinnas 2
Tallinnas Nõmmel 1
Nõmmel Tähetorni 1
Tähetorni tänava 1
ja Mustamäe 5
nõlva vahelisel 1
alal. Glenn 1
Glenn Close 1
Close (2012) 1
(2012) 2011 1
2011 valmis 2
valmis film 1
" Albert 1
Albert Nobbs 1
Nobbs ", 1
", milles 1
milles Close 1
Close oli 1
oli produtsent, 1
produtsent, stsenarist 1
filmi nimiosatäitja. 1
nimiosatäitja. G-levaan 1
G-levaan oli 1
oluliselt väiksema 2
väiksema efektiivsusega. 1
efektiivsusega. Gliese 1
581 on 1
küll muutlik 1
muutlik täht, 1
täht, tähisega 1
tähisega HO 1
HO Lib, 1
Lib, kuid 1
ta muutlikkus 1
muutlikkus on 1
jääb vaatlusvigade 1
vaatlusvigade piirimaile. 1
piirimaile. Gliessman 1
Gliessman on 1
on kirjeldanud, 1
kirjeldanud, kuidas 1
kuidas professor 1
professor Efraim 1
Efraim Hernandez 1
Hernandez X. 1
X. oma 1
oma uurimistööga 1
uurimistööga põlisrahvaste 1
põlisrahvaste teadmistest 1
teadmistest Mexicos 1
Mexicos aitas 1
aitas luua 1
luua haridusprogramme 1
haridusprogramme agroökoloogias. 1
agroökoloogias. Glinkade 1
Glinkade suguvõsavapp 1
suguvõsavapp Dmitri 1
Dmitri Glinka 1
Glinka ( 2
vene Дмитрий 1
Дмитрий Фёдорович 1
Фёдорович Глинка; 1
Глинка; 1749 1
jaanuar 1808 1
riigitegelane. Glinka 1
Glinka "Patriootlik 1
"Patriootlik laul" 1
laul" oli 1
oli 1991–2000 1
1991–2000 Venemaa 1
Venemaa hümniks. 1
hümniks. Glinskite 1
Glinskite maad 1
maad omakorda 1
omakorda jäid 1
jäid Leedu, 1
Žemaitija koosseisu, 1
koosseisu, ning 1
ning Glinskid 1
Glinskid pidid 1
pidid koos 1
koos varaga 1
varaga Moskva 1
Moskva vürstiriiki 1
vürstiriiki kolima. 1
kolima. Globaalne 1
Globaalne soojenemine 1
soojenemine on 1
seda mõjutama 1
mõjutama hakanud. 1
hakanud. Globaalne 1
Globaalne vajadus 1
vajadus primaarenergia 1
primaarenergia järele 1
järele kasvab 2
kasvab viimaste 1
viimaste ennustuste 1
ennustuste kohaselt 1
kohaselt 36% 1
36% aastatel 1
kuni 2035. 1
2035. "Globaalprobleemid 1
"Globaalprobleemid ja 1
ja tulevikustsenaariumid", 1
tulevikustsenaariumid", Tallinn 1
Tallinn *1983 1
*1983 koos 1
koos Kalju 1
Kalju Otsaga. 1
Otsaga. Globaalse 1
Globaalse eliidi 1
eliidi eesmärk 1
on ülemaailmne 2
ülemaailmne sotsialistlik 1
sotsialistlik riik 4
riik ühise 1
ühise raha 1
raha ja 9
ja relvajõududega. 1
relvajõududega. Globaalselt 1
Globaalselt on 1
on tolmeldamise 1
tolmeldamise rahaliseks 1
rahaliseks väärtuseks 1
väärtuseks hinnatud 1
hinnatud ligi 1
ligi 90 4
90 miljardit 1
miljardit € 1
€ aastas. 1
aastas. Globaalse 1
Globaalse soojenemise 3
soojenemise mõjud 1
mõjud Globaalse 1
soojenemise tõttu 2
on ajavahemikul 1
ajavahemikul 1977–2007 1
1977–2007 umbes 1
kolmandik Arktika 1
Arktika jääst 1
jääst sulanud. 1
sulanud. Globaalse 1
tekkinud väike, 1
kuid reaalne 1
reaalne oht, 1
oht, et 9
et jääkilp 1
jääkilp võib 1
võib laguneda. 1
laguneda. Globaliseerumise 1
Globaliseerumise tagajärjel 1
tagajärjel on 3
toimunud tootmistegevuse 1
tootmistegevuse ümberpaigutumine. 1
ümberpaigutumine. Globen 1
Globen on 1
suurim sfäärilise 1
sfäärilise kujuga 1
kujuga ehitis. 1
ehitis. Glock 1
Glock vahetab 1
vahetab alla 1
alla märjad 1
märjad rehvid 1
rehvid ja 1
on kiirem 8
kiirem teistest 1
teistest autodest, 1
autodest, saavutades 1
saavutades kaheksanda 1
koha. Glogeri 1
Glogeri reegli 1
reegli üheks 1
üheks erandiks 1
erandiks on 1
on rebase 1
rebase liigisisene 1
liigisisene varieeruvus 1
varieeruvus (põhjapoolseis 1
(põhjapoolseis populatsioonides 1
populatsioonides on 1
on värvus 1
värvus neil 1
neil intensiivsem). 1
intensiivsem). Gloucester 1
Gloucester saadab 1
saadab oma 1
pojale kirja 1
kirja Prantsuse 1
vägede tulekust, 1
tulekust, aga 1
aga kaitseb 1
kaitseb samal 1
ajal enda 2
enda huvisid. 1
huvisid. Glover 1
Glover õpetas 1
õpetas Ochsile 1
Ochsile kitarri 1
kitarri mängu 1
mängu ning 3
nad arutasid 1
arutasid poliitika 1
poliitika üle. 1
üle. GLT1 1
GLT1 ja 1
ja GLAST-i 1
GLAST-i jaotused 1
jaotused inimestes 1
inimestes ja 1
ja närilistes 1
närilistes on 1
sarnased ning 3
ning vastuolud 1
vastuolud kirjanduses 1
on eeldatavasti 4
eeldatavasti tekkinud 1
tekkinud surmajärgse 1
surmajärgse proteolüüsi 1
proteolüüsi tõttu. 1
tõttu. GLT1 1
GLT1 tähtsus 1
tähtsus rõhutab 1
rõhutab ka 1
ka asjuolu, 1
asjuolu, et 1
et GLT1 1
GLT1 puudulikel 1
puudulikel hiirtel 1
hiirtel tekivad 1
tekivad epileptilised 1
epileptilised tunnused 1
tunnused umbes 1
umbes 21. 1
21. sünnijärgseks 1
sünnijärgseks päevaks 1
ning 50% 1
50% neist 1
neist surevad 1
surevad epilepsia 1
epilepsia tõttu 1
tõttu enne 1
enne 30. 1
30. päeva. 1
päeva. Glucesteri 1
Glucesteri piinatakse: 1
piinatakse: esmalt 1
esmalt tiritakse 1
tiritakse habe 1
habe ära, 1
ära, hiljem 1
hiljem tehakse 1
tehakse pimedaks. 1
pimedaks. Glu 1
Glu isoelektrilise 1
isoelektrilise punkti 1
punkti (pH, 1
(pH, mille 1
juures glutamaadi 1
glutamaadi molekul 1
on neutraalne 1
neutraalne - 1
- molekuli 1
molekuli summaarne 1
summaarne laeng 1
laeng on 1
on 0) 1
0) väärtus 1
on 3,22. 1
3,22. Glükagoon 1
Glükagoon ja 1
ja adrenaliin 1
adrenaliin pärsivad 1
pärsivad samas 1
samas rasvhapete 1
rasvhapete biosünteesi 1
biosünteesi maksas. 1
maksas. Glükagoon 1
Glükagoon kutsub 1
esile glükogeeni 1
glükogeeni lagundamise 1
lagundamise ja 1
seeläbi glükoosi 1
glükoosi vabanemise 1
vabanemise maksas, 1
maksas, tõstes 1
tõstes nii 1
nii veresuhkrut. 1
veresuhkrut. Glükuroonhape 1
Glükuroonhape lahustub 1
lahustub vees 3
vees väga 3
hästi. Glükuroonhappe 1
Glükuroonhappe anioon 1
anioon C 1
H 9 3
9 O 1
O 7 2
7 on 5
on glükuronaatioon. 1
glükuronaatioon. Glutamaadi 1
Glutamaadi retseptorid 1
retseptorid on 1
on sünaptilised 1
sünaptilised retseptorid, 1
retseptorid, mis 1
mis paiknevad 5
paiknevad peamiselt 3
peamiselt neuronite 1
neuronite membraanidel. 1
membraanidel. Glütserooli 1
Glütserooli ja 1
kasutatakse teatud 1
tüüpi lehtede 1
lehtede säilitamisel. 1
säilitamisel. Glütserooli 1
Glütserooli saab 1
saab nälgimise 1
nälgimise korral 1
korral korral 1
kasutada glükoneogeneesis, 1
glükoneogeneesis, rasvhappeid 1
rasvhappeid β-oksüdatsioonis 1
β-oksüdatsioonis (energiatootmiseks) 1
(energiatootmiseks) ja 1
sealtkaudu osaliselt 1
osaliselt ka 6
ka ketokehade 1
ketokehade sünteesis. 1
sünteesis. Gluuon 1
Gluuon omab 1
omab korraga 1
korraga värvi 1
värvi ja 6
ja antivärvi 1
antivärvi laengut. 1
laengut. GMi 1
GMi epsiloni 1
epsiloni (General 1
(General Motorsi 1
Motorsi keskmise 1
suurusega esiveoline 1
esiveoline auto) 1
auto) põhjal 1
põhjal disainiti 1
disainiti BLS, 1
BLS, mis 1
oli tegelikult 4
tegelikult kõvasti 1
kõvasti ümber 1
ümber disainitud 1
disainitud Saab 1
Saab 9-3. 1
9-3. Gnaeus 1
Gnaeus Naevius 1
Naevius (umbes 1
(umbes 265 1
265 eKr 1
– pärast 3
pärast 200 2
vanarooma luuletaja 1
näitekirjanik. Gniezno 1
Gniezno peapiiskop 1
on roomakatoliku 1
kirikus Poola 1
Poola priimas. 1
priimas. Gnoseoloogia 1
Gnoseoloogia esimest 1
esimest sõna 1
sõna pean 1
pean juba 1
juba valeks, 1
valeks, kallakuks, 1
kallakuks, lükkan 1
lükkan tagasi 1
tagasi koha, 1
koha, millel 1
ta seisab. 1
seisab. Gnostitsistlik 1
Gnostitsistlik kainiitide 1
kainiitide usulahk 1
usulahk mälestas 1
mälestas Kaini 1
Kaini kui 1
kui demiurgi 1
demiurgi esimest 1
esimest ohvrit. 1
ohvrit. GNU 1
GNU GPL 4
GPL ehk 1
ehk GNU 2
GNU General 2
General Public 2
Public License 2
License ehk 1
GNU Üldine 1
Üldine Avalik 1
Avalik Litsents 1
Litsents on 1
on litsents 1
litsents vaba 1
tarkvara jaoks. 1
jaoks. GNU 1
GPL on 1
lähtekoodiga litsents. 1
litsents. GNU 1
GNU on 1
on AVRi 1
AVRi toetust 1
toetust sisaldanud 1
sisaldanud juba 1
leidnud ka 1
ka laia 2
laia kasutust. 1
kasutust. Gobi 1
Gobi kõrb 1
kõrb Kõrb 1
Kõrb on 1
kus aastane 1
hulk jääb 1
alla 250 1
250 mm. 1
mm. Gõda 1
Gõda lahe 1
lahe asukohakaart 1
asukohakaart Gõda 1
Gõda laht 1
laht (Гыданская 1
(Гыданская губа 1
губа ehk 1
ehk Гыданский 1
Гыданский залив) 1
on Kara 1
Kara mere 1
mere laht 1
laht Euraasia 1
Euraasia põhjaosas 3
põhjaosas Venemaal 2
Venemaal Gõda 1
Gõda poolsaare 3
poolsaare põhjosas. 1
põhjosas. Gõda 1
poolsaare asukoht 1
asukoht Gõda 1
poolsaare sateliidipilt 1
sateliidipilt Gõda 1
Gõda poolsaar 1
poolsaar (vene 1
(vene Гыданский 1
Гыданский полуостров) 1
полуостров) on 1
on poolsaar 3
poolsaar Euraasia 1
Venemaal Taimõri 1
Taimõri poolsaarest 1
poolsaarest lääne 1
pool. Godbys 1
Godbys toimus 1
toimus 1918. 1
veebruaris Soome 1
kodusõja Godby 1
Godby lahing. 1
lahing. Godiņš 1
Godiņš on 1
avaldanud mitu 1
mitu luulekogu 1
luulekogu läti 1
läti keeles, 1
keeles, tema 1
tema luuleraamatud 1
luuleraamatud on 1
ilmunud eesti, 2
eesti, inglise 2
rootsi keeles. 3
keeles. Goebbelsi 1
Goebbelsi sooviks 1
sooviks oli, 1
et laulu 1
laulu esitataks 1
esitataks marsina, 1
marsina, kuid 1
kuid proua 1
proua Andersen 1
Andersen keeldus 1
keeldus sellest. 2
sellest. Goes 1
Goes astus 1
astus ordusse 2
ordusse ilmselt 1
ilmselt 15. 1
viimasel või 1
või eelviimasel 1
eelviimasel kümnendil. 1
kümnendil. Goethe 1
Goethe romaan 1
romaan oli 2
justkui käitumisjuhis 1
käitumisjuhis ahastuses 1
ahastuses noortele 1
noortele ja 2
ja negatiivse 2
negatiivse eeskuju 1
eeskuju tõttu 1
tõttu teatud 1
teatud riikides 1
riikides see 1
see raamat 3
raamat keelati. 1
keelati. Goffmani 1
Goffmani jaoks 1
see näide 1
näide presidendi 1
presidendi arvamuse 1
arvamuse jõust 1
jõust inimestele 1
inimestele ja 6
ja survest 1
survest naistele, 1
naistele, kes 2
jõudnud esinduslikele 1
esinduslikele kohtadele. 1
kohtadele. Goffman 1
Goffman kirjutab 1
kirjutab sellestki, 1
sellestki, kui 1
kaugele inimene 1
inimene läheb, 1
läheb, et 1
oma nägu 2
nägu säilitada. 1
säilitada. Golani 1
Golani rinne 1
rinne oli 1
oli Iisraeli 2
Iisraeli väejuhatuse 1
väejuhatuse jaoks 1
jaoks prioriteet, 1
prioriteet, kuna 1
kuna kõrgendike 1
kõrgendike vallutamisega 1
vallutamisega oleksid 1
oleksid süürlased 1
süürlased ohustanud 1
ohustanud tähtsaid 1
tähtsaid Iisraeli 1
Iisraeli linnu. 1
linnu. Gold 1
Gold Coast 1
Coast on 1
ja Austraalia 5
Austraalia kuues 1
kuues linn. 2
linn. Goldfingeri 1
Goldfingeri tegemistega 1
tegemistega lähemalt 1
lähemalt tutvudes 1
tutvudes avastab 1
avastab Bond, 1
Bond, et 1
et kurikaelal 1
kurikaelal on 1
plaanis midagi 1
midagi hoopis 1
hoopis suuremat. 1
suuremat. Goldschmidti 1
Goldschmidti reeglid 1
kolm geokeemilist 1
geokeemilist seaduspärasust, 1
seaduspärasust, mille 1
mille sõnastas 1
sõnastas Victor 1
Victor Moritz 1
Moritz Goldschmidt 1
Goldschmidt 20. 1
poolel. Golf 1
Golf 4 2
4 R32 1
R32 tippkiirus 1
tippkiirus on 1
on 245 1
245 km/h, 1
km/h, kiirendus 1
kiirendus 0-100 1
0-100 km/h 2
on 6,3 3
6,3 s. 1
s. Kiirendus 1
Kiirendus peaks 1
olema parem, 1
parem, kuid 1
kuid auto 2
auto tühimass 1
on 1477 1
1477 kg. 1
kg. Golf 1
Golf 5 4
5 GTI 3
GTI edition 1
edition 30 1
30 Jätkates 1
Jätkates GTI 1
GTI aastapäevadele 1
aastapäevadele pühendatud 1
pühendatud erimudelite 1
erimudelite eduga, 1
eduga, lasti 1
välja GTI 1
GTI 30. 1
aasta eriversioon. 1
eriversioon. Golf 1
GTI Golf 1
GTI taastas 1
oma kunagise 3
kunagise eelkäija 1
eelkäija mk 1
mk 1 1
1 maine. 1
maine. Golfi 1
Golfi hoovuse 4
hoovuse kõige 1
põhjapoolsem haru 1
haru Lääne-Teravmägede 1
Lääne-Teravmägede hoovus 1
hoovus toob 2
toob sooja 1
vett piki 1
piki Lääne-Teravmägede 1
Lääne-Teravmägede läänerannikut 1
läänerannikut kuni 2
kuni põhjarannikuni 1
põhjarannikuni ja 1
ümber Kirdemaa. 1
Kirdemaa. Golf 1
Golf Mk 3
Mk III 2
III GTI 1
GTI variante 1
variante (eriti 1
(eriti reasneljase 1
reasneljase mootoriga) 1
mootoriga) peeti 1
peeti sport-Golfidest 1
sport-Golfidest seni 1
seni kõige 3
kõige lahjemateks, 1
lahjemateks, kuna 1
kuna GTI 1
GTI Mk 1
Mk II-ga 1
II-ga võrreldes 1
oli auto 2
auto mass 2
mass tunduvalt 1
suurem, aga 1
aga võimsuselisa 1
võimsuselisa oli 1
väike. Golf 1
Mk II-st 1
II-st kabriolettversiooni 1
kabriolettversiooni ei 1
ei tehtud 4
sellepärast toodeti 1
toodeti Mk 1
Mk I 1
I Cabriot 1
Cabriot kuni 1
kuni Mk 1
III tutvustamiseni. 1
tutvustamiseni. Golf 1
Mk II 2
II tootmise 1
tootmise ajal 2
tehti sellele 1
sellele arvukaid 1
arvukaid välismuudatusi. 1
välismuudatusi. Golovnin 1
Golovnin sündis 1
sündis vanas, 1
vanas, aga 1
aga vaesunud 1
vaesunud aadliperes. 1
aadliperes. Goltz 1
Goltz jälitas 1
jälitas neid, 1
neid, kuni 1
kuni liitus 1
liitus Crowni 1
Crowni kindraltega 1
kindraltega Limbergis, 1
Limbergis, Vürst 1
Vürst Golitsõn 1
Golitsõn aga 1
aga kutsusti 1
kutsusti tagasi 1
oma kaardiväe 1
kaardiväe komandöriks 1
komandöriks ja 2
ja Gordon 1
Gordon jäi 1
jäi jalaväe 1
jalaväe juhiks. 1
juhiks. Goltz 1
Goltz nõudis, 1
nõudis, et 15
et eestlased 1
eestlased lahkuksid 1
lahkuksid Läti 1
Läti territooriumilt 1
territooriumilt ja 1
tema väed 1
väed alustasid 2
alustasid Eesti-vastaseid 1
Eesti-vastaseid aktsioone. 1
aktsioone. Golubivka 1
Golubivka (ukraina 1
(ukraina Голубівка) 1
Голубівка) on 1
oblastis Žmerõnka 2
Žmerõnka rajoonis. 2
on 121. 1
121. Pindala 1
on 0,44 1
0,44 km². 1
km². Gomang 1
Gomang läbi 1
läbi aastasadade 1
aastasadade on 1
kuulus oma 6
oma filosoofia 1
filosoofia kateedri 1
kateedri poolest, 1
vanem kloostri 1
kloostri teaduskondadest 1
teaduskondadest Drepung 1
Drepung Loselingi 1
Loselingi rajas 1
rajas Khenpo 1
Khenpo Lekden. 1
Lekden. Gomes 1
Gomes üheski 1
üheski mängus 2
mängus platsile 1
platsile ei 1
ei pääsenud, 1
pääsenud, sest 1
sest Brasiilia 1
Brasiilia põhiväravavaht 1
põhiväravavaht oli 1
oli Júlio 1
Júlio César. 1
César. Gomoku 1
Gomoku harrastamine 1
harrastamine Gomokut 1
Gomokut on 1
mängida mitmes 1
kohas internetis. 1
internetis. "Gomorra" 1
"Gomorra" on 1
itaalia kirjaniku 1
kirjaniku Roberto 1
Roberto Saviano 1
Saviano romaan. 1
romaan. Selle 1
Selle järgi 8
" Gomorra 1
Gomorra ". 1
". Go-motion'i 1
Go-motion'i väjaarendamise 1
väjaarendamise eesmärgiks 1
seda ära 4
ära hoida, 2
hoida, liigutades 1
liigutades kergelt 1
kergelt animeeritud 1
animeeritud mudelit 1
mudelit või 1
või objekti 1
objekti iga 1
iga kaadri 2
kaadri pildistamise 1
pildistamise ajal, 1
ajal, mis 2
tekitab realistliku 1
realistliku liikumise 1
liikumise efekti 1
efekti ja 2
ja hägususe. 1
hägususe. Go-motion 1
Go-motion Kõige 1
Kõige keerukam 1
keerukam tehnika 1
tehnika arendati 1
arendati algupäraselt 1
algupäraselt välja 1
välja filmi 1
filmi The 1
The Empire 1
Empire Strikes 1
Strikes Back 1
Back jaoks 1
sama tehnikat 1
tehnikat kasutati 1
kasutati hiljem 2
ka filmis 4
filmis Dragonslayer, 1
Dragonslayer, see 1
vägagi erinev 1
erinev traditsioonilisest 1
traditsioonilisest stop-motion'ist. 1
stop-motion'ist. Go-motion 1
Go-motion tehnikast 1
tehnikast Stop-motion 1
Stop-motion animatsioon 1
animatsioon võimaldab 2
võimaldab luua 5
luua segadust 1
segadust tekitavat, 1
tekitavat, iseloomulikku 1
iseloomulikku staccato-effekti, 1
staccato-effekti, kuna 1
kuna animeeritud 1
animeeritud objekt 1
objekt on 5
on igas 1
igas kaadris 1
kaadris terav 1
terav ning 1
ning fookuses, 1
fookuses, sest 1
sest iga 1
iga kaader 1
kaader on 1
on pildistatud 1
pildistatud hetkel, 1
hetkel, mil 2
mil objekt 1
täiesti liikumatu. 1
liikumatu. Goncourti 1
Goncourti auhind 1
auhind antakse 1
aastal parima 2
parima modernse 1
modernse prantsuskeelse 1
prantsuskeelse proosateose 1
proosateose eest. 2
eest. Gondori 1
Gondori kunigad, 1
kunigad, isa 1
ja poeg, 3
poeg, Vt. 1
Vt. Hõimusõda, 1
Hõimusõda, Gondori 1
Gondori kodusõda. 1
kodusõda. González 1
González sai 1
olümpiavõitjale Joon-Sup 1
Joon-Sup Shinile 1
Shinile ( 1
välja. "Good 1
"Good Girl 1
Girl Gone 1
Gone Bad" 1
Bad" on 1
on Rihanna 2
Rihanna kolmas 1
stuudioalbum. Goodid 1
Goodid asusid 1
asusid nüüd 2
nüüd Ravennat 1
Ravennat piirama, 1
piirama, kuid 1
kuna neil 4
puudus laevastik 1
laevastik ja 1
linna sai 1
sai varustada 2
varustada mere 1
mere poolt, 1
poolt, võis 1
võis piiramine 1
piiramine kesta 1
kesta peaaegu 1
peaaegu lõputult. 1
lõputult. Goodid, 1
Goodid, kes 1
said aru, 1
et liitlased 1
liitlased tulevad, 1
tulevad, asusid 1
asusid kiiresti 1
kiiresti teele. 1
teele. Goodid 1
Goodid riietuvad 1
riietuvad peamiselt 1
peamiselt musta, 1
musta, kasutatakse 1
muid tugevaid 1
tugevaid toone 1
toone nagu 1
nagu punane, 1
punane, lilla, 1
lilla, sinine 1
sinine ja 8
roheline. Goodkondade 1
Goodkondade arv 1
arv ei 7
olnud püsiv 1
püsiv ja 2
jooksul see 1
see kasvas. 1
kasvas. Goofy 1
Goofy Goof 1
Goof või 1
või Trupi 1
Trupi käib 1
käib Donaldiga 1
Donaldiga kaasas. 1
kaasas. Google 1
Google Drive 1
Drive saab 1
saab hakkama 2
hakkama ka 2
ka skannitud 1
skannitud dokumentide 1
dokumentide tekstituvastusega 1
tekstituvastusega ( 1
( OCR 1
OCR ). 1
). Google 1
'i esindaja 1
esindaja mainis 1
mainis aga, 1
selline poliitika 1
poliitika võib 1
võib tulevikus 1
tulevikus muutuda. 1
muutuda. Google 1
'i kaart 1
kaart annab 1
annab käänukohast 1
käänukohast lõunasse 1
lõunasse jääva 1
jääva osa 1
osa nimeks 1
nimeks Luige 1
Luige tänav 1
seetõttu Kanarbiku 1
Kanarbiku tänava 1
tänava pikkuseks 1
pikkuseks umbes 1
350 meetrit. 3
meetrit. Google 1
Google maksab 1
maksab firma 1
firma senistele 1
senistele omanikele 1
omanikele 102 1
102 miljonit 1
sõltuvalt dMarc'i 1
dMarc'i kasumlikkusest 1
kasumlikkusest kolme 1
jooksul veel 1
kuni 1,14 1
1,14 miljardit 1
miljardit dollarit. 10
dollarit. Google 1
Google on 1
töötanud tarkvara, 1
tarkvara, tänu 1
on BlackBerry 1
BlackBerry Enterprise 1
Enterprise Server 1
Server saadaval 1
ka Google 1
Google rakenduste 1
rakenduste jaoks. 2
jaoks. Go" 1
Go" on 2
on lühendatud 1
lühendatud versioon 1
versioon Korea 1
Korea fraasist 1
fraasist "Areumdaun 1
"Areumdaun Minyeorueljoahamyeon 1
Minyeorueljoahamyeon Gosaenghanda" 1
Gosaenghanda" (아름다운 1
(아름다운 미녀를 1
미녀를 좋아하면 1
좋아하면 고생한다) 1
고생한다) "Süda 1
"Süda Valutab 1
Valutab Kui 1
Kui Armud 1
Armud Kaunitari". 1
Kaunitari". Gootia 1
Gootia lahutati 1
lahutati Akvitaania 1
Akvitaania kuningriigist 1
kuningriigist ja 1
ja hallati 1
hallati keisri 1
poolt otse, 1
otse, seega 1
seega taasloodi 1
taasloodi endise 1
endise Akvitaania 1
Akvitaania hertsogkonna 1
hertsogkonna piirid. 1
piirid. Gootide 1
Gootide kaotused 1
olid suured. 2
suured. Gootidest 1
Gootidest krahvid 1
krahvid ja 1
ja frangid 2
frangid alustasid 1
alustasid siis 1
siis Narbonne 1
Narbonne 'i 1
'i piiramist, 1
piiramist, kus 1
kus Miló 1
Miló oli 1
arvatavasti krahv 1
krahv (kui 1
(kui krahv 1
krahv Gilberti 1
Gilberti järglane). 1
järglane). Gooti 1
Gooti keelt 1
keelt räägiti 2
räägiti Krimmis 1
Krimmis kohati 1
kohati veel 1
veel 16. 1
16. sajandil: 1
sajandil: Krimmi 1
Krimmi gooti 1
gooti keel. 1
keel. Gooti 1
Gooti stiili 1
stiili arenedes 1
arenedes muutus 1
muutus roosakna 1
roosakna kiviosa 1
kiviosa aina 1
aina filigraansemaks, 1
filigraansemaks, jättes 1
jättes rohkem 1
rohkem ruumi 5
ruumi vitraažidele. 1
vitraažidele. 12. 1
sajandi roosaknad 1
roosaknad on 1
on range 1
range geomeetrilise 1
geomeetrilise ülesehitusega, 1
ülesehitusega, hilisemad 1
hilisemad ei 1
pruugi seda 1
enam olla. 1
olla. Gooti 1
Gooti stiilis 1
stiilis Haljala 1
Haljala Mauritiuse 1
Mauritiuse kirikus 1
kirikus asub 2
asub mitu 5
mitu kunstimälestist, 1
kunstimälestist, sh 1
sh Johann 1
Johann Valentin 1
Valentin Rabe 1
Rabe valmistatud 1
valmistatud barokkstiilis 1
barokkstiilis kantsel 1
kantsel (1730) 1
(1730) ning 1
sajandi õlimaal 1
õlimaal "Püha 1
"Püha õhtusöömaaeg". 1
õhtusöömaaeg". Göran 1
Göran Pettersson 1
Pettersson (sündinud 1
1960 Stockholmis 1
Stockholmis ) 1
ja parlamendiliige, 1
kes kuulub 1
kuulub moderaatide 1
moderaatide parteisse. 1
parteisse. Gorbatšov 1
Gorbatšov kaalus 1
tema paigutamist 1
paigutamist NSV 1
Riikliku Teleraadiokomitee 1
Teleraadiokomitee esimehe 1
Partei esimese 1
esimese sekretäri 1
sekretäri ametikohale. 1
ametikohale. Gorbatšov 1
Gorbatšov suleti 1
suleti koduaresti 1
koduaresti ning 1
ning vanameelsed 1
vanameelsed putšistid 1
putšistid püüdsid 1
püüdsid võimu 1
üle võtta. 1
võtta. Gordon 1
Gordon Tootoosis 2
Tootoosis 1970. 1
aastail Gordon 1
Tootoosis ( 1
oli indiaani 1
indiaani päritolu 1
Kanada näitleja. 1
näitleja. Gore-Brown 1
Gore-Brown oli 1
oli Põhja-Rodeesia 2
Põhja-Rodeesia seadusandliku 1
seadusandliku nõukogu 1
riigi iseseisvumise 2
iseseisvumise toetaja. 1
toetaja. Gorgaanid 1
Gorgaanid on 1
populaarsem talispordipiirkond, 1
talispordipiirkond, siin 1
siin asub 1
asub ka 14
ka mäesuusakuurort 1
mäesuusakuurort Bukovel, 1
Bukovel, kaitsealune 1
kaitsealune mägijärv 1
mägijärv Sinevir 1
Sinevir ja 1
mitmed veerohked 1
veerohked joad 1
joad (talvel 1
(talvel jääkosed). 1
jääkosed). Gørild 1
Gørild Mauseth 1
Mauseth (sündinud 1
aprillil 1972 4
1972 Kjøllefjordis 1
Kjøllefjordis Finnmarkis 1
Finnmarkis ) 1
Norra näitlejatar. 1
näitlejatar. Gorillade 1
Gorillade ohustatus 1
ohustatus kasvas 1
kasvas muu 1
hulgas Ebola 1
Ebola viiruse 1
viiruse ja 1
ja salaküttimise 1
salaküttimise tõttu. 1
tõttu. Gorillini 1
Gorillini ja 1
ja Hominini 1
Hominini lahknesid 1
lahknesid umbes 2
tagasi. Gorm 1
Gorm sai 1
sai kuninganna 1
kuninganna metafoorist 1
metafoorist koheselt 1
koheselt aru 1
aru ning 3
ning hüüdis: 1
hüüdis: "mu 1
"mu poeg 1
poeg on 10
kindlasti surnud 1
surnud kuna 1
kuna kogu 1
kogu Taani 2
Taani leinab!" 1
leinab!" Gorneri 1
Gorneri liustiku 1
liustiku (Šveitsi 1
(Šveitsi Alpides 1
Alpides suuruselt 1
suuruselt teine) 1
teine) ja 1
ja Alam-Grindelwaldi 1
Alam-Grindelwaldi liustiku 1
liustiku ( 1
( Berni 1
Berni Alpides 1
Alpides ) 1
) kohta 1
kohta käivaid 3
käivaid andmed 1
andmed näitavad, 1
näitavad, nagu 1
ka Holzhauseri 1
Holzhauseri artikkel 1
artikkel Holzhauser, 1
Holzhauser, H., 1
H., Magny, 1
Magny, M. 1
M. and 1
and Zumbuhl, 1
Zumbuhl, H.J. 1
H.J. 2005. 1
2005. Gorodlo 1
Gorodlo uniooniga 1
uniooniga sõlmisid 1
sõlmisid Leedu 1
suurvürst Vytautas 2
Vytautas ja 2
kuningas Władysław 1
Władysław II 1
II Jagiełło 1
Jagiełło liidulepingu 1
liidulepingu Poola-Leedu 1
riigi liitmiseks. 1
liitmiseks. Górzno 1
Górzno lahingu 1
otsustas Sejm 1
Sejm eraldada 1
eraldada sõjapidamiseks 1
sõjapidamiseks rohkem 1
rohkem vahendeid. 1
vahendeid. Gospel 1
Gospel on 1
üks spirituaali 1
spirituaali alaliik, 1
alaliik, mis 2
esimesel veerandil. 1
veerandil. GOST 1
GOST annab 1
annab k 1
k väärtusteks 1
väärtusteks 30; 1
30; 10; 1
10; 5; 1
5; 2,5 1
2,5 ja 2
1. Katsekeha 1
Katsekeha minimaalne 1
minimaalne paksus 1
paksus ei 1
10 kordne 1
kordne jälje 1
jälje sügavus. 1
sügavus. Göteborgi 1
Göteborgi Põllumeeste 2
Kogu (kuni 1
(kuni 1957. 1
1957. aastani 1
aastani Lääne-Rootsi 1
Lääne-Rootsi Põllumeeste 1
Põllumeeste Kogu) 1
Kogu) oli 1
1953 asutatud 1
asutatud eesti 3
pagulaste erakond. 1
erakond. Göteborgi 1
Kogu liikmed 1
liikmed kuulusid 2
kuulusid Rootsi 2
Esinduse Rahvuslikku 1
Rahvuslikku Parempoolsesse 1
Parempoolsesse Rühma. 1
Rühma. Gotham, 1
Gotham, K. 1
K. F. 1
F. (2007) 1
(2007) Viimasel 1
Viimasel ajal 21
on hakanud 16
hakanud ka 2
ka turismifirmad 1
turismifirmad korraldama 1
korraldama organiseeritud 1
organiseeritud väljasõite 1
väljasõite mõnele 1
mõnele katastroofi 1
katastroofi üleelanud 1
üleelanud alale. 1
alale. Gothel 1
Gothel seob 1
seob tüdruku 1
tüdruku kinni. 1
kinni. Gothic 1
Gothic Image 1
Image Publications, 1
Publications, 1994 1
1994 - 2
- abhaaside 1
abhaaside osas, 1
osas, kes 3
kes viibisid 1
viibisid Gruusia 1
Gruusia kontrolli 1
all oleval 4
oleval territooriumil 3
territooriumil ja 2
vastupidi. Gothic 1
Gothic metal 1
metal sai 1
alguse 1990. 1
aastate keskel, 4
keskel, arenedes 1
arenedes välja 1
välja doom 1
doom metalist 1
metalist death 1
death metali 2
metali seguna. 1
seguna. Gothic 1
Gothic Rock 1
Rock (Goth 1
(Goth Rock; 1
Rock; Goth) 1
Goth) on 1
on muusikaline 4
muusikaline žanr, 1
žanr, mis 2
on hilistel 1
hilistel seitsmekümnendatel 1
seitsmekümnendatel tekkinud 1
tekkinud alternatiivroki 1
alternatiivroki ja 1
ja post-pungi 1
post-pungi alaliik. 1
alaliik. Götiit 1
Götiit on 1
tavaline mineraal, 1
mineraal, ehkki 1
ehkki teda 1
teda peeti 3
peeti kunagi 1
kunagi haruldaseks. 1
haruldaseks. Gottfried 1
Gottfried Dionysius 1
Dionysius Ploschkus 1
Ploschkus ( 2
juuni 1777 1
1777 Tallinn 1
juuli 1816 1
1816 Tallinn 2
vaimulik. Gottfriedi 1
Gottfriedi maad 1
maad olid 2
olid põhjas 1
põhjas ( 1
( Reini 1
Reini jõge 1
jõge pidi 2
pidi allpool), 1
allpool), samas 1
kui Ülem-Lotring 1
Ülem-Lotring oli 1
oli lõunas 1
lõunas (jõge 1
(jõge pidi 1
pidi ülevalpool). 1
ülevalpool). Gottfriedi 1
Gottfriedi vanemad 1
olid oletatavasti 2
oletatavasti Heinrich 1
von Rodenberg 2
Rodenberg ja 1
ja Beke. 1
Beke. Gottfried 1
Gottfried Robert 1
Robert Hermann 1
Hermann Bruiningk 1
Bruiningk ( 1
august (vkj) 1
(vkj) 1849 1
1849 Tartu 2
Tartu Liivimaa 1
Liivimaa kubermang 2
mai 1927 2
1927 Riia 2
Riia Läti) 1
Läti) oli 1
Läti baltisaksa 1
baltisaksa arhivaar 1
ja ajaloolane. 7
ajaloolane. Gottfried 1
Gottfried Rulcovius 1
Rulcovius (surnud 1
(surnud 1755 1
1755 ) 1
vaimulik. Gottfried 1
Gottfried (vasakul, 1
(vasakul, 2007 1
) Gilbert 1
Gilbert Gottfried 1
Gottfried (sündinud 1
1955 Brooklynis 1
Brooklynis ) 1
näitleja. Gottfried 1
Gottfried Wilhelm 2
Wilhelm Striedter 1
Striedter (27. 1
(27. jaanuar/ 1
jaanuar/ 7. 1
1773 Tallinn 2
november/ 16. 1
november 1844 2
1844 Kose 2
Kose ) 1
vaimulik. Gotthard 1
Gotthard Kettler, 1
Kettler, umbes 1
umbes 1565. 1
1565. aastal 1
aastal Hertsogiriigi 1
Hertsogiriigi esimene 1
esimene pealinn 2
pealinn oli 4
oli Kuldīga 1
Kuldīga (Goldingen), 1
(Goldingen), kuid 1
peagi viidi 1
viidi pealinn 1
pealinn üle 1
üle Jelgavasse 1
Jelgavasse (Miitavisse). 1
(Miitavisse). Gotthard 1
Gotthard Kettler 4
Kettler vanem 1
vanem oli 2
oli Kleve-Jülich-Bergi 1
Kleve-Jülich-Bergi hertsogi 2
hertsogi nõunik 1
nõunik ning 2
sai Kuldvillaku 1
Kuldvillaku ordu 1
ordu liikmeks. 1
liikmeks. Göttingeni 1
Göttingeni linn 1
linn keeldus 2
keeldus aastal 1
aastal 1504 1
1504 Erich 1
Erich I-le 1
I-le andamit 1
andamit maksmast 1
maksmast ja 1
ja tulemusena 1
tulemusena laskis 1
laskis Erich 1
Erich I 1
I keiser 1
keiser Maximilian 4
Maximilian I 10
I kuulutada 1
kuulutada linn 1
linn lindpriiks. 1
lindpriiks. Göttingeni 1
Göttingeni päevil 1
päevil oli 2
ja eestlaste 11
eestlaste esindaja 1
esindaja Briti 1
Briti sõjaväe 1
sõjaväe võimude 1
võimude juures. 1
juures. Göttingenis 1
Göttingenis õppis 1
õppis Sergei 1
Sergei Uvarov 1
Uvarov kaks 1
ja pöördus 5
pöördus siis 5
siis tagasi 2
tagasi kodumaale. 3
kodumaale. Gottlieb-Daimler-Stadion 1
Gottlieb-Daimler-Stadion moderniseeriti 1
moderniseeriti 2006. 1
maailmameistrivõistluste tarbeks 1
tarbeks juba 1
juba aastatel 1
2001 FIFA 1
FIFA maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste standarditele 1
standarditele vastavaks. 1
vastavaks. Gottlieb 1
Gottlieb Franz 1
Franz Emanuel 1
Emanuel Sahmen 1
Sahmen ( 1
juuli 1789 1
1789 Oppekalns, 1
Oppekalns, Liivimaa 1
Liivimaa – 2
mai 1848 2
1848 Tartu 1
arstiteadlane. Gottlieb 1
Gottlieb Wilhelm 3
Wilhelm Frantzen 2
Frantzen (12. 1
(12. veebruar/ 1
veebruar 1826 3
1826 Pärnu 1
1903 ) 2
kooliõpetaja. Ta 2
õppis Pärnu 1
Pärnu progümnaasiumis. 1
progümnaasiumis. Tartu 1
Ülikoolis õppis 4
aastatel 1844 3
1849 majandust 1
majandust ja 1
usuteadust. Gottlieb 1
Wilhelm Ploschkus 1
detsember 1764 1
1764 Tallinn 1
aprill 1813 1
1813 Tallinn 1
vaimulik. Gottlob 1
Gottlob Berger 1
Berger ( 1
juuli 1896 2
jaanuar 1975 2
oli SS-Obergruppenführer 1
SS-Obergruppenführer ja 1
kindral Teises 1
Teises maailmasõjas. 2
maailmasõjas. Gottlob 1
Gottlob Heinrich 1
Heinrich Andreas 1
Andreas Dietzel 1
Dietzel (Ditzel) 1
(Ditzel) ( 1
1857 Leipzig 1
Leipzig – 1
mai 1935 1
1935 Bonn 1
saksa majandusteadlane. 2
majandusteadlane. Gottschalcki 1
Gottschalcki vanemad 1
olid Jobst 1
Jobst Vincke 1
Vincke ja 1
ja Hadwig 1
Hadwig von 1
der Recke. 1
Recke. Govorov 1
Govorov tegi 1
tegi rünnaku 1
rünnaku eest 3
eest vastutavaks 1
vastutavaks 2. 1
löögiarmee komandöri 1
komandöri Fedjuninski. 1
Fedjuninski. 8. 1
8. löögiarmees 1
löögiarmees läksid 1
läksid rünnakule 1
rünnakule täiendatud 1
täiendatud 112. 1
112. ja 1
ja 117. 1
117. laskurkorpus. 1
laskurkorpus. GP2 1
GP2 2006 1
2006 –2009 1
–2009 sõitis 1
sõitis Di 1
Di Grassi 2
Grassi GP2 1
GP2 sarjas 2
sarjas Durango 1
Durango meeskonnas. 1
meeskonnas. GPON 1
GPON pakub 1
pakub mastaapset 1
mastaapset kaadrite 1
kaadrite struktuuri 1
struktuuri ülekandekiirustel 1
ülekandekiirustel 622 1
622 Mbit/s 1
Mbit/s kuni 1
kuni 2,5 4
2,5 Gbit/s 1
Gbit/s ning 1
avatud nii 1
nii ühesuguste 1
ühesuguste kui 1
erinevate kiirustega 1
kiirustega otsese 1
otsese ja 1
ja vastupidise 2
vastupidise voo 1
voo edastamise 1
edastamise süsteemidele. 1
süsteemidele. GPS-i 1
GPS-i täpne 1
täpne aeg 1
aeg võimaldab 1
võimaldab meil 1
meil teha 1
teha igapäevategevusi, 1
igapäevategevusi, nagu 1
näiteks tegeleda 1
tegeleda pangandusega, 1
pangandusega, mobiilsete 1
mobiilsete operatsioonidega 1
operatsioonidega ja 1
isegi elektrivõrgustike 1
elektrivõrgustike kontrollimisega. 1
kontrollimisega. GPS 1
GPS loodi 1
loodi ja 3
ja realiseeriti 1
realiseeriti Ameerika 1
Ühendriikide Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi poolt 1
ning originaalselt 1
originaalselt oli 1
oli kasutuses 4
kasutuses 24 1
24 satelliidiga, 1
satelliidiga, mis 1
asusid 20 1
20 200 1
km kõrgusel. 3
kõrgusel. Graafi 1
Graafi invariandid 1
invariandid jagunevad 1
jagunevad globaalseteks 1
globaalseteks (graafi 1
(graafi tervikut 1
tervikut iseloomustavateks) 1
iseloomustavateks) ja 1
ja lokaalseteks 1
lokaalseteks (näiteks, 1
(näiteks, üksikuid 1
üksikuid tippe 1
tippe ja 2
ja tipupaare 1
tipupaare iseloomustavateks). 1
iseloomustavateks). Graafikakaartidel 1
Graafikakaartidel on 1
olemas järelturu 1
järelturu (aftermarket) 1
(aftermarket) jahutid, 1
jahutid, mis 1
on võimsamad 1
võimsamad ja 2
ja tüüpiliselt 1
tüüpiliselt ka 1
ka vaiksemad 1
vaiksemad alguselt 1
alguselt kaasa 1
antud jahutist. 1
jahutist. Graafikalaudade 1
Graafikalaudade abil 1
on Hiina, 1
Hiina, Jaapani 1
Jaapani ja 5
ja Korea 3
Korea tähti 1
tähti lihtsam 1
lihtsam kirjutada. 1
kirjutada. Graafi 1
Graafi kirjelduse 1
kirjelduse ja 1
ja graafiteooria 2
graafiteooria vahel 1
kindlat piiri. 1
piiri. Graafiku 1
Graafiku punkte, 1
punkte, kus 2
kus funktsiooni 1
funktsiooni teine 1
teine tuletis 1
tuletis on 1
on 0, 3
0, nimetatakse 1
nimetatakse käänupunktideks. 1
käänupunktideks. Graaf 1
Graaf on 1
on järjestatud 2
järjestatud paar 1
paar mittetühjast 1
mittetühjast hulgast 1
hulgast V 1
selle hulga 2
hulga elementide 2
elementide paaride 1
paaride hulgast 1
hulgast E. 1
E. Hulga 1
Hulga V 1
V elemente 1
elemente nimetatakse 1
nimetatakse graafi 1
graafi tippudeks 1
tippudeks ja 1
hulga E 1
E elemente 1
elemente graafi 1
graafi servadeks 1
servadeks või 1
või seosteks. 1
seosteks. Graball 1
Graball asub 1
asub 143 1
143 meetri 1
meetri (469 1
(469 jala) 1
merepinna. Grace 1
Grace Kelly 1
Kelly 1981. 1
aastal Grace 1
Grace Patricia 1
Patricia Kelly 1
september 1982 2
USA filminäitleja; 1
filminäitleja; pärast 1
pärast Rainier 1
Rainier III 1
-ga abiellumist 1
abiellumist 1956 1
1956 Monaco 1
Monaco vürstinna. 1
vürstinna. "Grace 1
"Grace Kelly" 1
Kelly" on 1
on Mika 1
Mika teine 1
singel plaadilt 1
plaadilt " 1
" Life 1
Life in 1
in Cartoon 1
Cartoon Motion 1
Motion ". 1
". Grace 1
Grace Slick 2
Slick Grace 1
Slick (sünninimi 1
(sünninimi Grace 1
Grace Barnett 1
Barnett Wing; 1
Wing; sündinud 1
1939 Evanstonis 1
Evanstonis Illinoisis 1
Illinoisis ) 2
ameerika lauljatar 1
lauljatar ja 1
laulukirjutaja. Graeber 1
Graeber tõstatab 1
tõstatab seal 1
seal mõttetute 1
mõttetute töökohtade 1
töökohtade teema 1
teema (bullshit 1
(bullshit jobs). 1
jobs). Graf 1
Graf võitis 2
võitis suure 1
suure eduga, 1
eduga, kuid 2
kaks medalit 1
medalit tuli 1
tuli siiski 4
siiski Eestisse. 1
Eestisse. Grahame 1
Grahame näitas, 1
kui puudub 1
puudub osakeste 1
osakeste spetsiifiline 1
spetsiifiline adsorptsioon, 1
adsorptsioon, siis 1
on elektriline 1
elektriline kaksikkiht 1
kaksikkiht ette 1
ette kujutatav 1
kujutatav kahe 1
kahe järjestikku 1
järjestikku asetatud 1
asetatud kondensaatorina. 1
kondensaatorina. Graham 1
Graham Gouldman 2
Gouldman Graham 1
Graham Keith 1
Keith Gouldman 1
Gouldman (sündinud 1
mail 1946 2
1946 Inglismaal 1
Inglismaal Lancashire 1
Lancashire 'is 1
'is Salfordis) 1
Salfordis) on 1
päritolu Briti 4
Briti muusik, 1
muusik, ansambli 2
ansambli 10cc 1
10cc kauaaegne 1
kauaaegne liige. 2
liige. Graham 1
Graham Macdonaldi 1
Macdonaldi sõnul 1
oli Ayer 1
Ayer edev 1
edev mees, 1
mees, kelle 1
kelle edevus 1
edevus oli 1
osa tema 9
tema sarmist. 1
sarmist. Graham 1
Graham Swift 1
Swift (sündinud 1
mail 1949 4
1949 Inglismaal 1
kirjanik. Graiad 1
Graiad ehk 1
ehk hallid 1
hallid naised 1
naised (kreeka 1
(kreeka keeles 4
keeles vanaeided) 1
vanaeided) olid 1
olid Phorkyse 1
Phorkyse ja 1
ja Keto 1
Keto tütred. 1
tütred. Grammatika 1
Grammatika eesmärgiks 1
oli aidata 1
aidata koinee 1
koinee kõnelejatel 1
kõnelejatel mõista 1
mõista Homerose 1
Homerose ja 1
teiste kirjanike 1
kirjanike kasutatavat 1
kasutatavat eepilist 1
eepilist keelt. 1
keelt. Grammatika 1
Grammatika ja 1
ja sõnavara 2
sõnavara on 2
on arhailisem 1
arhailisem kui 1
kui 17. 2
sajandi geegi 1
geegi tekstides. 1
tekstides. Grammatika 1
Grammatika on 2
seda pole 10
pole lõpuni 2
lõpuni mõistetud. 1
mõistetud. Grammatika 1
võrreldes hollandi 1
hollandi keelega 1
keelega tunduvalt 1
tunduvalt lihtsustunud. 1
lihtsustunud. Grammatika 1
Grammatika Parintintini 1
Parintintini grammatikas 1
peamist sõnavaralist 1
sõnavaralist osa: 1
osa: nimisõnad(substantiivid) 1
nimisõnad(substantiivid) ja 1
ja tegusõnad(verbid). 1
tegusõnad(verbid). Grammatikapõhine 1
Grammatikapõhine andmetihendus 1
andmetihendus (Inglise 3
(Inglise K. 4
K. "Grammar-based 1
"Grammar-based compression") 1
compression") kujutab 1
kujutab endas 1
endas väga 1
väga efektiivselt 1
efektiivselt väga 1
väga korduva 1
korduva teksti 1
teksti pakkimist, 1
pakkimist, näiteks 1
näiteks bioloogiliste 1
bioloogiliste andmete 1
andmete kollektsioon, 1
kollektsioon, internetiarhiivid, 1
internetiarhiivid, suure 1
hulga dokumentide 1
dokumentide kollektsioon 1
kollektsioon jms. 1
jms. Grammatilised 1
Grammatilised kategooriad 1
kategooriad Nimisõnad 1
Nimisõnad * 1
* Sugu 1
Sugu - 1
- Havai 1
Havai keeles 1
grammatiline sugu. 1
sugu. Gramm 1
Gramm kulda 1
kulda maksab 1
maksab umbes 3
umbes 35 7
35 naela 1
ehk 41 1
41 eurot. 1
eurot. Grammofoni 1
Grammofoni leiutamine 1
ja tormiliselt 1
tormiliselt arenev 1
arenev filmitööstus 1
filmitööstus aitasid 1
aitasid jõuliselt 1
jõuliselt kaasa 1
kaasa lööklaulude 1
lööklaulude levikule. 1
levikule. Gram-negatiivsed 1
Gram-negatiivsed bakterid 1
bakterid vajavad 1
vajavad oma 2
oma rakukesta 1
rakukesta mitmekihilise 1
mitmekihilise ehituse 1
ehituse tõttu 1
tõttu valgulist 1
valgulist kanalit 1
kanalit ka 1
ka välisesse 1
välisesse membraani, 1
membraani, mille 1
mille moodustavad 1
moodustavad sekretiinid. 1
sekretiinid. Gram-negatiivseid 1
Gram-negatiivseid bakterid 1
bakterid katab 1
katab pealt 1
pealt lisaks 1
ka välismembraan. 1
välismembraan. Gramps 1
Gramps (lühend 1
(lühend inglise 1
keeles sõnadest 1
sõnadest Genealogical 1
Genealogical Research 1
Research and 1
and Analysis 1
Analysis Management 1
Management Programming 1
Programming System) 1
System) on 1
vaba ja 5
lähtekoodiga arvutiprogramm 1
arvutiprogramm genealoogilise 1
genealoogilise amdmestiku 1
amdmestiku töötlemiseks 1
töötlemiseks ja 1
ja haldamiseks. 1
haldamiseks. Granaadiheitja 1
Granaadiheitja on 1
on kompaktne 1
kompaktne ja 2
ja lihtne 5
lihtne tankitõrje 1
tankitõrje - 1
- või 3
või lähituletoetusrelv, 1
lähituletoetusrelv, mis 1
mis sobib 1
sobib kõigile 1
kõigile allüksustele 1
allüksustele esmaseks 1
esmaseks tankitõrjevahendiks. 1
tankitõrjevahendiks. Grand 1
Grand Canyon 1
Canyon Skywalk 1
Skywalk asub 1
asub kanjoni 1
kanjoni põhjast 1
põhjast 1220 1
kõrgusel ja 7
ulatub 20 1
20 meetrit 1
üle kanjoni 1
kanjoni serva. 1
serva. Grande 1
Grande Armée 3
Armée kogukaotused 1
kogukaotused olid 1
olid vähemalt 3
vähemalt 370 2
370 000 3
meest võitluse, 1
võitluse, nälja 1
ja külmumise 1
külmumise tagajärjel 1
tagajärjel ning 2
ning 200 2
000 vangilangenutena. 1
vangilangenutena. Grande 1
Armée vasak 1
vasak tiib 2
tiib pidi 1
pidi liikuma 2
liikuma Hannoverist 1
Hannoverist ja 1
ja Utrechtist 1
Utrechtist alla 1
alla Württembergi 1
Württembergi ; 1
; parem 1
parem tiib 3
tiib ja 1
ja keskkoht, 1
keskkoht, väed 1
väed La 1
La Manche'i 1
Manche'i kallastelt, 1
kallastelt, pidid 1
pidid kogunema 1
kogunema piki 1
piki Reini 1
Reini keskjooksu, 1
keskjooksu, Mannheimi 1
Mannheimi ja 1
ja Strasbourg 1
Strasbourg 'i 2
'i linnade 1
linnade ümbruses. 1
ümbruses. Grandes 1
Grandes Chroniques 1
Chroniques de 1
de France, 1
France, 14. 1
sajand Jacques 1
Jacques de 2
de Molay 2
Molay (1244 1
(1244 või 1
või 1245 1
1245 – 1
märts 1314 1
1314 ) 1
prantsuse aadlik, 1
aadlik, Templiordu 1
Templiordu viimane 2
viimane suurmeister, 1
suurmeister, üks 1
üks tuntuimatest 1
tuntuimatest Templiordu 1
Templiordu liikmetest. 1
liikmetest. Grand 1
Grand Junctioni 1
Junctioni linnapilt 1
linnapilt Grand 1
Grand Junction 1
Junction on 1
osariigis, Mesa 1
Mesa maakonna 1
linn. Grand 1
Grand Marina 1
Marina oli 2
oli 1910 1
1940 Tallinna 2
kesklinnas tegutsenud 1
tegutsenud kino, 1
kino, mille 1
mille enam 1
kui 1200 2
1200 kohaga 1
kohaga kinosaal 1
kinosaal oli 1
Eestis tolle 1
aja suurim. 1
suurim. Grand 1
Slutskaja Mao 1
Mao Asada 1
Asada järel 1
teiseks (Sokolova 1
(Sokolova 5.). 1
5.). Grand 1
oli Slutskaja 1
Slutskaja kolmas, 1
kolmas, kaksikvõit 1
kaksikvõit jällegi 1
jällegi Lipinskile 1
Lipinskile ja 1
ja Kwanile. 1
Kwanile. Grand 1
Grand Theft 4
Theft Auto 4
Auto IV 2
IV (lühendatult 1
(lühendatult GTA 1
GTA IV 2
IV või 1
või GTA 1
GTA 4) 1
4) on 2
on GTA 1
GTA sarja 1
sarja üheksas 1
üheksas mäng, 1
mäng, ja 1
esimene Grand 1
Auto neljandast 1
neljandast põlvkonnast. 1
põlvkonnast. Graniidikiht, 1
Graniidikiht, mis 1
mis enne 6
enne arvati 1
arvati ulatuvat 1
ulatuvat sügavuseni 1
sügavuseni 5 1
5 km, 1
km, ulatus 1
ulatus 7 1
7 kilomeetrini, 1
kilomeetrini, seejärel 1
seejärel algasid 1
algasid ootamatud 1
ootamatud graniidi 1
graniidi metamorfoosid. 1
metamorfoosid. Graniidisaartel 1
Graniidisaartel kasvab 1
kasvab umbes 1
umbes 75 3
75 endeemset 1
endeemset taimeliiki 1
taimeliiki ning 1
ning Aldabra 1
Aldabra saartel 1
saartel lisaks 1
lisaks umbes 2
25 liiki. 1
liiki. Graniidi 1
Graniidi tänav 1
peaaegu kirde–edela 1
kirde–edela suunaline 2
ligikaudu 590 1
590 meetri 1
pikkune. Graniitide 1
Graniitide kohta 1
olemas nii 3
nii graniidid 1
graniidid kui 1
ka graniidid. 1
graniidid. Graniitkivil 1
Graniitkivil kasvav 1
kasvav liudsamblik 1
liudsamblik Lecanora 1
Lecanora andrewii 1
andrewii leiti 1
leiti sellel 1
sellel ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil Eestis 1
Eestis esmakordselt. 1
esmakordselt. Graniit 1
Graniit tungis 1
tungis seal 1
seal maapinnale 1
maapinnale kivisöeajastul 1
kivisöeajastul 309 1
309 miljonit 2
tagasi. Granite 1
Granite Peak 1
Peak asub 1
asub Wyomingi 1
Wyomingi piirist 1
piirist 16 1
ja Columbuse 1
Columbuse linnast 1
linnast 72 1
72 km 1
kaugusel edelas. 1
edelas. Granö 1
Granö keskus 1
on Turu 1
Ülikooli ühine 1
ühine sihtasutus 1
sihtasutus See 1
See sai 10
nime soome 1
soome geograafi 1
geograafi Johannes 1
Johannes Gabriel 2
Gabriel Granö 2
Granö järgi, 1
oli Turu 2
Ülikooli geograafiaprofessor 1
geograafiaprofessor ning 1
ning rajas 3
rajas Soome-Eesti 1
Soome-Eesti geograafiakoolkonna. 1
geograafiakoolkonna. Grant 1
Grant ehk 1
ehk uurimistoetus 1
uurimistoetus on 1
on teadlastele 1
teadlastele tavaliselt 1
tavaliselt konkursi 1
konkursi alusel 2
alusel antav 1
antav rahaline 1
rahaline toetus 1
toetus uurimistööde 1
uurimistööde läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Grant 1
Grant Paul'i 1
Paul'i ja 1
Ryan Petrich'i 1
Petrich'i pordi 1
pordi puhul 1
puhul laetakse 1
laetakse Siri 1
Siri alla 1
alla aga 1
aga Apple 1
Inc. 'i 1
'i ende 1
ende serveritest. 1
serveritest. Graptoliitargilliidi 1
Graptoliitargilliidi kiht 1
kiht Pakri 1
Pakri pangas 1
pangas (Türisalu 1
(Türisalu kihistu) 1
kihistu) Diktüoneemaargilliit 1
Diktüoneemaargilliit ehk 1
ehk graptoliitargilliit 1
graptoliitargilliit ehk 1
ehk diktüoneemakilt 1
diktüoneemakilt ehk 1
ehk diktüoneema 1
diktüoneema (rahvapäraselt 1
(rahvapäraselt ka 1
ka konnatahvel) 1
konnatahvel) Aaloe, 1
Aaloe, A., 2
A., Bauert, 2
& Soesoo, 2
Soesoo, A. 2
A. (2006). 2
(2006). Grave 1
Grave arvas 1
et saüüdistused 1
saüüdistused Plettenbergi 1
Plettenbergi usuvahetuse 1
usuvahetuse osas 1
on alusetud 1
alusetud ja 1
oma ordumeistrit 1
ordumeistrit paavsti 1
paavsti ees. 1
ees. Grave 1
Grave Digger 1
Digger on 1
üks tuntumatest 1
tuntumatest ja 1
ja edukamatest 1
edukamatest 1980. 1
aastatel esile 1
kerkinud Saksa 1
Saksa metal-bändidest. 1
metal-bändidest. Grave 1
Grave mõis 1
mõis (Grāves 1
(Grāves muiža) 1
muiža) oli 5
linnas Mežaparksi 1
Mežaparksi asumis. 1
asumis. Mõisa 1
Mõisa peahoone 14
peahoone asub 2
asub aadressil 4
aadressil Ezermalas 1
Ezermalas iela 2
iela 28, 1
28, kuigi 1
asub reaalselt 1
reaalselt A. 1
A. Sakse 1
Sakse tänava 1
tänava ääres. 5
ääres. Grave, 1
Grave, Schneberg 1
Schneberg ja 1
ja Cronberg 1
Cronberg suutsid 1
suutsid selles 1
selles osas 9
ka küllaltki 3
küllaltki kiiresti 4
kiiresti kokku 1
kokku leppida. 1
leppida. Gravitatsioonijõud 1
Gravitatsioonijõud on 1
äärmiselt nõrk 1
nõrk (elementaarosakeste 1
(elementaarosakeste protsesside 1
protsesside korral 2
korral enamasti 1
enamasti praktiliselt 1
praktiliselt olematu) 1
olematu) ning 1
on nõrga 3
nõrga vastasmõju 1
vastasmõju protsesside 1
protsesside toimumise 1
toimumise tõenäosus 3
tõenäosus väga 1
väike. Gravitatsiooniline 1
Gravitatsiooniline vastastikmõju 1
vastastikmõju on 1
teiste vastastikmõjudega 1
vastastikmõjudega suhteliselt 1
suhteliselt nõrk. 1
nõrk. Gravitatsioonilise 1
Gravitatsioonilise koondumise 1
koondumise protsess 1
protsess kestab 2
kestab umbkaudu 2
umbkaudu 10–15 1
10–15 miljonit 1
aastat. Gravity 1
Gravity Records 1
Records paiknes 1
paiknes San 1
Diegos ning 1
seega tegeles 1
tegeles enamasti 1
vaid lääneranniku 1
lääneranniku bändidega. 1
bändidega. Grayson 1
Grayson 1991: 2
1991: 88. 1
88. Aasta 1
hiljem (720 1
(720 eKr) 1
eKr) liikus 1
liikus Sargon 2
Sargon kogu 1
oma sõjalise 2
sõjalise jõuga 1
jõuga Eelami 1
Eelami vastu, 1
vastu, ent 2
ent sai 2
sai Deri 1
Deri lahingus 1
lahingus lüüa. 1
lüüa. Grayson 1
1991: 96. 1
96. Samal 1
kui suurem 1
osa Assüüria 1
Assüüria armeest 1
armeest asus 1
asus koduteele, 1
koduteele, pöördus 1
pöördus Sargon 1
Sargon tagasi 1
tagasi Urartusse, 1
Urartusse, et 1
et rüüstada 1
rüüstada selle 1
selle jumaluse 1
jumaluse Haldi 1
Haldi ja 1
tolle naise 1
naise Bagbartu 1
Bagbartu tempel 1
tempel Musasiris. 1
Musasiris. Grazi 1
Grazi Lossimägi 1
Lossimägi Austria 1
Austria Babenbergid 1
Babenbergid hääbusid 1
hääbusid aastal 1
aastal 1246, 1
1246, kui 1
kui hertsog 1
hertsog Friedrich 4
II Riiakas 1
Riiakas tapeti 1
lahingus Ungari 1
kuninga Béla 2
vastu. Great 1
Great Blasketi 1
Blasketi saar 1
saar oli 2
asustatud kuni 2
kuni 1953. 1
1953. "Greatest 1
Hits" on 1
on The 4
The Suni 2
Suni debüütalbum, 1
debüütalbum, mis 2
välja 2005 1
aastal. Great 1
Great Wagner 1
Wagner Conductors 1
Conductors – 1
– a 2
a listener's 1
listener's companion. 1
companion. Greeley 1
Greeley on 1
saanud ajalehe 1
ajalehe toimetaja 1
toimetaja Horace 1
Horace Greeley 1
Greeley järgi. 1
järgi. Greenart 1
Greenart Nagel 1
Nagel (Vastseliina 1
(Vastseliina Eesti 2
Komitee), 15. 3
1990 *107. 1
*107. Greenberg 1
Greenberg vabastati 1
vabastati kroonust 1
kroonust ning 1
ning aasta 2
tagasi Münchenis, 1
Münchenis, kus 1
kus astus 3
astus seekord 1
seekord Hermann 1
Hermann Groeberi 1
Groeberi erakunstikooli. 1
erakunstikooli. Gregg 1
Gregg Jantzi 1
Jantzi sõnul 1
sõnul (The 1
(The Center 1
Center for 2
for Counseling 1
Counseling and 1
and Health 2
Health Resources 1
Resources in 1
in Edmonds) 1
Edmonds) on 1
kui 2% 1
2% põdejatest, 1
põdejatest, kes 1
ajal kannatavad 1
kannatavad eluohtliku 1
eluohtliku rasvumise 1
rasvumise all, 1
all, raskelt 1
raskelt ravitavad 1
ravitavad või 1
ei suudeta 4
suudeta üldse 1
üldse ravida. 1
ravida. Gregori 1
Gregori Javlinski, 1
Javlinski, Jegor 1
Jegor Gaidar 2
Gaidar ja 1
paljud teised 6
poliitikud mõistsid 1
mõistsid sõja 1
sõja hukka 1
hukka ning 2
ning loobusid 1
loobusid Jeltsinit 1
Jeltsinit toetamast. 1
toetamast. Gregoriuse 1
kalendris algab 2
algab kalendriaasta 1
kalendriaasta 1. 1
1. jaanuariga 1
jaanuariga ning 1
lõpeb 31. 1
31. detsembriga 1
detsembriga (jaanuariaasta). 1
(jaanuariaasta). Gregoriuse 1
algab ööpäev 1
ööpäev kell 1
kell 0.00 1
0.00 ja 1
lõpeb kell 1
kell 24.00. 2
24.00. Gregorius 1
Gregorius II 2
II mõjutas 1
mõjutas langobarde 1
langobarde loovutama 1
loovutama Bütsantsile 1
Bütsantsile Cumae 1
Cumae ja 1
ja Sutri 1
Sutri kindlused. 1
kindlused. Gregorius 1
Gregorius ilmunud 1
ilmunud veel 1
kahel ööl, 1
ööl, kuid 1
paavst ei 5
teinud sellest 1
sellest välja. 2
välja. Gregorius 1
IX avastas 1
avastas vandenõu 1
vandenõu ja 2
ja ekskommunitseeris 2
ekskommunitseeris 20. 1
märtsil 1239 1
1239 keisri 1
keisri uuesti. 1
uuesti. Gregorius 1
Gregorius märgib, 1
et Gundobad 1
Gundobad mõrvas 1
mõrvas oma 2
venna Chilperichi, 1
Chilperichi, uputas 1
selle naise 1
naise ja 4
nende tütred 1
tütred (kellest 1
(kellest ühest 1
ühest oli 1
saanud frankide 1
frankide Chlodowech 1
I naine). 1
naine). Gregorius 1
Gregorius oli 2
oli kohal 4
kohal ka 8
ka teises 4
teises oikumeenilises 1
oikumeenilises kirikukogus 1
kirikukogus Konstantinoopolis, 1
Konstantinoopolis, kus 1
kaitses Nikaia 1
Nikaia usutunnistust 1
usutunnistust arianismi 1
arianismi vastu. 1
vastu. Gregorius 1
viimane süürlasest 1
süürlasest paavst 1
paavst ja 4
2013. aastani 2
aastani viimane 1
viimane väljastpoolt 1
väljastpoolt Euroopat 1
Euroopat valitud 1
valitud paavst. 1
paavst. Gregorius 1
Gregorius VII 4
VII ekskommunitseeris 1
ekskommunitseeris 22. 1
veebruaril 1076 1
1076 Roomas 1
Roomas peetud 1
sinodil (see 1
(see algas 1
algas 14. 2
veebruaril ) 1
) Heinrich 1
vabastas tema 1
tema alamad 2
alamad vasallivandest. 1
vasallivandest. Gregorius 1
VII ordineeriti 1
ordineeriti preestriks 1
preestriks mais 1
ametisse 30. 2
juunil 1073. 1
1073. Gregorius 1
VII soostus 1
soostus 28. 1
jaanuaril järele 1
järele andma 1
andma ja 2
tema nõudel 2
nõudel avati 1
avati kindluse 1
kindluse väravad. 1
väravad. Gregorius 1
Gregorius XI 2
XI lahkus 1
lahkus 13. 1
septembril 1376 1
1376 Avignonist 1
Avignonist ja 1
oktoobril Marseilles 1
Marseilles 'st. 1
'st. Gregorius 1
Gregorius XIV 3
XIV (Niccolò 1
(Niccolò Sfondrati; 1
Sfondrati; 11. 1
veebruar 1535 1
1535 – 1
oktoober 1591 1
1591 ) 2
paavst 5. 2
5. detsembrist 2
detsembrist 1590 1
1590 kuni 1
surmani. Gregorius 1
XVI (Bartolomeo 1
(Bartolomeo Alberto 1
Alberto Cappellari, 1
Cappellari, mungana 1
mungana Mauro 1
Mauro Cappellari; 1
Cappellari; 18. 1
september 1765 1
juuni 1846 1
1846 ) 1
paavst 1831 1
1831 –1846. 1
–1846. Gregorius 1
XVI nõustus 1
nõustus teostama 1
teostama mitmeid 1
mitmeid reforme, 1
reforme, kuid 4
ei soostunud 4
soostunud esinduskogu 1
esinduskogu valimisega 1
valimisega ega 1
ega aadlikest 1
aadlikest koosneva 1
koosneva esinduskogu 1
esinduskogu moodustamisega. 1
moodustamisega. Gregorius 1
XVI rajas 1
rajas 8. 2
juunil 1839 1
1839 Santi 1
Santi Andrea 1
Andrea e 1
e Gregorio 1
Gregorio al 1
al Monte 1
Monte Celio 1
Celio titulaarkiriku 1
titulaarkiriku San 2
San Eusebio 1
Eusebio titulaarkiriku 1
titulaarkiriku asemele. 1
asemele. 25. 1
novembril 1841 1
1841 laiendas 1
ta Sabina 1
Sabina kardinalpiiskopi 1
kardinalpiiskopi jurisdiktsiooni 1
jurisdiktsiooni Farfa 1
Farfa kloostri 1
kloostri üle. 1
üle. Gregory 1
Gregory Martin 1
Martin Itzin 1
Itzin (sündinud 1
aprillil 1948 2
1948 Washingtonis 1
telenäitleja. Greliin 1
Greliin on 1
on hormoon, 1
hormoon, mis 1
mis sekreteeritakse 1
sekreteeritakse kõhus 1
kõhus vahetult 1
enne oodatavat 1
oodatavat söögikorda 1
söögikorda ja 1
see suurendab 2
suurendab oluliselt 1
oluliselt söögiisu. 1
söögiisu. Grenaderimäe 1
Grenaderimäe oma 1
oma valdusse 2
valdusse võtnud 1
võtnud eestlased 1
eestlased hakkasid 1
hakkasid puhastama 1
puhastama kaevikuid 1
kaevikuid langenutest, 1
langenutest, kes 1
kes seekord 1
seekord kandsid 1
kandsid enamus 1
enamus "Nederlandi" 1
"Nederlandi" diviisi 1
diviisi käepaela. 1
käepaela. Grenzsteini 1
Grenzsteini osa 1
üle eesti 1
eesti kultuuriloos 1
on vaieldud. 1
vaieldud. Greorius 1
Greorius X 1
X valiti 3
paavstiks 1. 1
septembril 1271 1
1271 Viterbo 1
Viterbo paavstipalees, 1
paavstipalees, ordineeriti 1
ordineeriti 19. 2
märtsil 1272 2
1272 Roomas 1
Roomas preestriks 1
preestriks ning 1
ning pühitseti 2
ametisse 27. 1
1272 Rooma 1
poolt. Grete 1
Grete Márquez'i 1
Márquez'i romaani 1
romaani "Eesti 1
"Eesti naise 1
naise õnn" 1
õnn" esikaas 1
esikaas Alles 1
Alles 2008. 1
2008. Greuthungide 1
Greuthungide ja 1
ja tervingite 1
tervingite mõisted 1
mõisted langesid 2
langesid kasutusest 1
kasutusest välja 2
välja varsti 1
pärast 400. 1
400. Üldiselt 1
Üldiselt kadusid 1
kadusid mõisted 1
mõisted jagatud 1
jagatud gooti 1
gooti rahvast 1
rahvast järk-järgult 1
järk-järgult pärast 1
pärast nende 5
nende sisenemist 1
sisenemist Rooma 1
Rooma riiki. 1
riiki. Greuthungi 1
Greuthungi hõimud 1
hõimud ehk 1
ehk idagoodid 1
idagoodid vallutati 1
vallutati ja 3
ja alistati 2
alistati hunnide 1
hunnide poolt, 1
kes tungisid 3
tungisid Euroopasse 1
Euroopasse Aasia 1
Aasia steppidest 1
steppidest 4. 1
sajandi keskpaiku. 4
keskpaiku. "Grey 1
"Grey anatoomia" 1
anatoomia" on 1
mitmete Kuldgloobuste 1
Kuldgloobuste ja 1
ja Emmydega 1
Emmydega pärjatud 1
USA telesari, 2
telesari, mis 2
mis räägib 6
räägib viie 1
viie interni 1
interni elust 1
ja tööst 2
tööst fiktsionaalses 1
fiktsionaalses Seattle 1
Seattle Grace 1
Grace Mercy 1
Mercy West 1
West haiglas, 1
haiglas, mis 1
asub Washingtoni 1
osariigis Seattle 1
Seattle 's. 1
's. Grigol 1
Grigol Abašidze 2
Abašidze Grigol 1
Abašidze (გრიგოლ 1
(გრიგოლ აბაშიძე; 1
august ( 12
järgi 19. 5
19. juuli) 1
juuli) 1914 1
1994 Thbilisi 2
Thbilisi ) 4
oli Gruusia 1
Gruusia kirjanik 1
ja tõlkija, 1
tõlkija, Gruusia 1
Gruusia hümni 1
hümni sõnade 2
sõnade kaasautor. 2
kaasautor. Grigorenkole 1
Grigorenkole tehti 1
tehti Serbski-nimelise 1
Serbski-nimelise Kohtupsühhiaatria 1
Kohtupsühhiaatria instituudi 1
instituudi 4. 1
4. kinnises 1
kinnises eriosakonnas 1
eriosakonnas (kuhu 1
(kuhu pääsesid 1
pääsesid sisse 1
sisse ainult 2
ainult selle 4
selle osakonna 1
osakonna töötajad) 1
töötajad) ekspertiis. 1
ekspertiis. Grigorenko 1
Grigorenko oli 1
Moskva Helsingi 1
Helsingi grupi 2
grupi üks 1
üks asutajaid 2
ja liige 1
Ukraina Helsingi 1
grupi liige. 1
liige. Grigori 1
Grigori Jantševetski 1
Jantševetski ( 1
( vn. 1
vn. Янчевецкий, 1
Янчевецкий, Григорий 1
Григорий Андреевич; 1
Андреевич; 20. 1
veebruar 1846 1
aprill 1903 4
1903 Peterburi 3
ukraina päritolu 2
päritolu vene 3
vene pedagoog, 1
pedagoog, Eesti 3
Eesti koolijuht, 1
koolijuht, ajakirjandus- 1
ajakirjandus- ja 1
ja kultuuritegelane. 2
kultuuritegelane. Grigori 1
Grigori Kromanov 1
Kromanov ( 1
märts 1926 4
juuli 1984 1
1984 Lahe 1
Lahe küla, 1
küla, Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa ) 1
ja filmilavastaja. 3
filmilavastaja. Grigori 1
Grigori Levitski 1
Levitski Grigori 1
Grigori Vassiljevitš 1
Vassiljevitš Levitski 1
Levitski ( 1
keeles Левицкий, 1
Левицкий, Григорий 1
Григорий Васильевич; 1
Васильевич; 27. 1
oktoober 1852 1
1852 Harkov 1
Harkov – 1
oktoober 1917 4
1917 Petrograd 3
oli astronoom. 1
astronoom. Grigori 1
Grigori sai 1
sai 1917 1
1917 tööd 1
tööd Odessas 1
Odessas raudtee 1
raudtee alal 1
ning perekond 2
perekond kolis 1
kolis sinna. 1
sinna. Grigori 1
Grigori Skulski 1
Skulski ( 1
1912 Mõrgorod 1
Mõrgorod – 1
juuli 1987 1
1987 Rakovo, 1
Rakovo, Valgevene 1
Valgevene ) 1
rahvusest Ukrainas 1
Ukrainas sündinud 1
sündinud Eesti 1
Eesti kirjanik. 1
kirjanik. Grigorjev 1
Grigorjev kuulus 1
liikmena I 2
Riigikogu koosseisu, 1
koosseisu, II 1
Vene ühendatud 1
ühendatud erakondade 1
erakondade nimekirja 1
nimekirja järele 2
järele Eesti 1
Eesti II 5
II Riigikogu. 5
Riigikogu. Grimsey 1
Grimsey asukoht 1
asukoht Grímsey 1
Grímsey on 1
saar Islandist 1
Islandist 40 1
põhjas. Gripi 1
Gripi raviks 1
raviks kasutatakse 2
kasutatakse neuraminidaasi 1
neuraminidaasi inhibiitoreid, 1
inhibiitoreid, mis 2
mis takistavad 2
takistavad viiruste 1
viiruste rakust 1
rakust väljumist, 1
väljumist, kuid 1
neid tuleb 2
tuleb tarvitama 1
tarvitama hakata 1
hakata 48 1
pärast nakatumist. 1
nakatumist. Gris 1
Gris väljendas 1
oma esteetilisi 1
esteetilisi vaateid 1
vaateid avalikel 1
avalikel loengutel, 1
loengutel, mida 1
pidas 1924–1925, 1
1924–1925, sealhulgas 1
sealhulgas Sorbonne 1
Sorbonne 'is. 1
'is. Grohmann 1
Grohmann asutas 1
asutas Türile 1
Türile kihelkonnakooli 1
kihelkonnakooli tasemel 1
tasemel koolmeistrite 1
koolmeistrite kooli, 1
kooli, kus 4
kus aastal 1
aastal 1838 1
oli 11 4
11 õpilast. 1
õpilast. Grohmann 1
Grohmann tegutses 1
aktiivselt koorimuusikaga, 1
koorimuusikaga, ta 1
Jaani kirikukoori 1
kirikukoori juht. 1
juht. Grom-is 1
Grom-is esineb 1
esineb mitmeid 1
erinevaid mõjutusi 1
mõjutusi ja 1
ja muusikastiile, 1
muusikastiile, naisvokaali 1
naisvokaali kasutamist 1
kasutamist kui 1
ka akustilisi 1
akustilisi kitarre 1
kitarre ja 1
ja süntesaatoreid. 1
süntesaatoreid. Grönholm 1
Grönholm alustas 1
alustas 3 1
3 võiduga 1
võiduga 5 1
5 etapilt, 1
etapilt, aga 1
aga edaspidi 1
edaspidi lisandus 1
lisandus ainult 1
üks esikolmikukoht 1
esikolmikukoht ja 1
kokku jäi 1
ta 46 2
punktiga kuuendale 1
kuuendale kohale. 1
kohale. Grönholm, 1
Grönholm, kes 1
kes alustas 2
alustas hooaega 2
hooaega 2 1
2 võiduga, 2
võiduga, tegi, 1
tegi, mis 1
mis suutis, 1
suutis, võites 1
võites 4 1
4 viimasest 2
viimasest etapist 2
etapist 3, 1
3, kuid 1
kuid 1 2
1 punkt 2
punkt jäi 1
jäi puudu: 1
puudu: Loeb 1
Loeb võitis 2
võitis 112 1
112 punktiga 1
punktiga Grönholmi 1
Grönholmi 111 1
111 ees. 1
ees. Grönholm 1
Grönholm sõitis 1
sõitis kaasa 3
kõik 14 1
14 etappi 1
alustas 7 1
7 katkestamisega 1
katkestamisega 8 1
8 etapilt. 1
etapilt. Grönholm 1
Grönholm võitis 2
5 etappi, 1
korra kolmas 1
kolmas ning 2
tuli 77 1
punktiga ülikindlaks 1
ülikindlaks maailmameistriks 1
maailmameistriks Petter 1
Petter Solbergi 1
Solbergi (37 1
(37 punkti) 1
punkti) ja 3
Carlos Sainzi 1
Sainzi (36) 1
(36) ees. 1
ees. Gröningen 1
Gröningen on 1
Saksamaal Saksi-Anhalti 3
liidumaal Bördekreisis. 1
Bördekreisis. Gröönimaa 1
Gröönimaa ainus 1
ainus pank 1
pank on 4
on GrønlandsBANKEN 1
GrønlandsBANKEN A/S. 1
A/S. Gröönimaa 1
Gröönimaa ja 5
saared ei 1
kuulu Euroopa 1
Euroopa Liitu. 2
Liitu. Gröönimaa 1
Gröönimaa lääneosast 1
lääneosast leitud 1
aasta vanuste 3
vanuste Saqqaqi 1
Saqqaqi kultuuri 1
kultuuri kandja 1
kandja külmunud 1
külmunud jäänuste 1
jäänuste DNA 1
DNA järjestus 1
järjestus näitab, 1
olnud praeguste 1
praeguste inuittide 1
inuittide eellane 1
eellane ning 1
olla Tšukotka 1
Tšukotka sirenikkide 1
sirenikkide sugulane 1
sugulane Rasmussen 1
Rasmussen M. 1
M. et.al. 1
et.al. 2010. 1
2010. Gröönimaa 1
Gröönimaa leping 1
leping (täielik 1
(täielik nimi 1
nimi inglise 2
keeles Treaty 1
Treaty amending, 1
amending, with 1
with regard 1
regard to 1
to Greenland, 1
Greenland, the 1
the Treaties 1
Treaties establishing 1
establishing the 1
the European 1
European Communities) 1
Communities) oli 1
Euroopa Majandusühenduse 5
Majandusühenduse liikmesriikide 2
liikmesriikide vaheline 1
vaheline kokkulepe 1
kokkulepe seoses 1
seoses Gröönimaa 1
Gröönimaa välja 1
välja astumisega. 1
astumisega. Gröönimaa 1
Gröönimaa loodeosa 1
loodeosa meteoriidiraud 1
meteoriidiraud jõudis 1
jõudis vähemalt 1
vähemalt Cornwallise 1
Cornwallise ja 1
ja Bathursti 1
Bathursti saareni 1
saareni (mis 1
ajal asustatud) 1
asustatud) ja 1
ja Hudsoni 1
Hudsoni laheni. 1
laheni. Gröönimaa 1
Gröönimaa suurim 1
suurim tuluallikas 1
tuluallikas on 1
on süvameregarneelide 1
süvameregarneelide püük, 1
püük, kuna 1
kuna turskade 1
turskade arvukus 1
arvukus on 3
langenud väga 1
väga madalale 2
madalale tasemele. 1
tasemele. Gröönlaste 1
Gröönlaste saaga 1
saaga andmetel 2
andmetel olevat 1
olevat Põhja-Ameerikat 1
Põhja-Ameerikat esimesena 1
esimesena näinud 1
näinud Bjarni 1
Bjarni Herjólfsson, 1
Herjólfsson, kes 1
sõitis Islandilt 1
Islandilt Gröönimaale 1
Gröönimaale oma 1
isa külastama, 1
külastama, kuid 1
kuid torm 1
torm ajas 1
ajas ta 2
ta hoopis 3
hoopis senitundmatute 1
senitundmatute läänepoolsete 1
läänepoolsete saarte 1
saarte juurde. 1
juurde. Groth 1
Groth on 1
olnud bändi 2
bändi liige 3
liige vahetpidamata 1
vahetpidamata alates 1
selle asutamisest. 1
asutamisest. Grouchy 1
Grouchy korpuse 1
korpuse komandörid, 1
komandörid, eriti 1
eriti Gérard, 1
Gérard, soovitasid, 1
soovitasid, et 1
peavad "marssima 1
"marssima kahurimüra 1
kahurimüra suunas". 1
suunas". Grubbs 1
Grubbs lõpetas 1
lõpetas Florida 1
Florida Ülikooli 1
keemia alal 1
kaitses samas 2
ka magistrikraadi. 1
magistrikraadi. Grubenhageni 1
Grubenhageni vürstkond 1
vürstkond taasühendati 1
taasühendati lõpuks 2
lõpuks aastal 2
aastal 1526 1
1526 Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi hertsogi 1
hertsogi Philipp 1
Philipp I 2
I valitsemise 3
valitsemise alla. 2
alla. Gruehn 1
Gruehn õppis 1
õppis Müncheni 1
Müncheni ülikoolis 2
ülikoolis filosoofiat 1
filosoofiat (1907–1908) 1
(1907–1908) ning 1
ning Erlangeni 1
Erlangeni (1908–1909) 1
(1908–1909) ja 1
ülikoolis (1909–1911) 1
(1909–1911) teoloogiat. 1
teoloogiat. Grünberg 1
Grünberg töötas 1
töötas trükiladujana 1
trükiladujana K. 1
K. Söödi 1
Söödi trükikojas 1
trükikojas ning 2
ning metallpärgade 1
metallpärgade kujundajana, 1
kujundajana, õppides 1
õppides töö 1
kõrval Kristjan 1
Kristjan Raua 6
Raua stuudios 1
stuudios joonistamist 1
ja maalimist. 1
maalimist. Grundtvigi 1
Grundtvigi töö 1
töö teoloogi, 1
teoloogi, õpetlase 1
õpetlase ja 1
ja luuletajana 1
luuletajana oli 1
oli epohhiloov. 1
epohhiloov. Grunewald 1
Grunewald moodustab 1
moodustab enam 1
kui kolmandiku 1
kolmandiku rajooni 1
rajooni pindalast, 1
pindalast, kuid 1
kuid seal 8
elab vaid 2
vaid kolm 10
kolm protsenti 3
protsenti Charlottenburg-Wilmersdorfi 1
Charlottenburg-Wilmersdorfi elanikest. 1
elanikest. Grünfeldt 1
Grünfeldt oli 2
oli "Päevalehe" 1
"Päevalehe" esimene 1
esimene vastutav 1
vastutav toimetaja 1
toimetaja aastatel 1
aastatel 1905–1908 1
1905–1908 ning 1
avaldas ajalehes 1
ajalehes artikleid, 1
artikleid, juhtkirju, 1
juhtkirju, algupärast 1
algupärast ilukirjandust 1
ilukirjandust ja 2
ja tõlkeid. 2
tõlkeid. Grupid 1
Grupid 7. 1
toimus loosimine 1
loosimine selle 1
üle, millised 1
millised riigid 1
riigid osalevad 1
osalevad esimeses 1
esimeses või 1
teises poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Grupi 1
Grupi juht 1
juht Erarich 1
Erarich kiitis 1
heaks Belisariose 1
Belisariose kandidatuuri 1
kandidatuuri ja 2
ülejäänud kuningriik 1
kuningriik nõustus, 1
nõustus, nii 1
nad pakkusid 1
pakkusid talle 1
talle krooni. 1
krooni. Grupi 1
Grupi kaks 1
kaks albumit, 1
albumit, 2012. 1
aasta debüüt 1
debüüt EP 1
EP Mama 1
Mama ja 1
aasta stuudioalbum 1
stuudioalbum XOXO 1
XOXO olid 1
edukad, müües 1
müües üle 1
üle 1.5 1
1.5 miljoni 1
kogu maailma. 2
maailma. Grupi 1
Grupi tõi 1
tõi lavale 2
lavale Irwin 1
Irwin Art, 1
Art, kes 1
oli pool 2
aastat olnud 2
olnud ansambli 1
ansambli Metallist 1
Metallist mänedžer. 1
mänedžer. Grupiviisilise 1
Grupiviisilise koolivägivallaga 1
koolivägivallaga võib 1
võib tegeleda 1
tegeleda ka 1
täiesti tavaline 3
tavaline laps. 1
laps. Grupp 1
Grupp andis 1
kolmanda minialbumi 1
minialbumi 2009, 1
2009, Year 1
Year Of 1
Of Us 1
Us on 1
on 19. 4
2009. Grupp 1
Grupp gooti 1
gooti aadlikke 1
aadlikke märkis, 1
nende kuningas 1
kuningas Vitigis, 1
Vitigis, kes 1
äsja kaotanud, 1
kaotanud, oli 1
oli nõrguke 1
nõrguke ja 1
nad vajavad 4
vajavad uut. 1
uut. Grupp 1
Grupp hakkas 1
otsima neljandat 1
neljandat liiget. 1
liiget. Gruppi 1
Gruppi on 1
kuulunud ka 3
ka tuntud 2
tuntud laulusõnade 1
laulusõnade autor 1
autor Juhan 1
Juhan Sütt. 1
Sütt. Grupp 1
Grupp lasi 1
lasi samuti 1
välja mini-LP 1
mini-LP " 1
" Fall 1
Out Boy's 1
Boy's Evening 1
Evening Out 1
Out With 1
With Your 1
Your Girlfriend 1
Girlfriend ", 1
", samuti 1
samuti Uprising 1
Uprising Records'i 1
Records'i alt, 1
alt, 2003. 1
2003. aastal. 6
aastal. Grupp 1
Grupp vastas 1
vastas paljudele 1
paljudele küsimustele 1
küsimustele nende 1
nende tulevikuplaanide 1
tulevikuplaanide kohta 1
et 2011 1
märtsis alustavad 1
alustavad nad 1
oma debüüdiga 1
debüüdiga Jaapanis. 1
Jaapanis. Grupp 1
Grupp võitis 1
esimese auhinna 1
auhinna - 1
- "Rookie 1
"Rookie of 1
the Month" 2
Month" ("Kuu 1
("Kuu uustulnuk") 1
uustulnuk") "Cyworld 1
"Cyworld Digital 1
Digital Music 1
Music Awards" 1
Awards" üritusel 1
üritusel 22. 1
juunil 2008. 3
2008. Gruševskõi 1
Gruševskõi lahkus 1
lahkus eksiili 1
eksiili ja 1
jätkas seal 1
seal nii 3
nii akadeemilist 1
akadeemilist kui 1
ka poliitilist 1
poliitilist tegevust. 1
tegevust. Grusiinidele 1
Grusiinidele polnud 1
polnud keisri 1
keisri otsus 1
otsus meeltmööda. 1
meeltmööda. Grusiinidest 1
Grusiinidest partisanid, 1
partisanid, olles 1
olles relvastatud 1
relvastatud granaadiheitjate 1
granaadiheitjate ja 1
ja automaatidega, 1
automaatidega, läksid, 1
läksid, et 1
kaitsta grusiinide 1
grusiinide külasid, 1
külasid, üle 1
üle kaevikusõjale. 1
kaevikusõjale. Grusiini 1
Grusiini rahvusest 1
rahvusest tsiviilelanikkonna 1
tsiviilelanikkonna hävitamine 1
hävitamine viidi 1
läbi mitte 1
ainult asulates, 1
asulates, kus 1
toimus lahingutegevus, 1
lahingutegevus, vaid 1
ka rajoonides, 1
rajoonides, kus 1
kus lahingutegevust 1
lahingutegevust ei 1
toimunud. Gruusiaga 1
Gruusiaga toiminud 1
toiminud relvakonflikti 1
relvakonflikti algusest 1
algusest 1992 1
1992 augustis 1
augustis saab 1
saab Ardzinbast 1
Ardzinbast Abhaasia 1
Abhaasia riikliku 1
riikliku kaitsekomitee 1
kaitsekomitee esimees. 1
esimees. Gruusia 1
Gruusia kaitseministeerium 1
kaitseministeerium eitas 1
eitas väiteid, 1
väiteid, et 3
et konfliktitsooni 1
konfliktitsooni tuuakse 1
tuuakse Gruusia 1
Gruusia sõjaväelasi 1
sõjaväelasi ja 1
ja sõjatehnikat. 1
sõjatehnikat. Gruusia 1
Gruusia kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi - 1
- Luure 1
Luure Valitsus 1
Valitsus (J-2), 1
(J-2), Sõjaväeluure 1
Sõjaväeluure Valitsus, 1
Valitsus, Sõjaväepolitsei 1
Sõjaväepolitsei valitsus. 1
valitsus. Gruusia 1
Gruusia loobus 1
loobus rünnakust 1
rünnakust Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia vastu 1
ning väitis, 2
et kaitseb 2
kaitseb end 1
end Venemaa 1
Venemaa agressiooni 1
agressiooni vastu. 1
vastu. Gruusia 1
Gruusia naasis 1
naasis Eurovisioonile 1
Eurovisioonile pärast 1
pärast ühe 1
ühe aastast 1
aastast pausi. 1
pausi. Gruusia 1
NSV lipp 2
lipp 1951 1
1951 1990 1
1990 Gruusia 1
lipp oli 6
oli 1921 2
1921 1922 1
1922 Punaarmee 2
vallutatud Gruusia 2
Gruusia aladel 2
aladel moodustatud 2
moodustatud Gruusia 2
NSV lipp, 1
lipp, 1922 1
1922 1936 1
1936 Taga-Kaukaasia 2
SFNV ja 3
ja 1936 3
1936 1991 1
Liidu haldusüksuse 4
haldusüksuse Gruusia 2
NSV lipp. 1
lipp. Gruusia 1
NSV vapp 6
vapp 1937–1991 1
1937–1991 Gruusia 1
vapp oli 5
NSV vapp, 1
vapp, 1922– 1
1922– 1936 1
ja 1936– 1
1936– 1991 1
NSV vapp. 3
vapp. Gruusia 1
Gruusia põhiseadus 1
põhiseadus tunnistab 1
tunnistab Gruusia 1
Gruusia Õigeusu 2
Kiriku erilist 1
erilist rolli, 1
rolli, kuigi 1
kuigi kuulutab 1
kuulutab kiriku 1
võimu lahusust. 1
lahusust. Gruusia 1
Gruusia pool 1
pool lükkas 1
lükkas süüdistused 2
süüdistused tagasi 1
ja süüdistas 1
süüdistas omakorda 1
omakorda Vene 1
Vene rahuvalvajaid 1
rahuvalvajaid piiririkkumises 1
piiririkkumises ning 1
ning Gruusia 2
Gruusia politseiametnike 1
politseiametnike jõhkras 1
peksmises ja 1
ja alusetus 1
alusetus kinnipidamises. 1
kinnipidamises. Gruusiast 1
Gruusiast Adžaariasse 1
Adžaariasse sõitvad 1
sõitvad autod 1
autod pidid 1
pidid piiril 1
piiril läbima 1
läbima kohaliku 1
politsei kontrolli 1
nende pealt 1
pealt tuli 1
tuli makse 1
makse maksta. 2
maksta. Gruusia 1
Gruusia tähestik 1
tähestik Gruusia 1
Gruusia tähestikus 1
tähestikus puuduvad 1
puuduvad suurtähed. 1
suurtähed. Gruusia 1
viidi ning 1
ning paisati 1
paisati lahingusse 1
lahingusse 19. 1
19. Vladikavkazi 1
Vladikavkazi motoriseeritud 1
motoriseeritud laskurdiviis 1
laskurdiviis tankide 1
ja liikuvate 2
liikuvate suurtükkidega. 1
suurtükkidega. Gruusia 1
Gruusia uus 1
valitsus lubas 1
lubas Adžaaria 1
Adžaaria huvide 1
huvide eest 5
eest seista, 1
seista, kuid 2
kuid nõudis 1
nõudis Gruusia 1
Gruusia õigussüsteemi 1
õigussüsteemi maksmapanekut 1
maksmapanekut ja 1
ja keskvalitsuse 1
keskvalitsuse õiguste 1
õiguste jaluleseadmist 1
jaluleseadmist Gruusias. 1
Gruusias. Gruusia 1
Gruusia Vabariigi 2
Vabariigi piiripolitsei 1
piiripolitsei allkirjas 1
allkirjas 20. 1
2007 koostöödeklaratsiooni 1
koostöödeklaratsiooni Eesti 1
Eesti Piirivalvega. 1
Piirivalvega. Gruusia 1
Gruusia veinipiirkonnad 2
veinipiirkonnad Üldjoontes 1
Üldjoontes võib 1
võib Gruusia 1
veinipiirkonnad jagada 1
jagada Lääne-Gruusiaks 1
Lääne-Gruusiaks ja 1
ja Ida-Gruusiaks. 1
Ida-Gruusiaks. Gruusia 1
teatel oli 8
tegemist vastusega 1
vastusega tulele 1
tulele gruusia 1
gruusia rahuvalvajate 1
rahuvalvajate postide 1
postide ning 1
politsei pihta. 1
pihta. Gruusia 1
võimud süüdistasid 2
süüdistasid mässuliste 1
mässuliste toetamises 1
toetamises ka 1
Venemaa regulaarvägesid 1
regulaarvägesid (sõjalaevu 1
(sõjalaevu ja 1
ja lennukeid). 1
lennukeid). Grybauskaitė 1
Grybauskaitė on 1
esimene Euroopa 1
Liidu tipp-poliitik, 1
tipp-poliitik, kes 1
on Tõmošenkot 1
Tõmošenkot pärast 1
tema vangistamist 2
vangistamist külastanud. 1
külastanud. Gryffindori 1
Gryffindori majas 1
alati väärtustatud 1
väärtustatud julgust 1
ja vaprust. 1
vaprust. Grypania 1
Grypania on 1
leitud megaskoopiline 1
megaskoopiline (palja 1
(palja silmaga 1
silmaga nähtav) 1
nähtav) eukarüoot. 1
eukarüoot. GSM 1
GSM lokaliseerimine 2
lokaliseerimine GSM 1
lokaliseerimine on 1
teine võimalus. 2
võimalus. GT 1
GT Force 1
Pro (LPRC-11500) 1
(LPRC-11500) See 1
on spetsiaalselt 4
spetsiaalselt PlayStation 1
PlayStation 2 4
2 -le 3
-le Logitech 1
Logitech poolt 1
toodetud mängukontroller, 1
mängukontroller, mis 1
ka PC 1
PC peal. 1
peal. Gua’dele 1
Gua’dele kohta 1
kirjutatud neid 1
neid saatvate 1
saatvate tekstidena 1
tekstidena konfutsionistlikus 1
konfutsionistlikus kaanonis 1
kaanonis esikohal 1
esikohal olev 1
olev " 1
" Yi 2
Yi Jing 2
Jing " 2
" (vanim 1
(vanim Hiina 1
Hiina raamat) 1
raamat) ja 1
ja taoistlikus 1
taoistlikus kaanonis 1
kaanonis sisalduv 1
sisalduv " 1
" Ling 1
Ling Qi 1
Qi Jing 1
Jing ". 1
". Guajaanas 1
Guajaanas hääletas 1
hääletas laiendatud 1
laiendatud autonoomia 1
autonoomia vastu 1
vastu 69,8 1
69,8 protsenti 1
protsenti ja 3
ja Martinique'il 1
Martinique'il 80 1
80 protsenti 4
protsenti referendumil 1
referendumil osalenud 1
osalenud elanikest. 1
elanikest. Guanako 1
Guanako on 1
peaaegu aasta 3
läbi mägedes, 1
mägedes, laskudes 1
laskudes orgudesse 1
orgudesse ainult 1
ainult talveks. 1
talveks. Guangxu 1
Guangxu oli 1
oli püüdnud 2
püüdnud läbi 1
viia reforme. 1
reforme. Guaraniid 1
Guaraniid elasid 1
elasid rohkem 2
rohkem ida 1
pool. Guaranii 1
Guaranii kuulub 1
kuulub aktiivsete 1
aktiivsete keelte 1
hulka, mis 6
mis väljendub 6
väljendub samuti 1
ka verbide 1
verbide jagunemises 1
jagunemises aktiivsetele 1
aktiivsetele ja 1
ja statiivsetele. 1
statiivsetele. Guastalla 1
Guastalla hertsogkond 1
hertsogkond annekteeriti 1
annekteeriti 24. 1
24. mail. 1
mail. Gudautas 1
Gudautas asus 1
asus Nõukogude 2
Liidu õhujõudude 1
õhujõudude baas. 1
baas. Guderian 1
Guderian jätkas 1
jätkas sama 1
sama korpuse 1
korpuse eesotsas 1
eesotsas ka 1
ka sõjakäigul 1
sõjakäigul Lääne-Euroopasse, 1
Lääne-Euroopasse, mil 1
mil korpus 1
korpus kuulus 1
kuulus soomusgrupi 1
soomusgrupi Kleist 1
Kleist koosseisu. 1
koosseisu. Gudžarati 1
Gudžarati keel 1
üks India 1
India 22 1
22 ametlikust 1
ametlikust keelest. 1
keelest. Guerra 1
Guerra on 1
püüdnud ka 1
ka lauljana 1
lauljana läbi 1
läbi lüüa, 1
lüüa, saavutamata 1
saavutamata küll 1
küll edu. 1
edu. Guevara 1
Guevara muutis 1
muutis taktikat 1
taktikat ja 1
kehtestas veel 1
veel rangema 1
rangema distsipliini. 1
distsipliini. Guevara 1
Guevara seoti 1
seoti kinni 1
ja toodi 2
toodi 7. 1
7. oktoobri 3
oktoobri öösel 1
öösel poollagunenud 1
poollagunenud mudasesse 1
mudasesse koolimajja, 1
koolimajja, mis 1
asus kõrvalolevas 1
kõrvalolevas La 1
La Higuera 1
Higuera külas. 1
külas. Guevara, 1
Guevara, tema 1
asetäitja Victor 1
Victor Dreke 1
Dreke ja 1
12 kuubalasest 1
kuubalasest ekspeditsiooniliiget 1
ekspeditsiooniliiget saabusid 1
saabusid Kongosse 1
Kongosse 24. 1
aprillil 1965. 1
1965. Guggenheimi 1
Guggenheimi muuseum 1
muuseum Bilbaos 1
Bilbaos asub 1
mitu ülikooli 3
ülikooli (näiteks 1
(näiteks Deustu 1
Deustu Ülikool 1
). Guhyasamāja 1
Guhyasamāja ('salajane 1
('salajane kokkutulek') 1
kokkutulek') tantra 1
tantra on 1
on anuttara-jooga 1
anuttara-jooga tantrate 1
tantrate klassist, 1
klassist, tantristliku 1
tantristliku budismi 1
budismi üks 1
üks põhitekst 1
põhitekst ning 1
ühtlasi vanimaid 1
vanimaid tantra 1
tantra tekste 1
tekste ja 2
ja tantraid 1
tantraid üldse. 1
üldse. Guido 1
Guido Arro 1
Arro (sündinud 1
arst. Guido 1
Guido Palias 1
Palias (sündinud 1
1933 Tapal 1
Tapal ) 1
päritolu matemaatik. 1
matemaatik. Guido 1
Guido Prüüs 1
Prüüs (Kuusalu 1
(Kuusalu Eesti 3
Komitee), 20. 3
1990 *148. 1
*148. Guilherme 1
Guilherme Studart, 1
Studart, Studarti 1
Studarti parun 1
parun oli 1
oli pidustuste 1
pidustuste korralduskomisjoni 1
korralduskomisjoni esimees. 1
esimees. Guillaume-Albert 1
Guillaume-Albert Dulcigni 1
Dulcigni sünnidokumentides 1
sünnidokumentides on 1
on märge: 1
märge: ema 1
isa tundmatud. 1
tundmatud. Guillermo 1
Guillermo Arriaga, 1
Arriaga, märts 1
märts 2009 1
2009 Guillermo 1
Guillermo Arriaga 1
Arriaga Jordán 1
Jordán (sündinud 1
märtsil 1958 2
1958 Méxicos 1
Méxicos ) 1
on filmiauhinnale 1
filmiauhinnale Oscar 1
Oscar nomineeritud 1
nomineeritud Mehhiko 1
Mehhiko stsenarist 1
ja filmiprodutsent. 3
filmiprodutsent. Guillotin'i 1
Guillotin'i loodud 1
loodud hukkamisriist 1
hukkamisriist oli 1
oli valutu 1
valutu ja 1
ja muutis 3
muutis hukkamise 1
hukkamise valutumaks. 1
valutumaks. Guimarães 1
Guimarães oli 1
Portugali esimene 1
nimetatakse seetõttu 1
seetõttu "riigi 1
"riigi hälliks". 1
hälliks". Guingamp 1
Guingamp saavutas 1
oma kõigi 1
aegade parima, 1
parima, 7. 1
koha. Guinnessi 1
Guinnessi rekordite 3
rekordite raamatusse 3
raamatusse on 1
läinud tippkiirus 1
tippkiirus üle 1
üle 510 1
510 km/h. 1
km/h. Guirschi 1
Guirschi Saint-Willibrordi 1
Saint-Willibrordi kirikus, 1
on pühitsetud 3
pühitsetud pühale 1
pühale Willibrordile 1
Willibrordile ning 1
mille mõned 1
mõned osad 1
osad pärinevad 2
pärinevad 17. 1
17. sajandist, 1
sajandist, on 1
on Guirschi 1
Guirschi de 1
de Cobreville'ide 1
Cobreville'ide vapireljeef 1
vapireljeef deviisiga 1
deviisiga "Quand 1
"Quand Dieu 1
Dieu voudra". 1
voudra". Guity 1
Guity Novin 2
Novin oma 1
oma stuudios 1
stuudios Kingstonis 1
Kingstonis (1981) 1
(1981) "Õhtu 1
"Õhtu I" 1
I" Guity 1
Novin (sündinud 1
(sündinud Gītī 1
Gītī Nāvrān 1
Nāvrān 21. 1
aprillil 1944 4
1944 Kermānshāhis 1
Kermānshāhis Iraanis 1
Iraanis ) 1
on kunstnik. 1
kunstnik. "Gulagi 1
"Gulagi arhipelaagi" 1
arhipelaagi" Prantsusmaal 1
Prantsusmaal ja 6
USA-s ilmumise 1
ilmumise järel 1
järel Solženitsõn 1
Solženitsõn vangistati 1
saadeti 14. 1
1974 N. 1
N. Liidust 1
Liidust välja. 2
välja. Gulbransseni 1
Gulbransseni teoste 1
teoste kogutrükiarv 1
kogutrükiarv on 1
üle 12 6
12 miljoni. 1
miljoni. Güldemann/Elderkin 1
Güldemann/Elderkin peavad 1
peavad keskkhoisani 1
keskkhoisani keeli 1
ja kvadi 1
kvadi keelt 1
keelt sugulasteks 1
sugulasteks ning 2
ning oletab, 1
oletab, et 4
ka sandave 1
sandave keel 1
kuulub sellesse 2
sellesse keelkonda. 1
keelkonda. Gulfi 1
Gulfi hoovus 1
hoovus samuti 1
samuti muutub 1
muutub selle 1
piirkonna kliima 2
kliima pehmemaks, 1
pehmemaks, kui 1
kui oodetakse 1
oodetakse nii 1
nii kaugel 2
kaugel ekvaatorist 1
ekvaatorist põhja 1
poole. Gulnara 1
Roll (aastani 1
(aastani 1993 2
1993 Iškuzina, 1
Iškuzina, sündinud 1
novembril 1964 3
1964 Ufaas 1
Ufaas ) 1
keskkonnateadlane. Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi asukohaks 1
saab Kuperjanovi 1
Kuperjanovi tänav 1
– Valga 1
Valga Valge 1
Valge Maja. 1
Maja. Gümnaasiumid 1
Gümnaasiumid olid 1
olid pühendatud 1
pühendatud mõnele 1
mõnele heerosele 1
heerosele ning 1
ning olid 8
avatud täiskasvanud 1
täiskasvanud kodanikele 1
kodanikele ning 2
nende hilises 1
hilises teismeeas 1
teismeeas järglastele. 1
järglastele. Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi lõpetamise 1
järel õppis 2
ta lühikest 1
aega Peterburis 1
aastatel 1887 1
1891 Zürichis 1
Zürichis Šveitsi 1
Šveitsi Föderaalses 1
Föderaalses Tehnikakõrgkoolis, 1
Tehnikakõrgkoolis, mille 1
lõpetas inseneridiplomiga. 1
inseneridiplomiga. "Gümnaasiumi 1
"Gümnaasiumi lõpukirjand: 1
lõpukirjand: kas 1
kas hea 2
hea traditsioon 1
traditsioon või 1
või iganenud 1
iganenud kontrollivorm?" 1
kontrollivorm?" Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi õpilaste 1
juba 1727 1
1727 112, 1
112, olles 1
olles küll 1
küll edaspidi 1
edaspidi märgatavalt 1
märgatavalt alla 1
alla saja. 1
saja. Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis käies 1
käies elas 1
elas Harald 1
Harald peamiselt 1
peamiselt linnas 1
oli kodus 3
kodus vaid 1
vaid suvel. 1
suvel. Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi tiibhoone 1
tiibhoone Tartu 1
2013. Gunderic 1
Gunderic ( 1
( 379 1
379 – 1
– 428 1
428 ) 1
oli vandaalide 1
vandaalide kuningas 1
kuningas (407. 1
(407. aastast 1
aastast surmani), 1
surmani), kes 1
juhtis 5. 1
alguses rüüsteretki 1
rüüsteretki lääne 1
poole. Gundersen 1
Gundersen ja 1
ja Nielsen 1
Nielsen võitsid 1
võitsid mõlemad 1
mõlemad kolmel 1
kolmel korral, 3
korral, kuna 1
kuna Taani 1
Taani võitis 1
võitis kuuel 1
aastatel 1984–1991 1
1984–1991 võideti 1
võideti kaheksast 1
kaheksast tiitlist 1
tiitlist seitse. 1
seitse. Gunnar 1
Gunnar Aarma 1
Aarma ( 1
august 1916 1
veebruar 2001 1
eesti tervendaja, 1
tervendaja, esoteeriliste 1
esoteeriliste raamatute 1
raamatute autor, 1
autor, tõlkija 2
filosoof. Gunnar 1
Gunnar Paabo 1
Paabo ( 1
2014 Washington 1
Washington ) 2
-s. Gunnar 1
Gunnar Viibus 1
Viibus (sündinud 1
(sündinud 1982. 1
aastal Tallinnas) 1
Tallinnas) on 5
eesti DJ. 1
DJ. Günosteemium 1
Günosteemium on 1
on paljas 1
paljas ja 1
väga lühike. 1
lühike. Günosteemium 1
Günosteemium väga 1
väike. Guns 1
Roses sai 1
sai küllaltki 1
kiiresti üheks 1
üheks Los 1
Angelese kõige 1
tuntumaks hard 1
hard rock 1
rock bändiks 1
bändiks ja 1
juba esimese 3
esimese tegevusaasta 1
tegevusaasta lõpus 1
lõpus õnnestus 2
õnnestus neil 4
neil sõlmida 2
sõlmida leping 2
leping Geffen 1
Geffen Recordsiga. 1
Recordsiga. Günter 1
Günter Krings 1
Krings on 1
aastast Saksamaa 1
Saksamaa liidupäeva 1
liidupäeva liige. 1
liige. Guovdageaidnu 1
Guovdageaidnu vald 1
( norra 5
norra Kautokeino, 1
Kautokeino, soome 1
soome Koutokeino) 1
Koutokeino) on 1
Norras Finnmargi 3
Finnmargi maakonnas. 2
maakonnas. Gupit 1
Gupit on 1
palju kasutatud 1
kasutatud bioloogiaalastes 1
bioloogiaalastes uurimustes, 1
uurimustes, eriti 1
eriti tänuväärseks 1
tänuväärseks objektiks 1
objektiks on 2
liik olnud 1
olnud geneetika 1
geneetika ja 1
ja loodusliku 2
loodusliku evolutsiooni 1
evolutsiooni uurimisel. 1
uurimisel. Gupta 1
Gupta dünastia 1
dünastia tuntuimad 1
tuntuimad valitsejad 1
valitsejad olid 1
olid Chandra 1
Chandra Gupta 2
Gupta I, 1
I, Samudra 1
Samudra Gupta 1
Gupta Suur 1
ja Chandra 1
Gupta II 1
II Suur 2
Suur 4. 1
sajandi sanskriti 1
sanskriti luuletaja 1
luuletaja Kalidasa 1
Kalidasa väitel 1
väitel vallutasid 1
vallutasid Guptad 1
Guptad umbes 1
umbes 21 6
21 kuningriiki 1
kuningriiki nii 1
nii Indias 1
Indias kui 1
ka kaugemal. 1
kaugemal. Gurdžijevi 1
Gurdžijevi täpne 1
sünniaeg on 1
on teadmata; 2
teadmata; pakutakse 1
pakutakse aastaid 1
aastaid vahemikus 1
vahemikus alates 1
alates 1866 1
1866 kuni 1
kuni 1877. 1
1877. Guru 1
Guru Josh 1
Josh (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Paul 1
Paul Walden; 1
Walden; sündinud 1
juunil 1964 3
inglise DJ. 1
DJ. Gustaf 1
Gustaf Gabrielsson 1
Gabrielsson Oxenstierna 1
Oxenstierna ( 1
august 1613 1
mai 1648 1
1648 ) 3
Rootsi riigitegelane, 2
riigitegelane, Kronoborgi 1
Kronoborgi krahv 1
krahv (1651). 1
(1651). Gustav 1
Gustav Adolfi 6
Adolfi jaoks 1
oli merevägi, 1
merevägi, mille 1
mille tuumiku 1
tuumiku moodustaksid 1
moodustaksid suured 1
suured sõjalaevad, 1
sõjalaevad, võimalus 1
võimalus mida 1
saanud kasutamata 1
kasutamata jätta. 1
jätta. Gustav 1
oli kõik 3
kõik mõõdud 1
mõõdud ja 1
relvastuse heaks 1
heaks kiitnud, 2
kiitnud, laev 1
laev ehitati 1
ehitati tema 2
tema juhtnööride 1
juhtnööride järgi 1
ja varustati 1
varustati sellise 1
sellise arvu 1
arvu suurtükkidega 1
suurtükkidega nagu 1
nagu tema 2
tema oli 3
oli öelnud. 1
öelnud. Gustav 1
Adolf Pelkonen 1
Pelkonen (9. 1
(9. juuli 1
1864 Pielisjärvi 1
Pielisjärvi – 1
1902 Helsingi 1
vaimulik. Gustav 2
Adolf pidas 1
pidas meresõda 1
meresõda mitmel 1
mitmel rindel, 1
rindel, mis 1
mis raskendas 1
raskendas mereväe 1
mereväe olukorda 1
olukorda veelgi. 1
veelgi. Gustav 1
Adolf valmistus 1
valmistus parasjagu 1
parasjagu Danzigit 1
Danzigit ründama, 1
kuid kuulnud 1
kuulnud Poola-Leedu 1
Poola-Leedu armee 1
armee jõudmisest 1
jõudmisest Mewe 1
Mewe alla, 1
alla, katkestas 1
katkestas oma 1
oma plaanid 2
plaanid ning 1
suundus linna 1
linna piiramisrõngast 1
piiramisrõngast vabastama. 1
vabastama. Gustav 1
Gustav Axel 1
Axel Conrad 1
Conrad Oehrn 1
Oehrn (9. 1
(9. juuni/ 1
juuni 1855 1
1855 Võnnu 1
Võnnu – 2
1922 Riia 1
kindralsuperintendent. Gustav 1
Gustav Boesbergi 1
Boesbergi peetakse 1
peetakse õigustatult 1
õigustatult Eesti 1
Eesti raskejõustiku 1
raskejõustiku isaks. 1
isaks. Gustav 1
Gustav Diedrich 1
Diedrich von 2
von Rehbinderi 1
Rehbinderi ajal 1
ehitati välja 5
ka Udriku 1
Udriku mõisa 1
peahoone. Gustav 1
Ernesaksa haud 1
haud Aastast 1
Aastast 1945 1
töötas Ernesaks 1
Ernesaks Tallinna 1
Konservatooriumis koorijuhtimisprofessorina. 1
koorijuhtimisprofessorina. Gustav 1
Ernesaksa sugulane 1
sugulane oli 1
oli pangandustegelane 1
pangandustegelane Voldemar 1
Voldemar Ernesaks, 1
Ernesaks, Pärnu 1
Pärnu linnapea 2
linnapea 1942–1944. 1
1942–1944. Gustav 1
Gustav Ernesaks 1
Ernesaks on 1
et helilooja 2
helilooja oleks 1
justkui ise 1
ise partiid 1
partiid läbi 1
läbi laulnud, 1
laulnud, tema 1
tema laule 1
hea laulda, 1
laulda, juhatada 1
juhatada ja 1
ja kuulata. 1
kuulata. Gustav 1
Gustav Heinrich 2
Heinrich Hehn 1
Hehn (15. 1
(15. juuni/ 2
juuni/ 26. 1
juuni 1775 2
1775 Tartu 1
13. september/ 1
september/ 25. 1
1823 Tartu 3
jurist. Gustaviaanlik 1
Gustaviaanlik partei 1
partei püüdis 1
püüdis 1809 1
1809 ja 2
ja 1810 1
1810 tunnustada 1
tunnustada Gustavit 1
Gustavit kroonprintsina, 1
kroonprintsina, kuid 1
edutult. Gustav 1
II Adolfi 6
Adolfi surma 2
surma tähistamiseks 1
tähistamiseks peeti 1
Roomas 11. 1
detsembril 1632 1
1632 tänujumalateenistus 1
tänujumalateenistus ja 1
päeval lauldi 1
lauldi Sixtuse 1
kabelis Te 1
Te Deumi. 1
Deumi. Gustav 1
II Adolfit 1
Adolfit peetakse 1
peetakse sõjalises 1
mõttes üheks 1
üheks edukaimaks 1
edukaimaks Rootsi 1
Rootsi kuningaks. 1
kuningaks. Gustav 1
Adolf vallutas 1
vallutas Nowy 1
Nowy ja 1
ja Brodnica. 1
Brodnica. Gustavi 1
Gustavi ja 2
Frederiki liit 1
jäi kestma 2
kestma aga 1
aga kuni 10
kuni Frederiki 1
Frederiki poja 1
poja Christian 2
Vasa surmani 1
surmani (vastavalt 1
(vastavalt 1559 1
1559 ja 1
ja 1560 1
1560 ). 1
). Gustav 1
Gustav Ilves 1
Ilves oli 2
Skautide Ühingu 1
ja Metsakodu 1
Metsakodu auliige. 1
auliige. Gustavi 1
Gustavi peamiseks 1
aga Rootsi 6
Rootsi kunagise 1
kunagise hiilguse 1
hiilguse taastamine. 1
taastamine. Gustav 1
Gustav IV 3
IV Adolf 1
Adolf soovis 1
soovis hõivata 1
hõivata Põhja-Saksamaal 1
Põhja-Saksamaal Pommeri 1
Pommeri alad. 1
alad. 1805. 1
1805. aasta 1
aasta Kolmanda 1
Kolmanda koalitsiooni 2
koalitsiooni sõja 3
sõja sõjaline 1
sõjaline kampaania 1
kampaania lõppes 1
lõppes liitlastele 1
liitlastele õnnetult. 1
õnnetult. Gustav 1
I Vasa 2
Vasa valitsemisajal 1
valitsemisajal vabanes 1
vabanes Rootsi 1
Rootsi Hansa 1
Liidu majanduslikust 1
majanduslikust ülemvõimust, 1
ülemvõimust, loodi 1
loodi oma 1
oma sõjalaevastik 1
sõjalaevastik ja 1
alus riigi 1
riigi sõjalisele 1
sõjalisele võimsusele. 1
võimsusele. Gustav 1
IV kaotas 1
kaotas Soome 3
Soome ning 3
ning õige 2
pea ka 5
ka trooni. 1
trooni. Gustav 1
Gustav Johan 2
Johan von 2
von Tunderfelt 1
Tunderfelt (ka 1
(ka Tunderfeld, 1
Tunderfeld, Tunderfeldt; 1
Tunderfeldt; kuni 1
kuni 1678 1
1678 Gustav 1
Johan de 2
de Rodes; 1
Rodes; 7. 1
veebruar 1656 1
1656 Moskva 1
– rootsi 1
rootsi 28. 1
veebruar / 2
/ vkj 1
vkj 27. 3
/ ukj 1
ukj 10. 1
märts 1710 1
1710 Helsingborg 1
Helsingborg ), 1
), Rootsi 1
sõjaväelane. Gustav 1
Gustav Klimt 1
Klimt alustas 1
oma iseseisvat 1
iseseisvat karjääri 1
karjääri Ringstraße 1
Ringstraße tänava 1
tänava hoonetesse 1
hoonetesse seinamaale 1
seinamaale maalides. 1
maalides. Gustav 1
Gustav Klimti 1
Klimti "kuldset 1
"kuldset perioodi" 1
perioodi" teatakse 1
teatakse kui 1
kunstniku suure 1
edu ning 4
ning positiivse 1
positiivse kriitika 1
kriitika ajastut. 1
ajastut. Gustav 1
Gustav Naan 1
Naan ( 1
mai 1919 3
1919 Vladivostoki 1
Vladivostoki lähedal 1
1994 Tallinn 3
füüsik, filosoof 1
ja kosmoloog. 1
kosmoloog. Gustav 1
Gustav Normann 1
Normann ( 1
august 1821 1
1821 Põlula 1
Põlula küla, 1
küla, Rägavere 1
Rägavere vald 1
1893 Tallinn 1
orelimeister. Gustav 1
Gustav Otto 2
Otto Douglas 1
Douglas Krahv 1
Krahv Gustav 1
Otto Douglas-Skenninge 1
Douglas-Skenninge (Оттон 1
(Оттон Густав 1
Густав Дуклас 1
Дуклас (Дуглас-Скеннинген); 1
(Дуглас-Скеннинген); 23. 1
veebruar 1687 1
1687 Stockholm 1
veebruar 1771 1
1771 Tallinn 1
oli šoti 9
hiljem Venemaa 2
ning riigitegelane. 2
riigitegelane. Gustav 2
Gustav Peeter 1
Peeter Piir 1
Piir (sündinud 3
1961 Cokatos 1
Cokatos Ameerika 1
Ühendriikides ) 2
Gustav Poola 1
Poola on 2
eesti ettevõtja, 1
ettevõtja, elektroonikaettevõtte 1
elektroonikaettevõtte Artec 1
Artec Group 1
Group asutaja 1
ja juht. 2
juht. Gustav 1
Gustav Sarri 1
1921 Semipalatinski 1
Semipalatinski oblast, 1
oblast, Kasahstan 1
Kasahstan – 1
oktoober 1997 2
Suits Gustav 1
Suits (30. 1
(30. (18.) 1
(18.) november 1
november 1883 2
1883 Tartumaa 1
1956 Stockholm 1
kirjandusteadlane. Gustav 1
Suits Johannes 1
Johannes Semper 1
Semper Villem 1
Villem Ernits 1
Ernits Partei 1
Partei loomine 2
loomine Iseseisva 1
Iseseisva Eesti 2
loomine teostus 1
teostus 1917. 1
sügisel, Venemaa 1
Venemaa SRP 1
SRP eesti 1
eesti osakondade 1
osakondade II 1
II kongressil 1
kongressil 17.-20. 1
17.-20. septembril 1
septembril Tartus. 1
Tartus. Gustav 1
Suits oli 1
oli Noor-Eesti 1
Noor-Eesti liikumise 1
liikumise üks 5
üks kesksemaid 2
kesksemaid ja 1
ja mõjukamaid 1
mõjukamaid juhte. 1
juhte. Gustav 1
Gustav Tammann 1
Tammann lõi 1
lõi Tartus 1
Tartus laialdase 1
laialdase tunnustuse 1
tunnustuse võitnud 1
võitnud füüsikalise 1
füüsikalise keemia 2
keemia koolkonna 1
koolkonna ning 3
üks füüsikalis-keemilise 1
füüsikalis-keemilise analüüsi 1
analüüsi rajajaid. 1
rajajaid. Gustav 1
Vasa ajal 1
oli ühel 1
ühel Banéri 1
Banéri suguvõsa 1
suguvõsa foogtidest 1
foogtidest praeguse 1
praeguse lossi 1
lossi kohal 2
kohal talu. 1
talu. Gustav 1
Gustav Vigelandi 1
Vigelandi vend 1
oli maalikunstnik 1
ja klaasikunstnik 1
klaasikunstnik Emanuel 1
Emanuel Vigeland 1
Vigeland ( 1
( 1875 2
1948 ). 1
). Gustaw 1
Gustaw Gwozdecki: 1
Gwozdecki: Kiki 1
Kiki de 1
de Montparnasse, 1
Montparnasse, 1920 1
1920 Alice 1
Alice Ernestine 1
Ernestine Prin 1
Prin (tuntud 1
ka nimedega 2
nimedega Kiki 1
Kiki ja 1
ja Montparnasse'i 1
Montparnasse'i Kiki; 1
Kiki; 2. 1
aprill 1953 2
prantsuse ööklubide 1
ööklubide laulja, 1
laulja, skulptorite 1
skulptorite modell, 1
modell, näitleja 1
ning kunstnik. 2
kunstnik. Güstrow 1
Güstrow on 1
liidumaal, Rostocki 1
Rostocki kreisi 1
keskus. Gutenberg 1
Gutenberg ei 1
suutnud mingil 1
mingil põhjusel 4
põhjusel tellimust 1
tellimust aga 1
aga täita 1
täita ning 1
ning lubas 1
asemel avalikustada 1
avalikustada "suure 1
"suure saladuse". 1
saladuse". Gutenberg 1
Gutenberg pöördus 1
pöördus tagasi 8
oma vanematekoju 1
vanematekoju Hof 1
Hof Gutenbergi, 1
Gutenbergi, kus 1
kus rajas 1
uue trükikoja. 1
trükikoja. Gütersloh, 1
Gütersloh, 1995 1
1995 * 12
keele tähendus 1
tähendus mitte-eestlaste 1
mitte-eestlaste integratsioonis. 1
integratsioonis. Guthi 1
Guthi maad, 1
maad, mis 1
asusid peamiselt 1
peamiselt Helembus 1
Helembus Malemchi 1
Malemchi Gaonis 1
Gaonis ja 1
ja Kopani 1
Kopani ümber, 1
ümber, olid 1
selle guthi 1
guthi põhiliseks 1
põhiliseks sissetulekuallikaks. 1
sissetulekuallikaks. Gutman 1
Gutman osales 1
koondise eest 11
eest kuues 1
kuues rahvusvahelises 1
rahvusvahelises kohtumises. 1
kohtumises. GUUAM-i 1
GUUAM-i alusdokumendina 1
alusdokumendina võeti 1
nn Jalta 1
Jalta harta. 1
harta. Guyana 1
Guyana Jonestowni 1
Jonestowni asutati 1
asutati 1970. 1
aastatel Jim 1
Jim Jonesi 1
Jonesi juhitud 1
juhitud Rahva 1
Rahva Templi 1
Templi liikmete 1
liikmete poolt. 2
1978 organiseeris 1
organiseeris Jones 1
Jones massienesetapu, 1
massienesetapu, mille 1
tulemusena surid 1
surid 918 1
918 Jonestown'i 1
Jonestown'i elanikku 1
elanikku 1110-st. 1
1110-st. Guy 1
Guy ja 1
ja Thomase 1
Thomase esimene 1
esimene muusikaline 1
muusikaline projekt 1
oli indie 1
indie bänd 1
bänd Darling. 1
Darling. Guyl 1
Guyl oli 1
vend Hervé. 1
Hervé. Guy 1
Guy Scott 1
Scott (sündinud 2
Euroopa päritolu 1
päritolu Sambia 1
Sambia poliitik, 1
23. septembrist 1
septembrist 2011 1
2011 Sambia 1
Sambia asepresident. 1
asepresident. G-valk 1
G-valk omakorda 1
omakorda aktiveerib 1
aktiveerib arvukalt 1
arvukalt erinevaid 2
erinevaid signaaliradasid, 1
signaaliradasid, mille 1
tekib muutus 1
muutus raku 1
raku talitluses. 1
talitluses. G-valkude 1
G-valkude signaaliülekande 1
signaaliülekande tüübid 1
tüübid G-valgud 1
G-valgud võib 1
jagada kahte 1
kahte rühma: 1
rühma: heterotrimeersed 1
heterotrimeersed ehk 1
nn suured 1
ja monomeersed 1
monomeersed ehk 1
nn väiksed 1
väiksed G-valgud. 1
G-valgud. G 1
G võeti 1
kasutusele variandina 1
variandina 3. 1
eKr ladina 1
keele vanaladina 1
vanaladina perioodil, 1
perioodil, et 1
et eristada 1
eristada helilist 1
helilist /g/-häälikut 1
/g/-häälikut helitust 1
helitust /k/-häälikust, 1
/k/-häälikust, sest 1
sest mõlemat 1
mõlemat märgiti 1
märgiti C-ga. 1
C-ga. G. 1
W. Bailey 1
Bailey George 1
George William 1
William Bailey 1
Bailey (sündinud 1
1944 Port 1
Port Arthuris 1
Arthuris Texases 1
Texases ) 1
mänginud filmisarjas 1
filmisarjas " 1
" Politseiakadeemia 1
Politseiakadeemia " 1
" (osades 1
(osades 1, 1
2, 4, 2
4, 5, 1
5, 6). 1
6). Gwen 1
Gwen Stefani 3
Stefani (2011) 1
(2011) Gwen 1
Stefani (2009) 1
(2009) Gwen 1
Stefani (2007) 1
(2007) Gwendolyn 1
Gwendolyn Renée 1
Renée Stefani 1
Stefani (sündinud 1
1969 Californias 1
ameerika laulja 2
näitleja. G. 1
W. Struvel 1
Struvel oli 1
oli poeg 5
poeg Otto 5
Wilhelm Struve 1
Struve (1819–1905), 1
(1819–1905), kes 1
samuti astronoom. 1
astronoom. G. 1
W. Struve 1
Struve oli 1
oli Pulkovo 1
Pulkovo observatooriumi 1
observatooriumi üks 1
üks rajajaid 4
rajajaid ning 1
aastatel 1839– 1
1839– 1862 1
1862 selle 1
selle direktor. 2
direktor. Gyanendra 1
Gyanendra süüdistas 1
süüdistas Deubat 1
Deubat toimetulematuses, 1
toimetulematuses, sest 1
suutnud saavutada 2
saavutada kokkulepet 2
kokkulepet maoistidega 1
maoistidega järgmisteks 1
järgmisteks valimisteks. 1
valimisteks. György 1
György Sándor 1
Sándor Ligeti 1
Ligeti ( 1
mai 1923 2
oli kaasaegse 1
kaasaegse klassikalise 1
muusika helilooja. 1
helilooja. Gyula 1
Gyula Zsivótzky 1
Zsivótzky ( 1
veebruar 1937 1
Ungari kergejõustiklane 1
( vasaraheitja 7
vasaraheitja ). 7
). H.264 1
H.264 High-Profile 1
High-Profile H.264 1
H.264 võimaldab 1
võimaldab sama 1
sama võrgukiiruse 1
võrgukiiruse juures 1
juures edastada 1
edastada parema 1
parema pildikvaliteediga 1
pildikvaliteediga videot 1
videot kui 1
kui senised 2
senised standardid 1
standardid H.263 1
H.263 ja 1
ja H.261. 1
H.261. H2AX 1
H2AX fosforüleeritakse 1
fosforüleeritakse kohe 1
pärast DNA 1
DNA ahelate 1
ahelate katke 1
katke tuvastamist. 1
tuvastamist. Haabersti 1
Haabersti tänav 1
tänav 1, 1
1, Tallinn 1
* Lasnamäe 1
Lasnamäe Centrumi 1
Centrumi Rimi 1
Rimi hüpermarket. 2
hüpermarket. Haabneeme 1
Haabneeme on 1
arvult (5634 1
(5634 elanikku 1
elanikku 2011.a. 1
2011.a. rahvaloenduse 1
rahvaloenduse andmetel) 1
andmetel) Viimsi 1
Viimsi valla 3
suurim asula. 1
asula. Haabneemet 1
Haabneemet on 1
on esimest 9
korda mainitud 6
mainitud 1271 1
1271 (Apones), 1
(Apones), Miidurannat 1
Miidurannat 1588 1
1588 (Mitorannes). 1
(Mitorannes). Hääbumine 1
Hääbumine Arnulfi 1
Arnulfi poeg 1
Ludwig III 1
III Laps 1
Laps (893–911) 1
(893–911) sai 1
sai seitsmeaastasena 1
seitsmeaastasena pärast 1
surma Ida-Frangi 1
Ida-Frangi riigi 2
riigi kuningaks. 1
kuningaks. Häädemeeste 1
Häädemeeste keskkool 1
keskkool asub 1
aadressil Kooli 1
Kooli 10. 1
10. Häädemeeste 1
Häädemeeste Keskkool 1
Keskkool on 1
on üldhariduskool 4
üldhariduskool Pärnu 1
maakonnas Häädemeeste 1
Häädemeeste vallas 1
vallas Häädemeeste 1
Häädemeeste alevikus. 2
alevikus. Häädemeeste 1
Häädemeeste Muusikakool 2
Muusikakool Häädemeeste 1
Muusikakool on 3
on asub 1
asub Häädemeestes 1
Häädemeestes aadressil 1
mnt 32. 1
32. Muusikakool 1
on Häädemeeste 1
Häädemeeste valla 2
valla munitsipaalasutus. 2
munitsipaalasutus. Häädemeeste 1
Häädemeeste Seltsimaja 1
Seltsimaja on 2
hoone Häädemeeste 1
alevikus. Haag 1
Haag sai 1
sai kasvada 1
kasvada Hollandi 1
Hollandi piirkonna 1
piirkonna linnade 1
linnade vahelise 1
vahelise kompromissina, 1
kompromissina, ent 1
ent needsamad 1
needsamad linnad 1
linnad hoolitsesid 1
hoolitsesid selle 1
et Haagist 1
Haagist ei 1
saaks kindlustatud 1
kindlustatud linna. 1
linna. Häälduskoha-assimilatsioon 1
Häälduskoha-assimilatsioon Häälduskoha-assimilatsiooni 1
Häälduskoha-assimilatsiooni puhul 1
puhul muutuvad 1
muutuvad sarnaseks 1
sarnaseks või 1
või lähenevad 1
lähenevad häälikute 1
häälikute häälduskohad, 1
häälduskohad, et 1
oleks kergem 2
kergem vastavaid 1
vastavaid häälikuid 1
häälikuid hääldada. 1
hääldada. Hääled 1
Hääled loeti 1
loeti kõigis 1
kõigis riikides 2
riikides ühel 2
ühel ajal 3
ajal 13. 1
juunil ning 1
ning tulemused 1
tulemused pidid 2
pidid saama 3
saama teatavaks 1
teatavaks 13. 1
kell 23 2
23 Eesti 1
aja järgi. 3
järgi. Hääled, 1
Hääled, mis 1
anti nimekirjade 1
nimekirjade poolt, 1
mis valimiskünnist 1
valimiskünnist ei 2
ei ületanud, 1
ületanud, "lähevad 1
"lähevad kaduma". 1
kaduma". Hääleõiguse 1
Hääleõiguse said 1
said kõik 3
kõik hea 1
hea mainega 1
mainega vähemalt 1
vähemalt 30-aastased 1
30-aastased mehed, 1
mehed, kellel 1
oma majapidamine. 1
majapidamine. Hääleõiguslikke 1
Hääleõiguslikke kodanikke 1
oli 760 1
760 338 1
338 (68,3% 1
(68,3% rahva 1
rahva üldarvust), 1
üldarvust), rahvahääletusest 1
rahvahääletusest võttis 1
osa 629 1
629 217 1
217 kodanikku 1
kodanikku (82,9%). 1
(82,9%). Hääleõiguslikud 1
Hääleõiguslikud on 1
kõik vähemalt 3
vähemalt 18-aastased 1
18-aastased valijaks 1
valijaks registreerunud 1
registreerunud isikud. 1
isikud. Hääleõigus 1
Hääleõigus oli 1
peaaegu pooltel 1
pooltel täisealistest 1
täisealistest meessoost 1
meessoost elanikest. 1
elanikest. Hääleõigust 1
Hääleõigust omanud 1
omanud kardinalid 1
kardinalid Adolfo 1
Adolfo Antonio 1
Antonio Suárez 1
Suárez Rivera 1
Rivera ja 1
Jaime Lachica 1
Lachica Sin 1
Sin ei 1
saanud tervislikel 1
põhjustel konklaavil 1
konklaavil osaleda. 1
osaleda. Hääle 1
Hääle pakkimist 1
pakkimist kasutatakse 2
näiteks internetitelefonide 1
internetitelefonide puhul 1
puhul ja 8
ja heli 1
heli pakkimist 1
näiteks muusika 1
muusika CD-de 1
CD-de puhul, 1
puhul, kus 3
kus muusika 2
muusika kirjutatakse 1
kirjutatakse CD 1
CD plaadile 1
plaadile tihendatud 1
tihendatud vormis 1
vormis ja 1
ja helimängijad 1
helimängijad peavad 1
peavad helifailid 1
helifailid lahti 1
lahti pakkima. 1
pakkima. Hääletamine 1
Hääletamine ROK-is 1
ROK-is andis 1
andis taas 1
taas üksmeelse 1
üksmeelse heakskiidu. 1
heakskiidu. Hääletamiseks 1
Hääletamiseks pidi 1
pidi ostma 3
ostma hääletamispileteid, 1
hääletamispileteid, mida 1
mida tuli 2
tuli anda 2
anda autojuhtidele 1
autojuhtidele teatud 1
teatud läbitud 1
läbitud kilomeetrite 1
kilomeetrite eest. 1
eest. Hääletamise 1
Hääletamise lõppedes 1
lõppedes sai 1
sai Läti 2
Läti laul 1
laul 153 1
153 punkti, 1
punkti, olles 1
olles asetunud 1
asetunud viiendaks 1
viiendaks 24 1
24 seast, 1
seast, mis 1
mis kvalifitseeris 1
kvalifitseeris Läti 1
Läti järgmise 1
järgmise võistluse 1
võistluse finaali. 2
finaali. Hääletamisel 1
Hääletamisel saavad 1
saavad kardinalid 1
kardinalid hääletussedeli 1
hääletussedeli – 1
– skrutiiniumi, 1
skrutiiniumi, millele 1
kirjutatud "Eligo 1
"Eligo in 1
in summum 1
summum pontificem" 1
pontificem" (Valin 1
(Valin kõrgemaks 1
kõrgemaks paavstiks). 1
paavstiks). Hääletamise 1
Hääletamise tulemused: 1
tulemused: 11. 1
oktoobril valiti 1
valiti Feijó 1
Feijó Mariana 1
Mariana piiskopiks, 1
kohta vastu. 1
vastu. Hääletamisõigus 1
Hääletamisõigus on 1
Eesti kodanikul, 2
kodanikul, kes 2
on valimiste 1
valimiste päevaks 1
päevaks saanud 1
saanud 18-aastaseks. 1
18-aastaseks. Hääletamissedeli 1
Hääletamissedeli said 1
kõik Riigikogu 1
Riigikogu liikmed, 1
liikmed, hääletamisest 1
hääletamisest võttis 1
osa 91. 1
91. Märgistamata 1
Märgistamata (ristita) 1
(ristita) hääletamissedelite 1
hääletamissedelite arv 1
13. Peeter 1
Peeter Kreitzberg 1
Kreitzberg sai 1
sai 40 1
40 ja 2
ja Andres 5
Andres Tarand 1
Tarand 38 1
38 häält. 1
häält. Hääletoon 1
Hääletoon omab 1
omab sõna 1
sõna täheduses 1
täheduses väikest 1
väikest rolli, 1
rolli, sest 2
sest sõnu, 1
mida võidakse 1
võidakse tooni 1
tooni erinevuse 1
erinevuse pärast 1
pärast segamini 1
segamini ajada 8
ajada on 1
väike. Hääletusest 1
Hääletusest võttis 1
osa 55,2% 1
55,2% Tšehhi 1
Tšehhi valijaskonnast, 1
valijaskonnast, kellest 1
kellest 77,3% 1
77,3% hääletas 1
hääletas liitumise 1
poolt. Hääletuse 1
Hääletuse toimumiseks 1
toimumiseks oleks 1
pidanud kohal 1
kohal viibima 1
viibima vähemalt 1
vähemalt 86 1
86 saadikut, 1
saadikut, kohale 1
tulnud vaid 1
vaid 75 1
75 saadikut. 1
saadikut. Hääletus 1
Hääletus kukkus 1
sest vajaliku 1
vajaliku üheksa 1
üheksa saadiku 2
saadiku asemel 1
asemel toetas 1
toetas presidendi 1
presidendi umbusaldamist 1
umbusaldamist vaid 1
vaid kaheksa 2
kaheksa saadikut; 1
saadikut; vastu 1
oli seitse 2
seitse parlamendiliiget. 1
parlamendiliiget. Hääletustel 1
Hääletustel otsustati 1
luua omakaitseüksused, 1
omakaitseüksused, allutada 1
allutada miilits 1
miilits uutele 1
uutele linnavõimudele 1
linnavõimudele ning 1
ning lõpetada 2
lõpetada Ukrainale 1
Ukrainale maksude 1
maksude maksmine. 1
maksmine. Häälik 1
Häälik ȧ 1
ȧ on 1
sarnane eesti 2
keele e 1
e ja 2
ja ä 1
ä seguga, 1
seguga, häälik 1
häälik ạ 1
ạ on 1
keele a 1
ja o 3
o seguga. 1
seguga. Häälikul 1
Häälikul /r/ 1
/r/ on 2
kaks hääldamisvõimalust: 1
hääldamisvõimalust: trillerdav 1
trillerdav ja 1
ja "edasilaperdav". 1
"edasilaperdav". Häälikute 1
Häälikute süsteem 1
süsteem sarnaneb 1
sarnaneb paljude 1
paljude Lõuna-India 1
Lõuna-India keeltega. 1
keeltega. Häälik 1
Häälik z 1
z on 1
kui s 2
s (sing 1
(sing - 1
- "laulma"; 1
"laulma"; või 1
või th, 1
th, inglise 1
keeles the, 1
the, "see". 1
"see". Häälinurme 1
Häälinurme tänav 1
on eraomanduses, 2
eraomanduses, kuuludes 1
kuuludes sama 1
sama tänava 1
tänava majaomanikkude 1
majaomanikkude poolt 1
moodustatud Häälinurme 1
Häälinurme Arenduse 1
Arenduse MTÜ-le. 1
MTÜ-le. Häälitsused 1
Häälitsused Krokodillilised 1
Krokodillilised on 1
on roomajate 1
roomajate seas 1
kõige häälekamad 1
häälekamad ja 1
ja tekitavad 1
tekitavad olenevalt 1
olenevalt east, 1
east, suurusest 1
ja soost 1
soost erinevaid 1
erinevaid helisid. 2
helisid. Häälitsused 1
Häälitsused Põõsalinnud 1
Põõsalinnud jäävad 1
jäävad kõrva 1
kõrva oma 1
oma mitmekesise 1
mitmekesise laulu 1
laulu järgi, 1
mitmeid liike 1
liike hõlbus 1
hõlbus määrata. 1
määrata. Häälitsusteks 1
Häälitsusteks on 1
järsk teravakõlaline 1
teravakõlaline t(s)k 1
t(s)k või 1
veidi sisisev 1
sisisev kõrge 1
kõrge ziii. 1
ziii. Häältega 1
Häältega 41 1
41 poolt 1
47 vastu 1
läinud see 2
see läbi. 1
läbi. Häälte 1
Häälte lahknemine 1
lahknemine valmistel 1
valmistel tulenes 1
tulenes ka 1
ka valikust 1
valikust kahe 1
kahe suuna 1
ja stiili 1
stiili vahel. 1
vahel. Haaparanta 1
Haaparanta kaudu 1
kaudu Soome 1
Soome tulnud 1
tulnud Rootsi 2
Rootsi vabatahtlikud 1
vabatahtlikud olid 2
olid Soomes 1
Soomes kolm 1
kolm kuud, 3
kuud, pidades 1
pidades punastega 1
punastega ägedaid 1
ägedaid lahinguid. 2
lahinguid. Haapkylä 1
Haapkylä on 1
mänginud mitmetes 1
mitmetes Soome 1
Soome filmides 1
filmides ja 1
ja telesarjades 1
telesarjades ning 1
ning mõnedes 1
mõnedes Prantsusmaa 1
Prantsusmaa filmides. 1
filmides. Haapsalu 1
Haapsalu 1992 1
1992 *Punane 1
*Punane terror 2
terror ja 2
ja Läänemaa. 2
Läänemaa. 7. 1
7. 25. 1
märts 1949. 1
1949. Haapsalu 1
Haapsalu jääb 1
jääb 30 1
ja vallakeskus 1
vallakeskus Pürksi 1
Pürksi 17 1
17 km 7
kaugusele. Haapsalu 1
Haapsalu -Kiideva-Puise 1
-Kiideva-Puise liinibussil 1
liinibussil on 1
külas kaks 1
kaks peatust: 1
peatust: Tõnnu 1
Tõnnu ja 1
ja Põgari-Sassi. 1
Põgari-Sassi. Haapsalu 1
Haapsalu lahes 1
lahes on 5
ka mitmed 21
mitmed saared, 1
saared, laiud, 1
laiud, rahud. 1
rahud. Haapsalu 1
Haapsalu rae 1
rae koosseisu 7
kuulusid bürgermeister 2
bürgermeister ja 2
kolm raehärrat, 1
raehärrat, kellest 2
kellest vanim 1
vanim pidas 1
pidas kohtufoogti 1
kohtufoogti ametit. 1
ametit. Haapsalu 1
Haapsalu sai 1
tema käe 1
all rikkamas 1
rikkamas dekoratiivsete 1
dekoratiivsete postamentide, 1
postamentide, lillealustena 1
lillealustena kasutatavate 1
kasutatavate lapsekujude, 1
lapsekujude, ornamentidega 1
ornamentidega barjääripostide 1
barjääripostide ning 1
kahe rannalt 1
rannalt merre 1
merre viiva 1
viiva trepistiku 1
trepistiku võrra. 1
võrra. Haapsalus 1
Haapsalus olles 1
olles oli 3
ta kohakaasluse 1
kohakaasluse alusel 2
alusel tööl 1
tööl ka 1
Haapsalu Tuberkuloosi 1
Tuberkuloosi Dispanseris. 1
Dispanseris. Haarangu 1
Haarangu ajal 1
olid punkris 1
punkris Richard 1
Richard ühes 1
ühes naise 1
naise Ilse 1
Ilse Saalistega, 1
Saalistega, Artur 1
Artur Saaliste 1
Saaliste kallima 1
kallima Heili 1
Heili Mihkelsoni 1
Mihkelsoni ja 1
selle õe 1
õe Erikaga 1
Erikaga ning 1
ning Elmar 1
Elmar Toomingas, 1
Toomingas, omaaegne 1
omaaegne Omakaitse 1
Omakaitse pataljoniülem 1
pataljoniülem Orajõel. 1
Orajõel. Häärberi 1
Häärberi naabruses 1
naabruses oli 1
suur viinaköök 1
viinaköök (hoone 1
(hoone sälinud). 1
sälinud). Häärberit 1
Häärberit ümbritses 1
ümbritses prantsuse 1
prantsuse stiilis 1
stiilis aed, 1
aed, kus 1
100 viljapuud, 1
viljapuud, sh 1
sh 60 1
60 õunapuud. 1
õunapuud. Haardekiir 1
Haardekiir ( 1
keeles tractor 1
tractor beam) 1
beam) on 1
on nähtamatu 1
nähtamatu kiir, 1
kiir, millega 1
millega tõmmatakse 1
tõmmatakse ulmefilmides 1
ulmefilmides kaupa 1
kaupa kosmoselaevadesse 1
kosmoselaevadesse või 1
või ühte 1
ühte tähelaeva 1
tähelaeva teisele 1
teisele ligi. 1
ligi. Haaslava 1
Haaslava vald 1
vald Tartu 2
lõunaosas. Haavakivi 1
Haavakivi veskihoone, 1
veskihoone, kus 1
kus küll 1
küll luuletaja 1
luuletaja on 1
on elanud, 1
elanud, on 1
ehitatud hiljem. 1
hiljem. Haavamägi 1
Haavamägi on 1
on teostanud 1
teostanud ka 1
kolm Vabadussõja 1
Vabadussõja mälestussammast 1
mälestussammast – 1
1930 Lääne-Nigulasse, 1
Lääne-Nigulasse, 1933 1
1933 Viljandi 1
Viljandi kalmistule 1
kalmistule ja 1
1940 Petserisse 1
Petserisse (viimane 1
(viimane jäi 1
jäi avamata). 1
avamata). Haava 1
Haava pukktuulik 1
pukktuulik asub 9
asub Hiiumaal 8
Hiiumaal Kõrgessaare 1
Kõrgessaare vallas 2
vallas Pihla 1
Pihla külas. 1
külas. Haava 1
Haava sulgemine 1
sulgemine ning 1
ning ümbritsevate 1
ümbritsevate kudede 1
kudede taastamine 1
taastamine võib 1
kujuneda sarkoomide 1
sarkoomide eemaldamisel 1
eemaldamisel problemaatiliseks, 1
problemaatiliseks, sest 1
sest enamasti 3
enamasti eemaldatakse 1
eemaldatakse suur 1
hulk kude, 1
kude, haav 1
haav tuleb 1
tuleb sulgeda 1
sulgeda pinge 1
pinge all 2
ning tihti 4
on samaaegselt 2
samaaegselt kasutatud 1
ka kiiritusravi. 1
kiiritusravi. Haavata 1
Haavata olid 1
olid saanud 3
saanud ltn. 1
ltn. Mürk, 1
Mürk, roodukirjutaja 1
roodukirjutaja ja 1
veel mitmed 9
mitmed teised. 3
teised. Haavata 1
Haavata sai 1
sai neli 3
neli Kanada 1
Kanada sõdurit, 1
sõdurit, minister 1
minister pääses 1
vigastusteta. Haavatud 1
Haavatud Kaasik 1
Kaasik viidi 1
viidi esialgu 1
esialgu Kuressaare 1
Kuressaare haiglasse 1
haiglasse ja 3
sealt Tallinna, 1
Tallinna, kus 1
ta 28. 3
suri. Haavatute 1
Haavatute seas 1
oli slovaki 1
slovaki näitleja 1
näitleja Zuzana 1
Zuzana Fialová. 1
Fialová. Haav 1
Haav ei 1
olnud tõsine 1
tõsine kuid 1
kuid kurnas 1
kurnas organismi 1
organismi tõsiselt. 1
tõsiselt. Haavleid 1
Haavleid tugevdatakse 1
tugevdatakse selleks, 1
et haavel 1
haavel lasu 1
lasu hetkel 1
hetkel rauaõõnest 1
rauaõõnest väljudes 1
väljudes vähem 1
vähem deformeeruks. 1
deformeeruks. Häbelik 1
Häbelik mimoos 1
mimoos (Mimosa 1
(Mimosa pudica) 1
pudica) reageerib 1
reageerib puudutustele 1
puudutustele kohe 1
oma lehtede 1
lehtede kokkutõmbamisega 1
kokkutõmbamisega Tropism 1
Tropism ( 1
kreeka tropos 1
tropos 'pöörama') 1
'pöörama') ehk 1
ehk suundus 1
suundus on 1
taime kasvuliikumine 1
kasvuliikumine mingi 1
mingi välise 2
välise ärritaja 1
ärritaja toimel. 1
toimel. Habemeajaja 1
Habemeajaja võib 1
võib defineerida 2
kui 'kellegi, 1
'kellegi, kes 1
kes ajab 1
ajab habet 1
habet kõigil 1
kõigil neil 4
neil ja 1
ainult neil, 1
neil, kes 2
kes iseendal 1
iseendal habet 1
habet ei 3
ei aja'. 1
aja'. Häbemekarvade 1
Häbemekarvade eemaldamine 1
eemaldamine Viimasel 1
levinud häbemekarvade 1
häbemekarvade eemaldamine, 1
eemaldamine, sealhulgas 1
sealhulgas suurtelt 1
suurtelt häbememokkadelt. 1
häbememokkadelt. Habemekasv 1
Habemekasv ja 1
ja kehakarvasus 1
kehakarvasus on 1
meestel tugev, 1
tugev, habe 1
habe on 1
on tumepruun. 1
tumepruun. Häbemekingu 1
Häbemekingu tõttu 1
tõttu eemalduvad 1
eemalduvad suured 1
suured häbememokad 1
häbememokad häbemeluust 1
häbemeluust ning 1
ning võtavad 2
võtavad seisval 1
seisval naisel 1
naisel horisontaalse 1
horisontaalse asendi. 1
asendi. Habemenoa 1
Habemenoa esimeseks 1
esimeseks tõsiseks 1
tõsiseks konkurendiks 1
konkurendiks oli 1
oli King 1
King C. 1
C. Gillette 1
Gillette ’i 1
’i toode: 1
toode: kahe 1
kahe lõiketeraga 1
lõiketeraga terapardel, 1
terapardel, millel 1
olid väljavahetatavad 1
väljavahetatavad žiletiterad. 1
žiletiterad. Häbemepiirkonna 1
Häbemepiirkonna puhastamiseks 1
puhastamiseks on 1
kõige parem 5
parem kasutada 1
ainult sooja 1
ja välispidiselt 1
välispidiselt kätt. 1
kätt. Habermanni 1
Habermanni olulisi 1
olulisi tegevusvaldkondi 1
tegevusvaldkondi oli 1
vanalinna restaureerimine 1
restaureerimine ja 1
ja tuleviku 4
tuleviku kavandamine. 1
kavandamine. Habeviires 1
Habeviires pesitseb 1
pesitseb Euroopa 1
Aasia soojemates 1
soojemates osades 1
osades ja 1
ja Aafrikas. 1
Aafrikas. Häbitunne 1
Häbitunne on 1
peamine kuriteo 1
kuriteo eest 2
eest heidutaja 1
heidutaja politsei 1
politsei kõrval. 1
kõrval. Habsburgide 1
Habsburgide õnnetuseks 1
õnnetuseks hispaania 1
hispaania laevastik, 1
laevastik, mis 3
ilmus Rootsi 1
Rootsi vetesse, 1
vetesse, hävitati 1
hävitati hollandi 1
hollandi admiral 1
admiral Trompi 1
Trompi poolt. 1
poolt. Habsburgid 1
huvitatud ka 1
võimu laiendamisest 1
laiendamisest Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riigis, 2
riigis, milleks 1
milleks nad 2
olid valmis 7
valmis tegema 1
ka protestantidega. 1
protestantidega. Habsburg 1
Habsburg on 1
Šveitsis Aargau 1
Aargau kantonis 1
kantonis Bruggi 1
Bruggi ringkonnas. 1
ringkonnas. Habyarimana 1
Habyarimana püüdis 1
püüdis mitmesugustel 1
mitmesugustel ettekäänetel 1
ettekäänetel leppe 1
leppe sõlmimist 1
sõlmimist edasi 1
edasi lükata, 2
lükata, kuid 2
pidi lõpuks 1
järele andma. 2
andma. Hackenschmidt 1
Hackenschmidt võitis 1
võitis esimese 6
poolaja 31.15-ga 1
31.15-ga ja 1
teise 22.04-ga. 1
22.04-ga. Hackerspace'i 1
Hackerspace'i võib 1
võib vaadata 5
vaadata kui 2
kui avatud 2
avatud kogukonda, 1
kogukonda, kuhu 1
kogutud liikmete 1
liikmete huvialadega 1
huvialadega tegelemiseks 1
tegelemiseks vajalikku 1
vajalikku riistvara 1
ja tarkvara, 1
võimaldada inimestel 1
inimestel paremat 1
paremat omavahelist 1
omavahelist koostööd 1
ja projektiloomet. 1
projektiloomet. Hackmann 1
Hackmann pidi 1
pidi Mazā 1
Mazā Jumpravmuiža 1
Jumpravmuiža mõisale 1
mõisale igal 1
aastal maksma 1
maksma 15 1
15 taalri 1
taalri suurust 1
suurust maadest 1
maadest loobumise 1
loobumise tasu, 1
tasu, ka 1
ka võis 1
võis ta 6
ta osta 1
osta kõrtsis 1
kõrtsis müüdavat 1
müüdavat viina 1
viina ainult 1
ainult sellelt 1
sellelt mõisalt. 1
mõisalt. Hädad 1
Hädad tõusid 1
tõusid taas 1
taas põhjas, 1
põhjas, kui 1
kui suur 9
hulk rahvast 2
rahvast mässas 1
mässas Blanche'i 1
Blanche'i vastu, 1
vastu, kuid 17
alati kohal, 2
kohal, kui 1
oli konflikte, 1
konflikte, ja 1
sellel olid 1
olid alati 3
alati tagajärjed. 1
tagajärjed. Hädaohu 1
Hädaohu korral 2
korral lind 1
lind klõbistab 1
klõbistab nokaga, 1
nokaga, lehvitab 1
lehvitab tiibadega 1
tiibadega ja 1
ja uriseb. 1
uriseb. Hädaohu 1
korral võimaldab 1
võimaldab koobas 1
koobas magamispaigast 1
magamispaigast kiire 1
kiire põgenemise. 1
põgenemise. Hädastopid 1
Hädastopid on 1
samuti kasutatud 2
kasutatud maasõidukitel 1
maasõidukitel nagu 1
nagu vargusevastane 1
vargusevastane süsteem 1
süsteem ning 1
ning avariiväljalülitus. 1
avariiväljalülitus. Häda 1
Häda vaevaga 1
vaevaga saanud 1
saanud mehed 1
mehed kuke 1
kuke eest 1
eest ära 7
ära joosta, 1
joosta, muidu 1
muidu oleks 6
oleks kukk 1
kukk neid 1
neid surnuks 1
surnuks löönud. 1
löönud. Hadden, 1
Hadden, lk 1
lk 158 2
158 Polüüp 1
Polüüp oli 1
sajandil piinav 1
piinav ja 1
ja kurnav 1
kurnav tõbi 1
tõbi ning 1
ning aeg-ajalt 1
aeg-ajalt pidi 1
pidi Haydn 1
Haydn loobuma 1
loobuma seetõttu 1
seetõttu komponeerimisest. 1
komponeerimisest. Haderslev 1
Haderslev on 1
on 25 8
kaugusel, Tønder 1
Tønder 45 1
kaugusel ning 4
ning Sønderborg 1
Sønderborg ja 1
ja Padborg 1
Padborg 30 1
kaugusel. Hades 1
Hades varastas 1
varastas Persephone, 1
Persephone, kui 1
too lilli 1
lilli korjas. 1
korjas. Hadrianus 1
Hadrianus oli 1
aga selle 8
selle vastu, 5
pidas Daakia 1
Daakia maavarasid 1
maavarasid ja 1
ja strateegilist 1
strateegilist positsiooni 1
positsiooni liiga 1
liiga olulisteks. 1
olulisteks. Hadži 1
Hadži ajal 1
ajal käivad 1
käivad palverändurid 1
palverändurid ära 1
ka Arafati 1
Arafati mäel 1
mäel ja 1
ja loobivad 1
loobivad Mina 1
Mina külas 1
külas seitse 2
seitse sümboolset 1
sümboolset kivi 1
kivi Saatanat 1
Saatanat kujutava 1
kujutava samba 1
samba pihta. 1
pihta. Hadži 1
Hadži toimumise 1
toimumise aeg 1
aeg Hadž 1
Hadž toimub 1
toimub islami 1
islami kalendri 2
kalendri kuuaasta 1
kuuaasta viimasel 1
viimasel kuul 1
kuul (Dhu 1
(Dhu Al-Hijjah), 1
Al-Hijjah), 7.-12. 1
7.-12. Haflingeri 1
Haflingeri tõugu 1
tõugu hobune 1
hobune Haflinger 1
Haflinger on 1
on hobusetõug, 1
hobusetõug, mis 1
aretatud Austrias 1
Põhja- Itaalias 2
Itaalias 19. 1
lõpus. Haflingeri 1
Haflingeri tõust 1
tõust hobused 1
hobused on 2
suhteliselt väikesed,nad 1
väikesed,nad on 1
alati pruunakad,neil 1
pruunakad,neil on 1
iseloomulik kõnnak, 1
kõnnak, mida 1
mida kirjeldatakse 2
kirjeldatakse energilisena 1
energilisena aga 1
aga sujuvana, 1
sujuvana, nad 1
on lihaselised, 1
lihaselised, aga 1
aga elegantsed. 1
elegantsed. Hafnium 1
Hafnium on 1
on ülihea 1
ülihea neutronite 1
neutronite neeldur, 1
neeldur, asudes 1
asudes gadoliiniumi 1
gadoliiniumi järel 1
ja ületades 1
ületades näiteks 1
näiteks tsirkooniumi 1
tsirkooniumi neutronneelduvust 1
neutronneelduvust üle 1
600 korra. 1
korra. Hagdahl 1
Hagdahl (1896) 1
(1896) Kok-Konsten, 1
Kok-Konsten, 2:a 1
2:a upplagan, 1
upplagan, P.A 1
P.A Nordstet 1
Nordstet & 1
& Söners 1
Söners förlag, 1
förlag, sid:287-288 1
sid:287-288 Toidu 1
Toidu hapendamine 1
hapendamine on 1
vana säilitamismeetod, 1
säilitamismeetod, mis 1
mis avastati 3
avastati tuhandendatel 1
tuhandendatel aastatel. 1
aastatel. Hageja 1
Hageja oli 1
oli 36-aastane 1
36-aastane jumestuskunstnik 1
jumestuskunstnik nimega 1
nimega Kylie 1
Kylie Bell, 1
Bell, kes 1
eelnevalt võitnud 1
võitnud Emmy 1
Emmy auhinna 3
eest HBO 1
HBO seeriasse 1
seeriasse Six 1
Six Feet 1
Feet Under. 1
Under. Hagel 1
Hagel oli 1
esimene välismaine 2
välismaine külaline, 1
külaline, kellele 1
kellele anti 1
anti võimalus 1
võimalus Hiina 1
Hiina mereväe 1
mereväe uue 1
uue lipulaevaga 1
lipulaevaga tutvuda. 1
tutvuda. Hagen 1
Hagen asus 1
isiklikult Rooma 1
Rooma poole 1
poole teele, 2
teele, et 2
et paavstilt 1
paavstilt kinnitus 1
kinnitus hankida. 1
hankida. Hagen 1
Hagen pärines 1
pärines Tallinna 1
Tallinna kodanikuperekonnast 1
kodanikuperekonnast ja 1
oli lähisuguluses 1
lähisuguluses mõjukate 1
mõjukate Heyde, 1
Heyde, Boltmanni 1
Boltmanni ja 1
ja Louwi 1
Louwi suguvõsadega. 1
suguvõsadega. Hageri 1
Hageri vald 1
vald Harjumaal 10
Harjumaal aastail 10
aastail 1921–1939. 2
1921–1939. Hagu 1
Hagu on 1
pikaajaline Tartu 1
Ülikooli õppejõud, 4
õppejõud, kirjanduse 1
ja rahvaluule 1
rahvaluule osakonna 1
erakorraline dotsent 1
dotsent ning 1
ning Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti keele- 1
ja kultuuriuuringute 1
kultuuriuuringute keskuse 1
keskuse juhataja. 1
juhataja. Hai 1
Hai 22, 1
22, 2006 1
2006 *2005 1
– India 1
India Tiit 1
Pruuli. Häid 1
Häid asju 1
asju ( 1
( hüvesid 1
hüvesid ) 1
on kolme 17
liiki – 1
– vaimsed, 1
vaimsed, kehalised 1
kehalised ja 1
ja välised. 1
välised. Haide 1
Haide peamised 1
peamised meeled 1
meeled on 1
on haistmine 1
haistmine ja 2
vee vibratsiooni 1
vibratsiooni tajumine 1
tajumine küljejoone 1
küljejoone abil. 1
abil. Haideri 1
Haideri eelnõu 1
eelnõu kohaselt 1
kohaselt tuleks 1
tuleks edaspidi 1
edaspidi ehituslubade 1
ehituslubade väljastamisel 1
väljastamisel arvesse 1
arvesse võtta 7
võtta kohalikke 1
kohalikke kultuuri- 1
ja usutraditsioone, 1
usutraditsioone, mis 1
mis välistaks 2
välistaks mošeede 1
mošeede rajamise 1
rajamise võimaluse 1
võimaluse Kärnteni 1
Kärnteni asulates. 1
asulates. Häid 1
Häid tulemusi 1
ei tulnudki 1
tulnudki kaua 1
kaua oodata. 1
oodata. Haifa 1
Haifa sadamalinnas 1
sadamalinnas sai 1
surma 3 1
vähemalt 121 1
121 tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. Haiged 1
Haiged pidid 1
pidid minema 1
minema Las 1
Vegase haiglasse 1
kui lõpuks 1
lõpuks Boulder 1
Boulder Citysse 1
Citysse haigla 1
haigla tuli, 1
tuli, ei 2
võetud sinna 1
sinna mitu 1
aastat naisi 1
naisi ravile. 1
ravile. Haigeid 1
Haigeid transporditakse 1
transporditakse näiteks 1
näiteks ühest 1
ühest haiglast 1
haiglast teise, 1
teise, haiglast 1
haiglast koju 1
koju jne. 1
jne. Sageli 1
Sageli on 6
on kiirabiteenusepakkujad 1
kiirabiteenusepakkujad mehitanud 1
mehitanud spetsiaalse 1
spetsiaalse meeskonna, 1
meeskonna, kelle 1
ülesandeks ongi 1
ongi haigete 1
haigete transportimine. 1
transportimine. Haigekassa 1
Haigekassa toimib 1
toimib solidaarsuse 1
solidaarsuse põhimõttel 1
põhimõttel – 1
– vajaliku 1
vajaliku ravi 1
ravi saavad 1
saavad kõik 4
kõik kindlustatud 1
kindlustatud isikud 1
isikud - 1
- ka 1
ka need, 1
need, kes 7
kes hetkel 2
hetkel maksude 1
maksude näol 1
näol ise 1
ei panusta. 1
panusta. Haige 1
Haige küll 1
küll tahaks 1
tahaks teatud 1
teatud tegevust 1
tegevust sooritada, 1
sooritada, kuid 1
kuid jätab 2
jätab selle 2
selle tegemata. 1
tegemata. Haige 1
Haige on 1
on ekslikult 1
ekslikult veendunud, 1
on tühine, 1
tühine, tähtsusetu, 1
tähtsusetu, saanud 1
saanud hakkama 1
hakkama mingi 1
mingi raske 1
raske teoga. 1
teoga. Haigestunud 1
Haigestunud tõsiselt, 1
tõsiselt, ravis 1
ravis Huygens 1
Huygens end 1
end 1670 1
1670 1671 1
1671 Hollandis 1
Hollandis ja 3
tagasi Pariisi, 2
Pariisi, kuhu 1
jäi pidama 2
pidama ka 1
ka puhkenud 1
puhkenud Prantsusmaa 1
Prantsusmaa – 1
– Hollandi 1
Hollandi sõja 1
sõja ajaks. 1
ajaks. Haigestus 1
Haigestus raskelt 1
raskelt teel 1
teel Tallinna 1
Tallinna oktoobris 1
oktoobris 1967 1
1967 ja 4
viidi lennukil 1
lennukil tagasi 1
tagasi Moskvasse 2
Moskvasse kus 1
tal diagnoositi 2
diagnoositi kaugele 1
kaugele arenenud 1
arenenud maksavähk 1
maksavähk ning 1
teda opereeriti. 2
opereeriti. Haigetel 1
Haigetel olid 1
olid vähene 1
vähene hulk 2
hulk lümfotsüüte 1
lümfotsüüte ja 1
ja surid 1
surid esimese 1
teise eluaasta 1
eluaasta jooksul. 1
jooksul. Haigetel 1
Haigetel on 1
keeruline pidada 1
pidada normaalset 1
normaalset töökohta, 1
töökohta, mõningatel 1
mõningatel juhtudel 2
juhtudel nende 1
nende seksuaalne 1
seksuaalne käitumine 1
käitumine on 3
toonud kriminaalsüüdistusi. 1
kriminaalsüüdistusi. Haigetel 1
Haigetel võib 1
juhul hakata 1
hakata katmata 1
katmata kehaosadele 1
kehaosadele karvu 1
karvu kasvama. 1
kasvama. Haigete 1
Haigete vanus 1
vanus kõikus 1
kõikus 12–80 1
12–80 aasta 1
aasta vahel. 2
vahel. Haiglahoone 1
Haiglahoone on 1
ehitatud 1970. 1
aastatel. Haiglal 1
Haiglal on 1
ka helikopteri 1
helikopteri maandumisplats 1
maandumisplats (ICAO: 1
(ICAO: EFHO) 1
EFHO) Ajalugu 1
Ajalugu Soome 1
Soome Siseministeerium 1
Siseministeerium korraldas 1
korraldas 1965. 1
aastal haigla 1
haigla projekti 1
projekti jaoks 1
jaoks avaliku 1
avaliku konkursi 2
konkursi kõigile 1
kõigile Soome 1
Soome arhitektidele. 1
arhitektidele. Haiglasse 1
Haiglasse jäi 1
kaks kaevurit. 1
kaevurit. Haigused 1
Haigused Julius 1
28. augustini 3
augustini 1511 1
1511 väga 1
väga haige. 1
haige. Haiguse 1
Haiguse levikut 1
levikut soosib 1
soosib nii 1
nii kuiv 1
kuiv ja 8
ja kuum 3
kuum kui 1
ka niiske 1
niiske ja 1
ja jahe 2
jahe ilm. 1
ilm. Tamme-jahukaste 1
Tamme-jahukaste (Microsphaera 1
(Microsphaera alphitoides) 1
alphitoides) Jahukasteseeni 1
Jahukasteseeni on 1
300 liiki. 1
liiki. Haiguse 1
Haiguse määramiseks 1
määramiseks on 3
erinevaid viise, 1
viise, kolm 1
kolm kõige 3
kõige tavalisemat 1
tavalisemat on 1
on ööune 1
ööune polüsomnograaafiline 1
polüsomnograaafiline uuring, 1
uuring, une 1
une latentsi 1
latentsi test 1
test (multiple 1
(multiple sleep 1
sleep latency 1
latency test 1
test (MSLT)) 1
(MSLT)) ning 1
ning päevase 1
unisuse hindamine 1
hindamine spetsiaalse 1
spetsiaalse küsimustikuga 1
küsimustikuga (Epworth 1
(Epworth Sleepiness 1
Sleepiness Scale). 1
Scale). Haiguse 1
Haiguse mehhanism 1
mehhanism pole 1
pole lõplikult 1
lõplikult selge. 1
selge. Haiguse 1
Haiguse peiteaeg 1
peiteaeg on 1
väga pikk, 5
pikk, olenevalt 1
olenevalt liigist 1
liigist ja 3
ja nakatumise 1
nakatumise teest 1
teest mitmest 1
mitmest kuust 1
kuust 10 1
10 aastani. 1
aastani. Haiguse 1
Haiguse süvenedes 1
süvenedes tekivad 1
tekivad muu 1
hulgas orienteerumatus, 1
orienteerumatus, ärrituvus 1
ärrituvus ja 1
ja agressiivsus, 1
agressiivsus, meeleolu 1
meeleolu kõikumised, 1
kõikumised, keelevõime 1
keelevõime halvenemine, 1
halvenemine, pikaajalise 1
pikaajalise mälu 1
mälu kaotus 1
kaotus ning 1
ning meelte 1
meelte nõrgenemine, 1
nõrgenemine, mis 1
mis tingib 3
tingib patsiendi 1
patsiendi enesessetõmbumise. 1
enesessetõmbumise. Haiguse 1
Haiguse tagajärjel 1
tagajärjel kaotas 1
ta hääle 1
hääle ning 1
ning pühendas 1
pühendas oma 1
oma edasise 1
edasise elu 2
elu teiste 1
teiste õpetamisele. 1
õpetamisele. Haiguse 1
Haiguse tõttu 1
tõttu puudusid 2
puudusid mõnda 1
aega konklaavilt 1
konklaavilt kardinalid 1
Battista Spada, 1
Spada, Marcello 1
Publicola Santacroce, 1
Santacroce, Lazaro 1
Lazaro Pallavicino, 1
Pallavicino, Niccolò 1
Niccolò Albergati-Ludovisi, 1
Albergati-Ludovisi, Scipione 1
Scipione Pannocchieschi 1
Pannocchieschi d'Elci, 1
d'Elci, Bonaccorso 1
Bonaccorso Bonaccorsi 1
Bonaccorsi ja 1
ja Marzio 1
Marzio Ginetti. 1
Ginetti. Haigus 1
Haigus ja 1
ja surm 3
2006 viidi 1
ta südameinfarkti 1
südameinfarkti kahtlusega 1
kahtlusega Hamiltoni 1
Hamiltoni linna 1
linna Waikato 1
Waikato haiglasse. 1
haiglasse. Haiguskolle 1
Haiguskolle algab 1
algab kõige 1
tõenäolisemalt näolt, 1
näolt, käelabadelt 1
käelabadelt ja 1
ja randmetelt. 1
randmetelt. Haigusnähtudeks 1
Haigusnähtudeks on 1
on varvaste 2
varvaste - 1
ja sõrmedevahelised 1
sõrmedevahelised põletikulised 1
põletikulised lõhed, 1
lõhed, põletikuline-valulik 1
põletikuline-valulik nahk, 1
nahk, nahavillikesed, 1
nahavillikesed, lagunevad-kahjustatud 1
lagunevad-kahjustatud varba- 1
varba- ja 1
ja sõrmeküüned 1
sõrmeküüned tugev 1
tugev sügelus. 1
sügelus. Haiguste 1
Haiguste ajal 1
ajal sugenes 1
sugenes tal 1
tal kindlus, 1
kindlus, et 1
Jumal kutsub 1
kutsub teda 2
oma tööle. 1
tööle. Haiklõug 1
Haiklõug (Chaenorhinum) 1
(Chaenorhinum) on 1
perekond mailaseliste 1
mailaseliste sugukonnas. 1
sugukonnas. Eestis 1
levinud pihkane 1
pihkane haiklõug 1
haiklõug (Chaenorhinum 1
(Chaenorhinum minus). 1
minus). Hailaadsed 1
Hailaadsed ehk 1
ehk haid 1
haid (Selachomorpha) 1
(Selachomorpha) on 1
on kõhrkalade 1
kõhrkalade klassi 1
klassi varilõpuseste 1
varilõpuseste alamklassi 1
alamklassi kuuluv 1
kuuluv ülemselts. 1
ülemselts. Hail 1
Hail on 1
on mitut 2
mitut liiki 1
liiki hambaid 1
hambaid – 1
– alalõuas 1
alalõuas paiknevad 1
paiknevad hambad 1
hambad on 5
suhteliselt väikesed, 1
väikesed, kolmnurksed 1
kolmnurksed ja 1
ja õhukese 2
õhukese sakilise 1
sakilise tipuga. 1
tipuga. "Hail 1
"Hail to 2
the Thiefi" 2
Thiefi" võiks 1
võiks kirjeldada 1
kirjeldada kui 3
kolme eelneva 1
eelneva albumi 1
albumi sulamit; 1
sulamit; veidi 1
veidi elektroonikat, 1
elektroonikat, ambientit, 1
ambientit, uusi 1
uusi eksperimentaalseid 1
eksperimentaalseid saunde. 1
saunde. Häired 1
Häired tahteelus 1
tahteelus mõjutavad 1
mõjutavad väga 1
väga olulisel 1
määral organismi 1
organismi toimimist. 1
toimimist. Häire 1
Häire hõlmab 1
hõlmab peamiselt 1
peamiselt arvutamise 1
arvutamise põhioskusi 1
põhioskusi nagu 1
nagu liitmine 1
liitmine ja 3
ja lahutamine 1
lahutamine ning 1
ning korrutamine 1
korrutamine ja 1
ja jagamine. 1
jagamine. Häirekeskus 1
Häirekeskus sai 1
sai teate 2
teate põlengust 1
põlengust kell 1
kell 5.41. 1
5.41. Häire 1
Häire korras 1
korras saadeti 1
saadeti piirile 1
piirile kõigepealt 1
kõigepealt motolaskurdiviisi 1
motolaskurdiviisi pataljon 1
neile järgnesid 1
järgnesid 108. 1
108. motolaskurdiviisi 1
motolaskurdiviisi kõik 1
kõik väeosad. 1
väeosad. Häiret 1
Häiret diagnoositakse 1
diagnoositakse lapse 1
lapse käitumises 1
käitumises iseloomulike 1
iseloomulike tunnuste 2
alusel. Hai 1
Hai veedab 1
veedab enamiku 1
enamiku ajast 2
ajast ülemistes 1
ülemistes veekihtides 1
veekihtides kuni 1
150 meetri 5
sügavusel ja 2
ja eelistab 3
eelistab rannikust 1
rannikust kaugemale 1
kaugemale jäävaid 1
jäävaid sügava 1
sügava ookeaniga 1
ookeaniga alasid. 1
alasid. Hajalinnastunud 1
Hajalinnastunud ruum 1
ruum seob 1
seob tervikuks 1
tervikuks kompaktsed 1
kompaktsed linnad, 1
linnad, eeslinnad 1
eeslinnad ja 1
ja traditsioonilised 2
traditsioonilised külad, 1
külad, väärtustades 1
väärtustades võrdselt 1
võrdselt neid 1
neid erinevaid 1
erinevaid elamisviise. 1
elamisviise. Hajdú-Bihari 1
Hajdú-Bihari komitaat 1
Ungari idaosas. 1
idaosas. Hajósi-Baja 1
Hajósi-Baja veinipiirkond 1
veinipiirkond on 1
on ümbritsevatest 1
ümbritsevatest küladest 1
küladest 30–40 1
30–40 meetrit 1
meetrit kõrgemal, 1
kõrgemal, aga 1
näiteks Baja 1
Baja kõrval 1
kõrval asuv 2
asuv Kékhegy 1
Kékhegy (tõlkes 1
(tõlkes Sinimägi), 1
Sinimägi), on 1
161 meetrit 1
meetrit kõrge. 14
kõrge. Hajusarvutus 1
Hajusarvutus kui 1
kui uurimisvaldkond 1
uurimisvaldkond sai 1
sai arvutiteaduse 1
arvutiteaduse haruks 1
haruks 1970. 1
alguses. Hajutati 1
Hajutati Punaarmee 1
Punaarmee tanki- 1
ja vägedekoondumisi 1
vägedekoondumisi ning 1
ning tulistati 1
tulistati alla 2
alla 85 1
85 nõukogude 1
nõukogude lennukit. 1
lennukit. Hajuvusmõõdud 1
Hajuvusmõõdud ehk 1
ehk hajuvuse 1
hajuvuse karakteristikud 1
karakteristikud iseloomustavad 1
iseloomustavad tunnuse 1
tunnuse väärtuse 1
väärtuse hajuvust 1
hajuvust (teisiti 1
(teisiti öeldes, 1
öeldes, kas 1
kas väärtused 1
väärtused erinevad 1
erinevad üksteisest 1
üksteisest palju 1
palju või 1
või mitte). 1
mitte). Hakamada 1
Hakamada lõpetas 1
Moskvas Patrice 1
Patrice Lumumba 1
Lumumba nimelise 1
nimelise Rahvaste 1
Rahvaste Sõpruse 2
Sõpruse Ülikooli 1
Ülikooli majandusteaduskonna. 1
majandusteaduskonna. Hakati 1
Hakati otsima 1
otsima uut 4
uut naist, 1
naist, kuid 1
Henri oli 1
oli kõrvuni 1
kõrvuni armunud 1
armunud oma 1
oma armukesse 1
armukesse Gabrielle 1
Gabrielle d'Estrées'sse, 1
d'Estrées'sse, kellega 1
tütar ning 9
laps tulekul. 1
tulekul. Hakati 1
Hakati planeerima 1
planeerima viie-, 1
viie-, harvem 1
harvem üheksakorruselisi 1
üheksakorruselisi elamuid, 1
elamuid, sest 1
sest rahvastikuprognoos 1
rahvastikuprognoos 20. 1
oli 135 1
inimest. Hakatud 1
Hakatud sealt 1
sealt kaevama 1
kaevama ja 1
ja leitud, 1
et kirik 5
kirik all. 1
all. Hakkab 1
Hakkab aega 1
aega üle 3
üle jääma 1
jääma ühistegevuseks 1
ühistegevuseks ja 1
teiste harrastuste 1
harrastuste jaoks. 1
jaoks. Hakkame, 1
Hakkame, mehed, 1
mehed, minema, 1
minema, kodu 1
kodu poole 1
poole kõndima, 1
kõndima, tare 1
tare poole 2
poole tõttama, 1
tõttama, tare 1
poole tõttama. 1
tõttama. Hakkas 1
Hakkas mängima 1
mängima Ametiühingute 1
Ametiühingute Nõukogu 2
Nõukogu Tartu 1
Tartu Kultuurihoone 1
Kultuurihoone näiteringis, 1
näiteringis, mida 1
juhtis Venda 1
Venda Päi. 1
Päi. Hakkas 1
Hakkas ta 1
ju oma 1
oma edasises 1
edasises elus 1
elus raha 1
raha teenima 2
teenima ka 1
ka ajakirjaniku 1
ajakirjaniku ja 3
ja kirjaniku 2
kirjaniku töö 1
töö eest. 2
eest. Häkkerid 1
Häkkerid häkivad, 1
häkivad, sest 1
nad saavad 10
saavad ning 1
on huvitav 2
huvitav tegevus 1
tegevus nende 1
nende jaoks. 1
jaoks. Häkkerid 1
Häkkerid seisavad 1
seisavad sageli 1
sageli individualismi 1
individualismi eest- 1
eest- või 1
siis vähemalt 1
vähemalt informatsiooni 1
informatsiooni detsentraliseerimise 1
detsentraliseerimise eest- 1
eest- sest 1
paljud usuvad, 1
usuvad, et 1
et info 2
info peab 1
olema vabalt 1
vabalt kättesaadav. 1
kättesaadav. Håkon 1
Håkon Sigurdsson 1
Sigurdsson (ka 1
(ka Håkon 1
Håkon Herdebrei 1
Herdebrei (eesti 1
(eesti k. 3
k. Haakon 1
Haakon Laiaõlgne); 1
Laiaõlgne); 1147 1
1147 – 1
juuli 1162 1
1162 Romsdalen) 1
Romsdalen) oli 1
Norra kuningas 4
kuningas aastail 2
aastail 1157 1
1157 –1162. 1
–1162. Håkon 1
Håkon V 1
V Magnusson 1
Magnusson ( 1
( 1270 2
1270 – 2
mai 1319 1
1319 ) 1
aastail 1299 1
1299 –1319. 1
–1319. Hakuninmaa 1
Hakuninmaa jääb 1
jääb Keskuspuisto, 1
Keskuspuisto, Maununneva 1
Maununneva ja 1
ja Mätäjoki 1
Mätäjoki vahele. 1
vahele. Halaiko 1
Halaiko sai 1
kg) 1928. 2
aasta Amsterdami 2
Amsterdami olümpiamängude 2
olümpiavõitjale Carlo 1
Carlo Orlandile 1
Orlandile ( 1
Itaalia ). 1
). Halba 1
Halba juju 1
juju ' 1
t saab 1
saab esile 1
kutsuda umbes 1
sama kergelt. 1
kergelt. Halbesleben 1
Halbesleben ja 1
ja Buckley 1
Buckley (2006) 1
(2006) leidsid 1
oma longituuduuringus 1
longituuduuringus seevastu, 1
et endast 1
endast vähem 1
vähem edukatega 1
edukatega võrreldes 1
võrreldes läbipõlemine 1
läbipõlemine pigem 1
pigem vähenes 1
vähenes ning 1
ning endast 1
endast edukamatega 2
edukamatega võrreldes 1
võrreldes läbipõlemise 1
läbipõlemise tase 1
tase tõusis. 1
tõusis. "Halb 1
"Halb õpetaja" 1
õpetaja" on 1
aasta komöödiafilm 1
komöödiafilm õpetajast 1
õpetajast Elizabeth 1
Elizabeth Halseyst 1
Halseyst ( 1
( Cameron 1
Cameron Diaz 1
Diaz ), 1
kes ropendab, 1
ropendab, joob 1
joob ja 1
ja suitsetab 1
suitsetab marihuaanat. 1
marihuaanat. "Halb 1
"Halb üllatus 1
üllatus leidus 1
leidus lõputiitrites, 1
lõputiitrites, kus 1
kus filmi 1
filmi konsultantidena 1
konsultantidena (?) 1
(?) esinesid 1
esinesid nii 2
nii Lauri 1
Vahtre kui 1
rida sõjaajaloolisi 1
sõjaajaloolisi asutusi. 1
asutusi. Halden 1
Halden on 1
ainus linn, 2
linn, mida 2
mainitud Norra 1
Norra hümnis 1
hümnis : 1
: Thi 1
Thi vi 1
vi heller 1
heller landet 1
landet brente 1
brente enn 1
enn det 1
det kom 1
kom til 1
til fall; 1
fall; husker 1
husker bare 1
bare hva 1
hva som 1
som hendte 1
hendte ned 1
ned på 1
på Fredrikshald. 1
Fredrikshald. Haldreka 1
Haldreka on 1
küla Hiiumaa 1
Hiiumaa lõunaosas 1
lõunaosas Emmaste 1
Emmaste vallas 3
vallas Haldreka 1
Haldreka poolsaarel, 1
poolsaarel, küla 1
küla maad 3
maad ulatuvad 2
ulatuvad Haldreka 1
Haldreka ninani. 1
ninani. Haldus 1
Haldus 4. 1
1995 võttis 2
võttis Tadžikistani 1
Tadžikistani parlament 1
parlament vastu 1
vastu konstitutsiooniline 1
konstitutsiooniline seaduse 1
seaduse "Mägi-Badahšani 1
"Mägi-Badahšani autonoomsest 1
autonoomsest vilajetist", 1
vilajetist", mis 1
määratles vilajeti 1
vilajeti kompetentsi 1
kompetentsi sotsiaalmajanduslikes, 1
sotsiaalmajanduslikes, kultuurilistes 1
kultuurilistes ja 1
ja teistes 9
teistes küsimustes. 1
küsimustes. Haldus 1
Haldus Aberdeen 1
Aberdeen City 1
City omavalitsuse 1
ja Aberdeenshire 1
Aberdeenshire 'i 1
'i omavalitsuse 1
omavalitsuse halduskeskus. 2
halduskeskus. Haldus 1
Haldus Ainukese 1
Ainukese Itaalia 1
Itaalia maakonnana 1
maakonnana ei 1
ole Valle 1
Valle d'Aosta 1
d'Aosta provintsideks 1
provintsideks jaotatud 1
jaotatud ning 1
ühtaegu nii 1
nii provintsi 1
provintsi kui 1
kui maakonna 1
maakonna staatuses. 1
staatuses. Haldusajalugu 1
Haldusajalugu Enne 1
1970. aastat 1
oli enam-vähem 1
enam-vähem praeguse 1
praeguse valla 1
valla territooriumil 5
territooriumil Åbenrå 1
Åbenrå maakond, 1
maakond, varem 1
varem Åbenrå 1
Åbenrå lään. 1
lään. Haldusdirektor 1
Haldusdirektor on 1
aastast Rune 1
Rune Finne. 1
Finne. Haldus 1
Haldus Haldusjaotus 2
Haldusjaotus Abruzzo 1
Abruzzo provintsid 1
provintsid Abruzzo 1
Abruzzo maakond 1
maakond jaguneb 3
jaguneb 4 1
4 provintsiks, 1
provintsiks, mis 3
omakorda jagunevad 4
jagunevad kokku 3
kokku 305 1
305 vallaks. 1
vallaks. Haldus 1
Haldusjaotus Sitsiilia 1
Sitsiilia maakonna 2
maakonna provintsid 1
provintsid Sitsiilia 1
Sitsiilia maakond 1
jaguneb 9 2
9 provintsiks, 1
kokku 390 1
390 vallaks 1
vallaks ehk 1
ehk kommuuniks. 1
kommuuniks. Haldus 1
Haldus Hiina 1
Hiina Kommunistliku 3
Partei linnakomitee 1
linnakomitee sekretär 1
sekretär on 2
on Xu 1
Xu Ming 1
Ming (徐鸣), 1
(徐鸣), linnapea 1
linnapea Li 1
Li Fuquan 1
Fuquan (李福全). 1
(李福全). Haldushoone 1
Haldushoone kõrgus 1
on 435 1
435 meetrit, 1
meetrit, madalaim 1
madalaim punkt 1
punkt asub 4
kõrgusel merepinnast, 6
merepinnast, kõrgeim 1
kõrgeim punkt 10
punkt 480 1
480 meetri 1
kõrgusel. Haldushoone 1
Haldushoone Sali 1
Sali Vercellese 1
Vercellese kõrgus 1
keskmiselt 139 2
139 meetrit. 2
meetrit. Haldus- 1
Haldus- ja 1
ja ärikeskus 1
ärikeskus on 1
on Brønnøysund, 1
Brønnøysund, teine 1
teine suurem 1
on Hommelstø. 1
Hommelstø. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Albaania 1
Albaania jaguneb 1
jaguneb 36 1
36 ringkonnaks 1
ringkonnaks (rreth, 1
(rreth, mitmus 1
mitmus rrethe) 1
rrethe) ja 1
ja eristaatusega 1
eristaatusega pealinnaks. 1
pealinnaks. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Chieti 1
Chieti provints 1
provints jaguneb 2
jaguneb 104 1
104 omavalitsusüksuseks 1
omavalitsusüksuseks (comune), 1
(comune), mille 1
mille elanike 3
aasta veebruari 6
veebruari seisuga 2
seisuga järgmine. 1
järgmine. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Herzogtum 1
Herzogtum Lauenburgi 1
Lauenburgi kreis 1
kreis jaguneb 1
jaguneb 6 1
6 maakonnavabaks 1
maakonnavabaks linnaks 1
8 maakonnaks 1
maakonnaks (mis 1
(mis jagunevad 1
jagunevad 132 1
132 linnaks 1
ja vallaks). 1
vallaks). Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Linn 1
Linn jaguneb 1
jaguneb 3 4
3 linnarajooniks: 2
linnarajooniks: Lenini, 1
Lenini, Oktoobri- 1
Oktoobri- ja 1
ja Frunze 1
Frunze rajoon. 1
rajoon. 2006. 1
algusest liideti 1
linnaga linnalähedased 1
linnalähedased alevid 1
alevid Kommunar, 1
Kommunar, Orgtrud, 1
Orgtrud, Energetik, 1
Energetik, Jurjevets 1
Jurjevets ja 1
ja Mostostroi. 1
Mostostroi. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Maakonnas 2
Maakonnas on 3
20 kohalikku 1
kohalikku omavalitsust, 2
omavalitsust, sealhulgas 2
sealhulgas 6 1
6 linna. 1
linna. Haldusjaotus 2
9 kohalikku 1
sealhulgas 2 1
2 linna. 1
Haldusjaotus Oblastis 1
Oblastis on 2
30 rajooni 1
5 linnaringkonda. 1
linnaringkonda. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Oblast 1
Oblast jaguneb 1
jaguneb 20 1
20 rajooniks 1
rajooniks ja 1
9 oblastilise 1
oblastilise alluvusega 1
linnaks. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Pesaro 1
Pesaro ja 1
ja Urbino 1
Urbino provints 1
provints provints 1
jaguneb 60 1
60 omavalitsusüksuseks 1
omavalitsusüksuseks (comune). 1
(comune). Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Provints 1
Provints jaguneb 3
jaguneb kümneks 1
kümneks ringkonnaks: 1
ringkonnaks: Geoloogia 1
Geoloogia Copperbelti 1
Copperbelti piirkond 1
piirkond Sambias 1
Sambias ja 1
DV kaguosas 1
kaguosas on 1
500 miljoni 2
vanune mäestik, 1
mäestik, mis 2
tekkis kahe 2
kahe laama 4
laama kokkupõrkumisel. 1
kokkupõrkumisel. Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Riik 2
Riik jaguneb 2
jaguneb 11 1
11 kubernerkonnaks 1
kubernerkonnaks (muḩāfaz̧ah). 1
(muḩāfaz̧ah). Haldusjaotus 1
jaguneb 7 1
7 ringkonnaks 1
ringkonnaks ja 1
ja keskalluvusega 2
keskalluvusega linnaks 2
linnaks (Niamey). 1
(Niamey). Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Usbekistan 1
Usbekistan jaguneb 1
jaguneb halduslikult 5
halduslikult 12 1
12 vilajetiks 1
vilajetiks (viloyat), 1
(viloyat), 1 1
1 vabariigiks 1
vabariigiks (respublika) 1
(respublika) ja 1
1 keskalluvusega 1
linnaks (shahar). 1
(shahar). Haldusjaotus 1
Haldusjaotus Venemaa 1
keisririigi Eestimaa 1
kubermangu Viru 1
Viru kreis 1
kreis Simuna 1
Simuna kihelkonna 2
kihelkonna mõisad 3
mõisad *Simuna 1
*Simuna kirikumõis 1
kirikumõis (saksakeelne 1
nimetus Pastorat 1
Pastorat St. 2
St. Halduskeskus 1
Halduskeskus ja 1
suurim asula 7
on Opuwo. 1
Opuwo. Halduskeskus 1
Halduskeskus on 7
on Carevo 1
Carevo linn. 1
linn. Halduskeskus 5
on Dziatłava 2
Dziatłava linn. 1
on Haradoki 1
Haradoki linn. 1
on Hłybokaje 1
Hłybokaje linn. 1
on Iŭje 1
Iŭje linn. 1
on Połacki 1
Połacki linn, 1
ametlikult rajooni 1
rajooni koosseisu 3
ei kuulu. 6
kuulu. Halduskeskus 1
on Sianno 1
Sianno linn. 1
linn. Halduslikult 1
Halduslikult hõlmab 1
hõlmab 1227 1
1227 km² 1
suuruse ala, 1
sealhulgas 102 1
102 km 2
km mereranda. 1
mereranda. Halduslikult 1
Halduslikult jaguneb 4
jaguneb 2 3
2 linnaks 1
8 vallaks. 1
vallaks. Halduslikult 1
2 provintsiks: 1
provintsiks: Arica 1
Arica provints 1
provints ja 6
ja Parinacota 1
Parinacota provints. 1
provints. Halduslikult 1
linnarajooniks: Haibowani, 1
Haibowani, Hainani 1
Hainani ja 1
ja Ud 1
Ud Qu 1
Qu linnarajoon. 1
linnarajoon. Halduslikult 1
jaguneb rajoon 1
rajoon Usvjatõ 1
Usvjatõ aleviks 1
aleviks ja 2
3 vallaks: 1
vallaks: Kalošino, 1
Kalošino, Tserkovištše 1
Tserkovištše ja 1
ja Usvjatõ 1
Usvjatõ vald. 1
vald. Halduslikult 1
Halduslikult kuulubki 1
kuulubki saar 1
saar Pärnu 1
maakonna Tõstamaa 1
alla. Halduslikult 1
Halduslikult kuulub 1
kuulub Moskva 2
ka Zelenogradi 1
Zelenogradi linn 1
linn Moskvast 1
Moskvast 50 1
km loodes. 4
loodes. Haldusnõukogu 1
Haldusnõukogu koosolekud 1
koosolekud toimuvad 1
toimuvad vähemalt 1
korda aastas 5
aastas (praeguse 1
(praeguse kava 1
kava kohaselt 2
kohaselt märtsis, 1
märtsis, juunis, 1
juunis, septembris 1
septembris ja 2
ja detsembris). 1
detsembris). Haldus 1
Haldus on 1
on kahetasemeline 1
kahetasemeline ja 1
ehkki kohalikud 1
omavalitsused on 2
ühendatud 6 1
6 ringkonda 1
ringkonda (neist 1
5 Malta 1
Malta saarel), 1
saarel), kasutatakse 1
kasutatakse neid 5
peamiselt statistika 1
statistika jaoks. 1
jaoks. Haldus 1
Haldus Pärast 1
Pärast valdadevahelise 1
valdadevahelise piiri 1
piiri viimast 1
viimast täpsustamist 1
täpsustamist 1990ndatel 1
1990ndatel moodustasid 1
moodustasid Donostoa 1
Donostoa ja 1
ja Usurbili 1
Usurbili vald 1
vald Naabrikogu 1
Naabrikogu (Herri 1
(Herri batzordea, 1
batzordea, Junta 1
Junta Vecinal), 1
Vecinal), kuhu 1
kuulub kummaltki 1
kummaltki külapoolelt 1
külapoolelt 3 1
3 esindajat. 1
esindajat. Haldus 1
Haldus Schlei 1
Schlei maakond 2
maakond moodustati 4
moodustati 1. 5
aprillil 1970 3
1970 Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini kreisi- 1
kreisi- ja 1
ja maakonnareformi 1
maakonnareformi käigus 1
käigus varasemast 1
varasemast Fleckeby 1
Fleckeby ja 1
Rieseby maakonnast. 1
maakonnast. Haldustoimingud 1
Haldustoimingud säilitustingimuste 1
säilitustingimuste loomisel 1
loomisel ja 4
ja arhivaalide 1
arhivaalide kaitse 1
kaitse korraldamine 1
korraldamine Olenevalt 1
Olenevalt arhivaalide 1
arhivaalide säilitustähtajast 1
säilitustähtajast võib 1
võib asutus 1
asutus hoida 1
hoida arhivaale 1
arhivaale erinevates 1
erinevates hoiutingimustes. 1
hoiutingimustes. Haldus 1
Haldus Umbria 1
Umbria maakond 1
2 provintsiks, 1
kokku 92 2
92 kommuuniks. 1
kommuuniks. Half 1
Half hull 1
hull model 1
model ship.jpg 1
ship.jpg Ress 1
Ress on 1
laeva kere 1
kere poolmudel, 1
poolmudel, mille 1
on ehitatava 1
ehitatava laeva 1
laeva mahutavuse 1
mahutavuse ja 1
ja voolujoonelisuse 1
voolujoonelisuse kontrollimine. 1
kontrollimine. Halford 1
Halford Mackinder 1
Mackinder (1).jpg 1
(1).jpg Sir 1
Sir Halford 1
Halford John 1
John Mackinder 1
Mackinder ( 1
veebruar 1861 2
1861 – 7
märts 1947 2
inglise geograaf 1
ja geopoliitik. 1
geopoliitik. Halinga 1
valla vapp 10
vapp Halinga 1
Eesti haldusüksuse 12
haldusüksuse Halinga 1
valla vapp. 5
vapp. Halit 1
Halit Ergenç 1
Ergenç õppis 1
aasta İstanbuli 1
İstanbuli Tehnikaülikoolis 1
seejärel Mimar 1
Mimar Sinani 1
Sinani Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Haljala 1
Haljala asus 1
asus tollal 1
tollal oluliste 1
oluliste Tallinnast 1
Tallinnast itta 1
itta ning 1
ning Toolsest 1
Toolsest läbi 1
läbi Rakvere 1
Rakvere lõunasse 1
lõunasse viivate 1
viivate teede 1
teede ristumiskohas 1
ristumiskohas ning 1
määral sõjaline 1
sõjaline tugipunkt 1
tugipunkt kui 1
kui Rakvere 1
Rakvere ordulinnuse 2
ordulinnuse eelpost. 1
eelpost. Haljasalad 1
Haljasalad Kuna 1
Kuna Tartu 1
Tartu kesklinn 2
saanud sõdades 1
sõdades suuri 1
suuri purustusi, 1
purustusi, asub 1
asub taastamata 1
taastamata jäänud 1
jäänud kvartalites 1
kvartalites arvukalt 1
arvukalt parke. 1
parke. Haljasmaad 1
Haljasmaad moodustavad 1
moodustavad linnaosa 1
linnaosa pindalast 1
pindalast 43,71% 1
43,71% (so 1
(so 355,6 1
355,6 ha), 1
ha), ka 1
suurim linnaosadest. 1
linnaosadest. Haljastuses 1
Haljastuses kasutatakse 1
kasutatakse lisaks 1
lisaks harilikule 1
harilikule mitmeid 1
mitmeid dekoratiivseid 1
dekoratiivseid vorme. 1
vorme. Haljastus 1
Haljastus Kuressaare 1
Kuressaare Lossipark 1
Lossipark on 1
osas vabakujunduslik 1
vabakujunduslik maastikupark, 1
maastikupark, mille 1
mille planeeringus 1
planeeringus on 1
väga tähtsal 3
kohal vaated 1
vaated lossile, 1
lossile, piki 1
piki vallikraavi 1
vallikraavi ning 1
ning kuursaalile 1
kuursaalile ja 1
ja laululavale. 1
laululavale. Hallantilaised 1
Hallantilaised osavõtjad 1
osavõtjad pöördusid 1
pöördusid koju 1
tagasi. Hall 1
Hall asus 1
neid fenomene 1
fenomene psühholoogilise 1
psühholoogilise nurga 1
alt vaatama. 1
vaatama. 1890. 1
1890. aastaks 1
ta seltsist 1
seltsist välja 1
välja astunud 2
astunud Wade 1
Wade Pickren, 1
Pickren, Alexandra 1
Alexandra Rutherford. 1
Rutherford. Halle 1
Halle Berry, 2
Berry, 2006 1
2006 Halle 1
Halle Maria 1
Maria Berry 1
Berry (sündinud 1
1966 Clevelandis 1
Clevelandis Ohios 1
Ohios ) 3
on filmiauhinnaga 2
filmiauhinnaga Oscar 2
Oscar pärjatud 2
filminäitleja. Hallhani 1
Hallhani on 1
üsna arvukas 1
arvukas lokaalse 1
lokaalse levikuga 1
levikuga liik. 1
liik. Hallikasrohelised 1
Hallikasrohelised varred 1
varred on 1
on püstised 1
püstised või 1
või kaardus, 1
kaardus, suhteliselt 1
suhteliselt jäigad. 1
jäigad. Halliki 1
Halliki Harro-Loit 1
Harro-Loit (sündinud 1
novembril 1962 2
Eesti meediauuringute 1
meediauuringute spetsialist. 1
spetsialist. Hallikivi 1
Hallikivi tänav 1
peaaegu kirde-edela 3
kirde-edela suunaline 4
suunaline ning 3
ning ligikaudu 1
ligikaudu 185 1
185 meetri 1
pikkune. Hallil 1
Hallil taustal 1
taustal transkriptsioon 1
transkriptsioon eesti 1
keelde, valgel 1
valgel taustal 2
taustal transliteratsioonistandardi 1
transliteratsioonistandardi erinevused 1
erinevused transkriptsioonist 1
transkriptsioonist eesti 1
keelde. Halli 1
Halli mõistes 1
mõistes ei 1
olnud kultuur 1
kultuur midagi 1
mida vaid 1
vaid vaadelda 1
vaadelda või 1
või uurida, 1
uurida, vaid 1
vaid "oluline 1
"oluline ühiskondliku 1
ühiskondliku tegevuse 1
ja sekkumise 1
sekkumise koht, 1
kus võimusuhteid 1
võimusuhteid seatakse 1
seatakse sisse 1
sisse kuid 1
ka potentsiaalselt 1
potentsiaalselt mõrandatakse". 1
mõrandatakse". Hallipiimane 1
Hallipiimane riisikas 1
riisikas on 1
on kaasikutes 1
kaasikutes kasvav, 1
kasvav, väiksem, 1
väiksem, õhukeselihaline, 1
õhukeselihaline, hele- 1
hele- kuni 2
kuni tumehalli 1
tumehalli kübaraga 1
kübaraga (läbimõõt 1
(läbimõõt kuni 2
8 cm), 1
cm), sageli 1
sageli violetja 1
violetja tooniga, 1
tooniga, keskpaigas 1
keskpaigas tumedam, 1
tumedam, vöötideta, 1
vöötideta, limane. 1
limane. Hallis 1
Hallis on 1
2 jääväljakut 1
jääväljakut (mõõtmetega 1
(mõõtmetega 28x56m). 1
28x56m). Hall 1
Hall kutsus 1
kutsus vasakpoolseid 1
vasakpoolseid üles 1
üles võitlema 1
võitlema Thatcherismi 1
Thatcherismi vastast 1
vastast kultuurilist 1
kultuurilist võitlust 1
võitlust osaledes 1
osaledes uutes 1
uutes ühiskondlikes 1
ühiskondlikes liikumistes 1
liikumistes nagu 1
nagu multikultuursus, 1
multikultuursus, keskonnakaitse 1
keskonnakaitse ja 1
ja geiõigused. 1
geiõigused. Hallo 1
Hallo ja 1
ja Simpson 1
Simpson 1998: 1
1998: 137. 1
137. Suhtelist 1
Suhtelist stabiilsust 1
stabiilsust häirisid 1
häirisid siiski 1
siiski jätkuvad 1
jätkuvad probleemid 1
probleemid Babülooniaga. 1
Babülooniaga. Hall 1
Hall oli 1
üks põhilisi 2
põhilisi retseptsiooniteooria 1
retseptsiooniteooria esindajaid 1
esindajaid ja 1
välja ’Halli 1
’Halli kodeerimise 1
kodeerimise ja 1
ja dekodeerimise 1
dekodeerimise mudeli’. 1
mudeli’. Hall-poolmaaki 1
Hall-poolmaaki on 1
veel suhteliselt 5
suhteliselt sagedane, 1
sagedane, teised 1
teised liigid 1
on ohustatumad. 1
ohustatumad. Hallsteini 1
Hallsteini komisjon 1
komisjon alustas 1
alustas Euroopa 1
Liidu õiguse 2
õiguse koostamist 1
koostamist ja 1
hakkas esmakordselt 1
esmakordselt avaldama 1
avaldama mõju 1
mõju riikide 1
riikide seadusloomele. 1
seadusloomele. Hall 1
Hall taipab, 1
taipab, et 3
teinud suure 2
suure eksimuse. 1
eksimuse. Hal 1
Hal Miller 1
Miller (2011) 1
(2011) Hal 1
Hal (õieti 1
(õieti Harold) 1
Harold) Miller 1
näitleja. Haloarhe 1
Haloarhe Salinibacter 1
Salinibacter ruber-il 1
ruber-il on 1
on prootonpumbaks 1
prootonpumbaks ksantorodopsiin, 1
ksantorodopsiin, millel 1
lisaks retinaali 1
retinaali ja 1
valgu kompleksile 1
kompleksile karotenoidne 1
karotenoidne saliniksantiinist 1
saliniksantiinist koosnev 1
koosnev antenn 1
antenn valgusenergia 1
valgusenergia kogumiseks 1
kogumiseks laiemast 1
laiemast spektrialast. 1
spektrialast. Halogeeni 1
Halogeeni esinemist 1
esinemist ühendis 1
ühendis näitab 1
näitab Beilsteini 1
Beilsteini proov 1
proov : 1
: gaasipõleti 1
gaasipõleti leegis 1
leegis tekib 1
tekib vasktraadil 1
vasktraadil tilgas 1
tilgas või 1
või kristallis 1
kristallis vaskhalogeniid, 1
vaskhalogeniid, mis 1
mis värvib 1
värvib leegi 1
leegi roheliseks. 1
roheliseks. Halogeeni 1
Halogeeni kasutatakse 1
kasutatakse lampides 1
lampides nn 1
nn halogeenringluse 1
halogeenringluse protsessi 1
protsessi tekitamiseks. 1
tekitamiseks. Halo 1
Halo – 1
– tervitus 4
tervitus ühele 1
ühele inimesele 2
inimesele Halo 3
Halo tufala 1
tufala – 1
tervitus kahele 1
kahele inimesele 2
Halo trifala 1
trifala – 1
tervitus kolmele 1
kolmele inimesele 1
Halo olgeta 1
olgeta – 1
tervitus neljale 1
neljale või 1
või rohkemale 1
rohkemale inimesele 1
inimesele Tegusõnad 1
Tegusõnad * 1
* Bislama 1
Bislama keeles 1
pole koopulat 1
koopulat (verbi 1
(verbi „olema“ 1
„olema“ taolised 1
taolised verbid). 1
verbid). Halsua 1
Halsua puukirik 1
puukirik asub 1
asub Halsua 1
Halsua keskusest 1
keskusest veidi 1
veidi lõunas. 1
lõunas. Halva 1
Halva ilma 1
ilma tõttu 5
tõttu tegi 2
tegi üks 1
üks otsingutes 1
otsingutes osalenud 1
osalenud kopter 1
kopter hädamaandumise. 1
hädamaandumise. Halva 1
Halva kattevõime 1
kattevõime tõttu 1
tõttu segatakse 2
segatakse seda 2
tavaliselt kõrge 1
kõrge murdumisnäitajaga 3
murdumisnäitajaga pliivalge 1
pliivalge või 1
või plii-tina 1
plii-tina kollasega. 1
kollasega. Halva 1
Halva müügiedukuse 1
müügiedukuse põhjusteks 1
põhjusteks olid 1
olid enamasti: 1
enamasti: suhteliselt 1
suhteliselt halb 1
halb jõudlus, 1
jõudlus, kallis 1
kallis hind 1
ja piiratud 1
piiratud tarkvara 1
tarkvara kõlblikkus. 1
kõlblikkus. Halvasti 1
Halvasti läbimõeldud 1
läbimõeldud majanduspoliitika 1
majanduspoliitika võib 1
võib ühiskonna 1
ühiskonna viletsusse 1
viletsusse paisata. 1
paisata. Halva 1
Halva toitumuse 1
toitumuse tõttu 1
Eesti elanike 1
elanike üldine 1
üldine tervislik 2
tervislik seisukord 1
seisukord halvem 1
halvem ja 1
ja vastupanuvõime 1
vastupanuvõime haigustele 1
haigustele nõrgem, 1
nõrgem, samuti 1
oli halb 3
halb majanduslik 1
majanduslik olukord. 2
olukord. Halvdan 1
Halvdan hukkus 1
hukkus allikate 1
allikate üksmeelsel 1
üksmeelsel kinnitusel 1
kinnitusel läbi 1
läbi Randsfjordeni 1
Randsfjordeni jää 1
jää vajudes 1
vajudes ning 1
ning uppides. 1
uppides. Halvemal 1
Halvemal juhul 2
juhul rikub 2
rikub autonoomia 1
autonoomia iseennast, 1
iseennast, mille 1
mille suhtes 2
suhtes austus 1
austus on 2
on halvemal 1
halvemal juhul 1
juhul ambivalentne. 1
ambivalentne. Halvemal 1
see viia 3
viia selleni, 1
et surnu 1
surnu ei 1
ei tulegi 1
tulegi pärast 1
pärast elluärkamist 1
elluärkamist tlingitite 1
tlingitite juurde 1
tagasi. Halvenesid 1
Halvenesid ka 1
ka perekondlikud 1
perekondlikud suhted, 1
suhted, kuna 1
inimesed pidid 1
pidid oma 1
oma pere 3
pere juurest 2
juurest lahkuma, 1
lahkuma, et 1
tööle linnadesse, 1
linnadesse, kus 2
kus tehas 1
tehas või 1
või tööstus 1
tööstus asub. 1
asub. Halvimal 1
Halvimal juhul 1
võib artiklist 1
artiklist saada 1
saada negatiivne 1
negatiivne või 1
või pahatahtlikult 1
pahatahtlikult koostatud 1
koostatud materjal. 1
materjal. Hälvitusmähised 1
Hälvitusmähised paigaldatakse 1
paigaldatakse ja 1
ja reguleeritakse 1
reguleeritakse kineskoopide 1
kineskoopide valmistaja 1
ainult korrigeerimismagnetid 1
korrigeerimismagnetid kineskoobi 1
kineskoobi kaelal 1
kaelal reguleeritakse 1
reguleeritakse televiisori 1
televiisori valmistaja 1
valmistaja poolt. 1
poolt. Halvorseni 1
Halvorseni tuntumateks 1
tuntumateks teosteks 1
teosteks on 1
on "Bojaaride 1
"Bojaaride marss" 1
marss" (Bojarenes 1
(Bojarenes inntogsmarsj) 1
inntogsmarsj) ja 1
ja "Bergensiana", 1
"Bergensiana", eriti 1
selle Passacaglia 1
Passacaglia ja 1
ja Sarabande 1
Sarabande ning 1
ning Georg 1
Friedrich Händeli 3
Händeli teemadele 1
teemadele kirjutatud 1
kirjutatud duod 1
duod viiulile 1
ja vioolale. 1
vioolale. Ḩamad 1
Ḩamad ibn 2
ibn ‘Īsá 2
‘Īsá Āl 2
Āl Khalīfah 3
Khalīfah (2007) 1
(2007) Ḩamad 1
Khalīfah ( 1
keeles حمد 1
حمد بن 1
بن عيسى 1
عيسى آل 1
آل خليفة; 1
خليفة; sündinud 1
1950 Ar-Rifā‘s, 1
Ar-Rifā‘s, Bahreinis 1
Bahreinis ) 1
on Bahreini 1
Bahreini kuningas 1
kuningas (varem 1
(varem emiir), 1
emiir), emiir 1
emiir ‘Īsá 1
‘Īsá ibn 1
ibn Salmān 1
Salmān Āl 1
Khalīfah ' 1
' poeg. 1
poeg. Hamani 1
Hamani valitsus 1
valitsus astus 2
tagasi aprillis 1
aprillis 2004. 1
2004. Hämarik 1
Hämarik oli 1
oli Ludvig 1
Ludvig Puusepa 1
Puusepa nimelise 2
nimelise Eesti 2
Eesti Neuroloogide 1
Neuroloogide ja 2
ja Neurokirurgide 2
Neurokirurgide Seltsi 2
Seltsi Tartu 1
liige. Hamazasp 1
Hamazasp Babadžanjan 1
Babadžanjan (venepärane 1
(venepärane eesnime 1
eesnime kuju 1
kuju Amazasp; 1
Amazasp; armeenia 1
armeenia Համազասպ 1
Համազասպ Բաբաջանյան, 1
Բաբաջանյան, vene 1
vene Амазасп 1
Амазасп Бабаджанян; 1
Бабаджанян; 18. 1
veebruar (vana 2
(vana kalendri 3
järgi 5. 3
5. veebruar) 1
veebruar) 1906 1
november 1977 1
Nõukogude sõjaväelane, 1
sõjaväelane, rahvuselt 1
rahvuselt armeenlane. 1
armeenlane. Hambad 1
Hambad Fenneki 1
Fenneki hambad 1
on keha 1
keha suuruse 1
eriti koerlaste 1
koerlaste kohta 1
väga väikesed, 1
väikesed, sest 1
sest fennekid 1
fennekid ei 1
ei küti 1
küti suuri 1
suuri saakloomi. 1
saakloomi. Hambaemail 1
Hambaemail puudub, 1
puudub, hambajuuri 1
hambajuuri on 1
ainult üks. 2
üks. Hamburgi 1
Hamburgi kultuur 1
on võib-olla 5
võib-olla seotud 1
seotud Rootsis 1
Rootsis levinud 1
levinud Bromme 1
Bromme kultuuri 1
ja Ahrensburgi 1
Ahrensburgi kultuuriga. 1
kultuuriga. Hamburgis 1
Hamburgis olles 1
olles salvestas 1
salvestas The 1
The Beatles 3
Beatles esmakordselt 1
esmakordselt muusika, 1
muusika, mis 2
mis avaldati: 1
avaldati: nad 1
olid Tony 1
Tony Sheridani 1
Sheridani singli 1
singli "My 1
"My Bonnie" 1
Bonnie" salvestamisel 1
salvestamisel taustabändiks. 1
taustabändiks. Hamburgis 1
Hamburgis tutvuti 1
tutvuti ja 1
ja sõbruneti 1
sõbruneti ka 1
Saksamaa kunstitudengitega, 1
kunstitudengitega, kes 1
samuti nende 1
nende lavalist 1
lavalist käitumismaneeri 1
käitumismaneeri ja 1
ja väljanägemist 1
väljanägemist mõjutasid. 1
mõjutasid. Hamilton 1
Hamilton võitis 3
võitis pretsedenditud 1
pretsedenditud 15 1
15 etappi 2
etappi 20-st. 1
20-st. Hamilton 1
võitis sarja 2
sarja 172 1
172 punktiga, 1
punktiga, Sutil 1
Sutil oli 2
oli 94 2
94 punktiga 2
punktiga teine, 2
teine, Lucas 1
Lucas Di 1
Grassi 68 1
68 punktiga 2
punktiga kolmas. 1
kolmas. Hamilton-Wilkes 1
Hamilton-Wilkes (1982), 1
(1982), lk 1
lk 77 1
77 Ta 1
Ta ei 34
aga hüperaktiivne 1
hüperaktiivne tõug 1
tõug ning 1
ning olles 3
olles piisavalt 1
piisavalt väsinud, 1
väsinud, puhkab 1
puhkab meelsasti 1
meelsasti omaniku 1
omaniku kõrval 1
kõrval või 3
või oma 3
oma koha 7
koha peal. 3
peal. Hamit 1
Hamit Kaplan 1
Kaplan ( 1
september 1934 2
1934 Hamamözü 1
Hamamözü – 1
jaanuar 1976 1
1976 Çorum) 1
Çorum) oli 1
oli Türgi 1
Türgi maadleja. 1
maadleja. "Hamlet" 1
"Hamlet" on 1
mitme teose 3
teose pealkiri: 2
pealkiri: Filmikunst 1
Filmikunst Alates 1
Alates XX 1
on Shakespeare'i 1
Shakespeare'i näidendi 1
näidendi põhjal 1
põhjal vändatud 2
vändatud üle 1
50 filmi. 1
filmi. Hamlet 1
Hamlet on 1
on surnud 2
surnud Taani 1
kuninga poeg, 1
poeg, prints. 1
prints. Hammasrataste 1
Hammasrataste läbimõõdud 1
läbimõõdud planetaarülekandes 1
planetaarülekandes Hammasrataste 1
Hammasrataste toorikute 1
toorikute sobivus 1
sobivus planetaarülekandes 1
planetaarülekandes Et 1
Et termotöötlusega 1
termotöötlusega saada 1
saada arvutamisel 1
arvutamisel eeldatud 1
eeldatud hammasrataste 1
hammasrataste mehaanilisi 1
mehaanilisi omadusi, 1
omadusi, ei 1
tohi toorikud 1
toorikud olla 1
olla lubatust 1
lubatust suuremad. 1
suuremad. Hammasrataste 1
Hammasrataste pöörlemisel 1
pöörlemisel lähevad 1
lähevad nende 1
nende hambad 1
hambad imemispooles 1
imemispooles hambumisest 1
hambumisest välja, 1
välja, hambavahed 1
hambavahed jäävad 1
jäävad tühjaks 1
tühjaks ning 1
ning imemispooles 1
imemispooles tekib 1
tekib hõrendus, 1
hõrendus, mille 1
mille toimel 1
toimel sinna 1
sinna imetakse 1
imetakse paagist 1
paagist uut 1
uut vedelikku. 1
vedelikku. HammerFalli 1
HammerFalli populaarsuse 1
populaarsuse kasv 1
kasv piiras 1
piiras ansambli 1
ansambli liikmete 1
liikmete aega 1
aega teiste 1
teiste projektide 3
projektide jaoks. 2
jaoks. Hammond 1
Hammond võitis 1
võitis ajaga 2
ajaga 1:13.2, 1
1:13.2, Clarkson 1
teine ajaga 1
ajaga 1:13.25 1
1:13.25 ja 1
ja May 2
May ei 1
saanud võistluse 1
võistluse lõpuks 1
lõpuks valmis. 1
valmis. Hampstead 1
Hampstead oli 1
sajandil tuntud 1
tuntud balneoravikuurordina. 1
balneoravikuurordina. 'Hamza 1
'Hamza mošee 1
mošee Suessis 1
Suessis Suess 1
Suess on 1
sadamalinn Egiptuses 1
Egiptuses Suessi 1
Suessi lahe 1
ääres. Hanau 1
Hanau on 1
Hesseni liidumaal 2
liidumaal Main-Kinzig-Kreisis. 1
Main-Kinzig-Kreisis. Händel 1
Händel asus 1
tööle ooperiorkestri 1
ooperiorkestri teise 1
teise viiuldajana 1
viiuldajana ning 1
mängis hiljem 2
ka samas 3
samas klavessiini. 1
klavessiini. Handi-Mansi 1
Handi-Mansi autonoomses 2
autonoomses ringkonnas 3
ringkonnas on 2
on handi 1
handi ja 1
ja mansi 1
mansi keel 1
keel ametlikud 1
keeled vene 1
keele kõrval. 1
kõrval. Hando 1
Mugasto säilinud 1
säilinud eksliibriste 1
eksliibriste arv 1
suur, kokku 1
kokku on 6
neid säilinud 1
säilinud 19. 1
19. Teiste 1
Teiste seas 5
seas tegi 1
tegi kunstnik 1
kunstnik eksliibrise 1
eksliibrise ka 1
ka kollektsionäär 1
kollektsionäär Julius 1
Julius Genssile. 1
Genssile. Hando 1
Hando Ruusi 1
Ruusi kuulati 1
kuulati kogu 1
kogu vangistuse 1
vangistuse jooksul 1
korduvalt ja 1
väga intensiivselt 1
intensiivselt üle. 1
üle. Hando 1
Ruus (sünninimega 1
(sünninimega Harald-Ferdinand 1
Harald-Ferdinand Ruhs, 1
Ruhs, nimi 1
muudeti 1. 1
augustil 1939; 1
1939; 16. 1
1917 Tallinn 4
– arvatavasti 1
arvatavasti 31. 1
märts 1945 1
1945 Leningrad 1
Eesti ( 3
( lipnik 2
lipnik ) 1
( Obersturmführer 1
Obersturmführer ) 1
kunstnik. Hanerahu 1
Hanerahu idarannik 1
idarannik suvel 1
suvel Hanerahu 1
Hanerahu ehk 1
ehk Anerahu 1
Anerahu on 1
1,2 hektari 2
suurune asustamata 2
asustamata laid 1
laid Väinameres 1
Väinameres Hiiumaast 1
Hiiumaast kagus. 1
kagus. Hanerohud 1
Hanerohud on 1
on ühe- 1
ühe- või 3
või mitmeaastased 1
mitmeaastased rohttaimed. 1
rohttaimed. Hane 1
Hane saab 1
saab kaasajal 1
kaasajal osta 1
osta sügavkülmutatuna 1
sügavkülmutatuna (pooltootena) 1
(pooltootena) paljudest 1
paljudest kaubanduskeskustest. 1
kaubanduskeskustest. Han 1
Han Fei 2
Fei (ka 1
(ka Han 1
Fei Zi) 1
Zi) ( 1
( 韓非; 1
韓非; pinyin: 1
pinyin: Hán 1
Hán Fēi; 1
Fēi; Wade–Giles: 1
Wade–Giles: Han 1
Han Fei) 1
Fei) (u 1
(u 280 1
280 (288) 1
(288) – 1
– 233 1
233 eKr) 1
Hiina legistlik 1
legistlik ehk 1
ehk seadusekooli 1
seadusekooli filosoof, 1
filosoof, kes 2
kirjutas traktaadi 1
traktaadi "Han 1
"Han Feizi". 1
Feizi". Hangalassõ 1
Hangalassõ uluss 1
Vabariigi keskosas. 1
keskosas. Hanguvarre 1
Hanguvarre otsas 1
otsas võib 4
olla käepide. 1
käepide. Hanikatsi 1
Hanikatsi laid 1
laid jääb 1
jääb 2,7 2
2,7 km 2
km lõuna-edelasse. 1
lõuna-edelasse. Haninge 1
Haninge vald 1
haldusüksus Rootsis 2
Rootsis Stockholmi 1
Stockholmi läänis 1
läänis Södermanlandi 1
Södermanlandi maakonnas. 1
maakonnas. Haniva 1
Haniva on 1
küla Venemaa 1
Venemaa Pihkva 1
Pihkva oblastis 3
oblastis Oudova 1
Oudova rajoonis 1
rajoonis Samolva 1
Samolva vallas. 1
vallas. Hankedokumendid 1
Hankedokumendid võttis 1
võttis välja 1
välja 10 2
10 firmat 1
firmat ja 1
ja pakkumise 1
pakkumise esitas 1
esitas 5 1
5 firmat. 1
firmat. Hankeühistu 1
Hankeühistu eesmärgiks 1
on tooraine 1
tooraine ja 1
ja materjalide 1
materjalide hankimine 1
hankimine oma 1
oma liikmetele. 1
liikmetele. Hanko 1
Hanko kasiino 1
kasiino Hankos 1
Hankos Soomes 1
Soomes on 10
linna silmatorkavaimatest 1
silmatorkavaimatest tunnusmärkidest 1
tunnusmärkidest ning 1
kasutatud kunagi 1
kunagi hasartmängude 1
hasartmängude läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Hanna-Liina 1
Hanna-Liina Võsa 1
Võsa mängis 1
mängis USA 1
USA telekanalil 2
telekanalil näidatavas 1
näidatavas NBC 1
NBC sarjas 1
sarjas «Seaduse 1
«Seaduse nimel: 1
nimel: seksuaalkuritegude 1
seksuaalkuritegude uurimisüksus» 1
uurimisüksus» («Law 1
(«Law and 1
and Order: 1
Order: Special 1
Special Victims 1
Victims Unit») 1
Unit») Bulgaariast 1
Bulgaariast illegaalselt 1
illegaalselt USA-sse 1
USA-sse toodud 1
toodud rasedat 1
rasedat neidu, 1
neidu, kes 1
kes kavatseb 1
kavatseb oma 1
oma vastsündinu 1
vastsündinu maha 1
maha müüa. 6
müüa. Hannes 1
Hannes Altrov 1
Altrov (sündinud 1
1944 Põltsamaal 1
eesti klarnetist 1
klarnetist ja 1
muusikapedagoog. Hannes 1
Hannes Hermaküla 1
Hermaküla Nordic 1
Nordic Hotel 2
Hotel Forumis 2
Forumis 7. 2
toimunud konverentsil 4
konverentsil "Tahan 2
"Tahan last, 2
last, aga 2
aga normaalset 2
normaalset meest 2
meest ei 3
ei ole!" 2
ole!" Hannes 1
Hannes Kaljujärv 1
Kaljujärv Vanemuise 1
Vanemuise lavastuses 1
lavastuses "Minu 1
"Minu järel, 1
järel, seltsimees" 1
seltsimees" (2013). 1
(2013). Hannes 1
Hannes Tamjärv 1
Tamjärv (sündinud 1
aprillil 1961 4
eesti ärimees. 2
ärimees. Hannes 1
Hannes Varblane 1
Varblane (sündinud 1
luuletaja. Hannibaali 1
Hannibaali rahvas: 1
rahvas: Ajalooline 1
Ajalooline romaan 1
romaan Liivi-Vene 1
Liivi-Vene sõjast. 1
sõjast. 2., 1
2., autori 1
autori poolt 2
poolt redigeeritud 1
redigeeritud trükk. 1
trükk. Hannibal 1
Hannibal hävitas 1
hävitas Torino 1
Torino kohal 1
kohal asunud 3
asunud Taurasia 1
Taurasia linna 1
linna 218. 1
218. eKr. 1
eKr. Hannibali 1
Hannibali peamiseks 1
peamiseks mureks 2
mureks lahingu 1
lahingu alguses 1
alguses oli, 1
tema tsentril 1
tsentril õnnestuks 1
õnnestuks taganeda 1
taganeda rooma 1
rooma leegionide 2
leegionide ees 1
ees ilma, 1
see murduks. 1
murduks. Hannibali 1
Hannibali ratsaväe 1
ratsaväe tagalas 1
tagalas olnud 1
olnud Liibüa 1
Liibüa jalaväelased 1
jalaväelased asusid 1
nüüd rooma 1
leegionide edasitungimise 1
edasitungimise tõttu 1
tõttu nende 1
nende tiibadel, 1
tiibadel, mis 1
aga kaitseta. 1
kaitseta. Hänninen 1
Hänninen & 2
& Koponen, 2
Koponen, lk 2
11, 26 1
26 Doktorivätekiri 1
Doktorivätekiri käsitles 1
käsitles eesti 2
keele Kodavere 1
Kodavere murraku 1
murraku häälikuajalugu 1
häälikuajalugu ("Lautgeschichtliche 1
("Lautgeschichtliche Untersuchung 1
Untersuchung über 1
über den 1
den kodaferschen 1
kodaferschen Dialekt"). 1
Dialekt"). Hänninen 1
lk 21, 1
21, 43, 1
43, 60 1
60 Pere 1
Pere ja 1
ja vaba 4
vaba aeg 2
aeg Lauri 1
Lauri Kettusel 1
Kettusel ja 1
tema naisel 1
naisel Hiljal 1
Hiljal oli 1
kellest küll 1
küll kaks 1
kaks surid 2
surid juba 3
juba noorelt. 1
noorelt. Hanno 1
Hanno Ojalo 2
Ojalo raamatu 1
raamatu "101 1
"101 Eesti 1
Eesti lahingut" 1
lahingut" esitlusel 1
esitlusel Rahva 1
Raamatus 3. 1
2012 Hanno 1
Ojalo (sündinud 1
(sündinud 1961 2
eesti sõjaajaloolane. 1
sõjaajaloolane. Hanno 1
Hanno Pevkurile 1
Pevkurile otsustati 1
otsustati anda 1
anda haridust 1
haridust ja 4
kultuuri kureeriva 1
kureeriva abilinnapea 1
abilinnapea koht. 1
koht. Hanno 1
Rohtla (sündinud 1
märtsil 1954 4
1954 Otepääl 1
Otepääl ) 1
Eesti informaatikateadlane. 3
informaatikateadlane. Hanns 1
Hanns Heinz 2
Heinz Ewers 2
Ewers Hanns 1
Ewers ( 1
november 1871 1
1871 Düsseldorf 1
Düsseldorf – 3
juuni 1943 2
1943 Berliin 1
kirjanik. Hannu 2
Hannu Mäkelä 2
Mäkelä 2009. 1
aastal Hannu 1
Hannu Eljas 1
Eljas Mäkelä 1
Mäkelä (sündinud 1
1943 Helsingis 1
soome kirjanik. 2
Hannu Oittinen 2
Oittinen esinemas 1
2012 Hannu 1
Oittinen (sündinud 1
soome tõlkija. 1
tõlkija. Hanon 1
Hanon Barabaner 1
Barabaner (sündinud 1
juulil 1933 1
1933 Leningradis 2
Eesti insener 4
ja majandusteadlane, 1
majandusteadlane, Tallinna 1
Tallinna aukodanik. 1
aukodanik. Hansagümnaasiumi 1
Hansagümnaasiumi raamatukogu 1
raamatukogu eelkäijaks 1
eelkäijaks võib 1
pidada Pärnu 1
Pärnu VI 1
VI 7-klassilise 1
kooli raamatukogu. 1
raamatukogu. Hans 1
Hans Ainson 1
Ainson ( 1
märts 1897 1
1897 Kõssa 1
Kõssa talu, 1
talu, Mõnnaste 1
Mõnnaste küla, 1
küla, Tarvastu 1
Tarvastu vald, 1
juuni 1980 1
Eesti advokaat, 1
advokaat, poliitik 1
ja sõjaväelane 7
). Hansa 1
Hansa kaupmeeste 1
kaupmeeste majad 1
majad Edvard 1
Edvard Griegi 1
Griegi sünnikodu 1
sünnikodu Ajalugu 1
Ajalugu Snorri 1
Snorri saaga 1
saaga järgi 1
järgi asutas 3
asutas linna 2
linna kuningas 1
kuningas Olav 2
Olav Kyrre 1
Kyrre umbes 1
aastal 1070, 1
1070, aga 1
aga tõenäoliselt 4
tõenäoliselt oli 6
oli siin 1
siin sadamaküla 1
sadamaküla juba 1
juba varem. 4
varem. Hansakoge 1
Hansakoge üheks 1
üheks eelkäijaks 1
eelkäijaks peetakse 1
peetakse põhjamaade 1
põhjamaade kaubalaeva 1
kaubalaeva knarri 1
knarri (ka 1
(ka knorr, 1
knorr, knörr, 1
knörr, knaar). 1
knaar). Hansa 1
Liidu kogesid 1
kogesid saabus 1
saabus Bruggesse 1
Bruggesse nii 1
nii palju, 10
ei mahtunud 3
mahtunud Dammesse 1
Dammesse ära 1
ja sadamat 1
sadamat laiendati 1
laiendati teisel 1
pool Westerscheldet 1
Westerscheldet asuvasse 1
asuvasse Sluisi. 1
Sluisi. Hansa 1
Hansa Liit 2
Liit jätkas 1
jätkas siiski 2
siiski tegevust 1
teda pole 4
pole iial 1
iial laiali 1
laiali saadetud. 1
saadetud. Hansa 1
Liit oli 8
oma mõju 3
mõju minetanud. 1
minetanud. Hansalinn 1
Hansalinn Straupe 1
Straupe Läti 1
Läti 1 1
1 latisel 1
latisel meenemündil 1
meenemündil (Ag 1
(Ag 925°, 1
925°, 2006). 1
2006). Hansapanga 1
Hansapanga investeeringute 1
investeeringute juhtimise 1
juhtimise ajakiri 1
ajakiri 1 1
1 sent. 1
sent. 2007 1
2007 Aastast 1
on Tiit 3
Pruuli osanik 1
osanik AS-is 1
AS-is Go 1
Go Group. 1
Group. Hansapank 1
Hansapank (ka 1
(ka Hansapanga 1
Hansapanga Grupp; 1
Grupp; asutatud 1
asutatud Tartu 1
Tartu Kommertspanga 2
Kommertspanga filiaalina 1
filiaalina 3. 1
; iseseisvaid 1
iseseisvaid operatsioone 1
operatsioone alustas 1
alustas 10. 1
suurim pank 1
pank Balti 1
Balti riikides, 1
riikides, osutab 1
osutab finantsteenuseid 1
finantsteenuseid ligikaudu 1
ligikaudu kliendile 1
kliendile Eestis, 1
Eestis, Lätis 1
Lätis ja 3
ja Leedus. 2
Leedus. Hansapank 1
Hansapank oli 1
sunnitud ajutiselt 2
ajutiselt ligipääsu 1
ligipääsu võõramaistele 1
võõramaistele teenusepakkujatele 1
teenusepakkujatele sulgema. 1
sulgema. Hans 1
Hans Arp 1
Arp (1925) 1
(1925) Hans 1
Hans Arp; 1
Arp; ka 1
ka Jean 1
Jean Arp 1
Arp ( 1
september 1886 1
1886 Strasbourg 1
Strasbourg – 1
juuni 1966 1
1966 Basel 1
Basel ) 1
oli Elsassi 1
Elsassi päritolu 1
päritolu maalikunstnik, 1
maalikunstnik, skulptor 1
üks dadaismi 1
dadaismi rajajaid. 1
rajajaid. Hans 1
Hans August 1
August Leyst 1
Leyst (30. 1
(30. juuni/ 1
juuni/ 12. 1
juuli 1860 1
1860 Tallinn 1
jaanuar 1937 1
1937 Tartu 3
vaimulik. Hans 1
Hans Egon 1
Egon Engell 1
Engell ( 1
november 1897 2
1897 Hof 1
Hof Selmsdorf 1
Selmsdorf – 1
august 1974 1
1974 Bad 1
Bad Salzdeutfurth) 1
Salzdeutfurth) oli 1
Saksamaa poliitik. 1
poliitik. Hansen 1
Hansen arvas, 1
et haigusel 1
haigusel on 1
kindel põhjustaja. 1
põhjustaja. Hansen 1
Hansen asus 1
ise langenud 1
langenud võitleja 1
võitleja asemele 1
asemele kuulipilduja 1
kuulipilduja taha. 1
taha. Hansenile 1
Hansenile järgnesid 1
järgnesid peagi 1
peagi ülejäänud 1
ülejäänud tema 1
tema lennusalga 1
lennusalga lennukid 1
lennukid ning 1
nende järel 1
järel transpordilennukid 1
transpordilennukid Saksa 1
Saksa jalaväeüksustega. 1
jalaväeüksustega. Hans 1
Hans Heidemann 1
Heidemann oli 1
oli 1920. 2
1920. aastail 2
aastail Eesti 1
Eesti Iseseisva 1
Iseseisva Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Tööliste 3
Partei (EISTP) 1
(EISTP) Tartumaa 1
Tartumaa komitee 1
üks Tartumaa 1
Tartumaa Töölisühingute 1
Töölisühingute Kesknõukogu 1
Kesknõukogu juhte. 1
juhte. Hans 1
Fersen (maetud 1
(maetud 4. 1
jaanuaril 1725 1
1725 (vkj 1
(vkj 24. 2
detsembril 1724) 1
1724) oli 1
baltisaksa poliitik 1
sõjaväelane. Hans 2
Hans Ilvese 3
Ilvese ja 1
Voldemar Ilvese 1
Ilvese tegelaskujude 1
tegelaskujude prototüüpideks 1
prototüüpideks on 1
on nimeliselt 1
nimeliselt teada 1
olevad Vilde-aegsed 1
Vilde-aegsed Eesti 1
Eesti kirjastajad, 1
kirjastajad, kellega 1
kellega Vilde 1
Vilde ise 1
ise puutus 1
puutus kokku. 1
kokku. Hans-Joachim 1
Hans-Joachim Ernst 1
Ernst Riecke 1
Riecke ( 1
juuni 1899 2
1899 Dresden 1
Dresden – 2
august 1987 2
1987 Hamburg 1
Hamburg ) 3
poliitik. Hans 2
Hans J. 1
J. Wegner, 1
Wegner, kes 1
oli õppinud 4
õppinud tisleriks, 1
tisleriks, aitas 1
kaasa ainulaadse 1
ainulaadse vormi, 1
vormi, eriti 1
eriti toolide 1
toolide projekteerimisele. 1
projekteerimisele. Hans 1
Hans Karl 1
Karl Ainson 1
Ainson VR 1
august 1887 2
1887 Räpina 1
jaanuar 1958 2
1958 Baltimore 1
Baltimore ) 1
). Hans 1
Hans Kink 1
Kink VR 1
detsember 1894 1
1894 Sürgavere 1
Sürgavere vald 1
1968 Paide 1
Paide ) 3
oli Vabadussõja 4
veteran. Hans 1
Hans Kuben 1
Kuben ( 1
1878 Kamara, 1
Kamara, Viljandi 1
Viljandi vald, 1
1942 Karaganda 1
Karaganda vangilaager) 1
vangilaager) oli 2
politseinik. Hans 1
Hans Kubu 3
Kubu lõpetas 1
lõpetas Pärnus 1
Pärnus gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Hans 1
Hans Makart 2
Makart Hans 1
Makart ( 1
mai 1840 1
oktoober 1884 3
1884 ) 1
Austria akadeemiline 1
akadeemiline kunstnik. 1
kunstnik. Hans 2
Hans Mathias 5
Mathias Abel 1
Abel Hans 1
Mathias Abel, 1
Abel, Søreni 1
Søreni ja 1
ja Margrethe 1
Margrethe esimene 1
laps, sündis 1
sündis 1738. 1
1738. Hans 1
Mathias ja 1
Elisabeth olid 1
olid põllumajanduses 1
põllumajanduses kogenud 1
kogenud ning 1
ning said 3
said majapidamisega 1
majapidamisega hästi 1
hästi hakkama. 4
hakkama. Hans 1
Hans Mitt 1
Mitt ( 1
detsember 1884 1
1884 Voltveti 1
Voltveti vald, 1
detsember 1937 1
1937 Pärnu 1
Eesti põllumees 2
põllumees ja 3
Hans Nieuwenhuis); 1
Nieuwenhuis); " 1
" Tsaari 1
Tsaari Mõrsja 1
Mõrsja " 1
" Attila 1
Attila " 1
" Kaunase 1
Kaunase Riiklikus 1
Riiklikus Muusikateatris; 1
Muusikateatris; 2009 1
aastal abikunstnik 1
abikunstnik Maastrichti 1
Maastrichti Opera 1
Opera Zuid 1
Zuid ooperi 1
ooperi "Dido 1
"Dido ja 1
ja Aeneas" 1
Aeneas" lavastuse 1
lavastuse juures 1
juures (lav. 1
(lav. Hans 1
Hans Philipp 1
Philipp August 1
August Albers 1
Albers ( 1
september 1891 2
1891 Hamburg 1
juuli 1960 1
1960 Starnberg 1
Starnberg ) 1
saksa laulja 1
näitleja. Hans 1
Hans Riiberg 1
Riiberg VR 1
detsember 1901 3
1901 Luiste 1
Luiste vald, 1
1933 ) 5
Hans Rudolf 1
Rudolf Giger 1
Giger ( 1
veebruar 1940 2
1940 Chur 1
Chur – 1
2014 Zürich 1
Šveitsi sürrealistlik 1
sürrealistlik kunstnik. 1
Hans Saar 1
oli Õisu 1
Õisu piimanduskooli 1
piimanduskooli õpetaja, 1
õpetaja, vapside 1
vapside Õisu 1
Õisu osakonna 1
osakonna juht 4
maakonna komitee 1
komitee liige. 2
liige. 13. 1
märtsil 1934 7
1934 ta 1
ja paigutati 8
paigutati Viljandi 1
Viljandi vanglasse 1
vanglasse Õisus 1
Õisus vallandati 1
vallandati piianduskooli 1
piianduskooli õpetaja 1
õpetaja Saar. 1
Saar. Hans 1
Hans Schencki 1
Schencki kujutis 1
kujutis Tiedemann 1
Tiedemann Giesest, 1
Giesest, umbes 1
umbes 1525–1530 1
1525–1530 Tiedemann 1
Tiedemann Bartholomäus 1
Bartholomäus Giese 1
Giese (ka 1
(ka Tidemann 1
Tidemann Giese; 1
Giese; 1. 1
juuni 1480 1
1480 – 1
oktoober 1550 1
1550 ) 1
oli Preisimaa 5
Preisimaa teoloog 1
teoloog ning 1
ning Chełmno 1
Chełmno (Kulmi) 1
(Kulmi) ja 1
ja Ermlandi 1
Ermlandi piiskop. 1
piiskop. Hans 1
Hans Sepp 1
septembril 1921 1
1921 Rakveres 1
arstiteadlane, New 1
Yorgi TA 1
TA liige, 1
liige, Toronto 1
Toronto Med. 1
Med. Akadeemia 1
Akadeemia akadeemik, 1
akadeemik, õppinud 1
õppinud Tartu 14
ja lõpetanud 1
lõpetanud Bonni 1
ülikooli (1951), 1
(1951), on 1
on korporatsioon 2
Fraternitas Estica 9
Estica auliige. 1
auliige. Hans 1
Hans Silbermann 2
Silbermann (1886–1960) 1
(1886–1960) – 1
– meditsiinikolonel, 1
meditsiinikolonel, hiljem 1
Ülikooli sanitaarteenistuse 1
sanitaarteenistuse professor, 1
professor, VR 1
I/2 * 1
vil! Hans 1
Silbermann oli 1
oli Korporatsioon 1
Korporatsioon Sakala 3
Sakala asutaja 1
ja vilistlane. 2
vilistlane. Hansson 1
Hansson teeb 1
teeb järelduse, 1
et falsifikatsionismist 1
falsifikatsionismist metodoloogilise 1
metodoloogilise soovitusena 1
soovitusena on 1
vähe kasu, 2
kasu, sest 4
selle eeldused 1
eeldused täidetud. 1
täidetud. Hans 1
Hans Susi 1
Susi (ka 1
(ka Hans 2
Hans Susy, 1
Susy, Hansken 1
Hansken Susy; 1
Susy; surnud 1
surnud 1549 1
1549 ) 1
tõlkija. Hans 1
Hans Tandberg 1
Tandberg Aaraas 1
Aaraas ( 1
1919 Skien 1
Skien – 1
norra kirjandusteadlane. 1
kirjandusteadlane. Hans 1
Hans Virrit, 1
Virrit, ka 1
ka Virit 1
Virit ( 1
1894 Karksi 1
). Haokubud 1
Haokubud mahtusid 1
mahtusid pikuti 1
pikuti ahju, 1
ahju, olid 1
olid sellise 1
sellise pikkusega 1
pikkusega juba 1
juba raiutud 1
raiutud ~ 1
~ 1m 1
1m pikkused. 1
pikkused. Hapetest 1
Hapetest ja 1
ja veest 1
veest tõrjub 1
tõrjub ta 2
välja vesinikku 1
vesinikku ning 1
tekib vastavalt 1
vastavalt sool 1
sool ja 4
ja hüdroksiid. 1
hüdroksiid. Haplogrouppi 1
Haplogrouppi N 1
N (xR) 1
(xR) ehk 1
ehk mtDNA-d, 1
mtDNA-d, mis 1
mis kuulub 14
kuulub N 1
N haplogruppi, 1
haplogruppi, kuid 1
mitte selle 4
selle subhaplogruppi 1
subhaplogruppi R, 1
R, leidub 1
leidub tüüpiliselt 1
tüüpiliselt Austraalias 1
Austraalias aborigeenide 1
aborigeenide populatsioonides, 1
populatsioonides, olles 1
olles ka 3
ka vähesel 1
määral olemas 1
olemas Euraasia 1
Euraasia ja 1
Ameerika populatsioonides. 1
populatsioonides. Haplogrupp 1
Haplogrupp H 1
H sagedus 1
sagedus küll 1
küll väheneb 1
väheneb lõuna 1
lõuna ja 2
ja ida 3
ida suunas, 2
suunas, kuid 3
ka Kaukaasias 1
Kaukaasias 10–30%, 1
10–30%, mille 1
tõttu uuritakse 1
uuritakse ka 1
ka kaukaaslasi 1
kaukaaslasi palju 1
palju just 1
just haplogrupp 1
haplogrupp H 1
H siseselt. 1
siseselt. Haplogrupp 1
Haplogrupp J1e* 1
J1e* jõudis 1
jõudis Kaukaasiasse 1
Kaukaasiasse oluliselt 1
oluliselt hiljem 1
hiljem kui 4
teised J-i 1
J-i alamhaplogrupid 1
alamhaplogrupid (umbes 1
(umbes 6000 1
6000 aastat 2
aastat tagasi). 4
tagasi). Haploidne 1
Haploidne kromosoomiarv 1
kõigest 6. 1
6. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest on 9
on põldoa 1
põldoa DNA 1
DNA sisaldus 1
sisaldus üsna 2
üsna suur 3
võimaldab kasutada 5
kasutada teda 1
teda mikrotuumatestis. 1
mikrotuumatestis. Hapnikhapped 1
Hapnikhapped on 1
näiteks väävelhape 1
väävelhape (H 2
(H 2 6
4 ), 1
), süsihape 1
süsihape (H 1
3 ), 3
), lämmastikhape 1
lämmastikhape (HNO 2
(HNO 3 2
). Hapniku 1
Hapniku allotroopsed 1
allotroopsed erimid 1
erimid on 1
on O 1
O (monohapnik), 1
(monohapnik), O 1
2 ( 1
( dihapnik 1
dihapnik ), 1
), O 1
O 3 8
3 (trihapnik 1
(trihapnik ehk 1
ehk osoon 1
osoon ) 1
ja O 7
O 4 1
4 (tetrahapnik 1
(tetrahapnik ehk 1
ehk punane 1
punane hapnik). 1
hapnik). Hapniku 1
Hapniku ja 1
ja süsihappegaasi 1
süsihappegaasi sisalduse 1
sisalduse muutused 1
muutused atmosfääris 1
atmosfääris on 1
omavahel stöhhiomeetriliselt 1
stöhhiomeetriliselt seotud, 1
seotud, sest 1
mõlemad osalevad 1
osalevad peaaegu 1
peaaegu fikseeritud 1
fikseeritud vahekorras 1
vahekorras nii 1
nii fotosünteesi 1
fotosünteesi kui 1
kui hingamise 1
hingamise protsessides. 1
protsessides. Hapniku 1
Hapniku puhul 1
see põhiolekus 1
põhiolekus võimatu, 1
võimatu, sest 3
puuduvad vabad 1
vabad sideme 1
sideme elektronid. 1
elektronid. Hapnikuvaeguse 1
Hapnikuvaeguse ja 1
muude kõrvalmõjude 1
kõrvalmõjude tagajärjed 1
tagajärjed võivad 1
olla eluohtlikud. 1
eluohtlikud. 15. 1
2013. a. 1
a. suri 1
suri Pärnus 1
Pärnus välgumihkligaasi 1
välgumihkligaasi hinganud 1
hinganud 13-aastane 1
13-aastane poiss. 1
poiss. Hapnikuvaene 1
Hapnikuvaene vesi 1
vesi lahkub 1
lahkub lõpustest 1
lõpustest neelu 1
neelu külgedel 1
külgedel asuvate 1
asuvate lõhede 1
lõhede kaudu. 1
kaudu. Happekatalüütilisel 1
Happekatalüütilisel epoksiidi 1
epoksiidi avamisel 1
avamisel liidetakse 1
liidetakse kõigepealt 1
kõigepealt epoksiidi 1
epoksiidi hapnikule 1
hapnikule prooton, 1
prooton, mis 2
selle reaktiivsemaks, 1
reaktiivsemaks, ja 1
seejärel liidetakse 1
liidetakse nukleofiil. 1
nukleofiil. Happelised 1
Happelised kivimid 1
kivimid ei 1
ole happelised 1
happelised keemilises 1
keemilises tähenduses, 1
tähenduses, terminil 1
terminil "happeline 1
"happeline kivim" 1
kivim" pole 1
pole mingit 5
mingit seost 1
seost vesinikeksponendi 1
vesinikeksponendi ehk 1
ehk pH-ga. 1
pH-ga. Happelise 1
Happelise keskkonna 1
keskkonna mõjul 1
mõjul lagunevad 1
lagunevad mineraalosaksed 1
mineraalosaksed vees 1
vees lahustuvateks 1
lahustuvateks ja 1
ja muld 1
muld muutub 1
muutub läbiuhteliseks 1
läbiuhteliseks ehk 1
ehk tekib 1
tekib hele 1
hele leethorisont. 1
leethorisont. Happelise 1
Happelise magma 1
magma korral 2
tekivad tihti 2
tihti nn 1
nn pliinia-tüüpi 1
pliinia-tüüpi pursked 1
pursked (Plinius 1
(Plinius noorema 1
noorema järgi, 1
seda tüüpi 10
tüüpi purset 1
purset kirjas 1
kirjas Tacitusele 1
Tacitusele esimesena 1
esimesena kirjeldas). 1
kirjeldas). Happelisema 1
Happelisema koostisega 1
koostisega viskoosne 1
viskoosne laava 1
laava kipub 1
kipub aga 2
aga moodustama 1
moodustama pigem 1
pigem laavakupleid 1
laavakupleid kui 1
kui laavavoole. 1
laavavoole. Happelisuse 1
Happelisuse tõttu 1
võib õunaäädikas 1
õunaäädikas olla 1
olla kurgus 1
kurgus väga 1
väga jräsk 1
jräsk või 1
isegi põletav. 1
põletav. Happelisus 1
Happelisus molekuli 1
molekuli tasemel 1
tasemel iseloomustab 1
iseloomustab vastava 1
vastava üksikmolekuli 1
üksikmolekuli happelisust, 1
happelisust, keskkonna 1
keskkonna tasemel 1
tasemel aga 1
kogu keskkonna 1
keskkonna (nt 1
(nt lahuse 1
lahuse ) 1
) happelisust. 1
happelisust. Hapukurk 1
Hapukurk sisaldab 1
sisaldab soolakurgiga 1
soolakurgiga võrreldes 1
võrreldes vähem 1
vähem soola, 1
soola, samuti 1
võib erineda 1
erineda kasutatud 1
kasutatud maitseainete 1
maitseainete valik. 1
valik. Hapu 1
Hapu todi 1
todi tarvitamine 1
tarvitamine vähenes 1
ja keelati 1
keelati varsti, 1
varsti, alkoholi 1
alkoholi sissevedu 1
sissevedu oli 1
varem keelatud. 1
keelatud. Haradokis 1
Haradokis on 1
kaks keskkooli 1
ja põhikool, 1
põhikool, laste 1
laste kunstikool 1
kunstikool ja 1
spordikool. Harakas 1
Harakas varastab 1
varastab Kingpoole 1
Kingpoole rinnast 1
rinnast helkiva 1
helkiva auraha 1
auraha ja 1
ja lendab 1
lendab sellega 1
sellega mäe 1
mäe otsast 1
otsast paistvate 1
paistvate lossivaremete 1
lossivaremete juurde, 1
kus kasvava 1
kasvava männi 1
männi otsas 1
on linnu 2
linnu pesa. 1
pesa. Hara 1
Hara küla 2
asub poolsaarel 1
poolsaarel Hara 1
Hara viigi 1
ja Vööla 1
Vööla mere 1
mere vahel. 2
vahel. Hara 1
juures asus 3
ka NSV 9
Komitee NSV 1
Liidu piirivalve 3
piirivalve Punalipulise 1
Punalipulise Balti 1
Balti Piirivalveringkonna, 1
Piirivalveringkonna, 6. 1
6. Punatähe 1
Punatähe ordeniga 1
ordeniga Gdynia 1
Gdynia piirivalvesalga 1
piirivalvesalga 10. 1
10. piirivalvekordon. 1
piirivalvekordon. Hara 1
Hara laht 1
laht (varem 1
(varem Papilaht; 1
Papilaht; Papen-Wiek, 1
Papen-Wiek, Papenwiek, 1
Papenwiek, Papenwik; 1
Papenwik; vene 1
vene Хара-Лахт, 1
Хара-Лахт, Харалахт, 1
Харалахт, бухта 1
бухта Папонвик) 1
Папонвик) on 1
laht Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis Juminda 1
Juminda ja 1
ja Pärispea 1
Pärispea poolsaarte 1
poolsaarte vahel. 1
vahel. Harald-Adam 1
Harald-Adam Velner 1
Velner ( 1
detsember 1923 1
1923 Narva 1
eesti tehnikateadlane, 3
tehnikateadlane, Tallinna 2
professor. Harald 1
Harald Laksberg 1
Laksberg Harald 1
Harald Alfred 1
Alfred Johannes 1
Johannes Laksberg 1
Laksberg ( 1
mai 1887 1
1887 Tüki 1
Tüki mõis, 1
mõis, Tartumaa 1
1963 Frankfurt 2
ääres ) 1
eesti haridustegelane. 1
haridustegelane. Harald 1
Harald Lutterus 1
Lutterus ( 1
november 1916 1
bariton ). 2
). Harald 1
Harald Oert 1
Oert (ka 1
(ka Harald 1
Harald Öört; 1
Öört; 11. 1
1895 Roobe 1
Roobe vald, 1
1943 Petseri 1
Petseri ) 1
eesti jurist. 6
jurist. Harald 1
Harald Perlitz 1
Perlitz Harald 1
Harald Gottfried 1
Gottfried Perlitz 1
Perlitz ( 1
juuni 1889 3
1889 Tallinn 2
1973 Stockholm 1
füüsik. Harald 1
Harald Rajamets 3
Rajamets ( 1
1924 Tammiku 1
Tammiku – 1
luuletaja. Harald 1
Rajamets sündis 1
sündis 1924. 1
Virumaal Jõhvi 1
Jõhvi vallas 1
vallas Tammikus 1
Tammikus taluniku 1
taluniku peres. 1
peres. Harald 1
Riipalu (1912–1961) 1
(1912–1961) – 1
ja Raudristi 1
Raudristi Rüütliristi 1
Rüütliristi kavaler 2
kavaler * 1
vil! Harald 1
Harald sundis 1
sundis pagendusse 1
pagendusse ka 1
hulga rikkaid 1
rikkaid ja 1
ja mõjukaid 1
mõjukaid ülikuid. 1
ülikuid. Harald 1
Harald Tummeltau 1
Tummeltau oli 1
oli liitunud 2
liitunud juba 1
juba aprillis 1
aprillis 1917 1
1917 kommunistliku 1
kommunistliku parteiga 1
parteiga ja 2
võttis sama 1
lõpus aktiivselt 1
osa Eesti 6
Eesti Punakaardi 1
Punakaardi loomisest. 1
loomisest. Harappa 1
Harappa kultuuri 1
kultuuri nimi 1
tuleneb tõigast, 1
tõigast, et 1
et kultuuri 1
kultuuri esimene 2
esimene linn 2
linn avastati 1
avastati 1920. 1
aastatel Pakistanis 1
Pakistanis tänapäeva 1
tänapäeva Harappa 1
Harappa linna 1
linna lähedal. 3
lähedal. Hara 1
Hara rannabarrid 1
rannabarrid ja 2
ja soostunud 1
soostunud laguunid 2
laguunid on 1
on Juminda 1
Juminda poolsaarel 1
poolsaarel umbes 2
2 alal 1
alal olevad 1
olevad endisaegsed 1
endisaegsed rannabarrid 1
ja praeguseks 2
praeguseks soostunud 1
laguunid http://loodus. 1
http://loodus. Harare 1
Harare (endine 1
(endine nimi 1
nimi Salisbury) 1
Salisbury) on 1
on Zimbabwe 3
Zimbabwe pealinn 1
linn, riigi 1
riigi haldus-, 2
kommunikatsioonikeskus. Hara 1
Hara saar 1
ka populaarne 2
populaarne (peamiselt 1
(peamiselt Tallinna) 1
Tallinna) baltisakslaste 1
baltisakslaste suvituskohana 1
suvituskohana - 1
- selleks 1
selleks oli 7
ehitatud mitmed 1
mitmed puust 1
puust suvemajakesed 1
suvemajakesed ning 1
ning tegutses 7
ka kahekordne 1
kahekordne pansionaat. 1
pansionaat. Hardangeri 1
Hardangeri fjordi 1
fjordi asukoht 1
asukoht Hardangeri 1
Hardangeri fjord 1
fjord (norra 1
(norra Hardangerfjorden) 1
Hardangerfjorden) asub 1
asub Norras 1
Norras ja 1
kolmas fjord 2
fjord maailmas. 1
maailmas. Hardangeri 1
Hardangeri viiulil 1
viiulil on 1
lisaks pealmistele 1
pealmistele keeltele 1
keeltele veel 1
neli või 4
või viis 4
viis resonantskeelt. 1
resonantskeelt. Hardcore 1
Hardcore dancing 1
dancing (tuntud 1
kui hXc 1
hXc dancing) 1
dancing) on 1
üks vormidest, 1
vormidest, mida 1
mida tantsitakse 1
tantsitakse moshpitis 1
moshpitis ja 1
ja enamasti 8
enamasti hardcore 1
hardcore konserditel. 1
konserditel. Hardcore 1
Hardcore – 1
– praktiliselt 1
mis Ellujäämine 1
Ellujäämine aga 1
aga ühe 3
ühe eluga. 1
eluga. Hard 1
Hard disci-põhiliste 1
disci-põhiliste süsteemide 1
süsteemide tõttu 1
võimalik lindistada 1
lindistada tunde 1
tunde ilma 1
ilma kasutaja 1
kasutaja hoolduseta. 1
hoolduseta. Hardeknud 1
Hardeknud ( 1
taani Knud 1
Knud III 1
III Hardeknud, 1
Hardeknud, inglise 1
inglise Canute 1
Canute II 1
II Hardy 1
Hardy või 1
või Harthacanute; 1
Harthacanute; umbes 1
umbes 1018 1
1018 8. 1
juuni 1042 1
1042 ) 1
oli Knud 1
Knud Suure 1
ning Taani 7
kuningas 1035 2
1035 1042 1
1042 ja 1
ja Inglise 5
Inglise kuningas 1
1035 1037 1
1037 ning 1
ning 1040 1
1040 1042. 1
1042. Hare'i 1
Hare'i kvoot 1
kvoot on 1
on defineeritud, 2
defineeritud, kui: 1
kui: Kasutatakse 1
Kasutatakse Namiibia 1
Namiibia ja 1
ja Hongkongi 1
Hongkongi valimistel. 1
valimistel. Hargi 1
Hargi varreosa 1
varreosa on 1
umbes meetri 6
meetri pikkune, 3
pikkune, tihti 1
tihti altpoolt 1
altpoolt parema 1
parema haaramise 1
haaramise huvides 1
huvides kerge 1
kerge kumerusega. 1
kumerusega. Hargivars 1
Hargivars on 1
pikkune, alt 1
alt hargi 1
hargi juurest 1
juurest kerge 1
kerge kumerusega 1
kumerusega paremaks 1
paremaks haaramiseks. 1
haaramiseks. Härgla 1
Härgla mõisahoone 1
mõisahoone on 1
ehitatud mitmes 3
mitmes järgus, 1
järgus, vanimad 1
vanimad osad 2
pärinevad ilmselt 1
ilmselt 17. 1
17. sajandist. 3
sajandist. 1747. 1
1747. aastast 1
pärit ajaloolises 1
ajaloolises dokumendis 1
dokumendis on 1
mainitud kivist 1
kivist mõisahoonet. 1
mõisahoonet. 18. 1
sajandi IV 1
IV veerandil 1
veerandil ehitati 1
keskaegse mantelkorstnaga 1
mantelkorstnaga hoone 1
hoone ulatuslikult 1
ulatuslikult ümber. 1
ümber. Hargla 1
Hargla nõgu 1
nõgu on 2
on Kagu-Eestis 3
Kagu-Eestis asuv 1
asuv kirde–edela-sihiline 1
kirde–edela-sihiline maastikupiirkond 1
maastikupiirkond Arold, 1
Arold, I. 1
I. (2005). 1
(2005). Härgmäe 1
Härgmäe oja 2
oja suubub 1
suubub Rikanda 1
Rikanda jõkke 1
jõkke (Stint 1
(Stint uppe), 1
uppe), mis 1
mis 7 1
7 km 9
km pärast 2
pärast ühineb 1
ühineb Säde 1
Säde (Seda, 1
(Seda, Sedde) 1
Sedde) jõega. 1
jõega. Härgmäe 1
Härgmäe valla 1
valla vapp, 1
kujutatud Härgmäe 1
Härgmäe ordulinnusest 1
ordulinnusest leitud 1
leitud teraskiiver. 1
teraskiiver. Hargnenud 1
Hargnenud ahelaga 1
ahelaga ühendite 1
ühendite korral 1
korral määratakse 2
määratakse kõigepealt 1
kõigepealt tüviühend 1
tüviühend kui 1
pikem C-ahel. 1
C-ahel. Hargnevad 1
Hargnevad ahelad 1
ahelad Enne 1
kui hakkame 1
hakkame vaatama 1
vaatama raskusi, 1
raskusi, mis 1
mis Clarki 1
analüüsi puhul 2
puhul tekivad, 1
tekivad, tuleb 1
tuleb öelda 1
öelda veel 1
veel midagi 2
midagi minu 1
minu enda 1
enda analüüsi 1
analüüsi kohta. 1
kohta. Härg 1
Härg oli 1
väga sõbralik, 1
sõbralik, nii 1
et lõpuks 3
lõpuks ronis 1
ronis Europe 1
Europe talle 1
talle selga. 1
selga. Hargreaves 1
Hargreaves oli 1
4 inglasest 2
inglasest ainus, 1
kes penalti 1
penalti sisse 2
sisse suutis 1
suutis lüüa, 1
lüüa, ja 1
Inglismaa langes 1
langes taas 1
taas välja. 1
välja. Hargreaves 1
Hargreaves vahetati 1
vahetati platsile 3
platsile 78. 1
78. minutil, 1
kui kõik 14
kõik väravad 1
löödud. Hargtöötluse 1
Hargtöötluse abil 1
saab koormust 1
koormust ühtlustada 1
ühtlustada erinevate 1
erinevate andmetüüpide 1
andmetüüpide töötlemisel, 1
töötlemisel, mis 1
tagab parema 2
parema efektiivsuse. 1
efektiivsuse. Haridus 1
Haridus 1966 1
1966 lõpetas 1
lõpetas Veetõusme 1
Veetõusme Tallinna 1
1. keskkooli 1
keskkooli (nüüdne 1
(nüüdne Gustav 1
Adolfi Gümnaasium 2
). Haridus 5
* 1967–1970 1
1967–1970 Tallinna 1
Tallinna 16. 1
16. Keskkool 1
Keskkool * 2
* 1970–1978 1
1970–1978 Tallinna 1
Tallinna Koreograafiakool 1
Koreograafiakool (lõp. 1
(lõp. Haridus 1
Haridus 1968 1
1971 õppis 2
Tali 8-klassilises 1
8-klassilises Koolis, 1
Koolis, 1971– 1
1971– 1979 1
1979 Sindi 1
Sindi Keskkoolis, 1
Keskkoolis, 1979–1981 1
1979–1981 Tartu 1
Ülikoolis keemiat 2
keemiat ja 2
ja 1982–1985 1
1982–1985 Tallinna 1
Instituudis biokeemiat. 1
biokeemiat. Haridus 1
* 1976 1
1976 Tartu 4
2. Keskkool 2
Keskkool http://mhg. 1
http://mhg. Haridus 1
Haridus 1978 1
lõpetas Tamkivi 1
Tamkivi Kuressaare 1
Kuressaare 1. 1
1983 Tallinna 3
Polütehniline Instituudi 2
Instituudi ehitusinseneri 1
ehitusinseneri erialal. 1
erialal. Haridus 4
Haridus *1983 1
*1983 Tartu 1
Keskkool Piret 1
Piret Tali. 1
Tali. Haridus 1
* 1985 1
1985 Tallinna 2
Tallinna Merekool 1
Merekool * 1
1998 Ärijuhtimine 1
Ärijuhtimine Tartu 1
Ülikool avatud 1
avatud ülikool. 1
ülikool. Haridus: 1
Haridus: 1990 1
– 1995: 1
1995: Tartu 1
Ülikooli Füüsikaosakonna 1
Füüsikaosakonna tudeng, 1
tudeng, keskkonnafüüsika 1
keskkonnafüüsika eriala. 1
eriala. Haridus 2
Haridus 2001. 1
49. Keskkooli 1
Keskkooli (18. 1
(18. lend). 1
lend). Haridus, 1
Haridus, 4, 1
4, 2 1
- 10. 2
10. * 1
* Luisk, 2
Luisk, Ü. 1
Ü. (2010). 1
(2010). Haridus 1
Haridus Aastal 1
1911 alustas 1
kooliteed Rakvere 1
Rakvere Eesti 1
Hariduse Seltsi 3
Seltsi koolis. 2
koolis. Haridus 1
* Aastal 1
1983 lõpetas 1
Põllumajandusakadeemia mehaanikainsenerina. 1
mehaanikainsenerina. Haridusalane 1
Haridusalane tegevus 1
tegevus Aastatel 4
2008 luges 1
luges Tiiu 1
Tiiu Valm 2
Valm külalislektorina 1
külalislektorina loenguid 1
loenguid Tallinna 1
Pedagoogikaülikooli ning 1
ning Viljandi 1
Kultuuriakadeemia raamatukogunduse 1
ja infoteaduse 1
infoteaduse üliõpilastele. 1
üliõpilastele. Haridus 1
Haridus Anti 1
Liiv lõpetas 1
lõpetas 1964 1
1964 Kingissepa 1
Kingissepa 1. 1
Keskkooli (praegu 1
(praegu Saaremaa 1
Saaremaa Ühisgümnaasium 1
Ühisgümnaasium ). 1
Haridus Birute 1
Birute Klaas-Lang 1
Klaas-Lang lõpetas 1
lõpetas 1975 3
1975 kuldmedaliga 1
kuldmedaliga Tartu 1
Tartu 5. 4
5. Keskkooli 6
Keskkooli ning 3
ning 1981 1
1981 cum 1
Haridus Boosaasos 1
Boosaasos on 1
30 alg- 1
ja keskkooli, 1
keskkooli, sealhulgas 1
sealhulgas Boosaaso 1
Boosaaso Avalik 1
Avalik Keskkool 1
Keskkool (üle 1
(üle 2000 1
2000 õpilase) 1
õpilase) ja 1
ja Sheikh 1
Sheikh Hamdani 1
Hamdani Keskkool 1
Keskkool (umbes 1
800 õpilast). 1
õpilast). Haridus 1
Haridus Botswana 1
Botswana on 1
on suutnud 4
suutnud viimase 1
aastaga suurendada 1
suurendada täiskasvanute 1
täiskasvanute kirjaoskuse 1
kirjaoskuse taset; 1
taset; 1991. 1
see 69% 1
69% ja 1
aastal 83%. 1
83%. Haridus 1
Haridus Charlesi 1
Charlesi isa 1
isa raha 1
raha lubas 1
lubas tal 5
tal saada 4
saada juhiseid 1
juhiseid paljudelt 1
paljudelt koolidelt 1
koolidelt ja 1
ja õpetajatelt 1
õpetajatelt samaaegselt 1
samaaegselt tema 1
tema algharidusega. 1
algharidusega. Hariduse 1
Hariduse eest 1
eest vastutavad 3
vastutavad kaks 2
kaks ministeeriumi 1
ministeeriumi – 1
– haridusministeerium, 1
haridusministeerium, mille 1
mille alla 6
kuuluvad 84% 1
84% koolidest 1
koolidest ja 2
ja religiooniministeerium 1
religiooniministeerium (16%). 1
(16%). Hariduseesmärkideks 1
Hariduseesmärkideks on 1
on kasutatav 3
kasutatav teiste 1
teiste tootjate 2
tootjate poolt 4
toodetud graafiline 1
graafiline avatud 1
avatud koodi 2
koodi litsensiga 1
litsensiga arenduskeskkond 1
arenduskeskkond Minibloq. 1
Minibloq. Haridus 1
Haridus Efron 1
Efron lõpetas 1
lõpetas Arroyo 1
Arroyo Grande 1
Grande Keskkooli 1
Keskkooli 2006. 1
seejärel võeti 1
vastu Lõuna-California 1
Lõuna-California Ülikooli, 1
Ülikooli, kuid 1
ta lükkas 1
lükkas edasi 1
edasi oma 1
oma kursuse, 1
kursuse, kuna 1
töötas filmiprojektide 1
filmiprojektide kallal. 1
kallal. Hariduse 1
Hariduse näitajateks 1
näitajateks on 1
1) keskmine 1
keskmine kooliskäidud 1
kooliskäidud aastate 1
aastate arv 2
arv täiskasvanute 1
täiskasvanute seas 3
seas ja 6
2) keskmine 1
keskmine oodatav 3
oodatav koolisüsteemis 1
koolisüsteemis viibitud 1
viibitud aastate 1
arv kooli 1
kooli astuvate 1
astuvate laste 1
laste seas. 1
seas. Haridus 1
Haridus Ene 1
Ergma on 1
lõpetanud C. 1
C. R. 3
R. Jakobsoni 2
Jakobsoni nimelise 1
nimelise Viljandi 1
Viljandi 1. 1
Keskkooli 1962. 1
1962. Hariduse 1
Hariduse omandas 3
omandas Aigar 1
Aigar Vahemetsa 1
Vahemetsa aastatel 1
Tallinnas (lõpetas 1
(lõpetas aastal 4
1954 Tallinna 1
Keskkooli ). 1
). Hariduse 1
omandas noor 1
noor Agatha 1
Agatha kodus 1
kodus ema 1
ema käe 1
all. Hariduse 1
1989 Moskva 2
ajaloo osakonnas. 1
osakonnas. Hariduse 1
Hariduse sai 2
Rootsi Rahvuslikus 1
Rahvuslikus Miimika- 1
Miimika- ning 1
ning Näitlemiskoolis, 1
Näitlemiskoolis, mille 1
lõpetas 1997. 1
aastal. Haridus 5
Haridus Francisco 1
Francisco Macíase 1
Macíase režiimi 1
oli haridus 1
haridus märkimisväärselt 1
märkimisväärselt nõrgal 1
nõrgal tasemel. 1
tasemel. Haridus 1
Haridus Harry 1
Harry käis 1
käis Jane 1
Jane Mynors'i 1
Mynors'i lasteaias; 1
lasteaias; Wetherby 1
Wetherby koolist 1
koolist sai 1
ta alg- 1
alg- ning 1
ning Ludgrove'i 1
Ludgrove'i koolist 1
koolist Berkshire's 1
Berkshire's põhihariduse, 1
põhihariduse, nagu 1
varem teinud 1
teinud William. 1
William. Haridus 1
Haridus Iide 1
Iide külas 1
külas asub 7
asub Torgu 1
Torgu Lasteaed-Algkool, 1
Lasteaed-Algkool, mis 1
praegu laste 1
laste vähesuse 1
vähesuse tõttu 2
tõttu suletud. 1
suletud. Haridus 1
Haridus ilmub 1
ilmub neli 1
korda aastas. 9
aastas. Haridus 1
Haridus Irina 1
Irina Külmoja 4
Külmoja lõpetas 1
lõpetas 1970 2
1970 cum 1
kirjanduse osakonna. 1
osakonna. Haridus 1
Haridus ja 7
ja elukäik 2
elukäik Arvo 1
Arvo Pärt 1
Pärt ja 1
ja Nora 2
Nora Pärt 1
Pärt Eesti 1
riikliku iseseisvuse 2
taastamise aastapäeva 1
aastapäeva vastuvõtul 1
vastuvõtul augustis 1
augustis 2012. 1
2012. Haridus 1
karjäär Prints 1
Prints George'i 1
George'i õpetati 1
õpetati kõigepealt 1
kõigepealt kodus 1
kodus ning 2
seejärel läks 1
ta Kenti, 1
Kenti, St. 1
St. Haridus 1
ja majandus. 2
majandus. Haridus 1
ja teadus 3
teadus Dublin 1
Iirimaa hariduskeskus, 1
hariduskeskus, siin 1
kolm ülikooli 2
ülikooli ja 16
mitu muud 1
muud kõrghariduslikku 1
kõrghariduslikku kooli. 1
kooli. Haridus 2
teadus Kajaanis 1
Kajaanis asub 1
asub 1992. 1
asutatud Kajaani 1
Kajaani rakenduskõrgkool 1
rakenduskõrgkool – 1
Soome parimaid 1
parimaid rakenduskõrgkoole. 1
rakenduskõrgkoole. Haridus- 1
ja teenistuskäik 1
teenistuskäik * 1
* 1924 1
lõpetas Narva 1
astus Sõjakooli 1
Sõjakooli mereväeklassi. 1
mereväeklassi. Haridus- 1
ja tööeluga 1
tööeluga seonduvat 1
seonduvat * 1
* 1908 2
1908 lõpetas 1
lõpetas John 1
Hopkinsi ülikooli 2
ülikooli Meditsiinikooli; 1
Meditsiinikooli; * 1
* 1915 1
1915 määrati 1
ta California 1
Ülikooli anatoomia 1
anatoomia professoriks. 1
professoriks. Haridus 1
ja töökohad 1
töökohad Ta 1
Keskkooli ( 2
( 1978 4
füüsika erialal 2
erialal ( 3
( 1984 6
1984 ). 3
töö Ta 1
lõpetas 1968 2
1968 Kohtla-Järve 1
1980 matemaatikuna 1
matemaatikuna Tartu 1
Ülikooli matemaatikateaduskonna. 1
matemaatikateaduskonna. Haridus 1
Haridus Kadri 1
Kadri Pulk 1
Pulk lõpetas 1
lõpetas 1984. 2
aastal L. 1
L. Koidula 3
Koidula nimelise 1
nimelise Pärnu 1
Pärnu II 1
II Keskkooli. 1
Keskkooli. Hariduskäik: 1
Hariduskäik: 1991. 1
lõpetas Francesco 1
Francesco Olcelli 1
Olcelli Istituto 1
Istituto Paci, 1
Paci, kus 1
tema peaerialaks 1
peaerialaks oli 1
oli raamatupidamine 1
raamatupidamine ja 1
ja õigus. 3
õigus. 1995. 1
septembris lõpetas 1
lõpetas LIUC 1
LIUC Ülikooli 1
Ülikooli majanduse 1
majanduse erialal. 1
erialal. Hariduskäik 1
Hariduskäik Asta 1
Vender õppis 1
Tallinna 18. 2
18. algkoolis 1
algkoolis ja 4
Tütarlaste Kommertsgümnaasiumis. 2
Kommertsgümnaasiumis. Hariduskäik 1
Hariduskäik Tiidemann 1
Tiidemann lõpetas 1
lõpetas 1953. 4
Keskkooli (praegune 1
(praegune Pelgulinna 1
Pelgulinna Gümnaasium 1
Gümnaasium ) 4
ja 1958. 1
TPI insener-mehaaniku 1
insener-mehaaniku erialal. 1
erialal. 1975. 2
tehnikakandidaadi kraadi. 1
kraadi. Haridus 1
Haridus Kaiu 1
Kaiu Põhikool, 1
Põhikool, Rapla 1
Rapla Keskkool, 1
Keskkool, koduõpe 1
koduõpe Disain 1
infotehnoloogia ( 1
( autodidakt 1
autodidakt ) 1
) Ametid 1
ja tööd 2
tööd MTÜ 1
MTÜ THINK 1
THINK EESTI 1
EESTI tegevdirektor 1
tegevdirektor ja 1
projektijuht. Haridus 1
Haridus Kalle 1
Kalle Kilk 1
Kilk on 1
lõpetanud Tartu 5
keemia erialal 2
erialal 2000, 1
2000, omandanud 1
omandanud samas 1
samas magistrikraadi 1
magistrikraadi biokeemia 1
biokeemia erialal 1
erialal 2002 1
2002 ning 5
ning doktorikraadi 1
doktorikraadi Stockholmi 1
Stockholmi Ülikoolis 6
Ülikoolis neurokeemia 1
neurokeemia erialal 1
erialal 2004. 1
2004. Haridus 1
Haridus Kõigile 1
Kõigile ehk 1
ehk Education 1
Education for 1
for All 2
All (edaspidi 1
(edaspidi EFA) 1
EFA) on 1
ülemaailmne liikumine, 1
tagada kõigile 1
kõigile lastele, 1
lastele, noortele 1
ja täiskasvanutele 1
täiskasvanutele kvaliteetne 1
kvaliteetne algharidus. 1
algharidus. Haridus-, 1
Haridus-, kultuuri- 1
ja tervishoiuehitised 1
tervishoiuehitised puuduvad. 1
puuduvad. Haridus 1
Haridus Laas 1
Laas õppis 1
õppis viiulit 1
viiulit ja 1
ja klaverit 2
klaverit Narva 1
Narva Lastemuusikakoolis, 1
Lastemuusikakoolis, viiulit 1
viiulit Tallinna 1
Tallinna Muusikakeskkoolis 6
Muusikakeskkoolis ja 2
Tallinna konservatooriumis 2
konservatooriumis (õpetajad 1
(õpetajad Jüri 1
Jüri Gerretz 1
Gerretz ja 1
ja Ulrika 1
Ulrika Kristian). 1
Kristian). Haridus 1
Haridus Lauri 1
Lauri Laasi 2
Laasi lõpetas 1
lõpetas Kilingi-Nõmme 1
Kilingi-Nõmme Keskkooli 1
Keskkooli 1992 1
1992 ning 1
Pedagoogikaülikooli sotsiaaltöö 1
sotsiaaltöö eriala 1
eriala 2000. 1
2000. Hariduslik 1
Hariduslik taust 1
taust 2, 1
2, 3, 3
4 Aastatel 1
Aastatel 1969-1971 1
1969-1971 õppis 1
õppis Jaan 1
Jaan Valsiner 1
Valsiner Tallinna 1
Pedagoogilises Instituudis 6
Instituudis inglise 1
keele erialal. 1
Haridus Linnas 1
Linnas on 20
6 avalik-õiguslikku 1
avalik-õiguslikku ülikooli. 1
ülikooli. Haridus 1
Haridus Lõpetas 1
Lõpetas 1984 1
1984 Tallinna 4
Keskkooli kuldmedaliga 1
kuldmedaliga ja 1
1991 Tallinna 3
Tehnikaülikooli automatiseeritud 1
automatiseeritud juhtimissüsteemide 1
juhtimissüsteemide erialal. 1
Haridus Mihhail 1
Mihhail Kõlvart 1
Kõlvart lõpetas 1
lõpetas 2000. 1
aastal Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Sotsiaalteaduste 1
Sotsiaalteaduste Rakendusliku 1
Rakendusliku Kõrgkooli 1
Kõrgkooli LEX 1
LEX õiguse 1
õiguse erialal 1
aastal Kõrgkooli 1
Kõrgkooli "I 1
"I Studium" 1
Studium" majandusõiguse 1
majandusõiguse erialal. 1
erialal. Haridusministeerium 1
Haridusministeerium keeldus 1
keeldus lõpuks 1
lõpuks komisjoni 1
komisjoni moodustamisest 1
moodustamisest vastuolude 1
tõttu ministeeriumi 1
ministeeriumi ja 1
ja ülikooli 4
ülikooli ametnike 1
ametnike vahel. 1
vahel. Haridusministeerium 1
Haridusministeerium kutsus 1
kutsus üles 8
üles köiteid 1
köiteid parandama. 1
parandama. Haridusminister 1
Haridusminister (1970–1974) 1
(1970–1974) Aastatel 1
oli Thatcher 1
Thatcher Edward 1
Edward Heathi 1
Heathi valitsuses 1
valitsuses haridusminister. 1
haridusminister. Haridus 1
Haridus oli 1
oli kodune 2
kodune ja 1
ja Blaise'i 1
Blaise'i puhul 1
puhul suunatud 1
suunatud esialgu 1
esialgu keeltele. 1
keeltele. Haridus 1
Haridus Oli 1
Oli Tartu 8
õigusteaduskonna vabakuulaja 1
vabakuulaja 1922 1
1922 ja 2
ja üliõpilane 1
üliõpilane 1923–1925 1
1923–1925 (lõpetas 1
(lõpetas cum 6
Haridus Oma 1
Oma haridusteed 1
haridusteed alustas 1
alustas Charlotte 1
Charlotte kodus, 1
kodus, kus 1
kus spetsiaalselt 1
spetsiaalselt tema 1
jaoks pandi 1
pandi kokku 4
kokku väike 1
grupp õpilasi. 1
õpilasi. Haridus 1
Haridus Peeter 1
Laurson on 1
Keskkooli 1989. 1
erialal 1993. 1
Haridus Printsi 1
Printsi haridustee 1
haridustee algas 1
algas Ludgrove'i 1
Ludgrove'i Algkoolis 1
Algkoolis Berkshire's, 1
Berkshire's, kust 1
edasi Etoni 1
Etoni Kolledžisse 1
Kolledžisse ning 1
seejärel Šveitsi 1
Šveitsi Le 1
Le Rosey 1
Rosey kooli. 1
Haridus Roos 1
lõpetanud Jakob 1
Westholmi Keskkooli 1
Keskkooli 1991 1
Ülikool ajaloo 1
erialal 2007. 1
2007. Haridus 1
Haridus Salumets 1
Salumets lõpetas 1
Instituudi 1978. 1
1978. aastal. 2
Haridus Seisuga 1
Seisuga 1. 7
vallas 4 2
4 põhikooli 1
põhikooli 153 1
153 õpilasega. 1
õpilasega. Haridusseltsikool 1
Haridusseltsikool 1907. 1
asutati Koerus 1
Koerus Eesti 1
Eesti Rahvahariduse 1
Rahvahariduse Seltsi 1
Seltsi eeskojul 1
eeskojul Koeru 1
Koeru haruselts, 1
haruselts, millel 1
millel 1910. 1
1910. aastal 3
200 liikme. 1
liikme. Haridusseltsi 1
Haridusseltsi kool 1
kool avati 1
avati 27. 3
oktoobril 1908. 1
1908. Haridus 1
Haridus Sündis 1
Sündis Altja 1
Altja kalurikülas 1
kalurikülas 12. 1
oktoobril 1905. 2
1905. aastal. 1
Haridus Ta 8
lõpetas 1934 1
1934 Politseikooli 1
Politseikooli kõrgema 1
kõrgema klassi 1
õppis 1934-1940 1
1934-1940 (lõpetas 1
(lõpetas tööga 1
tööga "Leid 1
"Leid ja 1
ja leidja 1
leidja õigused") 1
õigused") Tartu 1
Ülikooli õigusteaduskonnas. 1
õigusteaduskonnas. Haridus 1
lõpetas 1987. 1
Kunstiinstituudi teatridekoratsiooni 1
teatridekoratsiooni eriala, 1
eriala, magistriõppe 1
magistriõppe läbis 1
läbis Central 1
Central Saint 1
Saint Martinsi 1
Martinsi Kunsti- 1
Kunsti- ja 3
ja Disainikolledžis 1
Disainikolledžis Londonis, 1
Londonis, alates 1
on doktoriõppes 1
doktoriõppes Helsingi 1
Helsingi Kunsti- 1
ja Disainiülikoolis. 1
Disainiülikoolis. Haridus 1
filoloogia bakalaureuseõppe 1
bakalaureuseõppe 1997 1
1997 ja 6
ja magistriõppe 1
magistriõppe 1999. 1
1999. 2003. 1
2003. a. 1
a. kaitses 1
doktorikraadi klassikalises 1
klassikalises filoloogias 1
filoloogias väitekirjaga 1
väitekirjaga "Jambiline 1
"Jambiline trimeeter: 1
trimeeter: värsisüsteemid, 1
värsisüsteemid, meetrum, 1
meetrum, rütm, 1
rütm, semantika". 1
semantika". Haridus 1
Haridus Tammert 1
Tammert on 1
18. 8-klassilise 1
8-klassilise kooli 3
ning Keila 1
Keila Keskkooli. 1
Keskkooli. Haridust 1
Haridust anti 1
anti seal 2
seal rohkem 2
aastal 1846 1
1846 koliti 1
kool tagasi 1
tagasi Reykjavíki. 1
Reykjavíki. Haridus 1
Tallinna 27. 2
27. 8-klassilise 2
8-klassilise Kooli 1
Kooli ( 3
( 1975 3
Tallinna 10. 5
10. Keskkooli 8
1978 ). 1
õppis 1920–1925 1
1920–1925 (lõpetas) 2
(lõpetas) Tartu 10
õigusteaduskonnas (matrikkel 1
(matrikkel nr. 3
nr. 578), 1
578), Eesti 1
vilistlane. Haridus 2
õppis 1921–1926 1
1921–1926 (lõpetas) 1
õigusteaduskonnas, Eesti 2
õppis 1973–1976 1
1973–1976 Pariisis 1
Pariisis Poliitikauuringute 1
Poliitikauuringute Instituudis 1
Instituudis (Institut 1
(Institut d 1
d ' 1
' Etudes 1
Etudes Politiques), 1
Politiques), mille 1
lõpetas rahvusvaheliste 1
suhete erialal. 1
õppis (matrikkel 1
nr. 289) 1
289) Tartu 1
ülikooli loodusteaduskonnas 1
loodusteaduskonnas 1918, 1
1918, arstiteaduskonnas 1
arstiteaduskonnas 1918 1
ja 1921–1922, 1
1921–1922, metsandusosakonnas 1
metsandusosakonnas 1919–1921 1
1919–1921 ja 1
ja õigusteaduskonnas 1
õigusteaduskonnas 1923–1933 1
1923–1933 (lõpetas), 1
(lõpetas), korporatsiooni 1
korporatsiooni Fraternitas 3
Estica vilistlane. 3
vilistlane. Haridustaseme 1
Haridustaseme järgi 1
suurim erinevus 2
erinevus madalama 1
madalama ja 2
ja kõrgema 5
kõrgema haridusega 1
haridusega elanike 1
elanike muuseumi- 1
muuseumi- ja 3
ja näituskülastajate 1
näituskülastajate vahel 1
vahel (ligi 1
(ligi kahe 1
kahe ja 7
poole kordne) 1
kordne) ning 1
ning väikseim 1
väikseim spordivõistluste 1
spordivõistluste puhul 1
puhul (vaid 1
(vaid 10%). 1
10%). Haridustee 1
Haridustee 1970. 1
Instituudi ( 2
Tallinna Tehnikaülikool 2
Tehnikaülikool ) 1
) elektroonikainseneri 1
elektroonikainseneri kvalifikatsiooniga. 1
kvalifikatsiooniga. Haridustee 1
Haridustee Esmase 1
hariduse andis 1
andis lastele 1
lastele isa 1
isa ise, 2
ise, vahel 1
ka koduõpetajaid 1
koduõpetajaid kaasates. 1
kaasates. Haridustee 1
Haridustee ja 1
karjäär Ksenija 1
Ksenija Sobtšak 1
Sobtšak õppis 1
õppis aastail 10
aastail 1998 2
2001 Peterburi 1
Ülikooli rahvusvaheliste 1
suhete teaduskonnas. 1
teaduskonnas. Haridustee 1
Haridustee on 1
on kulgenud 3
kulgenud läbi 1
Muusikakeskkooli ja 3
Muusikaakadeemia prof. 1
prof. Kuno 1
Kuno Arengu 2
Arengu koorijuhtimise 1
koorijuhtimise klassi. 1
klassi. Haridustee 1
Haridustee Ta 1
1896 Tallinna 1
seejärel Tartu 2
ülikooli ajaloo-keeleteaduskonnas, 1
ajaloo-keeleteaduskonnas, mille 2
aastal 1900 3
1900 cand. 1
cand. hist. 1
hist. Haridus 1
Haridus Teheranis 1
Teheranis asub 1
asub üle 1
40 ülikooli 1
kõrgema õppeasutuse. 1
õppeasutuse. Haridus, 1
Haridus, tervishoid, 1
tervishoid, õigussüsteem 1
õigussüsteem ja 2
ja ajakirjandus 2
ajakirjandus on 2
on järjest 4
enam kohandatud 1
kohandatud eskimote 1
eskimote vajadustega 1
vajadustega ja 1
ja läinud 1
läinud kohaliku 1
kohaliku kontrolli 1
alla. Haridus 1
Haridus Tõnu 1
Tõnu Juul 1
Juul on 1
lõpetanud Viljandi 2
Viljandi 5. 2
Keskkooli 1976, 1
1976, Tartu 1
arstiteaduskonna 1981. 1
1981. aastal. 2
Haridus Toomas 1
Toomas Tõniste 2
Tõniste on 1
Tallinna 42. 3
42. Keskkooli 2
Keskkooli 1985 1
Pedagoogikaülikooli kehakultuuri 1
kehakultuuri teaduskonna 1
teaduskonna 1997. 1
1997. Haridus 1
Haridus Toronto 1
Toronto Ülikool 1
Ülikool on 3
Kanada suurim 1
suurim ülikool. 2
ülikool. Haridus 1
Haridus Urve 1
Urve Uusberg 1
Uusberg on 1
Instituudi koorijuhtimise 1
koorijuhtimise eriala 1
eriala (1975) 1
(1975) ning 1
psühholoogia eriala 1
eriala (1983). 1
(1983). 2004. 1
kaitses Tartu 2
Ülikoolis psühholoogia 1
psühholoogia magistrikraadi. 1
magistrikraadi. Haridus 1
Haridus Vallo 1
Vallo Reimaa 1
Reimaa on 2
lõpetanud 1986. 1
ja ühiskonnateaduste 1
ühiskonnateaduste õpetajana. 1
õpetajana. Hari 1
Hari kurgu 1
kurgu – 1
– Suure 1
Suure väina 1
väina laevatee 2
laevatee ( 1
( peamine 1
peamine Muhu 1
Muhu väina 2
laevatee ) 1
) kuni 4
5 meetrise 1
meetrise süvisega 1
süvisega laevadele 2
laevadele kulgeb 1
kulgeb Kumari 1
Kumari laiust 1
laiust ja 2
ja Sipelgarahust 1
Sipelgarahust läänes. 1
läänes. Harilaid 1
Harilaid asub 1
asub suure 2
suure laevatee 1
laevatee ääres 1
ja laevasõiduhooajal, 1
laevasõiduhooajal, kui 1
tugev nordvest 1
nordvest ei 1
võimaldanud vastutuult 1
vastutuult kitsast 1
kitsast Hari 1
Hari kurgust 1
kurgust avamerele 1
avamerele purjetada, 1
purjetada, seisid 1
seisid purjekad 1
purjekad tihti 1
tihti laiu 1
laiu varjus 1
varjus tuulevangis. 1
tuulevangis. Harilaid 1
Harilaid kerkis 1
kerkis merest 1
merest kahe 1
kahe hiljem 1
hiljem kokkukasvanud 1
kokkukasvanud tükina, 1
tükina, mis 1
mis siiani 1
siiani teineteisest 1
teineteisest erinevad. 1
erinevad. Harilik 1
Harilik ja 1
ja ameerika 7
ameerika haab 1
haab on 1
mõlemad suure 1
suure geneetilise 1
geneetilise varieeruvusega 1
varieeruvusega ning 1
ning liikidevaheline 1
liikidevaheline geneetiline 1
varieeruvus ( 1
( DNA 1
DNA tasemel) 1
tasemel) võib 1
isegi väiksem 2
kui liigisisene. 1
liigisisene. Harilik 1
Harilik jõekäsn 1
jõekäsn on 1
üks levinumaid 2
levinumaid mageveekäsnasid, 1
mageveekäsnasid, teda 1
teda leidub 1
Eestis. Harilikku 1
Harilikku sipelgakiili 1
sipelgakiili leidub 1
paiguti Chinery, 1
Chinery, M. 1
M. (2005). 1
(2005). Harilik 1
Harilik suitsik 1
suitsik meenutab 1
meenutab vööttakla 1
vööttakla (Trametes 1
(Trametes ochracea) 1
ochracea) ja 1
ja poolliibuvat 1
poolliibuvat antrodielli 1
antrodielli (Antrodiella 1
(Antrodiella pallescens), 1
pallescens), kuid 1
kuid nemad 1
nemad on 1
on sitked 1
sitked ja 1
valge torukestekihiga. 1
torukestekihiga. Harilik 1
Harilik tanuseen 1
tanuseen ehk 1
ehk maarasv 1
maarasv (Phallus 1
(Phallus impudicus) 1
impudicus) on 1
on tanuseeneliste 1
tanuseeneliste sugukonda 1
sugukonda kuuluv 5
kuuluv seeneliik, 1
seeneliik, mis 1
kasvab Euroopas 2
Põhja-Ameerika lääneosas. 1
lääneosas. Harilik 1
Harilik tõlkjas 1
tõlkjas Lepassaare 1
Lepassaare raudteejaamas 1
raudteejaamas Kasutamine 1
Kasutamine Noori, 1
Noori, alla 1
alla aasta 1
vanuseid tõlkjaid 1
tõlkjaid võib 1
võib korjata 1
korjata ja 2
neist salatit 1
salatit teha, 1
teha, samuti 1
samuti keeta 1
keeta ja 1
ja supi 1
supi sisse 1
sisse panna. 1
panna. Hariliku 1
Hariliku kardemoni 1
kardemoni kuprad 1
kuprad kogutakse 1
kogutakse veidi 2
enne täisküpsust. 2
täisküpsust. Hariliku 1
Hariliku kõrvitsa 1
kõrvitsa teisendite 1
teisendite seas 1
on taldrikkõrvits 1
taldrikkõrvits ehk 1
ehk patisson, 1
patisson, rullkõrvits 1
rullkõrvits ehk 1
ehk kabatšokk 1
kabatšokk ja 1
ja puhmik-õlikõrvits 1
puhmik-õlikõrvits ehk 1
ehk tsukiini. 1
tsukiini. Harilikul 1
Harilikul šaakalil 1
šaakalil on 2
erinev kromosoomide 1
kromosoomide arv. 1
arv. Põhjus 1
Põhjus tuleneb 1
et 2 1
2 paari 1
paari kromosoome 1
kromosoome on 1
korda pikemad, 1
pikemad, aga 1
aga sisalduv 1
sisalduv geen 1
geen sarnaneb 1
sarnaneb koera 1
koera nelja 1
nelja paari 2
paari kromosoomiga. 1
kromosoomiga. Harilikult 1
Harilikult ei 1
ei lenda 2
lenda ta 1
ta kuigi 1
kuigi kiiresti: 1
kiiresti: 32–40 1
32–40 km/h. 1
km/h. Harilikult 1
Harilikult kaob 1
kaob nakatunul 1
nakatunul immuunsus 1
immuunsus mõne 1
jooksul. Harilikult 1
Harilikult keskenduvad 1
keskenduvad need 1
need hindade 1
hindade võrdlusele, 1
võrdlusele, mida 1
lihtsam teha. 1
teha. Harilikult 1
Harilikult on 1
nad sessiilsed 1
sessiilsed (kinnitunult 1
(kinnitunult elav 1
elav loomorganism) 1
loomorganism) ja 1
ja bentnilised 1
bentnilised (veekogu 1
(veekogu põhjaloomastik) 1
põhjaloomastik) ning 1
ning elavad 1
elavad merevees, 1
merevees, kuid 1
ka üksikuid 4
üksikuid sammalloomade 1
sammalloomade hõimkonda 1
hõimkonda kuuluvaid 1
kuuluvaid magevee 1
magevee käsihaarmelisi. 1
käsihaarmelisi. Harilikult 1
Harilikult tagab 1
tagab see 1
see suurimale 1
suurimale erakonnale 1
erakonnale parlamendis 1
parlamendis ka 1
ka absoluutse 1
absoluutse häälteenamuse 2
häälteenamuse ja 1
ja võimaldab 9
võimaldab moodustada 1
moodustada stabiilse 1
stabiilse üheparteilise 1
üheparteilise enamusvalitsuse. 1
enamusvalitsuse. Harilikul 1
Harilikul võipätakal 1
võipätakal on 1
on 1–2 1
1–2 õievarba, 1
õievarba, mille 1
mille otsas 4
üks longus 1
longus õis. 1
õis. Hariliku 1
Hariliku männi 1
männi noor 1
noor võsu 1
võsu Võsu 1
Võsu on 1
taime vars 1
vars koos 1
koos sellel 2
sellel leiduvate 1
leiduvate organitega. 1
organitega. Hariliku 1
Hariliku pirnipuu 1
pirnipuu sortide 1
sortide viljad 1
viljad on 3
on pirinikujulised, 1
pirinikujulised, liiv-pirnipuu 1
liiv-pirnipuu omad 1
omad aga 2
aga pigem 2
pigem ümarad, 1
ümarad, õunakujulised. 1
õunakujulised. Hariliku 1
Hariliku rästiku 1
rästiku hammustus 1
hammustus Eestis 1
Eestis Rästikuhammustuse 1
Rästikuhammustuse all 1
all peetakse 5
peetakse meil 1
meil Eestis 1
Eestis silmas 1
silmas hariliku 1
hariliku rästiku 1
rästiku hammustust. 1
hammustust. Harisson 1
Harisson oli 1
samuti eksamid 1
eksamid läbinud 1
läbinud ja 2
sai seega 2
seega minna 1
minna humanitaargümnaasiumi, 1
humanitaargümnaasiumi, mitte 1
mitte tava 1
tava keskkooli 1
keskkooli (secondary 1
(secondary modern 1
modern school), 1
school), kus 1
käis enamus 1
enamus õpilasi 1
õpilasi kuni 1
kuni tööealiseks 1
tööealiseks saamiseni. 1
saamiseni. Haritlane, 1
Haritlane, kes 1
kes tunneb 1
tunneb hiina 1
hiina keele 4
keele sügavusi 1
sügavusi ja 1
ja tekstikorrastuse 1
tekstikorrastuse aluseid, 1
aluseid, tunneb 1
tunneb seal 1
seal klassikalisele 1
klassikalisele Hiina 1
Hiina kirjandusele 1
kirjandusele omast 1
omast elu 1
elu kangakoe 1
kangakoe tuksumist. 1
tuksumist. Haritlastest 1
Haritlastest rahvuspatrioodid 1
rahvuspatrioodid innustasid 1
innustasid eestlasi 1
eestlasi osalema 1
osalema avalikus 1
avalikus elus 1
elus ja 4
ja määratlesid 1
määratlesid tärkava 1
tärkava rahva 1
rahva õiguslikud 1
õiguslikud ja 1
ja kultuurilised 2
kultuurilised nõudmised. 1
nõudmised. Haritud 1
Haritud mehena 1
mehena kirjutas 1
ise mitmeid 1
mitmeid kirjatöid. 1
kirjatöid. Härjad 1
Härjad läinud 1
läinud Laiuse 1
Laiuse mäe 1
mäe juurde 1
ja jäänud 2
jäänud sinna 3
sinna seisma. 1
seisma. Harjamisega 1
Harjamisega harjutamist 1
harjutamist tuleks 1
tuleks kutsikatel 1
kutsikatel alustada 1
alustada väga 1
väga noorest 1
noorest peast, 1
peast, et 1
nad sellega 1
sellega kohaneksid. 1
kohaneksid. Härjapõlvlane, 1
Härjapõlvlane, nähes 1
nähes et 1
et Nilsist 1
Nilsist on 1
hea poiss 1
poiss saanud, 1
saanud, muudab 1
muudab ta 1
ta suureks 1
suureks tagasi. 1
tagasi. Harjasvöölased 1
Harjasvöölased ja 1
ja alamsugukond 1
alamsugukond Tolypeutinae 1
Tolypeutinae lahknesid 1
lahknesid molekulaargeneetika 1
molekulaargeneetika andmetel 1
andmetel juba 1
juba Oligotseenis 1
Oligotseenis üle 1
üle 33 1
33 miljoni 2
tagasi. Harjavalta 1
Harjavalta on 1
on linnaks 7
linnaks nimetatav 7
nimetatav kohaliku 3
omavalitsuse üksus 5
üksus Soomes 3
Soomes Satakunta 2
Satakunta maakonnas. 4
maakonnas. Harju 1
Harju kreis 1
kreis (saksa 5
keeles Der 3
Der Harrien 1
Harrien Kreis, 1
Kreis, venepäraselt 2
venepäraselt Гарриенский 1
Гарриенский уезд) 1
уезд) oli 5
kubermangu haldusüksus 2
haldusüksus Põhja-Eestis 2
Põhja-Eestis aastatel 2
aastatel 1796–1918. 1
1796–1918. Harju 1
Maakohtu hoone 1
hoone Tallinnas, 1
Tallinnas, aadressil 1
aadressil Liivalaia 1
Liivalaia 24. 1
24. Fassaadil 1
Fassaadil Aime 1
Aime Kuulbusch-Möldri 1
Kuulbusch-Möldri "Justitia". 1
"Justitia". Harju 1
Harju Maakohus 2
Maakohus keelas 1
keelas filmi 1
filmi näitamise 1
näitamise ja 1
levitamise Eestis, 1
Eestis, sest 1
sest kohtu 1
kohtu hinnangul 1
hinnangul kahjustab 1
kahjustab see 1
see peategelase 1
peategelase prototüübiks 1
prototüübiks oleva 1
oleva inimese 1
inimese huve. 1
huve. Harjumaalt 1
Harjumaalt käis 1
käis Tallinnas 1
tööl ligikaudu 1
ligikaudu 31 1
31 900 1
900 inimest 2
inimest ehk 4
ehk 13,2% 1
13,2% Tallinnas 1
Tallinnas töötavatest 1
töötavatest inimestest. 1
inimestest. Harjumaa 1
Harjumaa vs 1
vs Harju 1
Harju maakond 1
maakond Eesti 2
Vabariigi Harju 1
Harju maakond, 1
maakond, endise 1
endise Eestimaa 1
kubermangu Harju 1
Harju kreisi 1
kreisi (maakonna) 1
(maakonna) asemel 1
asemel moodustati 1
moodustati 1918. 1
1918. Harju-Madise 1
Harju-Madise kalmistul 1
kalmistul asus 1
NSV vangide 1
vangide salajane 1
salajane matmispaik. 1
matmispaik. Harju-Madise 1
Harju-Madise kirik 1
kirik Harju-Madise 1
Harju-Madise Mattiase 1
Mattiase kirik 1
asub Harju 4
maakonnas Padise 2
Padise vallas 3
vallas Madise 1
Madise külas 2
külas Pakri 1
Pakri lahe 1
ääres rannaastangul. 1
rannaastangul. Harjumisaega 1
Harjumisaega nõudis 1
nõudis algul 1
algul ka 2
ka asjaolu, 5
et laskehetkel 1
laskehetkel pidi 1
pidi laskuri 1
laskuri seljatagune 1
seljatagune tänu 1
tänu reaktiivjoale 1
reaktiivjoale vähemalt 1
vähemalt mõne 1
mõne meetri 7
meetri ulatuses 1
ulatuses vaba 1
vaba olema. 1
olema. Harju 1
Harju pukktuulik 1
Hiiumaal Pühalepa 7
Pühalepa vallas 11
vallas Harju 1
Harju külas. 1
külas. Harjutamisega 1
Harjutamisega muutub 1
muutub see 2
see esialgu 1
esialgu keerulisena 1
keerulisena näiv 1
näiv tehnika 1
tehnika vägagi 1
vägagi efektiivseks. 1
efektiivseks. Harjutas 1
Harjutas Rakvere 1
Seminaris olles 1
olles õhtuti 1
õhtuti viiulimängu 1
viiulimängu ja 1
ja harmooniumi. 1
harmooniumi. Harjutuste 1
Harjutuste üldiseks 1
oli Balti 6
riikide õhuseiresüsteemide 1
õhuseiresüsteemide ettevalmistatustaseme 1
ettevalmistatustaseme tõstmine. 1
tõstmine. Harju 1
värava eel- 1
ja peavärava 1
peavärava vahel 1
enam linna 1
linna territoorium 1
ning timukas 1
timukas raiub 1
raiub seal 1
seal Üxküllil 1
Üxküllil pea 1
maha. Harju 1
Harju väravate 1
väravate esine 1
esine ala 1
tuntud Heinaturu, 1
Heinaturu, Palgi 1
Palgi turu, 1
turu, (saksa 1
keeles Heumarkt, 1
Heumarkt, vene 1
keeles Сенной 1
Сенной рынокъ 1
рынокъ ja 1
ka Puu- 1
Puu- ja 1
ja Heinaturu 1
Heinaturu (Holz- 1
(Holz- und 1
und Heumarkt) 1
Heumarkt) nime 1
all. Harku 1
Harku ja 1
ja Murru 1
vangla on 1
kujul aastast 1
2011 tegutsev 1
tegutsev vangla 1
vangla Harju 1
maakonnas Harku 1
Harku alevis. 1
alevis. Harku 1
Harku metsaparki 1
metsaparki kavandatavad 1
kavandatavad valgustatud 1
valgustatud liikumisrajad 1
liikumisrajad tulid 1
tulid kogupikkusega 1
kogupikkusega kümme 1
kümme kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Harku 1
Harku mõis 1
mõis → 1
→ Saue 2
Saue Valla 4
Valla Kultuurikeskus 2
Kultuurikeskus Laagris 2
Laagris Tule 1
ülevõtmine Harku 1
Harku mõisa 1
mõisa juures 2
üleandmine Laagris 1
Laagris Saue 2
Valla Kultuurikeskuse 2
Kultuurikeskuse hoone 2
hoone ees. 3
ees. Harku 1
Harku tasandik 1
tasandik hakkas 1
hakkas merest 1
merest kerkima 1
kerkima Antsülusjärve 1
Antsülusjärve taandumise 1
taandumise ajal, 1
ajal, umbes 1
9000 aastat 1
tagasi. Harku 1
Harku vald 1
1939–1950. Harku 1
Harku vallal 1
vallal on 1
kaks sõprusvalda: 1
sõprusvalda: 1992. 1
mais sõlmiti 1
sõlmiti partnerlus- 1
partnerlus- ja 1
ja koostöölepe 1
koostöölepe Eura 1
Eura vallaga 1
vallaga Soomest 1
Soomest ja 2
detsembris Piasecznoga 1
Piasecznoga Poolast. 1
Poolast. Harlampijev 1
Harlampijev läks 1
läks millalgi 1
millalgi 1920. 1
jooksul tagasi 1
tagasi Nõukogude 1
Nõukogude Venemaale. 3
Venemaale. Harlow' 1
Harlow' isiklik 1
isiklik elu 1
elu oli 4
oli keeruline. 2
keeruline. Harmattani 1
Harmattani temperatuur 1
temperatuur võib 3
võib langeda 6
langeda kuni 2
kuni 3° 1
3° C. 1
C. "Harmattan". 1
"Harmattan". Harmony 1
Harmony puldid 1
puldid on 1
on universaalsed 2
universaalsed ehk 2
ehk nendega 1
nendega saab 1
saab kontrollida 4
kontrollida erinevaid 1
erinevaid seadmeid 1
seadmeid (näiteks 1
(näiteks televiisorit 1
televiisorit ja 1
ja DVD-mängijat 1
DVD-mängijat ). 1
). Harmooniliste 1
Harmooniliste sõlmede 1
sõlmede asukohas 1
asukohas võngub 1
võngub keel 1
keel rohkem 1
kui mujal. 1
mujal. Harper 1
Harper allkirjastas 1
allkirjastas ka 1
ka enam 3
kui 3 7
väärtuses kahepoolseid 1
kahepoolseid kaubanduslepinguid. 1
kaubanduslepinguid. Harrassowitz, 1
Harrassowitz, Wiesbaden 1
Wiesbaden Morfoloogia 1
Morfoloogia Nimisõnad 1
Nimisõnad Nimisõnades 1
Nimisõnades on 1
on Geezi 1
Geezi keeles 1
keeles eristatavad 1
eristatavad kaks 1
kaks sugu: 2
sugu: mees- 1
ja naissugu, 1
naissugu, mida 1
mida teatud 1
teatud sõnades 1
sõnades tähistab 1
tähistab sufiks 1
sufiks –t. 1
–t. Harrastab 1
Harrastab vehklemist 1
vehklemist alates 1
aastast. Harrastajate 1
Harrastajate jaoks 1
see jäänud 1
jäänud siiani 1
siiani eelkõige 1
eelkõige võistluseks 1
võistluseks iseenda, 1
iseenda, naabrimehe 1
naabrimehe või 1
või sõpradega. 1
sõpradega. Härrastemaja 1
Härrastemaja kujutas 1
endast ühekorruselist 1
ühekorruselist kõrgel 1
kõrgel soklil 2
soklil asuvat 1
asuvat kiviehitist, 1
kiviehitist, mille 1
mille keskosas 1
keskosas oli 1
oli kolme 5
laiune segmentkaarne 1
segmentkaarne pealeehitus. 1
pealeehitus. Härrastemaja 1
Härrastemaja põhiosa 1
põhiosa pärineb 1
pärineb Berend 1
Bocki ajast 1
ajast 18. 1
sajandi keskelt. 2
keskelt. Härrastemajas 1
Härrastemajas toimusid 1
toimusid aastail 1
aastail 1997–2000 1
1997–2000 restaureerimistööd, 1
restaureerimistööd, mille 1
käigus taastati 1
taastati esindusruumide 1
esindusruumide barokkinterjöörid 1
barokkinterjöörid ning 1
ka hoone 5
hoone väliskuju. 1
väliskuju. Härrastemaja 1
Härrastemaja tagaküljel 1
tagaküljel hoone 1
hoone põhjapoolsemas 1
põhjapoolsemas otsas 1
on esimesel 2
korrusel näha 1
näha seespool 1
seespool kuni 1
kuni aknani 1
aknani ulatuv 1
ulatuv akna 1
akna sillusest 1
sillusest tunduvalt 1
tunduvalt madalam 1
madalam vana 1
vana tellistest 1
tellistest võlvlagi. 1
võlvlagi. Harri 1
Harri Asi 1
Asi ( 1
1922 Valga 1
2009 Calgary 1
Calgary ) 1
ja proosakirjanik. 3
proosakirjanik. Harri 1
Harri ei 1
saanudki kaugsõitu, 1
kaugsõitu, see 1
pidi sõitma 1
sõitma ainult 1
ainult Läänemerel 1
Läänemerel kalapüügilaevadel, 1
kalapüügilaevadel, sest 1
oli küüditatud. 1
küüditatud. Harri 1
Haamer ( 1
juuli 1906 2
1906 Kuressaare 1
Kuressaare – 7
1987 Viljandi 1
ja skaudijuht. 1
skaudijuht. Harri 1
Harri Haameri 1
Haameri poeg 1
poeg Eenok 1
Eenok Haamer 1
Haamer ja 1
ja pojapojad 1
pojapojad Naatan 1
Naatan Haamer 1
Haamer ning 1
ning Markus 1
Markus Haamer 1
Haamer on 2
eesti vaimulikud. 1
vaimulikud. Harri 1
Harri Henn 2
Henn ( 1
( Kambja 1
Kambja Eesti 1
), 27. 1
1992 *166. 1
*166. Harri 1
Henn oli 1
oli Kaitseliidu 1
Kaitseliidu 29. 1
1990 asutatud 1
asutatud Tamme 1
Tamme rühma 1
rühma aktiivne 1
aktiivne liige 2
ja Tamme 2
Tamme malevkonna 1
malevkonna pealik. 2
pealik. Harri 1
Harri Jänes 2
Jänes lõpetas 1
ülikooli arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna ravi 1
ravi osakonna. 1
osakonna. Harri 1
Harri Koiduste 1
Koiduste (sündinud 1
detsembril 1944 3
1944 Tallinnas 6
Eesti maadleja 1
ja maadlustreener. 2
maadlustreener. Harringtoni 1
Harringtoni suhteliselt 1
suhteliselt laia 1
laia tuntuse 1
tuntuse tõttu 1
tõttu lisati 1
lisati ta 1
ta president 1
president Richard 2
Richard Nixoni 2
Nixoni poliitiliste 1
poliitiliste vastaste 2
vastaste nimekirja 1
nimekirja täiendatud 1
täiendatud versiooni. 1
versiooni. Harri 1
Harri Niidre 1
Niidre võitles 1
võitles 1. 1
1. rügemendi 1
rügemendi 1. 4
1. pataljoni 3
pataljoni 4. 2
4. kompanii 2
kompanii 1. 1
1. rühma 2
rühma ülemana. 1
ülemana. Harrist 1
Harrist süüdistati 1
süüdistati korruptsioonis 1
korruptsioonis ning 1
talle heideti 1
heideti ette 2
ette suurt 1
suurt välisvõlga 1
välisvõlga (umbes 1
(umbes 40 3
40 miljonit 5
USA dollarit, 3
moodustas peaaegu 1
peaaegu poole 3
poole Nauru 1
Nauru sisemajanduse 1
sisemajanduse kogutoodangust). 1
kogutoodangust). Harris 1
Harris võitis 1
võitis kergekaalus 2
kg) 1968. 2
aasta México 2
México olümpiamängude 2
olümpiavõitjaks. Harry 1
Harry Harrison 1
august 2012 4
Ühendriikide ulmekirjanik. 1
ulmekirjanik. Harry 1
Harry ise 1
kes talle 3
talle kirjutab, 1
kirjutab, sest 1
sest onu 1
onu Vernon 1
Vernon võttis 1
võttis ning 1
ning hävitas 1
hävitas kõik 1
kõik kirjad 1
kirjad ära. 1
ära. Harry 1
Harry ja 2
ja Hermione 1
Hermione lähevad 1
lähevad Godric's 1
Godric's Hollow 1
Hollow 'sse, 1
'sse, lootes, 1
et Dumbledore 1
Dumbledore on 1
on mõõga 1
mõõga sinna 1
sinna peitnud. 1
peitnud. Harry 1
Harry Lessel 1
Lessel (ka 1
(ka Harri 1
Harri Lessel; 1
Lessel; 10/ 1
10/ 23. 1
1911 Tallinn 2
märts 1986 2
1986 Tallinn) 1
( polkovnik 2
polkovnik ). 1
). Harryl 1
Harryl läheb 1
läheb Kolmevõluri 1
Kolmevõluri turniiril 1
turniiril abi 1
abi vaja 1
ning Dobby 1
Dobby varastab 1
varastab tema 1
jaoks kidemerohu, 1
kidemerohu, millega 1
millega saab 8
saab vee 1
vee all 8
all hingata. 1
hingata. Harry 1
Harry Olev 1
Olev Olt 1
Olt (sündinud 1
aprillil 1929 2
1929 Porkuni 1
Porkuni vallas 1
vallas Kadila 1
Kadila külas 1
külas ) 2
helilooja. Harry 1
Harry Patch 2
Patch 2007. 1
aastal Henry 1
Henry John 1
John Patch 1
Patch ehk 1
ehk Harry 1
Patch ( 1
viimane Esimese 1
maailmasõja veteran, 1
veteran, kes 2
osales otseses 1
otseses lahingutegevuses. 1
lahingutegevuses. " 1
ja Surma 2
Surma vägised 1
vägised " 1
" avaldab 1
avaldab aga, 1
et Snape 1
Snape on 1
olnud "läbi 1
"läbi ja 1
ja lõhki 1
lõhki Dumbledore'i 1
Dumbledore'i mees" 1
mees" ning 1
tema armastus 1
armastus Harry 1
ema Lily 1
Lily Evansi 1
Evansi vastu. 1
vastu. "Harry 1
"Harry Potter 1
Surma vägised" 1
vägised" ( 1
( ingl 2
ingl Harry 1
the Deathly 1
Deathly Hallows) 1
Hallows) on 1
on seitsmes 2
viimane raamat 1
raamat J. 1
J. K. 5
K. Rowlingu 3
Rowlingu romaanisarjas 3
romaanisarjas " 3
Potter ". 1
". Harry 1
Harry Reynolds 1
Reynolds (ka: 1
(ka: Butch 1
Butch Reynolds; 1
Reynolds; sündis 1
1964 Akronis 1
Akronis Ohio 1
Ohio osariigis 1
kergejõustiklane (põhidistants 2
(põhidistants 400 1
). Harry 1
Harry riided 1
riided olid 1
ja lotendavad. 1
lotendavad. Harry 1
Harry samuti 1
samuti päris 1
päris kaudselt 1
kaudselt kaks 1
isa omandit. 1
omandit. Harryst 1
Harryst saab 1
saab järsku 1
järsku parim 1
parim õpilane 1
õpilane nõiajookides, 1
nõiajookides, kuna 1
ta kasutab 2
kasutab vana 1
vana õpikut, 1
õpikut, mis 1
kuulus kunagi 1
kunagi ühele 1
ühele andekale 1
andekale õpetajale, 1
õpetajale, kes 1
teada kui 1
kui “Segavereline 1
“Segavereline prints”. 1
prints”. Harry 1
Harry veedab 1
veedab oma 1
oma suvevaheaja 1
suvevaheaja viimase(d) 1
viimase(d) nädalad 1
nädalad seal. 1
seal. Harta 1
Harta (inglise 2
keeles charter) 1
charter) järgi 1
ka liikumine 1
liikumine endale 1
endale nime 2
nime - 3
- tšartism. 1
tšartism. Harta 1
Harta taheti 1
taheti kehtestada 1
kehtestada juba 1
juba 1. 2
jaanuaril 2002, 1
2002, kuid 1
kuid senini 1
senini (2012) 1
(2012) pole 1
veel tehtud. 1
tehtud. Harta 1
Harta võttis 1
kasutusele uue 1
uue termini 1
termini "ruumiline 1
"ruumiline planeerimine". 1
planeerimine". Hartley 1
Hartley ja 1
Elizabeth said 1
last, Mary 1
Mary (1736–1803) 1
(1736–1803) ja 1
ja Winchcombe 1
Winchcombe Henry 1
Henry (1740–1794). 1
(1740–1794). 1736. 1
1736. aastal 1
valiti Hartley 1
Hartley Kuningliku 1
Kuningliku Ühingu 1
Ühingu liikmeks. 1
liikmeks. Hartwissi 1
Hartwissi mõis 1
mõis (Hartvisa 1
(Hartvisa muižiņa) 1
oli suvemõis 5
suvemõis Lätis 4
asumis. Harudel 1
Harudel kriipsukujulised 1
kriipsukujulised pseudotsüfellid 1
pseudotsüfellid (kuni 1
1 mm). 1
mm). Harude 1
Harude vahele 1
jääb Kitsesaar 1
Kitsesaar (Goat 1
(Goat Island). 1
Island). Harujõgi 1
Harujõgi on 1
on peajõe 1
peajõe kesk- 1
või alamjooksul, 1
alamjooksul, tavaliselt 1
tavaliselt suure 2
suure settimisega 1
settimisega alal 1
alal (tavaliselt 1
(tavaliselt deltas 1
deltas ) 1
) eraldunud 1
eraldunud haru. 1
haru. Harujõgi 1
Harujõgi võib 1
võib pärast 1
pärast lahknemist 1
lahknemist peajõega 1
peajõega uuesti 1
uuesti ühineda 1
ühineda või 1
või suubub 1
suubub eraldi. 1
eraldi. Harujõed 1
Harujõed on 1
sageli jõe 1
jõe bifurkatsiooni 1
bifurkatsiooni ehk 1
ehk kahenemise 1
kahenemise tagajärg. 1
tagajärg. Haruki 1
Haruki Murakami 2
Murakami Haruki 1
Murakami ( 1
( jaapani 6
jaapani 村上春樹 1
村上春樹 Murakami 1
Murakami Haruki, 1
Haruki, sündinud 1
Jaapani kirjanik. 1
kirjanik. Haruldane 1
Haruldane luutükk 1
luutükk on 1
5 cm 6
ja punakat 2
punakat värvi. 1
värvi. Haruldane 1
Haruldane on 1
on nõlva 2
nõlva pärnik 1
pärnik Lossi 1
tänava otsas. 1
otsas. Haruldane 1
Haruldane pole 1
ka kommertsjõulude 1
kommertsjõulude sidumine 1
sidumine kristlusega. 1
kristlusega. Haruldaste 1
Haruldaste muldmetallide 1
muldmetallide kõrge 1
ka nendest 1
nendest valmistatud 1
valmistatud magnetid 1
magnetid kõrge 1
kõrge hinnaga 1
hinnaga ning 1
neid kasutatakse 4
kasutatakse rakendustes, 1
rakendustes, kus 2
on hädasti 1
vaja tugevaid 1
tugevaid magneteid 1
magneteid ning 1
nende kõrge 1
hind pole 1
pole takistuseks. 1
takistuseks. Haruteed 1
Haruteed Raudteel 1
Raudteel oli 1
mitmeid haruteid 1
haruteid metsaveoks. 1
metsaveoks. Harvaesinevates 1
Harvaesinevates juhtumites 1
juhtumites mutatsioonid 1
mutatsioonid intronites 1
intronites aktiveerivad 1
aktiveerivad nn. 1
nn. salajasi 1
salajasi splaissingu 1
splaissingu saite 1
saite (cryptic 1
(cryptic splice 1
splice sites), 1
sites), seega 1
seega tekitades 1
tekitades uusi 1
uusi splaissingu 1
splaissingu saite, 1
saite, mis 1
hiljem viivad 1
viivad ebanormaalse 1
ebanormaalse RNA 1
RNA splaissinguni. 1
splaissinguni. Harva 1
Harva filtri 1
filtri puhul 1
vaid teatud 2
teatud impulsskarakteristiku 1
impulsskarakteristiku diskreedid 1
diskreedid on 1
on nullist 2
nullist erinevad. 1
erinevad. Harva 1
Harva küll 1
aga ikka 2
ikka olevat 1
olevat juhtunud 1
juhtunud ka 2
ka kaklusi 1
kaklusi veneküla 1
veneküla ja 1
noorte meeste 4
meeste vahel. 1
vahel. Harvardi 1
Harvardi arhitektuur, 1
arhitektuur, mida 1
mida PIC 1
PIC kasutab 1
kasutab ning 1
ning milles 1
milles kood 1
kood ja 2
ja andmed 3
andmed asuvad 1
asuvad eraldi 1
eraldi mäludes, 1
mäludes, lihtsustab 1
lihtsustab oluliselt 2
oluliselt mikroskeemi 1
mikroskeemi ülesehitust 1
ülesehitust ning 2
seetõttu võimaldab 1
väga madala 2
ja elektritarbe 1
elektritarbe juures 1
juures suhteliselt 1
suhteliselt kõrget 1
kõrget taktsagedust. 1
taktsagedust. Harvardis 1
Harvardis hinnati 1
hinnati teda 1
teda pühendumise 1
pühendumise eest 1
ja edutati 2
edutati 1924. 1
aastal labori 1
labori juhatajaks, 1
juhatajaks, milleks 1
milleks ta 1
kuni 1949. 1
1949. aastani. 2
aastani. Harvard 1
Harvard University 2
University Press: 1
Press: Cambridge, 1
Cambridge, Massachusetts 1
Massachusetts 1985, 1
1985, lk 2
lk 142. 1
142. Legend 1
Legend Hephaistos 1
Hephaistos oli 2
oli Zeusi 1
Zeusi ja 1
ja Hera 1
Hera poeg, 1
poeg, Arese 1
Arese vend 1
ja Aphrodite 1
Aphrodite abikaasa. 1
abikaasa. Harva 1
Harva valge, 1
valge, enamasti 1
enamasti hall, 1
hall, hele 1
hele kuni 1
kuni tumepruun. 1
tumepruun. Harva 1
Harva võib 1
võib kurgualune 1
kurgualune olla 1
väga tume, 1
tume, kuid 1
kuid suurt 2
suurt varieeruvust 1
varieeruvust pole 1
pole välekonnadel 1
välekonnadel täheldatud. 1
täheldatud. Harvem 1
Harvem on 2
süsteem vastupidine 1
vastupidine - 2
- hambakesed 1
hambakesed paiknevad 1
paiknevad tiivasoonel, 1
tiivasoonel, reiel 1
reiel on 1
on sile 3
sile kiiluke, 1
kiiluke, mille 1
vastu neid 1
neid hõõrutakse. 1
hõõrutakse. Harvem 1
on täpid 1
täpid kahvaturohelised, 1
kahvaturohelised, vahel 1
ka puuduvad. 1
puuduvad. Harvey 1
Harvey on 2
siiski jätkuvalt 2
jätkuvalt Marxile 1
Marxile ustavaks 1
ustavaks jäänud. 1
jäänud. Harvey 1
on tegelenud 13
tegelenud kapitalismikriitika 1
kapitalismikriitika ja 1
ja kriitilise 1
kriitilise geograafiaga 1
geograafiaga ja 1
mitmed tema 6
tema seisukohad 1
seisukohad on 1
olulised ühiskondlikus 1
ühiskondlikus ja 1
ja poliitilises 2
poliitilises debatis. 1
debatis. Hašek 1
Hašek on 1
ka üle 9
üle 1500 2
1500 lühijutu. 1
lühijutu. Hāsinā 1
Hāsinā Oyājed 1
Oyājed on 1
Bangladeshi iseseisvusaktivisti 1
iseseisvusaktivisti ja 1
presidendi Mujibur 1
Mujibur Rahmāni 1
Rahmāni tütar. 1
tütar. 1960. 1
ta Dhaka 1
Dhaka ülikoolis 1
ülikoolis tudengiliidrina. 1
tudengiliidrina. Hasselt 1
Hasselt on 1
sajandist tuntud 1
tuntud alkohoolse 1
alkohoolse joogi 1
joogi jeneveri 1
jeneveri tootmise 1
tootmise poolest. 2
poolest. Hassidismi 1
Hassidismi näol, 1
näol, mis 1
sajandil Ukraina 1
Ukraina ja 9
Poola juutide 1
juutide seas, 1
seas, on 1
tegemist massiliikumisega, 1
massiliikumisega, mis 1
mis vastandus 1
vastandus Seaduse-usule, 1
Seaduse-usule, kasuistikale 1
kasuistikale ja 1
ja intellektuaalsusele 1
intellektuaalsusele ning 1
oli kantud 1
kantud sügavast 1
sügavast usulisest 1
usulisest tundest 1
tundest ning 1
ning Jumala-igatsusest. 1
Jumala-igatsusest. Hassidism 1
Hassidism kujunes 1
kujunes ajal, 1
ajal, mil 16
mil juute 1
juute taga 1
taga kiusati, 1
kiusati, ning 1
ning ajal, 1
Euroopa juudid 1
juudid olid 1
olid tõmbunud 1
tõmbunud Talmudi 1
Talmudi uurimisse. 1
uurimisse. Hassiidid 1
Hassiidid ja 1
ja mittehassiidid 1
mittehassiidid Hassiidide 1
Hassiidide ja 1
ja mittehassiidide 1
mittehassiidide vahel 1
vahel tekkis 5
tekkis varakult 1
varakult lõhe. 1
lõhe. Hassiumi 1
Hassiumi nimi 1
pandud Saksamaa 1
Saksamaa liidumaa 2
liidumaa Hesseni 1
Hesseni järgi, 1
asub Darmstadti 1
Darmstadti linn, 1
linn, kus 9
kus hassiumi 1
hassiumi esmakordselt 1
esmakordselt aastal 1
1984 sünteesiti. 1
sünteesiti. Hasso 1
Hasso Krull 1
Krull (sündis 1
(sündis 31. 1
luuletaja, esseist 2
tõlkija. Hästi 1
Hästi kiire 1
kiire peopesade 1
peopesade hõõrumine 1
hõõrumine viitab 1
viitab sellele, 5
et inimene 12
inimene loodab 1
loodab antud 1
antud olukorras 4
olukorras häid 1
tulemusi saavutada. 1
saavutada. Hästi 1
Hästi vett 1
vett läbilaskvates 1
läbilaskvates sügavates 1
sügavates muldades 1
muldades võivad 1
võivad juured 1
juured küündida 1
küündida kuni 2
m sügavusele. 2
sügavusele. Hasupa 1
Hasupa iye 1
iye dengan 1
dengan ije 1
ije kungan 1
kungan burung 1
burung je 1
je beken 1
beken – 1
See lind 1
lind kohtus 1
kohtus ühe 1
ühe teise 9
teise teise 1
teise linnuga. 1
linnuga. "Hatanga" 1
"Hatanga" tähendab 1
tähendab evengi 1
evengi keeles 1
keeles "suur 1
"suur vesi", 1
vesi", "palju 1
"palju vett". 1
vett". Hatfield 1
Hatfield House'is 1
House'is elav 1
elav Elizabeth 1
Elizabeth ei 1
tunnistanud midagi. 1
midagi. Hatifnatid 1
Hatifnatid reisivad 1
reisivad meresid 1
meresid mööda 1
mööda ringi 2
ringi väikestes 1
väikestes paatides, 1
paatides, saades 1
saades kord 1
aastas kokku 1
kokku ühel 2
ühel tillukesel 1
tillukesel saarel. 1
saarel. Hatsa 1
Hatsa keel 1
keel kasutab 2
kasutab VSO 1
VSO sõnajärge, 1
sõnajärge, kuigi 1
kuigi VOS 1
VOS ning 1
ning SVO 1
SVO on 1
samuti äärmiselt 1
äärmiselt sagedased. 1
sagedased. Hatšaturjan 1
Hatšaturjan sündis 1
Moskvas teatridirektor 1
teatridirektor Suren 1
Suren Hatšaturjani 1
Hatšaturjani pojana. 1
pojana. Hatšepsuti 1
Hatšepsuti surikambritemplis 1
surikambritemplis Teeba 1
Teeba Läänekandal 1
Läänekandal (praegune 1
(praegune Luksor) 1
Luksor) on 1
on teisel 2
teisel terrassil 1
terrassil üksikasjalised 1
üksikasjalised kujutised 1
kujutised ekspeditsioonist, 1
ekspeditsioonist, sealhulgas 1
sealhulgas meresõidust 1
meresõidust ja 1
ja Pundimaa 1
Pundimaa pealiku 1
pealiku vastuvõtust. 1
vastuvõtust. Hattestad 1
Hattestad võitis 1
karikavõistlustel 2007–2008 1
2007–2008 ja 2
ja 2008-2009 1
2008-2009 hooajal 1
hooajal sprindi 1
sprindi karika. 1
karika. Hattorpe 1
Hattorpe torni 1
torni sisse 1
sisse tulid 1
tulid ümmargused 1
ümmargused toad, 1
toad, akendeks 1
akendeks keskaegsed 1
keskaegsed laskepilud," 1
laskepilud," kirjutab 1
kirjutab selle 1
kohta arhitekt 1
arhitekt Andri 1
Andri Ksenofontov. 1
Ksenofontov. Hatu 1
Hatu mõis 1
tekkis 17. 2
algul. Hauakambri 1
Hauakambri lauad 1
lauad eemaldati 1
eemaldati ükshaaval 1
ükshaaval ja 2
ja leitud 2
leitud esemed 5
esemed pandi 1
pandi kirja. 1
kirja. Hauakambris 1
Hauakambris asuv 1
asuv ühest 1
ühest graniidipangast 1
graniidipangast valmistatud 1
valmistatud sakrofaag 1
sakrofaag on 1
on laiem 2
kui kitsas 1
madal sissepääs 1
sissepääs hauakambrisse 1
hauakambrisse (sisse 1
(sisse pääsemiseks 1
pääsemiseks tuleb 1
tuleb käpuli 1
käpuli laskuda). 1
laskuda). Hauaplaat 1
Hauaplaat on 1
kiriku lääneseinas 1
lääneseinas asuva 1
asuva müüritrepi 1
müüritrepi uksesilluseks. 1
uksesilluseks. Hauasammas, 1
Hauasammas, mida 1
mida arvatakse 2
arvatakse kuuluvat 1
kuuluvat piiskop 1
piiskop Priscillianile, 1
Priscillianile, tõendab, 1
tõendab, et 3
oli ammune 1
ammune kristlik 1
kristlik pühapaik. 1
pühapaik. Hauast 1
Hauast tuli 1
välja suurepäraselt 1
suurepäraselt säilinud 1
säilinud ja 6
ja rikkalikult 1
rikkalikult dekoreeritud 1
dekoreeritud viikingilaev 1
viikingilaev ja 1
ja hulgaliselt 2
hulgaliselt muid 1
muid viikingiaegseid 1
viikingiaegseid esemeid. 1
esemeid. Haub 1
Haub ainult 1
ainult emalind, 1
emalind, kuid 2
kuid isalind 1
isalind viibib 1
viibib sageli 1
sageli pesa 1
pesa lähedal 1
ja hoiatab 1
hoiatab hädaohu 1
hädaohu tekkimise 1
tekkimise korral 1
korral emalindu. 1
emalindu. Haubitsaid 1
Haubitsaid on 1
on edukalt 4
edukalt kasutatud 3
kasutatud operatsioonil 1
operatsioonil Afganistanis 1
Afganistanis Hollandi 1
poolt. Haub 1
Haub peamiselt 1
peamiselt emaslind: 1
emaslind: 13–15 1
13–15 päeva. 1
päeva. Haudade 1
Haudade avamisel 1
avamisel laipade 1
laipade ülevaatamisel 1
ülevaatamisel ja 1
ja lahkas, 1
lahkas, leiti 1
leiti nende 1
nende hingetorudes 1
hingetorudes ja 1
ja kopsus 1
kopsus liiva. 1
liiva. Haudelaik 1
Haudelaik kujutab 1
endast nahapaljandit 1
nahapaljandit linnu 1
linnu kehal, 1
kehal, kust 1
kust suled 1
suled on 1
välja langenud, 1
langenud, et 2
et haudumise 1
haudumise ajal 1
ajal muna 1
muna temperatuur 1
temperatuur linnupoja 1
linnupoja arenguks 1
arenguks ja 2
ja kasvuks 1
kasvuks sobiv 1
sobiv oleks. 1
oleks. Haudeperiood 1
Haudeperiood kestab 1
kestab 33–34 1
33–34 päeva 1
ja algab 2
algab esimese 1
esimese muna 1
muna munemisega. 1
munemisega. Haudet 1
Haudet toidetakse 1
toidetakse kolm 1
päeva ematoitepiimaga 1
ematoitepiimaga ja 1
hakatakse andma 1
andma suira 1
suira ja 1
ja mee 2
mee segu. 1
segu. Haudumine 1
Haudumine kestab 1
kestab 9–17 1
9–17 päeva, 1
päeva, haub 1
haub reeglina 1
reeglina emalind, 1
kuid mõnikord 3
vanemad vaheldumisi 1
vaheldumisi (eriti 1
(eriti põõsalinnud). 1
põõsalinnud). Haugi 1
Haugi tavaline 1
tavaline suurus 1
on 50–100 1
50–100 cm, 1
cm, aga 2
olla üle 4
150 cm 3
üle 35 1
35 kg 1
kg raske. 1
raske. Haushoferi 1
Haushoferi poeg 1
oli segatud 2
segatud 20. 1
juuli mässukatsesse 1
mässukatsesse ja 1
hukati selle 1
eest. Haushofer 1
Haushofer propageeris 1
propageeris Berliini 1
Berliini – 1
– Tōkyō 1
Tōkyō telge 1
telge ja 1
pidas valeks 1
valeks Venemaa 1
Venemaa ründamist. 1
ründamist. Haushofer 1
Haushofer saadeti 1
saadeti Dachau 1
Dachau koonduslaagrisse, 1
koonduslaagrisse, kus 1
viibis 8 1
8 kuud, 2
kuud, kuni 2
kuni kõik 2
kõik koonduslaagri 2
koonduslaagri vangid 1
vangid vabastati. 1
vabastati. Hautamise 1
Hautamise ja 1
ja praadimise 1
praadimise kõrval 1
kõrval kala 1
kala kuivatatakse 1
kuivatatakse ja 1
ja soolatakse 1
soolatakse (trei 1
(trei ngeat). 1
ngeat). Havanna 1
Havanna oli 1
maailma kolmas 2
oma kalliduselt 1
kalliduselt ja 1
ja dünaamikalt. 1
dünaamikalt. Havannast 1
Havannast ja 1
ja Varaderost 1
Varaderost said 1
said turismikeskused 1
turismikeskused koos 1
koos hulga 1
hulga kasiinode 1
kasiinode ja 2
ja stripiklubidega. 1
stripiklubidega. Haveli 1
Haveli suudmest 1
suudmest on 1
on jõge 2
jõge mööda 1
mööda Haveli 1
Haveli lähtesse 1
lähtesse 334 1
334 km, 1
km, aga 2
aga Spree 1
Spree lähtesse 1
lähtesse 560 1
560 km. 2
km. Haveli 1
Haveli suurim 1
suurim lisajõgi 4
lisajõgi on 3
on Spree. 1
Spree. Hävimisohus, 1
Hävimisohus, sest 1
sest väikese 1
väikese populatsiooni 1
populatsiooni tõttu 1
kõik viimastel 1
aastatel sündinud 2
sündinud kutsikad 1
kutsikad omavahel 1
omavahel sugulased. 1
sugulased. Häving 1
Häving ja 1
ja kahanemine 1
kahanemine Hertsog 1
Hertsog Carl 1
Carl Eugen 1
Eugen Württembergi 1
Württembergi hertsogkond, 1
hertsogkond, 1798. 1
1798. aasta. 1
aasta. Hävinud 1
Hävinud isik 1
isik taastub 1
taastub aja 1
jooksul, ohver 1
ohver jõuab 1
jõuab absoluutselt 1
absoluutselt surmamaalt 1
surmamaalt tagasi 1
ning naaseb 1
naaseb oma 3
oma tavaliste 1
tavaliste huvide 1
huvide juurde, 1
mis leina 1
leina ajal 1
ajal tundusid 1
tundusid mõttetutena. 1
mõttetutena. Hävinud 1
Hävinud on 1
on juustutööstus, 1
juustutööstus, aedniku 1
aedniku maja 1
ja neogooti 1
neogooti stiilis 5
stiilis pruulikoda. 1
pruulikoda. Hävisid 1
Hävisid puust 1
puust katusekonstruktsioonid 1
katusekonstruktsioonid ning 1
kiriku puusisustus. 1
puusisustus. Hävitajal 1
Hävitajal on 1
reeglina 3 1
3 vahivahetust. 1
vahivahetust. Hävitati 1
Hävitati enamus 1
enamus interjööri 1
interjööri skulptuure, 1
skulptuure, ülejäänud 1
ülejäänud müüriti 1
müüriti kinni 1
kinni või 1
või krohviti. 1
krohviti. Hävituslennuk 1
Hävituslennuk Mikojan-Gurevitš 1
Mikojan-Gurevitš MiG-15 1
MiG-15 ( 1
keeles Микоян 1
Микоян и 1
и Гуревич 1
Гуревич МиГ-15) 1
МиГ-15) ( 1
NATO koodimetusega 1
koodimetusega "Fagot", 1
"Fagot", kaheistmelise 1
kaheistmelise koodnimetus 1
koodnimetus "Midget") 1
"Midget") on 1
ehitatud ja 7
ja kasutatud 4
kasutatud reaktiivlennuk. 1
reaktiivlennuk. Hävituspataljoni 1
Hävituspataljoni rünnak 1
rünnak löödi 3
löödi tagasi, 3
tagasi, major 1
major Lilleleht 1
Lilleleht sai 1
sai haavata. 5
haavata. Hawaii 1
Hawaii osariigi 1
pealinn Honolulu 1
Honolulu ei 1
olnud rünnaku 1
rünnaku sihtmärk, 1
sihtmärk, kuid 1
oli sattunud 2
sattunud 1 1
1 jaapanlaste 1
jaapanlaste pomm 1
pomm ja 1
ja 49 2
49 USA 1
USA enda 1
enda õhutõrjemürsku, 1
õhutõrjemürsku, mille 1
mille plahvatuste 1
plahvatuste tulemusel 1
hukkus 68 2
68 inimest. 1
inimest. Hawaii 1
Hawaii rannajoon 1
rannajoon on 4
on 428 1
428 kilomeetrit 1
kilomeetrit pikk. 5
pikk. Hayao 1
Hayao Miyazaki 1
Miyazaki on 1
on lubanud 3
lubanud minna 1
minna pensionile 1
pensionile nüüd, 1
nüüd, peale 1
filmi valmis 1
valmis saamist. 1
saamist. Haydn 1
Haydn hakkas 1
kohe otsima 1
otsima võimalusi, 1
võimalusi, et 1
töötada vabakutselise 1
vabakutselise muusikuna. 1
muusikuna. Haydni 1
Haydni helikeele 1
helikeele areng 1
areng Haydni 1
Haydni varased 1
varased teosed 1
teosed jäävad 1
jäävad aega, 1
aega, mil 1
mil kõrgbaroki 1
kõrgbaroki suurkujude 1
suurkujude Johann 1
Bachi ja 2
Händeli muusika 1
oli moest 1
moest läinud. 1
läinud. Haydnil 1
Haydnil oli 1
suur vastutus: 1
vastutus: ta 1
pidi kirjutama 1
kirjutama muusikat, 1
muusikat, juhatama 1
juhatama orkestrit, 1
orkestrit, mängima 1
mängima kammeransamblites 1
kammeransamblites nii 1
oma ülematele 1
ülematele kui 1
ka ülematega 1
ülematega ja 1
ja tooma 1
tooma lavale 1
lavale oopereid. 1
oopereid. Haydn 1
Haydn kirjutas 1
kirjutas talle 1
talle tihti 1
tihti ka 16
hiljem Londonis 2
Londonis elades. 1
elades. Haydn 1
Haydn olevat 1
olevat kirjutanud 2
kirjutanud 94. 1
sümfoonia hüüdnimega 1
hüüdnimega „Üllatussümfoonia“ 1
„Üllatussümfoonia“ tukkujate 1
tukkujate äratamiseks. 1
äratamiseks. Haydn 1
Haydn ütles 1
ütles hiljem 1
oma biograaf 1
biograaf Albert 1
Albert Christoph 1
Christoph Diesile, 1
Diesile, et 1
ta tahtis 3
tahtis laulda 1
laulda võimalikult 1
võimalikult hästi, 1
hästi, et 2
saada esinemiskutseid 1
esinemiskutseid aristokraatlikelt 1
aristokraatlikelt kuulajatelt. 1
kuulajatelt. Haydn 1
Haydn võttis 1
võttis pakkumise 1
pakkumise vastu, 1
kuid töötas 2
töötas vaid 2
vaid osalise 1
osalise koormusega. 1
koormusega. Hayeki 1
Hayeki suurim 1
suurim intellektuaalne 1
intellektuaalne võlgnevus 1
võlgnevus oli 1
Karl Mengerile, 1
Mengerile, kes 1
oli sotsiaalsele 1
sotsiaalsele selgitusele 1
selgitusele lähenemisviisi 1
lähenemisviisi leidmise 1
leidmise teerajaja, 1
teerajaja, sarnaselt 1
sarnaselt sellele 1
sellele mis 1
mis arenes 2
välja Inglismaal 2
Inglismaal Bernard 1
Bernard Mandeville’i 1
Mandeville’i ja 1
šoti moraalsete 1
moraalsete filosoofide 1
filosoofide eestvedamisel. 1
eestvedamisel. Hayek 1
Hayek kirjutas 1
kirjutas essee 1
essee nimega 1
nimega Miks 1
Miks ma 1
ole konservatiiv, 1
konservatiiv, kus 1
ta taunis 2
taunis konservatismi 1
konservatismi selle 1
selle suutmatuses 1
suutmatuses kohanduda 1
kohanduda inimlike 1
inimlike reaalsustega 1
reaalsustega või 1
pakkuda välja 1
välja positiivset 1
positiivset poliitilist 1
poliitilist programmi. 1
programmi. Hayi 1
Hayi gaasiprojekt 1
gaasiprojekt (Harbiini 1
(Harbiini gaasikeemiakompanii), 1
gaasikeemiakompanii), mis 1
suurim omataoline 1
omataoline Aasias, 1
Aasias, toodab 1
toodab 1,89 1
1,89 miljonit 1
kuupmeetrit maagaasi 1
maagaasi ööpäevas. 1
ööpäevas. Hayrunisa 1
Hayrunisa Gülil 1
Gülil on 1
on komme 2
komme avalikult 1
avalikult pearätti 1
pearätti kanda. 1
kanda. Hazarad 1
Hazarad pidid 1
pidid hakkama 3
hakkama maksma 2
maksma kõrgeid 1
kõrgeid makse. 1
makse. Hazarate 1
Hazarate arv 1
arv Et 1
Et täpsed 1
täpsed rahvaloenduseandmed 1
rahvaloenduseandmed puuduvad 1
puuduvad ning 3
ning hesaare 1
hesaare on 1
on sajandeid 1
sajandeid diskrimineeritud, 1
diskrimineeritud, on 1
on hazarate 1
hazarate arvu 1
arvu hinnangud 2
hinnangud üsna 1
üsna erinevad 2
erinevad ning 2
väga politiseeritud. 1
politiseeritud. HbA1c 1
HbA1c keskmised 1
keskmised väärtused 1
väärtused Eestis 1
on 8,3–8,6%, 1
8,3–8,6%, normaalväärtuseks 1
normaalväärtuseks peetakse 1
peetakse väiksemat 1
väiksemat kui 1
kui 6,5% 1
6,5% HbA1c 1
HbA1c väärtust. 1
väärtust. HC≡CH+H 1
HC≡CH+H 2 1
2 O→CH 1
O→CH 3 1
3 -CHO 1
-CHO *Etüün 1
*Etüün põleb. 1
põleb. HCl 1
HCl lahus) 1
lahus) kuid 1
kuid erinevate 3
erinevate kontsentratsioonidega 1
kontsentratsioonidega lahust. 1
lahust. HCL, 1
HCL, lk 1
lk 19 3
19 Juhan 1
Juhan Luiga 2
Luiga on 1
on Lembituga 1
Lembituga seostanud 1
seostanud ka 1
Henriku kroonikas 2
kroonikas ühel 1
korral esinevat 1
esinevat nime 1
nime Wytamas 1
Wytamas või 1
või Vytamas, 1
Vytamas, mida 1
ta tõlgendas 1
tõlgendas kui 1
kui Lembitule 1
Lembitule antud 1
antud lisanime 1
lisanime 'Võidumees', 1
'Võidumees', sarnaselt 1
sarnaselt Valdemar 1
II lisanimega 1
lisanimega Sejr 1
Sejr (Võitja). 1
(Võitja). HCV 1
HCV virionidesse 1
virionidesse kuulub 1
kuulub lisaks 2
lisaks nukleokapsiidi 1
nukleokapsiidi valgule 1
valgule veel 1
kaks glükoproteiini 1
glükoproteiini E1 1
E1 ja 1
ja E2, 1
E2, mis 1
on transmembraansed 2
transmembraansed glükoproteiinid. 1
glükoproteiinid. HDD-ga 1
HDD-ga võrreldes 1
on SSD 2
SSD vastupidavam 1
vastupidavam füüsilistele 1
füüsilistele löökidele, 1
löökidele, on 1
on vaiksem 1
vaiksem ja 1
ja energiasäästlikum. 1
energiasäästlikum. HDD, 1
HDD, SSD 1
SSD ja 1
ja mäluketta 1
mäluketta kiiruste 1
kiiruste võrdlus 1
võrdlus Andmetele 1
Andmetele ligipääsu 1
ligipääsu aeg 2
suuresti vähendatud, 1
vähendatud, sest 1
sest mäluketas 1
mäluketas on 2
on pooljuht. 1
pooljuht. HD 1
DVD seis 1
seis läks 1
läks veelgi 2
veelgi hapumaks 1
hapumaks kui 1
kui teatasid 1
teatasid Wal-Mart 1
Wal-Mart (USA 1
(USA suurim 2
suurim DVD 1
DVD edasimüüja) 1
edasimüüja) ja 1
ja Blockbuster 1
Blockbuster (USA 1
suurim videolaenutus 1
videolaenutus firma), 1
firma), et 1
et lõpetavad 1
lõpetavad HD 1
DVD edasi 1
edasi levitamise/laenutamise. 1
levitamise/laenutamise. HDL 1
HDL kirjeldust 1
kirjeldust saab 1
saab prototüüpida 1
prototüüpida (valmistada 1
(valmistada füüsiline 1
füüsiline prototüüp) 1
prototüüp) ning 1
ning testida 1
testida ka 1
ka riistvaras. 1
riistvaras. HDR-Vieweri 1
HDR-Vieweri väike 1
väike aken 1
aken annab 1
annab aga 2
aga eelvaadet 1
eelvaadet imiteerides 1
imiteerides inimese 1
inimese nägemust 1
nägemust 60%-ilise 1
60%-ilise heledusega. 1
heledusega. "Hea" 1
"Hea" defineerimine 1
defineerimine on 1
on eetika 1
eetika defineerimise 1
defineerimise juures 1
juures kõige 1
kõige olulisem. 3
olulisem. Heade 1
Heade keerukuste 1
keerukuste kohta 1
kohta võib 3
kui algoritmi 1
algoritmi keerukus 1
keerukus on 2
on O(f(n)), 1
O(f(n)), siis 1
siis ülesande 1
ülesande mõõdu 1
mõõdu suurenemisel 1
suurenemisel n 1
n korda 1
korda ei 2
ei suurene 3
suurene tööaeg 1
tööaeg rohkem 1
kui f(n) 1
f(n) korda. 1
korda. Heade 1
Heade komponentide 1
komponentide vigasel 1
vigasel või 1
või valel 1
valel kasutamisviisil 1
kasutamisviisil saadud 1
saadud hoone 1
hoone ei 3
ei moodusta 5
moodusta vajalikku 1
vajalikku kvaliteetset 1
kvaliteetset tervikut. 1
tervikut. Heade 1
Heade tegude 1
tegude tegemine 1
tegemine võimaldab 1
võimaldab aga 1
aga parema 1
parema sünni. 1
sünni. Head 1
Head kõlarid 1
kõlarid on 1
tavaliselt väga 3
väga rasked, 2
rasked, kuid 1
kuid enamikule 1
enamikule kõlaritele 1
kõlaritele on 1
ka kast, 1
kast, mis 1
mis raskust 1
raskust veelgi 1
veelgi suurendab. 1
suurendab. Head 1
Head lööki 1
lööki pole 1
aga võimalik 5
võimalik kirjeldada, 1
kirjeldada, seda 1
seda kogemust 1
kogemust peab 1
peab ise 1
ise laua 1
laua juures 1
juures tunnetama. 1
tunnetama. Head 1
Head maastikuomatused 1
maastikuomatused on 1
saavutatud väämduva 1
väämduva šassii 1
šassii ja 1
ja keskel 1
keskel paikneva 1
paikneva mootoriga, 1
mootoriga, mistõttu 1
mistõttu rataskoormus 1
rataskoormus on 1
on ühtlane 3
ühtlane ka 1
ka ebatasasel 1
ebatasasel maastikul. 1
maastikul. Head 1
Head omadused 1
omadused Õhklihased 1
Õhklihased on 1
on tänu 6
oma õhukesele 1
õhukesele membraanile 1
membraanile väga 1
kerged ja 1
tõttu saab 8
saab neid 3
neid kinnitada 1
kinnitada otse 1
otse lihase 1
lihase tööd 1
tööd reguleeriva 1
reguleeriva seadme 1
seadme külge. 1
külge. Head 1
Head seemneaastad 1
seemneaastad esinevad 1
esinevad 4–5 1
4–5 aasta 1
aasta järel, 3
järel, heades 1
heades kasvutingimustes 1
kasvutingimustes sagedamini 1
sagedamini kui 3
kui halvemates. 1
halvemates. Head 1
Head suhted 1
Friedrich II-ga 1
II-ga ja 1
ja Kastiilia 4
Kastiilia kuninga 1
kuninga Alfonsoga. 1
Alfonsoga. Head-Up 1
Head-Up Display 1
Display või 1
või Heads-Up 1
Heads-Up Display 1
Display – 1
– tuntud 1
ka nimega 3
nimega HUD 1
HUD – 1
on igasugune 2
igasugune läbipaistev 1
läbipaistev ekraan, 1
ekraan, mis 2
mis kuvab 1
kuvab andmeid 1
andmeid kasutajale 1
kasutajale ilma, 1
peaks vaatama 2
vaatama kõrvale 1
kõrvale oma 1
oma vaatepunktist. 1
vaatepunktist. Head 1
Head või 1
või üldkasutatavat 1
üldkasutatavat otsest 1
otsest eestikeelset 1
eestikeelset vastet 1
vastet seni 1
ole. Hea 1
Hea elu, 1
elu, sealhulgas 1
sealhulgas istuva 1
istuva eluviisi, 1
eluviisi, kehalise 1
kehalise aktiivsuse 1
aktiivsuse puudumise 1
ja massiivse 1
massiivse õllejoomise 1
õllejoomise tõttu 1
tõttu võttis 1
võttis Putin 1
Putin 12 1
12 kg 2
kg juurde 1
tema kehakaal 1
kehakaal kasvas 1
kasvas 85 1
85 kg-ni. 1
kg-ni. Hea 1
Hea hapnikuvarustuse 1
hapnikuvarustuse tõttu 1
tõttu suudab 1
ta toitu 1
toitu otsides 1
otsides vee 1
vee alla 6
jääda rohkem 1
kui viieks 1
viieks minutiks 1
minutiks (teistel 1
umbes kaheks 1
kaheks minutiks). 1
minutiks). Hea 1
Hea HDR-pildi 1
HDR-pildi tegemiseks 1
tegemiseks pole 1
pole see 10
aga piisav. 1
piisav. Hea 1
Hea ilma 1
ilma korral 4
oleks Tallinnas 1
Tallinnas maandutud 1
maandutud kell 1
kell 8.20. 1
8.20. Hea 1
Hea inglise 1
keele oskajana 2
oskajana juhtis 1
korduvalt Nõukogude 1
Liidu teadusdelegatsioone 1
teadusdelegatsioone välismaal. 1
välismaal. Hea 1
Hea karikatuur 1
karikatuur ahistab 1
ahistab – 1
– paneb 1
paneb kammitsasse, 1
kammitsasse, kuna 1
kuna mõte 1
mõte ja 1
ja teostus 1
teostus peab 1
olema vaatajale 1
vaatajale kohe 1
kohe arusaadav". 1
arusaadav". Heakõlalises, 1
Heakõlalises, sageli 1
sageli minoorses 1
minoorses muusikas 1
muusikas on 3
tihti tugev 1
tugev annus 1
annus melanhooliat. 1
melanhooliat. Hea 1
Hea koordinaatide 1
koordinaatide võib 1
võib probleemi 1
probleemi lahendamist 1
lahendamist tunduvalt 1
tunduvalt lihtsustada. 1
lihtsustada. Heaks 1
Heaks loetakse 2
loetakse kattekordajat 1
kattekordajat 2, 1
2, piisavaks 1
piisavaks 1,6 1
1,6 ning 1
ning nõrgaks 1
nõrgaks 1,1 1
1,1 ja 1
ja vähem, 1
vähem, üle 1
3 indikeerib 1
indikeerib käibekapitali 1
käibekapitali võimalikku 1
võimalikku ebaefektiivset 1
ebaefektiivset juhtimist 1
juhtimist ). 1
). Heaks 1
loetakse maksevõimekordajat 1
maksevõimekordajat 0,9 1
0,9 või 1
või enam, 1
enam, nõrgaks 1
nõrgaks 0,3 1
0,3 ja 1
ja vähem. 1
vähem. Heaks 1
Heaks paearhitektuuri 1
paearhitektuuri näidiseks 1
näidiseks on 1
Pae talu 1
talu kohalikust 1
kohalikust lubjakivist 1
lubjakivist sepikoda. 1
sepikoda. Hea, 1
Hea, kui 1
kui saab 4
saab piirduda 1
piirduda kirjeldatud 1
kirjeldatud võimalustega 1
võimalustega ja 1
pea kasutama 1
kasutama nn 1
nn edasijõudnute 1
edasijõudnute arsenali. 1
arsenali. Hea 1
Hea külmataluvusega, 1
külmataluvusega, kuigi 1
kuigi tundlik 1
tundlik külmade 1
külmade tuulte 1
tuulte suhtes. 1
suhtes. Hea 1
Hea ligipääs 1
ligipääs suurendas 1
suurendas turistide 1
turistide arvu 1
arvu 1900. 1
aastaks juba 2
12 500-ni 1
500-ni aastas. 1
aastas. Hea 1
Hea ligipääsu 1
ligipääsu ja 1
ja kauni 1
kauni looduse 1
looduse tõttu 1
tõttu käib 2
käib Flåmi 1
Flåmi piirkonnas 1
piirkonnas alates 1
alates 19. 2
lõpust palju 1
palju turiste, 1
turiste, viimasel 1
ajal ligi 1
ligi 450 1
450 000 1
000 turisti 1
turisti aastas. 1
aastas. Heal 1
Heal tasemel 2
tasemel juturobot 1
juturobot peaks 1
peaks inimeses 1
inimeses tekitama 1
tekitama mulje, 1
ta vestleb 1
vestleb teise 1
teise inimesega, 1
inimesega, mitte 1
mitte programmiga 1
programmiga (vaata 1
(vaata täpsemalt: 1
täpsemalt: Turingi 1
Turingi test 1
test ). 1
). Heal 1
tasemel on 6
ka 25–44 1
25–44 aastased 1
aastased norralased, 1
norralased, kelle 1
kelle Interneti 1
Interneti kasutus 4
kasutus areneb 1
areneb peaaegu 1
peaaegu käsikäes 1
käsikäes 16–24 1
16–24 aastastega. 1
aastastega. Hea 1
Hea mehaanilise 1
mehaanilise vastupidavuse 1
vastupidavuse ja 1
ja töödeldavuse 1
töödeldavuse tõttu 1
kasutatakse vaske 1
vaske vasktorude 1
vasktorude valmistamisel, 1
valmistamisel, milles 1
milles transporditakse 1
transporditakse erinevaid 1
erinevaid gaase 1
gaase ja 1
ja vedelikke. 1
vedelikke. Hea 1
Hea näide 2
on ütrium 1
ütrium (III) 1
(III) oksiid 1
oksiid (Y2O3), 1
(Y2O3), tuntud 1
kui ütriumoksiid. 1
ütriumoksiid. Hea 1
näide sellest 2
on autoportree 1
autoportree umbes 1
umbes aastast 6
aastast 1574. 1
1574. Heaoluriigide 1
Heaoluriigide jagumine 1
jagumine tüüpideks 1
tüüpideks on 1
tehtud vastavalt 1
vastavalt riigi 2
riigi teenuste 1
teenuste avalikule 1
avalikule pakkumistele 1
pakkumistele (decommodification), 1
(decommodification), ühiskonna 1
ühiskonna klassijaotusele 1
klassijaotusele ning 1
ning avaliku 2
avaliku ja 6
ja erasektori 5
erasektori osakaalule. 1
osakaalule. Hea 1
Hea on 1
see lõpetada 1
lõpetada mingi 1
mingi sümbolini 1
sümbolini ülenduva 1
ülenduva kujundiga. 1
kujundiga. Hearst 1
Hearst Communications, 1
Communications, 29. 1
2004. 5. 1
november 2012. 2
2012. "Hearts 1
"Hearts on 1
on Fire" 1
Fire" laulu 1
laulu muusikavideo 1
muusikavideo salvestamine 1
salvestamine seati 1
seati selle 1
selle aasta 2
augustis. Hea 1
Hea sõit 1
sõit läks 1
läks nahka,“ 1
nahka,“ laiutas 1
laiutas Anti 1
Anti Saarepuu 1
Saarepuu käsi 1
käsi ETV-le 1
ETV-le antud 1
antud usutluses. 1
usutluses. Heas 1
Heas seisukorras 1
seisukorras loopealsete 1
loopealsete taimestik 1
taimestik on 3
on madalakasvuline, 1
madalakasvuline, väheproduktiivne 1
väheproduktiivne ja 1
ja mitmekesine, 1
mitmekesine, koosnedes 1
koosnedes peamiselt 1
peamiselt lubjalembestest 1
lubjalembestest ja 1
ja stressitaluvatest 1
stressitaluvatest taimeliikidest. 1
taimeliikidest. Hea 1
Hea suusahüppajana 1
suusahüppajana tuntud 1
tuntud Koivuranta 1
Koivuranta on 1
jõudnud viis 1
korda maailmakarikavõistlustel 2
maailmakarikavõistlustel poodiumile. 1
poodiumile. Heateenindus.ee 1
Heateenindus.ee http://www.heateenindus.ee/ 1
http://www.heateenindus.ee/ Eksamiperioodil 1
Eksamiperioodil selgus, 1
et raamatukogu 4
raamatukogu ajad 1
ajad ei 1
vasta üliõpilaste 1
üliõpilaste vajadustele. 1
vajadustele. Hea 1
Hea teenistuse 1
eest anti 2
talle Venemaa 1
keisririigi salanõuniku 1
salanõuniku tiitel. 1
tiitel. Heategevus 1
Heategevus Elon 1
Musk on 2
on Musk 1
Musk Foundationi 1
Foundationi juhatuse 1
esimees. Heather 1
Heather Michelle 1
Michelle O'Rourke 1
O'Rourke ( 1
detsember 1975 1
1975 San 1
Diego – 1
1988 San 1
San Diego) 1
Diego) oli 1
USA lapsnaitleja. 1
lapsnaitleja. Heath, 1
Heath, T. 1
T. L., 1
L., Works 1
Works of 1
of Archimedes, 1
Archimedes, 1897 1
1897 "Liivaarvutuses" 1
"Liivaarvutuses" kirjutab 1
kirjutab Archimedes, 1
Archimedes, et 1
on õueastronoom 1
õueastronoom Pheidias. 1
Pheidias. Hea 1
Hea turvis 1
turvis ja 1
ja jaks 1
jaks peab 1
peab ka 2
ka järgmise 3
järgmise kahel 1
kahel rea 1
rea sõdalastel 1
sõdalastel olema. 1
olema. Heat 1
Heat võitis 1
selle mängu 3
mängu 118-90, 1
118-90, James 1
James viskas 2
viskas 38 1
tema hooaja 1
hooaja parim. 1
parim. Hea 1
Hea usu 1
usu põhimõte 2
põhimõte ( 1
keeles bona 1
bona fide(s)) 1
fide(s)) on 1
üks õiguse 1
õiguse üldpõhimõtteid, 1
üldpõhimõtteid, mida 1
tunneb enamik 1
maailma suuri 1
suuri õigussüsteeme. 1
õigussüsteeme. Hea 1
Hea veebilehekülg 1
veebilehekülg peab 1
olema tehtud 1
tehtud kindla 1
kindla ja 1
ja mõistliku 2
mõistliku eesmärgiga. 1
eesmärgiga. Hea 1
Hea viljasaak 1
viljasaak ja 1
ja toidu 1
toidu küllus 1
küllus ei 1
ole Taeva 1
Taeva soosingu 1
soosingu märk, 1
märk, vaid 1
vaid targa 1
targa põllumajanduspoliitika 1
põllumajanduspoliitika tulemus. 1
tulemus. Heavy-metal 1
Heavy-metal on 1
alati olnud 10
olnud üks 5
norra muusika 1
muusika tähtsamaid 1
tähtsamaid ekspordiartikleid. 1
ekspordiartikleid. Hebb 1
Hebb jäi 1
jäi McGilli 1
McGilli ülikooli 2
ülikooli kuni 1
kuni pensionini 1
pensionini aastal 1
1972 ja 2
peale pensionit 1
pensionit mõned 1
mõned aastad 9
aastad emeriitprofessorina. 1
emeriitprofessorina. Hedda 1
Hedda Maurer 1
Maurer avaldas 1
koos Mia 1
Mia Leite 1
Leite (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Maria 1
Maria Savisaar) 1
Savisaar) ja 1
ja Priit 6
Priit Kruusiga 1
Kruusiga 2002. 1
antud jutukogus 1
jutukogus "Koopia" 1
"Koopia" jutu 1
jutu "Oholibama 1
"Oholibama & 1
& Uuts" 1
Uuts" ning 1
on kirjanduslikku 1
kirjanduslikku tegevust 1
tegevust jätkanud 1
jätkanud ka 1
ka hiljem. 5
hiljem. Hedeby 1
Hedeby oli 1
üks Põhjamaade 1
Põhjamaade tähtsamaid 1
tähtsamaid viikingiaegseid 1
viikingiaegseid kaubitsemiskohti. 1
kaubitsemiskohti. Hedebyst 1
Hedebyst on 1
seni saadud 1
saadud üle 1
üle 340 1
340 000 2
000 leiu. 1
leiu. Hedenström 1
Hedenström kaardistas 1
kaardistas ka 1
ka rannikuala 1
rannikuala Jana 1
Jana ja 1
ja Indigirka 1
Indigirka jõe 1
jõe vahel. 2
vahel. Hedrick 1
Hedrick oli 1
enne olümpist 1
olümpist püstitanud 1
püstitanud 6 1
6 maailmarekordit 1
maailmarekordit distantsidel 1
distantsidel 1500–10 1
1500–10 000 1
000 meetrit, 3
meetrit, samuti 1
samuti mitmevõistluses. 1
mitmevõistluses. Hedvigil 1
Hedvigil olid 1
olid omad 4
omad saated, 1
saated, "Emotsioonid" 1
"Emotsioonid" ja 1
ja "Maitseküsimus", 1
"Maitseküsimus", mis 1
mis peagi 4
peagi leidsid 1
oma kuulajaskonna. 1
kuulajaskonna. Hedvigi 1
Hedvigi sõnul 1
ta tänulik 1
tänulik klaveriõpetaja 1
klaveriõpetaja Maire 1
Maire Roovikule, 1
Roovikule, kes 1
tal õpinguid 1
õpinguid katkestada, 1
katkestada, nii 1
sai Hedvig 2
Hedvig hea 1
hea muusikalise 1
hariduse ning 2
ning armastuse 1
armastuse klassikalise 1
muusika vastu 4
vastu just 2
just seal. 1
seal. Hedwigil 1
Hedwigil endal 1
endal lapsi 1
polnud, kuid 1
ta Saksimaa 1
Saksimaa õukonnas 1
õukonnas mõjukas. 1
mõjukas. Hedwig 1
Hedwig oli 1
oli 1602 1
1602 – 1
11 olnud 1
olnud Saksimaa 1
Saksimaa kuurvürsti 2
kuurvürsti Christian 1
II naine 1
seejärel tema 3
tema lesk. 1
lesk. Heegeldatud 1
Heegeldatud esemed 1
esemed on 5
reeglina veidi 1
veidi vähem 3
vähem elastsed 1
elastsed kui 1
kui silmkoetooted. 1
silmkoetooted. Heeliumi, 1
Heeliumi, mis 1
tuleb eeljahutist 1
eeljahutist välja, 1
välja, kuumutatakse 1
kuumutatakse eelpõleti 1
eelpõleti produktide 1
produktide abil, 1
abil, andes 1
andes sellele 2
sellele piisavalt 1
piisavalt energiat, 1
energiat, et 2
oleks võimeline 3
võimeline käivitama 1
käivitama vedelvesiniku 1
vedelvesiniku pumpa. 1
pumpa. Heeliumi 1
Heeliumi vähene 1
vähene lahustuvus 1
lahustuvus tuleb 1
kasuks ka 2
ka kessoontõve 1
kessoontõve puhul. 1
puhul. Heeringalaevastiku 1
Heeringalaevastiku - 1
- sellesse 1
sellesse kuulusid 1
kuulusid veel 10
veel Põhjarand, 1
Põhjarand, Läänerand, 1
Läänerand, Harjurand 1
Harjurand ja 1
ja Virurand 1
Virurand - 1
- emalaevana 1
emalaevana teenis 1
teenis Eestirand 1
Eestirand Islandi 1
Islandi ümbruses 1
ümbruses Norra 1
Norra merel 1
merel kuni 1
kuni 1936. 1
1936. aastani. 1
aastani. Heete 1
Heete Sahkai 1
Sahkai (sündinud 1
mail 1972 5
tõlkija. Hegelile 1
Hegelile idee 1
kõige tõelisem 1
tõelisem tõelisus; 1
tõelisus; inimesi 1
inimesi ja 5
nende meelelist 1
meelelist olemasolu 1
olemasolu ta 1
peab idee 1
idee produktiks. 1
produktiks. Hegel 1
Hegel ise 1
oli seisukohal, 1
seisukohal, et 5
et saksa 2
on filosofeerimiseks 1
filosofeerimiseks eriti 1
eriti sobiv. 1
sobiv. Hegel 1
Hegel oli 1
viimane gnostik-ratsionalist. 1
gnostik-ratsionalist. Heiani 1
Heiani perioodi 1
perioodi rahu 1
ja kultuuriline 2
kultuuriline õitseng 1
õitseng tõid 1
kaasa jaapani 1
jaapani budismi 1
budismi kuldaja, 1
kuldaja, mille 1
mille tähtsaimateks 2
tähtsaimateks keskusteks 1
keskusteks olid 1
olid Hiei 1
Hiei ja 1
ja Koya 1
Koya mäed. 1
mäed. Heiani 1
Heiani ühis­kond 1
ühis­kond aktsepteeris 1
aktsepteeris ilma 1
ilma diskrimineerimata 1
diskrimineerimata shintō, 1
shintō, budismi 1
budismi ja 3
ja konfutsianismi, 1
konfutsianismi, mille 1
mille vahel 6
vahel teatud 4
teatud “töö­jao­tus”. 1
“töö­jao­tus”. Heidelbergil 1
Heidelbergil on 1
algul rohkem 1
miljonit külastajat 1
külastajat aastas 1
aastas ja 4
umbes miljon 4
miljon ööbijat. 1
ööbijat. Heidelberg: 1
Heidelberg: Quelle 1
Quelle & 1
& Meyer, 1
Meyer, 1960, 1
1960, lk 1
lk 108. 2
108. ehkki 1
ehkki vend 1
vend Albrechtil 1
Albrechtil oli 1
plaan teha 1
teha temast 1
temast Saksa 1
orduharu meister. 1
meister. Heiden 1
Heiden abistas 1
abistas teda 1
teda selles, 2
selles, olles 1
olles meeskonna 1
meeskonna arst. 1
arst. Heidetakse 1
Heidetakse natsionaalsotsialistide 1
natsionaalsotsialistide poolt 2
poolt akadeemiast 1
akadeemiast välja. 1
välja. Heidfeldi 1
Heidfeldi meeskonnakaaslane 1
meeskonnakaaslane sai 1
üksnes 5 1
5 punkti, 1
punkti, kuid 3
ka meeskond 1
teine. Heidfeld 1
Heidfeld ja 1
ja Räikkönen, 1
Räikkönen, kes 1
ühtki Vormel 1
punkti saanud, 1
saanud, võtsid 1
võtsid vastavalt 1
vastavalt 4. 1
koha. Heidfeld 1
Heidfeld oli 2
oli 61 2
61 punktiga 1
punktiga 5., 1
5., Kubica 1
Kubica 39 1
39 punktiga 2
punktiga 6. 4
ja BMW 2
BMW 101 1
101 punktiga 1
punktiga koguni 1
koguni 2. 1
2. (pärast 1
(pärast McLareni 1
McLareni diskvalifitseerimist). 1
diskvalifitseerimist). Heidfeld 1
kokkuvõttes 12 1
12 punktiga 2
8. (korra 1
(korra oli 1
oli isegi 4
isegi poodiumil). 1
poodiumil). Heidfeld 1
Heidfeld tõusis 1
tõusis hooaja 1
hooaja keskel 2
keskel meeskonna 1
meeskonna liidriks, 2
liidriks, jõudis 1
jõudis Ungari 1
Ungari Grand 1
Grand Prix'l 8
Prix'l ka 1
ka poodiumile 1
poodiumile ja 1
kokkuvõttes 23 1
23 punktiga 1
punktiga 9. 1
9. Villeneuve 1
Villeneuve seevastu 1
seevastu sai 1
Saksamaa Grand 2
Prix'l vigastada 1
sellega sai 5
tema vormelikarjäär 2
vormelikarjäär läbi. 1
läbi. Heidi 1
Heidi Homutov 2
Homutov Heidi 1
Homutov (sündinud 1
oli üliõpilane, 1
üliõpilane, kes 1
jäi 22. 1
2000 arvatavalt 1
arvatavalt Tallinn-Paide 1
Tallinn-Paide teelõigul 1
teelõigul teadmata 1
teadmata kadunuks. 3
kadunuks. Heidi 1
Heidi Uustalu 2
Uustalu on 1
on Kiviõli 1
Kiviõli 1. 2
Keskkooli direktor. 1
direktor. Ta 14
on Kiviõlis 1
Kiviõlis sündinud 1
sündinud ja 6
ja koolis 3
koolis käinud. 3
käinud. Alates 1
on Heidi 1
Uustalu töötanud 1
töötanud Kiviõli 1
1. Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Heido 1
Heido Vitsur, 1
Vitsur, 2005 1
2005 Heido 1
Heido Vitsur 1
Vitsur (sündinud 1
endine poliitik. 2
poliitik. Heike), 1
Heike), kes 1
kes kontrollis 1
kontrollis peamiselt 1
peamiselt Lääne-Jaapanit 1
Lääne-Jaapanit ja 1
ja Minamoto 1
Minamoto (e. 1
(e. Heiki 1
Heiki Ahonen 1
Ahonen (sündinud 1
endine dissident 1
dissident ja 3
ja vabadusvõitleja 1
vabadusvõitleja Eesti 1
Eesti NSVs 1
NSVs ning 1
Vabariigi Okupatsioonide 1
Okupatsioonide Muuseumi 1
Muuseumi esimene 3
direktor. Heiki 1
Heiki Herman 1
Herman Soome 1
Soome (Heiki 1
(Heiki Soome) 1
Soome) (sündinud 1
jaanuaril 1952 2
Tallinnas ), 1
), ajakirjanik, 1
ajakirjanik, fotograaf, 1
fotograaf, diskor, 1
diskor, muusika- 1
ja -filmikriitik. 1
-filmikriitik. Heiki 1
Heiki Meeri 1
Meeri ( 1
september 1952 1
eesti teletegija, 1
teletegija, hariduselt 1
hariduselt eesti 1
filoloog. Heiki 1
Heiki Merirand 1
Merirand (sündinud 1
Eesti kodanik, 5
kes kandideeris 5
kandideeris 2011. 6
valimistel üksikkandidaadina. 3
üksikkandidaadina. Heiki 1
Heiki Potter 1
1934 Viiratsi 1
Viiratsi vallas 1
eesti geodeet 1
geodeet ja 1
kartograaf. Heiki 1
Heiki Soome 1
eesti rahvale 1
rahvale eetri 1
eetri kaudu 1
kaudu kuulsaks 1
kuulsaks mänginud 1
mänginud enamiku 1
enamiku pop-rock 1
pop-rock tähtede 1
tähtede kataloogi, 1
kataloogi, sealjuures 1
sealjuures olnud 1
paljude välismaiste 1
välismaiste ansamblite, 1
ansamblite, lauljate, 1
lauljate, lugude, 1
lugude, hittide 1
hittide jne. 1
jne. esmalevitaja 1
esmalevitaja nõukogude 1
nõukogude eesti 1
eesti raadios 1
raadios - 1
- eetris, 1
eetris, raadio 1
raadio kuulajale. 1
kuulajale. Heiki 1
Heiki Suomalainen 1
Suomalainen (sündinud 1
jaanuaril 1971 6
eesti piirivalvespetsialist. 1
piirivalvespetsialist. Heiki 1
Heiki täiendas 1
täiendas ka 1
ka paljuski 1
paljuski Eesti 1
Raadio üld 1
üld muusika 1
muusika fonoteeki, 1
fonoteeki, eriti 1
eriti stereo 1
stereo fonoteeki 1
fonoteeki hulgaliste 1
hulgaliste muusika 1
albumite ja 1
ja lugude 1
lugude salvestuste 1
salvestuste - 1
- ümbervõtetega. 1
ümbervõtetega. Heikki 1
Heikki Haravee 1
Haravee ( 1
jaanuar 2003 2
lavastaja. Heikki 1
Heikki Talimaa 1
Talimaa (sündinud 1
märtsil 1985 2
). Heili 1
1969 Tartus 3
keeleteadlane. Heilongjiangi 1
Heilongjiangi idaosa 1
idaosa valitses 1
valitses 7. 1
7. – 3
sajandil mohe 1
mohe rahva 1
rahva Bohai 1
Bohai riik. 1
riik. Heilongjiangi 1
Heilongjiangi kivisöevarud 1
kivisöevarud on 1
on Kirde-Hiina 1
Kirde-Hiina ( 1
( Mandžuuria 1
Mandžuuria ) 1
) provintside 1
provintside seas 3
kõige suuremad. 2
suuremad. Heilongjiang 1
Heilongjiang oli 1
esimene terve 1
terve provints 1
ja Harbin 1
Harbin esimene 1
suurem linn, 1
läks Hiina 1
kommunistide võimu 1
alla. Heily 1
Heily Aavik 3
Aavik on 1
agentuuri omanik 1
tegevjuht tänaseni. 1
tänaseni. Heimar 1
Heimar Ernst 1
Ernst Gustav 1
Gustav Nolcken 1
Nolcken (1/ 1
(1/ 13. 2
märts 1899 1
1899 Kudjape 1
Kudjape – 1
veebruar 1960 2
1960 Heidelberg 1
leitnant ) 2
Saksamaa ( 2
kolonel oberst) 1
oberst) sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Heimar 1
Heimar Peremees 1
Peremees (sündinud 1
juunil 1930 2
1930 Muhus 1
Muhus ) 3
Eesti majandusteadlane 2
ja teadusorganisaator. 2
teadusorganisaator. Heinahangu 1
Heinahangu vars 1
vars on 4
ja sirge. 1
sirge. Heinaleedo 1
Heinaleedo on 1
on maausu 1
maausu püha 1
püha 2. 1
2. heinakuu 1
heinakuu ehk 1
ehk juuli 1
juuli päeval, 1
päeval, mille 1
mille kombestik 1
kombestik ja 1
ja aeg 4
aeg langeb 1
kokku eesti 1
eesti rahvakalendri 1
rahvakalendri heinamaarjapäeva 1
heinamaarjapäeva omadega. 1
omadega. Heine 1
Heine austajana 1
austajana oli 1
oli Austria-Ungari 2
Austria-Ungari valitsejanna 1
valitsejanna Elisabeth 1
Elisabeth Düsseldorfi 1
Düsseldorfi plaani 1
plaani toetanud 1
toetanud ning 1
ning plaanis 2
ka Hamburgi 1
Hamburgi linnale 1
linnale kinkida 1
kinkida Heine 1
Heine mälestussamba. 1
mälestussamba. Heine 1
Heine proosastiil 1
proosastiil on 1
mõju ajakirjandusele, 1
ajakirjandusele, eriti 1
eriti följetonile, 1
följetonile, kuni 1
tänapäevani. Heinlaid 1
Heinlaid ja 1
ja Kaevatsi 1
Kaevatsi laid 1
laid kaitseala 1
kaitseala koosseisus 1
koosseisus ei 1
ole, sellele 1
vaatamata loetakse 2
loetakse neid 1
neid Hiiumaa 1
Hiiumaa laidude 2
laidude hulka 1
hulka kuuluvaiks. 1
kuuluvaiks. Heino 1
Heino Eller 1
Eller ( 2
märts 1887 1
juuni 1970 2
Eesti sümfoonilise 1
sümfoonilise ja 2
ja kammermuusika 1
kammermuusika üks 1
rajajaid ja 3
ja silmapaistvamaid 1
silmapaistvamaid esindajaid. 2
esindajaid. Heino 1
Elleri mälestussammas 1
mälestussammas Tallinnas 1
Tallinnas Georg 1
nimelise Muusikakooli 3
Muusikakooli ees. 1
ees. Heino 1
Gustavson ( 1
jaanuar 1923 2
veebruar 2005 3
2005 Tallinn) 1
ajaloolane. Hein 1
oli õuekohtu 1
õuekohtu assessor 1
assessor ja 3
ülikooli professor; 1
professor; tal 1
oli juuradoktori 1
juuradoktori kraad. 1
kraad. Heino 1
Heino Luik 1
Luik ( 2
august 2007 1
eesti looduskaitsja. 2
looduskaitsja. Heino 1
Heino Mägi 1
Mägi : 1
: "Otepää 1
"Otepää ajaloost 1
ajaloost 2010. 1
2010. Heino 1
Heino Moldau 1
Moldau (sündinud 1
detsembril 1934 4
eesti taimefüsioloog. 1
taimefüsioloog. Heino 1
Heino Puhvel 2
Puhvel ( 1
september 1926 2
1926 Patküla 1
Patküla vald, 1
august 2001 2
2001 Tartu 1
eesti kirjandusteadlane, 1
kirjandusteadlane, kriitik 1
ja proosakirjanik, 2
proosakirjanik, üks 1
peamisi Tammsaare 1
Tammsaare -uurijaid. 1
-uurijaid. Heino 1
sellest kirjutanud 2
kirjutanud novelli 1
novelli "Anton 1
"Anton Jürgensteini 1
Jürgensteini suurpäev" 1
suurpäev" ( 1
( Looming 2
Looming 1998 2
1998 /12, 1
/12, lk 1
lk 1834–50). 1
1834–50). Heino 1
Heino Veldi 1
Veldi (sündinud 1
juunil 1936 2
1936 Taevere 1
Taevere vallas 1
vallas ) 10
eesti põllumajandus- 1
ja tööstusjuht 1
tööstusjuht ning 1
riigitegelane. Heino 1
Heino Viks 1
Viks (ka 1
(ka Heino 1
Heino Johann 1
Johann Viks; 1
Viks; 16. 1
1911 Kambja 1
Kambja – 2
märts 2005 1
2005 Viljandi 1
vaimulik. Heino 1
Heino Villum 1
Villum ( 1
veebruar 1931 4
1988 Elva 1
Elva ) 2
eesti poksija 3
poksitreener. Heinrich 1
Heinrich Caspar 1
Caspar von 1
Stackelberg ( 4
( 1702 2
1702 – 2
30. august/ 1
august/ 10. 1
september 1778 1
1778 Triigi) 1
Triigi) oli 1
Saaremaa mõisnik 1
mõisnik ning 1
ning Preisimaa 1
Preisimaa sõjaväelane 1
). Heinrich 2
Heinrich Christian 3
Christian Metzhold 2
Metzhold (8. 1
(8. detsember 1
detsember 1676 1
1676 Dannheim 1
Dannheim – 1
juuli 1730 1
1730 Pärnu 1
vaimulik. Heinrich 3
Heinrich Dieter 1
Dieter von 1
Mühlen (tuntud 1
(tuntud eelkõige 1
kui Heinz; 1
Heinz; 13./ 1
13./ 26. 1
baltisaksa ajaloolane. 1
ajaloolane. Heinrich 1
Heinrich Friedrich 3
Simon Unterberger 1
Unterberger ( 1
detsember 1810 1
1810 Riia 1
juuni 1884 1
1884 Tartu 1
baltisaksa loomaarstiteadlane. 1
loomaarstiteadlane. Heinrich 1
Heinrich Gotthardt 1
Gotthardt von 1
von Treitschke 1
Treitschke ( 1
september 1834 1
1834 Dresden 1
1896 Berliin 1
saksa ajaloolane, 1
ajaloolane, poliitikaajakirjanik 1
poliitikaajakirjanik ja 1
ja 1871–1884 1
1871–1884 Riigipäeva 1
Riigipäeva liige. 1
liige. Heinrich 2
Heinrich Hein 1
Hein ( 2
( 1590 1
1590 Rostock 1
Rostock – 2
– 1666 1
1666 ) 1
Liivimaa usu- 1
usu- ja 2
ja õigusteadlane, 1
õigusteadlane, korduvalt 1
korduvalt Tartu 1
Ülikooli rektor. 3
rektor. Heinrich 1
II loovutas 1
loovutas 1292 1
1292 Liivi 1
ordule Pärnu 1
asunud ala 1
ala (asus 1
(asus Pyronowe 1
Pyronowe ja 1
ja Corbe 1
Corbe kandis). 1
kandis). Heinrichi 1
Heinrichi isa 1
oli Johann 4
Johann Steding, 1
Steding, ema 1
ema pole 1
teada. Heinrich 1
Heinrich Isaac 1
Isaac (umbes 1
(umbes 1450 1
1450 – 1
märts 1517 1
1517 ) 1
oli renessanss 1
renessanss helilooja 1
helilooja franko-flaami 1
franko-flaami koolkonnast. 2
koolkonnast. Heinrichist 1
Heinrichist pole 1
aga peale 3
oli Toolse 2
Toolse foogt, 2
foogt, sisuliselt 1
sisuliselt midagi 3
muud teada. 1
teada. Heinrichi 1
Heinrichi vanemad 1
olid Philipp 1
der Brüggen 1
Brüggen ja 1
von Beeck. 1
Beeck. Heinrich 1
IV annab 1
annab Heinrich 1
Heinrich V-le 1
V-le võimu 1
üle Heinrich 1
V ( 2
august 1086 1
1086 – 1
mai 1125 1
1125 Utrecht 1
Utrecht ) 1
valitseja alates 1
alates 1105 1
1105 kuni 1
surmani ja 1
viimane Franki 1
dünastia keiser. 1
keiser. Heinrich 1
IV Heinrich 1
november 1050 1
1050 – 1
august 1106 1
1106 ) 1
oli Franki 1
Franki ehk 1
ehk Saali 1
Saali dünastiasse 1
kuuluv Saksa-Rooma 1
ning Heinrich 1
Heinrich VIII 1
VIII nime 1
ka Baieri 1
Baieri hertsog. 1
hertsog. Heinrich 1
Heinrich IV, 1
siis veidi 1
ning valitsemisohjad 1
valitsemisohjad enda 1
kätte võtnud, 1
võtnud, keeldus 1
aga nõuet 1
nõuet täitmast 1
täitmast ning 1
ning määras 1
määras ise 1
ise uusi 1
uusi piiskoppe. 1
piiskoppe. Heinrich 1
Heinrich Joachim 1
Joachim Alstadius 1
Alstadius (22. 1
(22. september/ 1
oktoober 1780 1
1780 Tallinn 1
20. jaanuar/ 1
jaanuar/ 1. 2
veebruar 1860 1
1860 ) 2
rae kauaaegne 1
Heinrich Johann 1
Johann Paucker 1
Paucker (8. 1
(8. august/ 1
august/ 19. 1
august 1759 1
1759 Järva-Jaani 1
Järva-Jaani – 2
12. aprill/ 1
aprill/ 24. 1
aprill 1819 1
1819 Simuna 1
Simuna ) 1
Heinrich kaotas 1
kaotas valimised, 1
valimised, kuna 1
kuna teised 2
teised vürstid 1
vürstid kartsid 1
kartsid tema 1
ja temperamenti, 1
temperamenti, ja 1
ja aeti 3
aeti Konrad 1
Konrad III 3
III poolt 2
oma hertsogkondadest 1
hertsogkondadest ära. 1
ära. Heinrich 1
Heinrich Karl 1
Karl Ludwig 2
von Löwenstern 1
Löwenstern ( 1
vene Лев 2
Лев Павлович 1
Павлович Левенштерн 1
Левенштерн 1783 1
1843 ) 1
päritolu tõlkija 1
riigitegelane. Heinrich 1
Heinrich Kurt 1
Kurt Stever 1
Stever ( 1
oktoober 1789 1
1789 Rostock 1
1827 Riia 1
õigusteadlane. Heinrich 1
Heinrich Laul 1
Laul ( 1
1910 Tallinn 1
aprill 1991 1
1991 Tallinn 4
Instituudi professor, 1
professor, akadeemik. 1
akadeemik. Heinrich 1
Heinrich leppis 1
leppis koos 1
koos Liivi 1
ordu maameistri 1
maameistri ja 1
Kuramaa piiskopiga 2
piiskopiga 19. 1
aprillil 1252 1
1252 kokku 1
kokku Kuldīga 1
Kuldīga lossi 1
lossi (Goldingen) 1
(Goldingen) asjus. 1
asjus. Heinrich 1
Heinrich Linnupüüdja 2
Linnupüüdja ja 1
eriti Otto 1
Otto Suure 1
Suure valitsemise 2
ajal saadeti 3
saadeti comites 1
comites palatini 1
palatini kõigisse 1
kõigisse riigi 1
riigi osadesse 1
osadesse toetama 1
toetama kuningavõimu, 1
kuningavõimu, kontrollima 1
kontrollima suurte 1
suurte hõimuhertsogite 1
hõimuhertsogite sõltumatuspüüdeid. 1
sõltumatuspüüdeid. Heinrich 1
Heinrich Lõvi 5
Lõvi asutas 1
asutas arvukalt 1
arvukalt linnu, 1
linnu, sealhulgas 1
sealhulgas München 1
München aastal 1
aastal 1158. 1
1158. Heinrich 1
Lõvi sai 1
isa kaks 1
kaks hertsogkonda 1
hertsogkonda tagasi, 1
tagasi, Saksimaa 1
Saksimaa aastal 2
aastal 1142 3
1142 ja 1
ja Baieri 4
Baieri aastal 1
aastal 1156. 1
1156. Heinrich 1
Lõvi ( 2
keeles Heinrich 1
Heinrich der 1
der Löwe; 1
Löwe; 1129 1
1129 – 1
august 1195 1
1195 ) 3
oli Welfi 1
Welfi dünastiast 1
dünastiast saksa 1
saksa ülik, 1
ülik, Baieri 1
ja Saksimaa 1
Saksimaa hertsog 2
hertsog (vastavalt 1
(vastavalt Heinrich 1
( 1154 2
1154 – 2
– 1195 2
Heinrich XII 2
XII ( 2
( 1142 1
1142 – 1
) nime 2
nime all). 3
all). Heinrich 1
Lõvi tegi 1
tegi 12. 1
sajandil linna 1
linna endale 1
endale kuuluva 1
kuuluva Braunschweigi 1
Braunschweigi hertsogiriigi 1
hertsogiriigi pealinnaks. 1
pealinnaks. Heinrich 1
Heinrich Lüdingshausen-Wulfi 1
Lüdingshausen-Wulfi vanemad 1
olid Heinrich 3
Heinrich Wulf-Lüdingshausen 1
Wulf-Lüdingshausen ja 1
ja Henrike 1
Henrike von 1
von Hanxleden. 1
Hanxleden. Heinrich 1
Heinrich Multer 1
Multer VR 1
mai 1884 1
1884 Tallinn 1
märts 1953 2
1953 Stockholm 1
eesti arst 6
Heinrich Raspe 1
Raspe Tüüringist 1
Tüüringist ( 1
( 1204 1
1204 16. 1
veebruar 1247 1
1247 ) 1
oli Tüüringi 1
Tüüringi maakrahv 1
maakrahv (Heinrich 1
(Heinrich IV) 1
IV) alates 1
alates 1231 1
1231 ja 1
Saksa vastukuningas 1
vastukuningas alates 1
alates 1246 1
1246 kuni 1
surmani. Heinrich 2
Heinrich Rosenthal 1
Rosenthal ütles 1
ütles tseremoonial: 1
tseremoonial: “Olgu 1
“Olgu Eestimaa 1
Eestimaa täis 1
täis kuradeid, 1
kuradeid, meie 1
meie lippu 1
lippu nad 1
ei võida.” 1
võida.” Heinrich 1
Schütz umbes 1
aastal 1660, 1
1660, Christoph 1
Christoph Spetneri 1
Spetneri portree 1
portree Heinrich 1
Heinrich Schütz, 1
Schütz, ladinapärase 1
ladinapärase nimekujuga 1
nimekujuga Henricus 1
Henricus Sagittarius 1
Sagittarius ( 1
oktoober 1585 1
1585 Köstritz 1
Köstritz – 1
november 1672 1
1672 Dresden 1
saksa helilooja 1
ja protestantlik 1
protestantlik kirikumuusik. 1
kirikumuusik. Heinrich 1
von Böckenförde, 1
Böckenförde, teise 1
teise nimega 3
nimega Heinrich 1
Heinrich Schüngel 1
Schüngel (ka 1
(ka Bockenvorde, 1
Bockenvorde, Bokenevorde 1
Bokenevorde jne; 1
jne; surnud 1
surnud detsembri 1
lõpus 1437 1
1437 ) 2
maameister aastatel 1
aastatel 1435 1
1435 –1437. 1
–1437. Heinrich 1
von Fick 1
üks esimesi, 4
esimesi, kes 4
kes arutas 1
arutas Venemaale 1
Venemaale teaduste 1
akadeemia asutamist. 1
asutamist. Heinrich 1
von Langen 1
Langen oli 1
ja pikaajaline 1
pikaajaline Grobiņa 1
Grobiņa foogt 1
foogt 16. 1
alguses. Heinrich 1
Heinrich Wilhelm 2
Wilhelm Bornwasser 1
Bornwasser (24. 1
(24. jaanuar/ 1
jaanuar/ 4. 1
1782 Rõuge 1
Rõuge – 1
4. veebruar/ 1
veebruar/ 16. 1
1861 Võru 1
Võru ) 3
Wilhelm Joachim 1
Joachim Rickers 1
Rickers ( 1
veebruar 1753 1
1753 Narva 1
märts 1826 1
1826 Tallinn 3
Eesti pedagoog 1
ja ajaloo-uurija. 1
ajaloo-uurija. Heinrich 1
Heinrich Woldemar 1
Woldemar Amandus 1
Amandus Jannsen 1
Jannsen (tuntud 1
kui Harry 2
Harry Jannsen; 1
Jannsen; 1851 1
– 1913 3
1913 ) 1
liikumise tegelane, 1
tegelane, Johann 1
poeg. Heinrich 1
mai 1716 1
1716 Schleiz 1
Schleiz – 1
juuni 1784 1
1784 Kirschkau 1
Kirschkau bei 1
bei Greiz) 1
Greiz) oli 1
oli Reuß-Schleizi 2
Reuß-Schleizi krahv 2
alates 1744. 1
1744. aastast 1
Heinrich XLII 1
XLII ( 1
veebruar 1752 1
1752 Löhma 1
Löhma – 1
aprill 1818 2
1818 Schleiz) 1
Schleiz) oli 1
alates 1784. 1
1784. aastast 1
ja vürst 2
vürst alates 1
alates 1806. 1
1806. aastast 2
surmani. Heinz 1
Heinz Valk 2
Valk andmas 1
andmas autogramme 1
autogramme oma 1
oma raamatusse 1
raamatusse "Lugu 1
"Lugu poisist, 1
poisist, keda 1
keda kallistas 1
kallistas ilus 1
ilus pastoriproua" 1
pastoriproua" 8. 1
2011 Heinz 1
Valk (õieti 1
(õieti Heinrich 2
Heinrich Valk; 1
Valk; sündinud 1
1936 Gatšinas 1
Gatšinas (end. 1
(end. Heisatud 1
Heisatud lipul 2
lipul jääb 1
jääb lipukanga 1
lipukanga alumine 2
alumine serv 2
serv maapinnast 1
maapinnast vähemalt 3
vähemalt kolme 9
kolme meetri 9
kõrgusele. Heisatud 1
lipul peab 1
peab lipukanga 1
serv jääma 1
jääma maapinnast 1
kõrgusele. Heiskamise 1
Heiskamise ja 1
ja langetamise 1
langetamise ajad 1
ajad Riigilipp 1
Riigilipp heisatakse 1
heisatakse päikesetõusul, 1
päikesetõusul, kuid 1
mitte hiljem 1
kell 8.00. 1
8.00. Heited-tõuked 1
Heited-tõuked Kuulitõuge, 1
Kuulitõuge, ketta- 1
ketta- ja 1
ja vasaraheide 1
vasaraheide sooritatakse 1
sooritatakse ringist 1
ringist (Ø 1
(Ø kuulitõukes 1
kuulitõukes ja 2
ja vasaraheites 2
vasaraheites 2,135 1
2,135 m, 1
m, kettaheites 1
kettaheites 2,5 1
2,5 m), 1
m), odavise 1
odavise kaarekujulise 1
kaarekujulise äraviskejoone 1
äraviskejoone tagant 1
tagant (hoovõturaja 1
(hoovõturaja pikkus 1
pikkus 30–36,5 1
30–36,5 m). 1
m). Heitesilmus 1
Heitesilmus tekitab 1
tekitab võrreldes 1
võrreldes raketiga 1
raketiga ka 1
vähem müra. 1
müra. Heiti 1
Heiti Haldre 1
Haldre sõnul 1
oli Lustig 1
Lustig suutnud 1
suutnud üsna 1
üsna hästi 4
hästi kohaneda 1
kohaneda Birma 1
Birma raskestitalutava 1
raskestitalutava kliimaga. 1
kliimaga. Heitleri-Londoni 1
Heitleri-Londoni tööst 1
tööst sai 1
sai valentssidemete 1
valentssidemete teooria 1
teooria alus. 1
alus. 1928–1933 1
1928–1933 arendasid 1
arendasid teooriat 1
teooriat veel 1
veel Slater, 1
Slater, Pauling 1
Pauling jt. 1
jt. Tekkisid 1
Tekkisid mitmed 1
mitmed täiustused 1
täiustused nagu 1
nagu orbitaalide 1
orbitaalide hübridisatsioon, 1
hübridisatsioon, resonantsstruktuurid. 1
resonantsstruktuurid. Heitlus 1
Heitlus ei 1
kestnud kaua, 4
kaua, sest 6
sest Christopoulos 1
Christopoulos vigastas 1
vigastas õlga. 1
õlga. Heitluste 1
Heitluste kumad" 1
kumad" (Luuletused 1
(Luuletused ΙΙ; 1
ΙΙ; valikkogu) 1
valikkogu) * 1
* 1979 1
– "Tööpoeesia" 1
"Tööpoeesia" (Luuletused 1
(Luuletused ΙΙΙ; 1
ΙΙΙ; valikkogu) 1
valikkogu) Erni 1
Hiir on 1
tõlkinud Lev 1
Tolstoi romaani 1
romaani "Ülestõusmine", 1
"Ülestõusmine", Ivan 1
Ivan Krõlovi 1
Krõlovi valme 1
valme ja 1
ja peamiselt 8
peamiselt vene 2
nõukogude luulet. 1
luulet. Hekademeia 1
Hekademeia oli 1
oli pühapaik, 1
pühapaik, mida 1
mida lisaks 1
lisaks Akademosele 1
Akademosele on 1
on seostatud 9
seostatud ka 4
ka Dioskuuride 1
Dioskuuride ( 1
( Kastori 1
Kastori ja 1
ja Polydeukese 1
Polydeukese ) 1
ning Dionysose 1
Dionysose kultusega. 1
kultusega. Hekseen 1
Hekseen on 1
on alkeen 1
alkeen ( 1
( kaksiksidemega 1
kaksiksidemega küllastumata 1
küllastumata süsivesinik 1
süsivesinik ), 1
), milles 4
kuus süsinikuaatomit 1
süsinikuaatomit (C 1
(C 6 2
12 ). 1
). "Hekto" 1
"Hekto" eeskujul 1
eeskujul tekkis 1
tekkis ulatuslik 1
ulatuslik noorteklubide 1
noorteklubide liikumine, 1
levis nii 1
Eestit. HELCOMi 1
HELCOMi tulevikunägemuses 1
tulevikunägemuses on 1
on tasakaalus 1
tasakaalus töötav 1
töötav Läänemere 1
Läänemere keskkond 1
keskkond mitmekülgsete 1
mitmekülgsete bioloogiliste 1
bioloogiliste komponentidega, 1
komponentidega, mille 1
mille tulemus 3
hea ökoloogiline 1
ökoloogiline keskkond 1
keskkond ning 2
ning jätkusuutlik 1
jätkusuutlik majanduslik 1
majanduslik ja 7
sotsiaalne tegevus. 1
tegevus. Helde, 1
Helde, Tartus 1
Tartus kammivabriku 1
kammivabriku "Estico" 1
"Estico" töölisnõukogu 1
töölisnõukogu esimees, 1
esimees, Tartu 1
Tartu Kammi- 1
Kammi- ja 1
ja KunstsarvatööstuseÜhingu 1
KunstsarvatööstuseÜhingu esimees 1
esimees *J. 2
*J. Heldia 1
Heldia Estam 3
Estam (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Naelapea, 1
Naelapea, 1. 1
oktoober 1923 1
1923 Tartu 1
2004 Tallinn 2
ja fotograaf. 3
fotograaf. Heldur 1
Heldur Laretei 1
Laretei on 1
tuntud raamatugraafikuna, 1
raamatugraafikuna, peamiselt 1
peamiselt lasteraamatute 1
lasteraamatute illustraatorina. 2
illustraatorina. Heldur 1
Heldur Peterson 1
Peterson (sündinud 3
1956 Tartus 4
Eesti loomakasvatusteadlane, 1
loomakasvatusteadlane, Eesti 1
20. Augusti 4
Augusti Klubi 4
Klubi liige. 4
liige. Heldur 1
Heldur Tüüts 1
Tüüts lõpetas 1
lõpetas 1944 1
1944 Viljandi 1
Viljandi 2. 2
2. gümnaasiumi, 1
gümnaasiumi, 1949 1
1949 TRÜ 1
TRÜ õigusteaduskonna 1
õigusteaduskonna ja 1
ja 1951 4
Leningradis Lesgafti-nimelise 1
Lesgafti-nimelise Kehakultuuriinstituudi. 1
Kehakultuuriinstituudi. Heledat 1
Heledat tooni 1
tooni on 1
on korallid, 1
korallid, aga 1
teised foraminifeerid 1
foraminifeerid ning 1
samuti limused 1
limused (peamiselt 1
(peamiselt karbid 1
karbid ). 1
). Heledusega 1
Heledusega vähemalt 1
veel Kochab 1
Kochab (β 1
(β UMi) 1
UMi) ja 1
ja Pherkad 1
Pherkad (γ 1
(γ UMi). 1
UMi). Hele 1
Hele Kõrve 2
Kõrve Tallinna 1
Linnateatri 48. 1
48. hooaja 1
hooaja avamisel 4
avamisel Hele 1
Hele Kõre 2
Kõre Eurolaul 1
2007 salvestusel. 1
salvestusel. Helena 1
ja Christian 3
Christian abiellusid 1
abiellusid 5. 2
juunil 1866 1
1866 Windsori 1
lossi erakabelis. 1
erakabelis. Helena 1
Helena Risthein 1
Risthein (sündinud 1
jaanuaril 1954 2
1954 Moskvas 1
kunstiteadlane. Helene 1
Helene Kuma 1
Kuma matemaatikaõpetajast 1
matemaatikaõpetajast ema 1
ema Faina 1
Faina Gutmann-Kuma 1
Gutmann-Kuma oli 1
tuntud niplispits 1
niplispits itegija, 1
itegija, kes 1
kes jagas 1
jagas 1928. 1
aasta põllumajandusnäitusel 1
põllumajandusnäitusel Eduard 1
Eduard Taskaga 1
Taskaga kuldmedalit. 1
kuldmedalit. Helene 1
Helene Marie 2
von Kügelgen 1
Kügelgen (neiuna 1
(neiuna Helene 1
Marie Zoege 1
von Manteuffel; 1
Manteuffel; 5. 1
mai 1842 1
1842 Ballenstadt) 1
Ballenstadt) oli 1
päritolu saksa 1
kunstnik. Heleni 1
Heleni ema 1
ema Kathleen 1
Kathleen Rogers 1
Rogers sündis 1
sündis neljateistkümnelapselises 1
neljateistkümnelapselises peres 1
peres kolmeteistkümnendana. 1
kolmeteistkümnendana. Heleni 1
Heleni õpingud 1
õpingud jätkusid 1
jätkusid New 1
Yorki kurtide 1
kurtide koolis, 1
koolis, hiljem 1
koos tavaliste 1
tavaliste tüdrukutega 1
tüdrukutega Cambridge'i 1
Cambridge'i Noorte 1
Noorte Daamide 1
Daamide Koolis. 1
Koolis. Helen 1
Helen on 1
on Hannese 2
Hannese abikaasa, 1
abikaasa, Henri 1
Henri ja 1
ja pisitütre 1
pisitütre Hanna-Hella 1
Hanna-Hella ema. 1
ema. Hele 1
Hele Rähn 1
Rähn (ka 1
(ka Helene 1
Helene Helemäe; 1
Helemäe; 31. 1
oktoober 1931 2
1931 Tartu 1
näitleja. Helesinine 1
Helesinine ( 1
( PMS 3
PMS 300C) 1
300C) on 1
on ÜRO 2
ÜRO lipu 1
ja kukekannuse 1
kukekannuse värvi 1
värvi (kasutatakse 1
(kasutatakse siiski 1
siiski rohekat 1
rohekat tooni 1
tooni sinist). 1
sinist). Helga 1
Helga Hufflepuff 1
Hufflepuff on 1
on J. 4
Potter " 2
" üks 1
üks Sigatüüka 1
Sigatüüka kooli 3
kooli neljast 1
neljast asutajast. 1
asutajast. Helga 1
Helga Kõrge 1
Kõrge (1955. 1
(1955. aastani 1
aastani Helga 1
Helga Teltma; 1
Teltma; 28. 1
juuni 1926 3
1926 Rakvere 1
eesti klaasikunstnik. 2
klaasikunstnik. Helga 1
Helga Kross 1
Kross (sünninimi 1
(sünninimi Helga 1
Helga Roos; 1
Roos; 12. 1
vkj 29. 1
september) 1917 1
november 1998 3
1998 Tallinn) 1
tõlkija. Helga 1
Helga Suits-Kangro 1
Suits-Kangro (ka 1
(ka Helga 1
Helga Eva 1
Eva Emilia 1
Emilia Suits; 1
Suits; 19. 1
1924 Tartu 4
mai 1999 1
1999 Stockholm 1
kirjanik. Helga 1
Helga Viira 1
Viira (kuni 1
(kuni 1940 2
1940 Helga 1
Helga Pedusaar, 1
Pedusaar, 1940–1949 1
1940–1949 Helga 1
Helga Kross; 1
Kross; 25. 1
mai 1920 4
1920 Tallinn 4
märts 2002 1
tõlkija. Helgiheitjaist 1
Helgiheitjaist oli 1
üks paigutatud 1
paigutatud Narva—Jamburgi 1
Narva—Jamburgi maantee, 1
maantee, teine 1
teine — 1
— raudtee 1
raudtee suunas. 1
suunas. Helgi 1
Helgi Hirv 1
Hirv töötas 1
aastatel 1952–1956 1
1952–1956 Tartu 1
Tartu Kunstitoodete 1
Kunstitoodete Töökodade 1
Töökodade dekooriateljees 1
dekooriateljees ning 1
Riikliku Kirjastuse 4
Kirjastuse teadusväljaandeile 1
teadusväljaandeile illustratsioone. 1
illustratsioone. Helgi 1
Helgi Sallo 1
Sallo ei 1
ole saanud 2
saanud muusikalist 1
muusikalist eriharidust 1
eriharidust ja 1
ja ometi 1
ometi teatakse 1
teatakse teda 1
peamiselt imelise 1
imelise häälega 1
häälega lauljana. 1
lauljana. Heli 1
Heli alamsüsteem 1
alamsüsteem on 1
täiesti iseseisev 1
iseseisev ülejäänud 1
ülejäänud süsteemist. 1
süsteemist. Heliallikaks 1
Heliallikaks võib 2
olla iga 2
iga nähtus, 2
tekitab keskkonnas 2
keskkonnas levivaid 2
levivaid rõhu 1
rõhu või 1
või mehaanilise 2
pinge muutusi. 2
muutusi. Heliallikaks 1
levivaid rõhu- 1
rõhu- või 1
muutusi. Heliavasid 1
Heliavasid katavad 1
katavad pehme 1
pehme materjaliga 1
materjaliga kaetud 1
kaetud klapid, 1
klapid, mis 1
on hoobade 1
hoobade kaudu 1
kaudu ühendatud 1
ühendatud lõõtsa 1
lõõtsa otsas 1
otsas asuva 1
asuva klaviatuuri 1
klaviatuuri nuppude 1
nuppude või 1
või klahvidega 1
klahvidega – 1
– neid 3
kasutatakse heliavade 1
heliavade avamiseks 1
avamiseks õhuvoole, 1
õhuvoole, mis 1
vastava keele 2
keele helisema. 1
helisema. Helide 1
Helide kuuluvust 1
kuuluvust vastavatesse 1
vastavatesse oktaavidesse 1
oktaavidesse näitab 1
näitab nenede 1
nenede kirjaviis 1
kirjaviis kas 1
kas suure 1
suure või 2
väikese algustähega 1
algustähega ja 1
ja numbri 1
numbri lisamine 1
lisamine või 2
mitte. Heli-Expo 1
Heli-Expo on 1
suurim helikopterite 1
helikopterite ja 1
nende lisaseadmete 1
lisaseadmete väljapanek 1
väljapanek ja 1
ja mess, 1
mess, mille 1
mille korraldajaks 1
korraldajaks on 1
on Helicopter 1
Helicopter Association 1
Association International. 1
International. Heliintensiivsuse 1
Heliintensiivsuse tähis 1
tähis on 3
on I. 2
I. Heliintensiivsuse 1
Heliintensiivsuse mõõtühik 1
on J/(s*m 1
J/(s*m 2 1
). Helikaarti 1
Helikaarti kasutati, 1
kasutati, kuna 1
kuna varased 1
varased kontoriarvutid 1
kontoriarvutid ei 1
toetanud rohkemat, 1
rohkemat, kui 1
mõned piiksatused, 1
piiksatused, mida 1
mida sisemine 1
sisemine kõlar 1
kõlar esile 1
esile suutis 1
suutis tuua, 1
tuua, sest 1
sest värvikat 1
värvikat heliesitust 1
heliesitust ei 1
peetud varase 1
varase kontoritarkvara 1
kontoritarkvara juures 1
juures oluliseks. 1
oluliseks. Helikaas 1
Helikaas vastutab 1
vastutab DNA 1
DNA kaksikahela 1
kaksikahela lahtikeeramise 1
lahtikeeramise eest, 1
et RNA 1
RNA polümeraas 4
polümeraas saaks 1
saaks sellele 1
sellele kinnituda. 1
kinnituda. Helikeelelt 1
Helikeelelt sarnaneb 1
küll kolmele 1
kolmele esimesele, 1
esimesele, kuid 1
kuid rütmil 1
rütmil on 1
on siin, 1
siin, nagu 1
järgmisel kahel 2
kahel sümfoonial, 1
sümfoonial, dramaturgiliselt 1
dramaturgiliselt palju 1
palju suurem 6
suurem osatähtsus. 2
osatähtsus. Helikopter 1
Helikopter tõusis 1
tõusis õhku 2
õhku ja 4
võttis kursi 1
kursi linnale. 1
linnale. Helikõrgust 1
Helikõrgust muudetakse 1
muudetakse võnkuva 1
võnkuva keele 2
keele vajutamisega 1
vajutamisega vastu 1
vastu sõrmlauda 1
sõrmlauda vasaku 1
käe abil 1
abil – 1
– võnkuva 1
keele pikkusest 1
pikkusest sõltub 1
sõltub tekkiva 1
tekkiva heli 1
heli kõrgus. 1
kõrgus. Helikujundi 1
Helikujundi dünaamika 1
dünaamika võib 1
võib osutuda 5
osutuda sama 1
sama ilmekaks 1
ilmekaks kui 1
kui visuaalsel 1
visuaalsel metafooril.” 1
metafooril.” Heli 1
Heli kuuldes 1
kuuldes hakkas 1
hakkas väike 1
väike Albert 1
Albert nutma 1
nutma ning 1
ning näitas 2
näitas välja 1
välja hirmu. 1
hirmu. Helikvaliteet 1
Helikvaliteet oli 1
oli ülimuslik 2
ülimuslik tänu 1
tänu mikroskeemile 1
mikroskeemile lisatud 1
lisatud filtritele. 1
filtritele. Helil 1
Helil on 1
on logaritmiline 1
logaritmiline mood 1
mood (nii 1
(nii amplituudi 1
amplituudi kui 1
ka sagedusega), 1
sagedusega), helimiksrite 1
helimiksrite juhtimisnupud 1
juhtimisnupud ja 1
ja näidikud 1
näidikud on 1
alati detsibellides, 1
detsibellides, logaritmiline 1
logaritmiline mõõtesüsteem. 1
mõõtesüsteem. Heliloojad, 1
Heliloojad, olles 1
olles omandanud 1
omandanud rohkem 1
rohkem vilumusi 1
vilumusi rütmi 1
rütmi ja 1
ja meloodia 1
meloodia alal, 1
alal, hakkasid 1
hakkasid paratamatult 1
paratamatult oma 1
oskusi katsetama 1
katsetama erinevate 1
erinevate häälte 3
häälte arvu 1
arvu suurendades, 1
suurendades, nii 1
aastaks 1500 1
1500 muutusid 1
muutusid teosed 1
teosed kuuele 1
kuuele või 1
või enamale 1
enamale häälele 1
häälele tavaliseks 1
tavaliseks nähtuseks. 1
nähtuseks. Helilooja 1
Helilooja ise 1
ise seda 4
seda teost 2
teost nii 2
nii nimetada 1
nimetada ei 1
soovinud, sest 1
see alavääristab 1
alavääristab klaveri 1
klaveri partiid, 1
partiid, mis 1
on tšelloga 1
tšelloga võrdväärne. 1
võrdväärne. Helilooja 1
Helilooja Juhan 1
Juhan Trump 1
Trump oma 1
oma koduaias 1
koduaias Aruküla 1
Aruküla kohvikute 1
kohvikute päeval, 1
päeval, 16. 1
juulil 2011. 2
2011. Helilooja 1
Helilooja Juris 1
Juris Ābols 1
Ābols on 1
nende poeg. 2
poeg. Heliloojana 1
Heliloojana oli 1
oli Rubinstein 1
Rubinstein üks 1
üks viljakamaid 1
viljakamaid vene 1
vene komponiste. 1
komponiste. Heliloojana 1
Heliloojana on 1
eelkõige 1990. 1
aastatel kirjutanud 1
kirjutanud instrumentaalteoseid. 1
instrumentaalteoseid. Helilooja 1
Helilooja polnud 1
oma teosest 1
teosest kuigivõrd 1
kuigivõrd vaimustunud 1
vaimustunud ega 1
ega lubanud 2
lubanud seetõttu 1
seetõttu partituuri 1
partituuri avaldamist. 1
avaldamist. Helilooja 1
Helilooja tõusis 1
tõusis istukile, 1
istukile, käed 1
käed valmis 1
valmis dirigeerimiseks, 1
dirigeerimiseks, kui 1
ta järsku 1
järsku taas 1
kokku kukkus 1
kukkus ning 1
ning hinge 1
hinge heitis. 1
heitis. Helilooja 1
Helilooja veetis 1
veetis mitmed 1
mitmed suved 1
suved Mäo 1
Mäo mõisas 1
mõisas ning 1
ning korraldas 5
seal arvukaid 1
arvukaid kodukontserte. 1
kodukontserte. Helilooming 1
Helilooming Ta 1
Ta esindas 6
esindas neoklassitsistlikku 1
neoklassitsistlikku suunda 1
suunda Eesti 1
Eesti muusikas. 1
muusikas. Heli 1
Heli Mägar 1
Mägar (sündinud 1
1959 Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel ) 5
tõlkija. Heliopolise 1
Heliopolise enneaad 1
enneaad oli 1
kõige mõjukam 1
mõjukam ja 1
ühtlasi üks 1
vanimaid teadaolevaid. 1
teadaolevaid. Heliopolises 1
Heliopolises ja 1
ja Memphises 1
Memphises süstematiseerus 1
süstematiseerus teoloogia 1
teoloogia (vastavalt 1
(vastavalt III–IV 1
III–IV dünastia 1
ja VI 4
VI dünastia 1
dünastia ajal). 1
ajal). Heli 1
Heli Rajangu 1
Rajangu (aastani 1
(aastani 1967 2
1967 Krips, 1
Krips, sündinud 1
1944 Tartus 2
ja dermatoveneroloog. 1
dermatoveneroloog. Helirida 1
Helirida muusika 1
muusika ajaloos 1
ajaloos Muusika 1
Muusika ajalugu 2
ajalugu tunneb 2
tunneb paljusid 1
erinevaid heliridu 1
heliridu erinevates 1
erinevates muusikatraditsioonides. 1
muusikatraditsioonides. Helisalvestus 1
Helisalvestus Helikassett 1
Helikassett Magnetlindid 1
Magnetlindid atsetaat- 1
atsetaat- ja 1
ja polüesterpõhimikul 1
polüesterpõhimikul Magnetlindi 1
Magnetlindi leiutas 1
leiutas heli 1
heli salvestamiseks 1
salvestamiseks Fritz 1
Fritz Pfleumer 1
Pfleumer 1928. 1
aastal Saksamaal, 1
Saksamaal, põhinedes 1
põhinedes magnetilise 1
magnetilise traatsalvestuse 1
traatsalvestuse leiutamisel 1
leiutamisel Valdemar 1
Valdemar Poulseni 1
Poulseni poolt 1
poolt 1898. 1
1898. aastal. 1
aastal. Helisid 1
Helisid võetakse 1
võetakse vasaku 1
käe sõrmedega, 1
sõrmedega, puudutades 1
puudutades esimest, 1
esimest, tihti 1
ka teist 4
teist keelt. 1
keelt. Helisignaali 1
Helisignaali tüübi 1
tüübi järgi 1
järgi jaotatakse 2
jaotatakse elektroonilise 1
muusika instrumente 1
seadmeid ka 1
ka analoogseteks 1
analoogseteks ja 1
ja digitaalseteks. 1
digitaalseteks. Helistaja 1
Helistaja teatas, 1
tal olla 1
olla kiri 1
kiri ja 1
ja pakk 2
pakk esimeselt 1
esimeselt Eestisse 1
Eestisse luurele 1
luurele saadetud 1
saadetud mehelt, 1
mehelt, keda 1
keda ei 3
õnnestunud pärast 1
pärast operatsiooni 2
operatsiooni Džungel 1
Džungel lõpetamist 1
lõpetamist Rebasel 1
Rebasel vahetamise 1
vahetamise teel 1
teel tagasi 1
saada. Helisüsteemide 1
Helisüsteemide arendus 1
arendus jätkub 1
jätkub pidevalt. 1
pidevalt. Helitud 1
Helitud sulghäälikud 1
sulghäälikud „p“, 1
„p“, „t“ 1
„t“ ja 1
ja „k“ 1
„k“ võivad 1
võivad muutuda 1
muutuda osaliselt 1
osaliselt helilisteks 1
helilisteks täishäälikute 1
täishäälikute vahel, 2
vahel, eriti 2
eriti „k“. 1
„k“. Helje 1
Helje Tamme 1
Tamme (sündinud 1
1953 Albu 1
vallas Vetepere 2
Vetepere külas) 1
on pedagoog 1
Põltsamaa omavalitsuspoliitik. 1
omavalitsuspoliitik. Heljo 1
Heljo Krall 1
Krall (aastani 1
(aastani 1953 1
1953 Kurm, 1
Kurm, 1953–61 1
1953–61 Karu; 1
Karu; sündinud 1
1929 Pati 1
Pati vallas) 1
vallas) on 5
eesti botaanik. 3
botaanik. Heljo 1
Heljo Mänd 1
Mänd (1934. 1
(1934. aastani 1
aastani Heljo 2
Heljo Kleinmüller; 1
Kleinmüller; 1946. 1
1946. aastani 1
Heljo Raidla; 1
Raidla; sündinud 1
1926 Narvas 1
eesti lastekirjanik. 1
lastekirjanik. Helju 1
Helju Raude 1
Raude (sündinud 1
(sündinud Väljak, 1
Väljak, sündinud 1
1934 Kehras 1
Kehras ) 1
keemik. Helju 1
Helju Ridali 1
Ridali (aastani 1
1977 Variksoo; 1
Variksoo; sündinud 1
detsembril 1943 3
1943 Pluitsa 1
Pluitsa külas 1
külas Võrumaal 1
keeleteadlane, germanist. 1
germanist. Hellamaa 1
Hellamaa pukktuulik 1
vallas Hellamaa 2
Hellamaa külas. 2
külas. Hellat 1
Hellat püüdis 1
püüdis tõsta 1
tõsta läänlaste 1
läänlaste rahvuslikku 1
rahvuslikku eneseteadvust, 1
eneseteadvust, mis 1
mis venestamispoliitikaga 1
venestamispoliitikaga ei 1
ei sobinud. 2
sobinud. Hellenismi 1
Hellenismi ajal 2
oli Chalkis 1
Chalkis tugev 1
tugev kindlus. 1
kindlus. Hellenismi 1
oli filosoofia 2
filosoofia jaotumine 1
jaotumine eraldi 1
eraldi distsipliinideks 1
distsipliinideks juba 1
juba tavapärane. 1
tavapärane. Hellenite 1
Hellenite müüditraditsiooni 1
müüditraditsiooni mõjul 1
mõjul sai 1
sai riigikirikus 1
riigikirikus valitsevaks 1
valitsevaks viimane 1
viimane arusaam. 1
arusaam. Hellenius 1
Hellenius oli 1
üks Elias 1
Elias Lönnroti 1
Lönnroti sõpradest, 1
sõpradest, aitas 1
teda Eestimaa 1
Eestimaa reisi 1
reisi lõpul 1
lõpul Peterburi 1
Peterburi jõuda. 1
jõuda. Hellenurme 1
Hellenurme on 1
on Palupera 1
Palupera valla 1
valla vanim 1
vanim küla. 1
küla. Helle 1
Helle Vainlo 1
Vainlo ( 1
( Nõmme 4
Nõmme Eesti 4
), 26. 4
veebruar 1990 6
1990 *22. 1
*22. Hellitatud 1
Hellitatud poiss, 1
poiss, popstaar 1
popstaar Shane 1
Shane Gray 1
Gray ( 1
( Joe 1
Jonas ) 3
oma halva 1
halva suhtumise 1
suhtumise ja 1
ja maine 1
maine tõttu 2
tõttu bändikaaslaste 1
bändikaaslaste Jason’i 1
Jason’i ( 1
( Kevin 1
Kevin Jonas 1
ja Nate’i 1
Nate’i ( 1
( Nick 1
Nick Jonas 1
) poolt 2
üheks kuuks 1
kuuks Rokilaagri 1
Rokilaagri tantsuõpetajaks 1
tantsuõpetajaks määratud. 1
määratud. Hellmuth 1
Hellmuth Verner 1
Verner Kolk 1
Kolk ( 3
1909 Olustvere 1
Olustvere vald, 1
2000 Stockholm 1
agronoom. Hello 1
Hello Kitty 1
Kitty versioon 1
versioon väljastati 1
väljastati 2000. 1
oma vähesuse 1
ta muutunud 1
muutunud haruldaseks 2
haruldaseks kollektsiooni 1
kollektsiooni osaks. 1
osaks. Helloweeni 1
Helloweeni plaadimüük 1
plaadimüük kuivas 1
kuivas kokku 1
ning järgneval 1
järgneval turneel 1
turneel tuli 2
tuli esineda 1
esineda pooltühjadele 1
pooltühjadele saalidele. 1
saalidele. Helloween 1
Helloween on 1
Saksamaa power 1
power metal 1
i bänd, 1
bänd, mida 1
peetakse selle 1
stiili üheks 1
üheks rajajaks. 2
rajajaks. Hello 1
Hello world 2
world Hello 1
world on 1
on programm, 2
programm, mis 3
mis avab 2
avab dialoogiakna: 1
dialoogiakna: alert("Hello 1
alert("Hello world"); 1
world"); Alternatiivne 1
Alternatiivne variant, 1
variant, mis 2
mis kirjutab 1
kirjutab teksti 1
teksti otse 1
otse veebilehele: 1
veebilehele: document. 1
document. Helme 1
Helme kohta 1
puuduvad kindlamad 1
kindlamad andmed, 1
andmed, kuid 2
samal mäekünkal 1
mäekünkal võis 1
võis kunagi 2
kunagi seista 1
seista ka 1
ka muinaslinn. 1
muinaslinn. Helme 1
Helme on 1
kirjastuse Kunst 1
Kunst direktor, 1
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seast kokku 1
pandud meeskond 1
meeskond registreeriti 1
registreeriti kärmelt 1
kärmelt ka 1
ka algavaks 1
algavaks hooajaks 1
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põhjustas vasallide 1
vasallide seas 1
oma korratu 1
korratu ja 1
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resultatiivseim mängija. 2
mängija. Henry 1
Henry sai 2
sai nooruses 1
nooruses väga 1
hea hariduse, 2
hariduse, õppides 1
õppides nii 1
nii filosoofiat, 1
filosoofiat, musitseerimist, 1
musitseerimist, maalimist, 1
maalimist, sõjakunsti 1
sõjakunsti ning 1
sai teadmisi 1
teadmisi ka 1
ka mitmes 8
mitmes teises 3
teises valdkonnas. 1
valdkonnas. Henry 1
Henry seadus 1
üks gaaside 1
gaaside seadustest, 1
seadustest, mille 1
mille 1803. 1
aastal sõnastas 1
sõnastas inglise 1
inglise keemik 2
keemik William 1
William Henry. 1
Henry. Henry, 1
Henry, Trezeguet 1
Trezeguet ja 1
ja Wiltord 1
Wiltord lõid 1
lõid igaüks 1
igaüks 6 1
Prantsusmaa väravate 1
vahe oli 4
oli 29:2, 1
29:2, sealjuures 1
sealjuures kodus 1
kodus 19:0. 1
19:0. Henry 1
VII ei 1
saanud aga 4
aga ühemõtteliselt 1
ühemõtteliselt hertsogit 1
hertsogit toetada, 1
toetada, sest 1
tema troonile 1
troonile tõusmisel 1
tõusmisel oli 1
ka Prantsuse 5
kuninga toetusel, 1
toetusel, pealegi 1
pealegi ei 2
saanud Rooside 1
Rooside sõjas 1
sõjas laastatud 1
laastatud Inglismaa 1
Inglismaa endale 1
endale täiemõõdulist 1
täiemõõdulist sõda 1
sõda Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga lubada. 1
lubada. "Henry 1
"Henry VIII 1
VIII viimane 1
viimane naine". 1
naine". Henry 1
Henry viimane 1
viimane naine 1
naine Catherine 1
Catherine Parr 1
Parr abiellus 1
abiellus peagi 1
peagi Thomas 1
Thomas Seymouriga, 1
Seymouriga, kes 1
Edward VI 1
VI onu 1
onu ning 1
ning lordprotektor 1
lordprotektor ( 1
( regent 1
regent ) 1
) Edward 1
Edward Seymouri 1
Seymouri vend. 1
vend. Henry 1
Henry VI 2
VI oli 3
Henry V 3
V poeg. 1
poeg. Henry 1
Henry võitude 1
võitude tulemusena 1
tulemusena lahingutes, 1
lahingutes, (näiteks 1
(näiteks Agincourt’i 1
Agincourt’i lahing) 1
lahing) hoiti 1
hoiti Longoni 1
Longoni Toweris 1
Toweris mitmeid 1
mitmeid kõrgaadlikke 1
kõrgaadlikke seni, 1
nende eest 3
eest lunaraha 1
lunaraha maksti. 1
maksti. Henry 1
suri aastal 4
aastal 1422, 1
1422, kui 1
poeg Henry 1
VI päris 1
päris Prantsuse 1
Prantsuse trooni 2
trooni vähem 1
aasta vanusena; 1
vanusena; tema 1
tema valitsemisajal 2
valitsemisajal toimus 1
toimus järkjärguline 1
järkjärguline Inglise 1
Inglise kontrolli 1
kontrolli kaotus 1
kaotus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa üle. 1
üle. Hepburni 1
Hepburni isa 1
oli järjekindel 1
järjekindel suguhaiguste 1
suguhaiguste ohu 1
ohu teavitaja, 1
teavitaja, ehkki 1
ehkki sel 2
ajal see 3
probleem ei 2
olnud päevakorral. 1
päevakorral. Hephaistos 1
oli Talose 1
Talose meisterdanud 1
meisterdanud ja 1
ja elustanud. 1
elustanud. Hera, 1
Hera, kes 1
kes püüdis 1
püüdis avastada 1
avastada Zeusi 1
Zeusi järjekordset 1
järjekordset armulugu 1
armulugu ühe 2
ühe nümfiga, 1
nümfiga, ei 1
ei tabanud 1
tabanud süüdlast, 1
süüdlast, kuna 1
ta tähelepanu 5
tähelepanu juhtis 1
juhtis kõrvale 1
kõrvale Echo 1
Echo lobisemine. 1
lobisemine. Herakleitos 1
Herakleitos on 1
oma arrogantsi 1
arrogantsi poolest 1
poolest paljuteadmise 1
paljuteadmise (polymath 1
(polymath sis) 1
sis) suhtes, 1
suhtes, mistõttu 1
mistõttu kõlab 1
kõlab tema 1
tema sõnakasutus 1
sõnakasutus eelnevatega 1
eelnevatega päris 1
päris hästi 3
hästi kokku, 1
kokku, lubamata 1
lubamata filosoofia 1
filosoofia tõlgendamist 1
tõlgendamist 'tarkuse 1
'tarkuse armastamiseks' 1
armastamiseks' selle 1
selle fraasi 1
fraasi otseses 1
otseses tähenduses. 1
tähenduses. Herakleitos 1
Herakleitos (umbes 1
(umbes 535 1
535 eKr 1
– 475 1
475 eKr 1
tegutses Väike-Aasias 1
Väike-Aasias Ephesose 1
Ephesose linnas. 1
linnas. Herakles 1
Herakles hävitas 1
hävitas Lüüdias 1
Lüüdias asuva 1
asuva kuningas 1
kuningas Eurytose 1
Eurytose linna 1
võttis sealt 1
sealt hulga 1
hulga vange. 1
vange. Herakles 1
Herakles lõi 1
lõi surnuks 1
surnuks ka 1
oma õpetaja 4
õpetaja Linose. 1
Linose. Herakless 1
Herakless võitles 1
võitles jõejumala 1
jõejumala Acheloosiga 1
Acheloosiga Deianeira 1
Deianeira pärast, 1
pärast, keda 1
keda mõlemad 1
mõlemad tahtsid 1
tahtsid oma 1
oma naiseks. 1
naiseks. Herakles 1
Herakles tõstis 1
tõstis sea 1
sea õlgadele 1
õlgadele ja 1
viis elusana 1
elusana Erysichtonile 1
Erysichtonile näha. 1
näha. Heraklest 1
Heraklest tabasid 1
tabasid korduvalt 1
korduvalt äkkvihapursked, 1
äkkvihapursked, mille 1
ta inimesi 1
inimesi tappis. 1
tappis. Heraldikanõugkogu 1
Heraldikanõugkogu pakkus 1
pakkus 1990ndate 1
1990ndate lõpus 1
teise kavandi, 1
kavandi, millega 1
millega Elva 1
Elva elanikud 1
elanikud rahul 1
rahul polnud. 1
polnud. Heraldika 1
Heraldika on 1
on vapindusega 1
vapindusega tegelev 1
tegelev teadusharu 1
teadusharu ehk 1
ehk vapiteadus, 1
vapiteadus, ajaloo 1
ja sümboolika 2
sümboolika osa, 1
uurib nii 1
nii vappide 1
vappide ajaloolist 1
ajaloolist kui 1
kui kunstilist 1
kunstilist arengut. 1
arengut. Heraldilist 1
Heraldilist kunsti 1
kunsti aga 1
aga ilma 3
ilma teoreetiliste 1
teoreetiliste teadmisteta 1
teadmisteta on 1
võimatu luua. 1
luua. Hera 1
Hera saatis 1
saatis Sfinksi 1
Sfinksi tema 1
tema kodust 1
kodust Aithiopias 1
Aithiopias (sellega 1
(sellega meenutasid 1
meenutasid kreeklased 1
kreeklased Sfinksi 1
Sfinksi välismaist 1
välismaist päritolu) 1
päritolu) Teeba 1
Teeba linna 1
linna lähistele, 1
lähistele, kus 1
ta kõigilt 2
kõigilt teelistelt 1
teelistelt küsis 1
küsis mõistatuse 1
mõistatuse ja 1
ja kägistas 1
kägistas ära 1
ära kõik, 1
kõik, kes 4
kes vastust 1
vastust ei 3
ei teadnud. 3
teadnud. Herbarti 1
Herbarti filosoofiale 1
filosoofiale on 1
ta jumalatõestuste 1
jumalatõestuste kõrval 1
kõrval lisanud 1
lisanud õpetuse 1
õpetuse inimese 1
inimese vaimuelu 1
vaimuelu arengus 1
arengus vabalt 1
vabalt toimivatest 1
toimivatest põhjuslikkustest. 1
põhjuslikkustest. Herbart 1
Herbart jättis 1
jättis Strümpellile 1
Strümpellile kustumatu 1
kustumatu mulje. 1
mulje. Herbert 1
Herbert Abel 1
mai 1916 1
1916 Sõmerpalu 1
Sõmerpalu vald 2
november 1991 2
eesti suusatreener. 2
suusatreener. Herbert 1
Herbert Brede 1
Brede oli 1
Eesti suurtükiväe 3
suurtükiväe praktiline 1
praktiline organiseerija, 1
organiseerija, taktika 1
taktika ja 2
strateegia väljatöötaja. 1
väljatöötaja. Herbert 1
Herbert jätkas 1
jätkas Jaguaris, 1
Jaguaris, kuid 1
suutnud enam 6
enam endisi 1
endisi tulemusi 1
tulemusi näidata, 1
näidata, nagu 1
ka Jaguar 1
Jaguar ei 1
suutnud Stewarti 1
Stewarti 1999. 1
aasta tulemusi 1
tulemusi näidata. 1
näidata. Herbert 1
Ligi, Eesti 1
algul (1558-1561). 1
(1558-1561). Herbert 1
Herbert Lindmäe 1
Lindmäe (1930– 1
(1930– ) 1
– õigusteaduse 1
õigusteaduse emeriitprofessor 1
ja ajalookirjanik 1
ajalookirjanik * 1
vil! Herbert 1
Herbert Pajupuu 1
Pajupuu (sündinud 1
1928 Kose 1
Eesti põllumajandusteadlane 1
ja -juht. 1
-juht. Herbert 1
Herbert Spencer 2
Spencer Herbert 1
Spencer ( 1
aprill 1820 1
1820 Derby 1
Derby – 1
1903 Brighton) 1
Brighton) oli 1
inglise filosoof, 2
filosoof, bioloog, 1
bioloog, sotsioloog 1
sotsioloog ja 1
ja poliitikateoreetik. 1
poliitikateoreetik. Herb, 1
Herb, Michael 1
Michael (2003), 1
(2003), „Taxation 1
„Taxation and 1
and representation“, 1
representation“, Studies 1
in comparative 1
comparative international 1
international developments, 1
developments, 38(3), 1
38(3), 3-31 1
3-31 Seega 1
Seega rantjeeriikide 1
rantjeeriikide puhul 1
ei kehti 6
kehti moderniseerumisteoorikute 1
moderniseerumisteoorikute seas 1
levinud arusaam, 2
riigi rikkuse 1
rikkuse kasvuga 1
kasvuga kaasneb 2
kaasneb demokratiseerumine. 1
demokratiseerumine. Herefordi 1
Herefordi tõug 1
tõug Eestis 1
Eestis Hereford 1
Hereford Esimesed 1
Esimesed herefordi 1
herefordi tõugu 1
tõugu veised 1
veised toodi 1
toodi Eestisse 2
Eestisse 1978. 1
sügisel. Herefordi 1
Herefordi tõu 1
tõu põhipuuduseks 1
põhipuuduseks peetakse 1
peetakse rasva 1
rasva ladestumist 1
ladestumist suhteliselt 1
suhteliselt noores 1
noores eas, 1
eas, lehmade 1
lehmade madalat 1
madalat piimakust 1
piimakust ja 1
talu niiskust. 1
niiskust. Herik 1
Herik Tölpt 2
Tölpt on 2
Karate Föderatsiooni 2
Föderatsiooni (EKF) 1
(EKF) treenerite 1
treenerite nõukogu 1
nõukogu liige, 4
Eesti karatekoondise 1
karatekoondise treener 1
Föderatsiooni peatreener. 1
peatreener. Hering 1
Hering tegeles 1
rohkem värvi 1
värvi kvalitatiivsete 1
kvalitatiivsete aspektidega 1
aspektidega ja 1
ja uskus, 2
olemas kuus 3
kuus põhivärvi: 1
põhivärvi: punane-roheline, 1
punane-roheline, kollane-sinine 1
kollane-sinine ja 1
ja valge-must. 1
valge-must. Herkules 1
Herkules leidis 1
leidis paadi, 1
paadi, millega 1
ka lõpuks 1
lõpuks pääsesid. 1
pääsesid. Herman 1
Herman Gordijn 1
Gordijn on 1
on maagilise 1
maagilise realismi 1
esindaja. Herman 1
8. koht; 3
koht; 2013. 2
aasta - 2
koht. Herman 1
Herman Lipp 1
Lipp (ka 1
(ka Hermann 1
Hermann Lipp; 1
Lipp; 18. 1
1906 Maidla 1
Maidla vald, 1
detsember 1988 1
agronoom. Hermann 1
Hermann Christian 1
Christian Siegel 1
Siegel (30. 1
(30. märts 1
märts 1773 1
jaanuar 1842 2
1842 Tallinn 1
vaimulik. Hermann 6
Hermann ei 1
osutunud kaugeltki 1
kaugeltki nii 2
nii võimekaks 1
võimekaks juhiks 1
juhiks kui 1
kui Rudolf 2
Rudolf ja 2
Heinrich suutis 1
suutis seetõttu 1
seetõttu kodusõja 1
kodusõja peaaegu 1
peaaegu ilma 3
ilma vastupanuta 2
vastupanuta lõpetada. 1
lõpetada. Hermann 1
Hermann Evert 1
Evert ( 1
1898 Uusna 1
Uusna vald, 1
1982 Tallinn 2
oli ökonomist 1
ökonomist ja 2
ja kirjastustegelane, 1
kirjastustegelane, Eesti 1
Seltsi büroojuhataja 1
büroojuhataja 1924–1940. 1
1924–1940. Hermann 1
Hermann Ewert 1
Ewert von 1
von Ulrich 1
Ulrich (surnud 1
(surnud 1710 1
Eestimaa mõisnik 2
). Hermann 1
Hermann Franz 1
Karl Neumann 1
Neumann (19. 1
(19. märts/ 1
märts/ 31. 2
märts 1830 1
1830 Riia 2
26. märts/ 1
märts/ 7. 1
1870 ) 2
Hermann Gideon 1
Gideon (Guido) 1
(Guido) von 1
von Samson-Himmelstjerna 1
Samson-Himmelstjerna (ka 1
(ka Guido 1
Guido Samson 1
Samson von 2
von Himmelstiern; 1
Himmelstiern; 18. 1
jaanuar 1809 1
1809 Kooraste 1
Kooraste – 1
jaanuar 1868 2
1868 Tartu 2
arstiteadlane. Hermann 1
Hermann Hesse 1
Hesse (1927) 1
(1927) right 1
right Hermann 1
Hermann Karl 3
Karl Hesse 2
juuli 1877 1
1877 Calw 1
Calw – 1
august 1962 1
1962 Montagnola) 1
Montagnola) oli 1
saksa proosakirjanik, 1
proosakirjanik, luuletaja, 1
kriitik. Hermanni 1
Hermanni linnuses 1
linnuses olev 1
olev mortiir 1
mortiir on 1
ainuke Eestis 2
Eestis säilinud 1
säilinud Eesti 1
Vabariigi suurtükk, 1
suurtükk, kuid 1
on sinna 6
sinna toodud 3
toodud 1950. 1
aastatel kunagisest 1
kunagisest Honori 1
Honori bastioni 1
bastioni patareist. 1
patareist. Hermann 1
Hermann Jaakson 2
Jaakson Hermann 1
Jaakson (13/ 1
(13/ 25. 1
jaanuar 1891 2
1891 Uue-Võidu 1
Uue-Võidu vald, 1
august 1964 2
1964 Kiidjärve 1
Kiidjärve ) 1
eesti matemaatik. 2
matemaatik. Hermann 1
Hermann Johann 3
von Harten 1
Harten (18. 1
(18. jaanuar/ 1
jaanuar/ 29. 1
jaanuar 1794 1
1794 Mustjala 1
Mustjala – 1
27. september/ 1
september/ 9. 1
oktoober 1841 2
1841 Kaarma 1
Kaarma ) 1
Schubbe (20. 1
(20. märts/ 1
märts 1753 1
1753 Tallinn 1
30. märts/ 1
märts/ 11. 1
aprill 1812 1
1812 Väike-Maarja 1
Väike-Maarja ) 3
Hermann Jurak 1
Jurak ( 1
jaanuar 1887 2
mai 1958 1
eesti klaverimeister. 1
klaverimeister. Hermann 1
Koch oli 3
oli V 1
V Riigikogu 3
liige. Hermann 1
Hermann Krause 2
Krause (27. 1
(27. juuni/ 1
juuni/ 9. 2
1832 Vao 1
Vao – 1
11. juuni/ 1
juuni/ 23. 1
1870 Rannu 1
Rannu ) 3
Hermann oli 1
äärmiselt aktiivne 1
aktiivne ning 1
palju huvisid, 1
huvisid, muuhulgas 1
muuhulgas tegeles 1
ta näiteks 3
näiteks muusika, 1
muusika, ajaloo, 1
ajaloo, keeleteaduse 1
keeleteaduse ja 1
ja ajakirjandusega. 1
ajakirjandusega. Hermann 1
Hermann Spindler 2
Spindler (15. 1
1860 Lihula 1
Lihula – 1
aprill 1893 3
1893 Ridala 1
Ridala ) 1
Hermann Stock 1
Stock ( 1
1987 Chieming, 1
Chieming, Baieri 1
Baieri ) 1
Saksamaa armee 1
armee luulelembeline 1
luulelembeline pastor, 1
pastor, luuletaja 1
tõlkija. Hermelingi 1
Hermelingi mõis 1
mõis (Hermeliņa 1
(Hermeliņa muižiņa) 1
oli rüütlimõis 2
rüütlimõis Lätis 2
linnas Pētersala-Andrejsala 3
Pētersala-Andrejsala asumis. 3
asumis. Hermes 1
Hermes andis 1
talle erilise 1
erilise mõõga, 1
mõõga, millega 1
võimalik Medusa 1
Medusa nahka 1
nahka läbi 1
läbi raiuda, 1
raiuda, Athena 1
Athena kilbi, 1
kilbi, mis 1
mis peegeldas 1
peegeldas nagu 1
nagu peegel. 1
peegel. Hermine 1
Hermine võttis 1
võttis kaks 1
kaks isa 1
isa ettevõttest 1
ettevõttest pärit 1
pärit klaverit 1
klaverit Eestisse 1
Eestisse tulles 1
tulles kaasa 1
kaasa ning 5
neist, Bechsteini 1
Bechsteini tiibklaver, 1
tiibklaver, oli 1
tema kasutuses 1
kasutuses elu 1
lõpuni. Hermione 1
Hermione prototüübiks 1
prototüübiks on 1
K. Rowling 1
Rowling ise. 1
ise. Hernàndezi 1
Hernàndezi vana 1
vana meeskonnakaaslane 1
meeskonnakaaslane Jesùs 1
Jesùs Padilla 1
Padilla kirjeldas 1
kirjeldas tema 1
tema õhuvõitlust 1
õhuvõitlust suurepärasena 1
suurepärasena arvestades 1
arvestades tema 2
tema pikkust. 1
pikkust. Hernàndez 1
Hernàndez lõi 2
lõi enda 1
jalgpallikoondise 2011. 1
värava 2-0 1
2-0 võidus 1
võidus Bosnia 1
Hertsegoviina üle. 1
üle. Hernàndez 2
oma hooaja 3
hooaja neljanda 1
neljanda liigavärava 1
liigavärava 1-0 1
1-0 võidumängus 1
võidumängus Evertoni 1
Evertoni üle. 1
Hernàndez tegi 1
debüüdi 2011–12 1
2011–12 hooajal 2
augustil 3-0 1
3-0 võidumängus 1
võidumängus Tottenham 1
Hotspuri üle, 1
üle, vahetades 1
vahetades 79. 1
välja Danny 1
Danny Welbecki. 1
Welbecki. Hernando 1
Hernando de 2
de Soto 2
Soto uuris 1
ala edasi 1
kohtus vastupanu 1
vastupanu osutanud 1
osutanud seminooli 1
seminooli indiaani 1
indiaani hõimuga. 1
hõimuga. Herne 1
Herne pood 1
pood on 3
Tartus Supilinnas 1
Supilinnas Herne 1
Herne tänaval 1
tänaval majas 2
majas number 1
number 6 1
6 tegutsev 1
tegutsev universaalpood, 1
universaalpood, üks 1
üks Tartu 4
Tartu tuntumaid 1
tuntumaid väikekauplusi. 1
väikekauplusi. Hernhuutlased 1
Hernhuutlased propageerisid 1
propageerisid usuvagadust 1
usuvagadust ja 1
ja kõlblust, 1
kõlblust, aga 1
ka sotsiaalset 1
sotsiaalset võrdsust 1
ja vendlust. 1
vendlust. Herodotose 1
Herodotose "Historia" 1
"Historia" andmetel 1
andmetel ehitasid 1
ehitasid Cheopsi 1
Cheopsi püramiidi 2
püramiidi 20 1
jooksul 400 1
meest, kes 5
kes töötasid 2
töötasid 100 1
mehe kaupa 1
kaupa kolmekuulistes 1
kolmekuulistes vahetustes. 1
vahetustes. Herodotose 1
Herodotose järgi 1
järgi tapsid 1
tapsid Aisopose 1
Aisopose Delfi 1
Delfi elanikud. 1
elanikud. Herodotos 1
Herodotos võrdles 1
võrdles illüürlasi 1
illüürlasi kui 1
kui toorest 1
toorest ja 1
ja barbaarset 1
barbaarset rahvast 1
rahvast traaklastega. 1
traaklastega. Heroiinisõltuvusega 1
Heroiinisõltuvusega oli 1
ta võidelnud 1
võidelnud juba 1
juba 1950. 2
1950. Heroodes 1
Heroodes on 1
on õudusest 1
õudusest haaratud, 1
haaratud, kuid 1
on sunnitud 11
sunnitud nõustuma. 1
nõustuma. Herpesviirused 1
Herpesviirused on 1
üheks levinumaks 2
levinumaks viirusnakkuseks 1
viirusnakkuseks inimeste 1
inimeste seas 4
seas kogu 1
maailmas ning 1
ning viirusesse 1
viirusesse nakatunute 1
nakatunute arv 2
arv kasvab. 1
kasvab. Herreys 1
Herreys on 1
on popmuusikat 1
popmuusikat viljelev 1
viljelev rootsi 1
rootsi bänd, 1
koosneb kolmest 1
kolmest vennast: 1
vennast: Per 1
Per Herrey 1
Herrey (sündinud 3
augustil 1958), 1
1958), Richard 1
Richard Herrey 1
augustil 1964) 1
Louis Herrey 1
novembril 1966). 1
1966). Herta 1
Herta Laipaik 1
Laipaik (õieti 1
(õieti Herta 1
Herta Leilia 2
Leilia Kornev, 1
Kornev, ristitud 1
ristitud Herta 1
Leilia Laipaik; 1
Laipaik; 29. 1
1921 Hummuli 1
Hummuli vald 2
jaanuar 2008 3
2008 Tallinn 4
kirjanik. Hertsog 1
Hertsog Albrecht 2
Albrecht kinnitas 1
kinnitas Knopperile, 1
Knopperile, et 1
tema pooldab 1
pooldab Magnuse 1
Magnuse jäämist 1
jäämist piiskopkondade 1
piiskopkondade isandaks 1
isandaks ning 1
avaldas lootust, 1
et vaherahu 1
vaherahu orduga 1
orduga jääb 1
jääb kestma. 1
kestma. Hertsog 1
Albrecht läks 1
läks nõudmistes 1
nõudmistes isegi 1
isegi kaugemale: 1
kaugemale: Liivimaast 1
Liivimaast pidi 1
pidi tehtama 1
tehtama sarnaselt 1
sarnaselt Preisimaale 1
Preisimaale Poola-Leedu 1
Poola-Leedu protektoraat. 1
protektoraat. Hertsog 1
Hertsog Alfonso 1
II surmaga 2
aastal 1597 2
1597 hertsogiliin 1
hertsogiliin hääbus. 1
hääbus. Hertsog 1
Hertsog Charles 1
Südi ambitsioonikad 1
ambitsioonikad plaanid 1
plaanid luua 1
uus keskmine 1
keskmine kuningriik 1
kuningriik purunesid 1
purunesid siiski 1
tema surmaga 2
surmaga Nancy 1
(1477). Hertsog 1
Hertsog de 1
de Croy 1
Croy tahtis 1
tahtis käsklusi 1
käsklusi anda, 1
anda, kuid 2
kuid vürst 1
vürst Jakov 1
Jakov Dolgorukov 1
Dolgorukov ei 1
tahtnud neid 1
neid vastu 4
vastu võtta. 9
võtta. Hertsog 1
Ernst oli 1
oli enda 4
sõnul siiski 1
siiski edukas 1
edukas ning 4
ta algatas 1
algatas maksude 1
maksude vähendamise. 1
vähendamise. Hertsog 1
Hertsog Heinrichi 1
poeg Heinrich 3
II "Riiakas" 1
"Riiakas" mässas 1
mässas aastal 2
aastal 974 1
974 oma 1
oma nõbu, 2
nõbu, keiser 1
II vastu, 2
vastu, misjärel 1
misjärel kaotas 1
ta Baieri 1
hertsogi koha 1
koha Otto 1
Otto vennapoja, 1
vennapoja, Švaabimaa 1
Švaabimaa hertsogi 2
hertsogi Otto 2
I kasuks. 1
kasuks. Hertsogid 1
Hertsogid ei 1
ei üritanud 1
üritanud luua 1
luua iseseisvaid 1
iseseisvaid kuningriike. 1
kuningriike. Hertsogil 1
Hertsogil polnud 1
ettepaneku vastu 1
vastu midagi. 1
midagi. Hertsogi 1
Hertsogi pärilikkuse 1
pärilikkuse jada 1
jada Yann 1
Yann VI-st 1
VI-st kahe 1
kahe poja 4
poja kaudu 1
kaudu tagasi 2
tagasi tema 1
tema vennani 1
vennani ilmestab 1
ilmestab kuninglikku 1
kuninglikku pärimisviisi 1
pärimisviisi pool-saali 1
pool-saali õiguse 1
järgi, mida 4
kirjeldatakse kui 2
kui "a 1
"a la 1
la mode 1
mode de 1
la Bretagne" 1
Bretagne" (Bretooni 1
(Bretooni moel). 1
moel). Hertsogiriigi 1
Hertsogiriigi alla 1
ka Zemgale 1
Zemgale ja 1
ja Selija 1
Selija ala. 1
ala. Hertsogiriigi 1
Hertsogiriigi valitsus 1
valitsus eksisteeris 1
eksisteeris formaalselt 1
formaalselt 5. 1
28. novembrini 1
novembrini 1918. 1
1918. Hertsog 1
Hertsog Johann 1
Friedrich Erinevalt 1
eelkäijatest nurjus 1
nurjus järgmisel 1
järgmisel hertsogil 1
hertsogil Johann 1
Johann Friedrichil 1
Friedrichil (1582–1628) 1
(1582–1628) absoluutse 1
absoluutse võimu 1
võimu saavutamine 1
ja asjaolude 1
asjaolude sunnil 1
sunnil tunnistas 1
võimu piire. 1
piire. Hertsog 1
Hertsog Karl 2
Karl ründas 1
ründas esimesena 1
esimesena ning 1
sai Stora 1
Stora Stångebro 1
Stångebro juures 1
juures võidu, 1
võidu, misjärel 1
misjärel viis 1
viis oma 4
väed teise 1
teise silla 1
silla juurde. 1
juurde. Hertsog 1
Wilhelm Ferdinandil 1
Ferdinandil paluti 1
paluti ühineda 1
ühineda vürstide 1
vürstide liiduga 1
liiduga (Fürstenbund), 1
(Fürstenbund), mida 1
ta tegi 9
tegi 30. 1
30. augustil. 1
augustil. Hertsog 1
Hertsog keelas 1
keelas ansambliliikmetel 1
ansambliliikmetel mängida 1
mängida Ernst 1
Ernst Augusti 1
Augusti heaks, 1
heaks, viimane 1
viimane keelas 1
keelas aga 1
aga muusikutel 1
muusikutel õukonnast 1
õukonnast lahkuda, 1
lahkuda, ähvardades 1
ähvardades karistusega. 1
karistusega. Hertsogkonna 1
Hertsogkonna aadelkond 1
aadelkond otsustas 1
otsustas seda 2
seda silmas 1
silmas pidades 8
pidades Jean 1
II kasuks, 1
kasuks, kes 3
võttis kohe 3
kohe valduse 1
valduse üle. 1
üle. Hertsogkonnad 1
Hertsogkonnad ühinesid 1
ühinesid taas 2
taas aastal 3
aastal 1863 2
1863 Kötheni 1
Kötheni ja 1
ja Bernburgi 1
Bernburgi liinide 1
liinide hääbumise 1
hääbumise tõttu. 1
tõttu. Hertsogkonna 1
Hertsogkonna oleks 1
pidanud saama 1
saama Hannoveri 1
Hannoveri liin, 1
liin, kuid 1
nõustunud ikka 1
veel sellega, 1
et preislased 1
preislased annekteerisid 1
annekteerisid nende 1
nende kuningriigi. 1
kuningriigi. Hertsogkonna 1
Hertsogkonna pärimist 1
pärimist komplitseeris 1
komplitseeris käimasoleva 1
käimasoleva John 1
Maata sissetungi 1
sissetungi hirm 1
hirm ja 1
Prantsusmaa Philippe 2
II toimingud 1
toimingud vastuseks 1
vastuseks sellele 1
sellele hirmule. 1
hirmule. Hertsogkonna 1
Hertsogkonna päris 1
päris tema 8
tütar Anna, 2
Anna, kuid 1
kuid Prantsusmaa 1
Charles VIII 4
VIII otsustas 1
otsustas võtta 3
võtta territooriumi 1
territooriumi kuningliku 1
kuningliku kontrolli 1
alla. Hertsog 1
Hertsog Moritz 1
Moritz tungis 1
tungis samal 1
ajal Saksi 1
kuurvürsti valdustesse 1
valdustesse ja 1
ja hoolitses 1
hoolitses nõnda 1
nõnda selle 1
et tolle 2
tolle väed 1
väed lõunas 1
lõunas käivates 1
käivates võitlustes 1
võitlustes osaleda 1
osaleda ei 4
ei saaks. 7
saaks. 1547. 1
1547. aasta 1
aprillil said 1
said Saksi 1
Saksi väed 2
väed Mühlbergi 1
Mühlbergi lahingus 1
lahingus keisrilt 1
keisrilt otsustavalt 1
otsustavalt lüüa. 1
lüüa. Hertsog 1
Hertsog on 1
seisuga Briti 1
Briti troonipärilusjärjestuses 1
troonipärilusjärjestuses 20. 1
20. kohal. 1
kohal. Hertsog 1
Hertsog Ulrich 1
Ulrich Hertsog 1
Hertsog Ulrichi, 1
Ulrichi, kes 1
sai hertsogkonna 2
hertsogkonna troonile 1
troonile juba 1
juba lapsena, 1
lapsena, pikk 1
pikk valitsemisaeg 1
valitsemisaeg (1498–1550) 1
(1498–1550) osutus 1
osutus riigile 1
riigile kõige 1
kõige sündmusterohkemaks 1
sündmusterohkemaks ajajärguks 1
ajajärguks ja 1
paljud traditsioonid 1
traditsioonid seostuvad 1
seostuvad selle 1
selle andeka, 1
andeka, hoolimatu 1
hoolimatu ja 1
ja ambitsioonika 1
ambitsioonika mehe 1
mehe nimega. 1
nimega. Herzeleid 1
Herzeleid ( 1
keeles : 11
: südamevalu) 1
südamevalu) on 1
on Saksa 8
Saksa ansambli 2
ansambli Rammstein 2
Rammstein esimene 1
esimene album. 1
album. Herzen 1
Herzen ei 1
ei kirjutanud 8
kirjutanud teoreetilisi 1
teoreetilisi töid 1
töid laste 1
laste kasvatamisest, 1
kasvatamisest, kuid 1
kuid kogu 5
jooksul huvitus 1
huvitus Herzen 1
Herzen pedagoogikast 1
pedagoogikast ning 1
esimesi vene 2
vene mõtlejaid 1
mõtlejaid ja 1
ja ühiskonnategelasi, 2
ühiskonnategelasi, kes 1
oma teostes 4
teostes tõstatas 1
tõstatas kasvatusprobleemid. 1
kasvatusprobleemid. Heses 1
Heses on 1
(madaldamisel). Hesse 1
Hesse oli 3
oli väikelinnas 1
väikelinnas tuntud 1
tuntud ja 7
tunnustatud kodanik, 1
kodanik, austatud 1
austatud oma 1
oma ameti 2
ameti ja 1
ja ühiskondliku 4
ühiskondliku aktiivsuse 1
tõttu. H. 1
H. Estam-Naelapea 1
Estam-Naelapea oli 1
mitme pagulasorganisatsiooni 1
pagulasorganisatsiooni aktiivne 1
aktiivne liige. 1
liige. Hestia 1
Hestia Hestia 1
Hestia ( 1
keeles Ἑστία) 1
Ἑστία) oli 1
mütoloogias koldetule- 1
koldetule- ja 1
ja kodurahujumalanna. 1
kodurahujumalanna. Heterogeensus 1
Heterogeensus väikesel 1
väikesel skaalal 1
skaalal Väikesel 1
Väikesel skaalal 1
skaalal koosluste 1
koosluste sees 1
sees võib 2
võib erinevate 2
erinevate laikude 1
laikude arvu 1
suurenemine liikide 1
liikide kooseksisteerimist 1
kooseksisteerimist mõjutada 1
mõjutada positiivselt 1
positiivselt või 1
hoopis negatiivselt. 1
negatiivselt. Heterosügootse 1
Heterosügootse ja 1
ja homosügootse 1
homosügootse hiire 1
hiire paaritamisel 1
paaritamisel saadi 1
saadi elujõulised 1
elujõulised järglased, 1
järglased, mis 1
mis viitab, 1
viitab, et 2
et CK2α 1
CK2α on 1
võimeline kompenseerima 1
kompenseerima CK2α’-i, 1
CK2α’-i, kui 1
kui arvestada 3
arvestada vaid 2
vaid järglaste 1
järglaste elujõulisust. 1
elujõulisust. Hetfield 1
Hetfield on 1
hiljem öeldud, 1
et laul 1
laul räägib 1
räägib ansambli 1
ansambli pidevast 1
pidevast ratastel 1
ratastel viibimisest. 1
viibimisest. Hetid 1
Hetid kasutasid 1
kasutasid sumeri 1
sumeri kirja 1
kirja ja 2
ja kultuurikeelena 1
kultuurikeelena heti 1
heti keele 1
kõrval akadi 1
akadi keelt. 1
keelt. Hetiidid 1
Hetiidid ehk 1
ehk hetid 1
hetid (ka: 1
(ka: hitiidid 1
hitiidid ehk 1
ehk hitid) 1
hitid) olid 1
olid indoeuroopa 1
indoeuroopa rahvastest 1
rahvastest esimene, 1
jõudis omaenese 1
omaenese riikluse 1
riikluse ja 1
ja tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni loomiseni. 1
loomiseni. Hetiidid 1
Hetiidid olid 1
olid Väike-Aasiasse 1
Väike-Aasiasse tunginud 1
tunginud indoeurooplased 1
indoeurooplased kes 1
kes sulandusid 1
sulandusid vana 1
vana põliselanikkonnaga 1
põliselanikkonnaga ühte. 1
ühte. Hetkel 1
Hetkel (2013) 1
(2013) on 2
on Unitase 1
Unitase juht 1
juht Uve 1
Uve Poom. 1
Poom. Hetkel 1
Hetkel asub 1
asub Gandantegchinlengis 1
Gandantegchinlengis üle 1
400 laama. 1
laama. Hetkel 1
Hetkel ei 1
teada veel 1
veel mitmekesisuse 1
mitmekesisuse funktsionaalset 1
funktsionaalset tähendust. 1
tähendust. Hetkel 1
Hetkel käib 1
töö soolsust 1
soolsust ja 2
ja voolukiirust 1
voolukiirust mõõtvate 1
mõõtvate sensorite 1
sensorite kallal 1
kallal (2010). 1
(2010). Hetkel 1
Hetkel kasutatakse 1
rohkem seadmeid, 1
seadmeid, mis 3
tehtud spetsifikatsiooniga 1
spetsifikatsiooniga USB 1
USB 2.0. 1
2.0. Hetkel 1
Hetkel kehastab 1
kehastab ta 1
ta Danny 2
Danny Tripp'i 1
Tripp'i teleseriaalis 1
" Studio 3
Studio 60 3
60 on 3
the Sunset 3
Sunset Strip 3
Strip ". 1
". Hetkel 1
Hetkel laiatarbekasutuses 1
laiatarbekasutuses olevatel 1
olevatel videokaartidel 1
videokaartidel on 1
on mälude 1
mälude taktsammud 1
taktsammud vahemikus 1
vahemikus 400 1
400 MHz 1
MHz kuni 2
kuni 3.8 1
3.8 GHz. 1
GHz. Hetkel 1
Hetkel mahutab 1
mahutab see 1
see jalgpallimängude 1
jalgpallimängude ajal 1
ajal 38 1
38 065 1
065 inimest. 1
inimest. Hetkel 1
Hetkel mängib 1
mängib ansamblites 1
ansamblites Karavan 1
Karavan ja 1
ja Night 1
Night Star 1
Star ning 1
oma sooloprojektis 1
sooloprojektis Limited 1
Limited Edition. 1
Edition. Hetkel, 1
Hetkel, mil 1
mil leitnant 1
leitnant Kuperjanov 1
Kuperjanov püüdis 1
püüdis jälgida 1
jälgida II 1
II roodu 1
roodu tegevust 1
tegevust kaugel 1
kaugel raudtee 1
ääres, tungis 1
tungis Punaste 1
Punaste soomusrongist 1
soomusrongist tulistatud 1
tulistatud kuul 1
kuul pahemast 1
pahemast käest 1
käest läbi 1
läbi külje 1
külje sisse 1
ning haavas 1
haavas kopsu 1
kopsu ja 2
ja neeru. 1
neeru. Hetkel 1
Hetkel mõjutab 1
mõjutab sarkopeenia 1
sarkopeenia rohkem 1
inimest üle 2
ning järgneva 1
järgneva 40 1
jooksul tõuseb 1
tõuseb see 1
arv rohkem 1
200 miljonini. 1
miljonini. Hetkel 1
2 kogumikku 1
kogumikku ning 1
mingit erilist 1
erilist versiooni. 1
versiooni. Hetkel 1
ainus kasutusel 1
olev ravimeetod 1
ravimeetod luuüdi 1
luuüdi transplantatsioon. 1
transplantatsioon. Hetkel 1
see veel 7
veel minu 1
minu ees.. 1
ees.. Hetkel 1
ta kindlalt 2
meeskonna liider. 1
liider. 2007–08 1
2007–08 hooajal 1
võitis Pierce 1
Pierce koos 1
koos Ray 1
Ray Alleni 1
Alleni ja 1
ja Kevin 2
Kevin Garnetti 1
Garnetti abiga 1
abiga NBA 1
NBA meistritiitli. 1
meistritiitli. Hetkel 1
ta muuhulgas 2
muuhulgas bluusiansambli 1
bluusiansambli Compromise 1
Compromise Blue 1
Blue liige. 1
liige. Hetkel 1
ja Meediakooli 1
Meediakooli televisiooni 1
televisiooni õppejõud 1
ja meedia 4
meedia osakonna 1
filmi andmebaasi 1
andmebaasi peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Hetkel 1
leidub kõdu-koralljuurt 1
kõdu-koralljuurt 115-s 1
115-s kohas. 1
kohas. Hetkel 1
võimalik vahetada 1
vahetada bitimünte 1
bitimünte päris 1
päris rahaks 1
rahaks ning 1
ning osta 1
osta päris 1
päris raha 1
eest bitimünte. 1
bitimünte. Hetkel, 1
Hetkel, pärast 1
pärast 2011. 2
aasta valimisi, 1
valimisi, on 1
on parlamendis 1
parlamendis esindatud 1
esindatud kaheksa 1
kaheksa parteid. 1
parteid. Hetkel 1
Hetkel puudub 1
puudub kosmoses 1
kosmoses selliste 1
selliste võimsate 1
võimsate mootorite 1
mootorite jaoks 1
piisavalt võimas 1
võimas satelliidile 1
satelliidile paigutatav 1
paigutatav elektriallikas. 1
elektriallikas. Hetkel 1
Hetkel töötab 1
töötab raadios 1
raadios Star 1
FM ja 1
ja TV3 3
TV3 Seitsmeste 1
Seitsmeste Uudiste 1
Uudiste ilmateadustajana. 1
ilmateadustajana. Hetkel 1
Hetkel vähelubavana 1
vähelubavana tunduv 1
tunduv uus 1
uus leiutis 1
leiutis võib 1
osutuda äärmiselt 1
äärmiselt edukaks. 1
edukaks. Hetkel 1
Hetkel veel 1
küllaltki vähe 1
vähe levinud 1
levinud teema 2
teema võib 1
võib väga 1
väga suurel 3
suurel osal 2
osal kujundada 1
kujundada järgmise 1
järgmise generatsiooni 2
generatsiooni arvuteid. 1
arvuteid. Hetkeroll 1
Hetkeroll Praegu 1
Praegu töötab 3
töötab prints 1
prints Andrew 1
Andrew Suurbritannia 1
Suurbritannia tööstus 1
tööstus - 1
ja kaubandusministeeriumis 1
kaubandusministeeriumis rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste kaubandus- 1
kaubandus- ja 7
ja investeerimistehingute 1
investeerimistehingute esindajana. 1
esindajana. Hetkeseisuga 1
Hetkeseisuga kuulub 1
sellesse neli 1
neli liiki: 1
liiki: Nitrosopumilus 1
Nitrosopumilus maritimus, 1
maritimus, Cenarchaeum 1
Cenarchaeum symbiosum, 1
symbiosum, Nitrososphaera 1
Nitrososphaera viennensis 1
viennensis ja 1
ja Nitrososphaera 1
Nitrososphaera gargensis. 1
gargensis. Hetzeri 1
Hetzeri prototüüp 1
prototüüp valmis 1
valmis 1944. 1
märtsis. Heuristik 1
Heuristik ei 1
ei taga 4
taga alati 1
alati ratsionaalset 1
ratsionaalset otsust, 1
kuid sobivale 1
sobivale ülesandele 1
ülesandele rakendades 1
rakendades on 1
on töökindel. 1
töökindel. Heuristikute 1
Heuristikute all 1
all mõistetakse 10
mõistetakse niiöelda 1
niiöelda rusikareegleid, 1
rusikareegleid, või 1
või otseteid, 1
otseteid, mille 1
abil otsuseid 1
otsuseid vastu 2
võtta. Heveling 1
Heveling käis 1
käis Korschenbroichis 1
Korschenbroichis katoliiklikus 1
katoliiklikus põhikoolis 1
lõpetas 1992. 3
aastal Mönchengladbachi 1
Mönchengladbachi humanitaargümnaasiumi. 1
humanitaargümnaasiumi. Hewlett 1
Hewlett Johnson 1
Johnson ( 2
jaanuar 1874 1
1874 Manchester 1
oktoober 1966 1
inglise kommunistlik 1
kommunistlik vaimulik. 1
vaimulik. Hewlett 1
Hewlett Packard 1
Packard jätkas 1
jätkas arendamist 1
arendamist ja 1
ja esitles 1
esitles 2010. 1
aastal veel 2
üht prototüüpi. 1
prototüüpi. Heymer 1
Heymer 1995:153–155 1
1995:153–155 Küll 1
Küll aga 31
on valgupuudust 1
valgupuudust täheldatud 1
täheldatud pügmeedel, 1
pügmeedel, kes 1
on traditsioonilisest 1
traditsioonilisest eluviisist 1
eluviisist loobunud. 1
loobunud. HGPi 1
HGPi mõjutused 1
mõjutused Pärast 1
Pärast HGP 1
HGP ametlikku 1
ametlikku lõppu 1
lõppu on 3
algatatud mitmeid 1
mitmeid inimese 2
inimese genoomiga 1
genoomiga seotud 1
projekte. H. 1
H. G. 2
G. Wells 1
Wells Herbert 1
Herbert George 2
George Wells 2
Wells (tavaliselt 1
(tavaliselt kasutatakse 1
kasutatakse nimekuju 1
nimekuju H. 1
G. Wells; 1
Wells; 21. 1
september 1866 2
august 1946 1
kirjanik. H. 1
H. Heikinheimo 2
Heikinheimo (Helsingi, 2
(Helsingi, Soome 2
Soome 2006) 2
2006) * 2
* C. 1
C. Porter, 1
Porter, Nii 1
Nii on 29
meil moes, 1
moes, lav. 1
lav. H. 2
* Kivirähk, 1
Kivirähk, Eesti 1
Eesti matus, 1
matus, lav. 1
H. Hold 2
Hold lahkus 1
lahkus Eestist 2
Eestist 1939. 1
perega Saksamaale, 2
töötas kopsuhaiguste 1
kopsuhaiguste eraarstina. 1
eraarstina. H. 1
Hold töötas 1
aastatel 1922 4
1925 Taagepera 1
Taagepera Sanatooriumi 1
Sanatooriumi ülemarstina 1
ülemarstina ja 1
1939 Nõmme 1
Nõmme Sõjaväe 1
Sõjaväe Sanatooriumi 1
Sanatooriumi juhatajana. 1
juhatajana. Hibiinide 1
Hibiinide kliima 1
on laiuskraadi 1
laiuskraadi arvestades 1
arvestades pehme. 1
pehme. Hiccup(Eesti 1
Hiccup(Eesti keeles 1
keeles kokutaja) 1
kokutaja) on 1
filmi Kuidas 1
Kuidas taltsutada 1
taltsutada lohet 1
lohet peategelane,ta 1
peategelane,ta häält 1
häält teeb 1
teeb Jay 1
Jay Baruchel. 1
Baruchel. Hicham 1
El Guerrouj 3
Guerrouj Hicham 1
Guerrouj (sündis 1
(sündis 14. 3
septembril 1974 3
1974 Berkanes) 1
Berkanes) on 1
Maroko kergejõustiklane 1
kergejõustiklane (kesk- 1
(kesk- ja 1
ja pikamaajooksja 1
pikamaajooksja ), 1
), kahekordne 1
maailmameister. Hidari 1
Hidari Jingorō 1
Jingorō (左 1
(左 甚五郎) 1
甚五郎) oli 1
oli legendaarne 1
legendaarne jaapani 1
jaapani Edo 1
Edo perioodi 1
perioodi kunstnik, 1
kunstnik, skulptor 1
ja arhitekt. 3
arhitekt. Hieroglüüfi 1
Hieroglüüfi erinevates 1
erinevates koolides 1
koolides erinevate 1
erinevate määratluste 1
määratluste ja 1
ja piiritluste 1
piiritluste tõttu 1
on Han 1
Han Yu 1
Yu (768–824) 1
(768–824) nimetanud 1
nimetanud seda 1
seda da’ks 1
da’ks (tühjaks 1
(tühjaks kohaks 1
kohaks (positsiooniks)), 1
(positsiooniks)), mis 1
oma täpselt 1
täpselt kinnistatud 1
kinnistatud tähendust. 1
tähendust. Hieroni 1
Hieroni järeltulija, 1
järeltulija, noor 1
noor Hieronymus 1
Hieronymus (valitses 1
(valitses aastast 1
aastast 215 1
215 eKr), 1
eKr), katkestas 1
katkestas liidu 1
liidu roomlastega 1
roomlastega pärast 1
nende kaotust 1
kaotust Cannae 1
Cannae lahingus 2
lahingus ja 4
ja nõustus 1
nõustus Kartaago 1
Kartaago toetusega. 1
toetusega. Hieronümiidid 1
Hieronümiidid 1441 1
1441 kinnitas 1
ta hieronümiitide 1
hieronümiitide konstitutsiooni. 1
konstitutsiooni. Hieronymus 1
Hieronymus kihlus, 1
kihlus, kuid 2
kuid katkestas 3
katkestas kihluse 1
kihluse pärast 1
pärast Püha 1
Püha Antoniuse 1
Antoniuse eluloo 1
eluloo lugemist 1
lugemist ning 2
otsustas anahoreetliku 1
anahoreetliku munkluse 1
munkluse kasuks. 1
kasuks. Hieronymus 1
Hieronymus rändas 1
rändas koos 2
koos Rufinusega 1
Rufinusega Aquileasse 1
Aquileasse ning 1
sinna kuudeks, 1
kuudeks, võib-olla 1
võib-olla isegi 4
isegi aastateks. 1
aastateks. Hieronymus 1
Hieronymus saatis 1
saatis talle 3
talle kuus 1
kuus kirja. 1
kirja. Highbury 1
Highbury staadion 1
staadion sai 1
klubi poolehoidjate 1
poolehoidjate poolt 1
poolt hüüdnimeks 1
hüüdnimeks "The 1
"The Home 1
Home of 1
of Football" 1
Football" (jalgpalli 1
(jalgpalli kodu). 1
kodu). HighC 1
HighC UPIC-i 1
UPIC-i edasiarenduseks 1
edasiarenduseks võib 1
pidada ka 6
ka Thomas 2
Thomas Baudeli 1
Baudeli poolt 1
poolt arendatavat 1
arendatavat muusika 1
muusika loomise 3
loomise programmi 1
programmi HighC. 1
HighC. Highdown 1
Highdown on 1
ainus 5. 1
sajandi sakside 1
sakside kalmistu, 1
kalmistu, mis 1
mis leitud 2
leitud väljaspool 1
väljaspool Ouse/Cuckmere 1
Ouse/Cuckmere ala, 1
ala, ja 1
km Rooma 1
Rooma kulla- 1
kulla- ja 3
ja hõbeda-aardest, 1
hõbeda-aardest, mis 1
leiti aastal 1
aastal 1997. 1
1997. Highlandi 1
Highlandi maakond 1
on väiksema 1
väiksema elanike 2
arvuga maakond 1
maakond Virginias. 1
Virginias. High 1
High Performance 1
Performance Linux 1
Linux Clusters 1
Clusters with 1
with OSCAR, 1
OSCAR, Rocks, 1
Rocks, OpenMosix, 1
OpenMosix, and 1
and MPI, 1
MPI, O'Reilly, 1
O'Reilly, 2004 1
2004 Töökindlusklaster 1
Töökindlusklaster (inglise 1
(inglise High 1
High Availability 1
Availability cluster) 1
cluster) Klastrid, 1
Klastrid, mille 1
on tähtis, 1
tähtis, et 3
et süsteem 6
süsteem oleks 2
oleks alati 3
alati töökorras. 1
töökorras. Higinäärmetest 1
Higinäärmetest on 1
ka piimanääre. 1
piimanääre. Hiid-karuputk 1
Hiid-karuputk on 1
suurim sarikaline. 1
sarikaline. Hiidsaarmaste 1
Hiidsaarmaste nägemist 1
nägemist ei 1
otseselt uuritud. 1
uuritud. Hiiemägi 1
Hiiemägi vanemates 1
vanemates allikates 1
allikates Vastu 1
Vastu Iiekõnnu 1
Iiekõnnu põldusid, 1
põldusid, Harjumaa 1
Harjumaa peal, 1
peal, viimase 1
viimase Liumäe 1
Liumäe kingu 1
kingu ääres, 1
ääres, on 1
on Lalli 1
Lalli küla. 1
küla. Hiiemetsa 1
Hiiemetsa külas 1
külas elab 3
elab 2008. 1
andmetel 13 1
13 inimest. 3
inimest. Hiiepuude 1
Hiiepuude esimine 1
esimine raiuja 1
raiuja oli 1
oli Siimotsi 1
Siimotsi Mihkel 1
kõik külarahvas 1
külarahvas ootasid 1
ootasid (veel 1
(veel siis!) 1
siis!) õnnetust 1
õnnetust tulema 1
tulema selle 1
talu omanikule, 1
omanikule, kes 1
kes üks 1
üks vanapoiss 1
vanapoiss oli, 1
oli, aga 1
aga õnnetus 1
õnnetus jäi 1
jäi tulematta 1
tulematta kuni 1
tänapäevani. Hiie 1
Hiie suhtes 1
suhtes teisel 1
pool jõge 3
jõge asub 2
asub vana 3
vana Vigala 1
Vigala Sassi 2
Sassi loitsukivi. 1
loitsukivi. Hiina 1
Hiina 2000. 1
on nasi 1
nasi keele 1
kõnelejaid umbes 1
umbes 310 1
310 000, 1
000, neist 2
umbes 170 4
170 000 3
inimest räägivad 1
räägivad teise 1
keelena hiina, 1
hiina, tiibeti, 1
tiibeti, ingise 1
ingise või 1
või bai 1
bai keelt. 1
keelt. Hiina 1
Hiina Blackjack'i 1
Blackjack'i mängitakse 1
mängitakse Aasias 1
Aasias paljude 1
paljude poolt 1
poolt kusjuures 1
kusjuures splittida 1
splittida ei 1
saa ja 2
mängus kehtivad 1
kehtivad muud 1
muud kombinatsioonid. 1
kombinatsioonid. Hiina 1
Hiina budismi 1
budismi ajalugu 1
algab budistlike 1
budistlike tekstide 1
tekstide tõlkimise 1
tõlkimise ja 1
ja tunnustamisega. 1
tunnustamisega. Hiina 1
Hiina Chani 1
Chani pooldajad 1
pooldajad saadeti 1
saadeti Tiibetist 1
Tiibetist välja. 1
välja. Hiina 1
Hiina fiosoofia 1
fiosoofia seotus 1
seotus klassikalise 1
klassikalise keele 1
ja kultuuriga 1
kultuuriga Hiina 1
Hiina filosoofiale 2
selle leksikale 1
leksikale on 1
omane omamaisus 1
omamaisus (autohtoonsus) 1
(autohtoonsus) ja 1
ja äärmine 1
äärmine kultuurisisese 1
kultuurisisese homogeense 1
homogeense arengu 1
arengu orgaanilisus. 1
orgaanilisus. Hiinaga 1
Hiinaga liidetud 1
liidetud asumaa 1
asumaa Hong 1
Hong Kong 2
Kong on 1
on assotsieerunud 1
assotsieerunud liige. 2
liige. Hiina 1
Hiina Grand 2
Prix'l võitis 1
võitis Alonso 1
Alonso kvalifikatsiooni 1
sõitis kiireima 2
lõpetas ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud boksipeatuse 1
boksipeatuse tõttu 1
tõttu Schumacheri 1
järel teisena. 1
teisena. Hiina 1
Hiina Hiina 1
Hiina firma 1
firma ATGames 1
ATGames valmistas 1
valmistas 2008. 1
uue Mega 1
Mega Drive-ga 1
Drive-ga kokkusobiva 1
kokkusobiva konsooli. 1
konsooli. Hiina 1
Lääne sõjakunsti 1
sõjakunsti erinevust 1
erinevust on 1
on võrreldud 3
võrreldud go 1
go ja 1
ja male 1
male erinevusega. 1
erinevusega. Hiina 1
Hiina jooksja 1
jooksja Liu 1
Liu Xiang 1
Xiang tuli 1
tuli maailmameistriks 4
maailmameistriks 12,95-ga, 1
12,95-ga, järgnesid 1
järgnesid Trammell 1
Trammell (12,99) 1
(12,99) ja 1
ja Payne 1
Payne (13,02). 1
(13,02). Hiina 1
Hiina kampolit 1
kampolit saadakse 1
saadakse peamiselt 1
peamiselt Pinus 1
Pinus massoniana 1
massoniana ja 1
ja P. 1
P. elliottii 1
elliottii vaigust. 1
vaigust. Hiina 1
Hiina keeldus 1
keeldus alla 2
alla kirjutamast. 1
kirjutamast. Hiina 1
Hiina keele 1
keele murdeerinevused 1
murdeerinevused on 1
nii suured, 3
suured, et 4
et ühtsest 1
ühtsest keelest 1
keelest räägitakse 1
räägitakse üksnes 1
üksnes kirjakeele 1
kirjakeele ja 1
kultuurilise ühtsuse 1
ühtsuse tõttu. 1
tõttu. Hiinakeelne 1
Hiinakeelne sõna 1
sõna " 1
" jüaan 1
jüaan " 1
" levis 1
levis teistessegi 1
teistessegi keeltesse, 1
keeltesse, kus 1
see samuti 3
samuti raha 1
raha tähendama 1
tähendama hakkas: 1
hakkas: korea 1
korea keeles 1
keeles " 2
" vonn 1
vonn " 1
jaapani keeles 8
keeles "jeen". 1
"jeen". Hiina 1
Hiina Keisririigi 1
Keisririigi lõpuaegadel 1
lõpuaegadel on 1
on esoteerilise 1
esoteerilise budismi 1
budismi varaseid 1
varaseid traditsioone 1
traditsioone teadaolevalt 1
teadaolevalt veel 1
veel budistlikes 1
budistlikes kogukondades 1
kogukondades järgitud. 1
järgitud. Hiina 1
Hiina Keisririiki 1
Keisririiki valitsesid 1
valitsesid de 1
de iure 2
iure küll 1
küll Tong 1
Tong Zhi 1
Zhi ja 1
ja Kuang 1
Kuang Xu, 1
Xu, kuid 1
kuid tegelik 2
tegelik võim 4
oli Cixi 1
Cixi käes. 1
käes. Hiina 1
Hiina keraamika 1
keraamika kõrge 1
ja rohked 1
rohked sakraalehitised, 1
sakraalehitised, mis 1
mis vajasid 1
vajasid keraamilisi 1
keraamilisi plaate 1
plaate sise- 1
ja väliskujunduse 1
väliskujunduse tarbeks, 1
tarbeks, soodustasid 1
soodustasid keraamika 1
keraamika kohapealset 1
kohapealset arengut. 1
arengut. Hiina 1
Hiina kiri 1
alates Shangi 1
Shangi dünastia 2
dünastia ajast 1
ajast oluliselt 1
oluliselt muutunud. 2
muutunud. Hiina 1
Hiina kodusõja 1
kodusõja võitmise 1
võitmise ja 1
Hiina Rahvavabariigi 8
Rahvavabariigi rajamise 1
rajamise tõttu 1
sai Hiina 1
Hiina Kommunistlikust 1
Kommunistlikust Parteist 1
Parteist tema 1
juhtimise all 4
all Mandri-Hiina 1
Mandri-Hiina juhtiv 1
juhtiv partei. 1
partei. Hiinale 1
Hiinale kuulub 1
kuulub kolmas 1
koht 509 1
509 laevaga 1
laevaga peamised 1
peamised laevatehased 1
laevatehased Dalian, 1
Dalian, Chengxi 1
Chengxi ja 1
ja Shanghai 1
Shanghai Waigaoqiao. 1
Waigaoqiao. Hiina 1
Hiina maali 1
maali hakkas 1
õppima 9-aastaselt. 1
9-aastaselt. Hiina 1
Hiina märgid 1
märgid jaapani 1
keeles toimivad 1
toimivad paljuski 1
paljuski nii 1
nagu ladina 2
ladina tähtedega 1
kirjutatud sõnade 2
sõnade tüved 1
tüved Euroopa 1
Euroopa keeltes. 1
keeltes. Hiina 1
Hiina meditsiin 1
meditsiin Ginkgo 1
Ginkgo biloba 1
biloba lehed 1
lehed on 15
on põliselt 1
põliselt olnud 1
Hiina rahvameditsiini 1
rahvameditsiini nurgakiviks, 1
nurgakiviks, millega 1
millega raviti 1
raviti peaaegu 1
peaaegu kõike 1
kõike astmast 1
astmast hemorroidideni. 1
hemorroidideni. Hiina 1
Hiina Nagu 1
Nagu budism 1
budism üldse, 1
üldse, jõudis 1
jõudis ka 6
ka vadžrajaana 1
vadžrajaana Indiasse 1
Indiasse Siiditee 1
Siiditee kaudu, 1
kaudu, millalgi 1
millalgi 7. 1
7. sajand 1
sajand esimesel 1
poolel. Hiina 1
Hiina paviljon 1
paviljon Gruzinos, 1
Gruzinos, litograafia 1
litograafia 1822. 1
1822. aastast. 1
aastast. Hiina 1
Hiina praegused 1
praegused piirid 1
ja territooriumi 2
territooriumi muutused 1
muutused läbi 1
läbi ajaloo. 3
ajaloo. Hiina 1
Rahvavabariigi haldusjaotus 1
haldusjaotus on 1
on viietasandiline: 1
viietasandiline: * 1
haldusüksused ehk 1
ehk provintsitasandi 1
provintsitasandi haldusüksused 1
haldusüksused on 2
tähtsamad ja 2
väljaspool Hiinat 2
Hiinat kõige 1
kõige tuntumad. 1
tuntumad. Hiina 1
Hiina Rahvavabariigil 1
Rahvavabariigil on 1
ametlikult 23 1
provintsi (arvestades 1
(arvestades nõudlust 1
nõudlust Taiwanile 1
Taiwanile ). 1
). Hiina 1
Rahvavabariigi poliitilistes 1
poliitilistes piirides 1
piirides kõneleb 1
kõneleb tiibeti 1
tiibeti keelt 1
emakeelena umbes 1
inimest. Hiina 1
Rahvavabariigi propaganda, 1
propaganda, mis 1
räägib Tiibeti 1
Tiibeti ajaloolisest 1
ajaloolisest kuulumisest 1
kuulumisest Hiina 1
Hiina emamaa 1
emamaa koosseisu, 1
koosseisu, eelistab 1
eelistab nimetatud 1
nimetatud perioodist 1
perioodist mööda 1
mööda minna 1
ja rõhutada 1
rõhutada valitud 1
valitud lõike 1
lõike varasemate 1
varasemate sajandite 1
sajandite ajaloost. 1
ajaloost. Hiina 1
Rahvavabariigis paikneva 1
paikneva Zhongnanshani 1
Zhongnanshani tunneli 1
tunneli järel 1
järel on 10
ta Ida-Aasia 1
Ida-Aasia pikkuselt 1
pikkuselt teine 2
teine ning 4
ning maailma 1
maailma pikkuselt 1
pikkuselt viies 1
viies maanteetunnel. 1
maanteetunnel. Hiina 1
Hiina sai 1
osaleda uues 1
uues ülemaailmses 1
ülemaailmses kaubanduses. 1
kaubanduses. Hiina 1
Hiina sisemaapiirkonnad 1
sisemaapiirkonnad on 1
ka vaesed 1
vaesed ega 1
ega suuda 1
suuda ise 1
ise kulukaid 1
kulukaid projekte 1
projekte teostada. 1
teostada. Hiinas 1
Hiinas märkas 1
märkas C. 1
C. Bliss, 1
Bliss, et 1
et hiina 1
hiina dialektid 1
dialektid on 2
on niivõrd 4
niivõrd erinevad, 2
erinevad, mistõttu 1
mistõttu eri 1
eri murdeid 1
murdeid kõnelevad 1
kõnelevad inimesed 1
inimesed teineteist 1
teineteist ei 1
ei mõista. 1
mõista. Hiinas 1
Hiinas oli 1
see riigiusundiks 1
riigiusundiks Yuani 1
ja Qingi 1
dünastia ajal. 4
ajal. Hiinas 1
Hiinas on 3
aga lasuriidiga 1
lasuriidiga silmahaigusi 1
silmahaigusi ravitud 1
ravitud kuna 1
kuna kivim 1
kivim sümboliseeris 1
sümboliseeris nägemist 1
nägemist ja 1
seetõttu peeti 1
peeti seda 7
seda silmadele 1
silmadele ravitoimet 1
ravitoimet avaldavaks. 1
avaldavaks. Hiinas 1
on burjaatide 1
burjaatide arvuks 1
arvuks 40 1
40 980. 1
980. Eestis 1
andmetel 20 1
20 burjaati. 1
burjaati. Hiinasse 1
Hiinasse naastes 1
naastes asus 1
ta Cai 1
Cai Yuanpei 1
Yuanpei kutsel 1
kutsel õppima 1
õppima Pekingi 1
Pekingi ülikooli 1
ülikooli kunstikoolis. 1
kunstikoolis. Hiinas 1
Hiinas Sise-Mongoolias 1
Sise-Mongoolias Alashani 1
Alashani tasandikul 1
tasandikul Gobi 1
Gobi kõrbes 2
kõrbes asuv 1
asuv Badan 1
Badan Jarani 1
Jarani luide 1
luide on 1
on jalamilt 1
jalamilt umbes 1
m kõrge 14
kõrgeim liikumatu 1
liikumatu luide. 1
luide. Hiina 1
Hiina stiilis 1
stiilis lipp 1
lipp meenutab 1
meenutab Hiina 1
Hiina keisririigi 1
keisririigi kuldkollast 1
kuldkollast lippu. 1
lippu. Hiina 1
Hiina süsteem 1
esialgu kasutusel 1
kasutusel oma 1
riigi ulatuses. 1
ulatuses. Hiina 1
Hiina tsivilisatsiooni 2
tsivilisatsiooni alused 1
alused - 1
- aluselised 1
aluselised tõekspidamised 1
tõekspidamised ja 1
ja tõdemused 1
tõdemused tekkisid 1
tekkisid shamanistliku 1
shamanistliku traditsioonilise 1
traditsioonilise (kultuuri) 1
(kultuuri) ühiskonna 1
ühiskonna sees. 1
sees. Hiina 1
Hiina Vabariik 3
Vabariik keeldus 1
keeldus korraldajate 1
korraldajate pakutud 1
pakutud kompromissist, 1
kompromissist, mille 1
järgi lubati 1
lubati neil 1
neil võistelda 1
võistelda Hiina 1
Vabariigi lipu 2
kasutada Hiina 1
Vabariigi hümni, 1
hümni, kuid 1
nad pidid 2
pidid muutma 1
muutma maa 1
maa nime. 1
nime. Hiina 1
Vabariik (mitteametlikult 1
(mitteametlikult Taiwan 1
Taiwan või 1
või rahvuslik 1
rahvuslik Hiina) 1
Hiina) on 1
on Taiwani 1
Taiwani saart 1
saart ja 3
ja lähisaari 1
lähisaari kontrolliv, 1
kontrolliv, Hiina 1
Hiina Rahvavabariigist 1
Rahvavabariigist sõltumatu 1
sõltumatu riik. 1
riik. Hiina 1
Vabariik naasis 1
naasis olümpiamängudele 1
olümpiamängudele alles 1
alles 1984. 1
aastal nime 2
all Hiina 1
Hiina Taipei 1
Taipei koos 1
koos eri 1
eri lipu 1
ja hümniga. 1
hümniga. Hiina 1
Hiina vahetut 1
vahetut ja 1
ja elulist 1
elulist mõttelaadi 1
mõttelaadi pole 1
pole huvitanud 1
huvitanud üldiste 1
üldiste seaduste 1
seaduste ja 3
ja eritunnuste 1
eritunnuste määratlemine. 1
määratlemine. Hiina 1
Hiina välisministeeriumi 2
välisministeeriumi pressiesindaja 1
pressiesindaja Liu 1
Liu Weimin 1
Weimin teatas: 1
teatas: "Hiinas 1
"Hiinas on 1
palju sama 1
sama võimekaid 1
võimekaid kunstnikke. 1
kunstnikke. Hiina 1
Hiina vastu 1
lõi Roberto 1
Carlos avavärava 1
mängijaks. Hiina 1
kohaselt hakkasid 1
hakkasid jaapanlased 1
jaapanlased nüüd 1
nüüd nõudma 1
nõudma hiinlastelt 1
hiinlastelt pääsu 1
pääsu Wanpingi 1
Wanpingi linna, 1
et otsida 2
otsida oma 1
oma kadunut 1
kadunut sõdurit. 1
sõdurit. Hiina 1
Hiina võimukandjad 1
võimukandjad on 1
on vahistanud 1
vahistanud ka 1
mitu Shugdeni 1
kriitikut Tiibetis. 1
Tiibetis. Hiinlaste 1
Hiinlaste hinnangul 1
tegu hiina 1
hiina kogukonna 1
kogukonna ahistamisega. 1
ahistamisega. Hiinlaste 1
Hiinlaste teine 1
teine nimetus 1
nimetus "siinid" 1
"siinid" ehk 1
ehk "tinid" 1
"tinid" jõudis 1
jõudis Vahemeremaadesse 1
Vahemeremaadesse nähtavasti 1
nähtavasti mereteed 1
mereteed pidi. 1
pidi. Hiire 1
Hiire alumises 1
osas asetseb 1
asetseb lüliti, 1
lüliti, millest 1
millest saab 2
saab hiirt 1
hiirt vajadusel 1
vajadusel välja 1
välja lülitada. 3
lülitada. Hiire 1
Hiire soovitatavaks 1
soovitatavaks müügihinnaks 1
müügihinnaks oli 1
oli 80$ 1
80$ ja 1
ja väljalaskeajaks 1
väljalaskeajaks 2007 1
2007 oktoober. 1
oktoober. Hiir 1
Hiir pole 1
pole levinuim 1
levinuim imetajast 1
imetajast mudelorganism 1
mudelorganism mitte 1
ainult genoomi 1
genoomi suurele 1
suurele sarnasuse 1
tõttu inimesega, 1
inimesega, vaid 1
ka põhjusel, 1
lihtne töötada, 1
töötada, ta 1
on kättesaadav, 1
kättesaadav, viljakas 1
viljakas ja 1
suhteliselt odav. 1
odav. Hiirtel, 1
Hiirtel, keda 1
keda raviti 1
raviti kummagi 1
kummagi viiruse 1
viiruse vektoriga, 1
vektoriga, vähenes 1
vähenes kasvaja 1
kasvaja suurus 1
suurus märgatavalt, 1
märgatavalt, samas 1
kui kontrollgrupil 1
kontrollgrupil kasvaja 1
kasvaja mõõtmed 1
mõõtmed suurenesid. 1
suurenesid. Hiiruste 1
Hiiruste genoom 1
genoom võib 1
olla suurusega 1
suurusega umbes 1
umbes 1,2 1
1,2 miljonit 3
miljonit aluspaari. 1
aluspaari. Hiir 1
Hiir võib 1
olla seadistatud 1
seadistatud kahe 1
kahe nupuga 1
nupuga vasakukäeliste 1
vasakukäeliste või 1
või paremakäeliste 1
paremakäeliste jaoks, 1
aga vaikimisi 1
vaikimisi on 2
ta seadistatud 1
seadistatud kui 1
ühe nupuga 1
nupuga hiir. 1
hiir. Hiis 1
Hiis asub 1
asub Vigala 1
Vigala jõe 4
kaldal Vana-Vigala 1
Vana-Vigala ja 1
Tiduvere külade 1
külade piiril 4
piiril nn 1
nn Hiieoru 1
Hiieoru serval 1
serval Hiieoja 1
Hiieoja suudmes 1
suudmes oleval 1
oleval neemikul. 1
neemikul. Hiisi 1
Hiisi on 1
peetud seotuks 1
seotuks matmispaikadega 1
matmispaikadega (kajastus 1
(kajastus muistsest 1
muistsest metsa 1
metsa matmise 1
matmise kombest; 1
kombest; Hiiela 1
Hiiela kui 1
kui Toonela 1
Toonela analoog), 1
analoog), aga 1
aga arheoloogilised 1
leiud seda 1
seda oletust 1
oletust ei 1
ei kinnita. 1
kinnita. Hiis 1
Hiis Kassinurme 1
Kassinurme mägedes 1
mägedes küla 1
lähedal. Hiiu 2
Hiiu – 1
– Harku 1
Harku karjääri 1
karjääri raudtee 1
raudtee haru 1
haru algas 1
algas Harku 1
Harku karjäärist, 1
karjäärist, läbis 1
läbis Astangu 1
Astangu ja 1
ja Kadaka 3
Kadaka puiestee 2
puiestee viadukti 1
viadukti ning 1
oli ühenduses 1
ühenduses Tallinna–Keila 1
Tallinna–Keila raudteega 1
raudteega Hiiu 1
raudteepeatuse lähedal. 2
Hiiu Leht, 1
Leht, 16. 1
2012. Hiiu 1
Hiiu Leht 1
Leht on 2
on Hiiu 2
Hiiu maakonna 2
maakonna leht. 1
leht. Hiiumaa 1
Hiiumaa ja 3
Saaremaa meridiaan. 1
meridiaan. Hiiumaal 1
Hiiumaal on 1
arenenud toiduaine 1
toiduaine tööstus. 1
tööstus. Hiiumaal 1
Hiiumaal sattusid 1
sattusid maabunud 1
maabunud mehed 1
mehed aga 2
aga piirivalve 1
piirivalve tule 1
tule alla. 2
alla. Hiiu 1
Hiiu madal 1
olnud meresõitjate 1
meresõitjate seas 1
seas kardetud 1
kardetud koht, 1
mitu laevahukku. 1
laevahukku. Hiiu 1
Hiiu raudteejaamast 1
raudteejaamast pidi 1
saama Nõmme 1
Nõmme peajaam. 1
peajaam. Hiiurootslaste 1
Hiiurootslaste vanad 1
vanad külad 1
külad Reigi 1
Reigi ( 1
keeles Reike) 1
Reike) on 1
on Paul 3
Paul Ariste 2
Ariste tõlkinud 1
tõlkinud "Suitsu" 1
"Suitsu" ja 1
Kärdla (rootsi 1
(rootsi keeles 3
keeles Kärrdal) 1
Kärrdal) "Võsaoru", 1
"Võsaoru", mis 1
jäta mingit 1
mingit kahtlust 1
kahtlust nende 1
nende rootsilisele 1
rootsilisele tekkele. 1
tekkele. Hiiu 1
Hiiu staadion 2
staadion Nõmme 1
Nõmme Spordikeskuse 1
Spordikeskuse hallatav 1
hallatav kunstmurukattega 1
kunstmurukattega Hiiu 1
staadion võimaldab 1
võimaldab mängida 1
mängida jalgpalli 3
jalgpalli aasta 1
aasta läbi. 1
läbi. Hilba 1
Hilba jõgi 1
alguse Piigandi 1
Piigandi Kogrejärvest 1
Kogrejärvest Mõnsi 1
Mõnsi külas 1
ja suubub 19
suubub Ahja 1
Ahja jõkke 1
jõkke 67,8 1
67,8 km 1
enne suuet, 2
suuet, olles 2
olles 14 2
ja 41,2 1
41,2 km 1
km valgalaga. 3
valgalaga. Hilbersdorf 1
Hilbersdorf on 1
asula Saksamaal 2
Saksimaa liidumaal 3
liidumaal Kesk-Saksimaa 1
Kesk-Saksimaa kreisis 1
kreisis Bobritzsch-Hilbersdorfi 1
Bobritzsch-Hilbersdorfi vallas. 1
vallas. Hilda 1
Hilda Moosberg 1
Moosberg ( 1
mai 1985 1
eesti ajaloolane, 3
ajaloolane, aastast 1
1954 ajaloodoktor 1
ajaloodoktor ja 1
1956 professor. 1
professor. Hilda 1
Hilda Sabbo 1
Sabbo (sündinud 1
1930 Uus-Eesti 1
Uus-Eesti külas 1
külas Krasnodari 1
Krasnodari krais 2
Eesti meedik 1
meedik ja 1
ja harrastusajaloolane. 1
harrastusajaloolane. Hilda 1
Hilda Taba 1
Taba õppis 1
õppis Kooraste 1
Kooraste vallakoolis 1
vallakoolis ja 2
ja Kanepi 1
Kanepi kihelkonnakoolis, 1
kihelkonnakoolis, ta 1
aastal 1921 2
1921 Võrus 1
Võrus tütarlastegümnaasiumi. 1
tütarlastegümnaasiumi. Hildebrandil 1
Hildebrandil oli 1
ka vähemalt 2
üks õde. 2
õde. Hildemann 1
Hildemann sündis 1
sündis Weimari 1
lähedal Kalbsriedi 1
Kalbsriedi külas, 1
külas, Sachsen-Weimari 1
Sachsen-Weimari suurhertsogiriigis. 1
suurhertsogiriigis. Hildur 1
Hildur kadestab 1
kadestab Friidat, 1
Friidat, et 1
et toda 1
toda on 1
on teleekraanil 1
teleekraanil näidatud 1
näidatud ning 1
ning püüab 4
püüab iga 1
iga hinna 7
hinna eest 8
ise sinna 1
sinna pääseda, 1
pääseda, et 1
et Friidale 1
Friidale "ninanips 1
"ninanips anda". 1
anda". Hiline 1
Hiline eluperiood 1
eluperiood Kuni 1
Kuni surmani 1
surmani jäi 1
jäi Dmitrijevi 1
Dmitrijevi elu 1
elu seotuks 1
seotuks Moskvaga. 1
Moskvaga. Hilisagraarne 1
tootmisviis on 1
Euroopas juba 1
juba ammu 9
ammu asendunud 1
asendunud moodsamatega. 1
moodsamatega. Hilisantiik 1
Hilisantiik germaani 1
germaani hõimude 1
hõimude juures 1
juures Germaani 1
Germaani hõimudest 1
hõimudest seostuvad 1
seostuvad hilisantiigiga 1
hilisantiigiga gootid 1
gootid (etniliselt 1
(etniliselt kirju 1
kirju kogum 1
kogum erinevaid 1
erinevaid rahvaid). 1
rahvaid). 2. 1
elama Musta 1
mere rannikule. 1
rannikule. Hilisantiik 1
Hilisantiik muutub 1
muutub tervikuna 1
tervikuna hõlmatavaks 1
hõlmatavaks ja 1
ja mõistetavaks, 1
mõistetavaks, kui 1
kui vaadelda 1
vaadelda 2. 1
toimunud sündmusi: 1
sündmusi: * 1
* vallutuste 1
vallutuste lakkamise 1
lakkamise tõttu 1
Rooma orjandusele 1
orjandusele tuginev 1
tuginev majandus 1
majandus (sõdades 1
(sõdades saadi 1
saadi orje) 1
orje) sattunud 1
sattunud kriisi. 1
kriisi. Hilisdevoni 1
Hilisdevoni setetest 1
setetest leiti 1
leiti fossiil 1
fossiil Pallaviciniites 1
Pallaviciniites ja 1
hiljem 2007. 2
aastal teatati 1
teatati vanemast 1
vanemast kihist 1
kihist pärineva 1
pärineva Metzgeriothallus 1
Metzgeriothallus sharonae 1
sharonae leiust. 1
leiust. Hilis-Devonis 1
Hilis-Devonis järgnes 1
järgnes sellele 2
sellele kontinentaalse 1
kontinentaalse Baltika 1
Baltika laama 1
laama ning 1
ning tekkinud 3
tekkinud saarkaare 1
saarkaare akretsioon. 1
akretsioon. Hilis-devonis 1
Hilis-devonis toimus 1
suur veeliste 1
veeliste organismide 1
organismide väljasuremine 1
väljasuremine (kadus 1
(kadus 57% 1
57% perekondadest). 1
perekondadest). Hilised 1
Hilised endosoomid 1
endosoomid muutuvad 1
muutuvad lüsosoomideks, 1
lüsosoomideks, kus 1
kus algab 1
algab ainete 1
ainete degradeerimine 1
degradeerimine ehk 1
ehk lahustumine. 1
lahustumine. Hilised 1
Hilised uuringud 1
uuringud näitavad, 2
kui järgmisel 1
järgmisel kevadel 2
kevadel ei 3
ole soodsad 1
soodsad ilmad, 1
ilmad, võib 1
võib liblikas 1
liblikas nukust 1
nukust välja 1
tulla alles 1
alles ülejärgmisel 1
ülejärgmisel aastal. 1
aastal. Hilisel 1
Hilisel dünastiate 1
dünastiate ajal 2
ajal koosnes 3
koosnes sõjavägi 1
sõjavägi peamiselt 1
peamiselt välismaa 1
välismaa palgasõduritest. 1
palgasõduritest. Hilisel 1
Hilisel õhtupoolikul 1
õhtupoolikul ei 1
õnnestunud Prantsuse 1
Prantsuse armeel 1
armeel jõuda 1
jõuda Wellingtoni 1
Wellingtoni vägedeni 1
vägedeni astangul. 1
astangul. Hilisem 1
Hilisem 4. 1
4. rügement 1
rügement oli 1
oli Virumaa 1
Virumaa ja 2
1. diviisi 1
diviisi väeosa. 1
väeosa. Hilisemad 1
Hilisemad aastad 2
Pärast prints 1
prints Bertili 1
Bertili surma 1
surma 5. 2
jaanuaril 1997 2
on printsess 3
printsess Lilian 1
Lilian võtnud 1
enda kanda 6
kanda mitmeid 1
mitmeid kuninglikke 1
kuninglikke kohustusi, 1
kohustusi, patronaaže 1
patronaaže ning 1
ta mitmete 2
mitmete organisatsioonide 1
organisatsioonide auliige. 1
auliige. Hilisemad 1
Hilisemad arendused 1
arendused pommitaja 1
pommitaja B-2 1
B-2 ja 1
ja hävitaja 2
hävitaja F-22 1
F-22 Raptor 1
Raptor näol 1
näol kasutavad 1
kasutavad ümaramaid 1
ümaramaid vorme, 1
vorme, mille 1
mille kuju 1
kuju on 3
on arvutatud 2
arvutatud väga 1
suure arvutusvõimsuse 1
arvutusvõimsuse abil 1
ning polnud 1
polnud kättesaadav 1
kättesaadav ajal 1
kui F-117 1
F-117 tehti. 1
tehti. Hilisemad 1
Hilisemad autorid 1
on koguni 3
koguni väitnud, 1
et Philippos, 1
Philippos, tema 1
poeg Aleksander 3
Aleksander Suur 1
teised makedoonlased 1
makedoonlased ei 1
olnud kreeklased, 1
kreeklased, vaid 1
vaid albaanlaste 1
albaanlaste esivanemad. 1
esivanemad. Hilisemad 1
Hilisemad ehitised 1
ehitised samal 1
samal kohal 3
kohal Nüüdne 1
Nüüdne Tartu 1
peahoone ehitati 5
aastatel 1804 3
1809 ülikooli 1
ülikooli arhitekti 2
arhitekti Johann 1
Johann Wilhelm 6
Wilhelm Krause 2
Krause projekti 1
järgi endise 1
endise Maarja 1
kiriku kohale. 1
kohale. Hilisemad 1
Hilisemad G-mudeli 1
G-mudeli masinat 1
masinat said 1
endale uued 1
uued 1450 1
1450 kg 1
kg kaaluvad 2
kaaluvad nn. 1
nn. "Idaroomikud" 1
"Idaroomikud" (Ostketten). 1
(Ostketten). Hilisemad 1
Hilisemad kiiritusravi 1
kiiritusravi kõrvalnähud 1
kõrvalnähud võivad 1
võivad välja 1
välja kujuneda 1
kujuneda ka 3
ka alles 1
aastate pärast 1
tihti progresseeruvad 1
progresseeruvad ja 1
ja kroonilised, 1
kroonilised, kuid 1
kuid ägedad 1
ägedad kõrvaltoimed 1
kõrvaltoimed lahenevad 1
lahenevad aja 1
jooksul. Hilisemad 1
Hilisemad liikmed 1
olid Annahvahr 1
Annahvahr ja 1
ja Hatrah, 1
Hatrah, kes 1
kes lahkus 2
bändist 1999. 1
asendati Siegmariga. 1
Siegmariga. Hilisemad 1
Hilisemad uuringud 1
uuringud kinnitasid 1
kinnitasid seda 1
seda arvamust 1
arvamust (näiteks 1
(näiteks arhede 1
arhede ja 2
ja eukarüootide 1
eukarüootide rakumembraani 1
rakumembraani biokeemiline 1
biokeemiline koostis 3
koostis ja 2
ja viburi 1
viburi ehitus 1
on sarnasem 1
sarnasem kui 1
kui bakteritel 1
bakteritel ja 1
ja arhedel). 1
arhedel). Hilisema 1
Hilisema ekspluatatsiooni 1
ekspluatatsiooni käigus 1
et allveelaevade 1
allveelaevade ostmine 1
ostmine õigustas 1
õigustas end 2
end täielikult. 1
täielikult. Hilisemais 1
Hilisemais näidendeis 1
näidendeis on 1
vähem hoogu 1
hoogu ja 1
ja sära. 1
sära. Hilisema 1
Hilisema juurdluse 1
juurdluse käigus 1
käigus selgus 2
selgus ka 1
ka peamine 3
peamine põhjus, 5
põhjus, miks 15
miks inimkaotused 1
inimkaotused olid 1
olid niivõrd 2
niivõrd suured. 1
suured. Hilisemal 1
Hilisemal ülevaatusel 1
ülevaatusel avastati, 1
olid parempoolsed 1
parempoolsed silmhambad 1
silmhambad katki 1
see takistas 1
takistas tal 2
tal looduslikku 1
looduslikku saaki 1
saaki jahtida. 1
jahtida. Hilisem 1
Hilisem andmeanalüüs 1
andmeanalüüs on 1
tihtipeale veelgi 1
rohkem arvuteid 1
arvuteid koormav 1
koormav kui 1
DNA sekveneerimistel, 1
sekveneerimistel, kuna 1
kuna mitte 1
mitte kõiki 1
kõiki reade 1
reade ei 1
saa kaardistada 1
kaardistada referentsandmebaasidele 1
referentsandmebaasidele ja 1
mõnikord on 3
vajalik de 1
de novo 2
novo joondamine. 1
joondamine. Hilisema 1
Hilisema nõukogude 1
nõukogude ajalookirjanduse 1
ajalookirjanduse väidetel 1
väidetel sõitnud 1
sõitnud siit 1
siit sõja 1
ajal iga 4
päev laipadega 1
laipadega täidetud 1
täidetud vanker 1
vanker Viljandi 1
Viljandi järve 6
asunud tankitõrjekraavi 1
tankitõrjekraavi juurde. 1
juurde. Hilisemas 1
Hilisemas ajaloos 1
ajaloos on 4
on Templirüütlite 1
Templirüütlite materiaalne 1
materiaalne ja 1
ja vaimne 3
vaimne pärand 1
pärand tõusnud 1
tõusnud korduvalt 1
korduvalt tülide 1
ja spekulatsioonide 1
spekulatsioonide keskpunkti. 1
keskpunkti. Hilisemas 1
Hilisemas elus 1
elus oli 1
oli Botticelli 1
Botticelli üks 1
üks Girolamo 1
Girolamo Savonarola 1
Savonarola jüngritest. 1
jüngritest. Hilisemas 1
Hilisemas Kulna 1
Kulna ja 2
ja Alulinna 2
Alulinna kihelkondades 1
kihelkondades elasid 1
elasid ka 1
päritolu leivud. 1
leivud. Hilisemas 1
Hilisemas poliitilises 1
elus võib 1
võib teda 2
teda pidada 2
pidada pigem 1
pigem tsentristlikuks 1
tsentristlikuks poliitikuks, 1
poliitikuks, kes 1
kes hindas 1
hindas kõrgelt 1
kõrgelt demokraatia 1
ja humanismi 1
humanismi ideaale. 1
ideaale. Hilisematel 1
Hilisematel mudelitel 1
mudelitel paigutati 1
paigutati piduriklapid 1
piduriklapid tiivalt 1
tiivalt kere 1
kere külge, 1
külge, teliku 1
teliku luukide 1
luukide ette. 1
ette. Hilisematel 1
Hilisematel operatsioonisüsteemidel 1
operatsioonisüsteemidel muutus 1
muutus digitaalrežiim 1
digitaalrežiim järjest 1
järjest vähem 1
vähem töökindlamaks 1
töökindlamaks ning 1
ning modernsetel 1
modernsetel arvutitel 1
3D Pro 2
Pro juhtkangi 1
juhtkangi võimalik 1
ainult analoogrežiimil. 1
analoogrežiimil. Hilisematel 1
Hilisematel sajanditel 1
sajanditel vene 1
vene võimu 1
all oli 8
oli Vilaka 1
Vilaka väike 1
väike tähtsusetu 1
tähtsusetu asula. 1
asula. Hilisematest 1
Hilisematest juturobotitest 1
juturobotitest on 1
näiteks A.L.I.C.E. 1
A.L.I.C.E. (Artificial 1
(Artificial Linguistic 1
Linguistic Internet 1
Internet Computer 1
Computer Entity) 1
Entity) ning 1
ning Jabberwacky. 1
Jabberwacky. Hilisemates 1
Hilisemates uuringutes 1
uuringutes on 3
et töötluse 1
töötluse lihtsus 1
lihtsus tekitab 1
tekitab inimestele 1
inimestele positiivse 1
positiivse afekti. 1
afekti. Hilisemates 1
Hilisemates versioonides 1
versioonides lisati 1
lisati kiiremaid 1
kiiremaid Ultra 1
Ultra DMA 1
DMA režiime, 1
režiime, mis 1
nõudsid uut, 1
uut, 80 1
80 juhtmelist 2
juhtmelist kaablit, 1
kaablit, et 1
et läbikostvust 1
läbikostvust vähendada. 1
vähendada. Hilisem 1
Hilisem elukäik 1
elukäik Lahkus 1
Lahkus isa 1
isa nõudel 1
nõudel Eestist, 1
Eestist, et 1
õppida Taanis 1
Taanis põllumajandust 1
põllumajandust ja 2
ja asuda 3
asuda seejärel 1
seejärel Holsteinide 1
Holsteinide suurte 1
suurte maaomandite 1
maaomandite valitsemisele. 1
valitsemisele. Hilisem 1
Hilisem elu 2
elu Kui 1
Kui Willem 1
Willem 23. 1
novembril 1890 1
1890 suri, 1
suri, sai 2
sai Emmast 1
Emmast oma 1
oma alaealise 1
alaealise tütre 1
tütre regent 1
regent kuni 1
kuni Wilhelmina 1
Wilhelmina 18. 1
18. sünnipäevani 1
sünnipäevani 31. 1
augustil 1898. 1
1898. Hilisem 1
Hilisem Harjumaa 1
Harjumaa Umbes 1
Umbes 1250. 1
1250. aastal 1
liideti muinasaegsed 1
muinasaegsed Harjumaa 1
Harjumaa ning 1
ning Rebala 1
Rebala ühtseks 1
ühtseks maakonnaks, 1
maakonnaks, Harjumaaks, 1
Harjumaaks, valitsemiskeskusega 1
valitsemiskeskusega Tallinn 1
Tallinn (Reval 1
(Reval jm 1
jm nimetused). 1
nimetused). Hilisem 1
Hilisem ja 1
ja tuntum 1
tuntum versioon 1
versioon sellest 2
sellest katsest 1
katsest on 1
aga järgnev: 1
järgnev: koherentne 1
koherentne valgusallikas 1
valgusallikas valgustab 1
valgustab õhukest 1
õhukest plaati, 1
plaati, millele 1
paralleelset pilu. 1
pilu. Hilisem 1
Hilisem Liivimaa 2
kubermangu Tartu 2
Tartu maakond, 1
maakond, kuulus 1
aastatel 1704-1713 1
1704-1713 Sankt-Peterburi 1
Sankt-Peterburi maakonda. 1
maakonda. Hilisem 1
Liivimaa ( 2
läti Vidzeme) 1
Vidzeme) moodustus 1
moodustus tema 1
tema lõuna- 1
ja kagupoolsetest 1
kagupoolsetest aladest, 1
aladest, lisaks 1
lisaks tekkisid 1
tekkisid eraldi 1
eraldi territooriumitena 1
territooriumitena Kuramaa 1
Kuramaa (Vana-Liivimaa 1
(Vana-Liivimaa lääneosa) 1
lääneosa) ja 1
Eestimaa (algselt 1
(algselt Taanile 1
Taanile kuuluv 1
kuuluv hertsogkond). 1
hertsogkond). Hilisem 1
Hilisem linnus 1
linnus ehitati 2
jõe läänekaldale 1
läänekaldale samale 1
samale kohale, 2
kus oletatavasti 1
oletatavasti asus 1
asus varasem 1
varasem eestlaste 1
eestlaste linnus 2
Taani hindamisraamatus 3
hindamisraamatus märgitud 1
märgitud Narvia 1
Narvia küla 1
lähistel. Hilisem 1
Hilisem looming 1
looming oli 4
oli rahutum, 1
rahutum, tööd 1
tööd väljendusjõulised. 1
väljendusjõulised. Hilisem 1
Hilisem programmeerimine 1
programmeerimine tehti 1
tehti Mesa 1
Mesa keeles, 1
keeles, kuid 2
kuid mida 5
mida väljas 1
väljas pool 1
pool PARC’i 1
PARC’i eriti 1
eriti ei 14
kasutatud. Hiliskeskajal 1
Hiliskeskajal hakkas 1
hakkas mandri 1
mandri Euroopa 1
poliitiline struktuur 1
struktuur aegamisi 1
aegamisi arenema 1
arenema väikestest, 1
väikestest, äärmiselt 1
äärmiselt ebapüsivatest 1
ebapüsivatest feodaalvaldustest 1
feodaalvaldustest suuremateks, 1
suuremateks, ainuvalitsuse 1
ainuvalitsuse võimu 1
all olevateks 1
olevateks rahvusriikideks, 1
rahvusriikideks, mis 1
andis tulemusena 1
tulemusena ka 1
ka suurema 4
suurema stabiilsuse. 2
stabiilsuse. Hiliskeskajal 1
Hiliskeskajal nõudsid 1
nõudsid Inglismaa 1
Inglismaa kuningad 1
kuningad Prantsuse 1
Prantsuse krooni, 1
krooni, mille 1
oli rida 2
rida konflikte, 1
konflikte, tuntud 1
kui Saja-aastane 1
Saja-aastane sõda 1
sõda (1337–1453). 1
(1337–1453). Hilisõhtul 1
Hilisõhtul kell 1
kell 23.02 1
23.02 võttis 1
Komitee juhtidega 1
juhtidega kooskõlastatud 1
kooskõlastatud otsuse 1
otsuse "Eesti 1
"Eesti riiklikust 1
riiklikust iseseisvusest 1
iseseisvusest ja 1
ja Põhiseadusliku 1
Assamblee moodustamisest", 1
moodustamisest", mis 1
mis taastas 1
taastas iseseisva 1
Eesti Vabariigi. 2
Vabariigi. Hilisööl 1
Hilisööl hiilis 1
hiilis Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry oma 1
klassi vagunist 1
vagunist kolmanda 1
kolmanda klassi 3
klassi vagunisse, 1
vagunisse, kus 1
kus kohtas 1
kohtas kössitamas 1
kössitamas kodumaale 1
kodumaale naasvaid 1
naasvaid Poola 1
Poola perekondi. 1
perekondi. Hilis-ordoviitsiumis 1
Hilis-ordoviitsiumis toimus 1
suur organismide 1
organismide väljasuremine. 1
väljasuremine. Hilis-permis 1
Hilis-permis langes 1
langes globaalne 1
globaalne meretase 1
meretase ning 1
ning kontinentidel 1
kontinentidel valdas 1
valdas erosioon. 1
erosioon. Hilis-permis 1
Hilis-permis ulatus 1
ulatus hiidkontinent 1
hiidkontinent Pangea 1
Pangea pooluselt 1
pooluselt poolusele 1
poolusele ning 1
ning mõlemad 5
mõlemad poolused 1
poolused olid 1
olid üheaegselt 1
üheaegselt jäätunud. 1
jäätunud. Hilispleistotseenis 1
Hilispleistotseenis (10 1
(10 000 4
tagasi) pöördus 1
pöördus Amudarja 1
Amudarja läände 1
jõudis Sarygamyşi 1
Sarygamyşi nõkku, 1
nõkku, muutes 1
selle järveks. 1
järveks. Hilisromaani 1
Hilisromaani kirikutes 1
kirikutes leidub 1
leidub juba 3
ka roidvõlve. 1
roidvõlve. Hilis-Rooma 1
Hilis-Rooma sõjaväes 1
sõjaväes kasutatud 1
kasutatud ühekäemõõgast 1
ühekäemõõgast spathast 1
spathast arenes 1
arenes keskaegne 1
keskaegne Euroopa 1
Euroopa mõõk, 1
mõõk, millest 1
millest kõrgkeskajal 1
kõrgkeskajal sai 1
sai klassikaline 1
klassikaline käekaitsega 1
käekaitsega rüütlimõõk. 1
rüütlimõõk. Hilissügiseks 1
Hilissügiseks on 1
enamus täiskasvanud 1
täiskasvanud koibikuid 1
koibikuid kadunud. 1
kadunud. Hilissügisel 1
Hilissügisel mängiti 1
mängiti ka 2
mõned kontserdid 1
kontserdid taas 1
taas Vennaskonna 1
Vennaskonna nime 1
all, kus 2
kus viiulit 1
viiulit mängis 1
mängis Koidu 1
Koidu Jürisoo 1
Jürisoo (Koidu 1
(Koidu Tani-Jürisoo). 1
Tani-Jürisoo). Hilistel 1
Hilistel kronotüüpidel 1
kronotüüpidel on 1
on une 1
une algus, 1
algus, ülestõusmise 1
ülestõusmise aeg, 1
aeg, kehatemperatuuri 1
kehatemperatuuri miinimum 1
miinimum ja 1
ja melatoniini 1
melatoniini vastav 1
vastav tase 1
tase 2–3 1
2–3 tundi 1
tundi hilisem 1
hilisem kui 1
kui varajastel 1
varajastel kronotüüpidel, 1
kronotüüpidel, aga 1
aga aktiivsuse 1
aktiivsuse tipp 1
tipp saavutatakse 1
saavutatakse alles 1
alles 4 1
4 tundi 2
tundi hiljem. 1
hiljem. Hilistusahelas 1
Hilistusahelas olevat 1
olevat signaalilõiku 1
signaalilõiku muudetakse 1
muudetakse jätkuvalt, 1
jätkuvalt, mis 1
annab helile 1
helile loomulikuma 1
loomulikuma kõla. 1
kõla. Hilistus 1
Hilistus on 1
* FFT 1
FFT lõigu 1
lõigu pikkus. 1
pikkus. Hilisuusaeg 1
Hilisuusaeg eelneb 1
eelneb mõnes 1
mõnes käsitluses 1
käsitluses uusimale 1
uusimale ajale, 1
ajale, lahutades 1
lahutades seda 1
seda uusajast; 1
uusajast; vahel 1
ka samastatakse 1
samastatakse hilisuusaeg 1
hilisuusaeg uusima 1
uusima ajaga. 1
ajaga. Hilja-Liivia 1
Hilja-Liivia Paris 1
Paris (aastani 1
(aastani 1946 2
1946 Jaska, 1
Jaska, sündinud 1
juulil 1922 2
1922 Tartus 1
Eesti spordipedagoog. 2
spordipedagoog. "Hilja 1
"Hilja novembris" 1
novembris" on 1
on Tove 2
Tove Janssoni 1
Janssoni muumilugude 1
muumilugude üheksas 1
ühtlasi viimane 1
viimane raamat. 1
raamat. Hilja 1
Hilja Rüütli 1
Rüütli (pseudonüüm 1
(pseudonüüm Aili 1
Aili Helm; 1
Helm; 18. 1
1921 Vana-Kuuste 1
Vana-Kuuste vald 1
2009 Tallinn 1
proosakirjanik, velsker 1
velsker ja 1
ja meditsiiniõde. 1
meditsiiniõde. Hilja 1
Hilja Varem 1
Varem (kodanikunimi 1
(kodanikunimi aastast 2
1960 Hilja 1
Hilja Vee, 1
Vee, sündinud 1
1934 Põltsamaal 1
näitleja. Hiljem, 1
Hiljem, 25. 1
veebruaril 1963 2
1963 röövitakse 1
röövitakse Münchenis 1
Münchenis OAS-i 1
OAS-i juht 1
juht Antoine 1
Antoine Argoud 1
Argoud Prantsuse 1
Prantsuse julgeolekuteenistuse 1
julgeolekuteenistuse poolt. 1
poolt. Hiljem, 1
Hiljem, 90-ndatel, 1
90-ndatel, muutus 1
muutus muusika 1
muusika arengu 3
arengu keskpunktiks 1
keskpunktiks Euroopa 1
Euroopa (täpsemini 1
(täpsemini Suurbritannia, 1
Suurbritannia, Prantsusmaa 1
ja Saksamaa). 1
Saksamaa). Hiljemad 1
Hiljemad mudelid 1
on varustatud 6
varustatud SAT 1
SAT ise 1
ise tegemade 1
tegemade S-nukkpiduridega. 1
S-nukkpiduridega. Hiljem 1
Hiljem aga 1
aga kujunesid 1
kujunesid temaatikaks 1
temaatikaks Tallinna 1
Tallinna Vanalinn, 1
Vanalinn, loodusvaated 1
loodusvaated ja 1
Tallinna Linnamuuseumi 4
Linnamuuseumi kodu-uurimise 2
kodu-uurimise tegevus. 1
tegevus. Hiljemalt 1
Hiljemalt iga 1
oktoobriks vaatab 1
vaatab volikogu 1
volikogu läbi 1
läbi valla 1
või linna 7
linna arengukava 2
arengukava ja 1
võtab vastu 7
otsuse selle 2
selle täitmise 2
täitmise ja 1
ja vajadusel 3
vajadusel muutmise 1
muutmise kohta. 1
kohta. Hiljem 1
Hiljem alustas 1
alustas Jeltsin 1
Jeltsin kõikide 1
kõikide tasandite 1
tasandite nõukogude 1
nõukogude laialisaatmist. 1
laialisaatmist. Hiljem 1
Hiljem (arvatavasti 1
(arvatavasti Joonia 1
Joonia ülestõusu 1
ajal 5. 3
alguses eKr) 1
eKr) viisid 1
viisid pärslaste 1
pärslaste sissetungi 1
sissetungi kartvad 1
kartvad linnaelanikud 1
linnaelanikud linna 1
linna üle 5
üle väiksele 1
väiksele saarele 1
saarele kõrval 1
kõrval asuvas 1
asuvas merelahes. 1
merelahes. Hiljem 1
Hiljem asetsesid 1
asetsesid ülejäänud 1
ülejäänud mantelringmüüri 1
mantelringmüüri külgedes 1
külgedes vähekindlustatud 1
vähekindlustatud puit 1
puit – 1
ja palksõrestikhooned, 1
palksõrestikhooned, milliseid 1
milliseid on 1
on Liivimaa 2
Liivimaa keskaegsete 1
keskaegsete linnuste 1
linnuste juures 1
juures ka 4
ka ürikuliselt 1
ürikuliselt kirjeldatud. 1
kirjeldatud. Hiljem 1
Hiljem asutas 1
asutas Brentano 1
Brentano ja 1
ja Schulze-Gävernitziga 1
Schulze-Gävernitziga lähedaselt 1
lähedaselt läbi 1
käinud Friedrich 1
Friedrich Naumann 1
Naumann erakonna 1
erakonna Natsionaalsotsiaalne 1
Natsionaalsotsiaalne Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon (Nationalsozialer 1
(Nationalsozialer Verein), 1
Verein), mille 1
mille sihiks 2
oli ühendada 2
ühendada keskklassi 1
keskklassi liberalismi 1
liberalismi ja 1
ja proletariaadi 1
proletariaadi sotsialismi. 1
sotsialismi. Hiljem 1
Hiljem avaldas 1
bänd plaanid 1
plaanid uue 1
albumi The 1
The Unattractive 1
Unattractive Revolution 1
Revolution tegemisest 1
tegemisest ja 1
ja singel 2
singel " 1
" In 1
In the 1
the Raw 1
Raw " 1
ilmus 2007. 2
sügisel. Hiljem 1
Hiljem elas 1
elas perekond 1
perekond Tartus, 1
Tartus, Berliinis, 1
Berliinis, Emkendorffis, 1
Emkendorffis, Tallinnas 1
ja Pärnus. 2
Pärnus. Hiljemgi 1
Hiljemgi jätkas 1
jätkas Karl 1
Suur katseid 1
katseid võita 1
võita moslemitelt 1
moslemitelt tagasi 1
tagasi Püreneed, 1
Püreneed, kuid 1
kuid lõppkokkuvõttes 1
lõppkokkuvõttes pidi 1
ta leppima 1
leppima vaid 2
vaid Barcelona 1
Barcelona krahvkonna 1
krahvkonna vallutamisega. 1
vallutamisega. Hiljem 1
Hiljem jätkas 2
jätkas Nõukogude 1
Liit oma 3
oma lennukite 1
lennukite tehnilist 1
tehnilist edukat 1
edukat arendamist, 1
arendamist, konstrueeriti 1
ja arendati 1
arendati mitmeid 1
versioone MiG-15'est. 1
MiG-15'est. Hiljem 1
ta tegevust 1
tegevust peamiselt 1
peamiselt ajaloo 2
alal. Hiljem 2
Hiljem juhtis 1
ta Saare 1
Saare Tootjate 1
Tootjate Liitu 1
Liitu ning 2
oli spaaäri 1
spaaäri kõrvalt 1
kõrvalt ka 2
ka Valjala 1
Valjala Söödatehase 1
Söödatehase ASi 1
ASi nõukogu 1
esimees. Hiljem 1
Hiljem kahetses 1
kahetses ta 1
ta patriarhi 1
patriarhi ees 1
ees koostööd 1
koostööd Saksa 1
Saksa võimudega. 1
võimudega. Hiljem 1
Hiljem kasutati 1
kasutati rittmeistri 1
rittmeistri auaste 1
auaste ainult 1
ainult haidukkide 1
haidukkide seas 1
seas (piechota 1
(piechota węgierska, 1
węgierska, 'ungari 1
'ungari jalavägi') 1
jalavägi') ja 1
ja valikjalaväes 1
valikjalaväes (piechota 1
(piechota wybraniecka) 1
wybraniecka) ning 1
see kasutusele 2
kasutusele üksnes 1
üksnes ratsaväes. 1
ratsaväes. Hiljem 1
Hiljem kinnitas 1
kinnitas neid 2
neid õigusi 1
õigusi veel 1
veel mitu 8
mitu valitsejat. 1
valitsejat. Hiljem, 1
Hiljem, kui 1
oli väljaantud 1
väljaantud 10-megabaidine 1
10-megabaidine versioon 1
versioon ST-412, 1
ST-412, Seagate 1
Seagate sõlmis 1
sõlmis lepingu, 1
IBM esimene 1
esimene personaalarvuti 1
personaalarvuti sisaldaks 1
sisaldaks kõvaketast. 1
kõvaketast. Hiljem 1
Hiljem kukkus 1
kukkus sellel 1
samal saatuslikul 1
saatuslikul päeval 1
päeval kokku 2
7 World 1
World Trade 2
Trade Center, 1
Center, kuna 1
sai kannatada 4
kannatada kaksiktornide 1
kaksiktornide varingus 1
varingus ja 1
ja tulekahjut 1
tulekahjut ei 1
võimalik kustutada. 1
kustutada. Hiljem 1
Hiljem küll 1
küll EBU 1
EBU teatas, 1
Leedu osaleb 1
osaleb Eurovisiooni 1
Eurovisiooni lauluvõistlusel. 3
lauluvõistlusel. Hiljem 1
Hiljem kuulus 2
see von 1
von Stackelbergidele, 1
Stackelbergidele, von 1
von Bergidele, 1
Bergidele, von 1
von Osten-Sackenitele 1
Osten-Sackenitele ja 1
ja von 1
von Ekesparredele. 1
Ekesparredele. 1820st 1
1820st aastates 1
aastates kuni 1
kuni võõrandamiseni 1
võõrandamiseni olid 1
olid omanikud 1
omanikud von 1
von Hoyningen-Huene 1
Hoyningen-Huene aadliperekond. 1
aadliperekond. Hiljem 1
Eesti Ajutisse 1
Ajutisse Valitsusse 1
Valitsusse peaministri 1
peaministri asetäitjana 1
ja kohtuministrina. 1
kohtuministrina. Hiljem 1
Hiljem langes 1
see umbes 3
ühe paisa 1
paisa väärtusega 1
väärtusega vaskmündiks. 1
vaskmündiks. Hiljem 1
Hiljem leidsid 1
leidsid naabrilapsed 1
naabrilapsed oma 1
oma rahakoti 1
rahakoti üles, 1
üles, see 1
olnud leivakapis, 1
leivakapis, kuid 1
kuid Loona 2
Loona jäi 1
jäi endiselt 6
endiselt vargaks. 1
vargaks. Hiljem 1
Hiljem leiti, 1
et Laabani 1
Laabani luulekogu 2
luulekogu tegelik 1
tegelik mõju 1
mõju tuli 1
tuli nähtavale 1
nähtavale alles 1
alles mõne 2
aja pärast 11
pärast "nooremate 1
"nooremate luuletajate 1
luuletajate muutuvas 1
muutuvas värsivormis". 1
värsivormis". Hiljem 1
Hiljem lisandus 1
lisandus haubitsatele 1
haubitsatele ka 1
teatud akustiline 1
akustiline ülesanne 1
ülesanne – 2
– tugev 1
tugev pauk 1
pauk hirmutas 1
hirmutas hobuseid 1
hobuseid ja 2
ajas võitlejaid 1
võitlejaid segadusse. 1
segadusse. Hiljem 1
Hiljem lisandusid 1
lisandusid sanjaasid 1
sanjaasid - 1
- erakud, 1
erakud, rändajad, 1
rändajad, kelle 1
kelle ainsaks 1
ainsaks eesmärgiks 1
oli saavutada 4
saavutada mokša 1
mokša Kolm 1
Kolm kõrgemat 1
kõrgemat kasti 1
kasti pärinevad 1
pärinevad aarja 1
aarja ajastust, 1
ajastust, neljas 1
neljas tekkis 1
pärast Indiasse 1
Indiasse jõudmist 1
jõudmist alistatud 1
alistatud rahva 1
rahva baasil. 1
baasil. Hiljem 1
Hiljem lisati 1
lisati juurde 1
juurde veel 4
veel võimalus 1
võimalus FSR 1
FSR poolt 1
poolt viidatud 1
viidatud asukohta 1
asukohta ühe 1
ühe registri 1
registri võrra 1
võrra suurendada 1
suurendada või 2
vähendada, mis 1
mis lihtsustas 2
lihtsustas oluliselt 1
oluliselt järjestikku 1
järjestikku asetsevate 1
asetsevate andmetega 1
andmetega töötamist. 1
töötamist. Hiljem 1
Hiljem lõpetas 1
ka Hawardeni 1
Hawardeni Keskkooli, 1
Keskkooli, kus 1
samuti kooli 1
kooli meeskonna 1
eest mängis. 1
mängis. Hiljem 1
Hiljem lubas 1
lubas firma 1
firma Valgevenele 1
Valgevenele võla 1
võla tasumisel 1
tasumisel siiski 1
siiski ajapikendust. 1
ajapikendust. Hiljem 1
Hiljem Maarja-Liis 1
Ilusa esituses 1
esituses laul 1
laul rearranžeeriti 1
rearranžeeriti ning 1
ning saavutati 2
saavutati mäekõrgune 1
mäekõrgune võit 1
võit Hanna 1
Hanna Pruuli 1
Pruuli esitatud 1
esitatud 2. 1
saanud loo 2
loo "Üksik 1
"Üksik hing" 1
hing" ees. 1
ees. Hiljem 1
Hiljem mängisid 1
mängisid mitmed 1
mitmed endised 1
endised Lõvide 1
Lõvide meeskonna 1
meeskonna liikmed 2
liikmed klubis 1
klubis Tallinna 1
Tallinna "Sport" 1
"Sport" Nõukogude 1
Liidu teises 1
teises liigas. 1
liigas. Hiljem 1
Hiljem moodustasime 1
moodustasime samast 1
samast kollektiivist 1
kollektiivist ka 1
ka lauluansambli, 1
lauluansambli, mis 1
võimaldas meil 2
meil mitmekülgse 1
mitmekülgse eeskavaga 1
eeskavaga mööda 1
mööda Eestit 2
Eestit esineda. 1
esineda. Hiljem 1
Hiljem möönsid 1
möönsid ajavormitu 1
ajavormitu teooria 1
teooria pooldajad, 1
pooldajad, et 1
et ajavormiline 1
ajavormiline väljendusviis 1
väljendusviis ei 2
ole taandatav 2
taandatav ajavormitule 1
ajavormitule väljendusviisile, 1
väljendusviisile, kuid 1
kuid jäid 4
jäid selle 1
selle juurde, 2
et ajavormiliste 1
ajavormiliste väidete 1
väidete tõesustingimused 1
tõesustingimused on 1
on esitatavad 1
esitatavad ajavormitute 1
ajavormitute faktide 1
faktide kaudu. 1
kaudu. Hiljem 1
Hiljem muudeti 1
muudeti piirkond 1
piirkond militaaralaks 1
militaaralaks ning 1
ning elanikud 1
elanikud asustati 1
asustati ümber. 1
ümber. Hiljem 1
Hiljem naases 1
naases ta 1
ta McGilli 1
McGilli ülikooli, 1
kus temast 3
sai psühholoogia 1
ja osakonna 2
juhataja. Hiljem 1
Hiljem näitas 1
näitas Rodzjanko 1
Rodzjanko teemantidega 1
teemantidega ehitud 1
ehitud mõõka, 1
mõõka, mille 1
mille keiser 1
keiser talle 1
talle Pärnu 1
Pärnu võidu 1
eest olevat 1
saatnud Marie 1
Marie Kleinmichel. 1
Kleinmichel. Hiljem 1
Hiljem nende 1
nende muusika 5
muusika saavutas 1
saavutas mõnetise 1
mõnetise küpsustastme 1
küpsustastme ja 1
lõpuks esinesid 1
esinesid nad 3
nad otse 2
otse koos 1
koos elava 1
elava muusikaga, 1
muusikaga, mille 1
mille esitajaks 1
esitajaks mitmest 1
mitmest profimuusikust 1
profimuusikust koosnev 1
koosnev bänd. 1
bänd. Hiljem 1
Hiljem öeldi, 1
et arvestades 1
arvestades õnnetuseohvrite 1
õnnetuseohvrite vigastusi, 1
vigastusi, poleks 1
poleks kiirabi 1
kiirabi ja 1
ja päästjate 1
päästjate kiirem 1
kiirem õnnetuspaika 1
õnnetuspaika saabumine 1
saabumine aidanud 1
aidanud hukkunute 1
hukkunute arvu 2
arvu vähendada. 1
vähendada. Hiljem 1
Hiljem olevat 3
olevat see 3
raamat sattunud 1
sattunud vürst 1
vürst Lü 1
Lü Xiangi 1
Xiangi kätte 1
kätte ja 13
jäänud viimaks 1
viimaks kadunuks. 1
kadunuks. Hiljem 2
ta poeg 3
poeg Zhou 2
Zhou Gong 2
Gong (Zhou 1
(Zhou Gongdan) 1
Gongdan) omalt 1
poolt lisanud 1
lisanud ka 1
ka otsused 1
otsused iga 1
iga kuusjoone 1
kuusjoone igale 1
igale joonele. 1
joonele. Hiljem 1
olevat tsaar 1
tsaar oma 1
oma tegu 2
tegu väga 2
väga kahetsenud 1
kahetsenud ja 1
ja kloostrile 1
kloostrile selle 1
märgiks kella 1
kella annetanud. 1
annetanud. Hiljem 1
Hiljem oli 11
arsti maja 1
maja vana 1
vana apteegi 1
apteegi vastas 1
vastas (Kehra 1
(Kehra maantee 1
maantee 3), 1
3), kus 1
ka haigete 1
haigete vastuvõtt. 1
vastuvõtt. Hiljem 1
oli Kadriorus 1
Kadriorus korduvalt 1
korduvalt näha 1
näha suvitajate 1
suvitajate seas 1
seas keiserliku 1
keiserliku perekonna 2
perekonna liikmeid, 1
liikmeid, kelle 1
kelle viibimine 1
viibimine Kadriorus 1
Kadriorus tõstis 1
tõstis ka 1
ka linnas 1
linnas elukallidust. 1
elukallidust. Hiljem 1
oli keele 1
keele oluliseks 1
oluliseks mõjutajaks 1
mõjutajaks vene 1
vene keel, 1
keel, kuna 1
kuna rahvas 2
rahvas kuulus 1
kuulus NSV 1
liidu hulka. 1
hulka. Hiljem 1
mõis von 1
von Wahlide 1
Wahlide ja 1
ja Walterite 1
Walterite valduses, 1
valduses, viimane 1
oli Hermann 1
von Walter. 1
Walter. Hiljem 1
oli Nanjing 1
Nanjing mitme 1
mitme dünastia 1
ajal Hiina 1
Hiina pealinn. 1
pealinn. Hiljem 1
sama kiriku 1
kiriku orelimängija 1
orelimängija Äksi 1
Äksi nõid 1
nõid Hermine 1
Hermine Elisabeth 1
Elisabeth Jürgens. 1
Jürgens. Hiljem 1
Eesti Kütuse 1
Kütuse kommertsdirektor, 1
kommertsdirektor, varustusdirektor, 1
varustusdirektor, rahvusvaheliste 1
suhete direktor 1
ja peadirektori 1
peadirektori asetäitja 3
asetäitja ning 4
Õliühingu nõunik 1
nõunik (tegevjuht). 1
(tegevjuht). Hiljem 1
ta Ellamaa 1
Ellamaa rahvamaja 1
rahvamaja juhataja 1
ja näiteringi 2
näiteringi juht. 1
juht. Hiljem 1
ta iiri 1
iiri rahvuslaste 1
rahvuslaste väljaande 1
väljaande Irish 1
Irish Statesman 1
Statesman toimetaja 1
aprill 1930 1
1930 ). 2
). Hiljem 2
Tallinnas vanema 1
vanema õega 1
õega kahekesi, 1
kahekesi, isa 1
isa läks 1
läks Viljandi 1
Viljandi veinivabrikusse 1
veinivabrikusse tööle. 1
tööle. Hiljem 1
oli Ulpianus 1
Ulpianus praefectus 1
praefectus annonae 1
annonae – 1
– Rooma 1
Rooma toiduvarude 1
toiduvarude ülem, 1
ülem, siis 1
siis magister 1
magister scrinium 1
scrinium – 1
– imperaatori 1
imperaatori kantselei 1
kantselei ülem, 1
ülem, ja 1
lõpuks praefectus 1
praefectus praetorio. 1
praetorio. Hiljem 1
on Ado 1
Ado Grenzsteinist 1
Grenzsteinist enne 1
enne sõda 6
ajal loodud 3
loodud negatiivne 1
negatiivne pilt 1
pilt vaidlustatud. 1
vaidlustatud. Hiljem 1
on basaldil 2
basaldil ja 1
ja andesiidil 1
andesiidil taas 1
taas keemilise 1
keemilise koostise 4
koostise järgi 1
järgi vahet 1
vahet tehtud. 1
tehtud. Hiljem 1
esile tõstetud 1
tõstetud de 1
de Beauvoiri 1
Beauvoiri töödes 1
töödes sisalduvad 1
sisalduvad filosoofilised 1
filosoofilised küsimused: 1
küsimused: peale 1
peale sugupoole 1
sugupoole ka 1
näiteks vanaduse 1
vanaduse ja 1
surma teema. 1
teema. Hiljem 1
on Gorbatšov 1
Gorbatšov oma 1
oma intervjuudes 1
intervjuudes öelnud, 1
Liit oleks 2
oleks kasutanud 1
kasutanud Berliini 1
Berliini müüri 4
müüri langemisele 1
langemisele eelnenud 1
eelnenud demonstratsioonide 1
demonstratsioonide vastu 1
vastu 1989. 1
aastal sõjaväge, 1
sõjaväge, võinuks 1
võinuks see 1
viia Kolmanda 1
Kolmanda maailmasõjani. 1
maailmasõjani. Hiljem 1
on halli 2
halli mitmeid 1
kordi rekonstrueeritud 1
rekonstrueeritud ja 1
ja algset 1
algset istekohtade 1
istekohtade arvu 1
arvu 8500 1
8500 on 1
on suurendatud 2
suurendatud 10 1
000 istekohani. 1
istekohani. Hiljem 1
kaks Birkenesi 1
Birkenesi valla 1
valla asustatud 1
ala liidetud 1
liidetud vastavalt 1
vastavalt Evje 1
Evje og 1
og Hornnesi 1
Hornnesi ja 1
ja Frolandi 1
Frolandi vallaga. 1
vallaga. Hiljem 1
korduvalt ürikutes 1
ürikutes mainitud 2
mainitud Läti 1
Läti heinamaid, 1
heinamaid, suuri 1
suuri lagedaid 1
lagedaid rohumaid, 1
rohumaid, mis 1
ulatusid Velise 1
Velise jõest 1
jõest Käntu 1
Käntu soo 1
soo ja 5
ja Sepasoo 1
Sepasoo äärsete 1
äärsete metsadeni. 1
metsadeni. 1789. 1
asutati Vigala 1
jõe paremale 1
paremale kaldale 2
kaldale Vana-Vigala 1
Vana-Vigala mõisale 1
mõisale kuuluv 1
kuuluv karjamõis 1
karjamõis (Lizettenhof). 1
(Lizettenhof). Hiljem 1
on liivlaste 1
liivlaste arv 1
hakanud kasvama 2
kasvama ning 2
ning suurenenud 1
suurenenud on 1
ka huvi 3
huvi liivi 1
liivi keele 3
keele vastu. 1
vastu. Hiljem 1
lõunaeesti keel 1
keel kontaktide 1
kontaktide tihenedes 1
tihenedes tunduvalt 1
tunduvalt lähenenud 1
lähenenud põhjaeesti 1
põhjaeesti keelele, 1
keelele, kuid 1
kuid põhilised 1
põhilised iidsed 1
iidsed erinevused 1
erinevused grammatikas 1
grammatikas ja 2
ja sõnavaras 1
sõnavaras on 1
tänaseni säilinud. 2
säilinud. Hiljem 1
on mitmed 14
mitmed asjaosalised 1
asjaosalised tunnistanud, 1
see otsus 2
otsus oli 6
oli viga 2
viga ning 2
ning lõunakorealased 1
lõunakorealased mõjutasid 1
mõjutasid asjaosalisi 1
asjaosalisi tegema 1
tegema sellist 1
sellist otsust, 1
kuid ROK 1
ROK pole 1
pole seni 6
seni seda 1
seda otsust 1
otsust veel 1
veel ümber 2
ümber muutnud. 1
muutnud. Hiljem 1
on saarele 3
sisse rännanud 4
rännanud Indoneesia 1
Indoneesia päritolu 1
päritolu inimesed. 1
inimesed. Hiljem 1
sama idee 1
idee edasi 1
edasi arendamisel 1
arendamisel saadud 1
saadud moodsad 1
moodsad suundraketid. 1
suundraketid. Hiljem 1
seda sammu 1
sammu seostatud 1
seostatud sellega, 1
et augustis 1
Tallinna linn, 1
valitses Keskerakond, 1
Keskerakond, hoonestusõiguse 1
hoonestusõiguse korras 1
korras Lillekülas 1
Lillekülas asuva 1
asuva neljahektarilise 1
neljahektarilise maatüki 1
maatüki 50 1
aastaks Andres 1
Andres Operi 1
Operi jalgpallikooli 1
jalgpallikooli käsutusse. 1
käsutusse. Hiljem 1
see liikuv 1
liikuv pilt, 1
pilt, mida 1
võimalik vaadata. 1
vaadata. Hiljem 1
on sõna 6
sõna 'Satzlehre' 1
'Satzlehre' saanud 1
saanud eelkõige 2
eelkõige tähenduse 1
tähenduse kui 1
kui 'kompositsiooniõpetus' 1
'kompositsiooniõpetus' (Kompositionslehre), 1
(Kompositionslehre), mille 1
ei õpetata 1
õpetata mitte 1
mitte heliloomingut, 1
heliloomingut, vaid 1
vaid erinevate, 1
erinevate, eelkõige 1
eelkõige polüfoonilise 1
polüfoonilise faktuuri 1
faktuuri kirjutamist. 1
kirjutamist. Hiljem 1
ennast täiendanud 2
täiendanud Ameerika 1
Ühendriikide Armee 1
Armee Juhtimis- 1
Juhtimis- ja 1
ja Staabikolledžis 1
Staabikolledžis (aastatel 1
(aastatel 1998 1
Soome Maakaitse 1
Maakaitse Kõrgkoolis 1
Kõrgkoolis Eesti 1
Eesti riigikaitse 1
riigikaitse kõrgema 1
kõrgema juhtkonna 1
juhtkonna erikursustel 1
erikursustel (aastatel 1
(aastatel 1999–2000). 1
1999–2000). Hiljem 1
ta hakanud 1
hakanud pikemaidki 1
pikemaidki distantse 1
distantse hästi 1
hästi sõitma, 1
sõitma, näiteks 1
näiteks 2006. 3
ta 45 1
ühisstardist maratoni. 1
maratoni. Hiljem 1
töötanud "Võru 1
"Võru Autorem 1
Autorem OÜ-s" 1
OÜ-s" tegevdirektorina 1
tegevdirektorina ja 1
ja Sangaste 1
Sangaste abivallavanemana. 1
abivallavanemana. Hiljem 1
teda nimetatud 3
ka Hōki 1
Hōki Fuji 1
Fuji ja 1
ja Izumo 2
Izumo Fuji, 1
Fuji, sõltuvalt 1
sellest, kummal 1
kummal mäeküljel 1
mäeküljel ütleja 1
ütleja oli, 1
oli, sest 2
sest Daisen 1
Daisen jäi 1
jäi vanasti 1
vanasti Hōki 1
Hōki provints 1
Izumo provintsi 1
provintsi piirile. 1
piirile. Hiljem 1
toimunud mägedes 1
mägedes elanud 1
elanud puhtavereliste 1
puhtavereliste indiaanlaste 1
indiaanlaste suur 1
suur migratsioon 1
migratsioon linna. 1
linna. Hiljem 1
on tsistertslaste 1
tsistertslaste seas 2
seas pidevalt 1
pidevalt tekkinud 1
tekkinud liikumisi 1
liikumisi esialgse 1
esialgse ranguse 1
ranguse taastamiseks. 1
taastamiseks. Hiljem 1
on Uudmäe 1
Uudmäe põhjendanud 1
põhjendanud seda 1
seda repliiki 1
repliiki asjaoluga, 1
asjaoluga, et 3
et kolmikhüppe 1
kolmikhüppe finaalis 1
finaalis mõõdeti 1
mõõdeti tema 1
tema viimase 1
viimase hüppe 1
hüppe tulemust 1
tulemust pikalt 1
pikalt ja 1
tal tekkis 2
tekkis kahtlus, 1
kahtlus, kas 3
kas kohtunikud 1
kohtunikud ei 1
tee seal 1
seal sohki. 1
sohki. Hiljem 1
on Veenuselt 2
Veenuselt kaugemalt 1
kaugemalt lõunast 1
lõunast leitud 1
leitud veel 4
üks kontinent 1
kontinent – 1
– Lada 1
Lada maa. 1
maa. Hiljem 1
Hiljem õppis 2
õppis majandusgümnaasiumis 1
majandusgümnaasiumis Ludwigshafenis, 1
Ludwigshafenis, mille 1
lõpetas mais 1
mais 2009. 1
2009. Hiljem 1
samas ülikoolis 2
ülikoolis psühholoogiat 1
psühholoogiat ja 3
kaitses 1991 1
1991 magistrikraadi 1
filoloogia alal. 1
Hiljem osales 1
osales Vanaveski 1
Vanaveski Vabadussõja 1
Vabadussõja lahingutes 1
lahingutes ja 1
jõudis viimaks 2
viimaks 1919. 1
aastal tankideklassi- 1
tankideklassi- ja 1
ja pataljoni 1
pataljoni ülemaks, 1
ülemaks, olles 1
olles nõnda 1
nõnda sisuliselt 1
sisuliselt Eesti 1
esimene tankivägede 1
tankivägede ülem. 1
ülem. Hiljem 1
Hiljem ostis 1
ostis SEBE 1
SEBE ära 1
ära Tartu 1
Tartu linnaliiniveoga 1
linnaliiniveoga tegelenud 1
tegelenud ASi 1
ASi Tarbus 1
Tarbus ja 1
aastal pankrotistuva 1
pankrotistuva ASi 1
ASi Võru 1
Võru Autobaas, 1
Autobaas, millest 1
millest saati 1
saati ettevõte 1
ettevõte tegeleb 2
tegeleb ka 4
ka Eesti, 3
Eesti, Soome, 2
Venemaa busside 1
busside remondiga. 1
remondiga. Hiljem 1
Hiljem otsis 1
otsis üks 1
üks tvaade 1
tvaade esindaja 1
esindaja Euroopas 1
Euroopas tvaadele 1
tvaadele abi, 1
abi, rääkides, 1
rääkides, et 2
et 2/3 1
2/3 Rwanda 1
Rwanda 30 1
000 tvaast 1
tvaast on 1
on kodusõja 1
kodusõja ja 1
ja genotsiidi 2
genotsiidi käigus 1
käigus hukkunud 2
hukkunud ning 1
ning ükski 2
ükski tvaa 1
tvaa hutude 1
tutside bandedes 1
bandedes ei 1
osalenud. Hiljem 1
Hiljem pakkus 1
pakkus Airbus 1
Airbus välja 1
välja täiendava 1
täiendava standardkonfiguratsiooni 1
standardkonfiguratsiooni 525 1
525 kohaga: 1
kohaga: 12 1
12 esimese 1
klassi, 80 1
80 äriklassi 1
äriklassi ja 1
ja 433 1
433 turistiklassi 1
turistiklassi istet. 1
istet. Hiljem, 1
Hiljem, pärast 1
pärast uue 2
uue elektripirni 1
elektripirni leiutamist, 1
leiutamist, kutsus 1
kutsus Edison 1
Edison Latimeri 1
Latimeri tööle 1
oma firmasse. 1
firmasse. Hiljem 1
Hiljem päris 1
päris sama 1
nime veidi 1
veidi kaugemal 1
kaugemal asuv 2
asuv linn. 1
linn. Hiljem 1
Hiljem piirasid 1
piirasid Rebase 1
Georg Soodeni 1
Soodeni pataljonide 1
pataljonide mehed 1
mehed koostöös 1
Saksa väeosadega 1
väeosadega Nõukogude 1
Nõukogude osad 1
osad sisse 1
hävitasid kottijäänud 1
kottijäänud koostöös 1
koostöös Luftwaffe 1
Luftwaffe ga. 1
ga. Hiljem 1
Hiljem poksis 1
poksis ta 1
Kuressaare "Kalevis". 1
"Kalevis". Hiljem 1
Hiljem põles 1
põles maja 1
maja tulekahju 1
tõttu maha. 1
maha. Hiljem 1
Hiljem rajati 2
ka väike 6
väike karjamõis, 1
karjamõis, mida 1
mida majandati 1
majandati Sõrves 1
Sõrves elavate 1
elavate talupoegade 2
talupoegade abil, 1
abil, kes 2
kes toodi 1
toodi kevadel 1
kevadel saarele 1
saarele ja 3
viidi sügisel 1
sügisel saarelt 1
saarelt koos 1
koos hobustega. 1
hobustega. Hiljem 1
sinna Tartu 1
ülikooli tenniseväljakud. 1
tenniseväljakud. Hiljem, 1
Hiljem, reisilt 1
reisilt koju 1
koju naastes, 1
naastes, arvas 1
ta märkavat 1
märkavat eri 1
eri saartel 1
saartel elavate 1
elavate pilalindlaste 2
pilalindlaste nokkades 1
nokkades erinevusi, 1
erinevusi, kuigi 1
nende ülejäänud 1
ülejäänud välimus 1
välimus sarnanes 1
sarnanes mandril 1
mandril elavate 1
pilalindlaste omaga. 1
omaga. Hiljem 1
Hiljem saab 1
saab Jimist 1
Jimist ainuke 1
ainuke juhataja, 1
juhataja, ent 1
ent Michael 1
Michael ei 2
suuda müügimehena 1
müügimehena kohaneda 1
kohaneda ning 1
ning võtab 1
võtab oma 3
oma vana 5
vana töö 1
töö tagasi. 1
tagasi. Hiljem 1
Hiljem saamid 1
saamid taandusid 1
taandusid pealetungiva 1
pealetungiva uusasustuse 1
uusasustuse survel 1
survel (või 1
(või segunesid 1
segunesid teiste 1
teiste rahvastega) 1
rahvastega) ning 1
sunnitud minema 4
minema aina 1
aina põhjapoolsematele 1
põhjapoolsematele aladele, 1
aladele, kuhu 1
olid läinud 2
läinud ka 1
ka metsikute 1
metsikute põhjapõtrade 1
põhjapõtrade karjad. 1
karjad. Hiljem 1
Hiljem sai 3
siiski sotsialismist 1
sotsialismist olulisem 1
olulisem muutuste 1
muutuste ja 3
ja reformide 1
reformide suunas 1
suunas tõukav 1
tõukav jõud. 1
jõud. Hiljem 1
Rakvere Linna 3
Gümnaasiumi direktoriks 2
direktoriks Eesti 1
Riigikogu. Hiljem 1
temast paavsti 1
paavsti poolehoidja; 1
poolehoidja; kui 1
kui 1437 1
1437 puhkes 1
uus äge 1
äge konflikt 1
konflikt paavst 1
paavst Eugenius 3
ja kirikukogu 1
kirikukogu vahel, 1
vahel, otsustas 1
otsustas Nicolaus 1
Nicolaus paavsti 1
paavsti kasuks. 1
kasuks. Hiljem 1
Hiljem samal 1
koos Mamadou 1
Mamadou Konatéga 1
Konatéga koloniaalvõimu 1
koloniaalvõimu vastase 1
vastase Sudaani 1
Sudaani bloki, 1
bloki, millest 1
hiljem arenes 2
välja praegune 1
praegune Mali 1
Mali partei 1
partei Sudaani 1
Sudaani demokraatlik 1
demokraatlik liit. 1
liit. Hiljem 1
Hiljem seisis 1
seisis hoone 2
hoone tühjalt 1
tühjalt ja 1
jäi varemetesse. 2
varemetesse. Hiljem 1
Hiljem sel 1
käis bänd 1
bänd peaesinejana 1
peaesinejana tuuril 1
tuuril ümber 1
ümber USA 1
USA koos 2
koos Alkaline 1
Alkaline Trio 1
Trio ja 1
ja Reggie 1
Reggie and 1
the Full 1
Full Effectiga. 1
Effectiga. Hiljem 1
Hiljem selgitas 1
selgitas Saarepuu 1
Saarepuu pressile: 1
pressile: „Ei 1
„Ei saanudki 1
saanudki täpselt 1
täpselt aru 2
aru mis 1
mis juhtus. 2
juhtus. Hiljem 1
Hiljem selgus, 5
et kollektsionäärid 1
kollektsionäärid ei 1
kogunud päris 1
päris kõiki 1
kõiki taimi 1
taimi loodusest, 1
loodusest, vaid 2
vaid hoopiski 2
hoopiski aedadest, 1
aedadest, peamiselt 1
peamiselt templiaedadest. 1
templiaedadest. Hiljem 1
mõlemad oli 1
oli tapnud 2
tapnud PIDE 1
PIDE agent 1
agent Casimiro 1
Casimiro Monteiro. 1
Monteiro. Hiljem 1
et pöial 1
pöial oli 1
saanud viga 1
viga seetõttu, 1
et kontori 1
kontori uksel 1
uksel oli 1
olnud katkine 1
katkine knopka. 1
knopka. Hiljem 1
prantslased Jean-Christophe 1
Jean-Christophe Alain 1
Alain ja 1
ja Maud 1
Maud Alain 1
Alain Doue-la-Fontaine'ist 1
Doue-la-Fontaine'ist jäid 1
jäid siiski 5
siiski teadmata 1
oli ekslike 1
ekslike teadetega. 1
teadetega. Hiljem 1
Hiljem selgus 3
selgus et 1
et vitameer 1
vitameer D 1
D 1 1
on kombinatsioon 2
kombinatsioon vitameerist 1
vitameerist D 1
D 2 1
ja lumisterooli 1
lumisterooli kiiritamise 1
kiiritamise kõrvalproduktist, 1
kõrvalproduktist, kuid 1
kuid ühendit 1
ühendit leidub 1
leidub vabas 1
vabas looduses 5
looduses kasvanud 1
kasvanud seentes. 1
seentes. Hiljem 1
selgus kohtus, 1
kohtus, et 2
et komandör 1
komandör kannatas 1
kannatas sagedaste 1
sagedaste peavalude 1
peavalude all, 1
all, nii 1
nii ka 10
ka tol 1
tol hommikul. 1
hommikul. Hiljem 1
selgus siiski, 1
et peamiseks 1
peamiseks põhjuseks 4
põhjuseks olid 3
olid vastuolud 1
vastuolud James 1
James Hetfieldiga, 1
Hetfieldiga, kes 1
kes vastustas 2
vastustas Newstedi 1
Newstedi kõrvalprojekti, 1
kõrvalprojekti, bändiga 1
bändiga Echobrain, 1
Echobrain, tegelemist. 1
tegelemist. Hiljem 1
Hiljem seostus 1
seostus see 1
see eesti 2
eesti rahvuslusega 1
rahvuslusega ning 1
kasutati riigilipuna, 1
riigilipuna, kui 1
kui 24. 1
Vabariik. Hiljem 1
Hiljem sulasid 1
sulasid kompaniid 1
kompaniid kokku 1
kokku väheste 1
väheste meesteni 1
meesteni ning 1
ning paljud 5
paljud juhid 1
juhid langesid 1
langesid välja; 1
välja; Hunt 1
Hunt liitis 1
liitis ohvitserideta 1
ohvitserideta jäänud 1
jäänud mehed 1
mehed oma 1
oma kompaniiga 1
kompaniiga ning 1
jätkas rünnakut, 1
rünnakut, oma 1
isikliku eeskuju 1
eeskuju ja 1
ja juhtimisvõimega 1
juhtimisvõimega mehi 1
mehi ikka 1
ikka jälle 1
jälle kaasa 1
kaasa kiskudes. 1
kiskudes. Hiljem 1
Hiljem sündis 1
sündis Kurtnatel 1
Kurtnatel Eestis 1
Eestis veel 2
poega Jüri 1
Jüri (1923) 1
(1923) ja 1
Nikolai (1924). 1
(1924). Hiljem 1
Hiljem taheti 1
taheti sinna 1
sinna saata 1
saata printsesse, 1
printsesse, kuid 1
peale ütles 1
ütles kuninganna: 1
kuninganna: "Lapsed 1
"Lapsed ei 1
saaks minna 1
minna ilma 1
ilma minuta, 1
minuta, mina 1
mina ei 3
lähe kuningata 1
kuningata ja 1
kuningas ei 3
lahku kunagi." 1
kunagi." Hiljem 1
Hiljem täiendas 1
end pedagoogika 1
pedagoogika alal 1
alal Saksamaal 1
Šveitsis ( 1
1908 ). 3
Hiljem teatasid 1
teatasid Gruusia 1
võimud vastuseks, 1
vastuseks, et 3
lennuk tulistati 1
alla Gruusia 1
Gruusia territooriumi 1
kohal hoopis 1
hoopis Venemaa 1
Venemaa hävitaja 1
hävitaja MiG-29 1
MiG-29 poolt. 1
poolt. Hiljem 1
Hiljem teenis 1
ta kaptenina 1
kaptenina kindralmajor 1
kindralmajor Henning 1
Henning Rudolf 2
Rudolf Horni 1
Horni Narva 1
Narva rügemendis 1
rügemendis ning 1
seejärel majorina 1
majorina Narva 1
Narva kodanikeväes. 1
kodanikeväes. Hiljem 1
Hiljem tegutses 2
tegutses peamiselt 3
peamiselt tehnilise 1
tehnilise nõustajana, 1
nõustajana, oli 1
ka Londoni 1
Londoni Marine 1
Marine Tribunali 1
Tribunali ekspert. 1
ekspert. Hiljem 1
peamiselt Lvivi 1
Lvivi Ülikoolis, 1
tema juhendatavate 1
juhendatavate seas 1
olid Kazimierz 1
Kazimierz Ajdukiewicz, 1
Ajdukiewicz, Stefan 1
Stefan Banach, 1
Banach, Tadeusz 1
Tadeusz Kotarbiński, 1
Kotarbiński, Stanisław 1
Stanisław Leśniewski 1
Leśniewski ja 1
ja Jan 1
Jan Łukasiewicz. 1
Łukasiewicz. Hiljem 1
Hiljem tehti 1
tehti temast 1
temast 12. 1
12. Armee 1
Armee staabiülem, 1
staabiülem, millega 1
võitles Prantsusmaa 1
Prantsusmaa lahingus. 1
lahingus. 1. 1
1940 edutati 1
edutati ta 2
ta kindralleitnantiks 1
kindralleitnantiks ja 1
kaheksa kuu 1
pärast ratsaväekindraliks 1
ratsaväekindraliks (General 1
(General der 1
der Kavallerie). 1
Kavallerie). Hiljem 1
Hiljem tekkisid 1
tekkisid Euroopas 1
Euroopas veel 1
ka Tigon-British 1
Tigon-British ja 1
ja Amicus 1
Amicus stuudiod, 1
stuudiod, mis 1
oma antoloogiafilmidega 1
antoloogiafilmidega nagu 1
nagu "Dr 1
"Dr Terrori 1
Terrori õudustemaja" 1
õudustemaja" ("Dr. 1
("Dr. Hiljem 1
Hiljem tekkis 1
tekkis nende 2
kolme koondina 1
koondina Eesti 1
Eesti Iseseisev 1
Iseseisev Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Tööliste 1
Tööliste Partei. 1
Partei. Hiljem, 1
Hiljem, teoses 1
teoses "De 3
"De coniecturis" 1
coniecturis" (umbes 1
(umbes 1442) 1
1442) ja 1
ja 1445–1447 1
1445–1447 kirjutatud 1
kirjutatud väikestes 1
väikestes kirjutistes, 1
kirjutistes, jõuab 1
jõuab Nicolaus 1
Nicolaus aru 1
aru võimaluste 1
võimaluste optimistliku 1
optimistliku hindamiseni. 1
hindamiseni. Hiljem 1
Hiljem töötas 4
töötas Ilves 2
Ilves Saksamaal 1
Saksamaal Münchenis 2
Münchenis Raadio 1
Euroopa ajakirjaniku, 1
ajakirjaniku, analüütiku 1
analüütiku ja 1
ja tõlkijana, 1
tõlkijana, keskendudes 1
keskendudes niihästi 1
niihästi Afganistanile 1
Afganistanile kui 1
ka rahvusvähemuste 1
rahvusvähemuste ja 1
ja väikekeelte 1
väikekeelte probleemidele 1
probleemidele kogu 1
maailmas. Hiljem 1
aastatel 1923 5
Ülikooli apostlik-õigeusu 2
apostlik-õigeusu teaduse 1
teaduse õppetooli 1
õppetooli professorina. 2
professorina. Hiljem 1
MTV Eesti 1
Eesti VJ-na 1
VJ-na ning 1
Televisiooni saatejuht 1
toimetaja. Hiljem 1
samas toimetajana 1
toimetajana nii 1
nii majandus- 1
majandus- kui 1
kui siseuudiste 1
siseuudiste toimetuses. 1
toimetuses. Hiljem 1
Hiljem töötati 1
välja trosside 1
trosside ja 1
ja ülekanderataste 1
ülekanderataste süsteem, 1
süsteem, millel 1
palju plokke. 1
plokke. Hiljem, 1
Hiljem, tootmise 1
tootmise käigus 5
käigus said 3
said masinad 1
masinad omale 1
omale silindrilise 1
silindrilise keevitatud 1
keevitatud torni 1
ning viimased 3
viimased masinad 1
masinad ka 1
ka keevitatud 1
keevitatud korpuse. 1
korpuse. Hiljem 1
Hiljem tuleb 1
tuleb Bart 1
Bart rahulikult 1
rahulikult uksest 1
uksest välja, 2
kuid direktor 1
direktor saab 1
ta kätte 2
ning saadab 4
saadab ta 2
ta psühhiaatri 1
psühhiaatri juurde 1
juurde 5 2
5 sessiooniks. 1
sessiooniks. Hiljem 1
Hiljem tunnistati 1
tunnistati Adžaariat 1
Adžaariat Gruusia 1
Vabariigi ( 1
1921 ) 3
) osana. 1
osana. Hiljem 1
Hiljem ütles 1
kohta õele: 1
õele: Ei 1
Ei oska 1
oska need 1
need venelased 1
venelased ka 2
ka õieti 1
õieti tulistada. 1
tulistada. Hiljem 1
Hiljem väntas 1
väntas too 1
too Eestis 1
oma filmi 4
filmi "Stalker". 1
"Stalker". Hiljem 1
Hiljem võeti 1
võeti kaadrid 1
kaadrid nende 1
nende teisele 1
teisele singlile 1
singlile "Hexagram", 1
"Hexagram", kus 1
kus fännid 1
fännid vaatavad 1
vaatavad bändi 1
bändi sama 1
sama laulu 1
laulu esitamas 1
esitamas Simi 1
Simi Valley 1
Valley (California) 1
(California) rulapargi 1
rulapargi sisehallis. 1
sisehallis. Hiljuti 1
Hiljuti läbi 1
viidud võrdlused 1
võrdlused stegosauruse 1
stegosauruse plaatide 2
ja alligaatori 1
alligaatori osteodermide 1
osteodermide vahel 1
vahel näivad 1
näivad kinnitavat 1
kinnitavat järeldust, 1
et mingil 1
peaks välistama 1
välistama stegosauruse 1
plaatide rolli 1
rolli soojusregulatsiooni 1
soojusregulatsiooni korraldamisel. 1
korraldamisel. Hiljutine 1
Hiljutine uurimistöö 1
uurimistöö on 1
et 2005–2006 1
2005–2006 aastal 1
aastal Réunioni 1
Réunioni saarel 1
saarel toimunud 1
toimunud epideemia 1
epideemia ajal 1
ajal levisid 2
levisid muteerunud 1
muteerunud viirusetüved 1
viirusetüved ka 1
ka Aedes 1
Aedes albopictus 1
albopictus sääskede 1
sääskede kaudu. 1
kaudu. Hiljutine 1
Hiljutine uurimustöö 1
uurimustöö näitas, 1
et kõrgelt 1
kõrgelt spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud loomade, 1
loomade, kes 1
kes moodustasid 5
moodustasid keerulise 1
keerulise ökosüsteemi 1
ökosüsteemi koos 1
koos kõrge 1
kõrge liigirikkuse, 1
liigirikkuse, keeruliste 1
keeruliste toiduahelate 1
toiduahelate ja 1
ja varieeruva 1
varieeruva niširuumiga, 1
niširuumiga, taastumine 1
võttis palju 1
palju kauem 1
kauem aega. 1
aega. Hiljutine 1
Hiljutine uurimus 1
uurimus Washingtoni 1
Washingtoni Ülikoolis 1
Ülikoolis näitab, 1
et nagu 2
nagu paljud 2
teised karjakoerad, 1
karjakoerad, omavad 1
omavad umbes 1
umbes 15% 1
15% inglise 1
inglise lambakoertest 1
lambakoertest MDR1 1
MDR1 geenimutatsiooni. 1
geenimutatsiooni. Hiljuti 1
Hiljuti on 1
on avastatud, 3
avastatud, et 4
et mõiste 1
mõiste "sotsioloogia" 1
"sotsioloogia" – 1
– termin, 1
termin, mida 2
mida omistati 1
omistati Comte'ile 1
Comte'ile – 1
juba kasutusele 1
aastal 1780, 1
1780, kuigi 1
kuigi erineva 1
erineva tähendusega. 1
tähendusega. Hiljuti 1
Hiljuti otsustas 1
ta teha 3
teha dokumentaalfilmi 1
dokumentaalfilmi koos 1
koos ameerika 1
ameerika produtsendi 1
produtsendi ja 1
ja lavastaja 3
lavastaja Melissa 1
Melissa Baliniga. 1
Baliniga. Hiljutised 1
Hiljutised I²C 1
I²C siini 1
siini redigeerimised 1
redigeerimised on 1
muutnud võimalikuks 1
võimalikuks suurema 2
hulga sõlmede 1
sõlmede kasutamist 1
kasutamist ning 3
ning võimaldanud 1
võimaldanud suuremate 1
suuremate kiiruste 2
kiiruste kasutamist 1
kasutamist (400 1
(400 kbit/s 1
kbit/s Kiir 1
Kiir töörežiim, 1
töörežiim, 1 1
1 Mbit/s 1
Mbit/s Kiir 1
Kiir töörežiim 1
töörežiim pluss-is 1
pluss-is ja 1
ja 3,4 1
3,4 Mbit/s 1
Mbit/s kiireimas 1
kiireimas töörežiimis). 1
töörežiimis). Hiljutised 1
Hiljutised uurimise 1
uurimise teemad 1
teemad on 3
olnud ajatajumise 1
ajatajumise ja 1
mälu seoste 1
seoste valdkonnas 1
valdkonnas ning 1
ning käsitlenud 1
käsitlenud viise, 1
kuidas inimesed, 1
inimesed, loomad 1
loomad ja 4
ja ühiskond 1
ühiskond adapteeruvad 1
adapteeruvad tasu 1
tasu ajakavale 1
ajakavale laboris 1
laboris ja 1
ka päris 3
päris elus. 1
elus. Hiljutised 1
Hiljutised uuringud 1
uuringud on 6
on avastanud, 1
avastanud, et 1
mõned seitsmest 1
seitsmest kuningriigist 1
kuningriigist (eriti 1
(eriti Essex 1
Essex ja 1
ja Sussex) 1
Sussex) ei 1
ei omanud 5
omanud sama 1
sama staatust 1
staatust kui 1
teised. Hiljutise 1
Hiljutise ÜRO 1
ÜRO uuringu 1
ehitiste energiasäästlikuse 1
energiasäästlikuse suurendamine 1
suurendamine rahaliselt 1
rahaliselt kõige 1
viis energiatarvet 1
energiatarvet vähendada. 1
vähendada. Hiljutiste 1
Hiljutiste uuringute 1
uuringute kohaselt 2
kohaselt kahaneb 1
kahaneb Lääne-Siberis 1
Lääne-Siberis asuva 1
asuva maailma 1
suurima turbaraba 1
turbaraba pindala 1
pindala esimest 1
000 aasta 3
jooksul. Hillar 1
Hillar Aben 1
Aben (sündinud 2
1929 Tartus 4
tehnikateadlane, Eesti 1
liige. Hillar 1
Hillar Eller 1
detsember 1939 5
1939 Kärdla 1
veebruar 2010 2
2010 Kärdla) 1
Kärdla) oli 1
poliitik. Hillar 1
Hillar Heina 1
Heina poeg 1
poeg Jouko 1
Jouko Hein 1
Hein on 1
samuti suusahüppaja. 1
suusahüppaja. Hillar 1
Hillar Muidar 1
Muidar Rootare 1
Rootare (sündinud 1
1928 Tallinnas 2
keemik. Hillar 1
Hillar Ojaste 1
Ojaste ( 1
juuli 1927 1
1927 Narva 1
Eesti sporditegelane. 1
sporditegelane. Hillar 1
Hillar Otto 1
Otto ( 1
november 2011 3
Eesti jalgpallitreener, 1
jalgpallitreener, JK 1
Tammeka asutajaliige. 1
asutajaliige. Hillar 1
Hillar Põld 3
Põld – 3
– 100. 3
100. 3. 1
3. osa. 1
osa. Hillar 3
100. 4. 1
4. osa. 1
100. 5. 1
5. osa. 1
Hillar Zahkna 1
Zahkna (sündinud 1
1968 Vastseliinas 1
Vastseliinas ) 1
Eesti laskesuusataja 1
laskesuusataja ja 1
treener. Hille 1
Hille Sarapuu 1
Sarapuu (aastast 1
(aastast 1970 1
1970 Hille 1
Hille Bachmann; 1
Bachmann; sündinud 1
1937 Tallinnas 5
eesti endine 5
endine kiiruisutaja, 1
kiiruisutaja, jalgrattur 1
jalgrattur ja 1
ja motosportlane. 1
motosportlane. Hillingdoni 1
Hillingdoni linnaosa 1
linnaosa on 2
on Inglismaa 2
Inglismaa 354 1
354 distrikti 1
distrikti tüüpi 1
tüüpi haldusüksuse 1
haldusüksuse seas 1
seas pindalalt 5
pindalalt 227. 1
227. kohal 1
kohal (115,70 1
(115,70 km²). 1
km²). Hillman, 1
Hillman, 1993 1
1993 1960. 1
oli populaarseks 1
populaarseks vormiks 1
vormiks graafika, 1
graafika, kus 1
kus paistsid 1
paistsid eelkõige 1
eelkõige silma 1
silma Philip 1
Philip von 2
von Schantz 1
Schantz ja 1
ja Nils 2
Nils G. 1
G. Stenqvist. 1
Stenqvist. Hilton 1
Hilton kirjutas 1
kirjutas küll 1
küll alla 1
alla üleskutsele, 1
üleskutsele, milles 1
toetas armuandmist, 1
armuandmist, aga 1
olnud juriidilises 1
juriidilises mõttes 1
mõttes armuandmispalve 1
armuandmispalve ja 1
ta armu 1
armu ei 1
ei palunudki, 1
palunudki, vaid 1
vaid kandis 1
karistuse ära. 1
ära. Hilton 1
Hilton pöördus 1
pöördus politseisse 1
politseisse alles 1
viimase varguse 1
varguse järel, 1
järel, kui 2
kui ära 1
ära viidi 1
viidi 2 1
väärtuses juveele. 1
juveele. Hiltunen 1
Hiltunen võttis 1
võttis ülekuulamisel 1
ülekuulamisel tulistamise 1
tulistamise omaks, 1
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kodumaa suhtes. 1
suhtes. Hindamise 1
Hindamise ajal 1
ajal tagab 1
tagab EPKK 1
EPKK väljatöötatud 1
väljatöötatud toodete 1
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), Jose 1
Jose Elias 1
Elias ( 1
( 1675 1
– 1749 1
1749 ). 1
). Hispaania 1
Hispaania 31. 1
koosseis. !, 1
!, Hispaania 1
Hispaania ansambel 1
ansambel Vaata 1
ka *Alarma 1
*Alarma Records, 1
Records, plaadifirma 1
plaadifirma *"The 1
*"The ¡Alarma! 1
¡Alarma! Hispaania 1
Hispaania filmiauhinnale, 1
filmiauhinnale, Goya 1
Goya auhinnale 1
auhinnale on 1
kandideerinud neli 1
neli korda, 1
korda, kõik 1
kõik parima 1
parima näitlejanna 1
näitlejanna kategoorias: 1
kategoorias: 1992 1
1992 filmiga 1
filmiga "Jamón, 1
"Jamón, jamón", 1
jamón", 1998 1
1998 filmiga 1
filmiga "Sinu 1
"Sinu unistuste 1
unistuste tüdruk", 1
tüdruk", 2005 1
2005 filmiga 1
filmiga "Non 1
"Non ti 1
ti muovere" 1
muovere" ja 1
2006 filmiga 1
filmiga "Tagasitulek". 1
"Tagasitulek". Hispaania 1
Hispaania gripi 1
gripi puhul 1
puhul peeti 2
peeti kummaliseks, 1
kummaliseks, et 1
see mõjus 1
mõjus eriti 1
eriti laastavalt 1
laastavalt noortele 1
noortele terve 1
terve immuunsüsteemiga 1
immuunsüsteemiga inimestele. 1
inimestele. Hispaania 1
Hispaania jalgpallikoondises 2
jalgpallikoondises on 1
ta mänginud 9
mänginud ka 10
ka 2008. 3
2008. Hispaania 1
ja Põhja-Madalmaade 1
Põhja-Madalmaade sõda 1
sõda mõjutas 1
mõjutas tugevalt 1
tugevalt usulisi 1
usulisi vahekordi 1
vahekordi ka 1
riigis, kuna 1
kuna katoliiklased 1
katoliiklased toetasid 1
toetasid Hispaaniat 1
Hispaaniat ning 1
ning protestandid 1
protestandid Madalmaid, 1
Madalmaid, mis 1
mis süvendas 1
süvendas nendevahelisi 1
nendevahelisi lahkhelisid. 1
lahkhelisid. Hispaania 1
Hispaania keele 2
keele algkursus 1
algkursus tasemel 1
tasemel A1. 1
A1. Hispaania 1
keele domineerimine 1
domineerimine algas 1
keskajal Rekonkista 1
Rekonkista (tagasivallutuse) 1
(tagasivallutuse) perioodil 1
perioodil nii 1
nii poliitilise, 1
poliitilise, kultuurilise 1
kultuurilise kui 1
kui majandusliku 1
majandusliku võimuga. 1
võimuga. Hispaania 1
Hispaania keeles 1
keeles nimelt 1
nimelt kasutatakse 1
kasutatakse sama 1
sama sõna 1
sõna nii 1
nii flamenko 1
flamenko kui 1
ka flamingo 1
flamingo jaoks. 1
jaoks. Hispaania 1
Hispaania keelest 1
tõlkinud ja 9
ja saatesõna 1
saatesõna kirjutanud 2
kirjutanud Jüri 1
Jüri Talvet, 1
Talvet, 2006. 1
2006. Hispaania 1
Hispaania kodusõda 1
kodusõda 17. 1
juulil 1936 2
1936 alustas 1
alustas Hispaania 1
Hispaania armee 2
armee mässu, 1
mässu, mis 1
kaasa kolm 1
kestnud Hispaania 1
kodusõja vasakpoolse 1
vasakpoolse tsiviilvalitsuse 1
tsiviilvalitsuse ja 1
armee juhtkonna 1
juhtkonna toetusel 1
toetusel tegutsenud 1
tegutsenud konservatiivsete 1
konservatiivsete antikommunistidest 1
antikommunistidest mässajate 1
mässajate vahel. 1
vahel. Hispaania 1
oli Barcelona 1
Barcelona üks 1
üks vabariiklaste 1
vabariiklaste keskusi. 1
keskusi. Hispaania 1
kodusõja perioodid 1
perioodid ja 2
ja tähtsündmused 1
tähtsündmused ;I 1
;I periood: 1
periood: 1936 1
veebruar 1938 1
1938 Vabariiklaste 1
Vabariiklaste jõudude 1
jõudude järkjärguline 1
järkjärguline suurenemine 1
ja organiseerumine, 1
organiseerumine, sõjaliste 1
sõjaliste oskuste 1
oskuste kasv 1
kasv ja 3
ja edu. 3
edu. Hispaania 1
Hispaania kuningas 1
kuningas Felipe 2
II nõustus 2
nõustus Trento 1
Trento otsuseid 1
otsuseid tunnustama 1
tunnustama vaid 1
vaid sel 1
sel määral, 1
määral, kui 1
ei piiranud 1
piiranud tema 1
tema volitusi 1
volitusi kuningana. 1
kuningana. Hispaania 1
Hispaania laevastik 2
laevastik seilas 1
seilas siis 1
siis Itaaliasse, 1
Itaaliasse, kuhu 1
kuhu toimetas 1
toimetas värske 1
värske armee 1
armee ja 4
ja varustust, 1
varustust, millel 1
oli sõjale 1
sõjale otsustav 1
otsustav mõju. 1
mõju. Hispaania 1
Hispaania liiga 1
liiga kahe 1
kahe kõige 2
tugevama klubi 1
klubi vahel 3
alati pingeid 1
pingeid esinenud, 1
kuid eriti 6
eriti tulised 1
tulised on 1
La Liga 3
Liga mängud, 1
mängud, milles 2
milles Real 1
Barcelona omavahelisi 1
omavahelisi kohtumisi 1
kohtumisi kutsutakse 1
kutsutakse nimega 1
nimega El 1
El clásico. 1
clásico. Hispaania 1
Hispaania loobus 1
loobus oma 3
oma sidemetest 1
sidemetest Austriaga 1
Austriaga ning 1
lõi lõpuks 2
lõpuks taaskord 1
taaskord liidu 1
liidu Prantsusmaaga. 1
Prantsusmaaga. Hispaania 1
Hispaania oli 1
7 vahegrupi 1
vahegrupi peale 1
peale ainus 2
ainus meeskond, 1
meeskond, kelle 1
kelle väravate 1
oli parem 6
kui +9. 1
+9. Hispaania 1
Hispaania pärilussõja 1
ajal okupeeriti 1
okupeeriti Lotringi 1
Lotringi osi, 1
osi, sealhulgas 1
sealhulgas pealinn 1
pealinn Nancy, 1
Nancy, taas 1
taas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa poolt, 1
kuid hertsog 2
hertsog Léopold 1
Léopold jätkas 1
jätkas valitsemist 2
valitsemist Lunéville 1
Lunéville lossist. 1
lossist. Hispaania 1
Hispaania romaniseeritud 1
romaniseeritud kultuurid 1
kultuurid toimisid 1
toimisid koos 1
koos moslemi 1
moslemi ja 1
ja juudi 2
juudi kultuuriga 1
kultuuriga väga 1
väga erinevatel 1
erinevatel viisidel, 3
viisidel, andes 1
andes Hispaaniale 1
Hispaaniale äratuntava, 1
äratuntava, iseloomuliku 1
iseloomuliku kultuuri. 1
kultuuri. Hispaanias 1
Prantsusmaal olid 1
olid mõnedel 1
mõnedel tsistertslaste 1
tsistertslaste abtissidel 1
abtissidel erakorralised 1
erakorralised privileegid. 1
privileegid. Hispaaniat 1
Hispaaniat esindas 1
esindas 50. 1
50. aasta 1
aasta juubelikontserdil 1
juubelikontserdil – 1
– ", 1
", nende 1
nende 1973. 1
1973. Hispaania 1
Hispaania tuli 2
Itaalia oli 4
kes normaalaja 1
normaalaja suutis 1
suutis temaga 1
temaga viiki 1
viiki mängida. 1
mängida. Hispaania 1
Hispaania vabariiklaste 1
vabariiklaste lippu 1
lippu kasutatakse 3
kasutatakse aeg-ajalt 1
aeg-ajalt tänapäevalgi, 1
tänapäevalgi, näiteks 1
näiteks kommunistide 1
kommunistide ja 3
ja vabariiklaste 1
vabariiklaste korraldatud 1
korraldatud meeleavaldustel, 1
meeleavaldustel, samuti 1
samuti NATO 1
ja globaliseerumise 1
globaliseerumise vastastel 1
vastastel meeleavaldustel. 1
meeleavaldustel. Hispaania 1
Hispaania vahendustegevuse 1
vahendustegevuse tulemusena 1
jäi sõda 1
sõda ära. 1
ära. Hispaania 1
Hispaania valdused 1
valdused Aafrikas 1
Aafrikas Isla 1
Isla de 1
de Tierra 1
Tierra on 1
järsk 11 1
kõrgune kaljuplatoo, 1
kaljuplatoo, mis 1
jääb Maroko 1
Maroko rannast 1
rannast 114 1
114 meetri 1
meetri kaugusele. 4
kaugusele. Hispaania 1
valitsus lükkas 1
lükkas selle 4
selle ettekäände 1
ettekäände tagasi, 1
ajal tegid 3
tegid need 1
riigid selles 1
selles vallas 4
vallas väga 2
vähe koostööd 1
Hispaania valitsuse 1
valitsuse sagedaste 1
sagedaste kaebuste 1
kaebuste allikas. 1
allikas. Hispaanlased 1
Hispaanlased nõudsid 1
nõudsid radikaalseid 1
radikaalseid muutusi 1
muutusi Inglismaa 1
Inglismaa siseelus, 1
siseelus, eriti 1
eriti katoliiklaste 1
katoliiklaste positsioonide 1
positsioonide taastamist 1
taastamist ning 1
ning väitsid, 1
et peavad 1
peavad ootama, 1
kuni saavad 1
saavad paavstilt 1
paavstilt abieluks 1
abieluks heakskiidu. 1
heakskiidu. Hispaanlased 1
Hispaanlased Panfilo 1
Panfilo de 1
de Narváez 1
Narváez ja 1
ja Hernando 1
Soto tulid 1
tulid Florida 1
Florida kulda 1
ja kalliskive 1
kalliskive otsima. 1
otsima. Hispaanlased 1
Hispaanlased pöördusid 1
pöördusid tagasi 2
tagasi juba 3
juba 1574. 1
1574. aasta 1
ja piirasid 3
piirasid teisel 1
korral Leidenit 1
Leidenit sama 1
oktoobrini. Hispaanlased 1
Hispaanlased saavutasid 1
saavutasid piirkonna 1
piirkonna üle 3
üle kontrolli 9
kontrolli 1520. 1
1520. Hispaanlased 1
Hispaanlased tõid 1
tõid selle 1
selle Euroopasse 1
Euroopasse 16. 2
sajandi keskpaigas. 5
keskpaigas. Hispaanlaste 1
Hispaanlaste agressiivsus 1
agressiivsus Itaalias 1
Itaalias sundis 1
sundis Austria 1
Austria keisrinna 1
Theresia ja 1
ja Piemonte-Sardiinia 1
Piemonte-Sardiinia kuninga 1
kuninga Carlo 2
Carlo Emanuele 4
Emanuele 1742. 1
1742. aasta 2
alguses läbirääkimistele. 1
läbirääkimistele. Hispania 1
Hispania linnade 1
linnade rüüstamine 1
rüüstamine gootide 1
gootide poolt 1
üsna julm, 1
julm, tapeti 1
tapeti hulga 1
hulga rahvast 1
rahvast ja 4
ja rünnati 1
rünnati isegi 1
isegi mõnda 1
mõnda pühapaika, 1
pühapaika, arvatavasti 1
arvatavasti vaimulike 1
vaimulike toetuse 1
toetuse tõttu 1
tõttu sueebidele. 1
sueebidele. Histoonide 1
Histoonide funktsiooniks 1
funktsiooniks on 3
on osaleda 1
osaleda DNA 1
DNA kokkupakkimisel, 1
kokkupakkimisel, et 1
viimane mahuks 1
mahuks rakutuuma. 1
rakutuuma. Historiograafia 1
Historiograafia Sõna 1
Sõna "historiograafia" 1
"historiograafia" tuleneb 1
tuleneb kreeka 2
kreeka sõnadest 3
sõnadest ιστορία 1
ιστορία (historía; 1
(historía; 'ajalugu', 1
'ajalugu', 'mineviku 1
'mineviku uurimine') 1
uurimine') ja 1
ja γράφο 1
γράφο (graphō; 1
(graphō; 'kirjutan'), 1
'kirjutan'), tähendades 1
tähendades kõige 1
kõige lihtsamas 1
lihtsamas mõttes 1
mõttes ajaloo 1
ajaloo kirjutamist. 1
kirjutamist. Historitsismiperioodil 1
Historitsismiperioodil on 1
hoonet ümber 1
ehitatud. 1919. 1
mõisa majapidamine 1
majapidamine likvideeriti. 1
likvideeriti. Historitsistlik 1
Historitsistlik hoone 1
väga liigendatud 2
liigendatud ja 1
selle fassaadi 1
fassaadi kaunistab 1
kaunistab sihvakas 1
sihvakas torn. 1
torn. "HIStory" 1
"HIStory" sai 1
sai Grammy 1
auhinna aasta 1
albumi kategoorias. 1
kategoorias. Hitleri 1
Hitleri 1941. 1
septembri käsuga 1
käsuga nõuti 1
nõuti tankidele 1
tankidele ja 2
ja liikursuurtükkidele 1
liikursuurtükkidele võimsamat 1
võimsamat relvastust 1
relvastust ning 1
ning masinad 1
masinad otsustati 1
otsustati relvastada 1
relvastada sama 1
sama kaliibriliste, 1
kaliibriliste, kuid 1
kuid pikaraudsete 1
pikaraudsete suurtükkidega. 1
suurtükkidega. Hitleri 1
käsul üritas 1
üritas Terboven 1
Terboven kokku 1
kokku koguda 1
koguda parlamenti, 1
parlamenti, et 1
see kukutaks 1
kukutaks Haakoni 1
Haakoni troonilt. 1
troonilt. Hitleri 1
Hitleri vanemad 1
mõlemad pärit 1
pärit Waldviertelist 1
Waldviertelist Doonau 1
Doonau põhjakaldal, 1
põhjakaldal, umbes 1
umbes viiskümmend 2
viiskümmend miili 1
miili Viinist 1
Viinist kirdes. 1
kirdes. Hitler 1
ja Dostojevski, 1
Dostojevski, Go 1
Go Group, 1
Group, 2012 1
2012 *Supilinna 1
*Supilinna poisid. 1
poisid. Hitler 1
ja Stalin 1
Stalin võisid 1
võisid teineteist 1
teineteist segamata 1
segamata vallutusi 1
vallutusi jätkata, 1
jätkata, kuid 3
ei tähendanud 6
tähendanud Saksamaa 1
Liidu sõprust, 1
sõprust, kuna 1
kuna vastuolud 1
vastuolud kahe 1
kahe ideoloogia 1
ideoloogia vahel 1
vahel säilisid. 1
säilisid. Hitler 1
Hitler kuulutas 1
kuulutas oma 1
oma kõnes 3
kõnes Reichstagis 1
Reichstagis Poola 1
Poola kampaania 1
kampaania võidukalt 1
võidukalt lõppenuks 1
lõppenuks ja 1
üles Suurbritanniat 1
Suurbritanniat ja 1
ja Prantsusmaad 1
Prantsusmaad lõpetama 1
lõpetama vaenutegevus. 1
vaenutegevus. Hitler 1
lubas hiljem 1
hiljem kogu 2
kogu Slovakkia 1
Slovakkia Ungarile 1
Ungarile üle 1
üle anda 4
anda vastutasuks 1
vastutasuks sõjalise 1
sõjalise liidu 1
liidu eest, 1
see pakkumine 1
pakkumine lükati 1
tagasi. Hitler 1
Hitler ründas 1
ründas Nõukogude 1
Liitu hetkel, 1
mil Nõukogude 1
ise suurrünnakuks 1
suurrünnakuks valmistumas 1
valmistumas ning 1
seega kaitsetu. 1
kaitsetu. Hitler's 1
Hitler's Cross 1
Cross ('Hitleri 1
('Hitleri rist') 1
rist') oli 1
oli augustis 1
augustis 2006 2
2006 India 2
India ühe 1
suurema linna 1
linna Mumbai 1
Mumbai eeslinnas 1
eeslinnas Navi 1
Navi Mumbais 1
Mumbais avatud 1
avatud restorani 1
restorani nimi. 1
nimi. Hitler 1
Hitler võttis 2
kohe debattidest 1
debattidest osa 1
ja paistis 1
oma oraatoritalendiga. 1
oraatoritalendiga. Hitler 1
võttis sellest 2
sellest õppust 1
õppust ning 3
ei kehtestanud 1
kehtestanud Teise 1
ajal Saksamaal 2
Saksamaal kordagi 1
kordagi sõjamajandust 1
sõjamajandust ning 1
ning 1941. 3
aastal valmistus 1
valmistus isegi 1
isegi minema 1
minema tagasi 2
tagasi rahumajanduse 1
rahumajanduse põhimõtetele. 1
põhimõtetele. Hitra 1
Hitra on 1
Norras Sør-Trøndelagi 2
Sør-Trøndelagi maakonnas. 1
maakonnas. Ḩizb 1
Ḩizb Allāhist 1
Allāhist sai 1
Liibanoni šiiitide 1
šiiitide peamine 1
peamine poliitiline 1
sõjaline jõud 1
jõud ning 2
hiljem Islami 1
Islami Vastupanuliikumise 1
Vastupanuliikumise tähtsaim 1
tähtsaim tiib. 1
tiib. Ḩizb 1
Allāhi tervishoiuteenused 1
tervishoiuteenused on 1
odavamad kui 1
kui enamikus 1
enamikus riigi 1
riigi või 6
või erahaiglates. 1
erahaiglates. Ḩizb 1
Allāhi tsiviiltiib 1
tsiviiltiib hoiab 1
hoiab käigus 1
oma haiglaid, 1
haiglaid, uudisteagentuure 1
uudisteagentuure ja 1
ja õppeasutusi. 1
õppeasutusi. Ḩizb 1
on Amali 1
Amali kõrval 1
kõrval peamine 1
peamine partei 1
sõjaline organisatsioon, 2
organisatsioon, mis 3
mis esindab 2
esindab Liibanoni 1
Liibanoni šiiite, 1
šiiite, riigi 1
riigi suurimat 1
suurimat usukogukonda. 1
usukogukonda. H 1
H ja 3
B vahelised 1
vahelised seosed 1
seosed Valemid, 1
Valemid, mis 1
tuletatud eespool 1
eespool magnetvälja 1
magnetvälja jaoks, 1
jaoks, on 1
on korrektsed, 2
korrektsed, kui 1
kui vaatleme 1
vaatleme kogu 1
kogu laengut 1
laengut korraga. 1
korraga. Hjälmareni 1
Hjälmareni pindala 1
on 485 1
485 km², 1
km², pikkus 3
pikkus 63 1
63 km 1
laius 20 1
20 km. 2
km. Hjertdali 1
Hjertdali kogukond 1
kogukond sai 1
1838. H. 1
H. Johani 1
Johani – 1
NSV teeneline 2
teeneline kultuuritegelane 1
kultuuritegelane // 1
// Huvitavat 1
Huvitavat raamatukogude 1
raamatukogude tööst. 1
tööst. H. 1
H. Laane 1
Laane ansamblitegevus 1
ansamblitegevus on 1
äärmiselt ulatuslik. 1
ulatuslik. HLile 1
HLile anti 1
anti Valitsuse 1
poolt 5. 1
1945 ka 1
ka täisvolitused, 1
täisvolitused, et 1
viia läbi 6
läbi Norra 1
Norra vabastamise 1
vabastamise administratiivne 1
administratiivne osa, 1
kinnitas Norra 1
Norra eksiilvalitsuse 1
eksiilvalitsuse usaldust 1
usaldust organisatsiooni 1
organisatsiooni vastu. 1
vastu. HLK, 1
HLK, X, 1
X, kommentaar 1
kommentaar 33, 1
33, lk 1
69 1208. 1
1208. aasta 1
aasta paavst 1
III bullas 1
bullas on 1
kõigi liivlaste 1
liivlaste ja 3
ja idumealaste 1
idumealaste ning 1
ning poolte 1
poolte latgalitega 1
latgalitega on 1
Liivimaal juba 1
juba ristitud 1
ristitud ka 1
ka võndlased. 1
võndlased. H. 1
Mäe vabanes 1
vabanes 1938. 1
aasta amnestiaseaduse 2
amnestiaseaduse alusel. 2
alusel. Hmelnõtskõi 1
Hmelnõtskõi poolt 1
poolt saadeti 1
saadeti lisaks 1
ka osalemiseks 1
osalemiseks sõjategevuses 1
sõjategevuses kasakaid, 1
kasakaid, hetman 1
hetman Ivan 1
Ivan Zolotarenko 1
Zolotarenko juhtimisel. 1
juhtimisel. H&M-i 1
H&M-i kaubamärgi 1
kaubamärgi väärtuseks 1
väärtuseks on 4
on hinnatud 4
hinnatud 12-16 1
12-16 miljardit 1
dollarit. H.M). 1
H.M). Jumaliku 1
Jumaliku Päästja 2
Päästja selts 1
tunnustas 8. 1
märtsil 1911 2
1911 Jumaliku 1
Päästja Seltsi 1
(S. HMMWV 1
HMMWV (High 1
(High Mobility 1
Mobility Multipurpose 1
Multipurpose Wheeled 1
Wheeled Vehicle) 1
Vehicle) ehk 1
keeles lahtikirjutatuna 1
lahtikirjutatuna kõrge 1
kõrge mobiilsusega 1
mobiilsusega mitmeotstarbeline 1
mitmeotstarbeline ratassõiduk 1
ratassõiduk sai 1
kuulsaks 90-ndate 1
90-ndate alguses 1
alguses Lahesõja 1
Lahesõja päevil. 1
päevil. H. 1
H. Möller 1
Möller määrati 1
määrati 1941. 1
sügisel Eesti 2
kindralkomissariaadi kõrgeimaks 1
kõrgeimaks politsei 1
ja SS 3
SS juhi 1
juhi ametisse 1
ametisse 1941. 1
ja vabastati 3
vabastati 1944. 1
1944. aastal. 5
aastal. HMS 1
HMS Hood 1
Hood uppus 1
uppus 1941. 1
mail Taani 1
Taani väinas 1
väinas rünnakus 1
rünnakus Saksa 1
Saksa lahingulaeva 1
lahingulaeva Bismarck 1
Bismarck vastu. 1
vastu. H-mudel 1
H-mudel sai 1
uue käigukasti 1
käigukasti Zahnradfabrik 1
Zahnradfabrik ZFSSG77, 1
ZFSSG77, mis 1
analoogne Panzer 1
Panzer III-edel 1
III-edel kasutatava 1
kasutatava käigukastiga. 1
käigukastiga. H-Net 1
H-Net Reviews, 1
Reviews, juuni 1
juuni 2001. 1
2001. Hõbedasele 1
Hõbedasele lisati 1
lisati nüüd 1
nüüd roosa, 1
roosa, oranž, 1
oranž, roheline 1
roheline ja 5
ja sinine. 1
sinine. Hõbedasel 1
Hõbedasel väljal 1
väljal olev 2
olev roheline 1
roheline stiliseeritud 1
stiliseeritud rannamänd 1
rannamänd on 1
on metsade 1
metsade ja 2
ja üldiselt 4
üldiselt looduse 1
looduse võrdkuju. 1
võrdkuju. Hõbedasoolade 1
Hõbedasoolade leelisega 1
leelisega reageerimisel 1
reageerimisel tekib 1
tekib hõbehüdroksiid, 1
hõbehüdroksiid, mis 1
mis laguneb 1
laguneb hõbeoksiidiks. 1
hõbeoksiidiks. Hõbeda 1
Hõbeda soolasid 1
soolasid on 1
kasutatud juba 2
keskajast saati, 1
saati, et 1
et värvida 1
värvida klaasi 1
klaasi kollastesse 1
kollastesse või 1
või oranžidesse 1
oranžidesse toonidesse. 1
toonidesse. Hõbedavõitluses 1
Hõbedavõitluses kaotas 1
Saksamaa (Birgit 1
(Birgit Fischer, 1
Fischer, Maren 1
Maren Knebel, 1
Knebel, Judith 1
Judith Hörmann 1
Hörmann ja 1
ja Carolin 1
Carolin Leonhardt) 1
Leonhardt) kõige 1
kõige napimalt 1
napimalt Rumeeniale 1
Rumeeniale (3.21,90 1
(3.21,90 ja 1
ja 3.21,89). 1
3.21,89). Hõbekaru 1
Hõbekaru auhinnad 1
auhinnad said 1
said parima 1
parima filmilavastaja 1
filmilavastaja kategoorias 1
kategoorias Thomas 1
Thomas Paul 1
Paul Anderson 1
Anderson filmi 1
filmi "Veri 1
"Veri hakkab 3
hakkab voolama" 3
voolama" eest, 1
eest, parima 1
meespeaosatäitja kategoorias 1
kategoorias Reza 1
Reza Naije 1
Naije ja 1
naispeaosatäitja kategoorias 1
kategoorias Sally 1
Sally Hawkins. 1
Hawkins. Hõbe 1
Hõbe kui 1
kui valuuta 1
valuuta Hõbemündid 1
Hõbemündid ( 1
( elektroni 1
elektroni kujul) 1
kujul) võeti 1
kasutusele Lüüdias 1
Lüüdias juba 1
juba 700 2
700 eKr. 1
eKr. Hõbemedali 1
Hõbemedali omanik 1
omanik selgitati 1
selgitati 10-võistluse 1
10-võistluse punktitabeli 1
punktitabeli alusel, 2
alusel, kuna 1
kuna punkte 1
punkte oli 1
oli võrdselt. 1
võrdselt. Hõbemedali 1
Hõbemedali sai 1
ja pronksmedali 2
pronksmedali USA. 1
USA. Hõberebaste 1
Hõberebaste osakaal 1
osakaal Eesti 1
Eesti karusloomakasvatuses 1
karusloomakasvatuses on 1
olnud suur. 1
suur. 1938. 1
Eestis 60 1
60 karusloomakasvanduses 1
karusloomakasvanduses kokku 1
000 looma, 1
looma, neist 1
neist 6500 1
6500 olid 1
olid hõbe- 1
ja sinirebased. 1
sinirebased. Hõbevalge 1
Hõbevalge on 1
maakonna vapitunnuse 1
vapitunnuse – 1
– Harjumaa 1
Harjumaa risti 1
risti värvus. 1
värvus. Hobid 1
Hobid Antonovil 1
Antonovil on 1
5 koera 1
koera ja 2
12 kassi. 1
kassi. Hobideks 1
Hobideks on 1
on jazz 1
jazz muusika 1
ja kaardi 1
kaardi mäng. 1
mäng. Hobson, 1
Hobson, J.A. 1
J.A. (2009) 1
(2009) REM 1
REM sleep 1
sleep and 1
and dreaming: 1
dreaming: towards 1
towards a 1
a theory 1
theory of 2
of protoconsciousness, 1
protoconsciousness, Nature 1
Nature Reviews, 1
Reviews, 10(11) 1
10(11) Siiski 1
Siiski esineb 1
esineb väga 2
väga intensiivseid 1
intensiivseid unenägusid 1
unenägusid ka 1
teistes unestaadiumites 1
unestaadiumites ning 1
ilma unenäoraportita 1
unenäoraportita REM-une 1
REM-une äratusi. 1
äratusi. Hobukastanilehine 1
Hobukastanilehine rodgersia 1
rodgersia kasvab 1
kasvab looduslikult 3
looduslikult Hiina 1
Hiina põhjaosas. 1
põhjaosas. Hobune, 1
Hobune, kes 1
kaotas prillid 1
prillid ära. 1
ära. Hobune 1
Hobune üritanud 1
üritanud küll 1
küll kiskjatele 1
kiskjatele vastu 1
vastu hakata, 3
hakata, kuid 4
kuid neli 1
neli õnnestus 1
õnnestus ta 1
siiski maha 1
maha murda 2
ja ära 3
ära süüa. 1
süüa. Hobused 1
Hobused kodustati 1
kodustati 6 1
6 tuhat 1
tagasi. Hobuse 1
Hobuse turja 1
turja kohal 1
kohal ristamisi 2
ristamisi seotud 1
seotud kaustadega 1
kaustadega mustjala 1
mustjala lohisti 1
lohisti Karl 1
Karl Bodmeri 1
Bodmeri maalitud 1
maalitud koertega 1
koertega veetav 1
veetav assiiniboini 1
assiiniboini lohisti 1
lohisti Lohisti 1
Lohisti on 1
on rataste 1
rataste ja 1
ja jalasteta 1
jalasteta transpordivahend 1
transpordivahend koormate 1
koormate vedamiseks 1
vedamiseks maismaal. 1
maismaal. Ho 1
Ho Chi 1
Chi Minhi 1
Minhi raja 1
raja vastast 1
vastast tegevust 1
tegevust raskendas 1
et enamus 9
enamus võrgustikust 1
võrgustikust paiknes 1
paiknes Laose 1
Laose territooriumil 1
ja Laos 1
Laos oli 1
vähemalt vormiliselt 1
vormiliselt neutraalne 1
neutraalne riik. 1
riik. Hoel 1
Hoel päris 1
päris jagunenud 1
jagunenud Bretagne'i, 1
Bretagne'i, mis 1
oli jagatud 4
jagatud kuueks 1
kuueks peaaegu 1
peaaegu sõltumatuks 1
sõltumatuks piirkonnaks: 1
piirkonnaks: Rennes, 1
Rennes, Panthièvre, 1
Panthièvre, Léon, 1
Léon, Cornouaille, 1
Cornouaille, Broërec 1
Broërec ja 1
ja Nantes. 1
Nantes. Hofbräuhaus 1
Hofbräuhaus on 1
Münchenis tegutsev 1
tegutsev õllerestoran. 1
õllerestoran. Hoffa 1
Hoffa jättis 1
jättis 14-aastaselt 1
14-aastaselt kooli 1
kooli pooleli 2
läks tööle, 1
tööle, et 1
et perele 1
perele raha 1
raha teenida. 1
teenida. Hoffa 1
Hoffa saatuse 1
saatuse kohta 4
ajaloo välja 1
välja käidud 2
käidud mitmeid 1
erinevaid versioone, 1
versioone, kuid 1
kuid mis 5
mis temaga 1
temaga tegelikult 1
tegelikult juhtus, 1
juhtus, on 1
jäänud saladuseks. 1
saladuseks. Hoffmani 1
Hoffmani produtsent 1
ajal John 1
John Morand, 1
Morand, plaat 1
plaat salvestati 1
salvestati David 1
David Lowery 1
Lowery stuudios 1
stuudios Sound 1
of Music 2
Music Studios 2
Studios koos 1
koos muusikutega 1
muusikutega ansamblitest 1
ansamblitest Mint, 1
Mint, Cracker 1
Cracker ja 1
ja Sparklehorse. 1
Sparklehorse. Hoffmanni 1
Hoffmanni müstitsistlik 1
müstitsistlik ja 1
ja peatset 1
peatset maailmalõppu 1
maailmalõppu ennustav 1
ennustav teoloogia 1
teoloogia tõmbas 1
tõmbas ligi 2
ligi mitmeid 1
mitmeid peamiselt 1
peamiselt madalamast 1
madalamast seisusest 1
seisusest pärinevaid 1
pärinevaid toetajaid, 1
toetajaid, kuid 1
kuid valitsejatele 1
valitsejatele ja 1
ja linnamagistraatidele 1
linnamagistraatidele tema 1
tema tegevus 4
meeldinud. Hoffmanni 1
Hoffmanni tilgad 1
tilgad on 1
Eestis tuntud 1
tuntud nimede 1
all liikva, 1
liikva, õuhka 1
õuhka või 1
või õuka. 1
õuka. Hoggarti 1
Hoggarti kohaselt 1
tegu oma 1
oma põhiolemuselt 2
põhiolemuselt moraalse 1
moraalse ja 1
ja "puritaanliku" 1
"puritaanliku" teosega. 1
teosega. Hohenstaufeni 1
Hohenstaufeni Friedrich 1
Barbarossa püüdis 1
püüdis Welfidega 1
Welfidega leppida 1
leppida ja 1
andis aastal 1
aastal 1156 1
1156 Welfide 1
Welfide Heinrich 1
Heinrich Lõvile 1
Lõvile tagasi 1
tagasi Baieri, 1
Baieri, ilma 1
ilma Marcha 1
Marcha Orientaliseta. 1
Orientaliseta. Hoiak 1
Hoiak võib 1
olla aktiivne 1
aktiivne (šokihaigel 1
(šokihaigel üliharva), 1
üliharva), sunnitud 1
sunnitud (näiteks 1
(näiteks valu 2
valu leevendamiseks 1
leevendamiseks kägardunud), 1
kägardunud), passiivne, 1
passiivne, akontaktne 1
akontaktne jne. 1
jne. Kehahoiak 1
Kehahoiak annab 1
annab infot 4
infot patsiendi 1
patsiendi üldise 1
üldise tervisliku 1
tervisliku seisundi 3
seisundi kohta. 1
kohta. Hoides 1
Hoides kausikest 1
kausikest kramplikult 1
kramplikult värisevate 1
värisevate käte 1
käte vahel, 1
vahel, tõusis 1
ta aeglaselt-aeglaselt 1
aeglaselt-aeglaselt püsti, 1
püsti, seisatas 1
seisatas tükk 1
aega näoga 1
näoga publiku 1
publiku poole 1
poole – 3
mingit miimikat, 1
miimikat, nägu 1
nägu kui 1
kui tardunud 1
tardunud surimask.. 1
surimask.. Hoidmine 1
Hoidmine – 1
– hiirenupu 1
hiirenupu allhoidmine 1
allhoidmine hiirt 1
hiirt liigutamata, 1
liigutamata, näiteks 1
näiteks kerimisriba 1
kerimisriba kasutamisel. 1
kasutamisel. Hõimkonda 1
Hõimkonda kuulub 2
kuulub ainult 1
üks klass 2
klass – 2
– Chytridiomycetes. 1
Chytridiomycetes. Hõimkonna 1
Hõimkonna kaks 1
kaks olulisemat 1
olulisemat seltsi 1
seltsi on 1
on Actinomycetales 1
Actinomycetales ja 1
ja Bifidobacteriales. 1
Bifidobacteriales. Hõimud 1
Hõimud jäid 1
jäid Rooma 1
provintsi võibolla 1
võibolla sellepärast, 1
et roomlased 1
roomlased pakkusid 1
pakkusid stabiilsust. 1
stabiilsust. Hõimupealik 1
Hõimupealik sai 1
sai ühe 1
kolmandiku müüdud 1
müüdud kopra 1
kopra hinnast 1
hinnast Saksa 1
Saksa markades. 1
markades. Hoiuala 1
Hoiuala on 1
on kaitse 12
all alates 2
oktoobrist 2005. 1
aastast Vabariigi 1
Valitsuse määrusega. 1
määrusega. 2008. 1
kevadel kinnitati 1
kinnitati ka 2
ka Hirmuste 1
Hirmuste hoiuala 1
hoiuala kaitsekorralduskava 1
kaitsekorralduskava aastateks 1
aastateks 2008–2016. 1
2008–2016. Hoiuala 1
Hoiuala suuruseks 1
on 38,6 1
38,6 hektarit 1
hektarit ja 4
hõlmab Hirmuste 1
Hirmuste küla 1
küla mosaiikse 1
mosaiikse struktuuriga 1
struktuuriga põllumajanduslikke 1
maid. Hoiu-laenuühistutest 1
Hoiu-laenuühistutest alguse 1
saanud kriis 1
kriis võis 1
võis põhjustada 4
põhjustada USA 1
USA finants- 1
finants- ja 2
ja kinnisvaraturu 1
kinnisvaraturu nõrgenemise, 1
nõrgenemise, mis 1
USA majanduse 2
majanduse aastail 1
aastail 1990 1
1991 langusse. 1
langusse. Hoiu-laenuühistute 1
Hoiu-laenuühistute süsteemi 1
süsteemi likvideerimisega 1
likvideerimisega alustas 1
alustas nõukogude 1
nõukogude võim 5
võim 1940. 1
aastal. Hoiuraamatukoguhoidja 1
Hoiuraamatukoguhoidja Hoiuraamatukoguhoidja 1
Hoiuraamatukoguhoidja töötab 1
töötab kõige 1
kõige sagedamini 13
sagedamini kõrgkooliraamatukogudes. 1
kõrgkooliraamatukogudes. Hoiutingimused 1
Hoiutingimused ei 1
vasta temperatuuri 1
temperatuuri ja 7
ja niiskuse 1
niiskuse nõuetele, 1
nõuetele, samas 1
on küttekulud 1
küttekulud ebamõistlikult 1
ebamõistlikult suured. 1
suured. Hõivanud 1
Hõivanud Thiaumont'i 1
Thiaumont'i patarei 1
patarei ja 3
ja Fleury 1
Fleury küla, 1
küla, jäi 1
jäi Verduni 1
Verduni viimane 1
viimane kaitseliin 1
kaitseliin – 1
– Souville 1
Souville – 1
– neile 2
neile siiski 2
siiski kättesaamatuks. 1
kättesaamatuks. Hõivati 1
Hõivati Moskva 1
Moskva linnapea 1
linnapea büroo. 1
büroo. Hõivesesiund 1
Hõivesesiund jäi 1
teadmata 16 1
16 689 1
689 inimese 1
inimese puhul. 1
puhul. Höjgaard 1
Höjgaard & 1
& Schultz 1
Schultz pakkus 1
pakkus Pärnu 1
Pärnu silla 1
silla ehitamiseks 2
ehitamiseks välja 1
kaks varianti: 2
varianti: terastaladel 1
terastaladel ja 1
ja raudbetoonist. 1
raudbetoonist. Hökmark 1
Hökmark Anders 1
Anders Gunnar 1
Gunnar Hökmark 1
Hökmark (sündinud 1
1952 Ystadis 1
Ystadis ) 1
Rootsi poliitik, 4
poliitik, Mõõduka 1
Mõõduka Koalitsioonipartei 1
Koalitsioonipartei liige. 1
liige. Holden 1
Holden kirjutab 1
kirjutab oma 2
oma surnud 1
surnud venna 1
venna pesapallikindast, 1
pesapallikindast, mis 1
oli luuletusi 1
luuletusi täis 1
täis kirjutatud. 1
kirjutatud. Holden 1
Holden meenutab 1
meenutab aasta 1
varem toimunud 2
toimunud sündmusi 1
sündmusi vahetult 1
enne jõuluvaheaja 1
jõuluvaheaja algust, 1
algust, kui 1
välja visatud 2
visatud Pencey 1
Pencey erainternaatkoolist, 1
erainternaatkoolist, olles 1
olles läbi 2
läbi kukkunud 2
kukkunud kõigil 1
kõigil eksamitel 1
eksamitel peale 1
peale inglise 1
inglise keele. 1
keele. Holden 1
Holden on 2
aga liiga 5
liiga närvis 1
närvis ja 1
ja masenduses 1
masenduses ning 1
ning vahekord 1
vahekord prostituudiga 1
prostituudiga jääb 1
jääb ära; 1
ära; tasu 1
tasu pärast 1
pärast tekib 2
tekib tal 2
tal tüli 1
tüli liftimehega, 1
liftimehega, kes 1
teda lööb 1
lööb ja 1
ära võtab. 1
võtab. Holden 1
on tujust 1
ja läheb 5
läheb kooli 1
kooli Phoebet 1
Phoebet otsima. 1
otsima. Holden 1
Holden räägib 1
räägib Phoebega, 1
Phoebega, kes 2
peale pahane, 1
pahane, et 1
on koolist 1
koolist välja 1
välja langenud. 1
langenud. Holder 1
Holder on 1
on silma 4
paistnud ka 2
ka filminäitlejana, 1
filminäitlejana, Headley 1
Headley aga 1
aga lauljana. 1
lauljana. Holdre 1
Holdre männik 1
männik (2006) 1
(2006) Holdre 1
Holdre männikud 1
männikud on 1
on looduskaitsealused 2
looduskaitsealused männimetsad 1
männimetsad Helme 1
vallas Holdre 1
Holdre ja 1
ja Taagepera 2
Taagepera vahelise 1
ääres. Holger-Feliks 1
Holger-Feliks Pukk 1
Pukk ( 2
august 1920 1
märts 1997 1
eesti lastekirjanik 2
ajakirjanik. Holger 1
Holger Marjamaa 1
Marjamaa (sündinud 1
1992 Tallinnas 2
Eesti pianist 2
pianist ja 4
helilooja. Holguíni 1
Holguíni provints 1
provints on 5
on Kuuba 4
Kuuba 1. 1
haldusüksus. Hollande 1
Hollande valiti 1
valiti teises 1
voorus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa presidendiks. 2
presidendiks. Hollandi 1
Hollandi Antillidel 2
Antillidel ja 1
ja Arubal 1
Arubal on 1
ühine kohus 2
kohus (hof 1
(hof van 1
van justitie), 1
justitie), mis 1
mis arutab 1
arutab kõiki 1
kõiki kohtuasju 1
kohtuasju esimeses 1
esimeses ja 2
teises astmes. 1
astmes. Hollandi 1
Hollandi asutuste 1
asutuste domineeriv 1
domineeriv positsioon 1
positsioon föderaaltasandil 1
föderaaltasandil on 1
sätestatud suurte 1
suurte erinevuste 2
erinevuste tõttu 2
tõttu Hollandi 1
ülejäänud kahe 1
maa vahel. 1
vahel. Hollandi 1
Hollandi dirigent 1
dirigent Willem 1
Willem Mengelberg 1
Mengelberg arvas, 1
et "Esimene 1
"Esimene sümfoonia" 1
sümfoonia" on 1
liiga küps, 1
küps, et 1
olla Mahleri 1
Mahleri esimene 1
esimene sümfooniline 1
sümfooniline teos. 1
teos. Hollandi 1
Hollandi kaitse 1
käikudega d4 1
d4 ja 1
ja f5. 1
f5. Hollandi 1
Hollandi keele 1
keele unioon 1
unioon otsustab, 1
otsustab, mis 1
on ABN 1
ABN ja 1
mis mitte, 1
mitte, näiteks 1
näiteks õigekirja. 1
õigekirja. Hollandi 1
Hollandi keel 1
kujunes keskajal 1
keskajal saali 1
saali frankide 1
frankide hõimumurrete 1
hõimumurrete (vanaalamfrangi 1
(vanaalamfrangi keele 1
keele läänevariandi) 1
läänevariandi) alusel 1
alusel friisi 1
friisi ja 1
ja saksi 1
saksi hõimumurrete 1
hõimumurrete mõjul. 1
mõjul. Hollandi 1
Hollandi koloniaalperioodi 1
koloniaalperioodi ajal 1
ajal hakati 3
hakati probleemi 1
probleemi lahendama 1
lahendama (20. 1
(20. sajandi 4
sajandi alguses) 1
alguses) inimeste 1
inimeste ümberasustamisega 1
ümberasustamisega madala 1
madala inimasustusega 1
inimasustusega saartele. 1
saartele. Hollandi 1
Hollandi parlament 1
parlament asub 1
asub Binnenhofis 1
Binnenhofis Haagi 1
Haagi linnas. 1
linnas. Hollandi 1
Hollandi pataljonid 1
pataljonid olid 1
aga selleks 2
ajaks kuivanud 1
kuivanud kokku 1
kokku 33–35 1
33–35 meheni 1
meheni ja 1
ja selleks, 1
et jätta 1
jätta muljet 1
muljet kaevikutes 1
kaevikutes olevatest 1
olevatest meestest, 1
meestest, tuli 1
tuli järelejäänutel 1
järelejäänutel joosta 1
joosta ühe 1
ühe kuulipilduja 2
kuulipilduja juurde, 1
juurde, lasta 1
lasta see 1
see punaseks 1
ja joosta 1
joosta järgmise 1
järgmise juurde. 1
juurde. Hollandi 1
rahvuskoondises mängis 5
mängis Reiziger 1
Reiziger 1994 1
2004 72 1
72 mängu 2
lõi 1 1
1 värava. 3
värava. Hollandi 1
ta seisuga 1
seisuga 27. 2
2010 mänginud 4
mänginud 35 1
35 korda 1
löönud 2 3
väravat. Hollandi 1
Hollandi sõjakunst 1
sõjakunst avaldas 1
avaldas talle 3
suurt muljet, 1
muljet, ning 1
Rootsi naasnuna 1
seda seal 1
seal tutvustama. 1
tutvustama. Hollandis 1
Hollandis oli 1
all Acer 1
Acer IMS 1
IMS bv, 1
bv, kus 1
kaks tehast: 1
tehast: Aceri 1
Aceri sülearvutite 1
sülearvutite tehas 1
tehas Den 1
Den Boschis 1
Boschis ja 1
ja Acer 1
Acer IBM 1
IBM desktopi 1
desktopi tehas 1
tehas Tilburgis. 1
Tilburgis. Hollandist 1
Hollandist tagasipöördumise 1
tagasipöördumise järel 1
esimese tellimustööna 1
tellimustööna vastu 1
vastu Maltzani 1
Maltzani krahvinna 1
krahvinna kutse 1
kutse sõita 1
sõita Sileesiasse 1
Sileesiasse Miliczi, 1
Miliczi, et 1
et maalida 1
maalida üks 1
üks külavaade. 1
külavaade. Hollandi 1
Hollandi tänaval 1
majas (Lootsi 1
(Lootsi tänav 1
tänav 4), 1
4), asus 1
asus Tallinna 2
sadama lootsi 1
lootsi kontor, 1
kontor, millest 1
sai tänav 2
uue nimetuse 1
nimetuse Lootsi 1
Lootsi tänav. 1
tänav. Hollandi 1
Hollandi tänavat 1
tänavat ühendas 1
ühendas Narva 1
Narva maanteega 1
maanteega tänavaosa 1
tänavaosa praeguse 1
praeguse Tuukri 1
Tuukri põigu 1
põigu kohal. 1
kohal. Hollandi 1
Hollandi tüüpi 1
tüüpi tuulik 1
tuulik valmis 1
valmis aastal 2
aastal 19. 1
keskel. Hollandi 1
Hollandi Uus-Guinea 1
Uus-Guinea oli 1
juba lahkunud, 1
lahkunud, Suriname 1
Suriname sai 1
sai täiesti 2
täiesti sõltumatuks 1
sõltumatuks (3 1
(3 miljoni 1
miljoni kuldna 1
kuldna suuruse 1
suuruse väljaostusumma 1
väljaostusumma eest). 1
eest). Holland 1
Holland jagas 1
jagas alagrupis 1
alagrupis Šotimaaga 1
Šotimaaga teist 1
ka väravate 1
oli võrdne, 1
võrdne, aga 1
aga enam 7
enam löödud 1
löödud värava 2
värava tõttu 1
tõttu pääses 1
pääses Holland 1
Holland veerandfinaali 1
veerandfinaali Prantsusmaa 1
vastu. Holland 1
Holland jäi 1
kahe võidu 1
ja viigiga 1
viigiga alagrupis 1
alagrupis Argentiina 1
teiseks, kaotas 1
siis 0:1 1
0:1 Portugali 1
Portugali jalgpallikoondisele 3
välja. Holland 1
Holland kaotas 1
kaotas paljud 1
paljud koloniaalmaad 1
koloniaalmaad ja 1
ka globaalse 1
globaalse võimu 1
võimu staatuse 1
staatuse Brittidele, 1
Brittidele, kui 1
kui metropolid 1
metropolid langesid 1
langesid Prantsuse 1
revolutsiooni käigus. 1
käigus. Holland, 1
Holland, kust 1
kust Tallinna 1
Tallinna raekoja 5
raekoja vaip 1
vaip telliti, 1
telliti, allus 1
allus sel 1
hetkel katoliiklasest 1
katoliiklasest keiser 1
keiser Carlile. 1
Carlile. Holland 1
Holland läks 1
läks juba 1
penaltist juhtima, 1
kuid Saksa 4
FV suutis 1
suutis mängu 2
mängu oma 2
oma kasuks 2
kasuks pöörata 2
pöörata ja 4
ja võiduvärava 1
võiduvärava lõi 1
lõi 43. 1
43. minutil 1
minutil Müller. 1
Müller. Hollandlased 1
Hollandlased üritasid 1
üritasid seejärel 1
seejärel oma 1
võimu regioonis 1
regioonis uuesti 1
uuesti kehtestada, 1
kehtestada, kuid 1
kuid olid 4
sunnitud 1945–1949 1
1945–1949 toimunud 1
toimunud Indoneesia 1
Indoneesia iseseisvussõja 1
iseseisvussõja järel 1
järel riigi 2
riigi iseseisvust 2
iseseisvust tunnustama. 1
tunnustama. Holland 1
pääses Tšehhi 1
Tšehhi järel 1
edasi. Holland 1
pääses veerandfinaali, 1
van Nisterooy 1
Nisterooy lõi 1
lõi Venemaa 2
Venemaa vastu 3
vastu värava, 2
värava, mis 1
mis seisu 1
seisu 1:1 1
1:1 viigistas. 1
viigistas. Holland 1
Holland sai 5
4 kulda 2
2 pronksi, 1
pronksi, sealjuures 1
sealjuures van 1
sai mõlemad 1
mõlemad meeste 1
meeste medalid. 1
medalid. Holland 1
kaks medalit, 1
medalit, ühe 1
ühe meestelt 1
meestelt ja 1
ühe naistelt, 1
naistelt, mõlemad 1
mõlemad kullad. 1
kullad. Holland 1
den Hoogenbandita 1
Hoogenbandita 6. 1
6. ajaga 1
ajaga finaali. 1
finaali. Hollerith 1
Hollerith kujutles 1
kujutles mitmeid 1
mitmeid kaardiformaate. 1
kaardiformaate. 1890. 1
1890. aasta 3
aasta USA 4
USA rahvaloenduse 1
rahvaloenduse kohta 1
kohta kirjutatud 1
kirjutatud artiklis 1
artiklis pakkus 1
pakkus Hollerith 1
Hollerith välja 1
välja 76,2 1
76,2 x 1
x 139,7 1
139,7 mm 1
mm mõõtmetega 1
mõõtmetega kaartide 1
kaartide kasutamise, 1
kasutamise, sest 1
sest nendele 1
nendele kaartidele 1
kaartidele mahuksid 1
mahuksid kõik 1
vajalikud andmed. 1
andmed. Hollitscher 1
Hollitscher pakkus 1
pakkus Feyerabendile 1
Feyerabendile võimalust 1
võimalust saada 1
saada üheks 1
üheks Brechti 1
Brechti assistentidest, 1
assistentidest, kuid 1
kuid Feyerabend 1
Feyerabend keeldus. 1
keeldus. Holly 1
Holly Williams 1
märtsil 1981 2
1981 Cullmanis 1
Cullmanis Alabama 1
Alabama osariigis) 1
USA kantrilaulja 1
kantrilaulja ja 2
laulukirjutaja. Hollywoodi 1
Hollywoodi filmis 1
filmis Tulnukad(Aliens) 1
Tulnukad(Aliens) esinev 1
esinev kargolaadur 1
kargolaadur on 1
on sedasorti 1
sedasorti seade, 1
seade, mille 2
raske öelda, 3
öelda, kas 4
on mecha 1
mecha või 1
või eksoskeletiga. 1
eksoskeletiga. Hõlmab 1
Hõlmab 105 1
105 km² 1
km² ala 1
ala Bialowieza 1
Bialowieza ürgmetsast 1
ürgmetsast Valgevene 1
ääres. Hõlmab 1
Hõlmab endise 3
endise Põlva 1
rajooni ala. 3
ala. Hõlmab 3
endise Rapla 1
endise Valga 1
Hõlmab kaks 1
kaks saarterühma 1
saarterühma kolme 1
kolme peasaarega: 1
peasaarega: Wallis 1
Wallis põhja 1
pool ja 16
ja Hoorni 1
Hoorni saared 1
saared (Futuna 1
(Futuna ja 1
ja Alofi 1
Alofi ) 1
) 260 1
260 km 1
pool. Hõlmab 1
Hõlmab mitu 1
mitu saart, 2
saart, neist 2
neist suurim, 1
suurim, Guernsey 1
Guernsey saar 1
on künklik, 14
künklik, kõrgus 13
kuni 110 4
110 meetrit. 1
meetrit. Hõlmab 1
Hõlmab üle 1
1000 saare 1
saare alal, 1
ulatub Hawaii 1
Hawaii saartest 1
saartest põhjas 1
põhjas (kaardil 1
(kaardil numbriga 1
numbriga 1) 1
1) Uus-Meremaani 1
Uus-Meremaani edelas 1
edelas (numbriga 1
(numbriga 2) 1
ja Lihavõttesaareni 1
Lihavõttesaareni kagus 1
kagus (numbriga 1
(numbriga 3). 1
3). Hõlmas 1
Hõlmas 19 1
19 külanõukogu, 1
külanõukogu, Kiviõli 1
Kiviõli linn 1
ning Püssi 2
Püssi ja 1
ja Viivikonna 1
Viivikonna alevid 1
alevid jäid 1
jäid Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve linnanõukogu 2
linnanõukogu alluvusse. 1
alluvusse. Hõlmikpuud 1
Hõlmikpuud kasvatatakse 1
kasvatatakse Hiinas, 1
Hiinas, Jaapanis, 1
Jaapanis, Koreas, 1
Koreas, Kesk-Euroopas 1
Kesk-Euroopas ja 1
ja Põhja-Ameerikas, 1
Põhja-Ameerikas, lehtede 1
lehtede saamiseks 1
saamiseks peamiselt 1
peamiselt Hiinas, 1
Hiinas, Prantsusmaal 1
ja USA-s. 4
USA-s. Hõlmikpuuekstrakt 1
Hõlmikpuuekstrakt on 1
on Alzheimeri 1
tõve aeglustajana 1
aeglustajana osutunud 1
osutunud sama 1
sama tõhusaks 1
tõhusaks kui 1
kui selleks 3
selleks kasutatavad 1
kasutatavad sünteetilised 1
sünteetilised kolinesteraasi 1
kolinesteraasi pärssijad 1
pärssijad (takriin, 1
(takriin, donepetsilliin, 1
donepetsilliin, rivastigmiin 1
rivastigmiin ja 1
ja metrifonaat). 1
metrifonaat). Hõlmikpuu 1
Hõlmikpuu hoiab 1
ära vananemisega 1
vananemisega kaasneva 1
kaasneva muskaliinkoliergiliste 1
muskaliinkoliergiliste retseptorite 1
retseptorite ja 1
ja α/2-adrenoretseptorite 1
α/2-adrenoretseptorite vähenemise 1
vähenemise hipokampuses. 1
hipokampuses. Hõlmikpuu 1
Hõlmikpuu pähklid 1
pähklid on 1
on traditsiooniline 5
traditsiooniline Hiina 1
Hiina toit. 1
toit. Hõlmikpuu 1
Hõlmikpuu võib 1
võib kammitseda 1
kammitseda hüpotalamuse, 1
hüpotalamuse, ajuripatsi 1
ajuripatsi ja 1
ja neerupealistega 1
neerupealistega seotud 1
seotud ahelat 1
ahelat ja 1
ka stressi, 1
stressi, millega 1
millega kaasnevad 2
kaasnevad ängistus, 1
ängistus, masendus 1
masendus ja 1
ja paanikahood. 1
paanikahood. Holmi 1
Holmi rajoon 1
haldusüksus (munitsipaalrajoon) 1
(munitsipaalrajoon) Venemaal 2
Venemaal Novgorodi 2
Novgorodi oblasti 2
oblasti lõunaosas. 3
lõunaosas. Holm 1
Holm on 1
on kõrgushüppajaks 1
kõrgushüppajaks suhteliselt 1
suhteliselt lühikest 2
lühikest kasvu, 1
kasvu, 181 1
181 cm 3
kaalub 69 3
69 kg. 3
kg. Holograafilise 1
Holograafilise mälu 1
mälu suureks 1
suureks puuduseks 1
puuduseks on 9
et andmed 3
sinna ainult 2
ainult ühekordselt 1
ühekordselt kirjutatavad 1
kirjutatavad – 1
– kirjutatud 1
kirjutatud andmeid 1
andmeid ei 3
saa enam 5
enam kustutada 1
kustutada ega 1
ega üle 1
üle kirjutada. 1
kirjutada. Hologrammis 1
Hologrammis on 1
salvestatud lisaks 1
lisaks kiiritustihedusele 1
kiiritustihedusele ka 1
ka faasiinfo 1
faasiinfo ning 1
ning kujutise 1
kujutise taastekitamisel 1
taastekitamisel tekkiv 1
tekkiv valgusväli 1
valgusväli on 1
on identne 2
identne salvestamisel 1
salvestamisel esemelt 1
esemelt tulnud 1
tulnud valgusväljaga. 1
valgusväljaga. Holokausti 1
Holokausti käigus 1
hukkunud juutide 1
juutide arvu 2
arvu kohta 5
esitatud erinevaid 1
erinevaid andmeid: 2
andmeid: 4,2 1
4,2 miljonist 1
miljonist (Gerald 1
(Gerald Reitlingeri 1
Reitlingeri ja 1
ja Rudolph 1
Rudolph Joseph 1
Joseph Rummeli 1
Rummeli järgi) 1
järgi) kuni 1
kuni 6,2 1
6,2 miljonini. 1
miljonini. H̠oloni 1
H̠oloni uus 1
uus elurajoon 1
elurajoon H̠olon 1
H̠olon ( 1
( heebrea 2
heebrea חולון) 1
חולון) on 1
linn Iisraeli 2
Iisraeli Keskringkonnas 2
Keskringkonnas ja 1
tähtis tööstuskeskus. 1
tööstuskeskus. Holotseenis 1
Holotseenis levila 1
levila kahanes 1
kahanes Lähis-Idani 1
Lähis-Idani ja 1
ka Vahemere 5
Vahemere regiooni 1
regiooni piirkondadeni, 1
piirkondadeni, samal 1
kui ülejäänu 1
ülejäänu Lääne-Aasia 1
Lääne-Aasia edelaosast 1
edelaosast oli 1
oli koduks 1
koduks Pärsia 1
Pärsia kabehirvele, 1
kabehirvele, kes 1
on mõõtmetelt 3
mõõtmetelt suurem 2
suurem ning 2
kelle sarved 1
sarved on 2
on laiemad. 1
laiemad. Holsti 1
Holsti mõis 1
mõis (Holsta 1
(Holsta muiža) 1
linnas Sarkandaugava 3
Sarkandaugava asumis. 3
asumis. Holyland: 1
Holyland: üldtermin, 1
üldtermin, asupaik 1
asupaik kus 1
mängu ühed 1
ühed tugevamad 1
tugevamad koletised. 1
koletised. Homaar 1
Homaar ehk 1
ehk merivähk 1
merivähk ehk 1
ehk merevähk 1
merevähk (Homarus) 1
(Homarus) on 1
perekond homaarlaste 1
homaarlaste sugukonnas, 1
sugukonnas, kuhu 1
kuuluvad Euroopa 1
Ameerika homaar. 1
homaar. Homer 1
Homer aga 1
aga avastab 1
avastab kogemata 1
kogemata Milhouse'i 1
Milhouse'i neid 1
neid luuramast, 1
luuramast, mispeale 1
mispeale nad 2
nad mõlemad 4
mõlemad pannakse 1
pannakse prügikasti 1
prügikasti ja 1
ja saadetakse 2
saadetakse mööda 1
mööda tänavat 1
tänavat alla 1
alla veerema. 1
veerema. Homer, 1
Homer, Bart 1
Bart ja 1
Lisa olid 1
olid jões 1
jões märjad 1
märjad ja 1
ja konn 1
konn hüppas 1
hüppas veest 1
veest välja. 2
välja. Homerose 1
Homerose jutu 1
jutu kohaselt 1
kohaselt teoses 1
teoses “Hümn 1
“Hümn Apollole“, 1
Apollole“, ehitas 1
ehitas Trophonios 1
Trophonios koos 1
venna Agamedesega 1
Agamedesega Apollonile 1
Apollonile templi 1
templi Delfi 1
Delfi linnas. 1
linnas. Homeros 1
Homeros ( 1
( Ilias 1
Ilias 14, 1
14, 201j): 1
201j): “Ὠκεανόν 1
“Ὠκεανόν τε 1
τε θεῶν 1
θεῶν γένεσιν 1
γένεσιν καὶ 1
καὶ μητέρα 1
μητέρα Τηθύν, 1
Τηθύν, / 1
/ οἵ 1
οἵ μ' 1
μ' ἐν 1
ἐν σφοῖσι 1
σφοῖσι δόμοισιν 1
δόμοισιν ἐῢ 1
ἐῢ τρέφον 1
τρέφον ἠδ' 1
ἠδ' ἀτίταλλον” 1
ἀτίταλλον” Ei 1
kas Aristoteles 1
Aristoteles annab 1
annab täpselt 1
täpselt edasi 1
edasi Thalese 1
Thalese sõnu 1
ja mõtet, 1
mõtet, sest 1
ta paigutab 1
paigutab Thalese 1
Thalese vaate 2
vaate oma 1
oma mõttekäigu 1
mõttekäigu konteksti. 1
konteksti. "Homer 1
"Homer Simpson, 1
Simpson, see 1
su naine" 1
naine" on 1
Ühendriikide joonissarja 1
joonissarja " 1
" Simpsonid 1
Simpsonid " 1
" 17. 1
17. hooaja 1
hooaja 15. 1
15. osa. 1
osa. Hommikleht, 1
Hommikleht, 22. 1
detsember 1933, 3
1933, nr. 3
nr. 115, 1
115, lk. 1
lk. 1. 11
5. Suurtükiväegrupis. 1
Suurtükiväegrupis. Hommikteatri 1
Hommikteatri jaoks 1
oluline näidendi 1
näidendi kompromissitu 1
kompromissitu humanismiidee 1
humanismiidee ja 1
ja patsifism. 1
patsifism. Hommikuks 1
Hommikuks oli 1
oli tüli 1
tüli igal 1
juhul möödas. 1
möödas. Hommikuks 1
Hommikuks on 1
on kärnkonn 1
kärnkonn enamasti 1
enamasti liikunud 1
liikunud tagasi 1
oma esialgsesse 1
esialgsesse peidupaika 1
peidupaika ja 1
võib mitu 3
mitu kuud 7
kuud ühes 1
ühes urus 1
urus elada. 1
elada. Hommikul 1
Hommikul korraldasid 1
korraldasid ametiühingud 1
ametiühingud meeleavalduse, 1
meeleavalduse, millega 1
protesteeriti järgmise 1
eelarve vastu. 2
vastu. Hommikul 1
Hommikul üles 1
üles tõustes 1
tõustes leidnud, 1
leidnud, et 5
ühe suure 5
suure kadakapõõsa 1
kadakapõõsa all 1
all maganud. 1
maganud. Hommikust 1
Hommikust hommikusse 1
hommikusse käis 1
käis sama 1
sama jutt. 1
jutt. Hommikust 1
Hommikust õhtuni 1
õhtuni jälgisid 1
jälgisid noored 1
noored mootorratturite 1
mootorratturite elu. 1
elu. Hommikuti 1
Hommikuti käis 1
ta poodides, 1
poodides, pärastlõunal 1
pärastlõunal mõnikord 1
mõnikord teejoomistel 1
teejoomistel või 1
või sõpradel 1
sõpradel külas, 1
külas, õhtuti 1
õhtuti sõi 1
sõi koos 2
koos abikaasaga, 1
abikaasaga, kellega 2
kellega neil 3
polnud millestki 1
millestki rääkida. 1
rääkida. Hommikuturult 1
Hommikuturult saab 1
saab värskeid 1
värskeid mereande, 1
mereande, eriti 1
eriti krabisid. 1
krabisid. Hommuk 1
Hommuk es 1
ole enamp 1
enamp kaugel; 1
kaugel; hirmuotsjal 1
hirmuotsjal tull 1
tull viil 1
viil natukese 1
natukese aiga 1
aiga ütsinda 1
ütsinda istu, 1
istu, sis 1
sis tulliva 1
tulliva kah 1
kah tõse 1
tõse ristiinimese 1
ristiinimese sinna. 1
sinna. Homo 1
erectus oli 1
suhteliselt pikk, 2
pikk, keskmiselt 1
keskmiselt 1,79 1
1,79 meetrit. 1
meetrit. Homo 1
Homo floresiensis 1
floresiensis 'e 1
'e täiskasvanud 1
täiskasvanud isendi 2
isendi kõrgus 1
kõrgus oli 3
1 meeter. 3
meeter. Homogeenses 1
Homogeenses elektriväljas 1
elektriväljas tekib 1
tekib striimer 1
striimer siis, 1
kui laengukandjate 1
laengukandjate arv 1
arv elektronlaviinis 1
elektronlaviinis on 1
10 8 1
8 suurusjärgus. 1
suurusjärgus. Homo 1
Homo habilis 4
habilis oli 1
ilmselt kõigesööja, 1
kõigesööja, kuid 1
tema menüüs 1
menüüs oli 1
kohal loomtoit. 1
loomtoit. Homoseksuaalse 1
Homoseksuaalse tegelase 1
tegelase mängimise 1
mängimise suhtes 1
suhtes tal 1
tal enda 4
sõnul vastumeelsust 1
vastumeelsust ei 1
on Gyllenhaal 1
Gyllenhaal tunnistanud, 1
et suudlusstseenid 1
suudlusstseenid Heath 1
Heath Ledgeriga 1
Ledgeriga olid 1
siiski mõneti 1
mõneti ebamugavad. 1
ebamugavad. • 1
• Homseks 1
Homseks on 1
tal artikkel 1
artikkel kirjutatud 1
kirjutatud Olema 1
Olema + 1
+ hetkelist 1
hetkelist tegevust 1
tegevust väljendava 2
väljendava verbi 1
verbi ma-tegevusnime 1
ma-tegevusnime seesütlev 1
seesütlev vorm 1
vorm –mas. 1
–mas. Honda 1
F1 juht 1
Ross Brawn 1
Brawn ostis 1
ostis meeskonna 1
meeskonna ära 1
selle juhiks. 1
juhiks. Honda 1
F1 meeskond 1
meeskond vahetas 1
vahetas märtsis 1
märtsis 2009 3
2009 omanikku 1
omanikku ning 1
jätkas Brawn 1
GP nime 1
all. Honda 1
Honda oli 1
oli uute 1
uute sõiduautode 1
sõiduautode müügi 1
müügi poolest 1
poolest Toyota 1
Toyota järel 1
kohal. Hønefoss 1
Hønefoss sai 1
linnaõigused 1852. 1
1852. aastal. 1
aastal. 1964. 1
1964. aastast 1
aastast ei 1
ole linn 1
linn eraldi 1
eraldi haldusüksus, 1
haldusüksus, vaid 1
vaid Ringerike 1
Ringerike valla 1
valla osa. 1
osa. 2011. 1
linnas 14 1
14 683 1
683 inimest. 1
inimest. Honey 1
Honey Aaltonen 2
Aaltonen Honey 1
Aaltonen (õieti 1
(õieti Isko 1
Isko Kaleva 1
Kaleva Honey 1
Honey Aaltonen; 1
Aaltonen; sündinud 1
sündinud 1960 1
Soome trummar, 1
trummar, laulja, 1
laulja, laululooja, 1
laululooja, sõnade 1
sõnade autor, 1
autor, raadiotoimetaja 1
raadiotoimetaja ja 1
kirjanik. H 1
H on 1
on heliline, 1
heliline, eesti 1
eesti H-st 1
H-st tugevam, 1
tugevam, CH 1
CH vastab 1
vastab eesti 1
eesti HH-le, 1
HH-le, C 1
ja Č 1
Č on 1
umbes TS 1
TS ja 1
ja TŠ. 1
TŠ. Honoré 1
Honoré oli 1
peres vanim 1
ei isa 1
isa ega 1
ega ema 1
ema armastanud 1
armastanud teda 1
teda kuigivõrd. 1
kuigivõrd. Honorius 1
Honorius IV 2
paavstiks 2. 1
aprillil 1285 2
1285 Perugias 1
Perugias Palazzo 1
Palazzo delle 1
delle Canoniches, 1
Canoniches, ordineeriti 1
mail preestriks 1
preestriks ja 2
mail piiskopiks 1
pühitseti samal 1
päeval Rooma 1
kirikus ametisse 1
ametisse kardinal 1
kardinal Goffredo 1
Goffredo da 1
da Alatri 1
Alatri poolt. 1
poolt. Honorius 1
paavstiks valimiste 1
valimiste esimeses 2
esimeses voorus. 2
voorus. Hooaeg 1
Hooaeg 2010 1
2010 2010. 1
jätkas JK 1
JK Welco 3
Welco Elekter 3
Elekter samuti 1
samuti IV 1
liiga lõunatsoonis. 1
lõunatsoonis. Hooaeg 1
Hooaeg 2011-2012 3
2011-2012 Hooajal 2
Hooajal 2011-12 2
2011-12 osales 2
osales klubi 3
klubi UEFA 3
Liiga 2011-12 2
2011-12 grupifaasis. 1
grupifaasis. Hooaeg 2
Hooaeg 2011–2012 1
2011–2012 Hooajal 1
Hooajal 2011–12 1
2011–12 osales 1
Liiga 2011–12 2
2011–12 grupifaasis. 1
2011-12 grupifaasis, 1
grupifaasis, aga 1
aga edasi 4
jõudnud, kuna 1
alagrupis vaid 1
vaid 3. 1
koha. Hooaeg 1
2011-2012 on 1
on Premjer 1
Premjer Liga 1
Liga viimane 1
viimane hooaeg, 1
hooaeg, mille 1
peetakse kohtumisi 1
kohtumisi ka 1
ka suvel. 1
suvel. Hooaega 1
Hooaega alustati 1
alustati puuduliku 1
puuduliku paberimajanduse 1
paberimajanduse tõttu 1
tõttu kahe 1
kahe miinuspunktiga. 1
miinuspunktiga. Hooaegadel 1
Hooaegadel 1973–1974 1
1973–1974 ja 2
ja 1975–1976 1
1975–1976 võitis 1
võitis klubi 2
klubi New 1
York Netsi 1
Netsi nime 1
all ABA 1
ABA meistritiitli. 1
meistritiitli. Hooaeg 1
Hooaeg algas 3
algas 15. 2
lõppes 9. 2
2010. Hooaeg 1
algas 7. 4
lõppes 13. 2
oktoobril 2013. 3
2013. Hooaeg 1
algas üle 2
üle kivide 1
kivide ja 2
ja kändude: 1
kändude: Vettel 1
Vettel katkestas 1
katkestas 4 1
esimest etappi, 1
etappi, Bourdais 1
Bourdais 6 1
6 esimesest 1
esimesest etapist 1
etapist 5. 1
5. Avaetapil 1
Avaetapil loeti 1
loeti ta 1
siiski lõpetanuks 1
lõpetanuks ja 1
ta pälvis 1
pälvis 7. 1
7. koha, 1
jäigi hooaja 1
hooaja parimaks, 1
parimaks, ehkki 1
ta ülejäänud 3
ülejäänud 12 1
etappi lõpetas. 1
lõpetas. Hooaega 1
Hooaega suurepäraselt 1
suurepäraselt alustanud 1
alustanud Hull 1
Hull City 1
City oli 2
oli tugev 6
tugev vastane, 1
vastane, kuid 1
kuid dramaatilise 1
dramaatilise mängu 1
mängu võitjateks 1
võitjateks osutusid 1
osutusid siiski 1
siiski Punaste 1
Punaste Kuradite 1
Kuradite esindajad, 1
esindajad, mängu 1
mängu lõpuks 1
lõpuks särasid 1
särasid tablool 1
tablool võidunumbrid 1
võidunumbrid 4:3. 1
4:3. Hooaeg 1
Hooaeg lõpetati 1
lõpetati siiski 1
siiski teisel 1
teisel kohal, 3
kohal, kuigi 1
kuigi võitja 1
võitja Graig 1
Graig Breeniga 1
Breeniga saadi 1
saadi võrdne 1
võrdne arv 2
arv punkte. 1
punkte. Hooaeg 1
Hooaeg lõppes 1
lõppes aga 2
aga Rakvere 1
Rakvere jaoks 1
jaoks kukkumisega 1
kukkumisega madalamale 1
madalamale astmele 1
astmele - 1
- II 1
liiga põhja/ida 1
põhja/ida tsooni, 1
tsooni, misjärel 1
misjärel toimusid 1
toimusid klubis 1
klubis põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt muutused, 1
muutused, sh 1
sh muutus 1
muutus klubi 1
klubi nimi: 1
nimi: Rakvere 1
Rakvere Florast 1
Florast sai 1
sai Tarvas. 1
Tarvas. Hooaeg 1
Hooaeg oli 1
oli ometi 1
ometi hiilgav: 1
hiilgav: 5. 1
5. koht 1
koht konstruktorite 1
arvestuses ja 1
ja de 2
de Cesarise 1
Cesarise 9. 1
9. koht 1
koht individuaalselt. 1
individuaalselt. Hooaeg 1
Hooaeg sai 1
alguse jaanuaris 1
2008. Hooaja 1
Hooaja 5. 1
5. etapil, 1
etapil, Euroopa 1
Grand Prix'l, 2
Prix'l, jõudis 1
jõudis Massa 1
Massa esimest 1
korda elus 1
elus Schumacheri 1
Schumacheri ja 1
Fernando Alonso 2
Alonso järel 2
järel poodiumile. 1
poodiumile. Hooaja 1
Hooaja algus 1
paljulubav, kuid 1
ta vigastuse 1
tõttu poolteist 1
aastat võistlustest 1
võistlustest eemal 1
olema. Hooaja 1
Hooaja jooksul 3
jooksul lastakse 1
lastakse Eestis 1
Eestis kümmekond 1
kümmekond isendit. 1
isendit. Hooaja 1
sai selgeks 1
selgeks ka 2
ka Trulli 1
Trulli tulevik 1
tulevik F1-s, 1
F1-s, kui 1
kui Toyota 1
Toyota pikendas 1
pikendas temaga 1
temaga lepingut 1
lepingut 2009. 1
lõpuni. Hooaja 1
Hooaja keskmiseks 1
keskmiseks jäi 1
jäi 8,1 1
8,1 punkti, 1
punkti, 3,5 1
3,5 resultatiivset 1
resultatiivset söötu, 2
söötu, 2,9 1
2,9 lauapalli 1
lauapalli ja 6
2,6 vaheltlõiget 1
vaheltlõiget mängus. 1
mängus. Hooaja 1
andsid saadud 1
saadud 21 1
21 punkti 2
punkti 103. 1
103. koha. 1
koha. Hooaja 2
kokkuvõttes anti 1
anti d'Ambrosiole 1
d'Ambrosiole selle 1
selle etapi 1
etapi eest 1
eest 23. 1
koht (eelmine, 1
(eelmine, täishooaeg 1
täishooaeg oli 1
oli lõppenud 2
lõppenud 24. 1
24. kohaga). 1
kohaga). Hooaja 1
oli Barrichello 1
Barrichello 47 1
47 punktiga 2
punktiga 10. 3
ja Hülkenberg 1
Hülkenberg 22 1
22 punktiga 1
punktiga 14. 1
14. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult oli 7
oli Williams 1
Williams 69 1
69 punktiga 1
punktiga 6., 2
6., koha 1
koha võrra 3
võrra kõrgemal 2
kõrgemal kui 6
aasta varem. 1
varem. Hooaja 1
Liuzzi 24. 1
ja eelviimane 1
eelviimane nendest, 1
nendest, kes 1
ühe sõidu 1
sõidu lõpetasid, 1
lõpetasid, oma 1
oma läinudaastase 1
läinudaastase meeskonnakaaslase 1
meeskonnakaaslase Doombosi 1
Doombosi ees. 1
ees. Hooaja 1
oli Montoya 1
Montoya 82 1
82 punktiga 1
Schumacher 65 1
65 punktiga 1
punktiga 4. 3
4. Williams 1
Williams oli 1
oli 144 1
144 punktiga 2
teine, jäädes 1
jäädes maha 1
maha Ferrarist 1
Ferrarist (158), 1
(158), kuid 1
kuid edestades 1
edestades McLarenit 1
McLarenit (142). 1
(142). Hooaja 1
19. Pilt:Urmo 1
Pilt:Urmo Aava 1
Aava - 1
2008 Rallye 1
Rallye de 1
de France 4
France SS10. 1
SS10. Hooaja 1
3 punktiga 1
19. 2008 1
2008 sõitis 1
ta Citroën 1
Citroën C4-ga. 1
C4-ga. Hooaja 1
oli Vettel 1
Vettel 35 1
35 punktiga 1
punktiga 8., 2
8., Bourdais 1
Bourdais 4 1
4 punktiga 2
ja meeskondadest 1
meeskondadest Toro 1
Toro Rosso 8
Rosso 39 1
6., Red 1
Red Bullist 1
Bullist eespool. 1
eespool. Hooaja 1
kokkuvõttes tuli 1
tuli Montoya 1
Montoya 50 1
50 punktiga 1
kohale, Schumacher 1
Schumacher oli 2
oli 42 4
42 punktiga 1
punktiga tema 1
tema taga. 1
taga. Hooajaks 1
Hooajaks 2006 1
2006 avardus 1
avardus PIHA 1
PIHA seitsme 1
seitsme uue 1
uue klubiga. 1
klubiga. Hooaja 1
Hooaja kümnendal 1
kümnendal etapil 1
etapil nopib 1
nopib ta 1
Saksamaal taas 1
taas võidu. 1
võidu. Hooajal 1
Hooajal 1932–1933 1
1932–1933 oli 1
üks Londoni 2
Londoni Arsenali 1
Arsenali abitreeneritest, 1
abitreeneritest, kui 1
Inglismaa meistritiitli. 1
meistritiitli. 1933–1938 1
1933–1938 juhendas 1
juhendas Tallinna 1
Tallinna Puhkekodu 1
Puhkekodu ja 1
ja 1942–1943 1
1942–1943 Pärnu 1
Pärnu Tervise 1
Tervise jalgpallimeeskonda. 1
jalgpallimeeskonda. Hooajal 1
Hooajal 1993 1
1993 –94 1
–94 mängis 1
mängis Doni 1
Doni US 1
US Pistoiese 1
Pistoiese koosseisus 1
koosseisus Serie 1
Serie C1-s 1
C1-s 31 1
31 mängu 1
lõi 3 2
3 väravat. 1
väravat. Hooajal 1
Hooajal 2005 1
2006 kogunes 1
kogunes väravaid 1
väravaid 12, 1
12, mis 1
vaid 2 4
2 võrra 1
võrra rohkem. 3
rohkem. Hooajal 1
Hooajal 2006/07 1
2006/07 sai 1
sai Levadiast 1
Levadiast esimene 1
Eesti võistkond, 1
võistkond, kes 1
pääses UEFA 1
karika põhiturniirile, 1
põhiturniirile, kui 1
2. eelringis 1
eelringis võideti 1
võideti Hollandi 1
Hollandi klubi 1
klubi FC 1
FC Twente 1
Twente pärast 1
pärast võõrsil 1
võõrsil tehtud 1
tehtud 1:1 1
1:1 viiki 1
viiki kodus 1
kodus 1:0. 1
1:0. Hooajal 1
Hooajal 2006–2007 1
2006–2007 esimest 1
toimunud Tour 1
de Skil 2
Skil sai 1
sai Østensen 1
Østensen üldarvestuses 1
üldarvestuses kolmanda 1
koha. Hooajal 1
Hooajal 2006/2007 2
2006/2007 mängis 1
mängis klubi 3
klubi samuti 1
samuti Kuressaare 1
Kuressaare SWE-7 1
SWE-7 nime 1
võimaldas klubi 1
klubi ajaloos 1
ajaloos astuda 1
astuda uue 1
uue sammu 1
sammu ning 2
ning tõusta 1
tõusta Eesti 1
Eesti meeste 1
meeste korvpalli 1
korvpalli I 1
I liigasse. 1
liigasse. Hooajal 1
2006/2007 ollakse 1
ollakse Inglise 1
Inglise liigas 1
liigas teist 1
teist ja 4
kohta jagamas 1
jagamas Chelseaga. 1
Chelseaga. Hooajal 1
Hooajal 2007–2008 1
2007–2008 pöördus 1
pöördus klubi 1
klubi tagasi 1
Orleansi ja 1
ja esineb 1
esineb taas 1
taas New 1
New Orleans 1
Orleans Hornetsi 1
Hornetsi nime 1
all. Hooajal 1
Hooajal 2008 1
2008 09 1
09 alustas 1
alustas Celtics 1
Celtics 27 1
27 võiduga 1
võiduga 2 1
2 kaotuse 1
kaotuse vastu, 1
NBA läbi 2
aegade rekord, 1
rekord, ja 1
ja sealhulgas 2
sealhulgas võitis 2
19 mängu 1
mängu järjest, 1
järjest, mis 1
mis samuti 5
NBA kõigi 1
aegade rekord. 1
rekord. Hooajal 1
Hooajal 2009–2010 1
2009–2010 mängis 1
mängis Fulham 1
Fulham Euroopa 1
Euroopa liiga 1
liiga finaalis 1
finaalis ja 2
kaotas klubile 1
klubile Atlético 1
Atlético Madrid 1
Madrid 1:2. 1
1:2. Hooajal 1
Hooajal 2010/2011 1
2010/2011 muutis 1
muutis klubi 1
klubi nime 1
nime ning 2
mängiti JAVICAR/SWE-7 1
JAVICAR/SWE-7 nime 1
saavutati 17 1
17 meeskonna 1
meeskonna konkurentsis 1
konkurentsis 9 1
9 koht. 1
koht. Hooajal 1
Hooajal 2010–2011 1
2010–2011 võitis 1
võitis Hazard 1
Hazard Lille'iga 1
Lille'iga Ligue 1
Ligue 1 3
1 meistritiitli 1
riigi karikavõistlused. 1
karikavõistlused. Hooajal 1
Hooajal 2011-2012 1
2011-2012 mängib 1
mängib klubi 3
klubi Premier 4
Premier League'is. 2
League'is. Hooajal 2
Hooajal 2011–2012 3
2011–2012 mängib 2
League 'is. 1
'is. Hooajal 1
2011–2012 võitis 1
klubi esimese 1
esimese meistritiitli. 1
meistritiitli. Hooajal 1
Hooajal 2013-14 1
2013-14 laulab 1
laulab ta 1
ta Daisy 1
Daisy rolli 1
rolli Mart 1
Mart Sander 3
Sander -i 1
-i lavastuses 1
lavastuses "Savoy 1
"Savoy Ball" 1
Ball" rahvusooper 1
rahvusooper Estonias. 1
Estonias. Hooajal 1
Hooajal 2013 1
2013 alustas 1
alustas Tartu 1
Elekter oma 1
oma debüüthooaega 1
debüüthooaega II 1
liiga lääne-lõunatsoonis, 1
lääne-lõunatsoonis, mis 1
Eesti jalgpalliliigade 1
jalgpalliliigade süsteemis 1
süsteemis neljas 1
neljas tasand. 1
tasand. Hooajaline 1
Hooajaline paljunemine 1
paljunemine jätab 1
jätab gonaadid 1
gonaadid avatuks 1
avatuks nakkustele, 1
nakkustele, mis 1
viib nende 1
nende lagunemiseni. 1
lagunemiseni. Hooaja 1
Hooaja lõpetas 4
lõpetas Chelsea 1
Chelsea teisel 1
kohal. Hooaja 3
ta 36. 2
36. kohal. 2
maailma 45. 1
45. numbrina. 1
numbrina. Hooaja 2
maailma edetabeli 3
edetabeli 69. 1
69. numbrina. 1
Hooaja lõpp 1
lõpp kujunes 1
kujunes talle 1
talle aga 2
aga pettumuseks 1
pettumuseks kuna 1
pidi enamus 1
enamus ajast 1
ajast pingil 1
pingil istuma 1
istuma kehva 1
kehva vormi 1
vormi tõttu. 1
tõttu. Hooaja 1
Hooaja lõpuks 3
lõpuks kogunes 2
kogunes 45 1
45 punkti. 1
punkti. Hooaja 1
lõpuks kogus 1
kogus Räikkönen 1
Räikkönen 24 1
24 punkti 1
oli 6., 2
6., Couldhart 1
Couldhart oli 1
oli 41 2
41 punktiga 1
punktiga 5. 2
5. (võitis 1
(võitis ka 1
ühe etapi). 1
etapi). Hooaja 1
oli Toyotal 1
Toyotal 16 1
ja kaheksas 2
kaheksas koht 1
ning eespool 1
eespool raskustes 1
raskustes olnud 1
olnud Jordan 1
Jordan Grand 1
Prix meeskonnast 1
meeskonnast ja 1
ja Minardi'st. 1
Minardi'st. Hooaja 1
Hooaja lõpul, 1
lõpul, 12. 1
märtsil peeti 1
peeti Pokljukas 1
Pokljukas maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused segateatesõidus, 1
segateatesõidus, Olofsson 1
sõitis avavahetust 1
avavahetust (6 1
(6 km) 1
km) ja 11
sai lamades 1
lamades 4 1
4 trahviringi, 1
trahviringi, aga 1
aga kaaslased 1
kaaslased tõstsid 1
tõstsid Rootsi 1
Rootsi lõpuks 1
lõpuks 6. 1
kohale. Hooaja 1
Hooaja lõpul 5
lõpul langeb 1
langeb liiga 1
liiga kolm 1
viimast Serie 1
Serie B-sse. 2
B-sse. Hooaja 1
lõpul Monte 1
Monte Carlos 1
Carlos korraldatud 1
korraldatud IAAF-i 1
IAAF-i meistrivõistlustel 1
saavutas Kruger 1
Kruger 8. 1
maailma edetabelijuht 1
edetabelijuht 100 1
100 meetris 2
meetris ja 1
4. kohal 1
kohal 200 1
200 meetris. 1
meetris. Hooaja 1
edetabelis 39. 1
39. 2010 1
2010 jõudis 1
jõudis Pavljutšenkova 2
Pavljutšenkova Cincinnatis 1
Cincinnatis poolfinaali 1
ja Dubais 1
Dubais veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Hooaja 1
lõpul teatas 1
teatas Coulthard 1
Coulthard oma 1
oma loobumisest 1
loobumisest spordist 1
spordist ja 1
Vettel edutati 1
edutati Red 1
Red Bulli. 1
Bulli. Hooaja 1
Hooaja lõpuni 1
lõpuni sõitsid 1
sõitsid teise 1
teise autoga 2
autoga Alessandro 1
Alessandro Zanardi 2
Zanardi ja 1
Roberto Moreno. 1
Moreno. Hooaja 1
lõpus aga 4
oli serblane 1
serblane jälle 1
jälle varupingil 1
varupingil ja 1
osalenud dramaatilises 1
dramaatilises poolfinaalis 1
poolfinaalis Barcelona 1
Barcelona vastu, 1
kus Andres 1
Andres Iniesta 1
Iniesta lõi 1
lõi Chelseale 1
Chelseale viigivärava 1
viigivärava mängu 1
mängu lõpus, 1
lõpus, mis 2
lubas Hispaania 1
Hispaania jalgpalliklubile 1
jalgpalliklubile finaali 1
finaali pääseda. 1
pääseda. Hooaja 1
lõpus Hinterstoderis 1
Hinterstoderis Austria 1
Austria meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel katkestas 1
katkestas Hosp 2
Hosp 21. 1
märtsil slaalomi 2
esimeses laskumises, 1
aga järgmisel 2
päeval suurslaalomis 2
suurslaalomis võitis 1
võitis hõbemedali. 1
hõbemedali. Hooaja 1
lõpus laskis 1
laskis Williamsi 1
Williamsi meeskonna 1
meeskonna juht 1
juht Frank 1
Frank Williams 1
Williams Alessandro 1
Zanardi sportliku 1
sportliku vormi 1
vormi languse 1
tõttu lahti 1
uut sõitjat. 1
sõitjat. Hooaja 1
ta sprindikarika 1
sprindikarika arvestuses 1
arvestuses kuues. 1
kuues. 2009. 1
detsembris Düsseldorfi 1
Düsseldorfi MK-etapil 1
MK-etapil sai 1
sai Petuhhov 1
Petuhhov 1 1
vabasõidus esikoha. 1
esikoha. Hooaja 1
edetabelis 4. 2
4. kohal. 2
lõpus võitis 1
ta IAAF-i 4
IAAF-i kergejõustiku 2
kergejõustiku finaalvõistlustel 2
finaalvõistlustel tulemusega 1
tulemusega 66,21. 1
66,21. Hooaja 1
Hooaja sees 1
sees *1. 1
*1. detsembril 1
detsembril otsustas 1
otsustas Valga 1
Valga Korvpallikool 1
Korvpallikool loobuda 1
loobuda Ozell 1
Ozell Wellsi 1
Wellsi teenetest. 1
teenetest. Hooajast 1
Hooajast 1995/96 1
1995/96 saab 1
saab võidu 2
eest kolm, 1
kolm, enne 1
seda kaks 2
kaks punkti. 1
punkti. Hooajast 1
Hooajast 2008/2009 1
2008/2009 peavad 1
peavad Bundesliga 1
Bundesliga 16. 1
2. Bundesliga 2
Bundesliga kolmas 1
kolmas meeskond 1
meeskond üleminekumänge. 1
üleminekumänge. Hooajast 1
Hooajast 2008 1
2008 pärineb 1
pärineb Mikk 1
Mikk Valtna 2
Valtna esimene 1
esimene individuaalne 1
individuaalne tunnustus, 1
tunnustus, kui 1
valiti aastalõputurniiril 1
aastalõputurniiril parimaks 1
mängijaks. Hoodie 1
Hoodie on 1
on sügava 1
sügava kapuutsiga 1
kapuutsiga pusa, 1
pusa, phatt 1
phatt pants-id 1
pants-id ehk 1
ehk phatts-id 1
phatts-id on 1
eriti laiade 1
laiade jala-avadega 1
jala-avadega värviliste 1
värviliste helkuritega 2
helkuritega disainitud 1
disainitud tantsupüksid 1
tantsupüksid ja 1
ja suspenders-id 1
suspenders-id ehk 1
ehk eesti 1
keelde mugandatuna 1
mugandatuna “suspenderid” 1
“suspenderid” on 1
on värviliste 1
helkuritega kaunistatud 1
kaunistatud traksid. 1
traksid. Hooglandse 1
Hooglandse Kerk 1
Kerk (2006) 1
(2006) Nieuwstraati 1
Nieuwstraati ja 1
ja Burchtsteegi 1
Burchtsteegi tänavatelt 1
tänavatelt pääseb 1
pääseb De 1
De Burchti 1
Burchti juurde, 1
vanimaid tänaseni 1
säilinud kindlusehitisi 1
kindlusehitisi Hollandis. 1
Hollandis. Hoogsa 1
Hoogsa repertuaari 1
repertuaari ja 2
ja silmatorkavate 1
silmatorkavate kostüümidega, 1
kostüümidega, hobi 1
hobi korras 1
korras musitseeriv 1
musitseeriv seltskond 1
seltskond muutus 1
muutus aga 3
aga populaarseks. 1
populaarseks. Hoogu 1
Hoogu võttis 1
võttis liikumine 1
liikumine suurema 1
suurema avatuse 1
avatuse ja 1
tehnilise virtuooslikkuse 1
virtuooslikkuse arenemise 1
arenemise suunas. 1
suunas. Hooldamisele 1
Hooldamisele võtja 1
võtja sõlmib 1
sõlmib lepingu 1
lepingu vallavalitsusega 1
vallavalitsusega või 1
või linnavalitsusega. 1
linnavalitsusega. Hooldamist 1
Hooldamist vajavad 1
vajavad veel 1
veel reovee 1
reovee jaotussüsteem 1
jaotussüsteem ja 1
ja -pumbad 1
-pumbad ning 1
ning õhustussüsteem 1
õhustussüsteem (puhur, 1
(puhur, õhustid. 1
õhustid. Hooldekodus 1
Hooldekodus on 1
20 kohta 2
asub ühiselamust 1
ühiselamust kohandatud 1
kohandatud ühekorruselises 1
ühekorruselises majas. 1
majas. Hooldusperekond 1
Hooldusperekond võtab 1
võtab lapse 1
lapse perekonda 1
perekonda kirjaliku 1
kirjaliku lepingu 1
alusel. Hooldustööde 1
Hooldustööde tõttu 1
oli ekraanide 1
ekraanide värskendus 1
värskendus aeglane 1
aeglane – 2
info lennukite 1
lennukite kohta 1
tuli 12 1
12 sekundiliste 1
sekundiliste intervallidega 1
intervallidega ja 1
ja STCA 1
STCA (Short 1
(Short Term 1
Term Conflict 1
Conflict Alert) 1
Alert) ei 1
töötanud. Hooldus 1
Hooldus varieerub 1
varieerub igapäevasest 1
igapäevasest ravimite 1
ravimite ja 1
muude tarvikute 1
tarvikute asendamisest 1
asendamisest kuni 1
kuni aparatuuri 1
aparatuuri lahti 1
lahti monteerimiseni 1
monteerimiseni kiirabiautost 1
kiirabiautost ja 1
selle remonditöökotta 1
remonditöökotta saatmiseni. 1
saatmiseni. Hoolega 1
Hoolega vaadates 1
vaadates on 1
on märgatav 2
märgatav hiidrahnu 1
hiidrahnu ajalooline 1
ajalooline terviklikkus. 1
terviklikkus. Hoolikalt 1
Hoolikalt tuleb 2
läbi mõelda 1
mõelda värvide, 1
värvide, taustavärvi 1
taustavärvi valik. 1
valik. Hoolikalt 1
tuleb vaadata 6
vaadata ka 3
ka seenejalga, 1
seenejalga, kui 1
kui sel 1
sel täppe 1
täppe ei 1
ole, on 4
on tõenäolisem, 1
tõenäolisem, et 1
on kuuseriisikaga. 1
kuuseriisikaga. Hoolikalt 1
Hoolikalt ühtlustatud 1
ühtlustatud on 1
näiteks võrukeelse 1
võrukeelse lugemiku, 1
lugemiku, aabitsa 1
aabitsa ja 1
enamasti ka 5
ka teadustekstide 1
teadustekstide või 1
nende võrukeelsete 1
võrukeelsete tõlgete 1
tõlgete või 1
või kokkuvõtete 1
kokkuvõtete keel. 1
keel. Hoolika 1
Hoolika seadme 1
seadme disaini 1
disaini ja 2
ja kasutamise 3
kasutamise korral 1
on saavutatav 2
saavutatav lahutusvõime, 1
lahutusvõime, mis 1
suudab eristada 1
eristada kaugusest 1
kaugusest miljon 1
miljon korda 1
korda väiksemaid 1
väiksemaid objekte, 1
objekte, näiteks 1
näiteks 30 1
cm objekte 1
objekte 300 1
km kauguselt. 1
kauguselt. Hoolimata 1
Hoolimata ähvardustest, 1
ähvardustest, ohust 1
ohust säilisid 1
säilisid ühtekuuluvustunne 1
ühtekuuluvustunne ja 1
ja sõprus 1
sõprus ning 1
ning Tehnola 1
Tehnola aastapäeva 1
puhul toimus 1
toimus 1940 1
1940 a. 1
a. sügisel 1
sügisel salajane 1
salajane kommerss 1
kommerss ühes 1
ühes tühjas 1
tühjas erakorteris. 1
erakorteris. Hoolimata 1
Hoolimata ametlikust 1
ametlikust projekti 1
projekti lõpust, 1
lõpust, hoitakse 1
hoitakse kontakti 1
kontakti ja 2
ja tehakse 2
tehakse konverentse. 1
konverentse. Hoolimata 1
Hoolimata asjaolust, 1
asjaolust, et 7
et ravi 1
ravi sisaldas 1
sisaldas endas 1
endas mitmeid 1
mitmeid operatsioone 1
ja lebamist 1
lebamist pimedas 1
pimedas ruumis 1
ruumis nädalate 1
nädalate kaupa, 1
kaupa, ei 1
paistnud asi 1
asi paranema. 1
paranema. Hoolimata 1
Hoolimata faktist, 2
faktist, et 2
et järgmine 3
järgmine tulemus 1
tulemus oli 6
oli automaadil 1
automaadil kuvatud 1
kuvatud otsustasid 1
otsustasid mõlemad 1
mõlemad kohtud 1
kohtud seda, 1
et "Iga 1
"Iga mängu 1
mängu ajendiks 1
oli võimalus, 1
selle mänguga 1
mänguga annab 2
annab masin 1
masin teada 1
teada selle, 1
et järgmise 1
järgmise mänguga 1
välja tšeki. 1
tšeki. Hoolimata 1
teda on 13
on intensiivselt 1
intensiivselt kasutatud 1
aastat geneetilises 1
geneetilises analüüsis, 1
analüüsis, oli 1
hulk neid 1
neid geene 1
geene varem 1
varem teadmata. 1
teadmata. Hoolimata 1
Hoolimata filioque-tüli 1
filioque-tüli ametlikust 1
ametlikust lahendamisest 1
lahendamisest jäi 1
see faktiliselt 1
faktiliselt lahendamata. 1
lahendamata. Hoolimata 1
Hoolimata hierarhilistest 1
hierarhilistest nimedest 1
nimedest "ülem" 1
"ülem" ja 1
ja "alam", 1
"alam", ei 1
ole ülemal 1
ülemal kettal 1
kettal eriõigusi 1
eriõigusi võrreldes 1
võrreldes alamaga 1
alamaga - 1
peaaegu igas 2
igas küljes 1
küljes võrdsed. 1
võrdsed. Hoolimata 1
Hoolimata kaotusest 1
kaotusest suutis 1
end esimest 1
korda sisestada 1
sisestada WTA 1
WTA Top 1
Top 10-sse 1
10-sse 10. 1
kohale. Hoolimata 1
Hoolimata kasvatuse 1
kasvatuse vabadusest 1
vabadusest taotleti 1
taotleti kinnipidamist 1
kinnipidamist teatud 1
teatud reeglitest, 1
reeglitest, mille 1
seas peamine 1
peamine oli 1
oli absoluutne 1
absoluutne täpsus. 1
täpsus. Hoolimata 1
Hoolimata katsetest 1
katsetest ei 1
õnnestunud laeva 1
laeva madalikult 1
madalikult kätte 1
samuti pole 3
pole õnnestunud 2
hiljem täielikult 2
täielikult vanarauaks 1
vanarauaks lõigata. 1
lõigata. Hoolimata 1
Hoolimata kere 1
kere kandilisusest 1
kandilisusest suudeti 1
suudeti T-5R-i 1
T-5R-i õhutakistustegurit 1
õhutakistustegurit vähendada 1
vähendada 0.29 1
0.29 võrra, 1
aitas palju 1
kaasa kiirendusele. 1
kiirendusele. Hoolimata 1
Hoolimata lojaalsusvandest 1
lojaalsusvandest viis 1
viis too 1
too vastava 1
vastava tseremoonia 1
tseremoonia läbi 1
läbi ning 8
ning Crowley 1
Crowley tõusis 1
tõusis viiendale 1
viiendale astmele. 1
astmele. Hoolimata 1
Hoolimata lühikesest 1
lühikesest kasvust 1
kasvust (165 1
(165 cm) 1
cm) oli 1
ta kiire, 1
kiire, tugev 1
ja tehniliselt 3
tehniliselt väga 2
väga osav. 1
osav. Hoolimata 1
Hoolimata nende 2
nende lühikesest 2
lühikesest tegutsemisajast, 1
tegutsemisajast, on 1
nad selle 2
ajaga teeninud 1
teeninud mitmete 1
Eesti juhtivate 1
juhtivate muusikakriitikude 1
muusikakriitikude heakskiidu. 1
heakskiidu. Hoolimata 1
Hoolimata nendest 1
nendest eranditest 1
eranditest on 1
maja Downing 2
Downing Street 3
Street 10 3
10 üle 1
aasta tuntud 1
tuntud peaministri 1
peaministri ametliku 1
ametliku koduna. 1
koduna. 20. 1
alates seostasid 1
seostasid ajalehefotograafid 1
ajalehefotograafid ja 1
ja kollane 4
ajakirjandus seda 1
seda Downing 1
Downing Streeti 2
Streeti maja 1
maja üldsuse 1
üldsuse silmis 1
silmis peaministri 1
peaministri ametiga. 1
ametiga. Hoolimata 1
nende tehnoloogiast 1
tehnoloogiast on 1
siiski tegemist 2
tegemist madala 1
madala kvaliteediga. 1
kvaliteediga. Hoolimata 1
Hoolimata oma 4
abikaasa protestist 1
protestist nõudis 1
nõudis ema, 1
ema, kellel 1
oli eelaimus, 1
eelaimus, et 1
et pojast 3
pojast saab 2
saab midagi 2
midagi erilist, 1
erilist, et 1
ta sünnitaks 1
sünnitaks puja-ruumis, 1
puja-ruumis, kuhu 1
kuhu tohtis 1
tohtis siseneda 1
siseneda ainult 1
ainult pärast 3
pärast rituaalset 1
rituaalset puhastust. 1
puhastust. Hoolimata 1
oma lühikesele 1
lühikesele tegutsemise 1
tegutsemise ajale, 1
ajale, oli 1
siiski märkimisväärselt 1
märkimisväärselt intensiivne. 1
intensiivne. Hoolimata 1
oma lühikesest 1
lühikesest elust 1
ja karjäärist 1
karjäärist mõjutas 1
mõjutas ta 1
ta tugevalt 2
tugevalt mitmeid 1
teisi kunstnikke. 1
kunstnikke. Hoolimata 1
oma puudustest 1
puudustest jäi 1
jäi leFH 1
leFH 18 1
18 peale 1
peale sõja 5
lõppu veel 2
väga pikaks 1
pikaks ajaks 11
ajaks mõningate 1
mõningate riikide 1
riikide relvajõudude 1
relvajõudude kasutusse 1
kasutusse (sh 1
(sh Soomes 1
Soomes - 1
- 2002. 1
2002. Hoolimata 1
Hoolimata rahulepingust, 1
rahulepingust, tungisid 1
tungisid mannerheimlikud 1
mannerheimlikud jõugud 1
jõugud ootamatult 1
ootamatult Karjalasse 1
Karjalasse ja 1
ja korraldasid 1
korraldasid metsiku 1
metsiku tapatalgu 1
tapatalgu nõukogude 1
nõukogude elanikkonna 1
seas. Hoolimata 1
Hoolimata riikliku 1
riikliku toetuse 2
toetuse puudumisest 1
puudumisest asuti 1
asuti koostama 1
koostama Eesti 2
Eesti elektrifitseerimise 2
elektrifitseerimise kava. 1
kava. Hoolimata 1
Hoolimata rikkalikest 1
rikkalikest gaasivarudest 1
gaasivarudest importis 1
importis Iraan 1
Iraan 2007. 1
aastal Türkmenistanist 1
Türkmenistanist umbes 1
23 miljonit 1
kuupmeetrit gaasi 1
gaasi päevas. 1
päevas. Hoolimata 1
et Hellas 1
Hellas on 1
on rikkaliku 1
rikkaliku ajalooga 1
ajalooga mereriik, 1
mereriik, ei 1
ole kalandus 1
kalandus riigi 2
riigi majandusele 3
majandusele hädavajalik. 1
hädavajalik. Hoolimata 1
et Liibanoni 1
Liibanoni Jõud 1
Jõud vähendasid 1
vähendasid sõjalist 1
sõjalist mõjuvõimu, 1
mõjuvõimu, oponeeris 1
oponeeris Samir 1
Geagea Süüria 1
Süüria okupatsiooni, 1
okupatsiooni, mis 1
kestma pärast 1
pärast Taefi 1
Taefi kokkuleppet. 1
kokkuleppet. Hoolimata 1
need kirjutas 1
kirjutas kuninga 1
kuninga suhtes 2
suhtes vaenulikult 2
vaenulikult meelestatud 2
meelestatud emigrant, 1
emigrant, võeti 1
võeti mõlemad 1
mõlemad raamatud 1
raamatud Rootsis 1
Rootsis vaimustusega 1
vaimustusega vastu 1
vastu nende 2
nende patriotismi 1
patriotismi ja 2
ajaloolise pärandi 1
pärandi täiendamise 1
täiendamise tõttu. 1
tõttu. Hoolimata 1
paljud vanemad 1
vanemad austajad 1
austajad kadusid 1
kadusid ära 1
ära olid 2
olid "The 1
"The Changing 1
Changing of 1
of Timesi" 1
Timesi" müüginumbrid 1
müüginumbrid kõvasti 1
kõvasti suuremad, 1
suuremad, kui 4
albumi omad. 1
omad. Hoolimata 1
et realismi 2
ja idealismi 1
idealismi teises 1
teises tähenduses 2
tähenduses vastandatakse, 1
vastandatakse, on 1
siin tegemist 4
tegemist idealismiga 1
idealismiga (objektiivse 1
(objektiivse idealismi 1
idealismi ühe 1
ühe vormiga), 1
vormiga), sest 1
sest mittemateriaalseid 1
mittemateriaalseid universaale 1
universaale peetakse 1
peetakse selles 1
selles õpetuses 1
õpetuses primaarseteks 1
primaarseteks materiaalsete 1
materiaalsete asjade 1
asjade suhtes. 1
suhtes. Hoolimata 1
et Tõukavadte 1
Tõukavadte käte 1
käte harjutus 1
harjutus sarnaneb 1
sarnaneb väliselt 1
väliselt pisut 1
pisut võitlusele 1
võitlusele ning 1
selles alas 1
alas toimuvad 1
toimuvad eri 1
eri tasemel 1
tasemel võistlused, 1
võistlused, ei 1
ole siiski 11
tegemist taiji 1
taiji võitlusliku 1
võitlusliku osaga. 1
osaga. Hoolimata 1
et Unity 1
Unity toetab 1
toetab peaaegu 1
peaaegu kõiki 3
kõiki Nvidia 1
Nvidia PhysX 1
PhysX omadusi, 1
omadusi, puudub 1
puudub tugi 1
tugi APEX 1
APEX Destruction 1
Destruction tarkvarale. 1
tarkvarale. Hoolimata 1
et Venemaale 1
Venemaale oli 1
antud raske 1
raske hoop, 1
hoop, ei 1
õnnestunud Saksamaal 1
Saksamaal muuta 1
muuta sõja 1
sõja kulgu 1
kulgu endale 1
endale soodsaks. 1
soodsaks. Hoolimata 1
Hoolimata sellest 2
sellest jääb 2
jääb okupeerinud 1
okupeerinud võim, 1
võim, juhul 1
jääb territooriumi 1
territooriumi haldama, 1
haldama, seotuks 1
seotuks mõningate 1
mõningate okupatsiooni 1
okupatsiooni reguleerivate 1
reguleerivate IV 1
IV konventsiooni 1
konventsiooni normidega. 1
normidega. Hoolimata 1
antud riigid 2
riigid aktiivsed 1
aktiivsed tootmissektoris 1
tootmissektoris ning 1
nende majanduskasv 1
majanduskasv on 2
olnud arvestatav. 1
arvestatav. Hoolimata 1
sellest, tegi 1
tegi bänd 1
oma kahenädalase 1
kahenädalase tuuri 1
tuuri lõpuni 1
lõpuni koos 1
koos Blind 1
Blind Witnessi 1
Witnessi ja 1
ja Attilaga 1
Attilaga 2010. 1
septembris. Hoolimata 1
Hoolimata selle 1
taga peituvast 1
peituvast põhjusest 1
põhjusest kehtestatakse 1
kehtestatakse antud 1
antud reeglit 1
reeglit sageli 1
sageli rangelt 1
rangelt kõikide 1
kõikide külastajate 1
külastajate suhtes, 1
suhtes, sealhulgas 1
sealhulgas välismaalased, 1
välismaalased, naised 1
naised ning 2
isegi pisikese, 1
pisikese, "rahumeelse" 1
"rahumeelse" tätoveeringuga 1
tätoveeringuga isikud." 1
isikud." Hoolimata 1
Hoolimata suurtemate 1
suurtemate meeskondade 1
meeskondade pakkumistest 1
pakkumistest otsustas 1
ta mängida 1
mängida PSG 1
PSG ´s. 1
´s. Hoolimata 1
Hoolimata tülist 1
tülist jäid 1
jäid Underwood 1
Underwood ja 1
ja Bowie 1
Bowie headeks 1
headeks sõpradeks 1
sõpradeks ning 2
ning Underwood 1
Underwood oli 1
Bowie esimeste 1
esimeste albumite 1
albumite disainer. 1
disainer. Hoolimata 1
Hoolimata ühe 1
ühe naistuttava 1
naistuttava soovituskirjast 1
soovituskirjast mainekale 1
mainekale lavakunstnikule 1
lavakunstnikule Alfred 1
Alfred Rollerile, 1
Rollerile, kes 1
kes teatas, 1
valmis Hitlerit 1
Hitlerit vastu 1
võtma, ei 1
ta sügisel 1
sügisel teisel 1
katsel kunstiakadeemiasse 1
kunstiakadeemiasse astuda 1
astuda isegi 1
isegi enam 1
enam proovijoonistamisele. 1
proovijoonistamisele. Hoolimata 1
Hoolimata väsimusest 1
väsimusest käis 1
ta õhtuti 1
õhtuti ooperiteatris. 1
ooperiteatris. Hoolimine 1
Hoolimine ühendab 1
ühendab ja 2
seob mind 1
mind iseendaga. 1
iseendaga. Hoone 1
Hoone arhitektuurse 1
arhitektuurse ja 1
ja sisekujundusprojekti 1
sisekujundusprojekti autor 1
on Arhitektuuribüroo 2
Arhitektuuribüroo Kalle 2
Kalle Rõõmus, 2
Rõõmus, projekteerija 1
projekteerija EstKONSULT 1
EstKONSULT ja 1
ehitas peatöövõtjana 1
peatöövõtjana Skanska 1
Skanska EMV. 1
EMV. Hooned 1
Hooned asusid 1
asusid linnuse 1
linnuse ringmüüri 1
ringmüüri servas 1
servas ja 2
ja ehitusmaterjaliks 1
ehitusmaterjaliks oli 2
oli kasutatud 9
kasutatud maakivi. 1
maakivi. Hooned 1
Hooned Bessastaðiris 1
Bessastaðiris leidub 1
leidub mitmeid 5
mitmeid hooneid, 1
hooneid, sealhulgas 1
sealhulgas isegi 1
isegi väike 2
väike kirik. 2
kirik. Hooned 1
Hooned Cambridge 1
Cambridge ' 1
i Ülikooli 1
Raamatukogu peahoone 1
peahoone torn 1
torn Raamatukogu 1
Raamatukogu on 3
on mitmel 4
korral laiendatud. 1
laiendatud. 19. 1
raamatukogu Old 1
Old Schoolsis 1
Schoolsis Senate 1
Senate House'i 1
House'i lähedal. 1
lähedal. Hooned 1
Hooned Kaare 1
Kaare tänaval 3
tänaval Pihtla 1
Pihtla teel, 1
teel, Kaare 1
tänava alguses, 1
alguses, asub 1
asub Makrose 1
Makrose hulgimüügiladu 1
hulgimüügiladu (osa 1
(osa endisest 1
endisest sõjaväeosast). 1
sõjaväeosast). Hooned 1
Hooned Mihkli 1
Mihkli talu 1
talu elamu 1
elamu on 1
on Põhja-Eesti 3
Põhja-Eesti tüüpi 1
tüüpi rehielamu, 1
rehielamu, mis 1
ehitatud 1843. 1
1843. aastal. 2
aastal. Hooned 1
Hooned olid 2
ehitatud vastu 1
vastu müüri. 1
müüri. Hooned 1
ilma katusteta. 1
katusteta. Hooned 1
Hooned tulistamises 1
tulistamises kahjustada 1
kahjustada ei 1
saanud, hukkus 1
haavata veel 1
üks territooriumit 1
territooriumit valvanud 1
valvanud sõdur. 1
sõdur. Hoone 1
Hoone eesseinas 1
eesseinas on 1
on laiadest 1
laiadest plankudest 1
plankudest sissepoole 1
sissepoole avanev 1
avanev uks 1
uks ja 1
ja põhjapoolses 1
põhjapoolses külgseinas 1
külgseinas nelja 1
nelja ruuduga 2
ruuduga (50 1
(50 (k) 1
(k) x 1
x 40 1
40 (l) 1
(l) cm) 1
cm) aken. 1
aken. Hoone 1
Hoone ehitus 1
ehitus maksis 2
maksis ligi 1
ligi 624 1
624 miljonit 1
miljonit Eesti 2
krooni (umbes 1
miljonit eurot). 1
eurot). Hoone 1
Hoone esimesel 2
korrusel asub 4
asub 11 1
11 erineva 1
suurusega ruumi/tuba, 1
ruumi/tuba, millest 1
hiljuti renoveeritud; 1
renoveeritud; teisel 1
4 ruumi. 1
ruumi. Hoone 1
on kuuerajaline 1
kuuerajaline 25-meetrine 1
25-meetrine bassein 1
bassein ja 1
ja lastebassein 1
lastebassein ning 1
ning tehnilised 1
tehnilised ruumid, 1
ruumid, abiruumid 1
abiruumid ja 1
ja kohvik. 1
kohvik. Hoone 1
Hoone esise 1
esise suure 1
suure väljaku 1
väljaku ääres 2
paiknesid viie 1
viie kaaravaga 1
kaaravaga ait 2
ja tall-tõllakuur. 1
tall-tõllakuur. Hoone 1
Hoone fassadi 1
fassadi kaunistavad 1
kaunistavad lopsakad 1
lopsakad neorenessanss-frontoonid, 1
neorenessanss-frontoonid, mis 1
mis lähtuvad 1
lähtuvad Hollandi 1
ja Põhja-Saksamaa 1
Põhja-Saksamaa eeskujudest; 1
eeskujudest; Pika 1
ja Voorimehe 1
Voorimehe tänava 1
nurgal on 1
hoone mahust 1
mahust sujuvalt 1
sujuvalt väljakasvav 1
väljakasvav sihvakas 1
sihvakas ümartorn. 1
ümartorn. Hooneid 1
Hooneid ja 1
ja autosid 1
autosid süüdanud 1
süüdanud protestijad 1
protestijad nõudsid 1
nõudsid tööd 1
ja Ra’s 1
Ra’s Jadīri 1
Jadīri piiripunkti 1
piiripunkti avamist, 1
avamist, et 1
et taastuks 1
taastuks kaubavahetus 1
kaubavahetus Liibüaga. 1
Liibüaga. Hoone 1
Hoone ja 1
kuuluv krunt 1
krunt võtavad 1
võtavad enda 5
alla 1,35 1
1,35 ha. 1
ha. Hoone 1
Hoone juurde 1
juurde kuulub 10
kuulub väike 1
väike intiimne 1
intiimne sisehoov." 1
sisehoov." Hoone 1
Hoone katuse 1
katuse kõrgus 1
on 146 2
146 meetrit, 1
meetrit, LED-idega 1
LED-idega kaetud 1
kaetud torni 1
torni kõrgus 3
kõrgus 85 1
85 meetrit. 2
meetrit. Hoone 2
Hoone keskosas 1
keskosas paikneb 1
paikneb nelja 1
sambaga portikus 1
portikus koos 1
sellel lebavate 1
lebavate lõvifiguuridega. 1
lõvifiguuridega. Hoone 1
Hoone kohal 1
asus 19. 1
keskpaigast G.W.Pfaffi 1
G.W.Pfaffi asutatud 1
asutatud "Rewali 1
"Rewali õllepruulikoda" 1
õllepruulikoda" (1832), 1
(1832), mis 1
aga 1858. 1
1858. aastal 1
üle teisele 1
poole tänavat. 1
tänavat. Hoone 1
Hoone kõrgus 1
on 262 1
262 meetrit. 1
Hoone kuulub 1
kuulub Belgia 1
Belgia riigile. 1
riigile. Hoone 1
Hoone läänetiival 1
läänetiival asusid 1
asusid lossis 1
lossis köök 1
köök ning 1
ning muud 4
muud majapidamisruumid, 1
majapidamisruumid, samuti 1
samuti ordumeistri 1
ordumeistri eluase, 1
eluase, lossi 1
lossi põhjatiivas 1
põhjatiivas orduvendade 1
orduvendade magamisruumid. 1
magamisruumid. Hoonele 1
Hoonele projekteeritud 1
projekteeritud tiib 1
tiib ehitati 1
juurde alles 2
aastal. 2005.a. 1
2005.a. valmisid 1
valmisid loodusainete 1
loodusainete klass, 1
klass, köök 1
köök ja 2
ja söökla. 1
söökla. Hoonel 1
Hoonel on 2
56 korrust 1
korrust (sellest 1
(sellest 45 1
45 bürookorrust) 1
bürookorrust) ja 1
on 259 1
259 m 2
m (koos 1
(koos antenniga 1
antenniga 300 1
300 m) 1
m) kõrge. 1
kõrge. Hoonel 1
on täismahus 1
täismahus keldrikorrus, 1
keldrikorrus, kus 1
kus kasutatavad 1
kasutatavad ruumid 1
ruumid paiknevad 1
paiknevad põhiliselt 1
põhiliselt hoone 1
hoone põhja-ja 1
põhja-ja lõunapoolses 1
lõunapoolses tiivas. 1
tiivas. Hoone 1
Hoone loodeseinas 1
loodeseinas on 1
ühe ruuduga 1
ruuduga puitaken. 1
puitaken. Hoone 1
Hoone Muuseum 1
Muuseum asub 4
asub endiste 1
endiste söekaevanduste 1
söekaevanduste piirkonnas, 1
piirkonnas, nimelt 1
nimelt kunagise 1
kunagise kaevanduse 1
kaevanduse nr 1
nr 9 1
9 alal, 1
kus aastatel 1
aastatel 1886–1980 1
1886–1980 kaevandati 1
kaevandati kivisütt. 1
kivisütt. 20 1
20 ha 1
suurune endine 1
endine kaevandusala 1
kaevandusala asub 1
asub kesklinnast 2
kesklinnast ligi 1
kaugusel. Hoone 1
Hoone muuseumiks 1
muuseumiks restaureerimise 1
restaureerimise projekti 2
projekti koostasid 1
koostasid 1989. 1
aastal arhitektid 1
arhitektid Kai 1
Kai Siim 1
Siim ja 2
ja Udo 1
Udo Tiirmaa 1
Tiirmaa (ARC-Projekt); 1
(ARC-Projekt); restaureerimistööd 1
restaureerimistööd teostas 1
teostas 1990–1993 1
1990–1993 firma 1
firma Restar. 1
Restar. Hoone 1
Hoone nurgakivi 2
nurgakivi pandi 2
pandi 4. 1
ja hoone 3
hoone avati 1
avati 17.oktoobril 1
17.oktoobril 2009. 1
2009. Hoone 1
pandi pidulikult 1
pidulikult maha 1
maha 11.XI.1932, 1
11.XI.1932, kool 1
kool õnnistati 1
õnnistati vaimulikul 1
vaimulikul talitusel 1
talitusel praost 1
praost Thomsoni 1
poolt 1.X.1933. 1
1.X.1933. Hoone 1
Hoone oli 4
Eesti Betooniühingu 1
Betooniühingu ja 1
Eesti Ehitusmaterjalide 1
Ehitusmaterjalide Tootjate 1
Tootjate Liidu 1
Liidu korraldatava 1
korraldatava konkursi 1
konkursi Aasta 1
Aasta betoonehitis 1
betoonehitis 2009 1
aasta nominent. 1
nominent. Hoone 1
oli kahekorruseline, 1
kahekorruseline, lühike 1
ja kõrge, 2
kõrge, kolmandal 1
kolmandal korrusel 3
olid lakaruumid. 1
lakaruumid. Hoone 1
oli keskelt 1
keskelt kahekordne 1
kahekordne ja 1
ja otsest 1
otsest ühekordne. 1
ühekordne. Hoone 1
oli keskosas 1
keskosas ühekorruseline, 1
ühekorruseline, otstest 1
otstest aga 1
aga kahekorruseline 2
kahekorruseline kiviehitis. 1
kiviehitis. Hoone 1
Hoone on 5
on ajaloolise 1
väärtusega ja 2
all ajaloomälestiste 1
ajaloomälestiste kaitse 1
seaduse alusel. 2
alusel. Hoone 1
mitmes järgus 1
järgus peamiselt 1
peamiselt 17; 1
17; 18ndal 1
18ndal sajandil. 1
sajandil. Hoone 1
ehitatud tüüpprojekti 1
tüüpprojekti järgi 1
järgi (analoogselt 1
(analoogselt näiteks 1
näiteks Orava 1
Orava jaamahoonega 1
jaamahoonega ) 1
ning asub 5
asub Tartu-Valga 1
Tartu-Valga raudtee 2
raudtee lääneküljel. 1
lääneküljel. Hoone 1
on fassaadiga 1
fassaadiga Suur-Karja 1
poole. Hoone 1
on kahekorruseline 2
kahekorruseline kõrge 1
hoone, ehituskehand 1
ehituskehand on 1
on kuubikujuline, 1
kuubikujuline, krohvitud 1
krohvitud paekivist 1
paekivist seintega. 1
seintega. Hoone 1
Hoone pindala 1
on 18 10
18 157 1
157 m² 1
m² ja 2
ja kubatuur 1
kubatuur 125 1
125 140 1
140 m³. 1
m³. Hoone 1
Hoone põhiplaan 1
põhiplaan on 2
on 39 1
x 109 1
109 meetrit 2
esimese nii 1
nii suuremahulise 1
suuremahulise ilma 1
ilma sisetoestuseta 1
sisetoestuseta raudbetoonkoorikehitisega 1
raudbetoonkoorikehitisega kogu 1
maailmas Kaljundi, 1
Kaljundi, J. 1
J. (1993) 1
(1993) Eesti 1
Eesti Arhitektuur. 1
Arhitektuur. Hoone 1
Hoone põletati 1
põletati Rootsi 1
Rootsi poolt 3
poolt Suure 1
Suure Põhjasõja 1
Põhjasõja ajal 10
ajal 1710. 1
aastal maha, 1
maha, kui 3
kui Vene 5
väed lähenesid 2
lähenesid Tallinnale. 1
Tallinnale. Hoone 1
Hoone projekteeris 1
projekteeris arhitektuuribüroo 1
arhitektuuribüroo Alver&Trummal 1
Alver&Trummal Arhitektid, 1
Arhitektid, hoone 1
hoone ehitas 1
ehitas OÜ 1
OÜ Estconde-E. 1
Estconde-E. Hoone 1
Hoone projekti 1
projekti eeskujuna 1
eeskujuna on 1
kasutatud Peterburi 1
Peterburi laenukassa 1
laenukassa projekti 1
projekti ja 1
Vene maakonnalinna 1
maakonnalinna riigipanga 1
riigipanga tüüpprojekti. 1
tüüpprojekti. Hoone 1
Hoone projekti- 1
projekti- ja 2
ja ehitusmeister 2
ehitusmeister Piilmann 1
Piilmann oli 1
oli Väätsalt 1
Väätsalt pärit. 1
pärit. Hoone 1
Hoone rajaja 1
rajaja jõudis 1
jõudis enne 2
enne halvimaid 1
halvimaid tulemusi 1
tulemusi valida 1
valida elupaigaks 1
elupaigaks järgmise 1
järgmise USA 1
USA linna. 1
linna. Hoone 1
Hoone rajamiseks 1
rajamiseks kuulutati 1
kuulutati arhitektuurikonkurss 1
arhitektuurikonkurss mille 1
võitis Arnstein 1
Arnstein Arneberg. 1
Arneberg. Hoone 1
Hoone rendiks 1
rendiks on 1
sõlmitud 20-aastane 1
20-aastane üürileping 1
üürileping AS-i 1
Raudtee tütarfirmaga 1
tütarfirmaga AS 1
AS EVR 1
EVR Infra. 1
Infra. Hoone 1
Hoone sai 1
sai 1944. 1
aastal kannatada 1
taastati hiljem. 1
hiljem. Hoone 1
Hoone säilitas 1
sama otstarbe 1
otstarbe nõukogude 1
võimu ajal 15
taastamise algaastatel. 1
algaastatel. Hoones 1
Hoones asus 1
asus aastakümneid 1
aastakümneid Eesti 1
Merelaevanduse peakontor, 1
peakontor, see 1
ettevõte ehitas 1
ehitas 1990ndail 1
1990ndail majale 1
majale viienda 1
viienda korruse 1
korruse ärkli. 1
ärkli. Hoone 1
Hoone seinad 1
seinad toetuvad 1
toetuvad nurkades 1
nurkades ja 1
ja palgirea 1
palgirea keskel 1
keskel asuvatele 1
asuvatele maakividele. 1
maakividele. Hoone 1
Hoone sissepääsu 2
sissepääsu ees 1
ees asus 1
asus lahtine 1
lahtine kaaravadega 1
kaaravadega sammasrõdu 1
sammasrõdu ehk 1
ehk altaan. 1
altaan. Hoone 1
sissepääsu juurde 2
juurde tekkis 3
tekkis suur 2
suur kraater. 1
kraater. Hoones 1
Hoones on 6
kaks parklakorrust 1
parklakorrust 227 1
227 parkimiskohaga. 1
parkimiskohaga. Hoones 1
kaks püstšahti, 1
püstšahti, mis 1
on alumises 3
alumises otsas 2
otsas täielikult 1
täielikult püramiidi 1
püramiidi sees 1
sees ja 6
ja ülemises 2
ülemises otsas 2
otsas ulatuvad 1
ulatuvad sellest 1
välja. Hoones 1
on korraldatud 6
korraldatud ka 2
ka avalikke 1
avalikke kontserte, 1
kontserte, millele 1
millele annab 1
annab palju 1
palju juurde 1
juurde hoone 1
hoone hea 2
hea akustika. 1
akustika. Hoones 1
peamiselt bürooruumid. 1
bürooruumid. Hoones 1
tegutsenud Pärnu 2
Pärnu Linnavalitsuse 2
Linnavalitsuse kultuuriosakond. 1
kultuuriosakond. Hoones 1
Pärnu Muusikakool 1
Muusikakool ja 1
Partei Pärnu 1
Pärnu Rajoonikomitee. 1
Rajoonikomitee. Hoones 1
Hoones peeti 1
augustist 5. 1
septembrini korvpalli 1
korvpalli Euroopa 1
meistrivõistluste C-alagrupi 1
C-alagrupi mänge. 1
mänge. Hoonesse 1
Hoonesse planeeriti 1
planeeriti kohtusaal, 1
kohtusaal, kartserid, 1
kartserid, vallakirjutaja 1
vallakirjutaja töötuba, 1
töötuba, eluruumid 1
eluruumid jne. 1
jne. 1950. 1
alguses ehitati 2
ehitati hoone 2
hoone kortermajaks 1
kortermajaks Öötla 1
Öötla kooli 1
kooli õpetajatele, 2
õpetajatele, täiendades 1
täiendades ruume 1
ruume vaheseinte 1
vaheseinte ja 1
ja küttekolletega. 1
küttekolletega. Hoonestatud 1
Hoonestatud on 1
ainult tänava 1
tänava edelapoolne 1
edelapoolne külg. 1
külg. Hoonestatud 1
Hoonestatud peamiselt 1
peamiselt 5- 1
5- ja 2
ja 9-korruseliste 1
9-korruseliste paneelelamutega. 1
paneelelamutega. Hoonest 1
Hoonest kanti 1
kanti välja 1
välja vähemalt 1
kolm surnukeha. 1
surnukeha. Hoonest 1
Hoonest kujunes 1
kujunes hiljem 2
hiljem Riia 1
Seltsi maja. 1
maja. Hoonest 1
Hoonest on 2
ainult vasakpoolse 1
vasakpoolse otsa 1
otsa müürid. 1
müürid. Hoonest 1
vaid majakarp 1
majakarp ning 1
ning enamik 7
enamik arhitektuurseid 1
arhitektuurseid detaile 1
detaile on 1
on hävinud. 4
hävinud. Hoonestus 1
Hoonestus Vana 1
Vana turg 1
turg 1/Vanaturu 1
1/Vanaturu kael 1
kael 12, 1
12, Pakkhoone 1
Pakkhoone Vanal 1
Vanal turul 2
turul asus 1
asus keskajal 2
keskajal kauplemiskoht, 1
kauplemiskoht, kus 1
kus Tallinna 1
rae otsusel 1
otsusel tegutsesid 1
tegutsesid võõramaised 1
võõramaised kaupmehed, 1
kaupmehed, mille 1
mille ehitist 1
ehitist mainitakse 1
mainitakse kirjalikult 1
kirjalikult 15. 1
15. sajandil, 1
sajandil, mis 2
ilmselt oli 3
veelgi vanem. 1
vanem. Hoones 1
Hoones viibijad 1
viibijad tõrjusid 1
tõrjusid tagasi 2
tagasi kolm 1
esimest rünnakut 2
rünnakut ning 1
ähvardasid veel 1
veel ühe 13
ühe pealetungi 1
pealetungi korral 1
korral maja 1
maja põlema 1
põlema pista. 1
pista. Hoone 1
Hoone taastati 1
taastati hiljem 1
hiljem veidi 1
veidi muudetud 1
muudetud kujul. 1
kujul. Hoone 1
Hoone Tallinnas, 1
Tallinnas, Narva 1
maantee 13, 1
13, kus 1
kus paikneb 2
paikneb Õhtulehe 1
Õhtulehe toimetus. 1
toimetus. Hoonet 1
Hoonet ehitati 1
aastatel 2006 7
tema loojaks 1
loojaks on 2
on arhitekt 2
arhitekt Faruk 1
Faruk Kapidžić. 1
Kapidžić. Hoone 1
Hoone teine 1
teine korrusel 1
asub lisatribüün, 1
lisatribüün, büroopinnad, 1
büroopinnad, restoran 1
restoran (200 1
(200 istekohta) 1
istekohta) ja 1
ja konverentsiruum. 1
konverentsiruum. Hoone 1
Hoone teisel 1
korrusel asus 2
asus Niccolò 1
Machiavelli kantselei. 1
kantselei. Hoone 1
Hoone teises 1
otsas asub 1
asub Strandgade, 1
Strandgade, rahvusvahelised 1
rahvusvahelised kunstitöötoad 1
kunstitöötoad (taani 1
(taani keeles 1
keeles Statens 1
Statens Værksteder 1
Værksteder for 1
for Kunst). 1
Kunst). Hoone 1
Hoone tellija 1
tellija oli 1
AS Linnaehitus 1
Linnaehitus ning 1
ning projekteerija 1
projekteerija AS 1
AS Tari. 1
Tari. Hoonetes 1
Hoonetes oli 1
oli keskküttele 1
keskküttele sarnanev 1
sarnanev küttesüsteem 1
küttesüsteem ja 1
ja katlamaja 1
katlamaja köeti 1
köeti turbaga, 1
turbaga, mida 1
mida veeti 2
veeti oma 1
oma kitsarööpmelist 1
kitsarööpmelist raudteed 1
raudteed pidi 2
pidi Kõrgesoost. 1
Kõrgesoost. Hoonetest 1
Hoonetest on 1
on järel 3
järel vundamendid. 1
vundamendid. Hoonete 1
Hoonete vahel 1
vahel moodustub 1
moodustub ühiskasutuses 1
ühiskasutuses olev 1
olev avalik 1
avalik ruum 1
ruum haljasalade, 1
haljasalade, puhkekohtade, 1
puhkekohtade, kergliiklusteede, 1
kergliiklusteede, spordiplatside, 1
spordiplatside, mänguväljakute 1
mänguväljakute ja 1
ja muuga. 2
muuga. Hoonetiivad 1
Hoonetiivad asetsesid 1
asetsesid väliskaitsemüüri 1
väliskaitsemüüri lõuna- 1
ja idakülgedel 1
idakülgedel ja 1
vähemalt osaliselt 3
osaliselt palksõrestikehitised 1
palksõrestikehitised (vahvärk, 1
(vahvärk, Fachwerkbauten). 1
Fachwerkbauten). Hoone 1
Hoone torni 1
48 meetrit 2
meetrit (2 1
(2 meetrit 1
madalam St 1
St John'si 2
John'si kolledži 1
kolledži kabelist 1
kabelist ja 1
3 meetrit 1
meetrit kõrgem 1
kõrgem King's 1
King's College'i 2
College'i kabeli 1
kabeli tipust). 1
tipust). Hoonet 1
Hoonet taheti 1
taheti 1980. 1
algul renoveerida 1
renoveerida kultuurikeskuseks, 1
kultuurikeskuseks, kuid 1
kuid seoses 1
Eesti iseseisvumisega 1
iseseisvumisega jäid 1
jäid tööd 1
tööd pooleli, 1
pooleli, ning 1
ning hoone 3
on seisnud 1
seisnud aastaid 2
aastaid tühjana. 1
tühjana. Hooneühistu 1
Hooneühistu võimaldab 1
võimaldab liikmetele 1
liikmetele hoone 1
hoone kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud osade 1
osade ainukasutuse. 1
ainukasutuse. Hoone 1
Hoone välisilme 1
välisilme ei 1
ole 20. 1
algusest pärit 3
pärit fotodega 1
fotodega võrreldes 1
võrreldes palju 2
muutunud. Hoone 1
Hoone varises 1
varises kokku, 1
kokku, täites 1
täites tänava 1
tänava rusudega. 1
rusudega. Hoone 1
Hoone vasakpoolsesse 1
vasakpoolsesse otsa 2
hiljem tehtud 2
tehtud juurdeehitus. 1
juurdeehitus. Hoone 1
Hoone vooderdati 1
vooderdati väljast 1
väljast laudadega 1
laudadega ja 1
nii interjöörile 1
interjöörile kui 1
ka eksterjöörile 1
eksterjöörile anti 1
anti ajastule 1
ajastule iseloomulik 1
iseloomulik klassitsistlik 1
klassitsistlik ilme. 1
ilme. Hoopis 1
Hoopis Buxhoevedeni 1
Buxhoevedeni saadik, 1
saadik, toomdekaan 1
toomdekaan Thomas 1
Thomas Gabler 1
Gabler sai 1
sai keiserlikust 1
keiserlikust kammerkohtust 1
kammerkohtust Wilhelmi-vastase 1
Wilhelmi-vastase mandaadi, 1
mandaadi, millega 1
millega teda 2
teda kohustati 1
kohustati nii 1
nii Saare-Lääne 2
Saare-Lääne piiskopitooli 1
piiskopitooli nõudlemisest 1
nõudlemisest kui 1
ka Läänemaalt 1
Läänemaalt kaasa 1
kaasa viidud 1
viidud varadest 1
varadest loobuma. 1
loobuma. Hoopis 1
Hoopis keerulisemad 1
keerulisemad on 1
aga "Hästitempereeritud 1
"Hästitempereeritud klaviiri" 1
klaviiri" (HTK) 1
(HTK) 1. 1
2. vihikusse 1
vihikusse kogutud 1
kogutud 24 1
24 prelüüdi 1
prelüüdi ja 1
ja fuugat 1
fuugat (vihiku 1
(vihiku kohta) 1
kohta) kõikides 1
kõikides mažoor- 1
mažoor- ja 1
ja minoorhelistikes. 1
minoorhelistikes. Hoopis 1
Hoopis kohalike 1
kohalike kalurite 1
kalurite võrgud 1
võrgud on 1
on need, 4
need, kuhu 1
kuhu dugongid 1
dugongid end 1
end kergesti 1
kergesti sisse 1
sisse mässida 1
mässida võivad 1
võivad ja 1
seejärel hukkuvad, 1
hukkuvad, kuna 1
saa minna 4
minna pinnale 1
pinnale hingama. 1
hingama. Hoopis 1
Hoopis meie 1
meie mõistus 1
mõistus on 1
me ei 16
saa maailma 1
maailma teisiti 1
teisiti tajuda. 1
tajuda. Hõõrumised 1
Hõõrumised Moskva 1
ja Preobraženskoje 1
Preobraženskoje "õukonna" 1
"õukonna" vahel 1
vahel jätkusid. 1
jätkusid. Hooveri 1
Hooveri pais 1
pais on 1
on betoonist 1
betoonist gravitatsiooniline 1
gravitatsiooniline kaarpais, 1
kaarpais, mille 1
379 meetrit 1
kõrgus 221 1
221 meetrit. 1
meetrit. Hooveri 1
Hooveri paisu 1
paisu juurde 1
juurde kuuluva 3
kuuluva hüdroelektrijaama 1
hüdroelektrijaama nimivõimsus 1
nimivõimsus on 2
on 2,08 1
2,08 GW. 1
GW. Hopen 1
Hopen on 1
ja kitsas, 2
kitsas, kirde-edela 1
kirde-edela suunas 4
suunas väljavenitatud 2
väljavenitatud kujuga. 1
kujuga. HOPE 1
HOPE Ühtsuse 1
Ühtsuse Auhind 1
üle Ema 1
Ema Teresale. 1
Teresale. 100-ndas 1
100-ndas riigis 1
riigis Süürias 1
Süürias avatakse 1
avatakse kogudus. 1
kogudus. Hopper 1
Hopper fill 1
fill slip 1
slip on 1
selline dokument 1
dokument millele 1
millele märgiti 1
märgiti hopperisse 1
hopperisse kasiino 1
kasiino töötaja 1
töötaja poolt 1
poolt sisestatud 2
sisestatud mündid 1
mündid mis 1
vajalikud sel 1
kui hopper 1
hopper peale 1
peale väljamaksete 1
väljamaksete tegemist 1
tegemist müntidest 1
müntidest tühjaks 1
tühjaks sai. 1
sai. Hõredad 1
Hõredad failid 1
failid XFS 1
XFS pakub 1
pakub 64-bitst 1
64-bitst aadressiruumi 1
aadressiruumi igale 1
igale failile, 1
failile, mis 1
suurt faili 1
faili suurust 1
ja auke 1
auke failis, 1
failis, mille 1
mille jaoks 8
jaoks kettapinda 1
kettapinda ei 1
ei eraldata. 1
eraldata. Hõredam 1
Hõredam on 1
riigi lõunaosas, 1
lõunaosas, kuna 1
kuna seal 6
on kõrb. 1
kõrb. Horisondi 1
Horisondi alumisel 1
alumisel piiril 1
piiril on 2
on taimejäänused 1
taimejäänused tavaliselt 1
tavaliselt juba 2
juba lagunenud 1
lagunenud huumuseks 1
huumuseks ja 1
ja algmaterjal 1
algmaterjal pole 1
enam tuvastatav. 1
tuvastatav. Horisont 1
Horisont 6 1
6 (2006). 1
(2006). Horisontaalne 1
Horisontaalne geeniülekanne 3
geeniülekanne Horisontaalne 1
geeniülekanne on 2
geneetilise materjali 2
materjali kandumine 1
kandumine ühest 1
ühest organismist 1
organismist teise, 1
teise, kes 1
ole esimese 1
esimese järglane. 1
järglane. Horisontaalne 1
on peamiseks 2
peamiseks bakterite 1
bakterite antibiootikumresistentsuse 1
antibiootikumresistentsuse põhjuseks 1
põhjuseks ja 1
rolli nende 1
nende võimes 1
võimes lagundada 1
lagundada uusi 1
uusi ühendeid. 1
ühendeid. Horisontaalselt 1
Horisontaalselt sõna 1
sõna alustava 1
alustava vokaali 1
vokaali kohale 1
kohale kirjutatud 2
kirjutatud eetast 1
eetast kujunesid 1
kujunesid hõngusmärgid 1
hõngusmärgid spiritus 1
spiritus asper 1
asper ja 1
ja spiritus 1
spiritus lenis. 1
lenis. Horni 1
ja Gyllenhielmi 1
Gyllenhielmi nõusolekul 1
nõusolekul läks 1
läks Piebalga 1
Piebalga laagrist 1
laagrist Adam 1
Adam Schrapfer 1
Schrapfer vana 1
ja haritud 2
haritud Ērgļi 1
Ērgļi mõisniku 1
mõisniku Detlev 1
Detlev von 1
Tiesenhauseni juurde, 1
et veenda 1
veenda teda 1
teda Karli 1
üle tulema. 1
tulema. Hörnle 1
Hörnle parkimisplatsist 1
parkimisplatsist läheb 1
läheb mugav 1
mugav matkarada 1
matkarada (umbes 1
(umbes 2 1
2 km), 1
km), Bölle 1
Bölle parklast 1
parklast läheb 1
läheb otsem 1
otsem (umbes 1
(umbes 1,5 1
1,5 km) 1
ja järsem 1
järsem tee 1
tee (lastevankritele 1
(lastevankritele ainult 1
ainult teatud 7
tingimustel läbitav). 1
läbitav). Hornøya 1
Hornøya pikkus 1
900 meetrit 1
laius umbes 5
umbes 650 2
650 meetrit. 2
meetrit. Horos 1
Horos asus 1
asus teele 2
teele laevas, 1
laevas, millele 1
ema Isis 1
Isis pannud 1
pannud peale 1
peale loitsu, 1
loitsu, mis 1
muutis laevaomaniku 1
laevaomaniku võitmatuks. 1
võitmatuks. Horos 1
Horos esines 1
esines mitmel 1
mitmel kujul: 1
kujul: Horos-vanem 1
Horos-vanem oli 1
oli Gebi 1
Gebi ja 1
ja Nuti 1
Nuti poeg 1
oli kullipäine, 1
kullipäine, Horos-noorem 1
Horos-noorem oli 1
aga jumal 1
jumal Horose 1
Horose ja 1
ja jumalanna 2
jumalanna Rattauiti 1
Rattauiti poeg, 1
poeg, keda 2
keda kujutati 1
kujutati noorukina. 1
noorukina. Hörschelmann 1
Hörschelmann sündis 1
sündis Großrudestedtis, 1
Großrudestedtis, Erfurti 1
Erfurti lähedal 1
lähedal (praeguse 1
). H.O.R.S.E`i 1
H.O.R.S.E`i näol 1
näol polegi 1
polegi tegemist 1
tegemist omaette 1
omaette mänguga, 1
mänguga, vaid 1
vaid formaadiga, 1
formaadiga, kus 1
kus ühe 7
ühe turniiri 1
turniiri või 1
või rahalaua 1
rahalaua jooksul 1
jooksul mängitakse 1
mängitakse kordamööda 1
kordamööda eelmainitud 1
eelmainitud viite 1
viite mängu. 1
mängu. Horsensis 1
Horsensis toimub 1
toimub igal 4
Euroopa keskajafestival. 1
keskajafestival. H.O.R.S.E 1
H.O.R.S.E on 1
tegelikult viie 1
viie pokkerimängu 1
pokkerimängu tähtedest 1
tähtedest koostatud 1
koostatud lühend 1
lühend – 1
– Holdem, 1
Holdem, Omaha 1
Omaha hi/lo, 1
hi/lo, Razz, 1
Razz, Stud 1
Stud ja 1
ja stud 1
stud Eight 1
Eight or 1
or better. 1
better. Horsfall 1
Horsfall & 1
& Robinson 1
Robinson (2003): 1
(2003): lk. 1
lk. 210 1
210 Ruiklastel 1
Ruiklastel on 1
on vähesel 1
määral välja 1
kujunenud suguline 1
suguline dimorfism, 1
dimorfism, mis 1
väljendub nende 1
nende sulestiku 1
sulestiku värvuses 2
värvuses või 1
või suuruses. 1
suuruses. Horst 1
Dassler ( 1
1936 Herzogenaurach 1
aprill 1987 1
1987 Herzogenaurach) 1
ettevõtja. Horteni 1
Horteni peale 1
peale saadetud 1
saadetud sakslastele 1
sakslastele hakkas 1
hakkas vastu 1
vastu miiniveeskja-kahuripaat 1
miiniveeskja-kahuripaat Olav 1
Olav Trygvason 1
Trygvason ja 1
ja miinitraaler 1
miinitraaler Rauma, 1
Rauma, mis 1
mis suutsid 2
suutsid uputada 1
uputada torpeedopaadi 1
torpeedopaadi Albatrossi 1
Albatrossi ja 1
ja traaleri 1
traaleri R17 1
R17 ning 1
ning vigastasid 1
vigastasid kergeristlejat 1
kergeristlejat Emden, 1
Emden, kes 1
hiljem sakslasi 1
sakslasi toetama 1
toetama saabunud. 1
saabunud. Horugis 1
Horugis on 1
avatud Afganistani 1
Afganistani esindus. 1
esindus. Horvaadid 1
Horvaadid on 1
kultuuri poolest, 1
poolest, mida 3
üheaegselt mõjutanud 1
nii Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa kui 1
Vahemere maad, 1
kuid milles 3
ka horvaatidele 1
horvaatidele ainuomaseid 1
ainuomaseid jooni. 1
jooni. Horvaatia 1
Horvaatia Demokraatlik 1
Demokraatlik Liit 4
Liit (HDZ) 1
(HDZ) rajas 1
rajas oma 1
oma valimiskampaania 1
valimiskampaania Horvaatia 1
Horvaatia suurema 1
suurema suveräänsuse 1
suveräänsuse nõudele 1
nõudele ja 1
ja vastandus 1
vastandus Jugoslaavia 1
Jugoslaavia unitaristlikule 1
unitaristlikule ideoloogiale. 1
ideoloogiale. Horvaatia 1
Horvaatia ( 1
( horvaadi 1
horvaadi keeles 2
keeles Hrvatska) 1
Hrvatska) ehk 1
ehk Kroaatia 1
Kroaatia on 1
riik Euroopas 1
Euroopas Balkani 1
poolsaare loodeosas. 1
loodeosas. Horvaatia 1
Horvaatia iseseisvussõja 2
iseseisvussõja käigus 1
käigus vallutas 1
vallutas Horvaatia 1
Horvaatia 15. 1
1991 Šibenikis 1
Šibenikis olnud 1
olnud Jugoslaavia 1
Jugoslaavia mereväebaasi. 1
mereväebaasi. Horvaatia 1
Horvaatia koondises 1
tegi Kranjčar 1
Kranjčar debüüdi 1
debüüdi 2004. 1
kui rahvusmeeskonna 1
rahvusmeeskonna juhendajaks 1
juhendajaks oli 1
isa Zlatko 1
Zlatko Kranjčar. 1
Kranjčar. Horvaatia 1
Horvaatia oli 1
välja. Horvaatia 1
Horvaatia otsustas 1
otsustas palvele 1
palvele vastu 1
vastu tulla, 1
tulla, vähendades 1
vähendades nii 2
nii pisut 1
pisut pingeid. 1
pingeid. Horvaatia 1
Horvaatia Poliitvangide 1
Poliitvangide Liit 1
Liit andis 2
andis 25. 1
1999 Endiste 1
Endiste Poliitvangide 1
Poliitvangide ja 1
ja Kommunismiohvrite 1
Kommunismiohvrite Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni traditsioonilisel 1
traditsioonilisel konverentsil 1
konverentsil Dubrovnikus 1
Dubrovnikus Niklusele 1
Niklusele teenetemärgi. 1
teenetemärgi. Horvaatia 1
Horvaatia Territoriaalkaitse 1
Territoriaalkaitse puhul 1
puhul omas 1
omas see 1
see vähe 1
vähe tähtsust, 1
tähtsust, sest 1
sest JNA 1
JNA oli 1
selle relvad 1
relvad konfiskeerinud 1
konfiskeerinud juba 1
mais Horvaatia 1
Horvaatia parlamendivalimiste 1
parlamendivalimiste ajal. 1
ajal. Horvaatia 1
Horvaatia valitsuse 1
valitsuse vara 1
vara piirkonnas 1
piirkonnas läks 1
läks üha 1
enam kohalike 1
kohalike serblaste 1
serblaste omavalitsuse 1
omavalitsuse või 1
või moodustatud 1
moodustatud Serblaste 1
Serblaste Rahvusnõukogu 1
Rahvusnõukogu (tulevase 1
(tulevase Krajina 1
Krajina Serblaste 1
Vabariigi valitsus) 1
valitsus) kätte. 1
kätte. Hosiuse 1
Hosiuse hea 1
hea sõber 1
sõber oli 1
ka kõrge 3
kõrge kirikutegelane, 1
kirikutegelane, hilisem 1
hilisem pühak 1
pühak Petrus 1
Petrus Canisius. 1
Canisius. Hosius 1
Hosius oli 1
oli kuninga 4
kuninga soosik 1
soosik ning 1
sellele ja 1
oma heale 1
heale haridusele 1
haridusele sai 1
mitmeid kiriklikke 1
kiriklikke ametikohti. 1
ametikohti. Hospidali 1
Hospidali juurde 1
aastal 1773 1
1773 katkuepideemia 1
katkuepideemia tagajärjel 1
tagajärjel kalmistu 1
kalmistu nimega 1
nimega Pokrova 1
Pokrova kapi, 1
kapi, selle 1
selle lähedusse 2
lähedusse aga 1
aga Lielie 1
Lielie kapi 1
kapi kalmistu. 1
kalmistu. Hosp 1
Hosp katkestas 1
katkestas 2. 1
slaalomi ja 2
suurslaalomis 31. 1
31. kohale. 1
kohale. Hosp 1
Hosp võitis 1
võitis 27. 1
veebruaril kiirlaskumises 2
kiirlaskumises pronksmedali, 1
pronksmedali, järgmisel 1
oli ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 14., 1
14., veel 1
veel päev 4
oli slaalomis 1
slaalomis 4. 1
katkestas suurslaalomi. 1
suurslaalomi. Hotelli 1
Hotelli ees, 1
ees, kus 1
tema valimisüritus, 1
valimisüritus, plahvatas 1
plahvatas kaks 1
kaks pommi. 1
pommi. Hotell 1
Hotell paikneb 1
paikneb kahes 1
kahes majas: 1
majas: restoranihoone 1
restoranihoone (Raekoja 1
(Raekoja plats 2
plats 2) 1
on barokne 2
barokne ja 1
ja pärineb 1
sajandist, hotellihoone 1
hotellihoone (Raekoja 1
plats 4) 1
alguse klassitsistlikus 1
klassitsistlikus stiilis. 1
stiilis. Hot 1
Hot Gossipi 1
Gossipi esitatud 1
esitatud laul 2
laul "I 1
"I Lost 1
Lost My 1
My Heart 1
Heart To 1
To A 1
A Starship 1
Starship Trooper" 1
Trooper" sai 1
sai kiiresti 2
kiiresti diskohitiks 1
diskohitiks ning 1
samas avastati 1
avastati Sarahi 1
Sarahi erakordne 1
erakordne lauljatalent. 1
lauljatalent. Hotton 1
Hotton on 1
piirkonnas. Houdini 1
Houdini kutsus 1
juurde tööle, 1
tööle, kuid 3
kuid Hackenschmidt 1
Hackenschmidt loobus 1
loobus sellest. 1
sellest. Houlding 1
Houlding pakkus 1
pakkus ka 1
ka staadioni 1
staadioni maad 1
maad klubile 1
klubile müüa, 1
müüa, kuid 2
üksnes koos 1
koos enesele 1
enesele kuuluva 1
kuuluva naabermaatükiga, 1
naabermaatükiga, mistõttu 1
mistõttu juhtkonnal 1
juhtkonnal tekkis 1
tekkis mulje, 1
et Houlding 1
Houlding püüab 1
püüab kuidagi 1
kuidagi klubi 1
klubi arvel 1
arvel rikastuda. 1
rikastuda. "'Hous 1
"'Hous of 1
of Suns'" 1
Suns'" on 1
on walesi 1
walesi päritolu 1
Briti kirjaniku 1
kirjaniku Alastair 1
Alastair Reynoldsi 1
Reynoldsi poolt 1
kirjutatud ( 1
) ulmeromaan, 1
ulmeromaan, mis 1
räägib Abigail 1
Abigail Gentiani 1
Gentiani poolt 1
poolt 31 1
31 sajandil 1
loodud kloonide 1
kloonide liini 1
liini (Gentian 1
(Gentian Line) 1
Line) saatusest 1
saatusest 6 1
hiljem. Houstoniga 1
Houstoniga saavutas 1
saavutas Drexler 1
Drexler tohutu 1
tohutu edu 1
juba 80-ndatel 1
80-ndatel aastatel, 1
aastatel, sest 1
mängis Houstoni 1
Houstoni Ülikoolis 1
Ülikoolis korvpalli. 1
korvpalli. Houstonis 1
Houstonis mängis 1
mängis Drexler 2
Drexler 35 1
35 mängu, 1
mängu, kus 1
viskas 21.4 1
21.4 punkti 1
maha 7.0 1
7.0 lauda. 1
lauda. Hove 1
Hove on 1
linn Inglismaa 1
Inglismaa lõunarannikul, 1
lõunarannikul, Ida-Sussexi 1
Ida-Sussexi krahvkonnas. 1
krahvkonnas. Howard 1
Howard Andrew 1
Andrew Williams 1
Williams ( 1
1927 Wall 1
Wall Lake, 1
Lake, Iowa 1
Iowa – 1
2012 Branson, 1
Branson, Missouri 1
Missouri ) 1
Ühendriikide laulja. 1
laulja. Hoxha 1
Hoxha aga 1
aga rõhutas, 1
et linnu 1
linnu ei 1
tohi jätta 1
jätta viimaseks, 1
viimaseks, vaid 1
vaid tegevus 1
tegevus peab 1
peab käima 2
käima linnas 1
ja maal 1
maal üheaegselt. 1
üheaegselt. Hoxha 1
Hoxha avas 1
avas siis 1
siis Tiranas 1
Tiranas tubakakaupluse, 1
tubakakaupluse, mis 1
peagi kommunistliku 1
kommunistliku rakukese 1
rakukese kooskäimiskohaks. 1
kooskäimiskohaks. Hoxha 1
Hoxha oli 3
jooksul Shehu 1
Shehu sõber 1
sõber ja 7
lähedasem seltsimees. 1
seltsimees. Hoxha 1
küll Balkani 1
Balkani Föderatsiooni 1
Föderatsiooni vastane, 1
vastane, ent 1
mitte avalikult 1
avalikult nagu 1
nagu Nako 1
Nako Spiru. 1
Spiru. Hoxhat 1
Hoxhat ja 1
ja Shehut 1
Shehut tegi 1
tegi ärevaks 1
ärevaks ka 1
ka väljavaade, 1
väljavaade, et 1
et Moskva 2
Moskva võib 1
võib Albaanias 1
Albaanias eelistada 1
eelistada vähem 1
vähem dogmaatilisi 1
dogmaatilisi valitsejaid. 1
valitsejaid. Hoya 1
Hoya viitab 1
viitab siia; 1
siia; Saksamaa 1
linna kohta 1
kohta vaata 15
vaata artiklit 10
artiklit Hoya 1
Hoya (Saksamaa). 1
(Saksamaa). Høyrel 1
Høyrel on 1
Norra parlamendis 1
parlamendis Stortingis 1
Stortingis Norra 1
Norra Töölispartei 2
Töölispartei ja 1
ja Progressipartei 1
Progressipartei järel 1
kolmas fraktsioon. 1
fraktsioon. Høyre 1
Høyre on 1
Rahvapartei assotsieerunud 1
assotsieerunud liige 1
Rahvusvahelise Demokraatide 1
Demokraatide Liidu 2
Liidu täisliige. 1
täisliige. HP-150 1
HP-150 emaplaat 1
emaplaat ei 1
sellel polnud 2
polnud ruumi, 1
et lisada 4
lisada Intel 1
Intel 8087 1
8087 matemaatika 1
matemaatika lisaprotsessor. 1
lisaprotsessor. HP-150 1
HP-150 ja 1
ja HP-150II 1
HP-150II vahel 1
oli ühilduvusprobleeme 1
ühilduvusprobleeme video 1
video allsüsteemide 1
allsüsteemide vallas. 1
vallas. HP 1
HP ja 1
ja Intel 2
Intel algatasid 1
algatasid suure 1
suure ühise 1
ühise arendusprojekti, 1
arendusprojekti, mille 1
oli 1998. 3
1998. aastaks 2
aastaks valmistada 1
valmistada nende 1
esimene toode, 1
toode, Merced. 1
Merced. HPLC 1
HPLC korral 1
vaja elektrokeemilist 1
elektrokeemilist detektorit 1
detektorit (ED). 1
(ED). HPS 1
HPS Osram 1
Osram 150W 1
150W Kõrgrõhu-naatriumlamp 1
Kõrgrõhu-naatriumlamp Kõrgrõhu-naatriumlampidel 1
Kõrgrõhu-naatriumlampidel on 1
väiksem valgusvoog 1
valgusvoog (150 1
(150 lm/W). 1
lm/W). Hradčany 1
Hradčany pindala 1
on 1,51 1
1,51 km². 1
km². 1. 1
1. märtsi 3
märtsi 2001 1
2001 seisuga 1
seal 212 1
212 maja, 1
maja, kus 8
elas kokku 1
kokku 2313 1
2313 inimest. 1
inimest. Hr. 1
Hr. Couch 1
Couch lõi 1
lõi turundusüsteemi 1
turundusüsteemi Lisa 1
Lisa jaoks 1
teenis samuti 1
suured rahalised 1
rahalised vahendid 1
vahendid selle 1
selle arvuti 1
arvuti tarbeks. 1
tarbeks. Hrinivka 1
Hrinivka ( 1
keeles Хрінівка) 1
Хрінівка) on 1
on 601. 1
601. Pindala 1
on 2,16 1
2,16 km². 1
km². HRP 1
HRP on 1
väike (40 1
(40 kDa), 1
kDa), stabiilne 1
ja odav 2
odav ensüüm. 1
ensüüm. Hrungner 1
Hrungner oli 1
nii raske, 1
raske, et 1
suutnud teda 2
teda liigutada. 1
liigutada. Hruštsovi 1
Hruštsovi võimuletõus 1
võimuletõus Kommunistliku 1
käigus asus 1
asus Hruštsov 1
Hruštsov koos 1
koos liitlastega 1
liitlastega partei 1
partei KK-s 1
KK-s 1956. 1
aastal konkurente 1
konkurente kõrvaldama, 1
kõrvaldama, kasutades 1
kasutades ära 1
ära nonde 1
nonde Stalini-aegseid 1
Stalini-aegseid kuritegusid. 1
kuritegusid. Hruštšov 1
Hruštšov nägi 1
nägi ülestõusus 1
ülestõusus mitte 1
mitte niivõrd 6
niivõrd ideoloogilist 1
ideoloogilist võitlust, 1
võitlust, kui 1
kui rahulolematust 1
rahulolematust riigis 1
riigis valitseva 1
valitseva majandusliku 1
majandusliku ja 6
ja sotsiaalse 4
sotsiaalse olukorraga. 1
olukorraga. HsdR 1
HsdR on 1
vajalik restriktsiooniks, 1
restriktsiooniks, HsdM 1
HsdM on 1
vajalik metüül 1
metüül rühma 1
rühma lisamiseks 1
lisamiseks algsele 1
algsele DNA-le 1
DNA-le ja 1
ja HsdS 1
HsdS on 1
vajalik DNA-ga 1
DNA-ga seondumiseks. 1
seondumiseks. H-SIL 1
H-SIL tekib 1
tekib juhul, 1
kui viirus 1
viirus ei 1
võimeline nakatunud 1
nakatunud rakus 1
rakus oma 1
oma elutsüklit 1
elutsüklit lõpule 1
lõpule viima 1
viima ning 1
ilma kirurgilise 1
kirurgilise vahelesekkumiseta 1
vahelesekkumiseta võib 1
võib nakatunud 1
nakatunud kude 1
kude areneda 1
areneda lamerakuliseks 1
lamerakuliseks või 1
või adenokartsinoomiks. 1
adenokartsinoomiks. HSPA+, 1
HSPA+, ka 1
ka HSPA 1
HSPA Evolved, 1
Evolved, 3,75G, 1
3,75G, on 1
on UMTS 1
UMTS võrgu 1
võrgu edasiarendustehnoloogia, 1
edasiarendustehnoloogia, HSPA 1
HSPA arendus, 1
võimaldab viimasest 1
viimasest veelgi 1
veelgi suuremaid 1
suuremaid andmesidekiirusi. 1
andmesidekiirusi. H. 1
Tammsaare / 1
/ Undi 1
Undi "Priius 1
"Priius – 1
– kallis 1
kallis anne. 1
anne. HT 1
HT tehnoloogiata 1
tehnoloogiata protsessoril 1
protsessoril see 1
ole ja 3
ühe lõime 2
lõime töötlemisel 1
töötlemisel ülejääv 1
ülejääv ressurss 1
ressurss jääb 1
jääb ootele. 1
ootele. HTTP 1
HTTP 1.1 1
1.1 veebiserver 1
veebiserver hoiab 1
hoiab veebibrauseriga 1
veebibrauseriga ühendust 1
ühendust seni, 1
kuni kogu 2
kogu vajalik 1
vajalik teave 1
teave on 2
on taotletud 1
taotletud ja 1
ja tagatud. 1
tagatud. Huairou 1
Huairou (怀柔) 1
(怀柔) on 1
on Hiina 8
Hiina pealinna 1
pealinna Pekingi 1
Pekingi linnarajoon. 1
linnarajoon. Huambos 1
Huambos on 1
toimunud verised 1
verised lahingud 2
lahingud valitsusjõudude 1
valitsusjõudude ja 1
ja UNITA 1
UNITA mässuliste 1
mässuliste vahel. 1
vahel. Huangi 1
Huangi suurim 1
suurim saavutus 2
saavutus oli 3
oli tšuangopoloogia 1
tšuangopoloogia loomine. 1
loomine. Huanreni 1
Huanreni Mandžu 1
Mandžu autonoomne 1
autonoomne maakond 2
on autonoomne 3
maakond Hiina 1
Rahvavabariigis Liaoningi 1
Liaoningi provintsis 1
provintsis Benxi 1
Benxi ringkonna 1
ringkonna õigustega 4
õigustega linnas. 1
linnas. Huan 1
Huan võttis 1
võttis ilma 1
ilma peata 1
peata (eliidita) 1
(eliidita) jäänud 1
jäänud riigi 1
riigi kergelt 1
kergelt ära. 1
ära. Huasteegi 1
Huasteegi keel 1
kuulub maaja 1
maaja keelkonda, 1
keelkonda, keelt 1
kõneldakse enamasti 1
enamasti maapiirkondades 1
maapiirkondades San 1
San Luis 1
Luis Potosi 1
Potosi osariigis 1
osariigis Kesk-Mehhikos, 1
Kesk-Mehhikos, Tamaulipase 1
Tamaulipase osariigis 1
osariigis Mehhiko 2
Mehhiko kirdeosas 1
ning Veracruzi 1
Veracruzi osariigis 1
Mehhiko kaguosas. 1
kaguosas. Hubble’i 1
Hubble’i seadusega 1
seadusega kombineerides 1
kombineerides vihjab 1
vihjab punanihe, 1
punanihe, et 1
et kvasarid 1
kvasarid on 1
väga kauged 2
kauged objektid, 1
objektid, ja 1
ja pärinevad 1
pärinevad seega 1
seega väga 2
väga varasest 1
varasest Universumist. 1
Universumist. Hubilai-khaani 1
Hubilai-khaani valitsusaja 1
valitsusaja lõpuks 3
oli üksnes 3
üksnes Hiinas 1
Hiinas üle 2
üle 1400 2
1400 postijaama, 1
postijaama, kus 1
000 hobust, 1
hobust, 1400 1
1400 härga, 1
härga, 6700 1
6700 muula, 1
muula, 400 1
400 kaarikut, 1
kaarikut, 6000 1
6000 paati, 1
paati, üle 1
200 koera 1
ja 1150 1
1150 lammast. 1
lammast. Hubilai 1
Hubilai saatis 1
saatis Abishka, 1
Abishka, talle 1
talle lojaalse 1
lojaalse Tšagatai 1
Tšagatai printsi, 1
printsi, üle 1
võtma võimu 1
võimu Tšagatai 1
Tšagatai perekonnale 1
perekonnale kuuluval 1
kuuluval alal. 1
alal. Hübridisatsioon 1
Hübridisatsioon Arutelu 1
Arutelu metaani 1
metaani teemal 1
teemal pole 1
pole siiski 6
siiski lõppenud. 1
lõppenud. Hübriidhaab 1
Hübriidhaab on 1
suure valgusnõudlikkusega. 1
valgusnõudlikkusega. Hübriidhaava 1
Hübriidhaava puidul 1
puidul on 1
on paberitööstuse 1
paberitööstuse toormena 1
toormena isegi 1
isegi teatud 2
teatud keskkonnakaitselised 1
keskkonnakaitselised eelised: 1
eelised: puidu 1
puidu heleduse 1
heleduse tõttu 1
tõttu kulub 1
kulub tunduvalt 1
vähem pleegitusaineid, 1
pleegitusaineid, mistõttu 1
mistõttu vähenevad 1
vähenevad nii 1
nii tootmiskulud 1
tootmiskulud kui 1
ka keskkonnareostus. 1
keskkonnareostus. Hübriidid 1
Hübriidid leiti, 1
leiti, kui 1
ema maha 1
maha lasti. 2
lasti. Hübriidorbitaalide 1
Hübriidorbitaalide energia 1
energia on 8
kui 2p-orbitaalidel, 1
2p-orbitaalidel, kuid 1
kuid suurem 4
kui 2s-orbitaali. 1
2s-orbitaali. Hudgens 1
Hudgens alustas 1
ka laulja 1
laulja karjääri 1
karjääri ja 2
aastal lasi 1
välja plaadi 1
plaadi "V", 1
"V", mille 1
mille kõrgeim 2
koht USA 1
USA edetabelites 1
edetabelites oli 1
oli 24. 2
24. Tema 1
Tema uus 1
uus album 3
album "Identified" 1
"Identified" ilmus 1
ilmus 1. 1
jõudis Euroopasse 2
Euroopasse veebruaris 1
veebruaris 2009. 1
2009. Hudgens 1
Hudgens vabandas 1
vabandas hiljem 2
ja nimetas, 1
nimetas, et 1
et fotode 1
fotode internetti 1
internetti lekkimine 1
lekkimine oli 1
suur viga 1
pidanud neid 2
neid fotosid 1
fotosid tegema. 1
tegema. Hudiksvall 1
Hudiksvall asub 1
asub Rootsi 6
Rootsi idarannikul 1
idarannikul umbes 1
km Sundsvallist 1
Sundsvallist lõuna 1
pool Hudiksvalli 1
Hudiksvalli lahe 1
lahe kaldal 3
kaldal maantee 1
maantee E4 1
E4 ääres. 1
ääres. Hüdraatunud 1
Hüdraatunud vormidest 1
vormidest on 1
tuntud vasksulfaatpentahüdraat 1
vasksulfaatpentahüdraat (CuSO 1
(CuSO 4 1
4 ·5H 1
·5H 2 1
2 O), 1
O), mis 1
on helesinine. 1
helesinine. Hüdraulikata 1
Hüdraulikata ei 1
aga läbi 5
ka masinaehitajad, 1
masinaehitajad, keemikud, 1
keemikud, ehitajad, 1
ehitajad, toiduainetööstuse 1
toiduainetööstuse insenerid 1
teised. Hüdraulikateadmisi 1
Hüdraulikateadmisi on 1
vaja paljudel 1
paljudel insenerialadel, 1
insenerialadel, eriti 1
eriti muidugi 1
muidugi nendel, 1
nendel, mis 1
seotud vedelikega. 1
vedelikega. Hüdroajamilt 1
Hüdroajamilt saadav 1
saadav võimsus 1
võimsus ja 1
ja kasutegur 1
kasutegur Hüdroajam 1
Hüdroajam muundab 1
muundab energiat 1
energiat mitu 1
korda ühest 1
ühest liigist 1
liigist teise. 1
teise. Hüdrobioloogilises 1
Hüdrobioloogilises kirjanduses 1
kirjanduses ka 2
lihtsalt toit 1
toit e 1
e ained 1
ained (aga 1
(aga mitte 2
mitte toitained 1
toitained ). 1
). Hüdroelektrijaamade 1
Hüdroelektrijaamade ehitamisega 1
ehitamisega kaasneb 1
ka elanike 1
elanike evakueerimine 1
evakueerimine (piirkondadest 1
(piirkondadest kuhu 1
kuhu tahetakse 1
tahetakse jaam 1
jaam rajada), 1
rajada), kuna 1
kuna sealsed 2
sealsed piirkonnad 1
piirkonnad ujutatakse 1
ujutatakse üle. 1
üle. Hüdroelektrijaamade 1
Hüdroelektrijaamade ehitamise 1
ehitamise kava 1
on allavoolu 1
allavoolu paiknevad 1
paiknevad riigid, 1
riigid, eriti 1
eriti Usbekistan. 1
Usbekistan. Hüdroelektrijaamas 1
Hüdroelektrijaamas on 1
3 turbiini 1
turbiini koguvõimsusega 1
koguvõimsusega 2000 1
2000 kilovatti. 1
kilovatti. Hüdroelektrijaam 1
Hüdroelektrijaam rekonstrueeriti 1
ja käivitati 3
käivitati 28. 1
juunil 2000. 1
2000. Hüdrogeenimiseks 1
Hüdrogeenimiseks kasutatava 1
kasutatava aine 1
aine diisobutüülalumiiniumhüdriidi 1
diisobutüülalumiiniumhüdriidi Al(C 1
Al(C 4 1
4 H 3
9 ) 1
) 2 6
2 OH 2
OH koosseisus 1
kaks isobutüülrühma. 1
isobutüülrühma. Hüdrograafialaevad 1
Hüdrograafialaevad Lood 1
Lood ja 1
ja Val 2
Val tegid 1
tegid traalimise 1
traalimise abil 1
abil kindlaks, 1
kindlaks, et 3
et süvendada 1
süvendada on 1
tarvis ainult 1
ainult 200 1
meetri pikkust 1
pikkust ala, 1
ala, et 1
saavutada minimaalne 1
minimaalne sügavus 1
sügavus 7 1
7 meetrit. 1
meetrit. Hüdroksülatsioon 1
Hüdroksülatsioon on 1
keemiline protsess, 1
tulemusena keemilisele 1
keemilisele ühendile 1
ühendile liidetakse 1
liidetakse juurde 1
juurde hüdroksüülrühm 1
hüdroksüülrühm – 1
– OH. 1
OH. Hüdroksüülrühma 1
Hüdroksüülrühma tähis 1
on –OH 1
–OH (mitte 1
(mitte segi 1
ajada aluste 1
aluste hüdroksiidiooniga 1
hüdroksiidiooniga ). 1
). Hüdrolaasid 1
Hüdrolaasid ehk 1
ehk EC 1
EC 3. 1
3. on 1
peamiselt hüdrolüütilisi 1
hüdrolüütilisi lagunemisreaktsioone 1
lagunemisreaktsioone katalüüsivate 1
katalüüsivate ensüümide 1
ensüümide klass. 1
klass. Hüdroloogilise 1
Hüdroloogilise režiimi 1
režiimi määrab 1
ära veevahetus 1
veevahetus Musta 1
Musta ja 2
ja Egeuse 1
Egeuse mere 3
vahel. Hüdronefroos 1
Hüdronefroos (hydronephrosis) 1
(hydronephrosis) on 1
on tsüstitaoline 1
tsüstitaoline moodustis, 1
moodustis, mis 1
tekkinud neeruvaagna 1
neeruvaagna ülemäärase 1
ülemäärase laienemise 1
ja neerukoe 1
neerukoe atrofeerumise 1
atrofeerumise tagajärjel. 1
tagajärjel. Hüdrosfäär 1
Hüdrosfäär Veekogud 1
Veekogud on 1
on maakeral 1
maakeral eksisteerinud 1
eksisteerinud juba 1
juba ilmselt 1
ilmselt 3,8 1
3,8 miljardit 1
aastat. Hüdrotermaalse 1
Hüdrotermaalse maardla 1
maardla esinemise 1
esinemise sügavus 1
sügavus varieerub 2
varieerub maakoore 1
maakoore pealispinnast 1
pealispinnast kuni 1
kilomeetri sügavuseni. 1
sügavuseni. Hüdrotermilised 1
Hüdrotermilised lõõrid 1
lõõrid Levik 1
Levik Aktiivne 1
Aktiivne temaatika 1
temaatika merebioloogias 1
merebioloogias on 1
erinevate liikide 3
liikide elutsüklite 1
elutsüklite avastamine. 1
avastamine. Hüdrovormimine 1
Hüdrovormimine on 1
on survetöötlemise 1
survetöötlemise protsess, 1
puhul lehtmetall 1
lehtmetall surutakse 1
surutakse vedeliku 1
vedeliku survejõul 1
survejõul vastu 1
vastu matriitsi 1
matriitsi pinda. 1
pinda. Hudsonil 1
Hudsonil on 1
vähe suuri 2
suuri lisajõgesid. 1
lisajõgesid. Huey 1
Huey sõnul 1
oli "Thriller" 1
"Thriller" "Off 1
Wall'i" edasiarendus, 1
edasiarendus, kus 1
kus tantsu- 1
ja rokipalad 1
rokipalad olid 1
olid agressiivsemad, 1
agressiivsemad, samas 1
kui popi- 1
popi- ja 1
ja ballaadipalad 1
ballaadipalad olid 1
olid pehmemad 1
pehmemad ja 1
ja souli 1
souli sugemetega. 1
sugemetega. Huffington 1
Huffington Posti 1
Posti vastu 1
mitu streiki. 1
streiki. Hufu 1
Hufu (kreeka 1
(kreeka Cheops; 1
Cheops; vanaegiptuse 1
vanaegiptuse Hufu; 1
Hufu; inglise 1
inglise Khufu) 1
Khufu) oli 1
oli Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse Vana 1
Vana riigi 2
riigi 4. 1
4. dünastia 1
dünastia teine 1
teine kuningas. 1
kuningas. Hugenottide 1
Hugenottide eriõigused 1
eriõigused ei 1
sobinud kokku 2
kokku tollel 1
tollel ajal 3
ajal tugeneva 1
tugeneva kuningavõimuga. 1
kuningavõimuga. Huggins 1
Huggins oli 1
oli hormoonravi 1
hormoonravi algatajaid 1
algatajaid ja 2
keemilise vähiravi 1
vähiravi edendajaid. 1
edendajaid. Hugh 1
Hugh John 1
John Lofting 1
Lofting ( 1
jaanuar 1886 1
1886 Maidenhead, 1
Maidenhead, Berkshire 1
Berkshire – 1
1947 Topanga, 1
Topanga, California 1
oli briti 6
briti kirjanik, 1
saanud tuntuks 2
tuntuks Doktor 1
Doktor Dolittle'i 1
Dolittle'i lugudega, 1
lugudega, mis 1
kuuluvad maailma 1
maailma lastekirjanduse 1
lastekirjanduse klassikasse. 1
klassikasse. Hugo 1
Hugo Arnold 1
Arnold Oengo 1
Oengo (ka 1
(ka Hugo 2
Hugo Oengo 2
Oengo või 1
või Õngo; 1
Õngo; 12. 1
detsember 1907 1
1907 Haapsalu 1
tehnikateadlane. Hugo 1
Hugo Gerhard 1
Gerhard Ströhl 1
Ströhl ( 1
september 1851 2
1851 Wels 1
Wels – 1
1919 Mödling 1
Mödling ) 1
Austria heraldik. 1
heraldik. Hugo 1
Hugo Kaho 2
Kaho Richard 1
Richard Hugo 1
Kaho ( 1
november 1885 3
1885 Pärnu 1
september 1964 1
1964 Hamburg 1
bioloog, Tartu 1
Ülikooli rektor, 1
rektor, Riiginõukogu 1
liige. Hugo 1
Hugo Kolk 1
juuni 1900 3
1900 Tallinn 2
september 1991 3
). Hugo 1
Hugo Malmsten 1
Malmsten (pseudonüüm 1
(pseudonüüm Hugo 1
Hugo Maldre; 1
Maldre; 7. 1
1907 Narva 1
laulja (tenor). 2
(tenor). Hugon 1
Hugon Hanke 1
Hanke ( 1
detsember 1964 2
Poola poliitik. 3
poliitik. Ta 1
oli 1955. 1
aastal lühikest 1
aega Poola 1
peaminister eksiilis, 1
eksiilis, kuid 1
läks siis 1
siis ootamatult 1
ootamatult Poola 1
Poola Rahvavabariiki. 1
Rahvavabariiki. Hugo 1
Hugo Reimani 1
Reimani avaldamata 1
avaldamata teosed 1
on kättesaadavad 5
kättesaadavad Eesti 2
Rahvusraamatukogu arhiivist. 1
arhiivist. Hugo 1
Hugo Reiman 1
Reiman kirjutas 1
mitmeid psühholoogia-alaseid 1
psühholoogia-alaseid tekste, 1
tekste, kus 1
käsitletud mh. 1
mh. eestlaste 1
eestlaste ideaale, 1
ideaale, andekust, 1
andekust, iseloomujooni, 1
iseloomujooni, karakteritüüpe 1
karakteritüüpe ja 1
ja kunstipsühholoogiat 1
kunstipsühholoogiat ning 1
ka rassipsühholoogiat, 1
rassipsühholoogiat, mis 1
oli Reimani 1
Reimani meelisteemaks. 1
meelisteemaks. Hugo 1
Hugo Roostalu 1
Roostalu (sündinud 1
detsembril 1941 2
1941 Väätsa 1
Väätsa vallas 1
mullateadlane. Hugo 1
Hugo Schütz 1
Schütz (ka 1
Hugo Schüts; 1
Schüts; 23. 1
mai 1900 1
1900 Tähtvere 1
Tähtvere vald 2
eesti viiuldaja. 1
viiuldaja. Hugo 1
Gümnaasiumi maja 1
maja Kalda 1
Kalda ja 1
ja Hobuse 1
Hobuse tänava 1
nurgal Tartus. 1
Tartus. Hugo 1
Treffneri Gümnaasium 1
Gümnaasium on 3
asuv gümnaasium. 1
gümnaasium. Hugo 1
Hugo Veisman 1
Veisman ja 1
ja Aat 1
Aat Männis 1
Männis said 1
said seljakaotuse. 1
seljakaotuse. Hugo 1
Hugo von 1
von Hofmannsthal 2
Hofmannsthal (1910) 1
(1910) Hugo 1
Hugo Laurenz 1
Laurenz August 1
August Hofmann 1
Hofmann von 1
Hofmannsthal ( 1
veebruar 1874 1
1874 Viin 1
juuli 1929 2
1929 Rodaun 1
Rodaun Viini 1
Viini lähedal) 1
austria kirjanik 1
libretist. Hugo 1
Hugo Weaving 1
Weaving 2011. 1
aastal Hugo 2
Hugo Wallace 1
Wallace Weaving 1
Weaving (sündinud 1
1960 Nigeeria 1
Nigeeria Oyo 1
Oyo osariigis 1
osariigis Ibadanis 1
Ibadanis ) 1
on Briti-Austraalia 1
Briti-Austraalia filmi- 1
teatrinäitleja. Hugo 1
Hugo Wilhelm 1
Wilhelm Hoffmann 1
Hoffmann ( 1
mai 1845 2
1845 Müüriku 1
Müüriku – 1
jaanuar 1904 1
1904 Viru-Jaagupi 1
Viru praostkonna 2
praostkonna praost, 1
praost, aastatel 1
aastatel 1891–1904. 1
1891–1904. Hugues 1
Hugues de 3
de Lionne'i 1
Lionne'i vahendusel 1
vahendusel sõlmiti 1
sõlmiti veebruaris 1
veebruaris 1669 1
1669 jansenistidega 1
jansenistidega nn. 1
nn. Clemensi 1
Clemensi rahu 1
rahu (Pax 1
(Pax Clementina). 1
Clementina). Hugues' 1
Hugues' enda 1
enda võim 1
väga piiratud, 2
piiratud, sest 2
sest otseselt 1
otseselt valitses 1
valitses ta 3
vaid oma 7
oma pärusvaldusi 1
pärusvaldusi ehk 1
ehk Pariisi 1
Pariisi lähiümbrust. 1
lähiümbrust. Hugues 1
Hugues oli 1
algselt Robertiinide 1
Robertiinide dünastia 1
dünastia esindaja, 1
esindaja, tema 1
tema vanaisa 2
vanaisa Robert 1
Robert I 1
Prantsusmaa (toona 1
(toona Lääne-Frangi 1
Lääne-Frangi riigi 2
riigi ) 1
) kuningas. 1
kuningas. Hugues 1
Hugues viis 1
viis Provence'i 1
Provence'i pealinna 1
pealinna Vienne'ist 1
Vienne'ist Arles'i 1
Arles'i ja 2
tegi Provence'i 1
Provence'i Rudolf 1
II lääniks. 1
lääniks. Huittineni 1
Huittineni vald 1
vald asutati 2
asutati 1865, 1
1865, aastast 1
aastast 1977 4
on linn. 1
linn. Huittinen 1
Huittinen on 1
Soomes Lääne-Soome 3
Lääne-Soome läänis 3
läänis Satakunta 2
maakonnas. Hukati 1
Hukati 1941. 1
aastal suvel 1
suvel hävituspataljonlaste 1
hävituspataljonlaste poolt. 1
poolt. Hukatute 1
Hukatute kehad 1
kehad tükeldati 1
tükeldati ning 1
ning kehaosad 1
kehaosad pandi 1
pandi vaatamiseks 1
vaatamiseks välja 2
riigis nii 2
nii linnas 1
linnas kui 1
kui maal. 2
maal. Hukkamise 1
Hukkamise eel 1
eel kuulas 1
kuulas Tallinna 1
Tallinna komandant 1
komandant 2. 1
mai hilisõhtul 1
hilisõhtul Linkhorsti 1
Linkhorsti veel 1
üle lubades 1
lubades Kingissepa 1
Kingissepa varjupaiga 1
varjupaiga väljaandmise 1
eest tühistada 1
tühistada Linkhorsti 1
Linkhorsti surmaotsuse. 1
surmaotsuse. Hukkamispäeva 1
Hukkamispäeva hommikul 1
hommikul palvetas 1
koos piiskop 1
piiskop Juxoniga, 1
Juxoniga, sõi 1
sõi seejärel 1
seejärel kerge 1
kerge eine 1
eine ning 1
ning astus 6
astus Londonisse 1
Londonisse Whitehalli 1
Whitehalli banketisaali 1
banketisaali ette 1
ette püstitatud 1
püstitatud tapalavale. 1
tapalavale. Hukkamispaigaks 1
Hukkamispaigaks on 1
on karjäär, 1
karjäär, kus 1
pidi ennast 1
ise ära 1
ära tapma, 1
tapma, aga 1
teha. Hukkumine 1
Hukkumine 6. 1
1941 kohtus 1
kohtus Aino 1
Aino Bach 1
Bach oma 1
oma meest 1
meest juhuslikult 1
juhuslikult Pihkva 1
Pihkva rongijaamas. 1
rongijaamas. Hukkumine 1
Hukkumine Moissei 1
Moissei Mogilevski 1
Mogilevski hukkus 1
hukkus lennuõnnetuses, 1
lennuõnnetuses, 22. 1
märtsil 1925. 1
1925. Hukkumise 1
Hukkumise ajal 1
ajal sõitis 1
sõitis Explorer 1
Explorer Libeeria 1
Libeeria lipu 1
all. Hukkunud 1
Hukkunud Hukkusid 1
Hukkusid kõik 3
kõik pardal 1
olnud 168 1
168 inimest, 1
inimest, seal 2
hulgas 153 1
153 reisijat 2
reisijat ja 5
13 meeskonnaliiget. 1
meeskonnaliiget. Hukkunud 1
Hukkunud oli 1
tõenäoliselt tohutult 1
tohutult ja 1
ja legendi 1
legendi kohaselt 2
kohaselt maeti 1
maeti ehitusel 1
ehitusel hukkunud 1
hukkunud müüri 1
müüri (et 1
(et seda 1
seda tugevamaks 1
tugevamaks muuta). 1
muuta). Hukkunuid 1
Hukkunuid ei 1
olnud, vähemalt 1
vähemalt neliteist 1
neliteist inimest 1
sai rünnakus 2
rünnakus vigastada. 1
vigastada. Hukkunuid 1
Hukkunuid oli 1
oli 34. 1
34. Kultuuri- 1
ja loodusmälestised 1
loodusmälestised Exmooris 1
Exmooris on 1
208 kultuuri- 1
ja loodusmälestist. 1
loodusmälestist. Hukkunute 1
Hukkunute hulgas 1
17 Nord-Osti 1
Nord-Osti trupiliiget, 1
trupiliiget, kellest 1
kellest kaks 7
olid lapsed. 3
lapsed. Hukkunute 1
Hukkunute seas 6
oli arvukalt 3
arvukalt välisriikide 1
välisriikide kodanikke. 1
kodanikke. Hukkunute 1
ka ajalehe 1
ajalehe Philadelphia 1
Philadelphia Inquirer 1
Inquirer üks 1
üks omanikest 1
omanikest Lewis 1
Lewis Katz. 1
Katz. Hukkunute 1
ka kaevandusfirmat 1
kaevandusfirmat auditeerima 1
auditeerima tulnud 1
tulnud Suurbritannia 1
Suurbritannia kodanik. 2
kodanik. Hukkunute 1
kaks Bulgaaria 1
Bulgaaria kodanikku. 1
kodanikku. Hukkunute 1
üks Jaapani 2
Jaapani fotograaf. 1
fotograaf. Hukkunute 1
võimalik kandidaat 1
kandidaat armee 1
armee juhataja 2
juhataja ametikohale, 1
ametikohale, brigaadikindral 1
brigaadikindral François 1
François al-Hajj. 1
al-Hajj. Hukkus 1
Hukkus 14 1
14 tsiviilisikut 1
ja 700 1
700 inimest 1
vigastada. 1991. 1
augustis tunnistas 1
Liit lõpuks 1
lõpuks Leedu 1
iseseisvust. Hukkus 1
Hukkus 21 1
21 inimest, 2
inimest, teiste 7
neli Ühinenud 1
Organisatsiooni töötajat 1
üks kõrge 1
kõrge Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Valuutafondi 2
Valuutafondi ametnik. 1
ametnik. Hukkus 1
Hukkus 25 1
25 inimest, 1
inimest, veel 5
vähemalt 100 5
100 inimest 3
esialgu kadunuks. 2
kadunuks. Hukkus 3
Hukkus 2 1
vigastada 4 1
4 sõdurit. 1
sõdurit. Hukkus 1
Hukkus 38 1
vigastada 10 1
10 inimest. 4
inimest. Hukkus 19
Hukkus 4 1
vigastada 40 2
Hukkus 5 1
Hukkus 8 1
8 inimest, 1
inimest, 30 1
30 sai 1
raskelt vigastada. 2
vigastada. Hukkus 2
Hukkus 94 1
94 inimest 1
veel 150 1
150 inimest 1
sai viga. 4
viga. Hukkus 1
Hukkus 9 2
9 inimest, 1
inimest, 32 1
inimest vajas 2
haiglaravi. Hukkus 1
ja viga 2
viga sai 2
sai 46 1
46 inimest. 2
Hukkus eri 1
andmetel 584 1
584 või 1
või 597 1
597 meest, 1
kellest vähemalt 1
vähemalt kuus 5
kuus olid 3
olid Eestist 2
Eestist pärit. 1
pärit. Hukkusid 1
kõik lennukis 1
lennukis viibinud 1
viibinud kaheksa 1
kaheksa inimest, 2
neist neli 3
neli Moldova 1
Moldova ja 2
neli Ukraina 1
Ukraina kodanikku. 1
kodanikku. Hukkusid 1
kõik üheksateist 1
üheksateist helikopteri 1
helikopteri pardal 1
olnud inimest, 1
inimest, pääses 1
ainult kopteri 1
kopteri Ukrainast 1
Ukrainast pärit 1
pärit piloot. 1
piloot. Hukkusid 1
Hukkusid ründajad, 1
ründajad, kaks 1
kaks miilitsatöötajat 1
miilitsatöötajat ja 1
üks tsiviilisik 1
tsiviilisik ning 1
sai 17 1
Hukkus kaheksa 1
vigastada viiskümmend 3
viiskümmend kolm 2
Hukkus kogu 1
kogu laeva 1
laeva meeskond, 1
meeskond, 118 1
118 meremeest, 1
meremeest, kellest 2
kellest 115 1
115 meremehe 1
meremehe säilmed 1
säilmed suudeti 1
suudeti leida. 1
leida. Hukkus 1
Hukkus kolmteist 1
kolmteist ja 1
kakskümmend neli 4
neli inimest. 6
Hukkus kuus 2
kuus ja 12
vigastada kümme 2
neist enamus 1
enamus peaministri 1
peaministri ihukaitsjad. 1
ihukaitsjad. Hukkus 1
vigastada viisteist 2
viisteist inimest. 3
Hukkus lennuõnnetusel 1
lennuõnnetusel Saksa 1
Saksa erilennusalga 1
erilennusalga Buschmann 1
Buschmann luurelennuki 1
luurelennuki SV-5 1
SV-5 (VEF-i 1
(VEF-i tehastes 1
tehastes Lätis 1
Lätis litsentsi 1
alusel ehitatud 3
ehitatud Belgia 1
Belgia konstruktsioon) 1
konstruktsioon) katselennul. 1
katselennul. Hukkus 1
Hukkus ligi 1
ligi 4500 1
4500 inimest. 1
Hukkus nelikümmend 1
nelikümmend inimest, 1
kümme toimetati 1
toimetati vigastustega 1
vigastustega haiglasse. 2
haiglasse. Hukkus 2
Hukkus seitse 1
seitse tsiviilisikut, 1
tsiviilisikut, kes 1
kes USA 1
armee hinnangul 1
hinnangul olid 1
olid terroriorganisatsiooni 1
terroriorganisatsiooni al-Qā'idah 1
al-Qā'idah liitlased. 1
liitlased. Hukkus 1
Hukkus suurtükipaadi 1
suurtükipaadi Meeme 1
Meeme traali 1
traali jäänud 1
jäänud meremiini 1
meremiini plahvatamisel 1
plahvatamisel saadud 1
saadud haavadesse. 1
haavadesse. Hukkus 1
Hukkus üks 1
üks inimene. 2
inimene. Hukkus 1
Hukkus umbes 1
Hukkus vähemalt 16
vähemalt 16 2
16 inimest, 1
6 inimest 1
inimest viidi 2
viidi raskete 1
raskete vigastustega 1
vähemalt 170 1
vähemalt 176 1
176 inimest. 1
22 inimest 1
vähemalt 69 1
69 jäi 1
jäi kadunuks. 4
vähemalt 26 2
sai 110 1
110 inimest. 2
vigastada 5 2
30 inimest. 2
35 inimest 2
vähemalt 50 5
50 jäi 1
vähemalt 36 2
36 Kumbh 1
Kumbh Mela 1
Mela pidustustel 1
pidustustel osalenud 1
osalenud inimest 1
ja kümned 2
kümned said 2
sai vähemalt 5
kaheksa inimest 5
tekkis naftareostus. 1
naftareostus. Hukkus 1
90 inimese. 1
inimese. Hukkus 1
neli inimest, 3
600 maja 1
maja varises 1
tuhanded hooned 1
hooned said 1
said kahjustusi. 1
kahjustusi. Hukkus 1
Hukkus viisteist 1
viisteist ja 2
vähemalt viiskümmend 2
viiskümmend viis 1
viis inimest. 4
inimest. Hulaguga 1
Hulaguga üritasid 1
üritasid koostööd 1
koostööd teha 4
Euroopa jõud, 1
jõud, nt. 1
nt. Hulgaliselt 1
Hulgaliselt lasti 1
lasti tulirelvadest 1
tulirelvadest puruks 1
puruks abhaasidele 1
abhaasidele väga 1
väga tähtsaid 1
tähtsaid ajaloolisi 1
ajaloolisi mälestusmärke 1
mälestusmärke ja 1
Abhaasia kultuuritegelaste 1
kultuuritegelaste erinevaid 1
erinevaid monumente. 1
monumente. Hulga 1
Hulga olulisi 1
olulisi kirjanduslikke 1
kirjanduslikke tunnustusi 1
tunnustusi on 1
pälvinud Mehis 1
Mehis Heinsaare, 1
Heinsaare, Olavi 1
Olavi Ruitlase, 1
Ruitlase, Wimbergi, 1
Wimbergi, Jan 1
Jan Rahmani 1
Rahmani ja 1
Indrek Ryytle 2
Ryytle looming. 1
looming. Hulgateooria 1
Hulgateooria raames 1
raames arendas 1
arendas Erdős 1
Erdős lõpmatut 1
lõpmatut kombinatoorikat, 1
kombinatoorikat, milles 1
ta eestvedaja 1
eestvedaja oli. 1
oli. Hülgeid 1
Hülgeid kütiti 1
kütiti tavaliselt 1
tavaliselt kevadtalvel, 1
kevadtalvel, kui 2
kui sügisel 1
sügisel kogutud 1
kogutud toiduvarud 1
toiduvarud lõppemas. 1
lõppemas. Hulguliikumiste 1
Hulguliikumiste ja 1
ja rände 2
rände ajal 1
ta tavaline 1
tavaline igasugustes 1
igasugustes puistutes. 1
puistutes. Hüljatud 1
Hüljatud Eesti 1
Eesti moodi. 1
moodi. Hulkade 1
Hulkade süsteem 1
on definitsiooni 1
järgi kinnine, 1
kinnine, kui 1
iga selle 1
selle elementide 1
elementide ahela 1
ahela ühend 1
ühend sisaldub 1
sisaldub selles 1
selles süsteemis. 1
süsteemis. Hulka 1
Hulka oleks 1
oleks parem 4
parem võrrelda 1
võrrelda kotiga, 1
kotiga, milles 1
on elemendid: 1
elemendid: tühi 1
tühi kott 1
kott on 1
küll tühi, 1
tühi, aga 1
ikkagi olemas. 1
olemas. Hulk 1
Hulk ei 1
ole kunagi 11
kunagi arutlev 1
arutlev ega 1
ega kahtlev, 1
kahtlev, hulga 1
hulga tunded 1
tunded on 2
alati liialdatud. 1
liialdatud. Hülkenbergi 1
Hülkenbergi mänedžer 1
mänedžer on 1
on Willi 1
Willi Weber, 1
Weber, kes 2
Schumacheri kauaaegne 1
kauaaegne mänedžer, 1
mänedžer, samuti 1
samuti näiteks 1
näiteks Claudia 1
Claudia Schifferi 1
Schifferi ja 1
ja Naomi 1
Naomi Campbelli 1
Campbelli mänedžer. 1
mänedžer. Hülkenberg 1
Hülkenberg lükkas 1
tagasi Hispania 1
Hispania Racingu 2
Racingu ja 1
ja Virgin 1
Virgin Racingu 1
Racingu pakkumise 1
pakkumise ning 1
läks Force 1
Force Indiasse 1
Indiasse testisõitjaks. 1
testisõitjaks. Hülkenberg 1
Hülkenberg saavutas 1
saavutas GP2 1
sarjas Monacos 1
Monacos 5. 1
koha. 2009 1
osales Hülkenberg 1
Hülkenberg GP2 1
GP2 sarjas. 1
sarjas. Hülkenberg 1
Hülkenberg sai 1
tema koha 3
koha endale. 1
endale. Hulk 1
Hulk muinasasju 1
muinasasju leitud, 1
leitud, Vaba 1
Maa 18. 1
1926 *„Pika 1
*„Pika Hermani“ 1
Hermani“ torni 1
torni saladus. 1
saladus. Hulk 1
Hulk protestante 2
protestante põgenes 2
põgenes Prantsusmaalt, 2
Prantsusmaalt, mis 2
mis maksis 2
maksis riigile 2
riigile hulga 1
hulga haritlasi, 1
haritlasi, käsitöölisi 2
käsitöölisi ja 2
teisi kasulikke 1
kasulikke inimesi. 2
inimesi. Hulk 1
riigile palju 1
palju haritlasi, 1
muid kasulikke 1
inimesi. Hulkrakses 1
Hulkrakses organismis 1
organismis esinev 1
esinev rakutüüpide 1
rakutüüpide mitmekesisus 1
mitmekesisus on 1
põhjustatud sellest, 2
et rakkude 2
rakkude samasuguselt 1
samasuguselt DNA-lt 1
DNA-lt sünteesitakse 1
sünteesitakse erinevates 1
erinevates rakkudes 1
rakkudes erinevaid 1
erinevaid RNA 1
RNA ja 1
ja valkude 3
valkude molekule. 1
molekule. Hullem 1
Hullem oli 1
lugu staadioniovaaliga. 1
staadioniovaaliga. Hull 1
Hull oletas, 1
oletas, et 3
et sekkuvate 1
sekkuvate muutujate 2
muutujate seas 1
on tungi 1
tungi või 1
või harjumuse 1
harjumuse tugevus. 1
tugevus. Hull 1
Hull oli 1
ta endistviisi 1
endistviisi ja 1
ja kimbutas 1
kimbutas inimesi, 1
inimesi, kuni 1
kuni Theseus 1
Theseus ta 1
lõpuks surmas. 1
surmas. Hulløya 1
Hulløya saare 1
juures jaguneb 1
jaguneb fjord 1
fjord neljaks 1
neljaks kitsaks 1
kitsaks haruks: 1
haruks: Hellemofjorden 1
Hellemofjorden suundub 1
suundub lõunasse, 1
lõunasse, Grunnfjorden, 1
Grunnfjorden, Mannfjorden 1
Mannfjorden ja 1
ja Indre 1
Indre Tysfjorden 1
Tysfjorden ida 1
ida suunas. 6
suunas. Humaanse 1
Humaanse käitumise 1
käitumise eest 1
eest linna 2
linna elanikkonna 1
elanikkonna suhtes 1
suhtes paigutati 1
paigutati talle 1
talle Danzigi 1
Danzigi kirikusse 1
kirikusse mälestustahvel. 1
mälestustahvel. Humal 1
Humal oli 1
kesklinnas Nõukogude 1
ja mõnd 1
taasiseseisvumist tegutsenud 1
tegutsenud õllerestoran. 1
õllerestoran. Humanitaarabi 1
Humanitaarabi ja 1
ja arengukoostöö 1
arengukoostöö vahe 1
vahe seisneb 1
seisneb antava 1
abi kestuses 1
kestuses ja 1
ja iseloomus. 1
iseloomus. Hume'i 1
Hume'i arvates 1
arvates kasutavad 1
kasutavad inimesed 1
inimesed induktsiooni 1
induktsiooni ainult 1
selline kasulik 1
kasulik harjumus; 1
harjumus; episteemilist 1
episteemilist õigustust 1
õigustust induktsioonil 1
induktsioonil ei 1
ole. Hume 1
Hume väitis, 1
et ainuüksi 1
ainuüksi sellest, 1
et päike 2
päike on 1
on iidsest 1
iidsest ajast 1
ajast iga 1
päev tõusnud, 1
tõusnud, ei 1
saa ratsionaalselt 2
ratsionaalselt järeldada, 1
järeldada, et 4
päike tõuseb 1
ka homme. 1
homme. Hummingbird 1
Hummingbird ja 1
ja Snapdragon 1
Snapdragon Buzzle.com 1
Buzzle.com – 1
– Snapdragon 1
Snapdragon Vs. 1
Vs. Hummuli 1
Hummuli lahing 1
oli Põhjasõjas 1
Põhjasõjas toimunud 2
toimunud lahing 1
lahing Rootsi 1
vägede vahel 3
vahel 29. 1
juulil ( 1
( Juliuse 1
järgi 18. 6
18. juulil, 2
juulil, rootsi 1
rootsi kalendri 1
19. juulil) 1
juulil) 1702 1
1702 Hummuli 1
Hummuli mõisa 1
mõisa lähedal. 2
lähedal. Hummuli 1
Hummuli lähingu 1
lähingu kaotuse 1
kaotuse järel 1
järel vältisid 1
vältisid rootsi 1
väed välilahinguid, 1
välilahinguid, piirdusid 1
piirdusid kindlustatud 1
kindlustatud punktide 1
punktide kaitsmisega 1
kaitsmisega ning 1
ning jätsid 1
jätsid maapiirkonnad 1
maapiirkonnad kaitseta 1
kaitseta ning 1
vene rüüstevägede 1
rüüstevägede meelevalda. 1
meelevalda. Hümni 1
Hümni kasutatakse 1
kasutatakse Euroopa 2
Euroopa päeval, 1
päeval, lepingute 1
lepingute allkirjastamisel 1
allkirjastamisel ja 1
teistel ametlikel 1
ametlikel sündmustel. 1
sündmustel. Hümni 1
Hümni meloodia 1
meloodia tugineb 1
tugineb Poola 1
Poola hümni 1
hümni Mazurek 1
Mazurek Dąbrowskiego 1
Dąbrowskiego meloodiale, 1
meloodiale, kuid 1
tunduvalt aeglasem. 1
aeglasem. Hümni 1
Hümni sõnade 1
sõnade autor 6
on Seydou 1
Seydou Badian 1
Badian Kouyaté 1
Kouyaté ja 1
autor Banzumana 1
Banzumana Sissoko. 1
Sissoko. Humoorikas 1
Humoorikas võtmes 1
võtmes lugu 1
lugu räägib 1
räägib ühe 1
ühe tavalise 2
tavalise politseiniku 1
politseiniku – 1
– Mendi- 1
Mendi- argielust. 1
argielust. Hunaudièresi 1
Hunaudièresi mootori 1
oli 623 1
623 hj 1
hj (465 1
(465 kw), 1
kw), ning 1
ning auto 2
auto tippkiiruseks 2
tippkiiruseks 350 1
350 km/h. 1
km/h. Hundi 1
Hundi keel 1
ja küünised 1
küünised on 1
on punased. 1
punased. Hundikuristiku 1
Hundikuristiku oja 1
oja algab 1
algab Lasnamäelt, 1
Lasnamäelt, laskub 1
laskub Hundikuristikus 1
Hundikuristikus pangaojana 1
pangaojana alla 1
alla Kadriorgu, 1
Kadriorgu, kus 1
kus praegugi 1
praegugi on 2
veel jälgitav 1
jälgitav Joa, 1
Joa, Kuristiku 1
Kuristiku ja 1
ja Oru 1
Oru tänava 2
tänava vahelises 3
vahelises kvartalis. 1
kvartalis. Hundinurka 1
Hundinurka kaitsev 1
kaitsev Danmarki 1
Danmarki III 1
III pataljoni 1
pataljoni 9. 1
9. kompanii 1
kompanii oli 2
oli rünnaku 1
rünnaku tagajärjel 1
tagajärjel kandnud 1
kandnud suuri 2
enam läbitungi 1
läbitungi takistada 1
takistada ning 1
tankid murdsid 1
murdsid Hundinurga 1
Hundinurga küla 2
juures kahelt 1
kahelt poolt 4
poolt küla 1
küla läbi, 1
kuid küla 2
küla ise 1
jäi kaitsjate 1
kaitsjate valdusse. 1
valdusse. Hunnid 1
Hunnid moodustasid 1
moodustasid keskpaiga, 1
keskpaiga, asudes 1
asudes vastamisi 1
vastamisi osa 1
osa paremal 1
paremal pool 3
pool asetsevate 1
asetsevate roomlastega, 1
roomlastega, keskel 1
keskel asuvate 1
asuvate alaanidega 1
alaanidega ja 1
osa vasakul 1
pool olevate 1
olevate läänegootidega. 1
läänegootidega. Hun 1
Sen 1 1
1 (cropped).jpg 1
(cropped).jpg Hun 1
Sen (sündinud 1
1952 ) 9
on Kambodža 2
Kambodža poliitik, 1
30. novembrist 2
novembrist 1998 1
1998 Kambodža 1
Kambodža peaminister. 1
peaminister. Huntämblikel 1
Huntämblikel on 1
kokku neli 5
neli paari 1
paari silmi: 1
silmi: paar 1
paar väikseid 1
väikseid silmi, 1
silmi, mis 1
mis vaatavad 2
vaatavad üles, 1
üles, kaks 1
suurt on 1
suunatud ettepoole, 1
ettepoole, ülejäänud 1
neli silma 1
silma vaatavad 1
vaatavad ette 1
ja külgedele. 1
külgedele. Huntaugu 1
Huntaugu talu 1
talu süttis 1
süttis pikselöögist 1
maha enne 1
enne II 2
maailmasõda. Huntide 1
Huntide eest 1
eest põgenev 1
põgenev Vanapagan 1
Vanapagan on 1
on sellisel 2
juhul ühes 1
ühes pärimuskihis 1
pärimuskihis välja 1
välja vahetanud 1
vahetanud huntide 1
huntide eest 1
eest põgeneva 1
põgeneva kodukäija. 1
kodukäija. Huntide 1
Huntide rünnakule 1
rünnakule vastu 1
vastu seismiseks 1
seismiseks moodustavad 1
moodustavad mustangid 1
mustangid ringi, 1
ringi, varsad 1
varsad keskel. 1
keskel. Huntley 1
Huntley asub 1
asub 653 1
653 meetri 1
meetri (2142 1
(2142 jala) 1
merepinna. Huozhou 1
Huozhou (haldusüksusena 1
(haldusüksusena 霍州市 1
霍州市 (Huozou 1
(Huozou Shi; 1
Shi; toonimärkidega 1
toonimärkidega Huòzhōu 1
Huòzhōu Shì) 1
Shì) on 1
maakonna õigustega 3
õigustega linn 3
linn Hiinas 4
Hiinas Shanxi 1
Shanxi provintsis 1
provintsis Linfeni 1
Linfeni linna 1
linna haldusalas. 1
haldusalas. Hupel 1
Hupel andis 1
andis kooli 1
kooli käsutusse 2
käsutusse oma 1
toetas seda 1
seda rahaliselt. 1
rahaliselt. Hupeli 1
Hupeli ettevaatlik 1
ettevaatlik suhtumine 1
suhtumine ilmnes 1
ilmnes ka 2
revolutsiooni ajal, 1
ajal, millele 1
oli algusest 1
peale täielikult 1
täielikult vastu. 1
vastu. Hüperborealased 1
Hüperborealased andsid 1
andsid Perseusele 1
Perseusele tiivulised 1
tiivulised sandaalid 1
sandaalid nagu 1
nagu Hermesel, 1
Hermesel, koti, 1
koti, mis 1
mis iga 1
iga asja 1
asja jaoks 1
jaoks paraja 1
paraja suurusega 2
suurusega oli, 1
oli, ja 2
ja nähtamatuks 1
nähtamatuks tegeva 1
tegeva mütsi, 1
mütsi, et 1
et gorgod 1
gorgod ei 1
ei näeks 2
näeks Perseust 1
Perseust taga 1
taga ajada. 1
ajada. Hüpereredale 1
Hüpereredale kvasarile 1
kvasarile APM 1
APM 08279+5255 1
08279+5255 määrati 1
määrati tema 1
tema avastamisel 1
avastamisel aastal 1
1998 absoluutseks 1
absoluutseks tähesuuruseks 1
tähesuuruseks -32,2, 1
-32,2, kuid 1
kuid kõrglahutusega 1
kõrglahutusega pildistamisel 1
pildistamisel Hubble’i 1
Hubble’i teleskoobi 1
teleskoobi ja 1
m Kecki 1
Kecki teleskoobiga 1
teleskoobiga ilmnes, 1
on moonutatud 1
moonutatud gravitatsiooniläätse 1
gravitatsiooniläätse poolt. 1
poolt. Hüperhiid 1
Hüperhiid Päikese 1
Päikese kõrval. 1
kõrval. pisi 1
pisi Hüperhiidudeks 1
Hüperhiidudeks nimetatakse 1
nimetatakse kõige 1
suurema absoluutse 1
absoluutse heledusega 1
heledusega tähti, 1
tähti, mida 1
mida tähistatakse 2
tähistatakse harilikult 1
harilikult heledusklassiga 1
heledusklassiga 0. 1
0. Kõige 1
Kõige heledamate 1
heledamate ülihiiudude 1
ülihiiudude heledusklass 1
heledusklass on 1
on Ia. 1
Ia. Hüperinflatsiooni 1
Hüperinflatsiooni tõttu 1
tõttu kaotas 5
kaotas raha 1
raha kiiresti 1
kiiresti oma 2
oma väärtuse. 2
väärtuse. Hüperinflatsioon 1
Hüperinflatsioon on 1
on situatsioon, 1
situatsioon, mille 1
puhul inflatsioon 1
inflatsioon on 1
on (riigi) 1
(riigi) kontrolli 1
kontrolli alt 3
alt väljunud. 1
väljunud. Hüpermodernistid 1
Hüpermodernistid pooldasid 1
pooldasid tsentri 1
tsentri kontrollimist 1
kontrollimist vigurite, 1
vigurite, mitte 1
mitte etturite 1
etturite abil 1
ja provotseerisid 1
provotseerisid vastaseid 1
vastaseid ettureid 1
ettureid tsentrisse 1
tsentrisse paigutama, 1
paigutama, et 1
neid hiljem 1
hiljem rünnata. 1
rünnata. Hüperoobi 1
Hüperoobi silm 1
silm ei 2
ei fokuseeri 1
fokuseeri valguskiiri 1
valguskiiri võrkkestal 1
võrkkestal asuvasse 1
asuvasse maakulasse, 1
maakulasse, vaid 1
vaid selle 12
selle taha. 1
taha. Hüperrealism 1
Hüperrealism seevastu, 1
seevastu, olles 1
olles siiski 1
siiski sisuliselt 1
sisuliselt fotograafiline, 1
fotograafiline, hõlmab 1
hõlmab tihti 1
ka pehmemat, 1
pehmemat, keerukamat 1
keerukamat fookust 1
fookust kujutatud 1
kujutatud ainesel, 1
ainesel, esitades 1
esitades seda 1
kui elavat, 1
elavat, käegakatsutavat 1
käegakatsutavat objekti. 1
objekti. Hüperrealistlikud 1
Hüperrealistlikud kunstnikud 1
kunstnikud jäljendavad 1
jäljendavad ja 1
ja parandavad 1
parandavad täpseid 1
täpseid fotokujutisi, 1
fotokujutisi, et 1
luua reaalsusest 1
reaalsusest optiliselt 1
optiliselt veenvaid 1
veenvaid visuaalseid 1
visuaalseid illusioone 1
illusioone ning 1
seda tihti 3
tihti ühiskondlikus 1
ühiskondlikus või 1
või kultuurilises 1
kultuurilises kontekstis. 1
kontekstis. Hüpertensiooni 1
Hüpertensiooni põhjuseks 1
põhjuseks koertel 1
koertel ja 1
ja kassidel 1
kassidel on 1
on neeruhaigused, 1
neeruhaigused, hüperadrenokortitsism, 1
hüperadrenokortitsism, kilpnäärme 1
kilpnäärme haigused, 1
haigused, diabetes 1
diabetes mellitus, 1
mellitus, maksa 1
maksa haigused, 1
haigused, krooniline 1
krooniline aneemia 1
aneemia ja 1
mõned ravimid 1
ravimid (erütropoetiin, 1
(erütropoetiin, glükokortikosteroidid). 1
glükokortikosteroidid). Hüpertermia 1
Hüpertermia korral 1
korral jahutatakse 1
jahutatakse patsienti 1
patsienti külmade 1
külmade lahustega 1
lahustega ning 1
ning kehakatete 1
kehakatete eemaldamisega. 1
eemaldamisega. Hüpnoosi 1
Hüpnoosi on 1
on rohkema 1
rohkema või 1
või vähema 1
vähema eduga 1
eduga kasutatud 1
kasutatud erinevate, 1
erinevate, eriti 1
eriti psüühiliste, 1
psüühiliste, haiguste 1
haiguste ravimiseks, 1
ravimiseks, hüpnoosi 1
hüpnoosi abil 1
on üritatud 4
üritatud õppida 1
ja saada 4
saada kontakti 1
kontakti teispoolsusega, 1
teispoolsusega, seda 1
ka puhtalt 1
puhtalt meelelahutuslikel 1
meelelahutuslikel eesmärkidel. 1
eesmärkidel. Hüpnoosiseisundis 1
Hüpnoosiseisundis selgub, 1
et mäletatakse 1
mäletatakse ka 1
ka tundetuse 1
tundetuse seisundis 1
seisundis kogetut 1
kogetut ja 1
ja teadvuse 1
teadvuse hägunemise 1
hägunemise hetkel 1
hetkel kuuldut. 1
kuuldut. Hüpnootilisi 1
Hüpnootilisi ja 1
ja transiseisundeid 1
transiseisundeid on 1
on osatud 1
osatud esile 1
kutsuda mitmetes 1
mitmetes traditsioonilistes 1
traditsioonilistes kultuurides. 1
kultuurides. Hüpohondria 1
Hüpohondria ise 1
ise liigitatakse 1
liigitatakse somatoformsete 1
somatoformsete häirete 1
häirete hulka 1
hulka (kood 1
(kood F45.2). 1
F45.2). Hüpolimnion 1
Hüpolimnion (eesti 1
keeles nimetatud 1
ka alusveeks) 1
alusveeks) on 1
on kihistunud 1
kihistunud veekogu 1
veekogu (enamasti 1
(enamasti järve 1
järve ) 1
) kõige 1
kõige alumine 3
alumine veekiht. 1
veekiht. Hüpoteese 1
Hüpoteese oli 1
palju, kuid 4
kuid esimese 2
esimese sõnastas 1
sõnastas hollandlane 1
hollandlane Huygens 1
Huygens 1655. 1
1655. Hüpoteesi 1
Hüpoteesi kohaselt 1
kohaselt peaksid 1
peaksid K-klassi 1
K-klassi tähtede 1
tähtede planetaarsete 1
planetaarsete kaaslaste 1
kaaslaste seas 5
seas olema 1
olema enim 1
enim eluteket 1
eluteket võimaldavaid 1
võimaldavaid objekte. 1
objekte. Hüpotees 1
Hüpotees pidas 1
pidas paika. 1
paika. Hüpped 1
Hüpped modernismi 1
modernismi poole 1
poole II. 1
II. 20. 1
eesti kirjandusteadus 1
kirjandusteadus Euroopa 1
Euroopa kirjandusteaduse 1
kirjandusteaduse taustal. 1
taustal. 9. 1
9. loeng: 1
loeng: värsiõpetuse 1
värsiõpetuse õppetunnid. 1
õppetunnid. Hüppeid 1
Hüppeid püütakse 1
püütakse sooritada 1
sooritada väga 1
väga tehniliselt 1
tehniliselt ja 1
ja kiirelt, 1
mitte kiirust 1
kiirust kaotada 1
kaotada ja 1
ja võimalikult 3
kiiresti finišisse 1
finišisse jõuda. 1
jõuda. Hüppetornide 1
Hüppetornide metsas 1
metsas Suusa 1
Suusa tänava 1
ja Vana-Mustamäe 2
Vana-Mustamäe tee 1
tee ristumiskohas, 1
ristumiskohas, kus 2
asub autoparkla 1
autoparkla ning 1
laste mänguväljak, 2
mänguväljak, ning 1
ning Raja 1
Raja tänava 2
tänava piirkonnas, 1
piirkonnas, kus 4
mänguväljak, teerajad 1
teerajad ja 1
ja (loodetavasti 1
(loodetavasti ajutiselt) 1
ajutiselt) nõlvaalune 1
nõlvaalune suur 1
suur tehismägi. 1
tehismägi. Hurghada 1
Hurghada ( 1
keeles الغردقة 1
الغردقة Al-Ghardaqah) 1
Al-Ghardaqah) on 1
Egiptuses Punase 1
mere rannikul, 1
rannikul, Punase 1
mere provintsi 1
halduskeskus. Hurghada 1
Hurghada on 1
on Egiptuse 5
Egiptuse Punase 1
mere äärsetest 1
äärsetest linnadest 1
linnadest Suessi 1
Suessi järel 1
ja turismikeskusena 1
turismikeskusena tähtsaim. 1
tähtsaim. Hurghadas 1
Hurghadas on 1
palju vene 3
vene turiste. 1
turiste. Hurka 1
Hurka ei 1
näe seost 1
seost rahvusluse 1
rahvusluse ja 1
ja kogukondliku 2
kogukondliku moraalikäsituse 1
moraalikäsituse vahel. 1
vahel. Hurka 1
Hurka väidab, 1
olemas suhete 1
suhete teine 1
teine mõõde, 1
mõõde, mille 1
mille poolest 1
poolest erapoolikus 1
erapoolikus rahvuskaaslaste 1
rahvuskaaslaste suhtes 1
enam-vähem sama 4
sama õigustatud 1
õigustatud kui 1
kui erapoolikus 1
erapoolikus perekonnaliikmete 1
perekonnaliikmete suhtes. 1
suhtes. Hurka 1
Hurka vastab, 1
vastab, et 1
et esiteks 2
esiteks tuleb 1
tuleb alles 3
alles näidata, 1
see iga 2
iga kultuuri 2
kultuuri puhul 1
puhul tingimata 1
tingimata nii 1
nii on. 1
on. Hurley 1
Hurley käis 1
käis Wsiconsini 1
Wsiconsini ülikoolis, 1
ta õppis 7
õppis antropoloogiat 1
antropoloogiat ja 2
ajalugu. Husravile 1
Husravile tuli 1
tuli Bütsantsi 1
Bütsantsi pealetung 1
pealetung täieliku 1
täieliku üllatusena 1
üllatusena ning 1
ning Bütsants 2
Bütsants võitis 1
võitis ühe 4
ühe lahingu 2
lahingu teise 2
teise järel. 2
järel. Hussey, 1
Hussey, lk 1
lk 455–456 1
455–456 Helilooja 1
Helilooja ja 1
dirigent Julius 1
Julius Harrison 1
Harrison kirjeldas 1
kirjeldas Mahleri 1
Mahleri sümfooniaid 1
sümfooniaid kui 1
kui kohati 1
kohati huvitavaid, 1
huvitavaid, kuid 1
kuid vaevaliselt 1
vaevaliselt kokku 1
pandud teoseid, 1
teoseid, millel 1
puudub loominguline 1
loominguline säde. 1
säde. Hütteni 1
Hütteni mägede 1
mägede looduspargi 1
looduspargi ala 1
ala (Fleckeby, 1
(Fleckeby, Güby 1
Güby ja 1
ja Hummelfeldi 1
Hummelfeldi vald) 1
vald) on 1
moodustatud Weichseli 1
Weichseli jäätumise 1
jäätumise aegsete 1
aegsete põhja- 1
ja otsamoreenide 1
otsamoreenide poolt. 1
poolt. Hütt 1
Hütt oli 1
oli 1965-1971 1
1965-1971 mitme 1
mitme kõrgkooli 1
kõrgkooli õppejõud, 1
õppejõud, 1971-1981 1
1971-1981 ja 1
ja 1986-? 1
1986-? Hutude 1
Hutude ja 1
tutside omavahelised 1
omavahelised abielud 1
abielud on 1
olnud haruldased; 1
haruldased; praegu 1
praegu on 13
need sagedasemad, 1
sagedasemad, kuid 1
siiski küllaltki 2
küllaltki erandlikud. 1
erandlikud. Hutudel 1
Hutudel jäi 1
et kuningas 2
kuningas Mwambutsa 2
Mwambutsa IV 3
IV eelistas 1
eelistas André 1
André Muhirwat 1
Muhirwat sellepärast, 1
oli tutsi. 1
tutsi. Hüüdnimi 1
Hüüdnimi tuli 1
tuli sellest, 3
et Ron 1
Ron Paul 1
Paul keeldus 1
keeldus hääletamast 1
hääletamast kõigi 1
kõigi selliste 1
selliste seaduste 1
ja ettepanekute 1
ettepanekute poolt, 1
olid vastuolus 1
vastuolus konstitutsiooniga, 1
konstitutsiooniga, ja 1
ja kahjuks 3
neid palju 3
palju kuni 1
kuni tänapäevase 1
tänapäevase Patriot 1
Patriot Actini 1
Actini välja. 1
välja. Hüüdu 1
Hüüdu "Tarapita" 1
"Tarapita" võiks 1
võiks seega 1
seega tõlgendada 1
tõlgendada kui 1
kui "Taara 1
"Taara (on) 1
(on) suur" 1
suur" või 1
ka "Suur 1
"Suur Taara". 1
Taara". Hüüetega 1
Hüüetega "Fašism 1
"Fašism ei 2
lähe läbi!" 2
läbi!" suruti 1
suruti neid 1
neid militsionääride 1
militsionääride poole. 1
poole. Huumor 1
Huumor hoiab 1
ära talumatu 1
talumatu emotsionaalse 1
emotsionaalse pinge, 1
pinge, mida 1
mida võiks 3
võiks põhjustada 1
põhjustada liigne 1
liigne empaatia 1
empaatia (McDougall). 1
(McDougall). Huumor 1
Huumor "Perepeas" 1
"Perepeas" kasutatakse 1
kasutatakse palju 3
palju nalju, 1
nalju, mis 1
lähe n-ö 1
n-ö läbiva 1
läbiva teemaga 1
teemaga kaasa. 1
kaasa. Hüve 1
Hüve on 1
tõesti määratlematu, 1
määratlematu, kuid 1
kuid headus 1
headus ei 1
ole omadus. 1
omadus. Huvi 1
Huvi kohaliku 1
kohaliku traditsioonilise 1
traditsioonilise muusika 3
muusika järgi 1
järgi vähenes 1
vähenes tänu 1
tänu mitmetele 1
mitmetele lääne 1
lääne muusikastiilidele. 1
muusikastiilidele. Huvi 1
Huvi laulmise 1
laulmise ja 1
vastu tekkis 1
juba lapsepõlves. 3
lapsepõlves. Huvi 1
Huvi selle 1
oli nõnda 1
nõnda suur, 1
et Netscape 1
Netscape tegi 1
tegi tehingu 1
tehingu viie 1
viie suurema 2
suurema otsingumootoriga. 1
otsingumootoriga. 5 1
5 millioni 1
millioni dollari 1
eest aastas 1
aastas olid 1
olid Netscape'i 1
Netscape'i otsingulehel 1
otsingulehel ringluses 1
ringluses erinevad 1
erinevad mootorid. 1
mootorid. Huvitavaid 1
Huvitavaid fakte 1
fakte Petserimaalt 1
Petserimaalt valitud 1
valitud I 2
Riigivolikogu liige 8
liige Nigul 1
Nigul Kaliste 1
Kaliste väitis 1
väitis 1938. 1
1938. Huvitava 1
Huvitava kokkusattumusena 1
kokkusattumusena valitses 1
valitses Tartus 1
Tartus samal 1
ajal Wescelinuse- 1
Wescelinuse- nimeline 1
nimeline piiskop. 1
piiskop. Huvitaval 1
Huvitaval kombel 2
kombel ei 2
ei kiusatud 1
kiusatud Mussolini 1
Mussolini võimuloleku 1
võimuloleku ajal 1
ajal Itaalias 1
Itaalias juute 1
juute taga, 1
taga, isegi 1
isegi kõik 1
kõik sünagoogid 1
sünagoogid jäid 1
jäid terveks. 1
terveks. Huvitaval 1
langenud internetist 1
internetist ostnute 1
ostnute protsent, 1
protsent, mis 1
mis 2005. 1
oli 17%. 1
17%. Huvitavate 1
Huvitavate hoonete 1
hoonete seas 1
on postkontor 1
postkontor mäe 1
mäe otsas. 1
otsas. Huvitavat 1
Huvitavat Felix 1
Felix Aasma 1
Aasma kinkis 1
kinkis Eesti 1
taasiseseisvumise päevil 1
päevil Rahvarindele 1
Rahvarindele esimese 1
esimese personaalarvuti 1
personaalarvuti ning 1
ning automatiseeris 1
automatiseeris Pärnus 1
Pärnus asuva 1
asuva tehase 1
tehase "Viisnurk". 1
"Viisnurk". Huvitavat 1
Huvitavat Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Omavalitsuste 2
Omavalitsuste Liit 2
Liit korraldas 1
korraldas 2012. 1
novembris esimese 1
esimese maakonna-teemalise 1
maakonna-teemalise Vikipeedia 1
Vikipeedia artiklivõistluse. 1
artiklivõistluse. Huvitavat 1
Huvitavat Teistest 1
Teistest tähelepanuväärsetest 1
tähelepanuväärsetest faktidest 1
faktidest on 1
üks see, 1
bändi uusimalt 1
uusimalt albumilt 1
albumilt pärit 1
pärit 'Into 1
'Into the 1
the Ocean' 1
Ocean' kujutleb 1
kujutleb surma 1
surma soovi 1
soovi nii 1
nii siiralt 1
siiralt ja 1
ja ausalt, 1
ausalt, et 1
mõned fännid 2
fännid on 1
too heliteos 1
heliteos on 1
isegi ära 1
ära hoidnud 2
hoidnud nende 1
nende enesetapumõtted. 1
enesetapumõtted. Huvitavat 1
Huvitavat Telugu 1
Telugu keeles 1
kasutatakse koma 1
koma ja 1
ja punkti 3
punkti asemel 1
asemel /, 1
/, //. 1
//. Huvitav 1
Huvitav fakt 2
fakt 1962. 1
1962. aasta 2
maailmameistrivõistlustel toimunud 1
toimunud kohtumises 1
kohtumises Uruguay 1
Uruguay vastu 2
vastu palus 1
palus Netto 1
Netto kohtunikul 1
kohtunikul tühistada 1
tühistada seisult 1
seisult 1:1 1
1:1 löödudu 1
löödudu Nõukogude 1
Liidu juhtvärava. 1
juhtvärava. Huvitav 1
Huvitav näide 1
on kon 1
kon 婚 1
婚 ‘abielu’, 1
‘abielu’, mis 1
koosneb osadest 2
osadest 女 1
女 ‘naine’ 1
‘naine’ + 1
+ 昏 1
昏 ‘pimedus’. 1
‘pimedus’. Huvitav 1
Huvitav on 5
on assüürlaste 2
assüürlaste komme 1
komme teha 1
teha lamassu 1
lamassu viie 1
viie jalaga, 1
jalaga, et 1
nii eest 2
eest kui 2
ka kõrvalt 1
kõrvalt vaadates 1
vaadates oleks 1
alati näha 1
näha neli 1
neli jalga. 1
jalga. Huvitav 1
on fakt, 2
et kiribati 1
kiribati keeles 1
ei esine 9
esine tähte 1
tähte S, 1
S, vaid 1
kasutatakse hoopis 2
hoopis Ti'd. 1
Ti'd. Huvitav 1
on märkida, 1
märkida, et 6
et singli 1
singli teise 1
teise loo 1
loo "Rhuubarbidoo" 1
"Rhuubarbidoo" nimi 1
on albumil 3
albumil kirjas 1
kirjas kui 2
kui "Rhubarbidoo". 1
"Rhubarbidoo". Huvitav 1
et Katherina 1
Katherina Mataira 1
Mataira on 1
kirjutanud romaane 1
romaane maori 1
maori keeles. 1
keeles. Huvitav 1
veel märkida, 1
et samaaegselt 1
samaaegselt projekteeritav 1
projekteeritav tank 1
tank E-50 1
E-50 oli 1
peaaegu identne 1
identne Panther 1
Panther II-ga. 1
II-ga. Huvitav 1
Huvitav tähelepanek: 1
tähelepanek: IPMK-d 1
IPMK-d on 2
peaaegu lõpmata 2
lõpmata suure 2
suure takistusega 1
takistusega kõrgetel 1
kõrgetel sagedustel 1
sagedustel ning 1
ning võrdlemisi 2
võrdlemisi elektrit 1
elektrit juhtivad 1
juhtivad madalatel 1
madalatel sagedustel. 1
sagedustel. Huvitub 1
Huvitub jäähokist 1
jäähokist ja 1
ja suusatamisest 1
suusatamisest ning 1
neid harrastanud 1
harrastanud ka 2
mitmes oma 1
oma teleseriaalis, 1
teleseriaalis, sealhulgas 1
sealhulgas "MacGyveris". 1
"MacGyveris". Huviväärsed 1
Huviväärsed objektid 1
objektid on 3
on Kesk-Vigalas 1
Kesk-Vigalas magasiaidast 1
magasiaidast ümberehitatud 1
ümberehitatud endine 1
endine kultuurimaja 1
kultuurimaja (kehvas 1
(kehvas seisukorras) 1
seisukorras) ning 1
ning kunagise 1
kunagise Peru 1
Peru kooli 2
kooli asukohas 1
asukohas asuv 1
asuv mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Huviväärse 1
Huviväärse objektina 1
objektina jääb 1
jääb Vanamõisa 1
Vanamõisa piiresse 1
piiresse jõe 1
kaldal olev 1
olev Annuse 1
Annuse talu 1
talu kalmistu 1
kalmistu (nüüdseks 1
(nüüdseks metsistunud). 1
metsistunud). Huviväärsusteni 1
Huviväärsusteni on 1
on vabalt 5
vabalt võimalik 1
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asjatundjana on 1
õppejõuna mitmes 1
mitmes Tallinna 3
Tallinna kõrgkoolis 1
kõrgkoolis ning 1
ning esinenud 3
esinenud siin-seal 1
siin-seal konverentsidel. 1
konverentsidel. Ida-mustvaerast 1
Ida-mustvaerast on 1
peetud mustvaera 1
mustvaera alamliigiks. 1
alamliigiks. Idandid 1
Idandid toidulaual 1
toidulaual Idanemise 1
Idanemise ajal 1
ajal tekib 1
tekib idus 1
idus selliseid 1
selliseid aineid, 1
aineid, mida 1
mida kuivas 1
kuivas seemnes 1
seemnes enne 1
enne pole 1
pole ning 1
hiljem taime 1
taime kasvades 1
kasvades kaovad. 1
kaovad. Idanemise 1
Idanemise regulatsioon 1
regulatsioon Idanemisel 1
Idanemisel peavad 1
peavad varuorganites 1
varuorganites (idulehed, 1
(idulehed, endosperm) 1
endosperm) lokaliseeruvad 1
lokaliseeruvad varuained 1
varuained mobiliseeruma, 1
mobiliseeruma, sest 1
on idanditele 1
idanditele ainsaks 1
ainsaks orgaanilise 1
aine allikaks 1
allikaks seni, 1
nad ise 2
ise hakkavad 1
hakkavad fotosünteesima. 1
fotosünteesima. Idaosa 1
Idaosa kõrgus 1
on 1400–1800 1
1400–1800 meetrit. 1
meetrit. Idaosa 1
Idaosa Selle 1
Selle ühel 1
ühel korrusel 1
korrusel paikneb 1
paikneb Livrustkammaren, 1
Livrustkammaren, Rootsi 1
Rootsi vanim 1
vanim muuseum, 1
muuseum, kus 4
saab vaadata 5
vaadata relvi, 1
relvi, ordeneid 1
ordeneid ja 1
ja kroonijuveele. 1
kroonijuveele. Idaosas 1
Idaosas paikneb 1
paikneb vana 1
ja tugevasti 2
tugevasti kulunud 1
kulunud Apalatši 1
Apalatši mäestik 1
mäestik (kõrgeim 1
(kõrgeim Mount 1
Mount Mitchell 1
Mitchell 2037 1
2037 m.). 1
m.). Idaosas 1
Idaosas seevastu 1
seevastu domineerivad 1
domineerivad päike, 1
päike, tuli 1
ja taevajumalused, 1
taevajumalused, arheoloogiliste 1
arheoloogiliste leidude 1
leidude seas 1
seas põletusmatus. 1
põletusmatus. Idapanka 1
Idapanka ja 1
ja teistesse 5
teistesse rahaasutustesse 1
rahaasutustesse mahutatud 1
mahutatud avalikud 1
avalikud (riigi 1
(riigi ja 1
ja kogukonna 1
kogukonna asutuste) 1
asutuste) rahad 1
rahad lähevad 1
lähevad Eesti 1
Valitsuse omandusesse 1
omandusesse üle. 1
üle. Idapiiril 1
Idapiiril langesid 1
langesid mõned 1
mõned piiripunktid 1
piiripunktid mässuliste 1
mässuliste kätte. 1
kätte. Idapiiri 1
Idapiiri muudatused 1
muudatused toimusid 1
toimusid idagermaani 1
idagermaani langobardide 1
langobardide hõimu 1
hõimu lahkumisel 1
lahkumisel Pannoonia 1
Pannoonia basseinist 1
basseinist Põhja- 1
Põhja- Itaaliasse 1
Itaaliasse (568) 1
(568) ja 1
ja avaaride 2
avaaride edenemisel, 1
edenemisel, samuti 1
samuti lääneslaavi 1
lääneslaavi tšehhide 1
tšehhide asumisel 1
asumisel külgnevale 1
külgnevale territooriumile 1
territooriumile Böömi 1
Böömi metsa 1
metsa taga 1
taga umbes 1
ajal. Ida-Poola 1
Ida-Poola on 1
laiemas mõistes 1
mõistes Poola 1
Poola rangelt 1
rangelt piiritlemata 1
piiritlemata idaosa. 1
idaosa. Ida 1
Ida pool 3
asuva I 1
I kaitseliini 1
kaitseliini Vilaka 1
Vilaka (Marienhausen) 1
(Marienhausen) piiskopilinnuseni 1
piiskopilinnuseni jäi 1
jäi otsejoones 1
otsejoones 55 1
km (8 1
(8 miili) 1
Alulinna ordulinnuseni 1
ordulinnuseni 35 1
(5 miili). 1
miili). Ida 1
pool külavaheteed 1
külavaheteed jätkub 1
jätkub samasugune 1
samasugune sarapuuvõsa, 1
sarapuuvõsa, mille 1
all võib 2
näha nii 5
nii põllukivihunnikuid 1
põllukivihunnikuid kui 1
ka kivikalmeid. 1
kivikalmeid. Idapoolseim 1
Idapoolseim Virumaa 1
Virumaa piiripunkt 1
piiripunkt asus 1
asus Kobõljaki 1
Kobõljaki küla 1
küla lähedal, 2
lähedal, Balti 1
Balti raudtee 2
raudtee ja 7
ja Narva-Jamburgi 1
Narva-Jamburgi kivitee 1
kivitee vahel, 1
vahel, umber 1
umber 10 1
kaugusel Narva 1
Narva linnast. 1
linnast. Idapoolsel 1
Idapoolsel otsauksel 1
otsauksel on 1
pärit varikatus. 1
varikatus. Ida 1
Ida poolt 2
poolt piirab 1
piirab linnuseküngast 1
linnuseküngast 2 1
2 tiiki 1
tiiki ja 1
ja edelaservas 1
edelaservas on 1
näha allesolevat 1
allesolevat lõiku 1
lõiku lõunapoolsest 1
lõunapoolsest käsitsikaevatud 1
käsitsikaevatud vallikraavist. 1
vallikraavist. Ida 1
poolt tulevad 1
tulevad õhumassid 1
õhumassid toovad 1
toovad Eestisse 1
Eestisse suvel 1
suvel palava 1
palava ja 1
ja kuiva 2
kuiva ning 1
talvel krõbeda 1
krõbeda pakasega 1
pakasega ilma. 1
ilma. Ida-Preisi 1
Ida-Preisi Jalaväediviis 1
Jalaväediviis 1. 1
märts 1945.: 1
1945.: :*11. 1
:*11. Ida-Preisimaa 1
Ida-Preisimaa asus 1
asus suuresti 1
suuresti vanade 1
vanade preislaste 1
preislaste ürgsetel 1
ürgsetel aladel. 1
aladel. 13. 1
sajandil vallutati 2
vallutati alad 1
alad ristisõja 1
käigus Teutooni 1
ordu poolt. 1
poolt. Ida-Preisimaa 1
Ida-Preisimaa hertsogkonnana 1
hertsogkonnana läks 1
Poola vasallisõltuvussuhtesse. 1
vasallisõltuvussuhtesse. Idarannikul 1
Idarannikul on 1
on 6–7 2
6–7 meetri 1
kõrgune rannaastang, 1
rannaastang, sealsete 1
sealsete rändrahnude 1
rändrahnude ja 1
ja maakivide 1
maakivide vahel 1
vahel kasvab 1
kasvab põline 1
põline pärnasalu 1
pärnasalu (Pärnamäe 1
(Pärnamäe ränk 1
ränk ehk 1
ehk Pärnamäeränk). 1
Pärnamäeränk). Idarindel 1
Idarindel poolte 1
poolte käsutuses 1
olevad väed 2
väed Nõukogude 2
Liit Ajavahemikul 1
Ajavahemikul 1939–1941 1
1939–1941 viidi 1
viidi Nõukogude 1
Liidus läbi 1
läbi mitu 1
mitu salajast 1
salajast mobilisatsiooni, 1
mobilisatsiooni, mille 1
tulemusel Punaarmee 1
Punaarmee isikkooseis 1
isikkooseis kasvas 1
kasvas 1,5 1
1,5 miljonilt 1
miljonilt mehelt 1
mehelt 5,5 1
5,5 miljoni 1
miljoni meheni. 1
meheni. Idarinde 1
Idarinde põhjaosas 1
põhjaosas ründasid 1
ründasid punaarmeelased 1
punaarmeelased kirde 1
pool Nevelit, 1
Nevelit, Ostrovi, 1
Ostrovi, Pihkva 1
Pihkva ja 2
Narva piirkonnas 1
piirkonnas tankide 1
ja lahingulennukite 1
lahingulennukite toetusel 1
toetusel suurte 1
suurte jõududega. 1
jõududega. Idaringtee 1
Idaringtee eelarves 1
eelarves oli 1
oli järelevalvekuludeks 1
järelevalvekuludeks ette 1
nähtud 626 1
400 eurot, 1
eurot, Teede 1
Teede Tehnokeskuse 1
Tehnokeskuse pakkumine 1
pakkumine oli 1
oli 475 1
475 186 1
186 eurot. 1
eurot. Ida-Rooma 1
Ida-Rooma riigi 1
riigi mõjuvõim 1
mõjuvõim kannatas 1
kannatas tehtud 1
tõttu sedavõrd, 1
viis võimuvaakumi 1
võimuvaakumi tekkimiseni 1
tekkimiseni ja 1
ja soodustas 1
riigi lagunemist. 1
lagunemist. Ida-Rooma 1
Ida-Rooma riigis 1
riigis toimus 1
toimus tollal 1
tollal kodusõda 1
kodusõda Zeno 1
Zeno ja 1
ja Basiliscuse 1
Basiliscuse vahel, 1
vahel, kellest 2
kellest kumbki 3
kumbki Orestese 1
Orestese ega 1
ega Romuluse 1
Romuluse võimu 1
võimu ei 2
tunnustanud. Ida-Rooma 1
Ida-Rooma väikesearvuline 1
väikesearvuline ekspeditsioonivägi, 1
ekspeditsioonivägi, kelle 1
oli endiselt 7
endiselt Belisarios, 1
Belisarios, maabus 1
maabus Sitsiilia 1
saarel 535. 1
535. aastal. 1
aastal. Ida-Saksamaa 1
Ida-Saksamaa kultuuri 1
kultuuri säilitamise 2
säilitamise nimel 1
nimel tegutsejad 1
tegutsejad ühinesid 1
ühinesid ka 1
ka valgusfooridelt 1
valgusfooridelt tuttavate 1
tuttavate Karl 1
Karl Peglau 1
Peglau disainitud 1
disainitud mehikeste 1
mehikeste (Ampelmännchen) 1
(Ampelmännchen) päästmiseks. 1
päästmiseks. Ida-Saksamaal 1
Ida-Saksamaal võis 1
võis naine 1
naine esimese 1
esimese 12 1
12 rasedusnädala 1
rasedusnädala jooksul 1
jooksul ise 1
ise otsustada, 1
ta jätab 4
jätab loote 1
loote alles 1
alles või 1
või soovib 1
soovib aborti. 1
aborti. Idas 1
Idas asub 1
asub tšehhi 1
tšehhi linn 1
linn Vejprty 1
Vejprty (Weipert). 1
(Weipert). Idas 1
Idas asuva 1
asuva Atlandi 1
ookeani kaudu 1
peetud sidet 1
sidet Euroopa, 1
Euroopa, Vahemeremaade 1
Vahemeremaade ja 1
ja Musta 1
Musta Aafrikaga. 1
Aafrikaga. Idaseina 1
Idaseina 15-meetriste 1
15-meetriste (49 1
(49 jalga) 1
jalga) vahedega 1
vahedega ehitatud 1
ehitatud kolm 2
kolm ristkülikukujulist 1
ristkülikukujulist torni 1
torni lammutati 1
lammutati 1843. 1
aastal. Idas 1
Idas ja 2
ja Lynkeus 2
Lynkeus olid 1
olid vanakreeka 1
mütoloogias Aphareuse 1
Aphareuse ja 1
ja Arene 1
Arene pojad, 1
pojad, Messeene 1
Messeene kuningapojad. 1
kuningapojad. Idas 1
Idas järgib 1
järgib see 1
see üht 1
üht või 3
teist Juura 1
Juura mäeahelikku, 1
mäeahelikku, kuni 1
kuni see 7
see jõuab 2
jõuab Reini 1
Reini jõeni, 1
jõeni, mida 1
mida see 7
see allavoolu 1
allavoolu järgib. 1
järgib. Idaslaavlased 1
Idaslaavlased kutsusid 1
kutsusid veel 1
veel 18. 2
sajandil Läänemerd 1
Läänemerd Varjaagide 1
Varjaagide mereks 1
mereks (vene 1
(vene Варяжское 1
Варяжское море; 1
море; inglise 1
inglise Varangian 1
Varangian Sea). 1
Sea). Idas 1
Idas olid 1
olid löödud 1
löödud Eelami 1
Eelami kuningriik; 1
kuningriik; mannealased, 1
mannealased, iraani 1
iraani pärslased 1
pärslased ja 3
ja meedlased 2
meedlased oli 1
Assüüria vasallid. 1
vasallid. Ida-Soome 1
Ida-Soome lään 1
lään oli 1
haldusüksus Soomes 3
Soomes 1997–2009. 1
1997–2009. Idasse 1
Idasse Rootsi 1
Rootsi poole 1
poole voolavad 1
voolavad liustikujõed 1
liustikujõed kuuluvad 1
kuuluvad Luleälveni 1
Luleälveni vesikonda, 1
vesikonda, läände 1
läände suunduvad 1
suunduvad jõed 1
jõed suubuvad 1
suubuvad Norra 1
Norra fjordidesse. 1
fjordidesse. Ida-Sussex 1
Ida-Sussex on 1
on krahvkond 1
krahvkond Lõuna- 1
Inglismaal La 1
ääres. Ida-Teravmägede 1
Ida-Teravmägede hoovus 1
toob põhja 1
poolt külma 1
külma vett 1
vett saarestikust 1
saarestikust ida 1
pool. Idatiiva 1
Idatiiva lõunapoolses 1
lõunapoolses otsas 1
otsas vastu 1
vastu Härgmäe 1
oja asus 1
asus väiksem 1
väiksem värav 1
värav ava 1
ava laiusega 1
laiusega 175 1
175 cm. 1
cm. Idatribüüni 1
Idatribüüni esimene 1
osa nimetati 1
nimetati Ülkeri 1
Ülkeri järgi, 1
eest maksab 2
maksab 2 1
aastas. Ida-Uusimaa 1
Ida-Uusimaa ( 1
soome Itä-Uusimaa, 1
Itä-Uusimaa, rootsi 1
rootsi Östra 1
Östra Nyland) 1
Nyland) oli 1
oli maakond 2
maakond ( 1
) Soomes 1
Soomes Soome 1
ääres. Idavadja 1
Idavadja oli 1
oli hääbumas 1
hääbumas juba 1
juba 1900. 1
aastate algusepoolel, 1
algusepoolel, aga 1
see säilis 2
säilis Itšäpäivä 1
Itšäpäivä külas 1
külas veel 1
veel 1960-ndate 1
1960-ndate lõpuni, 1
lõpuni, millal 1
millal viimane 1
viimane rääkija 1
rääkija suri. 1
suri. Ida-Virumaa 1
Ida-Virumaa on 1
ainuke maakond 1
maakond Eestis, 2
kus vähemusrahvused 1
vähemusrahvused on 1
on protsentuaalses 1
protsentuaalses ülekaalus. 1
ülekaalus. Ideaalis 1
Ideaalis peaks 1
olema valitud 1
valitud standardi 1
standardi viga 1
viga ¼ 1
¼ kalibreeritava 1
kalibreeritava mõõtevahendi 1
mõõtevahendi soovitavast 1
soovitavast veast. 1
veast. Ideaalis 1
Ideaalis võiks 1
võiks hekk 1
hekk olla 1
vähemalt 3–4 1
3–4 meetri 1
kõrgune ning 1
vähemalt 7 2
aastat pügamata, 1
pügamata, kuna 1
kuna paljud 1
paljud puud 1
puud ei 1
hakka enne 1
enne selle 4
aja möödumist 1
möödumist vilju 1
vilju kandma. 1
kandma. Ideaaljuhul 1
Ideaaljuhul oleks 1
oleks reaktsiooni 1
reaktsiooni saagis 1
saagis 100%, 1
100%, mis 1
mis praktikas 1
praktikas esinevate 1
esinevate kadude 1
kadude tõttu 1
ei realiseeru. 1
realiseeru. Ideaaloludes 1
Ideaaloludes kasutatakse 1
kasutatakse rada 1
rada 22R 1
22R hoovõturajana 1
hoovõturajana ja 1
15 maandumisrajana 1
maandumisrajana (nn 1
(nn Open-V 1
Open-V konfiguratsioon). 1
konfiguratsioon). 22 1
22 suunaga 1
suunaga radade 2
radade paralleelkasutuses 2
paralleelkasutuses on 2
on 22R 1
22R hoovõtu- 1
hoovõtu- ja 1
ja 22L 1
22L maandumisrada. 1
maandumisrada. 04 1
04 suunaga 1
on 04L 1
04L maandumis- 1
maandumis- ja 2
ja 04R 1
04R hoovõturada. 1
hoovõturada. Ideaalselt 1
Ideaalselt mittepolariseeritavat 1
mittepolariseeritavat elektroodi 1
elektroodi iseloomustab 1
iseloomustab takistamatu 1
takistamatu ioonide 1
liikumine elektroodi 1
elektroodi ja 2
ja lahuse 3
lahuse vahel, 1
vahel, vahetusest 1
vahetusest osa 1
osa võtva 1
võtva iooni 1
iooni kontsentratsioon 1
kontsentratsioon ja 1
ja olek 1
olek määravad 1
määravad potentsiaalihüppe 1
potentsiaalihüppe faaside 1
faaside vahel. 1
vahel. Ideaalse 1
Ideaalse soojusmasina 1
soojusmasina tsükli 1
tsükli järgi 1
järgi saaks 1
saaks kasutegureid 1
kasutegureid viia 1
viia küllaltki 1
küllaltki kõrgele. 1
kõrgele. Idealistlik 1
Idealistlik demokraatlik 1
demokraatlik poliitiline 1
poliitiline partei 1
partei "Ata-Džurt" 1
"Ata-Džurt" ('Isamaa') 1
('Isamaa') on 1
on rahvusliku 1
rahvusliku suunitlusega 1
suunitlusega Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani partei. 1
partei. "Ideed 1
"Ideed ei 1
ei trooni 1
trooni meie 1
meie peade 1
peade kohal, 1
kohal, nagu 1
ela meie 1
meie peades; 1
peades; nad 1
nad liiguvad 2
liiguvad meie 1
meie seas 1
ja astuvad 1
astuvad meile 1
meile ligi.. 1
ligi.. Ideedeõpetus 1
Ideedeõpetus Platoni 1
Platoni filosoofia 1
filosoofia tuumaks 1
tuumaks on 1
juba Platoni 1
Platoni tuntuima 1
tuntuima õpilase 1
õpilase Aristotelese 1
Aristotelese ja 1
enam hilisemate 1
hilisemate Platoni 1
Platoni tõlgendajate 1
tõlgendajate jaoks 1
jaoks ideedeõpetus. 1
ideedeõpetus. Ideed 1
Ideed on 1
lihtsalt teadvusesisud. 1
teadvusesisud. Idee 1
Idee ei 1
olnud vastuvõetav 1
vastuvõetav teistele 1
teistele Iirimaa 1
Iirimaa poliitilistele 1
poliitilistele juhtidele 1
juhtidele ning 1
ning Iirimaa 1
Iirimaa lahkus 1
lahkus lõpuks 1
lõpuks Suurbritannia 1
Iirimaa ühendusest, 1
ühendusest, moodustades 1
moodustades aastal 1
1922 eraldi 1
eraldi riigi 1
riigi nimega 1
nimega Iiri 1
Vaba Riik. 1
Riik. Idee 1
Idee jäi 1
aga teostamata 1
teostamata eelkõige 1
eelkõige kohalike 1
kohalike võimude 5
võimude vastuseisu 1
tõttu kes 1
lubanud rikkuda 1
rikkuda sealset 1
sealset metsa. 1
metsa. Ideekavandite 1
Ideekavandite konkursi 1
konkursi tingimused 1
tingimused nägid 1
nägid ette, 1
et *konkurss 1
*konkurss oli 1
oli avalik, 1
avalik, anonüümne 1
anonüümne ja 1
ja üheetapiline 1
üheetapiline ning 1
keeles. Idee 1
Idee keskendus 1
keskendus vabadusele 1
vabadusele kultuuri 1
kultuuri valdkonnas, 2
valdkonnas, võrdsusele 1
võrdsusele juuridilises 1
juuridilises sfääris 1
sfääris ning 1
ning vendlusele 1
vendlusele majanduse 1
majanduse sfääris. 1
sfääris. Idee 1
Idee koos 1
koos programmiga 1
programmiga Mongooliaga 1
Mongooliaga ühinemiseks 1
ühinemiseks oli 1
oli teemaks 1
teemaks ka 1
ka aastaid 2
tagasi kohtumisel 1
kohtumisel Erden-Dzuu 1
Erden-Dzuu kloostris 1
kloostris Mongoolias, 1
Mongoolias, kus 1
ka Dža-laama. 1
Dža-laama. Idee 1
Idee - 1
- kuna 1
kuna karjamaid 1
karjamaid tavaliselt 1
tavaliselt vahetatakse 1
vahetatakse vastavalt 1
vastavalt aastaaegadele, 1
aastaaegadele, siis 1
siis liikusid 1
liikusid mongolid 1
mongolid koos 1
koos loomadega 1
loomadega talvelaagri 1
talvelaagri ja 1
ja suve-karjamaade 1
suve-karjamaade vahet 1
vahet ringiratast 1
ringiratast ja 1
ja kloostrid 1
kloostrid vurasid 1
vurasid nendega 1
nendega kaasa 2
kaasa nii 4
nii stepis 1
stepis kui 1
kui mägedes. 1
mägedes. IDEElaboratoorium 1
IDEElaboratoorium Eksperimenta! 1
Eksperimenta! raames 1
raames toimub 2
toimub 28.–30. 1
28.–30. aprillil 1
aastal kaasaegse 1
ja hariduse 5
hariduse lõimimise 1
lõimimise programm 1
programm IDEElaboratoorium. 1
IDEElaboratoorium. Ideeliseks 1
Ideeliseks olemuseks 1
olemuseks on 3
meie teadvuse 1
teadvuse sisu, 1
sisu, reaalseks 1
reaalseks olemuseks 1
on teadvuse 2
teadvuse aktid 1
aktid ning 1
ning substantsionaalseks 1
substantsionaalseks olemuseks 1
on teadvus 1
teadvus ise, 1
ise, ehk 1
ehk meie 2
meie ´´mina´´, 1
´´mina´´, mis 1
seob ühtseks 1
ühtseks meie 1
meie akte 1
akte ja 1
nende sisu. 1
sisu. Idee 1
Idee lükati 1
lükati lõpuks 1
lõpuks tagasi 6
tagasi arvamusega, 1
arvamusega, et 1
kaks mängusüsteemi 1
mängusüsteemi oleksid 1
oleksid identsed. 1
identsed. Idee 1
Idee poolest 1
poolest võimaldaks 1
võimaldaks see 1
see telefoniga, 1
telefoniga, millel 1
on TV-out 1
TV-out väljund, 1
väljund, asendada 1
asendada mängukonsooli. 1
mängukonsooli. Idee 1
Idee selleks 1
selleks tekkis 1
tekkis 1988/1989. 1
1988/1989. aastavahetusel 1
aastavahetusel Tartu 1
Tartu üliõpilaste 1
üliõpilaste seas. 1
seas. Idee 1
Idee tüübi 1
tüübi valmistamiseks 1
valmistamiseks võis 1
võis Gutenberg 1
Gutenberg saada 1
käsitöö alal 1
alal kasutatud 1
kasutatud templilaadsetest 1
templilaadsetest instrumendist, 1
instrumendist, millega 1
millega oma 1
oma kaubamärk 1
kaubamärk tootele 1
tootele sisse 1
sisse löödi. 1
löödi. IDE 1
IDE ja 1
ja ATA-1 1
ATA-1 Esimene 1
versioon nüüdseks 1
nüüdseks ATA/ATAPI 1
ATA/ATAPI nime 1
all tuntud 4
tuntud liidesest 1
liidesest loodi 1
loodi Weatern 1
Weatern Digital'i 1
Digital'i poolt 1
poolt integreeritud 1
integreeritud ajamielektroonika 1
ajamielektroonika (inglise 1
keeles Integrated 1
Integrated Drive 1
Drive Electronics 1
Electronics ehk 1
ehk IDE) 1
IDE) nime 1
all. Identiteet 1
Identiteet Janusz 1
Janusz Korczak 1
Korczak pidas 1
pidas ennast 3
ennast nii 3
nii juudiks 2
juudiks kui 2
ka poolakaks. 1
poolakaks. Identiteet 1
Identiteet on 1
on omaduste 1
omaduste hulk, 1
hulk, mis 1
mis teevad 4
teevad objekti 1
objekti unikaalseks 1
unikaalseks võrreldes 1
teiste objektidega. 1
objektidega. Identsusteoreetikud 1
Identsusteoreetikud (näiteks 1
(näiteks Ullin 1
Ullin Place 1
Place ja 1
ja John 12
John Smart) 1
Smart) tahavad 1
tahavad teadvuse 1
teadvuse taandada 1
taandada otseselt 1
otseselt ajuprotsessidele. 1
ajuprotsessidele. Ideoloogia 1
Ideoloogia Partei 1
Partei seisab 1
seisab Taani 1
Taani sotsiaaldemokraatliku 1
sotsiaaldemokraatliku heaoluriigi 1
heaoluriigi mudeli 1
mudeli (taani 1
(taani keeles: 1
keeles: Folkehjem, 1
Folkehjem, eesti 1
: Rahvakodu) 1
Rahvakodu) alustalade 1
alustalade eest. 1
eest. Ideoloogia 1
Ideoloogia – 1
– riik 1
selle esindajad 1
esindajad on 2
on kurjuse 1
kurjuse kehastuseks, 1
kehastuseks, selle 1
vastavate ilmingute 1
ilmingute eest 1
eest peab 1
peab pidevalt 1
pidevalt põgenema. 1
põgenema. Ideoloogia 1
Ideoloogia taastootmine 1
taastootmine toimub 1
toimub teatud 3
teatud praktikates 1
praktikates osalemise 1
osalemise kaudu: 1
kaudu: matused, 1
matused, koolipäeva 1
koolipäeva kulg, 1
kulg, parteikoosolek. 1
parteikoosolek. Idiofonid 1
Idiofonid Idiofonid 1
Idiofonid pööravad 1
pööravad tähelepanu 2
tähelepanu kuuldamatutele, 1
kuuldamatutele, kuid 1
kuid väljendusrikastele 1
väljendusrikastele osadele. 1
osadele. Idle 1
Idle No 1
No More 1
More toetuseks 1
toetuseks on 1
korraldatud mitmeid 1
mitmeid politilisi 1
politilisi aktsioone, 1
aktsioone, mida 1
on ajendanud 1
ajendanud Attawapiskati 1
Attawapiskati pealiku 1
pealiku Theresa 1
Theresa Spence'i 1
Spence'i näljastreik 1
näljastreik ja 1
on koordineeritud 1
koordineeritud sotsiaalmeedia 1
sotsiaalmeedia kaudu. 1
kaudu. Idols 1
Idols ' 1
i poolfinaalis 1
poolfinaalis laulis 1
laulis Koivunen 1
Koivunen Billy 1
Billy Joeli 1
Joeli laulu 1
laulu "Piano 1
"Piano Man". 1
Man". Ido 1
Ido sõnavara 1
on püütud 5
püütud moodustada 1
moodustada nii, 1
võimalikult paljude 3
paljude Euroopa 1
Euroopa keelte 2
keelte kõnelejatele 1
kõnelejatele arusaadav. 1
arusaadav. Idowu 1
Idowu võitis 1
sisemaailmameistrivõistlustel Valencias 1
Valencias MM-kulla 1
MM-kulla tulemusega 1
tulemusega 17.75. 1
17.75. Idriss 1
Idriss Déby 3
Déby Idriss 1
Déby Itno 1
Itno (sündinud 1
on Tšaadi 1
Tšaadi president 2
ja partei 2
partei Mouvement 1
Mouvement Patriotique 1
Patriotique du 1
du Salut 1
Salut (MPS) 1
(MPS) esimees. 1
esimees. IEC 1
IEC Akustiline 1
Akustiline Andmemuundur 1
Andmemuundur (täpsustatud 1
(täpsustatud IEC 1
IEC 60318-3) 1
60318-3) on 1
lihtne silindriline 1
silindriline helimuundur, 1
helimuundur, mille 1
mille lõpus 2
lõpus on 12
ühe tolline 1
tolline mikrofon. 1
mikrofon. IEEE 1
IEEE 745 1
745 määrab 1
määrab täpsuse 1
täpsuse p, 1
p, mis 1
olema kirjeldatud 1
kirjeldatud teatud 1
teatud arvu 2
arvu tüvenumbritega, 1
tüvenumbritega, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud tähenduseta 1
tähenduseta järgnevad 1
järgnevad bitid 1
bitid (st. 1
(st. IEEE 1
IEEE standard 1
standard 1076.2 1
1076.2 lisas 1
lisas reaal- 1
reaal- ja 1
ja kompleksandmetüüpide 1
kompleksandmetüüpide parema 1
parema töötluse. 1
töötluse. I 1
I Euroopa, 1
Euroopa, Aasia 2
Aasia ja 10
ja Afrika 1
Afrika keeled. 1
keeled. Ieva 1
Ieva Simonaitytė 2
Simonaitytė hauamonument 1
hauamonument Vilniuses 1
Vilniuses Antakalnise 1
Antakalnise kalmistul 1
kalmistul Ieva 1
Simonaitytė (ka 1
(ka Ewa 1
Ewa Simoneit; 1
Simoneit; 23. 1
jaanuar 1897 1
1897 Vanagai 1
Vanagai – 1
august 1978 2
1978 Vilnius 1
Vilnius ) 1
oli leedu 3
leedu kirjanik. 1
kirjanik. IFCS 1
IFCS sisaldab 1
sisaldab sihturi 1
sihturi päevasihikut, 1
päevasihikut, termosihikut 1
termosihikut (sihtur 1
(sihtur suudab 1
suudab sihtmärgi 1
sihtmärgi identifitseerida 1
identifitseerida 1,2–1,5 1
1,2–1,5 km 1
km kaugusel), 1
kaugusel), raketi 1
raketi juhtimisseadmeid, 1
juhtimisseadmeid, ballistilist 1
ballistilist arvutit 1
arvutit ja 1
ja kaugusmõõtjat. 1
kaugusmõõtjat. IFixit-i 1
IFixit-i poolt 1
tehtud analüüs 1
analüüs samsungi 1
samsungi 5. 1
seeria kroomiraamatu 1
kroomiraamatu riistvara 1
riistvara kohta 1
kohta (läbi 1
(läbi viidud 1
viidud juunis 1
juunis 2011) 1
2011) järeldas, 1
sellise riistvara 1
riistvara tootmine 1
tootmine maksab 1
330 USA 1
dollarit, lisada 1
lisada sinna 1
sinna veel 1
veel transport, 1
transport, uurimine 1
ja reklaam. 1
reklaam. Iga 1
Iga 100 17
100 vähemalt 17
vähemalt 18-aastase 17
18-aastase naise 17
naise kohta 17
tuli 100,90 1
100,90 meest. 1
meest. Iga 17
tuli 101,70 1
101,70 meest. 1
tuli 104,70 1
104,70 meest. 1
tuli 107,60 1
107,60 meest. 1
tuli 107,80 1
107,80 meest. 1
tuli 112,10 1
112,10 meest. 1
tuli 116,10 1
116,10 meest. 1
tuli 116,70 1
116,70 meest. 1
tuli 140,70 1
140,70 meest. 1
tuli 144,90 1
144,90 meest. 1
tuli 90,20 1
90,20 meest. 1
tuli 95,10 1
95,10 meest. 1
tuli 95,30 1
95,30 meest. 1
tuli 98,10 1
98,10 meest. 1
tuli 98,20 1
98,20 meest. 1
tuli 99,10 1
99,10 meest. 1
tuli 99,90 1
99,90 meest. 1
Iga 12 1
12 aasta 6
tagant toimub 2
toimub linna 1
linna hindude 1
hindude palverännak 1
palverännak Kumbh 1
Kumbh Mela. 1
Mela. Iga 1
Iga 4 1
tagant hakati 1
lisama liigaastaid, 1
liigaastaid, millega 1
millega muudeti 1
muudeti muistne 1
muistne Hiina 1
Hiina päikesekalender 1
päikesekalender Päikese 1
Päikese suhtes 2
suhtes tunduvalt 3
tunduvalt täpsemaks, 1
täpsemaks, see 1
oli võrreldav 2
võrreldav 2000 1
hiljem kasutusele 2
võetud juliuse 1
juliuse kalendri 3
kalendri omaga. 1
omaga. Iga 1
Iga aasta 7
mail pesevad 1
pesevad Helsingi 1
Helsingi üliõpilased 1
üliõpilased Havis 1
Havis Amanda 1
Amanda puhtaks 1
ning panevad 1
panevad talle 1
talle pähe 1
pähe eritellimusel 1
eritellimusel valmistatud 1
valmistatud suure 1
suure tekli. 1
tekli. Iga 1
novembril kogunesid 1
kogunesid 25-aastased 1
25-aastased vallalised 1
vallalised tüdrukud 1
tüdrukud Katariina 1
Katariina kuju 1
kuju juurde, 1
et asetada 2
asetada ta 1
ta pähe 1
pähe müts 1
müts lootuses 1
lootuses abikaasat 1
abikaasat leida. 1
leida. Iga 1
Iga aastaga 1
aastaga suureneb 1
suureneb kaevandamise 1
kaevandamise tõttu 2
tõttu ammendatud 1
ja hüljatud 1
hüljatud turbaväljade 1
turbaväljade pindala. 1
pindala. 2009. 1
aastal lõpetatud 1
lõpetatud märgalade 1
märgalade inventuurimise 1
inventuurimise põhjal 1
põhjal ulatub 1
ulatub nende 1
nende pindala 1
pindala 9371 1
9371 hektarini, 1
hektarini, paaril 1
paaril järgmisel 1
järgmisel aastakümnel 1
aastakümnel suureneb 1
suureneb see 2
see pindala 1
pindala enam 1
korda. Iga 1
aasta juulikuu 1
juulikuu lõpus 1
lõpus korraldas 2
ta Kabalas 1
Kabalas laulupeo 1
laulupeo ja 1
osales Järvamaa 1
Järvamaa laulupidude 1
laulupidude korraldamises. 1
korraldamises. Iga 1
nädalal pannakse 1
pannakse Neeruti 1
Neeruti Päeva 1
Päeva raames 1
raames ülesse 1
ülesse kümme 1
kümme linnupesakasti. 1
linnupesakasti. Iga 1
on Alnarpi 1
Alnarpi päev 1
päev (Alnarpsdagen), 1
(Alnarpsdagen), mis 1
on lahtiste 1
lahtiste uste 1
uste päev. 1
päev. Iga 1
mais korraldatakse 1
korraldatakse kirsipuude 1
kirsipuude õitsemise 1
õitsemise ajal 1
ajal linna 1
linna festival. 1
festival. Iga-aastane 1
Iga-aastane suvelõpuvõistlus 1
suvelõpuvõistlus on 1
ka klubivälistele 1
klubivälistele täiskasvanud 1
täiskasvanud võistlejatele 1
võistlejatele avatud 1
avatud Tango 1
Tango Laser 1
Laser Open. 1
Open. Iga-aastased 1
Iga-aastased kontserdid 1
kontserdid Leningradi 1
Leningradi Filharmoonia 1
Filharmoonia Suures 1
Suures saalis 1
saalis jätkusid 1
jätkusid aastani 1
aastani 1986, 1
1986, olulisel 1
kohal olid 5
ka esinemised, 1
esinemised, lindistused 1
lindistused ja 1
ja heliplaadistused 1
heliplaadistused Moskvas. 1
Moskvas. Iga-aastase 1
Iga-aastase konkursi 1
konkursi korraldavad 1
Eesti Ajalooõpetajate 1
Ajalooõpetajate Selts 1
Selts ja 3
Saksamaal Hamburgis 1
Hamburgis tegutsev 1
tegutsev Körber-Stiftung. 1
Körber-Stiftung. Iga 1
suvel korraldatakse 1
korraldatakse linnas 1
linnas Skandinaavia 1
Skandinaavia suurimat 1
suurimat bluusifestivali. 1
bluusifestivali. Iga 1
Iga agentuur 1
agentuur haldab 1
haldab enda 1
enda ehitatud 1
ehitatud osa. 1
osa. Iga 2
Iga ala 1
ala võitja 1
saab 30 2
ja pikkade 1
pikkade jooksude 1
jooksude kõiki 1
kõiki lõpetajaid 1
lõpetajaid preemeritakse 1
preemeritakse 5000 1
5000 dollariga. 1
dollariga. Iga 1
Iga ametnik 1
ametnik pidi 1
pidi kandama 1
kandama staatusele 1
staatusele vastavat 1
vastavat riietust. 1
riietust. Iga 1
Iga asja 1
asja "asjasus" 1
"asjasus" on 1
teatud töö 1
töö tegemine, 1
tegemine, mis 2
mis teiste 1
teiste sõnadega 1
sõnadega on 1
teatud kindel 1
kindel liikumises 1
liikumises olemise 1
olemise viis. 1
viis. Iga 1
Iga ATA 1
ATA ketas 1
on "integreeritud 1
"integreeritud kõvaketta 2
kõvaketta elektroonikaga" 2
elektroonikaga" kõvaketas, 1
kõvaketas, kuid 1
ka SCSI 2
SCSI kõvakettaid 1
kõvakettaid võib 1
võib õigustatult 1
õigustatult sama 1
sama kirjeldada 1
kui "integreeritud 1
elektroonikaga" kõvakettaid. 1
kõvakettaid. Iga 1
Iga ATP 1
ATP molekuli 2
molekuli hüdrolüüsi 1
hüdrolüüsi kohta 1
kohta toimub 1
toimub kolme 3
kolme naatriumiooni 1
naatriumiooni transport 1
transport rakust 2
rakust välja 1
kahe kaaliumiooni 1
kaaliumiooni transport 1
transport rakku 1
rakku sisse. 1
sisse. Iga 2
Iga autor 1
raamatus esindatud 1
esindatud ühe 1
ühe looga, 1
looga, mille 1
mille tegevuspaigaks 1
tegevuspaigaks Tartu, 1
Tartu, mille 1
mille tegelased 1
tegelased tartlased 1
tartlased või/ja 1
või/ja mis 1
mis muidu 8
muidu autori 1
autori jaoks 1
jaoks tartulik. 1
tartulik. Iga 1
Iga autost 1
autost möödasõidu 1
möödasõidu eest 1
eest said 3
nad 1 2
kord kui 5
neist mööda 3
mööda sõideti, 1
sõideti, kaotasid 1
kaotasid nad 1
nad punkti. 1
punkti. Iga 3
Iga “Auväärse 1
“Auväärse Ühingu” 1
Ühingu” liikme 1
liikme vastu 1
suunatud tegu 1
tegu hindasid 1
hindasid nad 1
nad kallaletungina 1
kallaletungina kogu 1
kogu maffiale 1
maffiale ning 1
ning karistasid 1
karistasid selle 1
ka vastava 3
vastava rangusega. 1
rangusega. Iga 1
Iga bitijadaga 1
bitijadaga pöördub 1
pöördub rootor 1
rootor ühe 1
sammu võrra, 1
võrra, pidev 1
pidev pöörlemine 1
pöörlemine on 2
on realiseeritav 1
realiseeritav tarkvaraliselt 1
tarkvaraliselt programmitsükliga, 1
programmitsükliga, kus 1
kus antakse 1
antakse ette 1
ette sammude 1
sammude arv. 1
arv. Samm-mootori 1
Samm-mootori suureks 1
suureks eeliseks 1
eeliseks on 12
on asjaolu, 10
tema asend 1
asend on 2
piisavalt suure 4
suure täpsusega 1
täpsusega määratav. 1
määratav. Iga 1
Iga dirigent, 1
töötab Taani 1
Taani Raadio 1
Raadio Sümfooniaorkestriga, 1
Sümfooniaorkestriga, on 1
on kohustatud 2
kohustatud mängima 1
mängima vähemalt 1
ühe Nielseni 1
Nielseni kuuest 1
kuuest sümfooniast. 1
sümfooniast. Iga 1
Iga Elvise 1
Elvise kostüüm 1
kostüüm kannab 1
kannab kindlat 1
kindlat nimetust 1
nimetust ning 1
mitmeid rahvalikke 1
rahvalikke nimesid, 1
nimesid, kuna 1
kuna originaalnimetused 1
originaalnimetused jäid 1
jäid tollal 1
tollal vaid 1
vaid disaineri 1
disaineri teada. 1
teada. Iga 1
Iga energia 1
energia üleminek, 1
üleminek, mille 1
mille on 5
põhjustanud mikrolainekiirgus, 1
mikrolainekiirgus, toimub 1
toimub väga 2
väga kiiresti 6
kiiresti – 1
see võtab 1
võtab aega 6
aega ühe 1
ühe nanosekundi. 1
nanosekundi. Iga 1
Iga eri 1
värvi valgus 1
murdub erineva 1
nurga all 5
ning olenevalt 1
olenevalt õlikihi 1
õlikihi paksusest 1
paksusest tekib 1
tekib õlikihi 1
õlikihi põhjast 1
põhjast peegeldunud 1
peegeldunud ning 1
ning õli 1
õli pinnalt 1
pinnalt peegeldunud 2
peegeldunud valguslainete 1
valguslainete vahel 1
vahel interferents. 1
interferents. Iga 1
Iga Euroopa 1
Liidu liikmesriik 1
liikmesriik on 1
on kindlaksmääratud 2
kindlaksmääratud järjekorra 1
alusel kuue 1
Liidu eesistuja. 1
eesistuja. Iga 1
Iga grammi 1
grammi sõela 1
sõela jäänud 1
jäänud muna 1
muna eest 1
eest saadi 3
saadi 10 1
10 naelsterlingit 1
naelsterlingit ning 1
ning iga 11
iga auto 1
auto osa 1
osa küljest 1
küljest tulemisel 1
tulemisel kaotati 1
kaotati 10 1
10 naelsterlingit. 1
naelsterlingit. Iga 1
Iga hääl 1
hääl suudab 1
suudab mängida 2
mängida oma 2
oma PCM 1
PCM proovi 1
proovi erinevatel 1
erinevatel tempodel. 1
tempodel. Iga 1
Iga hetk 1
hetk võis 1
võis ju 1
ju Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis toimuda 1
toimuda uus 1
uus poliitiline 1
poliitiline pööre. 1
pööre. Iga 1
Iga hüpe 1
hüpe toimub 1
toimub juhul, 2
kui molekul 1
molekul saab 1
saab piisava 1
piisava hulga 1
hulga energiat, 1
et katkestada 1
katkestada seosed 1
seosed naabermolekulidega 1
naabermolekulidega ja 1
ja liikuda 2
liikuda teiste 1
teiste molekulide 1
molekulide vahel 4
vahel olevale 1
olevale uuele, 1
uuele, energeetiliselt 1
energeetiliselt kasulikumale, 1
kasulikumale, vabale 1
vabale kohale 2
kohale (vakantsile). 1
(vakantsile). Iga 1
Iga indiviidi 1
indiviidi kohta 1
kohta kehtib, 1
kehtib, et 1
et esialgsele 1
esialgsele hammustusele 1
hammustusele ei 1
ei järgne 3
järgne reaktsiooni, 1
reaktsiooni, aga 1
aga järgnevate 1
järgnevate hammustustega 1
hammustustega toodab 1
toodab keha 2
keha immuunsüsteem 1
immuunsüsteem antikehi 1
antikehi ning 1
ning hammustus 1
hammustus muutub 1
muutub põletikuliseks 1
põletikuliseks ja 1
ja sügelevaks 1
sügelevaks 24 1
tunni jooksul. 6
jooksul. Iga 1
Iga ( 1
inglise age) 1
age) on 1
ajaarvamise väikseim 1
väikseim ühik. 1
ühik. Iga 1
Iga inimene 1
endale sellise 1
sellise fragmendi 1
fragmendi ajal, 1
ta teeb 7
teeb oma 3
esimese moraalse 1
moraalse otsuse, 1
otsuse, keskmiselt 1
keskmiselt umbes 1
umbes viie 2
ja kümne 3
kuu vanuselt. 5
vanuselt. Iga 1
Iga isend 1
isend konkureerib 1
konkureerib vaid 1
oma liigikaaslasega, 1
liigikaaslasega, et 1
saavutada edu 1
edu paljunemises. 1
paljunemises. Iga 1
Iga iseseisev 1
iseseisev kunstivorm 1
kunstivorm (muusika, 2
(muusika, skulptuur 1
skulptuur jne) 1
jne) on 2
on kontiinuum, 1
kontiinuum, ehk 1
ehk parameetrite 1
parameetrite süsteem, 1
esindab kunsti 1
kunsti komponente. 1
komponente. Iga 1
Iga istungjärgu 1
istungjärgu eel 1
eel toimub 1
toimub parlamendi 1
parlamendi keldri 1
keldri rituaalne 1
rituaalne ülevaatus. 1
ülevaatus. Iga 1
Iga jalatsisordi 1
jalatsisordi jaoks 1
loodi uued 1
uued täpsed 1
täpsed mudelid, 1
mudelid, mille 1
järgi lõigati 1
lõigati välja 1
välja pealisnahad 1
pealisnahad ning 1
ning valmistati 1
valmistati tallad 1
tallad ja 1
ja kontsad. 1
kontsad. Iga 1
Iga kahe 4
järel valitakse 1
valitakse ümber 2
ümber umbes 1
kolmandik Senati 1
Senati liikmetest. 1
liikmetest. Iga 1
kuu järel 1
järel toodi 1
toodi kotikesed 1
kotikesed välja 1
nende hoiupaigast 1
hoiupaigast Santa 1
Croce kirikus 1
ja igaühest 1
igaühest loositi 1
loositi lühikese 1
lühikese tseremoonia 1
tseremoonia käigus 1
käigus üks 1
üks nimi. 1
nimi. Iga 2
kahe NADH 1
NADH elektroni 1
elektroni ülekandega 1
ülekandega hapnikule 1
hapnikule sünteesitakse 1
sünteesitakse kuni 1
kolm ATP, 1
ATP, FADH 1
FADH 2 2
2 võimaldab 1
võimaldab vastavalt 2
vastavalt toota 1
toota kaks 1
kaks ATP-d. 1
ATP-d. Iga 1
Iga käigu 1
käigu jaoks 1
jaoks kulus 1
tal pool 1
pool tundi 3
mängu käik 1
käik salvestati. 1
salvestati. Iga 1
Iga karika 1
karika mille 1
mille meeskond 1
meeskond võidab, 1
võidab, võtab 1
vastu kapten, 1
kapten, kes 1
esimene kes 2
selle üles 2
üles heiskab. 1
heiskab. Iga 1
Iga kategooria 1
kategooria jaoks 1
on raketikaitsel 1
raketikaitsel omad 1
omad nõuded 1
ja süsteemid. 1
süsteemid. Iga 1
Iga ketta 1
ketta kohal 1
on lugemis-kirjutamispea, 1
lugemis-kirjutamispea, mis 1
mis liigub 8
liigub ketta 1
ketta raadiuse 1
raadiuse ulatuses, 1
ulatuses, võimaldades 1
võimaldades lugeda 1
lugeda ja 11
ja kirjutada 8
kirjutada infot 1
infot mistahes 1
mistahes kõvaketta 1
kõvaketta alalt. 1
alalt. Igakevadiste 1
Igakevadiste projektide 1
projektide käigus 1
käigus pööravad 1
pööravad projektis 1
projektis osalejad 1
osalejad tähelepanu 1
tähelepanu kodu 1
kodu ja 7
ja loodust 2
loodust puudutavatele 1
puudutavatele teemadele, 1
teemadele, õppides 1
õppides end 1
end ümbritsevat 1
ümbritsevat vaatlema 1
vaatlema ning 1
ning kujutama. 1
kujutama. Iga 1
Iga kolmas 1
kolmas USA 1
USA ühistranspordikasutaja 1
ühistranspordikasutaja ning 1
kaks kolmandikku 5
kolmandikku riigi 1
riigi rongisõitjatest 1
rongisõitjatest elab 1
elab New 1
Yorgis ja 1
selle eeslinnades. 1
eeslinnades. Igakord, 1
Igakord, kui 1
keegi säält 1
säält mööda 1
mööda läks, 1
läks, olnud 1
olnud sääl 1
sääl kuulda 1
kuulda hääli. 1
hääli. Iga 1
Iga kord, 1
kui mängija 6
mängija jõuab 1
jõuab järgmisele 1
järgmisele tasemele, 1
tasemele, õpib 1
oma valikul 1
valikul uue 1
uue oskuse. 1
oskuse. Iga 1
Iga kord 2
kui tagasi 2
tagasi tulime 1
tulime oli 1
mõni kuul 1
kuul ka 1
ka isa 2
isa tagumikus 1
tagumikus kinni 1
ema tõmbas 1
tõmbas neid 1
neid välja. 1
välja. Iga 1
kord lehele 1
lehele tagasi 1
tulles saadab 1
saadab veebilehitseja 2
veebilehitseja sama 1
sama küpsise 2
küpsise tagasi 2
seetõttu teab 1
teab ka 1
ka jälgimisprogramm, 1
jälgimisprogramm, et 1
kasutaja on 2
on lehel 1
lehel juba 1
juba käinud 1
käinud ja 4
ei loe 1
loe tega 1
tega mitmekordselt 1
mitmekordselt uueks 1
uueks külastajaks. 1
külastajaks. Iga 1
Iga kõrgem 1
kõrgem osa 1
osa CD’l 1
CD’l on 1
on 0,125 1
0,125 mikromeetrit 1
mikromeetrit kõrge 1
ning 0,6 1
0,6 mikromeetrit 1
mikromeetrit lai. 1
lai. Iga 1
Iga korra 1
korra vahel 1
vahel raputatakse 1
raputatakse lahust 1
lahust 100 1
100 korda 7
korda eesmärgiga 1
eesmärgiga raviainet 1
raviainet aktiveerida 1
aktiveerida ehk 1
ehk potentseerida. 1
potentseerida. Iga 1
Iga kovalentse 1
kovalentse sideme 2
sideme lõhkumisega 1
lõhkumisega vabaneb 1
vabaneb väike 1
väike kogus 3
kogus energiat. 1
energiat. Igaks 1
Igaks aastaks 1
aastaks valiti 1
kaks konsulit. 1
konsulit. Igaks 1
Igaks kestumiseks 1
kestumiseks on 1
on eelnevalt 3
eelnevalt vajalik 1
vajalik toituda. 1
toituda. Iga 1
Iga "kumpanstvo" 1
"kumpanstvo" pidi 1
oma rahaga 1
rahaga laeva 1
laeva ehitama. 1
ehitama. Iga 1
Iga kuu 4
kuu käib 1
käib mandrilt 1
mandrilt laev 1
laev DJOBLOHO. 1
DJOBLOHO. Iga 1
kuu keskmine 11
üle nulli. 1
nulli. Iga 1
üle nulli 1
nulli ( 1
( jaanuaris 1
jaanuaris +0,8 1
+0,8 °C). 1
°C). Iga 1
Iga kuuria 1
kuuria saatis 1
saatis end 1
end Poola 1
Poola seimi 1
seimi esindama 1
esindama 2 1
2 saadikut. 2
saadikut. Iga 1
kuu teisel 1
teisel laupäeval 1
laupäeval on 1
on eetris 1
eetris MeetTheMixer 1
MeetTheMixer EXTRA, 1
EXTRA, mis 1
peamiselt briti 1
briti grime 1
grime ja 1
hiphop muusikale, 1
muusikale, samuti 1
samuti dancehallile. 1
dancehallile. Iga 1
Iga kvartali 1
kvartali keskel 1
oli kohaliku 2
kohaliku jumala 1
jumala tempel. 1
tempel. Igal 1
Igal aastal 22
aastal annab 1
annab briti 1
briti Poliitikauuringute 1
Poliitikauuringute assotsiatsioon 1
assotsiatsioon (Political 1
(Political Studies 1
Studies Association) 1
Association) välja 1
välja Walter 1
Walter Bagehoti 1
Bagehoti auhinda 1
auhinda parima 1
parima valitsemise 1
valitsemise ja 2
halduse teemadega 1
teemadega tegeleva 1
tegeleva väitekirja 1
väitekirja eest. 1
eest. Igal 3
aastal antakse 1
antakse kataloogina 1
kataloogina välja 1
üks fikseeritud 1
fikseeritud versioon. 1
versioon. Igal 1
aastal hukkub 1
hukkub merel 1
merel vähemalt 1
tuhat põgenikku. 1
põgenikku. Igal 1
aastal kasvatab 1
taim juurde 1
juurde uue 2
uue korruse 1
korruse lehti. 1
lehti. Igal 1
aastal kasvavad 1
kasvavad kasvukuhikust 1
kasvukuhikust välja 1
uut lehte. 1
lehte. Igal 1
ta 50–60 1
50–60 võistlust, 1
võistlust, sealhulgas 1
sealhulgas Kaitseliidu 1
Kaitseliidu esivõistlusi, 1
esivõistlusi, kohtumisi 1
kohtumisi malevkondade 1
malevkondade ja 1
teiste Eesti 3
Eesti malevate 1
malevate vahel, 1
vahel, sageli 2
Läti meeskondadega. 1
meeskondadega. Igal 1
aastal korraldatakse 1
korraldatakse kaks 1
kaks üleriigilist 1
üleriigilist rahvamuusikakonkurssi. 1
rahvamuusikakonkurssi. Igal 1
aastal külastab 2
külastab linna 2
12 miljoni 3
miljoni turisti 1
turisti ja 1
ja palveränduri. 1
palveränduri. Igal 1
linna umbes 2
umbes 12 10
12 miljonit 2
miljonit turisti, 1
turisti, keda 1
keda tõmbavad 1
tõmbavad ligi 2
3 000 4
000 kuumaveeallikat 1
kuumaveeallikat ja 1
ja ravimudabasseini. 1
ravimudabasseini. Igal 1
aastal määratakse 1
määratakse kaks 1
kaks preemiat 1
preemiat pikaajalise 1
pikaajalise väljapaistva 1
väljapaistva loomingulise 1
loomingulise tegevuse 2
viis preemiat 1
preemiat eelmisel 1
eelmisel kalendriaastal 2
kalendriaastal avalikkuseni 1
avalikkuseni jõudnud 1
jõudnud väljapaistvate 1
väljapaistvate tööde 1
tööde eest. 1
aastal müüakse 1
müüakse üle 1
miljoni nutitelefoni, 1
nutitelefoni, aga 1
ilma telefoni 1
telefoni funktsioonita 1
funktsioonita pihuarvuteid 1
pihuarvuteid müüakse 1
müüakse umbes 1
3 miljonit. 1
miljonit. Igal 1
müüdi üle 4
üle 8000 1
8000 tonni 1
tonni Nižini 1
Nižini tubakat. 1
tubakat. Igal 1
aastal muutub 1
muutub Maa 1
Maa eelarve 1
eelarve krahhi 1
krahhi päev 1
päev järjest 1
järjest varasemaks. 1
varasemaks. 2012. 1
aastal tarbisime 1
tarbisime ressursid, 1
ressursid, mida 1
mida Maa 1
Maa suudab 1
suudab aastaga 1
aastaga taastoota, 1
taastoota, ära 1
ära kaheksa 1
kaheksa kuuga 1
kuuga ja 1
eelarve krahh 1
krahh saabus 1
22. augustil. 2
augustil. Igal 1
teeb Nordea 1
Nordea Pank 1
Pank internetipanga 1
internetipanga kaudu 1
üle 260 1
miljoni ülekande 1
ülekande aastas. 1
aastas. Igal 1
aastal tekib 3
tekib mandriliste 1
mandriliste laamade 1
laamade kokkupõrkumisel 1
kokkupõrkumisel kõrgust 1
kõrgust juurde. 1
juurde. Igal 1
tekib oksa 1
oksa tipupungast 1
tipupungast juurdekasv, 1
juurdekasv, seega 1
seega võib 5
võib oks 1
oks koosneda 1
koosneda kuuest 1
kuuest või 1
isegi rohkemast 1
rohkemast juurdekasvust. 1
juurdekasvust. Igal 1
toimub mitmeid 2
mitmeid nukkude 1
nukkude festivale. 1
festivale. Igal 1
aastal valitakse 2
valitakse akadeemiasse 1
akadeemiasse kuni 1
60 uut 1
uut liiget. 2
liiget. Igal 1
ümber viis 1
viis roteeruvat 1
roteeruvat liiget. 1
liiget. Iga 1
Iga laeval 1
laeval viibiva 1
viibiva isiku 1
isiku kohta 2
kohta arvatakse 1
arvatakse kuluvat 1
kuluvat 220 1
220 l 1
l vett 1
päevas. Iga 1
Iga lahter 1
lahter välkmälus 1
välkmälus meenutab 1
meenutab MOSFET 1
MOSFET transistorit 1
transistorit (transistor, 1
(transistor, mida 1
kasutatakse elektrooniliste 1
elektrooniliste signaalide 1
signaalide võimendamiseks 1
võimendamiseks või 1
või vahetamiseks)kontrollväravaga, 1
vahetamiseks)kontrollväravaga, mis 1
on kohandatud 3
kohandatud ujuvvärava 1
ujuvvärava poolt 1
ning asetatud 1
asetatud kontrollvärava 1
kontrollvärava ja 1
ja ujuvvärava 1
ujuvvärava vahele. 1
vahele. Iga 1
Iga lasu 1
lasu jaoks 1
oli omaette 1
omaette toru 1
toru ja 1
mõni neist 1
neist tulistas 1
tulistas igast 1
igast torust 1
torust korraga, 1
korraga, aga 1
aga mõnd 2
mõnd sai 1
ka ükshaaval 1
ükshaaval tulistada. 1
tulistada. Igal 1
Igal daimjol 1
daimjol olid 1
omad samuraid, 1
samuraid, kes 1
kes täitsid 2
täitsid erinevaid 2
erinevaid ülesandeid 1
ülesandeid nõuandjatest 1
nõuandjatest sõduriteni. 1
sõduriteni. Igal 1
Igal distantsil, 1
distantsil, kus 1
ta osales, 1
selgelt Rootsi 1
Rootsi parim. 1
parim. Igal 1
Igal Eesti 1
Eesti kindlustusseltsil 1
kindlustusseltsil peab 1
olema vastutav 1
vastutav aktuaar. 1
aktuaar. Igale 1
Igale lossile 1
lossile määrati 1
määrati maa-ala, 1
maa-ala, millele 1
millele ehitada 1
ehitada maju 1
maju ning 1
koos kirikuesise 1
kirikuesise platsi 1
platsi ja 2
avaliku purskkaevuga. 1
purskkaevuga. Igale 1
Igale mängijale 1
mängijale jagatakse 1
jagatakse 5 1
5 kaarti 1
kaarti ja 4
ja eesmärgiks 1
moodustada vastastest 1
vastastest nõrgem 1
nõrgem viiekaardiline 1
viiekaardiline pokkerikäsi. 1
pokkerikäsi. Igal 1
Igal graafil 1
graafil (struktuuril) 1
(struktuuril) on 1
oma suurimad 1
suurimad alamgraafid 1
alamgraafid (alamstruktuurid) 1
(alamstruktuurid) ja 1
ja väikseimad 1
väikseimad ülemgraafid 1
ülemgraafid (ülemstruktuurid) 1
(ülemstruktuurid) mis 1
mis saadakse 5
saadakse vastavalt 1
vastavalt serva 1
serva (seose) 1
(seose) eemaldamisel 1
eemaldamisel või 1
või lisamisel. 1
lisamisel. Igal 1
Igal haual 1
haual oli 1
oli Vabadusristi 1
Vabadusristi kujutisega 1
kujutisega lubjakivist 1
lubjakivist maapinnaga 1
maapinnaga tasa 1
tasa olev 1
olev plaat 1
plaat (ainus 1
(ainus algne 1
algne hauaplaat 1
hauaplaat on 1
säilinud Tartu 3
Tartu sõjaväekalmistul 1
sõjaväekalmistul ). 1
). Igal 1
Igal hommikul 1
hommikul tunglesid 1
tunglesid tema 1
tema magamistoas 1
magamistoas palujate 1
palujate hulgad, 1
hulgad, püüdes 1
püüdes meeleheitlikult 1
meeleheitlikult tõmmata 1
tõmmata tema 1
tema tähelepanu 2
tähelepanu ära 1
tema ahvilt 1
ahvilt või 1
või temalt 1
temalt endalt. 1
endalt. Igal 1
Igal imihääliku 1
imihääliku tüübil 1
tüübil on 1
on viis 16
viis versiooni: 1
versiooni: helitu 1
helitu aspireerimata, 1
aspireerimata, helitu 1
helitu aspireeritud, 1
aspireeritud, heliline, 1
heliline, heliline 1
heliline nasaal, 1
nasaal, ja 1
ja kõrihäälik. 1
kõrihäälik. Iga 1
Iga lipp 1
on heisatud 1
heisatud eri 1
eri lipuvardasse 1
lipuvardasse ja 1
ja ühele 3
ühele kōrgusele. 1
kōrgusele. Igal 1
Igal järgmisel 1
järgmisel elektronkihil 1
elektronkihil on 1
üks alakiht 1
alakiht rohkem 1
kui eelmisel. 2
eelmisel. Igal 2
Igal jooksudistantsil 1
jooksudistantsil arvestatakse 1
arvestatakse tulemusi 1
tulemusi ainult 1
ühe (käsi- 1
(käsi- või 1
või elektriaeg) 1
elektriaeg) ajavõtumeetodi 1
ajavõtumeetodi alusel. 1
alusel. Igal 1
Igal juhul 14
aga võimaldavad 1
võimaldavad nad 1
nad teha 1
järeldusi algkristliku 1
algkristliku Jeesuse-pärimuse 1
Jeesuse-pärimuse retseptsiooni 1
retseptsiooni kohta 1
kohta 1. 1
sajandi mittekristlikus 1
mittekristlikus ajalookirjutuses. 1
ajalookirjutuses. Igal 1
tohi bettasid 1
bettasid toita 1
toita üksnes 1
üksnes ussikestega, 1
ussikestega, need 1
liiga rasvased 1
rasvased ja 1
neid peab 1
peab seetõttu 2
seetõttu kombineerima 1
kombineerima muude 1
muude toitudega. 1
toitudega. Igal 1
juhul jääb 4
ka 1939. 3
1939. aastaks 1
ühe tiitlimatši 1
tiitlimatši võimalus. 1
võimalus. Igal 1
juhul kõhkles 1
kõhkles Preisimaa 1
Preisimaa kiire 1
kiire Prantsuse 1
Prantsuse sissetungi 1
sissetungi ees 1
ees Austriasse 1
Austriasse ja 2
kinnitas siis 2
siis kiirelt 1
kiirelt neutraliteeti, 1
neutraliteeti, kuni 1
kuni Kolmas 1
Kolmas koalitsioon 2
koalitsioon hävitati. 1
hävitati. Igal 1
juhul muutis 1
muutis "The 1
"The Black 1
Black Album" 1
Album" Metallica 1
Metallica maailmakuulsaks 1
maailmakuulsaks ning 1
ning plaadi 1
plaadi edu 1
edu turjal 1
turjal sõitis 1
sõitis bänd 1
bänd 5 1
aastat. Igal 3
oli Bauerfeind 1
Bauerfeind Tartu 1
Tartu toomkapiitli 1
toomkapiitli pikaajalisim 1
pikaajalisim dekaan, 1
dekaan, olles 1
ametis vähemalt 1
41 aastat. 1
Rooma armeel 1
armeel Itaalias 1
Itaalias nüüd 1
nüüd kaks 1
erinevat juhti 1
selle killustatuse 1
killustatuse tulemused 1
tulemused said 1
said traagiliselt 1
traagiliselt selgeks 1
selgeks Mediolanumi 1
Mediolanumi vabastamise 1
vabastamise ebaõnnestumisel. 1
ebaõnnestumisel. Igal 1
see seotud 1
seotud tolle 1
aja ühiskonnas 1
ühiskonnas toimunud 3
toimunud seksuaalse 1
seksuaalse valgustatuse 1
valgustatuse ja 1
naiste emantsipatsiooniga. 1
emantsipatsiooniga. Igal 1
on saamid 1
saamid esimene 1
esimene rahvas, 1
kes saamide 1
saamide tänapäevasele 1
tänapäevasele asualale 1
asualale jõudis. 1
jõudis. Igaljuhul 1
Igaljuhul on 1
on X86-64 1
X86-64 arhitektuuriga 1
arhitektuuriga võimalik 1
võimalik enamus 1
enamus 32-bitilisi 1
32-bitilisi operatsioonisüsteeme 1
operatsioonisüsteeme ja 1
ja rakendusi 1
rakendusi sujuvalt 1
sujuvalt jooksutada. 1
jooksutada. Igal 1
juhul paneb 1
paneb järgmise 1
järgmise nupu 1
nupu lauale 1
lauale valge. 1
valge. 5. 1
5. käigul 1
käigul käib 1
käib must 1
must 2 1
2 nuppu 1
nuppu ja 1
6. võtab 1
võtab valge 1
valge lisaks 1
lisaks käimisele 1
käimisele ühe 1
ühe ära. 1
ära. Igal 1
juhul sai 1
sai Stalin 1
Stalin sellest 1
sellest ettekäände 1
ettekäände Suure 1
Suure Terrori 1
Terrori alustamiseks. 1
alustamiseks. Igal 1
juhul suutis 1
suutis paavst 1
paavst Itaalia 1
Itaalia päästmise 1
päästmise au 1
au siduda 1
siduda enda 1
enda isikuga 1
isikuga ning 1
sai väga 4
populaarseks. Igal 1
juhul tuleb 7
tuleb möönda, 1
et küsimus, 2
on iseenesest 4
iseenesest parim 1
parim ja 3
mis toob 6
kaasa parima 1
parima võimaliku, 1
võimaliku, on 1
äärmiselt erinevad. 1
erinevad. Igal 1
Igal kaablil 1
kaablil on 1
kolm pistikut, 1
pistikut, millest 1
üks käib 1
käib adapterisse, 1
adapterisse, mis 1
mis suhtleb 1
suhtleb ülejäänud 1
ülejäänud arvutiga. 1
arvutiga. Igal 1
Igal kaardil 1
sama tagakülg, 1
tagakülg, samas 1
kui esiküljed 1
esiküljed on 1
erinevad ja 2
ja määravad 1
määravad kaardi 1
kaardi "tugevuse". 1
"tugevuse". Igal 1
Igal konsoolil 1
konsoolil on 1
vähemalt aastane 1
aastane garantii, 1
garantii, mille 1
mille lõppedes 1
lõppedes saab 1
saab omal 1
omal kulul 2
kulul saata 1
saata PS3-me 1
PS3-me Sonyle 1
Sonyle parandada. 1
parandada. Igal 1
Igal leptonil 1
leptonil on 1
on leptonarv 1
leptonarv 1 1
ja antileptonil 1
antileptonil vastavalt 1
vastavalt -1. 1
-1. Igal 1
Igal linnal 1
linnal olid 1
omad mees- 1
ja naissoost 1
naissoost jumalad. 1
jumalad. Igal 1
Igal lookel 1
lookel on 1
kaks läbipaistvat 1
läbipaistvat vahapeeglikest. 1
vahapeeglikest. Igal 1
Igal mehel 1
mehel oli 2
oli kohustus 2
kohustus ära 1
ära oodata 3
oodata järgmine. 1
järgmine. Igal 1
Igal nädalal 1
nädalal võistlevad 1
omavahel kolm 2
kolm koori 1
koori ning 1
ning igaüks 1
igaüks esitab 1
esitab kolm 1
kolm laulu. 1
laulu. Igal 1
Igal neist 3
oma hind 1
hind ning 1
oma infrastruktuur 1
infrastruktuur ja 2
ja liiklusvahend. 1
liiklusvahend. Igal 1
oma üheksaliikmeline 1
üheksaliikmeline direktorite 1
direktorite nõukogu. 1
nõukogu. Igal 1
ühel küljel 1
küljel teatud 1
teatud märk. 1
märk. Igal 1
Igal õhtul 1
õhtul võib 1
võib koos 1
uue küünla 1
küünla süütamisega 1
süütamisega lisada 1
lisada ühe 1
ühe uue 2
uue küünlaaluse. 1
küünlaaluse. Igal 1
Igal olendil 1
olendil on 1
on nii-öelda 2
nii-öelda põhikiirus, 1
põhikiirus, mis 1
mis mängijal 1
mängu alguses 3
alguses 100%, 1
100%, aga 1
aga mõnel 2
mõnel koletisel 1
koletisel suurem 1
suurem või 6
või väiksem. 2
väiksem. Igal 1
Igal päeval 1
päeval saadab 1
poja Dia 1
Dia 5 1
km eemal 1
eemal asuvasse 1
asuvasse kooli 1
kooli inglise 1
keelt õppima, 1
õppima, lootusega 1
lootusega et 1
poeg tulevikus 1
tulevikus paremat 1
paremat elu 1
elu elada 1
elada saab. 1
saab. Igal 1
Igal poisil 1
poisil oli 1
olemas kõik 1
kõik vajalik 2
vajalik ülesande 1
ülesande sooritamiseks. 1
sooritamiseks. Igal 1
Igal pool 2
see paljas 1
paljas mäng 1
mäng müütidega, 1
müütidega, millesse 1
millesse ei 1
ei usuta, 2
usuta, ja 1
vaid maitse 1
maitse suhu 1
suhu saamine 1
saamine kultustest, 1
kultustest, millega 1
millega tahetakse 2
tahetakse täita 1
täita sisemist 1
sisemist tühjust. 1
tühjust. Igal 1
pool ta 1
ta jõi, 1
jõi, lõbutses 1
lõbutses ning 1
võttis vana 1
vana vene 2
vene kombe 1
kohaselt kingitusi 1
kingitusi vastu. 1
vastu. Igal 1
Igal pühapäeval 1
pühapäeval süüdatakse 1
süüdatakse üks 1
uus küünal 1
küünal ja 1
ja eelmised. 1
eelmised. Igal 1
Igal raevuka 1
raevuka ilmega 1
ilmega näol 1
kolm silma, 1
silma, märkides 1
märkides kolme 1
kolme aja 1
aja ületamist. 1
ületamist. Igal 1
Igal riigil 1
riigil on 3
on rahvuslik 2
rahvuslik kriketi 1
kriketi nõukogu 1
nõukogu mis 1
reguleerib nende 1
nende riikides 1
riikides toimuvaid 1
toimuvaid kriketimänge. 1
kriketimänge. Igal 1
Igal rühmal 2
rühmal oli 2
3 tankitõrjekahurit. 1
tankitõrjekahurit. 1., 1
1., 2. 2
4. kompaniis 1
kompaniis oli 1
oli 106 1
106 meest, 1
meest, 3. 1
3. kompaniis 1
kompaniis 76 1
76 meest. 1
meest. Igal 1
kaks kasvatajat. 1
kasvatajat. Igal 1
Igal saatel 1
saatel oli 1
oma pealkiri 1
pealkiri / 1
/ teema. 1
teema. Igalt 1
Igalt 1,5 1
1,5 adramaalt 1
adramaalt tuli 1
tuli talupoegadel 1
talupoegadel anda 1
anda ja 4
ja varustada 1
varustada üks 1
üks maasõduriks 1
maasõduriks üles 1
üles kirjutatud 2
kirjutatud noor 1
noor nekrut 1
nekrut ning 1
ning maksta 2
maksta talle 1
talle aastapalk. 1
aastapalk. Igal 1
Igal täishäälikul 1
täishäälikul on 1
lühike vorm. 1
vorm. Igal 1
Igal tänaval 1
tänaval oli 1
oli punase 1
punase varrukasidemega 1
varrukasidemega liiklusreguleerija, 1
liiklusreguleerija, käes 1
käes Saksa 1
Saksa käsigranaadid. 1
käsigranaadid. Iga 1
Iga lugem 1
lugem annab 1
infot rõhu 1
rõhu suuruse 1
suuruse kohta 2
on tõlgendatav 1
tõlgendatav ka 1
ka üksiklugemina. 1
üksiklugemina. Igal 1
Igal URBACT 1
URBACT projektil 1
projektil on 1
on juhtpartner, 1
juhtpartner, kes 1
kes vastutab 1
vastutab projekti 1
projekti elluviimise 1
elluviimise ja 2
selle haldus- 1
haldus- ning 1
ning finantsjuhtimise 1
finantsjuhtimise eest. 1
Igal uuel 1
uuel mudelil 1
mudelil oli 3
võimsam mootor, 2
mootor, kui 1
Igal väljaantaval 1
väljaantaval on 1
õigus vaidlustada 1
vaidlustada väljaandmine 1
väljaandmine Eesti 1
Eesti kohtus. 1
kohtus. Igal 1
Igal verbil 1
verbil peab 1
üks eesliide. 1
eesliide. Iga 1
Iga mängija 1
mängija saab 3
saab nüüd 1
nüüd viimase 1
viimase kaardi 1
kaardi mis 1
mis jagatakse 1
jagatakse pildipool 1
pildipool allapoole. 1
allapoole. Iga 1
Iga meili 1
meili päiseridades 1
päiseridades peaksid 1
peaksid sisalduma 1
sisalduma vähemalt 2
vähemalt järgmised 1
järgmised väljad: 1
väljad: *Kellelt 1
*Kellelt (From): 1
(From): saatja 1
saatja meiliaadress 1
meiliaadress ja 1
ja soovi 1
ka nimi. 3
Iga molekulaardünaamika 1
molekulaardünaamika simulatsiooni 1
simulatsiooni puhul 1
puhul kehtib 3
kehtib reegel, 3
et modelleeritav 1
modelleeritav süsteem 1
olema piisavalt 7
vältida ääreefekte. 1
ääreefekte. Iga 1
Iga monaad 1
monaad jääb 1
jääb enese 1
enese piiridesse: 1
piiridesse: miski 1
tule temast 1
temast välja 1
lähe temasse 1
temasse sisse. 1
Iga mpg 1
mpg üle 1
üle normi 1
normi andis 1
andis 5 1
5 punkti 1
alla normi 1
normi vähendas 1
vähendas 5 1
5 punkti. 1
Iga muhk 1
muhk on 1
umbes 200nm 1
200nm kõrge 1
nende vahed 1
on 300nm 1
300nm keskustes. 1
keskustes. Iga 1
Iga münt 1
münt on 1
on plastikkapslis, 1
plastikkapslis, mis 1
omakorda on 4
on spetsiaalses 1
spetsiaalses karbis, 1
karbis, ning 1
iga mündiga 1
mündiga käib 1
kaasas sertifikaat, 1
sertifikaat, millel 1
on mündi 2
mündi number. 1
number. Iga 1
Iga müüdud 1
müüdud kalendri 1
kalendri eest 1
Iga nupu 1
nupu tööeaks 1
tööeaks hinnati 1
hinnati kuni 1
kuni 100 18
miljonit vajutust. 1
vajutust. Iga 1
Iga onni 1
onni sees 1
on palkidest 1
palkidest lamamisase 1
lamamisase ja 1
ja maranta 1
maranta laiadest 1
laiadest lehtedest 1
lehtedest voodi. 1
voodi. Iga 1
Iga operaator 1
operaator vajab 1
vajab kindlat 1
kindlat hulka 2
ja kindlat 3
kindlat andmetüüpi 1
andmetüüpi kirjeid 1
kirjeid pinus 1
pinus ja 1
ja pinusse 1
pinusse jätab 1
jätab samamoodi 1
samamoodi kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud arvu 1
arvu kindlat 1
kindlat tüüpi 1
tüüpi elemente. 1
elemente. Iga 1
Iga osake, 1
osake, mis 1
mis vastu 1
vastu seina 4
seina põrkab, 1
põrkab, annab 1
sellele pisikese 1
pisikese hoobi 1
hoobi ja 1
ja niimoodi 2
niimoodi püüab 1
seda kaugemale 1
kaugemale lükata. 1
lükata. Igapäevaelus 1
Igapäevaelus kasutatakse 1
sageli ühikut 1
ühikut pöörete 1
pöörete arv 1
arv minutis, 1
minutis, mida 1
tähistatakse 1/min 1
1/min või 1
või rpm 1
rpm (inglise 1
keelest revolutions 1
revolutions per 1
per minute). 1
minute). Igapäevaelus 1
Igapäevaelus kohtab 1
kohtab kalgendumist 1
kalgendumist väga 1
sageli seoses 1
seoses toidu 1
toidu valmistamisega: 1
valmistamisega: * 1
* Muna 1
Muna keetmisel 1
keetmisel või 1
või praadimisel 1
praadimisel kalgendub 1
kalgendub munavalge 1
munavalge kõrge 1
kõrge temperatuuri 4
temperatuuri tõttu. 2
tõttu. Igapäevased 1
Igapäevased tööülesanded 1
tööülesanded Eesti 1
Eesti piiril 1
piiril jaotati 1
jaotati kaheksa 1
kaheksa jaoskonna 1
jaoskonna vahel. 1
vahel. Igapäevases 1
Igapäevases käibes 1
käibes oli 1
erinevat 5 1
5 kroonist 1
kroonist meenemünti 1
meenemünti (vermitud 1
(vermitud aastatel 1
aastatel 1993 3
1994 ). 2
). Iga 1
Iga päev, 1
päev, eriti 1
eriti laupäeviti, 1
laupäeviti, kihab 1
kihab heinamaa 1
heinamaa seltskonna 1
seltskonna põhjakihi 1
põhjakihi jätistest. 1
jätistest. Iga 1
Iga päev 2
päev kell 1
kell 12 2
12 andis 1
ta mõnest 1
mõnest Richard 1
Wagneri ooperist 1
ooperist pärineva 1
pärineva pasunasignaaliga 1
pasunasignaaliga märku 1
märku lõuna 1
lõuna algusest 1
algusest Glehn 1
Glehn – 1
– Nõmme 1
Nõmme asutaja. 1
asutaja. Iga 1
päev oli 1
jagatud 15-minutilisteks 1
15-minutilisteks osadeks 1
osadeks ning 2
ning igale 2
igale nädalapäevale 1
nädalapäevale kirjutati 1
kirjutati kõigi 1
aasta samal 2
samal nädalapäeval 1
nädalapäeval juhtunud 1
juhtunud õnnetused. 1
õnnetused. Iga 1
Iga partei 1
partei proovib 1
proovib läbi 1
läbi suruda 1
suruda oma 1
oma arvamust. 1
arvamust. Iga 1
Iga peatükki 1
peatükki filmiti 1
seejärel määrati 2
määrati võitja, 1
võitja, hiljem 1
hiljem filmisid 1
filmisid kõik 1
kõik võitjad 1
võitjad koos 1
koos loo 1
loo viimase 1
viimase peatüki. 1
peatüki. Iga 1
Iga pool 2
pool igatses 2
igatses taga 2
taga teist 2
poolt, millest 2
ära lõigatud 2
lõigatud - 1
- nii 2
nii tekkis 3
tekkis armastus, 2
armastus, mida 2
mida inimolendite 2
inimolendite seas 2
seas varem 2
olnud. Iga 2
lõigatud – 1
Iga praegune 1
praegune teadvuseseisund, 1
teadvuseseisund, mida 1
saan kujutleda, 1
kujutleda, kas 1
minu oma 1
oma või 2
ole. Iga 1
Iga probleem 1
probleem iseloomustab 1
teatud vanuses 1
vanuses inimesi, 1
inimesi, vanusele 1
vanusele vastava 1
vastava probleemiga 1
probleemiga seotud 1
seotud küsimused 1
küsimused on 1
antud vanuses 1
vanuses inimese 1
inimese jaoks 1
jaoks kõige 1
kõige olulisemad. 1
olulisemad. Iga 1
Iga programmi 1
programmi testitakse 1
testitakse Nvidia 1
Nvidia poolt 1
ning uuritakse, 1
uuritakse, kas 1
kas graafikakaardi 1
graafikakaardi kasutamisega 1
kasutamisega saaks 1
saaks parema 1
parema kvaliteedi, 1
kvaliteedi, jõudluse, 1
jõudluse, madalama 1
madalama energiakuluvuse 1
energiakuluvuse või 1
või funktsionaalsuse. 1
funktsionaalsuse. Iga 1
Iga projekt 1
projekt kasutab 1
kasutab pisut 1
pisut erinevaid 1
erinevaid tegelase 1
tegelase arengu, 1
arengu, klasside 1
klasside ja 2
ja elupunktide 1
elupunktide süsteeme. 1
süsteeme. Iga 1
Iga provintsi 1
provintsi eesotsas 1
eesotsas on 1
on president, 2
president, keda 1
keda abistavad 1
abistavad seadusandlik 1
seadusandlik organ, 1
organ, milleks 1
on provintsi 4
provintsi nõukogu, 1
nõukogu, ja 1
ja täitevorgan, 1
täitevorgan, milleks 1
valitsus. Iga 1
Iga Rab-valk 1
Rab-valk seondub 1
seondub ühe 1
enama organelli 1
organelli membraaniga 1
membraaniga ja 1
igal organellil 1
organellil on 1
on tsütosoolipoolses 1
tsütosoolipoolses alas 1
alas vähemalt 1
üks Rab-valk. 1
Rab-valk. Iga 1
Iga rahvusliku 1
rahvusliku delegatsiooni 1
delegatsiooni liige 2
liige peab 1
peab osa 1
ühe komitee 1
komitee tööst, 1
tööst, lisaks 1
lisaks saab 2
saab delegatsiooni 1
liige osaleda 1
osaleda Balti 1
Assamblee eelarve- 1
eelarve- ja 3
ja revisjonikomisjoni 2
revisjonikomisjoni töös. 1
töös. Iga 1
Iga rangelt 1
rangelt monotoonne 1
monotoonne funktsioon 1
funktsioon on 4
on monotoonne, 1
monotoonne, aga 1
mitte vastupidi. 2
vastupidi. Iga 1
Iga registreeritud 1
registreeritud osakene 1
osakene tekitab 1
tekitab mõõteahelas 1
mõõteahelas vooluimpulsi, 1
vooluimpulsi, mida 1
mida loendades 1
loendades saame 1
saame teada 1
teada radioaktiivsete 1
radioaktiivsete osakeste 1
osakeste arvu. 1
arvu. Iga 1
Iga riigi 2
majandus sõltub 1
sõltub mingil 1
määral rendist. 1
rendist. Iga 1
riigi sotsiaaldemokraatlike 1
sotsiaaldemokraatlike parteide 1
parteide arenguetapid 1
arenguetapid on 1
on erinevad. 4
erinevad. Iga 1
Iga rügemendi 1
rügemendi staabi 1
staabi juurde 1
ka mingi 2
mingi number 1
number õhutõrje 1
õhutõrje suurtükke, 1
suurtükke, osadel 1
osadel tankidiviiside 1
tankidiviiside asus 1
asus diviisi 1
staabi juures 1
ka lisaks 1
veel õhutõrje 1
õhutõrje suurtükkide 1
suurtükkide kompanii. 1
kompanii. Iga 1
Iga sektor 1
sektor oli 1
oli 256 1
256 baiti. 1
baiti. 35 1
35 rada 1
rada oli 2
oli kastusel 1
kastusel disketi 1
disketi ühel 1
ühel poolel 3
poolel ja 7
need said 2
said ligipääsu 1
ligipääsu ainult 1
ainult ühele 4
ühele poolele. 1
poolele. Iga 1
Iga sekundi 1
sekundi kohta, 1
kohta, mille 6
mille võrra 4
võrra parimale 1
parimale tulemusele 1
tulemusele alla 1
alla jäädakse, 1
jäädakse, võetakse 1
võetakse maksimaalsest 1
maksimaalsest punktide 1
punktide arvust 1
arvust 3 1
punkti maha. 1
maha. Iga 1
Iga silla 1
silla lõpus 1
lõpus kohtus 1
kohtus katseisikutega 1
katseisikutega kütkestav 1
kütkestav naissoost 1
naissoost katse 1
katse läbiviija. 1
läbiviija. Igas 1
Igas koolitunnis 1
koolitunnis tuubiti 1
tuubiti neile 1
neile pähe, 1
pähe, et 2
et venelane 2
venelane – 1
on soomlase 2
soomlase vaenlane. 1
vaenlane. Igas 1
Igas külas 1
vähe täielikke 1
täielikke talusid; 1
talusid; Wilsedes 1
Wilsedes oli 1
ainult neli, 1
neli, Undeloh 1
Undeloh kirikukülas 1
kirikukülas (Kirchdorf) 1
(Kirchdorf) oli 1
oli üksteist, 1
üksteist, kuid 1
oli erand. 1
erand. Igas 1
Igas kuni 1
elanikuga linnas 1
linnas peab 1
üks rahvaraamatukogu, 2
rahvaraamatukogu, suuremates 1
suuremates linnades 4
linnades üks 1
üks rahvaraamatukogu 1
rahvaraamatukogu 15 1
kohta. Igas 1
Igas kuus 2
kuus on 3
mõõdetud õhusooja 1
õhusooja üle 1
30 °C. 2
°C. Igas 1
täheldatud üle 1
üle 17-kraadilist 1
17-kraadilist sooja. 1
sooja. Igas 1
Igas linnas 1
linnas võeti 1
võeti Scandia 1
Scandia vastu 1
vastu kohaliku 1
kohaliku lennufirma 1
lennufirma esindajate 1
esindajate ja 1
ja ajakirjanike 1
ajakirjanike poolt, 1
kuid tellimusi 1
tellimusi ei 1
tulnud. Iga 1
Iga soomusauto 1
soomusauto meeskond 1
ise varuosi 1
varuosi kogunud 1
kogunud ja 3
püüdis neid 1
neid teiste 2
teiste meeskondade 1
meeskondade eest 1
eest varjata. 2
varjata. Igas 1
Igas sõidukis 1
sõidukis on 1
on kohti 2
kohti 18-le 1
18-le inimesele, 1
inimesele, kuid 1
kuid tulevikus 1
tulevikus plaanitakse 1
plaanitakse kohtade 1
kohtade arvu 4
arvu kahe 1
kahe võrra 2
võrra suurendada. 1
suurendada. Igast 1
Igast Euroopa 1
Liidu liikmesriigist 1
liikmesriigist võib 1
võib liituda 1
liituda ainult 1
üks linn. 2
linn. Igast 1
Igast kogudusest 1
kogudusest valib 1
valib sinodi 1
sinodi saadikud 1
saadikud koguduse 1
koguduse nõukogu. 1
nõukogu. Igast 1
Igast olemasolevast 1
olemasolevast taimeliigist 1
taimeliigist võiks 1
võiks leida 1
leida vähemalt 1
ühe endofüütse 1
endofüütse seeneliigi, 1
seeneliigi, kuid 1
tõenäoliselt ka 8
ka rohkem. 2
rohkem. Iga 1
Iga substants 1
substants on 2
on "sama 1
"sama suveräänse 1
suveräänse olendi 1
olendi pidev 1
pidev saadus" 1
saadus" (Gerhardt 1
(Gerhardt II, 1
II, 57). 1
57). Igasugune 1
Igasugune agressiivsus, 1
agressiivsus, ebakindel 1
ebakindel iseloom 1
iseloom vms 1
vms on 1
on lubamatu 1
lubamatu (diskvalifitseeriv 1
(diskvalifitseeriv viga). 1
viga). Igasugune 1
Igasugune mõistustunnetus 1
mõistustunnetus on 1
kas materiaalne, 1
materiaalne, ja 1
ja vaatleb 1
vaatleb mingit 1
mingit objekti; 1
objekti; või 1
või formaalne, 1
formaalne, ja 1
ja tegeleb 2
tegeleb ainult 1
ainult aru 1
mõistuse enese 1
enese vormiga, 1
vormiga, ja 1
ja mõtlemise 2
mõtlemise üldiste 1
üldiste reeglitega 1
reeglitega üldse, 1
üldse, ilma 1
ilma objektide 1
objektide erinevuseta. 1
erinevuseta. Igasugune 1
Igasugune muu 1
muu tänulikkus 1
tänulikkus on 1
on orjalik 1
orjalik ja 1
isegi loomalik. 1
loomalik. Iga 1
Iga süüteo 1
süüteo puhul 1
nähtud kindel 2
kindel karistus. 1
karistus. Igas 1
Igas väiksemas 1
väiksemas kohas 1
kohas pidi 1
olema tempel, 1
tempel, mis 1
mis riigi 1
poolt finantseeritud. 1
finantseeritud. Igatahes 1
Igatahes armastuse 1
armastuse nõuded 1
on sattumuslikud, 1
sattumuslikud, aga 1
aga ometi 4
ometi kategoorilised. 1
kategoorilised. Igatahes 1
Igatahes ei 2
oleks füsikalistlik 1
füsikalistlik teooria 1
teooria Tarski 1
Tarski tõesuse 1
tõesuse ja 2
ja rahuldamise 1
rahuldamise definitsioonidega 1
definitsioonidega ühitamatu. 1
ühitamatu. Igatahes 1
ole moraali 1
moraali seos 1
seos kujutavate 1
kujutavate kunstiliikidega, 1
kunstiliikidega, mis 1
mis ilmsemal 1
ilmsemal moel 1
moel hoiavad 1
hoiavad peeglit 1
peeglit looduse 1
looduse ees, 1
ees, lihtsalt 1
lihtsalt tulemus 1
tulemus meie 1
meie intuitsioonist 1
intuitsioonist selle 1
selle kunstiliigi 1
kunstiliigi enda 1
raames kunstnik 1
kunstnik töötab. 1
töötab. Igatahes 1
Igatahes Immanuel 1
Immanuel Kant 1
Kant rääkis 1
rääkis aprioorsetest 1
aprioorsetest sünteetilistest 1
sünteetilistest otsustustest, 1
otsustustest, millest 1
millest küll 2
küll vähemalt 1
osa käib 1
käib propositsioonide 1
propositsioonide kohta, 1
võivad tunduda 1
tunduda analüütilised. 1
analüütilised. Igatahes 1
Igatahes leidis 1
leidis ta, 3
et suurima 1
suurima arvu 1
arvu suurim 1
suurim õnn 1
õnn on 1
on mõttetus 1
mõttetus (täpsustamata, 1
(täpsustamata, miks), 1
miks), eriti 1
kui pole 3
selge, mis 3
mis "õnn" 1
"õnn" tähendab. 1
tähendab. Igatahes 1
Igatahes on 2
et sõja 2
sõja varastel 1
varastel etappidel 1
etappidel hoidis 1
hoidis ta 4
kinni tüüpilistest 1
tüüpilistest hilise 1
hilise imperialismiajastu 1
imperialismiajastu aristokraatlikest 1
aristokraatlikest väärtushinnangutest. 1
väärtushinnangutest. Igatahes 1
on Steatoda 1
Steatoda perekonna 1
perekonna ämblikud 1
ämblikud inimesele 1
inimesele vähem 1
vähem ohtlikud 1
ohtlikud kui 1
kui must 1
must lesk 1
lesk (Latrodectus). 1
(Latrodectus). Igatahes 1
Igatahes paistab 1
paistab tal 1
tal olevat 1
olevat rahva 1
suur poolehoid. 1
poolehoid. Igatahes 1
Igatahes püsis 1
püsis selle 1
selle piiri 2
piiri lõunapoolne 1
lõunapoolne maakondade 1
maakondade vaheline 1
vaheline osa 2
osa peaaegu 1
peaaegu muutumatuna 1
muutumatuna üle 1
700 aasta 1
aasta kuni 3
kuni nõukogude 2
nõukogude haldusreformini. 1
haldusreformini. Igat 1
Igat alamängu 1
alamängu mängitakse 1
mängitakse läbi 2
läbi sama 1
sama mitu 1
korda, kui 2
on mängijaid, 1
mängijaid, st 1
st kõik 1
kõik mängijad 3
mängijad saavad 3
saavad korra 1
korra iga 1
iga alamängu 1
alamängu alustada. 1
alustada. Iga 1
Iga teooria 1
teooria aitab 1
aitab võistluse 1
võistluse kaudu 1
kaudu kaasa 1
kaasa teiste 1
teiste teooriate 1
teooriate kontrollitavuse 1
kontrollitavuse ning 1
ka empiirilise 1
empiirilise sisu 1
sisu kasvule. 1
kasvule. Iga 1
Iga testiülesande 1
testiülesande jaoks 1
kindel aeg, 1
aeg, seega 1
soovitatav eelnevalt 1
eelnevalt treenida 1
treenida ülesannete 1
ülesannete lahendamist 2
lahendamist aja 1
aja peale. 1
peale. Iga 1
Iga tõmmise 1
tõmmise eel 1
eel kivi 1
kivi niisutades 1
niisutades ja 1
jälle värviga 1
värviga kattes 1
kattes saavutasin 1
saavutasin ühetaolised 1
ühetaolised tõmmised." 1
tõmmised." Iga 1
Iga töötaja 1
töötaja saaks 1
saaks ikkagi 1
ikkagi kasumist 1
kasumist ligikaudu 1
ligikaudu sama 2
sama suure 5
Iga tsükli 1
tsükli käigus 1
käigus vähenes 2
vähenes populatsioonide 1
populatsioonide arv 1
arv tihti 1
tihti tervete 1
tervete sugukondade 1
sugukondade võrra. 1
võrra. Iga 1
Iga tuumalõhustumise 1
tuumalõhustumise tagajärjel 1
tagajärjel vabaneb 1
vabaneb lisaks 1
lisaks lõhustunud 1
lõhustunud tuumapooltele 1
tuumapooltele veel 1
veel 2-3 1
2-3 vaba 1
vaba neutronit. 1
neutronit. Igaühel, 1
Igaühel, kelle 1
kelle vara 2
vara on 2
tema nõusolekuta 1
nõusolekuta võõrandatud, 1
võõrandatud, on 1
õigus pöörduda 3
pöörduda kohtusse 1
kohtusse ning 1
ning vaidlustada 1
vaidlustada vara 1
vara võõrandamine, 1
võõrandamine, hüvitus 1
hüvitus või 1
selle suurus. 1
suurus. Iga 1
Iga üksik 1
üksik kujutis 1
kujutis on 4
13 telliskivi 1
telliskivi kõrgune 1
nende vahe 1
vahe võtab 1
alla 11 1
11 telliskivi. 1
telliskivi. Igaüks, 1
Igaüks, kes 1
seda lausub, 1
lausub, paneb 1
paneb kohe 1
kohe häire 1
häire tööle 1
tööle ning 5
ning kutsub 4
kutsub kohale 1
kohale surmasööjad. 1
surmasööjad. Iga 1
Iga ülesande 1
ülesande jaoks 1
jaoks kulub 1
kulub oma 1
oma õige 1
õige aeg. 1
aeg. Iga 1
Iga ülesanne 1
ülesanne seab 1
seab mängijale 1
mängijale nõudmised 1
nõudmised oskuste 1
oskuste tasemete, 1
tasemete, vajamineva 1
vajamineva varustuse 1
ja eelnevalt 1
eelnevalt tehtud 1
tehtud olevate 1
olevate ülesannete 1
ülesannete osas. 1
osas. Iga 1
Iga uue 3
uue andmepunkti 1
andmepunkti jaoks 1
jaoks töödeldakse 1
töödeldakse valguskiirt 1
valguskiirt ühe 1
ühe peegli 1
peegli liigutamisega. 1
liigutamisega. Iga 1
uue mudeli 3
mudeli tootmisse 1
tootmisse juurutamine, 1
juurutamine, uus 1
uus lõige 1
lõige kingas 1
kingas või 1
või väike 1
väike muudatus 1
muudatus nõudis 1
nõudis täpset 1
täpset ja 2
ja pikaajalist 1
pikaajalist ettevalmistust. 1
ettevalmistust. Iga 1
uue toote 2
toote taga 1
on unistus. 1
unistus. Iga 1
Iga uus 1
uus kuu 1
kuu algab 1
algab uue 1
ja värske 1
värske kuuloomisega 1
kuuloomisega ja 1
ja selliseid 1
selliseid kuid 1
kuid mahub 1
mahub aastasse 1
aastasse 12-13. 1
12-13. Iga 1
Iga vähemalt 1
vähemalt 25-aastane 1
25-aastane kodanik, 1
olnud süüdi 1
süüdi mõistetud 4
mõistetud ja 2
olnud vaene, 1
vaene, sai 1
sai hääletada. 1
hääletada. Igavene 1
Igavene tuli 1
tuli paigutati 1
paigutati rekonstrueeritud 1
rekonstrueeritud mälestustahvli 1
mälestustahvli ette. 1
ette. Iga 1
Iga viga 1
viga ajastuses 1
ajastuses tekitas 1
tekitas visuaalseid 1
visuaalseid vigu, 1
vigu, probleem, 1
probleem, mida 1
mida programmeerijad 1
programmeerijad nimetasid 1
nimetasid kiirega 1
kiirega võistlemiseks 1
võistlemiseks (inglise 1
keeles racing 1
racing the 1
the beam). 1
beam). Iga 1
Iga vinüülplaadi 1
vinüülplaadi ette 1
ette mängimine 1
mängimine kahjustab 1
kahjustab plaati 1
plaati teatud 1
teatud määral, 1
määral, kahjustuste 1
kahjustuste hulk 1
hulk sõltub 2
sõltub nii 1
nii plaadi 1
plaadi kvaliteedist 1
kvaliteedist kui 1
ka kasutatavast 1
kasutatavast plaadimängijast. 1
plaadimängijast. Iga 1
Iga vokalisti 1
vokalisti vahetumine 1
vahetumine tõi 2
kaasa märkimisväärsed 1
märkimisväärsed muutused 1
muutused bändi 1
bändi muusikas, 1
muusikas, stiilis, 1
stiilis, üldises 1
üldises ilmes. 1
ilmes. Igemete 1
Igemete pigment 1
pigment on 1
on tume; 1
tume; pruunidel 1
pruunidel koertel 1
koertel vastavalt 1
vastavalt heledamat 1
heledamat tooni. 1
tooni. Igihaljad 1
Igihaljad vahelduvad 1
vahelduvad lehed 1
on ovaalsed, 1
ovaalsed, pealt 1
pealt tumerohelised, 2
tumerohelised, alt 2
alt kahvaturohelised, 1
kahvaturohelised, alumisel 1
alumisel küljel 3
küljel näärmetäppidega. 1
näärmetäppidega. Igihaljus 1
Igihaljus võimaldab 1
võimaldab pikemalt 1
pikemalt fotosünteesida 1
fotosünteesida ja 1
ja võra 1
võra on 2
on kitsaskooniline, 1
kitsaskooniline, kuna 1
kuna lumi 1
lumi peab 1
peab talvel 1
talvel maha 1
maha vajuma, 1
vajuma, et 1
ei vigastaks 1
vigastaks puid 1
puid oma 1
oma raskusega. 1
raskusega. Igikelts 1
Igikelts algab 1
juba 15 1
cm sügavuselt. 1
sügavuselt. Ignacio 1
Ignacio Milam 3
Milam Tang 2
Tang oli 1
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Iisakit on 1
ka koraanis 1
koraanis ning 1
teda peetakse 5
peetakse moslemite 1
moslemite poolt 1
üheks islami 1
islami prohvetitest. 1
prohvetitest. Iisak 1
Iisak kaevas 1
kaevas uued 1
uued kaevud 1
kaevud veidi 1
veidi eemal, 1
eemal, aga 1
teda ahistati 1
ahistati edasi 1
ning sooviti, 1
sooviti, et 3
ta maalt 1
maalt lahkuks. 1
lahkuks. Iisaku 1
Iisaku on 1
maakonnas, Iisaku 1
Iisaku valla 2
keskus. Iisaku 1
Iisaku vald 2
vald Virumaal 8
Virumaal aastatel 1
aastatel 1939–1950. 1
1939–1950. Iisaku 1
vald Ida-Viru 2
Ida-Viru maakonna 2
lõunaosas. Iisaku 1
on Iisaku 1
Iisaku alevik. 1
alevik. Iisraeli 1
Iisraeli kolmas 1
kolmas võit 1
võit tuli 5
tuli 20 2
hiljem pärast 1
esimest võitu. 1
võitu. Iisraeli 1
Iisraeli õhujõud 1
õhujõud olid 1
olid samuti 14
samuti tunginud 1
tunginud sügavamale 1
sügavamale Egiptuse 1
Egiptuse ja 1
ja Süüria 3
Süüria territooriumile 1
territooriumile kui 1
kui Kuuepäevase 1
Kuuepäevase sõja 2
sõja käigus. 1
käigus. Iisraeli 1
Iisraeli pagariärid 1
pagariärid on 1
hakanud populariseerima 1
populariseerima traditsiooniliste 1
traditsiooniliste maasikamoositäidisega 1
maasikamoositäidisega sõõrikute 1
sõõrikute ehk 1
ehk sufganiyotide 1
sufganiyotide kõrval 1
kõrval paljusid 1
paljusid uut 1
tüüpi täidiseid, 1
täidiseid, milledeks 1
milledeks on 1
on šokolaadikreem, 1
šokolaadikreem, vaniljekreem, 1
vaniljekreem, karamell 1
karamell ja 1
muud täidised. 1
täidised. Iisraeli 1
Iisraeli sisejulgeolekuametkondade 1
sisejulgeolekuametkondade poolt 1
poolt teostatava 1
teostatava kõrge 1
kõrge kvalifikatsiooniga 1
kvalifikatsiooniga julgeolekutöö 1
julgeolekutöö tulemusena 1
võimalikud terroriaktid 1
terroriaktid Iisraeli 1
Iisraeli riigijuhtide 1
riigijuhtide vastu 1
vastu ära 1
ära hoitud 1
hoitud (nt. 1
(nt. 2001. 1
2001. Iisraeli 1
Iisraeli sõjalennukid 1
sõjalennukid tulistasid 1
tulistasid vähemalt 1
viis õhk-maa-tüüpi 1
õhk-maa-tüüpi raketti 1
raketti Al-Hirmili 1
Al-Hirmili linna 1
linna pihta. 1
pihta. Iisraelis 1
Iisraelis raha 1
raha ei 2
ei trükita 1
trükita ega 1
ega vermita, 1
vermita, seeklite 1
seeklite mündid 1
mündid ja 1
ja paberrahad 1
paberrahad tehakse 1
tehakse Lõuna-Koreas. 1
Lõuna-Koreas. Iisraeli 1
Iisraeli tähtsaimad 1
tähtsaimad ekspordipartnerid 1
ekspordipartnerid on 2
Ühendriigid 35,05%, 1
35,05%, Hong 1
Kong 6,02%, 1
6,02%, Belgia 1
Belgia 4,95% 1
4,95% (2009). 1
(2009). Iisrael 1
Iisrael kaitses 1
kaitses ennast 1
ennast ÜRO 1
ÜRO -s 2
-s teatades, 1
teatades, et 3
et Egiptus 2
Egiptus kavatses 1
kavatses alustada 1
alustada agressiooni 1
agressiooni Iisraeli 1
Iisraeli vastu 2
oli enesekaitsega. 1
enesekaitsega. Iisrael 1
Iisrael okupeeris 1
okupeeris siiski 1
siiski alasid 1
alasid Süüria 1
Süüria sees 1
Süüria korraldas 1
korraldas järgnevatel 1
järgnevatel kuudel 1
kuudel mitu 1
mitu rünnakut, 1
rünnakut, et 1
et Iisraeli 2
Iisraeli ärevuses 1
ärevuses hoida. 1
hoida. Iisrael 1
Iisrael saab 1
saab 40 1
40 protsenti 4
protsenti endale 1
endale vajalikust 1
vajalikust maagaasist 1
maagaasist just 1
just Egiptusest. 1
Egiptusest. Iisrael 1
Iisrael vastas 1
vastas õhu- 1
õhu- ja 2
ja maarünnakuga 1
maarünnakuga peamiselt 1
peamiselt Lõuna-Liibanonis. 1
Lõuna-Liibanonis. II 1
II tanki, 1
tanki, kuid 1
need suutsid 1
suutsid Prantsusmaa 1
Prantsusmaa keskmistest 1
keskmistest ja 1
ja kergetankidest 1
kergetankidest jagu 1
jagu saada 3
saada vaid 1
väga lähedaselt 1
lähedaselt distantsilt. 1
distantsilt. II 1
ees. II 1
II Tüüp 1
Tüüp ”Eco”RI 1
”Eco”RI restriktasi 1
restriktasi struktuur 1
struktuur (roheline 1
(roheline ja 1
sinine ala). 1
ala). II 1
II üldtantsupidu 1
üldtantsupidu peeti 1
peeti 16.–18. 1
16.–18. juunini 1
juunini 1939. 1
Eesti mängude 2
mängude raames. 1
raames. II 1
II vaatus 1
vaatus Palverändur 1
Palverändur on 1
taas Hommikumaal. 1
Hommikumaal. II 1
Vatikani oikumeeniline 2
kirikukogu Kardinal 1
Kardinal Montini 1
Montini osales 1
osales aktiivselt 6
aktiivselt II 1
Vatikani oikumeenilise 3
kirikukogu ettevalmistamisel. 1
ettevalmistamisel. II 1
kirikukogu otsuste 2
otsuste alusel 1
alusel 3. 1
1969 avaldatud 1
avaldatud apostelliku 3
apostelliku konstitutsiooni 2
konstitutsiooni 'Missale 1
'Missale romanum' 1
romanum' järgi 1
järgi viis 2
ta sisse 3
sisse rahvakeelse 1
rahvakeelse missateenistuse, 1
missateenistuse, nn. 1
nn. Paulus 1
VI missa. 1
missa. Iive 1
Iive oli 1
seisuga 0,34%. 1
0,34%. I 1
II nahatüüp 1
nahatüüp – 1
neile inimestele 1
iseloomulik hele 1
hele nahk, 1
nahk, heledad 1
heledad silmad 1
silmad (sinised, 1
(sinised, rohekad, 1
rohekad, hallid), 1
hallid), blondid 1
blondid või 1
või punased 1
punased juuksed 1
juuksed ja 6
ja kergesti 1
kergesti tekkiv 1
tekkiv päikesepõletus 1
päikesepõletus juba 1
juba peale 1
peale lühiajalist 1
lühiajalist päevitamist. 1
päevitamist. I 1
I junkrute 1
junkrute kursus 1
kursus koosnes 1
koosnes umbes 1
50 junkrust, 1
junkrust, kes 1
olid endised 2
endised Eesti 1
Vabariigi ohvitserid 1
ohvitserid kapteni 1
kapteni aukraadini. 1
aukraadini. Ikaalineni 1
Ikaalineni sõprusvallad 1
sõprusvallad on 1
on Gagra 1
Gagra ( 1
( Gruusia 1
Gruusia ), 1
), Ljusdal 1
Ljusdal ( 1
Rootsi ), 3
), Palamuse 1
Palamuse vald 1
Eesti ), 2
), Stade 1
Stade ( 1
( Saksamaa 4
Saksamaa ) 6
ja Tynset 1
Tynset ( 1
( Norra 3
Norra ). 1
). Ikaldused, 1
Ikaldused, näljahädad, 1
näljahädad, kalanduse 1
kalanduse langus 1
langus ning 2
samuti sõjaväeteenistusest 1
sõjaväeteenistusest kõrvalehoidmine 1
kõrvalehoidmine olid 1
olid põhjused, 1
põhjused, mille 1
tõttu eelkõige 1
eelkõige noored 1
noored talupojad 1
talupojad Dalmaatsia 1
Dalmaatsia rannikult 1
rannikult välja 1
välja rändasid. 1
rändasid. I. 1
I. Kärner 1
Kärner põhjustas 1
põhjustas sellega 1
sellega kannatanule 1
kannatanule üliraske 1
üliraske kehavigastuse 1
kehavigastuse – 1
– emaka 1
emaka perforatsiooni 1
perforatsiooni soole 1
soole kinnisti 1
kinnisti vigastusega. 1
vigastusega. Ikasti 1
Ikasti kirik 1
kirik Ikast 1
Ikast on 1
Taanis Kesk-Jüütimaa 1
Kesk-Jüütimaa piirkonnas 1
piirkonnas Ikast-Brande 1
Ikast-Brande vallas. 1
vallas. I 1
I kategooriasse 1
kategooriasse kuuluvad 1
enamasti vähenenud 1
vähenenud arvukuse 1
arvukuse ning 1
ning kriitilise 1
kriitilise piirini 1
piirini rikutud 1
rikutud elupaikadega, 1
elupaikadega, suures 1
suures hävimisohus 1
hävimisohus olevad 1
olevad liigid, 1
liigid, kelle 1
kelle edasine 1
edasine säilimine 1
säilimine Eesti 1
looduses ohutegurite 1
jätkumisel on 1
on kaheldav. 1
kaheldav. Ikebana 1
Ikebana koolkondi 1
koolkondi on 1
Jaapanis üle 1
üle 3000 5
3000 ja 1
ja harrastajaid 1
harrastajaid umbes 1
miljonit. I 1
I kergekeskkaal 1
kergekeskkaal (kuni 1
(kuni 68 1
68 kg) 1
olümpiamängude võitja: 5
võitja: Š. 1
Š. Hisjamutdinov 1
Hisjamutdinov (NSV 1
(NSV Liit). 2
Liit). I 1
I Keskkoolis 1
Keskkoolis toimus 1
õpe eesti 1
keeles. Ikka 1
Ikka astusime 1
astusime üldkasutavast 1
üldkasutavast esikust 1
esikust otse 1
otse tuppa, 1
tuppa, veekraan 1
veekraan ja 1
ja -kausski 1
-kausski olid 1
olid selles 2
selles külmas 1
külmas ja 1
ja kõledas 1
kõledas esikus. 1
esikus. Ikka 1
Ikka ja 2
jälle hakkas 1
hakkas kummitama 1
kummitama oht 1
oht sattuda 1
sattuda sõjaväeteenistusse 1
ja äkki 1
äkki veel 1
veel 3- 1
3- ks 1
ks aastaks 1
aastaks mereväkke! 1
mereväkke! Ikka 1
jälle laskus 1
laskus ta 1
ta kõhuli 1
kõhuli jääservale, 1
jääservale, kuid 1
kuid talle 3
talle vaatas 1
vaatas sealt 1
sealt vastu 1
vastu ainult 3
ainult mustav 1
mustav sügavik. 1
sügavik. I 1
I klass" 1
klass" ( 1
1942 Eesti 1
Eesti Kirjastus, 1
Kirjastus, autor 1
autor Elmar 1
Elmar Kuusik) 1
Kuusik) * 1
klassile. Ikla 1
Ikla ümbrus 1
ümbrus vahetult 1
enne Eesti 3
Läti piiri 5
piiri kuulub 1
kuulub ajalooliselt 1
ajalooliselt Volmarimaa 1
Volmarimaa Salatsi 1
Salatsi kihelkonda 1
kihelkonda ning 1
tegelikult osa 1
osa muistsest 1
muistsest liivlaste 1
liivlaste Metsapoole 1
Metsapoole muinasmaakonnast 1
muinasmaakonnast (läti 1
(läti keeles 3
keeles Metsepole). 1
Metsepole). I 1
I köide" 1
2004. Ikoonide 1
Ikoonide austamise 1
austamise keeluaeg 1
keeluaeg kestis 1
kestis riigis 1
riigis kuni 1
aastani 843, 1
843, mil 1
mil Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis kogunenud 1
kogunenud kirikukogu 1
kirikukogu taastas 1
taastas keisrinna 1
keisrinna Theodora 1
Theodora ja 1
patriarhi toetusel 1
toetusel ikoonide 1
ikoonide ja 2
ja pühapiltide 2
pühapiltide austamise. 1
austamise. Ikoonide 1
Ikoonide ja 1
pühapiltide pooldajate 1
pooldajate ning 1
ning vastaste 1
vastaste vaheline 1
vaheline lõhe 1
lõhe jõudis 1
jõudis haripunkti 1
haripunkti Leon 1
Leon III 1
III valitsemisperioodil, 1
valitsemisperioodil, kes 1
kes keelas 1
keelas riigis 1
riigis ikoonide 1
ikoonide kummardamise. 1
kummardamise. Ikoonidel 1
Ikoonidel kujutatakse 1
kujutatakse Johannest 1
Johannest idamaa 1
idamaa mungarüüs 1
mungarüüs pika 1
pika habemega 1
habemega vana 1
vana mehena 3
mehena kirjutuspuldi 1
kirjutuspuldi juures. 1
juures. Ikoonidest 1
Ikoonidest on 1
ka mustvalged 1
mustvalged variandid, 1
variandid, nii 1
et mustvalgetelgi 1
mustvalgetelgi arvutitel 1
arvutitel on 1
on "Castle 1
"Castle of 1
the Windsi" 1
Windsi" pilt 1
pilt selge. 1
selge. Ikoonilaual 1
Ikoonilaual on 1
kaks küünlajalga. 1
küünlajalga. Ikoonil 1
Ikoonil on 1
iseenesest teatud 1
teatud tunnus 1
tunnus või 1
või aspekt, 1
on (või 1
(või on 2
mõeldud olema) 1
olema) ka 1
ka objektil 1
objektil ning 1
võimaldab tõlgendada 1
tõlgendada ikooni 1
ikooni märgina 1
märgina isegi 1
kui objekt 1
objekt ei 1
eksisteeri. Ikoonimaalija 1
Ikoonimaalija kunst 1
ei avaldu 1
avaldu teema 1
teema originaalsuses, 1
originaalsuses, vaid 1
vaid tasakaalus 1
tasakaalus etteantud 1
etteantud skeemi 1
skeemi ja 1
ja individuaalsuse 1
individuaalsuse vahel. 1
vahel. Ikoon 1
Ikoon on 1
on märk, 2
märk, mille 1
puhul esitise 1
esitise ja 1
on "täheldatav 1
"täheldatav kujutamisseos, 1
kujutamisseos, sarnasus" 1
sarnasus" Kocsány, 1
Kocsány, Piroska: 1
Piroska: Grundkurs 1
Grundkurs Linguistik: 1
Linguistik: ein 1
ein Arbeitsbuch 1
Arbeitsbuch für 1
für Anfänger. 1
Anfänger. Il-96-300 1
Il-96-300 baseerub 1
baseerub vanemal 1
vanemal mudelid 1
mudelid IL-86, 1
IL-86, kuid 1
kuid kasutatud 1
kasutatud on 2
on uusi 2
uusi ehitustehnoloogiaid 1
ehitustehnoloogiaid ja 1
ja avioonikat, 1
avioonikat, mis 1
varem olid 8
olid üksnes 1
üksnes Lääne 1
Lääne lennukiehitajate 1
lennukiehitajate pärusmaa. 1
pärusmaa. Ildebrando 1
Ildebrando asus 1
asus Rooma 1
Giovanni a 1
a Porta 1
Porta Latina 1
Latina kiriku 1
kiriku ülempreestri 1
ülempreestri Giovanni 1
Giovanni Graziano 1
Graziano teenistusse, 1
teenistusse, kes 2
sai 1045 1
1045 Gregorius 1
Gregorius VI 1
VI nime 2
all paavstiks. 1
paavstiks. Ile 1
Ile suubub 1
suubub Balkaši 1
Balkaši järve 1
järve (h 1
(h 341,4 1
341,4 m) 1
m) lääneossa 1
lääneossa ja 1
on tüübilt 1
tüübilt soolajärve 1
soolajärve lääneosas 1
lääneosas vesi 1
vesi palju 1
palju magedam 1
magedam kui 1
kui idaosas. 1
idaosas. " 1
" Iliase 2
Iliase " 2
" järgi 2
järgi Hephaistose 1
Hephaistose sepistatud 1
sepistatud Agamemnoni 1
Agamemnoni skeptrit 1
skeptrit ja 1
ja väidetavalt 1
väidetavalt teisi 1
teisi Hephaistose 1
Hephaistose valmistatud 1
valmistatud esemeid 1
esemeid näidati 1
näidati Pausaniasele 1
Pausaniasele Boiootia 1
Boiootia maakonna 1
maakonna Chaironeia 1
Chaironeia linnas. 1
linnas. " 1
järgi langes 2
langes Hephaistos 1
Hephaistos pärast 1
kui Zeus 1
Zeus ta 1
ta Olymposelt 1
Olymposelt alla 1
alla oli 3
oli heitnud, 1
heitnud, Lemnose 1
Lemnose saarele. 1
saarele. Ilja 1
Ilja Antonov 1
Antonov (sündinud 1
). Ilka 1
Ilka üldvärvus 1
üldvärvus on 1
on tumepruun, 1
tumepruun, käpad 1
käpad ja 1
ja saba 4
saba tumedamad, 1
tumedamad, pea 1
pea aga 1
aga heledam. 1
heledam. Ilkka 1
Ilkka Aaron 1
Aaron Jääskeläinen 1
Jääskeläinen (sündinud 1
1979 Hämeenlinnas 1
Hämeenlinnas ) 1
soome laulja. 2
laulja. Ilkka 1
Ilkka Hanski 1
Hanski on 1
on Helsingi 5
Ülikooli metapopulatsioonide 1
metapopulatsioonide uurimisrühma 1
uurimisrühma juht. 1
juht. Ilkka 1
Ilkka Suominen 2
Suominen (2009) 1
(2009) Ilkka 1
Ilkka Olavi 1
Olavi Suominen 1
Suominen (sündinud 1
1939 Nakkilas) 1
Nakkilas) on 1
Soome poliitik, 1
poliitik, Rahvusliku 1
Koonderakonna liige. 1
liige. Ilkka 1
Suominen oli 1
liige 1999 1
2004 ( 1
( EPP 1
EPP ). 1
). Illegaalne 1
Illegaalne tegevus 1
tegevus Eestis 4
Eestis 1932. 1
jaanuaris suunati 1
suunati Okk 1
Okk Kominterni 1
Kominterni Eesti 2
Eesti sektsiooni 2
sektsiooni käsutusse. 1
käsutusse. Illiiti 1
Illiiti tekib 1
tekib diageneesi 1
diageneesi ning 1
mitmesuguste silikaatsete 1
silikaatsete kivimite 1
kivimite keemilise 1
keemilise murenemise 2
murenemise tulemusena. 1
tulemusena. Illuka 1
Illuka vald 2
Virumaal aastail 6
aastail 1939–1949 5
1939–1949 ja 5
Jõhvi maakonnas 3
maakonnas aastail 5
aastail 1949–1950. 5
1949–1950. Illumina 1
Illumina puhul 1
puhul näeb 1
näeb see 1
protsess välja 1
välja nii, 1
raamatukogu üksik 1
üksik molekul 1
molekul seondub 1
seondub kiibile 1
kiibile kusagile 1
kusagile suvalisele 1
suvalisele kohale, 1
kohale, mis 6
asub teistest 1
teistest raamatukogu 1
raamatukogu molekulidest 1
molekulidest suhteliselt 1
suhteliselt kaugel 2
kaugel ja 3
sinna moodustub 1
moodustub spetsiaalse 1
spetsiaalse PCR 1
PCR lahenduse 1
lahenduse kaudu 1
kaudu tihe 1
tihe grupp 1
grupp samu 1
samu molekule. 1
molekule. Illusoorne 1
Illusoorne on 1
on arvata, 1
et etnilisus 1
etnilisus kaotaks 1
kaotaks ettenähtavas 1
ettenähtavas tulevikus 1
tulevikus tähtsuse. 1
tähtsuse. Illustration 1
Illustration Anacamptis 1
Anacamptis pyramidalis 1
pyramidalis clean.jpg 1
clean.jpg Taime 1
Taime vars 2
on pikk, 3
pikk, peenike 1
peenike ja 2
ja püstine. 1
püstine. Illustratsioonid 1
Illustratsioonid Lugu 1
Lugu tervikuks 1
tervikuks siduvad 1
siduvad vesivärvidega 1
vesivärvidega illustratsioonid 1
illustratsioonid on 1
loodud Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry enda 1
enda poolt. 3
poolt. Illustrious 1
Illustrious oli 1
Suurbritannia kuningliku 1
kuningliku sõjalaevastiku 1
sõjalaevastiku Royal 1
Royal Navy 1
Navy lipulaev 1
lipulaev alates 1
augustist 2005 2
2007. aastani. 2
aastani. Illüüria 1
Illüüria keel 1
on muistsete 1
muistsete illüürlaste 1
illüürlaste keel. 1
keel. Kuulub 1
Kuulub indoeuroopa 1
indoeuroopa keelkonna 2
keelkonna paleobalkani 1
paleobalkani rühma. 1
rühma. Illüüria 1
Illüüria tüüpi 1
tüüpi esemeid 1
on rohkesti 8
rohkesti leitud 1
ajast. Illüürlaste 1
Illüürlaste kalmed 1
kalmed olid 1
enamasti kääpad. 1
kääpad. Ilma 1
Ilma aktiivse 1
aktiivse intellektita 1
intellektita ei 1
ole mõtlemine 1
mõtlemine võimalik. 1
võimalik. Ilma 1
Ilma DNA 1
DNA -uuringuteta 1
-uuringuteta on 1
peaaegu võimatu 7
võimatu eristada 1
eristada meriristi 1
meriristi teiste 1
sama perekonna 2
perekonna liikidest, 1
liikidest, nii 1
et enamik 9
enamik selles 1
selles artiklis 2
artiklis olevast 1
olevast teabest 1
teabest kehtib 1
kehtib kõigi 1
kõigi sama 1
perekonna liikide 1
liikide kohta. 1
kohta. Ilma 1
Ilma idealisatsioonita 1
idealisatsioonita aga 1
saanud mõeldagi 1
mõeldagi tõestusest 1
tõestusest – 1
siin tuli 1
tuli teha 2
teha otsustav 1
otsustav samm. 1
samm. Ilmajaamal 1
Ilmajaamal oli 1
oli parajasti 4
parajasti tarvis 1
tarvis ilmateadete 1
ilmateadete diktorit 1
diktorit ja 1
ta 1991 1
1991 ITV 1
ITV ilmateadete 1
ilmateadete diktoriks. 1
diktoriks. Ilmakaardil 1
Ilmakaardil kujutatakse 1
kujutatakse sooja 1
sooja fronti 1
fronti punase 1
punase värvusega 1
värvusega või 1
või frondi 1
frondi liikumise 1
liikumise suunas 6
suunas osutavate 1
osutavate mustade 1
mustade poolringidega. 1
poolringidega. Ilmakivi 1
Ilmakivi on 1
on Põhja-Ameerikas 2
Suurbritannias levinud 1
levinud seadeldis, 1
seadeldis, mille 1
on heita 1
heita nalja 1
nalja ilmaennustuse 1
ilmaennustuse üle. 1
üle. Ilma 1
Ilma leppemärkideta 1
leppemärkideta pole 1
võimalik kaarti 1
kaarti koostada. 1
koostada. Ilmalike 1
Ilmalike huvi 1
huvi tundideraamatu 1
tundideraamatu vastu 1
vastu kasvas 1
kasvas nii 3
nii pärast 1
pärast Neljandat 1
Neljandat Kirikukogu 1
Kirikukogu 1215 1
1215 kui 1
kui 1340-ndate 1
1340-ndate aastate 1
aastate suurt 1
suurt katkulainet. 1
katkulainet. 16. 1
lõpuks minetas 1
minetas tundideraamat 1
tundideraamat oma 1
oma endise 7
endise tähtsuse 1
tähtsuse ilmaliku 1
ilmaliku inimese 1
inimese vagaduse 1
vagaduse väljendajana. 1
väljendajana. Ilmalikud 1
Ilmalikud pidustused 1
pidustused toimusid 1
toimusid sellest 1
sellest hoolimata 8
hoolimata 17. 1
17. märtsil. 1
märtsil. Ilmaliku 1
Ilmaliku võimu 1
võimu teostamisel 1
teostamisel abistas 1
abistas piiskoppi 1
piiskoppi nõuandva 1
nõuandva organina 2
organina toomkapiitel, 1
toomkapiitel, mille 1
tähtsaim eesõigus 1
eesõigus oli 1
piiskopi valimine. 1
valimine. Ilma 1
Ilma loomuliku 1
loomuliku teadmiseta 1
teadmiseta ühendusest 1
ühendusest looduslike 1
looduslike märkide 1
märkide ja 1
ja asjade 3
asjade vahel, 2
vahel, mida 4
mida need 3
need tähistavad, 1
tähistavad, poleks 1
poleks keelt 1
keelt kunagi 1
kunagi leiutatud. 1
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Rahvavabariigi vastuseisu 1
tõttu rahvusvahelist 1
tunnustust. Ilmselt 1
tuleb vajadusel 1
vajadusel leppida 1
leppida ka 1
ka sellega, 3
et haige 2
haige laps 1
laps ei 5
võimeline vajalikus 1
vajalikus koguses 1
koguses söögimaterjali 1
söögimaterjali alla 1
alla neelama. 1
neelama. Ilmselt 1
Ilmselt tuli 1
tuli tulevasele 1
tulevasele teadlase 1
teadlase kasuks 1
kasuks kasvamine 1
kasvamine onu 1
onu perekonnas, 1
perekonnas, sest 1
seal hinnati 1
hinnati haritust 1
haritust ja 1
ja õpetatust 1
õpetatust kõrgemalt 1
kõrgemalt kui 3
kui isakodus. 1
isakodus. Ilmselt 1
Ilmselt üheks 1
on lühendite 1
lühendite sarnasus 1
sarnasus Mm 1
Mm (Megameeter) 1
(Megameeter) ja 1
ja mm 1
mm (millimeeter). 1
(millimeeter). Ilmub 1
Ilmub (aastal 1
2009) kolm 1
nädalas – 1
– teisipäeval, 1
teisipäeval, neljapäeval 1
neljapäeval ja 1
ja laupäeval. 1
laupäeval. Ilmub 1
Ilmub Levius 1
Levius Matteus, 1
Matteus, kes 1
kes palub 1
palub oma 1
oma isanda 1
isanda nimel 1
nimel Wolandit, 1
Wolandit, et 1
too võtaks 1
võtaks meistri 1
meistri kaasa 1
ja annaks 1
annaks talle 1
talle lõpuks 1
lõpuks ometi 2
ometi rahu. 1
rahu. Ilmumine 1
Ilmumine ja 1
ja vastuvõtt 1
vastuvõtt "Valge 1
"Valge joon 1
joon Võrumaa 1
Võrumaa kohale" 1
kohale" avaldati 1
avaldati väikese 1
väikese kõvakaanelise 1
kõvakaanelise väljaandena, 1
väljaandena, luuletuste 1
luuletuste vahele 1
vahele oli 2
paigutatud neli 1
neli Enno 1
Enno Ootsingu 1
Ootsingu graafilist 1
graafilist lehte. 1
lehte. Ilmumine 1
Ilmumine katkes 1
katkes ka 1
ka 2004. 1
ligi aastaks. 1
aastaks. Ilmunud 1
Ilmunud aastatel 1
aastatel 2000, 1
2000, 2005. 1
2005. Ilmunud 1
Ilmunud eesti 1
keeles 1939. 1
aastal. Ilmunud 1
Ilmunud ka 1
eraldi väljaandena 1
väljaandena Tartus 1
Tartus 1934. 1
1934. Ilmunud 1
Ilmunud on 2
kolm 7” 1
7” vinüülplaati, 1
vinüülplaati, kaks 1
kaks täispikka 1
täispikka CD-albumit 1
CD-albumit ning 1
ning mpg-formaadis 1
mpg-formaadis live-video. 1
live-video. Ilmunud 1
" Läti 2
Läti lugu 1
lugu " 3
2007 ), 1
salvestati Riias. 1
Riias. Ilmunud 1
Ilmunud Tallinn 1
: Riigi 1
Riigi Statistika 1
Statistika Keskbüroo, 1
Keskbüroo, 1932 1
1932 (Narva 1
(Narva : 1
: M. 3
M. Minis) 1
Minis) *Eesti 1
*Eesti rahvas 1
rahvas käis 1
käis sirmi 1
sirmi taga. 1
taga. Ilmus 1
Ilmus Eesti 1
Entsüklopeediakirjastuse ja 1
Läti kartograafiafirma 1
kartograafiafirma Jāņa 1
Jāņa sēta 2
sēta ühistööna. 1
ühistööna. Ilmusid 1
Ilmusid ametiühingute 1
ametiühingute häälekandja 1
häälekandja "Ametiühingute 1
"Ametiühingute Teataja" 1
Teataja" ning 1
ning ajakiri 1
ajakiri " 1
" Töö 1
Töö ". 1
". 1905. 1
aasta rahutustega 1
rahutustega seoses 1
seoses aasta 1
lõpus kehtestatud 1
kehtestatud sõjaseisukord 1
sõjaseisukord katkestas 1
katkestas ametiühingulise 1
ametiühingulise organiseerumise 1
organiseerumise ligemale 1
ligemale pooleks 1
pooleks aastaks. 1
aastaks. Ilmus 1
Ilmus kooli 1
kooli ajalooraamat 1
ajalooraamat "350 1
"350 aastat 1
aastat Tallinna 1
Keskkooli 1631 1
1631 – 2
– 1981" 1
1981" (koostaja 1
(koostaja Endel 1
Endel Laul 1
Laul ), 1
), suure 1
suure ajaloolise 3
väärtusega kroonikafilm, 1
kroonikafilm, rajati 1
kooli ajaloomuuseum, 1
ajaloomuuseum, toimus 1
toimus hulganisti 1
hulganisti ettevõtmisi 1
ettevõtmisi õpilastele 1
õpilastele ja 1
ja vilistlastele. 1
vilistlastele. Ilmus 1
Ilmus Läti 1
Läti kartograafiakirjastuse 1
kartograafiakirjastuse Jāņa 1
sēta ja 1
Entsüklopeediakirjastuse ühistööna. 1
ühistööna. Ilmus 1
Ilmus palju 1
palju konverteerimise 1
konverteerimise adaptereid 1
adaptereid Slot1-le, 1
Slot1-le, mis 1
lubasid kasutada 1
kasutada Socket 1
Socket 370 2
370 protsessoreid 1
protsessoreid Slot 1
Slot 1 2
1 emaplaatidel. 1
emaplaatidel. Ilmutas 1
Ilmutas teiste 1
teiste tolle 2
aja õpetlike 1
õpetlike juturaamatute 1
juturaamatute autoritega 1
autoritega võrreldes 1
võrreldes suuremat 2
suuremat stiilivõimet. 1
stiilivõimet. Ilo 1
Ilo Aasa 1
Aasa ( 1
1912 Tallinn 3
aprill 2004 3
2004 Tallinn) 2
eesti ökonomist 1
ja seltsitegelane. 1
seltsitegelane. Ilomets 1
Ilomets on 2
ka fenomenaalse 1
fenomenaalse mälu 1
mälu poolest. 1
poolest. Ilona 1
Ilona Lepsalu 1
Lepsalu (sündinud 1
1970 Rakveres 1
Eesti munitsipaalpoliitik. 2
munitsipaalpoliitik. Ilona 1
Ilona Nurmela 1
õigusteadlane. Ilona 1
Ilona Tragel 1
Tragel on 1
on moodustanud 2
moodustanud neli 1
neli rühma: 1
rühma: *minema-esikkomponendiga 1
*minema-esikkomponendiga indikatiivsed 1
indikatiivsed verbiühendid: 1
verbiühendid: Ma 1
Ma lähen 4
lähen annan 1
annan vanaemale 1
vanaemale teed. 1
teed. I, 1
I, London 1
London 1950 1
1950 (eesti 1
(eesti luuletajate 1
luuletajate tõlkeid 1
tõlkeid E. 1
E. Howard 1
Howard Harrise 1
Harrise tõlkes) 1
tõlkes) *"Acht 1
*"Acht estnische 1
estnische Dichter", 1
Dichter", Stockholm 1
Stockholm 1964 1
1964 (8 1
(8 eesti 1
luuletaja luuletused 1
luuletused Ants 1
Ants Orase 1
Orase tõlkes) 1
tõlkes) *Betti 1
*Betti Alverová. 1
Alverová. Ilp 1
Ilp on 1
Tartu seeniormeesteklubi 1
seeniormeesteklubi liige. 1
liige. Il 1
Principe tuleneb 1
tuleneb ladinakeelsest 1
ladinakeelsest sõnast 2
sõnast princeps 1
princeps (primus 1
(primus "esimene" 1
"esimene" ja 1
ja capio 1
capio "pea") 1
"pea") ning 1
ning tähendab 1
tähendab esimest 1
esimest võrdsete 1
võrdsete seas, 1
seas, linnvabariigi 1
linnvabariigi valitsejat, 1
valitsejat, riigijuhti. 1
riigijuhti. Ilse 1
Ilse Adusson, 1
Adusson, Tiiu 1
Tiiu Randviir), 1
Randviir), Vene 1
Vene Teatrikunsti 1
Teatrikunsti Akadeemia 1
Akadeemia (GITIS) 1
(GITIS) 1997, 1
1997, omandanud 1
omandanud magistrikraadi 1
magistrikraadi (2006, 1
(2006, õp. 1
õp. Natalja 1
Natalja Orlovskaja) 1
Orlovskaja) ning 1
ning läbinud 1
läbinud täiendõppe 1
täiendõppe Viinis 1
Viinis moderntantsu 1
moderntantsu alal 1
alal "International 1
"International Impulstanz 1
Impulstanz Vienna" 1
Vienna" (õp. 1
(õp. Ilse 1
Ilse oli 1
pere ainuke 1
ainuke laps. 3
laps. Iluga 1
Iluga käib 1
kaasas elu 1
elu jätkumise 1
jätkumise tunne, 1
tunne, ülevus 1
ülevus aga 1
aga tõkestab 1
tõkestab korraks 1
korraks elujõu, 1
elujõu, vallandades 1
vallandades ta 1
ta seejärel 3
seejärel endisest 1
endisest võimsamana. 1
võimsamana. Ilukirjandusele 1
Ilukirjandusele (Norra 1
(Norra ja 1
ja tõlgitud) 1
tõlgitud) on 1
on kulunud 1
kulunud 79 1
79 miljonit 1
miljonit Norra 1
Norra krooni 2
krooni rohkem, 1
kui varem 7
ehk 37% 1
37% tõusnud. 1
tõusnud. Ilukirjanduses 1
Ilukirjanduses jaotatakse 1
jaotatakse Tuglase 1
Tuglase looming 1
looming kolme 1
kolme perioodi: 2
perioodi: *1901–1914: 1
*1901–1914: otsingute 1
otsingute ja 1
ja katsetuste 1
katsetuste periood. 1
periood. Ilukirjandust 1
Ilukirjandust oli 1
oli teistest 1
teistest vähem, 1
vähem, sest 1
seda anti 1
anti edasi 2
edasi suuliselt. 1
suuliselt. Ilu 1
Ilu kunstis 1
kunstis on 1
juba keerulisem. 1
keerulisem. Ilumetsa 1
Ilumetsa meteoriidikraatri 1
meteoriidikraatri vall 1
vall on 1
meetri kõrgune. 8
kõrgune. Ilu 1
Ilu on 1
ise ligitõmbav. 1
ligitõmbav. Ilusa 1
Ilusa hõbeuuri 1
hõbeuuri sai 1
sai mees, 1
kellest seda 1
seda kõige 2
vähem võis 1
võis arvata. 1
arvata. "Ilusa 1
"Ilusa hullu 1
hullu tüdruku" 1
tüdruku" juhtum 1
juhtum äratas 1
äratas avalikkuse 1
avalikkuse tähelepanu. 2
tähelepanu. Ilusamad 1
Ilusamad karjatatavad 1
karjatatavad metsa-alad 1
metsa-alad võivad 1
olla lausa 1
lausa pargilaadsed, 1
pargilaadsed, kariloomade 1
kariloomade poolt 1
poolt pügatud 1
pügatud “muru” 1
“muru” ja 1
ja põõsastega. 1
põõsastega. Iluuisutamise 1
Iluuisutamise juunioride 1
maailmameistrivõistlustel Kangnŭngis 1
Kangnŭngis sai 1
ta 117,86 1
117,86 punktiga 1
punktiga 15. 3
15. koha 1
koha (lühikavas 1
(lühikavas 44,34 1
44,34 punkti, 1
punkti, vabakavas 1
vabakavas 73,52 1
73,52 punkti). 1
punkti). Iluuisutamistreeninguid 1
Iluuisutamistreeninguid alustas 1
alustas 15-aastaselt 1
15-aastaselt Tallinna 1
Tallinna Kalevis 2
Kalevis Eduard 1
Eduard Hiiopi 1
Hiiopi juhendamisel, 1
juhendamisel, võimlemist 1
võimlemist ja 1
ja rahvatantsu 1
rahvatantsu harjutas 1
harjutas Ernst 1
Ernst Idla 1
Idla ja 1
Anna Raudkatsi 1
Raudkatsi rühmades. 1
rühmades. Ilvesed 1
Ilvesed peavad 1
peavad peamiselt 1
peamiselt varitsusjahti, 1
varitsusjahti, sest 1
ole head 1
head jooksjad. 1
jooksjad. Ilvesed 1
Ilvesed vallutavad 1
vallutavad 2000-meetriseid 1
2000-meetriseid mägesid, 1
mägesid, kuid 1
kuid kivised 1
kivised mägismaad 1
mägismaad neile 1
siiski elamiseks 1
elamiseks ei 1
ei sobi. 4
sobi. Ilvesepojad 1
Ilvesepojad vajavad 1
vajavad ema 1
ema pidevat 1
pidevat hoolt 1
hoolt kuni 1
esimest elukuud. 1
elukuud. Ilves 1
Ilves murrab 1
murrab Eestis 1
Eestis keskmiselt 1
keskmiselt 5,4 1
5,4 metskitse 1
metskitse kuus 1
ja 65 2
65 kitse 1
kitse aastas. 1
aastas. Ilves 1
aastail 1945–1948 1
1945–1948 Uuralis 1
Uuralis Molotovi 1
Molotovi oblastis 1
oblastis asumisel 1
asumisel ja 1
seal metsatöölisena. 1
metsatöölisena. Ilves 1
aktiivsem õhtuti 1
õhtuti ja 1
ja hommikuti 1
hommikuti ning 1
ta puhkab 1
puhkab peamiselt 1
peamiselt keskpäeva 1
keskpäeva ja 1
ja kesköö 1
kesköö paiku. 1
paiku. Ilves 1
110 cm 1
pikk. Ilveste 1
Ilveste elumaja 1
elumaja ei 1
saanud Ärmale 1
Ärmale ehitada, 1
ehitada, sest 2
see olnuks 1
olnuks laenuraha 1
laenuraha mittesihipärane 1
mittesihipärane kulutamine. 1
kulutamine. Ilveste 1
Ilveste küttimine 1
küttimine Ilves 1
Euroopas kaitstav 1
kaitstav liik. 1
liik. Ilves 1
Ilves valiti 1
valiti Riigikogus 1
Riigikogus tagasi 1
tagasi presidendiks 1
presidendiks esimeses 1
esimeses hääletusvoorus, 1
hääletusvoorus, kus 1
kus teda 13
teda toetas 1
toetas 73 1
73 riigikogulast, 1
riigikogulast, Tarandit 1
Tarandit 25, 1
25, 3 1
3 hääletussedelit 1
hääletussedelit tunnistati 1
tunnistati aga 1
aga kehtetuks. 1
kehtetuks. Ilya 1
Ilya Prigogine 1
Prigogine (Ilja 1
(Ilja Prigožin, 1
Prigožin, 25. 1
1917 Moskva 2
mai 2003 1
2003 Brüssel 1
Brüssel ) 2
ja Belgias 1
Belgias elanud 1
elanud keemik 1
keemik ja 3
ja teadusfilosoof. 1
teadusfilosoof. I 1
ta 1914 1
1918 3. 1
3. Soome 1
Soome kütipolgus. 1
kütipolgus. I 1
teenis Vene 1
Vene ohvitserina 1
ohvitserina rindel 1
aastat Saksa 1
Saksa sõjavangis. 1
sõjavangis. IMac'ga 1
IMac'ga oli 1
kaasas hiir 1
hiir Apple 1
Apple USB 2
USB Mouse, 1
oli kahjuks 1
kahjuks ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud disainiga 1
disainiga ning 1
ning asendati 2
asendati 2000.aastal 1
2000.aastal uue 1
uue Apple 1
Apple Pro 1
Pro Mouse 1
Mouse hiirega 1
hiirega ja 1
ja Apple 3
USB Keyboard 1
Keyboard klaviatuur. 1
klaviatuur. I 1
I malevkond 1
malevkond asutati 1
märtsil 1990. 1
1990. Imari 1
Imari on 1
Euroopas tuntud 3
tuntud Imari 1
Imari portselani 1
portselani järgi, 1
eksporditi Imari 1
Imari sadama 1
sadama kaudu. 2
kaudu. "Imavere 1
"Imavere Sõnumid" 1
Sõnumid" veebruar 1
2005 Ta 1
Ta suri 10
mai pärastlõunal 1
pärastlõunal 1845 1
1845 rinnapõletikku 1
rinnapõletikku ning 1
maeti 23. 2
mai pärastlõunal. 1
pärastlõunal. Imbetsillid 1
Imbetsillid ei 1
nii sügava 1
sügava vaimse 1
vaimse puudega, 1
puudega, et 1
saaks aru 2
aru lihtsamatest 1
lihtsamatest käskudest 1
käskudest (pane 1
(pane püksid 1
püksid jalga, 1
jalga, riisu 1
riisu heinad 1
heinad kokku 1
kokku vms). 1
vms). Imbetsillid 1
Imbetsillid võivad 1
võivad sellistest 1
sellistest käskudest 1
käskudest veel 1
veel aru 1
aru saada, 10
saada, aga 3
aga mõni 1
mõni keerulisem 1
keerulisem käsk 1
käsk (tee 1
(tee arvutile 1
arvutile restart 1
restart vms) 1
vms) ei 2
pruugi talle 1
talle korda 1
korda minna. 1
minna. Im 1
Im Dong-hyun 1
Dong-hyun võitis 1
2004. "Imede 1
"Imede saar" 1
saar" kuulub 1
kuulub Ristikivi 1
Ristikivi ajalooliste 1
romaanide sarja, 1
sarja, paigutudes 1
paigutudes vahemänguna 1
vahemänguna kroonikate 1
kroonikate triloogia 1
triloogia ja 1
ja elulugude 1
elulugude triloogia 1
triloogia vahele. 1
vahele. Imekombel 1
Imekombel aga 1
aga kukub 1
kukub võõrkeha 1
võõrkeha järgmisel 1
päeval oma 3
ohvri küljest 1
küljest surnuna 1
surnuna lahti, 1
lahti, Kane 1
Kane aga 1
aga paistab 1
paistab olevat 5
olevat elus 1
ja terve. 2
terve. Imekombel 1
Imekombel andis 1
Raadio selle 1
selle ka 1
ka eetrisse. 1
eetrisse. Imendumine 1
Imendumine on 1
on küllastav 1
küllastav protsess, 1
protsess, st 1
st koguste 1
koguste suurenedes 1
suurenedes väheneb 1
väheneb järsult 2
järsult verre 1
verre jõudva 1
jõudva vitamiin 1
vitamiin C 1
C kogus 1
kogus (imendumismehhanismide 1
(imendumismehhanismide küllastumise 1
küllastumise ja 1
ja lammutamise 1
lammutamise intensiivsuse 1
intensiivsuse tõttu). 1
tõttu). Imendumisvõime 1
Imendumisvõime ja 1
ja -määr 1
-määr Fruktoosi 1
Fruktoosi imendumisvõime 1
imendumisvõime monosahhariidi 1
monosahhariidi vormina 1
vormina varieerub 1
varieerub vähem 1
5 grammist 1
grammist kuni 1
50 grammini. 1
grammini. Ime 1
Ime oli 1
aga see,et 2
see,et kuigi 1
kuigi tegu 2
oli ralliga 1
ralliga ja 1
ja mõte 1
mõte oli 2
oli sõiduk 1
sõiduk võimalikult 1
võimalikult kiireks 1
kiireks teha, 1
teha, jäeti 1
jäeti autosse 1
autosse sisse 1
sisse ikkagi 1
ikkagi tehase 1
tehase seadest 1
seadest raadio,kusjuures 1
raadio,kusjuures paigaldati 1
paigaldati spetsiaalselt 1
spetsiaalselt FM 1
FM versioonid,et 1
versioonid,et rallisõitjatel 1
rallisõitjatel oleks 1
oleks võimalus 1
võimalus kuulata 1
kuulata lääne 1
lääne raadiot. 1
raadiot. Imerethi 1
Imerethi ülemvõimu 2
ülemvõimu all 2
ja iseseisva 2
iseseisva vürstiriigina 1
vürstiriigina Aastal 1
Aastal 1463 1
1463 sai 1
sai Abhaasia 1
vürstiriik Gruusia 1
Gruusia kuningriigist 1
kuningriigist sõltumatuks, 1
sõltumatuks, kuigi 1
jäi Imerethi 1
ülemvõimu alla, 1
alla, olles 1
olles viimase 1
viimase vasall. 1
vasall. Imetajad 1
Imetajad Inimesel 1
Inimesel Inimesel 1
Inimesel lähtuvad 1
lähtuvad kusejuhad 1
kusejuhad nimmepiirkonnas 1
nimmepiirkonnas neeruvaagnast 1
neeruvaagnast (pelvis 1
(pelvis renalis), 1
renalis), kulgevad 1
kulgevad lülisamba 1
lülisamba kõrval 1
kõrval Eesti 1
entsüklopeedia. 4. 1
4. köide: 1
köide: KIRV-MAAO. 1
KIRV-MAAO. Imetajad 1
Imetajad Piirissaarel 1
Piirissaarel elab 1
elab suhteliselt 1
vähe imetajaid. 1
imetajaid. Imetajaid 1
Imetajaid eluneb 1
eluneb seal 1
seal umbes 3
40 liiki, 1
liiki, linde 1
linde üle 1
150 liigi, 1
liigi, roomajaid 1
roomajaid mitu 1
mitu liiki. 1
liiki. Imetajatel 1
Imetajatel Inimestel 2
Inimestel Inimese 1
Inimese hüpotalamus 1
hüpotalamus (punasega) 1
(punasega) Hüpotalamus 1
Hüpotalamus on 1
on vaheaju 1
vaheaju alumine 1
osa (kolmanda 1
(kolmanda vatsakese 1
vatsakese põhi) 1
põhi) ja 1
ja paikneb 3
paikneb talamuse 1
talamuse all, 1
all, kolmanda 1
kolmanda vatsakese 1
vatsakese ja 1
ja subtalamuse 1
subtalamuse vahel. 1
vahel. Imetajatel 1
Inimestel Täiskasvanud 1
Täiskasvanud inimesel 1
inimesel paikneb 1
paikneb trummikile 1
trummikile välimise 1
välimise kuulmekäigu 1
kuulmekäigu (vastsündinul 1
(vastsündinul ei 1
veel formeerunud) 1
formeerunud) lõpus. 1
lõpus. Imetajatel 1
Imetajatel (sealhulgas 1
(sealhulgas inimesel) 1
inimesel) määrab 1
määrab soo 1
soo Y-kromosoomis 1
Y-kromosoomis asuva 1
asuva SRY 1
SRY geeni 1
geeni esinemine 1
esinemine või 1
või puudumine. 1
puudumine. Imetajatel 1
Imetajatel sellist 1
sellist organit 1
organit pole, 1
neil pärinevad 1
pärinevad B-lümfotsüüdid 1
B-lümfotsüüdid luuüdist 1
luuüdist (inglise 1
k. bone 1
bone marrow), 1
marrow), nii 1
et täht 1
täht "B" 1
"B" on 1
ka siin 5
siin asjakohane. 1
asjakohane. Imetamine 1
Imetamine kestab 2
kestab 4–5 1
4–5 kuud 1
selle lõppedes 1
lõppedes on 1
on pojad 4
pojad 7–9 1
7–9 kg 1
kg raskused. 1
raskused. Imetamine 1
kestab umbes 4
30 päeva. 1
päeva. IMF 1
IMF loodi 1
loodi 1945. 1
aastal Bretton 1
Bretton Woodsis 1
Woodsis toimunud 1
toimunud rahvusvahelisel 2
rahvusvahelisel rahanduskonverentsil. 1
rahanduskonverentsil. Imidžile 1
Imidžile aitas 1
aitas tugevalt 1
tugevalt kaasa 1
kaasa see, 3
et ilma 3
ilma ei 1
ei ei 1
teinud ainult 1
ainult ülivõimsad 1
ülivõimsad spetsiaalautod. 1
spetsiaalautod. Imigongo 1
Imigongo ' 1
t kantakse 1
kantakse ka 2
otse seintele, 1
seintele, keraamilisetele 1
keraamilisetele esemetele 1
esemetele või 1
või kangale. 1
kangale. Imikusuremuskordaja 1
Imikusuremuskordaja Imikusuremuskordaja 1
Imikusuremuskordaja oli 2
andmetel 9,78 1
9,78 promilli, 1
promilli, sealhulgas 1
sealhulgas poistel 1
poistel 12,29 1
12,29 promilli 1
promilli ja 3
ja tüdrukutel 1
tüdrukutel 7,14 1
7,14 promilli. 1
promilli. Imikusuremuskordaja 1
oli 2007. 4
aastal 106 1
106 promilli. 1
promilli. Imikusuremus 1
Imikusuremus oli 1
aastal 4,8‰, 1
4,8‰, mis 1
mis koos 4
koos eelneva 1
aasta 4,7‰-ga 1
4,7‰-ga on 1
Kuuba ajaloo 1
ajaloo madalaim. 1
madalaim. Iminõgesed 1
Iminõgesed ei 1
ole pinnase 1
pinnase suhtes 2
suhtes nõudlikud 1
nõudlikud ning 1
tavaliselt taluvad 1
hästi ka 6
ka külma. 1
külma. Imipramiin 1
Imipramiin oli 1
juba kasutusel 2
kasutusel depressiooni 1
depressiooni ravis. 1
ravis. Immanuel 1
Immanuel Nobel 1
Nobel ei 1
tahtnud uut 2
uut ametit 2
ametit otsida 1
otsida ja 2
leida uut 1
uut elatusallikat, 1
elatusallikat, tutvudes 1
tutvudes muu 1
hulgas tehnika 1
tehnika edusammudega. 1
edusammudega. Immatrikuleerimata 1
Immatrikuleerimata aadel 1
aadel moodustas 1
moodustas Eestimaa 1
Eestimaa maiskonna 1
maiskonna ja 1
ja immatrikuleeritud 1
immatrikuleeritud aadel 1
aadel rüütelkonna. 1
rüütelkonna. Immatrikuleeriti 1
Immatrikuleeriti 19. 1
oktoobril 1796 1
1796 Jena 1
Jena ülikooli. 1
ülikooli. Immatrikuleeriti 1
Immatrikuleeriti 29. 1
detsembril 1770 1
1770 Greifswaldi 1
Greifswaldi ülikooli 2
aastal 1774 1
veel seal 1
seal kohal. 1
kohal. Immatrikuleerus 2
Immatrikuleerus 24. 1
augustil 1776 1
1776 Leipzigi 1
Leipzigi ülikooli, 1
ülikooli, oli 1
seal kohal 2
kohal septembrini 1
septembrini 1777 1
1777 ; 1
; 29. 1
oktoobril 1777 1
1777 immatrikuleerus 1
immatrikuleerus Kieli 1
Kieli ülikooli, 1
ülikooli, 16. 1
septembrini 1779 1
1779 oli 1
oli kohal. 1
Immatrikuleerus 7. 2
oktoobril 1720 1
1720 Halle 1
Halle ülikooli. 1
ülikooli. Immatrikuleerus 1
veebruaril 1704 1
1704 Jena 1
Jena ülikooli 1
märtsil 1707 1
1707 Academia 1
Academia Gustavo-Carolinasse 1
Gustavo-Carolinasse (Pärnu 1
(Pärnu ülikooli). 1
ülikooli). Imme 1
Imme Viidalepp 1
aprill 2006 4
eesti naiskunstnik. 1
naiskunstnik. Immigrantide 1
Immigrantide riikides 1
riikides asendab 1
asendab see 1
see etnilist 1
etnilist identiteeti. 1
identiteeti. Immigratsioon" 1
Immigratsioon" Tartu, 1
Tartu, 2004, 2
lk. 86 1
86 Suveräänsus 1
Suveräänsus on 1
üks politoloogia 1
politoloogia ja 2
õiguse olulisemaid 1
olulisemaid ja 1
ja vaieldumaid 1
vaieldumaid mõisteid. 1
mõisteid. Immunoglobuliinide 1
Immunoglobuliinide areng, 1
areng, morfoloogia 1
morfoloogia ja 1
ja funktsioonid 1
funktsioonid ning 1
ning patoloogia 1
patoloogia erinevad 1
erinevad nii 2
nii liigiti 1
liigiti kui 1
ka indiviiditi. 1
indiviiditi. Immunoloogia 1
Immunoloogia on 1
teadus immuunsusest 1
immuunsusest ehk 1
ehk organismide 1
organismide vastupanuvõimest 1
vastupanuvõimest haigustekitajatele 1
haigustekitajatele ja 1
ja kõigele 1
kõigele kehavõõrale 1
kehavõõrale (sealhulgas 1
(sealhulgas elupäästvaile 1
elupäästvaile siirdatud 1
siirdatud elunditele). 1
elunditele). Immunoloogide 1
Immunoloogide Seltsi, 1
Seltsi, Epidemioloogide, 1
Epidemioloogide, Mikrobioloogide 1
Mikrobioloogide ja 1
ja Infektsionistide 1
Infektsionistide Seltsi 1
liige. Immuunsus 1
Immuunsus ehk 1
ehk nakkuskindlus 1
nakkuskindlus ehk 1
ehk tõvekindlus 1
tõvekindlus on 1
organismi võime 1
võime neutraliseerida 1
neutraliseerida organismile 1
organismile võõraid, 1
võõraid, kõrgmolekulaarseid, 1
kõrgmolekulaarseid, peamiselt 1
peamiselt valgulisi 1
valgulisi ühendeid. 1
ühendeid. Immuunsüsteem 1
Immuunsüsteem hoiab 1
ära haigustekitajatest 1
haigustekitajatest tingitud 1
tingitud koekahjustusi. 1
koekahjustusi. Impaktstruktuurid 1
Impaktstruktuurid esinevad 1
esinevad peaaegu 1
peaaegu kõigil 2
kõigil Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi tahke 1
tahke pinnaga 1
pinnaga taevakehadel 1
taevakehadel (erandiks 1
(erandiks on 1
on Jupiteri 2
Jupiteri kaaslane 1
kaaslane Io). 1
Io). Impeeriumi 1
Impeeriumi maa-alale 1
maa-alale tekkis 1
tekkis mitu 2
mitu riiki, 1
riiki, millest 1
millest Austria 1
kõige suurem, 4
suurem, ja 1
osa territooriume 1
territooriume anti 1
anti teistelegi 1
teistelegi riikidele. 1
riikidele. Impeeriumi 1
Impeeriumi valitsemise 1
valitsemise seisukohalt 1
oli tähtsamaks 1
tähtsamaks muidugi 1
muidugi Peterburi, 1
Peterburi, kus 3
ka enamik 8
enamik valitsusasutusi, 1
valitsusasutusi, kuid 1
kuid Moskva 1
Moskva oli 1
tähtis kui 2
kui linn, 1
linn, kust 1
kust sai 1
sai tsaarivõim 1
tsaarivõim alguse. 1
alguse. Impeeriumi 1
Impeeriumi viimaseks 1
viimaseks suureks 2
suureks ettevõtmiseks 1
ettevõtmiseks Balti 1
mere regioonis 1
regioonis jäi 1
jäi Peeter 1
Suure nimelise 1
nimelise merekindluse 1
merekindluse rajamine 1
rajamine Soome 1
lahe äärde. 1
äärde. Impekoweni 1
Impekoweni ja 1
ja C. 1
C. Matherni 1
Matherni järgi 1
järgi H. 1
H. Raudsepp 1
Raudsepp – 2
28. II. 1
II. Imperiuse 1
Imperiuse needusele 1
needusele on 1
võimalik õppida 2
õppida vastu 1
vastu hakkama. 2
hakkama. Impey 1
Impey & 4
& Parnell 4
Parnell 2000, 4
lk 106 1
106 Kui 1
Kui monarhia 1
monarhia 1660. 1
1660. aastal 1
aastal taastati, 1
taastati, olid 1
olid ainsad 1
ainsad kroonimise 1
kroonimise sümbolitest 1
sümbolitest allesjäänud 1
allesjäänud esemed 1
esemed 12. 1
sajandi lusikas 1
lusikas ning 1
kolm mõõka. 1
mõõka. Impey 1
lk 46 3
46 1460. 1
1460. aastal 1
aastal piirati 1
piirati loss 1
loss taaskord 1
taaskord ümber, 1
ümber, seekord 1
seekord Yorkide 1
Yorkide väesalga 1
väesalga poolt. 1
poolt. Impey 1
lk 92 2
92 Piinapink 1
Piinapink toodi 1
toodi Inglismaale 1
Inglismaale 1447. 1
1447. aastal 1
aastal Exeteri 1
Exeteri hertsogi, 1
hertsogi, Toweri 1
Toweri konstaablo 1
konstaablo poolt, 1
ka tuntuks 1
tuntuks ka 3
kui Exeteri 1
Exeteri hertsogi 1
hertsogi tütar. 1
tütar. Impordi 1
Impordi kogumaht 1
kogumaht oli 1
oli 1991. 1
aastal 21,1 1
21,1 miljonit 1
dollarit, 2004. 1
hinnangul 20 1
dollarit. Impordikvoot 1
Impordikvoot on 1
mingi kauba 1
kauba imporditava 1
imporditava koguse 1
koguse otsene 1
otsene piirang. 1
piirang. Impordi 1
Impordi litsentsi 1
litsentsi omanike 1
omanike poolt 1
poolt teenitud 1
teenitud kasum 1
kasum on 1
kui kvoodi-rent. 1
kvoodi-rent. Importi 1
Importi mõjutavad 1
mõjutavad peamiselt 1
peamiselt riigi 4
riigi sissetulek 1
sissetulek ja 2
selle produktiivsed 1
produktiivsed ressursid. 1
ressursid. Impressionistlikud 1
Impressionistlikud on 1
näiteks mõned 2
mõned koorilaulud 1
koorilaulud Saare 1
Saare esimesest 1
esimesest koorikogumikust 1
koorikogumikust "Segakoorilaulud" 1
"Segakoorilaulud" ja 1
ja klaveriprelüüdid. 1
klaveriprelüüdid. Improgrupp 1
Improgrupp Jaa! 1
Jaa! on 1
Tartus tegutsev 3
tegutsev harrastusteater, 1
harrastusteater, kelle 1
kelle tegevusvaldkonnaks 1
tegevusvaldkonnaks on 1
on improvisatsiooniline 1
improvisatsiooniline teater 1
teater - 1
- teater 1
teater käsikirjata, 1
käsikirjata, kus 1
kus iga 4
iga etendus 1
etendus on 1
on unikaalne 3
unikaalne ning 1
kõik sünnib 1
sünnib kohapeal. 1
kohapeal. Impulsiivne 1
Impulsiivne näitlemismaneer 1
näitlemismaneer ja 1
ja õnnestunud 1
õnnestunud osadevalik 1
osadevalik tegid 1
Poolas näitlejana 1
näitlejana erakondselt 1
erakondselt populaarseks. 1
populaarseks. Impulss-stabilisaatorid 1
Impulss-stabilisaatorid omavad 1
omavad kõrget 1
kõrget kasutegurit 1
kasutegurit võrreldes 1
võrreldes lineaarsete 1
lineaarsete stabilisaatoritega, 1
stabilisaatoritega, võimaldavad 1
võimaldavad vähendada 1
vähendada seadmete 1
seadmete gabariite 1
gabariite ja 1
ja parandada 2
parandada seadmete 1
seadmete termorežiimi. 1
termorežiimi. Imre 1
Pall (sündinud 1
veebruaril 1951 6
1951 Tartus 3
informaatikateadlane. I 1
I MS 1
MS ajal 1
ajal põles 1
põles see 2
see uuesti, 1
uuesti, kuid 1
kuid 1929 1
1929 restaureeriti. 1
restaureeriti. I.M.T.B 1
I.M.T.B poolt, 1
saavutanud nii 1
palju tuntust 1
tuntust kui 1
kui originaal 1
originaal versioon 1
versioon loost. 1
loost. I.M.T.B, 1
I.M.T.B, saavutas 1
saavutas lugu 1
lugu Eestis 1
Eestis suure 2
populaarsuse Kaspar 1
Kaspar Käänik. 1
Käänik. Inabe 1
Inabe on 1
linn Jaapanis 4
Jaapanis Mie 3
Mie prefektuuri 3
prefektuuri põhjaosas. 2
põhjaosas. Inahamne, 1
Inahamne, ka 1
ka In 1
In hamne 1
hamne on 1
järv Läänemaal 2
Läänemaal Noarootsi 5
vallas Osmussaare 3
Osmussaare külas. 3
külas. Inara 1
Inara Õun 1
Õun (neiuna 1
(neiuna Inara 1
Inara Zvaigzne; 1
Zvaigzne; 18. 1
1941 Riia 1
november 2012 6
läti rahvusest 1
Eesti nahakunstnik. 1
nahakunstnik. I 1
I nA 1
nA VK 1
VK 601 1
601 (nA 1
(nA – 1
– neuer 1
neuer Art 1
Art – 1
– uus 2
uus mudel, 1
mudel, VK 1
VK – 1
– Vollkettenkraftfahrzeug 1
Vollkettenkraftfahrzeug – 1
– roomiksõiduk) 1
roomiksõiduk) ning 1
seda hakati 1
hakati projekteerima 1
projekteerima kahes 1
kahes firmas 1
firmas – 2
– Krauss-Maffei 1
Krauss-Maffei ja 1
ja Daimler-Benz. 1
Daimler-Benz. INCi 1
INCi liider 1
liider Ahmad 1
Ahmad Chalabi 1
Chalabi sai 1
sai paljude 2
paljude arvates 1
arvates selleks 1
selleks poliitilise 1
poliitilise toetuse 1
toetuse USA 1
USA administratsioonilt. 1
administratsioonilt. In 1
In corpore 1
corpore kuuluti 1
kuuluti Katiseliidu 1
Katiseliidu Naiskodukaitsesse 1
Naiskodukaitsesse ning 1
osa Üliõpilasedustuse 1
Üliõpilasedustuse tööst. 1
tööst. Inda 1
Inda Rajasalu 1
Rajasalu (aastani 1
(aastani 1963 5
1963 Varik, 1
Varik, sündinud 1
1938 Tartus 3
ajaloolane. Indeksisse 1
Indeksisse kuuluvad 1
kuuluvad USA 1
USA 500 2
500 turuväärtuselt 1
turuväärtuselt suurima 1
suurima börsiettevõtte 1
börsiettevõtte aktsiad, 1
aktsiad, kuid 1
sellest reeglist 1
reeglist on 1
on erandeid. 2
erandeid. Indeksitermin 1
Indeksitermin võib 1
olla kasutaja 1
kasutaja poolt 9
poolt vabalt 1
vabalt valitud, 1
valitud, kuid 1
kuid reeglina 1
reeglina on 2
on otsiterminid 1
otsiterminid normaliseeritud 1
normaliseeritud kas 1
kas asutuse 1
asutuse enese 1
enese koostatud 1
koostatud või 1
mõne laiemalttunnustatud 1
laiemalttunnustatud loeteluna. 1
loeteluna. India 1
India avastamine 1
avastamine 1978, 1
lk 59–61 1
59–61 Pärast 1
Pärast Ašoka 1
Ašoka surma 1
surma käis 2
käis impeerium 1
impeerium alla 1
ja 185 1
185 eKr 1
eKr tapeti 1
viimane Maurjade 1
Maurjade dünastia 1
dünastia järeltulija, 1
järeltulija, mille 1
tulemusena riik 1
riik lagunes 2
lagunes mitmeks 1
mitmeks osaks. 1
osaks. India 1
India elevant 1
elevant ohustatud 1
ohustatud loomana 1
loomana Igal 1
aastal jääb 1
jääb järjest 1
järjest vähemaks 1
vähemaks vabas 1
looduses elavaid 1
elavaid elevante. 1
elevante. India 1
ja Kagu-Aasia 1
Kagu-Aasia Suurmogulite 1
Suurmogulite riik 1
riik Suurmogulite 1
Suurmogulite riigi 1
riigi ajalooline 1
ajalooline kaart. 1
kaart. India 1
India matemaatikat 1
matemaatikat õppis 1
ta india 1
india päritolu 2
päritolu aedviljamüüjalt. 1
aedviljamüüjalt. Indiana 1
Indiana Jones 1
Jones endine 1
endine abikaasa 2
ja Mutt 1
Mutt Williamsi 1
Williamsi ema 1
ema * 1
* Ray 1
Ray Winstone 1
Winstone – 1
– George 1
George McHale, 1
McHale, hüüdnimega 1
hüüdnimega Mac. 1
Mac. Indiana 1
Indiana jõudis 1
jõudis etma 1
etma käe 1
all 1998 1
1999 NBA 1
NBA poolfinaali 1
2000 finaali. 1
finaali. 1998 1
aasta treeneriks. 1
treeneriks. Indian 1
Wellsis jõudis 1
ta poolfinaali 1
ja Pekingis 1
Pekingis veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Indias 1
Indias koristatakse 1
koristatakse kuprad 1
kuprad enamasti 1
enamasti poolvalmilt 1
poolvalmilt ja 1
ja kuivatatakse 2
kuivatatakse päikese 1
päikese paistel, 1
paistel, mis 1
mis seemnete 1
seemnete pudenemist 1
pudenemist silmas 1
pidades on 1
on ohutu 2
ohutu ja 1
odav viis, 1
viis, sel 1
puhul säilib 1
säilib kuparde 1
kuparde roheline 1
roheline värvus. 1
värvus. Indias 1
Indias tarvitatakse 1
tarvitatakse ta 1
ta lehti 1
lehti veel 1
veel vürtsina 1
vürtsina ja 1
ja seemneid 2
seemneid süüakse. 1
süüakse. Indiast 1
Indiast eraldus 1
eraldus Madagaskar 1
Madagaskar ~88 1
~88 miljonit 1
tagasi, jättes 1
jättes sealsed 1
sealsed taime- 1
taime- ja 8
ja loomaliigid 2
loomaliigid täielikku 1
täielikku isolatsiooni. 1
isolatsiooni. Indiast 1
pärit modell 1
kunstnik Celia 1
Paul (1959–) 1
(1959–) sünnitas 1
sünnitas Freudile 1
Freudile 1984 1
1984 poja 1
poja Franki, 1
Franki, kellest 1
kunstnik. Indikaatorite 1
Indikaatorite kasutamisel 1
põhiliselt kaks 2
kaks funktsiooni: 1
funktsiooni: *Ennetav 1
*Ennetav funktsioon 1
funktsioon – 1
– indikaatoritähise 1
indikaatoritähise olemasolu 1
olemasolu tekitab 1
tekitab inimestes 1
inimestes tähelepanu 1
nõuab ettevaatlikku 1
ettevaatlikku kauba 1
kauba käsitlemist. 1
käsitlemist. Indikaatorliikide 1
Indikaatorliikide kaardistamiseks 1
kaardistamiseks kasutatakse 1
kasutatakse erinevaid 6
erinevaid meetodeid. 2
meetodeid. Indikaator 1
Indikaator reageerib 1
reageerib lubatud 1
lubatud kalde 1
kalde ületamisel 1
ületamisel ja 1
enam võimalik 3
võimalik algasendisse 1
algasendisse seada. 1
seada. Indikatsioon 1
Indikatsioon on 1
on keskkonna 2
keskkonna keeruliselt 1
keeruliselt hinnatavate 1
hinnatavate omaduste 1
omaduste või 1
või seisundite 1
seisundite hindamine 1
hindamine mingi 1
mingi abivahendi 1
abivahendi või 1
või organismi 2
organismi ( 1
( indikaatori 1
indikaatori ) 1
) hõlpsasti 1
hõlpsasti selgitatavate 1
selgitatavate omaduste 1
omaduste alusel. 3
alusel. Individuaalelamutega 1
Individuaalelamutega hoonestatud 3
hoonestatud Hoburaua 1
Hoburaua tänav 1
algab Rannaniidu 1
Rannaniidu tänavalt, 1
tänavalt, kulgeb 2
kulgeb kaarekujuliselt 1
kaarekujuliselt ja 1
lõpeb samal 1
samal tänaval. 2
tänaval. Individuaalelamutega 1
hoonestatud Looga 1
Looga tänav 1
ligikaudu 170 2
170 meetri 2
peaaegu kagu–loode 1
kagu–loode suunaline. 1
suunaline. Individuaalelamutega 1
hoonestatud Tõnu 1
Tõnu tänav 1
peaaegu põhja–lõuna 2
põhja–lõuna suunaline 2
ligikaudu 190 1
190 meetri 1
pikkune. Individuaalis 1
Individuaalis on 1
on parimaks 1
tulemuseks kolmas 1
koht 2010. 1
aastal. Individuaalne 1
Individuaalne kõrgeim 1
oli 7. 6
7. 2006 1
tuli Os 1
Os Langdorf-Arbersees 1
Langdorf-Arbersees Euroopa 1
meistriks eraldistardist 1
eraldistardist sõidus. 1
sõidus. Individuaalsed 1
Individuaalsed suled 1
suled sabal 1
sabal ja 1
ja tiibadel 2
tiibadel mängivad 1
mängivad olulist 4
rolli lennu 1
lennu kontrollimisel. 1
kontrollimisel. Individuaalselt 1
Individuaalselt jäi 2
ta alagrupis 1
alagrupis viimaseks 2
viimaseks ega 1
pääsenud veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Individuaalselt 1
tema paremaks 1
paremaks kohaks 1
kohaks 7. 2
7. koht 2
koht 15 1
km klassikasõidus. 1
klassikasõidus. Individuaalselt 1
Individuaalselt oli 1
ta parim 1
parim saavutus 2
saavutus 30 1
sõidus saadud 1
saadud üheksas 1
üheksas koht. 1
koht. Individuaalselt 1
Individuaalselt omandatakse 1
omandatakse kultuur 1
kultuur teistelt 1
teistelt ühiskonnaliikmetelt 1
ühiskonnaliikmetelt läbi 1
läbi kasvatuse 1
ja õppimise; 1
õppimise; harjutamise, 1
harjutamise, jäljendamise 1
jäljendamise ja 1
ja kordamise 1
kordamise abil. 1
abil. Individuaalselt 1
Individuaalselt ta 1
ta 15+15 1
15+15 km 1
suusavahetusega sõidu 1
sõidu katkestas, 1
katkestas, 1,2 1
klassikasprindis saavutas 1
saavutas 5. 3
koha. 50 1
km ühisstardis 1
ühisstardis saavutas 1
taas pronksmedali 1
pronksmedali Estili 1
Estili ja 1
ja Auklandi 1
Auklandi järel 1
ning Veerpalu 1
Veerpalu ees. 1
ees. Individuaalselt 1
Individuaalselt tuli 1
punktikohale ühe 1
ühe korra: 1
korra: 23. 1
2002 tuli 1
Rootsis Kirunas 2
Kirunas 10 1
km vabatehnikas 2
vabatehnikas 27. 1
27. kohale. 2
kohale. Individualistlik 1
Individualistlik ühiskond 1
ühiskond areneb 1
areneb kohutava 1
kohutava kiirusega 1
kiirusega ning 3
suudab leida 1
leida lahenduse 1
lahenduse igale 1
igale probleemile. 1
probleemile. Individualistliku 1
Individualistliku valitsuskultuuri 1
valitsuskultuuri kandjateks 1
kandjateks on 1
on käsitöölised 1
käsitöölised ja 2
ja kaupmehed 1
kaupmehed kõige 1
laiemas tähenduses 3
selle kantsiks. 1
kantsiks. Indoeuroopa 1
Indoeuroopa keeltest 1
keeltest on 2
on balti 3
balti keeled 2
keeled lähedasemad 1
lähedasemad idapoolsetele 1
idapoolsetele keeltele 1
keeltele (sealhulgas 1
(sealhulgas indoiraani 1
indoiraani keeled 1
keeled ja 2
ja slaavi 4
slaavi keeled 2
keeled ). 1
). Indoeurooplaste 1
Indoeurooplaste kujunemisest 1
kujunemisest Üks 1
Üks indoeurooplaste 1
indoeurooplaste teket 1
teket seletav 1
seletav hüpotees 1
hüpotees on 2
on Colin 1
Colin Renfrew' 1
Renfrew' ( 1
( Cambridge'i 1
Cambridge'i ülikooli 2
professor 1981–2004; 1
1981–2004; magistritöö 1
magistritöö Anatoolia 1
Anatoolia algkodust) 1
algkodust) Anatoolia 1
Anatoolia hüpotees. 1
hüpotees. Indoneesia 1
Indoneesia idaosas 1
üldse palju 1
palju pisikesi 2
pisikesi laamasid, 1
laamasid, mistõttu 1
mistõttu vulkanism 1
vulkanism ja 1
ja maavärinad 1
maavärinad pole 1
pole sealkandis 1
sealkandis haruldased. 1
haruldased. Indoneesia 1
Indoneesia ja 3
ja Filipiinide 1
Filipiinide piir 1
kulgeb piki 2
piki 5. 1
5. põhjalaiuskraadi, 1
põhjalaiuskraadi, mis 1
jätab Filipiinidele 1
Filipiinidele üksnes 1
üksnes mere 1
mere põhjariba. 1
põhjariba. Indoneesia 1
Indoneesia keele 1
keele kasutamist 1
kasutamist propageerisid 1
propageerisid rahvuslased 1
rahvuslased 1920. 1
aastatel ning 5
kuulutati ametlikult 3
ametlikult riigikeeleks 1
riigikeeleks pärast 1
pärast riigi 3
riigi iseseisvumist 4
iseseisvumist 1945. 1
aastal. Indoneesia 1
Indoneesia provintsid 1
provintsid ja 1
nende pealinnad 1
pealinnad * 1
* – 2
– Eristaatusega 1
Eristaatusega provintsid 1
provintsid Geograafia 1
Geograafia Indoneesia 1
Indoneesia füüsiline 1
füüsiline kaart. 1
kaart. Indoneesias 1
Indoneesias töötab 1
töötab neli 2
neli isoleeritud 1
isoleeritud raudteevõrku 1
raudteevõrku – 1
– kolm 3
kolm Sumatral 1
Sumatral ja 1
üks Jaaval. 1
Jaaval. Indoneesia 1
Indoneesia strateegiliselt 1
strateegiliselt tähtis 1
tähtis geograafiline 1
geograafiline asukoht 3
asukoht aitas 1
kaasa sise- 1
ja väliskaubanduse 1
väliskaubanduse arengule. 1
arengule. Indoneesia 1
Indoneesia traditsioonilise 1
muusika esindajate 1
esindajate hulka 2
kuuluvad gamelan 1
gamelan ja 1
ja kroncong 1
kroncong (või 1
(või krontjong). 1
krontjong). Indrek 1
Indrek Galetin 1
Galetin (sündinud 1
oktoobril 1987 3
1987 Tartus 1
eesti fotograaf. 1
fotograaf. Indrek 1
Indrek Hirv 1
Hirv sündis 1
sündis kunstnike 1
kunstnike peres. 1
peres. Indrek 1
Indrek Ilves 1
Ilves (sündinud 1
). Indrek 1
Indrek Kanniku 1
Kanniku vestlusi 1
vestlusi Edgar 1
Edgar Savisaarega 1
Savisaarega lindistati 1
lindistati juba 2
jaanuaris ja 4
ja veebruaris. 2
veebruaris. Indrek 1
Indrek Koolmeister 2
Koolmeister koolitust 1
koolitust andmas 1
andmas Indrek 1
Koolmeister (sündinud 1
Eesti riigikohtunik. 2
riigikohtunik. Indrek 1
Indrek Laur 1
Laur (Paistu 1
(Paistu Eesti 1
1991 *161. 1
*161. Indrek 1
Indrek Paas 1
muusik. Ta 1
on punkbändi 1
punkbändi Punkentsefaliit 1
Punkentsefaliit asutajaliige, 1
asutajaliige, laulusõnade 1
laulusõnade ja 1
muusika autor. 1
autor. Indrek 1
Indrek Põder 1
Põder vahistati 1
vahistati 21. 1
2011 kahtlustatuna 1
kahtlustatuna altkäemaksu 1
altkäemaksu võtmises. 1
võtmises. Indrek 1
Indrek Särg 1
Särg (sündinud 1
Tartus tegutsenud 2
tegutsenud eesti 1
eesti kirjanik, 6
kirjanik, toimetaja 1
pedagoog. Indrek 1
Indrek Taalmaa 1
Taalmaa (sündinud 1
juulil 1967 2
1967 Viljandis 1
näitleja. Indrek 1
Tarand (sündinud 1
veebruaril 1964 1
Liidu poliitik, 2
poliitik, riigiametnik, 1
riigiametnik, diplomaat, 1
diplomaat, ajaloolane 2
saatejuht. Indrek 1
Indrek Tart 1
Tart oli 1
oli EKL 1
EKL Tallinna 1
Tallinna Noorte 3
Noorte Autorite 6
Autorite Koondise 4
Koondise (NAK) 2
(NAK) esimees 1
esimees 1978-1983. 1
1978-1983. Indrek 1
Indrek Tiigi 2
Tiigi tuntumad 1
tuntumad tööd 3
on E-Talu, 1
E-Talu, Silgu 1
Silgu tn. 1
tn. eramu 1
eramu ning 1
ning Tallink 1
Tallink Spa 1
Spa hotell. 1
hotell. Indrek 1
Indrek Zelinski 1
Zelinski (sündinud 1
1974 Pärnus 1
eesti jalgpallitreener 1
jalgpallitreener ja 5
jalgpallur (ründaja). 1
(ründaja). Induktiivne 1
Induktiivne loogika 1
loogika peab 1
peab siiski 3
siiski teise 1
teise arutluse 1
arutluse eeldust 1
eeldust järelduse 1
järelduse heaks 1
heaks põhjendiks, 1
põhjendiks, paremaks 1
paremaks kui 1
kui järgmises 1
järgmises arutluses: 1
arutluses: 3) 1
3) ::Päike 1
::Päike on 1
seni iga 1
päev tõusnud. 1
tõusnud. Induktsionistliku 1
Induktsionistliku arusaama 1
arusaama kohaselt 1
on kogemuse 2
kogemuse abil 1
abil võimalik 4
võimalik hüpoteesi 1
hüpoteesi sellisel 1
sellisel määral 3
määral õigustada, 1
õigustada, et 1
selle tõesust 1
tõesust võiks 1
pidada kindlakstehtuks. 1
kindlakstehtuks. Induktsiooniprobleem 1
Induktsiooniprobleem Induktsiooniprobleem 1
Induktsiooniprobleem seisneb 1
seisneb küsimuses, 1
küsimuses, mis 1
mis ikkagi 1
ikkagi õigustab 1
õigustab induktsiooni 1
induktsiooni kasutamist. 1
kasutamist. Indulgentsikogumise 1
Indulgentsikogumise ülemkomissariks 1
ülemkomissariks olemise 1
olemise ajal 3
ajal õnnestus 3
õnnestus Bomhoweril 1
Bomhoweril saada 1
saada nii 4
nii Tallinna, 1
Tartu, Lübecki, 1
Lübecki, Kölni 1
Kölni kui 1
ka Mainzi-lähedase 1
Mainzi-lähedase Viktori 1
Viktori kiriku 1
kiriku toomhärraks, 1
toomhärraks, mis 1
tähendas talle 1
talle märkimisväärseid 1
märkimisväärseid sissetulekuid. 1
sissetulekuid. Induse-Gangese 1
Induse-Gangese madaliku 1
madaliku skeem 1
skeem Induse-Gangese 1
Induse-Gangese madalik 1
madalik on 1
suur alluviaalne 1
alluviaalne madalik 1
madalik Aasia 2
Aasia lõuna 1
lõuna osas. 1
osas. Industrialiseerimine 1
Industrialiseerimine tõi 1
tõi traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt põllumajanduslikus 1
põllumajanduslikus Ukrainas 1
Ukrainas kaasa 1
kaasa järsu 1
järsu majandusliku 1
ühiskondliku murrangu. 1
murrangu. "Industrial 1
"Industrial minerals 1
minerals & 1
& rocks", 1
rocks", Society 1
for Mining, 1
Mining, Metallurgy, 1
Metallurgy, and 1
and Exploration 1
Exploration Pärast 1
Pärast Nõukogude 16
lagunemist võttis 1
võttis kaevandamise 1
kaevandamise üle 1
üle Sahha 1
Sahha teemandikompanii. 1
teemandikompanii. Indus 1
Indus voolab 1
voolab põhjast 1
läänest ümber 1
ümber Nanga 1
Nanga Parbati 1
Parbati jalami. 1
jalami. Indutseeritud 1
Indutseeritud voolude 1
voolude tulemusel 1
tulemusel rootor 1
rootor kuumeneb, 1
kuumeneb, mistõttu 1
mistõttu maksimaalselt 1
maksimaalselt saaks 1
saaks päevas 1
päevas üles 1
üles lasta 1
lasta kuni 1
80 sõidukit. 1
sõidukit. In: 1
In: Eesti 1
filosoofia aastakonverents 1
aastakonverents 2008 1
2008 "Eesti 1
"Eesti filosoofia 1
filosoofia juured, 1
juured, võrsed 1
võrsed ja 2
ja õied" 1
õied" 5.-7. 1
5.-7. Inertgaasi 1
Inertgaasi voolukiirus 1
voolukiirus on 1
seotud vaakumpumpade 1
vaakumpumpade töökiirusega. 1
töökiirusega. Inertsimoment 1
Inertsimoment on 1
on massiga 1
massiga analoogne 1
analoogne suurus 1
suurus pöördliikumise 1
pöördliikumise puhul 1
puhul fikseeritud 1
fikseeritud telje 1
telje ümber. 1
ümber. Inertsist 1
Inertsist sööstavad 1
sööstavad kiirendid 1
kiirendid kuni 1
kuni 64–65 1
64–65 km 1
km kõrgusele, 1
kõrgusele, enne 1
tagasi langevad. 1
langevad. Inessa 1
Inessa Armand 1
Armand (sündinud 1
(sündinud Inès 1
Inès Stéphane; 1
Stéphane; 8. 1
mai 1874 1
september 1920 1
prantsuse päritolu 2
päritolu kommunist, 1
kommunist, kes 1
kes veetis 1
oma elust 5
elust Venemaal. 1
Venemaal. Infinibandi 1
Infinibandi omadustest 1
omadustest on 1
on silmapaistvad 1
silmapaistvad suur 1
suur läbilaskevõime, 1
läbilaskevõime, madal 1
madal latentsus, 1
latentsus, QoS 1
QoS (inglise 1
(inglise Quality 1
Quality of 1
of Service) 1
Service) ja 1
ja skaleeruvus. 1
skaleeruvus. Inflatsioon 1
Inflatsioon oli 1
juulis 9,5% 1
9,5% ja 1
augustis 10,1%, 1
10,1%, mis 1
10 aasta 4
aasta kõrgeim. 1
kõrgeim. Inflatsioon 1
Inflatsioon tegi 1
tegi väärtusetuks 1
väärtusetuks enamiku 1
enamiku venelaste 1
venelaste palgad. 1
palgad. Infolustisüsteemide 1
Infolustisüsteemide (autos 1
(autos olev 1
olev puutetundlik 1
puutetundlik ekraan) 1
ekraan) valdkonnas 1
valdkonnas on 2
saadaval internetiga 1
internetiga Ford 1
Ford Sync. 1
Sync. Info 1
Info otsijad 1
otsijad said 1
said vaadata 1
ka registrit 1
registrit otsingusõnal 1
otsingusõnal baseeruva 1
baseeruva otsingu 1
otsingu asemel. 1
asemel. Informatsiooni 1
Informatsiooni olgu 1
olgu pigem 1
pigem vähem, 1
vähem, aga 1
ja löövalt 1
löövalt esile 1
esile toodud. 1
toodud. Info 1
Info salajas 1
salajas hoidmise 1
hoidmise asemel 1
asemel pöördub 1
pöördub sellele 1
sellele avalikkuse 1
avalikkuse tähelepanu, 1
tähelepanu, sel 1
sel teemal 2
teemal luuakse 1
luuakse laule 1
laule ja 1
ja videosid, 1
videosid, internetis 1
internetis rajatakse 1
rajatakse peegelsaite 1
peegelsaite või 1
või jagatakse 1
jagatakse infot 1
infot failijagamisvõrkudes. 1
failijagamisvõrkudes. Infosüsteemide 1
Infosüsteemide hindamine 1
hindamine Hindamine 1
Hindamine on 1
vajalik projektiarenduses 1
projektiarenduses reglementeerida 1
reglementeerida nii 1
nii infosüsteemide 1
infosüsteemide audiitori 1
audiitori tegevusena 1
tegevusena kui 1
oma projektide 1
projektide kvaliteedi 1
kvaliteedi hindamiseks. 1
hindamiseks. Infosüsteemid 1
Infosüsteemid ei 1
ning meditsiinivahendite 1
meditsiinivahendite ja 1
ja ravimitega 1
ravimitega varustamine 1
varustamine on 2
tihti puudulik. 1
puudulik. Infosüsteemi 1
Infosüsteemi hindamisel 1
hindamisel on 2
on eesmärgid, 1
eesmärgid, teatav 1
teatav projekti 1
projekti seisund 1
seisund (pakkumine 1
(pakkumine võit 1
võit mitmes 1
mitmes etapp 1
etapp või 1
või lõpptulem). 1
lõpptulem). Infoteaduse 1
Infoteaduse valdkonnas 1
valdkonnas saab 1
saab eelkõige 1
eelkõige välja 1
tuua praktiliste 1
praktiliste tööoskuste 1
tööoskuste arengu. 1
arengu. Infot 1
Infot saab 1
tagasi lugeda 1
lugeda vastupidi 1
vastupidi – 3
– magnetiline 1
magnetiline materjal 1
materjal tekitab 1
tekitab lugemispeas 1
lugemispeas taas 1
taas magnetvoo, 1
magnetvoo, mis 1
mis muundatakse 1
muundatakse elektriimpulsiks. 1
elektriimpulsiks. Infot 1
Infot saate 1
saate www.elron.ee 1
www.elron.ee Jaamahoone 1
Jaamahoone Aegviidu 1
Aegviidu vana 1
vana jaamahoone 1
jaamahoone Aegviidu 1
Aegviidu jaamahoone 1
jaamahoone ehitati 2
ehitati koos 2
koos jaamaga 1
jaamaga tüüpprojekti 1
tüüpprojekti järgi. 2
järgi. Infovajadused 1
Infovajadused Võib 1
Võib öelda, 7
et infovajaduseks 1
infovajaduseks on 1
iga juhtum 1
juhtum või 1
või juhtumi 1
juhtumi võimalus, 1
võimalus, kus 1
kus inimene 3
inimene tõesti 1
tõesti vajab 1
vajab infot 1
infot - 1
- tunneb 1
tunneb vajadust 1
vajadust konkreetse 1
konkreetse info 1
info või 1
andmete järele, 1
järele, sattudes 1
sattudes olukorda, 1
olukorda, milles 1
milles inimene 2
tule enam 1
enam toime 1
toime olemasolevate 1
olemasolevate teadmistega. 1
teadmistega. Infovajadusel 1
Infovajadusel on 1
kolm külge: 1
külge: 1. 1
1. nomenklatuur 1
nomenklatuur - 1
- millist 1
millist infot 1
infot vajatakse, 2
vajatakse, maht, 1
maht, 2. 1
2. kvantiteet 1
kvantiteet - 1
- kui 3
palju infot 2
vajatakse, 3. 1
3. kvaliteet 1
kvaliteet - 1
- millise 1
millise kvaliteediga 1
kvaliteediga infot 1
infot vajatakse. 1
vajatakse. Infovajaduse 1
Infovajaduse meetoditeks 1
meetoditeks on: 1
on: *Spetsifitseerimine 1
*Spetsifitseerimine infokasutajate 1
infokasutajate endi 1
poolt (self- 1
(self- reporting), 1
reporting), tulemuseks 1
on loetelu, 1
loetelu, mis 1
sisaldab nii 2
nii kasutajale 1
kasutajale kättesaadavust 1
kättesaadavust kui 1
ka soovitavat 1
soovitavat infot. 1
infot. Info 1
Info Wallenbergist 1
Wallenbergist peale 1
peale kinnipidamist 1
kinnipidamist on 1
peamiselt spekulatiivne: 1
spekulatiivne: mitmed 1
mitmed tunnistajad 1
tunnistajad on 1
et kohtasid 1
kohtasid teda 1
teda vangistuse 1
vangistuse ajal. 1
ajal. INFRAFOX 1
INFRAFOX OÜ 1
on infrasektoris 1
infrasektoris peatöövõtuna 1
peatöövõtuna tegutsev 1
tegutsev inseneriettevõte. 1
inseneriettevõte. Infraheliga 1
Infraheliga kaasneb 1
kaasneb peapööritus, 1
peapööritus, valu 1
valu kõrvades, 1
kõrvades, tugev 1
tugev väsimus 1
väsimus ja 1
ja seletamatu 1
seletamatu hirmutunne. 1
hirmutunne. Infrapuna 1
Infrapuna ööbinoklid 1
ööbinoklid Tehnoloogiliselt 1
Tehnoloogiliselt peaaegu 1
sama, mis 9
mis valgusvõimendiga, 1
valgusvõimendiga, aga 1
aga lisaks 1
on infrapuna 1
infrapuna lamp 1
lamp või 1
või prožektor, 1
prožektor, mille 1
mille valgust 1
valgust silm 1
ei näe, 3
näe, sest 2
sest on 8
madala sagedusega. 1
sagedusega. Infrapunaprozektor 1
Infrapunaprozektor oli 1
nähtud kasutamiseks 3
kasutamiseks vaid 2
vaid äärmisel 1
äärmisel juhul, 1
juhul, kuna 1
puhul väheneb 1
väheneb tunduvalt 1
tunduvalt ka 1
ka tanki 2
tanki enese 1
enese maskeerumisvõime. 1
maskeerumisvõime. Infrapunasauna 1
Infrapunasauna temperatuur 1
enamasti kuni 2
kuni 40°C. 1
40°C. Infrapunase 1
Infrapunase elektromagnetkiirguse 1
elektromagnetkiirguse laineala 1
laineala jaotub 1
jaotub kolmeks: 1
kolmeks: lähi-, 1
lähi-, kesk- 1
ja kauginfrapunane, 1
kauginfrapunane, vastavalt 1
vastavalt nende 6
nende suhtele 1
suhtele nähtava 1
valguse spektrialaga. 1
spektrialaga. Infraseltsi 1
Infraseltsi Alethinophidia 1
Alethinophidia liigitatud 1
liigitatud kilpsabalaste 1
kilpsabalaste perekondade 1
perekondade Melanophidium 1
Melanophidium ja 1
ja Platyplectrurus 1
Platyplectrurus isenditel 1
isenditel on 2
on hambad 1
hambad tõenäoliselt 1
tõenäoliselt suulaeluul. 1
suulaeluul. Infrastruktuur 1
Infrastruktuur Magistraalsed 1
Magistraalsed kergliiklusteed 1
kergliiklusteed (kokku 1
(kokku 0,7 1
0,7 km) 1
km) läbivad 1
läbivad parki 1
parki ja 1
ja asumit. 1
asumit. Infrastruktuur 1
Infrastruktuur piirdub 1
piirdub suuresti 1
suuresti Tartu 2
Tartu jõesadamaga 1
jõesadamaga kesklinnas, 1
kesklinnas, kus 1
mitu kaid 1
kaid Atlantise 1
Atlantise -esisest 1
-esisest Dorpati 1
Dorpati hotelli 1
hotelli taguseni, 1
taguseni, ning 1
ning Rebase 1
Rebase tänava 1
tänava sadamaga. 1
sadamaga. Inga 1
Inga Kangro 1
Kangro (aastani 1
(aastani 2006 1
2006 Inga 1
Inga Parts; 1
Parts; sündinud 1
1974 Antslas 1
Antslas Võrumaal 1
matemaatik. Inge 1
Inge Kudisiim 1
Kudisiim on 1
on 1989. 1
liige. Inge 1
Inge Markson 1
Markson ( 1
1990 *135. 1
*135. Ingemund 1
Ingemund Bröms 1
Bröms ( 1
1669 1722 1
1722 ) 2
Rootsi teoloog 1
ja vaimulik, 1
rektor 1707-1708 1
1707-1708 ja 1
rektor 1713. 1
1713. Ingeri 1
Ingeri alade 1
alade vallutamise 1
vallutamise järel 5
järel tegid 2
tegid Šeremetevi 1
Šeremetevi ratsaväed 1
ratsaväed uue 1
rüüsteretke Ingerimaalt, 1
Ingerimaalt, läbi 1
läbi Eesti- 1
Liivimaa ning 1
ning naasesid 1
naasesid seejärel 1
seejärel septembrikuuks 1
septembrikuuks Pihkvasse. 1
Pihkvasse. Ingerimaa 1
Ingerimaa NSV 1
Liidu Vene 1
NFSV Leningradi 1
oblasti koosseisus 1
koosseisus 1940. 1
aasta kaardil 1
kaardil Ingeri 1
Ingeri Teises 1
maailmasõjas Eriti 1
Eriti karmistusid 1
karmistusid repressioonid 1
repressioonid Teise 1
ajal. Ingerlased 1
Ingerlased Eestis 1
Eestis Soomlasi 1
Soomlasi on 1
elanud Tallinnas 2
Tallinnas teatavasti 1
teatavasti juba 1
juba 14. 2
14. sajandist. 1
sajandist. Ingerlaste 1
Ingerlaste massiline 1
massiline siirdumine 1
siirdumine Eestisse 1
Eestisse algas 2
sõja ajal, 4
mis ajast 1
ajast jäi 1
jäi siia 2
siia umbes 1
3000 soomlast. 1
soomlast. Inglane 1
Inglane ütleb, 1
on ahvi 1
ahvi nimi 1
nimi (vrd 1
(vrd gibon) 1
gibon) ning 1
ning räägib, 1
räägib, et 9
päeval sai 2
ta ilmutuse, 1
ilmutuse, kus 1
tuli Rooma 2
riigi languse 1
languse põhjustele. 1
põhjustele. Inglased 1
Inglased (inglise 1
keeles English 1
English või 1
või English 1
English people) 1
people) on 1
Euroopa rahvas, 1
traditsiooniliselt elanud 1
elanud Inglismaal 1
ja emakeelena 1
emakeelena rääkinud 1
rääkinud inglise 1
keelt või 3
või mõnda 1
mõnda selle 1
selle erikuju. 1
erikuju. Inglased, 1
Inglased, kes 1
olid end 2
end üldiselt 1
üldiselt pidanud 1
pidanud maailma 1
maailma parimaiks 1
parimaiks jalgpallureiks, 1
jalgpallureiks, olid 1
olid tunnistajaks 1
tunnistajaks 4 1
4 väravaterohkele 1
väravaterohkele mängule, 1
mängule, millest 1
millest Dünamo 1
Dünamo võitis 1
viigistas 2. 1
2. Täismaja, 1
Täismaja, rohkem 1
000 pealtvaataja 2
pealtvaataja ees 1
ees tehti 1
tehti avakohtumises 1
avakohtumises 3:3 1
3:3 viik 1
viik Chelseaga. 1
Chelseaga. Inglased 1
Inglased korjasid 1
korjasid veest 1
veest 187 1
187 ellujäänud 1
ellujäänud sakslast, 1
sakslast, ülejäänud 2
ülejäänud uppusid 1
uppusid või 1
enne surnud. 1
surnud. Inglased 1
Inglased lahkusid, 1
lahkusid, kuid 2
kuid Hispaania 1
pidi avama 1
avama Filipiinide 1
Filipiinide sadamad 1
sadamad välisriikide 1
välisriikide laevadele. 1
laevadele. Inglased 1
Inglased lõid 1
lõid tagasi 1
tagasi prantslaste 1
prantslaste rünnaku 1
rünnaku linnale, 1
linnale, mistõttu 1
mistõttu taktikalises 1
taktikalises mõttes 1
mõttes oli 1
see nende 2
nende võit, 1
võit, kuid 1
kuid strateegilises 1
strateegilises mõttes 1
mõttes lõppes 1
lõppes lahing 1
lahing inglaste 1
inglaste kaotusega 1
pärast lahingut 3
lahingut tõmbasid 1
tõmbasid nad 1
nad kõik 7
väed Pürenee 1
Pürenee poolsaarelt 1
poolsaarelt välja. 1
välja. Inglaste 1
Inglaste kaotused 1
olid kokku 2
kokku 1570 1
1570 meest, 1
meest, samas 1
sakslaste kaotuseks 1
kaotuseks vaid 1
vaid 3 2
3 haavatut. 1
haavatut. Inglastele 1
Inglastele oli 1
oli kasulik 2
kasulik aga 1
et saadi 2
saadi küllaltki 1
suur kaasavara 1
kaasavara ning 1
samuti prantslaste 1
prantslaste potentsiaalne 1
potentsiaalne toetus 1
toetus Habsburgide 1
Habsburgide vastu. 1
vastu. Inglaste 1
Inglaste põhiline 1
põhiline nõue 1
nõue tankile 1
tankile oli 1
tugev soomuskaitse, 1
soomuskaitse, mis 1
võeti uue 1
uue modifikatsiooni 1
modifikatsiooni loomisel 1
loomisel prioriteediks. 1
prioriteediks. Inglaste 1
Inglaste probleemideks 1
probleemideks võrreldes 1
võrreldes Spee 1
Spee eskaadriga 1
eskaadriga olid 1
olid tehniliselt 3
tehniliselt vananenud 1
vananenud laevad 1
laevad ja 1
ja kehva 1
kehva väljaõppega 1
väljaõppega kogenemata 1
kogenemata meeskonnad. 1
meeskonnad. Inglaste 1
Inglaste seeria 1
seeria lõppeb 1
lõppeb talvistes 1
talvistes Põhja 1
– Saksamaa 4
Saksamaa metsades 1
metsades kolme 1
kolme V-2 1
V-2 tüüpi 1
tüüpi rakettide 2
rakettide kahjutuks 1
kahjutuks tegemisega. 1
tegemisega. Inglaste 1
Inglaste suutmatus 1
suutmatus hoida 1
hoida Norrat 1
Norrat Saksa 1
Saksa okupatsioonist 1
okupatsioonist oli 1
oli tekitanud 1
tekitanud nördimust 1
nördimust nii 1
nii eksiilvalitsuses 1
eksiilvalitsuses kui 1
ka rahva 6
rahva seas. 3
seas. Inglise 1
Inglise aed 1
aed Gustav 1
Gustav III 2
III rajas 2
rajas Inglise 1
Inglise aia, 1
aia, mis 1
paikneb barokkaiast 1
barokkaiast põhja 1
kaks kanalitega 1
kanalitega tiiki, 1
tiiki, sillad, 1
sillad, suured 1
suured muruplatsid 1
muruplatsid ja 1
ja puudesalud. 1
puudesalud. Inglise 1
Inglise arheoloog 1
arheoloog Richard 1
Richard Atkinson 1
Atkinson jõudis 1
jõudis eelmise 1
keskel järeldusele, 1
et esialgne 1
esialgne Stonehenge 1
Stonehenge oli 1
oli ringikujuline 1
ringikujuline ja 2
teda ümbritses 1
ümbritses vallikraav 1
vallikraav koos 1
koos 56 1
56 süvendiga 1
süvendiga (nn. 1
(nn. "Inglise-eesti-vene 1
"Inglise-eesti-vene keemia 1
keemia sõnaraamatu" 1
sõnaraamatu" (Tallinn, 3
(Tallinn, 1998) 1
ja "Keemianomenklatuuri" 1
"Keemianomenklatuuri" (Tallinn, 1
(Tallinn, 2000) 1
2000) koostajaid. 1
koostajaid. Inglise- 1
Inglise- ja 1
ja taanikeelse 1
taanikeelse nime 1
nime sai 5
saar grööni 1
grööni reisimehe 1
reisimehe ja 1
ja tõlgi 1
tõlgi Hans 1
Hans Hendriku 1
Hendriku (pärisnimega 1
(pärisnimega Suersaq) 1
Suersaq) järgi, 1
töötas Elisha 1
Elisha Kent 1
Kent Kane'i, 1
Kane'i, Charles 1
Charles Francis 1
Francis Halli, 1
Halli, Isaac 1
Isaac Israel 1
Israel Hayesi 1
Hayesi ja 1
ja George 4
George Strong 1
Strong Narese 1
Narese polaarekspeditsioonidel 1
polaarekspeditsioonidel 1853–1876. 1
1853–1876. Inglise 1
Inglise kanali 1
kanali rannikul 1
rannikul on 2
on tugevad 5
tugevad tõusud 1
tõusud ja 3
ja mõõnad, 1
mõõnad, maabumiseks 1
maabumiseks on 1
vaja mõõna, 1
mõõna, mil 1
mil rannikuäärne 1
rannikuäärne merepõhi 1
merepõhi koos 1
sinna sakslaste 1
sakslaste ehitatud 1
ehitatud dessanditõketega 1
dessanditõketega paljastub. 1
paljastub. Inglise 1
Inglise keelde 1
keelde tõlkija 2
tõlkija oli 1
oli Anscombe 1
Anscombe ning 1
ning raamatu 1
raamatu pealkiri 1
pealkiri inglise 1
on Philosophical 1
Philosophical Investigations. 1
Investigations. Inglise 1
Inglise keelel 1
hulgaliselt häälduse 1
häälduse ja 2
ka sõnavara 1
sõnavara poolest 1
poolest erinevaid 1
erinevaid dialekte 1
dialekte ja 1
muid alamkeeli. 1
alamkeeli. Inglise 1
Inglise keele 2
keele räägitavus 1
räägitavus Euroopas 1
Euroopas Inglise 1
Inglise keel 3
keel (English) 1
(English) on 1
on indoeuroopa 1
indoeuroopa keelkonda 1
kuuluv läänegermaani 1
läänegermaani keel, 1
Inglismaal anglosakside 1
anglosakside valitsemise 1
valitsemise ajal. 2
ajal. Inglise 1
Inglise keeles 3
keeles püütakse 1
püütakse vahet 1
teha kahel 2
kahel lühendil: 1
lühendil: msb 1
msb ja 1
ja MSB 1
MSB – 1
– vastavalt 2
vastavalt most 1
most significant 1
significant bit 1
bit ja 1
teine Most 1
Most Significant 1
Significant Byte. 1
Byte. Inglise 1
Inglise keelest 1
ja eessõna: 2
eessõna: Mati 1
Mati Soomre. 2
Soomre. Inglise 1
keeles võetakse 1
võetakse mõiste 1
mõiste sageli 1
sageli kokku 1
kokku lööva 1
lööva fraasiga 1
fraasiga "Triple 1
"Triple P" 1
P" ehk 1
ehk people, 1
people, planet 1
planet ja 1
ja profit. 1
profit. Inglise 1
hakanud afrikaani 1
afrikaani keelt 3
keelt mitmest 1
mitmest funktsioonist 1
funktsioonist välja 1
tõrjuma. Inglise 1
samuti laialt 1
levinud. Inglisekeelsetes 1
Inglisekeelsetes riikides 1
riikides müüakse 1
müüakse sellist 1
sellist tinktuuri 1
tinktuuri või 1
või pulbrit 1
pulbrit tee 1
tee jaoks 1
jaoks nime 1
all Cramp 1
Cramp Bark. 1
Bark. Inglise 1
Inglise keelset 1
keelset versiooni 1
versiooni lugenud 1
lugenud Lockheed'i 1
Lockheed'i insener 1
insener Denys 1
Denys Overholser 1
Overholser taipas 1
taipas avastuse 1
avastuse tähtsust 1
tähtsust ning 1
alguse ülisalajane 1
ülisalajane projekt, 1
projekt, mille 5
jooksul ehitati 3
ehitati alguses 1
alguses puust 1
puust mudel, 1
mudel, seejärel 1
seejärel lendav 1
lendav prototüüp 1
prototüüp Have 1
Have Blue 1
Blue ja 1
lõpuks F-117. 1
F-117. Inglise 1
Inglise keelt 1
keelt pidas 1
pidas emakeeleks 2
emakeeleks 51,89% 1
51,89% elanikest 1
elanikest ja 1
ja afrikaani 2
keelt 43,72%. 1
43,72%. Inglise 1
Inglise laevadel 1
laevadel käis 1
käis parasjagu 1
parasjagu söe 1
söe laadimine 1
laadimine ja 2
ja ettevalmistused 2
ettevalmistused väljasõiduks, 1
väljasõiduks, kuna 1
juba olemas 5
olemas saare 1
saare vaatluspostidelt 1
vaatluspostidelt saadud 1
saadud informatsioon 1
informatsioon saksa 1
laevade lähenemisest. 1
lähenemisest. Inglise 1
Inglise laevad 1
olid lahingus 1
lahingus Prantsuse 1
Prantsuse laevastikuga, 1
laevastikuga, ja 1
päeva varem, 1
varem, 19. 1
19. juulil, 1
juulil, kui 1
kui Mary 1
Mary Rose 1
Rose uppus. 1
uppus. Inglise 1
Inglise lambakoerad 1
lambakoerad Inglise 1
Inglise lambakoer 1
lambakoer on 2
äärmiselt mitmekülgne 1
mitmekülgne karjakoerte 1
karjakoerte rühma 1
kuuluv kollilaadne 1
kollilaadne koeratõug, 1
koeratõug, kes 1
kes aretati 2
aretati välja 1
välja USAs 1
USAs ning 2
kelle eellasteks 1
eellasteks olid 1
olid inglise 2
šoti asunike 1
asunike poolt 1
toodud talukoerad. 1
talukoerad. Inglise 1
Inglise omad 1
omad punased, 1
punased, Saksa 1
Saksa omad 1
omad sinised. 1
sinised. Inglise-Portugali 1
Inglise-Portugali väed 1
väed liikusid 3
liikusid mai 1
lõpus põhja 1
ja hõivasid 1
hõivasid Burgose; 1
Burgose; siis 1
siis nad 8
nad haarasid 1
haarasid Prantsuse 1
Prantsuse armeed 2
armeed tiivalt, 1
tiivalt, surudes 1
surudes Joseph 1
Joseph Bonaparte'i 1
Bonaparte'i Zadorra 1
Zadorra jõe 1
jõe orgu. 1
orgu. Inglise 1
Inglise süsteemi 1
süsteemi pinti 1
pinti (568 1
(568 ml) 1
ml) kasutatakse 1
kasutatakse Suurbritannias, 1
Suurbritannias, Iirimaal 1
Iirimaal ja 2
mõnes Rahvaste 1
Ühenduse riigis. 1
riigis. Inglise 1
Inglise väed 1
väed jõudsid 2
jõudsid Tallinna 1
ja maandusid 1
maandusid põhjarannikul. 1
põhjarannikul. Inglise 1
Inglise väes 1
väes oli 1
palju Walesi 1
Walesi mägilasi, 1
mägilasi, kes 1
olid relvastatud 2
relvastatud hiigelsuurte 1
hiigelsuurte terasvibudega. 1
terasvibudega. Ingliskeelne 1
Ingliskeelne tähendus(Compact 1
tähendus(Compact Disc 1
Disc Read-Only 1
Read-Only Memory) 1
Memory) *CD-R 1
*CD-R Salvestav 1
Salvestav laserketas 1
laserketas : 1
: Laserketas, 1
Laserketas, millele 1
millele saab 1
saab andmeid 2
andmeid ainult 1
korra kirjutada. 1
kirjutada. Ingliskeelse 1
Ingliskeelse kirjanduse 1
kirjanduse lugemisel 1
lugemisel tuleb 1
tuleb arvestada, 2
arvestada, et 6
et embarassment 1
embarassment võib 1
võib tähendada 5
tähendada ka 1
ka kohmetust. 1
kohmetust. Ingliskeelse 1
Ingliskeelse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Where 1
"Where Souls 1
Souls Go" 1
Go" filmi 1
filmi võtted 1
võtted toimusid 1
toimusid 2006. 1
oktoobris ja 3
ja novembris. 1
novembris. Ingliskeelses 1
Ingliskeelses maailmas 1
maailmas tuleks 1
tuleks ära 1
ära mainida 1
mainida kõigepealt 1
kõigepealt kanaldaja 1
kanaldaja Edgar 1
Edgar Cayce 1
Cayce 'i 1
'i kirjutiste 1
kirjutiste uurimisgrupid. 1
uurimisgrupid. Ingliskeelsete 1
Ingliskeelsete sõnade 1
on Trevor 1
Trevor Veitch. 1
Veitch. Inglismaa 1
Inglismaa 12. 1
koosseis. Inglismaa 1
Inglismaa alistas 2
alistas seejärel 1
seejärel Taani 2
3:0, kuid 1
veerandfinaalis 1:2 1
1:2 Brasiilia 1
välja. Inglismaa 2
Inglismaa anglikaani 1
kiriku teaduslike 1
teaduslike instutsioonide 1
instutsioonide esindajad, 1
esindajad, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud Darwini 1
Darwini Cambridge 1
Cambridge aegsed 1
aegsed juhendajad 1
juhendajad Sedgwick 1
Sedgwick ja 1
ja Henslow 1
Henslow asetusid 1
asetusid Darwini 1
teooria vasteste 1
vasteste poolele, 1
poolele, kui 1
samas loodusteadlaste 1
loodusteadlaste noorem 1
noorem põlvkond 1
põlvkond suhtus 1
suhtus sellesse 1
sellesse vastuvõtlikumalt. 1
vastuvõtlikumalt. Inglismaa 1
Inglismaa dessant 1
dessant jäi 1
asendati 18 1
18 m 2
m õhutorud 1
õhutorud 3,5 1
3,5 meetristega, 1
meetristega, mis 1
mis pidid 8
pidid võimaldama 1
võimaldama neil 1
neil ületada 1
ületada jõekoolmeid. 1
jõekoolmeid. Inglismaa 1
Inglismaa gastrollid 1
gastrollid olid 1
olid olulised 3
olulised ka 3
ka muusikalise 1
muusikalise pärandi 1
pärandi poolest. 1
poolest. Inglismaa 1
Inglismaa Inglismaal 1
Inglismaal on 1
on ülemlinnapea 1
ülemlinnapea ehk 1
ehk lordmeer 1
lordmeer (Lord 1
(Lord Mayor) 1
Mayor) aunimetus, 1
kasutatakse Londonis 1
veel 25 1
25 linnas. 1
linnas. Inglismaa 1
Inglismaa jalgpallikoondises 5
jalgpallikoondises mängib 1
aastast. Inglismaa 1
jalgpallikoondises osales 1
2006. Inglismaa 1
Prantsusmaa diplomaadid 1
diplomaadid soovitasid 1
soovitasid noodi 1
noodi tingimustega 1
tingimustega nõustuda, 1
nõustuda, kuid 1
oli kategooriliselt 1
kategooriliselt selle 1
vastu, lubades 2
lubades Serbiat 1
Serbiat sõjalise 1
konflikti korral 2
korral aidata. 1
aidata. Inglismaa 1
Prantsusmaa ei 3
olnud pärast 2
pärast Saja-aastase 1
Saja-aastase sõja 2
sõja lõpetamist 1
lõpetamist valmis 1
valmis uueks 1
uueks sõjaks. 1
sõjaks. Inglismaa 1
Prantsusmaa kavandasid 1
kavandasid relvastatud 1
relvastatud interventsiooni 1
interventsiooni Soome 1
Soome abistamiseks. 1
abistamiseks. Inglismaa 1
Inglismaa karikavõistlustel 2
karikavõistlustel jõudis 1
jõudis ManU 1
ManU seekord 1
seekord poolfinaali: 1
poolfinaali: veerandfinaalis 1
veerandfinaalis alistas 1
alistas Arsenali 1
Arsenali kodus 1
kodus 1:0, 1
1:0, kuid 1
kuid poolfinaalis 1
poolfinaalis kaotas 1
kaotas Chelseale 1
Chelseale (võõrsil 1
(võõrsil 0:0, 1
0:0, kodus 1
kodus 1:2). 1
1:2). Inglismaa 1
Inglismaa klubi 1
võitis mõlemad 4
mõlemad mängud: 1
mängud: 1:0 1
1:0 Lissabonis 1
ja 2:1 1
2:1 kodus. 1
kodus. Inglismaa 1
Inglismaa koolkond 1
koolkond Inglismaal 1
Inglismaal oli 1
oli orelite 1
orelite olukord 1
olukord kaua 1
kaua väga 1
väga tagasihoidlik. 1
tagasihoidlik. Inglismaa 1
Inglismaa läks 1
läks Portugali 1
18. minutil 1
minutil 2:0 1
2:0 juhtima, 1
kaotas 2:3. 1
2:3. Inglismaal 1
Inglismaal Inglismaale 1
Inglismaale levis 1
levis gootika 1
gootika 12. 1
lõpus normandia 1
normandia arhitektuuri 1
arhitektuuri vahendusel. 1
vahendusel. Inglismaal 1
Šotimaa võeti 1
võeti tiitel 1
tiitel siiski 1
siiski kasutusele, 1
kasutusele, kui 2
kui viis 1
viis uute 1
uute tiitlite 1
tiitlite juurutamiseks 1
juurutamiseks aadelkonna 1
aadelkonna seas. 1
seas. Inglismaal 1
Inglismaal kehtinud 1
kehtinud vabariiklik 1
vabariiklik võim 1
võim keelas 1
keelas 1648 1
1648 - 1
- 1660 1
1660 aastal 1
aastal muusika. 1
muusika. Inglismaal 1
Inglismaal kutsuti 1
kutsuti mardipäeva 1
mardipäeva seetõttu 1
ka kõhuvalupäevaks. 1
kõhuvalupäevaks. Inglismaal 1
Inglismaal lõhkes 1
lõhkes tal 1
tal esinemise 1
esinemise ajal 2
ajal kõris 1
kõris veresoon, 1
veresoon, mis 1
tingitud tema 3
tema "hardcore" 1
"hardcore" karjumisest. 1
karjumisest. Inglismaalt 1
Inglismaalt levis 1
levis sulgpall 1
sulgpall kiiresti 1
kiiresti Ameerika 1
Ühendriikidesse, Kanadasse, 1
Kanadasse, Austraaliasse 1
ja Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale ning 1
tegi suuri 2
suuri edusamme 1
edusamme Euroopas 1
Euroopas edasiliikudes. 1
edasiliikudes. Inglismaa 1
Inglismaa meistrivõistluste 1
meistrivõistluste 4 1
4 kõige 1
suurema pealtvaatajate 1
pealtvaatajate arvuga 1
arvuga mängus 1
osalenud Arsenal. 1
Arsenal. Inglismaa 1
Inglismaa pääses 1
alagrupist edasi, 2
kaotas kohe 2
kohe järgmises 2
järgmises mängus 2
mängus penaltitega 1
penaltitega Argentiinale 1
Argentiinale ja 1
Inglismaa rahvuskoondises 1
mängis Beckham 1
Beckham 115 1
115 mängu 1
mängu (nendest 1
(nendest 58 1
58 kaptenina) 1
kaptenina) ja 1
lõi 17 2
17 väravat. 2
väravat. Inglismaa 1
Inglismaa riiginõukogu, 1
riiginõukogu, mis 1
mis vahetas 1
välja salanõukogu, 1
salanõukogu, võttis 1
üle mitmed 3
mitmed monarhi 1
monarhi täidesaatvad 1
täidesaatvad ülesanded. 1
ülesanded. Inglismaa 1
Inglismaa tahtis 1
tahtis iga 1
hoida Rootsi 1
Rootsi täielikku 1
täielikku kokkuvarisemist. 1
kokkuvarisemist. Inglismaa 1
Inglismaa töölisklass 1
töölisklass ei 1
oma õiguste 1
õiguste ja 1
ja töötingimustega. 1
töötingimustega. Inglismaa 1
Inglismaa võitis 6
võitis 3:0 2
ja Ferdinand 2
Ferdinand lõi 2
avavärava. Inglismaa 1
lõi viimase 2
viimase värava. 2
värava. Inglismaa 1
võitis 4:1 1
4:1 ja 1
edasi, Inglismaa 1
Inglismaa vastu 2
vastu löödud 1
värav viis 1
Hollandi teisena 1
edasi. Inglismaa 1
jalgpallikoondise ees, 1
ees, kuigi 1
kuigi Itaalia 1
Itaalia läbis 1
läbis valikgrupi 1
valikgrupi kaotuseta 1
võitis Inglismaad 1
Inglismaad ka 1
ka Londonis. 1
Londonis. Ingliste 1
Ingliste vald 1
selle territoorium 1
territoorium jaotati 1
jaotati Juuru 1
Juuru (Ingliste 1
(Ingliste ja 1
ja Pae 1
Pae ), 1
), Kehtna 1
Kehtna ( 1
( Paluküla 1
Paluküla ja 1
ja Mäetaguse 2
Mäetaguse asundus) 1
asundus) ja 1
Käru ( 1
( Sonni 1
Sonni ja 1
ja Kädva 1
Kädva külad, 1
külad, Laane 1
Laane asundus 1
asundus ning 1
metskonna Käru 1
Käru metsandiku 1
metsandiku kvartaalid 1
kvartaalid nr. 1
nr. 37–50 1
37–50 ja 1
ja Täku 1
Täku soo) 1
soo) valdade 1
valdade vahel. 1
vahel. Ingmar 1
Ingmar Bergmani 2
Bergmani filmis 2
filmis Fanny 1
Fanny ja 1
Alexander õnnestub 1
õnnestub saatanlikul 1
saatanlikul piiskopil 1
piiskopil peaaegu 1
peaaegu ära 1
ära rikkuda 2
rikkuda filmi 1
filmi nimitegelaste 1
nimitegelaste muus 1
muus osas 6
osas õnnelik 1
õnnelik lapsepõlv 1
lapsepõlv Arvonen, 1
Arvonen, Margit: 1
Margit: Narsistin 1
Narsistin koukussa. 1
koukussa. Ingolstadt 1
Ingolstadt on 1
liidumaal. Ingrid 1
Ingrid Sõber 1
Sõber ( 1
), 23. 1
1991 *154. 1
*154. Ingvar 1
Ingvar Pärnamäe 1
Pärnamäe on 1
on Kindral 1
Kindral Johan 1
Laidoneri Seltsi 1
aastatel 2002–2004 2
2002–2004 oli 1
ta seltsi 3
seltsi tegevjuht. 1
tegevjuht. Ingver 1
Ingver stimuleerib 1
stimuleerib seedetegevust, 1
seedetegevust, leevendab 1
leevendab spasme, 1
spasme, aidates 1
aidates kõhukrampide, 1
kõhukrampide, voolmete 1
voolmete ja 1
ja kõhulahtisuse 1
kõhulahtisuse puhul. 1
puhul. Inherently 1
Inherently Robust 1
Robust and 1
and Radiation-Resistant 1
Radiation-Resistant Puudused 1
Puudused * 1
* Tänasel 1
Tänasel päeval 4
päeval väiksemad 1
väiksemad salvestamismahud, 1
salvestamismahud, kui 1
kui muudel 2
muudel mälutüüpidel 1
mälutüüpidel * 1
* F-RAM'i 1
F-RAM'i kasutamine 1
hetkel üsna 1
üsna kallis 1
kallis võrreldes 1
võrreldes alternatiivsete 1
alternatiivsete mälutüüpidega. 1
mälutüüpidega. Inhibiitorite 1
Inhibiitorite avastamine 1
avastamine ja 1
ja disainimine 1
disainimine Uued 1
Uued ravimid 1
ravimid on 1
pika ravimiarenduse 1
ravimiarenduse tulemus, 1
tulemus, mille 1
esimeseks sammuks 2
sammuks on 1
on uue 6
uue inhibiitori 1
inhibiitori avastamine. 1
avastamine. Inimarengu 1
Inimarengu aruanne 1
aruanne Lisaks 1
Lisaks näljahädade 1
näljahädade põhjuste 1
põhjuste uurimisele 1
uurimisele on 1
on Seni 1
Seni arenguökonoomika 1
arenguökonoomika valdkonda 1
valdkonda jääv 1
jääv uurimistöö 1
uurimistöö kaasa 1
aidanud inimarengu 1
inimarengu aruande 1
aruande koostamisele. 1
koostamisele. Inimarul 1
Inimarul on 1
kaks poolt. 1
poolt. Inimasustust 1
Inimasustust märkasid 1
märkasid hispaanlased 1
hispaanlased alles 1
alles 2. 1
augustil piki 1
piki lõunarannikut 1
lõunarannikut seilates. 1
seilates. Inim-daakini 1
Inim-daakini on 1
on väljapaistev 2
väljapaistev naissoost 1
naissoost laama 1
laama või 1
või joogi, 1
joogi, kõrgetasemeline 1
kõrgetasemeline tantrist, 1
tantrist, kelle 1
kelle teadvus 1
teadvus on 1
kuid kes 8
kes pole 7
veel kannatusest 1
kannatusest vabanenud. 1
vabanenud. Inimekvivalenti 1
Inimekvivalenti kasutatakse 1
peamiselt reostuskoormuste 1
reostuskoormuste võrdlemisel. 1
võrdlemisel. Inimene 1
Inimene ei 1
ole loomu 1
loomu poolest 3
poolest muusaline, 1
muusaline, kuid 1
on loomu 1
poolest inimene. 1
inimene. Inimene 1
Inimene Etenduses 1
Etenduses käsitletakse 1
käsitletakse inimese 1
inimese vereringe-, 1
vereringe-, seede- 1
seede- ja 1
ja hingamiselundkonda 1
hingamiselundkonda võimalikult 1
võimalikult huvitavalt 1
huvitavalt ja 1
ja lihtsalt, 1
lihtsalt, mida 1
mida illustreeritakse 1
illustreeritakse erinevate 1
erinevate organite 1
organite näitamisega 1
näitamisega ning 1
ning keemia 1
füüsika alaste 1
alaste eksperimentidega. 1
eksperimentidega. Inimene 1
Inimene hakkab 1
hakkab oma 1
oma partneri 1
partneri järel 1
järel luurama, 1
luurama, kontrollib 1
kontrollib voodilinu, 1
voodilinu, pesu, 1
pesu, lootes 1
lootes leida 2
leida märke 1
märke salajasest 1
salajasest seksuaalvahekorrast 1
seksuaalvahekorrast tema 1
tema partneri 1
partneri ning 1
ning kolmanda 3
kolmanda isiku 4
isiku vahel. 1
vahel. Inimene 1
Inimene oleks 1
võimeline nii 1
nii tihedat 1
tihedat õhku 1
õhku hingama, 1
hingama, kuid 1
kuid Titani 1
Titani atmosfäär 1
atmosfäär on 4
on mürgine. 2
mürgine. Inimene 1
Inimene omandab 1
omandab esimesed 1
esimesed ideed 1
ideed siis, 1
hakkab tajuma, 1
tajuma, sest 1
sest ideede 1
ideede omamine 1
omamine ja 3
ja tajumine 1
tajumine on 1
ja seesama 1
seesama asi. 1
asi. Inimene 1
Inimene on 2
ka neist 2
neist esimene 3
ja viimane, 1
viimane, nende 1
nende algus 1
ja lõpp, 1
lõpp, seetõttu 1
seetõttu pannakse 1
ja ainsana 2
ainsana nende 1
nende esindajaks. 1
esindajaks. Inimene 1
on ju 10
ju niivõrd, 1
inimene, midagi 1
midagi head, 1
head, sest 1
võib õigesti 1
õigesti elada, 1
elada, kui 1
ta tahab. 1
tahab. Inimene 1
Inimene püüab 1
püüab olla 2
olla olukorras, 1
olukorras, mis 1
tal tuttav 1
ja milles 3
hakkama elu 2
jooksul omandatud 1
omandatud käitumismustreid 1
käitumismustreid rakendades. 1
rakendades. Inimene 1
Inimene puutub 1
puutub vahetu- 1
vahetu- ehk 1
ehk otsese 1
otsese puutega 1
puutega (direct 1
(direct contact) 1
contact) elektriseadme 1
elektriseadme pingestatud 1
pingestatud osa 1
osa või 1
või isolatsioonirikke 1
isolatsioonirikke tõttu 1
tõttu pinge 1
pinge alla 3
sattunud osa, 1
mida nimetatatakse 1
nimetatatakse kaudseks 1
kaudseks puuteks 1
puuteks (indirect 1
(indirect contact). 1
contact). Inimene 1
Inimene tuleb 1
tuleb võimalusel 1
võimalusel toimetada 1
toimetada kuiva 1
sooja kohta. 2
kohta. Inimene, 1
Inimene, ühiskond, 1
ühiskond, kultuur. 1
kultuur. 1, 1
1, Vana-Idamaad, 1
Vana-Idamaad, Vana-Kreeka 1
ja Vana-Rooma 2
Vana-Rooma : 1
: XI 1
XI klassi 1
klassi ajalooõpik. 1
ajalooõpik. Inimese 1
Inimese ajus 1
ajus tekib 2
tekib kolmemõõtmeline 1
kolmemõõtmeline pilt, 1
pilt, kui 1
kui kummagi 1
kummagi silmaga 1
silmaga eraldi 1
eraldi vaadata 1
vaadata paarilisest 1
paarilisest kergelt 1
kergelt erinevat 1
erinevat pilti. 1
pilti. Inimesed 1
Inimesed austavad 1
austavad teda 1
sellele on 18
see monument 1
monument siin 1
siin püsti. 1
püsti. Inimesed 1
Inimesed eelistavad 1
eelistavad nalja, 1
nalja, mis 1
suunatud rühma 1
rühma mittekuulujate 1
mittekuulujate pihta 1
pihta (La 1
(La Fave, 1
Fave, Zillmann, 1
Zillmann, Bryant). 1
Bryant). Inimesed 1
Inimesed ei 2
saanud isiku- 1
isiku- ja 3
ja kodanikuvabadusi, 1
kodanikuvabadusi, jäid 1
jäid tegevaks 1
tegevaks valdavalt 1
valdavalt agraarsektoris, 1
agraarsektoris, ühiskonnakorraldus 1
ühiskonnakorraldus jäi 1
jäi patriarhaalseks 1
patriarhaalseks (vrd 1
(vrd naiste 1
naiste õigused), 1
õigused), usust 1
usust juhituks 1
juhituks jne. 1
jne. Riigil 1
Riigil polnud 2
polnud vajadust 1
vajadust maksutulu 1
maksutulu saamiseks 1
saamiseks elanikkonnaga 1
elanikkonnaga kompromissidele 1
kompromissidele minna. 1
minna. Inimesed 1
ei teadvusta 1
teadvusta tihti 1
tihti oma 3
oma infovajadust 1
infovajadust ning 1
oska seda 2
seda õigetest 1
õigetest allikatest 1
allikatest hankida. 1
hankida. Inimesed, 1
Inimesed, eriti 1
eriti kunstivaldkonnast, 1
kunstivaldkonnast, on 1
ju väga 1
väga kerge- 1
kerge- ja 1
ja umbusklikud, 1
umbusklikud, evakuatsiooni 1
evakuatsiooni tingimustes 1
tingimustes seda 1
seda enam. 1
enam. Inimesed 1
Inimesed Inimesi 1
Inimesi kutsutakse 1
kutsutakse enamasti, 1
enamasti, nagu 1
nagu Muhus 1
Muhus tavaks 1
tavaks on, 1
on, talu 1
talu järgi, 1
järgi, kusjuures 1
kusjuures talu 1
talu on 2
esimesel ning 1
ning eesnimi 1
eesnimi või 1
või hüüdnimi 1
hüüdnimi teisel 1
kohal. Inimesed 1
Inimesed ise 1
ise jõudsid 1
jõudsid ainult 1
ainult tulest 1
tulest välja 1
välja hüpata 1
kaasa haarata 3
haarata paar 1
paar asja. 1
asja. Inimesed 1
Inimesed käisid 1
käisid valimiskastide 1
valimiskastide juures 1
juures Londoni 1
Londoni 32 1
32 linnaosas, 1
linnaosas, 36 1
36 linnas 1
ja 88 1
88 piirkonnas. 1
piirkonnas. 4 1
4 linnas 1
linnas valiti 1
ka linnapead. 1
linnapead. Inimesed 1
Inimesed kalduvad 1
kalduvad mõtlema, 1
mõtlema, et 2
nende otsused 1
otsused on 2
on õiged 2
õiged vaatamata 1
vaatamata vastupidistele 1
vastupidistele tõenditele. 1
tõenditele. Inimesed 1
Inimesed katsetavad 1
katsetavad erinevate 1
erinevate konstruktidega, 1
konstruktidega, jäädes 1
jäädes tuurks 1
tuurks neile, 1
neile, mis 1
mis aitavad 2
aitavad selgemini 1
selgemini olukordi 1
olukordi lahti 1
mõtestada ja 1
ja ette 5
ette näha. 2
näha. Inimesed, 1
Inimesed, kes 2
kes enne 1
enne muutusefaasi 1
muutusefaasi olid 1
olid tänulikumad, 1
tänulikumad, olid 1
olid kolm 4
hiljem vähem 1
vähem stressis, 1
stressis, vähem 1
vähem depressioonis 1
depressioonis ja 1
oma suhetega 1
suhetega rohkem 1
rohkem rahul. 1
rahul. Inimesed, 1
juba nakatunud 1
nakatunud HPV-ga, 1
HPV-ga, ei 1
pruugi vaktsiinist 1
vaktsiinist väga 1
palju kasu 1
kasu saada. 1
saada. Inimesed 1
Inimesed maetakse 1
maetakse peaga 1
peaga qiblah 1
qiblah suunas. 2
suunas. Inimesed 1
Inimesed meelitatakse 1
meelitatakse kerge 1
kerge edu 1
edu näivusega, 1
näivusega, suurte 1
suurte lubaduste 1
lubaduste ja 1
ja palkadega 1
palkadega välja 1
välja kerge 1
kerge ja 3
suure kasu 1
kasu peale. 1
peale. Inimesed 1
Inimesed on 1
on ainulaadsed 2
ainulaadsed küll 1
küll numeerilise 1
numeerilise samasuse 1
samasuse ning 1
ning päritolu 1
ja ajaloo 8
ajaloo poolest, 1
poolest, kuid 2
kuid sisuliselt 3
sisuliselt mitte 1
mitte nii 10
nii väga, 1
väga, kui 1
kui arvatakse. 2
arvatakse. Inimesed 1
Inimesed õnnetuses 1
õnnetuses vigastada 2
vigastada ei 7
saanud ja 4
ja ulatuslikku 2
ulatuslikku kütusereostust 1
kütusereostust ei 1
ei tekkinud. 3
tekkinud. Inimesed 1
Inimesed plahvatuses 1
plahvatuses vigastada 1
saanud, ka 1
ei häirinud 1
häirinud see 1
see oluliselt 3
oluliselt gaasitarneid, 1
gaasitarneid, sest 1
sest trass 1
trass on 2
on dubleeritud. 1
dubleeritud. Inimesed 1
Inimesed põlengus 1
põlengus kannatada 1
saanud, kuid 2
kuid hävisid 1
hävisid mitmed 1
mitmed pubid, 1
pubid, kauplused 1
kauplused ja 2
ja laohooned. 1
laohooned. Inimesed 1
Inimesed soovivad 1
soovivad aretada 1
aretada eriomadustega 1
eriomadustega (parem 1
(parem haistmine, 1
haistmine, väike 1
väike kasv, 1
kasv, hea 1
hea jahikoer 1
jahikoer jne) 1
jne) lemmikloomi. 1
lemmikloomi. Inimesed 1
Inimesed võivad 1
need sisse 2
sisse süüa 1
süüa pesemata 1
pesemata käte 1
käte tõttu. 1
tõttu. Inimesed 1
Inimesed voolasid 1
voolasid siia 1
siia Põhja-Ameerikast, 1
Põhja-Ameerikast, Suurbritanniast 1
Suurbritanniast ja 2
mujalt Euroopast. 1
Euroopast. Inimesed 1
Inimesed waatawad 1
waatawad wanawara 1
wanawara korjajase 1
korjajase pääle 1
pääle kui 1
mõne imelooma 1
imelooma pääle, 1
pääle, suud, 1
suud, silmad 1
silmad laiali, 1
laiali, ja 1
ja peawad 1
peawad sind 1
sind koguni 1
koguni kolera 1
kolera külwajaks. 1
külwajaks. Inimese 1
Inimese embrüo, 1
embrüo, 10 1
10 mm 5
mm pikkusena 1
pikkusena Inimese 1
Inimese arvukus 1
arvukus 31. 1
ületas inimeste 1
inimeste arv 1
arv Maal 1
Maal 7 1
7 miljardit. 1
miljardit. Inimese 1
Inimese evolutsiooni 1
evolutsiooni mudelid 1
mudelid 20. 1
alguseni arvati 1
arvati inimrasse 1
inimrasse bioloogiliselt, 1
bioloogiliselt, kultuuriliselt 1
kultuuriliselt ja 3
ja sotsiaalselt 1
sotsiaalselt erinevat, 1
erinevat, teiste 1
seas panustas 1
panustas sellesse 1
sellesse Charles 1
Charles Darwin 1
Darwin oma 1
oma empiirilistele 1
empiirilistele andmetele 1
andmetele mittetugineva 1
mittetugineva teosega 1
teosega "Descent 1
"Descent of 1
of man" 1
man" (1871). 1
(1871). Inimese 1
Inimese keele 1
keele - 1
ja kõnevõime 1
kõnevõime on 1
sõltuvuses helide 1
helide tajumise 1
tajumise ja 2
ja mõistmise 1
mõistmise võimest 1
võimest ja 1
seetõttu sünnipäraselt 1
sünnipäraselt täieliku 1
täieliku kuulmispuudega 1
kuulmispuudega inimene 1
inimene (kurttumm) 1
(kurttumm) pole 1
enamasti võimeline 1
võimeline normaalselt 1
normaalselt kõnelema. 1
kõnelema. Inimese 1
Inimese kujul 1
tal tumeblondid 1
tumeblondid juuksed 1
ja pruunid 2
pruunid silmad. 2
silmad. Inimesel 1
Inimesel 22.-st 1
22.-st ja 1
ja hiirel 1
hiirel kaheksandast 1
kaheksandast arengupäevast 1
arengupäevast pärast 1
pärast viljastumist 2
viljastumist areneb 1
areneb esimeste 1
esimeste somiitide 1
somiitide kõrval 1
kõrval vahelmisest 1
vahelmisest mesodermist 1
mesodermist pronefrose 1
pronefrose juha, 1
juha, millest 1
imetajatel kujunevad 1
kujunevad umbsed 1
umbsed pronefrose 1
pronefrose torukesed. 1
torukesed. Inimesel 1
Inimesel ei 1
ole kõigest 1
kõigest oma 1
oma väest 1
väest liiga 1
palju tähelepanu, 1
tähelepanu, et 3
võimeline lihtsalt 1
lihtsalt vaatama 1
vaatama seda 1
seda natukest 1
natukest inertset 1
inertset ja 1
ja riieteta 1
riieteta ihu 1
ihu tee 1
ääres. Inimesele 1
Inimesele on 2
neutronkiirgus ohtlik 1
ohtlik ka 1
tekitatud jääkradioaktiivsuse 1
jääkradioaktiivsuse tõttu. 1
tõttu. Inimesele 1
suurim ohutu 1
ohutu kiirgusdoos 1
kiirgusdoos 0,05 1
0,05 greid 1
greid aastas. 1
aastas. Inimesel 1
Inimesel on 3
rohkem levinud 3
levinud inversioon 1
inversioon üheksandas 1
üheksandas kromosoomis, 1
kromosoomis, mis 1
ole kahjulik. 1
kahjulik. Inimesel 1
400 skeletilihast. 1
skeletilihast. Inimesel 1
vaja muuta 2
muuta kohe 1
kohe enda 1
enda elustiili, 1
elustiili, et 1
luua balanss 1
balanss ehk 1
ehk sisemine 1
sisemine tasakaal 1
tasakaal endas. 1
endas. Inimese 1
Inimese loominguline 1
loominguline mõtlemine 1
mõtlemine – 1
– aju 1
aju töötamine 1
töötamine ja 2
ja mõtlemisprotsess 1
mõtlemisprotsess – 1
sisuliselt heuristilised 1
heuristilised protsessid. 1
protsessid. Inimesel 1
Inimesel võib 1
võib korraga 2
korraga olla 2
olla mitu 3
mitu staatust 1
staatust (seoses 1
(seoses erinevate 1
erinevate rollidega). 1
rollidega). Inimese 1
Inimese mõju 1
mõju süsinikuringele 1
süsinikuringele Inimtegevus 1
Inimtegevus mõjustab 1
mõjustab süsinikuringet 1
süsinikuringet peamiselt 1
kolme protsessi 1
protsessi kaudu. 1
kaudu. Inimese 1
Inimese poolt 1
poolt läbitavate 1
läbitavate käikude 1
käikude kogupikkus 1
kogupikkus on 8
on 90 4
meetrit. Inimese 1
Inimese puhul 1
ka naiste 5
naiste suhteliselt 1
suhteliselt laiemad 1
laiemad puusad 1
puusad ja 1
ja nahaalune 1
nahaalune paksem 1
paksem rasvakude, 1
rasvakude, mis 1
mis üldjoontes 1
üldjoontes rõhutavad 1
rõhutavad naiselikkust. 1
naiselikkust. Inimese 1
Inimese reaktsioon 1
reaktsioon ähvardamisele 1
ähvardamisele on 1
enamasti kas 2
kas võitle 1
võitle või 1
või põgene, 1
põgene, mis 1
et hakatakse 1
hakatakse ähvardajatele 1
ähvardajatele vastu 1
vastu või 2
või tagajärgede 1
tagajärgede vältimiseks 1
vältimiseks alistutakse 1
alistutakse või 1
või pagetakse. 1
pagetakse. Inimese 1
Inimese silm 1
silm kasutab 1
kasutab nelja 1
nelja geeni, 1
geeni, et 1
luua valgustundlik 1
valgustundlik struktuur, 1
struktuur, kolm 1
kolm värvuste 1
värvuste eristamiseks 1
eristamiseks ja 1
üks hämaras 1
hämaras valguses 1
valguses kujundite 1
kujundite tuvastamiseks. 1
tuvastamiseks. Inimesi 1
Inimesi ehtisid 1
ehtisid pitsid 1
pitsid ja 1
ja puuderdatud 1
puuderdatud parukad, 1
parukad, naistel 1
naistel spiraalselt 1
spiraalselt keerduvate 1
keerduvate lokirullidega, 1
lokirullidega, meestel 1
meestel aga 1
aga patsiga. 1
patsiga. Inimesi 1
Inimesi kaitsvad 1
kaitsvad ehitised 1
ehitised vajavad 1
ka testimist, 1
testimist, enne 1
nende kasutusele 1
kasutusele võttu. 1
võttu. Inimesi 1
Inimesi on 1
võimeline ära 1
ära tundma 1
tundma suure 1
suure vahemaa 1
vahemaa tagant. 2
tagant. Inimesi 1
Inimesi rändab 1
rändab maalt 1
maalt linna 2
linna nagu 1
nagu tööstuslinna 2
tööstuslinna esimeses 1
esimeses staadiumis, 1
staadiumis, samas 1
on jälgitav 2
jälgitav eeslinnastumine 1
eeslinnastumine nagu 1
tööstuslinna teises 1
teises staadiumis 1
staadiumis ja 2
ja agulimajade 1
agulimajade renoveerimine 1
renoveerimine (Supilinn), 1
(Supilinn), mis 1
omane infoajastule. 1
infoajastule. Inimeste 1
Inimeste enda 1
mõeldud mängumoodid: 1
mängumoodid: Saxton 1
Saxton Hale, 1
Hale, Arena, 1
Arena, Randomizer, 1
Randomizer, Degrootkeep(on 1
Degrootkeep(on keskaegne 1
keskaegne map 1
map keskaegsete 1
keskaegsete relvadega), 1
relvadega), Achievment 1
Achievment mapid, 1
mapid, Idle 1
Idle mapid 1
mapid jne. 1
jne. On 2
On ka 24
ka välja 6
mõeldud control 1
control pointidega 1
pointidega mappe. 1
mappe. Inimeste 1
Inimeste esimene 1
kohtumine minbaridega 1
minbaridega tõi 1
kaasa katastroofi. 1
katastroofi. Inimeste 1
Inimeste hääled 1
hääled erinevad 1
nii aktsendi, 1
aktsendi, häälduse, 1
häälduse, liigenduse, 1
liigenduse, sügavuse, 1
sügavuse, nasaalsuse, 1
nasaalsuse, helikõrguse, 1
helikõrguse, -tugevuse 1
-tugevuse ja 1
kiiruse poolest. 1
poolest. Inimeste 1
Inimeste jaoks 1
jaoks kes 2
soovi ise 1
ise varjupaikadesse 1
varjupaikadesse kohale 1
kohale minna 1
minna või 1
või kelle 2
on pangaülekannete 1
pangaülekannete tegemine 1
tegemine tülikas, 1
tülikas, saavad 1
saavad enda 1
enda poolse 1
poolse panuse 1
panuse anda 1
ilma suurema 3
suurema vaevata 1
vaevata kasutades 1
kasutades laua 1
laua -või 1
-või mobiiltelefoni. 1
mobiiltelefoni. Inimeste 1
Inimeste ja 1
ja šimpansite 1
šimpansite viimane 1
viimane ühine 2
ühine eellane 3
eellane elas 2
elas 4 2
veel australopiteekusi 1
australopiteekusi ei 1
olnud. Inimestele, 1
Inimestele, kes 1
eelistavad lühikest 1
lühikest sõiduaega 1
sõiduaega ja 1
võimalikult suurt 2
suurt mugavust, 1
mugavust, oleks 1
sobivamaks õhuteed 1
õhuteed ja 1
ja maanteed. 2
maanteed. Inimestel, 1
Inimestel, kelle 1
kehas laktaasi 1
laktaasi pole, 1
pole, laktoos 1
laktoos ei 1
ei lagune 1
lagune kehas, 1
kehas, vaid 1
vaid tekitab 1
tekitab röhitsusi, 1
röhitsusi, kõhutuult 1
kõhutuult ja 1
ja seedehäireid. 1
seedehäireid. Inimestel, 1
Inimestel, kellel 2
on sündides 2
sündides ainult 1
üks TP53 1
TP53 geeni 1
geeni funktsionaalne 1
funktsionaalne koopia, 1
koopia, areneb 1
areneb kasvaja 1
kasvaja suure 1
suure tõenäosusega 8
tõenäosusega varases 1
varases täiskasvanueas. 1
täiskasvanueas. Inimestel, 1
kellel seda 2
seda tausta 1
tausta ei 1
on Hegeli 1
Hegeli töid 1
töid keeruline 1
keeruline lugeda. 1
lugeda. Inimestel 1
Inimestel kipub 1
aga sassi 1
sassi minema 1
minema mõiste 1
mõiste kuulamine 1
kuulamine mõistega 1
mõistega kuulmine. 1
kuulmine. Inimestel 1
Inimestel Mükoosid 1
Mükoosid on 1
inimestel erinevate 1
kudede ja 1
ja elundite 1
elundite otsesed 1
otsesed seenkahjustused. 1
seenkahjustused. Inimestel 1
Inimestel oli 1
keelatud võtta 1
juurde korterisse 1
korterisse ajutisi 1
ajutisi elanikke 1
elanikke jms. 1
jms. Inimestel 1
Inimestel on 3
leitud hemaglutiniini 1
hemaglutiniini alltüüpe 1
alltüüpe H1, 1
H1, H2, 1
H2, H3, 1
H3, H7 1
H7 ja 1
ja H9 1
H9 ning 1
ning neuraminidaasi 1
neuraminidaasi N1, 1
N1, N2, 1
N2, N3 1
N3 ja 1
ja N7. 1
N7. Inimestel 1
vaja kuidagi 1
kuidagi oma 1
elu korraldada, 1
korraldada, kaupu-teenuseid 1
kaupu-teenuseid vahetada 1
vahetada ning 1
selleks võetakse 1
võetakse käibele 1
käibele asendusraha. 1
asendusraha. Inimestel 1
võimalus üsna 1
kiiresti paremasse 1
paremasse kohta 1
kohta kolida. 2
kolida. Inimestel 1
Inimestel peavad 1
olema võrdsed 2
võrdsed võimalused 2
võimalused ning 2
riik peab 1
peab pakkuma 1
pakkuma abi 1
abi inimestele, 1
inimestele, kelle 1
kelle sotsiaalsed 1
sotsiaalsed võimalused 1
võimalused on 3
on väikesed. 4
väikesed. Inimeste 1
Inimeste madala 1
madala haridustaseme 1
haridustaseme tõttu 1
tõttu ongi 1
ongi sündimus 1
sündimus suurem 1
suurem arengumaades. 1
arengumaades. Inimeste 1
Inimeste mälestuste 1
Venemaa kolhoosides 1
kolhoosides päris 1
päris algul 1
algul isegi 1
isegi nii, 1
kuna kolhoos 1
kolhoos tervikuna 1
tervikuna oli 1
oli kahjumis, 1
kahjumis, siis 1
siis jagati 1
jagati kahjum 1
kahjum võrdeliselt 1
võrdeliselt normipäevadega 1
normipäevadega ja 1
kes rohkem 1
rohkem normipäevi 1
normipäevi oli 1
oli teeninud, 1
teeninud, see 1
pidi rohkem 1
rohkem juurde 1
juurde maksma. 1
maksma. Inimeste 1
Inimeste nägemisest 1
nägemisest ja 1
ja kuulmisest 1
kuulmisest põhjustatud 1
põhjustatud stress 1
stress võib 1
võib viia 10
viia poegade 1
poegade hülgamise 1
hülgamise ja 1
ja koguni 6
koguni tapmiseni, 1
tapmiseni, samuti 1
võib rinnapiima 1
rinnapiima eritus 1
eritus emasloomal 1
emasloomal väheneda. 1
väheneda. Inimeste 1
Inimeste orjastamine 1
orjastamine ja 1
ja piinamine 1
piinamine Et 1
Et maadelt 1
maadelt saadud 1
saadud sissetulekud 1
sissetulekud olid 1
olid ebaühtlased 1
ebaühtlased ja 1
vastanud Léopoldi 1
Léopoldi ootustele, 1
ootustele, seadis 1
seadis ta 3
ta peagi 5
peagi sisse 1
sisse uue 2
uue süsteemi. 1
süsteemi. Inimeste 1
Inimeste puhul 3
punane värv 1
värv sageli 1
sageli seotud 4
seotud raevu 1
raevu ja 1
ja vihaga, 1
vihaga, kuna 1
kuna selles 2
selles olekus 1
olekus vereringe 1
vereringe kiirenemise 1
kiirenemise tõttu 1
tõttu nahavärv 1
nahavärv muutub 1
muutub punaseks. 1
punaseks. Inimeste 1
puhul pole 6
pole täheldatud 2
täheldatud täielikult 1
täielikult funktsionaalset 1
funktsionaalset hermafroditismi 1
hermafroditismi koos 1
koos isas- 1
isas- ja 1
ja emassugurakkude 1
emassugurakkude produktsiooniga. 1
produktsiooniga. Inimeste 1
puhul suguluskoefitsient 1
suguluskoefitsient lapse 1
ja vanema 1
vanema vahel 1
on 0,5, 1
0,5, sest 1
sest pool 1
pool lapse 1
lapse geneetilisest 1
geneetilisest materjalist 1
materjalist tuleb 1
tuleb ühelt 1
ühelt vanemalt 1
vanemalt ja 1
pool teiselt 1
teiselt vanemalt 1
vanemalt R. 1
R. Teinberg 1
Teinberg (toim. 1
(toim. Inimeste 1
Inimeste tobe 1
tobe kadedus 1
kadedus lõi 1
lõi aga 1
ja keegi 6
sügisel küljeli 1
küljeli laotud 1
laotud klaasiribad 1
klaasiribad puruks 1
puruks tagunud. 1
tagunud. Inimeste 1
Inimeste välisilmast 1
välisilmast kogutud 1
kogutud teave 1
teave suunatakse 1
suunatakse nn 1
nn infopanka 1
infopanka ja 1
abil koostatakse 1
koostatakse keskkonnast 1
keskkonnast vaimne 1
vaimne pilt. 1
pilt. Inimeste 1
Inimeste viibimine 2
viibimine on 1
on sihtkaitsevööndis 1
sihtkaitsevööndis lubatud 1
lubatud teaduslikel 1
teaduslikel välitöödel 1
välitöödel kaitseala 1
kaitseala valitseja 1
valitseja nõusolekul, 1
nõusolekul, samuti 1
samuti järelevalve- 1
järelevalve- ja 3
ja päästetöödel. 1
päästetöödel. Inimeste 1
viibimine saarel 1
saarel ning 3
ning 500 2
laiuses veevööndis 1
veevööndis selle 1
selle ümber 7
on keelatud, 4
keelatud, välja 1
arvatud teaduslikeks 2
teaduslikeks uurimistöödeks 2
uurimistöödeks ning 2
ning järelevalve- 2
ja päästetöödeks. 2
päästetöödeks. Inimeste 1
Inimeste võrdsus 1
võrdsus ei 1
tähendanud Harringtoni 1
Harringtoni jaoks 1
jaoks kõigile 1
kõigile täpselt 1
täpselt samaväärseid 1
samaväärseid palkasid, 1
palkasid, vaid 1
vaid seda, 2
suur varanduslik 2
varanduslik ebavõrdsus 1
ebavõrdsus ei 1
ei rööviks 1
rööviks osadelt 1
osadelt inimestelt 1
inimestelt võimalusi 1
võimalusi inimlikuks 1
inimlikuks eneseteostuseks. 1
eneseteostuseks. Inimest, 1
Inimest, kelle 1
kaudu mulle 1
mulle midagi 1
midagi öeldi, 1
öeldi, ei 1
saa ma 2
ma üles 2
üles joonistada, 1
joonistada, ei 1
teda kirjeldada, 1
kirjeldada, ja 1
ma teeksin 1
teeksin katset, 1
katset, oleks 1
oleks öeldavaga 1
öeldavaga kõik 1
kõik läbi. 1
läbi. Inimgeograafia 1
Inimgeograafia Eestis 1
kaks inimgeograafia 1
inimgeograafia õppetooli. 1
õppetooli. Inimgeograafia, 1
Inimgeograafia, nagu 1
nagu nimestki 1
nimestki nähtub 1
nähtub tegeleb 1
peamiselt inimestega. 1
inimestega. Inimjäänustelt 1
Inimjäänustelt saadi 1
saadi DNA 1
DNA -katkeid, 1
-katkeid, kuid 1
mitte piisavalt, 1
et tuvastada 1
tuvastada naiste 1
naiste võimalik 1
võimalik omavaheline 1
omavaheline sugulus. 1
sugulus. Inimkapitali 1
Inimkapitali risk 1
risk koguneb 1
koguneb 4 1
4 peamisesse 1
peamisesse kategooriasse: 1
kategooriasse: * 2
* tegevuse 1
tegevuse puudumine 1
puudumine – 2
– (tegevused 1
(tegevused mis 1
seostuvad töötajate 1
töötajate tööle 1
tööle mitte 1
mitte ilmumisega 1
ilmumisega näiteks 1
näiteks haiguslehel 1
haiguslehel olemine, 1
olemine, vältimatu 1
vältimatu puudumine 1
puudumine mida 1
mida tõlgentatakse 1
tõlgentatakse ka 1
kui kohustuslik 1
kohustuslik puudumine. 1
puudumine. Inimkehas 1
Inimkehas on 1
keskmiselt 1 1
kg kaltsiumi. 1
kaltsiumi. Inimkolbast 1
Inimkolbast kapala 1
kapala on 1
paljude tiibeti 1
tiibeti budismi 3
budismi jumaluste 1
jumaluste (Dharmapalad, 1
(Dharmapalad, Daakinid, 1
Daakinid, Mahasiddhad 1
Mahasiddhad jne) 1
jne) kultustarvete 1
kultustarvete hulgas. 1
hulgas. Inimkõneks 1
Inimkõneks on 1
vajalik hingamise 1
hingamise kõrgelt 1
arenenud kontrollimisvõime. 1
kontrollimisvõime. Inimlikkus 1
Inimlikkus – 1
– objektiivne, 1
objektiivne, eelarvamusteta 1
eelarvamusteta tähelepanu 1
ja hoolivus 1
hoolivus kõigi 1
kõigi inimeste 2
inimeste õiguste, 1
õiguste, inimväärikuse, 1
inimväärikuse, väärtuste, 1
väärtuste, veendumuste 1
veendumuste ja 2
ja vara 2
vara suhtes; 1
suhtes; abi 1
ja toetuse 2
toetuse osutamine 1
osutamine nii 1
nii sõnas 1
sõnas kui 1
ka teos. 1
teos. Inimmõju 1
Inimmõju tähendab 1
tähendab eelkõige 3
eelkõige karjatamist. 1
karjatamist. Inimohvreid 1
Inimohvreid oli 1
ka Ba‘labakki 1
Ba‘labakki ja 1
ja An-Nabaţīyah 1
An-Nabaţīyah ' 1
' linnas. 1
linnas. Inimohvreid 1
Inimohvreid rünnakud 1
rünnakud kaasa 1
toonud. Inimõiguste 1
Inimõiguste eest 1
eest võitleva 1
võitleva organisatsiooni 1
organisatsiooni Amnesty 1
International andmetel 1
andmetel hukati 1
hukati 2005. 1
aastal 22 1
22 riigis 1
riigis kokku 2
kokku 2148 1
2148 inimest. 1
inimest. Inimõiguste 1
Inimõiguste Instituudi 3
Instituudi seisukoht 2
seisukoht on, 2
et mustlane 2
mustlane ei 2
ole neutraalne 2
neutraalne ja 1
asemel tuleks 4
tuleks öelda 3
öelda roma. 2
roma. Inimõiguste 2
seisukoht on 2
on siiski, 1
neutraalne ning 1
Inimõiguste rikkumised 1
rikkumised vene 1
pälvinud rahvusvahelise 1
rahvusvahelise hukkamõistu. 1
hukkamõistu. Inimõiguste 1
Inimõiguste ülddeklaratsioon 1
ülddeklaratsioon võeti 1
vastu 48 1
48 poolthäälega, 1
poolthäälega, kusjuures 1
kusjuures vastu 1
olnud keegi. 1
keegi. Inimorganismis 1
Inimorganismis cAMP 1
cAMP ja 1
ja temaga 1
temaga seotud 1
seotud kinaasid 1
kinaasid mängivad 1
rolli mitmetes 1
mitmetes biokeemilistes 1
biokeemilistes protsessides, 1
protsessides, sealhulgas 1
sealhulgas glükogeeni, 1
glükogeeni, suhkru 1
suhkru ja 1
ja lipiidide 1
lipiidide metabolismi 1
metabolismi regulatsioonis. 1
regulatsioonis. Inimorganismis 1
Inimorganismis väheneb 1
väheneb elavhõbeda 1
elavhõbeda hulk 1
hulk pooleni 1
pooleni 70 1
70 päevaga 1
päevaga ja 2
ja kalades 1
kalades 2 1
2 aastaga. 1
aastaga. Inimorganism 1
Inimorganism lignaane 1
lignaane omastada 1
omastada ei 1
ei suuda, 1
suuda, need 1
need muundatakse 1
muundatakse meie 1
meie seedeelundkonnas 1
seedeelundkonnas elunevate 1
elunevate bakterite 1
bakterite poolt 2
poolt enterolaktooniks 1
enterolaktooniks ja 1
ja enterodiooliks 1
enterodiooliks ning 1
seejärel saadetakse 1
saadetakse maksa. 1
maksa. Inimrakkude 1
Inimrakkude sõltuvus 1
sõltuvus hapnikust 1
hapnikust tekitab 1
tekitab erinevaid 1
erinevaid aneemia 1
aneemia vorme, 1
vorme, põhjustades 1
põhjustades raskeid 1
raskeid kliinilisi 1
kliinilisi probleeme. 1
probleeme. Inimtegevus 1
Inimtegevus Ajalooliselt 1
on Tammiskilt 1
Tammiskilt kala 1
kala püüdmas 1
püüdmas käinud 1
käinud Põitse 1
Põitse ja 1
ja Mõisaküla 1
Mõisaküla inimesed. 1
inimesed. Inimtegevus 1
Inimtegevus (antropogeenne 1
(antropogeenne faktor) 1
faktor) Kuigi 1
Kuigi inimese 1
poolt atmosfääri 1
atmosfääri paisatava 1
paisatava süsinikdioksiidi 1
süsinikdioksiidi hulk 1
võrreldes looduses 1
looduses ringlevate 1
ringlevate kogustega 1
kogustega suhteliset 1
suhteliset väike, 1
väike, võib 2
võib sel 3
sel pika 1
pika ajavahemiku 2
ajavahemiku jooksul 3
jooksul olla 2
olla ometi 1
ometi märgatav 1
märgatav mõju. 1
mõju. Inimtegevus 1
Inimtegevus Asustust 1
Asustust saarel 1
saarel olnud 1
olnud ei 1
ole. Inimtegevusest 1
Inimtegevusest jälgi 1
ei leita, 1
leita, kuid 1
kuid avastatakse 1
avastatakse igivana 1
igivana maavälise 1
maavälise päritoluga 1
päritoluga tohutu 1
tohutu suure 2
suure kosmoselaeva 1
kosmoselaeva vrakk, 1
vrakk, mille 1
sees paistab 1
olevat ainsa 1
ainsa meeskonnaliikme 1
meeskonnaliikme kivistunud 1
kivistunud skelett. 1
skelett. Inimtegevusest 1
Inimtegevusest kahjustatud 1
kahjustatud ala 1
ala eraldi 1
eraldi kooslused 1
kooslused on 1
on moodustunud 6
moodustunud aladel, 1
aladel, aia- 1
aia- ja 2
ja toidujäätmete 1
toidujäätmete ladustamise 1
ladustamise paikades, 1
paikades, väikeste 1
väikeste laikudena 1
laikudena metsaservades, 1
metsaservades, eriti 1
eriti kaitseala 1
kaitseala idaosas 1
idaosas Kuusiku 1
Kuusiku parkmetsa 1
parkmetsa servas 1
servas Vete 1
Vete tänava 1
ääres. Inimtegevus 1
Inimtegevus Hanerahu 1
Hanerahu on 1
üks vähem 1
vähem külastatavaid 1
külastatavaid saari 1
saari Hiiumaa 1
laidude seas. 1
seas. Inimvaimu 1
Inimvaimu lahutatus 1
lahutatus tunnetatavate 1
tunnetatavate asjade 1
asjade universumist 1
universumist on 1
ühtlasi seos, 1
seos, mille 1
on oletuslik 1
oletuslik tunnetus. 1
tunnetus. Initsiaator 1
Initsiaator reaktsiooni 1
käigus kasutatakse 1
kasutatakse ära 1
ära pöördumatult, 1
pöördumatult, kuid 1
selle asemele 3
asemele tekib 1
tekib uus 2
uus radikaal. 1
radikaal. Initsiaatorvalkude 1
Initsiaatorvalkude algatusel 1
algatusel keeratakse 1
keeratakse DNA 1
DNA ahelad 1
ahelad lahti 1
lahti ning 5
ning moodustub 1
moodustub n-ö 1
n-ö replikatsiooni-mull 1
replikatsiooni-mull (DNAd 1
(DNAd sünteesitakse 1
sünteesitakse bidirektsionaalselt 1
bidirektsionaalselt ehk 1
ehk mõlemas 1
mõlemas suunas). 1
suunas). Initsiatsiooni 1
Initsiatsiooni käigus 1
käigus toimub 4
toimub ribosoomi 1
ribosoomi subühikute 1
subühikute seondumine, 1
seondumine, valku 1
valku kodeeriva 1
kodeeriva ala 1
ala alguse 2
alguse leidmine 1
leidmine mRNA-l 1
mRNA-l ning 1
ning esimese 3
esimese peptiidsideme 1
peptiidsideme süntees. 1
süntees. Inkade 1
Inkade angoobmaalingutega 1
angoobmaalingutega veenõud 1
veenõud ja 1
ja Nazca 1
Nazca kultuuri 1
kultuuri rohkevärvilised 1
rohkevärvilised angoobiga 1
angoobiga kaetud 1
kaetud toidunõud 1
toidunõud on 1
osa pikast 1
pikast nimekirjast. 1
nimekirjast. Inklusiivne 1
Inklusiivne lahutamine 1
lahutamine seevastu 1
seevastu jätab 2
jätab süsteemi 1
süsteemi lahutatud 1
lahutatud osade 1
osade vahelise 1
vahelise suhte 1
suhte alles. 1
alles. Inkvisitsioonid 1
Inkvisitsioonid ja 1
ja reformatsioonid 1
reformatsioonid Moodne 1
Moodne inkvisitsioon 1
inkvisitsioon puudutab 1
puudutab paljusid 1
paljusid institutsioone, 1
institutsioone, mis 1
mis süüdistavad 1
süüdistavad ketsereid 1
ketsereid (või 1
(või teisi 1
teisi kanoonilise 1
õiguse vastaseid) 1
vastaseid) katoliku 1
katoliku kirikus. 1
kirikus. Inkvisitsiooni 1
Inkvisitsiooni poolt 1
poolt lõplikult 1
lõplikult ärapiinatud 1
ärapiinatud “Päikeselinna” 1
“Päikeselinna” autor 1
autor T. 1
T. Campanella 1
Campanella kirjutas 1
lõpuks pugeva 1
pugeva raamatu 1
raamatu “Hispaania 1
“Hispaania monarhia”. 1
monarhia”. Inkvisitsioon 1
Inkvisitsioon Urbanus 1
Urbanus IV 6
IV 1262 1
1262 nõudis, 1
et ketserile 1
ketserile eluaegse 1
eluaegse vanglakaristuse 1
vanglakaristuse määramiseks 1
määramiseks ja 1
ja tuleriidale 1
tuleriidale saatmiseks 1
saatmiseks on 2
on kohtul 1
kohtul vaja 1
vaja piiskopi 1
piiskopi luba. 1
luba. Innaajal 1
Innaajal on 1
on emane 1
emane paaritumisvalmis 1
paaritumisvalmis vaid 1
vaid pikemate 1
pikemate vaheaegade 1
vaheaegade järel 1
järel 1 1
1 ööpäeva 1
ööpäeva korraga. 1
korraga. Inna 1
Inna Šeškil 1
Šeškil (pärast 1
(pärast abiellumist 1
abiellumist kodanikunimega 1
kodanikunimega Inna 1
Inna Ivanova; 1
Ivanova; sündis 1
sündis 20. 1
juunil 1971 3
1971 Makinskis 1
Makinskis Tselinogradi 1
Tselinogradi oblastis 1
oblastis Kasahhi 1
Kasahhi NSV 2
endine Kasahstani 1
Kasahstani laskesuusataja. 1
laskesuusataja. Innocentius 1
III kinnitas 4
kinnitas 20. 2
oktoobril 1210 1
1210 avaldatud 1
bullas "Cum 2
"Cum inter" 1
inter" Liivimaa 1
Liivimaa alad 1
alad jaotatuks 1
jaotatuks Riia 1
Riia piiskopi 5
piiskopi ja 5
ja Mõõgavendade 4
ordu vahel. 1
vahel. Innocentius 2
III tegi 1
tegi mais 1
mais 1202 1
1202 avaldatud 1
avaldatud dekreediga 1
dekreediga " 1
" Per 1
Per venerabilem" 1
venerabilem" Saksa 1
Saksa vürstidele 1
vürstidele selgeks, 1
selgeks, milliseks 1
milliseks ta 1
pidas keisri 2
paavsti vahekorda. 1
vahekorda. Innocentius 1
IV volitas 2
volitas legaat 2
legaat Modena 2
Modena Wilhelmit 2
Wilhelmit 5. 2
veebruaril 1245 4
1245 lahendama 2
lahendama Saksa 2
piiskopi vahelist 2
vahelist tüli 2
tüli maavalduste 2
maavalduste üle 2
kinnitas 9. 5
1245 maavalduste 2
maavalduste jagamise 2
jagamise osapoolte 2
osapoolte vahel. 2
Innocentius IX 1
IX (Giovanni 1
(Giovanni Antonio 1
Antonio Facchinetti 1
Facchinetti de 1
de Nuce 1
Nuce või 1
või Giovanni 1
Giovanni Antonio 5
Antonio Facchinetti, 1
Facchinetti, 20. 1
juuli või 1
või 22. 2
juuli 1519 1
1519 – 2
detsember 1591 1
paavst 1591. 1
1591. Innocentius 1
VIII valiti 1
paavstiks 29. 1
augustil 1484 1
1484 Vatikani 1
paavstipalees ja 3
septembril kardinal 1
kardinal Francesco 3
Francesco Todeschini-Piccolomini 1
Todeschini-Piccolomini poolt. 1
poolt. Innocentius 1
Innocentius VII 2
VII kinnitas 1
kinnitas 3. 2
augustil 1405 1
1405 Tallinna 1
Tallinna kapiitli 2
kapiitli otsuse 2
Tallinna piiskopiks 4
piiskopiks Johannes 1
Johannes Ochmanni. 1
Ochmanni. Innocentius 1
V (Pierre 1
(Pierre de 1
de Tarentaise, 1
Tarentaise, ka 1
ka Petrus 1
Petrus a 1
a Tarentasia 1
Tarentasia või 1
või Pietro 1
Pietro di 1
di Tarantasia; 1
Tarantasia; 1224 1
1224 või 1
või 1225 1
1225 – 1
juuni 1276 1
1276 ) 1
paavst jaanuarist 1
jaanuarist juunini 1
juunini 1276. 1
1276. Innocentius 1
Innocentius X 2
X (Giovanni 1
(Giovanni Battista 2
Battista Pamphili 1
Pamphili või 1
või Giambattista 1
Giambattista Pamphili, 1
Pamphili, varasemas 1
varasemas kirjapildis 1
kirjapildis ka 1
ka Pamphilj; 1
Pamphilj; 6. 1
mai või 1
või 7. 1
mai 1574 1
1574 – 1
jaanuar 1655 1
1655 ) 1
paavst 1644 1
1644 –1655. 1
–1655. Innocentius 1
XI (Benedetto 1
(Benedetto Odescalchi, 1
Odescalchi, 19. 1
mai 1611 1
august 1689 2
1689 ) 1
paavst 1676 1
1676 –1689. 1
–1689. Ta 1
oli 240. 1
240. paavst. 1
paavst. Benedetto 1
Benedetto Odescalchi 1
Odescalchi sündis 1
sündis Comos 1
Comos pankur 1
pankur Livio 1
Livio Odescalchi 1
Odescalchi ja 1
ja Paola 1
Paola Castelli 1
Castelli peres. 1
peres. Innocentius 1
XI mälestuspäev 1
mälestuspäev on 6
12. august. 1
august. Innocentius 1
paavstiks 15. 2
septembril 1644 1
1644 Vatikani 1
krooniti 4. 1
4. Oktoobril 1
Oktoobril kardinal 1
kardinal Carlo 1
Carlo de' 1
de' Medici 7
Medici poolt. 1
poolt. Inno 1
Inno Ling 1
Ling (sündinud 1
1965 Viljandis 1
eesti orienteeruja. 1
orienteeruja. Innovatsiooni 1
Innovatsiooni eesmärgiks 1
positiivne muutus, 1
muutus, muutmaks 1
muutmaks kedagi 1
kedagi või 1
või midagi 3
midagi paremaks. 1
paremaks. Innove 1
Innove loodi 1
loodi Vabariigi 1
Valitsuse korraldusega 2
korraldusega 8. 1
2003 ning 3
ning registreeriti 1
registreeriti 3. 1
novembril 2003 2
2003 mittetulundusühingute 1
mittetulundusühingute ja 2
ja sihtasutuste 1
sihtasutuste registris. 1
registris. Innuendo 1
Innuendo tõusis 1
tippu Suurbritannias, 1
Suurbritannias, Saksamaal, 1
Saksamaal, Hollandis, 2
Hollandis, Itaalias 1
ja Šveitsis. 3
Šveitsis. In: 1
In: Rohtmets, 1
Rohtmets, Indrek; 1
Indrek; Kukk, 1
Kukk, Toomas, 1
Toomas, Lehed 1
Lehed ja 1
ja tähed 2
tähed 5: 1
5: Vaim 1
Vaim ja 2
ja aeg. 2
aeg. Inseneride 1
Inseneride Meeskoori 1
Meeskoori võib 1
pidada TTÜ 1
TTÜ vilistlasmeeskooriks, 1
vilistlasmeeskooriks, kus 1
kus alati 1
alati leiab 1
leiab endale 2
endale koha 2
koha näiteks 1
näiteks TTÜ 1
TTÜ Akadeemilises 1
Akadeemilises Meeskooris 1
Meeskooris vanusepiiri 1
vanusepiiri taha 1
taha jäänud 1
jäänud lauluvend. 1
lauluvend. Insenerikultuur 1
Insenerikultuur Eestis 1
aastatel 1992–1997 1
1992–1997 Tallinna 1
Tehnikaülikooli välja 1
antud tehnikakirjanduse 1
tehnikakirjanduse artiklite 1
artiklite kogumik 2
kogumik http://erb. 1
http://erb. Inseneri 1
Inseneri Lossist 1
Lossist sai 1
sai linavabriku 1
linavabriku klubi, 1
klubi, kus 1
korraldati üritusi 1
ning vabriku 1
vabriku tööliste 1
tööliste koosviibimisi. 1
koosviibimisi. Insener 1
Insener - 1
- tehnilise 1
tehnilise kaadri 1
kaadri osas 1
osas oli 5
oli Abja 1
Abja linavabrikus 1
linavabrikus tööliste 1
tööliste raamatute 1
raamatute järgi 1
järgi tööjõuvoolavus 1
tööjõuvoolavus veidi 1
veidi väiksem. 1
väiksem. Inspektor 1
Inspektor Glebsky 1
Glebsky asub 1
asub otsima 1
otsima Olafi 1
Olafi mõrvarit. 1
mõrvarit. In 1
In Spe 1
Spe oli 1
oli progressiivset 1
progressiivset rocki 1
viljelev Eesti 1
ansambel. Inspiratsiooni 1
Inspiratsiooni selleks 1
selleks maaliks 1
maaliks sai 1
sai Dalí 1
Dalí Piero 1
Piero della 1
della Francesca 1
Francesca maalilt 1
maalilt Neitsi 1
Neitsi ja 1
laps inglite 1
inglite ja 1
ja pühakutega. 1
pühakutega. Inspiratsiooni 1
Inspiratsiooni selle 1
laulu jaoks 1
jaoks sai 2
ta kui 1
kui tänavamuusik 1
tänavamuusik mööda 1
mööda Euroopat, 1
Euroopat, eriti 1
eriti Pariisis 1
Pariisis ja 6
ja Londonis 3
Londonis rännates 1
rännates ning 1
ning esinedes. 1
esinedes. Inspireerituna 1
Inspireerituna Marley 1
Marley muusikast 1
muusikast soovitaski 1
soovitaski ta 1
ta Claptonile 1
Claptonile laulu 1
laulu „I 1
„I Shot 1
Shot the 1
the Sheriff“. 1
Sheriff“. ;Installatsiooniserver: 1
;Installatsiooniserver: Server, 1
Server, mis 1
mis paigutab 1
paigutab sõlmedele 1
sõlmedele operatsioonisüsteemi, 1
operatsioonisüsteemi, teegid 1
teegid ja 2
muu vajaliku 1
vajaliku tarkvara. 1
tarkvara. Installatsioon 1
Installatsioon "Putin-Mona 1
"Putin-Mona Lisa" 1
Lisa" David 1
David Datuna 1
Datuna ( 1
veebruar 1974 2
1974 Thbilisi 1
on Gruusias 2
Gruusias sündinud 1
Yorgis elav 1
elav iseõppinud 1
iseõppinud ameerika 1
ja kunstikoguja. 2
kunstikoguja. Installeerijad 1
Installeerijad ja 1
ja arhivaatorid 1
arhivaatorid Mõningad 1
Mõningad arhivaatorid 1
arhivaatorid võimaldavad 1
luua installeerijaid. 1
installeerijaid. Instinktid 1
Instinktid väljenduvad 1
väljenduvad mõnevõrra 1
mõnevõrra nõrgemalt, 1
nõrgemalt, tõug 1
on lihaselisem 1
lihaselisem ning 1
ning peamiselt 3
peamiselt koonu 1
koonu lühenemise 1
lühenemise ja 1
ja kolju 1
kolju laienemise 1
laienemise tõttu 1
kaotanud käärhambumuse. 1
käärhambumuse. Institutsioon 1
Institutsioon asutati 1
asutati 2007 1
2007 Suomenlinnas/Sveaborgis 1
Suomenlinnas/Sveaborgis Helsingis 1
Helsingis Põhjamaade 1
Põhjamaade Ministrite 5
Nõukogu egiidi 1
all. Institutsioonid 1
Institutsioonid nagu 1
näiteks uurimis- 1
ja teadusasutused, 1
teadusasutused, ülikoolid, 1
ülikoolid, riiklikud 1
riiklikud asutused, 1
asutused, finantsasutused, 1
finantsasutused, erinevad 1
erinevad nõustamis- 1
nõustamis- ja 2
ja konsultatsioonifirmad 1
konsultatsioonifirmad on 1
eelkõige vahendaja 1
ja soodsa 1
soodsa ettevõtluskeskkonna 1
ettevõtluskeskkonna tagaja 1
tagaja rollis. 1
rollis. Instituudi 1
Instituudi kogud 1
kogud koosnesid 1
koosnesid esialgu 1
esialgu professori 1
professori isiklikest 1
isiklikest raamatutest, 1
raamatutest, reprodest 1
reprodest ja 1
ja diapositiividest. 1
diapositiividest. 1922. 1
suvel hakkas 1
koos üliõpilastega 1
üliõpilastega koguma 1
koguma uurimismaterjali 1
uurimismaterjali Eesti 1
Eesti keskaegse 1
keskaegse arhitektuuri 1
arhitektuuri kohta. 1
kohta. Instituudi 1
Instituudi kogusid 1
kogusid sõjategevus 1
sõjategevus märkimisväärselt 1
märkimisväärselt ei 1
ei kahjustanud, 1
kahjustanud, kuigi 1
kuigi sõjapurustustest 1
sõjapurustustest tekkinud 1
tekkinud ruumipuudusel 1
ruumipuudusel pidi 1
pidi kabinet 1
kabinet 1941. 1
sügisel loobuma 1
loobuma ruumidest 1
ruumidest Laial 1
ja kolima 1
kolima Ülikooli 1
Ülikooli tänavale 1
tänavale 18a, 1
18a, kuhu 1
kuhu kõik 1
kõik varad 1
varad ei 1
ei mahtunud. 1
mahtunud. Instituudil 1
Instituudil oli 1
oli põllumajandus- 1
ja majandus-sektsioon. 1
majandus-sektsioon. Instituudi 1
Instituudi praegune 1
praegune juhataja 1
on Henrik 1
Henrik Bo 1
Bo Nielsen. 1
Nielsen. Instituudi 1
Instituudi teadustöö 1
teadustöö toimub 1
toimub peamiselt 2
peamiselt TÜMRI 1
TÜMRI hoones 1
hoones (Riia 1
(Riia mnt 1
mnt 23) 1
23) ja 1
ja Tehnoloogiainstituudi 1
Tehnoloogiainstituudi hoones 1
hoones ja 1
ja LOTE 1
LOTE peamajas 1
peamajas (Vanemuise 1
(Vanemuise 46). 1
46). Instituudi 1
Instituudi tööd 1
tööd suunab 1
suunab teadusnõukogu, 1
teadusnõukogu, mille 1
mille tegevust 2
korraldab nõukogu 1
esimees. Instituut 1
Instituut kuulus 1
kuulus NSVLiidu 1
NSVLiidu Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia alla 1
alla koos 1
koos V. 1
V. Surikovi 1
Surikovi nimelise 1
nimelise Moskva 1
Riikliku kunstiinstituudi, 1
kunstiinstituudi, Kiievi 1
Kiievi riikliku 1
riikliku Kunstiinstituudi 1
Kunstiinstituudi jt. 1
jt. kunstiõppeasutustega. 1
kunstiõppeasutustega. Instituut 1
Instituut muutus 1
muutus alates 1
jaanuarist 1938 1
1938 Tallinna 3
Tallinna Tehnikaülikooliks 1
Tehnikaülikooliks ja 1
raamatukogu nimetati 1
ümber Tallinna 1
Tehnikaülikooli raamatukoguks. 1
raamatukoguks. Instituut 1
Instituut on 4
Kunstide Akadeemiast. 1
Akadeemiast. Instituut 1
Instituut püüdis 1
püüdis jätkata 1
jätkata Eesti 1
Eesti kunstimälestiste 1
kunstimälestiste pildistamist 1
pildistamist ja 1
ja plaanistamist, 1
plaanistamist, kuigi 1
kuigi vaheneid 1
vaheneid selleks 1
oli napilt. 1
napilt. Instruktorid 1
Instruktorid sõimasid 1
sõimasid mehi 1
mehi nii 1
kui said. 1
said. Instruktsiooni 1
Instruktsiooni ei 1
saa kasutada 6
kasutada CS-registriga. 1
CS-registriga. Instrumentaalkontserdile 1
Instrumentaalkontserdile omast 1
omast topeltekspositsiooni 1
topeltekspositsiooni ta 1
seal siiski 2
ei kaota. 1
kaota. Instrumentaalpala 1
Instrumentaalpala "To 1
"To Live 1
Live Is 1
Is To 1
To Die" 1
Die" on 1
on austusavaldus 2
austusavaldus Cliff 1
Cliff Burtonile, 1
Burtonile, kelle 1
kelle kirjutatud 1
kirjutatud sõnad 1
sõnad Hetfield 1
Hetfield loo 1
loo keskel 1
keskel ka 2
ka ette 2
ette loeb. 1
loeb. Instrumentaalsed 1
Instrumentaalsed ja 1
ja laboratoorsed 1
laboratoorsed uuringud 1
uuringud Šokihaige 1
Šokihaige vajab 1
vajab organismi 1
organismi seisundi 1
seisundi täpsustamiseks 1
täpsustamiseks erinevaid 1
erinevaid laboratoorseid 1
laboratoorseid ja 1
ja instrumentaalseid 1
instrumentaalseid uuringuid. 1
uuringuid. Instrumentalistid 1
Instrumentalistid taandavad 1
taandavad empiirilise 1
empiirilise meetodi 1
meetodi otstarbe 1
otstarbe sellele, 1
nii saab 5
saab näidata 1
näidata teooriate 1
teooriate kooskõla 1
kooskõla vaatlustega. 1
vaatlustega. Instrumentide 1
Instrumentide dateerimine 1
dateerimine õnnestus 1
õnnestus alles 2
alles 1980. 2
aastatel uurijatel 1
uurijatel Elio 1
Elio Corona, 1
Corona, Fritz 1
Fritz Hans 1
Hans Schweingruber 1
Schweingruber ja 1
Peter Klein. 1
Klein. Instrumentide 1
Instrumentide puidust 1
puidust valmistatud 1
valmistatud osade 1
osade uurimisel 1
uurimisel ja 4
ja statistilisel 1
statistilisel analüüsimisel 1
analüüsimisel selgus, 1
et viiulite 1
viiulite kõlakastide 1
kõlakastide aastarõngaste 1
aastarõngaste keskmine 1
keskmine laius 2
laius oli 2
oli 1,07 1
1,07 mm, 1
mm, mida 1
peetakse hea 1
hea tekstuuriga 1
tekstuuriga puiduks 1
puiduks (Beuting 1
(Beuting 2004, 1
2004, 2009). 1
2009). Instrumenti 1
Instrumenti täiustas 1
täiustas austerlane 1
austerlane Cyrill 1
Cyrill Demian 1
Demian ( 1
( 1772 1
1772 – 5
1847 ), 1
kes lisas 1
lisas saatebassid 1
saatebassid ja 1
ja patenteeris 1
patenteeris leiutise 1
leiutise nimega 1
nimega accordion. 1
accordion. Instrument 1
Instrument on 1
kasutatav nii 1
nii orkestri- 1
orkestri- kui 1
kui sooloopillina, 1
sooloopillina, kuid 1
kuna originaal-soolorepertuaari 1
originaal-soolorepertuaari võrreldes 1
teiste instrumentidega 1
instrumentidega on 1
vähe, kohandatakse 1
kohandatakse fagotile 1
fagotile näiteks 1
näiteks klarnetikontserte. 1
klarnetikontserte. Insuliini 1
Insuliini manustatakse 1
manustatakse enamasti 1
enamasti perioodiliste 1
perioodiliste süstidega 1
süstidega mitu 1
korda päevas, 2
päevas, kuigi 1
teised võimalused, 1
võimalused, nagu 1
näiteks insuliinipumbad. 1
insuliinipumbad. Insuliinresistentsus 1
Insuliinresistentsus võib 1
samuti viia 2
viia kaalutõusuni, 1
kaalutõusuni, mis 1
võib süvendada 1
süvendada PCOSi 1
PCOSi sümptomeid 1
sümptomeid tulenevalt 1
tulenevalt sellest, 1
et ülekaalu 1
ülekaalu puhul 1
puhul toodab 1
keha veelgi 1
rohkem insuliini. 1
insuliini. Integraalidest 1
Integraalidest aga 1
olnud meie, 1
meie, koolipoisid, 1
koolipoisid, loomulikult 1
loomulikult kuulnudki 1
kuulnudki ja 1
ja õpiti 2
õpiti integraale 1
integraale siis 1
siis alles 3
alles ülikoolis. 1
ülikoolis. Integraal 1
Integraal PID 1
PID kontrolleris 1
kontrolleris on 1
on summa 1
summa hetkelisest 1
hetkelisest veast 1
veast läbi 1
läbi aja 2
ning annab 6
annab kogunenud 1
kogunenud nihkest 1
nihkest info. 1
info. Integraalse 1
Integraalse fotoelastsusmeetodi 1
fotoelastsusmeetodi eesmärgiks 1
on mittepurustavalt 1
mittepurustavalt määrata 1
määrata läbipaistvates 1
läbipaistvates objektides 1
objektides esinevat 1
esinevat pingeolukorda. 1
pingeolukorda. Integratsioonisaitide 1
Integratsioonisaitide kindlakstegemine 1
kindlakstegemine võib 1
olla kasulik, 1
kasulik, et 1
et määrata 3
määrata viiruse 1
viiruse rolli 1
rolli pahaloomulise 1
pahaloomulise kasvaja 1
kasvaja tekkes. 1
tekkes. Integratsiooni 1
Integratsiooni tagajärjel 1
tagajärjel jääb 2
jääb tavaliselt 4
tavaliselt esialgsest 1
esialgsest genoomist 1
genoomist alles 1
alles mittekodeeriv 1
mittekodeeriv piirkond 1
piirkond ning 2
ning E6 1
E6 ja 1
ja E7 1
E7 valke 1
valke kodeeriv 2
kodeeriv ala. 1
ala. Integreeritud 1
Integreeritud graafikaga 1
graafikaga emaplaatide 1
emaplaatide puhul 1
on põhjasillas 1
põhjasillas tihti 1
ka graafikakiip. 1
graafikakiip. Integreeritud 1
Integreeritud infosüsteemides 1
infosüsteemides peab 1
peab info 1
info jäädvustamine 1
jäädvustamine dokumendina 1
dokumendina ning 1
ning dokumendi 1
dokumendi edasise 1
edasise haldamise 1
haldamise kontroll 1
kontroll olema 1
olema fikseeritud 1
fikseeritud funktsionaalsusnõuetega 1
funktsionaalsusnõuetega juba 1
juba süsteemi 1
süsteemi väljatöötamise 1
väljatöötamise käigus. 1
käigus. Integreeritud 1
Integreeritud videoga 1
videoga ei 1
võimalik küll 1
küll võimsamaid 1
võimsamaid mänge 1
mänge mängida, 1
mängida, kuid 1
kuid vanemate 1
vanemate arvutimängude 1
arvutimängude ja 1
ka HD 1
HD video 1
video vaatamiseks 1
vaatamiseks on 1
on sobilikud 2
sobilikud versioonid 1
versioonid olemas. 1
olemas. Integronide 1
Integronide suurus 1
suurus eri 1
eri tüvedes 1
tüvedes varieerus 1
varieerus 500 1
500 aluspaarist 1
aluspaarist 2000 1
2000 aluspaarini. 1
aluspaarini. Integroni 1
Integroni geenikassetid 2
geenikassetid Integroni 1
geenikassetid sisaldavad 1
sisaldavad avatud 1
avatud lugemisraami, 1
lugemisraami, mis 1
on ilma 7
ilma promootorita, 1
promootorita, ja 1
ja rekombinatsioonisaiti 1
rekombinatsioonisaiti attC 1
attC või 1
või 59-be 1
59-be (59-base 1
(59-base element). 1
element). Intel 1
Intel Core 8
i3 mikroprotsessorid 1
mikroprotsessorid omavad 1
omavad sisse 1
-d. Intel 1
Intel esindajad 1
esindajad väidavad, 1
väidavad, et 2
et Core 1
i7 eesmärk 1
on aidata 2
aidata tarbijatel 1
tarbijatel otsustada, 1
otsustada, millist 1
millist protsessorit 1
protsessorit valida, 1
valida, kuna 1
kuna uuemad 1
uuemad Nehalem 1
Nehalem arhitektuurilt 1
arhitektuurilt põhinevad 1
tulevad välja 1
välja tulevikus. 1
tulevikus. Inteli 1
Inteli sõnul 2
sõnul esineb 1
esineb see 2
probleem keskmiselt 1
keskmiselt 5% 1
5% kasutajatel 1
kasutajatel 3 1
jooksul. Inteli 1
tegu "filosoofiliste" 1
"filosoofiliste" erimeelsustega. 1
erimeelsustega. Inteli 1
Inteli sponsoreeritud 1
sponsoreeritud beetaversioon 1
beetaversioon Moblin 1
Moblin 2.0’st 1
2.0’st tuli 1
välja 2009. 2
sügisel. Inteli 1
Inteli tehnoloogial 1
tehnoloogial põhinevad 1
põhinevad plaadid 1
plaadid Inteli 1
Inteli protsessoritel 1
protsessoritel ja 1
ja tehnoloogiatel 1
tehnoloogiatel põhinevad 1
põhinevad Mini-ITX 1
Mini-ITX emaplaadid 2
emaplaadid on 1
enim levinud 3
levinud ning 2
neid toodavad 1
toodavad enamus 1
enamus Mini-ITX 1
Mini-ITX emaplaaditootjaid. 1
emaplaaditootjaid. Inteli 1
Inteli Trusted 1
Trusted Execution 1
Execution tehnoloogia 1
tehnoloogia juba 1
juba pakub 1
pakub sellist 1
sellist lisa. 1
lisa. Intellektuaalne 1
Intellektuaalne areng 1
on Jural 1
Jural kõrge. 1
kõrge. Intel 1
Intel oli 1
esimene firma, 1
firma, kes 1
selle tehnoloogia 2
tehnoloogia avalikustas. 1
avalikustas. 2002 1
2002 septembris 1
septembris kuulutas 1
kuulutas Intel 1
välja kolmepaisulised 1
kolmepaisulised transistorid, 1
mis maksimeeriks 1
maksimeeriks transistori 1
transistori lülituse 1
lülituse kiirust 1
kiirust ja 8
ja vähendaks 1
vähendaks voolukadu. 1
voolukadu. Intel 1
Intel tutvustas 1
tutvustas AGP 1
AGP toetust 1
toetust i440LX 1
i440LX Slot 1
1 kiibistikul 1
kiibistikul 26. 1
kohe järgnesid 1
ka tooted 1
tooted teistelt 1
teistelt suurematelt 1
suurematelt emaplaatide 1
emaplaatide tootjatelt. 1
tootjatelt. Intel 1
Intel väidab, 1
suur parandus 1
parandus oli 1
oli võimsusel 1
võimsusel HT 1
HT käivitatud 1
käivitatud Pentium 1
Pentium 4 6
4 protsessoritel 1
protsessoritel koos 1
koos tehisintellektiga 1
tehisintellektiga kasutatud 1
kasutatud algoritmidega. 1
algoritmidega. Intensiivne 1
Intensiivne nakatumine 1
nakatumine mädanikku 1
mädanikku põhjustavate 1
põhjustavate seenhaigustega 1
seenhaigustega algab 1
algab haabadel 1
haabadel 25–35 1
25–35 aasta 1
aasta vanuses, 1
vanuses, hübriidhaavik 1
hübriidhaavik on 1
aga sellises 1
sellises vanuses 1
vanuses juba 1
juba raieküps. 1
raieküps. Intensiivse 1
Intensiivse ATP 1
ATP sünteesi 2
sünteesi juures 1
juures (raske 1
(raske füüsilise 1
töö puhul), 1
puhul), mil 1
mil membraanipotensiaal 1
membraanipotensiaal on 1
on vähenenud, 1
vähenenud, on 2
on superoksiidi 1
superoksiidi moodustumise 1
moodustumise tõenäosus 1
tõenäosus väiksem. 1
väiksem. Intensiivse 1
Intensiivse kinnikasvamise 1
kinnikasvamise põhjuseks 1
on korduv 1
korduv järvepinna 1
järvepinna alandamine 1
alandamine alates 1
lõpust. Intensiivse 1
Intensiivse lumesaju 1
lumesaju tõttu 1
tõttu kujunes 1
kujunes paks 1
paks lumikate, 1
lumikate, mille 1
mille suurim 2
suurim paksus 2
paksus mõõdeti 1
mõõdeti Väike-Maarjas 1
Väike-Maarjas : 1
: 60 1
60 sentimeetrit, 1
sentimeetrit, ööpäeva 1
oli lumekiht 1
lumekiht kasvanud 1
kasvanud 38 1
38 sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Intensiivse 1
Intensiivse õppuse 1
õppuse kõrval 1
kõrval leidis 1
leidis tähelepanu 1
tähelepanu hoolitsemine 1
hoolitsemine meeskonna 1
meeskonna toidu 1
toidu eest, 1
eest, meelelahutus, 1
meelelahutus, sport 1
sport ja 2
eluruumide kaunistamine. 1
kaunistamine. Intensiivse 1
Intensiivse urbaniseerumise 1
urbaniseerumise ajastu 1
ajastu (19. 1
sajandi lõpp–20. 1
lõpp–20. sajandi 1
sajandi algus) 1
algus) tõi 1
kaasa peamiselt 1
peamiselt tehaste 1
tehaste ja 1
ja vabrikute 1
vabrikute püstitamise 1
püstitamise ning 1
ning vastava 1
vastava taristu 1
taristu rajamise. 1
rajamise. Intentsionaalsuse 1
Intentsionaalsuse probleemi 1
probleemi tõttu 1
on mõtteline 1
mõtteline teadvus 1
teadvus loodusteaduslikult 1
loodusteaduslikult raskesti 1
raskesti seletatav. 1
seletatav. Interaktsiooni 1
Interaktsiooni teiste 1
teiste tegelastega 2
tegelastega mängitakse 1
läbi tasemete 1
tasemete vahel 2
vahel näidatavates 1
näidatavates videotes, 1
videotes, mängus 1
mängus endas 1
endas ei 1
saa Garrettit 1
Garrettit panna 1
panna teiste 1
tegelastega suhtlema. 1
suhtlema. Interbrigaadide 1
Interbrigaadide juhtkonnas 1
juhtkonnas olid 1
ka Wilhelm 2
Wilhelm Zaisser 1
Zaisser (hiljem 1
(hiljem Saksa 1
DV Stasi 1
Stasi juht) 1
juht) ning 1
ning Máté 1
Máté Zalka 1
Zalka kindral 1
kindral Pavol 1
Pavol Lukácsi 1
Lukácsi nime 1
all. Interfax, 1
Interfax, 5 1
5 May 1
2014 Teadete 1
kohaselt hukkus 1
hukkus Kramatorski 1
Kramatorski ja 1
ja Slovjanski 1
Slovjanski ümber 1
ümber toimunud 1
toimunud intensiivses 1
intensiivses võitluses 1
võitluses kümme 1
kümme inimest. 2
inimest. Interjöörid 1
Interjöörid kujundas 1
kujundas projekti 1
projekti autor 3
Siinmaa ise, 1
ise, valmistades 1
valmistades kavandid 1
kavandid sisseehitatud 1
sisseehitatud mööblile, 1
mööblile, trepi 1
trepi käsipuu 1
käsipuu sepisvõrele 1
sepisvõrele ja 1
ja mõnedele 1
mõnedele kipsdetailidele. 1
kipsdetailidele. Interlink 1
Interlink toodab 1
toodab piesotakisteid, 1
piesotakisteid, mis 1
on erineva 5
erineva kujuga, 1
kujuga, odavad 1
odavad ja 1
ja tugevad, 1
tugevad, kuid 1
sama mudeli 1
mudeli erinevad 1
erinevad eksemplarid 1
eksemplarid varieeruvad 1
varieeruvad omaduste 1
omaduste poolest 3
poolest palju 1
on aeglase 1
aeglase reageerimisajaga. 1
reageerimisajaga. Interlude 1
Interlude II 1
- Omen 1
Omen (Vahemäng 1
(Vahemäng II 1
- Enne) 1
Enne) See 1
See aeglane 1
aeglane ja 4
ja pehme 1
pehme instrumentaalne 1
instrumentaalne vahemäng 1
vahemäng markeerib 1
markeerib Arieli 1
Arieli tumedaimat 1
tumedaimat tundi, 1
tundi, kui 1
ta valmistus 1
valmistus endalt 1
endalt elu 1
elu võtma. 1
võtma. Intermetalliliste 1
Intermetalliliste ühendite 1
ühendite puhul 1
puhul kindlat 1
kindlat oksüdatsiooniastet 1
oksüdatsiooniastet ei 1
ole. Internazionale 1
Internazionale Milano 1
Milano klubi 1
eest esineb 1
esineb ta 1
ta 1995. 1
on meeskonna 4
meeskonna kapten 1
kapten 1999. 1
1999. aastast. 1
aastast. Interneti 1
Interneti kogukond 1
kogukond ei 1
osanud sellist 1
sellist rünnakut 1
rünnakut oodata 1
oodata ega 1
ega polnud 2
ka sellega 1
sellega tegelemiseks 1
tegelemiseks valmis. 1
valmis. Internetipiraatlus 1
Internetipiraatlus Kuna 1
Kuna BitTorrenti 1
BitTorrenti protokoll 1
protokoll on 2
on sobiv 2
sobiv suurte 1
ja populaarsete 1
populaarsete failide 1
failide vahetamiseks, 1
vahetamiseks, kasutatakse 1
seda tarkvara, 1
tarkvara, filmide 1
filmide ja 1
ja muusikaalbumite 1
muusikaalbumite jagamiseks, 1
jagamiseks, millest 1
hinnanguliselt 63,7% 1
63,7% autoriõigusi 1
autoriõigusi rikkuv 1
rikkuv materjal. 1
materjal. Internetipõhise 1
Internetipõhise varunduse 1
varunduse puhul 1
hea ka 2
et kliendi 1
kliendi varundusest 1
varundusest tehakse 1
tehakse omakorda 1
omakorda veel 1
üks varundus, 1
varundus, et 2
vältida andmekadusid. 1
andmekadusid. Internetis 1
Internetis kasvab 1
kasvab veebipõhiste 1
veebipõhiste töölauaarvutite 1
töölauaarvutite hulk, 1
hulk, millega 1
millega kasutajad 1
kasutajad pääsevad 1
pääsevad Interneti 1
Interneti vahendusel 1
vahendusel ligi 1
ligi oma 2
oma failide, 1
failide, kaustade 1
kaustade ja 1
ja seadetele. 1
seadetele. Internetis 1
Internetis küpsiste 1
küpsiste kasutamise 1
kasutamise idee 1
idee pärineb 1
pärineb aastast 5
1994 John 1
John Schwartz. 1
Schwartz. Internet 1
Internet kasvas 1
välja ARPANETist 1
ARPANETist aastal 1
aastal 1969; 1
1969; nime 1
nime 'Internet' 1
'Internet' võeti 1
kasutusele 1974. 1
1974. aastal. 4
aastal. Internet 1
Internet on 1
teinud maailma 1
maailma globaalne 1
globaalne küla, 1
saab jõuda 1
jõuda keegi 1
keegi te 1
te pole 1
pole varem 3
varem kohtunud. 1
kohtunud. Internet 1
Internet Põhilised 1
Põhilised tunnusjooned 1
tunnusjooned * 1
oli Internet 1
Internet paigaldatud 1
paigaldatud 54 1
54 protsendile 1
protsendile majapidamistest, 1
majapidamistest, mis 1
Liidu keskmine; 1
keskmine; * 1
* Kõikidel 1
Kõikidel Sloveenia 1
Sloveenia päevalehtedel 1
päevalehtedel on 1
on onlineväljaanded. 1
onlineväljaanded. Internetti 1
Internetti kasutas 1
kasutas 2009. 1
inimest. Internet 1
Internet tuli 1
Eestisse taasiseseisvumisel 1
taasiseseisvumisel 1991.aastal. 1
1991.aastal. Interpoleerimise 1
Interpoleerimise täpsus 1
täpsus mõjutab 1
mõjutab oluliselt 4
oluliselt pildikvaliteeti, 1
pildikvaliteeti, nii 1
et ühesuguse 1
ühesuguse pikslite 1
pikslite arvuga 1
arvuga kaamerate 1
kaamerate pildid 1
pildid võivad 1
võivad detailide 1
detailide esitustäpsuselt 1
esitustäpsuselt ja 1
ja värvipuhtuselt 1
värvipuhtuselt üksteisest 1
üksteisest tunduval 1
tunduval määral 1
määral erineda. 1
erineda. Interpretatsioonid 1
Interpretatsioonid ja 1
ja filosoofilised 1
filosoofilised aspektid 1
aspektid Empiirilise 1
Empiirilise edukuse 1
edukuse tõttu 1
tõttu peetakse 2
peetakse kvantmehaanikat 1
kvantmehaanikat üheks 1
kõige kindlamal 1
kindlamal alusel 1
alusel olevatest 1
olevatest füüsikateooriatest 1
füüsikateooriatest üldse. 1
üldse. Interreg 1
Interreg IIIA 1
IIIA programmi 1
programmi mahus 1
mahus realiseeriti 1
realiseeriti Soome-Eesti 1
Soome-Eesti koostöös 1
koostöös üle 1
150 erineva 1
erineva projekti, 1
projekti, millistest 1
millistest suur 1
osa aitas 1
aitas ettevalmistada 1
ettevalmistada Eesti 1
Eesti liitumist 1
liitumist Euroopa 1
Euroopa Liiduga. 3
Liiduga. Intervalli 1
Intervalli astmeline 1
astmeline suurus 1
suurus ei 1
näita suurust 1
suurust toonides, 1
toonides, kuna 1
kuna naaberastmete 1
naaberastmete vahed 1
vahed ei 1
ole kõik 2
kõik ühesugused. 1
ühesugused. Interventsioon 1
Interventsioon ühe 1
riigi (vägivaldne) 1
(vägivaldne) sekkumine 1
sekkumine teise 1
teise riigi 7
siseasjadesse. Intervjuus 1
Intervjuus eitas 1
eitas ta 1
oma poolehoidjate 1
poolehoidjate rolli 1
rolli valitsuse 1
valitsuse vastu 3
suunatud korruptsioonijuurdluste 1
korruptsioonijuurdluste organiseerimises. 1
organiseerimises. Intervjuus 1
Intervjuus seletas 1
seletas ta, 1
olid õlgades 1
õlgades luukasvised 1
luukasvised ja 1
ja probleemid 2
probleemid kõhredega. 1
kõhredega. Intervjuus 1
Intervjuus Sirbile 1
Sirbile 2006. 1
aastal iseloomustas 1
iseloomustas Peep 1
Peep Eesti 1
teatri arengut 1
arengut nii: 1
nii: "/---/ 1
"/---/ oma 1
oma olemuselt 4
olemuselt on 1
on teater 1
teater ikka 1
ikka enam-vähem 1
enam-vähem samasugune. 1
samasugune. Intervjuu 1
Intervjuu Villu 1
Villu Tammega 1
Tammega jõudis 1
jõudis ajakirja 1
" Noorus 1
Noorus " 1
" lehtedele 1
lehtedele ja 1
tema pilt 1
pilt sama 1
sama ajakirja 1
ajakirja kaanele. 1
kaanele. Intressimäärasid 1
Intressimäärasid mõõdetakse 1
mõõdetakse pikatähtajaliste 1
pikatähtajaliste (reeglina 1
(reeglina 10-aastaste) 1
10-aastaste) riigi 1
riigi võlakirjade 1
võlakirjade või 1
või nendega 1
nendega võrreldavate 1
võrreldavate väärtpaberite 1
väärtpaberite alusel. 1
alusel. Intressita 1
Intressita laenulepingu 1
laenulepingu võib 1
võib laenusaaja 1
laenusaaja üles 1
üles öelda 1
öelda ja 1
ja laenu 1
laenu tagastada 1
tagastada ilma 1
ilma ette 1
ette teatamata. 1
teatamata. Intriigide 1
Intriigide abil 1
abil keisrit 1
ja õukonda 1
õukonda kontrollides 1
kontrollides oli 1
aastatel 856 1
856 – 1
– 1086 1
1086 sisuliselt 1
sisuliselt Jaapani 1
valitsejaks. Introneid 1
Introneid on 1
on evolutsioonis 1
evolutsioonis ulatuslikult 1
ulatuslikult tekkinud 1
tekkinud ja/või 1
ja/või kadunud 1
kadunud evolutsioonis 1
evolutsioonis alates 1
alates eukarüootide 1
eukarüootide ühise 1
ühise eellase 1
eellase lahknemisest. 1
lahknemisest. Intronid 1
Intronid ja 1
ja eksonid 1
eksonid geenis 1
geenis transkribeeritakse 1
transkribeeritakse RNA 1
RNA molekuliks 1
molekuliks ning 1
ning eksonid 1
eksonid liidetakse 1
liidetakse kokku 2
kokku RNA 1
RNA lõppproduktiks, 1
lõppproduktiks, kui 1
kui intronid 1
intronid on 1
on eemaldatud. 1
eemaldatud. Introni 1
Introni transpositsiooni 1
transpositsiooni korral 1
korral arvatav 1
arvatav introni 1
introni tekkemehhanism 1
tekkemehhanism on 1
kui splaissitud 1
splaissitud intron 1
intron pöördsplaissub 1
pöördsplaissub kas 1
kas enda 1
enda mRNA 1
mRNA või 1
teise mRNA 1
mRNA sisse, 1
sisse, kus 2
polnud intronit. 1
intronit. Intsidendid 1
Intsidendid allveelaevadega 1
allveelaevadega Kinnitamata 1
Kinnitamata andmetel 2
vetes uppunud 1
uppunud 3 1
3 M-tüüpi 1
M-tüüpi allveelaeva 1
allveelaeva (Maljutka) 1
(Maljutka) ja 1
1 Whiskey-tüüpi 1
Whiskey-tüüpi allveelaev. 1
allveelaev. Intsikurmu 1
Intsikurmu parkmets 1
parkmets on 1
on parkmets 1
parkmets Põlva 1
linna lõunaosas. 2
lõunaosas. Intsikurmus 1
Intsikurmus korraldati 1
korraldati ka 2
Üliõpilaste Ehitusmaleva 1
Ehitusmaleva veteranide 1
veteranide malevakokkutulekud. 1
malevakokkutulekud. Intuitsioonipumbaks 1
Intuitsioonipumbaks on 1
ka Frank 1
Frank Jacksoni 1
Jacksoni Mary 1
Mary toa 1
toa nimelist 1
nimelist mõtteeksperimenti, 1
mõtteeksperimenti, ning 1
ning John 2
John Searle 1
Searle 'i 1
'i Hiina 1
Hiina tuba. 1
tuba. Inuyasha 1
Inuyasha ei 1
jõua kaugele 1
kaugele minna 1
minna kui 1
kui Kikyo, 1
Kikyo, küla 1
küla noor 1
noor miko, 1
miko, laseb 1
laseb teda 1
oma püha 1
püha noolega, 1
noolega, et 1
teda määramatu 1
määramatu ajaks 1
ajaks Goshinboku, 1
Goshinboku, küla 1
lähedal oleva 1
oleva metsa 1
metsa püha 1
püha puu, 1
puu, juurde 1
juurde magama 1
magama panna. 1
panna. Invalides'i 1
Invalides'i ja 1
ja Varenne'i 1
Varenne'i jaamade 1
vahel kuumenesid 1
kuumenesid üle 1
üle rongi 1
rongi pidurid 1
pidurid ja 2
ja süütasid 2
süütasid põlema 1
põlema ühe 1
ühe vagunitest. 1
vagunitest. Invaliidi 1
Invaliidi tänava 1
ristmikul pöörab 1
pöörab Uus-Tatari 1
Uus-Tatari tänav 1
tänav lääne 1
lõpeb Veerenni 1
Veerenni tänaval. 1
tänaval. Invaliidi 1
Invaliidi tänav 1
on Uus-Tatari 1
Uus-Tatari tänavalt 1
tänavalt algav 3
algav põhja-lõuna 1
põhja-lõuna suunaline 1
suunaline umbes 1
80 meetri 1
pikkune umbtänav. 3
umbtänav. Invasiivsete 1
Invasiivsete AALide 1
AALide kõrval 1
kõrval müüb 1
müüb ettevõtte 1
ettevõtte ka 1
ka implantant 1
implantant kõne 1
kõne taastamiseks. 1
taastamiseks. Invasiooni 1
Invasiooni algusest 1
15. juunini 1
juunini transporditi 1
transporditi Norrasse 1
Norrasse 107581 1
107581 meest, 1
meest, 16102 1
16102 hobust, 1
hobust, 20339 1
20339 sõidukit 1
sõidukit ja 1
ja 109400 1
109400 tonni 1
tonni varustust. 1
varustust. Invasiooni 1
Invasiooni toimumise 1
toimumise päeval 1
päeval luges 1
luges peaminister 1
peaminister Hermann 1
Hermann Jónasson 1
Jónasson raadios 1
ette teadaande, 1
teadaande, millega 1
millega juhendas 1
juhendas islandlasi 1
islandlasi kohtlema 1
kohtlema Briti 1
Briti sõjaväelasi 1
sõjaväelasi kui 1
kui külalisi. 1
külalisi. "Invasioon" 1
"Invasioon" ("The 1
("The Invasion") 1
Invasion") on 1
on 2007. 1
aasta ulmethriller, 1
ulmethriller, mille 1
mille peaosades 1
peaosades mängivad 1
mängivad Nicole 1
Nicole Kidman 2
Kidman ja 1
Daniel Craig 1
Craig ning 1
ning lavastas 1
lavastas Oliver 1
Oliver Hirschbiegel. 1
Hirschbiegel. Inventeerimislehel 1
Inventeerimislehel nimetatakse 1
nimetatakse Tobrova 1
Tobrova tsässonat 1
tsässonat üheks 1
üheks tol 1
ajal paremini 1
säilinud tsässonaks 1
tsässonaks Meremäe 1
Meremäe vallas. 1
vallas. Inventuuri 1
Inventuuri tulemusena 1
näiteks koostatud 1
koostatud vääriselupaikade 1
vääriselupaikade samblikest 1
samblikest indikaatorliikide 1
indikaatorliikide ja 1
ja teatud 8
teatud elupaigale 1
elupaigale kitsalt 1
kitsalt kohastunud 1
kohastunud organismide 1
organismide nimistud. 1
nimistud. Inversiooni 1
Inversiooni puhul 1
on nukleofiiliks 1
nukleofiiliks vee 1
vee molekul 1
molekul ja 2
toimub sideme 1
sideme hüdrolüüs 1
hüdrolüüs ühes 1
ühes etapis 1
etapis ja 1
ja C1 3
C1 süsinikuga 1
süsinikuga seotud 1
seotud OH-rühm 1
OH-rühm läheb 1
läheb β-asendist 1
β-asendist α-asendisse. 1
α-asendisse. Investeeringuid 1
Investeeringuid uutesse 1
uutesse tehastesse 1
tehastesse ja 1
ja sisseseadesse 1
sisseseadesse muutuksid 1
muutuksid siis 1
siis riskantsemaks 1
riskantsemaks ja 1
vähem tõenäoliseks, 1
tõenäoliseks, olles 1
olles tõenäoliselt 1
juba heidutatud 1
heidutatud varasematest 1
varasematest liialdustest. 1
liialdustest. Investeeritud 1
Investeeritud on 1
on laevakerede 1
laevakerede radarinähtamatutesse 1
radarinähtamatutesse tehnoloogiatesse, 1
tehnoloogiatesse, mis 1
teevad uued 1
uued kaatrid 1
kaatrid väga 1
mitte kallimaks, 1
kallimaks, kui 1
kui samu 1
samu tehnoloogiaid 1
kasutades ehitatud 1
ehitatud suured 1
suured sõjalaevad. 1
sõjalaevad. Investituuritüli 1
Investituuritüli oli 1
aastatel 1075 1
1075 – 1
– 1122 1
1122 kestnud 1
kestnud Rooma 1
Rooma paavstide 1
paavstide ja 1
ja Saksa-Rooma 2
riigi keisrite 1
keisrite vaheline 1
vaheline võimuvõitlus 1
võimuvõitlus Saksamaal 1
Saksamaal tegutseva 1
tegutseva katoliku 1
kiriku tegevuse 1
tegevuse üle 1
kontrolli saamisel. 1
saamisel. Iolkósi 1
Iolkósi vald 1
vald (Δήμος 1
(Δήμος Ιωλκού) 1
Ιωλκού) on 1
endine vald 2
vald Kreekas 1
Kreekas Tessaalia 1
Tessaalia piirkonnas 1
piirkonnas Magneesia 1
Magneesia maakonnas. 1
maakonnas. Ionisatsiooni 1
Ionisatsiooni alal 1
alal hoidmiseks 1
tavaliselt vaja 1
vaja väga 4
väga kõrgeid 1
kõrgeid temperatuure, 1
temperatuure, mis 1
üheks plasmat 1
plasmat eristavaks 1
eristavaks omaduseks. 1
omaduseks. Ioniseeritud 1
Ioniseeritud gaasis 1
gaasis olevad 1
olevad vabad 1
vabad elektronid 1
ja positiivsed 1
positiivsed ioonid 1
ioonid muudavad 1
muudavad gaasi 1
gaasi elektrit 1
elektrit juhtivaks, 1
juhtivaks, mistõttu 1
mistõttu tekib 3
tekib potentsiaalide 1
potentsiaalide vahe 1
tõttu elektroodide 1
vahel elektrikaar 1
elektrikaar (elektrivälja 1
(elektrivälja olemasolul). 1
olemasolul). Ionosfääri 1
Ionosfääri toidab 1
toidab peamiselt 1
peamiselt Päikese 1
Päikese ultraviolettkiirgus, 1
ultraviolettkiirgus, mille 1
mille tihedus 1
tihedus sõltub 1
sõltub Päikese 1
Päikese aktiivsusest. 1
aktiivsusest. Ionotroopseid 1
Ionotroopseid ja 1
ja metabotroopseid 1
metabotroopseid glutamaadi 1
retseptoreid peale 1
peale NMDA 1
NMDA retseptorite 2
retseptorite on 1
leitud kultiveeritud 1
kultiveeritud gliia 1
gliia rakkudelt. 1
rakkudelt. Ioone 1
Ioone tähistatakse 1
tähistatakse sama 2
sama moodi 3
moodi kui 2
kui elektriliselt 1
elektriliselt neutraalseid 1
neutraalseid keemilisi 1
keemilisi elemente 1
elemente lisades 1
lisades sõltuvalt 1
sõltuvalt iooni 1
iooni tüübist 1
tüübist elemendi 1
elemendi tähisele 1
tähisele "+" 1
"+" või 1
või "–" 1
"–" märgi 1
märgi ning 2
ning märkides 1
märkides vajadusel 1
vajadusel ära 1
ära kaotatud 2
kaotatud või 1
või juurde 1
juurde saadud 1
saadud elektronide 1
elektronide arvu. 1
arvu. Ioonias 1
Ioonias tekib 1
tekib avatud 2
avatud teaduslik 1
teaduslik kõnelus. 1
kõnelus. Io 1
Io on 1
Jupiteri üks 1
üks kuudest 1
kuudest ja 1
ja planeedile 1
planeedile läheduselt 1
läheduselt viies 1
viies kuu. 1
kuu. Ioonkromatograafias 1
Ioonkromatograafias töötati 1
uus sorbent 1
sorbent ioonkromatograafi 1
ioonkromatograafi jaoks 1
jaoks (kaasautor), 1
(kaasautor), mis 1
läks tootmisse. 2
tootmisse. Ioonmootoritega 1
Ioonmootoritega kaasneb 1
kaasneb alati 2
alati väljuva 1
väljuva reaktiivjoa 1
reaktiivjoa neutraliseerimise 1
neutraliseerimise vajadus, 1
vajadus, kuna 1
kuna vastasel 2
vastasel korral 6
korral tekiks 2
tekiks kosmoseaparaadile 1
kosmoseaparaadile staatiline 1
staatiline laeng. 1
laeng. Ioonpolümerisatsiooni 1
Ioonpolümerisatsiooni katalüsaatoriteks 1
katalüsaatoriteks on 1
on ained, 3
ained, mis 2
mis reaktsiooni 2
reaktsiooni keskkonnas 1
keskkonnas moodustavad 1
moodustavad ioonipaare 1
ioonipaare või 1
või oluliselt 1
oluliselt polariseeritud 1
polariseeritud komplekse, 1
komplekse, mis 1
mis alustavad 1
alustavad polümerisatsiooniahelat. 1
polümerisatsiooniahelat. Ioota 1
Ioota (suurtähena 1
(suurtähena Ι, 1
Ι, väiketähena 1
väiketähena ι, 1
ι, vanakreeka 1
vanakreeka ἰῶτα 1
ἰῶτα ja 1
ja uuskreeka 1
uuskreeka ιώτα) 1
ιώτα) on 1
on kreeka 5
kreeka tähestiku 2
tähestiku 9. 1
9. täht. 1
täht. Ioota 1
Ioota väärtus 1
on 10. 2
10. Ioota 1
Ioota hääldub 1
uuskreeka ja 1
ja vanakreeka 1
keeles /i/. 1
/i/. I 1
osa – 3
rahvaste liit 1
liit Plaan 1
Plaan esitas 1
esitas loodava 1
loodava liidu 1
liidu kaks 1
peamist eesmärki: 1
eesmärki: ühine 1
ühine välis- 1
ja kaitsepoliitika. 1
kaitsepoliitika. I 1
I osa" 1
2007) *"Eesti 1
klassile. I 1
: uus 1
uus õppekava. 1
õppekava. Iowa 1
Iowa City 2
on Iowa 1
City linnastu 1
linnastu statistikapiirkonna 1
statistikapiirkonna keskus; 1
keskus; piirkond 1
piirkond hõlmab 2
hõlmab Johnsoni 1
Johnsoni maakonna 1
ja Washingtoni 1
maakonna ning 2
ning linnastus 1
linnastus elab 3
elab umbkaudu 1
umbkaudu 152 1
152 586 1
586 inimest. 1
inimest. IP-aadressi 1
IP-aadressi (OSI 1
(OSI mudeli 1
mudeli 3. 1
3. kiht) 1
kiht) ei 1
kasutata. IPA 1
IPA korraldusega 1
korraldusega tegeleb 1
tegeleb Rahvusvaheline 2
Rahvusvaheline Foneetika 1
Foneetika Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon – 1
võib kasutatavaid 1
kasutatavaid märke 1
märke lisada, 1
lisada, vähendada 1
vähendada või 2
või muuta. 1
muuta. I 1
I pataljoni 4
pataljoni juurde 1
juurde ratsaeskadron 1
ratsaeskadron ja 1
ja oktoobris-novembris 1
oktoobris-novembris raskesuurtükkide 1
raskesuurtükkide patarei. 1
patarei. Ipatjevi 1
Ipatjevi maja 1
maja ei 3
säilinud, sest 1
sest Boriss 1
Jeltsin laskis 1
selle lammutada 1
lammutada Moskva 1
Moskva korraldusel 1
korraldusel " 1
Kes? IPhone 1
IPhone 5S 1
5S oli 1
oli 2013. 2
septembris enim 1
müüdud telefon 1
telefon kõigil 1
kõigil Ameerika 1
Ameerika suurematel 1
suurematel mobiilioperaatoritel. 1
mobiilioperaatoritel. IPMK-d 1
IPMK-d käituvad 1
käituvad ka 1
kui aktuaatorid, 1
aktuaatorid, kuna 1
kuna võrdlemisi 1
võrdlemisi madala 2
madala elektrivälja 1
elektrivälja (~10 1
(~10 kV/m) 1
kV/m) rakendamisel 1
rakendamisel aine 1
aine pinnal 2
pinnal on 6
antud komposiidid 1
komposiidid võimelised 1
võimelised suuresti 1
suuresti painduma 1
painduma (pilt 1
(pilt 1.0b). 1
1.0b). IPMK-d 1
võimelised sellega 1
hakkama saama, 1
saama, kui 1
eelnevalt selle 1
jaoks disainitud. 1
disainitud. Ippolito 1
Ippolito Aldobrandini 3
Aldobrandini on 1
olnud mitme 5
mitme isiku 1
isiku nimi: 1
nimi: * 4
* Ippolito 2
Aldobrandini ( 2
( 1536 1
1536 – 1
– 1605 1
1605 ) 1
VIII 1592 1
1592 –1605 1
–1605 * 1
( 1596 1
– 1638 1
1638 ) 1
oli kardinal 1
ja camerlengo. 1
camerlengo. IPsec’it 1
IPsec’it võib 1
kasutada lisaks 1
lisaks CHAP’ile 1
CHAP’ile või 1
või RADIUS’ile, 1
RADIUS’ile, et 1
et täiendavalt 1
täiendavalt suurendada 1
suurendada andmevahetuse 1
andmevahetuse turvalisust. 1
turvalisust. IPS 1
IPS (In-Plane 1
(In-Plane Switching) 1
Switching) paneel 1
paneel on 1
on LCD 1
LCD ekraanides 1
ekraanides kasutuses 1
olev paneelitüüp. 1
paneelitüüp. IP 1
IP spektroskoopia 1
spektroskoopia on 1
samuti kasutusel 1
kasutusel kvaliteedi 1
kvaliteedi kontrolli, 1
kontrolli, dünaamiliste 1
dünaamiliste mõõtmiste 1
mõõtmiste ja 1
protsesside jälgimise 1
jälgimise eesmärgil, 1
eesmärgil, näiteks 1
näiteks CO 1
2 kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni mõõtmisel 1
mõõtmisel infrapuna 1
infrapuna gaasianalüsaatorites. 1
gaasianalüsaatorites. IP 1
IP süsteemide 2
süsteemide arenguga 1
arenguga on 2
osas välja 1
vahetatud analoogsüsteemid, 1
analoogsüsteemid, sest 1
sest digitaalsed 1
digitaalsed IP 1
süsteemide lahendused 1
lahendused lubavad 1
lubavad edastada 1
edastada suuremaid 1
suuremaid andmemahte 1
andmemahte ja 1
ja võimaldada 2
võimaldada kõrgema 1
kõrgema kvaliteediga 2
kvaliteediga pilti. 1
pilti. Ipswich 1
Ipswich on 1
linn Suurbritannias 2
Suurbritannias East 1
East Anglias 1
Anglias Suffolki 1
Suffolki krahvkonnas. 1
krahvkonnas. Iraagi 1
Iraagi ajaloolised 1
1922 - 1
- 1924 1
oli Iraagi 3
Iraagi lipuks 1
lipuks horisontaalväljadega, 1
horisontaalväljadega, must-valge-roheline 1
must-valge-roheline kangas, 1
kangas, mille 9
mille vardapoolses 4
vardapoolses osas 3
punane Hašmiidide 1
Hašmiidide kolmnurk. 1
kolmnurk. Iraagi-Iraani 1
Iraagi-Iraani sõja 1
ajal teenis 8
ta Islami 1
Islami Revolutsioonilises 1
Revolutsioonilises Kaardiväes. 1
Kaardiväes. Iraagi 1
Iraagi politsei 1
politsei hinnangul 2
hinnangul tapeti 1
tapeti umbes 2
umbes kolmsada 5
kolmsada mässulist, 1
mässulist, lahingutes 1
lahingutes langes 1
langes ka 2
kolm Iraagi 1
Iraagi sõdurit. 1
sõdurit. Iraagi 1
Iraagi president 1
president Saddam 1
Hussein kutsus 1
kutsus moslemeid 1
moslemeid "pühasse 1
"pühasse sõtta" 1
sõtta" välisriikide 1
välisriikide vägede 1
vägede vastu. 4
vastu. Iraagi 1
Iraagi Riiki 1
Riiki nimetatakse 1
nimetatakse seal 1
seal demokraatlikuks 1
demokraatlikuks föderaalseks 1
föderaalseks esindusvabariigiks 1
esindusvabariigiks (artikkel 1
(artikkel 1). 1
1). Iraagis 1
Iraagis An-Najafi 1
An-Najafi linnas 1
linnas asuv 4
asuv ‘Alī 1
‘Alī pühamu 1
pühamu on 1
on šiiitide 1
šiiitide palverännakute 1
palverännakute peamine 1
peamine sihtkoht. 1
sihtkoht. Iraagi 1
on Ištari 1
Ištari värava 1
värava koopia 1
koopia saanud 1
saanud kahjustusi. 1
kahjustusi. Iraagi 1
sõja esimene 1
esimene faas, 1
faas, Saddam 1
Saddam Husseini 1
Husseini võimu 1
võimu kukutamine, 1
kukutamine, oli 1
oli läbi. 1
läbi. Iraagis 1
Iraagis on 1
Kaitsevägi esindatud 1
esindatud veel 1
veel NATO 1
NATO väljaõppemissiooni 1
väljaõppemissiooni (NTM-I) 1
(NTM-I) koosseisus 1
koosseisus teenib 1
teenib kolm 1
kolm staabiohvitseri. 1
staabiohvitseri. Iraagi 1
Iraagi teatel 1
ÜRO otsus 1
otsus oma 1
oma personal 1
personal Iraagist 1
Iraagist tagasi 1
kutsuda "õnnetu 1
"õnnetu otsus". 1
otsus". Iraan 1
Iraan 1. 1
koosseis. Iraanis 1
Iraanis on 1
on kirjutamata 1
kirjutamata seadus, 1
seadus, et 3
et brigaadikindral 1
brigaadikindral on 1
riigi tähtsuselt 2
tähtsuselt teine 4
teine sõjaväeline 1
sõjaväeline auaste 1
jääb maha 2
maha üksnes 1
üksnes sõjaväe 1
sõjaväe ülemjuhatajale 1
ülemjuhatajale kuuluvast 1
kuuluvast kindralmajori 1
kindralmajori auastmest. 1
auastmest. Iraan 1
Iraan ja 1
USA külmutasid 1
külmutasid diplomaatilised 1
suhted 1980. 1
olnud otsest 2
otsest diplomaatilist 1
diplomaatilist kontakti 1
kontakti kuni 1
aasta maikuuni. 1
maikuuni. Iraanlased 1
Iraanlased olid 1
olid masinatega 1
masinatega väga 1
väga rahul 1
ja plaanisid 1
plaanisid veel 1
veel 100 1
100 kuni 2
300 masinat 1
masinat tellida, 1
tellida, kuid 1
kuid Teise 1
puhkemine muutis 1
muutis selle 3
selle võimatuks. 1
võimatuks. Iraan 1
Iraan on 2
on šiiitlik 1
šiiitlik riik. 1
riik. Iraan 1
Iraan peaks 1
peaks igal 1
aastal investeerima 1
investeerima energiasektorisse 1
energiasektorisse vähemalt 1
25 miljardit 2
dollarit. Irboska 1
Irboska küla 1
oli varus 1
varus 6. 1
6. eesti 1
eesti kütipolgu 2
kütipolgu 200 1
200 meest, 1
kes jagati 1
jagati teiste 1
teiste polkude 1
polkude vahel. 1
vahel. Irboska 1
Irboska vald 1
vald Petserimaal 2
Petserimaal aastail 2
aastail 1922–1939. 1
1922–1939. IRCs 1
IRCs on 1
väike disainiviga 1
disainiviga seoses 1
nende kanalirežiimidega, 1
kanalirežiimidega, mis 1
mis rakenduvad 1
rakenduvad kanalis 1
kanalis olevatele 1
olevatele kasutajatele. 1
kasutajatele. IrDA 1
IrDA võimaldab 1
võimaldab tekitada 1
tekitada ühenduse 1
ühenduse kahe 1
kahe pihuarvuti 1
pihuarvuti või 1
või pihuarvuti 1
pihuarvuti ja 1
mingi muu 5
muu IrDA 1
IrDA porti 1
porti omava 1
omava seadme 1
seadme vahel. 2
vahel. Irene 1
Irene Jürna 1
Jürna (sündinud 1
oktoobril 1952 2
eesti metallikunstnik. 1
metallikunstnik. I 1
I Riigikogus 2
Riigikogus esitas 1
koos Alma 1
Alma Ostra-Oinasega 1
Ostra-Oinasega perekonnaseaduse 1
perekonnaseaduse eelnõu, 1
eelnõu, millest 1
küll seadust 1
seadust ei 1
selle paragrahv 1
paragrahv liideti 1
liideti Vabariigi 1
Valitsuse eelnõuga. 1
eelnõuga. I 1
Riigivolikogu valimiste 24
valimiste ajal 26
oli ringkonnas 24
ringkonnas 10 4
10 228 1
228 hääleõiguslikku 1
hääleõiguslikku kodanikku. 24
kodanikku. I 23
10 264 1
264 hääleõiguslikku 1
10 521 1
521 hääleõiguslikku 1
10 806 1
806 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 6661 1
6661 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 7456 1
7456 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 7555 1
7555 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 7605 1
7605 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 7899 1
7899 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8115 1
8115 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8333 1
8333 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8340 1
8340 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8435 1
8435 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8623 1
8623 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8657 1
8657 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8748 1
8748 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8777 1
8777 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8853 1
8853 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8910 1
8910 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 8939 1
8939 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 9168 1
9168 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 9207 1
9207 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 9672 1
9672 hääleõiguslikku 1
ringkonnas 9679 1
9679 hääleõiguslikku 1
kodanikku. Irina 1
Irina Hakamada 2
Hakamada (2008) 1
(2008) Irina 1
Hakamada (sündinud 1
aprillil 1955 1
Venemaa poliitik. 2
poliitik. Irina 1
Külmoja (sündinud 1
keele professor. 1
professor. I 1
võitis Neo 1
Neo Ede 1
Ede Virág-Ébneri 1
Virág-Ébneri (Ungari) 1
(Ungari) 3:0, 1
3:0, II 1
ringis loositi 1
loositi vabaks, 1
vabaks, III 1
seljatas kiiresti 1
kiiresti Isak 1
Isak Paikini 1
Paikini ( 1
Taani ), 2
), IV 1
IV ringis 1
ka valitseva 1
valitseva Euroopa 1
Euroopa meistri 4
meistri Edvīns 1
Edvīns Bietagsi 1
Bietagsi (Läti) 1
(Läti) 3:0. 1
3:0. Irja 1
Irja Aav 1
1944 Tallinn 2
august 1995 2
Tallinn ; 1
sündinud Pilvet) 1
Pilvet) oli 1
näitleja. Irja 1
Irja Piirma 1
Piirma (aastani 1
(aastani 1943 1
1943 Tiits, 1
Tiits, sündinud 1
keemik. Irja 1
Irja Saar 1
märtsil 1973 3
1973 Nõo 1
Nõo vallas 3
bioloog, botaanik 1
botaanik ja 4
ökoloog. IRLi 1
IRLi liikmena 1
liikmena on 1
Linnavolikogu fraktsiooni 1
fraktsiooni aseesimees, 1
aseesimees, Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna osakonna 1
liige, Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna Linnaosa 1
Halduskogu liige 1
piirkonna juhatuse 5
liige. Irooniliselt, 1
Irooniliselt, Totila 1
Totila oli 1
juba alustanud 1
alustanud kõnelusi 1
kõnelusi roomlastega, 1
roomlastega, kuid 1
kohtus vandenõulastega, 1
vandenõulastega, ta 1
ta nõustus. 1
nõustus. Irrawaddy 1
Irrawaddy delta 1
delta oli 1
varem soomets. 1
soomets. Irtõšil 1
Irtõšil toimub 1
toimub korrapärane 1
korrapärane laevaliiklus 1
laevaliiklus 3784 1
3784 km 1
km ulatuses, 1
ulatuses, suudmest 1
suudmest kuni 1
kuni Ust-Kamenogorski 1
Ust-Kamenogorski hüdroelektrijaamani. 1
hüdroelektrijaamani. I. 1
I. rühma 1
rühma ülem 1
Oskar Ruut 2
Ruut II. 1
II. Iru 1
Iru jäätmeenergiaplokk 1
jäätmeenergiaplokk on 1
jaoks uus 2
uus lahendus 1
lahendus nii 1
nii energia 1
energia tootmises 1
tootmises kui 1
ka prügikäitluses. 1
prügikäitluses. Iru 1
Iru vanadekodu 1
vanadekodu võttis 1
võttis 1920. 1
aastatel Laiakülas 1
Laiakülas (tänapäevase 1
(tänapäevase Laiaküla 1
Laiaküla asumi 1
asumi alal) 1
alal) kalmistuna 1
kalmistuna kasutusele 1
kasutusele maatüki, 1
maatüki, mis 1
ametlikult vormistati 1
vormistati kalmistuna 1
kalmistuna alles 1
alles 1936. 1
aastal. Irvine 1
Irvine oli 1
oli 24 4
24 punktiga 1
punktiga seitsmes. 1
seitsmes. IS 1
IS 20-1 1
20-1 IS 1
IS (vene 1
keeles ИС) 1
ИС) oli 1
aastail 1932–1942 1
1932–1942 toodetud 1
toodetud auruveduri 1
auruveduri tüüp 2
tüüp (teljevalem 1
(teljevalem 1-4-2). 1
1-4-2). Isa 1
Isa abiellus 2
abiellus Sarah 1
Sarah Jeffreyga 1
Jeffreyga (1572–1647) 1
(1572–1647) ja 1
tööle kirjutajana, 1
kirjutajana, saades 1
saades ühena 1
ühena vähestest 1
vähestest tolle 1
aja kirjaoskajatest 1
kirjaoskajatest inimestest 1
inimestest üsna 1
üsna jõukaks. 1
jõukaks. Isa 1
abiellus uuesti, 1
uuesti, aga 2
aga 1. 1
augustil 1494 1
1494 suri 1
suri temagi. 1
temagi. Isaac 1
Isaac Bashevis 1
Bashevis Singer 1
Singer ( 1
november 1902 2
päritolu jidišikeelne 1
jidišikeelne ameerika 1
ameerika kirjanik. 1
kirjanik. Isaac 1
Isaac Newton 1
Newton töötas 1
välja gravitatsiooniteooria, 1
gravitatsiooniteooria, mis 1
võimaldas Kepleri 1
Kepleri seaduseid 1
seaduseid kirjeldada 1
kirjeldada range 1
range matemaatilise 1
matemaatilise ja 1
ja füüsikalise 1
füüsikalise teooriana. 1
teooriana. Isaac 1
Isaac suri 1
suri 26. 2
märtsil 1517 1
1517 ning 1
naine Bartolomea 1
Bartolomea 30. 1
mail 1534. 1
1534. Isa 1
Isa Adolf 1
Adolf kasutas 1
kasutas ära 1
ära asjaolu, 3
et ema 3
pisut rootsi 1
rootsi verd: 1
verd: tema 1
tema isaema 1
isaema oli 1
Rootsi Katarina, 1
Katarina, Gustav 1
Vasa vanim 1
vanim tütar. 3
tütar. Isa 1
Isa Afanasi 1
Afanasi Bulgakov 1
Bulgakov töötas 1
töötas õppejõuna 1
ema Varvara 1
Varvara Mihhailovna 1
Mihhailovna oli 1
endine õpetaja. 1
õpetaja. Isa 1
Isa aga 1
tal sõjaväkke 1
sõjaväkke minna 1
nii otsustas 2
otsustas Hemingway 1
Hemingway hakata 1
hakata töötama 1
töötama reporterina 1
reporterina lehe 1
lehe „Kansas 1
„Kansas City 1
City Star" 1
Star" juures. 1
juures. Isa 1
Isa Aksel 1
Aksel Jürgenson 1
Jürgenson (1926–1985) 1
(1926–1985) oli 1
Instituudi ehitusmehaanika 2
ehitusmehaanika kateedri 2
kateedri dotsent 1
tunnustatud tugevusõpetuse 1
tugevusõpetuse asjatundja. 1
asjatundja. Isa 1
Isa andis 1
andis Mardile 1
Mardile valida, 1
valida, kas 3
ta võtab 3
võtab kaasa 1
kaasa oma 4
oma padja 1
padja või 1
või kaisukaru, 1
kaisukaru, Mart 1
Mart võttis 1
võttis padja. 1
padja. Isa 1
Isa Anton 1
Anton Künnapuu 1
Künnapuu oli 1
oli Kolga 1
Kolga vallas 1
vallas koolijuhataja. 1
koolijuhataja. Isabella 1
Isabella Swan 1
Swan kolib 1
kolib päikeselisest 1
päikeselisest Phoenixist 1
Phoenixist süngesse 1
süngesse Forksi 1
Forksi linnakesse 1
linnakesse isa 1
isa juurde. 1
juurde. Isa 1
Isa Chagal, 1
Chagal, valmis 1
valmis tütart 1
tütart päästma, 1
päästma, langeb 1
langeb aga 1
aga ise 3
ise vampiiri 1
vampiiri küüsi 1
küüsi ning 1
ning viib 1
viib hiljem 1
hiljem endaga 1
endaga igavikku 1
igavikku ka 1
oma armukese, 1
armukese, kuraasika 1
kuraasika ja 1
ja rinnaka 1
rinnaka kõrtsiteenijanna 1
kõrtsiteenijanna Magda. 1
Magda. Isa 1
Isa eeskujul 1
eeskujul alustas 1
alustas Alén 1
Alén oma 1
oma rallikarjääri 1
rallikarjääri jäärajasõidust, 1
jäärajasõidust, tulles 1
tulles Hankirallil 1
Hankirallil Soome 1
Soome juunioride 1
juunioride meistriks 1
ja jäärajal 1
jäärajal Soome 1
Soome meistriks. 1
meistriks. Isa 1
Isa ei 3
ei käi 2
käi kunagi 1
kunagi kirikus, 1
kirikus, aga 1
ja lahkem 1
lahkem pagan, 1
pagan, keda 1
keda Madlike 1
Madlike teab. 1
teab. Isa 1
ei mõistnud 3
mõistnud seda, 1
seda, sest 1
osanud riiaka 1
riiaka poisi 1
poisi kõneannet 1
kõneannet tulevase 1
tulevase edu 1
edu eeldusena 1
eeldusena hinnata. 1
hinnata. Isa 1
et Salvatorest 1
Salvatorest saaks 1
saaks kaevur 1
kaevur nagu 1
nagu temast. 1
temast. Isa 1
Isa hukkumise 1
hukkumise järel 1
järel 1901 1
1901 jäi 1
ja noorema 1
noorema vennaga 1
vennaga sissetulekuta. 1
sissetulekuta. 1906 1
1917 töötas 1
töötas erinevates 1
erinevates kohtades, 1
kohtades, kuni 1
kuni doki 1
doki öövahi 1
öövahi kohani 1
kohani välja. 1
välja. Isa 1
Isa hülgas 1
hülgas pere, 1
pere, kui 1
kui Gabriela 1
Gabriela oli 1
oli kolmeaastane. 1
kolmeaastane. 14-aastaselt 1
14-aastaselt püüdis 1
püüdis Gabriela 1
Gabriela endaga 1
endaga ise 1
ise toime 2
toime tulla 3
tulla ja 4
toetas rahaliselt 1
rahaliselt ka 1
ka ema, 1
ema, olles 1
olles kooliõpetaja 1
kooliõpetaja abi 1
abi Compania 1
Compania Baja 1
Baja linnas. 1
linnas. Isaisa 1
Isaisa Nicolaus 1
Nicolaus Runge 1
Runge (1700–1766) 1
(1700–1766) oli 1
pärit Rügeni 1
Rügeni talupojaperekonnast, 1
talupojaperekonnast, mis 1
mis 1720 1
1720 asus 1
asus Wolgasti 1
Wolgasti elama 1
elama ja 6
sai 1729 1
1729 kodanikuõiguse. 1
kodanikuõiguse. Isa 1
Isa ja 3
ema hakkasid 1
hakkasid taas 1
koos elama. 1
elama. Isa 1
ja Madlike 1
Madlike lähevad 1
lähevad pea 1
igal hommikul 4
hommikul koos 3
koos välja, 1
kui isa 3
isa suundub 1
suundub toimetusse 1
toimetusse ning 1
ning Madlike 1
Madlike kooli. 1
kooli. "Isa 1
"Isa ja 1
ja poeg", 1
poeg", 2008. 1
2008. Isa 1
poja raamatukaupluste 1
raamatukaupluste vahel 1
vahel algab 1
algab võistlus, 1
võistlus, millele 1
millele elab 1
elab kaasa 1
kogu linnarahvas. 1
linnarahvas. Isa 1
Isa Johannes 1
Johannes Kull 1
Kull oli 1
pärit Võrumaalt, 1
Võrumaalt, kust 1
perega läks 1
läks Siberisse 1
Siberisse maad 1
maad otsima, 1
otsima, sealt 1
ta juhuslikult 1
juhuslikult Haapsallu. 1
Haapsallu. Isa 1
Isa Juvenalius 1
Juvenalius Kaarma 2
Kaarma on 1
Patriarhaadi Eesti 4
Eesti Õigeusu 4
liige. Isa 2
Isa kasvatus 1
kasvatus oli 2
oli range, 1
range, ema 1
oli leebe. 1
leebe. Isak 1
Isak Borg 1
Borg on 1
on professor, 1
professor, kes 1
kes sõidab 1
sõidab Lundi, 1
Lundi, sest 1
teda ootab 2
ootab sealse 1
sealse ülikooli 1
audoktoriks kuulutamine. 1
kuulutamine. Isakoju 1
Isakoju Moskvas 1
Moskvas pöördus 1
pöördus Andrei 1
Andrei tagasi 1
tagasi üheksa-aastasena. 1
üheksa-aastasena. Isa 1
Isa Kulbusch 1
Kulbusch oli 2
ka EÜS 1
Põhjala liige 1
vilistlane. Isa 1
Isa kummivabrik 1
kummivabrik töötas 1
töötas väga 1
väga kõikuva 1
kõikuva kasumlikkusega, 1
kasumlikkusega, mistõttu 1
mistõttu pere 2
pere pidi 1
pidi Pariisis 1
Pariisis korduvalt 1
korduvalt kolima. 1
kolima. Isa 1
Isa küüditati 1
küüditati 1941, 1
1941, põgenes 1
põgenes 1944 2
ja vendadega 1
vendadega Saksamaale. 1
Saksamaale. Isa 1
Isa läks 1
läks kolmeks 1
aastaks pere 1
juurest ära, 1
ära, sel 1
ajal suri 2
suri Vassili 1
Vassili kopsupõletikku 1
kopsupõletikku ja 2
ema andis 1
andis Georgi 1
Georgi päeviliseks. 1
päeviliseks. Isalind 1
Isalind sulgib 1
sulgib varem 1
ja emalind 1
emalind alles 1
pärast teda. 1
teda. Isal 1
Isal oli 2
kodus suur 2
suur raamatukogu. 1
raamatukogu. Isal 1
korral kavatsus 1
kavatsus Eestisse 1
Eestisse jõudes 1
jõudes hakata 1
hakata põranda 1
põranda all 1
all tegutsedes 1
tegutsedes organiseerima 1
organiseerima Eesti 1
Eesti kaitset. 1
kaitset. Isalt 1
Isalt päris 1
päris Pipi 1
Pipi kohvri 1
kohvri kuldrahadega, 1
kuldrahadega, mis 1
tal end 2
ära elatada, 1
elatada, ja 1
ja üleloomuliku 1
üleloomuliku füüsilise 1
füüsilise jõu. 1
jõu. Isamaaliit 1
Isamaaliit on 1
rolli iseseisvuse 1
iseseisvuse taastanud 1
taastanud Eesti 1
Eesti elu 1
elu kujundamisel, 1
kujundamisel, olles 1
olles valitsuse 1
valitsuse juhtiverakond 1
juhtiverakond kolmandiku 1
kolmandiku sellest 1
sellest ajast. 1
ajast. Isamaarinde 1
Isamaarinde seisukoht 1
seisukoht jäi 1
jäi peale. 1
peale. Isa 1
Isa mälestusteraamatu 1
mälestusteraamatu "Mälestusi 1
"Mälestusi ja 1
ja tähelepanekuid" 1
tähelepanekuid" (Tallinn, 1
(Tallinn, 2001) 1
2001) koostaja 1
koostaja ja 9
toimetaja. Isa 1
Isa matuste 1
matuste kohta 1
on räägitud, 1
räägitud, et 1
et lapsed 1
ema olid 1
seal tõrjutud. 1
tõrjutud. Isa 1
Isa metsameheks 1
metsameheks kujunemise 1
kujunemise loo 1
loo on 1
avaldanud Õpetajate 1
Õpetajate leht: 1
leht: "Pärnumaa 1
"Pärnumaa noormees 1
noormees Paul 1
Paul Erik 1
Erik pidi 1
pidi eelmise 1
sajandi algusaastatel 2
algusaastatel otsustama, 1
otsustama, mida 1
mida oma 3
oma eluga 2
eluga peale 1
peale hakata. 1
hakata. Isa 1
Isa minevik 1
minevik 1990. 1
juulis tõusis 1
tõusis esile 6
esile tema 4
Gustav Schwarzeneggeri 1
Schwarzeneggeri minevik 1
minevik NSDAP 1
NSDAP liikmena. 1
liikmena. Isamu 1
Isamu Tanonaka 1
Tanonaka ( 1
keeles 田の中 1
田の中 勇 1
勇 (Tanonaka 1
(Tanonaka Isamu; 1
Isamu; 19. 1
juuli 1932 2
oli jaapani 3
jaapani näitleja. 1
näitleja. Isa 1
Isa näitab 1
näitab tütrele 1
tütrele miskit, 1
miskit, mis 1
oma pikalt 1
pikalt reisilt 2
reisilt kaasa 1
kaasa on 1
on toonud. 1
toonud. Isa 1
Isa Nathan 1
Nathan oli 1
pärit Bukovina 1
Bukovina piirkonna 1
piirkonna Vasilau 1
Vasilau külast 1
külast ning 1
Anna Rădăuți 1
Rădăuți linnast. 1
linnast. Isandajärv 1
Isandajärv ehk 1
ehk Isanda 1
Isanda järv, 1
järv, Isana 1
Isana järv 1
on Jõhvi 1
ja Toila 1
Toila valla 1
valla piiril 3
piiril Ida-Viru 1
maakonnas olev 8
olev järv. 7
järv. Isandale 1
Isandale meeldis 1
meeldis ratsutada 1
ratsutada ning 1
ning Valgekihv 1
Valgekihv jooksis 1
jooksis alati 1
alati hobuse 1
hobuse kõrval 1
kõrval kaasa. 1
kaasa. Isa 1
Isa Nikolai 1
Nikolai peres 1
peres kasvas 2
kasvas neli 1
neli last. 2
last. Isa 1
Isa õhutas 1
õhutas teda 1
teda asuma 1
asuma diplomaatilisele 1
diplomaatilisele tööle, 1
see idee 2
idee ei 4
meeldinud algul 1
algul keisrinnale, 1
keisrinnale, mistõttu 1
mistõttu krahv 1
krahv Rumjantsevi 2
Rumjantsevi diplomaadikarjääri 1
diplomaadikarjääri algus 1
algus venis 1
venis paar 1
paar aastat. 1
aastat. “Isa 1
“Isa oleks 1
oleks tahtnud 2
tahtnud tervet 1
tervet poega.” 1
poega.” Isa 1
Isa oli 7
oli alkohoolik 1
alkohoolik ja 1
jättis pere 1
pere maha, 2
kui Charlie 1
Charlie oli 1
oli 3-aastane. 1
3-aastane. Isa 1
oli ekstravertne, 1
ekstravertne, laialt 1
laialt naerev 1
naerev ja 1
ja ratsionaalne 1
ratsionaalne ning 1
ning huvitus 4
huvitus poliitilistest 1
poliitilistest ja 1
ja sotsiaalsetest 1
sotsiaalsetest probleemidest, 1
probleemidest, ema 1
oli introvertne, 1
introvertne, kurvalt 1
kurvalt naeratav 1
naeratav ja 1
ja emotsionaalne 2
emotsionaalne ning 1
huvitus ainult 1
ainult kodustest 1
kodustest asjadest. 1
asjadest. Isa 1
endine suurtükiväe 1
suurtükiväe ohvitser 1
ohvitser ja 6
ja Vogeesides 1
Vogeesides asuva 1
asuva Chamagne'i 1
Chamagne'i linnapea 1
linnapea nõunik. 1
nõunik. Isa 1
oli harva 1
harva kodus, 1
kodus, nõrganärvilist 1
nõrganärvilist ema 1
ema Francest 1
Francest veeti 1
veeti ühest 1
ühest kliinikust 1
kliinikust teise. 1
teise. Isa 1
õppinud eripedagoogikat 1
eripedagoogikat ja 1
õppinud valdorfkooli 1
valdorfkooli õpetajaks. 1
õpetajaks. Isa 1
oli torumees, 1
torumees, ta 1
ta paigaldas 1
paigaldas küttesüsteeme 1
küttesüsteeme ja 1
ja kliimaseadmeid, 1
kliimaseadmeid, ema 1
oli koduperenaine. 5
koduperenaine. Isa 1
oli tutvunud 1
tutvunud selle 1
selle kooli 2
kooli õpetajatega 1
õpetajatega ning 1
nähtavasti ka 1
ka sealsete 1
sealsete stipendiumitingimustega, 1
stipendiumitingimustega, sest 1
sest parlamendi 1
parlamendi istungid 1
istungid toimusid 1
toimusid kooli 1
kooli saalis, 1
saalis, mis 2
oli pealinna 2
pealinna esinduslikem 1
esinduslikem ruum. 1
ruum. Isa 1
Isa on 2
on tööl 1
tööl töötaja 1
töötaja rollis, 1
rollis, kaastöötajale 1
kaastöötajale on 1
ta kolleeg, 1
kolleeg, abikaasale 1
abikaasale abikaasa, 1
abikaasa, ülemusele 1
ülemusele alluv 1
alluv jne. 1
kõik nõuab 1
nõuab teatud 3
teatud tavadest 1
tavadest kinni 1
kinni pidamist, 1
pidamist, et 1
just nii 1
nii käitutakse 1
käitutakse ühes 1
teises olukorras. 1
olukorras. Isa 1
Isa ostis 1
ostis poest 1
poest rosinaid 1
rosinaid ning 1
ning pani 2
pani need 2
need õhtul 1
õhtul likku, 1
likku, reedel 1
reedel oli 1
oli Dannyl 1
Dannyl koolist 1
koolist isa 1
isa vabastus- 1
vabastus- bensiinijaam 1
bensiinijaam pandi 1
pandi selleks 1
päevaks kinni. 1
kinni. Isa 1
Isa pärandus 1
pärandus lubas 1
tal meelepärast 1
meelepärast elu 1
elu seada 1
seada ja 1
ja järgneski 1
järgneski kolm 1
aastat tõelist 1
tõelist dändielu. 1
dändielu. Isa 1
Isa pidas 1
vajalikuks raamatukappi 1
raamatukappi lukus 1
lukus hoida, 1
hoida, et 2
et Blaise 1
Blaise ennast 1
ennast lugemisega 1
lugemisega liialt 1
liialt ei 1
ei kurnaks. 1
kurnaks. Isa 1
Isa poolt 1
oli Wiśniowiecki 1
Wiśniowiecki nii 1
nii Rjuriku 1
Rjuriku kui 1
kui Gediminase 1
Gediminase järeltulija. 1
järeltulija. Īsá 1
Īsá pühendas 1
pühendas ennast 1
ennast riigi 2
riigi majandusolukorra 1
majandusolukorra parandamisele 1
parandamisele ja 1
selles saavutaski 1
saavutaski ta 1
suurt edu. 1
edu. Isa 1
Isa rahvuse 1
rahvuse tõttu 1
pääsenud Boriss 1
Boriss Strugatski 1
Strugatski õppima 1
õppima Leningradi 1
Leningradi ülikooli 3
ülikooli füüsikateaduskonda 1
füüsikateaduskonda ning 1
õppis matemaatika-mehhaanikateaduskonnas 1
matemaatika-mehhaanikateaduskonnas astronoomiks 1
astronoomiks ja 1
aastatel 1956–1964 1
1956–1964 Pulkovo 1
Pulkovo observatooriumis. 1
observatooriumis. Isa 1
Isa sai 1
haavata, tema 1
tema jalg 1
oli granaadikilde 1
granaadikilde täis, 1
täis, nii 1
jäi lonkama. 1
lonkama. Isased 1
Isased aga 1
aga lahkuvad 1
lahkuvad sünnikohast 1
sünnikohast suguküpseks 1
suguküpseks saades, 1
saades, et 1
leida uus 1
uus perekond, 1
perekond, mida 1
mida kaitsta 1
kaitsta ja 3
kus paarituda. 1
paarituda. Isased 1
Isased hulguvad 1
hulguvad mööda 1
mööda metsa 2
toovad kuuldavale 2
kuuldavale kõrgeid 1
kõrgeid helisid. 1
helisid. Isased 1
Isased liiguvad 1
liiguvad sellel 1
ajal üksinda 1
üksinda ringi. 1
ringi. Isased 1
Isased loomad 1
loomad koonduvad 1
koonduvad sageli 1
sageli kümnetest 1
kümnetest tuhandetest 1
tuhandetest isenditest 1
isenditest koosnevatesse 1
koosnevatesse parvedesse 1
parvedesse ja 1
ja hõljuvad 1
hõljuvad üles-alla, 1
üles-alla, minnes 1
minnes sageli 1
10 meetri 5
ja liueldes 1
liueldes sealt 1
sealt jälle 2
jälle alla. 1
alla. Isased 1
Isased on 3
emastest umbes 1
umbes kolmandiku 4
võrra suuremad, 1
neist poole 1
poole raskemad: 1
raskemad: isane 1
isane kaalub 1
kaalub umbes 2
kg (kuni 1
(kuni 2,5 2
2,5 kg), 1
kg), emane 1
emane umbes 1
1 kg. 4
kg. Isased 1
on pisut 3
pisut suuremad 3
suuremad emastest: 1
emastest: isaste 1
isaste pikkuseks 1
on koos 11
koos sabaga 1
sabaga mõõdetud 1
mõõdetud kuni 1
kuni 140 3
140 cm, 2
cm, emastel 1
emastel kuni 1
kuni 125 1
125 cm. 1
cm. Isased 1
nende sulestik 1
sulestik on 3
täiesti teistsugune. 1
teistsugune. Isased 1
Isased saavad 1
saavad suguküpseks 4
suguküpseks 5-aastaselt 1
5-aastaselt ning 1
ning enamasti 5
enamasti on 14
nende pikkus 1
pikkus siis 1
siis 9,5–10 1
9,5–10 meetrit. 1
meetrit. Isased 1
Isased valmikud 1
valmikud on 2
on 1,8. 1
1,8. Isased 1
Isased võivad 1
võivad paarituda 1
paarituda teisel 1
teisel eluaastal, 1
eluaastal, emased 1
emased hakkavad 2
hakkavad sageli 1
sageli paarituma 1
paarituma alles 1
alles kolmandal 2
kolmandal eluaastal. 2
eluaastal. Isase 1
Isase valib 1
valib aga 1
aga endale 1
endale välja 1
välja emasloom. 1
emasloom. Isa 1
Isa sissetulek 1
oli väike, 5
väike, aga 2
aga stabiilne 1
töö oli 10
oli lihtne. 1
lihtne. Isas- 1
Isas- ja 1
ja emasõied 1
emasõied kasvavad 1
kasvavad samal 1
samal puul, 1
puul, kuid 1
ühel oksal 1
oksal on 1
kõik õied 1
õied samast 1
samast soost. 1
soost. Isaslind 1
Isaslind on 1
musta sulestikuga, 1
sulestikuga, millel 1
millel kohati 1
kohati on 1
on sinakas 1
sinakas või 2
või rohekas 1
rohekas helk. 1
helk. Isaslindudel 1
Isaslindudel kellel 1
kellel sugutuselund 1
sugutuselund puudub 1
puudub (näiteks 1
(näiteks kukk 1
kukk ) 1
) toimub 1
toimub paaritumine 1
paaritumine emas- 1
emas- ja 3
ja isaslinnu 2
isaslinnu kloaagi-välisavade 1
kloaagi-välisavade kokkusurumise 1
kokkusurumise kaudu. 1
kaudu. Isaslinnud 1
Isaslinnud on 1
on emaslindudest 1
emaslindudest veidi 1
suuremad. Isaslinnu 1
Isaslinnu hääle 1
hääle peale 2
peale lendab 1
lendab kohale 1
kohale emaskägu, 1
emaskägu, aga 1
ei juhtu, 1
juhtu, siis 1
siis lendab 1
lendab isaslind 1
isaslind pisut 1
pisut teise 1
teise kohta 2
ja hakkab 5
hakkab uuesti 2
uuesti kukkuma. 1
kukkuma. Isaslinnu 1
Isaslinnu pea 1
ja kael 1
kael on 4
on hundsulestikus 1
hundsulestikus roostepruunid. 1
roostepruunid. Isaslinnu 1
Isaslinnu pea, 1
pea, kurgualune 1
kurgualune ja 1
ja rind 1
rind on 1
on sidrunkollased, 1
sidrunkollased, ülapool 1
ülapool triibuline 1
triibuline kollase 1
kollase päranipualaga, 1
päranipualaga, alapool 1
alapool valge 1
valge mustade 1
mustade triipudega. 1
triipudega. Isaslinnu 1
Isaslinnu sulestik 1
on karmiinpunane 1
karmiinpunane ja 1
ja valge, 2
valge, ta 1
ta kummalgi 1
kummalgi õlal 1
õlal on 1
on lehviku 1
lehviku taolise 1
taolise asetusega 1
asetusega rohelise 1
rohelise tipuga 1
tipuga suled 1
suled ja 1
tema sabast 1
sabast lähtub 1
lähtub kaks 1
kaks pikka 1
pikka traatjat 1
traatjat sulge, 1
sulge, mis 1
mis tipus 1
tipus on 7
on smaragdrohelised 1
smaragdrohelised ja 1
ja ketasjad. 1
ketasjad. Isa 1
Isa soetab 1
soetab Kadrile 1
Kadrile ning 1
ning vanaemale 1
vanaemale uue 1
uue korteri 2
korteri ning 1
ning avaldab 1
avaldab vanaemale 1
vanaemale siirast 1
siirast tänu 1
tänu selle 3
see Kadrile 1
Kadrile palju 1
aastaid ema 1
ema eest 2
on olnud. 1
olnud. Isasõied 1
Isasõied puhkevad 1
puhkevad ja 1
ja närbuvad 1
närbuvad enne, 1
kui emasõied 1
emasõied õitsema 1
õitsema hakkavad, 1
hakkavad, seetõttu 1
valminud seemned 1
seemned steriilsed. 1
steriilsed. Isaste 1
Isaste kašelottide 1
kašelottide pea 1
kui emasloomade 1
emasloomade oma. 1
oma. Isastel 1
Isastel pärisimetajatel 1
pärisimetajatel on 1
on urineerimise 1
urineerimise ja 1
ja paljunemise 1
paljunemise jaoks 1
jaoks küll 1
küll sama 2
sama avaus, 1
avaus, aga 1
aga selleni 1
selleni viivad 1
viivad kusejuha 1
kusejuha ja 1
ja seemnejuha 1
seemnejuha paiknevad 1
paiknevad peaaegu 1
täiesti eraldi. 1
eraldi. Isaste 1
Isaste või 1
või emaste 1
emaste väljud 1
väljud karjed 1
karjed või 1
või laulud, 1
laulud, samuti 1
samuti eredad 1
eredad lõhnad 1
lõhnad võivad 1
võivad kiskjate 1
kiskjate tähelepanu 1
tähelepanu äratada 1
äratada ning 2
ning panna 1
panna neid 1
neid ohtliku 1
ohtliku olukorda. 1
olukorda. Isa 1
Isa surma 2
järel õnnestus 1
õnnestus emal 1
emal (aastal 1
(aastal 1921 1
) lastega 1
lastega Eestisse 1
Eestisse opteeruda. 1
opteeruda. Isa 1
tõttu tuli 2
tal õppeasutus 1
õppeasutus küll 1
küll kolm 1
hiljem pooleli 1
pooleli jätta. 1
jätta. Isa 1
Isa suurvürstiks 1
suurvürstiks olemise 1
ajal aastatel 3
aastatel 970 1
970 – 1
– 980 1
980 oli 1
oli Vladimir 2
Vladimir Svjatoslavitš, 2
Svjatoslavitš, isa 1
isa Svjatoslav 1
poolt määratuna 1
määratuna Kiievi 1
Kiievi suurvürstiriigi 2
suurvürstiriigi osastisvürstiriigi 1
osastisvürstiriigi Novgorodi 1
Novgorodi vürst 1
vürst (970– 1
(970– 978, 1
978, 980). 1
980). Isa 1
Isa tõi 1
tõi hobuvankril 1
hobuvankril poisi 1
poisi koju 1
koju ja 5
maeti Mustvee 1
Mustvee kalmistule. 1
kalmistule. Isa 1
Isa Toomas 1
Toomas Hirvoja 1
Hirvoja on 1
on Moskva 5
Isa töötas 1
töötas Petrogradis 1
Petrogradis tislerina, 1
tislerina, peale 1
peale revolutsiooni 1
revolutsiooni ja 2
ja demobiliseerumist 1
demobiliseerumist sõjaväest 1
sõjaväest treialina 1
treialina Petrogradi 1
Petrogradi erinevates 1
erinevates tehastes. 1
tehastes. Isa 1
Isa vend, 1
vend, Kuressaare 1
Kuressaare kaupmees 1
kaupmees Jakob 1
Jakob Aavik 1
Aavik ( 3
( Joosep 1
Joosep Aaviku 1
Aaviku isa) 1
isa) ostis 1
ostis Mihklile 1
Mihklile Kuressaarde 1
Kuressaarde maja. 1
maja. ISBN 1
ISBN 0061311324 1
0061311324 Klassikaline 1
Klassikaline näide 1
näide kognitiivse 1
kognitiivse dissonantsi 2
dissonantsi ideest 1
ideest ja 1
ka väljendist 1
väljendist "hapud 1
"hapud viinamarjad" 1
viinamarjad" tuleneb 1
tuleneb Aisopose 1
Aisopose (ca. 1
(ca. 620–564 1
620–564 e. 1
e. Kr.) 1
Kr.) valmist 1
valmist "Rebane 1
"Rebane ja 1
ja viinamarjad". 1
viinamarjad". ISBN 1
ISBN 012643140X 1
012643140X See 1
See vesi 1
pärit subdutseerunud 1
subdutseerunud laamast, 1
laamast, mille 1
mille ümberkristalliseeruvad 1
ümberkristalliseeruvad mineraalid 1
mineraalid vee 1
vee vabastasid. 1
vabastasid. ISBN 1
ISBN 0 1
0 460 1
460 86108 1
86108 5 1
5 *Talbot, 1
*Talbot, M. 1
M. (CD-plaadi 1
(CD-plaadi ümbris; 1
ümbris; 1997). 1
1997). ISBN 1
ISBN 0805207929 1
0805207929 Hannuka 1
Hannuka tähistamise 1
tähistamise põhitunnuseks 1
põhitunnuseks on 1
on küünalde 1
küünalde või 1
või õlilambi 1
õlilambi süütamine 1
süütamine kaheksal 1
kaheksal järjestikusel 1
päeval. ISBN 1
ISBN 0-8109-2751-9 1
0-8109-2751-9 (inglise 1
keeles) *Cant, 1
*Cant, Serena. 1
Serena. ISBN 1
ISBN 0813335329, 1
0813335329, p. 1
p. 24 1
24 Induse 1
Induse kultuur 1
kultuur koondus 1
koondus Induse 1
Induse jõeoru 1
jõeoru ümber 1
ja Pandžabi 1
Pandžabi regiooni, 1
regiooni, hõlmates 1
ka Ghaggar-Hakra 1
Ghaggar-Hakra jõeoru 1
jõeoru Vt 1
Vt kaarti 1
kaarti lk 1
lk 263 1
263 ning 1
ning Gangese 1
Gangese ja 1
ja Yamuna 1
Yamuna jõgede 1
jõgede vahelise 1
vahelise ala. 2
ala. ISBN 1
ISBN 0-8153-3218-1 1
0-8153-3218-1 Otsast 1
Otsast mittesõltuv 2
mittesõltuv initsiatsioon 2
initsiatsioon Otsast 1
initsiatsioon ei 1
vaja kindlat 2
kindlat regiooni 1
regiooni mRNA-s, 1
mRNA-s, et 1
et seondumine 1
seondumine väikese 1
väikese subühikuga 1
subühikuga oleks 1
oleks võimalik. 1
võimalik. ISBN 1
ISBN 3-923293-63-1 1
3-923293-63-1 *"Rootsi 1
*"Rootsi majanduspoliitika 1
majanduspoliitika Narva 1
Narva kaubanduse 1
kaubanduse küsimuses 1
küsimuses 17. 1
teisel poolel". 1
poolel". ISBN 1
ISBN 5020100331 1
5020100331 * 1
* Olev 1
Olev Remsu, 1
Remsu, Liiviküla 1
Liiviküla ehk 1
ehk Lifljandia, 1
Lifljandia, Eesti 1
Raamat 2010 1
2010 *М. 1
*М. ISBN 1
ISBN 5-250-01794-0.) 1
5-250-01794-0.) * 1
* Novaja 1
Novaja filosofskaja 1
filosofskaja entsiklopedija. 1
entsiklopedija. 2001, 1
2001, Moskva. 1
Moskva. ISBN 1
ISBN 5440013555 1
5440013555 Eesti 1
maapõues leidub 1
üle 7 2
7 miljardi 1
miljardi tonni 1
tonni kukersiiti. 1
kukersiiti. ISBN 1
ISBN 951-0-16075-X 1
951-0-16075-X *"Välit 1
*"Välit selviksi 1
selviksi – 1
ja joka 1
joka suuntaan". 1
suuntaan". ISBN 1
ISBN 9789949514403 1
9789949514403 Kai 1
Kai Aareleid 1
Aareleid esinemas 1
esinemas Püha 1
Püha Hieronymuse 1
Hieronymuse päeval 1
päeval Apollo 1
raamatupoes Solarise 1
Solarise keskuses 1
keskuses 2010. 1
aastal. ISBN 1
ISBN 9789985323748 1
9789985323748 Kriitika 1
Kriitika "Vene 1
"Vene verd" 1
verd" arvustades 1
arvustades ütleb 1
ütleb kriitik 1
kriitik Maire 1
Maire Liivamets 1
Liivamets : 1
: "Ilmselt 1
"Ilmselt autobiograafilise 1
autobiograafilise taustaga 1
taustaga raamatu 1
raamatu peategelase 1
peategelase põhitegevuseks 1
põhitegevuseks kujuneb 1
kujuneb seoste 1
seoste otsimine 1
otsimine enda 1
ja venelannast 1
venelannast vaarvanaema 1
vaarvanaema Aleksandra 1
Aleksandra vahel. 1
vahel. ISBN 1
ISBN 9789985791950 1
9789985791950 Isiklikku 1
Isiklikku Liidia 1
Liidia Tuulse 1
Tuulse abikaasa 1
abikaasa Armin 1
Armin Tuulse 2
Tuulse oli 1
oli kunstiteadlane, 1
kunstiteadlane, poeg 1
poeg Toomas 1
Toomas Tuulse 1
Tuulse on 1
on helilooja 4
ja koorijuht. 2
koorijuht. ISBN 1
ISBN 9789985983607 1
9789985983607 *Арзами 1
*Арзами Очей 1
Очей "Эн" 1
"Эн" ("Ära", 1
("Ära", luuletused 1
luuletused udmurdi 1
udmurdi keeles, 1
keeles, rööptekst 1
rööptekst eesti, 1
vene keeles, 1
keeles, eestikeelne 1
tõlge Arvo 1
Arvo Valton 1
Valton ja 1
ja Nadezda 1
Nadezda Pchelovodova, 1
Pchelovodova, järelsõna 1
järelsõna Arvo 1
Arvo Valton) 1
Valton) Tallinn, 1
Tallinn, Kirjastuskeskus, 1
Kirjastuskeskus, 2007. 1
2007. ISBN 3
ISBN 9949407451 1
9949407451 * 1
* "Väike 1
"Väike kalaraamat 1
kalaraamat : 1
: Eesti 13
Eesti 40 1
40 tuntud 1
vähem tuntud 2
tuntud kala", 1
kala", Tallinn: 1
Tallinn: Maalehe 1
Maalehe Raamat 1
Raamat 2007. 1
ISBN 9985501853 1
9985501853 (Põhja-Eestis 1
(Põhja-Eestis peamiselt 1
peamiselt karbonaatkivimid 1
karbonaatkivimid ja 1
ja Lõuna-Eestis 2
Lõuna-Eestis peamiselt 1
peamiselt liivakivi 1
liivakivi ). 1
). ISBN 1
ISBN 9985-55-086-2 1
9985-55-086-2 * 1
* "Vahtramäe 1
"Vahtramäe Emil 1
Emil on 1
veel elus". 1
elus". ISBN 1
ISBN 9985-60-902-6 1
9985-60-902-6 (2. 1
(2. tr. 1
tr. – 1
– 2003, 1
2003, vene 1
keeles - 1
- 2000) 1
2000) *Riigieksamid. 1
*Riigieksamid. ISBN 1
ISBN 9985680324 1
9985680324 * 1
* "Tallinna 1
"Tallinna peaarhitekti 1
peaarhitekti mälestusi 1
ja artikleid", 1
artikleid", Tallinn: 1
Eesti Arhitektuurimuuseum 2
Arhitektuurimuuseum 2007. 1
ISBN 9985771427 1
9985771427 (köites) 1
(köites) *"Maakaitseväekohustus 1
*"Maakaitseväekohustus Balti 1
kubermangudes 19. 1
I poolel 1
poolel (1806–1856)". 1
(1806–1856)". ISBN 1
ISBN 9985-78-219-4 1
9985-78-219-4 *Eesti 1
*Eesti ajaloo 1
ajaloo pöördepunktid: 1
pöördepunktid: dokumente 1
ja materjale 1
materjale vene 1
õppekeelega gümnaasiumile. 1
gümnaasiumile. ISBN 1
ISBN 9985784774 1
9985784774 * 1
Eesti Elulood, 1
Elulood, Eesti 1
Entsüklopeedia 14. 1
14. Tallinn: 1
Entsüklopeediakirjastus, 2000. 1
2000. ISBN 1
ISBN 9985789962 1
9985789962 * 1
* Arturo 1
Arturo Pérez-Reverte, 1
Pérez-Reverte, "Dumas' 1
"Dumas' klubi 1
klubi ehk 1
ehk Richelieu 1
Richelieu vari". 1
vari". ISBN 1
ISBN 9985-811-07-0 1
9985-811-07-0 Pettus 1
Pettus on 1
võimalik vaid 4
vaid tõelisuse 1
tõelisuse tõdemise 1
tõdemise korral. 1
korral. ISBN 1
ISBN 9985-851-30-7 1
9985-851-30-7 *India 1
*India armastus: 1
armastus: Fragmendid 1
Fragmendid kirjadest, 1
kirjadest, Tallinn: 1
Sihtasutus 2006. 2
2006. ISBN 1
ISBN 9985-9096-0-7 1
9985-9096-0-7 *Poliitilised 1
*Poliitilised arreteerimised 1
arreteerimised Eestis 1
Eestis 1940–1988. 1
1940–1988. 2. 1
osa. ISBN 1
ISBN 9985-9316-2-9 1
9985-9316-2-9 Muuhulgas 1
Muuhulgas oli 3
teatri renoveerimise 1
renoveerimise üks 1
üks arhitekte. 1
arhitekte. Isco 1
Isco mängib 1
mängib Primera 1
Primera Divisioni 1
Divisioni klubis 1
klubis Madridi 1
Real ja 1
jalgpallikoondises ründav 1
ründav poolkaitsjana. 1
poolkaitsjana. Iseäranis 1
Iseäranis segasteks 1
segasteks kujunesid 1
kujunesid botaanilised 1
botaanilised ja 1
ja zooloogilised 1
zooloogilised klassifikatsioonid 1
klassifikatsioonid ja 1
ja nomenklatuurid, 1
nomenklatuurid, kus 1
kus samad 1
samad organismid 1
organismid ja 2
ja organismirühmad 1
organismirühmad esinesid 1
nii zooloogiliste 1
zooloogiliste kui 1
ka botaaniliste 1
botaaniliste objektidena 1
objektidena ning 1
ning pahatihti 1
pahatihti ka 1
erinevate nimede 1
nimede all. 1
all. Isebel 1
Isebel tunnistab 1
tunnistab muuhulgas, 1
muuhulgas, et 1
ta olnuks 1
olnuks nõus 1
nõus saama 2
saama tuntud 1
tuntud muusiku 1
muusiku armukeseks 1
armukeseks ja 1
teda ära 2
ära kasutama, 1
kasutama, kuid 1
kuid ema 3
ema rikkus 1
rikkus selle 1
selle karjäärivõimaluse. 1
karjäärivõimaluse. Ise 1
Ise ei 1
olnud tal 4
aga huvi 1
huvi ega 1
ega vahendeid 1
vahendeid Christiani 1
Christiani võimu 2
võimu taastada, 1
taastada, ehkki 1
ehkki seda 2
seda Läänemere-äärsetes 1
Läänemere-äärsetes riikides 1
riikides vastavalt 1
vastavalt poliitilisele 1
poliitilisele meelsusele 1
meelsusele kas 1
kas oodati 1
oodati või 1
või kardeti. 1
kardeti. Iseenda 1
Iseenda reetmine 1
reetmine too 1
too muidugi 1
muidugi kaasa 1
tema seesmise 1
seesmise ühtsuse 1
ühtsuse lõhkumise, 1
lõhkumise, tema 1
tema tahte 1
tahte jagunemise. 1
jagunemise. "Iseenesest 1
"Iseenesest selge, 1
selge, ma 1
olin noor 1
ja mind 2
mind mõjutasid 1
mõjutasid teised 1
teised artistid, 1
artistid, ja 1
ma sain 2
sain palju 1
palju tagasisidet 1
tagasisidet selle 1
ma kõlasin 1
kõlasin nagu 1
nagu Nas 1
Nas või 1
või AZ." 1
AZ." tunnistab 1
tunnistab Eminem. 1
Eminem. Iseenesest 1
Iseenesest toimub 1
toimub läbirääkimine 1
läbirääkimine üpris 1
üpris harva, 1
harva, kuid 1
tarvis korralikuks 1
korralikuks mitme 1
ülemaga suhtluseks. 1
suhtluseks. Iseenesliku 1
Iseenesliku abordi 1
abordi esinemissagedus 1
esinemissagedus ei 1
teada, ent 1
ent erinevatest 1
erinevatest uuringutest 1
uuringutest nähtub, 1
nähtub, et 3
suhteliselt kõrge. 4
kõrge. Isegi 1
Isegi 100 1
100 aastat 11
pärast plahvatust 1
plahvatust ületas 1
ületas keskkõrgendiku 1
keskkõrgendiku vahetus 1
vahetus läheduses 8
läheduses temperatuur 1
temperatuur 100 1
100 °C. 2
°C. Isegi 1
Isegi 17. 1
lõpus, pärast 1
Austraalia avastamist, 1
avastamist, uskusid 1
uskusid geograafid, 1
geograafid, et 1
et manner 1
manner on 1
on tegelikust 1
tegelikust oluliselt 1
suurem. Isegi 1
Isegi arvukad 1
arvukad kõrbemungad 1
kõrbemungad tulid 1
tulid teda 1
teda tervitama. 1
tervitama. Isegi 1
Isegi Athena 1
Athena tunnistas, 1
et Arachne 1
Arachne töö 1
oli laitmatu, 1
laitmatu, kuid 1
kuid nördimusest, 1
nördimusest, et 1
inimene julgeb 1
julgeb jumalanna 1
jumalanna endaga 1
endaga võistlema 1
võistlema kutsuda, 1
kutsuda, muutis 1
ta Arachne 1
Arachne ämblikuks. 1
ämblikuks. Isegi 1
Isegi balkeritel, 1
balkeritel, mis 1
teevad juhuvedusid 1
juhuvedusid rannikuvetes, 1
rannikuvetes, ei 1
tea meeskond 1
meeskond sageli 1
sageli järgmist 1
järgmist sadamat 1
sadamat enne, 1
kui lastimine 1
lastimine on 1
on lõppenud. 2
lõppenud. Isegi 1
Isegi Collie 1
Collie ei 1
ei hammustanud 1
hammustanud valusasti, 1
valusasti, vaid 1
vaid naksas 1
naksas kergelt 1
ja jooksis 3
jooksis mänglevalt 1
mänglevalt metsa 1
metsa poole. 1
poole. Isegi 1
Isegi Dzanabadzaril 1
Dzanabadzaril oli 1
enda mobiilne 1
mobiilne klooster 1
klooster koos 1
koos suure 3
hulga laamadega, 1
laamadega, kellega 1
kellega mööda 1
mööda steppi 1
steppi ringi 1
ringi kihutas. 1
kihutas. Isegi 1
Isegi jalad 1
silmad on 8
neil eredalt 1
eredalt värvunud. 1
värvunud. Isegi 1
Isegi kõige 1
kõige täiuslikum 1
täiuslikum 3-D 1
3-D süsteem 1
olla tundlik 1
tundlik kauguse 1
kauguse ja 1
ja näo 2
näo miimika 1
miimika suhtes. 1
suhtes. Isegi 1
Isegi kui 5
kui hetkel 1
hetkel autoga 1
autoga ei 1
sõitnud. Isegi 1
kui likviidsuslõksu 1
likviidsuslõksu ei 1
ei eksisteeri, 3
eksisteeri, on 1
olemas siiski 2
siiski neljas 1
neljas (tõenäoliselt 1
(tõenäoliselt tähtsamgi) 1
tähtsamgi) element 1
element Keynesii 1
Keynesii kriitikal. 1
kriitikal. Isegi 1
kui meil 3
meil oleks 3
oleks alles 1
alles kahvatu 1
kahvatu vari 1
vari aktiivsest 1
aktiivsest eneseteadvusest, 1
eneseteadvusest, oleks 1
oleks meil 1
meil hirmus 1
hirmus igav. 1
igav. Isegi 1
need teod 1
teod enam 1
ei solvaks, 1
solvaks, võivad 1
võivad nad 4
nad ikkagi 1
ikkagi vähendada 1
vähendada tutvatunnet, 1
tutvatunnet, grupilojaalsust 1
grupilojaalsust ja 1
sotsiaalset identiteeti. 1
identiteeti. Isegi 1
kui projektoril 1
projektoril on 1
suur heledus, 1
heledus, aga 1
aga kontrastsus 1
kontrastsus on 1
väike, siis 3
siis näeb 1
näeb pilt 1
pilt välja 1
välja valastunud. 1
valastunud. Isegi 1
Isegi kunstis 1
kunstis ja 3
ja teaduses 1
teaduses kui 1
kui teisejärguline 1
teisejärguline toodang, 1
toodang, särav 1
särav või 1
või keskpärane, 1
keskpärane, on 1
on enese 1
enese laiendus, 1
laiendus, siis 1
siis päris 2
päris esmajärguline 1
esmajärguline toodang, 1
toodang, looming, 1
looming, on 1
on enesest 1
enesest loobumine. 1
loobumine. Isegi 1
Isegi laadimise 1
laadimise protsessi 1
protsessi kirjeldamine 1
kirjeldamine võtab 1
võtab vähem 1
vähem aega 2
aega kui 2
kui protsess 1
protsess ise 2
ise tegelikkuses. 1
tegelikkuses. Isegi 1
Isegi leige 1
leige vesi 2
vesi võib 3
tuua tooneri 1
tooneri sulamise, 1
sulamise, mis 1
omakorda võib 1
võib riiet 1
riiet pöördumatult 1
pöördumatult rikkuda. 1
rikkuda. Isegi 1
Isegi linna 1
arv (umbes 1
(umbes 14 1
14 000) 1
000) oli 1
oli riigisaladus. 1
riigisaladus. Isegi 1
Isegi mõned 1
mõned fossiilsed 1
fossiilsed ninasarvikud 1
ninasarvikud (Diceratherium) 1
(Diceratherium) moodustasid 1
moodustasid karju. 1
karju. Isegi 1
Isegi noor 1
noor Johann 1
Sebastian Bach 2
Bach läbis 1
läbis 200 1
200 miili 1
miili selleks, 1
et kuulata 1
kuulata Dietrich 1
Buxtehude orelimängu. 1
orelimängu. Isegi 1
Isegi osaliselt 1
osaliselt ioniseeritud 1
ioniseeritud gaas, 1
gaas, kus 1
kus vaid 1
vaid 1% 1
1% osakestest 1
osakestest on 2
on ioniseeritud, 1
ioniseeritud, võib 1
võib omada 2
omada plasmale 1
plasmale iseloomulikke 1
iseloomulikke jooni 2
jooni (näiteks 1
(näiteks reageerimine 1
reageerimine magnetväljadele 1
magnetväljadele ja 1
suur elektrijuhtivus 1
elektrijuhtivus ). 1
). Isegi 1
Isegi paraadiplatsil 1
paraadiplatsil ei 1
ei hiilanud 3
hiilanud Scharnhorst 1
Scharnhorst oma 1
oma füüsiliste 1
füüsiliste võimete 1
võimete ja 1
ja elegantsete 1
elegantsete kommetega, 1
kommetega, mis 1
juba selleks 1
ajaks olid 8
olid Preisi 1
Preisi sõdurite 1
sõdurite stiiliks 1
stiiliks välja 1
kujunenud. Isegi 1
Isegi pärast 4
pärast 2007. 1
avaldatud uusi 1
uusi kommertslikke 1
kommertslikke mänge 1
mänge (GD-ROM'i 1
(GD-ROM'i asemel 1
asemel CD-ROM'il 1
CD-ROM'il ja 1
ilma ametliku 1
ametliku SEGA 1
SEGA litsentsita), 1
litsentsita), eriti 1
eriti silmapaistvad 1
silmapaistvad neist 1
on Rush 1
Rush Rush 1
Rush Rally 1
Rally Racing 1
Racing ja 1
ja Last 1
Last Hope. 1
Hope. Isegi 1
tema vabanemist 1
vabanemist asus 2
ta vastukuningas 1
vastukuningas Rudolf 1
von Rheinfeldenit 1
Rheinfeldenit toetama, 1
toetama, kuni 1
ta Ascherslebeni 1
Ascherslebeni lähistel 1
lähistel Westdorfis 1
Westdorfis tülis 1
tülis ühe 1
ühe Heinrichi 1
Heinrichi läänimehega 1
läänimehega lõpuks 1
lõpuks tapeti. 1
tapeti. Isegi 1
pärast uute 1
uute tehnikate 2
tehnikate avastamist 1
avastamist jäi 1
jäi dagerrotüüp 1
dagerrotüüp üsna 1
üsna populaarseks. 1
populaarseks. Isegi 1
pärast Widukindi 1
Widukindi alistamist 1
alistamist ja 1
ja ristiusustamist 1
ristiusustamist aastal 1
aastal 785 1
785 jäid 1
jäid Nordalbingieni 1
Nordalbingieni hõimud 2
hõimud tõrksaks, 1
tõrksaks, kuni 1
nad aastal 4
aastal 798 2
798 Bornhövedi 1
Bornhövedi lahingus 1
lahingus frankide 1
frankide ja 3
ja obotriitie 1
obotriitie ühendvägedega 1
ühendvägedega lõplikult 1
lõplikult alistati. 1
alistati. Isegi 1
Isegi parempoolne 1
parempoolne IRL 1
IRL on 1
rohkem tsentrile 1
tsentrile lähemal 1
lähemal kui 3
kui vastav 1
vastav partei 1
partei Inglismaal. 1
Inglismaal. Isegi 1
Isegi punarebane 1
punarebane suudab 1
suudab laialdase 1
laialdase jahi 1
jahi korral 1
korral pesakonda 1
pesakonda suurendada, 1
suurendada, kuid 1
kuid fennek 1
fennek seda 1
ei tee, 1
tee, kuigi 1
kuigi pesakonna 1
pesakonna suurus 1
suurus sõltub 1
sõltub toidu 1
toidu kättesaadavusest. 1
kättesaadavusest. Isegi 1
Isegi Rootsi 1
Rootsi teised 1
teised läheduses 1
olevad linnad 1
on külmemate 1
külmemate talvede 1
talvede ja 1
ja soojemate 3
soojemate suvedega. 1
suvedega. Isegi 1
Isegi sama 1
sama mudelinumbrit 1
mudelinumbrit kandvad 1
kandvad protsessorid 1
protsessorid ei 1
pruugi kõik 1
kõik olla 1
olla sama 4
sama potentsiaaliga. 1
potentsiaaliga. Isegi 1
Isegi suhteliselt 2
suhteliselt külmas 1
külmas vees, 1
vees, püüavad 1
püüavad saarmad 1
saarmad hoida 1
oma kehatemperatuuri 1
kehatemperatuuri 38° 1
38° C 1
C juures, 1
juures, see 1
see eeldab 1
eeldab aga 1
väga kiiret 1
kiiret ainevahetusprotsessi. 1
ainevahetusprotsessi. Isegi 1
suhteliselt vaesed 1
vaesed kogukonnad 1
kogukonnad on 3
pööranud telekommunikatsiooni 1
telekommunikatsiooni arengu 1
arengu enda 1
enda kasuks. 2
kasuks. Isegi 1
Isegi suurte 1
suurte õhupilude 1
õhupilude korral 1
võib korralikult 1
korralikult ehitatud 1
ehitatud Tesla 1
Tesla trafo 1
trafo üle 1
kanda 85% 1
85% algselt 1
algselt primaarkondensaatorisse 1
primaarkondensaatorisse salvestatud 1
salvestatud energiast 1
energiast sekundaarsesse 1
sekundaarsesse vooluringi. 1
vooluringi. Isegi 1
Isegi suvel 3
suvel jääb 1
jääb temperatuur 1
saarel alla 1
nulli. Isegi 1
suvel on 5
on lahes 1
lahes triivjääd, 1
triivjääd, ka 1
ka on 6
palju jäämägesid. 1
jäämägesid. Isegi 1
suvel võib 1
võib tunnelis 1
tunnelis tekkida 1
tekkida udu 1
udu või 1
või jää. 1
jää. Isegi 1
Isegi tänapäeval, 1
tänapäeval, 100 1
peale Saksa 2
Saksa koloniaalajastu 1
koloniaalajastu lõppu, 1
lõppu, on 1
saksa keelel 1
keelel suur 1
roll ärikeelena. 1
ärikeelena. Isegi 1
Isegi tänapäeval 1
tänapäeval püsivad 1
püsivad suured 1
suured piirkondlikud 1
piirkondlikud erinevused. 1
erinevused. Isegi 1
Isegi Tây 1
Tây Ninh'i 1
Ninh'i piiskopitempli 1
piiskopitempli ehitamisel 1
ehitamisel olevat 1
olevat Jumal 1
Jumal mänginud 1
mänginud nõuandvat 1
nõuandvat rolli. 1
rolli. Isegi 1
Isegi teatud 1
teatud piirkondades, 1
kus tetumi 1
tetumi keelt 1
keelt peetakse 2
peetakse emakeeleks, 1
emakeeleks, on 1
siiski palju 2
erinevaid murdeid. 1
murdeid. Isegi 1
Isegi Toulouse'i 1
Toulouse'i linna 1
linna valitses 1
valitses viikont 1
viikont Toulouse'i 1
Toulouse'i krahvidest 1
krahvidest sõltumatult. 1
sõltumatult. Isegi 1
Isegi üle 1
üle tee 2
tee rahvamaja 1
rahvamaja vastas 1
vastas paiknenud 1
paiknenud minu 1
minu tädipere 1
tädipere maja 1
maja teest 1
teest eraldanud 1
eraldanud aia 1
aia lipid 1
lipid olid 1
olid taplusesse 1
taplusesse (ära) 1
(ära) rebitud 1
rebitud ja 1
ja esmaspäeval 2
esmaspäeval oli 1
oli tädimehel 1
tädimehel siis 1
siis aeda 1
aeda parandada 1
parandada vaja. 1
vaja. Isegi 1
Isegi väga 1
väike mesilaste 1
mesilaste jaoks 1
jaoks mittesurmav 1
mittesurmav doos 1
doos seda 1
seda pestitsiidi 1
pestitsiidi põhjustab 1
põhjustab raskuseid 1
raskuseid oma 1
oma tarusse 1
tarusse naasmisel, 1
naasmisel, mis 1
viib suure 1
hulga korjemesilaste 1
korjemesilaste kaotamiseni; 1
kaotamiseni; samas 1
on uuringuid, 1
uuringuid, mille 1
järgi fiproniil 1
fiproniil mesilastele 1
mesilastele ägedat 1
ägedat efekti 1
efekti ei 1
ei põhjusta. 1
põhjusta. Isegi 1
Isegi vastupidi, 1
vastupidi, on 1
leitud väga 2
väga detailset 1
detailset korrapära 1
korrapära pealerääkimiste 1
pealerääkimiste juhtumistest. 1
juhtumistest. Isegi 1
Isegi Venemaa 1
Venemaa regulaarvägede 1
regulaarvägede sõdurid 1
sõdurid kaebavad 1
kaebavad kadõrovlaste 1
kadõrovlaste poolse 1
poolse ahistamise 1
ahistamise ning 1
ning vägivaldsete 1
vägivaldsete rünnakute 1
rünnakute üle. 1
üle. Isegi 1
Isegi Vene 1
Vene teenistuses 1
teenistuses olnud 1
olnud madalmaalase 1
madalmaalase Jacob 1
Jacob Eduard 1
Eduard de 1
de Witte 2
Witte 1791. 1
1791. aastal 2
koostatud kõige 1
kõige hiiglaslikum 1
hiiglaslikum Tallinna 1
Tallinna kaitsekava 1
kaitsekava nägi 2
ette Läänepatarei 1
Läänepatarei pea 1
pea samasugusena 1
samasugusena säilitamist, 1
säilitamist, hoolimata 1
hoolimata oma 3
oma muudest 1
muudest tohututest 1
tohututest ümberehitusmahtudest. 1
ümberehitusmahtudest. Isehakanud 1
Isehakanud kiropraktiku 1
kiropraktiku poolt 1
sooritatud lülisamba 1
lülisamba manipulatsioon 1
manipulatsioon võib 1
põhjustada insulti, 1
insulti, luumurdusid, 1
luumurdusid, selgroolülide 1
selgroolülide väljasopistusi 1
väljasopistusi ja 1
ja närvikahjustusi. 1
närvikahjustusi. Ise 1
Ise kinnitas 2
ei loodagi 1
loodagi võita, 1
võita, vaid 1
oma laulule 1
laulule reklaami 1
reklaami teha, 1
teha, sest 3
sest rootslased 1
rootslased ei 1
ei vali 2
vali kaht 1
kaht aastat 1
järjest Eurovisioonile 1
Eurovisioonile sama 1
sama esinejat. 1
esinejat. Ise 1
Preisimaa ei 1
kuulu Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riiki, 1
riiki, siis 2
tal õigus 3
õigus see 1
see kuningriigiks 1
kuningriigiks ülendada. 1
ülendada. Ise 1
Ise kirjeldab 1
kirjeldab ta 2
seda nii: 2
nii: „Font 1
„Font 8c/8c+ 1
8c/8c+ ronimine 1
ronimine 11 1
11 meetrit 2
üle viimase 1
viimase julgestuspunkti, 1
julgestuspunkti, milleks 1
on pisike 2
pisike RP 1
RP stopper.“ 1
stopper.“ Isekohti 1
Isekohti on 1
on 342; 1
342; lisaks 1
kaks kohta 2
kohta invaliididele. 1
invaliididele. Iseloom 1
Iseloom Luna 1
Luna on 2
on tark, 2
tark, kuid 1
kuid natuke 1
natuke imelik 1
imelik tüdruk. 1
tüdruk. Iseloomujoonte 1
Iseloomujoonte liigid 1
liigid * 1
* Ühised 1
Ühised iseloomujooned 1
iseloomujooned on 1
on mingisse 1
mingisse kindlasse 1
kindlasse kultuuri 1
kultuuri kuuluvaile 1
kuuluvaile isikuile 1
isikuile üldomased. 1
üldomased. Iseloomulik 1
Iseloomulik on 4
on elatustaseme 1
elatustaseme ja 1
ja konkurentsivõime 1
konkurentsivõime suur 1
suur erinevus 2
erinevus Tallinna 1
Tallinna linnapiirkonna 1
linnapiirkonna (mingil 1
(mingil määral 1
Tartu linnapiirkonna) 1
linnapiirkonna) ja 1
Eesti regioonide 1
regioonide vahel. 1
vahel. Iseloomulik 1
on elektrijuhtivuse 1
elektrijuhtivuse järsk 1
järsk suurenemine 1
suurenemine temperatuuri 1
temperatuuri kasvades, 1
kasvades, samuti 1
samuti võõraine 1
võõraine aatomite 1
aatomite mõjul. 1
mõjul. Iseloomulik 1
on kiibil 1
kiibil olev 1
olev aken, 1
aken, mille 1
kaudu teostatakse 1
teostatakse kustutamine. 1
kustutamine. Iseloomulik 1
on lümfisõlmede 1
lümfisõlmede valulik 1
valulik suurenemine 1
suurenemine kaelal, 1
kaelal, kuklal 1
kuklal ja 1
ja kõrvade 2
kõrvade taga. 1
taga. Iseloomulikud 1
Iseloomulikud olid 1
olid rikkalikult 1
rikkalikult orkestreeritud 1
orkestreeritud süntesaatorikõlad 1
süntesaatorikõlad ja 1
Martin Fry 3
Fry kirglik 1
kirglik croonerlik 1
croonerlik laul. 1
laul. Iseloomulikud 1
Iseloomulikud tunnused 1
tunnused Nöörkeraamika 1
Nöörkeraamika kultuuri 1
kultuuri iseloomustavad 1
iseloomustavad veel 1
veel teistsugused 1
teistsugused matmiskombed. 1
matmiskombed. Iseloomulikuks 1
Iseloomulikuks on 1
on madaltihe 1
madaltihe asustus, 1
asustus, eramud 1
eramud ja 1
ja ridamajad 1
ridamajad ning 1
palju rohelust 1
rohelust ja 1
ja kaugus 1
kaugus suur- 1
suur- ja 3
ja raudteedest, 1
raudteedest, lennujaamadest 1
lennujaamadest ja 1
ka tööstuspiirkondadest. 1
tööstuspiirkondadest. Iseloomult 1
Iseloomult oli 1
oli Sigrid 1
Sigrid häbelik, 1
häbelik, pigem 1
pigem introvertne 1
introvertne inimene, 1
inimene, kel 1
kel oli 5
vähe lähedasi 1
lähedasi sõpru. 1
sõpru. Iseloomu 1
Iseloomu mõiste 1
mõiste hõlmab 2
ka moraalset 1
moraalset aspekti 1
aspekti ning 1
seetõttu isiksuse 1
isiksuse mõistega 1
mõistega võrreldes 1
võrreldes laiem, 1
laiem, kuigi 1
neid sõnu 2
sõnu kasutatakse 1
sageli sünonüümidena. 1
sünonüümidena. Iseloomu 1
Iseloomu poolest 1
on Juuli 1
Juuli heasüdamlik, 1
heasüdamlik, aga 1
sageli kurvameelne. 1
kurvameelne. Iseloomustus 1
Iseloomustus Perekonnas 1
Perekonnas on 5
tavaliselt mitmeaastased, 1
mitmeaastased, harvem 1
harvem üheaastased 1
üheaastased taimed 1
taimed suurte 1
suurte ükshaaval 1
ükshaaval kasvavate 1
kasvavate lehtedega. 1
lehtedega. Iseloomustus 1
Iseloomustus Taim 1
Taim kasvab 3
kasvab tihedate, 1
tihedate, kohati 1
kohati kuni 2
kuni viie 3
viie meetri 3
meetri kõrguste 1
kõrguste kogumikena. 1
kogumikena. Iseloomustus 1
Iseloomustus Uustööstusmaade 1
Uustööstusmaade on 1
on riigid, 1
riigid, mis 2
mis sotsiaalmajandusliku 1
sotsiaalmajandusliku klassifikatsiooni 1
järgi kuuluvad 1
kuuluvad teatud 1
teatud näitajate 1
näitajate põhjal 1
põhjal samasse 1
samasse gruppi. 1
gruppi. I 1
I semestril 1
semestril 1940 1
EÜS suurim 1
suurim eesti 1
eesti üliõpilasorganisatsioon 1
üliõpilasorganisatsioon 369 1
369 liht- 1
liht- ja 1
ja tegevliikme 1
tegevliikme ja 1
ja 711 1
711 vilistlasega. 1
vilistlasega. Isenburg-Birstein 1
Isenburg-Birstein oli 1
oli kahe 6
kahe saksa 1
saksa väikeriigi 1
väikeriigi nimi 1
nimi Hessenis. 1
Hessenis. Ise 1
Ise on 2
on Robert 1
Robert öelnud, 1
et muusika 2
tema tagavaraplaan 1
tagavaraplaan juhuks, 1
tema näitlejakarjäär 2
näitlejakarjäär peaks 1
peaks ebaõnnestuma. 1
ebaõnnestuma. Ise 1
kohta öelnud, 1
on ".. 1
".. Iseõppinuna 1
Iseõppinuna puudub 1
tal fotograafiaalane 1
fotograafiaalane haridus. 1
haridus. Ise 1
Ise pühamu 1
pühamu Tema 1
Tema tähtsaim 1
tähtsaim pühamu, 1
pühamu, Ise 1
Ise pühamu, 1
pühamu, asub 1
asub Honshū 1
Honshū saarel 1
saarel Ise 1
Ise linnas 1
linnas endise 1
endise pealinna 1
pealinna Kyōto 1
Kyōto lähedal. 1
lähedal. Iseseisev 1
Iseseisev Buhhaara 1
Buhhaara Vene 1
Vene impeeriumis 1
impeeriumis Alates 1
Alates 1860. 1
aastate II 1
poolest kuulus 2
kuulus Buhhaara 1
Buhhaara emiraat 1
emiraat vasallriigina 1
vasallriigina Vene 1
koosseisu. Iseseisvad 1
Iseseisvad sotsialistid 1
sotsialistid oli 1
oli vasakpoolseim 1
vasakpoolseim legaalne 1
legaalne erakond 1
erakond Eestis, 1
Eestis, mis 4
mis alates 6
alates 1922. 2
aastast muutus 3
muutus Eestimaa 1
Partei käsualuseks. 1
käsualuseks. Iseseisva 1
Vabariigi tingimustes 1
tingimustes hakkas 1
hakkas Tartu 1
Raamatukogu direktor 1
direktor Friedrich 1
Puksoo (1890–1969) 1
(1890–1969) juhtimisel 1
juhtimisel täitma 1
täitma ka 2
ka rahvusraamatukogu 1
rahvusraamatukogu funktsioone. 1
funktsioone. Iseseisva 1
Iseseisva riigina 1
riigina oleks 1
see rahvaarvult 1
rahvaarvult 5. 1
5. kohal 2
kohal Pakistani 1
Pakistani ees. 1
ees. Iseseisvat 1
Iseseisvat Eesti 1
Vabariiki ei 1
soovinud kuni 1
kuni oktoobripöördeni 1
oktoobripöördeni ükski 1
ükski partei. 1
partei. Iseseisvates 1
Iseseisvates riikides 1
riikides hutude 1
tutside vaheline 1
vaheline sotsiaalne 1
sotsiaalne mobiilsus 2
mobiilsus kadus 1
kadus ning 1
ning "hutudest" 1
"hutudest" sai 1
sai etnilise 1
etnilise kuuluvuse 1
kuuluvuse ja 2
madala sotsiaalse 1
sotsiaalse staatuse 1
staatuse koondnimetus. 1
koondnimetus. Iseseisvumine 1
Iseseisvumine 1950. 1
aastatel süvenesid 1
süvenesid rahva 1
seas iseseisvumispüüdlused. 1
iseseisvumispüüdlused. Iseseisvunud 1
Iseseisvunud Eesti 1
Vabariigis jätkasid 1
jätkasid uuringuid 1
uuringuid esimene 1
soost geoloogia 1
professor Hendrik 1
Hendrik Bekker 1
Bekker (1891–1925), 1
(1891–1925), kes 1
kes aastal 1
aastal 1923 6
1923 avaldas 1
avaldas "Ajaloolise 1
"Ajaloolise geoloogia 1
geoloogia õpperaamatu" 1
õpperaamatu" ja 1
ja Armin 1
Armin Alexander 1
Alexander Öpik 1
Öpik (1898–1983). 1
(1898–1983). Iseseisvuse 1
Iseseisvuse katkemise 1
katkemise ajaks, 1
ajaks, aastal 1
aastal 1940, 1
1940, loetakse 1
loetakse inimeste 1
inimeste arvuks 1
arvuks juba 1
500. Täpsed 1
Täpsed andmed 2
andmed puuduvad 1
puuduvad vahepealsete 1
vahepealsete süngete 1
süngete aegade 1
aegade tõttu. 1
tõttu. Iseseisvuse 1
Iseseisvuse saabudes 1
saabudes sai 1
temast Eesti 3
liige. Iseseisvuse 1
Iseseisvuse taastudes 1
taastudes olukord 1
olukord ei 2
paranenud, pigem 1
pigem halvenes 1
halvenes veelgi. 1
veelgi. Iseseisvuse 1
Iseseisvuse väljakuulutamine 1
väljakuulutamine ja 1
Saksa okupatsioon 6
okupatsioon Pärast 1
ja Keskriikide 1
Keskriikide vahel 1
vahel Bresti 1
Bresti rahulepingu 1
rahulepingu läbirääkimiste 1
läbirääkimiste esimese 1
esimese vooru 2
vooru lõppemist 1
lõppemist alustasid 1
keisririigi sõjavägi 1
sõjavägi sõjategevust 1
sõjategevust Petrogradi 1
Petrogradi suunal 1
suunal läbi 1
läbi Läti 2
Eesti. Iseseisvuskomitee 1
Iseseisvuskomitee juht 1
oli Sayd 1
Sayd Šamil. 1
Šamil. Iseseisvuslased 1
Iseseisvuslased üritasid 1
üritasid kindlust 1
kindlust ebaõnnestunult 1
ebaõnnestunult vallutada 1
vallutada 1815. 1
1815. aasta 1
jaanuaris sünnitas 1
sünnitas Arismendi 1
Arismendi vanglas 1
vanglas lapse. 1
lapse. Iseseisvussõda 1
Iseseisvussõda Vieira 1
Vieira oli 1
algul elektrik. 1
elektrik. Isesteriilne, 1
Isesteriilne, viljade 1
viljade moodustamiseks 1
moodustamiseks vajab 1
vajab sama 1
sama liigi 1
liigi teist 1
teist sorti 1
sorti kõrvale 1
kõrvale (samast 1
(samast perekonnast 1
perekonnast kõik 1
kõik liigid 2
liigid ei 4
pruugi sobida 1
sobida kuna 1
kuna õitsemisaeg 1
õitsemisaeg on 1
on erinev). 1
erinev). Ise 1
Ise ta 2
ta kuningaaust 1
kuningaaust loobus, 1
loobus, ehkki 1
ehkki abiellus 1
abiellus Welfide 1
Welfide suguvõsa 1
suguvõsa esindaja 1
esindaja Judithiga, 1
Judithiga, mistõttu 1
mistõttu tema 2
tema valitsejaks 1
valitsejaks saamine 1
saamine oleks 1
võinud Welfid 1
Welfid ja 1
ja Hohenstaufenid 1
Hohenstaufenid lepitada. 1
lepitada. Ise 1
oma leiutist 2
leiutist kasutada 1
kasutada ei 5
ei saa, 10
saa, kuna 1
tema käed 1
käed ei 2
võimalda kasutada 1
kasutada juhtimispulti, 1
juhtimispulti, mis 1
on seadme 3
seadme käivitamiseks 1
käivitamiseks vajalik. 1
vajalik. Isetolmlemine 1
Isetolmlemine Taimede 1
Taimede iseviljastumine, 1
iseviljastumine, mille 1
puhul õie 1
õie tolmuterad 1
tolmuterad viljastavad 1
viljastavad sama 1
sama õie 1
õie emaka 1
emaka enne 1
enne või 1
pärast õie 1
õie avanemist. 1
avanemist. Isetolmlemine 1
Isetolmlemine teeb 1
teeb müürlooga 1
müürlooga iseäranis 1
iseäranis heaks 1
heaks mudelorganismiks: 1
mudelorganismiks: järglased 1
järglased ( 1
( seemned 1
seemned ) 1
) tulevad 1
tulevad kõrvalise 1
kõrvalise abita 1
abita ja 1
ja taimeliinide 1
taimeliinide omavahelist 1
omavahelist ristumist 1
ristumist on 1
lihtne ära 3
hoida. Isetolmlemise 1
Isetolmlemise puhul 2
jääb pohlasaak 1
pohlasaak ligi 1
korda väiksemaks 1
väiksemaks kui 2
kui risttolmlemise 1
risttolmlemise puhul. 1
puhul. Isetolmlemise 1
on tolmuterad 2
tolmuterad pärit 1
pärit samalt 1
samalt taimelt, 1
taimelt, võõrtolmlemise 1
võõrtolmlemise puhul 1
puhul aga 9
aga teiselt 1
teiselt taimelt. 1
taimelt. Isetus 1
Isetus ja 1
ja omakasu 1
omakasu langevad 1
langevad armastajal 1
armastajal kokku. 1
kokku. Ise 1
Ise ütles 1
ütles ta, 8
et sõda 3
sõda viis 1
viis teda 3
teda suurde 1
suurde masendusse 1
masendusse ning 1
seetõttu tahtis 1
tahtis ta 7
ta kirjutada 1
kirjutada midagi 1
midagi süütut 1
süütut ja 1
ja naiivset. 1
naiivset. Ishiguro 1
Ishiguro sai 1
sai 1978. 2
aastal bakalaureusekraadi 1
bakalaureusekraadi Kenti 1
Kenti Ülikoolist 1
Ülikoolist inglise 1
ja filosoofia 7
ning 1980. 1
aastal magistrikraadi 1
magistrikraadi East 1
East Anglia 3
Anglia Ülikoolist 1
Ülikoolist loovkirjutamise 1
loovkirjutamise alal. 1
alal. Ishtari 1
Ishtari maa 1
maa lähedalt 1
lähedalt tasandikult 1
tasandikult leiti 1
leiti omapärased 1
omapärased ringstruktuurid 1
ringstruktuurid läbimõõduga 1
läbimõõduga 200–300 1
200–300 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, millele 1
millele pole 3
pole analooge 1
analooge teistel 1
teistel planeetidel. 1
planeetidel. Isik, 1
Isik, kelle 1
kelle tegeliku 1
tegeliku võimu 5
all asi 1
asi on, 2
on valdaja. 1
valdaja. Isikkoosseis 1
Isikkoosseis SOG-i 1
SOG-i kuulus 1
kuulus kuni 2
10 liiget 2
liiget lisaks 1
ka reserv. 1
reserv. ;Isiklik 1
;Isiklik aadel 1
aadel Isikliku 1
Isikliku ehk 1
ehk individuaalse 1
individuaalse aadliseisusesse 1
aadliseisusesse kuulusid 1
kuulusid XIV-IX 1
XIV-IX klassi 1
klassi tsiviil- 1
ja õukonnateenistusastmed. 1
õukonnateenistusastmed. Isiklik 1
Isiklik elu 10
elu 11. 1
2007 märgati 1
märgati Rihannat 1
Rihannat suudlemas 1
suudlemas Josh 1
Josh Hartnettiga 1
Hartnettiga New 1
Yorgi klubis 1
klubis Pink 1
Pink Elephant. 1
Elephant. Isiklik 1
elu 14. 1
2009 abiellus 1
abiellus Miyavi 1
Miyavi jaapani 1
jaapani pop 1
pop laulja 1
laulja Melodyga. 1
Melodyga. 29. 1
sündis Melodyl 1
Melodyl ja 1
ja Miyavil 1
Miyavil tütar 1
tütar Lovelie 1
Lovelie Miyavi 1
Miyavi Ishihara 1
Ishihara (石原 1
(石原 愛理 1
愛理 雅 1
雅 Ishihara 1
Ishihara Airi 1
Airi Miyavi). 1
Miyavi). Isiklik 1
elu Browni 1
Browni sõnul 1
ta jõulude 1
ja sünnipäevade 1
sünnipäevade ajal 1
ajal kinkide 1
kinkide leidmiseks 1
leidmiseks läbima 1
läbima aardejahi, 1
aardejahi, järgides 1
järgides salajasi 1
salajasi vihjeid 1
vihjeid ja 2
ja koode, 1
koode, mille 1
oli jätnud. 1
jätnud. Isiklik 1
elu Inglismaal 1
Inglismaal tutvus 1
tutvus Hackenschmidt 1
Hackenschmidt 1906 1
1906 maailmakuulsa 1
maailmakuulsa mustkunstniku 1
mustkunstniku Harry 1
Harry Houdiniga 1
Houdiniga ja 1
neist said 3
said suured 1
suured sõbrad. 1
sõbrad. Isiklik 1
elu Jon 1
Jon sündis 1
sündis ja 4
kasvas Saint-Hubert'is, 1
Saint-Hubert'is, Quebec 1
Quebec 'is. 1
'is. 2001 1
2001 lõpetas 1
ta Dawson'i 1
Dawson'i kolledži 1
kolledži teatri 1
teatri kursuse. 1
kursuse. Isiklik 1
elu Raivo 1
Raivo Järvil 1
Järvil on 1
poeg Richard. 1
Richard. Isiklik 1
elu Ta 1
abielus ning 2
last. Isiklik 2
elu Tarmo 1
Tarmo Lausing 1
Lausing on 1
elu Uffe 1
Uffe Ellemann-Jensen 1
Ellemann-Jensen on 1
Folketingi liikme 1
liikme Jens 1
Jens Peter 1
Peter Jenseni 1
Jenseni poeg. 1
poeg. 1971. 1
oma kauaaegse 2
kauaaegse elukaaslase 1
elukaaslase Alice 1
Alice Vestergaardiga. 1
Vestergaardiga. Isiklik 1
Isiklik Isa: 1
Isa: Graf 1
Graf Rudolf 1
von Spee 2
Spee ( 1
1822 Düsseldorf 1
november 1881 1
1881 Würzburg 1
Würzburg ). 1
). Isiklikku 5
Isiklikku 1893 1
1893 abiellus 1
Tartus Anna 1
Anna Marie 1
Marie Kriipsuga 1
Kriipsuga ja 1
neil sündis 4
üks poeg. 4
poeg. Isiklikku 10
Isiklikku 2002. 1
on Kaari 1
Kaari Simson 1
Simson abielus 1
abielus IT-projektijuhi 1
IT-projektijuhi Egert 1
Egert Simsoniga, 1
Simsoniga, neil 1
poeg Eik 1
Eik Martin 1
Martin ja 1
tütar Mia 1
Mia Laura. 1
Laura. Isiklikku 1
Isiklikku 2006. 1
lahutas Kelly 1
Kelly oma 1
esimesest abikaasast 1
abikaasast Daniel 1
Daniel Kendallist 1
Kendallist ja 1
võttis tagasi 1
oma neiupõlvenime. 1
neiupõlvenime. Isiklikku 1
Isiklikku 20-aastaselt 1
20-aastaselt abiellus 1
ta korvpallitreeneri 1
korvpallitreeneri Jüri 1
Jüri Neissaarega. 1
Neissaarega. Isiklikku 1
Isiklikku 20. 1
1963 abiellus 1
ta Maria 1
Maria Alves 1
Alves da 1
da Silvaga, 1
Silvaga, Lissaboni 1
Lissaboni ülikooli 1
lõpetanud saksa 1
saksa filoloogiga, 1
filoloogiga, kellega 1
last, Patricia 1
Patricia ja 1
ja Bruno. 1
Bruno. Isiklikku 1
Isiklikku 21. 2
mail 1923 1
abiellus Friedrich 1
Kurg Marta 1
Marta Inniga. 1
Inniga. Isiklikku 1
ta "Ringvaates", 1
"Ringvaates", et 1
et ootab 1
ootab last. 1
last. 15.augustil 1
15.augustil 2013 1
2013 sünnitas 1
sünnitas ta 1
poja (Karl). 1
(Karl). Isiklikku 1
Isiklikku 25. 1
mail 1935 1
1935 abiellus 1
abiellus Senta 1
Senta Kikerpilliga. 1
Kikerpilliga. Isiklikku 1
Isiklikku Aastal 1
Aastal 1573 1
1573 abiellus 1
abiellus Tycho 1
Tycho lihtrahva 1
lihtrahva hulka 1
hulka kuulunud 6
kuulunud Kirsten 1
Kirsten Jørgensdatteriga, 1
Jørgensdatteriga, ilmselt 1
tegu pastori 1
pastori tütrega. 1
tütrega. Isiklikku 1
Isiklikku Aastast 1
1968 abielus 1
abielus Elve 1
Elve Sarapiga, 1
Sarapiga, 1 1
1 poeg. 2
Isiklikku Aastatel 1
Aastatel 1977–1981 1
1977–1981 oli 1
abielus Jaak 1
Jaak Veskiga 1
Veskiga (1956–1994), 1
(1956–1994), kes 1
oli paljude 5
paljude populaarsete 3
populaarsete eesti 2
eesti laulusõnade 2
laulusõnade autor. 3
autor. Isiklikku 1
Isiklikku Abielus, 3
kolme poja 3
poja isa. 1
isa. Isiklikku 4
Abielus, naine 1
naine Marianna, 1
Marianna, 4 1
4 last, 1
last, 8 1
8 lapselast, 1
lapselast, 1 1
1 lapselapselaps. 1
lapselapselaps. Isiklikku 1
Isiklikku Adam 1
Adam Małysz 1
Małysz on 1
on 169 1
169 cm 1
kaalub 53 1
53 kg. 1
kg. Isiklikku 25
Isiklikku Alexandre'il 1
Alexandre'il on 1
kolm last. 10
last. Isiklikku 6
Isiklikku Amélie 1
Amélie Mauresmo 1
Mauresmo on 1
on 175 4
175 cm 3
Isiklikku Andres 2
on kirglik 1
kirglik keeltehuviline. 1
keeltehuviline. Isiklikku 1
Metspalu poeg 1
poeg Mait 1
Mait Metspalu 1
Metspalu on 1
samuti geeniteadlane. 1
geeniteadlane. Isiklikku 1
Isiklikku Andri 1
Andri Ševtšenko 1
Ševtšenko on 1
on 183 1
183 cm 1
kaalub 73 1
73 kg. 1
Isiklikku Anna 1
Anna Politkovskajal 1
Politkovskajal on 1
tütar. Isiklikku 3
Isiklikku Antonio 1
Cassano on 1
kaalub 70 2
70 kg. 3
Isiklikku Anu 1
Anu Reinartil 1
Reinartil on 1
last, Siim 1
Siim (1983) 1
ja Liina 1
Liina (1990). 1
(1990). Isiklikku 1
Isiklikku Arbo 1
Arbo Valdma 2
Valdma vend 1
eesti helirežissöör 1
helirežissöör Hannes 1
Hannes Valdma. 2
Valdma. Isiklikku 1
Isiklikku Arhitektid 1
Arhitektid Ants 1
Ants Mellik 1
Mellik ja 1
Tõnu Mellik 1
Mellik olid 1
olid Voldemar 1
Voldemar Melliku 2
Melliku pojad. 1
pojad. Isiklikku 1
Isiklikku Arnold 1
Võsu oli 1
oli abielus, 1
6 lapselast. 1
lapselast. Isiklikku 2
Isiklikku Artur 1
Boruc on 1
on 192 2
192 cm 1
kaalub 85 2
85 kg. 2
Isiklikku Bartosz 1
Bosacki on 1
on 189 1
189 cm 1
kaalub 81 1
81 kg. 1
Isiklikku Bolesław 1
abiellus esimest 2
korda 984 1
984 Meißeni 1
markkrahvi Rikdagi 1
Rikdagi tütrega, 1
tütrega, aga 1
pärast Rikdagi 1
Rikdagi surma 1
surma 985 1
985 kaotas 1
kaotas naine 1
naine Bolesławi 1
Bolesławi soosingu 1
soosingu ja 2
mees ajas 1
ära. Isiklikku 1
Isiklikku Brent 1
Brent Sancho 1
Sancho on 1
on 185 1
185 cm 1
kaalub 84 2
84 kg. 2
Isiklikku Carlos 1
Carlos Gamarra 1
Gamarra on 1
on 180 6
180 cm 4
kaalub 86 1
86 kg. 1
Isiklikku Chad 1
Chad Hedrick 1
Hedrick on 1
kaalub 77 2
77 kg. 2
Isiklikku Charles 1
Charles Louis 2
Louis Napoleon 1
Napoleon Bonaparte 3
Bonaparte oli 2
oli Napoleon 2
I venna 1
venna Louis 1
ja Hortense'i 1
Hortense'i poeg. 1
Isiklikku Christian 1
Barthold Rotermanni 1
Rotermanni vanaisa, 1
vanaisa, samuti 1
samuti Christian 1
Christian Rotermann 1
Rotermann tegutses 1
tegutses Paides 1
Paides kullassepana, 1
kullassepana, isa 1
Abraham Rotermann 1
Rotermann (1801–1870) 1
(1801–1870) oli 1
aga algselt 2
algselt käsitöölisest 1
käsitöölisest mütsimeister, 1
mütsimeister, kes 1
kes kolis 1
kolis 1828. 1
aastal Tallinna. 1
Tallinna. Isiklikku 1
Isiklikku Cristian 1
Cristian Zaccardo 2
Zaccardo on 1
on 184 4
184 cm 4
Isiklikku Dagmar 1
Dagmar Oja 3
Oja elab 1
elab elukaaslasega 1
elukaaslasega Tallinnas, 1
Tallinnas, peres 1
kasvab tütar 1
tütar Laura 2
Laura Lee. 1
Lee. Isiklikku 1
Isiklikku Daliyya 1
Daliyya Itsik 1
Itsik on 1
lapse ema. 1
ema. Isiklikku 2
Isiklikku Danuta 1
Danuta Hübneril 1
Hübneril on 1
2 tütart 1
tütart (Karolina 1
(Karolina ja 1
ja Ewa). 1
Ewa). Isiklikku 1
Isiklikku E. 1
E. Dachsenbergi 1
Dachsenbergi hüüdnimi 1
hüüdnimi sõprade-tuttavate 1
sõprade-tuttavate seas 1
oli Kährimägi. 1
Kährimägi. Isiklikku 1
Isiklikku Eerik 1
Eerik Semlek 1
Semlek on 1
on Leo 1
Leo Semleki 1
Semleki poeg. 1
Isiklikku Egle 1
Uljas on 1
on 174 2
174 cm 2
kaalub 57 1
57 kg. 2
Isiklikku Endel 1
Nõgene on 2
abielus muusikapedagoog 1
muusikapedagoog Eve 1
Eve Nõgenega, 1
Nõgenega, nende 1
poeg Paavo 1
Paavo Nõgene 2
on teatri 1
Vanemuine juht 1
ning muusikaprodutsent. 1
muusikaprodutsent. Isiklikku 1
Isiklikku Enne, 1
Enne, kui 1
kui Avenged 1
Sevenfold raha 1
teenima hakkas, 1
hakkas, töötas 1
töötas The 1
The Rev 1
Rev lisaks 1
lisaks autoselamisele 1
autoselamisele pesumajas. 1
pesumajas. Isiklikku 1
Isiklikku Ermi 1
Soomet abiellus 1
abiellus 26. 1
septembril 1937. 1
1937. Isiklikku 1
* Esimesest 1
poeg Raul 1
Raul (sündis 1
(sündis 1971). 1
1971). Isiklikku 1
Isiklikku Evald 1
Piho oli 1
kunstnik Juss 1
Juss Piho 1
Piho isa. 1
Isiklikku Faime 1
Faime Jurno 1
Jurno kasvas 1
üles peres 1
peres koos 1
koos kolme 4
kolme õega. 1
õega. Isiklikku 1
Isiklikku Forláni 1
Forláni isa 1
oli jalgpallur 1
jalgpallur São 1
Paulo FC 1
FC -s 1
-s (1970–1975) 1
(1970–1975) ja 1
ja Uruguay 1
Uruguay rahvusmeeskonnas 1
rahvusmeeskonnas 1966. 1
1966. Isiklikku 1
Isiklikku Francisco 1
Francisco Fonseca 1
Fonseca on 1
kaalub 79 1
79 kg. 1
Isiklikku Friedrich 1
oli Preisi 4
kuningas August 2
August Wilhelm 3
Wilhelm ja 3
ema Braunschweig-Beverni 1
Braunschweig-Beverni Luise 1
Luise Amalie. 1
Amalie. Isiklikku 1
Isiklikku Frode 1
Frode Andresen 1
Andresen on 1
on 191 1
Isiklikku *Frode 1
*Frode Estil 1
Estil on 1
on 188 1
188 cm 1
Isiklikku Hanno 1
Hanno Pevkur 1
Pevkur on 1
Isiklikku Hans 1
Hans Rebane 1
Ilvese ema 1
ema kasuisa 1
kasuisa vend. 1
vend. Isiklikku 1
Isiklikku Heino 1
Heino Puhvelil 1
Puhvelil ja 1
tema abikaasal 2
abikaasal Vaike 1
Vaike Langil 1
Langil sündis 1
Isiklikku Helendil 1
Helendil on 1
mitu tütart 1
ja poega: 1
poega: Sirje, 1
Sirje, Ilo, 1
Ilo, Eha, 1
Eha, Hillar, 1
Hillar, Ao 1
Peep ja 1
ja kasutütar 1
kasutütar Halliki 1
Halliki Uib(o)u. 1
Uib(o)u. Isiklikku 1
Isiklikku Henk 1
Henk Quentemeijeri 1
Quentemeijeri vennad 1
vennad Bennie, 1
Bennie, Frits, 1
Frits, Rudie 1
Rudie ja 1
ja Willie 1
Willie olid 1
samuti tuntud 6
tuntud Hollandi 1
Hollandi poksijad. 1
poksijad. Isiklikku 1
Isiklikku Hernán 1
Hernán Crespo 1
Crespo on 1
kaalub 78 1
78 kg. 1
Isiklikku Hocine 1
Hocine Soltani 1
Soltani vennapoeg 1
vennapoeg Mebarek 1
Mebarek on 1
tuntud Alžeeria 1
Alžeeria poksija. 1
poksija. Isiklikku 2
Isiklikku Indrek 1
Indrek Miidla 1
Miidla on 1
olnud abielus, 1
on täiskasvanud 2
täiskasvanud poeg. 1
Isiklikku Inno 1
Inno abiellus 1
abiellus 1933. 1
aastal Erika 1
Erika Pladoga, 1
Pladoga, neil 1
kellest teine 1
teine suri 2
suri 1945. 1
aastal Saksamaal. 2
Saksamaal. Isiklikku 1
Isiklikku Isa 1
Isa Juhan 1
Juhan Treufeldt 1
Treufeldt (1865 1
(1865 Jõgeveste 1
Jõgeveste vald, 1
vald, Meire 1
Meire talu 1
1905 Peterburi), 1
Peterburi), ema 1
ema Minna 1
Minna Päss 1
Päss (1867 1
(1867 Uniküla 1
Uniküla vald, 1
vald, Tõnise 1
1938 Tallinn). 1
Tallinn). Isiklikku 1
Isiklikku Iván 1
Iván Kaviedes 1
Kaviedes on 1
on 182 3
182 cm 3
kaalub 71 2
71 kg. 2
Isiklikku Jaan 2
Tõnisson abiellus 1
abiellus 6. 2
aprillil 1910 1
1910 Hildegard 1
Hildegard (Hilda) 1
(Hilda) Lõhmusega 1
Lõhmusega ( 1
( 1890 3
Isiklikku Joaquín 1
Joaquín Almunia 1
Almunia on 1
Isiklikku Johannes 1
Johannes Hau 1
Hau oli 1
oli Woldemar 1
Woldemar Hau 2
Hau ja 1
Eduard Hau 1
Hau isa. 1
Isiklikku Jonne 1
Jonne on 1
on 1,78 1
1,78 m 1
m pikk 10
kaalub 59 1
59 kg. 1
Isiklikku Jüri 4
Jüri Lumiste 1
Lumiste elukaaslane 1
elukaaslane Ülle 1
Ülle Veermäe, 1
Veermäe, neil 1
üks laps; 1
laps; varasematest 1
varasematest kooseludest 1
kooseludest on 1
last (üks 1
(üks poeg 1
poeg Helena 1
Helena Merziniga 1
Merziniga ). 1
Jüri Mõis 1
Mõis on 2
Tallinnas Tiskres 1
Tiskres Roostiku 1
Roostiku tänaval. 1
tänaval. Isiklikku 1
Jüri Ojamaa 5
Ojamaa abikaasa 1
on Maarja 1
Maarja Ojamaa, 1
Ojamaa, kes 1
töötanud kirjastuses 1
Raamat toimetajana. 1
toimetajana. Isiklikku 1
Isiklikku Kaarel 1
Kaarel Kotsari 1
Kotsari abikaasa 1
oli pedagoogikateadlane 1
pedagoogikateadlane Juta 1
Juta Kotsar 1
Kotsar ( 1
Isiklikku Kārlis 1
Ulmanis oli 1
oli hilisema 1
hilisema Läti 1
Läti presidendi 2
presidendi Guntis 1
Guntis Ulmanise 1
Ulmanise vanaonu. 1
vanaonu. Isiklikku 1
Isiklikku Ka 1
Ka tema 11
abikaasa Mirjam 1
Mirjam Levina 1
Levina ja 1
poeg Mark 2
Mark on 2
on matemaatikud. 1
matemaatikud. Isiklikku 1
Isiklikku Kirikukirjades 1
Kirikukirjades olnud 1
olnud perekonnanimi 1
perekonnanimi Harjaks 1
Harjaks muudeti 1
muudeti Mõisaküla 1
Mõisaküla linna 1
linna perekonnaseisuametniku 1
perekonnaseisuametniku otsusega 1
otsusega 1. 2
juunist 1940, 1
1940, andes 1
andes ainsaks 1
ainsaks nimekujuks 1
nimekujuks Harjakas. 1
Harjakas. Isiklikku 1
Isiklikku Kozõrevil 1
Kozõrevil on 1
neli poega. 2
poega. Isiklikku 3
Isiklikku Latortue 1
Latortue on 1
Isiklikku Ljukman 1
Ljukman Adams 1
Adams on 1
on 194 1
194 cm 1
kaalub 87 2
87 kg. 2
Isiklikku Maarja 1
Maarja Vaino 2
Vaino on 1
on Sirje 1
Sirje ja 1
Mart Helme 4
Helme tütar 1
ning Martin 1
Helme kaksikõde, 1
kaksikõde, tal 1
Isiklikku Mati 1
Mati Tolmoffil 1
Tolmoffil on 1
tütart. Isiklikku 1
Isiklikku Mel 1
Mel Gibson 2
Gibson oli 1
abielus Robyn 1
Robyn Moore'iga, 1
Moore'iga, kellega 1
kuus poega. 1
Isiklikku Näitleja 1
Näitleja ja 2
lavastaja Alfred 1
Alfred Rebane 1
Mati Rebase 1
Rebase vanaisa. 1
vanaisa. Isiklikku 1
Isiklikku Nii 2
isa Ludwig 2
Ludwig Nikolaus 3
Nikolaus Rücker 2
Rücker kui 2
poeg August 2
Wilhelm Rücker 2
Rücker olid 2
samuti Kolga-Jaani 2
koguduse õpetajad. 3
õpetajad. Isiklikku 2
poeg Franz 2
Franz Ludwig 1
Ludwig Rücker 1
pojapoeg August 1
Isiklikku Nouman 1
Nouman Karimi 1
Karimi vend 1
vend Faisal 1
Faisal on 1
tuntud Pakistani 1
Pakistani poksija. 1
Isiklikku Oli 2
Oli abielus 2
abielus 1917 1
1925 Maria 2
Maria Merjanskajaga 1
Merjanskajaga (kelle 1
(kelle isa 1
oli näitleja 5
näitleja Nil 1
Nil Merjanski 1
Merjanski ), 1
), 1928 1
1949 Erna 1
Erna Villmeriga 1
Villmeriga ja 1
ja 1949. 1
1949. aastast 2
aastast Heli 1
Heli Viisimaaga. 1
Viisimaaga. Isiklikku 1
abielus kunstnik 1
kunstnik Erich 1
Erich Lepsiga 1
Lepsiga ning 1
kunstnik Ida 1
Adamson ja 2
poeg pedagoogikateadlane 1
pedagoogikateadlane Ants 1
Ants Arvo 1
Arvo Leps 1
Leps (1936-2008). 1
(1936-2008). Isiklikku 1
Isiklikku Oskar 1
Oskar Luiga 3
Luiga vend 1
vend Johannes 2
Johannes Luiga 2
Luiga oli 2
üks noorimaid 1
noorimaid Vabadussõjas 1
langenud võitlejaid. 1
võitlejaid. Isiklikku 1
Narõškina. Isiklikku 1
Isiklikku Peter 1
Peter Murdmaal 1
Murdmaal on 1
üks lapselaps. 1
lapselaps. Isiklikku 1
Isiklikku Philippe 1
Philippe Senderos 1
Senderos on 1
on 190 3
190 cm 1
Isiklikku Pille 1
Pille Taniloo 1
Taniloo abikaasa 1
on organist 1
organist Urmas 1
Urmas Taniloo, 1
Taniloo, neil 1
laps, Joonas. 1
Joonas. Isiklikku 1
Isiklikku Pireti 1
Pireti pikkus 1
on 175–176 1
175–176 cm 1
cm ning 6
kaal teadaolevatel 1
teadaolevatel andmetel 3
andmetel 56,6–58 1
56,6–58 kg. 1
Isiklikku Poliitik 1
Poliitik Pierre 1
Pierre Moscovici 1
Moscovici on 1
tema poeg. 4
Isiklikku Priit 2
Priit Kuuse 1
Kuuse ja 1
ja muusikaajakirjaniku 1
muusikaajakirjaniku ning 1
ning klaveripedagoogi 1
klaveripedagoogi Sirje 1
Sirje Kuuse 1
Kuuse tütred 1
tütred on 4
on omaaegsed 1
omaaegsed "Entel-tenteli" 1
"Entel-tenteli" lapstähed 1
lapstähed Klarika 1
Klarika Kuusk 1
ja Kirsti 1
Kirsti Kuusk. 1
Kuusk. Isiklikku 1
Priit Värgi 1
Värgi vanavanaisa 1
vanavanaisa Mihkel 1
Mihkel Reimann 1
Reimann oli 1
oli 1938–1939 1
1938–1939 aastal 1
aastal Riigivolikogu 1
Riigivolikogu liige. 3
liige. Isiklikku 2
Isiklikku Prints 1
Prints Fumimaro 1
Fumimaro Konoel 1
Konoel oli 1
viis last, 2
last, neli 1
neli oma 1
oma ametliku 2
ametliku abikaasa 1
oma armukesega. 1
armukesega. Isiklikku 1
Isiklikku Raila 1
Raila Odinga 2
Odinga elab 1
elab Nairobis 1
Nairobis koos 1
abikaasa Ida 1
Ida Odinga 1
Odinga ja 1
nelja lapsega. 1
lapsega. Isiklikku 1
Isiklikku Raivo 1
Vare on 1
Isiklikku Rein 1
Rein Helme 1
Helme oli 1
Peeter Helme 3
Helme isa. 1
Isiklikku Richard 1
Richard Toomre 1
Toomre vennapojad 1
vennapojad on 2
on Alar 1
Toomre ja 1
Jüri Toomre. 1
Toomre. Isiklikku 1
Isiklikku Roberto 1
Roberto Ayala 2
Ayala on 1
on 177 1
177 cm 1
Isiklikku Roman 1
Roman Kuura 4
Kuura mälestuseks 1
mälestuseks peeti 1
peeti Pärnus 1
Pärnus aastatel 1
aastatel 1962–1974 1
1962–1974 temanimelisi 1
temanimelisi mälestusvõistlusi. 1
mälestusvõistlusi. Isiklikku 1
Isiklikku Rui 1
Rui Costa 1
Costa on 1
kaalub 74 1
74 kg. 1
Isiklikku Sergei 2
Sergei Tšepikov 1
Tšepikov on 1
Isiklikku Shunsuke 1
Shunsuke Nakamura 1
Nakamura on 2
178 cm 2
Isiklikku Siim 1
Siim Valmar 2
Valmar Kiisleri 1
Kiisleri abikaasa 1
on Merly. 1
Merly. Isiklikku 1
Isiklikku Sündinud 1
Sündinud Viljandimaal 1
Viljandimaal Tarvastu 2
Tarvastu vallas 2
vallas Mustla 1
Mustla külas 1
külas Jüri 1
Jüri Teiteri 1
Teiteri ja 1
Mari Lilientali 1
Lilientali peres. 1
peres. Isiklikku 1
Isiklikku Surkovi 1
Surkovi ema 1
ema (Zinaida 1
(Zinaida Surkova) 1
Surkova) on 1
on venelanna, 1
venelanna, isa 1
isa (Aslambek 1
(Aslambek Dudajev) 1
Dudajev) tšetšeen. 1
tšetšeen. Isiklikku 1
Isiklikku Sveinn 1
Sveinn Björnsson 1
Björnsson sündis 1
sündis Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis ning 2
olid toimetaja 1
toimetaja ning 3
ning hilisem 5
hilisem minister 1
minister Björn 1
Björn Jónsson 1
Jónsson ja 1
ja Elísabet 1
Elísabet Sveinsdóttir. 1
Sveinsdóttir. Isiklikku 1
Isiklikku Ta 14
Ta abiellus 13
2002 Ridala 1
Ridala kirikus 1
kirikus Elina 1
Elina Reinoldiga 1
Reinoldiga http://kroonika. 1
http://kroonika. Isiklikku 1
abiellus 27. 2
detsembril 1894 1
1894 linnafoogt 1
linnafoogt (byfogd) 1
(byfogd) Johan 1
Johan Ludvig 1
Ludvig Carl 1
Carl Manthey 1
Manthey (1808–1875) 1
(1808–1875) ja 1
ja Sophie 2
Sophie Marie 1
Marie Nielseni 1
Nielseni (1833–1903) 1
(1833–1903) tütre 1
tütre õpetaja 1
õpetaja Bertha 1
Bertha Mantheyga 1
Mantheyga (23. 1
(23. veebruar 1
veebruar 1867 3
november 1947). 1
1947). Isiklikku 1
Ta ema 6
ema Trisha 1
Trisha on 1
pärit Inglismaalt 1
Inglismaalt ning 1
isa Bruce 1
Bruce Pakistanist. 1
Pakistanist. Isiklikku 1
Isiklikku Tal 1
Tal on 57
on abikaasa 1
abikaasa Tarmo 1
Tarmo Adermanniga 1
Adermanniga kaks 1
tütar Miina 1
Miina ja 1
poeg Mart. 1
Mart. Isiklikku 1
oli poeg. 2
kunstnik Märt 1
Märt Bormeisteri 1
Bormeisteri abikaasa, 1
abikaasa, ning 1
ning kunstnike 2
kunstnike Marju 1
Marju Bormeisteri 1
Bormeisteri ja 1
ja Märt 1
Märt Bormeister 1
Bormeister noorema 1
noorema ema. 1
kunstnik Otto 3
Otto Krusteni 1
Krusteni ning 1
ning kirjanike 2
kirjanike Pedro 1
Pedro ja 1
ja Erni 1
Erni Krusteni 1
Krusteni vennatütar 1
vennatütar Eesti 1
Eesti kunsti 8
ja arhitektuuri 6
arhitektuuri biograafiline 5
leksikon. Isiklikku 2
on Hendrik 1
Hendrik ja 1
ja Liisa 1
Liisa Lensment'i 1
Lensment'i poeg. 1
on Vladimir 3
Vladimir Klausoni 1
Klausoni poeg. 1
Ta poeg 1
poeg Robert 2
Robert on 1
on kitarrist 1
tütar Marie 2
Marie laulja. 1
laulja. Isiklikku 1
Ta rääkis 2
rääkis prantsuse 1
ega õppinud 1
õppinud rääkima 1
rääkima inglise 1
inglise keelt, 3
keelt, kuigi 1
kuigi sai 2
Inglismaa kuningaks. 3
kuningaks. Isiklikku 1
abikaasa Amalie 1
Amalie (1784–1847) 1
(1784–1847) vend 1
Johann Heinrich 14
Heinrich Rosenplänter 2
Rosenplänter oli 1
aastatel 1809 2
– 1846 1
1846 Pärnu 2
õpetaja. Isiklikku 32
abikaasa Angelika 1
Angelika Kindsvater 1
Kindsvater oli 1
pärit ühest 1
ühest vanast 1
vanast volgasakslaste 1
volgasakslaste perekonnast 1
perekonnast (sündinud 1
(sündinud Saraatovi 1
Saraatovi lähedal), 1
lähedal), poeg 1
Aleksander Ipsberg 1
Ipsberg oli 1
oli skulptor. 1
skulptor. Isiklikku 1
abikaasa isa 1
isa Julis 1
Julis August 1
August Schilling 1
Schilling oli 2
oli Jagodnaja 1
Jagodnaja Poljana 1
Poljana koguduse 1
õpetaja, abikaasa 2
abikaasa vanaisa 2
vanaisa Georg 2
Georg Gustav 1
Gustav Schilling 1
oli Gulbene 1
Gulbene ja 1
ja Leja 1
Leja koguduse 1
abikaasa Maret 1
Maret Ehlvest 2
Ehlvest on 2
samuti arst, 1
arst, poeg 1
poeg Jaan 3
Jaan Ehlvest 1
on maletaja, 1
maletaja, poeg 1
poeg Jüri 2
Jüri Ehlvest 3
Ehlvest (1967–2006) 1
(1967–2006) oli 1
oli kirjanik. 1
kirjanik. Isiklikku 1
oli N 1
N Liidu 2
Liidu mereväelane, 1
mereväelane, esimese 1
järgu kapten 2
kapten Vambola 1
Vambola Heinaste. 1
Heinaste. Isiklikku 1
Tema ema 51
ema Erika 3
Erika Kasetalu 1
Kasetalu on 1
on Loksa 2
Loksa ja 3
ja Kuusalu 2
Kuusalu muusikakooli 1
muusikakooli õpetaja. 1
Erika Nivanka 1
Nivanka oli 1
aktiivne hõimusuhete 1
hõimusuhete edendaja 1
edendaja ja 3
Rahvusringhäälingu esimene 1
esimene naisdiktor, 1
naisdiktor, isa 1
isa Eino 1
Eino Nivankaga 1
Nivankaga oli 1
oli raamatukogutöötaja, 1
raamatukogutöötaja, õde 1
õde Eevi 1
Eevi Anniki 1
Anniki Nivanka 1
Nivanka on 1
on keeleõpetaja 1
keeleõpetaja ja 1
tõlkija. Isiklikku 1
isa olid 2
olid näitlejad 2
näitlejad Asta 1
Asta Lott 1
Lott ja 1
Abel Eesti 1
Nadežda Sillar 1
Sillar (1910–1986) 1
(1910–1986) oli 1
oli laulja 1
oli kooliõpetaja, 2
kooliõpetaja, isa 2
isa Jaan 3
Jaan Audova 2
Audova oli 2
luterlik vaimulik; 1
vaimulik; vaimulik 1
vaimulik on 1
vend Peep, 1
Peep, tädi 1
tädi Ann 1
Ann Audova 1
oli kunstnik. 2
kunstnik. Isiklikku 1
isa Olav 1
Olav Mullas 1
Mullas oli 1
oli sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Isiklikku 1
Tema esimene 19
abikaasa Julie 1
Julie Wilhelmine 1
Wilhelmine Ederberg 1
Ederberg (neiupõlves 1
(neiupõlves Elens; 1
Elens; 1861–1897) 1
1861–1897) oli 1
Saaremaa esimene 1
esimene naisluuletaja. 1
naisluuletaja. Isiklikku 1
oli Fredericke 1
Fredericke Amalie 1
Amalie Luther, 1
Luther, kelle 1
isa Dietrich 1
Dietrich Martin 1
Tallinna suurgildi 1
suurgildi oldermann 1
oldermann ja 1
ja ajalehe 5
ajalehe Revalsche 1
Revalsche Zeitung 2
Zeitung toimetaja. 1
toimetaja. Isiklikku 1
isa Alexander 2
Alexander Carl 2
Carl Woldemar 1
Woldemar Assmuth 1
Assmuth oli 2
oli Harju-Risti 1
Harju-Risti ja 2
koguduse II 2
II pihtkonna 2
vanaisa Eduard 1
Eduard Johann 1
Johann Assmuth 1
oli Rõngu 2
õpetaja, tema 4
poeg Johannes 2
Johannes Woldemar 2
Woldemar Lenz 2
abiõpetaja, Paldiski 2
Paldiski Nikolai 3
abiõpetaja. Isiklikku 1
isa Andreas 2
Andreas Friedrich 1
Friedrich Lezius 1
Lezius oli 2
oli Tõstamaa 2
Tõstamaa ja 2
ja Nõo 1
Nõo Püha 3
Püha Laurentsiuse 4
Laurentsiuse koguduse 9
õpetaja, vend 3
vend Hermann 3
Hermann Arnold 1
Arnold Lezius 1
Knüpffer oli 7
oli Märjamaa 3
õpetaja, poeg 2
poeg Arnold 1
Arnold Johann 2
Johann Knüpffer 3
oli Kuusalu 4
Kuusalu Laurentsiuse 5
õpetaja, pojapoeg 3
pojapoeg Friedrich 3
Friedrich Gustav 2
Gustav Knüpffer 1
oli Juuru 3
Juuru Mihkli 4
August Matthias 1
Matthias Hagen 1
Hagen oli 1
ja maalikunstnik, 1
maalikunstnik, abikaasa 1
abikaasa Peter 1
Peter Carl 1
Carl Ludwig 1
Ludwig Schwarz 1
Schwarz oli 1
Ülikooli astronoomiaprofessor. 1
astronoomiaprofessor. Isiklikku 1
Bernhard Roostfeld 1
Roostfeld oli 2
oli 1920-ndatel 1
1920-ndatel ministriks 1
ministriks mitmes 1
mitmes Eesti 4
Eesti valitsuses, 1
valitsuses, 1930-ndatel 1
1930-ndatel aastatel 2
Panga direktoriks 1
direktoriks ning 1
1940 Riigikogu 1
liige, ema 1
ema Alma 1
Alma Roostfeld 1
oli lastearst. 1
lastearst. Isiklikku 1
isa Carl 2
Carl Albert 1
Albert Intelmann 1
Intelmann oli 1
oli Iisaku 1
Iisaku koguduse 1
Carl Helenius 1
Helenius oli 1
Soome vaimulik 1
ja folklorist. 1
folklorist. Isiklikku 1
isa Chilian 1
Chilian Rauschert 1
Rauschert oli 1
samuti Sangaste 1
Sangaste ja 3
ja Laatre 2
Laatre Püha 2
Christian Heinrich 2
Friedrich Lenz 2
oli Saarde 2
Saarde Katariina 2
vanaisa Alexander 1
õpetaja, onu 5
onu Ernst 1
Ernst Behse 1
Behse oli 1
Taagepera Jaani 1
Glanström oli 13
oli Järva-Jaani 4
Järva-Jaani Ristija 6
vanaisa Jonas 1
Jonas Glanström 2
oli Reigi 2
Reigi Jeesuse 4
Jeesuse koguduse 4
teine vanaisa 3
vanaisa Olaus 1
Olaus Kellmann 2
Kellmann oli 2
oli Muhu 5
Muhu Katariina 6
Saaremaa superintendent. 2
superintendent. Isiklikku 2
isa Eduard 2
Eduard Tubin 1
Tubin oli 2
oli helilooja, 1
helilooja, vend 1
vend Rein 2
Rein Tubin 1
oli inseneriharidusega 1
inseneriharidusega eesti 1
eesti koori- 1
koori- ja 1
ja orkestrijuht 1
orkestrijuht ning 1
ning trombonist. 1
trombonist. Isiklikku 1
isa Eerik 1
Eerik Põld 1
Põld oli 6
ja restauraator, 1
restauraator, vanaisa 1
vanaisa Harald 1
Harald Põld 3
Eesti Misjoni 2
Seltsi välismisjoni 2
välismisjoni juhataja. 1
juhataja. Isiklikku 1
isa Fredrik 1
Fredrik Gottlieb 1
Gottlieb Slöör 1
Slöör oli 1
oli Serepetta 1
Serepetta koguduse 1
isa Friedrich 2
Friedrich Stockholm 1
Stockholm oli 1
Toompea Kaarli 6
ja Sydney 1
Sydney Jaani 1
isa Georg 3
Friedrich Harten 2
Harten oli 2
oli Mustjala 1
Mustjala Anna 3
oli Kaarma 2
superintendent (aadeldati 1
(aadeldati 1840. 1
1840. Isiklikku 1
Leuckfeld oli 1
samuti Paistu 1
Paistu Maarja 2
onu Johann 2
Georg Leuckfeldt 1
Leuckfeldt oli 1
oli Põltsamaa 5
isa Harald 1
välismisjoni juhataja, 1
juhataja, onu 1
onu Peeter 1
Peeter Põld 1
oli teoloogiharidusega 1
teoloogiharidusega eesti 1
eesti kooli-, 1
kooli-, karsklus- 1
karsklus- ja 1
riigitegelane. Isiklikku 1
Heinrich Wrede 1
Wrede oli 3
samuti Harju-Jaani 1
pastor, vend 1
vend Carl 1
Christian Wrede 2
teda Harju-Jaani 1
hiljem luterlikuks 2
luterlikuks pastoriks 2
pastoriks Volga 2
jõe äärsetes 2
äärsetes kogudustes. 2
kogudustes. Isiklikku 2
isa Helmut 2
Helmut Maandi 4
Maandi oli 2
oli jurist, 2
jurist, Vabariigi 2
Valitsuse riigisekretär, 2
riigisekretär, vend 2
vend Jaak 2
Jaak on 1
on riigiametnik. 1
riigiametnik. Isiklikku 1
isa Hugo 1
Hugo Salasoo 2
Salasoo oli 2
eesti botaanik, 1
botaanik, farmatseut 1
farmatseut ja 2
ja arhivaar, 1
arhivaar, vend 1
vend Inno 1
Inno Salasoo 2
oli keemik 1
ja botaanik. 1
botaanik. Isiklikku 1
Jaan Raamot 1
Raamot oli 2
Riigiduuma IV 1
IV Koosseisu 1
Koosseisu saadik, 1
saadik, Eesti 1
Valitsuse põllutöö 1
põllutöö - 1
ja toitlusminister. 1
toitlusminister. Isiklikku 1
isa Johannes 2
Johannes Uustal 1
Uustal oli 2
õpetaja, tädipoeg 1
tädipoeg Johannes 1
Johannes Paesalu 1
Paesalu oli 1
oli Pöide 1
Pöide ja 1
ja Viru-Nigula 1
Viru-Nigula koguduse 4
õpetaja, õde 1
õde Ruth 1
Ruth Uustal 1
oli arst; 1
arst; tädimees 1
tädimees Karl 2
Karl Tuvike 1
Tuvike oli 1
Helme avalik 1
avalik tegelane. 1
tegelane. Isiklikku 1
isa Johann 6
Heinrich Hörschelmann 3
Hörschelmann (1704–1774) 2
(1704–1774) oli 2
oli pastoriks 3
pastoriks Saksamaal 2
Saksamaal Erfurti 2
Erfurti lähedal. 1
lähedal. Isiklikku 1
Wilhelm Schneider 1
Schneider oli 1
oli (aastatel 1
(aastatel 1825 1
1858 ) 3
) Halliste 2
Halliste ja 2
ja Karksi 6
Karksi Peetri 3
isa Jonas 1
õpetaja, äi 2
äi Olaus 1
Saaremaa superintendent, 1
superintendent, kälimees 1
kälimees Karl 1
Karl Fromhold 4
Fromhold Glöckner 4
Glöckner oli 3
isa Julius 1
Julius Leo 1
Leo Immanuel 1
Immanuel Girgensohn 1
Girgensohn oli 3
Kaarma ja 3
vanaisa Christoph 1
Christoph Reinhold 1
Reinhold Girgensohn 1
oli Jaunpiebalga 1
Jaunpiebalga koguduse 1
vanaisa Johann 1
Johann Reinhold 5
Reinhold Hunnius 2
Hunnius oli 2
oli Karja 2
Karja Katariina 3
Karl Woldemar 1
Woldemar Emil 1
Emil Grohmann 1
Grohmann oli 1
oli luterlikuks 1
luterlikuks vaimulikuks 2
vaimulikuks Tveris 1
Tveris ja 1
seda Tallinna 2
oli Georg 6
Christian Luther 2
Luther ( 1
( 1717 1
1717 Breslau 1
Breslau – 1
– 1800 3
1800 Tallinn 1
baltisaksa "Lutherite 1
"Lutherite dünastia" 1
dünastia" esiisaks. 1
esiisaks. Isiklikku 1
oli Gustav 4
Wulff-Õis ; 1
; tütar 1
tütar Mari-Ann 1
Mari-Ann Karupää 1
Karupää oli 1
oli (Bonnier 1
(Bonnier grupi) 1
grupi) ajakirjanik 1
ja tegeles 5
tegeles Rootsis 1
Rootsis vanurite 1
vanurite hooldusõpetusega, 1
hooldusõpetusega, praegu 1
ta Gustav 2
Gustav Wulff-Õie 1
Wulff-Õie Muuseumi 1
Muuseumi kõrval 1
oleva Lõhmuse 1
Lõhmuse talu 1
talu perenaine. 1
perenaine. Isiklikku 1
on rahvuselt 2
rahvuselt sakslane 1
ema venelane. 1
venelane. Isiklikku 1
isa Otto 1
Heinrich Girgensohn 2
oli Apekalnsi, 1
Apekalnsi, Alūksne 1
Alūksne ja 1
ja Zeltiņi 1
Zeltiņi koguduse 1
Tallinna konsistoriaalringkonna 1
konsistoriaalringkonna superintendent. 1
isa Paul 4
Paul Tamkivi 1
Tamkivi (1927–2012) 1
(1927–2012) oli 1
oli elektrotehnikateadlane, 1
elektrotehnikateadlane, poeg 1
poeg Sten 1
Sten Tamkivi 1
Tamkivi on 3
on infotehnoloog, 1
infotehnoloog, onupoeg 1
onupoeg Jaanus 1
Jaanus Tamkivi 3
on poliitik. 1
poliitik. Isiklikku 1
Paul Viiding 2
Viiding oli 4
oli kirjanik, 1
kirjanik, ema 1
ema Linda 1
Linda Viiding 1
oli tõlkija, 1
tõlkija, vend 1
vend Juhan 1
Juhan Viiding 1
luuletaja. Isiklikku 1
isa Rein 1
Rein Eliaser 1
Eliaser oli 1
oli Riigikohtu 1
Riigikohtu liige, 1
liige, Riigikogu 1
Riigikogu IV 2
Tema isa, 11
isa, velsker 1
velsker Hendrik 1
Hendrik Kõrge, 1
Kõrge, töötas 1
1936 Audaku 1
Audaku leprosooriumis. 1
leprosooriumis. Isiklikku 1
isa Wilhelm 2
Wilhelm Gottfried 2
Gottfried Eisenschmidt 1
Eisenschmidt oli 1
Tartu Peetri 10
tema äi 1
äi Constantin 1
Constantin Eduard 1
Eduard Valentin 1
Valentin Lementy 1
Lementy oli 1
oli Kihelkonna- 1
Kihelkonna- ja 1
Wilhelm Moritz 2
Moritz Haken 1
Haken oli 2
oli Ventspilsis 1
Ventspilsis luterlikuks 1
luterlikuks vaimulikuks, 1
vaimulikuks, tema 1
tema väimees 2
väimees Carl 1
Meder oli 4
tütrepoeg Wilhelm 2
Wilhelm Johann 3
Johann Benedikt 3
Benedikt Meder 3
oli Kärla 2
Kärla Maarja-Magdaleena 3
Tema naise 1
naise isa 1
isa Gottlieb 1
Frantzen oli 1
Tõstamaa Maarja 2
Karula koguduse 3
ning mitmes 1
mitmes Tartu 1
Tartu koolis 1
koolis õpetajaks. 1
õpetajaks. Isiklikku 1
õde Mari 1
Mari Raamot 2
oli seltskonnategelane 1
ja kodundusõpetaja, 1
kodundusõpetaja, Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse ja 1
Kodutütarde liikumise 1
üks asutajaid; 1
asutajaid; vend 1
vend Jaan 3
Tamm oli 2
oli metsasarvemängija 1
metsasarvemängija ja 1
ja muusikategelane, 1
muusikategelane, Tallinna 1
Konservatooriumi direktor. 1
direktor. Isiklikku 1
Tema onupoeg 3
onupoeg Johannes 1
Johannes Rennit 1
Rennit oli 1
oli Kambja 3
Kambja ja 1
Tema poeg 47
Klauson on 1
Tehnikaülikooli tehnilise 1
tehnilise mehaanika 1
mehaanika professor. 1
professor. Isiklikku 1
poeg Arend 1
Arend Johann 1
oli Jõelähtme 2
Jõelähtme ja 1
Kuusalu koguduse 1
pojapoeg Arnold 1
poeg Benedict 1
Benedict Witte 1
Witte oli 1
oli Ambla 1
Ambla Maarja 2
väimees Peter 1
Peter Friedrich 1
Friedrich Bornwasser 1
Bornwasser oli 1
oli Rõuge 2
Rõuge ja 5
poeg Emil 1
Emil Moritz 1
Moritz Metzler 1
Metzler oli 1
poeg Gustav 2
Adolf Hippius 1
Hippius oli 1
oli maalikunstnik. 3
maalikunstnik. Isiklikku 1
Heinrich Christopher 1
Christopher Wrede 1
aastatel 1711 3
1742 Harju-Jaani 1
Wrede aastatel 1
aastatel 1742 1
1742 – 2
– 1745 2
1745 Harju-Jaani 1
poeg Hyrr 1
Hyrr Innokent 1
Innokent Vainola 1
Vainola teeb 1
teeb samuti 1
samuti muusikat. 1
muusikat. Isiklikku 1
poeg Lauri 1
Lauri Vaalgamaa 1
Vaalgamaa on 1
on luterlikuks 1
vaimulikuks Lemis 1
Lemis ( 1
( Lõuna-Karjala 1
Lõuna-Karjala maakonnas). 1
maakonnas). Isiklikku 1
poeg Leopold 1
Leopold Friedrich 2
Friedrich Meder 2
oli Kihelkonna 1
oli ajakirjanik 3
ajakirjanik Oskar 1
Oskar Lõvi 1
Lõvi (1903–1942). 1
(1903–1942). Isiklikku 1
oli arstiteadlane 1
arstiteadlane Ülo 1
Ülo Lepp. 1
Lepp. Isiklikku 1
on füüsika-matemaatikakandidaat 1
füüsika-matemaatikakandidaat Toomas 1
Toomas Meressoo. 1
Meressoo. Isiklikku 1
on kunstnik 2
kunstnik Jüri 1
Jüri Mildeberg 1
Mildeberg ning 1
ning pojanaine 1
pojanaine Piret 1
Piret Mildeberg 1
Mildeberg on 1
on lasteraamatute 1
lasteraamatute illustraator. 1
illustraator. Isiklikku 1
on Põllumajandusülikooli 1
Põllumajandusülikooli õppejõud, 1
õppejõud, tehnikakandidaat 1
tehnikakandidaat Peeter 1
Peeter Muiste. 1
Muiste. Isiklikku 1
Richard Traugott 1
Traugott Paul 1
Paul Willberg 1
Willberg võttis 1
osa Vabadussõjast 3
Vabadussõjast Balti 2
Balti pataljoni 4
pataljoni koosseisus, 1
koosseisus, lõpetas 1
ülikooli usuteaduskonna, 1
usuteaduskonna, kuid 1
läks seejärel 2
seejärel vaimulikuks 1
vaimulikuks Saksamaale. 1
Saksamaale. Isiklikku 1
Tema Rein 1
Rein Siim 1
Siim on 1
eesti maalikunstnik, 2
maalikunstnik, arhitekt 1
ja karatetreener, 1
karatetreener, õde 1
õde Vida 1
Vida Pääbo-Juse 1
Pääbo-Juse oli 1
oli maali- 1
maali- ja 2
ja tekstiilikunstnik, 2
tekstiilikunstnik, õetütar 1
õetütar Ilon 1
Ilon Wikland 1
Wikland (neiuna 1
(neiuna Pääbo) 1
Pääbo) on 1
on raamatugraafik. 1
raamatugraafik. Isiklikku 1
Isiklikku Temast 1
Temast kümme 1
aastat vend 1
vend Sauro 1
Sauro Bettini 1
Bettini on 1
endine jalgrattasportlane. 1
jalgrattasportlane. Isiklikku 1
Tema tütred 3
on Elo 1
Elo Selirand 1
Selirand ja 1
ja tekstiilidisainer 1
tekstiilidisainer Helen 1
Helen Susan 1
Susan Selirand 1
Selirand ning 1
poeg Allan 1
Allan Selirand 1
Selirand Kirjandus 1
Kirjandus *Enno 1
*Enno Selirand. 1
Selirand. Isiklikku 1
Tema tütre 1
tütre Juliana 1
Juliana mees 1
mees Ernst 1
Laamann oli 1
õpetaja, tütretütre 1
tütretütre mees 1
mees Johann 1
Heinrich Maximilian 1
Maximilian Mylius 1
Mylius oli 1
oli Laiuse 1
Laiuse Püha 3
Püha Jüri 9
Tema väimees 2
väimees Salomo 1
oli Toris 1
Toris ja 1
ja Pärnus 2
Pärnus pastoriks 1
pastoriks ning 1
ning vaimulik 2
vaimulik kirjamees. 2
kirjamees. Isiklikku 1
Tema vanaisa 8
vanaisa Peter 2
Peter Koch 3
onu Peter 2
Tema vanaonu 1
vanaonu Edgar 1
Edgar Ots 1
Ots oli 1
koguduse hooldajaõpetaja 1
hooldajaõpetaja ja 1
ja Randvere 1
Tema vend 31
vend Alari 1
Alari Lindmäe 1
Lindmäe oli 1
samuti lauatennisist. 1
lauatennisist. Isiklikku 1
vend Alexander 1
Krause oli 4
oli Rannu 2
Rannu Püha 2
poeg Max 1
Max Reinhold 2
Reinhold Krause 2
vend Hans 3
Hans Oldekop 1
Oldekop oli 1
ajaloolane. Isiklikku 1
vend Heinrich 4
Metzhold oli 1
Saaremaa Jaani 5
ja Audru 2
Audru Püha 2
õpetaja, vennapoeg 1
vennapoeg Max 1
vend Israel 1
Israel Joshua 1
Joshua Singer 1
Singer (1893–1944) 1
(1893–1944) ja 1
õde Esther 1
Esther Kreitman 1
Kreitman (1891–1954) 1
(1891–1954) olid 1
samuti kirjanikud. 1
kirjanikud. Isiklikku 1
vend Kert 1
Kert Haavistu 1
Haavistu on 1
endine jalgpallur. 3
jalgpallur. Isiklikku 1
vend Mikk 1
Mikk Haavistu 1
Haavistu mängib 1
mängib jalgpalli 1
jalgpalli Nõmme 1
Kalju ridades. 1
ridades. Isiklikku 1
Rein Aren 1
Aren oli 1
Draamateatri ja 2
näitleja. Isiklikku 1
vend Valter 1
Valter Viks 1
Viks oli 1
hiljem eesti 1
eesti pastoriks 1
pastoriks Chicagos. 1
Chicagos. Isiklikku 1
vend Wilhelm 1
Wilhelm Christian 1
Christian Harpe 1
Harpe oli 2
toomkoguduse õpetaja. 2
Tema vennapojapoeg 1
vennapojapoeg Tanel 1
Tanel Ots 1
on Jüri 3
ja Ida-Harju 1
Ida-Harju praostkonna 3
praost. Isiklikku 1
Isiklikku Tiit 1
Tiit Noormetsa 1
Noormetsa isa 1
oli insener 2
insener Hubert 1
Hubert Noormets. 1
Noormets. Isiklikku 1
Isiklikku Tõnu 1
Tõnu Tamme 1
Tamme abikaasa 1
on bioloog 2
bioloog Tiiu-Mall 1
Tiiu-Mall Tamm, 1
Tamm, neil 1
neil kaks 1
viis lapselast. 1
Isiklikku Töötades 1
Töötades Kehra 1
Kehra keskkoolis 1
keskkoolis abiellus 1
abiellus Sven 1
Sven samas 1
koolis töötava 1
töötava eesti 1
keele õpetaja 2
õpetaja Aino 1
Aino Kukega. 1
Kukega. Isiklikku 1
Isiklikku Tui 1
on luuletaja 2
luuletaja Indrek 1
Indrek Hirve 1
Hirve tütar. 1
Isiklikku Tütar 1
Tütar Darja 1
Vorontsova elab 1
elab Eestis. 1
Eestis. Isiklikku 1
Isiklikku Udo 1
Udo Parikas 1
Parikas on 1
tuntud eesti 2
eesti fotograafi 1
fotograafi Peeter 1
Peeter Parika 1
Parika tütrepoeg. 1
tütrepoeg. Isiklikku 1
Isiklikku Urmas 1
Urmas Viilma 1
Viilma abikaasa 1
on pedagoog, 1
pedagoog, Tallinna 2
Toomkooli direktor 1
direktor Egle 1
Egle Viilma. 1
Viilma. Isiklikku 1
Isiklikku Van 1
Sar abiellus 1
abiellus Annemarie 1
Annemarie van 1
van Kesteren'iga 1
Kesteren'iga 20. 1
mail 2006. 1
2006. Isiklikku 1
Isiklikku Vassili 1
Vassili Riisi 1
Riisi onu 1
onu Arseni 1
Arseni Riis 1
Riis oli 1
Kuressaare vanglaülem, 1
vanglaülem, kes 1
mõisteti surma 5
surma 1941. 1
aastal. Isiklikku 1
Isiklikku Veebruaris 1
Veebruaris 2006 1
David Shaw'ga. 1
Shaw'ga. Isiklikku 1
Isiklikku Vello 1
Vello Rummo 1
Rummo oli 1
oli kõnetehnika 1
kõnetehnika õpetaja 1
õpetaja Jaan 3
Jaan Rummo 1
Rummo poeg 1
ja näitleja 2
ning näitejuhi 1
näitejuhi Linda 1
Linda Rummo 1
Rummo abikaasa. 1
abikaasa. Isiklikku 1
Isiklikku Viktor 1
Viktor Tšernomõrdin 2
Tšernomõrdin oli 1
naise Valentinaga 1
Valentinaga abielus 1
abielus ligi 1
aastat. Isiklikku 1
Isiklikku Vladimir 1
Vladimir Svjatoslavitš 2
Svjatoslavitš oli 1
abielus Rogneda 1
Rogneda Rogvolodovna 2
Rogvolodovna (Ragnhild 2
(Ragnhild Ragnvaldi 2
Ragnvaldi tütar), 1
tütar), kuid 1
oli elu 2
jooksul vähemalt 4
vähemalt 6 3
6 seaduslikku 1
seaduslikku naist, 1
naist, neist 1
oli Bütsantsi 3
keisri Basileios 1
II õde 1
õde Anna. 1
Anna. Isiklikku 1
Isiklikku Williams 1
Williams on 3
abielus olnud 1
olnud kahel 3
korral. Isiklikku 1
Isiklikku Yaḩyá 1
Yaḩyá Gol-Moḩammadī 2
Gol-Moḩammadī on 1
kaalub 76 3
76 kg. 3
Isiklikku Ya'ir 1
Ya'ir Lapidil 1
Lapidil on 1
last: esimesest 1
esimesest abielust 5
abielust Tamar 1
Tamar Friedmaniga 1
Friedmaniga poeg 1
ning teisest 2
teisest abielust 2
abielust ajakirjanik 1
ajakirjanik Lihi 1
Lihi Lapidiga 1
Lapidiga poeg 1
Isiklikku Zé 1
Roberto on 1
on 172 1
172 cm 1
kg. Isiklik 1
Isiklik rekord 2
on 2.27 1
2.27 (2004) 1
rekordit parandada. 1
parandada. Isiklik 1
Isiklik Suhteliselt 1
Suhteliselt hea 1
hea haridusega 1
haridusega Bernhard 1
Bernhard Laipman 1
Laipman kujunes 1
kujunes Paiba 1
Paiba talu 1
talu peremehena 1
peremehena üheks 1
üheks Vigala 1
Vigala seltsielu 1
seltsielu juhttegelaseks. 1
juhttegelaseks. Isiklik 1
Isiklik treener 1
treener ei 1
olnud Hiinas 1
Hiinas tavaks 1
tavaks ja 1
sellepärast lahkus 1
lahkus Li 1
Li 2008 1
2008 Hiina 1
Hiina tennisekoondisest, 1
tennisekoondisest, hakates 1
hakates elama 1
ja treenima 1
treenima omapäi. 1
omapäi. Isiklikud 1
Isiklikud rekordid 2
rekordid kümnevõistluses 1
kümnevõistluses 9026 1
9026 punkti 1
punkti ( 2
( Götzis 1
Götzis 2001 1
ning seitsmevõistluses 1
seitsmevõistluses 6438 1
6438 punkti 1
( Budapest 1
Budapest 2004 1
). Isikliku 1
Isikliku rekordi 1
rekordi (8322 1
(8322 punkti) 1
punkti) püstitas 1
püstitas 17. 1
1987 Sotšis. 1
Sotšis. Isikliku 1
Isikliku vea 1
vea määramisel 1
on keskseteks 1
keskseteks teguriteks 1
teguriteks silindri 1
silindri ja 2
ja vertikaalsuse 2
vertikaalsuse põhimõte 1
põhimõte kehakontakti 1
kehakontakti põhjustaja 1
põhjustaja määramisel 1
määramisel ning 1
ning loetelu 1
loetelu korvpallis 1
korvpallis keelatud 1
keelatud tegevustest. 1
tegevustest. Isiksuse 1
Isiksuse või 1
või identiteedi 1
identiteedi edastamine 1
edastamine on 1
peamiselt reklaami 1
reklaami ülesanne. 1
ülesanne. Isikud, 1
Isikud, kes 2
on tegutsenud, 1
tegutsenud, või 1
või võidelnud 1
võidelnud 1918 1
a. loodud 1
loodud demokraatliku 1
demokraatliku Eesti 1
Vabariigi iseseisvuse 5
iseseisvuse vastu, 1
vastu, olnud 1
olnud riigi 4
riigi reeturid, 1
reeturid, samuti 1
samuti need, 1
on seaduse 2
seaduse päraselt 1
päraselt kohtulikult 1
kohtulikult karistatud 1
karistatud kriminaalkuritegudes, 1
kriminaalkuritegudes, ei 1
kuulu auastmes 1
auastmes ülendamise 1
ülendamise otsuse 1
otsuse alla. 1
alla. Isikud, 1
kes riigilipu 1
riigilipu miski 1
miski viisil 1
viisil teotavad, 1
teotavad, võetakse 1
võetakse seaduslikkusele 1
seaduslikkusele vastutusele. 1
vastutusele. Isiku 1
Isiku (inglise 1
keeles person) 1
person) all 1
all mõeldakse 4
mõeldakse tavaliselt 1
tavaliselt inimest 1
inimest või 1
või inimesesarnaste 1
inimesesarnaste psüühiliste 1
psüühiliste omadustega 1
omadustega (eelkõige 1
(eelkõige mõtlemisvõimega) 1
mõtlemisvõimega) olendit. 1
olendit. Isikukoodid 1
Isikukoodid moodustatakse 1
moodustatakse eri 1
eri riikides 5
riikides erinevalt. 1
erinevalt. Isikukultuse 1
Isikukultuse mõjud 1
mõjud ei 1
läinud mööda 1
mööda I. 1
I. Rebasestki. 1
Rebasestki. 8. 1
mail 1950. 2
1950. a 1
a kõrvaldati 1
kõrvaldati ta 2
kateedri dotsendi 1
dotsendi kohalt, 1
kohalt, süüdistatuna 1
süüdistatuna "kodanlikus 1
"kodanlikus natsionalismis" 1
natsionalismis" ja 1
mais arvati 1
arvati välja 2
ka advokatuurist 1
advokatuurist ja 1
ja doktorantuurist. 1
doktorantuurist. Isikuline 1
Isikuline tegumood 2
tegumood * 2
* Isikuline 1
tegumood näitab 2
näitab seda, 2
et tegevussubjekt 1
tegevussubjekt on 2
on lauses 4
lauses tavaliselt 1
tavaliselt väljendatud 1
väljendatud alusena 1
alusena : 1
: Jüri 1
Jüri käis 1
käis eile 2
eile linnas. 1
linnas. Isikumandaadiks 1
Isikumandaadiks peetakse 1
peetakse ka 8
ka segavalimissüsteemides, 1
segavalimissüsteemides, näiteks 1
näiteks Saksamaal 2
ja Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal enamusvalimiste 1
enamusvalimiste osast 1
osast võidetud 1
võidetud kohta. 1
kohta. Isikunäitusi 1
Isikunäitusi kokku 1
kokku seitse. 1
seitse. Isiku 1
Isiku privaatsuse 1
privaatsuse tagamiseks 1
tagamiseks rakendatakse 1
rakendatakse andmekaitsereegleid 1
andmekaitsereegleid juhul, 1
kui isikuandmeid 1
isikuandmeid pole 1
veel õiguspärasel 1
õiguspärasel viisil 1
viisil avalikustatud. 1
avalikustatud. Isikustatud 1
Isikustatud andmeid 1
andmeid tohtis 1
tohtis Eestis 1
Eestis säilitada 1
säilitada ja 5
ja töödelda 1
töödelda aga 1
ainult rahvastikuregister. 1
rahvastikuregister. Isiku 1
Isiku tunnusteks 1
ka keele 2
keele kasutamise 3
kasutamise võimet, 1
võimet, sotsiaalsust 1
sotsiaalsust ning 1
ning enda 1
ja kaasisikute 1
kaasisikute vaatlemist 1
vaatlemist moraali 1
moraali seisukohast. 1
seisukohast. Isiku 1
Isiku vastutus 1
vastutus sõltub 1
sõltub tema 1
tema positsioonist: 1
positsioonist: lihtrahvas 1
lihtrahvas on 1
alati süüdi 1
ja eliit 1
eliit ei 1
ei eksi 1
eksi kunagi. 1
kunagi. Isise 1
Isise ja 1
ja Osirise 1
Osirise poeg 1
poeg Horos 1
Horos oli 1
oli sedavõrd 2
sedavõrd tähtis, 1
et temas 2
temas ühinesid 1
ühinesid kõikide 1
kõikide Horos-jumalate 1
Horos-jumalate atribuudid. 1
atribuudid. I 1
I – 3
– sisemine 1
sisemine rakumass, 1
rakumass, T 1
T – 2
– trofektoderm 1
trofektoderm Diagramm 1
Diagramm näitab 1
näitab erinevate 1
kudede päritolu 1
päritolu inimese 1
ja reesusmakaagi 1
reesusmakaagi embrüos. 1
embrüos. Isis 1
Isis otsustas 1
otsustas kirstu 1
kirstu avada, 1
avada, aga 1
aga Osiris 1
Osiris oli 1
juba surnud. 2
surnud. ISI, 1
ISI, Voorburg, 1
Voorburg, Netherlands, 1
Netherlands, 2005 1
* Kartta 1
Kartta kasvatustieteen 1
kasvatustieteen maastosta 1
maastosta (kaasautor) 1
(kaasautor) // 1
// Kasvatus 1
Kasvatus 36 1
36 (2005) 1
(2005) 5 1
5 * 6
* Language 1
Language attitudes 1
attitudes of 1
of Estonian 3
Estonian secondary 1
secondary school 1
school students 1
students (kaasautor 1
(kaasautor M. 6
M. Ehala). 1
Ehala). Islamikohtute 1
Islamikohtute Liit 1
Liit lükkas 1
lükkas tema 1
tema ettepaneku 1
ettepaneku tagasi, 1
tagasi, nõudes 1
nõudes esmalt 1
esmalt Etioopia 1
Etioopia vägede 1
vägede väljaviimist 2
väljaviimist riigist. 1
riigist. Islamiliikumine 1
Islamiliikumine tulistas 1
tulistas ka 1
ka Iisraeli 2
Iisraeli põhjaossa 1
põhjaossa 70 1
70 raketti. 1
raketti. Islami 1
Islami osakaal 1
on aastate 6
jooksul immigratsiooni 1
immigratsiooni tulemusel 1
tulemusel pidevalt 1
pidevalt vähenenud, 1
vähenenud, veel 1
veel 2001. 1
moodustasid muslimid 1
muslimid 81,2% 1
81,2% riigi 1
riigi rahvastikust. 1
rahvastikust. Islami 1
Islami pärimuse 2
pärimuse järgi 4
järgi aitas 1
aitas Aabraham 1
Aabraham oma 1
pojal Ismaelil 1
Ismaelil ehitada 1
ehitada Kaabat, 1
Kaabat, pühamut 1
pühamut Meka 1
Meka Suure 1
Suure mošee 1
mošee keskmes. 1
keskmes. Islami 1
oli Muhammad 1
Muhammad ise 1
ise kirjaoskamatu. 1
kirjaoskamatu. Islami 1
Islami poliitiline, 1
poliitiline, majanduslik 2
sõjaline langus, 1
langus, mis 2
alguse 18. 1
18. sajandil, 2
sajandil, jätkub 1
jätkub siiani. 1
siiani. Islami 1
Islami ülemvõimu 1
ülemvõimu perioodil 1
perioodil said 1
said Pürenee 1
poolsaare turud 1
turud uue 1
uue hingamise. 1
hingamise. Islami 1
Islami viis 1
viis sammast 1
sammast (usul 1
(usul ad-dīn) 1
ad-dīn) on 1
islami viis 1
viis alustala. 1
alustala. Islam 1
Islam on 1
Eestis vähelevinud, 1
vähelevinud, islamiusuliste 1
islamiusuliste arv 1
arv riigis 1
väiksemaid Euroopa 1
Euroopa riikides. 2
riikides. Islandi 1
Islandi annaalides 1
annaalides on 1
aasta 1121 1
1121 kohta 1
kohta märge, 1
märge, et 1
et Gröönimaa 1
Gröönimaa piiskop 1
piiskop Eiríkr 1
Eiríkr Grúpsson 1
Grúpsson asus 1
teele Vínlandi, 1
Vínlandi, kuid 1
tema edasise 1
edasise käekäigu 1
käekäigu kohta 1
kohta andmeid 4
ole. Islandil 1
Islandil on 2
kohatud 369 1
369 linnuliiki 1
linnuliiki (2006). 1
(2006). Islandilt 1
Islandilt ja 1
ja Loode-Euroopast 1
Loode-Euroopast peab 1
ta sageli 5
sageli jõgede 1
jõgede külmumise 1
külmumise tõttu 2
tõttu lõuna 1
poole rändama. 1
rändama. Islandilt 1
Islandilt on 1
300 paganliku 1
paganliku viikingite 1
viikingite kalme. 1
kalme. Islandi 1
Islandi miinimum 1
miinimum on 1
püsiv madalrõhuala 1
madalrõhuala keskmega 1
keskmega enamasti 1
enamasti ligikaudu 1
ligikaudu Islandi 1
Islandi saare 1
saare kohal. 1
kohal. Islandi 1
Islandi päev 1
päev Islandi 1
Islandi väljakul, 1
väljakul, 2011 1
Tallinna Linnavalitsus 1
Linnavalitsus pakkus 1
välja lahenduse, 1
lahenduse, et 1
et Islandi 1
Islandi väljakut 1
väljakut laiendatakse 1
laiendatakse senisele 1
senisele Rävala 1
Rävala puiestee 5
puiestee osale 1
osale Välisministeeriumi 1
Välisministeeriumi ees. 1
ees. Islandi 1
Islandi paole 1
paole on 1
omane tugev 2
tugev kaksikmurdumine. 1
kaksikmurdumine. Islandi 1
Islandi seadus 1
seadus soosib 1
soosib patronüümide 1
patronüümide kasutamist 1
kasutamist (viimasel 1
(viimasel ajal 1
ka matronüümide 1
matronüümide kasutamist). 1
kasutamist). Islandlased 1
Islandlased saavad 1
saavad aru 1
aru oma 1
oma ligi 1
ligi tuhandeaastastest 1
tuhandeaastastest keelemälestistest. 1
keelemälestistest. ISO 1
ISO 639 1
639 standardi 1
standardi järgi 1
on klingoni 1
klingoni keele 1
keele kood 1
kood tlh. 1
tlh. Isola 1
Isola Madre 1
Madre saarel 1
saarel asub 3
asub inglise 1
inglise stiilis 3
stiilis botaanikaaed 1
botaanikaaed ; 1
; saar 1
neljast Borromeo 1
Borromeo saarest 1
saarest suurim. 1
suurim. Isoleeritud 1
Isoleeritud süsteemis 1
süsteemis toimuvate 1
toimuvate mittepööratavate 1
mittepööratavate protsesside 1
korral kehtib 2
kehtib alati 1
alati : 1
: Kui 2
Kui (1) 1
(1) kirjeldab 1
kirjeldab entroopia 1
entroopia ülekandumist 1
ülekandumist keskkonnalt 1
keskkonnalt süsteemile, 1
süsteemile, siis 1
siis (2) 1
(2) kirjeldab 1
kirjeldab süsteemis 1
süsteemis tekkivat 1
tekkivat entroopiat. 1
entroopiat. Isomorfism 1
Isomorfism ( 1
kreeka : 1
: ἴσος 1
ἴσος isos 1
isos – 1
– ühesugune, 1
ühesugune, ja 1
ja μορφή 1
μορφή morphe 1
morphe – 1
– vorm) 1
vorm) moodustavad 1
moodustavad koos 2
koos homomorfismiga 1
homomorfismiga üldmõiste 1
üldmõiste (sh 1
(sh ka 2
ka filosoofilise 1
filosoofilise kategooria), 1
kategooria), mis 1
mis iseloomustab 3
iseloomustab vastavust 1
vastavust objektide 1
objektide struktuuride 1
struktuuride vahel 1
vahel Schmitd, 1
Schmitd, Heirich, 1
Heirich, 1991. 1
1991. Isomorfism 1
Isomorfism on 1
on pööratav 1
pööratav morfism, 1
morfism, millel 1
on pöördmorfism, 1
pöördmorfism, kus 1
nende korrutis 1
korrutis on 1
on ühikmorfism. 1
ühikmorfism. Isopreeni 1
Isopreeni telomerisatsioonist 1
telomerisatsioonist Eestis 1
Eestis Isopreeni 1
Isopreeni katioonse 1
katioonse telomerisatsiooni 1
telomerisatsiooni uurimine 1
ja rakenduste 1
rakenduste väljatöötamine 1
väljatöötamine sai 1
sai Eestis 3
Eestis alguse 1
alguse 1960. 1
1960. Isorütmika 1
Isorütmika 14. 2
sajandi heliloomingus 1
heliloomingus Juba 1
Juba modaalrütmiliselt 1
modaalrütmiliselt üles 1
kirjutatud Notre-Dame'i 1
Notre-Dame'i koolkonna 1
koolkonna Leoninuse 1
Leoninuse järgsetes 1
järgsetes kompositsioonides 1
kompositsioonides polnud 1
polnud erandlikud 1
erandlikud perioodiliselt 1
perioodiliselt korduvad, 1
korduvad, suhteliselt 1
suhteliselt lühikesed 1
lühikesed rütmilised 1
rütmilised struktuurid. 1
struktuurid. Isorütmika 1
sajandi muusikateoorias 2
muusikateoorias 14. 1
muusikateoorias ei 1
eksisteerinud tänapäeval 1
tänapäeval kasutatavale 1
kasutatavale isorütmika 1
isorütmika mõistele 1
mõistele vastavat 1
vastavat mõistet. 1
mõistet. Isostaatiline 1
Isostaatiline korrektsioon 1
korrektsioon on 1
on isostaatilise 1
isostaatilise tasakaaluseisundi 1
tasakaaluseisundi taastamine 1
taastamine ning 1
võtta palju 1
aega. ISO 1
ISO süsteemis 1
süsteemis kehtib 1
kehtib armeenia 1
armeenia keele 2
keele kohta 5
kohta standard 1
standard ISO 1
ISO 9985:1986. 1
9985:1986. Isoterm 1
Isoterm on 1
funktsioon rõhust 1
rõhust (gaasi 1
(gaasi korral) 1
korral) või 1
või kontsentratsioonist 1
kontsentratsioonist (vedeliku 1
(vedeliku korral) 1
korral) adsorbandil 1
adsorbandil adsorbeerunud 1
adsorbeerunud aine 1
aine hulga 1
hulga koht 1
koht konstantsel 1
konstantsel temperatuuril. 1
temperatuuril. Isotoobid 1
Isotoobid Looduses 1
Looduses esineval 1
esineval titaanil 1
titaanil on 1
5 stabiilset 1
stabiilset isotoopi: 1
isotoopi: 46Ti, 1
46Ti, 47Ti, 1
47Ti, 48Ti, 1
48Ti, 49Ti 1
49Ti ja 1
ja 50Ti, 1
50Ti, millest 1
millest 48Ti 1
48Ti on 1
kõige levinum. 2
levinum. Isotoope 1
Isotoope 206 1
206 (RaG), 1
(RaG), 207 1
207 ja 1
ja 208 1
208 tekib 1
tekib looduses 1
looduses pidevalt 1
pidevalt teiste 1
teiste elementide 4
elementide radioaktiivsel 1
radioaktiivsel lagunemisel 1
lagunemisel ja 2
seda niivõrd 1
niivõrd suures 1
suures koguses, 2
koguses, et 2
et plii 1
plii isotoopkoostis 1
isotoopkoostis oleneb 1
oleneb leiukohast 1
leiukohast ja 1
tema aatommassi 1
aatommassi ei 1
võimalik täpselt 2
täpselt anda. 1
anda. Isotoop 1
Isotoop massiarvuga 1
massiarvuga 187 1
187 on 1
on radioaktiivne, 1
radioaktiivne, poolestusajaga 1
poolestusajaga 43,5 1
43,5 miljardit 1
aastat. Isotroopiline 1
Isotroopiline söövitamine 1
söövitamine Kui 1
Kui söövitamise 1
söövitamise protsess 1
kõigis suundades 1
suundades sama 1
sama kiire 2
kiire on 1
tegemist isotroopilise 1
isotroopilise söövitamisega. 1
söövitamisega. Israelite 1
Israelite lahte 1
lahte jõutakse 1
jõutakse 15. 1
15. mail. 2
mail. Israel 1
Israel "IZ" 1
"IZ" Kaʻanoʻi 1
Kaʻanoʻi Kamakawiwoʻole 1
Kamakawiwoʻole ( 1
mai 1959 1
juuni 1997 2
oli Hawaii 1
Hawaii muusik. 1
muusik. ISSN 1
ISSN 0788-804X 1
0788-804X : 1
: *1920-ndad 1
*1920-ndad kuni 1
kuni 1940-ndad: 1
1940-ndad: dodekafoonilise 1
dodekafoonilise muusika 1
muusika periood. 1
periood. Istekohti 1
Istekohti oli 1
oli vagunis 1
vagunis 34 1
34 ja 1
klassi vagunid 1
vagunid olid 1
olid värvitud 1
värvitud rohelisteks. 1
rohelisteks. Istekohti 1
Istekohti on 1
on 1120, 1
1120, sealhulgas 1
sealhulgas 115 1
115 kohta 1
kohta koori 1
koori liikmetele. 1
liikmetele. Istikuid 1
Istikuid müüakse 1
müüakse enamasti 2
enamasti paljasjuursetena 1
paljasjuursetena istutusaegadel 1
istutusaegadel (kevad, 1
(kevad, sügis) 1
sügis) ja 1
ja nõuistikuna 1
nõuistikuna (ka 1
(ka konteinertaim) 1
konteinertaim) aastaringselt. 1
aastaringselt. IStructE 1
IStructE kuldmedal 1
kuldmedal ( 1
keeles IStructE 1
IStructE Gold 1
Gold Medal) 2
Medal) on 1
on Institution 1
Institution of 1
of Structural 1
Structural Engineers 1
Engineers 'i 1
'i mainekaim 1
mainekaim autasu 1
autasu panuse 1
eest insenerikonstruktsioonide 1
insenerikonstruktsioonide arengusse. 1
arengusse. Istude 1
Istude valik 1
valik veerelaagrile 1
veerelaagrile sõltub 1
sõltub koormusolukorrast. 1
koormusolukorrast. Istungid 1
Istungid on 1
on kinnised, 1
kinnised, kui 1
kui valitsus 2
ei otsusta 1
otsusta teisiti. 1
teisiti. Istungi 1
Istungi eel 1
ja ajal 2
toimus Riigikogu 1
Riigikogu hoone 1
hoone ees 1
ees meeleavaldus, 1
meeleavaldus, millel 2
nõuti ESMi 1
ESMi küsimuse 1
küsimuse otsustamist 1
otsustamist rahvahääletusel. 1
rahvahääletusel. Istungite 1
Istungite saali 1
saali katusaken 1
katusaken Saali 1
Saali otsas 1
esimehe poodium, 1
poodium, kus 1
kus istuv 1
istuv esimees 1
või aseesimehed 1
aseesimehed juhatavad 1
juhatavad parlamendi 1
parlamendi istungeid. 1
istungeid. Istungjärke 1
Istungjärke oli 1
oli viis: 1
viis: neist 1
neist pikim 2
pikim oli 1
teine istungjärk, 1
istungjärk, mil 1
mil peeti 1
peeti 70 1
70 koosolekut; 1
koosolekut; lühim 1
lühim aga 1
aga viies, 1
viies, kus 1
peeti vaid 1
vaid 16 2
16 koosolekut. 1
koosolekut. Istungjärkude 1
Istungjärkude vaheajal 1
vaheajal tegutseb 1
tegutseb ROK-i 1
ROK-i täitevkomitee, 1
täitevkomitee, mille 1
kuuluvad president, 1
president, kolm 1
kolm viitsepresidenti 1
viitsepresidenti ja 1
viis liiget. 1
liiget. Istung 1
Istung on 1
on otsustusvõimeline, 1
otsustusvõimeline, kui 2
kui vähemalt 7
pool liikmesriikide 1
liikmesriikide delegaatidest 1
delegaatidest võtavad 1
võtavad istungist 1
istungist osa. 1
osa. Istutamisel 1
Istutamisel on 1
kasutatud kodumaiseid 1
kodumaiseid puuliike 1
puuliike (pärnad, 1
(pärnad, vahtrad, 1
vahtrad, kased, 1
kased, vähem 1
vähem okaspuid). 1
okaspuid). Istutati 1
Istutati tuhandeid 1
tuhandeid trühvlitega 1
trühvlitega mükoriisat 1
mükoriisat moodustavaid 1
moodustavaid puid 1
puid – 1
viis trühvlisaagi 1
trühvlisaagi 19. 1
sajandil lõpuks 1
lõpuks tuhandete 1
tuhandete tonnideni. 1
tonnideni. Istutatud 1
Istutatud metsade 1
metsade osakaal 1
suhteliselt tühine. 1
tühine. "I 1
"I Sure 1
Sure Miss 1
Miss You" 1
You" (eestkeelse 1
(eestkeelse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Mul 1
"Mul puudu 1
puudu oled 1
oled sa") 1
sa") on 1
on Tex 1
Tex Davise 1
ja Evelyn 1
Evelyn Bryani 1
Bryani kirjutatud 1
kirjutatud laul. 1
laul. Isurid 1
Isurid arvatakse 1
olevat sõja- 1
sõja- ja 6
ja rüüsteretkede 2
rüüsteretkede tõttu 1
tõttu tühjaks 1
jäänud Ingerimaale 1
Ingerimaale sisse 1
rännanud 10. 1
sajandil Karjalast. 1
Karjalast. Isuzu 1
Isuzu tootis 1
tootis antud 1
antud mudelist 1
mudelist mitmeid 1
mitmeid modifikatsioone 1
modifikatsioone teiste 1
ja turgude 2
turgude jaoks. 1
jaoks. Išvara 1
Išvara on 1
on Jumala 1
Jumala personaalne 1
personaalne aspekt 1
aspekt sõltumata 1
sõltumata konkreetsest 1
konkreetsest jumalusest 1
jumalusest ning 1
tal võib 2
olla sugu, 1
sugu, ta 1
olla nagu 1
nagu isa 1
isa või 1
või ema 2
isegi nagu 1
nagu sõber, 1
sõber, laps 1
laps või 1
või kallim. 1
kallim. IT-1 1
IT-1 ( 1
( Vene 3
Vene keeles 3
: Истребитель 1
Истребитель танков–1, 1
танков–1, Istrebitel’ 1
Istrebitel’ tankov–1, 1
tankov–1, tõlkes 1
tõlkes tankihävitaja-1) 1
tankihävitaja-1) oli 1
Liidus Külma 1
ajal konstureeritud 1
konstureeritud raketitank. 1
raketitank. Itaalia 1
Itaalia ajakirjandus 1
hiljem spekuleerinud, 1
spekuleerinud, et 1
mõni kardinal 1
kardinal võis 1
võis Gabrielet 1
Gabrielet dokumentide 1
dokumentide lekitamisel 1
lekitamisel oma 1
kasutada. Itaalia 1
Itaalia annekteeris 1
annekteeris sõja 1
sõja lõpus 5
lõpus Lõuna-Tirooli 1
Lõuna-Tirooli ja 1
oma provintsiks. 1
provintsiks. Itaalia 1
armee relvastuses 1
relvastuses on 3
60 Agusta 1
Agusta A129 1
A129 Mangusta 1
Mangusta helikopterit. 1
helikopterit. Itaalia 1
Itaalia autostradad 1
autostradad on 1
tuntud Euroopa 1
Euroopa kõrgeimate 1
kõrgeimate kiiruspiirangute 1
kiiruspiirangute poolest; 1
poolest; kiiruspiirangud 1
kiiruspiirangud varieeruvad, 1
varieeruvad, kuid 1
kuid 130 1
130 km/h 1
on tavaline. 2
tavaline. Itaalia 1
Itaalia futuristid 1
futuristid on 1
üldse tihedalt 1
seotud visuaalsete 1
visuaalsete kunstidega, 1
kunstidega, eksperimenteerides 1
eksperimenteerides ka 1
ka filmikunstiga 1
filmikunstiga (Bruno 1
(Bruno Corra 1
Corra ja 1
ja Arnaldo 1
Arnaldo Ginna 1
Ginna film 1
film "'Futuristlik 1
"'Futuristlik elu"). 1
elu"). Itaaliaga 1
Itaaliaga samas 1
samas alagrupis 1
alagrupis mängis 1
Eesti U21 1
U21 koondis, 1
koondis, mis 1
mis kaotas 1
kohtumised. Itaalia 1
Holland on 1
on toetanud 4
toetanud riigi 1
riigi tervishoidu, 1
tervishoidu, Jaapan 1
Jaapan aga 1
aga praamiteenistust. 1
praamiteenistust. Itaalia 1
Itaalia jalgpalli 1
jalgpalli kaitsele 1
kaitsele suunatud 1
suunatud mängustiil 1
mängustiil ei 1
sobinud talle 1
talle ning 1
ning nõnda 1
nõnda sündis 1
sündis arusaamatusi 1
arusaamatusi nii 1
nii meedia 1
meedia kui 1
oma meeskonnakaaslaste 1
meeskonnakaaslaste vahel. 1
vahel. Itaalia 2
Itaalia jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis Seaduse 1
Seaduse järgi 1
võis Balotelli 1
Balotelli saada 1
saada Itaalia 1
Itaalia kodakondsuse 1
kodakondsuse alles 1
alles 18-aastasena, 1
18-aastasena, kuna 1
kuna Balotellid 1
Balotellid polnud 1
polnud teda 2
teda lapsendanud. 1
lapsendanud. Itaalia 1
Saksamaa rünnak 1
rünnak 9. 1
märtsist 23. 1
23. aprillini 1
aprillini 1941 1
1941 Hitler 1
Hitler nägi, 1
nägi, et 6
Itaalia vajab 1
vajab Kreeka 1
Kreeka alistamiseks 1
alistamiseks abi. 1
abi. Itaalia 1
Serbia vahelised 1
vahelised suhted 1
suhted muutusid 1
muutusid nii 1
nii külmaks, 1
külmaks, et 1
et teised 6
teised Antanti 1
Antanti liikmed 1
loobuma ideest 1
ideest moodustada 1
moodustada Balkani 1
Balkani ühisrinne 1
ühisrinne Austria-Ungari 1
Austria-Ungari vastu. 1
vastu. Itaalia 1
Itaalia jätkas 1
jätkas aga 1
aga kampaaniat, 1
kampaaniat, kuigi 1
kuigi ebaõnnestunult, 1
ebaõnnestunult, ning 1
õnnestus vallutada 4
vallutada vaid 2
vaid Konitsa 1
Konitsa linn. 1
linn. Itaalia 1
Itaalia kaardipakk 1
kaardipakk Itaalias 1
Itaalias kasutatakse 1
kasutatakse erinevate 3
erinevate mastide 1
mastide nimetuste 1
nimetuste ja 1
ja kujundustega 1
kujundustega kaardipakke, 1
kaardipakke, milles 1
on tüüpiliselt 2
tüüpiliselt 40 1
40 kaarti 1
kaarti (igas 1
(igas mastis 1
mastis 10). 1
10). Itaalia 1
Itaalia kaotas 1
kaotas järgmise 1
järgmise mängu 1
mängu Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele lisaajal 1
lisaajal 1:2 1
1:2 ja 3
välja. Itaalia 1
Itaalia keel 1
keel ei 4
olnud ametlikult 2
ametlikult tunnustatud. 3
tunnustatud. Itaalia 1
Itaalia keele 1
keele sõnal 1
sõnal vacca 1
vacca on 1
teisi tähendusi 1
tähendusi (veis, 1
(veis, prostituut), 1
prostituut), nii 1
et torni 1
torni kellalöökide 1
kellalöökide peale 1
on tihtilugu 1
tihtilugu öeldud: 1
öeldud: "lehm 1
"lehm ammub." 1
ammub." Itaaliakeelses 1
Itaaliakeelses osas 1
üks, Lugano 1
Lugano Ülikool. 1
Ülikool. Itaaliakeelsete 1
Itaaliakeelsete sõnade 1
sõnade autorid 1
on Mario 1
Mario Panzeri 1
Panzeri ja 1
ja Giuseppe 2
Giuseppe Rastelli 1
Rastelli ning 1
ning lastelaulule 1
lastelaulule sobivate 1
sobivate sõnade 1
sõnade varju 1
varju on 1
on peidetud 1
peidetud poliitiline 1
poliitiline satiir 1
satiir lõhest 1
lõhest rikaste 1
rikaste ja 1
ja vaeste 1
vaeste vahel. 1
Itaalia Kergejõustikuföderatsioon 1
Kergejõustikuföderatsioon karistas 1
karistas ka 2
ka kolme 4
kolme kohtunikku, 1
kohtunikku, kelle 1
kelle tegevus 2
võimaldanud Pedroso 1
Pedroso hüppe 1
hüppe ajal 1
ajal saada 1
saada tuule 1
tuule kiiruse 3
kiiruse õiget 1
õiget näitu. 1
näitu. Itaalia 1
Itaalia kirjandusteadlane 1
kirjandusteadlane Cesare 1
Cesare G. 1
G. De 1
De Michelis 1
Michelis on 1
püüdnud erinevate 1
erinevate varajaste 1
varajaste venekeelsete 1
venekeelsete tekstivariantide 1
tekstivariantide põhjal 1
põhjal rekonstrueerida 1
rekonstrueerida algteksti. 1
algteksti. Itaalia 1
Itaalia kukeleib 2
kukeleib Itaalia 1
kukeleib (Setaria 1
(Setaria italica) 1
italica) tähtsuselt 1
tähtsuselt järgmine 1
järgmine liik, 1
liik, mille 2
mille osakaal 2
osakaal maailma 1
maailma kogutoodangust 1
kogutoodangust on 2
20 %. 1
%. Itaalia 1
Itaalia kunstnikud 1
kunstnikud korraldasid 1
korraldasid juulis 1
juulis 2011 1
paavsti preestrikspühitsemise 1
preestrikspühitsemise 60. 1
60. aastapäeva 1
puhul kunstinäituse. 1
kunstinäituse. Itaalia 1
kuulutas Prantsusmaale 1
Prantsusmaale sõja 2
sõja 10. 1
10. juunil. 1
juunil. Itaalia 1
Itaalia linnades 1
linnades jätkusid 1
jätkusid konfliktid 1
konfliktid gibelliinide 1
gibelliinide (keisri 1
(keisri toetajad) 1
toetajad) ja 1
ja gvelfide 1
gvelfide (paavsti 1
(paavsti toetajad) 1
toetajad) vahel, 1
need konfliktid 1
konfliktid eemaldusid 1
eemaldusid üha 1
enam algsest 1
algsest küsimusest. 1
küsimusest. Itaalia 1
Itaalia lõpetas 1
lõpetas alagrupi 1
alagrupi võidu 1
kahe viigiga, 1
ikka Rootsi 1
järel kolmandaks. 1
kolmandaks. Itaalia 1
Itaalia lühim 1
lühim jõgi 1
jõgi Aril 1
Aril voolab 1
voolab välja 6
välja Garda 1
Garda järvest 1
järvest ja 4
175 meetri 1
pikkune. Itaalia 1
Itaalia metroo 1
metroo ajaloo 1
ajaloo esimeses 1
esimeses inimohvritega 1
lõppenud õnnetuses 1
vigastada 110 1
inimest. Itaalia 1
oli Xhemil 1
Xhemil Dino 1
Dino 12. 1
12. aprillist 2
aprillist 1939 1
1939 Shefqet 1
Shefqet Verlaci 1
Verlaci valitsuse 1
välisminister, kuni 1
1939 välisministeerium 1
välisministeerium likvideeriti 1
ja välisasjadega 1
välisasjadega hakkas 1
tegelema Itaalia 1
Itaalia välisministeerium. 1
välisministeerium. Itaalia 1
ajal Somaalias 1
Somaalias 1889 1
1941 ja 5
1960 (Itaalia 1
(Itaalia Somaalia) 1
Somaalia) oli 1
asula nimi 2
nimi Dante. 1
Dante. Itaalia 1
Itaalia õnneks 1
õnneks ei 1
läinud Kreeka 1
Kreeka sõjapooldajatel 1
sõjapooldajatel korda 1
korda sundida 1
sundida Konstantínos 1
Konstantínos I 1
I riiki 1
riiki sõtta 1
sõtta viima, 1
viima, ning 1
ning Itaalia 3
Itaalia kavatsused 1
kavatsused Albaanias 1
Albaanias jäid 1
jäid ohustamata. 1
ohustamata. Itaalia 1
Itaalia pidi 1
pidi pidama 1
pidama lisavalikmängu 1
lisavalikmängu Venemaaga 1
Venemaaga ning 1
napilt (1:1 1
(1:1 võõrsil 1
võõrsil ja 1
ja 1:0 1
1:0 kodus). 1
kodus). Itaalia 1
Itaalia rallil 1
rallil arvas 1
arvas Citroën 1
Citroën ta 1
oma meeskonda 1
ja Loeb 1
Loeb ületas 1
ületas lootusi, 1
lootusi, saavutades 1
saavutades San 1
San Remo 1
Remo rallil 1
rallil Gilles 1
Gilles Panizzi 1
Panizzi järel 1
koha. Itaalias 1
Itaalias langobardid 1
langobardid ristiusustati 1
ristiusustati ja 1
ja surve 2
surve katoliiklusse 1
katoliiklusse pööramiseks 1
pööramiseks oli 1
oli suur. 2
suur. Itaalias 1
Itaalias olid 2
olid organistid 1
organistid teenistuses 1
teenistuses nii 1
nii kirikutes 1
kirikutes kui 1
otse paavstide 1
paavstide juures. 1
juures. Itaalias 1
Itaalias oli 3
oli ühiskond 1
ühiskond jagunenud 1
jagunenud sõja 1
sõja järgi: 1
järgi: Itaalia 1
Itaalia sotsialistid 2
sotsialistid üldiselt 1
üldiselt vastustasid 1
vastustasid sõda 1
ja toetasid 1
toetasid patsifismi, 1
patsifismi, samas 1
samas rahvuslased 1
rahvuslased toetasid 1
toetasid ägedalt 1
ägedalt sõda. 1
sõda. Itaalias 1
Itaalias on 2
on DOC 1
DOC piirkondi 1
piirkondi üle 1
üle 200, 1
200, veine 1
veine ligikaudu 1
ligikaudu 800. 1
800. Veel 1
Veel kõrgema 2
kvaliteediga on 1
on DOCG 1
DOCG klassi 1
klassi veinid. 1
veinid. Itaalias 1
Itaalias peetud 1
peetud korduskohtumises 1
korduskohtumises oli 1
oli väravavahiks 1
väravavahiks Angelo 1
Angelo Peruzzi, 1
Peruzzi, Itaalia 1
võitis 1:0 2
finaalturniirile. Itaalias 1
Itaalias saavutas 2
saavutas Birgitta 1
Birgitta suure 1
populaarsuse, kuna 1
kuna väidetavalt 2
väidetavalt tegi 1
mitmeid imetegusid 1
imetegusid ja 1
ja aitas 11
aitas vaeseid. 1
vaeseid. Itaaliast 1
Itaaliast jõudis 1
see Prantsusmaale 1
Prantsusmaale 16. 1
sajandil, renessanssiajastul, 1
renessanssiajastul, mil 1
mil Katariina 1
Katariina di 1
di Medici 1
Medici maiust 1
maiust prantslastele 1
prantslastele tutvustas. 1
tutvustas. Itaalias 1
Itaalias tuli 1
ta Frentzeni 1
Frentzeni järel 1
teiseks, sõites 1
sõites kiireima 1
ringi. Itaalia 1
Itaalia suhted 1
suhted Suurbritanniaga 1
Suurbritanniaga olid 1
ka häiritud, 1
häiritud, kuna 1
kuna Itaalia 1
Itaalia nõudis 1
nõudis pärast 1
pärast Liibüa 1
okupeerimist pidevalt 1
pidevalt suuremat 1
suuremat tunnustust 2
tunnustust rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel areenil, 1
areenil, ja 1
ja nõudis, 4
teised riigid 5
riigid nõustuksid 1
nõustuksid tema 1
tema mõjusfääriga 1
mõjusfääriga Ida-Aafrikas 1
Ida-Aafrikas ja 2
ja Vahemerel. 1
Vahemerel. Itaalias 1
Itaalias võitis 1
võitis Londoni 2
klubi 1:0. 1
1:0. Itaalia 1
Itaalia teenis 1
teenis kasu 1
kasu kui 2
suurim veinitootja 1
veinitootja Euroopas. 1
Euroopas. Itaalia 1
Itaalia välisministeerium 1
välisministeerium suutis 1
suutis lõpuks 1
lõpuks Bourguibalt 1
Bourguibalt saada 1
saada suhteliselt 1
suhteliselt üldsõnalise 1
üldsõnalise pöördumise 1
pöördumise Tuneesia 1
Tuneesia rahva 1
rahva poole. 1
poole. Itaalia 1
Itaalia valitsus 1
suutnud olukorraga 1
olukorraga tõhusalt 1
tõhusalt toime 1
tulla Depretise 1
Depretise valitsuse 1
valitsuse ülekulu 1
ülekulu tõttu, 1
jättis Itaalia 1
Itaalia suurtesse 1
suurtesse võlgadesse. 2
võlgadesse. Itaalia 1
Itaalia võimu 2
ajal (1912–1943) 1
(1912–1943) oli 1
linn Itaalia 2
Itaalia eelpost. 1
eelpost. Itaalia 1
võitis 2:0 3
toimunud veerandfinaali 2
veerandfinaali Hispaania 1
kus väravaid 1
väravaid ei 5
ei löödud 2
löödud enne 1
enne penaltiseeriat. 1
penaltiseeriat. Itaalia 1
alagrupi 15 1
15 punktiga 1
punktiga Walesi 1
Walesi ja 1
Šveitsi ees 1
ees (mõlemal 1
(mõlemal 14). 1
14). Itaalia 1
alagrupi Gaana 1
ees. Itaalia 1
Rootsi ees 4
ees alagrupi 1
alagrupi ja 1
pääsesid poolfinaali, 1
poolfinaali, kus 3
kus Itaalia 2
Itaalia 26. 1
juunil kaotas 2
kaotas Saksamaale 1
Saksamaale 0:1. 1
0:1. Itaalia 1
võitis Türgit 1
Türgit lisaajal 1
lisaajal (normaalaeg 2
(normaalaeg lõppes 2
lõppes 70–70). 1
70–70). Itaalikud 1
Itaalikud olid 1
olid 2. 2
eKr arvatavasti 1
arvatavasti Alpide 1
Alpide või 1
või Aadria 1
mere tagant 1
tagant Apenniini 1
Apenniini poolsaarele 1
poolsaarele rännanud 1
rännanud ning 2
seal paikseks 1
paikseks muutunud 1
muutunud indoeuroopa 1
hõimud. Itaallased 1
Itaallased tähistasid 1
tähistasid selle 2
selle matši 1
matši võitu 1
võitu justkui 1
justkui olnuks 1
olnuks see 2
see finaalmäng. 1
finaalmäng. Itaallaste 1
Itaallaste masin 1
masin osutus 1
osutus paremaks 1
paremaks prantslaste 1
prantslaste Renault 1
Renault FT-17 1
FT-17 -st, 1
-st, selle 1
selle mass 1
mass oli 2
ning kiirus 1
kiirus suurem. 1
suurem. Ita 1
Ita jäi 1
jäi tüdrukule 1
tüdrukule ruttu 1
ruttu külge 1
külge ning 1
tema emagi 1
emagi ei 1
mäletanud lõpuks, 1
lõpuks, et 3
tütar kunagi 1
kunagi Ilse 1
Ilse oli. 1
oli. I. 1
I. Tallinn, 3
Tallinn, 1937 2
1937 * 6
* Ikka 1
Ikka edasi. 1
edasi. I. 1
Tallinn, 1971 2
1971 * 3
* 2. 4
trükk 1976 1
1976 * 3
* II. 2
II. I. 1
Tallinn, 1975 2
1975 * 5
kirjakeele sõnaraamat" 1
sõnaraamat" ilmumisjärgus. 1
ilmumisjärgus. Itanium 1
Itanium jättis 1
jättis halva 1
halva esmamulje 1
esmamulje ning 1
suutnud konkureerida 1
konkureerida uute 1
uute x86-l 1
x86-l põhinevate 1
põhinevate protsessoritega, 1
protsessoritega, mis 1
mis hakkasid 1
hakkasid turule 1
turule ilmuma. 1
ilmuma. Itanium 1
Itanium oli 1
algul mõeldud 1
mõeldud (tol 1
väga eduka) 1
eduka) x86 1
x86 arhitektuuri 1
arhitektuuri uuendusena, 1
uuendusena, kuid 1
kuid tulemuseks 1
tulemuseks sai 1
täiesti erinev 3
erinev mikroprotsessorite 1
mikroprotsessorite seeria. 1
seeria. Itella 1
Itella laienes 1
laienes Poola, 1
Poola, omandades 1
omandades infologistika 1
infologistika ettevõtte 1
ettevõtte BusinessPoint 1
BusinessPoint S.A. 1
S.A. * 1
* 2009: 1
2009: teabeäri 1
teabeäri laienes 1
laienes Venemaale 1
ning uutesse 1
uutesse Kesk- 1
Ida-Euroopa riikidesse. 1
riikidesse. Itelmeenid 1
Itelmeenid (vana 1
(vana nimetus 1
nimetus kamtšadalid) 1
kamtšadalid) on 1
on paleoaasia 1
paleoaasia rahvas 1
rahvas Venemaal 1
Venemaal Kirde-Siberis 1
Kirde-Siberis Kamtšatka 1
Kamtšatka oblastis 1
oblastis ja 2
ja naaberaladel. 1
naaberaladel. ITERA 1
ITERA on 1
Venemaa ettevõtete 1
ettevõtete grupp, 1
grupp, mis 5
keskendunud maagaasi 1
maagaasi tootmisele 1
ja turustamisele 1
turustamisele eelkõige 1
eelkõige SRÜ 1
SRÜ ja 1
Balti riikides. 4
riikides. IT 1
IT konsultant 1
konsultant Powerhouse 1
Powerhouse OÜ 1
OÜ Isiklikku 1
Isiklikku Tõnis 1
Tõnis Tüüri 1
Tüüri elukaaslane 1
elukaaslane Katrin 1
Katrin Vende 1
Vende on 1
on suhtekorraldaja. 2
suhtekorraldaja. ITS 1
ITS regioon 1
regioon on 1
rohkem sekveneeritavam 1
sekveneeritavam DNA 1
DNA regioon 1
regioon seente 1
seente molekulaarses 1
molekulaarses ökoloogias 1
ökoloogias Peay 1
Peay K.G., 1
K.G., Kennedy 1
Kennedy P.G., 1
P.G., Bruns 1
Bruns T.D. 1
T.D. (2008). 1
(2008). I 1
I Turaani 1
turniiri 22. 1
22. – 1
Soome (18 1
(18 21-st) 1
21-st) Ungari 1
Ungari (13) 1
(13) ja 1
Eesti (11) 1
(11) ees. 1
ees. Iturbide 1
Iturbide oli 1
oli konservatiivne 1
konservatiivne teise 1
teise põlvkonna 6
põlvkonna ülemklassi 1
ülemklassi mehhiklane, 1
mehhiklane, kes 2
kes aktiivselt 1
aktiivselt võttis 1
osa Hispaania 1
võimu lõpetamisest 1
lõpetamisest Mehhikos. 1
Mehhikos. I 1
I Tüüpi 1
Tüüpi restriktaasidel 1
restriktaasidel on 1
3 allüksust, 1
allüksust, HsdR, 1
HsdR, HsdM 1
HsdM ja 1
ja HsdS. 1
HsdS. Itzin 1
Itzin on 1
tuntud USA 1
presidendi Charles 1
Charles Logani 1
Logani rolliga 1
rolliga telesarjas 1
" 24 1
24 " 1
( 2006. 1
aasta Primetime 1
Primetime Emmy 4
Emmy parima 2
parima draamasarja 2
draamasarja meeskõrvalosatäitja 1
meeskõrvalosatäitja nominatsioon). 1
nominatsioon). IUCNi 1
IUCNi kaitsealade 1
kaitsealade klassifikatsioon 1
klassifikatsioon Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Looduskaitseliit 1
Looduskaitseliit (IUCN) 1
(IUCN) on 1
on inimmõju 1
inimmõju suurust 1
ja alade 1
alade (sh 1
(sh elupaikade) 1
elupaikade) kasutamise 1
kasutamise intensiivsust 1
intensiivsust arvestades 1
arvestades välja 1
töötanud 6-kategoorialise 1
6-kategoorialise kaitsealade 1
kaitsealade klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni (Davey 1
(Davey 1998 1
1998 Davey, 1
Davey, A. 1
A. G. 2
G. (1998). 1
(1998). IUCNi 1
IUCNi punane 1
punane nimestik 1
nimestik hindab 1
hindab liikide 1
liikide väljasuremisohtu 1
väljasuremisohtu kindlate 1
kindlate kriteeriumide 1
kriteeriumide järgi, 1
kõigile liikidele 1
liikidele ja 1
ja piirkondadele 1
piirkondadele ühtsed. 1
ühtsed. I 1
I ülemaailmne 1
ülemaailmne kooriolümpias 1
kooriolümpias Linzis 1
Linzis Austrias 1
Austrias oma 1
oma võistlusklassis 1
võistlusklassis (10–24 1
(10–24 aastaste 1
aastaste poiste 1
poiste koorid) 1
koorid) hõbemedal 1
hõbemedal ja 1
parim poistekoor 1
poistekoor * 1
* 2003.a. 1
2003.a. IUSYse 1
IUSYse kuulub 1
kuulub kokku: 1
kokku: 143 1
143 sotsialistliku, 1
sotsialistliku, sotsiaaldemokraatliku 1
sotsiaaldemokraatliku ja 1
ja tööerakondliku 1
tööerakondliku noorte 1
noorte organisatsiooni, 1
organisatsiooni, 100- 1
100- lt 1
lt maalt. 1
maalt. I: 1
I: valitud 1
valitud lugemispalad 1
lugemispalad Eesti 1
ajaloo alalt 2
alalt 1561. 1
1561. aastani. 1
aastani. Ivan 1
Ivan aitas 1
aitas ema 1
ema oma 1
oma pajuki 1
pajuki arvelt. 1
arvelt. Ivan 1
Ivan Bunin 1
Bunin Ivan 1
Ivan Aleksejevitš 1
Aleksejevitš Bunin 1
Bunin ( 1
keeles Иван 2
Иван Алексеевич 1
Алексеевич Бунин; 1
Бунин; 22. 1
oktoober 1870 4
1870 Voronež 1
Voronež – 1
1953 Pariis 1
kirjanik. Ivan 1
Ivan Dmitrijev 1
Dmitrijev suri 1
suri oma 2
oma Moskva 1
Moskva majas 1
majas 15. 1
oktoobril 1837 1
1837 ja 1
maetud Moskva 1
Moskva Donskoi 1
Donskoi kloostrisse. 1
kloostrisse. Ivan 1
Ivan Geško 1
Geško ( 1
ukraina Іван 1
Іван Гешко, 1
Гешко, sündis 1
sündis 19. 4
1979 Tšernivtsis 1
Tšernivtsis ) 1
Ukraina kergejõustiklane 1
(põhidistants 1500 1
). Ivangorodi 1
Ivangorodi vapil 1
oli jõge 1
jõge kujutav 1
kujutav lainepalk 1
lainepalk ja 1
seda ääristavad 1
ääristavad müürid, 1
müürid, mis 1
olid ilmselt 2
ilmselt kindlustatud 1
kindlustatud Narvajõe 1
Narvajõe sümboliks. 1
sümboliks. Ivan 1
III Ivan 1
III ehk 2
ehk Ivan 1
Ivan Suur 1
Suur ( 1
Иван Великий 1
Великий (Ivan 1
(Ivan Veliki); 1
Veliki); 22. 1
jaanuar 1440 1
1440 – 2
oktoober 1505 1
1505 ) 2
oli Rjurikovitšite 1
Rjurikovitšite dünastiast 1
dünastiast Moskva 1
Moskva suurvürst 3
suurvürst alates 1
alates 1462 1
1462 kuni 1
surmani. Ivan 1
III pojapojast 1
pojapojast sai 1
sai Venemaa 4
esimene tsaar 1
tsaar (tuleneb 1
(tuleneb otseselt 1
otseselt sõnast 2
sõnast caesar). 1
caesar). Ivanil 1
Ivanil ja 1
ja Anastassial 1
Anastassial olid 1
ka tütred 1
tütred Anna, 1
Anna, Marija 1
Marija ja 1
ja Jevdokia, 1
Jevdokia, kes 1
kes surid 1
lapseeas. Ivanivtsi 1
Ivanivtsi ( 1
keeles Іванівці) 1
Іванівці) on 2
on 1409. 1
1409. Ivanivtsi 1
Ivanivtsi (ukraina 1
(ukraina Іванівці) 1
rajoonis. Ivan 1
Ivan Jakubovski 2
Jakubovski oli 1
oli kommunistliku 5
partei liige 6
liige 1937. 1
1937. Ivan 1
Jakubovski sündis 1
Keisririigis Magiljovi 1
Magiljovi kubermangus, 1
kubermangus, Zaitsevo 1
Zaitsevo külas 1
asub piirkond 1
piirkond Valgevene 1
Valgevene Vabariigis 1
Vabariigis Magiljovi 1
Magiljovi oblastis 1
oblastis Gorki 1
Gorki rajoonis 1
rajoonis ) 3
) talupoegade 1
talupoegade perekonnas. 1
perekonnas. Ivan 1
Ivan Kalju 1
Kalju peres 1
peres oli 2
veel naine 1
naine Kati 1
Kati ja 1
nende kuus 1
kuus last 2
last Anna, 1
Anna, Maria, 1
Maria, Alli, 1
Alli, Sonja, 1
Sonja, Olli 1
Olli ning 1
ning Alli 1
Alli poeg 1
poeg Mihkel. 1
Mihkel. 1933.aastal 1
1933.aastal ehitati 1
ehitati majale 1
majale teine 1
teine korrus. 1
korrus. Ivan 1
Ivan Ljahhov 2
Ljahhov kauples 1
kauples Venemaa 1
Venemaa põhjaosas, 1
põhjaosas, sealhulgas 1
sealhulgas Hatanga 1
Hatanga ja 1
ja Anabari 1
Anabari jõe 1
jõe suudmete 1
suudmete vahel 1
vahel mammutiluuga 1
mammutiluuga ja 1
uuris aktiivselt 1
aktiivselt rannikut, 1
rannikut, et 1
leida kihvu. 1
kihvu. Ivan 1
Ivan V 1
V tütretütre 1
tütretütre Anna 1
Leopoldovna poeg. 1
poeg. Ivan 1
Ivan saatis 1
saatis 1478 1
1478 mässulise 1
mässulise vabariigi 1
vabariigi vastu 1
oma armee. 2
armee. Ivan 1
Ivan Vassiljevitš 1
Vassiljevitš Rabtšinski 1
Rabtšinski (Иван 1
(Иван Васильевич 1
Васильевич Рабчинский; 1
Рабчинский; 24. 1
jaanuar 1879 1
1879 Kazatino, 1
Kazatino, Vinnõtsja 1
Vinnõtsja oblast 1
oblast – 3
jaanuar 1950 1
1950 Moskva 1
oli revolutsionäär 2
revolutsionäär ja 2
Nõukogude riigitegelane. 1
riigitegelane. Ivar 1
Ivar Aasenit 1
Aasenit peetakse 1
peetakse uusnorra 1
uusnorra keele 2
keele isaks. 1
isaks. Ivar 1
Ivar Etverk 1
Etverk (sündinud 1
jaanuaril 1932 5
metsateadlane. Ta 1
Maaülikooli professor 1
ja prorektor. 1
prorektor. Ivar 1
Ivar Grünthal 1
Grünthal ( 2
1996 Göteborg 1
kirjanik, arst 1
poliitik. Ivari 1
Ivari Padar 3
Padar (2014) 1
(2014) Ivari 1
Padar Brüsselis 1
Brüsselis (2010) 1
(2010) Ivari 1
märtsil 1965 3
1965 Navil 1
Navil ) 1
poliitik, Euroopa 1
liige. Ivar 1
Ivar Piir 1
füüsik. Ivar 1
Ivar Soone 1
Soone (sündinud 1
Eesti majandusteadlane, 1
majandusteadlane, turundus- 1
turundus- ja 2
ja kommunikatsioonikonsultant 1
kommunikatsioonikonsultant ja 1
ja -koolitaja. 1
-koolitaja. Ivar 1
Ivar Tallinn 1
Tallinn ( 1
( Keila 4
Keila Eesti 4
1990 *89. 1
*89. Ivar 1
Ivar Vidrik 1
Vidrik Ivask 1
Ivask ( 1
1992 Fountainstown, 1
Fountainstown, Iirimaa 1
Iirimaa ) 1
kirjandusteadlane. I 1
I Vatikani 2
kirikukogu 29. 1
juunil 1869 1
1869 avaldatud 1
bullas 'Aeterni 1
'Aeterni patris' 1
patris' kutsus 1
kutsus Pius 1
IX kokku 1
kokku I 1
oikumeenilise kirikukogu, 2
kirikukogu, mis 3
avati 8. 3
detsembril 1869. 1
1869. IV 1
IV Baltimaade 1
Baltimaade spartakiaadi 1
spartakiaadi finaalis 1
finaalis võitis 2
Eesti Valgevene 1
Valgevene 4:4 1
4:4 seisul 1
seisul tänu 1
tänu suuremale 1
suuremale seljavõitude 1
seljavõitude arvule. 1
arvule. Ivi 1
Ivi Eenmaa 2
Eenmaa 3. 1
2014 Tallinna 1
Tallinna Raamatumessi 1
Raamatumessi autogrammitunnis 1
autogrammitunnis Ivi 1
Eenmaa (sündinud 1
ja raamatukogundustegelane. 1
raamatukogundustegelane. Ivika 1
Ivika Ostonen-Märtin 1
Ostonen-Märtin (sündinud 1
veebruaril 1973 3
1973 Jõgeval 1
Eesti botaanik, 1
botaanik, taimeökoloog 1
taimeökoloog ja 1
ja -füsioloog. 1
-füsioloog. Ivi 1
Ivi Tivik 1
Tivik (sündinud 1
1936 Saatse 1
Saatse vallas 1
muusikapedagoog. IV 1
IV jagu, 1
jagu, Kiirsillad" 1
Kiirsillad" (tõlge 1
(tõlge saksa 1
saksa keelest; 1
keelest; Kindralstaabi 1
Kindralstaabi VI 1
VI osakond, 1
osakond, Tallinn 1
Tallinn 1927) 1
1927) *"Ajutine 1
*"Ajutine eeskiri 1
eeskiri maastiku 1
maastiku organiseerimiseks. 1
organiseerimiseks. IV 1
IV kompleksis 1
kompleksis toimuv 1
toimuv hapniku 1
hapniku redutseerumine 1
redutseerumine on 1
on aeroobsete 1
aeroobsete organismide 1
organismide hapnikutarbimise 1
hapnikutarbimise peamiseks 1
peamiseks põhjuseks. 1
põhjuseks. IV 1
idatsooni tabel 1
tabel 1 2
1 Tamsalu 1
Tamsalu SK 1
SK Los 1
Los Toros 1
Toros diskvalifitseeriti, 1
diskvalifitseeriti, kuid 1
kuid mängutulemusi 1
mängutulemusi ei 1
ei tühistatud 1
tühistatud ja 1
mängud anti 1
anti -:+ 1
-:+ võidud 1
võidud vastastele. 1
vastastele. IV 1
IV Loomingulised 1
Loomingulised suundused 1
suundused "Kujundite 1
"Kujundite (vormide-sümbolite) 1
(vormide-sümbolite) ja 1
ja arvude 1
arvude kool" 1
kool" (Xjanshu-pai) 1
(Xjanshu-pai) – 1
– Songi 1
Songi dünastia 4
dünastia aegsed 1
aegsed filosoofid. 1
filosoofid. Ivo 1
Ivo Juurvee 2
Juurvee 10. 1
2014 avalikus 1
avalikus vestlusringis 1
vestlusringis Solarise 1
Apollos Ivo 1
Juurvee (sündinud 1
kes uurib 1
uurib peamiselt 2
peamiselt luuretegevuse 1
luuretegevuse ajalugu. 1
ajalugu. Ivo 1
Ivo Leito 1
Leito (sündinud 1
1972 Saksamaal 1
keemik, Tartu 1
Ülikooli analüütilise 1
analüütilise keemia 1
keemia professor. 1
professor. Ivo 1
Ivo Lill 1
Lill (sündinud 1
klaasikunstnik. Ivo 1
Ivo Orav 1
Orav (tuntud 1
ka hüüdnime 1
hüüdnime Belka 1
Belka ja 1
ja ansambel 1
ansambel Vennaskonnas 1
Vennaskonnas mängides 1
mängides ka 1
ka Ivo 2
Ivo Schenkenberg 2
Schenkenberg noorem 1
noorem nime 1
all) on 2
eesti muusik 3
helilooja. Ivo 1
Schenkenberg (umbes 1
(umbes 1550 3
1550 – 4
– 1579 1
1579 ) 2
Tallinna käsitöölise 1
käsitöölise poeg, 1
kes Vene-Liivi 1
Vene-Liivi sõjas 2
sõjas juhtis 1
juhtis Vene 1
vastu sõdinud 1
sõdinud eestlaste 2
eestlaste väesalka. 1
väesalka. Ivo 1
raamatu keel. 2
keel. Ivo 1
Ivo Varts 2
Varts Solarise 1
raamatupoes Apelsini 1
Apelsini plaadi 1
2012 Ivo 1
Varts ( 1
detsember 1961 1
1961 Rakvere 1
2013 Tallinn 1
eesti trummar. 1
trummar. IV 1
IV saabusid 1
saabusid Süüriasse 1
Süüriasse 40-ndate 1
40-ndate aastate 1
lõpus sõjalise 1
sõjalise abina 1
abina Prantsusmaalt, 1
Prantsusmaalt, kohalike 1
kohalike tankistide 1
tankistide väljaõppeks 1
väljaõppeks olid 1
aga kohal 1
kohal endised 1
endised Panzerwaffe 1
Panzerwaffe ohvitserid. 1
ohvitserid. IV 1
IV voor 1
voor Neljandas 1
Neljandas voorus 2
voorus võidutses 1
võidutses esimest 1
ka Keres, 1
Keres, suutes 1
suutes 44 1
44 käiguga 1
käiguga alistada 1
alistada Ühendriikide 1
Ühendriikide Reshevsky, 1
Reshevsky, kes 1
kaotas oma 11
oma ratsu 1
ratsu juba 1
18. käigul 1
käigul ja 1
seda kogunud 1
kogunud vaid 1
kaks viiki. 1
viiki. "I 1
"I Wanna 2
Wanna Go" 1
on Britney 1
Britney Spearsi 1
Spearsi kolmas 1
singel seitsmendalt 1
seitsmendalt stuudioalbumilt 1
stuudioalbumilt " 1
" Femme 1
Femme Fatale 1
Fatale ". 1
". IX 1
Riigikogu ametisse 2
ametisse astumine 2
astumine IX 1
Riigikogu kogunes 2
kogunes 18. 1
märtsil 1999. 1
1999. IX 1
valimised Riigikogu 1
Riigikogu käis 1
valimas 492 1
492 356 1
356 valijat, 1
valijat, mis 1
moodustas 57,43 1
57,43 protsenti 1
protsenti 857 1
857 270 1
270 hääleõiguslikust 1
hääleõiguslikust kodanikust. 1
kodanikust. Izjumi 1
Izjumi lahingu 1
lahingu teisel 1
päeval langes 2
langes 2. 1
2. kompanii 3
kompanii lõigus 1
lõigus toimunud 1
toimunud läbimurde 1
läbimurde likvideerimisel 1
likvideerimisel käsitsivõitluses 1
käsitsivõitluses 1. 1
1. kompanii 2
kompanii ülem 2
ülem kapten 2
kapten Jaan 3
Jaan Raudsoo. 1
Raudsoo. İzmit 1
İzmit (türgi 1
(türgi keeles 1
ka Kocaeli) 1
Kocaeli) on 1
Türgi lääneosas 1
lääneosas Marmara 1
Marmara mere 2
mere İzmiti 1
İzmiti lahe 1
lahe kaldal, 2
kaldal, Kocaeli 1
Kocaeli provintsi 1
halduskeskus. I: 1
I: «История 1
«История организации 1
организации комиссии», 1
комиссии», СПб., 1
СПб., 1804 1
1804 ; 1
; 2 1
2 изд., 1
изд., СПб., 1
СПб., 1822; 1
1822; vene, 1
vene, saksa, 2
saksa, poola, 1
poola, prantsuse 1
inglise keeles) 1
keeles) * 3
* Уголовное 1
Уголовное право 1
право (т. 1
(т. J2EE 1
J2EE Java 1
2 Enterpise 1
Enterpise Edition 1
Edition on 3
on mitemekihiliste 1
mitemekihiliste kommertslahenduste 1
kommertslahenduste arendamiseks 1
arendamiseks loodud 2
loodud raamistik. 1
raamistik. Jää-äärejoon 1
Jää-äärejoon on 1
on Åbenrå 1
Åbenrå linna 1
juures umbes 2
km laiune 6
laiune vöönd, 1
vöönd, kus 1
kus jääkeeleorg 1
jääkeeleorg asendub 1
asendub arvukate 1
arvukate küngaste 1
küngaste ja 1
ja sügavate 1
sügavate orgudega. 1
orgudega. Jää 1
Jää aga 1
aga püsib 1
püsib vee 1
vee pinnal, 1
pinnal, sest 1
tema tihedus 1
on vee 7
vee omast 1
omast väiksem. 1
väiksem. Jääajal, 1
Jääajal, kui 1
kui maailmamere 1
maailmamere tase 2
tase oli 5
oli tänapäevast 1
tänapäevast sadakond 1
sadakond meetrit 3
meetrit madalamal, 1
madalamal, kattis 1
kattis seda 1
seda piirkonda 1
piirkonda jääkilp, 1
jääkilp, mis 1
koosnes igikeltsast 1
igikeltsast ja 1
ja jääst. 1
jääst. Jääajal 1
Jääajal oli 1
oli taime 1
taime levila 1
levila märksa 1
märksa suurem 3
ning jäänukina 1
jäänukina sellest 1
ajast kohtab 1
kohtab neid 1
neid Saksamaal 1
Saksamaal Weseri 1
Weseri ja 1
ja Elbe 2
Elbe orus, 1
orus, kus 1
all. Jääaja 1
Jääaja lõppedes 1
lõppedes oli 2
oli Vooremaal 1
Vooremaal järvi 1
järvi tunduvalt 1
kui tänapäeval. 2
tänapäeval. Jääaja 1
Jääaja lõpul 1
ala lühemat 1
aega jääpaisjärvede 1
jääpaisjärvede vee 1
vee all. 4
all. Jääajal 1
Jääajal toimunud 1
toimunud protsessid 1
protsessid sidusid 1
sidusid vett, 1
vett, aga 1
aga jäävaheaja 1
jäävaheaja sündmused 1
sündmused vastupidi 1
vastupidi vallandasid 1
vallandasid seda. 1
seda. Jääb 1
Jääb Eeriksaare 1
Eeriksaare ja 1
ja Kuusnõmme 1
Kuusnõmme poolsaarte 1
poolsaarte ja 1
ja Vilsandi 2
Vilsandi saare 1
saare vahele. 2
vahele. Jääb 1
Jääb Kinnaroddenist 1
Kinnaroddenist veidi 1
veidi lõuna 1
poole. Jääb 1
Jääb lahtiseks, 1
lahtiseks, kas 1
kas tee 1
tee luuakse 1
luuakse või 1
või avatakse, 1
avatakse, kuid 1
mõned selle 1
selle koostisosad, 1
koostisosad, nagu 1
nagu konkreetsed 1
konkreetsed rituaalid, 1
rituaalid, on 1
kindlasti inimeste 1
inimeste poolt 3
poolt loodud. 1
loodud. Jääb 1
Jääb probleem, 1
probleem, kuidas 4
kuidas täpsustada, 1
täpsustada, kui 1
kui erinevatest 1
erinevatest asjaoludest 1
asjaoludest võib 1
olla jutt. 1
jutt. Jääb 1
Jääb selgusetuks, 1
selgusetuks, kas 1
on välikamina 1
välikamina puhul 1
puhul kasutatud 2
kasutatud mingit 1
mingit linnuse 1
linnuse ehitusdetaili 1
ehitusdetaili või 1
lihtsalt improviseeritud. 1
improviseeritud. Jäädes 1
Jäädes otsima 1
otsima ülejäänud 1
ülejäänud fossiilitükke, 1
fossiilitükke, avastavad 1
avastavad nad, 1
et sealses 1
sealses laguunis 1
laguunis eksisteerib 1
eksisteerib ka 3
üks elus 1
elus samalaadne 1
samalaadne organism 1
organism (Gill-Man). 1
(Gill-Man). Jää 1
Jää domineerimine 1
domineerimine võrreldes 1
võrreldes gaasidega 1
gaasidega näitab, 1
et Uraani 1
Uraani ja 2
ja Neptuuni 1
Neptuuni valdav 1
osa keemilisest 1
keemilisest koostisest 3
koostisest erineb 1
erineb olulisel 1
määral Jupiteri 1
ja Saturni 2
Saturni keemilisest 1
keemilisest koostisest. 1
koostisest. Jäägrikindralmajor 1
Jäägrikindralmajor Erkki 1
Erkki Rappana 1
Rappana juhitud 1
juhitud ajutised 1
ajutised väeosad 1
väeosad – 1
– viivituslahingudes 1
viivituslahingudes kurnatud 1
kurnatud ja 1
ja räsitud 1
räsitud 21. 1
21. brigaad 1
brigaad (umbes 1
(umbes 7 1
000 meest) 2
meest) ning 1
ning Karjala 1
Karjala Kannaselt 1
Kannaselt appi 1
appi toodud 1
toodud puhanud 1
puhanud ja 3
täiendatud Ratsuväkiprikaati 1
Ratsuväkiprikaati (ratsaväebrigaad, 1
(ratsaväebrigaad, umbes 1
6 000 3
000 meest). 1
meest). Jaagup 1
Jaagup Kreem 1
Kreem (sündinud 1
Tallinnas http://php. 1
http://php. Jaagup 1
Jaagup Leeman 1
Leeman VR 1
aprill 1986 1
1986 Toronto 1
major ), 1
), Vabadussõja 1
veteran. Jaagu 1
Jaagu talu 1
talu pukktuulik 1
pukktuulik on 1
suuremat tüüpi 1
tüüpi Saaremaa 1
Saaremaa pukktuulik, 1
pukktuulik, mis 1
asub paekivist 2
paekivist laotud 1
laotud kivijalal. 1
kivijalal. Jäähall 1
Jäähall avati 1
avati 12. 2
2000. Jää 1
Jää I 1
I on 2
on hõredam 2
hõredam kui 3
kui vesi 4
vesi samadel 1
samadel rõhkudel. 1
rõhkudel. Jaak 1
Jaak Adamson 1
Adamson (sündinud 1
maalikunstnik, graafik 1
ja kunstipedagoog. 5
kunstipedagoog. Jaak 1
Jaak Allik 1
Allik 2011. 1
aastal. Jaak 2
Jaak Ardon 1
Ardon (ka 1
(ka Jack 1
Jack Ardon; 1
Ardon; 13. 1
oktoober 1939 4
2000 Lakewood) 1
Lakewood) oli 1
rahvusest USA 1
korvpallur. Jääkaru 1
Jääkaru on 1
suurim maismaakiskija. 1
maismaakiskija. Jääkate 1
Jääkate on 1
kõige ulatuslikum 1
ulatuslikum veebruari 1
veebruari keskel, 1
keskel, kuid 1
kuid veebruari 1
veebruari lõpus 1
lõpus hakkab 1
hakkab jää 1
jää aga 1
aga järve 1
järve lõunaosas 1
lõunaosas lagunema 1
lagunema ning 1
tavaliselt küllaltki 1
küllaltki intensiivne. 1
intensiivne. Jääkattes 1
Jääkattes on 1
ta oktoobrist 2
oktoobrist mai 2
mai lõpu 1
lõpu või 1
või juuni 3
juuni alguseni. 4
alguseni. Jääkatte 1
Jääkatte tõttu 1
tõttu aeglustub 1
aeglustub tunduvalt 1
tunduvalt veekogude 1
veekogude jahtumine. 1
jahtumine. Jääkeegel 1
Jääkeegel 2006. 1
taliolümpiamängudel toimus 2
veebruarist – 1
veebruarini Pinerolos. 1
Pinerolos. Jaak 1
Jaak Hein 1
Hein (sündinud 1
1951 Kiviõlis 1
näitleja. Jaak 1
Jaak Huimerind 1
Huimerind on 1
alates 1987. 3
1987. aastast. 2
aastast. Jääkilbi 1
Jääkilbi staatus 1
staatus ongi 1
ongi ainult 1
kahel liustikul. 1
liustikul. Jaak 1
Jaak Järv 3
Järv 2007. 1
Järv on 18
mitme tuntud 4
tuntud inimese 3
inimese nimi. 2
nimi. Jaak 1
Jaak Jürine 1
Jürine ( 1
august 1875 2
1875 Viiratsi 1
Viiratsi – 1
1939 Kohila 1
Kohila ) 1
eesti ajakirjandustegelane. 1
ajakirjandustegelane. Jaak 1
Jaak Juske 2
Juske (sündinud 1
1976 Tartus 1
on Sotsiaaldemokraatlikku 1
Erakonda kuuluv 1
kuuluv Eesti 3
ning ajaloolane. 1
ajaloolane. Jaak 2
Jaak Kaarma 1
Kaarma (sündinud 1
Tallinnas on 6
eesti kirjastaja 1
NSV parteitöötaja 1
parteitöötaja ja 2
riigitegelane. Jaak 1
Jaak Karu 1
majandusteadlane. Jaak 1
Jaak Kikas 1
Kikas kirjutas 1
kirjutas raamatule 1
raamatule ka 1
ka eesõna. 1
eesõna. Jaak 1
Jaak Kuke 1
Kuke initsiatiivil 1
initsiatiivil anti 1
anti väliskoondiste 1
väliskoondiste poolt 1
välja tähisteosed 1
tähisteosed "Fraternitas 1
"Fraternitas Tartuensis 1
Tartuensis I-V". 1
I-V". Jaak 1
Jaak Nõlvak 1
Nõlvak (sündinud 1
Eesti geoloog, 1
geoloog, paleontoloog. 1
paleontoloog. Jaakobuse 1
Jaakobuse järgijatel 1
järgijatel õnnestus 1
õnnestus tema 1
tema surnukeha 4
surnukeha varastada 1
varastada ja 1
panna laevale, 1
laevale, mis 1
nad tagasi 3
tagasi Galiciasse. 1
Galiciasse. Jaak 1
Jaak Olep 3
Olep ( 1
august 1945 1
juuli 2000 3
Eesti kunstiajaloolane 1
ja -kriitik. 3
-kriitik. Jaak 1
Olep oli 1
aastast 1979 4
liige. Jaak 1
Jaak oli 2
oli Vana-Võidu 1
Vana-Võidu Piimaühingu 1
Piimaühingu esimees 1
esimees / 1
/ talu 1
maadele rajati 1
rajati meierei 1
meierei hoone. 1
hoone. Jaak 1
Jaak Ostrat 1
Ostrat (sündinud 1
1943 Valgas 1
Eesti õigusteadlane 1
ja patentoloog. 1
patentoloog. Jaak 1
Pihlau (sündinud 1
tehnikateadlane. Jaak 1
Jaak Põldma 1
Põldma vanaisa 1
vanaisa on 3
on Evald 1
Evald Kree, 1
Kree, ema 1
ema tunnustatud 1
tunnustatud tennisetreener 1
tennisetreener Aita 1
Aita Põldma. 1
Põldma. Jääksoode 1
Jääksoode taastamine 1
taastamine Doonoralalt 1
Doonoralalt taime 1
taime fragmentide 1
fragmentide kogumine 1
kogumine Taastatud 1
Taastatud jääksoo 1
jääksoo InglismaalEesti 1
InglismaalEesti Vabariigi 1
Vabariigi maapõueseadus 1
maapõueseadus näeb 1
ette kaevanduse 1
kaevanduse rekultiveerimise 1
rekultiveerimise kohustuse 1
kohustuse kaevandavale 1
kaevandavale firmale. 1
firmale. Jääksoode 1
Jääksoode tüübid 1
tüübid jagunevad 2
jagunevad nende 1
nende tekkeviisi 1
tekkeviisi põhjal 1
põhjal või 3
siis neile 1
neile iseloomulike 2
iseloomulike omaduste 1
alusel. Jääksood 1
Jääksood Jääksoo 1
Jääksoo Madise 1
külas Võrumaal. 2
Võrumaal. Jaak 1
Jaak Tarien 1
Tarien (sündinud 1
sõjaväelane, kolonel 1
õhuväe ülem. 1
ülem. Jaak 1
Jaak Valge 2
Valge 23. 1
Rahvusraamatukogus Jaak 1
Valge (sündinud 1
märtsil 1955 3
Jaak Varik 1
Varik ( 3
1882 Tarvastu 1
Tarvastu kihelkond 1
1941 Jõhvi 1
Jõhvi ) 1
vaimulik. Jaak 1
Jaak Veski 1
Veski ( 1
autor. Jää 1
Jää läbitungimist 1
läbitungimist on 1
täheldatud mitmel 1
pool mäepindadel, 1
mäepindadel, augu 1
augu sees 1
ja ümbruses. 1
ümbruses. Jaama 2
Jaama asukoht 1
asukoht Polaarjaama 1
Polaarjaama asukoht 1
asukoht Vostok 1
Vostok asub 1
asub ca 1
1500 kilomeetrit 1
kilomeetrit mererannikust. 1
mererannikust. Jäämäed 1
Jäämäed triivivad 1
triivivad peamiselt 1
peamiselt Atlandi 1
ookeani põhjaosas 1
põhjaosas ning 2
ning Antarktise 1
Antarktise ümbruses. 1
Jaama esimese 1
esimese komandöri 1
komandöri Jeffrey 1
Jeffrey Sinclairi 1
Sinclairi sõnul 1
oli Babylon 1
5 inimkonna 1
inimkonna "viimane, 1
"viimane, parim 1
parim rahulootus." 1
rahulootus." Jaama 1
Jaama esimeseks 1
esimeseks hooneks 1
hooneks sai 1
sai lagunenud 1
lagunenud Petseri 1
Petseri talu, 2
talu, mis 4
mis 14. 1
septembril 1954 4
1954 Rannu 1
Rannu külanõukogu 1
ja ZBI 1
ZBI sõlmitud 1
sõlmitud leppe 2
leppe kohaselt 1
kohaselt anti 2
anti ZBI-le 1
ZBI-le välitööde 1
välitööde jaoks 1
jaoks kasutada. 1
kasutada. Jaamahoone 1
Jaamahoone Endise 1
Endise raudtee 2
raudtee põhjaküljel 1
põhjaküljel asetseb 1
asetseb 1920-ndatel 1
1920-ndatel aastatel 1
aastatel ehitatud 2
ehitatud vaksalikompleks, 1
vaksalikompleks, mida 1
hilisemalt laiendatud. 1
laiendatud. Jaamahoone 1
Jaamahoone projekt 1
oli puhtas 1
puhtas rahvusromantilises 1
rahvusromantilises stiilis, 1
stiilis, mis 2
tekitas ägeda 1
ägeda vaidluse 1
vaidluse avalike 1
avalike ehitiste 1
ehitiste arhitektuuri 1
arhitektuuri üle. 1
üle. Jaamahoone 1
Jaamahoone raudtee 1
raudtee poolt 1
poolt Riisipere 1
Riisipere raudteejaam 1
raudteejaam on 1
on raudteejaam 1
raudteejaam Harju 1
maakonnas Nissi 2
Nissi vallas 2
vallas Riisipere 1
Riisipere alevikus. 1
alevikus. Jaama 1
Jaama keskmine 1
aastane elektrienergiatoodang 1
elektrienergiatoodang oli 1
23 500 2
500 gigavatt-tundi. 1
gigavatt-tundi. Jaamamõisa 1
Jaamamõisa elanikest 1
elanikest 320 1
320 olid 1
aastat, 415 1
415 vanuses 1
aastat, 1974 1
1974 vanuses 1
ja 552 1
552 vähemalt 1
65-aastased. Jaama 1
Jaama peahoone 1
on kolmeosaline, 1
kolmeosaline, tüüpfassaadi 1
tüüpfassaadi järgi 1
ehitatud ristviilkatusega. 1
ristviilkatusega. Jaama 1
Jaama sissekäik 1
sissekäik Waterloo 1
Waterloo metroojaam 1
metroojaam ( 3
inglise Waterloo 1
Waterloo tube 1
tube station) 3
station) on 3
on metroojaam 2
metroojaam Londonis 2
Londonis Waterloo 1
Waterloo raudteejaama 1
raudteejaama lähedal. 1
lähedal. Jaamas 1
Jaamas on 2
on silmatorkav 1
silmatorkav kellatorn 1
kellatorn ja 1
ja peasissepääsu 1
peasissepääsu kõrval 1
kummalgi poolel 1
poolel kaks 1
paari skulptuure 1
skulptuure meestest, 1
meestest, kes 2
kes hoiavad 1
hoiavad käes 1
käes kerakujulisi 1
kerakujulisi lampe. 1
lampe. Jaamas 1
20 töötajat, 1
töötajat, sealhulgas 1
sealhulgas elektrikud, 1
elektrikud, mehhaanikud 1
mehhaanikud ja 1
ja kokad. 1
kokad. Jaamas 1
Jaamas töötab 1
töötab 1300 1
1300 inimest. 1
inimest. Jaamas 1
Jaamas tõuseb 1
tõuseb Švejki 1
Švejki pärast 1
pärast skandaal 1
skandaal ja 1
ja läbi 6
läbi seiklustejada 1
seiklustejada jõuab 1
jõuab ta 2
lõpuks ikkagi 2
ikkagi Budějovice, 1
Budějovice, kus 1
tema sõjarühm 1
sõjarühm jätkab 1
jätkab teekonda 1
teekonda Ungari 1
Ungari poole. 1
poole. Jaam 1
Jaam asub 1
asub Hästholmeni 1
Hästholmeni saarel 1
km Helsingist 1
Helsingist ida 1
pool. Jaama 1
Jaama turvameeskonnas 1
turvameeskonnas pidi 1
toimuma puhastus 1
puhastus - 1
- alles 1
alles jäeti 1
jäeti üksnes 1
üksnes Öövalvesse 1
Öövalvesse kuuluvad 1
kuuluvad või 1
või sellega 2
sellega ühinevad 1
ühinevad liikmed. 1
liikmed. Jaam 1
Jaam avati 2
avati 1909 1
1909 Oslot 1
Oslot ja 1
ja Bergenit 1
Bergenit ühendaval 1
ühendaval rausteel, 1
rausteel, nüüd 1
nüüd aga 5
aga sõidab 1
sõidab enamik 1
enamik reisironge 1
reisironge Drammeni 1
Drammeni kaudu. 1
kaudu. Jaam 1
avati 31. 1
augustil 1998, 1
1998, kui 1
kui valmis 2
valmis Itäkeskuse 1
Itäkeskuse ja 1
ja Vuosaari 1
Vuosaari vaheline 1
vaheline raudtee. 1
raudtee. Jaam 1
Jaam edastab 1
edastab peamiselt 1
peamiselt klassikalist 1
klassikalist muusikat 1
muusikat ning 4
ning teeb 1
teeb otseülekandeid 1
otseülekandeid muusikasündmustest 1
muusikasündmustest ja 1
ja ERSO 2
ERSO kontsertidest. 1
kontsertidest. Jaam 1
Jaam kannab 1
kannab ametlikku 1
ametlikku nime, 1
nime, linnabussiliinide 1
linnabussiliinide peatuste 1
peatuste nimedes 1
nimedes kasutatakse 1
kasutatakse vana 1
vana nime. 1
nime. Jäämurdja 1
Jäämurdja kujuga 1
kujuga vöör 1
vöör võimaldab 1
võimaldab sõita 3
sõita vajadusel 1
vajadusel praktiliselt 1
praktiliselt otse 1
otse siseveekogu 1
siseveekogu pehmesse 1
pehmesse kaldasse. 1
kaldasse. Jäämurdjat 1
Jäämurdjat kasutatakse 1
kasutatakse talvel 2
talvel Soome 1
suvel antakse 1
antakse rendile. 1
rendile. Jäämütsid 1
Jäämütsid on 1
on väikesed 4
suhteliselt õhukesed 1
õhukesed jääkatted. 1
jääkatted. Jaam 1
Jaam vallutati 1
vallutati tagasi 1
neli mässulist 1
mässulist võeti 1
võeti elusalt 2
elusalt vangi. 1
vangi. Jaana 1
Jaana Kukk 1
Kukk (sündinud 2
1975 Kiviõlis 1
ja grimmeerija. 1
grimmeerija. Jaan 1
Jaan Anvelt 2
Anvelt 1925 1
1925 Esindusorganites 1
Esindusorganites Jaan 1
Anvelt oli 1
Partei Keskkomitee 5
surmani 1937. 1
1937. aastal. 2
aastal. Jaana 1
Jaana Padrik 1
Padrik (sündinud 1
poliitik. Jaan 1
Jaan Arderi 1
Arderi isapoolne 1
isapoolne vanaema 2
vanaema oli 3
Eesti riigimehe 2
riigimehe Jaan 2
Jaan Poska 6
Poska tütar 2
tütar Tatjana 2
Tatjana Poska 2
Poska (1900–1988). 2
(1900–1988). Jaan 1
Jaan Audru 1
Audru (sündinud 1
detsembrist 1998 1
1998 registreerimata 1
registreerimata Eesti 1
Kodanike Keskerakonna 1
Keskerakonna liikmete 1
poolt väljakuulutatud 2
väljakuulutatud tunnustamata 1
tunnustamata Vabariigi 1
Valitsuse nn 1
minister. Jaan 2
Jaan Hammas 1
Hammas ( 1
1887 Rootova 1
Rootova vald 1
juuni 1937 4
eesti põllumees. 3
põllumees. Jaan 1
Jaan Hargeli 2
Hargeli juhtimisel 1
juhtimisel jõudis 1
jõudis Vanemuises 1
Vanemuises lavale 1
lavale üle 1
70 ooperi, 1
ooperi, balleti 1
balleti ja 1
ja opereti. 1
opereti. Jaan 1
Hargeli viimaseks 1
viimaseks lavastuseks 1
lavastuseks Vanemuises 1
Vanemuises jäi 1
jäi Nicolai 1
Nicolai ooper 1
ooper „Windsori 1
„Windsori lõbusad 1
lõbusad naised“ 1
naised“ (1965), 1
(1965), mida 1
oma varajast 1
varajast surma 1
surma juhatada 1
juhatada vaid 1
mõned korrad. 1
korrad. Jaani 1
Jaani Kähkönen 1
Kähkönen liitus 1
liitus ansamblige 1
ansamblige live 1
live sessioonil 1
sessioonil kitarristina 1
kitarristina 2001. 1
kuid liitus 1
liitus peatselt 1
peatselt Entwine 1
Entwine koosseisuga. 1
koosseisuga. Jaani 1
Jaani kihelkonna 1
mõisad *Jaani 1
*Jaani kirikumõis 1
kirikumõis (saksa 1
keeles Pastorat 1
St. Jaanikingu 1
Jaanikingu on 1
üks harilik 1
harilik punane 1
punane maja 1
maja linna 1
linna serval. 1
serval. Jaani 1
Jaani kirikus 3
kirikus toimuvad 1
toimuvad regulaarsed 1
regulaarsed orelikontserdid. 1
orelikontserdid. Jaanilinnas 1
Jaanilinnas asuval 1
asuval Antoniuse 1
Antoniuse õue 1
õue laval 1
laval esinevad 1
esinevad muusikud 1
ja tantsijad, 1
tantsijad, Jaani 1
kiriku ümbruses 1
on käsitöö 1
käsitöö ja 2
ja töökojad. 1
töökojad. Jaanimäe 1
Jaanimäe mänd 2
mänd Jaanimäe 1
on Jaanimäe 1
Jaanimäe tipus 1
tipus kasvav 1
kasvav looduskaitsealune 2
looduskaitsealune põlispuu 1
põlispuu Valga 1
maakonnas Puka 2
Puka vallas 2
vallas Meegaste 1
Meegaste külas. 1
külas. Jaan-Imant 1
Pedaste (sündinud 1
1941 Tartus 1
eesti spordipedagoog 1
spordipedagoog ja 2
ja -teadlane. 2
-teadlane. Jaaniööl 1
Jaaniööl läbi 1
läbi unkaaugu 1
unkaaugu vaadates 1
vaadates pidi 1
pidi nägema 1
nägema kuidas 1
kuidas vanapagan 1
vanapagan tulevalgel 1
tulevalgel raha 1
raha kuivatab 1
kuivatab ja 1
pärast võivat 1
võivat inimene 1
inimene ise 2
ise sealt 1
sealt võtta. 1
võtta. Jaanipäeva 1
Jaanipäeva ajal 1
oli traditsiooniline 1
traditsiooniline tule 1
tule tegemine 1
tegemine merele, 1
merele, et 1
siis linnaosa 1
linnaosa elanikud 1
selle ilu 1
ilu kaugemaltki 1
kaugemaltki nautida 1
nautida saaksid. 1
saaksid. Jaanipäevale 1
Jaanipäevale eelneval 1
eelneval õhtul, 1
õhtul, jaanilaupäeval 1
jaanilaupäeval ehk 1
ehk leedopäeval 1
leedopäeval (23. 1
(23. juunil) 1
juunil) on 1
on kombeks 2
kombeks teha 2
teha lõket. 1
lõket. Jaani 1
Jaani seegi 3
seegi paviljon 1
paviljon (ka: 1
(ka: Jaani 1
seegi muuseum) 1
muuseum) on 1
Linnamuuseumi filiaal, 1
mis eksponeerib 1
eksponeerib sellele 1
kohale sajandeid 1
sajandeid tagasi 1
tagasi asutatud 1
asutatud Jaani 1
seegi ning 1
ning Kivisilla 1
Kivisilla eeslinna 1
eeslinna ajalugu. 1
ajalugu. Jaanisoo 1
Jaanisoo oli 1
oli kärbeskaalus 1
kärbeskaalus (kuni 8
(kuni 50,8 3
50,8 kg) 3
kg) samal 1
Eesti noorte- 1
noorte- ja 3
täiskasvanute meister 1
meister (1943) 1
(1943) ning 1
ning kahekordne 3
kahekordne Eesti 8
NSV meister 16
meister (1945 1
(1945 ja 2
ja 1946). 1
1946). Jaanisoo 1
Jaanisoo sai 1
sai Tallinna 4
Tallinna meeskonnas 2
meeskonnas NSV 1
Liidu meeskondlikel 2
meeskondlikel meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel III 2
koha (1945). 3
(1945). Jaan 1
Kiivit suri 1
suri 31. 2
2005 Peterburis, 1
Peterburis, kus 1
viibis Eesti 1
peapiiskop emeeritusena 1
emeeritusena ametiülesannete 1
ametiülesannete täitmisel. 1
täitmisel. Jaan 1
Jaan Klõšeiko 3
Klõšeiko 2. 1
2013 kirjandusfestivalil 1
HeadRead Jaan 1
Klõšeiko (sündinud 1
eesti graafik. 3
graafik. Jaan 1
Jaan Kõue 1
Kõue VR 1
1936 Jaan 1
Jaan Vastisson; 1
Vastisson; 31. 1
1890 Hummuli 1
oktoober 1940 1
1940 Udriku 1
Udriku ) 1
). Jaan 1
Jaan Kross 1
Kross oli 1
oli Okupatsioonide 1
Okupatsioonide Repressiivpoliitika 1
Repressiivpoliitika Uurimise 2
Uurimise Riikliku 1
Riikliku Komisjoni 1
Komisjoni esimees 1
aastail 1992–1993. 1
1992–1993. Jaan 1
Jaan Krüner 1
Krüner ( 1
mai 1889 3
1889 Sangaste 1
aprill 1965 3
1965 Zürich 1
eesti rohuteadlane. 1
rohuteadlane. Jaan 1
Jaan Lahe 2
Lahe mais 1
mais 2010 1
2010 Jaan 1
Lahe (sündinud 1
vaimulik, teoloog 1
ja religiooniloolane. 1
religiooniloolane. Jaan 1
Jaan Lepa 1
Lepa 110. 1
110. sünniaastapäeva 1
sünniaastapäeva tähistamisel 1
tähistamisel annetati 1
Liidu kuldteenete 1
kuldteenete märk. 1
märk. Jaan 1
Jaan Leppik 1
Leppik ( 1
märts 1861 1
juuli 1943 1
eesti kirjamees. 1
kirjamees. Jaan 1
Jaan Lepp 1
Lepp osales 1
ka jõuliselt 1
jõuliselt Eesti 1
Eesti jalgpallis, 1
jalgpallis, kus 1
oli liidu 1
liidu esimees, 1
esimees, esindas 1
Eesti rahvusmeeskonda 1
rahvusmeeskonda Eesti-Leedu 1
Eesti-Leedu jalgpalli 1
jalgpalli maavõistlusel 1
maavõistlusel aastal 1
aastal 1925. 1
1925. Jaan 1
Jaan Lintrop 1
Lintrop ( 1
juuni 1885 2
1885 Alliku 1
Alliku vald 1
märts 1962 2
1962 Oisu 1
Oisu ) 1
kirjanik. Jaan 1
Jaan Lõvi 1
november 1853 1
september 1939 1
eesti koolmeister. 1
koolmeister. Jaan 1
Jaan Luts 2
Luts ( 1
1884 Vana-Kariste 1
Vana-Kariste vald, 1
1943 Vosturallag, 1
Vosturallag, Sverdlovski 1
oli Narva 9
Narva linnapea. 1
linnapea. Jaan 1
Narva linnapea 1
linnapea aastail 1
aastail 1924–1927, 1
1924–1927, seejärel 1
seejärel abilinnapea, 1
abilinnapea, 1930–1936 1
1930–1936 uuesti 1
uuesti linnapea 1
seejärel uuesti 1
uuesti abilinnapea. 1
abilinnapea. Jaan 1
Jaan Malin 1
Malin on 1
liige. Jaan 1
Jaan Markson 1
Markson (Pärnu-Jaagupi 1
1990 *58. 1
*58. Jaan 1
Jaan Metua 1
Metua (27. 1
(27. jaanuar 1
1889 Kuivajõe 1
Kuivajõe vallas 1
vallas Arandi 1
Arandi talus 1
talus – 1
oktoober 1945 1
1945 Alavere 1
Alavere ) 1
eesti teatrikunstnik, 1
teatrikunstnik, lavastaja 1
ja dramaturg. 1
dramaturg. Jaan 1
Jaan Mikkel 1
Mikkel kuulub 1
alates 1972. 1
Eesti Teatriliitu 1
Teatriliitu (varem 1
(varem Eesti 1
NSV teatriühing). 1
teatriühing). Jaan 1
Jaan Muri 1
Muri ( 1
1937 Veeriku 1
Veeriku küla 1
eesti kooliõpetaja 2
näitleja. Jaan 1
Jaan Mürk 1
Mürk ( 1
november 1908 3
1908 Palupera 1
Palupera – 1
jaanuar 1997 2
1997 Sydney 1
teatrijuht. Jaan 1
Noolandi (sündinud 1
füüsik. Jaan 2
Jaan Nüssik 1
Nüssik (sündinud 1
veebruaril 1931 1
1931 Polli 1
Polli vallas 1
keemik. Jaan 1
Jaan Olav 1
Olav Roos 1
1937 Tartus 4
Eesti arstiteadlane. 4
arstiteadlane. Jaan 1
Jaan Parv 1
Parv (28. 1
(28. september 1
september 1867 1
oktoober 1899 5
1899 ) 3
luuletaja. Jaan 1
Past (sündinud 2
1939 Narvas 1
tehnikateadlane. Jaan 1
Poska tegevus 1
tegevus kubermangu 1
kubermangu komissarina 1
komissarina lõppes 1
pärast bolševike 1
bolševike võimuhaaramist, 1
võimuhaaramist, kui 1
kui Viktor 1
Kingissepp võttis 1
võttis asjaajamise 1
asjaajamise üle. 1
üle. Jaan 1
Jaan Praggi 1
Praggi (sündinud 1
1933 Tartus 2
põllumajandusteadlane. Jaan 1
Jaan Praks 1
Praks (sündinud 1
1938 Rannu 1
Rannu vallas 1
Eesti loomaarstiteadlane. 6
loomaarstiteadlane. Jaan 1
Jaan Pruulmann 1
Pruulmann (sündinud 1
mail 1954 3
1954 Viljandis 1
ja infotehnoloog. 1
infotehnoloog. Jaan 1
Puhvel asus 1
õppima Montréalis 1
Montréalis McGilli 1
McGilli ülikoolis, 1
ülikoolis, valides 1
valides erialaks 1
erialaks ladina 1
keele ning 3
ning õppides 1
õppides juurde 1
vanakreeka keelt. 1
keelt. Jaan 1
Jaan Raamoti 1
Raamoti osavõtul 1
osavõtul töötati 1
Eesti omavalitsuse 1
omavalitsuse reformi 2
reformi projekt 2
projekt ja 4
1917 kinnitas 1
kinnitas Venemaa 2
Valitsus määruse 1
määruse Eestimaa 1
kubermangu administratiivse 1
administratiivse halduse 1
halduse ja 3
omavalitsuse ajutise 1
ajutise reorganiseerimise 1
reorganiseerimise kohta. 1
kohta. Jaan 1
Jaan Raik 1
Raik (sündinud 1
1972 Tallinnas 3
Eesti arvutiteadlane. 1
arvutiteadlane. Jaan 1
Jaan Rannap 1
Rannap (sündinud 1
septembril 1931 2
1931 Hallistes 1
Hallistes Pornuse 1
Pornuse vallas) 1
eesti lastekirjanik, 3
lastekirjanik, Heino 1
Heino Rannapi 1
Rannapi vend. 1
vend. Jaan 1
Jaan Rekkor 1
Rekkor mängib 1
mängib nende 1
nende Pärnu 1
Pärnu ülemust 1
ülemust Rein 1
Rein Pihelgast. 1
Pihelgast. Jaan 1
Salm (sündinud 1
oktoobril 1937 1
1937 Kehtna 1
Kehtna vallas 3
Jaan Saul 1
Saul oli 1
liige 1920–1923. 1
1920–1923. Jaansoni 1
Jaansoni hõbemedalikohta 1
hõbemedalikohta ei 1
ei ohustanud 2
ohustanud aga 1
aga keegi 2
keegi ning 1
nii võitiski 1
võitiski 1990. 1
aasta maailmameister, 1
maailmameister, 1995. 1
aasta MM-hõbe 1
MM-hõbe ja 1
ja 1989. 6
aasta MM-pronks 1
MM-pronks oma 1
oma viiendatel 1
viiendatel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel lõpuks 1
ometi medali, 1
medali, hõbedase. 1
hõbedase. Jaan 1
juuli 1894 2
1894 Vana-Võidu 1
Vana-Võidu vald, 1
juuli 1977 3
1977 Eesti) 1
Eesti) oli 1
eesti sõjaväelane 1
sõjaväelane (major) 1
(major) Jaan 1
Tamm lõpetas 1
lõpetas 1913. 1
aastal linnakooli, 1
linnakooli, 19. 1
ta ohvitseriks 1
ohvitseriks jalaväe 1
jalaväe erialal. 1
erialal. Jaan 1
Tätte õppis 1
õppis 1982–1984 1
1982–1984 Tartu 1
ja 1985–1986 1
1985–1986 Tallinna 1
Instituudis näitejuhtimist. 2
näitejuhtimist. Jaan 1
Jaan Tepandi 1
Tepandi ( 1
1917 Tartu 2
detsember 2004 3
NSV toiduainete 1
toiduainete tööstuse 1
tööstuse minister. 1
Jaan Tõnissonist 1
Tõnissonist kujuneski 1
kujuneski üks 1
Eesti poliitilise 1
poliitilise rahvusliku 1
rahvusliku ideoloogia 1
ideoloogia loojaid 1
loojaid ja 1
selle mõõduka 1
mõõduka suuna 1
suuna juht, 1
juht, ta 1
ta õhutas 1
õhutas väärtustama 1
väärtustama eestlust 1
eestlust ning 1
ning tuginema 1
tuginema oma 1
oma jõule, 1
jõule, võideldes 1
võideldes venestamise 1
venestamise ja 1
ja saksastamise 1
saksastamise vastu. 1
vastu. Jaan 1
Tõnissoni valitsus 1
kolmas valitsus 2
valitsus alates 1
Vabariigi asutamisest. 1
asutamisest. Jaan 1
Tõnisson leidis, 1
et "Venemaal 1
"Venemaal pole 1
pole vallutamise 1
vallutamise tahet 1
tahet ning 1
ta nõuab 1
nõuab ainult 1
ainult seda, 5
tema julgeolekuks 1
julgeolekuks vajalik." 1
vajalik." Jaan 1
Jaan Toomik 1
Toomik (sündinud 1
1961 Tartus 1
Tartus ; 1
; elab 1
töötab Tallinnas 1
on videokunstnik 1
videokunstnik ja 1
ja maalija 1
maalija ning 1
ning auhinnatud 1
auhinnatud filmitegija, 1
filmitegija, keda 1
keda kirjeldatakse 1
kirjeldatakse tihti 1
tihti kui 3
kõige laiemalt 1
laiemalt tuntumat 1
tuntumat Eesti 1
Eesti kunstnikku 1
kunstnikku rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel nüüdiskunsti 1
nüüdiskunsti areenil. 1
areenil. Jaan 1
Jaan Tuuling 1
Tuuling ( 1
november 1930 2
1930 Petseri 1
Petseri – 2
veebruar 1998Tabasalu 1
1998Tabasalu ) 1
kunstnik. Jaanuar 1
Jaanuar 1945 1
1945 12.-15. 1
12.-15. jaanuaril 1
1945 murdis 1
murdis Punaarmee 2
Punaarmee saksa 1
saksa rinde 1
rinde Balti 1
Balti merest 1
merest kuni 1
kuni Karpaatideni 1
Karpaatideni läbi 1
ning liikus 2
liikus läände. 1
läände. 23. 1
23. jaanuariks 1
jaanuariks 1945 1
1945 olid 1
Punaarmee üksused 1
üksused ületanud 1
ületanud Oderi 1
Oderi jõe 1
seal sillapead 1
sillapead moodustanud, 1
moodustanud, neid 1
suudetud likvideerida. 1
likvideerida. Jaanuar 1
Jaanuar 2011, 1
2011, - 1
- Centon 1
Centon Electronics, 1
Electronics, Inc. 1
Inc. hakkas 1
hakkas müüma 1
müüma 64 1
GB ja 1
128 GB 1
GB klass 1
klass 10 1
10 SDXC-kaarte. 1
SDXC-kaarte. Jaanuari 1
Jaanuari algul 1
algul 1937 1
1937 saadeti 1
saadeti Orwell 1
Orwell Alcubierresse 1
Alcubierresse rindele; 1
rindele; kuu 1
kuu lõpul 1
lõpul viidi 1
viidi kapralina 1
kapralina üle 1
üle Aragóni 1
Aragóni rindele 1
rindele Inglismaalt 1
Inglismaalt saabunud 1
saabunud Sõltumatu 1
Sõltumatu Tööerakonna 1
Tööerakonna väekontingenti, 1
väekontingenti, mis 1
mis teenis 2
teenis P. 1
P. O. 1
O. U. 1
U. M.-i 1
M.-i miilitsavägede 1
miilitsavägede koosseisus. 1
koosseisus. Jaanuari 1
Jaanuari algusest 1
algusest olid 1
olid taas 1
taas alanud 2
alanud relvastatud 1
relvastatud kokkupõrked. 1
kokkupõrked. Jaanuari 1
Jaanuari keskel 1
keskel toimusid 1
toimusid Orissaares 1
Orissaares järjekordsed 1
järjekordsed Musapäevad, 1
Musapäevad, kus 1
kus kitarri 1
kitarri mängis 2
mängis jälle 1
jälle Siim 1
Siim (kelle 1
(kelle jaoks 1
jaoks jäi 1
see viimaseks 3
viimaseks kontserdiks 1
kontserdiks Punkentsefaliidiga). 1
Punkentsefaliidiga). Jaanuari 1
Jaanuari keskmine 8
on -16,7°C 1
-16,7°C ja 1
juuli keskmine 7
õhutemperatuur +20°C. 1
+20°C. Jaanuari 1
on −16,9°С 1
−16,9°С (Omski 1
(Omski külmarekord 1
külmarekord on 2
on −45,5°С 1
−45,5°С (veebruar 1
(veebruar 1931)). 1
1931)). Jaanuari 1
on –17,7 1
–17,7 °C 1
on 17,8 1
17,8 °C. 1
°C. Jaanuari 2
kuni 20°С 1
20°С (Siberi 1
(Siberi keskosas 1
keskosas kuni 1
kuni 35°С), 1
35°С), juuli 1
on +18 1
+18 kuni 1
kuni +25°С. 1
+25°С. Jaanuari 1
on –9,5 1
–9,5 ja 1
on 20,7 1
20,7 kraadi. 1
kraadi. Jaanuari 1
jääb -6. 1
-6. Jaanuari 1
on +23°C, 1
+23°C, juulis 1
juulis +10°C. 1
+10°C. Jaanuari 1
on rannikul 2
rannikul 4–6 1
4–6 °C, 1
°C, mägedes 1
mägedes 2 1
kuni –2 1
–2 °C, 1
°C, juuli 2
vastavalt 20–23 1
20–23 ja 1
ja 16–20 1
16–20 °C. 1
Jaanuari lõpuks 1
oli Sponheimeril 1
Sponheimeril selge, 1
et LIV 1
LIV armeekorpuse 1
armeekorpuse lõiku 1
lõiku pole 1
pole Luuga 1
Luuga alt 1
alt suuremaid 1
suuremaid võitlusvõimelisi 1
võitlusvõimelisi üksuseid 1
üksuseid saabuma. 1
saabuma. Jaanuari 1
Jaanuari lõpus 1
lõpus näidati 1
näidati otseülekandena 1
otseülekandena rahvale 1
rahvale kümmet 1
kümmet lugu, 1
lugu, millele 1
järgnes mitu 1
mitu erisaadet. 1
erisaadet. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1443 1
1443 asus 1
tööle Saksa-Rooma 1
riigi kantselei 1
kantselei sekretärina. 1
sekretärina. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1631 1
1631 sõlmiti 1
sõlmiti Bürvaldis 1
Bürvaldis liiduleping 1
liiduleping prantslaste 1
prantslaste ja 4
ja rootslaste 6
rootslaste vahel, 1
mis kindlustas 4
kindlustas rootslastele 1
rootslastele prantslaste 1
prantslaste toetuse 1
toetuse 400 1
000 taalri 1
taalri suuruses 1
suuruses summas 1
summas aastas 1
aastas ilma 1
ilma vastukontsessioonita. 1
vastukontsessioonita. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1744 1
1744 viidi 1
viidi perekond 2
perekond üle 1
üle Rjazani 1
Rjazani kubermangu 1
kubermangu Ranenburgi 1
Ranenburgi linna. 1
linna. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1921 1
1921 otsustati 1
otsustati isa 1
isa Nikolai 1
Nikolai jumalateenistuste 1
jumalateenistuste pidamisest 1
pidamisest väidetavalt 1
väidetavalt halva 1
halva tervise 1
tõttu vabastada 1
vabastada ja 4
kutsuda edaspidi 1
edaspidi korra 1
korra kuus 2
kuus teenistusi 1
teenistusi pidama 1
pidama naaberkoguduse 1
naaberkoguduse preester. 1
preester. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1940 2
1940 pakkus 1
pakkus Hitleri 1
Hitleri finantsnõunik 1
finantsnõunik dr 1
dr Keppler 1
Keppler isiklikult 1
isiklikult Scheelile 1
Scheelile Saksa 1
Saksa kodakondsust. 1
kodakondsust. Jaanuaris 1
1940 taotles 1
taotles Puhja 1
Puhja vallavolikogu 1
vallavolikogu õigust 1
õigust vallas 1
vallas maksma 1
panna alkoholiste 1
alkoholiste jookide 1
jookide müügi 1
müügi keeldu 1
keeldu Nõutakse 1
Nõutakse kohaliku 1
kohaliku keeluõiguse 1
keeluõiguse võimalust. 1
võimalust. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1941 1
toimus Changist 1
Changist kagus 1
kagus merelahing 1
merelahing Tai 1
Prantsusmaa laevastiku 1
laevastiku vahel. 1
vahel. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1946 2
tööd väikefirma 1
väikefirma “Allzwecktraktor”. 1
“Allzwecktraktor”. Jaanuaris 1
toodi alles 1
jäänud 737 1
737 naurulast 1
naurulast Chukilt 1
Chukilt koju 1
tagasi. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1978 1
1978 alustas 1
esimest Ameerika 1
Ühendriikide tuuri. 1
tuuri. Jaanuaris 1
Jaanuaris 1993 1
1993 sai 1
temast Ukraina 1
Ukraina rahvuspanga 1
rahvuspanga juht. 1
juht. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2001 1
2001 sai 1
sai Kadõrov 1
Kadõrov riikliku 1
riikliku naftakompanii 1
naftakompanii Rosneft 1
Rosneft Tšetšeenia 1
Tšetšeenia filiaali 1
filiaali direktorite 1
nõukogu esimeheks. 5
esimeheks. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2004 1
2004 lootis 1
lootis Kaitseliit 1
Kaitseliit monumendi 1
monumendi paari 1
paari kuu 3
pärast uuesti 1
üles panna. 2
panna. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2005 2
oli Greer 1
Greer üheks 1
üheks kaheksast 1
kaheksast võistlejast 1
võistlejast Briti 1
Briti kuulsuste 1
kuulsuste tõsielusarjas 1
tõsielusarjas "Celebrity 1
"Celebrity Big 1
Big Brother". 1
Brother". Jaanuaris 1
teatas bändi 1
liige Evelin 1
Evelin Liivamägi, 1
Liivamägi, et 1
lahkub bändist 1
bändist kooli 1
kooli tõttu. 1
tõttu. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2006 1
2006 avaldas 2
avaldas NVIDIA 2
NVIDIA videokaardi 1
videokaardi 7900 1
GX2 omapoolse 1
omapoolse katsena 1
katsena luua 1
luua kahe 1
kahe graafikaprotsessorilist 1
graafikaprotsessorilist kaarti. 1
kaarti. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2007 3
2007 küsitles 1
küsitles politsei 1
politsei Bryanti 1
Bryanti kahtlustatuna 1
kahtlustatuna korruptsioonis 1
raha kõrvaldamises 1
kõrvaldamises tema 1
tema ametiajal. 1
ametiajal. Jaanuaris 1
2007 sattus 1
sattus Timberlake 1
Timberlake näitleja 1
näitleja Jessica 1
Jessica Biel 1
Biel 'iga 1
'iga ühele 1
ühele pildile, 1
pildile, kus 1
koos tegelesid 1
tegelesid lumelaudadega 1
lumelaudadega sõitmisega 1
sõitmisega Park 1
Park Citys, 1
Citys, Utah 1
Utah 'is. 1
'is. 12. 1
2007 avalikustati 1
avalikustati kuulujuttudele 1
kuulujuttudele lisaks 1
lisaks romantilised 1
romantilised pildid 1
pildid Timberlake'i 1
Timberlake'i ja 1
ja Biel'i 1
Biel'i kohtamistest. 1
kohtamistest. Jaanuaris 1
2007 toimuma 1
pidanud korralised 1
korralised valimised 1
valimised lükati 1
lükati rahutuste 1
rahutuste tõttu 1
tõttu edasi. 1
edasi. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2008 1
toimus esinemisjärjekorra 1
esinemisjärjekorra loosimine. 1
loosimine. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2009 2
Eestis 43 1
43 tanklat, 1
tanklat, neist 1
neist 24 3
24 Tallinnas. 1
Tallinnas. Jaanuaris 1
2009 otsis 1
otsis politsei 1
politsei tema 1
tema Prantsusmaal 1
Prantsusmaal asuva 1
asuva kodu 1
kodu läbi 1
leidis arvuti 1
arvuti 130 1
130 000 5
000 failiga, 1
failiga, mis 1
sisaldasid palju 1
palju informatsioon 1
informatsioon maksudest 1
maksudest kõrvalehoidjatest. 1
kõrvalehoidjatest. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2010 2
voorus oli 2
ta vastamisi 1
vastamisi endise 1
presidendi Eduardo 1
Eduardo Frei 1
Frei Ruiz-Taglega 1
Ruiz-Taglega ning 1
võitis valimised. 2
valimised. Jaanuaris 1
2010 Torsbys 1
Torsbys toimunud 1
toimunud juunioride 1
kuldmedalit. Jaanuaris 1
Jaanuaris 2011 1
2011 hakkas 1
hakkas Rootsi 1
Rootsi Televisioonis 1
Televisioonis jooksma 1
jooksma Hellquisti 1
Hellquisti teleseriaal 1
teleseriaal "Jakten 1
"Jakten på 1
på lyckan" 1
lyckan" ("Õnneotsingud"). 1
("Õnneotsingud"). Jaanuaris 1
Jaanuaris 2013 1
voorus 24,21 1
24,21 % 1
häältest. Jaanuaris 1
Jaanuaris liigitas 1
liigitas president 1
George Walker 1
Walker Bush 1
Bush Iraagi 1
Iraagi kurjuse 1
kurjuse telje 1
telje riikide 1
riikide hulka. 1
hulka. Jaanuaris 1
Jaanuaris mõisteti 1
süüdi hooletus 1
hooletus juhtimises 1
juhtimises ning 1
sai 36 3
36 kuud 1
kuud tingimisi 3
tingimisi ja 1
1500 USA 1
dollarit trahvi. 1
trahvi. Jaanuaris 1
temperatuur 8 1
°C. Jaanuaris 1
Jaanuaris peetud 1
võitis Bagapš 1
Bagapš üle 1
90% häältest. 1
häältest. Jaanuarist 1
Jaanuarist 1921 1
1921 viidi 1
viidi 5. 1
5. jalaväepolgu 2
jalaväepolgu jalamaakuulajate 1
jalamaakuulajate komando 1
komando ülemaks. 1
ülemaks. Jaanuarist 1
Jaanuarist 1942 1
oli 91. 1
91. tankibrigaadi 1
tankibrigaadi ülema 1
ülema asetäitja 3
ning märtsist 1
märtsist tõusis 1
tõusis sama 1
sama üksuse 1
üksuse komandöriks. 1
komandöriks. Jaanuarist 1
Jaanuarist 2008 1
Eesti sõjaline 1
sõjaline esindaja 1
esindaja NATO 1
juures. Jaanuaris-veebruaris 1
Jaanuaris-veebruaris 1933 1
1933 kirjutab 1
kirjutab Kolm 2
Kolm laulu 1
laulu häälele 1
klaverile (Drei 1
(Drei Lieder 1
Lieder für 1
Klavier) op. 1
op. 48 1
48 Jakob 1
Jakob Haringeri 1
Haringeri tekstidele. 1
tekstidele. Jaanuar 1
Jaanuar oli 1
oli Vana-Roomas 1
Vana-Roomas aastani 1
aastani 154 1
154 eKr 1
eKr aasta 1
aasta eelviimane 1
eelviimane ehk 2
ehk üheteistkümnes 1
üheteistkümnes kuu. 1
kuu. Jaanuar 1
Jaanuar on 1
on sademeterohkeim 1
sademeterohkeim kuu. 1
kuu. Jäänud 1
Jäänud vabakutseliseks 1
vabakutseliseks kirjanikuks, 1
kirjanikuks, on 1
ta elanud 1
elanud peamiselt 1
peamiselt Belgias 1
Belgias ja 2
Soomes. Jaan 1
Jaan Ulst 1
Ulst (sündinud 1
(sündinud 1983 2
eesti nüüdistantsu 1
nüüdistantsu koreograaf 1
koreograaf ja 2
tantsija. Jaan 1
Jaan Urvet 2
Urvet Rapla 1
Rapla linnapeana 1
linnapeana Jaan 1
Urvet (sündinud 1
septembril 1948 4
eesti lavastaja, 1
ja koolitaja. 1
koolitaja. Jaanus 1
Jaanus Betlem 1
Betlem oli 1
selles Kristlik-Demokraatliku 1
Kristlik-Demokraatliku Ühenduse 1
Ühenduse (KDÜ) 1
(KDÜ) esimees 1
esimees 1997–1999. 1
1997–1999. Jäänused 1
Jäänused 18. 1
ehitatud kindlustusteväravast. 1
kindlustusteväravast. Jaan 1
Jaan Usin 1
Usin VR 1
1887 Kihelkonna 1
Kihelkonna vald, 1
vald, Saaremaa 6
august 1941 3
1941 Muhu 1
Muhu väin 1
väin ) 1
( mereväekapten 1
mereväekapten ), 1
), Peipsi 1
Peipsi Laevastiku 1
Laevastiku Divisjoni 1
Divisjoni ülem. 1
ülem. Jaanus 1
Jaanus Koort 1
Koort (sündinud 1
ettevõtja. Jaanus 1
Jaanus Nõgisto 1
Nõgisto (sündinud 1
eesti kitarrist 1
ja režissöör. 1
režissöör. Jaanus 1
Jaanus oli 1
oli tubli 1
tubli ja 3
ja püsis 4
püsis visalt 1
visalt trennis. 1
trennis. Jaanus 1
Tamkivi 2005. 1
aastal. Jaanus 1
Tamkivi (sündis 1
novembril 1959 4
1959 Kuressaares 1
Kuressaares " 1
Kes? Jaanus 1
Vaiksoo (1967– 1
(1967– ) 1
– lastekirjanik 1
ja kirjandusteadlane 1
kirjandusteadlane * 1
vil! Jaan 1
Jaan Vaag, 1
Vaag, ka 1
ka Kuldhammas 1
Kuldhammas (sündinud 1
eesti rokkmuusik 1
rokkmuusik ja 1
ja mänedžer. 1
mänedžer. Jaan 1
Jaan Vahtra 2
Vahtra jutud 1
jutud lastele 1
lastele ja 2
ja noortele 1
noortele põhinevad 1
põhinevad suures 1
osas rahvapärimustel 1
rahvapärimustel ja 1
ja autori 1
autori enese 1
enese lapsepõlvemälestustel. 1
lapsepõlvemälestustel. Jaan 1
Jaan Varik 2
vaimulik. Masing, 1
Masing, Uku 1
Uku 2006. 1
2006. Jää 1
Jää paksuse 1
paksuse suurendamine 1
suurendamine Püsivate 1
Püsivate külmakraadide 1
külmakraadide puhul 1
puhul saab 3
saab jääd 1
jääd paksemaks 1
paksemaks teha, 1
teha, kui 7
kui jäässe 1
jäässe auke 1
auke puurida 1
puurida ning 1
ning vett 1
vett jääle 1
jääle peale 1
peale pumbata. 1
pumbata. Jääpall 1
Jääpall Eestis 1
Eesti jääpallurid 1
jääpallurid on 1
näiteks Evald 1
Evald Tipner, 1
Tipner, Heinrich 1
Heinrich Paal, 1
Paal, Harald 1
Harald Kaarmann 1
Kaarmann ja 1
ja teised. 3
teised. Jaapan 1
Jaapan Hiina 1
Hiina vastu) 1
vastu) kuigi 1
kuigi ka 3
Saksamaal olid 1
olid suured 9
suured keemiarelvade 1
keemiarelvade varud. 1
varud. Jaapani 1
Jaapani ajaloo 1
ajaloo pikal 1
pikal rahuperioodil 1
rahuperioodil soikunud 1
soikunud katanade 1
katanade tootmine 1
tootmine suretas 1
suretas välja 1
ka mõõga 1
mõõga valmistamise 1
valmistamise tehnoloogia. 1
tehnoloogia. Jaapani 1
armee väitel 1
väitel olid 2
olid hoopis 1
hoopis Hiina 1
Hiina sõdurid 1
sõdurid raudteed 1
raudteed saboteerinud 1
saboteerinud ja 1
ja kättemaksuks, 1
kättemaksuks, vastupidiselt 1
vastupidiselt Jaapani 1
Jaapani valitsuse 1
valitsuse korraldustele, 1
korraldustele, võttis 1
võttis Jaapani 1
armee kogu 1
kogu Mandžuuria 1
Mandžuuria oma 1
alla. Jaapani 1
Jaapani enesekaitsevägi 1
enesekaitsevägi teatas, 1
et linnast 1
linnast leiti 1
leiti 300–400 1
300–400 surnukeha. 1
surnukeha. Jaapani 1
Jaapani hostad 1
hostad hakkasid 1
hakkasid Euroopasse 1
Euroopasse ilmuma 1
ilmuma mitukümmend 1
mitukümmend aastat 1
hiljem. Jaapani 1
Jaapani keeles 1
olemas vaid 2
vaid kuju 1
kuju 空, 1
空, kuigi 1
erinevaid foneetilisi 1
foneetilisi variante. 1
variante. Jaapani 1
Jaapani kunstist 1
kunstist enimtuntud 1
enimtuntud puulõige 1
puulõige "Suur 1
"Suur laine" 1
laine" (näha 1
(näha kõrvaloleval 1
kõrvaloleval pildil) 1
pildil) ei 1
ole sugugi 3
sugugi niiväga 1
niiväga jaapanipärane. 1
jaapanipärane. Jaapanile 1
Jaapanile kuuluvad 1
ka Ryūkyū 1
Ryūkyū saared 1
saared (tuntud 1
ka Nansei 1
Nansei saartena 1
saartena ), 1
), nende 2
seas Okinawa 1
Okinawa saar, 1
paiknevad Kyūshū 1
Kyūshū saarest 1
saarest lõuna 1
pool, ulatudes 1
ulatudes Taiwani 1
Taiwani saareni. 1
saareni. Jaapani 1
Jaapani lõunaosa 1
lõunaosa saartel, 1
saartel, näiteks 1
näiteks Okinawal 1
Okinawal on 1
on suved 2
suved kuumad, 1
kuumad, enamasti 1
enamasti üle 5
30 °C, 1
°C, ja 1
ka talvel 5
talvel ei 1
lange temperatuur 1
temperatuur tavaliselt 1
tavaliselt alla 4
alla 15 2
15 °C. 3
°C. Jaapanis 1
Jaapanis ja 4
ja Lõuna-Koreas 1
Lõuna-Koreas kasutatakse 1
kasutatakse hiina 1
hiina kirjamärke 1
kirjamärke oma 1
oma kirja 1
kirja kõrval 1
kõrval tänini. 1
tänini. Jaapanis 1
Jaapanis jõudis 1
see edetabeli 1
edetabeli 32. 1
32. kohale. 1
kohale. Jaapanis 1
Jaapanis kuulub 1
kuulub Jamāntaka 1
Jamāntaka (Daiitoku) 1
(Daiitoku) Tarkuse 1
Tarkuse Kuningate 1
Kuningate hulka, 1
hulka, teised 1
teised dharmapālad, 1
dharmapālad, ka 1
ka Mahākāla 1
Mahākāla (Daikoku) 1
(Daikoku) kuuluvad 1
kuuluvad jumaluste 1
jumaluste hierarhias 1
hierarhias tenbu 1
tenbu klassi. 1
klassi. Jaapanis 1
Jaapanis mainiti 1
mainiti sojauba 1
sojauba esimest 1
korda 712 1
712 eKr 1
eKr Jaapani 1
Jaapani vanimas 1
vanimas säilinud 1
säilinud kroonikas 1
kroonikas "Kojiki" 1
"Kojiki" ("Iidsete 1
("Iidsete aegade 1
aegade ülestähendused"). 1
ülestähendused"). Jaapanis 1
Jaapanis on 2
kaks liiki 2
liiki metskasse: 1
metskasse: haruldane 1
haruldane Iriomote 1
Iriomote kass 1
kass (Prionailurus 1
(Prionailurus iriomotensis), 1
iriomotensis), keda 1
keda näeb 1
näeb vaid 1
vaid Iriomote 1
Iriomote saarel, 1
saarel, ja 1
ja tavalisem 1
tavalisem leopardkass 1
leopardkass (Prionailurus 1
(Prionailurus bengalensis), 1
bengalensis), keda 1
võib kohata 8
kohata ka 5
ka Mandri-Aasias. 1
Mandri-Aasias. Jaapanis 1
see tavaline. 2
tavaline. Jaapanisse 1
Jaapanisse jõudis 1
jõudis 12-13 1
12-13 sajandil, 1
sajandil, esialgu 1
ta mõju 1
mõju suh­te­li­selt 1
suh­te­li­selt piiratud. 1
piiratud. Jaapanis 1
Jaapanis töötas 1
töötas see 3
süsteem esialgu 1
esialgu hästi. 1
hästi. Jaapani 1
Jaapani süsteem 1
on põhimõtteliselt 3
põhimõtteliselt samasugune, 1
samasugune, ainult 1
ainult dioodi 1
dioodi tähisena 1
tähisena kasutatakse 1
kasutatakse 1S. 1
1S. Jaapani 1
Jaapani turule 1
turule siseneti 1
siseneti 2008. 1
ja Lõuna-Korea 2
Lõuna-Korea turule 1
turule 2010. 1
aastal. Jaapani 1
valitsus peab 1
peab Tsushimat 1
Tsushimat üheks 1
üheks saareks, 1
saareks, kuid 1
ka kaheks 1
kaheks saareks. 1
saareks. Jaapani 1
Jaapani vanasõna 1
vanasõna ütleb: 2
ütleb: "Igaüks 1
"Igaüks on 1
on loll, 1
loll, kes 1
ei roni 1
roni elus 1
elus kordagi 1
kordagi Fujile, 1
Fujile, ja 1
on loll 1
loll see, 1
kes teeb 7
kaks korda." 1
korda." Jaapani 1
Jaapani versiooni 2
kohaselt rikuti 1
rikuti ka 1
ka seda 6
seda vaherahu 1
vaherahu provokatsiooniga 1
provokatsiooniga – 1
– avati 3
tuli kuulipildujatest. 1
kuulipildujatest. Jaapani 1
kohaselt tabasid 1
tabasid nende 1
nende üksusi 1
üksusi kohe 1
pärast vaherahu 1
vaherahu tingimustes 1
tingimustes kokkuleppimist 1
kokkuleppimist Hiina 1
Hiina poole 1
poole pealt 3
pealt uued 1
uued lasud. 1
lasud. Jaapanlased 1
Jaapanlased mitte 1
ainult ei 6
ei kasutanud 1
kasutanud Hiina 1
Hiina märke 1
märke mitmesilbiliste 1
mitmesilbiliste Jaapani 1
Jaapani sõnade 1
sõnade kirjutamiseks 2
kirjutamiseks ühesilbiliste 1
ühesilbiliste hiina 1
hiina märkidega, 1
märkidega, vaid 1
vaid hakkasid 1
hakkasid ka 1
ka ülevõtma 1
ülevõtma hiinapäraseid 1
hiinapäraseid hääldusi 1
hääldusi oma 1
oma keele 5
keele sõnadena. 1
sõnadena. Jaapanlased 1
Jaapanlased on 1
andnud sellele 1
sellele nimetuse 1
nimetuse "tugev 1
"tugev umami" 1
umami" (tõlkes 1
(tõlkes "meeldiv 1
"meeldiv hõrk 1
hõrk maitse"). 1
maitse"). Jaapanlasi 1
Jaapanlasi on 1
õpetatud kontrollima 1
kontrollima oma 1
oma näoilmet 1
näoilmet – 1
– manada 1
manada näole 1
näole rahulik, 1
rahulik, muretu 1
muretu ilme, 1
ilme, olenemata 1
olenemata sisemistest 1
sisemistest pingetest. 1
pingetest. Jaapanlaste 1
Jaapanlaste keskmine 1
on 81,25 1
81,25 (2006), 1
(2006), mis 1
üks kõrgemaid 1
kõrgemaid maailmas. 1
maailmas. Jaapanlastel 1
Jaapanlastel on 1
vähem märke 1
märke (kuni 1
(kuni 10 5
000 kanji’t), 1
kanji’t), kuid 1
kuid igale 1
igale märgile 1
märgile vastab 1
vastab mitmeid 1
erinevaid lugemisviise 1
lugemisviise ja 1
mitmed märgikombinatsioonid 1
märgikombinatsioonid tuleb 1
tuleb lihtsalt 1
lihtsalt sõnadena 1
sõnadena meelde 1
meelde jätta. 1
jätta. Jaapan 1
Jaapan nägi 1
nägi ka 1
ka Super 2
Super Game 1
Boy 2 1
2 väljalaset, 1
väljalaset, mis 1
mis lisas 2
lisas kommunikatsioonipordi 1
kommunikatsioonipordi võimaldamaks 1
võimaldamaks teisel 1
teisel Game 1
Game Boy'l 1
Boy'l ühenduda 1
ühenduda mitmikmängudega. 1
mitmikmängudega. Jaapan 1
Jaapan osales 1
osales missioonis 1
missioonis kahe 1
kahe laevaga, 1
laevaga, mis 1
mis tarnisid 1
tarnisid koalitsioonivägedele 1
koalitsioonivägedele kütust. 1
kütust. Jaapan 1
Jaapan võttis 1
võttis seda 1
väga tõsiselt, 1
tõsiselt, sest 2
sest Põhja-Mariaanide 1
Põhja-Mariaanide ja 1
vahel polnud 1
enam ühtki 1
ühtki saarestikku 1
saarestikku ja 1
sellepärast pidas 1
pidas Jaapan 1
Jaapan Põhja-Mariaane 1
Põhja-Mariaane kodumaa 1
kodumaa viimaseks 1
viimaseks kaitseliiniks. 1
kaitseliiniks. Jääretke 1
Jääretke edu 1
edu muutis 1
muutis Štšastnõi 1
Štšastnõi meremeeste 1
meremeeste seas 1
populaarseks. Ja 1
Ja asjade 1
asjade seas, 1
seas, mida 3
mida Moore 1
Moore kindlasti 1
kindlasti teadis, 1
teadis, kuigi 1
osanud tõestada, 1
tõestada, olid 1
tema tõestuste 1
tõestuste eeldused. 1
eeldused. Jää 1
Jää sulamine 1
sulamine on 1
üks tavaline 1
tavaline näide 1
näide protsessist, 1
protsessist, milles 2
milles entroopia 1
entroopia kasvab. 1
kasvab. Jää 1
Jää sulamissoojus 1
sulamissoojus 0 1
0 °C 6
°C juures 6
on 333,35 1
333,35 kJ/kg 1
kJ/kg (suurem 1
(suurem ainult 1
ainult ammoniaagil 1
ammoniaagil ). 1
). Jäätantsus 1
Jäätantsus tulid 1
tulid maailmameistriks 1
maailmameistriks Meryl 1
Meryl Davis 1
Davis ja 3
ja Charlie 1
Charlie White. 1
White. Jäätmekütuse 1
Jäätmekütuse kasutamise 1
kasutamise piirangud 1
piirangud Jäätmekütuse 1
Jäätmekütuse kasutamisel 1
arvestada mitmete 1
mitmete faktoritega, 1
faktoritega, peavad 1
peavad leiduma 1
leiduma nii 1
nii tootjad 1
tootjad kui 1
kui tarbijad, 1
tarbijad, sobivad 1
sobivad jäätmed 1
jäätmed tuleb 1
tuleb koguda, 1
koguda, töödelda 1
töödelda ja 2
ja ladustada, 1
ladustada, mis 1
mis vajavad 7
vajavad lisakulutusi. 1
lisakulutusi. Jäätmemäest 1
Jäätmemäest 300–5000 1
300–5000 m 1
m paiknevates 1
paiknevates puuraukudes 1
puuraukudes on 1
olnud fenoolide 1
fenoolide ja 1
ja arseeni 1
arseeni sisaldus 1
sisaldus alla 1
alla piirarvu, 1
piirarvu, muude 1
muude orgaaniliste 1
ühendite sisaldus 1
sisaldus jääb 1
jääb allapoole 1
allapoole labori 1
labori määramistäpsust. 1
määramistäpsust. Jäätmete 1
Jäätmete kahjutustamine 1
kahjutustamine maksab 1
maksab vähemalt 1
vähemalt 2,5 2
Eesti krooni. 1
krooni. Jäätmete 1
Jäätmete kõrvaldamine 1
kõrvaldamine (inglise 1
(inglise waste 1
waste disposal 1
disposal või 1
või final 1
final (ultimate) 1
(ultimate) disposal) 1
disposal) on 1
on jäätmete 1
jäätmete keskkonda 1
keskkonda viimiseks 1
viimiseks või 1
selle ettevalmistamiseks 1
ettevalmistamiseks tehtav 1
tehtav toiming. 1
toiming. Jäätmete 1
Jäätmete põletamisest 1
põletamisest saadava 1
saadava kütuse 1
kütuse kütteväärtus 1
kütteväärtus on 1
korda kõrgem 2
kõrgem võrreldes 1
võrreldes põlevkivist 1
põlevkivist saadava 1
saadava energiaga. 1
energiaga. Jäätumise 1
Jäätumise tunnuseid 1
tunnuseid on 1
leitud Sahara 1
Sahara kõrbes 1
kõrbes ja 1
ja mujal. 12
mujal. Jäävaba 1
Jäävaba ehk 1
ehk kaljurannikut 1
kaljurannikut on 1
900 km 3
km (5% 1
(5% kogupikkusest). 1
kogupikkusest). Jäävaheaeg 1
Jäävaheaeg ehk 1
ehk interglatsiaal 1
interglatsiaal (inglise 1
(inglise interglacial 1
interglacial period 1
period või 1
või interglacial) 1
interglacial) on 1
on jääaegade 1
jääaegade vaheline 1
vaheline suhteliselt 1
suhteliselt soojema 1
soojema kliimaga 2
kliimaga geoloogiline 1
geoloogiline periood. 1
periood. Jaava 1
Hiina leidudest 1
leidudest ajendatult 1
ajendatult arvati 1
arvati 20. 1
esimesel poolel, 3
poolel, et 1
ka nüüdisinimene 1
nüüdisinimene arenes 1
välja Aasias. 1
Aasias. Jaava 1
Jaava keele 1
kõnelejad oskavad 1
oskavad harilikult 1
harilikult ka 1
ka indoneesia 1
indoneesia keelt 1
keelt – 1
– seda 8
seda ametlike 1
ametlike asjaajamiste 1
asjaajamiste otstarbeks. 1
otstarbeks. Jaava 1
Jaava mere 1
mere kaldad 1
kaldad on 6
madalad ja 4
sageli soised, 1
soised, aga 1
aga leidub 2
ka mägiseid 1
mägiseid kaldaid. 1
kaldaid. Jaava 1
Jaava saarelt 1
saarelt 1890. 1
alguses leitud 1
leitud fossiilsed 1
fossiilsed jäänused 1
jäänused kuulusid 1
kuulusid väljasurnud 1
väljasurnud inimliigile 1
inimliigile püstine 1
püstine inimene 1
inimene (Homo 1
(Homo erectus), 1
erectus), kes 1
elasid Indoneesia 1
Indoneesia saartel 1
saartel hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 500 1
kuni 1,7 1
1,7 miljonit 2
tagasi. Ja 3
Ja Baarak 1
Baarak läks 1
läks sisse 2
sisse tema 1
tema juurde, 1
juurde, ja 1
ja vaata, 1
vaata, Siisera 1
Siisera lamas 1
lamas surnuna, 1
surnuna, vai 1
vai oimudes. 1
oimudes. Jack 1
Jack on 1
teine kass, 1
kass, Oggy 1
Oggy vastand: 1
vastand: jultunud, 1
jultunud, vägivaldne 1
vägivaldne ning 1
ning kergestiärrituv. 1
kergestiärrituv. Jack 1
Jack Root 2
Root Jack 1
Root ( 1
mai 1876 1
juuni 1963 1
USA profipoksija, 1
profipoksija, esimene 1
esimene poolraskekaalu 1
poolraskekaalu maailmameister. 1
maailmameister. Jackson 1
Jackson esines 1
esines 82 1
82 kontserdil 1
kontserdil 58 1
58 linnas 1
linnas rohkem 1
4,5 miljonile 1
miljonile fännile 1
fännile ja 1
teenis kontserttuuriga 1
kontserttuuriga 165 1
165 miljonit 1
dollarit. Jacksoni 1
Jacksoni advokaat 1
advokaat John 1
John Branca 1
Branca märkis, 1
et Michaelil 1
Michaelil oli 1
sellal kõige 1
kõrgem autoritasumäär 1
autoritasumäär muusikatööstuses: 1
muusikatööstuses: umbes 1
2 dollarit 1
dollarit igalt 1
igalt müüdud 1
müüdud albumilt. 1
albumilt. Jacksoni 1
Jacksoni ihuarst 1
ihuarst Conrad 1
Conrad Murray 2
Murray leidis 1
ta pärastlõunal 1
pärastlõunal voodist 1
voodist – 1
– Jacksoni 1
Jacksoni hingamine 1
hingamine oli 1
oli lakanud 1
lakanud ja 1
ta pulss 1
pulss oli 1
oli nõrk. 1
nõrk. Jacksoni 1
Jacksoni madal 1
madal register 1
register oli 1
oli meeldivalt 1
meeldivalt ümar 1
ümar ja 2
ja pehme. 1
pehme. Jackson 1
Jackson lahendab 1
lahendab ülesande 1
ülesande ja 1
ja seade 2
seade nimega 1
nimega Tähevärav 1
Tähevärav pannakse 1
pannakse tööle. 1
tööle. Jackson 1
Jackson on 2
pälvinud kokku 1
kokku kolm 2
kolm Oscarit, 1
Oscarit, sealhulgas 1
sealhulgas parima 2
parima režissöörina 1
režissöörina 2003. 1
aastal. Jackson 1
Jackson pälvis 1
pälvis 13 1
13 Grammy 1
Grammy auhinda 1
auhinda (sealhulgas 1
(sealhulgas Grammy 1
Grammy legendiauhind 1
legendiauhind ja 1
ja Grammy 1
Grammy elutööauhind) 1
elutööauhind) ja 1
rohkem Ameerika 1
Ameerika muusikaauhindu 1
muusikaauhindu (koos 1
(koos sajandi 1
artisti auhinnaga 1
auhinnaga 26). 1
26). Jackson 1
Jackson säilitas 1
säilitas poole 1
poole firma 1
firma omandist, 1
omandist, teenides 1
teenides algul 1
algul 95 1
95 miljonit 1
dollarit kui 1
ka õigused 1
õigused rohkematele 1
rohkematele lauludele. 1
lauludele. Jackson 1
Jackson suri 1
suri 25. 2
2009 Los 1
Angeleses 50-aastasena 1
50-aastasena propofooli 1
propofooli üleannustamisest 1
üleannustamisest tingitud 1
tingitud hingamise 1
hingamise seiskumise 1
seiskumise tagajärjel. 1
tagajärjel. Jack 1
Jack Zipes 1
Zipes pakub 1
pakub teoses 1
teoses "The 1
"The Oxford 1
Oxford Companion 1
Companion to 1
to Fairy 1
Fairy Tales", 1
Tales", et 1
ka vana 4
vana iiri 1
iiri sõnaga 1
sõnaga laid, 1
laid, mis 2
tähendab laulu. 1
laulu. Jacob 1
Jacob Böhme 1
Böhme teosoofiline 1
teosoofiline teos. 1
teos. 17. 1
sajandi filosoof 1
ja teosoofia 1
teosoofia isaks 1
isaks nimetatav 1
nimetatav Jakob 1
Jakob Böhme 1
Böhme (1575–1624) 1
(1575–1624) selgitas 1
selgitas teosoofiat, 1
teosoofiat, mis 1
sisaldas esoteerikat. 1
esoteerikat. Jacob 1
Jacob Gottfried 1
Gottfried Kolbe 1
Kolbe (22. 1
(22. jaanuar/ 1
jaanuar/ 3. 1
veebruar 1811 1
1811 Peterburi 1
16. september/ 1
september/ 28. 1
september 1871 2
1871 Hargla 1
Hargla ) 1
vaimulik. Jacob 1
Jacob Günterhack 1
Günterhack (ka 1
(ka Jakob 1
Jakob Güntherhack 1
Güntherhack (10. 1
aprill/ 20. 1
aprill 1666 1
1666 Tallinn 1
september/ 11. 2
september 1723 1
1723 Tartu 1
vaimulik. Jacobi) 1
Jacobi) – 1
– Virumaal 1
Virumaal – 2
– pindalaga 3
pindalaga 500 1
500 km². 3
km². Jacob 1
Jacob Pranck 1
Pranck (ka 1
(ka Jacobus 1
Jacobus Pranck, 1
Pranck, 17. 1
17. sajand, 1
sajand, Göteborg, 1
Göteborg, – 1
18. sajand) 1
sajand) oli 1
füüsik. Jacobs 1
Jacobs – 1
– W. 1
W. Casey 1
Casey "Grease" 1
"Grease" (2004) 1
(2004) – 3
– Patty 1
Patty Simcox 1
Simcox *Vennad 1
*Vennad Grimmid 1
Grimmid – 2
– L. 2
L. Tungal 2
Tungal "Hunt 2
"Hunt ja 3
ja seitse 8
seitse kitsetalle" 2
kitsetalle" (2004) 1
– Kitsetall 1
Kitsetall Sisi 1
Sisi *T. 1
*T. Jacoby 1
Jacoby - 1
- Pärnu 1
Pärnu 30 1
30 - 1
- 1936. 1
1936. Jacopo 1
Jacopo Carucci 1
Carucci ( 1
mai 1494 1
1494 Pontorme 1
Pontorme – 1
jaanuar 1557 1
1557 Firenze 1
Firenze ), 1
kui Jacopo 1
Jacopo da 1
da Pontormo, 1
Pontormo, Jacopo 1
Jacopo Pontormo 1
Pontormo või 1
või lihtsalt 10
lihtsalt Pontormo, 1
Pontormo, oli 1
itaalia maneristlik 1
maneristlik maalikunstnik 1
ja portreemaalija 1
portreemaalija Firenze 1
Firenze koolkonnast. 1
koolkonnast. Jacques 1
Jacques Derrida 1
Derrida suri 1
suri 9. 2
2004 Pariisis 1
maeti Ris-Orangis’ 1
Ris-Orangis’ kalmistule. 1
kalmistule. Jacques-Louis 1
Jacques-Louis David 1
David ( 1
august 1748 1
1748 Pariis 1
detsember 1825 3
1825 Brüssel 1
prantsuse maalikunstnik 2
ja klassitsismi 2
klassitsismi esindaja. 1
esindaja. Jacques 1
Jacques Préverti 1
Préverti luule 1
luule on 2
on prantslaste 1
prantslaste seas 1
seas siiani 2
siiani menukas, 1
menukas, eriti 1
eriti koolides. 1
koolides. Jadaedastuse 1
Jadaedastuse režiimid 1
režiimid Modbus 1
Modbus jadaühendused 1
jadaühendused saavad 1
saavad kasutada 2
kasutada kahte 1
kahte põhilist 1
põhilist jadaedastuse 1
jadaedastuse režiimi, 1
režiimi, milleks 1
vastavalt ASCII 1
ASCII ja 1
ja RTU 1
RTU (Remote 1
(Remote terminal 1
terminal unit). 1
unit). Jada 1
Jada liikmel 1
liikmel ei 1
pruugi primitiivseid 1
primitiivseid algtegureid 1
algtegureid olla. 1
olla. Jadamisi 1
Jadamisi ühendades 1
ühendades on 2
saada paneelidest 1
paneelidest suuremat 1
suuremat pinget, 1
kuid paralleelselt 1
paralleelselt ühendades 1
on väljundvool 1
väljundvool suurem. 1
suurem. Jadwiga 1
Jadwiga Andegaweńska 1
Andegaweńska Krevo 1
Krevo unioon 1
unioon ühendas 1
ühendas Poola 1
Leedu jõud 1
jõud Saksa 1
Ordu vastaseks 1
vastaseks võitluseks, 1
võitluseks, kuid 1
kuid leedu 1
vene feodaalide 1
feodaalide vastuseisu 1
vastuseisu (seda 1
(seda juhtis 1
juhtis suurvürst 1
Vytautas ) 1
) tõttu 1
tõttu kogu 1
kogu Leedut 1
Leedut Poolaga 1
Poolaga ei 1
ei liidetud. 1
liidetud. Ja 1
Ja edasi 1
edasi tõmmake 1
tõmmake kangavõrestikku 1
kangavõrestikku mööda 1
mööda maad, 1
maad, jälgides 1
jälgides samas, 1
samas, et 1
oleksid täidetud 1
täidetud esmased 1
esmased ohutusnõuded 1
ohutusnõuded vältimaks 1
vältimaks puugi 1
puugi kinnitumist 1
kinnitumist teie 1
teie enda 1
enda nahale/riietele. 1
nahale/riietele. Ja 1
Ja ei 1
ei koosne 4
koosne see 1
see suurim 4
suurim kolmnurk 1
kolmnurk joontest 1
joontest ja 1
ja nurkadest, 1
nurkadest, vaid 1
vaid lõpmatu 1
lõpmatu joon 4
ja nurk 2
nurk on 4
ja seesama; 2
seesama; nii 1
ka joon 1
joon on 6
on nurk, 1
nurk, sest 1
sest kolmnurk 1
kolmnurk on 4
on joon. 1
joon. Jaemüüja 1
Jaemüüja ostab 1
ostab tavaliselt 1
tavaliselt tooted, 1
tooted, mis 1
on disainitud 6
disainitud kohalike 1
kohalike firmade 1
firmade poolt 2
saab toota 1
toota välismaal. 1
välismaal. Ja 1
Ja esiisad 1
esiisad kartsid 1
kartsid Pimedust 1
Pimedust ja 1
ja jooksid 1
jooksid ära. 1
ära. Ja 1
Ja et 1
et vanasti 3
vanasti olid 1
olid inimesed 1
inimesed sinna 1
sinna andeid 1
andeid viinud 1
viinud — 1
— ta 1
ta ütles 2
ütles jah, 1
jah, andisid, 1
andisid, mitte 1
mitte ohvreid. 1
ohvreid. Ja 1
Ja Eugenia 1
Eugenia terveneski 1
terveneski tuberkuloosist 1
tuberkuloosist täielikult, 1
täielikult, sooritades 1
sooritades joogas 1
joogas ette 1
nähtud hingamis-, 1
hingamis-, krokodilli- 1
krokodilli- ja 1
ja tiigriharjutusi! 1
tiigriharjutusi! Jagamine 1
Jagamine nõrgestas 1
nõrgestas taas 1
taas Habsburgide 1
Habsburgide seisundit 1
seisundit Luksemburgide 1
Luksemburgide kasuks. 1
kasuks. Jagamispead 1
Jagamispead ja 1
ka lauad 1
lauad valmistatakse 1
valmistatakse ette 3
ette nii 2
nii horisontaalse 1
horisontaalse kui 1
ka vertikaalse 1
vertikaalse spindlivõlliga. 1
spindlivõlliga. Jagamissüsteem 1
Jagamissüsteem suurendab 1
suurendab siini 1
siini tõhusust 1
tõhusust eemaldades 1
eemaldades need 1
need tsüklid, 1
tsüklid, mille 1
jooksul andmeid 1
saa üle 1
üle siini 1
siini kanda. 1
kanda. Jagatist 1
Jagatist saab 1
saab tõlgendada 2
tõlgendada ka 1
ka arvuna, 1
arvuna, mitu 1
korda jagaja 1
jagaja mahub 1
mahub jagatavasse. 1
jagatavasse. Jago 1
Jago julgustab 1
julgustab Cassiot 1
Cassiot jooma 1
jooma ja 1
ja ajab 4
ajab ta 1
ta Roderigoga 1
Roderigoga tülli. 1
tülli. Jagua 1
Jagua keeles 2
40 nimisõnatüübi, 1
nimisõnatüübi, omadussõnad 1
omadussõnad praktiliselt 1
praktiliselt puuduvad. 1
puuduvad. Jaguar 1
Paw komberdab 1
komberdab kuidagi 1
kuidagi edasi 2
jõuab välja 1
välja mereni, 1
mereni, kus 1
ta saadakse 1
saadakse kätte 1
kätte kahe 1
kahe jälitaja 1
jälitaja poolt. 1
poolt. Jaguar 1
Jaguar XJR-15 1
XJR-15 oli 1
üks arvutimängu 1
arvutimängu NFS 1
NFS 3 1
3 autodest. 1
autodest. Jaguar 1
Jaguar XK120 1
XK120 on 1
on kabriolett-tüüpi 1
kabriolett-tüüpi auto 1
auto Kabriolett 1
Kabriolett (prantsuse 1
(prantsuse sõnast 2
sõnast cabriolet) 1
cabriolet) on 1
on sõiduauto 1
sõiduauto tüüp, 1
tüüp, mille 1
mille katus 1
katus on 2
on allalastav 1
allalastav ja 1
mis enamasti 3
kahe uksega. 1
uksega. Jaguneb 1
Jaguneb 3 1
3 ringkonnaks: 1
ringkonnaks: Fieri 1
Fieri ringkond, 1
ringkond, Lushnjë 1
Lushnjë ringkond 1
ringkond ja 1
ja Mallakastëri 1
Mallakastëri ringkond. 1
ringkond. Jaguneb 1
Jaguneb 9 1
9 ringkonnaks: 1
ringkonnaks: Põhja-Delhi, 1
Põhja-Delhi, Kesk-Delhi, 1
Kesk-Delhi, Kirde-Delhi, 1
Kirde-Delhi, Ida-Delhi, 1
Ida-Delhi, Lõuna-Delhi, 1
Lõuna-Delhi, New-Delhi, 1
New-Delhi, Edela-Delhi, 1
Edela-Delhi, Lääne-Delhi 1
Lääne-Delhi ja 1
ja Loode-Delhi. 1
Loode-Delhi. Jaguneb 1
Jaguneb kaheks 1
kaheks suuremaks 1
suuremaks murderühmaks: 1
murderühmaks: põhjas 1
põhjas sürjakomi, 1
sürjakomi, lõunas 1
lõunas permikomi, 1
permikomi, mis 1
suhteliselt sarnased 1
ühe keele 3
keele oskaja 1
oskaja üldjuhul 1
üldjuhul suudab 1
suudab teist 1
teist mõista. 1
mõista. Jagunemine 1
Jagunemine toimus 1
septembril 1296. 1
1296. Jagunov 1
Jagunov oli 1
oli helveskaalus 1
helveskaalus (kuni 4
(kuni 48 4
48 kg) 4
kg) kuuekordne 2
kuuekordne Eesti 4
meister (1978, 1
(1978, 1983–1987) 1
1983–1987) ja 1
ja kärbeskaalus 1
(kuni 51 4
51 kg) 4
kg) neljakordne 1
neljakordne Eesti 2
meister (1981–1982 1
(1981–1982 ja 1
ja 1988–1989). 1
1988–1989). Jahedama 1
Jahedama ilmaga 1
ilmaga võib 1
võib sadada 1
sadada ka 1
ka lund 1
lund ; 1
; Calabrias 1
Calabrias on 1
on talviti 3
talviti piisavalt 1
piisavalt lund 1
lund ka 1
ka suusatamiseks 1
suusatamiseks ja 1
see paikkond 1
paikkond on 1
kui "Calabria 1
"Calabria Šveits". 1
Šveits". Jahedas 1
Jahedas ja 1
ja kuivas 1
kuivas kohas 1
kohas säilib 1
säilib kuumutatud 1
kuumutatud fois 1
fois gras 2
gras mitu 2
mitu aastat. 5
aastat. Jahe 1
Jahe parasvööde 1
parasvööde – 1
– vegetatsiooniperiood 1
vegetatsiooniperiood kestab 1
kestab 3-5 1
3-5 kuud, 1
kuud, looduslikult 1
looduslikult levib 1
levib okasmets. 1
okasmets. Ja 1
Ja hiljem 1
hiljem kommenteeris 1
kommenteeris ema 1
Teresa : 1
: "Ta 1
"Ta oli 1
suurim Jumala 1
Jumala and. 1
and. Jahinduse 1
Jahinduse riiklik 1
riiklik korraldus 1
korraldus Eestis 2
Eesti jahinduse 1
jahinduse alusdokumendiks 1
alusdokumendiks on 1
on 24. 1
2002 Riigikogu 1
võetud ja 2
2003 jõustunud 1
jõustunud jahiseadus 1
jahiseadus ning 1
alusel vastu 1
võetud jahieeskiri 1
jahieeskiri ning 1
muud jahindust 1
jahindust reguleerivad 1
reguleerivad dokumendid. 1
dokumendid. Jahi 1
Jahi purjepindala 1
purjepindala on 1
on 24,0 1
24,0 m², 1
m², millest 1
millest suurpurje 1
suurpurje pindala 1
on 17,0 1
17,0 m² 1
ja eespurje 1
eespurje pindala 1
pindala 7,0 1
7,0 m². 1
m². Jahisadamas 1
Jahisadamas on 1
on laevadele 2
laevadele 62 1
62 kohta 1
kohta ujuvkaide 1
ujuvkaide ääres. 1
ääres. Jahi 1
Jahi väidetav 1
väidetav maksumus 1
maksumus oli 3
oli 300 1
dollarit. Jah, 1
Jah, teidki 1
teidki ta 1
ta aimab 1
aimab ära, 1
ära, teie 1
teie vana 1
vana jumala 1
jumala võitjad! 1
võitjad! Jahti 1
Jahti pidades 1
pidades võib 1
võib koiott 1
koiott arendada 1
arendada kiirust 5
kiirust kuni 5
kuni 69 1
69 km/h 1
km/h ning 3
suudab hüpata 1
hüpata rohkem 1
kui 4 3
4 m 8
kaugusele. Jahtklubi 1
Jahtklubi asub 1
asub Pirita 1
Pirita jõesuudme 1
jõesuudme vasakul 1
kaldal ning 3
500 liikme. 2
liikme. Jahtudes 1
Jahtudes reageerib 1
reageerib lämmastikoksiid 1
lämmastikoksiid hapnikuga 1
hapnikuga ja 1
ja moodustub 4
moodustub lämmastikdioksiid, 1
lämmastikdioksiid, mis 1
omakorda neeldub 1
neeldub vees 1
vees ja 1
tekib lämmastikhape. 1
lämmastikhape. Jahu 1
Jahu ja 1
ja kuuma 1
kuuma siirupi 1
siirupi segamisprotsess 1
segamisprotsess peab 1
toimuma võimalikult 1
võimalikult kiiresti, 3
sest segamatta 1
segamatta jahu 1
jahu pikemal 1
pikemal kokkupuutel 1
kokkupuutel kuuma 1
kuuma siirupiga 1
siirupiga tekivad 1
tekivad klombid, 1
klombid, mida 1
mida hiljem 7
raske segamisel 1
segamisel purustada. 1
purustada. Jahutamiseks 1
Jahutamiseks mõeldud 1
mõeldud õhu 1
õhu pidi 1
pidi mootor 1
mootor saama 1
saama läbi 1
läbi laskuri 1
laskuri ja 1
ja juhi 1
juhi luukide. 1
luukide. Jahuti 1
Jahuti voolutarve 1
voolutarve on 4
võrreldes kuumusealandamisega 1
kuumusealandamisega väike. 1
väike. Jahutusradiaatori 1
Jahutusradiaatori läbinud 1
läbinud soojuskandja 1
soojuskandja annab 1
annab ära 1
ära soojusenergiat 1
soojusenergiat ja 1
ja jahtunult 1
jahtunult pihustatakse 1
pihustatakse tagasi 1
tagasi külmkambris 1
külmkambris paiknevasse 1
paiknevasse radiaatorisse, 1
radiaatorisse, kus 1
kus madaldatud 1
madaldatud rõhul 1
rõhul uuesti 1
uuesti aurustub 1
aurustub ja 1
tulemusel jahtub. 1
jahtub. Jahutusseadmed 1
Jahutusseadmed Kuna 1
Kuna videokaartide 1
videokaartide elektritarbimine 1
elektritarbimine on 2
üha suurenenud, 1
suurenenud, on 2
ka videokaartide 1
videokaartide poolt 1
poolt eraldatava 1
eraldatava soojuse 1
soojuse hulk. 1
hulk. Jahvatati 1
Jahvatati nii 1
nii leivatööstustele 1
leivatööstustele kui 1
kui kolhoosidele, 1
kolhoosidele, aga 1
aga tehti 2
ka erajahvatusi. 1
erajahvatusi. Jahvatatud 1
Jahvatatud linaseemnepulber 1
linaseemnepulber Tervisetoodete 1
Tervisetoodete müügikohtadest 1
müügikohtadest võib 1
võib soovi 1
korral osta 1
ka valmis 1
valmis jahvatatud 1
jahvatatud linaseemneid 1
linaseemneid koduseks 1
koduseks tarbimiseks. 1
tarbimiseks. Jäi 1
Jäi 13. 1
13. mail/ 1
mail/ 25. 1
1846 emerituuri 1
emerituuri Die 1
1918. Jäi 1
Jäi 15. 1
15. mail/ 3
mail/ 27. 2
mail 1855 1
1855 emerituuri. 1
emerituuri. Jäi 1
Jäi 30. 1
1868 õpetajaametist 1
õpetajaametist emerituuri, 1
emerituuri, kuid 1
jäi edasi 1
edasi praostiks. 1
praostiks. Jäi 1
Jäi emerituuri 1
emerituuri 20. 1
20. aprillil/ 2
aprillil/ 2. 2
mail 1851 1
1851 Die 1
1918. Jäik 1
Jäik lest 1
lest käib 1
käib saapa 1
saapa külge. 1
külge. Jaime 1
Jaime Alguersuari 1
Alguersuari sõitis 1
sõitis kõik 1
kõik etapid, 1
etapid, aga 1
oli Buemi 3
Buemi selja 1
taga 12. 1
12. 2006. 1
2006. Jäi 1
Jäi mulje 1
mulje nagu 3
nagu president 1
president külastaks 1
külastaks Elvist 1
Elvist Gracelandis, 1
Gracelandis, mitte 1
vastupidi. Jäin 1
Jäin mõttesse, 1
mõttesse, et 1
et järsku 1
järsku polegi 1
polegi jõgi 1
jõgi sinna 1
sinna leide 1
leide kaugemalt 1
kaugemalt uhtunud, 1
uhtunud, vaid 1
vaid seal 1
seal ongi 2
ongi asulakoht," 1
asulakoht," rääkis 1
rääkis Kriiska. 1
Kriiska. Ja 1
Ja juhtus, 1
et kuuma 1
kuuma vee 3
vee katel 1
katel pandi 1
pandi sellesse 1
sellesse kohta, 1
kus Theodora 1
Theodora lõuendi 1
lõuendi peal 1
peal magas. 1
magas. Ja 1
Ja just 1
just siit 2
siit rabadest 1
rabadest korjavad 1
korjavad mesilased 1
mesilased tõelist 1
tõelist mahedat 1
mahedat rabamett. 1
rabamett. Ja 1
Ja juudid 1
juudid seadsid 1
seadsid oma 1
oma imepärase 1
imepärase pääsemise 1
pääsemise mälestuseks 1
mälestuseks sisse 1
sisse iga-aastase 1
iga-aastase puurimipüha. 1
puurimipüha. Jakapi 1
Jakapi on 1
Ülikooli filosoofia 1
filosoofia ajaloo 6
ajaloo vanemteadur 1
ajakirja Studia 1
Studia Philosophica 1
Philosophica Estonica 1
Estonica peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Jakapi 1
Jakapi õppis 1
õppis 1991 1
1995 Tartu 2
lõpetas õpingud 1
õpingud bakalaureusekraadiga. 1
bakalaureusekraadiga. Ja 1
Ja kas 2
kas mitte 2
mitte selle, 1
et suurendataks 1
suurendataks tööliste 1
tööliste arvu, 1
arvu, ning 1
ning usutaks, 1
usutaks, et 1
et nõnda 1
nõnda suudetakse 1
suudetakse rohkem 1
rohkem saavutada, 1
saavutada, seda 1
seda suuremaks 1
suuremaks meeletuseks? 1
meeletuseks? Ja 1
Ja kasutades 1
kasutades jälle 1
jälle joone 1
joone lõpmatu 1
lõpmatu sirgsuse 1
sirgsuse näidet, 1
näidet, ütleb 1
ütleb ta: 1
ta: Pole 1
Pole võimalik, 1
et kõver, 1
kõver, mis 1
lubab (recipit) 1
(recipit) suuremat 1
ja väiksemat, 1
väiksemat, oleks 1
oleks suurim 3
suurim või 1
või vähim. 1
vähim. Ja 1
kas võiks 1
võiks siis 1
siis kuningriigist 1
kuningriigist taaskord 1
taaskord taga-sõrulastele 1
taga-sõrulastele kasu 1
kasu tõusta. 1
tõusta. Ja 1
Ja katsumused 1
katsumused ning 1
ning haavad, 1
haavad, mis 1
oleks murdnud 1
murdnud suured 1
suured mehed, 1
mehed, ei 1
ei näikse 1
näikse Frodole 1
Frodole suuremat 1
suuremat kahju 1
kahju tegevat. 1
tegevat. Ja 1
Ja kes 1
ei hooliks 1
hooliks tunnetest 1
tunnetest – 1
– tõelistest 1
tõelistest tunnetest, 1
tunnetest, olgu 1
olgu need 1
need väljendatud 1
väljendatud nii 2
nii lihtsalt 1
lihtsalt või 1
koguni tahumatult 1
tahumatult kui 1
kui tahes?“ 1
tahes?“ Jakil 1
Jakil on 1
on kiidekaga 1
kiidekaga võrreldes 1
võrreldes suhteliselt 3
suur vats, 1
vats, mis 1
mis nähtavasti 1
nähtavasti aitab 1
aitab tal 1
tal täielikumalt 1
täielikumalt seedida 1
seedida suures 1
suures koguses 11
koguses ebakvaliteetset 1
ebakvaliteetset toitu. 1
toitu. Jakimenkot 1
Jakimenkot kahtlustatakse 1
kahtlustatakse ka 1
ka riigireetmises 2
riigireetmises ja 1
spioneerimises. Jakob 1
Jakob de 1
Gardie ajal 1
( XVII 1
I poolel) 1
poolel) vabanesid 1
vabanesid kohalikud 1
kohalikud talupojakoormisest 1
talupojakoormisest ning 1
ning muutusid 1
muutusid kaluriperedeks. 1
kaluriperedeks. Jakob 1
Jakob De 1
la Gardiet 1
Gardiet kutsuti 1
kutsuti Ingeri 1
Ingeri sõja 1
sõja sõjategevuse 1
sõjategevuse ajal 1
ajal Soomest 1
Soomest pärit 2
pärit vägede 1
vägede hulgas 1
hulgas tekkinud 1
tekkinud hüüdnime 1
hüüdnime järgi 2
Eestis Laisk-Jaaguks, 1
Laisk-Jaaguks, sest 1
ta kaalus 1
kaalus oma 1
oma otsuseid 1
otsuseid kaua 1
ja põhjalikult. 2
põhjalikult. Jakob 1
Jakob Heinrich 2
Heinrich Rudolf 1
Rudolf Zinck 1
Zinck (24. 1
(24. märts 1
märts 1835 1
1835 Riia 1
1906 Riia 3
päritolu Läti 1
vaimulik. Jakobi 1
Jakobi 51 1
51 majas 1
majas tegutseb 1
ka kooli 6
kooli galerii. 1
galerii. Jakobi 1
Jakobi mängib 1
mängib nii 1
nii klassikalist 1
klassikalist kui 1
kui džässiimprovisatsiooni 1
džässiimprovisatsiooni ning 1
ning viljeleb 1
viljeleb mitmeid 1
erinevaid stiile. 1
stiile. Jakob 1
Jakob Kents 1
Kents ( 1
veebruar 1883 1
1883 Lehtse 1
Lehtse vald, 1
vald, Järvamaa 3
eesti geograaf, 1
geograaf, pedagoog 1
haridusjuht. Jakob 1
Jakob Kübarsepa 1
Kübarsepa teadustöö 1
teadustöö põhisuunad 1
põhisuunad on 1
seotud pulbermetallurgia 1
pulbermetallurgia ja 1
ja komposiitmaterjalidega, 1
komposiitmaterjalidega, sealhulgas 1
sealhulgas kulumiskindlate 1
kulumiskindlate keraamilis-metalsete 1
keraamilis-metalsete komposiitide 1
komposiitide tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga ning 1
ning materjalide 1
materjalide kulumisega. 1
kulumisega. Jakob 1
Jakob Martin 1
Martin Sommer 1
Sommer ( 1
november 1860 1
1860 Silla 1
Silla küla, 1
küla, Uhtna 1
Uhtna vald 1
ja haridustegelane. 1
haridustegelane. Jakob 1
Jakob oli 1
Tartu piiskopkonna 11
piiskopkonna skolastik. 1
skolastik. Jakob-Park 1
Jakob-Park staadionil 1
staadionil sai 1
sai Frei 1
Frei tõsiselt 1
ilmselt peab 1
ülejäänud meistrivõistluste 1
meistrivõistluste mängud 1
mängud vahele 1
vahele jätma. 1
jätma. Jakob 1
Jakob Sõnajalg 1
Sõnajalg ( 1
1887 Mäo 1
Mäo vald 1
1947 Paide 1
poliitik. Jakobson 1
Jakobson ei 1
rahul Jannseni 1
Jannseni repertuaarivalikuga, 1
repertuaarivalikuga, öeldes, 1
pole eesti 2
eesti laulupidu, 1
laulupidu, vaid 1
vaid saksa 2
saksa laulupidu 1
laulupidu eesti 1
keeles. Jakobson 1
Jakobson haigestus 1
haigestus 1882. 1
1882. aasta 1
aasta kevadtalvel 1
kevadtalvel kopsupõletikku 1
kopsupõletikku (eestlased 1
(eestlased kahtlustasid 1
kahtlustasid tapmist 1
tapmist arsti 1
arsti poolt, 1
poolt, sest 4
siis nii 3
suur, tugev 1
ja terve 4
terve mees 1
mees võis 1
võis surra 2
surra loomulikku 2
loomulikku surma). 1
surma). Jakobson, 1
Jakobson, kaupmees 1
kaupmees C. 1
C. Langebraun, 1
Langebraun, kaupmees 1
kaupmees A. 1
A. Brommig, 1
Brommig, Tallinna 1
kiriku köster 1
köster Assmuth, 1
Assmuth, sadulsepp 1
sadulsepp O. 1
O. Moorfeldt, 1
Moorfeldt, ametnik 1
ametnik Wender, 1
Wender, kaupmees 1
kaupmees H. 1
H. Schiffer 1
Schiffer ja 1
ja kingsepp 1
kingsepp Treumann. 1
Treumann. Jakob 1
Jakob Vakker 1
Vakker osales 1
ajal korraldatud 3
korraldatud raudteelaste 1
raudteelaste streigi 1
streigi organiseerimises, 1
organiseerimises, mille 1
eest saadeti 1
saadeti koos 1
koos 61 1
61 teise 1
teise raudteelasega 1
raudteelasega Nõukogude 1
Venemaale. Ja 1
Ja kõigepealt, 1
kõigepealt, me 1
me teame, 2
teame, et 3
et pikkuse 1
pikkuse poolest 1
poolest lõplik 1
lõplik joon 2
joon saab 1
saab olla 12
olla pikem 2
ja sirgem, 1
sirgem, ning 1
et suurim 4
suurim joon 1
on pikim 2
ja sirgeim. 1
sirgeim. Ja 1
Ja kõige 1
kõige viimaks 1
viimaks raha, 1
raha, mille 2
kuulub kõik, 1
kõik, mille 1
mille isandad 1
isandad me 1
me õigusega 1
õigusega oleme 1
oleme ning 1
mida arvame 1
arvame võivat 1
võivat müüa 1
või kinkida. 1
kinkida. Ja 1
Ja kolmandaks 1
kolmandaks pidi 1
pidi peakahur 1
peakahur olema 1
olema 90 1
90 mm. 1
mm. Jakov 1
Jakov Andrejevitš 1
Andrejevitš Permjakov 1
Permjakov (Яков 1
(Яков Андреевич 1
Андреевич Пермяков; 1
Пермяков; suri 1
suri 1712 2
1712 ) 2
oli kasakast 1
kasakast vene 2
vene meresõitja, 2
meresõitja, maadeavastaja 2
maadeavastaja ja 3
kaupmees. Ja 1
Ja kõver 1
kõver kui 1
kui kõver 1
kõver ei 1
ole miski, 1
miski, sest 1
on sirgest 1
sirgest äralangemine 1
äralangemine (casus). 1
(casus). Jakovlev 1
Jakovlev "väidetavalt 1
"väidetavalt suhtles 1
suhtles tihedalt 1
tihedalt ärimees 1
ärimees Meelis 1
Meelis Laoga" 1
Laoga" ja 1
ja «Meelisega 1
«Meelisega (Meelis 1
(Meelis Lao 1
Lao – 1
– toim.) 1
toim.) oli 1
väga tihedalt 4
tihedalt seotud. 4
seotud. Ja 1
Ja kui 9
kui Dionysios 1
Dionysios ütles 1
ütles Platonile, 1
Platonile, et 1
keegi raiub 1
raiub ta 1
ta pea 3
pea maha, 1
maha, siis 1
siis juuresviibiv 1
juuresviibiv Xenokrates 1
Xenokrates näitas 1
oma pead 2
pead ning 1
ning ütles: 1
ütles: "Mitte 1
"Mitte enne, 1
minu pea 1
on maha 2
maha raiutud." 1
raiutud." Ja 1
Ja kuigi 5
kuigi inimkond 1
inimkond tunneb 1
tunneb vaistlikult 1
vaistlikult vastikust 1
vastikust verevalamise 1
verevalamise vastu 1
vastu /---/, 1
/---/, andis 1
andis inimkond 1
inimkond õiguse 1
õiguse revolutsionääridele. 1
revolutsionääridele. Ja 1
nende saadikud 1
saadikud teiste 1
olid piiskopile 1
piiskopile andnud 1
andnud truudusvande 1
truudusvande tuldi 1
tuldi semgalite 1
semgalite Mežotne 1
Mežotne linnust 1
linnust piirama. 1
piirama. Ja 1
mõlemad panevad 1
panevad meile 1
meile peale 1
peale paratamatuse, 1
paratamatuse, ei 1
too kumbki 1
kumbki kaasa 1
kaasa jõuetuse 1
jõuetuse ega 1
ega piirangu 1
piirangu tunnet, 1
tunnet, vaid 1
vaid vabastuse 1
vabastuse ja 1
ja kasvamise 1
kasvamise kogemuse. 1
kogemuse. Ja 1
pole veebikoomiks, 1
veebikoomiks, on 1
on talle 7
talle meeldinud 1
meeldinud juba 1
aastaid The 1
The Far 1
Far Side. 1
Side. Ja 1
kuigi seetõttu 1
seetõttu jäid 2
jäid Leopard-2AV 1
Leopard-2AV lasketulemused 1
lasketulemused mõlemale 1
mõlemale XM-1le 1
XM-1le alla, 1
alla, olid 1
nad piisavalt 1
piisavalt head 1
head ja 5
pälvisid ameeriklaste 1
ameeriklaste imetluse, 1
imetluse, kuna 1
kuna sihiti 1
sihiti ilma 1
ilma tulekorrigeerimissüsteemita 1
tulekorrigeerimissüsteemita vaid 1
vaid optikat 1
optikat kasutades. 1
kasutades. Ja 1
kui hävivad 1
hävivad korallrifid, 1
korallrifid, satub 1
satub ka 1
kogu ülejäänud 7
ülejäänud süsteem 1
süsteem ohtu. 1
ohtu. Ja 1
inimesed oleksid 2
oleksid massiliselt 1
massiliselt ülimoraalsed, 1
ülimoraalsed, oleks 1
oleks ülimoraalsus 1
ülimoraalsus ikkagi 1
ikkagi armastuse 1
armastuse alus. 1
alus. Ja 1
kui kvoodi 1
kvoodi ülejääk 1
ülejääk moodustab 1
moodustab 75% 1
75% kvoodist, 1
kvoodist, siis 1
siis liidetakse 1
liidetakse mandaat 1
mandaat juurde. 1
juurde. Ja 1
ma nägin 1
nägin teda 2
teda liikumas, 1
liikumas, olin 1
olin hüpnotiseeritud. 1
hüpnotiseeritud. Ja 1
ma tõesti 3
tõesti võidan, 1
võidan, siis 1
siis see 19
seda teaks. 1
teaks. Ja 1
midagi sarnast 1
sarnast on 1
on meiega 1
meiega juhtunud, 1
juhtunud, kui 1
oleme muutunud 1
muutunud valvsaks 1
valvsaks ning 1
ning küsime 1
küsime endalt: 1
endalt: "Mis 1
"Mis siis 1
siis ikka 1
ikka erilist 1
erilist on 1
on juhtunud? 1
juhtunud? Ja 1
kui on, 1
on, siis 5
mis laadi? 1
laadi? Ja 1
on absoluutne, 1
absoluutne, siis 1
ise näide 1
näide tõest, 1
tõest, mis 1
ole suhteline. 1
suhteline. Ja 1
Ja kuna 2
on lõplikud 1
lõplikud ega 1
ega saa 3
saa omavahel 1
omavahel võrreldes 1
võrreldes lõpust 1
lõpust võrdselt 1
võrdselt osa 1
osa saada, 2
siis mõned 2
mõned saavad 1
saavad sellest 1
sellest lõpust 1
lõpust osa 1
osa teiste 1
teiste vahendusel, 1
vahendusel, nii 1
nagu joon 1
joon viiakse 1
viiakse kerani 1
kerani kolmnurga 1
kolmnurga ja 1
ringi vahendusel, 2
vahendusel, ja 2
ja kolmnurk 1
kolmnurk ringi 1
ja ring 1
ring kerani 1
kerani iseenda 1
iseenda läbi. 1
läbi. Ja 1
kuna toorainet 1
toorainet ja 1
ja toodangut 1
toodangut pidi 1
ka transportima, 1
transportima, ehitati 1
ehitati Helsingist 1
Helsingist Peterburi 1
Peterburi viiv 1
viiv raudtee 1
raudtee läbi 2
läbi Kouvola. 1
Kouvola. Jakuudi 1
Jakuudi rahvapärimuse 1
rahvapärimuse kohaselt 1
kohaselt juhtub 1
juhtub niisuguste 1
niisuguste külmade 1
külmade ajal, 1
üks inimene 5
inimene hüüab 1
hüüab teisele 1
teisele midagi 1
midagi ja 4
ja too 2
too ei 4
ei kuule 2
kuule seda, 1
seda, on 1
põhjuseks asjaolu, 2
et sõnad 1
on õhus 1
õhus ära 1
ära külmunud. 1
külmunud. Jalad 1
Jalad Jalgade 1
Jalgade välisehitus 1
välisehitus Sõraliste 1
Sõraliste jalgadel 1
jalgadel on 1
enamasti paarisarv 1
paarisarv varbaid 1
varbaid (kaks 1
(kaks või 2
või neli), 1
neli), ainult 1
ainult mõnedel 1
mõnedel pekaarilastel 1
pekaarilastel on 1
on tagajalgade 1
tagajalgade varvaste 1
varvaste arv 1
arv redutseerunud 1
redutseerunud kolmele. 1
kolmele. Jalad 1
Jalad on 3
hästi arenenud. 4
arenenud. Jalad 1
on putukatele 1
putukatele tüüpilise 1
tüüpilise ehitusega 1
ehitusega jooksujalad, 1
jooksujalad, tagajalad 1
tagajalad on 1
on ees- 1
ja keskjalgadest 1
keskjalgadest veidi 1
veidi pikemad. 1
pikemad. Jalad 1
on saledad, 1
saledad, hüppevõime 1
hüppevõime puudub. 1
puudub. Jalakäijate 1
Jalakäijate puhul 1
puhul kõnniteedel, 1
kõnniteedel, kangialustes, 1
kangialustes, koridorides 1
koridorides ja 1
muudes jalakäijate 1
jalakäijate liiklemiseks 1
liiklemiseks ette 1
nähtud kehtib 1
kehtib tavaliselt 1
tavaliselt samasugune 1
samasugune kokkulepe 1
kokkulepe nagu 1
nagu sõidukite 1
sõidukite puhul 1
puhul maanteedel 1
maanteedel ja 2
ja tänavatel. 1
tänavatel. Jala 1
Jala kesktelg 1
kesktelg on 1
on kolmanda 3
ja neljanda 4
neljanda varba 1
varba vahel 1
vahel (varvaste 1
(varvaste loendamisel 1
loendamisel arvestatakse 1
arvestatakse ka 1
ka puuduvaid 1
puuduvaid varbaid). 1
varbaid). Jalatsitööstuses 1
Jalatsitööstuses püüab 1
püüab säilitada 1
säilitada võimalikult 1
võimalikult väikeseid 1
väikeseid kulusid 1
kulusid ning 1
seetõttu pole 5
pole turundusega 1
turundusega piisavalt 1
piisavalt aktiivselt 1
aktiivselt tegeletud 1
tegeletud ning 1
ning tööjõudu 1
tööjõudu otsitakse 1
otsitakse väljastpoolt 1
väljastpoolt riiki. 1
riiki. Jalaväepolgu 1
Jalaväepolgu 1. 2
pataljon, ülem 1
ülem Karl 1
Karl Parts 1
Parts (– 1
(– 30. 1
november 1918); 1
1918); *1. 1
*1. Jalaväerügement 1
Jalaväerügement kuulus 1
kuulus 2. 1
Diviisi koosseisu. 1
koosseisu. Jalavägi 1
Jalavägi oli 1
oli enamasti 7
enamasti ilma 2
ilma igasuguse 2
igasuguse rüüta 1
rüüta ja 1
ja relvastataud 1
relvastataud odade, 1
odade, mõõkade 1
ja kilbiga. 1
kilbiga. Jaldabaoth 1
Jaldabaoth ei 1
suutnud siiski 4
siiski mitte 7
mitte millestki 1
millestki aru 2
saada. Ja 1
Ja Leedsi 1
Leedsi argumendis 1
argumendis polegi 1
polegi oluline 1
oluline mitte 2
mitte see, 2
see, vaid 1
et tõesuse 1
ja osutamise 2
osutamise mõistet 1
lähe tarvis 1
tarvis mitte 1
mitte seletamiseks, 1
seletamiseks, vaid 1
vaid otstarbeks, 1
otstarbeks, milleks 1
milleks piisab 1
piisab kriteeriumi 1
kriteeriumi T 2
T täitmisest. 1
täitmisest. Jaleel 1
Jaleel White 1
White (2010) 1
(2010) Jaleel 1
Jaleel Ahmad 1
Ahmad White 1
White (sündinud 1
novembril 1976 1
1976 Pasadenas 1
Pasadenas ) 1
näitleja. Jalgade 1
Jalgade pöördliigutused 1
pöördliigutused on 1
praktiliselt võimatud; 1
võimatud; see 1
see liikumatus 1
liikumatus annab 1
annab kiirel 1
kiirel kulgemisel 1
kulgemisel suurema 1
stabiilsuse. Jalgade 1
Jalgade sidumine 1
sidumine põhjustas 1
põhjustas eluaegse 1
eluaegse puude 1
puude ning 1
mõned vanemad 2
vanemad Hiina 1
Hiina naised 1
naised peavad 1
peavad siiani 1
siiani kannatama 1
kannatama selle 1
selle järelmõjusid. 1
järelmõjusid. Jälgelemendid 1
Jälgelemendid on 1
olulised näiteks 1
näiteks kivimi 1
kivimi päritolu, 1
päritolu, radioaktiivsed 1
radioaktiivsed jälgelemendid 1
jälgelemendid ka 1
ka kivimi 1
kivimi vanuse 1
vanuse selgitamisel. 1
selgitamisel. Jälgitud 1
Jälgitud on 1
nii samblikukoosluse 1
samblikukoosluse kõikide 1
kõikide liikide 1
liikide tunnuste 1
tunnuste varieeruvust 1
varieeruvust kui 1
seda, kas 2
kas antud 2
antud kohas 1
kohas üldse 1
üldse esineb 1
esineb enim 1
levinud suursamblikke. 1
suursamblikke. Jalg 1
Jalg on 2
on kübaraga 1
kübaraga kokku 1
kasvanud, sellega 1
sellega sama 2
sama värvi 7
värvi või 3
või pisut 1
pisut heledam, 2
heledam, seest 1
seest täis, 2
täis, sile, 1
sile, alt 1
alt kitsam, 1
kitsam, 1–3 1
1–3 cm 1
ja 4–7 2
4–7 cm 1
pikk. Jalg 1
pikk, 4–10 1
4–10 cm 1
ja 2–3 1
2–3 mm 1
mm lai, 1
lai, sageli 1
sageli lainelise 1
lainelise kujuga, 1
kujuga, elastne, 1
elastne, kübaraga 1
kübaraga sama 1
sellest pisut 1
heledam, altpoolt 1
altpoolt vahel 1
vahel sinakas 1
või soomustega. 1
soomustega. Jalgpalli 1
Jalgpalli 2006. 1
maailmameistrivõistlustel valiti 1
valiti Lehmann 1
Lehmann MM-i 1
MM-i sümboolsesse 1
koondisse. Jalgpalli 1
Jalgpalli alagrupimänge 1
alagrupimänge peeti 1
peeti lisaks 1
lisaks Los 1
Los Angelesele 1
Angelesele ka 1
ka Cambridge'is 1
Cambridge'is (Massachusettsi 1
(Massachusettsi osariik) 1
osariik) ja 1
ja Annapolises 1
Annapolises (Marylandi 1
(Marylandi osariik). 1
osariik). Jalgpalli 1
Jalgpalli kasuks 1
kasuks otsustas 1
ta lõplikult 3
lõplikult 2009. 1
aastal. Jalgpalliklubi 1
Jalgpalliklubi FC 1
FC Hämeenlinna 1
Hämeenlinna mängib 1
mängib Soome 1
Soome esiliigas. 1
esiliigas. Jalgpalliklubi 1
Jalgpalliklubi Landskrona 1
Landskrona BoIS 1
BoIS mängib 1
mängib Rootsi 1
Rootsi kõrgliigas. 1
kõrgliigas. Jalgpalliklubi 1
Jalgpalliklubi poolt 1
poolt mängu 1
mängu jooksul 1
jooksul kasutatav 1
kasutatav poolkaitsjate 1
poolkaitsjate arv 1
arv sõltub 4
sõltub võistkonna 1
võistkonna mängustiilist 1
mängustiilist ja 1
mängija ülesandest. 1
ülesandest. Jalgpalli 1
Jalgpalli mängisid 1
mängisid bulgaaria 1
bulgaaria koolipoisid 1
koolipoisid juba 1
lõpus. Jalgpallis 1
Jalgpallis ei 1
ole seevastu 1
seevastu suurt 1
suurt edu 6
edu saavutatud 1
saavutatud – 1
– Indoneesia 1
Indoneesia jalgpallikoondis 1
on FIFA 1
edetabelis 2014. 1
alles 161. 1
161. kohal. 1
kohal. Jalgpallis 1
Jalgpallis loetakse 1
loetakse väravat 1
väravat omaväravaks, 1
omaväravaks, kui 1
pärast kaitsva 1
kaitsva poole 1
poole jalgpalluri 1
jalgpalluri pallipuudet 1
pallipuudet pall, 1
pall, mis 1
muidu ei 6
oleks väravasse 1
väravasse läinud, 1
läinud, muudab 1
muudab oma 4
oma liikumistrajektoori 1
liikumistrajektoori ja 1
läheb tema 2
tema võistkonna 1
võistkonna enda 1
enda väravasse. 2
väravasse. Jalgpalli 1
Jalgpalli võistlusel 1
võistlusel oli 1
oli võrreldes 4
aastaga ära 1
kaotatud väljaku 1
väljaku seinad. 1
seinad. Jalgpall 1
Jalgpall on 1
tänaseks üks 1
üks harrastatumaid 1
harrastatumaid spordialasid 1
spordialasid maailmas, 1
maailmas, sellega 1
sellega tegeles 1
tegeles 2006. 1
uuringu kohaselt 2
kohaselt umbkaudu 1
umbkaudu 270 1
270 miljonit 1
inimest. Jalgpalluri 1
Jalgpalluri karjäär 1
karjäär Igor 1
Igor Netto 2
Netto hauaplats 1
hauaplats Moskva 1
Moskva Vagankovo 1
Vagankovo kalmistul 1
kalmistul Igor 1
Netto jalgpalluritee 1
jalgpalluritee algas 1
algas Moskva 1
Moskva tänavatel 1
ja hoovides. 1
hoovides. Jalgrataste 1
Jalgrataste hooldamine 1
pigem odavam 1
odavam kui 8
näiteks suusaorienteerumises 1
suusaorienteerumises suuskade 1
suuskade määrimine. 1
määrimine. Jalgrattad 1
Jalgrattad Jalgrattaid 1
Jalgrattaid kasutakse 1
kasutakse avaliku 1
korra kontrollimisel 1
kontrollimisel peamiselt 1
peamiselt suvekuudel, 1
suvekuudel, ent 1
ka varakevadel 1
varakevadel ja 1
ja -sügisel. 1
-sügisel. Jalgrattaga 1
Jalgrattaga liiklemine 1
liiklemine raputas 1
raputas kõvasti 1
kõvasti (siit 1
(siit ka 1
nimetus "kondiraputaja"). 1
"kondiraputaja"). Jalgrattaspordi 1
Jalgrattaspordi juurde 1
juurde jõudis 1
ta alles 3
alles 14-aastaselt 1
14-aastaselt vanema 1
venna Francisco 1
Francisco Javieri 1
Javieri juhatusel. 1
juhatusel. Jalgrattasport 1
Jalgrattasport kuulus 1
kuulus juba 2
juba esimeste 1
esimeste nüüdisaegsete 2
olümpiamängude kavva 1
kavva 1896. 1
suveolümpiamängudel Ateenas. 1
Ateenas. Jalgsi 1
Jalgsi pääseb 1
pääseb mõnda 1
mõnda kohta 2
ka paremini 1
paremini ligi. 1
ligi. Jalg 1
Jalg valge 1
valge kuni 1
kuni punakaspruun, 1
punakaspruun, ülaosas 1
ülaosas selge 1
selge peene 1
peene punakaspruuni 1
punakaspruuni või 1
või veinpunaka 1
veinpunaka võrguga, 1
võrguga, ümarmuguljas, 1
ümarmuguljas, väga 1
väga jäme, 1
jäme, kuni 1
10 × 1
6 cm. 2
cm. Jalhpallurikarjääri 1
Jalhpallurikarjääri lõpus 1
ta 1963–1965 1
1963–1965 Hispaania 1
Hispaania klubis 1
klubis Cádiz 1
Cádiz Club 1
Club de 2
de Fútbol, 1
Fútbol, kus 1
ta vanuse 1
sai hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Papi, 1
Papi, millega 1
teda Cádizis 1
Cádizis hiljemgi 1
hiljemgi tunti. 1
tunti. Jälitamise 1
Jälitamise eest 1
eest ei 3
ei põgene 1
põgene teder 1
teder kunagi 1
kunagi joostes, 1
joostes, vaid 1
vaid tõuseb 1
tõuseb lendu 2
lendu ja 2
ja tavaliselt 6
tavaliselt lendab 1
lendab kaugele. 1
kaugele. Jälitusseadmed 1
Jälitusseadmed ei 1
tööta kõikide 1
kõikide eluvormidega 1
eluvormidega ja 1
ja üleüldiselt 2
üleüldiselt pole 1
pole ookean 1
ookean tehnoloogiasõbralik. 1
tehnoloogiasõbralik. Jälitussõidus 1
Jälitussõidus sai 1
samuti 2 3
2 trahviringi, 1
trahviringi, ent 1
ent võitis 1
võitis Tšudovi 1
Tšudovi ees. 1
ees. 20 1
sõidus jäi 1
ta hõbemedalile 1
hõbemedalile kaasmaalase 1
kaasmaalase Emil 1
Emil Hegle 1
Hegle Svendseni 1
Svendseni järel 1
sõidus samuti 1
samuti – 1
– viimases 1
viimases kaotas 1
ta Svendsenile 1
Svendsenile kõigest 1
kõigest 0,4 1
0,4 sekundiga. 1
sekundiga. "Jäljed 1
"Jäljed liival" 1
liival" võitis 1
võitis tiitli 1
tiitli "Aasta 1
"Aasta Uustulnuk 1
Uustulnuk 2002". 1
2002". ;Jäljendatud 1
;Jäljendatud artistid 1
artistid ja 1
ja esitatud 1
esitatud laulud 2
laulud 2014 1
2014 – 1
– praeguseni 1
praeguseni Auhinnad 1
Auhinnad ja 1
ja tunnustused 2
tunnustused 2010 1
Eesti Vabaõhumuuseumis 2
Vabaõhumuuseumis toimunud 1
toimunud " 1
Kuldne Plaat 1
Plaat 2010 1
2010 " 1
" auhinnagalal 1
auhinnagalal pälvis 1
pälvis Ott 1
Ott Lepland 3
Lepland Eesti 1
Eesti Koolimissi 1
Koolimissi eriauhina: 1
eriauhina: "Aasta 1
"Aasta ilusaim 1
ilusaim artist". 1
artist". Jalkaväkirykmentti 1
Jalkaväkirykmentti 200. 1
200. Virolaisten 1
Virolaisten vapaaehtoisten 1
vapaaehtoisten historiikki 1
historiikki Suomessa 1
Suomessa ja 1
ja kotimaassa 1
kotimaassa toisen 1
toisen maailmansodan 1
maailmansodan aikana. 1
aikana. Jällegi 1
Jällegi jäid 1
jäid mõlemad 1
mõlemad võitmata. 1
võitmata. Jällegi, 1
Jällegi, mustade 1
mustade merisigade 1
merisigade ravivõimeid 1
ravivõimeid peeti 1
eriti suurteks. 1
suurteks. Jällegi 1
Jällegi tsiteerides 1
tsiteerides kroonikat: 1
kroonikat: Üldiselt 1
Üldiselt on 15
et vaherahust 1
vaherahust oli 1
oli eelkõige 8
eelkõige huvitatud 1
huvitatud saksa 1
saksa pool, 1
pool, aga 1
samuti vajasid 1
vajasid sõjast 1
sõjast kosumiseks 1
kosumiseks puhkust 1
puhkust eestlased. 1
eestlased. Jälle 1
Jälle käskse 1
käskse hirmuotsjal 1
hirmuotsjal üles 1
üles võtta. 2
võtta. Jälle 1
Jälle selge 1
selge – 1
– seekord 2
sai palju! 1
palju! Ja 1
Ja loomulikult 1
loomulikult tundis 1
tundis dalai-laama 1
dalai-laama ennast 1
ennast otseselt 1
otseselt rünnatuna 1
rünnatuna selle 1
raamatu poolt, 1
sest kes 3
kes siis 3
siis veel 5
veel kui 2
kui mitte 12
mitte tema 2
kes üritas 1
üritas õõnestada 1
õõnestada gelugi 1
gelugi puhtust 1
puhtust teiste 1
teiste koolkondade 1
koolkondade rituaalidega? 1
rituaalidega? Jaltas 1
Jaltas lubas 1
Nõukogude Liidul 4
Liidul sõjaliselt 1
sõjaliselt kontrollida 1
kontrollida Ida-Euroopat 1
Ida-Euroopat ja 1
Saksamaa poolitada. 1
poolitada. Jaltast 1
Jaltast 7 1
km loodes 1
loodes poolel 1
poolel teel 5
teel Ai-Petri 1
Ai-Petri mäele 1
mäele on 1
kogu Ukraina 1
Ukraina kõrgeim 2
kõrgeim juga 3
juga Utšan-Su 1
Utšan-Su (tõlkes 1
(tõlkes ´kärme 1
´kärme või 1
või lendav 1
lendav vesi´), 1
vesi´), mille 1
mille 390 1
390 m 1
m kõrguselt 3
kõrguselt astangult 1
astangult langev 1
langev veesammas 1
veesammas on 1
on 98 2
98 meetrit 1
kõrge. Jaltšiki 1
Jaltšiki järv 1
järv Volžski 1
Volžski rajoon 1
Venemaal Mari 3
Mari Eli 4
Eli Vabariigis. 3
Vabariigis. Jaluta 1
Jaluta läbi 1
läbi muru, 1
muru, aga 1
aga ole 1
ole ettevaatlik 1
ettevaatlik madudega! 1
madudega! Jalutud 1
Jalutud vastsed 1
vastsed toituvad 1
toituvad teiste 1
teiste putukate 3
putukate sees 1
sees parasiitidena, 1
parasiitidena, harvem 1
harvem on 1
nad taimeparasiidid. 1
taimeparasiidid. Jalutuskäik 1
Jalutuskäik üles 1
üles lossi 1
lossi juurde 2
on vaate 1
vaate tõttu 1
tõttu pingutust 1
pingutust väärt. 1
väärt. Jämaja 1
Jämaja Kolmainu 3
Kolmainu kirik 2
kirik ehitati 2
ehitati arvatavasti 1
arvatavasti 13. 3
13. sajandil. 5
sajandil. Ja 1
ma käisin 2
käisin üheksa 1
üheksa aastat 1
aastat kunstiringis. 1
kunstiringis. Ja 1
saan kergesti 1
kergesti aru, 1
et niivõrd 2
mul on 9
mingi terviku 1
terviku loomus 1
loomus (ratio), 1
(ratio), oleksin 1
oleksin ma 1
ma täiuslikum, 1
täiuslikum, kui 1
praegu olen, 1
olen, kui 1
kui Jumal 1
Jumal oleks 1
oleks teinud 3
teinud mind 1
mind niisuguseks. 1
niisuguseks. Jambograafiast 1
Jambograafiast arenes 1
arenes hiljem 1
välja epigramm 1
epigramm ehk 1
ehk teatud 1
tüüpi pilkeluuletus. 1
pilkeluuletus. Jämedas 1
Jämedas otsas 2
on munal 1
munal tähne 1
tähne rohkem. 1
rohkem. Jämedas 1
suuri graanuleid, 1
graanuleid, peenemas 1
peenemas otsas 1
otsas neid 1
ole. Ja 1
Ja me 2
me kutsume 1
kutsume kõiki 1
kõiki kristlasi 1
kristlasi üles 2
üles mõtlema 1
mõtlema ja 2
ja ülistama 1
ülistama nii, 1
nii, midagi 1
midagi lisamata, 1
lisamata, midagi 1
midagi ära 2
ära võtmata 1
võtmata ja 2
midagi muutmata 1
muutmata sellest, 1
on kirjutatud: 2
kirjutatud: igavesi 1
igavesi määratlusi, 1
määratlusi, mis 1
mis Jumalast 1
Jumalast inspireerituna 1
ette paigutanud 1
paigutanud Kiriku 1
Kiriku preestrid 1
preestrid kõikide 1
kõikide päästeks. 1
päästeks. Ja 1
me nimetasime 1
nimetasime uue 1
Venemaa Föderatsiooniks. 1
Föderatsiooniks. James 1
James Brian 1
Brian Hellwig 1
Hellwig (hüüdnimed 1
(hüüdnimed Warrior, 1
Warrior, The 1
The Ultimate 1
Ultimate Warrior 1
Warrior ja 1
ja Dingo 1
Dingo Warrior; 1
Warrior; 16. 1
juuni 1959 2
Ühendriikide wrestler 1
wrestler (WWF). 1
(WWF). James 1
James Brooke 2
Brooke Sir 1
Sir James 2
Brooke ( 1
juuni 1868 1
1868 ) 2
esimene Sarawaki 1
Sarawaki valge 1
valge radža 1
radža 18. 1
18. augustist 1
augustist 1842 1
1842 kuni 1
surmani. James 1
James Chih-Fang 1
Chih-Fang Huang 1
Huang (sündinud 1
septembril 1958 1
Vabariigi välisminister 1
välisminister aastail 1
aastail 2006–2008. 1
2006–2008. James 1
James Dean 2
Dean James 1
James Byron 1
Byron Dean 1
Dean ( 2
1931 Marion, 1
Marion, Indiana 1
Indiana osariik 1
september 1955 1
1955 Cholame, 1
Cholame, California 1
California osariik) 1
osariik) oli 1
filminäitleja. Jamesi 1
Jamesi hooaja 1
hooaja keskmisteks 1
keskmisteks jäid 1
jäid 31,4 1
31,4 punkti, 1
punkti, 7 1
7 lauda 1
ja 6,6 1
6,6 resultatiivset 1
resultatiivset söötu. 4
söötu. James 1
James III 2
oli ebapopulaarne 1
ja saamatu 1
saamatu monarh. 1
monarh. James 1
II püüdis 3
püüdis 1689 1
1689 – 3
1690 trooni 1
trooni tagasi 2
saada, ent 1
sai lüüa. 1
lüüa. James 1
II saatis 3
saatis Rooma 1
Rooma saadikuks 1
saadikuks John 1
John Carylli 1
Carylli ja 1
seejärel Castlemaine'i 1
Castlemaine'i krahvi, 1
krahvi, paavst 1
paavst saatis 2
saatis Londonisse 1
Londonisse nuntsiuseks 1
nuntsiuseks Ferdinando 1
Ferdinando d'Adda. 1
d'Adda. Jamesi 1
Jamesi külje 1
alla ta 3
oma talu 1
talu rajaski. 1
rajaski. James'i 1
James'i oli 1
küllaltki suursündmuseks, 1
suursündmuseks, sest 1
seda tähistati 1
tähistati samal 2
õhtul koosviibimise 1
koosviibimise ja 1
ja tantsuga, 1
tantsuga, mida 1
mida Pitka 1
Pitka noorem 1
noorem tütar 1
tütar hiljem 1
hiljem kirjeldas 1
kirjeldas järgmiselt: 1
järgmiselt: "Tants 1
"Tants peeti 1
peeti väikeses 1
väikeses koolimajas, 1
koolimajas, mille 1
mille ümber 11
ümber oli 3
oli kogunenud 2
kogunenud uudishimulikke 1
uudishimulikke indiaanlasi. 1
indiaanlasi. James 1
I vanemas 1
vanemas eas 1
eas Et 1
Et katoliiklaste 1
katoliiklaste positsioonid 1
positsioonid olid 1
olid nüüd 3
nüüd äärmiselt 1
äärmiselt tugevad, 1
tugevad, ei 1
ei julgenud 5
julgenud James 1
James otsest 1
otsest sõjategevust 2
sõjategevust enam 1
enam alustada. 1
alustada. James 1
James Joseph 1
Joseph Gandolfini 1
Gandolfini ( 1
september 1961 2
1961 Westwood, 1
Westwood, New 1
Jersey – 1
2013 Rooma 1
oli Kuldgloobuse 1
Kuldgloobuse ja 4
ja Emmy 3
Emmy auhinnaga 4
filminäitleja. James 1
James Marsden 1
Marsden James 1
James Paul 1
Paul Marsden 1
Marsden (sündinud 1
1973 Stillwateris 1
Stillwateris Oklahomas 1
näitleja. James 1
James Matthew 2
Matthew Barrie 2
Barrie (aastal 1
(aastal 1901) 1
1901) Sir 1
Barrie ( 1
mai 1860 2
šoti romaani- 1
romaani- ja 2
näitekirjanik, kes 1
kui Peeter 1
Peeter Paani 2
Paani tegelaskuju 1
tegelaskuju autor. 1
autor. James 1
James oli 3
Charles I 5
ja Charles 3
II noorem 4
noorem vend, 2
vend, tema 1
Prantsuse printsess 1
printsess Henrietta-Marie. 1
Henrietta-Marie. James 1
James on 1
on 2,03 1
2,03 meetrit 1
meetrit pikk 13
kaalub 113 2
113 kg. 2
kg. Jämesool 1
Jämesool on 1
võrdlemisi lühike 1
teda tühjendatakse 1
tühjendatakse sageli 1
sageli (vajalik 1
(vajalik võimalikult 1
võimalikult väikese 1
väikese kehakaalu 1
kehakaalu säilitamiseks). 1
säilitamiseks). James 1
James Prescott 2
Prescott Joule 2
Joule James 1
Joule ( 1
detsember 1818 1
1818 Salford, 1
Salford, Lancashire 1
Lancashire – 1
oktoober 1889 2
inglise füüsik, 1
füüsik, Londoni 1
liige. James 1
James sai 1
sai 74 1
74 punkti 1
punkti 150-st 1
150-st võimalikust 1
võimalikust (peaaegu 1
(peaaegu poole). 1
poole). James 1
James Scott 1
Scott oli 1
oli 1632 1
1632 – 1
1634 Riia 1
ja 1634 1
1634 Narva 1
Narva lossipealik. 1
lossipealik. James 1
viskas 32 1
32 punkti, 1
võttis 11 1
11 lauda 1
lauda ning 1
andis 10 1
10 söötu. 1
söötu. 3. 1
veebruaril viskas 1
viskas James 1
James 51 1
51 punkti 1
punkti 104-100 1
104-100 võidumängus 1
võidumängus Orlando 1
Orlando Magic'u 1
Magic'u vastu. 1
vastu. 29. 1
läks James 1
James tagasi 1
tagasi Cleveland'i, 1
Cleveland'i, kus 1
kus võeti 1
vastu 90-102 1
90-102 kaotus. 1
kaotus. James 1
James Windsor, 1
Windsor, Severni 1
Severni vikont 1
vikont (2007), 1
(2007), Wessexi 1
Wessexi krahvi 2
krahvi poeg 2
poeg *10. 1
*10. Jamī‘at 1
Jamī‘at ‘Ulimā-e 1
‘Ulimā-e Islām 1
Islām (lühend 1
(lühend JUI; 1
JUI; urdu 1
urdu keeles 1
keeles جمیعت 1
جمیعت علمائے 1
علمائے اسلام; 1
اسلام; inglise 1
keeles Assembly 1
Assembly of 1
of Islamic 1
Islamic Clergy) 1
Clergy) on 1
Pakistani partei. 1
partei. Jamie 1
Jamie Price 1
Price oli 1
2008 surnuks 1
surnuks pussitanud 1
pussitanud rivaalitseva 1
rivaalitseva gängi 1
gängi liikme. 1
liikme. Jämijärvi 1
Jämijärvi kokkutulekul 1
kokkutulekul 1991. 1
oli kurioosumina 1
kurioosumina näha, 1
tegelikult ateistlike 1
ateistlike Nõukogude 1
Nõukogude lipp 1
lipp lehvis 1
lehvis lippude 1
lippude hulgas. 1
hulgas. Ja 1
Ja milline 1
milline hoog, 1
hoog, milline 1
milline sära! 1
sära! Ja 1
Ja minnes 1
minnes ta 1
ta rääkis 3
rääkis nõnda: 1
nõnda: "Mu 1
"Mu poeg 1
poeg Absalom, 1
Absalom, mu 1
mu poeg, 1
poeg, mu 1
mu poeg 1
poeg Absalom! 1
Absalom! Ja 1
Ja mis 2
ole laokil, 1
laokil, see 1
see laokile 1
laokile ja 1
ka ära!" 1
ära!" Ja 1
mis veel 2
veel tuleks 1
öelda Aahasest, 1
Aahasest, mis 1
ta tegi, 3
tegi, eks 1
eks sellest 1
sellest ole 1
ole kirjutatud 2
kirjutatud Juuda 1
Juuda kuningate 1
kuningate Ajaraamatus? 1
Ajaraamatus? Ja 1
Ja mitte 2
lihtsalt kasvatada, 1
kasvatada, vaid 1
vaid aretada 1
aretada vastavalt 1
vastavalt standardile. 1
standardile. Ja 1
mitte üksnes 10
üksnes pikakõrvalised 1
pikakõrvalised ja 1
ja lühisilmalised 1
lühisilmalised ei 1
ei kuku 2
kuku põlvili! 1
põlvili! Ja 1
Ja mõned 1
mõned meelitasid 1
meelitasid teda 1
teda õhus, 1
õhus, vees 1
või templites 1
templites teatud 1
teatud loitsudega. 1
loitsudega. Jamsi 1
Jamsi kasvamise 1
kasvamise ajal 1
tohtinud olla 1
olla tugevaid 1
tugevaid tundeid, 1
tundeid, sest 1
kui jamsivaim 1
jamsivaim neid 1
neid märkab, 1
märkab, ei 1
saa jamss 1
jamss kasvada; 1
kasvada; kaklemine 1
kaklemine ja 1
ja suguelu 1
suguelu olid 1
olid tabu. 1
tabu. Ja 1
Ja muidugi 1
muidugi on 1
on dessandi 1
dessandi maabumiseks 1
maabumiseks vaja 1
vaja võrdlemisi 1
võrdlemisi vaikset 1
vaikset ilma. 1
ilma. Ja 1
Ja mullaks 1
mullaks ei 1
pea sa 1
sa saama.. 1
saama.. Janar 1
Janar Talts 1
Talts valiti 1
Eesti korvpalliliiga 1
korvpalliliiga Aasta 1
Aasta Kaitsemängijaks. 1
Kaitsemängijaks. Janar 1
Janar Toomet 1
Toomet (sündinud 1
). Jana 1
Jana seta, 1
seta, 2010 1
2010 Need 1
Need loodustingimused 1
loodustingimused on 1
eriti soodsad 1
soodsad põllumajanduse 1
põllumajanduse arengule 1
arengule riigi 1
riigi põhja- 1
ja idaosas 3
idaosas ning 1
ning ebasoodsad 1
ebasoodsad riigi 1
riigi lääne- 2
ja lõunaosas. 3
lõunaosas. Jan 1
Jan Brzechwa 2
Brzechwa Jan 1
Brzechwa (sünninimi 1
(sünninimi Jan 1
Jan Wiktor 1
Wiktor Lesman; 1
Lesman; 15. 1
august 1898 2
juuli 1966 2
1966 Varssavi 1
Varssavi ) 3
päritolu Poola 1
Poola kirjanik 1
tõlkija. Jan 1
Jan Czerski 2
Czerski Jan 1
Czerski (vene 1
(vene Иван 1
Иван Дементьевич 1
Дементьевич Черский; 1
Черский; valgevene 1
valgevene Ян 1
Ян Доминикович 1
Доминикович Чэрскi; 1
Чэрскi; 15. 1
1845 Vilno 1
Vilno kubermang 1
1892 Jakuutia 1
Jakuutia ) 1
oli valgevene-poola 1
valgevene-poola paleontoloog, 1
paleontoloog, geoloog 1
ja geograaf, 1
geograaf, Siberi 1
Siberi uurija. 1
uurija. Jäneda 1
Jäneda põllutöökeskkooli 1
põllutöökeskkooli arst 1
õpetaja. Ja 1
Ja need 1
olid päris 1
päris tänapäeva 1
tänapäeva keelte 1
keelte moodi, 1
moodi, mitte 1
mitte mingi 1
mingi mõmin 1
mõmin või 1
või huilgamine." 1
huilgamine." Janek 1
Janek Kalda 1
Kalda (sündinud 1
1978 Võhmas 1
Võhmas ) 1
eesti jalgpallur. 2
jalgpallur. Janek 1
Janek Meet 1
Meet (sündinud 1
1974 Viljandis 1
). Jane 1
Jane Krakowski 2
Krakowski Jane 1
Krakowski (sündis 1
oktoobril 1968 1
1968 New 2
Jersey osariigis 3
osariigis Parsippany's) 1
Parsippany's) on 1
on Tony 1
pärjatud ameerika 1
ameerika näitleja 3
laulja. Ja 1
Ja nemad 1
nemad ütlesid 1
ütlesid talle: 1
talle: "Isand, 1
"Isand, tal 1
kümme naela!" 1
naela!" Ja 1
Ja nende 1
kahe tolli 1
tolli taha 1
taha soovite 1
soovite peita 1
peita Aristotelese 1
Aristotelese üheksakümmend 1
üheksakümmend üheksa 1
üheksa küünart 1
küünart ning 1
ning rääkides 1
rääkides ainult 1
ainult minu 1
minu väikesest 1
väikesest veast, 1
veast, unustate 1
unustate tema 1
tema tohutu 1
suure vea." 1
vea." Jane 1
Jane omakorda 1
omakorda demonstreeris, 1
demonstreeris, et 1
on armsama 1
armsama nimel 1
nimel võimeline 1
võimeline mitte 1
ainult loobuma 1
loobuma filmikarjäärist, 1
filmikarjäärist, vaid 1
ka hakkama 1
hakkama loomakasvatajaks. 1
loomakasvatajaks. Jan-Erik 1
Jan-Erik Enestam 2
Enestam 2005. 1
aastal Jan-Erik 1
Enestam (sündinud 1
märtsil 1947 3
1947 Västanfjärdis) 1
Västanfjärdis) on 1
soomerootsi päritolu 1
päritolu Soome 1
poliitik. Jane 1
Jane Salumäe 1
Salumäe (sündinud 1
jaanuaril 1968 1
1968 Tallinnas 3
( maratonijooksja 1
maratonijooksja ). 1
). Jänese 1
Jänese jahil 1
jahil tuleb 1
tuleb koeral 1
koeral lahti 1
lahti harutada 1
harutada kõik 1
kõik jänese 1
jänese haagid 1
haagid ja 1
ja liigne 1
liigne tormakus 1
tormakus ei 1
tule siin 1
siin kasuks, 1
sest liiga 1
liiga hasartne 1
hasartne koer 1
koer tormab 1
tormab haagil 1
haagil pikalt 1
pikalt mööda 1
selline aju 1
aju tuleb 1
tuleb katkendlik. 1
katkendlik. Jänesejaht 1
Jänesejaht Männikumäel 1
Männikumäel Kuna 1
Kuna ohvitseridele 1
ohvitseridele oli 1
vastav korraldus 1
korraldus antud 1
antud juba 1
varem, ei 1
ei kulunud 1
kulunud dessandi 1
dessandi liikumise 1
liikumise alguseks 1
alguseks Tapa 1
Tapa suunas 1
suunas kuigi 1
kuigi kaua 2
kaua aega. 4
aega. Jänes 1
Jänes ja 1
ja O. 1
O. Parlo: 1
Parlo: Eesti 1
Eesti keeleõpik 1
keeleõpik algkoolidele, 1
algkoolidele, V–VI 1
V–VI õ.-a. 1
õ.-a. Janez 1
Janez Drnovšeki 1
Drnovšeki kolmas 1
valitsus 27. 1
1997 kuni 4
juuni 2000. 1
2000. Jan 1
Jan Fischer 1
Fischer teatas, 1
et pärast 8
pärast valimisi 3
valimisi ta 1
ta poliitikuna 1
poliitikuna ei 1
ei jätka. 1
jätka. Janica 1
Janica vend 1
vend Ivica 1
Ivica Kostelić 1
Kostelić on 1
samuti edukas 1
mäesuusataja. Ja 1
Ja nii 3
nii olevatki 1
olevatki see 1
see kohanimi 1
kohanimi tekkinud. 1
tekkinud. Ja 1
nii siirdusidki 1
siirdusidki Walter 1
Walter Zapp 2
Zapp ja 1
Richard Jürgens 1
Jürgens Riiga, 1
Riiga, kus 1
kohtuti VEF-i 1
VEF-i juhtidega. 1
juhtidega. Ja 1
nii toimus 1
päev hoolimata 1
hoolimata ilmast. 1
ilmast. Janika 1
Janika enda 2
tegemist teise 1
teise albumiga. 1
albumiga. Janika 1
Janika Mölder 1
Mölder on 2
võitnud 22 1
22 kulda 1
kulda Eesti 1
meistrivõistlustelt. Janika 1
Janika Sild) 1
Sild) * 1
* Nikolai 1
Nikolai Danilevski 1
Danilevski "Venemaa 1
"Venemaa ja 1
ja Euroopa". 1
Euroopa". Janīnis 1
Janīnis hukkus 1
kaks Palestiina 1
Palestiina Islamidžihaadi 1
Islamidžihaadi Liikumise 1
Liikumise võitlejat. 1
võitlejat. Janis 1
Janis Kukk 1
1980 Kanepis) 1
Kanepis) töötab 1
maist Riigikantseleis 1
Riigikantseleis peaministri 1
nõunikuna. Jānis 1
Jānis Reinis 1
Reinis ( 1
detsember 1960 2
näitleja. Jan 1
Jan Jõgis-Laats 2
Jõgis-Laats esinemas 1
esinemas PÖFFil 3
PÖFFil novembris 1
2010 Jan 2
Jõgis-Laats on 1
ajakirjanik. Jan 1
Jan Kazimierz 1
Kazimierz lahkus 1
lahkus pagendusse 1
pagendusse Sileesiasse 1
Sileesiasse ja 1
ja Poolat 1
Poolat valmistuti 1
valmistuti juba 1
juba laiali 1
laiali jagama 1
jagama (kuningatrooni 1
(kuningatrooni pakuti 1
pakuti seejuures 1
seejuures Habsburgidele 1
Habsburgidele ). 1
). Jan 1
Jan Kjærstad 2
Kjærstad Jan 1
Kjærstad (sündinud 1
märtsil 1953 4
kirjanik. Jan 2
Jan Křtitel 1
Křtitel Kuchař 1
Kuchař (ka 1
(ka Johann 6
Johann Baptist 2
Baptist Kucharz; 1
Kucharz; 5. 1
märts 1751 1
1751 Choteč 1
Choteč – 1
1829 Praha 1
oli tšehhi 7
tšehhi orelimängija, 1
orelimängija, helilooja 1
õpetaja. Jan 1
Jan Mukařovský 1
Mukařovský ( 1
1891 Písek 1
Písek – 1
veebruar 1975 1
1975 Praha 1
tšehhi kirjandusteadlane 1
ja kunstiteoreetik. 1
kunstiteoreetik. Ta 1
Praha lingvistilise 2
lingvistilise ringi 2
ringi liige. 1
liige. Janne 1
Janne Andresoo, 1
Andresoo, Aurika 1
Aurika Kruus, 1
Kruus, Toomas 1
Toomas Schvak, 1
Schvak, jt. 1
jt. Tallinn 1
Eesti Rahvusraamatukogu, 2
Rahvusraamatukogu, 2007. 1
2007. Janne 1
Janne Nurmik 1
Nurmik (sündinud 2
septembril 1971 5
1971 http://kadi. 1
http://kadi. Jan 1
Jan Neruda 1
Neruda Jan 1
Jan Nepomuk 1
Nepomuk Neruda 1
Neruda ( 1
juuli 1834 2
1834 Praha 1
august 1891 1
1891 Praha) 1
Praha) oli 2
tšehhi kirjanik, 1
ja kriitik, 1
kriitik, üks 1
üks kaasaegse 1
kaasaegse tšehhi 1
tšehhi luule 1
luule rajajaid, 1
rajajaid, tšehhi 1
tšehhi realismi 1
esindaja. "Janne 1
"Janne unejutud 2
unejutud - 2
- 7 2
7 imeilusat 2
imeilusat Grimmi 2
Grimmi muinasjuttu" 1
muinasjuttu" Lisaks 1
Lisaks debüütalbumile 1
debüütalbumile ilmus 1
lõpus ka 4
album "Janne 1
Grimmi muinasjuttu". 1
muinasjuttu". Janne 1
Janne väitis, 1
et muutis 1
muutis suvel 1
suvel avalikustatud 2
avalikustatud loo 2
loo sõnu 1
sõnu ning 1
ning muusikat. 1
muusikat. Janno 1
Janno Reiljan 1
Reiljan (sündinud 1
oktoobril 1951 3
majandusteadlane. Jannsen 1
Jannsen hoidis 1
oma lugejaid 1
lugejaid kursis 1
kursis ettevalmistuste 1
ettevalmistuste käiguga 1
käiguga ning 1
ning õhutas 1
õhutas koore 1
koore harjutama 1
harjutama juba 1
juba aegsasti. 1
aegsasti. Jannsen 1
Jannsen pöördus 1
pöördus esmakordselt 1
esmakordselt eestlaste 1
eestlaste kui 2
eesti rahva, 1
rahva, mitte 1
mitte maarahva 1
maarahva poole. 1
poole. Ja 1
Ja nõnda 4
ma taipan, 1
taipan, et 1
mitte miski 3
miski neist 1
neist asjadest, 1
asjadest, mida 2
saan kujutluse 1
kujutluse abil 1
abil tabada, 1
tabada, ei 1
kuulu sellesse 1
sellesse teadmisse, 1
teadmisse, mis 1
mis mul 2
kohta, ja 1
et vaimu 1
vaimu tuleb 1
tuleb nendest 1
nendest väga 1
väga hoolsalt 1
hoolsalt eemal 1
eemal hoida, 2
oma loomust 1
loomust võimalikult 1
võimalikult aredalt 1
aredalt tajuks. 1
tajuks. Ja 1
nõnda nõuab 1
nõuab siin 1
siin lihtsaima 1
lihtsaima olemuse 1
olemuse ühtsuse 1
ühtsuse tõelisus, 1
tõelisus, et 1
kolm nurka 3
nurka ei 1
oleks mingid 1
mingid kolm 1
kolm erinevat, 1
erinevat, vaid 1
vaid üks. 1
üks. Ja 1
nõnda on 2
ja lõpmatu 2
joon paratamatult 1
paratamatult sirgeim, 1
sirgeim, millele 1
millele kõverus 1
kõverus ei 1
ei vastandu, 1
vastandu, selle 1
selle suurima 2
suurima joone 1
joone puhul 1
puhul kõverus 1
kõverus ongi 1
ongi sirgus. 1
sirgus. Ja 1
nõnda ummistab 1
ummistab sõnade 1
sõnade halb 1
ja oskamatu 1
oskamatu valik 1
valik kummalisel 1
kummalisel kombel 2
kombel aru. 1
aru. János 1
János I 2
I Zápolya 1
Zápolya ehk 1
ehk János 1
I Szapolyai 1
Szapolyai ( 1
( 1487 1
1487 22. 1
juuli 1540 1
1540 ) 1
Ungari rivaalkuningas 1
rivaalkuningas 1526 1
1526 1540 1
1540 ning 1
ka Türgi 1
Türgi vasallriigi 1
vasallriigi Transilvaania 1
Transilvaania esimene 1
esimene vürst. 1
vürst. János 1
Kádár (sünninimi 1
(sünninimi János 1
János Czermanik, 1
Czermanik, hiljem 1
hiljem János 1
János Csermanek; 1
Csermanek; 26. 1
mai 1912 2
1912 Rijeka 1
Rijeka – 1
juuli 1989 1
1989 Budapest 1
Ungari kommunistlik 1
riigitegelane. Jan 1
Jan Otčenášek 1
Otčenášek ( 1
1924 Praha 1
veebruar 1979 2
oli Tšehhi 1
Jan Peder 1
Peder Syse 1
Syse töötas 1
töötas üle 2
üle 25 3
25 aasta 3
aasta oma 1
surmani Norra 1
Norra parlamendis. 1
parlamendis. Jan 1
Jan Ritsema 1
Ritsema töömeetodit 1
töömeetodit iseloomustab 1
iseloomustab ühe 1
tema Viljandis 1
Viljandis 2013. 1
suvel toimunud 1
toimunud töötoa 1
töötoa kirjeldus: 1
kirjeldus: "Ma 1
"Ma ei 8
ei täida 2
täida teie 1
teie aega 1
aega teile 1
teile ainuüksi 1
ainuüksi midagi 1
midagi õpetades. 1
õpetades. Jansenite 1
Jansenite pere 1
pere 1932. 1
valminud suvekodu 1
suvekodu Põllkülas 1
Põllkülas oli 1
oli kohaks, 1
kohaks, kus 1
kus kunstnik 1
kunstnik sai 1
sai pühenduda 1
pühenduda looduse 1
looduse maalimisele 1
maalimisele eri 1
eri päeva- 1
päeva- ja 1
ja aastaaegadel. 1
aastaaegadel. Jan 1
Jan Tinbergen 1
Tinbergen ( 1
juuni 1994 2
hollandi majandusteadlane. 1
majandusteadlane. January 1
January 4, 1
4, 2011. 1
2011. Janukovõtši 1
Janukovõtši toetajad, 1
toetajad, eriti 1
eriti Ida- 1
ja Lõuna-Ukraina 2
Lõuna-Ukraina elanikud, 1
elanikud, kogunesid 1
kogunesid omakorda 1
omakorda vastuaktsioonidele 1
vastuaktsioonidele sinise 1
sinise värvi 1
värvi all, 1
all, Janukovõtši 1
Janukovõtši võidu 1
võidu tühistamise 1
tühistamise korral 1
korral ähvardati 1
ähvardati muuhulgas 1
muuhulgas Ukrainast 1
Ukrainast lahkulöömisega. 1
lahkulöömisega. Januse 1
Januse juures 1
juures selgub, 1
on maavälise 1
maavälise objektiga 1
objektiga mis 1
on teel 1
teel Neitsi 1
Neitsi tähtkujus 1
tähtkujus asuva 1
asuva Spiika 1
Spiika tähe 1
tähe suunas. 1
suunas. Ja 1
Ja nüüd 2
nüüd algas 1
algas „kultus 1
„kultus ülikoolilinnakutes“. 1
ülikoolilinnakutes“. Ja 1
palun Teilt 1
Teilt kõigilt, 1
kõigilt, et 1
et Te 1
Te paluksite 1
paluksite minu 1
minu eest 1
eest Issandat. 1
Issandat. Jan 1
Jan Uuspõld 2
Uuspõld esinemas 1
esinemas ansambli 1
ansambli Regatt 1
Regatt koosseisus 1
koosseisus SunFestil 1
SunFestil 2010 1
2010 Pirita 2
Pirita kloostri 6
kloostri varemeis 2
varemeis 22. 1
Uuspõld (sündinud 1
detsembril 1973 1
näitleja. Jaod 1
Jaod Stsenaristi 1
Stsenaristi eksimused 1
eksimused ajaloo 1
ajaloo suhtes 1
suhtes * 1
9. osa 1
osa "Why 1
"Why We 1
We Fight?" 1
Fight?" alguses 1
alguses näidatud 1
näidatud stseen 1
stseen toimub 1
toimub 11. 1
1945 Reimsi 1
Reimsi linnas 1
linnas (seda 1
(seda näitab 1
näitab stseenile 1
stseenile eelnenud 1
eelnenud tekst). 1
tekst). Jaola 1
Jaola külasse 1
külasse Kamariku 1
Kamariku karjäärist 1
karjäärist läänes 1
läänes kujunes 1
kujunes väike 1
väike töölisasula 1
töölisasula mis 1
sai seal 10
seal paiknenud 1
paiknenud talu 1
nimeks Kamariku. 1
Kamariku. Ja 1
Ja ometi 2
ometi elab 1
elab Venemaal 1
Venemaal kolmveerand 1
kolmveerand kõikidest 1
kõikidest euroopa 1
euroopa ilvestest. 1
ilvestest. Ja 1
ometi on 3
õigustatud väita, 1
väita, et 6
palju soovitavam, 1
soovitavam, et 2
teatud asi 1
oleks ühtedes 1
ühtedes tingimustes 1
tingimustes kui 2
kui teistes: 1
teistes: on 1
on soovitavam, 1
teised asjad 2
asjad oleksid 1
oleksid temaga 1
temaga sellistes 1
sellistes suhetes, 1
suhetes, et 1
et moodustuks 3
moodustuks väärtuslikum 1
väärtuslikum tervik. 1
tervik. Ja 1
Ja on 1
on vahepealseidki 1
vahepealseidki (mitu 1
tuhat liiki) 1
liiki) hinnanguid. 1
hinnanguid. Jaoskonna 1
Jaoskonna ees 1
hukkus üksteist 1
üksteist inimest. 1
inimest. Jaoskonnast 1
Jaoskonnast saadi 1
saadi püsse 1
püsse ja 1
ja lahkuti 1
lahkuti kiiruga. 1
kiiruga. Jaotamise 1
Jaotamise eesmärgiks 1
kogu mõistehierarhia 1
mõistehierarhia kindlakstegemine, 1
kindlakstegemine, vaid 1
pigem määratluse 1
määratluse juures 1
juures asjassepuutumatute 1
asjassepuutumatute valdkondade 1
valdkondade välistamine. 1
välistamine. Ja 1
Ja otse 1
otse loomulikult 1
loomulikult ei 1
saa samaaegselt 1
samaaegselt ühte 1
ühte nuppu 1
nuppu lükata 1
lükata ja 2
ja teist 6
teist tõmmata. 1
tõmmata. Jaotuse 1
Jaotuse ajal 1
on kaasmängija(te)le 1
kaasmängija(te)le kaartide 1
kaartide näitamine 1
näitamine keelatud. 1
keelatud. Jaotus 1
Jaotus Katusehaljastuse 1
Katusehaljastuse jaotamiseks 1
jaotamiseks on 1
mitmeid variante, 1
variante, neist 1
neist levinuim: 1
levinuim: Koorberg, 1
Koorberg, P., 1
P., 2001.: 1
2001.: Ekstensiivse 1
Ekstensiivse katusehaljastuse 1
katusehaljastuse loomine 1
selle linnaökoloogiline 1
linnaökoloogiline tähendus. 1
tähendus. Jaotus 1
Jaotus linnaosadeks 1
linnaosadeks oli 1
oli Stockholmi 1
Stockholmi linnas 1
siiski ammu 1
ammu enne 4
enne linnaosapiirkondade 1
linnaosapiirkondade moodustamist. 1
moodustamist. Jaotus 1
Jaotus põhineb 1
põhineb 18. 1
lõpul Euroopa 1
Euroopa kirjanduses 1
kirjanduses valitsevaks 1
valitsevaks tõusnud 1
tõusnud romantilisel 1
romantilisel nägemusel, 1
nägemusel, mille 1
on rahvaeeposed 1
rahvaeeposed sündinud 1
sündinud rikkumatu 1
rikkumatu rahva 1
rahva vaimust 1
vaimust kollektiivse 1
kollektiivse loomistöö 1
loomistöö tulemusena, 1
tulemusena, loojad 1
loojad on 1
sageli nime 2
poolest tundmatud. 1
tundmatud. Ja 1
Ja paradoksaalsel 1
ainus viis 1
viis nende 1
nende ühiskonnaosade 1
ühiskonnaosade toetuse 1
toetuse võitmiseks 1
võitmiseks eeldus, 1
piisavalt inimesi, 1
inimesi, kellel 3
on NFC-d 1
NFC-d toetav 1
toetav telefon. 1
telefon. Ja 1
Ja pole 1
vähem kahjulik, 1
kahjulik, et 1
oma filosoofiates 1
filosoofiates ja 1
ja mõtisklustes 1
mõtisklustes kulutavad 1
kulutavad jõudu 1
jõudu asjade 1
asjade printsiipide 1
printsiipide ja 1
ja looduse 4
looduse viimaste 1
viimaste asjade 1
asjade uurimisele 1
uurimisele ja 1
ja käsitlemisele; 1
käsitlemisele; kuna 1
kuna aga 6
aga igasugune 1
igasugune kasulikkus 1
kasulikkus ja 1
ja tegutsemisvõime 1
tegutsemisvõime rajaneb 1
rajaneb vahepealsetele. 1
vahepealsetele. Japurá 1
Japurá pikkus 1
on 2815 1
2815 km. 1
km. Ja 2
Ja räägitakse, 1
ema käis 1
käis talle 1
talle peale, 1
ta abielluks, 1
abielluks, siis 1
ta ütles: 5
ütles: “Ei 2
“Ei ole 2
veel aeg,” 1
aeg,” ja 1
tema noorusaeg 1
noorusaeg oli 1
oli möödas 2
möödas ja 2
ema jälle 1
jälle peale 1
peale käis, 1
käis, siis 1
enam aeg”. 1
aeg”. Ja 1
Ja realistid 1
realistid ongi 1
ongi sageli 1
sageli öelnud, 1
et realism 1
realism on 1
on empiiriline 1
empiiriline hüpotees. 1
hüpotees. Järelärkamisaeg 1
Järelärkamisaeg on 1
sajandi kahe 1
kahe lõpukümnendi 1
lõpukümnendi (1880ndate 1
(1880ndate lõpu 1
ja 1890ndate) 1
1890ndate) eesti 1
rahvusliku kultuuriliikumise 1
kultuuriliikumise aeg. 1
aeg. Seda 1
Seda on 37
käsitletud Ilmar 1
Talve poolt 1
– Talve, 1
Talve, I. 1
I. 2004. 1
Eesti kultuurilugu. 1
kultuurilugu. Järelasendit 1
Järelasendit kasutatakse 1
kasutatakse täiendi 1
täiendi esiletõstmiseks 1
esiletõstmiseks peamiselt 1
peamiselt ilukirjanduskeeles 1
ilukirjanduskeeles ja 1
ja emotsionaalses 1
emotsionaalses kõnekeeles 1
kõnekeeles : 1
: Aken, 1
Aken, väike 1
ja määrdunud, 1
määrdunud, summutas 1
summutas kogu 1
kogu valguse; 1
valguse; Tüdruk, 1
Tüdruk, väle 1
väle kui 1
kui välk, 1
välk, jooksis 1
jooksis kommipoodi. 1
kommipoodi. Järeldame, 1
Järeldame, et 1
et huvi 1
huvi on 3
on vajadus, 1
vajadus, mis 1
läbinud motivatsiooni 1
motivatsiooni etapi 1
etapi ja 6
ja muutunud 4
muutunud inimese 1
inimese käitumise 1
käitumise teadlikuks 1
teadlikuks suunajaks, 1
suunajaks, mille 1
on rahuldada 1
rahuldada seni 1
seni mitterahuldatud 1
mitterahuldatud vajadused. 1
vajadused. Järeldas, 1
Järeldas, et 1
et kurjategijate 1
kurjategijate varasemas 1
varasemas elus 1
elus on 4
tihti olnud 1
olnud hingelisi 1
hingelisi traumasid. 1
traumasid. Järeldustest 1
Järeldustest peab 1
peab selguma, 1
selguma, kas 1
kas töös 1
töös püstitatud 1
püstitatud eesmärk 1
saavutatud ja 1
ja kas 9
kas hüpotees 2
hüpotees võeti 1
võeti tõesena 1
tõesena vastu 1
või lükati 1
lükati uuringutega 1
uuringutega tagasi. 1
tagasi. "Järele 1
"Järele andmine" 1
andmine" näitab 1
näitab seda 1
kui vastuvõtlik 1
vastuvõtlik ollakse 1
ollakse sugereerivale 1
sugereerivale küsitlemisele. 1
küsitlemisele. Järele 1
Järele jääb 1
jääb nn. 1
nn. tavaline 1
tavaline neutrontäht. 1
neutrontäht. Järelejäänud 1
Järelejäänud 28 1
28 meeskonda 1
meeskonda jagunesid 1
jagunesid 7 1
7 alagruppi, 1
alagruppi, kus 1
kus igas 2
igas alagrupis 1
alagrupis oli 1
neli meeskonda 1
ja toimusid 1
toimusid järjekordsed 1
järjekordsed mini-turniirid. 1
mini-turniirid. 7 1
7 alagrupi 1
alagrupi võitjat 1
võitjat kvalifitseerusid 1
kvalifitseerusid finaalturniirile. 1
finaalturniirile. Järele 1
Järele jäänud 1
jäänud 8 1
8 kuusjoont, 1
kuusjoont, mis 1
mis jäävad 4
jäävad ümberpööramisel 1
ümberpööramisel samaks, 1
samaks, jaguneva 1
jaguneva 6 1
+ 2. 1
2. See 1
et neist 3
2 täiesti 1
täiesti puhast 1
puhast (Yin 1
(Yin ja 1
ja Yang) 1
Yang) ning 1
6 segatut. 1
segatut. Järelejäänud 1
Järelejäänud naisliikmed 1
naisliikmed sõitsid 1
sõitsid enamasti 1
enamasti Eestisse. 1
Eestisse. Järelejäänud 1
Järelejäänud põllukivist 1
põllukivist müüre 1
müüre tassisid 1
tassisid kohalikud 1
kohalikud mõisnikud 1
mõisnikud ja 1
ja talupojad 1
talupojad hiljem 1
hiljem ajapikku 1
ajapikku ka 1
oma muude 1
muude ehitiste 1
ehitiste jaoks 1
jaoks laiali. 1
laiali. Järelejäänud 1
Järelejäänud varade 1
varade alusel 1
alusel moodustas 1
moodustas ETK 1
ETK Võru 1
Võru Majandusühingu, 1
Majandusühingu, mille 1
mille tegevus 5
tegevus kestis 2
kestis kuni 7
kuni 1940. 2
aasta juunini. 1
juunini. Järele 1
Järele jääv 1
jääv isotoop 1
isotoop U-236 1
U-236 on 1
suhteliselt stabiilne 1
stabiilne (poolestusajaga 1
(poolestusajaga 23,48 1
23,48 miljonit 1
miljonit aastat) 1
aastat) ja 2
ja väikese 13
väikese neutronneeldumise 1
neutronneeldumise ristlõikega, 1
ristlõikega, mis 1
temast neutronmürgi 1
neutronmürgi (aine, 1
(aine, mis 1
neelab neutroni, 1
neutroni, kuid 1
ei lagune). 2
lagune). Järelevalvefunktsioon 1
Järelevalvefunktsioon Kui 1
Kui õigusakt 1
õigusakt on 1
Liidu Nõukogus 1
Nõukogus ja 2
Euroopa Parlamendis 3
Parlamendis vastu 2
vastu võetud, 3
võetud, siis 1
Komisjoni kohustus 1
kohustus tagada 1
tagada selle 1
selle ellurakendamine. 1
ellurakendamine. Järelevalvet 1
Järelevalvet EKAKi 1
EKAKi rakendumise 1
rakendumise teostab 1
teostab kaudselt 1
kaudselt parlament 1
parlament – 1
vastavalt EKAKis 1
EKAKis sätestatule 1
sätestatule korraldab 1
korraldab riigikogu 1
riigikogu EKAKi 1
EKAKi elluviimise 1
ja kodanikuühiskonna 1
kodanikuühiskonna arengu 1
arengu arutamiseks 1
arutamiseks igal 1
igal teisel 4
teisel aastal 3
aastal vastavasisulise 1
vastavasisulise olulise 1
olulise tähtsusega 3
tähtsusega riikliku 1
riikliku küsimuse 1
küsimuse arutelu. 1
arutelu. Järelhelendus 1
Järelhelendus on 1
eriti püsiv 1
püsiv fosforestseeruvate 1
fosforestseeruvate materjalide 1
materjalide korral, 1
võivad (peale 1
(peale valguse 1
valguse käes 1
käes laadimist 1
laadimist ) 1
) helenduda 1
helenduda tunde. 1
tunde. Järelhüüdes 1
Järelhüüdes kirjutatakse 1
kirjutatakse ka 1
tema sümfooniatest, 1
sümfooniatest, eelkõige 1
nende pikkustest. 1
pikkustest. Järelikult 1
Järelikult (4) 1
(4) on 1
on tõene 10
tõene parajasti 1
ole tõene. 1
tõene. Järelikult 1
Järelikult Amdhali 1
Amdhali seadusest 1
seadusest tulenev 1
tulenev probleem 1
ka enamikel 1
juhtudel ülesande 1
ülesande suurenedes 1
suurenedes tegelikult 1
tegelikult väheneb. 1
väheneb. Järelikult 1
Järelikult ei 2
võimalik juhendile 1
juhendile vastava 1
vastava täitmiskava 1
täitmiskava vaidlustamine 1
vaidlustamine kohtus, 1
kohtus, kuna 1
kuna täitmiskava 1
täitmiskava ei 1
saa iseseisvalt 1
iseseisvalt rikkuda 1
rikkuda kinnipeetava 1
kinnipeetava õigusi.“ 1
õigusi.“ Järelikult 1
pruugi inimene, 1
inimene, kellel 3
madal SHBG 1
SHBG ja 1
ja testosteroonitase, 1
testosteroonitase, mis 1
mis siiski 6
siiski mahub 1
mahub normaalse 1
normaalse väärtuse 1
väärtuse piiridesse, 1
piiridesse, omada 1
omada mingeid 1
mingeid hüpogonadismi 1
hüpogonadismi sümptome. 1
sümptome. Järelikult 1
Järelikult homme 1
homme hommikul 1
hommikul päike 1
päike tõuseb. 1
tõuseb. Järelikult 1
Järelikult ka 1
ka eluraamatust 1
eluraamatust ei 1
saa midagi 4
midagi kustutada. 1
kustutada. Järelikult 1
Järelikult me 1
me peame 2
peame ütlema, 1
on mõlemad. 1
mõlemad. 11.3.1. 1
11.3.1. Järelikult, 1
Järelikult, mida 1
mida väiksem 6
on väljundkiir, 1
väljundkiir, seda 1
seda kiiremini 8
kiiremini ta 1
ta hajub. 1
hajub. Järelikult 1
Järelikult on 5
on Avalokitešvarasid 1
Avalokitešvarasid kaks: 1
kaks: esimene 1
teine Logos, 1
Logos, ehk 1
siis makrokosmiline 1
makrokosmiline ja 1
ja mikrokosmiline 1
mikrokosmiline tasand, 1
tasand, sest 1
esimene Logos 1
Logos peegeldub 1
peegeldub teises 1
teises Logoses, 1
Logoses, makrokosmoses, 1
makrokosmoses, nii 1
nagu Ātman 1
Ātman peegeldub 1
peegeldub ja 1
töötab läbi 1
läbi buddhi 1
buddhi loori 1
loori peegeldudes. 1
peegeldudes. Järelikult 1
on ilmne, 2
et keskpunkt, 1
keskpunkt, diameeter 1
diameeter ja 2
ja piirjoon 1
piirjoon on 1
sama. Järelikult 1
on muusus 1
muusus ja 2
ja ebavõrdsus 1
ebavõrdsus loomult 1
loomult korraga, 1
korraga, seda 1
enam et 2
esimene muusus 1
esimene ebavõrdsus. 1
ebavõrdsus. Järelikult 1
on reservatsioonideta 1
mõttes teaduslikule 1
teaduslikule teadmisele 1
teadmisele omane 1
omane objekt 1
objekt miski, 1
miski, mis 2
olla muu, 1
muu, kui 2
on. Järelikult 1
Järelikult osutub 1
osutub võit 1
võit jõus 1
jõus (ühe 1
(ühe ja 1
sama korral 1
korral kõige 2
suuremaks ruutkeermega 1
ruutkeermega keermepaaril. 1
keermepaaril. Järelikult 1
Järelikult peab 1
peab postuleerima 1
postuleerima midagi, 1
midagi, mis 5
iseenesest paratamatu 1
paratamatu ja 1
mille paratamatuse 1
paratamatuse põhjus 1
ole kuskil 1
kuskil mujal, 1
mujal, vaid 1
vaid mis 1
on teistele 1
teistele paratamatuse 1
paratamatuse põhjuseks, 1
põhjuseks, mida 1
mida kõik 1
kõik nimetavad 1
nimetavad Jumalaks. 1
Jumalaks. Järelikult 1
Järelikult saab 2
saab pärga, 1
pärga, mis 1
on predestinatsiooni 1
predestinatsiooni tagajärg, 1
tagajärg, nii 1
nii võtta 1
võtta kui 2
ka kaotada. 1
kaotada. Järelikult 1
saab riik 1
riik mõjutada 1
mõjutada majandusprotsesse, 1
majandusprotsesse, näiteks 1
näiteks kõrgete 1
kõrgete tollimaksude 2
tollimaksude kehtestamisega 2
kehtestamisega piiratakse 2
piiratakse importi 2
importi antud 2
antud riiki, 2
riiki, sest 2
see muudab 4
muudab sisseveetavad 1
sisseveetavad kaubad 2
kaubad kallimaks 2
kallimaks ja 3
vähendab nende 3
nende konkurentsivõimet 2
konkurentsivõimet kodumaiste 1
kodumaiste kaupade 1
kaupade seas. 1
seas. Järelikult 1
Järelikult saadakse 1
saadakse mõlemal 1
juhul väljundis 1
väljundis kõrge 1
kõrge potentsiaal. 1
potentsiaal. Järelikult 1
Järelikult saavutas 1
saavutas Prantsuse 1
Prantsuse Flandria 1
Flandria armee 1
armee kiire 1
edu Austria 1
Austria Madalmaade 1
Madalmaade üle. 1
üle. Järelikult 1
Järelikult sõlmis 1
sõlmis Genova 1
Genova vabariik 1
vabariik salalepingu 1
salalepingu Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Hispaania 2
Napoli Bourbonide 1
Bourbonide liitlastega. 1
liitlastega. 26. 1
juunil 1745 1
1745 kuulutas 1
kuulutas Genova 1
Genova Piemonte-Sardiiniale 1
Piemonte-Sardiiniale sõja. 1
sõja. Järelikult 1
Järelikult sõltuvad 1
sõltuvad ALU 1
ALU registrite 1
registrite ja 1
funktsioonide (mida 1
(mida peavad 1
peavad täitma 1
täitma registrid) 1
registrid) omavahelised 1
omavahelised seosed 1
seosed peamiselt 1
peamiselt operatsiooni 1
operatsiooni täitmise 1
täitmise metoodikast: 1
metoodikast: aritmeetiline, 1
aritmeetiline, loogiline 1
loogiline või 1
või eriaritmeetiline. 1
eriaritmeetiline. Järelikult 1
Järelikult "teadmist 1
"teadmist ei 1
ei ole" 1
ole" ei 1
teadmine. Järelikult 1
Järelikult uus 1
uus arvutusskeem 1
arvutusskeem tuleb 1
välja efektiivsem 1
efektiivsem kui 2
kui praegune. 1
praegune. Järelikult 1
Järelikult võib 1
võib lõpmatu 1
lõpmatu hulga 1
hulga, mis 2
on sürjektiivselt 1
sürjektiivselt naturaalarvude 1
naturaalarvude hulka 1
hulka kujutatav. 1
kujutatav. Järelikult, 1
Järelikult, võimalik 1
on tsemenditootmise 1
tsemenditootmise pealt 1
pealt CO 1
2 emissioonide 2
emissioonide vähenemine 1
vähenemine kuni 1
kuni 80%. 2
80%. Järelikult 1
Järelikult võtsid 1
võtsid markkrahvid 1
markkrahvid sel 1
aastal Badeni 1
Badeni suurhertsogi 1
lisaks territooriume. 1
territooriume. Järelkaja 1
Järelkaja Teos 1
Teos "Sõjakunstist" 1
"Sõjakunstist" inglise 1
inglise keeles, 3
keeles, 1573Il 1
1573Il Principe 1
Principe (" 1
(" Valitseja 1
Valitseja ") 1
") hakkas 1
hakkas käsikirjalistes 1
käsikirjalistes variantides 1
variantides levima 1
levima juba 1
juba Machiavelli 1
Machiavelli eluajal. 1
eluajal. Järelkontrollimisest 1
Järelkontrollimisest ettevõtet 1
ettevõtet ette 1
ei teavitata. 3
teavitata. Järelkult 1
Järelkult on 1
on objekti 3
objekti korralikuks 1
korralikuks kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks vaja 1
vaja suurt 2
suurt arvu 1
arvu antenniasukohti. 1
antenniasukohti. Järelkurna 1
Järelkurna puhul 1
toimub see 8
see muidugi 2
muidugi tunduvalt 1
hiljem. Järellugu 1
Järellugu Pärast 1
Pärast Narva 1
Narva lahingut 1
lahingut siirdusid 1
siirdusid rootslased 1
rootslased Tartusse 1
Tartusse ja 2
selle ümbrusesse 1
ümbrusesse talvekorterisse. 1
talvekorterisse. Järelravi 1
Järelravi kestis 1
kestis 2 1
aastat. Järeltöötlus 1
Järeltöötlus Soovitud 1
Soovitud objekti 1
objekti saamisel 1
saamisel on 1
on geel 1
geel tihti 1
vaid vaheetapp, 1
vaheetapp, seetõttu 1
seetõttu tuleb 3
edasi töödelda. 1
töödelda. Järgenevalt 1
Järgenevalt asus 1
asus selts 1
selts taotlema 1
taotlema kooli 1
kooli avamise 1
avamise luba 1
luba ning 1
eesti kunstikool 1
kunstikool avati 1
avati 1914. 1
sügisel. Järgev 1
Järgev filosoofiline 1
filosoofiline traditsioon 1
traditsioon alates 1
alates Spinozast 1
Spinozast ja 1
ja Kantist 1
Kantist kuni 1
kuni Hegelini 1
Hegelini on 1
on käsitletav 1
käsitletav selle 1
selle edasiarendusena. 1
edasiarendusena. Järg 1
Järg Gary 1
Gary Marsh, 1
Marsh, Entertainment, 1
Entertainment, Disney 1
Channel World’i 1
World’i president 1
president kinnitas, 1
et Camp 1
Rock 2'-e 1
2'-e käsikiri 1
käsikiri on 2
peaaegu valmis. 1
valmis. Järgides 1
Järgides Forresti 1
Forresti juhitud 1
juhitud kampaaniat, 1
kampaaniat, hääletasid 1
hääletasid Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia koloonia 1
koloonia (mitteametliku 1
(mitteametliku nimega 1
nimega endiselt 1
endiselt Swani 1
Swani jõe 1
jõe koloonia) 1
koloonia) elanikud 1
elanikud Austraalia 1
Austraalia Ühenduse 1
Ühenduse loomise 1
loomise poolt, 1
sai Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia 1. 1
1901 ametlikult 1
ametlikult osariigiks. 1
osariigiks. Järglast 1
Järglast on 1
tarvis imetada 1
imetada 7–8 1
7–8 kuud 1
jooksul kasvab 1
ta poole 2
poole pikemaks. 1
pikemaks. Järgmine, 1
Järgmine, 1978– 1
1978– 2002 1
2002 kasutusel 1
olnud presidendi 1
presidendi standard 1
standard oli 1
oli roheline 1
roheline kangas, 2
oli puna-must-valge 1
puna-must-valge kilp 1
kilp kahe 1
kahe kollase 3
kollase ristatud 1
ristatud odaga, 1
odaga, mille 1
mille teravikud 1
teravikud olid 1
olid alla 2
alla suunatud. 1
suunatud. Järgmine 1
Järgmine Championship 1
Championship pall 1
pall oli 1
tal seisul 1
seisul 8:7, 1
8:7, siis 1
siis juhtus 4
juhtus ime. 1
ime. Järgmine 1
Järgmine ehitus-etapp 1
ehitus-etapp toimus 1
toimus 1923. 1
1923. ja 1
1924. Järgmine 1
Järgmine ekspeditsioon 1
ekspeditsioon saabus 1
saabus alles 1
alles poolteist 1
poolteist sajandit 1
sajandit hiljem 3
seda juhtis 3
juhtis Louis 1
Louis Antoine 1
Antoine de 2
de Bougainville 1
Bougainville Prantsusmaalt. 1
Prantsusmaalt. Järgmine 1
Järgmine hiir 1
hiir tuli 1
välja 1986. 1
aastal. Järgmine 1
Järgmine hooaeg 1
hooaeg läks 1
veelgi paremini. 1
paremini. Järgmine 1
Järgmine (joonis 1
(joonis 2) 1
on benediktlaste 1
benediktlaste abtkonna 1
abtkonna koorilt 1
koorilt Vézelays. 1
Vézelays. Järgmine 1
Järgmine juhtorgan 1
juhtorgan on 2
mille liikmetest 1
liikmetest kolmandiku 1
kolmandiku saavad 1
saavad valida 3
valida töötajad. 1
töötajad. Järgmine 1
Järgmine kohtumine 1
kohtumine leidis 1
leidis kahe 1
nädala pärast 12
pärast aset 1
aset New 1
New Yorkis, 2
Yorkis, kus 1
kus Máxima 1
Máxima sel 1
ajal töötas. 1
töötas. Järgmine 1
Järgmine kord 1
kord püüan 1
püüan kommunikeeruda 1
kommunikeeruda paremini 1
paremini ja 1
selgemalt ja 1
ja lihtsamalt." 1
lihtsamalt." Järgmine 1
Järgmine lugu 1
lugu „I 1
„I Stay 1
Stay Away“ 1
Away“ tõusis 1
tõusis Mainstream 1
Mainstream Rock 1
Rock charts 1
charts tabelis 1
tabelis kümnendaks, 1
kümnendaks, viimane 1
viimane lugu 1
lugu „Don't 1
„Don't Follow“ 1
Follow“ jõudis 1
jõudis 25. 2
25. kohale. 2
kohale. Järgmine 1
Järgmine mäng 2
mäng toimus 3
toimus 1930. 1
1930. Järgmine 1
toimus 27. 2
juunil Inglismaa 2
Inglismaa jalgpallikoondisega 2
Müller mängis 1
mängis esimesed 2
esimesed 72 1
72 minutit, 1
minutit, lüües 1
lüües 67. 1
67. ja 1
70. minutil 2
minutil 3:1 1
ja 4:1. 1
4:1. Järgmine 1
Järgmine nädal 1
nädal (~järgmisel 1
(~järgmisel nädalal) 1
nädalal) peab 1
peab hambaarsti 1
hambaarsti juurde 1
juurde minema. 1
minema. Järgmine 1
Järgmine probleem 1
probleem oli 5
oli kuidas 1
kuidas panna 1
panna nad 1
nad liikuma 1
liikuma õigesse 1
õigesse positsiooni 1
positsiooni kus 1
kus saaks 1
ka uuesti 2
välja lugeda-Twistor 1
lugeda-Twistor oli 1
oli juhe 1
juhe ja 1
üks koht 3
koht kuhu 1
kuhu minna, 1
minna, kuid 3
kuid 2D 2
2D lehel 1
lehel pole 1
pole asjad 1
asjad nii 1
nii kerged. 1
kerged. Järgmine 1
Järgmine registreerimine 1
registreerimine Taanist 1
Taanist on 1
2008 Kopenhaagenist 1
Kopenhaagenist lõuna 1
ning hiljuti 1
on R. 1
harrisii asunud 1
asunud elama 1
elama ka 1
ka Taanist 1
Taanist edelasse. 1
edelasse. Järgmine 1
Järgmine singel 1
singel Chemical 1
Chemical ilmus 1
19. septembril. 1
septembril. 24. 1
2011 Crashdiet 1
Crashdiet läks 1
bändidega Hardcore 1
Hardcore Superstar 1
Superstar ja 1
The 69 1
69 Eyes 1
Eyes Euroopa 1
Euroopa tuurile, 1
tuurile, mis 1
nime "Dark 1
"Dark Decadence 1
Decadence Tour" 1
Tour" ning 1
see lõpes 1
lõpes 16. 1
16. aprillil. 1
aprillil. Järgmine 1
Järgmine suurim 1
suurim läbimurre 1
läbimurre EAPde 1
EAPde alal 1
alal toimus 1
toimus 1960. 1
lõpus. 1969. 1
aastal näitas 1
näitas Kawai, 1
Kawai, et 1
et polüvinülideenfluoriid 1
polüvinülideenfluoriid omab 1
omab piesoelektrilisi 1
piesoelektrilisi omadusi. 1
omadusi. Järgmine 1
Järgmine turniir 1
turniir on 1
tal Roomas. 1
Roomas. Järgmise 1
Järgmise 30 1
oli Wain 1
Wain tohutult 1
tohutult produktiivne 1
produktiivne kunstnik, 1
kunstnik, luues 1
luues mitusada 1
mitusada joonistust 1
joonistust aastas. 1
aastas. Järgmise 1
Järgmise aasta 8
13. – 3
19. jaanuarini 1
jaanuarini sealsamas 1
sealsamas peetud 1
peetud järelvõistluse 1
järelvõistluse võitis 1
võitis aga 2
aga Andris 1
Andris Andreiko 1
Andreiko ning 1
jõudis sellega 1
sellega oma 2
oma kaheksanda 3
kaheksanda meistritiitlini. 1
meistritiitlini. Järgmise 1
alguses otsustas 2
otsustas Plettenberg 1
Plettenberg ordu 1
ordu ühtsuse 1
ühtsuse huvides 1
huvides Cronbergi 1
Cronbergi formaalset 1
formaalset ülimuslikkust 1
ülimuslikkust ka 1
ka tunnustada, 1
tunnustada, kuid 1
kuid lasi 1
lasi tal 1
tal samas 1
samas kinnitada 1
kinnitada ka 1
ka Liivi 3
ordu senised 1
senised privileegid, 1
privileegid, mis 2
mis jätsid 1
jätsid selle 2
selle endiselt 1
endiselt sõltumatuks. 1
sõltumatuks. Järgmise 1
aasta dekaadil 1
dekaadil esitasin 1
esitasin ma 1
ma oma 5
oma arusaama 1
arusaama detailsemalt, 1
detailsemalt, peatudes 1
peatudes Vana-Iraani 1
Vana-Iraani ja 1
Iisraeli kurjanägemuse 1
kurjanägemuse võrdlusel. 1
võrdlusel. Järgmise 1
lauluvõistlus toimus 1
toimus Istanbulis 1
Istanbulis ning 2
ning Kreeka 1
Türgi vahetasid 1
vahetasid esimest 1
korda punkte. 1
punkte. Järgmise 1
aasta jaanuarus 1
jaanuarus tungisid 1
tungisid Leedu 1
Leedu väed 1
väed Antanti 1
Antanti kontrolli 1
olnud Klaipeda 1
Klaipeda piirkonda 2
ja lavastasid 1
lavastasid seal 1
seal ülestõusu, 1
ülestõusu, mille 2
järel regioon 1
regioon Leeduga 1
Leeduga liideti. 1
liideti. Järgmise 1
novembris lõpetati 1
lõpetati süüteo 1
süüteo kohtueelne 1
kohtueelne uurimine 1
uurimine ilma 1
ilma süüdistust 1
süüdistust esitamata. 1
esitamata. Järgmise 1
aasta veetis 1
veetis kunstnik 1
kunstnik raha 1
raha kogudes, 1
kogudes, et 1
minna välismaale 1
välismaale kunsti 1
kunsti õppima. 1
õppima. Järgmise 1
aasta võistlusel 1
võistlusel jõudis 1
ta lauluga 3
lauluga "Sag 1
"Sag ihr, 1
ihr, ich 1
ich lass 1
lass sie 1
sie grüßen" 1
grüßen" neljandale 1
ning 1966. 1
aasta võistluse 1
võistluse võitis 2
lauluga "Merci, 1
"Merci, Chérie". 1
Chérie". Järgmised 1
Järgmised 10 2
aastat hoolitses 1
hoolitses Victoria 1
Victoria oma 1
oma tütrepoja 1
tütrepoja prints 1
prints Philipi 2
Philipi hariduse 1
hariduse eest, 1
eest, kuna 3
ta vanemad 3
oli haige. 2
haige. Järgmised 1
aastat kulutasin 1
kulutasin ma 1
ma raha 1
mitte keegi 3
ei küsinud 2
küsinud selle 1
kohta midagi. 1
midagi. Järgmised 1
Järgmised 24 1
24 aastat 1
Ungari kuningata 1
kuningata kuningriik, 1
valitses admiral 1
admiral merepiirita 1
merepiirita riigis. 1
riigis. Järgmised 1
Järgmised 5 1
aastat laulis 1
ta sealsetes 1
sealsetes baarides. 1
baarides. Järgmised 1
Järgmised Frangi 1
Frangi keisrid 1
keisrid olid 1
olid vaid 4
vaid Itaalia 1
Itaalia kohalikud 1
kohalikud võimumehed 1
võimumehed (välja 1
arvatud Arnulf), 1
Arnulf), kelle 1
kelle reaalne 1
reaalne mõju 1
oli väike. 2
väike. Järgmised 1
Järgmised kaks 1
tundi veetis 1
ta üksi 1
üksi personaliosakonna 1
personaliosakonna ruumis, 1
ruumis, kus 1
ka tulevahetus 1
tulevahetus politseiga. 1
politseiga. Järgmised 1
Järgmised korralised 1
korralised presidendi 1
presidendi otsevalimised 1
otsevalimised peaksid 1
peaksid toimuma 1
toimuma aastal 1
aastal 2018. 1
2018. Järgmised 1
Järgmised mudelid 1
mudelid (G–J) 1
(G–J) said 1
said omale 1
omale pearelvaks 1
pearelvaks 50 1
50 mm 3
mm kahuri 2
kahuri KwK 1
KwK 38 1
38 L/42, 1
L/42, mida 1
mida toodeti 3
toodeti samuti 1
samuti firmas 1
firmas Rheinmetall-Borsing. 1
Rheinmetall-Borsing. Järgmised 1
Järgmised neli 1
neli küsimust 1
küsimust tegelesid 1
tegelesid jalaväe 1
jalaväe ja 2
ja ratsaväe 1
ratsaväe reorganiseerimisega, 1
reorganiseerimisega, nende 1
nende ühendamisega 1
ühendamisega diviisi 1
diviisi ja 4
ja korpuse 4
korpuse struktuuridesse. 1
struktuuridesse. Järgmised 1
Järgmised plaadid 1
plaadid ja 1
ja singlid 1
singlid tulid 1
tulid eri 1
eri tootjate 1
tootjate käe 1
käe alt. 1
alt. Järgmised 1
Järgmised segadused 1
segadused Rusti 1
Rusti lennuki 2
lennuki jälgimisel 2
jälgimisel olid 1
olid Tveri 1
Tveri oblastis 1
oblastis Toržoki 1
Toržoki kohal. 1
kohal. Järgmised 1
Järgmised tehakse 1
tehakse suuruse 1
suuruse järjekorras, 1
järjekorras, viimasena 1
viimasena kõige 1
suurem. Järgmised 1
Järgmised trükid: 1
trükid: trükistes 1
trükistes "Teoksed 1
"Teoksed nr 1
nr 4" 2
4" (Noor-Eesti 2
(Noor-Eesti Kirjastus, 2
Tartu 1920 1
"Eesti väärtteoseid 1
väärtteoseid koolidele 1
koolidele nr 1
Tartu 1937), 1
1937), seejärel 1
seejärel iseseisvalt 1
iseseisvalt (Eesti 1
(Eesti Kirjastus 1
Kirjastus Orto, 1
Orto, Toronto 2
Toronto 1951 1
1951 ), 2
), siis 3
siis taas 1
taas kogus 1
kogus ("Valik 1
("Valik novelle. 1
novelle. Järgmise 1
Järgmise etapina 1
etapina oli 1
oli (ENSV 1
RJM) korraldus 1
korraldus väljasaadetavate 1
väljasaadetavate arreteerimiseks 1
arreteerimiseks ja 1
ja ešelonidesse 1
ešelonidesse toimetamiseks 1
toimetamiseks pealelaadimispunktidesse. 1
pealelaadimispunktidesse. Järgmise 1
Järgmise kahekümne 1
kahekümne aasta 4
jooksul tegi 3
peamiselt sõjaväelist 1
karjääri, juhatades 1
juhatades mitmeid 1
mitmeid väeüksuseid. 1
väeüksuseid. Järgmise 1
Järgmise kahe 1
kahe kuuga 2
kuuga suudeti 1
suudeti toota 1
ka kõigest 1
kõigest 19 1
19 masinat 1
masinat (ette 1
(ette oli 1
oli nähtud 1
nähtud 200 1
200 tanki). 1
tanki). Järgmise 1
Järgmise kolme 2
kolme põlvkonna 3
põlvkonna vältel 1
vältel väljus 1
väljus kodusõda 1
kodusõda kontrolli 1
kontrolli alt. 1
alt. Järgmise 1
kolme põrgu 1
põrgu nimed 1
nimed kirjeldavad 1
kirjeldavad selles 1
selles asuvate 1
asuvate piinatavate 1
piinatavate karjeid 1
karjeid - 1
- Atata, 1
Atata, Hahava, 1
Hahava, Huhuva. 1
Huhuva. Järgmiseks 1
Järgmiseks hakkas 1
koostööd tegema 3
tegema filmi 1
filmi "Hope 1
"Hope Floats" 1
Floats" meeskonnaga 1
meeskonnaga ning 1
kirjutas filmile 2
filmile taustamuusika, 1
taustamuusika, mis 1
nii rahalises 1
rahalises mõttes 2
kriitikute kiidusõnade 1
kiidusõnade tõttu 1
tõttu väga 4
väga edukaks 1
edukaks osutus. 1
osutus. Järgmiseks 1
Järgmiseks suuremaks 1
suuremaks põhjuseks 1
põhjuseks võis 2
olla hilisem 1
hilisem umbes 1
umbes 22. 1
22. sajandil 1
eKr alanud 1
alanud kuiv 1
kuiv aeg 1
aeg ( 1
3. Bondi 1
Bondi sündmus 2
sündmus ), 1
sai saatuslikuks 7
saatuslikuks ka 1
ka veeringluse 1
veeringluse najal 1
najal püsinud 1
püsinud põllumajandusele 1
põllumajandusele tuginenud 1
tuginenud Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse ja 1
ja Sumeri-Akadi 1
Sumeri-Akadi riigile. 1
riigile. Järgmiseks 1
Järgmiseks võitis 1
võitis Thorpe 2
Thorpe 200 2
m meistrivõistluste 1
rekordiga 1.44,75 1
1.44,75 Hacketti 1
Hacketti ees 2
ees (1,45,84). 1
(1,45,84). Järgmise 1
Järgmise kuue 1
kuu turneed 1
turneed Suurbritannias 1
Suurbritannias saatis 1
saatis hiilgav 1
hiilgav edu. 1
edu. Järgmisel 1
Järgmisel aasta 1
augustis sulges 1
sulges valitsus 1
valitsus kaitseseisukorra 1
kaitseseisukorra meetmete 1
meetmete raames 1
raames EVKL-i, 1
EVKL-i, mille 1
mille asemel 2
asemel registreeriti 1
registreeriti pärast 1
pärast üleriikliku 1
üleriikliku kaitseseisukorra 1
kaitseseisukorra tühistamist 1
tühistamist Eesti 1
Vabadussõjalaste Liiduks. 1
Liiduks. Järgmisel 1
Järgmisel aastal, 2
aastal, 1824, 1
1824, muudeti 1
muudeti maakonna 1
maakonna nimi 1
nimi tagasi 1
tagasi Covingtoni 1
Covingtoni maakonnaks. 1
maakonnaks. Järgmisel 1
aastal ( 6
( 1939 2
) valiti 5
liikmeks. Järgmisel 3
( 1948 1
( 1950 3
USA Rahvusliku 1
Rahvusliku Teaduste 1
( 1970 5
valiti Ragnar 1
Ragnar Frisch 1
Frisch Ameerika 1
välisliikmeks. Järgmisel 1
andis tsaar 1
I oma 2
oma ukaasiga 1
ukaasiga riigile 1
riigile kuuluva 1
kuuluva tehased 1
tehased üle 1
üle Nikita 1
Nikita Demidovi, 1
Demidovi, Demidovide 1
Demidovide suguvõsa 1
suguvõsa alusepanija 1
alusepanija omandisse. 1
omandisse. Järgmisel 1
MM-il oma 1
oma maa 4
maa koondisse, 1
koondisse, kuid 1
jäi 4. 2
4. eeljooksus 1
eeljooksus neljandaks 1
neljandaks (poolfinaali 1
(poolfinaali läks 1
läks 3 1
3 jooksjat). 1
jooksjat). Järgmisel 1
aastal EM-võistlustel 1
EM-võistlustel sai 1
vabaujumises hõbemedali, 1
siis tema 6
tema edu 1
edu tippvõistlustel 1
tippvõistlustel kadus 1
kadus mitmeks 1
mitmeks aastaks. 1
aastaks. Järgmisel 1
ta Ateena 2
olümpiamängudel oma 1
oma lemmmikdistantsil 1
lemmmikdistantsil viiendaks. 1
viiendaks. Järgmisel 1
juba Prantsusmaa 2
Prantsusmaa koondisse. 1
koondisse. Järgmisel 1
võistlusel juba 1
juba Karelinile 1
Karelinile seljaga. 1
seljaga. Järgmisel 1
aastal korraldati 3
korraldati hange, 1
hange, mille 1
Saksamaa ettevõte 1
ettevõte O.L. 1
O.L. Kummer. 1
Kummer. Järgmisel 1
korraldati parlamendihoone 1
parlamendihoone arhitektuurikonkurss, 1
arhitektuurikonkurss, kus 1
kus võidutööks 1
võidutööks tuli 1
tuli arhitektuuribüroo 1
arhitektuuribüroo Borg-Sirén-Åberg 1
Borg-Sirén-Åberg pakkumine 1
pakkumine Oratoribus. 1
Oratoribus. Järgmisel 1
aastal, kui 1
kui kõigis 2
maailma loomaaedades 1
loomaaedades kokku 1
veel kõigest 1
8 fossat, 1
fossat, omandas 1
omandas ühe 1
neist Duisburgi 1
Duisburgi loomaaed. 1
loomaaed. Järgmisel 1
tema kasuks 2
ka Burgundia 2
hertsogi tiitlist 1
tiitlist ehk 1
ehk Madalmaadest, 1
Madalmaadest, 1556. 1
alguses ka 3
Hispaania (Aragóni 1
(Aragóni ja 1
ja Kastiilia) 1
Kastiilia) kuninga 1
kuninga kohast. 1
kohast. Järgmisel 1
siiski bändi. 1
bändi. Järgmisel 1
oli Hyundail 1
Hyundail suuri 1
suuri probleeme 2
probleeme eelarvega 1
eelarvega ja 1
loobub autoralli 1
autoralli maailmameistrivõistlustest. 1
maailmameistrivõistlustest. Järgmisel 1
osales Gerli 1
Gerli võistlusel 1
võistlusel " 1
" Kaks 5
Kaks takti 5
takti ette 5
ette ". 1
". Järgmisel 1
otsustati siiski 2
siiski jätkata 1
jätkata Gröönimaa-kaubanduse 1
Gröönimaa-kaubanduse arendamist. 1
arendamist. Järgmisel 1
aastal pööras 2
pööras uus 1
uus paavst 2
paavst Hadrianus 1
Hadrianus I 1
I Desideriuse 1
Desideriuse vastasparteist 1
vastasparteist tundliku 1
tundliku liitude 1
liitude mängu 1
mängu ümber, 1
ümber, nõudes 1
nõudes alasid, 1
alasid, mida 1
mida Desiderius 1
Desiderius ei 1
olnud kunagi 5
kunagi loovutanud, 1
loovutanud, ja 1
seega viies 1
viies ta 1
ta sõja 2
sõja jätkamisele 1
jätkamisele Romagna 1
Romagna linnade 1
linnade vastu. 2
vastu. Järgmisel 1
said britid 1
britid ühe 1
ühe kaotuse. 2
kaotuse. Järgmisel 1
printsist klubi 1
klubi patroon. 1
patroon. Järgmisel 1
sõitis Erik 1
Erik ettenähtud 1
ettenähtud ajaks 1
ajaks Lödösesse, 1
Lödösesse, kuid 1
kuid Håkoni 1
Håkoni saabumine 1
saabumine viibis. 1
viibis. Järgmisel 1
Hispaania Vormel 1
Vormel Fiat 1
Fiat Uno 1
Uno sarjas 1
võitis selle. 2
selle. Järgmisel 1
sõlmitud rahulepinguga 1
rahulepinguga läksid 1
läksid Tripolitaania, 1
Tripolitaania, Kürenaika 1
Kürenaika ja 1
ja Fezzani 1
Fezzani provintsid 1
provintsid Itaalia 1
alla. Järgmisel 1
esimene tütar, 1
tütar, hilisem 1
hilisem pedagoogikaprofessor 1
pedagoogikaprofessor Àngels 1
Àngels Ferrer 1
Ferrer i 1
i Sensat. 1
Sensat. Järgmisel 1
perre poeg 3
poeg Isidore. 1
Isidore. Järgmisel 1
tulid tagasi 1
tagasi Valga 1
koosseisu Otepää 1
Otepää linn, 1
linn, Aakre, 1
Aakre, Otepää 1
Otepää ja 3
ja Palupera 2
Palupera külanõukogud. 1
külanõukogud. Järgmisel 1
ta kolonelleitnandiks 1
kolonelleitnandiks ja 1
ja 1939. 2
üle 2. 2
Diviisi intendandiks. 1
intendandiks. Järgmisel 1
aastal vahistati 1
vahistati rittmeister 1
rittmeister Patkul 1
Patkul rootsi 1
rootsi võimude 1
poolt süüdistatuna 1
süüdistatuna riigireetmises. 1
riigireetmises. Järgmisel 1
valmis puidust 1
puidust kirik 1
kirik Baznīckalnā 1
Baznīckalnā (Kirikumäe) 1
(Kirikumäe) mäel. 1
mäel. Järgmisel 1
valmis võimla 1
võimla ja 1
aastal staadion. 1
staadion. Järgmisel 1
aastal viibis 1
kuud Taani 1
Taani riigi 3
riigi ÜRO 1
ÜRO missioonil 1
missioonil New 1
York 'is. 1
'is. Järgmisel 1
aastal Viinis 1
Viinis toimunud 1
toimunud Schuberti 1
Schuberti esimene 1
esimene autorikontsert 1
autorikontsert viitas 1
viitas veelgi 1
enam saabuvale 1
saabuvale õnnele. 1
õnnele. Järgmisele 1
Järgmisele reisile 1
reisile plaanivad 1
plaanivad nad 1
nad Põhja-Dakotasse 1
Põhja-Dakotasse minna. 1
minna. Järgmisel 1
Järgmisel etapil, 1
etapil, Hispaania 1
Prix'l sõitis 1
sõitis Massa 1
Massa võistluse 1
võistluse kiireima 2
ringi. 10. 1
10. etapil, 1
etapil, USA 1
USA Grand 2
Prix' tuli 1
juba Schumacheri 1
teiseks. Järgmisel 1
Järgmisel etapil 1
etapil Itaalias 1
oli Schumacher 2
Schumacher kolmas. 1
kolmas. Järgmisel 2
Järgmisel hommikul, 1
hommikul, kui 2
kui lahingutrummid 1
lahingutrummid taas 1
taas kõlasid, 1
kõlasid, läksid 1
läksid Gan 1
Gan Mao 1
Mao sõdurid 1
sõdurid otsustavalt 1
otsustavalt rünnakule 1
võtsid Yiyangi 1
Yiyangi linna 1
linna ära. 1
ära. Järgmisel 1
Järgmisel hommikul 2
hommikul lubas 1
lubas isa 1
isa külaarsti,, 1
külaarsti,, nimega 1
nimega Spencer, 1
Spencer, kutsuda. 1
kutsuda. Järgmisel 1
hommikul oli 2
oli tuul 1
tuul soodne 1
soodne ja 1
ja Doria, 1
Doria, kes 1
tahtnud seada 1
seada ohtu 1
ohtu Hispaania–Genova 1
Hispaania–Genova laevu, 1
laevu, hakkas 1
hakkas seilama 1
seilama võitlustandrilt 1
võitlustandrilt Kérkyrale 1
Kérkyrale suunas, 1
suunas, jäädes 1
jäädes kurdiks 1
kurdiks Venezia, 1
Venezia, paavsti 1
Malta väejuhtide 1
väejuhtide palvetele 1
palvetele jätkata 1
jätkata võitlust. 1
võitlust. Järgmisel 1
Järgmisel hooajal 8
hooajal 1999/00 1
1999/00 lõi 1
ta 29 1
29 väravat, 1
väravat, mis 2
oli jälle 6
jälle liiga 1
liiga parim 1
parim tulemus. 3
tulemus. Järgmisel 1
hooajal ( 2
2006 -2007) 1
-2007) pani 1
pani Rønning 1
Rønning end 1
maksma ka 2
ka pikematel 1
pikematel distantsidel, 1
distantsidel, kui 1
kui võitis 2
võitis kaks 2
kaks võistlust 2
võistlust 15 1
klassikas. Järgmisel 1
hooajal hakkas 1
hakkas Kostelić 1
Kostelić maailma 1
karikasarja kaasa 1
kaasa sõitma 1
sõitma ja 1
kohe maailma 1
maailma tippu. 1
tippu. Järgmisel 1
hooajal lõi 2
lõi Podolski 1
Podolski 1. 1
1. Bundesligas 2
Bundesligas 12 1
12 väravat, 1
väravat, olles 1
olles taas 1
meeskonna resultatiivseim 1
resultatiivseim ja 2
Bundesligas jagas 1
jagas ta 2
ta 9. 2
9. kohta. 1
kohta. Järgmisel 1
hooajal siirdus 1
ta Washington 1
Washington Diplomats-i, 1
Diplomats-i, kus 1
terve hooaja, 1
hooaja, lahkudes 1
lahkudes 1981. 1
hooaja alguses. 1
alguses. Järgmisel 1
hooajal Telfair 1
Telfair ja 1
ja West 1
West müüdi 1
müüdi ning 2
ning Rondo 1
Rondo alustas 1
alustas iga 1
iga mängu, 1
mängu, milles 2
milles osales, 1
osales, algrivistuses. 1
algrivistuses. Järgmisel 1
hooajal võideti 1
võideti taaskord 2
taaskord Saksamaa 1
Saksamaa karikas 1
karikas ning 1
ning Bundesliga. 1
Bundesliga. Järgmisel 1
Järgmisel kevadel 1
kevadel jõudsid 1
jõudsid umbes 1
pooled küüditatud 1
küüditatud Lõuna-Ukrainasse 1
Lõuna-Ukrainasse (ülejäänud 1
(ülejäänud surid 1
surid teel). 1
teel). Järgmisel 1
Järgmisel kolmel 1
asutati neli 1
neli tütarkloostrit, 1
tütarkloostrit, primaarkloostrid: 1
primaarkloostrid: La 1
La Ferté 1
Ferté klooster 1
klooster ( 2
( 1113 1
1113 ), 1
), Pontigny 1
Pontigny klooster 1
( 1114 1
1114 ), 1
), Clairvaux' 1
Clairvaux' klooster 1
ja Morimondi 1
Morimondi klooster 1
klooster (mõlemad 1
(mõlemad 1115 1
1115 ), 1
), millest 4
alguse neli 1
neli filiatsiooniliini. 1
filiatsiooniliini. Järgmisel 1
Järgmisel korral 2
korral sai 3
sai Monroe' 1
Monroe' vastaskandidaat 1
vastaskandidaat John 1
John Quincy 1
Quincy Adams 1
Adams 1 1
1 valijamehe 1
valijamehe toetuse 1
ja Monroe 1
Monroe võitis 1
võitis 80,6%-ga 1
80,6%-ga häältest 1
häältest ülejäänud. 1
ülejäänud. Järgmisel 1
Järgmisel kümnendil 1
kümnendil ehitati 1
ehitati endise 1
endise härrastemaja 1
härrastemaja ühte 1
ühte otsa 1
otsa teatrihoone. 1
teatrihoone. Järgmisel 1
Järgmisel nädalavahetusel 1
nädalavahetusel Zakopanes 1
Zakopanes toimunud 1
toimunud MK-etapil 1
MK-etapil oli 1
ta kolmas. 1
Järgmisel päeval, 4
päeval, 10. 1
novembril (19. 1
(19. brümääril) 1
brümääril) 1799, 1
1799, läks 1
läks Napoleon 1
Napoleon koos 1
kaaslastega Viiesaja 1
Viiesaja Nõukokku, 1
Nõukokku, et 1
et sundida 3
sundida seda 1
seda tema 5
tema riigipööret 1
riigipööret tunnustama 1
tunnustama ja 1
ja rahumeelselt 1
rahumeelselt laiali 1
minema. Järgmisel 1
päeval, 1. 1
2014 astus 1
astus Ankvab 1
Ankvab lõpuks 1
ise ametist 1
seda sooviga 1
sooviga tagada 1
tagada Abhaasias 1
Abhaasias rahu 1
ja stabiilsus 1
stabiilsus ning 1
anda võimalus 2
võimalus uute 1
uute valimiste 4
valimiste läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Järgmisel 1
päeval, 2. 1
augustil 1589, 1
1589, toimus 1
toimus postuumne 1
postuumne kohtuistung, 1
kus otsustati: 1
otsustati: "eelpoolnimetatud 1
"eelpoolnimetatud Clémenti 1
Clémenti laip, 1
laip, tõmmata 1
tõmmata hobustega 1
hobustega neljaks, 1
neljaks, pärast 1
ta põletada, 1
põletada, tuhk 1
tuhk aga 1
aga puistata 1
puistata jõkke, 1
jõkke, et 1
lõplikult hävitada 1
hävitada igasugune 1
igasugune mälestus 1
mälestus temast". 1
temast". Järgmisel 1
Järgmisel päeval 41
andis Goodluck 1
Goodluck Jonathan 1
Jonathan presidendi 1
presidendi ametivande. 1
ametivande. Järgmisel 1
andis koadjuutor 1
koadjuutor Christoph 2
Christoph end 1
end ordu 1
ordu kätte 2
ka Wilhelmil 1
Wilhelmil muud 1
koos linnusega 1
linnusega alistuda, 1
alistuda, vältimaks 1
vältimaks verevalamist. 1
verevalamist. Järgmisel 1
päeval andsid 1
andsid inimesed 1
inimesed patriarhi 1
patriarhi juuresolekul 1
juuresolekul Moskva 1
Moskva Jumalaema 2
Uinumise katedraalis 1
katedraalis risti 1
risti suudeldes 1
suudeldes ametliku 1
ametliku truudusvande. 1
truudusvande. Järgmisel 1
päeval anti 1
anti sama 1
sama tiitel 1
tiitel ka 1
ka Sophiale, 1
Sophiale, et 1
tagada talle 1
talle vennaga 1
vennaga võrdne 1
võrdne positsioon. 1
positsioon. Järgmisel 1
päeval astus 1
astus president 1
Mihhail Gorbatšov 4
Gorbatšov tagasi 1
Liit lakkas 1
lakkas eksisteerimast. 1
eksisteerimast. Järgmisel 1
päeval avalikustati 1
avalikustati tema 1
tema saamine 1
saamine paavstiks, 1
paavstiks, ta 1
ta ordineeriti 1
krooniti paavstiks 1
Francesco Pisani 1
Pisani poolt. 1
poolt. Järgmisel 1
päeval ei 2
mäletanud poiss 1
poiss oma 1
oma seiklusrikkast 1
seiklusrikkast koduteest 1
koduteest mitte 1
mitte midagi." 1
midagi." Järgmisel 1
päeval finaalis 1
finaalis alustas 1
alustas van 1
Hoogenband kiiresti 1
ja poolel 1
poolel maal 1
maal edestas 1
edestas maailmarekordit 1
maailmarekordit enam 1
kui sekundiga, 1
sekundiga, kuid 1
kuid Thorpe 1
Thorpe möödus 1
möödus temast 1
temast viimasel 1
viimasel basseinipikkusel, 1
basseinipikkusel, võites 1
võites olümpiarekordiga 1
olümpiarekordiga 1.44,71. 1
1.44,71. Järgmisel 1
päeval helistas 1
helistas ta 2
Daily Telegraph 1
Telegraph vanemreporter 1
vanemreporter Ian 1
Ian Colvinile 1
Colvinile ja 1
ja palus 2
palus talt 1
talt kontaktisikut, 1
kontaktisikut, kes 1
kes aitaks 1
aitaks tal 1
saada palgasõduriks. 1
palgasõduriks. Järgmisel 1
päeval jäi 1
ta sealsamas 3
sealsamas ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 38. 1
pääsenud suurslaalomi 1
suurslaalomi avalaskumises 1
avalaskumises 30 1
parema hulka, 3
mis andnuks 1
andnuks õiguse 1
õiguse startida 1
startida teises 1
teises sõidus. 1
sõidus. Järgmisel 1
jätkas Rapp 1
Rapp taganemist 1
taganemist Strasbourg'i 1
saatis isegi 1
isegi garnisoni 1
garnisoni Colmari 1
Colmari kaitsma. 1
kaitsma. Järgmisel 1
päeval kehtestas 1
kehtestas tema 1
valitsus Tartus 1
ja Tartumaal 1
Tartumaal kaitseseisukorra 1
kaitseseisukorra Riigivanemale 1
Riigivanemale visati 1
visati paukpadruniga. 1
paukpadruniga. Järgmisel 1
päeval klopitakse 1
klopitakse tainast 1
tainast jälle 1
jälle väga 2
väga kõvasti, 1
kõvasti, pannakse 1
pannakse anum 1
anum nüüd 1
nüüd sooja 1
sooja kohta 1
ja kaetakse 1
kaetakse kinni. 1
kinni. Järgmisel 1
päeval kohtab 1
Aragorn imekaunist 1
imekaunist haldjaneiut 1
haldjaneiut ja 1
ja arvab, 2
on Luthien, 1
Luthien, kauneim 1
kauneim kõigist 1
kõigist elavaist 1
elavaist olendeist. 1
olendeist. Järgmisel 1
kui tainas 1
tainas oli 1
oli hästi 6
hästi kerkinud, 1
kerkinud, lisati 1
sellele ülejäänud 1
ülejäänud jahu, 1
jahu, sool 1
ja köömned 1
köömned ning 1
ning sõtkuti 1
sõtkuti kiiresti, 1
kiiresti, kuni 1
kuni sile 1
sile ühtlane 1
ühtlane tainas 1
tainas nõu 1
nõu ja 1
ja käte 2
käte küljest 1
lahti lõi. 1
lõi. Järgmisel 1
päeval läheb 1
läheb Tartu 1
Tartu tööle. 1
tööle. Järgmisel 1
päeval levisid 1
levisid need 1
ka pealinna 2
pealinna Biškekki 1
Biškekki ja 1
teistesse riigi 2
riigi põhjaosa 2
põhjaosa linnadesse. 1
linnadesse. Järgmisel 1
päeval marssis 1
marssis Barclay 1
Tolly oma 1
vägede eesotsas 1
eesotsas Kuopiosse 1
Kuopiosse sisse. 1
sisse. Järgmisel 1
päeval mürgitas 1
mürgitas ennast 1
ennast tsüaniidampulliga, 1
tsüaniidampulliga, Hitler 1
Hitler lasi 1
lasi endale 1
kuuli pähe. 1
pähe. Järgmisel 1
sealsamas suurslaalomis 1
suurslaalomis 18. 1
18. (Zettel 1
(Zettel võitis 1
võitis taas). 1
taas). Järgmisel 1
päeval otsustab 1
otsustab Rasmus 1
Rasmus pättide 1
pättide tagant 1
tagant hõbeda 1
hõbeda ära 1
ära varastada, 1
varastada, asendades 1
asendades selle 1
selle vanarauaga. 1
vanarauaga. Järgmisel 1
päeval otsustatigi 1
otsustatigi reklaam 1
reklaam maha 1
maha võtta. 1
võtta. Järgmisel 1
päeval pakkus 1
pakkus Oseary 1
Oseary neile 1
neile tehingu, 1
tehingu, mis 1
mis baseerus 3
baseerus bändi 1
bändi soovidele 1
soovidele ja 2
ja ambitsioonidele. 1
ambitsioonidele. Järgmisel 1
päeval peavad 1
peavad sõdurid 1
sõdurid vapralt 1
vapralt tagasi 1
tagasi lööma 1
lööma sakslaste 1
sakslaste väed, 1
väed, oodates 1
oodates oma 1
oma abivägesid. 1
abivägesid. Järgmisel 1
päeval põhjendas 1
põhjendas ta 1
ta Twitteris 1
Twitteris oma 1
oma mitteosalemise 1
mitteosalemise otsust 1
otsust sellega, 1
teadlik aktsiooni 1
aktsiooni korraldajate 1
korraldajate radikaliseerumise 1
radikaliseerumise plaanidest, 1
plaanidest, millega 1
millega aga 1
tema ei 4
ei nõus 1
nõus ei 2
ole. Järgmisel 1
päeval püstitas 1
püstitas Thorpe 1
meetri kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis maailmarekordi 1
maailmarekordi 1.46,34, 1
1.46,34, ületades 1
ületades Hacketti 1
Hacketti maailmarekordi 1
maailmarekordi 0,33 1
0,33 sekundiga. 1
sekundiga. Järgmisel 2
päeval saavutas 1
ta kuulitõukes 1
7 osavõtja 1
osavõtja seas 1
seas 4. 1
koha. Järgmisel 2
sai Gandalf 1
Gandalf Kuninga 1
Kuninga audientsile. 1
audientsile. Järgmisel 1
päeval tagasi 1
tulles avas 1
ta ukse 1
ukse jälle 1
jälle ja 4
kõik oli 4
oli täpselt 1
moodi nagu 2
nagu eelmisel 1
eelmisel päeval. 1
päeval. Järgmisel 1
päeval tagastas 1
tagastas Haberman 1
Haberman kaustad 1
kaustad ja 1
ja soovitas 4
pöörduda presidendi 1
presidendi poole, 1
poole, kuna 1
tal puuduvad 4
puuduvad vajalikud 1
vajalikud volitused. 1
volitused. Järgmisel 1
päeval ta 2
ta vabastati, 1
vabastati, kuid 1
talle määrati 1
määrati elukohast 1
elukohast lahkumise 1
lahkumise keeld. 1
keeld. Järgmisel 1
päeval toimunud 1
toimunud rahvahääletus 1
rahvahääletus kiitis 1
heaks riigi 1
riigi liitmise 1
liitmise Saksamaaga. 1
Saksamaaga. Järgmisel 1
päeval toimus 5
toimus laulatus. 1
laulatus. Järgmisel 1
päeval tuli 1
tuli Andersson 2
Andersson 15 1
sõidus klassikalises 1
stiilis 8. 1
kohale. Järgmisel 1
päeval tungis 1
Punaarmee 3. 2
tankiarmee Neisse 1
Neisse suunas 1
kohtus Kampfgruppe 1
Kampfgruppe ”Jecklen”iga 1
”Jecklen”iga ning 1
vallutas Grottgau. 1
Grottgau. Järgmisel 1
päeval vaatlesid 1
vaatlesid Impeeriumi 1
Impeeriumi Õhujõud 1
Õhujõud sarnast, 1
sarnast, kuid 1
kuid silindrikujulist 1
silindrikujulist objekti. 1
objekti. Järgmisel 1
päeval viidi 2
viidi imperaator 1
imperaator Haile 1
Haile Selassie 1
Selassie demonstratsioontuurile. 1
demonstratsioontuurile. Järgmisel 1
viidi Natalja 1
Natalja Kirillovna 1
Kirillovna vend 1
vend Ivan 2
Ivan Kirillovitš 1
Kirillovitš Narõškin 1
Narõškin Punasele 1
Punasele väljakule 1
väljakule ja 2
raiuti tükkideks. 1
tükkideks. Järgmisel 1
päeval võitis 2
ta kangil 1
kangil individuaalse 1
individuaalse teise 1
sprindis hõbemedali, 1
kaotades Florence 1
Florence Baverelile 1
Baverelile ( 1
) kõigest 1
kõigest 2,4 1
2,4 sekundiga. 1
päeval võttis 1
Eesti nõudmised 1
nõnda toimus 1
riigi sisuline 1
sisuline okupeerimine. 1
okupeerimine. Järgmisel 1
Järgmisel ringil 1
ringil oli 1
eestlane langenud 1
langenud kahe 2
kahe koha 1
ja vahe 1
vahe juhtijatega 1
juhtijatega suurenenud 1
suurenenud veel 1
veel minuti 1
minuti võrra. 2
võrra. Järgmisel 1
Järgmisel sajandil 1
sajandil plaatina 1
plaatina hind 1
hind tõusis, 1
tõusis, siis 1
siis hakati 2
seda metalli 1
metalli kaevandama 1
kaevandama ning 1
ning otsima 1
otsima kohti, 1
kohti, kuhu 1
kuhu varem 1
oli plaatina 1
plaatina uputatud, 1
uputatud, et 1
seda põhjast 1
põhjast kätte 1
saada. Järgmisel 1
Järgmisel talvel 2
talvel sai 1
ta Salt 1
Citys peetud 1
peetud 2002. 1
olümpiamängudel 20 1
jälitussõidus neljateistkümnenda 1
neljateistkümnenda koha 1
kuulus viienda 1
saanud USA 3
USA teatemeeskonna 1
teatemeeskonna kooseisu. 1
kooseisu. Järgmisel 1
talvel võitis 1
ta Stryni 1
Stryni vallas 1
vallas juunioride 1
juunioride MM-il 1
MM-il kolm 1
esimene 5 1
vabasõidus ja 1
km ühistardiga 1
ühistardiga klassikasõidus 1
klassikasõidus ning 1
kuulus 4x5 1
km teatesõidu 1
teatesõidu võidukasse 1
võidukasse Venemaa 1
Venemaa naiskonda. 1
naiskonda. Järgmisel 1
Järgmisel turniiril 1
turniiril Charlestonis 1
Charlestonis Inglismaal, 1
Inglismaal, võitis 1
esimese Tier 1
Tier I 1
I tiitli 1
tiitli alistades 1
finaalis venelanna 1
venelanna Marat 1
Marat Safini 1
Safini õe 1
õe Dinara 1
Dinara Safina 2
Safina 6:2, 1
6:2, 6:2. 1
6:2. Järgmisel 1
Järgmisel võistlusel 1
võistlusel Belgia 1
Belgia GP'l 1
GP'l Trulli 1
Trulli võitleb, 1
võitleb, saavutades 1
saavutades vaid 1
vaid 16. 1
koha. Järgmisena 1
Järgmisena käis 1
ta mängimas 1
mängimas veel 1
veel Lugos 1
Lugos ja 1
ja Besançon 1
Besançon BCD-s. 1
BCD-s. Järgmisena 1
Järgmisena osales 1
Robinho Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika 2004. 1
aasta U-23 1
U-23 meistrivõistlustel, 1
meistrivõistlustel, mis 1
ühtlasi 2004. 1
suveolümpiamängude valikturniir. 1
valikturniir. Järgmisena 1
Järgmisena paluti 1
paluti kirjutada 1
kirjutada operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem nende 1
nende uuele 2
uuele arvutile 1
arvutile Digital 1
Digital Research-il 1
Research-il (CP/M 1
(CP/M looja). 1
looja). Järgmisena 1
Järgmisena taotles 1
taotles Manchester 1
Manchester 2002. 1
mängude korraldusõigust 1
korraldusõigust ja 1
selle. Järgmisena 1
Järgmisena toimus 1
see Gallias 1
Gallias frankide 1
frankide usutunnistuses. 1
usutunnistuses. Järgmise 1
Järgmise sajandi 1
jooksul jäid 1
jäid arianism 1
arianism and 1
and paganlus 1
paganlus püsima 1
püsima Austrias 1
Austrias (Kirde-Itaalia) 1
(Kirde-Itaalia) ja 1
ja Benevento 1
Benevento vürstkonnas. 1
vürstkonnas. Järgmises 1
Järgmises elus 1
elus sünnib 1
sünnib Trisong 1
Trisong Detsen 2
Detsen siia 1
siia ilma 2
ilma nime 1
all Nyang 1
Nyang Ral 1
Ral Nyima 1
Nyima Özer 1
Özer (1124-1192), 1
(1124-1192), keda 1
loetakse esimeseks 2
esimeseks viiest 1
viiest kuulsast 1
kuulsast tertoni-st. 1
tertoni-st. Järgmises 1
Järgmises etapis 1
etapis eemaldatakse 1
eemaldatakse Boc-rühm 1
Boc-rühm tavaliselt 1
tavaliselt trifluoroetaanhappega, 1
trifluoroetaanhappega, mille 1
tagajärjel tekib 7
tekib vaba 1
vaba aminorühm, 1
aminorühm, mis 1
mis saab 9
saab luua 5
luua peptiidsideme 1
peptiidsideme uue, 1
uue, eelnevalt 1
eelnevalt aktiveeritud 1
aktiveeritud aminohappega. 1
aminohappega. Järgmises 1
Järgmises käepaaris 1
käepaaris on 1
kaks madu, 1
madu, kelle 1
kelle sabasid 1
sabasid ta 1
ta hoiab 2
hoiab suus. 1
suus. Järgmises 1
Järgmises mängus 3
mängus alistas 2
Inglismaa Taani 1
jõudis 21. 1
veerandfinaali Brasiilia 1
vastu. Järgmises 1
mängus Hispaania 1
vastu jäi 1
jäi šveitslaste 1
šveitslaste võimekus 1
võimekus siiski 1
siiski napiks. 1
napiks. Järgmises 1
mängus (Schweinsteiger 1
(Schweinsteiger vahetati 1
vahetati 72. 1
minutil välja) 1
välja) võitis 1
Saksamaa Rootsi 1
2:0. Järgmises 1
Järgmises ringis 1
ringis tuli 1
tuli 2:0 1
2:0 võit 4
võit Marseille 1
Olympique üle. 1
üle. Järgmises 1
Järgmises tabelis 2
tabelis on 6
toodud punktid, 1
punktid, mida 1
mida said 1
said meeskonnad 2
meeskonnad sõltuvalt 1
sõltuvalt nende 2
nende edukusest: 1
edukusest: Saadavad 1
Saadavad punktid 1
punktid olid 1
ka korrutatud 1
korrutatud koeffitsiendiga 1
koeffitsiendiga (2006. 1
(2006. aasta 2
aasta tulemused 1
tulemused ühe, 1
ühe, 2008. 1
2008. Järgmises 1
toodud hausa 1
hausa keele 1
keele verbaalpronoomenid. 1
verbaalpronoomenid. Järgmises 1
Järgmises voorus 1
jäi Colonna 1
Colonna häälte 1
häälte arv 3
arv samaks, 1
samaks, kuid 1
kuid hääli 1
hääli said 1
ka Nicolaus 1
Nicolaus Cusanus 1
Cusanus ja 1
ja Firenze 1
Firenze peapiiskop. 1
peapiiskop. Järgmise 1
Järgmise vaguni 1
vaguni juures 1
juures vähendati 1
vähendati laenguid 1
laenguid ja 1
ja vagunist 1
vagunist sai 1
pärast lõhkamist 1
lõhkamist midagi 1
midagi kummipalli 1
kummipalli sarnast, 1
sarnast, aga 1
aga sool 1
sool saadi 1
saadi kätte. 1
kätte. "Järgmise 1
"Järgmise viie 1
minu eesmärgiks 1
eesmärgiks arendada 1
arendada organisatsiooni 1
organisatsiooni nii 1
nii loodushariduse 1
loodushariduse üheks 1
üheks kompetentsikeskuseks 1
kompetentsikeskuseks Eestis 1
ka avalikkuse 1
avalikkuse seas 1
tunnustatud muuseumiks," 1
muuseumiks," teatas 1
teatas Vilu. 1
Vilu. Järgmist 1
Järgmist albumit 1
albumit "''Rattle 1
"''Rattle and 1
and Hum'" 1
Hum'" nii 1
suur edu 4
ei saatnud. 1
saatnud. Järgmistel 1
Järgmistel sammudel 1
sammudel võtame 1
võtame eelmise 1
eelmise sammu 1
sammu jagaja 1
jagaja ning 1
ning jagame 1
jagame teda 1
teda jäägiga, 1
jäägiga, mis 1
mis eelmisel 1
eelmisel sammul 1
sammul leiti. 1
leiti. Järgmistel 1
Järgmistel valimistel 1
valimistel aastal 2
1999 kaotas 1
koha. Järgmiste 1
Järgmiste valimiste 1
valimiste väljakuulutamine 1
väljakuulutamine on 1
on presidendi 1
presidendi ülesanne. 1
ülesanne. Järgneb 1
Järgneb nimekiri, 1
nimekiri, mis 2
võtab kokku 3
kokku erinevate 1
erinevate geovisualiseerimise 1
geovisualiseerimise rakendused 1
rakendused vastavas 1
vastavas kirjanduses. 1
kirjanduses. Järgneb 1
Järgneb tagaajamine, 1
tagaajamine, mille 1
jooksul hobune 1
hobune nimega 1
nimega Maximus 1
Maximus jääb 1
jääb ilma 1
oma juhist 1
juhist ning 1
ning jätkab 2
jätkab Flynni 1
Flynni otsinguid 1
otsinguid omal 1
omal käel. 2
käel. Järgnenud 1
Järgnenud 25 1
jälitussõidus langes 1
ta 17. 3
17. kohale. 3
kohale. Järgnenud 1
Järgnenud 400 1
jooksus sai 1
sai Clay 1
Clay vigastada 1
pidi katkestama. 1
katkestama. Järgnenud 1
Järgnenud Duumavalimistel 1
Duumavalimistel Venemaa 1
Venemaa Demokraatlik 2
Demokraatlik Valik 1
Valik valimiskünnist 1
ei ületanud. 1
ületanud. Järgnenud 1
Järgnenud kontsertturneel 1
kontsertturneel sai 1
et Kai 1
Kai Hansenil 1
Hansenil on 1
on raskusi 2
raskusi samal 1
ajal kitarrimängimise 1
kitarrimängimise ja 1
ja laulmisega. 1
laulmisega. Järgnenud 1
Järgnenud maailmameistrivõistlustele 1
maailmameistrivõistlustele Selänne 1
Selänne ei 1
ei läinud, 3
läinud, kuid 1
kuid Soome 2
Soome saavutas 2
saavutas seal 2
esimese MM-medali, 1
MM-medali, hõbeda. 1
hõbeda. Järgnenud 1
Järgnenud ööpäeva 1
jooksul toimunu 1
toimunu jäi 1
jäi Sinclairile 1
Sinclairile pikka 1
aega saladuseks, 1
saladuseks, ning 1
teda kimbutas 1
kimbutas mälukaotus. 1
mälukaotus. Järgnenud 1
Järgnenud plahvatuses 1
kuus inimest. 1
inimest. Järgnenud 1
Järgnenud rahuläbirääkimistel 1
rahuläbirääkimistel pakkus 1
pakkus William 2
William oma 1
teise tütre 1
tütre Constance'i 1
Constance'i naiseks 1
naiseks Bretooni 1
Bretooni pärijale 1
pärijale Alan 1
Alan IV-le, 1
IV-le, kuigi 1
kuigi kihlusest 1
kihlusest ei 1
tulnud midagi 1
midagi välja. 1
välja. Järgnenud 1
Järgnenud sajandil 1
näha laastavat 1
laastavat sõda 1
ja talupoegade 1
talupoegade ülestõuse 1
ülestõuse (Wat 1
(Wat Tyleri 1
Tyleri mäss 1
mäss aastal 1
aastal 1381 1
1381 ja 1
ja 1358. 1
1358. aasta 1
aasta Žakerii 1
Žakerii Prantsusmaal). 1
Prantsusmaal). Järgnenud 1
Järgnenud sõda, 1
käigus rinne 1
rinne Eestist 1
Eestist korduvalt 1
korduvalt üle 1
üle käis, 1
parandanud olukorda 1
olukorda sugugi. 1
sugugi. Järgnenud 1
Järgnenud sõjaväelaste 1
sõjaväelaste ja 2
ja politseinike 2
politseinike maailmamängudel 1
maailmamängudel tuli 1
tuli Schönfelder 1
Schönfelder 27. 1
veebruaril Sloveenias 1
Sloveenias Kranjska 1
Kranjska Goras 1
Goras teiseks 1
ta esimese, 1
esimese, hõbedase 1
hõbedase medali 1
medali Austria 1
Austria meistrivõistlustelt, 1
meistrivõistlustelt, suurslaalomist. 1
suurslaalomist. Järgnenud 1
Järgnenud teises 1
teises Finisterre 1
Finisterre neeme 2
neeme lahingus 4
lahingus õnnestus 2
õnnestus Prantsuse 1
Prantsuse admiralil 1
admiralil Henri-François 1
Henri-François des 1
des Herbiers-l'Étenduère'il 1
Herbiers-l'Étenduère'il (1681–1750) 1
(1681–1750) katta 1
katta enamuse 1
enamuse kaubalaevade 1
kaubalaevade põgenemist, 1
põgenemist, kuid 1
kuid Hawke'i 1
Hawke'i Briti 1
Briti eskaader 1
eskaader võttis 1
võttis 6 1
6 tema 2
tema sõjalaeva. 1
sõjalaeva. Järgnenud 1
Järgnenud uurimisega 1
uurimisega ei 1
oldud rahul 1
rahul ning 2
ning ikka 1
ikka ja 6
jälle kerkis 1
kerkis üles 4
üles kahtlusi. 1
kahtlusi. 2013. 1
otsustas Oslo 1
Oslo politsei 1
politsei kohtuda 1
kohtuda tulekahjuekspertidest 1
tulekahjuekspertidest uurimisrühmaga, 1
uurimisrühmaga, kes 1
kes oletavad 1
oletavad tulekahju 1
tulekahju põhjusena 1
põhjusena kindlustuspettust. 1
kindlustuspettust. Järgnes 1
Järgnes 10-päevane 1
10-päevane sõda, 1
langes 18 1
haavata 182 1
182 Sloveenia 1
Sloveenia võitlejat. 1
võitlejat. Järgnes 1
Järgnes 1:0 1
1:0 võit 1
võit Norra 1
jalgpallikoondise üle. 1
üle. Järgnes 1
Järgnes 3:0 2
võit Ghana 1
jalgpallikoondise üle, 1
kus Robinho 2
Robinho ei 1
mänginud. Järgnes 1
võit Tšiili 1
Tšiili üle, 1
Robinho lõi 1
värava ja 3
mängijaks. Järgnesid 1
Järgnesid 0:2 1
0:2 kaotused 1
kaotused Inglismaa 1
ja Paraguai 1
Paraguai jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele ning 1
ning Trinidad 1
Tobago langes 1
välja viimase 1
viimase kohaga 1
kohaga alagrupis. 1
alagrupis. Järgnesid 1
Järgnesid 2009. 1
aasta põhja 1
põhja suusaalade 1
suusaalade maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused Liberecis, 1
Liberecis, kus 1
kus aga 1
aga oodatud 1
oodatud edu 1
edu jäi 1
tulemata. Järgnesid 1
Järgnesid 3:1 1
3:1 võit 2
võit Hondurase 1
Hondurase jalgpallikoondise 1
ja 1:1 1
viik Nigeeria 1
Nigeeria jalgpallikoondisega 1
oli alagrupi 1
alagrupi võitnud. 1
võitnud. Järgnesid 1
Järgnesid 4 1
4 viiki, 2
viiki, kuid 1
siis suutis 2
suutis Lasker 1
Lasker viis 1
viis mängu 2
mängu järjest 1
järjest võita 1
ja Steinitz 1
Steinitz palus 1
palus pärast 1
seda nädalat 1
nädalat aega 2
aega puhkust, 1
puhkust, mille 1
ka sai. 1
sai. Järgnesid 1
Järgnesid ansamblid 1
ansamblid System 1
System (1968) 1
(1968) ja 3
ja taas 8
taas Müstikud 1
Müstikud (1969) 1
(1969) Tartus. 1
Tartus. Järgnesid 1
Järgnesid Austraalia 2
ja Okeaania 2
Okeaania (5,4 1
(5,4 ha/in/a) 1
ha/in/a) ning 1
Euroopa (4,7 1
(4,7 ha/in/a). 1
ha/in/a). Järgnesid 1
Austraalia meistrivõistlused, 1
meistrivõistlused, mis 1
olid ühtlasi 1
ühtlasi 1998. 1
mängude katsevõistlused. 1
katsevõistlused. Järgnesid 1
Järgnesid avaldamised 1
avaldamised Sirbis, 1
Sirbis, Eesti 1
Eesti Ekspressis 2
Ekspressis ( 1
( Areen 1
Areen ), 1
), Eesti 2
Päevalehes (Arkaadia) 1
(Arkaadia) jm, 1
jm, samuti 1
samuti käsikirjalises 1
käsikirjalises kirjanduslikus 1
kirjanduslikus kogumikus 1
kogumikus URDU 1
URDU (1999), 1
(1999), mille 1
mille koostajaks, 1
koostajaks, toimetajaks 1
toimetajaks ja 1
ja levitajaks 1
levitajaks oli 1
oli Wimberg 1
Wimberg ise. 1
ise. Järgnesid 1
Järgnesid filmid 1
filmid "Just 1
"Just nii" 1
nii" (1963), 1
(1963), "Park" 1
"Park" (1966), 1
(1966), "Jonn" 1
"Jonn" (1966), 1
(1966), "Hammasratas" 1
"Hammasratas" (1968) 1
ja "Jalakäijad" 1
"Jalakäijad" (1971, 1
(1971, mis 1
keskendusid natuke 1
natuke tõsisematele 1
tõsisematele teemadele, 1
teemadele, nagu 1
nagu nõukogude 1
nõukogude bürokraatia 1
bürokraatia satiir. 1
satiir. Järgnesid 1
Järgnesid juunioride 1
juunioride maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused Itaalias 1
Itaalias Tarvisios, 1
Tarvisios, kus 1
kus Jacobsen 1
Jacobsen ei 1
nii suurt 6
edu kui 2
kui MM-il 1
MM-il saavutada. 1
saavutada. Järgnesid 1
Järgnesid kaks 1
kaks köidet 2
köidet kontrapunktiõpetust 1
kontrapunktiõpetust ja 1
ja viimasena 1
viimasena postuumselt 1
postuumselt 1935. 1
aastal kontrapunktiõpetuse 1
kontrapunktiõpetuse kolmanda 1
kolmanda köitena 1
köitena "Vaba 1
"Vaba stiil" 1
stiil" ("Der 1
("Der freie 1
freie Satz"). 1
Satz"). Järgnesid 1
Järgnesid katkestamine, 1
katkestamine, 10. 1
9. koht, 1
koht, kokkuvõttes 1
Itaalia 21 1
21 riigi 1
riigi hulgas 1
hulgas 16. 2
16. kohal. 3
kohal. Järgnesid 1
Järgnesid kohtuvaidlused 1
kohtuvaidlused Napsteriga, 1
Napsteriga, mis 1
lõppes Napsteri 1
Napsteri ajutise 1
ajutise sulgemisega. 1
sulgemisega. Järgnesid 1
Järgnesid massilised 1
massilised lõhkumised 1
lõhkumised ja 1
ja rüüstamised 1
rüüstamised Tallinna 1
Tallinna kesklinnas. 2
kesklinnas. Järgnesid 1
Järgnesid Michael 1
Michael Smith 1
Smith Kanadast 1
Kanadast 8549 1
8549 ja 1
Christian Schenk 1
Schenk Saksamaalt 1
Saksamaalt 8394 1
8394 punktiga. 1
punktiga. Järgnesid 2
Järgnesid mitmed 2
mitmed lühisuhted 1
lühisuhted ja 1
ja afäärid: 1
afäärid: Picasso 1
Picasso ei 1
olnud inimene, 1
kes hoiaks 1
hoiaks oma 1
oma südame 1
südame ainult 1
ühele ja 5
ja ainsale. 1
ainsale. Järgnesid 1
mitmed sooloprojektid 1
sooloprojektid nagu 1
nagu The 1
The Spikey 1
Spikey Tops, 1
Tops, Chinese 1
Chinese Dragons 1
Dragons ja 1
ja lühiajaline 1
lühiajaline koostöö 1
koostöö GG 1
GG Alliniga. 1
Alliniga. Järgnesid 1
Järgnesid olümpiamängud 1
olümpiamängud Pragelato 1
Pragelato suusahüppemäel, 1
suusahüppemäel, kus 1
kus Ammann 1
tuli 12. 1
mäel 38. 1
38. kohale, 1
kohale, 18. 1
veebruaril suurel 1
mäel 15. 1
15. kohale 3
veebruaril meeskondlikult 1
meeskondlikult suurel 1
mäel 7. 1
kohale. Järgnesid 1
Järgnesid rutakad 1
rutakad vabandused 1
vabandused (Briti 1
(Briti laevastik 1
nüüd positsioonidel, 1
positsioonidel, mis 1
mis võimaldasid 4
võimaldasid Kopenhaageni 1
Kopenhaageni pommitamist) 1
pommitamist) ning 1
ning jõuti 1
jõuti kokkuleppeni 1
kokkuleppeni ja 1
ja vaherahule 1
vaherahule kirjutati 1
kirjutati 9. 1
aprillil alla. 1
alla. Järgnesid 1
Järgnesid Šebrle 1
Šebrle 6131 1
6131 punktiga, 1
punktiga, kes 1
võitis kaugus- 1
kaugus- ja 1
ja kõrgushüppe, 1
kõrgushüppe, ning 1
ning Rahnu 1
Rahnu isikliku 1
rekordi 6062 1
6062 punktiga. 1
Järgnesid ulatuslikud 1
ulatuslikud rüüstamised 1
rüüstamised Lääne-Eestis 1
Lääne-Eestis ja 2
elanike küüditamine. 1
küüditamine. Järgnesid 1
Järgnesid värav 1
värav Makedoonia 1
Makedoonia vastu 2
võõrsil 1:0 1
1:0 mängus 1
võõrsil (keskmine 1
(keskmine värav 1
värav 3:0 1
3:0 mängus). 1
mängus). Järgnes 1
Järgnes kokkupõrge 1
kokkupõrge politseiga, 1
politseiga, milles 1
milles kuus 1
kolm inimest 6
haavata. Järgnes 1
Järgnes mangumislaul, 1
mangumislaul, millega 1
millega paluti 1
paluti pererahvalt 1
pererahvalt ande: 1
ande: toidukraami, 1
toidukraami, raha, 1
raha, maiustusi 1
maiustusi jm. 1
jm. Järgnes 1
Järgnes palvus, 1
palvus, mida 1
mida toimetasid 1
toimetasid Aleksander 1
katedraali vaimulikud: 1
vaimulikud: ülempreestrid 1
ülempreestrid Siimeon 1
Siimeon Popov 1
Popov ja 1
ja Karp 1
Karp Tiisik 1
Tiisik ning 1
ning kuus 1
kuus preestrit 1
preestrit ja 2
kaks diakonit. 2
diakonit. Järgnes 1
Järgnes penaltiseeria, 1
penaltiseeria, mille 1
mille Portugal 1
Portugal võitis 6
võitis pärast 1
pärast 7 2
7 lööki 1
lööki kummaltki 1
kummaltki poolt 3
poolt (Campbell 1
(Campbell ei 1
pidanud lööma). 1
lööma). Järgnes 1
Järgnes pidev 1
pidev osavõtt 1
osavõtt kodumaistest 1
kodumaistest ja 1
ja rahvusvahelistest 1
rahvusvahelistest akvarellinäitustest, 1
akvarellinäitustest, lisaks 1
lisaks 3–4 1
3–4 isiknäitust 1
isiknäitust aastas. 1
aastas. Järgnes 1
Järgnes pikk 1
kulukas kohtuvaidlus 1
kohtuvaidlus klubi 1
ja kinnisvaraettevõtte 1
kinnisvaraettevõtte vahel. 1
vahel. Järgnes 1
Järgnes taas 1
taas loominguline 1
loominguline puhkus, 1
puhkus, ent 1
ent alates 1
2008 ollakse 1
ollakse taas 1
taas tihedamalt 1
tihedamalt laval 1
laval kavaga 1
kavaga "Meridiaanid". 1
"Meridiaanid". Järgnes 1
Järgnes teine 1
teine ring, 1
ring, kus 1
kus kohe 1
kohe esimesel 4
esimesel löögil 1
löögil Kameruni 1
Kameruni esisnaiper 1
esisnaiper Samuel 1
Samuel Eto'o 1
Eto'o eksis, 1
eksis, aga 1
aga Drogba 1
Drogba mitte 1
mitte ja 2
viis Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku poolfinaali. 1
poolfinaali. Järgnes 1
Järgnes väga 1
väga brutaalne 1
brutaalne lahing, 1
kus teebalased 1
teebalased alistusid 1
alistusid ning 1
kõik spartalased 1
spartalased ja 1
ja thespialased 1
thespialased võitlesid 1
võitlesid raevukalt 1
raevukalt lõpuni. 1
lõpuni. Järgnes 1
Järgnes veel 1
üks eksimus 1
eksimus kummaltki 1
Egiptus võitis 1
võitis penaltiseeria 1
penaltiseeria 4:2, 1
4:2, tulles 1
tulles Aafrika 1
Aafrika meistriks. 1
meistriks. Järgnes 1
Järgnes veerandfinaal 1
veerandfinaal Rootsi 1
kus Davids 1
Davids mängis 1
esimesed 61 1
61 minutit. 1
minutit. Järgnes 1
Järgnes verine 1
verine käsitsivõitlus 1
käsitsivõitlus ja 1
ja vaenlane 1
vaenlane löödi 1
löödi taganema. 1
taganema. 29. 1
juuli õhtuks 1
õhtuks ei 1
olnud Grenaderimäel 1
Grenaderimäel enam 1
enam ühtegi 4
ühtegi venelast. 2
venelast. Järgnes 1
Järgnes viie 1
pikkune sõda 1
sõda Itaalias, 1
Itaalias, mis 2
mis kulges 3
kulges vahelduva 1
vahelduva eduga. 1
eduga. Järgnes 1
Järgnes võit 1
võit 200 1
meetris 1.44,71-ga 1
1.44,71-ga Hacketti 1
ees (1.46,13). 1
(1.46,13). Järgnes 1
Järgnes "What'd 1
"What'd I 1
I Say", 1
Say", mille 1
mille ajal 7
ajal Elvis 1
Elvis lahkus 1
lahkus lavalt 1
lavalt ja 1
pärast tükk 1
aega eemal 2
eemal olekut 1
olekut naasis 1
naasis lavale 1
lavale ja 1
jätkas laulu, 1
laulu, et 1
et esitada 2
esitada lisapalana 1
lisapalana šõu 1
šõu lõpulugu 1
lõpulugu "Can't 1
"Can't Help 2
Help Falling 2
Falling In 2
jäi lõpulooks 1
lõpulooks kuni 1
aastal. Järgneva 1
Järgneva 10 1
miljoni aastaga 1
aastaga vähenesid 1
vähenesid settekiirused 1
settekiirused basseini 1
basseini ja 1
ja avamere 1
avamere vahel 1
vahel 2–3 1
2–3 korda. 1
korda. Järgneva 1
Järgneva 40 1
toodeti ligi 1
500 klaverit 1
klaverit aastas. 1
aastas. Järgneva 1
Järgneva aastakümne 1
ehitati Oy 1
Oy Siljavarustamole 1
Siljavarustamole viis 1
viis parvlaeva, 1
parvlaeva, mis 1
mis panid 1
panid ühtlasi 1
ühtlasi aluse 2
aluse parvlaevaliiklusele 1
parvlaevaliiklusele Soome 1
Rootsi vahel. 3
vahel. Järgneva 1
Järgneva albumiga 1
albumiga The 1
Dark Ride 1
Ride võttis 1
võttis Helloween 1
Helloween taas 1
taas uue 1
uue suuna, 2
suuna, seekord 1
seekord aga 2
aga minnes 1
minnes veelgi 1
enam karmimaks, 1
karmimaks, mida 1
mida väljendas 1
väljendas vihasem 1
vihasem saund, 1
saund, süngemad 1
süngemad lauluteemad 1
lauluteemad ning 1
isegi plaadikujundus 1
plaadikujundus ja 1
ja bändiliikmete 1
bändiliikmete välimus. 1
välimus. Järgnevad 1
Järgnevad singlid 1
singlid enam 1
enam sellist 1
sellist edu 1
ei toonud, 5
toonud, kuid 1
1996 esindas 1
esindas valiti 1
valiti trio 1
trio esindama 1
esindama Rootsit 1
Rootsit Eurovisioonil, 1
Eurovisioonil, kus 1
kus tuldi 1
tuldi 3. 1
kohale Enya 1
Enya -stiilis 1
-stiilis looga 1
looga "Den 1
"Den vilda" 1
vilda" ("Meeletu"). 1
("Meeletu"). Järgnevail 1
Järgnevail aastail 1
rajati samas 1
samas stiilis 1
stiilis APSi 1
APSi peamaja 1
peamaja kõrvale 1
kõrvale linna 1
linna raekoda 1
raekoda Old 1
Old City 1
City Hall, 1
Hall, millest 1
ka Fifth 1
Fifth Streeti 2
Streeti ja 2
ja Chestnut 2
Chestnut Streeti 2
Streeti nurga 1
nurga arhitektuuriliselt 1
arhitektuuriliselt ilmestav 1
ilmestav lahendus. 1
lahendus. Järgneva 1
Järgneva kaheksa 1
jooksul töötas 1
töötas Nicholls 1
Nicholls näitlejana, 1
näitlejana, astudes 1
astudes üles 1
üles erinevate 1
erinevate truppide 1
truppide lavastustes. 1
lavastustes. Järgneva 1
Järgneva kahekümne 1
jooksul suurenes 2
suurenes Saksamaa 1
Saksamaa kõrgahjude 1
kõrgahjude toodang 1
toodang neljakordselt. 1
neljakordselt. Järgneva 1
Järgneva kahe 1
kahe sajandi 3
jooksul kuulus 1
kuulus Laiuse 2
Laiuse nagu 1
nagu kogu 1
ülejäänud Eesti- 1
Eesti- Ja 1
Ja Liivimaa 1
Liivimaa Vene 1
Vene Keisririigi 5
Keisririigi koosseisu. 1
koosseisu. Järgneva 1
Järgneva kolme 1
jooksul andis 3
andis Beethoven 1
Beethoven välja 1
kolm klaverisonaati 1
klaverisonaati (op 1
(op 10), 1
10), viiulisonaadi 1
viiulisonaadi (op 1
(op 12), 1
12), kolm 1
kolm keelpillitriot 1
keelpillitriot (op 1
(op 9), 1
9), trio 1
trio klaverile, 1
klaverile, klarnetile 1
klarnetile ja 1
ja tšellole 1
tšellole (op 1
(op 11) 1
11) ning 1
ning rondo 1
rondo klaverile 1
klaverile (op 1
(op 51, 1
51, nr 1
nr 1). 1
1). Järgneva 1
Järgneva kümne 1
jooksul pööras 1
pööras aga 1
aga elanike 2
taas tõusuteele 1
tõusuteele ning 1
ning 2011. 1
elas Statistikaameti 1
andmetel Keilas 1
Keilas 9806 1
9806 inimest. 1
inimest. Järgneval 1
Järgneval 15 1
15 aastal 1
toimus keisri 1
ja paavstide 1
paavstide vahel 1
vahel pidev 2
pidev võitlus. 1
võitlus. Järgneval 1
Järgneval aastal 1
ettevõtte nimeks 1
nimeks Dell 1
Dell Computer 1
Computer Corporation 1
Corporation ning 1
kõigest mõne 3
mõne aastaga 2
aastaga oli 6
oli ettevõtte 1
ettevõtte väärtus 1
väärtus kasvanud 1
kasvanud 30-lt 1
30-lt miljonilt 1
miljonilt dollarilt 1
dollarilt 90-ne 1
90-ne miljonini. 1
miljonini. Järgneval 1
Järgneval ajaperioodil 1
ajaperioodil süvenes 1
süvenes killustatus 1
killustatus veelgi 1
veelgi ja 2
13. saj. 1
saj. keskel 1
Poolas juba 1
juba ligi 4
20 vürstiriiki. 1
vürstiriiki. Järgneval 1
Järgneval hooajal 2
hooajal aga 1
hiilanud Vasco 1
Vasco suurepärase 1
suurepärase mänguga, 1
mänguga, kuid 2
tegi Juninho 1
Juninho ning 1
teenis selle 1
ka koondisekutse. 1
koondisekutse. 1999. 1
septembril sai 3
sai Juninhost 1
Juninhost esimene 1
esimene profijalgpallur, 1
profijalgpallur, kes 1
päeval osalenud 1
osalenud kahel 1
kahel rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel mängul. 1
mängul. Järgneval 1
hooajal kerkisid 1
kerkisid klubi 1
klubi kasvandikest 1
kasvandikest esile 1
esile teisedki 1
teisedki „valged 1
„valged pärlid“ 1
pärlid“ nagu 1
nagu José 1
María Gutiérrez, 1
Gutiérrez, hüüdnimega 1
hüüdnimega Guti, 1
Guti, ja 1
ja Álvaro 1
Álvaro Benito. 1
Benito. Järgneval 1
Järgneval kahel 1
kahel aastakümnel 1
aastakümnel tunnetas 1
tunnetas kunstnik 1
kunstnik üha 1
enam Haapsalu 1
Haapsalu linna 3
linna olemust, 1
olemust, selle 1
selle looduse 1
poolt dikteeritud 1
dikteeritud arengusuunda 1
arengusuunda kuurortlinnana 1
kuurortlinnana ning 1
panuse Haapsalu 1
Haapsalu muutmiseks 1
muutmiseks kauniks, 1
kauniks, skulptuuriderohkeks 1
skulptuuriderohkeks linnaks. 1
linnaks. Järgneval 1
Järgneval päeval 1
päeval pühitsenud 1
pühitsenud papp 1
papp kiriku 1
kiriku vundamendi, 1
vundamendi, teinud 1
teinud sinna 1
sinna ristimärgi 1
ristimärgi ning 1
ning pritsinud 1
pritsinud püha 1
püha veega 1
veega ning 1
nii saadud 2
saadud saatanate 1
saatanate pahategudest 1
pahategudest lahti 1
lahti Lahe,Anni 1
Lahe,Anni Uma 1
Uma sulõga 1
sulõga umah 1
umah keeleh, 1
keeleh, Võru: 1
Võru: AS 1
AS Võru 1
Võru Täht, 1
Täht, 2004. 1
2004. Järgneval 1
Järgneval periood 1
periood Pariisis 1
Pariisis möödus 1
möödus Thaulow 1
Thaulow jaoks 1
jaoks impressionismi 1
impressionismi mõju 1
all. 1880.a. 1
1880.a. Järgnevalt 1
Järgnevalt aga 1
aga nõukogude 1
nõukogude välispoliitilised 1
välispoliitilised ootused 1
ootused Iisraeli 1
Iisraeli suhtes 2
ei realiseerunud, 1
realiseerunud, mistõttu 1
mistõttu NSV 1
Liit katkestas 1
katkestas suhted 1
suhted Iisraeliga 1
Iisraeliga 1949. 1
asus represseerima 1
represseerima juute 1
juute NSV 1
Liidus. Järgnevalt 1
Järgnevalt algas 1
algas kiire 1
kiire karbonaatide 1
karbonaatide sedimentatsioon: 1
sedimentatsioon: mõnekümne 1
mõnekümne tuhande 1
tuhande aastaga 1
aastaga tekkis 1
tekkis ligi 1
90 meetri 2
meetri paksune 2
paksune merglite 1
merglite ja 1
ja lubjakivide 1
lubjakivide lasund. 1
lasund. Järgnevalt 1
Järgnevalt ei 1
suutnud Christoph 1
Christoph enam 1
enam Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa poliitilises 1
elus suurt 1
suurt rolli 14
rolli mängida, 2
mängida, ehkki 1
ehkki osales 1
veel protestantlike 1
protestantlike vürstide 2
vürstide poolel 1
poolel mitmetes 1
mitmetes sõjalistes 1
sõjalistes konfliktides 1
konfliktides keisri 1
keisri vastu. 2
vastu. Järgnevalt 2
Järgnevalt elati 1
elati pikemaid 1
pikemaid aegu 1
aegu Göttingeni 1
Göttingeni laagris, 1
laagris, kus 2
kus Uus 1
Uus õppis 1
õppis 2 1
aastat sealses 1
sealses Eesti 1
Eesti algkoolis; 1
algkoolis; ning 1
ning Oldenburgi 1
Oldenburgi laagris, 1
õppis 3 1
Eesti gümnaasiumis. 1
gümnaasiumis. Järgnevaltki 1
Järgnevaltki jäi 1
jäi riik 2
riik Preisi-vastaseks, 1
Preisi-vastaseks, võideldes 1
võideldes tolle 1
tolle vastu 1
vastu Preisi-Austria 1
Preisi-Austria sõja 1
ajal. Järgnevalt 1
Järgnevalt kuulus 1
kuulus Jaanilinn 1
Jaanilinn Narva 1
linna osana 1
osana Ingeri 1
Ingeri ehk 1
ehk Peterburi 1
Peterburi kubermangu 4
kubermangu koosseisu, 1
koosseisu, alles 1
alles 1917 2
1917 ühendati 1
ühendati linn 1
linn Eestiga 1
Eestiga ( 1
kubermanguga ). 1
). Järgnevalt 1
Järgnevalt märkasid 1
märkasid ka 1
mitmed teised 15
teised tootjad 2
tootjad sedalaadi 1
sedalaadi emaplaatide 1
emaplaatide potentsiaali. 1
potentsiaali. Järgnevalt 1
Järgnevalt oli 3
oli E. 4
E. Limberg 1
Limberg Tallinna 1
Tallinna Tagavarapolgu 1
Tagavarapolgu ülema 1
ülema ja 1
3. Diviisi 3
Diviisi ülema 1
ülema abiks. 1
abiks. Järgnevalt 1
mõis rentnike 1
rentnike käes, 1
käes, Karl 1
XI korraldatud 1
korraldatud mõisate 1
reduktsiooni ajal 1
ajal redutseeriti 1
redutseeriti ka 1
ka Neeruti. 1
Neeruti. Järgnevalt 1
Saaremaa kuni 1
kuni 1344. 1
1344. aasta 1
alguseni iseseisev, 1
iseseisev, kuni 1
kuni orduväed 1
orduväed üle 1
jää saarele 1
saarele tungisid 1
tungisid ning 1
ning saarlased 1
saarlased alistasid. 1
alistasid. Järgnevalt 1
Järgnevalt omandasid 1
omandasid barbarid 1
barbarid riigi 1
riigi piirialadel 1
piirialadel föderaatide 1
föderaatide õigused, 1
õigused, sealt 1
edasi tungisid 1
tungisid nad 1
nad Rooma 1
Rooma aladele 1
aladele ning 1
said seal 1
seal föderaatideks. 1
föderaatideks. Järgnevalt 1
toodud erinevad 1
erinevad programmid, 1
programmid, millega 1
saab tekitada 1
tekitada mäluketta: 1
mäluketta: Microsoft 1
Windows *Gavotte 1
*Gavotte RamDisk 1
RamDisk – 1
– suudab 1
suudab luua 2
luua mäluketast 1
mäluketast muutmälust, 1
muutmälust, mis 1
muidu pole 2
pole operatsioonisüsteemile 1
operatsioonisüsteemile ligipääsetav. 1
ligipääsetav. Järgnevalt 1
Järgnevalt päris 1
päris Jane 1
Jane Inglismaa 1
Inglismaa trooni 1
trooni dokumendi 1
dokumendi Letters 1
Letters Patent 1
Patent for 1
the Limitation 1
Limitation of 1
the Crown 1
Crown alusel, 1
alusel, millele 1
John Dudley 1
Dudley suunamisel 1
suunamisel alla 1
alla kirjutanud 5
kirjutanud Edward 1
Edward VI. 1
VI. Järgnevalt, 1
Järgnevalt, peale 1
peale venelaste 2
venelaste taandumist 1
taandumist Liivimaalt 1
Liivimaalt läks 1
läks Vilaka 1
Vilaka Stefan 1
Bathory vägede 1
ja linnus 3
linnus seati 1
seati uuest 1
uuest korda. 1
korda. Järgnevalt 1
Järgnevalt püüdis 1
püüdis Schlitte 2
Schlitte saavutada 1
saavutada enda 2
enda vabastamist, 1
vabastamist, kuid 1
kuid Lübecki 1
raad keeldus 1
ka siis 3
siis tegemast, 1
tegemast, kui 1
keiser seda 1
seda nõudis. 1
nõudis. Järgnevalt 1
Järgnevalt sõlmis 1
sõlmis Nasser 1
Nasser tihedad 1
tihedad suhted 1
suhted Nõukogude 3
Liiduga ja 1
kaldus veelgi 1
enam sotsialismi 1
sotsialismi suunas. 1
suunas. Järgnevalt 1
Järgnevalt soovisid 1
soovisid kardinalid 1
kardinalid valida 1
valida uueks 1
paavstiks Baronio, 1
Baronio, kes 1
oli konklaavil 1
konklaavil osalejatest 1
osalejatest kõige 1
kõige tuntum, 1
tuntum, kuid 1
too keeldus, 1
keeldus, arvatavasti 1
arvatavasti soovides 1
soovides sellega 1
sellega vältida 1
vältida veto 1
veto esitamist 1
esitamist enda 1
enda vastu. 1
Järgnevalt toimusid 1
toimusid lahingud 3
lahingud enamasti 1
enamasti Venemaa 1
Venemaa pinnal. 1
pinnal. Järgnevalt 1
Järgnevalt töötas 1
Paide köstrina. 1
köstrina. Järgnevalt 1
Järgnevalt tõrjusid 1
tõrjusid ajal, 1
mil Gruusia 1
Gruusia valitsust 1
valitsust lisaks 1
lisaks tõsistele 1
tõsistele probleemidele 1
probleemidele Abhaasias 1
Abhaasias ähvardas 1
ähvardas Gamsahhurdia 1
Gamsahhurdia toetajate 1
toetajate mäss, 1
mäss, Abhaasia 1
Abhaasia väed 1
väed Gruusia 1
Gruusia väeosad 1
väeosad välja 1
ülejäänud Abhaasiast 1
Abhaasiast (peale 1
(peale suures 1
osas svanidega 1
svanidega asustatud 1
asustatud Kodori 1
Kodori oru). 1
oru). Järgnevalt 1
Järgnevalt viis 1
viis Louis 1
Louis läbi 1
läbi mitmeid 4
mitmeid riiki 1
riiki tsentraliseerivaid 1
tsentraliseerivaid ning 1
ning kohtureforme. 1
kohtureforme. Järgnevalt 1
Järgnevalt võttis 1
ta kiriku 5
kiriku vara 3
vara kuningriigi 1
kuningriigi kontrolli 1
mille piirid 1
piirid olid 2
olid " 3
" mediatisatsiooni 1
mediatisatsiooni " 1
" protsessiga 1
protsessiga ka 1
ka suuresti 1
suuresti laienenud. 1
laienenud. Järgneval 1
Järgneval viiel 1
viiel aastal 2
aastal (pärast 1
(pärast 1946) 1
1946) ilmunud 1
ilmunud linateosed 1
linateosed ei 1
olnud küll 6
küll otseselt 3
otseselt autobiograafilised 1
autobiograafilised ent 1
ent kajastasid 1
kajastasid väga 1
väga tugevalt 3
tugevalt probleeme 1
probleeme Bergmani 1
Bergmani enda 1
enda elust. 1
elust. Järgneva 1
Järgneva mõne 1
kuu kuu 1
jooksul muutusid 1
muutusid Le 1
Le Mort 1
Mort Homme 1
Homme ja 1
ja naaberkünkad 1
naaberkünkad mitu 1
mitu meetrit 2
meetrit madalamaks. 1
madalamaks. 2. 1
juunil alistus 1
alistus pärast 1
pärast pikaajalist 1
pikaajalist lootusetut 1
lootusetut vastupanu 1
vastupanu Vaux' 1
Vaux' fort. 1
fort. Järgneva 1
Järgneva paari 3
paari aasta 4
jooksul hakkas 1
hakkas AMD 1
AMD üha 1
enam turule 1
turule tooma 1
tooma tooteid, 1
tooteid, millel 1
oli sisesed 1
sisesed 64-bitised 1
64-bitised protsessorid. 1
protsessorid. Järgneva 1
jooksul viidi 1
läbi õppeloengute 1
õppeloengute sarja 1
sarja metsanduslikel 1
metsanduslikel teemadel, 1
teemadel, et 1
et tuua 4
tuua metsanduse 1
metsanduse praktikaga 1
praktikaga seonduvaid 1
seonduvaid külgi 1
külgi tudengeile 1
tudengeile lähemale. 1
lähemale. Järgneva 1
paari sajandi 1
jooksul vallutati 1
ja rüüstati 2
linna veel 1
veel korduvalt. 1
korduvalt. 732 1
732 eKr 1
eKr muutus 1
muutus Jeruusalemm 1
Jeruusalemm Assüüria 1
Assüüria vasalliks 1
vasalliks pärast 1
kui kuningas 3
kuningas Ahas 1
Ahas palus 1
palus Assüürialt 1
Assüürialt kaitset 1
kaitset oma 1
oma teiste 1
teiste vaenlaste 1
vaenlaste vastu. 1
vastu. Järgnevas 1
Järgnevas kitsamas 1
kitsamas munajuha 1
munajuha osas 1
osas tekib 1
tekib munavalgele 1
munavalgele ümber 1
ümber nahkkest. 1
nahkkest. Järgnevas 1
Järgnevas nimede 1
nimede tõlkes 1
tõlkes on 1
on sõjakavaluste 1
sõjakavaluste asemel 1
asemel kasutud 1
kasutud nimetuste 1
nimetuste üht 1
üht üldiseimat 1
üldiseimat tõlkevõimalust 1
tõlkevõimalust mängu 1
mängu kavad. 1
kavad. Järgnevas 1
Järgnevas on 1
siiski mõnda 1
mõnda kindlalt 1
kindlalt eksisteerivat 1
eksisteerivat nimetatud. 1
nimetatud. Järgnevas 1
Järgnevas tabelis 4
toodud üle 1
üle 4000 2
4000 elanikuga 1
elanikuga linnad. 1
linnad. 1990. 1
aasta rahvaloendue 1
rahvaloendue (16. 1
(16. august) 1
august) andmed, 1
andmed, elanike 1
hinnangud 1. 1
jaanuari 2005 1
seisuga ning 1
ning provintsid. 1
provintsid. Järgnevas 1
tabelis toodud 1
toodud enamus 1
enamus enimlevinud 1
enimlevinud protokollid. 1
protokollid. Järgnevate 1
Järgnevate aastakümnete 1
aastakümnete jooksul 3
tekkisid ja 2
ja kujunesid 1
kujunesid üle 1
terve Euroopa 1
Euroopa kümned 1
kümned ja 1
ja sajad 1
sajad liikumised, 1
liikumised, grupeeringud, 1
grupeeringud, organisatsioonid 1
organisatsioonid ja 1
ja parteid, 1
parteid, kes 1
kõik ühel 1
teisel määral 2
määral olid 1
olid innustust 1
innustust saanud 2
saanud marksismist. 1
marksismist. Järgnevate 1
Järgnevate aastate 4
aastate filmid 1
olid Jaapanis 3
Jaapanis populaarsed, 1
populaarsed, ent 1
ent on 4
on läänes 1
läänes tuntust 1
tuntust kogunud 3
kogunud alles 1
alles hiljem. 1
hiljem. Järgnevate 1
jooksul jätkati 1
jätkati koostööd 1
koostööd IFSAga, 1
IFSAga, käidi 1
käidi Rootsis 1
Rootsis metsa 1
metsa istutamas 1
istutamas ja 1
külas Leedu 1
Leedu metsandusüliõpilastel. 1
metsandusüliõpilastel. Järgnevate 1
jooksul kogunes 2
kogunes Kagoshimasse 1
Kagoshimasse hulk 1
hulk reformide 1
reformide käigus 2
käigus tööta 1
tööta ja 3
ja peremeheta 1
peremeheta jäänud 1
jäänud samuraisid 1
samuraisid (ehk 1
(ehk ronin-e). 1
ronin-e). Järgnevate 1
jooksul sündisid 1
sündisid ka 2
tema teised 1
teised suured 2
suured hitid 1
hitid "School 1
"School Days", 1
Days", "Rock 1
"Rock And 1
And Roll 1
Roll Music", 1
Music", "Sweet 1
"Sweet Little 1
Little Sixteen" 1
Sixteen" ja 1
ja "Johnny 1
"Johnny B. 1
B. Good". 1
Good". Järgnevatel 1
Järgnevatel aastasadadel 1
aastasadadel tugevdati 1
tugevdati ja 1
ja kõrgendati 1
kõrgendati olemasolevaid 1
olemasolevaid valle 1
valle ning 1
ehitati lisaks 1
lisaks uusi. 1
uusi. Järgnevatel 1
Järgnevatel aastatel 10
aastatel annab 1
annab Fox 1
Fox albumeid 1
albumeid välja 1
välja koostöös 1
koostöös erinevate 1
erinevate indie 1
indie plaadifirmadega. 1
plaadifirmadega. Järgnevatel 1
hakkas joonistuskooli 1
joonistuskooli tähtsus 1
tähtsus järjest 1
järjest vähenema. 1
vähenema. Järgnevatel 1
aastatel kaugenes 1
kaugenes ta 1
ta poliitiliselt 1
poliitiliselt Saravia, 1
Saravia, toetades 1
toetades aina 1
aina otsustavamalt 1
otsustavamalt José 1
José Batlle 1
Batlle y 1
y Ordóñezt. 1
Ordóñezt. Järgnevatel 1
langes nende 2
nende maade 2
maade arv 1
arv märkimisväärselt. 1
märkimisväärselt. Järgnevatel 1
langes tulumaks 1
tulumaks veelgi, 1
veelgi, olles 1
olles nüüdseks 1
nüüdseks 21%. 1
21%. Järgnevatel 1
maalis Dalí 1
Dalí mitmeid 1
mitmeid teoseid, 1
teoseid, kus 1
kus võib 2
võib märgata 3
märgata Picasso 1
Picasso ja 1
ja Miró 1
Miró mõjutusi. 1
mõjutusi. Järgnevatel 1
aastatel Poolal 1
Poolal lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel nii 1
nii hästi 6
läinud. 1990ndatel 1
1990ndatel saavutas 1
saavutas Poola 1
Poola 11, 1
11, 15, 1
15, 17 1
17 ja 3
korral 18. 1
koha. Järgnevatel 1
aastatel püüdis 1
püüdis Wilhelm 1
Wilhelm koos 1
koos peapiiskop 1
peapiiskop Schöningiga 1
Schöningiga lahendada 1
lahendada tüliasja 1
tüliasja Riia 1
Riia linnaga, 1
linnaga, kuid 2
kuid edutult, 1
edutult, see 1
jäi jätkuvalt 1
jätkuvalt ordu 1
ordu tegeliku 1
tegeliku ainuvõimu 1
ainuvõimu alla. 1
alla. Järgnevatel 1
aastatel reisis 1
ta Euroopas 2
Euroopas ringi, 1
ringi, luues 1
luues veelgi 1
veelgi tihedamaid 1
tihedamaid majanduslikke 1
majanduslikke kontakte, 1
kontakte, samuti 1
samuti tegutses 1
ta edasi 5
Rooma harukontoris. 1
harukontoris. Järgnevatel 1
aastatel tegi 1
tegi Saksamaa 1
Saksamaa raketiteadlane 1
raketiteadlane Wernher 1
Wernher von 3
von Braun 2
Braun mitmeid 1
mitmeid katseid 2
katseid ja 2
ja laskis 3
laskis 1934. 1
aastal raketi 1
raketi juba 1
juba 3,4 1
3,4 km 2
km kõrgusele. 3
kõrgusele. Järgnevate 1
Järgnevate lahingute 1
käigus jõudis 1
jõudis 3. 1
3. diviis 2
diviis Riiani 1
Riiani ning 1
maailmasõja võitnud 1
võitnud Antanti 1
Antanti riikide 1
riikide sõjalised 1
sõjalised esindajad 1
esindajad taastasid 1
taastasid Läti 1
Läti iseseisvuse. 1
iseseisvuse. Järgnevatel 1
Järgnevatel Apollo 1
Apollo 11 2
11 – 2
17 lendudel 1
lendudel oli 1
oli igale 1
igale astronaudile 1
astronaudile nähtud 1
nähtud ette 2
ette üks 1
üks pastakas. 1
pastakas. Järgnevatele 1
Järgnevatele versioonidele 1
versioonidele paigaldati 1
paigaldati võimsamad 1
võimsamad kahurid 1
kahurid – 1
– alguses 1
alguses 6-naelane 1
6-naelane (57 1
(57 mm) 1
mm) ja 33
ja viimaks 1
viimaks 75 1
75 mm. 1
mm. Järgnevatel 1
Järgnevatel kümnenditel 1
kümnenditel toimusid 1
toimusid mitmed 1
mitmed piirkondlikud 1
piirkondlikud läbirääkimised, 1
läbirääkimised, rahvusvaheline 1
rahvusvaheline sekkumine 1
sekkumine kahe 1
riigi omavahelise 1
omavahelise olukorra 1
olukorra lahendamiseks 1
lahendamiseks ning 1
ka sõjategevus 1
sõjategevus Namiibia 1
Namiibia pinnal. 1
pinnal. Järgnevatel 1
Järgnevatel kuudel 1
kuudel käis 1
käis Gerald 1
Gerald Durrell 1
Durrell Lõuna-Ameerikas 1
Lõuna-Ameerikas ekspeditsioonidel 1
ekspeditsioonidel ja 1
aktiivselt raamatute 1
raamatute kirjutamise 1
kirjutamise ja 2
ja telesaadete 2
telesaadete filmimisega, 1
filmimisega, kuid 1
olnud ta 10
maha matnud 1
matnud mõtet 1
mõtet oma 1
oma isiklikust 1
isiklikust loomaaiast. 1
loomaaiast. Järgnevatel 1
Järgnevatel protsessoritel 1
on ujukomaprotsessori 1
ujukomaprotsessori funktsionaalsus 1
funktsionaalsus tagasiühilduvalt 1
tagasiühilduvalt sisse 1
ehitatud. Järgnevatel 1
Järgnevatel sajanditel 1
sajanditel jäi 1
jäi Offa 1
Offa vall 1
vall suuresti 1
suuresti piiriks 1
piiriks Wales'i 1
Wales'i ja 2
Inglismaa vahele. 1
vahele. Järgnevate 1
Järgnevate päevade 1
päevade kuni 1
kuni nädala 1
jooksul settis 1
settis kraatri 1
kraatri süvikusse 1
süvikusse õhkupaisatud, 1
õhkupaisatud, ligi 1
paksune peenhõljumi 1
peenhõljumi kiht. 1
kiht. Järgneva 1
Järgneva tunni 1
jooksul möödus 1
möödus kogu 1
kogu Saksa 1
Saksa invasioonilaevastik 1
invasioonilaevastik välimistest 1
välimistest kindlustustest 1
kindlustustest suuresti 1
suuresti tänu 5
tänu merel 1
merel olevale 1
olevale udule. 1
udule. Järgnev 1
Järgnev kirjeldus 1
kirjeldus käib 1
käib selle 1
selle liturgia 1
liturgia kohta, 1
kasutusele Vatikani 1
Vatikani II 1
kirikukogu (1962–1965) 1
(1962–1965) reformi 1
reformi tulemusena 1
tulemusena 1970. 1
1970. aastal. 2
aastal. Järgnev 1
Järgnev loend 1
loend aitab 1
orienteeruda maailma 1
maailma keeltes 2
keeltes nende 1
nende suguluse 1
suguluse alusel. 1
alusel. Järgnev 1
Järgnev näide 1
näide demonstreerib 1
demonstreerib lihtsamat 1
lihtsamat kaks-ühte 1
kaks-ühte multipleksorit, 1
multipleksorit, milles 1
on sisendid 1
sisendid A 1
ja B, 2
B, juhtsignaal 1
juhtsignaal S 1
S ja 4
ja väljund 1
väljund X. 1
X. Sama 1
Sama multipleksorit 1
multipleksorit on 1
on VHDL-is 1
VHDL-is võimalik 1
võimalik mitmeti 1
mitmeti väljendada. 1
väljendada. Järgnev 1
Järgnev on 1
on kokkuvõte 1
kokkuvõte Ines 1
Ines Rannapi 1
Rannapi raamatust 1
raamatust "Meie 1
"Meie interpreete", 1
interpreete", Eesti 1
Raamat (1989): 1
(1989): Koolitarkust 1
Koolitarkust kogus 1
kogus H. 1
Laan Tallinna 1
II algkoolis, 1
algkoolis, III 1
III klassist 1
klassist alates 1
alates Reaalkoolis 1
Reaalkoolis ja 3
Tallinna Kõrgeimas 1
Kõrgeimas Muusikakoolis. 1
Muusikakoolis. Järgnev 1
Järgnev plahvatus 1
plahvatus tekitab 1
tekitab kõrge 1
temperatuuriga tulepilve 1
tulepilve ja 1
ja ülerõhu. 1
ülerõhu. Järgnev 1
Järgnev tolmeldamine 1
tolmeldamine toimub 1
toimub nagu 1
nagu kahetolmukaliste 1
kahetolmukaliste õite 1
õite puhul. 1
puhul. Järg 1
Järg on 1
on kriitikutelt 1
kriitikutelt saanud 1
saanud äärmiselt 1
äärmiselt negatiivset 1
negatiivset vastukaja. 1
vastukaja. Järg 1
Järg peaks 1
peaks jõudma 1
jõudma poelettidele 1
poelettidele 2010. 1
alguses. Järgud 1
Järgud Järkude 1
Järkude tabel 1
tabel madalamast 1
madalamast kuni 1
kuni kõige 2
kõige kõrgema 7
kõrgema tasemeni: 1
tasemeni: Go 1
Go Eestis 1
Eestis 12. 1
2008 asutati 1
asutati Mittetulundusühing 1
Mittetulundusühing Tallinna 1
Tallinna Goklubi. 1
Goklubi. Järgud 1
Järgud olid 1
olid rohelise 1
rohelise kreeka 1
kreeka risti 1
risti kujulised, 1
kujulised, erineva 1
erineva keskme 1
keskme kujutisega 1
kujutisega (I 1
(I järk 1
järk oli 1
oli valgete 1
valgete äärtega, 1
äärtega, kanti 1
kanti kaelas 1
kaelas või 1
või rinnas 1
rinnas rohelise 1
rohelise lindi 1
lindi otsas). 1
otsas). Järg 1
Järg ( 1
keeles Разговор 1
Разговор с 1
с Владимиром 1
Владимиром Путиным. 1
Путиным. Jari 1
Jari Pekka 1
Pekka Kurri 1
Kurri (sündinud 1
jäähokikoondise endine 1
endine mängija, 1
mängija, parem 1
parem ääreründaja. 1
ääreründaja. Jari 1
Jari Sillanpää 1
Sillanpää 2007. 1
aastal Jari 1
Jari Veikko 1
Veikko Sillanpää 1
Sillanpää (sündinud 1
1965 Ludvika 1
Ludvika vallas, 1
vallas, Rootsis 1
Soome laulja. 1
laulja. Järjekindla 1
Järjekindla lähtekoodi 1
lähtekoodi kirjutamise 1
kirjutamise stiili 1
stiili järgimine 1
järgimine on 1
samuti kasulik 1
kasulik ning 1
ning parandab 1
parandab loetavust. 1
loetavust. Järjekindlalt 1
Järjekindlalt fülogeneetilises 1
fülogeneetilises süstemaatikas 1
süstemaatikas ühendatakse 1
ühendatakse sõralised 1
sõralised ja 1
ja vaalalised 1
vaalalised seetõttu 1
seetõttu rühmaks 1
rühmaks Cetartiodactyla. 1
Cetartiodactyla. Järjekindlamalt 1
Järjekindlamalt hakkas 1
hakkas Sang 1
Sang luulega 1
luulega tegelema 1
tegelema gümnaasiumi 1
gümnaasiumi lõpuklassis 1
lõpuklassis (kuigi 1
(kuigi esimesed 1
esimesed katsetused 2
katsetused said 1
said teoks 2
teoks juba 1
juba üheksa-aastaselt). 1
üheksa-aastaselt). Järjekindlust 1
Järjekindlust pole 1
pole üksikisenditegi 1
üksikisenditegi seas: 1
seas: on 1
on juhtunud, 4
juhtunud, et 6
üks isend 2
isend ühel 1
ühel talvel 1
talvel rändab, 1
rändab, teisel 1
teisel talvitub 1
talvitub ja 1
ja kolmandal 6
kolmandal rändab 1
rändab jälle. 1
jälle. Järjekordne 1
Järjekordne kontroll 1
kontroll pidi 1
toimuma jaanuari 1
lõpus 2007. 1
2007. Järjekordne 1
Järjekordne nimevahetus 1
nimevahetus toimus 1
2011. Järjekord 1
Järjekord on: 1
on: üldine– 1
üldine– konkreetne 1
konkreetne – 1
– omadussõna 1
omadussõna – 1
– omastav 1
omastav asesõna- 1
asesõna- hulgasõna–näitav 1
hulgasõna–näitav omadussõna 1
omadussõna Komponentide 1
Komponentide järjekord 1
järjekord on 5
on paindlik. 1
paindlik. Järjekordse 1
Järjekordse ebaõnnestumise 1
ebaõnnestumise tõttu 1
tõttu jättis 1
jättis Türgi 1
Türgi aasta 1
vahele ning 4
1980. Järjekord 1
Järjekord valimisjaoskonnas 1
valimisjaoskonnas Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani iseseisvusreferendum 1
iseseisvusreferendum oli 1
2011 Lõuna-Sudaanis 1
Lõuna-Sudaanis peetud 1
peetud rahvahääletus 1
rahvahääletus selle 1
kas Lõuna-Sudaan 1
Lõuna-Sudaan peaks 1
peaks eralduma 1
eralduma Sudaanist 1
Sudaanist ja 1
ja moodustama 1
moodustama iseseisva 1
iseseisva riigi. 1
riigi. Järjekorras 1
Järjekorras üheksas 1
üheksas turniir 1
peeti 21.-29. 1
21.-29. oktoobrini 1
oktoobrini 2006. 1
2006. Järjepidevuse 1
Järjepidevuse ja 1
ja võrreldavuse 1
võrreldavuse printsiip 1
printsiip -raamatupidamises 1
-raamatupidamises tuleb 1
tuleb jätkuvalt 1
jätkuvalt kasutada 1
kasutada samu 1
samu arvestusmeetodeid, 1
arvestusmeetodeid, hindamisaluseid, 1
hindamisaluseid, aruandlusviise 1
aruandlusviise ja 1
ja aruandlusskeeme, 1
aruandlusskeeme, et 1
oleks tagatud 3
tagatud võrreldavus. 1
võrreldavus. Järjepidevuse 1
Järjepidevuse kandvaks 1
kandvaks jõuks 1
jõuks loetakse 1
loetakse paguluses 1
paguluses tegutsenud 2
Eesti Sotsialistliku 3
Partei Välismaa 1
Välismaa Koondis, 1
Koondis, mis 1
mis liitus 1
liitus koos 1
teise erakonnaga 1
erakonnaga 1990. 1
septembris Eesti 2
Eesti Sotsiaaldemokraatlikuks 1
Sotsiaaldemokraatlikuks Parteiks 1
Parteiks (esimees 1
(esimees Marju 1
Marju Lauristin). 1
Lauristin). Järjestikku 1
Järjestikku surevad 1
surevad laste 1
laste isa 1
ema, kuid 1
kuid lapsed 1
lapsed otsustavad 1
otsustavad viimase 1
viimase surma 3
surma varjata, 1
varjata, kartes, 1
et muidu 1
muidu nad 1
nad lahutatakse 1
lahutatakse ja 2
ja paigutatakse 1
paigutatakse eraldi 1
eraldi peredesse. 1
peredesse. Järjestikused 1
Järjestikused käsud 1
käsud paiknevad 1
paiknevad begin/end 1
begin/end ploki 1
ploki sees 1
ja teostatakse 1
teostatakse ploki 1
ploki piires 1
piires antud 1
antud järjekorras. 1
järjekorras. Järjest 1
Järjest paremaks 1
paremaks muutusid 1
muutusid ka 2
ka kuubikud 1
kuubikud ise 1
ise ning 5
ning tekkisid 1
ja levisid 1
levisid uued 1
uued kokkupanemisõpetused. 1
kokkupanemisõpetused. Järjest 1
Järjest populaarsemaks 1
populaarsemaks muutuvad 1
muutuvad seadmed, 1
seadmed, millel 1
enam sisestamiseks 1
sisestamiseks stiilust, 1
stiilust, vaid 1
vaid seda 2
ka sõrmega. 1
sõrmega. Järjest 1
Järjest raskemaks 1
raskemaks on 1
muutunud kaitse 1
kaitse sellistele 1
sellistele ohtudele 1
ohtudele ning 1
ning täieliku 1
täieliku kaitset 1
kaitset pole 1
ka juhul, 6
kui kasutusel 1
on tulemüürid, 1
tulemüürid, viirustõrjeprogrammid 1
viirustõrjeprogrammid ning 1
ning pahavara 1
pahavara eemaldajad. 1
eemaldajad. Järjest 1
Järjest rohkem 2
rohkem avaldatakse 1
avaldatakse maailmas 1
maailmas analüüse, 1
analüüse, millest 1
millest ilmneb, 1
osa otsestest 1
otsestest avaliku 1
erasektori kuludest 1
kuludest ning 1
ning suurem 3
osa väliskuludest 1
väliskuludest ei 1
ei peegeldu 1
peegeldu transpordi 1
transpordi hinna 1
hinna sees. 2
sees. Järjest 1
rohkem keskendub 1
keskendub tähelepanu 1
tähelepanu sisulistele 1
sisulistele probleemidele, 1
probleemidele, milledele 1
milledele esimeste 1
esimeste aastate 1
olnud mahti 1
mahti mõelda. 1
mõelda. Järjestuse 1
Järjestuse homoloogiate 1
homoloogiate puudumisele 1
puudumisele vaatamata 1
vaatamata on 2
eri klasside 1
klasside GPCR-id 1
GPCR-id ühesuguse 1
ühesuguse struktuuriga 1
struktuuriga ja 1
ja signaaliülekande 1
signaaliülekande mehhanismiga. 1
mehhanismiga. Järjestus 1
Järjestus publitseeriti 1
publitseeriti 1992. 1
aastal esimeses 1
esimeses Nature 1
Nature Genetics 2
Genetics numbris. 1
numbris. 1993. 1
aastal teenis 2
teenis p53 1
p53 "Aasta 1
"Aasta molekuli" 1
molekuli" tiitli. 1
tiitli. Järjestustüüpide 1
Järjestustüüpide eksisteerimise 1
eksisteerimise postuleerimist 1
postuleerimist saab 1
juhtumil vältida 1
vältida ainult 1
ainult järgu- 1
järgu- ja 1
ja astmetüüpide 1
astmetüüpide abil. 1
abil. Järlepa 1
Järlepa järv 1
on põhja-loode 1
põhja-loode suunas 1
suunas piklik 3
piklik järv 2
järv Eestis 2
Eestis Raplamaal 1
Raplamaal Kohilast 1
Kohilast 10 1
km idakagu 2
idakagu pool. 1
pool. Järmisel 1
Järmisel päeval 1
päeval heitsid 1
heitsid nad 1
nad vaksalile 1
vaksalile ja 1
ja sillale 1
sillale neli 1
neli pommi 1
pommi kogukaaluga 1
kogukaaluga 53 1
53 kilogrammi. 1
kilogrammi. Jarno 1
Trulli (sündinud 1
1974 Pescaras 1
Pescaras ) 1
endine Vormel 3
sõitja. Jar 1
Jar of 1
of Flies 1
Flies (1993–94) 1
(1993–94) Pärast 1
Pärast Alice 1
in Chains'i 1
Chains'i ulatuslikku 1
ulatuslikku maailmatuuri 1
maailmatuuri ütles 1
ütles Staley, 1
Staley, et 1
et bänd 8
bänd „tahtis 1
„tahtis lihtsalt 1
lihtsalt mõne 1
mõne päeva 3
päeva akustiliste 1
akustiliste kitarridega 1
kitarridega stuudios 1
stuudios veeta 1
veeta ja 1
ja vaadata, 1
vaadata, mis 2
mis juhtub“. 1
juhtub“. Ja 1
Ja rohkem 1
võimalik öelda 1
öelda ega 1
ega mõelda. 1
mõelda. Jaroslavli 1
Jaroslavli lennuõnnetus 1
lennuõnnetus juhtus 1
juhtus 7. 1
2011 Venemaal 1
Venemaal Jaroslavli 1
Jaroslavli linna 1
lähedal Tunošna 1
Tunošna lennujaama 1
lennujaama lähedal. 1
lähedal. Jaroslav 1
Jaroslav Stetsko 2
Stetsko ( 1
ukraina Ярослав 1
Ярослав Стецько, 1
Стецько, poola 1
poola Jarosław 1
Jarosław Stećko; 1
Stećko; 19. 1
1912 Ternopil 1
Ternopil – 1
juuli 1986 1
1986 München 1
ukraina poliitik. 1
poliitik. Jaroslav 1
Jaroslav Vsevolodovitši 2
Vsevolodovitši kujutav 1
kujutav fresko 1
fresko Jaroslav 1
Jaroslav Vsevolodovitš 2
Vsevolodovitš ( 1
veebruar 1191 1
1191 – 1
september 1246 1
1246 ) 1
oli Vladimiri 1
Vladimiri suurvürst 2
suurvürst aastail 1
aastail 1238 1
1238 -1246. 1
-1246. Jarosław 1
Jarosław Kaczyński 3
Kaczyński kandideeris 1
kandideeris 2010. 1
presidendivalimistel. Jarosław 1
Kaczyński moodustas 1
moodustas koos 3
kahe väikeerakonnaga 1
väikeerakonnaga uue 1
sai ise 1
ise peaministriks. 1
peaministriks. Järsk 1
Järsk kasv 1
kasv toimus 1
toimus majanduses; 1
majanduses; tekkis 1
tekkis palju 2
palju väikeärisid. 1
väikeärisid. Järsku 1
Järsku tuleb 1
tuleb ruumi 1
ruumi Geronte 1
Geronte ja 1
ja avastab 1
avastab Manoni 1
Manoni teise 1
mehe embuses. 1
embuses. Järsud 1
Järsud nõlvad 1
nõlvad ja 1
ja puistangud 1
puistangud tuleb 1
tuleb tasandada 1
tasandada ning 1
ning tasandatud 1
tasandatud ala 1
ala katta 1
katta mullaga. 1
mullaga. Jaruga 1
Jaruga ( 1
keeles Яруга) 1
Яруга) on 1
on 694. 1
694. Pindala 1
on 3,57 1
3,57 km². 1
km². Järva-Jaani 1
Järva-Jaani ja 2
ja Kuusna 1
Kuusna küla 1
küla vahel 1
on 1798. 1
aasta altlases 1
altlases Piibe 1
Piibe maantee 3
ääres Tamme 1
Tamme kõrts. 1
kõrts. Järvakandi 1
Järvakandi mõisas 1
mõisas paiknes 1
paiknes ka 1
üks esinduslikemaid 1
esinduslikemaid sihiteede 1
sihiteede süsteeme 1
süsteeme Eestis. 1
Eestis. Järva 1
Järva kreis 1
kreis ehk 1
ehk Paide 1
Paide kreis 1
Der Weissensteinsche 1
Weissensteinsche Kreis; 1
Kreis; vene 3
keeles Вейсенштейнский 1
Вейсенштейнский (Йервенский, 1
(Йервенский, Эрвенский) 1
Эрвенский) уезд) 1
Tallinna asehalduskonna 2
asehalduskonna ja 1
haldusüksus Kesk-Eestis, 1
Kesk-Eestis, aastatel 1
aastatel 1873–1917. 1
1873–1917. Järvamaa 1
Järvamaa suurim 1
kirik järgib 1
järgib tüüpilist 1
tüüpilist maakonna 1
maakonna kodakirikute 1
kodakirikute stiili 1
ja koosneb 2
koosneb kolmelöövilisest 1
kolmelöövilisest kodakirikulisest 1
kodakirikulisest pikihoonest, 1
pikihoonest, ühe 1
ühe võlvikuga 1
võlvikuga väiksemast 1
väiksemast nelinurksest 1
nelinurksest kooriruumist 1
kooriruumist ja 1
ja läänetornist. 1
läänetornist. Järva-Peetri 1
Järva-Peetri kirik 1
kirik Rõngasrist 1
Rõngasrist kirikaias 1
kirikaias Kirikuaia 1
Kirikuaia piirdemüür 1
piirdemüür Järva-Peetri 1
Järva-Peetri Püha 1
Püha Peetruse 1
Peetruse kirik 1
kirik (ka 2
(ka Peetri 1
Peetri kirik; 1
kirik; vanemais 1
vanemais allikais 1
allikais ka 1
ka Ämbra 1
Ämbra kirik) 1
kirik) on 1
on kirik 12
kirik Järva 2
maakonnas Kareda 1
Kareda vallas 1
vallas Peetri 2
Peetri alevikus. 2
alevikus. Järv 1
Järv asub 8
asub 193 1
193 meetri 1
tema valgala 1
on 6600 1
6600 km². 1
km². Järv 1
asub 259 1
merepinna, on 1
on ovaalse 1
ovaalse kujuga, 3
kujuga, ümbermõõduga 1
ümbermõõduga umbes 1
ja ümbritsetud 1
ümbritsetud keskmiselt 1
keskmiselt 125 1
125 m 1
kõrguse valliga. 1
valliga. Järv 1
asub 395 1
395 meetrit 1
merepinna. Järv 1
asub Keenia 1
Keenia piiri 1
ääres. Järv 1
asub Põhja-Euroopas 1
Põhja-Euroopas Eesti 1
Venemaa piiril. 1
piiril. Järv 1
asub Tikste 1
Tikste ürgoru 1
ürgoru lammis 1
lammis ja 1
seda piiravad 1
piiravad loode 1
loode ja 1
ja kagu 4
kagu suunas 1
suunas järsud 1
järsud orukaldad. 1
orukaldad. Järv 1
asub ürgorus 1
ürgorus ja 1
ka Suur 1
Suur Karujärv 1
Karujärv ; 1
; minevikus 1
minevikus moodustasid 1
kaks järve 1
järve ühise 1
ühise veekogu 1
veekogu http://loodus. 1
http://loodus. Järv 1
asub Võru 2
vallas Ahitsa 1
Ahitsa küla 1
külje all. 1
all. Järve 1
Järve äärde 1
äärde hakkas 1
hakkas pilliroog 1
pilliroog kasvama 1
kasvama pärast 1
pärast Narva 1
Narva veehoidla 3
veehoidla rajamist, 1
rajamist, mil 1
mil Peipsi 1
Peipsi veetaset 1
veetaset tõsteti 1
tõsteti ja 1
muidugi kadusid 1
kadusid külast 1
külast aegapidi 1
aegapidi ka 1
ka lehmad 1
lehmad – 1
– hobused, 1
hobused, kes 2
aitasid järve 1
järve äärt 1
äärt lagedana 1
lagedana hoida. 1
hoida. Järve 1
Järve ääres 5
asub Kamen-Rõbolovi 1
Kamen-Rõbolovi küla. 1
küla. Järve 1
ääres kasvavad 1
kasvavad pöögi- 1
pöögi- ja 1
ja kuuse-nulumetsad. 1
kuuse-nulumetsad. Järve 1
hajusalt talusid. 1
talusid. Järve 1
on supelrannad 1
supelrannad (Kookoserand). 1
(Kookoserand). Järve 1
võimalik nautida 1
nautida veesporti, 1
veesporti, nagu 1
nagu paadisõit, 1
paadisõit, ujumine, 1
ujumine, purjetamine 1
purjetamine ja 1
ja kalapüük. 1
kalapüük. Järve 1
Järve alla 1
alla jäi 5
ka kohalike 3
elanike suurim 1
linn Monticello. 1
Monticello. Järved 1
Järved Afganistanis 1
Afganistanis on 1
vähe järvi 1
ja needki 1
needki on 1
väikesed. Järved 1
Järved ei 1
tavaliselt geoloogilises 1
geoloogilises ajaskaalas 1
ajaskaalas eriti 1
eriti püsivad, 1
püsivad, seega 1
on Baikal 1
Baikal väga 1
väga unikaalne 1
unikaalne nähtus. 2
nähtus. Järvede 1
Järvede plankton 1
plankton ( 1
( limnoplankton 1
limnoplankton ) 1
enamasti kohapeal 1
kohapeal tekkinud 1
tekkinud ( 1
( autohtoone 1
autohtoone ) 1
ning sageli 8
sageli liigi- 1
liigi- ja 1
ja isendirohke. 1
isendirohke. Järvedes, 1
Järvedes, soodes 1
soodes ja 3
ja põhjaveekihtides 1
põhjaveekihtides tõuseb 1
tõuseb veetase 2
veetase suvel 1
langeb talvel. 1
talvel. Järvedest 1
Järvedest kirde 1
kirde suunal 1
suunal asus 1
asus salajane 1
salajane NSV 1
Liidu raketibaas, 1
raketibaas, millest 1
säilinud lagunenud 1
ja lagastatud 1
lagastatud rajatised. 1
rajatised. Järvede 1
Järvede vesi 1
on rohekaskollane 2
rohekaskollane ning 1
võrdlemisi vähe 1
vähe läbipaistev. 2
läbipaistev. Järved 1
Järved Järvi 1
Järvi on 2
on Islandil 1
Islandil vähe. 1
vähe. Järve 1
Järve idaosas 1
idaosas asub 2
asub väike 4
väike saar. 1
saar. Järve 2
Järve intensiivse 1
intensiivse kuivamise 1
kuivamise tõttu 2
seda ümbritsevate 1
ümbritsevate alade 1
alade kliima 1
kliima rohkem 1
rohkem kontinentaalsemaks. 1
kontinentaalsemaks. Järve 1
Järve jääl 1
jääl peeti 1
peeti Cortina 1
d'Ampezzo 1956. 1
taliolümpiamängude kiiruisutamisvõistlused 1
kiiruisutamisvõistlused – 1
– viimased 2
viimased looduslikul 1
looduslikul jääl 1
jääl peetud 1
peetud olümpiamängude 1
olümpiamängude kiiruisutamisvõistlused. 1
kiiruisutamisvõistlused. Järve 1
Järve kaheks 1
kaheks osaks 1
osaks jagava 1
jagava väina 1
väina ääres 2
asub Konstanzi 1
Konstanzi linn. 1
linn. Järve 4
Järve kaldajoone 5
on 1055 1
1055 m. 1
m. Järv 2
Järv jääb 2
jääb Nõva 1
Nõva maastikukaitsealale 1
maastikukaitsealale Vananõmme 1
Vananõmme sihtkaitsevööndisse. 1
sihtkaitsevööndisse. Järve 2
on 1112 1
1112 meetrit. 1
meetrit. Järve 4
on 1966 1
1966 m. 1
m. Järvest 2
Järvest umbes 2
m kirdesse 1
kirdesse jääb 3
jääb Diby 1
Diby laht, 1
laht, umbes 1
m läände 3
läände jääb 8
jääb Austurvike. 1
Austurvike. Järve 1
on 5340 1
5340 m. 1
m. Vormsi 1
Vormsi saare 2
saare järvede 2
järvede hulgas 2
ta suuruselt 2
teine järv. 1
järv. Järve 1
on 634 1
634 m. 1
jääb Osmussaare 1
Osmussaare maastikukaitsealale 1
maastikukaitsealale Osmussaare 1
Osmussaare sihtkaitsevööndisse. 1
Järve kaldal 1
kaldal asuvad 3
asuvad Tampere 1
Tampere ja 1
Nokia linn 1
ning Lempäälä 1
Lempäälä vald. 1
vald. Järve 1
Järve keskel 2
üks saar. 1
Järve keskossa 1
keskossa suubub 1
suubub äravoolu 1
äravoolu poolest 1
teine jõgi 2
jõgi Karatal. 1
Karatal. Järvekomisjon 1
Järvekomisjon on 1
Seltsi (ELUSi) 1
(ELUSi) vanim 1
vanim erialane 1
erialane allüksus. 1
allüksus. Järve 1
Järve kuivamisel 1
kuivamisel soolsus 1
soolsus suurenes 1
suurenes ning 1
ning kalad 1
kalad hakkasid 1
hakkasid järvest 1
järvest kaduma. 1
kaduma. 1980. 1
langes väljapüük 1
väljapüük 14 1
000 tonnini 1
tonnini ning 1
kaotas kalapüük 1
kalapüük oma 1
oma tööndusliku 1
tööndusliku tähenduse. 1
tähenduse. Järve 1
Järve läänekaldal 1
läänekaldal asuv 1
asuv USAle 1
USAle kuuluv 1
kuuluv eksklaav 1
eksklaav Northwest 1
Northwest Angle 1
Angle on 1
on ülejäänud 5
ülejäänud riigist 1
riigist veega 1
veega eraldatud. 1
eraldatud. Järve 1
Järve lääneotsa 1
lääneotsa lähedal 1
asub Örebro 1
Örebro linn. 1
Järve laldajoone 1
laldajoone pikkus 1
on 2257 1
2257 m 1
ja valgala 7
valgala pindala 7
4 km² 1
ning vesi 4
vesi vahetub 2
vahetub 17 1
17 korda 1
aastas. Järvel 1
Järvel on 2
6–7 suuremat 1
suuremat saart. 1
saart. Järvel 1
neli osa: 2
osa: Obersee, 1
Obersee, Überlinger 1
Überlinger See, 1
See, Zeller 1
Zeller See 1
See ja 3
ja Untersee. 1
Untersee. Järve 1
Järve lõunakaldal 1
lõunakaldal asub 2
asub Rostovi 1
Rostovi linn. 1
Järve lõunaosas 1
lõunaosas asub 2
asub Väike-Emajõe 1
Väike-Emajõe lähe, 1
lähe, mille 1
kaudu toimub 3
toimub väljavool. 1
väljavool. Järve 1
Järve madalasse 1
madalasse põhjaossa 1
põhjaossa Svelletisse, 1
Svelletisse, mida 1
mida delta 1
delta saared 1
saared ülejäänud 1
ülejäänud järvest 1
järvest eraldavad, 1
eraldavad, suubuvad 1
suubuvad Nitelva 1
Nitelva ja 1
ja Leira. 1
Leira. Järve 1
Järve maksimaalne 1
kõigest 36 1
36 ha 1
ha (1,2 1
(1,2 x 1
x 0,35 1
0,35 km) 1
ja sügavus 8
varieerub 5-10 1
5-10 meetrini. 1
meetrini. Järve 2
Järve olukord 1
olukord 20. 3
keskel Järve 1
Järve veetase 1
veetase püsis 1
püsis küllaltki 1
küllaltki stabiilsena 1
stabiilsena (keskmine 1
(keskmine kõrgus 1
kõrgus üle 3
üle maailmamere 1
maailmamere pinna 1
pinna oli 1
oli 53 2
53 m) 1
m) XX 1
sajandi 60. 2
60. aastateni. 1
aastateni. Järve 1
Järve pikkus 3
on 33–35 1
33–35 km 1
laius 10 2
10 km. 10
km. Järve 4
on 4,33 2
4,33 km, 1
km, suurim 5
laius 435 1
435 m, 1
m, vähim 1
vähim laius 2
laius järve 1
järve keskosas 1
keskosas 120 1
120 m, 1
m, pindala 1
pindala 158 1
158 ha, 1
ha, suurim 3
sügavus 11 1
11 m. 1
m. Veepinna 1
Veepinna kõrgus 1
merepinna on 2
keskmiselt 42,35 1
42,35 m 1
m (viimase 1
(viimase 17 1
17 aasta 1
see kõikunud 1
kõikunud vahemikus 1
vahemikus 42,02–43,58 1
42,02–43,58 m). 1
m). Järve 1
on põhjast-lõunasse 1
põhjast-lõunasse 0,6 1
0,6 km, 1
laius 0,4 2
0,4 km. 1
Järve pindala 11
lõpuks vähenenud 1
vähenenud umbes 1
umbes 60% 2
60% ja 1
ja maht 1
maht ligi 1
ligi 80%. 2
80%. Järve 1
150 kuni 2
kuni 182 1
182 km² 1
sügavus 0,3 1
0,3 kuni 1
kuni 0,6 1
0,6 m, 1
m, kevadel 1
kevadel kuni 1
m. Järve 5
on 176,2 1
176,2 ha, 1
on 5,5 1
5,5 m 4
keskmine 3,8 1
3,8 m. 1
m. Asub 4
Asub 77,3 1
77,3 m 1
merepinnast. Järve 2
on 17,70 1
17,70 km², 1
km², ümbermõõt 1
ümbermõõt 113,84 1
113,84 km. 1
31 153 1
153 km² 1
ja kaldajoone 2
pikkus 2719 1
2719 km. 1
on 34,9 1
34,9 ha, 1
on 12,6 2
12,6 m 1
keskmine 4,9 1
4,9 m. 1
Asub 51,8 1
51,8 m 1
on 5655 1
5655 km², 1
sügavus 106 1
106 ja 1
keskmine sügavus 11
sügavus 27 1
27 meetrit. 2
5 ha 1
ha ja 4
pikkus 1102 1
1102 meetrit. 1
on 6,5 2
6,5 ha 1
sügavus kuni 8
m H. 1
2006. Järve 1
sügavus ulatub 1
ulatub 5,6 1
5,6 meetrini. 1
Järve põhjaossa 1
põhjaossa suubub 1
suubub Etna 1
Etna jõgi, 1
jõgi, millesse 1
millesse umbes 1
enne suuet 2
suuet suubub 1
suubub Dokka. 1
Dokka. Järvere 1
Järvere mõisa 1
on kaitsealune 8
kaitsealune park 3
park Võru 3
maakonnas Sõmerpalu 1
Sõmerpalu vallas 2
vallas Vagula 1
Vagula järve 1
järve juures. 2
juures. Järves 1
Järves elab 1
50 kalaliigi, 1
kalaliigi, ligi 1
pooled neist 2
on endeemsed 1
endeemsed ( 1
( suur 1
väike õlikala 1
õlikala ). 1
). Järves 1
Järves on 3
hulk saari, 1
saari, millest 4
on Oleni 1
Oleni saar. 1
saar. Järves 1
neli saart, 1
saart, Vabrikusaar, 1
Vabrikusaar, Lehesaar 1
Lehesaar ja 1
kaks võsastunud 1
võsastunud saart. 1
saart. Järves 1
on saari, 1
on Manamansalo. 1
Manamansalo. Järvestik 1
Järvestik jääb 1
jääb Võru 1
Võru linnast 2
linnast umbes 3
umbes 11–12 1
11–12 km 1
km kirdesse. 1
kirdesse. Järvestiku 1
Järvestiku järved 1
tekkinud mandrijää 2
mandrijää taganemisel 1
taganemisel kruusa 1
kruusa ja 1
ja liivaga 1
liivaga kattunud 1
kattunud ja 1
ja mahajäänud 2
mahajäänud hiidjääpankade 1
hiidjääpankade sulamisel 1
sulamisel sulamisasemetesse 1
sulamisasemetesse ehk 1
ehk söllidesse. 1
söllidesse. Järvest 1
Järvest läände 1
jääb Seattle 1
Seattle 'i 1
'i linn, 1
linn, itta 1
itta Bellevue 1
Bellevue ja 1
ja Kirkland, 1
Kirkland, lõunasse 1
lõunasse Renton 1
Renton ning 1
ning põhja 1
põhja Kenmore'i 1
Kenmore'i linn. 1
Järve suurim 2
suurim pikkus 3
oli 520 1
520 ja 1
240 m. 1
läände jäi 2
jäi Lõpelaht. 1
Lõpelaht. Järve 1
on 1471 1
1471 m, 1
m, keskmine 4
sügavus 556 1
556 m. 1
m. Tanganjika 1
Tanganjika järv 1
Baikali järel 1
järel sügavuselt 2
sügavuselt teisel 1
kohal maailmas. 1
maailmas. Järvetaguses 1
Järvetaguses metsas 1
metsas näeme 1
näeme kõrge 1
kõrge järsunõlvalise 1
järsunõlvalise vallseljaku 1
vallseljaku ehk 1
ehk oosi 1
oosi kõrval 1
kõrval veel 3
ka looklevat 1
looklevat soiste 1
soiste kallastega 1
kallastega ojasängi, 1
ojasängi, kus 1
kus vesi 3
vesi voolab 2
voolab vaid 1
vaid veerikkal 1
veerikkal ajal. 1
ajal. Järve 1
Järve ümbritseb 3
ümbritseb kagukaldalt 1
kagukaldalt mets. 1
mets. Järve 2
Järve vesi 4
on rohekaspruun, 2
rohekaspruun, keskmise 2
keskmise kuni 2
kuni väikse 2
väikse läbipaistvusega 2
läbipaistvusega ja 2
tõenäoliselt vähe 2
vähe kihistunud. 2
kihistunud. Järve 2
ümbritseb mets. 1
ümbritseb Pergusa 1
Pergusa ringrada 1
ringrada (Autodromo 1
(Autodromo di 1
di Pergusa; 1
Pergusa; tuntud 1
kui Enna-Pergusa 1
Enna-Pergusa ringrada). 1
ringrada). Järve 1
Järve ümbruses 1
küll telkimiskohti. 1
telkimiskohti. Järve 1
Järve veeni 1
veeni on 1
jäänud veel 6
veel mõnisada 1
mõnisada meetrit. 2
Järve veepinda 1
veepinda on 1
korduvalt alandatud, 1
alandatud, mistõttu 1
on kiirendatud 1
kiirendatud järve 1
järve soostumisprotsessi. 1
soostumisprotsessi. Järve 1
Järve veepind 1
veepind asub 1
asub kõrgusel 1
kõrgusel 15 1
15 meetrit 4
üle merepinnast, 1
merepinnast, selle 1
selle taset 1
taset reguleerib 1
reguleerib Skotfossi 1
Skotfossi tamm. 1
tamm. Järve 1
Järve veetaseme 1
veetaseme alanemine 1
alanemine ja 1
ja kinnikasvamine 1
kinnikasvamine hakkas 1
hakkas uuesti 3
uuesti kiirenema 1
kiirenema 1990. 1
aastate alguses, 2
kui lakkas 1
töötamast järve 1
järve kuivendussüsteemi 1
kuivendussüsteemi truup-regulaator. 1
truup-regulaator. Järve 1
Järve veetaset 1
korduvalt alandatud. 1
alandatud. Järve 1
on happeline 1
happeline ning 1
ning mineraal- 1
mineraal- ja 1
ja orgaanilisi 1
ühendeid sisaldab 1
sisaldab vesi 1
vesi väga 1
vähe. 3 1
3 küljest 1
küljest ümbritseb 1
ümbritseb Kirikumäe 1
Kirikumäe järve 3
järve kõrgete 1
kõrgete metsaste 1
metsaste mineraalmaasaartega 1
mineraalmaasaartega Järvesuu 1
Järvesuu raba. 1
raba. Järve 1
vesi voolas 2
voolas Augustuse 1
Augustuse valitsusajal 1
valitsusajal 2. 1
2. aastal 1
eKr rajatud 1
rajatud Rooma 1
Rooma seitsmendas 1
seitsmendas akveduktis 1
akveduktis (Aqua 1
(Aqua Alsietina). 1
Alsietina). Järve 1
Järve voolab 1
voolab sisse 1
sisse mitu 2
mitu jõge. 1
jõge. Järvi 1
Järvi saab 1
saab tüüpideks 1
tüüpideks jaotada 1
jaotada erinevate 1
erinevate kriteeriumite 2
kriteeriumite alusel, 1
alusel, üks 1
üks üldlevinumaid 1
üldlevinumaid on 1
on troofsuse 1
troofsuse ehk 1
ehk toitelisuse 1
toitelisuse arvestamine, 1
arvestamine, teinekord 1
teinekord on 1
mitu kriteeriumit 1
kriteeriumit kokku 1
kokku pandud. 1
pandud. Järv 1
Järv kaardil 1
kaardil Vättern 1
Vättern on 1
suuruselt Rootsi 1
Rootsi teine 1
teine järv 1
järv Vänerni 1
Vänerni järel. 1
järel. Järv 1
Järv meenutab 1
meenutab sateliidipildilt 1
sateliidipildilt vähe 1
vähe paindus 1
paindus jalga. 1
jalga. Järv 1
on 15,1 1
15,1 ha 1
ha suur, 2
suur, suurim 2
sügavus koos 1
koos mudaga 1
mudaga 4,8 1
4,8 m 1
m (vaba 1
(vaba vett 1
vett kuni 1
2 m). 2
m). Järv 2
on 193,4 1
193,4 hektari 1
hektari suurune; 1
suurune; suurim 1
on 4,3 1
4,3 m 1
sügavus 2,8 2
2,8 m. 1
Asub merepinnast 1
merepinnast 45,5 1
45,5 m 1
m kõrgusel. 5
kõrgusel. Järv 1
on 34,3 1
34,3 ha 1
ha pindalaga 1
pindalaga ja 1
on 6,9 1
6,9 m. 1
m. Koosneb 1
Koosneb kahest 1
kahest osast, 1
osast, põhjapoolne 1
ja ümmarguse 1
ümmarguse kujuga 1
kujuga ja 2
ja lõunapoolne 3
lõunapoolne osa 2
ning pikergune. 1
pikergune. Järv 1
on äravooluta 1
äravooluta ja 1
peamiselt põhjaveelise 1
põhjaveelise toitega. 1
toitega. Järv 1
ka korduvalt 2
korduvalt täiesti 1
täiesti ära 2
ära kuivanud, 1
kuivanud, viimati 1
viimati 20. 1
alguses. Järv 1
on neerja 1
neerja kujuga, 1
kujuga, kaldajooned 1
kaldajooned on 1
vähe liigestatud. 1
liigestatud. Järv 1
nõrga läbivooluga, 1
läbivooluga, sisse 1
sisse voolab 2
voolab Kubija 1
Kubija oja 1
oja ja 3
mõned kraavid. 2
kraavid. Järv 1
pindalalt olnud 1
olnud suurem, 1
suurem, sisaldades 1
sisaldades ka 2
ka Hino 1
Hino Mustjärve. 1
Mustjärve. Järv 1
on põhjaloode-lõunakagu 1
põhjaloode-lõunakagu suunas 1
suunas ovaalse 2
kujuga, pindala 1
6 hektarit. 1
hektarit. Järv 1
on ruudukujuline 2
ruudukujuline ja 1
neli “suud”: 1
“suud”: idas 1
idas voolab 1
välja Ganges 1
Ganges kuldse 1
kuldse elevandi 1
elevandi suust, 1
suust, lõunas 1
lõunas voolab 2
välja Indus 1
Indus hõbedase 1
hõbedase lehma 1
lehma suust, 1
suust, Oxus 1
Oxus (Amu 1
(Amu Darja) 1
Darja) voolab 1
välja lasuriidist 1
lasuriidist hobuse 1
hobuse suust 1
suust läänes 1
põhjas voolab 1
voolab Šítã 1
Šítã kristallist 1
kristallist lõvi 1
lõvi suust. 1
suust. Järv 1
suhteliselt madal 4
madal (1,5–2 1
(1,5–2 m). 1
on Tampere 2
Tampere regiooni 1
regiooni suurim 2
asub 95 1
95 meetrit 1
meetrit merepinnast 2
merepinnast kõrgemal. 1
kõrgemal. Järv 1
on Tihu 1
Tihu järvedest 1
järvedest suurim. 1
suurim. Järv 1
on tüüpiline 8
tüüpiline orujärv, 1
orujärv, see 1
on 98,2 1
98,2 ha 1
ha suur 3
ja 3,75 1
3,75 km 1
pikk. Järv 1
üsna soostunud. 1
soostunud. Järv 1
väga sopiline, 1
sopiline, tema 1
tema kaldajoone 1
on 1125 1
1125 km. 1
km. Järv 1
Järv tekkis 2
tagasi. Järv 1
tekkis vulkaanipurske 1
vulkaanipurske tagajärjel 2
tagajärjel 12 1
900 kuni 1
kuni 11 4
11 200 1
200 aastat 2
Ja samamoodi, 1
samamoodi, kui 1
oleks lõpmatu 1
lõpmatu kera, 1
kera, siis 1
oleks ring, 1
ja joon. 1
joon. Ja 1
Ja samuti 1
samuti avastas 1
tänu teravale 1
teravale mõistusele 1
mõistusele geomeetriakunsti, 1
geomeetriakunsti, mille 1
kaudu ta 2
ta arvas 2
arvas ära, 1
ära, et 6
olemas kõikide 1
kõikide asjade 3
asjade üks 1
üks Looja.” 1
Looja.” Ja 1
Ja seda 1
selgelt näha 5
näha meie 1
meie näitest, 1
näitest, kus 1
kus ülilihtne 1
ülilihtne joon 1
on kolmnurk 1
ja ümberpöördult 1
ümberpöördult lihtne 1
lihtne kolmnurk 1
on joonne 1
joonne ühtsus. 1
ühtsus. Ja 1
aeg jõuab 1
jõuab kätte 2
kätte väga 1
kiiresti. Ja 1
aeg tuli.“ 1
tuli.“ Ja 1
see esialgne 1
esialgne kaart, 1
kaart, mis 1
näitab teid 1
teid ja 3
ja radu 1
ja keskkonnasuhteid, 1
keskkonnasuhteid, määrabki 1
määrabki lõpuks, 1
lõpuks, millised 1
millised on 3
lõpuks looma 1
looma reaktsioonid, 1
reaktsioonid, kui 1
kui neid 18
neid üldse 2
üldse on." 1
on." Ja 1
see kirjeldus 1
kirjeldus peab 1
olema oluline 1
oluline ning 2
ning puudutama 1
puudutama keelt, 1
keelt, geograafiat, 1
geograafiat, kultuuri 1
meie elu 1
elu põhilisi 1
põhilisi tegevusi. 1
tegevusi. Ja 1
ongi laps, 1
laps, soov 1
soov last 1
last saada 1
ja sünd. 1
sünd. Ja 1
Ja seesinane 1
seesinane Valdja 1
Valdja oli 1
kõige tugevam 5
tugevam linn 1
linn saarlaste 1
saarlaste teiste 1
teiste maalinnade 1
maalinnade seas. 1
seas. Ja 1
Ja seetõttu 1
pole tarviski 1
tarviski iga 1
iga arvamust 1
arvamust eraldi 1
eraldi läbi 1
läbi vaadata, 1
oleks lõputu 1
lõputu töö; 1
töö; vaid 1
vaid kuna 1
kuna aluste 1
aluste õõnestamisel 1
õõnestamisel variseb 1
variseb iseenesest 1
iseenesest kokku 1
kokku kõik, 1
kõik, mis 6
mis nendele 1
nendele on 2
on rajatud, 1
rajatud, ründan 1
ründan ma 1
ma kohe 1
kohe põhialuseid, 1
põhialuseid, millele 1
millele tugines 1
tugines kõik 1
kõik see, 4
ma kunagi 2
kunagi uskuma 1
uskuma jäin. 1
jäin. Ja 1
viimane arusaamine 1
arusaamine võib 1
võib põhineda 1
põhineda ainult 1
ainult arusaamisel, 1
arusaamisel, mis 1
on järeldumine. 1
järeldumine. Ja 1
Ja seletatakse 1
seletatakse sellest 1
sellest tulenevat 1
tulenevat järgnevalt 1
järgnevalt juba 1
juba pikemalt 1
pikemalt lahti. 1
lahti. Ja 1
Ja selle 3
järel okupeerisid 1
okupeerisid meie 1
meie vahvad 1
vahvad väed 1
väed sel 1
ka Ahvenamaa 1
Ahvenamaa saared, 1
saared, andsid 1
andsid Venemaale 1
tagasi ta 1
ta muistsed 1
muistsed piirid, 1
piirid, võtsid 1
võtsid ära 1
ära Viiburi, 1
Viiburi, Käkisalmi 1
Käkisalmi ja 1
vene slaavlaste 1
slaavlaste põlise 1
põlise maa 1
maa – 3
– Ingeri 1
Ingeri (muistne 1
(muistne Vodski 1
Vodski pjatina). 1
pjatina). Ja 1
kuulub eluraamatu 1
eluraamatu kustutamine. 1
kustutamine. Ja 1
Ja sellel 1
sellel viimasel 1
viimasel teel 1
teel on 4
sattunud eksiteele 1
eksiteele lihtinimesed 1
lihtinimesed (simplices 1
(simplices populares), 1
populares), kes 1
võtnud (usi) 1
(usi) lahtivoltimist 1
lahtivoltimist pildina, 1
pildina, vaid 1
vaid tõena. 1
tõena. Ja 1
selle märgi 1
märgi pärast 1
pärast istusin 1
istusin ma 1
ma 17 1
17 päeva 1
päeva vanglas!" 1
vanglas!" Ja 1
Ja sellepärast 1
sellepärast neid, 1
neid, kellel 2
on arm 1
arm ja 1
kes langevad 1
langevad kirkusest 1
kirkusest välja, 1
välja, ei 2
ei öelda 1
öelda valituteks 1
valituteks absoluutselt, 1
absoluutselt, vaid 1
vaid suhteliselt. 1
suhteliselt. Ja 1
Ja sellest 1
sellest teeb 1
teeb S 1
S järelduse, 1
et T 4
T läheb 3
läheb esmaspäeval 2
esmaspäeval linna. 2
linna. Ja 1
Ja selline 1
hoiak jääb 1
jääb teda 1
teda saatma 1
saatma elu 1
lõpuni. Jäseme 1
Jäseme areng 2
areng algab 1
algab jäsemeväljas, 1
jäsemeväljas, kus 1
kus mitmete 1
mitmete tegurite 1
tegurite vastasmõjul 1
vastasmõjul tekib 1
tekib jäsemepung. 1
jäsemepung. Jäsemed 1
Jäsemed on 1
keskmise suurusega, 1
suurusega, teravajoonelised, 1
teravajoonelised, aga 1
aga tugevad. 1
tugevad. Jäsemele 1
Jäsemele (enamasti 1
(enamasti sõrme 1
sõrme otsa) 1
otsa) asetatud 1
asetatud andurist 1
andurist saadakse 1
saadakse hapniku 1
hapniku puudusele 1
puudusele viitav 1
viitav info. 1
info. Jäsemepunga 1
Jäsemepunga moodustumiseks 1
moodustumiseks vajalik 1
vajalik signaal 2
signaal tuleb 1
tuleb külgplaadi 1
külgplaadi mesodermi 1
mesodermi rakkudest 1
rakkudest (millest 1
(millest saab 1
saab vastava 2
vastava jäseme 1
jäseme skelett). 1
skelett). Ja 1
Ja sii 1
sii kõik 1
kõik pidi 1
pidi timale 1
timale saama. 1
saama. Ja 1
Ja siis 6
siis kõlab 1
kõlab vastuseks 1
vastuseks teine 1
teine samasugune 1
samasugune hüüe 1
hüüe mulle, 1
mulle, nii 1
et minu 5
minu hüüe 1
hüüe hakkab 1
hakkab mulle 1
mulle tunduma 1
tunduma küsimusena, 1
küsimusena, mis 1
sama seletamatu 1
seletamatu nagu 1
nagu vastuski. 1
vastuski. Ja 1
siis küsib 1
küsib keegi 1
keegi jämeda 1
jämeda häälega: 1
häälega: „Poiss, 1
„Poiss, mida 1
mida sina 1
sina siit 1
siit otsid? 1
otsid? Ja 1
siis leiti 1
leiti 1919. 1
1919. Ja 1
siis muudkui 1
muudkui esineti 1
esineti ja 1
ja esineti, 1
esineti, põhiliselt 1
põhiliselt Eestis, 1
Eestis, aga 1
aga vahelduva 1
vahelduva eduga 2
eduga ka 1
ka naaberriikides 1
naaberriikides – 1
– motoüritused, 1
motoüritused, klubid, 1
klubid, pubid, 1
pubid, aga 1
ka Saku 1
Suurhallis Whitesnake 1
Whitesnake soojendusbändina. 1
soojendusbändina. Ja 1
see hetk 2
hetk käes, 1
käes, Nadal 1
Nadal võitiski 1
võitiski selle 1
selle tiitli. 1
tiitli. Ja 1
siis peegel 1
peegel vastas 1
vastas talle. 1
talle. Ja 1
Ja siit 1
siit kaitsereaktsioonina 1
kaitsereaktsioonina see 1
see "juba 1
"juba liig". 1
liig". Jasikevičius 1
Jasikevičius oli 2
kogu turniiri 1
turniiri parim 2
parim resultatiivsete 2
resultatiivsete söötude 4
söötude andja 2
andja (5,3 1
(5,3 mängus). 1
mängus). Jasikevičius 1
oli turniiri 1
andja (5,6 1
(5,6 mängus). 1
mängus). Jasper 1
Jasper astus 1
ordusse tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 15. 1
sajandi lõpukümnendil. 2
lõpukümnendil. Jasper 1
Burnsi raamat 1
raamat "Vipsania: 1
"Vipsania: A 1
A Roman 1
Roman Odyssey" 1
Odyssey" (Charlottesville 1
(Charlottesville 2006) 1
2006) räägib 1
räägib Tiberiuse 1
Tiberiuse ja 1
ja Vipsania 1
Vipsania suhtest. 1
suhtest. Jasperi 1
Jasperi vanemad 1
dem Wede. 1
Wede. Jaspersi 1
Jaspersi hinnangul 1
sai Hitleriga 1
Hitleriga toimunu 1
toimunu võimalikuks 1
võimalikuks muuhulgas 1
muuhulgas sellepärast, 1
et banaalse 1
banaalse iseloomuga, 1
iseloomuga, kuid 2
kuid segastest 1
segastest poliitilistest 1
poliitilistest veendumustest 1
veendumustest fanaatiliselt 1
fanaatiliselt haaratud 1
haaratud inimene 1
inimene sai 2
sai võimaluse 1
võimaluse tegelikkust 1
tegelikkust oma 1
oma ettekujutustele 1
ettekujutustele kohandada. 1
kohandada. Ja 1
Ja substantsi 1
substantsi all, 1
mis üldse 1
üldse mitte 9
mingit asja 1
asja ei 2
vaja, saab 1
saab mõelda 1
mõelda ainult 1
ühte asja, 1
asja, nimelt 1
nimelt Jumalat. 1
Jumalat. Ja 1
kaotada enam 1
enam midagi 2
midagi muud. 4
muud. Ja 1
Ja täiesti 1
täiesti võimalikult 1
võimalikult poleemikast 1
poleemikast Oweniga 1
Oweniga saadud 1
saadud kogemuse 1
kogemuse tõttu 1
tõttu Darwin 1
Darwin ei 1
suutnud liikide 1
liikide muutumisest 2
muutumisest arutleda 1
arutleda kui 1
oma vennaga. 1
vennaga. Ja 1
ise käib 1
käib tema 1
tema eel 1
eel Eelija 1
Eelija vaimus 1
vaimus ning 1
ning väes, 1
väes, et 1
et pöörata 2
pöörata isade 1
isade südant 1
südant laste 1
laste poole 1
ja sõnakuulmatuid 1
sõnakuulmatuid õigete 1
õigete meelsusse, 1
meelsusse, et 1
et kujundada 1
kujundada Issandale 1
Issandale valmistatud 1
valmistatud rahvast." 1
rahvast." Ja 1
kokku kõik 2
kõik rahva 1
rahva ülempreestrid 1
ülempreestrid ja 1
ja kirjatundjad 1
kirjatundjad ning 1
ning päris 1
päris nende 2
nende käest, 1
käest, kus 1
kus Messias 1
Messias pidi 1
pidi sündima. 1
sündima. Ja 1
Ja teiselt 1
teiselt poolt, 1
poolt, neil 1
pruugigi olla 1
olla mingit 2
mingit seesmist 1
seesmist väärtust; 1
väärtust; nad 1
vaid vahend 1
vahend selleks, 1
et kaugemas 1
kaugemas tulevikus 1
tulevikus saavutada 1
saavutada midagi, 1
midagi, millel 1
on seesmine 1
seesmine väärtus. 1
väärtus. Ja 1
Ja teistpidi 1
teistpidi – 1
– globaalsele 1
globaalsele püüti 1
püüti anda 1
anda kohalikke 1
kohalikke tähendusi 1
tähendusi (nt 1
(nt William 1
Shakespeare "Suveöö 1
"Suveöö unenägu" 1
unenägu" – 1
– käsitööliste 1
käsitööliste stseenid 1
stseenid 2005, 1
2005, Arthur 1
Arthur Miller 2
Miller "Ilma 1
"Ilma luuminõ 1
luuminõ & 2
& muu 2
muu äri" 1
äri" 2005). 1
2005). Ja 1
Ja tema 1
tema iroonilis-mängulise 1
iroonilis-mängulise vaimulaadi 1
vaimulaadi põhjas 1
põhjas asus 1
asus väga 1
väga range 1
range eetiline 1
eetiline normistik. 1
normistik. Ja 1
Ja temas 1
temas on 2
on meeletu 1
meeletu – 1
hea sõna 1
on ja 3
ja mina 4
mina teist 1
teist ei 1
ei leia 7
leia – 1
– kuraas. 1
kuraas. Jätist 1
Jätist läheb 1
läheb samuti 1
samuti põikikriips 1
põikikriips läbi 1
sellepärast on 4
tehtud ettepanek 4
hakata jätti 1
jätti kasutama 1
kasutama Vene 1
Vene rubla 1
rubla tähisena. 1
tähisena. Jätkas 1
Jätkas aastatel 1
1962 õpinguid 1
õpinguid Johns 1
Johns Hopkinsi 3
Hopkinsi ja 1
aastatel 1963 6
1968 Marylandi 1
Marylandi Ülikoolis 1
Ülikoolis astronautika 1
astronautika alal. 1
alal. Jätkas 1
Jätkas entomoloogiauuringuid 1
entomoloogiauuringuid ka 1
ka Tartus, 1
Tartus, hakkas 1
hakkas harrastusteadurina 1
harrastusteadurina kontrollima 1
kontrollima ja 1
ja korrastama 1
korrastama Tartu 1
Ülikooli Zooloogiamuuseumi 1
Zooloogiamuuseumi ning 1
ning Loodusuurijate 1
Seltsi (LUS) 1
(LUS) liblikate 1
liblikate kogusid. 1
kogusid. Jätkas 1
Jätkas hiljem 1
hiljem nende, 1
nende, samuti 1
samuti täheatmosfääride 1
täheatmosfääride kiirgusliku 1
kiirgusliku tasakaalu, 1
tasakaalu, noovade 1
noovade ja 1
ja supernoovade 1
supernoovade ehituse 1
ehituse uurimist. 1
uurimist. Jätkas 1
Jätkas isa 1
poolt alustatud 2
alustatud võitlust 1
võitlust Habsburgidega 1
Habsburgidega ülemvõimu 1
ülemvõimu pärast 1
pärast Euroopas. 1
Euroopas. Jätkas 1
Jätkas samas 1
samas õpinguid, 1
õpinguid, filos. 1
filos. lic. 1
lic. (1952, 1
(1952, samas), 1
väitekiri "Striden 1
"Striden om 1
om tryckfriheten 1
tryckfriheten under 1
under den 1
den gustavianska 1
gustavianska tiden", 1
tiden", filosoofiadoktor 1
filosoofiadoktor (1963, 1
(1963, samas), 1
väitekiri "Indragningsmakt 1
"Indragningsmakt och 1
och tryckfihet 1
tryckfihet 1785–1810" 1
1785–1810" (Stockholm, 1
(Stockholm, 1963). 1
1963). Jätkas 1
Jätkas tegevust 1
tegevust karikaturistina, 1
karikaturistina, võitis 1
eestlasena Pulitzeri 1
Pulitzeri auhinna. 1
auhinna. Jätkata 1
Jätkata saab 1
saab hariliku 1
hariliku destilleerimisega, 1
destilleerimisega, millega 1
millega võib 4
võib saavutada 3
täiesti puhta 1
puhta etanooli. 1
etanooli. Jätkates 1
Jätkates uurimist, 1
uurimist, küsitles 1
küsitles ta 1
veel paljusid 1
paljusid Dallase 1
Dallase linna 1
maakonna ametnikke 1
ametnikke ning 1
ning teisi 4
teisi olulisi 2
olulisi võtmetunnistajaid. 1
võtmetunnistajaid. Jätkati 1
Jätkati enne 1
sõda alanud 2
alanud rannakindlustuste 2
rannakindlustuste ehitamist. 2
ehitamist. Jätkati 1
Jätkati geograafia 1
geograafia eristamist 1
eristamist geoloogiast 1
geoloogiast ning 1
ning inimgeograafiat 1
inimgeograafiat loodusgeograafiast. 1
loodusgeograafiast. 20. 1
keskel hakkasid 2
hakkasid geograafid 1
geograafid ruumiprobleemide 1
ruumiprobleemide lahendamisel 1
lahendamisel rakendama 1
rakendama statistilisi 1
statistilisi ja 1
ja matemaatilisi 1
matemaatilisi meetodeid. 1
meetodeid. Jätkati 1
Jätkati koostööd 1
koostööd Black 1
Black Eyed 2
Eyed Peasiga 1
Peasiga salvestades 1
salvestades lisaks 1
eelnevale laulule 1
laulule "Where 1
"Where Is 1
Is the 2
the Love?" 1
Love?" ka 1
ka lugu 2
lugu "My 1
"My Style", 1
Style", mis 1
mis lisandus 1
lisandus ka 1
ka Black 1
Eyed Peasi 1
Peasi albumil 1
albumil "Monkey 1
"Monkey Business". 1
Business". Jätkati 1
Jätkati tihedat 1
koostööd dekanaadiga 1
dekanaadiga ning 1
ning räägiti 1
räägiti kaasa 1
kaasa õppetöö 1
õppetöö korraldamise 1
korraldamise aspektides, 1
aspektides, liikmed 1
olid esindatud 3
esindatud Üliõpilasesinduses. 1
Üliõpilasesinduses. Jätkkava 1
Jätkkava Paar 1
Paar aastat 4
pärast Wii 1
Wii ilmumist 1
ilmumist tekkisid 1
tekkisid esimesed 2
esimesed spekulatsioonid 1
spekulatsioonid Nintendo 1
Nintendo kaheksanda 1
kaheksanda põlvkonna 1
põlvkonna kodukonsooli 1
kodukonsooli ümber. 1
ümber. Jätkub 1
Jätkub Neshovi 1
Neshovi talu 1
inimeste lugu. 1
lugu. Jätkub 1
Jätkub verevõrgustiku 1
verevõrgustiku moodustumine, 1
moodustumine, mis 1
võimaldab verel 1
verel voolata 1
voolata ümber 1
ümber loote. 1
loote. Jätkusid 1
Jätkusid eelneval 1
eelneval ajastul 1
ajastul alanud 1
alanud suured 1
suured muutused. 1
muutused. Jätkusid 1
Jätkusid võitlused 1
võitlused "Marõnivka" 1
"Marõnivka" piiripunkti 1
piiripunkti juures, 1
kus öistes 1
öistes valitsusvägede 1
valitsusvägede õhurünnakutes 1
õhurünnakutes hukkus 1
hukkus 16 2
16 mässajat. 1
mässajat. Jätkusõda 1
Jätkusõda Brewster 1
Brewster 239 1
239 Jätkusõjas 1
Jätkusõjas Soome 1
Soome Messerschmitt 1
Messerschmitt Bf 1
Bf 109 1
109 Jätkusõja 1
Jätkusõja alguseks 1
alguseks olid 4
olid Soome 2
Soome õhujõud 2
õhujõud paremini 1
paremini valmistunud. 1
valmistunud. Jätkusõja 1
Jätkusõja ajal 2
linn 3. 1
3. novembrist 2
novembrist 1941 1
1944 Soome 1
Soome valduses. 1
valduses. Jätkusõja 1
ajal tulistasid 1
tulistasid Soome 1
õhujõud alla 1
alla 1621 1
1621 Nõukogude 1
Nõukogude lennukit 1
ja kaotasid 3
kaotasid 210 1
210 lennukit. 1
lennukit. Jätkusõja 1
Jätkusõja alguses 1
haavata, kuid 2
kuid paranes 1
paranes ja 2
ja naasis 2
naasis rindele. 1
rindele. Jätkusuutlik 1
Jätkusuutlik areng 2
areng Jätkusuutlik 1
üks ELi 1
ELi poliitika 1
poliitika üldisi 1
üldisi eesmärke. 1
eesmärke. Jätkuvad 1
Jätkuvad traditsioonilised 1
traditsioonilised kooli 1
kooli tantsupäevad, 1
tantsupäevad, kus 1
kus tantsujuhid 1
tantsujuhid Liidia 1
Liidia Laidinen, 1
Laidinen, Ülle 1
Ülle Jääger, 1
Jääger, Anne-Ly 1
Anne-Ly Pihlak 1
Pihlak on 1
on tantsima 1
tantsima pannud 1
pannud kogu 1
kogu kooli. 1
kooli. Jätkuvalt 1
Jätkuvalt kõrge 1
kõrge iive 1
ka peamiseks 1
peamiseks põhjuseks, 3
põhjuseks, miks 20
miks paljud 2
paljud arengumaad 1
arengumaad on 1
veel demograafilise 1
ülemineku etapis. 1
etapis. Jätkuvat 1
Jätkuvat registreerimisest 1
registreerimisest keeldumist 1
keeldumist põhjendatakse 1
põhjendatakse erinevate 1
erinevate demagoogiliste 1
demagoogiliste ja 1
ja otsitud 1
otsitud väidetega. 1
väidetega. Jätmata 1
Jätmata lennuki 1
lennuki juhtimist 1
juhtimist rebis 1
ta tükk 1
tükk haaval 1
haaval seljast 1
seljast põleva 1
põleva riide, 1
riide, jäi 1
jäi pesuväele 1
pesuväele ja 1
tuli pärast 2
pärast väejuhatuse 1
väejuhatuse ülesande 1
ülesande käredas 1
käredas külmas 1
külmas ennastohverdavat 1
ennastohverdavat täitmist 1
täitmist õnnelikult 1
õnnelikult oma 1
oma baasi 1
baasi tagasi. 1
tagasi. Jätnud 1
Jätnud Lihulasse 1
Lihulasse kaitsemeeskonna, 1
kaitsemeeskonna, pöördus 1
pöördus kuningas 1
kuningas Rootsi 1
Rootsi tagasi. 1
Ja toimus 1
toimus nimevahetus. 1
nimevahetus. Jättes 1
Jättes sellest 1
sellest ringiasetusest 1
ringiasetusest välja 1
välja 1., 1
1., 2., 1
2., 29. 1
30. kuusjoone 1
kuusjoone saadakse 1
saadakse omakorda 1
omakorda 60 2
60 märgiline 1
märgiline tsükkel 1
tsükkel mida 1
mida seostatakse 1
seostatakse kuutsükliga. 1
kuutsükliga. Jättes 1
Jättes tootearenduse 1
tootearenduse ja 1
reaalse tootmise 1
tootmise üksikisikutele, 1
üksikisikutele, peaks 1
peaks toodete 1
toodete täiustumisaeg 1
täiustumisaeg kõvasti 1
kõvasti vähenema 1
samas mitmekesistuma 1
mitmekesistuma kitsatarbekaup 1
kitsatarbekaup ja 1
selle tootmine. 1
tootmine. Jättis 1
Jättis pärast 1
pärast kolmenädalast 1
kolmenädalast õppimist 1
õppimist Harvardi 1
ülikooli pooleli, 1
pooleli, sest 2
soovinud pühenduda 1
pühenduda akadeemilisele 1
akadeemilisele karjäärile. 1
karjäärile. Ja 1
Ja ühel 1
ta kiirustas 1
kiirustas täitma 1
täitma mingit 1
mingit ülesannet, 1
ülesannet, kukkus 1
ta komistades 1
komistades maha 1
ja põdes 1
põdes kaua. 1
kaua. Jauhiainen 1
Jauhiainen on 1
olnud professor 1
professor Oulu 1
Oulu Ülikoolis 1
Ülikoolis (geograafia 1
(geograafia ja 1
ja regionaalplaneerimine, 1
regionaalplaneerimine, 2002–2009) 1
2002–2009) ja 1
Ülikoolis (1999–2002, 1
(1999–2002, linnageograafia 1
linnageograafia ) 1
ning dotsent 1
dotsent Tartu 2
Ülikoolis (1995–2000, 1
(1995–2000, inimgeograafia 1
inimgeograafia ). 1
). Ja 2
Ja ülalpool 1
juba näidatud, 1
näidatud, et 6
et kolmnurk 2
on ring. 1
ring. Ja 1
Ja üldiselt 1
üldiselt saab 3
saab tõese 1
tõese definitsioonist 1
definitsioonist tuletada, 1
tuletada, et 1
et : 1
: (T) 1
(T) "P" 1
"P" on 1
tõene siis 1
siis ja 5
kui P, 1
P, kus 1
kus P 1
P asemel 1
olla keele 1
keele L 1
L mis 1
tahes lause. 1
lause. Ja 1
Ja üldse 1
üldse me 1
töötanud parteifunktsionääridega. 1
parteifunktsionääridega. Ja 1
Ja ümberpöördult, 1
ümberpöördult, kus 1
kus ühtsus 1
ühtsus on 4
on paljus, 1
paljus, seal 1
seal olemuse 1
olemuse ühtsus 1
on kolmsus 1
kolmsus isikutes. 1
isikutes. Jaume 1
Jaume lahutas 1
lahutas Eleanorist 1
Eleanorist ja 1
otsustas uuesti 2
uuesti abielluda, 1
abielluda, valides 1
valides Jolánta. 1
Jolánta. Jaume 1
Jaume Subirana 2
Subirana esinemas 1
Tallinna kirjandusfestivalil 3
HeadRead 6. 2
2010 Jaume 1
Subirana (sündinud 1
märtsil 1963 3
on katalaani 1
katalaani kirjanik. 1
kirjanik. Jaunbūve 1
Jaunbūve hakkas 1
kujunema XIX 1
XIX sajandi 19
keskpaigas. Jaunie 1
Jaunie Stropi 1
Stropi (ka 1
(ka Jaunstropi, 1
Jaunstropi, vene 1
keeles Новые 1
Новые Стропы) 1
Стропы) on 2
osa. Javai 1
Javai poolsaarel 1
on piklik 1
piklik põhja-lõuna 1
põhja-lõuna suunatud 1
suunatud kuju, 1
kuju, selle 1
üle 2100 1
2100 km, 1
aga laius 1
vaid 20-30 1
20-30 km. 2
Ja vastupidi, 1
vastupidi, glükoneogeneesi 1
glükoneogeneesi raja 1
raja reguleeritavad 1
reguleeritavad ensüümid 1
ensüümid on 2
on aktiveeritud 1
aktiveeritud energia 1
energia ülejääkide 1
ülejääkide olemasolu 1
olemasolu korral. 1
korral. Ja 1
Ja veelgi 1
veelgi enam: 1
enam: kui 1
kui UV-kiiritamine 1
UV-kiiritamine toimub 1
toimub siis, 1
kui rakud 1
rakud on 2
DNA sünteesi 1
sünteesi ehk 1
ehk S-faasis, 1
S-faasis, suureneb 1
suureneb mutageensus 1
mutageensus veelgi. 1
veelgi. Javier 1
Javier Marías 2
Marías Javier 1
Marías Franco 1
Franco (sündinud 1
1951 Madridis 1
Madridis ) 2
hispaania kirjanik 1
tõlkija. Javier 1
Javier Sotomayor 2
Sotomayor Javier 1
Sotomayor (sündis 1
1967 Limonaris 1
Limonaris Matanzas) 1
Matanzas) on 1
Ja Vürstid 1
Vürstid mu 2
mu kaitsjateks! 2
kaitsjateks! Jaworzno 1
Jaworzno on 1
linn Poolas 3
Poolas Sileesia 3
Sileesia vojevoodkonnas 3
vojevoodkonnas Ülem-Sileesia 2
Ülem-Sileesia linnastus. 2
linnastus. Jay 1
Jay Mohr 1
Mohr (2009) 1
(2009) Jon 1
Jon Ferguson 1
Ferguson Mohr 1
Mohr (sündinud 1
1970 New 1
osariigis Veronas) 1
Veronas) on 1
koomik. Jazeps 1
Jazeps Paplavskis 2
Paplavskis (sündinud 1
1938 Auri 1
Auri vallas 1
vallas Dobele 1
Dobele maakonnas 1
maakonnas Lätis 1
Lätis ) 1
ehitusteadlane. Jāzeps 1
Jāzeps Vītolsi 2
Vītolsi maja 1
maja Aastal 1
1922 kinkis 1
kinkis Läti 1
valitsus helilooja 1
helilooja Jāzeps 1
Jāzeps Vītolsile 1
Vītolsile Gaujiena 1
Gaujiena mõisapargis 1
mõisapargis asuva 1
asuva endise 1
endise õllepruulija 1
õllepruulija maja 1
maja ( 1
1890 ), 1
), tiigi, 1
tiigi, pool 1
pool mõisaaeda 1
mõisaaeda ja 1
väikese põllumaa 1
põllumaa (hiljem 1
(hiljem liideti 1
liideti omandiga 1
omandiga Lauvasmute 1
Lauvasmute allikas). 1
allikas). Jazvakomi 1
Jazvakomi keel 1
keel erineb 3
erineb teistest 5
teistest komi 1
komi murretest 1
murretest arhailiste 1
arhailiste sõnade 1
sõnade poolest 1
poolest (nt. 1
(nt. Jazz 1
Jazz ning 1
ning Sonics/Thunder 1
Sonics/Thunder on 1
mõlemad võitnud 2
võitnud 2 2
2 tiitlit. 1
tiitlit. J. 1
J. Bilingual 1
Bilingual Education 1
Education and 1
and Bilingualism 1
Bilingualism 9 1
9 (2006) 1
(2006) 6. 1
6. Viited 1
14, 324 1
324 * 1
* Virkus, 8
Virkus, R. 8
R. Tallinna 8
Tallinna Pedagoogikaülikool 9
Pedagoogikaülikool läbi 9
aegade. J. 1
J. Biochem. 1
Biochem. 268 1
268 (2001) 1
(2001) 18 1
18 * 2
* Geonoomika, 1
Geonoomika, proteonoomika 1
proteonoomika … 1
… ehk 1
ehk kuhu 1
kuhu liigub 1
liigub bioloogiateadus. 1
bioloogiateadus. J 1
J Biol 1
Biol Chem 1
Chem 274: 1
274: 13519-24 1
13519-24 Hsp90 1
Hsp90 ja 1
ja p23 1
p23 kaitsevad 1
kaitsevad rakku 1
rakku proteolüüsi 1
proteolüüsi eest 1
ning hoiavad 1
hoiavad ligipääsetavana 1
ligipääsetavana ligandi 1
ligandi seondumiskohta, 1
seondumiskohta, samas 1
kui XAP2 1
XAP2 seondub 1
seondub AHR-i 1
AHR-i tuuma 1
tuuma lokalisatsiooni 1
lokalisatsiooni järjestusele 1
järjestusele (NLS 1
(NLS – 1
– nuclear 1
nuclear localization 1
localization sequence), 1
sequence), hoides 1
hoides seda 2
seda tsütoplasmas. 1
tsütoplasmas. JBoss, 1
JBoss, Inc 1
Inc (nüüd 1
(nüüd osa 1
Hat ettevõttest) 1
ettevõttest) palkas 1
palkas hiljem 1
hiljem juhtivaid 1
juhtivaid Hibernate´i 1
Hibernate´i arendajaid 1
arendajaid ja 2
töötas nende 1
nende toetusel 1
toetusel Hibernate´i 1
Hibernate´i arendamisel. 1
arendamisel. J. 1
J. Bot. 1
Bot. 18 1
18 (1998) 1
(1998) * 1
Perekond kortsleht 1
kortsleht – 1
– Alchemilla 1
L. // 1
Eesti taimede 2
taimede määraja. 1
määraja. J. 1
J. Cross 1
Cross (Mirror 1
(Mirror Man) 1
Man) *Robert 1
*Robert Duvall 1
Duvall (Otto 1
(Otto Halliwell) 1
Halliwell) Varastatud 1
Varastatud autode 1
autode nimekiri 1
nimekiri Kasutatud 1
Kasutatud on 4
on naistenimesid, 1
naistenimesid, et 1
et raadioside 1
raadioside pealtkuulajad 1
pealtkuulajad millestki 1
aru ei 1
saaks. Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste Say 2
Say oli 1
oli majandusliku 2
majandusliku liberalismi 1
liberalismi eeskõneleja 1
eeskõneleja ja 1
tihti omistatakse 1
omistatakse talle 1
talle juba 2
nii vara 3
vara kui 1
kui 1800. 1
1800. aastal 2
aastal mõiste 1
mõiste „ettevõtja” 1
„ettevõtja” (entrepreneur) 1
(entrepreneur) looja 1
looja au. 1
au. Jean 1
Jean de 5
de Lapais 1
Lapais ja 1
ja Jean 5
Jean Maillard 1
Maillard Lorraine 1
Lorraine ’ist 1
’ist valasid 1
valasid kellad 1
kellad Plauenis 1
Plauenis endise 1
endise Eversteini 1
Eversteini lossi 1
kohal (praegu 1
(praegu Malzhaus). 1
Malzhaus). JeanetteBiedermann.de. 1
JeanetteBiedermann.de. Retrieved 1
Retrieved 26 1
26 March 1
March 2009. 1
2009. Jean-François 1
Jean-François Millet 1
Millet sündis 1
sündis talupoja 1
talupoja peres 1
peres ja 1
pidas end 5
end surmani 1
surmani talupojaks. 1
talupojaks. Jean-François 1
Jean-François Tartu 1
Tartu ( 1
oktoober 1751 1
1751 – 1
oktoober 1793 1
1793 ) 2
Prantsuse sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Jean 1
oli Philippe 1
Philippe VI 1
VI (1293–1350) 1
(1293–1350) ja 1
oli Burgundia 2
Burgundia Jeanne 1
Jeanne (1293–1348). 1
(1293–1348). Jean 1
isegi abielu 1
abielu arvestamata 1
arvestamata Jeanne 1
Jeanne I 2
I üks 1
üks lähedasimaid 1
lähedasimaid elusolevaid 1
elusolevaid sugulasi 1
sugulasi ja 1
seetõttu üks 1
peamisi pärijaid. 1
pärijaid. Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Annaud 1
Annaud on 1
põhjal filmi 1
" Seitse 1
Seitse aastat 1
aastat Tiibetis 1
Tiibetis ". 1
". Jean 1
Jean jättis 1
oma vanuselt 1
vanuselt teise 1
teise poja 3
poja Louis' 1
Louis' pantvangi 1
ta lasti 1
lasti koju 1
koju lunaraha 1
lunaraha koguma. 1
koguma. Jean 1
Jean Marie 1
Marie Riveri 1
Riveri nimelises 1
nimelises asulas 1
asulas pöördub 1
pöördub Mackenzie 1
Mackenzie loodesse 1
loodesse ja 3
ja voolab 8
voolab üldiselt 1
üldiselt selles 1
selles suunas 2
suunas peaaegu 1
peaaegu suudmeni. 1
suudmeni. Jean 1
Jean Martin 1
Martin Charcot 1
Charcot Jean-Martin 1
Jean-Martin Charcot 1
Charcot ( 1
november 1825 1
1825 Pariis 1
august 1893 1
1893 Morvan) 1
Morvan) oli 1
prantsuse neuroloog, 1
neuroloog, kaasaegse 1
kaasaegse neuroloogia 1
neuroloogia rajajaid 1
rajajaid (koos 1
(koos Guillaume 1
Guillaume Duchenne) 1
Duchenne) ning 1
üks parimatest 1
parimatest professoridest 1
professoridest arstiteaduses 1
arstiteaduses ja 1
ja klinitsistidest. 1
klinitsistidest. Jean 1
Jean Monnet 1
Monnet Jean 1
Jean Omer 1
Omer Marie 1
Marie Gabriel 1
Gabriel Monnet 1
Monnet ( 1
november 1888 3
märts 1979 1
prantsuse poliitik 1
ärimees. Jeanne 1
oli suurte 1
suurte valduste 1
valduste ainus 1
ainus pärija. 1
pärija. Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Léaud 2
Léaud Césari 1
Césari auhinna 1
auhinna tseremoonial 1
tseremoonial 2000 1
2000 Jean-Pierre 1
Léaud (sündinud 1
filminäitleja. Jean 1
Jean viidi 1
viidi Bordeaux 1
Bordeaux 'sse, 1
'sse, kus 1
teda aastaid 1
aastaid vangis 1
vangis hoiti, 1
hoiti, et 1
et lunaraha 1
lunaraha üle 1
üle kaubelda. 1
kaubelda. Jed 1
Jed Brandt 1
Brandt NYC 1
NYC Indypendentile 1
Indypendentile (7. 1
(7. veebruar 1
veebruar 2005). 1
2005). Jedi 1
Jedi rüütlil 1
rüütlil võib 1
võib tavaliselt 1
tavaliselt korraga 2
üks padawan. 1
padawan. Jednotka 1
Jednotka on 1
sarnane Austria 1
Austria või 1
või Tšehhi 1
Tšehhi kommertstelekanalitele, 1
kommertstelekanalitele, kuigi 1
kuigi kvaliteedilt 1
kvaliteedilt on 1
viimane kehvem 1
kehvem võrreldes 1
teiste kommertskanalitega. 1
kommertskanalitega. Jedward 1
Jedward Eestis 1
Eestis Esimesel 1
korral 1. 1
2011 esinesid 1
nad Kanal 1
2 18. 1
18. sünnipäevapeol, 1
sünnipäevapeol, mille 1
teemaks olid 1
olid kaksikud. 1
kaksikud. 2. 1
2011 jagasid 1
jagasid nad 2
nad Viru 1
Viru keskuse 2
keskuse Laseringis 1
Laseringis fännidele 1
fännidele autogramme 1
autogramme ja 1
tegid koos 1
koos fännidega 1
fännidega pilte. 1
pilte. Jeep 1
Jeep Grand 1
Grand Cherokee 1
Cherokee on 1
on Jeepi 1
Jeepi maastur. 1
maastur. 2014.aastal 1
2014.aastal kutsuti 1
kutsuti see 1
see ja 3
selle sõsarmudel 1
sõsarmudel Dodge 1
Dodge Durango 1
Durango parandusse 1
parandusse pidurivõimendi 1
pidurivõimendi rooste 1
rooste tõttu. 1
tõttu. Jeesus 1
Jeesus tõusis 1
pärast ristilöömist 1
ristilöömist kolmandal 1
kolmandal päeval 1
päeval surnuist 1
surnuist üles, 1
üles, veetis 1
veetis seejärel 1
seejärel 40 1
40 päeva 1
päeva oma 1
oma jüngritega 1
jüngritega ning 1
tagasi Isa 1
Isa juurde. 1
juurde. Jefferson 1
Jefferson võitis 1
võitis 8 2
8 osariigis 1
osariigis Adamsi 1
Adamsi 7 1
7 vastu, 1
vastu, valijamehed 1
valijamehed olid 1
olid 73:65 1
73:65 Jeffersoni 1
Jeffersoni kasuks 1
ja Jefferson 1
Jefferson kogus 1
kogus 61% 1
61% häältest 1
häältest Adamsi 1
Adamsi 39% 1
39% vastu. 1
vastu. Jeff 1
Jeff Healey 1
Healey (pärisnimega 1
(pärisnimega Norman 1
Norman Jeffrey 1
Jeffrey Healey; 1
Healey; 25. 1
1966 Toronto 1
Toronto – 2
2008 Toronto) 1
Toronto) oli 1
pime Kanada 1
Kanada kitarrist, 1
laulukirjutaja. Jeff 1
Jeff Minter 1
Minter lõi 1
lõi muusika 1
muusika visualiseerimisprogrammi 1
visualiseerimisprogrammi Neon'i, 1
Neon'i, mis 1
kaasa Xbox 1
Xbox 360-ga. 1
360-ga. Jeff 1
Jeff Stinco 2
Stinco Jeff 1
Stinco (õieti 1
(õieti Jean-François 1
Jean-François Stinco; 1
Stinco; sündinud 1
augustil 1978 4
Kanada muusik, 1
muusik, kitarrist. 1
kitarrist. Jegor 1
Gaidar pöördus 1
pöördus Jeltsini 1
Jeltsini ja 1
demokraatia pooldajate 2
pooldajate poole, 1
poole, kutsudes 1
kutsudes neid 2
neid tulema 1
tulema oma 1
oma relvadega 1
relvadega kaitsma 1
kaitsma Moskva 1
Kremli ja 1
Moskva nõukogu. 1
nõukogu. Jegorova 1
Jegorova hiilgav 1
hiilgav karjäär 1
lõppes 1997. 1
maailmameistrivõistlustel Trondheimis 1
Trondheimis positiivse 1
dopinguproovi tõttu. 1
tõttu. Jeji 1
Jeji keeles 1
suurem kogus 1
kogus imihäälikuid: 1
imihäälikuid: hammashäälikud 1
hammashäälikud (dentaalid), 1
(dentaalid), hammasvallhäälikud 1
hammasvallhäälikud (alveolaarid), 1
(alveolaarid), kõvasuulaehäälikud 1
kõvasuulaehäälikud (palataalid) 1
(palataalid) külghäälikud 1
külghäälikud (lateraalid). 1
(lateraalid). Jeji 1
Jeji keel 1
on atonaalne. 1
atonaalne. Jekaterina 1
Jekaterina Vassiljeva 1
Vassiljeva ( 1
keeles Екатерина 1
Екатерина Сергеевна 1
Сергеевна Васильева; 1
Васильева; sündinud 1
1945 Moskvas 1
Venemaa teatri- 1
filminäitleja. Tema 2
olid luuletaja 1
luuletaja Sergei 2
Sergei Vassiljev 1
Vassiljev ja 1
ja Olimpiada 1
Olimpiada Makarenko. 1
Makarenko. Jekaterinburgis 1
Jekaterinburgis on 1
30 muuseumi. 1
muuseumi. Jelačić 1
Jelačić ei 1
aga sellega 3
sellega kuidagi 1
kuidagi leppida, 1
leppida, kuna 1
kuna rahvuslikus 1
rahvuslikus Ungaris 1
Ungaris poleks 1
poleks horvaadid 1
horvaadid saanud 1
saanud ilmselt 1
ilmselt midagi 1
enamat piiratud 1
piiratud autonoomiast. 1
autonoomiast. Jelcz 1
Jelcz SA 1
SA on 1
Poola busside 1
busside ja 1
ja veokite 1
veokite tootja, 1
tootja, mis 1
kuulub kontserni 1
kontserni Zasada 1
Zasada SA. 1
SA. Jelena 1
Jelena isa 1
oli ametnik, 1
ametnik, ema 1
Moskva intellektuaal, 1
intellektuaal, kes 1
kirjutas muinasjutte. 1
muinasjutte. Jelena 1
Jelena Roerich 2
Roerich Jelena 1
Jelena Ivanovna 1
Ivanovna Roerich 1
Roerich (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Šapošnikova; 1
Šapošnikova; 12. 1
veebruar 1879 1
vene kirjanik, 2
kirjanik, filosoof 1
ja kultuuriloolane. 1
kultuuriloolane. Ta 1
Peterburi aadliperekonnas. 1
aadliperekonnas. Jelena 1
Roerich oli 1
kunstnik Nikolai 2
Nikolai Roerichi 1
Roerichi abikaasa. 1
abikaasa. Jelena 1
Jelena Sergejevna 1
Sergejevna Ventsel 1
Ventsel (sündinud 1
(sündinud Dolgintseva, 1
Dolgintseva, kirjanduslik 1
kirjanduslik pseudonüüm 1
pseudonüüm I.Grekova; 1
I.Grekova; 21. 1
märts 1907 3
1907 Tallinn 1
2002 Moskva 1
oli nõukogude 3
nõukogude matemaatik 1
vene proosakirjanik, 1
proosakirjanik, teaduse 1
teaduse populariseerija. 1
populariseerija. Jelena 1
Jelena Stassova 1
Stassova ( 1
keeles Стасова 1
Стасова Елена 1
Елена Дмитриевна) 1
Дмитриевна) ( 1
1873 Peterburi 1
1966 Moskva 1
Nõukogude poliitik. 1
poliitik. Jelgava, 1
Jelgava, 2004 1
2004 Viited 3
Eesti Põllumajandusülikool: 15
Põllumajandusülikool: audoktorid, 15
audoktorid, töötajad 15
töötajad ja 26
ja vilistlased 25
vilistlased 1991–1995. 15
1991–1995. Jeltsin 1
Jeltsin häbenes 1
häbenes oma 1
oma kätt 1
kätt ka 2
aastaid hiljem. 1
hiljem. Jeltsin 1
Jeltsin ignoreeris 1
ignoreeris küla 1
küla juubelit 1
juubelit 2001. 1
aastal. Jeltsini 1
Jeltsini poolt 1
hääletas 89,4% 1
89,4% valijatest 1
valijatest ning 1
tema rivaali, 1
rivaali, Lihhatšovi-nimelise 1
Lihhatšovi-nimelise autotehase 1
autotehase direktori 1
direktori Jevgeni 1
Jevgeni Brakovi 1
Brakovi poolt 1
poolt 6,9% 1
6,9% valijatest. 1
valijatest. Jeltsini 1
Jeltsini populaarsus 1
populaarsus langes 1
langes kõikide 1
kõige madalamale 1
madalamale tasemele. 1
tasemele. Jeltsinist 1
Jeltsinist sai 1
ka inimõiguste 1
inimõiguste ja 2
ja demokraatlike 2
demokraatlike reformide 1
reformide eest 1
eest seisva 1
seisva regioonidevahelise 1
regioonidevahelise saadikurühma 1
saadikurühma üks 1
üks juhtidest. 1
juhtidest. Jenas 1
Jenas pidas 1
pidas Schleiden 1
Schleiden mitte 1
üksnes –loodusteaduste 1
–loodusteaduste ja 1
ja botaanika 4
botaanika alaseid 1
alaseid loenguid, 1
loenguid, vaid 1
vaid luges 1
luges ka 2
ka antropoloogilistel, 1
antropoloogilistel, filosoofilistel 1
filosoofilistel ja 1
ja kultuuriajaloolistel 1
kultuuriajaloolistel teemadel. 1
teemadel. Jenissei 1
Jenissei sai 1
tabamuse otse 1
otse keskele 1
keskele ja 1
ja plahvatus 1
plahvatus rebis 1
rebis allpool 1
allpool veeliini 1
veeliini paremasse 1
paremasse pardasse 1
pardasse suure 1
suure augu. 1
augu. Jennifer 1
Jennifer Coolidge 2
Coolidge (2005) 1
(2005) Jennifer 1
Coolidge (sündinud 1
augustil 1963 3
1963 Bostonis 1
näitleja. Jennifer 1
Jennifer Heil 1
Heil valmistus 1
valmistus 2010. 1
aasta taliolümpiamängudeks 1
taliolümpiamängudeks laiaulatusliku 1
laiaulatusliku eksperimentaalse 1
eksperimentaalse treeningprogrammi 1
treeningprogrammi alusel. 1
alusel. Jennifer 1
Jennifer Lawrence 1
Lawrence at 1
at the 4
the 83rd 1
83rd Academy 1
Academy Awards 1
Awards crop.jpg 1
crop.jpg Jennifer 1
Jennifer Shrader 1
Shrader Lawrence 1
Lawrence (sündinud 2
augustil 1990 4
1990 Louisville 1
Louisville 'is, 1
'is, Kentucky 1
Kentucky 's) 1
televisiooninäitleja. Jennifer 1
Jennifer Marie 1
Marie Capriati 1
Capriati (sündinud 1
1976 New 1
endine Ameerika 1
Ühendriikide tennisist. 1
tennisist. Aastatel 1
naiste üksikmängus 1
üksikmängus kolm 1
kolm Suure 1
Suure slämmi 2
turniiri ning 1
ning 1992. 1
Barcelonas olümpiakulla. 1
olümpiakulla. Jenny 1
Jenny Colgan 1
Colgan The 1
The Guardianist 1
Guardianist kirjutas: 1
kirjutas: "See 1
on lustlik, 1
lustlik, silmapaistvalt 1
silmapaistvalt loetav 1
loetav ning 1
sama magus 1
magus ja 1
ja ohutu 1
ohutu kui 1
kui BDSM-erootika 1
BDSM-erootika saab 1
olla, rikkumata 1
rikkumata 1968. 1
aasta kaubandusseadust". 1
kaubandusseadust". Jenny 1
Jenny Dolores 1
Dolores Rivera 1
Rivera Saavedra 1
Saavedra (tuntud 1
kui Jenni 1
Jenni Rivera; 1
Rivera; 2. 1
1969 Long 1
Long Beach 1
Beach – 1
2012 Iturbide, 1
Iturbide, Nuevo 1
Nuevo León 1
León ) 1
Mehhiko päritolu 2
USA laulja. 1
laulja. Jenny 1
Jenny oli 1
oli tüdrukutekooli 1
tüdrukutekooli juhataja 1
juhataja Anne 1
Marie Felborgi 1
Felborgi (1793–1856) 1
(1793–1856) ebaseaduslik 1
ebaseaduslik tütar. 1
tütar. Jenny 1
Jenny sündimine 1
sündimine Rootsis 1
Rootsis ega 1
ega sünniaasta 1
sünniaasta pole 1
päris täpselt 3
täpselt kindlaks 1
kindlaks tehtud. 4
tehtud. Jens 1
Jens Andreas 1
Andreas Aagaard 1
Aagaard ( 1
( 1792 2
1792 Kopenhaagen 1
kirjanik. Jens 1
Jens Christian 3
Christian Grøndahl 2
Grøndahl 2010. 1
aastal. Jens 1
Grøndahl (sündinud 1
1959 Lyngbys) 1
Lyngbys) on 1
ja esseist. 3
esseist. Jens 1
Jens Egede 2
Egede poeg 1
oli Feti 1
Feti pastoraadi 1
pastoraadi pastor 1
pastor Peder 1
Peder Jensen 1
Jensen Egede 1
Egede (1722–1789), 1
(1722–1789), kes 1
kes mõnda 1
oli misjonär 1
misjonär Gröönimaal. 1
Gröönimaal. Jensen 1
Jensen on 1
et praegu 1
parim aeg 4
aeg keskenduda 1
keskenduda väiksematele 1
väiksematele ja 1
ja personaalsematele 1
personaalsematele ettevõtmistele. 1
ettevõtmistele. Jens 1
Jens Jeremies 1
Jeremies (sündis 1
1974 Görlitzis 1
Görlitzis ) 2
jalgpallur. Jens 1
Jens Lien 2
Lien Jens 1
Lien (sündinud 1
septembril 1967 5
norra filmirežissöör. 2
filmirežissöör. Jenson 1
Button sai 1
hooaja kuuenda 1
kuuenda võidu. 1
võidu. Jensoni 1
Jensoni vanemad 1
vanemad elavad 1
elavad lahus 1
ja Jenson 1
Jenson kasvas 1
üles koos 2
kolme vanema 1
vanema õega: 1
õega: Tania 1
Tania Katrina 1
Katrina (sündis 1
(sündis 1967 1
), Samantha 1
Samantha Chantal 1
Chantal (sündis 1
(sündis 1970 1
ja Natasha 1
Natasha Michelle 1
Michelle (sündis 1
(sündis 1973 1
1973 ). 4
). Jenson 1
Jenson oli 1
edukas. Jenssen-Tusch 1
Jenssen-Tusch (1852), 4
(1852), p. 4
p. 165 1
165 Lepingus 1
Lepingus oli 1
oli 28 3
28 punkti 1
üks eraldiseisev 1
eraldiseisev lisapunkt. 1
lisapunkt. Jenssen-Tusch 1
p. 166 1
166 4. 1
4. punktiga 1
punktiga loobus 1
loobus Taani 1
kuningas enda 1
oma järeltulijate 1
järeltulijate nimel 1
nimel "pöördumatult 1
"pöördumatult ja 1
ja igaveseks" 1
igaveseks" taotlustest 1
taotlustest Norra 1
Norra kuningriigile 1
kuningriigile Rootsi 1
kuninga kasuks. 1
kasuks. Jenssen-Tusch 1
p. 167 1
167 13. 1
13. punktis 1
punktis lubas 1
lubas Rootsi 2
Taani kuningaga 1
kuningaga läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Norra 1
Norra eest 1
eest täismahus 1
täismahus kompensatsiooni 1
kompensatsiooni maksmise 1
maksmise üle 1
anda selle 2
selle kavatsuse 1
kavatsuse tõenduseks 1
tõenduseks üle 1
Rootsi Pommeri. 1
Pommeri. Jenssen-Tusch 1
p. 168 1
168 Punkt 1
Punkt 17 1
17 kinnitas 1
kinnitas kõigi 1
kõigi sõjavangide 1
sõjavangide vastastikuse 1
vastastikuse vahetuse. 1
vahetuse. Jeppe 1
Jeppe Jensen 1
Jensen sündis 1
sündis Aakjæri 1
Aakjæri küla 1
küla kuuest 1
kuuest talust 1
talust kõige 1
kõige vaesemas. 1
vaesemas. Jeppesen 1
Jeppesen lk 6
lk 104 1
104 Kahehäälses 1
Kahehäälses seades 1
seades tekib 1
tekib seaduspärasus, 1
seaduspärasus, mille 1
alusel laheneb 1
laheneb sekund 1
sekund tertsi 1
tertsi ja 1
ja noon 1
noon teetsimisse, 1
teetsimisse, kui 1
kui cantus 2
cantus firmus 3
firmus on 2
on ülemises 1
ülemises hääles 1
hääles ning 1
ning septim 1
septim laheneb 1
laheneb seksti 1
seksti ja 1
ja kvart 1
kvart tertsi, 1
tertsi, kui 1
alumises hääles. 1
hääles. Jeppesen, 1
Jeppesen, lk 1
lk 122 2
122 * 2
* Pidedissonantse 1
Pidedissonantse ei 1
pea lahendama, 1
lahendama, nagu 1
oli 4. 4
4. järgus. 1
järgus. Jeppesen 1
lk 227 1
227 *Konsonants 1
*Konsonants – 1
– heakõla; 1
heakõla; jaguneb 1
jaguneb kontrapunkti 1
kontrapunkti reeglite 2
alusel täielikuks 1
täielikuks ja 1
ja mittetäielikuks 1
mittetäielikuks konsonantsiks. 1
konsonantsiks. Jeppesen 1
lk 68 1
68 *Kaks 1
*Kaks sama 1
sama nooti 1
nooti teineteise 1
teineteise järel 1
keelatud, kui 1
üks neist 13
on veerand- 1
veerand- või 1
või kaheksandiknoot. 1
kaheksandiknoot. Jeppesen 1
lk 90 1
90 *Dissonants 1
*Dissonants – 1
– ebakõla; 1
ebakõla; range 1
range kontrapunkti 2
alusel loetakse 1
loetakse dissoneerivateks 1
dissoneerivateks intervallideks 1
intervallideks sekundeid, 1
sekundeid, septimeid, 1
septimeid, noone 1
noone ning 1
ning kõiki 3
kõiki vähendatud 1
vähendatud ja 2
ja suurendatud 2
suurendatud intervalle. 1
intervalle. Jeppesen 1
92 *4/4 1
*4/4 taktimõõdus 1
taktimõõdus on 2
ka kontrapunkti 1
kontrapunkti noot 1
noot viimases 1
taktis täisnoot, 1
täisnoot, 8/4 1
8/4 taktimõõdus 1
on eelviimases 1
eelviimases taktis 1
taktis mõlemas 2
mõlemas hääles 2
hääles viimane 1
noot täisnoot 1
täisnoot ja 1
ja viimases 1
hääles ainsaks 1
ainsaks noodiks 1
noodiks brevis. 1
brevis. Jeppesen 1
lk 93 1
93 Kolmandas 1
Kolmandas järgus 1
järgus kehtivad 1
kehtivad kõik 1
eelnevad reeglid, 1
reeglid, kuid 1
kuid tuleb 2
tuleb tähele 2
tähele panna, 3
panna, et 5
on arsiseks 1
arsiseks esimene, 1
esimene, kolmas, 1
kolmas, viies 1
ja seitsmes 1
seitsmes ning 1
ning thesiseks 1
thesiseks 2., 1
2., 4., 1
4., 6. 1
8. löök. 1
löök. Jeremy 1
Jeremy autol 1
autol ei 1
ei töödanud 1
töödanud pidurid 1
ja jahutussüsteem, 1
jahutussüsteem, Richardi 1
Richardi autol 2
autol tuli 2
tuli tahavaatepeegel 1
tahavaatepeegel maha 1
ja Jamesi 2
Jamesi autol 1
autol oli 1
oli kütuseleke. 1
kütuseleke. Jeremy 1
Jeremy Fisher 1
Fisher võtab 1
võtab endal 1
endal kleepsu 1
kleepsu suu 1
suu pealt 1
sealt hakkab 1
hakkab välja 1
välja tulema 1
tulema rohelist 1
rohelist vedelikku. 1
vedelikku. Jeremy 1
Jeremy jõudis 1
kohale ilma 1
ilma riketeta, 1
riketeta, Richardi 1
Richardi BMW-l 1
BMW-l oli 1
oli piduritulerike 1
piduritulerike ja 1
Jamesi Jaguaril 1
Jaguaril oli 1
5 riket 1
riket ning 1
ei jõudnudki 2
jõudnudki Oxfordi. 1
Oxfordi. Jeremy 1
Jeremy Lee 1
Lee Renner 1
Renner (sündinud 1
1971 Modestos 1
Modestos California 1
California osariigis) 2
filminäitleja. Jeremy 2
Jeremy ostis 2
ostis oma 1
oma auto 3
auto 1 1
1 naela 1
eest, James 1
James 75 1
75 ja 1
Richard 80 1
80 naela 2
eest. Jeremy 1
ostis V6-mootoriga 1
V6-mootoriga Volvo 1
Volvo 760, 1
760, Richard 1
Richard Rover 1
Rover 416 1
416 GTi 1
GTi ja 1
James Audi 1
Audi 80. 1
80. Esimene 1
Esimene osavõistlus 1
osavõistlus Kohtumispaigaks 1
Kohtumispaigaks oli 1
oli Toddingtoni 1
Toddingtoni teenindusjaam 1
teenindusjaam M1 1
M1 kiirteel. 1
kiirteel. Jeremy 1
Jeremy Piven, 1
Piven, veebruar 1
2009 Jeremy 1
Jeremy Samuel 1
Samuel Piven 1
Piven (sündinud 1
1965 New 1
pärjatud ja 1
ja Kuldgloobusele 1
Kuldgloobusele nomineeritud 2
nomineeritud USA 3
näitleja. Jeremy 1
Jeremy Robert 1
Robert Myron 1
Myron Sumpter 1
Sumpter (sündinud 1
veebruaril 1989 3
1989 Montereys, 1
Montereys, California 1
Jeremy teeb 1
teeb Salad 1
Salad Fingersile 1
Fingersile kingituse, 1
kingituse, milleks 1
on mänguhobune 1
mänguhobune Horace 1
Horace Horcecollar. 1
Horcecollar. Jeremy 1
Jeremy tegi 1
tegi seda 11
võitis. Jeremy 1
Jeremy võitis 1
võitis 99 1
99 punktiga, 1
punktiga, James 1
James tuli 1
tuli 40 1
40 punktiga 1
punktiga teiseks 1
Richard viimaseks 1
viimaseks 30 1
30 punktiga. 1
punktiga. Jerne 1
Jerne on 1
tuntud kolme 1
kolme teooria 1
teooria tõttu. 1
tõttu. "Jeroen 1
"Jeroen Cornelise 1
Cornelise poeg", 1
poeg", ja 1
ja Dirck 1
Dirck Jacobsz. 1
Jacobsz. Jerome 1
Jerome David 1
David Salingeri 1
Salingeri isa 1
päritolu importija 1
importija Sal 1
Sal Salinger 1
Salinger ning 1
ema šoti-iiri 1
šoti-iiri päritolu 1
päritolu Mirjam 1
Mirjam Salinger. 1
Salinger. Jerome 1
Jerome Seymour 1
Seymour Bruner 1
Bruner (sündinud 1
1915 ) 3
Ühendriikide psühholoog 1
haritlane, kelle 1
kelle põhiliseks 1
põhiliseks uurimisvaldkonnaks 1
on kognitiivne 1
kognitiivne psühholoogia. 1
psühholoogia. Jeronim 1
Jeronim de 2
de Rada 2
Rada Jeronim 1
Rada ( 1
( itaaliapäraselt 1
itaaliapäraselt Girolamo 1
Girolamo De 1
De Rada; 1
Rada; 19. 1
november 1814 1
veebruar 1903 2
1903 San 1
San Demetrio 1
Demetrio Corone 1
Corone ) 1
oli väljapaistvaim 1
väljapaistvaim itaalia-albaania 1
itaalia-albaania kirjanik, 1
kirjanik, publitsist, 1
publitsist, folklorist 1
õpetaja. Jerry 1
Jerry Bruckheimer 1
Bruckheimer (2010) 1
(2010) Jerome 1
Jerome Leon 1
Leon Bruckheimer 1
Bruckheimer (sündinud 1
USA filmi- 2
ja teleprodutsent. 2
teleprodutsent. Jerry 1
Jerry Cantrelli 2
Cantrelli kitarristiil 1
kitarristiil ühendab 1
ühendab Allmusic'u 1
Allmusic'u Stephen 1
Stephen Erlewine'i 1
Erlewine'i sõnul 1
sõnul „jõulised 1
„jõulised riffid 1
riffid ja 1
ja ulatusliku 2
ulatusliku kitarriseade“, 1
kitarriseade“, et 1
luua „aeglased 1
„aeglased paheliselt 1
paheliselt minoorse 1
minoorse kõlaga 1
kõlaga riffid“. 1
riffid“. Jerry 1
Jerry Fodori 1
Fodori kirjutas 1
kirjutas koos 2
koos bioloog 1
bioloog Massimo 1
Massimo Piatelli-Palmariniga 1
Piatelli-Palmariniga evolutsiooniteooriat 1
evolutsiooniteooriat käsitleva 1
käsitleva raamatu 2
raamatu "What 1
"What Darwin 1
Darwin Got 1
Got Wrong" 1
Wrong" ("Milles 1
("Milles Darwin 1
Darwin eksis", 1
eksis", 2010). 1
2010). Jerry 1
Jerry West 1
West kuulus 1
kuulus NBA 1
sümboolsesse koondisse 2
koondisse 10 1
ja NBA 1
NBA kaitsemeeskonda 1
kaitsemeeskonda 4 1
4 korda, 4
korda, osales 1
osales 14 1
14 korda 4
korda NBA 1
NBA tähtede 1
tähtede mängus. 1
mängus. 1972 1
1972 valiti 1
ta tähtede 1
tähtede mängu 1
mängu väärtuslikemaks 1
mängijaks, 1969 1
1969 NBA 1
NBA finaalide 1
finaalide väärtuslikemaks 1
väärtuslikemaks mängijaks. 1
mängijaks. Jersey 1
Jersey (JEP), 1
(JEP), Guernsey 1
Guernsey (GGP), 1
(GGP), Alderney, 1
Alderney, Mani 1
Mani (IMP), 1
(IMP), Gibraltari 1
Gibraltari (GIP), 1
(GIP), Saint 1
Saint Helena 1
Helena (SHP) 1
(SHP) ja 1
ja Falklandi 1
Falklandi saarte 1
saarte (FKP) 1
(FKP) naelu 1
naelu annavad 1
annavad välja 3
välja kohalikud 1
kohalikud valitsused. 1
valitsused. Jertis 1
Jertis asub 1
asub oblastikeskusest 1
oblastikeskusest Pavlodarist 1
Pavlodarist 175 1
175 km 3
loodes. Jeruusalemma 1
Jeruusalemma mägi 1
mägi asus 1
linna Võllamäe 1
Võllamäe hukkamiskohast 1
hukkamiskohast Tondi 1
Tondi pool 1
oli mingil 1
mingil ajal 2
ajal kasutusel 1
kasutusel Toompea 1
Toompea hukkamiskohana. 1
hukkamiskohana. "Jeruusalemm" 1
"Jeruusalemm" on 1
tema romaan, 1
romaan, mille 2
toimub 19. 2
viimasel veerandil. 2
veerandil. Jerzy 1
Jerzy Bonifacy 1
Bonifacy Edward 1
Edward Kaplinski 1
Kaplinski ( 1
1901 Varssavi 1
1943 Vjatlag) 1
Vjatlag) oli 1
poola keeleteadlane. 1
keeleteadlane. Jesse 1
Jesse sai 1
algul raevukrambid, 1
raevukrambid, kuid 1
kuid muud 1
muud polnud 1
tal valida. 1
valida. Jessica 1
Jessica Marie 1
Marie Alba 1
Alba (sündinud 1
1981 Pomonas 1
Pomonas Californias 1
on Kuldgloobusele 2
filminäitleja. Jessie 1
Jessie J 2
J (2011) 1
(2011) Jessie 1
J (õieti 1
(õieti Jessica 1
Jessica Ellen 1
Ellen Cornish; 1
Cornish; sündinud 1
märtsil 1988 1
inglise laulja 1
laulukirjutaja. Jessiel 1
Jessiel ja 1
ja Minnie 1
Minnie Mael 1
Mael oli 1
kellest Vernon 1
Vernon oli 1
oli esimene. 1
esimene. Jesuiidid 1
Jesuiidid Enne 1
Enne gallikaani 1
gallikaani artiklite 1
artiklite vastuvõtmist 1
vastuvõtmist olid 1
olid jesuiidid 1
jesuiidid Prantsusmaal 1
Prantsusmaal soositud 1
soositud nii 1
nii Louis 1
XIV kui 1
kui paavsti 2
paavsti poolt, 1
kuid Innocentius 1
XI kohustas 1
kohustas neid 2
neid edastama 1
edastama kuningale 1
kuningale paavsti 1
paavsti nõudmised 1
nõudmised gallikaani 1
gallikaani kiriku 2
kiriku asjus. 1
asjus. Jesuiitidest 1
Jesuiitidest astronoomid 1
astronoomid tulid 1
välja ideega, 1
ideega, et 2
et komeedi 1
komeedi orbiit 1
on ringjoone 1
ringjoone osa 1
osa Maast 1
Maast muutumatul 1
muutumatul kaugusel. 1
kaugusel. Jeti 1
Jeti külas, 1
külas, endises 2
endises Koorküla 1
Koorküla koolimajas, 1
koolimajas, sündis 1
töötas kogu 1
elu õpetajana 1
õpetajana Karl 1
Karl Ruut 1
Ruut (1862–1929). 1
(1862–1929). Jeti 1
Jeti küla 1
küla veskijärve 1
veskijärve läheduses 1
läheduses möödusid 1
möödusid kirjandusteadlase 1
kirjandusteadlase Endel 1
Endel Nirgi 1
Nirgi lapsepõlv 1
ja noorusaastad. 1
noorusaastad. Jetta 1
Jetta on 1
olnud Golfi 1
Golfi sedaanist 1
sedaanist kloon, 1
kloon, erandiks 1
erandiks pole 1
ka 7.põlvkond. 1
7.põlvkond. Jette 1
Jette on 1
Belgia Pealinna 1
Pealinna Brüsseli 1
Brüsseli piirkonna 1
piirkonna kohaliku 1
üksus (vald). 1
(vald). Jevdokija 1
Jevdokija oli 1
oli bojaar 1
bojaar Illarion 1
Illarion Abramovitš 1
Abramovitš Lopuhhini 1
Lopuhhini (Larion 1
(Larion Lopuhhini) 1
Lopuhhini) ja 1
ja Ustinja 1
Ustinja Bogdanovna 1
Bogdanovna Rtištševa 1
Rtištševa tütar. 1
tütar. Jevgenia 1
Jevgenia Litvinova 1
Litvinova (sündinud 1
(sündinud Jevgenia 1
Jevgenia Mahhotina, 1
Mahhotina, ka 1
ka Eugenia 1
Eugenia Litvinova; 1
Litvinova; 13. 1
detsember 1877 1
1877 Peterburi 2
1945 Dresden 1
oli baleriin 1
baleriin ja 3
ja balletipedagoog. 1
balletipedagoog. Jevgeni 1
Jevgeni Baratõnski 1
Baratõnski Jevgeni 1
Jevgeni Abramovitš 1
Abramovitš Baratõnski 1
Baratõnski ( 1
märts 1800 1
juuli 1844 1
1844 ) 2
vene luuletaja. 2
luuletaja. Jevgeni 1
Jevgeni Kotšegarov 1
Kotšegarov ( 1
keeles Кочегаров, 1
Кочегаров, Евгений 1
Евгений Петрович; 1
Петрович; 2. 1
jaanuar 1945 1
1945 Derbent 1
Derbent Dagestani 1
Dagestani ANSV 1
ANSV – 1
Liidu piirivalvur 1
piirivalvur ja 1
saadik. Jevgeni 1
Jevgeni Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Abalakov 2
Abalakov ( 2
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konfirmatsioonil Joel 1
Luhamets (sündis 1
(sündis 19. 5
vaimulik. Jõel 1
Jõel on 1
on Kapšagaj 1
Kapšagaj veehoidla 1
veehoidla (50 1
(50 km 1
km Almatõst 1
Almatõst kirdes). 1
kirdes). Joel 1
Joel Paesalu 2
Paesalu (sündinud 2
1949 Viru-Nigulas 1
Viru-Nigulas Virumaal 1
Virumaal ) 2
Eesti geofüüsik. 2
geofüüsik. Joe 1
Joe mängis 1
mängis mees-peategelast 1
mees-peategelast ja 1
ja juhtlauljat 1
juhtlauljat "Shane 1
"Shane Gray"-d; 1
Gray"-d; Nick 1
Nick oli 1
oli "Nate", 1
"Nate", kitarrist 1
ja trummar; 1
trummar; ja 1
Kevin oli 1
oli "Jason," 1
"Jason," ka 1
ka kitarrist. 1
kitarrist. Jõe 1
Jõe nimi 1
nimi pärineb 2
pärineb guaranii 1
guaranii keelest 1
ja tähendab 2
tähendab Suur 1
Suur vesi. 1
vesi. Joensuu, 1
Joensuu, 2004 1
* Efant.ee 1
Efant.ee – 1
– interaktiivne 1
interaktiivne keeleõppekeskkond 1
keeleõppekeskkond vene 1
vene koolilastele. 1
koolilastele. Joensuu 1
Joensuu elanikkond 1
elanikkond on 1
umbes 72 1
72 202 1
mai 2011). 1
2011). Jõe 1
Jõe õppis 1
õppis Rakvere 2
Rakvere Algkoolis, 1
Algkoolis, 1928–1932 1
1928–1932 Läänemaa 1
Läänemaa Ühisgümnaasiumis, 1
Ühisgümnaasiumis, 1934–1936 1
1934–1936 Tallinna 1
Tallinna Pedagoogiumis 2
Pedagoogiumis ja 2
Ülikoolis õigusteadust. 2
õigusteadust. Jõeoru 1
Jõeoru laius 1
on keskjooksul 1
keskjooksul 1–1,5 1
1–1,5 km, 1
km, alamjooksul 1
alamjooksul 5–6 1
5–6 km. 1
Jõe orus 1
orus elavad 1
elavad muu 1
hulgas endeemsed 1
endeemsed või 2
või peaaegu 3
peaaegu endeemsed 1
endeemsed sinignuud 1
sinignuud ja 1
ja sebrad 1
sebrad Equus 1
Equus quagga 1
quagga crawshayi. 1
crawshayi. Jõe 1
Jõe osad 1
osad ( 1
( ülem 1
ülem -, 1
-, alam 1
alam -, 1
-, keskjooks 1
keskjooks ) 1
tavaliselt voolukiiruse 1
voolukiiruse ja 1
muude elutingimuste 1
elutingimuste poolest 1
poolest erinevad, 1
erinevad, sellepärast 1
vastavalt teistsugune 1
teistsugune ka 1
ka jõeelustik. 1
jõeelustik. Jõe 1
Jõe paremal 1
asub halb, 1
halb, üksnes 1
üksnes maasturitega 1
maasturitega läbitav 1
läbitav tee. 1
tee. 60 1
enne Murgabi 1
Murgabi linna 1
linna pöördub 1
pöördub Oksu 1
Oksu läände 1
kohal jõeäärse 1
jõeäärse tee 1
tee kvaliteet 1
kvaliteet mõnevõrra 1
mõnevõrra paraneb. 1
paraneb. Jõe 1
Jõe pikkus 32
129 km. 1
on 135 2
135 km 2
ja valgla 9
valgla 1310 1
1310 km². 1
km². Jõe 17
on 145 2
145 km, 1
km, valgala 4
on 3658 1
3658 km². 1
on 1560 1
1560 km. 1
178 km 1
km (sellest 2
(sellest 77 1
77 kilomeetrit 1
kilomeetrit Leedus) 1
Leedus) ja 1
valgla on 5
on 8180 1
8180 km². 1
on 179 2
179 km. 1
179 km, 1
suurus 3610 1
3610 km². 1
on 1805 1
1805 km. 1
192 km 1
pindala 3590 1
3590 km². 1
on 228 1
228 km 1
valgla pindala 8
pindala 6000 1
6000 km². 1
24 km 4
valgla 93,7 1
93,7 km². 1
on 2549 1
2549 km 1
valgla 1 1
1 150 1
000 km². 6
on 394 1
394 km. 1
on 507 3
507 km. 1
507 km 1
tema valgla 2
on 36 3
36 260 1
260 km². 1
on 532 1
532 km, 1
km, jõgikonna 1
jõgikonna pindala 1
pindala 50 2
50 300 1
300 km². 3
on 544 1
544 km. 1
on 563 2
563 km. 1
on 725 1
725 km. 1
on 744 1
744 km. 1
on 77 2
77 km 2
(sellest Lätis 1
Lätis 72 1
72 km). 1
km). Jõe 1
on 806 1
806 km, 1
18 300 2
on 88,9 1
88,9 km, 1
valgala 1400 1
1400 km². 1
90 km, 2
on 651 1
651 km², 1
km², sellest 2
sellest Valgevenes 1
Valgevenes 3510 1
3510 km². 1
on 960 1
960 km 1
pindala 155 1
155 000 1
on 99 3
99 km. 1
99 km, 1
valgala 1250 1
1250 km². 1
200 km. 2
umbes 6300 1
6300 km. 1
umbes 652 1
652 km. 1
km. Jõerüüt 1
Jõerüüt oli 1
liige. Jõerüüt 1
Jõerüüt on 1
töötanud raamatukoguhoidjana, 1
raamatukoguhoidjana, ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna Õhtulehe 1
Õhtulehe toimetuses 1
toimetuses aastal 1
aastal 1969 7
Hääl toimetuses 1
toimetuses aastatel 1
aastatel 1966–1973. 1
1966–1973. Jõesäng 1
Jõesäng asub 1
asub suuremalt 1
suuremalt osalt 3
osalt soisel 1
soisel ja 1
ja tasasel 1
tasasel Połacki 1
Połacki madalikul, 1
madalikul, seega 1
ka jõe 1
jõe lang 1
lang väike. 1
väike. Joe 1
Joe Schittino 1
Schittino lõpetas 1
lõpetas 22-aastaselt 1
22-aastaselt Catania 1
Catania ülikooli 1
ülikooli kirjanduse 1
filosoofia teaduskonna. 1
teaduskonna. Jões 1
Jões elavatest 1
elavatest looduskaitsealustest 1
looduskaitsealustest liikidest 1
liikidest leiab 1
leiab seal 2
seal võldast 1
võldast ja 1
ja hinki 1
hinki (III 1
(III kategooria) 1
kategooria) ja 1
ja paksukojalist 1
paksukojalist jõekarpi 1
jõekarpi (II 1
(II kategooria). 1
kategooria). Jões 1
Jões on 1
on liikuv 2
liikuv faas 1
faas vesi 1
ja jõepõhi 1
jõepõhi seisab 1
seisab paigal. 2
paigal. Jõe 1
Jõe teisel 1
teisel kaldal 1
asuvad mõisavalitseja 1
mõisavalitseja maja, 2
maja, tallid, 1
tallid, kõrts, 1
kõrts, veski 1
veski ja 2
teised kõrvalhooned. 1
kõrvalhooned. Jõe 1
Jõe ületamiseks 1
ületamiseks soodsat 1
soodsat võimalust 1
võimalust pakkunud 1
pakkunud saarest 1
saarest kujunes 1
kujunes Kapetingide 1
Kapetingide ajal 1
( 987 1
987 – 1
– 1328 1
1328 ) 1
) praeguse 1
praeguse Pariisi 1
Pariisi südamik. 1
südamik. Jõe 1
Jõe valgla 3
15 075 1
075 km², 1
km², see 1
see hõlmab 1
osa Lääne-Slovakkiast. 1
Lääne-Slovakkiast. Jõe 1
on 160 3
160 400 1
400 km². 1
Jõe vastaskaldal 1
vastaskaldal asub 1
asub Salé 1
Salé linn. 1
Jõe vesi 1
vesi juhitakse 1
juhitakse Tunnsjøeni 1
Tunnsjøeni hüdroelektrijaama 1
hüdroelektrijaama kaudu 1
kaudu Tunnsjøenisse 1
Tunnsjøenisse ning 1
ka Rootsis 2
Rootsis asuvasse 1
asuvasse Linvasselvi 1
Linvasselvi hüdroelektrijaama. 1
hüdroelektrijaama. Jõe 1
Jõe vett 5
kasutatakse niisutuseks 1
niisutuseks ning 1
tema org 1
org on 1
tähtis viinamarjade 1
viinamarjade kasvatamise 1
kasvatamise piirkond. 1
piirkond. Joey 1
Joey eest 1
võttis autasu 1
autasu vastu 1
vastu tema 2
poeg Gary. 1
Gary. J. 1
J. of 1
of Investigations 1
Investigations into 1
into Global 1
Global Musical 1
Musical Possibilities 1
Possibilities 27(2007) 1
27(2007) 2 1
* Natsioon, 1
Natsioon, natsionalism 1
natsionalism ja 1
ja muusika: 1
muusika: Eesti 1
näide (kaasautor 1
(kaasautor K. 6
K. Labi). 1
Labi). Jõgede 1
Jõgede orgusid 1
orgusid pidi 1
pidi levib 1
levib mutt 1
mutt ka 1
ka metsatundra 1
metsatundra aladele. 1
aladele. Jõgede 1
Jõgede veetaseme 1
veetaseme reguleerimise 1
reguleerimise ja 2
reostuse tõttu 1
tõttu forelli 1
forelli arvukus 1
arvukus vahepeal 1
vahepeal kahanes, 1
kahanes, kuid 2
kuid tänu 3
tänu riiklikele 2
riiklikele meetmetele 1
meetmetele on 1
see taastunud. 1
taastunud. Jõge 1
Jõge on 1
vaid linna 2
linna lõuna- 1
ja põhjapoolsetes 1
põhjapoolsetes eeslinnades. 1
eeslinnades. Jõgesid 1
Jõgesid transpordiks 1
transpordiks eriti 1
ei kasutata, 5
kasutata, sest 3
sest palju 1
on jugasid 1
jugasid ja 1
ja kärestikke 1
kärestikke ning 1
liiklus sõltub 1
sõltub veetaseme 1
veetaseme hooajalisest 1
hooajalisest kõikumisest. 1
kõikumisest. Jõge 1
Jõge tuli 1
tuli algul 1
algul ületada 1
ületada kas 1
kas paadiga 1
paadiga või 1
või köisteed 1
köisteed mööda. 1
mööda. Jogeva.jpg 1
Jogeva.jpg Margit 1
Margit Jõgeva 1
Jõgeva (sündinud 1
1963 Tartus 4
jurist. Jõgeva 1
Jõgeva kuulus 1
kuulus krahv 1
krahv Manteuffelitele 1
Manteuffelitele kuni 1
kuni mõisa 1
mõisa võõrandamiseni 1
võõrandamiseni 1919. 1
aastal. Jõgeva 1
linn tekkis 1
tekkis kohale, 1
kus varem 7
varem asus 2
asus Jõgeva 1
Jõgeva küla. 1
küla. Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Kuldrist 1
Kuldrist on 1
on Jõgeva 5
maakonna autasu, 1
autasu, mis 3
antakse isikutele, 1
isikutele, kes 1
ja tegevusega 1
tegevusega on 1
andnud olulise 2
panuse Jõgevamaa 1
Jõgevamaa arengusse. 1
arengusse. Jõgevamaa 1
Koda asutati 1
asutati uuesti 1
uuesti 3. 1
2000. Jõgevamaa 1
Jõgevamaa vapp 1
vapp Jõgevamaa 1
maakonna omavalitsusi 1
omavalitsusi ühendav 1
ühendav koostöökogu, 1
koostöökogu, mis 1
asutati 13. 2
novembril 1992. 1
1992. Jõgeva 1
Jõgeva valla 2
valla territooriumi 1
territooriumi tuumiku 1
tuumiku moodustavad 1
moodustavad Pedja 1
tema lisajõgede 1
lisajõgede Onga 1
Onga ja 1
ja Kaave 1
Kaave valgalad 1
valgalad ning 1
ning Vooremaa 1
Vooremaa põhjaosa 1
põhjaosa Laiuse 1
Laiuse suurvoor. 1
suurvoor. Jõgever 1
Jõgever jäi 1
jäi Eestisse. 3
Eestisse. Jõgi 1
Jõgi algab 7
algab Apenniinidest 1
Apenniinidest ning 1
ning voolab 4
voolab valdavalt 3
valdavalt edela 1
edela suunas. 2
suunas. Jõgi 2
algab Elki 1
Elki mägedest, 1
mägedest, voolab 1
läbi Crystali 1
Crystali kummituslinna 1
kummituslinna ja 1
ja liitub 2
liitub Carbondale'i 1
Carbondale'i linnas 1
linnas Roaring 1
Roaring Forki 1
Forki jõega. 1
jõega. Jõgi 1
algab Oimjakoni 1
Oimjakoni kiltmaalt 1
kiltmaalt Magadani 1
Magadani oblasti 2
ja Jakuutia 1
Jakuutia piiri 1
piiri lähedalt 1
lähedalt Handõga– 1
Handõga– Magadani 1
Magadani maantee 1
maantee äärest. 2
äärest. Jõgi 1
algab Otepää 1
Otepää kõrgustikult 1
kõrgustikult Pühajärvest 1
Pühajärvest ja 1
suubub Võrtsjärve 1
Võrtsjärve lõunatippu, 1
lõunatippu, jõe 1
jõe lähe 2
lähe ja 2
suue asuvad 1
asuvad üksteisest 1
üksteisest 24 1
kaugusel. Jõgi 1
algab Suntar-Hajata 1
Suntar-Hajata ahelikust 1
ahelikust ning 1
voolab mägijõena 1
mägijõena itta 1
itta ja 2
ja kirdesse. 2
kirdesse. Jõgi 2
algab Tšerski 1
Tšerski mäestikust 1
voolab laias 1
laias orus 1
orus loodesse. 1
loodesse. Jõgi 1
algab Vanaveski 1
Vanaveski järvest 1
järvest ning 1
ning suubub 5
suubub Jägala 1
Jägala jõkke. 1
jõkke. Jõgi 2
Jõgi jäätub 1
jäätub septembris 1
septembris : 1
: ülemjooksul 1
ülemjooksul kuu 1
kuu lõpus, 1
lõpus, alamjooksul 1
alamjooksul esimesel 1
poolel või 1
isegi alguses. 1
alguses. Jõgi 1
Jõgi kannab 1
kannab Mehhiko 1
Mehhiko lahte 2
lahte aastas 1
aastas 360–450 1
360–450 miljonit 1
tonni setteid, 1
setteid, seetõttu 1
seetõttu suureneb 1
suureneb delta 1
delta pidevalt. 1
pidevalt. Jõgikonnas 1
Jõgikonnas paiknevad 1
paiknevad suured 3
suured kulda, 1
kulda, kivisöe 1
kivisöe ja 2
ja kiltkivi 1
kiltkivi leiukohad. 1
leiukohad. Jõgi 1
Jõgi külmub 1
külmub tavaliselt 1
tavaliselt novembri 1
jääb jääkatte 1
jääkatte alla 1
alla kuni 2
kuni aprilli 1
aprilli lõpuni. 1
lõpuni. Jõgi 2
Jõgi läbib 2
läbib Čašniki 1
Čašniki rajooni 1
ja Biešankovičy 1
Biešankovičy rajooni 1
rajooni laskudes 1
laskudes seal 1
seal Połacki 1
Połacki madalikule. 1
madalikule. Jõgi 1
läbib ka 2
ka Valga 2
linna edela-kirde 1
edela-kirde suunas 1
seal muudetud 1
muudetud kaheks 1
kaheks paisjärveks 1
paisjärveks koos 1
koos ümbritseva 1
ümbritseva puhkealaga. 1
puhkealaga. Jõgi 1
Jõgi on 13
selle valgala 1
on 62,1 1
62,1 km². 1
km². Jõgi 1
on 220 3
220 km 1
pikk. Jõgi 2
ja 126 1
valgalaga. Jõgi 2
ja 187 1
187 km 1
on jääs 1
jääs oktoobrist 1
mai lõpuni. 2
on laevatatav 2
laevatatav kogu 1
kogu riigis. 1
riigis. Jõgi 1
oma 218 1
218 km 1
km pikkusega 1
pikkusega riigis 1
riigis 24. 1
24. kohal, 1
kohal, Hesseni 1
liidumaal pikim. 1
pikim. Jõgi 1
on savika 2
savika veega 2
veega avalik 3
avalik veekogu, 5
veekogu, mille 7
mille piiranguvöönd 7
piiranguvöönd on 7
100 m. 5
m. Jõe 5
vett kasutavad 3
kasutavad majanduslikult 3
majanduslikult (vee 5
(vee erikasutusluba) 1
erikasutusluba) ettevõtted 1
ettevõtted Märjamaa 1
Märjamaa Vesi 1
Vesi OÜ 1
OÜ ja 3
ja Balteco 1
Balteco Mööbel 1
Mööbel OÜ. 1
OÜ. Jõgi 1
on segatoiteline 1
segatoiteline ja 1
lisaks kevadisele 1
kevadisele suurveele 1
suurveele on 1
talle iseloomulikud 1
iseloomulikud ka 2
ka suvised 1
ja sügisesed 1
sügisesed tulvad, 1
tulvad, mis 1
pole talvelgi 1
talvelgi haruldased. 1
haruldased. 17 1
kaugusel suudmest 1
suudmest Gnizdõtšivis 1
Gnizdõtšivis on 1
jõe keskmine 1
vooluhulk 45,2 1
45,2 m³/s, 1
m³/s, aga 1
aga maksimaalne 1
maksimaalne 890 1
890 m³/s. 1
m³/s. Jõgi 1
ka nimede 2
nimede Kassabi, 1
Kassabi, Ibari, 1
Ibari, Nkutu, 1
Nkutu, Kassai 1
Kassai ja 1
ja Cassai 1
Cassai all. 1
all. Jõgi 1
ühe maailma 2
maailma suurema 1
suurema joa 1
joa Niagara 1
Niagara joa 1
joa asukohana. 1
asukohana. Jõgi 1
umbes 64 1
64 kilomeetrit 1
kilomeetrit (40 1
(40 miili) 1
miili) pikk. 1
on vähese 2
vähese orgaanilise 2
aine sisaldusega 2
sisaldusega heleda 1
heleda veega 1
(vee erikasutusloaga) 4
erikasutusloaga) ettevõtted 2
ettevõtted Kehtna 1
Kehtna Elamu 1
Elamu OÜ 1
ja MTÜ 2
MTÜ Elupuu. 1
Elupuu. Jõgi 1
Jõgi pöördus 1
pöördus oma 1
oma sängiga 1
sängiga loode 1
loode poole, 1
poole, leides 1
leides sealt 1
sealt pehmemaid 1
pehmemaid maakihte 1
maakihte ja 1
rajas endale 1
uue tee 2
tee merre. 2
merre. Jõgi 1
Jõgi saab 5
alguse 200 1
m kõrgustelt 1
kõrgustelt küngastelt 1
küngastelt umbes 1
120 m 3
kõrguselt merepinnast 1
merepinnast Bourthesi 1
Bourthesi vallas 1
vallas (lähte 1
(lähte geograafilised 1
koordinaadid 50°36′41" 1
50°36′41" N, 1
N, 01°55′54" 1
01°55′54" E), 1
E), voolab 1
voolab põhiliselt 1
põhiliselt kirde 2
ja läbib 2
läbib Saint-Omeri 1
Saint-Omeri linna 1
ning pöördub 3
pöördub kirdesse. 1
alguse Belgiast 1
Belgiast ja 1
läbib Kirde-Prantsusmaa, 1
Kirde-Prantsusmaa, enne 1
kui jõuab 1
jõuab Val-d'Oise'i 1
Val-d'Oise'i departemangu. 1
departemangu. Jõgi 1
alguse Dyngjujökulli 1
Dyngjujökulli liustikult 1
liustikult suure 1
suure Vatnajökulli 1
Vatnajökulli liustiku 1
liustiku põhjaservalt 1
põhjaservalt ja 1
voolab Öxarfjörðuri 1
Öxarfjörðuri lahte. 1
lahte. Jõgi 1
alguse Määvli 1
Määvli raba 1
raba lõunaosas, 1
lõunaosas, alamjooksul 1
alamjooksul voolab 1
läbi Kärdla 1
Kärdla linna 2
suubub merre 1
merre Kärdla 1
Kärdla Rannapargis. 1
Rannapargis. Jõgi 1
alguse Tear 1
Tear of 1
the Cloudsi 1
Cloudsi järvest 1
järvest Adirondacki 1
Adirondacki mägedest. 1
mägedest. Jõgi 1
Jõgi sai 1
nime šoti 2
päritolu maadeuurija 1
maadeuurija Alexander 1
Alexander Mackenzie 1
Mackenzie järgi. 1
järgi. Jõgi 1
Jõgi suubub 1
suubub Väljataguse 1
Väljataguse külas 1
külas vasakult 1
vasakult Vigala 1
Vigala jõkke 2
jõkke (69,1 1
(69,1 km 1
km suudmest). 22
suudmest). Jõgi 1
Jõgi toitub 1
toitub 60% 1
60% ulatuses 1
ulatuses lumest. 1
lumest. Jõgi 1
Jõgi voolab 4
voolab alul 1
alul lõuna 1
suunas, seejärel 2
seejärel ida 1
voolab Lääne-Flandria 1
Lääne-Flandria provintsis 1
provintsis läbi 1
läbi Roeselare 1
Roeselare linna 1
ja Ingelmunsteri 1
Ingelmunsteri valla 1
valla ning 1
suubub Waregemi 1
Waregemi linna 1
lähistel Leie 1
Leie jõkke. 1
läbi Neeva-Prandi 1
Neeva-Prandi soo, 1
soo, Seinapalu 1
Seinapalu küla, 1
küla, Rikassaare 1
Rikassaare soo, 1
soo, Rikassaare 1
Rikassaare küla 1
küla (selle 1
(selle juures 1
on jõesängi 1
jõesängi kohati 1
kohati süvendatud 1
süvendatud ja 2
ja õgvendatud). 1
õgvendatud). Jõgi 1
valdavalt lõunasse, 1
lõunasse, läbides 1
läbides Abesbury 1
Abesbury ja 1
ja Salisbury 1
Salisbury linnad, 1
linnad, Hampshire 1
'i krahvkonnas 1
krahvkonnas Fordingbridge'i 1
Fordingbridge'i ja 1
ja Ringwoodi 1
Ringwoodi linnad 1
linnad ning 1
suubub Dorseti 1
Dorseti krahvkonnas 1
krahvkonnas Christchurchi 1
Christchurchi linna 1
juures La 1
Manche 'i. 1
'i. Johan 1
Haabma ( 1
( 1925 6
1925 Peri, 1
Peri, Võrumaa 1
2009 Stockholm 1
politoloog. Johan 1
Johan III, 1
III, kes 2
valitses Soomet, 1
Soomet, ei 1
ei täitnud 6
täitnud Rootsi 1
kuninga korraldust 1
korraldust asuda 1
asuda tema 1
tema poolel 2
poolel sõtta 1
sõtta Poolaga 1
Poolaga ning 1
anda valdus 1
valdus Liivimaal 1
Liivimaal asuvate 1
asuvate losside 1
losside üle 1
kuninga vägedele, 1
vägedele, et 1
vältida nende 2
nende sattumist 1
sattumist Liivimaal 1
Liivimaal toimunud 1
sõja käigus 5
käigus vene 1
vägede kätte. 3
kätte. Johan 1
Johan käskis 1
käskis Erik 1
XIV saadikud 1
saadikud vangistada 1
vangistada ja 1
nõudis Soome 1
Soome aadlikelt 1
aadlikelt usaldusvannet 1
usaldusvannet talle 1
talle isiklikult, 1
isiklikult, pärast 1
vägede poolset 1
poolset Abo 1
Abo piiramist 1
piiramist Johan 1
III vahistati 1
toimetati Stockholmi. 1
Stockholmi. Johan 1
Johan Kõpp 2
Kõpp Johan 1
november 1874 3
1874 Holdre 1
Holdre vald 1
1970 Stockholm 1
eesti usuteadlane, 1
usuteadlane, ajaloolane, 1
ajaloolane, Eesti 1
Kiriku (E. 1
(E. Johan 1
Laidoner suri 1
suri 13. 2
1953 Venemaal 1
Venemaal Vladimiri 1
Vladimiri vanglas. 1
vanglas. Johan 1
Johan Lepik 1
Lepik osales 1
osales Vene-Jaapani 1
Vene-Jaapani sõjas 2
sõjas kõigepealt 1
kõigepealt 241. 1
241. Orša 1
Orša polgu 1
polgu rooduülemana 1
rooduülemana ja 1
juba 105. 1
105. diviisi 1
diviisi ühe 1
ühe pataljoni 1
pataljoni ülemana. 1
ülemana. Johan 1
Johan Liiva 2
Liiva 2006. 1
aastal Johan 1
Liiva (tuntud 1
kui Johan 1
Johan Axelsson; 1
Axelsson; sündinud 1
novembril 1970 3
1970 Helsingborgis 1
Helsingborgis ) 1
Rootsi heavy 1
metal laulja. 1
laulja. Johan 1
Johan Ludwig 2
Ludwig Mowinckel 2
Mowinckel (1924) 1
(1924) Johan 1
Mowinckel ( 1
1870 Bergen 1
september 1943 2
Norra poliitik. 2
poliitik. Johan 1
Johan Månsson 1
Månsson (surnud 1
(surnud 1659 1
1659 ) 2
Rootsi admiraliteedi 1
admiraliteedi kapten 1
ja 1643. 1
1643. aastast 1
aastast vanemtüürimees, 1
vanemtüürimees, kes 1
kes vastutas 2
vastutas riigi 1
riigi lootside 1
lootside väljaõppe 1
väljaõppe eest. 2
eest. Johan 1
Johan Müllerson 2
Müllerson sündis 1
sündis Valgamaal 1
Valgamaal Sangaste 1
Sangaste vallas 1
vallas Restu 1
Restu külas 1
külas Jakobi 1
Jakobi talus. 1
talus. Johann 1
Adam Reincken 1
Reincken on 1
üks tuntuimaid 1
tuntuimaid 17. 1
sajandi organiste 1
organiste ja 1
ja heliloojaid. 1
heliloojaid. Johann 1
Adam von 2
Grünewaldt alustas 1
alustas 18. 1
lõpul mõisakompleksi 1
mõisakompleksi rajamist. 1
rajamist. Johann 1
oli mõistetavalt 1
mõistetavalt oma 1
venna ja 4
peapiiskopi (ühtlasi 1
(ühtlasi Preisimaa 1
Preisimaa ja 4
) poolel 1
ning agiteeris 1
agiteeris Saksa-Rooma 1
riigis peapiiskopi 1
peapiiskopi ja 4
ja koadjuutori 1
koadjuutori aitamise 1
aitamise kasuks. 1
kasuks. Johann 1
Johann Alexander 1
Alexander Spränger 1
Spränger (10. 1
(10. november/ 1
november/ 22. 1
november 1837 1
1837 Viljandi 1
6. märts/ 1
märts/ 18. 1
märts 1877 1
vaimulik. Johann 10
Johann Andreas 1
Andreas Wagner 1
Wagner ( 1
1833 Riia 1
1892 Harkov 1
Harkov ) 1
arstiteadlane. Johanna 1
Johanna peab 1
peab hakkama 3
hakkama saama 1
saama eneseleidmise 1
eneseleidmise kui 1
ka hirmsate 1
hirmsate kuulujuttudega, 1
kuulujuttudega, mida 1
mida tema 4
kohta Mari-Liis 1
Mari-Liis levitab. 1
levitab. Johann 1
Johann Arndt 2
Arndt Johann 1
Arndt ( 1
detsember 1555 1
1555 Ballenstedt 1
Ballenstedt – 1
mai 1621 1
1621 ) 2
saksa luterlik 1
luterlik teoloog. 1
teoloog. Teda 1
Teda peetakse 11
peetakse pietismi 1
pietismi eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Johann 1
Johann Briesmann 1
Briesmann Johann 1
või Johannes 2
Johannes Briesmann 1
Briesmann (ka 1
(ka Briessmann, 1
Briessmann, Brießmann, 1
Brießmann, Brismann; 1
Brismann; 31. 1
detsember 1488 1
1488 Cottbus 1
Cottbus – 1
oktoober 1549 1
1549 Königsberg 1
Königsberg ) 1
saksa usureformaator 1
usureformaator ja 1
teoloog. Johann 1
Christian Bach 1
oli klassitsismiajastu 1
klassitsismiajastu helilooja, 1
helilooja, Johann 1
Bachi üheteistkümnes 1
üheteistkümnes ja 1
kõige noorem 4
poeg. Johann 1
Christian Lisch 1
Lisch (19. 1
(19. juuli 1
juuli ( 9
juuli ) 1
) 1729 1
1729 Tallinn 1
märts ) 1
) 1811 1
1811 Pärnu-Jaagupi 1
Pärnu-Jaagupi ) 1
Christoph Bach 1
Bach ( 1
juuni 1671 1
1671 22. 1
veebruar 1721 1
Saksa muusik 1
helilooja. Johann 1
Brotze Riia 1
Riia lossi 1
lossi ümbrus, 1
ümbrus, enne 1
enne 1783. 1
1783. aastat. 1
aastat. Johann 1
Brotze Saare 1
Saare idaosa 2
idaosa on 4
üle ujutatud 3
ujutatud Riia 1
Riia HEJ 1
HEJ tammi 1
tammi tõttu. 1
tõttu. Johann 1
Johann Christophit 1
Christophit peeti 1
peeti mõnd 1
aega moteti 1
moteti "Ich 1
"Ich lasse 1
lasse dich 1
dich nicht" 1
nicht" ("I 1
("I will 1
will not 1
not leave 1
leave you") 1
you") autoriks, 1
autoriks, mida 1
varem omistati 1
omistati Sebastian 1
Sebastian Bachile 1
Bachile ning 1
nüüd teadaolevalt 1
teadaolevalt tõesti 1
tõesti tema 1
tema looming 8
looming (BWV 1
(BWV 159a). 1
159a). Johann 1
Christoph Schmidt 1
( 1705 2
1705 Alsleben, 1
Alsleben, Bernburgi 1
Bernburgi maakond, 1
maakond, Brandenburg 1
Brandenburg – 1
1775 Otepää 1
Otepää ) 1
Johann Daniel 1
Daniel von 1
von Berthold 1
Berthold (14. 1
(14. november 1
november 1656 1
1656 Waldeck-Wildungeni 1
Waldeck-Wildungeni vürstiriik 1
vürstiriik – 1
1710 Tallinn 2
vaimulik. Johannes 5
Johannes Aare 1
Aare ( 1
märts 1915 1
1915 Väinjärve 1
Väinjärve vald, 2
vald, Kalitsa 1
Kalitsa – 1
detsember 2000 2
ehitusteadlane. Johannes 1
Johannes Aavik 1
1888 Saksi 1
Saksi vald, 1
Eesti politseinik 4
ja metsavend. 1
metsavend. Johannes 1
Johannes Aaviku 2
Aaviku isa 1
isa asus 1
sinna elama 2
elama koos 1
Ann Aaviku 1
Aaviku (1849–1918) 1
(1849–1918) ja 1
laste Aadu, 1
Aadu, Liisi 1
Liisi ja 1
ja Juuliga. 1
Juuliga. Johannes 1
Johannes Adamson 2
Adamson Johannes 1
Adamson ( 2
1883 Valguta 1
Valguta vald 1
1944 Türi 1
Türi ) 3
ajaloolane. Johannes 1
Johannes Antonsson 1
Antonsson ( 1
1921 Frillesås 1
Frillesås – 1
1995 Heberg) 1
Heberg) oli 1
poliitik, Keskpartei 2
Keskpartei liige. 2
liige. Johannes 3
Johannes Bertkow 1
Bertkow (ka 1
Johann Bertkow 1
Bertkow de 1
de Barbeit; 1
Barbeit; surnud 1
surnud 1484 1
1484 või 1
või 1485 1
piiskop aastatel 1
aastatel 1473 1
1473 –1484/1485. 1
–1484/1485. Johannes 1
Johannes Carlblom 1
Carlblom (13. 1
(13. november/ 1
november/ 24. 1
november 1793 1
1793 Noarootsi 1
Noarootsi – 1
8. november/ 1
1861 Noarootsi) 1
Noarootsi) oli 1
Johannes Dantiscus 2
Dantiscus Johannes 1
Dantiscus (ka 1
Johann Dantiscus, 1
Dantiscus, Johann 1
von Höfen 1
Höfen või 1
Johannes Flachsbinder; 1
Flachsbinder; poola 1
poola Jan 1
Jan Dantyszek; 1
Dantyszek; 1. 1
oktoober 1485 1
1485 Gdańsk 1
Gdańsk (Danzig) 1
(Danzig) – 1
oktoober 1548 1
1548 Lidzbark 1
Lidzbark (Heilsberg)) 1
(Heilsberg)) oli 1
Preisimaa kirikutegelane, 1
kirikutegelane, humanist 1
humanist ja 3
diplomaat. Johannes 1
Johannes ei 1
ei proovi 1
proovi muuta 1
muuta tingimusi 1
tingimusi enda 1
enda ümber, 1
ümber, vaid 1
vaid kohandab 1
kohandab ennast 1
ennast just 1
just selliseks, 1
selliseks, nagu 3
nagu vaja. 1
vaja. Johannes 1
Ühing, Tartu 1
* Andreas 1
Andreas Staikos, 1
Staikos, "Kulinaarsed 1
"Kulinaarsed armusuhted". 1
armusuhted". Johannes 1
Esto võeti 1
võeti jesuiitide 1
jesuiitide ordu 1
ordu liikmeks 1
liikmeks 1593 1
1593 aastal. 1
aastal. Johannes 2
Johannes Ferdinand 4
Ferdinand Vibur 1
Vibur (kuni 1
aastani Johannes 3
Ferdinand Viburg; 1
Viburg; 3. 1
1895 Kuksema, 1
Kuksema, Järvamaa 1
jaanuar 1980 1
major ) 3
arst. Johannes 1
Johannes III 2
III kultuuriloos 1
kultuuriloos Johannes 1
ajal valmis 5
valmis Roomas 1
Roomas Santi 1
Santi Apostoli 1
Apostoli kirik. 1
kirik. Johannes 1
Johannes I 1
I Schutte 1
Schutte (surnud 1
(surnud 12. 1
septembril 1438 1
1438 ) 1
piiskop 1432 1
1432 –1438. 1
–1438. Johannes 1
Johannes Jaanis 1
Jaanis (ka 1
(ka Johannes 4
Johannes Janis; 1
Janis; 15. 1
september 1889 1
1889 Kalvi 1
Kalvi – 1
poliitik. Johannes 3
Johannes järgib 1
järgib sama 1
sama põhiplaani 2
põhiplaani mis 1
mis Theodoretes 1
Theodoretes Kyrosest 1
Kyrosest oma 1
oma "Kristliku 1
"Kristliku õpetuse 1
õpetuse kokkuvõttes". 1
kokkuvõttes". Johannes 1
Johannes Jesseniuse 1
Jesseniuse abiga 1
abiga püüdis 1
püüdis Kepler 1
Kepler Tycho 1
Tycho Brahega 1
Brahega formaalsemat 1
formaalsemat lepingut 1
lepingut sõlmida, 1
sõlmida, kuid 1
kuid läbirääkimised 1
läbirääkimised katkesid 2
katkesid ägeda 1
ägeda tüli 1
tüli tõttu 1
ja Kepler 1
Kepler lahkus 1
lahkus 6. 1
aprillil Prahasse. 1
Prahasse. Johannes 1
Johannes Kass 1
Kass (sündinud 1
1949 Tallinnas 6
Johannes Kieveli 1
Kieveli vapp 1
vapp Haapsalu 1
Haapsalu piiskopilinnusel 1
piiskopilinnusel Johannes 1
IV Kievel 1
Kievel (ka 1
Johann Kyvel, 1
Kyvel, surnud 1
surnud 22. 1
aprillil 1527 1
1527 ) 1
piiskop 1515 1
1515 –1527. 1
–1527. Johannes 1
Johannes Knieper 1
Knieper (1. 1
detsember 1614 1
1614 Tallinn 1
märts 1673 1
1673 Järva-Peetri) 1
Järva-Peetri) oli 1
Johannes Koitmets 1
Koitmets (kuni 1
(kuni 1925. 1
1925. aastani 1
Johannes Kops; 1
Kops; 14. 1
veebruar 1891 1
1891 Kääni, 1
Kääni, Pangodi 1
Pangodi vald, 2
Eesti farmatseut 1
). Johannes 5
Kotkas võitis, 2
võitis, Edgar 1
Edgar Puusepp 5
Neo kolmas. 1
kolmas. Johannes 1
võitis Nikolai 1
Nikolai Karklini 1
Karklini ja 1
korda Eesti 11
meistriks. Johannes 1
Johannes läks 1
tagasi teiste 1
teiste õpilaste 1
õpilaste juurde 1
rääkis neile, 1
neile, mida 1
mida Vabastaja 1
Vabastaja oli 1
oli talle 14
talle rääkinud. 1
rääkinud. Johannes 1
Johannes Lauristin 1
Lauristin ( 1
Tallinn –­ 1
–­ 28. 1
ja kommunist 1
kommunist (EKP 1
(EKP Illegaalse 1
Illegaalse büroo 1
büroo liige 2
Keskkomitee sekretär). 1
sekretär). Johannes 1
Johannes Liivimaalt 1
Liivimaalt ( 1
keeles Johannes 1
Johannes de 1
de Livonia, 1
Livonia, ka 1
lihtsalt Johannes) 1
Johannes) oli 1
sajandil elanud 1
elanud Liivimaa 1
Liivimaa kirjanik, 1
kirjanik, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt "Liivimaa 1
"Liivimaa kogumiku" 1
kogumiku" (Livländische 1
(Livländische Sammlung, 1
Sammlung, aastast 1
aastast 1431 1
1431 ) 1
) koostaja. 1
koostaja. Johannes 1
Luiga nimi 1
nimi graveeriti 1
graveeriti 1937. 1
1937. a 1
a Sännas 1
Sännas kohaliku 1
kohaliku raamatukogu 1
raamatukogu seltsi 1
seltsi eestvedamisel 1
eestvedamisel avatud 1
avatud Vanadussõja 1
Vanadussõja mälestussambale. 1
mälestussambale. Johannes 1
Johannes Lukats 1
Lukats ( 1
1898 Krootuse 1
Krootuse vald 1
1983 Võru 1
Eesti metsaülem. 1
metsaülem. Johannes 1
Johannes Maide 1
Maide – 1
– sõjaeelse 1
sõjaeelse looduskaitse 1
looduskaitse mees 1
mees number 1
number kaks. 1
kaks. Johannes 1
Johannes Märtson 2
Märtson Johannes 1
Märtson ( 1
august 1868 1
1868 Lõve 1
Lõve vald 1
jaanuar 1935 2
1935 Tõrva 1
Tõrva ) 1
Johannes Mihkelsoni 1
Mihkelsoni Keskus, 1
Keskus, 2005 1
2005 Üleminekuperioodile 1
Üleminekuperioodile on 1
iseloomulik ka 3
ka keskusperifeeria 1
keskusperifeeria ja 1
ja ida-lääne 2
ida-lääne suunaliste 1
suunaliste erinevuste 1
erinevuste kasv. 1
kasv. Johannes 1
Johannes Norman 1
Norman VR 1
1897 Põdrangu 1
Põdrangu – 1
detsember 1969 2
1969 Montreal 1
Montreal ) 3
Johannes Orgas 1
Orgas suri 1
märtsil 1515 1
1515 kella 1
kella 8 1
8 paiku 1
paiku õhtul 2
õhtul Haapsalus 1
märtsil Haapsalu 1
Haapsalu piiskopilinnuses 1
piiskopilinnuses asuvasse 1
asuvasse Maarja 1
Maarja kabelisse. 1
kabelisse. Johannes 1
Johannes Oskar 2
Oskar von 2
von Falck 1
Falck (19. 1
(19. mai/ 1
mai/ 31. 1
1859 Tambov 1
Tambov – 1
märts 1933 2
1933 Bad 1
Bad Cranz) 1
Cranz) oli 1
vaimulik. Johannes-Osvald 1
Johannes-Osvald Rahumeel: 1
Rahumeel: "Ühe 1
"Ühe veoautoga 1
veoautoga sõitsin 1
ma kaasa 1
ja konvoeerisin 1
konvoeerisin 20-30 1
20-30 juuti 1
juuti mahalaskmisele. 1
mahalaskmisele. Johannes 1
Johannes Pals 1
Pals VR 1
detsember 1941 2
1941 Kirovi 1
( kaptenmajor 1
kaptenmajor ). 1
Paulus avaldas 1
oma soojusega 1
soojusega küll 1
küll rahvale 1
rahvale muljet, 1
muljet, kuid 1
kuid Vatikani 1
Vatikani sees 1
sees peeti 1
peeti teda 6
teda "intellektuaalseks 1
"intellektuaalseks kergekaallaseks", 1
kergekaallaseks", kes 1
ole paavsti 1
paavsti kohustuste 1
kohustuste kõrgusel. 1
kõrgusel. Johannes 1
II kanoniseerimine 1
kanoniseerimine Johannes 1
II kuulutati 1
kuulutati õndsaks 2
õndsaks 1. 1
2011 paavst 1
ja pühakuks 1
pühakuks 27. 1
2014 Franciscuse 1
Franciscuse poolt. 1
poolt. Johannes 1
II lisas 1
lisas arusaamatuste 1
vältimiseks ühe 1
ühe märguandena 1
märguandena uue 1
uue paavsti 3
paavsti valimise 3
valimise tähistamiseks 1
tähistamiseks kirikukelladega 1
kirikukelladega helistamise. 1
helistamise. Johannes 1
II maeti 1
maeti 8. 1
aprillil Vatikani, 1
Vatikani, millest 1
kujunes katoliku 1
kiriku rahvarohkeim 1
rahvarohkeim üritus 1
üritus ajaloos. 1
ajaloos. Johannes 1
otsustanud mitte 2
mitte paavstiametist 1
paavstiametist loobuda. 1
loobuda. Johannes 1
II pani 1
pani 2. 1
1997 kirikuvande 1
kirikuvande alla 1
alla Sri 1
Sri Lanka 2
Lanka teoloogi 1
teoloogi Tissa 1
Tissa Balasuriya. 1
Balasuriya. Johannes 1
Johannes Philoponos 1
Philoponos (Kommentaar 1
(Kommentaar sellele 1
sellele kohale, 2
kohale, c. 1
c. 86, 1
86, 13 1
13 Hayduck): 1
Hayduck): “Viis, 1
“Viis, kuidas 1
kuidas ta 16
ta mainib 1
mainib Thalese 1
Thalese arvamust, 1
arvamust, tekitab 1
tekitab kohmaka 1
kohmaka mulje. 1
mulje. Johannes 1
Johannes Pirita 1
Pirita ( 1
juuli 1937 2
eesti liiklusekspert. 1
liiklusekspert. Johannes 1
Johannes Raudsepp 1
Raudsepp ( 2
oktoober 1920 2
1920 Kuigatsi 1
Kuigatsi vald, 1
keemik. Johannes-Richard 1
Johannes-Richard Kajak 1
Kajak VR 1
1885 Kudina 1
Kudina vald 4
vald Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena kihelkond 2
kihelkond Tartumaa 1
Johannes Salbom 1
Salbom (17. 1
(17. sajandi 2
II pool, 1
pool, – 1
I pool, 1
pool, ) 1
arstiteadlane. Johannes 1
Johannes Salu 1
Salu ( 1
1899 Kudina 1
oktoober 1954 2
1954 Montreal 1
sõjaväelane (vanemveebel). 1
(vanemveebel). Johannes 1
Johannes Scotus 2
Scotus Eriugena 1
Eriugena (ka 1
Scotus Erigena, 1
Erigena, Johannes 1
Johannes Scottus 1
Scottus Eriugena; 1
Eriugena; umbes 1
umbes 815 1
815 – 1
– 877 1
877 ), 1
), oli 9
iiri teoloog, 1
teoloog, filosoof 1
ja poeet. 1
poeet. Johannes 1
Johannes Siir 1
Siir ( 1
jaanuar 1941 2
Johannes siirdus 1
siirdus Paviasse 1
Paviasse ja 1
ja kaebas 1
kaebas paavsti 1
paavsti otsuse 3
üle keisrile, 1
keisrile, kes 2
talle kaasa 3
kaasa saadikud 1
saadikud ja 3
saatis Rooma. 1
Rooma. Johannes 1
Johannes Silvet 2
Silvet Johannes 1
Silvet (kuni 1
(kuni 1929 1
1929 Johannes 1
Johannes Schwalbe; 1
Schwalbe; 12. 1
1979 Elva 1
keeleteadlane. Johannes 1
Johannes Steinberg 1
Steinberg oli 1
oli Käsitööstuskoja 2
Käsitööstuskoja liige, 1
liige, Türi 1
Türi Käsitöösturite 1
Käsitöösturite Ühingu 1
Ühingu laekur, 1
laekur, tuletõrje 1
tuletõrje juhatuse 1
ja majaomanikkude 1
majaomanikkude seltsi 1
seltsi abieimees. 1
abieimees. Johannes 1
Johannes Storbeke 1
Storbeke (ka 1
Johann Storbeke; 1
Storbeke; surnud 1
surnud 1543 1
1543 ) 1
oli Vana-Liivimaa 3
Vana-Liivimaa vaimulik, 2
vaimulik, Riia 2
Riia toomhärra 2
toomhärra ning 1
ning 1524 1
1524 – 2
1539 toomdekaan 1
toomdekaan ja 1
ja 1539–1543 1
1539–1543 toompraost. 1
toompraost. Johannes 1
Johannes Svenske 1
Svenske (surnud 1
(surnud aastal 2
aastal 1727 1
1727 ) 1
Johannes Taras 1
Taras VR 1
aprill 1895 2
1989 Lakewood, 1
Lakewood, New 1
veteran. Johannes 1
Johannes Theodor 1
Theodor Willberg 1
Willberg (10. 1
(10. detsember/ 1
detsember/ 22. 2
detsember 1863 1
1863 Tallinn 1
1945 Altenkirchen, 1
Altenkirchen, Rheinland-Pfalzi 1
Rheinland-Pfalzi liidumaa 1
Johannes Üts 2
Üts lõpetas 1
lõpetas Elva 1
Keskkooli 1950. 1
1950. aastal. 4
Üts oli 1
aastail 1959 1
1981 ENSV 1
liige; aastatel 2
1966 lisaks 1
veel NSVL 1
Johannes V. 2
V. Jensen 1
Jensen Johannes 1
Johannes Vilhelm 1
Vilhelm Jensen 1
Jensen (ka 1
V. Jensen, 1
Jensen, 20. 1
november 1950 1
taani kirjanik, 1
sai Nobeli 1
Nobeli kirjandusauhinna 4
kirjandusauhinna romaani 1
romaani "Pikk 1
"Pikk teekond" 1
teekond" eest. 1
eest. Johannes 1
Voldemar Labber) 1
Labber) oli 1
maalikunstnik. Johannes 1
Voldemar Maide 1
Maide VR 1
1893 Tartu 2
eesti looduskaitsetegelane. 1
looduskaitsetegelane. Johannes 1
Veski oli 1
oli Sihtasutise 2
Sihtasutise M. 2
M. Varese 2
Varese Toetusraha 2
Toetusraha juhatuse 2
XXIII valiti 1
valiti kompromisskandidaadina 1
kompromisskandidaadina paavstiks 1
paavstiks 11 1
11 voorus. 1
voorus. Johannes 1
XXII teavitas 1
teavitas 7. 1
novembril 1323 1
1323 Gediminase 1
Gediminase kavatsusest 1
kavatsusest Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kuningat 3
kuningat Charles 1
Charles IV 1
IV -t. 3
-t. Johannes 1
XXII tunnustas 1
teda kahel 1
korral, määras 1
määras ta 2
märtsil 1326 1
1326 Mirepoix' 1
Mirepoix' piiskopiks 1
detsembril 1327 1
1327 Santa 1
Santa Prisca 1
Prisca kardinalpreestriks. 1
kardinalpreestriks. Johannes 1
XXI suri 1
mail 1277 1
1277 Viterbos 1
Viterbos oma 1
oma ajutise 1
ajutise laboratooriumi 1
laboratooriumi kokkuvarisemisel 1
kokkuvarisemisel 14. 1
mail saadud 1
vigastustesse ja 1
maeti Viterbo 2
Viterbo katedraali. 1
katedraali. Johannes 1
XXI valiti 1
paavstiks 8. 1
septembril 1276 1
1276 Viterbo 1
Viterbo paavstipalees 1
septembril Viterbo 1
Viterbo katedraalis 1
katedraalis kardinal 1
poolt. Johann 1
Friedrich Glanström 5
Glanström (21. 1
(21. veebruar/ 1
veebruar/ 4. 1
märts 1742 1
1742 Reigi 1
detsember 1819/ 2
1819/ 4. 2
1820 Mihkli 1
Mihkli ) 1
Friedrich Haller 1
Haller (10. 1
(10. august 1
august 1696 1
1696 Königsee, 1
Königsee, Tüüringi 1
Tüüringi – 1
4. juuni/ 2
juuni/ 15. 1
1775 ) 1
Friedrich Herbart 2
Herbart Johann 1
Herbart ( 1
mai 1776 1
1776 Oldenburg 1
Oldenburg – 1
august 1841 1
1841 Göttingen 1
Göttingen ) 1
saksa filosoof, 1
filosoof, psühholoog 2
psühholoog ning 1
ning pedagoogika 2
pedagoogika akadeemilise 1
akadeemilise distsipliini 1
distsipliini rajaja. 1
rajaja. Johann 1
Adam Berlitzi 2
Berlitzi projekti 2
järgi valmis 3
valmis klassitsistlik 1
klassitsistlik peahoone. 1
peahoone. Johann 1
Georg Tideböhl 2
Tideböhl (ka 1
Georg Tiedeböhl; 1
Tiedeböhl; 14. 1
aprill 1711 1
1711 Wolgast 1
Wolgast – 1
juuni 1756 1
1756 Tallinn 1
Georg Zimmermann 1
Zimmermann ( 1
veebruar 1717 1
1717 Büchenbach, 1
Büchenbach, Kesk-Frangimaa 1
Kesk-Frangimaa – 1
8. oktoober/ 2
oktoober/ 19. 1
oktoober 1783 1
1783 Kambja 1
Kambja ) 1
Johann (Hans) 1
(Hans) von 1
Tiefen (surnud 1
(surnud 25. 1
augustil 1497 1
1497 ) 1
kõrgmeister aastatel 1
aastatel 1489 1
1489 –1497. 1
–1497. Johann 1
Heinrich Gerth 1
Gerth (? 1
(? Hanau 1
Hanau – 2
– 1698 2
1698 Suure-Jaani 1
Heinrich Jürgens 1
Jürgens (28. 1
(28. oktoober/ 1
november 1719 1
1719 Tallinn 1
3. mai/ 1
mai/ 14. 1
mai 1782 1
1782 Pöide 1
Rosenplänter (12. 1
(12. juuli/ 1
juuli/ 23. 1
juuli 1782 1
1782 Valmiera 1
15. aprill/ 1
aprill/ 27. 1
aprill 1846 1
Liivimaa kirikuõpetaja 1
kirjamees. Johann 1
Heinrich Thiele 2
Thiele (27. 1
(27. aprill 1
aprill 1656 1
1656 Oldenburg 1
Oldenburg in 1
in Holstein, 1
Holstein, Oldenburgi 1
Oldenburgi krahvkond 1
krahvkond – 1
– 1706 1
1706 Venemaal 1
Venemaal vangistuses) 1
vangistuses) oli 1
päritolu Liivimaa 1
Liivimaa vaimulik. 1
Thiele oli 1
aastatel 1691 1
1691 – 1
– 1700 2
1700 Vastseliina 1
õpetaja. Johann 1
von Mädler 2
Mädler Mädleri 1
Mädleri reformiettepanek 1
reformiettepanek 19. 1
sajandi pakkus 1
pakkus Tartus 1
Tartus töötanud 1
töötanud astronoom 1
astronoom Johann 1
Mädler välja 1
välja ilmselt 1
ilmselt huvitavaima, 1
huvitavaima, kindlasti 1
kindlasti aga 2
aga täpseima 1
täpseima kalendri. 1
kalendri. Johannis) 1
Johannis) on 1
ajalooline kihelkond 3
kihelkond Tartumaal 1
Tartumaal Tartu 1
linna ümbruses. 2
ümbruses. Johannis) 1
Johannis) – 1
– Viljandimaal 1
Viljandimaal – 1
pindalaga 300 1
km². Johanni 1
Johanni vanemad 1
olid Robert 1
Robert Stael 1
Stael von 2
von Holstein 1
ja Christina 1
Christina von 1
von Hardenberg. 1
Hardenberg. Johann 1
Johann Kokla 1
Eesti riigiametnik 1
ja Läänemaa 4
Läänemaa politseiprefekt. 1
politseiprefekt. Johann 1
Köler maalis 1
maalis fresko 1
fresko tasuta 1
tasuta ning 1
see võttis 1
võttis tal 1
tal aega 2
aega kümme 1
kümme päeva. 1
päeva. Johann 1
Johann Laaland 1
Laaland (26. 1
(26. juuni/ 1
juuni/ 7. 1
juuli 1792 1
1792 Kuuste 1
Kuuste küla, 1
küla, Kambja 1
Kambja kihelkond 2
3. aprill/ 1
aprill/ 15. 1
aprill 1854 1
1854 Tartu 1
eesti kooliõpetaja. 1
kooliõpetaja. Johann 1
Johann Ludwig 2
Ludwig Ferdinand 1
von Cube 1
Cube (vene 1
(vene Леонтий 1
Леонтий Иванович 1
Иванович Кубе) 1
Кубе) ; 1
; 16. 1
1788 Tirza 1
Tirza – 1
mai 1855 1
1855 Riia 1
riigitegelane. Johann 1
Johann Pallo 1
Pallo ( 1
keeles Палло 1
Палло Иоган 1
Иоган Генрихович); 1
Генрихович); 1891 1
1938 NSV 1
oli eestlasest 2
( porutšik 1
porutšik ) 1
polkovnik ) 1
ning sõjaväeluuraja. 1
sõjaväeluuraja. Johann 1
Johann Peter 2
Peter Eckermann 2
Eckermann Johann 1
Eckermann ( 1
september 1792 1
1792 Winsen, 1
Winsen, Hannover 1
Hannover – 4
detsember 1854 2
1854 Weimar 1
saksa poeet 2
kirjanik. Johann 1
von Patkul 6
Patkul ja 2
ta kaaslased 2
kaaslased anti 1
anti kohtu 2
alla, mõisteti 1
surma koos 1
koos varanduse 1
varanduse konfiskeerimisega. 1
konfiskeerimisega. Johann 1
Johann Renner, 3
Renner, "Liivimaa 3
"Liivimaa ajalugu 3
ajalugu 1556 3
1556 – 4
– 1561", 3
1561", Olion, 3
Olion, Tallinn, 3
Tallinn, 2006 6
2006 a., 3
a., tõlge 3
tõlge Ivar 3
Ivar Leimus, 3
Leimus, lk. 3
lk. 152 1
152 1567 1
1567 rüüstasid 1
rüüstasid linnust 1
linnust rootsi 1
oma sõjapealiku 1
sõjapealiku Liivimaa 1
Liivimaa sakslase 1
sakslase Klaus 1
Klaus Kurselli 2
Kurselli juhtimisel. 1
juhtimisel. Johann 1
lk. 21, 1
21, ISBN 1
ISBN 5-460-00216-8 1
5-460-00216-8 Linnuse 1
Linnuse põhjakülg. 1
põhjakülg. Johann 1
lk. 81, 1
81, 86, 1
86, 97 1
97 Et 1
piirkonnad. Johann 1
Johann Rudolf 1
Rudolf Glauber 1
Glauber töötas 1
töötas 17. 1
välja meetodi 2
meetodi lämmastikhappe 1
lämmastikhappe toomiseks: 1
toomiseks: salpeetril 1
salpeetril lasti 1
lasti reageerida 1
reageerida väävelhappega. 1
väävelhappega. Johann 1
Johann Ruus 1
Ruus (sündinud 1
märtsil 1925 1
1925 Karksi 1
Karksi vallas 4
Eesti põllumajandusteadlane-praktik. 1
põllumajandusteadlane-praktik. Johann 1
Johann sai 1
sai Zerbsti, 1
Zerbsti, taaselustades 1
taaselustades seeläbi 1
seeläbi vana 1
vana Anhalt-Zerbsti 1
Anhalt-Zerbsti vürstkonna, 1
vürstkonna, mis 1
mis hääbus 1
hääbus Anhalt-Dessau 1
Anhalt-Dessau ja 1
ja Anhalt-Kötheni 1
Anhalt-Kötheni loomisega 1
loomisega aastal 2
aastal 1396. 1
1396. Johann 1
Bachi kantaat 1
kantaat nr 1
nr 80 1
80 on 1
näiteks kirjutatud 1
kirjutatud Lutheri 1
Lutheri ühe 1
ühe tuntuma 1
tuntuma koraali 1
koraali "Üks 1
"Üks kindel 1
kindel linn 1
ja varjupaik" 1
varjupaik" teemale 1
teemale ning 1
kannab sama 2
sama pealkirja. 1
pealkirja. Johann 1
Johann Vilipi 1
Vilipi poolt 1
poolt täiustatud 1
täiustatud seismograafe 1
seismograafe valmistati 1
valmistati Tartus 1
1940. aastani. 1
aastani. Johann 1
Eickel oli 1
ordu rüütelvend 2
rüütelvend 16. 1
keskel. Johann 1
Krause Johann 1
von Krause 1
Krause (sündinud 1
(sündinud Johann 1
Wilhelm Krause; 1
Krause; 1. 1
juuli 1757 2
1757 Schweidnitzi 1
Schweidnitzi lähedal 1
lähedal Dittmannsdorfis 1
Dittmannsdorfis (praegu 1
(praegu Dziećmorowice, 1
Dziećmorowice, Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia vojevoodkonnas 1
vojevoodkonnas ) 1
1828 Tartu 1
Eesti arhitekt. 2
arhitekt. Johansen 1
Johansen ei 1
jõudnud enne 2
oma surma 2
surma avaldada 1
avaldada oma 1
oma hüpoteesi 1
hüpoteesi allikatega 1
allikatega põhjendatud 1
põhjendatud varianti, 1
see leidis 1
leidis kindla 1
kindla koha 2
koha eestlaste 1
eestlaste ajalookujutelmades, 1
ajalookujutelmades, eelkõige 1
eelkõige tänu 2
tänu Jaan 1
Jaan Krossi 2
Krossi romaanile 1
romaanile " 1
" Kolme 1
Kolme katku 1
katku vahel 1
vahel ", 1
mille peategelane 1
peategelane on 4
on Balthasar 1
Balthasar Russow. 1
Russow. Johansen, 1
Johansen, in 1
in Sparring 1
Sparring (toim). 1
(toim). 1965, 1
1965, lk. 1
lk. 130–131 1
130–131 Tänapäev 1
Tänapäev Pärast 1
Pärast NSV 4
Liidu perestroika 1
perestroika algust 1
algust revideeris 1
revideeris NKP 1
NKP nagu 1
teised Euroopa 4
Euroopa kommunistlikud 1
kommunistlikud parteid 1
parteid oma 1
oma programmi 2
programmi ja 1
ja distantseerus 1
distantseerus NSV 1
Liidu poliitikast 1
poliitikast ning 1
ning fokuseerus 1
fokuseerus "pehmemale" 1
"pehmemale" kommunismile. 1
kommunismile. Johansenist 1
Johansenist kujunes 1
kujunes peagi 2
peagi üks 1
olulisemaid Eesti 1
Eesti ajaloolasi, 1
ajaloolasi, ta 1
uuris läbi 1
läbi tohutu 1
tohutu hulga 2
hulga materjale 1
materjale nii 1
Tallinna vanema 1
vanema ajaloo, 1
ajaloo, eriti 1
eriti asustuse 1
asustuse (rahvastiku) 1
(rahvastiku) ajaloo, 1
ajaloo, kui 1
ka agraarajaloo 1
agraarajaloo kohta, 1
kohta, olles 1
olles viimasele 1
viimasele suunale 1
suunale üheks 1
üheks alusepanijaks 1
alusepanijaks Eestis. 1
Eestis. Johansen 1
Johansen leidis 1
leidis Rootsi 1
Rootsi arhiivist 1
arhiivist ka 1
ka Paide 2
linna asutamisüriku 2
asutamisüriku ning 1
tegi mitmeid 1
olulisi avastusi. 1
avastusi. Johansen, 1
Johansen, P. 1
P. Pealinnuse 1
Pealinnuse lõunaküljel 1
lõunaküljel oli 1
väike väljapääs 1
väljapääs Abuli 1
Abuli jõe 1
äärde. Johan 1
Johan Sigfrid 2
Sigfrid Sirén 2
Sirén Johan 1
Sirén ( 1
1889 Ylihärmä 1
Ylihärmä – 1
märts 1961 1
1961 Helsingi 1
soome arhitekt. 1
arhitekt. Johansson 1
Johansson kohtus 1
kohtus Pattersoniga 1
Pattersoniga uuesti 1
uuesti 1960. 2
1960. Johan 1
Johan Stahl 1
Stahl VR 1
I/3 ja 2
ja II73 1
II73 ( 1
detsember 1870 1
1870 Vana-Põltsamaa 1
Vana-Põltsamaa vald, 1
). John 1
John A. 1
A. Costelloe 1
Costelloe (november 1
(november 1961 1
detsember 2008 1
filminäitleja. John 1
John Baird 2
Baird on 1
inimese nimi: 2
* John 1
Baird (sündinud 1
Kanada poliitik, 1
aastast Kanada 1
Kanada välisminister. 1
välisminister. John 1
John Banville 2
Banville Sarzanas, 1
Sarzanas, 2010 1
2010 William 1
William John 1
Banville (sündinud 1
1945 Wexfordis 1
Wexfordis Iirimaal 1
Iirimaal ) 1
stsenarist. John 2
John Bowlby 1
Bowlby järgi 1
ole meie 2
meie võime 1
võime armastada 1
armastada ja 1
ja säilitada 3
säilitada vaimset 1
vaimset tervist 1
tervist mitte 1
mitte oskus, 1
oskus, vaid 1
vaid muster, 1
muster, mille 1
on verminud 1
verminud meie 1
meie varajane 1
varajane mulje 1
mulje vanema, 1
vanema, eriti 1
eriti ema 1
ema asendaja 1
asendaja armastusest. 1
armastusest. John 1
John Boyne 1
Boyne (sündinud 1
1971 Iirimaal 1
Iirimaal Dublinis 1
iiri romaanikirjanik. 1
romaanikirjanik. John 1
John Churchill, 1
Churchill, aastast 1
aastast 1702 1
1702 esimene 1
esimene Marlborough' 1
Marlborough' hertsog 1
hertsog ( 2
mai 1650 1
1650 – 3
juuni 1722 1
oli Inglismaa 3
Inglismaa väejuht 1
ja riigimees. 1
riigimees. John 1
John College'is 1
College'is õppides 1
õppides paistis 1
paistis Marshall 1
Marshall silma 1
silma andeka 1
andeka matemaatikuna 1
matemaatikuna ja 1
ja metafüüsika 2
metafüüsika huvilisena. 1
huvilisena. John 1
John Constable'i 1
Constable'i maal 1
maal (1821) 1
(1821) Mary 1
Mary Bicknelli 1
Bicknelli portree 1
portree (1816) 1
(1816) John 1
John Constable 1
Constable ( 1
juuni 1776 1
1776 Inglismaa 1
Inglismaa Suffolk 1
Suffolk East 1
East Bergholt 1
Bergholt – 1
märts 1837 1
1837 London 1
inglise kunstnik. 1
kunstnik. John 1
John Deacon 2
Deacon abiellus 1
abiellus 18. 1
1975 Veronica 1
Veronica Tetzlaffiga. 1
Tetzlaffiga. John 1
Deacon oli 1
oli ansambli 2
ansambli noorim 1
noorim liige 2
kirjutas vähe 1
vähe lugusid, 1
lugusid, kuid 1
kuid paljudest 1
paljudest tema 1
tema lugudest 1
lugudest said 1
said hitid. 1
hitid. John 1
John Dupré 1
Dupré (1993) 1
(1993) järgi 1
saab teadust 1
teadust iseloomustada 1
iseloomustada ainult 1
ainult perekondliku 1
perekondliku sarnasuse 1
sarnasuse alusel 1
alusel ning 2
kindlat tunnuste 1
tunnuste komplekti, 1
komplekti, mis 2
mis iseloomustaks 1
iseloomustaks igasugust 1
igasugust teadust. 1
teadust. John 1
John Forresti 1
Forresti järgi 1
saanud muuhulgas 1
muuhulgas väike 1
küla Trans-Austraalia 1
Trans-Austraalia Raudtee 1
Raudtee ääres, 1
ääres, üks 1
üks Perthi 1
Perthi eeslinnadest 1
eeslinnadest ja 1
muud asutused 1
asutused ning 3
ning asulad 1
asulad eeskätt 1
eeskätt Lääne-Austraalia 1
osariigis. John 1
John Francis 3
Francis Daley 2
Daley (märts 1
(märts 2012) 1
2012) John 1
Daley (sündinud 1
aprillil 1985 3
1985 Wheelingis) 1
Wheelingis) on 1
Ühendriikide filminäitleja 3
John Grisham 1
Grisham (sündinud 1
1955 Jonesboros 1
Jonesboros Arkansases 1
Arkansases ) 1
Ühendriikide kirjanik. 2
kirjanik. John 1
John Haugeland 1
Haugeland lisab 1
lisab sellele: 1
sellele: "ainult 1
"ainult sõnade 1
sõnade mõistmisest 1
mõistmisest ei 1
ei piisa, 3
piisa, masin 1
masin peab 1
peab aru 1
aru saama 1
saama ka 1
ka jutu 1
jutu teemast." 1
teemast." John 1
John Hideni 1
Hideni põhilised 1
põhilised uurimisteemad 1
uurimisteemad olid 1
olid Saksamaa 3
Saksamaa välispoliitika, 1
välispoliitika, Balti 1
riikide ajalugu 1
riikide poliitika 1
poliitika vähemusrahvuste 1
vähemusrahvuste suhtes. 1
suhtes. Johni 1
Johni autojuhiks 1
autojuhiks valiti 1
valiti endine 1
endine Windsori 1
lossi töötaja 1
töötaja Thomas 1
Thomas Haverly, 1
Haverly, kes 1
kes sõidutas 1
sõidutas printsi 1
printsi mere 1
mere ääre, 1
ääre, maakohtadesse 1
maakohtadesse või 1
või Sandringhami 1
Sandringhami pearesidentsi, 1
pearesidentsi, kui 1
keegi kuningaperest 1
kuningaperest parasjagu 1
parasjagu seal 1
seal viibis. 1
viibis. Johni 1
Johni ema 1
ema Beverly 1
Beverly töötas 1
töötas raamatupidajana. 1
raamatupidajana. 1966. 1
sündis perekonda 1
perekonda veel 1
laps, Johni 1
Johni noorem 1
õde Jane. 1
Jane. Johni 1
Johni isa 1
isa Ronnie 1
Ronnie oli 1
oli pidevalt 4
pidevalt võlgades. 1
võlgades. Johnil 1
Johnil olid 1
ka koduõpetaja 1
koduõpetaja ning 1
ning hooldusõde 1
hooldusõde Charlotte 1
Charlotte Bill. 1
Bill. John 1
John ja 2
õde Jane 1
Jane olid 1
enamasti lapsehoidja 1
lapsehoidja hoole 1
hoole all. 2
all. John 1
John Joubert'i 1
Joubert'i kuulasid 1
kuulasid üle 1
üle kolm 1
kolm politseiametnikku, 2
politseiametnikku, teiste 1
ka Föderaalse 1
Föderaalse Juurdlusbüroo 1
Juurdlusbüroo agent 1
agent Chuck 1
Chuck Kempf. 1
Kempf. John 1
John Karl 1
Karl Girard 2
Girard de 1
de Soucanton 1
Soucanton ( 1
Tallinn — 1
1896 Kunda 1
Kunda ) 1
oli Kunda 2
Kunda tsemenditehase 1
tsemenditehase asutaja. 1
asutaja. John 1
John Langshaw 1
Langshaw Austin 1
Austin ( 1
inglise keelefilosoof. 1
keelefilosoof. John 1
John le 1
le Carré 1
Carré /lə 1
/lə ˈkɑrˌeɪ/ 1
ˈkɑrˌeɪ/ (kodanikunimega 1
(kodanikunimega David 1
John Moore 1
Moore Cornwell; 1
Cornwell; sündinud 1
oktoobril 1931 1
eelkõige spiooniromaanide 1
spiooniromaanide autorina. 1
autorina. John 1
John Lennon 1
Lennon ja 1
ja McCartney 2
McCartney olid 1
olid peamised 2
peamised biitlite 1
laulude autorid. 1
autorid. John 1
John Logie 2
Logie Baird 2
Baird John 1
Baird ( 1
1888 Helensburgh 1
Helensburgh – 1
juuni 1946 1
1946 Bexhill-on-Sea) 1
Bexhill-on-Sea) oli 1
šoti leidur, 1
leidur, televiisori 1
televiisori leiutaja. 1
leiutaja. John 1
John McCrae 1
McCrae Kolonelleitnant 1
Kolonelleitnant John 1
John Alexander 1
Alexander McCrae 1
McCrae ( 1
november 1872 2
1872 - 1
jaanuar 1918 1
oli Kanada 1
Kanada luuletaja 1
ja sõjaväelane. 4
sõjaväelane. Johnny 1
Johnny Christ 1
Christ (sündis 1
(sündis 18. 3
novembril 1984 1
bändi Avenged 1
Sevenfold kolmas 1
kolmas bassimängija. 1
bassimängija. Johnny 1
Johnny Loftus 1
Loftus on 1
on kirjutanud: 1
kirjutanud: "Rock-muusika 1
"Rock-muusika kriitikud 1
kriitikud reserveerivad 1
reserveerivad tavaliselt 1
tavaliselt Deftones'ile 1
Deftones'ile spetsiaalse 1
spetsiaalse koha 1
koha üldiselt 1
üldiselt kõrgele 1
kõrgele või 1
vähemalt ülejäänud 1
ülejäänud sajandivahetusel 1
sajandivahetusel käivitunud 1
käivitunud nu-metal'i 1
nu-metal'i -liikumistest 1
-liikumistest kõrgemale. 1
kõrgemale. Johnny 1
Johnny Ramone 1
suri 15. 3
2004 eesnäärmevähki. 1
eesnäärmevähki. John 1
John oli 1
oma vanemate 5
vanemate teine 1
poeg. John 2
John Paul 3
Paul Jones 2
Jones John 1
Jones (õieti 1
(õieti John 1
John Baldwin; 1
Baldwin; sündis 1
sündis 3. 3
on briti 3
briti muusik, 1
muusik, kunagine 1
kunagine ansambli 1
ansambli Led 2
Led Zeppelin 3
Zeppelin basskitarrist 1
basskitarrist ja 1
klahvpillimängija bändi 1
bändi laialeminekuni 1
laialeminekuni 1980 1
1980 pärast 2
pärast John 1
John Bonhami 1
Bonhami surma. 1
surma. John 1
Paul Larkin 1
Larkin ( 1
Ühendriikide džäss 1
ja house 1
house -muusik. 1
-muusik. John 1
John Peel 1
Peel on 1
on kirjeldanud: 1
kirjeldanud: "Varajaste 1
"Varajaste 70ndate 1
70ndate progressiivse 1
progressiivse roki 2
roki ainuke 1
ainuke iseloomulik 1
iseloomulik joon 1
joon oli 2
ei arenenud. 1
arenenud. John 1
John Playford 1
Playford ( 1
( 1623 1
1623 – 1
1686 või 1
või 1687) 1
1687) oli 1
oli Londoni 2
Londoni raamatukaupmees, 1
raamatukaupmees, kirjastaja 1
helilooja, kes 3
tänapäeval tuntud 5
peamiselt tantsukogumiku 1
tantsukogumiku "The 1
"The English 1
English Dancing 1
Dancing Master" 1
Master" ( 1
( 1651 2
1651 ) 3
) koostajana. 1
koostajana. John 1
John Q. 1
Q. Adams 1
Adams oli 1
John Adamsi 1
Adamsi poeg. 1
John Shea 1
Shea süütas 1
süütas 1932. 1
aasta (rekonstrueeritud) 1
(rekonstrueeritud) olümpiastaadioni 1
olümpiastaadioni suure 1
suure tõrviku. 1
tõrviku. John 1
John Snow 1
Snow kaart 1
oli unikaalne, 1
unikaalne, kuna 1
kuna esmakordselt 1
esmakordselt ei 1
kasutatud kartograafilisi 1
kartograafilisi meetodeid 1
meetodeid ainult 1
ainult geograafiliste 1
geograafiliste fenomenide 1
fenomenide kujutamiseks, 1
kujutamiseks, vaid 1
ka analüüsiks. 1
analüüsiks. Johnson 1
Johnson oli 2
ka Bon 1
Bon Scottile 1
Scottile meeldejääva 1
meeldejääva mulje 1
mulje jätnud 1
jätnud - 1
oli ühes 1
ühes Londoni 1
Londoni klubis, 1
klubis, kus 1
kus Johnson 1
Johnson laulis 1
laulis Little 1
Little Richardi 2
Richardi laulu 1
seda täiest 1
täiest kõrist 1
kõrist kuni 1
kuni ühel 2
ühel hetkel 4
hetkel kokku 2
varises. John 1
Stuart Mill 2
Mill Poliitika 1
Poliitika teadlane 1
teadlane John 1
Mill arvas 1
arvas 1860-ndatel 1
1860-ndatel oma 1
oma kirjutistes, 1
kirjutistes, et 1
et eduka 1
eduka monarhia 1
monarhia aluseks 1
on bürokraatia 1
bürokraatia ning 1
oma väite 1
väite tõenduseks 1
tõenduseks näidetena 1
näidetena Hiina 1
Vene impeeriumid 1
impeeriumid ning 1
mitmed Euroopa 1
Euroopa edukad 1
edukad valitsejad. 1
valitsejad. John 1
John Surtees, 1
Surtees, 1964 1
1964 John 1
John Surtees 2
Surtees (sündinud 1
1 piloot 1
piloot ja 2
maailmameister. Ta 2
edukas ka 1
ka mootorratastel. 1
mootorratastel. Jõhvikakasvatuse 1
Jõhvikakasvatuse meetodi 1
meetodi töötas 1
Eestis välja 2
välja Nigula 1
Nigula looduskaitseala 1
looduskaitseala omaaegne 1
omaaegne juhataja 1
juhataja Henn 1
Henn Vilbaste. 1
Vilbaste. Jõhvi 1
Jõhvi kindluskirik 1
kindluskirik vallutati 1
vallutati 1558. 1
1558. aastal 1
aastal alles 1
teist rünnakut. 1
rünnakut. Jõhvi 1
Jõhvi koguduses 1
koguduses oli 1
oli kirikulisi 1
kirikulisi küll 1
küll vähe, 2
vähe, kuid 7
kuid talituste 1
talituste läbiviimiseks 1
läbiviimiseks tuli 1
tuli sõita 1
sõita sageli 1
sageli linnast 1
linnast välja. 1
välja. Jõhvi 1
Jõhvi → 1
→ Konju 1
Konju Tule 1
ülevõtmine Jõhvis 1
Jõhvis kesklinnas 1
kesklinnas ja 2
üleandmine Konju 1
Konju pood 1
pood bussipeatuses. 1
bussipeatuses. Jõhvi 1
Jõhvi Kontserdimajas, 1
Kontserdimajas, Narva 1
Narva Muuseumis, 1
Muuseumis, Narva-Jõesuu 1
Narva-Jõesuu Kultuurimajas, 1
Kultuurimajas, Vastseliina 1
Vastseliina Kultuurimajas 1
Kultuurimajas *2002 1
*2002 “Tervenemine” 1
“Tervenemine” Tallinnas, 1
Tallinnas, Mustamäe 1
Mustamäe haiglas. 1
haiglas. Jõhvi 1
Jõhvi kõrgustik 1
kõrgustik ehk 2
ehk Ahtme 1
Ahtme kõrgustik 1
kõrgustik on 1
väike kõrgustik 1
kõrgustik Ida-Virumaa 1
Ida-Virumaa põhjaosas. 1
põhjaosas. Jõhvi 1
Jõhvi külanõukoguga 1
külanõukoguga liideti 1
liideti Puru 1
Puru külanõukogu 1
ja Sompa 1
Sompa külanõukogu. 1
külanõukogu. Jõhvi 1
Jõhvi külanõukogu 1
külanõukogu (Jõhvi 1
(Jõhvi Küla 1
Küla Töörahva 1
Täitevkomitee poolt 2
poolt hallatav 1
hallatav territoorium) 1
territoorium) moodustati 1
moodustati 13. 1
1945 Jõhvi 1
valla jagamisel 1
jagamisel viieks 1
viieks külanõukoguks 1
külanõukoguks (Puru, 1
(Puru, Sompa, 1
Sompa, Toila 1
Voka külanõukogu). 1
külanõukogu). Jõhvi 1
linna täitevkomitee 1
täitevkomitee viimane 1
viimane istung 1
istung toimus 2
toimus 11. 2
oktoobril 1960. 1
1960. aastal. 5
aastal. JoJo, 1
JoJo, kes 1
kes õpib 1
õpib kodukoolis 1
kodukoolis viimased 1
kolm aastat, 5
aastat, on 2
et "kool 1
"kool oli 1
oli kindlasti 4
kindlasti suur 1
ta elust". 1
elust". JoJo 1
JoJo kirjutas 1
kirjutas kaks 1
lugu albumil, 1
albumil, samuti 1
kirjutas ja 3
ja produtseeris 2
produtseeris ühe 1
ühe loo. 1
loo. JoJo'l 1
JoJo'l pole 1
pole olnud 5
olnud professionaalseid 1
professionaalseid näitlemistunde, 1
näitlemistunde, enne 1
sai rolli 1
rolli filmi 1
filmi "Akvamariin", 1
"Akvamariin", kus 1
anti kohapeal 1
kohapeal näitlemisõpetaja. 1
näitlemisõpetaja. JoJo 1
JoJo ütles 1
ütles pärast 1
oma MySpace, 1
MySpace, et 1
et kolmas 1
singel on 2
" Anything 1
Anything ". 1
". Jokker 1
Jokker mängib 1
mängib vaid 1
vaid osaliselt 4
osaliselt teiste 1
teiste kaartide 1
kaartide asemel 2
asemel sel 1
on pildipool 1
pildipool ülespidi 1
ülespidi ning 1
ning kõigi 3
kõigi kaartide 1
asemel kui 1
on kinnisena 1
kinnisena laual. 1
laual. Jõkke 1
Jõkke suubuvad 1
suubuvad vasakult 1
vasakult Pokuti 1
Pokuti oja 1
oja (3,3 1
(3,3 km 1
km suudmest) 7
suudmest) ja 3
ja Sooniste 1
Sooniste kraav 1
kraav (10,5 1
(10,5 km 1
suudmest). Jo-le-mi 1
Jo-le-mi süsteemi 1
süsteemi on 1
meie jaoks 1
jaoks kohandanud 1
kohandanud Heino 1
Kaljuste ja 1
on algklasside 1
algklasside muusikaõpetuses 1
muusikaõpetuses tänapäevani. 1
tänapäevani. Jolie 1
Jolie suurimateks 1
suurimateks kassahittideks 1
kassahittideks on 1
olnud filmid 1
filmid " 1
sekundiga ", 1
", " 19
Smith ", 1
", "Tagaotsitav" 1
"Tagaotsitav" ja 1
ja animafilm 1
animafilm "Kung 1
"Kung Fu 1
Fu Panda". 1
Panda". Jonas 1
Jonas Brothers 2
Brothers kirjutas 1
kirjutas Demiga 1
Demiga koos 1
koos mitmed 1
mitmed laulud 1
laulud selle 1
albumi jaoks. 3
jaoks. 2008. 1
suvel oli 3
ta Jonas 1
Jonas Brothersi 1
Brothersi soojendusesindaja 1
soojendusesindaja nende 1
nende tuuril 1
tuuril Burning 1
Burning Up 1
Up Tour. 1
Tour. Jonas 1
Jonas rääkis 1
rääkis oma 4
oma kogemust 1
kogemust töötades 1
töötades produtsendi 1
produtsendi Frankmusik'uga: 1
Frankmusik'uga: "Frank 1
"Frank on 1
väga lahe 1
ja andekas.. 1
andekas.. Jonathan 1
Jonathan Winters 1
Winters (1986) 1
(1986) Jonathan 1
Jonathan Harshman 1
Harshman Winters 1
Winters III 1
november 1925 1
1925 Bellbrook, 1
Bellbrook, Ohio 1
Ohio – 1
aprill 2013 2
näitleja. Jone 1
Jone Delai 1
Delai (sündinud 1
Fidži sprinter. 1
sprinter. Jones 1
Jones 2009a, 1
2009a, lk 1
lk 12–13 1
12–13 Koorilauljatele 1
Koorilauljatele õpetati 1
õpetati üldaineid, 1
üldaineid, sealhulgas 1
sealhulgas ladina 1
ning laulmist, 1
laulmist, viiuli- 1
ja klaverimängu. 1
klaverimängu. Jones 1
Jones jäi 1
jäi Warner 1
Bros stuudiosse 1
stuudiosse kuni 1
selle sulgemiseni 1
sulgemiseni aastal 1
aastal 1962. 1
1962. Jones 1
Jones joonistas 1
joonistas 1980. 1
aastatel paroodia 1
paroodia pilte 1
ja müüs 3
müüs neid 2
neid oma 2
tütre firma 1
firma kaudu 1
kaudu galeriides. 1
galeriides. Jones, 1
lk 161. 2
161. Igal 1
Igal valitsuskabineti 1
valitsuskabineti liikmel 1
liikmel on 3
kindel koht 1
koht laua 1
laua ääres 1
ääres vastavalt 1
vastavalt tähtsuse 1
tähtsuse järjekorrale 1
järjekorrale – 1
seda märgib 1
märgib nimeline 1
nimeline kirjamapp 1
kirjamapp laual. 1
laual. Jones, 1
lk 179. 1
179. See 1
See ruum 1
lihtne, intiimne 1
intiimne ja 1
ja õdus. 1
õdus. Jones 1
Jones tegi 1
tegi bluusiliku 1
bluusiliku tantsuloo 1
tantsuloo „Trampled 1
„Trampled Under 1
Under Foot“ 1
Foot“ (Physical 1
(Physical Graffit) 1
Graffit) ja 1
ja idamaise 2
idamaise laulu 1
laulu „Kashmir“ 1
„Kashmir“ (sama 1
(sama album) 1
album) mängides 1
mängides need 1
sisse Mellatronil. 1
Mellatronil. Jon 1
Jon Gyntist 1
Gyntist sai 1
aga joodik 1
joodik ning 1
ta kaotas 8
raha, jättes 1
jättes Peeri 1
Peeri ja 1
ema Åse 1
Åse vaesusse. 1
vaesusse. Jon 1
Jon hakkas 1
hakkas osalema 1
osalema filmides, 1
filmides, millest 1
millest 1996. 1
aastal esimesena 1
esimesena linale 1
linale jõudis 1
jõudis “Moonlight 1
“Moonlight and 1
and Valentino“. 1
Valentino“. 1997. 1
suvel andis 1
esimese sooloalbumi 3
sooloalbumi “Destination 1
“Destination Anywhere“, 1
Anywhere“, millele 1
millele Richie 1
Richie Sambora 2
Sambora vastas 1
vastas juba 1
juba teise 1
teise plaadiga 1
plaadiga “Undiscovered 1
“Undiscovered Soul”. 1
Soul”. Jon 1
Jon Hamm 1
Hamm (2008) 1
(2008) Jonathan 1
Jonathan Daniel 1
Daniel Hamm 1
Hamm (sündinud 1
1971 Saint 1
Louises ) 1
näitleja. Jon 1
Jon Lovitz 1
Lovitz (2007) 1
(2007) Jonathan 1
Jonathan M. 1
M. Lovitz 1
Lovitz (sündinud 1
juulil 1957 3
1957 Los 1
Ühendriikide filmi-, 2
teatrinäitleja. Jõnni 1
Jõnni järv 1
Väike Külaaseme 1
Külaaseme järv 1
Väike Asema 1
Asema järv 1
järv asub 6
asub Tartu 11
maakonnas Konguta 1
Konguta vallas 1
vallas Külaaseme 1
Külaaseme külas 1
külas Karijärvest 1
Karijärvest umbes 1
m lõuna 1
pool. Joobes 1
Joobes juht 1
juht ei 2
ei hinda 1
hinda liiklusolukorda 1
liiklusolukorda objektiivselt, 1
objektiivselt, võib 1
teha ohtlikke 1
ohtlikke ning 1
ning läbimõtlemata 1
läbimõtlemata manöövreid. 1
manöövreid. Joodiga 1
Joodiga Joodiga 1
Joodiga reageerides 1
tekib rubiinipunane 1
rubiinipunane kristallaine 1
kristallaine ICl 1
ICl (joodmonokloriid) 1
(joodmonokloriid) või 1
või helekollane 1
helekollane kristallaine 1
kristallaine joodtrikloriid 1
joodtrikloriid (ICl 1
(ICl 3 1
). Joogi 1
Joogi peal 1
olev vaht 1
vaht isoleerib 1
isoleerib kohvi 1
kohvi ning 1
hoiab seda 2
seda kauem 2
kauem kuumana. 1
kuumana. Joogiveeks 1
Joogiveeks kogutakse 1
kogutakse mingil 1
määral katusel 1
katusel asuvatesse 1
asuvatesse anumatesse 1
anumatesse vihmavett. 1
vihmavett. Jooksevkonto 1
Jooksevkonto ehk 1
ehk maksebilansi 1
maksebilansi jooksevkonto 1
jooksevkonto on 1
on tasakaaluarvestussüsteem 1
tasakaaluarvestussüsteem eksporditavate 1
eksporditavate ja 1
ja imporditavate 1
imporditavate kaupade 2
kaupade ja 4
teenuste rahalise 2
rahalise väärtuse 1
väärtuse vahel 1
teatud ajaperioodil. 1
ajaperioodil. Jooksjad 1
Jooksjad ja 1
ja kepikõndijad 1
kepikõndijad saavad 1
valida kahe 3
kahe distantsi 1
distantsi vahel: 1
vahel: 5,6 1
5,6 ja 1
10 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Jooksuaeg 1
Jooksuaeg ei 1
ole koiottidel 1
koiottidel ja 1
ja koertel 1
koertel samas 1
samas vahemikus 1
vahemikus ning 2
see raskendab 1
raskendab nende 2
nende vahelist 1
vahelist hübridiseerumist. 1
hübridiseerumist. Jooksudes 1
Jooksudes ( 1
m ) 1
ning tõkkejooksuks 1
tõkkejooksuks paigutab 1
paigutab võistlejad 1
võistlejad tehniline 1
tehniline delegaat. 1
delegaat. Jooksukarjääri 1
Jooksukarjääri algus 1
algus Kahekümneaastasena 1
Kahekümneaastasena töötas 1
ta müürsepana 1
müürsepana Christ's 1
Christ's Hospital 1
Hospital School 1
School 'i 1
'i ehitusel 1
ehitusel oma 1
oma koduküla 1
koduküla lähedal 1
lähedal Stammerhamis. 1
Stammerhamis. Jooksurada 1
Jooksurada teeb 1
teeb ringi 1
ringi Viljandi 1
järve ümber 1
on 12-13 1
12-13 km. 1
km. Jooksuraja 1
Jooksuraja pöörde 1
pöörde raadius 1
raadius oli 1
9 meetrit. 2
meetrit. Jooksuvõistlustel 1
Jooksuvõistlustel olid 1
ka eeljooksud, 1
eeljooksud, võib-olla 1
ka vahejooksud. 1
vahejooksud. Jooksva 1
Jooksva halduse 1
ja kuninga 4
kuninga hariduse 1
hariduse eest 1
võttis vastustuse 1
vastustuse regentnõukogu, 1
regentnõukogu, kuhu 1
kuhu algselt 1
algselt kuulusid 1
kuulusid Mwezi 1
Mwezi IV 2
IV vend 1
vend Ntarugera, 1
Ntarugera, Mwezi 1
IV pojad 1
pojad Gisabo, 1
Gisabo, Karabona 1
Karabona ja 1
ja Nduwumwe 1
Nduwumwe ning 1
ning kuninganna 2
kuninganna Nidi 1
Nidi Ririkumutima, 1
Ririkumutima, kes 1
kes nõukogu 1
nõukogu juhtis. 1
juhtis. Jooksvate 1
Jooksvate ülesannete 1
täitmiseks valis 1
valis Keskkomitee 1
Keskkomitee EKP 1
Keskkomitee büroo 1
büroo ning 1
määrati piirkondlike 1
piirkondlike allasutuste 1
allasutuste linna- 1
ja rajoonikomiteede 1
rajoonikomiteede esimesed 1
esimesed sekretärid 1
sekretärid ja 1
ja linna- 1
ja rajoonikomiteed. 1
rajoonikomiteed. Joomine 1
Joomine Türgi 1
Türgi kohvi 1
kohvi on 1
välja valades 1
valades väga 1
väga kuum, 2
kuum, mistõttu 1
teda tavaliselt 1
tavaliselt serveeritakse 1
serveeritakse klaasitäie 1
klaasitäie külma 1
külma veega, 1
veega, et 1
võimaldada suu 1
suu jahutamist 1
jahutamist ja 1
ja värskendamist, 1
värskendamist, et 1
parem maitsta 1
maitsta kohvi. 1
kohvi. Joomla! 1
Joomla! on 1
on sisuhaldussüsteem 1
sisuhaldussüsteem sisu 1
sisu avaldamiseks 1
avaldamiseks veebis 1
veebis ja 1
ja intranettides 1
intranettides ning 1
ka Model–view–controller 1
Model–view–controller (MVC) 1
(MVC) veebirakenduste 1
veebirakenduste raamistik. 1
raamistik. Joomla! 1
Joomla! paigaldusprotsess 1
paigaldusprotsess on 1
keele tõlge 1
tõlge kaasas 1
ka Joomla! 1
Joomla! kodulehelt 1
kodulehelt allalaetava 1
allalaetava pakiga. 1
pakiga. Joon. 1
Joon. 1 1
1 : 1
: Tasakaaluoleku 1
Tasakaaluoleku voolutiheduse 1
voolutiheduse ning 1
ning ülepinge 1
ülepinge suhe 1
suhe redoksreaktsiooni 1
redoksreaktsiooni puhul. 1
puhul. Joon 1
Joon AB 1
AB on 2
suurima ringi 2
ringi piirjoon, 1
piirjoon, koguni 1
koguni ring, 1
ring, nagu 1
juba tõestatud. 1
tõestatud. "Jo" 1
"Jo" on 1
on Alec 1
Alec ja 1
ja Myra 1
Myra Coppeli 1
Coppeli näidendi 1
näidendi "The 1
"The Gazebo" 1
Gazebo" ("Lehtla") 1
("Lehtla") teine 1
teine adaptatsioon 1
adaptatsioon kinolinal. 1
kinolinal. Joonas 1
Joonas Plaan, 1
Plaan, 2007 1
2007 Vormsi 1
Vormsi Ülestõusmise 1
Ülestõusmise kirik 1
kirik Vormsi 2
Vormsi valla 1
valla Hullo 1
Hullo külas. 3
külas. Joonas 1
Joonas Toomson 1
Toomson ( 1
( Hageri 1
Hageri Eesti 1
), 17. 3
1990 *42. 1
*42. Joonatanist 1
Joonatanist saab 1
saab Sofia 1
Sofia parem 1
käsi võitluses 1
võitluses Tengili 1
Tengili vastu 1
ei karda 5
karda mitte 1
mitte põrmugi. 1
põrmugi. Joonatan 1
Joonatan jutustab 1
jutustab Karlile, 1
Karlile, et 1
saab seejärel 2
seejärel endale 1
endale Nangiliimas 1
Nangiliimas vana 1
vana talu 2
talu ilusas 1
ilusas Õunapuuorus. 1
Õunapuuorus. Joonatan 1
Joonatan on 1
ilus poiss, 1
poiss, kellel 1
on kuldselt 1
kuldselt kumavad 1
kumavad juuksed 1
säravad tumesinised 1
tumesinised silmad. 1
silmad. Joone 1
Joone all 1
all olev 10
arv näitab, 1
näitab, mitme 1
mitme koelõnga 1
koelõnga all 1
all ristleb 1
ristleb lõimelõng. 1
lõimelõng. Joonia 1
Joonia sammaste 1
sammaste kapiteelide 1
kapiteelide voluudid 1
voluudid joonistuvad 1
joonistuvad selgelt 1
esile. Joonis 1
Joonis 2. 4
2. Kooskõlaline 1
Kooskõlaline mehhanism 1
mehhanism 6-lülilist 1
6-lülilist üleminekuolekut 1
üleminekuolekut on 1
ka eksperimentaalselt. 1
eksperimentaalselt. Joonis 1
2. Sellel 1
Sellel joonisel 1
joonisel kujutatud 1
kujutatud klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni kasutatakse 1
kasutatakse siis 1
kui faneriitset 1
faneriitset tardkivimit 1
tardkivimit ei 1
veel mikroskoopiliselt 1
mikroskoopiliselt uuritud. 1
uuritud. Joonis 1
2. Siiani 1
Siiani on 3
on lihtsuse 1
lihtsuse mõttes 1
mõttes käsitletud 1
käsitletud vaid 1
vaid asendumisi 1
asendumisi kahevalentsete 1
kahevalentsete raua, 1
raua, magneesiumi 1
magneesiumi ja 1
ja kaltsiumi 1
kaltsiumi ioonide 1
ioonide vahel 1
ning jäetud 1
jäetud käsitlemata 1
käsitlemata asendumised, 1
asendumised, mis 1
ei mõjuta 11
mõjuta pürokseenide 1
pürokseenide klassifikatsiooni. 1
klassifikatsiooni. Joonis 1
Joonis 4. 1
4. Aatomjõumikroskoobi 1
Aatomjõumikroskoobi erineva 1
erineva kujuga 2
kujuga jõusensorid, 1
jõusensorid, a) 1
a) V-kujuline 1
V-kujuline ja 1
ja b) 3
b) ristkülikukujuline 1
ristkülikukujuline Joonisel 1
Joonisel 4 1
4 on 4
on näidatud 6
näidatud ka 4
ka olulised 2
olulised vedru 1
vedru parameetrid, 1
parameetrid, millega 1
millega saavutatakse 1
saavutatakse optimaalsed 1
optimaalsed jäikus- 1
jäikus- ja 1
ja sagedusparameetrid. 1
sagedusparameetrid. Joonis 1
Joonis 8. 1
8. Me 1
Me 2 1
2 AlCl-katalüüsitud 1
AlCl-katalüüsitud karbonüül-een 1
karbonüül-een raktsioon 1
raktsioon Reaktsioonitingimused 1
Reaktsioonitingimused Nii 1
Nii kaua, 1
kuni alküülrühma 1
alküülrühma nukleofiilsus 1
nukleofiilsus ei 1
ei põhjusta 5
põhjusta kõrvalreaktsiooni, 1
kõrvalreaktsiooni, katalüütilised 1
katalüütilised Lewis´e 1
Lewis´e hape 1
hape kogused 1
kogused on 2
on piisavad 1
piisavad mitmete 1
mitmete een-reaktsioonide 1
een-reaktsioonide läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Joonised 1
Joonised valmisid 1
valmisid 1964. 1
1964. aastaks 1
ja 1964–1967 1
1964–1967 ehitati 1
ehitati tehniliste 1
lahenduste proovimiseks 1
proovimiseks erinevaid 1
erinevaid katsesmasinaid. 1
katsesmasinaid. Jooniseid 1
Jooniseid saab 1
luua kas 1
kas osadest 1
osadest või 2
või komplekteeritud 1
komplekteeritud mudelist. 1
mudelist. Joonisel 1
Joonisel 3 2
kujutatud ümar 1
ümar abakus, 1
abakus, mis 1
mis paistab 3
paistab Pariisi 1
Pariisi Notre-Dame 1
Notre-Dame 'i 1
'i katedraali 1
katedraali külgkabeli 1
külgkabeli akendest. 1
akendest. 13. 1
lõpus selle 1
selle elemendi 4
elemendi kasutamisest 1
kasutamisest peaaegu 1
peaaegu loobuti. 1
loobuti. Joonisel 1
Joonisel on 2
näha võimendi, 1
võimendi, millel 1
on rööpvõnkering 1
rööpvõnkering nii 1
nii väljundis, 1
väljundis, kui 1
ka sisendis. 1
sisendis. Joonisel 1
on näide 2
näide viie-astmelisest 1
viie-astmelisest konveierist. 1
konveierist. Joonisel 1
Joonisel saab 1
saab kujutada 1
kujutada ainult 1
osa sirgest; 1
sirgest; tavaliselt 1
tavaliselt joonistatakse 1
joonistatakse sirge 1
sirge katkestuskohale, 1
katkestuskohale, mille 1
mille suunas 2
suunas arvud 1
arvud kasvavad, 1
kasvavad, noolepea, 1
noolepea, mis 1
suunatud arvude 1
arvude kasvamise 1
kasvamise suunas. 1
suunas. Joonise 1
Joonise mõõtmed 1
mõõtmed ei 2
vasta tegelikkusele. 1
tegelikkusele. Joonissarja 1
Joonissarja sisu 1
järgmine. Joonistamisega 1
Joonistamisega alustas 1
ta 10-aastaselt. 1
10-aastaselt. 1904. 1
Kiievi Kunstikooli. 1
Kunstikooli. Joonistus, 1
Joonistus, esimesel 1
esimesel pilgul 1
pilgul eskiisilik 1
eskiisilik ja 1
ja spontaanne, 1
spontaanne, on 1
siiski läbi 3
läbi mõeldud. 1
mõeldud. Joonistusi 1
Joonistusi ja 1
ja graafikat 2
graafikat Soome 1
Soome helilooja 1
helilooja Juhani 1
Juhani Komulaineni 1
Komulaineni kogust" 1
kogust" 2006. 1
2006. Joonistus 1
Joonistus kujutab 1
kujutab raugaeas 1
raugaeas kunstnikku, 1
kunstnikku, kes 1
tõenäoliselt oma 1
oma kuuekümnendate 1
kuuekümnendate eluaastate 1
eluaastate lõpus. 1
lõpus. Joonistus 1
Joonistus on 1
hoiul Leideni 1
Leideni ülikooli 2
ülikooli raamatukogus. 2
raamatukogus. Joonmõõtkava 1
Joonmõõtkava abil 1
saab mõõta 3
mõõta kaugust 1
kaugust ka 1
kui arvmõõtkava 1
arvmõõtkava ja 1
ja võrdlusmõõtkava 1
võrdlusmõõtkava kaardi 1
kaardi suurendamisel 1
suurendamisel või 1
või vähendamisel 1
vähendamisel muutusid. 1
muutusid. Joon 1
Joon pole 1
pole sirge 1
sirge (Joon. 1
(Joon. 1), 1
1), seega 1
seega redoksreaktsioon 1
redoksreaktsioon pole 1
pole lineaarne 1
lineaarne süsteem. 1
süsteem. Joonte 1
Joonte ja 1
ja plekkide 1
plekkide graatsia, 1
graatsia, nende 1
nende rütmiline 1
rütmiline põimlemine 1
põimlemine annavad 1
annavad tööle 1
tööle kordumatu 1
kordumatu võlu. 1
võlu. Joont, 1
Joont, millel 1
millel magnetiline 1
magnetiline inklinatsioon 1
inklinatsioon on 1
on 0 2
0 ehk 1
ehk nullisokliini, 1
nullisokliini, nimetatakse 1
nimetatakse magnetiliseks 1
magnetiliseks ekvaatoriks 1
ekvaatoriks ehk 1
ehk akliiniks. 1
akliiniks. Joosep 1
Joosep Heinrich 1
Heinrich Wirkhaus 1
Wirkhaus ( 1
ja seltsiliikumise 1
seltsiliikumise tegelane. 1
tegelane. Joosep 1
Joosep Järvesaar 2
Järvesaar ja 1
ja Mihkel 1
Mihkel Mõttus 1
Mõttus on 1
ka ainukesed, 1
ainukesed, kes 1
kes bändi 1
bändi algsest 1
algsest koosseisust 1
koosseisust alles 1
alles on 5
on jäänud. 1
jäänud. Joosep 1
juulil 1988 1
1988 Pärnus) 1
Pärnus) on 1
endine bändi 1
bändi Bedwetters 1
Bedwetters laulja. 1
laulja. Joosep 1
Joosep Sild 1
Sild ( 1
1887 Salla 1
Salla talu, 1
talu, Jõemetsa 1
Jõemetsa küla, 1
küla, Avinurme 1
Avinurme vald, 1
sõjaväelane (kapten) 1
(kapten) ja 1
ja Jõgeva 4
Jõgeva linnapea. 1
linnapea. Joosep 1
Joosep Usk 1
Usk ( 1
märts 1903 5
1903 Vihula 1
Vihula vald, 1
keemik. Joosta 1
Joosta saab 1
saab kolmel 1
kolmel distantsil: 1
distantsil: 10 1
km, 21,1 2
21,1 km 2
km ( 2
( poolmaraton 1
poolmaraton ) 1
ja 42,2 2
42,2 km 2
km (maraton). 1
(maraton). Joostes 1
Joostes hoiab 1
hoiab ta 5
ta saba 1
saba horisontaalselt. 1
horisontaalselt. Joostes 1
Joostes viimast 1
viimast vahetust 2
vahetust 4×800 1
4×800 m 1
m teatejooksus, 1
teatejooksus, tõukas 1
tõukas teda 1
teda Sarmite 1
Sarmite Štula, 1
Štula, väike 1
väike Mary 1
Mary ei 1
jäänud võlgu 1
ja tõukas 1
tõukas lätlannat 1
lätlannat teatepulgaga. 1
teatepulgaga. Jootmine 1
Jootmine käib 1
käib kas 1
kas käsitsi 3
käsitsi või 2
või automatiseeritult 1
automatiseeritult masinas. 1
masinas. Jorge 1
Jorge Fernando 1
Fernando Branco 1
Branco de 1
de Sampaio 1
Sampaio (sündinud 1
1939 Lissabonis 1
Portugali jurist 1
poliitik. Jorma 1
Jorma Korpela 1
Korpela ( 1
kirjanik, nelja 1
nelja psühholoogilise 1
psühholoogilise romaani 1
romaani autor. 1
autor. Jorma 1
Ollila keeldus 1
keeldus Mäenõuniku 1
Mäenõuniku tiitlist, 1
tiitlist, mis 1
Soome kõrgeim 3
kõrgeim tööstusjuhtidele 1
tööstusjuhtidele antav 1
antav aunimetus. 1
aunimetus. Jörn 1
Jörn Donner 1
Donner on 1
on kolmandat 1
korda abielus 2
kokku kuus 2
last. Jorubad 1
Jorubad asutasid 1
asutasid linna 2
linna 1750 1
1750 ja 1
nende sõjaline 1
sõjaline tugipunkt. 1
tugipunkt. Jorubad 1
Jorubad rajasid 1
rajasid linnriikide 1
linnriikide föderatsiooni, 1
föderatsiooni, mille 1
mille eesotsas 3
oli Oyo 1
Oyo linnriik 1
linnriik Jorubamaa 1
Jorubamaa põhjaservas 1
põhjaservas savannitasandikel 1
savannitasandikel praeguse 1
praeguse Edela-Nigeeria 1
Edela-Nigeeria ja 1
Nigeri jõe 1
vahel. Jorubaid 1
Jorubaid on 1
peetud isegi 1
isegi suurima 1
suurima kaksikute 1
kaksikute suhtarvuga 1
suhtarvuga rahvaks 1
rahvaks maailmas. 1
maailmas. Joruba 1
Joruba keel 1
kuulub niigeri-kongo 1
niigeri-kongo keelte 1
hulka. Jorubate 1
Jorubate asuala 1
asuala pole 1
pole kunagi 9
kunagi olnud 6
olnud ühtne 1
ühtne riik, 1
riik, vaid 1
on jagunenud 2
jagunenud linnriikideks, 1
linnriikideks, mille 1
eesotsas olid 1
olid kuningad. 1
kuningad. Jorubate 1
Jorubate vägede 1
vägede lüüasaamine 1
lüüasaamine Briti 1
Briti vägedelt 1
vägedelt ja 1
ja Lagose 1
Lagose protektoraadilt 1
protektoraadilt Imagboni 1
Imagboni lahingus 1
lahingus osutus 1
osutus otsustavaks 2
otsustavaks ülejäänud 1
ülejäänud Jorubamaa 1
Jorubamaa ning 1
lõpuks Lõuna-Nigeeria 1
Lõuna-Nigeeria ja 1
ja Kameruunide 1
Kameruunide liidendamisel. 1
liidendamisel. Joschka 1
Joschka Fischer 2
Fischer (2006) 1
(2006) Joschka 1
Fischer (õieti 1
Joseph Martin 1
Martin Fischer; 1
Fischer; sündinud 1
1948 Gerabronnis) 1
Gerabronnis) on 1
saksa poliitik, 1
Liitvabariigi välisminister 1
ja asekantsler 2
asekantsler Gerhard 1
Gerhard Schröderi 1
Schröderi valitsuses 1
valitsuses aastail 1
aastail 1998–2005. 1
1998–2005. José 1
José de 1
de Alencari 1
Alencari väitel 1
on nimi 1
nimi kokku 1
pandud kohaliku 1
kohaliku keele 3
keele sõnadest 2
sõnadest cemo 1
cemo 'valjusti 1
'valjusti laulma' 1
laulma' ja 1
ja ara 1
ara 'väike 1
'väike aara 1
aara või 1
või papagoi'. 1
papagoi'. José 1
José Echegaray 2
Echegaray y 2
y Eizaguirre 2
Eizaguirre José 1
Eizaguirre ( 1
aprill 1832 1
september 1916 1
1916 ) 3
hispaania insener, 1
insener, matemaatik, 1
matemaatik, poliitik 1
näitekirjanik. José 1
José Eduvigis 1
Eduvigis Díaz 1
Díaz ( 1
oli Paraguay 1
Paraguay sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Josef 1
Josef ei 1
ei osanudki 1
osanudki varem 1
varem arvata, 1
mehi tema 1
tema pärast 1
pärast karistatakse, 1
karistatakse, aga 1
see oli. 1
oli. Josef 1
Josef 'Jupp' 1
'Jupp' Heynckes 1
Heynckes /hääldus 1
/hääldus hainkes/ 1
hainkes/ (sündinud 1
1945 Mönchengladbachis 1
Mönchengladbachis ) 2
endine praegune 1
praegune Bundesliga 1
klubi Müncheni 1
Müncheni Bayerni 3
Bayerni peatreener. 1
peatreener. José 1
José Froilán 2
Froilán González 2
González 1950.jpg 1
1950.jpg José 1
González ( 1
oli Argentina 2
Argentina autovõidusõitja. 1
autovõidusõitja. José 1
Manuel Durão 2
Durão Barroso, 2
Barroso, 2007 1
2007 José 1
Barroso, GCC 1
GCC (sündinud 1
1956 Lissabonis 1
Portugali poliitik. 1
poliitik. Joseph 1
Joseph Beuys 3
Beuys Joseph 1
Beuys Sakslane 1
Sakslane Joseph 1
Beuys ( 1
jaanuar 1986 2
oli performance 1
performance ' 1
' ikunstnik, 1
ikunstnik, kontseptualist 1
poliitik, kes 6
kes korraldas 2
korraldas galeriides 1
galeriides loenguid, 1
loenguid, kus 2
ta selgitas 1
selgitas oma 2
oma seisukohti 3
seisukohti tahvlite 1
tahvlite peal. 1
peal. Joseph 1
Joseph Campbell 1
Campbell ( 1
märts 1904 1
1904 30. 1
Ameerika õpetlane, 1
õpetlane, kirjanik 1
ja kõnemees. 1
kõnemees. Joseph 1
Joseph Cimpaye 1
Cimpaye on 1
kirjutanud romaani 1
romaani "L'Homme 1
"L'Homme de 1
de ma 2
ma colline". 1
colline". Joseph 1
Joseph Edmund 1
Edmund Eduard 1
von Hahn 2
Hahn sündis 1
sündis 1860. 1
1860. aastal 2
aastal Saaremaa 1
Saaremaa Valjala 1
Valjala kihelkonna 1
kihelkonna Uue-Lõve 1
Uue-Lõve mõisas, 1
mõisas, mõisa 1
rentniku kolleeegiumiassessor 1
kolleeegiumiassessor Karl 1
von Hahni 1
Hahni ja 1
ja Elmire 1
Elmire (sünd. 1
(sünd. von 2
Nolcken ) 1
pojana. Joseph 1
II teatas 2
teatas Roomas 1
Roomas Hispaania 1
Hispaania suursaadikule, 1
suursaadikule, et 1
kavatseb ka 1
ka moodustada 1
moodustada roomakatoliku 2
kiriku sees 2
sees autonoomse 1
autonoomse germaani 1
germaani kiriku. 1
kiriku. Josephine 1
Josephine Tey 1
Tey (õieti 1
(õieti Elizabeth 1
Elizabeth Mackintosh; 1
Mackintosh; 25. 1
veebruar 1952 2
šoti kirjanik, 1
kirjanik, paljude 1
paljude kriminaalromaanide 1
autor. Joseph 1
Joseph Jackson 1
Jackson oli 1
oli karm 1
karm ja 1
ja autoritaarne. 1
autoritaarne. Joseph 1
John Urusemal 2
Urusemal Joseph 1
Urusemal (sündinud 1
on Mikroneesia 1
Mikroneesia Liiduriikide 2
Liiduriikide poliitik, 1
2007 Mikroneesia 1
Liiduriikide president. 1
president. Joseph 1
Joseph jõudis 1
jõudis veel 1
veel deklareerida, 1
deklareerida, et 1
et Madalmaad 1
Madalmaad on 1
ta tapnud, 1
tapnud, enne 1
ta veebruaris 1
veebruaris tõepoolest 1
tõepoolest suri. 1
suri. Joseph 1
Kony ise 1
nimetanud liikmeskonna 1
liikmeskonna suuruseks 1
suuruseks 5000 1
5000 võitlejat. 1
võitlejat. Joseph 1
Joseph Muscat 2
Muscat Parliament.jpg 1
Parliament.jpg Joseph 1
Muscat (sündinud 1
on Malta 1
Malta poliitik, 1
2013 Malta 1
Malta peaminister. 1
peaminister. Joseph 1
Joseph Paxton) 1
Paxton) – 1
– hiiglaslik 1
hiiglaslik klaasist 1
klaasist maja. 1
maja. Joseph 1
Joseph Roland 1
Roland Barbera 1
Barbera ( 1
USA animaator 1
animaator ja 1
üks " 1
" Tom 1
Tom ja 2
ja Jerry 1
Jerry " 1
" multifilmiseeria 1
multifilmiseeria loojatest. 1
loojatest. Joseph 1
Joseph Roth 1
Roth kirjutab, 1
talle kuulus 1
enamik Elbasani 1
Elbasani maju. 1
maju. Joseph 1
Joseph Schumpeteri 1
Schumpeteri terminit 1
terminit laenates 1
laenates on 1
on "šokidoktriin" 1
"šokidoktriin" Kleini 1
Kleini jaoks 1
jaoks kapitalismi 1
kapitalismi "loomingulise 1
"loomingulise hävitamise" 1
hävitamise" uusim 1
uusim faas. 1
faas. Joseph 1
Joseph Stieleri 1
Stieleri maal 1
maal (1822) 1
(1822) Maximilian 1
I Joseph 1
Joseph (Maximilian 1
(Maximilian Maria 1
Maria Michael 1
Michael Johann 1
Baptist Franz 1
Franz de 1
de Paula 1
Paula Joseph 1
Joseph Kaspar 1
Kaspar Ignatius 1
Ignatius Nepomuk; 1
Nepomuk; 27. 1
mai 1756 1
oktoober 1825 1
1825 ) 2
oli Baieri 4
Baieri esimene 1
esimene kuningas 1
kuningas 1806 1
1806 –1825. 1
–1825. José 1
José Rizal 1
Rizal José 1
José Protacio 1
Protacio Rizal 1
Rizal Mercado 1
Mercado y 1
y Alonso 1
Alonso Realonda 1
Realonda ( 1
juuni 1861 1
detsember 1896 2
1896 ) 1
oli Filipiinide 1
Filipiinide rahvuslane 1
ja märter. 1
märter. José 1
José Sócrates 1
Sócrates jätkas 1
jätkas peaministrina 1
peaministrina ka 1
pärast septembris 1
septembris 2009 2
toimunud parlamendivalimisi. 1
parlamendivalimisi. Josh 1
Josh Keaton 1
Keaton (õieti 1
(õieti Joshua 1
Joshua Luis 1
Luis Wiener; 1
Wiener; sündinud 1
1979 Hacienda 1
Hacienda Heightsis 1
Heightsis Californias 1
näitleja, laulja 2
muusikaprodutsent. Joshua 1
Joshua David 1
David Duhamel 1
Duhamel (sündinud 1
1972 Minotis, 1
Minotis, Põhja-Dakota 1
Põhja-Dakota osariigis) 1
filminäitleja. Josquini 1
Josquini šansoonid 1
šansoonid levisid 1
levisid laialt 2
laialt üle 1
Euroopa. Jostein 1
Jostein Gaarder 2
Gaarder (2009) 1
(2009) Jostein 1
Gaarder (sündinud 1
1952 Oslos 1
Oslos ) 3
norra kirjanik 1
ja avalik 2
avalik intellektuaal. 1
intellektuaal. Jøtunheimenist 1
Jøtunheimenist sai 1
hiljem Jotunheimen. 1
Jotunheimen. Jõuallikas 1
Jõuallikas ja 1
ja ülekanne 2
ülekanne pärineks 1
pärineks tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Bugatti 1
Bugatti Veyronilt. 1
Veyronilt. Jõuallikas 1
Jõuallikas on 1
on kuuesilindriline 1
kuuesilindriline reasdiisel, 1
reasdiisel, mille 1
mille võimsus 5
on 85.8 1
85.8 – 1
– 156.7 1
156.7 kW. 1
kW. Jõuallika 1
Jõuallika võimsus 1
191 kw 1
kw ja 2
suurim pöördemoment 2
pöördemoment oli 1
oli 362 1
362 Nm, 1
Nm, 4000 2
4000 pöörde 2
pöörde juures. 1
juures. Joubert 1
Joubert lootis 1
lootis seal 1
seal uut 1
uut elu 1
elu alustada, 1
alustada, kuid 1
kuid pettus 1
pettus peagi. 1
peagi. Joubert 1
Joubert oli 1
ajaks juba 10
juba Texases 1
Texases sõjalisel 1
sõjalisel väljaõppel. 1
väljaõppel. Joubert 1
Joubert peeti 1
peeti kinni 5
kinni paar 1
hiljem samal 6
oma toas 3
toas Offutti 1
Offutti õhuväebaasis, 1
õhuväebaasis, kust 1
kust leiti 1
leiti ka 7
ka ohvrite 2
ohvrite sidumiseks 1
sidumiseks kasutatud 1
kasutatud spetsiifiline 1
spetsiifiline köis. 1
köis. Jõudes 1
Jõudes hommikul 1
hommikul tagasi 1
tagasi koju, 2
koju, avastab 1
avastab ta, 2
et äraoleku 1
äraoleku ajal 1
tema tuppa 1
tuppa kukkunud 1
kukkunud salapärasest 1
salapärasest asukohast 1
asukohast pärinev 1
pärinev lennukimootor 1
lennukimootor ja 1
et öine 1
öine väljaskäik 1
väljaskäik päästis 1
päästis ilmselt 1
ilmselt tema 2
elu. Jõudes 1
Jõudes teisele 1
teisele kaldale, 1
kaldale, asetas 1
asetas Offerus 1
Offerus lapse 1
lapse maha, 1
maha, mispeale 1
mispeale laps 1
laps ütles 1
ütles talle: 1
talle: "Sa 1
"Sa kandsid 1
kandsid Kristust, 1
Kristust, nüüdsest 1
nüüdsest võib 1
võib sind 1
sind kutsuda 1
kutsuda Kristoferuseks." 1
Kristoferuseks." Jõudluse 1
Jõudluse kasv 1
kasv saavutati 1
saavutati tänu 2
tänu ARMv7 1
ARMv7 arhitektuurile, 1
arhitektuurile, mille 1
saab kiibile 1
kiibile rohkem 1
rohkem transistoreid 2
transistoreid paigutada. 1
paigutada. Jõudlus 1
Jõudlus Nii 1
Nii halvima 1
halvima kui 1
ka keskmise 2
keskmise juhtumi 2
juhtumi korral 1
on mullimeetodi 1
mullimeetodi jõudluseks 1
jõudluseks O(n 1
O(n 2 1
2 ), 6
kus n 1
n on 4
on sorteeritavate 1
sorteeritavate elementide 1
elementide hulk. 1
hulk. Jõudlus 1
Jõudlus Pentium 1
4 seeria 1
seeria puhul 1
puhul tõestasid 1
tõestasid katsed, 1
katsed, et 1
et P4 1
P4 3,0 1
3,0 GHz 1
GHz HT 1
HT toega 1
toega protsessor 1
protsessor võis 2
võis teatud 1
teatud juhtudel 2
juhtudel olla 1
olla kiirem 1
ilma HT-tehnoloogiata 1
HT-tehnoloogiata P4 1
P4 3,6 1
3,6 GHz 1
GHz protsessor. 1
protsessor. Jõudlustestid 1
Jõudlustestid näitavad, 1
et Firewire 1
Firewire andmeedastuskiirused 1
andmeedastuskiirused on 1
kui USB 3
USB 2.0 8
2.0 puhul, 1
puhul, kuid 2
kuid väiksemad 1
väiksemad kui 2
USB 3.0 10
3.0 puhul. 1
puhul. Jõud 1
Jõud muutusid 1
muutusid järjest 1
järjest ebavõrdsemaks, 1
ebavõrdsemaks, lootus 1
lootus Läänest 1
Läänest tulevale 1
tulevale abil 1
abil hakkas 1
hakkas kustuma. 1
kustuma. Jõudude 1
Jõudude saamises 1
saamises aga 1
kunagi midagi 3
midagi sama, 1
sama, vaid 1
vaid jõud 1
jõud on 4
alati ennast 1
ennast ületav 1
ületav ja 2
sellele ka 2
ka inimest 1
inimest kui 1
kui subjekti 1
subjekti ületav. 1
ületav. Jõudude 1
Jõudude ühendamisel 1
ühendamisel jäädi 1
siiski Copa 1
Copa del 1
del Reys 1
Reys teisele 1
kohale. Jõudude 1
Jõudude vahekorda 1
vahekorda volikogus 1
volikogus valimised 1
valimised ei 1
ei muutnud. 1
muutnud. Jõudumõõda 1
Jõudumõõda andsid 1
andsid nad 2
oma panuse 7
panuse Eesti 1
Eesti kultuurlisse 1
kultuurlisse taasühinemisse 1
taasühinemisse Euroopa 1
kogu tsiviliseeritud 1
tsiviliseeritud maailmaga. 1
maailmaga. Jõujoonte 1
Jõujoonte otsteni 1
otsteni elektronid 1
elektronid päriselt 1
päriselt välja 1
ei jõua, 3
jõua, sest 1
sest enne 2
enne suunab 1
suunab väli 1
väli nende 1
nende spiraalikujulise 1
spiraalikujulise tiirlemise 1
tiirlemise ümber 1
ümber (Magnetic 1
(Magnetic Mirror 1
Mirror effect) 1
effect) ning 1
ning osakesed 1
osakesed hakkavad 1
hakkavad uuesti 1
uuesti teise 1
teise magneti 1
magneti pooluse 1
pooluse poole 1
poole liikuma. 1
liikuma. Jõukamatel 1
Jõukamatel inimestel 1
inimestel tekkis 1
tekkis kulla 1
kulla ülejääk 1
ülejääk – 1
– nad 4
nad teenisid 1
teenisid rohkem 1
kui kulutasid. 1
kulutasid. Jõukuse 1
Jõukuse kasvades 1
kasvades muutusid 1
muutusid turismipiirkonnad 1
turismipiirkonnad üha 1
üha populaarsemaks 2
populaarsemaks ka 1
ka madalamat 1
madalamat klassi 1
klassi inimeste 1
inimeste seas. 4
seas. Jõuluajal 1
Jõuluajal ja 1
ja võinädalal 1
võinädalal käis 1
käis Peeter 1
Peeter oma 1
oma seltskonnaga 1
seltskonnaga suurnike 1
suurnike ja 1
ja rikaste 2
rikaste kaupmeeste 1
kaupmeeste majades 1
majades Kristust 1
Kristust ülistamas. 1
ülistamas. Jõulude 1
Jõulude eel 1
eel moodustati 1
moodustati Tallinnas 1
Tallinnas uus 1
uus koalitsioon 1
koalitsioon Keskerakonnaga. 1
Keskerakonnaga. Jõuluhommiku 1
Jõuluhommiku jumalateenistusel, 1
jumalateenistusel, kus 1
seda peetakse, 1
peetakse, on 1
on rõhk 4
rõhk karjastel, 1
karjastel, kes 1
kes ruttavad 1
ruttavad sündinud 1
sündinud Päästjat 1
Päästjat vaatama. 1
vaatama. Jõulu 1
Jõulu ja 1
ja uueaasta 1
uueaasta jutlused 1
jutlused ja 2
ja laulud" 1
laulud" (Tartu 1
(Tartu 1879) 1
1879) *"Laske 1
*"Laske lapsukesed 1
lapsukesed minu 1
minu juure 1
juure tulla. 1
tulla. Jõulukaartide 1
Jõulukaartide saatmise 1
saatmise komme 1
komme tekkis 1
ja levis 4
levis laiemalt 1
laiemalt 1920ndatel. 1
1920ndatel. 20. 1
algusest hakkas 1
hakkas kodusid 1
kodusid külastama 1
külastama ka 2
ka jõuluvana, 1
jõuluvana, kes 1
tõi perele 1
perele kingitusi 1
kingitusi ja 1
ja kellele 4
kellele tuli 3
tuli tänutäheks 1
tänutäheks salmi 1
salmi lugeda. 1
lugeda. Jõulukombestikku 1
Jõulukombestikku mõjutab 1
mõjutab järjest 1
rohkem rahvusvaheline 1
rahvusvaheline traditsioon. 1
traditsioon. Jõulutäht 1
Jõulutäht hangitakse 1
hangitakse sageli 1
sageli koju 1
koju jõulude 1
jõulude tähistamiseks. 1
tähistamiseks. Jõulutoetused 1
Jõulutoetused olid 1
nähtud nii 3
nii vaestele 1
vaestele kui 1
kui vanadele. 1
vanadele. Jõulutoidud 1
Jõulutoidud Usuti, 1
Usuti, et 2
et peres, 1
peres, kus 2
kus ei 4
ei valmistata 1
valmistata jõuluroogasid, 1
jõuluroogasid, pole 1
pole järgmisel 1
aastal midagi 1
midagi head 2
head loota. 1
loota. Jõuluülestõus 1
Jõuluülestõus oli 1
oli tšernogoorlaste 1
tšernogoorlaste 7. 1
1919 alanud 1
alanud ülestõus 1
ülestõus Serbia 1
Serbia okupatsiooni 1
okupatsiooni vastu. 2
vastu. Jõuluülestõus 1
Jõuluülestõus on 1
on Jugoslaavia 1
Jugoslaavia ajaloo 1
ajaloo üks 2
paremini hoitud 1
hoitud saladusi. 1
saladusi. Jõuluvana 1
Jõuluvana (norralastele 1
(norralastele Nissen) 1
Nissen) tuleb 1
tuleb Norras 1
Norras lastele 1
lastele kingitusi 1
kingitusi tooma 1
tooma 24. 1
detsembril ja 1
mitte hommikul, 1
hommikul, nagu 1
nagu paljudes 1
paljudes riikides 5
riikides tavaks, 1
tavaks, vaid 1
vaid õhtul 1
õhtul peale 1
peale jõuluõhtusööki. 1
jõuluõhtusööki. Jõumoodulite 1
Jõumoodulite taaskehtestamine 1
taaskehtestamine on 1
suuresti kasuks 2
kasuks tulnud 1
tulnud raadiosaatjate 1
raadiosaatjate tootmisele. 1
tootmisele. Journal 1
of Abnormal 1
Abnormal Psychology, 1
Psychology, 118(4), 1
118(4), 683-698 1
683-698 ning 1
osaliselt enesehinnangu 1
enesehinnangu poolt 1
poolt (Corning, 1
(Corning, Krumm, 1
Krumm, & 1
& Smitham, 1
Smitham, 2006). 1
2006). Journal 1
of Astrophysics 1
Astrophysics and 1
and Astronomy 1
Astronomy 18: 1
18: 1–8 1
1–8 Hambardzumjan 1
Hambardzumjan töötas 1
töötas tähtede 1
ja udukogude 1
udukogude füüsika, 1
füüsika, täheastronoomia, 1
täheastronoomia, tähesüsteemide 1
tähesüsteemide dünaamika 1
dünaamika ning 1
ning tähtede 1
ja galaktikate 2
galaktikate kosmogoonia 1
kosmogoonia valdkonna, 1
valdkonna, samuti 1
ta panuse 2
panuse matemaatilisse 1
matemaatilisse füüsikasse. 1
füüsikasse. Journal 1
of Counseling 1
Counseling Psychology, 1
Psychology, 16, 1
16, 1, 2
1, 14–19. 1
14–19. Journal 1
of Eritrean 1
Eritrean Studies, 1
Studies, IV, 1
IV, 1&2 1
1&2 (2005) 1
(2005) 100-131 1
100-131 Emakeelena 1
Emakeelena räägib 1
räägib saho 1
saho keelt 1
keelt 200,000 1
200,000 inimest, 1
teeb neist 1
neist vähemuse. 1
vähemuse. Jõu 1
Jõu suund 1
suund Jõu 1
Jõu suunda 1
suunda laetud 1
laetud osakese 2
osakese või 1
või voolu 2
voolu korral 1
määrata mnemoonika 1
mnemoonika abil, 1
abil, tuntud 1
kui parema 1
käe reegel 1
reegel (vaata 1
(vaata joonist). 1
joonist). Jõuti 1
Jõuti kokkuleppele 1
kokkuleppele täiendavate 1
täiendavate kõneluste 1
kõneluste pidamiseks 1
pidamiseks kahe 1
vahelise merepiiri 1
merepiiri muutmiseks. 1
muutmiseks. Jõuti 1
Jõuti tõdemusele, 1
tõdemusele, et 1
et mälestussambaid 1
mälestussambaid tuleb 1
tuleb püstitada 1
püstitada üle 1
kogu Eesti. 4
Eesti. Jõuti 1
Jõuti valmistada 1
valmistada ka 1
ka graniitaluse 1
graniitaluse detailid, 1
detailid, kuid 1
siis selgus, 2
et Toomele 1
Toomele võib 1
võib paigaldada 2
paigaldada vaid 1
vaid ülikooliga 1
ülikooliga seotud 1
seotud monumente. 1
monumente. Jõuülekanne 1
Jõuülekanne ja 1
ja allstruktuur 1
allstruktuur Põhikäigukastis 1
Põhikäigukastis on 1
viis sünkroniseeritud 1
sünkroniseeritud käiku 1
käiku edaspidi 2
edaspidi ja 2
ja tagasikäik. 1
tagasikäik. JO-võti 1
JO-võti Zoltán 1
Zoltán Kodály 1
Kodály poolt 1
loodud relatiivses 1
relatiivses noodisüsteemis 1
noodisüsteemis kasutatakse 1
kasutatakse jo-võtit, 1
jo-võtit, mis 1
määrab jo 1
jo asukoha 1
asukoha noodijoonestikul. 1
noodijoonestikul. Joy 1
Joy Divisioni 1
Divisioni muusikat 1
muusikat iseloomustab 1
iseloomustab süngus 1
süngus ja 1
ja ängistus, 1
ängistus, mis 1
mis kajastub 1
kajastub nii 1
nii vokaalis 1
vokaalis kui 1
ka sõnades. 1
sõnades. 18. 1
1980 poos 1
poos kõigest 1
kõigest 23-aastane 1
23-aastane Ian 1
Ian Curtis 1
Curtis end 1
end süvenevate 1
süvenevate epilepsiahoogude 1
epilepsiahoogude ja 1
ja laguneva 1
laguneva abielu 1
abielu tõttu 1
tõttu üles. 1
üles. Józefi 1
Józefi pingutused 1
pingutused teda 1
teda kolmandate 1
kolmandate riikide 2
riikide kaudu 2
kaudu välismaale 1
välismaale viia 2
viia ei 1
ja holokausti 1
holokausti ajal 1
jäi Tola 1
Tola kadunuks. 1
kadunuks. Józef 1
Józef Michał 1
Michał Hubert 1
Hubert Unrug 1
Unrug (Joseph 1
(Joseph von 1
von Unruh; 1
Unruh; 6. 1
1884 Brandenburg 1
Brandenburg an 1
der Havel 1
Havel – 1
veebruar 1973 2
1973 Lailly-en-Val) 1
Lailly-en-Val) oli 1
Poola sõjaväelane 1
sõjaväelane (viitseadmiral). 1
(viitseadmiral). Józef 1
Józef Oleksy 1
Oleksy valitsus 1
tuli Poolas 1
Poolas võimule 1
võimule 7. 1
märtsil 1995. 2
ja asendus 1
asendus 7. 1
veebruaril 1996 3
1996 Włodzimierz 1
Włodzimierz Cimoszewiczi 1
Cimoszewiczi valitsusega 1
valitsusega (põhjuseks 1
(põhjuseks skandaal 1
skandaal senise 1
senise peaministri 1
ja KGB 1
KGB ohvitseri 1
ohvitseri sõpruse 1
sõpruse üle). 1
üle). JPG 1
JPG Aleksandr 1
Aleksandr Gennadjevitš 1
Gennadjevitš Anyukov 1
Anyukov ( 1
keeles Алекса́ндр 1
Алекса́ндр Генна́дьевич 1
Генна́дьевич Анюко́в; 1
Анюко́в; sündinud 1
1982 Kuibõševis 1
Kuibõševis ) 1
Peterburi Zeniidi 1
Zeniidi mängija. 1
mängija. JPG 1
JPG Antti 1
Antti Tapani 1
Tapani Tuisku 1
Tuisku (sündinud 1
1984 Rovaniemis 1
Rovaniemis ) 1
soome poplaulja. 1
poplaulja. JPG 1
JPG Calypso 1
Calypso at 1
at Quay 1
Quay 8 1
8 in 1
in Tallinn 2
Tallinn 9 1
9 September 1
September 2012. 1
2012. JPG 1
JPG File-William 1
File-William Windom 1
Windom - 1
- Thurber 1
Thurber playbill 1
playbill 2.jpg 1
2.jpg William 1
William Windom 1
Windom ( 1
1923 New 1
filminäitleja. JPG 1
JPG Foto 1
Foto umbes 1
umbes 2000. 1
2000. JPG 1
JPG Hella 1
Hella Wuolijoki 1
Wuolijoki (aastani 1
(aastani 1908 1
1908 Ella 1
Ella Marie 1
Marie Murrik; 1
Murrik; 21. 1
1886 Taagepera 1
Taagepera vald 2
1954 Helsingi 1
päritolu soome 1
soome kirjanik 1
ühiskonnategelane. JPG 1
JPG Imbi 1
Imbi Ebrus, 1
Ebrus, Home 1
Home gate.jpg 1
gate.jpg Imbi 1
Imbi Ebrus 1
Ebrus (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Imbi 1
Imbi Ilu; 1
Ilu; sündinud 1
1934 Tartus 2
ameerika kunstnik. 1
kunstnik. JPG 1
JPG Kuna 1
Kuna logistika 1
logistika osatähtsus 1
on kiiresti 2
kiiresti kasvamas 1
kasvamas ja 1
pidev mahtude 1
mahtude suurenemine 1
ning suur 6
suur konkurents 2
konkurents sunnivad 1
sunnivad logistikaettevõtteid 1
logistikaettevõtteid järjest 1
järjest efektiivsemalt 1
efektiivsemalt tööle, 1
tööle, kasvab 1
pidevalt ka 4
ka infotehnoloogia 1
infotehnoloogia osatähtsus 1
osatähtsus logistikas. 1
logistikas. JPG 1
JPG Pilt:Kose 1
Pilt:Kose kirik 1
kirik 2008. 1
2008. JPG 1
JPG Pilt:Viljandi 1
Pilt:Viljandi Jaani 2
Jaani kirik, 1
kirik, 2010. 1
2010. J. 1
J. Phys. 1
Phys. 54 1
54 (2004) 1
(2004) Viited 1
entsüklopeedia 14, 6
14, 349 1
349 * 1
aegade. JPL/NASA. 1
JPL/NASA. 11. 1
oktoober 2006. 1
2006. J. 1
J. P. 1
P. Manoux, 1
Manoux, õieti 1
õieti Jean-Paul 1
Jean-Paul Christophe 1
Christophe Manoux 1
Manoux (sündinud 1
1969 Fresnos 1
Fresnos ) 1
näitleja. J.Põldma/H.Ernits) 1
J.Põldma/H.Ernits) 2006 3
2006 *Daša 1
*Daša : 1
M. Lado 2
Lado "Väga 2
"Väga lihtne 2
lihtne lugu" 2
lugu" (lav. 2
(lav. J.Põldma/H.Ernits) 2
2006 *Koer 1
*Koer Vägimees 1
Vägimees : 1
2006 *Will 1
*Will : 1
: W.Shakespeare 1
W.Shakespeare – 1
– E.Liitmaa 1
E.Liitmaa – 1
– J.Kreem 1
J.Kreem – 1
– A.Dvinjaninov 1
A.Dvinjaninov "Romeo 1
"Romeo ja 1
ja Julia" 1
Julia" (lav. 1
J. Primary 1
Primary Health 1
Health Care 1
Care 21 1
21 (2003) 1
(2003) 2 1
Rahvusvahelise geriaatrilise 1
geriaatrilise hindamise 1
hindamise meetodi 1
meetodi kohandamine 1
kohandamine Eestis 1
Eestis (kaasautor 2
(kaasautor R. 4
R. Urban). 1
Urban). J. 1
J. Rheumatol. 1
Rheumatol. 36 1
36 (2007) 1
(2007) 1 1
* Prevalence 1
Prevalence and 1
and short-term 1
short-term outcome 1
outcome of 1
of juvenile 1
juvenile idiopathic 1
idiopathic arthritis: 1
arthritis: a 1
a population-based 1
population-based study 1
study in 1
Estonia (kaasautor). 4
(kaasautor). J 1
J (SdKfz 1
(SdKfz 141) 1
141) Märtsist 1
Märtsist 1941 1
tootmisse järgmine 1
järgmine mudel 2
mudel – 1
– J, 1
J, mille 1
mille relvastuseks 1
relvastuseks oli 4
mm kahur, 1
kahur, esialgu 1
esialgu KwK 1
KwK 38L/42 1
38L/42 ja 1
alates 1942. 1
jaanuarist KwK 1
KwK 39L/60. 1
39L/60. J.Stanley 1
J.Stanley Charles 1
John Stanley 1
Stanley ( 1
jaanuar 1712 1
mai 1786 1
1786 ) 2
inglise organist 1
helilooja. JSTOR 1
JSTOR 27561613 1
27561613 Isiklik 1
elu Layard 1
Layard käis 1
käis stipendiaadina 1
stipendiaadina (King’s 1
(King’s scholar) 1
scholar) prestiižses 1
prestiižses Etoni 1
Etoni erakoolis. 1
erakoolis. J. 1
J. Sütiste 1
Sütiste tee 1
tee on 7
nimetatud Juhan 1
Juhan Sütiste 2
Sütiste auks. 1
auks. J. 1
J. Tamm, 1
Tamm, "Padise 1
"Padise klooster", 1
klooster", TEA 1
TEA Kirjastus, 2
Tallinn, 2010, 2
2010, lk. 3
lk. 27 3
27 1478 1
1478 on 1
suurendatud Padise 1
Padise kloostri 3
kloostri valdusi 1
valdusi Kasti 1
Kasti (Casti) 1
(Casti) ja 1
ja Raikküla 1
Raikküla (Ruyküll) 1
(Ruyküll) piirkonnaga. 1
piirkonnaga. J 1
J tekkis 1
tekkis alles 3
alles keskajal 1
keskajal i-tähe 1
i-tähe variandina. 1
variandina. Ju 1
Ju 52 2
52 olid 1
olid kasutuses 1
kasutuses umbes 1
umbes 30-nes 1
30-nes riigis. 1
riigis. Ju 1
52 oli 1
ka Adolf 1
Hitleri isiklikuks 1
isiklikuks reisilennukiks, 1
reisilennukiks, sest 1
sest Saksa 1
Saksa juht 1
juht usaldas 1
usaldas just 1
just selle 10
selle lennuki 2
lennuki vastupidavat 1
vastupidavat mittesissetõmmatavat 1
mittesissetõmmatavat telikut. 1
telikut. Juan 1
Juan Carlos 1
Carlos I 3
I krooniti 1
krooniti 27. 1
1975 Madridis 1
Madridis San 1
San Jerónimo 1
Jerónimo kirikus. 1
kirikus. Juan 1
Juan II 1
Portugali Isabeli 1
Isabeli hauamonument. 1
hauamonument. Juankoski 1
Juankoski on 1
linn Soomes 9
Soomes Ida-Soome 6
Ida-Soome läänis 6
läänis Põhja-Savo 3
Põhja-Savo maakonnas. 4
maakonnas. Juan 1
Juan leidis 1
leidis tööd 1
tööd apteegis. 1
apteegis. Juan 1
Juan Maria 1
Maria Bordaberry.jpg 1
Bordaberry.jpg Juan 1
Juan María 1
María Bordaberry 1
Bordaberry Arocena 1
Arocena ( 1
1928 Montevideo 1
Montevideo – 1
2011 Montevideo) 1
Montevideo) oli 1
oli Uruguay 2
Uruguay poliitik 1
ja farmer. 1
farmer. Juba 1
Juba 10 1
vanune puu 1
puu on 1
8 m 5
kõrge. Juba 1
Juba 1–2 1
1–2 päeva 1
kooruvad munadest 1
munadest noored 1
noored isendid, 1
isendid, kellest 1
kellest 6–7 1
6–7 kestumise 1
kestumise järel 1
järel saavad 1
saavad valmikud. 1
valmikud. Juba 1
Juba 13-aastaselt 1
13-aastaselt tuli 1
alla 14-aastaste 1
14-aastaste poiste 1
poiste seas 1
seas maailmameistriks. 1
maailmameistriks. 1991. 1
temast 15-aastaselt 1
15-aastaselt noorim 1
noorim male 1
male suurmeister. 1
suurmeister. Juba 1
Juba 13. 1
1961 mõrvas 1
mõrvas peaministri, 1
peaministri, kes 1
abielus hutuga, 1
hutuga, kreeka 1
päritolu palgamõrvar 1
palgamõrvar Ioannis 1
Ioannis Kageorgis. 1
Kageorgis. Juba 1
Juba 14. 1
jaanuaril vabastasid 1
vabastasid Eesti 1
väed Tartu, 1
Tartu, 18. 1
jaanuaril Narva 1
ja veebruari 2
veebruari lõpuks 2
Punaarmee Eesti 1
Eesti territooriumilt 1
territooriumilt välja 1
välja paisatud. 1
paisatud. Juba 1
Juba 15-aastaselt 1
15-aastaselt võeti 1
ta Bauru 1
Bauru jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi täiskasvanute 1
täiskasvanute meeskonda 1
meeskonda ning 2
ning elu 1
esimesel ametlikul 1
ametlikul turniiril 1
turniiril lõi 1
lõi Pelé 1
Pelé 15 1
15 mängus 1
mängus 40 1
40 väravat! 1
väravat! Juba 1
Juba 15. 1
olemas sellised 1
sellised külad 1
külad nagu 1
nagu Milówka, 1
Milówka, Radziechowy, 1
Radziechowy, Wieprz, 1
Wieprz, Cięcina, 1
Cięcina, Lipowa, 1
Lipowa, Pietrzykowice, 1
Pietrzykowice, Łękawica, 1
Łękawica, linna 1
linna vahetus 2
läheduses asetsev 1
asetsev Łodygowice 1
Łodygowice ning 1
ning Stary 1
Stary Żywiec, 1
Żywiec, Zabłocie 1
Zabłocie i 1
i Sporysz, 1
Sporysz, mis 1
saanud Żywieci 1
Żywieci linna 2
linna osadeks. 1
osadeks. Juba 1
Juba 1651. 1
1651. aastaks 1
oli Mathias 1
Mathias saanud 1
saanud palgaliseks 1
palgaliseks rahukohtunikuks. 1
rahukohtunikuks. Juba 1
Juba 16-aastasena 1
16-aastasena mängis 1
ta klubides. 1
klubides. 17-aastasena 1
17-aastasena töötas 1
oma kauge 2
kauge sugulase 2
sugulase Anthony 1
Anthony Bongiovi 1
Bongiovi salvestusstuudios 1
salvestusstuudios koristajana. 1
koristajana. Juba 1
Juba 17. 1
lõpul kontrollis 1
kontrollis väike 1
väike rikas 1
rikas valgete 1
valgete istanduseomanike 1
istanduseomanike kiht 1
kiht kogu 1
kogu saart. 1
saart. Juba 1
Juba 1846 1
1846 leidis 1
leidis Carl 1
Carl Johan 1
Johan Malmstén 1
Malmstén sarnase 1
sarnase rea: 1
rea: C. 1
C. J. 2
J. Malmstén. 1
Malmstén. Juba 1
Juba 18. 2
juunil Roomast 1
Roomast siirdudes 1
siirdudes oli 1
paavst haiglane. 1
haiglane. Juba 1
Juba 1916 1
1916 sai 1
Kunstiseltsi liige 1
ning 1917 1
1917 kunstirühmituse 1
kunstirühmituse Vikerla 1
Vikerla liige. 1
liige. 1918 1
ta Paldiski 1
Paldiski reaalgümnaasiumis 1
reaalgümnaasiumis joonistusõpetajana. 1
joonistusõpetajana. Juba 1
Juba 1918. 1
aastal tungisid 3
tungisid valgesoomlased 1
valgesoomlased Arhangelski 1
Arhangelski kubermangu 1
kubermangu piiridesse, 1
piiridesse, läksid 1
läksid kuni 1
kuni Kemini, 1
Kemini, ja 1
sügisel tegutsesid 1
tegutsesid nad 1
nad Uhta 1
Uhta lähistel. 1
lähistel. Juba 1
Juba 1919. 1
ta ajakirjandustöö 1
ajakirjandustöö kaudu 1
kaudu seotud 1
seotud Eesti 2
Eesti välisministeeriumi 1
välisministeeriumi informatsioonibürooga 1
informatsioonibürooga Estur 1
Estur (Eesti 1
(Eesti Telegraafi 1
Telegraafi Agentuuri 1
Agentuuri eelkäija). 1
eelkäija). Juba 1
Juba 1920ndatel 1
1920ndatel võis 1
võis Dalí 1
Dalí töödes 1
töödes märgata 2
märgata jooni, 1
jooni, mis 2
jäid domineerivaks 1
domineerivaks läbi 1
läbi tema 3
tema loomingu. 1
loomingu. Juba 1
Juba 1923. 1
hakkas Puccini 1
Puccini kurtma 1
kurtma valu 1
valu sügaval 1
sügaval kurgus 1
kurgus ja 1
ja köha. 2
köha. Juba 1
Juba 1930ndate 1
1930ndate aastate 3
loomingus domineerima 1
domineerima motiivid 1
motiivid loodusest, 1
loodusest, lopsakad 1
lopsakad vaikelud, 1
vaikelud, ei 1
puudunud ka 1
ka paar 5
paar agulimotiivi. 1
agulimotiivi. Juba 1
Juba 1930ndatest 1
1930ndatest alates 1
kunstnik võtnud 1
võtnud endale 2
endale töötamiseks 1
töötamiseks üha 1
oli osaliselt 2
tingitud terviseprobleemidest, 1
terviseprobleemidest, osalt 1
osalt väsimusest 1
väsimusest ja 1
ja tüdimusest. 1
tüdimusest. Juba 1
Juba 1950. 1
alguses tekitasid 1
tekitasid monumendi 1
monumendi ettevalmistused 1
ettevalmistused punakaartlastes 1
punakaartlastes valusaid 1
valusaid mälestusi 1
ja ärritasid 1
ärritasid töölisklassi. 1
töölisklassi. Juba 1
Juba 1993. 1
ka poliitikaga, 1
poliitikaga, valiti 1
valiti Tallinna 1
Tallinna volikogusse 1
volikogusse ja 1
aasta Keskfraktsiooni 1
Keskfraktsiooni esimees. 1
esimees. Juba 2
Juba 2000 1
teatas saareala 1
saareala Sint-Maarten 1
Sint-Maarten soovist 1
soovist saada 1
saada maa 1
maa staatus 1
staatus (status 1
(status aparte) 1
aparte) nagu 1
nagu Aruba. 1
Aruba. Juba 1
Juba 2004 1
tuli Hedrick 1
Hedrick maailmameistriks 1
maailmameistriks 5 2
võitis pronksi 1
10 kilomeetris 1
kilomeetris ning 1
maailmameistriks viie 1
viie distantsi 1
distantsi kokkuvõttes 1
kokkuvõttes oma 1
oma kaasmaalase 1
kaasmaalase Shani 1
Shani Davise 1
Davise ees. 1
ees. Juba 1
Juba 20-aastaselt 1
20-aastaselt parteisse 1
parteisse astunud 1
astunud Ševardnadze 1
Ševardnadze oli 2
oli 1957 1
1961 Gruusia 1
NSV komsomoliorganisatsiooni 1
komsomoliorganisatsiooni esimene 1
sekretär. Juba 1
Juba 20. 2
juulil 1902 1
1902 pandi 1
pandi oma 1
oma kohale 7
kohale ingli 1
ingli pronkskuju 1
pronkskuju ning 1
hiljem vaatas 1
vaatas samba 1
samba üle 1
üle isiklikult 1
isiklikult keiser 1
II koos 1
koos suurvürstist 1
suurvürstist kontradmiraliga. 1
kontradmiraliga. Juba 1
kümnendil arutati 1
arutati kooli 1
kooli võimalikku 1
võimalikku kolimist 1
kolimist Päärdu 1
Päärdu mõisahäärberisse. 1
mõisahäärberisse. Juba 1
Juba 20 1
20 sekundit 1
sekundit pärast 1
pärast väljatulistamist 1
väljatulistamist oli 1
ta liiga 2
liiga kõrgel 1
kõrgel selleks, 1
teda alla 1
alla tulistada 1
tulistada saaks, 1
saaks, ja 1
ja lennuaeg 1
lennuaeg Londonisse 1
Londonisse oli 1
oli pelgalt 1
pelgalt 3 1
3 minutit. 1
minutit. Juba 1
Juba 25. 1
teatas Microsoft 1
Microsoft ametlikult 1
ametlikult Monadi 1
Monadi ümbernimetamisest 1
ümbernimetamisest Windows 1
Windows PowerShelliks 1
PowerShelliks ja 1
selle tähtsale 1
tähtsale kohale 1
kohale oma 1
oma haldustehnoloogiate 1
haldustehnoloogiate pakkumistes. 1
pakkumistes. Juba 1
Juba 2. 1
juulil 1918 1
1918 eraldas 1
eraldas Vladimir 1
Vladimir Lenin 2
Lenin Nõukogude 1
Venemaa valitsusjuhina 1
valitsusjuhina miljon 1
miljon rubla 1
rubla Kirdeväila 1
Kirdeväila uurimise 1
uurimise ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni korraldamiseks. 1
korraldamiseks. Juba 1
Juba 3.–5. 1
3.–5. sajandi 1
sajandi puhul 1
täheldatud üksikute 1
üksikute morfeemide 1
morfeemide deleksikaliseerumist 1
deleksikaliseerumist ja 1
ja afiksite 1
afiksite kujunemist. 1
kujunemist. Juba 1
Juba 3. 1
minutil lõi 4
lõi noor 1
noor portugaallane 1
portugaallane karistuslöögist 1
karistuslöögist 30 1
meetrilt suurepärase 1
suurepärase õhus 1
õhus vinditava 1
vinditava ja 1
ja väreleva 1
väreleva palli 1
palli Thomas 1
Thomas Sørenseni 1
Sørenseni selja 1
selja taha. 2
taha. Juba 1
Juba 3 1
3 nädalat 2
võttis Burchard 1
Burchard Christoph 1
Christoph von 2
von Münnich 1
Münnich ta 1
ta vahi 2
esialgu mõisteti 1
ta surma. 3
surma. Juba 1
Juba 60ndatel 1
60ndatel aastatel 1
aastatel käis 1
Paul Baran 1
Baran välja 1
välja detsentraliseeritud 1
detsentraliseeritud infovahetuse 1
infovahetuse süsteemi 1
süsteemi idee. 1
idee. 1969.a. 1
1969.a. Juba 1
Juba 7 1
esimene šokolaadi 1
šokolaadi tuba 1
tuba ja 2
ja peale 5
seda muutus 2
see veelgi 2
veelgi populaarsemaks, 1
populaarsemaks, šokolaaditoad 1
šokolaaditoad said 1
said härrasmeeste 1
härrasmeeste ja 1
poliitikute ning 1
kirjanike kohtumiskohtadeks. 1
kohtumiskohtadeks. Juba 1
Juba 9. 1
sajandil kasutasid 2
kasutasid Mesopotaamia 1
Mesopotaamia kunstnikud 1
kunstnikud nanoosakesi, 1
nanoosakesi, et 1
et pottidele 1
pottidele sädelevat 1
sädelevat tekstuuri 1
tekstuuri luua. 1
luua. Juba 1
Juba aastaid 1
aastaid on 3
olnud tulemuslik 1
tulemuslik alumiiniumi 1
alumiiniumi ning 1
ning paberi 1
paberi baasil 1
baasil valmistatud 1
valmistatud toodete 1
toodete ümbertöötlemine 1
ümbertöötlemine lõpptarbija 1
lõpptarbija poolt. 1
poolt. Juba 1
Juba aastal 3
1922 töötas 1
ta usuõpetajana. 1
usuõpetajana. Juba 1
Saksamaa Rahvusdemokraatliku 2
Rahvusdemokraatliku Parteiga 1
Parteiga (NPD) 1
(NPD) ja 1
1972 partei 1
partei Vierseni 1
Vierseni piirkonna 1
piirkonna juhatusse. 1
juhatusse. Juba 1
Juba aasta 1
oli salongis 1
salongis esinenud 1
esinenud Edmond 1
Edmond Arnold 1
Arnold Blumenfeldt 1
Blumenfeldt ja 1
tema maalid 3
maalid olid 4
olid pälvinud 1
pälvinud prantsuse 1
prantsuse kriitikute 1
kriitikute positiivse 1
positiivse tähelepanu. 1
tähelepanu. Juba 1
Juba ainuüksi 1
ainuüksi esmalennu 1
esmalennu kuupäev 1
kuupäev näitab 1
näitab kui 3
kui tähtis 2
tähtis oli 1
oli propagandistlikult 1
propagandistlikult Nõukogude 1
Nõukogude juhtkonnale 1
juhtkonnale Tu-144 1
Tu-144 esmalennu 1
esmalennu aastanumber. 1
aastanumber. Juba 1
Juba alguseski 1
alguseski polnud 1
polnud eristatav 1
eristatav kus 1
kus algas 2
algas ideaalide 1
ideaalide ja 1
ja reaalide 1
reaalide segiajamine, 1
segiajamine, kus 1
kus lõppesid 1
lõppesid illusioonid 1
illusioonid ja 1
ja enesepettus 1
enesepettus ning 1
ning algas 3
algas pettus 1
pettus ja 1
ja plaanipärane 1
plaanipärane lausvale. 1
lausvale. Juba 1
Juba ammu 2
ammu käivitati 1
käivitati programmid 1
programmid abordi 1
abordi lihtsustamiseks 1
lihtsustamiseks ja 2
ja rahastamiseks. 1
rahastamiseks. Juba 1
ammu teada 1
teada olnud 2
olnud mürgistele 1
mürgistele sisalikele 1
sisalikele nagu 1
nagu žilatjee 1
žilatjee (Heloderma 1
(Heloderma suspectum), 1
suspectum), avastatakse 1
avastatakse järjest 1
järjest ka 2
ka juurde 1
juurde mürgiseid 1
mürgiseid liike, 1
liike, aga 1
aga siiamaani 1
pole teadaolevalt 1
teadaolevalt ükski 1
ükski inimene 3
inimene nende 2
nende mürgi 1
mürgi tõttu 1
tõttu surnud. 1
surnud. Juba 1
Juba antiikajal 2
antiikajal oli 1
oli Rhône 1
Rhône oluline 1
oluline liiklustee. 1
liiklustee. Juba 1
antiikajal reisisid 1
reisisid ühiskonna 1
ühiskonna rikkamad 1
rikkamad liikmed 1
liikmed küll 1
küll puhkuse, 1
puhkuse, küll 1
küll lõbu- 1
lõbu- või 1
või teadmistejanu 1
teadmistejanu nimel 1
nimel teistesse 1
teistesse piirkondadesse. 1
piirkondadesse. Juba 1
Juba augustis 1
augustis 1883 2
1883 oli 1
isa Anatoli 1
Anatoli määratud 1
määratud teenima 1
teenima üht 1
oma koduvalla 1
koduvalla külakogudustest, 1
külakogudustest, kus 1
viis kuud. 1
kuud. Juba 1
Juba avamispäeva 1
avamispäeva hommikul 1
oli samba 1
samba jalamile 1
jalamile lilli 1
lilli viidud. 1
viidud. Juba 1
Juba Buddha 1
Buddha eluajal 1
eluajal kujunes 1
ka ilmalik 2
ilmalik järgijas- 1
järgijas- ja 1
ja toetajaskond. 1
toetajaskond. Juba 1
Juba eeldus, 1
olemas konflikt 1
konflikt vaimus, 1
vaimus, on 1
on viga. 2
viga. Juba 1
Juba enne 8
enne 1300. 1
1300. aastat 1
aastat leiduvad 1
leiduvad omastavavormi 1
omastavavormi Noreghs 1
Noreghs kõrval 1
kõrval vormid 1
vormid Noreghes, 1
Noreghes, Noreghis. 1
Noreghis. Juba 1
enne 1949. 1
toimunud Jangtse 1
Jangtse ületamist 1
ületamist oli 1
oli gomindani 1
gomindani armee 1
armee võitlusvõime 1
võitlusvõime ja 1
ja -vaim 1
-vaim järsult 1
järsult langenud. 2
langenud. Juba 1
ametlikku avamist 1
avamist oli 1
toimunud kaks 1
kaks etendust, 1
etendust, esimesena 1
esimesena mängiti 1
mängiti Sergei 1
Sergei Prokofjevi 1
Prokofjevi "Sõda 1
"Sõda ja 2
ja rahu". 1
rahu". Juba 1
enne Gautama 1
Gautama Buddha 1
Buddha parinirvāṇat 1
parinirvāṇat oli 1
oli dharmakāyal 1
dharmakāyal sama 1
sama tähendus. 1
tähendus. Juba 1
Luman Rahvusvaheliste 1
Rahvusvaheliste Ettevõtete 1
Ettevõtete Eesti 1
enne ülikooli 1
ülikooli lõpetamist 24
lõpetamist (1965) 1
(1965) asus 1
asus Raimund-Johannes 1
Raimund-Johannes Ubar 1
Ubar insenerina 1
insenerina tööle 1
tööle tehases 1
tehases Punane 1
Punane RET. 1
RET. 1968 1
1968 astus 1
ta aspirantuuri 1
aspirantuuri Baumanni-nimelisse 1
Baumanni-nimelisse Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli Moskvas, 1
sai uurimisteemaks 1
uurimisteemaks keeruliste 1
keeruliste süsteemide 2
süsteemide diagnostika. 1
diagnostika. Juba 1
Juba esimesel 4
esimesel delegatsioonide 1
delegatsioonide koosolekul 1
koosolekul selgus, 1
et N. 1
N. Vene 1
Vene komisjon 1
komisjon ei 1
soovi mingit 1
mingit "kahepoolset 1
"kahepoolset kokkulepet", 1
kokkulepet", vaid 1
vaid nõuab, 1
Eesti komisjon 1
komisjon võtaks 1
võtaks vastu 1
vastu sisuliselt 1
sisuliselt muutmata 1
muutmata Moskva 1
Moskva nõudmised. 1
nõudmised. Juba 1
esimesel kursusel 2
kursusel sai 1
sai Svetlana 1
Svetlana abieluettepaneku 1
abieluettepaneku kaastudengilt 1
kaastudengilt Grigori 1
Grigori Morozovilt. 1
Morozovilt. Juba 1
päeval hukkus 2
hukkus põlengutes 1
põlengutes viisteist 1
inimest. Juba 1
Juba esimese 1
esimese nädala 2
nädala möödudes 1
möödudes hakkavad 1
hakkavad jänesepojad 1
jänesepojad rohtu 1
sööma. Juba 1
Juba esimeses 1
esimeses ringis 3
ringis valiti 1
ta 25. 2
25. ndana 1
ndana Utah 1
Utah Jazzi 1
Jazzi poolt, 1
poolt, kust 1
kohe Miami 1
Miami Heati 1
Heati edasi 1
edasi toimetati. 1
toimetati. Juba 1
Juba esimestes 1
esimestes katsetes 1
katsetes selgus 1
selgus kiirguse 1
kiirguse ebatavaline 1
ebatavaline polariseeritus 1
polariseeritus paralleelselt 1
paralleelselt langevate 1
langevate gammakiirte 1
gammakiirte suunaga, 1
suunaga, mittetundlikkus 1
mittetundlikkus luminestsentsi 1
luminestsentsi kustutamistegurite 1
kustutamistegurite suhtes 1
ning energia 1
energia kasv 1
kasv kiirgusspektris 1
kiirgusspektris algsete 1
algsete gammakvantide 1
gammakvantide lainepikkuse 1
lainepikkuse vähenemisel. 1
vähenemisel. Juba 1
Juba Farthingale'iga 1
Farthingale'iga töötamise 1
Bowie hakanud 1
hakanud rock'n'roll'ist 1
rock'n'roll'ist ja 1
ja bluusist 1
bluusist kaugenema. 1
kaugenema. Juba 1
Juba järgmisel, 1
järgmisel, 2020. 1
2020. aasta 1
aasta rahvaloendusel 4
rahvaloendusel küsitletakse 1
küsitletakse vaid 1
osa elanikkonnast 2
elanikkonnast registrites 1
registrites puuduva 1
puuduva info 1
info saamiseks. 1
saamiseks. Juba 1
Juba järgmisel 5
järgmisel aastal, 3
aastal, 1975. 1
1975. Juba 1
andis Fleming 1
Fleming korralduse 1
korralduse kivikirik 1
kivikirik taastada, 1
kuid teadmata 2
teadmata põhjustel 2
põhjustel jäi 1
see korraldus 1
korraldus täitmata 1
täitmata nagu 1
ka mõningad 2
mõningad hilisemad 1
hilisemad sellesisulised 1
sellesisulised korraldused. 1
korraldused. Juba 1
järgmisel päeval, 3
mail pühitseti 2
ta preestriks 1
määrati Astrahanka 1
Astrahanka küla 1
küla Pühade 1
Pühade Borissi 1
Borissi ja 1
ja Glebi 1
Glebi kiriku 1
kiriku eestseisjaks. 1
eestseisjaks. Juba 1
päeval avaldasid 1
esimese uue 1
uue väljaande. 1
väljaande. Juba 1
järgmisel sügisel 1
sügisel kasvas 1
kasvas sellest 1
sellest klassist 1
klassist välja 1
välja Pärnu 1
Sütevaka Humanitaargümnaasium, 1
Humanitaargümnaasium, Eesti 1
esimese eragümnaasium. 1
eragümnaasium. Juba 1
Juba kasutusel 1
kasutusel olevad 2
olevad Toyota 1
Toyota HMV-d 1
HMV-d ja 1
ja Mitsubishi 2
Mitsubishi kergeveokid 1
kergeveokid Tüüp 1
Tüüp 73 1
73 ei 1
ei pakkunud 5
pakkunud kaitset 1
kaitset käsitulirelvade 1
käsitulirelvade eest. 1
eest. Juba 2
Juba kasvuaastatel 1
kasvuaastatel oli 1
oli Tatum 1
Tatum sportlik. 1
sportlik. "Juba 1
"Juba kaugelt 1
kaugelt näed: 1
näed: "Ahaa, 1
"Ahaa, see 1
peab Kersti 1
Kersti pilt 1
pilt olema 1
olema — 1
— meelas 1
meelas ja 1
ja justkui 2
justkui natuke 1
natuke magus, 1
magus, aga 1
samas mitte 2
mitte üldse 1
üldse magus." 1
magus." Juba 1
Juba keskajast 1
keskajast on 1
teada mitmeid 3
mitmeid Trondheimi 1
Trondheimi rändavate 1
rändavate palverändurite 1
palverändurite tarbeks 1
tarbeks ehitatud 1
ehitatud mägionne. 1
mägionne. Juba 1
Juba keskkoolis 1
keskkoolis käis 1
ta praktikal 1
praktikal Washingtonis 1
Washingtonis uudisteraadios. 1
uudisteraadios. Juba 1
Juba kevadest 1
kevadest saadik 1
saadik räägiti 1
räägiti ja 1
ja nõuti 1
nõuti nii 1
nii Pärnoja 1
Pärnoja kui 1
kui teede- 1
teede- ja 2
ja sideministri 1
sideministri Toivo 1
Toivo Jürgensoni 1
Jürgensoni lahkumist, 1
lahkumist, kuid 1
kuid seni 4
seni olid 3
need ettepanekud 1
ettepanekud valitsusliidu 1
valitsusliidu mainet 1
mainet rängalt 1
rängalt räsinud 1
räsinud ministrite 1
ministrite suhtes 1
suhtes vastuseta 1
vastuseta jäänud. 1
jäänud. Juba 1
Juba klassikalise 1
klassikalise tingituse 1
tingituse puhul 1
puhul pandi 1
pandi tähele 1
tähele palju 1
palju aktiivsemaid 1
aktiivsemaid protsesse, 1
protsesse, mille 1
käigus organism 1
organism midagi 1
midagi kahe 1
kahe sündmuse 2
sündmuse seose 1
seose kohta 1
kohta õpib 1
õpib kui 1
kui ainult 5
ainult stiimul-seoste 1
stiimul-seoste ilmnemist. 1
ilmnemist. Juba 1
Juba kolme 1
pärast võivad 1
need pojad 1
pojad omakorda 1
omakorda järglasi 1
järglasi saada. 2
saada. Juba 1
Juba kolm 1
hiljem teatas 3
teatas Kirill 1
Kirill ajalehes 1
ajalehes "Esmaspäev" 1
"Esmaspäev" ilmunud 1
ilmunud avalikus 1
avalikus vastuses, 1
vastuses, et 1
on ettepanekuga 1
ettepanekuga nõus 1
nõus ning 2
ning tänab 1
tänab usalduse 1
usalduse eest. 1
Juba kooli 1
kooli kõrvalt 3
kõrvalt hakkas 2
hakkas Tõnisson 1
Tõnisson tegelema 1
tegelema rahvaluule 1
rahvaluule kogumisega. 1
kogumisega. Juba 1
Juba kümme 1
vahel peetud 2
peetud maavõistlusi 1
maavõistlusi 30-liikmeliste 1
30-liikmeliste võistkondade 1
võistkondade osavõtul. 1
osavõtul. Juba 1
Juba Magasini 1
Magasini tänava 2
tänava otsa 1
otsa juures 3
võib suvel 1
suvel näha 1
näha "pättide" 1
"pättide" asukohti 1
asukohti lepaokstest 1
lepaokstest või 1
või vanast 1
vanast presendiräbalast 1
presendiräbalast tehtud 1
tehtud telgikese 1
telgikese kujul. 1
kujul. Juba 1
Juba mais 1
mais 1797 1
1797 võtsid 1
võtsid Poola 1
Poola leegionid 1
leegionid osa 1
osa lahingutest 3
lahingutest Austria 1
Austria vägedega 1
vägedega Rooma 1
Rooma pärast. 1
pärast. Juba 1
Juba Marco 1
Marco Polo 5
Polo räägib 1
räägib enda 1
enda reisijuttudes 1
reisijuttudes jurtadest, 1
jurtadest, milles 1
milles elasid 1
elasid mõned 1
mõned tema 3
tema reisidel 1
reisidel nähtud 1
nähtud rändrahvad. 1
rändrahvad. Juba 1
Juba märtsi 1
märtsi lõpus 3
lõpus jäävad 1
jäävad hundid 1
hundid paiksemaks 1
paiksemaks ning 1
ning pöörduvad 1
pöörduvad pesapaika-suvekorterisse. 1
pesapaika-suvekorterisse. Juba 1
Juba mitme 1
mitme tunni 2
jooksul anti 1
anti protsessorile 1
protsessorile uus 1
uus hüüdnimi, 1
hüüdnimi, "Itanic" 1
"Itanic" (viidates 1
(viidates Titanicule 1
Titanicule - 1
- "uppumatu" 1
"uppumatu" laevale 1
laevale ). 1
). Juba 1
Juba mitu 1
aastat tegeleb 1
tegeleb kool 1
kool laste 1
laste füüsilise 1
füüsilise puude 2
puude korrigeerimisega. 1
korrigeerimisega. Juba 1
Juba noorukina 1
noorukina võitis 1
ta tähtsaid 1
tähtsaid turniire. 1
turniire. 1937 1
1937 sai 2
sai Keres 1
Keres rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks suurmeistriks 1
suurmeistriks ning 1
pälvis 1938 1
1938 Hollandis 1
Hollandis peetud 1
peetud AVRO 1
AVRO turniiri 1
turniiri võidu 1
eest maailmameistri 1
maailmameistri matši 1
matši õiguse 1
õiguse Aleksandr 1
Aleksandr Alehhiniga 1
Alehhiniga (matši 1
(matši ei 1
ei toimunud). 1
toimunud). Juba 1
Juba oma 2
esimese luulekoguga 1
luulekoguga tõusis 1
ta vene 1
vene sümbolismi 1
sümbolismi silmapaistvaimaks 1
silmapaistvaimaks esindajaks. 1
esindajaks. Juba 1
oma "iseseisvuse" 1
"iseseisvuse" tegutsemise 1
tegutsemise esimeste 1
esimeste sammudega 1
sammudega võitis 1
võitis valge 1
valge Soome 1
Soome endale 1
endale tõelise 1
tõelise ostetava 1
ostetava lõbunaise 1
lõbunaise kuulsuse, 1
kuulsuse, salakavala 1
salakavala fašistliku 1
fašistliku urka 1
urka pidajana, 1
pidajana, räpase 1
räpase litana, 1
litana, kes 1
kes meelsasti 1
meelsasti läheb 1
läheb ühe 1
ühe palkaja 1
palkaja käest 1
käest teise 1
teise kätte. 1
kätte. Juba 1
Juba õppimise 1
ajal töötas 17
töötas arhitektuuri 1
arhitektuuri alal 1
alal (1928–1929), 1
(1928–1929), seda 1
seda arhitekt 1
arhitekt Karl 1
Karl Burmani 1
Burmani käealusena. 1
käealusena. Juba 1
Juba paari 1
pärast olid 1
valmis kirjutatud 1
kirjutatud esimesed 1
esimesed lood 1
lood ning 1
ning demod 1
demod kassetile 1
kassetile salvestatud. 1
salvestatud. Juba 1
Juba praegu 1
praegu seisab 1
seisab kuninga 1
kuninga Michaeli 1
Michaeli jaoks 1
jaoks lennuk 1
lennuk valmis, 1
valmis, et 2
teda õigel 1
õigel ajal 3
ajal välismaale 1
viia Reetmine 1
Reetmine Rumeenias. 1
Rumeenias. Juba 1
Juba renessansiajastust 1
renessansiajastust peale 1
peale märkis 1
märkis karusnahk 1
karusnahk prestiiži 1
prestiiži ja 1
valge hermeliin 1
hermeliin oli 1
lubatud vaid 1
vaid kuninglikule 1
kuninglikule soole. 1
soole. Juba 1
Juba sada 1
sada kolmkümmend 1
tagasi ütles 1
ütles esimene 1
esimene kutseline 2
kutseline aerobioloog 1
aerobioloog Pierre 1
Pierre Miquel 1
Miquel (1850–1922), 1
(1850–1922), kes 1
kes uuris 3
uuris Pariisi 1
Pariisi õhku 1
õhku järjest 1
järjest kolmkümmend 1
kolmkümmend neli 3
neli aastat, 4
on enesepete, 1
enesepete, kui 1
keegi arvab, 1
et õhk 2
õhk on 2
on puhas. 1
puhas. Juba 1
Juba sama 4
aasta jõuludeks 2
jõuludeks oli 1
oli müüdud 1
miljoni püraminksi 1
püraminksi ja 1
pärast turule 1
turule toomist 1
toomist oli 1
neid müüdud 1
müüdud 90 1
90 miljonit. 1
miljonit. Juba 1
algas Läti 1
Läti alal 3
alal Poola 1
Rootsi vastupealetung, 1
vastupealetung, mille 1
käigus venelased 1
venelased Liivimaalt 1
Liivimaalt välja 2
välja löödi. 1
löödi. Juba 1
sügisel suunati 1
suunati ta 4
ta Tondi 1
Tondi sõjakooli 1
sõjakooli aspirantide 1
aspirantide kursusele. 1
kursusele. Juba 1
Juba samal 6
ta diplomaatilise 1
diplomaatilise karjääri 1
detsembril 1630 1
1630 53-aastaselt 1
53-aastaselt 16-aastase 1
16-aastase Hélène 1
Hélène Fourmentiga, 1
Fourmentiga, kadunud 1
kadunud Isabella 1
Isabella kauge 1
kauge sugulasega. 1
sugulasega. Juba 1
aastal mindi 1
mindi tagasi 2
tagasi vana 2
vana lipu 2
lipu juurde, 1
juurde, kuid 5
kuid vapp 1
vapp asendati 1
asendati taevakaardiga. 1
taevakaardiga. Juba 1
aastal raius 1
raius ta 1
ta teose 1
teose marmorisse 1
marmorisse ning 1
selle Soome 1
Soome Kirjanduse 1
Kirjanduse Seltsile 1
Seltsile tingmusel, 1
tingmusel, et 1
et müügiraha 1
müügiraha saadetakse 1
saadetakse luuletajale, 1
luuletajale, kelle 1
äsja surnud 1
surnud ning 4
ning kes 6
kes ka 5
ise vajas 1
vajas sanatoorset 1
sanatoorset ravi. 1
ravi. Juba 1
aastal tuligi 1
tuligi Powell 1
Powell alla 1
20-aastaste Jamaika 1
Jamaika meistriks. 1
meistriks. Juba 1
aastal vabastati 1
vabastati ametist 1
ametist ehituse 1
ehituse juht 1
juht Walter 1
Walter Kürschner, 1
Kürschner, sest 1
sest ehituskulud 1
ehituskulud ulatusid 1
ulatusid umbes 1
miljoni margani, 1
margani, mida 1
korda rohkem 6
esialgu kavandatud. 1
kavandatud. Juba 1
päeval nimetas 2
uue valitsuse, 2
valitsuse, kus 1
kus üksnes 1
üksnes 10 1
liiget säilitas 1
säilitas oma 8
oma koha, 1
kui eelmise 3
eelmise valitsusega 2
valitsusega võrrelda. 1
võrrelda. Juba 1
sama sajandi 2
lõpul pidi 1
pidi linnus 2
linnus olema 1
olema aga 2
aga kas 2
kas hüljatud 1
hüljatud või 1
või purustatud, 1
purustatud, sest 1
sest Põhjasõja 1
kasutatud. Juba 1
Juba sel 2
ajal pidasid 1
pidasid asjatundjad 1
asjatundjad Jelenat 1
Jelenat WTA 1
WTA esikümne 1
esikümne üheks 1
üheks soosikuks. 1
soosikuks. Juba 1
sel sõidul 2
sõidul ei 1
tahtnud vedurijuht, 1
vedurijuht, arvatavasti 1
arvatavasti enamliste 1
enamliste kalduvusiga, 1
kalduvusiga, rongi 1
rongi kohale 1
kohale viia, 1
viia, teeseldes 1
teeseldes veduririket. 1
veduririket. Juba 1
Juba teise 1
teise etapi 1
etapi Austrias 1
Austrias Rederalmis 1
Rederalmis suures 1
kahevõistluses lõpetas 1
ta 10. 3
detsembril 24. 1
24. kohal 1
detsembril lõpetas 2
ta Austrias 1
Austrias Hinterstoderis 1
Hinterstoderis ülisuurslaalomi 1
ülisuurslaalomi 22. 1
22. kohaga. 1
kohaga. Juba 1
Juba teisel 3
aastal suutis 1
ta lüüa 2
lüüa hooaja 1
jooksul võetud 1
võetud lauapallide 1
lauapallide rekordi: 1
rekordi: uus 1
uus rekord 1
oli 1256. 1
1256. Juba 1
teisel liigamatšis 1
liigamatšis AFC 1
AFC Ajaxi 1
Ajaxi vastu 1
2008 lõi 1
ta Roda 1
Roda JC 2
JC vastu 1
vastu ühes 1
ühes kohtumises 1
kohtumises koguni 1
koguni neli 2
väravat. Juba 1
teisel tegutsemisaastal 1
tegutsemisaastal õnnestus 1
õnnestus kooril 1
kooril 1988. 1
Eesti meeskooride 2
võistulaulmisel jagada 1
jagada 2. 1
3. kohta. 1
kohta. Juba 1
Juba teises 1
teises koondisemängus 1
koondisemängus lõi 1
ta värava: 1
värava: kodus 1
kodus Leedu 1
vastu 11. 1
2003 2004. 1
EM -valikmängus. 1
-valikmängus. Juba 1
Juba teose 1
teose esimesel 1
esimesel toimetuspäeval 1
toimetuspäeval Darwin 1
Darwin alustas 1
alustas selle 1
selle teise 1
teise väljaande 1
väljaande kirjutamise. 1
kirjutamise. Juba 1
Juba tsaariajal 1
tsaariajal oli 1
oli Kalamaja 2
Kalamaja eripära 1
eripära militaarasutuste 1
militaarasutuste rohkus. 1
rohkus. Juba 1
Juba uustulnukana 2
uustulnukana viskas 2
keskmiselt 37,6 1
37,6 punkti 1
võttis 27,0 1
27,0 lauapalli 1
lauapalli mängus. 1
mängus. Juba 1
ühes mängus 4
mängus 53 1
53 punkti. 1
punkti. 118 1
118 korda 1
korda viskas 1
50 punkti, 1
aga 2. 2
märtsil 1962 4
1962 viskas 1
York Knicksi 1
Knicksi vastu 1
vastu 100 1
100 punkti. 1
punkti. Juba 1
Juba väikesena 1
väikesena näitas 1
näitas Carter 1
Carter üles 1
huvi muusika 5
muusika vastu. 3
vastu. Juba 1
Juba Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse vaaraode 1
vaaraode üks 1
üks võimusümbolitest 1
võimusümbolitest kotkas 1
kotkas oli 1
oli kujundlikult 1
kujundlikult heraldiline. 1
heraldiline. Juba 1
Juba vanakreeka 1
vanakreeka filosoofias 1
filosoofias võis 1
võis sõna 1
sõna logos 2
logos omandada 1
omandada neist 1
neist paljudest 1
paljudest tähendustest 1
tähendustest erinevaid 1
erinevaid või 1
siis mitmeid 1
mitmeid samaaegselt. 1
samaaegselt. Juba 1
Juba varakult 1
varakult avaldus 1
avaldus tema 1
tema huvi 3
huvi psühholoogia 1
psühholoogia vastu 1
– gümnaasiumi 1
gümnaasiumi lõpueksamina 1
lõpueksamina kirjutas 1
ta filosoofilise 1
filosoofilise mõtlemise 1
mõtlemise psühholoogiast. 1
psühholoogiast. Juba 1
Juba varasel 1
varasel rauaajal 1
rauaajal oli 1
asustus Raasiku 1
Raasiku - 1
- Perila 1
Perila - 1
- Kiviloo 1
Kiviloo - 1
- Pikavere 1
Pikavere väikevoortel, 1
väikevoortel, millest 1
millest saigi 1
saigi Harju-Jaani 1
Harju-Jaani kihelkonna 1
kihelkonna tuumik. 1
tuumik. Juba 1
Juba varem 3
Apple'i iPodi 1
iPodi (eriti 1
(eriti iPod 1
iPod Mini) 1
Mini) edu 1
edu vähendanud 1
vähendanud odavamate 1
odavamate flash-mäluga 1
flash-mäluga pleierite 1
pleierite osakaalu 1
osakaalu turul. 1
turul. 2005. 1
aasta aprilliks 2
oli iPod 1
Shuffle tootja 1
tootja jaoks 1
oma kasumlikkust 1
kasumlikkust juba 1
juba tõestanud. 1
tõestanud. Juba 1
end paikkonda 1
paikkonda sisse 1
sisse seadnud 6
seadnud Livornost 1
Livornost pärit 1
pärit kunstnike 1
kunstnike kogukond. 1
kogukond. Juba 1
peaaegu kuivanud, 1
kuivanud, seni 1
seni haljendab 1
haljendab vaid 1
väike külgoks 1
külgoks (umbes 1
(umbes 1% 1
1% võrast). 1
võrast). Juche 1
Juche kesksed 1
kesksed põhimõtted 1
põhimõtted on 1
1) poliitiline 1
poliitiline iseseisvus, 1
iseseisvus, 2) 1
2) majanduslik 1
majanduslik iseseisvus 1
iseseisvus 3) 1
3) sõjaline 1
sõjaline iseseisvus. 1
iseseisvus. Juche 1
Juche rõhutab 1
rõhutab eriti 1
eriti poliitilist, 1
poliitilist, sotsiaalset 1
sotsiaalset ja 2
ja majanduslikku 4
majanduslikku iseseisvust 1
iseseisvust ja 3
ja sõltumust. 1
sõltumust. Judaismil 1
Judaismil on 1
2 põhisuunda: 1
põhisuunda: konservatiivne 1
konservatiivne ortodoksijudaism 1
ortodoksijudaism ja 1
ja vabameelne 1
vabameelne liberaaljudaism. 1
liberaaljudaism. Judaism 1
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nii lavastaja 1
lavastaja kui 1
kui produtsendina. 1
produtsendina. Juhtis 1
Juhtis 1994–2000 1
1994–2000 Eesti-Läti 1
Eesti-Läti piirikomisjoni 1
piirikomisjoni Eesti 1
Eesti delegatsiooni 3
delegatsiooni ja 1
olnud 1995–99 1
1995–99 Eesti-Vene 1
Eesti-Vene piiriläbirääkimiste 1
piiriläbirääkimiste delegatsiooni 1
delegatsiooni liige, 1
liige, 2002 1
2002 Eesti-Vene 1
Eesti-Vene piiri 1
piiri asjatundjate 1
asjatundjate komisjoni 1
komisjoni tegevsekretär. 1
tegevsekretär. Juhtis 1
Juhtis alternatiivteenistuse 1
alternatiivteenistuse seaduse 1
seaduse eelnõu 2
eelnõu väljatöötamist 1
väljatöötamist ja 3
ja seaduseks 2
seaduseks vormistamist, 1
vormistamist, seejärel 1
kuni kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi moodustamiseni 1
moodustamiseni vastava 1
vastava valitsuskomisjoni 1
valitsuskomisjoni esimees. 1
esimees. Juhtis 1
Juhtis maksude 1
ja lõivude 1
lõivude komisjoni 1
komisjoni ning 3
esimehe Zurab 1
Zurab Žvanie 1
Žvanie sekretariaati. 1
sekretariaati. Juhtis 1
Juhtis Tallinna 1
Tallinna kanalisatsioonivõrgu 1
kanalisatsioonivõrgu kaasajastamist 1
kaasajastamist ja 1
ja ümberehitamist, 1
ümberehitamist, selgitas 1
selgitas asfalt 1
asfalt - 1
ja bituumenteekatete 1
bituumenteekatete sobivust 1
sobivust Eesti 1
Eesti ilmastikus, 1
ilmastikus, tegi 1
tegi ja 1
ja juhtis 7
juhtis projektide 1
projektide koostamiseks 1
koostamiseks vajalikke 1
vajalikke uurimistöid. 1
uurimistöid. Juhtis 1
Juhtis Tallinnas 1
Tallinnas ehitusmaterjali- 1
ehitusmaterjali- ja 1
ja puiduäri. 1
puiduäri. Juht 1
Juht istus 1
istus ees 1
ees vasakul 1
pääses masinasse 1
masinasse läbi 1
läbi pea 1
pea kohal 5
kohal asuva 1
asuva luugi. 1
luugi. Juhtivad 1
Juhtivad kildkonnad 1
kildkonnad jagunesid 1
jagunesid Unitaires, 1
Unitaires, kes 1
tahtsid ühtset 1
ühtset vabariiki, 1
vabariiki, ja 1
ja Federalists, 1
Federalists, kes 1
kes esindasid 2
esindasid vana 1
vana aristokraatiat 1
aristokraatiat ja 1
nõudsid naasmist 1
naasmist kantonite 1
kantonite suveräänsuse 1
suveräänsuse juurde. 1
juurde. Juhtiva 1
Juhtiva hääle 1
hääle kõrval 1
kõrval moodustavad 1
moodustavad homofoonilise 1
homofoonilise faktuuri 1
faktuuri funktsionaalne 1
funktsionaalne bass 1
bass ja 1
vähem iseseisvad 1
iseseisvad saatehääled. 1
saatehääled. Juhtivaks 1
Juhtivaks stiilikunstnikuks 1
stiilikunstnikuks sai 1
sai Jean 2
Jean Eric 1
Eric Rehn, 1
Rehn, kes 1
oli Hårlemani 1
Hårlemani õpilane 1
töötas kunstkäsitöölisena, 1
kunstkäsitöölisena, arhitekti 1
ja joonestajana. 1
joonestajana. Juhtkangid 1
Juhtkangid olid 1
olemas varajastes 1
varajastes lennukites, 1
lennukites, kuigi 1
nende mehhaaniline 1
mehhaaniline päritolu 1
pole kindel. 2
kindel. Juhtkangil 1
Juhtkangil olid 1
olid sisse- 1
sisse- ja 8
välja lülitid 1
lülitid mitte 1
mitte analoog 1
analoog andurid. 1
andurid. Juhtkang 1
Juhtkang Juhtkang 1
Juhtkang (inglise 1
keeles Joystick) 1
Joystick) on 1
on sisendseade, 1
sisendseade, mis 1
koosneb alusel 1
alusel pöörlevast 1
pöörlevast pulgast, 1
pulgast, mis 1
mis edastab 3
oma nurka/suunda 1
nurka/suunda juhitavale 1
juhitavale seadmele. 1
seadmele. Juhtkang 1
Juhtkang on 1
olnud peamine 1
peamine juhtimisseade 1
juhtimisseade lennukite 1
lennukite juhtruumides, 1
juhtruumides, eriti 1
eriti militaarreaktiivlennukites. 1
militaarreaktiivlennukites. Juhtkond 1
Juhtkond 1998. 1
sai Borel, 1
Borel, firma 1
firma kaasasutaja, 1
kaasasutaja, kes 1
olnud juhatuse 1
ja tegevdirektor 1
tegevdirektor alates 1
1992. Juhtkonda 1
Juhtkonda kuulusid 1
veel aseesimehed 1
aseesimehed ja 1
ja peaspetsialistid: 1
peaspetsialistid: peaagronoom, 1
peaagronoom, peazootehnik, 1
peazootehnik, pearaamatupidaja 1
pearaamatupidaja jt. 1
jt. Kolhoosi 1
Kolhoosi juhtkonna 1
juhtkonna liikmete 1
liikmete töötasud 1
töötasud olid 1
olid märgatavalt 1
märgatavalt suuremad 1
kui kolhoosi 1
kolhoosi lihtliikmete 1
lihtliikmete omad. 1
omad. Juhtkond 1
Juhtkond Ettevõte 1
Ettevõte Seagate 1
Seagate direktorite 1
nõukogu (detsember. 1
(detsember. 2012): 1
2012): * 1
* Stephen 1
Stephen J. 1
J. Luczo 1
Luczo - 1
- direktorite 1
esimees. Juhtkuul 1
Juhtkuul Juhtkuul 1
Juhtkuul on 2
on justkui 6
justkui ümberpööratud 1
ümberpööratud arvutihiir. 1
arvutihiir. Juhtkuul 1
üsna täpne 1
täpne ja 2
paremini sõrmega 1
sõrmega juhitav 1
juhitav kui 1
kui tavaline 10
tavaline arvutihiir. 1
arvutihiir. Juht-mehhaanikul 1
Juht-mehhaanikul on 1
kolm JM 1
JM 17 1
17 mudel 1
mudel 2 1
2 periskoopi 1
periskoopi luugi 1
luugi ees 1
üks infrapunaperiskoop 1
infrapunaperiskoop luugi 1
luugi keskel. 1
keskel. Juhtnõukogus 1
Juhtnõukogus on 1
peale viie 1
viie Põhjamaa 1
Põhjamaa ja 1
kolme autonoomse 1
autonoomse ala 1
ala vaatlejatena 1
vaatlejatena ka 1
ka Põhjamaade 2
Põhjamaade Innovatsioonikeskuse 1
Innovatsioonikeskuse ja 1
Nõukogu esindajad. 1
esindajad. Juhtnupp 1
Juhtnupp on 1
on paigaldatud 3
paigaldatud väikestele 1
väikestele sülearvutitele, 1
sülearvutitele, millel 1
pole puutepadja 1
puutepadja jaoks 1
jaoks ruumi. 1
ruumi. Juhtpaisu 1
Juhtpaisu elektrood 1
elektrood on 3
seega paigutatud 1
paigutatud kiibi 1
kiibi sisse 1
ja kaetud 6
kaetud oksiidiga. 1
oksiidiga. Juhtpinnad 1
Juhtpinnad ja 1
ja kontroller 1
kontroller ise 1
ise disainiti 1
disainiti nii, 2
mängija pöidlate 1
pöidlate ja 1
ja juhtpindade 1
juhtpindade kokkupuute 1
kokkupuute ala 1
ala oleks 2
võimalikult väike. 2
väike. Juhtsüsteeme 1
Juhtsüsteeme liigitatakse 1
liigitatakse erinevate 1
erinevate tunnuste 1
alusel. Juhtub, 1
Juhtub, et 2
et emaslind 1
emaslind jätab 1
jätab pesa 1
pesa ehitamise 1
ehitamise pooleli 1
ja alustab 1
alustab uue 1
uue pesa 1
pesa ehitamist 1
ehitamist kõigest 1
meetri kaugusel 15
kaugusel vanast 1
vanast kohast, 1
kohast, isegi 1
kui pesa 1
pesa on 1
valmis ehitatud. 1
ehitatud. Juhtub, 1
et peajuure 1
peajuure otsa 1
otsa kasvab 1
kasvab rohkem 1
üks vars. 2
vars. Juhtumid 1
Juhtumid 11 1
11 augustil 1
2012 Deutschlandi 1
Deutschlandi pardal 1
pardal pidutses 1
pidutses Londoni 1
Londoni olümpiamängudel 5
olümpiamängudel maahokis 1
maahokis kuldmedali 1
võitnud Saksamaa 1
Saksamaa meeskond. 1
meeskond. Juhtumid 1
Juhtumid 2011. 1
maavärina järel 1
järel tühistati 1
tühistati peaaegu 1
kõik kruiisid 1
kruiisid Põhja-Aasiasse 1
Põhja-Aasiasse ja 1
ja neile, 1
juba maksnud, 1
maksnud, maksti 1
maksti raha 1
tagasi. Juhtumid 1
Juhtumid 21. 1
2012 tekkis 1
tekkis laeva 1
pardal masinaruumis 1
masinaruumis tulekahju. 1
tulekahju. Juhtumid 1
Juhtumid 30. 1
2012 puhkes 1
puhkes kruiisilaeval 1
kruiisilaeval 139 1
139 kilomeetri 1
kaugusel Filipiinide 1
Filipiinide rannikust 1
rannikust tulekahju. 1
tulekahju. Juhtumid, 1
Juhtumid, mille 1
korral ämblikult 1
ämblikult hammustada 1
hammustada saanud 1
saanud terve 2
terve inimene 1
inimene oleks 1
oleks selle 2
selle tagajärjel 7
tagajärjel hukkunud, 1
hukkunud, on 1
suhteliselt haruldased. 1
haruldased. Juhtumil 1
Juhtumil oli 1
mitmeid pealtnägijaid, 1
pealtnägijaid, kuid 1
ei sekkunud. 2
sekkunud. Juhtumisi 1
Juhtumisi oli 1
aga konkursipäeval 1
konkursipäeval ETV 1
ETV eetris 1
eetris mängufilm, 1
mängufilm, kus 1
kus tollane 1
tollane Ruth 1
Ruth Peramets 1
Peramets peaosa 1
mängis ning 1
ta kutsuti 1
kutsuti diktoriks. 1
diktoriks. Juhtum 1
Juhtum jahiga 1
jahiga 29. 1
läks 8 1
m pikkune 5
pikkune jaht 1
jaht Ouzo 1
Ouzo Wighti 1
Wighti saare 1
lähedal ümber 1
sellel olnud 1
3 meremeest 1
meremeest uppusid. 1
uppusid. Juhtum 1
Juhtum paljastas 1
paljastas lünga 1
lünga Eesti 1
Eesti seadustes, 1
seadustes, mille 1
järgi puudus 1
puudus tol 1
ajal õigus 1
õigus Kapol 1
Kapol kuritegu 1
kuritegu matkida. 1
matkida. Juhtunust 1
Juhtunust anti 1
anti samal 1
päeval teada 1
ka Eberle' 1
Eberle' mõrvajuhtumiga 1
mõrvajuhtumiga tegelevatele 1
tegelevatele FBI 1
FBI agentidele. 1
agentidele. Juhtunu 1
Juhtunu tõttu 1
pidi USA 1
USA Olümpiakomitee 1
Olümpiakomitee ROKi 1
ROKi presidendi 1
presidendi Avery 1
Avery Brundage'i 2
Brundage'i nõudmisel 1
nõudmisel Smithi 1
Smithi ja 2
ja Carlose 1
Carlose koju 1
koju saatma, 1
saatma, kuna 1
oleks võistlustelt 1
võistlustelt eemaldatud 1
eemaldatud kogu 1
Ühendriikide kergejõustikudelegatsioon. 1
kergejõustikudelegatsioon. Juhtus 1
Juhtus aga 1
see,et ta 1
jõudis välisukse 1
välisukse lahti 1
lahti lükata 1
ja pommikild 1
pommikild lõikas 1
lõikas tal 1
tal käerandme 1
käerandme läbi. 1
läbi. Juht 1
Juht valis 1
valis kõigepealt 1
kõigepealt käigu 1
käigu ja 1
ja vahetus 1
vahetus toimus, 1
toimus, kui 1
kui sidur 1
sidur alla 1
alla vajutati. 1
vajutati. Juhtvardad 1
Juhtvardad viiakse 1
viiakse kalandri 1
kalandri pealt 1
pealt vertikaalselt 1
vertikaalselt kütust 1
kütust sisaldavate 1
sisaldavate survetorude 1
survetorude vahele. 1
vahele. Juhuks, 1
Juhuks, kui 1
neil järglasi 1
järglasi ei 1
ole, pidi 1
pidi Inglismaa 1
Inglismaa troon 1
troon minema 1
minema Henry 1
Henry õe 1
õe Margareti 1
Margareti järglastele 1
järglastele (Stuartite 1
(Stuartite dünastiale). 1
dünastiale). Juhul, 1
Juhul, kui 8
kui aneemiale 1
aneemiale ei 1
järgne luuüdis 1
luuüdis uute 1
uute erütrotsüütide 1
erütrotsüütide tootmist, 1
tootmist, on 1
tegemist mitteregeneratiivse 1
mitteregeneratiivse aneemiaga. 1
aneemiaga. Juhul 1
Juhul kui 13
kui enamus 2
enamus partei 1
partei liikmetest 2
liikmetest hääletab 1
hääletab nende 1
nende vastu, 2
vastu, organiseerima 1
organiseerima uus 1
uus partei. 1
partei. Juhul 1
ka Anguse 1
Anguse krahvi 2
krahvi vanim 1
poeg sünnib 2
sünnib hertsogi 2
hertsogi eluajal, 2
eluajal, kannab 1
kannab ta 4
ta tiitlit 3
tiitlit Lord 1
Lord Abernethy. 1
Abernethy. Juhul 1
kahel mängijal 1
sarnased kõige 1
kõige madalamad 1
madalamad kaardid 1
kaardid alustab 1
alustab panustamist 3
panustamist see 2
see kellel 2
on masti 1
masti järgi 1
järgi madalaim 1
madalaim kaart 1
kaart (bridzhi 1
(bridzhi mastide 1
mastide tugevusjärestuse 1
tugevusjärestuse järgi). 1
järgi). Juhul 1
kui kesk- 1
või tugikomandol 1
tugikomandol on 1
on eraldi 9
eraldi paiknev 1
paiknev meeskond, 1
meeskond, siis 1
siis leiab 1
leiab selle 1
selle vastava 1
vastava tugi- 1
tugi- või 3
või keskkomando 1
keskkomando kõrvaltulbast. 1
kõrvaltulbast. Juhul 1
kui kiirabibrigaad 1
kiirabibrigaad ei 1
veel sündmuskohale 1
sündmuskohale jõudnud, 1
jõudnud, siis 1
siis suunab 1
suunab Häirekeskus 1
Häirekeskus brigaadi 1
brigaadi ümber 1
ümber iseseisvalt. 1
iseseisvalt. Juhul 1
kui killustatud 1
killustatud andmepaketi 1
andmepaketi esimene 1
esimene kild 1
kild kutsub 1
esile veateate, 1
veateate, siis 1
siis enamasti 2
enamasti juhtub 1
juhtub sama 1
sama ka 1
ka järgnevate 1
järgnevate puhul. 1
puhul. Juhul 1
kui kuningal 1
kuningal polnud 1
ei poega 1
poega ega 1
ega venda, 1
venda, otsustas 1
otsustas tarkade 1
tarkade nõukogu, 1
nõukogu, kellest 1
saab uus 1
uus valitseja. 1
valitseja. Juhul, 1
kui kuule 1
kuule jäi 1
jäi kätte 1
kätte mõlemale 1
mõlemale võiskonnale 1
võiskonnale või 1
jäänud kummalegi, 1
kummalegi, siis 1
siis antud 1
antud viskevoorust 1
viskevoorust punkte 1
punkte ei 2
ei arvestata. 2
arvestata. Juhul, 1
mängija võtab 1
üle 21 2
21 punkti, 2
punkti, kaotab 1
kaotab ta 1
panuse automaatselt 1
automaatselt isegi 1
isegi siis 3
kui diiler 2
diiler peaks 1
peaks üle 1
punkti võtma. 1
võtma. Juhul 1
kui Michael 1
Michael keeldub, 1
keeldub, röövitaks 1
röövitaks endine 1
endine Fox 1
Fox Riveri 3
Riveri arst 1
ja Michaeli 2
Michaeli kallim 1
kallim Sara 1
Sara ning 1
ning Lincolni 1
Lincolni poeg 1
poeg LJ. 1
LJ. Juhul, 1
need aknad 1
aknad puuduvad, 1
puuduvad, on 1
tegemist pseudobasiilikaga. 1
pseudobasiilikaga. Juhul 1
kaks toimuvad 1
toimuvad korraga, 1
korraga, siis 1
tekib emotsioon. 1
emotsioon. Juhul 1
need muudatused 1
muudatused ei 1
oma piisavat 1
piisavat mõju 1
mõju või 1
on muud 2
muud näidustused, 1
näidustused, võib 1
võib arst 1
arst otsustada 1
otsustada välja 1
välja kirjutada 1
kirjutada statiinid. 1
statiinid. Juhul, 1
kui O 1
2 järeldub 2
järeldub (1)-st, 1
(1)-st, siis 1
siis O 1
järeldub O 1
3 &¬S-st, 1
&¬S-st, seega 1
seega ¬S 1
¬S on 1
otseselt verifitseeritav 1
verifitseeritav (sest 1
(sest O 1
omavahel loogiliselt 1
loogiliselt sõltumatud). 1
sõltumatud). Juhul 1
kui omanik 1
omanik peab 1
peab mingil 1
põhjusel kodust 1
kodust eemal 1
eemal olema 2
olema (puhkusel 1
(puhkusel vms) 1
pea gupide 1
gupide pärast 1
pärast muretsema 1
muretsema – 1
saavad toitmata 1
toitmata edukalt 1
hakkama kuni 1
nädalat. Juhul, 1
kui pesas 1
pesas oli 1
kaks muna, 2
muna, hukkub 1
hukkub üks 1
neist varsti 1
pärast koorumist. 2
koorumist. Juhul, 1
kui ruumis 1
ruumis tõusis 1
tõusis temperatuur 1
temperatuur teatud 1
teatud tasemeni, 1
tasemeni, rakendusid 1
rakendusid tööle 1
tööle pumbad, 1
pumbad, mis 1
mis juhtisid 1
juhtisid kustutusvee 1
kustutusvee mööda 1
mööda torusid 1
torusid tsehhides 1
tsehhides asuvatesse 1
asuvatesse veepihustitesse. 1
veepihustitesse. Juhul, 1
kui tegemist 6
on suu 2
kaudu manustatava 1
manustatava või 1
või sisse 1
sisse hingatava 1
hingatava ja 1
kiiresti organismist 1
organismist elimineeruva 1
elimineeruva narkootikumiga 1
narkootikumiga (alkohol, 1
(alkohol, orgaanilised 1
orgaanilised lahustid), 1
lahustid), võib 1
võib diagnoosi 1
diagnoosi püstitamine 1
püstitamine ambulatoorsetes 1
ambulatoorsetes tingimustes 1
tingimustes olla 1
olla üsna 3
üsna problemaatiline. 1
problemaatiline. Juhul 1
kui uraan-238 1
uraan-238 tuum 1
tuum neelab 1
neelab hoopis 1
hoopis kiire 1
kiire neutroni, 1
neutroni, saab 1
temast uraan-239, 1
uraan-239, mille 1
lõplik lagunemissaadus 1
lagunemissaadus on 1
on plutoonium-239. 1
plutoonium-239. Juhul 1
kui Viini 1
Viini konventsiooni 1
konventsiooni kohaldada 1
kohaldada ei 2
saa, on 1
on etteteatamistähtaeg 1
etteteatamistähtaeg ebaselge. 1
ebaselge. Juhuluule 1
Juhuluule lugejate 1
oli eestlasi 1
eestlasi siiski 1
siiski vähe, 1
vähe, pigem 1
see suunatud 1
suunatud peamiselt 2
peamiselt baltisakslastest 1
baltisakslastest estofiilidelt 1
estofiilidelt teistele 1
teistele estofiilidele. 1
estofiilidele. Juhus 1
Juhus ja 1
ette ära 1
ära määratus. 1
määratus. Juhuslik 1
Juhuslik alteratsioonimärk 1
alteratsioonimärk on 1
on kehtiv 1
kehtiv samanimeliste 1
samanimeliste nootide 1
nootide kohta 1
kohta antud 2
antud oktaavis 1
oktaavis ühe 1
ühe takti 2
takti piires. 1
piires. Juhuslike 1
Juhuslike protsesside 1
protsesside teooria 1
teooria puhul 1
tegemist hoopis 1
hoopis teistsuguste 1
teistsuguste eeldustega 1
eeldustega kui 1
varem mainitud 1
mainitud metapopulatsiooni 1
metapopulatsiooni mudelite 1
mudelite korral. 1
korral. "Juhuslik 1
"Juhuslik kohtumine" 1
kohtumine" on 1
on 1961. 1
1961. aasta 4
Eesti film. 1
film. Juhusliku 1
Juhusliku kooskõla 1
kooskõla helisid 1
helisid pole 1
võimalik paigutada 2
paigutada tertsidena 1
tertsidena või 1
või mõnes 3
mõnes teises 4
teises süsteemis. 1
süsteemis. Juhuslikult 1
Juhuslikult on 1
sinna maetud 1
maetud ka 3
ka John 2
John Parr 1
Parr ja 1
George Edwin 1
Edwin Ellison, 1
Ellison, esimene 1
viimane inglise 1
inglise sõdur, 1
sõdur, kes 2
kes hukkusid 1
hukkusid Esimeses 1
maailmasõjas. Juhuslikult 1
Juhuslikult sattub 1
sattub ta 1
tööle Ida-Virumaale 1
Ida-Virumaale suurde 1
suurde gaasitehasesse. 1
gaasitehasesse. Juhusliku 1
Juhusliku märgi 1
märgi mõju 1
mõju ei 3
ei liitu 1
liitu võtmemärgi 1
võtmemärgi mõjule 1
mõjule ega 1
taktis varem 1
varem esinenud 1
esinenud sama 1
sama noodi 1
noodi ees 1
ees olnud 2
olnud märgi 1
märgi mõjule. 1
mõjule. Juice 1
Juice on 1
kirjutanud luuleread 1
luuleread muu 1
ka sõbrapäevapostmarkidele, 1
sõbrapäevapostmarkidele, mis 1
mis ilmusid 2
ilmusid jaanuaris 1
jaanuaris 2004. 1
2004. Juilliardis 1
Juilliardis õppis 1
ta Itzhak 1
Itzhak Perlmani 1
Perlmani käe 1
käe all, 2
all, ja 1
2004. Juilliard 1
Juilliard jäi 1
jäi juba 1
aastal pooleli, 1
pooleli, kuna 1
kuna enam 1
enam ahvatles 1
ahvatles klubides 1
klubides Charlie 1
Charlie Parkeri 1
Parkeri grupis 1
grupis mängimine. 1
mängimine. Juku-Kalle 1
Juku-Kalle Raid 2
Raid kuulub 1
kuulub XII 1
Riigikogu koosseisus 1
koosseisus Riigikogu 1
väliskomisjoni ning 1
ning OSCE 1
OSCE Parlamentaarsesse 1
Parlamentaarsesse Assambleesse. 1
Assambleesse. Juku 1
Juku on 1
Mereklubi õppelaev. 2
õppelaev. Juku 1
Juku Pent 1
Pent (õieti 1
(õieti Johannes 1
Johannes Pent; 1
Pent; 20. 1
1918 Jäneda 1
Jäneda – 1
1991 Sonthofen, 1
Sonthofen, Saksamaa 1
eesti suusataja 1
suusataja ja 1
ja sünteetilise 1
sünteetilise suusamäärde 1
suusamäärde väljatöötaja. 1
väljatöötaja. Jules 1
Jules Dassin 1
Dassin (sünninimi 1
(sünninimi Julius 1
Julius Dassin; 1
Dassin; 18. 1
detsember 1911 3
1911 Middletown 1
Middletown ( 1
( Connecticut 1
Connecticut ) 2
2008 Ateena 1
Ateena ) 1
USA filmirežissöör, 2
filmirežissöör, stsenarist 2
filmiprodutsent. Jules 1
Jules Hugo 1
Hugo Ernst 1
Ernst Favré 1
Favré ( 1
1875 Kuressaare 1
jaanuar Graudenz 1
Graudenz ) 1
Saaremaa päritolu 1
arst. Julesile 1
Julesile ei 1
meeldinud tema 1
uus tegevus 1
tegevus ega 1
ega tema 2
tema äripartner, 1
äripartner, vene 1
vene juut 1
juut Bick, 1
Bick, kes 1
elas suure 1
suure perekonnaga 1
perekonnaga Finchleys. 1
Finchleys. Jules 1
Jules sai 1
sai Rothschildide 1
Rothschildide pangas 1
pangas tööd. 1
tööd. Julgestusgruppide 1
Julgestusgruppide formeerimine 1
formeerimine Korralduse 1
Korralduse julgestusgruppide 1
julgestusgruppide formeerimiseks 1
formeerimiseks andis 1
oma käskkirjaga 1
käskkirjaga nr.1236/41 1
nr.1236/41 21. 1
1941 Saksa 2
Saksa Wehrmachti 1
Wehrmachti 18. 1
armee ülemjuhataja 4
ülemjuhataja kindralooberst 1
kindralooberst Georg 1
von Küchler. 1
Küchler. Julgestusgrupp 1
Julgestusgrupp oli 1
Narvas vahiteenistuses. 1
vahiteenistuses. Julián 1
Julián Juderías 1
Juderías y 1
y Loyot 1
Loyot ( 1
1877 Madrid 1
hispaania ajaloolane. 1
ajaloolane. Julianus 1
Julianus Apostata 2
Apostata Julianuse 1
Julianuse kujutisega 1
kujutisega kuldmünt 1
kuldmünt Pöördudes 1
Pöördudes sõjakäikudelt 1
sõjakäikudelt läänes 1
läänes tagasi 1
oma valdustesse 1
valdustesse idas, 1
idas, vajas 1
vajas Constantius 1
Constantius nüüd 1
nüüd esindajat 1
esindajat läänes. 1
läänes. Julianus 1
Julianus ei 1
jäänud viimaseks 3
viimaseks keisriks. 1
keisriks. Julie 1
Julie Edwardsi 1
Edwardsi nime 1
all kirjutas 2
kirjutas laulev 1
laulev näitlejatar 1
näitlejatar neil 1
neil aastail 2
aastail paar 1
paar raamatut 1
raamatut pisikestele 1
pisikestele lugejatele 1
lugejatele ("Mandy", 1
("Mandy", 1971 1
"The Last 2
Last of 1
the Really 1
Really Great 1
Great Whangdoodles", 1
Whangdoodles", 1974). 1
1974). Julie 1
Julie Kavner 1
Kavner (2009) 1
(2009) Julie 1
Julie Deborah 1
Deborah Kavner 1
Kavner (sündinud 1
1950 Los 1
koomik. Julija 1
Julija Leonidovna 1
Leonidovna Latõnina 1
Latõnina (Юлия 1
(Юлия Леонидовна 1
Леонидовна Латынина; 1
Латынина; sündinud 1
juunil 1966 2
1966 Moskvas 1
oma opositsiooni 1
opositsiooni poolest 1
poolest Putini 1
Putini administratsioonile. 1
administratsioonile. Julio 1
Julio Maduro 1
Maduro leidis, 1
et punane 1
punane sobib 1
sobib tähistama 1
tähistama ka 1
saarel kunagi 1
kunagi elanud 3
elanud indiaanlasi 1
indiaanlasi ning 1
ning verd, 1
verd, mis 1
mis arubalased 1
arubalased sõja 1
ajal valasid. 1
valasid. Julius 1
Julius abiellus 1
abiellus 1930. 1
aastal Helenega, 1
Helenega, neil 1
last (1932. 1
(1932. aastal 1
aastal tütar 1
tütar Silva-Astrid 1
Silva-Astrid ja 1
ja 1935. 1
aastal poeg 1
poeg Aare). 1
Aare). Julius 1
Julius Bartels 1
Bartels ( 1
oktoober 1944 2
1944 Leningrad 1
). Julius 1
Julius Botka 1
Botka Hewlett-Packardist 1
Hewlett-Packardist on 1
on leiutanud 1
leiutanud N-konnektorit, 1
N-konnektorit, mis 1
võimaldab edastada 2
edastada kuni 1
kuni 18 5
18 GHz 1
GHz sagedust. 1
sagedust. Julius 1
Caesar räägib 1
räägib "Kommentaarides 1
"Kommentaarides Gallia 1
Gallia sõjast" 1
sõjast" meile, 1
meile, et 1
et Ariovistus 1
Ariovistus kogus 1
kogus armee 1
armee laiast 1
laiast Saksamaa 1
Saksamaa piirkonnast, 1
piirkonnast, kuid 1
eriti haruudid, 1
haruudid, markomannid, 1
markomannid, tribokid, 1
tribokid, vangionid, 1
vangionid, nemetid 1
nemetid ja 1
ja sedusiirid. 1
sedusiirid. Julius 1
Caesar tungis 1
tungis piirkonda 1
piirkonda aastatel 1
aastatel 55 1
55 ja 1
ja 54 3
54 eKr 1
võitis vastavalt 1
oma märkmetele 1
märkmetele arvukalt 1
arvukalt tähtsaid 1
tähtsaid lahinguid, 1
lahinguid, kuid 1
oli võimetu 2
võimetu kindlustama 1
kindlustama oma 1
saavutusi ja 1
tagasi Galliasse, 1
Galliasse, tegemata 1
tegemata ühtegi 1
ühtegi reaalset 1
reaalset vallutust. 1
vallutust. Julius 1
Julius Eckhardt 1
Eckhardt on 1
teda nimetanud 1
nimetanud üheks 1
üheks väljapaistvamaks 1
väljapaistvamaks publitsistiks, 1
publitsistiks, kes 1
on iial 1
iial Balti 1
Balti provintsidest 1
provintsidest võrsunud. 1
võrsunud. Julius 1
Julius Eerme 1
Eerme (sündinud 1
(sündinud Julius 1
Julius Eermann; 1
Eermann; 28. 1
1901 Palmse 1
Palmse vald, 1
1942 Sevurallag 1
Sevurallag ) 1
nooremleitnant ) 1
ja politseiametnik. 1
politseiametnik. Juliuse 1
järgi 10. 3
( 1901 85
). Juliuse 84
mai ( 12
järgi 11. 4
juuni ( 16
märts ( 11
järgi 13. 3
järgi 14. 4
järgi 15. 4
järgi 16. 5
järgi 17. 3
(1901–2099). Juliuse 6
liigaastal 19. 1
19. veebruar; 1
( 1900 6
järgi 1. 4
1901 –2100). 8
–2100). Juliuse 8
järgi 22. 3
veebruar (liigaastal 2
(liigaastal 23. 1
23. veebruar; 1
järgi 23. 2
detsember (1901–2099). 4
järgi 24. 3
detsember (1901–2100). 1
(1901–2100). Juliuse 1
järgi 25. 3
järgi 26. 2
järgi 27. 4
järgi 28. 6
(liigaastal 29. 1
29. veebruar; 1
järgi 2. 6
järgi 30. 6
järgi 31. 1
järgi 3. 5
järgi 4. 1
järgi 6. 1
järgi 8. 7
järgi 9. 1
Juliuse kalendris 1
kalendris 19. 1
Juliuse kiriku 1
kiriku nunnakloostrisse 1
nunnakloostrisse olevat 1
olevat pärast 1
pärast Camlanni 1
Camlanni lahingut 1
lahingut tagasi 1
tagasi tõmbunud 1
tõmbunud kuninganna 1
kuninganna Gwenhwyfar. 1
Gwenhwyfar. Julius 1
Julius Eslon 1
Eslon ( 1
1894 Kolga 1
Kolga vald 1
november 1982 2
1982 Polli 1
Polli ) 1
eesti puuviljandusteadlane 1
puuviljandusteadlane ja 1
ja sordiaretaja. 1
sordiaretaja. Julius 1
Julius III, 1
III, ladinapäraselt 1
ladinapäraselt Iulius 1
Iulius III 1
III (Giovanni 2
(Giovanni Maria 1
Maria Ciocchi 1
Ciocchi del 2
del Monte; 1
Monte; ka 1
ka Gian 1
Gian Maria 1
del Monte, 2
Monte, Giovan 1
Giovan Maria 1
del Ciocchi 1
Ciocchi või 1
või Giammaria 1
Giammaria Ciocchi 1
Monte, 10. 1
september 1487 1
1487 – 1
märts 1555 1
1555 ), 1
paavst 1550 1
1550 –1555. 1
–1555. Julius 1
II kehtestas 1
kehtestas Veneziale 1
Veneziale interdikti, 1
interdikti, kuid 1
kuid 1511 1
1511 sõlmis 1
sõlmis linnriigiga 1
linnriigiga liiga 1
liiga Prantsusmaa 1
Prantsusmaa vastu. 3
vastu. Julius 1
II määras 1
määras 4. 1
oktoobril 1507 1
1507 hilisema 1
hilisema Riia 1
Blankenfeldi protonotariks. 1
protonotariks. Julius 1
kujutatud 1965 1
1965 esilinastunud 1
esilinastunud filmis 1
The Agony 1
Agony and 1
the Ecstasy, 1
Ecstasy, kus 1
kus Juliuse 1
Juliuse osas 1
oli Rex 1
Rex Harrison. 1
Harrison. Julius 1
Julius Kuperjanov 1
Kuperjanov teenis 1
teenis ühe 1
ühe Vabadussõja 1
Vabadussõja kuuga 1
kuuga 3 1
3 Vabaduseristi. 1
Vabaduseristi. Julius 1
Julius Lill 1
Lill oli 1
abielus Linda 1
Linda Lillega 1
Lillega (sündinud 1
(sündinud Linda 1
Linda Sepa; 1
Sepa; 27. 1
1901 Tartu 1
1973 Stockholm). 1
Stockholm). Juliusz 1
Juliusz Słowacki 2
Słowacki (anonüümne 1
(anonüümne portree) 1
portree) Juliusz 1
Słowacki ( 1
1809 Kremenets 1
Kremenets – 1
aprill 1849 2
1849 Pariis 1
poola romantiline 1
romantiline luuletaja 1
näitekirjanik. July 1
July 14, 1
14, 2001 1
2001 ning 1
novembril piirivalvevägede 1
piirivalvevägede ülemaks. 1
ülemaks. Jumalad 1
Jumalad ja 1
ja neljapäev 1
neljapäev Neljapäev 1
Neljapäev on 1
seotud piksejumalaga. 1
piksejumalaga. Jumalaema 1
Jumalaema kirik 2
kirik Kortrijkis 1
Kortrijkis Flaamid 1
Flaamid purustasid 1
purustasid ülestõusu 1
ülestõusu maha 1
maha suruma 4
suruma saadetud 1
saadetud prantsuse 1
prantsuse rüütliväe 1
rüütliväe täielikult. 1
täielikult. Jumalaema 1
kirik pidi 1
pidi sõja 1
sõja mälestuseks 2
mälestuseks varemetesse 1
varemetesse jäämagi. 1
jäämagi. “Jumala 1
“Jumala ilmumine 1
ilmumine Pärnus 1
Pärnus I.” 1
I.” – 1
Sirp 10.06.2011. 1
10.06.2011. Jumala 1
Jumala nimede 1
mõistetakse tavaliselt 2
tavaliselt monoteistlikes 1
monoteistlikes religioonides 1
religioonides (enamasti 1
(enamasti judaismis 1
judaismis ja 1
ja kristluses 1
kristluses ) 1
) Jumala 1
Jumala erinevaid 1
erinevaid nimesid. 2
nimesid. Jumalateenistused 1
Jumalateenistused toimusid 1
toimusid Rakvere 1
Rakvere Vabatahtliku 1
Vabatahtliku Tuletõrjeühingu 1
Tuletõrjeühingu saalis 1
saalis ning 1
ning endises 1
endises Käsitööliste 1
Käsitööliste Seltsi 3
Seltsi saalis. 1
saalis. Jumalateenistused 1
Jumalateenistused toimuvad 2
toimuvad igal 1
igal pühapäeval 1
kell 15.00 2
15.00 Tallinnas, 1
Tallinnas, Tammsaare 1
tee 135, 1
135, Mustamäe 1
Valitsuse keldrikorrusel 1
keldrikorrusel (sissepääs 1
(sissepääs hoovist). 1
hoovist). Jumalateenistused 1
toimuvad laupäeviti 1
laupäeviti kell 1
kell 17 3
17 (kell 1
(kell 18 1
18 suveajal) 1
suveajal) ning 1
ning pühapäeviti 1
pühapäeviti ja 1
ja suurematel 2
suurematel pühadel 1
pühadel kell 1
kell 10.00. 1
10.00. Jumalateenistuse 1
Jumalateenistuse iseloomustavaks 1
iseloomustavaks nähtuseks 1
nähtuseks on 1
vaba vorm, 1
vorm, personaalne 1
personaalne perekondlik 1
perekondlik lähenemine-osadus, 1
lähenemine-osadus, kaasaegne 1
kaasaegne ülistusmuusika 1
ülistusmuusika ja 1
ja teenimine, 1
teenimine, millest 1
viimane omab 1
omab märkimisväärset 1
märkimisväärset osa 2
osa teenistustest. 1
teenistustest. Jumalik 1
Jumalik jook 1
jook amrita 1
amrita oli 2
teinud oma 3
ja Rāhula 2
Rāhula ärkab 1
ärkab iga 1
uue Vadžrapani 1
Vadžrapani poolt 1
antud surmava 1
surmava matsu 1
matsu peale 1
peale taas 1
taas uuesti 1
uuesti ellu. 1
ellu. Jumal 1
Jumal on 2
on loov 1
loov monaad, 1
monaad, millel 1
on aktuaalse 1
aktuaalse absoluutse 1
absoluutse mõtlemise 1
mõtlemise omadus 1
omadus А. 1
А. Грицанов 1
Грицанов (toim). 1
(toim). Jumal 1
Jumal saatis 1
saatis kolm 1
kolm inglit 1
inglit - 1
- Senoi, 1
Senoi, Sansenoi 1
Sansenoi ja 1
ja Sammangelofi 1
Sammangelofi - 1
- Lilithit 1
Lilithit otsima, 1
otsima, ja 2
tagasi tooma. 2
tooma. Jumalused 1
Jumalused on 1
on sambhoga-kāja 1
sambhoga-kāja juurde 1
kuuluvad arhetüüpsed 1
arhetüüpsed mõttekujundid. 1
mõttekujundid. Jumise 1
Jumise nime 1
ka indoiraani 1
indoiraani tüvega, 1
tüvega, mis 2
tähendab paari 1
paari või 1
või kaksikuid. 1
kaksikuid. Jumpstyle 1
Jumpstyle on 1
suhteliselt uus 2
uus ega 1
veel kuigi 2
kuigi levinud. 1
levinud. Junga 1
Junga Tallinnas 1
Tallinnas Vanas 1
Vanas Kalasadamas 1
Kalasadamas Junga 1
Junga oli 1
õppelaev. Jungenti 1
Jungenti grupis 1
grupis töötas 1
töötas 2008. 2
aasta jaanuarikuu 1
jaanuarikuu seisuga 1
seisuga üle 1
üle 350 2
350 töötaja. 1
töötaja. Junínis 1
Junínis transleeriti 1
transleeriti Eva 1
Eva häält 1
häält esimest 1
korda valjuhääldite 1
valjuhääldite kaudu. 1
kaudu. Junkur 1
Junkur Nils 1
Nils Ekast 1
Ekast Nils 1
Nils on 1
on pere 3
pere vanim 1
jääb kõrge 1
kõrge palavikuga 2
palavikuga voodisse. 1
voodisse. Jun 1
Jun Murai 2
Murai 2007 1
Murai ( 1
keeles 村井 1
村井 純; 1
純; sündinud 1
1955 Jaapanis 1
Jaapanis Tokios 1
Tokios ) 1
jaapani arvutiteadlane, 1
arvutiteadlane, tuntud 1
kui "Jaapani 1
"Jaapani Interneti 1
Interneti isa". 1
isa". JU 1
JU on 1
ja sotsiaalsee 1
sotsiaalsee turumajandse 1
turumajandse eest. 1
eest. Juozas 1
Juozas Grušas 1
Grušas ( 1
1901 Žadžiūnai 1
Žadžiūnai küla, 1
küla, Šiauliai 1
Šiauliai vald 1
mai 1986 2
1986 Kaunas 1
Kaunas ) 1
leedu kirjanik, 1
kirjanik, tõlkija, 1
tõlkija, esseist 1
kultuuritegelane. Jupike 1
Jupike Viira 1
Viira veskimüürist 1
veskimüürist Viira 1
Viira veskimüür 2
veskimüür on 1
on liivakivipaljand 1
liivakivipaljand Põlva 1
maakonnas Veriora 2
Veriora vallas 2
vallas Võhandu 1
kaldal. Jupiterist 1
Jupiterist möödumise 1
möödumise käigus 1
käigus tegi 1
tegi Voyager 2
Voyager 1 4
1 väga 1
kõrge resolutsiooniga 2
resolutsiooniga pilte 2
pilte ka 1
ka Jupiteri 2
Jupiteri kuudest. 1
kuudest. Jupiteri 1
Jupiteri suur 1
suur punane 2
punane laik 2
laik Juba 1
Juba 300 1
300 aastat 2
olnud Jupiteril 1
Jupiteril suur 1
punane laik. 1
laik. 100 1
tagasi oli 5
see suurem 1
kui praegu, 1
praegu, kuid 1
kuid ikka 1
ikka on 1
see vaadeldav 1
vaadeldav teleskoobiga. 1
teleskoobiga. Jürgen 1
Jürgen Klinsmann 1
Klinsmann (sündinud 1
1964 Göppingenis 1
Göppingenis ) 1
saksa jalgpallitreener 2
). Jürgensi 1
Jürgensi enda 1
sõnul tugevnes 1
tugevnes tema 1
tema sünnipärane 1
sünnipärane selgelt 1
selgelt nägemise 1
nägemise võime 1
võime kolmekümnenda 1
kolmekümnenda ja 1
ja neljakümnenda 1
neljakümnenda eluaasta 1
eluaasta vahel. 1
vahel. Jürgensoni 1
Jürgensoni seisukohti 1
seisukohti on 1
toetanud ka 2
ka Äripäeva 1
Äripäeva arvamustoimetuse 1
arvamustoimetuse juht 1
juht Aivar 1
Aivar Hundimägi, 1
Hundimägi, kelle 1
kelle meelest 3
saa taasriigistamisel 1
taasriigistamisel makstud 1
makstud märksa 1
märksa kõrgemat 1
kõrgemat hinda 1
hinda ostuhinnaga 1
ostuhinnaga võrrelda, 1
võrrelda, samuti 1
samuti teenis 1
teenis riik 1
riik olulist 1
olulist tulu 1
tulu dividendidest. 1
dividendidest. Juri 1
Juri Aleksejevitš 1
Aleksejevitš Gagarin 1
Gagarin sündis 1
sündis 9. 1
1934 dokumentide 1
dokumentide järgi 1
järgi Lääne 1
Lääne oblasti 2
oblasti Gžatski 1
Gžatski rajooni 1
rajooni (praegu 1
(praegu Smolenski 1
Smolenski oblasti 1
oblasti Gagarini 1
Gagarini rajoon) 1
rajoon) Klušino 1
Klušino külas 1
külas Большая 1
Большая Российская 1
Российская энциклопедия: 1
энциклопедия: В 1
В 30-ти 1
30-ти тт. 1
тт. Jüri 1
Jüri Allik 2
Allik esinemas 1
esinemas L. 1
L. Puusepa 2
nimelise Neuroloogide 1
Seltsi talvesseminaril 1
talvesseminaril Tartu 1
aulas 5. 1
detsembril 2008. 2
2008. Jüri 1
Jüri Alperten 2
Alperten Rahvusooper 1
Estonia 107. 2
107. hooaja 3
avamisel 2. 1
2012 Jüri 1
Alperten (sündis 1
(sündis 16. 1
dirigent. Biograafia 1
Biograafia Alperten 1
Alperten sündis 1
sündis muusikute 1
muusikute perekonnas. 1
perekonnas. Juri 1
Juri Anduganov 1
Anduganov ( 1
juuli 1949 1
1949 Baškortostanis 1
Baškortostanis Kaltassõ 1
Kaltassõ rajoonis 1
rajoonis – 1
oli mari 1
mari kultuuri-, 1
kultuuri-, haridus- 1
ja ühiskonnategelane, 1
ühiskonnategelane, soome-ugri 1
soome-ugri keelte 5
keelte professor. 1
professor. Jüri 1
Jüri Ansip 1
Ansip (Avinurme 1
(Avinurme vallavanem). 1
vallavanem). Jüri 1
Ehlvest ( 1
märts 1967 1
1967 Tallinn 2
2006 New 1
kirjanik. Jüri 2
Jüri Ehlvesti 1
Ehlvesti maailm" 1
maailm" (artiklite 1
(artiklite kogumik). 1
kogumik). Jüri 1
Engelbrecht teadusuuringute 1
rahvusvahelistumise seminari 1
seminari avasõnu 1
avasõnu pidamas 1
pidamas Jüri 1
Engelbrecht (sündinud 1
eesti mehaanikateadlane, 1
mehaanikateadlane, Eesti 1
liige. Jüri 2
Jüri Estam 4
Estam Tallinna 1
Tallinna Rootsi-Mihkli 2
Rootsi-Mihkli kirikus 1
kirikus 11. 2
2011 Jüri 1
Estam (sündinud 1
(sündinud Jüri 1
Jüri Heldur 1
Heldur Estam 1
Estam 18. 1
1951 Osnabrückis 1
Osnabrückis ) 1
Eesti kommunikatsioonikonsultant, 1
kommunikatsioonikonsultant, ettevõtja 1
ajakirjanik, endine 1
poliitik. Jüri 1
Jüri Hargel 3
Hargel (sündinud 1
eesti flötist 1
flötist ja 1
muusikapedagoog. Jüri 1
Hargel Viinis 1
Viinis Schönbrunni 1
Schönbrunni lossi 1
lossi pargis, 1
pargis, aprill 1
2013. Juriidiline 1
Juriidiline iseseisvus 1
iseseisvus tähendas 1
tähendas siiski, 1
et abielunaised 1
abielunaised valida 1
valida ei 2
sest nemad 1
nemad olid 1
oma abikaasade 1
abikaasade õigusliku 1
õigusliku eestkoste 1
all. Juriidilise 1
Juriidilise isiku 1
isiku juurdepääsuluba 1
juurdepääsuluba ei 1
ei laiene 3
laiene seal 1
seal töötavatele 1
töötavatele füüsilistele 1
füüsilistele isikutele. 1
isikutele. Juriidiliselt 1
Juriidiliselt ei 1
ei valitsusjuht 1
valitsusjuht ega 1
ega riigipea, 1
riigipea, sest 1
sest selliseid 3
selliseid ametikohti 1
ametikohti Šveitsi 1
Šveitsi põhiseaduse 1
eksisteeri. Juriidiliste 1
Juriidiliste takistuste 1
takistuste tõttu 1
aga Ruby 1
Ruby üleviimine 1
üleviimine ära. 1
ära. Jüri 1
Jüri isa 1
oli kettaheitja 1
kettaheitja Aadu 1
Aadu Tarmak. 1
Tarmak. Jüri 1
Jüri Ivask 1
Ivask on 1
üks astronoomiahuviliste 1
astronoomiahuviliste ühenduse 1
ühenduse Ridamus 1
Ridamus asutajatest. 1
asutajatest. Jüri 1
Jüri Kaarma 4
Kaarma leporello 1
leporello "Must 1
"Must hobune", 1
hobune", mis 1
mis laialilaotatuna 1
laialilaotatuna on 1
on pea 11
pea seitsmemeetrine, 1
seitsmemeetrine, ühendab 1
ühendab fotode 1
fotode põhjal 1
tehtud söejoonistusi, 1
söejoonistusi, guašitehnikas 1
guašitehnikas visandeid 1
visandeid ja 1
ja tušijoonistusi 1
tušijoonistusi ning 1
iga lehekülg 1
lehekülg käsitleb 1
käsitleb eraldi 1
eraldi teemat. 1
teemat. Jüri 1
Jüri Käen 1
Käen (sündinud 1
eesti triatloni 1
triatloni treener. 1
treener. Jüri 2
Jüri Kaldmaa 1
Kaldmaa lõpetas 1
lõpetas 1986 1
1986 Pärnu 2
Pärnu I 3
I Keskkooli 4
õppis 1986– 1
1986– 87 1
87 TRÜs 1
TRÜs filoloogiateaduskonnas 1
filoloogiateaduskonnas ajakirjandust. 1
ajakirjandust. Jüri 1
Jüri Kask 1
Kask oli 2
bioloog. Jüri 1
Jüri kirik 3
Eestist pärineva 1
pärineva kogu 1
patriarhi Aleksius 1
Aleksius II 2
II esimeseks 1
esimeseks töökohaks 2
töökohaks pärast 1
pärast vaimuliku 1
vaimuliku akadeemia 3
akadeemia lõpetamist. 1
lõpetamist. Jüri 1
Jüri Kivimäe 1
Kivimäe on 1
on kutseühingu 1
kutseühingu Tallinna 1
Tallinna Arstide 1
Arstide Liit 1
Liit liige. 2
Jüri Kolk 2
detsember 2010 3
eesti ihtüoloog 1
õpetaja. Jüri 1
Kolk (sündinud 1
luuletaja, tõlkija 3
publitsist. Jüri 1
Kuke hukkumine 1
hukkumine Jüri 1
Kuke surm 1
surm saabus 1
saabus reedel, 1
reedel, 27. 1
märtsil kell 1
kell 2.20 1
2.20 hommikul, 1
hommikul, kuu 1
pärast tapilesaatmist 1
tapilesaatmist Tallinnast. 1
Tallinnast. Jüri 1
Jüri Kukk: 1
Kukk: kaks 1
kaks kes 1
ei alistunud" 1
alistunud" Stockholm, 1
Stockholm, 1983, 1
1983, 208lk. 1
208lk. Jüri 1
Jüri Leiten 1
Leiten on 2
olnud aatatel 1
aatatel 1994–2000 1
1994–2000 Võsu 1
Võsu muusikapäevade 1
muusikapäevade korraldaja 1
ja 2005–2010 1
2005–2010 Birgitta 1
Birgitta festivali 1
festivali üks 1
üks peakorraldajaid. 1
peakorraldajaid. Juri 1
Juri Lellep 1
Lellep Jüri 1
Jüri Lellep 1
Lellep ( 1
( 1842 1
1842 – 3
1908 ) 1
liikumise tegelane. 2
tegelane. Jüri 1
Jüri Lieberg 1
Lieberg on 1
Ülikooli kliinikumi 1
kliinikumi veresoontekirurgia 1
veresoontekirurgia osakonna 1
juhataja. Juri 1
Juri Lotmanil 1
Lotmanil oli 1
kolm õde: 1
õde: helilooja 1
helilooja Inna 1
Inna Obraztsova 1
Obraztsova (1915–1999), 1
(1915–1999), kirjandusteadlane 1
kirjandusteadlane Lidija 1
Lidija Lotman 1
Lotman (1917–2011) 1
(1917–2011) ning 1
ning arst 1
arst Viktorija 1
Viktorija Lotman 1
Lotman (1919–2003). 1
(1919–2003). Juri 1
Juri Lotman 2
Lotman on 1
maetud Raadi 1
Raadi kalmistule 1
kalmistule Tartus. 1
Tartus. Juri 1
Lotman toob 1
toob siin 1
siin näite 1
näite lugejast, 1
lugejast, kes 1
kes korraga 1
korraga tunneb 1
tunneb Anna 1
Anna Kareninas 1
Kareninas ära 1
ära iseenda: 1
iseenda: nii 1
saab Tolstoi 1
Tolstoi teosest 1
teosest selle 1
selle lugeja 1
lugeja maailmapildi 1
maailmapildi ümbermõtestamise 1
ümbermõtestamise kood. 1
kood. Jüri 1
Jüri Markus 1
Markus (ka 1
(ka Georg 1
Georg Markus; 1
Markus; 10. 1
detsember 1876 1
1876 Kurla 1
Kurla – 1
detsember 1931 3
teatritegelane. Jüri 1
Jüri Martenson 1
Martenson (ka 1
(ka Jüri 1
Jüri Martensen, 1
Martensen, Georg 1
Georg Martensen 1
Martensen ja 1
Georg Martenson; 1
Martenson; 21. 1
21. oktoober/ 1
oktoober/ 2. 1
november 1867 2
1867 Viljandi 1
Viljandi kihelkond 1
1945 Siber 1
Siber ) 1
vaimulik. Jüri 1
Jüri Müür 1
Müür ( 1
jaanuar 1929 2
november 1984 1
filmilavastaja. Jüri 1
Jüri Nuust 1
Nuust ( 1
juuli 1936 2
1996 Tartu) 1
põllumajandusteadlane. Jüriöö 1
Jüriöö ülestõus 1
ülestõus algas 1
algas jüriööl 1
jüriööl ( 1
aprillil ) 3
) 1343 1
1343 Harjumaal 1
Harjumaal ühel 1
ühel mäekünkal 1
mäekünkal asuva 1
asuva maja 2
maja süütamisega, 1
süütamisega, mis 1
andis märku, 1
märku, et 4
et kooskõlastatud 1
kooskõlastatud kallaletung 1
kallaletung kõigile 1
kõigile võõramaalastele 1
võõramaalastele on 1
on alanud. 1
alanud. Jüriöö 1
Jüriöö ülestõusuga 1
ülestõusuga alanud 1
alanud eestlaste 1
eestlaste mäss 1
mäss oli 1
ka Kirumpäega. 1
Kirumpäega. 26. 1
mai – 5
juunini Otepää-Vastselinna 1
Otepää-Vastselinna lahingu 1
oli tolleaegses 1
tolleaegses Kiräpäs 1
Kiräpäs ordu 1
ordu väeosade 1
väeosade peakorter 1
peakorter eesotsas 1
eesotsas lõunarinde 1
lõunarinde ülemjuhataja 1
ülemjuhataja Dietrich 1
von Ramboviga. 1
Ramboviga. Jüri 1
Jüri Ots 1
Ots VR 1
veebruar 1889 1
1889 Laiuse 1
august 1972 1
1972 Enköping 1
Enköping ) 1
). Jüri 2
Jüri Pärg 1
Pärg (õieti 1
(õieti Ivar-Jüri 1
Ivar-Jüri Pärg; 1
Pärg; sündinud 1
aprillil 1931 2
1931 Võrus 1
Jüri Parijõgi 1
Parijõgi (aastani 1
1935 Parinbak, 1
Parinbak, ka 1
ka Parinbach; 1
Parinbach; 2. 1
september 1892 3
1892 Kunda-Malla 1
Kunda-Malla vald 1
eesti noorsookirjanik 1
noorsookirjanik ja 1
pedagoog. Jüri 1
Jüri Pärni 1
Pärni ( 1
1939 Rakvere 1
juuni 2009 2
ja orkestrijuht. 2
orkestrijuht. Jüri 1
Jüri Pirso 1
Pirso (sündinud 1
1941 Audru 1
Audru vallas 2
tehnikateadlane. Jüri 1
Jüri Plink 1
Plink (sündinud 1
märtsil 1938 4
1938 Kiviõlis 1
Eesti muusikapedagoog 1
pedagoogikateadlane. Jüri 1
Põld (sündinud 1
juulil 1952 3
1952 Kuressaares 1
sporditegelane. Jüri 1
Jüri Räim 1
Räim ( 1
aprill 1995 2
nõukogude parteitegelane. 1
parteitegelane. Jüri-Rajur 1
Jüri-Rajur Liivak 2
Liivak ( 2
1912 Miku 1
Miku talu, 1
talu, Rae 1
Rae vald 3
põllumees. Jüri-Rajur 1
Liivak on 1
seisuga Eesti 1
Eesti Vabaduspartei 1
Vabaduspartei - 1
- Põllumeeste 2
liige. "Jüri 1
"Jüri Ratas 1
Ratas on 1
hea linnapea 1
palju asju 1
asju veel 1
pooleli. Jüri 1
Rauk (sündinud 1
Eesti metsandusteadlane. 1
metsandusteadlane. Jüri 1
Jüri Reinson 1
Reinson (sündinud 1
1948 Tõhelas 1
Tõhelas ) 1
eesti poliitik 2
ja majandijuht. 1
majandijuht. Jüri 1
Jüri Saar 1
nimi. Jüri 1
Jüri Soolep 1
Soolep on 1
Kunstiakadeemia arhitektuuri 2
arhitektuuri teaduskonna 1
teaduskonna dekaan 1
dekaan ja 1
professor. Jurisprudencija 1
Jurisprudencija 10 1
10 (2). 1
(2). Jürissaar 1
Jürissaar on 1
kirjutanud rea 1
rea luulekogusid, 1
luulekogusid, vesteid 1
vesteid ja 1
ja meenutusteraamatuid, 1
meenutusteraamatuid, viimaste 1
viimaste seas 1
ka metsavennaperioodist 1
metsavennaperioodist ja 1
ja vangilaagri 1
vangilaagri ajast. 1
ajast. Juristide 1
Juristide hinnangul 1
siiski selge, 1
saab kandideerida, 1
kandideerida, kuna 1
kuna seaduste 1
järgi peab 9
peab kandidaat 1
kandidaat olema 1
olema elanud 1
elanud Ukrainas 1
Ukrainas viimased 1
viimased kümme 1
kümme aastat, 1
aastat, Klõtško 1
Klõtško on 1
aga elanud 1
elanud ühtlasi 1
on elamisluba. 1
elamisluba. Jüri 1
Jüri Suurhans 2
Suurhans ( 1
detsember 1921 1
NSV poliitik 1
riigiametnik, Eesti 1
Ülemnõukogu esimees 1
esimees 1978-1982. 1
1978-1982. Jüri 1
Suurhans lõpetas 1
lõpetas Saaremaa 1
Ühisgümnaasiumi 1941. 1
aastal. Jüri 1
Jüri Tarto 1
Tarto (sündinud 1
eesti sulgpallur 1
sulgpallur ja 1
Jüri Trei 1
Trei hobid 1
hobid ja 1
ja harrastused: 1
harrastused: sport, 1
sport, teater, 1
teater, muusika, 1
muusika, ajalugu. 1
ajalugu. Jüri 1
Jüri Tuulik 2
Tuulik (sündinud 1
1940 Abrukal 1
Abrukal ) 1
ning kaksikvend 1
kaksikvend Ülo 1
Ülo Tuulik 1
Tuulik on 3
samuti kirjanik. 3
Jüri Uluotsale 1
Uluotsale kuulus 1
kuulus 3000-köiteline 1
3000-köiteline õigusteaduslik 1
õigusteaduslik raamatukogu 1
raamatukogu Täielik 1
Täielik Eestimaa 1
Eestimaa õiguse 1
õiguse allikate 1
allikate kogu. 1
kogu. Jüri 1
Jüri Välbe 2
Välbe oli 1
Narva loomakaitseseltsi 1
loomakaitseseltsi esimees 1
esimees Loomakaitseselts 1
Loomakaitseselts nõuab 1
nõuab rituaaltapmise 1
rituaaltapmise piiramist. 1
piiramist. Jüri 1
Välbe sündis 1
sündis Tartumaal 3
Tartumaal Laiuse 1
Laiuse kihelkonnas 1
kihelkonnas Laius-Tähkvere 1
Laius-Tähkvere vallas 1
vallas Sadala 1
Sadala külas 1
külas talurentniku 1
talurentniku pojana. 1
pojana. Jüri 1
Jüri Valge 2
Valge "Lauri 1
"Lauri Kettuse 1
Kettuse viis 1
viis tulemist" 1
tulemist" Emakeele 1
Seltsi Aastaraamat 1
Aastaraamat 51 1
51 (2005), 1
lk 288 1
288 Litsensiaadiks 1
Litsensiaadiks sai 1
ta 1912. 1
kaitses doktoriväitekirja 1
doktoriväitekirja aasta 1
aasta hiljem. 2
hiljem. Jüri 1
Jüri Vello 1
Vello Kaude 1
Kaude ( 1
juuli 1921 3
2013 New 1
eesti arst-radioloog. 1
arst-radioloog. Jüri 1
Jüri Viikberg 3
Viikberg 17. 1
Instituudis Eesti 1
Eesti õigekeelsussõnaraamatu 1
õigekeelsussõnaraamatu 2013 1
2013 esitlusel 2
esitlusel Jüri 1
Viikberg (sündinud 1
septembril 1953 3
keeleteadlane. Jüri 1
Jüri Vilsoo 1
Vilsoo (Kuimetsa 1
(Kuimetsa vallavanem). 1
vallavanem). Jūrmala 1
Jūrmala kõige 1
kõige rahvarohkem 1
rahvarohkem linnaosa, 1
linnaosa, kus 2
kus elab 11
elab 20 1
20 585 1
585 elanikku 1
(2008). Jurta 1
Jurta välisseinal 1
välisseinal olevat 1
olevat rippunud 1
rippunud lõvinahad, 1
lõvinahad, katus 1
katus oli 1
kaetud brokaadiga 1
brokaadiga jne. 1
jne. Lihtsa 1
Lihtsa mongoli 1
mongoli valduses 1
oleva jurta 1
jurta lahti 1
lahti võtmine 1
võtmine ei 1
võtnud aega 1
aega enam 1
kui tund, 1
tund, see 1
see olenes 1
olenes ka 1
ka jurta 1
jurta suurusest. 1
suurusest. Jussi 1
Jussi Ahlroth 1
Ahlroth (sündinud 1
Soome ajakirjanik, 1
ajakirjanik, kriitik 1
endine muusik. 1
muusik. Jussile 1
Jussile meeldivad 1
meeldivad vana 1
vana Bilbo 1
Bilbo jutustused 1
jutustused tema 1
tema seiklustest 1
seiklustest ja 2
tema suurimaks 1
suurimaks unistuseks 1
unistuseks on 2
ise ühel 1
päeval kohata 1
kohata haldjaid. 1
haldjaid. Juss, 1
Juss, kes 1
oma peremehest 1
peremehest lahutamatu, 1
lahutamatu, veenab 1
veenab Frodot 1
Frodot teda 1
teda kaasa 1
kaasa võtma 1
võtma ja 3
nii jätkavad 1
jätkavad nad 1
nad teed 1
teed Mordori 1
Mordori poole 1
poole kahekesi. 1
kahekesi. Juss 1
Juss Laansoo 1
Laansoo (sündinud 2
aprillil 1983 2
1983 Sakus 1
Sakus ) 1
eesti motokrossisõitja. 1
motokrossisõitja. Justament 1
Justament alustas 1
alustas rahvaliku 1
rahvaliku ja 2
ja kantrimuusika 1
kantrimuusika mängimisega, 1
mängimisega, viljeles 1
viljeles bluegrassi 1
bluegrassi ja 1
ja country 1
country rocki, 1
rocki, pöördus 1
siis beat-muusika 1
beat-muusika radadele 1
radadele ja 1
nüüd esitab 1
esitab segu 1
segu sellest 1
sellest kõigest. 1
kõigest. Just 1
Just Burljuk 1
Burljuk oli 1
kes avastas 2
avastas Majakovski 1
Majakovski luuleande. 1
luuleande. 30. 1
novembril 1912 1
1912 toimus 1
toimus Majakovski 1
Majakovski esimene 1
avalik esinemine. 1
esinemine. Just 1
Just enne 1
enne kooli 2
kooli minekut 1
minekut jäi 1
jäi vanem 1
poeg aga 1
aga haigeks 1
haigeks (tal 1
(tal oli 1
oli kodunt 1
kodunt lahkumise 1
lahkumise pärast 1
pärast depressioon 1
depressioon ) 1
isa saatis 1
saatis tema 1
tema asemel 3
asemel kooli 1
kooli Niels 1
Niels Henriku. 1
Henriku. Justiitsiministeerium, 1
Justiitsiministeerium, 2010, 1
lk 12 2
12 Lisaks 1
Lisaks eelnevale, 1
eelnevale, erinevad 1
erinevad kinnine 1
ja avavangla 1
avavangla kinnipeetavate 1
kinnipeetavate majutamisvõimaluste 1
majutamisvõimaluste poolest. 1
poolest. Justiitsministeeriumi 1
Justiitsministeeriumi andmetel 1
olid 90% 1
90% rahutustega 1
rahutustega seotud 1
seotud isikutest 1
isikutest mehed 1
mehed ning 2
üldiselt olid 3
nad noored: 1
noored: 26% 1
26% oli 1
oli 10–17 1
10–17 aastat 1
aastat vanad, 2
vanad, 27% 1
27% olid 1
olid 18–20 1
18–20 aastat 1
aastat vanad 4
vanad ja 3
ja kõigest 2
kõigest 5% 1
5% olid 1
olid üle 3
vanad. Justiitsministeerium 1
Justiitsministeerium sõlmis 1
sõlmis 2007. 1
aastal Riigi 1
Kinnisvara AS-ga 1
AS-ga üürilepingu 1
üürilepingu vangla 1
vangla kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Justiitsminister 1
Justiitsminister Rein 1
Rein Langi 2
Langi soovitusel 1
soovitusel andis 1
valitsus talle 1
talle 2005. 1
detsembris kodakondsuse 1
kodakondsuse eriliste 1
eriliste teenete 2
teenete eest, 1
eest, põhjendades 1
tema panusega 1
panusega Eesti 1
Eesti majanduse 11
majanduse arendamisse. 1
arendamisse. Justinas 1
Justinas Marcinkevičius 1
Marcinkevičius oli 1
Leedu Teaduste 1
akadeemik. Justin 1
Justin Gatlini 1
Gatlini aeg 1
aeg 9,77 1
9,77 Ad-Dawḩah 1
Ad-Dawḩah 's 1
's 12. 1
2006 ei 1
ei kvalifitseeru 1
kvalifitseeru dopingu 1
tarvitamise tõttu 1
tõttu maailmarekordi 1
maailmarekordi kordamiseks. 1
kordamiseks. Justinianuse 1
Justinianuse poliitika 1
ettevalmistused Juba 1
aastal 533, 1
533, kasutades 1
kasutades dünastilisi 1
dünastilisi vaidlusi, 1
vaidlusi, saatis 1
saatis Justinianus 1
Justinianus oma 1
kõige võimekama 1
võimekama kindrali 1
kindrali Belisariose 1
Belisariose tagasi 1
tagasi võtma 1
võtma Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika provintse, 1
provintse, mis 1
olid vandaalide 1
vandaalide võimu 1
all. Justinianus 1
Justinianus reageeris 1
reageeris kohe, 1
kohe, pakkudes 1
pakkudes oma 1
oma toetust 2
toetust kukutatud 1
kukutatud kuningannale, 1
kuningannale, kuid 1
kuid mai 2
alguses 535 1
535 viimane 1
viimane hukati. 1
hukati. Justinianus 1
Justinianus sündis 1
aastal 483 1
483 Tauresiumis 1
Tauresiumis 20 1
kaugusel Skopjest 1
Skopjest kagus. 1
kagus. Justin 1
Justin Petrone 1
Petrone * 1
* "Minu 2
"Minu Eesti" 1
Eesti" 2. 1
2. osa 3
osa "Mida 1
"Mida sa 1
sa tahad?" 1
tahad?" Just 1
Just Landeswehri 1
Landeswehri sõda 1
sõda pani 1
pani viimase 1
viimase piisa 1
piisa karikasse, 1
karikasse, mis 1
põhjustas baltisaksa 1
baltisaksa mõisaomanduse 1
mõisaomanduse sedavõrd 1
sedavõrd radikaalse 1
radikaalse riigistamise, 1
riigistamise, nagu 1
see läbi 4
läbi viidi. 1
viidi. Just 1
Just linakasvatusest 1
linakasvatusest saadud 1
saadud tuludega 1
tuludega hakkasid 1
hakkasid Põlva 1
kihelkonna talupojad 1
talupojad XIX 1
XIX sajandil 4
oma talusid 1
talusid päriseks 1
päriseks ostma, 1
ostma, see 1
võimaldas omakorda 1
omakorda pöörata 1
pöörata rohkem 1
tähelepanu kultuurile 1
kultuurile ja 1
ja kaubandusele, 1
kaubandusele, mille 1
mille keskuseks 1
keskuseks sai 3
sai Põlva. 1
Põlva. Just 1
Just Lydia 1
Lydia Rahula 1
Rahula ja 1
poeg Tomi 1
Tomi koos 1
koos pühendavad 1
pühendavad suure 1
oma tähelepanust 1
tähelepanust muusikat 1
ja koorilaulu 1
koorilaulu õppivatele 1
õppivatele poistele. 1
poistele. Just 1
Just mereröövimise 1
mereröövimise tõttu 1
illüürlased kreeklastele 1
kreeklastele ja 1
ja roomlastele 1
roomlastele pinnuks 1
pinnuks silmas. 1
silmas. Just 1
Just nagu 1
teised suuremad 1
suuremad Saturni 1
Saturni kuud 1
kuud on 30
ka Iapetus 1
Iapetus nime 1
saanud titaanide 1
titaanide järgi 1
järgi vanakreeka 1
mütoloogias ( 1
( Iapetos 1
Iapetos ). 1
). Just 2
Just oli 1
surnud ta 1
vend Mihhail 2
Mihhail ning 1
oli Dostojevski 1
Dostojevski laenuandjatele 1
laenuandjatele võlgu 1
võlgu suure 1
summa raha. 1
raha. Just 1
Just paljukiidetud 1
paljukiidetud T-80-e 1
T-80-e ootamatult 1
ootamatult suured 1
suured kaotused 1
kaotused Zaloga, 1
Zaloga, lk 1
3 olid 1
olid need, 1
mis kaalukausi 1
kaalukausi T-90 1
T-90 kasuks 1
kasuks kallutasid. 1
kallutasid. Just 1
Just plahvatuse 1
plahvatuse hetkel 1
hetkel saadab 1
saadab aga 1
aga kuup 1
kuup välja 1
välja pisema 1
pisema laeva 1
laeva ehk 1
ehk kera, 1
kera, mis 1
avab tunneli 1
tunneli ning 1
püüab põgeneda. 1
põgeneda. Just 1
Just seda 2
kohta silmas 1
pidades olid 1
olid võistluse 1
võistluse võitnud 1
võitnud Tukiainen 1
Tukiainen ja 1
ja Jauhiainen 1
Jauhiainen oma 1
oma kavandi 1
kavandi teinud. 1
teinud. Just 1
on varasemad 2
varasemad 19. 1
sajandi teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia voolud 1
voolud eitanud. 1
eitanud. Just 1
Just see, 2
et Aristoteles 1
Aristoteles tunnistab, 1
tea Thalese 1
vaate päritolu 1
tema argumente, 1
argumente, paneb 1
paneb uskuma, 1
uskuma, et 2
et vaade 2
vaade ise 1
ise kuulub 1
tõepoolest Thalesele. 1
Thalesele. Just 1
Just see 3
see jutustus, 1
jutustus, mitte 1
mitte eelmine, 1
eelmine, räägib 1
räägib esimesest 1
esimesest " 1
" kuriteost 1
kuriteost " 1
" üldinimlikus 1
üldinimlikus mõttes. 1
mõttes. Just 1
mida üks 1
üks techno-sõber 1
techno-sõber loodab 1
loodab kuulda 1
kuulda korralikul 1
korralikul peol. 1
peol. Just 1
tegelikult üks 1
üks läbivamaid 1
läbivamaid teemasid 1
teemasid Thelemas 1
Thelemas üldse. 1
üldse. Just 1
Just seesama 1
seesama praktiline 1
praktiline väärtus 1
väärtus tingis 1
tingis ka 3
vajaduse keraamika 1
keraamika järele 1
järele juba 1
juba kümneid 1
tuhandeid aastaid 7
aastaid tagasi. 2
tagasi. Just 1
Just seetõttu 3
seetõttu kannavad 1
kannavad paljud 1
paljud Guatemala 1
Guatemala maiad, 1
maiad, eriti 1
eriti naised, 1
naised, jätkuvalt 1
jätkuvalt traditsioonilist 1
traditsioonilist rõivastust, 1
rõivastust, mis 1
oma detailides 1
detailides vastavalt 1
nende kohalikule 1
kohalikule identiteedile 1
identiteedile erineb. 1
erineb. Just 1
seetõttu kasutavad 1
kasutavad kõige 1
suuremad olemasolevad 1
olemasolevad rakettmootorid 1
rakettmootorid tahkekütust. 1
tahkekütust. Just 1
seetõttu tegi 1
veel teisegi 1
teisegi kaaluka 1
kaaluka avastuse 1
avastuse – 1
– galaktikad 1
galaktikad liiguvad 2
liiguvad teineteisest 1
teineteisest eemale 1
eemale kiirusega, 1
kiirusega, mis 2
on võrdeline 5
võrdeline nende 1
nende kaugusega. 1
kaugusega. Just 1
Just sel 1
oma hüüdnimeks 1
hüüdnimeks ka 1
ka Alkibiades, 1
Alkibiades, seda 1
tema hoolimatu 1
hoolimatu sõjakuse 1
sõjakuse tõttu, 1
lõpuks talle 1
talle endale 1
endale saatuslikuks 1
saatuslikuks sai. 1
sai. Just 1
Just selle 4
selle ajajärgu 1
ajajärgu algusesse 1
algusesse jääb 1
jääb mitmete 1
mitmete tänapäevaste 1
tänapäevaste linnade 1
linnade teke: 1
teke: Tartu 1
Tartu (linnaõigus 1
(linnaõigus 1230. 1
1230. Just 1
selle kõne 1
kõne eel 1
eel ronib 1
ronib naiskorporatsiooni 1
naiskorporatsiooni Filiae 1
Patriae noorliige 1
noorliige kuju 1
kuju otsa 1
ja pärgab 1
pärgab pronkspiiga 1
pronkspiiga pea, 1
pea, teised 1
teised laulavad 1
laulavad samal 1
ajal laulu 1
laulu "Üks 1
"Üks väike 1
väike rõõmulauluke". 1
rõõmulauluke". Just 1
Just sellepärast, 1
üks, tuleb 1
tuleb kaks 1
kaks tema 3
ümber uuesti 1
üles ehitada. 2
ehitada. Just 1
selle saate 1
saate läbi 1
läbi teadvustus 1
teadvustus ka 1
ka paljude 6
paljude kodueestlaste 1
kodueestlaste jaoks 1
jaoks fakt, 1
et kaugel 2
kaugel Birmas 1
Birmas elab 1
elab nende 1
nende kunagine 1
kunagine kaasmaalane. 1
kaasmaalane. Just 1
Just selles 1
selles seoses 1
seoses on 3
on mul 4
mul huvitav 1
huvitav teatriga 1
teatriga tegelda. 1
tegelda. Just 1
Just sellest 1
sellest võis 1
võis tekkida 1
tekkida see 1
see segadus. 1
segadus. Just 1
selle vana 2
vana vormiga 1
vormiga nende 1
nende piiride 1
piiride ületamine 1
ületamine toob 1
toob kahetust. 1
kahetust. Juštšenko 1
Juštšenko kutsus 1
kutsus oma 5
oma pooldajaid 2
pooldajaid üles 2
üles valimistulemuste 1
võltsimise vastu 1
vastu protesteerima. 1
protesteerima. Juštšenko 1
Juštšenko toetajad 1
toetajad kogunesid 1
kogunesid Iseseisvuse 1
Iseseisvuse väljakule 1
ja väitsid, 1
on valimised 1
valimised võitnud. 1
võitnud. Just 1
Just siis 1
kui Bella 1
Bella elu 1
elu narmendavad 1
narmendavad kiud 1
kiud - 1
- esmalt 1
esmalt avastatud 1
avastatud Videvikus, 1
Videvikus, siis 1
siis laiali 1
laiali paisatud 2
paisatud ja 1
ja tükkideks 1
tükkideks rebitud 1
rebitud Noorkuus 1
Noorkuus ja 1
ja Päikesevarjutuses 1
Päikesevarjutuses - 1
- näib 1
olevat valmis 1
valmis paranema, 1
paranema, kas 1
võimalik et 1
see hävitatakse 1
hävitatakse igaveseks? 1
igaveseks? Just 1
Just siit 1
siit kulgesid 1
kulgesid vanad 1
vanad teed, 1
teed, just 1
siit on 2
läbi läinud 1
läinud mitmete 1
mitmete riikide 2
riikide võitlejad. 1
võitlejad. Just 1
Just Smålandis 1
Smålandis oli 1
kiriku toetus 1
toetus kõige 1
tugevam ning 2
kuningas sealt 1
sealt krikuvarasid 1
krikuvarasid konfiskeerima 1
konfiskeerima hakkas, 1
hakkas, tekkisidki 1
tekkisidki seal 1
seal peagi 1
peagi rahutused. 1
rahutused. Just 1
Just soov 1
soov toodangu 1
toodangu hinda 1
hinda all 1
all hoida 5
hoida mõjutas 1
mõjutas Singerit 1
Singerit alustama 1
alustama tootmist 1
tootmist Venemaal. 1
Venemaal. Justus 1
Justus Friedrich 1
vkj 3. 2
3. aprill) 1
aprill) 1737 1
1737 Triigi 1
Triigi mõis 1
(vkj 17. 6
17. jaanuar) 1
jaanuar) 1800 3
1800 ) 1
Just viimane 1
viimane juhataski 1
juhataski Saalistetele 1
Saalistetele sobiva 1
sobiva punkrikoha 1
punkrikoha kätte. 1
kätte. Just 1
Just visioonist 1
visioonist hakkavad 1
hakkavad välja 1
välja arenema 1
arenema strateegiad, 1
strateegiad, eesmärgid 1
eesmärgid ja 3
ja tööplaanid. 1
tööplaanid. Juta 1
Juta Bedia 1
Bedia (aastani 1
1963 Juta 1
Juta Palm; 1
Palm; 16. 1
veebruar 1944 2
1944 Pärnu 1
1996 Thbilisi 1
tõlkija. Jutlustuslaulul 1
Jutlustuslaulul on 1
mitmeid stiile: 1
stiile: Gidayu-bushi, 1
Gidayu-bushi, Kiyomoto, 1
Kiyomoto, Tokivaxy 1
Tokivaxy ja 1
ja Shin’nai. 1
Shin’nai. Jutta, 1
Jutta, keda 1
keda Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Bonne'iks 1
Bonne'iks nimetati, 1
nimetati, oli 1
ka vanuselt 1
vanuselt sobivam 1
sobivam abikaasa 1
abikaasa kui 1
kui Eleanor, 1
Eleanor, kes 1
veel lapsekandmise 1
lapsekandmise ikka 1
ikka jõudnud. 1
jõudnud. Jutt 1
Jutt algab 1
algab 2005. 1
2005. aastast. 1
aastast. Jutt 1
Jutt jõuab 1
jõuab nüüd 1
nüüd suhteni 1
suhteni kui 1
kui armastuse 1
armastuse põhjendite 1
põhjendite allikani. 1
allikani. Jutt 1
Jutt käib 1
käib kolme 1
kolme lätte 1
lätte (san 1
(san cai) 1
cai) tekkest 1
tekkest : 1
: esmalt 1
esmalt Taevas, 1
Taevas, siis 1
siis Maa 1
Maa ja 4
lõpuks Inimene. 1
Inimene. Jutt 1
Jutt on 3
aastatel 1959–1963 1
1959–1963 ilmunud 1
ilmunud romaanidest 1
romaanidest "Torn 1
"Torn üle 1
üle metsa", 1
metsa", "Laul 1
"Laul kõrgel 1
kõrgel kaldal" 1
kaldal" ja 1
ja "Neiuke 1
"Neiuke läks 1
läks roosiaeda", 1
roosiaeda", mis 1
moodustavad terviku, 1
terviku, nn 1
nn Kaldametsa–triloogia 1
Kaldametsa–triloogia (uustrükk 1
(uustrükk Tallinnas 1
Tallinnas 1992). 1
1992). Jutt 1
lihtsalt sellest, 2
et konflikt 3
konflikt vaimus 1
vaimus lahendatakse 1
lahendatakse osapoolte 1
osapoolte lahutamise 1
lahutamise teel. 1
teel. Jutt 1
on millestki 1
millestki äärmuslikust 1
äärmuslikust – 1
– valust 1
ja kurjast, 1
kurjast, mis 1
tekitab lootusetust, 1
lootusetust, millega 1
millega paljud 1
paljud või 1
või enamik 1
kokku puutunud. 2
puutunud. Juttu 1
Juttu on 1
ka vaimude 1
vaimude või 1
või loomadega 1
loomadega suhtlemiseks 1
suhtlemiseks kasutatavatest 1
kasutatavatest keeltest, 1
keeltest, sealhulgas 1
sealhulgas lindude 1
lindude keelest. 1
keelest. Jutud 1
Jutud on 1
kirjutatud esimeses 1
esimeses isikus 1
isikus ja 1
ja autor 1
kindlaks jäänud 1
jäänud ühele 1
ühele kirjanduslikule 1
kirjanduslikule stiilile. 1
stiilile. Jutuks 1
Jutuks tuleb 1
ka kadaklus 1
kadaklus ning 1
ning vihjamisi 1
vihjamisi baltisakslaste 1
baltisakslaste lahkumine 1
lahkumine Eestist. 1
Eestist. Jutustava 1
Jutustava lähenemise 1
lähenemise puhul 2
puhul tekitab 2
tekitab küsitavust 1
küsitavust see, 1
see, kas 4
kas inimesed 1
inimesed suudavad 1
suudavad sotsiaalset 1
sotsiaalset võrdlust 1
võrdlust ära 1
tunda ja 1
ja raporteerida. 1
raporteerida. Jutustav 1
Jutustav lähenemine 1
lähenemine Sarnaselt 1
Sarnaselt korrelatiivsetele 1
korrelatiivsetele uuringutele 1
uuringutele on 1
selles lähenemises 1
lähenemises olulisel 1
kohal katseisikute 1
katseisikute igapäevaelus 1
igapäevaelus esineva 1
esineva sotsiaalse 1
sotsiaalse info 1
info uurimine, 1
uurimine, siinkohal 1
siinkohal on 1
peamiseks enamasti 1
enamasti katseisikute 1
katseisikute endi 1
endi antud 1
antud teave. 1
teave. Jututoasisese 1
Jututoasisese suhtluse 1
suhtluse (clan 1
(clan chat) 1
chat) raames 1
raames saab 1
saab mängija 2
mängija suhelda 1
suhelda mängijatega, 1
mängijatega, kes 1
on sisenendud 1
sisenendud jututuppa, 1
jututuppa, mille 1
mille keegi 1
keegi mängijatest 2
mängijatest üles 1
üles on 1
on seadnud. 1
seadnud. Juuakse 1
Juuakse 1 1
1 klaasitäis 1
klaasitäis päevas. 1
päevas. Juudi 1
Juudi agentuuri 1
agentuuri 2009. 1
aasta raporti 1
raporti kohaselt 2
oli 2009 1
2009 suurem 1
suurem arv 1
arv antisemiitlikke 1
antisemiitlikke intsidente 1
intsidente kui 1
ühelgi senisel 1
senisel aastal 1
maailmasõda. Juudid, 1
Juudid, erinevalt 1
erinevalt Moskva 1
Moskva venelastest, 1
venelastest, ei 1
ei armastavat 1
armastavat muru 1
muru niita.. 1
niita.. Juudid 1
Juudid indoeurooplaste 1
indoeurooplaste ja 1
Euroopa ajaloos 2
ajaloos Juutidel 1
Juutidel on 1
olnud oluline 4
nii vana 3
vana Viljaka 1
Viljaka Poolkuu 2
Poolkuu alal 1
alal alguse 1
alguse saanud, 1
saanud, seadustele 1
seadustele ja 4
ja arvestustele 1
arvestustele tugineva, 1
tugineva, tsiviliseerituse 1
tsiviliseerituse toomisel 1
toomisel uude 1
uude läänemaailma 1
läänemaailma kui 1
selle seal 1
seal edasiviimises. 1
edasiviimises. Juudid 1
Juudid kasutasid 1
kasutasid sageli 1
sageli söögivalmistamisel 1
söögivalmistamisel hanerasva, 1
hanerasva, kuna 1
kuna või 1
või ja 2
ja sulatatud 1
sulatatud searasv 1
searasv olid 1
olid neile 1
neile keelatud. 1
keelatud. "Juudid 1
"Juudid kuulutavad 1
kuulutavad Saksamaale 1
Saksamaale sõja" 1
sõja" ( 1
keeles Judea 1
Judea Declares 1
Declares War 1
War on 1
on Germany) 1
Germany) on 1
Briti päevalehe 1
päevalehe Daily 1
Daily Express 1
Express 24. 1
märtsil 1933 2
1933 esileheküljel 1
esileheküljel ilmunud 1
ilmunud artikkel. 1
artikkel. Juudid 1
Juudid nõustusid 1
nõustusid resolutsiooniga, 1
resolutsiooniga, araablased 1
araablased aga 1
aga lükkasid 1
tagasi. Juudid 1
Juudid ostsid 1
ostsid Lohkvas 1
Lohkvas selle 1
jaoks tuhande 1
tuhande krooni 1
krooni eest 4
eest 1576 1
1576 m² 1
m² maad. 1
maad. Juudi 1
Juudi keeleks 1
nimetatud erinevaid 1
erinevaid juutide 1
juutide poolt 1
poolt kõneldavaid 1
kõneldavaid keeli. 1
keeli. Juudi 1
Juudi kogukonnad 1
kogukonnad õitsesid 1
õitsesid siin 1
siin Rooma 1
riigi ajal 7
hiljem mõningal 1
mõningal määral 5
määral kristlike 1
kristlike ortodokside 1
ortodokside ( 1
) valitsemise 1
valitsemise ajal, 1
kuid läänegootide 1
läänegootide kuningate 1
all järgiti 1
järgiti rooma 1
rooma katoliku 1
kiriku süstemaatilise 1
süstemaatilise anti-semitismi 1
anti-semitismi poliitikat. 1
poliitikat. Juudiks 1
Juudiks olemine 1
olemine tähendas 1
tähendas olla 1
olla alalhoidlik 1
alalhoidlik ja 1
vastu pidada, 1
pidada, ilmselgelt 1
ilmselgelt ei 1
olnud juudid 1
juudid oma 1
oma olukorraga 1
olukorraga rahul, 1
rahul, kuid 1
kuid intensiivne 1
intensiivne vastuhakk 1
vastuhakk poleks 1
poleks olnud 3
olnud mõistlik. 1
mõistlik. Juudipennide 1
Juudipennide produtseerimise 1
produtseerimise ja 1
ja leviku 3
leviku põhjus 1
oli sularahapuudus. 1
sularahapuudus. Juudi 1
Juudi traditsioonis 1
traditsioonis eemaldatakse 1
eemaldatakse võimalikult 1
palju eesnahka. 1
eesnahka. Juuksed 1
Juuksed on 1
on pruunid, 1
pruunid, silmad 1
silmad sinised. 1
sinised. Juuli 1
Juuli * 2
juuli – 4
– Howard 1
Howard Hughes 1
Hughes saavutas 1
saavutas uue 1
uue kiirusrekordi, 1
kiirusrekordi, lennates 1
lennates 91 1
91 tunniga 1
tunniga ümber 1
ümber maailma. 2
maailma. Juuli 1
– Holland 2
sai Euroopa 5
Liidu eesistujariigiks. 1
eesistujariigiks. Juuli 1
Juuli 2006 1
2006 Pilt:Ainuke 1
Pilt:Ainuke elu 1
elu jälg. 1
jälg. Juuli 1
Juuli esimestel 1
esimestel päevadel 4
päevadel jättis 1
jättis pataljon 1
pataljon Riia 1
Riia ilma 1
ilma veeta 1
veeta protestiks 1
protestiks selle 2
lastud sisse 1
sisse marssida 1
marssida eestlaste 1
eestlaste vägedel, 1
vägedel, vaid 1
vaid eelnenud 1
eelnenud lahingus 1
lahingus end 1
end mitte 2
mitte just 5
just paremast 1
paremast küljest 2
küljest näidanud 1
näidanud lätlastel. 1
lätlastel. Juuli 1
Juuli ja 2
augusti töötundide 1
töötundide eest 1
eest veel 3
veel aruannet 1
aruannet esitatud 1
esitatud ei 1
ei ole." 1
ole." Juuli 1
ja august 8
kõige stabiilsema 1
stabiilsema ilmaga, 1
ilmaga, soojemad 1
soojemad ja 1
ja päikesepaistelisemad. 1
päikesepaistelisemad. Juuli 1
Juuli - 1
- Julius 1
Julius Gaius 1
Gaius Caesarile, 1
Caesarile, Rooma 1
Rooma riigimehele, 1
riigimehele, väepealikule 1
väepealikule ja 1
ja kirjanikule 1
kirjanikule pühendatud 1
pühendatud kuu. 1
kuu. Juuli 1
Juuli keskel 2
keskel 1837 1
1837 alustas 1
alustas Darwin 1
Darwin liikide 1
muutumisest salajase 1
salajase "B-vihiku". 1
"B-vihiku". Juuli 1
keskel trammiliiklus 1
trammiliiklus taastati, 1
taastati, kuid 1
kuid Peldu 1
Peldu iela 1
iela liinilõiku 1
liinilõiku enam 1
ei avatud 1
ja ülesvõetud 1
ülesvõetud rööpaid 1
rööpaid kasutati 1
kasutati teiste 1
teiste kohtade 1
kohtade remontimiseks. 1
remontimiseks. Juuli 1
Juuli keskmine 4
on 10-12°C, 1
10-12°C, jaanuari 1
jaanuari keskmine 4
on sõltuvalt 1
sõltuvalt kliima 1
kliima mandrilisuse 1
mandrilisuse kasvust 1
kasvust alates 1
alates -10° 1
-10° kuni 1
kuni -40°C. 1
-40°C. Juuli 1
on 22,1°C, 1
22,1°C, jaanuari 1
7,9 °C. 1
°C. Juuli 2
on +7,7 1
+7,7 °C, 1
°C, augustis 1
augustis +6,8 1
+6,8 °C. 1
on kaldal 1
kaldal keskmiselt 1
keskmiselt +1. 1
+1. "Juulikuu 1
"Juulikuu lumi" 1
lumi" on 1
ansambli Terminaator 1
Terminaator laul 1
laul albumilt 1
Minu väike 1
väike paradiis 1
paradiis ". 1
". Juulikuus, 1
Juulikuus, kui 1
keskmiselt 10–15 1
10–15 kraadi, 1
kraadi, kaob 1
kaob täiskasvanud 1
täiskasvanud P. 1
P. littoralis’e 1
littoralis’e mass 1
mass täielikult. 1
täielikult. Juuli 1
Juuli lõpul, 1
lõpul, augusti 1
augusti algul 2
alustas N. 1
Liidu sõjavägi 1
sõjavägi baasi 1
baasi evakueerimist. 1
evakueerimist. Juuli 1
Juuli lõpus 6
lõpus alustati 1
alustati uue 2
uue pealetungilainega 1
pealetungilainega ja 1
ja punasõduritel 1
punasõduritel õnnestus 1
vallutada täielikult 1
täielikult purustatud 1
purustatud Narva. 1
Narva. Juuli 1
augusti alguses 3
alguses viidi 1
viidi seni 1
seni XXVI 1
XXVI korpuse 2
korpuse alluvuses 1
alluvuses tegutsenud 1
tegutsenud 61. 1
61. 217. 1
217. 254. 1
254. ja 1
ja 291. 1
291. jalaväediviisid 1
jalaväediviisid XXXXII 1
XXXXII korpuse 1
korpuse alluvusse. 1
alluvusse. Juuli 1
õnnestus protestijatel 1
protestijatel ehitus 1
ehitus peatada. 1
peatada. Juuli 1
teatas ansambel, 1
ansambel, et 1
nende Suurbritannia/Euroopa 1
Suurbritannia/Euroopa turneel 1
turneel osaleb 1
osaleb kontsertkitarristina 1
kontsertkitarristina bändi 1
bändi Otep 1
Otep mees 1
mees Rob 1
Rob Patterson. 1
Patterson. Juuli 1
lõpus toimusid 1
toimusid Colombias 1
Colombias Cartagenas 1
Cartagenas Kesk-Ameerika 1
Kesk-Ameerika ja 3
ja Kariibi 2
Kariibi mere 7
mere meistrivõistlused. 1
meistrivõistlused. Juuli 1
lõpus toimus 3
toimus lahing 3
lahing Guadalete 1
Guadalete jõel 1
jõel Cádizi 1
Cádizi provintsis. 1
provintsis. Juulis 1
Juulis 1299 1
1299 selgitas 1
selgitas paavst 1
paavst Riia 1
ordu vahelist 2
vahelist kokkulepet. 1
kokkulepet. Juulis 1
Juulis 1464 1
1464 osales 1
ta Toruńis 1
Toruńis Saksa 1
Poola vahel 1
peetud rahuläbirääkimistel. 1
rahuläbirääkimistel. Juulis 1
Juulis 1917 1
Eesti Rahvuskongressi 1
Rahvuskongressi üheks 1
üheks abijuhatajaks. 1
abijuhatajaks. Juulis 1
Juulis 1923 1
1923 pärast 1
pärast lahkulöömist 1
lahkulöömist Vene 1
Õigeusu Kirikust 1
Kirikust nimetas 1
nimetas Konstantinoopoli 1
patriarh Meletios 1
Meletios IV 1
IV ta 1
Eesti kiriku 2
kiriku esimeseks 1
esimeseks metropoliidiks. 1
metropoliidiks. Juulis 1
1940 sai 2
temast nõukogude 1
nõukogude kontrolli 1
all olevas 2
olevas Poliitilises 1
Poliitilises Politseis 1
Politseis uurija 1
uurija Tallinnas. 1
Tallinnas. Juulis 2
Juulis 1953 1
1953 andis 1
andis Hoxha 1
Hoxha välis- 1
ja kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi portfelli 1
portfelli üle 1
üle lojaalsetele 1
lojaalsetele jüngritele, 1
jüngritele, kuid 1
jättis nii 1
nii parteijuhi- 1
parteijuhi- kui 1
ka peaministri 2
peaministri koha 1
koha endale, 1
endale, kuni 1
kuni 1954 1
sai peaministriks 3
peaministriks Shehu. 1
Shehu. Juulis 1
Juulis 1983 1
1983 saadeti 1
saadeti nad 1
mõlemad teenima 1
teenima Offutti 1
Offutti õhuvägede 1
õhuvägede baasi 2
baasi Nebraska 1
Nebraska osariigis, 1
tööle radaritehnikuna. 1
radaritehnikuna. Juulis 1
Juulis 2002 1
Norras Euroopa 1
meistrivõistlustel U-19 1
U-19 kategoorias 1
taas Euroopa 1
meistriks. Juulis 1
Juulis 2004 1
avati Ämari 1
Ämari lennubaasis 1
lennubaasis monument 1
monument ( 1
( Kalju 1
Kalju Reiteli 1
Reiteli skulptuur 1
skulptuur "Viimane 1
"Viimane lend") 1
lend") kõigile 1
kõigile Eesti 1
Eesti eest 1
eest langenud 2
langenud lennuväelastele. 1
lennuväelastele. Juulis 1
Juulis 2008 1
2008 langes 1
langes IBMi 1
IBMi osak 1
osak Lenovos 1
Lenovos alla 1
alla 5% 1
5% piiri, 1
mis kohustab 2
kohustab avalikkuse 1
avalikkuse teavitamiseks. 1
teavitamiseks. Juulis 1
toimus rahvusvaheline 2
rahvusvaheline Ido-kongress 1
Ido-kongress Tallinnas. 1
Juulis 2010 1
2010 lõi 1
lõi DeFranco 1
DeFranco kanali 1
kanali "iPhoneDeFranco", 1
"iPhoneDeFranco", mis 1
sisaldas tüüpiliselt 1
tüüpiliselt lühikesi, 1
lühikesi, toimetamata 1
toimetamata videoid 1
videoid otse 1
otse tema 1
tema iPhone 1
iPhone 4st, 1
4st, mida 1
pole 2011 1
2011 aprillist 1
aprillist saati 1
saati uuendatud. 1
uuendatud. Juulis 1
Juulis 2011 3
2011 leiti 1
leiti Poola 1
Poola ranniku 1
ranniku lähedalt 2
lähedalt Läänemere 1
Läänemere põhjast 1
põhjast Władysławowost 1
Władysławowost mõnekümne 1
mõnekümne kilomeetri 2
kilomeetri kauguselt 2
kauguselt Akademik 1
Akademik Karpinski 1
Karpinski vrakk. 1
vrakk. Juulis 1
2011 registreeris 1
registreeris Patendiamet 1
Patendiamet Eesti 1
Rahvusliku Sõltumatuse 3
Sõltumatuse Partei 3
Partei kaubamärgi 1
kaubamärgi Isamaa 1
Liidu nimele. 1
nimele. Juulis 1
2011 teatati, 1
et WISE 1
WISE oli 1
oli avastanud 1
avastanud Maa 1
Maa esimese 1
esimese trooja 1
trooja asteroidi, 1
asteroidi, 2010 1
2010 TK 1
TK 7 1
7 Projekti 1
Projekti etapid 1
etapid Delta 1
Delta II, 1
II, millega 1
saadeti WISE 1
WISE orbiidile 1
orbiidile Infrapuna 1
Infrapuna pilt 1
pilt WISE 1
WISE stardist, 1
stardist, 14. 1
detsembril 2009, 1
2009, Vandenbergi 1
Vandenbergi õhujõudude 1
õhujõudude lennubaasist, 1
lennubaasist, raketi 1
raketi Delta 1
Delta II 1
II peal. 1
peal. Juulis 1
Juulis asutas 1
ta Allianssi 1
Allianssi kuuluva 1
kuuluva partei, 1
partei, mis 1
nime Meie 1
Meie Gruusia 1
Gruusia – 1
– Vabad 1
Vabad Demokraadid. 1
Demokraadid. Juuli 1
seisuga 2009 1
on tellitd 1
tellitd 88 1
88 777-200 1
777-200 kümmne 1
kümmne erineva 1
erineva kliendi 1
kliendi poolt, 1
poolt, nendest 1
nendest 86 1
86 on 1
veel kasutusel. 1
kasutusel. Juulis 1
Juulis jooksis 1
ta Lausannes 1
Lausannes 200 1
m 19,78 1
19,78 külma 1
külma ja 5
ja tuulise 2
tuulise ilmaga. 1
ilmaga. Juulis 1
Juulis loodi 1
teine uus 1
uus kanal 1
kanal nimega 1
nimega "CuteWinFail", 1
"CuteWinFail", mis 1
kujutas endas 1
endas võistlusi 1
võistlusi erinevate 1
erinevate videoklippide 1
videoklippide vahel. 1
vahel. Juulis 1
Juulis nimetati 1
Vabariik ümber 1
Eesti NSV-ks 1
NSV-ks ja 1
ja Varese 1
Varese valitsus 1
valitsus "palus" 1
"palus" Eestit 1
Eestit Nõukogude 2
Liiduga liita. 1
liita. Juulis 1
Juulis saabusid 1
saabusid Volmarisse 1
Volmarisse rahuvahendajateks 1
rahuvahendajateks Rooma 1
kuninga saadikud. 1
saadikud. 12. 1
augustil koostati 1
koostati seal 1
seal rahuleping. 1
rahuleping. Juulist 1
Juulist 1921 1
temast Sakala 1
Sakala partisanide 2
partisanide üksiku 2
üksiku pataljoni 1
pataljoni 2. 2
2. roodu 2
roodu ja 4
ja õige 2
pea 1. 1
1. roodu 3
roodu nooremohvitser. 1
nooremohvitser. Juulist 1
Juulist 1941 1
aega 20. 2
20. mehhaniseeritud 1
mehhaniseeritud korpuse 1
korpuse 51. 1
51. tankipolgu 1
tankipolgu komandöriks 1
komandöriks ning 1
ning võitles 2
võitles Magiljovi 1
Magiljovi lähistel 1
kuni septembrini 3
septembrini 1941 1
1941 tankipolgu 1
tankipolgu komandör 1
komandör 3. 1
3. armees, 1
armees, pärast 1
mida arvati 1
arvati kuni 1
kuni sama 1
detsembri lõpuni 1
lõpuni reservi. 1
reservi. Juulist 1
Juulist 2008 1
on Hõbemägi 1
Hõbemägi abielus 1
abielus Ingrid 1
Ingrid Sembach-Hõbemägiga, 1
Sembach-Hõbemägiga, sama 1
detsembris sündis 1
poeg Konrad 1
Konrad Erik. 1
Erik. Juulist 1
Juulist novembrini 1
novembrini 2007 1
jalgpallikoondise peatreener. 2
peatreener. Juulis 1
Juulis tõusis 1
tõusis pala 1
pala järjekordseks 1
järjekordseks R&B 1
R&B edetabeli 1
edetabeli esinumbriks 1
esinumbriks ja 1
ja jõuab 4
jõuab ka 1
ka popmuusika 1
popmuusika edetabelis 1
edetabelis esikümnesse. 1
esikümnesse. Juuli 1
Juuli tõuseb 1
tõuseb temperatuur 1
temperatuur kuni 1
kuni +28°C-ni, 1
+28°C-ni, jaanuaris 1
jaanuaris langeb 1
langeb -8°C-ni. 1
-8°C-ni. Juuliturniiril 1
Juuliturniiril vigastas 1
esimeses kohtumises 1
kohtumises taas 1
taas põlve 1
põlve ja 2
sunnitud katkestama. 1
katkestama. Juuni 1
Juuni 1949 1
1949 lõpus 1
lõpus kirjutab 1
Kolm rahvalaulu 1
rahvalaulu (Drei 1
(Drei Volkslieder) 1
Volkslieder) op. 1
op. 49, 1
49, pöördudes 1
pöördudes sellega 1
sellega tagasi 1
tagasi samade 1
samade 20-ndate 1
20-ndate lõpus 1
lõpus Verlag 1
Verlag Peters’i 1
Peters’i tellimusel 1
tellimusel töödeldud 1
töödeldud rahvalaulumeloodiate 1
rahvalaulumeloodiate juurde. 1
juurde. Juuni 1
Juuni * 4
– Soomes 1
Soomes hakkas 1
kehtima nn 1
nn kuiv 1
kuiv seadus 1
seadus * 1
Saksamaa esindajad 1
esindajad allkirjastasid 1
allkirjastasid Pariisi 1
Pariisi lähedal 3
lähedal Versailles 1
Versailles lossi 1
lossi Peeglitesaalis 1
Peeglitesaalis rahulepingu. 1
rahulepingu. Juuni 1
* 5. 3
– jõustus 1
jõustus restoranide, 1
restoranide, baaride 1
baaride ja 1
teiste vaba 1
vaba aja 3
aja veetmise 2
veetmise kohtade 1
kohtade siseruumides 1
siseruumides suitsetamise 1
suitsetamise keeld. 1
keeld. Juuni 1
* 6. 1
saadik Pariisis 1
Pariisis Oskar 1
Oskar Öpik 1
Öpik esitas 1
volikirjad Prantsusmaa 1
Prantsusmaa presidendile 1
presidendile Albert 1
Albert Lebrunile. 1
Lebrunile. Juuni 1
– Norra 2
Norra armee 1
armee alistus 2
alistus Saksa 1
Saksa armeele. 1
armeele. Juuni 1
Juuni alguseks 1
aga asjaolud 1
asjaolud selgunud. 1
selgunud. Juuniküüditamisega 1
Juuniküüditamisega 14. 1
1941 arreteeris 1
arreteeris NKVD 1
NKVD ta 1
ta ja 3
ja küüditas 1
küüditas Siberisse. 1
Siberisse. Juuninimekirjas 1
Juuninimekirjas valitud 1
valitud Lars 1
Lars Wohlin 1
Wohlin lahkus 1
sealt ja 1
liitus Kristlike 1
Kristlike Demokraatidega. 1
Demokraatidega. Juunioride 1
Juunioride klassis 1
klassis võitis 1
ta maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused kolm 1
korda. Juunioride 1
Juunioride maailmameistrivõistlustel 3
jäi Bjørgeni 1
Bjørgeni parimaks 1
kohaks 3. 1
1999 Austrias 1
Austrias Saalfeldenis 2
Saalfeldenis saadud 1
saadud 8. 1
koht 5 2
km klassikatehnikadistantsil. 1
klassikatehnikadistantsil. Juunioride 1
maailmameistrivõistlustel on 1
on Fenninger 1
Fenninger tulnud 1
tulnud kolm 2
korda maailmameistriks. 2
maailmameistriks. Juunioride 1
osales Longa 1
Longa esimest 1
korda 1997 1
1997 Kanadas 1
Kanadas Canmore'is 1
Canmore'is ja 1
tuli 5 3
distantsil klassikalises 1
tehnikas 9. 1
kohale. Juunioride 1
Juunioride vanuseklassis 1
vanuseklassis tuli 1
samuti maailmameistriks 1
maailmameistriks (2001) 1
(2001) ning 1
ning kahel 1
korral enne 2
meistriks (1999, 1
(1999, 2000). 1
2000). Juunis 1
Juunis 1297 1
1297 teatas 1
teatas kuningas 1
kuningas paavstile, 1
paavstile, et 2
soovis Durhami 1
Durhami piiskopiks 1
piiskopiks määrata 1
määrata William 1
William Houghtoni, 1
Houghtoni, kuna 1
kuna kapiitli 1
kapiitli valitud 1
valitud Thomas 1
Thomas Chatworth 1
Chatworth ei 1
tunnustanud kuninga 1
kuninga võimu. 2
võimu. Juunis 1
Juunis 1670 1
1670 lubas 1
Roomas resideeruvatel 1
resideeruvatel prelaatidel 1
prelaatidel kanda 1
kanda violetset 1
violetset sidet 1
sidet piiskopikübaral 1
piiskopikübaral (galerol). 1
(galerol). Juunis 1
Juunis 1835 1
1835 läks 1
läks Davis 1
Davis armeest 1
armeest erru 1
erru ja 2
korda. Juunis 1
Juunis 1845 1
1845 lahkus 1
lahkus Anne, 1
Anne, sest 1
sest Branwellil 1
Branwellil tekkis 1
tekkis pereprouaga 1
pereprouaga armusuhe. 1
armusuhe. Juunis 2
Juunis 1914 1
1914 tutvus 1
tutvus Modigliani 1
Modigliani talendika 1
talendika ja 1
ja ekstsentrilise 1
ekstsentrilise inglise 1
inglise literaadi 1
literaadi Beatrice 1
Beatrice Hastingsiga, 1
Hastingsiga, kellega 1
pikkune armusuhe. 1
1917 alustab 1
alustab “Jaakobi 1
“Jaakobi redeli” 1
redeli” (“Jakobsleiter”) 1
(“Jakobsleiter”) muusika 1
muusika skitseerimisega, 1
skitseerimisega, mis 1
jätkub 1918 1
1918 ning 1
ning 1921–1922. 1
1921–1922. Juunis 1
sõjaväelaste I 1
I kongress, 1
kus moodustati 1
Ülemkomitee ning 1
ning Rotschildist 1
Rotschildist sai 1
selle mobilisatsiooniosakonna 1
mobilisatsiooniosakonna juhataja. 1
juhataja. Juunis 1
Juunis 1920 1
1920 määrati 1
ta vabariigi 1
vabariigi kantsleriks 1
kantsleriks ja 1
ta moodustas 1
moodustas Saksamaa 1
Saksamaa Weimari 1
vabariigi esimese 1
esimese mittesotsialistliku 1
mittesotsialistliku kabineti, 1
kabineti, Keskpartei 1
Keskpartei koalitsiooni 1
koalitsiooni Saksa 1
Demokraatliku partei 1
Saksa Rahvaparteiga. 1
Rahvaparteiga. Juunis 1
Juunis 1921 1
1921 mindigi 1
mindigi vastavalt 1
vastavalt koguduse 1
koguduse täiskogu 2
täiskogu otsusele 1
otsusele iganädalastelt 1
iganädalastelt jumalateenistustelt 1
jumalateenistustelt üle 1
üle korra 1
kuus toimuvatele 1
toimuvatele teenistustele 1
teenistustele ja 1
ja augustis 10
augustis 1921 1
1921 valiti 1
valiti preestri 1
preestri kohusetäitjaks 1
kohusetäitjaks Antsla 1
Antsla preester 1
preester Karp 1
Karp Ustav. 1
Ustav. Juunis 1
Juunis 1936 1
oli Schlick 1
Schlick ülikooli 1
ülikooli trepist 1
trepist üles 1
üles õppetööle 1
õppetööle minemas, 1
minemas, kui 1
kui talle 4
talle tuli 2
vastu endine 1
endine üliõpilane, 1
üliõpilane, natsist 1
natsist Nelbock, 1
Nelbock, kelle 1
kelle väitekirja 1
väitekirja eetikast 1
eetikast Schlick 1
Schlick oli 1
läbi kukutanud. 1
kukutanud. Juunis 1
Juunis 1963 1
1963 sekkus 1
sekkus kuningas 1
kuningas isiklikult, 1
isiklikult, et 1
et vabastataks 1
vabastataks Rahvuskogu 1
Rahvuskogu esimees 1
esimees Thaddée 1
Thaddée Siryuyumunsi, 1
Siryuyumunsi, kelle 1
kelle André 1
Muhirwa valitsus 1
oli arreteerinud 1
arreteerinud kahtlustatuna 1
kahtlustatuna vandenõus. 1
vandenõus. Juunis 1
Juunis 1990 1
1990 osales 2
osales Kersna 1
Kersna Eesti 1
Televisiooni pikimas 1
pikimas otsesaates 1
otsesaates "Öö-TV". 1
"Öö-TV". Juunis 1
Juunis 1991 1
1991 valmiv 1
valmiv Net/2 1
Net/2 oli 1
täielikult valmis 1
valmis tasuta 1
tasuta operatsioonisüsteem. 1
operatsioonisüsteem. Juunis 1
Juunis 1996 1
1996 kandideeris 1
Venemaa presidendiks, 1
presidendiks, kuid 1
võitis vaid 1
vaid 0,5% 1
0,5% häältest. 1
häältest. Juunis 1
Juunis 2001 1
19. Ruse 1
Ruse mitmemandaadilisest 1
mitmemandaadilisest valimisringkonnast 1
valimisringkonnast Bulgaaria 1
Bulgaaria parlamenti 1
parlamenti ( 1
( Rahvakogusse 1
Rahvakogusse ). 1
). Juunis 1
Juunis 2002 1
2002 andis 1
kaheksanda stuudioalbumi 1
stuudioalbumi "Ola 1
"Ola Kala". 1
Kala". Juunis 1
Juunis 2003 1
presidendi eriesindajaks 1
eriesindajaks suhete 1
suhete arendamise 1
arendamise alal 1
Liiduga. Juunis 1
Juunis 2004 1
2004 nad 1
nad kihlusid. 1
kihlusid. Juunis 1
Juunis 2006 3
asutati Lätis 1
Lätis firma 2
firma Realister 1
Realister SIA, 1
SIA, mis 1
toodab Valemivihikuid 1
Valemivihikuid ka 1
Läti turule. 1
turule. Juunis 1
2006 esitleti 1
esitleti (osalt 1
(osalt tema 1
enda valmistatud) 1
valmistatud) mõõku 1
mõõku ja 1
ja teraskiivreid 1
teraskiivreid tema 1
tema kollektsioonist 1
kollektsioonist näitusel 1
näitusel Mauritiuse 1
Mauritiuse Instituudi 1
Instituudi ruumides. 1
ruumides. Juunis 1
2006 toimus 1
Rahvusraamatukogus koostöös 1
koostöös Venemaa 1
Venemaa Riikliku 1
Riikliku Raamatukoguga 1
Raamatukoguga haruldaste 1
haruldaste raamatute 2
raamatute näitus, 1
näitus, mille 1
mille eksponaadid 1
eksponaadid pärinesid 1
pärinesid krahv 1
Rumjantsevi kollektsioonist. 1
kollektsioonist. Juunis 1
Juunis 2007 1
2007 mõisteti 1
süüdi ning 4
surma kuritegude 1
kuritegude eest, 1
ta pani 2
toime 1980. 1
aastatel Al-Anfāli 1
Al-Anfāli kampaania 1
kampaania käigus. 2
käigus. Juunis 1
Juunis 2008 1
temast Sachseni 1
Sachseni parlamendi 1
parlamendi CDU 1
CDU fraktsiooni 1
fraktsiooni esimees. 2
esimees. Juunis 1
Juunis 2009 2
2009 alustas 1
alustas Birgit 2
Birgit koostööd 2
koostööd Meelis 1
Meelis Meri 2
Priit Juurmanniga, 1
Juurmanniga, et 1
anda välja 1
kolmas album. 2
album. Juunis 1
et projektiga 1
projektiga "Eesti 1
superstaari" jätkatakse 1
jätkatakse sügisel 1
sügisel 2009. 2
2009. Juunis 1
maailma 500 1
500 võimsaima 1
võimsaima superarvuti 1
superarvuti hulgas 1
hulgas 455 1
455 Linux 1
Linux operatsioonisüsteemiga. 1
operatsioonisüsteemiga. Juunis 1
ta Naoto 1
Naoto Kani 1
Kani valitsuse 1
valitsuse rahandusministriks. 1
rahandusministriks. Juunis 1
Juunis 2011 2
ajalehe aastaseks 1
aastaseks kahjumiks 1
kahjumiks 33 1
miljonit naela 3
naela ja 2
ja lehe 1
lehe juhid 1
juhid teatasid, 1
et uudised 1
uudised kavatsetakse 1
kavatsetakse koondada 1
koondada netiväljaandesse, 1
netiväljaandesse, nii 1
et paberleht 1
paberleht sisaldaks 1
sisaldaks rohkem 1
rohkem kommentaare 1
kommentaare ja 2
ja põhilugusid. 1
põhilugusid. Juunis 1
2011 võeti 1
võeti Riigikogus 2
Riigikogus vastu 2
vastu kodualuse 1
kodualuse maa 1
maa maksuvabastust 1
maksuvabastust kehtestav 1
kehtestav seadus, 1
mis hakkab 6
hakkab kehtima 2
kehtima alates 2
jaanuarist 2013. 2
2013. Juunis 1
Juunis 2012 1
vastu vanemapensioni 1
vanemapensioni süsteemi 1
süsteemi kehtestav 1
kehtestav seadus. 1
seadus. Juunis 1
Juunis 2013 1
ta riigivisiidil 1
riigivisiidil Eestis. 1
Eestis. Juunis 1
Juunis filmiti 1
filmiti Los 1
Angeleses veel 1
kahe singli 1
singli videod 1
videod "Bye 1
"Bye Bye 1
Bye Beautiful" 1
Beautiful" ja 1
ja "Amaranth". 1
"Amaranth". Juunis 1
Juunis – 1
– juulis 1
juulis 1736 1
1736 korraldatud 1
korraldatud Rahustamise 1
Rahustamise Seimil 1
Seimil kinnitati 1
kinnitati August 1
August kuningaks. 1
kuningaks. Juunis 1
Juunis lõpus 1
töötas ehitusel 1
ehitusel 120 1
inimest. Juunis 1
Juunis põgenes 1
ta salaja, 1
salaja, jättis 1
jättis Poola 1
Poola trooni 2
trooni vabaks 1
asus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa troonile. 1
troonile. Juunis 1
Juunis sõlmis 1
sõlmis Mahler 1
Mahler nelja-aastase 1
nelja-aastase lepingu 1
lepingu ning 1
sai teatri 1
dirigent. Juunist 1
Juunist 1990 1
1990 28. 1
augustini 1990 1
ta Slovaki 1
Slovaki Vabariigi 3
Vabariigi rahvusvaheliste 1
suhete minister 1
1993 Slovaki 1
valitsuse esimehe 1
ning välisminister. 1
välisminister. Juunist 1
Juunist augustini 1
augustini on 1
on Río 1
Río Munil 1
Munil kuiv 1
ja Biokol 1
Biokol niiske; 1
niiske; detsembrist 1
detsembrist veebruarini 1
veebruarini on 1
on vastupidi. 3
vastupidi. Juunist 1
Juunist sai 1
sai The 1
Sun uue 1
uue klahvimehe 1
klahvimehe Tomi 1
Tomi Rahula. 1
Rahula. Juunist 1
Juunist septembrini 1
septembrini on 1
on kuu 3
hulk 0 1
0 mm, 1
mm, seevastu 1
seevastu detsembris 1
ja jaanuaris 8
jaanuaris 126 1
126 mm. 1
mm. Juunis 1
Juunis välja 1
antud sooloalbumi 1
sooloalbumi pühendas 1
pühendas Cantrell 1
Cantrell Layne 1
Layne Staley'le. 1
Staley'le. Juurdeehitist 1
Juurdeehitist ei 1
ole näha. 1
näha. Juurde 1
Juurde on 1
tulnud suures 1
hulgas raamatu 1
raamatu kauplusi, 1
kauplusi, 2006 1
2006 aastal 4
oli kaupluste 2
kaupluste arv 1
arv 444. 1
444. Kõige 1
Kõige populaarsemad 3
populaarsemad on 2
kõigis vanuserühmades 1
vanuserühmades romaanid 1
ja novellid. 1
novellid. Juurdepääs 1
Juurdepääs sellisele 1
sellisele teabele 1
teabele võimaldatakse 1
võimaldatakse avaliku 1
avaliku teabe 1
teabe seadusega 1
seadusega ettenähtud 1
ettenähtud korras. 3
korras. Juurdepääsuload 1
Juurdepääsuload riigisaladusele 1
riigisaladusele jagunevad 1
jagunevad kaheks 2
kaheks – 3
– füüsilise 1
füüsilise isiku 1
isiku juurdepääsuloaks 1
juurdepääsuloaks ja 1
ja juriidilise 2
isiku juurdepääsuloaks. 1
juurdepääsuloaks. Juurdlus 1
Juurdlus jõudis 1
jõudis järeldusele, 4
et korratustel 1
korratustel ei 1
olnud poliitilisi 1
poliitilisi motiive, 1
motiive, ning 1
ning toimunud 2
toimunud sündmuste 2
sündmuste põhjuseks 1
põhjuseks tuleb 1
tuleb pidada 4
pidada vabriku 1
vabriku oskamatut 1
oskamatut juhtimist 1
juhtimist selle 1
selle administratsiooni 1
administratsiooni poolt. 2
poolt. Juurdlus 1
Juurdlus peab 1
selgitama, kas 1
kas lennuk 1
lennuk oli 4
oli lennukõlbulik 1
lennukõlbulik ning 1
ning kas 5
kas kõik 2
kõik nõutavad 1
nõutavad protseduurid 1
protseduurid olid 1
olid täidetud. 1
täidetud. Juured 1
Juured Juured 1
Juured ulatuvad 1
ulatuvad tagasi 2
tagasi 8. 1
algusesse, kui 2
kui muslimid 1
muslimid võtsid 1
võtsid oma 1
alla Läänegootide 1
Läänegootide kuningriigi 1
kuningriigi põhjaterritooriumid 1
põhjaterritooriumid ning 1
mis tänapäeval 5
on Kirde-Hispaania 1
Kirde-Hispaania ja 1
ja Lõuna-Prantsusmaa. 1
Lõuna-Prantsusmaa. Juureeritised 1
Juureeritised Taimed 1
Taimed eritavad 1
eritavad risosfääri 1
risosfääri mitmeid 1
erinevaid aineid, 1
aineid, igal 1
igal neist 1
kindel funktsioon. 1
funktsioon. Juure 1
Juure lähedal 1
lähedal jäme 1
jäme saba 1
saba peeneneb 1
peeneneb ümara 1
ümara otsa 1
otsa poole. 1
poole. Juurestik 1
Juurestik ei 1
ole pinnases 1
pinnases kõvasti 1
kõvasti kinni: 1
kinni: kui 1
kui taimest 1
taimest sikutada, 1
sikutada, tuleb 1
tuleb suurem 1
osa juurestikust 1
juurestikust pinnasest 1
pinnasest välja. 1
välja. Juurestik 1
Juurestik on 2
ja tugev, 2
tugev, aga 1
aga paikneb 1
paikneb maapinna 1
maapinna lähedal. 1
lähedal. Juurestik 1
Juurestik tugev 1
ja lai. 2
lai. Juuretõmmis 1
Juuretõmmis tervendab 1
tervendab ja 1
ja tugevdab 2
tugevdab maksa 1
maksa ning 1
ning tõstab 3
tõstab isu. 1
isu. Juurimine 1
Juurimine on 1
seega astendamise 1
astendamise üheks 1
üheks pöördteheteks. 1
pöördteheteks. Juuru-Kaiu 1
Juuru-Kaiu Piir 1
Piir → 1
→ Juuru 1
Juuru kirik 2
kirik Tule 3
ülevõtmine Kaiu 1
Kaiu ja 1
ja Juuru 1
Juuru valla 2
piiril ja 2
üleandmine Juuru 1
Juuru kiriku 2
ees. Juuru 1
kirik → 2
→ Mahtra 1
Mahtra sõjaplats 1
sõjaplats Tule 1
ülevõtmine Juuru 1
kiriku ees 3
üleandmine Mahtra 1
Mahtra sõja 2
sõja mälestusmärgi 1
mälestusmärgi ees 1
ees Juuru-Järlepa 1
Juuru-Järlepa teel. 1
teel. Juuru 1
Juuru on 1
alevik Rapla 1
Rapla maakonna 2
maakonna Juuru 1
keskus. Juurutanud 1
Juurutanud metoodikad 1
metoodikad üliõhukeste 1
üliõhukeste kilede 1
kilede ja 1
ja siirdekihtide 1
siirdekihtide uurimiseks 1
uurimiseks sünkrotronkiirgusergastusega 1
sünkrotronkiirgusergastusega fotoelektronspektroskoopia 1
fotoelektronspektroskoopia ja 1
ja -mikroskoopia 1
-mikroskoopia abil. 1
abil. Juurviljaaedade 1
Juurviljaaedade kõrval 1
ka kalakasvandus 1
kalakasvandus (kasvatati 1
(kasvatati forelli 1
forelli ja 1
ja karpkalu 1
karpkalu ). 1
). Juustu 1
Juustu maitse 1
maitse on 2
on esiti 1
esiti mahe, 1
mahe, muutub 1
muutub seejärel 1
seejärel magusaks, 1
magusaks, siis 1
siis suitsuseks 1
suitsuseks ning 1
ning taandub 1
taandub lõpuks 1
lõpuks soolaseks. 1
soolaseks. Juutide 1
Juutide rahvaarv 1
rahvaarv Palestiinas 1
Palestiinas hakkas 1
kiiresti kasvama 2
viis majanduse 2
majanduse tõusuni, 1
tõusuni, samas 1
samas põhjustas 1
põhjustas juutide 1
juutide hulga 1
hulga kasv 1
kasv araablaste 1
araablaste ülestõusu. 1
ülestõusu. Jüütimaa 1
Jüütimaa poole 1
poole peal 1
Taani Riigiraudtee 1
Riigiraudtee väike 1
väike lõppjaam, 1
lõppjaam, mille 1
kaudu linnal 1
linnal on 2
on ühendus 3
ühendus Tinglev'ga. 1
Tinglev'ga. Juveniilid 1
Juveniilid on 1
võrreldes vanematega 1
vanematega selgelt 1
selgelt erineva 1
erineva väljanägemisega. 1
väljanägemisega. JVC 1
JVC arendas 1
arendas ka 1
ka SVHS-ET 1
SVHS-ET tehnoliigia 1
tehnoliigia oma 1
oma Super-VHS 1
Super-VHS videokaamerate 1
videokaamerate ja 1
ja videomakkidega, 1
videomakkidega, mis 1
võimaldab lindistada 1
lindistada Super 1
Super VHS 1
VHS signaale 1
signaale odavatele 1
odavatele VHS 1
VHS kassetidele, 1
kassetidele, kuigi 1
kuigi kergelt 1
kergelt on 1
on udused. 1
udused. J-vitamiin 1
J-vitamiin (ka 1
(ka C 1
C 2 2
2 -vitamiin 1
-vitamiin või 1
või J-faktor) 1
J-faktor) on 1
eeldatavasti antipneumoonilise 1
antipneumoonilise toimega 1
toimega looduslikult 1
looduslikult leiduv 1
leiduv toitumisfaktor, 1
toitumisfaktor, ka 1
ka vitamiinilaadne 1
vitamiinilaadne faktor. 1
faktor. K10 1
K10 protsessorid 1
protsessorid oli 1
kolme erinevat 2
erinevat liiki: 1
liiki: kahe-, 1
kahe-, kolme- 2
ja neljatuumalised. 1
neljatuumalised. K1 1
K1 võib 1
olla mis 1
tahes konsonant, 1
konsonant, kuigi 1
kuigi häälik 1
häälik /r/ 1
/r/ sõna 1
sõna alguses 1
esine. K-278 1
K-278 Komsomolets 1
Komsomolets on 1
ainus sõjaline 1
sõjaline allveelaev, 1
allveelaev, mis 1
on sukeldumisel 1
sukeldumisel ületanud 1
ületanud 1000 1
1000 meetri 1
meetri piiri. 1
piiri. K6-tüüpi 1
K6-tüüpi tänavatelefonist, 1
tänavatelefonist, kuigi 1
see polnud 7
polnud esmalt 1
esmalt kuigi 1
kuigi suures 1
suures soosingus, 1
soosingus, on 1
saanud Briti 2
Briti ikoon. 1
ikoon. K7 1
K7 arhitektuuri 1
arhitektuuri protsessorid 1
protsessorid peale 1
peale Slot-A 1
Slot-A olid 1
vähem tundlikud 1
tundlikud L2 1
vahemälu suuruse 1
suuruse suhtes. 1
suhtes. K8-tüüpi 1
K8-tüüpi telefonikabiinide 1
telefonikabiinide uksel 1
uksel ja 1
kahel küljel 1
suured klaastahvlid. 1
klaastahvlid. Ka 1
Ka 1,5 1
1,5 kilomeetri 1
kaugusel asetsev 1
asetsev raudtee 1
raudtee võimaldas 1
võimaldas enamlaste 1
enamlaste soomusrongidel 1
soomusrongidel vabalt 1
vabalt opereerida. 1
opereerida. Ka 1
Ka 1709 1
1709 oli 1
oli ikaldus, 1
ikaldus, seekord 1
seekord kogu 1
kogu Eestis. 1
Eestis. Ka 1
Ka 1876. 1
1876. aasta 1
suvel veetis 1
veetis Liebremann 1
Liebremann mitu 1
kuud Hollandis. 1
Hollandis. Ka 1
Ka 1980ndate 1
lõpus lõpetas 1
lõpetas operaator 1
operaator Mikael 1
Mikael Salomon 1
Salomon kaua 1
kaua kestnud 1
kestnud karjääri 1
karjääri Taani 1
Taani kinos 1
kinos ja 1
sai Hollywoodi 1
Hollywoodi üks 1
üks enim 2
enim hinnatud 2
hinnatud operaatoreid, 1
operaatoreid, hiljem 1
auhinna televisioonilavastuste 1
televisioonilavastuste eest. 1
eest. Ka 2
Ka 4. 1
1919 vastuvõetud 1
vastuvõetud Eesti 2
vabariigi valitsemise 1
valitsemise ajutine 1
ajutine kord 1
kord andis 1
andis Vabariigi 1
Valitsusele Asutava 1
Kogu ja 3
ja Seadusandliku 1
Seadusandliku Delegatsiooni 1
Delegatsiooni istungite 1
istungite vaheaegadel 1
vaheaegadel seadusi 1
seadusi vastu 1
võtta. Ka 1
Ka 5 1
5 tõlkijat 1
tõlkijat said 1
said sama 1
sama maksimumsumma 1
maksimumsumma 2006. 1
ta 16 1
16 520 1
520 krooniga 1
krooniga kirjanikest 1
kirjanikest 6. 1
kohal. Ka 1
Ka aadlikkonna 1
aadlikkonna surve 1
surve linnadele 1
linnadele kasvas 1
ning aadli 2
aadli mõju 1
mõju aina 1
aina suurenes. 1
suurenes. Kaaba 1
Kaaba edelaosas 1
edelaosas hõberaamis 1
hõberaamis asub 1
asub nn 2
nn Must 1
Must kivi 1
kivi (al-Hajar 1
(al-Hajar al-Aswad), 1
al-Aswad), mis 1
mis arvatakse 1
olevat meteoriitset 1
meteoriitset päritolu. 1
päritolu. Kaaba 1
Kaaba on 1
pikk, 10 1
15 m 1
asub madalal 1
madalal platvormil. 1
platvormil. Kaabeltelevisiooni 1
Kaabeltelevisiooni osakaal 1
tõusnud nende 1
nende aastate 1
jooksul 29st 1
29st 46%-le. 1
46%-le. Kaabelvõrgu 1
Kaabelvõrgu kaudu 1
kaudu alustas 1
tegevust Kadi 1
Kadi TV, 1
TV, mis 1
ilmselt esimene 2
esimene eratelekanal 1
eratelekanal Eestis. 1
Eestis. "Kääbik: 1
"Kääbik: Sinna 1
Sinna ja 2
ja tagasi" 1
tagasi" ( 1
keeles "The 4
"The Hobbit: 1
Hobbit: There 1
There and 1
and Back 1
Back Again") 1
Again") on 1
viimane osa 1
osa ulmefilmide 1
ulmefilmide triloogiast, 1
triloogiast, mille 1
mille režissöör 1
režissöör Peter 1
Peter Jackson 1
Jackson lavastab 1
lavastab J. 1
J. R. 5
R. Tolkieni 4
Tolkieni 1937. 1
" Kääbik, 2
Kääbik, ehk 3
ehk sinna 3
sinna ja 4
tagasi " 2
" ainetel. 1
ainetel. Kaabli 1
Kaabli sagedus 1
sagedus on 4
100 MHz. 1
MHz. Kaabli 1
Kaabli teises 1
on jällegi 1
jällegi „isane“ 1
„isane“ pistik, 1
pistik, mis 1
mis ühendatakse 2
ühendatakse helikaardi, 1
helikaardi, mikseri 1
mikseri või 1
muu seadmega. 1
seadmega. Kaader 1
Kaader (prantsuse 1
sõnast cadre 1
cadre 'raam') 1
'raam') on 1
filmi - 1
ja videotehnikas 1
videotehnikas üks 1
üks pilt 2
pilt (üksikvõte, 1
(üksikvõte, filminduses 1
filminduses ka 1
ka nn 13
nn kaadrik) 1
kaadrik) salvestatavate 1
salvestatavate või 1
või mahamängitavate 1
mahamängitavate piltide 1
piltide jadas. 1
jadas. Kaadmiumkollase 1
Kaadmiumkollase hinna 1
seda täiteainete, 1
täiteainete, näiteks 1
näiteks baariumsulfiidiga. 1
baariumsulfiidiga. Kaadmiumpunane 1
Kaadmiumpunane (CdS 1
(CdS + 1
+ CdSe) 1
CdSe) on 1
murdumisnäitajaga sügavpunane 1
sügavpunane pigment, 1
pigment, mis 1
mis patenteeriti 1
patenteeriti aastal 1
aastal 1892. 1
1892. Ka 1
Ka ainsas 1
ainsas maršalli 1
maršalli keele 1
keele sõnaraamatus 1
sõnaraamatus (Marshallese–English 1
(Marshallese–English dictionary 1
dictionary by 1
by Abo 1
Abo et 1
et al.) 1
al.) kasutatakse 1
kasutatakse uut 1
uut kirjaviisi. 1
kirjaviisi. Ka 1
Ka aksioome 1
aksioome matemaatikas 1
eriti loogika 1
loogika seadusi 1
seadusi on 1
algselt peetud 1
peetud enesestmõistetavateks. 1
enesestmõistetavateks. Ka 1
Ka aku 1
aku üldise 1
üldise kestvuse 1
kestvuse huvides 1
huvides on 1
on soovitav 3
soovitav aku 1
aku laadima 1
laadima panna 1
panna enne, 1
kui toidetav 1
toidetav seade 1
seade selle 1
selle välja 2
välja lülitab. 2
lülitab. Kaal 1
Kaal 11,1 1
11,1 tonni, 1
tonni, laskekaugus 5
laskekaugus 13,9 1
13,9 km. 1
km. Kaal 4
Kaal 19,6 1
19,6 tonni, 1
laskekaugus 13,2 1
13,2 km. 1
Kaal 2,4 1
2,4 tonni, 1
laskekaugus 7,7 1
7,7 km. 1
Kaal 49,3 1
49,3 tonni, 1
laskekaugus 20,5 1
20,5 km. 1
Kaal 5,4 1
5,4 tonni, 1
laskekaugus 12,1 1
12,1 km. 1
km. Ka 1
Ka Alice 1
Alice tunnistab, 1
selle poolt 5
poolt pole 1
ta valmis 1
valmis Bellat 1
Bellat hammustama, 1
hammustama, sest 1
pole kindel, 4
suudab peatuda. 1
peatuda. Kaali 1
Kaali kraater 4
kraater Kaali 1
kraater aastal 1
2007 Kaali 1
kraater kevadise 1
kevadise suurvee 1
suurvee ajal, 1
ajal, 2010 1
2010 Kaali 1
kraater on 2
on meteoriidi 1
meteoriidi langemisest 1
järgnenud plahvatusest 1
plahvatusest tekkinud 1
tekkinud kraater 1
kraater Saaremaal 1
Saaremaal Kaalis 1
Kaalis ( 1
( Kuressaarest 1
Kuressaarest 20 1
km kirdes). 1
kirdes). Kaali 1
Kaali meteoriidi 1
meteoriidi vanus 1
vanus ja 1
ja mõju 3
mõju looduskeskkonnale 1
looduskeskkonnale Saaremaa 1
Saaremaa Piila 1
Piila raba 1
raba turbaläbilõike 1
turbaläbilõike uuringu 1
uuringu põhjal. 1
põhjal. Kaaliumbromiidi 1
Kaaliumbromiidi ja 1
ja naatriumbromiidi 1
naatriumbromiidi kasutati 1
kasutati 19. 1
alguses antikonvulsantide 1
antikonvulsantide ja 1
ja rahustitena, 1
rahustitena, kuni 1
kasutusele 2,2,2-trikloroetaan-1,1-diool 1
2,2,2-trikloroetaan-1,1-diool ja 1
ja barbituraadid.' 1
barbituraadid.' Kaaliumkarbonaat 1
Kaaliumkarbonaat (K 1
on valge 14
valge värvusega 1
värvusega sool, 1
sool, mis 1
mis lahustub 1
lahustub vees. 2
vees. Kaalu 1
Kaalu alusel 1
alusel jaotatakse 2
jaotatakse droonid 1
droonid 5 1
5 gruppi: 1
gruppi: väga 1
väga rasked 1
rasked (>2 1
(>2 tonni), 1
tonni), rasked 1
rasked (>200 1
(>200 kg), 1
kg), keskmised 1
keskmised (>50 1
(>50 kg), 1
kg), kerged 1
kerged (>5 1
(>5 kg) 1
kg) ja 6
ja mikro-UAV-d 1
mikro-UAV-d (kaaluvad 1
(kaaluvad alla 1
5 kg). 1
kg). Kaaluti 1
Kaaluti ka 4
ka lennuki 1
lennuki kokpiti 1
kokpiti vananevate 1
vananevate instrumentide 1
instrumentide asendamist 1
asendamist multifunktsionaalsete 1
multifunktsionaalsete displeide 1
displeide lisamisega, 1
lisamisega, kuid 1
ebaselge, kas 2
kas seda 3
ideed uue 1
uue avioonika 1
avioonika kalliduse 1
kalliduse tõttu 1
tõttu ka 5
ka rakendati. 1
rakendati. Kaaluti 1
maja lammutamist 1
ja täiesti 3
täiesti uue 5
uue hoone 6
hoone ehitamist. 1
ehitamist. Kaaluti 1
valitsuse evakueerimist 1
evakueerimist Tallinna, 1
Tallinna, kuid 2
hiljem sellest 2
sellest siiski 2
siiski loobuti. 1
loobuti. 20. 1
jaanuaril andis 1
valitsus loa 1
loa Läti 1
Läti relvastatud 1
relvastatud jõudude 1
jõudude loomiseks 1
loomiseks Eesti 1
Eesti pinnal. 2
pinnal. Kaaluti 1
ka variante 1
variante nagu 2
nagu Saaremaa 1
Saaremaa Raadio, 1
Raadio, Kuressaare 1
Kuressaare Raadio, 1
Raadio, kuid 1
kuid toonastele 1
toonastele tegijatele 1
tegijatele tundus, 1
tundus, et 9
et ajakirjanduslikus 1
ajakirjanduslikus mõttes 1
mõttes olulist 1
olulist häälekandjat 1
häälekandjat loodavast 1
loodavast jaamast 1
jaamast ei 1
saa, mistõttu 1
mistõttu valiti 1
valiti eelnevaist 1
eelnevaist vähem 1
vähem pretensioonikas 1
pretensioonikas nimi. 1
nimi. Kaalutlus, 1
Kaalutlus, et 1
need vaesed 1
vaesed inimesed, 1
inimesed, kes 2
olid kristlased, 1
kristlased, on 1
nüüd õpetuse 1
õpetuse ja 1
juhatuse puudumise 1
tõttu paganlikku 1
paganlikku pimedusse 1
pimedusse langenud, 1
langenud, äratas 1
äratas minus 1
minus soovi 1
soovi neile 1
neile jälle 1
jälle kristlust 1
kristlust jutustada. 1
jutustada. Kaamelkaelaliste 1
Kaamelkaelaliste nukk 1
nukk suudab 1
suudab koorepragude 1
koorepragude vahel 1
ja metsakõdus 1
metsakõdus sama 1
sama kiiresti 2
kiiresti joosta 1
joosta kui 1
kui valmikki. 1
valmikki. Kaamerad 1
Kaamerad iPad 1
iPad 2-l 1
2-l on 1
2 kaamerat 1
kaamerat – 1
üks ees 1
teine taga, 1
taga, mis 2
lubavad teha 2
teha FaceTime 1
FaceTime videokõnesid 1
videokõnesid iPhone 1
4 -ga, 1
-ga, neljanda 1
neljanda põlvkonna 4
põlvkonna iPod 1
iPod Touchiga 1
Touchiga ja 1
ja Macintoshi 1
Macintoshi arvutitega, 1
on veebikaamera. 1
veebikaamera. Kaamerad 1
Kaamerad tegid 1
tegid iga 1
iga mõne 2
meetri tagant 1
tagant 360-kraadise 1
360-kraadise ülesvõtte, 1
ülesvõtte, koguti 1
koguti ka 2
ka andmeid 1
andmeid auto, 1
auto, teemärgiste 1
teemärgiste ning 1
ning hoonete 1
hoonete asukoha 1
asukoha kohta. 1
kohta. Kaamerad 1
Kaamerad Telefoni 1
Telefoni tagaküljel 1
tagaküljel on 3
8 megapiksline 1
megapiksline LED 1
LED -välguga 1
-välguga kaamera, 1
suudab jäädvustada 1
jäädvustada Full 1
HD (1080p) 1
(1080p) videosid 1
videosid kiirusega 1
kiirusega 30 1
30 kaadrit 2
kaadrit sekundis. 3
sekundis. "Kaameranurka" 1
"Kaameranurka" ei 1
saa muuta, 1
muuta, st 1
st peategelast 1
peategelast ei 1
saa kõrvalt 1
vaadata. Kaamera 1
Kaamera oskab 1
oskab taolistest 1
taolistest alarmsisenditest 1
alarmsisenditest tulnud 1
tulnud häirete 1
häirete korral 1
korral teavitada 1
teavitada kasutajat, 1
kasutajat, saates 1
saates e-kirja 1
e-kirja või 1
või laadides 1
laadides alarmi 1
alarmi käivitumisega 1
käivitumisega seotud 1
seotud videopildi 1
videopildi automaatselt 1
automaatselt kasutaja 1
kasutaja postkasti 1
postkasti või 1
või failivahetusserverisse 1
failivahetusserverisse ( 1
( FTP 1
FTP serverisse 1
serverisse ). 1
). Kaamerast 1
Kaamerast tulev 1
tulev signaal 1
signaal kodeeritakse 1
kodeeritakse ja 1
ja pakitakse 2
pakitakse kokku 1
ning televiisorisse 1
televiisorisse kuvatav 1
kuvatav signaal 1
signaal eelnevalt 1
eelnevalt dekodeeritakse 1
dekodeeritakse ja 1
pakitakse lahti. 1
lahti. Kaamerate 1
Kaamerate vastasküljele, 1
vastasküljele, kõrge 1
kõrge tundlikkusega 1
tundlikkusega antenni 1
antenni juurde, 1
juurde, olid 1
olid kinnitatud 3
kinnitatud seismomeeter, 1
seismomeeter, magnet 1
magnet ja 1
ja kaamera 1
kaamera testpunktid. 1
testpunktid. Kaanda 1
Kaanda järv 1
ehk Ranna 1
Ranna järv 1
on Mustjala 3
Mustjala vallas 6
vallas Saare 6
järv. Käänded 1
Käänded Kannada 1
Kannada keeles 1
kuus käänet: 1
käänet: nominatiiv, 1
nominatiiv, akusatiiv, 1
akusatiiv, genitiiv, 1
genitiiv, daativ, 1
daativ, lokatiiv, 1
lokatiiv, vokatiiv. 1
vokatiiv. Käänded 1
Käänded Mandžu 1
Mandžu keele 1
keele 6 1
6 käänet 1
käänet on 1
on https://en. 1
https://en. Ka 1
Ka Anders 1
Anders Celsius, 1
Celsius, kes 1
kes juba 5
juba noorelt 1
noorelt oli 1
andekas matemaatikas, 1
matemaatikas, asus 1
asus aastal 4
aastal 1730 1
1730 samale 1
samale ametikohale. 1
ametikohale. Käändsõnade 1
Käändsõnade järel 1
järel kasutatakse 1
kasutatakse sufikseid, 2
sufikseid, mis 1
toimivad käänetena 1
käänetena ning 1
ning mängivad 1
mängivad keeles 1
keeles semantilist 1
semantilist ning 1
ning grammatilist 1
grammatilist rolli. 1
rolli. Käändsõnad 1
Käändsõnad Tähenduse 1
Tähenduse põhjal 1
põhjal jaotatakse 2
jaotatakse käändsõnu 1
käändsõnu järgmiselt: 1
järgmiselt: * 1
* nimisõnad 2
nimisõnad ehk 1
ehk substantiivid 1
substantiivid – 1
– olendite, 1
olendite, esemete 1
esemete või 1
või nähtuste 2
nähtuste nimetused. 1
nimetused. Käändsõnad 1
Käändsõnad Vagemani 1
Vagemani keel 2
ei erista 3
erista nimisõnu 1
nimisõnu ega 1
ega omadussõnu. 1
omadussõnu. Kaaneillustratsioonid 1
Kaaneillustratsioonid tegid 1
tegid Alo 1
Hoidre (nr 1
(nr 2, 2
2, 4) 1
4) Paul 1
Paul Reeveer 1
Reeveer (nr 1
(nr 6) 1
6) ja 1
ja H. 2
H. Ruus 1
Ruus (nr 1
(nr 5). 1
5). Kaanide 1
Kaanide kasvatamine 1
kasvatamine ja 1
ja turustus 1
turustus Praegu 1
Praegu on 59
on suurimaid 3
suurimaid looduslike 1
looduslike kaanide 1
kaanide kasvatajaid 1
kasvatajaid ja 1
ja müüjaid 1
müüjaid Ungari, 1
Ungari, Kreeka, 1
Kreeka, Balkani 1
poolsaare riigid 1
ja Türgi. 1
Türgi. Kaanonit 1
Kaanonit võib 1
võib mängida 3
mängida kas 1
kas klavessiini 1
klavessiini ja 1
üle lisainstrumendiga 1
lisainstrumendiga või 1
kolme erineva 5
erineva instrumendiga. 1
instrumendiga. Kaanon 1
Kaanon koosnes 1
koosnes 1432 1
1432 teosest 1
teosest (5305 1
(5305 kirjarulli 1
kirjarulli ja 1
ja 480 1
480 kausta). 1
kausta). 1607. 1
1607. aastal 1
aastal lisati 4
lisati viimasele 1
viimasele väljaandele 1
väljaandele veel 1
veel 56 1
56 teost. 1
teost. Kääramadal 1
Kääramadal on 1
madalik Sõrve 1
Sõrve säärest 1
säärest 10,5 1
10,5 km 2
lõunas. Kaardid 1
Kaardid 2-st 1
2-st 10-ni 1
10-ni on 1
on nominaalväärtusega 1
nominaalväärtusega ning 1
ning pildikaartide 1
pildikaartide väärtuseks 1
kümme punkti 1
punkti (poisid, 1
(poisid, emandad, 1
emandad, kuningad). 1
kuningad). Kaardid 1
Kaardid on 1
on edasiühilduvad 1
edasiühilduvad ehk 1
ehk tavalisi 1
tavalisi SDSC-kaarte 1
SDSC-kaarte saab 1
ka uuemate 1
uuemate kaartide 1
jaoks mõeldud 9
mõeldud seadmetes, 1
seadmetes, aga 1
aga uuema 1
uuema põlvkonna 2
põlvkonna kaarte 1
kaarte ei 1
kasutada vanade 1
vanade kaartide 1
mõeldud seadmetes. 1
seadmetes. Kaardi 1
Kaardi eluiga 1
eluiga Uus 1
Uus kaardistus 1
kaardistus valmistatakse 1
valmistatakse mõne 1
mõne tiitlivõistluse 1
tiitlivõistluse või 1
või suurema 2
suurema võistluse 1
võistluse tarbeks. 1
tarbeks. Kaardihoidjaid 1
Kaardihoidjaid on 1
võimalik soetada 3
soetada või 1
või valmistada 1
valmistada ise. 1
ise. Kaardilehele 1
Kaardilehele on 1
lisatud kaardielemendid, 1
kaardielemendid, mis 1
jää kaardiväljale: 1
kaardiväljale: tiitel, 1
tiitel, mõõtkavad, 1
mõõtkavad, leppemärgid, 1
leppemärgid, kõrgusjuhis, 1
kõrgusjuhis, asimuutide 1
asimuutide diagramm 1
diagramm jne. 1
jne. Põhikaardi 1
Põhikaardi lehtede 1
lehtede nomenklatuur 1
nomenklatuur Üks 1
Üks põhikaardi 1
põhikaardi peamisi 1
peamisi omadusi 1
omadusi on 1
on kaardilehtede 1
kaardilehtede nummerdamine. 1
nummerdamine. Kaardile 1
Kaardile võib 1
olla sisse 2
ehitatud vahemälu, 1
võimaldab andmeid 1
andmeid süsteemile 1
süsteemile edastada 1
edastada ilma 1
ilma vahepeal 1
vahepeal lisaseadmega 1
lisaseadmega ühendust 1
ühendust võtmata 1
ja kaardil 1
kaardil võib 1
olla RAID 1
RAID tugi. 1
tugi. Kaardil 1
Kaardil on 3
ka Valgejärve 2
Valgejärve maastikukaitseala 2
maastikukaitseala ja 2
ja Riisipere 2
Riisipere mõisa 3
mõisa pargi 2
pargi paiknemine. 2
paiknemine. Kaardil 1
näha ülekäigud 1
ülekäigud Vigala 1
Vigala jõest 1
jõest Jaaniveskil 1
Jaaniveskil ja 1
ja Koha 1
Koha veski 1
veski juures, 1
juures, ühendusteed 1
ühendusteed suunduvad 1
suunduvad edasi 1
edasi Vanamõisa 1
Vanamõisa juurde 1
sealt Valgu. 1
Valgu. "Kaardipartii" 1
"Kaardipartii" on 1
valminud Louis 1
Louis Lumiere 1
Lumiere 'i 1
'i samanimelise 1
samanimelise 43 1
43 sekundi 1
sekundi pikkuse 1
pikkuse filmi 1
filmi uusversioon, 1
uusversioon, kuid 1
kuid erineb 3
erineb originaalist 1
originaalist selle 1
lisatud ajalehe 1
ajalehe lugemine 1
lugemine ja 3
ja leheuudise 1
leheuudise üle 1
üle naermine. 1
naermine. Kaardi 1
Kaardi sisestamisel 1
sisestamisel liigub 1
liigub see 3
see kate 1
kate automaatselt 1
automaatselt eest 1
ja sulgub 3
sulgub kaardi 1
kaardi eemaldamise 1
eemaldamise korral. 1
korral. Kaardistanud 1
Kaardistanud töökohtade 1
töökohtade paiknemist 1
paiknemist Eestis 1
ning regiooniti, 1
regiooniti, analüüsinud 1
analüüsinud ääremaade 1
ääremaade valdade 1
valdade arenguvõimet. 1
arenguvõimet. 1990. 1
aastail käsitlenud 1
käsitlenud haldusreformi 1
haldusreformi aktuaalseid 1
aktuaalseid küsimusi, 1
küsimusi, eriti 1
eriti Tallinna 2
Tallinna Nõmme 3
Nõmme linnaosa 2
linnaosa arenguprobleeme. 1
arenguprobleeme. Kaardi 1
Kaardi tellimishind 1
tellimishind ei 1
ole odav, 1
odav, kuid 1
kuid investeering 1
investeering tasub 1
tasub ennast 1
ennast pakkuja 1
pakkuja väitel 1
väitel kiiresti 1
kiiresti ära. 1
ära. Kaarel 1
Kaarel Kais 1
Kais (sündinud 1
Eesti rannavõrkpallur 1
rannavõrkpallur ja 1
ja advokaat. 2
advokaat. Kaarel 1
Kaarel Karm 1
Karm (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Kaarel 1
Kaarel Länts, 1
Länts, 18. 1
1906 Narva 1
august 1979 1
1979 Tallinn) 1
näitleja. Kaarel 1
Kaarel Kiidron 1
Kiidron (sündinud 1
1990 Urvastes 1
Urvastes ) 1
Eesti jalgpallur, 2
mängib Tšehhi 1
Tšehhi klubis 1
klubis Viktoria 1
Viktoria Žižkov 1
Žižkov kaitsjana. 1
kaitsjana. Kaarel 1
Kaarel Kressa 2
Kressa Tallinna 1
HeadRead 2010 1
2010 Kaarel 1
Kressa (sündinud 1
juunil 1983 4
ja kirjandus- 1
kirjandus- ning 1
ning filmikriitik. 1
filmikriitik. Kaarel 1
Kaarel Rudolf 1
Rudolf Tammekand 1
Tammekand VR 1
). Kaarel 1
Kaarel Vanamölder 1
Vanamölder (sündinud 1
veebruaril 1981 4
ajaloolane. Kaare 1
tänaval ei 1
ole ühistransporti. 1
ühistransporti. Käärik 1
Käärik sai 1
sai lahinguis 1
lahinguis Galiitsias 1
Galiitsias kaks 1
korda haavata 2
ja viibis 1
viibis üheksa 1
üheksa kuud 4
kuud ravil. 1
ravil. Ka 1
Ka Aristoteles 1
Aristoteles rõhutas 1
rõhutas muusika 1
muusika tähtsust 1
tähtsust kasvatuses, 1
kasvatuses, ent 1
ent jättis 1
jättis sealjuures 1
sealjuures ruumi 1
ka meelelisele 1
meelelisele naudingule. 1
naudingule. Kaaristu 1
Kaaristu piilarid 1
piilarid ning 1
Tallinna ehitusstiili 1
ehitusstiili arengus 1
arengus olulist 1
osa etendanud 2
etendanud fassaadi 1
fassaadi läänelõigus 1
läänelõigus paiknev 1
paiknev peaportaal 1
peaportaal ehitati 1
ehitati Ghercke 1
Ghercke otsesel 1
otsesel osavõtul. 1
osavõtul. Kaarja 1
Kaarja väravaava 1
väravaava kohal 1
säilinud väljapoole 1
väljapoole kitsenev 1
kitsenev laskeava. 1
laskeava. Käärkamber 1
Käärkamber ehitati 1
ehitati samal 2
samal sajandil 2
sajandil hiljem. 1
hiljem. Kaarlahendusega 1
Kaarlahendusega kaasneb 1
kaasneb suure 1
suure soojushulga 1
soojushulga ja 1
valguse eraldumine. 2
eraldumine. Kaarli 1
Kaarli ka 1
ka Kaarliküla 1
Kaarliküla oli 1
oli endise 3
endise Puhmu 1
Puhmu küla 2
küla osa 1
osa mis 2
mis liideti 5
liideti Ramma 1
Ramma külaga. 1
külaga. Kaarli 1
Kaarli kiriku 1
kiriku altarit 1
altarit ehivad 1
ehivad veel 1
teise kunstniku 1
kunstniku teosed. 1
teosed. Kaarma 1
Kaarma oli 2
hinnatud rahvarõivaste 1
rahvarõivaste restaureerija, 1
restaureerija, kelle 1
kelle teeneid 1
teeneid kasutasid 1
nii Eesti, 1
Eesti, Soome 1
Soome kui 1
Venemaa etnograafiamuuseumid. 1
etnograafiamuuseumid. Kaarma 1
Kaarma valla 3
lipp Kaarma 1
haldusüksuse Kaarma 1
lipp. Kaarnajärv 1
Kaarnajärv kuulub 1
kuulub Otepää 1
Otepää looduspargi 2
looduspargi koosseisu. 1
koosseisu. Kaarsild 1
Kaarsild vaadatuna 1
vaadatuna Emajõe 1
Emajõe paremalt 1
paremalt kaldalt 1
kaldalt klubi 1
klubi Atlantise 1
Atlantise vastast 1
vastast Vaade 1
Vaade sillale 1
sillale Ülejõe 1
Ülejõe pargi 1
pargi poolt 1
poolt Emajõe 1
Emajõe vasakult 1
vasakult kaldalt 1
kaldalt Kaarsilda 1
Kaarsilda kasutatakse 1
ka näitusepaigana. 1
näitusepaigana. Käärsool 1
Käärsool on 1
on jämesoole 1
jämesoole keskmine 1
keskmine kääruline 1
kääruline ja 1
ja sopiline 1
sopiline osa. 1
osa. Kaart 1
Kaart aastast 1
aastast 1579 1
1579 näitab 1
näitab praeguse 1
linna koha 1
peal kaht 1
kaht asulat, 1
asulat, Suurt 1
Suurt ja 1
ja Väikest 1
Väikest Haradokki. 1
Haradokki. Kaarte 1
Kaarte jagatakse 1
jagatakse üheksa 1
üheksa kaupa, 1
kaupa, kõik 1
kõik üheksa 1
üheksa korraga 1
korraga kätte. 1
kätte. Kaarte 1
Kaarte kasutatakse 1
kasutatakse teaduses 1
ja argielus 1
argielus laialdaselt, 1
laialdaselt, kuid 2
kuid kusagil 1
mujal pole 2
pole kaart 1
kaart nii 1
nii oluline 2
oluline kui 2
kui geograafias. 1
geograafias. Kaartidel 1
Kaartidel võib 1
kohata nimetusi 1
nimetusi Kumari 1
Kumari riff 1
riff ja 1
ja Kumaruriff 1
Kumaruriff (vene 1
(vene kaartidel 1
kaartidel риф 1
риф Кумару). 1
Кумару). Kaart 1
Kaart ise 1
nii pikk, 1
pikk, et 1
tekkida probleeme 2
probleeme väiksematesse 1
väiksematesse korpustesse 1
korpustesse mahtumisega. 1
mahtumisega. "Kaart 1
"Kaart Rootsi, 1
Rootsi, Taani 1
Poola valdustest 1
valdustest 1700. 1
1700. Kääru 1
Kääru majas 1
majas asus 2
asus 4. 2
4. polgu 2
roodu üks 1
üks rühm, 1
rühm, teine 1
teine selle 1
selle roodu 1
roodu rühm 1
rühm oli 1
oli kilomeetri 1
kaugusel Jõesuu 1
Jõesuu talus. 1
talus. Kaasaarvatud 1
Kaasaarvatud turbovõimendiga 1
turbovõimendiga (ingliskeeles 1
(ingliskeeles Turbo 1
Turbo Boost 2
Boost technology), 1
technology), mis 1
mis vajaduse 1
korral tõstab 1
tõstab protsessori 1
protsessori taktsagedust 1
taktsagedust kuni 1
MHz võrra. 1
võrra. Kaasaegne 1
Kaasaegne bakterite 1
bakterite fülogeneetiline 1
fülogeneetiline süsteem 1
koostatud just 1
just nimelt 4
nimelt rRNA 1
rRNA geenide 2
geenide (16S 1
(16S täpsemalt) 1
täpsemalt) järjestuste 1
järjestuste sarnasuste 1
sarnasuste ja 2
ja erinevuste 2
erinevuste alusel. 1
alusel. Kaasaegne 1
Kaasaegne ränne 1
ränne on 1
pigem tsükliline 1
tsükliline protsess, 1
protsess, mistõttu 1
mistõttu sisse- 1
ja väljarände 1
väljarände kõrval 1
on aina 3
aina olulisemaks 1
olulisemaks saanud 1
saanud tagasirände 1
tagasirände uurimine. 1
uurimine. Kaasaegse 1
Kaasaegse ajakirjanduse 1
osanud Ned 1
Baggo oma 1
oma toodangus 1
toodangus olla 1
olla ahvatlevalt 1
ahvatlevalt peen, 1
peen, vaid 1
vaid paistis 1
silma primitiivse, 1
primitiivse, saamatu 1
saamatu ja 1
ja eemaletõukava 1
eemaletõukava rõvedusega 1
rõvedusega Baggo 1
Baggo modellid 1
modellid selgumas. 1
selgumas. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed departemangud, 1
departemangud, kui 1
kui mitmeotstarbelised 1
mitmeotstarbelised valitsemisüksused, 1
valitsemisüksused, loodi 1
loodi provintside 1
provintside asemele 1
asemele 4. 1
märtsil 1790 1
1790 Asutava 1
Asutava Rahvuskogu 1
Rahvuskogu poolt, 1
see pidas 1
pidas palju 1
palju ratsionaalsemaks 1
ratsionaalsemaks struktuuriks. 1
struktuuriks. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed haaremipüksid 1
haaremipüksid said 1
said kuulsaks 3
kuulsaks 1980. 1
lõpus. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed mobiiltelefonid 1
mobiiltelefonid sisaldavad 1
sisaldavad sageli 1
sageli FLASH 1
FLASH mälu 1
mälu telefoninumbrite 1
telefoninumbrite hoidmiseks 1
hoidmiseks ja 2
ja sellisteks 1
sellisteks asjadeks. 1
asjadeks. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed purilennukid 1
purilennukid peavad 1
nii konstrueeritud, 1
konstrueeritud, et 1
tagatud vastupidavus 1
vastupidavus ja 1
ja stabiilne 2
stabiilne lend 1
lend võimalikult 1
võimalikult suures 2
suures kiirustevahemikus, 1
kiirustevahemikus, reeglina 1
reeglina 80km/h 1
80km/h kuni 1
kuni 250km/h. 1
250km/h. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed seadmed 1
seadmed toetavad 2
toetavad kiirust 1
kiirust 115200 1
115200 biti 1
biti sekundis 2
sekundis ja 1
ja rohkem; 1
rohkem; * 1
* toiteallikas 1
toiteallikas välisseadmete 1
välisseadmete jaoks. 1
jaoks. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed süsteemid 1
süsteemid HD-valmiduse 1
HD-valmiduse märk 1
märk Peale 1
Peale HD-valmidusega 1
HD-valmidusega televiisori 1
televiisori võib 1
võib HD 1
HD kvaliteediga 1
kvaliteediga televisiooni 1
televisiooni vaatamiseks 1
vaatamiseks minna 1
minna vaja 1
ka muud 6
muud varustust. 1
varustust. Kaasaegsed 1
Kaasaegsed suundumused 1
suundumused Kaasaegne 1
Kaasaegne kultuurantropoloogia 1
kultuurantropoloogia on 1
hakanud üha 1
enam tähelepanu 6
pöörama tänapäeva 1
tänapäeva lääne 1
lääne ühiskonna 1
ühiskonna uurimisele. 1
uurimisele. Kaasaegse 1
Kaasaegse Järvamaa 1
Järvamaa pealinn 1
pealinn Paide 1
sellest lääne 1
poole jäävad 4
jäävad alad 1
alad ei 1
kuulunud aga 1
aga üldse 1
üldse muistse 1
muistse Järvamaa 1
Järvamaa koosseisu, 1
koosseisu, vaid 1
vaid olid 2
olid osa 3
osa Alempoisi 1
Alempoisi muinaskihelkonnast 1
muinaskihelkonnast ehk 1
ehk väikemaakonnast. 1
väikemaakonnast. Kaasaegse 1
Kaasaegse LEMi 1
LEMi formuleerimisele 1
formuleerimisele aitas 1
kaasa John 1
John Argyrise 1
Argyrise 1954. 1
avaldatud artikkel 1
artikkel struktuurianalüüsi 1
struktuurianalüüsi ja 1
ja energiateoreemi 1
energiateoreemi teemadel. 1
teemadel. Kaasaegsemates 1
Kaasaegsemates magnetites 1
magnetites kasutatakse 1
enamasti ferriite. 1
ferriite. Kaasaegse 1
Kaasaegse muuseumi 1
muuseumi rajamine 1
rajamine oli 2
seega just 1
just esimene 1
esimene samm 2
samm linna 1
linna maine 1
maine parandamise 1
parandamise suunas 1
ja katse 1
katse anda 1
anda linna 1
linna arengule 1
arengule uus 1
uus hoog. 1
hoog. Kaasaegse 1
Kaasaegse skulptuuri 1
skulptuuri puhul 1
vahe tegemine 1
tegemine keerulisem, 1
keerulisem, see 1
see sõltub 4
sõltub pigem 1
pigem autori 1
autori või 2
või vaataja 1
vaataja otsustusest 1
otsustusest (vt 1
(vt ka 2
ka institutsionaalne 1
institutsionaalne kunstiteooria). 1
kunstiteooria). Kaasaegse 1
Kaasaegse Soome 1
riigi eelkäija, 1
eelkäija, Soome 1
Soome suurvürstiriik, 1
suurvürstiriik, kuulus 1
keisririigi koosseisu 1
ja omas 3
omas seal 1
seal laialdast 1
laialdast autonoomiat. 1
autonoomiat. Kaasaegsete 1
Kaasaegsete kirjelduste 1
kirjelduste kohaselt 1
kohaselt puudus 1
puudus Abhaasias 1
Abhaasias sunnismaisus 1
sunnismaisus ning 1
ning maaomandus 1
maaomandus ja 1
elanikkonna enamiku 1
enamiku moodustasid 1
moodustasid eri 1
eri taipidesse 1
taipidesse (klannidesse) 1
(klannidesse) koondunud 1
koondunud isiklikult 1
isiklikult vabad 2
vabad kogukondlased 1
kogukondlased (anhaju). 1
(anhaju). Kaasaegsete 1
Kaasaegsete muinastulede 1
muinastulede kandev 1
kandev idee 2
ühtsuse propageerimine 1
propageerimine Läänemere 1
Läänemere ranna- 1
ranna- ja 1
maarahva seas, 1
seas, maaelu 1
maaelu edendamine, 1
edendamine, kultuuripärandi 1
kultuuripärandi säilitamine, 1
säilitamine, erinevate 1
erinevate maapiirkondade 1
maapiirkondade omavahelise 1
omavahelise läbikäimise 1
läbikäimise ja 1
koostöö arendamine. 1
arendamine. Kaasaegset 1
Kaasaegset juhti 1
juhti ( 1
keeles leader) 1
leader) eristab 1
eristab traditsionaalsest 1
traditsionaalsest (võimu 1
(võimu alusel 1
alusel talitavast) 1
talitavast) juhist 1
juhist see, 1
teda järgitakse 1
järgitakse vabatahtlikult. 1
vabatahtlikult. Kaasajal 1
Kaasajal asub 1
asub linnus 1
linnus Lääne-Viru 1
Lääne-Viru maakonnas 10
maakonnas Väike-Maarja 1
Väike-Maarja vallas 2
vallas Vao 1
Vao külas. 1
külas. Kaasaja 1
Kaasaja Leedus 1
Leedus Pärast 1
Pärast Leedu 1
Leedu taasiseseisvumist 2
taasiseseisvumist 11. 1
1990 võeti 1
vastu ülikooli 1
ülikooli uus 1
põhikiri, taastati 1
taastati tema 2
tema autonoomia 1
autonoomia ja 2
võeti ametliku 1
ametliku nimetusena 1
nimetusena taaskasutusele 1
taaskasutusele Vilniuse 1
Vilniuse Ülikool. 1
Ülikool. Kaasajal 1
Kaasajal jääb 4
jääb kunagine 8
kunagine mõis 6
mõis Hiiu 1
maakonna Käina 1
Käina valla 3
valla territooriumile. 13
territooriumile. Kaasajal 4
mõis Jõgeva 2
maakonna Palamuse 2
Palamuse valla 2
mõis Lääne 1
Lääne maakonna 1
maakonna Hanila 1
Hanila valla 1
mõis Pärnu 1
Pärnu maakonda 1
maakonda Varbla 1
Kaasajal kuulub 1
kuulub Laiusevälja 1
Laiusevälja küla 1
koosseisu. Kaasajal 1
Kaasajal on 7
hoone arhitektuurimälestisena 1
all. Kaasajal 1
hoone eraomanduses, 1
eraomanduses, kuid 1
kuid seisab 1
seisab tühjalt 1
tühjalt ning 1
ning laguneb 1
laguneb edasi. 1
edasi. Kaasajal 1
hoone eravalduses, 1
eravalduses, kuid 1
kuid lagunenud. 1
lagunenud. Kaasajal 1
on kogudus 1
kogudus mittetegutsev. 1
mittetegutsev. Kaasajal 1
on purilennukite 1
purilennukite lauglemisväärtuse 1
lauglemisväärtuse piiriks 1
piiriks saavutatud 1
saavutatud ca 1
ca 1:70. 1
1:70. Kaasajal 1
on restaureeritud 3
restaureeritud mitmeid 1
mitmeid kõrvalhooneid 1
kõrvalhooneid ning 2
ning lossiplatsil 1
lossiplatsil korraldatakse 1
korraldatakse vabaõhuüritusi. 1
vabaõhuüritusi. Kaasajal 1
Tampere üks 1
üks soome 1
soome elektroonikatööstuse 1
elektroonikatööstuse peamisi 1
peamisi keskusi 1
keskusi (linnas 1
(linnas asub 1
asub mitmeid 5
mitmeid Soome 1
Soome suurima 1
suurima tööstusgigandi 1
tööstusgigandi Nokia 1
Nokia tootmis- 1
tootmis- ja 1
ja tootearenduskeskusi). 1
tootearenduskeskusi). Kaasajal 1
Kaasajal paikneb 1
paikneb hoone 1
hoone ühes 1
otsas raamatukogu. 1
raamatukogu. Kaasaja 1
Kaasaja sootsiumis 1
sootsiumis on 1
on informatisoonisfääril 1
informatisoonisfääril kaks 1
kaks komponenti 1
komponenti Andmeturve 1
Andmeturve (Sotsiaalse-poliitilise 1
(Sotsiaalse-poliitilise projekti 1
projekti «Sootsiumi 1
«Sootsiumi aktuaalsed 1
aktuaalsed turvalisuse 1
turvalisuse probleemid» 1
probleemid» 2. 1
2. raamat). 1
raamat). Kaasa 1
Kaasa kistud 1
kistud esialgsest 1
esialgsest edust, 1
edust, ründasid 1
ründasid sakslased 1
sakslased 9. 1
9. jalaväepolgu 2
jalaväepolgu II 1
II pataljoni 3
pataljoni kaitsepositsioone, 1
kaitsepositsioone, veel 1
õhtul. Kaasamine 1
Kaasamine annab 1
annab ka 4
ka juhtidele 1
juhtidele parema 1
parema ülevaate 5
ülevaate avalikkuse 1
avalikkuse soovidest. 1
soovidest. Kaasaniga 1
Kaasaniga lõpetas 1
lõpetas Müürsepp 1
Müürsepp hooaja 1
hooaja hõbemedaliga 1
hõbemedaliga jäädes 1
jäädes alla 4
alla ainult 4
ainult Moskva 1
Moskva CSKA-le. 1
CSKA-le. Kaasani 1
Kaasani kirikust 1
kirikust edasi 1
edasi Vanasadama 1
poole kuni 1
kuni Tartu 1
Tartu maanteeni 1
maanteeni asusid 1
asusid Paberi 1
Paberi tänav 1
tänav ning 1
ning veel 9
veel edasi 2
edasi Kompassi 1
Kompassi tänav, 1
tänav, Pronksi 1
Pronksi tänav 1
muud tänavad. 1
tänavad. Kaasaskantav 1
Kaasaskantav digitaalmeedialiides 1
digitaalmeedialiides (inglise 1
keeles Portable 1
Portable Digital 1
Digital Media 1
Media Interface, 1
Interface, PDMI) 1
PDMI) on 1
on ühendusliides 1
ühendusliides dokkimisaluste 1
dokkimisaluste või 1
või monitoride 1
monitoride ja 1
ja kaasaskantavate 1
kaasaskantavate meediaseadmete 1
meediaseadmete vahel. 1
vahel. Kaasa 1
Kaasa tõi 1
tõi kunstnik 1
kunstnik vaid 1
vaid tööriistad 1
tööriistad ning 1
mõned poolikud 1
poolikud pirnipuuskulptuurid. 1
pirnipuuskulptuurid. Kaasautorid 1
Kaasautorid Tõnu 1
Tõnu Trubetsky, 3
Trubetsky, Juhan 1
Juhan Habicht 1
Habicht ja 1
teised. Kaasavedav 1
Kaasavedav padrun 1
padrun on 1
ehitatud selliselt, 2
et mida 7
mida suuremaks 1
suuremaks läheb 1
läheb lõikejõud 1
lõikejõud seda 1
seda kõvemini 1
kõvemini surutakse 1
surutakse pakid 1
pakid toorikusse. 1
toorikusse. Kaasa 1
Kaasa võeti 1
võeti kogu 1
oma vara, 1
vara, kaasa 1
arvatud majad 1
majad ja 3
ja aialatid. 1
aialatid. Kaasa 1
Kaasa võetud 1
võetud vanaisa 1
vanaisa vana 1
vana fotokas, 1
fotokas, et 1
saaks mõned 1
mõned pildid 1
pildid tehtud. 1
tehtud. Kaashäälikud 1
Kaashäälikud b, 1
b, d, 2
d, g 2
g on 2
on helilised 2
helilised nagu 1
keeles. Kaasik 1
Kaasik lõpetas 2
aastal 1971 3
1971 Tartu 1
Ülikooli füüsilise 1
geograafia alal 1
alal (kitsamaks 1
(kitsamaks erialaks 1
erialaks looduskaitse 1
looduskaitse ). 1
). Kaasik 1
Kaasik oli 1
oli Lutheri 1
Lutheri pärijate 1
pärijate esindaja 1
esindaja kohtuprotsessil 1
kohtuprotsessil Eesti 1
riigi vastu. 3
vastu. Kaasik 1
Kaasik on 3
olnud Säästva 1
Säästva Eesti 1
Eesti Instituudi 2
direktor. Kaas 1
Kaas ja 1
ja tiitelleht. 1
tiitelleht. 1928. 1
andis Werling 1
Werling välja 1
välja vihiku 1
vihiku kõige 1
kõige ilusamate 1
ilusamate palvetega 1
palvetega ("Säravad 1
("Säravad tähed. 1
tähed. Kaaslase 1
Kaaslase puudumisest 1
puudumisest või 1
või igavusest, 1
igavusest, kuidas 1
kuidas seda 3
seda keegi 2
keegi nimetab, 1
nimetab, kuldkalal 1
kuldkalal päris 1
päris kindlasti 1
aga stressi 1
stressi ei 1
teki. Kaasliigid 1
Kaasliigid Kanada 1
tsuuga kasvab 1
kasvab kohati 1
kohati tihedates 1
tihedates puistutes, 1
puistutes, kus 1
kus alusmets 1
alusmets on 1
väga hõre. 1
hõre. Kaasliigid 1
Kaasliigid Sitka 1
Sitka kuusk 1
kuusk kasvab 1
kasvab tavaliselt 3
tavaliselt segametsas 1
segametsas ja 1
moodustab puhtpuistuid 1
puhtpuistuid vaid 1
vaid piirkondades, 1
kus puudub 2
puudub piisav 1
piisav konkurents, 1
konkurents, või 1
või ranniku 1
ranniku lähedal, 1
lähedal, sest 1
sest sitka 1
sitka kuusk 1
kuusk talub 1
talub soolase 1
soolase ookeanivee 1
ookeanivee pritsmeid. 1
pritsmeid. Kaaslinlastele 1
Kaaslinlastele oli 1
siiski esmajoones 1
esmajoones tuntud 1
oma elurõõmsatele 1
elurõõmsatele komöödiatele 1
komöödiatele (La 1
(La mandragola, 1
mandragola, 1513 1
1513 ), 1
mitmed jõudsid 1
jõudsid lavalaudadele 1
lavalaudadele juba 1
juba autori 1
autori eluajal, 1
eluajal, luuletustele 1
luuletustele jms. 1
jms. Kaasnes 1
Kaasnes teadlik 1
teadlik epateerimine 1
epateerimine ning 1
ning mäng 3
mäng elutunnetuse 1
elutunnetuse ja 1
ja kultuurikäsitlusega, 1
kultuurikäsitlusega, mida 1
on ajuti 1
ajuti nimetatud 1
nimetatud etnofuturismiks. 1
etnofuturismiks. Kaasnevad 1
Kaasnevad veel 1
ka veakontroll, 1
veakontroll, segmenteerimine, 1
segmenteerimine, ummikukontroll, 1
ummikukontroll, ülekoormuse 1
ülekoormuse kontroll 1
kontroll ja 2
ja rakenduse 1
rakenduse adresseerimine. 1
adresseerimine. Kaastöölised 1
Kaastöölised kohustusid 1
kohustusid kirjutama 1
kirjutama kokkuvõtteid 1
kokkuvõtteid Euroopa 1
Euroopa võõrkeeltes 1
võõrkeeltes ilmunud 1
ilmunud teostest. 1
teostest. Kaastunnet 1
Kaastunnet ei 1
olnud oodata. 1
oodata. Kaasvõistleja 1
Kaasvõistleja takistamine 1
takistamine ja 1
ja kehakontaktid 1
kehakontaktid on 1
on sõidu 1
ajal küll 2
küll reeglitega 1
reeglitega keelatud, 1
vaatamata võib 1
näha pidevat 1
pidevat trügimist, 1
trügimist, nügimist 1
nügimist ja 1
ja vahele 1
vahele kiilumist. 1
kiilumist. Kaatril 1
Kaatril on 1
on ahtris 1
ahtris 1 1
1 sõukruvi 1
sõukruvi ja 1
ja roolilaba. 1
roolilaba. Kaatri 1
Kaatri silla 1
silla ehitamisel 1
ehitamisel võeti 1
võeti arvesse 1
arvesse Tartu 1
Tartu kunagise 1
kunagise ujuvsilla 1
ujuvsilla aluse 1
aluse laevasõidutee 1
laevasõidutee kõrgust. 1
kõrgust. Kaatrit 1
Kaatrit pidi 1
olema võimalik 1
võimalik vedada 1
vedada raudteeplatvormil. 1
raudteeplatvormil. Kabalas 1
Kabalas sai 1
sai vaadata 1
vaadata Tiit 1
Tiit Sepa 1
Sepa maale. 1
maale. Kabala 1
Kabala tõi 1
tõi judaismi 1
judaismi usukäsitlusse 1
usukäsitlusse uusplatonismi 1
uusplatonismi ja 1
ja hermetismi 1
hermetismi sugemeid. 1
sugemeid. Kabala 1
lipp Kabala 1
haldusüksuse Kabala 1
lipp. Ka 1
Ka Balti 1
Balti Laevaremonditehase 1
Laevaremonditehase juhi 1
ja suuromaniku 1
suuromaniku Fjodor 1
Fjodor Bermani 1
Bermani hinnangul 1
vaja Saaremaa 1
Saaremaa püsiühendust 1
püsiühendust mandriga, 1
mandriga, kuna 1
kuna laevaliiklus 1
laevaliiklus on 1
on niigi 1
niigi hea. 1
hea. Kaba 1
Kaba oli 1
sama konstruktsiooniga 1
konstruktsiooniga kui 1
kui MP-40 1
MP-40 -l, 1
-l, ainult 1
ainult ta 2
ta käis 5
käis vastupidi 1
vastupidi lahti 1
lahti (üles). 1
(üles). Kabaree 1
Kabaree kõhutants 1
kõhutants Kabareestiil 1
Kabareestiil tähendab 1
tähendab põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt sama, 2
mis raks 1
raks sharki/belly 1
sharki/belly dance/oriental 1
dance/oriental dance. 1
dance. Kabaree 1
Kabaree lisanimi 1
lisanimi oli 1
oli "artistique" 1
"artistique" – 1
– ehk 1
siis eesti 1
eesti keeli 2
keeli panduna 1
panduna "kunstnike 1
"kunstnike kabaree" 1
kabaree" – 1
– kus 1
oli eeskava, 1
eeskava, konferansjee 1
konferansjee ja 1
ja toimus 3
toimus ühesõnaga 1
ühesõnaga kultuurne 1
kultuurne jooming. 1
jooming. Kabede 1
Kabede opositsioon 1
opositsioon peateel 1
peateel Ka 1
Ka selles 1
selles seisus 1
seisus on 1
on käigul 1
käigul olev 1
olev pool 1
pool mängu 1
mängu kaotanud. 1
kaotanud. Kabe 1
Kabe ehk 1
ehk kabemäng 1
kabemäng on 1
on mõttesport, 1
mõttesport, kus 1
kus võistlevad 2
võistlevad kaks 2
kaks partnerit 1
partnerit (osapoolt). 1
(osapoolt). Kabehirv 1
Kabehirv võib 1
teha hüppeid 1
hüppeid 1,75 1
1,75 m 1
m kõrgusele 2
kaugusele. Kabelid 1
Kabelid Kiriku 1
Kiriku idapoolse 1
idapoolse otsa 1
otsa kolmes 1
kolmes apsiidis 1
apsiidis asuvad 1
asuvad igaühes 1
igaühes viis 1
viis kabelit. 1
kabelit. Kabeli 1
Kabeli edelaseinas 1
edelaseinas on 1
on suur, 7
suur, kaguseinas 1
kaguseinas väike 1
väike sakramendinišš. 1
sakramendinišš. Kabeli 1
Kabeli ümber 1
ehitatud 1569-1679 1
1569-1679 suurem 1
suurem kirik, 1
kirik, Inglite 1
Inglite Püha 1
Püha Maria 2
Maria basiilika 1
basiilika (S. 1
(S. Kabeli 1
Kabeli viiluvälja 1
viiluvälja kaunistab 1
kaunistab kolm 1
kolm ümarkaarset 1
ümarkaarset nišši 1
nišši ning 1
ning ümarkaarne 1
ümarkaarne on 1
kabeli ukseava. 1
ukseava. Kabel 1
Kabel Pidurefektooriumi 1
Pidurefektooriumi kõrval 1
kõrval konvendihoone 1
konvendihoone lõunanurgas 1
lõunanurgas paiknev 1
paiknev kabel 1
kabel on 5
kõrgeim ruum 1
ruum linnuses. 1
linnuses. Kabemäng 1
Kabemäng on 1
on alguse 5
saanud vanast 1
vanast Egiptusest 1
Egiptusest ning 1
mitmeid tuhandeid 1
aastaid enne 3
enne meie 3
meie ajaarvamist. 3
ajaarvamist. Ka 1
Ka beseekate 1
beseekate tuleks 1
tuleks hiljem 1
hiljem lisada, 1
lisada, kuna 1
see muutub 2
muutub külmudes 1
külmudes kõvaks. 1
kõvaks. Käbid 1
Käbid avanevad 1
avanevad kuivade 1
kuivade ilmade 1
ilmade korral 1
ja sulguvad 1
sulguvad uuesti 1
uuesti kõrge 1
kõrge suhtelise 1
suhtelise õhuniiskuse 1
õhuniiskuse korral. 1
korral. Käbid 1
Käbid kasvavad 1
kasvavad üksikult 1
üksikult või 1
või 2–3 1
2–3 kaupa, 1
kaupa, õitsemisel 1
õitsemisel punakad, 1
punakad, hiljem 1
hiljem rohelised, 1
rohelised, valminult 1
valminult hele- 1
kuni punakaspruunid, 1
punakaspruunid, pikkus 1
pikkus 8–15 1
8–15 (20) 1
(20) cm, 1
cm, läbimõõt 1
läbimõõt 2–3 1
2–3 (4) 1
(4) cm, 1
cm, sageli 1
sageli vaigused. 1
vaigused. Käbid 1
Käbid viljastuvad 1
viljastuvad tolmlemisele 1
tolmlemisele järgneva 1
kevadel. Kabiinis 1
Kabiinis on 1
on istmed 2
istmed juhile 1
juhile ja 1
ühele reisijale. 1
reisijale. Kabiin 1
Kabiin ja 1
ja varustus 3
varustus Auto 1
Auto kabiinis 1
kabiinis on 1
on mootori 1
mootori kohale 1
kohale paigutatud 1
paigutatud kolmekohaline 1
kolmekohaline iste. 1
iste. Kabiin 1
Kabiin Mootori 1
Mootori kohal 1
kohal olev 5
olev täisterasest 1
täisterasest kabiin 1
on kinnitatud 19
kinnitatud hingega 1
hingega eestpoolt 1
eestpoolt ja 1
saab 20 1
20 sekundi 1
sekundi jooksul 3
jooksul hüdrauliliste 1
hüdrauliliste käsipumpadega 1
käsipumpadega ettepoole 1
ettepoole kallutada. 1
kallutada. Käbikandvus 1
Käbikandvus algab 1
algab valgusele 1
valgusele avatud 1
avatud kasvukohtades 1
kasvukohtades 10–15, 1
10–15, tihedamas 1
tihedamas puistus 1
puistus 25–30 1
25–30 aasta 1
aasta vanustel 4
vanustel puudel. 1
puudel. Käbi 1
Käbi Lareteiga 1
Lareteiga on 1
tal poeg, 1
poeg, režissöör 1
režissöör Daniel 1
Daniel Bergman. 1
Bergman. Kabineti 1
Kabineti töös 1
töös tohtisid 1
tohtisid otsustava 1
otsustava hääleõigusega 1
hääleõigusega osaleda 1
osaleda NSV 1
Liidu liiduvabariikide 1
liiduvabariikide juhid. 1
juhid. Kabineti 1
Kabineti üheks 1
olulisemaks tegevuseks 1
tegevuseks oli 2
kunsti ajaloo 2
uurimine. Käbin 1
Käbin kuulus 1
kuulus Nõmme 1
Halduskogu 6. 1
6. koosseisu 1
koosseisu Rahvaliidu 1
ja Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna ühisnimekirja 1
ühisnimekirja esindajana. 1
esindajana. Käbin 1
Käbin oli 2
üks 16. 1
2010 moodustatud 1
moodustatud mittetulundusühingu 1
mittetulundusühingu "Eesti 1
"Eesti Vabaduse 1
Vabaduse Eest!" 1
Eest!" asutajaist. 1
asutajaist. Käbi 1
Käbi oli 1
viiekordne Eesti 3
meister - 1
- kukk-kaalus 1
(kuni 53,5 2
53,5 kg) 2
aastatel 1933-1934 1
1933-1934 ning 1
ning sulgkaalus 2
(kuni 57,2 1
aastatel 1938-1940. 1
1938-1940. Käbi 1
Käbi valmib 1
valmib 2 1
on valminult 1
valminult sinakasmust 1
sinakasmust ning 1
ning kaetud 3
kaetud vahakirmega. 1
vahakirmega. Kabjaliste 1
Kabjaliste tiinus 1
kestab kaua, 1
kaua, kõige 1
vähem hobustel 1
hobustel (11 1
(11 kuud), 1
kuud), kõige 1
kauem ninasarvikutel 1
ninasarvikutel (16 1
(16 kuud). 1
kuud). Ka 1
Ka Bogdan 1
Bogdan Hmelnõtski 1
Hmelnõtski mässus 1
mässus Poola 1
vastu nägi 1
nägi ta 4
ta rahvuslikke 1
rahvuslikke põhjuseid. 1
põhjuseid. Ka 1
Ka Bolesław 1
Bolesław II 3
II Smiały 1
Smiały poeg 1
poeg Bolesław 3
Bolesław III 3
III Krzywousty 2
Krzywousty ( 1
( 1102 1
1102 1138 1
1138 ) 1
) jäi 3
vaid vürstitiitiga, 1
vürstitiitiga, vaatamata 1
vaatamata oma 5
oma võitudele 1
võitudele ja 1
Saksa pealetungi 1
pealetungi tagasitõrjumisele. 1
tagasitõrjumisele. Ka 1
Ka Boliivia 1
ei soosi 2
soosi eriti 1
eriti välisfirmade 1
välisfirmade tegevust 1
ja püüab 3
püüab käivitada 1
käivitada oma 1
oma tehast. 1
tehast. Ka 1
Ka Böömimaa 1
Böömimaa pidi 1
pidi võistlema 1
võistlema Austria-Ungari 1
Austria-Ungari keisririigi 1
keisririigi lipu 1
all. Kabrits 1
Kabrits kandideeris 1
kandideeris aastal 2
1999 Kohaliku 1
Kohaliku Omavalitsuse 1
Omavalitsuse valimistel 1
valimistel Karksi 1
vallas valimisliidus 1
valimisliidus Mulgimaa, 1
Mulgimaa, saades 1
saades 98 1
98 häält 1
ja saades 1
saades volikogu 1
volikogu liikmeks. 2
liikmeks. Kabuli 1
Kabuli jõgi 1
jõgi toob 1
toob vett 2
vett Kabuli 1
Kabuli ja 1
ja Jalālābādi 1
Jalālābādi ümbruse 1
ümbruse viljakatele 1
viljakatele orgudele 1
orgudele ja 1
ja jõeorgudele. 1
jõeorgudele. Kabulis 1
Kabulis ulatub 1
ulatub temperatuur 1
temperatuur –30°C-st 1
–30°C-st talvel 1
talvel + 1
+ 40°C-ni 1
40°C-ni suvel. 1
suvel. Kabwet 1
Kabwet ja 1
ja Kapiri 1
Kapiri Mposhit 1
Mposhit läbib 1
ka Great 1
Great North 1
North Road. 1
Road. Ka 1
Ka Capablanca 1
jäänud vaguraks 1
vaguraks ning 1
ning suutis 3
suutis rahalistele 1
rahalistele nõudmistele 1
nõudmistele vastata 1
vastata ning 1
ning 1939. 1
novembris esitas 1
esitas Capablanca 1
Capablanca Alehhinile 1
Alehhinile ametlikult 1
ametlikult väljakutse. 1
väljakutse. Ka 1
Ka Charles 1
Charles Burney 1
Burney "History 1
of Music" 1
Music" viimane 1
viimane köide 1
köide aastast 1
aastast 1789 1
1789 käsitleb 1
käsitleb kriitiliselt 1
kriitiliselt oma 1
aja heliloojaid 1
heliloojaid ja 1
ja interpreete. 1
interpreete. Ka 1
Ka chopper 1
chopper ajal 1
ajal crash 1
crash oli 1
naine, nende 1
poeg Abraham 1
Abraham (Albert) 1
(Albert) ja 1
tema tütar-in-law. 1
tütar-in-law. Kachti 1
Kachti on 1
keelde kohandatud 1
kohandatud otseselt 1
sõnast Schacht 1
Schacht (male), 1
(male), kusjuures 1
kusjuures see 1
etümoloogiliselt põhjendatud 1
põhjendatud tollel 1
tollel ajajärgul 1
ajajärgul saksa 1
saksa "sch" 1
"sch" hääldamisega 1
hääldamisega sõna 1
sõna algul 1
algul ligilähedaselt 1
ligilähedaselt nagu 1
nagu "sk". 1
"sk". Ka 1
Ka Craik’i 1
Craik’i kehaliste 1
kehaliste võimete 1
võimete teemalise 1
teemalise töö 1
töö edasiarendus 1
edasiarendus pakkus 1
pakkus Bartlettile 1
Bartlettile huvi 1
huvi tõenäoliselt 1
tõenäoliselt tema 2
lapsepõlve spordikire 1
spordikire tõttu. 1
tõttu. Kaczyński 1
Kaczyński saamist 1
saamist presidendiks 1
presidendiks soodustas 1
soodustas madal 1
madal valimisaktiivsus, 1
valimisaktiivsus, mis 1
mis teises 1
ainult 40% 1
40% " 1
Kes? Kadaka 1
Kadaka asumist 1
asumist aga 1
aga Akadeemia 1
Akadeemia kvartal 1
kvartal Mustamäe 1
2015. Kadakad 1
Kadakad võeti 1
võeti 1984. 1
aastal kaitse 3
alla (Porsiku 1
(Porsiku kadakate 1
kadakate kaitseala; 1
kaitseala; pindala 7
pindala 2 1
2 ha) 1
ha) http://loodus. 8
http://loodus. Kadaka 1
Kadaka kivi 1
kivi on 8
rändrahn Läänemaal 4
Läänemaal Nõva 2
Nõva vallas 4
vallas Hindaste 2
Hindaste külas. 2
külas. Kadakased 1
Kadakased niidud 1
niidud Vääna 1
Vääna külas 1
külas Vääna 1
Vääna maastikukaitsealal. 1
maastikukaitsealal. Vääna 1
Vääna maastikukaitseala 1
maastikukaitseala paiknemine 1
paiknemine kaardil 1
kaardil (tumepunasega 1
(tumepunasega on 1
toodud Vääna 1
Vääna hoiuala). 1
hoiuala). Kadarik 1
Kadarik omandas 1
omandas 1980 1
2. Tehnikakoolis 1
Tehnikakoolis fotograafi 1
fotograafi elukutse, 1
elukutse, tegev 1
tegev fotogaafi 1
fotogaafi ja 1
ja videooperaatorina. 1
videooperaatorina. Ka 1
Ka Del 1
Piero realiseeris 1
realiseeris 4. 2
4. penalti 1
penalti ja 1
Itaalia tuli 2
maailmameistriks. Ka 1
Ka deontoloogiline 1
deontoloogiline enese 1
enese ja 4
teise asümmeetria 2
asümmeetria peegeldub 1
peegeldub moraalikriitika 1
moraalikriitika keeles: 1
keeles: näiteks 1
näiteks enesetappu 1
enesetappu ei 1
ei nimetata 1
nimetata mõrvaks 1
mõrvaks ja 1
juba Aristoteles 1
Aristoteles mainib, 1
mainib, on 1
on raske, 4
raske, kui 1
mitte võimatu 1
võimatu kujutleda 1
kujutleda olukorda, 1
olukorda, kus 3
kus keegi 2
iseenda vastu 1
vastu ebaõiglane. 1
ebaõiglane. Kadetid 1
Kadetid saavad 1
saavad riigi 1
poolt kolm 2
korda päevas 6
päevas tasuta 1
tasuta süüa, 1
süüa, millest 1
millest lõuna 2
lõuna on 1
on kahekäiguline. 1
kahekäiguline. Kadheriinide 1
Kadheriinide paiknemine 1
paiknemine võimaldab 1
võimaldab valgul 1
valgul osaleda 1
osaleda rakkude 1
rakkude omavaheliste 1
omavaheliste ühenduste 1
ühenduste moodustamisel. 1
moodustamisel. Kadima 1
Kadima esimees 1
esimees Shaul 1
Shaul Mofaz 1
Mofaz sai 1
sai Iisraeli 2
Iisraeli asepeaministriks. 1
asepeaministriks. Kadi 1
Kadi Polli 1
Polli (sündinud 1
kunstiteadlane. Kädi 1
Kädi Riismaa 1
Riismaa (sündinud 2
juunil 1950 4
ja dokumendihalduse 1
dokumendihalduse spetsialist. 1
spetsialist. Ka 1
Ka diskolaulude 1
diskolaulude tekstid, 1
mis keerlesid 1
keerlesid peamiselt 1
peamiselt armastuse 1
armastuse ümber, 1
ümber, ei 1
pakkunud midagi 1
midagi neile 1
neile noortele, 1
noortele, kelle 1
kelle probleemideks 1
probleemideks olid 1
olid vaesus, 1
vaesus, töötus, 1
töötus, kuritegevus 1
kuritegevus tänavatel 1
kõige sellega 1
kaasnev tüdimus. 1
tüdimus. Kadi 1
Kadi Taniloo 1
Taniloo on 1
korda abielus: 1
abielus: tema 1
abikaasa Ernst 1
Ernst Kaldma 1
Kaldma (1909–?) 1
(1909–?) oli 1
oli audiitor, 1
audiitor, teine 1
abikaasa Heinrich 1
Heinrich Tekkel 1
Tekkel (1908–1993) 1
(1908–1993) oli 1
oli farmatseut. 1
farmatseut. Kadmos 1
Kadmos ja 2
ja Harmonia 4
Harmonia olid 1
oma tütreid 1
tütreid tabanud 1
tabanud õnnetustest 1
õnnetustest niivõrd 1
niivõrd masendunud, 1
et jätsid 1
jätsid trooni 1
trooni Polydorosele 1
Polydorosele ja 1
ja läksid 5
läksid maapakku. 1
maapakku. Kado 1
Kado keeled 1
keeled 19. 1
sajandil Keelkonna 1
Keelkonna kujunemine 1
kujunemine Kado 1
Kado keelkonda 1
keelkonda kuuluvad 1
kuuluvad keeled 1
keeled moodustasid 1
moodustasid veel 1
sajandil geograafiliselt 1
geograafiliselt peaaegu 1
peaaegu katkematu 1
katkematu keelte- 1
keelte- ja 1
ja murdeahela, 1
murdeahela, mis 1
ulatus Kirde-Teksasest 1
Kirde-Teksasest ja 1
ja Lääne-Louisianast 1
Lääne-Louisianast lõunas 1
lõunas kuni 2
kuni Lõuna-Dakota 1
Lõuna-Dakota põhjaosani. 1
põhjaosani. Kadõrovi 1
Kadõrovi poeg 1
poeg Ramzan 1
Ramzan Kadõrov 1
Kadõrov ei 1
nõustunud selle 1
selle ümbernimetamisega. 1
ümbernimetamisega. Kadõrov 1
Kadõrov oli 1
oma otsuse 3
otsuse tühistama. 1
tühistama. Kadri-Ann 1
Kadri-Ann Sumera 1
Sumera on 2
Eesti Interpreetide 1
Interpreetide Liidu 1
esimees. Kadri 1
Kadri ei 1
pea paljuks 2
paljuks Sveniga 1
Sveniga kaasa 1
kaasa flirtida 1
flirtida ning 1
ning vaimustub 1
vaimustub tema 1
tema klaverimängust. 1
klaverimängust. Kadri 1
Kadri kohtub 1
kohtub isaga 1
isaga ning 1
hiljem viib 1
viib kokku 1
ka vanaemaga, 1
vanaemaga, ehkki 1
ehkki viimane 1
viimane teeb 1
teeb mehele 1
mehele etteheiteid 1
etteheiteid perekonna 1
perekonna hülgamise 1
hülgamise ning 1
ning Kadri 2
Kadri "enda 1
"enda juurde 1
juurde meelitamise" 1
meelitamise" eest. 1
eest. Kadri 1
Kadri Koreinik, 1
Koreinik, Jan 1
Jan Rahman 2
Rahman (toim.) 1
(toim.) A 1
A kiilt 1
kiilt rahvas 1
rahvas kynõlõs. 1
kynõlõs. Kadri 1
Kadri Lepp 1
Lepp (sündinud 1
detsembril 1979 3
näitleja. Kadrill 1
Kadrill Kadrill 1
Kadrill oli 1
sajandil populaarne 1
populaarne tants. 1
tants. Kadrioru 1
lossi saali 1
saali laes 1
Tallinna kunstniku 1
kunstniku Londicer 1
Londicer noorema 1
noorema 18. 1
pärit plafoonimaal 1
plafoonimaal "Diana 1
"Diana ja 1
ja Aktaion". 1
Aktaion". Kadri 1
Kadri Pärtel 1
Pärtel (aastani 1
(aastani 2002 3
2002 Leenurm, 1
Leenurm, sündinud 1
1974 Kärus 1
Kärus Raplamaal 1
Raplamaal ) 2
mükoloog. Kadri 1
Kadri Pihla 1
Pihla (sündinud 1
eesti lumelaudur. 1
lumelaudur. Ta 1
on pääsenud 1
pääsenud X-mängudele. 1
X-mängudele. Kadri 1
Kadri saabumisel 1
saabumisel internaatkooli 1
internaatkooli selgub, 1
et samas 3
koolis õpib 1
õpib Kadri 1
Kadri kunagine 1
kunagine halva 1
halva kuulsusega 1
kuulsusega koolivend 1
koolivend Enrico 1
Enrico Adamson 1
Adamson ehk 1
ehk Entu. 1
Entu. Kadri 1
Kadri satub 1
satub kuritegeliku 1
kuritegeliku kamba 1
kamba kätte, 1
kätte, ent 1
ent tänu 1
tänu juhuslikult 1
juhuslikult samasse 1
samasse paika 1
paika sattunud 1
sattunud (ilmselt 1
(ilmselt Kadrile 1
Kadrile siiski 1
siiski järgnenud) 1
järgnenud) Entule 1
Entule õnnestub 1
õnnestub Kadril 1
Kadril põgeneda. 1
põgeneda. Kadri 1
Kadri Simson 2
Simson oli 1
enam kõnesid 1
kõnesid ja 2
ja sõnavõtte 1
sõnavõtte pidanud 1
pidanud XI 1
liige. Kadri 1
Simson on 2
korporatsioon Amicitia 2
Amicitia vilistlane. 1
vilistlane. Kaduma 1
Kaduma läinud 1
maale ei 1
ei teata 2
teata olevat 1
olevat Saksamaa 1
Saksamaa sõjasaagi 1
sõjasaagi hulgas. 1
hulgas. Kaduna 1
Kaduna plahvatuses 1
hukkus 38 3
38 inimest, 4
inimest, Josi 1
Josi plahvatuses 1
plahvatuses said 1
mitmed inimesed 3
inimesed vigastada, 1
vigastada, kuid 2
kuid tapetuid 1
tapetuid ei 1
olnud. Kadunud 1
Kadunud on 1
on lõpusekaarte 1
lõpusekaarte juurde 1
kuulunud lihased. 1
lihased. Kadus 1
Kadus autoriteetne 1
autoriteetne ülemjuht, 1
ülemjuht, kes 1
kes võis 4
võis viia 2
viia väed 1
väed võidukäikudele, 1
võidukäikudele, siis 1
siis kadusid 1
ka väed 1
ja kadus 1
ka suurriik. 1
suurriik. Kadusid 1
Kadusid Antsla, 1
Antsla, Otepää 1
ja Tõrva 1
Tõrva rajoonid. 1
rajoonid. Ka 1
Ka Duval 1
Duval ja 1
ja Gardemeister 1
Gardemeister ei 1
saanud lepingut 1
lepingut tehasetiimiga, 1
tehasetiimiga, mõlemad 1
mõlemad katsusid 1
katsusid jätkata 1
jätkata omal 1
jõul, kuid 1
suurema eduta. 2
eduta. Kädva 1
Kädva asub 1
asub rabade 1
rabade ja 2
ja metsade 2
metsade vahel 1
vahel – 5
selles kandis 1
kandis on 1
rabad ja 1
ja laaned 1
laaned pakkunud 1
pakkunud oma 1
oma rahvale 1
rahvale varju 1
varju keerulistel 1
keerulistel ja 1
ja rasketel 1
rasketel aegades. 1
aegades. Ka 1
Ka Edgar 1
Edgar Varèse’i 1
Varèse’i ja 1
itaalia futuristide 1
futuristide müraesteetika 1
müraesteetika on 1
mõjutanud elektroonilise 1
muusika kõlakujundust. 1
kõlakujundust. Käed 1
Käed Kätega 1
Kätega on 1
võimalik palju 1
palju korda 1
korda saata. 1
saata. Käed 1
Käed pandi 1
pandi säilitamiseks 1
säilitamiseks formaldehüüdi 1
formaldehüüdi lahusesse 1
lahusesse ja 1
saadeti Buenos 1
Buenos Airesesse 1
Airesesse sõrmejälgede 1
sõrmejälgede võrdlemiseks, 1
võrdlemiseks, kuna 2
kuna Guevara 1
Guevara sõrmejäljed 1
sõrmejäljed olid 1
olid Argentina 1
Argentina politsei 1
politsei käes. 1
käes. Ka 1
Ka eelmine 1
eelmine pikka 1
aega püsinud 2
püsinud Eesti 1
oli mõõdetud 1
mõõdetud Vilsandil, 1
Vilsandil, kui 1
kui 1975. 1
tuli päikesepaiste 1
päikesepaiste kestuseks 1
kestuseks kokku 1
kokku 2338 1
2338 tundi 1
tundi A 1
O taskuteatmik, 1
taskuteatmik, Tallinn: 1
Entsüklopeediakirjastus 1999. 1
1999. Ka 1
Ka eelmisel 1
oli India 3
India põhjaosas 1
põhjaosas olnud 2
suur elektrikatkestus. 1
elektrikatkestus. Ka 1
Ka Eesti 8
Eesti aluskorras 1
aluskorras leidub 1
leidub magnetiiti 1
magnetiiti sisaldavat 1
sisaldavat rauamaaki 1
rauamaaki (Jõhvi 1
(Jõhvi magnetiline 1
magnetiline anomaalia). 1
anomaalia). Ka 1
Eesti diktüoneemakilt 1
diktüoneemakilt kuulub 1
kuulub põlevkivide 1
põlevkivide hulka. 1
hulka. Ka 3
Eesti kaitsealadel 1
kaitsealadel võib 1
kohati täheldada 1
täheldada turismist 1
turismist tingitud 1
tingitud erosiooni 1
erosiooni ja 1
muid keskkonnamõjusid, 1
keskkonnamõjusid, nagu 1
nagu Taevaskoja 1
Taevaskoja paljandisse 1
paljandisse kraabitud 1
kraabitud nimed 1
nimed või 2
või mudale 1
mudale tallatud 1
tallatud laukaservad. 1
laukaservad. Ka 1
Ka eesti 3
kasutatakse omadussõnu 1
omadussõnu omaduste 1
omaduste kirjeldamiseks. 1
kirjeldamiseks. Ka 1
on V2-keel. 1
V2-keel. Ka 1
kultuuris levis 1
levis 1990. 1
aastail eestlaste 1
eestlaste kujutus 1
kujutus krooniliselt 1
krooniliselt ületöötavate 1
ületöötavate ja 1
eelkõige alkoholi 1
alkoholi abil 1
abil lõõgastuvatena 1
lõõgastuvatena - 1
- tava, 1
tava, mida 1
mida samaaegselt 1
samaaegselt laideti 1
laideti ja 1
ja ülistati. 1
ülistati. Ka 1
ühinenud Agenda 1
Agenda 21-ga. 1
21-ga. Ka 1
Eesti paikneb 1
paikneb tervenisti 1
tervenisti platvormil, 1
platvormil, täpsemalt 1
täpsemalt Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa platvormil. 1
platvormil. Ka 1
Ka Eestis 5
Eestis jätkus 1
jätkus kultuuriinimeste 1
kultuuriinimeste vaimne 1
vaimne vastupanu 1
vastupanu nõukogude 1
võimu survele. 1
survele. Ka 1
Eestis käib 1
käib arendustöö 1
arendustöö superkondensaatorite 1
superkondensaatorite vallas. 1
vallas. Ka 1
Eestis leidus 2
leidus allikalupja. 1
allikalupja. Ka 1
Eesti Sõjaväel 2
Sõjaväel oli 2
kaks soomustatud 2
soomustatud veoautot 2
veoautot "Puuk" 2
"Puuk" ja 2
ja "Sorts", 2
"Sorts", mille 2
mille kasti 2
kasti oli 2
oli paigaldatud 3
paigaldatud välisuurtükk. 2
välisuurtükk. Ka 1
palju inimesi, 2
kes mängus 1
mängus kaasa 1
kaasa löövad. 1
löövad. Ka 1
Ka Eestisse 1
Eestisse saadeti 1
saadeti väeosad, 1
väeosad, et 1
need isemeelse 1
isemeelse valitsuse 1
valitsuse kukutaks. 1
kukutaks. Ka 1
Eestis tekkisid 1
tekkisid käsitöölised 1
käsitöölised seoses 1
seoses linnade 1
linnade arenguga. 1
arenguga. Ka 1
Suusaliidu president 1
Toomas Savi 2
Savi lootis, 1
lootis, et 8
on arusaamatusega. 1
arusaamatusega. Ka 1
eesti väeüksused 1
väeüksused ei 1
suutnud läbimurret 1
läbimurret peatada 1
peatada ning 2
peagi vallutas 1
Punaarmee Tartu. 1
Tartu. Ka 1
Ka ei 5
ole tõendatud, 1
tõendatud, nagu 1
oleks Hay 1
Hay dieedi 1
dieedi abil 1
võimalik tõhusalt 1
tõhusalt kehakaalu 1
kehakaalu vähendada. 1
vähendada. Ka 2
õnnestunud Johnsonil 1
Johnsonil saada 1
saada tagasi 1
tagasi valitud 3
valitud Ameerika 1
Kongressi Senatisse 1
Senatisse ega 1
ega isegi 5
isegi Esindajatekotta. 1
Esindajatekotta. Ka 1
oma väiteid 1
väiteid andmetega 1
andmetega veenvalt 1
veenvalt tõestada. 1
tõestada. Ka 1
tekita sisse- 1
ja väljasuumimine 1
väljasuumimine halle 1
halle laadimisseisakuid. 1
laadimisseisakuid. Ka 1
toimu kõigilt 1
kõigilt geenidelt 1
geenidelt samaaegne 1
samaaegne rRNA 1
rRNA transkriptsioon 1
transkriptsioon ning 1
on tuumakesi 1
tuumakesi vähem 1
vähem nähtaval. 1
nähtaval. Kaeja 1
Kaeja ei 1
ei pinguta 1
pinguta üldse. 1
üldse. Käekiri 1
Käekiri ja 1
ja iseloom: 1
iseloom: käekirja 1
käekirja karakteroloogia 1
karakteroloogia ja 1
ja kohtuliku 1
kohtuliku grafoloogia 1
grafoloogia alused, 1
alused, Tartu: 1
Tartu: Eesti 6
Kirjanduse Selts, 3
Selts, 1938. 1
1938. Kaelal 1
Kaelal paikneb 1
paikneb kaks 1
kaks mustpruuni 1
mustpruuni vööti, 1
vööti, mis 2
mis kuklal 1
kuklal liituvad. 1
liituvad. Kaela 1
Kaela paksus 1
paksus 6 1
6 tolli, 1
tolli, suurim 1
paksus 10 1
10 tolli, 1
tolli, saba 1
saba paksus 1
paksus alusel 1
alusel 1 1
1 1/2 2
1/2 tolli, 1
tolli, lõpus 1
lõpus väikese 1
sõrme paksus. 1
paksus. Kaela 1
Kaela sügamine 1
sügamine on 1
eriti silmatorkav 1
silmatorkav just 1
just siis, 2
kui inimene 6
inimene samal 1
ajal ütleb 1
ütleb –“Sain 1
–“Sain teist 1
teist väga 1
hästi aru.” 1
aru.” Kaelkirjak 1
Kaelkirjak magab 1
magab peamiselt 1
peamiselt püstijalu 1
püstijalu ning 1
ning vaevalt 1
vaevalt paarkümmend 1
paarkümmend minutit 1
minutit ööpäevas 1
ööpäevas (kuni 1
(kuni 2 2
2 tundi) 1
tundi) lühikeste, 1
lühikeste, 3-4 1
3-4 minutit 1
minutit kestvate 1
kestvate ajavahemikena. 1
ajavahemikena. Kaelkirjaku 1
Kaelkirjaku eluiga 1
on vabas 1
looduses 20-25 1
20-25 aastat, 1
vangistuses mõnevõrra 1
mõnevõrra enam 1
enam (kuni 1
(kuni 28 1
28 aastat). 1
aastat). Kaelkirjaku 1
Kaelkirjaku emad 1
emad jätavad 1
jätavad oma 1
oma noored 1
noored rohu 1
rohu sisse 2
sisse lamama 1
lamama kuni 1
kuni nemad 1
nemad toituvad 1
toituvad eemal. 1
eemal. Kaelkirjakule 1
Kaelkirjakule anti 1
nimi koloniaalametniku 1
koloniaalametniku Harry 1
Harry Scott 1
Scott Thornicrofti 1
Thornicrofti auks. 1
auks. Kaelkirjakul 1
Kaelkirjakul sünnib 1
sünnib korraga 1
korraga üks 1
poeg kõrgusega 1
kõrgusega kuni 8
kuni 1,8 3
1,8 meetrit 1
ja kaaluga 2
kaaluga kuni 1
kg. Kael 1
Kael on 2
on elegantne 1
elegantne ja 1
ja loomulikult 3
loomulikult kaarja 1
kaarja hoiakuga. 1
hoiakuga. Kael 1
keskmise pikkusega, 2
pikkusega, püstine 1
püstine ja 1
ja otsehoiduv. 1
otsehoiduv. Kaeluspapagoi 1
Kaeluspapagoi Hollandis 1
Hollandis Papagoide 1
Papagoide põhilistemaks 1
põhilistemaks toitudeks 1
toitudeks on 1
on seemned, 1
seemned, puuviljad, 1
puuviljad, pähklid, 1
pähklid, nektar 1
nektar ja 1
noored taimed. 2
taimed. Ka 1
Ka emapoolne 1
emapoolne vanaisa 2
vanaisa L. 1
L. Tänav 1
Tänav kaotas 1
kaotas kaks 2
kaks lähedast. 1
lähedast. Ka 1
Ka enamik 4
enamik kõrvalhooneid 1
kõrvalhooneid on 1
on kujundatud 7
kujundatud lossiga 1
lossiga samas 1
samas stiilis. 1
stiilis. Ka 1
enamik liiduvabariike 1
liiduvabariike ei 1
toetanud riigipöördekatset 1
nii saadeti 1
saadeti nende 1
vastu sõjavägi. 1
sõjavägi. Ka 1
enamik loodusteadlasi 1
loodusteadlasi on 1
oma hoiakult 1
hoiakult realistid. 1
realistid. Ka 1
enamik selle 3
selle pisisaari 1
pisisaari on 1
on asustatud. 2
asustatud. Ka 1
Ka enamus 1
enamus kõrvalhoonetest 1
kõrvalhoonetest on 3
hävinud. Ka 1
Ka Endel 1
Endel ise 1
ise tunnistab, 1
et vajab 1
vajab vahel 1
vahel kaklusi. 1
kaklusi. Ka 1
Ka enesepettus 1
enesepettus on 1
on filosoofide 1
filosoofide meelest 1
meelest absurdne, 1
absurdne, kuigi 1
tavaline, eriti 1
eriti armastuses. 1
armastuses. Käepäraseks 1
Käepäraseks ja 1
ja olulist 1
olulist infot 1
infot pakkuvaks 1
pakkuvaks meetodiks 1
meetodiks on 2
teadvuse hindamine. 1
hindamine. "Kaerajaan" 1
"Kaerajaan" seto 1
seto ja 1
ja india 2
india moodi. 1
moodi. Kaerasorid 1
Kaerasorid elavad 1
elavad maa 1
maa sees, 1
sees, kaevandades 1
kaevandades pikki 1
pikki ja 2
ja üsna 8
üsna sügavaid 1
sügavaid käike. 1
käike. Kaerasorte 1
Kaerasorte aretatakse 1
aretatakse pidevalt 1
pidevalt juurde. 1
juurde. Ka 1
Ka esimene 1
esimene koostöö 1
koostöö tulevase 1
tulevase abikaasa 1
abikaasa Blake 1
Blake Edwardsiga 1
Edwardsiga "Kallis 1
"Kallis Lily" 1
Lily" (1970) 1
(1970) ei 1
toonud loodetud 1
loodetud (kassa)tulemust. 1
(kassa)tulemust. Käesolevaks 1
Käesolevaks ajaks 1
ajaks "puhkab" 1
"puhkab" varganägu 1
varganägu vanglas 1
vanglas teisegi 1
teisegi afääri 1
afääri pärast, 1
süüdi mõisteti. 2
mõisteti. Käesoleval 1
Käesoleval ajal 2
olid faasanid 1
faasanid aga 1
aga Danny 1
isa maalapil 1
maalapil ja 1
ja seaduse 1
kuulusid seega 1
seega neile. 1
neile. Käesoleval 1
ta Lääne-Tallinna 1
Keskhaigla II 1
II kirurgiaosakonna 1
juhataja. Käesolev 1
Käesolev saade 1
saade jõuab 1
jõuab inimesteni 1
inimesteni väga 1
väga paljudes 1
paljudes eri 1
eri keeltes 1
keeltes – 1
– inglise, 1
inglise, araabia, 1
araabia, hispaania, 2
hispaania, horvaatia, 1
horvaatia, vene, 1
vene, malagassi, 1
malagassi, tonga, 1
tonga, samoa 1
samoa ja 1
4 eri 1
eri dialekti 1
dialekti hiina 1
hiina keeles. 1
keeles. Käe 1
Käe tugevust 1
tugevust vaadatakse 1
vaadatakse kombinatsiooni 1
kombinatsiooni kõrgeima 1
kõrgeima kaardi 1
järgi – 2
– nt. 2
nt. 7,6,5,4,3 1
7,6,5,4,3 on 1
kui 8,4,3,2,A 1
8,4,3,2,A (7-ga 1
(7-ga algav 1
algav käsi 1
käsi vs 1
vs 8-ga 1
8-ga algav 1
algav käsi), 1
käsi), olgugi 1
et teises 1
teises kombinatsioonis 1
kombinatsioonis on 1
2 madalamat 1
madalamat kaarti 1
kaarti kui 1
kui esimeses. 1
esimeses. Ka 1
Ka Euroopa 1
Euroopa kongressi-järgset 1
kongressi-järgset ülesehitust 1
ning riikidevahelisi 1
riikidevahelisi liitudesüsteeme 1
liitudesüsteeme peeti 1
peeti väga 4
väga suures 6
osas just 1
just Metternichi 1
Metternichi teeneks, 1
teeneks, mistõttu 1
on Euroopat 1
Euroopat aastatel 1
aastatel 1815– 1
1815– 1848 1
1848 nimetatud 1
ka Metternichi 1
Metternichi süsteemi 1
süsteemi Euroopaks. 1
Euroopaks. Kaevamisel 1
Kaevamisel leiti 1
inimese luid 1
luid mitmest 1
mitmest kalme 1
kalme piirkonnast, 1
piirkonnast, mis 1
mis viitab 4
viitab kahekordsele 1
kahekordsele matmisele. 1
matmisele. Kaevamiste 1
Kaevamiste käigus 1
käigus leiti 5
leiti Narva 1
Narva kultuurile 1
kultuurile omaseid 2
omaseid luuesemeid, 1
luuesemeid, keraamikat 1
keraamikat jm. 1
jm. Kaevamistel 1
Kaevamistel leiti 1
Rootsi aega 1
aega paigutuv 1
paigutuv mehe 1
mehe matus. 1
matus. Kaevamistööde 1
Kaevamistööde käigus 1
leiti augud, 1
augud, mille 1
mille olid 2
olid jätnud 1
jätnud kunagise 1
kunagise postkiriku 1
postkiriku nurgapostid. 1
nurgapostid. Kaevandamata 1
Kaevandamata tuleb 1
jätta vähemalt 1
vähemalt 0,3 1
0,3 m 1
m paksune 2
paksune turbakiht. 1
turbakiht. Kaevandamine 1
Kaevandamine on 1
lõppenud mõlemas 1
mõlemas rabas 1
rabas rohkem 1
tagasi. Kaevandamise 1
Kaevandamise kõrgajal 1
kõrgajal loodi 1
loodi fosforiidifond, 1
fosforiidifond, mis 1
pidi pärast 4
pärast fosforiidi 1
fosforiidi ammendumist 1
ammendumist majandust 1
majandust abistama. 1
abistama. Kaevandamisel 1
Kaevandamisel tekkiv 1
tekkiv aheraine 1
aheraine Uraani 1
Uraani kaevandamisel 1
kaevandamisel tekkinud 1
tekkinud aheraineid 1
aheraineid ei 1
ei loeta 7
loeta reeglina 1
reeglina radioaktiivseteks 1
radioaktiivseteks jäätmeteks, 1
jäätmeteks, sest 1
nad sisaldavad 1
sisaldavad vähem 1
vähem radioaktiivsust 1
radioaktiivsust kui 1
kui uraanimaak 1
uraanimaak ise. 1
ise. Kaevandatakse 1
Kaevandatakse 39 1
39 maavara 1
maavara ning 1
ning mäenduse 1
mäenduse kogutoodangu 1
kogutoodangu poolest 1
provints Hiinas 1
Hiinas teisel 1
kohal. Kaevandus 1
Kaevandus asub 2
asub Ahtme 1
Ahtme ja 2
Viru kaevandusest 1
kaevandusest lõuna 1
pool, Jõhvist 1
Jõhvist 20 1
km Tartu 2
Tartu suunas 2
suunas Ida-Viru 1
maakonnas Mäetaguse 1
Mäetaguse vallas 1
vallas Väike-Pungerjal. 1
Väike-Pungerjal. Kaevandus 1
asub Ida-Virumaal 4
Mäetaguse valla 2
territooriumil. Kaevandused 1
Kaevandused kavatseti 1
kavatseti ühendada, 1
ühendada, kuid 1
kuid kaevanduse 1
kaevanduse varingu 1
varingu tõttu 1
see pooleli. 1
pooleli. Kaevandused 1
Kaevandused Württembergi 1
Württembergi kuningriigis 2
kuningriigis avastatud 1
avastatud peamised 1
peamised tööstusliku 1
tööstusliku tähtsusega 1
tähtsusega mineraalid 1
mineraalid olid 2
olid sool 1
ja raud. 2
raud. Kaevanduse 1
Kaevanduse ehitamise 1
ehitamise faktiline 1
faktiline maksumus 1
oli 5,5 1
5,5 miljonit 1
rubla. Kaevanduses 1
Kaevanduses on 1
lisaks nii-öelda 1
nii-öelda nullkorrusele, 1
nullkorrusele, mis 1
igas mängus 2
mängus ühesugune, 1
ühesugune, 4 1
4 korrust, 1
korrust, mis 1
mis genereeritakse 1
genereeritakse igas 1
mängus uuesti 1
on isesugused. 1
isesugused. Kaevandusvälja 1
Kaevandusvälja varudeks 1
varudeks oli 1
oli arvestatud 1
arvestatud 78,5 1
78,5 miljonit 1
põlevkivi. Kaevandus 1
Kaevandus võeti 1
võeti pidulikult 1
pidulikult käiku 1
käiku 13. 1
jaanuaril 1965. 1
1965. Käevangus 1
Käevangus on 1
tal khatvanga 1
khatvanga sau, 1
sau, tema 1
tema niudeid 1
niudeid varjab 1
varjab tiigrinahk; 1
tiigrinahk; õlgadel 1
õlgadel on 1
tal elevandinahk 1
elevandinahk ja 1
ja inimnahk. 1
inimnahk. Kaevatsi 1
Kaevatsi asub 1
asub Saarnaki 1
Saarnaki ja 1
ja Heinlaiu 1
Heinlaiu vahel; 1
vahel; Saarnaki 1
Saarnaki jääb 1
km läände 2
ja Heinlaid 1
Heinlaid 2,4 1
2,4 km 1
km itta. 1
itta. Kaevu 1
Kaevu all 1
all paiknev 2
paiknev alaline 1
alaline karstiallikas 1
karstiallikas saab 1
oma vee 1
vee Tuhala 1
Tuhala jõest, 1
jõest, mis 1
mis suurvee 1
ajal Ämmaaugu 1
Ämmaaugu pugemitest 1
pugemitest maa-alla 1
maa-alla kaob 2
kaob ja 1
ja Virula 1
Virula koopa 1
koopa vett 1
vett täis 5
täis ajab. 1
ajab. Kaevureid 1
Kaevureid saabus 1
saabus peagi 1
peagi juurde. 1
juurde. Kaevurite 1
Kaevurite päralt 1
päralt oli 1
50 m² 1
m² varjend 1
varjend kahe 1
kahe pingiga, 1
pingiga, aga 1
aga ventilatsiooniprobleemide 1
ventilatsiooniprobleemide tõttu 1
tõttu pidid 2
nad varjendist 1
varjendist väljuma 1
väljuma kaevanduskäikudesse. 1
kaevanduskäikudesse. Kaevust 1
Kaevust saadava 1
saadava vee 1
vee halva 1
halva kvaliteedi 1
kvaliteedi tõttu 1
tõttu loobuti 1
loobuti kaevuvee 1
kaevuvee kasutamisest 1
kasutamisest 19. 1
keskpaiku ning 1
ning kaev 1
kaev jäi 1
jäi hooletusse 1
hooletusse ja 1
kandis kuni 2
kuni kinniajamiseni 1
kinniajamiseni ka 1
ka rahvapärast 1
rahvapärast nimetust 1
nimetust "Kassikaev" 1
"Kassikaev" (saksa 1
keeles Katzenbrunner). 1
Katzenbrunner). Ka 1
Ka Feyerabend, 1
Feyerabend, kes 1
loenguid Sussexi 1
Sussexi ülikoolis, 1
ülikoolis, oli 1
haige. Ka 1
Ka finaal 1
finaal on 1
on kahevooruline: 1
kahevooruline: esimeses 1
voorus võistlevad 1
võistlevad kõik 1
kõik 10 3
10 finalisti, 1
finalisti, kellest 1
kellest edasi 1
edasi pääseb 1
pääseb žürii 1
žürii ja 1
ja publiku 1
publiku punktide 1
punktide liitmisel 2
liitmisel kaks 2
enim punkte 4
punkte kogunud 2
kogunud osalejat; 1
osalejat; teises 1
voorus osutub 1
osutub võitjaks 1
võitjaks see 1
see laul, 1
laul, mis 2
hääli telefonihääletusel. 1
telefonihääletusel. Ka 1
Ka fotoaparatuuri 1
fotoaparatuuri illuminaatorite 1
illuminaatorite klaasid 1
klaasid olid 1
olid suure 2
suure temperatuurikõikumise 1
temperatuurikõikumise tõttu 1
tõttu tugeva 1
tugeva koormuse 1
koormuse all. 1
all. Ka 1
Ka Franki 1
Franki abikaasa 1
abikaasa Sarina 1
Sarina Hülsenbeck 1
Hülsenbeck tuli 1
tuli Moskvas 1
Moskvas olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks ujumises 1
ujumises ning 1
nende tütar 2
tütar Fanny 1
Fanny Fischer 1
Fischer on 1
on olümpiavõitja 2
ja 9-kordne 1
9-kordne MM-medalist 1
MM-medalist aerutamises. 1
aerutamises. Kafue 1
Kafue saab 1
alguse soiselt 1
soiselt alalt 1
alalt 1350 1
1350 meetri 2
kõrgusel platool 1
platool Kongo 1
suubub Zambezisse 1
Zambezisse Chirundu 1
Chirundu lähedal. 1
lähedal. Kafue 1
Kafue sai 1
nime Kafue 1
Kafue jõe 1
jõe järgi, 3
kaldal linn 1
linn asub. 1
asub. Kagame 1
Kagame on 1
on tutsi 1
tutsi päritolu. 1
päritolu. Ka 1
Ka Gruusia 1
Gruusia seaduste 1
järgi kannab 1
kannab küla 1
küla endiselt 1
endiselt Salme 1
Salme nimetust. 1
nimetust. Kagu-Eesti 1
Kagu-Eesti etnoregionalistlikud 1
etnoregionalistlikud liikumised 1
liikumised ja 1
viimane rahvaloendus 2
rahvaloendus – 1
– Akadeemia 2
Akadeemia 6, 1
6, 2013. 1
2013. Kagupiiril 1
Kagupiiril asuvat 1
asuvat La 1
La Rinconada 1
Rinconada linna 1
peetakse maailma 1
maailma kõrgeimaks 1
kõrgeimaks (5100 1
(5100 m). 1
m). Kaguseinas 1
Kaguseinas eelviimase 1
eelviimase ülemise 1
ülemise palgi 1
palgi sees 1
sees asub 3
asub võimalik 1
võimalik endine 1
endine pajaauk. 1
pajaauk. Kägusirelaste 1
Kägusirelaste (Volucella) 1
(Volucella) vaglad 1
vaglad elutsevad 1
elutsevad kimalasepesades, 1
kimalasepesades, kus 1
nad toituvad 2
toituvad surnud 1
surnud kimalasevakladest 1
kimalasevakladest ja 1
ja pesas 1
pesas vedelevast 1
vedelevast prahist, 1
prahist, surnud 1
surnud vakladest, 1
vakladest, sarnanedes 1
sarnanedes ise 1
ise kimalasega, 1
kimalasega, erinedes 1
erinedes peamiselt 1
peamiselt tiibade 1
tiibade arvu 1
arvu poolest. 1
poolest. Kagusse 1
Kagusse jäävad 1
jäävad Middlesbrough 1
Middlesbrough ja 1
ja Hartlepool. 1
Hartlepool. Kagusse 1
Kagusse jäi 1
jäi Velabrum, 1
Velabrum, linnaosa, 1
kus müüdi 2
müüdi hõrgutisi. 1
hõrgutisi. Kagutiiva 1
Kagutiiva idaotsas 1
idaotsas asetses 1
asetses kahevõlvikuline 1
kahevõlvikuline kellatorniga 1
kellatorniga kabel; 1
kabel; selle 1
selle akna 1
akna paekivist 1
paekivist väljatahutud 1
väljatahutud raamistik 1
raamistik oli 1
veel XX 2
algul hästi 1
ja rõhutasid 1
rõhutasid residentsi 1
residentsi esinduslikkust. 1
esinduslikkust. Kagutiiva 1
Kagutiiva müüripaksus 1
müüripaksus ulatus 1
ulatus 1,85 1
1,85 – 1
– 1,95 1
1,95 m. 1
m. Edelatiib 1
Edelatiib lammutati 1
lammutati XVII 1
XVII sajandil 4
asendati magasiaidaga, 1
magasiaidaga, millest 1
millest praeguseks 1
praeguseks on 4
ainult vundamendid 1
vundamendid säilinud. 1
säilinud. Kagutiiva 1
Kagutiiva võlvitud 1
võlvitud suur 1
suur ruum 2
ruum arvatakse 1
arvatakse olnud 1
olnud olevat 1
olevat saal 1
saal Toomkapiitli 1
Toomkapiitli jaoks. 1
jaoks. Käguvaablaste 1
Käguvaablaste vastsed 1
vastsed elavad 1
peamiselt liblikate 1
liblikate röövikutes, 1
röövikutes, aga 1
putukate valmikutes 1
valmikutes ja 1
ja vastsetes, 1
vastsetes, ämblikes 1
ämblikes ja 1
ja hulkjalgsetes. 1
hulkjalgsetes. Kahala 1
Kahala hiiemets 1
hiiemets on 1
on looduslik 3
looduslik pühapaik 2
pühapaik ( 1
( pühaks 1
pühaks peetud 1
peetud puudesalu 1
puudesalu ) 1
) Harjumaal 1
Harjumaal Kuusalu 2
Kuusalu kihelkonna 1
kihelkonna ja 5
ja valla 3
valla Uuri 1
Uuri külas 1
külas Kahala 1
Kahala järve 1
järve kaldal. 2
kaldal. Ka 1
Ka hammaste 1
hammaste arvu 1
arvu suurendamine 2
suurendamine suurendab 1
suurendab tootlikkust, 1
tootlikkust, kuid 1
ajal suureneb 1
suureneb hammasrataste 1
hammasrataste läbimõõt, 1
läbimõõt, mis 1
mis suurendab 4
suurendab pumba 1
pumba mõõtmeid. 1
mõõtmeid. Kahanemise 1
Kahanemise põhjuseks 1
on sisserände 1
sisserände vähenemine 1
vähenemine ja 2
kalanduse kokkutõmbumine 1
kokkutõmbumine (sisserändajad 1
(sisserändajad asusid 1
asusid tööle 1
tööle enamasti 1
enamasti kalanduses). 1
kalanduses). Käharad 1
Käharad sordid 1
sordid eksisteerisid 1
eksisteerisid kõrvuti 1
kõrvuti lamedaleheliste 1
lamedaleheliste sortidega 1
sortidega juba 1
4. sajandil 6
eKr Kreekas. 1
Kreekas. Kahe 1
Kahe aasta 2
pärast anti 1
esimene nägemispuudega 1
nägemispuudega inimeste 1
inimeste elu 4
elu käsitlev 1
käsitlev heliajakiri 1
heliajakiri Epüfon. 1
Epüfon. Kahe 1
pärast läks 2
õppima Max 1
Reinhardti lavakunstikooli 1
lavakunstikooli ja 1
kõrval esines 1
esines väikestes 1
väikestes rollides 1
rollides Berliini 1
Berliini teatrites. 1
teatrites. 1922. 1
tal esimene 1
esimene lühike 1
lühike osa 1
osa Georg 1
Georg Jacoby 1
Jacoby filmis 1
filmis "Nii 1
"Nii need 1
need mehed 1
mehed on". 1
on". Kaheaastase 1
Kaheaastase valmimisprotsessi 1
valmimisprotsessi ajal 1
suri üks 1
filmi peategelastest 1
peategelastest – 1
– Elbert 1
Elbert Tuganov. 1
Tuganov. Kaheahelalises 1
Kaheahelalises DNA-s 1
DNA-s ei 1
saa tekkida 2
tekkida 1-metüüladeniini 1
1-metüüladeniini ja 1
ja 3-metüültsütosiini, 1
3-metüültsütosiini, sest 1
tema reaktiivsaidid 1
reaktiivsaidid on 1
seotud aluste 1
aluste paardumisega 1
paardumisega ja 1
seega muutuste 1
muutuste eest 1
eest rohkem 3
rohkem kaitstud. 1
kaitstud. Kahealuselised 1
Kahealuselised fenoolid: 1
fenoolid: katehhool, 1
katehhool, resortsinool 1
resortsinool ja 1
ja hüdrokinoon 1
hüdrokinoon Bifenool 1
Bifenool Terminit 1
Terminit fenoolid 1
fenoolid kasutatakse 1
kasutatakse keemiliste 1
keemiliste ühendite 3
ühendite kohta, 1
on aromaatse 1
aromaatse tsükliga 1
tsükliga seotud 1
seotud hüdroksüülrühm 1
hüdroksüülrühm (-OH), 1
(-OH), seega 1
tegu hüdroksübenseenidega. 1
hüdroksübenseenidega. Kahe 1
Kahe asja 1
asja vahel 1
ju vähemalt 1
vähemalt muusus. 1
muusus. Kaheastmeline 1
Kaheastmeline aed 1
aed kujundati 1
kujundati Belgia 1
Belgia arhitekt 1
arhitekt Jean 1
Jean Delognei 1
Delognei poolt 1
selles paiknevad 1
paiknevad marmorskupltuurid 1
marmorskupltuurid ja 1
ja purskkaevu 1
purskkaevu kujundas 1
kujundas itaallane 1
itaallane Arnaldo 1
Arnaldo Pomodoro. 1
Pomodoro. Kaheastmelisi 1
Kaheastmelisi reduktoreid 1
reduktoreid ehitatakse 1
ehitatakse põhiliselt 1
põhiliselt kahe 1
kahe skeemi 1
skeemi kohaselt. 1
kohaselt. Kahe 1
Kahe enim 1
enim hääli 4
saanud kavandi 1
kavandi hulgast 1
hulgast valib 1
valib vallavolikogu 1
vallavolikogu Harku 1
Harku vallale 1
vallale vapi 1
vapi ja 5
ja lipu. 1
lipu. Kahe 1
Kahe esimese 2
esimese ilmumisaasta 1
ilmumisaasta jooksul 1
jooksul sulges 1
sulges Venemaa 1
keisririik "Pravda" 1
"Pravda" 9 1
9 korral 1
kord jätkas 1
jätkas ajaleht 1
ajaleht ilmumist 1
ilmumist uue 1
all. Kahe 1
esimese uurimisobjektiks 1
uurimisobjektiks on 1
peamiselt samojeedi 1
samojeedi traditsionaalne 1
traditsionaalne muusika, 1
muusika, viimane 1
viimane toetub 1
toetub eesti 1
eesti populaarmuusikale. 1
populaarmuusikale. Kaheidulehelistel 1
Kaheidulehelistel puittaimedel 1
puittaimedel tekib 1
tekib leherootsu 1
leherootsu alusel 1
alusel eralduskiht, 1
eralduskiht, kus 1
rakud matsereeruvad 1
matsereeruvad ja 1
ja mehaanilise 1
mehaanilise mõjutuse 1
mõjutuse (tuul, 1
(tuul, vihm) 1
vihm) korral 1
korral leht 1
leht variseb. 1
variseb. Kahe 1
Kahe intervalli 1
intervalli liitmiseks 1
liitmiseks tuleb 1
tuleb nende 1
nende suhted 4
suhted korrutada 1
korrutada ning 1
ning lahutamiseks 1
lahutamiseks vastavalt 1
vastavalt jagada. 1
jagada. Kahe 1
Kahe järgmise 1
jooksul avaldas 2
avaldas Shambhala 1
Shambhala Publications 1
Publications elava 1
elava autori 1
autori kohta 1
kohta ebatavaliselt 1
ebatavaliselt kaheksa 1
kaheksa köidet 1
köidet tema 1
tema kogutud 1
kogutud teoseid. 1
teoseid. Kahe 1
Kahe järgneva 1
järgneva sajandi 3
sajandi ajalugu 1
ajalugu oli 1
oli hertsogkonnale 1
hertsogkonnale üsna 1
üsna rahutu. 1
rahutu. Kahe 1
Kahe järjestikuse 1
järjestikuse käsu 1
käsu puhul, 1
puhul, mida 2
mida torus 1
torus täidetakse, 1
täidetakse, ei 1
pruugi esimese 1
esimese käsu 1
käsu tulemus 1
tulemus veel 1
veel olla 4
olla kättesaadav 1
kättesaadav enne 1
enne järgmise 2
järgmise käsu 2
käsu alustamist. 1
alustamist. Kahe 1
Kahe kaardi 1
kaardi puhul 2
on sooritusvõime 1
sooritusvõime kuni 1
korda suurem, 3
suurem, kolme 1
puhul kuni 3
suurem. Kahe 1
Kahe keele 1
keele olemasolu 1
olemasolu hakkas 1
hakkas norra 1
norra rahvast 1
rahvast lõhestama, 1
lõhestama, sest 1
sest suur 1
Norra eliidist 1
eliidist ei 1
keelt kasutada. 1
kasutada. Kahe 1
Kahe kergetanki 1
kergetanki abiga 1
abiga sunniti 1
sunniti kaitsjad 1
kaitsjad taanduma 1
taanduma Timmkanali 1
Timmkanali taha, 1
taha, kus 2
nad uuesti 1
uuesti positsioonile 1
positsioonile asusid. 1
asusid. Kahekihiliste 1
Kahekihiliste optiliste 1
optiliste ketaste 1
ketaste väljatulekuga 1
väljatulekuga on 1
Nintendo väitnud, 1
et mõnede 1
mõnede Wii 1
Wii süsteemide 1
süsteemide puhul 5
võib ilmneda 2
ilmneda raskusi 1
raskusi suure 1
suure tihedusega 1
tihedusega tarkvara 1
tarkvara lugemisel 1
lugemisel saastunud 1
saastunud laserläätsede 1
laserläätsede tõttu. 1
tõttu. Kahe 1
Kahe kilomeetri 1
kilomeetri pikkusel 3
pikkusel lõigul 1
on kummaski 1
kummaski suunas 2
suunas kaks 1
kaks sõidurada. 1
sõidurada. Kahe 1
Kahe kompleksarvu 1
kompleksarvu ja 1
ja jagatis 1
jagatis on 1
on Jagatis 1
Jagatis on 1
defineeritud juhul, 1
kui c 1
c või 1
või d 1
d on 1
nullist erinev. 3
erinev. Kahekordne 1
Kahekordne dolomiitplokkidest 1
dolomiitplokkidest ehitatud 1
ehitatud hoone 3
hoone oli 6
aegade kasutusel 1
kasutusel laohoonena. 1
laohoonena. Kahekordne 1
Kahekordne minister 1
minister Tõnis 1
Tõnis Lukas 3
Lukas on 1
esindanud haridusministrina 1
haridusministrina nii 1
nii Isamaaliitu 1
Isamaaliitu kui 1
selle järglast, 1
järglast, Isamaa 1
Publica Liitu. 2
Liitu. Kahekordne 1
Kahekordne olümpiavõitja 3
olümpiavõitja ( 4
ja viiekordne 1
viiekordne maailmameister. 1
maailmameister. Kahekordne 1
maailmameister ( 6
). Kahekordne 1
ja maailmameister 4
). Kahekordse 1
Kahekordse kerega 1
kerega balkerid 1
balkerid on 1
populaarseks viimase 1
jooksul. Kahekordsete 1
Kahekordsete haridusministrite 1
haridusministrite seas 1
olnud Rein 1
Rein Loik 1
Loik (1989-92 1
(1989-92 ja 1
ja 1996-97), 1
1996-97), Jaak 1
Jaak Aaviksoo 4
Aaviksoo (1995-96 1
(1995-96 ja 1
ja 2011-. 1
2011-. Kahekorruselist 1
Kahekorruselist ümarehitist 1
ümarehitist katab 1
katab väike 1
väike kuppel 1
kuppel ning 1
ning ümbritseb 1
ümbritseb sammaskäik, 1
sammaskäik, mis 1
kannab teise 1
korruse kõrgusel 1
kõrgusel olevat 1
olevat rõdu. 1
rõdu. Kaheksa-aastasena 1
Kaheksa-aastasena alustas 1
alustas Einvald 1
Einvald karjasena, 1
karjasena, kümneselt 1
kümneselt tuli 1
tuli aga 4
juba mehe 1
mehe eest 1
eest väljas 1
väljas olla 1
olla ühehobuse 1
ühehobuse sahaga 1
sahaga kündmas. 1
kündmas. Kaheksa 1
Kaheksa inimest 2
inimest hukkus 6
hukkus Fujiani 1
Fujiani provintsis. 1
provintsis. Kaheksa 1
hukkus koha 1
hiljem haiglas 1
haiglas rinnapiirkonda 1
rinnapiirkonda saadud 1
saadud vigastustesse. 1
vigastustesse. Kaheksa 1
Kaheksa inimest, 1
last hukkus 1
hukkus Guangdongis 1
Guangdongis maalihke 1
maalihke tõttu 1
kokku varisenud 1
varisenud kodus. 1
kodus. Kaheksakümneaastase 1
Kaheksakümneaastase sõja 2
jäi Haag 1
Haag ka 1
ka peaaegu 3
peaaegu inimtühjaks. 1
inimtühjaks. Kaheksakümnendate 1
Kaheksakümnendate lõpus 1
aga tõusid 1
tõusid peale 1
peale noored 1
noored tähed 1
tähed (eeskätt 1
(eeskätt Steffi 1
Steffi Graf 3
Graf ) 1
ning tegid 4
tegid lõpu 1
lõpu Navrátilová 1
Navrátilová valitsemisajale. 1
valitsemisajale. Kaheksanda 1
Kaheksanda hooaja 1
algul saab 1
ta brigaadikindraliks 1
brigaadikindraliks ning 1
asub tööle 2
tööle baasi 1
baasi komandörina. 1
komandörina. Kaheksanda 1
Kaheksanda kaunistuse 1
kaunistuse katab 1
katab lipu 1
lipu vardapoolses 1
vardapoolses ülanurgas 4
ülanurgas olev 1
olev kollane 2
kollane ruut 1
ruut kahe 2
kahe diagonaalse 2
diagonaalse musta 2
musta joonega. 2
joonega. Kaheksanda 1
Kaheksanda revisjoni 1
järgi 1834. 1
külas inimesi 1
inimesi 613, 1
613, kellest 1
kellest 270 1
270 olid 1
ja 343 1
343 naised. 1
naised. Kaheksandas 1
Kaheksandas klassis 1
klassis (aastal 2
(aastal 1971) 1
1971) sai 1
ta vabariiklikul 1
vabariiklikul matemaatikaolümpiaadil 1
matemaatikaolümpiaadil kolmanda 1
kolmanda koha, 1
koha, kümnendas 1
kümnendas klassis 1
(aastal 1973) 1
1973) esikoha 1
ja abituriendina 1
abituriendina (aastal 1
(aastal 1974) 1
1974) teise 1
koha Evi 1
Evi Mitt, 1
Mitt, Aita 1
Aita Raudsepp. 1
Raudsepp. "Kaheksanda 1
"Kaheksanda sümfoonia" 2
sümfoonia" Ameerika 1
Ameerika esiettekandel 1
esiettekandel oli 1
oli laval 2
laval aga 1
aga 1068 1
1068 muusikut, 1
muusikut, sealhulgas 1
sealhulgas 950 1
950 koorilauljat. 1
koorilauljat. Kaheksandat 1
Kaheksandat sümfooniat 1
sümfooniat saatis 1
saatis seal 1
nii sensatsiooniline 1
sensatsiooniline edu, 1
edu, et 2
et teos 2
teos kanti 2
kanti peaaegu 1
peaaegu koheselt 1
koheselt ja 1
ja samasuguse 1
samasuguse triumfina 1
triumfina ette 1
ka New 1
Yorgis. Kaheksandikfinaali 1
Kaheksandikfinaali esimeses 1
kaotas Benfica 1
Benfica Petrovski 1
Petrovski staadionil 1
staadionil Peterburi 1
Peterburi Zenitile 1
Zenitile 2:3, 1
2:3, aga 1
aga 2:0 1
võit kodus 1
kodus kindlustas 1
kindlustas Portugali 1
Portugali klubi 1
klubi edasipääsu 1
edasipääsu turniiri 1
turniiri veerandfinaali. 2
veerandfinaali. Kaheksandikfinaali 1
Kaheksandikfinaali pääsenud 1
pääsenud meeskonnad 1
meeskonnad loositakse 1
loositakse paaridesse, 1
paaridesse, mille 1
järel mängitakse 1
mängitakse olümpiasüsteemis 1
olümpiasüsteemis kuni 1
kuni võitja 1
võitja selgumiseni. 1
selgumiseni. Kaheksandikfinaalis 1
Kaheksandikfinaalis kaotas 1
kohtumise AC 1
AC Milanile 1
Milanile 0:4. 1
0:4. Kaheksa 1
Kaheksa osalevat 1
osalevat naiskonda 1
naiskonda mängisid 1
mängisid kõigepealt 1
kõigepealt omavahel 1
omavahel läbi. 1
läbi. Kaheksas 1
Kaheksas Noorte 2
Noorte Amatöörfilmifestival 2
Amatöörfilmifestival Kaheksas 1
Amatöörfilmifestival võttis 1
võttis aset 1
aset 2011 1
novembrikuus Genialistide 1
Genialistide klubis. 1
klubis. Kaheksast 1
Kaheksast palindroomist 1
palindroomist kuus 1
kuus omavad 1
omavad pvalke 1
pvalke kodeerivaid 1
kodeerivaid geene, 1
geene, mis 1
on ekspresseeritud 1
ekspresseeritud munandites. 1
munandites. Kaheksateistkümnekaraadilist 1
Kaheksateistkümnekaraadilist kulda, 1
sisaldab 25% 1
25% vaske, 1
vaske, on 1
leitud antiiksetest 1
antiiksetest Vene 1
Vene ehetest. 1
ehetest. Kaheksateist 1
Kaheksateist meeleavaldajat 1
meeleavaldajat vallutasid 1
vallutasid Sotsiaaldemokraatliku 1
Partei peakorteri 1
peakorteri ja 1
ja keeldusid 1
keeldusid sealt 1
sealt lahkumast. 1
lahkumast. Kaheksat 1
Kaheksat ülejäänud 1
ülejäänud liiget 1
liiget nimetati 1
nimetati Priori 1
Priori di 1
di Libertá'deks 1
Libertá'deks (umbes: 1
(umbes: "vabaduse 1
"vabaduse kaitsjad") 1
kaitsjad") ja 1
sel ametikohal 1
ametikohal oli 5
olnud 54 1
54 Machiavellit. 1
Machiavellit. Kaheksa 1
Kaheksa võistluse 1
võistluse peale 1
riik olnud 1
olnud esikümnes 1
esikümnes kuuel 1
kuuel korral. 2
korral. Kaheks 1
Kaheks jaotunud 1
jaotunud mängijaskond 1
mängijaskond “võitleb” 1
“võitleb” reaalses 1
reaalses maailmas 1
maailmas virtuaalsete 1
virtuaalsete portaalide 1
portaalide üle, 1
on nähtavad 1
nähtavad ainult 1
ainult mängu 2
mängu tarkvaras. 1
tarkvaras. Kaheks 1
Kaheks oli 1
oli rebitud 1
rebitud ka 1
Eesti muusikaelu. 1
muusikaelu. Kahe 1
Kahe külaosa 1
külaosa vahele 1
vahele jäävad 6
jäävad hajaasustusena 1
hajaasustusena eramud. 1
eramud. Kahe 1
Kahe kulla, 1
kulla, hõbeda 1
ja pronksiga 1
pronksiga olid 1
olid van 1
Hoogenband ja 1
ja Veens 1
Veens Hollandi 1
Hollandi edukaimad 1
edukaimad meesujujad 1
meesujujad (naistest 1
(naistest kogus 1
kogus Inge 1
Inge de 2
Bruijn kaks 1
kaks kulda, 3
kulda, hõbeda 2
kaks pronksi). 1
pronksi). Kahekümneaastasena 1
Kahekümneaastasena pandi 1
ta vangi, 1
vangi, sest 1
väljendas vabalt 1
vabalt oma 2
oma muret 1
muret nende 1
nende inimeste 2
inimeste pärast, 1
kuid ametnikud 1
ametnikud ei 2
ei hoolinud 3
hoolinud sellest. 1
sellest. Kahekümnendal 1
Kahekümnendal sajandi 1
alguses häbimärgistati 1
häbimärgistati Yid 1
Yid kui 1
kui "feodaalset" 1
"feodaalset" relikti, 1
relikti, mis 1
mis sisaldavat 1
sisaldavat "ebausuga” 1
"ebausuga” seotud 1
seotud praktikaid 1
praktikaid ja 2
milles peegelduvat 1
peegelduvat diskrediteeritud 1
diskrediteeritud konfutsionistlik 1
konfutsionistlik ideoloogia. 1
ideoloogia. Kahekümnenda 1
kihelkonnas 43 1
43 küla 1
küla rohkem 1
kui 600 4
600 taluga. 1
taluga. Kahekümnenda 1
on elulaad 1
elulaad muutunud 1
muutunud euroopalikumaks. 1
euroopalikumaks. Kahekuuselt 1
Kahekuuselt viidi 1
elama Võru 1
Võru linna. 1
linna. Kahel 1
Kahel aastal 2
on Nantecomi 1
Nantecomi kohukesi 1
kohukesi müüdud 1
müüdud Lätis 1
firma Tukuma 1
Tukuma Piens 1
Piens kaudu 1
kaudu Baltais 1
Baltais Premiumi 1
Premiumi nime 1
all. Kahel 1
on Tea 1
Tea Olli 1
Olli juhendatud 1
juhendatud lasteaialapsed 1
lasteaialapsed saanud 1
saanud auhindu 1
auhindu Tallinna 1
Tallinna haridusameti 1
haridusameti korraldatud 1
üleriigilisel omaloominguvõistlusel 1
omaloominguvõistlusel "Euroopa 1
"Euroopa koolis". 1
koolis". Kaheliikmelisel 1
Kaheliikmelisel leibkonnal 1
leibkonnal võttis 1
võttis küsimustikele 1
küsimustikele vastamine 1
vastamine aega 1
aega keskmiselt 1
keskmiselt 30–45 1
30–45 minutit, 1
minutit, iga 1
järgmise inimese 1
inimese puhul 2
puhul lisandus 1
lisandus 15 1
15 minutit. 2
minutit. Kahe 1
Kahe litsentseeritud 1
litsentseeritud veebipoe 1
veebipoe – 1
– Premier 1
Premier Farnell 1
Farnell ja 1
ja RS 1
RS Componentsi 1
Componentsi veebipoed 1
veebipoed olid 1
olid müügi 1
müügi alguses 1
alguses ülekoormatud 1
ülekoormatud ning 1
ning Farnelli 1
Farnelli veebipoes 1
veebipoes müüdi 1
müüdi kõik 1
kõik Raspberry 1
Raspberry Pi'd 1
Pi'd esimese 1
esimese paari 1
paari minutiga 1
minutiga ära. 1
ära. Kahel 1
Kahel kanalil 1
kanalil on 1
on ruumiline 1
ruumiline lahutus 1
lahutus 250 1
ja viiel 1
viiel kanalil 1
kanalil 500 1
500 m. 2
m. Ülejäänud 1
Ülejäänud kanalid 1
kanalid on 1
on lahutusvõimega 1
lahutusvõimega 1 1
1 km. 3
km. Kahel 1
korral kaebas 1
kaebas linnavõim 1
linnavõim ja 1
ja Keskerakond 1
Keskerakond ta 1
ta tehtud 1
tehtud kriitika 1
kriitika pärast 1
pärast kohtusse, 1
kohtusse, Juske 1
Juske jäi 1
aga mõlemal 2
mõlemal korral 2
korral kohtus 1
kohtus õigeks. 2
õigeks. Kahel 1
Kahel korral, 1
korral, Liivi 1
1558 ja 1
ja Põhjasõjas 1
Põhjasõjas põletasid 1
põletasid Vene 1
väed kiriku 1
kiriku maatasa. 1
maatasa. Kahel 1
korral lühikest 1
aega Saksa 1
sõjaväes teeninud, 1
teeninud, sattus 1
sattus Jõgisalu 1
Jõgisalu sõja 1
sõja kaotajate 1
kaotajate seas 2
seas 1944. 1
aastal Venemaale 1
vangi Harri 1
Harri Jõgisalu. 1
Jõgisalu. Kahel 1
talle antud 1
antud kooli 1
kooli silmapaistva 1
silmapaistva õpetamistegevuse 1
õpetamistegevuse auhind. 1
auhind. Kahel 1
korral osales 1
osales tema 1
tema laskurkorpus 1
laskurkorpus Dnepri 1
Dnepri forsseerimisel: 1
forsseerimisel: alguses 1
alguses lõunas 1
seejärel jõe 1
jõe põhjapoolses 1
põhjapoolses osas. 1
osas. Kahel 1
Kahel päeval 1
hukkus miilitsa 1
miilitsa eriüksuste 1
kokkupõrgetes pealinnas 1
Kiievis 26 1
inimest. Kahel 1
Kahel pool 2
pool rada 1
rada sai 1
sai võistlusele 1
võistlusele kaasa 1
kaasa elada 1
elada 8000 1
8000 huvilist. 1
huvilist. Kahel 1
pool samba 1
samba ringikujulist 1
ringikujulist alust 1
alust on 1
on 1,7 3
1,7 m 2
m kõrged 1
kõrged ja 3
ja 4,5 1
4,5 m 1
m laiad 1
laiad reljeefid 1
reljeefid "Läti 1
"Läti kütid" 1
kütid" ja 1
ja "Läti 1
"Läti rahvas 1
rahvas – 2
– lauljad". 1
lauljad". Kahel 1
Kahel reisijal 1
reisijal oli 1
nii Iraani 1
Iraani kui 1
kui Austraalia 1
Austraalia kodakondsus 1
kodakondsus ja 1
kahel Iraani 1
Iraani ja 2
Ühendriikide kodakondsus. 1
kodakondsus. Ka 1
Ka Helsingi 1
Helsingi Eesti 2
Akadeemiline Klubi 1
Klubi näitab 1
näitab Eesti 1
Maja oma 1
oma postiaadressina. 1
postiaadressina. Kahelt 1
Kahelt vee 1
vee molekulilt 1
molekulilt eemaldatakse 1
eemaldatakse kokku 1
4 elektroni, 1
elektroni, mille 1
tekib hapniku 1
hapniku molekul 1
ja luumenisse 1
luumenisse eraldub 1
eraldub 4 1
+ iooni. 1
iooni. Kahel 1
Kahel varasemal 1
varasemal aastal 1
aastal finaali 1
finaali jõudnud 2
jõudnud ansamblitel 1
ansamblitel ei 1
ole lubatud 5
lubatud kolmandal 1
kolmandal aastal 3
aastal konkursil 1
konkursil osaleda. 1
osaleda. Kahel 1
Kahel viimasel 3
jõudis Houstoni 1
Houstoni Ülikool 1
Ülikool NCAA 1
NCAA poolfinaali. 1
poolfinaali. Kahel 1
katsel hüppas 3
ta rohkem 5
rohkem ja 5
sai 7.91-ga 1
7.91-ga 6. 1
6. koha, 3
koha, edestades 1
edestades Ruslan 1
Ruslan Gataullinit 1
Gataullinit ( 1
) jällegi 1
jällegi tänu 1
tänu paremuselt 1
paremuselt teisele 1
teisele katsele. 1
katsele. Kahel 1
viimasel neist 1
tema paariliseks 1
paariliseks kaasmaalane 1
kaasmaalane Tzipora 1
Tzipora Obziler. 1
Obziler. Kahe 1
Kahe mängu 2
kokkuvõttes võitis 2
võitis Rakvere 1
Rakvere JK 2
JK Tarvas 1
Tarvas II 1
II 2-1 1
2-1 ja 1
jäi püsima. 2
püsima. Kahe 1
võitis Tallinna 1
Kalev 3-1 1
3-1 ja 1
jäi meistriliigasse 1
meistriliigasse püsima, 1
püsima, Tarvale 1
Tarvale tähendas 1
tähendas see 4
samuti paigalseisu. 1
paigalseisu. Kahe 1
Kahe mereröövli 1
mereröövli vahel 1
vahel käib 1
käib halastamatu 1
halastamatu võitlus 2
võitlus mõjujõu 1
mõjujõu pärast, 1
pärast, kuni 2
kuni Raudpatsil 1
Raudpatsil läheb 1
läheb korda 1
korda röövida 1
röövida Tina 1
Tina tütar 1
tütar Arabella. 1
Arabella. Kahe 1
Kahe mittenegatiivse 1
mittenegatiivse arvu 1
arvu võrdluse 1
võrdluse alusel 1
alusel defineeritakse 1
defineeritakse mis 1
tahes kahe 2
kahe reaalarvu 1
reaalarvu võrreldavus. 1
võrreldavus. Kahe 1
Kahe nädalaga 1
nädalaga langes 1
langes Punaarmee 4
Punaarmee poolel 2
poolel rivist 1
rivist välja 1
välja 160 1
160 000 3
– 170 1
tanki. Kahend-ujukomaaarvu 1
Kahend-ujukomaaarvu normaliseerimine 1
normaliseerimine Tehte 1
Tehte tulemiks 1
tulemiks võib 1
kujuneda mittenormaliseeritud 1
mittenormaliseeritud arv. 1
arv. Lõpptulemuse 1
Lõpptulemuse saamiseks 1
vajalik tulem 1
tulem nomraliseerida. 1
nomraliseerida. Kahe 1
Kahe nurgatorniga 1
nurgatorniga linnusekujutis 1
linnusekujutis on 1
lihtsalt tingmärk. 1
tingmärk. Kahe 1
Kahe päeva 2
jooksul asus 1
asus kohustusliku 1
kohustusliku kaitseväeteenistust 1
kaitseväeteenistust läbima 1
läbima umbes 2
umbes 1400 3
1400 noorukit. 1
noorukit. Kahe 1
jooksul sooritatud 1
sooritatud õhurünnakute 1
õhurünnakute ohvrite 1
ohvrite arv 5
on täpsustatud 5
täpsustatud andmeil 1
andmeil kuni 1
kuni 25 6
25 000. 1
000. Dresden 1
Dresden kui 1
Euroopa ajaloolisi 1
ajaloolisi kultuurikeskusi 1
kultuurikeskusi ja 1
ja kunstilinn 1
kunstilinn oli 1
oli üldise 1
üldise arvamuse 1
kohaselt puutumatu, 1
puutumatu, ka 1
ka puudusid 1
puudusid seal 1
seal igasugused 1
igasugused sõjalised 1
sõjalised objektid. 1
objektid. Kahepaiksed 1
Kahepaiksed arvas 1
ta roomajate 1
roomajate hulka 1
ja usside 1
usside hulka 1
hulka läksid 1
läksid kõik, 1
mis viiest 1
viiest esimesest 1
esimesest üle 1
üle jäid. 1
jäid. Kahepaiksed 1
Kahepaiksed - 1
- konnad, 1
konnad, vesilikud, 1
vesilikud, salamandrid 1
salamandrid jne. 1
jne. - 1
- on 1
esimesed maismaaselgroogsed. 1
maismaaselgroogsed. Kahepaiksete 1
Kahepaiksete kuulmiselundid 1
kuulmiselundid on 1
on maismaaselgroogsete 1
maismaaselgroogsete hulgas 1
hulgas primitiivseimad. 1
primitiivseimad. Kahepaiksete 1
Kahepaiksete radiaalne 1
radiaalne lõigustumine 1
lõigustumine sarnaneb 1
sarnaneb okasnahksete 1
okasnahksete lõigustumisega, 1
lõigustumisega, kuid 1
kuna kahepaiksete 1
kahepaiksete munarakk 1
munarakk on 1
on reburohke, 1
reburohke, siis 1
jääb vegetatiivse 1
vegetatiivse pooluse 1
pooluse lõigustumine 1
lõigustumine ajaliselt 1
ajaliselt maha 1
maha animaalse 1
animaalse pooluse 2
pooluse lõigustumisest. 1
lõigustumisest. Kahepoolne 1
Kahepoolne viga 1
viga e 1
e nn 1
nn topeltviga 1
topeltviga vilistatakse 1
vilistatakse siis 1
kui mängijad 1
mängijad teevad 1
teevad samaaegselt 1
samaaegselt üksteisele 1
üksteisele isikliku 1
isikliku vea. 1
vea. Kahepoolselt 1
Kahepoolselt printiv 1
printiv printer 1
printer on 1
ja aeglasem, 1
aeglasem, kuna 1
kuna paberi 1
paberi liikumisteekond 1
liikumisteekond printeris 1
printeris on 1
on pikem. 1
pikem. Kahe 1
Kahe punkti 1
punkti vahel 3
vahel tuleb 1
tuleb joonistada 1
joonistada sirgjooni 1
sirgjooni ja 1
panna punkte 1
punkte joone 1
joone ja 1
ja horisontaalide 1
horisontaalide ristimiskohtades. 1
ristimiskohtades. Kahe 1
Kahe raamatuna 1
raamatuna "Üksildased 1
"Üksildased ajas" 1
ajas" (I 1
(I – 1
1983 ; 1
; II 1
) ilmunud 1
ilmunud kuues 1
kuues jutus 1
jutus on 1
on keskendatud 1
keskendatud üksilduse 1
üksilduse kui 1
kui olemisviisi 1
olemisviisi analüüsile, 1
analüüsile, mis 1
mis lahkneb 1
lahkneb konformsest 1
konformsest ja 1
ja stereotüüpsest 1
stereotüüpsest olemisest. 1
olemisest. Kahe 1
Kahe riigi 1
riigi võrdlused 1
võrdlused teemade 1
teemade kaupa. 2
kaupa. K. 1
K. A. 4
A. Hermanni 2
Hermanni ja 1
A. Haava 1
Haava tänava 1
nurgal asub 1
asub Karl 1
Karl Ristikivi 6
Ristikivi Seltsi 1
Seltsi hoone, 1
hoone, kirjanik 1
kirjanik Karl 1
Ristikivi kunagine 1
kunagine elupaik 1
elupaik ja 1
Ristikivi Muuseumi 1
Muuseumi endine 1
endine maja. 1
maja. K. 1
Hermanni tänava 1
tänava lõpp, 1
lõpp, september 1
2012. Kahe 1
Kahe ruumi 1
ruumi põhjapoolses 1
põhjapoolses osas 3
oli peakorrusele 1
peakorrusele viiv 1
viiv müüritrepp. 1
müüritrepp. Kaheseinalised 1
Kaheseinalised süsinknanotorud 1
süsinknanotorud (DWNT 1
(DWNT – 1
– double-walled 1
double-walled nanotube) 1
nanotube) moodustavad 1
erilise klassi, 1
klassi, kuna 1
nende omadused 1
omadused on 3
sarnased SWNT’le, 1
SWNT’le, kuid 1
kuid kemikaalidele 1
kemikaalidele on 1
nad tunduvalt 1
tunduvalt vastupidavamad. 1
vastupidavamad. Kahesendisel 1
Kahesendisel on 1
nn Printsi 1
Printsi kivi, 1
kivi, vana 1
vana kroonimiskivi. 1
kroonimiskivi. Kahes 1
Kahes esimeses 1
voorus ei 1
kogunud keegi 1
keegi kandidaatidest 1
kandidaatidest võiduks 1
võiduks vajalikku 1
vajalikku häälteenamust. 1
häälteenamust. Kahe 1
Kahe sideme 1
sideme vaheline 1
vaheline nurk 1
60 kraadi 3
kraadi tavalise 1
tavalise tetraeedrilise 1
tetraeedrilise 109 1
109 kraadi 1
kraadi asemel. 1
asemel. Kahesillaline, 1
Kahesillaline, neljarattaveoga, 1
neljarattaveoga, mille 1
mille kandevõime 2
4 150 1
150 kg, 1
kg, on 1
edasi arendatud 1
arendatud versioon 1
versioon Sisu 1
Sisu KB-45 1
KB-45 -est, 1
-est, mis 1
algselt Soome 1
Soome relvajõududele 1
relvajõududele planeeritud. 1
planeeritud. Kahe 1
Kahe sillasamba 1
sillasamba vaheline 1
vaheline sildeava 1
sildeava kaeti 1
kaeti õhukese, 1
õhukese, kuid 1
kuid pika 2
pika kiviplaadiga. 1
kiviplaadiga. Kahe 1
Kahe sinise 1
sinise spektrijoone 1
spektrijoone järgi, 1
abil element 1
element avastati, 1
avastati, pandi 1
pandi sellele 1
sellele nimeks 2
nimeks caesium 1
caesium (ladina 1
keeles caesius 1
caesius – 1
– 'taevasinine'). 1
'taevasinine'). Kahes 1
Kahes linnas 1
linnas kokku 1
000 elaniku. 1
elaniku. Kahe 1
Kahe sõja 1
sõja vahel 1
vahel Pärast 1
Pärast Vene 3
Vene kodusõja 5
kodusõja lõppemist 1
lõppemist oli 1
oli Konev 1
Konev 17. 1
17. rügemendi 1
rügemendi komissar, 1
komissar, augustist 1
1924 aga 1
aga Nižni 1
Novgorodi 17. 1
17. jalaväediviisi 1
jalaväediviisi politruk. 1
politruk. Kahes 1
Kahes omavahelises 1
omavahelises kohtumises 1
kohtumises Eestiga 1
Eestiga jäi 1
jäi mõlemal 1
korral 2:0 1
võit iirlaste 1
iirlaste poolele. 1
poolele. Kahe 1
Kahe sõrmega 1
sõrmega korraga 1
korraga vasakule 1
vasakule ja 2
ja paremale 4
paremale libistamine 1
libistamine mööda 1
mööda hiire 1
hiire pealmist 1
pealmist puutetundlikku 1
puutetundlikku paneeli. 1
paneeli. Kahes 1
Kahes Port 1
Port Arturi 2
Arturi majas 1
majas pakuvad 1
pakuvad oma 1
oma kaupa 1
teenuseid kokku 1
90 erineva 1
erineva ettevõtte. 1
ettevõtte. Kahes 1
Kahes suuremas 1
suuremas linnas, 1
linnas, Darwinis 1
Darwinis ja 1
ja Alice 3
Alice Springsis, 1
Springsis, elab 1
elab kokku 2
umbes 70% 4
70% Põhjaterritooriumi 1
Põhjaterritooriumi elanikest. 1
elanikest. Kahest 1
Kahest aatomorbitaalist 1
aatomorbitaalist tekib 1
tekib kaks 1
kaks molekulorbitaali, 1
molekulorbitaali, üks 1
üks siduv 1
siduv ja 1
teine antisiduv. 1
antisiduv. Kahest 1
Kahest abielust 2
abielust oli 2
tal kokku 3
kokku seitse 1
seitse last. 1
last. Kahest 2
tal kolm 1
Kahest Prantsusmaa 1
Prantsusmaa -reisist 1
-reisist jäänud 1
jäänud märkmete 2
märkmete põhjal 2
põhjal otsustades 1
otsustades oli 1
oli Conti 2
Conti ilmalike 1
ilmalike kalduvustega 1
kalduvustega ja 1
ja armastas 1
armastas luulet. 1
luulet. 1726. 1
1726. ja 1
ja 1747. 1
1747. aasta 1
aasta vahel 3
vahel kirjutas 1
kirjutas Conti, 1
Conti, kes 1
oli Shakespeare 1
'i suur 1
suur imetleja, 1
imetleja, neli 1
neli blankvärsis 1
blankvärsis tragöödiat 1
tragöödiat Antiik-Rooma 1
Antiik-Rooma ajaloost. 1
ajaloost. Kahe 1
Kahe struktuuri 1
struktuuri juhtkonnad 1
juhtkonnad ühendati, 1
ühendati, erakonna 1
valiti Siim 1
Siim Kallas. 1
Kallas. Kahest 1
Kahest ülejäänust 1
ülejäänust jämedam 1
jämedam on 1
cm ümbermõõduga, 1
ümbermõõduga, tema 1
tema kõrgus 2
on 8,5 3
8,5 meetri. 1
meetri. Kahe 1
Kahe sugukonna 1
sugukonna – 1
– asollalised 1
asollalised ja 1
ja salviinialised 1
salviinialised – 1
– liigid 1
on ujulehtedega 1
ujulehtedega ja 1
ja juurdumata, 1
juurdumata, seevastu 1
seevastu marsiilealiste 1
marsiilealiste sugukonna 1
sugukonna liigid 1
on juurdunud. 1
juurdunud. Kahe 1
Kahe suure 1
suure viilu 1
viilu vahel 1
vahel fassaadi 1
fassaadi keskosal 1
keskosal asus 1
asus lisaks 1
veel väike 2
väike astmikviil. 1
astmikviil. Kahes 1
Kahes viimases 1
viimases mängus 3
mängus võeti 1
võeti Figo 1
Figo lõpuminuteil 1
lõpuminuteil välja. 1
välja. Kaheteistkümnendaks 1
Kaheteistkümnendaks eluaastaks 1
eluaastaks oli 1
tema tervis, 1
tervis, sealhulgas 1
sealhulgas lastehalvatuse 1
lastehalvatuse tagajärjel 1
tagajärjel esialgu 1
esialgu kõverdunud 1
kõverdunud jalg, 1
jalg, nii 1
palju paranenud, 1
paranenud, et 1
sai hakata 1
hakata sporti 1
sporti harrastama. 1
harrastama. Kahe 1
Kahe troonipretendendi 1
troonipretendendi võimuvõitlus 1
võimuvõitlus hõlbustas 1
hõlbustas Türgil 1
Türgil Ungari 1
Ungari alade 1
alade enda 1
kätte haaramist. 1
haaramist. Kahe 1
Kahe tugeva 1
tugeva eestlase 1
eestlase esinemised 1
esinemised vaimustasid 1
vaimustasid publikut 1
publikut üha 1
üha rohkem. 1
rohkem. Kahetuumaline 1
Kahetuumaline Athlon 1
64 21. 1
aprillil 2005. 1
esitleti kahetuumalist 1
kahetuumalist 64-bitist 1
64-bitist AMD 1
AMD protsessorit 1
protsessorit Athlon 1
64 X2, 1
X2, mis 1
nägi ilmavalgust 3
ilmavalgust 31. 1
mail 2005. 3
2005. Kahe 1
Kahe väljasurnud 1
väljasurnud liigi 1
liigi (sealhulgas 1
(sealhulgas Bisonalveus 1
Bisonalveus browni) 1
browni) 60 1
60 miljoni 2
vanustel silmahammastel 1
silmahammastel on 1
on vaod, 1
vaod, mis 1
mis mõnede 1
mõnede paleontoloogide 1
paleontoloogide arvates 1
arvates annavad 1
on mürgihammastega. 1
mürgihammastega. Kahevõitlus 1
Kahevõitlus tuli 1
tuli pidada 3
pidada võimalikult 1
kiiresti, kui 1
kui ei 7
olnud mõjuvaid 1
mõjuvaid põhjusi 1
põhjusi selle 1
selle edasilükkamiseks. 1
edasilükkamiseks. Kahevõitlus 1
Kahevõitlus võis 1
võis toimuda 2
toimuda peamiselt 1
peamiselt mõõkade 1
mõõkade (rapiiride) 1
(rapiiride) või 1
või harva 1
harva ka 6
ka püstolitega 1
püstolitega (eriliste 1
(eriliste eestlaetavate 1
eestlaetavate duellipüstolitega). 1
duellipüstolitega). Kahe 1
Kahe žanri 1
žanri segunemine 1
segunemine muutus 1
muutus väga 1
laialt levinuks 1
levinuks kaheksamümnendatel 1
kaheksamümnendatel kolmanda 1
kolmanda ska 1
ska laine 1
laine ajal 1
seda seostab 1
seostab suurem 1
osa inimesi 1
inimesi ska 1
ska pungiga. 1
pungiga. Ka 1
Ka Hiinas 1
ja Indias 2
Indias moodustavad 1
moodustavad islamiusulised 1
islamiusulised küllaltki 1
küllaltki suure 1
osa rahvastikust. 1
rahvastikust. Ka 1
Ka hiljem, 1
hiljem, Narva 1
jõe joone 1
joone kindlustamisel, 1
kindlustamisel, paistis 1
paistis leitnant 1
leitnant Juhari 1
Juhari mitmeti 1
mitmeti silma. 1
silma. Ka 1
Ka hiljem 2
ta kõrbemunkadega 1
kõrbemunkadega heades 1
heades suhetes 1
suhetes ja 1
leidis sageli 1
sageli nende 2
nende juures 2
juures pelgupaiga. 1
pelgupaiga. Ka 1
töötanud füüsikaõpetajana 1
füüsikaõpetajana (Tallinna 1
(Tallinna 45. 1
45. Keskkoolis, 1
Keskkoolis, 60-ndate 1
60-ndate teises 1
teises pooles). 1
pooles). Kähiseva 1
Kähiseva häälega 1
häälega hääldatud 1
hääldatud konsonandid 1
konsonandid Kähisevate 1
Kähisevate konsonantide 1
konsonantide esile 1
esile toomisel 1
toomisel on 1
on häälepaelad 1
häälepaelad vibreerimise 1
vibreerimise ajal 1
ajal rohkem 2
rohkem avatud, 2
avatud, nii 1
õhk nende 1
nende vahelt 2
välja pääseb. 1
pääseb. Ka 1
Ka Hispaania 1
Hispaania kaevandused 1
kaevandused olid 1
suured hõbedaallikad. 1
hõbedaallikad. 16. 1
16. sajandiks 1
olid Hispaania 2
Hispaania konkistadoorid 1
konkistadoorid avastanud 1
avastanud suured 1
suured hõbedamaardlad 1
hõbedamaardlad Lõuna- 1
ja Kesk-Ameerikast. 1
Kesk-Ameerikast. "Kahju 1
"Kahju ainult, 1
ainult, et 3
et erastamise 1
erastamise vastaste 1
vastaste ümberveenmiseks 1
ümberveenmiseks on 1
vaja laborihiirena 1
laborihiirena ohverdada 1
ohverdada üks 1
üks edukalt 1
edukalt töötav 1
töötav suurfirma," 1
suurfirma," kommenteeris 1
kommenteeris Hundimägi 1
Hundimägi Eesti 1
Raudtee taasriigistamist. 1
taasriigistamist. Kahju, 1
Kahju, et 1
veel meistritiitlit 1
meistritiitlit saadud. 1
saadud. Kahjuks 1
Kahjuks aga 1
aga 1936. 1
lõpus projektijuht 1
projektijuht arreteeriti 1
arreteeriti süüdistatuna 1
süüdistatuna spionaažis 2
spionaažis ning 1
kõik tööd 2
tööd masina 1
masina kallal 1
kallal lõpetati. 1
lõpetati. Kahjuks 1
Kahjuks alates 1
alates Windows 1
Windows XP-st 1
XP-st pole 1
see juhtkang 1
juhtkang toetatud. 1
toetatud. Kahjuks 1
Kahjuks Eestis 1
Eestis spetsiaalselt 1
spetsiaalselt boliide 1
boliide ei 2
ei valvata 1
valvata ja 1
Eestis nähtavaid 1
nähtavaid boliide 1
ei lisata 1
lisata ka 1
ka nimestikku. 1
nimestikku. Kahjuks 1
Kahjuks ei 5
jõudnud keisri 1
keisri uus 1
korraldus õigeaegselt 1
õigeaegselt pärale 1
pärale ja 1
ja Gallus 2
Gallus hukati. 1
hukati. Kahjuks 1
see säilinud 1
on samasugune, 1
samasugune, nagu 1
nagu meie 3
meie seda 1
seda tunneme. 1
tunneme. Kahjuks 1
ole selline 2
selline tarkvara 1
tarkvara veel 1
piisavalt kõrgel 1
tasemel reaalajas 1
reaalajas kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Kahjuks 1
toonud viimane 1
viimane eriti 1
eriti sisse. 1
sisse. Kahjuks 1
Kahjuks esimestel 1
esimestel püüdlustel 1
püüdlustel see 1
õnnestunud, aga 1
aga üsna 5
pea püüdis 1
kinni marliini, 1
marliini, kes 1
oli pikem 2
tema paat. 1
paat. Kahjuks 1
Kahjuks hoolimata 1
hoolimata sellest, 4
oli Microsofti 1
Microsofti teise 1
generatsiooni USB 1
USB kontrolleriga, 1
kontrolleriga, kannatas 1
kannatas Precision 1
Precision 2 1
2 kauemkestva 1
kauemkestva staatilise 1
staatilise laengu 1
laengu kuhjumise 1
kuhjumise probleemi 1
probleemi all. 1
all. Kahjuks 1
Kahjuks Jack 1
Jack Shea 1
Shea seda 1
ei näinud, 2
näinud, sest 1
sest hukkus 1
hukkus kuu 1
aega varem 1
varem autoõnnetuses, 1
autoõnnetuses, olles 2
olles sellal 1
sellal USA 1
USA vanim 1
elusolev taliolümpiamängude 1
taliolümpiamängude võitja. 1
võitja. Kahjuks 1
Kahjuks jäi 2
jäi nende 5
nende koostöö 1
koostöö lühikeseks, 1
lühikeseks, kuna 1
kuna Niépce 1
Niépce suri 1
suri 1833. 1
1833. aastal. 1
aastal. Kahjuks 2
projekt puhkenud 1
puhkenud II 1
maailmasõja tõttu 3
tõttu teostamata. 1
teostamata. Kahjuks 1
Kahjuks kaasnevad 1
kaasnevad kõrgtemperatuuriliste 1
kõrgtemperatuuriliste kütuseelementidega 1
kütuseelementidega mured, 1
mured, nagu 1
nagu suhteliselt 1
suhteliselt kiire 2
kiire kulumine 1
kulumine ning 1
ning vajadus 1
vajadus kallite 1
kallite kuumakindlate 1
kuumakindlate detailide 1
detailide järele. 1
järele. Kahjuks 1
Kahjuks kaotavad 1
kaotavad vahemälu- 1
vahemälu- ja 1
ja SIMD-optimeeringud 1
SIMD-optimeeringud enda 1
enda ajaeelise 1
ajaeelise komplitseeritumate 1
komplitseeritumate kiirejälitusmeetodite 1
kiirejälitusmeetodite kasutamisel. 1
kasutamisel. Kahjuks 1
Kahjuks katkesid 1
katkesid need 1
need üritused 1
üritused nõukogude 1
okupatsiooni tõttu. 1
tõttu. Kahjuks 1
Kahjuks lagunevad 1
lagunevad kiiritamisel 1
kiiritamisel B-rühma 1
B-rühma vitamiinid 1
vitamiinid ning 1
ning muunduvad 1
muunduvad ensüümid 1
ensüümid ja 1
ja aminohapped 1
aminohapped ja 1
ka vitamiinide 1
vitamiinide biosaadavus. 1
biosaadavus. Kahjuks 1
Kahjuks läks 1
läks plaan 1
plaan nurja 1
nurja ning 1
ning Gergely 1
Gergely sattus 1
sattus jälle 1
jälle türklaste 1
türklaste kätte 1
kätte vangi. 4
vangi. Kahjuks 1
Kahjuks lõhuti 1
lõhuti – 1
– rikuti 1
rikuti aga 1
aga ära 1
ära viimane 1
viimane talumaade 1
talumaade rida 1
rida – 2
– Kaitsa 1
Kaitsa –Vooder 1
–Vooder – 1
– Kask 1
Kask – 1
– Rosin 1
Rosin – 1
– Mänd. 1
Mänd. Kahjuks 1
Kahjuks maksis 1
maksis toetus 1
toetus ühele 1
ühele 1924. 1
detsembri mässust 1
mässust osa 1
osa võtnud 6
võtnud koolipoisile 1
koolipoisile Randelile 1
Randelile tema 1
tema ametikoha 1
ametikoha Väike-Maarjas. 1
Väike-Maarjas. Kahjuks 1
Kahjuks olen 1
olen ma 4
ma alates 1
aastast traditsiooni 1
traditsiooni rikkunud," 1
rikkunud," on 1
ta öelnud 2
öelnud Õhtulehele. 1
Õhtulehele. Kahjuks 1
Kahjuks olid 1
olid kaks 8
kaks vajaminevat 1
vajaminevat vooluühendust 1
vooluühendust väga 1
väga sarnased, 3
sarnased, mis 1
tõi paljudele 1
paljudele inimestele 1
inimestele kaasa 2
kaasa õnnetusi. 1
õnnetusi. Kahjuks 1
Kahjuks oli 2
oli kohale 2
tulnud ainult 1
ainult kolmandik 1
kolmandik kutsututest. 1
kutsututest. Kahjuks 1
see Cotesi 1
Cotesi surma 1
surma ajal 3
ajal endiselt 1
endiselt lõpetamata 1
lõpetamata ja 1
lammutati 1797. 1
1797. aastal. 1
Kahjuks on 4
aga selliste 1
selliste ideede 2
ideede elluviimine 1
elluviimine väga 1
väga kulukas 2
ning alternatiivne 1
alternatiivne lahendus 1
lahendus on 4
määrata uutele 1
uutele satelliitidele 1
satelliitidele piirangud 1
piirangud selle 1
peavad need 2
need orbiidilt 1
orbiidilt kaduma. 1
kaduma. Kahjuks 1
on kaevandustegevus 1
kaevandustegevus Lõuna-Aafrikas 1
Lõuna-Aafrikas seiskunud 1
seiskunud ja 2
on baddeleiidi 1
baddeleiidi ülemaailmne 1
ülemaailmne kättesaadavus 1
kättesaadavus oluliselt 1
oluliselt langenud. 2
langenud. Kahjuks 1
on räni 2
räni ebasoodsate 1
ebasoodsate omaduste 1
omaduste tõttu 3
tõttu ränilaseritega 1
ränilaseritega palju 1
palju probleeme. 1
probleeme. Kahjuks 1
on šoki 1
šoki sümptomid 1
sümptomid suhteliselt 1
suhteliselt mittespetsiifilised 1
mittespetsiifilised ning 1
ning nõuavad 2
nõuavad klinitsistilt 1
klinitsistilt hoolikat 1
hoolikat diferentsiaaldiagnostikat. 1
diferentsiaaldiagnostikat. Kahjuks 1
Kahjuks pärast 1
vahel piir 1
piir suleti 1
suleti (Eesti 1
(Eesti taasiseseisvumine 1
taasiseseisvumine 1994) 1
1994) ei 1
olnud omastel 1
omastel võimalik 1
võimalik enam 2
nii tihti 1
tihti Tailova 1
Tailova surnuaial 1
surnuaial käia. 1
käia. Kahjuks 1
Kahjuks pole 2
aga harilikus 1
harilikus vesinikus 1
vesinikus heeliumi 1
heeliumi tuuma 1
tuuma moodustamiseks 1
moodustamiseks hädavajalikku 1
hädavajalikku neutronit. 1
neutronit. Kahjuks 1
pole autor 1
autor esitanud 1
esitanud oma 1
oma teooria 1
teooria toetuseks 1
toetuseks ühtegi 1
ühtegi autentset 1
autentset ajaloolist 1
dokumenti. Kahjuks 1
Kahjuks polnud 1
polnud sealsed 1
sealsed tingimused 1
tingimused kuigivõrd 1
kuigivõrd head. 1
head. Kahjuks 1
Kahjuks seda 1
seda sündmust 2
sündmust mäletavaid 1
mäletavaid inimesi 1
inimesi külas 1
külas enam 1
olnud. Kahjuks 1
Kahjuks see 1
võimalda otsest 1
otsest mälu 2
mälu juurdepääsu 1
juurdepääsu protsessorile. 1
protsessorile. Kahjuks 1
Kahjuks süvavee 1
süvavee korallidel 1
korallidel selline 1
selline koostöö 1
koostöö puudub. 1
puudub. Kahjuks 1
Kahjuks tekivad 1
tekivad ka 3
ka vahekihi 1
vahekihi olemasolul 1
olemasolul probleemid 1
probleemid pikaajalise 1
pikaajalise stabiilsusega. 1
stabiilsusega. Kahjuks 1
Kahjuks tõesti! 1
tõesti! Kahjuks 1
Kahjuks toimus 1
toimus import 1
import üksikute 1
üksikute eksemplaridena, 1
eksemplaridena, ilma 1
ilma kindla 2
kindla kavata 1
kavata ja 1
ja sissetoodud 1
sissetoodud loomad 1
loomad segunesid 1
segunesid varsti 1
varsti valikuta 1
valikuta igasuguste 1
igasuguste karjakrantsidega. 1
karjakrantsidega. Kahju 1
Kahju läinud 1
läinud aegadest: 1
aegadest: Miniatuure 1
Miniatuure ja 1
ja jutustusi. 1
jutustusi. Kahju 1
Kahju on 1
tingitud kahjulike 1
kahjulike ainete 1
ainete sisalduse 1
sisalduse tõttu 1
tõttu või 3
või loodusvarade 1
loodusvarade liigse 1
liigse tarbimise 1
tarbimise tõttu. 1
tõttu. Kahjurputukad 1
Kahjurputukad Juureüraskid 1
Juureüraskid (Hylastes 1
(Hylastes spp.) 1
spp.) kahjustavad 1
kahjustavad noorte 1
noorte kuuskede 1
kuuskede juurekaela 1
juurekaela ja 1
ja peajuure 1
peajuure kambiumi 1
kambiumi ning 1
tihti ulatuvad 1
ulatuvad kahjustused 1
kahjustused puitu. 1
puitu. Kahjustused 1
Kahjustused ei 1
pruugi kohe 2
kohe ilmneda. 1
ilmneda. Kahjustused 1
Kahjustused olid 1
siiski minimaalsed. 1
minimaalsed. Kahjustusi 1
Kahjustusi sai 1
ka Bismarck, 1
Bismarck, kuid 1
endiselt lahinguvõimeliseks. 1
lahinguvõimeliseks. Kahjustust 1
Kahjustust (hiṃsā) 1
(hiṃsā) või 1
või vaenulikkust 1
vaenulikkust on 1
kolme liiki: 1
liiki: 1. 1
1. mõtteline 1
mõtteline (vaen, 1
(vaen, kurjus); 1
kurjus); 2. 1
2. sõnaline 1
sõnaline (solvav, 1
(solvav, laimav); 1
laimav); 3. 1
3. teoline 1
teoline (isiklik 1
(isiklik kahjustus, 1
kahjustus, vägivald, 1
vägivald, vigastus). 1
vigastus). Kahkva 1
Kahkva rüütlimõisale 1
rüütlimõisale kuulus 1
kuulus 2 2
2 karjamõisa: 1
karjamõisa: Lepiku 1
Lepiku (Leppiko) 1
(Leppiko) ja 1
ja Võika 1
Võika (Woitka). 1
(Woitka). Kahn 1
Kahn sai 1
sai väljaõppe 1
jõudis Bundesligasse 1
Bundesligasse sünnilinna 1
sünnilinna meeskonna 1
meeskonna Karlsruher 1
Karlsruher SC 1
SC särgis, 1
särgis, kuid 1
karjäärist mängis 1
mängis suurklubi 1
suurklubi Müncheni 1
Bayerni eest. 1
Antillide ja 2
ja Aruba 1
Aruba ühine 1
kohus andis 1
andis abielupaarile 1
abielupaarile õiguse. 1
õiguse. Ka 1
Ka hollandlastel 1
hollandlastel ei 1
õnnestunud saart 1
saart vallutada. 1
vallutada. Ka 1
Ka hoone 1
hoone segmentfrontoon 1
segmentfrontoon asendati 1
asendati lameda 1
lameda kolmnurkfrontooniga. 1
kolmnurkfrontooniga. Ka 1
Ka Houngbédji 1
Houngbédji osales 1
osales presidendivalimistel, 1
presidendivalimistel, kuid 2
jäi kolmandaks. 1
kolmandaks. Kahte 1
Kahte esimest 1
esimest hinnatakse 1
hinnatakse eriti 1
eriti kõrgelt 1
kõrgelt Lääne- 1
Kesk-Euroopas, veririisikas 1
veririisikas on 1
on katalaanide 1
katalaanide lemmikseen. 1
lemmikseen. Kahte 1
Kahte esimest, 1
esimest, Uus-Rootsit 1
Uus-Rootsit ja 1
ja Cabo 1
Cabo Corso't, 1
Corso't, juhtisid 1
juhtisid kompaniid, 1
kompaniid, millel 1
oli kuningilikul 1
kuningilikul tasemel 1
tasemel kinnitatud 1
kinnitatud monopol 1
monopol ehk 1
ehk eraettevõtted, 1
eraettevõtted, millel 1
nn "privileegikiri". 1
"privileegikiri". Kahte 1
Kahte kappi 1
kappi on 1
on ühhetassa 1
ühhetassa majas 1
majas tarvis: 1
tarvis: leivakappi 1
leivakappi ja 1
ja ramatokappi 1
ramatokappi : 1
Eesti raamatukogude 1
raamatukogude ajalugu. 1
ajalugu. Kahte 1
Kahte tüüpi 3
tüüpi epifenomenalismi 1
epifenomenalismi ühendav 1
ühendav lüli 1
lüli on 2
minu uskumus, 1
et mul 2
need kvaalid, 1
kvaalid, mis 1
mul on. 1
on. Kahte 1
tüüpi organellid 1
organellid – 1
– plastiidid 1
plastiidid ( 1
( kloroplastid 1
kloroplastid ) 1
ja mitokondrid 1
mitokondrid – 1
– pärinevad 1
pärinevad kunagi 1
kunagi eukarüoodi 1
eukarüoodi poolt 1
poolt fagotsütoosi 1
fagotsütoosi teel 1
teel omandatud 1
omandatud bakteritest. 1
bakteritest. Kahtla 1
Kahtla kivikirstkalmed 1
kivikirstkalmed on 1
esimesed endise 1
endise Pöide 1
Pöide kihelkonna 1
kihelkonna alal 1
alal avastatud 1
avastatud varase 1
varase rauaaja 1
rauaaja kalmed. 1
kalmed. Kahtla 1
Kahtla Lasteaed-Põhikool 1
Lasteaed-Põhikool on 2
on lasteaia 1
lasteaia ja 3
ja põhikooli 1
põhikooli ühisasutus 1
ühisasutus Laimjala 1
Laimjala valla 5
valla Kahtla 1
Kahtla külas 1
külas Orissaare 1
Orissaare Kuressaare 1
Kuressaare maantee 1
maantee 20. 1
20. kilomeetril. 1
kilomeetril. Kahtlasena 1
Kahtlasena tunduv 1
tunduv võõras 1
võõras soovib 1
soovib tungivalt 1
tungivalt Frodoga 1
Frodoga vestelda 1
vestelda ning 1
ning pakub 3
pakub end 1
end nende 1
nende teejuhiks 1
teejuhiks - 1
- eriti 1
kuna kääbikud 1
kääbikud tõmbavad 1
tõmbavad enesele 1
enesele tahtmatult 1
tahtmatult liialt 1
tähelepanu (Rühkija 1
(Rühkija pidas 1
pidas silmas 1
silmas Frodo 1
Frodo kadumistrikki 1
kadumistrikki sõrmusega). 1
sõrmusega). Kahtlemata 1
Kahtlemata oli 1
tegu sündmusega, 1
sündmusega, mille 1
mille olulisust 1
olulisust Euroopa 1
raske üle 2
üle hinnata, 1
hinnata, kuigi 1
kuigi selle 4
selle kaalukus 1
kaalukus võib 1
olla teatud 4
määral hilisemate 1
hilisemate ajaloolaste 1
ajaloolaste töödes 1
töödes fabritseeritud. 1
fabritseeritud. Kahtlemata 1
Kahtlemata polnud 1
polnud see 1
see esimene 6
esimene kirsipuu 1
kirsipuu ümberistutamise 1
ümberistutamise juhtum. 1
juhtum. Kahtlemata 1
Kahtlemata tegeldi 1
tegeldi Rootsis 1
Rootsis ka 1
varem looduse 1
looduse uurimisega, 1
uurimisega, kuid 1
kuid alles 3
nüüd algasid 1
algasid süstemaatilised 1
süstemaatilised uuringud. 1
uuringud. Kahtlused 1
Kahtlused võttis 1
võttis kokku 2
kokku Robert 1
Robert Lucas 1
Lucas oma 1
oma "Kriitikas", 1
"Kriitikas", näidates, 1
paljud majanduse 1
majanduse juhtimiseks 1
juhtimiseks kasutatud 1
kasutatud seaduspärasused 1
seaduspärasused ei 1
olnud poliitika 1
poliitika muutudes 1
muutudes stabiilsed. 1
stabiilsed. Kahtlustatav 1
Kahtlustatav Ungari 1
Ungari kohtunik 1
kohtunik oli 2
oli kummalegi 2
meeskonnale andnud 1
kaks penaltit. 1
penaltit. Kahtlustati, 1
Kahtlustati, et 1
et rublatehingu 1
rublatehingu eest 1
saadi vahendustasu, 1
vahendustasu, mille 1
mille saamist 1
saamist Mart 1
Laar eitas. 1
eitas. Kahtlustatuna 1
Kahtlustatuna koostöös 1
koostöös revolutsionääridega 1
revolutsionääridega kuulutati 1
sajandi lõpuaastatel 1
lõpuaastatel Prantsusmaal 1
Prantsusmaal persona 1
grataks ja 1
veetis enamiku 1
enamiku oma 3
oma viimastest 1
viimastest aastatest 1
aastatest Saksamaal. 1
Saksamaal. Kahtlust 1
Kahtlust ei 1
olnud - 1
- 110 1
leitud. Kahtlus 1
Kahtlus võib 1
tulla sellest, 2
et armastus 1
armastus pole 1
pole niisugune, 1
niisugune, nagu 1
ma oleksin 3
oleksin oodanud, 1
oodanud, või 1
ei lähtu 2
lähtu sellelt, 1
sellelt, kellelt 1
kellelt ma 1
ma arvasin, 1
arvasin, ning 1
ka sellest, 5
saa aru, 1
aru, miks 1
miks selline 3
selline inimene, 1
inimene, või 1
või üldse 6
üldse keegi, 1
keegi, peaks 1
peaks mind 1
mind armastama. 1
armastama. Kahurid 1
Kahurid sihiti 1
sihiti ühes 1
ühes suunas 5
ja lasti 6
lasti peaaegu 1
peaaegu kogupauguga. 1
kogupauguga. Kahuriga 1
Kahuriga saksa 1
saksa tankitõrjetank 1
tankitõrjetank Kanonenjagdpanzer 2
Kanonenjagdpanzer 90 1
90 Tankitõrjetank 1
Tankitõrjetank on 1
reeglina tanki 1
tanki (lahingutanki) 1
(lahingutanki) veermiku 1
veermiku baasil 1
baasil ehitatud 1
ehitatud pöördtornita 1
pöördtornita kaitseotstarbeline 1
kaitseotstarbeline relvastatud 1
relvastatud soomusmasin. 1
soomusmasin. Kahuri 1
Kahuri kaliiber 1
kaliiber on 1
20 mm. 1
mm. Kahuri 1
Kahuri lahingkomplekti 1
lahingkomplekti kuulusid 1
kuulusid algselt 1
algselt soomustläbistavad 1
soomustläbistavad ja 1
ja soomustläbistavad-fugassmürsud, 1
soomustläbistavad-fugassmürsud, kokku 1
kokku 55 3
55 tükki. 1
tükki. Kahuri 1
Kahuri lasketrajektoor 1
lasketrajektoor oli 1
ta võimaldas 2
võimaldas lasta 1
lasta väga 1
väga täpselt. 1
täpselt. Kahuri 1
Kahuri puuduseks 1
puuduseks oli, 1
et sihtur 1
sihtur pidi 1
pidi istuma 1
istuma üsna 1
üsna kõrgel 1
kõrgel ega 1
ega olnud 4
olnud piisavalt 5
piisavalt vaenlase 1
vaenlase tule 1
tule eest 1
eest (kuulid, 1
(kuulid, killud) 1
killud) kaitstud. 1
kaitstud. Kahur 1
Kahur ise 1
ise paiknes 1
paiknes taga 1
taga kastis, 1
kastis, mille 1
mille servad 1
servad sai 1
sai alla 2
alla klappida. 1
klappida. Kahuritulele 1
Kahuritulele järgnes 1
järgnes venelaste 1
venelaste dessant, 1
dessant, millest 1
millest pääses 1
pääses vaid 3
kolm sõjameest 1
sõjameest ja 1
ja ltn. 1
ltn. Kukk. 1
Kukk. Kahur 1
Kahur laseb 1
laseb HE 1
HE ja 1
ja HESH 1
HESH tüüpi 1
tüüpi mürske, 1
mürske, efektiivne 1
efektiivne laskekaugus 3
laskekaugus on 4
on 1100 1
1100 meetrit, 1
maksimaalne 7700 1
7700 meetrit. 1
meetrit. Kahur 1
Kahur modifitseeriti 1
modifitseeriti kasutamiseks 1
kasutamiseks ka 1
ka rasketankil 1
rasketankil PzKpfw 1
PzKpfw VI 1
VI "Tiger" 1
"Tiger" (8,8 1
(8,8 cm 1
cm KwK 2
KwK 36 1
36 L/56). 1
L/56). 88 1
88 mm 1
mm kahurist 1
kahurist valmistati 1
valmistati veel 1
veel pikendatud 1
pikendatud rauaga 1
rauaga (71 1
(71 kaliibrit) 1
kaliibrit) versioone, 1
versioone, mis 1
mis erinesid 1
erinesid Flak 1
Flak 18 2
18 "perekonnast" 1
"perekonnast" juba 1
juba märgatavalt 2
märgatavalt oma 1
oma välimuse 2
välimuse ja 1
ja omaduste 4
omaduste poolest. 1
poolest. Kahur 1
Kahur on 1
on lameda 2
lameda lasketrajektooriga 1
lasketrajektooriga suurtükk, 1
suurtükk, mis 1
nähtud peamiselt 1
peamiselt lahtiste 1
lahtiste püstmärkide 1
püstmärkide hävitamiseks. 1
hävitamiseks. Ka 1
Ka hüvastijätmisel 1
hüvastijätmisel kasutataval 1
kasutataval sõnal 1
sõnal "davai" 1
"davai" on 1
vene päritolu. 1
päritolu. Kaia 1
Kaia Iva 2
Iva 2011. 1
aastal. Kaia 1
Kaia Lehari 1
Lehari (sündis 1
(sündis 1944 1
Kunstiakadeemia õppejõud. 1
õppejõud. Kaia 1
Kaia Philips 1
Philips (sündinud 1
1969 Keilas 1
Keilas ) 2
majandusteadlane. Kaia 1
Kaia Sisask 1
Sisask lõpetas 1
lõpetas 1990. 1
ülikooli prantsuse 1
prantsuse filoloogina. 1
filoloogina. Kaia 1
Kaia Triisa 1
Triisa (sündinud 1
eesti seltskonnategelane 1
ja jumestaja. 1
jumestaja. Kaiavere 1
Kaiavere mõinik 1
mõinik oli 1
oli Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena kiriku 1
kiriku patroon. 1
patroon. Käibekapitali 1
Käibekapitali kordaja 1
kordaja tõlgendus 1
tõlgendus Tulemuseks 1
Tulemuseks saadud 1
saadud summa 1
summa võrra 1
võrra ületab 1
ületab ettevõtte 1
ettevõtte käibevarade 1
käibevarade maksumus 1
maksumus ettevõtte 1
ettevõtte lühiajalisi 1
lühiajalisi kohustusi. 1
kohustusi. Käibel 1
Käibel olid 1
ka Vene 10
Vene rublad 1
rublad ja 1
Soome margad. 1
margad. Kaibitsõ 1
Kaibitsõ rajoon 1
Venemaal Tatarstani 1
Tatarstani lääneosas. 1
lääneosas. Käidi 1
Käidi ka 1
ka Kuriilidel; 1
Kuriilidel; lõunapoolseim 1
lõunapoolseim saar, 1
saar, milleni 1
milleni jõuti, 1
jõuti, oli 1
oli Simušir. 1
Simušir. Käidi, 1
Käidi, vaadati 1
vaadati ja 1
tehti kaks 2
kaks filmitäit 1
filmitäit ülesvõtteid. 1
ülesvõtteid. Käidi 1
Käidi välja 1
välja idee, 2
et muuseumid 1
muuseumid peaksid 1
peaksid oma 1
oma kogusid 1
kogusid vahetama, 1
vahetama, ERM 1
ERM annaks 1
annaks Tallinna 1
Tallinna oma 1
oma 19. 1
baltisaksa kunstnike 2
kunstnike teosed 1
teosed ning 1
ning TEM 1
TEM Tartusse 1
Tartusse oma 1
oma etnograafilise 1
etnograafilise kogu. 1
kogu. Kaido 1
Kaido Kaasik 2
Eesti inimese 1
* Kaido 1
on munitsipaalpoliitik. 1
munitsipaalpoliitik. Kaido 1
Kaido Kama 1
Kama oli 1
1994 Mart 1
Laari valitsuse 1
valitsuse justiitsminister 1
ja 1994– 1
1994– 1995 1
1995 Andres 1
Tarandi valitsuse 1
siseminister. Kaido 1
Kaido Reivelt 1
Reivelt (sündinud 1
teaduse populariseerija 1
populariseerija ning 1
Ülikooli Füüsika 2
Instituudi õppedirektor. 1
õppedirektor. Kaido, 1
Kaido, Semy 1
Semy ning 1
ning Lauri 1
Lauri olid 1
valmis publikut 1
publikut pisut 1
pisut šokeerima. 1
šokeerima. Kaie 1
Kaie Kand 2
Kand Kaie 1
Kand (sündinud 1
märtsil 1984 1
1984 Orissaares 1
Orissaares ) 2
( seitsmevõistlus 1
seitsmevõistlus ). 1
). Kaie 1
Pappel (aastani 1
1966 Aav; 1
Aav; sündinud 1
veebruaril 1942 4
Eesti biokeemik. 4
biokeemik. Ka 1
Ka Ieremíase 1
Ieremíase täpne 1
täpne surmaaeg 1
surmaaeg ei 1
teada, enamasti 1
enamasti paigutatakse 3
paigutatakse see 2
see septembrisse, 1
septembrisse, kuid 1
kindlalt on 1
saanud surra 1
surra varem 1
varem kui 5
kui septembris 1
kui detsembris. 1
detsembris. Kaie 1
Kaie Ritslaid 1
Ritslaid (sündinud 1
1953 Raplas 1
keemik. Käigukastide 1
Käigukastide valik 1
valik oli: 1
oli: manuaal-, 1
manuaal-, automaat-, 1
automaat-, tiptronic 1
tiptronic ja 1
ja DSG 1
DSG käigukast. 1
käigukast. Käigukast 1
Käigukast on 1
hea, ruumi 1
ruumi palju 1
sisemus mugav. 1
mugav. Käigukatsetused 1
Käigukatsetused koosnesid: 1
koosnesid: kiirendus, 1
kiirendus, pidurdus, 1
pidurdus, liikumine 1
liikumine kalletel, 1
kalletel, takistuste 1
takistuste ületamine 1
ületamine ning 1
ning 3000 2
3000 miili 1
miili (4820 1
(4820 km) 1
km) marss 1
marss maanteel 1
maanteel ja 1
ja pinnasel. 1
pinnasel. Käiguvahetus 1
Käiguvahetus toimus 1
toimus käsitsi 1
käsitsi pneumaatilise 1
pneumaatilise servomehhanismi 1
servomehhanismi abil. 1
abil. Ka 1
Ka I 1
eeslinnuse vaheline 1
vaheline kunagine 1
kunagine vallikraav 1
vallikraav on 1
on aimatav. 1
aimatav. Kaijya 1
Kaijya näitas, 1
et globaalse 1
globaalse valgustuse 1
valgustuse jaoks 1
jaoks peab 2
peab iga 4
iga pind 1
pind välja 1
välja saatma 1
saatma sekundaarseid 1
sekundaarseid kiiri. 1
kiiri. Kaika 1
Kaika koguduse 2
koguduse esimeseks 2
esimeseks köstriks 1
köstriks nimetati 1
nimetati sügisel 1
sügisel 1896 1
1896 Antoni 1
Antoni Allik, 1
Allik, teise 1
teise köstri 1
köstri sai 1
sai kogudus 1
kogudus sügisel 1
sügisel 1897. 1
1897. Kaika 1
esimeseks preestriks 1
preestriks pühitseti 1
pühitseti 5. 1
novembril (vkj 1
24. oktoobril) 1
oktoobril) 1896 1
1896 Tartust 1
Tartust pärinev 1
pärinev Nikolai 1
Nikolai Kirpitšnikov, 1
Kirpitšnikov, kes 1
alustas jumalateenistuste 1
jumalateenistuste pidamist 1
pidamist sama 1
21. novembril). 1
novembril). Kaika 1
Kaika Püha 2
Püha Kolmainu 4
Kolmainu kogudus 1
kogudus (ka 1
(ka Kaika 1
Kolmainu Jumala 1
Jumala kogudus) 1
kogudus) oli 1
1962 eksisteerinud 1
õigeusu kogudus, 2
kogudus, mis 1
asus tänase 2
tänase Võru 1
Võru maakonna 5
maakonna Antsla 1
Antsla valla 1
territooriumil Kaika 1
Kaika külas. 1
külas. Käikude 1
Käikude arv 1
arv varieerub 1
varieerub ühest 1
ühest kolmekümneni. 1
kolmekümneni. Kail 1
Kail olnud 1
olnud sõlmest 1
sõlmest suundus 1
suundus üks 1
üks rada 1
rada mööda 2
mööda kaiäärset 1
kaiäärset maariba 1
maariba (kuhu 1
(kuhu on 1
praegu üks 1
üks veduritest 1
veduritest vaatamiseks 1
välja pandud) 1
pandud) ning 1
teine suundus 1
suundus edasi 2
edasi mööda 3
mööda idapoolset 1
idapoolset sadama 1
sadama müüri. 1
müüri. Kaimo 1
Kaimo Andresson 1
Andresson ( 1
august 1939 2
1939 Halinga 1
Halinga vald 1
november 2013 2
eesti maadleja 1
maadlustreener. Käina 1
Käina suunas 1
piki vana 1
vana maanteed 1
maanteed mitme 1
kilomeetri ulatuses 1
ulatuses sanglepa 1
sanglepa -allee, 1
-allee, mis 1
kuulu pargi 1
pargi koosseisu. 1
koosseisu. Kainosoikumieelsest 1
Kainosoikumieelsest ajast 1
ajast pärit 1
pärit vulkaanilise 1
vulkaanilise klaasi 1
klaasi leiud 1
leiud on 1
seetõttu väga 2
väga haruldased. 1
haruldased. Kainosoikum 1
Kainosoikum vastab 1
vastab ajavahemikule 2
ajavahemikule 65,5 1
65,5 miljonit 1
tagasi kuni 1
tänaseni. Ka 1
Ka internetti 1
internetti riputatud 1
riputatud loengud 1
loengud "Kapitalist" 1
"Kapitalist" on 1
on populaarsed 2
populaarsed (700 1
(700 000 1
000 vaatamist 1
vaatamist 2008 1
2008 juunist 1
juunist 2010 1
2010 märtsini). 1
märtsini). Käinud 1
Käinud Kalli 1
Kalli Kihelkonna 1
Kihelkonna koolis 1
koolis Pärnu 1
Pärnu Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis Moskva 1
Moskva Aleksandri 2
Aleksandri sõjakoolis 1
sõjakoolis ja 1
ja Tondi 1
Tondi sõjakoolis. 1
sõjakoolis. Kaire 1
Vilgats on 1
Noorsooteatri muusikaline 1
muusikaline juht 1
juht (alates 1
(alates 2008). 1
2008). Kai 1
Kai Rünk 2
Rünk (sündinud 1
1953 Tartus 2
Eesti taimeökoloog. 1
taimeökoloog. Eesti 1
Elulugu Kai 1
Rünk on 1
on spordipedagoogi 1
spordipedagoogi tütar. 1
tütar. Kai 1
Kai Rüütel 1
Tallinna Georg 2
nimelises Muusikakoolis 2
Muusikakoolis ning 1
ning Haagi 1
Haagi Kuninglikus 1
Kuninglikus Konservatooriumis. 1
Konservatooriumis. Kais 1
Kais Adlas 1
Adlas on 1
hiljem töötanud 1
töötanud Vanemuises 1
Vanemuises näitlejana 1
näitlejana ning 1
ning lastega 1
lastega tegelesid 1
tegelesid hoidjad. 1
hoidjad. Kaisa 1
Kaisa Oja 1
eesti võistlustantsija 1
võistlustantsija ja 1
ja üheksakordne 1
üheksakordne Eesti 1
meister. Kaisa 1
Kaisa on 1
on Madlikese 3
Madlikese ja 2
ja Liisbeti 1
Liisbeti väikeõde, 1
väikeõde, kes 1
saab nime 1
nime ema 1
ema järgi. 1
järgi. Käisid 1
Käisid ka 1
ka kuulujutud, 1
kuulujutud, et 6
ta liitub 1
liitub New 1
York Cosmosega 1
Cosmosega aga 1
aga tehing 1
tehing jäi 1
jäi katki. 1
katki. Ka 1
Ka islam 1
islam tunnistab 1
tunnistab Vana 1
Vana Testamenti 1
Testamenti nn 1
nn vana 1
vana lepingu 1
lepingu raamatuna. 1
raamatuna. Kaisma 1
Kaisma vald 1
Vabariigi algaastail. 1
algaastail. Käis 1
Käis õppereisidel 1
õppereisidel Saksamaal 1
Saksamaal (1964) 1
Soomes (1971). 1
(1971). Käis 1
Käis sõda 1
seoses saadeti 1
saadeti Eskola 1
Eskola Euroopa 1
Aasia piirimaile 1
piirimaile Solikamski 1
Solikamski vangilaagrisse. 1
vangilaagrisse. Käit 1
Käit on 1
on tegevus 2
tegevus elektripaigaldiste 1
elektripaigaldiste töös 1
töös hoidmiseks, 1
hoidmiseks, mis 1
hõlmab selliseid 1
selliseid toiminguid 1
toiminguid nagu 1
nagu lülitamised, 1
lülitamised, juhtimine, 1
juhtimine, seire 1
ja hooldamine 2
hooldamine ning 1
nii elektri- 1
elektri- kui 1
muid kui 1
kui elektritööd. 1
elektritööd. Kaitse-aktsioon 1
Kaitse-aktsioon ei 1
ainult vajalik, 1
vajalik, vaid 1
olema ühtlasi 1
ühtlasi tarvilikult 1
tarvilikult haarav 1
haarav ja 1
ja ulatuslik, 1
ulatuslik, ei 1
ei tuldaks 1
tuldaks ainult 1
ainult väliseid 1
väliseid nähteid 1
nähteid kärpima, 1
kärpima, vaid 1
vaid ühtlasi 1
ühtlasi katsutaks 1
katsutaks kõrvaldada 1
kõrvaldada ka 1
ka hädaohu 1
hädaohu põhjuseid 1
põhjuseid ja 1
ja aluseid 1
aluseid Jaan 1
Jaan Tõnisson. 1
Tõnisson. Kaitsealad 1
Kaitsealad on 1
loodud mingi 1
mingi territooriumi 1
territooriumi looduse- 1
looduse- või/ja 1
või/ja kultuuripärandi 1
kultuuripärandi säilitamiseks, 1
säilitamiseks, kaitsmiseks, 1
kaitsmiseks, taastamiseks, 1
taastamiseks, uurimiseks 1
ja tutvustamiseks. 1
tutvustamiseks. Kaitsealad 1
Kaitsealad võtavad 1
alla üle 4
üle kümnendiku 1
kümnendiku maakonna 1
maakonna territooriumist. 1
territooriumist. Kaitseala 1
Kaitseala eesmärk 1
on ökosüsteemi 1
ökosüsteemi seisundi 1
seisundi ja 4
ja looduslike 2
looduslike protsesside 2
ning haruldaste 2
haruldaste liikide 1
liikide kaitse. 1
kaitse. Kaitseala 1
Kaitseala hõlmab 1
hõlmab 1 1
1 672 1
672 136 1
136 aakri 1
aakri (6766 1
(6766 km²) 1
km²) suuruse 1
suuruse ala. 2
ala. Kaitseala 1
Kaitseala keskus 1
on Salinõmme 1
Salinõmme külas. 1
külas. Kaitseala 1
Kaitseala kogupindalast 1
kogupindalast moodustavad 1
moodustavad enamuse 1
enamuse endised 1
endised linnametsad, 1
linnametsad, mis 1
seni on 6
riigi omandis. 1
omandis. Kaitsealale 1
Kaitsealale tahetakse 1
tahetakse anda 1
anda maastikukaitseala 1
maastikukaitseala staatus 1
staatus (Tilleoru 1
(Tilleoru maastikukaitseala) 1
maastikukaitseala) http://loodus. 1
http://loodus. Kaitseala 1
Kaitseala loodi 1
loodi 30. 1
1992 Marek 1
Vahula ettepanekul 1
ettepanekul linnukaitsealana 1
linnukaitsealana ja 1
seda Kunda 1
Kunda sadama 1
sadama nn 1
nn Letipea 1
Letipea variandi 1
variandi sinnaehitamise 1
sinnaehitamise vastu 1
vastu M. 1
M. Vahula. 1
Vahula. 2012. 1
2012. Kaitseala 1
Kaitseala suurus 2
on 375 1
375 hektarit 1
hektarit ning 4
jääb Perjatsi 1
Perjatsi oja 1
Narva-Jõesuu linna 1
linna vahele 2
vahele pikki 1
pikki mereranda. 1
mereranda. Kaitseala 1
on 580 1
580 hektarit, 1
hektarit, mis 1
hõlmab valla 1
valla territooriumist 5
territooriumist peaaegu 1
peaaegu 10 1
10 %. 1
%. Kaitse 1
Kaitse all 2
all oleva 3
oleva Löwenruh’ 1
Löwenruh’ pargi 1
pargi rekonstrueerimine 1
kavas lõpetada 1
lõpetada aastaks 1
aastaks 2012. 1
2012. Kaitse 1
veel Vara 1
Vara pargi 1
pargi tammed, 1
tammed, Sookalduse 1
Sookalduse külas 1
külas olev 1
olev kollase 1
kollase nartsissi 1
nartsissi kasvukoht 1
ning üksikobjektidena 1
üksikobjektidena Pollikivi, 1
Pollikivi, Triitsu 1
Triitsu tamm 1
tamm ja 2
ja Vara 1
Vara kiriku 1
kiriku tamm. 1
tamm. Kaitsealused 1
Kaitsealused ja 1
Punase raamatu 1
raamatu liigid" 1
liigid" (kaasautor). 1
(kaasautor). Kaitse 1
Kaitse Dugongide 1
Dugongide arvukus 1
ajal langenud. 1
langenud. Kaitsejõudude 1
Kaitsejõudude peastaabi 1
peastaabi kantseleiülem 1
kantseleiülem Kitti 1
Kitti Jürgens 1
Jürgens andis 1
andis sisse 1
sisse lahkumisavalduse. 1
lahkumisavalduse. Kaitsejuhid 1
Kaitsejuhid ja 1
ja maandusjuhid 1
maandusjuhid Väikepinge 1
Väikepinge pisi 1
pisi Väikepinge 1
Väikepinge on 1
on pinge 1
alla 48V, 1
48V, mida 1
mida kasutatakse, 1
vähendada elektrilöögi 1
elektrilöögi ohtu. 1
ohtu. Kaitsekilet 1
Kaitsekilet saab 1
saab rakendada 1
rakendada ka 2
ka personaalseks 1
personaalseks kasutuseks 1
kasutuseks üldkasutuses 1
üldkasutuses olevatele 1
olevatele klaviatuuridele, 1
klaviatuuridele, et 1
vältida üldkasutusest 1
üldkasutusest kasutajale 1
kasutajale ülekanduvaid 1
ülekanduvaid haiguspuhanguid, 1
haiguspuhanguid, sest 1
sest sedasi 1
ole kasutaja 3
kasutaja töötades 1
töötades otseühenduses 1
otseühenduses määrdunud 1
määrdunud pinnaga. 1
pinnaga. Kaitseklass 1
Kaitseklass määrab 1
määrab madalpingelise 1
madalpingelise elektritarviti 1
elektritarviti (näiteks 1
(näiteks majapidamisseadme, 1
majapidamisseadme, tööriista) 1
tööriista) elektriohutuse 1
elektriohutuse taseme 1
taseme ehk 1
ehk selle, 1
selle, kuidas 1
kuidas tagatakse 1
tagatakse inimese 1
inimese ohutus 1
ohutus (kaitse 1
(kaitse elektrilöögi 1
elektrilöögi eest) 1
eest) seadme 1
seadme kasutamisel 1
kasutamisel ja 3
selle rikke 1
rikke korral. 1
korral. Kaitsekohastumus 1
Kaitsekohastumus (inglise 1
(inglise defensive 1
defensive adaptation) 1
adaptation) on 1
on mingil 2
mingil liigil 1
liigil evolutsiooni 1
evolutsiooni käigus 5
tekkinud omadus, 1
omadus, mis 3
suurendab tema 1
tema ellujäämist 1
ellujäämist olelusvõitluses; 1
olelusvõitluses; kohastumuse 1
kohastumuse tüüpe. 1
tüüpe. Kaitseks 1
Kaitseks metskitsede 1
metskitsede ja 1
ja põtrade 1
põtrade eest 1
eest võib 1
võib kultuuri 1
kultuuri tarastada 1
tarastada või 1
kasutada repellente 1
repellente (lõhnatara). 1
(lõhnatara). Kaitselahingutes 1
Kaitselahingutes osalesid 1
osalesid Venemaa 1
Keisririigi poolel 1
poolel ka 2
eesti väeüksused. 1
väeüksused. Kaitselal 1
Kaitselal on 1
esindatud mitmed 2
mitmed erinevad 1
erinevad sootüübid, 1
sootüübid, märjad 1
märjad niidud 1
niidud ja 1
ja vanad 1
vanad metsad. 1
metsad. Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Harju 1
Harju Maleva 1
Maleva käsutuses 1
veel 2000-ndatel 1
2000-ndatel samuti 1
samuti üks 3
üks BTR-70 1
BTR-70 tüüpi 1
tüüpi soomuk, 1
soomuk, mille 1
mille väidetava 1
väidetava kadumisega 1
kadumisega seonduvalt 1
seonduvalt puhkes 1
puhkes 2005. 1
a skandaal. 1
skandaal. Kaitseliidu 1
Kaitseliidu jõugud 1
jõugud ei 1
ei kannatanud 1
kannatanud välja 1
välja Punaarmee 1
Punaarmee välkkiiret 1
välkkiiret hoopi 1
hoopi ja 1
lõid ülepeakaela 1
ülepeakaela põgenema. 1
põgenema. Kaitseliidu 1
Kaitseliidu museoloog 1
museoloog Tanel 1
Tanel Lään 1
Lään on 3
kirjutanud lähemalt: 1
lähemalt: "Pitka 1
"Pitka maja 1
maja ehitati 1
ehitati Rootsi 1
Rootsi projekti 1
projekti järgi; 1
järgi; seinteks 1
seinteks prussid, 1
prussid, plangud, 1
plangud, lauad, 1
lauad, täidiseks 1
täidiseks saepuru 1
saepuru (vist 1
(vist ka 1
ka lubi). 1
lubi). Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Sakalamaa 1
Sakalamaa maleva 1
maleva pealik. 1
pealik. 21. 1
ta Allveelaevastiku 1
Sihtkapitali Viljandi 1
Viljandi toimkonna 1
esimeheks Siseriigist. 1
Siseriigist. Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Tallinna 5
Tallinna maleva 5
maleva pealik 1
pealik on 1
major Lauri 1
Lauri Abel. 1
Abel. Kaitseliidu 1
maleva poolt 1
poolt koordineerib 1
koordineerib maleva 1
maleva tegevust 1
tegevust noorteinstruktor, 1
noorteinstruktor, kes 1
ühtlasi vastutab 1
vastutab Kaitseliidu 1
Kaitseliidu maleva 1
maleva pealiku 1
pealiku ees 1
ees organisatsiooni 1
organisatsiooni piirkondliku 1
piirkondliku toimimise 1
toimimise eest. 1
eest. Kaitseliidu 1
Kaitseliidu väliharjutused, 1
väliharjutused, õppepäevad 1
õppepäevad ja 1
ja laskeharjutused 1
laskeharjutused toimuvad 1
toimuvad tavaliselt 1
tavaliselt kuni 4
kuni kord 1
kord kuus 3
kuus territoriaalpõhimõttel 1
territoriaalpõhimõttel moodustatud 1
moodustatud jagude, 1
jagude, rühmade 1
rühmade või 1
või kompaniide 1
kompaniide koosseisus. 1
koosseisus. Kaitseliit 1
Kaitseliit on 1
on vabatahtlikkuse 2
vabatahtlikkuse alusel 3
alusel tegutsev 3
tegutsev Eesti 2
Eesti riigikaitseorganisatsioon 1
riigikaitseorganisatsioon ja 1
kaitsejõudude üks 1
osa Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi valitsemisalas. 1
valitsemisalas. Kaitse 1
Kaitse Liivatüll 1
Liivatüll on 1
on III 3
kategooria kaitsealune 2
kaitsealune liik 1
liik Eestis. 1
Eestis. Kaitse 1
Kaitse Loopealsed 1
Loopealsed on 1
on prioriteetseks 1
prioriteetseks elupaigatüübiks 1
elupaigatüübiks Natura 1
Natura 2000 2
2000 raames 1
raames (Loodusdirektiivi 1
(Loodusdirektiivi I 1
I lisa 1
lisa elupaigatüüp 1
elupaigatüüp *6280. 1
*6280. Kaitselüliti 1
Kaitselüliti lahutab 1
lahutab koormusahela 1
koormusahela kontaktid 1
kontaktid siis, 1
kui vabastit 1
vabastit läbib 1
läbib lubatust 1
lubatust suurem 1
suurem vool 1
vool ja 1
see rakendub. 1
rakendub. Kaitsemaandus- 1
Kaitsemaandus- klemmi 1
klemmi tingmärk 1
tingmärk II 1
II kaitseklassi 1
kaitseklassi tingmärk 2
tingmärk III 1
III kaitseklassi 1
tingmärk Põhi- 1
Põhi- ja 1
ja rikkekaitse 2
rikkekaitse teostamise 1
teostamise viiside 1
viiside järgi 1
jagatakse elektritarvitid 1
elektritarvitid kolme 1
kolme klassi. 2
klassi. Kaitsemeeskonna 1
Kaitsemeeskonna tarbeks 1
tarbeks olid 1
olid väikesed 2
väikesed ruumid, 1
ruumid, varustuse 1
ja moona 1
moona ladustamiseks 1
ladustamiseks suured. 1
suured. Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi hoone 1
hoone Sakala 2
Sakala tänaval, 1
tänaval, vaade 2
vaade Solarise 1
Solarise poolt, 1
poolt, 27. 1
august 2011. 5
2011. Kaitseministeeriumilt 1
Kaitseministeeriumilt selleks 1
selleks luba 1
luba ei 3
ei küsitud. 2
küsitud. Kaitseminister 1
Kaitseminister Ehud 1
Ehud Baraki 1
Baraki sõnul 1
sõnul ei 5
piisanud selleks 1
selleks enam 1
enam õhurünnakutest 1
õhurünnakutest rakettide 1
rakettide oletatavate 1
oletatavate asupaikade 1
asupaikade pihta 1
pihta ja 1
ja maavägede 1
maavägede lühiedasitungidest. 1
lühiedasitungidest. Kaitseminister 1
Kaitseminister Tõnis 1
Tõnis Rotberg 1
Rotberg sobis 1
sobis valitsusse 1
valitsusse seetõttu, 1
olnud Nõukogude 1
Nõukogude saatkonna 1
saatkonna arvates 1
arvates kuigi 1
kuigi tark. 1
tark. Kaitseministrite 1
Kaitseministrite näol 1
tegemist NORDEFCO 1
NORDEFCO poliitilise 1
poliitilise tasandiga 1
tasandiga ning 1
nad kohtuvad 1
kohtuvad tavaliselt 1
tavaliselt kaks 7
aastas. Kaitsemüüri 1
Kaitsemüüri on 1
veel kolmel 2
korral kõrgemaks 1
kõrgemaks ehitatud. 1
ehitatud. Kaitseotstarbelise 1
Kaitseotstarbelise erivarustuse 1
erivarustuse hangeteks 1
hangeteks eraldas 1
eraldas Eesti 1
Eesti aastatel 1
aastatel 2004–2008 1
2004–2008 keskmiselt 1
keskmiselt veidi 1
veidi enam 3
kui viiendiku 1
viiendiku kaitse-eelarvest. 1
kaitse-eelarvest. Kaitseotstarbel 1
Kaitseotstarbel linnust 1
linnust seejärel 1
seejärel ei 1
ei taastatud. 3
taastatud. 18. 1
lõpul või 4
või 19. 2
ehitati III 1
III eeslinnusele 1
eeslinnusele Viljandi 1
Viljandi mõisa 1
mõisa ait-kuivati, 1
ait-kuivati, mis 1
säilinud. Kaitsepataljonid 1
Kaitsepataljonid olid 1
ajal 1918. 1
aastal Kaitseliidu 1
Kaitseliidu liikmetest 1
liikmetest moodustatud 1
moodustatud väeüksused. 2
väeüksused. Kaitseplaani 1
Kaitseplaani poolt 1
ka Barclay. 1
Barclay. Kaitsepolitsei 1
Kaitsepolitsei asutaja 1
esimene ülem, 1
ülem, kapten) 1
kapten) * 1
* Tõnu 2
Tõnu Võimula 1
Võimula (maadleja, 1
(maadleja, sporditegelane. 1
sporditegelane. Kaitserajatiste 1
Kaitserajatiste ansamblisse 1
ansamblisse kuuluvad 1
veel 12.-14. 1
12.-14. sajandil 1
ehitatud katedraal, 1
katedraal, hulk 1
hulk kloostreid 1
kloostreid ja 2
ja kirikuid. 1
kirikuid. Kaitses 1
Kaitses 1959. 1
NSVL Meditsiiniakadeemias 1
Meditsiiniakadeemias meditsiinikandidaadi 1
meditsiinikandidaadi väitekirja 1
väitekirja pealkirjaga 1
pealkirjaga Materjale 1
Materjale põlevkivitolmu 1
põlevkivitolmu hügieeniliseks 1
hügieeniliseks hinnanguks. 1
hinnanguks. Kaitses 1
Kaitses 1998 1
1998 Tartu 1
Ülikoolis Tiina 1
Tiina Randlase 1
Randlase ja 1
Andres Saagi 1
Saagi juhendamisel 1
juhendamisel bakalaureusetöö 1
bakalaureusetöö "Samblikuperekond 1
"Samblikuperekond Lecanora 1
Lecanora Eestis". 1
Eestis". Kaitses 1
Kaitses 2009. 1
filosoofiateaduskonnas doktoritöö 1
teemal „Gandavyūha-sūtra 1
„Gandavyūha-sūtra kui 1
kui ajalooallikas“. 1
ajalooallikas“. Kaitses 1
Kaitses 27-aastasena 1
27-aastasena 1999 1
1999 Tartu 6
Ülikoolis ajaloodoktori 1
ajaloodoktori (doctor 1
(doctor philosophiae) 1
philosophiae) väitekirja 1
teemal "Eesti 1
"Eesti ja 1
ja Rahvasteliit". 1
Rahvasteliit". Kaitses 1
Kaitses aastal 1
aastal 1927 1
1927 Mag. 1
Mag. phil. 1
phil. arheoloogia 1
arheoloogia alal 1
alal tööga 1
"Eesti muinaslinnad". 1
muinaslinnad". Kaitses 1
Kaitses keemiadoktori 1
keemiadoktori kraadi 1
kraadi 1986. 1
1986. a. 1
a. Moskvas, 1
Moskvas, professor 1
aastast 1987. 2
1987. Kaitsetornid 1
Kaitsetornid konserveeriti 1
konserveeriti ja 1
ja restaureeriti, 1
restaureeriti, samuti 1
samuti vahetati 1
vahetati tornide 1
tornide ja 1
ja müüride 2
müüride kahjustatud 1
kahjustatud katusekatted 1
katusekatted ja 1
ja puitkonstruktsioonid. 1
puitkonstruktsioonid. Kaitsetorn 1
Kaitsetorn olid 1
olid tihti 4
tihti keskaegse 1
keskaegse ehitise 1
ehitise tugevaim 1
tugevaim osa, 1
osa, kus 3
kus vajadusel 1
vajadusel olid 1
ka sobivad 1
sobivad elamistingimused 1
elamistingimused kuningale 1
kuningale või 1
või õukonnaliikmele. 1
õukonnaliikmele. Kaitse 1
Kaitse Tuttpütt 1
Tuttpütt ei 1
kuulu Eestis 1
Eestis kaitstavate 1
kaitstavate lindude 1
lindude hulka. 1
hulka. Kaitset 1
Kaitset väärib 1
väärib Osmussaar 1
Osmussaar ka 1
ka rikkaliku 1
rikkaliku linnustiku 1
linnustiku poolest, 1
poolest, seal 1
registreeritud 158 1
158 linnuliiki. 1
linnuliiki. Kaitseväe 1
Kaitseväe kaplanid 1
kaplanid panid 1
panid pärjad 1
pärjad mõlemal 1
mõlemal poolel 3
poolel võidelnud 1
võidelnud sõdurite 1
sõdurite mälestusmärkidele, 1
mälestusmärkidele, hiljem 1
seal 20. 1
kokkutulek. Kaitseväelase 1
Kaitseväelase võtmine 1
võtmine haldus-, 1
haldus-, kriminaal- 1
kriminaal- või 1
või tsiviilvastutusele 1
tsiviilvastutusele ei 1
välista sama 1
sama süüteo 1
süüteo eest 1
eest distsiplinaarkaristuse 1
distsiplinaarkaristuse määramist. 1
määramist. Kaitsevall 1
Kaitsevall oli 1
6 m 2
7 kuni 2
30 m 7
m lai, 4
lai, valli 1
valli ees 1
oli kaitsekraav. 1
kaitsekraav. Kaitseva 1
Kaitseva rünnaku 1
võib mürgi 1
mürgi koguse 1
koguse määrata 1
määrata samuti 1
samuti ohustaja 1
ohustaja suurus 1
suurus ja 6
ja liik 2
liik ning 2
veel mao 1
mao hinnatud 1
hinnatud ohutase. 1
ohutase. Kaitsevööndis 1
Kaitsevööndis on 1
osaliselt lubatud 1
lubatud metsatööd 1
metsatööd ja 1
seal asuvad 1
asuvad kaks 1
kaks teed, 1
teed, kus 1
lubatud tavaline 1
tavaline transport: 1
transport: Hara–Pedaspea 1
Hara–Pedaspea tee 1
ja Pikanõmme 1
Pikanõmme tee. 1
tee. Kaitsjad 1
Kaitsjad said 1
said leevendust 1
leevendust kuu 1
aja pärast. 3
pärast. Kaitsta 1
Kaitsta Tallinna 1
Tallinna välisvaenlaste 1
välisvaenlaste sissetungi 1
sissetungi puhul, 1
puhul, võttes 1
võttes valve 1
alla maa-ala 1
maa-ala Loobu 1
Loobu jõesuust 1
jõesuust kuni 1
kuni Pärnu 1
maakonna piirini 1
piirini ja 1
ja saared. 1
saared. Kaitstav 1
Kaitstav maastik 1
maastik on 3
oluliselt laastatud. 1
laastatud. Kaitstes 1
Kaitstes grupilojaalsust 1
grupilojaalsust moraalikogukonnale 1
moraalikogukonnale olemuslikuna, 1
olemuslikuna, kritiseerib 1
kritiseerib Oldenquist 1
Oldenquist inimese 1
ühiskonna suhte 1
suhte individualistlikke 1
individualistlikke käsitusi. 1
käsitusi. Kaitstud 1
Kaitstud buutimine 1
buutimine aitab 1
aitab vähendada 3
vähendada buutimise 1
buutimise laadimisel 1
laadimisel tekkivate 1
tekkivate ründamiste 1
ründamiste riske. 1
riske. Kaitstud 1
Kaitstud kaubamärgi 1
kaubamärgi kasutamine 1
kasutamine ei 1
olema ettekavatsetud 1
ettekavatsetud selleks, 1
seda lugeda 1
lugeda kaubamärgiõiguse 1
kaubamärgiõiguse rikkumiseks, 1
rikkumiseks, kuigi 1
kuigi tahtliku 1
tahtliku kaubamärgi 1
kaubamärgi ärakasutamise 1
ärakasutamise korral 1
võib kohus 1
kohus määrata 1
määrata suurema 1
suurema kahjutasu. 1
kahjutasu. Käitumine 1
Käitumine Kuna 1
Kuna enamasti 1
on liigi 3
liigi esindajad 3
esindajad loiud, 1
loiud, siis 1
siis panustavad 1
panustavad nad 1
nad palju 2
palju maskeeringule, 1
maskeeringule, et 1
et end 1
end kaitsta. 1
kaitsta. Käitumine 1
Käitumine Madu 1
Madu on 1
aktiivne juba 1
juba hommikust 1
hommikust alates, 1
kuid peamiselt 2
peamiselt siiski 2
siiski päeval, 1
päeval, soojemates 1
soojemates elupaikades 1
elupaikades võib 1
ka öösiti. 1
öösiti. Käitumise 1
Käitumise uurimine 2
uurimine Käitumise 1
uurimine liikluspsühholoogias 1
liikluspsühholoogias tegeleb 1
tegeleb sageli 1
sageli selliste 1
selliste teemadega 1
teemadega nagu 1
nagu motivatsioon, 1
motivatsioon, isiksus, 1
isiksus, soolised 1
soolised erinevused, 1
erinevused, harjumused, 1
harjumused, liigne 1
liigne kindlus, 1
kindlus, vanuse 1
ja oskuste 1
oskuste erinevused, 1
erinevused, tähelepanu 1
ning liiklusreeglite 1
liiklusreeglite vastu 1
vastu eksimine. 1
eksimine. Käitumisgeneetika 1
Käitumisgeneetika uuringutega 1
uuringutega on 1
et g 1
osas päritav. 2
päritav. Käitumisteadused 1
Käitumisteadused abstraheerivad 1
abstraheerivad empiirilist 1
empiirilist infot 1
infot organismide 1
organismide ja 1
ja sotsiaalsete 2
sotsiaalsete süsteemide 1
süsteemide otsutamisprotsesside 1
otsutamisprotsesside ja 1
ja kommunikatsioonistrateegiate 1
kommunikatsioonistrateegiate kohta. 1
kohta. Käitumisteadused 1
Käitumisteadused (inglise 1
keeles behavioural 1
behavioural sciences) 1
sciences) kõik 1
kõik teadusvaldkonnad, 1
teadusvaldkonnad, milles 1
milles tegeldakse 1
tegeldakse looduslike 1
looduslike organismide 1
organismide tegevuse 1
ja interaktsiooni 1
interaktsiooni uurimisega. 1
uurimisega. Käivad 1
Käivad vaidlused, 1
vaidlused, kas 2
on Turingi 1
Turingi enda 1
enda versioon 1
versioon või 1
siis pigem 1
pigem sündinud 1
sündinud tema 1
tema artikli 1
artikli valest 1
valest tõlgendamisest. 1
tõlgendamisest. Käive 1
Käive oli 2
aastal umbes 5
28 miljardit 1
krooni, 2007. 1
7 miljardit 1
krooni. Käive 2
oli 2003. 5
14 miljonit 3
krooni, 2004. 1
aastal 17 1
17 miljonit 1
Käive on 1
on (inglise 1
keeles turnover, 1
turnover, sales) 1
sales) on 1
ettevõtte põhitegevusest, 1
põhitegevusest, kas 1
kas kaupade 1
kaupade või 1
või teenuste 2
teenuste müügist, 1
müügist, saadav 1
saadav sissetulek. 1
sissetulek. Kai 1
Kai Visnapuu 1
Visnapuu (aastani 1
(aastani 1982 1
1982 Kai 1
Kai Selberg; 1
Selberg; sündinud 1
harfimängija. Ta 1
1979 Tallinna 1
1981 Tallinna 1
Konservatooriumi ( 1
( Zvenislava 1
Zvenislava Sillamaa 1
Sillamaa õpilasena). 1
õpilasena). Käivitatakse 1
Käivitatakse masin 1
masin ning 1
ning segatakse 1
segatakse 2–3 1
2–3 minutit. 1
minutit. Käivitusnupp 1
Käivitusnupp on 1
öelda avatud 1
avatud kontaktina 1
kontaktina ning 1
ning peatamisnupp 1
peatamisnupp suletud 1
suletud kontaktina. 1
kontaktina. Käivitusteenuste 1
Käivitusteenuste alla 1
alla käivad 2
käivad teksti 1
ja graafilise 1
graafilise konsooli 1
konsooli tugi 1
tugi mitmetel 1
mitmetel seadmetel, 1
seadmetel, siinidel, 1
siinidel, blokkidel 1
blokkidel ja 1
ja failiteenustel. 1
failiteenustel. Käivitusvool 1
Käivitusvool ( 1
keeles starting 1
starting current) 1
current) on 1
on ruutkeskmine 1
ruutkeskmine püsivool, 1
püsivool, mida 1
mida võetakse 2
võetakse vooluvõrgust 1
vooluvõrgust mingi 1
mingi seadme 1
seadme käivitusperioodil 1
käivitusperioodil alates 1
alates nullkiirusest 1
nullkiirusest kuni 1
kuni normaalse 1
normaalse töökiiruseni. 1
töökiiruseni. Kaja, 1
Kaja, 15. 2
aprill 1935, 1
1935, nr. 4
nr. 89, 1
89, lk. 1
3. * 12
* Rohuteadlaste 1
Rohuteadlaste Koda 1
Koda asus 1
asus tööle. 1
tööle. Kaja, 1
mai 1934, 1
1934, nr. 2
nr. 112, 1
112, lk. 1
* A. 5
A. Larka 2
Larka kaotas 1
kaotas protsessi. 1
protsessi. Kaja 1
Kivi on 5
on osaühingu 1
osaühingu Põltsamaa 1
Põltsamaa Veterinaarteenused 1
Veterinaarteenused omanik 1
töötab Põltsamaal 1
Põltsamaal loomaarstina. 1
loomaarstina. Ka 1
Ka jälitussõidus 1
3 trahviringi, 1
trahviringi, kuid 1
tõusis 4. 2
kohale. 20 1
sõidus sai 1
6 trahviminutit 1
trahviminutit (esiviiekümnes 1
(esiviiekümnes ei 1
saanud keegi 4
keegi rohkem) 1
rohkem) ja 1
kohale. Kaja 1
Orupõld (sündinud 1
1969 Tallinnas 4
Eesti keskkonnakeemik. 1
keskkonnakeemik. Ka 1
Ka järgmine 2
järgmine mäepoolne 1
mäepoolne tänav, 1
tänav, Vaestepatuste 1
Vaestepatuste tänav 1
tänav (praegu 1
(praegu on 3
ametlikult tänavate 1
tänavate nimekirjast 1
nimekirjast kustutatud, 1
kustutatud, kuid 1
selle trass 1
osaliselt alles), 1
alles), sai 1
nime hukkamisele 1
hukkamisele viidavate 1
viidavate järgi. 1
järgi. Ka 1
järgmine stuudioalbum 1
stuudioalbum Pleasant 1
Pleasant Dreams 1
Dreams oli 1
oli popiliku 1
popiliku kõlaga 1
kõlaga (produtsent 1
(produtsent Graham 1
Gouldman ). 1
). Ka 3
Ka järvede 1
järvede veetaseme 1
veetaseme alandamise 1
alandamise tõttu 1
kujunenud õõtsik-madalsoid. 1
õõtsik-madalsoid. Kajastamist 1
Kajastamist leiab 1
leiab periood, 1
mil Helmi 1
Helmi Mäelo 1
Mäelo kirjutas 1
kirjutas Eesti 2
Eesti tänaseni 1
tänaseni ainukest 1
ainukest naisajaloo 1
naisajaloo tervikteost 1
tervikteost "Eesti 1
"Eesti naine 1
naine läbi 1
läbi aegade". 2
aegade". Kajastus 1
Kajastus kunstis 1
kunstis Arkadio 1
Arkadio Laigo 1
Laigo puugravüüride 1
puugravüüride mapist 1
mapist „Põlevkivitööstus” 1
„Põlevkivitööstus” 1944. 1
1944. a. 3
a. Põlevkiviõli 1
Põlevkiviõli tootmine 2
on leidnud 12
leidnud korduvalt 1
korduvalt kajastust 1
kajastust sotsrealistlikus 1
sotsrealistlikus kunstis. 1
kunstis. Kajastus 1
Kajastus on 1
ilmselt positiivne 1
positiivne kui 2
kui ettevõte 2
ettevõte või 1
või toode 1
toode on 2
uus ja 5
ja tarbijatele 1
tarbijatele tundmatu. 1
tundmatu. Ka 1
Ka Juudas 1
Juudas kuulus 1
kuulus selootide 1
selootide parteisse. 1
parteisse. "Kaka 1
"Kaka ja 1
ja kevad" 1
kevad" on 1
on Andrus 2
Andrus Kivirähki 2
Kivirähki lasteraamat, 1
lasteraamat, mis 1
ilmus 2009. 2
aastal. 2010. 1
sai Kivirähk 1
Kivirähk teose 1
teose eest 2
eest Nukitsa 1
Nukitsa konkursil 1
konkursil parima 1
parima lastekirjaniku 1
lastekirjaniku preemia. 1
preemia. Ka 1
Ka kalavastsed 1
kalavastsed kuuluvad 1
kuuluvad seni, 1
suuda hoovustele 1
hoovustele vastu 1
vastu ujuda, 1
ujuda, planktoni 1
planktoni hulka. 1
Ka Kansase 1
Kansase ja 1
ja Texase 1
Texase osariikides 1
osariikides hukkus 1
hukkus mõlemas 1
mõlemas üks 1
inimene. Kakaovõi 1
Kakaovõi ja 1
ja kakaomassi 1
kakaomassi eraldamist 1
eraldamist veel 1
tuntud. 19. 1
sajandil tõi 1
tõi tormilise 1
tormilise arengu 1
arengu Euroopasse 1
Euroopasse šokolaadi 1
šokolaadi kvaliteedis 1
kvaliteedis ja 1
toodangu mitmekesisuse. 1
mitmekesisuse. Ka 1
Ka Karl 1
Karl Marx 5
Marx tunnistas 1
tunnistas oma 5
oma võlgnevust 1
võlgnevust Boisguillebert'ile. 1
Boisguillebert'ile. Ka 1
Ka kasakad 1
kasakad olid 1
olid lüüa 1
lüüa saanud, 1
saanud, ent 2
ent mõnisada 1
mõnisada kasakat 1
kasakat ühines 1
ühines Rootsi 1
Rootsi vägedega. 1
vägedega. Ka 1
Ka kasuliku 1
kasuliku kauba 1
kauba ja 1
ja massi 3
massi suhe 1
on poolhaagisel 1
poolhaagisel parem 1
kui täishaagisel. 1
täishaagisel. Kaká 1
Kaká (tegelik 1
nimi Ricardo 1
Ricardo Izecson 1
Izecson dos 1
dos Santos 1
Santos Leite; 1
Leite; sündinud 1
aprillil 1982 1
1982 Gamas 1
Gamas Brasília 1
Brasília föderaalringkonnas 1
föderaalringkonnas ) 1
Brasiilia jalgpallur. 1
jalgpallur. Ka 1
Ka Kennethi 1
Kennethi ema 1
oli õpetaja; 1
õpetaja; ta 1
esimene aafriklasest 2
aafriklasest naine, 1
naine, kes 10
kes Põhja-Rodeesias 1
Põhja-Rodeesias kooliõpetajana 1
kooliõpetajana tööle 1
tööle asus. 1
asus. Ka 1
Ka keskmise 1
keskmise põlvkonna 1
põlvkonna laevadel 1
laevadel leidus 1
leidus mugavamate 1
mugavamate kajutite 1
kajutite kõrval 1
10 kohaga 1
kohaga magamiskajuteid 1
magamiskajuteid pikamaareisijatele. 1
pikamaareisijatele. Ka 1
Ka kired 1
kired olid 1
liiga tugevad. 1
tugevad. Kaklus 1
Kaklus oli 1
oli kohati 2
kohati nii 1
nii äge 1
äge et 1
isegi politsei 1
politsei ei 1
julgenud sekkuda 1
sekkuda (politsei 1
(politsei auto 1
auto lahkus 1
lahkus sündmuskohalt). 1
sündmuskohalt). Kakluste 1
Kakluste käigus 1
käigus tappis 1
ühe inimese, 1
inimese, seejärel 1
seejärel paavsti 1
paavsti kohtu 1
kohtu eest 1
põgenedes eksles 1
eksles ringi 1
ringi Itaalias 1
sattus pidevalt 1
pidevalt konfliktidesse. 1
konfliktidesse. Ka 1
Ka Koerus 1
Koerus Preedi 1
Preedi mõisas 1
mõisas Wredel 1
Wredel oli 1
oli beagle'ite 1
beagle'ite kasvandus, 1
kasvandus, mis 1
mis hävis 2
hävis juba 1
sõja eelpäevil. 1
eelpäevil. Ka 1
Ka kogu 1
kogu aktsiaemissioon 1
aktsiaemissioon oli 1
Eesti edukaim: 1
edukaim: aktsia 1
aktsia märgiti 1
märgiti 7 1
7 korda 3
korda üle. 1
üle. Ka 2
Ka kohalikud 1
kohalikud seelid 1
seelid said 1
said sinna 1
sinna leedulaste 1
leedulaste rünnaku 1
rünnaku puhul 1
puhul põgeneda. 1
põgeneda. Ka 1
Ka kohtunikud 1
kohtunikud tegid 1
tegid sageli 1
sageli sohki 1
sohki NSV 1
Liidu kahjuks. 1
kahjuks. Ka 1
Ka kõik 1
teised Venemaa 1
Venemaa gaasi 1
gaasi ostjad 1
ostjad Euroopas 1
Euroopas teatasid 1
teatasid tarnete 1
tarnete järsust 1
järsust vähenemisest. 1
vähenemisest. Ka 1
Ka kolm 1
kolm sajandit 1
sajandit pärast 1
pärast Tertullianuse 1
Tertullianuse surma 1
surma peetakse 1
peetakse teda 9
teda ikka 1
veel üheks 2
parimaks ja 1
ja võrreldamatuks 1
võrreldamatuks autoriks 1
autoriks omal 1
omal ajal. 1
ajal. Ka 1
Ka Komisjoni 1
koosseisu moodustamine 1
moodustamine tehti 1
ülesandeks Barrosole, 1
Barrosole, kelle 1
kelle Euroopa 1
Parlament kinnitas 1
2009 häältega 1
häältega 382:219 1
382:219 uueks 1
uueks viieaastaseks 1
viieaastaseks ametiajaks 1
ametiajaks Euroopa 1
Komisjoni presidendiks. 1
presidendiks. Ka 1
Ka konservatiivide 1
konservatiivide ja 1
ja liberaalide 2
liberaalide suhted 1
suhted jäid 1
jäid enamasti 1
enamasti pingelisteks, 1
pingelisteks, kuna 1
kuna esimesed 1
esimesed süüdistasid 1
süüdistasid just 1
just teiste 1
teiste reformipoliitikat 1
reformipoliitikat selles, 1
et sotsialistid 1
sotsialistid said 1
said üleüldse 1
üleüldse pead 1
pead tõsta. 1
tõsta. Ka 1
Ka kõrge 1
kõrge aukandjana 1
aukandjana hoolitses 1
hoolitses ta 1
ta vaeste 1
vaeste eest 2
jagas lastele 1
lastele kingitusi, 1
kingitusi, jõuluööl 1
jõuluööl aga 1
aga jättis 3
jättis kingid 1
kingid kotiga 1
kotiga ukse 1
ukse taha 1
taha trepile. 1
trepile. Ka 1
Ka kõrgematele 1
kõrgematele SS-auastmetega 1
SS-auastmetega politseiametnikele 1
politseiametnikele lisati 1
lisati kindrali 1
kindrali täiend 1
täiend auastme 1
auastme juurde. 1
juurde. Kakrarahu 1
Kakrarahu asukoha 1
kaart Kakrarahu 1
Kakrarahu on 1
on väikesaar 1
väikesaar Läänemaal 1
Läänemaal Ridala 2
vallas Puise 1
Puise ninast 1
ninast mõnisada 1
mõnisada meetrit 2
meetrit läänes. 1
läänes. Kaks 1
Kaks aastat 28
aastat enne 9
kooli lõpetamist 9
lõpetamist juhtus 1
juhtus enne 1
enne õppeaasta 1
õppeaasta viimast 1
viimast eksamit, 1
eksamit, mille 1
mille aineks 1
aineks oli 1
maailma ajalugu, 1
ajalugu, et 1
et kooli 2
kooli proktor 1
proktor lõi 1
lõi ja 1
ja solvas 1
solvas Buñueli. 1
Buñueli. Kaks 1
enne kosmoselendu 1
kosmoselendu kirjutas 1
ka kongressi 1
kongressi teaduse 1
ja astronautika 1
astronautika kommitee 1
kommitee liige 1
liige John 1
John Wydler 1
Wydler NASA 1
NASA administraator 1
administraator James 1
James Webb'ile 1
Webb'ile kirja, 1
kirja, kus 2
kus paluti 1
paluti selgitada, 1
selgitada, miks 1
nii kallite 1
kallite pliiatsite 1
pliiatsite kasutamine 1
kasutamine põhjendatud. 1
põhjendatud. Kaks 1
hiljem 11. 1
1994 toimus 2
toimus esimese 2
esimese on-line 1
on-line mängu 1
mängu (VICTOR 1
(VICTOR 48) 1
48) loosimine. 1
loosimine. Kaks 1
hiljem 2002. 1
meistrivõistlustel Münchenis 1
Münchenis osales 1
ta odaviskevõistlustel, 1
odaviskevõistlustel, kus 1
jäi tulemusega 1
tulemusega 51.71 1
51.71 17. 1
kohale. Kaks 1
Osakas suutis 1
ta tulle 1
tulle maailmameistriks 1
maailmameistriks Kenya 1
Kenya jäjekordse 1
jäjekordse kolmikvõiduga. 1
kolmikvõiduga. Kaks 1
ta Wessexi 1
krahvi Godwini 1
Godwini tütre 1
tütre Edithiga. 1
Edithiga. Kaks 1
ta kooliteed 1
kooliteed Marlborough 1
Marlborough Kolledžis 1
Kolledžis Wiltshire's, 1
Wiltshire's, elades 1
elades kooli 1
kooli internaadis. 1
internaadis. Kaks 1
hiljem andis 3
välja nn. 2
nn. Žygimantase 1
Žygimantase privileegi, 1
privileegi, mis 1
tagas Leedu 1
Leedu õigeusulistele 1
õigeusulistele aadlikele 1
aadlikele nende 1
nende katoliiklastest 1
katoliiklastest seisusekaaslastega 1
seisusekaaslastega võrdsed 1
võrdsed isiklikud 1
isiklikud ja 1
ja varalised 1
varalised õigused. 1
õigused. Kaks 1
hiljem ette 1
ette võetud 4
võetud retk 1
retk seal 1
seal lõkkele 1
lõkkele löönud 1
löönud rahutuste 1
rahutuste lämmatamiseks 1
lämmatamiseks osutus 1
aga saatuslikuks 1
saatuslikuks ja 1
ja Asarhaddon 1
Asarhaddon suri 1
suri teel 2
teel Egiptusesse 1
Egiptusesse 669 1
669 eKr. 1
eKr. Kaks 1
hiljem hinnati 1
hinnati kompanii 1
kompanii väärtuseks 1
väärtuseks 9 1
dollarit. Kaks 1
hiljem identifitseerisid 1
identifitseerisid nad 1
nad kloon 1
kloon 35 2
35 kaks 1
kaks geneetilist 1
geneetilist produkti 1
produkti hüpokretiinidena. 1
hüpokretiinidena. Kaks 1
hiljem järgnes 3
talle tütar 1
tütar Heli. 1
Heli. Kaks 1
vanemate kroonimisel. 1
kroonimisel. Kaks 1
tuntuks filmiga 1
filmiga "Stand 1
"Stand Up 1
Up and 1
and Cheer". 1
Cheer". Kaks 1
hiljem salvestas 1
salvestas bänd 1
kolmanda albumi, 1
albumi, pealkirjaga 1
pealkirjaga Pandemonic 1
Pandemonic Incantations. 1
Incantations. Kaks 1
hiljem suhe 1
suhe purunes, 1
purunes, sest 1
sest kumbki 1
polnud nõus 3
nõus loobuma 1
loobuma karjäärist 1
karjäärist abielu 1
abielu kasuks: 1
kasuks: Shields 1
Shields oli 1
pidevalt filmivõtetel, 1
filmivõtetel, Agassi 1
Agassi reisis 1
reisis turniirilt 1
turniirilt turniirile. 1
turniirile. Kaks 1
hiljem tagandati 1
tagandati ta 1
aga ametist 1
ametist ja 2
ja vangistati. 1
vangistati. Kaks 1
tuli küll 1
välja Lisa 1
Lisa 2, 1
2, aga 1
müüki ei 1
saatnud samuti 1
samuti edu. 1
edu. Kaks 1
hiljem ühines 1
ühines Noorseppade 1
Noorseppade organisatsioon 1
organisatsioon Noorte 1
Kotkaste organisatsiooniga 1
organisatsiooniga ja 1
koos pandi 1
pandi 31. 1
1930 alus 1
alus Noorte 1
Tallinna malevale. 1
malevale. Kaks 1
hiljem valiti 4
võtma prestiižikat 1
prestiižikat Comstocki 1
Comstocki auhinda 1
auhinda füüsikutele. 1
füüsikutele. Kaks 1
hiljem valminud 1
valminud "Pulp 1
"Pulp Fiction" 1
Fiction" on 1
tänaseks arvatavasti 1
arvatavasti esimene 1
esimene film, 1
film, mis 4
mis Tarantino 1
Tarantino nime 1
nime mainides 1
mainides paljudele 1
paljudele meelde 1
meelde tuleb. 1
tuleb. Kaks 1
kestnud verise 2
verise sõja 2
lõpus loovutas 2
loovutas Madagaskar 2
Madagaskar Diégo 1
Diégo Suareze 2
Suareze (praegu 2
(praegu Antsiranana 2
Antsiranana linna 2
linna Prantsusmaa 1
Prantsusmaa põhjarannikul 1
põhjarannikul ja 1
ja maksis 5
maksis Joseph-François 2
Joseph-François Lamberti 2
Lamberti pärijatele 2
pärijatele 560 2
560 000 3
000 kuldfranki. 2
kuldfranki. Kaks 2
Madagaskar Prantsusmaale 1
Prantsusmaale Diégo 1
linna Madagaskari 1
Madagaskari põhjarannikul) 1
põhjarannikul) ja 1
pärast Marie 1
Marie Anne 1
Anne surma 1
surma loobus 1
loobus Vittorio 1
Vittorio Emanuele 4
Emanuele Sardiinia 1
Sardiinia troonist 1
troonist oma 5
poja kasuks. 2
kasuks. Kaks 1
pärast ühinemist 1
ühinemist pidi 1
pidi asja 1
asja otsustama 1
otsustama Bundestagis 1
Bundestagis läbiviidav 1
läbiviidav vaba 1
vaba hääletus. 1
hääletus. Kaks 1
aastat väldanud 3
väldanud siseviimistlustööde 1
siseviimistlustööde järel 1
järel pühitseti 1
kirik 9. 1
1919 piiskop 1
piiskop Jakob 1
Jakob Kukke 1
Kukke (1870–1933) 1
(1870–1933) poolt 1
poolt teist 1
korda. Kaks 1
varem Bormios 1
Bormios toimunud 1
toimunud 2005. 1
MM-il oli 1
kiirlaskumises ja 1
kahevõistluses neljas. 1
neljas. Kaks 1
ta lühikese 1
lühikese Kiievis 1
Kiievis veedetud 1
veedetud puhkuse 1
puhkuse ajal 1
ajal kohtunud 1
kohtunud Poola 1
Poola ühiskonna- 1
ühiskonna- ja 2
liikumise tegelase 1
tegelase Maria 1
Maria Rogowska-Falskaga, 1
Rogowska-Falskaga, kes 1
juhtis poola 1
poola poiste 1
poiste kasvatusmaja. 1
kasvatusmaja. Kaks 1
Kaks alaliiki: 1
alaliiki: Erythroxylum 1
Erythroxylum coca 2
coca var. 2
var. coca 1
coca ja 1
ja Erythroxylum 1
var. idapu 1
idapu on 1
on fenotüüpiliselt 1
fenotüüpiliselt sarnased. 1
sarnased. Kaks 1
Kaks bändikaaslast 1
bändikaaslast Blind 1
Blind Faithi 1
Faithi aegadest 1
aegadest andsid 1
andsid juunis 1
juunis 2009 2
2009 USA-s 1
USA-s 14 1
14 kontserdist 1
kontserdist koosneva 1
koosneva tuuri. 1
tuuri. Kaks 1
Kaks eelnevalt 1
eelnevalt nimetatud 1
nimetatud teooriat 1
teooriat pole 1
pole sisu 1
sisu poolest 2
poolest küll 1
küll päris 1
päris samad, 1
samad, mis 4
mis Mie 1
Mie teooria. 1
teooria. Kaks 1
Kaks endist 1
endist preetorit, 1
preetorit, kelle 1
ülesanne oli 9
valvata riigi 1
riigi vara. 1
vara. Kaks 1
Kaks enim 1
hääli kogunud 4
kogunud kandidaati 1
kandidaati – 1
– ‘Abdullāh 1
‘Abdullāh ja 1
ja Zalmay 1
Zalmay Rasūl 1
Rasūl – 1
– pääsesid 1
edasi 7. 1
juunil toimuvasse 1
toimuvasse valimiste 1
vooru. Kaks 1
Kaks eraldi 1
eraldi objektiivi 1
objektiivi teevad 1
teevad aga 1
aga erinevate 2
erinevate objektiivide 1
objektiivide kasutamise 1
kasutamise keeruliseks 1
keeruliseks ning 1
ning muudavad 1
muudavad kaamera 1
kaamera suureks 1
suureks ning 3
ning seavad 1
seavad mõningad 1
mõningad piirangud 1
piirangud ka 1
ka pildi 1
pildi formaadile. 1
formaadile. Kaks 1
Kaks erinevat 1
erinevat 1953. 1
aasta patendis 2
patendis antud 1
antud alternatiivset 1
alternatiivset nime 1
nime peegeldunud 1
peegeldunud kahendkoodile 1
kahendkoodile olid 1
ka "minimaalne 1
"minimaalne vea 1
vea kood" 1
kood" ning 1
ning "tsükliline 1
"tsükliline permutatsiooni 1
permutatsiooni kood". 1
kood". 1954. 1
1954. aasta 5
patendis oli 1
oli nimeks 2
nimeks märgitud 1
märgitud "Belli 1
"Belli Telefoni 1
Telefoni Gray 1
Gray kood". 1
kood". Kaks 1
Kaks eri 1
eri tüüpi 3
tüüpi lünetti. 1
lünetti. Kaks 1
Kaks esimest 1
esimest katset 2
katset ei 1
olnud head, 1
head, ent 1
ent kolmandaga 1
kolmandaga võitis 1
ta olümpiahõbeda 1
olümpiahõbeda (esimestel 1
(esimestel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel kuldmedaleid 1
kuldmedaleid ei 1
ei antud). 1
antud). Kaks 1
Kaks etappi 2
etappi on 3
ta võitnud, 1
võitnud, mõlemad 1
mõlemad klassikalises 1
tehnikas sprindis. 1
sprindis. Kaks 1
etappi varem 1
varem välja 1
toodud uus 1
uus TF106B 1
TF106B mudel 1
mudel sobis 1
sobis aga 1
aga Trullile 1
Trullile senisest 1
senisest hooaja 1
kasutatud TF106 1
TF106 mudelist 1
mudelist enam 1
enam ning 2
ning hooaja 4
oli itaallane 1
itaallane jõudnud 1
jõudnud koguda 1
koguda 15 1
15 punkti, 1
paigutas ta 1
ta üldarvestuse 1
üldarvestuse 12. 1
12. reale. 1
reale. Kaks 1
Kaks gameeti 1
gameeti sulavad 1
sulavad kokku 2
tekib viljastatud 1
viljastatud munarakk, 1
munarakk, millel 1
on diploidne 2
diploidne arv 1
arv geene 1
geene – 1
üks komplekt 1
komplekt emalt, 1
emalt, teine 1
teine isalt. 1
isalt. Kaks 1
Kaks gorgot 1
gorgot olid 1
olid surematud, 1
surematud, ainult 1
ainult Medusa 1
Medusa oli 1
oli surelik. 1
surelik. Kaks 1
Kaks graafi 1
graafi on 1
on isomorfsed, 1
isomorfsed, st 1
st omavad 1
omavad ühesugust 1
ühesugust struktuuri, 1
struktuuri, vaatamata 1
nende erinavaele 1
erinavaele „välimusele“. 1
„välimusele“. Kaks 1
Kaks haridust 1
haridust ühe 1
ühe katuse 3
katuse all. 1
all. Kaks 1
Kaks heitevooru 1
heitevooru enne 1
lõppu oli 3
ta kolmandal 4
kohal. Kaks 1
Kaks helikopterit 1
helikopterit suutsid 1
suutsid päeva 1
jooksul hävitada 1
hävitada 9 1
9 vastase 1
vastase tanki 1
tanki ja 7
vigastada üht 1
üht (5 1
(5 hävitatud 1
hävitatud tanki 1
tanki olid 1
olid T54/55- 1
T54/55- ning 1
ning 4 5
4 hävitatud 1
hävitatud ja 4
1 vigastatud 1
vigastatud tank 1
tank PT-76-tüüpi). 1
PT-76-tüüpi). Kaks 1
Kaks hõbedat 1
hõbedat lainet 1
lainet sinisel 1
sinisel kilbil 3
kilbil sümboliseerivad 1
sümboliseerivad Sola 1
Sola valla 1
valla liivarannikut. 1
liivarannikut. Kaks 1
Kaks hobuslast, 1
hobuslast, tarpan 1
tarpan ja 1
ja kvagga, 1
kvagga, on 1
surnud viimase 1
viimase paarisaja 1
paarisaja aasta 1
jooksul. Kaksikkihid 1
Kaksikkihid eraldavad 1
eraldavad külgnevaid 1
külgnevaid erinevate 1
erinevate füüsiliste 2
füüsiliste karakteristikutega 1
karakteristikutega plasmaregioone 1
plasmaregioone ning 1
ning leiduvad 1
leiduvad tihti 1
tihti voolu 1
voolu kandvas 1
kandvas plasmas. 1
plasmas. Kaksikkulissmehhanism 1
Kaksikkulissmehhanism (inglise: 1
(inglise: double-slider 1
double-slider mechanism 1
mechanism või 1
või elliptic 1
elliptic trammel) 1
trammel) on 1
on neljalüliline 1
neljalüliline mehhanism 1
mehhanism kahe 1
kahe kulissiga, 1
kulissiga, mida 1
mida ühendab 2
ühendab nurkkeps. 1
nurkkeps. Kaksiksidemega 1
Kaksiksidemega süsinik 1
süsinik on 2
on sp 2
2 -hübriidsete 1
-hübriidsete orbitaalidega, 1
orbitaalidega, kolmiksidemega 1
kolmiksidemega süsinik 1
on sp-hübriidsete 1
sp-hübriidsete orbitaalidega. 1
orbitaalidega. Kaksiksidemereegel 1
Kaksiksidemereegel Kaksiksidemed 1
Kaksiksidemed on 1
on tavalisemad 1
tavalisemad 2. 1
2. perioodi 2
perioodi elementidel 1
elementidel ning 1
ning haruldasemad 1
haruldasemad kõrgemate 1
kõrgemate perioodide 2
perioodide elementidel 1
elementidel (kaksiksidemereegel). 1
(kaksiksidemereegel). Kaksiksodemes 1
Kaksiksodemes on 1
on kahest 1
kahest sidemest 1
sidemest üks 1
üks samuti 1
samuti σ-sideme, 1
σ-sideme, teine 1
aga moodustab 2
moodustab kahe 1
kahe p-orbitaali 1
p-orbitaali kattumisega 1
kattumisega π-sideme. 1
π-sideme. Kaksiktähe 1
Kaksiktähe komponentide 1
komponentide orbiidid 1
orbiidid sõltuvad 1
peamiselt primaar- 1
primaar- ja 2
ja sekundaartähe 1
sekundaartähe masside 1
masside suhtest. 1
suhtest. Kaksiktemplid 1
Kaksiktemplid lasi 1
lasi Niiluse 1
Niiluse kaldale 1
kaldale ehitada 1
ehitada vaarao 1
vaarao Ramses 3
Ramses II 2
II 13. 1
sajandil eKr. 4
eKr. Kaksikud 1
Kaksikud ristiti 1
ristiti 14. 2
2011 Holmeni 1
Holmeni kirikus 1
kirikus ning 1
ning prints 2
prints sai 1
nimeks Vincent 1
Vincent Frederik 1
Frederik Minik 2
Minik Alexander 1
Alexander ja 1
ja printsessi 1
printsessi nimeks 1
sai Josephine 1
Josephine Sophia 1
Sophia Ivalo 1
Ivalo Mathilda. 1
Mathilda. Kaksikute 1
Kaksikute osatähtsus 1
osatähtsus kõigist 1
kõigist sündimistest 1
sündimistest on 1
üle 2%. 1
2%. Kaksikvõimu 1
Kaksikvõimu tekkimine 1
tekkimine Eestis 1
Eestis Toompea 1
Toompea loss 2
loss Eestis 1
Eestis võttis 1
üle enamlastest 1
enamlastest ja 1
ja esseeridest 1
esseeridest koosnev 1
koosnev Eestimaa 1
Eestimaa Nõukogude 2
Nõukogude Täitevkomitee 3
Täitevkomitee Viktor 1
Viktor Kingissepa 3
Kingissepa juhtimisel, 1
juhtimisel, Poska 1
Poska oli 1
sunnitud tagasi 5
astuma. Kaksikvõit 1
Kaksikvõit saadi 1
ka kvalifikatsioonis. 1
kvalifikatsioonis. Kaks 1
Kaks ja 1
hiljem, enne 1
oma 15. 1
15. sünnipäeva 1
sünnipäeva 1996 1
1996 sõlmis 1
sõlmis Belgradi 1
Belgradi Crvena 2
Crvena Zvezda 2
Zvezda temaga 1
temaga lepingu 1
mängis aastaid 2
aastaid Crvena 1
Zvezda noortemeeskonnas. 1
noortemeeskonnas. "Kaks 1
"Kaks ja 1
pool meest" 1
meest" on 1
USA situatsioonikomöödiasari, 1
situatsioonikomöödiasari, mis 1
mis esmakordselt 1
esmakordselt jõudis 1
jõudis vaatajate 1
vaatajate ette 3
ette 22. 1
2003 USA 1
telekanalil CBS. 1
CBS. Kaks 1
Kaks järgmist 1
järgmist teost 1
teost ei 2
olnud edukad, 1
1996 ilmunud 1
ilmunud „Give 1
„Give Us 1
Us a 1
a Kiss: 1
Kiss: A 1
A Country 1
Country Noir” 1
Noir” („Suudle 1
(„Suudle meid: 1
meid: maanoir”) 1
maanoir”) kujunes 1
kujunes menukaks. 1
menukaks. Kaks 1
Kaks kaasaegset 1
kaasaegset Prantsuse 1
Prantsuse filmiklassikat 1
filmiklassikat jäädvustavad 1
jäädvustavad eriti 1
eriti Provence'i 1
Provence'i idüllilisi 1
idüllilisi omadusi: 1
omadusi: Jean 1
de Florette 1
Florette ja 1
selle järg 1
järg Manon 1
Manon des 1
des Sources. 1
Sources. Kaks 1
Kaks kantsi 1
kantsi Kui 1
Kui Frodo 1
Frodo ja 1
ja Juss 1
Juss on 2
on tulutult 1
tulutult ringi 1
ringi ekselnud, 1
ekselnud, kohtuvad 1
kohtuvad nad 2
nad Guglunkiga, 1
Guglunkiga, kes 1
omakorda üritab 1
üritab sõrmust 1
sõrmust omale 1
omale saada. 1
saada. Kaks 1
Kaks kaotust 1
kaotust sai 1
ta õlavigastuse 1
õlavigastuse ja 1
ja sügava 1
sügava haava 1
haava järel 1
järel silma 1
silma kohal, 1
kohal, nii 1
need läksid 2
läksid kirja 1
kirja TKO-kaotusena, 1
TKO-kaotusena, ehkki 1
juhtis punktidena. 1
punktidena. Kaks 1
Kaks katarlast 1
katarlast arreteeriti 1
arreteeriti Venemaal 1
Venemaal kättemaksuks 1
kättemaksuks kahtlustatuna 1
kahtlustatuna selles, 1
ei deklareerinud 1
deklareerinud nende 1
valduses olevat 1
olevat raha. 1
raha. Kakskeelsuse 1
Kakskeelsuse ja 1
ja mitmekeelsuse 1
mitmekeelsuse puhul 1
ka terminit 1
terminit "esimene 1
"esimene keel", 1
keel", defineerides 1
defineerides seda 1
kui keelt, 1
keelt, mida 2
mida kasutaja 4
kasutaja enda 1
enda arvates 2
arvates kõige 1
paremini oskab. 1
oskab. Kaks 1
Kaks keskmist 1
keskmist tahvlirida 1
tahvlirida moodustavad 1
moodustavad hauakabelisse 1
hauakabelisse avanenud 1
avanenud ukse. 1
ukse. Kaks 1
Kaks kirjanikku 1
kirjanikku olid 1
olid üksmeelel 1
üksmeelel kirjanduse 1
kirjanduse muutmise 1
muutmise küsimuses. 1
küsimuses. Kaks 1
Kaks kõige 3
kõige levinumat 1
levinumat argumenti 1
argumenti on 1
need, et 1
see muusikastiil 1
muusikastiil kujunes 1
välja just 2
just Andaluusias 1
Andaluusias ja 1
selle aluslaulustiilid 1
aluslaulustiilid on 1
tuletatud sealsest 1
sealsest folkloorist. 1
folkloorist. Kaks 1
kõige tähtsamat 2
tähtsamat nendest 1
on Sil 1
Sil ja 1
ja Miño. 1
Miño. Kaks 1
tähtsamat on: 1
* Matiülesanded 1
Matiülesanded – 1
valge alustab 1
alustab ja 2
ja matistab 1
matistab musta 1
musta etteantud 1
etteantud käikude 1
käikude jooksul. 1
jooksul. Kaks 2
Kaks kolmandikku 2
kolmandikku riigist 1
riigist sattus 1
sattus Saksa 1
Saksa okupatsioonitsooni, 1
okupatsioonitsooni, ülejäänud 1
ülejäänud osas 2
osas tegutses 1
tegutses Saksa-sõbralik 1
Saksa-sõbralik valitsus. 1
valitsus. Kaks 1
kolmandikku saarest 1
saarest hõlmab 1
hõlmab kustunud 1
kustunud vulkaan 1
vulkaan Oros, 1
Oros, mis 1
mis kerkib 1
kerkib 531 1
531 m 1
m kõrgusele. 2
kõrgusele. Kaks 1
korda lahkus 1
ta saadikuametist 1
saadikuametist sellepärast, 1
sai ministriks. 1
ministriks. Kaks 1
NBA resultatiivseim 1
resultatiivseim mängija 1
mängija (1971 1
(1971 – 1
– 31,7 1
punkti mängus 1
ja 1972 3
– 34,8). 1
34,8). Kaks 1
nii New 1
Yorgi kui 1
USA meistriks 2
vabamaadluses. Kaks 1
Kaks kuldset 1
kuldset Wessexi 1
Wessexi draakonit 1
draakonit anti 1
anti aastal 2
1950 vapi 1
vapi toetajateks 1
toetajateks Dorseti 1
Dorseti krahvkonna 1
krahvkonna volikogule. 1
volikogule. Kaks 1
Kaks kummargil 1
kummargil ja 1
ja näoga 1
näoga vastamisi 1
vastamisi mängijat 1
mängijat hoiavad 1
hoiavad kinni 1
kinni jalge 1
jalge vahele 1
vahele pandud 1
pandud kaikast. 1
kaikast. Kakskümmend 1
Kakskümmend kolm 1
hiljem toimus 3
lend Praha 1
Praha ja 1
ja Bratislava 1
Bratislava vahel. 1
vahel. Kakskümmend 1
Kakskümmend üks 1
üks lugu 1
lugu ühe 1
ühe tüdruku 1
tüdruku elust" 1
elust" (2009). 1
(2009). Kaks 1
Kaks kuud 2
pärast moratooriumi 1
moratooriumi kehtestamist, 1
kehtestamist, 8. 1
detsembril 1931 2
1931 teatas 1
teatas majandusminister, 1
majandusminister, et 1
et panga 1
panga majandusolukord 1
majandusolukord on 1
on paranenud 1
paranenud ning 1
ning vastab 2
vastab Eesti 2
Panga nõuetele 1
ja moratoorium 1
moratoorium on 1
lõpetatud, koguni 1
koguni kuu 1
aega enne 3
enne moratooriumi 1
moratooriumi tähtaja 1
tähtaja kukkumist. 1
kukkumist. Kaks 1
Kaks kuulipildujat 1
kuulipildujat paiknesid 1
paiknesid tornis 1
tornis ja 2
kaks külgedel 1
külgedel miniatuurseid 1
miniatuurseid sponsoone 1
sponsoone meenutavate 1
meenutavate uste 1
uste sees. 1
sees. Kaks 1
Kaks läbivat 1
läbivat teemat 1
teemat Eesti 1
oli (1) 1
(1) vältida 1
vältida väikeriikide 1
väikeriikide sõjajõudude 1
sõjajõudude desarmeerimist 1
desarmeerimist enne 1
riigi kaitsmiseks 1
kaitsmiseks vajaliku 1
vajaliku taseme 1
taseme saavutamist 1
saavutamist ja 1
(2) kindlustada 1
kindlustada Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu toetus 1
toetus Nõukogude 1
Liidu võimaliku 1
võimaliku agressiooni 1
agressiooni korral. 1
korral. Kaks 1
Kaks laevatikku 1
laevatikku oleksid 1
oleksid olnud 1
olnud kohakuti 1
kohakuti tunni 1
Kaks lähenemist 1
lähenemist teadvusele 1
teadvusele Võib 1
Võib eristada 1
eristada kaht 1
kaht lähenemist 1
lähenemist teadvusele. 1
teadvusele. Kaks 1
Kaks last 1
last olid 2
olid neil 2
neil ühist. 1
ühist. Kaks 1
Kaks laulu 1
laulu sellelt 1
sellelt albumilt, 1
" My 1
My Heaven 1
Heaven Is 1
Is Your 1
Your Hell 1
Hell " 1
" Blood 1
Sandman ", 1
", avaldati 1
avaldati ka 2
ka singlitena. 1
singlitena. Kaks 1
Kaks lisatransistorit 1
lisatransistorit lasevad 1
lasevad kontrollida 1
kontrollida sissepääsu 1
sissepääsu sellele 1
sellele komponendile 1
komponendile lugemis- 1
ja kirjutamisoperatsioonidel. 1
kirjutamisoperatsioonidel. Kaks 1
Kaks lõikehammast 1
lõikehammast (kihva) 1
(kihva) tekivad 1
tekivad isastel 1
isastel puberteedieas, 1
puberteedieas, emastel 1
emastel aga 1
pruugi üldse 2
üldse nähtavale 1
nähtavale ilmuda/võivad 1
ilmuda/võivad ilmuda 1
ilmuda ka 1
ka hilisemas 2
hilisemas eas. 1
eas. Kaks 1
Kaks Maltale 1
Maltale müüdud 1
müüdud laeva 1
laeva on 2
uputatud atrakstiooniks 1
atrakstiooniks sukeldumisturistidele. 1
sukeldumisturistidele. Kaks 1
Kaks meest 2
meest olevat 1
olevat hukkunud 1
hukkunud ja 1
neli saanud 1
saanud haavata. 1
haavata. "Kaks 1
"Kaks meest 1
meest on 1
ikka kaks 1
kaks meest" 1
meest" (Tallinn, 1
(Tallinn, 1947) 1
1947) ning 1
ning "Tuljak 1
"Tuljak ja 1
ja Tups" 1
Tups" (Tallinn, 1
(Tallinn, 1948). 1
1948). Kaks 1
meest saadeti 1
saadeti paadiga 1
paadiga vette, 1
vette, kuid 1
kuid kallas 1
oli randumiseks 1
randumiseks liiga 1
liiga järsk 1
järsk ja 2
ja lainetus 1
lainetus liiga 1
liiga suur. 1
suur. Kaks 1
Kaks militsionääri 1
militsionääri ajas 1
ajas neid 1
neid taga, 1
taga, kuid 1
saanud kätte. 1
kätte. Kaks 1
Kaks nädalat 2
hiljem kaotas 1
kaotas Vernon 1
Vernon huvi 1
huvi Vernita 1
Vernita käekäigu 1
käekäigu vastu. 1
vastu. Kaks 2
pärast D-päeva 1
D-päeva saatis 1
saatis USA 1
USA Normandia 1
Normandia rannikule 1
rannikule oma 1
oma variarmee, 1
variarmee, et 1
see ehitaks 1
ehitaks võltsi 1
võltsi Mulberry 1
Mulberry sadama. 1
sadama. Kaks 1
Kaks naisterroristi 1
naisterroristi lasksid 1
lasksid ent 1
ent koos 1
koos 20 2
20 meespantvangiga 1
meespantvangiga koridoris 1
koridoris õhku. 1
õhku. 3. 1
3. septembri 1
hommikul kinnitasid 1
kinnitasid võimud, 1
võimud, et 1
et pantvangis 1
pantvangis on 1
500 inimese. 1
inimese. Kaks 1
Kaks naist 2
naist suutsid 1
suutsid põgeneda 1
põgeneda (üks 1
(üks neist 2
sai põgenemise 1
põgenemise käigus 2
käigus viga). 1
viga). Kaks 1
naist töötasid 1
töötasid kriminaalpolitseis, 1
kriminaalpolitseis, üks 1
üks töötas 1
töötas poliitilises 1
poliitilises politseis. 1
politseis. Kaks 1
Kaks neist 3
neist loovad 1
loovad kvaasikovalentse 1
kvaasikovalentse sideme 1
sideme ja 1
üks jääb 1
jääb paardumata. 1
paardumata. Kaks 1
neist mängivad 1
mängivad kaarte, 1
kaarte, kolmas 1
kolmas suitsetab 1
suitsetab ja 1
ja loeb 1
loeb ajalehte. 1
ajalehte. Kaks 1
on rahvusvahelised 1
rahvusvahelised ja 1
on pisemad, 1
pisemad, mida 1
peamiselt kasutavad 1
kasutavad eralennukid. 1
eralennukid. Kaks 1
Kaks nendest 1
nendest formaatides, 1
formaatides, VHS 1
VHS ja 1
ja Betamax, 1
Betamax, said 1
said kõige 2
rohkem paljastust. 1
paljastust. Kaks 1
Kaks nime 1
nime vihjasid 1
vihjasid esimesele 1
teisele plaadile 1
plaadile duubelalbumist, 1
duubelalbumist, mõlemal 1
mõlemal plaadil 1
erinev saund. 1
saund. Kaks 1
Kaks noorema 1
noorema põlvkonna 2
põlvkonna mängijat, 1
mängijat, Paul 1
Paul Morphy 1
Morphy (imelaps, 1
(imelaps, kes 1
oma lühikese 1
lühikese tähelennu 1
tähelennu ajal 1
ajal (1857–1863) 1
(1857–1863) kõiki 1
kõiki vastaseid 1
vastaseid peale 1
peale Howard 1
Howard Stauntoni, 1
Stauntoni, kes 1
kes keeldus 4
keeldus temaga 1
temaga mängimast) 1
mängimast) ja 1
Wilhelm Steinitz 1
Steinitz viisid 1
viisid arusaama 1
arusaama malemängust 1
malemängust uuele 1
uuele tasemele. 1
tasemele. Kaks 1
Kaks NSVL 1
NSVL -i 2
-i lõpupäevil 1
lõpupäevil elavat 1
elavat noormeest 1
noormeest saavad 1
saavad üleinimlikud 1
üleinimlikud võimed. 1
võimed. Kaks 1
Kaks õde, 1
õde, Elsa 1
Elsa (Sooden) 1
(Sooden) ja 1
ja Leida 1
Leida (Kapsta). 1
(Kapsta). Kaks 1
Kaks olulisimat 1
olulisimat neist 1
on Casaresi 1
Casaresi koobas 1
koobas ja 1
ja keldi-ibeeria 1
keldi-ibeeria asundused. 1
asundused. Kaks 1
Kaks on 1
veel säilinud. 1
säilinud. Kaks 1
Kaks otsustavat 1
otsustavat päeva 1
päeva Toompeal 1
Toompeal : 1
: (19.-20. 1
(19.-20. august 1
august 1991). 1
1991). Kaks 1
Kaks paari 2
paari eesjäsemeid 1
eesjäsemeid on 1
on rindmikuga 1
rindmikuga ühenduskohas 1
ühenduskohas laiendatud, 1
laiendatud, mis 1
mis soodustab 3
soodustab tugevamat 1
tugevamat kontakti 1
kontakti lihassüsteemiga. 1
lihassüsteemiga. Kaks 1
paari on 1
neist kombinatsioonidest 2
kombinatsioonidest tugevam. 1
tugevam. Kaks 1
Kaks päeva 12
hiljem jõudis 2
jõudis Tubin 1
Tubin Rootsi. 1
Rootsi. Kaks 1
hiljem kuulutasid 2
kuulutasid britid 1
britid ja 1
ja prantslased 2
prantslased sakslastele 1
sakslastele sõja 1
sõja ning 6
ning Teine 1
maailmasõda oligi 1
oligi alanud. 1
alanud. Kaks 1
kuulutasid Saksamaa 1
Saksamaa Sõltumatu 1
Sõltumatu Sotsiaaldemokraatliku 1
Partei (USPD) 1
(USPD) akitivistid 1
akitivistid välja 1
välja "Braunschweigi 1
"Braunschweigi Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Vabariigi". 1
Vabariigi". Kaks 1
hiljem langes 2
kätte Belgorod. 1
Belgorod. Kaks 1
ta Unitedi 1
Unitedi vastu 2
värava, mängides 1
mängides Chivase 1
Chivase eest. 1
eest. Kaks 1
ta finišis 1
finišis jälle 1
jälle teisena, 1
teisena, kuid 1
kuid seekord 3
seekord 10 1
km jälitussõidus. 1
jälitussõidus. Kaks 1
hiljem otsustasid 1
otsustasid ka 2
ka Tesla 1
Tesla Motorsi 4
Motorsi investorid 1
investorid ettevõttesse 1
ettevõttesse raha 1
juurde investeerida. 1
investeerida. Kaks 1
hiljem tekkis 2
tekkis laevas 1
laevas suur 1
suur tulekahju, 1
tulekahju, kuid 1
kuid peakaliibri 1
peakaliibri kahurid 1
kahurid seati 1
seati peatselt 1
peatselt uuesti 1
uuesti töökorda. 1
töökorda. Kaks 1
kestnud meeleavaldustes 1
meeleavaldustes osales 1
kuni viis 2
viis tuhat 1
tuhat üliõpilast, 1
üliõpilast, kelle 1
kelle vastu 1
vastu saadeti 1
saadeti politsei 1
ja sõjavägi. 1
sõjavägi. Kaks 1
Kaks päevalehte 1
päevalehte on 1
on maltakeelsed, 1
maltakeelsed, kaks 1
kaks ingliskeelsed; 1
ingliskeelsed; nädalalehtedest 1
nädalalehtedest on 1
on maltakeelseid 1
maltakeelseid kuus 1
ja ingliskeelseid 1
ingliskeelseid viis. 1
viis. Kaks 1
pärast laulatust 1
laulatust tõstis 1
tõstis kuninganna 1
kuninganna ta 1
ta Fife'i 1
Fife'i hertsogi 1
hertsogi ja 5
ja Macduffi 1
Macduffi markii 1
markii seisusesse 1
seisusesse Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi aadelkonnas. 1
aadelkonnas. Kaks 1
pärast mängu 2
mängu astus 1
astus Tartu 3
Tartu peatreener 1
peatreener Indrek 1
Indrek Visnapuu 1
Visnapuu tagasi. 1
tagasi. Kaks 1
Kaks parteid 1
parteid saavad 1
saavad 5 1
5 häälega 1
häälega 3 1
3 kohta 5
kohta mõlemad. 1
mõlemad. Kaks 1
Kaks pataljoni 2
pataljoni jätkasid 1
jätkasid varsti 1
varsti taganemist 1
taganemist läände. 2
läände. Kaks 1
pataljoni Prantsuse 1
Prantsuse 1. 1
1. Chasseurs 1
Chasseurs Alpins 1
Alpins diviisist 1
diviisist maabuvad 1
maabuvad Namsoses. 1
Namsoses. Kaks 1
Kaks peamist 2
peamist Austria 1
Austria armeed 2
armeed asusid 1
asusid Böömimaal 1
Böömimaal ja 2
ja Põhja-Itaalias, 1
Põhja-Itaalias, andes 1
andes liitlaste 1
liitlaste vägedele 1
vägedele lisaks 1
lisaks 300 1
000 sõdurit. 4
sõdurit. Kaks 1
Kaks poissi 1
poissi hakkasid 1
hakkasid vaidlema, 1
vaidlema, kes 1
kes neist 2
neist varem 1
varem kanuu 1
kanuu valmis 1
valmis ehitab. 1
ehitab. Kaks 1
Kaks Prantsuse-Liibanoni-Briti 1
Prantsuse-Liibanoni-Briti ekspeditisiooni 1
ekspeditisiooni aastatel 1
aastatel 2004 6
2005 neile 1
neile väidetele 1
väidetele kinnitust 1
ei leidnud. 4
leidnud. Kaks 1
Kaks presidenti 1
presidenti on 1
olnud naised 1
tulnud vanadest 1
vanadest liikmesriikidest. 1
liikmesriikidest. Kaks 1
Kaks punast 1
punast ala 1
ala lipul 1
lipul sümboliseerivad 1
sümboliseerivad osariigi 1
osariigi inimeste 1
inimeste energiat 1
ja elujõudu. 1
elujõudu. Kaks 1
Kaks punkti 1
punkti fokusseerivad 1
fokusseerivad erinevaid 1
erinevaid kohti 1
kohti võrkkestal, 1
võrkkestal, sest 1
sest laineosad 1
laineosad ristuvad 1
ristuvad pupillil 1
pupillil erinevate 1
erinevate nurkade 3
nurkade alt. 2
alt. Kakspunktprotokoll 1
Kakspunktprotokoll üle 1
üle Etherneti 1
Etherneti ( 1
ingl Point-to-Point 1
Point-to-Point Protocol 1
Protocol over 1
over Ethernet, 1
Ethernet, lüh 1
lüh PPPoE) 1
PPPoE) on 1
on kakspunktprotokolli 1
kakspunktprotokolli (PPP) 1
(PPP) versioon, 1
versioon, mis 5
töötab Etherneti 1
Etherneti peal. 1
peal. Kaks 1
Kaks riiki 1
riiki leppisid 1
leppisid salaja 1
salaja kokku 1
kokku aidata 1
aidata teineteist 1
teineteist vaidlustes 1
vaidlustes — 1
— Prantsusmaa 1
Prantsusmaa lubas 1
lubas Venemaale 1
Venemaale abi 1
abi Osmanite 1
Osmanite Türgi 1
vastu, samas 1
samas Venemaa 1
Venemaa lubas 1
lubas ühineda 1
ühineda Kontinentaalblokaadiga 1
Kontinentaalblokaadiga Briti 1
Briti impeerium 1
impeerium vastu. 1
Kaks ringkonda 1
ringkonda on 1
on Praslini 1
Praslini ja 1
üks La 1
La Digue'i 1
Digue'i saarel 1
selle lähisaartel. 1
lähisaartel. Kaks 1
Kaks rünnakut 1
rünnakut toimusid 1
toimusid Al-Fallūjah 1
' linna 3
üks Ar-Ramādī 1
Ar-Ramādī linan 1
linan lähistel. 1
lähistel. Kaks 1
Kaks seadet, 1
seadet, üks 1
üks kaabel: 1
kaabel: mõju 1
mõju kiirusele 1
kiirusele Palju 1
on vaieldud 1
vaieldud selle 1
kui suurt 2
mõju avaldab 1
avaldab aeglasem 1
aeglasem seade 1
seade sama 1
sama kaabli 2
kaabli otsas 1
olevale kiiremale 1
kiiremale seadmele. 1
seadmele. Kaks 1
Kaks sellist 1
sellist kooli 1
kooli leitigi: 1
leitigi: Grofton 1
Grofton Hall 1
Hall ja 1
seda Clergy 1
Clergy Daughter’s 1
Daughter’s School 1
School Cowan 1
Cowan Bridge'is. 1
Bridge'is. Kaks 1
Kaks suuremat 1
suuremat Gruusia 1
Gruusia kuningriiki 1
kuningriiki liidendati 1
liidendati 1801–1810, 1
1801–1810, mis 1
mis kergendas 2
kergendas Venemaa 1
Venemaa tungimist 1
tungimist sügavamale 1
sügavamale Kaukaasiasse. 1
Kaukaasiasse. Kaks 1
Kaks tänaseni 1
tänaseni allesjäänud 1
allesjäänud suurt 1
suurt liivaluidet 1
liivaluidet – 1
– Råbjerg 1
Råbjerg Mile 1
Mile (üle 1
(üle 1 1
1 km²) 1
km²) ja 2
ja Sandmilen 1
Sandmilen – 1
sageli Skagenit 1
Skagenit külastavate 1
külastavate turistide 2
turistide huviorbiidis. 1
huviorbiidis. Kaks 1
Kaks täppidega 1
täppidega täishäälikut 1
täishäälikut (ä, 1
(ä, ö), 1
ö), mõnedes 1
mõnedes tähistustes 1
tähistustes ka 1
ka kolmas, 2
kolmas, ë. 1
ë. Nagu 1
Nagu ka 13
ka hispaania 1
hispaania keeles, 1
keeles, on 1
on täishäälikud 1
täishäälikud “puhtad” 1
“puhtad” vokaalhelid 1
vokaalhelid – 1
– puudub 1
puudub häälikutest 1
häälikutest eemale 1
eemale libisemine. 1
libisemine. Kaks 1
Kaks teist 1
teist Londoni 1
Londoni lossi 1
lossi – 1
– Baynard 1
Baynard ja 1
ja Montfichet 1
Montfichet – 1
– rajati 3
rajati samal 1
ajal. Kaksteistsõrmiksooles 1
Kaksteistsõrmiksooles toimub 1
toimub seedimise 1
seedimise põhiline 1
põhiline osa 2
osa ning 12
sinna suubuvad 1
suubuvad mitmed 1
tähtsad seedenõred, 1
seedenõred, kaasa 1
arvatud trüpsiin. 1
trüpsiin. Kaks 1
Kaks tema 1
tema teost 1
teost – 1
– romaanid 1
romaanid „Liblikakoguja” 1
„Liblikakoguja” ja 1
ja „Elena” 1
„Elena” – 1
ka saksa 3
saksa keelde. 1
keelde. Kaks 1
Kaks tihehoonestuse 1
tihehoonestuse ning 1
kohati korterelamutega 1
korterelamutega külaosa 1
külaosa on 2
üksteisest 2 1
kaugusel. Kaks 1
Kaks tundi 1
hiljem tappis 1
tappis Utøya 1
Utøya saarel, 1
saarel, kus 4
toimus Norra 1
Töölispartei noortekogu 1
noortekogu kokkutulek, 1
kokkutulek, politseinikuks 1
politseinikuks maskeerunud 1
maskeerunud Anders 1
Anders Behring 1
Behring Breivik 1
Breivik 69 1
69 laagris 1
laagris olnud 1
olnud inimest 1
inimest Katrin 1
Katrin Jüriso, 1
Jüriso, Sven 1
Randlaid. Kaks 1
Kaks ülejäänud 1
ülejäänud niinimetatud 1
niinimetatud sinist 1
sinist võlurit 1
võlurit – 1
– Alatar 1
Alatar ja 1
ja Pallando 1
Pallando – 1
– olulisemate 1
olulisemate tegelastena 1
tegelastena ei 1
esine. Kaks 1
Kaks väikest 1
väikest tähte 1
tähte vapi 1
vapi ülaosas 1
ülaosas sümboliseerivad 1
sümboliseerivad kahe 1
kahe kultuurimaailma 1
kultuurimaailma – 1
– Ida 1
Ida ja 3
Lääne – 1
– ühtsust. 1
ühtsust. Kaks 1
Kaks väiksema 1
väiksema mahuga 1
mahuga teost 1
teost on 2
säilinud täielikult: 1
täielikult: “Palvest” 1
“Palvest” (“On 1
(“On Prayer”) 1
Prayer”) ja 1
ja “Veenmine 1
“Veenmine martüüriumiks” 1
martüüriumiks” (“Exhortation 1
(“Exhortation to 1
to Martyrdom”). 1
Martyrdom”). Kaks 1
Kaks väravat 1
väravat eri 1
löönud Makedoonia 1
Makedoonia ja 2
oktoobri 2011 2
2011 seisuga 2
mänginud Hollandi 1
Hollandi täiskasvanute 2
täiskasvanute koondises 2
koondises 93 1
93 mängu 1
löönud 17 1
väravat. Kaks 1
Kaks veeauru 1
veeauru kondenseerimise 1
kondenseerimise seadet 1
seadet toodavad 1
toodavad iga 1
päev kumbki 1
kumbki 900 1
900 t 1
t vett 2
ja merevee 2
merevee pöördosmoosi 1
pöördosmoosi abil 1
abil magestamise 1
magestamise seade 1
seade toodab 1
toodab 300 1
300 t 1
päevas. Kaks 1
Kaks veel 1
veel alaealist 2
alaealist poega 1
poega abiellusid 1
abiellusid ka 2
ka Askanialastega 1
Askanialastega aastal 1
aastal 1386. 1
1386. Kaks 1
Kaks versiooni 2
versiooni kandsid 1
kandsid hüüdnimesid 1
hüüdnimesid Adam 1
Adam kort 1
kort (Adam 1
(Adam lühike) 1
lühike) ja 1
Adam lång 1
lång (Adam 1
(Adam pikk). 1
pikk). Kaks 1
versiooni on 1
eraomanduses, neist 1
üks kuulub 1
kuulub ärimees 1
ärimees Nelson 1
Nelson Blitzile. 1
Blitzile. Kaks 1
Kaks viimast 3
viimast on 2
ladina keelde 1
keelde tõlkinud 8
tõlkinud Rufinus. 1
Rufinus. Kaks 1
on varemeis, 1
varemeis, esimene 1
esimene osaliselt 1
osaliselt taastatud. 1
taastatud. Kaks 1
viimast said 1
said linnaõigused 1
linnaõigused varsti 1
pärast keskaja 1
keskaja lõppu 2
lõppu (vastavalt 1
(vastavalt aastatel 1
aastatel 1563 1
1563 ja 1
ja 1584 2
1584 ). 1
). Kaks 1
Kaks võimalust 1
võimalust selle 2
selle kadumamineva 1
kadumamineva energiakoguse 1
energiakoguse vähendamiseks: 1
vähendamiseks: 1) 1
1) vähendada 1
vähendada juhtmete 1
juhtmete elektrilist 1
elektrilist takistust 1
takistust 2) 1
2) vähendada 1
vähendada juhet 1
juhet läbiva 1
läbiva voolu 3
voolu tugevust. 1
tugevust. Kaks 1
Kaks võistkonda 1
võistkonda võistlevad 1
võistlevad teineteise 1
teineteise vastu 2
vastu plastmassist 1
plastmassist hokikeppidega 1
hokikeppidega eesmärgiga 1
eesmärgiga lüüa 1
lüüa kerge 1
kerge aukudega 1
aukudega plastmasspall 1
plastmasspall vastasvõistkonna 1
vastasvõistkonna väravasse. 1
väravasse. Kaks 1
Kaks voodit, 1
voodit, milles 1
milles maetud 1
maetud olid 2
algselt lebanud, 1
lebanud, asusid 1
asusid esialgu 1
esialgu hauakambri 1
hauakambri põhjaseina 1
põhjaseina ääres. 1
ääres. Kaks 1
Kaks woki 1
woki paari 1
paari ühendatakse 1
ühendatakse sidudes. 1
sidudes. Ka 1
Ka külajuttude 1
külajuttude autorina 1
autorina ei 1
saavutanud erilist 1
erilist tähelepanu, 1
tähelepanu, küll 1
aga mälestusraamatutega: 1
mälestusraamatutega: „Mälestusi 1
„Mälestusi Juhan 1
Juhan Liivist” 1
Liivist” (1920) 1
(1920) ja 1
ja „Minevikku 1
„Minevikku jälgimas” 1
jälgimas” (1923). 1
(1923). Ka 1
Ka külarahvas 1
külarahvas oli 1
oli Tiina 1
Tiina vastu 1
ja uskus 1
uskus Mari 1
Mari juttu, 1
juttu, et 1
et Tiina 1
Tiina olevat 1
olevat tegelikult 1
tegelikult libahunt, 1
libahunt, kes 1
kes kord 3
kord varsa 1
varsa murdis. 1
murdis. Ka 1
Ka Kullisaar 1
Kullisaar võitis. 1
võitis. Ka 1
Ka kustunud 1
kustunud või 1
või mittepurskavatest 1
mittepurskavatest vulkaanidest 1
vulkaanidest eraldub 1
eraldub pidevalt 1
pidevalt fluori, 1
fluori, mida 1
mida aastas 1
aastas paisatakse 1
paisatakse õhku 1
õhku kokku 1
umbes 4,7 1
4,7 miljonit 1
miljonit tonni. 2
tonni. Ka 1
Ka laev 1
laev ise 1
oli odavam. 1
odavam. Kalafauna 1
Kalafauna Šipp 1
Šipp oli 1
oli Araali 1
mere kõige 1
kõige hinnatum 1
hinnatum kala. 1
kala. 1950. 1
lõpus Araali 1
merre introdutseeritud 1
introdutseeritud lest 1
lest kohanes 1
kohanes seal 1
seal üsna 1
hästi. Kala 1
Kala hea 1
hea tervise 3
tervise kindlakstegemine, 1
kindlakstegemine, eriti 1
tegemist pole 2
pole väljastpoolt 1
väljastpoolt paistva 1
paistva haigusega, 1
haigusega, on 1
suuresti tunnetuse 1
tunnetuse küsimus. 1
küsimus. Kalai 1
Kalai Humb 1
Humb on 1
täielikult ümbritsetud 1
ümbritsetud Pamiiri 1
Pamiiri mägedega. 1
mägedega. Kalais 1
Kalais ja 1
ja Zetes 1
Zetes olid 1
olid Põhjatuule 1
Põhjatuule Borease 1
Borease ja 1
ja Oreithyia 1
Oreithyia pojad. 1
pojad. Kala 1
Kala ja 1
ja Eluslooduse 1
Eluslooduse Teenistus 1
Teenistus eemaldas 1
eemaldas alligaatorid 1
alligaatorid 1987. 1
aastal ohustatud 1
liikide nimekirjast, 1
nimekirjast, kuna 2
kuna leiti, 2
täielikult aastunud. 1
aastunud. Kalakasvatus 1
Kalakasvatus oli 1
oli tsistertslaste 1
seas vajalik, 1
kuna tsistertslaste 1
tsistertslaste mungad 1
mungad ei 1
ei söönud 2
söönud liha, 1
liha, kuid 1
kuid tarvitasid 1
tarvitasid söögiks 1
söögiks kala. 1
kala. Kalakasvatus 1
Kalakasvatus saavutas 1
oma tipu 1
tipu nõukogude 1
aja lõpuaastatel. 1
lõpuaastatel. 1989. 1
aastal tegeles 1
tegeles Eestis 1
Eestis kalakasvatusega 1
kalakasvatusega 30 1
30 suuremat 1
suuremat ettevõtet 1
ettevõtet ning 1
lühikesel perioodil 1
perioodil 1987–1990 1
1987–1990 kasvatati 1
kasvatati Eestis 2
Eestis maksimaalselt 1
maksimaalselt 1740 1
1740 tonni 1
tonni kala 1
kala aastas. 1
aastas. Kalakasvatust 1
Kalakasvatust piiravateks 1
piiravateks teguriteks 1
teguriteks on 1
Eesti põhjapoolne 1
põhjapoolne asend, 1
asend, lühike 1
lühike kasvuperiood 1
kasvuperiood (3–4 1
(3–4 kuud) 1
kuud) ning 1
ning veetemperatuur. 1
veetemperatuur. Kala 1
Kala keha 1
on külgede 1
külgede suunas 1
suunas kokku 1
kokku surutud, 1
surutud, meenutades 1
meenutades põhikujult 1
põhikujult ketast. 1
ketast. Kala 1
Kala lisatakse 1
lisatakse keevasse 1
keevasse puljongisse, 1
puljongisse, mageveekala 1
mageveekala keedetakse 1
keedetakse 15–20 1
15–20 minutit, 1
minutit, merekala 1
merekala 8–12 1
8–12 minutit. 1
minutit. Kalamaja 1
Kalamaja asend 1
asend ühelt 1
poolt südalinna 1
südalinna ning 1
ning teiselt 1
poolt sadama 1
sadama lähedal 3
lähedal eeldas 1
eeldas linnajao 1
linnajao jõudsat 1
jõudsat kasvu. 1
kasvu. Kalamaja 1
Kalamaja endine 2
endine kalmistu 2
kalmistu pargina 2
pargina Kalamaja 2
Kalamaja kalmistu 2
kalmistu oli 1
oli kalmistu 1
kalmistu Tallinnas 1
Tallinnas Kalamaja 1
Kalamaja linnaosas. 1
linnaosas. Kalamees, 1
Kalamees, Kuulo; 1
Kuulo; Liiv, 1
Liiv, Vello. 1
Vello. 400 1
400 Eesti 1
Eesti seent. 1
seent. Kalamehed 1
Kalamehed raadasid 1
raadasid kindlasti 1
kindlasti metsa, 1
metsa, tegid 1
tegid alet 1
alet ja 1
ja kasvatasid 1
kasvatasid ka 1
ka teravilja 1
teravilja ja 1
ja juurikaid 1
juurikaid toiduks. 1
toiduks. Kalana 1
Kalana sadam 2
sadam 2011 1
2011 Kalana 1
on sadam 6
sadam Hiiu 2
Hiiu maakonnas 8
maakonnas Kõrgessaare 2
vallas Kõpu 1
Kõpu poolsaarel 2
poolsaarel Kalana 1
Kalana külas. 1
külas. Kalandus 1
Kalandus ei 1
ole Eesti 4
Eesti Nokia! 1
Nokia! Kalandus 1
Kalandus Kuna 1
Kuna kala 1
kala on 2
on jaapanlaste 1
jaapanlaste toidulaual 1
toidulaual riisi 1
riisi järel 1
järel tähtsuselt 3
tähtsuselt teisel 1
kohal, siis 2
on kalandus 1
riigi üks 1
tähtsamaid majandusharusid. 1
majandusharusid. Kala 1
Kala on 1
töötanud aastakümneid 2
aastakümneid keskkooli 1
keskkooli ajalooõpetajana. 1
ajalooõpetajana. Kala 1
Kala osteti 1
osteti kokku 1
kokku ümberkaudsetelt 1
ümberkaudsetelt kaluritelt 1
kaluritelt Virve 1
Virve ja 1
ja Hara 1
Hara külast. 1
külast. Kala 1
Kala pikkus 1
kuni 40 11
40 cm. 3
cm. Kalapüügi 1
Kalapüügi maht 1
maht Norra 1
Norra vetes 2
on ajaloo 7
jooksul varieerunud, 1
varieerunud, peamiselt 1
peamiselt ülepüügi 1
ülepüügi ja 1
looduslike kalavarude 1
kalavarude kõikumise 1
kõikumise tõttu. 1
tõttu. Kalapüük 1
Kalapüük ENSV 1
ENSV ajal 2
ajal Kalapüük 1
Kalapüük oli 1
oli rannaäärsetel 1
rannaäärsetel elanikel 1
elanikel samuti 1
samuti keelatud. 1
keelatud. Kalapüük 1
Kalapüük on 1
keelatud. Kalas 1
Kalas on 1
on rikkalik 2
rikkalik valik 1
valik mineraalaineid 1
mineraalaineid (1-5%), 1
(1-5%), kuhu 1
kuuluvad kaalium, 1
kaalium, raud 1
raud ja 1
ja fosfor. 1
fosfor. Kalatäi 1
Kalatäi on 1
väike vähike, 1
vähike, kes 1
on arejalaliste 1
arejalaliste sugulane, 1
sugulane, elab 1
elab ajutise 1
ajutise ektoparasiidina 1
ektoparasiidina kalade 1
kalade kehal. 1
kehal. Kalatööstus 1
Kalatööstus Araali 1
mere majandust 1
majandust võis 1
võis 20. 1
sajandil siduda 1
siduda eelkõige 1
eelkõige kalatööstusega. 1
kalatööstusega. Kalavarud 1
Kalavarud on 2
on suured. 3
suured. Kalavarud 1
aastatel vähenenud. 1
vähenenud. Kalchedoni 1
Kalchedoni kirikukogu 1
kirikukogu (ka 1
(ka Chalkedoni 1
Chalkedoni kirikukogu) 1
kirikukogu) oli 1
oli neljas 1
neljas oikumeeniline 1
oikumeeniline kirikukogu, 1
8. oktoobrist 4
oktoobrist kuni 1
1. novembrini 3
novembrini 451 1
451 pKr 1
pKr Kalchedonis 1
Kalchedonis (praeguse 1
(praeguse Istanbuli 1
Istanbuli alal). 1
alal). Kaldaäärne 1
Kaldaäärne põhi 1
põhi on 3
valdavalt liivane, 1
liivane, sügavamal 1
sügavamal enamasti 1
enamasti mudane. 1
mudane. Kaldad 1
Kaldad on 3
enamasti allikaterohked 1
allikaterohked ja 1
ja mudased, 1
mudased, leidub 1
ka liivakallast. 1
liivakallast. Kaldad 1
on turbased, 1
turbased, enamasti 1
enamasti järsud, 1
järsud, loodesopis 1
loodesopis õõtsikulised. 1
õõtsikulised. Kaldajoone 1
Kaldajoone pikkus 2
on 1900 1
1900 km. 1
km. Kaldajoone 1
on 625 1
625 m 1
pindala 1 1
1 km². 1
km². Kaldalt 1
Kaldalt sukeldumine 1
sukeldumine Kaldalt 1
Kaldalt sukelduma 1
sukelduma minek 1
minek on 1
kõige lihtsam. 1
lihtsam. Kaldalu 1
Kaldalu ise 1
aga esitas 1
esitas järgnevatel 1
järgnevatel päevadel 2
päevadel mitmeid 1
mitmeid erinevaid, 1
erinevaid, ajas 1
ajas aina 1
aina muutuvaid 1
muutuvaid põhjendusi 1
põhjendusi oma 1
oma käitumisele. 1
käitumisele. Kaldalu 1
Kaldalu kätles 1
kätles küll 1
küll presidenti, 1
presidenti, kuid 1
jättis presidendi 1
presidendi abikaasa 2
abikaasa väljasirutatud 1
väljasirutatud käe 1
käe tähelepanuta. 1
tähelepanuta. Kaldalu 1
Kaldalu otsustas 1
otsustas süllesadanud 1
süllesadanud võimalusest 1
võimalusest protestiaktsiooni 1
protestiaktsiooni teha, 1
teha, mille 1
peale kutse 1
kutse saanud 1
saanud noor 1
noor daam 1
daam loobus. 1
loobus. Kaldapeale 1
Kaldapeale oli 1
ikka ehitatud 1
ehitatud loomalaudad 1
loomalaudad või 1
siis saunad. 1
saunad. Kaldariikidel 1
Kaldariikidel olnud 1
olnud viimane 1
viimane teave 1
teave laeva 1
laeva kohta 1
kohta ööl 1
vastu 30. 1
30. juulit. 1
juulit. Kalda 1
Kalda tee 1
algab Sõpruse 1
ja Pika 3
Pika tänava 3
tänava ristumiskohas 1
ristumiskohas olevalt 1
olevalt ringteelt 1
ringteelt ja 1
ja suundub 7
suundub kagusse. 3
kagusse. Kaldaveetaimestiku 1
Kaldaveetaimestiku vöönd 1
vöönd on 1
on 6–10 1
6–10 m 1
ja taimestiku 3
taimestiku vöönd 1
vöönd üldse 1
üldse kuni 1
m laiune. 1
laiune. Kaldealaste 1
Kaldealaste järgi 1
sai Kuu 1
Kuu oma 1
oma valguse 1
valguse Mardug-Belilt, 1
Mardug-Belilt, kes 1
oli tõusnud 4
tõusnud Babüloonia 1
Babüloonia linnajumalast 1
linnajumalast jumalate 1
jumalate isandaks. 1
isandaks. Ka 1
Ka lehis 1
lehis - 1
- dekoratiivse 1
dekoratiivse puidustruktuuriga, 1
puidustruktuuriga, suhteliselt 1
suhteliselt hea 2
hea vastupidavusega 1
vastupidavusega välisingimustes. 1
välisingimustes. Kalendrireformide 1
Kalendrireformide ajalugu 1
ajalugu Hiina 1
Hiina kalendrireformid 1
kalendrireformid Esimene 1
Esimene kirjalike 1
kirjalike allikate 1
allikate kaudu 1
kaudu teada 1
teada olev 1
olev kalendrireform 1
kalendrireform viidi 1
läbi Vana-Hiinas 1
Vana-Hiinas 21. 1
21. Kristuse-eelse 1
Kristuse-eelse sajandi 1
lõpus. Kalendrireformiks 1
Kalendrireformiks polnud 1
polnud toona 2
toona veel 3
veel valmis 3
mis 13. 1
sajandil tegeles 1
tegeles ilmaliku 1
ilmaliku võimupoliitikaga 1
võimupoliitikaga ning 1
ning 14. 2
sajandil vaevles 1
vaevles sisemise 1
sisemise lõhestatuse 1
lõhestatuse käes. 1
käes. Kalendrireform 1
Kalendrireform on 1
on kalendri 1
kalendri muutmine, 1
muutmine, mis 1
mis võetakse 2
võetakse tavaliselt 2
tavaliselt ette, 1
et kohandada 1
kohandada seda 1
seda paremini 5
paremini looduse 1
looduse või 1
või ühiskonna 1
ühiskonna elurütmiga. 1
elurütmiga. Kalendrireform 1
Kalendrireform viidi 1
aga alles 6
alles kuus 1
pärast Liliuse 1
Liliuse surma, 1
surma, kui 2
vend Antonio 1
Antonio tutvustas 1
tutvustas manuskripti 1
manuskripti paavst 1
XIII -le. 1
-le. Kalendri 1
Kalendri täpsust 1
täpsust eriti 1
ei kritiseeritud, 1
kritiseeritud, sest 1
sest lähemate 1
lähemate aastatuhandete 1
jooksul peaks 1
see tavainimeste 1
tavainimeste vajadusi 1
vajadusi täielikult 1
täielikult rahuldama. 1
rahuldama. Kalevala 1
Kalevala tänav 1
peaaegu ida-lääne 1
ida-lääne suunaline 2
ligikaudu 240 2
240 meetri 2
pikkune. Kalev 1
Kalev asutati 1
asutati 24. 1
mail 1901. 1
1901. Kalevi 1
Kalevi 17, 1
17, keskuse 1
keskuse kolmas 1
kolmas maja, 1
maja, avati 1
avati märtsis 1
märtsis 2012. 2
2012. “Kalevi” 1
“Kalevi” 35. 1
35. sünnipäeva 1
sünnipäeva turniiril 1
turniiril detsembris 1
detsembris Tallinnas 1
Tallinnas seljatas 1
seljatas ta 2
juba J. 1
J. Randmaa 1
Randmaa ja 1
isegi Otto 1
Otto Viikmäe 1
Viikmäe ning 1
ka Alberts 1
Alberts Zvejnieksi 1
Zvejnieksi 3:0. 1
3:0. Kalevi 1
Kalevi Kull 1
Kull näituse 1
näituse "Lotmani 1
"Lotmani koolkond 1
koolkond tänapäeval" 1
tänapäeval" avamisel 1
avamisel TÜ 1
TÜ raamatukogus 1
raamatukogus 28. 1
veebruaril 2012. 2
2012. Kalevipoeg 1
Kalevipoeg : 1
: Üks 1
Üks ennemuistne 3
ennemuistne jutt 2
jutt kahekümnes 2
kahekümnes laulus. 2
laulus. Kalevipoeg: 1
Kalevipoeg: Üks 1
laulus. Kalevipoja 1
Kalevipoja Vestitasku 1
Vestitasku kivi 1
mitme Eesti 3
Eesti rändrahnu 2
rändrahnu nimi. 1
nimi. Kalevi 1
Kalevi spordihalli 1
spordihalli esimene 1
esimene kasutaja 1
kasutaja oli 1
Liidu jääballett, 1
jääballett, mis 1
mis esines 1
esines seal 1
seal suure 2
suure eduga 2
eduga peaaegu 1
peaaegu kuu 1
kuu aega. 2
aega. Kalevist 1
Kalevist Tähe 1
Tähe suunas 1
suunas liikudes 1
liikudes Pargi 1
Pargi tänav 1
tänav tõuseb, 1
tõuseb, käändudes 1
käändudes poolel 1
teel vasemale. 1
vasemale. Kalevivabriku 1
Kalevivabriku juurde 1
juurde kujunes 2
kujunes töölisasula, 1
töölisasula, millest 1
kujunes tänane 1
tänane Kärdla 1
Kärdla linn. 1
linn. Kalev 1
Kalev Jaago 1
Jaago oletab, 1
et Sitakoti 1
Sitakoti võis 1
olla talu 1
talu või 1
või küla 1
küla nimi. 2
nimi. Kalev 1
Kalev Kalkun 1
Kalkun ( 2
märts 1949 1
1949 Viitina 1
Viitina – 1
juuli 2012 6
ja tõlk. 1
tõlk. Kalev 1
Kesküla hinnangul 1
hinnangul (aastal 1
(aastal 1990) 1
1990) on 1
on "Öös 1
"Öös on 2
on asju" 1
asju" eesti 1
kõige iroonilisem 1
iroonilisem teos. 1
teos. Kalev 1
Kesküla sõnul 1
ta "romantilise 1
"romantilise eneseiroonia 1
eneseiroonia kehastus 1
kehastus eesti 1
eesti luules", 1
luules", kes 1
kes dekonstrueeris 1
dekonstrueeris poeesiat; 1
poeesiat; aastatega 1
aastatega kasvas 1
kasvas tema 2
tema luules 1
luules iroonia 1
iroonia osakaal. 1
osakaal. Kalev 1
Kalev Leetaru 1
Leetaru tuntuim 1
tuntuim projekt 1
projekt on 3
on Culturomics 1
Culturomics 2.0: 1
2.0: katse 1
katse prognoosida 1
prognoosida suuri 1
suuri ühiskondlikke 1
ühiskondlikke vapustusi 1
vapustusi (nt 1
(nt araabia 1
araabia kevad 1
kevad ), 1
), analüüsides 1
analüüsides märksõnu 1
märksõnu ja 1
nende tonaalsust 1
tonaalsust avalikes 1
avalikes uudisvoogudes. 1
uudisvoogudes. Kalev 1
Kalev Lillo 2
Lillo 2011. 1
aastal. Kalev 1
Kalev Mark 2
Mark Kostabi 2
Kostabi Kalev 1
Kostabi EE 1
EE 14; 1
14; EKABL 1
EKABL (sünninimi 1
(sünninimi Mark 1
Mark Kalev 1
Kalev Kostabi; 1
Kostabi; sündinud 1
novembril 1960 4
1960 Los 1
helilooja. Kalev 1
Kalev oli 1
oli Kalevipoja 1
Kalevipoja isa 1
ning Linda 1
Linda abikaasa. 1
abikaasa. Kalev 1
Kalev Raave 1
Raave ( 1
1926 Tartumaa 1
oli ajakirjanik, 1
ajakirjanik, kolhoosi 1
kolhoosi esimees, 1
esimees, Eestimaa 1
Partei funktsionäär, 1
funktsionäär, pastor 1
pastor ja 2
ja Riigikogu 7
liige. Kalev 1
Kalev Rannat 1
geofüüsik. Kalev 1
Kalev Sport 1
Sport on 2
Eesti jalgratta 1
jalgratta profiklubi. 1
profiklubi. Kalev 1
Kalev uppus 1
uppus sõja 1
sõja käigus, 1
käigus, kuid 2
kuid Lembit 1
Lembit on 1
tänapäevani säilinud 4
säilinud ning 1
ning kasutusel 1
nii NSV 2
Liidu Allveelaevastiku 1
Allveelaevastiku õppelaevana 1
õppelaevana kui 1
ka muuseumieksponaadina. 1
muuseumieksponaadina. Kalev 1
Kalev Vilgats 1
Vilgats (sündinud 1
ajaloolane. Kalibreerimisega 1
Kalibreerimisega kõrvaldatakse 1
kõrvaldatakse andmetest 1
andmetest sobimatud 1
sobimatud piksliväärtused 1
piksliväärtused ja 1
ja instrumendi 1
instrumendi enda 1
enda juhuslikud 1
juhuslikud vead. 1
vead. Kaliifi 1
Kaliifi ihuarst 1
ihuarst oli 1
alati juut. 1
juut. Ka 1
Ka liitis 1
liitis ta 1
ta suvemõisaga 1
suvemõisaga uusi 1
maid - 1
- poolsaare 1
ja nn 6
nn uue 1
uue piiri 1
piiri maad. 1
maad. Kaliküla 1
Kaliküla asub 1
asub Tallinna–Tartu–Võru–Luhamaa 1
Tallinna–Tartu–Võru–Luhamaa maantee 2
ääres Põltsamaa 1
Põltsamaa ja 2
ja Puurmani 2
Puurmani vahel. 1
vahel. Kalimantan 1
Kalimantan on 2
pindalalt maailma 1
kolmas saar 2
saar Gröönimaa 1
Uus-Guinea järel. 1
järel. Kalimantan 1
seetõttu maailma 1
kõrguselt kolmas 3
kolmas saar. 1
saar. Ka 1
Ka lindude 1
lindude südametegevus 1
südametegevus on 1
on kiire 5
kiire (eriti 1
(eriti väiksematel 1
väiksematel liikidel), 1
liikidel), rahuldamaks 1
rahuldamaks keha 1
keha suurt 1
suurt hapniku 1
ja toitainetetarvidust. 1
toitainetetarvidust. Kaliningradi 1
Kaliningradi oblast 1
oblast (7. 1
(7. aprill 1
1946 Königsbergi 1
Königsbergi oblast 1
Venemaa läänepoolseim 1
läänepoolseim oblast 1
oblast Läänemere 1
Läänemere kagurannikul. 2
kagurannikul. Ka 1
Ka linna 1
linna vapil 2
vapil on 4
kujutatud tõrvatünni. 1
tõrvatünni. Kaljo-Mihkel 1
Kaljo-Mihkel Johannes 1
Johannes ( 1
detsember 1929 1
1929 Alutaguse 1
Alutaguse vallas 1
september 2010 3
eesti matkajate 1
matkajate ja 1
ja spordiajaloo 1
spordiajaloo jäädvustamise 1
jäädvustamise üks 1
üks eestvedajatest. 1
eestvedajatest. Kaljo-Olev 1
Veskimägi ( 1
1930 Oulu 1
Oulu – 1
eesti raamatukoguteadlane, 1
raamatukoguteadlane, õppejõud 1
ja tsensuuriuurija. 1
tsensuuriuurija. Kaljo 1
Reidla (sündinud 1
1928 Kilingi-Nõmmes 1
Kilingi-Nõmmes ) 1
loomaarstiteadlane. Kaljujoonised 1
Kaljujoonised asuvad 1
ja ranna 1
ranna vahele 1
jääva matkaraja 1
matkaraja ääres. 1
ääres. Kaljukaared 1
Kaljukaared võivad 1
võivad moodustuda 3
moodustuda mägijõekeste 1
mägijõekeste ja 1
ja -ojade 1
-ojade toimel 1
toimel ning 1
ning veevood 1
veevood voolavad 1
voolavad seejärel 1
seejärel läbi 1
läbi selliste 1
selliste kaljuväravate. 1
kaljuväravate. Kalju 1
Kalju Kääri 1
Kääri ( 1
veebruar 1921 2
veebruar 1982 3
eesti kirjandusteadlane 3
kriitik. Kalju 1
Kalju Koha 1
Koha (sündinud 1
augustil 1956 2
poliitik, omavalitsustegelane 1
omavalitsustegelane ja 1
riigiametnik. Kalju 1
Kalju Komissarov 1
Komissarov (sündis 1
1946 Võrus 1
näitleja, teatri- 1
filmilavastaja. Kalju 1
Kalju Kuld 1
Kuld (Tapa 1
1990 *112. 1
*112. Kaljula 1
Kaljula Teder 1
Teder oli 1
oli Akadeemilise 2
Akadeemilise Õigusteadusliku 1
Õigusteadusliku Ühingu 1
Ühingu juhatuse 6
liige. 1926. 1
Akadeemilise Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu Ühingu 1
Ühingu FJE 1
FJE peasekretäriks. 1
peasekretäriks. Kalju 1
Kalju Lepiku 2
Lepiku luulevõistlus 1
luulevõistlus on 1
luuletaja Kalju 1
Lepiku mälestuseks 1
mälestuseks alates 1
alates 2003. 3
aastast korraldatav 1
korraldatav iga-aastane 1
iga-aastane luulevõistlus 1
luulevõistlus Koerus 1
Koerus Aruküla 1
Aruküla mõisahoone 2
mõisahoone saalis. 1
saalis. Kaljulõhe 1
Kaljulõhe kohale, 1
asus templi 1
templi sees, 1
sees, paigutati 1
paigutati püha 1
püha kolmjalg, 1
kolmjalg, millel 1
millel istus 1
istus preestritar 1
preestritar püütia. 1
püütia. Kalju 1
Kalju Ojaste 1
Ojaste (sündinud 1
detsembril 1927 1
1927 Saaluse 1
Saaluse vallas 1
Eesti mäeinsener 1
mäeinsener ja 2
ja tehnikateadlane. 1
tehnikateadlane. Kalju 1
Kalju on 1
vana. Kaljus 1
Kaljus Pettai 1
Pettai (24. 1
(24. juuni 1
1888 Kooraste 1
Kooraste vald 2
ja malekohtunik. 1
malekohtunik. Kalju 1
Kalju Suure 2
Suure ristiisa 1
ristiisa oli 1
oli Viktor 1
Viktor Oksvort, 1
Oksvort, laulu 1
laulu „Jää 1
„Jää vabaks, 1
vabaks, Eesti 1
Eesti meri“ 1
meri“ autor. 1
autor. Kalju 1
Suure ulatuslik 1
ulatuslik fotolooming 1
fotolooming on 1
lisaks näitustele 1
näitustele ja 2
ja perioodikale 1
perioodikale avaldatud 1
avaldatud ka 3
ka autori 2
autori koostatud 1
koostatud fotoalbumites. 1
fotoalbumites. Kalju 1
Kalju Suur 1
Suur on 1
kui 150 3
150 rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel näitusel, 1
näitusel, tal 1
olnud 164 1
164 isiknäitust 1
isiknäitust 16 1
16 Andmed 1
Andmed 2010. 1
aasta aprillist, 2
aprillist, Kalju 1
Kalju Suurelt 1
Suurelt endalt. 1
endalt. Kalkulaatori 1
Kalkulaatori üheks 1
üheks omapäraks 3
omapäraks on 3
on võrdusmärki 1
võrdusmärki sümboliseeriva 1
sümboliseeriva klahvi 1
klahvi puudumine. 1
puudumine. Kallase 1
Kallase loomingu 1
loomingu uurimist 1
uurimist alustas 3
alustas Laitinen 1
Laitinen juba 1
juba väitekirja 1
väitekirja kirjutades, 1
kirjutades, mil 1
mil Kallas 1
Kallas oli 1
elus ning 2
ning Laitinen 1
Laitinen sai 1
sai teda 1
teda intervjueerida. 1
intervjueerida. Kalla 1
Kalla tegi 1
tegi täiskasvanute 1
seas läbimurde 1
läbimurde 18. 1
2006 MK-etapil 1
MK-etapil kodukandis 1
kodukandis Gällivares, 1
Gällivares, kui 1
tuli 10 2
km vabastiiliga 1
vabastiiliga sõidus 1
kohale. Kalle 1
Kalle Kaldma 1
Kaldma (sündinud 1
1947 Vastse-Kuuste 1
näitleja. Kalle 1
Kurg on 1
olnud ilukirjanduslike 1
ilukirjanduslike valimike 1
valimike ja 1
ja teabekirjanduse 1
teabekirjanduse kogumike 1
kogumike (sealhulgas 1
(sealhulgas Avatud 1
Eesti Fondi 1
Fondi kogumike 1
kogumike “Sallivus” 1
“Sallivus” ja 1
ja “Usaldus”) 1
“Usaldus”) koostaja 1
ja tõlkeraamatute 1
tõlkeraamatute (inglise, 1
(inglise, prantsuse 1
soome keel) 1
keel) toimetaja. 1
toimetaja. Kalle 1
Kalle Olli 1
Olli (sündinud 1
eesti merebioloog. 1
merebioloog. Kalle 1
Kalle Palling 1
Palling kommenteeris 1
kommenteeris tunnistust 1
tunnistust " 1
" Aktuaalsele 1
Aktuaalsele Kaamerale 1
Kaamerale " 1
" samal 1
päeval nii: 1
nii: "Ei 1
"Ei oska 2
seda kommenteerida. 1
kommenteerida. Kalle 1
Kalle Vellevoog 3
Vellevoog 2007. 1
aastal Kalle 1
Vellevoog (sündinud 1
aprill 1963 2
arhitekt. Kalle 1
Kalle Vellevoogi 1
Vellevoogi tuntumad 1
on eramuansambel 1
eramuansambel Seedri 1
Seedri tänaval 2
tänaval Pärnus, 1
Pärnus, korterelamu 1
korterelamu Kaupmehe 1
Kaupmehe tänaval 1
tänaval Tallinnas, 1
Tallinnas, kortermajade 1
kortermajade grupp 1
grupp Pähkli 1
Pähkli tänaval 1
tänaval Tallinnas 2
ning pansionaat 1
pansionaat Seedri 1
tänaval Pärnus. 1
Pärnus. Kallid 1
Kallid kõrgtugevad 1
kõrgtugevad materjalid 1
materjalid ei 1
oma enamasti 2
enamasti eeliseid, 1
eeliseid, kui 1
kui töövõime 1
töövõime kriteeriumiks 1
kriteeriumiks on 1
vaid jäikus. 1
jäikus. Kallifatides 1
Kallifatides on 1
ka filmistsenaariume. 1
filmistsenaariume. Kallimachos 1
Kallimachos oma 1
oma Jambides 1
Jambides jutustab 1
jutustab sellest 1
sellest teisiti, 1
teisiti, laenates 1
laenates Mileetose 1
Mileetose Maiandroselt. 1
Maiandroselt. Kallimad 1
Kallimad IPS 1
IPS paneelid 1
paneelid kasutavad 1
kasutavad Advanced 1
Advanced True 1
True Wide 1
Wide (A-TW) 1
(A-TW) polariseerijat, 1
polariseerijat, mis 1
aitab parandada 1
parandada musta 1
värvi vaatenurka 1
vaatenurka ja 1
vähendab kahvatut 1
kahvatut kuma, 1
kuma, mis 1
tekib väga 1
laia vaatenurga 1
vaatenurga tõttu. 1
tõttu. Kallima, 1
Kallima, kuid 1
kuid näiteks 3
näiteks tehniliselt 1
tehniliselt või 1
või sotsiaalselt 1
sotsiaalselt parema 1
parema alternatiivi 1
alternatiivi valimine 1
valimine nõuab 1
nõuab poliitikult 1
poliitikult otsustamisjulgust. 1
otsustamisjulgust. Kallio 1
Kallio kirik 1
on 65 2
65 m 1
kõrge. Kallis 1
Kallis riistvara 1
riistvara FireWire 1
FireWire kasutamisel 1
hoidnud USB 1
USB kasutamise 1
kasutamise hääbumise 1
hääbumise odavamat 1
odavamat tüüpi 1
tüüpi välisseadmete 1
välisseadmete masstoodangus, 1
masstoodangus, kus 1
kus tootmise 1
tootmise hind 1
hind seab 1
seab piiranguid. 1
piiranguid. Kallistuse 1
Kallistuse funktsioonid 1
funktsioonid Kallistus 1
Kallistus võib 1
olla erinevate 2
erinevate emotsioonide 1
emotsioonide väljendus 1
väljendus ning 1
tal võivad 1
olla erinevad 2
erinevad sotsiaalsed 1
sotsiaalsed funktsioonid. 1
funktsioonid. Källskär 1
Källskär on 1
väike saar 3
saar ja 1
ja tuntud 4
tuntud vaatamisväärsus 1
vaatamisväärsus Kökari 1
Kökari valla 1
valla lõunaosas. 2
lõunaosas. Kallukse 1
Kallukse küla 1
asub Lääne-Viru 2
maakonnas Kadrina 1
Kadrina vallas. 1
vallas. 2000. 1
külas 10 1
10 elanikku. 2
elanikku. Kalmaar 1
Kalmaar (Squid) 1
(Squid) – 1
– Suur 1
Suur must 1
must elukas, 1
elukas, kes 1
saab elada 1
elada ainult 1
ainult vees. 1
vees. Kalma 1
Kalma kirjutas 1
koos Mr. 1
Mr. Lordiga 1
Lordiga laulu 1
laulu "Kalmageddon". 1
"Kalmageddon". Kalmani 1
Kalmani filter 2
filter opereerib 1
opereerib põhimõttel: 1
põhimõttel: (1) 1
(1) ennustab 1
ennustab uue 1
uue seisundi 1
tema ebakindluse 1
ebakindluse ja 1
(2) korrigeerib 1
korrigeerib seda 1
uue mõõtmisega. 1
mõõtmisega. Kalma 1
Kalma tegi 1
kaasa Lordi 1
Lordi albumitel 1
albumitel " 1
The Monsterican 1
Monsterican Dream 1
The Arockalypse 1
Arockalypse ". 1
". Kalme 1
Kalme A 2
A Kalme 1
A oli 1
oli kivikirstkalve, 1
kivikirstkalve, mis 1
mis asetses 2
asetses põllul, 1
põllul, teistest 1
teistest kalmetest 1
kalmetest veidi 1
veidi kaugemal. 1
kaugemal. Kalmer 1
Kalmer elab 1
elab majas, 2
meenutab Lihavõttesaarel 1
Lihavõttesaarel paiknevat 1
paiknevat kivikuju. 1
kivikuju. Kalmer 1
Kalmer Lain 3
Lain on 1
last. Kalmer 1
Lain (sündinud 1
1968 Paides 1
eesti ettevõtja 2
endine Jõgeva 1
Jõgeva linnapea, 1
linnapea, Tabivere 1
Tabivere vallavanem 1
Reformierakonna Jõgeva 1
Jõgeva piirkonna 1
piirkonna juht. 1
juht. Kalmete-aegnsest 1
Kalmete-aegnsest asukohast, 1
asukohast, mis 1
asub praeguse 1
kogutud noorema 1
noorema rauaaja 1
rauaaja keraamikat. 1
keraamikat. Kalmetest 1
Kalmetest leitud 1
esemed viitavad 1
viitavad keskmisest 1
keskmisest rikkamatele 1
rikkamatele matustele, 1
matustele, mis 1
on Hallstatti 1
Hallstatti kultuuri 1
kultuuri tunnus. 1
tunnus. Kalmet 1
Kalmet lõpetas 1
aastal 1920 1
1920 Tallinna 1
poeglaste humanitaargümnaasiumi 1
humanitaargümnaasiumi ja 1
1924 Draamastuudio 1
Draamastuudio teatrikooli. 1
teatrikooli. Kalmistu 1
Kalmistu asub 6
asub Haapsalu 1
Haapsalu maantee 1
ja Sauga 1
Sauga jõe 2
vahelisel alal, 1
alal, selle 1
selle suurus 4
4 hektarit. 1
hektarit. Kalmistu 1
asub Jaama 1
Jaama tänava 2
ääres. Kalmistu 2
asub Jänese 1
Jänese tänava 2
tänava ääres, 4
ääres, Vana-juudi 1
Vana-juudi kalmistu 1
kalmistu kõrval. 3
kõrval. Kalmistu 2
asub Raadi 1
Raadi kalmistu 2
kalmistu edelaküljel 1
edelaküljel Kalmistu 1
Kalmistu tänava 2
asub Roosi 1
Roosi tänava 1
ja Jänese 1
ääres, Vanausuliste 1
Vanausuliste kalmistu 1
asub Vahastu 3
Vahastu kiriku 2
juures. Kalmistu 1
Kalmistu ees 1
on 2008. 3
aastal taastatud 2
taastatud Karksi 1
Karksi Vabadussõja 1
Vabadussõja mälestussammas, 1
mälestussammas, kuna 1
kuna hävitatud 1
hävitatud samba 1
samba algsesse 1
algsesse asupaika 1
asupaika on 1
ehitatud suur 1
suur tööstushoone. 1
tööstushoone. Kalmistu 1
Kalmistu jääb 1
jääb kunagisest 2
kunagisest mõisakeskusest 1
mõisakeskusest umbes 1
km kaugusele 10
kaugusele edelasse. 1
edelasse. Kalmistul 1
Kalmistul asub 1
asub II 2
maailmasõjas hukkunute 3
hukkunute ühishaud, 1
mis tunnistati 1
tunnistati 1998. 1
aastal samuti 2
samuti kultuurimälestiseks 1
kultuurimälestiseks (mälestis 1
(mälestis nr 1
nr 4352). 1
4352). Kalmistule 1
Kalmistule maetud 1
maetud üle 1
100 tuletõrjuja 1
tuletõrjuja ning 1
vene Loodearmee 1
Loodearmee sõdureid, 1
sõdureid, kes 2
kes Tallinnas 1
Tallinnas surid. 1
surid. Kalmistule 1
Kalmistule on 1
paigaldatud ka 1
ka fiktiivseid 1
fiktiivseid hauatähiseid 1
hauatähiseid umbes 1
umbes 200. 2
200. Nii 1
Nii näiteks 15
näiteks 1985. 1
anti sõjakomissariaadist 1
sõjakomissariaadist 32 1
32 nime, 1
nime, kellele 1
paigaldada kalmistule 1
kalmistule kivi. 1
kivi. Kalmistul 1
Kalmistul olev 2
olev kabel 2
on ruudukujulise 1
ruudukujulise (7,5 1
(7,5 x 1
x 7,5 1
7,5 m) 1
m) põhiplaani 1
põhiplaani ja 1
ja sümmeetrilise 2
sümmeetrilise fassaadilahendusega 2
fassaadilahendusega maakivihoone, 1
maakivihoone, mis 1
mis restaureeriti 2
restaureeriti aastatel 2
aastatel 2010-2013. 1
2010-2013. Kalmistul 1
on ümara 1
ümara põhiplaani, 1
põhiplaani, kuppelvõlvi 1
kuppelvõlvi ja 1
fassaadilahendusega paekivihoone, 1
paekivihoone, millele 1
millele paigaldati 1
uus katus 1
katus 2013. 1
aastal. Kalmistul 1
Kalmistul on 1
on II 1
maailmasõja eelseid 1
eelseid metallhauatähiseid 1
metallhauatähiseid (ca 1
(ca 62) 1
62) ja 1
kivist hauatähiseid 1
hauatähiseid (ca 1
(ca 28). 1
28). Kalmistul 1
Kalmistul säilitatakse 1
säilitatakse loodusliku 1
metsa muljet, 1
muljet, mis 1
mis kehtib 2
kehtib käesoleva 1
käesoleva ajani. 1
ajani. Kalmistu 1
Kalmistu omanik 2
oli lähedalasuva 1
lähedalasuva Maandi 1
Maandi (Maantee) 1
(Maantee) talu 1
talu tollane 1
tollane omanik 1
omanik Mart 1
Mart Vatter, 1
Vatter, teadaolevad 1
teadaolevad maetud 1
maetud on 1
ka pärit 1
pärit sellest 1
sellest perekonnast. 1
perekonnast. Kalmistu 1
on Keila 2
Keila vallavalitsus 1
vallavalitsus ning 2
praegu (mais 1
(mais 2014) 1
2014) kasutuses 1
kasutuses ja 2
ja hooldatud. 1
hooldatud. Kalmistu 1
Kalmistu paljandi 1
paljandi kaitseala 1
kaitseala moodustati 1
moodustati 1957. 1
linna TSN 1
TSN täitevkomitee 1
täitevkomitee otsusega. 1
otsusega. Kalmistu 1
Kalmistu peavärav 1
peavärav asub 1
asub 260 1
260 meetri 1
kaugusel Hellamaa–Nõmmküla 1
Hellamaa–Nõmmküla kõrvalmaanteest 1
kõrvalmaanteest ja 1
280 meetri 1
kaugusel samas 1
samas üle 1
tee asuvast 1
asuvast Hellamaa 1
Hellamaa õigeusu 1
õigeusu kirikust. 1
kirikust. Kalmistu 1
Kalmistu pindala 2
on 102 1
102 hektarit 1
pindalalt Eesti 3
suurim kalmistu. 2
kalmistu. Kalmistu 1
on 13,01 1
13,01 hektarit 1
maetud mitmed 1
mitmed silmapaistvad 2
silmapaistvad kiriku-, 1
kiriku-, kultuuri- 1
ja ühiskonnategelased. 1
ühiskonnategelased. Kalmistu 1
Kalmistu rajas 2
rajas 1934. 1
aastal Lellepi 1
Lellepi talu 1
maadele taluperemees 1
taluperemees Jaak 1
Jaak Tepper. 1
Tepper. Kalmistu 1
Kalmistu rajasid 1
rajasid mõisa 1
mõisa tollased 1
tollased omanikud 1
omanikud Lievenid 1
Lievenid umbes 1
umbes 1760. 1
1760. aastate 1
keskel, arvatavasti 1
arvatavasti seoses 1
seoses omanik 1
omanik Georg 1
von Lieveni 2
Lieveni surmaga 1
surmaga 1763. 1
1763. aastal. 1
aastal. Kalmistu 1
rajas perekond 1
perekond Oengo 1
Oengo (Õngo) 1
(Õngo) Valgma 1
Valgma talu 1
talu maadele, 3
maadele, sellele 1
arvatavasti maetud 1
maetud 9 1
9 inimest. 1
inimest. Kalmistu 1
Kalmistu rajati 4
rajati 1911. 1
aastal Lemmuselja 1
Lemmuselja talu 1
maadele, omanik 2
peremees Hans 1
Hans Putnik. 1
Putnik. Kalmistu 1
rajati 1934. 1
aastal Everti 1
Everti talu 1
peremees Märt 1
Märt Evert. 1
Evert. Kalmistu 1
rajati märtsis 1
märtsis 1922 1
1922 ning 1
selle õnnistas 1
õnnistas Tartu 1
õpetaja Arnold 1
Arnold Laur 1
Laur sisse 1
sisse juulis 1
juulis 1922. 1
1922. Kalmistu 1
rajati Taari 1
Taari talu 1
maadele (tänapäeval 1
(tänapäeval Joosepi 1
Joosepi talu 1
talu maadel) 1
maadel) ja 1
selle omanik 1
oli perekond 2
perekond Ivane. 1
Ivane. Kalmistu 1
Kalmistu suuruse 1
suuruse tõttu 5
tõttu toimib 1
toimib seal 1
seal sisemine 1
sisemine bussiliin. 1
bussiliin. Kalmistu 1
Kalmistu toimis 1
toimis mõisakalmistuna, 1
mõisakalmistuna, kuid 1
sama suguvõsast, 1
suguvõsast, aga 1
aga teistest 1
teistest mõisatest 1
mõisatest maetuid 1
maetuid (nt 1
(nt Tapiku 1
Tapiku mõisast 1
mõisast ). 1
). Kalmistut 1
Kalmistut piirab 1
piirab maakividest 1
maakividest kiviaed 1
kiviaed ning 1
on maakividest 1
maakividest väravapostid. 1
väravapostid. Kalmistu 1
Kalmistu uuemas 1
uuemas osas 1
on mälestusmärk 2
mälestusmärk küüditamise 1
küüditamise ja 1
ja reisilaeva 1
reisilaeva Estonia 1
huku ohvritele. 1
ohvritele. Kalmistu 1
Kalmistu uue 1
uue osa 1
kujundanud maastikuarhitekt 1
maastikuarhitekt Nora 1
Nora Tammoja. 1
Tammoja. Kalmistu 1
Kalmistu uus 1
uus kujundus 1
ja mälestussammas 1
mälestussammas avati 1
pidulikult 14. 1
augustil 1927. 1
1927. Kalmõki 1
Kalmõki keel 2
keel (kalmõki: 1
(kalmõki: Хальмг 1
Хальмг Өөрдин 1
Өөрдин келн) 1
келн) kuulub 1
kuulub Altai 1
Altai keelkonda, 1
keelkonda, Mongoli 1
Mongoli keelte 1
keelte rühma. 1
rühma. Kalmõki 1
nii fonoloogiliselt 1
fonoloogiliselt kui 1
kui morfoloogiliselt 1
morfoloogiliselt väga 1
väga lähedane 1
lähedane Mongoolias 1
Mongoolias ja 1
ja Hiinas 2
Hiinas kõneldavatele 1
kõneldavatele oiraadi 1
oiraadi dialektidele. 1
dialektidele. Kalnõšivka 1
Kalnõšivka ( 1
keeles Кальнишівка) 1
Кальнишівка) on 1
oblastis Tõvrivi 3
Tõvrivi rajoonis. 3
rajoonis. Ka 1
Ka loodusseadused 1
loodusseadused ei 1
ei keela 2
keela seda, 1
seda, kuid 1
ole karakteroloogiliselt 1
karakteroloogiliselt võimalik, 1
võimalik, sest 3
lähe minu 1
minu iseloomuga 1
iseloomuga kokku. 1
kokku. Kalorite 1
Kalorite piiramine 1
piiramine on 1
on nälgimise 1
nälgimise modifitseeritud 1
modifitseeritud vorm, 1
vorm, mille 3
puhul energiatarbimist 1
energiatarbimist vähendatakse 1
vähendatakse 30–40%, 1
30–40%, kuid 1
samas mikrotoitaineid 1
mikrotoitaineid nagu 1
nagu vitamiine 1
vitamiine ja 1
ja mineraalaineid 1
mineraalaineid tarbitakse 1
tarbitakse normaalses 1
normaalses koguses. 1
koguses. Kaltsiidi 1
Kaltsiidi kristallid 1
kristallid sarnanevad 1
sarnanevad kvartsi 1
kvartsi kristallidega, 1
kristallidega, kuid 1
kuid kaltsiit 1
kaltsiit on 1
on eristatav 1
eristatav kvartsist 1
kvartsist tuhmima 1
tuhmima läike 1
läike ning 1
ning väiksema 4
väiksema kõvaduse 1
kõvaduse poolest. 1
poolest. Kaltsineerimine 1
Kaltsineerimine on 1
on tahke 1
tahke aine 6
aine (enamasti 1
(enamasti mingi 1
mingi maavara 1
maavara ) 1
) lagundamine 1
lagundamine kuumutamise 1
kuumutamise teel. 1
teel. Kaltsiumi 1
Kaltsiumi diageneesis 1
diageneesis võib 1
võib lubjakivisetete 1
lubjakivisetete kaltsium 1
kaltsium aja 1
jooksul osaliselt 1
osaliselt asenduda 1
asenduda magneesiumiga. 1
magneesiumiga. Kaltsiumiiooni 1
Kaltsiumiiooni (Ca 1
(Ca 2+ 1
selle soolade 1
soolade lahused 1
lahused on 2
on värvitud 1
värvitud ning 1
enamik lahustub 1
vees. Kaltsiumil 1
Kaltsiumil on 1
suurem elektriline 1
elektriline takistus 1
takistus ning 1
parem elektrijuhtivus 1
elektrijuhtivus kui 1
kui vasel 1
vasel või 1
või alumiiniumil, 1
alumiiniumil, kuid 1
kuid kaltsiumi 1
kaltsiumi reaalset 1
reaalset kasutamist 1
kasutamist elektriseadmetes 1
elektriseadmetes takistab 1
takistab selle 1
selle suur 1
suur reaktiivsus 1
reaktiivsus õhuga 1
õhuga kokkupuutel. 1
kokkupuutel. Kaltsiumkarbonaat 1
Kaltsiumkarbonaat on 2
aga tooraineks 1
tooraineks erinevate 1
erinevate ehitusmaterjalide 1
ehitusmaterjalide tootmisel, 1
tootmisel, nt 1
nt kaltsiumhüdroksiidi 1
kaltsiumhüdroksiidi ja 1
ja kaltsiumoksiidi. 1
kaltsiumoksiidi. Kaltsiumkarbonaat 1
on looduses 2
looduses väga 1
tavaline aine. 1
aine. Ka 1
Ka lugude 1
lugude järjekord 1
järjekord oli 1
oli veidi 3
veidi erinev. 1
erinev. Kalu 1
Kalu kuivatatakse 1
kuivatatakse ahjus 1
ahjus seni 1
seni kuni 5
kuni latikad 1
latikad on 1
on läbiküpsenud 1
läbiküpsenud ja 1
ja kuivanud. 1
kuivanud. Kalurid 1
Kalurid ei 1
saanud bensiini 1
bensiini puudumise 1
tõttu merele 1
merele minna. 1
minna. Kalurikülast 1
Kalurikülast ''(Foto: 1
''(Foto: Frode 1
Frode Inge 1
Inge Helland, 1
Helland, 1967) 1
1967) Vallamaja 1
Vallamaja Gripi 1
Gripi kirik 1
kirik Koolimaja 1
Koolimaja Majad 1
Majad põhjapoolsel 1
põhjapoolsel küljel 1
küljel Grip 1
Grip on 1
on mahajäetud 2
mahajäetud kaluriküla 1
kaluriküla Norras, 1
asub Kristiansundi 1
koosseisu kuuluvas 1
kuuluvas Gripi 1
Gripi saarestiku 1
saarestiku suurimal 1
suurimal Gripholmeni 1
Gripholmeni saarel. 1
saarel. Kalvi 1
Kalvi Aluve, 1
Aluve, Eesti 1
Eesti keskaegsed 1
keskaegsed linnused, 1
linnused, Tallinn, 1
Tallinn, "Valgus", 1
"Valgus", 1993, 1
1993, lk 6
30 Kastelli 1
Kastelli tugevdati 1
tugevdati keskajal 1
keskajal korduvalt 1
korduvalt ning 2
ning müüre 1
müüre ehitati 1
ehitati nii 1
nii paksemaks 1
paksemaks kui 1
kui kõrgemaks. 1
kõrgemaks. Kalvinismi 1
Kalvinismi teoloogiat 1
teoloogiat on 1
eriti kapitalismi 1
kapitalismi tõusu 1
tõusu vahendiks 1
vahendiks peetud. 1
peetud. Ka 1
Ka määruste 1
määruste rinnastamisel 1
rinnastamisel jäetakse 1
jäetakse ilmaütlevasse 1
ilmaütlevasse käändesse 1
käändesse tavaliselt 1
tavaliselt ainult 3
viimane fraas 1
fraas (kisa 1
(kisa ja 1
ja kärata; 1
kärata; võimalik 1
ka kisata 1
kisata ja 1
ja kärata). 1
kärata). Ka 1
Ka maksimaalse 1
maksimaalse lennukõrguse 1
lennukõrguse alusel 1
jaotatakse UAV-d 1
UAV-d kolme 1
kolme rühma: 4
rühma: madalal 1
madalal lendavad 1
lendavad mikro-UAV-d 1
mikro-UAV-d (alla 1
(alla 1000 1
m kõrgusel), 1
kõrgusel), keskmistel 1
keskmistel kõrgustel 1
kõrgustel (kuni 1
10 km) 1
km) on 2
enam mudeleid 1
mudeleid ning 1
ning viimaks 3
viimaks kõrgusi 1
kõrgusi vallutavad 1
vallutavad eriülesannetega 1
eriülesannetega droonid. 1
droonid. Kamambääri 1
Kamambääri tehakse 1
tehakse pastöriseerimata 1
pastöriseerimata lehma 1
lehma piimast 1
piimast ning 1
ning küpsetatakse 1
küpsetatakse hallitusseente 1
hallitusseente Penicillium 1
Penicillium candidum 1
candidum ja 1
ja Penicillium 2
Penicillium camemberti 1
camemberti abil 1
abil umbes 1
nädalat. Ka 1
Ka mängiti 1
mängiti torupilli 1
torupilli seal 1
seal metsa 1
metsa ääres 1
ja ohvred 1
ohvred viidi 1
viidi metsa 1
metsa esimisest 1
esimisest uudseviljast, 1
uudseviljast, esimisest 1
esimisest lehmavasikast, 1
lehmavasikast, esimisest 1
esimisest lammatallest 1
lammatallest ja 1
nõnda edasi 1
edasi kõigist; 1
kõigist; ka 1
ka raha 4
raha viidi 1
viidi sinna, 1
sinna, mis 1
mis esimene 1
esimene sai 3
sai hiiedelle 1
hiiedelle ohverdud. 1
ohverdud. Ka 1
Ka märgi 1
märgi kujutis 1
aegade muutunud. 1
muutunud. Kämbemäe 1
Kämbemäe paemurd 1
paemurd on 2
endine paemurd, 1
paemurd, mis 1
asub Jõhvist 1
Jõhvist 1,5–2 1
1,5–2 km 1
lõunas Kämbemäe 1
Kämbemäe talu 1
talu lähedal 1
lähedal http://sarv. 1
http://sarv. Kambja 1
Kambja kihelkonna 2
mõisad 16. 1
kihelkond arenenud 1
arenenud mõisamajandusega 1
mõisamajandusega ala. 1
ala. Kambodža 1
Kambodža keskkonnaministeeriumil, 1
keskkonnaministeeriumil, kes 1
kes peaks 2
peaks selle 2
piirkonna kaitse 1
kaitse eest 2
eest vastutama, 1
vastutama, puuduvad 1
puuduvad piisavad 2
piisavad võimalused 1
võimalused ja 4
tehniline jõud. 1
jõud. Kambodžalaste 1
Kambodžalaste jaoks 1
on põhitoiduaine 1
põhitoiduaine riis. 1
riis. Kambri 1
Kambri mõõtmed 1
on 5,7x5,2 1
5,7x5,2 meetrit 1
selle võlvlagi 1
võlvlagi on 1
on kõrgeimas 1
kõrgeimas kohas 1
kohas 6,7 1
6,7 meetrit 1
kõrge. Kambrist 1
Kambrist viidi 1
viidi televiisor 1
televiisor ära 1
kandma vanglariideid. 1
vanglariideid. Kambrium 1
Kambrium Udria 1
Udria klint 1
klint Eesti 1
Eesti põhjarannikul 1
põhjarannikul on 1
on Kambriumi 1
Kambriumi liivakivide 1
liivakivide paljand 1
paljand Kambrium 1
Kambrium vastab 1
ajavahemikule 542–488 1
542–488 miljonit 1
tagasi. Kamdroni 1
Kamdroni tähelepanuväärseteks 1
tähelepanuväärseteks iseärasusteks 1
iseärasusteks olid 1
olid peen, 1
peen, graafiline 1
graafiline joonistusmaneer 1
joonistusmaneer ning 1
ning võrratu 1
võrratu imiteerimisoskus. 1
imiteerimisoskus. Kameeleoni 1
Kameeleoni silmad 1
väga iseäralikud, 1
iseäralikud, need 1
on teineteisest 3
teineteisest täiesti 1
täiesti sõltumatud 1
sõltumatud ja 1
ja võimaldavad 3
võimaldavad seetõttu 1
seetõttu erakordselt 1
erakordselt laia 1
laia vaatevälja. 1
vaatevälja. Ka 1
Ka meeste 1
meeste võrkpalliklubi 1
võrkpalliklubi AS 1
AS Cannes 1
Cannes on 1
tulnud korduvalt 1
korduvalt Prantsusmaa 1
Prantsusmaa meistriks. 2
meistriks. Ka 1
Ka mehe 1
mehe organismis 1
organismis toimub 1
toimub spermatogenees 1
spermatogenees ajal 1
ajal gonosoomide 1
gonosoomide vahel 1
vahel ristsiire. 1
ristsiire. Kamenzi 1
Kamenzi kreis 2
kreis oli 1
Saksimaa liidumaa 5
liidumaa idaosas. 1
idaosas. Kamerun 1
Kamerun tuli 1
tuli olümpiavõitjaks, 1
olümpiavõitjaks, talle 1
talle poolfinaalis 1
poolfinaalis kaotanud 1
kaotanud Tšiili 1
Tšiili sai 1
pronksmedali. Ka 1
Ka mina 1
osanud pärast 1
pärast Kasepää 1
Kasepää 7 1
7 –eklassilise 1
–eklassilise kooli 1
lõpetamist eriti 1
eriti kuskile 1
kuskile konkreetsemalt 1
konkreetsemalt õppima 1
õppima minna. 1
minna. Kamina 1
Kamina viis 1
üle idakülge 1
idakülge akende 1
akende juurde. 1
juurde. Kamin 1
Kamin oli 1
kaetud Meissneri 1
Meissneri portselanist 1
portselanist kividega 1
kividega ja 1
ja fuajee 1
fuajee laes 1
laes oli 1
kasutatud klaasi. 1
klaasi. Ka 1
Ka mitmed 4
Eesti kunstnikud 2
kunstnikud on 2
on harrastanud 2
harrastanud siluetikunsti 1
siluetikunsti ehk 1
ehk käärilõiget. 1
käärilõiget. Ka 1
teised tema 1
tema suguvõsa 2
suguvõsa liikmed 3
kuulusid ordusse. 1
ordusse. Ka 1
sugulased olid 2
teda Liivi 1
ordu liikmed. 3
liikmed. Ka 2
olid Saksa 4
Ka mitmeid 1
teisi meetodeid 2
meetodeid on 1
on proovitud, 1
proovitud, mis 1
mis võimaldaksid 1
võimaldaksid ennetada 1
ennetada preeklampsia 1
preeklampsia teket 1
teket või 1
või leevendada 1
leevendada sümptomite 1
sümptomite avaldumist, 1
avaldumist, kuid 1
pole suurtes 1
suurtes valimites 1
valimites häid 1
tulemusi saadud. 1
saadud. Ka 1
Ka mitme 1
mitme jaoturi 1
jaoturi omavahelisel 1
omavahelisel ühendamisel 1
ühendamisel jäävad 1
jäävad seadmed 1
seadmed ikkagi 1
ikkagi jagama 1
jagama sama 1
sama põrkepiirkonda. 1
põrkepiirkonda. Ka 1
Ka mittemäletamine 1
mittemäletamine ei 1
ole valetamine, 1
valetamine, kuigi 1
kuigi valetajad 1
valetajad proovivad 1
proovivad ennast 1
ennast tihti 1
tihti välja 2
välja sellega 1
sellega vabandada. 1
vabandada. Kamjankõ 1
Kamjankõ ( 1
keeles Кам'янки) 1
Кам'янки) on 1
rajoonis. Kammerkontserte 1
Kammerkontserte esitas 1
esitas 3–6 1
3–6 solisti 1
solisti basso 1
basso continuoga, 1
continuoga, kuid 1
ilma orkestrita. 1
orkestrita. Kammerkoor 1
Kammerkoor kuulub 1
Eesti Üliõpilaskooride 1
Üliõpilaskooride Liitu 1
Eesti Kammerkooride 1
Kammerkooride Liitu. 1
Liitu. Kammerlik 1
Kammerlik džässikava 1
džässikava valmis 1
valmis koos 1
koos kitarrist 1
kitarrist Ants 1
Ants Laigiga. 1
Laigiga. Kammermuusika 1
Kammermuusika Viiulisonaadi 1
Viiulisonaadi nr 1
nr 1, 2
1, g-moll, 1
g-moll, BWV 1
BWV 1001 1
1001 käsikirja 1
käsikirja esimene 1
esimene lehekülg 1
lehekülg Kammermuusikat 1
Kammermuusikat kirjutas 1
kirjutas Bach 3
Bach peamiselt 2
peamiselt Köthenis 2
Köthenis ning 1
osa. Kammkeraamika 1
Kammkeraamika kultuuri 1
esimene ajajärk, 1
ajajärk, tüüpilise 1
tüüpilise kammkeraamika 1
kammkeraamika kultuur, 1
kultuur, jõudis 1
Eestisse umbes 1
aastal 4000 1
4000 eKr 2
kestis paar 1
paar sajandit. 1
sajandit. Kammler 1
Kammler hakkas 1
hakkas intrigeerima 1
intrigeerima kogu 1
kogu V2 1
V2 projekti 1
projekti juhtimise 1
juhtimise üle. 1
üle. Kammler 1
Kammler oli 1
oli punkris 1
punkris bravuurne 1
bravuurne kindral, 1
kindral, kuid 1
kuid ise 1
ise vihjas 1
vihjas Speerile 1
Speerile 13. 1
aprillil oma 1
oma teistsugustest 1
teistsugustest tulevikuplaanidest. 1
tulevikuplaanidest. "Kammler 1
"Kammler pidas 1
end suurepäraselt 1
suurepäraselt üleval 1
üleval ja 2
ja paistsid 1
paistsid silma 1
silma tema 1
tema suured 1
suured lootused." 1
lootused." Ka 1
Ka Moguči 1
Moguči kaks 1
kaks käsikirjalist 1
käsikirjalist luulekogu 1
luulekogu avaldati 1
avaldati lõpuks 1
lõpuks trükis: 1
trükis: 1999. 1
aastal "Mina 2
"Mina – 2
– Eiffeli 1
torn" ja 1
– metsikuim 1
metsikuim mehike". 1
mehike". Kamo 1
Kamo jõe 1
jõe kaldad 2
nii kohalike 2
elanike kui 1
kui turistide 1
turistide seas 2
populaarne jalutuspaik. 1
jalutuspaik. Ka 1
Ka monopolid 1
monopolid on 1
on hinnad 1
hinnad teatud 1
teatud sektorites 1
sektorites kõrgeks 1
kõrgeks ajanud. 1
ajanud. Ka 1
Ka mooduli 1
mooduli viimistlus- 1
viimistlus- ja 1
ja santehnilised 1
santehnilised tööd 1
tööd tehti 1
tehti maapinnal. 1
maapinnal. Kampaania 1
Kampaania "Du 1
"Du bestemmer 1
bestemmer – 1
– LO 2
LO på 1
på din 1
din side" 1
side" ("Sina 1
("Sina otsustad 1
otsustad – 1
LO sinu 1
sinu kõrval") 1
kõrval") raames 1
raames küsis 1
küsis ta 1
kõigilt oma 1
oma 850 1
850 000 3
000 liikmelt, 1
liikmelt, mis 1
peaksid olema 4
olema valimiskampaania 1
valimiskampaania teemad. 1
teemad. Kampaania 1
Kampaania käigus 1
käigus eksponeeriti 1
eksponeeriti välireklaami 1
välireklaami erinevates 1
erinevates Tallinna 1
Tallinna piirkondades. 1
piirkondades. Kampaaniale 1
Kampaaniale heideti 1
ette väidetavat 1
väidetavat keskendumise 1
keskendumise pärast 1
pärast üksnes 1
üksnes kõrgepalgalistele 1
kõrgepalgalistele talentidele, 1
talentidele, rõhumist 1
rõhumist patriotismile 1
patriotismile tagasitulekuks 1
tagasitulekuks soodsa 1
soodsa keskkonna 1
keskkonna loomise 1
loomise asemel 1
asemel ning 2
ning liiga 3
liiga kitsaid 1
kitsaid piire. 1
piire. Kampaania 1
Kampaania raames 1
raames aidati 1
aidati inimestel 1
inimestel ehitusmaterjale 1
ehitusmaterjale hankida 1
hankida ning 1
ning korralikud 1
korralikud majad 1
majad ehitada. 1
ehitada. Kampala 1
Kampala on 1
on Uganda 1
Uganda pealinn 1
linn, halduslikult 1
halduslikult moodustab 1
moodustab Kampala 1
Kampala ringkonna. 1
ringkonna. Kampaniil 1
Kampaniil on 1
on 85 3
85 m 1
seega vaid 2
vaid pisut 1
pisut kuplist 1
kuplist madalam. 1
madalam. Kâmpôt 1
Kâmpôt on 1
on kuulus 13
ka pipratootmise 1
pipratootmise poolest. 1
poolest. Kampsun 1
Kampsun võib 1
olla ümara, 1
ümara, V-kaeluse 1
V-kaeluse või 1
kõrge kaelusega. 1
kaelusega. Kamseni 1
Kamseni enese 1
enese väitel 1
jooksul kirjutanud 1
kirjutanud mitu 3
tuhat luuletust. 1
luuletust. Ka 1
Ka mugandnimesid 1
mugandnimesid püütakse 1
püütakse tänapäeval 1
tänapäeval vähendada. 1
Ka mulle 1
mulle tundub 1
tundub nii. 1
nii. Ka 1
Ka mütoloogiat 1
mütoloogiat ennast 1
ennast võetakse 1
võetakse köitva 1
köitva kirjandusena. 1
kirjandusena. Ka 1
Ka müüdil 1
müüdil albaanlaste 1
albaanlaste rahvuslikust 1
rahvuslikust puhtusest 1
puhtusest puudub 1
puudub alus. 1
alus. Ka 1
Ka müür 1
müür ja 1
ja aed, 1
aed, millesse 1
millesse oinas 1
oinas (Lohe) 1
(Lohe) sarvipidi 1
sarvipidi kinni 1
kinni jääb. 1
jääb. Kanaari 1
Kanaari saarte 1
saarte valitsus 1
valitsus töötab 2
aastat Santa 1
de Tenerife's, 1
Tenerife's, järgmised 1
järgmised neli 2
aastat Las 1
Las Palmas 1
Palmas de 1
de Gran 1
Gran Canaria's. 1
Canaria's. Kanada 1
Kanada Agronoomide 1
liige, (1965–67 1
(1965–67 abipresident 1
abipresident ja 1
ja president), 1
president), Kanada 1
Kanada Mullateaduse 1
Mullateaduse Seltsi 1
liige, Kanada 1
Kanada Põllumajandusinseneride 1
Põllumajandusinseneride Seltsi 1
asutajaliige (1959). 1
(1959). Kanada 1
Kanada Alberta 1
Alberta provintsi 1
provintsi leiukoht 1
leiukoht on 4
suurim maailmas. 1
maailmas. Kanada 1
Kanada firma 1
firma Canadair 1
Canadair ostis 1
ostis CL-600 1
CL-600 Challenger 1
Challenger tootmisõigused 1
tootmisõigused ning 1
konstrueeris selle 1
põhjal äriklassi 1
äriklassi lennuki. 1
lennuki. Kanada 1
Kanada ilvese 1
ilvese eluiga 1
võimeline saama 3
saama 2-4 1
2-4 järglast. 1
järglast. Kanada 1
Kanada kabetajad 1
kabetajad olid 1
olid maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel teinud 1
debüüdi 1952. 1
aastal. Kanada 1
Kanada kogukondi 1
kogukondi esindab 1
esindab Ktunaxa/Kinbasket 1
Ktunaxa/Kinbasket hõimu 1
hõimu nõukogu 1
nõukogu ning 2
sinna kuuluvad 1
kuuluvad Alam-Kootenay 1
Alam-Kootenay reservaat, 1
reservaat, Tobacco 1
Tobacco tasandik, 1
tasandik, St. 1
St. Kanadas 1
Kanadas (peamiselt 1
(peamiselt Newfoundlandis 1
Newfoundlandis ) 1
) 40–500 1
40–500 tonni 1
tonni (keskmiselt 1
(keskmiselt ligi 1
100 tonni). 1
tonni). Kanadas 1
Kanadas piirati 1
piirati 2009. 1
aastal käsimüügis 1
käsimüügis olevate 1
olevate köha- 1
köha- ja 1
ja nohuravimite 1
nohuravimite kättesaadavust, 1
kättesaadavust, mis 1
mõeldud alla 1
alla 6-aastaste 1
6-aastaste laste 1
laste jaoks, 1
jaoks, et 3
et ennetada 1
ennetada nende 1
nende võimalikku 1
võimalikku kahjulikku 1
kahjulikku mõju. 1
mõju. Kanada 1
Kanada tankid 1
tankid jõudsid 1
välja Caeni-Bayeux' 1
Caeni-Bayeux' maanteele, 1
maanteele, aga 1
kuna jalaväe 1
jalaväe toetus 1
toetus puudus, 1
puudus, olid 1
nad sunnitud 2
tagasi tõmbuma. 2
tõmbuma. Kanada 1
Kanada tankistide 1
tankistide suulise 1
suulise tunnistuse 1
tunnistuse järgi 1
järgi võitlesid 1
võitlesid nad 1
nad sellel 1
sellel kohal 3
kohal mitme 2
mitme tankiga 1
tankiga (sealhulgas 1
(sealhulgas Tigeritega) 1
Tigeritega) ja 1
ja rünnakkahuritega, 1
rünnakkahuritega, mis 1
mis liikusid 1
liikusid üles 1
üles mööda 1
mööda peateed 1
peateed ja 1
üle avamaastiku 1
avamaastiku 112. 1
112. kõrgendiku 1
kõrgendiku suunas. 1
suunas. Kanal 1
Kanal 11 3
11 näitab 1
näitab põhiliselt 1
põhiliselt Kanal 1
2 saadete 1
saadete kordusi 1
kordusi ja 1
ja varem 4
varem Kanal 1
olnud filme 1
filme ja 1
ja sarju. 1
sarju. Kanal 1
11 omanik 1
on Kanal 5
2 sõsarkanal. 1
sõsarkanal. Kanal 1
11 on 2
on 27. 2
2008 tegevust 1
alustanud naistele 1
naistele suunatud 1
suunatud telekanal, 1
nii maapealse 1
maapealse digiringhäälingu 1
digiringhäälingu kui 1
ka kaabelvõrkude 1
kaabelvõrkude kaudu. 1
kaudu. Kanal 1
2 kaotas 1
kaotas nii 1
nii vaatajareitingutes 1
vaatajareitingutes kui 1
kui reklaamirahas 1
reklaamirahas ja 1
mitmeid aastaid 10
aastaid järjest 1
järjest kahjumis 1
kahjumis (kokku 1
(kokku suurusjärgus 1
suurusjärgus 100 1
miljonit krooni). 2
krooni). Kanal 1
2 programmijuhi 1
programmijuhi Olle 1
Olle Mirme 1
Mirme sõnul 1
ta Rekkori 1
Rekkori rääkimisoskust 1
rääkimisoskust näinud 1
näinud Rekkori 1
Rekkori esinemistest 1
esinemistest Raadio 1
2 -e 2
-e hommikuprogrammis. 1
hommikuprogrammis. Kanal 1
Kanal alustas 1
alustas tegevus 1
tegevus 2010. 1
27. aprillil. 2
aprillil. Kanali 1
Kanali asepresident 1
asepresident Michael 1
Michael Clemente 1
Clemente vastas 1
vastas selle 1
on hämmastav, 1
hämmastav, et 1
et Valge 1
Maja ametnikud 1
suuda eristada 1
eristada uudistesaateid 1
uudistesaateid näiteks 1
näiteks arvamussaatest. 1
arvamussaatest. Kanali 1
Kanali asutajad 1
asutajad olid 1
olid Irena 1
Irena Lesnevskaja 1
Lesnevskaja ja 1
poeg Dmitri 1
Dmitri Lesnevski. 1
Lesnevski. Kanali 1
Kanali Atlandipoolses 1
Atlandipoolses otsas 1
on Christóbali 1
Christóbali sadam 1
ja Colóni 1
Colóni vabamajandustsoon. 1
vabamajandustsoon. Kanali 1
Kanali läänekaldale 1
läänekaldale jäävad 1
jäävad mitmed 1
mitmed kenad 1
kenad varauusaegsed 1
varauusaegsed majad, 1
majad, nende 1
ka 16. 2
pärinev ülikooli 1
ülikooli administratiivhoone 1
administratiivhoone (Academiegebouw). 1
(Academiegebouw). Kanalil 1
Kanalil on 1
Venemaal tütarettevõte 1
tütarettevõte Ehho 1
Ehho TV. 1
TV. Kanali 1
Kanali saateid 1
saateid saab 1
vaadata näiteks 1
näiteks FTA 1
FTA vastuvõtja 1
vastuvõtja vahendusel. 1
vahendusel. Kanalite 1
Kanalite abil 1
abil ujutasid 1
ujutasid talupojad 1
talupojad põllud 1
põllud üle 1
ning juhtisid 1
juhtisid vee 1
vee ära. 1
ära. Kanalit 1
Kanalit kasutati 1
kasutati 1941 1
1941 veel 1
veel mitme 1
teise laeva 1
laeva poolt, 1
poolt, sealhulgas 1
sealhulgas Vtoraja 1
Vtoraja Pjatiletka, 1
Pjatiletka, Imanta, 1
Imanta, Skautsi 1
Skautsi ja 1
ja Skrunda 1
Skrunda pidid 1
pidid süvise 1
süvise vähendamiseks 1
vähendamiseks kaupa 1
kaupa ümber 1
laadima. Kanalit 1
Kanalit võivad 1
võivad ületada 1
ületada mitmed 1
mitmed väikesed 1
väikesed sillakesed. 1
sillakesed. Kanali 1
Kanali väitel 1
väitel suurenes 1
suurenes päevase 1
päevase aja 1
aja vaatajate 1
vaatajate hulk 2
hulk 92%, 1
92%, mis 1
kindlustas kanali 1
kanali liidripositsiooni 1
liidripositsiooni CNN 1
-i suhtes. 1
suhtes. Kanali 1
Kanali vanimad 1
osad ehitati 1
ehitati 5. 1
e.m.a. kuid 1
kuid lõplikult 1
lõplikult ühendati 1
ühendati kanali 1
kanali erinevad 1
erinevad osad 2
osad alles 1
alles Sui 1
Sui dünastia 1
dünastia (581–619 1
(581–619 pKr) 1
pKr) ajal. 1
ajal. Kanal, 1
Kanal, mis 1
näitas 2010. 1
jalgpalli MM-i 2
MM-i 3D-s 1
3D-s oli 1
samuti Austraalia 1
Austraalia oma. 1
oma. Kanal 1
Kanal ühendab 1
ühendab Saimaa 1
Saimaa järve 1
järve ( 1
( Lappeenranta 1
Lappeenranta Soomes 1
Soomes ) 1
) Soome 1
lahe rannikuga 1
rannikuga ( 1
( Viiburi 1
Viiburi Venemaal 1
Venemaal ). 1
). Kanarbikumeel 1
Kanarbikumeel on 1
veidi mõrkjas 2
mõrkjas maitse. 1
maitse. Ka 1
Ka Narva 1
Narva vallutati 1
vallutati juba 1
juba 1704 1
1704 ( 1
Narva lahing 1
Ka natsionaalsotsialiste 1
natsionaalsotsialiste vastustava 1
vastustava Tunnistuskiriku 1
Tunnistuskiriku liikmed 1
liikmed kirjeldasid 1
kirjeldasid Beermanni 1
Beermanni kui 1
kui "isiklikult 1
"isiklikult sõbralikku, 1
sõbralikku, heasüdamlikku, 1
heasüdamlikku, üldiselt 1
üldiselt oma 1
oma koguduseliikmetele 1
koguduseliikmetele head 1
head soovivat, 1
soovivat, iseloomult 1
iseloomult teatud 1
teatud mõttes 13
mõttes rikkumatut" 1
rikkumatut" inimest. 1
inimest. Kanavere 1
Kanavere lahing 1
oli Jüriöö 2
Jüriöö ülestõusu 4
ülestõusu üks 1
üks lahingutest. 1
lahingutest. Kancilil 1
Kancilil on 1
on 660 1
660 cm 1
3 või 2
või 850 1
850 cm 1
3 Daihatsu 1
Daihatsu I3 1
I3 mootor. 1
mootor. Kandeesignaali 1
Kandeesignaali moduleerimine 1
moduleerimine toimub 1
kolme võimaliku 1
võimaliku suuruse 1
suuruse manipuleerimisega 1
manipuleerimisega – 1
– kandelaine 1
kandelaine amplituud, 1
amplituud, sagedus 1
sagedus ja 2
ja faasinurk. 1
faasinurk. Kandelehed 1
Kandelehed on 2
on rohelised, 1
rohelised, kuni 1
50 cm 5
cm pikkused, 1
pikkused, väga 1
väga teravad. 1
teravad. Kandelehed 1
on violetsed, 2
violetsed, peaaegu 1
peaaegu sigimiku 1
sigimiku pikkused. 1
pikkused. Kandelehti 1
Kandelehti on 1
on kahesuguseid: 1
kahesuguseid: sisemised 1
sisemised on 1
on seni, 1
kuni seemnised 1
seemnised valmivad, 1
valmivad, ülespoole 1
ülespoole suunatud 1
suunatud ja 1
pärast pöörduvad 1
pöörduvad allapoole, 1
allapoole, välimised 1
välimised on 1
aeg allapoole 1
allapoole suunatud. 1
suunatud. Kanderakettidel, 1
Kanderakettidel, eriti 1
eriti orbitaalsetel, 1
orbitaalsetel, on 1
kaks kuni 10
neli astet. 1
astet. Kandidaadid 1
Kandidaadid Eestist 1
saadikut. Kandidaadid 1
Kandidaadid olid 1
olid T-80 1
T-80 ja 1
ja T-90. 1
T-90. Kandidaadid 1
Kandidaadid Riigi 1
Riigi konstitutsioonikohus 1
konstitutsioonikohus lubas 1
lubas eelvoorus 1
eelvoorus osaleda 1
osaleda 14 1
14 kandidaadil. 1
kandidaadil. Kandidaadikraadi 1
Kandidaadikraadi kaitses 1
ta 1978. 1
aastal Riias 1
Akadeemia Filosoofia, 1
Filosoofia, Sotsioloogia 1
Sotsioloogia ja 1
Instituudis. Kandidaate 1
Kandidaate oli 1
seda auhinda 1
auhinda " 1
Kes? Kandidaate 1
Kandidaate süüdistati 1
süüdistati ka 1
ka kriminaalses, 1
kriminaalses, rahvavaenulikus 1
rahvavaenulikus või 1
või Nõukogude 1
Liidule vaenulikus 1
vaenulikus minevikus. 1
minevikus. Kandidaate 1
Kandidaate võivad 1
võivad esitada 1
esitada noored 1
noored teadlased 1
teadlased ise, 1
ise, nende 1
nende juhendajad 1
juhendajad või 1
või tööandjad, 1
tööandjad, samuti 1
samuti kultuurirahastu 1
kultuurirahastu nõukogu 1
nõukogu liikmed. 1
liikmed. Kandidaatide 1
Kandidaatide järjekord 2
järjekord nimekirjas 2
nimekirjas Kandidaatide 1
nimekirjas on 2
sätestatud valimissüsteemiga: 1
valimissüsteemiga: kinnise 1
kinnise nimekirja 1
nimekirja puhul 3
puhul otsustab 1
otsustab järjestuse 1
järjestuse erakond, 1
erakond, avatud 1
aga järjestatakse 1
järjestatakse kandidaadid 1
kandidaadid vastavalt 1
vastavalt saadud 1
saadud häälte 1
häälte arvule. 1
arvule. Kandidaatide 1
Kandidaatide nime 1
nime taga 1
taga toodud 1
toodud häälte 1
arv märgib 1
märgib kehtivate 1
kehtivate hääletussedelite 1
hääletussedelite arvu. 1
arvu. Kandidaatide 1
Kandidaatide registreerimine 1
registreerimine lõppes 1
lõppes 8. 1
8. oktoobril. 2
oktoobril. Kandidaatide 1
Kandidaatide seas 1
seas ei 2
enam kedagi 2
kedagi neist, 1
neist, kelle 1
kelle parlament 1
parlament 2. 1
jaanuaril ametisse 1
ametisse kinnitamata 1
kinnitamata jättis. 1
jättis. Kandidaat 1
Kandidaat pidi 1
pidi esitama 2
esitama 150 1
150 sama 1
sama valimisringkonna 1
valimisringkonna hääleõigusliku 1
hääleõigusliku kodaniku 1
kodaniku toetusallkirja, 1
toetusallkirja, samuti 1
samuti tuli 2
tuli tasuda 1
tasuda kautsjon 1
kautsjon 250 1
250 krooni. 1
krooni. Kandideerida 1
Kandideerida ei 1
saa ametisolev 1
ametisolev president, 1
president, presidendikandidaadid 1
presidendikandidaadid ja 1
mõnes kõrges 1
kõrges sõjaväelises 1
sõjaväelises või 1
või riigiametis 1
riigiametis olevad 1
olevad isikud. 1
isikud. Kandideerimine 1
Kandideerimine valimistel 1
valimistel 2013. 1
ta Üle-eestilise 1
Üle-eestilise Valimisliidu 1
Valimisliidu kandidaat 1
kandidaat Tallinna 2
Tallinna linnas. 1
linnas. Kandideerimise 1
Kandideerimise peamised 1
peamised kriteeriumid 1
kriteeriumid määratleb 1
määratleb Euroopa 1
Euroopa Komisjon, 1
Komisjon, neile 1
neile lisanduvad 1
lisanduvad iga 1
iga riigi 2
riigi eraldi 1
eraldi kehtestatud 1
kehtestatud nõuded 1
ja tingimused. 2
tingimused. Kandideerimisõigus 1
Kandideerimisõigus on 1
kes kandidaatide 1
kandidaatide registreerimise 2
registreerimise viimaseks 1
viimaseks päevaks 1
saanud 21-aastaseks. 1
21-aastaseks. Kandideerisid 1
Kandideerisid Ado 1
Ado Roosiorg 1
Roosiorg ja 1
Jaan Teemant 2
Teemant (Põhiseaduse 1
(Põhiseaduse elluviimise 14
elluviimise rahvarinde 14
rahvarinde kandidaat), 9
kandidaat), kes 7
vastavalt 3164 1
3164 ja 1
ja 2754 1
2754 häält, 1
häält, seega 14
seega valiti 14
valiti 24. 2
24. valimisringkonnast 1
valimisringkonnast Riigivolikogusse 14
Riigivolikogusse Ado 1
Ado Roosiorg. 1
Roosiorg. Kandideerisid 1
Kandideerisid Aleksander 1
Aleksander Kärner 1
Otto Pukk 1
Pukk (Põhiseaduse 1
vastavalt 2652 1
2652 ja 1
ja 3731 1
3731 häält, 1
valiti 40. 1
40. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Otto 1
Otto Pukk. 1
Pukk. Kandideerisid 1
Kandideerisid Artur 1
Artur Kasterpalu 1
Kasterpalu (Põhiseaduse 1
kandidaat), Villem 1
Villem Maaker 1
Maaker ja 1
ja Kustas 1
Kustas Tonkman, 1
Tonkman, kes 1
vastavalt 3766, 1
3766, 1896 1
1896 ja 1
ja 1164 1
1164 häält, 1
valiti 26. 2
26. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Artur 1
Artur Kasterpalu. 1
Kasterpalu. Kandideerisid 1
Kandideerisid August 1
August Tobro 1
Tobro ja 1
Nikolai Viitak 2
Viitak (Põhiseaduse 1
vastavalt 1888 1
1888 ja 2
ja 4528 1
4528 häält, 1
valiti 21. 1
21. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Nikolai 1
Nikolai Viitak. 1
Viitak. Kandideerisid 1
Kandideerisid Elmar 1
Elmar Gross 1
Gross ja 2
ja Värdi 1
Värdi Velner 1
Velner (Põhiseaduse 1
vastavalt 2346 1
2346 ja 1
ja 3338 1
3338 häält, 1
valiti 58. 1
58. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Värdi 1
Värdi Velner. 1
Velner. Kandideerisid 1
Kandideerisid Henn 1
Henn Treial 1
Treial (Põhiseaduse 1
rahvarinde kandidaat) 5
kandidaat) ja 5
ja Daved 1
Daved Uiga, 1
Uiga, kes 1
vastavalt 4001 1
4001 ja 1
1996 häält, 1
valiti 52. 1
52. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Henn 1
Henn Treial. 1
Treial. Kandideerisid 1
Kandideerisid Jaan 1
Jaan Murro 1
Murro (Põhiseaduse 1
Samuel Viljaste, 1
Viljaste, kes 1
vastavalt 2545 1
2545 ja 1
ja 2017 1
2017 häält, 1
valiti 80. 1
80. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Jaan 1
Jaan Murro. 1
Murro. Kandideerisid 1
Kandideerisid Karl-Eduard 1
Karl-Eduard Pajos 1
Pajos (Põhiseaduse 1
Jaak Triefeldt, 1
Triefeldt, kes 1
vastavalt 4245 1
4245 ja 1
ja 1801 1
1801 häält, 1
valiti 70. 1
70. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Karl-Eduard 1
Karl-Eduard Pajos. 1
Pajos. Kandideerisid 1
Kandideerisid Lembit 2
Lembit Kolk 1
Kolk ja 1
Aleksander Rei 1
Rei (Põhiseaduse 1
vastavalt 2598 1
2598 ja 1
ja 3259 1
3259 häält, 1
valiti 39. 1
39. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Aleksander 1
Aleksander Rei. 1
Rei. Kandideerisid 1
Lembit Paap-Ilves 1
Paap-Ilves ja 1
ja Järvo 1
Järvo Tandre 1
Tandre (Põhiseaduse 1
vastavalt 2159 1
2159 ja 1
ja 2407 1
2407 häält, 1
valiti 3. 1
3. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Järvo 1
Järvo Tandre. 1
Tandre. Kandideerisid 1
Kandideerisid Oskar 1
Oskar Kask 1
Kask (Põhiseaduse 1
ja Osvald 1
Osvald Mitt, 1
Mitt, kes 1
vastavalt 4219 1
4219 ja 1
ja 2548 1
2548 häält, 1
valiti 32. 1
32. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Oskar 2
Oskar Kask. 1
Kask. Kandideerisid 1
Kandideerisid Richard 1
Richard Koolman, 1
Koolman, August 1
August Leps 1
Leps ja 1
Arnold Tartu 1
Tartu (Põhiseaduse 1
vastavalt 1110, 1
1110, 921 1
921 ja 1
ja 4243 1
4243 häält, 1
valiti 68. 1
68. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Arnold 1
Arnold Tartu. 1
Tartu. Kandideerisid 1
Kandideerisid Richard-Voldemar 1
Richard-Voldemar Känd 1
Känd (Põhiseaduse 1
ja Oskar 2
Oskar Köster 1
Köster kes 1
vastavalt 2890 1
2890 ja 1
ja 3947 1
3947 häält, 1
valiti 69. 1
69. valimisringkonnast 1
Oskar Köster. 1
Köster. Kandideerisid 1
Kandideerisid Valter-Gerhard 1
Valter-Gerhard Kadarik 1
Kadarik (Põhiseaduse 1
kandidaat), Helmut 1
Maandi ja 1
Jaan Uudelt, 1
Uudelt, kes 1
vastavalt 3826, 1
3826, 2013 1
ja 1255 1
1255 häält, 1
valiti 15. 2
15. valimisringkonnast 1
Riigivolikogusse Valter-Gerhard 1
Valter-Gerhard Kadarik. 1
Kadarik. Kandideeris 1
Kandideeris Riigikokku 1
Riigikokku ka 1
2007. Kandis 1
Kandis ametlikult 1
nime " 1
NSV 1985. 1
rahvatantsupidu". Kandla 1
Kandla oja 1
oja Saaremaal 2
Saaremaal Kärla 1
Kärla vallas 2
vallas Kandla 1
Kandla külas. 1
külas. Oja 1
Oja algab 1
algab Kandla 1
Kandla külast 1
külast 1,5 1
km läänes 3
ja Karujärvest 1
Karujärvest 3 1
kagus ning 2
suubub Kärla 1
Kärla jõkke 1
jõkke 13 1
km viimase 1
viimase suudmest. 1
suudmest. Kandlased 1
Kandlased paigutatakse 1
paigutatakse nüüd 1
nüüd enamiku 1
enamiku autorite 1
autorite poolt 2
poolt erinevalt 1
teistest poolahviliste 1
poolahviliste sugukondadest 1
sugukondadest haploriinsete 1
haploriinsete primaatide 3
primaatide alamseltsi. 1
alamseltsi. Kandlastel 1
Kandlastel on 1
on tualettküünis 1
tualettküünis nii 1
nii teisel 1
teisel kui 1
ka kolmandal 1
kolmandal varbal. 1
varbal. Kandvat 1
Kandvat ideoloogiat 1
ideoloogiat tõlgendab 1
tõlgendab võimuladvik 1
võimuladvik ja 1
ennekõike selle 1
selle juht. 2
juht. Kane 1
Kane astub 1
astub veel 1
ühte ruumi, 1
ruumi, kust 1
ta leiab 1
leiab suure 1
hulga hiigelsuuri 1
hiigelsuuri munakujulisi 1
munakujulisi moodustisi. 1
moodustisi. Ka 1
Ka need 2
need Celeroni 1
Celeroni protsessorid 1
protsessorid sagedusega 1
sagedusega üle 2
300 MHz 1
MHz olid 1
olid populaarsed 3
populaarsed ülekiirendajate 1
ülekiirendajate seas, 1
seas, sest 3
sest FSB 1
FSB sageduse 1
sageduse suurendamine 1
suurendamine 100 1
100 MHz 2
MHz peale 1
nende mudelite 1
mudelite puhul 2
olnud raske. 1
raske. Ka 1
on taevassinised 1
taevassinised ja 1
viie kroonlehega, 1
kroonlehega, mille 1
mille tipul 1
tipul on 2
on väikene 1
väikene sisselõige. 1
sisselõige. Ka 1
Ka neil 1
neil ringi 1
ringi liikmetel, 1
liikmetel, kes 1
" aarjalased 1
aarjalased ", 1
", olid 1
olid liberaalsed 1
liberaalsed või 1
või sotsialistlikud 1
sotsialistlikud vaated, 1
olid natsistidele 1
natsistidele vastukarva. 1
vastukarva. Ka 1
Ka nende 2
maade oreliehitajaid 1
oreliehitajaid ja 1
ja organiste 1
organiste oli 1
tulnud Eestisse 1
Eestisse töötama. 1
töötama. 16. 1
ja 17.sajandi 1
17.sajandi oreliehitajaid: 1
oreliehitajaid: *Bartold 1
*Bartold Fehoff 1
Fehoff (Fiehoff) 1
(Fiehoff) ehitas 1
ehitas Tartu 1
kirikule väikese 1
väikese positiivoreli 1
positiivoreli ( 1
( 1585 1
1585 ) 1
Oleviste kirikule 1
kirikule oreli 1
oreli ( 1
( 1588 1
1588 ). 1
mõlema nime 1
nime kandjaid 1
kandjaid on 1
eesti traditsioonis 3
traditsioonis vahel 1
vahel nimetatud 2
nimetatud Ignatiusteks. 1
Ignatiusteks. Kanepi 1
Kanepi jõudis 1
veerandfinaali. Kanepi 1
Kanepi kool 1
kool läbi 1
läbi kahe 7
kahe sajandi. 2
sajandi. Kanepi 1
Kanepi suitsetamine 1
suitsetamine Kanepijoobe 1
Kanepijoobe saamiseks 1
saamiseks suitsetakse 1
suitsetakse peamiselt 1
peamiselt kanepipuru 1
kanepipuru sigaretina 1
sigaretina (joint), 1
(joint), piibu 1
piibu või 1
või vesipiibu 1
vesipiibu (bong) 1
(bong) abil. 1
abil. Kanepi 1
Kanepi taastarvitamisel 1
taastarvitamisel või 1
või annuse 1
annuse tõstmisel 1
tõstmisel võõrutusnähud 1
võõrutusnähud kaovad. 1
kaovad. Kanepi 1
Kanepi tänav 2
algab Lina 1
Lina tänavalt 1
lõpeb Niidi 1
Niidi tänaval. 1
tänaval. Kanepi 1
saanud 4. 1
veebruaril 1925 1
1925 ja 2
asub Sitsi 1
Sitsi asumi 1
asumi tekstiilitoorainetenimeliste 1
tekstiilitoorainetenimeliste tänavate 1
tänavate piirkonnas. 1
piirkonnas. Kanepit 1
Kanepit saab 1
osta iga 1
iga täiskasvanu 1
täiskasvanu spetsiaalsest 1
spetsiaalsest poest 1
poest (e. 1
(e. coffee 1
coffee shop). 1
shop). Kanepit 1
Kanepit suitsetatakse 1
suitsetatakse tavaliselt 1
tavaliselt kanepipiibuga 1
kanepipiibuga või 1
või joindi 1
joindi näol. 1
näol. Ka 1
Ka Neptuuni 1
Neptuuni täpne 1
täpne pöörlemisperiood 1
pöörlemisperiood on 1
leitud magnetvälja 1
magnetvälja kaudu. 1
kaudu. Kangasniemi 1
Kangasniemi on 1
ka maailmameister 1
maailmameister ja 3
kahekordne Euroopa 1
Euroopa meister. 3
meister. Kangas 1
Kangas on 1
on jagatud 9
jagatud kaldjaotusega, 1
kaldjaotusega, lehvipoolsest 1
lehvipoolsest ülanurgast 1
ülanurgast vardapoolsesse 1
vardapoolsesse alanurka 1
alanurka vaheldumisi 1
vaheldumisi paigutatud 1
paigutatud kahe 1
kahe lainelise 2
lainelise sinise 1
lainelise valge 1
valge laiuga. 1
laiuga. Kang, 1
Kang, A., 2
A., Virkus, 2
Virkus, L., 2
L., Enden, 2
Enden, P., 2
P., Sõstraraamat, 2
Sõstraraamat, Tallinn, 2
Tallinn, 2008 5
2008 Marjade 1
Marjade toiteväärtus 1
toiteväärtus ja 2
ja biokeemiline 2
koostis on 4
toodud alljärgnevates 1
alljärgnevates tabelites: 1
tabelites: Soovitussortiment 1
Soovitussortiment Eestis 1
Eestis Mustad 1
Mustad sõstrad 1
sõstrad on 1
väga toitainerikkad, 1
toitainerikkad, kuid 1
kõik sordid 1
sordid mitte 1
mitte ühtmoodi. 1
ühtmoodi. Kang, 1
2008 Vastunäidustused 1
Vastunäidustused Antibiootikumidega 2
Antibiootikumidega koos 2
koos tarbides 2
tarbides suurendavad 2
suurendavad musta 2
musta sõstra 3
sõstra marjad 2
marjad (eriti 2
(eriti lehed) 2
lehed) antibiootikumide 2
antibiootikumide toimet. 2
toimet. Kangelane, 1
Kangelane, keda 1
keda mängija 1
mängija juhib 1
juhib ning 1
ning kellele 1
ise soo 1
ja nime 1
nime annab, 1
annab, kasvas 1
üles tagasihoidlikus 1
tagasihoidlikus külas 1
külas kasuvanemate 1
kasuvanemate juures. 1
juures. Kangelaslik 1
Kangelaslik Vukovari 1
Vukovari linn 2
langes lõpuks 3
lõpuks 19. 2
19. novembril, 1
novembril, kui 2
kui Jugoslaavia 1
Jugoslaavia armee 2
armee lõpetas 1
lõpetas verise 1
verise 3 1
3 kuu 3
pikkuse piiramise, 1
piiramise, kus 1
olid osalenud 1
osalenud 600 1
600 tanki 1
sõdurit. Kangen 1
Kangen ning 1
ning jaguneb 1
jaguneb kaheks: 2
kaheks: Hiina 1
päritolu to-gaku 1
to-gaku ja 1
Korea päritolu 1
päritolu komagaku. 1
komagaku. Kangro 1
Kangro preemia 1
preemia on 2
pälvinud aastal 1
aastal 2006 7
2006 ka 2
ka Jan 1
Rahman võrokeelsete 1
võrokeelsete näitemängude 1
näitemängude "Sõit" 1
"Sõit" ja 1
ja "Painaja" 1
"Painaja" eest. 1
eest. Kangruaadu 1
Kangruaadu järv 1
ehk Erepere 1
Erepere Suurjärv 1
Suurjärv on 2
on rannikujärv 1
rannikujärv Lääne 1
maakonnas Hanila 1
Hanila vallas 3
vallas Nehatu 1
Nehatu külas. 1
külas. Kangur 1
Kangur oli 1
Tallinna vanim 2
vanim elanik 1
elanik ja 1
Eesti vanuselt 1
kolmas elanik. 1
elanik. Kangur 1
Kangur on 1
Ekspressis ja 1
-s. Kangur 1
Kangur – 1
– U. 1
U. Lennuk 1
Lennuk "Timbu-Limbu 1
"Timbu-Limbu ja 1
ja lumemöldrid" 1
lumemöldrid" (2004) 1
– Vares 1
Vares *E. 1
*E. Kangvaljastusega 1
Kangvaljastusega on 1
ainult inglise 1
inglise kapslit 1
kapslit või 1
või kombineeritud 1
kombineeritud kapslit 1
kapslit ilma 1
ilma alumise 1
alumise ninarihmata. 1
ninarihmata. Ka 1
Ka NiCd-akude 1
NiCd-akude turustamine 1
turustamine Euroopa 1
Euroopa liidus 1
liidus on 1
on peatatud 2
peatatud (2008.a.) 1
(2008.a.) kaadmiumi 1
kaadmiumi keskkonnaohtlike 1
keskkonnaohtlike omaduste 1
tõttu. Ka 1
Ka "Nintendo 1
"Nintendo sõrmede" 1
sõrmede" all 1
all mõisteti 1
mõisteti 90ndate 1
90ndate alguses 1
alguses seda 1
kui videomängude 1
videomängude mängijad 1
mängijad olid 2
oma pöidlad 1
pöidlad põletanud 1
põletanud ja 2
saanud isegi 3
isegi villid 1
villid nuppude 1
nuppude kõvaduse 1
kõvaduse tõttu. 1
tõttu. Kanjon 1
Kanjon on 1
populaarne turistide 3
ja loodusfotograafide 1
loodusfotograafide seas. 1
seas. Kankaanpää 1
Kankaanpää on 1
maakonnas. Kannada 1
Kannada keel 1
kui Kanarese) 1
Kanarese) kuulub 1
kuulub draviidi 1
draviidi keelkonda, 1
keelkonda, lõunadraviidi 1
lõunadraviidi keelte 1
hulka. Kanna 1
Kanna ja 1
ja pöialuud 1
pöialuud liituvad 1
liituvad samuti 1
samuti omavahel, 1
omavahel, andes 1
andes ühtse 1
ühtse jooksmeluu. 1
jooksmeluu. Kannatab 1
Kannatab kuni 1
kuni 4-pallist 1
4-pallist lainetust 1
lainetust kõrgusega 1
kuni 1,25 1
1,25 m. 1
m. Puuduseks 1
Puuduseks peetake 1
peetake sisevete 1
sisevete jaoks 1
jaoks suurevõitu 1
suurevõitu vabaparda 1
vabaparda kõrgust 1
kõrgust ja 4
m ulatuvat 2
ulatuvat süvist, 1
süvist, kuid 1
kuid merele 1
merele sõites 1
sõites on 1
see omakorda 5
omakorda vajalik. 1
vajalik. Kannatada 1
Kannatada said 2
ka alumine 1
alumine ja 1
ja ülemine 2
ülemine korrus. 1
korrus. Kannatada 1
mitmed tehase 1
tehase läheduses 1
läheduses asunud 2
asunud majad. 1
majad. Kannatada 1
Kannatada sai 2
kaks lasteaeda, 1
lasteaeda, üks 1
üks kool 1
ja lennujaama 1
lennujaama maandumisrada. 1
maandumisrada. Kannatada 1
vähemalt kakskümmend 5
kakskümmend inimest. 2
inimest. Kannatajad 1
Kannatajad on 1
eelkõige 30-aastased 1
30-aastased hea 1
hea haridusega, 1
haridusega, edukad 1
edukad ja 1
ja jõukad 1
jõukad keskklassi 1
keskklassi esindajad. 1
esindajad. Kannatanu 1
Kannatanu tunneb 1
tunneb surve 1
ja liigutamise 1
liigutamise korral 1
korral valu. 1
valu. Kannatuse 1
Kannatuse kadumiseks 1
kadumiseks on 1
vajalik kaotada 1
kaotada teadmatus, 1
teadmatus, mille 1
tulemusel kogu 1
kogu sansaarat 1
sansaarat kandev 1
kandev ahel 1
ahel lakkab 1
lakkab toimimast. 2
toimimast. Kannikeseõied 1
Kannikeseõied avanevad 1
avanevad tavaliselt 1
tavaliselt kevadel 1
on hasmogaamsed 1
hasmogaamsed ehk 1
ehk õied 1
õied on 9
on avatud. 4
avatud. Kannus 1
Kannus asetseb 1
asetseb tavaliselt 1
tavaliselt jäseme 1
jäseme vastas, 1
vastas, kuid 1
kuid vajaduse 1
võib liikuda 3
liikuda asendisse, 1
asendisse, mis 1
on jäsemega 1
jäsemega täisnurga 1
täisnurga all. 1
all. Kannused 1
Kannused hakkavad 1
hakkavad ilmuma 1
ilmuma koos 1
koos täiskasvanu 1
täiskasvanu sulestiku 1
sulestiku saamisega. 1
saamisega. Kanoniseerimised 1
Kanoniseerimised Clemens 1
VI kanoniseeris 1
kanoniseeris 26. 1
juunil 1347 1
1347 Yves 1
Yves Hélory 1
Hélory ja 1
septembril 1351 1
1351 Robert 1
Robert de 2
de Turlande. 1
Turlande. Kanooniku 1
Kanooniku sissetulek 1
sissetulek võimaldas 1
võimaldas Kopernikul 1
Kopernikul rahulikult 1
rahulikult oma 1
oma õpingud 2
õpingud lõpetada 1
ning kindlustas 2
kindlustas ühtlasi 1
ühtlasi materiaalsetest 1
materiaalsetest probleemidest 1
probleemidest vaba 1
vaba elu 1
elu kuni 1
surmani. Kanozero 1
Kanozero veepinna 1
veepinna tase 2
tase on 11
merepinna. Kantaksantiini 1
Kantaksantiini kasutatakse 1
kasutatakse otse 1
otse saida 1
saida järelvärvimiseks. 1
järelvärvimiseks. Kantakse 1
Kantakse ette 1
ette ainult 1
ainult nendest 1
nendest vahejuhtumitest, 1
vahejuhtumitest, millest 1
millest veel 2
ette kantud. 1
kantud. Kantakse 1
Kantakse nii 1
nii traditsioonilisi 1
traditsioonilisi 19. 1
sajandi Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena rahvariideid 1
rahvariideid kui 1
ka nüüdisaegseid 1
nüüdisaegseid formaalseid 1
formaalseid rõivaid. 1
rõivaid. Kantakse 1
Kantakse ülikooli 1
ülikooli vana 2
vana valgest 1
valgest sametist 1
sametist põhja 1
põhja ja 3
ja tumesinise 1
tumesinise äärega 1
äärega üldmütsi, 1
üldmütsi, mis 1
ka Apollo 1
Apollo tekli 1
tekli nime 1
all. Kant 1
Kant arvab, 1
et austus 1
mõttes viimne 1
viimne motiiv, 1
motiiv, kuid 1
ole allutatud 2
allutatud motiividega 1
motiividega mitte 1
mitte positiivne 1
positiivne vaid 1
vaid negatiivne 1
negatiivne suhe. 1
suhe. Kanteri 1
Kanteri elupaikadeks 1
vallas asuv 2
asuv Tiduvere 1
Tiduvere küla. 1
küla. Kanter 1
Kanter on 1
oma aruannetes 1
aruannetes esile 1
tõstnud piiskop 1
piiskop Aleksiuse 1
Aleksiuse kohusetundlikkust 1
kohusetundlikkust talle 1
talle põhjalike 1
põhjalike aruannete 1
aruannete esitamisel 1
esitamisel nii 1
nii piiskopkonna 1
piiskopkonna juhtimise, 1
juhtimise, vaimulikkonna 1
vaimulikkonna meeleolude 1
meeleolude kui 1
ka välislähetuste 1
välislähetuste kohta. 1
kohta. Kanter 1
Kanter võitis 1
võitis 2012. 3
2012. ja 1
aastal IAAF-i 1
IAAF-i Teemantliiga. 1
Teemantliiga. Kanti 1
Kanti arvates 2
arvates annab 1
annab mateeriale 1
mateeriale vormi 1
vormi inimmõistus, 1
inimmõistus, täpsemalt 1
täpsemalt aru, 1
aru, mis 1
saa mateeriat 1
mateeriat tunnetada 1
tunnetada muud 1
muud moodi, 1
moodi, kui 1
kui ruumi 1
ning põhjuslikkuse 2
põhjuslikkuse jm 1
jm kategooriate 1
kategooriate vahendusel. 1
vahendusel. Kanti 1
Kanti järgi 1
nii ainult 1
ta järgib 1
järgib moraaliseaduse 1
moraaliseaduse karmilt 1
karmilt ebaisikulisi 1
ebaisikulisi ettekirjutusi. 1
ettekirjutusi. Kantile 1
Kantile ei 1
tulnud pähe, 1
et valet 1
valet saab 1
saab relevantselt 1
relevantselt kirjeldada 1
kirjeldada ainult 1
ainult valena 1
valena mingitel 1
mingitel asjaoludel. 1
asjaoludel. Kantil 1
Kantil on 1
on võime, 1
võime, mille 1
abil tunnetusvõimeid 1
tunnetusvõimeid arutlevalt 1
arutlevalt liigendatakse 1
liigendatakse -- 1
-- ning 1
ainult perifeerselt 1
perifeerselt seotud 1
seotud mõistmise 1
mõistmise kui 1
kui sellisega 1
sellisega hermeneutilises 1
hermeneutilises mõttes. 1
mõttes. Kant 1
Kant ja 1
ja Fichte 1
Fichte on 1
on eetilise 1
eetilise suhtes 1
suhtes sellele 1
sellele olemapidamise 1
olemapidamise vaatekohale 1
vaatekohale pidama 1
pidama jäänud. 1
jäänud. Kantonis 1
Kantonis on 1
88 valda 1
valda (1. 1
jaanuar 2007). 1
2007). Kantonitest 1
Kantonitest Zug 1
Zug ja 1
ja Appenzelli 1
Appenzelli Innerrhoden 1
Innerrhoden valisid 1
valisid oma 1
oma esindajad 1
esindajad hiljem. 1
hiljem. Kanton 1
Kanton jaguneb 1
halduslikult 6 1
6 ringkonnaks, 1
ringkonnaks, milles 1
kokku 30 3
30 valda. 1
valda. Kantselei 1
Kantselei juures 1
asus Teenetemärkide 1
Teenetemärkide Büroo. 1
Büroo. Kantsi 1
Kantsi funktsiooniks 1
funktsiooniks oli 2
oli kontrollida 2
kontrollida ning 3
ning turvata 1
turvata mandri 1
saare vahelist 1
vahelist laevaliiklust. 1
laevaliiklust. Kantslerina 1
Kantslerina alustas 1
alustas Tirpitz 1
Tirpitz keiser 1
II toetuses 1
toetuses Saksamaa 1
keisririigi sõjalaevastiku 2
sõjalaevastiku arendamiseks 1
ja suurendamiseks, 1
suurendamiseks, eesmärgiga 1
eesmärgiga võistelda 1
võistelda Suurbritannia 1
Iirimaa Ühendkuningriigi 2
Ühendkuningriigi Kuningliku 1
Kuningliku Laevastikuga 1
Laevastikuga (British 1
(British Royal 1
Royal Navy). 1
Navy). Kantslerina 1
Kantslerina vastutas 1
vastutas Eesti 2
Eesti välisteenistuse, 1
välisteenistuse, välisteenistuseseaduse 1
välisteenistuseseaduse väljatöötamise 1
väljatöötamise ja 1
ja professionaalse 1
professionaalse diplomaatilise 1
diplomaatilise teenistuse 1
teenistuse rajajamise 1
rajajamise eest. 1
eest. Kanuti-gildi 1
Kanuti-gildi kinnisvara 1
kinnisvara anti 1
anti Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja omanduseks. 1
omanduseks. Kanuti 1
Kanuti ja 2
ja Toomgildede 1
Toomgildede Käsitöömeistrite 1
Käsitöömeistrite Ühingu, 1
Ühingu, Eesti 1
Eesti Motoklubi 1
Motoklubi ja 1
ja Kaitseliidu 5
Tallinna Kerge 1
Kerge Divisjoni 1
Divisjoni liige. 1
liige. Kanuti 1
ja Toomgilde 1
Toomgilde Meistrite 1
Meistrite Ühingu 1
liige, Käsitööstuskoja 1
Käsitööstuskoja I 1
I sektsiooni 1
sektsiooni liige, 1
liige, kaitseliitlane. 1
kaitseliitlane. Kanuud 1
Kanuud aerutatakse 1
aerutatakse ühe 1
ühe aeruga 1
aeruga või 1
või sõutakse 1
sõutakse mõlaga. 1
mõlaga. Ka 1
Ka õele 1
õele Elisabethile 1
Elisabethile aitas 1
hiljem Christianias 1
Christianias koha 1
koha leida. 1
leida. Kaokoonuse 1
Kaokoonuse olemasolu 1
olemasolu on 3
on põhjuseks, 4
miks peegelsulustamine 1
peegelsulustamine pole 1
pole paraku 1
paraku väga 1
efektiivne moodus 1
moodus laengute 1
laengute ruumiliseks 1
ruumiliseks lokaliseerimiseks. 1
lokaliseerimiseks. Käo 1
Käo külas 2
seisuga 52 1
52 elanikku. 1
elanikku. Ka 1
Ka oli 3
oli linnusekomtuuri 1
linnusekomtuuri vastutusala 1
vastutusala tunduvalt 1
tunduvalt selgemalt 1
selgemalt määratletud. 1
määratletud. Kaoliniit 1
Kaoliniit moodustub 1
moodustub peamiselt 1
peamiselt pinnalähedastes 1
pinnalähedastes keskkondades 1
keskkondades pedogeneetiliste 1
pedogeneetiliste protsesside 1
protsesside käigus, 1
kuid vahel 3
vahel võivad 1
moodustuda ka 1
ka varajase 1
varajase diageneesi 1
diageneesi käigus. 1
käigus. Ka 1
ta EAÜ 1
EAÜ liikmete 1
liikmete seas 5
esimesi kunstnikke. 1
kunstnikke. Ka 1
ta kindel, 1
et läbirääkimisi 1
vähemalt prooviti 1
prooviti alustada. 1
alustada. Ka 1
Ka omavalitsustes 1
omavalitsustes täidetakse 1
täidetakse valimiste 1
valimiste teel 1
teel ainult 1
ainult pooled 1
pooled esindajate 1
esindajate kohad 1
kohad ja 4
nende võim 2
võim riigis 2
on piiratud. 1
piiratud. Ka 1
Ka on 7
firma juurde 1
juurde ostnud 1
ostnud ja 1
ja liinile 1
liinile pannud 1
pannud uusi 1
uusi madalapõhjalisi 1
madalapõhjalisi tramme. 1
tramme. Ka 1
on Gdynias 1
Gdynias Oksywies 1
Oksywies jätkuvalt 1
jätkuvalt sõjasadam. 1
sõjasadam. 2007. 1
aastal läbis 1
läbis sadama 1
sadama 364 1
364 202 1
202 reisijat 1
ja 17,025 1
17,025 miljonit 1
tonni kaupa. 1
kaupa. Ka 1
on halo 1
halo sageli 1
sageli nii 5
nii vähe 2
vähe kontrastne, 1
kontrastne, et 1
et pilti 1
pilti veidi 1
veidi alla 1
alla või 5
või üle 3
üle valgustades 1
valgustades võib 1
ta pildil 1
pildil hoopis 1
hoopis märkamata 1
märkamata jääda. 1
jääda. Ka 2
on Josquin 1
Josquin kirjutanud 1
kirjutanud mõned 1
mõned teosed, 1
teosed, mis 2
arvatavasti mõeldud 1
mõeldud instrumentaalseks 1
instrumentaalseks esituseks. 1
esituseks. Ka 1
kasutatud perspektiivi 1
perspektiivi edasiandmise 1
edasiandmise erinevaid 1
erinevaid võtteid. 1
võtteid. Ka 1
on loodusravis 1
loodusravis olulisel 1
kohal organismi 1
organismi füsioloogiline 1
füsioloogiline mõjutamine 1
mõjutamine välispidiselt 1
välispidiselt näiteks 1
näiteks erinevate 1
füüsiliste harjutuste 1
harjutuste või 1
või protseduuride 1
protseduuride abil, 1
abil, mida 2
mida viib 1
viib läbi 4
läbi kas 1
kas patsient 1
ise või 3
või mida 3
mida aitab 1
aitab läbi 1
viia keegi 1
teine. Ka 1
on naaberriigid 1
naaberriigid varustanud 1
varustanud USA-d 1
USA-d mitme 1
mitme loodusvara 1
loodusvara ja 1
ja odava 1
odava tööjõuga, 1
tööjõuga, olnud 1
tema majandusele 1
majandusele turuks 1
turuks ja 1
ja kapitalile 1
kapitalile tegevusväljaks, 1
tegevusväljaks, aidanud 1
aidanud niiviisi 1
niiviisi kaasa 1
kaasa USA 1
USA õitsengule. 1
õitsengule. Ka 1
Ka osaleti 1
osaleti 2011. 1
I Eesti 1
Naiste Tantsupeol 1
Tantsupeol Jõgeval. 1
Jõgeval. Kaoseteooria 1
Kaoseteooria ja 1
ja esilekerkivad 1
esilekerkivad stabiilsete 1
stabiilsete struktuuride 1
struktuuride hierarhiad 1
hierarhiad Traditsiooniline 1
Traditsiooniline majandusteadus 1
majandusteadus oli 1
kogemata modelleeritud 1
modelleeritud suletud 1
suletud süsteemi 2
termodünaamika esimese 1
seaduse põhjal, 1
andsid tulemuseks 1
tulemuseks stabiilse 1
stabiilse tasakaalu. 1
tasakaalu. Ka 1
Ka Osmanite 1
Osmanite riik 2
suutnud Viini 1
Viini vallutada 1
vallutada (Viini 1
(Viini piiramine 1
piiramine 1529 1
1529 ja 1
Viini lahing 1
lahing 1683 1
1683 ). 1
). Kaotakistusest 1
Kaotakistusest sõltub 1
otseselt võnkeringi 1
võnkeringi tähtis 1
tähtis tunnussuurus 1
tunnussuurus ‒ 1
‒ hüvetegur 1
hüvetegur Q. 1
Q. Hüvetegur 1
Hüvetegur näitab, 1
korda on 8
on võnkesüsteemi 1
võnkesüsteemi salvestatud 2
salvestatud energia 2
energia suurem 1
suurem selles 1
selles hajuvast 1
hajuvast kaoenergiast. 1
kaoenergiast. Kaotanud 1
Kaotanud enamuse 1
enamuse Doonau 1
Doonau sildadest, 1
sildadest, viis 1
viis Mack 1
Mack oma 1
armee tagasi 2
tagasi Ulmi. 1
Ulmi. 10. 1
oktoobril saavutasid 1
saavutasid Ney 1
Ney korpused 1
korpused märkimisväärset 1
märkimisväärset edu: 1
edu: Malheri 1
Malheri diviis 1
diviis läks 1
läks paremkaldale, 1
paremkaldale, Loison'i 1
Loison'i diiviis 1
diiviis hoidis 1
hoidis Elchingeni 1
Elchingeni ja 1
ja Dupont'i 1
Dupont'i diviis 1
diviis suundus 1
suundus Ulmi 1
Ulmi poole. 1
poole. Kaotanud 1
Kaotanud kontrolli 1
kontrolli sündmuste 1
sündmuste üle, 1
üle, üritas 1
üritas kuninglik 1
kuninglik perekond 4
perekond 21. 1
juunil 1791 1
1791 põgeneda 1
põgeneda välismaale, 1
välismaale, kuid 2
kuid tabati, 1
tabati, viidi 1
viidi Pariisi 1
Pariisi tagasi 1
ja hoiti 2
hoiti nüüdsest 1
peale valve 1
valve all, 2
all, sisuliselt 1
sisuliselt koduarestis. 1
koduarestis. Kaotanud 1
Kaotanud nägemise 1
nägemise (sellest 1
(sellest hüüdnimi 1
hüüdnimi 'Caecus' 1
'Caecus' – 1
– Pime), 1
Pime), pidas 1
ta 280. 1
280. aastal 1
aastal senatis 1
senatis kõne, 1
kutsus lükkama 1
lükkama tagasi 1
tagasi Pyrrhose 1
Pyrrhose rahuettepanekuid. 1
rahuettepanekuid. Kaotanud 1
Kaotanud suure 1
osa Hessen-Kasseli 1
Hessen-Kasseli valdustest 1
valdustest Hessen-Darmstadtile 1
Hessen-Darmstadtile ning 1
ning jätnud 1
jätnud maakrahvkonna 1
maakrahvkonna raskesse 1
raskesse majandusolukorda, 1
majandusolukorda, loobus 1
loobus Moritz 1
Moritz 1627. 1
1627. aastal 2
aastal Wilhelmi 1
Wilhelmi kasuks 1
kasuks troonist. 1
troonist. Kaotas 1
Kaotas ka 1
vene revolutsionääride 1
revolutsionääride usalduse. 1
usalduse. Kaotati 1
Kaotati järjest 1
järjest 28 1
28 kohtumist, 1
kohtumist, vaid 1
vaid hooaja 1
hooaja kaks 2
viimast mängu 2
mängu suudeti 1
suudeti võita. 1
võita. Ka 1
Ka Otepää, 1
Otepää, Rannu 1
Rannu ja 1
ja Puhja 1
Puhja ala 1
ala moodustasid 1
moodustasid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt omaette 1
omaette muistsed 1
muistsed kihelkonnad. 1
kihelkonnad. Kaotuse 1
Kaotuse suurus 1
sama mõlemas 1
mõlemas olukorras. 1
olukorras. Kaotus 1
Kaotus oli 1
suur. Kaotus 1
Kaotus võitjale 1
võitjale 9,5 1
9,5 sekundit. 1
sekundit. 15 1
jälitussõidus jäi 1
ta koguni 2
koguni 27. 1
kohale. Ka 1
Ka paar 1
paar maja 1
maja küla 1
küla poole 1
poole asunud 1
asunud rahvamajas 1
rahvamajas olid 1
veel meie 1
meie nooruse 1
nooruse ajal 1
ajal käsitsi 1
käsitsi pumbatavad 1
pumbatavad tuletõrje 1
tuletõrje pritsid 1
pritsid ja 1
ja voolikud. 1
voolikud. Ka 1
Ka paavst 1
III taganes 1
taganes lepingust, 1
lepingust, kui 1
kui teada 1
teada sai, 4
sai, et 4
seal polnud 1
polnud kirjas 1
kirjas kiriku 1
kiriku võimu 1
võimu kuninga 1
kuninga üle. 1
Ka Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi mitmed 1
mitmed taevakehad 1
taevakehad sisaldavad 1
sisaldavad fluori. 1
fluori. "Kapa-Kohila" 1
"Kapa-Kohila" oli 1
oli kuuldav 1
kuuldav lühilainel 1
lühilainel ja 1
asus üsna 1
üsna lähedal 1
lähedal Krakovi 1
Krakovi saatejaama 1
saatejaama lainele. 1
lainele. Käpalised 1
Käpalised on 1
on mitmeaastased 1
mitmeaastased taimed 1
taimed ja 1
nende eluiga 2
on soodsate 1
soodsate tingimuste 2
tingimuste püsimise 1
püsimise korral 1
korral hämmastavalt 1
hämmastavalt pikk, 1
pikk, isegi 1
isegi sadu 1
sadu aastaid. 1
aastaid. Ka 1
Ka paljude 3
paljude riigiasutuste 1
riigiasutuste kodulehtedel 1
kodulehtedel on 1
olemas venekeelsed 1
venekeelsed versioonid. 1
versioonid. 1920. 1
võetud Eesti 3
esimene põhiseadus 1
põhiseadus andis 1
andis vene 1
Eesti kodanikele 1
kodanikele õiguse 1
õiguse "pöörata 1
"pöörata riiklikkudesse 1
riiklikkudesse keskasutustesse 1
keskasutustesse kirjalikult 1
kirjalikult oma 1
oma keeli". 1
keeli". Ka 1
paljude ruumide 1
ruumide maalingud 1
maalingud tegi 1
tegi kuulus 1
kuulus kunstnik 2
kunstnik ise, 1
ise, mitmed 1
mitmed aga 1
von Neff. 1
Neff. Ka 1
teiste failsüsteemide 1
failsüsteemide ruumierladuse 1
ruumierladuse haldus 1
haldus on 1
mitme plokkorjenteeritud 1
plokkorjenteeritud XFS 1
XFS failisüsteemis 1
failisüsteemis on 1
need struktuurid 1
struktuurid asendatud 1
asendatud extent-orjenteeritud 1
extent-orjenteeritud struktuuriga, 1
struktuuriga, sisaldades 1
sisaldades paari 1
paari B+ 1
B+ puud 1
puud igale 1
igale failisüsteemi 1
failisüsteemi eraldusgrupile. 1
eraldusgrupile. Ka 1
Ka pärast 2
pärast pühitsemist 1
pühitsemist hoiti 1
hoiti patriarh 1
patriarh Ieremías 1
Ieremías II 3
II veel 1
veel Moskvas 1
Moskvas kuni 1
kuni maini 2
maini 1589 1
1589 kinni, 1
kinni, sest 2
sest alles 1
alles siis 7
valmis venelaste 1
venelaste ette 1
valmistatud ametlik 1
ametlik dokument 1
dokument patriarhaadi 1
patriarhaadi kehtestamise 1
kehtestamise kohta 1
kohta Venemaal. 1
Venemaal. Ka 1
pärast Vabadussõda 1
Vabadussõda jäeti 1
jäeti Eesti 1
Eesti Kaitseväele 1
Kaitseväele sinna 1
sinna suuri 2
suuri maa-alasid, 1
maa-alasid, kus 1
kus tegutseti 1
tegutseti väga 1
väga aktiivselt. 1
aktiivselt. Käpa 1
Käpa viimasel 1
viimasel lülil 1
lülil on 1
tavaliselt küünised. 1
küünised. Ka 1
Ka peab 1
peab nime 1
nime vääriv 1
vääriv arvuti 1
arvuti põhinema 1
põhinema Inteli 1
Inteli ülisäästlikul 1
ülisäästlikul CULV 1
CULV platvormil 1
platvormil — 1
— eesmärgiks 1
pakkuda vähemalt 1
vähemalt viietunnist 1
viietunnist kasutusaega. 1
kasutusaega. Ka 1
Ka peale 1
peale Esimest 3
ja Teist 1
maailmasõda asus 3
linnas prantsuse 1
prantsuse garnison. 1
garnison. Ka 1
Ka piduridetailide 1
piduridetailide tootja 1
tootja Bendix 1
Bendix ei 1
tahtnud tagumistest 1
tagumistest ketaspiduritest 1
ketaspiduritest loobuda. 1
loobuda. Kapillaarelektroforeesi 1
Kapillaarelektroforeesi korral 1
probleemiks asjaolu, 1
et ainete 1
ainete liikumine 1
liikumine kapillaaris 1
kapillaaris elektrivälja 1
elektrivälja toimel 1
toimel sõltub 1
sõltub mitmetest 1
mitmetest faktoritest, 1
faktoritest, s.h. 1
s.h. ka 1
ka proovi 1
proovi koostisest 1
koostisest (maatriksist). 1
(maatriksist). Kapis 1
Kapis katki 1
katki läinud 1
läinud elavhõbedatermomeetrist 1
elavhõbedatermomeetrist eraldunud 1
eraldunud aurud 1
aurud olid 1
olid reageerinud 1
reageerinud hõbejodiidiga 1
hõbejodiidiga säritatud, 1
säritatud, kuid 1
kuid praagiks 1
praagiks arvatud 1
arvatud plaadil 1
plaadil ja 1
ja toonud 1
toonud nähtavale 1
nähtavale latentse, 1
latentse, seni 1
seni peidus 1
peidus olnud 2
olnud kujutise. 1
kujutise. Kapitaal 1
Kapitaal Tallinnas 1
Tallinnas olevate 1
olevate Vene 1
Vene kujude 1
kujude putkate 1
putkate koristamiseks. 1
koristamiseks. Kapitalismi 1
Kapitalismi arengu 1
arengu tunnistamisega 1
tunnistamisega käisid 1
käisid neil 1
neil kaasas 1
kaasas plaanid 1
plaanid "rahvaliku 1
"rahvaliku tootmise" 1
tootmise" abistamise 1
abistamise kohta. 1
kohta. Kapitalismi 1
Kapitalismi kriitika 1
kriitika oli 2
enamasti ühekülgne, 1
ühekülgne, nähes 1
nähes ainult 1
ainult kapitalismi 1
kapitalismi varjukülgi 1
varjukülgi ja 1
ja märkamata 1
märkamata seda 1
seda progressiivset, 1
progressiivset, mida 1
mida uue 1
uue korra 1
korra võit 1
võit endaga 1
kaasa tõi. 1
tõi. Kapitalismis 1
Kapitalismis on 1
on rikkuste 1
rikkuste loomisel 1
majanduse arengus 1
arengus olulisim 1
olulisim osa 1
osa vabal 1
vabal turumajandusel 1
turumajandusel ja 1
ja konkurentsil, 1
konkurentsil, riigi 1
riigi osa 1
osa majanduse 1
majanduse reguleerimisel 1
reguleerimisel on 1
piiratud ( 1
( Laissez-faire 1
Laissez-faire ). 1
). Kapitalism 1
Kapitalism oli 1
justkui jõudsalt 1
jõudsalt levimas, 1
levimas, arenemas 1
arenemas olid 1
olid pangandus, 1
pangandus, rahandus, 1
rahandus, infrastruktuurid, 1
infrastruktuurid, ajakirjandus. 1
ajakirjandus. Kapitalistliku 1
Kapitalistliku ühiskonna 1
ühiskonna arenedes 1
arenedes kasvab 1
kasvab hegemoonia 1
hegemoonia osatähtsus 1
osatähtsus võimu 1
võimu kindlustamisel. 1
kindlustamisel. Kapitalitulumaks 1
Kapitalitulumaks suureneb 1
suureneb 30%-ni 1
30%-ni ja 1
000 € 1
€ ületava 1
ületava summa 1
summa pealt 1
pealt 32%. 1
32%. Kapituleerus 1
Kapituleerus 2. 1
mail 1945. 4
aastal. Kapituleerus 1
Kapituleerus 8. 1
1945. Kaplan 1
Kaplan vahistati 1
ja kuulati 2
kuulati üle, 1
üle, misjärel 2
misjärel ta 4
ta Tšekaa 1
Tšekaa poolt 1
ilma kohtuotsuseta 2
kohtuotsuseta maha 1
lasti. Ka 1
Ka platoonik 1
platoonik Aurelius 1
Aurelius Augustinus 2
Augustinus võttis 1
võttis hinge 1
hinge kvantiteeti 1
kvantiteeti ja 1
tema surematust 1
surematust ja 1
muid ülevaid 1
ülevaid asju 1
asju uurides 1
uurides appi 1
appi matemaatilised 1
matemaatilised asjad. 1
asjad. Ka 1
Ka poeg 1
poeg René 1
René tegeleb 1
tegeleb muusikaga. 1
muusikaga. Ka 1
Ka pole 2
pole lülitirežiimis 1
lülitirežiimis transistoridega 1
transistoridega lülitused 1
lülitused kuigi 1
kuigi kriitilised 1
kriitilised komponentide 1
komponentide parameetrite 1
parameetrite hajuvuse 1
hajuvuse ja 1
ja muutuse 1
muutuse suhtes 1
suhtes Lembit 1
Lembit Abo. 1
Abo. Ka 1
seda keskaja 1
keskaja ürikutes 1
ürikutes kirjas, 1
kirjas, mis 1
anna aga 1
aga alust 1
seda linnust 1
linnust üldse 1
üldse olemas 2
olemas ei 2
olnud. Ka 1
Ka politsei 1
politsei kaldub 1
kaldub enamasti 1
enamasti kasutama 1
kasutama siiski 1
siiski nii-öelda 1
nii-öelda vana 2
kindlat laskemoona 1
laskemoona uue 1
ja revolutsiooniliselt 1
revolutsiooniliselt parema, 1
parema, kuid 1
nii kindla 1
kindla laskemoona 1
laskemoona asemel. 1
asemel. Ka 1
Ka põllusaagid 1
põllusaagid ikaldusid 1
ikaldusid vahel 1
vahel soolaste 1
soolaste meretuulte, 1
meretuulte, rottide 1
rottide ja 1
ja röövikute 1
röövikute tõttu, 1
tõttu, sellepärast 1
sellepärast oli 4
saarel vahel 1
vahel nälg. 1
nälg. Ka 1
Ka poola 1
poola keel 1
on tšehhi 1
tšehhi keelele 1
keelele lähedane, 1
lähedane, kuid 1
on kaugem 1
kaugem sugulaskeel 1
sugulaskeel kui 1
kui slovaki 1
slovaki keel. 1
keel. Ka 1
Ka Poola 1
Seimi, Läti 1
Läti Seimi 1
Seimi ja 1
Saksamaa Bundestagi 1
valimistel (segasüsteem) 1
(segasüsteem) kehtib 1
kehtib 5-protsendine 1
5-protsendine valimiskünnis. 1
valimiskünnis. Ka 1
Ka pööras 1
oma oodis 1
oodis "Kuu" 1
"Kuu" tähelepanu 1
tähelepanu just 1
just eesti 1
keelele kui 1
kui kirjanduskeelele. 1
kirjanduskeelele. Käpp 1
Käpp alistas 1
alistas kõigepealt 1
kõigepealt René 1
René Rottenfluci 1
Rottenfluci ( 1
siis Jenő 1
Jenő Némethi 1
Némethi ( 1
( Ungari 3
Ungari ), 1
siis kaotas 2
kaotas Rasmus 1
Rasmus Torgensenile 1
Torgensenile ( 1
Taani ) 2
Kalle Anttilale 1
Anttilale ( 1
Soome ). 2
). Käpp 1
Käpp seljatas 1
seljatas avaringis 1
avaringis František 1
František Kratochvíli 1
Kratochvíli Tšehhoslovakkiast, 1
Tšehhoslovakkiast, kuid 1
kaotas teises 2
teises Mihály 1
Mihály Maturale 1
Maturale (Ungari) 1
(Ungari) punktidega. 1
punktidega. Ka 1
Ka praegu 2
ajalooline liivi 1
liivi ranna 1
ranna territoorium 1
territoorium jagatud 1
kahe maakonna 1
nelja eri 1
eri valla 1
valla vahel. 1
vahel. Ka 1
praegu Venemaa 1
territooriumil on 4
säilinud palju 2
palju ehitisi. 1
ehitisi. Kapraliks 1
Kapraliks ülendatakse 1
ülendatakse tublisid 1
tublisid või 1
või teenistuskogenud 1
teenistuskogenud reamehi 1
reamehi (sealhulgas 1
(sealhulgas ajateenijaid) 1
ajateenijaid) üldjuhul 1
üldjuhul täiendava 1
täiendava koolituseta. 1
koolituseta. Ka 1
Ka presidendivalimistel 1
edukaim sama 1
sama erakonna 1
kandidaat José 1
José Mário 1
Mário Vaz, 1
Vaz, kuid 1
kogunud 50% 1
50% valijate 2
valijate toetust, 1
toetust, toimub 1
toimub 18. 1
mail presidendivalimiste 1
voor. "Kapsapää" 1
"Kapsapää" (1912) 1
(1912) on 1
eesti näitekirjanduse 1
näitekirjanduse parim 1
parim ühevaatuseline 1
ühevaatuseline komöödia." 1
komöödia." Kapsapea 1
Kapsapea kaalub 1
kaalub enamasti 1
enamasti 1–3 1
1–3 kg 1
selle läbimõõt 3
on 10–20 1
10–20 cm. 1
cm. Kapsasrohud 1
Kapsasrohud on 1
suure toiteväärtusega. 1
toiteväärtusega. Kapsel 1
Kapsel liikus 1
liikus tunnelis 1
tunnelis kiirusega 1
kiirusega 1 2
1 m/s, 1
m/s, ühe 1
ühe kaevuri 1
kaevuri ülesviimine 1
ülesviimine kestis 1
kestis veidi 2
kümne minuti. 1
minuti. Kapsel, 1
Kapsel, milles 1
milles moodustuvad 2
moodustuvad eosed, 1
eosed, et 1
et uusi 2
uusi elupaiku 1
elupaiku asustada 1
asustada ning 1
ning vars, 1
vars, mis 1
mis eelmisi 1
eelmisi omavahel 1
omavahel seob. 1
seob. Ka 1
Ka pseudoteaduse 1
pseudoteaduse pooldajad 1
pooldajad ei 2
olla järjekindlad 1
järjekindlad selles, 1
nad esitavad 1
esitavad seda 1
seda teaduse 1
teaduse pähe 1
pähe või 1
või vastandavad 1
vastandavad teadusele. 1
teadusele. Kapsli 1
Kapsli avatust 1
avatust reguleerib 1
reguleerib ilm: 1
ilm: kui 1
on vihmane 1
vihmane ilm, 1
ilm, on 1
see suletud, 1
suletud, päikeselise 1
päikeselise ilma 1
korral avatud. 1
avatud. Kapsli 1
Kapsli luuk 1
luuk avanes 1
avanes sissepoole 1
sissepoole ning 1
selle avamiseks 1
avamiseks oleks 1
oleks astronautidel 1
astronautidel tulnud 1
tulnud kõigepealt 1
kõigepealt poldid 1
poldid spetsiaalse 1
spetsiaalse võtmega 1
võtmega avada, 1
avada, kuid 1
enam aega. 1
aega. Kapten 1
Kapten Borgelin 2
Borgelin saatis 1
oma kompanii 1
kompanii rännakkolonni 1
rännakkolonni ette 1
ette tugeva 1
tugeva eeljulgestuse 1
eeljulgestuse – 1
10 jalaväelast 1
jalaväelast ja 3
neli ratsanikku 1
ratsanikku ühe 1
ühe ohvitseri 1
ohvitseri juhtimisel. 1
juhtimisel. Kapten 1
Borgelin viis 1
viis 50-mehelised 1
50-mehelised salgad 1
salgad isiklikult 1
isiklikult määratud 1
määratud kohtadele; 1
kohtadele; kahe 1
kahe valvetõkke 1
valvetõkke vahele 1
jäi umbes 2
km. Kapten 1
Kapten George 1
George Louis 1
Louis Victor 1
Victor Henry 1
Henry Serge 1
Serge Mountbatten, 1
Mountbatten, teine 1
teine Milford 1
Milford Haveni 2
Haveni markii 1
markii ( 1
detsember 1892 1
1892 - 1
- 8. 2
oli Battenbergi 1
Battenbergi prints 2
prints Louisi 1
Louisi ja 1
ja printsess 6
printsess Victoria 1
Victoria poeg. 1
poeg. Kapten 1
Kapten Heinrich 1
Heinrich Liibus, 1
Liibus, kes 1
kes 1. 2
detsembril ei 1
ilmunud oma 1
oma väeosasse, 1
väeosasse, kuigi 1
kuigi oli 2
oli mässust 1
mässust teadlik, 1
teadlik, arvati 1
arvati lennuväest 1
lennuväest välja, 1
puudusid ilmumata 1
ilmumata jäämiseks 1
jäämiseks arvestatavad 1
arvestatavad põhjused. 1
põhjused. Kapteni 1
Kapteni Jaak 1
Jaak Maasiku 1
Maasiku väitel 1
ole Tehumardil 1
Tehumardil 24 1
24 aasta 2
jooksul kordagi 1
kordagi jääolude 1
jääolude tõttu 2
tõttu reis 1
reis tegemata 1
tegemata jäänud. 1
jäänud. Kapteni 1
Kapteni õlule 1
õlule langev 1
langev raskus 1
raskus võib 1
võib tema 3
tema mängutaset 1
mängutaset oluliselt, 1
oluliselt, vähe 1
vähe või 5
mitte muuta 1
muuta sõltuvalt 1
sõltuvalt sellest 1
sellest kuidas 2
oma positsiooniga 1
positsiooniga kaasneva 1
kaasneva stressiga 1
stressiga ise 1
toime tuleb. 1
tuleb. Kapteni 1
Kapteni viimane 1
sissekanne oli 1
oli kuupäevaga 1
kuupäevaga 24. 1
november ning 1
ning tollaseks 1
tollaseks asukohaks 1
oli märgitud 3
märgitud 100 1
100 miili 1
miili Assooride 1
Assooride saarestikust 1
saarestikust läänes. 1
läänes. Kapten 1
Kapten teeb 1
teeb mitmeid 1
mitmeid tähtsaid 1
otsuseid nagu 1
näiteks väljakumängijate 1
väljakumängijate positsioonidele 1
positsioonidele asetamine, 1
asetamine, pallijate 1
pallijate vahetamine 1
ja mündivise 1
mündivise (eespool 1
(eespool mainitud). 1
mainitud). Ka 1
Ka pühakirjades 1
pühakirjades ja 1
ja palvetes 1
palvetes pööratakse 1
pööratakse tänulikkusele 1
tänulikkusele palju 1
palju tähelepanu. 1
tähelepanu. Kapu–Rakke–Paasvere 1
Kapu–Rakke–Paasvere tee 1
asub samanimeline 1
samanimeline bussipeatus, 1
bussipeatus, mida 1
läbib muuhulgas 1
muuhulgas Tartu 2
– Rakvere 1
Rakvere liinibuss 1
liinibuss (liin 1
(liin nr 1
nr 246). 1
246). Ka 1
Ka püünistesse 1
püünistesse ja 1
ja põhjaõngede 1
põhjaõngede otsa 1
otsa satuvad 1
satuvad angerjad 1
angerjad sagedamini 1
sagedamini öösel, 1
öösel, kuigi 1
kuigi landiga 1
landiga on 1
neid püütud 1
püütud ka 1
ka päeval. 2
päeval. Karabinjeere 1
Karabinjeere oli 1
hästi relvastatud, 1
relvastatud, mistõttu 1
mistõttu USA 1
hakanud pärast 1
pärast 5 1
tundi kestnud 4
kestnud läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Itaaliale 1
Itaaliale vastu 1
laskis neil 1
neil kaaperdajad 1
kaaperdajad ära 1
ära viia. 1
viia. Kárahnjúkari 1
Kárahnjúkari kergraudtee 1
kergraudtee Tegemist 1
Tegemist on 36
algusaastatel ehitatud 1
ehitatud kergraudteega, 1
kergraudteega, mis 1
mis rajati 4
rajati seoses 1
seoses Kárahnjúkari 1
Kárahnjúkari hüdroelektrijaama 1
hüdroelektrijaama projektiga 1
projektiga ning 1
kus sõitsid 1
sõitsid diiselrongid. 1
diiselrongid. Ka 1
Ka Rahvaliit 1
Rahvaliit on 1
on osades 2
osades küsimustes 1
küsimustes olnud 1
olnud euroskeptililne, 1
euroskeptililne, näiteks 1
näiteks ei 3
ei pooldatud 1
pooldatud Eesti 1
Eesti astumist 2
astumist eurotsooni. 1
eurotsooni. Ka 1
Ka Rahvusülikooli 1
Rahvusülikooli pidustustel 1
pidustustel sama 1
sügisel kõlasid 1
kõlasid rahvuslikud 1
rahvuslikud palad 1
palad TAMi 1
TAMi esituses. 1
esituses. Kara 1
Kara ja 1
ja Williami 1
Williami kokkupuude 1
kokkupuude tõi 1
kaasa isa 1
tütre suhte. 1
suhte. Karakal 1
Karakal on 1
peamiselt ööloom, 1
ööloom, kuid 1
kuid talvel 1
talvel ja 5
kevadel liigub 1
päeval. Karakalpaki 1
Karakalpaki ANSV 1
ANSV on 1
endine autonoomne 1
autonoomne nõukogude 2
nõukogude sotsialistlik 2
sotsialistlik vabariik. 1
vabariik. Karakalpaki 1
Karakalpaki keel 1
keel (karakalpaki 1
(karakalpaki keeles 1
keeles Qaraqalpaq 1
Qaraqalpaq tili, 1
tili, Қарақалпақ 1
Қарақалпақ тили) 1
тили) on 1
on turgi 2
turgi keelte 1
keelte kõptšaki 1
kõptšaki rühma 1
rühma kõptšaki-nogai 1
kõptšaki-nogai alarühma 1
alarühma kuuluv 1
keel. Karakalpakkia 1
Karakalpakkia Vabariigi 2
Vabariigi lipp 3
lipp Karakalpakkia 1
Karakalpakkia lipp 1
on Usbekistani 1
Usbekistani Karakalpakkia 1
lipp. Karakteristlik 1
Karakteristlik kiirgus 1
kiirgus tekib, 1
kui anoodile 1
anoodile langev 1
langev elektron 1
elektron põrkub 1
põrkub mõne 1
teise elektroniga 1
elektroniga ning 1
ning lööb 2
lööb ta 1
oma elektronkihist 1
elektronkihist välja. 1
välja. Karakterite 1
Karakterite tegemiseks 1
tegemiseks kasutatakse 3
kasutatakse programmi 2
programmi CorelDRAW 1
CorelDRAW kuid 1
kuid animatsioonide 1
animatsioonide jaoks 1
jaoks kasutatakse 3
programmi Maya. 1
Maya. Karakterliikideks 1
Karakterliikideks on 1
on harilik 3
harilik liivkann 1
liivkann (Arenaria 1
(Arenaria serpyllifolia), 1
serpyllifolia), mugultulikas 1
mugultulikas (Ranunculus 1
(Ranunculus bulbosus), 1
bulbosus), kevadtarn 1
kevadtarn (Carex 1
(Carex caryophyllea), 1
caryophyllea), mägi-kastehein 1
mägi-kastehein (Agrostis 1
(Agrostis vinealis), 1
vinealis), aga 1
ka kanarbik 1
kanarbik (Calluna 1
(Calluna vulgaris). 1
vulgaris). Ka 1
Ka ränne 1
ränne toimub 1
toimub põhiliselt 1
põhiliselt päeval. 1
päeval. Karasi 1
Karasi ringkond 1
Namiibia kõige 1
lõunapoolsem 1. 1
haldusüksus (ringkond). 2
(ringkond). Ringkond 1
Ringkond jaguneb 1
jaguneb kuueks 1
kuueks valimisringkonnaks: 1
valimisringkonnaks: Berseba, 1
Berseba, Karasburg, 1
Karasburg, Keetmanshoop 1
Keetmanshoop Rural, 1
Rural, Keetmanshoop 1
Keetmanshoop Urban, 1
Urban, Lüderitz 1
Lüderitz ja 1
ja Oranjemund. 1
Oranjemund. Kárášjohkas 1
Kárášjohkas on 1
registreeritud Norra 1
Norra külmarekord 1
külmarekord –51,4 1
–51,4 °C 1
°C (1. 1
(1. jaanuaril 1
jaanuaril 1886). 1
1886). Karaski 1
Karaski kõrtsi 1
Simuna vahele 1
jäi 2 1
2 vesiveskit 1
vesiveskit (vt. 1
(vt. Karastusjookidest 1
Karastusjookidest on 1
ettevõtte tooteportfellis 1
tooteportfellis suurima 1
osakaaluga juba 1
juba aastakümneid 2
aastakümneid tuntud 1
tuntud traditsiooniline 1
traditsiooniline Limonaad 1
Limonaad ning 1
ning Kelluke. 1
Kelluke. 2009. 1
alustas A. 2
Coq esimese 1
esimese joogitööstusena 1
joogitööstusena Eestis 1
Eestis linnastest 1
linnastest valmistatud 1
valmistatud naturaalse 1
naturaalse kääritatud 1
kääritatud kalja 1
kalja tootmist. 1
tootmist. Karateklubi 1
Karateklubi "Daigo" 2
"Daigo" Karateklubi 1
"Daigo" tegutseb 1
tegutseb nii 2
nii Kosel 1
Kosel kui 1
ka Tallinnas 4
Tallinnas Sikupilli 1
Sikupilli Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Karate 1
Karate mõju 1
mõju võib 2
leida Elvise 1
Elvise 1960-ndate 1
1960-ndate filminäitlejakarjäärist, 1
filminäitlejakarjäärist, eriti 1
sel tähtis 2
koht 1970-ndate 1
1970-ndate aastate 1
aastate Elvis 1
Presley Show'del. 1
Show'del. Karate 1
Karate sobib 1
sobib üldiselt 1
üldiselt igas 1
igas eas 1
eas inimestele 1
inimestele ning 1
pakub palju 1
palju võimalusi: 1
võimalusi: võistlusi, 1
võistlusi, treeninglaagreid, 1
treeninglaagreid, seminare 1
seminare jne. 1
jne. Karate 1
Karate jõudmine 1
jõudmine Eestisse 1
Eestisse Karate 1
Karate jõudis 1
Eestisse väidetavalt 1
väidetavalt 1969. 1
1969. Kara 1
Kara Thrace´il 1
Thrace´il oli 1
oli suhe 1
suhe Viperi 1
Viperi piloot 1
piloot Zak 1
Zak Adamaga, 1
Adamaga, kelle 1
kelle Viperiga 1
Viperiga juhtus 1
juhtus operatsioonil 1
operatsioonil olles 1
olles õnnetus, 1
õnnetus, milles 1
milles Zak 1
Zak surma 1
surma sai. 1
sai. Kara 1
Kara Thrace 1
Thrace omab 1
omab mõningaid 1
mõningaid paraleele 1
paraleele algse 1
algse 1978. 1
aasta versioonis 1
versioonis olnud 1
olnud Starbuckiga: 1
Starbuckiga: mõlemad 1
on tulipäised, 1
tulipäised, neid 1
neid peetakse 2
peetakse parimateks 1
parimateks pilootideks, 1
pilootideks, mõlemal 1
mõlemal on 2
on kalduvus 5
kalduvus ülemustele 1
ülemustele vastu 1
hakata, nad 1
on mängurid 1
mängurid ja 1
ja naudivad 1
naudivad alkoholi 1
alkoholi ning 1
ning sigareid. 1
sigareid. Käravete 1
Käravete oli 1
keskajal suur 1
suur asula. 1
asula. Karbapeneemid 1
Karbapeneemid on 1
stabiilsed mitmete 1
mitmete beetalaktamaaside 1
beetalaktamaaside suhtes, 1
jätkuvalt labiilsed 1
labiilsed metallo-beetalaktamaaside 1
metallo-beetalaktamaaside toimele. 1
toimele. Kärbeskaal 1
Kärbeskaal (kuni 1
(kuni 52 1
52 kg) 1
võitja: Petar 1
Petar Kirov 1
Kirov (Bulgaaria). 1
(Bulgaaria). Kärbeskaallane 1
Kärbeskaallane Evald 1
Evald Sikk 1
Sikk tuli 1
tuli teiseks 1
ja sulgkaallane 1
sulgkaallane Harald 1
Harald Miss 1
Miss kolmandaks. 1
kolmandaks. Kärbeskaalus 1
Kärbeskaalus pandi 1
pandi A-meeskonnas 1
A-meeskonnas välja 1
välja noor 1
noor Maiste, 1
Maiste, kes 2
sai Kauko 1
Kauko Kiisseli 1
Kiisseli vastu 1
vastu suure 1
suure töökaotuse. 1
töökaotuse. Karbid 1
Karbid toituvad 1
toituvad kas 1
kas vett 1
vett filtreerides 1
filtreerides (on 1
(on filtrijad) 1
filtrijad) või 1
või putkeste 1
putkeste abil. 1
abil. Karbiidset 1
Karbiidset päritolu 1
päritolu süsinikku 1
süsinikku saab 1
saab karbiididest 1
karbiididest sünteesida 1
sünteesida mitmel 1
mitmel viisil, 1
viisil, sealhulgas 1
sealhulgas happega 1
happega söövitades 1
söövitades või 1
või anorgaaniliste 1
anorgaaniliste soolade 1
soolade reaktsioonides. 1
reaktsioonides. Kärbitud 1
Kärbitud (reduced) 1
(reduced) ei 1
ei viita 4
viita ebavajalike 1
ebavajalike käskluste 1
käskluste kustutamisele, 1
kustutamisele, vaid 1
ühe käsu 2
käsu täitmise 1
täitmise aja 1
aja kiirendamisele. 1
kiirendamisele. Karbonaadi 1
Karbonaadi komensatsiooni 1
komensatsiooni sügavus 1
sügavus võib 1
võib varieeruda 3
varieeruda 4–6 1
4–6 km 1
km alla 1
alla merepinda. 1
merepinda. Karbon 1
Karbon Karboni 1
Karboni ajastul 1
ajastul oli 1
oli loomastikule 1
loomastikule iseloomulik 1
iseloomulik maismaaselgroogsete 1
maismaaselgroogsete kiire 1
kiire areng 1
nende rohkus. 1
rohkus. Kärbseseenemürgistusele 1
Kärbseseenemürgistusele puudub 1
puudub vastumürk 1
vastumürk ja 1
ja kärbseseent 1
kärbseseent söönud 1
söönud inimest 1
inimest tuleb 1
tuleb ravida 1
ravida nagu 1
nagu üldmürgistuse 1
üldmürgistuse korral 1
korral ikka. 1
ikka. Kärdes 1
Kärdes elab 1
elab 149 1
149 inimest 1
inimest (2006). 2
(2006). Kardetakse, 1
Kardetakse, et 1
et kogutud 1
kogutud infot 1
infot kasutatakse 1
hoopis inimeste 1
inimeste vastu, 1
vastu, mitte 1
mitte kasuks. 1
kasuks. Kardinaalselt 1
Kardinaalselt erinevate 1
erinevate meetodite 2
meetodite aluseks 1
oli natsionaalsotsialistliku 1
natsionaalsotsialistliku Saksamaa 1
kommunistliku Nõukogude 1
Liidu ideoloogilised 1
ideoloogilised erinevused. 1
erinevused. Kardinaalsüsteem 1
Kardinaalsüsteem Süsteem 1
Süsteem A 3
A järgi 1
järgi Kardinaalsüsteem 1
Kardinaalsüsteem on 1
on Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Mereorganisatsiooni 1
Mereorganisatsiooni (IMO) 1
(IMO) ja 1
Rahvusvahelise Meremärgistuse 1
Meremärgistuse ja 1
ja Tuletornide 1
Tuletornide Administratsioonide 1
Administratsioonide Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni (IALA) 1
(IALA) poolt 1
loodud ühtsete 1
ühtsete meremärkide 1
meremärkide Süsteem 1
A osa. 1
osa. Kardinal 1
Kardinal Bourboni 1
Bourboni vastu 1
vastu esitas 2
esitas aga 1
Hispaania veto. 1
veto. Kardinal 1
Kardinal Branda 1
Branda Castiglione 1
Castiglione leidis, 1
kogu kirik 1
kirik häviks, 1
häviks, oleks 1
oleks Cesarinile 1
Cesarinile jõukohane 1
jõukohane selle 1
selle taastamine. 1
taastamine. Kardinal 1
Kardinal Caetani 1
Caetani osales 1
4 paavsti 1
paavsti valimistel 4
valimistel 1285–1294. 1
1285–1294. Kardinal 1
Kardinal Cappellari 1
Cappellari osales 1
osales 2 2
2 konklaavil 1
konklaavil 1829–1831. 1
1829–1831. Kardinal 1
Kardinal Corsini 1
Corsini osales 1
3 konklaavil 1
konklaavil 1721 1
1721 –1730. 1
–1730. Kardinal 1
Kardinal dei 2
dei Conti 3
Conti di 2
di Segni 2
Segni osales 1
2 paavsti 1
valimistel 1191–1198. 1
1191–1198. Kardinal 1
Segni sai 1
sai valimiste 1
valimiste 1 1
1 voorus 2
voorus suurema 1
osa häältest 1
2 voorus 1
voorus vajaliku 1
vajaliku kahe 1
kahe kolmandikulise 1
kolmandikulise enamuse. 1
enamuse. Kardinale 1
Kardinale ei 1
lubatud Somercotese 1
Somercotese matustele, 1
matustele, samuti 1
lastud arsti 1
arsti kardinalide 1
kardinalide juurde. 1
juurde. Kardinal 2
Kardinal Giovanni 1
Giovanni Domenici 1
Domenici luges 1
luges 4. 1
juulil 1415 1
1415 kardinalidele 1
kardinalidele ette 1
ette Gregorius 1
Gregorius XII 2
XII loa 1
loa oikumeenilise 1
kirikukogu tegevuse 1
seejärel teatas 1
teatas Carlo 1
Carlo Malatesta 1
Malatesta paavsti 1
paavsti tagasiastumisest. 1
tagasiastumisest. Kardinalid 1
Kardinalid ei 1
tohi enda 1
poolt hääletada, 1
hääletada, vastasel 1
juhul loetakse 1
loetakse hääl 1
hääl samuti 1
samuti kehtetuks. 1
kehtetuks. Kardinalide 1
Kardinalide koguhulka 1
koguhulka arvestades 1
arvestades oli 2
oli valituks 1
osutumiseks vaja 1
saada 40 1
40 häält. 1
häält. Kardinalid 1
Kardinalid hääletavad 1
hääletavad esimesel 1
päeval pärastlõunal, 1
pärastlõunal, seejärel 1
seejärel kaks 2
korda igal 1
hommikul ja 2
korda pärastlõunal. 1
pärastlõunal. Kardinalid 1
Kardinalid hakkasid 1
hakkasid paavsti 1
paavsti valima 1
valima 1061 1
1061 seoses 1
seoses segadustega 1
segadustega 1058 1
1058 – 1
– 1059 1
1059 toimunud 1
toimunud paavstivalimistel. 1
paavstivalimistel. Kardinalid 1
Kardinalid olid 1
olid konklaavil 1
konklaavil jagunenud 1
jagunenud kahte 1
kahte fraktsiooni, 1
fraktsiooni, osad 1
osad soovisid 1
soovisid Leo 1
XIII poliitika 1
poliitika jätkamist, 1
jätkamist, teised 1
teised tagasipöördumist 1
tagasipöördumist Pius 1
IX kursile. 1
kursile. Kardinalid 1
Kardinalid peavad 1
peavad kogunema 1
kogunema suletud 1
suletud ruumi, 1
ruumi, kus 1
neil tuleb 2
tuleb elada 1
elada kuni 2
kuni paavsti 1
paavsti valimiseni 1
valimiseni ja 1
on ekskommunikatsiooni 1
ekskommunikatsiooni ähvardusel 1
ähvardusel keelatud 1
keelatud suhtlemine 1
suhtlemine välisilmaga. 1
välisilmaga. Kardinalid 1
Kardinalid pidasid 1
pidasid valimistel 1
valimistel päevas 1
päevas ühe 1
ühe vooru. 1
vooru. Kardinalid 1
Kardinalid saatsid 1
saatsid 27. 1
augustil Saksa 1
Saksa kuningale 1
kuningale Rudolf 1
Rudolf I 3
I -le 3
-le kirja. 1
kirja. Kardinalina 1
Kardinalina alustas 1
ta 1455 1
1455 San 1
San Marco 1
Marco kiriku 1
kiriku rekonstrueerimist 1
rekonstrueerimist Roomas. 1
Roomas. Kardinali 1
Kardinali pühitsemine 1
pühitsemine Hadrianus 1
Hadrianus VI 2
VI pühitses 1
pühitses oma 1
ainsal konsistooriumil 2
konsistooriumil 10. 1
septembril 1523 1
1523 kardinaliks 1
kardinaliks Willem 1
Willem van 1
van Enckenvoirti. 1
Enckenvoirti. Kardinal 1
Kardinal Medici 1
Medici saabus 1
saabus Rooma 2
Rooma 19. 1
mail 1500 1
ja resideeris 1
resideeris San 1
San Eustachio 1
Eustachio palees. 1
palees. 1500 1
1500 määrati 1
ta legaadiks 1
legaadiks Bolognasse 1
Bolognasse ja 1
seejärel legaadiks 1
legaadiks ristisõtta 1
ristisõtta siirduva 1
siirduva väegrupi 1
väegrupi juurde. 1
Kardinal Orsini 1
Orsini osales 1
osales 6 1
6 konklaavil 1
konklaavil 1676 1
1676 –1724 1
–1724 ja 1
kuulus Zelanti 1
Zelanti fraktsiooni. 1
fraktsiooni. Kardinal 1
Kardinal Savelli 1
Savelli osales 1
8 paavsti 1
valimistel 1264 1
1264 –1285, 1
–1285, sealjuures 1
sealjuures oli 2
ta 1271 1
1271 valimiskomisjoni 1
valimiskomisjoni liige. 1
liige. Kardinal 1
Kardinal Stanislaus 1
Stanislaus Hosius 2
Hosius Stanislaus 1
Hosius ( 1
poola Stanisław 1
Stanisław Hozjusz; 1
Hozjusz; 5. 1
mai 1504 1
1504 – 2
august 1579 1
poola kirikutegelane, 1
kirikutegelane, diplomaat 1
riigiametnik. Kardinal 1
Kardinal Verallo 1
Verallo ordineeris 1
ordineeris Castagna 1
Castagna preestriks 1
preestriks 30. 1
märtsil ja 2
ja piiskopiks 1
piiskopiks 4. 1
aprillil 1553. 1
1553. Kardioidikujulise 1
Kardioidikujulise suunadiagrammiga 1
suunadiagrammiga mikrofonil 1
mikrofonil on 1
on 90o 1
90o juures 1
juures tundlikkus 1
tundlikkus 6 1
6 dB 2
dB väiksem 1
väiksem maksimaalsest 1
maksimaalsest ja 1
ja 180o 1
180o juures 1
juures null. 1
null. Kärdi 1
Kärdi vastu 1
vahepeal hakanud 1
hakanud huvi 2
huvi tundma 1
tundma ka 1
ka Peetri 1
Peetri sõber 1
sõber Riho, 1
Riho, kes 1
juba triloogia 1
triloogia esimeses 1
osas kujutatud 1
kujutatud Peetri 1
Peetri väikevenna 1
väikevenna Madise 1
Madise kaudu 1
kaudu proovib 1
proovib Kärdile 1
Kärdile läheneda. 1
läheneda. Kärdla 1
Kärdla impaktsündmust 1
impaktsündmust seostatakse 1
seostatakse Ülem-Ordoviitsiumis 1
Ülem-Ordoviitsiumis suurenenud 1
suurenenud kokkupõrgete 1
kokkupõrgete arvuga, 1
arvuga, mille 1
põhjustas L- 1
L- kondriidi 1
kondriidi tüüpi 1
tüüpi asteroidi 1
asteroidi lagunemine 1
lagunemine ca 1
ca 470±6 1
470±6 miljonit 1
tagasi. Kärdla 1
Kärdla kalevivabriku 1
kalevivabriku juures 1
juures töötavast 1
töötavast mehaanikatsehhist 1
mehaanikatsehhist sai 1
sai 1860. 1
alguse Kärdla 1
Kärdla assivabrik, 1
assivabrik, mis 1
mis tootis 4
tootis peamiselt 1
peamiselt vankrite 1
vankrite raudtelgesid, 1
raudtelgesid, põllutööriistu, 1
põllutööriistu, ahjuuksi 1
ahjuuksi ja 1
ja raudriste. 1
raudriste. Kärdla 1
Kärdla lennujaam 1
lennujaam asub 2
asub linnast 1
pool. Kared 1
Kared on 1
peaaegu taimkatteta 1
taimkatteta või 1
üksikute taimeliikide 1
taimeliikide kogumikega, 1
kogumikega, kõrgvee 1
kõrgvee poolt 1
poolt täielikult 3
täielikult või 2
või suuremalt 1
jaolt üleujutatavad. 1
üleujutatavad. Ka 1
Ka regulatsioon 1
regulatsioon inhibiitori 1
inhibiitori kaudu 1
kaudu võimaldab 2
võimaldab rakutsüklis 1
rakutsüklis järske 1
järske üleminekuid: 1
üleminekuid: järgneva 1
järgneva faasi 1
faasi tsükliinide 1
tsükliinide hulk 1
hulk tõuseb 1
tõuseb suhteliselt 1
suhteliselt aeglaselt 1
aeglaselt tänu 1
tänu aktiveerunud 1
aktiveerunud transkriptsioonile, 1
transkriptsioonile, kuid 1
kuid inhibiitor 1
inhibiitor seob 2
seob sünteesitud 1
sünteesitud tsükliinid 1
tsükliinid inaktiivsesse 1
inaktiivsesse kompleksi. 1
kompleksi. Karel 1
Karel Čapek 2
Čapek Karel 1
Čapek ( 1
jaanuar 1890 2
1890 Malé 1
Malé Svatoňovice 1
Svatoňovice – 1
detsember 1938 2
1938 Praha 1
tšehhi kirjanik. 1
kirjanik. Karel 1
Karel Farský 1
Farský ( 1
1927 Praha 1
tšehhi vaimulik, 1
vaimulik, Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia Hussiidi 1
Hussiidi Kiriku 1
Kiriku asutaja 1
esimene patriarh. 1
patriarh. Karel 1
Karel Houba 1
Houba ( 1
veebruar 1920 1
1920 Praha 1
1999 Praha) 1
tšehhi kirjanik 1
tõlkija. Karelin 1
Karelin on 1
on valitud 24
valitud 20. 2
sajandi maailma 1
maailma 25 1
25 parema 3
parema sportlase 1
sportlase hulka. 1
hulka. Karen 1
Aabye kasvas 1
üles Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis ja 4
käis Karen 1
Karen Kjæri 1
Kjæri koolis 1
koolis (Karen 1
(Karen Kjærs 1
Kjærs Skole). 1
Skole). Karen 1
Karen Horney 2
Horney Kliinik 1
Kliinik 6. 1
mail 1995. 1
aastal rajati 4
rajati New 1
Yorki Karen 1
Horney – 1
– nimeline 1
nimeline kliinik, 1
kliinik, mis 1
asutati tema 1
tema saavutuste 1
saavutuste auks. 1
auks. Karen 1
Karen näitas 1
näitas algul 1
algul oma 2
oma "viha 1
"viha täis" 1
täis" poolt, 1
väga sõbralik. 1
sõbralik. Karen 1
Karen Orlau 1
Orlau on 1
on võrguajakirja 2
võrguajakirja Algernon 2
liige. Karepal 1
Karepal olime 1
olime tänu 1
tänu Ilmar 1
Ilmar Tammurile 1
Tammurile ja 1
seal suvitasid 1
suvitasid ka 1
neli Kõrvitsa 1
Kõrvitsa poissi. 1
poissi. Kåre 1
Willoch 1983. 1
aastal Kåre 1
Kåre Isaachsen 1
Isaachsen Willoch 1
Willoch (sündis 1
oktoobril 1928 2
1928 Oslos 1
Norra poliitik, 1
poliitik, Høyre 2
Høyre liige. 2
liige. Kärgstruktuur 1
Kärgstruktuur Järskude 1
Järskude gradientidega 1
gradientidega kitsad 1
kitsad lehed 2
lehed võivad 2
võivad eraldada 1
eraldada erinevate 1
omadustega (nagu 1
(nagu magneetumus, 1
magneetumus, tihedus 1
ja temperatuur) 1
temperatuur) piirkondi, 1
piirkondi, põhjustades 1
põhjustades kärjelaadsete 1
kärjelaadsete struktuuride 1
struktuuride tekke. 1
tekke. Kärgulas 1
Kärgulas asus 1
asus mõis, 1
mõis, osa 1
osa hoonetest 1
hoonetest on 2
ja nendes 3
nendes elatakse. 1
elatakse. Kargyu 1
Kargyu ja 1
ja Nyingma 1
Nyingma koolkonna 1
koolkonna jaoks 1
on Shugden 1
Shugden needuslik 1
needuslik ja 1
taha tegeleda 1
tegeleda tema 1
tema praktikaga: 1
praktikaga: “Meie 1
“Meie – 1
– kargyu 1
kargyu ja 1
ja nyingma 1
nyingma järgijad 1
järgijad – 1
– usume, 1
usume, et 1
meie halbu 1
halbu unenägusid 1
unenägusid põhjustab 1
põhjustab Shugden,” 1
Shugden,” ütleb 1
ütleb Shamar 1
Shamar Rinpoche. 1
Rinpoche. Karhikeyan 1
Karhikeyan võitis 1
võitis 1 3
1 etapi 5
korda teine. 1
teine. Kariibidega 1
Kariibidega tekkis 1
kohe sõjaline 1
sõjaline konflikt, 1
konflikt, aga 1
aga prantslased 1
prantslased tõid 1
tõid Martinique 1
Martinique 'ilt 1
'ilt lisajõude 1
lisajõude ja 1
hävitasid kariibid 1
kariibid viimseni, 1
viimseni, sest 1
need keeldusid 1
keeldusid alla 1
alla andmast 1
andmast ja 1
ja end 4
end ristida 1
ristida laskmast. 1
laskmast. Kariibi 1
Kariibi keel 1
mänginud tähtsat 1
rolli Kariibi 1
Kariibi keelkonna 1
keelkonna keelte 2
keelte geneetilises 1
geneetilises klassifikatsioonis; 1
klassifikatsioonis; ortograafilised 1
ortograafilised reeglid 1
reeglid erinevad 2
erinevad riigiti, 1
riigiti, kuna 2
kuna kariibi 1
kariibi keelt 1
räägitakse väga 2
suurel maa-alal 1
maa-alal erinevate 1
erinevate kohalike 1
kohalike riigikeelte 1
riigikeelte kõrval. 1
kõrval. Kariididele 1
Kariididele oli 1
pühendatud Delfi 1
Delfi lähedal 1
lähedal Boiootias 1
Boiootias olev 1
olev Kephissose 1
Kephissose jõgi. 1
jõgi. Ka 1
Ka Riigikogu 1
Riigikogu IRLi 1
IRLi fraktsiooni 1
fraktsiooni aseesimees 1
aseesimees Andres 1
Herkel kutsus 1
kutsus 2009. 1
aastal üles 1
üles riigikogu 1
riigikogu liikmeid 1
liikmeid tagasi 1
tagasi volikogudesse 1
volikogudesse lubama: 1
lubama: "Piirang 1
"Piirang üksnes 1
üksnes suurendab 1
suurendab ühiskondlikku 1
ühiskondlikku ja 1
ja poliitilist 3
poliitilist silmakirjalikkust. 1
silmakirjalikkust. Ka 1
Ka riikliku 1
riikliku rahastamise 1
rahastamise piiratus 1
piiratus tõi 1
kaasa sundkäike. 1
sundkäike. Karikafinaalid 1
Karikafinaalid (la.) 1
(la.) - 1
- mäng 1
mäng läks 2
läks lisaajale. 1
lisaajale. Karikasarjas 1
Karikasarjas jõudis 1
aastal juba 4
juba poolfinaali. 1
poolfinaali. Karikatuuride 1
Karikatuuride joonistaja 1
joonistaja Karikatuuride 1
Karikatuuride joonistamist 1
joonistamist oli 1
oli Olimar 1
Olimar alustanud 1
alustanud algkoolis, 1
algkoolis, sehkendades 1
sehkendades neid 1
neid võidu 1
võidu klassivend 1
klassivend Edgar 1
Edgar Valteriga. 1
Valteriga. Karika 1
Karika üldarvestuses 1
üldarvestuses on 1
parim koht 14
koht olnud 1
olnud 2005. 1
2005. Karika 1
Karika võistlused: 1
võistlused: * 1
Eesti Karikas 2
Karikas - 1
- iga-aastane 1
iga-aastane nokaut 1
nokaut süsteemiga 1
süsteemiga võistlus 1
võistlus kõikidele 1
kõikidele klubidele, 1
klubidele, erinevalt 1
erinevalt liiga 1
liiga võistlustele, 1
võistlustele, kestav 1
kestav selle 1
selle hooaeg 1
hooaeg sügisest-kevadeni. 1
sügisest-kevadeni. Karikavõistlusted 1
Karikavõistlusted algasid 1
algasid meeskonnale 1
meeskonnale hästi 1
hästi kui 6
kui kaheksandikfinaalis 1
kaheksandikfinaalis alistati 1
alistati meeskond 1
meeskond Hesperid 1
Hesperid koguni 1
koguni 242:37. 1
242:37. Karikavõistluste 1
Karikavõistluste esimese 1
ringi loosimine 1
loosimine toimub 1
toimub eelmise 1
eelmise turniiri 1
turniiri finaalmängul. 1
finaalmängul. Karikavõistlustel 1
Karikavõistlustel jäi 1
jäi meeskonna 1
meeskonna laeks 1
laeks veerandfinaal. 1
veerandfinaal. Karikavõistlustel 1
Karikavõistlustel jõuti 1
jõuti veerandfinaali, 1
kus mindi 1
kokku Tallinna 1
Tallinna Kaleviga. 1
Kaleviga. Karikavõistlustel 1
Karikavõistlustel on 1
ta pääsenud 1
pääsenud 3 1
korda poolfinaali, 1
poolfinaali, sealhulgas 1
sealhulgas kohe 1
hooajal 1991/ 1
1991/ 92 1
92 ja 1
ja 2009/10. 1
2009/10. Karikavõistlustel 1
Karikavõistlustel said 1
said osaleda 3
osaleda Euroopa 2
Euroopa põhiliigade 1
põhiliigade meistrid, 1
meistrid, nii 1
nii eelmise 1
eelmise kui 1
aasta võitjad. 1
võitjad. Kari 1
Kari koiotte 1
koiotte suudab 1
suudab maha 1
murda ka 1
suure looma, 1
looma, näiteks 1
250 kg 2
kg kaaluda 1
kaaluda võiva 1
võiva täiskasvanud 1
täiskasvanud ameerika 1
ameerika punahirve. 1
punahirve. Kariloomade 1
Kariloomade arvu 1
arvu kasvuga 1
kaasneb suurema 1
koguse metaani 1
metaani atmosfääri 1
atmosfääri sattumine. 1
sattumine. Karimovit 1
Karimovit on 1
rahvusvaheliselt korduvalt 1
korduvalt kritiseeritud 2
kritiseeritud inimõiguste 1
ja pressivabaduse 1
pressivabaduse ahistamise, 1
ahistamise, korruptsiooni 1
korruptsiooni ning 1
võltsimise eest. 1
eest. Karin 1
Karin Anne 1
Anne Sofie 1
Sofie Söder 1
Söder (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Bergenfur, 1
Bergenfur, sündinud 1
liige. Karin 2
Karin Karm 1
Karm (sündnud 1
(sündnud 31. 1
juulil 1943 1
1943 Paides 1
endine näitleja. 2
näitleja. Karin 1
Karin Mark 2
Mark oli 1
Soome-Ugri Seltsi 1
Seltsi välisliige 1
välisliige ( 1
( 1965 3
1965 ), 1
), Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Fennougristide 1
Komitee liige 3
Euroopa Antropoloogia 1
Antropoloogia Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni (EAA) 1
(EAA) liige. 1
Otter (sündinud 1
eesti arstiteadlane 2
farmakoloog. Karin 1
Karin Rava 1
Rava (sündinud 1
informaatikateadlane. Karirahu 1
Karirahu ja 1
ja Nootamaa 1
Nootamaa ( 1
Televisioon 1992 1
1992 ). 3
). Karise 1
Karise linn 1
oli kakskeelne 1
kakskeelne omavalitsusüksus. 1
omavalitsusüksus. Kariste 1
Kariste oli 2
oli keskkaalus 3
(kuni 72,6 5
72,6 kg) 6
kg) kahekordne 4
kahekordne NSV 1
Liidu meister 1
meister (1946 1
(1946 ja 1
ja 1948). 1
1948). Kariste 1
Kariste õppis 1
õppis II 1
ajal Moskva 1
Moskva Kehakultuuri 1
Kehakultuuri Keskinstituudis. 1
Keskinstituudis. Karistused: 1
Karistused: Jaan 1
Jaan Isotamm 3
Isotamm – 1
– 7 3
aastat vangilaagrit, 1
vangilaagrit, Voldemar 1
Voldemar Kohv 1
Kohv – 1
– 6 2
6 aastat, 1
aastat, Enn 2
Enn Tarto 1
Tarto – 1
– 5 2
aastat, Jüri 2
Jüri Rebane 1
Rebane – 2
– 4 4
4 aastat, 3
aastat, Lembit 1
Lembit Soosaar 1
Soosaar – 1
Jüri Lõhmus 1
Lõhmus – 1
– 3 3
aastat, Tõnis 1
Tõnis Raudsepp 1
Enn Kaupo 1
Kaupo Laanearu 1
Laanearu – 1
aastat vangilaagrit. 1
vangilaagrit. Karistuse 1
Karistuse kandmisest 1
kandmisest vabastati 1
vabastati Aleksander 1
Resev 1938. 1
alusel. Karistuseks 1
Karistuseks viidi 1
viidi provintsi 1
provintsi pealinn 1
pealinn Notosse, 1
Notosse, kuid 1
kuid rahutusi 1
rahutusi ei 1
ei lämmatatud 1
lämmatatud täielikult, 1
täielikult, kuna 1
kuna siracusalased 1
siracusalased võtsid 1
osa Sitsiilia 1
Sitsiilia iseseisvusrevolutsioonist 1
iseseisvusrevolutsioonist aastal 1
aastal 1848. 1
1848. Karistusseadust 1
Karistusseadust võib 1
võib kohaldada 1
kohaldada üksnes 1
selle toimepanemise 1
toimepanemise ajal 1
ajal karistatav. 1
karistatav. Kari 1
Kari tänav 1
Tallinnas kandis 5
kandis aastatel 5
1995 Vladimir 1
Vladimir Majakovski 1
Majakovski nime. 1
nime. Karits 1
Karits osales 1
osales seitse 1
seitse korda 2
koondises (1933–1936). 1
(1933–1936). Karjaallikalt 1
Karjaallikalt veeti 1
veeti vaatidega 1
vaatidega vett 1
vett Tallinna 1
Tallinna all-linna 1
all-linna jõukamate 1
jõukamate linnaelanike 1
linnaelanike tarbeks. 1
tarbeks. Karjaallikas, 1
Karjaallikas, ka 1
ka Karja-allikas 1
Karja-allikas oli 1
Tallinnas praeguse 1
praeguse Tatari 1
Tatari tänava 1
ääres Allika 1
tänava vastas 1
vastas 24. 1
24. kinnistu 1
kinnistu hoovis 1
hoovis asunud 1
asunud veevõtukoht. 1
veevõtukoht. Karjäär 1
Karjäär 1932–1933 1
1932–1933 töötas 1
Ülikooli põllumajanduse 1
põllumajanduse teaduskonna 1
teaduskonna ehituskateedri 1
ehituskateedri assistendina 1
assistendina tehnikaülikooli 1
tehnikaülikooli lõpetamise 1
lõpetamise järgse 1
järgse nõutud 1
nõutud kaheaastase 1
kaheaastase praktika 1
praktika raames, 1
raames, kus 1
jaoks huvitavaim 1
huvitavaim projekt 1
projekt olevat 1
olnud Inglisilla 1
Inglisilla restaureerimine. 1
restaureerimine. Karjäär 1
Karjäär 1963–70 1
1963–70 töötas 1
töötas Allikmets 1
Allikmets TRÜ 1
TRÜ Meditsiini 1
Meditsiini Kesklaboratooriumis 1
Kesklaboratooriumis nooremteaduri, 1
nooremteaduri, vanemteaduri 1
vanemteaduri ning 1
ning eksperimentaalpatoloogia 1
eksperimentaalpatoloogia ja 1
ja farmakoloogia 1
farmakoloogia sektori 1
juhatajana. Karjäär 1
Karjäär 1965–1972 1
1965–1972 oli 1
oli Rõigas 1
Rõigas Tartu 1
Tartu I 2
Keskkooli eesti 1
kirjanduse õpetaja, 3
õpetaja, 1967–1972 1
1967–1972 TÜ 1
kirjanduse metoodika-kabineti 1
metoodika-kabineti vanemlaborant, 1
vanemlaborant, 1972–1973 1
1972–1973 TÜ 1
keele kateedri 6
kateedri õpetaja 3
ning 1973. 3
1973. aastast 1
kateedri vanemõpetaja. 4
vanemõpetaja. Karjäär 1
Karjäär 1971–76 1
1971–76 töötas 1
töötas Yellen 1
Yellen Harvardis 1
Harvardis abiprofessorina 1
abiprofessorina ja 1
ja 1977–79 1
1977–79 Föderaalreservi 1
juhatuse juures 1
juures majandusteadlasena. 1
majandusteadlasena. Karjäär 1
Karjäär 1973 1
1973 –1975 1
–1975 töötas 1
Liidu India 1
India saatkonnas 1
saatkonnas majandusnõuniku 1
majandusnõuniku aparaadis. 1
aparaadis. Karjäär 1
Karjäär 1983. 1
Raadio juures 1
juures tegutseva 2
tegutseva noorte 1
noorte reporterite 2
reporterite klubi 1
klubi kaudu 1
kaudu tegema 1
tegema kaastööd 1
kaastööd «Keskööprogrammi» 1
«Keskööprogrammi» saatele 1
saatele «Laupäevamosaiik», 1
«Laupäevamosaiik», mille 1
Helgi Erilaid. 1
Erilaid. Karjäär 1
Karjäär Annely 1
Annely Adermann 1
Adermann alustas 1
alustas televisioonitööd 1
televisioonitööd ETV 1
ETV saates 1
saates "N 1
"N ja 2
ja P" 1
P" saatejuhina. 1
saatejuhina. Karjäär 1
Karjäär ansamblijuhina 1
ansamblijuhina Peale 1
Peale DR 1
DR Big 1
Big Bandi 2
Bandi juhtimist 1
juhtimist asus 1
asus Moseholm 1
Moseholm tööle 1
Taani Ringhäälingusse, 1
Ringhäälingusse, muuhulgas 1
muuhulgas oli 1
ta tööülesandeks 1
tööülesandeks ka 1
ka Big 1
Bandi haldamine. 1
haldamine. Karjäär 1
Karjäär Eesti 1
NSV-s Indrek 1
Indrek Toome, 1
Toome, Tiit 1
Tiit Made 1
Made ja 1
Savisaar 2011. 1
aasta taasiseseisvumispäeval 1
taasiseseisvumispäeval Harjumäel. 1
Harjumäel. Karjäär 1
Karjäär EKP-s 1
EKP-s Aastatel 1
Nikolai Ganjušov 1
Ganjušov EKP 1
linna Keskrajooni 1
Keskrajooni rajoonikomitee 1
rajoonikomitee sekretär, 1
sekretär, 1973 1
1974 EKP 1
KK organisatsioonilise-parteitöö 1
organisatsioonilise-parteitöö osakonna 1
osakonna instruktor. 1
instruktor. Karjäärile 1
Karjäärile alusepanemiseks 1
alusepanemiseks on 1
lausa möödapääsmatu. 1
möödapääsmatu. Karjääri 1
Karjääri pealmises 1
pealmises kihis 1
kihis (umbes 1
(umbes 340 1
340 meetri 2
meetri sügavuseni) 1
sügavuseni) oli 1
oli teemandisisaldus 1
teemandisisaldus väga 1
suur – 4
ühest tonnist 3
tonnist maagist 1
maagist leiti 1
leiti umbes 1
4 karaati 1
karaati teemante. 1
teemante. Karjääri 1
Karjääri stabiliseerimiseks 1
stabiliseerimiseks kaeti 1
kaeti selle 1
selle põhi 1
põhi 45 1
45 meetri 3
meetri paksuse 2
paksuse killustikukihiga. 1
killustikukihiga. Kärjääri 1
Kärjääri statistika 1
statistika Klubi 1
Klubi Andmed 1
Andmed seisuga 1
seisuga 2. 1
2012 Isiklikku 1
Isiklikku Hannes 1
Hannes Anier 1
Anier on 1
on Henri 1
Henri Anieri 1
Anieri noorem 1
vend. Karjäär 1
Karjäär ja 2
looming Schmitt 1
Schmitt läbis 1
läbis sõjaväeteenistuse, 1
sõjaväeteenistuse, õpetades 1
õpetades ühe 1
aasta filosoofiat 1
filosoofiat Saint-Cyri 1
Saint-Cyri sõjakoolis. 1
sõjakoolis. Karjäär 1
ja saavutused 2
saavutused 2009. 1
koos Allar 1
Allar Rajaga 1
Rajaga paarisaerulisel 1
paarisaerulisel kahepaadil 1
kahepaadil kuldmedali. 1
kuldmedali. Karjäär 1
Karjäär Norendal 1
Norendal on 1
on X-mängudel 1
X-mängudel võitnud 1
kuldmedalit. Karjäär 1
Karjäär Pärast 2
Pärast keskkooli 8
keskkooli õppis 1
õppis Kaire 1
Vilgats Georg 1
Muusikakoolis pop-jazz 2
pop-jazz laulu 2
laulu Silvi 1
Silvi Vraidi 1
Vraidi juhendamisel. 1
juhendamisel. Karjäär 1
Pärast ülikooli 21
ülikooli töötas 1
ta sotsiaalse 1
sotsiaalse õigluse 1
õigluse nimel 1
nimel tegutsevas 1
tegutsevas ühingus 1
ühingus Quixote 1
Quixote Center. 1
Center. Karjäär 1
Karjäär Rotterdami 1
Rotterdami Feyenoordis 1
Feyenoordis Van 1
Van Persie 1
Persie alustas 1
alustas juuniorina 1
juuniorina Rotterdami 1
Rotterdami Excelsioris 1
Excelsioris ja 1
hiljem Rotterdami 2
Rotterdami Feyenoordis. 1
Feyenoordis. Karjäär 1
Karjäär Skins 1
Skins 14-aastasena 1
14-aastasena ja 1
ilma eelneva 2
eelneva näitlemiskogemuseta 1
näitlemiskogemuseta sai 1
aastal rolli 1
rolli Effy 1
Effy Stonemina 1
Stonemina sarja 1
sarja "Skins". 1
"Skins". Karjäär 1
Karjäär spordiamenikuna 1
spordiamenikuna Leho 1
Leho Haldna 1
Haldna oli 1
aastatel 1993–2007 1
1993–2007 Eesti 1
Orienteerumisliidu president. 1
president. Karjäär 1
Karjäär Tema 2
Tema korvpallurikarjäär 1
korvpallurikarjäär algas 1
algas Marquette'i 1
Marquette'i kolledžis. 1
kolledžis. 2003. 1
aastal drafti 1
drafti sisenedes 1
sisenedes jäi 1
ta LeBron 1
LeBron James 2
James 'i 1
ja Carmelo 1
Carmelo Anthony 1
Anthony varju 1
varju ja 2
ja Miami 1
Miami Heat 2
Heat valis 1
lõpuks 5. 2
5. valikuna. 1
valikuna. Karjäär 1
Tema tööde 3
tööde lemmikteemaks 1
lemmikteemaks oli 1
kodumaa maastike 1
maastike ning 1
selle mägede 1
mägede kujutamine. 1
kujutamine. Karjäär 1
Karjäär Tévez 1
Tévez jõudis 1
jõudis kiiresti 3
kiiresti Boca 1
Boca Juniorsi 1
Juniorsi noortekoondisest 1
noortekoondisest esinduskoondisese 1
esinduskoondisese ja 1
mängis klubis 2
klubis kolm 1
kolm hooaega 2
hooaega aastatel 1
aastatel 2001–2004, 1
2001–2004, mil 1
mil võitis 1
neli karikat 1
karikat (Copa 1
(Copa Libertadores, 1
Libertadores, Intercontinental, 1
Intercontinental, Apertura 1
Apertura ja 1
ja Copa 1
Copa Sudamericana. 1
Sudamericana. Karjäär 1
Karjäär Üksi 1
Üksi on 1
kirjutanud ning 1
ning tuntuks 1
saanud sarjadega 1
sarjadega Goddess 1
Goddess Summoning 1
Summoning ja 1
ja Partholon. 1
Partholon. Karjäär 1
Karjäär USA-s 1
USA-s Wernher 1
Braun sai 1
uued dokumendid, 1
dokumendid, kust 1
kust kaotati 2
kaotati tema 1
tema SS-i 1
SS-i taust, 1
taust, ja 1
ta Ameerikasse. 1
Ameerikasse. Karjahärm, 1
Karjahärm, Toomas/ 1
Toomas/ Sirk, 1
Sirk, Väino: 1
Väino: Vaim 1
ja võim. 1
võim. Karjahärm, 1
Karjahärm, T., 1
T., Sirk, 1
Sirk, V. 1
V. Eesti 1
Eesti haritlaskonna 2
haritlaskonna kujunemine 1
ja ideed 1
ideed 1850–1917. 1
1850–1917. Karja 1
Karja juht 1
on emasloom. 1
emasloom. Karjakasvatuse 1
Karjakasvatuse kõrval 1
kõrval säilitas 1
oma tähtsuse 1
tähtsuse ka 1
ka küttimine. 1
küttimine. Karjalanpiirakka 1
Karjalanpiirakka (riisi- 1
(riisi- või 1
või kartulipirukas) 1
kartulipirukas) on 1
traditsiooniline Soome 1
Soome roog. 1
roog. Karjalaskepäev 1
Karjalaskepäev on 1
vana maarahva 1
maarahva karja 1
karja väljalaskmise 1
väljalaskmise päev. 1
päev. Karjala-Soome 1
vapp Karjala-Soome 1
oli NSV 14
haldusüksuse Karjala-Soome 1
vapp. Karjala 1
vapp Karjala 1
Vabariigi vapil 1
vapil kujutatakse 1
kujutatakse tagajalgadel 1
tagajalgadel seisvat 1
seisvat karu 1
karu Karjala 1
lipu värvide 1
värvide taustal. 1
taustal. Karjamaa 1
Karjamaa asum 1
asum hõlmab 1
ka Hundipea 1
Hundipea tänava 1
tänava piirkonda 1
piirkonda ning 1
asuv Miinisadama 1
Miinisadama alasid. 1
alasid. Karjamaad 1
Karjamaad katavad 1
katavad umbes 2
kolmandiku riigi 1
riigi pindalast. 2
pindalast. Karjaskäik 1
Karjaskäik Nii 1
Nii oli 13
oli suvine 1
suvine lapsepõli 1
lapsepõli seotud 1
seotud järvega 1
järvega ja 2
ja karjaskäimisega. 1
karjaskäimisega. Karjas 1
Karjas käima 1
käima hakkasin 1
hakkasin aga 1
nii noorelt 1
noorelt sellepärast, 1
et 12 1
12 aastane 2
aastane vend 1
vend Kalev, 1
Kalev, kes 2
oli karjaskäijaks, 1
karjaskäijaks, suretati 1
suretati 1945.a. 1
1945.a. suvel 1
suvel sõna 1
sõna otseses 8
otseses mõttes 9
mõttes Tartu 1
Tartu haiglas 1
haiglas pärast 1
pärast pimesoolelõikust. 1
pimesoolelõikust. Karjatamisega 1
Karjatamisega alustakse 1
alustakse seal 1
seal siis, 1
kui taimed 1
taimed puude 1
puude all 1
all kasvama 1
kasvama hakkavad 1
hakkavad ja 2
ja rohi 1
rohi pole 1
saanud moodustada 1
moodustada jämedaid 1
jämedaid kõrsi 1
kõrsi ja 1
ja varsi. 1
varsi. Karjatamise 1
Karjatamise lakates 1
lakates võib 1
võib rannaniidust 1
rannaniidust pillirooväli 1
pillirooväli saada 1
juba kümne 2
kümne aastaga. 2
aastaga. Karjatamisvõimaluse 1
Karjatamisvõimaluse puudumisel 1
puudumisel hoiab 2
hoiab loopealse 1
loopealse avatuna 1
avatuna ka 1
ka puude 2
puude põõsaste 1
põõsaste eemaldamine 1
eemaldamine vastavalt 1
vastavalt vajadusele 10
vajadusele (kuid 1
(kuid mitte 2
mitte harvem 1
harvem kui 1
iga viie 3
aasta tagant) 2
tagant) ning 1
ning vajadusel/võimalusel 1
vajadusel/võimalusel niitmine. 1
niitmine. Karjati 1
Karjati vald 1
peamiselt venelastega. 1
venelastega. Karjus 1
Karjus abilisega 1
abilisega läksid 1
läksid hommikul 1
hommikul küla 1
küla keskelt 1
keskelt laiali 1
laiali – 1
üks Omedu 1
Omedu poole, 1
poole, teine 2
teine Tiheda 1
Tiheda poole, 1
poole, andes 1
andes pasuna 1
pasuna puhumisega 1
puhumisega pereravale 1
pereravale märku 1
märku lehmade 1
lehmade hommikuseks 1
hommikuseks lüpsiks 1
lüpsiks ja 1
ja loomade 2
loomade karjalaskmiseks 1
karjalaskmiseks valmistumiseks. 1
valmistumiseks. Karkassi 1
Karkassi keevitust 1
keevitust viisid 1
viisid läbi 1
läbi A.Selivanov, 1
A.Selivanov, D.Terehov 1
D.Terehov ja 1
ja V.Balõšev. 1
V.Balõšev. * 1
28. oktoober. 1
oktoober. Kark 1
Kark lõpetas 1
1970 Draamateatri 1
Draamateatri õppestuudio 3
õppestuudio ning 2
ajast olnud 1
olnud professionaalne 1
professionaalne näitleja. 1
näitleja. Kärkna 1
Kärkna kloostri 1
kloostri ehitiste 1
ehitiste varemed 1
varemed olid 1
veel 17. 2
sajandil ulatuslikult 1
ulatuslikult säilinud, 1
kuid neile 3
neile sai 2
sai saatuslikult 1
saatuslikult arvatavasti 1
arvatavasti 18. 3
Tartu kaitseehiste 1
kaitseehiste rajamine, 1
rajamine, mil 1
mil neid 2
neid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kivimurruna 1
kivimurruna kasutati. 1
kasutati. Karksi 1
Karksi kandi 1
kandi mehed 1
mehed olid 3
olid 1990. 2
aastal esimeste 1
hulgas Kaitseliitu 1
Kaitseliitu taastamas. 1
taastamas. Karksi 1
Karksi linnus 1
linnus sai 3
uuesti kannatada 1
kannatada igas 1
igas sõjakäigus, 1
sõjakäigus, mis 1
sinna ulatus. 1
ulatus. Karksi 1
Karksi vald 1
vald Viljandimaal 2
Viljandimaal aastail 2
1939–1950. Kark 1
Kark tapeti 1
tapeti kommunistide 1
poolt 1. 3
riigipöördekatse ajal. 1
ajal. 1924. 1
detsembri varahommikul, 1
varahommikul, saanud 1
saanud telefoni 1
teel teate 1
teate raudteejaamas 1
raudteejaamas toimuvatest 1
toimuvatest korratustest, 1
korratustest, sõitis 1
sõitis Kark 1
Kark kohale 1
kohale olukorraga 1
olukorraga tutvuma. 1
tutvuma. Karl 1
Karl Aben 2
Aben Karl 1
(sündinud Karp 1
Karp Aben; 1
Aben; 23. 1
1896 Vecputrene 1
Vecputrene Alūksne 1
Alūksne lähedal 1
keeleteadlane, läti 1
läti keelest 1
keelest tõlkija 1
kirjanik. Karl 1
Karl Ader 2
Ader (varjunimi 1
(varjunimi Kaarup; 1
Kaarup; 20. 1
1903 Kavastu 1
juuni 1993 2
1993 Tallinn 2
eesti sõnakunstiõpetaja, 1
sõnakunstiõpetaja, lavastaja, 1
ja lastekirjanik. 3
lastekirjanik. Kärla 1
Kärla karstiala 1
karstiala Saare 1
maakonnas Kärla 1
vallas Kärla 1
Kärla alevikust 1
alevikust 400.. 1
400.. Karl 1
Karl Allikas 1
Allikas (vene 1
(vene Карл 1
Карл Адамович 1
Адамович Алликас) 1
Алликас) ( 1
1905 Luuga 1
Luuga lähedal 1
märts 1976 1
Liidu sõjaväelane, 2
sõjaväelane, 7. 1
7. Eesti 2
Laskurdiviisi ülem 1
ülem ( 1
), rahvuselt 1
rahvuselt eestlane. 2
eestlane. Karl-Andreas 1
Karl-Andreas Kalmet 1
Kalmet (sündinud 1
näitleja. Karl 2
Karl Arthur 1
Arthur Adson 1
Adson ( 1
1977 Stockholm 1
luuletaja, näitekirjanik, 2
näitekirjanik, teatrikriitik 1
teatrikriitik ja 1
ja memuarist. 1
memuarist. Karl 1
Karl August 6
August Hermann 4
Hermann TÜ 1
TÜ lektor 1
lektor Karl 1
Hermann ( 1
1851 Võhma 1
Võhma küla, 1
küla, Põltsamaa 1
Põltsamaa kihelkond 1
helilooja, keeleteadlane 1
ja entsüklopedist. 1
entsüklopedist. Karl 1
August Wilde 1
Wilde (ka 1
(ka Carl 3
Carl August 2
August Wilde; 1
Wilde; 24. 1
24. november/ 1
november/ 5. 2
detsember 1773 2
1773 Põltsamaa 1
Põltsamaa – 2
27. juuni/ 1
1834 Pilistvere 1
Pilistvere ) 1
vaimulik. Karl 4
Karl Barth, 1
Barth, 1955 1
1955 Karl 1
Karl Barth 1
Barth ( 1
mai 1886 1
detsember 1968 2
mõjukas Šveitsi 1
Šveitsi teoloog. 1
teoloog. Karl 1
Karl Barthi 1
Barthi kõrval 1
kõrval loetakse 1
teda 20. 2
sajandi mõjukamate 1
mõjukamate protestantlike 1
protestantlike teoloogide 1
teoloogide sekka. 1
sekka. Karlberg 1
Karlberg asub 1
asub Solna 1
Solna kagunurgas 1
kagunurgas ning 1
piirneb Stockholmi 2
valla linnaosade 1
linnaosade Kungsholmeniga 1
Kungsholmeniga (lõunas) 1
(lõunas) ja 1
ja Vasastaniga 1
Vasastaniga (kagus). 1
(kagus). Karl 1
Karl Christian 2
Christian Ulmann 2
Ulmann Karl 1
Ulmann ( 1
veebruar 1793 1
1793 Riia 1
1871 Valga 1
oli usuteadlane. 1
usuteadlane. Karl 1
von Baeri 3
Baeri medal 1
korda samanimelisena 1
samanimelisena asutatud 1
asutatud ja 1
ja sarnase 1
sarnase kujundusega 1
kujundusega medal, 1
medal, nimetatuna 1
nimetatuna Karl 1
Baeri auks. 1
auks. Karl 1
Berg (7. 1
(7. aprill/ 1
aprill/ 18. 1
aprill 1773 1
1773 Zwickau 1
Zwickau – 1
11. detsember/ 2
detsember/ 23. 1
detsember 1833 1
1833 Dresden 1
vaimulik, vaimuliku 1
vaimuliku kirjanduse 1
ja kooliraamatute 1
kooliraamatute autor, 1
ning Liivimaa 1
kindralsuperintendent. Karl 1
Karl esitas 1
esitas Pärnu 1
Pärnu alla 1
alla jõudes 1
jõudes uuesti 1
sama nõudmise, 1
nõudmise, mis 1
mis taas 1
taas tagasi 1
tagasi lükati. 3
lükati. Karl 1
Karl Fazer 1
Fazer oli 1
Tallinna jahimeeste 1
jahimeeste seltsi 1
seltsi liige 1
liige Soome 1
Soome tööstur 1
tööstur Fazer 1
Fazer suri 1
suri jahil. 1
jahil. Karl 1
Karl Filip 2
Filip Karl 1
Filip (ka 1
Carl Philip; 1
Philip; 22. 1
aprill 1601 1
1601 Vana-Antsla 1
Vana-Antsla Margus 1
Margus Laidre 1
Laidre "Dorpat 1
"Dorpat 1558–1708. 1
1558–1708. Karl 1
Karl Friedrich 3
Friedrich pidi 1
pidi maksma 7
maksma kahjutasu 1
kahjutasu ja 1
ja loovutama 2
loovutama oma 1
oma territooriume 1
territooriume Reini 1
Reini idakaldal 1
idakaldal Prantsusmaale. 1
Prantsusmaale. Karl 1
von Below 2
Below ( 1
vene Карл 1
Карл Андреевич 1
Андреевич Беллау; 1
Беллау; 3. 1
juuni 1794 1
1794 Määri 1
Määri mõis 1
mõis — 1
— 15. 1
1867 Ehmja 1
Ehmja mõis 2
riigitegelane. Karl 1
Glöckner (26. 1
(26. juuli/ 1
juuli/ 6. 1
august 1768 1
1768 Haapsalu 1
13. märts/ 1
märts/ 25. 1
märts 1822 2
1822 Muhu 1
Muhu ) 1
Karl Gottlob 2
Gottlob Hoffmann 1
Hoffmann (ka 1
Carl Gottlob 2
Gottlob Hoffmann, 1
Hoffmann, Karl 1
Gottlob Hofmann 1
Hofmann ja 1
Gottlob Hofmann; 1
Hofmann; 2. 1
märts/ 13. 1
märts 1767 1
1767 Laubani 1
Laubani kreis 1
kreis – 1
30. jaanuar/ 1
jaanuar/ 11. 1
veebruar 1814 1
1814 Paistu 1
Karl Gutmann 1
Gutmann ( 2
jaanuar 1884 1
1884 Vao 1
1938 Rakvere 2
Eesti kohtunik. 2
kohtunik. Ta 1
alates 1920. 1
1920. aastast 1
aastast Tallinna-Haapsalu 1
Tallinna-Haapsalu Rahukogu 1
Rahukogu kohtuameti 1
kohtuameti kandidaat 1
aastast Rakvere 2
1. jaoskonnakohtunik. 1
jaoskonnakohtunik. Karl 1
Karl Haasi 2
Haasi arvele 1
arvele läks 1
läks neist 1
neist 22. 1
22. Kuus 1
Kuus korda 1
tal lendurvaatlejana 1
lendurvaatlejana kaasas 1
kaasas Jakob 1
Jakob Tillo, 1
Tillo, 16 1
korda Jaan 1
Jaan Schultz. 1
Schultz. Karl 1
Karl Hansson 1
Hansson osales 1
osales töölis- 1
töölis- ja 2
ja kommunistlikus 1
kommunistlikus liikumises 1
liikumises Pärnus 1
Pärnus ning 2
ning illegaalse 1
illegaalse poliitilise 1
tegevuse pärast 3
oli kohtulikult 1
kohtulikult karistatud. 1
karistatud. Karl 1
Karl Harrer 1
Harrer ( 1
saksa spordiajakirjanik. 1
spordiajakirjanik. Karlheinz 1
Karlheinz Stockhausen 2
Stockhausen hakkab 1
hakkab 1970ndatel 1
1970ndatel tegelema 1
tegelema muusikateatri 1
muusikateatri erinevate 1
erinevate vormidega 1
vormidega ning 1
ning kohandab 1
kohandab seriaalset 1
seriaalset meetodit 1
meetodit teatrielementide 1
teatrielementide organiseerimisel. 1
organiseerimisel. Karl 1
Karl Hunt 1
Hunt VR 1
II/3 (1/ 1
1898 Ilmapõllu 1
Ilmapõllu talu, 1
talu, Suure-Kõpu 1
Suure-Kõpu vald 1
vald (Kõpu 1
(Kõpu kihelkond), 1
kihelkond), Viljandimaa 2
1984 Sepa-Löövi 1
Sepa-Löövi talu, 1
talu, Viiratsi 1
Viiratsi külanõukogu, 1
külanõukogu, Viljandi 1
Viljandi rajoon 1
eesti põllumees 1
Vabadussõja veteran 1
veteran ( 1
( kapral 1
kapral ). 1
). Karl 1
Karl I 2
oli suuri 1
suuri saavutusi 1
saavutusi kultuuri- 1
ja teaduspõllul: 1
teaduspõllul: edendati 1
edendati teatrit 1
teatrit ja 2
ja julgustati 1
julgustati haridust. 1
haridust. Karli 1
Karli järglase 1
järglase Ludwig 1
Ludwig Vaga 5
Vaga (814–840) 1
(814–840) ajal 1
hakkas Frangi 1
riik lagunema. 1
lagunema. Karl 1
I (ka 2
(ka Karl 3
von Podiebrad, 1
Podiebrad, Karel 1
Karel z 1
z Minstrberka; 1
Minstrberka; 2. 1
2. 4. 1
mai 1476 1
1476 – 1
mai 1536 1
1536 ) 1
oli Münsterbergi 1
Münsterbergi ja 1
ja Oelsi 1
Oelsi hertsog 1
ning Glatzi 1
Glatzi krahv. 1
krahv. Karlile 1
Karlile andis 1
andis täiendava 1
täiendava põhjuse 1
põhjuse trooni 1
trooni küsida 1
küsida see, 1
naine Marie 1
Marie Amalie 1
Amalie oli 1
oli Leopold 1
Leopold I 5
I lapselaps. 1
lapselaps. Karlil 1
Karlil ei 1
piisavalt transpordilaevu, 1
transpordilaevu, et 1
oma väge 2
väge korraga 1
korraga Riia 1
Riia alla 2
alla saata 1
saata ning 4
seetõttu saadeti 1
saadeti sõjajõud 1
sõjajõud üle 1
üle Läänemere 1
Läänemere kolme 1
kolme suure 4
suure osana. 1
osana. Karlile 1
Karlile jääb 1
jääb silma, 1
silma, et 2
ta hoovil 1
hoovil on 1
on lumivalge 1
lumivalge tuvi 1
tuvi – 1
see oligi 2
oligi Sofia 1
Sofia tuvi, 1
tuvi, nimega 1
nimega Bianca. 1
Bianca. Karlil 1
Karlil kui 1
kui katoliikluse 1
katoliikluse kaitsjal 1
kaitsjal oli 1
oli seetõttu 7
raske tegutseda, 1
tegutseda, sest 1
tema soovis 1
soovis pigem 1
pigem olla 1
olla kahe 1
poole lepitaja 1
lepitaja kui 1
kui armutu 1
armutu paavstluse 1
paavstluse eest 1
eest võitleja, 1
võitleja, seda 1
et üleüldine 1
üleüldine meelestatus 1
meelestatus Saksamaal 1
Saksamaal oli 4
oli paavstluse 1
paavstluse suhtes 1
suhtes negatiivne. 1
negatiivne. Karlil 1
Karlil oli 3
last, neist 3
4 poega. 1
poega. Karlil 1
kolme naisega 1
naisega 11 1
11 last 1
last (sealhulgas 1
(sealhulgas üks 1
üks abieluväline), 1
abieluväline), kellest 1
kellest 5 2
5 said 1
said täiskasvanuks, 3
täiskasvanuks, kõik 1
kõik 5 1
5 abiellusid 1
abiellusid ja 2
3 said 1
said lapsi. 1
lapsi. Karlil 1
Karlil on 1
on vanem 3
vend Joonatan 1
Joonatan Lõvisüda 1
Lõvisüda ja 1
ema Sigrid, 1
Sigrid, kes 1
töötab õmblejana. 2
õmblejana. Karlin-Heyer 1
Karlin-Heyer (1967), 1
(1967), lk 1
lk 24. 1
24. Oluliselt 1
Oluliselt tähtsamal 1
tähtsamal idapiiril 1
idapiiril kindlustas 1
kindlustas riik 1
riik kaitserajatisi 1
kaitserajatisi ning 1
seejärel kaotatud 1
kaotatud alasid 1
tagasi vallutama. 1
vallutama. Karli 1
Karli rahvust 1
rahvust on 1
raske määratleda, 1
määratleda, lapsepõlves 1
lapsepõlves kasvatati 1
kasvatati teda 1
teda ehk 1
ehk kõige 3
enam hispaanlasena, 1
hispaanlasena, kuigi 1
kuigi dünastia 1
dünastia tõttu 1
teda enamasti 1
enamasti sakslaseks. 1
sakslaseks. Kārlis 1
Kārlis Baumanis 1
Baumanis (ka 1
(ka Baumaņu 1
Baumaņu Kārlis; 1
Kārlis; 11. 1
mai 1835 1
1835 Viļķene 1
Viļķene – 1
jaanuar 1905 1
1905 Limbaži 1
Limbaži ) 1
läti helilooja. 1
helilooja. Ta 2
Ta lõi 13
lõi 1870. 1
1870. aastal 1
aastal laulu 1
" Dievs, 1
Dievs, svētī 1
svētī Latviju 1
Latviju ", 1
hiljem Läti 2
Läti riigihümniks. 1
riigihümniks. Karli 1
Karli selja 1
taga lõi 1
Venemaa sõjavägi 1
sõjavägi kaks 1
korda väikest 1
väikest Rootsi 1
Rootsi väge, 1
väge, mis 1
mis Balti 1
Balti provintside 2
provintside kaitseks 1
kaitseks oli 1
jäänud. Kārlis 1
Kārlis Reinholds 1
Reinholds Zariņš 1
Zariņš ( 1
detsember 1879 1
1879 Ipiku 1
Ipiku vald 1
1963 London 1
Läti diplomaat. 1
diplomaat. Kārlis 1
Kārlis Skrastiņš 1
Skrastiņš 2006. 1
aastal. Karli 1
Karli väed 2
lähenesid linnale 1
linnale 25. 1
25. septembri 1
hommikul idast 1
idast ning 1
ning Sigismundi 1
Sigismundi väed 1
väed asusid 1
asusid linnast 1
linnast neile 1
neile vastu 3
vastu liikuma. 1
liikuma. Karl 1
Karl ja 2
ja Henry 4
VIII asusid 1
asusid siis 1
siis Põhja-Prantsusmaale 1
Põhja-Prantsusmaale tungima, 1
tungima, hõivates 1
hõivates Boulogne 1
Boulogne 'i 1
ja Soissons'i. 1
Soissons'i. Karl 1
Karl Jatho 1
Jatho ( 1
veebruar 1873 2
1873 Hannover 1
detsember 1933 1
1933 Hannover) 1
Hannover) oli 1
saksa lennunduspioneer 1
lennunduspioneer ja 1
ja leidur. 1
leidur. Karl 1
Karl Johannes 2
Johannes Teär 1
Teär ( 1
1903 Vilsandi 1
Vilsandi – 1
1945 Stockholm 1
eesti laevaehitaja 1
laevaehitaja ja 1
ja meremees, 1
meremees, kaugesõidukapten. 1
kaugesõidukapten. Karl 1
Karl Kalkun 1
aprill 1927 1
1927 Tartu 2
Karl Kaups 1
Kaups (17/ 1
(17/ 29. 1
detsember 1888 1
1888 Kärdla 1
ja baptisti 1
baptisti vaimulik. 1
Karl Knutsson 1
Knutsson sai 1
sai kuningaks 5
kuningaks veel 1
veel kolmandatki 1
kolmandatki korda, 1
korda, valitsedes 1
valitsedes 1467–1470. 1
1467–1470. Karl 1
Karl Kondas 1
Kondas osales 1
osales Vabadussõjas 1
Vabadussõjas 2. 2
2. Ratsapolgu 1
Ratsapolgu koosseisus, 1
koosseisus, 6. 1
1920 viidi 1
üle Viru 1
Viru maakonna 3
maakonna kaitseliitu. 1
kaitseliitu. Karl-Kristjan 1
Karl-Kristjan on 1
tegelenud vee-motospordiga 1
vee-motospordiga juba 1
juba 4 4
ning saavutanud 1
saavutanud ohtrasti 1
ohtrasti häid 1
tulemusi nii 2
ka Baltikumis. 1
Baltikumis. Karl 1
Karl Laanekask 1
Laanekask õpetab 1
õpetab jazzkitarri 1
jazzkitarri Tartu 1
1. lastemuusikakoolis. 1
lastemuusikakoolis. Karl 1
Karl lasi 1
lasi palee 1
palee ehitada 1
ehitada ümber 1
ümber hilisgustaviaanlikus 1
hilisgustaviaanlikus stiilis, 1
stiilis, kuid 3
kuid asendas 2
asendas selle 2
selle mitmed 1
mitmed elemendid 1
elemendid rahulike 1
rahulike ja 1
ja romantilistega 1
romantilistega ning 1
ning tulemuseks 2
nn Karl 1
Karl XIII 5
XIII ampiirstiil. 1
ampiirstiil. Karl 1
Karl Linné 1
Linné antud 1
antud nimi 1
on Anemone 1
Anemone hepatica 1
hepatica (selle 1
(selle juurde 1
osa botaanikuid 1
botaanikuid tagasi 1
tagasi tulnud). 1
tulnud). Karl 1
Karl Litzmanni 1
Litzmanni poeg 1
poeg Karl 6
Litzmann oli 2
oli SA 1
SA ohvitser, 1
ohvitser, aastatel 1
1944 Eestimaa 1
Eestimaa kindralkomissar. 1
kindralkomissar. Karl 1
Karl maabus 1
maabus 1601. 1
1601. aasta 1
juulil Pärnus 1
kõiki oma 3
oma vägesid 2
vägesid ootamata 1
ootamata asus 1
augustil teele 1
teele Rauna 1
Rauna suunas. 1
suunas. Karl 1
Karl Martell 2
Martell (714–741) 1
(714–741) valitses 1
valitses viimased 1
viimased viis 2
aastat ilma 1
ilma uut 1
uut kuningat 1
kuningat valimata. 1
valimata. 751 1
751 krooniti 1
krooniti Karoling 1
Karoling Pippin 1
Pippin Lühike 1
Lühike Frangi 1
Frangi kuningaks. 1
kuningaks. Karl 1
Marxi ettepanekul 1
ettepanekul võeti 1
võeti punalipp 1
punalipp kasutusele 1
kasutusele kui 1
kui Internatsionaali 1
Internatsionaali tunnus. 1
tunnus. Karl 1
Marxi idee 1
idee kohaselt 2
on klassivõitlus 1
klassivõitlus tingitud 1
tingitud tootmissuhetest: 1
tootmissuhetest: kogu 1
kogu ajaloo 2
vältel on 4
on ühiskonnas 1
ühiskonnas olnud 1
peamist klassi. 1
klassi. Karl 1
Marx kirjeldas 1
kirjeldas oma 1
oma peateoses 1
peateoses "Kapital" 1
"Kapital" (alates 1
(alates 1867 1
) "Robinson 1
"Robinson Crusoe" 1
Crusoe" näitel 1
näitel tööjõu 1
tööjõu eeliseid 1
eeliseid kapitaliga 1
kapitaliga võrreldes. 1
võrreldes. Karl 1
Marx oli 1
oli vaimustatud 1
vaimustatud Peetri 1
Peetri julgusest, 1
julgusest, kes 1
kes ehitas 3
ehitas "uue 1
"uue pealinna 1
pealinna esimesele 1
esimesele tema 1
vallutatud maatükile 1
maatükile Balti 1
mere rannikust, 1
rannikust, peaaegu 1
peaaegu ühe 1
ühe kahuripaugu 1
kahuripaugu kaugusele 1
kaugusele piirist.. 1
piirist.. Karl 1
Karl Menningu 2
Menningu skulptuur 1
skulptuur on 1
on püstitatud 5
püstitatud tähistamaks 1
tähistamaks 100. 1
möödumist Eesti 1
Eesti kutselise 1
kutselise teatri 3
teatri sünnist. 1
sünnist. Karl 1
Karl Menning 3
Menning ütles 1
ütles omal 1
ajal kriitiliselt, 1
kriitiliselt, et 1
et suured 2
suured asjad 1
asjad otsustatakse 1
otsustatakse enamasti 1
enamasti ikka 1
ikka vaid 2
vaid impulsi 1
impulsi toel 1
toel ilma 1
ilma majanduslikku 1
majanduslikku poolt 1
poolt kaalumata. 1
kaalumata. Karl 1
Karl Montan: 1
Montan: Kolk/Kolga 1
Kolk/Kolga - 1
- Stenbockide 1
Stenbockide mõis 1
mõis Eestis, 1
mis kajastab 2
kajastab Läänemeremaade 1
Läänemeremaade ajalugu. 1
ajalugu. Karl 1
Karl Muru 1
Muru (sündinud 2
1927 Kaarepere 1
Kaarepere vallas 1
-kriitik. Karl 1
Karl näitas 1
näitas veel 1
kord üles 1
üles kangekaelsust, 1
kangekaelsust, mille 1
tõttu teda 2
teda hüüti 1
hüüti Raudpeaks, 1
Raudpeaks, ja 1
jäi Augusti 1
Augusti tagandamise 1
tagandamise nõude 1
nõude juurde. 1
juurde. Karlova 1
Karlova kohale 1
kohale ilmus 1
ilmus Punaarmee 1
Punaarmee soomusrong, 1
soomusrong, kes 1
oma suurtükitulega 1
suurtükitulega lahingust 1
lahingust osa 2
osa võtab, 1
võtab, tulistades 1
tulistades Narva 1
Narva raudteejaama 1
raudteejaama piirkonda. 1
piirkonda. Karl 1
Karl päris 1
päris temalt 1
temalt küll 1
küll probleemideta 1
probleemideta Habsburgide 1
Habsburgide Austria-valdused, 1
Austria-valdused, kuid 1
kuid keisritroonile 1
keisritroonile tekkis 1
mitu pretendenti. 1
pretendenti. Karl 1
Partsi poeg, 1
poeg, reservlipnik 1
reservlipnik Emil-Mauritsius 1
Emil-Mauritsius Parts 1
Parts (sünd 1
(sünd 5. 1
oktoobril 1912 1
1912 Peterburis) 1
Peterburis) mõrvati 1
mõrvati nõukogude 1
nõukogude hävituspataljoni 1
hävituspataljoni poolt 1
poolt 16. 3
1941 Saadjärve 1
Saadjärve algkooli 1
algkooli juures. 1
juures. Karl 1
Karl Penka 1
Penka populariseeris 1
populariseeris selle 1
selle idee 3
idee ning 1
ning lisas, 1
lisas, et 2
et aarialaste 1
aarialaste tunnuseks 1
on blondid 1
blondid juuksed 2
ja sinised 1
sinised või 1
või rohelised 1
rohelised silmad. 1
silmad. Karl 1
Karl Popper 3
Popper ei 1
käinud küll 2
küll kunagi 1
kunagi ringi 1
ringi koosolekutel, 1
koosolekutel, kuid 2
nende õpetuse 1
õpetuse mõjukas 1
mõjukas kriitik. 1
kriitik. Karl 1
Popper : 1
: "Pole 1
"Pole olemas 1
olemas lollikindlaid 1
lollikindlaid institutsioone. 1
institutsioone. Karl 1
Karl Raudsepp 1
1994 Tartu 4
on Erki 1
Erki Spordi 1
Spordi võidusõitja. 1
võidusõitja. Karl 1
Karl Rebane 1
Rebane ( 3
aprill 1926 1
füüsik. Karl 1
Reinhold (16. 1
(16. juuli 2
juuli 1873 2
1873 Tartu 1
1933 Tartu) 1
arst. Karl 1
Reinhold Georg 1
von Lilienfeld 3
Lilienfeld ( 1
detsember 1790 1
1790 Uue-Põltsamaa 1
Uue-Põltsamaa mõis 1
detsember 1875 1
poliitik. Karl 1
Karl Reinmann 1
Reinmann ( 1
1889 Pada 1
Pada vald, 1
ärimees. Karl 1
Ristikivi Tammsaare 1
Tammsaare juures", 1
juures", (kujundus 1
(kujundus K. 1
K. Rohumaa, 1
Rohumaa, L. 1
L. Unt), 1
Unt), A.H.Tammsaare 1
A.H.Tammsaare Muuseum 1
Muuseum * 2
* 2011 2
2011 „Kukruse 1
„Kukruse kaunitar 1
kaunitar ja 1
tema kaasaegsed. 2
kaasaegsed. Karl 1
Karl Robert 2
Robert Indermitte 1
Indermitte (ka 1
Karl Indermitte; 1
Indermitte; 6. 1
aprill 1883 3
1883 Mäo 1
Mäo – 1
1945 Paide 1
Paide vald 1
oli põllumees, 2
põllumees, ühistegelane 1
ühistegelane ja 1
liige. Karl 1
Karl Säre 2
Säre astus 1
astus kontakti 1
kontakti Eestimaa 1
Partei väheste 1
väheste liikmetega 1
liikmetega ja 1
ja pahempoolsete 1
pahempoolsete sotsialistidega. 1
sotsialistidega. Karlshamni 1
Karlshamni vald 1
Rootsis Blekinge 1
Blekinge lääni 1
lääni lääneosas. 1
lääneosas. Karlshus 1
Karlshus Karlshus 1
Karlshus on 1
maakonnas, Råde 1
Råde valla 1
keskus. Karl-Siegmund 1
Karl-Siegmund Litzmanni 1
Litzmanni õe 1
õe Amelie 1
Amelie poeg 1
poeg abielust 1
abielust juudi 1
arhitekti Walter 1
Walter Lehweßiga 1
Lehweßiga oli 1
tuntud saksa 1
saksa hävituslendur 1
hävituslendur ja 1
ja Rüütliristi 1
kavaler Walter 1
Walter Lehweß-Litzmann 1
Lehweß-Litzmann (1907–1986). 1
(1907–1986). Karlskronast 1
Karlskronast sai 1
sai suur 3
suur sõjasadam 1
sõjasadam ning 2
on seniajani 2
seniajani Rootsi 1
Rootsi sõjalaevastiku 1
sõjalaevastiku baas. 1
baas. Karl 1
Karl Sulev 1
Sulev Einer 1
Einer (30. 1
(30. juuli/ 1
1907 Kaagvere 1
Kaagvere – 1
1968 London 1
eesti proosakirjanik 1
proosakirjanik ja 1
tõlkija. Karl 1
Suur asutas 1
asutas Septimaanias 1
Septimaanias ka 1
mitu kloostrit, 1
kloostrit, mille 1
ümber kogunes 1
kogunes kaitset 1
kaitset otsides 1
otsides rahvast. 1
rahvast. Karl 1
Suure kampaaniad 1
kampaaniad olid 1
peamiselt sakside 1
sakside karistamiseks 1
karistamiseks nende 1
nende iga-aastaste 1
iga-aastaste röövretkede 1
röövretkede pärast 1
pärast Reini 1
Reini kallastele, 1
kallastele, kus 1
nad põletasid 1
põletasid kirikuid 1
kirikuid ja 3
ja kloostreid, 1
kloostreid, tapsid 1
tapsid preestreid 1
preestreid ja 1
ja ohverdasid 1
ohverdasid oma 1
oma sõjavange 1
sõjavange jumalatele. 1
jumalatele. Karl 1
Suur külastas 1
külastas linna 1
linna sageli. 1
sageli. Karl 1
Suur tuli 1
tuli armeega 1
armeega ja 1
Vaga saatis 1
saatis mehi, 1
mehi, et 1
sundida Benevento 1
Benevento hertsogit 1
hertsogit alluma, 1
alluma, kuid 1
kuid viimane 3
täitnud kunagi 1
kunagi lubadusi 1
lubadusi alluda 1
alluda ja 1
nii Arichis 1
Arichis kui 1
tema järeltulijad 1
järeltulijad olid 2
olid de 1
facto sõltumatud. 1
sõltumatud. Karl 1
Karl Taevi 1
Taevi isa 1
oli Saaremaal 1
Saaremaal sepp. 1
sepp. Karl 1
Karl VII 2
VII Wittelsbach 2
Wittelsbach Karl 1
Wittelsbach ( 1
august 1697 1
1697 Brüssel 1
Brüssel – 1
jaanuar 1745 1
1745 München 1
Baieri kuurvürst 1
kuurvürst (Karl 1
(Karl Albrecht) 1
Albrecht) alates 1
alates 1726 1
1726 ning 1
ning Saksa-Rooma 2
keiser alates 1
alates 1742 1
1742 kuni 1
surmani. Karl 1
ja Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa Keisril 1
Keisril oli 1
mitmeid kokkupuuteid 2
kokkupuuteid ka 1
ka Vana-Liivimaa 2
Vana-Liivimaa poliitikaga. 1
poliitikaga. Karl 1
Karl V, 1
poeg Felipe 1
Felipe päris 1
päris hertsogkonna, 1
hertsogkonna, kuulutas 1
kuulutas Lombardia 1
Lombardia viivitamata 1
viivitamata Hispaania 1
Hispaania trooni 1
trooni valduseks. 1
valduseks. Karl 1
XI ajal 1
toimunud suure 1
suure mõisamaade 1
mõisamaade reduktsiooniga 1
reduktsiooniga sai 1
sai riik 1
riik endale 1
endale üle 1
üle 80% 1
ja ligi 9
ligi 20% 1
20% Eestimaa 1
Eestimaa põllumaadest. 1
põllumaadest. Karl 1
XII tunnistas 1
tunnistas Friedrichi 1
Friedrichi Preisimaa 1
Preisimaa kuningaks 1
kuningaks aastal 1
aastal 1703. 1
1703. Karl 1
XI suure 1
suure reduktsiooni 1
käigus lõhuti 2
lõhuti ka 1
ka Lagaholmi 1
Lagaholmi kindlus, 1
oli Lagani 1
Lagani juures 1
juures olnud. 1
olnud. Karl 1
XI tegi 1
tegi kindralkuberner 1
kindralkuberner Erik 1
Erik Dahlbergile 1
Dahlbergile ülesandeks 1
ülesandeks koostada 2
koostada ja 1
saata projekt 1
projekt kodukariõiguse 1
kodukariõiguse kohta 1
kohta aadlimõisates, 1
aadlimõisates, mille 1
mille Dahlberg 1
Dahlberg ka 1
ka teostas, 1
teostas, kuid 1
kuid energilise 1
energilise ja 1
ja teovõimelise 1
teovõimelise Karl 1
XI surma 1
see realiseerimata. 1
realiseerimata. Karmeliidid 1
Karmeliidid Gregorius 1
IX andis 1
andis 6. 1
1229 karmeliitidele 1
karmeliitidele uued 1
uued reeglid. 1
reeglid. Karmeliidid 1
Karmeliidid Honorius 1
Honorius III 5
III tunnustas 2
tunnustas 30. 2
jaanuaril 1226 1
1226 avaldatud 1
bullas "Ut 1
"Ut vivendi 1
vivendi normam" 1
normam" karmeliite. 1
karmeliite. Karmeliidid 1
Karmeliidid Ta 1
tunnustas 22. 2
1967 seoses 1
seoses paljasjalgsete 1
paljasjalgsete karmeliitide 1
karmeliitide üldkapiitliga 2
ordu tegevust 1
seoses karmeliitide 1
tegevust. Karmimad 1
Karmimad hinnangud 1
hinnangud tulid 1
tulid tavaliselt 1
tavaliselt inseneridelt. 1
inseneridelt. Karmist 1
Karmist kliimast 2
kliimast hoolimata 2
hoolimata tõuseb 1
tõuseb jõe 1
jõe temperatuur 1
temperatuur suvel 1
suvel 10–15 1
10–15 kraadini, 1
kraadini, aga 1
aga vaiksetes 1
vaiksetes jõesoppides 1
jõesoppides võib 1
võib juulis-augustis 1
juulis-augustis kerkida 1
kerkida isegi 1
isegi 20–22 1
20–22 kraadini. 1
kraadini. Karm 1
Karm olelusvõitlus 1
olelusvõitlus on 1
on rebasel 1
rebasel välja 1
välja kujundanud 1
kujundanud väga 1
väga keerulise 1
keerulise käitumise 1
ja mõnel 4
mõnel isendil 1
isendil on 1
on vaimsed 1
võimed saavutanud 1
saavutanud eriti 1
eriti kõrge 1
kõrge taseme. 1
taseme. Karm 1
Karm Piacenza 1
Piacenza lahing 1
lahing 16. 1
juunil 1746 1
1746 oli 1
raske võitlus 1
võitlus ja 2
ja Maillebois 1
Maillebois oli 2
peaaegu võitu 1
võitu võtmas, 1
võtmas, kui 2
kui infanti 1
infanti käsk 1
käsk ta 1
ta lahkuma 1
lahkuma sundis. 1
sundis. Karm 1
Karm ristisõda 1
ristisõda eeslaste 1
eeslaste vastu 1
alanud. Karnataka 1
Karnataka muusika 1
muusika jäi 1
jäi pärsia 1
araabia mõjudest 1
mõjudest suhteliselt 1
suhteliselt puutumata, 1
puutumata, õitsedes 1
õitsedes eriliselt 1
eriliselt Vijayanagari 1
Vijayanagari impeeriumi 1
impeeriumi ajal. 1
ajal. Karnoskyle 1
Karnoskyle on 1
pühendatud raamat: 1
raamat: Seppälä, 1
Seppälä, Risto; 1
Risto; Buck, 1
Buck, Alexander; 1
Alexander; Katila, 1
Katila, Pia 1
Pia (eds.) 1
(eds.) 2009. 1
2009. Kärnteni 1
Kärnteni hertsogkond 1
ja Kraini 1
Kraini hertsogkond 1
hertsogkond läksid 1
läksid Habsburgide 1
alla aastal 1
aastal 1335, 1
1335, Tirooli 1
Tirooli krahvkond 1
krahvkond aastal 1
aastal 1363. 1
1363. Kärnten 1
Kärnten jäi 2
riigi osaks 1
osaks selle 1
aastal 1806 2
1806 ja 1
ja Austria-Ungari 2
Austria-Ungari kroonimaaks 1
kroonimaaks aastani 1
1918. Kärnten 1
siiski eraldi 1
eraldi üksuseks 1
üksuseks ja 1
aastal 1012 1
1012 sai 1
sai krahv 2
krahv Adalbero 1
Adalbero I, 1
I, Steiermarki 1
Steiermarki markkrahv 1
markkrahv umbes 1
aastast 1000, 1
1000, keiser 1
II -lt 1
-lt hertsogkonna, 1
hertsogkonna, kuigi 2
kuigi Istria 1
Istria mark 1
mark eraldati 1
eraldati ja 1
anti Weimari 1
Weimari krahvile 1
krahvile Poppole. 1
Poppole. Ka 1
Ka Rodolfo 1
Rodolfo elab 1
ja magab 1
magab nüüd 1
nüüd siin, 1
siin, sest 1
on Mimiga 1
Mimiga pärast 1
pärast järjekordset 1
järjekordset armukadedusstseeni 1
armukadedusstseeni lahku 1
lahku läinud. 1
läinud. Karolingide 1
Karolingide ajal 2
kasutati eraldusmärgina 1
eraldusmärgina punkti, 1
punkti, peale 1
selle oli 5
kasutusel kriips 1
kriips (virgula). 1
(virgula). Karolingide 1
oli peamiseks 6
peamiseks tegevusalaks 2
tegevusalaks jahipidamine. 1
jahipidamine. Karolingide 1
Karolingide kasutatud 1
kasutatud jalg 1
oli võrdne 1
võrdne juba 1
juba antiikajal 3
antiikajal kasutatud 1
kasutatud Druusia 1
Druusia jalaga, 1
jalaga, mis 1
oli 9/8 1
9/8 Rooma 1
Rooma jalga 1
jalga ehk 2
ehk u 1
u 33,34 1
33,34 cm. 1
cm. Karolingide 1
Karolingide renessanss 1
renessanss oli 1
eelkõige majandusliku 1
majandusliku tähtsusega. 1
tähtsusega. Karolingid 1
Karolingid püüdsid 1
püüdsid luua 1
luua ühtset 1
ühtset haldust 1
haldust ümber 1
ümber keskuste 1
keskuste Rennes'i, 1
Rennes'i, Nantes'i 1
Nantes'i ja 1
ja Vannes'i. 1
Vannes'i. Karolus 1
Karolus Uexküll 1
Karl Üxküll, 1
Üxküll, Ixkul, 1
Ixkul, Yxkul; 1
Yxkul; surnud 1
surnud pärast 1
pärast 1542 1
1542 ) 1
Saare-Lääne ja 3
Tartu toomhärra, 1
toomhärra, kes 2
kes pärines 3
pärines Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa vasallisuguvõsast. 1
vasallisuguvõsast. Károlyi 1
Károlyi loss 1
loss Fehérvárcsurgó 1
Fehérvárcsurgó on 1
komitaadis Móri 1
Móri alampiirkonnas. 1
alampiirkonnas. Ka 1
Ka röntgenkiirgus 1
röntgenkiirgus on 1
on ioniseeriv 1
ioniseeriv kiirgus, 1
kiirgus, kuid 1
selle energia 2
energia (ja 1
(ja seega 1
ka ioniseerimisvõime) 1
ioniseerimisvõime) on 1
on gammakiirgusest 1
gammakiirgusest väiksem. 1
väiksem. Ka 1
Ka Rootsi 1
Rootsi kuningakoda 1
kuningakoda ei 1
suutnud isepäise 1
isepäise aadelkonna 1
aadelkonna vastu 1
midagi ette 9
ette võtta. 7
võtta. Karotenoidid, 1
Karotenoidid, eriti 1
eriti lükopeen, 1
lükopeen, arvatakse 1
arvatakse kõige 1
kõige tõhusamate 1
tõhusamate singletse 1
singletse hapniku 1
hapniku 1 1
1 O 1
2 kustutajate 1
kustutajate hulka. 1
hulka. Karpaatide 1
Karpaatide kõrgus 1
kuni 2655 1
2655 meetrit 1
( Gerlachovský 1
Gerlachovský štít 1
štít ). 1
). Karpaatide 1
Karpaatide mäestiku 1
mäestiku moodustavad 1
moodustavad mitmed 1
mitmed paralleelsed 1
paralleelsed ahelikud, 1
ahelikud, mille 1
mille vahele 5
jäävad orud. 1
orud. Karpačiauskas 1
Karpačiauskas oli 1
Leedu parim 1
parim sportlane 2
sportlane 1993. 1
aastal. Karpacz'is: 1
Karpacz'is: *26. 1
*26. koht 1
koht 10 1
vabastiilis 2002. 1
2002. Karpov 1
Karpov kaitses 1
kaitses kaks 1
korda edukalt 1
edukalt oma 2
oma tiitlit 2
tiitlit Viktor 1
Viktor Kortšnoi 1
Kortšnoi vastu 1
oli 1970ndatel 1
1970ndatel ning 1
ning 1980ndate 1
1980ndate alguses 2
alguses maailma 1
maailma parim 4
parim turniirimängija. 1
turniirimängija. Karpov 1
Karpov lasti 1
lasti maha, 2
maha, ilma 1
oleks jõudnud 1
jõudnud vastu 1
vastu hakata 2
hakata või 1
või teenistusrelva 1
teenistusrelva järele 1
järele haarata. 1
haarata. Karpvähilised 1
Karpvähilised ehk 1
ehk karpvähid 1
karpvähid ehk 1
ehk ostrakoodid 1
ostrakoodid (Ostracoda) 1
(Ostracoda) on 1
vähkide klassi 1
kuuluvad loomad. 1
loomad. Karrieri 1
Karrieri keeles 1
on sõltuvad 1
sõltuvad ja 1
ja sõltumatud 2
sõltumatud prepositsioonid 1
prepositsioonid e 1
e eessõnad, 1
eessõnad, mis 1
mis asetsevad 4
asetsevad lauses 1
lauses kaudse 1
kaudse sihitise 1
sihitise kõrval 1
või iseseisva 1
iseseisva sõnana. 1
sõnana. Karrieri 1
Karrieri keelt 1
keelt ei 3
ei õpita 1
õpita enam 1
enam emakeelena, 1
emakeelena, rääkijad 1
rääkijad on 2
üldjuhul 25-aastased 1
25-aastased ja 1
ja vanemad, 1
vanemad, suurem 1
osa eelistab 1
eelistab suhtluskeelena 1
suhtluskeelena inglise 1
inglise keelt. 6
keelt. Kärsa 1
Kärsa õigeusu 2
õigeusu kirik.jpg 1
kirik.jpg Kärsa 1
kirik Põlva 1
maakonnas Ahja 1
Ahja vallas 4
vallas Kärsa 1
Kärsa külas. 1
külas. Karsna 1
Karsna järv 1
on 16,3 1
16,3 ha 1
ja astseb 2
astseb 78,1 1
78,1 meetri 1
merepinnast. Karstiallikad 1
Karstiallikad Tuhala 1
Tuhala nõiakaev 2
nõiakaev oma 1
oma "keemisperioodil" 1
"keemisperioodil" (2010). 1
(2010). Karsti 1
Karsti esineb 1
esineb sisuliselt 1
sisuliselt kogu 4
kogu vallas, 1
vallas, kaitsmata 1
kaitsmata põhjaveega 1
põhjaveega alasid 1
alasid on 1
eriti rohkelt 2
rohkelt Lehtse, 1
Lehtse, Saksi 1
Saksi ja 1
ja Karkuse 1
Karkuse kandis. 1
kandis. Karstilõhedega 1
Karstilõhedega suureneb 1
suureneb sissevool 1
sissevool kaevandustesse, 1
kaevandustesse, mille 1
tulemusel peab 1
peab rohkem 1
rohkem vett 2
vett kaevandusest 1
kaevandusest välja 1
välja pumpama. 1
pumpama. Karstinähtused 1
Karstinähtused Eestis 1
alustati karstivormide 1
karstivormide ja 1
ja -allikate 1
-allikate kirjeldamist 1
kirjeldamist juba 1
lõpul. Karstinõo 1
Karstinõo lähedal 1
asub teine 1
teine karstiala 1
karstiala – 1
– Einjärve 1
Einjärve karstinõgu 1
karstinõgu http://loodus. 1
http://loodus. Karst 1
Karst ja 4
ja looduskeskkond 4
looduskeskkond Eesti 4
Eesti NSV's. 1
NSV's. Karst 1
Eesti NSV's, 3
NSV's, lk. 3
lk. 18 1
18 paljanduvate 1
paljanduvate Jaagarahu 1
Jaagarahu lademe 1
lademe dolomiitides. 1
dolomiitides. Karst 1
lk. 20–21 1
20–21 Avalõhed 1
Avalõhed võivad 1
võivad kohati 1
kohati olla 2
meetrit sügavad. 2
sügavad. Karst 1
lk. 48–50 1
48–50 Maa-alused 1
Maa-alused karstivormid 1
karstivormid Kui 1
Kui lahustuv 1
lahustuv vesi 1
jõuab põhjavee 1
põhjavee tasemeni 1
tasemeni ja 1
ja liigub 3
liigub edasi 2
edasi horisontaalselt, 1
horisontaalselt, hakkavad 1
hakkavad moodustuma 2
moodustuma karsti 1
karsti süvavormid. 1
süvavormid. Karstumine 1
Karstumine ( 1
inglise karstification) 1
karstification) on 1
on kivimite 1
kivimite lahustumine 1
lahustumine liikuva 1
liikuva põhjavee 1
põhjavee murendava 1
murendava toime 1
toime tõttu. 1
tõttu. Kartaagos 1
Kartaagos valiti 1
valiti 311 1
311 piiskopiks 1
piiskopiks Cæcilianus, 1
Cæcilianus, kuid 1
kuid donatistid 1
donatistid tunnustasid 1
tunnustasid piiskopina 1
piiskopina Majorinust. 1
Majorinust. Kartes 1
Kartes kaotada 1
kaotada kontrolli 1
kontrolli Egiptuses, 1
Egiptuses, otsustas 1
otsustas Suurbritannia 1
Suurbritannia sõjaliselt 1
sõjaliselt sekkuda. 1
sekkuda. Karthikeyan 1
Karthikeyan ei 1
võitnud ühtki 2
ühtki etappi, 1
oli korra 1
korra teine 1
korda kolmas. 1
kolmas. Karthikeyan 1
Karthikeyan sõidab 1
sõidab PSV 1
PSV Eindhoveni 3
Eindhoveni eest 1
ole paarilist. 1
paarilist. Kartograafiaalane 1
Kartograafiaalane tegevus 1
tegevus Georg 1
von Schwengeln 1
Schwengeln töötas 1
aastatel 1631 1
1631 1654 1
1654 Rootsi 1
Rootsi riigikantsleri 1
riigikantsleri Axel 1
Axel Oxenstierna 1
Oxenstierna alluvuses, 1
alluvuses, kes 1
talle mõisad 1
mõisad müünud 1
müünud Gabriel 1
Gabriel Bengtsson 1
Bengtsson Oxenstierna 1
Oxenstierna onupoeg. 1
onupoeg. Kartograafidele 1
Kartograafidele tähendas 1
see seoses 1
seoses animeeritud 1
animeeritud kaartidega 1
kaartidega kolme 1
kolme asja: 2
asja: uus 1
uus töövahend 1
töövahend animeeritud 1
animeeritud kaartide 1
kaartide koostamiseks, 1
koostamiseks, uus 1
uus vahend 1
vahend andmete 1
andmete hoidmiseks 1
ja jagamiseks 1
jagamiseks ning 1
ning uut 1
uut vahendit, 1
vahendit, millega 1
millega animeeritud 1
animeeritud kaarte 2
kaarte vaadata. 1
vaadata. Kärt 1
Kärt Tomingas-Mark 1
Tomingas-Mark (sündinud 1
aprillil 1967 2
laulja, näitleja 1
teatripedagoog. Kartuli 1
Kartuli külvipind 1
külvipind oli 1
suurem 1949. 1
aastal (100 1
(100 000 1
000 ha) 1
ja kogutoodang 1
kogutoodang saavutas 1
saavutas maksimumi 2
maksimumi 1953. 1
1953. Kartulipõldude 1
Kartulipõldude pindala 1
jooksul oluliselt 4
oluliselt vähenenud, 1
vähenenud, kümme 1
see 30 1
000 hektarit 3
alguses 65 1
65 000 2
hektarit. Kartul 1
Kartul jõudis 1
jõudis Venemaa 1
Venemaa kaudu 1
Eestisse 18. 1
keskpaigas. Kartused 1
Kartused said 1
said tõeks 1
tõeks kui 1
kui politsei 3
politsei abiga 1
abiga ta 1
koju sisse 1
sisse murti. 1
murti. Kartus 1
Kartus idapoolsete, 1
idapoolsete, valdavalt 1
valdavalt venekeelse 1
venekeelse elanikkonnaga 1
elanikkonnaga asustatud 1
asustatud Ukraina 1
Ukraina alade 1
alade võimaliku 1
võimaliku annekteerimise 1
annekteerimise pärast 1
pärast ei 2
olnud vähenenud, 1
vähenenud, sealhulgas 1
ka Ukraina 3
Ukraina keskvõimule 1
keskvõimule lojaalse 1
lojaalse vene 1
keelt kõneleva 2
kõneleva elanikkonna 1
seas. Kärt 1
Kärt Villmann 2
Villmann 19. 1
" Kärt 1
Villmann (sündinud 1
(sündinud Aus) 1
Aus) on 1
eesti disainer. 1
disainer. Karukultus 1
Karukultus oli 1
levinud näiteks 1
näiteks saamide 1
saamide ning 1
ning mitmete 3
mitmete Põhja-Venemaa 1
Põhja-Venemaa vanade 1
vanade kultuuride 1
kultuuride hulgas. 1
hulgas. Karula 1
Karula kihelkond 1
kihelkond (Kirchspiel 1
(Kirchspiel Karolen) 1
Karolen) on 1
kihelkond Võrumaa 1
Võrumaa lääneosas. 1
lääneosas. Karula 1
Karula raamatukogu 1
raamatukogu asub 1
asub Karula 2
Karula külas 1
külas Karula 1
Karula kaupluselamus, 1
kaupluselamus, Saarepeedi 1
Saarepeedi raamatukogu 1
raamatukogu aga 1
aga Saarepeedi 1
Saarepeedi rahvamajas, 1
rahvamajas, kus 1
ka vallavalitsuse 1
vallavalitsuse ja 1
ja noortetoa 1
noortetoa ruumid. 1
ruumid. Karula 1
Karula rahvuspargis 1
rahvuspargis paikneb 1
paikneb 40 1
40 järve, 1
järve, enamik 1
on õõtsikulise 1
õõtsikulise kaldaga. 1
kaldaga. Karula 1
asub Lõuna-Eestis, 1
Lõuna-Eestis, Valga 1
maakonna kagunurgas. 2
kagunurgas. Karu 1
Karu nähti 1
nähti eelkäijate 1
eelkäijate kehastusena 1
kehastusena ning 1
seetõttu kutsuti 1
kutsuti teda 4
teda eufemismidega 1
eufemismidega nagu 1
nagu mesikämmen, 1
mesikämmen, otso 1
otso ja 1
ja kontio. 1
kontio. Karu 1
Karu oli 1
oli tabusõna, 1
tabusõna, eesti 1
keeles kutsuti 1
kutsuti karu 1
karu näiteks 1
näiteks mesikäpaks 1
mesikäpaks või 1
või metsaotiks. 1
metsaotiks. Karusmarja 1
Karusmarja tänav 1
ligi 160 1
160 meetri 1
pikkune. Karusnahakaubandusel 1
Karusnahakaubandusel oli 1
oli põlisrahvastele 2
põlisrahvastele nii 1
nii positiivseid 2
positiivseid kui 2
negatiivseid mõjusid. 1
mõjusid. Karusnahast 1
Karusnahast valmistatud 1
valmistatud müts 1
müts muutus 1
muutus 19. 1
poolel eestlaste 1
eestlaste seisuslikuks 1
seisuslikuks peakatteks. 1
peakatteks. Karusselliorelite 1
Karusselliorelite suurus 1
suurus ning 1
ning repertuaari 1
repertuaari ulatus 1
ulatus kasvasid 1
kasvasid mehaanilise 1
mehaanilise muusika 1
arengu käigus, 1
käigus, näiteks 1
näiteks perforeeritud 1
perforeeritud paberirullid 1
paberirullid asendati 1
asendati kokku 1
kokku klammerdatud 1
klammerdatud kartongiribadega. 1
kartongiribadega. "Karu 1
"Karu süda" 1
süda" oli 1
oli 14 5
miljoni kroonise 1
kroonise eelarvega 1
eelarvega Eesti 1
kallim film 1
film sel 1
ta valmis. 1
valmis. Karva 1
Karva hooldamine 1
hooldamine Vana-inglise 1
Vana-inglise lambakoera 1
lambakoera pikk 1
pikk karv 1
karv vajab 1
vajab vähemalt 2
vähemalt korra 2
korra nädalas 2
nädalas põhjalikku 1
põhjalikku harjamist, 1
harjamist, mis 1
kesta kuni 2
kolm tundi. 1
tundi. Karvaotsad 1
Karvaotsad on 1
on hõbedased, 1
hõbedased, ülejäänud 1
osa karvast 1
karvast on 1
on must. 1
must. Karvastik 1
Karvastik on 2
on must 4
must pruunikate 1
pruunikate laikudega 1
laikudega käppadel, 1
käppadel, rinnal, 1
rinnal, koonul 1
koonul ja 1
ja silmade 1
silmade kohal. 1
kohal. Karvastik 1
on tumepruun 1
tumepruun kuni 1
kuni hallikaspruun, 1
hallikaspruun, kurgualusel 1
kurgualusel ja 1
ja kaelal 1
kaelal olev 1
olev laik 1
laik on 2
valge ning 4
ning hargneb 1
hargneb eesjalgadele 1
eesjalgadele kaheks. 1
kaheks. Karvkatte 1
Karvkatte sugemine 1
sugemine Iga 1
Iga karva 1
karva kutiikul 1
kutiikul on 1
on soomuseline, 1
soomuseline, osade 1
osade karvade 1
karvade soomused 1
soomused jooksevad 1
jooksevad juurtest 1
juurtest otsteni, 1
otsteni, teistel 1
teistel aga 1
aga vastupidises 1
selline karvkate 1
karvkate võimaldab 1
võimaldab karvadel 1
karvadel kokku 1
kokku põimuda, 1
põimuda, seetõttu 1
seetõttu sugevadki 1
sugevadki saarmad 1
saarmad end 1
end üsna 1
üsna tihti 4
tihti ja 2
põhjalikult. Karv 1
Karv on 2
Euroopa alamliigist 1
alamliigist lühem. 1
lühem. Karv 1
küll pikk 1
ja tihe, 2
tihe, kuid 1
kuid karm. 1
karm. Karyne 1
Karyne Di 1
Di Marco 1
Marco (sündis 1
märtsil 1978 4
1978 Whyallas) 1
Whyallas) on 1
Austraalia naiskergejõustiklane 1
naiskergejõustiklane ( 1
). Kas 1
Kas 50 1
50 aastat 5
seda öelda?" 1
öelda?" Ka 1
Ka sadam 1
sadam muutus 1
järjest aktiivsemaks. 1
aktiivsemaks. Ka 1
Ka sademete 1
on ekstreemselt 2
ekstreemselt väike. 1
väike. Kasahhi 1
ANSV oli 1
oli autonoomne 1
sotsialistlik vabariik 1
vabariik – 1
– kasahhide 1
kasahhide rahvusautonoomia 1
rahvusautonoomia Vene 1
koosseisus. Kasahstani 1
Kasahstani iseseisvumise 1
iseseisvumise eel, 1
eel, aastatel 1
1991 tegutses 1
tegutses Nazarbajev 1
Nazarbajev Kasahstani 1
Kasahstani Kommunistliku 1
Keskkomitee esimese 1
sekretärina. Ka 1
Ka Saksa 1
lubatud korporatsioonide 1
korporatsioonide tegevust 1
tegevust taastada. 1
taastada. Kas 1
Kas antud 1
olukorras võimaldas 1
võimaldas süsteem 1
süsteem Liisal 1
Liisal suhelda 1
suhelda oma 1
oma abikaasaga 2
abikaasaga nii 1
ta soovis? 1
soovis? Kasari 1
Kasari Põhikool 1
Põhikool on 3
üldhariduskool Lääne 1
maakonnas Lihula 1
vallas Kirbla 1
Kirbla külas. 1
külas. Kasarmu 1
Kasarmu tänava 1
ja Jaama 1
Jaama mõisasüdame 1
mõisasüdame vahelisel 1
alal paiknesid 3
paiknesid tsaariarmee 1
tsaariarmee kasarmud, 1
kasarmud, Narva 1
Narva mäe 1
mäe jalamile 1
jalamile rajati 1
rajati Veterinaariainstituut. 1
Veterinaariainstituut. Ka 1
Ka Sarovi 1
Sarovi sees 1
sees olid 3
olid suletud 1
suletud laboratooriumid 1
laboratooriumid ja 1
ja tootmisüksused. 1
tootmisüksused. Ka 1
Ka satelliitsidet 1
satelliitsidet mõjutavad 1
mõjutavad tugevad 1
tugevad päikesepursked, 1
päikesepursked, kuid 1
siiski stabiilsem 1
stabiilsem ning 1
ning kättesaadav 1
kättesaadav igal 1
igal pool. 1
pool. Ka 1
Ka Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini poolel 1
kasvas Kristlik-Demokraatlikku 1
Kristlik-Demokraatlikku Liitu 2
Liitu esindava 1
esindava peaministri 1
peaministri Friedrich-Wilhelm 1
Friedrich-Wilhelm Lübke 1
Lübke ajal 1
( juuni 1
juuni 1951 1
– oktoober 1
) surve 1
surve taani 1
taani vähemusele. 1
vähemusele. Ka 1
Ka seda 2
seda leidub 1
leidub Sonoras, 1
Sonoras, kuid 1
kuid enamik 3
enamik kõrbest 1
kõrbest on 1
kaetud suhteliselt 1
suhteliselt rikka 1
rikka elustikuga. 1
elustikuga. Ka 1
seda maja 1
nimetatud ekspressionistlikuks. 1
ekspressionistlikuks. Ka 1
Ka see 6
kool likvideeriti 1
ja diplom 1
diplom jäi 1
jäi saamata. 1
saamata. Ka 1
Ka seekord 1
ta kinnipidamisel 1
kinnipidamisel haagikohtuniku 1
haagikohtuniku juures 1
juures oma 2
oma rauad 1
rauad juba 1
juba läbi 1
läbi viilinud 1
viilinud ja 1
ühe seinapalgigi 1
seinapalgigi läbi 1
läbi lõiganud. 1
lõiganud. Ka 1
see nähtavasti 1
nähtavasti ei 2
ei riku 1
riku üldisust, 1
üldisust, sest 1
ka võimalikkuse 1
võimalikkuse probleem 1
probleem püstitatakse 1
püstitatakse samas 1
samas mõistestikus. 1
mõistestikus. Ka 1
oli dooria 1
dooria stiilis 1
stiilis peripteer, 1
peripteer, aga 1
aga Hera 1
Hera templist 1
templist suurem. 1
suurem. Ka 1
üks ruumi 1
ruumi meetrilise 2
meetrilise paisumise 2
paisumise omadusi. 1
omadusi. Ka 2
nüüdseks lahendatud 1
lahendatud ja 1
ja must 1
must värv 1
värv IPS 1
IPS ekraanil 1
ekraanil on 2
peaaegu sama 5
sama hea, 1
hea, kui 2
kui PVA 1
PVA ja 1
ja MVA 1
MVA paneeliga 1
paneeliga ekraanidel. 1
ekraanidel. Ka 1
süsteem nägi 1
ette kursside 1
kursside kõrvalekalded 1
kõrvalekalded maksimaalselt 1
maksimaalselt 2,25% 1
2,25% võrra. 1
võrra. Ka 1
Ka seismiline 1
seismiline aktiivsus 1
aktiivsus ehk 1
ehk maavärinad 1
maavärinad on 1
ühe laama 1
laama teise 1
teise alla 2
alla sukeldumise 1
sukeldumise ehk 1
ehk subdutseerumisega. 1
subdutseerumisega. Kase-kedrikvaksiku 1
Kase-kedrikvaksiku värvuse 1
värvuse eest 1
kaks alleeli 1
alleeli : 1
: must 1
valge. Ka 1
Ka Seleukiidide 1
Seleukiidide vasturünnak 1
vasturünnak Antiochos 1
Antiochos II 1
II juhtimisel, 1
jõudis Pergamoni 1
Pergamoni väravateni, 1
väravateni, ei 1
suutnud riigi 1
iseseisvust lõpetada. 1
lõpetada. Ka 1
Ka sel 1
võib elektrilaengu 1
elektrilaengu väärtuseks 1
väärtuseks osutuda 1
osutuda 0. 1
0. Elektrilaengu 1
Elektrilaengu tähis 1
tavaliselt Q 1
Q või 1
või q. 1
q. Elektrilaengu 1
Elektrilaengu mõõtühik 1
mõõtühik SI-süsteemis 1
SI-süsteemis on 1
on kulon 1
kulon (tähis: 1
(tähis: C). 1
C). Ka 1
Ka sellel 1
sellel versioonil 1
versioonil puudub 1
puudub ekraan 1
ekraan ning 3
võimalda see 1
see mängida 1
mängida ka 2
video formaate. 1
formaate. Ka 1
Ka selle 1
selle romaani 1
romaani põhjal 1
põhjal väntas 1
väntas Lewis 1
Lewis Milestone 1
Milestone 1948. 1
aastal filmi. 1
filmi. Kasemaa 1
Kasemaa on 1
Uppsala Ülikooli 8
Rootsi ) 3
ja Haifa 1
Haifa Ülikooli 1
( Iisrael 2
Iisrael ) 2
) audoktor 1
audoktor ning 1
Eesti Araabia 1
Araabia Seltsi 1
ja Uku 1
Masingu Kolleegiumi 1
Kolleegiumi liige. 1
liige. Kasemaa 1
Kasemaa õppis 1
õppis 1957 1
ja Mehaanikatehnikumis 1
Mehaanikatehnikumis teede 1
teede ja 2
ja sildade 2
sildade ehitust. 1
ehitust. Kasepää 1
Kasepää inimesed 1
inimesed olevat 1
olevat pidanud 1
tegema ainult 1
ainult mingi 1
arvu abipäevi 1
abipäevi Torma 1
Torma kirikumõisas. 1
kirikumõisas. Kasepääl 1
Kasepääl 3 1
ja Kükkital 1
Kükkital 2 1
last. Kasepäält 1
Kasepäält Torma 1
Torma sõideti 1
sõideti talvel 1
talvel hobustega 1
hobustega suhteliselt 1
suhteliselt otse, 1
otse, läbi 1
läbi metsade 2
üle heinamaade. 1
heinamaade. Kasepää 1
Kasepää vald 2
aastail 1939–1949. 2
1939–1949. Kase 1
Kase sõnul 1
poolt kõik 1
kõik tehtud, 1
kuid miks 1
miks album 1
album ilmunud 1
ilmunud ei 1
ole, tema 1
tea. Kasevälja 1
Kasevälja algkool 1
algkool 1. 1
novembril 1920. 1
tööd Suuremõisa 1
Suuremõisa Erakool 1
Erakool moonakate 1
moonakate lastele 1
lastele hariduse 1
andmiseks. Ka 1
Ka Sex 1
Sex Pistols 1
Pistols ei 1
hiilanud oma 1
oma mängutasemega, 1
mängutasemega, kuid 1
nad tulid 1
tulid esile 1
esile õigel 1
õigel ajal: 1
tekkinud nõudlus 1
nõudlus selle 2
selle muusika 1
muusika järele. 1
järele. Kas 1
Kas filosoofial 1
filosoofial on 1
Tartus tulevikku? 1
tulevikku? Ka 1
Ka shinto 1
shinto pühamute 1
pühamute ja 1
ja buda 1
buda templite 1
templite arvud 1
enam-vähem võrdsed 1
võrdsed (vastavalt 1
(vastavalt 91 1
91 tuhat 1
tuhat ja 2
ja 85 1
85 tuhat). 1
tuhat). Kas 1
Kas homosõim 1
homosõim näitab 1
näitab fännide 1
fännide päris 1
päris nägu? 1
nägu? Käsi 1
Käsi hoiab 1
hoiab kuldset 1
kuldset riigiõuna 1
riigiõuna ja 1
ja kuldse 1
kuldse käepidemega 2
käepidemega hõbedast 1
hõbedast mõõka. 1
mõõka. Ka 1
Ka siin 2
siin lükati 1
lükati tema 1
tema ettepanekud 1
ettepanekud tagasi, 1
ei vähendanud 2
vähendanud kuninga 1
kuninga soosingut 1
soosingut Scharnhorstile. 1
Scharnhorstile. Kasiinodes, 1
Kasiinodes, kus 1
kus jagatakse 1
jagatakse ka 1
ka 'hole 1
'hole card' 1
card' võib 1
võib krupjee 1
krupjee sellisel 1
tema avatud 1
avatud kaardiks 2
kaardiks on 1
on kümme/pildikaart 1
kümme/pildikaart või 1
või äss, 1
äss, liigutada 1
liigutada oma 1
oma kinnise 1
kaardi laual 1
laual oleva 1
oleva väikese 1
väikese peegli 1
peegli või 1
või elektroonilise 1
elektroonilise sensori 1
sensori kohale 1
kohale kontrollimaks, 1
kontrollimaks, kas 1
kas tal 4
on blackjack. 1
blackjack. Kasiino 1
Kasiino maksab 1
maksab osariigile 1
osariigile tasu 1
tasu iga 1
iga kolmanda 1
klassi automaadi 1
automaadi eest 1
osta vaid 1
vaid kindlaks 1
kindlaks määratud 2
määratud arvu 1
arvu kolmanda 1
klassi automaatidele 1
automaatidele mõeldud 1
mõeldud litsentse. 1
litsentse. Ka 1
siin õnnestus 1
õnnestus pataljonil 1
pataljonil Punaarmee 1
Punaarmee pealöögi 1
pealöögi suunal 1
suunal vastu 1
panna ja 4
oma positsioonidele 2
positsioonidele jääda. 1
Ka siis 1
siis ilmnes 1
ilmnes afektiivne 1
afektiivne eelistus 1
eelistus korduvate 1
korduvate stiimulite 1
stiimulite poolt. 1
poolt. Ka 1
Ka siis, 1
tegemist mittesünonüümse 1
mittesünonüümse nukleotiidi 1
nukleotiidi asendusega, 1
asendusega, mis 1
muudab aminohappelist 1
aminohappelist järjestust, 1
järjestust, on 1
uus alleel 1
alleel elektroforeesil 1
elektroforeesil tuvastatav 1
tuvastatav ainult 1
muutnud elektrilaengut, 1
elektrilaengut, massi 1
massi või 1
või struktuuri. 1
struktuuri. Käsikiri 1
Käsikiri ehk 1
ehk manuskript 1
manuskript on 1
on teksti 2
teksti esmane, 1
esmane, käsitsi 1
käsitsi loodud 1
loodud versioon. 1
versioon. Käsikiri 1
Käsikiri Võrumaa 1
Võrumaa Muuseumis 1
Muuseumis *Jaan 1
*Jaan Vahtra 1
Vahtra saab 1
saab Metstes 1
Metstes mälestussamba. 1
mälestussamba. Käsikirjade 1
Käsikirjade kogumine 1
kogumine Árni 1
Árni Magnússonil 1
Magnússonil oli 1
oli terve 5
terve elu 1
elu kirg 1
kirg käsikirjade 1
käsikirjade (peamiselt 1
(peamiselt Islandi, 1
Islandi, kuid 1
muude Põhjamaade 1
Põhjamaade omade) 1
omade) kogumise 1
kogumise vastu. 1
vastu. Käsikirjad, 1
Käsikirjad, perioodilised 1
perioodilised ja 1
ja seeriaväljaanded, 1
seeriaväljaanded, samuti 1
samuti koomiksid, 1
koomiksid, noodiraamatud, 1
noodiraamatud, mitmesugused 1
mitmesugused kataloogid, 1
kataloogid, kasutusjuhendid 1
kasutusjuhendid jm 1
jm raamatukujulised 1
raamatukujulised esemed 1
esemed selles 1
mõttes raamatute 1
raamatute hulka 1
kuulu. Käsi 1
Käsi kirjutab: 1
kirjutab: valik 1
valik autograafe 1
autograafe Eesti 1
Eesti Kultuuriloolisest 1
Kultuuriloolisest Arhiivist. 1
Arhiivist. Kasik 1
Kasik on 1
Oulu ülikooli 2
ülikooli eesti 3
keele lektorina 2
lektorina (1974–1976), 1
(1974–1976), Turu 1
Turu ülikooli 2
lektorina (1988–1992) 1
(1988–1992) ning 1
keele külalisprofessorina 1
külalisprofessorina (1995–1999, 1
(1995–1999, 2007–2009). 1
2007–2009). Ka 1
Ka silmi 1
silmi tuli 1
tuli lahti 1
lahti hoida. 1
hoida. Käsilugejad 1
Käsilugejad üldjuhul 1
üldjuhul ei 2
ei väljasta 1
väljasta kiiri 1
kiiri pidevalt, 1
pidevalt, mehhanism 1
mehhanism hakkab 1
hakkab tööle, 1
tööle, kui 1
kui soovitakse 2
soovitakse koodi 1
koodi lugeda 1
lõppeb kohe, 1
kohe, kui 5
on õnnestunud, 1
õnnestunud, kasutaja 1
antud vastav 2
vastav käsk 1
käsk või 1
või möödunud 1
möödunud on 1
teatud aeg. 1
aeg. Käsimakse 1
Käsimakse tehakse 1
tehakse sel 1
välja makstava 1
makstava summa 1
suurus ületab 1
ületab mänguautomaadile 1
mänguautomaadile seatud 1
seatud maksimaalse 1
maksimaalse väljamakse 1
väljamakse piiri 1
piiri (Eestis 1
(Eestis oli 1
see osades 1
osades kasiinodes 1
kasiinodes kunagi 1
kunagi 400 1
400 ühikut 1
ühikut ehk 1
ehk kroonise 1
kroonise automaadi 1
automaadi puhul 1
puhul 400 1
400 krooni). 1
krooni). Käsimakse 1
Käsimakse võidi 1
võidi teha 1
ka sel 5
kui automaadis 1
automaadis ei 1
piisavalt münte, 1
münte, et 1
et väljamakset 1
väljamakset lõpuni 1
viia. Käsipalliklubi 1
Käsipalliklubi Rein-Neckari 1
Rein-Neckari Löwen 1
Löwen mängib 1
mängib samuti 3
samuti Bundesliigas. 1
Bundesliigas. Käsiraamat 1
Käsiraamat eesti 1
õppekeelega kooli 1
õpetajatele, koolijuhtidele 1
koolijuhtidele ja 1
ja haridusametnikele. 1
haridusametnikele. Ka 1
Ka siseruumide 1
siseruumide paigutuse 1
paigutuse osas 1
vabalt talitatud. 1
talitatud. Käsiskanner 1
Käsiskanner Imagint 1
Imagint scanners 1
scanners types 1
types 7.png 1
7.png Käsiskanner 1
Käsiskanner pole 1
pole mõeldud 2
mõeldud kvaliteetse 1
kvaliteetse kujutise 1
kujutise skaneerimiseks 1
skaneerimiseks ja 1
lihtne ning 4
ning odav 1
odav tänu 1
tänu suhteliselt 1
suhteliselt piiratud 1
piiratud vaateväljale 1
vaateväljale ja 1
mitmed komponendid 1
on asendatud 1
asendatud käemusklite 1
käemusklite tööga. 1
tööga. Käsisorteerimine 1
Käsisorteerimine on 1
on aeglasem, 3
aeglasem, aga 1
samas efektiivsem 1
kui masinsorteerimine. 1
masinsorteerimine. Ka 1
Ka sissetungid 1
sissetungid tulid 1
tulid tagasi. 1
tagasi. Käsitleb 1
Käsitleb infot 1
infot järgnevalt: 1
järgnevalt: - 1
- info 4
info kui 3
kui protsess; 1
protsess; - 1
kui teadmine; 1
teadmine; - 1
kui asi. 1
asi. Käsitles 1
Käsitles ka 1
Eesti arstkonna 1
arstkonna tegevust 1
tegevust välismaal. 1
välismaal. Käsitles 1
Käsitles vasallide 1
vasallide õigusi 1
õigusi oma 1
oma lääni 1
lääni suhtes, 1
suhtes, ka 1
ka pärimist 1
pärimist meesliini 1
meesliini pidi 1
pidi ning 1
ning kohtukorraldus 1
kohtukorraldus ja 1
ja kohtuprotsessi. 1
kohtuprotsessi. Käsitööstuse 1
Käsitööstuse korraldamine 1
korraldamine Eesti 1
Eesti Majanduskoja 1
Majanduskoja kaudu. 1
kaudu. Käsitsiehitatud 1
Käsitsiehitatud Lagondad 1
Lagondad kuulusid 1
kuulusid omal 1
ajal maailma 1
maailma kallimate 1
kallimate sedaanide 1
sedaanide hulka. 1
hulka. Käsitsi 1
Käsitsi juhitav 1
juhitav pneumaatiline 1
pneumaatiline haagise 1
haagise pidurisüsteem 1
pidurisüsteem ja 1
ja mootorpidur 1
mootorpidur oli 1
oli lisavarustuseta. 1
lisavarustuseta. Käsitsi 1
Käsitsi kirjutatud 1
kirjutatud tekste 1
tekste on 1
võimalik emailiga 1
emailiga saata 1
ja käsitsi 2
käsitsi animeeritud 1
animeeritud filmiklippe 1
filmiklippe on 1
samuti võimalik 1
võimalik selle 1
selle pliiatsiga 1
pliiatsiga teha. 1
teha. Käsivarre 1
Käsivarre ümber 1
ümber tõmmati 1
tõmmati valge 1
valge side, 1
side, et 1
et eristuda 1
eristuda päris 1
päris afgaanidest. 1
afgaanidest. Käsivarsi 1
Käsivarsi ja 1
ja käelabasid 1
käelabasid katsid 1
katsid kindataolised 1
kindataolised kaitsmed 1
kaitsmed – 1
– manica'd. 1
manica'd. Kas 1
Kas jaotus 1
jaotus kehtis 1
kehtis juba 1
enne vallutust 1
vallutust või 1
või tehti 1
see hiljem, 1
hiljem, pole 1
pole kindlalt 1
kindlalt teada. 1
teada. Kas 1
Kas ka 1
ka leidmisega, 1
leidmisega, jäägu 1
jäägu juba 1
juba iga 2
iga lugeja 1
lugeja otsustada.. 1
otsustada.. Käske 1
Käske võib 1
võib kirjutada 3
kirjutada nii 1
nii suurte 2
suurte kui 1
kui väikeste 1
väikeste tähtedega. 1
tähtedega. Käskjalg 1
Käskjalg aga 1
aga Venti 1
Venti ei 1
leidnud. Käskjalg 1
Käskjalg põgenes 1
põgenes mere 1
mere äärde, 1
äärde, kuid 1
kuid ordumehed 1
ordumehed said 1
said ta 2
veel paadist 1
paadist kätte 1
ja lasid 3
lasid maha. 1
maha. Käsk 1
Käsk jõudis 1
jõudis Malinovski 1
Malinovski peakorterisse 1
peakorterisse samal 1
mil Wallenberg 1
Wallenberg kadus. 1
kadus. Käsk 1
Käsk on 2
on arvutile 2
arvutile edastatav 1
edastatav instruktsioon 1
instruktsioon mingi 1
mingi ülesande 1
ülesande täitmiseks. 2
täitmiseks. Käsk 1
jäänud meiega. 1
meiega. Käsk 1
Käsk teise 1
teise rünnakulaine 1
rünnakulaine alustamiseks 1
alustamiseks anti 1
anti kohaliku 1
kell 8.55. 1
8.55. Käsku 1
Käsku kuulasid 1
kuulasid ainult 1
ainult 9 2
9 meest, 1
meest, nemad 1
nemad pääsesidki 1
pääsesidki rongiga 1
rongiga tule 1
tule alt 1
välja. Käsku 1
Käsku tugevdavad 1
tugevdavad ajamäärused 1
ajamäärused kohe, 1
kohe, juba 1
juba (Tule 1
(Tule kohe 1
kohe kapi 1
kapi otsast 1
otsast alla! 1
alla! Käsk 1
Käsk väljakolimiseks 1
väljakolimiseks saabus 1
saabus Tartu 1
Tartu linnavalitsusest 1
linnavalitsusest 18. 1
1940. Kas 1
Kas laps 1
muuda kahe 1
kahe stseeni? 1
stseeni? Kas 1
Kas ma 2
ma kirjutasin 1
kirjutasin pühitsetud 1
pühitsetud muusikat 1
muusikat (musique 1
(musique sacrée) 1
sacrée) või 1
või paganama 1
paganama muusikat 1
muusikat (sacrée 1
(sacrée musique)? 1
musique)? Kas 1
saan tõestada, 1
minu mälu 1
on usaldatav? 1
usaldatav? Kas 1
Kas meeskond 1
oli kaine? 1
kaine? Kasmel 1
Kasmel A, 1
A, Lipand 1
Lipand A, 1
A, Kasmel 1
Kasmel K, 1
K, Markina 1
Markina (2003) 1
(2003) Eesti 2
tervisekäitumise uuring, 1
uuring, kevad, 1
kevad, 2002. 1
2002. Käsmu 1
Käsmu järv 1
asub Lääne-Virumaal 3
Lääne-Virumaal Vihula 1
Vihula vallas 2
vallas Eru 1
Eru külas. 1
külas. Käsmu 1
Käsmu Meremuuseum 2
Meremuuseum Foto: 1
Mõistlik, suvi 1
suvi 2005 1
2005 Käsmu 1
Meremuuseum on 1
on muuseum 3
muuseum Lääne-Viru 1
Lääne-Viru maakonna 5
maakonna Vihula 1
Vihula valla 1
valla Käsmu 1
Käsmu külas. 1
külas. Kas 2
Kas muuseum 1
muuseum ka 1
praegu tegutseb 1
tegutseb või 1
mitte, selle 1
puuduvad. Käsna-Kalle 1
Käsna-Kalle naabriteks 1
naabriteks on 2
on kivi 4
kivi all 1
all elav 1
elav roosa, 1
roosa, laisk, 1
laisk, ülekaaluline 1
ülekaaluline ja 1
ja lihtsameelne 1
lihtsameelne meritäht 1
meritäht Patrick 1
Patrick (Patrick 1
(Patrick Star) 1
Star) ja 1
ja pessimistlik 1
pessimistlik kalmaar 1
kalmaar Kalmer 1
Kalmer (Squidward 1
(Squidward Tentacles), 1
Tentacles), kellega 1
töötab koos 2
koos Hr. 1
Hr. Krabi 1
Krabi juures. 1
juures. Kas 1
Kas neil 1
neil mõlemal 1
on loogilis-grammatiline 1
loogilis-grammatiline vorm: 1
vorm: :3) 1
:3) On 1
On olemas 26
olemas vähemalt 1
kolm F 1
F G-d, 1
G-d, mis 1
on a-ga 1
a-ga suhtes 1
suhtes R.? 1
R.? Kas 1
Kas oled 1
oled väike 1
väike firmas 1
firmas või 1
või perefirmas, 1
perefirmas, konkurents 1
konkurents on 1
ja muutused 1
muutused nii 1
nii kiired, 1
kiired, et 1
saadud konkurentsieelis 1
konkurentsieelis uues 1
uues protsessis 1
protsessis või 2
või tehnoloogias 1
tehnoloogias võib 1
olla lühiajaline, 1
lühiajaline, kui 1
kui konkurendid 1
konkurendid võtavad 1
võtavad kasutusele 1
kasutusele sama 1
sama tehnoloogia, 1
tehnoloogia, et 1
saada sama 2
sama eelis. 1
eelis. "Kas 1
"Kas on 1
on kunagi 6
olnud mingit 1
mingit tumedat 1
tumedat ettevõtmist, 1
ettevõtmist, mingit 1
mingit nurjatust, 1
nurjatust, eriti 1
eriti kultuuri 1
valdkonnas, milles 1
ühe juudi 1
juudi käsi 1
käsi mängus 1
mängus ei 1
ole olnud?" 1
olnud?" Ka 1
Ka Soome 1
Soome lennuamet 1
lennuamet lubas 1
lubas septembris 1
septembris 2003 1
2003 Flash 1
Flash Airlinesil 1
Airlinesil teha 1
teha tšarterlende 1
tšarterlende Soomest 1
Soomest Egiptusesse. 1
Egiptusesse. Ka 1
Ka Soomes 1
üks populaarsemaid 7
populaarsemaid ansambleid. 1
ansambleid. Kaspar 1
Kaspar Anton 2
Anton Kettler 3
( 1720 1
1720 Karuse 1
Karuse – 1
31. juuli/ 1
juuli/ 11. 1
august 1773 1
1773 Karuse 1
Karuse ) 1
vaimulik. Kasparov 1
Kasparov kaotas 1
kaotas 2000 1
2000 klassikalise 1
klassikalise tiitli 1
tiitli Vladimir 2
Vladimir Kramnikule 1
Kramnikule Venemaalt. 1
Venemaalt. Käsper 1
andnud suure 3
panuse pokkeri 1
pokkeri arendamisele 1
arendamisele ning 1
ning populariseerimisele 1
populariseerimisele Eestis, 1
Eestis, olles 1
olles osalenud 1
osalenud mitmete 1
mitmete pokkeriturniiride 1
pokkeriturniiride korraldamises. 1
korraldamises. Käsper 1
avaldanud rohkelt 1
rohkelt kultuuri 1
ja ühiskonnaelu 1
ühiskonnaelu alaseid 1
ajakirjanduses. Käsper 1
Eesti venekeelse 1
venekeelse ajalehe 1
ajalehe Den 1
Den za 1
za Dnjom 1
Dnjom ning 1
ning baltimaade 1
baltimaade suurima 1
suurima suhtekorraldufirma 1
suhtekorraldufirma KPMS 1
KPMS üks 1
asutajatest. Kaspersky 1
Kaspersky Lab 1
Lab tegi 1
tegi järelduse, 1
niivõrd keeruka 1
keeruka ründe 1
ründe taga 1
taga pidi 1
olema mõni 1
mõni riik. 1
riik. Ka 1
Ka spetsiaalselt 1
spetsiaalselt plaadi 1
plaadi jaoks 1
jaoks loodud 4
loodud laulud 1
laulud erinevate 1
erinevate eesti 1
heliloojate poolt, 1
poolt, paar 1
paar lugu 1
lugu maailma 1
maailma klassikast 1
klassikast ning 1
mõned ilusad 1
ilusad eesti 1
eesti meistritööd 1
meistritööd Janika 1
enda valikul, 1
valikul, nagu 1
nagu Valter 1
Valter Ojakääru 1
Ojakääru „Olematu 1
„Olematu laul“ 1
laul“ ja 1
Margus Kappeli 1
Kappeli „Olemise 1
„Olemise viis“. 1
viis“. Ka 1
Ka spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud signaalitranspordisuund 1
signaalitranspordisuund ei 1
veel välja 7
välja kujunenud, 1
kujunenud, närvide 1
närvide lülitamine 1
lülitamine aukliiduste 1
aukliiduste kaudu 1
võimaldab mõnel 1
mõnel liigil 2
liigil siiski 1
siiski suurt 1
suurt erutusjuhtekiirust, 1
erutusjuhtekiirust, hulk 1
hulk neuropeptiide 1
neuropeptiide võimaldab 1
võimaldab erutuste 1
erutuste modulatsiooni. 1
modulatsiooni. Kaspia 1
mere veetase 1
veetase on 1
on kõikunud 3
kõikunud suhteliselt 1
suhteliselt palju, 1
palju, viimase 1
viimase 3 1
3 tuhande 1
jooksul 15 1
15 meetrit. 3
meetrit. Kaspia 1
Kaspia meri 1
on ookeanilist 1
ookeanilist päritolu. 1
päritolu. Kas 1
Kas pole 1
pole võimalik, 3
ma näen 2
näen unes, 1
unes, et 2
et saan 1
saan seda 1
seda kontrollida, 1
kontrollida, ja 1
ja unes 1
unes näitab 1
näitab kontroll, 1
kontroll, et 1
olen ärkvel? 1
ärkvel? Ka 1
Ka spordipatrioot 1
spordipatrioot maskeerib 1
maskeerib oma 1
oma lojaalsust, 1
lojaalsust, apelleerides 1
apelleerides universaalsematele 1
universaalsematele väärtustele, 1
väärtustele, millel 1
pole pistmist 1
pistmist rahvuslojaalsusega: 1
rahvuslojaalsusega: "püüdmisele" 1
"püüdmisele" ning 1
ning lõpuks, 1
lõpuks, kui 2
kui muu 2
muu ei 1
ei aita, 1
aita, sitkusele 1
sitkusele ja 1
ja pädevusele. 1
pädevusele. Kassatähtede 1
Kassatähtede väljaandmise 1
väljaandmise põhjuseks 1
olid Tartu 1
linna majanduslikud 1
majanduslikud raskused 1
raskused pärast 1
pärast 1775. 1
aasta tulekahju 1
tulekahju ( 2
( uue 1
uue raekoja 1
raekoja ehitamine, 1
ehitamine, sõjalised 1
sõjalised kohustused 1
ja kulutused 1
kulutused politseile. 1
politseile. Kas 1
Kas seda, 1
olen niiviisi 1
niiviisi tehtud, 1
ma sageli 2
sageli eksin? 1
eksin? Kas 1
Kas see 2
anna töölistele 1
töölistele suurt 1
suurt eelist 2
eelist oma 1
oma õigusi 1
õigusi nõuda? 1
nõuda? Kas 1
siis mehe 1
mehe ja 5
ja naise, 1
naise, kahe 1
kahe mehe 3
mehe või 1
hoopis naiste 1
naiste vahel. 1
vahel. Kas 1
Kas selline 2
selline tõde 1
tõde on 4
on immanentne 1
immanentne või 1
või transtsendentne? 1
transtsendentne? Kas 1
selline vägistaja 1
vägistaja on 1
on ohver 1
ohver või 1
või enesepetja? 1
enesepetja? Kassel 1
Kassel on 1
liidumaal. Kassetil 1
Kassetil on 1
seas Arvo 2
Arvo Pärdi 2
Pärdi "Te 2
"Te Deum" 2
Deum" Europa 2
Europa Cantat'i 2
Cantat'i Koori, 2
Koori, Baierimaa 2
Baierimaa Noorteorkestri 2
Noorteorkestri esituses 2
esituses Tõnu 3
juhatusel. Kassetti 1
Kassetti pidi 1
pidi seega 1
seega iga 2
iga võtte 1
võtte järel 1
järel vahetama, 1
vahetama, magasinkaamerasse 1
magasinkaamerasse laeti 1
laeti aga 1
aga enne 2
enne pildistmist 1
pildistmist suur 1
hulk plaate, 1
plaate, mis 1
pärast säritamist 2
säritamist vastavasse 1
vastavasse hoidikusse 1
hoidikusse langesid. 1
langesid. Kas 1
Kas siis 2
siis selles 2
et Boulez 1
Boulez võlgnes 1
võlgnes Cage'le 1
Cage'le totaalse 1
totaalse serialismi 1
serialismi ning 1
Cage Boulezile 1
Boulezile juhuse 1
juhuse kontseptsiooni? 1
kontseptsiooni? Kas 1
siis või 1
või juba 3
varem ehitati 1
ehitati torni 1
torni sisemus 1
sisemus ümber 1
ümber mitmete 1
mitmete vaheseintega. 1
vaheseintega. Kassikakke 1
Kassikakke ohustab 1
ohustab madal 1
madal sigimisedukus, 1
sigimisedukus, näiteks 1
näiteks 2009 1
2009 ei 1
ei lennuvõimestunud 1
lennuvõimestunud Eestis 1
Eestis teadaolevalt 3
teadaolevalt ühtegi 1
ühtegi kassikaku 1
kassikaku poega. 1
poega. Kassikäpp 1
Kassikäpp suudab 1
suudab paljuneda 2
paljuneda nii 1
nii seemniste 1
seemniste kui 1
kui võsundite 1
võsundite abil. 1
abil. Kassil 1
Kassil suutis 1
ühe jala 1
jala maast 1
maast lahti 1
lahti rebida, 1
rebida, aga 1
aga Udgårdsloke 1
Udgårdsloke ema 1
ema surus 1
surus Thori 1
Thori ühele 1
ühele põlvele. 1
põlvele. Kassitapuliste 1
Kassitapuliste sugukonda 1
sugukonda kuulub 2
60 perekonda 1
üle 1650 1
1650 liigi. 1
liigi. Kassitoome 1
Kassitoome 2012. 1
juunis Tartu 1
Tartu toomkirik, 1
toomkirik, vaade 1
vaade K. 1
K. E. 1
E. Baeri 1
Baeri tänavalt 1
tänavalt Kassitoome 1
Kassitoome poolt, 1
poolt, 2008. 1
2008. Kassitoome 1
Kassitoome sügisvärvides 1
sügisvärvides Kassitoome 1
Kassitoome 2011. 1
kevadel. Kassmaol 1
Kassmaol on 1
suured peakilbised 1
peakilbised ja 1
ja siledad 1
siledad seljasoomused. 1
seljasoomused. Kas 1
Kas tal 1
ka tegelikult 1
tegelikult sadistlikke 1
sadistlikke või 1
muid seksuaalseid 1
seksuaalseid ebanormaalsusi, 1
ebanormaalsusi, ei 1
läinud korda 1
välja selgitada, 4
selgitada, kuid 1
kuid osadel 1
osadel tema 1
tema piltidel 1
piltidel oli 1
kujutatud naiste 1
naiste piinamist, 1
piinamist, peksmist 1
peksmist ja 1
ja vägistamist 1
vägistamist Naiste 1
Naiste kehailu 3
kehailu rõveduse 3
rõveduse altaril. 3
altaril. Kas 1
Kas ta 2
on kera- 1
kera- või 1
või silindrikujuline, 1
silindrikujuline, kas 1
ta meenutab 1
meenutab ketast 1
ketast või 1
on igalt 2
igalt poolt 2
poolt ühtlaselt 1
ühtlaselt ümar, 1
ümar, või 1
kas (. 1
(. Kas 1
suudab olla 1
olla korraga 2
korraga nii 8
nii Miley 1
Miley Stewart 1
Stewart kui 1
ka Hannah 2
Hannah Montana? 1
Montana? Kasteheina 1
Kasteheina tänav 1
on ida-läänesuunaline 1
ida-läänesuunaline tänav 1
Tallinnas Nõmme 4
Nõmme linnaosas 4
linnaosas Pääsküla 2
Pääsküla asumis 1
asumis Kadaka 1
ja Sisaski 1
Sisaski tänava 1
tänava vahel. 4
vahel. Kaste 1
Kaste jääb 1
jääb niisama, 1
niisama, ainult 1
ainult üleliigset 1
üleliigset rasva 1
rasva peab 1
peab pealt 1
ära võtma. 1
võtma. Kastelli 1
Kastelli edelanurgas 1
edelanurgas asetses 1
asetses 9 1
9 * 2
* 14,6 1
14,6 m 1
m põhiplaaniga 1
põhiplaaniga keldriga 1
keldriga kivist 1
kivist hoone. 2
hoone. Kastelli 1
Kastelli kolmes 1
kolmes nurgas 1
nurgas asusid 1
asusid väikesed 1
väikesed nelinurksed 1
nelinurksed tornid, 1
tornid, mille 1
mille väliskülje 1
väliskülje moodustas 1
moodustas ringmüür, 1
ringmüür, õuepoolne 1
õuepoolne külg 1
külg oli 4
puidust. Kastelli 1
Kastelli müüride 1
müüride algne 1
algne kõrgus 1
kolm meetrit, 2
meetrit, peagi 1
peagi kõrgendati 1
aga viie 1
viie meetrini. 1
meetrini. Kastellitüüpi 1
Kastellitüüpi linnus 1
oli ruudukujuline 1
ruudukujuline ning 1
selle kirde- 1
kirde- ja 3
ja edelanurgas 1
edelanurgas asusid 1
asusid kolmekorruselised 1
kolmekorruselised flankeerivad 1
flankeerivad ümartornid, 1
ümartornid, mille 1
mille ülaosa 1
ülaosa oli 1
oli varustatud 5
varustatud mašikulii 1
mašikulii ja 1
ja sakmelise 1
sakmelise rinnatisega. 1
rinnatisega. Kastid 1
Kastid (sanskriti 1
(sanskriti keeles: 1
keeles: varna) 1
varna) - 1
- suletud 1
suletud ühiskonnakihid, 1
ühiskonnakihid, kuhu 1
kuhu kuulutakse 1
kuulutakse sünnipäraselt, 1
sünnipäraselt, kuid 1
kuid kust 1
kust vastavalt 1
oma karmale 1
karmale on 1
võimalik järgmises 1
järgmises elus 1
elus liikuda 1
liikuda kõrgemale 1
kõrgemale või 1
või madalamale. 1
madalamale. Kastiilia 1
Kastiilia keelt 1
räägitakse kõige 1
enam linnas, 1
linnas, galeegi 1
galeegi keelt 2
keelt aga 1
aga maapiirkondades. 1
maapiirkondades. Kastiilia 1
Kastiilia kuningas 2
kuningas Alfonso 2
Alfonso X 3
X ( 1
( 1221 1
1221 – 1
– 1284 1
1284 ) 1
) juurutas 1
juurutas esimesena 1
esimesena kastiilia 1
kastiilia keele 1
keele ulatusliku 1
ulatusliku ametliku 1
ametliku kasutuse 1
kasutuse ladina 1
keele asemel. 1
asemel. Kastiilia 1
Kastiilia ülemvõimu 1
ajal kahe 2
oli ainukeseks 1
ainukeseks ametlikuks 1
ametlikuks keeleks 3
keeleks Galicias 1
Galicias hispaania 1
hispaania ehk 1
ehk kastiilia 1
kastiilia keel 1
keel ning 5
ning galeegi 1
räägiti vaid 1
vaid maapiirkondades. 1
maapiirkondades. Kasti 1
Kasti linnus 2
linnus – 1
– mõis 2
mõis 1721 1
1721 aastale 1
aastale järgnenud 1
järgnenud ümberehitustest 1
ümberehitustest kuni 1
1939 aastani. 1
aastani. Kasti, 1
Kasti, mis 1
kuulus Märjamaa 1
Märjamaa kihelkonda, 1
kihelkonda, ühendati 1
ühendati koos 1
koos selle, 1
selle, Kullamaa 1
Kullamaa ja 1
Vigala kihelkonnaga 1
kihelkonnaga Koluvere 1
Koluvere linnuselääniks. 1
linnuselääniks. Kastkaamerad 1
Kastkaamerad Hoolimata 1
Hoolimata lõõtsa 1
lõõtsa kasutusele 1
kasutusele võtmisest 1
võtmisest olid 1
olid kasti-taolised 1
kasti-taolised kaamerad 1
kaamerad populaarsed 1
populaarsed veel 1
alguses. Kastkaamerate 1
Kastkaamerate levikut 1
üldse suuremat 1
suuremat huvi 1
huvi fotograafia 1
fotograafia vastu 1
vastu põhjustaski 1
põhjustaski George 1
George Eastmani 1
Eastmani leiutatud 1
leiutatud rullfim 1
rullfim ja 1
kasutamiseks mõeldud 2
mõeldud lihtsad 1
lihtsad kaamerad. 1
kaamerad. Kastna 1
Kastna hiiemägi 1
hiiemägi (ka 1
(ka Hiiekõnnu 1
Hiiekõnnu hiiemägi, 1
hiiemägi, Lelle 1
Lelle hiiemägi) 1
hiiemägi) on 1
on hiiemägi 1
hiiemägi Kehtna 1
ja Vändra 1
Vändra kihelkonna 1
kihelkonna Kastna 1
Kastna külas. 1
Kas tõesus 1
tõesus ja 1
ja väärus 1
väärus on 1
on omistatav 1
omistatav propositsioonidele, 1
propositsioonidele, lausetele, 1
lausetele, uskumustele 1
uskumustele või 1
või millelegi 1
millelegi muule, 2
muule, see 1
on tõesusekandja 1
tõesusekandja probleem. 1
probleem. Käsu 1
Hansu nutulaul 1
nutulaul on 1
on Puhja 1
Puhja köstri 1
köstri Käsu 1
Hansu (Hans 1
(Hans Käsk, 1
Käsk, Hans 1
Hans Kess) 1
Kess) 1708. 1
1708. aasta 3
paiku Puhjas 1
Puhjas loodud 1
loodud lõunaeestikeelne 1
lõunaeestikeelne itk 1
itk Tartu 1
Tartu linnale, 1
linnale, mis 1
mis Põhjasõjas 1
Põhjasõjas 1704–08 1
1704–08 algul 1
algul sõjategevuses 1
sõjategevuses kannatada 1
kannatada sai 1
sai ning 3
hiljem sihikindlalt 1
sihikindlalt hävitati. 1
hävitati. Kasuisa 1
Kasuisa leiti 1
leiti 5. 1
kodust surnuna. 1
surnuna. Kasuisa 1
Kasuisa töötas 1
töötas sõjakoolides 1
sõjakoolides taktika 1
taktika õpetajana 1
Punaarmee komissariks. 1
komissariks. Käsukonveierid 1
Käsukonveierid (instruction 1
(instruction pipelines) 1
pipelines) on 1
kasutusel protsessorites 1
protsessorites ning 1
ning võimaldavad 2
võimaldavad ühte 1
ühte käsujadasse 1
käsujadasse kuuluvate 1
kuuluvate kahe 1
enama masinakäsu 1
masinakäsu paralleelset 1
paralleelset täitmist. 1
täitmist. Kasuks 1
Kasuks oli 1
et Carlil 1
Carlil oli 1
olemas meessoost 1
meessoost järeltulija. 1
järeltulija. Käsu 1
Käsu leidmisel 1
leidmisel lülitatakse 1
lülitatakse graafikakaart 2
graafikakaart sisse 1
sisse (kui 1
(kui see 1
juba ei 2
ei ole) 2
ole) ning 1
ning vastavad 1
vastavad käsud 1
käsud suunatakse 1
suunatakse graafikakaardile 1
graafikakaardile töötlemiseks. 1
töötlemiseks. Kasulikku 1
Kasulikku lasti 1
lasti võib 1
võtta kuni 3
kuni 1431 1
1431 kg. 1
kg. Kasulik 1
Kasulik on 1
on läbirääkimistele 1
läbirääkimistele minnes 1
minnes mõelda 1
mõelda eelevalt 1
eelevalt välja 1
välja mõned 1
mõned järeleandmised, 1
järeleandmised, mida 1
mida vajaduse 1
korral saaks 2
saaks lauale 1
lauale panna. 1
panna. Kasuliku 1
Kasuliku kihi 1
kihi paksus 2
paksus kaevanduses 1
kaevanduses oli 1
ühe meetri. 1
meetri. Kasumigaura 1
Kasumigaura auhind 1
auhind limnoloogilise 1
limnoloogilise uurimistöö 1
eest (1999, 1
(1999, Jaapan 1
Jaapan ), 1
teaduspreemia (2007, 1
koos I. 1
I. Otiga). 1
Otiga). Kasum 1
Kasum on 1
on omahinna 1
omahinna ja 1
ja müügihinna 1
müügihinna vahe, 1
vahe, eeldusel, 1
eeldusel, et 5
et müügihind 1
müügihind on 1
on omahinnast 1
omahinnast kõrgem. 1
kõrgem. Ka 1
Ka Suntaži 1
Suntaži linnuse 1
kuuluv Bresenhofi 1
Bresenhofi väikemõis 1
väikemõis oli 1
oli 400 4
400 kuldna 1
kuldna eest 1
eest panditud 1
panditud Riia 1
Riia linnapeale 1
linnapeale Franz 1
Franz Nyenstedtile 1
Nyenstedtile ja 1
samuti Stefan 1
Bathory poolt 1
poolt talle 1
talle kinnitatud. 1
kinnitatud. Kasu 1
Kasu saadakse 1
saadakse läbi 2
läbi suurmüügi, 1
suurmüügi, vajalike 1
vajalike abimaterjalide 1
abimaterjalide ja 1
ja varuosade 1
varuosade pealt. 1
pealt. Käsu 1
Käsu seade 1
seade hõlmas 1
hõlmas enda 1
alla juhendit, 1
juhendit, et 1
ja lõpetada 2
lõpetada kõne, 1
kõne, valida 1
valida numbreid 1
numbreid ja 1
ja vastata 1
vastata kõnedele. 1
kõnedele. Kasutada 1
Kasutada saab 2
saab 15 1
15 tooni 1
tooni – 1
7 värvi, 1
värvi, millel 1
millel igaühel 1
nii ere 1
ere kui 1
kui tume 1
tume varjund 1
varjund ning 1
veel must 1
must värv. 1
värv. Kasutada 1
saab ju 1
ka sisse 2
ehitatud bit 1
bit -tüüpi 1
-tüüpi ja 1
ja hoiduda 1
hoiduda alguses 1
alguses teegi 1
teegi importimisest. 1
importimisest. Kasutades 1
Kasutades alltöövõtjaid 1
alltöövõtjaid suudab 1
suudab töövõtja 1
töövõtja tagada 1
tagada parema 1
parema kvaliteedi 1
ja madalama 1
madalama riskiga 1
riskiga töö 1
töö kui 1
kui antud 1
antud tööd 1
tööd ise 1
ise teostades. 1
teostades. Kasutades 1
Kasutades ekspresskaardi 1
ekspresskaardi ja 1
ja USB 4
3.0 vahelist 1
vahelist adaptrit, 1
adaptrit, selleks 1
oleks olemas 3
olemas USB 1
3.0 signaali 1
signaali tugi. 1
tugi. Kasutades 1
Kasutades erinevaid 1
erinevaid materjale 1
materjale ja 2
ja erineva 3
erineva tihedusega 1
tihedusega sugasid, 1
sugasid, saab 1
saab labases 1
labases tehnikas 1
tehnikas kududa 1
kududa eriilmelisi 1
eriilmelisi kangaid. 1
kangaid. Kasutades 1
Kasutades erinevate 1
erinevate transpordiviiside 1
transpordiviiside hüve 1
hüve seni, 1
kuni transpordivood 1
transpordivood muutuvad 1
muutuvad odavamaks 1
odavamaks ja 2
ja usaldusväärsemaks. 1
usaldusväärsemaks. Kasutades 1
Kasutades fotosüsteemi 1
fotosüsteemi uurimiseks 1
uurimiseks mitmeid 1
mitmeid meetodeid, 2
meetodeid, kaasa 1
arvatud elektronide 1
elektronide paramagneetilist 1
resonantsi (EPR), 1
(EPR), jõudsid 1
nad järeldusele, 1
et feofütiin 2
feofütiin on 2
on redutseeritav 1
redutseeritav ja 1
seega esimene 1
esimene elektronkandja 1
elektronkandja P680 1
P680 ja 1
ja plastokinooni 1
plastokinooni vahel. 1
vahel. Kasutades 1
Kasutades initsiaatorit, 1
initsiaatorit, on 1
parem valida 1
valida 1,2-dibromoetaani, 1
1,2-dibromoetaani, kuna 1
selle toimet 1
toimet on 1
võimalik jälgida 3
jälgida etüleeni 1
etüleeni mullikeste 1
mullikeste eraldumise 1
eraldumise järgi. 1
järgi. Kasutades 1
Kasutades Kaukaasiast 1
Kaukaasiast tagasi 1
tagasi tõmmatud 1
tõmmatud ja 1
läänest üle 1
toodud värskeid 1
värskeid vägesid, 1
vägesid, ründasid 1
ründasid Saksa 2
Saksa üksused 3
üksused Dneprile 1
Dneprile liikuvaid 1
liikuvaid Edelarinde 1
Edelarinde vägesid. 1
vägesid. Kasutades 1
Kasutades lendtuhka 1
lendtuhka ja 1
ja standardseid 1
standardseid keemilisi 1
keemilisi aktivaatoreid, 1
aktivaatoreid, eeldatakse 1
eeldatakse 1 1
1 tonni 2
tonni geopolümeerse 1
geopolümeerse tsemendi 1
tsemendi tootmisel 1
tootmisel vabanevaks 1
vabanevaks CO 1
2 hulgaks 1
hulgaks vaid 1
vaid ligikaudu 1
ligikaudu 0,16 1
0,16 tonni. 1
tonni. Kasutades 1
Kasutades paremat 1
paremat kätt 2
kätt ja 2
ja osutades 1
osutades pöidla 1
pöidla liikuva 1
liikuva positiivse 1
positiivse laengu 2
laengu või 1
voolu suunas 1
ja sõrmed 1
sõrmed B-välja 1
B-välja suunas, 1
suunas, siis 7
siis jõud 1
jõud mõjub 1
mõjub peopesast 1
peopesast välja. 1
välja. Kasutades 1
Kasutades prügi 1
prügi energia 1
energia tootmiseks 1
tootmiseks jätab 1
jätab Eesti 1
Energia Iru 1
Iru elektrijaam 1
elektrijaam aastas 1
aastas kasutamata 1
kasutamata 70 1
000 kuupmeetrit 1
maagaasi. Kasutades 1
Kasutades pseudonüümi 1
pseudonüümi George 1
George Henri, 1
Henri, illustreeris 1
illustreeris ta 1
mitmeid Clifton 1
Clifton Binghami 1
Binghami lasteraamatuid. 1
lasteraamatuid. Kasutades 1
Kasutades seda 1
seda diversiooni 1
diversiooni ära, 1
ära, asus 1
asus Blanche 1
Blanche abistama 1
abistama Champagne'i 1
Champagne'i krahvi, 1
krahvi, saades 1
saades territooriume 1
territooriume Prantsuse 1
Prantsuse kroonile. 1
kroonile. Kasutades 1
Kasutades Shangi 1
Shangi riigi 1
riigi nõrkust, 1
nõrkust, organiseeris 1
organiseeris Wu 1
Wu Wang 1
Wang suure 1
suure armee, 1
armee, läks 1
läks üle 6
üle Huanghe 1
Huanghe ja 1
ja põrkas 1
põrkas (? 1
(? Kasutades 1
Kasutades süsiniknanotoru 1
süsiniknanotoru elektroode, 1
elektroode, saab 1
saab tühimikke 1
tühimikke kohandada 1
kohandada vastavalt 1
vastavalt vajalikule 1
vajalikule suurusele, 1
suurusele, mis 1
peaks märgatavalt 1
märgatavalt salvestamise 1
salvestamise mahtu 1
mahtu suurendama. 1
suurendama. Kasutades 1
Kasutades tekkinud 1
tekkinud avavust 1
avavust lahkub 1
lahkub osa 1
osa inimestest 3
inimestest Fountainhead 1
Fountainhead saadud 1
saadud kosmoselaevaga 1
kosmoselaevaga megastruktuurist. 1
megastruktuurist. Kasutades 1
Kasutades uusi 1
uusi allikaid 1
allikaid – 1
– Olgs 1
Olgs Fejtová. 1
Fejtová. Kasutades 1
Kasutades uut 1
uut 100-tollist 1
100-tollist teleskoopi, 1
teleskoopi, sai 1
sai Edwin 1
Edwin Hubble 2
Hubble näha 1
näha spiraalsete 1
spiraalsete udukogude 1
udukogude harusid 1
harusid tähtedena, 1
tähtedena, mis 1
lubasid tal 3
tal määrata 1
määrata nende 2
nende kauguse. 1
kauguse. Kasutades 1
Kasutades Vene 1
pealetungi otsustas 1
otsustas kuningas 2
X enne 1
enne ise 1
ise kogu 2
kogu läänepoolse 1
läänepoolse Poola 1
Poola vallutada. 1
vallutada. Kasutajad 1
Kasutajad saavad 1
saavad korraga 1
korraga vaadata 1
vaadata vaid 1
ühte lehekülge. 1
lehekülge. Kasutajad 1
Kasutajad võivad 1
võivad arendada 1
arendada oma 3
oma ideesid 2
ideesid paralleelselt, 1
paralleelselt, mis 1
mis kahandab 1
kahandab produtseerimise 1
produtseerimise blokeerimist 1
blokeerimist ja 1
parandab grupi 1
grupi tootlikkust, 1
tootlikkust, mis 1
väljendub grupi 1
grupi poolt 1
poolt genereeritud 1
genereeritud ideede 1
ideede hulgas. 1
hulgas. Kasutaja 1
Kasutaja enda 1
enda teadlikkus 1
teadlikkus arvuti 1
arvuti kaitsmisel 1
kaitsmisel pahavarast 1
pahavarast peab 1
peab sellises 1
sellises olukorras 2
olukorras olema 1
olema väga 6
väga hea. 1
hea. Kasutajakogemus 1
Kasutajakogemus võimaldas 1
võimaldas seevastu 1
seevastu arvestada 1
arvestada kõigi 1
kõigi sidusrühmade 1
sidusrühmade huve: 1
huve: luua 1
luua veebilehed, 1
veebilehed, mis 1
on lihtsasti 1
lihtsasti kasutatavad, 1
kasutatavad, väärtuslikud 1
väärtuslikud ja 1
ja kasutaja 2
kasutaja jaoks 1
jaoks efektiivsed. 1
efektiivsed. Kasutajaliides 1
Kasutajaliides Linux 1
Linux operatsioonisüsteemiga 1
operatsioonisüsteemiga arvutiga 1
arvutiga saab 1
saab kasutaja 1
kasutaja suhelda 1
suhelda kas 1
kas käsurealt 1
käsurealt või 1
või graafilise 1
graafilise kasutajaliidese 1
kasutajaliidese vahendusel. 1
vahendusel. Kasutajaliides 1
Kasutajaliides Üheks 1
Üheks Chrome 1
OS kasutajaliidese 1
kasutajaliidese disaini 1
disaini eesmärgiks 1
ühendada standard 1
standard veebilehed 1
veebilehed ja 1
ja rakendused 1
rakendused üheks 1
üheks paneelide 1
paneelide süsteemiks. 1
süsteemiks. Kasutajal 1
Kasutajal oli 1
võimalik küsida 1
küsida küsimusi 1
küsimusi ka 1
ka vestlusajaloo 1
vestlusajaloo kohta, 1
kohta, näiteks: 1
näiteks: "Kas 1
"Kas sa 1
sa tõstsid 1
tõstsid midagi 1
midagi enne 1
enne koonust 1
koonust üles?" 1
üles?" Kasutajamugavus 1
Kasutajamugavus Polükarbonaadist 1
Polükarbonaadist korpusega 1
korpusega MacBooki 1
MacBooki on 1
on kasutajatel 1
kasutajatel lihtsam 1
lihtsam parandada 1
parandada või 1
või uuendada 1
uuendada kui 1
tema eelkäijaid. 1
eelkäijaid. Kasutaja 1
Kasutaja ohutuse 1
ohutuse tagamiseks 2
tagamiseks peab 1
peab mingi 2
mingi pinge 1
pinge olemas 1
olemas olema, 1
olema, et 3
et nuga 1
nuga lahti 1
või kinni 1
kinni käänates 1
käänates liiga 1
liiga vabalt 1
vabalt liikuma 2
liikuma ei 1
ei pääseks. 2
pääseks. Kasutajatel 1
Kasutajatel on 1
võimalus ise 2
ise veebilehe 1
veebilehe kogusse 1
kogusse torrentfaile 1
torrentfaile üles 1
üles laadida. 2
laadida. Kasutamata 1
Kasutamata pileteid 1
pileteid tagasi 1
ei osteta. 1
osteta. Kasutamata 1
Kasutamata pööninguid 1
pööninguid ja 1
ja lakkasid 1
lakkasid muutus 1
vähemaks, ühtlasi 1
ühtlasi tekkisid 1
tekkisid inimtühjad 1
inimtühjad keldrid 1
keldrid ja 1
ja torustikud. 1
torustikud. Kasutamata 1
Kasutamata ressursiga 1
ressursiga oleks 1
võimalik järgmist 1
järgmist lõime 1
lõime käivitada. 1
käivitada. Kasutamatult 1
Kasutamatult seisvat 1
seisvat akut 1
akut on 1
soovitav isetühjenemise 1
isetühjenemise kompenseerimiseks 1
kompenseerimiseks iga 1
iga poole 3
tagant veidi 1
veidi järele 1
järele laadida, 1
laadida, et 1
ta pinge 1
pinge ei 1
ei langeks 2
langeks alla 1
alla 3 1
3 voldi. 1
voldi. Kasutamine 1
Kasutamine 1972 1
2004 valmistati 1
valmistati 3852 1
3852 trolli 1
trolli (koos 1
(koos versioonidega 1
versioonidega 14TrM, 1
14TrM, 14TrE 1
14TrE ja 1
ja 14TrSF). 1
14TrSF). Kasutamine 1
Kasutamine 1974. 1
alustati Mistrali 1
Mistrali süsteemi 1
süsteemi väljatöötamist 1
1988 võeti 1
võeti selle 2
versioon (S1) 1
(S1) kasutusele. 1
kasutusele. 1997 1
välja teine 1
versioon Mistral-2 1
Mistral-2 (M2). 1
(M2). Kasutamine 1
Kasutamine Clydesdale'i 1
Clydesdale'i hobuseid 1
hobuseid kasutakse 1
kasutakse endiselt 1
endiselt raskeveo– 1
raskeveo– ja 1
ja rakendihobustena 1
rakendihobustena aga 1
aga tavaliselt 2
tavaliselt peetakse 1
peetakse neid 2
neid hobi- 1
hobi- ja 1
ja näitusehobustena. 1
näitusehobustena. Kasutamine 1
Kasutamine Eestis 1
Eestis 2007. 1
Eesti energiavool 1
energiavool ligikaudu 1
ligikaudu 250 1
250 PJ. 1
PJ. Kasutamine 1
Kasutamine Efekti 1
Efekti mõju 1
mõju mäludele 1
mäludele Kuna 1
Kuna superparamagneetiliste 1
superparamagneetiliste osakeste 1
osakeste puhul 4
puudub hüstereesi 1
hüstereesi nähtus 1
nähtus ( 1
( koertsiivsus 1
koertsiivsus ja 1
ja jääkmagneetumus 1
jääkmagneetumus võrduvad 1
võrduvad nulliga), 1
nulliga), superparamagneetiliste 1
superparamagneetiliste materjalide 1
materjalide kasutamine 1
kasutamine salvestuskeskkonnana 1
salvestuskeskkonnana ei 1
võimalik. Kasutamine 1
Kasutamine Erinevate 1
Erinevate kaladega 1
kaladega seotud 1
seotud uurimuste 1
uurimuste puhul 1
puhul kasutatakse 6
enamasti sagittat, 1
sagittat, kuna 1
on kolmest 2
kolmest otoliidist 1
otoliidist kõige 1
suurem. Kasutamine 1
Kasutamine erinevate 1
erinevate lihashaiguste 1
lihashaiguste korral 1
korral Analüüsid 1
Analüüsid on 1
et kreatiini 1
kreatiini tarbimine 1
tarbimine muudab 1
muudab lihased 1
lihased tugevamaks 1
tugevamaks ja 2
ja paraneb 2
paraneb ka 3
ka lihaste 1
lihaste funktsionaalsus, 1
funktsionaalsus, kui 1
kasutada lihasdüstroofia 1
lihasdüstroofia korral. 1
korral. Kasutamine 1
Kasutamine Euroopas 1
Euroopas kasutatakse 1
neid esmase 1
esmase setitusega 1
setitusega reovee 1
reovee sekundaarseks 1
sekundaarseks puhastamiseks. 1
puhastamiseks. Kasutamine 2
Kasutamine Hariliku 1
Hariliku aspari 1
aspari söödav 1
söödav osa 1
noor võrse 1
võrse ehk 1
ehk küünis. 1
küünis. Kasutamine 1
Kasutamine Hobumadara 1
Hobumadara juurtest 1
juurtest saadakse 1
saadakse tumepunast 1
tumepunast (Läti 1
(Läti lipu 1
lipu värvi) 1
värvi) värvainet 1
värvainet lõnga 1
lõnga või 1
või kangaste 1
kangaste värvimiseks. 1
värvimiseks. Kasutamine 1
Kasutamine Horisontaalse 1
Horisontaalse pinnasisese 1
pinnasisese vooluga 2
vooluga tehismärgalapuhasteid 1
tehismärgalapuhasteid kasutatakse 1
enamasti esmase 1
esmase või 2
või teisese 1
teisese töötluse 1
töötluse läbinud 1
läbinud heitvee 1
heitvee puhastamiseks. 1
Kasutamine Käibel 1
Käibel olevate 1
olevate bitimüntide 1
bitimüntide arvu 1
arvu teoreetiline 1
teoreetiline piir 1
21 miljonit. 1
miljonit. Kasutamine 1
Kasutamine Kased 1
Kased sügisel 1
sügisel Eestis 1
Eestis Puit 1
Puit on 2
on tugev, 4
tugev, elastne 2
elastne ja 4
hästi poleeritav. 1
poleeritav. Kasutamine 1
Kasutamine Kikkapuu 1
Kikkapuu on 1
väga dekoratiivne 2
dekoratiivne Kikkapuu 1
Kikkapuu puit 1
puit on 4
väga kõva 2
kõva ja 3
saab lõigata 1
lõigata väga 1
väga terava 1
terava nurga 1
all. Kasutamine 1
Kasutamine Kokku 1
Kokku ehitati 5
ehitati 323 1
323 lennukit 1
lennukit 5 1
5 erinevas 1
erinevas versioonis: 1
versioonis: A, 1
A, B, 1
B, B-2, 1
B-2, C 1
D. Safir'i 1
Safir'i kasutavad 1
kasutavad Austria. 1
Austria. Kasutamine 1
Kasutamine KV-85 1
KV-85 ei 1
edukas. Kasutamine 1
Kasutamine Lahtilõigatud 1
Lahtilõigatud värsked 1
värsked viigid 1
viigid Kuivatatud 1
Kuivatatud viigimarjad 1
viigimarjad Värskeid 1
Värskeid viigimarju 1
viigimarju tarbitakse 1
tarbitakse peamiselt 2
nende kasvupiirkonnas, 1
kasvupiirkonnas, sest 1
sest valminuna 1
valminuna on 1
nad väga 2
väga õrnad 1
õrnad ja 1
talu eriti 1
eriti transportimist. 1
transportimist. Kasutamine 1
Kasutamine Loomade 1
Loomade jaoks 1
on verev 1
verev iminõges 2
iminõges üldjuhul 1
üldjuhul ebameeldiva 1
ebameeldiva lõhna 1
lõhna ja 3
ja maitsega, 1
maitsega, seetõttu 1
seetõttu nad 1
teda meelsasti 1
meelsasti ei 1
ei söö. 1
söö. Kasutamine 1
Kasutamine Lyalli 1
Lyalli lehise 1
lehise puidul 1
puidul ei 1
ole kaubanduslikku 1
kaubanduslikku väärtsust, 1
väärtsust, aga 1
see puuliik 1
puuliik pakub 1
pakub huvi 3
huvi ökoloogia 1
ökoloogia seisukohast 1
seisukohast ja 2
on esteetiliselt 1
esteetiliselt atraktiivne. 1
atraktiivne. Kasutamine 1
Kasutamine Mandariine 1
Mandariine tarvitatakse 1
tarvitatakse peamiselt 1
peamiselt värskelt 1
värskelt lihtsalt 1
lihtsalt söömiseks 1
söömiseks või 1
või kasutatakse 1
kasutatakse värskeid 1
värskeid vilju 1
vilju salatites, 1
salatites, magustoitudes, 1
magustoitudes, tortide 1
tortide kaunistamisel 1
kaunistamisel jms. 1
jms. Kasutamine 1
Kasutamine Mangosid 1
Mangosid tarbitakse 1
peamiselt värskelt, 1
värskelt, küpsena 1
küpsena ja 1
ja pooltoorelt. 1
pooltoorelt. Kasutamine 1
Kasutamine mujal 1
mujal Briti 1
Briti krooni 2
krooni sõltkonnad 1
sõltkonnad Briti 1
krooni sõltkondades 1
sõltkondades otsustavad 1
otsustavad tänavatelefonide 1
tänavatelefonide paigutamise 1
paigutamise ja 1
ja värvilahenduse 1
värvilahenduse üle 1
üle kohalikud 1
kohalikud telefonsidefirmad. 1
telefonsidefirmad. Kasutamine 1
Kasutamine Palki 1
Palki remmelgast 1
remmelgast ei 1
tema puit 1
puit pole 1
pole kvaliteetne. 1
kvaliteetne. Kasutamine 1
Kasutamine Prantslased 1
Prantslased kasutasid 1
kasutasid tanki 1
tanki esimest 1
korda Niviell´i 1
Niviell´i pealetungis 1
pealetungis 16. 1
1917 Berry-au-Bac 1
Berry-au-Bac 'is 1
'is Chemin 1
Chemin des 1
des Dames'i 1
Dames'i lähedal. 1
lähedal. Kasutamine 1
Kasutamine Puit 1
Puit Jugapuu 1
Jugapuu puit 1
hästi töödeldav 2
töödeldav ja 1
vastu mädanemisele. 1
mädanemisele. Kasutamine 1
Kasutamine ravimtaimena 1
ravimtaimena Küüslauku 1
Küüslauku peetakse 1
peetakse koos 1
koos naistepuna 1
naistepuna ja 1
ja ženženniga 1
ženženniga üheks 1
üheks maailma 4
maailma populaarseimaks 1
populaarseimaks ravimtaimeks. 1
ravimtaimeks. Kasutamine 1
Kasutamine SA-240 1
SA-240 peamine 1
peamine kasutusvaldkond 1
kasutusvaldkond on 1
Soome kaitseväe 1
kaitseväe raskemate 1
raskemate kahurite 1
kahurite vedukina. 1
vedukina. Kasutamine 1
Kasutamine SAS 1
SAS sai 1
oma lennukid 1
lennukid kätte 1
kätte ajavahemikus 1
ajavahemikus 1950. 1
aasta oktoober 1
oktoober kuni 1
kuni 1954. 1
aasta oktoober. 1
oktoober. Kasutamine 1
Kasutamine Spetsiifilise 1
Spetsiifilise lõhna 1
ja maitse 4
maitse tõttu 1
tõttu sobib 1
sobib rumm 1
rumm kokteilidesse 1
kokteilidesse ning 1
ning küpsetiste 1
küpsetiste ja 1
ja maiustuste 1
maiustuste maitsestamiseks. 1
maitsestamiseks. Kasutamine 2
Kasutamine Süüakse 1
Süüakse mitte 1
niivõrd seemneid, 1
seemneid, kui 1
kui just 5
just kaunu, 1
kaunu, eriti 1
nende lihakaid 1
lihakaid pruunikaid 1
pruunikaid või 1
või valgeid 1
valgeid vaheseinu. 1
vaheseinu. Kasutamine 1
Kasutamine Šveitsi 1
Šveitsi Saab 1
Saab 2000 3
2000 kokpit 1
kokpit Saab 1
2000 müügiedu 1
müügiedu jäi 1
jäi üsna 3
üsna piiratuks. 1
piiratuks. Kasutamine 1
Kasutamine TOS-1 1
TOS-1 tagantvaates 1
tagantvaates TOS-1 1
TOS-1 on 1
mõeldud elavjõu, 1
elavjõu, tehnika 1
tehnika ja 2
ja ehitiste, 1
ehitiste, sealhulgas 1
sealhulgas kindlustuste, 1
kindlustuste, vastu 1
vastu kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Kasutamine 1
Kasutamine Türnpuu 1
Türnpuu puit 1
on kõva, 2
kõva, aga 1
aga seda 10
kasutatakse vähe. 1
vähe. Kasutamine 1
Kasutamine Umbes 1
Umbes 25% 1
25% toodetud 1
toodetud molübdeenist 1
molübdeenist läheb 1
läheb roostevaba 1
roostevaba terase 1
terase tootmiseks, 1
tootmiseks, umbes 1
umbes 25% 3
25% määrdeainete 1
määrdeainete tootmiseks 1
tootmiseks ja 1
umbes 50% 1
50% muuks 1
muuks otstarbeks, 1
otstarbeks, peamiselt 1
peamiselt mitmesuguste 2
mitmesuguste rauasulamite 1
rauasulamite tootmiseks. 1
tootmiseks. Kasutamine 1
Kasutamine Vahapress 1
Vahapress Mihkli 1
Mihkli Talumuuseumis 1
Talumuuseumis Vaha 1
Vaha kasutatakse 1
peamiselt kunstkärgede 1
kunstkärgede ehk 1
ehk kärjepõhjade 1
kärjepõhjade valmistamiseks; 1
valmistamiseks; aga 1
ka kupualgmete 1
kupualgmete tegemiseks 1
tegemiseks ja 2
ja söödanõude 1
söödanõude paikamiseks. 1
paikamiseks. Kasutamine 1
Kasutamine Värskeid 1
Värskeid ja 1
ja kuivatatud 1
kuivatatud rohelisi 1
rohelisi taimeosi 1
taimeosi kasutatakse 1
kasutatakse vürtsika 1
vürtsika maitseainena 1
maitseainena liha 1
liha - 1
ja kalatoitude 1
kalatoitude juurde, 1
juurde, erinevate 1
erinevate jookide, 1
jookide, magustoitude 1
magustoitude kastmete 1
kastmete ja 1
ja marinaadide 1
marinaadide maitsestamiseks. 1
Kasutamine Värskete 1
Värskete guajaavide 1
guajaavide maitse 1
on meeldivalt 1
meeldivalt hapukas 1
hapukas ja 2
väga aromaatne. 1
aromaatne. Kasutamisel 1
Kasutamisel selgus, 1
et vaatamata 3
vaatamata suhteliselt 1
suhteliselt õhukesele 1
õhukesele soomusele 1
soomusele on 1
on masin 1
masin ülekoormatud 1
ülekoormatud ja 1
ja uimane 1
uimane ning 1
ning kuumenes 1
kuumenes ohtlikult 1
ohtlikult üle. 1
üle. Kasutamise 1
Kasutamise põhjused 1
põhjused Sidesatelliitide 1
Sidesatelliitide kaudu 1
kaudu transleeritud 1
transleeritud analoog- 1
analoog- või 2
või digitaalne 1
digitaalne raadiosignaal 1
raadiosignaal hõlmab 1
hõlmab märksa 1
märksa suurema 3
suurema maa-ala 1
maa-ala kui 2
kui maapealsete 1
maapealsete raadiojaamade 1
raadiojaamade signaal. 1
signaal. Kasutamisjuhis 1
Kasutamisjuhis Mikrofon 1
Mikrofon tuleb 1
valida ühe 2
ühe kvaliteediklassi 1
kvaliteediklassi võrra 1
võrra parem 1
parem trakti 1
trakti ülejäänud 1
ülejäänud aparatuurist 1
aparatuurist v. 1
v. sellega 1
sellega vähemalt 1
vähemalt ühest 4
ühest klassist. 1
klassist. Kasutamiskõlbmatuks 1
Kasutamiskõlbmatuks muutunud 1
muutunud lipp 1
lipp kuulub 1
kuulub hävitamisele. 1
hävitamisele. Kasutamist 1
Kasutamist piirab 1
piirab kõrge 1
kõrge hind. 3
hind. Kasutas 1
Kasutas kirjanikuna 1
kirjanikuna erinevaid 1
erinevaid pseudonüüme, 1
pseudonüüme, lisaks 1
lisaks Harmsile 1
Harmsile Harms-Šardam, 1
Harms-Šardam, Hharms, 1
Hharms, Dandan, 1
Dandan, Chams. 1
Chams. Kasutas 1
Kasutas sageli 1
sageli Eesti 1
Läänemere motiive. 1
motiive. Kasutatakse 1
Kasutatakse 6 1
8 positsiooniga 1
positsiooniga pistikuid 1
pistikuid (ja 1
(ja vastavaid 1
vastavaid pesi), 1
pesi), mis 1
mis suuruselt 1
suuruselt erinevad. 1
erinevad. Kasutatakse 1
Kasutatakse ära 1
ära nii 1
nii laseri 1
laseri täpsust 1
täpsust ja 1
ja võimsust 1
võimsust kui 1
ka laserite 1
laserite visuaalset 1
visuaalset efekti. 1
efekti. Kasutatakse 1
Kasutatakse enamasti 1
enamasti suuremates 1
suuremates ettevõtetes, 1
ettevõtetes, kus 1
kus läheb 1
suuremat kontrolli 2
ning taolised 1
taolised seadmed 1
seadmed on 4
tihti tundud 1
tundud ka 1
ettevõtte kommutaatorid 1
kommutaatorid (Enterprise 1
(Enterprise managed 1
managed switches). 1
switches). Kasutatakse 1
Kasutatakse eriti 1
eriti naiste 1
kogukondliku arendamise 1
arendamise kontekstis. 1
kontekstis. Kasutatakse 1
Kasutatakse FAT32 1
FAT32 failisüsteemi, 1
failisüsteemi, võimalik 1
on vormindada 1
vormindada ka 1
ka NTFS 1
NTFS ja 1
teistesse failitüüpidesse. 1
failitüüpidesse. Kasutatakse 1
Kasutatakse kahte 1
tüüpi kuppe 1
kuppe – 1
nn kuivad 1
kuivad kupud, 1
kupud, mis 1
mis asetatakse 1
asetatakse enamasti 1
enamasti ülakehale 1
ülakehale vereprobleemide 1
vereprobleemide ja 1
kõrge vererõhu 1
vererõhu korral. 1
korral. Kasutatakse 1
Kasutatakse ka 5
ka kaablikatete, 1
kaablikatete, haavlite, 1
haavlite, konteinerite 1
konteinerite ja 1
ja soolade 1
soolade tootmisel 1
tootmisel ning 1
ka klaasi- 1
klaasi- ja 2
ja emailitööstuses. 1
emailitööstuses. Kasutatakse 1
ka kodeeritud 1
kodeeritud ortogonaalset 1
ortogonaalset sagedustihendust 1
sagedustihendust COFDM 1
COFDM (coded 1
(coded orthogonal 1
orthogonal frequency-division 1
frequency-division multiplexing), 1
multiplexing), mille 1
puhul OFDM 1
OFDM on 1
on täiendatud 1
täiendatud edastusjärgse 1
edastusjärgse veaparandusega. 1
veaparandusega. Kasutatakse 1
nn suitsupreparaate 1
suitsupreparaate (suitsupulbreid, 1
(suitsupulbreid, suitsuvedelikke, 1
suitsuvedelikke, suitsusoola 1
suitsusoola jne), 1
jne), mis 1
annavad samuti 1
samuti lihale 1
lihale suitsumaitset. 1
suitsumaitset. Kasutatakse 1
ka rõngakujulisi 1
rõngakujulisi südamikke 1
südamikke ehk 1
ehk toroidsüdamikke, 1
toroidsüdamikke, mille 1
mille eeliseks 1
väike puisteväli, 1
puisteväli, s.t 1
s.t magnevälja 1
magnevälja väiksem 1
väiksem hajumine 1
hajumine südamikust 1
südamikust väljapoole. 1
väljapoole. Kasutatakse 1
ka segmente, 1
segmente, kuigi 1
kuigi lineaarsete 1
lineaarsete aadresside 1
aadresside ja 1
ja reaalreþiimi 1
reaalreþiimi segmentide 1
segmentide kombineerimine 1
kombineerimine on 1
üks tihe 1
tihe vigade 1
vigade allikas. 1
allikas. Kasutatakse 1
Kasutatakse kenningeid 1
kenningeid ja 1
ja heitisid, 1
heitisid, kuid 1
kuid keel 1
suhteliselt ilustamata. 1
ilustamata. Kasutatakse 1
Kasutatakse näiteks 1
näiteks siis 1
soovitakse teisele 1
poolele jätta 1
jätta endast 1
endast meeldivat 1
meeldivat muljet 1
muljet või 1
kui taibatakse, 1
taibatakse, et 1
et ollakse 3
ollakse kusagil 1
kusagil vea 1
vea teinud. 1
teinud. Kasutatakse 1
Kasutatakse nii 1
ka elutu 1
elutu olendite 1
olendite puhul. 1
puhul. Kasutatakse 2
Kasutatakse peaaegu 1
kõiki ravimvorme, 1
ravimvorme, kuid 1
kuid eluohtliku 1
eluohtliku seisundi 1
seisundi puhul 1
suurema biosaadavuse 1
biosaadavuse tõttu 1
tõttu eelistatud 1
eelistatud veenisisene 1
veenisisene manustamine. 1
manustamine. Kasutatakse 1
Kasutatakse peamiselt 2
peamiselt juba 1
juba vastu 1
võetud, kuid 2
veel jõustumata 1
jõustumata õigusakti 1
õigusakti puhul. 1
peamiselt laevaehituses 1
laevaehituses ning 1
ning keemia-, 1
keemia-, nafta-, 1
nafta-, toiduaine-, 1
toiduaine-, ja 1
ja tekstiilitööstuse 1
tekstiilitööstuse seadmete 1
seadmete valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Kasutatakse 1
Kasutatakse põhiliselt 1
põhiliselt kolme 1
kolme elektroodi 1
elektroodi tüüpi: 1
tüüpi: rutiil-, 1
rutiil-, happelised 1
happelised – 1
ja aluselised 1
aluselised elektroodid. 1
elektroodid. Kasutatakse 1
Kasutatakse tegusõnu, 1
tegusõnu, kus 1
kus võimalik: 1
võimalik: analüüsiti, 1
analüüsiti, planeeriti 1
planeeriti jne. 1
jne. Oma 1
Oma tegevust 1
tegevust rõhutatakse. 1
rõhutatakse. Kasutatakse 1
Kasutatakse tihti 1
ka tsimbaleid. 1
tsimbaleid. Kasutatakse 1
Kasutatakse ühendeid 1
ühendeid ay, 1
ay, ey, 1
ey, aw, 1
aw, ew, 1
ew, jne. 1
jne. Kolme 1
Kolme tähega 1
tähega kaashäälikuühendid 1
kaashäälikuühendid ei 1
ole samuti 2
samuti lubatud, 1
lubatud, nagu 1
ka pikad 1
pikad kaashäälikud 1
kaashäälikud sõna 1
sõna lõpus 2
või alguses 1
alguses (nt 1
(nt kk, 1
kk, rr 1
rr jne). 1
jne). Kasutatakse 1
Kasutatakse uut 1
uut soomustläbistavat 1
soomustläbistavat laskemoona, 1
laskemoona, kuid 1
ka standardset 1
standardset 120 1
mm NATO 1
NATO laskemoona. 1
laskemoona. Kasutatakse 1
Kasutatakse vaid 1
vaid pea- 1
ja jalalööke. 1
jalalööke. Kasutatavad 1
Kasutatavad fosfoorid 1
fosfoorid olid 1
olid mürgised, 1
mürgised, madala 1
madala valguse 1
valguse intensiivsusega 2
intensiivsusega ja 1
ja vähese 3
vähese järelhelendusega. 1
järelhelendusega. Kasutatavad 1
Kasutatavad reaktiivid 1
reaktiivid peavad 1
peavad kindlasti 1
kindlasti olema 2
olema kuivad 1
kuivad ja 1
ja veevabad, 1
veevabad, kuigi 1
kuigi rakendades 1
rakendades ultraheli 1
ultraheli on 1
viia Grignargi 1
Grignargi reaktsiooni 1
reaktsiooni ka 2
ka mitteveevabas 1
mitteveevabas solvendis. 1
solvendis. Kasutatava 1
Kasutatava jõuallika 1
jõuallika ehk 1
ehk mootori 1
mootori osas 1
osas jagunevad 1
jagunevad lennukid 1
lennukid kolbmootor- 1
kolbmootor- ja 1
ja reaktiivlennukiteks. 1
reaktiivlennukiteks. Kasutatavate 1
Kasutatavate SNP-de 1
SNP-de arv 1
sõltub vastavast 1
vastavast uuringust, 1
uuringust, üldjuhul 1
üldjuhul jääb 1
jääb see 6
arv miljoni 1
miljoni lähedale 1
lähedale (500 1
(500 000–700 1
000–700 000), 1
000), mõnel 1
juhul rohkem 1
rohkem (kuni 1
2 500 3
000 SNP-d). 1
SNP-d). Kasutati 1
Kasutati ka 1
ka II–III 1
II–III klassi 1
klassi segavaguneid, 1
segavaguneid, mis 1
olid vaguni 1
vaguni salongi 1
salongi jaotuselt 1
jaotuselt sarnased 1
sarnased II 1
klassi vagunitega, 1
vagunitega, kus 1
kus ainult 1
ainult osad 1
osad istmed 1
istmed olid 1
siis kõvad, 1
kõvad, puidust. 1
puidust. Kasutati 1
Kasutati nii 1
nii taimsete 1
taimsete kui 1
kui loomsete 1
loomsete mürkidega 1
mürkidega töödeldud 1
töödeldud torkerelvi 1
torkerelvi ja 1
ja nooli 1
nooli aga 1
ka suitsu. 1
suitsu. Kasutatud 1
Kasutatud 24.10.2013 1
24.10.2013 Nama 1
Nama keel 1
on flektiivne, 1
flektiivne, st 1
st sõnad 1
sõnad esinevad 1
esinevad mitmesugustes 1
mitmesugustes käänetes 1
käänetes ja 1
ja pööretes 1
pööretes : 1
: seal 1
palju tüvesiseseid, 1
tüvesiseseid, tähendust 1
tähendust mõjutavaid 1
mõjutavaid häälikuvariatsioone. 1
häälikuvariatsioone. Kasutatud 1
Kasutatud 29.04.2014 1
29.04.2014 Seos 1
Seos Eestiga 2
Eestiga Trantspordi-ja 1
Trantspordi-ja logistikasektor 1
logistikasektor annab 1
annab olulise 1
panuse eksporttuludesse 1
eksporttuludesse ja 1
ja väliskaubandusbilansi 1
väliskaubandusbilansi stabiliseerimisse. 1
stabiliseerimisse. Kasutatud 1
Kasutatud 9. 1
aprillil 2012. 5
2012. Kasutatud 1
Kasutatud kütuse 1
kütuse suurima 1
suurima ohuallika 1
ohuallika moodustavad 1
moodustavad pika 2
pika poolestusajaga 1
poolestusajaga intensiivset 1
intensiivset alfakiirgust 1
alfakiirgust kiirgavad 1
kiirgavad plutoonium 1
plutoonium ja 1
ja väikeaktiniidid, 1
väikeaktiniidid, mida 1
vaid 1%. 1
1%. Kasutatud 1
Kasutatud lennuki 1
lennuki saab 1
saab kätte 3
kätte 4 1
miljoni dollariga 1
dollariga (2009 1
(2009 august). 1
august). Kasutatud 1
erinevate mõõtudega 1
mõõtudega kuvareid, 1
kuvareid, alustades 1
alustades 11–13-tollistest 1
11–13-tollistest 90ndate 1
90ndate algul 1
ja lõpetades 3
lõpetades 19–24-tolliste 1
19–24-tolliste kuvaritega 1
kuvaritega tänapäeval. 1
tänapäeval. Kasutatud 1
ka sipelgapiiritust: 1
sipelgapiiritust: Sipelgapiiritust 1
Sipelgapiiritust tehti 1
tehti pealemäärimiseks. 1
pealemäärimiseks. Kasutatud 1
osaliselt tanki 1
tanki Leopard 1
Leopard 2 2
2 veermiku 1
veermiku osi. 1
osi. Kasutatud 1
Kasutatud paberi 1
paberi ümbertöötlemiseks 1
ümbertöötlemiseks kulub 1
kulub 50% 1
50% vähem 1
vähem vett 1
ja paiskub 1
paiskub õhku 1
õhku 74% 1
74% vähem 1
vähem õhusaastet 1
õhusaastet võrreldes 1
võrreldes puidust 1
puidust paberitootmisega. 1
paberitootmisega. Kasutatud 1
Kasutatud toorikud 1
toorikud Kogu 1
Kogu kaunistatav 1
kaunistatav portselan 1
portselan toodi 1
toodi sisse 4
sisse välismaalt. 1
välismaalt. Kasutegur 1
Kasutegur Esimeste 1
Esimeste Killer 1
Killer kaartide 1
kaartide ilmumise 1
ilmumise korral 1
korral peeti 1
seda raha 1
raha väljameelitamise 1
väljameelitamise esemeks 1
esemeks inimestelt, 1
inimestelt, mis 1
tegelikult mitte 2
midagi või 2
vähe juurde 1
juurde annab 1
annab mängudele 1
mängudele ja 1
ja internetis 1
internetis brausimisele. 1
brausimisele. Kasuteguri 1
Kasuteguri arvestamise 1
arvestamise tõttu 1
välja arendatud 3
arendatud palju 1
erinevaid võimendiklasse. 1
võimendiklasse. Käsutöötlusprogramm 1
Käsutöötlusprogramm ehk 1
ehk Operatsioonisüsteemi 1
Operatsioonisüsteemi kest 1
kest (shell) 1
(shell) ehk 1
ehk Käsuprotsessor 1
Käsuprotsessor ehk 1
ehk operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi kasutajaliides 1
kasutajaliides on 1
operatsioonisüsteemi välimine 1
välimine kiht 1
kiht mis 1
korraldab kasutaja 1
kasutaja ja 2
ja süsteemi 1
süsteemi tuuma 1
tuuma vahelist 1
vahelist andmevahetust. 1
andmevahetust. Kasutus 1
Kasutus 2009. 1
juunis tehtud 1
tehtud uuring 1
uuring näitas, 1
et 60% 3
60% minisülearvutite 1
minisülearvutite omanikest 1
omanikest ei 1
ei võta 6
võta seda 1
seda kunagi 3
kunagi kodust 1
kodust kaasa. 1
kaasa. Kasutusalad 1
Kasutusalad Graafikalaudu 1
Graafikalaudu kasutatakse 1
kasutatakse eelkõige 10
eelkõige erinevate 1
erinevate jooniste 1
jooniste ja 2
ja mudelite 1
mudelite loomiseks, 1
loomiseks, seega 1
nende kasutajate 1
kasutajate hulgas 2
hulgas palju 2
palju arhitekte, 1
arhitekte, insenere, 1
insenere, kuid 1
ka kunstnike. 1
kunstnike. Kasutusalad 1
Kasutusalad Keemikud 1
Keemikud ja 1
ja füüsikud 1
füüsikud kasutavad 1
kasutavad erinevaid 2
erinevaid meetodeid 2
meetodeid erinevate 1
erinevate rõhuasetustega 1
rõhuasetustega ja 1
see väljendub 1
väljendub ka 1
ka slängis, 1
slängis, mida 1
mida iga 2
iga ala 1
ala esindajad 1
esindajad kasutavad. 1
kasutavad. Kasutusalad 1
Kasutusalad Mood 1
Mood Käekell 1
Käekell on 1
lisaks praktilisele 1
praktilisele väärtusele 1
väärtusele ka 1
ka hinnatud 1
hinnatud aksessuaar. 1
aksessuaar. Kasutuse 1
Kasutuse koha 1
koha põhjal 1
põhjal jagatakse 1
jagatakse mootorid 1
mootorid kolmeks: 1
kolmeks: paikseteks 1
paikseteks (statsionaarsed), 1
(statsionaarsed), teisaldatavateks 1
teisaldatavateks ja 1
ja mobiilseteks 1
mobiilseteks mootoriteks. 1
mootoriteks. Kasutusel 1
Kasutusel enamasti 1
enamasti protestantlikes 1
protestantlikes kirikutes, 1
kirikutes, sealhulgas 2
ka luteri 2
luteri kirikus. 1
kirikus. Kasutusele 1
Kasutusele tulid 2
tulid ka 2
ka vöötkoodiga 1
vöötkoodiga lugejapiletid. 1
lugejapiletid. Kasutusele 1
tulid rindbox 1
rindbox ja 1
ja boxcalf. 1
boxcalf. Kasutusele 1
Kasutusele võeti 5
võeti F-14 1
F-14 USA 1
USA mereväes 1
mereväes 1972. 1
1972. Kasutusele 1
ka uued 7
uued kvaliteetsed 1
kvaliteetsed plastpudelid. 1
plastpudelid. Kasutusele 1
võeti kurikuulus 1
kurikuulus tragunaadide 1
tragunaadide tava, 1
tava, millega 1
millega pandi 2
pandi karmid 1
karmid sõdurid 1
sõdurid korterisse 1
korterisse protestantlike 1
protestantlike perekondade 1
perekondade kodudesse. 1
kodudesse. Kasutusele 1
võeti sõjavankrid 1
ja hobused, 1
hobused, metallidest 1
metallidest levisid 1
levisid pronks 1
pronks ja 1
raud. Kasutusele 1
uus vapp, 1
mille taust 1
taust koosnes 1
koosnes mustast-valgest-punasest 1
mustast-valgest-punasest ning 1
selle külgedel 1
külgedel olid 3
kaks metslast 1
metslast seismas 1
seismas pjedestaalil 1
pjedestaalil ning 1
ning hoidmas 1
hoidmas kaikaid. 1
kaikaid. Kasutuselevõtt 1
Kasutuselevõtt Pärast 1
Pärast lüüasaamist 4
lüüasaamist Preisimaa 1
Preisimaa poolt 1
poolt kõlasid 1
kõlasid uued 1
uued üleskutsed 1
üleskutsed Ungari 1
Ungari täielikust 1
täielikust eraldamisest 1
eraldamisest Austriast. 1
Austriast. Kasutusel 1
Kasutusel olid 1
mitmed erilipud. 1
erilipud. Kasutusel 1
Kasutusel oli 3
oli L1 1
L1 süsteem, 1
võimaldas edastada 1
edastada kas 1
kas ühte 1
ühte TV 1
TV kanalit 1
kanalit või 1
või 480 1
480 telefonikõnet. 1
telefonikõnet. Kasutusel 1
sama press, 1
mis 1937. 1
aastal. Kasutusel 1
umbes 3400 1
3400 dipoolmagnetit, 1
dipoolmagnetit, 800 1
800 kvadrupoolmagnetit, 1
kvadrupoolmagnetit, 500 1
500 kuue 1
kuue poolusega 1
poolusega magnetit 1
magnetit ja 1
600 orbiiti 1
orbiiti korrigeeriva 1
korrigeeriva magneti. 1
magneti. Kasutusel 1
Kasutusel on 8
kaks mõõtu: 1
mõõtu: * 1
* MIPS 1
MIPS - 1
- (Million 1
(Million Instructions 1
Instructions Per 1
Per Second 1
Second - 1
- miljonit 1
miljonit instruktsiooni 1
instruktsiooni sekundis) 1
sekundis) Kirjeldab, 1
Kirjeldab, kui 1
palju operatsioone 2
operatsioone täisarvudega 1
täisarvudega suudab 1
suudab protsessor 3
protsessor sekundis 1
sekundis täita. 1
täita. Kasutusel 1
ka mudelid 1
mudelid 'keskmise 1
'keskmise naise' 1
naise' ja 1
ja 'keskmise 1
'keskmise lapse' 1
lapse' tarvis. 1
tarvis. Kasutusel 1
ka pikkuse 1
pikkuse dimensiooniga 2
dimensiooniga mastaabikordaja, 1
mastaabikordaja, mis 1
saadakse dimensioonitu 1
dimensioonitu mastaabikordaja 1
mastaabikordaja korrutamisel 1
korrutamisel mingi 1
mingi pikkusega, 1
pikkusega, näiteks 1
näiteks ruumikõveruse 1
ruumikõveruse raadiusega. 1
raadiusega. Kasutusel 1
ka tähistus, 1
tähistus, kus 1
kus maatriksi 1
maatriksi elementi 1
elementi tähistatakse 1
sama sümboliga, 1
sümboliga, kui 1
kui maatriksit 1
maatriksit ennast. 1
ennast. Kasutusel 1
neli Marxi 1
Marxi generaatorit, 1
generaatorit, iga 1
iga Pockels 1
Pockels kärje 1
kärje kaks 1
kaks elektroodi 2
elektroodi on 1
ühendatud positiivse 1
positiivse impulsi 1
impulsi generaatorisse 1
generaatorisse ja 1
negatiivse impulsi 1
impulsi generaatorisse. 1
generaatorisse. Kasutusel 1
neli sagedust. 1
sagedust. Kasutusel 1
ka plekist 1
plekist rauad, 1
rauad, mille 1
mille kvaliteet 1
kvaliteet jäi 1
jäi separaudadele 1
separaudadele alla. 1
alla. Kasutusel 1
olnud madalaima 1
madalaima auastmena 1
auastmena ka 1
ka noor 3
noor — 1
— reakoosseisule, 1
reakoosseisule, kes 1
pole sõduri 1
sõduri baaskursust 1
baaskursust veel 1
veel läbinud. 1
läbinud. Kasutusel 1
Kasutusel peamiselt 1
peamiselt serverimäludes, 1
serverimäludes, vajab 1
vajab vastavat 1
vastavat tuge 1
tuge emaplaadi 1
emaplaadi poolt. 1
poolt. Kasutus 1
Kasutus Kasutusel 1
Kasutusel paljudes 1
riikides - 2
- kokku 2
kokku u 2
u 20 1
20 riigis. 1
riigis. Kasutus, 1
Kasutus, mudelid 1
mudelid Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia versioon 1
versioon RM-70/85 1
RM-70/85 Tänapäeval 1
on relv 1
relv erinevate 1
erinevate versioonidena 1
versioonidena relvastuses 1
relvastuses umbes 1
50 maailma 1
maailma riigis 1
kokku sadadena, 1
sadadena, sealhulgas 1
Venemaal umbes 1
umbes 1750. 1
1750. Kasutusmugavus 1
Kasutusmugavus Nutitelefon 1
Nutitelefon sobib 1
sobib mugavalt 1
mugavalt kätte 1
saab käsitseda 1
käsitseda ka 1
ühe käega. 1
käega. Kasutus 1
Kasutus radarirakendustes 1
radarirakendustes Radarirakendustes 1
Radarirakendustes on 1
on sagedusvahemik 1
sagedusvahemik 12-18 1
12-18 GHz 1
GHz vastavalt 1
vastavalt radarilainealadele 1
radarilainealadele standardis 1
standardis IEEE 1
IEEE 521-2002. 1
521-2002. Kasutus 1
Kasutus relvajõududes 1
relvajõududes Tänapäeval 1
on BTR-60 2
BTR-60 säilinud 1
säilinud kõigest 3
kõigest hoolimata 3
hoolimata mõnekümne 1
mõnekümne riigi 1
riigi relvastuses, 1
relvastuses, sealhulgas 1
ka Venemaal. 1
Venemaal. Kasutustingimustes 1
Kasutustingimustes oli 1
muuhulgas kirjas, 1
et arendajad 1
arendajad ei 1
või lisada 1
lisada oma 1
oma rakendustesse 1
rakendustesse reklaame 1
reklaame ega 1
ega küsida 1
küsida rakenduste 1
rakenduste loomise 1
loomise eest 1
tasu. Ka 1
Ka suurem 1
küla endisest 1
endisest hoonestusest 1
hoonestusest (sh 1
(sh 14 1
14 tuulikut) 1
tuulikut) on 1
hävinud. Käsu 1
Käsu viimane 1
viimane argument 1
argument 1 1
1 tähendab, 1
et küpsisele 1
küpsisele peaks 1
peaks pääsema 1
pääsema ligi 1
ligi ainult 1
ainult HTTP 1
HTTP protokolliga 1
protokolliga ja 1
ole ligipääsetav 1
ligipääsetav scriptimiskeeltele, 1
scriptimiskeeltele, näiteks 1
näiteks javascriptile. 1
javascriptile. Kasvab 1
Kasvab 20–30 1
20–30 mm 1
mm pikkuseks 1
suurim süsiklane. 1
süsiklane. Kasvab 1
Kasvab ka 1
oodatav eluiga 3
eluiga ning 1
laste osatähtsus 1
osatähtsus rahvastikus 1
rahvastikus väheneb. 1
väheneb. Kasvab 1
Kasvab kuni 3
100 cm 1
cm pikkuseks, 3
pikkuseks, enamasti 1
enamasti siiski 5
siiski 60—80 1
60—80 cm, 1
cm, ja 2
kaal 1—1,5 1
1—1,5 kg. 1
kg. Kasvab 1
kuni 1 14
1 meetri 5
kõrguseks. Kasvab 1
m pikkuseks. 2
pikkuseks. Kasvab 1
Kasvab kuusekändudel 1
kuusekändudel ja 1
ja tüügaste 1
tüügaste alusel, 1
alusel, väga 1
väga harva 6
ka männil, 1
männil, võib 1
ka elusatel 1
elusatel puudel. 1
puudel. Kasvab 1
Kasvab lubjarikastel 1
lubjarikastel muldadel, 1
muldadel, peamiselt 1
peamiselt niisketel 1
niisketel niitudel 1
niitudel ja 2
ja soodes. 2
soodes. Kasvab 1
Kasvab üldiselt 1
üldiselt 30-40 1
30-40 meetri 1
meetri kõrguseks, 3
kõrguseks, kuid 3
kuid jahedamas 1
jahedamas kliimas 1
kliimas saavutab 1
saavutab vaid 1
vaid poole 1
poole sellest 1
sellest kõrgusest, 1
kõrgusest, ning 1
elada rohkem 1
kui 1000 2
1000 aastat. 1
aastat. Kasvaja 1
Kasvaja pidi 1
olema 7–10 1
7–10 päeva 1
vana. Kasvamine 1
Kasvamine ja 1
ja arenemine 1
arenemine toimuvad 1
toimuvad üsna 1
üsna madalatel 1
madalatel temperatuuridel. 2
temperatuuridel. Kasvamispiirkonna 1
Kasvamispiirkonna ja 1
kliima kõrval 1
kõrval mõjutab 1
mõjutab viinamarjataime 1
viinamarjataime positiivselt 1
positiivselt ka 1
ka kõrgus 1
kõrgus merepinnast. 1
merepinnast. Kasvandu 1
Kasvandu külasse 1
külasse meie 1
meie tuli 1
nüüd suundubki. 1
suundubki. Kasvatada 1
Kasvatada ülesse 1
ülesse kristlike 1
kristlike aadetega 1
aadetega rüütisseisuse 1
rüütisseisuse ja 1
ja -kultuuri, 1
-kultuuri, panna 1
panna maksma 1
maksma pärusvaldustele 1
pärusvaldustele (feoodid) 1
(feoodid) ja 1
ja aumehe 1
aumehe sõnale 1
sõnale ( 1
( vasallisuhted 1
vasallisuhted ) 1
) tugineva 1
tugineva korra. 1
korra. Kasvatamine 1
Kasvatamine Eestis 4
Eestis 2004. 1
andis keskkonnaminister 1
keskkonnaminister loa 1
loa kasvatada 1
kasvatada hübriidhaaba 1
hübriidhaaba Eestis 1
Eestis metsapuuna. 1
metsapuuna. Kasvatamine 1
Eestis 2010. 1
kokku 61,3 1
61,3 tuhat 1
tonni kaera, 1
kaera, mis 1
võrreldes 29,1 1
29,1 %. 1
%. Kasvatamine 1
kasvatatakse nisu 1
nisu alates 1
alates teisest 1
teisest aastatuhandest 1
aastatuhandest eKr 3
eKr ning 4
ning tänapäeval 2
tänapäeval kasvatatakse 1
kasvatatakse meil 1
meil nisu 1
nisu ja 3
ja otra 1
otra teraviljadest 1
teraviljadest kõige 1
kõige rohkem. 2
rohkem. 2010. 1
Eestis 338 1
338 500 1
500 tonni 1
tonni nisu, 1
nisu, mis 1
võrreldes 1,2%. 1
1,2%. Kasvatamine 1
suurima valge 1
valge männi 1
männi tüvi 1
tüvi ja 1
ja võra. 1
võra. Kasvatamine 1
Kasvatamine Kodurotid 1
Kodurotid Karni 1
Karni Mata 1
Mata templis 1
templis Ehkki 1
Ehkki nime 1
nime põhjal 1
põhjal võiks 1
võiks vastupidist 1
vastupidist arvata, 1
arvata, ei 1
ole kodurott 1
kodurott mingi 1
mingi koduloom. 1
koduloom. Kasvatamine 1
Kasvatamine Kongo 1
Kongo kohvipuud 1
kohvipuud on 1
lihtsam kasvatada 1
kasvatada ja 1
ja hooldada 2
hooldada kui 2
kui teist 1
teist levinumat 1
levinumat kohvipuuliiki 1
kohvipuuliiki araabia 1
araabia kohvipuud 1
kohvipuud ning 1
selle kasvatamine 1
kasvatamine ka 1
ka odavam. 1
odavam. Kasvatamine 1
Kasvatamine Õitsev 1
Õitsev kohvipuuistandus 1
kohvipuuistandus röstimata 1
röstimata Coffea 1
Coffea arabica 1
arabica oad 1
oad - 1
- Brasiilia 1
Brasiilia Araabia 1
Araabia kohvipuu 1
kohvipuu jõuab 1
jõuab viljakandvasse 1
viljakandvasse ikka 1
ikka umbes 1
umbes seitsme 1
seitsme aastaga. 1
aastaga. Kasvatamine 1
Kasvatamine Praegu 1
Praegu kasvatatakse 1
kasvatatakse greibipuud 1
greibipuud peamiselt 1
peamiselt Ameerika 2
Ühendriikide lõunaosas, 1
lõunaosas, kust 1
kust tuleb 1
tuleb ligi 1
ligi 70% 2
70% maailmatoodangust. 1
maailmatoodangust. 1971. 1
maailmas 3,1 1
tonni greipe. 1
greipe. Kasvatamine 1
Kasvatamine Säntpoolia 1
Säntpoolia ei 1
taha otsese 1
otsese päikese 1
päikese käes 4
käes olla, 1
olla, ehkki 1
ehkki valguse 1
valguse vastu 1
vastu tal 2
väga midagi. 1
midagi. Kasvatamisreegleid 1
Kasvatamisreegleid sätestab 1
sätestab iga 2
iga liikmesriik 1
liikmesriik eraldi 1
on paigas 1
paigas väga 1
väga vähestes 1
vähestes riikides, 1
riikides, Eestis 1
need puudu. 1
puudu. Kasvatus 1
Kasvatus Euroopas 1
algas arvatavasti 1
arvatavasti 17. 1
sajandist. Kasvatus 1
Kasvatus saab 1
saab suurvaimu 1
suurvaimu kujunemisele 1
kujunemisele küll 1
küll kaasa 1
kaasa aidata, 1
aidata, kuid 1
teda luua, 1
luua, eriti 1
see ootab 1
ootab temalt 1
temalt üksnes 1
üksnes saavutusi 1
saavutusi olemasoleva 1
olemasoleva korra 1
korra raames. 1
raames. Kasvatustöö 1
Kasvatustöö toimus 1
toimus kiriklikus 1
kiriklikus vaimus, 1
vaimus, lähtuti 1
lähtuti Fröbeli 1
Fröbeli ja 1
ja Montessori 1
Montessori metoodikast. 1
metoodikast. Kasvavaks 1
Kasvavaks keeleks 1
aga Kongo 1
Kongo DV-s, 1
DV-s, eriti 1
eriti põhjaosas. 1
põhjaosas. Kasvavas 1
Kasvavas kulendis 1
kulendis liigub 1
liigub tsütoplasma 1
tsütoplasma kulendi 1
kulendi otsa 1
otsa poole, 1
poole, kahanevas 1
kahanevas kulendis 1
kulendis raku 1
raku keskme 1
keskme poole. 3
poole. Kasvavate 1
Kasvavate puude 1
puude laasimise 1
laasimise eesmärgiks 1
eesmärgiks võib 1
olla oksavaba 1
oksavaba puidu 1
puidu saamine, 1
saamine, valgustingimuste 1
valgustingimuste parandamine 1
parandamine puu 1
puu all, 1
all, inimesi 1
inimesi või 1
või tehnoobjekte 1
tehnoobjekte (nt 1
(nt elektriliinid) 1
elektriliinid) ohustavate 1
ohustavate okste 1
okste eemaldamine 1
eemaldamine vms. 1
vms. Langetatud 1
Langetatud puud 1
puud laasitakse 1
laasitakse enamasti 1
enamasti metsamaterjali 1
metsamaterjali valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Ka 1
Ka Šveits 1
Šveits pääses 1
ja loositi 1
loositi Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga samasse 1
samasse alagruppi. 1
alagruppi. Kas 1
Kas võib 1
võib ikka 1
veel rääkida 1
rääkida vaimsest 1
vaimsest allikast 1
allikast ja 2
ja absoluutsest 1
absoluutsest hüvest, 1
hüvest, kui 1
kui enamik 8
enamik inimesi 5
inimesi ei 2
pääse sellele 1
sellele ligi? 1
ligi? Kasvuhormooni 1
Kasvuhormooni kasutatakse 1
kasutatakse laste 1
laste kasvuhäirete 1
kasvuhäirete ravis. 1
ravis. Kasvukohad 1
Kasvukohad ja 1
ja levila 2
levila Soohiilakas 1
Soohiilakas kasvab 1
kasvab enamasti 4
enamasti üksikute 1
üksikute isenditena 1
isenditena ja 1
eelistab madala 1
madala taimestikuga 1
taimestikuga mättaid 1
mättaid lubjarikastel 1
lubjarikastel ja 1
ja märgadel 1
märgadel kasvukohtadel 1
kasvukohtadel madalsoodes, 1
madalsoodes, allikate 1
allikate ümbruses, 1
ümbruses, järvekallastel 1
järvekallastel ning 1
ning rannaniitudel. 1
rannaniitudel. Kasvukohatüübid 1
Kasvukohatüübid Õõtsik-madalsoo 1
Õõtsik-madalsoo kasvukohatüüp 1
kasvukohatüüp on 1
tekkinud veekogude 1
veekogude kinnikasvamisel. 1
kinnikasvamisel. Kasvukoht 1
Kasvukoht Eestis 2
Eestis kohati 2
kohati tavaline 1
tavaline liivasel 1
liivasel pinnasel, 1
pinnasel, peamiselt 1
peamiselt nõmme- 1
nõmme- ja 1
palumetsades augistist 1
augistist oktoobrini. 1
oktoobrini. Kasvukoht 1
peamiselt Kagu-Eesti 1
Kagu-Eesti liivastes 1
liivastes männikutes 1
männikutes ja 1
ja nõlvadel. 1
nõlvadel. Kasvukoht 1
Kasvukoht Kummeli 1
Kummeli idandid 1
idandid vajavad 1
vajavad ellujäämiseks 1
ellujäämiseks avatud 1
avatud pinnast. 1
pinnast. Kasvunõuded 1
Kasvunõuded Paljundamine 1
Paljundamine Aias 1
Aias valida 1
valida mustale 1
mustale sõstrale 1
sõstrale kõige 1
kõige niiskem 1
niiskem koht, 1
ka päikeseküllane. 1
päikeseküllane. Kasvu 1
Kasvu tänav 1
on enam–vähem 1
enam–vähem kirde–edela 1
ligikaudu 200 2
pikkune. Kasvutempo 1
Kasvutempo kiirenes 1
kiirenes 19. 1
alguses, sest 2
sest läheduses 1
läheduses hakati 1
hakati kohvipuud 1
kohvipuud kasvatama. 1
kasvatama. Ka 1
Ka täiendati 1
täiendati diviise: 1
diviise: 217. 1
diviis sai 2
oma käsutusse 2
käsutusse 14. 1
augustil 920 1
920 meest 1
meest 217. 1
217. -st, 1
-st, 254. 1
254. diviis 1
augustil 996 1
996 meest 1
meest 1001. 1
1001. Katakombil 1
Katakombil on 1
üle viiekümne, 2
viiekümne, valdavalt 1
valdavalt juhuslikult 1
juhuslikult iga 1
kord uuesti 1
uuesti genereeritava 1
genereeritava kaardiga 1
kaardiga taseme. 1
taseme. Kataloogi 1
Kataloogi number 1
number ja 1
plaadi pressija 1
pressija andmed 1
andmed kirjutatakse 2
kirjutatakse või 1
või pressitakse 1
pressitakse samuti 1
samuti lead-out 1
lead-out ala 1
ala kõrvale. 1
kõrvale. Kataloog 1
Kataloog ning 1
ning kollektsiooni 1
kollektsiooni reklaamvideo 1
reklaamvideo ilmus 1
sama kuu 1
kuu lõpus. 1
lõpus. Kataloog 1
Kataloog on 1
ühtlasi firma 1
firma hinnakiri. 1
hinnakiri. Katana 1
Katana on 1
on arvatud 1
arvatud relvanduse 1
relvanduse ajaloo 1
ajaloo kümne 1
kümne kõige 3
kõige tõhusama 1
tõhusama relva 1
relva hulka. 1
Ka tänapäeval 5
tänapäeval läheb 1
läheb neist 1
neist kohtadest 1
kohtadest vastavalt 1
vastavalt Rogalandi 1
Rogalandi ja 1
ja Telemarki 1
Telemarki maakonna 2
maakonna piir. 1
piir. Ka 1
riikides neofašistlikke 1
neofašistlikke liikumisi, 1
liikumisi, mille 1
mille ideoloogia 1
ideoloogia rajaneb 1
rajaneb rohkemal 1
rohkemal või 1
määral traditsioonilisel 1
traditsioonilisel fašismil. 1
fašismil. Ka 1
tänapäeval saab 1
Eesti linnad 1
linnad jagada 1
jagada hierarhiliseks 1
hierarhiliseks süsteemiks. 1
süsteemiks. Katariina 1
Katariina aga 1
aga pühendus 1
pühendus kogu 1
kogu hingega 1
hingega vene 1
vene olemuse 1
olemuse tundmaõppimisele, 1
tundmaõppimisele, liialdas 1
liialdas usuliste 1
usuliste kombetalitustega, 1
kombetalitustega, tegi 1
tegi kõik, 1
kõik, et 5
et väärida 1
väärida krooni, 1
krooni, nagu 1
oma mälestustes 2
mälestustes tunnistanud. 1
tunnistanud. Katariina 1
II armastas 1
armastas sealkandis 1
sealkandis jahil 1
jahil käia. 1
käia. Katariina 1
II "Armukirja" 1
"Armukirja" 17. 1
17. punkt 1
punkt ütles: 1
ütles: "Kinnitame 1
"Kinnitame suursugusele 1
suursugusele Venemaa 1
Venemaa aadlile 1
aadlile ja 1
tema järeltulijatele 1
järeltulijatele igaveseks 1
igaveseks ajaks 1
ajaks priiust 1
priiust ja 1
ja vabadust", 1
vabadust", sealjuures 1
sealjuures tagati 1
tagati aadlikule 1
aadlikule "Au, 1
"Au, elu 1
ja vara" 1
vara" puutumatus. 1
puutumatus. Katariina 1
II kinkis 1
kinkis neile 1
neile Jelgava 1
Jelgava lähedal 1
lähedal asuva 4
asuva Mežotne 1
Mežotne lossi. 1
lossi. Katariina 1
II valitsemisajal 2
valitsemisajal asutati 1
asutati Paldiski 1
Paldiski ja 1
Võru ning 1
ning Tartusse 1
Tartusse ehitati 1
ehitati Liivimaa 1
Liivimaa esimene 1
esimene kivisild 1
kivisild ( 1
Tartu Kivisild 1
Kivisild ). 1
). Katariina 1
Katariina ja 1
Liivimaa kindralkuberner 2
kindralkuberner George 1
George Browne 1
Browne püüdsid 1
püüdsid parandada 1
parandada ka 2
talupoegade olukorda, 1
olukorda, Liivimaa 1
Liivimaa kubermangus 4
kubermangus oli 2
sellel rohkem 1
rohkem edu 1
kui Eestimaal. 1
Eestimaal. Katariina 1
Katariina tegeles 1
ise ilukirjandusega. 1
ilukirjandusega. Katar 1
Katar Omavalitsus 1
Omavalitsus ( 3
keeles baladīyah) 1
baladīyah) on 1
Katari 1. 1
1. järku 5
järku haldusüksus. 4
haldusüksus. Katašõn 1
Katašõn ( 1
keeles Каташин) 1
Каташин) on 1
on 793. 1
793. Pindala 1
on 2,47 1
2,47 km². 1
km². Katastoof 1
Katastoof on 1
on ( 2
( sotsiaalteadustes 1
sotsiaalteadustes kasutatava 1
kasutatava mõistena) 1
mõistena) äkiline 1
äkiline ja 1
ja laiaulatuslik 1
laiaulatuslik loodusliku 1
loodusliku protsessi 1
protsessi või 1
või inimtegevuse 1
inimtegevuse tulemusena 1
tulemusena tekkinud 4
tekkinud õnnetus, 1
õnnetus, mis 1
mis paiskab 1
paiskab segi 1
segi ühiskonna 1
ühiskonna (või 1
(või kogukonna) 1
kogukonna) normaalse 1
normaalse toimimise. 1
toimimise. Katastroofi 1
Katastroofi ulatus 1
ulatus Tšornobõli 1
Tšornobõli katastroofi 1
katastroofi poolt 1
poolt saastatud 1
saastatud ala. 1
ala. Ka 1
Ka tavaliste 1
tavaliste ketaste 1
ketaste puhul 1
puhul tekib 7
tekib kiirusevõit 1
kiirusevõit nende 1
nende sisse 1
ehitatud vahemälust 1
vahemälust andmete 1
andmete lugemisel. 1
lugemisel. Ka 1
Ka teatud 1
teatud India 1
India pärimuslikes 1
pärimuslikes tekstides 1
tekstides toimuvad 1
toimuvad väidetavalt 1
väidetavalt õhulahingud, 1
õhulahingud, kus 1
kus kasutatakse 5
kasutatakse mh 1
mh pomme. 1
pomme. Katedraali 1
Katedraali alune 1
alune maa 1
maa kuulus 1
kuulus Tallinna 2
Tallinna linnavalitsusele, 1
linnavalitsusele, kellelt 1
kellelt keegi 1
keegi katedraali 1
katedraali ehitamiseks 1
ehitamiseks luba 1
küsinud Katedraali 1
Katedraali ümber. 1
ümber. Katedraali 1
Katedraali nimi 1
nimi vihjab 1
vihjab tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Firenze 1
Firenze sümbolile, 1
sümbolile, liiliale 1
liiliale (fiore 1
(fiore – 1
– lill) 1
lill) või 1
siis linna 1
linna endisaegsele 1
endisaegsele nimele 1
nimele Fiorenza. 1
Fiorenza. Kategooriline 1
Kategooriline keeld 1
keeld aga 1
aga tekitab 1
tekitab Christine's 1
Christine's uudishimu 1
uudishimu ja 1
esimesel võimalusel 3
võimalusel kisub 1
kisub ta 1
mehel maski 1
maski eest, 1
peale fantoom 1
fantoom väga 1
väga vihaseks 2
vihaseks saab. 1
saab. Ka 1
Ka tehakse 1
tehakse pidevat 1
pidevat koostööd 1
koostööd Hõbetähe 1
Hõbetähe Orduga 1
Orduga (:A∴A∴ 1
(:A∴A∴ Argentum 1
Argentum Astrum), 1
Astrum), millega 1
ta jagab 2
jagab religioosseid 1
religioosseid arusaamu. 1
arusaamu. Ka 1
Ka teie 1
teie ise 1
tohi keelduda 1
keelduda mikrofoni 1
mikrofoni kätte 1
kätte võtmas, 1
kui teid 1
teid palutakse. 1
palutakse. Ka 1
Ka teine 1
poeg Georg 4
Georg Rautsmann 1
Rautsmann oli 1
oli ratsaväeohvitser, 1
ratsaväeohvitser, teenis 1
teenis 14. 1
14. Malorossija 1
Malorossija tragunipolgus. 1
tragunipolgus. Ka 1
Ka teised 1
teised ehitised 1
ehitised said 2
said kannatada, 1
kannatada, ja 1
need lammutati, 1
lammutati, kuna 1
kuna neid 4
võimalik taastada. 1
taastada. Ka 1
voorus Lõuna-Korea 1
vastu sekkus 4
sekkus Trezeguet 1
Trezeguet alles 1
alles üleajal 1
üleajal ja 1
ja mäng 5
lõppes 1:1. 3
1:1. Ka 1
voorus võitis 3
võitis konservatiivne 1
konservatiivne opositsioonipartei 1
opositsioonipartei Fidesz. 1
Fidesz. Ka 1
Ka teistel 1
andmetel pesitseb 1
pesitseb aastas 1
aastas Eestis 1
Eestis paar 1
paar tuhat 2
tuhat lindu. 1
lindu. Ka 1
Ka teistele 1
teistele õlleputsi 1
õlleputsi osalistele 1
osalistele mõisteti 1
mõisteti vanglakaristused, 1
vanglakaristused, sealhulgas 1
sealhulgas Hitlerile 1
Hitlerile 5 1
aastat, millest 1
viimane reaalselt 1
reaalselt kandis 1
kandis ära 1
ära vaid 1
9 kuud. 1
kuud. Käte 1
Käte kasutamist 1
ning jalgpallireeglites 1
jalgpallireeglites keelatud 1
keelatud takistamise 1
takistamise võtteid 1
võtteid puudutavate 1
puudutavate erimeelsuste 1
tõttu jäid 5
jäid ragbireegleid 1
ragbireegleid eelistavad 1
eelistavad klubid 1
klubid Jalgpalliliidu 1
Jalgpalliliidu tegevusest 1
tegevusest kõrvale 1
kõrvale ning 3
asutasid 1871. 1
aastal Ragbiliidu 1
Ragbiliidu (Rugby 1
(Rugby Football 1
Football Union). 1
Union). Ka 1
Ka telefonihääletuse 2
telefonihääletuse tulemuse 2
tulemuse põhjal 2
põhjal tekkinud 2
tekkinud järjestuse 3
järjestuse alusel 3
jagatakse lauludele 1
lauludele punkte 2
punkte ühest 2
ühest kümneni. 2
kümneni. Ka 1
alusel jagati 1
jagati lauludele 1
kümneni. Kätelseis 1
Kätelseis ja 1
ja kätelkõnd 1
kätelkõnd õpitakse 1
õpitakse sageli 1
sageli ära 1
ära korraga, 1
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masin ei 1
jõudnud, sest 4
enne hõivasid 1
hõivasid selle 1
selle tanki 1
tanki USA 1
USA väed. 2
väed. Katsetuste 1
Katsetuste tulemuseks 1
oli 1885. 2
1885. aastal 5
aastal leiutatud 1
leiutatud rullfilm, 1
rullfilm, mille 1
mille valgustundlik 1
valgustundlik kiht 1
kiht ei 1
enam paberil, 1
paberil, nagu 1
nagu aasta 1
varem valmistatud 1
valmistatud filmil, 1
filmil, vaid 1
vaid želatiinkihil, 1
želatiinkihil, mille 1
mille sai 3
säritamist paberilt 1
paberilt eemaldada. 1
eemaldada. Katseversioon 1
Katseversioon 3.3.0 1
3.3.0 Beta 1
Beta 1 1
saadaval juba 1
juba 28. 1
28. septembrist 2
2010. Katse 1
Katse viidi 2
läbi individuaalselt 1
individuaalselt ning 1
ning kahe-, 1
ja kaheksakaupa. 1
kaheksakaupa. Katse 1
läbi õhus. 1
õhus. Katškivka 1
Katškivka ( 1
keeles Качківка) 1
Качківка) on 1
rajoonis. Kattai 1
Kattai V. 1
V. Põlevkivi 1
Põlevkivi - 1
- Õlikivi, 1
Õlikivi, Eesti 1
Eesti geoloogiakeskus, 1
geoloogiakeskus, Tallinn 1
Tallinn 2003 3
2003 Taaskasutamine 1
Taaskasutamine Sosnovõi 1
Sosnovõi Bori 2
Bori aatomielektrijaam 1
aatomielektrijaam I 1
I (teist 1
(teist pildil 1
pildil ehitatakse) 1
ehitatakse) on 1
ehitatud põlevkivituhka 1
põlevkivituhka sisaldavast 1
sisaldavast tsemendist. 1
tsemendist. Katta 1
Katta võib 1
võib mõlemas 1
mõlemas mängus 1
mängus üksnes 1
üksnes palliga 1
palliga mängijat. 1
mängijat. Kättemaksuks 1
Kättemaksuks süüdistas 1
süüdistas Ursula 1
ema nüüd 1
nüüd Katharinat 1
Katharinat selles, 1
too andis 1
talle kord 1
kord kibedat 1
kibedat nõiutud 1
nõiutud jooki, 1
jooki, millest 1
ta haigeks 1
haigeks jäi. 1
jäi. Kättemaksuks 1
Kättemaksuks tappis 1
tappis Prokne 1
Prokne pistodahoobiga 1
pistodahoobiga oma 1
poja Ityse, 1
Ityse, sest 1
väga oma 1
isa moodi, 1
moodi, valmistas 1
valmistas tema 1
tema lihast 1
lihast eine 1
eine ja 1
viis selle 3
õhtul Tereusele. 1
Tereusele. Kättesaadavuse 1
Kättesaadavuse probleemid 1
probleemid olid 1
algselt tingitud 1
tingitud poliitilistest 1
poliitilistest põhjustest, 1
põhjustest, nimelt 1
nimelt filmitootjate 1
filmitootjate poolt 1
poolt nõutud 4
nõutud kopeerimiskaitse 1
kopeerimiskaitse tõttu. 1
tõttu. Kättesaadud 1
Kättesaadud metaani 1
metaani põletamisel 1
põletamisel vabaneb 1
vabaneb vähem 1
vähem süsihappegaasi 1
süsihappegaasi kui 1
kui ladustati 1
ladustati ja 1
selle müümine 1
müümine kompenseerib 1
kompenseerib osaliselt 1
osaliselt tehtud 1
tehtud kulutused. 1
kulutused. Kättesaamatu 1
Kättesaamatu adressaat 1
adressaat (inglise 1
keeles Destination 1
Destination unreachable) 1
unreachable) Võrguvärav 1
Võrguvärav saadab 1
saadab "kättesaamatu 1
"kättesaamatu adressaadi" 1
adressaadi" sõnumi 1
sõnumi andmepaketi 1
andmepaketi allikale, 1
allikale, juhul 1
kui võrguvärava 1
võrguvärava marsruutimistabeli 1
marsruutimistabeli info 1
info viitab, 1
et sihtvõrk 1
sihtvõrk on 1
on kättesaamatu. 1
kättesaamatu. Ka 1
Ka tuntud 1
tuntud müstik 1
müstik Thessalonikist, 1
Thessalonikist, Nikolaos 1
Nikolaos Kabasilas 1
Kabasilas (umbes 1
(umbes 1350), 1
1350), on 1
kirjutanud vaga 1
vaga Theodora 2
Theodora auks 1
auks enkoomioni. 1
enkoomioni. Katuseaia 1
Katuseaia korral 1
korral aga 5
ka kõrghaljastusega 1
kõrghaljastusega aladelt. 1
aladelt. Katusealuses 1
Katusealuses võib 1
täheldada huvitavat 1
huvitavat efekti 1
efekti - 1
- seistes 1
seistes näoga 1
näoga katusealuse 1
katusealuse ühe 1
samba suunas, 1
siis seal 4
seal sosistatu 1
sosistatu on 1
selgelt kosta 1
kosta diagonaalis 1
diagonaalis paikneva 1
paikneva vastassamba 1
vastassamba juures. 1
juures. Katusehaljastus 1
Katusehaljastus suudab 1
suudab seda 2
seda efekti 1
efekti leevendada, 1
leevendada, kandes 1
kandes ümbritsevasse 1
ümbritsevasse õhku 1
õhku pinnases 1
pinnases ningi 1
ningi taimelehtedes 1
taimelehtedes olevat 1
olevat niiskust, 1
niiskust, seeläbi 1
seeläbi temperatuuri 1
temperatuuri alandades. 1
alandades. Katusele 1
Katusele paigutatud 1
paigutatud paneelidega 1
paneelidega on 1
oluliselt keerulisem, 1
keerulisem, kuna 1
kuna katuse 1
katuse kalle 1
kalle ning 1
ning suund 1
on määratud. 1
määratud. Katuse 1
Katuse puudumine 1
puudumine tekitas 1
tekitas probleeme 2
probleeme 1956 1
1956 Ungari 1
Ungari sündmuste 1
sündmuste ajal 2
ja 1958 1
1958 läks 1
tootmisse katusega 1
katusega ja 1
4 katuseluugiga 1
katuseluugiga versioon 1
versioon BTR-40B. 1
BTR-40B. Katus 1
Katus on 1
hoone ülemine, 1
ülemine, sademete 1
sademete eest 1
eest kaitsev 1
kaitsev osa. 1
osa. Ka 1
Ka tüvirakkudest 1
tüvirakkudest tekkinud 1
tekkinud vahevormidel, 1
vahevormidel, mis 1
veel lõplikult 4
lõplikult diferentseerunud, 1
diferentseerunud, aga 1
aga suudavad 1
suudavad veel 1
veel paljuneda, 1
paljuneda, võivad 1
tekkida arenguregulatsiooni 1
arenguregulatsiooni häired. 1
häired. Katy 1
Katy Perry 2
Perry (sünninimega 1
(sünninimega Kathryn 1
Kathryn Elizabeth 1
Elizabeth Hudson; 1
Hudson; sündinud 2
Ühendriikide laulja 3
laulukirjutaja. Ka 1
Ka U-238 1
U-238 võib 1
võib neutroni 1
neutroni neelata, 1
neelata, mille 1
tekib U-239, 1
U-239, mis 1
mis beetalaguneb 1
beetalaguneb kiiresti 1
kiiresti (poolestusajaga 1
(poolestusajaga 23,45 1
23,45 minutit) 1
minutit) hästilõhustuvaks 1
hästilõhustuvaks plutoonium-239-ks, 1
plutoonium-239-ks, mille 1
mille poolestusaeg 2
24 100 1
aastat. Kaua 1
Kaua aega 1
aega tagasi 2
oli vares 1
vares totaalselt 1
totaalselt valge 1
valge lind. 1
lind. Kauaaegne 1
Kauaaegne Norra 1
Norra välisminister 1
välisminister Halvard 1
Halvard Manthey 1
Manthey Lange 2
Lange ja 1
liige Carl 1
Carl Viggo 1
Viggo Manthey 1
Lange olid 1
olid Christian 1
Christian Lous 2
Lous Lange 2
Lange pojad. 1
pojad. Kauaaegse 1
Kauaaegse imetamise 1
imetamise eelised 1
eelised *Kui 1
*Kui laps 1
laps imeb 1
imeb rinda 1
rinda vähemalt 1
vähemalt aasta, 1
aasta, siis 1
tema suu 1
suu lihased 1
lihased ja 1
ja motoorika 1
motoorika arenevad 1
arenevad paremini, 1
paremini, mis 1
võib aidata 2
kaasa kõne 1
kõne arengule. 1
arengule. Kauaks 1
Kauaks Kivikas 1
Kivikas sellele 1
sellele ametikohale 3
ametikohale ei 1
ei jäänud, 1
jäänud, sest 1
juba augustis 1
augustis 1923 1
ta kodumaal 1
kodumaal tagasi. 1
tagasi. Kaua 1
Kaua peeti 1
seda kuuaasta 1
kuuaasta esimese 1
kuu asaramanitra 1
asaramanitra ehk 1
ehk alahamady 1
alahamady alguses. 1
alguses. Kaubahoovi 1
Kaubahoovi kunagist 1
kunagist asukohta 1
asukohta märkiv 1
märkiv plaat 1
plaat Tartus 1
Tartus Küüni 1
Küüni tänava 1
tänava sillutises, 1
sillutises, juuli 2
2012. Kaubalaevale 1
Kaubalaevale reisijate 1
reisijate võtmist, 1
võtmist, mis 1
oli tavaline, 3
tavaline, esineb 1
esineb tänapäeval 1
tänapäeval väga 2
väga harva, 1
harva, balkeritel 1
balkeritel see 1
peaaegu puudub. 2
puudub. Kaubamaja 1
Kaubamaja aadress 1
aadress on 5
on Liivalaia 1
Liivalaia 53. 1
53. Pilt:Stockmann 1
Pilt:Stockmann in 1
Tallinn 29 1
29 December 1
December 2006. 1
2006. Kaubamärkide 1
Kaubamärkide üldmärgistuskeel 1
üldmärgistuskeel TM-XML 1
TM-XML on 1
avatud XML 1
XML -keel 1
-keel kaubamärkide 1
kaubamärkide ärivaldkonna 1
ärivaldkonna ning 1
ning kaubamärgiteabe 1
kaubamärgiteabe vahetamiseks 1
vahetamiseks tööstusomandi 1
tööstusomandi õiguskaitse 2
õiguskaitse asutuste 1
selle partnerite 1
partnerite või 1
või kasutajate 1
vahel. Kaubanduses 1
Kaubanduses võib 1
võib neid 5
neid leida 1
leida värske 1
värske ja 1
ja rikkumata 1
rikkumata toote 1
toote kujul 1
kujul või 1
või säilitatuna 1
säilitatuna enamasti 1
enamasti kerges 1
kerges soolvees. 1
soolvees. Kaubandus 1
Kaubandus idamaadega, 1
idamaadega, vajadus 1
vajadus luksuskaupade 1
luksuskaupade järele 1
järele põhjustas 1
põhjustas väärismetallida 1
väärismetallida voolamise 1
voolamise itta, 1
itta, kuna 1
kuna Euroopa 1
Euroopa kaupade 1
kaupade väljavedu 1
väljavedu ei 1
suutnud sissevedu 1
sissevedu katta. 1
katta. Kaubandus 1
Kaubandus ja 2
ja põlluharimine 2
põlluharimine laostusid 1
laostusid üha 1
üha enam. 1
enam. Kaubanduskeskus 1
Kaubanduskeskus piirati 1
ja evakueeriti. 1
evakueeriti. Kaubandusketi 1
Kaubandusketi Selveri 1
Selveri sisenemisega 1
sisenemisega Hiiumaa 1
Hiiumaa turule 1
turule 2011. 1
oluliselt muutunud 1
muutunud majandusharu 1
majandusharu struktuur 1
struktuur – 1
– paljud 2
paljud väikesed 1
väikesed poed 1
poed on 1
on konkurentsis 1
konkurentsis alla 1
alla jäänud 3
jäänud ning 3
ning suletud. 1
suletud. 2011. 1
oli sektoris 3
sektoris 257 1
257 töötajat 1
keskmine brutokuupalk 4
brutokuupalk oli 4
oli 529 1
529 eurot. 1
eurot. Kaubanduskoda, 1
Kaubanduskoda, kui 1
kui uus 5
uus kaupmeeste 1
ja töösturite 2
töösturite esindusühing 1
esindusühing taotles 1
taotles juba 1
juba 1925. 2
1925. Kaubandusliku 1
Kaubandusliku komisjoni 1
komisjoni lepingu 1
lepingu seadus. 1
seadus. Kaubanduslikult 1
Kaubanduslikult müüdavate 1
müüdavate paneelide 1
paneelide efektiivsus 1
efektiivsus varieerub 1
varieerub vahemikus 1
vahemikus 15–20 1
15–20 protsenti 1
protsenti ning 3
ning arendatavad 1
arendatavad tehnoloogiad 1
tehnoloogiad lubavad 1
lubavad ka 1
ka efektiivsust 1
efektiivsust üle 1
30 protsendi. 1
protsendi. Kaubandusministrina 1
Kaubandusministrina hakati 1
hakati tema 2
tema eestvedamisel 1
eestvedamisel välja 1
andma Venemaa 1
Venemaa esimest 1
esimest ärilehte 1
ärilehte "Sankt-Peterburgi 1
"Sankt-Peterburgi Kommertsuudised" 1
Kommertsuudised" ("Санкт-Петербургские 1
("Санкт-Петербургские коммерческие 1
коммерческие ведомости"). 1
ведомости"). Kaubandusrevolutsioon 1
Kaubandusrevolutsioon oli 1
majandusliku ekspansiooni, 1
ekspansiooni, kolonialismi 1
kolonialismi ja 1
ja merkantilismi 1
merkantilismi ajastu, 1
ajastu, mis 1
kestis ligikaudu 1
ligikaudu 16. 1
alguseni. Kaubandus-Tööstuskoda 1
Kaubandus-Tööstuskoda oli 1
aastail 1925–1940 1
1925–1940 Eestis 1
tegutsenud kaubandus- 1
ja tööstusalane 1
tööstusalane kutsealane 1
kutsealane omavalitsus. 1
omavalitsus. Kaubasadamal 1
Kaubasadamal on 1
see omapära, 1
omapära, et 1
asu mere, 1
mere, vaid 1
vaid laguuni 1
laguuni ääres. 1
ääres. Kaubateed 1
Kaubateed kontsentreerusid 1
kontsentreerusid ainult 1
ainult mõnda 1
mõnda suuremasse 1
suuremasse linna 1
ja Lübeck 1
Lübeck muutus 1
muutus peamiseks 1
peamiseks kaubasadamaks 1
kaubasadamaks Läänemerel. 1
Läänemerel. Kaubatee 1
Kaubatee varjaagide 1
juurest kreeklasteni 1
kreeklasteni oli 1
oli keskaegne 2
keskaegne (8. 1
(8. – 1
sajandi ) 1
) kaubandustee 1
kaubandustee Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa ning 1
Aasia vahel. 1
vahel. Kaubi 1
Kaubi oli 1
kreeka-rooma maadluse 3
maadluse kärbeskaalus 1
kärbeskaalus teine. 1
teine. Kaubi 1
Kaubi võitis 2
võitis kärbeskaalus, 2
kärbeskaalus, Kotkas 1
Kotkas oli 3
oli raskekaalus 3
raskekaalus teine 1
võitis absoluutses 1
absoluutses kategoorias, 1
kategoorias, vabamaadluses 1
vabamaadluses said 2
said pronksmedali 2
pronksmedali August 2
August Väät 2
Väät ja 2
Artur Lõhmus. 2
Lõhmus. Kaubi 1
kärbeskaalus, Puusepp 1
oli kergekeskkaalus 2
kergekeskkaalus kolmas, 1
kolmas, vabamaadluses 1
Lõhmus. Kaudne 1
Kaudne kohastumine 1
kohastumine määrab 1
ära nende 2
nende geenide 3
geenide hulga 1
hulga järgmise 1
põlvkonna genofondis, 1
genofondis, mis 1
on kindlustanud 1
kindlustanud selle 1
selle kohanemise. 1
kohanemise. Kaudne 1
Kaudne tee 1
valida esindajad 1
esindajad ( 1
( esindusdemokraatia 1
esindusdemokraatia ), 1
), otsene 1
otsene tee 1
on rahvahääletus 1
rahvahääletus (otsene 1
(otsene demokraatia). 1
demokraatia). Kaudne 1
Kaudne või 1
või otsene 2
otsene surve 1
surve vastase 1
vastase haavatavale 1
haavatavale kohale. 1
kohale. Kaudselt 1
Kaudselt valitud 1
valitud parlamendi 2
parlamendi esimeses 1
esimeses kojas 1
kojas (Eerste 1
(Eerste Kammer) 1
Kammer) 3 2
kohta 75-st. 1
75-st. Kaudse 1
Kaudse meetodi 1
meetodi eelis 1
eelis lisaks 1
lisaks suurele 1
suurele tundlikkusele 1
tundlikkusele on 1
veel see, 2
et standardselt 1
standardselt konjugeeritud 1
konjugeeritud sekundaarseid 1
sekundaarseid antikehasid 1
antikehasid on 1
vaja suhteliselt 1
vähe luua. 1
luua. Kaudsem 1
Kaudsem seos 1
seos tekib 2
tekib hinnang 1
hinnang kandub 1
üle selle 2
selle kandjalt 1
kandjalt näiteks 1
näiteks brändile. 1
brändile. Kaudsetel 1
Kaudsetel kaalutlustel 1
kaalutlustel on 1
on Türgisse 1
Türgisse rännanud 1
rännanud abasiinide 1
abasiinide arvuks 1
arvuks hinnatud 1
hinnatud 30 1
30 000–45 1
000–45 000. 1
000. Kubani-äärsetel 1
Kubani-äärsetel aladel, 1
aladel, mis 1
mis Vene 1
Vene valitsus 1
valitsus abasiinidele 1
abasiinidele andis, 1
andis, oli 1
oli 9921 1
9921 abasiini, 1
abasiini, kellest 1
kellest 2/3 1
2/3 kuulus 1
kuulus tapanta 1
tapanta hõimu. 1
hõimu. Kaudtõlked 1
Kaudtõlked on 1
sageli olnud 3
ka teaduskäibes. 1
teaduskäibes. Kaudtuletoetuseks 1
Kaudtuletoetuseks oli 1
oli rindel 1
rindel taanlastest 1
taanlastest paar 1
kilomeetrit tagapool 1
tagapool 3. 1
3. suurtükiväepolgu 1
suurtükiväepolgu 5. 1
5. patarei 1
patarei kapten 1
kapten Johannes 1
Johannes Roska 1
Roska juhtimisel. 1
juhtimisel. Kauffmann 1
Kauffmann vastas 1
vastas komplimendile, 1
komplimendile, maalides 1
maalides omakorda 1
omakorda "Söör 1
"Söör Joshua 1
Joshua Reynoldsi 1
Reynoldsi portree". 1
portree". Kaugele 1
Kaugele – 1
– kaugele 1
kaugele oli 1
oli näha 5
näha randa 1
randa veetud 1
veetud venneid 1
venneid ja 1
ja rannas 1
rannas söövaid 1
söövaid loomi. 1
loomi. Kaugeleulatuvate 1
Kaugeleulatuvate tagajärgedega 1
tagajärgedega areng. 1
areng. mis 1
lõpuks Rooma 1
Rooma langemiseni. 1
langemiseni. Kaugelt 1
Kaugelt vaadates 1
vaadates paistab 1
paistab saba 1
saba peaaegu 1
sama suur 6
suur nagu 1
nagu loom 1
loom ise 1
ise (võrreldes 1
(võrreldes punarebasega 1
punarebasega on 1
on saba 1
saba silmatorkavam). 1
silmatorkavam). Kaugemal 1
Kaugemal asetses 1
asetses veel 1
3 x 1
x 210 1
210 mm 2
mm kahurit. 1
kahurit. Kaugemale 1
Kaugemale heitis 1
heitis küll 1
küll ungarlane 1
ungarlane Adrian 1
Adrian Annus, 1
Annus, kui 1
jäi hilisemal 1
hilisemal dopingu 1
dopingu proovi 1
proovi andmisel 1
andmisel vahele 1
vahele manipuleerimisega 1
manipuleerimisega ja 1
tema tulemus 1
tulemus tühistati, 1
tühistati, ning 1
sai kuldmedali 1
kuldmedali Murofushi. 1
Murofushi. Kaugemal 1
Kaugemal ei 1
saa valguse 1
tõttu toimuda 1
toimuda fotosüntees 1
fotosüntees ja 1
sellepärast seal 1
seal rohelisi 1
rohelisi taimi 1
taimi ei 2
kasva. Kaugemale 1
Kaugemale nende 1
võim ka 3
ulatunud, sest 1
sest linna 4
linna olid 1
olid sisse 2
sisse piiranud 1
piiranud nii 1
nii Poola 4
Poola kui 3
ka Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri väed. 1
väed. Kaugemal 1
Kaugemal idas 1
idas ei 1
suutnud üksus 1
üksus "Fagernäs" 1
"Fagernäs" kontrolli 1
kontrolli strateegilise 1
strateegilise tähtsusega 1
tähtsusega silla 1
silla üle 1
üle hoida 1
ja taganesid. 1
taganesid. Kaugemalt 1
Kaugemalt tulijad 1
tulijad olid 1
olid Euroopa 2
Euroopa Eestlaste 1
Eestlaste Koor 1
Koor ja 2
Belgia eestlaste 1
eestlaste kammerkoor 1
kammerkoor Beene. 1
Beene. Kaugem 1
Kaugem sugulane 1
sugulane on 2
on alamsugukond 1
alamsugukond Tolypeutinae, 1
Tolypeutinae, kuhu 1
kuhu muu 1
hulgas kuukuvad 1
kuukuvad perekonnad 1
perekonnad keravöölane 1
keravöölane (Tolypeutes) 1
(Tolypeutes) ja 1
ja paljassaba 1
paljassaba (Cabassous). 1
(Cabassous). Kauginfrapunast 1
Kauginfrapunast kiirgust, 1
kiirgust, mille 1
mille lainepikkus 1
lainepikkus (vahemik 1
(vahemik 25–100 1
25–100 μm, 1
μm, lainearv 1
lainearv 400–10 1
400–10 cm 1
) jääb 1
jääb mikrolainealast 1
mikrolainealast madalamaks, 1
madalamaks, võib 1
kasutada mikrolainete 1
mikrolainete spektroskoopias. 1
spektroskoopias. Kaugkütte 1
Kaugkütte teenust 1
teenust pakkus 1
pakkus kuni 1
aasta sügiseni 2
sügiseni UM 1
UM Soojus 1
Soojus OÜ, 1
OÜ, mis 1
Kose vallale 2
kuuluv osaühing. 1
osaühing. Kaugloetav 1
Kaugloetav arvesti 1
arvesti edastab 1
edastab näidud 1
näidud energiatarnijale 1
energiatarnijale näiteks 1
näiteks üks 2
kord ööpäevas. 1
ööpäevas. Kaugseire 1
Kaugseire võimaldab 1
võimaldab ohtlikest 1
ohtlikest ja 1
ja ligipääsmatutest 1
ligipääsmatutest kohtadest 1
kohtadest andmeid 1
andmeid koguda. 1
koguda. Kaugsertifikaati 1
Kaugsertifikaati saab 1
saab kasutada, 3
kasutada, et 4
et muusikafail 1
muusikafail ei 1
ei käivituks 1
käivituks ühegi 1
ühegi muusikaprogrammiga, 1
muusikaprogrammiga, mis 1
vasta muusikakompanii 1
muusikakompanii poolt 1
poolt seatud 2
seatud reeglitele. 1
reeglitele. Kaugushüpe 1
Kaugushüpe on 1
kergejõustiku ala, 1
ala, milles 3
milles sportlased 1
sportlased püüavad 1
püüavad hüpata 1
hüpata lähtepunktist 1
lähtepunktist võimalikult 1
võimalikult kaugele. 1
kaugele. Kaugus 1
Kaugus Kullamaast 1
Kullamaast on 1
8 km, 2
km, Tallinnast 1
Tallinnast 91 1
91 km, 1
km, Haapsalust 1
Haapsalust 40 1
40 km, 2
km, Lihulast 1
Lihulast ligikaudu 1
ligikaudu 43 1
ja Märjamaalt 1
Märjamaalt 36 1
36 km. 2
km. Kaugus 1
Kaugus maakonnakeskusest 1
maakonnakeskusest Jõhvist 1
Jõhvist on 1
30 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Kaugus 1
Kaugus Reinist 1
Reinist on 1
km. Kaugveri 1
Kaugveri ei 1
ei huvita 3
huvita niivõrd 1
niivõrd see, 2
see, kelle 2
kelle hoop 1
hoop osutus 1
osutus surmavaks 1
surmavaks või 1
kes tappis, 1
tappis, vaid 1
pigem see, 1
see, miks 1
miks nii 2
nii toimiti, 1
toimiti, miks 1
ei hoolita 1
hoolita enda 1
enda ega 2
ega teiste 2
teiste elust 1
ja kuivõrd 1
kuivõrd on 2
süüdi needki, 1
needki, kes 1
kes ise 4
ise julma 1
julma teo 1
teo juures 1
juures ei 3
ei viibinud. 3
viibinud. Kauhaval 1
Kauhaval asub 1
Soome Kaitseväe 1
Kaitseväe sõjalennukool. 1
sõjalennukool. Kaukaasia 1
Kaukaasia naftatööstus 1
naftatööstus ja 1
tegevus Venemaal 1
Venemaal Alfred 1
Nobel oli 1
oli osanik 1
osanik ka 1
ka Bakuu 1
Bakuu naftatööstuses. 1
naftatööstuses. Kaukaasia 1
Kaukaasia rahvaste 1
rahvaste ja 2
ja venelaste 3
venelaste vahel 1
vahel puhkesid 2
puhkesid väikesed, 1
väikesed, kuid 3
kuid pidevad 2
pidevad konfliktid. 1
konfliktid. Kauka 1
Kauka tänav 1
ligikaudu 270 1
270 meetrit 2
meetrit pikk. 19
pikk. Ka 1
Ka üks 1
üks gröönlane 1
gröönlane nimega 1
nimega Poek, 1
Poek, kes 1
kes eelmisel 1
oli Bergenisse 1
Bergenisse ja 1
ja Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse kaasa 1
kaasa läinud, 1
läinud, tuli 1
tuli jälle 2
tagasi. Ka 1
Ka ülejäänud 2
osa ajaloolisest 3
ajaloolisest keskusest 1
keskusest on 1
kavas renoveerida. 1
renoveerida. Ka 1
ülejäänud saar 1
on mägine, 18
mägine, aga 1
nii kõrge. 1
kõrge. Ka 1
Ka ülikooli 1
ülikooli ajal 1
ajal halvas 1
halvas stuudiumi 1
stuudiumi edukust 1
edukust majanduslik 1
majanduslik ebastabiilsus, 2
ebastabiilsus, ta 1
püüdis lisa 1
lisa teenida 1
teenida tunniandmistega, 1
tunniandmistega, lõpuks 1
lõpuks tõi 1
tõi positiivse 1
positiivse pöörde 1
pöörde Tallinna 1
linna stipendium, 1
stipendium, mida 1
4 semestrit. 1
semestrit. Kaunas 1
ka Baltimaade 2
Baltimaade suurim 3
suurim jõesadam. 1
jõesadam. Kaunas 1
Kaunas (vanas 1
kirjaviisis Kowno-lin) 1
Kowno-lin) on 1
Leedu suuruselt 1
linn, Kaunase 1
Kaunase maakonna 1
keskus. Kaunda 1
Kaunda sai 1
sai muu 1
tänu vangistusele 1
vangistusele rahva 1
rahva silmis 1
silmis kangelaseks. 1
kangelaseks. Kauneim, 1
Kauneim, nn 1
nn Tallinna 1
Tallinna majadest 2
majadest koosnev 1
koosnev ansambel 1
ansambel paikneb 1
paikneb Kibuvitsa 1
Kibuvitsa tänaval. 1
tänaval. Kaunis 1
Kaunis kunst 1
on kunst, 1
kunst, niivõrd 1
paistab ühtlasi 1
ühtlasi olevat 1
olevat loodus. 1
loodus. Kaupade 1
Kaupade elspordil 1
elspordil oli 1
aga määratud 1
määratud eksportmaksuks 1
eksportmaksuks 4%, 1
4%, väljaarvatud 1
väljaarvatud Venemaa 1
Venemaa tööstusele 1
tööstusele vajalikele 1
vajalikele tööstustoorainetele 1
tööstustoorainetele ning 1
ning pooltoodetele, 1
pooltoodetele, mille 1
mille väljavedu 1
väljavedu oli 1
oli praktiliselt 2
praktiliselt keelatud. 1
keelatud. Kaupa 1
Kaupa hakkas 1
hakkas sel 1
sel liinil 1
liinil vedama 1
vedama Eesti 1
Merelaevanduse ro-ro-laev 1
ro-ro-laev Donata. 1
Donata. Kauplemine 1
Kauplemine Ühendkuningriigiga 1
Ühendkuningriigiga oli 1
oli keelatud. 6
keelatud. Kauplused 1
Kauplused ja 1
ja söögikohtad 1
söögikohtad Sääse 1
(endine ABC 1
ABC 7). 1
7). Kauplused 1
Kauplused omandab 1
omandab 33 1
eest kaupluseketi 1
kaupluseketi tegevjuhtkonnale 1
tegevjuhtkonnale kuuluv 1
ettevõte Raamatumaja. 1
Raamatumaja. Kaupmehed 1
Kaupmehed olid 1
oletatavasti pärit 1
peamiselt Idamaadest. 1
Idamaadest. Kaupmehed 1
Kaupmehed pidid 1
pidid kauplemisõiguse 1
kauplemisõiguse eest 1
eest maksu 2
maksu maksma, 1
maksma, naurulased 1
naurulased pidid 1
maksma peamaksu 1
peamaksu kopras. 1
kopras. Kaupmehel 1
Kaupmehel olevat 1
olevat nahad 1
nahad müümata 1
müümata jäänud, 1
jäänud, kuid 1
sai need 1
need müüa 1
müüa Haraldile 1
Haraldile ja 1
tema kaaskonnale, 1
kaaskonnale, nii 1
et pooled 1
pooled veel 1
veel ilma 2
ilma jäid. 1
jäid. Kaupmehe 1
Kaupmehe tänav 2
ligikaudu 315 2
315 meetrit 3
pikk. Kaupo 1
Kaupo Elberg 1
Elberg ( 1
november 1934 1
2012 Tartu 1
eesti entomoloog. 1
entomoloog. Kaupo 1
Järviste on 1
eesti bioloogiaõpetaja. 1
bioloogiaõpetaja. Kaupo 1
Kaupo (ka 1
(ka Caupo, 1
Caupo, Kope; 1
Kope; surnud 1
surnud 21. 1
21. või 1
septembril 1217 2
1217 ) 1
oli liivlaste 1
liivlaste olulisemaid 1
olulisemaid vanemaid 1
vanemaid 13. 1
alguses. Kaupo 1
Kaupo liivi 1
liivi päritolust 1
päritolust tekkis 1
tekkis ka 7
tema järglastel 1
järglastel mugandatud 1
mugandatud liignimi 1
liignimi Lieven. 1
Lieven. Kaupu 1
Kaupu vahetati 1
vahetati enamasti 1
üle Doonau. 1
Doonau. Kaur 1
Lass on 1
tegelenud peamiselt 3
peamiselt rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste planeeringuprojektide 1
planeeringuprojektide koostamise 1
koostamise konsulteerimise 1
konsulteerimise ja 1
ja üld- 1
üld- ning 1
ning detailplaneeringute 1
detailplaneeringute koostamisega. 1
koostamisega. Ka 1
Ka ÜRO 1
ÜRO rahvastikuprognooside 1
rahvastikuprognooside kohaselt 1
kohaselt pikeneb 1
pikeneb keskmine 1
eluiga ja 1
ja sündimus 1
sündimus väheneb. 1
väheneb. Kausaalsus 1
Kausaalsus on 1
on mõlemapoolne, 1
mõlemapoolne, nii 1
võimalik otsustada 1
otsustada kumb 1
kumb kumba 1
kumba muudab. 1
muudab. Ka 1
Ka USA 1
-s tabelis 1
tabelis Billboard 4
100 jõudis 2
jõudis laul 4
laul 15. 1
15. kohale, 1
kohale, samas 1
aga Suurbritannias 1
Suurbritannias jõudis 2
laul üksnes 1
üksnes 38. 1
kohale. Kaust 1
Kaust on 1
on ree 1
ree jalasega 1
jalasega paralleelne 1
paralleelne pikipuu, 1
pikipuu, mis 1
asub ree 1
ree kodarate 1
kodarate otsas. 1
otsas. Kautla 1
Kautla piirkonna 1
piirkonna metsades 1
metsades end 1
end varjanud 1
varjanud meeste-naiste 1
meeste-naiste arvuks 1
arvuks on 4
nimetatud ligi 1
ligi 2000. 1
2000. Kautsi 1
Kautsi ametisoleku 1
ametisoleku ajal 1
ajal võieti 1
võieti Eesti 1
Euroopa domeeniorganisatsioonide 1
domeeniorganisatsioonide ühenduse 1
ühenduse CENTR 1
CENTR liikmeks. 1
liikmeks. Kautšukipuude 1
Kautšukipuude kasvatamine 1
kasvatamine oli 1
aga kulukas 1
ning kautšuki 1
kautšuki kogumiseks 1
kogumiseks kulus 1
kulus samuti 1
samuti palju 1
aega. Kava 1
Kava eesmärk 1
on vähendada 5
vähendada 2020. 1
2020. aastaks 1
aastaks kasvuhoonegaaside 1
heitkoguseid vähemalt 1
20 % 1
% (võrreldes 1
(võrreldes 1990. 1
aasta tasemega), 1
tasemega), suurendada 1
suurendada taastuvate 1
energiaallikate turuosa 1
turuosa 20%-ni 1
20%-ni ning 1
ning vähendada 4
vähendada kogu 1
kogu energiatarbimist 1
energiatarbimist 20% 1
20% (võrreldes 1
(võrreldes prognoositavate 1
prognoositavate suundumustega). 1
suundumustega). Kavalam 1
Kavalam tarkvara 1
tarkvara on 5
on Linuxi 1
Linuxi all 1
all töötav 1
töötav Kismet 1
Kismet (esimene 1
(esimene versioon 1
versioon valmis 1
valmis detsembris 1
detsembris 2001), 1
2001), mis 1
ei saada 4
saada pakette, 1
pakette, vaid 1
vaid filtreerib 1
filtreerib need 1
need ise 1
ise eetrist 1
eetrist välja, 1
välja, st 1
st on 1
on passiivne 1
passiivne skänner, 1
skänner, mis 1
jäta jälgi. 1
jälgi. Kavalerid 1
Kavalerid Valgeristi 1
Valgeristi I 1
teenetemärk Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Valgeristi 1
Valgeristi teenetemärk 1
teenetemärk asutati 1
asutati 19. 2
juunil 1929. 1
1929. aastal. 2
aastal. Ka 1
Ka valimisringkonnad 1
valimisringkonnad määrab 1
määrab iga 2
iga riik 3
riik ise. 1
ise. Ka 1
Ka välismaised 1
välismaised raamatukogud 1
raamatukogud ei 1
pidanud Eestit 1
Eestit piisavalt 1
piisavalt usaldusväärseks. 1
usaldusväärseks. Kavaluste 1
Kavaluste ilmnemine 1
ilmnemine hiina 1
hiina sõjakunstis 1
sõjakunstis "36 1
"36 salaplaani" 1
salaplaani" on 1
omistatud Sunzile 1
Sunzile Kevadete 1
Kevadete ja 1
ja sügisete 1
sügisete ajast. 1
ajast. Ka 1
Ka vanapaar 1
vanapaar Kosenkraniuste 1
Kosenkraniuste noorem 1
noorem poeg 6
poeg Tiit 1
Tiit perega 1
perega taas 1
taas sünnikohas 1
sünnikohas toimetamas. 1
toimetamas. Kavandatakse 1
Kavandatakse üleminek 1
üleminek sotsialistlikuteks 1
sotsialistlikuteks majanduse 1
majanduse vormideks, 1
vormideks, väikese 1
väikese ettevõttete 1
ettevõttete säilitades. 1
säilitades. Kavandati 1
Kavandati ühinemist 1
ühinemist Arenguparteiga, 1
Arenguparteiga, et 1
koos minna 1
minna 1999. 1
Riigikogu valimistele. 1
valimistele. Kavandatud 1
Kavandatud kaevandusprojektid 1
kaevandusprojektid 24. 1
aastal teatasid 1
teatasid miljonäridest 1
miljonäridest ettevõtjad 1
ettevõtjad oma 1
oma plaanist 3
plaanist alustada 1
alustada asteroididelt 1
asteroididelt kaevandamist. 1
kaevandamist. Kavandid 1
Kavandid pandi 1
välja Kuusalu 1
Kuusalu valla 3
valla veebilehel, 1
veebilehel, kus 1
kõigil võimalik 1
võimalik hääletada 1
hääletada ning 1
ning kommenteerida. 1
kommenteerida. Ka 1
Ka vangla 1
vangla ülem 1
suhteliselt rahumeelne 1
rahumeelne ning 1
ning heatahtlik 1
heatahtlik mees, 1
mees, kuid 2
kuid rahvamasside 1
rahvamasside stiihiline 1
stiihiline viha 1
viha pöördus 1
pöördus just 1
kui vihatud 1
vihatud vägivallavõimu 1
vägivallavõimu esindaja 1
esindaja vastu. 1
vastu. Ka 1
Ka värvide 1
värvide valik 1
on mitmekesisem. 1
mitmekesisem. Ka 1
Ka värvilahenduste 1
värvilahenduste poolest 1
on valik 1
valik LCD 1
LCD monitoridel 1
monitoridel suurem. 1
suurem. Kavas 1
Kavas ajavahemikul 1
ajavahemikul 1. 3
jaanuar – 10
1995 (roll 1
(roll teises, 1
teises, neljandas, 1
neljandas, kuuendas, 1
kuuendas, seitsmendas 1
seitsmendas ja 1
ja kaheteistkümnendas 1
kaheteistkümnendas osas). 1
osas). Kavas 1
Kavas oli 5
14 ala 1
seas 13 1
13 ametlikku 1
ametlikku ning 1
1 mitteametlik 1
mitteametlik (esimest 1
(esimest korda 2
korda Eestis 1
Eestis võisteldi 1
võisteldi meeskondlikus 1
meeskondlikus kinnisilmi 1
kinnisilmi lahendamises). 1
lahendamises). 22 1
22 võistleja 1
võistleja seast 1
seast olid 1
olid 8 1
8 Eestist, 1
Eestist, 6 1
6 Lätist, 1
Lätist, 5 1
5 Soomest 1
Soomest ning 1
1 Leedust, 2
Leedust, Venemaalt 2
Venemaalt ja 2
ja Suurbritanniast. 1
Suurbritanniast. Kavas 1
kogu Mardala 1
Mardala jõe 1
jõe vett 2
vett Grytteni 1
Grytteni hüdroelektrijaama 1
hüdroelektrijaama jaoks 1
jaoks kasutada 1
ja joal 1
joal ainult 1
kuud oma 1
oma looduslikus 1
looduslikus sängis 2
sängis voolata 1
voolata lasta. 1
lasta. Kavas 1
oli korraldada 1
korraldada ühendoperatsioone 1
ühendoperatsioone Hispaania 1
Hispaania kolooniate 1
kolooniate vastu 1
vastu idast 1
ja läänest. 1
läänest. Kavas 1
oli pakkuda 2
pakkuda reaalajas 1
reaalajas otseandmeid 1
otseandmeid satelliidilt 1
satelliidilt lahutusvõimega 1
lahutusvõimega kuni 1
kogu Aasia 1
ookeani piirkonna, 1
piirkonna, Indiast 1
Indiast Hawaiini 1
Hawaiini ja 1
ja Jaapanist 1
Jaapanist Austraaliani. 1
Austraaliani. Kavas 1
oli Provintsiaalmuuseumi 1
Provintsiaalmuuseumi edasi 1
edasi arendada 2
arendada osakondadena, 1
osakondadena, kuid 1
kuid osakonna 1
osakonna mõõdu 1
mõõdu andsid 1
andsid sel 1
vaid loodusteaduslikud 1
loodusteaduslikud kogud 1
kogud ning 1
ning kunstikogud. 1
kunstikogud. Kavas 1
Kavas on 2
kolmanda liini 1
liini ehitus. 1
ehitus. Kavas 1
on rajada 1
rajada kergliiklustee 1
kergliiklustee tüüpi 1
tüüpi läbimurre 1
läbimurre Põhja 1
Põhja tänava 1
ja endisele 1
endisele "koondise" 1
"koondise" hoovi 1
hoovi tekkinud 1
tekkinud Talli 1
Talli tänava 1
tänava kaudu 1
kaudu linna 1
linna peatänavale 1
peatänavale Tallinna 1
Tallinna tänavale. 1
tänavale. Kavasse 1
Kavasse kuulus 1
kuulus peamiselt 1
peamiselt Eesti 4
Eesti meeskooriklassika. 1
meeskooriklassika. Kavatsedes 1
Kavatsedes kõik 1
kõik seni 1
seni veel 4
veel Wehrmachtis 1
Wehrmachtis ja 1
ja politseiüksustes 1
politseiüksustes teenivad 1
teenivad eestlased 1
eestlased Relva-SS-i 1
Relva-SS-i koondada, 1
koondada, käskis 1
käskis Himmler 1
Himmler 15. 1
1944 formeerida 1
formeerida lääne 1
pool Peipsi 1
järve teinegi 1
teinegi Eesti 1
Eesti SS-relvagrenaderidiviis. 1
SS-relvagrenaderidiviis. Kavatses 1
Kavatses kandideerida 1
kandideerida 2001. 1
aasta presidendivalimistel, 1
need plaanid 1
plaanid ei 1
teostunud. Kavatsetud 1
Kavatsetud juba 1
juba lahkuda, 1
lahkuda, kui 1
kui õnnestus 1
õnnestus kinni 1
kinni nabida 1
nabida allikast 1
allikast vett 1
vett tooma 1
tooma läinud 1
läinud vana 1
vana naine. 2
naine. Kavatsuslikel 1
Kavatsuslikel tegevustel 1
tegevustel on 1
on põhjus, 1
põhjus, nende 1
nende kohta 5
on mõtet 2
mõtet küsida 1
küsida "miks" 1
"miks" ning 1
ning oodata 1
oodata vastust, 1
vastust, mis 1
ei esita 2
esita ainult 1
ainult põhjust, 1
põhjust, vaid 1
vaid seletab 1
seletab tegevuse 1
tegevuse tähendust 1
tähendust tegija 1
tegija jaoks. 1
jaoks. Ka 1
Ka Vene 1
Vene keisrinnat 1
keisrinnat Katariina 1
II peeti 1
peeti Valge 1
Valge Tārā 1
Tārā kehastuseks. 1
kehastuseks. Kaverdatud 1
Kaverdatud laulud 1
laulud McFly 1
McFly on 1
esitanud ja 1
ja lindistanud 1
lindistanud mitmeid 1
mitmeid uusversioone 1
uusversioone tuntud 1
tuntud lauludest. 1
lauludest. Kaviedes 1
Kaviedes mängis 1
mängis Ecuadori 1
Ecuadori koondises 1
koondises kooseiseus 1
kooseiseus 2002. 1
maailmameistrivõistlustel ja 1
ka 2006. 3
maailmameistrivõistluste koondises. 1
koondises. Ka 1
Ka viimase 1
viimase ajal 1
on kosmosesse 1
kosmosesse saadetud 2
saadetud Mariner-tüüpi 1
Mariner-tüüpi täiustatud 1
täiustatud automaatjaamu. 1
automaatjaamu. Ka 1
Ka viimased 1
olid tuntud 2
tuntud Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa baroki 1
baroki esindajad. 1
esindajad. Ka 1
Ka võimalik, 1
võimalik, aga 1
aga harva 2
harva kasutusel 1
suurima kaaluga 1
kaaluga biti 1
biti esimesena 1
esimesena saatmine. 1
saatmine. Kawabata 1
Kawabata oli 1
tugevalt mõjutatud 2
mõjutatud Euroopa 1
Euroopa 20. 1
alguse avangardsest 1
avangardsest kirjandusest 1
kirjandusest ning 1
koos mõnede 1
mõnede teiste 1
teiste noorte 1
noorte Jaapani 1
Jaapani kirjanikega 1
kirjanikega uuendusmeelse 1
uuendusmeelse kirjandusliku 1
kirjandusliku ajakirja 1
ajakirja Bungei 1
Bungei Jidai 1
Jidai (Kirjanduslik 1
(Kirjanduslik Ajastu). 1
Ajastu). Kawabata 1
Kawabata teosed 1
tüüpiliselt väga 1
väga psühholoogilised 1
psühholoogilised ja 1
ja toetuvad 1
toetuvad eleegiliselt 1
eleegiliselt Jaapani 1
Jaapani esteetikale. 1
esteetikale. Ka 1
Ka Wallenstein 1
Wallenstein ise 1
ise sai 5
sai kuulist 1
kuulist riivata. 1
riivata. Kawasaki 1
Kawasaki haiguse 1
haiguse sümptomid 1
sümptomid võivad 2
võivad varieeruda 1
varieeruda seetõttu 1
on haiguse 1
haiguse diagnoosimiseks 1
diagnoosimiseks vajalik 1
vajalik 1. 1
1. kriteerium 1
kriteerium ja 1
neli kriteeriumit 1
kriteeriumit ülejäänud 1
ülejäänud viiest 1
viiest (2-6). 1
(2-6). Kaw 1
Kaw City, 1
City, OK: 1
OK: Kanza 1
Kanza Language 1
Language Project 1
Project of 1
the Kaw 1
Kaw Nation. 1
Nation. lk. 1
lk. v. 1
v. Kansa 1
Kansa keelt 1
keelt kirjutas 1
kirjutas 19. 1
lõpus üles 1
üles James 1
James Owen 1
Owen Dorsey 1
Dorsey ning 1
ning 1970ndatel 1
aastatel Robert 1
Robert L. 1
L. Rankin. 1
Rankin. Ka 1
Ka Wilhelmi 1
Wilhelmi tunnustati 1
tunnustati tema 1
tema koadjuutorina 1
koadjuutorina ning 1
tal lubati 3
lubati ka 1
ka Liivimaale 1
Liivimaale tulla. 1
tulla. Kazakov 1
Kazakov võitis 1
võitis 1972. 1
olümpiamängudel kuldmedali. 3
kuldmedali. Ka 1
Ka Zane 1
Zane Lowe 2
Lowe tegi 1
tegi sama 4
sama vea. 1
vea. Kazimierz 1
Kazimierz Funk 2
Funk Kazimierz 1
Funk (inglispäraselt 1
(inglispäraselt Casimir 1
Casimir Funk; 1
Funk; 23. 1
1884 Varssavi 1
november 1967 2
1967 Albany 1
Albany ) 1
poola päritolu 2
Ühendriikide biokeemik. 2
biokeemik. Kazimierz 1
Kazimierz Wojniakowski 1
Wojniakowski maal 1
maal (1806) 1
(1806) 3. 1
mail 1791 1
1791 vastu 1
võetud põhiseadus 1
esimene Euroopas 1
teine maailmas. 1
maailmas. Kazuki 1
Kazuki Nakajima 1
Nakajima oli 1
oli 7., 1
7., Kamui 1
Kamui Kobayashi 1
Kobayashi 8., 1
8., Sébastien 1
Sébastien Buemi 5
Buemi 12. 1
ja Romain 2
Romain Grosjean 2
Grosjean 13. 1
13. 6. 1
2006 peeti 1
peeti Zandvoortis 1
Zandvoortis Vormel 1
3 meistrite 2
meistrite sõit. 1
sõit. Kazuko 1
Kazuko Masui, 1
Masui, Tomoko 1
Tomoko Yamada 1
Yamada "French 1
"French Cheeses" 1
Cheeses" Dorling 1
Dorling Kindersley, 1
Kindersley, 1996, 1
1996, ISBN 1
ISBN 0-7513-0896-X 1
0-7513-0896-X 1411. 1
1411. aastal 1
andis Charles 1
Charles VI 1
VI Roquefort-sur-Soulzoni 1
Roquefort-sur-Soulzoni küla 1
küla elanikele 1
elanikele monopoli 1
monopoli juustu 1
juustu valmistamiseks 1
valmistamiseks samal 1
samal viisil, 1
viisil, nagu 2
seda juba 6
juba sajandeid 3
sajandeid teinud 1
teinud olid. 1
olid. KB-117 1
KB-117 kogumass 1
kogumass on 1
on 12,5 2
12,5 tonni. 1
tonni. K 1
K computer 1
computer on 1
saavutanud maksimaalseks 1
maksimaalseks kiiruseks 2
kiiruseks 10,51 1
10,51 petaflopsi, 1
petaflopsi, mis 1
nelja korra 2
korra kiirem 1
kui eelmine 3
eelmine rekordiomanik 1
rekordiomanik Hiina 1
Hiina Tianhe-1A. 1
Tianhe-1A. KDA-s 1
KDA-s ei 1
kasutata ühtset 1
ühtset meetodit, 1
meetodit, kuid 1
sellega tegelejad 1
tegelejad jagavad 1
jagavad uskumust, 1
uskumust, et 2
et keel 2
ja võim 1
võim on 6
omavahel seotud. 5
seotud. KDE 1
KDE projekti 1
projekti toetavad 1
toetavad sageli 1
sageli rahaliselt 1
rahaliselt nii 1
nii üksikisikud, 1
üksikisikud, ülikoolid 1
ülikoolid kui 1
kui ettevõtted. 1
ettevõtted. KdF-i 1
KdF-i ulatuslikem 1
ulatuslikem tegevusala 1
tegevusala oli 1
oli ekskursioonide 1
ekskursioonide ja 1
ja reiside 1
reiside korraldamine. 1
korraldamine. KdF 1
KdF oli 1
Saksa Töörinde 1
Töörinde (Deutsche 1
(Deutsche Arbeitsfront, 1
Arbeitsfront, DAF) 1
DAF) allorganisatsioon. 1
allorganisatsioon. K-dimensioonilistel 1
K-dimensioonilistel puudel 1
puudel baseeruvad 1
baseeruvad kiirendusmeetodid 1
kiirendusmeetodid on 1
enamus mitteanimeeritud 1
mitteanimeeritud stseenide 1
stseenide jaoks 1
üks efektiivsemaid 2
efektiivsemaid tehnikaid, 1
tehnikaid, kuna 1
on heuristikat 1
heuristikat kasutades 1
kasutades veelgi 1
veelgi optimeerimisvõimalusi. 1
optimeerimisvõimalusi. KDX 1
KDX ja 1
ja Kindle 1
Kindle Kindle 1
Kindle DX 3
DX Uue 1
Uue põlvkonna 1
põlvkonna Kindle 1
DX tuli 1
välja 6. 3
2009. Keava 1
Keava linnus 1
asula kujutasid 1
kujutasid tol 1
ajal endast 1
endast ilmselt 1
ilmselt olulist 1
olulist keskust, 1
keskust, sest 1
sest tähtsusetut 1
tähtsusetut punkti 1
punkti poleks 1
poleks venelased 1
venelased üritanud 1
üritanud oma 1
alla painutada. 1
painutada. Kedagi 1
Kedagi lõpuks 1
lõpuks hooletuses 1
hooletuses süüdi 1
süüdi ei 5
ei mõistetud 1
mõistetud ega 1
ega karistatud. 1
karistatud. Keegi 1
Keegi ei 3
seetõttu olnud 1
nii hullumeelne, 1
hullumeelne, et 1
et ütleks, 1
ütleks, et 1
et teened 1
teened on 1
jumaliku predestinatsiooni 2
predestinatsiooni põhjus 1
põhjus predestineerija 1
predestineerija akti 1
akti poolelt. 1
poolelt. Keegi 1
taha ju 1
ju publikut 1
publikut petta, 1
petta, kõik 1
kõik tahavad 1
tahavad olla 1
olla värsked 1
värsked ja 1
ja suurepärased 1
suurepärased ning 1
oma parimat," 1
parimat," meenutas 1
meenutas Andrews. 1
Andrews. Keegi 1
Keegi klient, 1
klient, Mäe 1
Mäe Mihkel, 1
Mihkel, toonud 1
toonud advokaadile 1
advokaadile raha. 1
raha. Keegi, 1
Keegi, mõistagi, 1
mõistagi, ei 1
ole süüdi. 1
süüdi. Keegi 1
Keegi peale 1
peale klassikalise 1
klassikalise tiibeti 1
tiibeti keele 2
keele meistri 1
meistri ja 2
ja Mandžušrī 1
Mandžušrī mantrate 1
mantrate esoteerikasse 1
esoteerikasse pühendatu 1
pühendatu ei 1
suuda raamatut 1
raamatut arusaadavalt 1
arusaadavalt tõlkida. 1
tõlkida. Keegi 1
Keegi polnud 1
teda võitnud. 1
võitnud. Keegi 1
Keegi selle 1
selle ideoloogia 1
ideoloogia pooldajatest 1
pooldajatest aga 1
suutnud välja 1
välja pakkuda 2
pakkuda sobivat 1
sobivat mehhanismi, 1
mehhanismi, mida 1
mida mööda 4
mööda protsess 1
protsess käima 1
käima peaks. 1
peaks. Keegi 1
Keegi tunneb 1
tunneb rahuldust, 1
rahuldust, tundes 1
tundes end 1
end samaegselt 1
samaegselt iseendana 1
iseendana ja 1
ja endale 1
endale mittesarnaneva 1
mittesarnaneva iidolina. 1
iidolina. Keegi 1
Keegi viga 1
saanud. Keelata 1
Keelata halb, 1
halb, lubada 1
lubada ainult 1
ainult hea. 1
hea. Keelata 1
Keelata kõigil 1
kõigil halb 1
ja lubada 1
lubada head. 1
head. Keelatud 1
Keelatud ei 1
olnud esitada 1
esitada ideekavandeid 1
ideekavandeid ka 1
ka mitmele 1
mitmele asukohale. 1
asukohale. Keelatud 1
Keelatud olid 1
olid hammustamine 1
hammustamine ja 1
ja küünistamine. 1
küünistamine. Keelatud 1
Keelatud on 1
on asetada 1
asetada kivi 1
kivi kohale, 1
on vastase 2
vastase kividest 1
kividest täielikult 1
täielikult ümber- 1
ümber- piiratud, 1
piiratud, näiteks 1
näiteks nn. 1
nn. Ponnuki 1
Ponnuki http://senseis. 1
http://senseis. Keeld 1
Keeld jõustub 1
jõustub Hollandi 1
Hollandi lõunaosa 1
lõunaosa provintsides 1
provintsides mais 1
ja laieneb 1
laieneb 2012. 1
lõpuks üle 2
üle riigi. 4
riigi. Keeld 1
Keeld kehtib 1
kehtib kuni 3
aastani 2048, 1
2048, mil 1
see võidakse 1
võidakse üle 1
üle vaadata 3
vaadata ja 2
ja mõningaid 1
mõningaid parandusi 1
parandusi sisse 1
sisse viia. 1
viia. Keeld 1
Keeld lubab 1
lubab vaid 1
vaid väiksemahulist 1
väiksemahulist jahti 1
jahti populatsiooni 1
populatsiooni kontrollimiseks 1
ja piirkondlikuks 1
piirkondlikuks ringluseks 1
ringluseks - 1
- toodangu 1
toodangu Euroopa 1
Liitu jõudmine 1
jõudmine ei 1
ole lubatud. 3
lubatud. Keeldudes 1
Keeldudes Austriasse 1
Austriasse naasmast 1
naasmast pärast 1
selle annekteerimist 1
annekteerimist Saksamaa 1
Saksamaa poolt, 1
poolt, sai 1
sai Hayek 1
Hayek 1938. 1
aastal Suurbritannia 2
Suurbritannia kodanikuks, 1
kodanikuks, kelleks 1
kelleks ta 2
jäi ülejäänud 1
eluks. Keeldujaid 1
Keeldujaid ja 1
ja vastupanijaid 1
vastupanijaid süüdistati 1
süüdistati "kulakute 1
"kulakute abistamises" 1
abistamises" ja 1
neid küüditati 1
küüditati taas 1
taas massiliselt. 1
massiliselt. Keele 1
Keele abil 2
abil neitsinahk 1
neitsinahk üldiselt 1
üldiselt ei 5
ei purune. 1
purune. Keeleajalooliselt 1
Keeleajalooliselt eristatakse 1
eristatakse heebrea 1
heebrea keele 1
keele kolme 1
perioodi: muinasheebrea 1
muinasheebrea keel, 1
keel, keskheebrea 1
keskheebrea keel 1
ning uusheebrea 1
uusheebrea keel, 1
praegu Iisraelis 1
Iisraelis kõneldava 1
kõneldava ivriidi. 1
ivriidi. Keeled 1
Keeled Aastatel 1
1965 puudusid 1
puudusid reeglid 1
reeglid selle 1
mis keeles 1
keeles võib 1
võib laulda. 1
laulda. Keeled 1
Keeled asetsevad 1
asetsevad paarikaupa, 1
paarikaupa, väiksem 1
väiksem vahe 1
4 mm 1
suurem umbes 1
10 mm. 2
mm. Keeled 1
Keeled Birma 1
Birma keelt 1
keelt kõneleb 2
kõneleb 70 1
70 % 1
% elanikest. 1
elanikest. Keeled: 1
Keeled: eesti, 1
eesti, vene, 2
inglise, soome, 1
soome, taani, 1
taani, saksa, 1
saksa, itaalia 1
itaalia Isiklikku 1
Tema vennad 2
vennad on 1
Margus ja 1
Tarmo Prangel. 1
Prangel. Keeled 1
Keeled ja 1
ja etnilised 1
rühmad Buka 1
Buka asustati 1
asustati vanemal 1
vanemal kiviajal 1
kiviajal 30 1
30 tuhat 2
tagasi. Keeled 1
Keeled olid 1
olid häälestatud 1
häälestatud diatoonilise 1
diatoonilise heliastmiku 1
heliastmiku järgi 1
järgi ( 5
( mažoorne 1
mažoorne helirida 1
helirida ) 1
iga nupp 1
nupp andis 1
andis erineva 1
erineva noodi 1
noodi vastavalt 1
vastavalt sellele 3
sellele kas 1
kas lõõtsa 1
lõõtsa liigutati 1
liigutati kokku 1
või lahti. 1
lahti. Keeled 1
Keeled Poola–Leedus 1
Poola–Leedus Poola 1
Poola keel 1
oli Poola–Leedu 1
Poola–Leedu ametlikult 1
ametlikult tunnustatud 3
tunnustatud ja 4
ja domineeriv 1
domineeriv keel. 2
keel. Keeled 1
Keeled Riigi 1
Riigi ametlikud 1
ja türgi 1
türgi keel. 1
keel. Keele 1
Keele edasiandmine 1
edasiandmine on 1
lõppenud juba 1
aastaid tagasi, 1
tagasi, seega 1
raske kasutada 1
seda igapäevases 1
igapäevases suhtlemises. 1
suhtlemises. Keele 1
Keele ehitus 1
ehitus langeb 1
kokku forro 1
forro keele 1
keele ehitusega. 1
ehitusega. Keele 1
Keele esmärgiks 1
esmärgiks on 1
on täita 1
täita esoteeriliste 1
esoteeriliste programmeerimiskeelte 1
programmeerimiskeelte hulgas 1
hulgas valitsevat 1
valitsevat tühikut: 1
tühikut: enne 1
enne Malbolget 1
Malbolget ei 1
olemas keelt, 1
keelt, mille 2
mille disainimisel 1
disainimisel oleks 1
olnud eesmärgiks 2
luua võimalikult 1
võimalikult raskesti 1
raskesti kasutatav 1
kasutatav ja 1
ja mittemõistetav 1
mittemõistetav keel. 1
keel. Keel 1
Keel Eesti 1
on mõningaid 1
mõningaid sõnu, 1
ole omased 1
omased ei 1
ei soome-ugri 1
soome-ugri ega 1
ega indoeuroopa 1
indoeuroopa keeltele. 1
keeltele. Keelefilosoofia 1
Keelefilosoofia on 1
on filosoofia 3
filosoofia haru, 1
tegeleb loomulike 1
loomulike keelte 1
nende toimemehhanismide 1
toimemehhanismide uurimisega, 1
uurimisega, keskendudes 1
keskendudes eelkõige 1
eelkõige keelelisele 1
keelelisele tähendusele 1
tähendusele ja 1
ja keele 9
keele kasutamisele. 1
kasutamisele. Keelehooldekeskus 1
Keelehooldekeskus on 1
loodud 17. 1
2007. Keel 1
Keel ei 1
kuulu Mikroneesia 1
Mikroneesia ega 1
ka Polüneesia 1
Polüneesia alarühma 1
alarühma nagu 1
enamik naaberkeeli, 1
naaberkeeli, vaid 1
vaid moodustab 2
moodustab sarnaselt 1
sarnaselt chomorro 1
chomorro keelele 1
keelele võimalikult 1
võimalikult eraldiseisva 1
eraldiseisva keeleharu. 1
keeleharu. Keele 1
Keele kaks 1
peamist murret 1
murret on 1
on ida 3
ja lääne 5
lääne dialektid. 1
dialektid. Keele 1
Keele kasutus 1
kasutus on 2
on hääbunud 2
hääbunud ning 1
ning kutenai 1
kutenai keel 1
on väljasuremisohus. 1
väljasuremisohus. Keele 1
Keele kõnelejad 1
kõnelejad ise 1
ise kasutavad 1
enamasti konkreetseid 1
konkreetseid keelenimetusi: 1
keelenimetusi: võru, 1
võru, setu, 1
setu, tartu 1
tartu ja 1
mulgi keel. 1
keel. Keelekõnelejate 1
Keelekõnelejate vanuseks 1
vanuseks on 1
ja rohkem. 1
rohkem. Keeleliselt 1
Keeleliselt täpsem 1
täpsem oleks 2
oleks lähtuda 1
lähtuda oleviku 1
oleviku kesksõna 1
kesksõna vormist 1
vormist "olev" 1
"olev" ja 1
ja tuletisliitest, 1
tuletisliitest, mis 1
mis annaks 1
annaks tõlkeks 1
tõlkeks "olevus". 1
"olevus". Keelel 1
Keelel on 2
erinevaid nimesid: 1
nimesid: Eru-Eu-Wau-Wau, 1
Eru-Eu-Wau-Wau, Jupaú, 1
Jupaú, Kavahiva 1
Kavahiva (Kagwahiva), 1
(Kagwahiva), Uru-Eu-Uau-Uau. 1
Uru-Eu-Uau-Uau. Keelel 1
neli kõnetooni. 1
kõnetooni. Keele 1
Keele majas 1
palju eluasemeid, 1
eluasemeid, ja 1
üks sisemistest. 1
sisemistest. Keelemanifesti 1
Keelemanifesti eesmärk 1
Soome venestamine 1
venestamine ja 1
ja tihedamalt 1
tihedamalt ühendamine 1
ühendamine Vene 1
Vene impeeriumiga. 1
impeeriumiga. Keelenäited 1
Keelenäited * 1
* (a) 1
(a) a 1
a masi 1
masi seki 1
seki kai 1
kai nee 1
nee au 1
au (mina 1
(mina ei 1
söönud küpsiseid) 1
küpsiseid) – 1
– hea 2
näide OVS-sõnajärjest. 1
OVS-sõnajärjest. Keelena 1
Keelena sarnaneb 1
sarnaneb PostScript 1
PostScript keelele 1
keelele Forth, 1
Forth, aga 1
aga andmestruktuurid 1
andmestruktuurid sarnanevad 1
sarnanevad rohkem 1
rohkem Lisp-ile. 1
Lisp-ile. Keele 1
Keele ortograafiastandardit 1
ortograafiastandardit pole 1
pole välja 3
välja arendatud, 2
arendatud, vaitupu 1
vaitupu ja 1
ja funafuti 1
funafuti dialektid 1
aga 20. 2
esimesest poolest 1
poolest saadik 1
saadik saarestikul 1
saarestikul prevaleerinud 1
prevaleerinud ning 1
ning valdavalt 1
valdavalt peetaksegi 1
peetaksegi neid 1
kaht dialekti 2
dialekti koos 1
koos tuvalu 1
tuvalu keele 2
keele normiks. 1
normiks. Keeleoskus: 1
Keeleoskus: eesti, 1
soome, saksa, 1
saksa, vene 1
ja inglise. 1
inglise. Keeleoskus 1
Keeleoskus * 1
* Emakeele 1
Emakeele kõnelejaid 1
kõnelejaid oli 1
oli Tadžikistanis 1
Tadžikistanis 70%, 1
70%, laste 2
seas 60%. 2
60%. Keeleoskus 1
Keeleoskus Emakeelne 1
1%. Keeleoskus 1
Keeleoskus ja 1
hea orienteerumine 1
orienteerumine piiriküsimustes 1
piiriküsimustes tõid 1
talle tsaar 1
tsaar Mihhail 1
Mihhail Romanovi 1
Romanovi ajal 1
ajal mõjuka 1
mõjuka bojaari 1
bojaari Fjodor 1
Fjodor Šeremetjevi 1
Šeremetjevi soosingu 1
soosingu ning 1
võimaluse alustada 1
alustada diplomaatilist 1
diplomaatilist karjääri. 1
karjääri. Keelereeglite 1
Keelereeglite standardiseerimise 1
standardiseerimise osas 1
olnud palju 3
palju vaidlusi. 1
vaidlusi. Keeleseadus 1
Keeleseadus jõustus 1
Eestis 1. 2
2011 https://www. 1
https://www. Keeles 1
Keeles kasutatakse 1
kasutatakse samu 1
samu kirjavahemärke 1
kirjavahemärke ning 1
ning samade 1
samade tähendustega 1
tähendustega nagu 1
eesti keeleski 1
keeleski (nt 1
(nt punkt, 1
punkt, hüüumärk, 1
hüüumärk, küsimärk). 1
küsimärk). Keeles 1
Keeles on 5
11 erinevat 1
erinevat klassi. 1
klassi. Keeles 1
kaks käänet 1
käänet – 1
– nimetav 1
nimetav ja 1
ja osastav. 1
osastav. Keeles 1
kümme lihtvokaali 1
lihtvokaali – 1
– viis 1
viis lühikest 1
lühikest ja 2
viis pikka, 1
pikka, ning 1
ning neli 3
neli diftongi. 1
diftongi. Keeles 1
mitmeid inklusiivseid 1
inklusiivseid ja 1
ja eksklusiivseid 1
eksklusiivseid erinevusi. 1
erinevusi. Keeles 1
palju olekut 1
olekut kirjeldavaid 1
kirjeldavaid verbe, 1
verbe, mis 1
mis inglise 2
keelde tõlkides 1
tõlkides oleksid 1
oleksid hoopis 1
hoopis adjektiivid. 1
adjektiivid. Keele 1
Keele staatus 1
on 8b 1
8b ehk 1
siis peaaegu 1
peaaegu väljasurnud. 2
väljasurnud. Keele 1
Keele struktuuri 3
struktuuri andmed 3
andmed Foneetika 2
Foneetika Fonoloogia 1
Fonoloogia Japi 1
Japi keele 1
keele silbistruktuur 1
silbistruktuur on 1
üsna kompleksne. 1
kompleksne. Keele 1
Foneetika Poonpei 1
Poonpei tähestikus 1
tähestikus on 3
20 häälikut 1
häälikut – 1
– 16 4
16 üksikut 1
üksikut tähte 2
tähte ja 3
4 kaksiktähte 1
kaksiktähte (digraafi). 1
(digraafi). Keele 1
struktuur Sõnajärg 1
Sõnajärg lauses: 1
lauses: subjet 1
subjet objekt 1
objekt verb 1
verb Nasi 1
Nasi keel 2
on tonaalne 1
tonaalne keel, 1
keel, esineb 1
esineb 4 1
4 erinevat 1
erinevat tooni, 1
tooni, mõnel 1
mõnel dialektil 1
dialektil ka 1
3. Välislingid 1
Välislingid *http://web. 1
*http://web. Keelest 1
Keelest üldiselt 1
üldiselt Keelkond 1
Keelkond Nagu 1
Nagu kõik 2
kõik Polüneesia 1
Polüneesia keeled, 1
keeled, pärineb 1
ka tuvalu 1
tuvalu keel 2
keel Polüneesia 1
Polüneesia algkeelest, 1
algkeelest, mida 1
mida esivanemad 1
esivanemad umbes 1
tagasi olevat 1
olevat kõnelnud. 1
kõnelnud. Keeleteadlane 1
Keeleteadlane Pärtel 1
Pärtel Lippus 1
Lippus on 1
poeg. Keeleteadlased 1
Keeleteadlased ja 1
ja antropoloogid 1
antropoloogid kasutavad 1
kasutavad keele 1
kohta nimetust 4
nimetust jukateegi 1
jukateegi keel 1
keel või 2
või jukateegi 1
jukateegi maaja 1
maaja keel, 1
keel, et 1
teha vahet 2
vahet teiste 1
teiste maia 1
maia keeltega. 1
keeltega. Keeleteaduses 1
Keeleteaduses on 1
on naissoost 1
naissoost teatud 1
liiki sõnad, 1
sõnad, millel 1
on ühised 1
ühised tunnused 1
tunnused grammatika 1
grammatika seisukohalt. 1
seisukohalt. Keeletüpoloogia 1
Keeletüpoloogia on 1
on keeleteaduse 2
keeleteaduse haru, 1
tegeleb keelte 1
keelte liigitamisega 1
liigitamisega nende 1
nende ehituse 1
ehituse alusel. 1
alusel. Keeleversioonid 1
Keeleversioonid WMF-i 1
WMF-i alla 1
alla kolimise 1
kolimise ajaks 1
ajaks tegutses 1
tegutses Wikivoyage 1
Wikivoyage saksa, 1
saksa, itaalia, 2
itaalia, inglise, 1
inglise, prantsuse, 3
prantsuse, hollandi, 1
hollandi, vene 1
keeles. Keel 1
Kirjandus 1975, 1
1975, nr 1
nr 3, 3
3, lk 1
lk 166–167. 1
166–167. Keel 1
Kirjandus (2006, 1
(2006, nr. 1
nr. 3). 1
3). Keel 1
Kirjandus, 5/1995, 1
5/1995, lk 1
lk 312 1
312 – 1
– 319. 1
319. (Kaasautor 1
(Kaasautor Tõnu 1
Tõnu Tender.) 1
Tender.) * 1
* "Astronoomia 1
"Astronoomia ja 1
ja astroloogia" 1
astroloogia" – 1
– Kangilaski, 1
Kangilaski, Jaan 1
Jaan ; 1
; Kasak, 1
Kasak, Enn 1
Enn (Toim.). 1
(Toim.). Keel 1
Kirjandus nr 1
nr 9, 3
9, lk 2
lk 573. 1
573. Ta 1
Ta tegeles 8
tegeles eesti 1
eesti kohanimede 1
kohanimede uurimisega 1
uurimisega ( 1
( onomastikaga 1
onomastikaga ). 1
). Keel 1
Keel Keele 1
abil teostatavateks 1
teostatavateks mänguvõteteks 1
mänguvõteteks on 1
näiteks * 1
* keelelöök 1
keelelöök (inglise 1
keeles slap 1
slap tongue), 1
tongue), mis 1
võib kõlada 1
kõlada koos 1
koos helikõrgusega 1
helikõrgusega või 1
või ilma 3
ilma selleta. 1
selleta. Keel 1
Keel Kiilkirjatahvel 1
Kiilkirjatahvel 3. 1
eKr arenes 1
arenes kogu 1
kogu Mesopotaamias 1
Mesopotaamias välja 1
välja kultuuriline 1
kultuuriline sümbioos 1
sümbioos sumerite 1
sumerite ja 1
ja semiitidest 1
semiitidest akadlaste 1
akadlaste vahel. 1
vahel. Keelkondadest 1
Keelkondadest kolm 1
kolm – 3
– nahhi-dagestani, 2
nahhi-dagestani, kartveli 2
kartveli ja 3
ja abhaasi-adõgee 2
abhaasi-adõgee – 2
on piirkonna 3
piirkonna põliskeelkonnad. 2
põliskeelkonnad. Keel 1
Keel on 4
on Gröönimaa 1
Gröönimaa rahva 1
rahva jaoks 2
jaoks oluline 4
on säilitatud 1
säilitatud vaatamata 1
vaatamata tugevale 1
tugevale välissurvele. 1
välissurvele. Keel 1
on jaotunud 2
jaotunud neljaks 1
neljaks peamiseks 1
peamiseks murdeks 1
murdeks (ida-, 1
(ida-, lõuna-, 1
lõuna-, lääne- 1
ja põhja-mansi), 1
põhja-mansi), mis 1
üksteisest niivõrd 1
erinevad, et 2
nende rääkijad 1
rääkijad ei 1
saa teineteisest 1
teineteisest aru. 1
aru. Keel 1
on saarel 3
saarel rohkem 1
rohkem esile 2
tõusnud tänu 1
tänu siltidele 1
siltidele ja 1
ja raadiosaadetele. 1
raadiosaadetele. Keel 1
on Sangale 1
Sangale nagu 1
nagu aknaklaas 1
aknaklaas – 1
– läbipaistev 1
läbipaistev meedium 1
meedium selle 1
mida näidata 1
näidata tahetakse," 1
tahetakse," kirjutab 1
kirjutab Märt 1
Märt Väljataga. 1
Väljataga. Keelte 1
Keelte klassifikatsioon 1
klassifikatsioon suguluse 1
suguluse järgi 1
eri keeleklasside 1
keeleklasside puhul 1
puhul ühel 1
määral vaieldav 1
vaieldav ning 2
ning keeleteadlaste 1
keeleteadlaste seisukohad 1
seisukohad keelte 1
keelte suguluse 1
suguluse kohta 1
kohta muutuvad. 1
muutuvad. Keelte 1
Keelte suur 1
suur arv 3
arv tuleb 2
tuleb osalt 1
osalt sellest, 1
et keeled 1
keeled ei 1
ole kirjakeelte 1
kirjakeelte mõjul 1
mõjul konsolideerunud. 1
konsolideerunud. Keelte 1
Keelte täpne 1
täpne arv 1
arv pole 2
selge, sest 2
sest keeli 1
ja murdeid 1
murdeid on 1
raske eristada. 2
eristada. Keelt 1
Keelt kõneldakse 1
kõneldakse Põhja-Austraalias 1
Põhja-Austraalias Bathursti 1
Bathursti ja 1
ja Melville'i 1
Melville'i saarel. 1
saarel. 2006. 1
kõnelejaid 1740, 1
1740, kuid 1
kuid inimesi, 1
kes tivi 1
tivi keelt 1
keelt soravalt 1
soravalt räägiks, 1
räägiks, ei 1
ole. Keelt 1
Keelt on 1
rohkem mõjutanud 1
mõjutanud draviidi 1
draviidi keeled, 1
keeled, araabia, 1
araabia, pärsia 2
keel. Keelt 1
Keelt räägivad 1
räägivad igas 1
igas vanuses 4
vanuses inimesed, 1
inimesed, peamiselt 1
peamiselt kodudes. 1
kodudes. Keelu 1
Keelu alla 1
alla sattusid 1
sattusid muuhulgas 1
muuhulgas kallid 1
kallid veinid, 1
veinid, konjak, 1
konjak, sportautod 1
sportautod ja 1
mitmed elektroonikatooted. 1
elektroonikatooted. Keelu 1
Keelu poolt 1
hääletas vaid 2
vaid 49 1
49 senaatorit 1
senaatorit minimaalselt 1
minimaalselt nõutava 1
nõutava 60 2
60 asemel. 1
asemel. Keelust 1
Keelust üleastumine 1
üleastumine ei 1
mitte valik 1
valik hea 1
ja kurja 2
kurja vahel, 1
vahel, vaid 1
vaid midagi 1
muud. Keelutsooniga 1
Keelutsooniga fullereenid 1
fullereenid on 1
väga reaktiivsed 1
reaktiivsed ja 1
ja seostuvad 1
seostuvad hästi 1
hästi teiste 1
teiste fullereenide 1
fullereenide ja 1
ja tahmaosakestega. 1
tahmaosakestega. Keema 1
Keema järved 1
on Võru 7
maakonnas Antsla 2
Antsla lähedal 1
lähedal Keema 1
Keema ürgorus 1
ürgorus paiknev 1
paiknev 7-st 1
7-st (teistel 1
(teistel allikatel 1
allikatel 4-st 1
4-st http://loodus. 1
http://loodus. Keemia 1
Keemia arenguteest" 1
arenguteest" ( 1
) *"Teadusfilosoofilisest 1
*"Teadusfilosoofilisest vaatepunktist" 1
vaatepunktist" (valitud 1
(valitud artikleid; 1
artikleid; 2008 1
) Artikleid 1
* Vihalemm, 1
Vihalemm, R. 1
R. (2007). 1
(2007). Keemiadoktori 1
Keemiadoktori kraadi 1
kaitses Jaak 1
Järv 1990. 1
selle tähtsus 3
tähtsus seisnes 1
seisnes keemilise 1
keemilise kineetika 1
kineetika meetodite 1
meetodite kasutuselevõtus 1
kasutuselevõtus retseptorligandi 1
retseptorligandi toimemehhanismide 1
toimemehhanismide selgitamiseks. 1
selgitamiseks. Keemiainsenerina 1
Keemiainsenerina töötas 1
ta Wilmingtonis 1
Wilmingtonis firma 1
firma Du 1
Du Pont 1
de Nemours 1
Nemours & 1
Co teaduskeskuses. 1
teaduskeskuses. Keemia 1
Keemia põhiseadusteks 1
põhiseadusteks loetakse 1
loetakse alljärgnevaist 1
alljärgnevaist esimest 1
esimest kolme. 1
kolme. Keemias 1
Keemias Keemilises 1
Keemilises sünteesis 1
sünteesis võib 1
võib väärtusliku 1
väärtusliku põhiprodukti 1
põhiprodukti saagis 1
saagis olla 1
väiksem kõrvalprodukti(de) 1
kõrvalprodukti(de) saagisest. 1
saagisest. Keemias 1
Keemias on 2
on adukt 1
adukt kahe 1
erineva molekuli 1
molekuli 1:1 1
1:1 ühinemise 1
ühinemise produkt, 1
produkt, sõltumata 1
sõltumata sellest, 5
mis tüüpi 2
tüüpi sidemed 1
sidemed nende 1
nende molekulide 1
vahel tekivad. 1
tekivad. Keemias 1
on MD-l 1
MD-l oluline 1
oluline koht 1
koht valkude 1
valkude struktuuri 1
struktuuri uurimisel 1
ja eksperimentaalselt 1
eksperimentaalselt röntgenkristallograafia 1
röntgenkristallograafia ja 1
ja tuumamagnetresonantsi 1
tuumamagnetresonantsi meetoditega 1
meetoditega leitud 1
leitud struktuuride 1
struktuuride täpsustamisel. 1
täpsustamisel. Keemias 1
Keemias tähendab 1
tähendab isomerisatsioon 1
isomerisatsioon aine 1
aine molekulis 1
molekulis aatomite 1
aatomite omavahelist 1
omavahelist ümberpaiknemist, 1
ümberpaiknemist, nii 1
et moodustub 2
moodustub uus 1
uus molekul 1
molekul täpselt 1
täpselt nendestsamadest 1
nendestsamadest aatomitest. 1
aatomitest. Keemiline 1
Keemiline ahelreaktsioon 1
ahelreaktsioon on 1
mille elementaarreaktsioonide 1
elementaarreaktsioonide käigus 1
käigus tekivad 1
tekivad ja 2
pidevalt regenereeritakse 1
regenereeritakse väga 1
väga aktiivsed 1
aktiivsed osakesed 1
osakesed (enamasti 1
(enamasti vabad 1
vabad radikaalid 1
radikaalid või 1
või ioonid 1
ioonid ). 1
). Keemiline 1
Keemiline dekompositsioon 1
dekompositsioon võib 1
võtta aega 2
aega aastaid, 1
aastaid, kuid, 1
kuid, päevi, 1
päevi, või 1
või sekundi 1
murdosa. Keemiline 1
Keemiline nähtus 1
nähtus Keemilise 1
Keemilise nähtuse 1
muutub üks 1
üks aine 1
aine teiseks 1
teiseks aineks 1
aineks (muundumine). 1
(muundumine). Keemiline 1
Keemiline peptiidisüntees 1
peptiidisüntees algab 1
algab peptiidi 1
peptiidi C-otsast 1
C-otsast ja 1
lõppeb N-otsas. 1
N-otsas. Keemiline 1
Keemiline söövitamine 1
söövitamine Keemilisel 1
Keemilisel söövitamisel 1
söövitamisel kasutatakse 1
tavaliselt (NH 1
4 ) 7
S 2 2
O 8 3
8 (ammooniumpersulfaat) 1
(ammooniumpersulfaat) või 1
või FeCl 1
FeCl 3 1
3 (raud(III)kloriid). 1
(raud(III)kloriid). Keemiline 1
Keemiline sünaps 2
sünaps moodustatakse 1
moodustatakse sünapsipilueelsetest 1
sünapsipilueelsetest ja 1
ja sünapsipilujärgsetest 1
sünapsipilujärgsetest neuroni 1
neuroni osadest 1
osadest koos 1
koos vahele 1
jääva sünapsipiluga. 1
sünapsipiluga. Keemiline 1
sünaps Sünapsid 1
Sünapsid on 1
enamasti keemilised. 1
keemilised. Keemilised 1
Keemilised teratogeenid 1
teratogeenid Ravimid 1
Ravimid Kõik 1
Kõik ravimid 1
ravimid võivad 1
teatud perioodidel 2
perioodidel teratogeense 1
teratogeense mõjuga. 1
mõjuga. Keemiliselt 1
Keemiliselt koostiselt 2
koostiselt on 2
on andesiit 2
andesiit nende 2
nende vahevormiks 2
vahevormiks ning 2
moodustab reeglina 2
reeglina ka 2
ka sujuva 2
sujuva ülemineku 2
ülemineku värvitoonis 2
värvitoonis ( 2
( murenemata 2
murenemata basalt 2
basalt on 2
on must, 2
must, andesiit 2
andesiit enamasti 2
enamasti tumehall 2
tumehall või 2
pruun ning 2
ning datsiit 2
datsiit helehall). 1
helehall). Keemiliselt 1
datsiit helehall 1
helehall või 1
või kahvatupruun). 1
kahvatupruun). Keemiliselt 1
Keemiliselt puhast 1
puhast reaktorit 1
reaktorit ei 1
võimalik ehitada. 1
ehitada. Keemilises 1
Keemilises analüüsis 1
analüüsis kasutatakse 1
kasutatakse küllastumatuse 1
küllastumatuse määramiseks 1
määramiseks liitumisreaktsiooni 1
liitumisreaktsiooni Br 1
Br 2 1
2 -ga, 1
-ga, kuid 1
kuid Cl 1
Cl 2 3
2 reaktsiooni 1
reaktsiooni ei 1
kasutada kõrvalreaktsioonide 1
kõrvalreaktsioonide tõttu. 1
tõttu. Keemilises 1
Keemilises protsessis 1
protsessis väikese 1
väikese hulga 1
hulga soojus- 1
soojus- või 1
või kiirgusenergia 1
kiirgusenergia lisamise 1
lisamise või 2
või äravõtmisega 1
äravõtmisega seotud 1
seotud massi 1
massi muutus 1
muutus on 2
väike, s. 1
s. t. 2
t. siin 1
siin energia 1
energia vahetus 1
vahetus keskkonnaga 1
keskkonnaga massi 1
massi praktiliselt 1
ei muuda. 1
muuda. Keemilises 1
Keemilises reaktsioonis 1
reaktsioonis reagendid 1
reagendid ühinevad 1
ühinevad teatud 1
teatud kindlas 1
kindlas suhtes. 1
suhtes. Keemilisi 1
Keemilisi kompetente 1
kompetente hoitakse 1
hoitakse mõnda 1
aega jää 1
jää peal 1
peal kahevalentsete 1
kahevalentsete katioonidega 1
katioonidega soolalahuses, 1
soolalahuses, enamasti 1
selleks kaltsiumkloriidi 1
kaltsiumkloriidi lahus, 1
lahus, misjärel 1
misjärel vapustatakse 1
vapustatakse neid 1
neid kiire 1
kiire lühiajalise 1
lühiajalise kuumutamisega. 1
kuumutamisega. Keemilisi 1
Keemilisi omadusi 1
omadusi (näiteks 1
(näiteks ainese 1
ainese sadestamine 1
sadestamine lahuses) 1
lahuses) prügi 1
prügi sorteerimisel 1
sorteerimisel tavaliselt 1
tavaliselt tavaprügilates 1
tavaprügilates ei 1
kasutata, kuna 2
on kallim 1
kallim ning 2
ning keerukam 1
keerukam kui 2
kui füüsikalistel 1
füüsikalistel omadustel 1
omadustel põhinev 1
põhinev sorteerimine. 1
sorteerimine. Keemiliste 1
Keemiliste ja 1
ja füüsikaliste 2
füüsikaliste protsesside 1
protsesside tagajärjel 1
tagajärjel suurendatakse 1
suurendatakse neid 1
neid kontsentratsioone 1
kontsentratsioone veelgi. 1
veelgi. Keemilistelt 1
Keemilistelt omadustelt 1
omadustelt sarnaneb 1
sarnaneb väga 1
väga tsirkooniumiga, 1
tsirkooniumiga, mistõttu 1
kahe elemendi 2
elemendi eraldamine 1
eraldamine teineteisest 1
teineteisest oli 1
oli kaua 4
aega tõsiseks 1
tõsiseks probleemiks. 1
probleemiks. Keemisel 1
Keemisel tekivad 1
tekivad vedeliku 1
vedeliku sees 2
sees küllastunud 1
küllastunud auru 2
auru mullikesed, 1
mullikesed, mis 1
mis üha 1
üha kasvades 1
kasvades tõusevad 1
tõusevad pinnale 1
pinnale ja 6
ja paiskavad 1
paiskavad auru 1
auru vedeliku 1
vedeliku kohal 1
kohal olevasse 1
olevasse ruumi. 1
ruumi. Keemistemperatuuri 1
Keemistemperatuuri alandamiseks 1
alandamiseks on 1
parim võte 1
võte vähendada 1
vähendada rõhku. 1
rõhku. Keemistemperatuur 1
Keemistemperatuur sõltub 1
sõltub välisrõhust 1
välisrõhust ja 1
tõuseb rõhu 1
rõhu suurenedes 1
suurenedes (Clapeyroni-Clausiuse 1
(Clapeyroni-Clausiuse võrrand). 1
võrrand). Keenial 1
Keenial on 1
on merepiiri 1
merepiiri 536 1
536 km. 1
km. Keerdunud 1
Keerdunud suled 1
suled mõnedel 1
mõnedel kõrbepiirkondades 1
kõrbepiirkondades elavatel 1
elavatel kanalistel 1
kanalistel võimaldavad 1
võimaldavad transportida 1
transportida pesapoegadele 1
pesapoegadele korraga 1
korraga kuni 3
kuni 10–18 1
10–18 milliliitrit 1
milliliitrit vett. 1
vett. Keerukam 1
Keerukam on 1
lugu paberipuu 1
paberipuu või 1
või küttepuudega, 1
küttepuudega, kus 1
kus tihe 1
tihe puidumaht 1
puidumaht (tihumeetrid) 1
(tihumeetrid) leitakse 1
leitakse virna 1
virna mõõtmete 1
mõõtmete järgi 1
järgi arvutatud 2
arvutatud virna 1
virna mahu 1
mahu ja 3
ja virna 1
virna tihedusest 1
tihedusest sõltuva 1
sõltuva koefitsiendi 1
koefitsiendi (tavaliselt 1
(tavaliselt ca 1
ca 0,5- 1
0,5- 0,6) 1
0,6) korrutisena. 1
korrutisena. Keerukas 1
Keerukas Itaalia 1
Itaalia poliitika 2
poliitika kajastub 1
kajastub siiski 1
siiski tõsiasjas, 1
tõsiasjas, et 2
et krahv 1
krahv Maillebois 1
lõpuks võimetu 1
võimetu võidust 1
võidust kasu 1
kasu lõikama. 1
lõikama. Keerukus 1
Keerukus varieerub 1
varieerub madalast 1
madalast ühe 1
ühe mikrokontrolleriga 1
mikrokontrolleriga disainist 1
disainist kuni 1
kuni ülikeeruliste 1
ülikeeruliste võrgu 1
võrgu kaugu 1
kaugu suhtlevate 1
suhtlevate struktuurideni. 1
struktuurideni. Keerulised 1
Keerulised navigatsioonitingimused 1
navigatsioonitingimused ja 1
ja vahelduv 1
vahelduv maastikupilt 1
maastikupilt on 1
teinud Väinamere 1
Väinamere populaarseks 1
populaarseks purjetajate 1
purjetajate seas 1
( Muhu 2
väina regatt 1
regatt ). 1
). Keerulised 1
Keerulised ülesanded, 1
ülesanded, nagu 1
näiteks malemängu 1
malemängu või 1
või hiina 1
keele õppimine, 1
õppimine, on 1
on jagatavad 1
jagatavad lihtsateks 1
lihtsateks toiminguteks, 1
toiminguteks, mis 1
on seletatavad 1
seletatavad umbes 1
näiteks kangile 1
kangile vajutamine 1
vajutamine roti 1
roti poolt. 1
poolt. Keerulisemate 1
Keerulisemate olukordade 1
olukordade kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks on 3
on kategooria 1
kategooria põhisümbolile 1
põhisümbolile lisatud 1
lisatud disainielemente, 1
disainielemente, mis 1
muuda oluliselt 1
oluliselt sümboli 1
sümboli väljanägemist. 1
väljanägemist. Keerulisemate 1
Keerulisemate süsteemide 1
puhul võivad 4
võivad primaaraadressid 1
primaaraadressid alamsüsteemide 1
alamsüsteemide puhul 1
puhul kattuda, 1
kattuda, kuid 1
siis erinevad 1
erinevad sekundaaraadressid. 1
sekundaaraadressid. Keeruliste 1
Keeruliste süsteemide 1
kasutatakse seetõttu 1
seetõttu tavaliselt 1
tavaliselt lähendusi. 1
lähendusi. Keevisliited 1
Keevisliited on 1
hästi lõiketöödeldavad. 1
lõiketöödeldavad. Keevitamiseks 1
Keevitamiseks tuleb 1
tuleb kroomteraseid 1
kroomteraseid eelkuumutada 1
eelkuumutada temperatuurini 1
temperatuurini 200.. 2
200.. Keevitamisel 1
Keevitamisel saadakse 1
saadakse kaare 1
kaare süütamiseks 1
süütamiseks vajalik 1
vajalik algionisatsioon 1
algionisatsioon elektroodi 1
elektroodi kokkupuutel 1
kokkupuutel detailiga 1
detailiga ning 1
selle kiire 3
kiire eemaldamisega 1
eemaldamisega küllaldase 1
küllaldase kauguseni. 1
kauguseni. Keevitustraadi 1
Keevitustraadi läbimõõt 1
läbimõõt (mm) 1
(mm) võetakse 1
võetakse vastavalt 1
vastavalt keevitatava 1
keevitatava metalli 1
metalli paksusele. 2
paksusele. Keevkihi 1
Keevkihi tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga seadmete 1
seadmete ehitamine 1
ehitamine olemasolevate 1
olemasolevate õlitehaste 1
õlitehaste juurde 1
juurde pakub 1
pakub uut 1
uut poolkoksi 1
poolkoksi keskkonnaohtlikkuse 1
keskkonnaohtlikkuse vähendamise 1
vähendamise võimalust. 1
võimalust. Keevveereaktor 1
Keevveereaktor (BWR 1
(BWR ehk 1
ehk Boiling 1
Boiling Water 1
Water Reactor) 2
Reactor) Keevveereaktori 1
Keevveereaktori tööpõhimõteMaailmas 1
tööpõhimõteMaailmas töötab 1
töötab üle 2
90 keevveereaktori 1
keevveereaktori võimsustega 1
võimsustega kuni 1
kuni 1300 1
1300 MWe 1
MWe ja 1
on levikult 1
levikult teine 2
teine reaktoritüüp 1
reaktoritüüp USA-s, 1
USA-s, Jaapanis, 1
Jaapanis, Rootsis. 1
Rootsis. Kehaehitus 1
Kehaehitus ja 1
ja välimus 1
välimus Kui 1
Kui välja 3
arvata kaks 1
kaks äärmuslikku 1
äärmuslikku liiki, 1
liiki, siis 1
jääb nende 2
nende suurus 1
suurus vahemikku 1
vahemikku 0,2–3,0 1
0,2–3,0 mm 1
mm Wetzel, 1
Wetzel, R. 1
R. G. 1
G. (1983). 1
(1983). Kehaehitus 1
Kehaehitus Rabakonn 1
Rabakonn on 1
üsna väike, 3
väike, kasvades 1
kasvades kõigest 1
kõigest 5–7 1
5–7 cm 1
cm pikkuseks. 3
pikkuseks. Kehaehitus 1
Kehaehitus Veekonn 1
Veekonn peopesal 1
peopesal Paremal 1
Paremal normaalne 1
normaalne roheline, 1
roheline, vasakul 1
vasakul sinine 1
sinine veekonn 1
veekonn Veekonn 1
Veekonn on 1
on järvekonnast 1
järvekonnast hästi 1
hästi eristatav 1
eristatav sisemise 1
sisemise pöiaköbrukese 1
pöiaköbrukese järgi, 1
on veekonnal 1
veekonnal kõrge 1
ja külgedelt 1
külgedelt kokku 1
kokku surutud. 1
surutud. Kehaehitus 1
Kehaehitus võimaldab 1
võimaldab koolibridel 1
koolibridel õhus 1
õhus keerukaid 1
keerukaid manöövreid 1
manöövreid teha 1
isegi paigal 1
paigal lennata. 1
lennata. Kehakaalus 1
Kehakaalus kuni 1
kuni 73 1
73 kg 1
kg võitis 1
ta Mauritz 1
Mauritz Anderssoni 1
Anderssoni ja 1
ja Theodor 2
Theodor Bergqvisti 1
Bergqvisti (mõlemad 1
(mõlemad Rootsi 1
), Fridolf 1
Fridolf Lundsteni, 1
Lundsteni, Frans 1
Frans Viheriäranta 1
Viheriäranta ja 1
ja V. 1
V. Lehtose, 1
Lehtose, kuid 1
kaotas peafavoriidile 1
peafavoriidile Eemil 1
Eemil Värele 1
Värele ajaga 1
ajaga 3.33 1
3.33 ja 1
Theodor Tirkkosele 1
Tirkkosele (kõik 1
(kõik Soomest). 1
Soomest). Kehakujult 1
Kehakujult on 1
nad enamasti 1
enamasti ümarad 2
või munajad. 1
munajad. Keha 1
Keha külgedel 1
külgedel on 2
on tumedad 1
tumedad triibud, 1
triibud, tiibadel 1
tiibadel kaks 1
kaks kollast 3
kollast vööti. 1
vööti. Kehaline 1
Kehaline ja 1
ja intellektuaalne 2
intellektuaalne huumor, 1
huumor, situatsioonikoomika, 1
situatsioonikoomika, samas 1
samas tõsise 1
tõsise tundevaese 1
tundevaese näo 1
näo (mille 1
(mille järgi 1
sai hüüdnime 2
hüüdnime "Suur 1
"Suur Kivinägu" 1
Kivinägu" ("The 1
("The Great 1
Great Stone 1
Stone Face")) 1
Face")) ja 1
ja väljendusrikaste 1
väljendusrikaste žestidega 1
žestidega mängitud 1
mängitud osad 1
osad filmides 1
filmides tegid 1
tegid Keatonist 1
Keatonist üle 1
maailma menuka 1
menuka koomiku. 1
koomiku. Kehaline 1
Kehaline jõud 1
üsna keskpärane, 1
keskpärane, temperament 1
temperament üldiselt 1
üldiselt flegmaatiline 1
flegmaatiline väikese 1
väikese kallakuga 1
kallakuga melanhoolsesse. 1
melanhoolsesse. Kehalise 1
Kehalise aktiivsuse 1
aktiivsuse roll 1
on vähenenud 3
vähenenud nii 1
nii tööl 1
tööl kui 1
ka kodus. 1
kodus. Keha 1
Keha lülistus 1
lülistus on 1
selge. Keha 1
Keha mul 1
mul enam 1
enam ju 1
ju ei 3
ole, nii 1
et needki 1
needki pole 1
pole muud 3
kui väljamõeldised. 1
väljamõeldised. Keha 1
Keha on 4
on läikivmust 1
läikivmust ja 1
ja roheka 1
roheka tooniga, 1
tooniga, rindmiku 1
rindmiku keskel 1
on terav 1
terav oga 1
oga *Greenhalgh, 1
*Greenhalgh, M. 1
D. (2007). 2
(2007). Keha 1
on paigal, 1
paigal, kuid 1
kuid jalad 1
jalad teevad 1
teevad aktiivseid 1
aktiivseid liigutusi, 1
liigutusi, näiteks 1
näiteks ühe 4
ühe jalaga 1
jalaga enda 1
enda ette 3
ette trampimine, 1
trampimine, lihtsad 1
lihtsad külgsammud, 1
külgsammud, poolkükid 1
poolkükid või 1
või jalaga 1
jalaga teatud 1
teatud rütmiaktsendi 1
rütmiaktsendi märkimine. 1
märkimine. Keha 1
väga habras 1
habras ja 1
lend nõrk 1
nõrk ja 3
ja jõuetu. 1
jõuetu. Keha 1
Keha paiskub 1
paiskub üle 1
üle vasaku 1
vasaku eesjala, 1
eesjala, millega 1
antakse tugev 1
tugev tõuge. 1
tõuge. Kehapikkus 1
Kehapikkus on 1
on 26–28 1
26–28 cm, 1
cm, tiiva 1
tiiva pikkus 1
pikkus 17,5–20 1
17,5–20 cm, 1
cm, kaal 2
kaal ligi 1
ligi 75 1
75 g. 1
g. Isane 1
Isane on 1
on emasest 1
emasest pisut 1
pisut suurem, 1
suurem, muus 1
osas suguline 1
suguline dimorfism 1
dimorfism puudub. 1
puudub. Kehapuue 1
Kehapuue on 1
on tugi- 1
või liikumiselundite 2
liikumiselundite kaasasündinud 1
kaasasündinud moonutus 1
moonutus (anatoomiline 1
(anatoomiline puue) 1
puue) või 1
või haigus 1
haigus või 1
või traumajärgsest 1
traumajärgsest tugi- 1
liikumiselundite või 1
või närvikahjustusest 1
närvikahjustusest tulenev 1
tulenev liigutustalitluse 1
liigutustalitluse puue 1
puue ( 1
( lihaste 1
lihaste lõtvus, 1
lõtvus, ala- 1
ala- ja 2
ja ülepinge). 1
ülepinge). Kehatemperatuuri 1
Kehatemperatuuri väärtused 1
väärtused ei 1
ole hingamispuudulikkuse 1
hingamispuudulikkuse puhul 1
puhul diagnostilise 1
diagnostilise tähtsusega. 1
tähtsusega. Keha 1
Keha töötab 1
töötab vertikaalasendis 1
vertikaalasendis teisiti. 1
teisiti. Keha 1
Keha tõusmine 1
tõusmine jätkub 1
jätkub seni, 1
kuni vedelikus 1
vedelikus oleva 1
oleva kehaosa 1
kehaosa poolt 1
poolt väljatõrjutud 1
väljatõrjutud vedeliku 1
vedeliku kaal 1
kaal võrdub 1
võrdub keha 1
keha kaaluga. 1
kaaluga. Keha 1
Keha ülapool, 1
ülapool, nimelt 1
nimelt õlasulestik 1
õlasulestik ja 1
ja tiibade 3
tiibade pealmise 1
pealmise poole 1
poole kattesuled 1
kattesuled on 1
on pruunid 2
pruunid helepruunide 1
helepruunide laikudega. 1
laikudega. Keha 1
Keha värskendamiseks 1
värskendamiseks on 1
mitmeid jahedamaid 1
jahedamaid ruume, 1
ruume, kus 1
kus soovi 1
saab end 1
end külma 1
külma veega 2
veega üle 1
üle valada. 1
valada. Kehavärvus 1
Kehavärvus on 1
on vahelduv, 1
vahelduv, selg 1
selg on 3
enamasti mustjaspruun 1
mustjaspruun või 1
või oliivpruunikas, 1
oliivpruunikas, vahel 1
ka kollakas 1
kollakas kuni 1
kuni valge. 1
valge. Kehra 1
Kehra linna 3
linna vapp. 2
vapp. Kehras 1
Kehras asunud 1
sõjaväe välikohtu 1
välikohtu otsusega 1
otsusega mõisteti 1
mõisteti Viktor 1
Viktor Piirsoo 2
Piirsoo surma 1
surma "osalemise 1
"osalemise eest 1
eest sõjategevuses 1
sõjategevuses Saksa 1
sõjaväe vastu" 1
vastu" ning 2
ning surmaotsus 1
surmaotsus viidi 1
viidi ka 4
ka kohapeal 2
kohapeal täide. 1
täide. Kehrast 1
Kehrast Tallinna 1
Tallinna on 1
on raudteed 2
raudteed mööda 1
mööda 39 1
39 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, maanteed 1
maanteed mööda 1
mööda umbes 1
umbes 43 1
43 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Kehtestamine 1
Kehtestamine Eestis 1
Eestis Aastal 1
Aastal 1582 1
1582 võeti 1
võeti Gregoriuse 1
Gregoriuse kalender 1
kalender kasutusele 1
kasutusele katoliikliku 1
katoliikliku Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita koosseisu 1
koosseisu kuuluval 1
kuuluval Poola-Liivimaal, 1
Poola-Liivimaal, kuhu 1
Lõuna-Eesti mandriosa. 1
mandriosa. Kehtestatakse 1
Kehtestatakse makse, 1
makse, mida 1
kasutada enda 2
enda isiklikuks 1
isiklikuks rikastamiseks, 1
rikastamiseks, samuti 1
samuti kasutatakse 2
kasutatakse riigivara 1
riigivara isiklikele 1
isiklikele huvidele 1
huvidele vastavalt. 1
vastavalt. Kehtetuks 1
Kehtetuks on 1
on põhipunktidest 1
põhipunktidest siiani 1
siiani tunnistatud 1
tunnistatud vaid 1
vaid artiklites 1
artiklites 12–16 1
12–16 sisalduvad 1
sisalduvad sõjalised 1
sõjalised ja 1
ja õhuliiklusele 1
õhuliiklusele kehtestatud 1
kehtestatud piirangud. 1
piirangud. Kehtima 1
Kehtima jäävad 1
jäävad vaid 1
vaid piirangud 1
piirangud väikesaartel 1
väikesaartel ja 1
ääres. Kehtis 1
Kehtis premeerimise 1
premeerimise süsteem, 1
oli sõltuvuses 1
sõltuvuses riigiplaani 1
riigiplaani täitmisest. 1
täitmisest. Kehtiva 1
Kehtiva arutluse 1
arutluse eeldused 1
eeldused võivad 1
võivad täiesti 1
täiesti vabalt 1
vabalt olla 1
olla ilmselgelt 1
ilmselgelt väärad. 1
väärad. Kehtiva 1
Kehtiva deduktiivse 1
deduktiivse arutluse 1
arutluse eelduste 1
eelduste tõesus 1
tõesus teeb 1
selle arutluse 1
arutluse järelduse 1
järelduse vääruse 1
vääruse võimatuks, 1
võimatuks, kuid 1
kuid induktiivselt 1
induktiivselt tugeva 1
tugeva arutluse 1
arutluse puhul 1
puhul see 4
see üldiselt 2
üldiselt nii 1
ole. Kehtivad 1
Kehtivad signaalid 1
signaalid on 1
kas +3 1
+3 kuni 1
kuni +15 1
+15 või 1
või -3 1
-3 kuni 1
kuni -15 1
-15 volti. 1
volti. Kehtiva 1
Kehtiva naiste 1
naiste kettaheite 1
kettaheite maailmarekordi 1
maailmarekordi 76.80 1
76.80 omanik. 1
omanik. Kehtivate 1
Kehtivate väärtuste 1
väärtuste juurde 1
juurde jäämine 1
jäämine võib 1
võib tuleneda 2
tuleneda pigem 1
pigem pragmatismist 1
pragmatismist ja 1
ja mugavusest, 1
mugavusest, mitte 1
mitte sügavast 1
sügavast veendumusest 1
veendumusest väärstuste 1
väärstuste õigsuses. 1
õigsuses. Kehtiva 1
Kehtiva tükeldamis- 1
tükeldamis- ja 1
ja võõrandamiskeelu 1
võõrandamiskeelu tõttu 1
oli võimatu 3
võimatu nende 1
nende mõisate 1
mõisate talumaade 1
talumaade päriseks 1
päriseks ostmine. 1
ostmine. Kehtiv 1
Kehtiv nõukogude 1
võim usku 1
usku ei 1
ei sallinud. 2
sallinud. Kehtiv 1
Kehtiv raamatupidamise 1
raamatupidamise seadus 1
seadus lubab 1
lubab bilansiskeemi 1
bilansiskeemi muuta 1
muuta – 1
– bilansikirjeid 1
bilansikirjeid lisades 1
lisades või 1
või olemasolevaid 1
olemasolevaid täpsustades 1
täpsustades ning 1
ning esitada 1
esitada bilansikirjeid 1
bilansikirjeid ka 1
näiteks summeeritult 1
summeeritult ning 1
ning bilansikirjete 1
bilansikirjete alaliigendusi 1
alaliigendusi bilansi 1
bilansi asemel 1
selle lisades. 1
lisades. Kehtna 1
valla arengukava 1
arengukava (2007–2015) 1
(2007–2015) järgi 1
saab valla 1
valla rahvastiku 1
rahvastiku püsimine 1
püsimine ja 1
ja kasv 2
kasv toimuda 1
toimuda eeskätt 1
eeskätt sisserände 1
sisserände tõttu 1
tõttu tänu 1
tänu soodsale 1
soodsale asukohale 1
asukohale Tallinna 1
Tallinna läheduses. 1
läheduses. Kehtna 1
lipp Kehtna 1
haldusüksuse Kehtna 1
lipp. Kehtna 1
valla sees 1
asub Järvakandi 1
Järvakandi alevvald. 1
alevvald. Kehvade 1
Kehvade tõlgete 1
tõlgete kasvava 1
kasvava hulga 1
hulga tõttu 2
tõttu palus 1
palus paavst 1
paavst Damasus 1
I 382. 1
382. aastal 1
aastal õpetlane 1
õpetlane Hieronymost 1
Hieronymost võtta 1
võtta käsile 1
käsile ladina 1
ladina tõlgete 1
tõlgete korrigeerimine. 1
korrigeerimine. Kehvade 1
Kehvade tulemuste 1
tulemuste tõttu 1
tõttu hooaja 2
lahkus klubist 1
klubist Hodgson 1
Hodgson ja 1
tema asendajaks 1
asendajaks sai 1
sai endine 2
treener Kenny 1
Kenny Dalglish. 1
Dalglish. Kehvasti 1
Kehvasti tööd 1
tööd teinud 1
teinud RJM 1
RJM töötajad 1
töötajad mainiti 1
mainiti nimeliselt 1
nimeliselt operatsiooniga 1
operatsiooniga seotud 1
seotud aruannetes. 1
aruannetes. Kehvematest 1
Kehvematest õuntest 1
õuntest ja 1
ja spetsiaalselt 4
spetsiaalselt selle 1
jaoks aretatud 1
aretatud sortidest 1
sortidest tehakse 1
tehakse mahla. 1
mahla. Keibu 1
Keibu laht 2
laht asub 1
asub Lääne 2
maakonnas Nõva 2
vallas ja 5
vallas ; 1
; Keibu 1
lahe siselaht. 1
siselaht. Keila 1
Keila jõgi 1
lahe vesikonna 1
vesikonna pikim 1
pikim jõgi; 1
jõgi; tema 1
tema kallastel 1
rohkesti asulaid 1
asulaid ja 2
üsna tihe 1
tihe asustus 1
asustus Eesti 1
Eesti jõed, 1
jõed, 2001. 1
2001. Keila 1
Keila kihelkonna 1
kihelkonna kirdepoolne 1
kirdepoolne osa 1
osa Haabersti 1
Haabersti mõisa 1
mõisa ümbrusega 1
ümbrusega ja 1
Mustamäe kõrvalmõisaga 1
kõrvalmõisaga ( 1
( Glehni 1
Glehni loss 1
loss ) 2
) kuulub 3
kuulub kaasajal 1
kaasajal aga 1
aga Tallinna 3
Tallinna linnale. 2
linnale. Keila 1
Keila linna 2
volikogu liige 3
ja keskkonnakaitse 1
keskkonnakaitse komisjoni 1
esimees (1989–93). 1
(1989–93). Keila 1
Keila on 1
on eraldiseisev 2
eraldiseisev haldusüksus 1
haldusüksus ja 1
kuulu Keila 1
koosseisu. Keila 1
Keila paemurd 1
endine paemurd 1
paemurd ja 1
ka paljand 1
paljand Harju 1
maakonnas Keila 1
Keila linnas. 1
linnas. Keila 1
Keila territooriumilt 1
territooriumilt leitud 1
leitud seni 1
seni vanimaks 1
vanimaks esemeks 1
esemeks on 1
on III–II 1
III–II aastatuhandest 1
eKr pärit 1
pärit kivikirves, 1
kivikirves, mis 1
välja vundamendiaugu 1
vundamendiaugu kaevamisel 1
kaevamisel 1930. 1
1930. Keila 1
Keila vald 1
1939–1950. Keinslased 1
Keinslased rõhutasid 1
rõhutasid tarbimise 1
tarbimise sõltuvusest 1
sõltuvusest ühekordsest 1
ühekordsest kasutavast 1
kasutavast sissetulekust 1
sissetulekust ja 1
seega investeeringutest 1
investeeringutest praegustesse 1
praegustesse kasumitesse 1
kasumitesse ja 1
ja rahavoogudesse. 1
rahavoogudesse. Keiser 1
Keiser ähvardas 1
ähvardas tulla 1
tulla Rooma 1
paavsti vangistada, 1
vangistada, kuid 1
paavst vastas, 1
vastas, et 5
juhul siirduda 1
siirduda Campagnasse. 1
Campagnasse. Keiser 1
Keiser Aleksios 1
Aleksios III 1
III sattus 1
sattus kõigile 1
kõigile ootamatult 1
ootamatult paanikasse 1
paanikasse ja 2
ja põgenes, 2
põgenes, nii 1
et linnaelanikel 1
linnaelanikel ei 1
jäänud muud 3
muud üle 2
üle kui 3
kui Aleksios 1
Aleksios Angelos 1
Angelos linna 1
tagasi võtta. 4
võtta. Keiser 1
Keiser asus 1
asus tänu 1
tänu Albrechti 1
Albrechti ja 2
Johann Albrechti 3
Albrechti kampaaniale 1
kampaaniale esialgu 1
siiski pigem 2
pigem peapiiskopi 1
peapiiskopi poolele, 1
poolele, nõudes 1
nõudes tema 1
tema vangistusest 1
vangistusest vabastamist 1
vabastamist ja 1
ja ametisse 1
ametisse ennistamist. 1
ennistamist. Keiser 1
Keiser Augustus 1
Augustus pidi 1
pidi kalendrit 1
kalendrit korrigeerima, 1
korrigeerima, sest 1
sest ilmselt 1
ilmselt Rooma 1
Rooma kodusõdadest 1
kodusõdadest tekkinud 1
tekkinud segaduste 1
segaduste tõttu 2
tõttu oldi 1
oldi liigaastateks 1
liigaastateks tehtud 1
tehtud iga 1
iga 3., 1
3., mitte 1
mitte 4. 1
4. aasta. 1
aasta. Keiser 1
Keiser Constantius 2
Constantius II 3
II kutsus 2
kutsus kirikukogu 1
kirikukogu kokku 1
kokku Arles 1
Arles ’is, 1
’is, kus 1
kus ariaani 1
ariaani piiskopid 1
piiskopid mõistsid 1
mõistsid Athanasiose 1
Athanasiose hukka. 1
hukka. Keiser 1
Keiser Domitianusel 1
Domitianusel õnnestus 1
õnnestus nad 1
tagasi tõrjuda. 1
tõrjuda. Keiser 1
Keiser Ferdinand 1
oli vaatamata 1
oma puudustele 1
puudustele rahva 1
hulgas populaarne 1
populaarne ja 3
ja suhtus 1
suhtus ka 3
ise rahvasse 1
rahvasse heatahtlikult. 1
heatahtlikult. 1848. 1
ta nõus 1
nõus rahva 1
rahva vastu 1
vastu relvi 1
relvi kasutama 1
kasutama ja 1
ja leidis, 1
et võimaluse 1
võimaluse piires 2
piires tuleb 1
tuleb inimeste 1
inimeste soovidele 2
vastu tulla. 2
tulla. Keiser 1
Keiser Heinrich 1
toetatud vastupaavst 1
vastupaavst Clemens 1
Clemens III 1
III nimetas 1
ta 1084 1
1084 Santa 1
in Via 1
Via Lata 1
Lata kardinaldiakoniks 1
kardinaldiakoniks ning 1
ning veidi 3
hiljem Albano 1
Albano kardinalpiiskopiks. 1
kardinalpiiskopiks. Keiser 1
Keiser ja 1
Hansa ei 1
soostunud samuti 1
samuti Liivimaad 1
Liivimaad sõjaliselt 1
sõjaliselt aitama, 1
aitama, ehkki 1
ehkki mõned 1
mõned hansalinnad 1
hansalinnad ( 1
( Lübeck 1
Lübeck ja 1
ja Schwerin 1
) hiljem 1
hiljem Liivimaale 1
Liivimaale teatud 1
määral rahalist 1
rahalist abi 1
abi siiski 1
siiski osutasid. 1
osutasid. Keiser 1
Keiser Julianuse 1
Julianuse võimuletulekuga 1
võimuletulekuga algas 1
algas arianismitüli 1
arianismitüli viimane 1
viimane faas 1
faas (361– 1
(361– 381 1
381 ). 1
). Keiser 2
Keiser Justinus 1
Justinus II 1
poolt Itaaliasse 1
Itaaliasse saadetud 1
saadetud eksarh 1
eksarh Longinus 1
Longinus sai 1
sai kaitsta 1
kaitsta vaid 1
vaid rannikulinnu, 1
rannikulinnu, mida 1
varustada võimsa 1
võimsa Bütsantsi 1
Bütsantsi laevastiku 1
laevastiku abil. 1
abil. Keiser 1
Keiser Konstans 1
Konstans II 1
II laskis 1
laskis hiljem 1
hiljem paavsti 1
paavsti Konstantinoopolisse 1
Konstantinoopolisse tuua, 1
tuua, kõrvaldas 1
kõrvaldas ta 1
ta ametist 4
ametist ning 1
ta pagendusse 1
pagendusse Chersonesosele 1
Chersonesosele ( 1
( Krimmi 1
Krimmi ). 1
Keiser kutsus 1
kutsus seadusandliku 1
seadusandliku kogu 2
kogu kokku 1
seda juhatas 1
juhatas kuberner 1
kuberner (Landeshauptmann). 1
(Landeshauptmann). Keiser 1
Keiser Leopold 1
I lükkas 1
lükkas Celle 1
Celle pärimisõiguse 1
pärimisõiguse tagasi 1
seega jäi 1
jäi Hadeln, 1
Hadeln, mis 1
olnud Celle 1
Celle käeulatuses, 1
käeulatuses, tema 1
tema eestkoste 1
alla. Keiserlike 1
Keiserlike õukonnakokkade 1
õukonnakokkade leidlikkus 1
leidlikkus ja 1
ja valitud 2
valitud retseptid 1
retseptid on 1
tänini tuntud. 1
tuntud. Keiserlik 1
Keiserlik õuematemaatik 1
õuematemaatik Prahas 1
Prahas (1601–1612) 1
(1601–1612) Kaks 1
pärast Tycho 1
Tycho ootamatut 1
ootamatut surma 1
surma 24. 1
oktoobril 1601 1
1601 määrati 1
määrati Kepler 1
Kepler tema 1
tema järglaseks 1
järglaseks keiserliku 1
keiserliku õuematemaatiku 1
õuematemaatiku kohal. 1
kohal. Keiserliku 1
Keiserliku Hiina 1
Hiina usuks 1
usuks oli 1
nii taoismile, 1
taoismile, kui 1
kui konfutsionismile 1
konfutsionismile eelnenud 1
eelnenud ja 1
neis osaliselt 1
osaliselt kehastunud 1
kehastunud Taeva 1
Taeva kummardamine. 1
kummardamine. Keiserliku 1
Keiserliku Peterburi 1
Akadeemia liikmena, 1
liikmena, Mihhail 1
Mihhail Lomonossovi 2
Lomonossovi eakaaslase 1
eakaaslase ja 1
ja sõbrana, 1
sõbrana, uuris 1
mitmeid loodusnähtusi. 1
loodusnähtusi. Keiser 1
Keiser lubas 1
lubas Oddone 1
Oddone de 1
de Monferratol 1
Monferratol Rooma 1
Rooma siirduda, 1
siirduda, kuid 1
kuid taunis 2
taunis kardinalide 1
kardinalide suutmatust 1
suutmatust paavsti 1
paavsti valimistel. 1
valimistel. Keiser 1
Keiser muutis 1
muutis jõuka 1
jõuka kristlase 1
kristlase Lucina 1
Lucina rajatud 1
rajatud San 1
San Marcello 2
Marcello al 2
al Corso 2
Corso kiriku 1
kiriku hobusetalliks 1
hobusetalliks ja 1
pani paavsti 1
paavsti hobuseid 1
hobuseid talitama, 1
talitama, kuna 1
kuna Marcellus 1
Marcellus oli 1
keeldunud ohverdamast 1
ohverdamast ebajumalatele. 1
ebajumalatele. Keiser 1
Keiser oli 2
oli külastanud 1
külastanud pärast 1
pärast paraadi 1
paraadi maneežis 1
maneežis suurvürstinna 1
suurvürstinna Jekaterinat 1
Jekaterinat ja 1
ja tagasisõidul 1
tagasisõidul oli 1
talle visatud 1
visatud Katariina 1
Katariina kanali 1
kanali ääres 2
ääres neli 1
neli pommi. 1
pommi. Keiser 1
oli tütarlapse 1
tütarlapse südikusest 1
südikusest ja 1
ja vaprusest 1
vaprusest vaimustunud. 1
vaimustunud. Keiser 1
Keiser Otto 1
oma valitsusajast 1
valitsusajast Saksimaa 1
Saksimaa hertsog. 2
hertsog. Keiser 1
Keiser põgenes 1
põgenes vahetult 1
enne rüütlite 1
rüütlite tungimist 1
tungimist linna. 1
linna. Keiser 1
Keiser Theodosius 1
Theodosius II 3
otsustas 14. 1
juulil 421 1
421 Thessalia 1
Thessalia piiskoppide 1
piiskoppide mõjul 1
mõjul kaotada 1
kaotada paavstliku 1
paavstliku vikariaadi 1
vikariaadi Thessaloníkis 1
Thessaloníkis ja 1
ja tuua 2
tuua piiskopkond 1
piiskopkond Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli jurisdiktsiooni 1
alla. Keiser 1
Keiser tungis 1
tungis Kirikuriiki 1
Kirikuriiki ja 1
asus Roomat 1
Roomat piirama. 1
piirama. Keiser 1
Keiser vastas, 1
ta viib 2
viib Poola 1
Poola piiride 1
piiride lähedale 1
lähedale suure 2
suure ja 6
ja väljaõpinud 1
väljaõpinud väe. 1
väe. Keiser 1
Keiser Xuanzong 1
Xuanzong jättis 1
jättis esialgu 1
esialgu troonist 1
troonist loobumata. 1
loobumata. Keisrid 1
Keisrid Etioopia 1
Etioopia aladel 1
aladel eksisteeris 1
eksisteeris iseseisev 1
iseseisev Aksumi 1
Aksumi kuningriik 1
kuningriik juba 1
5. sajandist 1
sajandist e.m.a, 1
e.m.a, kuid 1
kuid valitsejate 1
valitsejate kohta 1
kohta enne 1
enne 13. 1
13. sajandit 1
sajandit puuduvad 1
puuduvad täpsed 1
täpsed andmed. 1
andmed. Keisri 1
Keisri järglane 1
järglane Er 1
Er Shi 1
Shi valitses 1
valitses vaid 1
aastat, kuni 3
kuni Qini 1
Qini keisririik 1
keisririik kokku 1
varises. Keisri 1
Keisri kirikukogu 1
kirikukogu ei 1
tunnustanud aga 1
aga läänes 1
läänes respekteeritud 1
respekteeritud kanoonilise 1
õiguse norme. 1
norme. Keisri 1
Keisri krooni 1
krooni üle 1
üle vaidlesid 1
vaidlesid esialgu 1
esialgu Karolingide 1
Karolingide Lääne-Frangi 1
Lääne-Frangi ( 1
ja Ida-Frangi 1
Ida-Frangi ( 1
) valitsejad, 1
valitsejad, kus 1
kus auhinna 1
auhinna sai 4
sai alguses 1
alguses läänekuningas 1
läänekuningas ( 1
( Charles 1
Paljaspea ) 1
siis idakuningas 1
idakuningas ( 1
( Karl 3
Karl Paks 1
Paks ). 1
). Keisri 1
Keisri küsimusele, 1
küsimusele, kus 1
on vara, 1
vara, vastas 1
vastas Laurentsius, 1
Laurentsius, et 1
inimesed ongi 1
ongi see 2
see vara. 1
vara. Keisrilõige 1
Keisrilõige saab 1
olla aktiivsünnituse 1
aktiivsünnituse lahend, 1
lahend, kui 1
ainus võimalik 2
võimalik viis 1
viis laps 1
laps siia 1
siia maailma 1
maailma saada. 1
saada. Keisrina 1
Keisrina oli 1
oli Ferdinand 2
Ferdinand suhteliselt 1
suhteliselt tolerantne 1
tolerantne ja 1
püüdis protestante 1
protestante ja 1
ja katoliiklasi 1
katoliiklasi lepitada. 1
lepitada. Keisrinna 1
Keisrinna Jelizaveta 1
Petrovna (1709–1762) 1
(1709–1762) kinnitas 1
selle ostu 1
ostu 10. 1
märtsil 1748. 1
1748. Keisrinna 1
Keisrinna Nagako 1
Nagako Nagako 1
Nagako ( 1
1903 Tōkyō 1
Tōkyō – 1
juuni 2000 1
oli Jaapani 7
Jaapani keisrinna, 1
keisrinna, 124. 1
124. Jaapani 1
Jaapani keisri 2
keisri Hirohito 1
Hirohito abikaasa. 1
abikaasa. Keisrinna 1
Keisrinna oli 1
ka Sergei 1
Sergei ristiemaks. 1
ristiemaks. Keisri 1
Keisri õukond 1
õukond ja 1
ja pealinn 3
pealinn paiknesid 1
paiknesid tegelikkuses 1
tegelikkuses seal, 1
oli keiser. 1
keiser. Keisri 1
Keisri õukonnas 1
õukonnas Prahas 1
Prahas olid 2
olid esiplaanil 1
esiplaanil mütoloogilised 1
mütoloogilised ja 1
ja allegoorilised 1
allegoorilised motiivid. 1
motiivid. Keisri 1
Keisri palvel 1
palvel kinnitas 1
Johannes II 3
II otsust 1
otsust teopaskiitliku 1
teopaskiitliku vormeli 1
vormeli tunnustamise 1
kohta. Keisririigi 1
Keisririigi jagunemine 1
jagunemine Aastal 1
Aastal 806 1
806 kavandas 1
kavandas Karl 1
Suur jagada 1
jagada oma 3
riigi poegade 1
poegade vahel. 1
vahel. Keisririigi 1
Keisririigi osariik 1
osariik Aastast 1
Aastast 1180 1
1180 aastani 1
aastani 1918 2
1918 olid 1
olid Wittelsbachid 1
Wittelsbachid Baieri 1
Baieri valitsejad, 1
valitsejad, kui 1
kui hertsogid, 1
hertsogid, hiljem 1
hiljem kuurvürstid 1
kuurvürstid ja 1
ja kuningad. 1
kuningad. Keisririik 1
Keisririik annekteeris 1
annekteeris ka 1
ka endise 1
endise Prantsuse 1
Prantsuse territooriumi 1
territooriumi Alsace-Lorraine'i, 1
Alsace-Lorraine'i, suures 1
osas Ludwigi 1
Ludwigi soovi 1
soovi tõttu 1
tõttu viia 1
viia Prantsuse 1
Prantsuse piir 1
piir Pfalzist 1
Pfalzist eemale. 1
eemale. Keisri 1
Keisri vägesid 1
vägesid ei 2
ei juhatanud 1
juhatanud enam 1
enam tark 1
tark ja 3
ja osav 2
osav Wallenstein, 1
Wallenstein, vaid 1
vaid temast 1
temast vanem 1
ja nõrgem 1
nõrgem Tilly, 1
Tilly, kes 1
kes pealegi 1
pealegi oli 3
sunnitud ootama 1
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kuurvürst Maximiliani, 1
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ühendi (mille 1
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karstinõgu on 2
on karsti 3
karsti nõgu 2
nõgu Harju 2
vallas Keldi 1
Keldi talu 1
talu juures 3
juures http://loodus. 3
http://loodus. Keldi 1
Keldi keeltes 1
keeltes kasutatakse 2
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- neist 1
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Indo-Europeans and 1
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Keldreid ja 1
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säilitamiseks kõlbulikke 1
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Keldrikorrusel asusid 1
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laoruumid ja 1
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ja piinakamber. 1
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niiskuse tõttu 2
tõttu pudedaks 1
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ning lagunema 1
lagunema hakanud. 1
hakanud. Keldris 1
Keldris on 1
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ka läbikäidavaid 1
läbikäidavaid ruume. 1
ruume. Keldrite 1
Keldrite kõrgus 1
on enam 10
kaks meetrit, 1
meetrit, madalama 1
madalama kõrguse 1
kõrguse puhul 2
puhul ruumi 1
ruumi nimetatakse 1
nimetatakse tehniliseks 1
tehniliseks põrandaaluseks 1
põrandaaluseks ning 1
ning faktiliselt 1
faktiliselt juba 1
ole ruum. 1
ruum. Kell 1
Kell 09:59, 1
09:59, kukkus 1
kokku Lõunatorn 1
Lõunatorn tulekahju 1
tulekahju pärast, 1
hoone struktuuri 1
struktuuri tugevalt 1
tugevalt lõhkunud. 1
lõhkunud. 29 1
minutit hiljem 5
hiljem kukkus 1
ka Põhjatorn, 1
Põhjatorn, mis 1
oli põlenud 1
põlenud juba 1
juba tund 1
tund ja 1
ja 42 1
42 minutit. 1
minutit. Kell 1
Kell 10:18 1
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ekipaaž pidi 1
ülesande täitma 1
täitma vähem 1
20 minutiga. 1
minutiga. 10:30 1
10:30 teatas 1
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Gagarin ülesande 1
ülesande täitmisest 1
täitmisest ja 1
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baasi tagasipöördumisest. 1
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Kell 10 1
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minnes rünnata 1
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Kell 11.30 1
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helebeeži värvi. 1
värvi. Kell 1
Kell 12.55 1
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avasid briti 1
briti lahingristlejad 1
lahingristlejad 305 1
305 mm 2
mm suurtükkidest 2
suurtükkidest 14,4 1
14,4 km 1
kauguselt tule 1
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Spee laevade 1
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kolonni lõpus 1
lõpus sõitnud 1
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pihta. Kell 1
Kell 13.25 1
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pööras Spee 1
Spee Scharnhorsti 1
Scharnhorsti ja 1
ja Gneisenauga 1
Gneisenauga Inglise 1
Inglise laevade 1
laevade kursile 1
kursile ette, 1
ette, lootes 1
lootes ilmselt 1
ilmselt niiviisi 1
niiviisi päästa 1
päästa kergeristlejad 1
kergeristlejad ning 1
ning nähes 1
nähes enda 1
jaoks üpris 1
üpris lootusetut 1
lootusetut olukorda 1
olukorda võtta 1
võtta inglaste 1
inglaste rünnak 1
rünnak enda 1
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peale. Kell 1
Kell 13:50 1
13:50 sai 1
sai pangaröövist 1
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pantvangidest teate 1
teate politsei, 1
politsei, kes 1
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sisse. Kell 1
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plahvatus. Kell 1
Kell 14.30 1
14.30 9. 1
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alistus Oslo 1
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komandant Saksa 1
Saksa vägedele. 1
vägedele. Kell 1
Kell 21 1
21 hõivasid 1
hõivasid Eestimaa 1
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korraldusel bolševike 1
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politseiniku ja 1
taga kongis 1
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ultimaatumi, mis 1
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maa okupeerimist. 1
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Hohenfriedbergi lahingus. 1
lahingus. Kell 1
Kell 8 1
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üks Iisraeli 1
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piirides enda 1
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teadliku tegevuse 1
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rahad? Kellelgi 1
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polnud kahtlust, 1
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kordamööda erinevaid 1
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Kell valmis 1
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dolomiidist ning 1
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motiivide idee 1
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kunstnik saanud 1
saanud tsaariajal 1
tsaariajal De 1
Gardie lossis 1
lossis olnud 1
olnud kivivaasilt, 1
kivivaasilt, mis 1
mis 1917. 1
revolutsiooni käigus 2
lõhuti ning 1
mille tükid 1
tükid pärast 1
pärast mitmel 1
pool vedelesid. 1
vedelesid. Kelmikaart 1
Kelmikaart on 1
" kaart, 1
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Siganurme küla. 1
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ja tuntumatest 1
tuntumatest ettevõtetest 1
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Kelmiküla teeristi 1
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Laulupeokivi -hall 1
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graniitrahn Saatre 1
Saatre metsas 1
metsas kirjaga 1
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mail 1866“, 1
1866“, põlistamaks 1
põlistamaks üht 1
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Kelpkatusega hoone 1
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ilmekust eenduvatel 1
eenduvatel külgrisaliitidel 1
külgrisaliitidel asuvad 1
asuvad madalad 1
kolmnurkfrontoonid. 19. 1
vahetuse paiku 1
paiku muudeti 1
muudeti hoone 1
hoone väliskuju, 1
väliskuju, lisades 1
lisades hoone 1
hoone keskosale 1
keskosale puidust 1
puidust teise 1
teise korruse. 1
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Kemboi kirjutas 1
kirjutas mitmetele 2
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mänedžerile, kellest 1
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jooksmas, kus 1
jooksul võistles 1
võistles viis 1
ja nihutas 1
nihutas isikliku 1
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Kemi linnast, 1
linnast, Rabotšeostrovski 1
Rabotšeostrovski sadamakailt 1
sadamakailt jõuab 1
jõuab meritsi 1
meritsi Solovetsi 1
Solovetsi 3 1
3 tunniga. 1
tunniga. Kemoheterotroofid 1
Kemoheterotroofid kasvavad 1
kasvavad hästi 1
hästi näiteks 1
näiteks aminohappeid 1
aminohappeid ja 1
ja suhkruid 1
suhkruid sisaldavatel 1
sisaldavatel söötmetel. 1
söötmetel. Kemoorganotroofia 1
Kemoorganotroofia puhul 1
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energiaallikaks päikesevalguse 1
päikesevalguse asemel 1
asemel keemilised 1
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Kemp, lk 1
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seal tasuta 1
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õppida. Kenad 1
Kenad menüüd, 1
menüüd, EPG'l 1
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(saatekaval) on 1
veebi kasutajaliides, 1
kasutajaliides, mis 2
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saateid. Kenasti 1
Kenasti kohtlemisega” 1
kohtlemisega” (22.) 1
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panna teine 1
teine kellegile 1
kellegile hambaid 1
hambaid sisse 1
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Kengi hauda 1
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hakati otsima 2
otsima suvel 1
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juhitud auto 1
auto sõitis 1
sõitis sillalt 1
sillalt jõkke 1
jõkke ja 4
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uppus. Kennedy 1
Kennedy pidi 2
pidi astuma 1
astuma Kuuba 1
Kuuba valitsusega 1
valitsusega läbirääkimistesse 1
läbirääkimistesse ja 1
pärast vabastas 1
vabastas Kuuba 1
Kuuba vangid 1
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arstiabivahendite vastu. 1
vastu. Kennedy 2
väidetavalt ütlema 1
ütlema " 1
" Ich 1
Ich bin 1
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Berliner" ehk 1
ehk "Olen 1
"Olen Berliinist 1
Berliinist pärit 1
pärit inimene" 1
inimene" kuid 1
ta lisas 1
lisas umbmäärase 1
umbmäärase artikli 1
artikli ein, 1
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viitas ta 1
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mitte-inimesest berlinerile 1
berlinerile ehk 1
ehk ütles 1
ütles "Ma 1
olen moosipirukas." 1
moosipirukas." Kennedy 1
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hääletas 49,7% 1
49,7% ja 1
ja Nixoni 1
Nixoni poolt 1
poolt 49,5% 1
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Kennedyt saatis 1
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diplomaatilise missiooni 1
missiooni liige 1
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Kennedy sõnu 1
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Allan; Kenneth 1
Kenneth D. 1
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Wiberg jõudis 1
jõudis 1996 1
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et "kuigi 1
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praegu saadaval 1
saadaval oleva 1
oleva info 1
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teha lõpliku 1
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tundub tõenäoline, 1
tõenäoline, et 3
et eteeni 1
eteeni σ/π- 1
σ/π- ja 1
ja painutatud 1
painutatud sideme 1
sideme kirjeldust 1
kirjeldust võib 1
pidada samaväärseteks.", 1
samaväärseteks.", Kenneth 1
B. Wiberg. 1
Wiberg. Kenneth 1
Kenneth Grahame 2
Grahame Kenneth 1
Grahame ( 1
märts 1859 1
šoti kirjanik. 1
kirjanik. Kenneth 1
Kenneth Noland 1
Noland ( 1
USA maalikunstnik, 1
maalikunstnik, abstraktse 1
abstraktse kunsti 1
kunsti viljeleja. 1
viljeleja. Kennis 1
Kennis & 1
& Kennis 1
Kennis on 1
eelkõige hominiidide 1
hominiidide rekonstruktioonidega. 1
rekonstruktioonidega. Kenny 1
Kenny jutust 1
jutust pole 1
tihti hästi 1
hästi aru 2
saada, kuna 2
tema kapuuts 1
kapuuts varjab 1
varjab peaaegu 1
kogu ta 2
ta näo, 1
näo, vaid 1
vaid silmad 1
on näha. 1
näha. Kentérise 1
Kentérise hoidumist 1
hoidumist auhinnafondiga 1
auhinnafondiga võistlustest 1
võistlustest on 1
on seletatud 1
seletatud sellega, 1
et Kreeka 1
Kreeka valitsus 1
valitsus on 9
talle eraldanud 1
eraldanud piisava 1
piisava stipendiumi 1
stipendiumi (üle 1
(üle 2 1
krooni aastas). 1
aastas). Kentéris 1
Kentéris oli 1
oli Sydney 1
olümpiamängude suurim 1
suurim üllataja. 1
üllataja. Kentmanni 1
Kentmanni tänav, 1
tänav, vaade 2
vaade Liivalaia 1
Liivalaia tänavalt 1
tänavalt Kentmanni 1
Kentmanni tänav 1
algab Estonia 1
Estonia puiesteelt 1
puiesteelt ja 1
kulgeb kagusse 1
kagusse ja 1
lõpeb Liivalaia 1
Liivalaia tänaval 1
tänaval umbes 1
umbes selle 2
selle ristmikul 1
ristmikul Hospidali 1
Hospidali tänavaga. 1
tänavaga. Kent 1
Kent oli 1
oli kuningale 2
kuningale lojaalne 1
lojaalne ning 1
lõpuks teda 1
teda ka 4
ka tunnustatakse 1
tunnustatakse selle 1
eest. Kentucky 1
Kentucky osariigis 2
osariigis augustis 1
augustis 1862 1
1862 peetud 1
peetud Richmondi 1
Richmondi lahingus 1
sai Cleburne 1
Cleburne näost 1
näost haavata. 1
haavata. Kenyan 1
Kenyan African 1
African National 2
National Union) 1
Union) lipp, 1
lipp, kuna 1
kuna just 2
just see 4
partei võitis 3
võitis kätte 1
kätte Kenya 1
Kenya iseseisvuse. 1
iseseisvuse. Kephalos 1
Kephalos oli 3
Hermese ja 1
ja Herse 1
Herse poeg. 1
poeg. Kepleri 1
Kepleri ajal 1
tehtud selget 1
selget vahet 1
vahet astronoomia 1
astronoomia ja 2
ja astroloogia 2
astroloogia vahel, 1
vahel, küll 1
aga astronoomia 1
astronoomia kui 1
kui vabade 1
vabade kunstide 2
kunstide hulka 1
hulka kuuluva 2
kuuluva matemaatika 1
matemaatika haru 1
haru ning 1
ning füüsika 1
füüsika kui 1
kui (prestiižsema) 1
(prestiižsema) filosoofia 1
filosoofia haru 1
haru vahel. 1
vahel. Kepleri 1
Kepleri huvi 1
huvi oleks 1
olema just 2
just Tychot 1
Tychot "kauem 1
"kauem elus 1
elus hoida", 1
hoida", sest 1
sest Tycho 1
Tycho käest 1
käest sai 1
vähemalt mingilgi 1
mingilgi määral 3
määral andmeid, 1
andmeid, Longomontanuse 1
Longomontanuse ja 1
ja Tengnageli 1
Tengnageli käest 1
käest ta 1
ta vaevalt 1
vaevalt et 1
et niigi 1
niigi palju 1
palju oleks 1
oleks saanud. 1
saanud. Kepler 1
Kepler kavatses 1
kavatses kontrollida 1
kontrollida raamatus 1
raamatus "Mysterium 1
"Mysterium Cosmographicum" 1
Cosmographicum" esitatud 1
esitatud teooriat 1
teooriat Marsi 1
Marsi andmetel, 1
andmetel, kuid 1
kuid leidis, 1
see võtaks 1
võtaks kuni 1
aastat aega 1
aega (sest 1
(sest ta 2
tohtinud andmeid 1
andmeid endale 1
endale ümber 1
ümber kirjutada). 1
kirjutada). Kepler 1
Kepler leidis 1
leidis ka 3
ka valemi, 1
seob iga 1
iga planeedi 1
planeedi sfääri 1
sfääri tema 1
tema tiirlemisperioodiga: 1
tiirlemisperioodiga: seestpoolt 1
seestpoolt väljapoole 1
väljapoole kasvab 1
kasvab tiirlemisperiood 1
tiirlemisperiood proportsionaalselt 1
proportsionaalselt sfääri 1
sfääri kahekordse 1
kahekordse raadiusega. 1
raadiusega. Kepsleva 1
Poni Kõrtsis 1
Kõrtsis kohtuvad 1
nad Rühkijaga 1
Rühkijaga – 1
nii hüütakse 1
hüütakse seda 1
seda rajaleidjat 1
rajaleidjat Voore 1
Voore külas. 1
külas. Keraamika 1
Keraamika arendamist 1
arendamist mõjutas 1
ka Siiditee 1
Siiditee kaudu 1
kaudu islamimaailma 1
islamimaailma jõudev 1
jõudev kõrge 1
kvaliteediga Hiina 1
Hiina keraamika. 1
keraamika. Keraamika 1
Keraamika areng 1
areng teise 1
teise maailmasõja 4
maailmasõja järel 4
järel Kolmekümnendate 1
Kolmekümnendate aastate 1
Eestis umbes 1
40 väikest 1
väikest keraamikaettevõtet. 1
keraamikaettevõtet. Keraamika- 1
Keraamika- ja 1
ja plastkilekondensaatorite 1
plastkilekondensaatorite mahtuvuse 1
mahtuvuse suurusjärk 1
suurusjärk ulatub 1
ulatub 1 2
1 pikofaradist 1
pikofaradist kuni 1
100 mikrofaradini, 1
mikrofaradini, elektrolüütkondensaatoritel 1
elektrolüütkondensaatoritel 1 1
1 mikrofaradist 1
mikrofaradist kuni 1
1 faradini 1
faradini ja 1
ja superkondensaatoritel 1
superkondensaatoritel kilofaraditeni. 1
kilofaraditeni. Keraamika 1
Keraamika kasutuseleevõttu 1
kasutuseleevõttu peetakse 1
ka noorema 1
noorema kiviaja 1
kiviaja ehk 1
ehk neoliitikumi 1
neoliitikumi alguseks 1
alguseks Eestis. 2
Eestis. Keraamika 1
Keraamika katmine 1
katmine angoobiga 1
angoobiga Erinevad 1
Erinevad angoobid 1
angoobid Nõuded 1
Nõuded angoobile 1
angoobile Angoobi 1
Angoobi paakumiskoefitsient 1
paakumiskoefitsient peab 1
võimalikult lähedane 1
lähedane selle 1
selle savi 1
savi omale, 1
omale, millele 2
millele teda 1
teda kantakse. 1
kantakse. Keraamika 1
Keraamika oli 1
oli kaunistatud 1
kaunistatud värviküllase 1
värviküllase ja 1
ja lopsaka 1
lopsaka taimdekooriga. 1
taimdekooriga. Keraamikat 1
Keraamikat on 1
leitud 5300 1
5300 eKr 1
eKr ( 1
( kammkeraamika 1
kammkeraamika kultuur 1
kultuur ). 1
). Keraamilised 1
Keraamilised resonaatorid 1
resonaatorid jäävad 1
jäävad sageduse 1
sageduse täpsuselt 1
täpsuselt ja 1
ka stabiilsuse 1
stabiilsuse poolest 1
poolest kvartsresonaatoreist 1
kvartsresonaatoreist tunduvalt 1
tunduvalt maha, 2
maha, ent 2
on mõõtmeilt 1
mõõtmeilt väiksemad 1
väiksemad ( 1
( SMD-komponendid 1
SMD-komponendid nt 1
nt 1,2×3,2 1
1,2×3,2 mm), 1
mm), mehaaniliselt 1
mehaaniliselt tugevamad 1
tugevamad ja 1
ja märksa 2
märksa odavamad 1
odavamad toota. 1
toota. Keraskärssusside 1
Keraskärssusside fossiile 1
fossiile on 3
leitud juba 2
juba Kesk-Kambriumi 1
Kesk-Kambriumi ajastikust. 1
ajastikust. Keraskärssusside 1
Keraskärssusside lähimad 1
lähimad sugulased 1
sugulased on 2
tõenäoliselt siilussid 1
siilussid (Kinorhyncha) 1
(Kinorhyncha) ja 1
ja Loricifera 1
Loricifera 'd 1
– need 6
need üheskoos 1
üheskoos moodustavad 1
moodustavad rühma 1
rühma Scalidophora. 1
Scalidophora. Kera 1
Kera valmistamiseks 1
valmistamiseks kulus 1
kulus pool 1
pool tundi. 4
tundi. Kerber 1
Kerber jõudis 1
jõudis 2012 1
2012 Wimbledonis 1
Wimbledonis poolfinaali. 1
poolfinaali. 2012. 1
tõusis Kerber 1
Kerber WTA 2
WTA maailma 1
maailma esikümnesse. 1
esikümnesse. Kerber 1
Kerber osales 1
korda WTA 2
WTA aastalõputurniiril, 1
aastalõputurniiril, kus 1
sai 5. 2
5. asetuse, 1
asetuse, aga 1
kõik 3 4
kohtumist. Kere 1
Kere esiosa 1
esiosa oli 1
kõigil mudelitel 1
mudelitel ühesugune. 1
ühesugune. Kérékou 1
Kérékou oli 1
siis esimene 1
esimene Aafrika 1
Aafrika president, 1
president, kes 2
jäi demokraatlikel 1
valimistel alla. 1
alla. Kere 1
Kere lihastest 1
lihastest on 1
on maolistel 1
maolistel eriti 1
arenenud nahalihased, 1
nahalihased, kuna 1
kuna muud 1
muud keha 1
keha lihased 1
lihased on 2
on tagasihoidlikult 1
tagasihoidlikult arenenud. 1
arenenud. Kere 1
Kere oli 3
oli galvaniseeritud 1
galvaniseeritud terasest, 1
terasest, kuid 2
kuid uksed,esitiivad 1
uksed,esitiivad ja 1
ja mootorikate 1
mootorikate olid 1
olid alumiiniumist. 1
alumiiniumist. Kere 1
oli soomusega 1
soomusega kuni 1
ja tornisoomusega 1
tornisoomusega kuni 1
95 mm. 1
mm. Kere 1
oli valmisatud 1
valmisatud peamiselt 1
peamiselt puust, 1
puust, mis 1
olnud strateegiline 1
strateegiline materjal. 1
materjal. Kere 1
Kere siseviimistlus, 1
siseviimistlus, seda 1
nii materjalide 1
materjalide kui 1
ka teostuse 1
teostuse osas 1
on kehvapoolne 1
kehvapoolne (eriti 1
(eriti vanematel 1
vanematel ja 1
ja baasversioonis 1
baasversioonis masinatel), 1
masinatel), samas 1
selle ruumikus 1
ruumikus aga 1
heal tasemel. 1
tasemel. Keres 1
Keres muidugi 1
muidugi magati 1
magati kaasa 1
kaasa võetud 1
võetud heinakottidel 1
heinakottidel ja 1
ja lambanahkse 1
lambanahkse kasuka 1
kasuka all. 1
all. Kerged 1
Kerged kütusepaagid 1
kütusepaagid on 1
teinud kõige 1
rohkem kosmoselende. 1
kosmoselende. Kergejõustikus 1
Kergejõustikus nii 1
läinud. Kergekaal 1
Kergekaal (kuni 1
(kuni 62 2
62 kg) 2
võitja: G. 1
G. Markov 1
Markov (Bulgaaria). 1
(Bulgaaria). Kergekaalus 1
Kergekaalus ei 1
tohi meessõudjate 1
meessõudjate keskmine 1
kaal ületada 1
ületada 70 1
70 kg 2
naistel 57 1
kg. Kergekaalus 1
Kergekaalus kaotas 1
kaotas Artur 1
Artur Roos 1
Roos 35 1
35 sekundiga, 1
sekundiga, keskkaalus 1
keskkaalus kaotas 1
kaotas Voldemar 1
Mägi Georgs 1
Georgs Ozoliņšile. 1
Ozoliņšile. Kerge 1
Kerge langus, 1
langus, seda 1
seda peaaegu 1
peaaegu samale 1
samale tasemele 5
tasemele 2002. 1
2002. Kergelt 1
Kergelt küll, 1
küll, aga 1
aga ikkagi. 1
ikkagi. Kergelt 1
Kergelt sai 1
sai teiste 2
seas haavata 1
haavata pataljoniülem 1
pataljoniülem Rehmann, 1
Rehmann, kuid 1
lahkus sellele 1
vaatamata rindelt. 1
rindelt. Kergelt 1
Kergelt tõstetud 1
tõstetud (parema 1
(parema või 1
või mõlema, 1
mõlema, paljukäelistel 1
paljukäelistel jumalatel 1
jumalatel ühe 1
ühe parema 1
parema käe) 1
käe) käe 1
käe avatud 1
avatud püstine 1
püstine peopesa 1
peopesa on 1
on õla 1
õla või 1
või südame 1
südame kõrgusel 1
kõrgusel ettepoole 1
ettepoole suunatud, 1
suunatud, sõrmed 1
sõrmed ülespidi 1
ülespidi (sirgelt 1
(sirgelt või 1
ka kergelt 2
kergelt kõverdatuna). 1
kõverdatuna). Kergelt 1
Kergelt vigastatute 1
vigastatute seas 1
ka asepresident 1
asepresident Adel 1
Adel Abdul 1
Abdul Mahdi 1
Mahdi ja 1
avalike tööde 1
tööde minister 1
minister Riad 1
Riad Ghraib. 1
Ghraib. Kerge 1
Kerge on 1
ainult kaks: 1
kaks: esiteks 1
esiteks võiks 1
võiks juhtuda, 2
et üheaegselt 2
üheaegselt eksisteerivad 1
eksisteerivad nii 1
nii viimane 1
viimane roheline 1
roheline kui 1
esimene punane 1
punane punkt; 1
punkt; teiseks 1
teiseks võiks 1
pole ei 3
viimast rohelist 1
rohelist ega 1
ega esimest 1
esimest punast 1
punast punkti. 1
punkti. Kergete 1
Kergete rikkumiste 1
rikkumiste puhul 1
puhul nagu 2
nagu punase 1
punase fooritule 1
fooritule alt 1
alt läbi 5
läbi sõitmine 1
sõitmine ja 1
kiiruse ületamine 1
ületamine trahvib 1
trahvib politsei 1
politsei mängijat 1
mängijat ja 1
annab hoiatuse 1
hoiatuse (-$1,000 1
(-$1,000 vabasõidu 1
vabasõidu ajal, 1
ajal, mängu 1
mängu missioonide 1
missioonide ajal 1
ole rahalisi 1
rahalisi vahendeid). 1
vahendeid). Kergetööstuse 1
Kergetööstuse hõive 1
hõive riigis 1
riigis suur 1
suur pole, 1
pole, kuna 3
kuna masstoodang 1
masstoodang on 1
koondunud odavama 1
odavama tööjõuga 1
tööjõuga riikidesse. 1
riikidesse. Kergus 1
Kergus ja 1
ja tiibjas 1
tiibjas kude 1
kude tillukese 1
tillukese embrüo 1
embrüo ümber 1
ümber soodustab 1
soodustab seemnete 1
seemnete kandumist 1
kandumist tuule 1
tuule abil. 1
abil. Keriloomade 1
Keriloomade puhul 1
et nendele 1
on samblik 1
samblik lisaks 1
lisaks elukohale 1
elukohale ka 1
ka söögiks. 1
söögiks. Keri 1
Keri on 1
keeles käskiva 1
käskiva kõneviisi 1
kõneviisi ainsuse 1
ainsuse teine 1
teine vorm 1
vorm sõnast 2
sõnast kerima. 1
kerima. Kerjus 1
Kerjus või 1
või kehvik 1
kehvik karusnahkset 1
karusnahkset mütsi 1
mütsi ei 1
ei kandnud, 1
kandnud, samuti 1
samuti mitte 2
mitte käsitööline, 1
käsitööline, kelle 1
kelle riietust 1
riietust täiendas 1
täiendas nokamüts. 1
nokamüts. Kerkinud 1
Kerkinud tainas 1
tainas tükeldatakse 1
tükeldatakse ja 1
ja vormitakse 1
vormitakse 300 1
300 - 1
- 400 1
400 grammisteks 1
grammisteks kukliteks. 1
kukliteks. Kerli 1
Kerli Dello 2
Dello ERR 1
ERR otseülekande 1
otseülekande korraldamisel 1
korraldamisel veteranidepäeva 1
veteranidepäeva puhul 1
puhul toimunud 1
toimunud kontserdil 1
kontserdil Vabaduse 1
väljakul 23. 1
2013 Kerli 1
Dello (sündinud 1
eesti raadio- 2
ja teleajakirjanik. 2
teleajakirjanik. Kerli 1
Kerli Kõiv 1
Kõiv (artistinimi 1
(artistinimi Kerli; 1
Kerli; sündinud 1
veebruaril 1987 2
laulja. Kermiti 1
Kermiti protokolli 1
protokolli kasutab 1
kasutab samanimeline 1
samanimeline Columbia 1
ülikooli Kermiti 1
Kermiti projekti 1
projekti sidetarkvara 1
sidetarkvara komplekt. 1
komplekt. Kermit 1
Kermit on 1
on protokoll 1
protokoll failide 1
failide transportimiseks 1
transportimiseks kahe 1
kahe arvuti 1
arvuti vahel. 1
vahel. Kerneli 1
Kerneli draiverite 1
draiverite rakendusliides 1
rakendusliides on 1
erinev vastavalt 1
vastavalt programmile. 1
programmile. Kernu 1
Kernu vald 1
1939–1950. Kersten 1
Kersten Saar 1
majandusteadlane. Kersti 1
Kersti Ala-Murr 1
Ala-Murr on 1
( sopran 3
sopran ). 2
). Kersti 1
Kersti Koll, 1
Koll, Norra 1
Norra mõju 1
mõju eesti 1
eesti kunstis, 1
kunstis, Kultuurileht, 1
Kultuurileht, 30.06.1995 1
30.06.1995 Sellest 1
säilinud mitmed 1
tema joonistused 1
joonistused norra 1
norra omanäolisest 1
omanäolisest puitarhitektuurist. 1
puitarhitektuurist. Kersti 1
Kersti Kreismann 1
Kreismann (sündinud 1
jaanuaril 1947 2
1947 Tali 1
Tali külas) 1
näitleja. Kersti 1
Kersti Lust 1
Lust (sündinud 1
1976 Tartumaal 1
Tartumaal Lemmatsis 1
Lemmatsis ) 1
ajaloolane. Kersti 1
Kersti (vasakul) 1
ja Marja 1
Marja Unt 2
Unt esinemas 1
2012 Kersti 1
Kersti Unt 1
Unt (sünninimi 1
(sünninimi Kersti 1
Kersti Tigane; 1
Tigane; sündinud 1
tõlkija. Kertészi 1
Kertészi loomingu 1
loomingu põhiprobleemiks 1
põhiprobleemiks on 1
nimetatud üksikisiku 1
üksikisiku vabadust 1
vabadust totalitaarses 1
totalitaarses ühiskonnas, 1
ühiskonnas, mille 1
mille kõrval 4
sama tähtis 1
tähtis tegelaste 1
tegelaste poolt 1
poolt esitatavate 1
esitatavate mõtteviiside 1
mõtteviiside ja 1
erinevate keeleliste 1
keeleliste maailmade 1
maailmade lepitamatus. 1
lepitamatus. Kerti 1
Kerti Alev 1
Alev (sündinud 1
1981 ), 1
eesti naislaulja 1
naislaulja ja 1
ja multimeedia 1
multimeedia arvutigraafik. 1
arvutigraafik. Kerti 1
Kerti Tergem 2
Tergem esinemas 1
2012 Kerti 1
Tergem (sündinud 1
eesti naistõlkija 1
naistõlkija ja 1
ja raamatukujundaja. 1
raamatukujundaja. "Kertu" 1
"Kertu" ( 1
( ingliskeelse 1
ingliskeelse pealkirjaga 2
pealkirjaga "Love 2
"Love Is 1
Is Blind") 1
Blind") rahvusvaheline 1
rahvusvaheline esilinastus 1
esilinastus oli 1
2013 Varssavi 1
Varssavi Rahvusvahelisel 1
Rahvusvahelisel Filmifestivalil. 1
Filmifestivalil. Kes 1
Kes andis 1
andis Nevisele 1
Nevisele tema 1
tema praeguse 1
praeguse nime, 1
nime, pole 1
teada. Kesa 1
Kesa sai 1
sai NSV 9
meistrivõistlustel kergekaalus 2
kg) VII 1
VII koha 1
koha (1951) 1
(1951) ja 1
IV koha 2
koha (1953). 1
(1953). Keset 1
Keset Peloponnesose 1
Peloponnesose sõda 1
sõda (412 1
(412 eKr) 1
eKr) tõstis 1
tõstis linn 1
linn mässu. 1
mässu. Keset 1
Keset teise 1
teise stuudioalbumi 2
stuudioalbumi reklaamimist 1
reklaamimist osales 1
osales grupp 1
grupp SMTown 1
SMTown Live 1
Live '10 1
'10 World 1
Tour kontserdil 1
kontserdil koos 1
sama plaadikompanii 1
plaadikompanii gruppidega 1
gruppidega 21. 1
21. augustil, 1
augustil, 2010 1
2010 Seouli 1
Seouli Jamsil 1
Jamsil olümpiastaadionil. 1
olümpiastaadionil. Kesk-Aasias 1
Kesk-Aasias võivad 1
võivad kukkurtihased 1
kukkurtihased pesa 1
pesa punuda 1
punuda kahe 1
kahe pilliroovarre 1
pilliroovarre vahele. 1
vahele. Keskaeg 1
Keskaeg 12. 2
algas Taani 2
Taani ekspansioon 2
ekspansioon ristisõdade 2
ristisõdade näol 2
näol lõunapool 2
lõunapool elavate 2
elavate slaavlastest 2
slaavlastest vendide 2
vendide elualadele, 2
elualadele, samas 2
samas mõjutasid 2
mõjutasid riigi 2
riigi tugevust 2
tugevust siseriiklikud 2
siseriiklikud vastuolud. 2
vastuolud. Keskaeg 1
Keskaeg Aasta 1
Aasta 1130 1
1130 on 1
Norra ajaloo 1
ajaloo pöördepunkt. 1
pöördepunkt. Keskaega 1
Keskaega jäävat 1
jäävat perioodi 1
perioodi 15. 1
keskpaigani võib 1
pidada Tallinna 1
Tallinna arengus 1
arengus kuldajaks, 1
kuldajaks, kui 1
kui Tallinn 1
Tallinn ida 1
lääne vahelise 1
vahelise kaubanduskeskusena 1
kaubanduskeskusena õitses. 1
õitses. Keskaeg 1
Keskaeg Ajavahemikus 1
Ajavahemikus 1240 1
1240 – 1
– 1250 1
1250 rajasid 1
rajasid Kyburgi 1
Kyburgi krahvid 1
krahvid Hartmann 1
Hartmann IV 1
ja Hartmann 2
Hartmann V 1
V esileküündivale 1
esileküündivale kaljupeale 1
kaljupeale Aare 1
Aare kohale 1
kohale Aarau 1
Aarau linna. 1
linna. Keskaeg 1
Keskaeg ja 1
ja gootika 1
gootika Gotlandi 1
Gotlandi Norrlanda 1
Norrlanda kiriku 1
kiriku uks 1
uks Kristluse 1
Kristluse levikuga 1
levikuga käis 1
käis kaasas 2
uus ikonograafia, 1
ikonograafia, mida 1
mida kirikutes 1
kirikutes algusest 1
peale kasutati, 1
kasutati, sealhulgas 1
sealhulgas altarite 1
altarite ja 1
ja krutsifikside 1
krutsifikside kaunistamisel 1
kaunistamisel ning 1
ning reljeefskulptuurides. 1
reljeefskulptuurides. Keskaegne 1
Keskaegne kirik 1
rajatud tõenäoliselt 1
sajandi III 1
III veerandil. 1
veerandil. Keskaegne 1
Keskaegne linn 1
linn paiknes 1
paiknes linnusest 1
linnusest põhja 1
põhja pool, 6
pool, Viljandi 2
Viljandi oli 1
väiksemaid müüriga 1
müüriga piiratud 1
piiratud linnu 1
linnu Eestis. 1
Eestis. Keskaegse 1
Keskaegse Euroopa 1
Euroopa filosoofid 1
filosoofid jagunesid 1
jagunesid Jumala 1
Jumala immanentsuse 1
immanentsuse või 1
või transtsendentsuse 1
transtsendentsuse küsimuses 1
küsimuses neoplatonistideks 1
neoplatonistideks ( 1
( Aurelius 1
Augustinus ) 1
ja aristoteliaanideks 1
aristoteliaanideks ( 1
( Albert 1
ja Aquino 2
Thomas ). 1
). Keskaegse 1
Keskaegse katoliku 1
katoliku kirikus 6
kirikus oli 1
tähenduses käibel 1
käibel sõna 1
sõna secta. 1
secta. Keskaegsel 1
Keskaegsel soojal 1
soojal perioodil, 1
perioodil, mis 2
ajaliselt kattus 1
kattus kõrgkeskajaga, 1
kõrgkeskajaga, toimunud 1
Euroopa heaolu 1
majanduse kasv 1
kasv seiskus. 1
seiskus. Keskaegses 1
Keskaegses Euroopas 1
Euroopas oli 1
oli kaitsemüüride 1
kaitsemüüride ehitamine 1
ehitamine privileeg, 1
privileeg, mida 1
saanud kaugeltki 1
kaugeltki kõik 1
kõik asulad. 1
asulad. Keskaegses 1
Keskaegses Serbia 1
Serbia riigis 1
riigis mängis 1
mängis Priština 1
Priština olulist 1
rolli ning 1
kandis Nemanijći 1
Nemanijći ja 1
ja Brankovići 1
Brankovići dünastiate 1
ajal pealinna 1
pealinna rolli, 1
rolli, kuni 1
kuni 1389. 1
1389. aasta 1
aasta Kosovo 1
Kosovo lahingus 1
lahingus alistas 1
alistas Ottomani 1
Ottomani armee 1
armee Balkani 1
Balkani koalitsiooniväed. 1
koalitsiooniväed. Keskaegses 1
Keskaegses Tallinnas 1
Tallinnas tegutses 1
tegutses vähemalt 2
4 seeki. 1
seeki. Keskaegset 1
Keskaegset tornlinnust 1
tornlinnust ei 1
ole kaevamised 1
kaevamised seni 1
veel puudutanud, 1
puudutanud, kuid 1
selle põhjaküljele 1
põhjaküljele ehitatud 1
hoone rajati 1
rajati ilmselt 2
ilmselt 14. 1
algul. Kes 1
Kes kahtleks, 1
kahtleks, et 1
see sugu 1
sugu on 1
selgelt muutlik 1
muutlik ja 1
aja võimu 1
võimu all? 1
all? Keskaja 1
Keskaja algusest 2
algusest Eesti 2
Eesti iseseisvumiseni". 1
iseseisvumiseni". Keskaja 1
Eesti iseseisvuseni. 1
iseseisvuseni. Keskaja 1
Keskaja Euroopas 1
Euroopas reguleerisid 1
reguleerisid käsitööliste 1
käsitööliste tegevust 1
tegevust tsunftid 1
tsunftid ja 1
ja gildid 1
gildid ning 2
nende reeglid. 1
reeglid. Keskaja 1
Keskaja filosoofia 1
filosoofia ei 1
sugugi selline 1
selline lootusetu 1
lootusetu skolastika, 1
skolastika, nagu 1
nagu tänapäeval 1
tänapäeval arvatakse, 2
arvatakse, selle 1
juurde pöördutakse 1
pöördutakse ikka 1
tagasi. Keskajal, 1
Keskajal, 14. 1
liikus uus 1
uus osseedi 1
osseedi hõim, 1
hõim, jassoonid, 1
jassoonid, Ungarisse. 1
Ungarisse. Keskajal 1
Keskajal asetses 1
asetses Kökar 1
Kökar Rootsi 1
Rootsi ning 3
Baltimaade vahelisel 1
vahelisel mereteel 1
mereteel (Kökar 1
(Kökar jäi 1
jäi Föglö 1
Föglö ja 1
ja Aspösundi 1
Aspösundi vahele). 1
vahele). Keskajal 1
Keskajal asus 3
praeguse tervikomavalitsuse 1
tervikomavalitsuse alal 1
alal Gwyneddi 1
Gwyneddi kuningriik. 1
kuningriik. Keskajal 1
asus siin 2
siin kindlustatud 1
kindlustatud peahoone, 1
peahoone, nagu 1
nagu kloostrite 1
kloostrite majandusmõisatele 1
majandusmõisatele tavaks 1
tavaks oli. 1
oli. Keskajal 1
siin peapiiskopkonna 1
Serbia patriarhaadi 1
patriarhaadi keskus 1
keskus ning 2
Serbia riigi 1
riigi keskus. 2
keskus. Keskajal 1
Keskajal asustasid 1
asustasid Haabneemet 1
Haabneemet rootslased, 1
rootslased, kellel 1
seal väike 1
väike mõis 1
mõis (Habbinem) 1
(Habbinem) ja 1
ja kindlus. 1
kindlus. Keskajal 1
Keskajal hõivasid 1
hõivasid Belgradi 1
Belgradi üksteise 1
üksteise järel 4
järel mitmed 1
mitmed rändhõimud 1
rändhõimud ja 1
ja pikemat 1
pikemat aega 2
linn avaaride 1
avaaride käes. 1
käes. Keskajal 1
Keskajal ja 1
ja hiljemgi 1
hiljemgi oli 1
Kalamaja Tallinna 1
Tallinna suurim 1
suurim eeslinn. 1
eeslinn. Keskajal 1
kuulus Fukuoka 1
Fukuoka Chikuzeni 1
Chikuzeni provintsi, 1
provintsi, mis 1
kuulub tänapäeval 1
tänapäeval Fukuoka 1
Fukuoka prefektuuri 1
prefektuuri koosseisu. 1
koosseisu. Keskajal 1
Keskajal lisandus 1
lisandus Taani 1
ja Saksa, 1
Saksa, hiljem 1
hiljem Vene 2
Vene mõjusid. 1
mõjusid. Keskajal 1
oli Belmontis 1
Belmontis kabel 1
kabel (Saint-Nicolas), 1
(Saint-Nicolas), mis 1
mis – 2
nagu linnuski 1
linnuski – 1
ole säilinud. 2
säilinud. Keskajal 1
Burgundia mõne 1
mõne kõige 1
kõige tähtsama 2
tähtsama läänekiriku 1
läänekiriku ja 1
kloostri asupaik, 1
asupaik, nende 1
seas Cluny, 1
Cluny, Cîteaux 1
Cîteaux ja 1
ja Vézelay. 1
Vézelay. Keskajal 1
oli Koeru 1
Koeru kirik 2
kirik palverändurite 1
palverändurite peatuspaik. 1
peatuspaik. Keskajal 1
oli Rumba 1
Rumba kohal 1
kohal suure 1
suure rannarootslaste 1
rannarootslaste osakaaluga 1
osakaaluga sisemaal 1
sisemaal asuv 1
asuv küla, 1
küla, mis 4
mis 17. 2
juba eestistunud. 1
eestistunud. 19. 1
külas külakõrts 1
külakõrts (1826. 1
(1826. aastast, 1
aastast, nüüdseks 1
nüüdseks varemeis), 1
varemeis), Vanamõisale 1
Vanamõisale alluv 1
alluv Rumba 1
Rumba poolmõis 1
poolmõis (iseseisvus 1
(iseseisvus 1880. 1
1880. Keskajal 1
võim mõjukate 1
mõjukate aadlisuguvõsade 1
aadlisuguvõsade käes. 1
käes. Keskaja 1
Keskaja lõpul 1
hakkas monarhide 1
monarhide absoluutvõim 1
absoluutvõim üha 1
enam murenema 1
murenema ja 2
ja rohkem 7
rohkem või 5
vähem demokraatlikult 1
valitud parlamentide 1
parlamentide roll 1
roll tugevnema. 1
tugevnema. Keskaja 1
Keskaja lõpus 1
toimus Kesk- 1
ja Lääne-Euroopas 2
Lääne-Euroopas vaimne 1
vaimne ja 1
kultuuriline murrang 1
murrang – 1
– renessanss 1
renessanss – 1
– pürgimine 1
pürgimine humanitaarsete 1
humanitaarsete ja 1
ja materiaalsete 1
materiaalsete väärtuste 1
väärtuste poole. 1
poole. Keskajal 1
Keskajal sai 1
linnast seetõttu 1
seetõttu populaarne 1
populaarne palverändurite 1
palverändurite sihtkoht. 1
sihtkoht. Keskajal 1
Keskajal tegutses 1
tegutses Toompeal 1
Toompeal peale 1
peale Toomgildi 1
Toomgildi veel 1
veel Püha 1
Püha Anna 3
Anna gild, 1
gild, tõenäoliselt 1
ka 10 2
000 rüütli 1
rüütli vennaskond 1
vennaskond ja 1
ja Püha 2
Jüri vennaskond. 1
vennaskond. Keskajal 1
Keskajal võib 1
võib abakus 1
abakus ka 1
ka puududa, 1
puududa, ilma 1
seda miski 2
miski asendaks. 1
asendaks. Keskaja 1
Keskaja muusikateooria 1
muusikateooria keelekasutus 1
keelekasutus ei 1
ole tihti 1
tihti üheselt 1
üheselt mõistetav 2
mõistetav ning 1
ning üksikud 2
üksikud tähenduste 1
tähenduste pisierinevused 1
pisierinevused ei 1
lõplikult läbi 2
läbi uuritud. 1
uuritud. Keskajast 1
Keskajast pärinev 1
pärinev pilt, 1
pilt, kus 1
kujutatud Hildegard 1
Hildegard von 2
von Bingenit 1
Bingenit ja 1
ja munk 1
munk Volmarit 1
Volmarit Hildegard 1
Hildegard Bingenist 1
Bingenist ( 1
keeles Hildegard 1
von Bingen; 1
Bingen; ladina 1
ladina Hildegarda 1
Hildegarda Bingensis; 1
Bingensis; 1098 1
1098 – 1
september 1179 1
1179 ) 1
saksa usutegelane, 1
usutegelane, kirjanik 1
helilooja. Keskaju 1
Keskaju (ladina 1
(ladina mesencephalon 1
mesencephalon ) 1
on kesknärvisüsteemiga 1
kesknärvisüsteemiga loomadel 1
loomadel ajutüve 1
ajutüve (truncus 1
(truncus encephali) 1
encephali) väike 1
väike osa, 1
paikneb vaheaju 1
vaheaju ja 1
ja ajusilla 1
ajusilla vahel. 1
vahel. Keskalluvusega 1
Keskalluvusega linn 1
linn (直辖市, 1
(直辖市, 直轄市, 1
直轄市, zhíxiá 1
zhíxiá shì) 1
shì) on 1
üks Hiina 7
Rahvavabariigi 1. 1
järgu haldusüksuste 1
haldusüksuste (provintsitasandi 1
(provintsitasandi haldusüksuste) 1
haldusüksuste) tüüpidest. 1
tüüpidest. Kesk-Ameerikas 1
Kesk-Ameerikas kasvatati 1
kasvatati seda 1
seda vähemalt 3
tagasi. Keskealiste 1
Keskealiste inimeste 1
inimeste hulgas 1
hulgas esineb 1
esineb südame 1
südame koronaartõbi 2
koronaartõbi meestel 1
meestel kaks 1
korda sagedamini 1
kui naistel. 3
naistel. Kesk-Eestist 1
Kesk-Eestist pole 1
pole viimastel 1
viimastel andmetel 1
andmetel liiki 1
liiki leitud. 1
leitud. Kesk-Eesti 1
Kesk-Eesti väikemaakonnad 1
väikemaakonnad oli 1
oli grupp 1
grupp ühemuinaskihelkonnalisi 1
ühemuinaskihelkonnalisi maakondi, 1
maakondi, mis 1
mis 12. 1
alguseks ei 1
veel liitunud 1
liitunud ühegi 1
ühegi suurema 1
suurema maakonnaga 1
maakonnaga ega 1
polnud omavahel 1
omavahel konsolideerunud. 1
konsolideerunud. Keskeks 1
Keskeks aastaarvuks 1
aastaarvuks saab 1
saab pidada 3
pidada 1630ndaid, 1
1630ndaid, kui 1
30 aastane 1
aastane ususõda 1
ususõda muutus 1
muutus Prantsuse 1
Prantsuse Rootsile 1
Rootsile toetuse 1
toetuse osutamise 2
osutamise läbi 1
läbi rahvussõjaks. 1
rahvussõjaks. Keskel 1
Keskel on 1
on teisi 1
teisi värve 1
värve kattev 1
kattev valge 1
valge ring, 1
ring, millel 2
kolm punast 2
punast rohelisega 1
rohelisega ääristatud 1
ääristatud kuueharulist 1
kuueharulist tähte. 1
tähte. Keskendudes 1
Keskendudes eelkõige 1
eelkõige tegelaste 1
tegelaste salahirmudele 1
salahirmudele ja 1
ja lähedaste 1
lähedaste eest 1
eest varjatuks 1
varjatuks jäävatele 1
jäävatele tunnetele, 1
tunnetele, loob 1
loob lavastaja 1
lavastaja almodovarliku 1
almodovarliku tütarlastemaailma. 1
tütarlastemaailma. Keskendumine 1
Keskendumine 1 1
1 protsendile 1
protsendile suunab 1
suunab tähelepanu 1
tähelepanu selgelt 1
selgelt sellele, 1
et sissetulek 1
sissetulek jaotub 1
jaotub tööjõu 1
tööjõu ja 1
ja kapitali 2
kapitali vahel 1
vahel ebavõrdselt.. 1
ebavõrdselt.. Keskerakonna 1
Keskerakonna juht 1
juht Jaan 2
Tõnisson selgitas, 1
selgitas, et 3
et osad 4
osad tema 1
tema erakonna 2
erakonna liikmed 1
liikmed leidsid, 1
et põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmisel 1
muutmisel võib 1
võib põllumeeste 1
põllumeeste erakonnast 1
erakonnast keegi 1
keegi presidendiks 1
presidendiks saada 1
sobi neile. 1
neile. Keskerakonna 1
Keskerakonna kohalike 1
kohalike valimiste 1
valimiste loosungiks 1
loosungiks oli 2
oli "Töötab!" 1
"Töötab!" Keskerakonna 1
Keskerakonna pressiteade 1
pressiteade 19. 1
19. augustist 1
2005 ütleb: 1
ütleb: "Keskerakonna 1
"Keskerakonna Tallinna 1
Tallinna Nõukogu 1
Nõukogu esitas 1
esitas Tallinna 1
Tallinna linnapeakandidaadiks 1
linnapeakandidaadiks Edgar 1
Edgar Savisaare, 1
Savisaare, kes 1
pärast põhjalikku 1
põhjalikku kaalumist 1
kaalumist nõustus 1
nõustus linnapeaks 1
linnapeaks kandideerima. 1
kandideerima. Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa aeg 1
aeg (inglise 1
(inglise k 2
k Central 1
Central European 1
European Time, 1
Time, CET) 1
CET) on 1
üks vööndiaja 1
vööndiaja UTC 1
UTC + 1
+ 1 3
1 h 1
h nimetustest, 1
nimetustest, mida 1
kasutatakse eeskätt 2
eeskätt Euroopas. 1
Euroopas. Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa ja 2
vene ökoloogiaalases 1
ökoloogiaalases kirjanduses 1
on biotsönoos 1
biotsönoos biogeotsönoosi 1
biogeotsönoosi biootiline 1
biootiline komponent. 1
komponent. Kesk-Euroopas 1
umbes 70. 1
70. Nende 1
Nende pikkus 1
1,5 kuni 1
kuni 4,5 1
4,5 millimeetrit. 1
millimeetrit. Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa suveaeg 1
suveaeg on 1
on maailmaajast 1
ees kaks 1
kaks tundi. 1
tundi. Keskhariduse 1
Keskhariduse omandas 4
omandas Kalle 1
Vellevoog Tallinna 1
Tallinna 37. 1
37. Keskkoolis 1
Keskkoolis aastatel 2
1981 ning 1
ning arhitektuurialase 3
arhitektuurialase kõrghariduse 3
kõrghariduse Eesti 3
Kunstiinstituudi (praegune 2
(praegune Eesti 2
Kunstiakadeemia ) 2
) arhitektuuriteaduskonnas 1
aastatel 1981–1986. 1
1981–1986. Keskhariduse 1
omandas Pärnu 1
aastatel 1968-1979 1
1968-1979 ning 1
Kunstiinstituudis aastatel 1
aastatel 1979-1984. 1
1979-1984. Keskhariduse 1
omandas Peeter 1
Peeter Pere 1
Pere Tartu 1
Keskkoolis 1975 1
1975 ning 2
aastatel 1975–1980. 1
1975–1980. Keskhariduse 1
Kommertsgümnaasiumis. Keskhariduskoolidest 1
Keskhariduskoolidest on 1
rütmimuusika suund 1
suund avatud 1
avatud G.Otsa 1
G.Otsa nim. 1
nim. Tallinna 2
Muusikakoolis (juba 1
(juba aastast 1
aastast 1977, 1
1977, mil 1
mil esmakordselt 1
esmakordselt Eestis 1
avati toonane 1
toonane levimuusika 1
levimuusika osakond) 1
osakond) ja 1
ka H.Elleri 1
H.Elleri nim. 1
nim. Tartu 2
Tartu Muusikakoolis. 1
Muusikakoolis. Keskharidus 1
Keskharidus Leidenis 1
Leidenis asub 1
mitmeid keskharidust 1
keskharidust pakkuvaid 1
pakkuvaid õppeasutusi. 1
õppeasutusi. Keskinfrapunane 1
Keskinfrapunane kiirgus, 1
kiirgus, lainepikkusega 1
lainepikkusega 2,5–25 1
2,5–25 μm 1
μm (lainearv 1
(lainearv 4000–400 1
4000–400 cm 1
kasutusel fundamentaalsete 1
fundamentaalsete vibratsioonide 1
vibratsioonide ja 1
ja rotatsioon-vibratsioon 1
rotatsioon-vibratsioon struktuuri 1
struktuuri uurimisel. 1
uurimisel. Kesk-Itaalia 1
Kesk-Itaalia kohal 1
kohal asetseva 1
asetseva madalrõhkkonna 1
madalrõhkkonna puhul 1
on õhutemperatuur 2
õhutemperatuur sirokos 1
sirokos madalam 1
madalam ning 3
ning sajab 1
sajab tugevasti. 1
tugevasti. Kesk- 1
ja alamjooksul 3
alamjooksul kõigub 1
kõigub veetase 1
veetase 5–6 1
5–6 meetri 1
meetri ulatuses. 2
ulatuses. Kesk- 1
ja Hilis-Kambriumis 1
Hilis-Kambriumis valdasid 1
valdasid Eesti 1
alal peamiselt 1
peamiselt kulutusperioodid, 1
kulutusperioodid, seetõttu 1
seetõttu setted 1
setted puuduvad. 2
puuduvad. Kesk 1
Ida-Euroopa 2007. 1
aasta meedia 1
meedia turu-uuringute 1
turu-uuringute kohaselt 1
kohaselt vaatab 1
vaatab iga 1
päev televiisorit 1
televiisorit 71 1
71 protsenti 2
protsenti bulgaarlastest. 1
bulgaarlastest. Kesk- 1
Ida-Euroopa riikidest 1
Eesti pea 1
pea ainus, 1
kes sedalaadi 1
sedalaadi tegevusega 1
tegevusega süsteemselt 1
süsteemselt tegeleb 1
tegeleb ja 1
eest rahvusvahelist 1
rahvusvahelist äramärkimist. 1
äramärkimist. Kesk- 1
ja tagarindmik 1
tagarindmik on 1
omavahel väga 3
väga tugevasti 2
tugevasti kokku 1
kokku kasvanud. 3
kasvanud. Keskjooks 1
Keskjooks algab 1
algab sealt, 1
sealt, kus 4
jõgi jõuab 2
jõuab tasandikule. 1
tasandikule. Keskjooksul 1
Keskjooksul olevatest 1
olevatest linnadest, 1
linnadest, näiteks 1
näiteks Bourke'ist 1
Bourke'ist ja 1
ja Wilcanniast 1
Wilcanniast allavoolu 1
allavoolu kuni 1
kuni Murray 1
Murray suudmeni 1
suudmeni sõitsid 1
sõitsid eriti 1
eriti madala 1
madala süvisega 1
süvisega rataslaevad, 1
rataslaevad, millega 1
millega karjakasvatajad 1
karjakasvatajad saatsid 1
saatsid villa 1
villa suudmepiirkonnas 1
suudmepiirkonnas olevatesse 1
olevatesse riidetootmisettevõtetesse. 1
riidetootmisettevõtetesse. Keskjooksul 1
Keskjooksul voolab 1
voolab Suurel 1
Suurel tasandikul 1
tasandikul valdavalt 1
valdavalt ida 2
kagu suunas. 3
suunas. Keskjooksu 1
Keskjooksu mõlemas 1
mõlemas otsas 3
on augustatud 1
augustatud ketas 1
ketas ning 1
nende ketaste 1
ketaste (aukude) 1
(aukude) nihet 1
nihet teineteise 1
suhtes registreeritakse 1
registreeritakse optilise 1
optilise sensoriga. 1
sensoriga. Keskkaalus 1
Keskkaalus võitis 1
võitis Voldemar 1
Roolaan Arvi 1
Arvi Pikkusaari 1
Pikkusaari 3:0 1
Mägi Veikko 1
Veikko Kokko 1
Kokko samuti 1
samuti 3:0. 1
3:0. Keskkomandode 1
Keskkomandode meeskonnad 1
meeskonnad on 1
kui tugikomandodes 1
tugikomandodes ning 1
ning keskkomandos 1
keskkomandos on 1
rohkem erilaadset 1
erilaadset päästetehnikat. 1
päästetehnikat. Keskkomando 1
Keskkomando Väljakutse 1
Väljakutse ootel 1
ootel päästeautod 1
päästeautod Tartu 1
Tartu Keskkomandos 1
Keskkomandos Keskkomandod 1
Keskkomandod paiknevad 1
paiknevad tihedalt 1
asustatud (50000 1
(50000 inimest- 1
inimest- rohkem) 1
rohkem) aladel 1
aladel või 1
ka iga 2
iga maakonna 1
maakonna keskuses. 1
keskuses. Keskkond 1
Keskkond EL 1
on aastakümnete 1
jooksul välja 3
töötanud ühed 1
ühed rangeimad 1
rangeimad keskkonnanõuded 1
keskkonnanõuded maailmas. 1
maailmas. Keskkonnainvesteeringute 1
Keskkonnainvesteeringute keskuse 1
keskuse eelkäija 1
oli 1993. 1
riiklik keskkonnafond, 1
keskkonnafond, mis 1
aasta ümberkorraldusi 1
ümberkorraldusi sai 1
sai praeguse 2
nime. Keskkonnakaitsjad 1
Keskkonnakaitsjad hoiatavad 1
hoiatavad tohutu 1
tohutu saastumise 1
saastumise eest, 1
kuna vee 1
jäi sadu 1
sadu asulaid 1
ja tehaseid. 1
tehaseid. Keskkonnamärgise 1
Keskkonnamärgise Luik 1
Luik kogemust 1
kogemust püütakse 1
püütakse Euroopa 1
Liidu ökomärgise 1
ökomärgise juures 1
juures ära 2
kasutada. Keskkonnaministeeriumi 1
Keskkonnaministeeriumi Info- 1
Info- ja 2
ja Tehnokeskus. 1
Tehnokeskus. 2009. 1
2009. Keskkonnaohud 1
Keskkonnaohud Rootsi 1
suuremad keskkonnaohud 1
keskkonnaohud on 1
on pinnast 1
pinnast ja 1
ja järvesid 1
järvesid ohustavad 1
ohustavad happevihmad 1
happevihmad ning 1
ning Põhjamere 1
Põhjamere ja 1
Läänemere reostus. 1
reostus. Keskkonnaõiguse 1
Keskkonnaõiguse normid 1
normid mõjutavad 1
mõjutavad ettevõtete 1
ettevõtete igapäevategevust 1
igapäevategevust eelkõige 1
eelkõige sellistel 1
sellistel juhtudel, 1
tegeleb keskkonda 1
keskkonda otseselt 1
otseselt kahjustada 1
kahjustada võiva 1
võiva tegevusega, 1
tegevusega, kasutab 1
kasutab tootmiseks 1
tootmiseks loodusressursse 1
loodusressursse või 1
või tekitab 1
tekitab ümbritsevas 1
ümbritsevas keskkonnas 1
keskkonnas häiringuid. 1
häiringuid. Keskkonnaõigus 1
Keskkonnaõigus on 1
on normide 1
normide kogum, 1
kogum, mille 3
kaitsta meid 1
meid ümbritsevat 1
ümbritsevat keskkonda 1
keskkonda http://k6k. 1
http://k6k. Keskkonnaprobleemide 1
Keskkonnaprobleemide seas 1
on õhu 1
õhu saastumine 1
saastumine (peamiselt 1
(peamiselt transpordivahendite 1
transpordivahendite ja 1
ja elektrijaamade 2
elektrijaamade tõttu), 1
tõttu), lämmastiku- 1
lämmastiku- ja 1
ja fosforiheitmed 1
fosforiheitmed Põhjameres, 1
Põhjameres, pinnavee 1
pinnavee saastumine 1
saastumine põllumajandusjäätmetega 1
põllumajandusjäätmetega ja 1
ja pestitsiididega. 1
pestitsiididega. Keskkonnaregistri 1
Keskkonnaregistri vahendusel 3
vahendusel H. 1
H. Rennu 1
Rennu andmed 1
andmed märtsist 1
2001 Puud 1
Puud jäävad 1
jäävad Matsalu 1
rahvuspargi alale 2
alale Kägi 1
Kägi talu 1
talu maadele. 2
maadele. Keskkonna 1
Keskkonna saastumise 1
saastumise põhiallikateks 1
põhiallikateks on 1
on haiglad, 1
haiglad, vanadekodud, 1
vanadekodud, suured 1
suured sigalad, 1
sigalad, aga 1
ka antibiootikumide 1
antibiootikumide tootmise 1
tekkinud jäätmed. 1
jäätmed. Keskkonnaseire 1
Keskkonnaseire andmed 1
on avalikud, 1
avalikud, kui 1
kui seadustes 1
seadustes ei 1
sätestatud teisiti. 1
teisiti. Keskkonnaseire 1
Keskkonnaseire struktuur 1
struktuur Keskkonnaseire 1
Keskkonnaseire protsessi 1
protsessi saab 1
saab esitada 4
esitada skeemina: 1
skeemina: Keskkond 1
Keskkond (või 1
(või keskkonna 1
keskkonna objekt) 1
objekt) -> 1
-> parameetrite 1
parameetrite mõõtmine 1
mõõtmine erinevate 1
erinevate alamprogrammide 1
alamprogrammide kaudu 1
kaudu -> 1
-> andmete 2
andmete kogumine 2
ja edastamine 1
edastamine -> 1
andmete analüüsimine 1
analüüsimine ja 1
ja esitamine, 1
esitamine, prognoosimine. 1
prognoosimine. Keskkonnaseire 1
Keskkonnaseire toimub 1
enamasti vastavates 1
vastavates uurimisjaamades. 1
uurimisjaamades. Keskkonnateadlased 1
Keskkonnateadlased võtsid 1
võtsid kohe, 1
kui esialgsed 1
esialgsed süsteemid 1
süsteemid olid 1
olid kohandatud 1
kohandatud ilmastikukindlateks 1
ilmastikukindlateks ning 1
ning rasketes 1
rasketes oludes 1
oludes vastu 1
vastu pidama, 1
pidama, uue 1
uue tehnoloogia 4
tehnoloogia kasutusele. 1
kasutusele. 1980. 1
1980. Keskkonnateemaline 1
Keskkonnateemaline teleajakiri), 1
teleajakiri), toimetaja, 1
toimetaja, produtsent 1
produtsent 2004 1
2004 "Omal 1
"Omal Soovil" 1
Soovil" (ETV, 1
(ETV, režissöör 1
režissöör Erle 1
Erle Veber. 1
Veber. Keskkonnateenistuse 1
Keskkonnateenistuse spetsialistil 1
spetsialistil tuleb 1
tuleb lähtuvalt 1
lähtuvalt konkreetsest 1
konkreetsest situatsioonist 1
situatsioonist lahti 1
lahti kirjutada 1
kirjutada korrastatava 1
korrastatava maa 1
maa sihtotstarve, 1
sihtotstarve, kõlvikute 1
kõlvikute suurus 1
ja vahekord, 1
vahekord, arvestades 1
arvestades maavara 1
maavara katendi 1
katendi omadusi. 1
omadusi. Keskkonnatingimused 1
Keskkonnatingimused on 1
on kontrolli 2
kogu kalade 1
kalade sööt 1
sööt antakse 1
antakse inimese 1
inimese poolt. 3
poolt. Keskkoole 1
Keskkoole oli 1
oli 2775 1
2775 ja 1
õppis 2,521 1
2,521 miljonit 1
õpilast. Keskkooli 1
Keskkooli (Colegio 1
(Colegio Nacional) 1
Nacional) rektor 1
rektor José 1
José Alvarez 2
Alvarez Rodriguez 1
Rodriguez tuli 1
venna dr 1
dr Justo 1
Justo José 1
Alvarez Rodriguez, 1
Rodriguez, kes 1
abiellus Blancaga. 1
Blancaga. Keskkoolide 1
Keskkoolide ja 1
ja kutsekoolide 1
kutsekoolide õppekeelt 1
õppekeelt ei 1
ei määra 3
määra ükski 1
ükski Taani 1
Taani seadus 1
seadus kasutatavat 1
kasutatavat keelt, 1
kõik neist 1
siiski taanikeelsed. 1
taanikeelsed. Keskkooliks 1
Keskkooliks võidakse 1
võidakse Eestis 1
Eestis nimetada 1
nimetada ka 3
ka kooli, 1
lisaks keskkooliklassidele 1
keskkooliklassidele (10.-12.) 1
(10.-12.) ka 1
ka alamaid 1
alamaid klasse, 1
klasse, kas 1
kas 7.-9. 1
7.-9. Keskkooli 1
Keskkooli lõpetamise 2
lõpetamise ajaks 1
oli Soomere 1
Soomere Eesti 1
Eesti koolinoorte 1
koolinoorte meister 1
meister orienteerumises 1
orienteerumises ja 1
võitnud üleliidulised 1
üleliidulised võistlused 1
võistlused topograafilises 1
topograafilises kaardistamises 1
kaardistamises (meeskonnas 1
(meeskonnas koos 1
koos Lembit 1
Lembit Tammaru 1
Tammaru ja 1
ja Eerik 1
Eerik Laanmetsaga). 1
Laanmetsaga). Keskkooli 1
järel oleks 1
oleks Toure 1
Toure võinud 1
võinud hakata 1
hakata õpetajaks, 1
õpetajaks, kuid 1
ta valis 2
valis sõjaväelise 1
sõjaväelise karjääri 2
karjääri kasuks. 1
kasuks. Keskkooli 1
Keskkooli lõpetas 1
lõpetas Rondo 1
Rondo Virginias 1
Virginias Oak 1
Oak Hill 1
Hill Academys, 1
Academys, kus 1
tema kooli 1
kooli meeskond 1
meeskond võitis 1
kõik 38 1
38 hooajal 1
hooajal peetud 1
mängu. Keskkoolis 1
Keskkoolis kujunes 1
kujunes tal 1
välja kindel 1
kindel punt 1
punt sõbrannasid, 1
sõbrannasid, kellega 1
kellega lävitakse 1
lävitakse tänini. 1
tänini. Keskkoolis 1
Keskkoolis kuulus 1
ta kisakoori. 1
kisakoori. Keskkool 1
ja ülikool 1
ülikool Russell 1
Russell mängis 1
mängis 1948 1
1952 McClymonsi 1
McClymonsi keskkooli 1
keskkooli meeskonnas. 1
meeskonnas. Keskkool 1
Keskkool kestab 1
kestab 5 3
aastat. Keskkool 1
Keskkool ootab 1
ootab julget 1
julget tegu". 1
tegu". Keskkõrva 1
Keskkõrva ja 1
ja sisekõrva 1
sisekõrva vahel 1
peale ovaalakna 1
ovaalakna ka 1
ka ümaraken, 1
ümaraken, mis 1
võimaldab paremet 1
paremet helivõngete 1
helivõngete ülekannet 1
ülekannet sisekõrva. 1
sisekõrva. Keskkõrv 1
Keskkõrv piirneb 1
piirneb ühelt 1
poolt trummikilega 1
trummikilega ja 1
poolt esiku- 1
esiku- ehk 1
ehk ovaalaknaga. 1
ovaalaknaga. Keskkriminaalpolitsei 1
Keskkriminaalpolitsei kustutas 1
kustutas Vito 1
Vito Schiralli 1
Schiralli 2008. 1
oktoobri lõpul 1
lõpul tagaotsitavate 1
tagaotsitavate nimekirjast, 1
kuna kümne 1
kümne miljoni 1
dollari pettus 1
pettus oli 1
oli aegunud. 1
aegunud. Keskküla 1
Keskküla sooritab 1
sooritab Berni 1
Berni Ülikoolis 1
Ülikoolis oma 1
viimased eksamid. 1
eksamid. Keskkütte 1
Keskkütte kasutamise 1
on ahjud 1
ahjud välja 1
välja lõhutud. 1
lõhutud. Kesklava 1
Kesklava serv 1
serv koosneb 1
koosneb korallilubjakivist, 1
korallilubjakivist, lava 1
lava ise 1
ise peamiselt 1
peamiselt fosfaate 1
fosfaate sisaldavatest 1
sisaldavatest kivimitest. 1
kivimitest. Kesklinna 1
Kesklinna allakäigule 1
allakäigule on 1
aidanud kaasa 1
ka suurte 3
suurte ostukeskuste 1
ostukeskuste teke 1
teke äärelinnades. 1
äärelinnades. Kesklinna 1
Kesklinna poolt 1
poolt tulles 1
tulles jäävad 1
jäävad teele 1
teele järgmised 1
järgmised peatused: 1
peatused: Keemia, 1
Keemia, Raja, 1
Raja, Mustamäe 1
Mustamäe ja 2
ja Kadaka. 1
Kadaka. Kesklinnas 1
Kesklinnas kasvab 1
kasvab maa- 1
ja kontoripindade 1
kontoripindade hind 1
hind väga 1
väga kõrgeks, 1
kõrgeks, mistõttu 1
mistõttu sealsed 1
sealsed hooned 1
hooned hakkavad 1
kasvama kõrgustesse, 1
kõrgustesse, mis 1
on ilmekas 3
ilmekas Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika suurlinnades. 1
suurlinnades. Kesklinnas 1
Kesklinnas taastati 1
taastati kord 1
kord umbes 1
umbes kell 5
kell 1.30 1
1.30 öösel. 1
öösel. Kesklinnast 1
Kesklinnast ei 1
jäänud midagi 1
midagi järele. 1
järele. Kesklinn 1
Kesklinn on 2
on Viljandi 9
Viljandi linnaosa. 2
linnaosa. Kesklinn, 1
Kesklinn, sealhulgas 1
sealhulgas Renessanssarkaad 1
Renessanssarkaad turuplatsil 1
turuplatsil ja 1
ja Evangeelne 1
Evangeelne kirik 1
kirik (valmis 1
(valmis 1608 1
1608 ), 1
), taastati 1
taastati oma 1
oma esialgsel 2
esialgsel kujul. 2
kujul. Kesklööv 1
Kesklööv on 1
on külglöövidest 1
külglöövidest peaaegu 1
peaaegu kolmandiku 1
laiem. Kesk-mahajaanas 1
Kesk-mahajaanas 2.- 1
2.- 5. 1
sajand kujunesid 1
välja filosoofilised 1
filosoofilised koolkonnad. 1
koolkonnad. Kesk-Mashonalandi 1
Kesk-Mashonalandi provints 1
Zimbabwe 1. 1
haldusüksus (provints). 1
(provints). Keskmine 1
Keskmine aare 1
aare on 1
pärast peitmist 1
peitmist kättesaadav 1
kättesaadav mitmeid 1
aastaid. Keskmine 1
Keskmine aastane 1
on Põhja-Albaania 1
Põhja-Albaania Alpides 1
Alpides üle 1
üle 2500 3
2500 millimeetri, 1
millimeetri, idapiiri 1
idapiiri ääres 1
ääres alla 1
alla 750 1
750 mm. 1
mm. Keskmine 2
Keskmine äravool 2
äravool on 1
on 3320 1
3320 m³/s, 1
m³/s, suurim 1
suurim 18 1
m³/s. Keskmine 2
äravool umbes 1
400 m³/s. 1
Keskmine brutopalk 2
brutopalk oli 3
novembris 721 1
721 eurot 1
ja netopalk 1
netopalk 483 1
483 eurot. 1
eurot. Keskmine 1
aastal 769 1
769 eurot 1
eurot kuus, 1
kuus, mis 2
Eestis Harju- 1
ja Tartumaa 3
Tartumaa järel 1
kolmas. Keskmine 1
Keskmine elueaootus 1
elueaootus sünnihetkel 1
sünnihetkel on 1
on 55,4 1
55,4 kuni 1
kuni 58,8 1
58,8 aastat. 1
aastat. Keskmine 3
aastat (varieerub 1
(varieerub 25 1
49 eluaasta 1
eluaasta vahel). 1
vahel). Keskmine 1
on 72 2
72 aastat 3
aastat (2004; 1
(2004; meestel 1
meestel 70 1
70 aastat, 1
aastat, naistel 2
naistel 74 1
74 aastat). 1
aastat). Keskmine 1
on 79,9 1
79,9 aastat. 1
Keskmine F 1
– /Cl 1
/Cl – 1
– massisuhe 1
massisuhe kivimites 1
kivimites varieerub 1
varieerub sõltuvalt 3
sõltuvalt kivimi 1
kivimi tüübist 1
tüübist 4:1 1
4:1 kuni 1
kuni 8:1. 1
8:1. Keskmine 1
Keskmine info 1
info leviku 1
leviku kaugus 1
kaugus telefonist 1
telefonist masti 1
masti lühenes 1
lühenes ja 1
viis mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni aku 1
aku elukestvuse 1
elukestvuse pikenemiseni. 1
pikenemiseni. Keskmine 1
Keskmine inimene 1
inimene on 8
tõenäoliselt lootusetuses 1
lootusetuses ja 1
ja näljas. 1
näljas. Keskmine 1
Keskmine kõrgeim 1
kõrgeim päevatemperatuur 1
päevatemperatuur Nice'is 1
Nice'is augustis 1
augustis on 2
28 °C 1
keskmine madalaim 1
madalaim päevatemperatuur 1
päevatemperatuur jaanuaris 1
jaanuaris on 9
6 °C. 1
°C. Keskmine 3
Keskmine kõrgus 3
vaid 60–70 1
60–70 meetrit. 1
meetrit. Keskmine 2
on 302 1
302 meetrit 1
meetrit merepinnast. 3
merepinnast. Keskmine 2
50 meetrit 1
merepinnast ja 1
ja kõrgeim 13
on Suur 3
Suur Munamägi 1
Munamägi Eesti 1
Eesti kaguosas 1
kaguosas 318 1
318 meetrit 1
Keskmine kuu 5
kuu sajuhulk 5
sajuhulk varieerub 5
varieerub 33 1
33 mm 1
mm veebruari 2
veebruari ja 2
ja juuni 8
juuni 116 1
116 mm 1
mm vahel. 5
vahel. Keskmine 5
varieerub 41 1
41 mm 1
mm jaanuari 1
jaanuari ja 1
ja mai 5
mai 103 1
103 mm 1
varieerub 50 1
juuli 115 1
115 mm 1
varieerub 76 1
76 mm 3
mm oktoobri 1
oktoobri ja 1
mai 121 2
121 mm 2
varieerub 77 1
77 mm 2
mm septembri 1
septembri ja 1
Keskmine madalaim 1
madalaim temperatuur 1
temperatuur jaanuaris 7
on 2,3 2
2,3 °C 1
keskmine kõrgeim 1
kõrgeim temperatuur 5
temperatuur juulis 1
juulis on 2
on 29,3 1
29,3 °C. 1
Keskmine maksukoormus 1
maksukoormus sissetulekutelt 1
sissetulekutelt kasvab 1
kasvab seniselt 1
seniselt 9,8 1
9,8 protsendilt 1
protsendilt 13,2 1
13,2 protsendini 1
ja koondatakse 1
koondatakse 2 1
2 protsenti 1
protsenti avaliku 1
sektori töötajatest. 1
töötajatest. Keskmine 1
Keskmine õhuniiskus 1
suurem (28%) 1
(28%) juulis-augustis, 1
juulis-augustis, kõige 1
väiksem (3%) 1
(3%) detsembris-jaanuaris. 1
detsembris-jaanuaris. Keskmine 1
Keskmine õhutemperatuur 1
õhutemperatuur linnas 1
on jaanuaris 3
jaanuaris −7°C 1
−7°C ja 1
juulis +7°C. 1
+7°C. Keskmine 1
Keskmine õ 1
õ hutemperatuur 1
hutemperatuur on 1
on talvel 1
talvel 0 1
suvel 15 1
Keskmine oodatav 1
aastal 57,2 1
57,2 aastat. 1
Keskmine paus 1
paus haigushoogude 1
haigushoogude vahel 1
6 kuud, 2
kuud, ehkki 1
ehkki varieeruvus 1
varieeruvus oli 1
5 kuni 3
kuni 72 1
72 kuud. 1
kuud. Keskmine 1
Keskmine sügavus 2
on 1315 2
1315 m 1
m (teistel 1
andmetel 1240 1
1240 m), 1
m), maksimaalne 1
maksimaalne sügavus 3
sügavus 2210 1
2210 või 1
või 2258 1
2258 m. 1
m. Pikkus 1
Pikkus ida-lääne 1
ida-lääne suunas 7
on 1150 1
1150 km, 1
km, laius 13
laius põhja-lõuna 1
põhja-lõuna suunas 7
suunas kuni 3
kuni 580 1
580 km. 1
km. Keskmine 1
on 155 1
155 m, 1
m, maksimaalne 1
on 449 2
449 m 1
m või 2
või 453 1
453 m 1
või 468 1
468 m 2
m (330 1
(330 m 1
m alla 1
alla merepinna, 1
merepinna, seega 1
seega Põhjamerest 1
Põhjamerest hulga 1
hulga sügavam). 1
sügavam). Keskmine 1
Keskmine surmav 1
surmav annus 1
annus ( 1
keeles median 1
median lethal 1
lethal dose) 1
dose) ehk 1
mediaanne letaaldoos 1
letaaldoos (lühendatult 1
(lühendatult LD 1
50 ) 1
on standardne 1
standardne viis 1
viis märkida 1
märkida aine 1
aine minimaalset 1
minimaalset mürgiannust, 1
mürgiannust, mis 1
on surmav 1
surmav pooltele 1
pooltele isenditele 1
isenditele katsepopulatsioonist. 1
katsepopulatsioonist. Keskmine 1
Keskmine suvetemperatuur 1
suvetemperatuur on 1
on 22–23 1
22–23 °C 1
°C 400 2
ja 18–19 1
18–19 °C 1
°C 1000 2
kõrgusel ning 2
ning keskmine 2
keskmine talvetemperatuur 1
talvetemperatuur on 1
on 4–5 1
4–5 °C 1
ja 0 1
kõrgusel. Keskmine 1
Keskmine tase 1
18 meetrit 1
merepinna. Keskmine 1
Keskmine ühe 1
ühe sademete 1
jaanuaris 79 1
79 mm 1
juulis 99 1
99 mm. 1
Keskmine viinapuuaedade 1
viinapuuaedade kõrgus 1
on 100–300 1
100–300 meetrit 1
merepinna, sealjuures 1
sealjuures kui 1
kui Moldova 1
Moldova kõrgeim 1
punkt üle 1
on 490 2
490 meetrit. 1
Keskmine vooluhulk 1
200 m³/s. 1
m³/s. Keskmised 1
Keskmised ja 1
ja ülemised 1
ülemised lehed 1
on väiksemad, 2
väiksemad, vähem 1
vähem lõhestunud 1
lõhestunud ja 1
ja lühikese 3
lühikese leherootsuga 1
leherootsuga või 1
hoopis ilma 1
ilma rootsuta, 1
rootsuta, istuvad. 1
istuvad. Keskmise 1
Keskmise ilma 3
ilma veesisalduseta 3
veesisalduseta andesiidi 1
andesiidi koostis 1
koostis oksiidsel 3
oksiidsel kujul 3
kujul massiprotsentides 3
massiprotsentides : 3
: Numbrid 3
Numbrid on 3
on keskmistatud 3
keskmistatud 2600 1
2600 analüüsitud 1
analüüsitud andesiiditüki 1
andesiiditüki alusel. 1
alusel. Keskmise 3
veesisalduseta basaldi 1
basaldi koostis 1
keskmistatud 3594 1
3594 analüüsitud 1
analüüsitud basalditüki 1
basalditüki alusel. 1
veesisalduseta duniidi 1
duniidi koostis 1
keskmistatud 93 1
93 analüüsitud 1
analüüsitud duniiditüki 1
duniiditüki alusel. 1
Keskmise ja 1
Uue riigi 3
see Egiptuse 1
Egiptuse pealinn. 1
pealinn. Keskmiseks 1
Keskmiseks punktiskooriks 1
punktiskooriks jäi 1
jäi 5,15 1
5,15 punkti 1
ning keskmiselt 1
keskmiselt mängis 1
mängis Valtna 1
Valtna 14 1
14 minutit 1
minutit mängus. 1
mängus. Keskmisele 1
Keskmisele ja 1
isa nimekaimule, 1
nimekaimule, Lotharile 1
Lotharile läks 1
läks ülejäänud 1
ülejäänud territoorium 1
territoorium Provence'ist 1
Provence'ist põhjas, 1
põhjas, kuningriik, 1
kuningriik, milles 1
milles puudus 1
puudus rahvuslik 1
rahvuslik või 2
või keeleline 1
keeleline ühtsus 1
ühtsus samavõrd 1
samavõrd kui 1
kui Kesk-Frangi 1
Kesk-Frangi riigis 1
riigis oli 3
puudunud. Keskmisel 1
Keskmisel suurel 1
suurel plaadil 1
plaadil roheline 1
roheline kadakas, 1
kadakas, vapi 1
vapi tüvel 1
tüvel on 1
kaks kolmeosalist 1
kolmeosalist hõbedast 1
hõbedast teravaotsalist 1
teravaotsalist lainejoont. 1
lainejoont. Keskmiselt 1
Keskmiselt 68 1
68 meetri 1
asuva Giulianova 1
Giulianova asustustihedus 1
kohta. Keskmiselt 2
Keskmiselt 867 1
867 meetri 1
asuva Avigliano 1
Avigliano asustustihedus 1
Keskmiselt iga 1
iga 45 1
45 sekundi 1
sekundi järel 2
järel tõuseb 1
tõuseb Heathrow's 1
Heathrow's lennuk 1
lennuk õhku 1
õhku või 1
või maandub. 1
maandub. Keskmiselt 1
Keskmiselt kaalub 1
kaalub ta 1
ta 3–4 1
3–4 kg, 1
kg, Eesti 1
on 5,6 1
5,6 kg. 1
kg. Keskmiselt 1
Keskmiselt kuulati 1
kuulati päevas 1
päevas 280 1
280 minutit 1
minutit raadiot 1
raadiot Zenith 1
Zenith Optimedia 1
Optimedia 2010 1
2010 / 1
/ ning 1
see meedium 1
meedium muutub 1
muutub iga 1
iga aastaga 2
aastaga üha 1
populaarsemaks. Keskmiselt 1
Keskmiselt on 2
see kõige 2
madalam veebruaris 1
veebruaris (71,5%), 1
(71,5%), kõige 1
kõrgem juunist 1
juunist augustini 2
augustini (76,5%). 1
(76,5%). Keskmiselt 1
on telefonis 1
telefonis umbes 1
40 euro 1
euro sendi 1
sendi väärtuses 1
väärtuses kulda 1
kulda ehk 1
ehk 8,71 1
8,71 mikrogrammi. 1
mikrogrammi. Keskmiselt 1
Keskmiselt sõidab 1
sõidab metroos 1
metroos 1,6 1
1,6 miljonit 2
miljonit reisijat 2
reisijat päevas. 1
päevas. Keskmiselt 1
Keskmiselt ühest 1
tonnist kuivast 1
kuivast saepurust 1
saepurust annab 1
annab toota 1
toota samapalju 1
samapalju etanooli, 1
etanooli, kui 1
tonnist kartulitest 1
kartulitest või 1
või 300 1
300 kg 2
kg teraviljast. 1
teraviljast. Keskmiselt 1
Keskmiselt viskas 1
ta 22,8 1
22,8 punkti 1
punkti mängus, 1
mängus, võttis 1
võttis 6,1 1
6,1 lauapalli, 1
lauapalli, andis 2
andis 3,1 1
3,1 resultatiivset 1
ja lõikas 1
lõikas 1,4 1
1,4 palli 1
palli vahelt. 1
vahelt. Keskmiselt 1
Keskmiselt voolab 1
voolab vesi 3
vesi vadides 1
vadides vaid 1
vaid seitsmel 1
seitsmel päeval 2
päeval aastas. 3
aastas. Keskmise 1
Keskmise riigi 1
ajal vallutati 1
vallutati juurde 1
juurde uusi 1
uusi alasid 2
alasid ja 1
ja riik 4
riik laienes 1
laienes kuni 1
kuni Niiluse 1
Niiluse teise 1
teise kärestikuni. 1
kärestikuni. Keskmise 1
Keskmise sigimikuga 1
sigimikuga ehk 1
ehk perigüünsel 1
perigüünsel õiel 1
õiel asub 1
asub sigimik 1
sigimik umbes 1
umbes nõgusa 1
nõgusa õiepõhja 1
õiepõhja keskel. 1
keskel. Keskmisest 1
Keskmisest riigist 1
riigist alates 1
oli abielunaistel 1
abielunaistel tiitel 1
tiitel "maja 1
"maja valitsejanna". 1
valitsejanna". Keskmise 1
Keskmise varba 1
varba küünis 1
küünis on 1
ilma hambulise 1
hambulise servata 1
servata ja 1
keskmine varvas 1
varvas on 1
on sisemisest 1
sisemisest varbast 1
varbast märksa 1
märksa pikem. 1
pikem. Keskne 1
Keskne org 1
org (Central 1
(Central Valley) 1
Valley) Org 1
Org asub 1
asub pargi 1
pargi keskel, 1
keskel, moodustades 1
moodustades loodusliku 1
loodusliku barjääri 1
barjääri ja 1
ja tagades 1
tagades ühtlasi 1
ühtlasi veevaru 1
veevaru kohalikele 1
kohalikele liikidele. 1
liikidele. 2002. 1
lõpule miljon 1
miljon naela 1
naela maksnud 1
maksnud projekt, 1
käigus orgu 1
orgu uuendati. 1
uuendati. Keskne 1
Keskne tuli 1
tuli on 2
järgi maailma 1
maailma kolle 1
kolle (estia), 1
(estia), Zeusi 1
Zeusi kodu 1
ja jumalate 1
jumalate ema. 1
ema. Kesk-Okinawa 1
Kesk-Okinawa keel 1
kuulub Ryūkyū 1
Ryūkyū keelte 1
hulka. Ryūkyū 1
Ryūkyū keeled 1
kuuluvad Jaapani 1
Jaapani keelkonda. 1
keelkonda. Kesk-Okinawa 1
Kesk-Okinawa keelt 1
keelt kõneletakse 2
kõneletakse Okinawa 1
Okinawa saare 2
saare lõunaosas, 1
lõunaosas, Kumejima, 1
Kumejima, Kerama, 1
Kerama, Tonaki 1
Tonaki ja 1
ja Aguna 1
Aguna saartel. 1
saartel. Keskosa, 1
Keskosa, mis 1
oli taandunud, 1
taandunud, ehitati 1
ehitati kinni 1
kinni ning 5
selle otsa 3
otsa pandi 2
pandi barokne 1
barokne frontoon. 1
frontoon. Keskpäevaks 1
Keskpäevaks olid 1
olid Cumberlandi 1
Cumberlandi väed 1
väed seiskunud 1
ja distsipliin 1
distsipliin hakkas 1
hakkas lagunema. 3
lagunema. Keskpäeval 1
Keskpäeval Darwin 1
Darwin läks 1
läks tunniks 1
tunniks oma 1
oma valge 1
valge Polly 1
Polly – 1
– terjeriga 1
terjeriga jalutuskäigule. 1
jalutuskäigule. Keskpäeval 1
Keskpäeval oli 1
oli kõikidele 1
kõikidele asutustele 1
asutustele antud 1
antud korraldus 1
korraldus saata 1
oma transpordivahendid 1
transpordivahendid miilitsa 1
miilitsa käsutusse. 1
käsutusse. 13. 1
õhtul hakkasid 1
hakkasid varem 1
varem ette 2
valmistatud kogunemiskohtadesse 1
kogunemiskohtadesse koonduma 1
koonduma asjasse 1
asjasse pühendatud 1
pühendatud seltsimehed. 1
seltsimehed. Keskpäraseid 1
Keskpäraseid maadlejaid 1
maadlejaid võitis 1
ta alati, 1
alati, võitis 1
ka tippmehi 1
tippmehi ( 1
märtsil 1904 1
1904 Carl 1
Carl Alléni 1
Alléni Helsingis 1
Helsingis ), 1
kuid suurturniire 1
suurturniire tal 1
tal võita 2
võita ei 2
õnnestunud. Keskpidise 1
Keskpidise avause 1
avause (apertura 1
(apertura mediana 1
mediana ventriculari 1
ventriculari quarti) 1
quarti) ja 1
kahe külgmise 1
külgmise avause 1
avause (aperturae 1
(aperturae lateralses 1
lateralses ventriculari 1
ventriculari quartii) 1
quartii) kaudu 1
on ämblikuvõrkkelmealune 1
ämblikuvõrkkelmealune ruum 1
ruum ehk 1
ehk subarahnoidaalne 1
subarahnoidaalne ruum 1
ruum ühenduses 1
ühenduses IV 1
IV vatsakesega. 1
vatsakesega. Keskpiirkond 1
Keskpiirkond asub 1
asub riigi 10
keskosas ja 2
selle keskuseks 1
keskuseks on 30
on Kameruni 1
Kameruni pealinn 1
pealinn Yaoundé. 1
Yaoundé. Keskpiirkond 1
Keskpiirkond on 1
riigi keskosas. 3
keskosas. Keskprotsessor 1
Keskprotsessor on 1
sama kiirusega 1
kiirusega kui 1
eelmisel mudelil. 1
mudelil. Keskprotsessor 1
Keskprotsessor Suur 1
Suur vasest 1
vasest radiaator 1
radiaator ja 1
kiire voolhulgaga 1
voolhulgaga ventilaator 1
ventilaator jahutamas 1
jahutamas Pentium 1
4 Northwood'i. 1
Northwood'i. Keskriik 1
Keskriik Pariisis 1
Pariisis ei 1
võimu Lõuna-Prantsusmaal 1
Lõuna-Prantsusmaal kinnistada 1
kinnistada järgmised 1
neli sajandit. 1
sajandit. Keskse 1
Keskse haua 1
haua kohal 1
on tohutu 2
tohutu kuppel. 1
kuppel. Keskseks 1
Keskseks ülesandeks 1
ülesandeks pidas 2
pidas Merkel 1
Merkel Euroopa 1
vastuvõtmist. Kesksel 1
Kesksel kohal 1
selles neerudes 1
neerudes tekkiv 1
tekkiv antirahhiitiline 1
antirahhiitiline kaltsitriool, 1
kaltsitriool, mis 1
reguleerib koostöös 1
koostöös paratüreoidhormooniga 1
paratüreoidhormooniga (PTH) 1
(PTH) kaltsiumi 1
kaltsiumi ja 1
ja fosfori 1
fosfori metabolismi 1
metabolismi ja 1
ja taset 1
taset vereplasmas 1
vereplasmas ja 1
seega otseselt 1
otseselt ka 2
ka luukoe 1
luukoe arengut. 1
arengut. Kesksete 1
Kesksete lahendamist 1
lahendamist vajavate 1
vajavate probleemidena 1
probleemidena tõi 1
tõi president 1
president esile 1
esile kasvava 1
kasvava tööpuuduse 2
tööpuuduse ja 1
ja eelarvedefitsiidi. 1
eelarvedefitsiidi. Kesksoost 1
Kesksoost isikulisi 1
isikulisi asesõnu 1
asesõnu (näiteks 1
(näiteks inglise 2
keeles it, 1
it, saksa 1
keeles es, 1
es, ladina 1
keeles id) 1
id) tõlgitakse 1
tõlgitakse eesti 1
keelde tavaliselt 1
tavaliselt kas 2
kas "tema" 1
"tema" ("ta"), 1
("ta"), "see" 1
"see" või 1
või "too". 1
"too". Kesktoonhäälestuses 1
Kesktoonhäälestuses tekkisid 1
tekkisid ka 2
neli eriti 1
eriti laia 1
laia suurt 1
suurt tertsi, 1
tertsi, mida 1
mida nimetati 2
nimetati ka 5
ka "hunditertsideks". 1
"hunditertsideks". Kesktorni 1
Kesktorni kõrgus 1
240 meetrit 1
sel on 9
36 korrust. 1
korrust. Kesküla 1
Kesküla jõudis 1
jõudis Eesti 1
Eesti kirjandusse 1
kirjandusse koguga 1
koguga "Läbi 1
"Läbi linnaöö" 1
linnaöö" ( 1
1986 ), 1
mis torkas 1
torkas silma 3
silma sotsiaalsuse 1
sotsiaalsuse poolest. 1
poolest. Kesküla 1
Kesküla sõnadele 1
sõnadele tehtud 2
tehtud laul 1
laul "Suhted" 1
"Suhted" oli 1
oli muusik 1
muusik Henry 1
Henry Laksi 1
Laksi sõnul 1
sõnul tema 1
esimene arvestatav 1
arvestatav lugu. 1
lugu. Keskus 1
Keskus alustas 2
tegevust 12. 1
Tehnikaülikoolis ning 1
ning kuulub 8
kuulub koos 1
koos 470 1
470 teabekeskusega 1
teabekeskusega kogu 1
maailmas USA 1
USA valitsuse 5
valitsuse ametlike 1
ametlike EducationUSA 1
EducationUSA kõrgharidusalaste 1
kõrgharidusalaste infokeskuste 1
infokeskuste võrgustikku. 1
võrgustikku. Keskus 1
tööd endises 1
endises tuumavarjendis, 1
tuumavarjendis, kus 1
oli tegutsenud 2
tegutsenud ööklubi 1
ööklubi "Varjend". 1
"Varjend". Keskus 1
Keskus asub 2
asub Keitele 1
Keitele järve 1
ääres. Keskus 1
asub Shinji 1
Shinji järve 1
järve kaldal, 1
kaldal, linna 1
linna halduspiiridesse 2
halduspiiridesse jääb 1
jääb kogu 3
kogu ala 2
ala Shinji 1
Shinji ja 1
ja Nakaumi 1
Nakaumi järvede 1
järvede vahel 1
vahel kuni 2
kuni rannikuni 1
rannikuni koos 1
koos Shimane 1
Shimane poolsaarega. 1
poolsaarega. Keskus 1
Keskus asutati 2
asutati 1999. 1
Tehnikaülikooli küberneetika 1
küberneetika instituudi 1
instituudi mehaanika 1
rakendusmatemaatika osakonna 1
osakonna juurde. 1
juurde. Keskus 1
2001 interdistsiplinaarse 1
interdistsiplinaarse üksusena 1
üksusena Tartu 1
filosoofiateaduskonna juures. 1
juures. Keskuse 1
Keskuse juhataja 1
juhataja oli 4
oli Raivo 2
Raivo Uibo. 1
Uibo. Keskuse 1
Keskuse koosseisu 1
koosseisu kuulub 5
ligi 80 4
80 teadurit 1
teadurit ja 1
ja doktoranti. 1
doktoranti. Keskuse 1
Keskuse omanik 1
ja haldaja 1
haldaja on 1
on Capfield 1
Capfield OÜ. 1
OÜ. Keskuses 1
Keskuses on 1
18 söögikohta, 1
söögikohta, 15 1
15 kingapoodi 1
kingapoodi ja 1
ja 80 4
80 moekauplust. 1
moekauplust. Keskuses 1
Keskuses tegutseb 1
kaks ujumisklubi 1
ujumisklubi – 1
Tartu Ujumisklubi 1
Ujumisklubi ja 1
ja Ujumise 1
Ujumise Spordiklubi. 1
Spordiklubi. Keskuse 1
Keskuse tänava 1
Mustamäe tänava 1
tänava ristmik. 1
ristmik. Keskuse 1
Keskuse välisilme 1
välisilme juures 1
juures jäävad 1
jäävad kohe 1
kohe silma 1
silma maja 1
maja katusel 1
olev keraplanetaarium 1
keraplanetaarium ja 1
ja keskuse 1
keskuse esisel 1
platsil kõrguv 1
kõrguv hübriidturbiin. 1
hübriidturbiin. Keskuskohtade 1
Keskuskohtade teooria 1
teooria rakendamisest 1
rakendamisest maakonnatasandil 1
maakonnatasandil võib 1
võib näiteks 1
tuua "Rapla 1
"Rapla maakonna 1
maakonna keskuste 1
keskuste arengustrateegia". 1
arengustrateegia". Keskus 1
Keskus on 1
rahvusvaheliselt konkurentsivõimeline 1
konkurentsivõimeline ja 1
tunnustatud kutserehabilitatsiooni 1
kutserehabilitatsiooni kompetentsikeskus 1
kompetentsikeskus ning 1
Euroopa Rehabilitatsiooni 1
Rehabilitatsiooni Platvormi 1
Platvormi (European 1
(European Platform 1
Platform for 2
for Rehabilitation) 1
Rehabilitation) assotsieerunud 1
liige. Keskus 1
Keskus tegeleb 1
eelkõige Jørn 1
Jørn Utzoni 1
Utzoni pärandi 1
pärandi uurimisega 1
uurimisega ja 1
tema mälestuse 1
mälestuse jäädvustamisega. 1
jäädvustamisega. Keskus 1
Keskus võeti 1
üle täiesti 1
täiesti tervena 1
tervena ja 1
ja töötavana. 1
töötavana. Kes 1
Kes küüditamistele 1
küüditamistele ja 1
ja repressionidele 1
repressionidele vaatamata 1
vaatamata kolhoosidega 1
kolhoosidega ei 1
ei ühinenud, 1
ühinenud, ootasid 1
ootasid ees 2
ees repressioonid. 1
repressioonid. Keskvalimiskomisjon 1
Keskvalimiskomisjon andis 1
andis tema 1
tema parteile 1
parteile loa 1
loa määrata 1
määrata uus 2
uus kandidaat 2
et valimiste 1
valimiste toimumise 1
toimumise ajas 1
ajas see 1
see muudatusi 1
muudatusi kaasa 1
ei too. 1
too. Keskvalimiskomisjoni 1
Keskvalimiskomisjoni esindaja 1
esindaja tunnistas 1
tunnistas vigu 1
vigu ja 1
ja puudujääke. 1
puudujääke. Keskvalimiskomisjon 1
Keskvalimiskomisjon tunnistas 1
tunnistas valimised 1
valimised üksmeelselt 1
üksmeelselt toimunuks, 1
toimunuks, kuid 1
kuid 29. 1
novembril tühistas 1
tühistas Ülemkohus 1
Ülemkohus Bibilovi 1
Bibilovi kaebuse 1
kaebuse alusel 1
alusel valimistulemused 1
valimistulemused ja 1
määras valimiste 1
valimiste uueks 1
uueks toimumisajaks 1
toimumisajaks 25. 1
25. märtsi 1
märtsi 2012. 1
2012. Keskvalitsus 1
Keskvalitsus ise 1
oli sisuliselt 5
sisuliselt sõjas 1
sõjas Hiina 1
Kommunistliku Parteiga. 1
Parteiga. Keskvalitsus 1
Keskvalitsus ja 1
ja loodud 1
loodud omavalitsused 1
tihtipeale avalikke 1
avalikke ressursse 1
ressursse raiskavad 1
raiskavad ning 1
ole suutnud 2
suutnud tagada 1
tagada jätkusuutlikku 1
jätkusuutlikku arengut. 3
arengut. Keskvalitsus 1
Keskvalitsus tundis 1
tundis end 2
end selliste 1
selliste väejuhtide 1
väejuhtide poolt 1
poolt ohustatuna, 1
ohustatuna, sest 1
sest iseseisvad 1
iseseisvad väejuhid 1
väejuhid pidid 1
pidid olema 4
ära teeninud 1
teeninud enda 1
enda väeüksuste 1
väeüksuste ja 1
ja ohvitseride 3
ohvitseride usalduse, 1
usalduse, tehes 1
tehes neist 1
neist potentsiaalselt 1
potentsiaalselt ohtlikud 1
ohtlikud mässajad. 1
mässajad. Keskvangimaja 1
Keskvangimaja väljaehitus 1
väljaehitus kestis 1
kestis 5 1
aastat, kuigi 1
kuigi ümberehitustööde 1
ümberehitustööde käigus 1
käigus asutus 1
asutus juba 1
juba tegutses. 1
tegutses. Keskvõimu 1
Keskvõimu nõrgenemine 1
nõrgenemine andis 1
suurema iseseisvuse 1
iseseisvuse kirikule 1
kirikule ja 2
ja suurnikele. 1
suurnikele. Kes 1
Kes lavastab 1
lavastab ja 1
ja mängib, 1
mängib, millest 1
millest seal 1
seal juttu?" 1
juttu?" Kesmine 1
Kesmine sajuhulk 1
sajuhulk veebruaris 1
veebruaris on 1
48 miilimeetrit 1
miilimeetrit ja 1
juuni keskmine 1
keskmine sajuhulk 1
sajuhulk on 1
on 107 2
107 millimeetrit. 1
millimeetrit. "Kes 1
"Kes on 4
on kes 6
kes Eesti 7
Eesti lennunduses". 1
lennunduses". "Kes 1
Eesti majanduses? 1
majanduses? 2005." 1
2005." "Kes 1
poliitikas 1988– 1
1988– 1992", 1
1992", ISBN 1
ISBN 5899000236 1
5899000236 Hariduskäik 1
Hariduskäik * 1
* 1968 1
1968 Kärdla 1
Kärdla Keskkool 1
Instituut (TPI) 1
(TPI) Poliitiline 1
Poliitiline tegevus 28
tegevus 12. 1
2010 astus 2
astus Tarmo 1
Tarmo Mänd 1
Mänd Rahvaliidust 1
Rahvaliidust välja 1
oma soovist 2
soovist liituda 1
liituda Reformierakonnaga. 1
Reformierakonnaga. "Kes 1
Eesti poliitikas", 1
poliitikas", Eesti 1
Entsüklopeediakirjastus 1992 1
1992 Ta 1
1979 IX 1
IX NSV 1
saadik. Kes 1
Kes on 6
palju kuulnud, 1
kuulnud, see 2
on lai; 1
lai; kes 1
vähe kuulnud, 1
on kitsas. 1
kitsas. Kes 1
see uus 3
uus võimu 1
võimu eliit, 1
eliit, kuna 1
kuna taasiseseisvumine, 1
taasiseseisvumine, turu 1
turu reformid 1
reformid ja 1
on loonud 7
loonud uue 1
uue poliitilise 1
poliitilise paradigma 1
paradigma – 2
– eliidi 1
eliidi värbamine 1
värbamine peaks 1
peaks nüüd 1
nüüd toimuma 1
toimuma uutel 1
uutel alustel. 1
alustel. Kes 1
võimeline tegelema 1
tegelema isanda 1
isanda asjadega 1
asjadega suudab 1
suudab taodelda 1
taodelda võimu 1
saada isandaks. 1
isandaks. Kes 1
Kes päris 1
päris Oineuse 1
Oineuse trooni, 1
trooni, on 1
on segane. 1
segane. Kes 1
Kes pilootidest 1
pilootidest seda 1
seda tegi, 1
tegi, ei 1
õnnestunud välja 1
selgitada, sest 1
selliseid asju 1
asju lennuki 1
lennuki must 1
must kast 1
kast ei 1
ei salvesta. 2
salvesta. "Kes 1
"Kes püüab 1
püüab kahte 1
kahte teed 1
teed korraga 1
korraga käia, 1
käia, ei 1
jõua mitte 1
mitte kuskile." 1
kuskile." Kessoone 1
Kessoone valmistatakse 1
valmistatakse ka 2
ka maapinnal; 1
maapinnal; maasse 1
maasse vajub 1
vajub ta 1
ta omaenese 1
omaenese raskuse 1
raskuse toimel, 1
toimel, kui 1
tema all 1
olev pinnas 1
pinnas välja 1
välja kaevatakse. 1
kaevatakse. Kes 1
Kes suudab 1
suudab taibata, 1
taibata, taibaku!" 1
taibaku!" ja 1
ja kohitses 1
kohitses ennast 1
ennast ise. 1
ise. Kesswili 1
Kesswili asend 1
asend Kesswil 1
Kesswil on 1
Šveitsis Thurgau 1
Thurgau kantonis 1
kantonis Arboni 1
Arboni ringkonnas 1
ringkonnas Bodeni 1
ääres Romanshorni 1
Romanshorni ja 1
ja Kreuzlingeni 1
Kreuzlingeni vahel 1
vahel raudtee 1
ja maantee 1
ääres. Kes 1
Kes tahtis 1
tahtis sõita 2
sõita vastupidises 1
vastupidises suunas, 3
suunas, pidi 1
pidi seda 2
seda tegema 1
tegema Kroonuaia 1
Kroonuaia tänava 1
tänava kaudu, 1
kaudu, mis 3
mis kulgeb 2
kulgeb Laia 1
Laia tänavaga 2
tänavaga enam-vähem 1
enam-vähem rööbiti 1
rööbiti sellest 1
sellest loodes 1
on ühesuunaline. 2
ühesuunaline. 30. 1
2011 muudeti 1
muudeti tänav 1
tänav kahesuunaliseks. 1
kahesuunaliseks. Kesta 1
Kesta sisemuse 1
sisemuse keskel 1
keskel asub 6
asub söepulk, 1
söepulk, mida 1
mida ümbritseb 3
ümbritseb MnO 1
MnO 2 1
2 kiht. 1
kiht. Kesta 1
Kesta sisemus 1
sisemus peab 1
võimalikult tolmuvaba, 1
tolmuvaba, võimaldamaks 1
võimaldamaks parimat 1
parimat täpsust 1
täpsust ketta 1
ketta lugemis- 1
ja kirjutuspeade 1
kirjutuspeade sihtimisel 1
sihtimisel ketta 1
ketta pinna 1
pinna ulatuses. 1
ulatuses. Kes 1
Kes teostas 1
teostas tõelise 1
tõelise internatsionalismi 1
internatsionalismi vaimuga 1
vaimuga täidetud 1
täidetud ajaloolise 1
ajaloolise akti, 1
akti, andes 1
andes väikesele 1
väikesele Soomele 1
Soomele õiguse 1
õiguse ise 1
ise valida 4
valida endale 6
endale valitsemisvorm, 1
valitsemisvorm, mida 1
teinud ükski 1
ükski võim 1
võim maailmas? 1
maailmas? Kestis 1
Kestis ju 1
ju esimene 1
esimene laine 2
laine tuhandeid 1
tuhandeid aastaid, 2
aastaid, teine 1
teine laine 3
laine mõne 1
mõne sajandi 2
sajandi ning 1
kolmanda laine 1
laine elueaks 1
elueaks ennustas 1
ennustas Toffler 1
Toffler vaid 1
mõne dekaadi. 1
dekaadi. Kestis 1
Kestis pärast 1
pärast impeeriumi 1
impeeriumi hävingut 1
hävingut kuni 1
sajandi keskosani. 1
keskosani. Kestis 1
Kestis see 1
see senikaua, 1
senikaua, kuni 7
kuni sõber 1
sõber George 1
George Butler 1
Butler näitas 1
näitas põllumajanduskataloogist 1
põllumajanduskataloogist püssi 1
püssi Nelspot 1
Nelspot 007 1
007 marker, 1
marker, mille 1
mille tootis 1
tootis Nelson 1
Nelson Paint 1
Paint Company. 1
Company. Kest 1
Kest on 1
väga paks 2
paks (kuni 1
(kuni 4 1
4 mm) 1
kõva. Kes 1
Kes ukseni 1
ukseni ei 1
see unustatakse. 1
unustatakse. Kesu 1
Kesu on 1
tüüpiline hajaküla, 1
hajaküla, kus 1
palju üksikuid 1
üksikuid talusid 1
talusid eraldavad 1
eraldavad lagedad 1
lagedad põllud. 1
põllud. Kesu 1
Kesu raba 1
raba asub 1
asub Rapla 2
maakonna piiril. 2
piiril. Kes 1
Kes veel 2
veel võidutsesid? 1
võidutsesid? Kes 1
veel võidutsesid?" 1
võidutsesid?" Kes 1
Kes võis 1
võis arvata, 1
et Warriorsi 1
Warriorsi esimese 1
ringi 24 1
24 valik 1
valik võib 2
osutuda selliseks 1
selliseks meistriks? 1
meistriks? Ketas 1
Ketas käitab 1
käitab rull-loendurit, 1
rull-loendurit, mis 1
näitab üldist 1
üldist kilovatt-tundide 1
kilovatt-tundide arvu. 1
arvu. Ketas-põhised 1
Ketas-põhised mängudel 1
mängudel on 1
on Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli teenus 1
teenus piirkonnati 1
piirkonnati blokeeritud 1
blokeeritud – 1
et eri 3
eri piirkondades 2
piirkondades on 2
pakkuda erinevad 1
erinevad mänguversioonid 1
mänguversioonid ja 1
mängu kättesaadavus 1
kättesaadavus võib 1
võib piirkonniti 2
piirkonniti erineda. 2
erineda. Ketassõlg 1
Ketassõlg on 1
on arheoloogiline 1
arheoloogiline leid 1
leid IV 1
IV sajandist 1
sajandist Türsamäelt 1
Türsamäelt (Vaivara 1
(Vaivara vald). 1
vald). Ketaste 1
Ketaste kokkusurumine 1
kokkusurumine tekitab 1
tekitab hõõrdemomendi, 1
hõõrdemomendi, mis 1
võimaldab kanda 1
kanda mootori 1
mootori pöördemomenti 1
pöördemomenti edasi 1
edasi jõuülekandele. 1
jõuülekandele. Ketil 1
Ketil Bjørnstad 1
Bjørnstad esines 1
esines Tallinnas 1
Tallinnas kirjandusfestivali 1
raames 2012. 1
aastal. Keti 1
Keti lõikehammaste 1
lõikehammaste profiil 1
profiil on 1
erinevate kasutusvaldkondade 1
kasutusvaldkondade jaoks 1
jaoks erinev, 1
samuti juhtplaadi, 1
juhtplaadi, mis 1
olla pöörleva 1
pöörleva otsatähikuga 1
otsatähikuga või 1
või ilma. 1
ilma. Ketokehade 1
Ketokehade süntees 1
süntees toimub 1
toimub maksarakkude 1
maksarakkude mitokondrites 1
mitokondrites ja 1
kuna maksas 1
maksas puuduvad 1
puuduvad ensüümid 1
ensüümid nende 1
nende lõhustamiseks, 1
lõhustamiseks, lähevad 1
lähevad toodetud 1
toodetud ketokehad 1
ketokehad täies 1
mahus maksaväliste 1
maksaväliste kudede 1
energiavajaduse rahuldamiseks. 1
rahuldamiseks. Ketokehad 1
Ketokehad on 1
on energeetilises 1
energeetilises mõttes 1
mõttes olulised 1
olulised mitmetele 1
mitmetele perifeersetele 1
perifeersetele kudedele, 1
kudedele, eriti 1
eriti südame- 1
südame- ja 2
ja skeletilihastele. 1
skeletilihastele. "Ketseriteks" 1
"Ketseriteks" kutsutuna 1
kutsutuna leidsid 1
leidsid katarid 1
katarid tugevat 1
tugevat poolehoidu 1
poolehoidu 12. 1
sajandi Lõuna-Prantsusmaal. 1
Lõuna-Prantsusmaal. Ketserluse 1
Ketserluse all 1
mõistetakse kristluses 1
kristluses hereesiat 1
hereesiat – 1
– kiriku 1
kiriku õpetusest 1
õpetusest ( 1
( ortodoksiast 1
ortodoksiast ) 1
) kõrvalekaldumist. 1
kõrvalekaldumist. Ketšua 1
Ketšua keel 1
Ameerika indiaani 1
indiaani keelte 2
keelte seas 1
levinum. Ketšua 1
Ketšua murded 1
murded on 1
nii erinevad, 1
et vastastikune 1
vastastikune arusaamine 1
arusaamine on 1
on võimatu. 7
võimatu. Kettad 1
Kettad ise 1
kas metallist 1
metallist või 1
klaasist ning 1
kaetud üliõhukese 1
üliõhukese (kuni 1
(kuni 0,000001 1
0,000001 mm) 1
mm) magneetuva 1
magneetuva kihiga. 1
kihiga. Kettaheites 1
Kettaheites võitis 1
ta NCAA 2
NCAA meistrivõistlusted 1
meistrivõistlusted 2010. 1
2010. Ketta 1
Ketta läbimõõt 1
ja paksus 3
paksus 1 1
1 cm. 2
cm. Kettale 1
Kettale salvestatakse 1
salvestatakse andmed 1
andmed nullide 1
nullide ja 1
ja ühtedena 1
ühtedena ning 1
sealt on 2
võimalik neid 2
neid vajaduse 2
korral uuesti 1
uuesti lugeda. 1
lugeda. Kettasloti 1
Kettasloti valgus 1
valgus ei 3
ei helenda 1
helenda mängu 1
mängu ajal 3
ajal ega 1
teiste rakenduste 1
rakenduste kasutamisel. 1
kasutamisel. Ketta 1
Ketta ümbris 1
ümbris tagab, 1
tagab, et 2
et tolm 1
tolm ei 1
ei rikuks 1
rikuks seadet 1
seadet ning 2
ning kestadel 1
kestadel on 1
on avad, 2
avad, mis 1
mis justkui 2
justkui oleksid 2
oleksid alati 2
alati suletud. 1
suletud. Kettlerid 1
Kettlerid pärinesid 1
pärinesid väikeaadli 1
väikeaadli hulgast, 1
hulgast, kuid 2
poolel hakkas 1
hakkas nende 2
nende positsioon 1
positsioon tuntavalt 1
tuntavalt tõusma, 1
tõusma, kui 1
kui Gotthard 1
Gotthard (II) 2
(II) Kettlerist 1
Kettlerist sai 1
sai Kleve-Jülich-Bergi 1
hertsogi nõunik. 1
nõunik. Kettler, 1
Kettler, kes 1
alla jätta 1
jätta kogu 1
kogu orduala, 1
orduala, pidi 1
vaid Väina 1
Väina jõest 1
jõest lõuna 1
poole jäävate 1
jäävate alade, 1
alade, Kuramaa 1
ja Semgallia 1
Semgallia ( 1
( Zemgale 1
Zemgale ), 1
), Kuramaa 1
Kuramaa hertsogiriigi 1
hertsogiriigi valitsemisega. 1
valitsemisega. Kettler 1
Kettler pööras 1
pööras suurt 2
tähelepanu kirikuasjadele. 1
kirikuasjadele. Kevadekuu 1
Kevadekuu nimi 1
nimi jäi 3
jäi endiseks. 1
endiseks. Kevadel 1
Kevadel 1909 1
1909 lahkusid 1
lahkusid poliitilisel 1
poliitilisel pinnal 1
pinnal tekkinud 1
tekkinud vastuolude 1
tõttu Vironiast 1
Vironiast 8 1
8 liiget, 1
liiget, kes 4
kes lõid 2
lõid Riia 1
Üliõpilaste Seltsi, 1
Seltsi, hilisema 1
hilisema Liivika. 1
Liivika. Kevadel 1
Kevadel 1957 1
1957 jäi 1
jäi Märjamaa 1
Märjamaa ja 1
ja Paeküla 1
Paeküla jaama 1
jaama vahel 1
vahel Vana–Pärnu 1
Vana–Pärnu maantee 1
maantee ülesõidul 1
ülesõidul rongile 1
rongile ette 1
ette takso. 1
takso. Kevadel 1
Kevadel 2006 1
ta tippspordiga 1
tippspordiga tegelemise. 1
tegelemise. Kevadel 1
Kevadel 2008 1
2008 lahkus 1
ta Šveitsist 1
Šveitsist Itaaliasse. 1
Itaaliasse. Kevadel 1
Kevadel 2009 1
2009 debüteeris 1
ta rahvusooperi 1
rahvusooperi "Estonia" 1
"Estonia" laval 1
laval Elizana 1
Elizana muusikalis 1
leedi ". 2
". Kevadel 1
Kevadel anti 1
anti " 1
" Oceanborn 1
Oceanborn " 1
" välja 1
välismaal. Kevadel 1
Kevadel ja 2
suvel 1941 2
1941 tõlkis 1
ta ajutise 1
ajutise töötajana 1
töötajana rektori 1
rektori kantseleis 1
kantseleis ülikooli 1
õppejõudude diplomeid 1
diplomeid vene 1
vene keelde. 3
keelde. Kevadel 1
suvel viis 1
viis Saar 1
Saar tunde 1
tunde läbi 1
läbi õppematkadel 1
õppematkadel loodusesse, 1
loodusesse, mis 1
mis ennekõike 1
ennekõike laiendasid 1
laiendasid õpilaste 1
õpilaste silmaringi. 1
silmaringi. Kevadel 1
Kevadel kogunesid 1
kogunesid mehed 1
mehed teatud 1
teatud kohta 1
kohta (kas 1
(kas mitte 1
mitte küla 1
küla keskel 3
keskel asunud 1
asunud kõrtsi 1
kõrtsi juurde) 1
juurde) ja 1
ja palkasid 1
palkasid suveks 1
suveks karjuse. 1
karjuse. Kevadel 1
Kevadel lisatakse 1
lisatakse supile 1
supile näiteks 1
näiteks bambusevõrseid, 1
bambusevõrseid, suvel 1
suvel baklažaani, 1
baklažaani, sügisel 1
sügisel seeni 1
seeni ja 1
talvel maguskartulit. 1
maguskartulit. Kevadel 1
Kevadel mängiti 1
mängiti stuudiolaste 1
stuudiolaste esituses 1
esituses Murray 1
Murray Schislagi 1
Schislagi „Lavv-stoorit“ 1
„Lavv-stoorit“ ja 1
ja Lãzlõ 1
Lãzlõ Gyurkõ 1
Gyurkõ „Elektra, 1
„Elektra, mu 1
mu arm“. 1
arm“. Kevade 1
Kevade lõpus 1
suve alguses 1
alguses hakkab 1
hakkab veepinna 1
veepinna lähedases 1
lähedases veekihis 1
veekihis temperatuur 1
temperatuur tõusma 1
tõusma ning 2
ning termokliin 1
termokliin moodustub 1
moodustub juulist 1
septembrini. Kevadel 1
Kevadel saadi 1
saadi informatsiooni, 1
informatsiooni, et 1
et Lorientist 1
Lorientist pidi 1
pidi väljuma 1
väljuma tähtis 1
tähtis konvoi 1
konvoi Ida- 1
ja Lääne-Indiasse. 1
Lääne-Indiasse. Kevadel 1
Kevadel tekib 1
tekib nõkku 1
nõkku karstijärv 1
karstijärv (Saksi 1
(Saksi karstijärv, 1
karstijärv, ka: 1
ka: Saksi 1
Saksi karstijärvik) 1
karstijärvik) H. 1
2006. Kevadel 1
Kevadel tõuseb 1
veetase alamjooksul 1
alamjooksul 8–12 1
8–12 m, 1
m, suvel 1
on madalvesi. 1
madalvesi. Kevadest 1
Kevadest 1918 1
1918 sügiseni 1
sügiseni 1919 1
1919 olid 1
olid Ingerimaal 1
Ingerimaal Vabadussõja 1
kodusõja käigus 1
käigus relvastatud 1
relvastatud kokkupõrkeid. 1
kokkupõrkeid. Kevadest 1
Kevadest sügiseni 1
sügiseni on 1
on valla 11
arv tänu 1
tänu suvitajatele 1
suvitajatele pea 1
pea neljakordne. 1
neljakordne. Kevadine 1
suurvesi Tartus 1
Tartus Emajõe 2
Emajõe tänava 1
ääres, 24. 1
2011 Emajõe 1
Emajõe tänav 1
tänav asub 1
asub Emajõe 1
Emajõe paremal 1
paremal kaldal. 3
kaldal. Kevadine 1
Kevadine turniir 1
turniir Põhjatsoon 1
Põhjatsoon Märkus: 1
Märkus: Üks 1
Üks mäng: 1
mäng: Kiviõli 1
Kiviõli JK 1
JK II 1
- KSK 1
KSK Kespo 1
Kespo oli 1
märgitud kui 1
kui kaotus 1
kaotus mõlemale 1
mõlemale meeskonnale. 1
meeskonnale. Kevadise 1
Kevadise iluravi 1
iluravi juurde 1
kuulus kuklasepesa 1
kuklasepesa kohale 1
kohale kummardamine, 1
kummardamine, et 1
need näole 1
näole oma 1
oma hapet 1
hapet saaksid 1
saaksid pritsida. 1
pritsida. Kevaditi 1
Kevaditi peetakse 1
peetakse kooli 1
kooli õuel 2
õuel juba 1
aasta linnaosa 1
linnaosa koolide 1
koolide laulupidu. 1
laulupidu. Kevaditi 1
Kevaditi voolavad 1
voolavad sinna 1
ka Herðubreiðarlindiri, 1
Herðubreiðarlindiri, Hafragili 1
Hafragili ja 1
ja Hólmatunguri 1
Hólmatunguri alade 1
alade vihmaveed. 1
vihmaveed. Kevadkülvi 1
Kevadkülvi volinikuna 1
volinikuna peab 1
ta põliseid 1
põliseid maainimesi 1
maainimesi põllule 1
põllule kamandama, 1
kamandama, isegi 1
vesi lirtsub 1
lirtsub üle 1
üle saapaääre 1
saapaääre ja 1
ja masinad 2
masinad kinni 1
kinni jäävad. 1
jäävad. Kevad 1
Kevad oli 1
aastal hiline, 1
hiline, veel 1
veel mai 1
mai algul 2
oli lumetuisku 1
lumetuisku ja 1
ja külma, 1
külma, ning 1
ning sula 1
sula algas 1
algas maikuu 1
maikuu teisel 1
poolel. Kevadring 1
Kevadring ei 1
ei alanud 5
alanud klubile 1
klubile kõige 1
kõige edukamalt 1
edukamalt – 1
– kaotati 3
kaotati punkte 1
punkte eeldatavalt 1
eeldatavalt nõrgemate 1
nõrgemate vastaste 1
vastaste vastu 2
kuna eelmiste 1
eelmiste hooaegade 1
hooaegade parim 1
parim väravakütt 2
väravakütt Mikk 1
Valtna viibis 1
viibis välislähetuses, 1
välislähetuses, tekkis 1
tekkis probleeme 2
probleeme väravasoonele 1
väravasoonele saamisega. 1
saamisega. Kevin 1
Kevin Godley 1
Godley (sündinud 1
1945 Manchesteris 1
Manchesteris ) 3
Briti muusik 2
ja muusikavideorežissöör. 1
muusikavideorežissöör. Kevin 1
Kevin Korjus 2
Korjus Kevin 1
Korjus (sündinud 1
Eesti autosportlane. 1
autosportlane. 2010. 1
aegade noorima 1
noorima inimesena 1
inimesena Vormel 1
Vormel Renault 3
Renault Eurocup 1
Eurocup 2.0 1
2.0 sarja 1
sarja tiitli, 1
tiitli, millega 2
tagas 2011. 1
2011. aastaks 4
aastaks osalemise 1
osalemise Vormel 1
Renault 3.5 1
3.5 sarjas. 1
sarjas. Kevin 1
Kevin Lyde 1
Lyde on 1
äärmiselt füüsiline 1
füüsiline ja 2
tema suuruse 1
kohta kiire 2
mängija. Kevin 1
Kevin Michael 2
Michael Richardson 2
Richardson Kevin 1
Richardson III 1
III (sündinud 2
1964 Bronxis 1
Bronxis ) 1
näitleja. Keynes 1
Keynes ennustas, 1
et raske 2
raske võlakoorem 1
võlakoorem kutsub 1
esile uue 1
uue sõja, 1
sõja, Ohlin 1
Ohlin seevastu 1
seevastu arvas, 1
Saksamaa saab 1
endale reparatsioonide 1
reparatsioonide maksmist 1
maksmist lubada. 1
lubada. Keynes'i 1
Keynes'i jaoks 2
on palkade 1
palkade määramine 1
määramine palju 1
palju keerulisem. 1
keerulisem. Keynes 1
Eesti Hetke 1
Hetke seisuga 1
seisuga pole 1
pole keinslikke 1
keinslikke majandusmeetmeid 1
majandusmeetmeid Eestis 1
Eestis majanduse 1
majanduse leevendamiseks 1
leevendamiseks suures 1
ulatuses kasutatud, 1
kasutatud, kuigi 1
kuigi 2008 1
2008 alanud 1
alanud globaalse 1
globaalse majanduskriisi 1
majanduskriisi alguses 1
oli arvamusliidreid, 1
arvamusliidreid, kes 1
seda soovitasid. 1
soovitasid. Keynes 1
Keynes vaidles 1
vaidles vastu 1
just teisele 1
teisele tõlgendusele, 1
tõlgendusele, väites, 1
see kehtib 4
kehtib vaid 2
kui suurenemine 1
suurenemine isiklikes 1
isiklikes säästudes 1
säästudes on 1
täpselt võrdne 1
võrdne suurenemisega 1
suurenemisega koguinvesteeringus. 1
koguinvesteeringus. Key 1
Key Tronic 1
Tronic oli 1
esimene ettevõte, 3
ettevõte, mis 4
turule ainult 1
ühe tolli 1
tolli paksuse 1
paksuse sõrmistikuga. 1
sõrmistikuga. Kfz.121) 1
Kfz.121) 1937. 1
aastal firmas 1
firmas Henschel 1
Henschel tootmisse 1
tootmisse lastud 1
lastud PzKpfw 1
PzKpfw II 3
II Ausf. 2
Ausf. c 1
c sai 1
uue veermiku, 1
veermiku, millel 1
oli kummalgi 1
küljel 5 1
5 kanderatast 1
kanderatast (suuremad 1
(suuremad kui 1
eelmistel mudelitel). 1
mudelitel). Kfz. 1
Kfz. 173) 1
173) on 1
maailmasõja lõpus, 1
lõpus, aastatel 1
1945 Saksamaal 1
Saksamaal toodetud 2
toodetud tankihävitaja. 1
tankihävitaja. KGB 1
KGB polkovnik 1
polkovnik Movtšan 1
Movtšan süüdistas 1
süüdistas Väärtnõud 1
Väärtnõud ja 1
suguvõsa selles, 1
olnud tšekistidele 1
tšekistidele pinnuks 1
pinnuks silmas 1
silmas ja 1
ja võidelnud 1
võidelnud nõukogude 1
võimu vastu, 1
vastu, väites, 1
et geenid 1
geenid mõjuvad 1
mõjuvad efektiivsemalt 1
efektiivsemalt kui 1
Nõukogude propaganda. 1
propaganda. KGB 1
KGB repressioonid 1
repressioonid ja 1
ja tagakiusamised 1
tagakiusamised Valge 1
Valge Taara 1
Taara prillidega 1
prillidega – 1
– Väärtnõu 2
Väärtnõu Juunis 1
Juunis 1969 1
1969 jäi 1
jäi Vello 1
Väärtnõu Karjalas 1
Karjalas piiririkkumisega 1
piiririkkumisega vahele. 1
vahele. KGB 1
KGB vastuluurekeskus 1
vastuluurekeskus otsustas 1
otsustas tööd 1
tööd Rebasega 1
Rebasega jätkata, 1
jätkata, et 1
lõplikult otsustada 1
otsustada küsimus 2
küsimus tema 1
tema koostööle 1
koostööle kaasamise 1
kaasamise otstarbekusest 1
otstarbekusest või 1
või viia 2
läbi Rebast 1
Rebast kompromiteerivaid 1
kompromiteerivaid meetmeid 1
meetmeid operatiivmängu 1
operatiivmängu "Berkut" 1
"Berkut" jt. 1
jt. baasil. 1
baasil. KGB 1
KGB võrgu 1
võrgu paljastamine 1
paljastamine viis 1
viis Briti 1
Briti luure 1
luure operatsioonide 1
operatsioonide lõpetamisele 1
lõpetamisele Lätis 1
ja Leedus, 1
Leedus, kuid 1
kuid Eestis 3
Eestis sundis 1
sundis oma 1
oma mehi 3
mehi KGB 1
KGB haardest 1
haardest vabastada 1
vabastada püüdev 1
püüdev Rebane 1
Rebane britte 1
britte luuremängu 1
luuremängu jätkama. 1
jätkama. K. 1
K. hakkas 1
hakkas tihti 1
tihti advokaadi 1
advokaadi juures 1
juures käima, 1
käima, sest 1
ta Leniga 1
Leniga kokku. 1
kokku. Khan 1
Khan oli 1
aastani sümfoonilise 1
sümfoonilise power 1
power metali 1
metali ansambli 1
ansambli Kamelot 1
Kamelot laulja. 1
laulja. Khatun 1
Khatun - 1
- khaani 1
khaani peanaine 1
peanaine ehk 1
nn esimene 1
naine pani 1
pani enda 1
enda jurta 1
jurta alati 1
alati üles 1
üles khaanist 1
khaanist lääne 1
lääne ilmakaarde 1
ilmakaarde ja 1
ülejäänud naised 1
naised vastavalt 2
vastavalt enda 3
enda kohale 1
kohale hierarhias. 1
hierarhias. Kheis 1
Kheis Plaaslike 1
Plaaslike Munisipaliteit, 1
Munisipaliteit, inglise 1
inglise ǃKheis 1
ǃKheis Local 1
Local Municipality) 1
Municipality) on 1
vald Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika Vabariigis 4
Vabariigis Siyanda 1
Siyanda ringkonnas. 1
ringkonnas. Khemraj 1
Khemraj Naiko 1
Naiko (sündinud 1
endine Mauritiuse 1
Mauritiuse kergejõustiklane 2
). Khilaraj 1
Khilaraj regmi.jpg 1
regmi.jpg Khil 1
Khil Rāj 1
Rāj Regmī 1
Regmī (sündinud 1
on Nepali 2
Nepali poliitik. 1
poliitik. Khmeeri 1
Khmeeri keel 1
keel (ka 1
(ka keskkhmeeri 1
keskkhmeeri keel; 1
keel; phéasa 1
phéasa Khmêr) 1
Khmêr) on 1
on moni-khmeeri 1
moni-khmeeri keelkonda 1
eraldi keelerühma 1
keelerühma (khmeeri 1
(khmeeri keeled). 1
keeled). Khögnö 1
Khögnö Tarnyn 1
Tarnyn Khiid 1
Khiid on 1
on klooster, 1
klooster, mille 1
mille rajas 1
rajas Dzanabadzar 1
Dzanabadzar enda 1
enda õpilase 1
õpilase Erdene-Tsorj 1
Erdene-Tsorj jaoks. 1
jaoks. Khomeini 1
Khomeini saabumine 1
saabumine 1. 1
veebruaril Ajatolla 1
Ajatolla Khomenini 1
Khomenini oli 1
ka revolutsiooni 1
revolutsiooni juht 1
riigi rajaja. 1
rajaja. Khuraldai 1
Khuraldai (kirjutatakse 1
(kirjutatakse Khuraldai) 1
Khuraldai) või 1
või Khuraldaan 1
Khuraldaan tähendab 1
tähendab "kogunemist" 1
"kogunemist" ehk 1
ehk sõna 1
mõttes "sisemist 1
"sisemist kogunemist". 1
kogunemist". Khuthaisi 1
Khuthaisi (varasem, 1
(varasem, ebasoovitav 1
ebasoovitav eestikeelne 1
nimekuju Kutaissi) 1
Kutaissi) on 1
linn Gruusia 1
Gruusia lääneosas 1
lääneosas Rioni 1
Rioni jõe 1
ääres kohal, 1
kohal, kus 2
jõuab mägedest 1
mägedest tasandikule. 1
tasandikule. Khyentse 1
Khyentse Rinpoche 1
Rinpoche järgi 1
on Simhamukha 1
Simhamukha algne 1
algne pühakiri 1
pühakiri "Drwa-ba’i 1
"Drwa-ba’i sdom-pa’i 1
sdom-pa’i rgyud" 1
rgyud" – 1
– tantra, 1
tantra, kus 1
kus Simhamukha 1
Simhamukha seostatakse 1
seostatakse kaheksa 1
kaheksa raevuka 1
raevuka gauriga 1
gauriga (ke’u-ri-ma 1
(ke’u-ri-ma brgyad) 1
brgyad) ja 1
kaheksa loomapealise 1
loomapealise phramenmaga 1
phramenmaga (phra-men-ma 1
(phra-men-ma brgyad). 1
brgyad). Kiasm 1
Kiasm on 1
on koht, 4
kahe homoloogse 1
homoloogse kromatiidi 1
kromatiidi vahel 1
toimub ristsiire 1
ristsiire ehk 1
ehk krossingover. 1
krossingover. Kia 1
Kia tootis 1
tootis mitmesuguseid 1
mitmesuguseid sõiduautosid 1
sõiduautosid peamiselt 1
peamiselt Mazda 1
Mazda põhjale 1
põhjale ning 1
neid nii 1
kodu- kui 2
kui välismaal. 3
välismaal. Kibira 1
Kibira metsaala 1
metsaala jätkub 1
jätkub Rwandas 1
Rwandas Nyungwe 1
Nyungwe metsa 1
metsa rahvuspargina. 1
rahvuspargina. Kibungo 1
Kibungo asub 1
asub Kigalist 1
Kigalist Tansaaniasse 1
Tansaaniasse viiva 1
viiva maantee 1
kaugusel Kigalist. 1
Kigalist. Kibusse 1
Kibusse lastakse 1
lastakse kuuma 1
kuuma vett 1
ja vanni 1
vanni kõrval 1
kõrval väikesel 1
väikesel pingil 1
pingil istudes 1
istudes pestakse 1
pestakse ennast 1
ennast seebiga 1
seebiga korralikult 1
korralikult puhtaks. 1
puhtaks. Kibutside 1
Kibutside elatustase 1
elatustase on 1
võrreldav riigi 1
riigi keskmisega. 1
keskmisega. Kibutsis 1
Kibutsis selle 1
selle algse 1
algse idee 1
nii tootmisvahendid, 1
tootmisvahendid, tulu 1
tulu kui 1
ka lapsed 2
lapsed kollektiivne 1
kollektiivne omand 1
omand ning 1
ning kehtib 1
kehtib võrdsuse 1
võrdsuse põhimõte. 1
põhimõte. Kidade 1
Kidade klassist 1
klassist on 1
säilinud üksnes 1
üksnes osjalised 1
osjalised ühe 1
ühe perekonnaga 1
perekonnaga – 1
– osi 1
osi (Equisetum). 1
(Equisetum). "Kid 1
"Kid A" 1
A" sai 1
ka Grammy, 1
Grammy, parima 1
parima alternatiiv 1
alternatiiv albumi 1
albumi eest. 1
eest. Kieler 1
Kieler Stadtmuseum, 1
Stadtmuseum, Kiel, 1
Kiel, 1986 1
1986 * 6
* Märkmeid 1
Märkmeid Niguliste 1
Niguliste kiriku 7
kiriku Kannatusaltari 1
Kannatusaltari kohta. 1
kohta. Kieli 1
Kieli rahuga 1
rahuga jaanuaris 1
jaanuaris 1814 1
1814 kaotati 1
kaotati Norra, 1
Norra, mille 1
eest Rootsi 2
loovutas Taanile 1
Taanile Rootsi 1
Rootsi Pommeri, 1
Pommeri, kuid 1
kuid reparatsioonide 1
reparatsioonide tasumata 1
tasumata jäämise 1
jäämise tõttu 1
tõttu Taani 1
kuningas viimast 1
viimast enda 1
valdusse ei 1
saanudki. Kiely 1
Kiely 1998: 1
1998: 101 1
101 Üks 1
Üks peamamistest 1
peamamistest kriitikatest 1
kriitikatest väidab, 1
on liialt 2
liialt seotud 1
seotud sellega, 4
otsustada või 1
kas tõesti 1
tõesti on 1
olemas uus 1
uus tootmissüsteem. 1
tootmissüsteem. Kienmayer 1
Kienmayer kattis 1
kattis oma 1
oma taganemist 1
taganemist O'Reilly 1
O'Reilly kergeratsaväega, 1
kergeratsaväega, kellel 1
kellel õnnestus 3
õnnestus vapralt 1
vapralt võita 1
võita viis 1
viis kuuest 1
kuuest Prantsuse 1
Prantsuse ratsaväe 1
ratsaväe rügemendist, 1
rügemendist, enne 1
kui pidi 2
pidi samuti 1
samuti taanduma. 1
taanduma. Kieseritzky 1
Kieseritzky kaotas 1
kaotas ja 1
langes turniirilt 1
turniirilt välja. 1
välja. Kihelkonda 1
Kihelkonda on 1
jõe taguseid 1
taguseid alasid. 1
alasid. Kihelkond 1
Kihelkond asutati 1
poolel. Kihelkonna 1
Kihelkonna aladel 1
aladel paikneb 1
paikneb üsna 1
mahus ka 1
Tartu linn. 1
linn. Kihelkonna 1
Kihelkonna ala 1
ala kattub 1
kattub valdavas 1
enamikus Noarootsi 1
Noarootsi valla 4
valla alaga. 1
alaga. Kihelkonnakeskus 1
Kihelkonnakeskus ja 1
poole aladest 1
aladest asuvad 1
asuvad Tartu 3
Tartu maakonnas. 1
maakonnas. Kihelkonnakooli 1
Kihelkonnakooli õppekavades 1
õppekavades olid 1
olid lisaks 3
lisaks tavaainetele 1
tavaainetele (lugemine, 1
(lugemine, kirjutamine, 1
kirjutamine, rehkendamine 1
rehkendamine ja 1
ja Katekismus) 1
Katekismus) ka 1
ka maateadus, 1
maateadus, ajalugu, 1
ajalugu, laulmine, 1
laulmine, võimlemine, 1
võimlemine, põllutöö, 1
põllutöö, käsitöö 1
ja makettide 1
makettide valmistamine 1
valmistamine mitmesuguste 1
mitmesuguste hoonete 1
hoonete ehitamiseks. 1
ehitamiseks. Kihelkonna 1
Kihelkonna lääneosa 1
lääneosa moodustab 1
moodustab Rakvere 1
Rakvere valla 1
valla tuumiku 1
tuumiku ja 1
ja idaosa 2
idaosa Sõmeru 1
Sõmeru valla 1
valla tuumiku. 1
tuumiku. Kihelkonna 1
Kihelkonna loodepiiril 1
loodepiiril asub 1
asub Kunda 1
Kunda linn. 1
linn. Kihelkonnas 1
Kihelkonnas asus 1
asus 10 1
10 valla- 1
valla- ja 3
2 kreekakatoliku 1
kreekakatoliku kirikukooli. 1
kirikukooli. Kihelkonna 1
Kihelkonna vald 2
vald Saaremaal 3
Saaremaal aastail 3
1939–1950. Kihistumist 1
Kihistumist on 1
kolme tüüpi: 3
tüüpi: ükskõikne 1
ükskõikne ehk 1
ehk indiferentne, 1
indiferentne, ebapüsiv 1
ebapüsiv ehk 1
ehk labiilne 1
labiilne ja 1
ja püsiv 2
püsiv ehk 1
ehk stabiilne. 1
stabiilne. Kihlveoskandaalis 1
Kihlveoskandaalis osalemise 1
osalemise tõttu 1
tõttu määras 1
määras EJL 1
EJL distsiplinaarkomisjon 1
distsiplinaarkomisjon talle 1
talle 16. 1
2013 tähtajatu 1
tähtajatu mängu-, 1
mängu-, juhendamise 1
juhendamise ja 2
ja ametiisikuna 1
ametiisikuna tegutsemise 1
tegutsemise keelu. 1
keelu. Kihniö 1
Kihniö on 1
vald Soomes 3
Soomes Pirkanmaa 2
Pirkanmaa maakonnas. 2
maakonnas. Kiht 1
Kiht 7: 1
7: rakenduskiht 1
rakenduskiht Seitsmenda 1
Seitsmenda kihi 1
kihi kommutaatorid 1
kommutaatorid võivad 1
võivad koormust 1
koormust jaotada 1
jaotada vastavalt 1
vastavalt URL-ile 1
URL-ile või 1
või rakendustele 1
rakendustele toetudes, 1
toetudes, puhverdada 1
puhverdada veebilehti 1
veebilehti ja 1
võtta sisuedastusvõrgu 1
sisuedastusvõrgu (CDN) 1
(CDN) tööst. 1
tööst. Kihtpilvedega 1
Kihtpilvedega on 1
seotud sageli 1
sageli inversioon, 1
inversioon, st 1
st õhutemperatuur 1
õhutemperatuur tõuseb 1
tõuseb kõrguse 1
kõrguse suurenedes. 1
suurenedes. Kihutamisega 1
Kihutamisega tegelevad 1
tegelevad noored 1
noored poisid, 1
poisid, kellel 1
lihtne puust 2
puust sadul. 1
sadul. Kiibid 1
Kiibid võivad 1
võivad kõrgete 1
kõrgete temperatuuride 1
temperatuuride saavutamisel 1
saavutamisel välja 1
välja lülitada 1
lülitada osa 1
osa skeemist 1
skeemist või 1
vähendada taktsagedust. 1
taktsagedust. Kiibi 1
Kiibi elektroonika 1
elektroonika hakkab 1
hakkab tööle 2
ning modulaator 1
modulaator saab 1
saab lugeja 1
lugeja signaali 1
signaali kätte, 1
kätte, ning 1
vastab kiibil 1
kiibil oleva 1
oleva informatsiooniga. 1
informatsiooniga. Kiibi 1
Kiibi paksus 1
paksus on 11
enamasti 1/40 1
1/40 tolli 1
tolli ≈ 1
≈ 0,6 1
0,6 mm. 1
mm. Kiibistik 1
Kiibistik AM3 1
sokkel toetab 1
toetab erinevaid, 1
erinevaid, enamasti 1
enamasti AMD 1
AMD enda 1
enda või 1
või Nvidia 1
Nvidia kiibistikke. 1
kiibistikke. Kiibistik 1
Kiibistik LGA 1
LGA 2011 1
2011 toetab 1
toetab Inteli 1
Inteli uut 1
uut X79 1
X79 tugikiibistikku. 1
tugikiibistikku. Kiibistikud 1
Kiibistikud Itaniumi 1
Itaniumi siin 1
ühenduses ülejäänud 1
ülejäänud süsteemiga 1
süsteemiga läbi 1
läbi kiibistiku. 1
kiibistiku. Kiibistikuks 1
Kiibistikuks oli 1
oli Intel 1
Intel SCH 1
SCH integreeritud 1
integreeritud GMA 1
GMA 500 1
500 graafika 1
graafika kiibi 1
kiibi ja 1
ja HD 1
HD audioga. 1
audioga. Kiideva 1
Kiideva elanike 1
elanike traditsiooniliseks 1
traditsiooniliseks tegevusalaks 1
tegevusalaks on 1
olnud kalapüük. 1
kalapüük. Kiideva 1
Kiideva mõisa 2
mõisa 19. 1
lõpul valminud 1
valminud härrastemaja 1
härrastemaja paistab 1
silma omapärase 1
omapärase välisviimistluse 1
välisviimistluse poolest, 1
poolest, milles 1
kasutatud kalasoomusekujulistest 1
kalasoomusekujulistest sindlitest 1
sindlitest voodrit. 1
voodrit. Kiidk'yaasi 1
Kiidk'yaasi geneetiline 1
geneetiline materjal 1
materjal ei 2
siiski lõplikult 1
lõplikult kadunud. 1
kadunud. Kiiev, 1
Kiiev, 3. 1
juuni 2014. 1
2014. Kiievi 1
Kiievi oblast 1
oblast on 3
haldusüksus Ukraina 3
Ukraina põhjaosas. 1
põhjaosas. Kiievisse 1
Kiievisse voolas 1
voolas Juštšenko 1
Juštšenko toetajaid 1
toetajaid kogu 1
kogu Ukrainast, 1
Ukrainast, mõnel 1
mõnel päeval 1
päeval küündis 1
küündis linnatänavatel 1
linnatänavatel protestijate 1
protestijate arv 2
ligi miljonini. 1
miljonini. Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene ja 1
selle pealinna 2
Kiievi kuldaeg 1
kuldaeg oli 1
algul. Kiievi-Venemaa 1
Kiievi-Venemaa lagunemise 1
lagunemise põhjustasid 1
põhjustasid 12. 1
keskel suurvürstiriigi 1
suurvürstiriigi koosseisu 2
kuulunud vürstiriikide 1
vürstiriikide vürstide 1
vürstide iseseisvumis- 1
iseseisvumis- ja 1
ja ainuvalitsemispüüded 1
ainuvalitsemispüüded ning 1
ning Tšingis-khaani 1
Tšingis-khaani juhitud 1
juhitud mongolite 1
mongolite vallutused. 1
vallutused. Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene suurvürstiriigi 1
suurvürstiriigi lagunemise 1
lagunemise järel 1
järel omandasid 1
omandasid slaavi 1
slaavi vürstiriikide 1
vürstiriikide seas 1
seas suurema 1
suurema mõju 1
mõju Vladimiri-Suzdali 1
Vladimiri-Suzdali ja 1
ja Galiitsia-Volõõnia 1
Galiitsia-Volõõnia vürstiriik 1
vürstiriik ning 1
ning Smolenski 1
Smolenski ja 1
ja Tšernigivi 1
Tšernigivi vürstiriik. 1
vürstiriik. Kiigelaulukuuik 1
Kiigelaulukuuik on 1
on plaadistanud 1
plaadistanud ja 1
ja esitanud 3
esitanud ka 2
ka filmist 1
filmist välja 2
välja jäänud 5
jäänud laulu 1
laulu "Armastus 1
"Armastus on 2
on hõbeniit", 1
hõbeniit", mille 1
mille helilooja 2
helilooja Olav 1
Ehala kasutas 1
kasutas hiljem 1
hiljem ära 3
ära haldja 1
haldja soololauluna 1
soololauluna muusikali 1
muusikali "Nukitsamees" 1
"Nukitsamees" lavaversioonis 1
lavaversioonis (RO 1
(RO Estonia 1
Estonia 1998 1
ja Teater 1
Teater Vanemuine 1
Vanemuine 2010). 1
2010). Kiik 1
Kiik pälvis 1
pälvis romaanivõistlustelt 1
romaanivõistlustelt kaks 1
kaks auhinda 1
auhinda (1970. 1
(1970. aastal 1
aastal " 2
" Tondiöömaja 1
Tondiöömaja " 1
" eest 1
eest I 1
ja 1985. 3
aastal "Elupadriku" 1
"Elupadriku" eest 1
eest II 1
II koha), 1
koha), ka 1
tööd leidnud 1
leidnud äramärkimist. 1
äramärkimist. Kiikumise 1
Kiikumise juurde 1
kuuluvad kiigelaulud. 1
kiigelaulud. Kiili 1
Kiili valla 1
on 100,4 1
100,4 km². 1
km². Kiil 1
Kiil on 1
oma teravikuga 1
teravikuga suunatud 1
suunatud itta, 1
itta, vihjates 1
vihjates sellega 1
Vabariigi kaitsjate 1
kaitsjate peamisele 1
peamisele tegevussuunale," 1
tegevussuunale," märkis 1
märkis Kadarik. 1
Kadarik. Kiil 1
Kiil pandi 1
laevale tehasenumbriga 1
tehasenumbriga G32 1
G32 Louis 1
Louis Joubert 1
Joubert Lock 1
Lock ehk 1
ehk "Normandie 1
"Normandie Dock"is. 1
Dock"is. Kiipsaare 1
Kiipsaare tuletorn 4
tuletorn päikeseloojangul 1
päikeseloojangul (august 1
(august 2013) 2
2013) Kiipsaare 2
tuletorn (august 1
tuletorn (juuli 1
(juuli 2010). 1
2010). Kiipsaare 1
tuletorn (tänapäeval 1
(tänapäeval tegelikult 1
tegelikult päevamärk 1
päevamärk ) 1
asub Saaremaa 4
Saaremaa läänerannikul 1
läänerannikul Harilaiu 1
Harilaiu loodeosas 1
loodeosas paikneva 1
paikneva neemiku 1
neemiku keskel. 1
keskel. Kiirabi 1
Kiirabi on 1
küll olemuslikult 1
olemuslikult sisejulgeoleku 1
sisejulgeoleku osa, 1
kuid alati 2
alati ei 3
ole tegemist 4
tegemist politseile, 1
politseile, päästeteenistusele 1
päästeteenistusele ning 1
ning sõjaväele 1
sõjaväele sarnaneva 1
sarnaneva valitsusasutusega. 1
valitsusasutusega. Kiirabipersonal 1
Kiirabipersonal Eesti 1
Vabariigis Eesti 2
Eesti meditsiinitöötajaid 1
meditsiinitöötajaid nimetatakse 1
nimetatakse tervishoiutöötajateks. 1
tervishoiutöötajateks. Kiirabi 1
Kiirabi tööriietus 1
tööriietus kujundatakse 1
kujundatakse igas 1
igas riigis 2
riigis eraldi. 1
eraldi. Kiira 1
Kiira Kahn 1
Kahn ( 1
veebruar 1932 2
eesti raadioajakirjanik. 2
raadioajakirjanik. Kiirassaare 1
Kiirassaare on 1
küla Saare 6
maakonnas Kihelkonna 1
vallas Kiirassaare 1
Kiirassaare lahe 1
ääres. Kiiratud 1
Kiiratud W-boson 1
W-boson laguneb 1
laguneb aga 1
aga positroniks 1
positroniks ja 1
ja elektronneutriinoks. 1
elektronneutriinoks. Kiire 1
Kiire dessantpraam 1
dessantpraam ehitati 1
ehitati 1994. 1
ja osteti 1
osteti sama 1
oktoobril väikesaarte 1
väikesaarte varustamisega 1
varustamisega seotud 1
seotud probleemide 1
probleemide lahendamiseks. 1
lahendamiseks. Kiired 1
Kiired ro-pax-tüüpi 1
ro-pax-tüüpi laevad 1
laevad võivad 1
võivad liinidelt 1
liinidelt välja 1
välja tõrjuda 2
tõrjuda väiksemaid 1
väiksemaid kiirlaevu 1
kiirlaevu – 1
– katamaraane 1
katamaraane ja 1
ja turbiinlaevu 1
turbiinlaevu –, 1
–, sest 1
on ilmastikukindlamad 1
ilmastikukindlamad kui 1
kui katamaraanid, 1
katamaraanid, võivad 1
võivad pakkuda 1
pakkuda rohkem 1
rohkem mugavust 2
mugavust ja 1
teenuseid ning 1
ning suudavad 2
suudavad mahutada 1
mahutada rohkem 2
rohkem sõidukeid. 1
sõidukeid. Kiire 1
Kiire edu 1
edu mõjus 1
mõjus Ozzy'le 1
Ozzy'le aga 1
aga halvasti. 1
halvasti. Kiire 1
Kiire Etherneti 1
Etherneti alguse 1
alguse päevadel 1
päevadel väideti 1
väideti reklaamides: 1
reklaamides: "Meie 1
"Meie oma 1
oma töötab 1
paremini olemasolevate 1
olemasolevate kaablitega 1
kaablitega kui 1
nende oma!" 1
oma!" Kiire 1
Kiire Ethernet 1
Ethernet (inglise 1
keeles Fast 1
Fast Ethernet) 1
Ethernet) on 1
on arvutivõrkudes 1
arvutivõrkudes üldine 1
üldine termin 2
termin osa 1
osa Etherneti 1
Etherneti standardite 1
standardite kohta. 1
kohta. Kiireimad 1
Kiireimad SSD 1
SSD ketaste 1
ketaste kiirus 1
hetkel 550-600 1
550-600 MB/s 1
MB/s lugemisel 1
lugemisel ja 1
ja 520 1
520 MB/s 1
MB/s kirjutamisel. 1
kirjutamisel. Kiireima 1
Kiireima ringi 1
ringi sõitis 5
sõitis Webber 1
Webber ka 1
ka 15. 1
16. ehk 1
ehk Jaapani 1
Brasiilia Grand 1
Prix'l, Brasiilias 1
Brasiilias võitis 1
ka etapi. 1
etapi. Kiireimat 1
Kiireimat ringi 1
sõitnud enam 1
enam kumbki, 1
kumbki, Barrichello 1
Barrichello võitis 1
korra kvalifikatsiooni. 1
kvalifikatsiooni. Kiire 1
Kiire küla 1
küla hääbumine 1
hääbumine algas 1
algas nõukogude 1
perioodi alguses. 1
alguses. Kiirele 1
Kiirele ülestunnistusele 1
ülestunnistusele aitas 1
kaasa inimlik 1
inimlik faktor: 1
faktor: Rebase 1
tema endise 1
endise rühmaülema 1
rühmaülema omaaegne 1
omaaegne relvavendlus, 1
relvavendlus, millega 1
millega KGB 1
KGB ei 1
ei arvestanud. 1
arvestanud. Kiiremad 1
Kiiremad UMDA5 1
UMDA5 ja 1
ja UMDA6 1
UMDA6 vajavad 1
vajavad samuti 1
samuti 80 1
juhtmelist kaablit. 1
kaablit. Kiirem 1
Kiirem tehing 1
tehing tähendab 1
tähendab vähem 1
vähem ootamist 1
ootamist ja 1
ja õnnelikumaid 1
õnnelikumaid kliente. 1
kliente. Kiirendamine 1
Kiirendamine maksimaalse 1
maksimaalse energiani 1
energiani võtab 1
aega umbes 4
15 minutit 2
minutit ning 2
jooksul läbivad 1
läbivad kimbud 1
kimbud õõsresonaatoreid 1
õõsresonaatoreid umbes 1
miljon korda. 1
korda. Kiirendi-massispektroskoopia 1
Kiirendi-massispektroskoopia on 1
on dateerinud 1
dateerinud ühe 1
ühe niisuguse 1
niisuguse Madeleine'i 1
Madeleine'i kultuuri 1
kultuuri luugraveeringu 1
luugraveeringu vanuseks 1
vanuseks 14 1
14 480±250 1
480±250 aastat. 1
aastat. Kiirendusega 1
Kiirendusega liikumise 1
liikumise puhul 3
on kiirendus 1
kiirendus nullist 1
erinev. Kiire 1
Kiire puhastamine 1
puhastamine Kiire 1
Kiire puhastamisega 1
puhastamisega välditakse 1
välditakse suurema 1
suurema prahi 1
prahi kogunemist 1
kogunemist sõrmiste 1
sõrmiste alla. 1
alla. Kiires 1
Kiires korras 1
korras kutsuti 1
kutsuti kohale 2
kohale politseinikest 1
politseinikest abivägi, 1
abivägi, mis 2
vastu sõimuga. 1
sõimuga. Kiiresti 1
Kiiresti kokkutõmbuvad 1
kokkutõmbuvad lihased 1
lihased 30 1
70 kokkutõmmet 1
kokkutõmmet sekundis 1
sekundis (30–70 1
(30–70 Hz). 1
Hz). Kiiresti 1
Kiiresti kutsuti 1
kokku Ülemnõukogu, 1
Ülemnõukogu, mis 1
mis kutsus 3
kutsus 26. 2
26. märtsiks 1
märtsiks kokku 1
kokku üheksanda 1
üheksanda Rahvasaadikute 1
Rahvasaadikute Kongressi. 1
Kongressi. Kiiresti 1
Kiiresti liikuva 1
liikuva objekti 1
objekti aeg 1
aeg aeglustub 1
aeglustub ja 4
ja liikumissuunalised 1
liikumissuunalised mõõtmed 1
mõõtmed vähenevad. 1
vähenevad. Kiire 1
Kiire tänav 1
algab Koidu 1
Koidu tänavalt 1
lõpeb Tehnika 1
Tehnika tänaval 1
tänaval raudtee 1
ääres. Kiire 1
Kiire tegutsemise 1
tegutsemise tõttu 1
tõttu seati 1
seati juba 1
juba 1933 1
1933 sisse 1
sisse uued 2
uued õigusaktid 1
õigusaktid koondnimega 1
koondnimega „ 1
„ New 1
New Deal 1
Deal “ 1
“ (Uus 1
(Uus Kurss). 1
Kurss). Kiirete 1
Kiirete ja 1
ja lakkamatute 1
lakkamatute kitarri/bassi 1
kitarri/bassi ja 1
ja trummi 1
trummi helide 1
helide pärast, 1
pärast, on 3
on muusikakriitikud 1
muusikakriitikud nende 1
muusika liigitanud 1
liigitanud Punk/Rockiks. 1
Punk/Rockiks. Kiiretoimelisemate 1
Kiiretoimelisemate katikute 1
katikute peamised 1
peamised tüübid 1
tüübid on 1
on keskkatik, 1
keskkatik, kus 1
kus kiirte 1
kiirte teed 1
teed sulgevad 1
sulgevad metall-lamellid 1
metall-lamellid nihutatakse 1
nihutatakse ekspositsiooni 1
ekspositsiooni ajaks 1
ajaks kõrvale, 1
kõrvale, ning 1
ning pilukatikud, 1
pilukatikud, kus 1
kus sobiva 1
sobiva laiusega 1
laiusega pilu 1
pilu nihutatakse 1
nihutatakse (kiiresti) 1
(kiiresti) fotoplaadi 1
fotoplaadi või 1
või filmi 1
eest läbi. 1
läbi. Kiirgus 1
Kiirgus jaotub 1
jaotub peaaegu 1
peaaegu ühtlaselt 1
ühtlaselt üle 1
üle elektromagnetkiirguse 1
elektromagnetkiirguse spektri, 1
spektri, röntgenkiirgusest 1
röntgenkiirgusest sügavale 1
sügavale infrapunasesse, 1
infrapunasesse, piigiga 1
piigiga UV-nähtava 1
UV-nähtava vahemikus. 1
vahemikus. Kiirguskeskuse 1
Kiirguskeskuse logo 1
logo Kiirguskeskus 1
Kiirguskeskus oli 1
1996 2009 1
2009 Keskkonnaministeeriumi 1
Keskkonnaministeeriumi haldusalas 1
haldusalas tegutsenud 1
tegutsenud riigiasutus, 1
riigiasutus, mille 1
mille põhiülesandeks 1
põhiülesandeks oli 2
oli kiirguskaitse 1
kiirguskaitse ja 1
ja kiirgusseire. 1
kiirgusseire. Kiirgustasemed 1
Kiirgustasemed on 1
on kuvaritel 1
kuvaritel normeeritud 1
normeeritud ja 1
ja kiirguse 1
kiirguse vähendamiseks 1
vähendamiseks kasutatakse 4
kasutatakse ekraanifiltreid, 1
ekraanifiltreid, mis 1
ka kuvarisse 1
kuvarisse sisse 1
ehitatud. Kiirgus 1
Kiirgus võib 1
pärineda erinevatest 1
erinevatest allikatest, 1
allikatest, sealhulgas 1
sealhulgas looduslikest. 1
looduslikest. Kiirlaskumine 1
Kiirlaskumine 13. 1
veebruar 52 1
52 võistlejat, 1
lõpetas 50 1
50 Connor 1
Connor Olev 1
Olev Martin 1
Martin O'Brien 1
O'Brien ( 1
Eesti ) 2
) katkestas 1
katkestas vahetult 1
vahetult pärast 8
pärast starti, 2
starti, sest 1
ta suusk 1
suusk tuli 1
tuli jalast 1
jalast ära. 1
ära. Kiirlaskumises 1
Kiirlaskumises sai 1
sai Goitscheli 1
Goitscheli ees 1
ees võidu 1
võidu Erika 1
Erika Schinegger, 1
Schinegger, kes 1
kes 1967. 1
aastal osutus 1
osutus meheks. 1
meheks. Kiirlaskumist 1
Kiirlaskumist meenutab 1
meenutab see 2
see sellepärast, 1
et harilikult 1
harilikult võisteldakse 1
võisteldakse kiirlaskumisrajal, 1
kiirlaskumisrajal, mida 1
on paarisaja 1
paarisaja meetri 1
meetri võrra 9
võrra lühendatud 1
lühendatud ja 1
ja võistlustel 2
võistlustel on 2
üks laskumine 1
laskumine ning 1
ning laskumine 1
laskumine kestab 1
kestab enam-vähem 1
sama kaua 2
kaua kui 4
kui kiirlaskumises. 1
kiirlaskumises. Kiirmale 1
Kiirmale on 1
on male, 1
male, kus 1
kus ühele 1
ühele poolele 2
poolele antakse 1
antakse mängu 1
mängu jaoks 1
jaoks 15–60 1
15–60 minutit, 1
minutit, välkmale 1
välkmale ajakontrollid 1
ajakontrollid on 1
need, milles 1
milles kõik 2
kõik käigud 1
käigud tuleb 1
sooritada vähem 1
15 minuti 4
minuti jooksul. 4
jooksul. Kiir 1
Kiir oli 1
Põltsamaal 11. 1
märtsist 1951 3
1951 kuni 5
30. detsembrini 3
detsembrini 1962 1
1962 ilmunud 2
ilmunud eestikeelne 4
eestikeelne ajaleht, 4
ajaleht, Eestimaa 2
Eestimaa KP 2
KP Põltsamaa 1
Põltsamaa Rajoonikomitee 1
Rajoonikomitee ja 3
Põltsamaa Rajooni 1
TSN häälekandja. 3
häälekandja. Kiirrong 1
Kiirrong jõuab 1
jõuab Sakust 1
Sakust Tōkyōsse 1
Tōkyōsse ühe 1
ühe tunniga. 1
tunniga. Kiirteed, 1
Kiirteed, mis 1
on ehitatud, 2
ehitatud, on 1
kõik erakapitalil 1
erakapitalil põhinevate 1
põhinevate firmade 1
ja eestvedamisel 1
eestvedamisel rajatud. 1
rajatud. Kiirteel 1
Kiirteel läks 1
läks kummuli 1
kummuli Meknesi 1
Meknesi linna 1
linna teel 1
olnud buss, 1
buss, hukkus 1
hukkus kaksteist 1
kaksteist ja 1
nelikümmend kolm 1
kolm reisijat. 1
reisijat. Kiirtejagaja 1
Kiirtejagaja materjal 1
materjal valitakse 1
valitakse vastavalt 2
vastavalt piirkonnale, 1
piirkonnale, mida 1
mida tahetakse 2
tahetakse uurida. 1
uurida. Kiirtejälituse 1
Kiirtejälituse all 1
peetakse silmas 4
silmas ka 3
mitmeid selle 2
protsessi laiendatud 1
laiendatud versioone, 1
versioone, kus 1
peale pinnaga 1
pinnaga lõikumist 1
lõikumist kiirte 1
kiirte edasist 1
edasist teed 1
teed arvutatakse. 1
arvutatakse. Kiiruisutaja 1
Kiiruisutaja uisutamisasend 1
uisutamisasend peab 1
võimalikult aerodünaamiline. 1
aerodünaamiline. Kiiruisutamisvõistlused 1
Kiiruisutamisvõistlused 1984. 1
taliolümpiamängudel peeti 1
peeti 9. 1
9. - 1
veebruaril Zetra 1
Zetra jäähallis. 1
jäähallis. Kiirused 1
Kiirused on 1
siin reisikeskmiselt 1
reisikeskmiselt 35–60 1
35–60 km 1
km tunnis, 2
tunnis, kuid 1
km tunnis. 2
tunnis. Kiirusega 1
Kiirusega 290 1
290 km/h 1
km/h puhuv 1
puhuv tuul 2
tuul jättis 1
jättis tuhanded 1
inimesed koduta, 1
koduta, katkes 1
katkes 50 1
000 majapidamise 2
majapidamise varustamine 1
varustamine elektriga. 1
elektriga. Kiirus 1
Kiirus ja 1
ja voolutarve 1
voolutarve SRAM-i 1
SRAM-i voolutarve 1
voolutarve oleneb 1
oleneb suurelt 1
suurelt sellest, 1
kui tihedalt 1
tihedalt selle 1
poole pöördutakse; 1
pöördutakse; see 1
võtta sama 1
palju voolu 1
kui DRAM, 2
DRAM, kui 1
kasutatakse suurtel 1
suurtel sagedustel. 1
sagedustel. Kiirus 1
Kiirus Kõrgematel 1
Kõrgematel kirjutuskiirustel 1
kirjutuskiirustel kulub 1
kulub suur 1
ajast andmete 1
andmete ettevalmistuseks, 1
ettevalmistuseks, mis 1
mis lisab 1
lisab teoreetilisele 1
teoreetilisele miinumumile. 1
miinumumile. Kiirus 1
Kiirus kuni 1
70 km/h, 1
km/h, reaktiivsoomus 1
reaktiivsoomus ERAWA-3 1
ERAWA-3 ERA. 1
ERA. Kiirus 1
Kiirus langes 1
langes 23 1
23 sõlmeni, 1
sõlmeni, kuid 1
kuid et 2
et venelased 2
venelased torpeedopaati 1
torpeedopaati jälitama 1
jälitama ei 1
ei asunud, 1
asunud, pääses 1
see minema. 1
minema. Kiirus 1
Kiirus Mäluketta 1
Mäluketta kiirused 1
kiirused on 1
on üldiselt 19
üldiselt kordades 1
kordades suuremad 1
suuremad teiste 1
teiste arvuti 3
arvuti ketta 1
ketta kiirustest. 1
kiirustest. Kiirus 1
Kiirus on 1
kui kõvakettal. 1
kõvakettal. Kiirust 1
Kiirust piiras 1
piiras vaid 1
vaid kõrge 1
kõrge soojuseraldus, 1
soojuseraldus, mille 1
tingis protsessori 1
protsessori suurenenud 1
suurenenud võimsus 1
võimsus (Prescotti 1
(Prescotti seerial 1
seerial kuni 1
kuni 115 1
115 W). 1
W). Kiisa 1
Kiisa silmad 1
ja pungis. 1
pungis. Kiisa 1
Kiisa tänav 1
algab Pärnu 2
Pärnu maanteelt 2
maanteelt ja 1
lõpeb umbtänavana. 1
umbtänavana. Kiisler, 1
Kiisler, A. 1
A. (2011), 1
(2011), "Logistika 1
"Logistika ja 1
ja tarneahela 1
tarneahela juhtimine", 1
juhtimine", TTÜ 1
TTÜ kirjastus 2
kirjastus Logistika 2
Logistika areng 1
areng Logistika 1
Logistika evolutsioonKuni 1
evolutsioonKuni 20. 1
20. sajandini 3
sajandini saab 1
saab rääkida 3
rääkida logistikast 1
logistikast kui 1
ühest militaar 1
militaar valdkonnast. 1
valdkonnast. Kiiu 1
Kiiu vasallilinnus 2
vasallilinnus Kiiu 1
vasallilinnus ehk 1
ehk Kiiu 2
Kiiu mungatorn 1
mungatorn ehk 1
Kiiu torn 1
torn asub 2
maakonnas Kuusalu 4
Kuusalu vallas 5
vallas Kiiu 1
Kiiu mõisapargis 1
mõisapargis 3 1
3 kilomeetrit 3
kilomeetrit Kuusalust 1
Kuusalust Tallinna 1
Tallinna poole. 1
poole. KIKi 1
KIKi eesmärgiks 1
on keskkonnakasutamisest 1
keskkonnakasutamisest laekuva 1
laekuva raha 1
raha sihtotstarbeline 1
sihtotstarbeline paigutus 1
paigutus loodusressursside 1
loodusressursside taaskasutamisse 1
taaskasutamisse ja 1
ja keskkonnaprobleemide 2
keskkonnaprobleemide lahendamisele 1
lahendamisele ning 1
ning seeläbi 9
seeläbi hoida 1
hoida riigi 1
riigi tervet 1
tervet elukeskkonda 1
elukeskkonda ja 1
ja soodustada 1
soodustada jätkusuutlikku 1
arengut. Kikwete 1
Kikwete lõpetas 1
1975 majanduskooli 1
majanduskooli ja 1
tööle Tansaania 1
Tansaania tollases 1
tollases ainuparteis 1
ainuparteis TANU 1
TANU (Tanganjika 1
(Tanganjika Aafrika 1
Aafrika Rahvusliit), 1
Rahvusliit), mis 1
alates 1977 1
1977 kannab 1
kannab Revolutsioonipartei 1
Revolutsioonipartei nime, 1
nime, väikeametnikuna. 1
väikeametnikuna. Kikwete 1
korda erakonna 1
erakonna Riiklikku 1
Riiklikku Täitevkomiteesse 1
Täitevkomiteesse 1982 1
1982 ja 3
saadik on 3
ta iga 1
iga 5 3
järel sinna 1
sinna tagasi 4
tagasi valitud. 1
valitud. Kikwit 1
Kikwit on 1
linn Kongo 3
DV -s, 3
-s, Bandundu 1
Bandundu provintsi 1
provintsi suurim 2
linn. Kilbi 1
Kilbi all 2
riigi nimi 2
keeles. Kilbi 1
Kilbi alumises 1
on Aadria 2
Aadria merd 1
merd ning 1
ning Sloveenia 1
Sloveenia jõgesid 1
jõgesid sümboliseeriva 1
sümboliseeriva kahe 1
kahe laine 1
laine kohal 1
kohal Sloveenia 1
Sloveenia kõrgeima 1
kõrgeima mäe 3
mäe Triglavi 1
Triglavi kolm 1
kolm tippu. 1
tippu. Kilbi 1
Kilbi keskel 1
lipu värvides 1
värvides piiripost 1
piiripost ning 1
ning mõõka 1
mõõka hoidev 1
hoidev hõbedane 1
hõbedane põhjakotkas, 1
põhjakotkas, mida 1
ümbritseb kollast 1
kollast värvi 1
värvi tammelehtedest 1
tammelehtedest pärg. 1
pärg. Kilbi 1
Kilbi kohal 4
kohal asub 2
asub kroonikujuline 1
kroonikujuline tornidega 1
tornidega kindlusemüür, 1
kindlusemüür, millel 1
on korp! 1
korp! Kilbi 1
on kiiver 1
kiiver ja 1
ja troopikalind. 1
troopikalind. Kilbi 1
on pikkade 1
pikkade juustega 1
juustega kroonikandev 1
kroonikandev pea. 1
pea. Kilbi 1
on tõusev 1
tõusev päike 1
päike ja 3
ja lint 1
lint sangokeelse 1
sangokeelse tekstiga 1
tekstiga "Zo 1
"Zo Kwe 1
Kwe Zo" 1
Zo" ('inimesed 1
('inimesed inimestele'). 1
inimestele'). Kilbikujulisel 1
Kilbikujulisel vapil 1
on kujutatud: 1
kujutatud: parempoolsel 1
parempoolsel osal 2
osal hõbedase 1
hõbedase värviga 1
värviga Alatskivi 1
Alatskivi lossi 1
lossi peasissekäik 1
peasissekäik punasel 1
punasel pinnal 1
pinnal ja 2
ja vasakpoolsel 1
vasakpoolsel ülemisel 1
ülemisel osal 1
osal kolm 1
kolm rohelist 1
rohelist kuuske 1
kuuske hõbedasel 1
hõbedasel pinnal 1
pinnal ning 1
ning alumisel 1
alumisel osal 1
osal sinisel 1
põhjal kolm 1
kolm hõbedast 2
hõbedast lainelist 1
lainelist joont. 2
joont. Kilbile 1
Kilbile jäid 1
jäid vene 1
keeles "КАРЕЛСКАЯ 1
"КАРЕЛСКАЯ АССР" 1
АССР" ja 1
ja karjala 1
karjala keeles 1
keeles "KARELSKOI 1
"KARELSKOI ASSR". 1
ASSR". Kilbi 1
Kilbi parempoolses 1
parempoolses ülanurgas 1
ülanurgas on 3
on kuldne 7
kuldne ruut 1
joonega. Kilbiseid 1
Kilbiseid on 1
aega kasutatud 1
kasutatud maoliste 1
maoliste klassifikatsioonil. 1
klassifikatsioonil. Kildalisus 1
Kildalisus eristab 1
eristab sel 1
juhul savikilta 1
savikilta mudakivimeist. 1
mudakivimeist. Kile 1
Kile parameetrid 1
parameetrid valitakse 1
valitakse selliselt, 1
et valitud 2
valitud lainepikkusega 1
lainepikkusega peegeldunud 1
peegeldunud valguse 4
valguse jaoks 2
jaoks toimuks 1
toimuks destruktiivne 1
destruktiivne interferents 1
interferents ja 1
ja läbitud 1
läbitud valguse 1
jaoks konstruktiivne 1
konstruktiivne interferents. 1
interferents. Kilgas" 1
Kilgas" insener, 1
insener, 1936–40 1
1936–40 tehniline 1
tehniline juhataja, 1
juhataja, ühtlasi 2
ühtlasi 1936–40 1
1936–40 Tallinna 1
Tallinna Eratekstiilkooli 1
Eratekstiilkooli direktor, 1
direktor, 1939–44 1
1939–44 TTÜ 1
TTÜ õppeülesande 1
õppeülesande täitja 2
täitja mehaanilises 1
mehaanilises tehnoloogias. 1
tehnoloogias. Kilg-merikotka 1
Kilg-merikotka lähimaks 1
lähimaks sugulaseks 1
sugulaseks peetakse 1
peetakse äärmiselt 1
liikide hulka 1
hulka kuuluvat 3
kuuluvat madagaskari 1
madagaskari merikotkast 1
merikotkast (Haliaeetus 1
(Haliaeetus vociferoides). 1
vociferoides). Kilimanjaro 1
Kilimanjaro mäetipp 1
mäetipp (mäe 1
(mäe kõrgus 1
kõrgus 5895 1
5895 m) 1
m) on 3
läbi lumega 1
lumega kaetud, 1
kaetud, samal 1
kui Sahara 1
Sahara on 1
ja kuumim 1
kuumim kõrb. 1
kõrb. Killemboth 1
Killemboth on 1
eesti ansambel, 1
ansambel, Forgotten 1
Forgotten Sunrise 1
Sunrise 'i 1
'i juhtfiguuride 1
juhtfiguuride kõrvalprojekt, 1
kõrvalprojekt, mis 1
loodi 1993. 1
1993. Killer 1
Killer NIC 1
NIC avastab 1
avastab väidetavalt 1
väidetavalt mängu 1
mängu paketid 1
paketid üles 1
annab neile 4
neile eelise 1
eelise mängu 1
mängu väliste 1
väliste tegevuste 1
tegevuste ees. 1
ees. Killustatud 1
Killustatud rakenduskõrgharidus 1
rakenduskõrgharidus : 1
: miks 1
oluline ehitada 1
ehitada ülikoolisektori 1
ülikoolisektori kõrvale 1
kõrvale ka 1
ka mitteülikooliseltor? 1
mitteülikooliseltor? Kilpkonnakilpe 1
Kilpkonnakilpe korjatakse 1
korjatakse ja 1
ja eksporditakse 1
eksporditakse maadesse, 1
maadesse, kuhu 1
kuhu neid 1
lubatud müüa. 1
müüa. Kilpkonna 1
Kilpkonna pea 1
on suunaga 2
suunaga lõunasse, 1
lõunasse, saba 1
saba aga 1
aga põhjasuunda. 1
põhjasuunda. Kilpsamblikud 1
Kilpsamblikud on 1
lisatud paljude 1
paljude riikide 4
riikide (Eesti, 1
(Eesti, Läti, 1
Läti, Austria 1
Jaapani jt) 1
jt) Punasesse 1
Punasesse nimestikku 1
nimestikku õhu 1
õhu saastuse 1
saastuse ja 1
ja vanade 1
vanade metsade 1
metsade hävitamise 1
hävitamise või 1
või raie 1
raie tõttu. 1
tõttu. Kiltkivid, 1
Kiltkivid, mis 1
mis lammutati, 1
lammutati, paigutati 1
paigutati hiljem 1
uuesti megaliitide 1
megaliitide ringi 1
ringi sisse 1
pidada väikesteks 1
väikesteks tugisammasteks. 1
tugisammasteks. Kiltmaa 1
Kiltmaa ehk 1
ehk kõrgtasandik 1
kõrgtasandik ehk 1
ehk kõrglava 1
kõrglava on 1
suure pindalaga 1
pindalaga tasane 1
tasane ala, 1
mis tavaliselt 1
tavaliselt paikneb 1
paikneb kõrgusel 1
üle merepinnast. 1
merepinnast. Kiltmaa 1
Kiltmaa pikkus 1
on 1750 1
1750 km, 1
on 1400 1
1400 km. 2
km. Kiltmaa 1
Kiltmaa võtab 1
alla ligi 1
pool Mehhiko 1
Mehhiko pindalast. 1
pindalast. Kilukihtide 1
Kilukihtide vahele 1
vahele raputatakse 1
raputatakse soola 1
soola ja 1
ja vürtsi 1
vürtsi segusid 1
segusid ning 1
mõni loorberileht 1
loorberileht iga 1
iga üle 1
üle paari 1
paari kilukihi. 1
kilukihi. Kilumets 1
Kilumets 2006: 3
2006: 11–103 1
11–103 Rolle 1
Rolle Teatrirolle 1
Teatrirolle Ever 1
Ever on 1
on enamiku 3
oma rollidest 1
rollidest teinud 1
teinud Eesti 1
Draamateatri laval, 1
laval, kuid 1
on külalisena 1
külalisena mänginud 1
ka Vanalinnastuudios. 1
Vanalinnastuudios. Kilumets 1
2006: 155–159 1
155–159 Lasteaed 1
Lasteaed Ita 1
Ita on 1
tema lapsepõlves 1
lapsepõlves polnud 1
polnud ühtegi 1
ühtegi vihjet 1
vihjet sellele, 1
et temast 6
temast võiks 3
võiks saada 3
saada näitleja. 1
näitleja. Kilumets 1
2006: 56–57 1
56–57 Isiklikku 1
Isiklikku 1953. 1
kohtus Ever 1
Ever Eino 1
Eino Baskiniga, 1
Baskiniga, kellega 1
kellega abiellus 2
aastal. 1954. 1
sündis Eino 1
Eino Baskinil 1
Baskinil ja 1
ja Ita 1
Ita Everil 1
Everil poeg 1
poeg Roman 1
Roman Baskin, 1
Baskin, kellest 1
saanud lavastaja. 1
lavastaja. Kilveti 1
Kilveti lauludest 1
lauludest on 1
tänaseni menukad 1
menukad "Rannalinna 1
"Rannalinna restoranis", 1
restoranis", "Istsõ 1
"Istsõ maailma 1
maailma veerekõsõ 1
veerekõsõ pääle" 1
pääle" ja 1
ja "Pojad 1
"Pojad on 1
mul õige 1
õige naksid". 1
naksid". Kimbatus 1
Kimbatus konstrukti 1
konstrukti leidmisel 1
leidmisel tähdab 1
tähdab ka 1
ka raskusi 1
raskusi olukorra 1
olukorra mõtestamisel. 1
mõtestamisel. Kimberg, 1
Kimberg, Eesti 1
Eesti Kunstsarve 1
Kunstsarve Tehaste 1
Tehaste Kerson 1
Kerson ja 1
ja Ko 1
Ko töölisnõukogu 1
töölisnõukogu esimees 3
esimees *E. 1
*E. Kim 1
Clijsters jõudis 1
jõudis 2006 1
2006 Austraalia 1
meistrivõistlustel poolfinaali. 1
poolfinaali. Kim 1
Kim Gu 3
Gu Kim 2
Gu (김구, 1
(김구, 金九; 1
金九; 29. 1
juuni 1949 1
oli Korea 1
Korea poliitik, 1
poliitik, iseseisvusliikumise 1
iseseisvusliikumise juht. 1
juht. Ķīmija 1
Ķīmija asendikaart 1
asendikaart Ķīmija 1
Ķīmija ( 1
keeles Химия, 1
Химия, ka 1
ka Химпосёлок) 1
Химпосёлок) on 1
osa. Kim 1
Kim Källström 1
Källström (sündis 1
(sündis 24. 5
augustil 1982 2
1982 Sandvikenis) 1
Sandvikenis) on 1
poolkaitsja. Kim 1
Kim Ki-duk 2
Ki-duk Kim 1
Ki-duk (korea 1
(korea 김기덕, 1
김기덕, sündinud 1
on Lõuna-Korea 2
Lõuna-Korea filmilavastaja. 1
filmilavastaja. Kim 1
Kim Mathers 1
Mathers (õieti 1
(õieti Kimberley 1
Kimberley Anne 1
Anne Scott; 1
Scott; sündinud 1
1975 Warrenis 1
Warrenis Michiganis 1
Michiganis ) 2
Ameerika räppari 1
räppari Eminemi 1
Eminemi endine 1
endine abikaasa. 1
abikaasa. Kim 1
Kim mõistis 1
mõistis hukka 2
hukka Nikita 1
Hruštšovi tehtud 1
tehtud muudatused 1
muudatused NSV 1
Liidu juhtimise 1
juhtimise meetodites 1
meetodites ning 1
hakkas tekkinud 1
tekkinud NSV 1
Hiina vahelistes 1
vahelistes pingete 1
pingete ajal 1
ajal toetama 1
toetama Hiinat. 1
Hiinat. Kim 1
Kim naasis 1
naasis 13. 1
augustil oma 1
oma koju 4
koju Sŏuli 1
Sŏuli elusana, 1
elusana, kuid 1
tal keelustati 1
keelustati poliitikas 1
poliitikas osalemine. 2
osalemine. Kim 1
Kim pandi 1
pandi taas 1
taas koduaresti, 1
koduaresti, kuid 1
ta säilitas 1
oma rolli 3
rolli opositsiooni 1
opositsiooni ühe 1
ühe juhina. 2
juhina. Kim 1
Kim sai 1
sai 475, 1
475, 000 1
000 dollarit, 1
dollarit, et 3
et osta 6
osta uus 2
uus maja 1
nad jagasid 1
jagasid Hailie 1
Hailie hooldusõigust. 1
hooldusõigust. Kim 1
Kim Seong-su 1
Seong-su (김성수; 1
(김성수; 金性洙; 1
金性洙; 11. 1
veebruar 1955 1
oli Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea ajakirjanik, 1
ajakirjanik, kunstnik 1
poliitik. Kim, 1
Kim, S; 1
S; Misra, 1
Misra, A 1
A (august 1
(august 2007). 1
2007). Kinabalu 1
Kinabalu on 1
on geoloogilises 1
geoloogilises mõttes 3
mõttes väga 1
noor mägi, 1
mägi, tema 1
tema tippu 1
tippu moodustavad 1
moodustavad kivimid 1
kivimid tardusid 1
tardusid kõigest 1
kõigest 10 3
tagasi. Kindel 1
Kindel kohustuslik 1
kohustuslik lektüür 1
lektüür (kaanon) 1
(kaanon) seati 1
sisse Xunzi 1
Xunzi idee 1
idee põhjal. 1
põhjal. Kindlaid 1
Kindlaid põhjuseid 1
põhjuseid pole 1
veel leitud 2
leitud ning 1
selle kallal 1
kallal töötatakse 1
töötatakse pidevalt. 1
pidevalt. Kindla 1
Kindla koha 1
koha on 1
on Voldemar 1
Voldemar Mellik 1
Mellik saavutanud 1
saavutanud Eesti 1
Eesti monumentaalkunstis. 1
monumentaalkunstis. Kindlaksmääramisel 1
Kindlaksmääramisel kasutatakse 1
kasutatakse filmi 1
filmi kihi 1
kihi paksuse 1
paksuse ja 1
ja murdumisnäitajat. 1
murdumisnäitajat. Kindlaks 1
Kindlaks oli 1
oli tehtud, 2
et kopteri 1
kopteri mootorid 1
mootorid säilitasid 1
säilitasid töövõime 1
töövõime lennu 1
lennu lõpuni 1
lõpuni ning 2
ning sõiduki 1
sõiduki konstruktsioonid 1
konstruktsioonid purunesid 1
purunesid alles 1
alles kokkupõrkel 1
kokkupõrkel veega. 1
veega. Kindlaks 1
Kindlaks on 1
20 putukaliiki, 1
putukaliiki, mis 1
mis toituvad 1
toituvad ainult 1
ainult niiluse 1
niiluse akaatsial. 1
akaatsial. Kindlaks 1
Kindlaks tehti 1
ka Raadil 1
Raadil toime 1
pandud plahvatuse 1
plahvatuse korraldajad. 1
korraldajad. Kindlal 1
Kindlal temperatuuril 1
temperatuuril on 2
olemas lõplik 1
lõplik tõenäosus 1
tõenäosus selleks, 1
et osakese 1
osakese magneetumus 1
magneetumus muudab 1
oma suunda 1
suunda (ühest 1
(ühest kergest 1
kergest teljest 1
teljest teisele). 1
teisele). Kindlalt 1
Kindlalt olid 1
olid määratletud 1
määratletud tulevase 1
tulevase tuumapommituslennuki 1
tuumapommituslennuki tähtsamad 1
tähtsamad nõuded 1
nõuded - 1
- lennukiirus 1
lennukiirus ja 1
ja –kõrgus. 1
–kõrgus. Kindlas 1
Kindlas suuruses 1
suuruses tollimaksu 1
tollimaksu puhul 1
kindlaksmääratud teatud 1
teatud maksusumma, 1
maksusumma, mida 1
mida nõutakse 1
nõutakse igalt 1
igalt imporditava 1
imporditava kauba 1
kauba ühikult. 1
ühikult. Kindlasti 1
Kindlasti aga 1
ta Bachi 1
Bachi soovitusel 1
soovitusel dirigent 1
dirigent Johann 1
Johann Adolph 1
Adolph Hassele 1
Hassele aastatel 1
aastatel 1748–1758 1
1748–1758 "Poola 1
"Poola kuninga 1
kuninga kammermuusikuna" 1
kammermuusikuna" Dresdeni 1
Dresdeni õuekapellis. 1
õuekapellis. Kindlasti 1
Kindlasti ju 1
ju nõustuks 1
nõustuks minuga 1
minuga rumalaimgi 1
rumalaimgi inimene, 1
inimene, et 2
et kavala 1
kavala ja 1
ja kangekaelsega 1
kangekaelsega ei 1
tasu midagi 1
midagi arutada, 1
arutada, liiati 1
liiati veel 1
suurt asja. 1
asja. Kindlasti 1
Kindlasti märkis 1
märkis aga 1
aga üldise 1
üldise relvakandmise 1
relvakandmise keeld 1
keeld talupoegade 1
talupoegade sõjalise 1
sõjalise tähenduse 1
tähenduse vähenemist; 1
vähenemist; tulirelvade 1
tulirelvade ajastu 1
ajastu alguses 2
alguses muutus 2
üha tähtsamaks 1
tähtsamaks palgasõjavägi. 1
palgasõjavägi. Kindlasti 1
Kindlasti oleks 1
ta väärinud 1
väärinud kohta 1
kohta USA 1
USA amatöörkorvpallurite 1
amatöörkorvpallurite koondises, 1
koondises, mis 1
võitis 1968. 1
aasta olümpiamängud 1
olümpiamängud Méxicos. 1
Méxicos. Kindlasti 1
Kindlasti oli 3
oli sepistamine 1
sepistamine levinud 1
levinud varemgi, 1
varemgi, kui 1
kui kohalikku 1
kohalikku toorainet 1
toorainet veel 1
olnud. Kindlasti 1
ka kliima 2
kliima üldine 1
üldine soojenemine, 1
soojenemine, mistõttu 1
mistõttu suured 1
suured maa-alad, 1
maa-alad, mida 1
varem tundra 1
tundra kattis, 1
kattis, kasvasid 1
kasvasid nüüd 1
nüüd metsa 1
metsa täis 1
täis ja 5
polnud karvasele 1
karvasele ninasarvikule 1
ninasarvikule enam 1
enam sobiv 1
sobiv elupaik. 1
elupaik. Kindlasti 1
ta kuninga 2
kuninga juures 1
juures sel 2
too sisenes 1
sisenes vallutajana 1
vallutajana Leridasse 1
Leridasse katalaanide 1
katalaanide ülestõusu 1
ülestõusu ajal. 1
ajal. Kindlasti 1
Kindlasti paljud 1
paljud PAL 1
PAL SNES 1
SNES mängud 1
mängud jooksevad 1
jooksevad oluliselt 1
oluliselt vähendatud 1
vähendatud piiridega 1
piiridega võrreldes 1
võrreldes originaalsete 1
originaalsete kassett 1
kassett väljaannetega. 1
väljaannetega. Kindlasti 1
Kindlasti töötas 1
töötas Raffael 1
Raffael Perugino 1
Perugino juures 1
juures aastail 2
aastail 1500 1
1500 –04 1
–04 ja 1
ja Perugino 1
Perugino mõju 1
mõju noorele 1
noorele Raffaelile 1
Raffaelile on 1
selge. Kindlasti 1
Kindlasti tuleb 1
arvestada ka 3
ka kontrolli 1
kontrolli kaotust 1
kaotust selle 1
mis riigis 1
riigis toimub. 1
toimub. Kindle'l 1
Kindle'l on 1
on peal 2
peal oma 1
oma haru 2
haru Androidi 1
Androidi süsteemist 1
süsteemist mis 1
võimaldab kiiret 2
kiiret internetis 1
internetis liikumista. 1
liikumista. Kindlus 1
Kindlus asub 1
asub linna 4
linna kohal 6
kohal kõrguva 1
kõrguva künka 1
künka tipus. 1
tipus. Kindluse 1
Kindluse ehitajaid 1
ehitajaid tabas 1
tabas skorbuut, 1
skorbuut, Lisaks 1
Lisaks ei 6
ei soosinud 1
soosinud poliitiline 1
olukord rootslasi: 1
rootslasi: sakslased 1
sakslased ei 1
nende kaubatee 1
kaubatee oleks 1
oleks kellegi 1
kellegi teise 3
teise kontrolli 1
all. Kindlus 1
Kindlus ehitati 1
ehitati 17. 1
sajandil ümber 1
säilinud suhteliselt 2
suhteliselt heas 2
heas seisukorras. 2
seisukorras. Kindluse 1
Kindluse komandant 1
komandant oli 1
Gustav Wilhelm 2
von Schlippenbach, 1
Schlippenbach, loobus 1
loobus kindluse 1
kindluse loovutamisest 1
loovutamisest lootes 1
lootes abivägedele, 1
abivägedele, kuid 1
kuid Fjodor 1
Fjodor Apraksin 1
Apraksin oli 1
juba 24. 1
augustil (13. 1
(13. vkj) 1
vkj) purustas 1
purustas Ižora 1
Ižora jõel 1
jõel Soomes 1
Soomes asunud 1
asunud Rootsi 1
ülemjuhataja Abraham 1
Abraham Cronhjorti 1
Cronhjorti väed. 1
väed. Kindluse 1
Kindluse küljed 1
küljed olid 2
olid ligikaudu 1
40 meetrit 2
meetrit pikad. 2
pikad. Kindluses 1
Kindluses oli 1
kinnitatud seinale 1
seinale ka 1
Blankenfeldi (1514–1524) 1
(1514–1524) vapp. 1
vapp. Kindlusest 1
Kindlusest anti 1
anti siiski 1
siiski Kerenski 1
Kerenski telegrammi 1
telegrammi ärakiri 1
ärakiri salaja 1
salaja kasakapolkude 1
kasakapolkude juhatusele 1
juhatusele edasi. 1
edasi. Kindluse 1
Kindluse suur 1
suur kaitsevall 1
kaitsevall koos 1
koos tornidega 1
tornidega on 2
siiani suhteliselt 1
suhteliselt hästi 5
ja puutumatuna 1
puutumatuna säilinud. 1
säilinud. Kindluse 1
Kindluse ülem 1
ülem Carl 1
Carl Olof 1
Olof Cronstedt 1
Cronstedt alustas 1
alustas läbirääkimisi 2
läbirääkimisi relvarahu 1
relvarahu kehtestamiseks 1
kehtestamiseks ja 1
kui maikuuks 1
maikuuks ei 1
olnud abiväge 1
abiväge saabunud, 1
saabunud, siis 1
siis andis 1
ta alla. 1
alla. Kindlus, 1
Kindlus, mõned 1
mõned majad 1
ja kirik 6
kirik võtavad 1
alla kogu 2
kogu saare. 1
saare. Kindlus 1
Kindlus oli 1
seal olemas 1
olemas arvatavasti 1
eKr. Kindlustamaks, 1
Kindlustamaks, et 1
seade on 4
on turvaline, 1
turvaline, rakendati 1
rakendati arendamisel 1
arendamisel rangeid 1
rangeid turvalisuse 1
turvalisuse standardeid 1
standardeid (seatud 1
(seatud Ameerika 1
Ameerika Standardite 1
Standardite Instituudi 1
Rahvusvahelise Elektrotehnilise 1
Elektrotehnilise komisjoni 1
komisjoni poolt). 1
poolt). Kindlustatud 1
Kindlustatud eluruumid 1
eluruumid asusid 1
asusid hoone 1
hoone keskel, 1
keskel, seda 1
seda osa 3
osa peetakse 1
peetakse vanimaks 1
vanimaks ehitusjärguks. 1
ehitusjärguks. Kindlustisi, 1
Kindlustisi, mida 1
mida venelastel 1
venelastel oli 1
võimalik jalaväega 1
jalaväega kiiresti 1
kiiresti toetada, 1
toetada, ei 1
julgenud liitlased 1
liitlased Läänemerel 1
Läänemerel eriti 1
eriti puutuda. 1
puutuda. Kindlust 1
Kindlust nad 1
nad vallutada 1
vallutada ei 5
suutnud ja 3
kaotasid ühe 2
oma pealikest 2
pealikest ja 2
muid tähtsaid 2
tähtsaid mehi 2
mehi ning 2
ning pöördusid 2
pöördusid tagasi. 2
tagasi. Kindlustused 1
Kindlustused 10. 1
keskel piirati 1
piirati Hedeby 1
Hedeby kõrge 1
kõrge muldvalliga, 1
muldvalliga, mis 1
tänaseni hästi 1
hästi säilinud. 3
säilinud. Kindlustusel 1
Kindlustusel oli 1
157 kaitsetorni 1
kaitsetorni ja 1
seitse väravat, 2
väravat, müüriga 1
müüriga ümbritsetud 2
ümbritsetud kõrgel 1
kõrgel terrassil 1
terrassil paiknesid 1
paiknesid templid 1
templid ja 1
ja kuningapalee. 1
kuningapalee. Kindlustuspanus 1
Kindlustuspanus makstakse 1
makstakse võidu 1
võidu korral 2
korral välja 3
välja suhtega 2
suhtega 2:1. 1
2:1. Kindlust 1
Kindlust vallutada 1
tagasi. Kindlus 1
Kindlus valmis 1
valmis järgmisel 2
see mehitati 1
mehitati ordurüütlitega. 1
ordurüütlitega. Kindral 1
Kindral Aleksander 1
Einseln luges 1
luges ette 4
ette president 1
Meri tervituse. 1
tervituse. Kindral 1
Kindral Chen 1
Chen tegi 1
tegi keisrile 1
keisrile avalikult 1
avalikult ettepaneku, 1
ettepaneku, et 5
ta laseks 1
laseks Yang 1
Guifei surmata; 1
surmata; keiser 1
keiser Xuanzong 3
Xuanzong keeldus 1
sellest alguses. 1
alguses. Kindral 1
Kindral de 1
Gaulle pidas 1
pidas liikmeskonna 1
liikmeskonna sellist 1
sellist kasvu 1
kasvu ordu 1
ordu mainele 1
mainele ohtlikuks. 1
ohtlikuks. Kindral 1
Kindral Douglaselt 1
Douglaselt päris 1
päris Albu 1
Robert Wilhelm 1
von Douglas 1
Douglas (1724–1778). 1
(1724–1778). Kindral 1
Kindral Gudini 1
Gudini väed 1
olid ründamas 1
ründamas Grimseli 1
Grimseli kuru 1
kuru juures 1
juures kindlustunud 1
kindlustunud austerlasi. 1
austerlasi. Kindralid 1
Kindralid Çetin 1
Çetin Doğan, 1
Doğan, Özden 1
Özden Örnek 1
Örnek ja 1
ja İbrahim 1
İbrahim Fırtına 1
Fırtına said 1
said eluaegse 1
eluaegse vanglakaristuse, 1
vanglakaristuse, mida 1
mida lühendati 1
lühendati hiljem 2
hiljem 20 1
20 aastale. 1
aastale. Kindralid 1
Kindralid Larka 1
Larka ja 1
ja Ernst 3
Ernst Põdder 1
Põdder töötasid 1
töötasid välja 1
Kaitse Liidu 3
Liidu põhikirja. 1
põhikirja. Kindraliproua 1
Kindraliproua Friederike 1
Friederike Carolina 1
Carolina Luise 1
Luise käest 1
käest läks 1
läks Kahkva 1
Kahkva - 1
- nagu 2
ka Meeksi, 1
Meeksi, Ilmatsalu 1
Ilmatsalu ja 1
ja Luke 1
Luke mõisad 1
- tema 1
tema pojale 2
pojale ja 1
pärijale polkovnik 1
polkovnik Karl 1
von Knorringile. 1
Knorringile. Kindral, 1
Kindral, kes 1
olnud liberaalsest 1
liberaalsest põhiseadusest 1
põhiseadusest vaimustuses, 1
vaimustuses, vastas 1
vastas printsi 1
printsi üleskutsele 1
üleskutsele jaatavalt. 1
jaatavalt. Kindralkolonel 1
Kindralkolonel Valeri 1
Valeri Manilov 1
Manilov teatas 1
teatas 28. 2
detsembril 1999. 3
1999. Kindralkortermeister 1
Kindralkortermeister (vene 1
keeles генера́л-квартирме́йстер) 1
генера́л-квартирме́йстер) on 1
on kõrgema 4
kõrgema sõjalise 1
sõjalise juhtkonna 1
juhtkonna hulka 1
kuulunud staabiohvitseri 1
staabiohvitseri sõjaväeline 1
sõjaväeline ametikoht, 1
ametikoht, kelle 1
oli sõjaväeüksuste 1
sõjaväeüksuste staapides 1
staapides (staabiülem). 1
(staabiülem). Kindral 1
Kurvits on 1
piirivalve multifunktsionaalne 1
multifunktsionaalne reostustõrje- 1
reostustõrje- ja 1
ja päästelaev. 1
päästelaev. Kindralleitnant 1
Kindralleitnant Fleetwood 1
Fleetwood sai 1
sai ajutiseks 1
ajutiseks komandöriks 1
ja ülemjuhatajaks, 1
ülemjuhatajaks, kuid 1
kõik volitused 1
volitused pidi 1
pidi määrama 1
määrama parlament. 1
parlament. 18. 1
määrati Edmond 1
Edmond Ludlow 1
Ludlow kõigi 1
kõigi Iirimaa 1
Iirimaa vägede 1
vägede ülemjuhatajaks 1
ülemjuhatajaks ning 1
anti ratsaväe 1
ratsaväe kindralleitnandi 1
kindralleitnandi aukraad. 1
aukraad. Kindralleitnant 1
Kindralleitnant Robert 1
Robert Roman 1
Roman Ungern-Sternberg: 1
Ungern-Sternberg: Hiiumaa 1
Hiiumaa parun, 1
parun, kellel 1
suurim varandus 1
varandus ning 1
kes tahtis 3
tahtis vallutada 1
vallutada Euroopa. 1
Euroopa. Kindral 1
Kindral on 1
on paljudes 3
riikides, sealhulgas 3
Eesti Vabariigis, 2
Vabariigis, kindralleitnandist 1
kindralleitnandist kõrgem, 1
kõrgem, maa 1
maa - 3
õhuväe kõrgeim 1
kõrgeim sõjaväeline 1
sõjaväeline auaste, 1
on samaväärne 2
samaväärne admirali 1
admirali auastmega 1
auastmega mereväes 1
mereväes ja 1
ja tegeliku 2
tegeliku salanõuniku 1
salanõuniku auastmega 1
auastmega tsiviilteenistuses. 1
tsiviilteenistuses. Kindralresident 1
Kindralresident Jean-Paul 1
Jean-Paul Harroy 1
Harroy kavatses 1
kavatses saata 1
saata Mirerekano 1
Mirerekano jalust 1
jalust ära 1
ära tööle 1
tööle Rwandasse 1
Rwandasse Ruhengerisse 1
Ruhengerisse ning 1
seejärel Rwagasore 1
Rwagasore arreteerida. 1
arreteerida. Kindral 1
Kindral Xue 1
Xue tõmbas 1
tõmbas kardinad 1
kardinad eest 1
ning tunnistas, 1
et oldi 1
oldi juba 4
üle mere. 1
mere. Kinecti 1
Kinecti arendamise 1
arendamise käigus 1
käigus kohandasid 1
kohandasid projekti 1
projekti meeskonnaliikmed 1
meeskonnaliikmed eksperimentaalselt 1
eksperimentaalselt mitmeid 1
mitmeid mänge 1
mänge Kinecti 1
Kinecti juhtimissüsteemile, 1
juhtimissüsteemile, et 1
et aidata 6
aidata hinnata 1
hinnata selle 1
selle kasutamist. 1
kasutamist. Kinect 1
Kinect ühildub 1
ühildub kõikide 1
kõikide Xbox 1
Xbox 360-tega, 1
360-tega, kuigi 1
kuigi uuematel 1
uuematel mudelitel 1
mudelitel on 1
selleks eraldi 1
eraldi väljundpesad, 1
väljundpesad, samas 1
kui vanemad 2
vanemad mudelid 1
mudelid kasutavad 1
kasutavad USB-d 1
USB-d ja 1
ja lisatoidet. 1
lisatoidet. Kinematograaf 1
Kinematograaf võimaldas 1
võimaldas nii 1
nii filmi 3
filmi lindistada 1
lindistada kui 1
kui projitseerida. 1
projitseerida. Kineskoobi 1
Kineskoobi ekraan 1
ekraan peab 1
olema küllalt 1
küllalt suur 1
ja ristkülikulise 1
ristkülikulise kujuga. 1
kujuga. Kineskoopmonitor 1
Kineskoopmonitor (CRT) 1
(CRT) Kineskoopmonitor 1
Kineskoopmonitor Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt töötab 1
töötab traditsiooniline 1
traditsiooniline kuvar 1
kuvar väga 1
väga sarnaselt 2
sarnaselt televiisorile. 1
televiisorile. Kinešma 1
Kinešma kesklinn 1
kesklinn Kinešma 1
Kinešma on 1
Venemaal Ivanovo 1
Ivanovo oblastis 1
ääres kohas, 2
kohas, kus 6
kus Volgasse 1
Volgasse suubuvad 1
suubuvad Kinešjomka 1
Kinešjomka ja 1
ja Kazohha 1
Kazohha jõgi. 1
jõgi. Kingad 1
Kingad ostis 1
ostis Pipile 1
Pipile tema 1
tema isa, 2
isa, jättes 1
jättes ruumi 1
ruumi kasvamise 1
kasvamise jaoks. 1
jaoks. Kingissepa 1
Kingissepa rajoon 1
rajoon (soome 1
keeles Jaaman 1
Jaaman piiri) 1
piiri) on 1
oblasti lääneosas. 1
lääneosas. Kingissepp 1
Kingissepp korraldas 1
korraldas nii 1
nii Eestimaa 1
Maanõukogu laialiajamist 1
laialiajamist kui 1
ka iseseisvusliikumise 1
iseseisvusliikumise mahasurumist 1
mahasurumist Eestis. 1
Eestis. Kingitusi 1
Kingitusi jagab 1
jagab ta 1
ta nimeliselt 1
nimeliselt kunstilise 1
kunstilise etteaste 1
etteaste alusel, 1
alusel, enamasti 1
enamasti loetakse 1
loetakse näärivanale 1
näärivanale luuletusi, 1
luuletusi, aga 1
ka lauldakse 1
lauldakse või 1
või tehakse 2
tehakse vaatemängulisi 1
vaatemängulisi kehalisi 1
kehalisi harjutusi. 1
harjutusi. Kingitus 1
Kingitus võib 1
olla oma 1
oma vara 4
vara ja 3
rikkuse teistele 1
teistele jagamise 1
jagamise viis. 1
viis. King 1
King lõpetas 1
lõpetas ettevalmistatud 1
ettevalmistatud teksti 1
teksti järgmise 1
järgmise ja 1
hakkas "jutlustama", 1
"jutlustama", rõhutades 1
rõhutades iga 1
punkti lausega 1
lausega "Mul 1
üks unistus." 1
unistus." "King 1
"King of 1
of Pop" 1
Pop" jõudis 1
jõudis enamikus 1
enamikus riikides, 1
riikides, kus 4
kus album 1
album välja 2
anti, plaadimüügi 1
plaadimüügi edetabelite 1
edetabelite esikümnesse 1
esikümnesse ning 1
müüs teistes 1
teistes riikides, 2
riikides, nagu 2
näiteks USAs, 1
USAs, hästi 1
hästi importkaubana. 1
importkaubana. Kingston 1
Kingston upon 3
upon Hull´i 1
Hull´i telefonisideameti 1
telefonisideameti erastas 1
erastas firma 1
firma Kingston 1
Kingston Communications, 1
Communications, kes 1
kes ca 1
ca 2007. 1
aastal eemaldas 1
eemaldas linnatänavailt 1
linnatänavailt suurel 1
hulgal kuulsaid 1
kuulsaid kreemikat 1
kreemikat värvi 1
värvi telefonikabiine 1
telefonikabiine K6. 1
K6. Kingston 1
upon Hull 1
Hull (kasutatakse 1
ka lühinimetust 1
lühinimetust Hull) 1
Hull) on 1
Suurbritannias Inglismaal 1
Inglismaal East 1
East Riding 1
Riding of 1
of Yorkshire 1
Yorkshire tseremoniaalkrahvkonnas. 1
tseremoniaalkrahvkonnas. Kingston 1
upon Thames´i 1
Thames´i linnas 1
linnas valmistas 1
valmistas skulptor 1
skulptor David 1
David Mach 1
Mach 1989. 1
aastal vanadest 1
vanadest K6-tüüpi 1
K6-tüüpi kabiinidest 1
kabiinidest installatsiooni, 1
installatsiooni, mis 1
näitas piltlikult 1
piltlikult langevate 1
langevate doominokivide 1
doominokivide efekti. 1
efekti. Kinnikasvanud 1
Kinnikasvanud müürid 1
müürid Kivist 1
Kivist ring 1
ring Võhma 1
Võhma maalinn 1
maalinn asub 1
asub Saare 5
maakonnas Mustjala 2
vallas Võhma 1
Võhma küla 2
küla idapoolses 1
idapoolses osas. 1
osas. Kinnine 1
Kinnine linn 1
on endises 1
endises Nõukogude 2
Liidus ja 5
ja praegusel 1
praegusel Venemaal 1
Venemaal asula, 1
asula, kuhu 1
kuhu ligipääs 1
vaid erilubadega. 1
erilubadega. Kinnipeetava 1
Kinnipeetava nõusolekut 1
nõusolekut pole 1
pole ümberpaigutamiseks 1
ümberpaigutamiseks vaja. 1
vaja. Kinnipeetud 1
Kinnipeetud Laagris 1
Laagris oli 1
3000 juudi 2
juudi meest 2
ja naist 1
naist Leedu 1
Leedu kindralkomissariaadist, 1
kindralkomissariaadist, Vilniuse 1
Vilniuse ja 3
ja Kaunase 3
Kaunase getost, 1
getost, Läti 1
Läti kindralkomissariaadist 1
kindralkomissariaadist Salaspilsi 1
Salaspilsi koonduslaagrist 1
koonduslaagrist ning 1
ka mõnisada 1
mõnisada nõukogude 1
nõukogude sõjavangi. 1
sõjavangi. Kinnipeetud 1
Kinnipeetud saagi 1
saagi peksavad 1
peksavad nad 1
nad vastu 1
vastu maad 2
maad surnuks. 1
surnuks. Kinnipidamine 1
Kinnipidamine Pärast 1
Pärast kaebust 1
kaebust uurisid 1
uurisid juhtumit 1
juhtumit hindajad 1
hindajad (hisp 1
(hisp k 1
k calificadores), 1
calificadores), kes 1
pidid selgeks 1
selgeks tegema, 1
tegema, kas 1
kas toime 1
toime oli 1
pandud ketserlusakt 1
ketserlusakt ja 1
seejärel süüdlane 1
süüdlane vangistati. 1
vangistati. Kinni 1
Kinni püüdmine 1
püüdmine ja 1
ja lõksud 1
lõksud Nupp, 1
Nupp, mille 1
kõrval seisab 4
seisab temast 1
temast tugevam 1
tugevam vastase 1
vastase nupp 1
nupp ja 3
kõrval ei 1
ei seisa 1
seisa ühtegi 1
ühtegi oma 1
oma nuppu, 1
nuppu, on 1
kinni püütud 1
püütud ning 1
saa liikuda. 1
liikuda. Kinnipüüdmine 1
Kinnipüüdmine lemmiklindudeks 1
lemmiklindudeks on 1
suurim oht 1
oht haruldasematele 1
haruldasematele ja 1
ja aeglasematele 1
aeglasematele liikidele. 1
liikidele. Kinnipüütud 1
Kinnipüütud saagi 1
saagi võtab 1
võtab hiidsaarmas 1
hiidsaarmas kindlalt 1
kindlalt esikäppade 1
esikäppade vahele 1
vahele ja 4
ja sööb 1
sööb selle 1
selle otsekohe 1
otsekohe kärarikkalt 1
kärarikkalt ära, 1
ära, alustades 1
alustades peast. 1
peast. Kinnise 1
Kinnise lähtekoodi 1
lähtekoodi põhimõtte 1
põhimõtte on 1
on omaks 1
võtnud enamik 1
enamik kommertstarkvara 1
kommertstarkvara ja 1
riistvara tootjatest, 1
tootjatest, vaatamata 1
lähtekoodil põhinevad 1
põhinevad rakendused 1
rakendused ei 1
sugugi ebapopulaarsemad 1
ebapopulaarsemad ja 1
vähem tulutoovad. 1
tulutoovad. Kinnises 1
Kinnises soojusvõrgus 1
soojusvõrgus kogu 1
kogu soojuskandja 1
soojuskandja (nt 1
(nt vesi) 1
vesi) tagastatakse 1
tagastatakse taassoojendamiseks 1
taassoojendamiseks soojusallikale. 1
soojusallikale. Kinnistul 1
Kinnistul on 1
on põllu- 1
põllu- ja 5
ja metsamaad 2
metsamaad on 1
kokku 80,1 1
80,1 hektarit. 1
hektarit. Kinnisvara 1
Kinnisvara Kinnisvara 1
Kinnisvara Languedocis 1
Languedocis on 1
üsna erinev 1
ulatub kaunitest 1
kaunitest vastehitatud 1
vastehitatud basseinide 1
basseinide ja 1
ja tenniseväljakutega 1
tenniseväljakutega villadest 1
villadest kuni 1
kuni plaanitute 1
plaanitute vanade 1
vanade külamajadeni 1
külamajadeni iidsete 1
iidsete kindluslinnade 1
kindluslinnade vanade 1
vanade vallide 1
vallide vahel. 1
vahel. Kinnitamata 1
andmetel paiknes 1
paiknes Pärna 1
Pärna talu 1
talu maadel 2
maadel külakabel, 1
külakabel, mille 1
mille varemed 1
varemed on 2
siiani alles. 1
alles. Kinnitati 1
Kinnitati esimene 1
esimene juhatus, 1
juhatus, mida 1
juhtis presidendina 1
presidendina Ragnar 1
Ragnar Siil 1
Siil (aastatel 1
(aastatel 2001-2003), 1
2001-2003), juhatuse 1
juhatuse liikmeteks 1
liikmeteks valiti 2
valiti Toomas 2
Toomas Roolaid, 1
Roolaid, Taavi 1
Taavi Mängel 1
Mängel ja 1
Mikk Läänemets. 1
Läänemets. Kinnitati 1
Kinnitati ka, 1
et PS 1
PS Vita 2
Vita tuleb 1
tuleb müügile 3
müügile 2011. 1
lõpus. Kinnitati 1
Kinnitati Saksamaa 1
Saksamaa konsolideerumine 1
konsolideerumine ligikaudu 1
ligikaudu 300 1
300 Saksa-Rooma 1
riigi (lõpetatud 1
(lõpetatud aastal 1
aastal 1806) 1
1806) osastisriigist 1
osastisriigist kuni 1
kuni 39 2
39 palju 1
palju paremini 3
paremini hallatava 1
hallatava riigini 1
riigini (millest 1
(millest 4 1
4 olid 1
olid vabalinnad). 1
vabalinnad). Kinnitust 1
Kinnitust leidis, 1
et mõnedel 1
mõnedel isikutel 1
isikutel olid 1
olid olnud 12
olnud inimkolba 1
inimkolba sarnased 1
sarnased tuhatoosid, 1
tuhatoosid, kuid 1
leidnud kinnitust 1
kinnitust nende 1
nende päritolu 1
päritolu inimestelt. 1
inimestelt. Kino 1
Kino (2004) 1
(2004) 3, 1
3, 51–57 1
51–57 * 1
* Tormis, 1
Tormis, L. 1
L. Ooper 1
Ooper kui 1
kui teater. 1
teater. Kino 1
Kino 2005, 1
2005, nr. 1
1 (pdf) 1
(pdf) * 1
* Juune 1
Juune Holvandus. 1
Holvandus. Kino 1
Kino 2011, 1
2011, nr. 1
nr. 4, 7
4, lk. 7
lk. 4 2
4 –19. 1
–19. Kino 1
Kino aastapreemia 1
aastapreemia *1990 1
*1990 Eesti 1
Liidu muusikateaduse 2
muusikateaduse aastapreemia 1
aastapreemia *1991 1
*1991 ajakirja 1
ajakirja Teater. 1
Teater. Kino 1
Kino administratsiooni 1
administratsiooni poolt 1
poolt palgatud 1
palgatud mitukümmend 1
mitukümmend turvameest 1
turvameest ei 1
saanud märatsevast 1
märatsevast noorsoost 1
noorsoost kuidagi 1
kuidagi jagu. 1
jagu. Kinobussi 1
Kinobussi eesmärk 1
filmi populariseerida, 1
populariseerida, viia 1
viia Eesti 1
Eesti inimesteni 1
inimesteni kinokunst 1
kinokunst (kohta, 1
(kohta, kus 1
kus kinosaale 1
kinosaale pole) 1
pole) ja 1
ja filmi-alased 1
filmi-alased teadmised. 1
teadmised. Kinode 1
Kinode kassades 1
kassades tõi 1
sisse 238,7 1
238,7 miljonit 1
dollarit, neist 1
neist USA-s 1
ja Kanadas 1
Kanadas kokku 1
kokku 79,7 1
79,7 miljonit. 1
miljonit. Kinoga 1
Kinoga ärihoone 1
ärihoone projekti, 1
projekti, millel 1
millel F. 1
F. Vendachi 1
Vendachi allkiri, 1
allkiri, on 1
on joonestanud 1
joonestanud E. 1
E. Velbri, 1
Velbri, kui 1
kui otsustada 1
otsustada tema 1
teiste samaaegsete 1
samaaegsete projektide 1
projektide graafilise 1
graafilise vormistuse 1
vormistuse alusel. 1
alusel. Kino 1
Kino hoone 1
hoone Rännaku 1
Rännaku puiestee 1
puiestee 1, 1
1, Pääsküla 1
Pääsküla raudteepeatuse 3
raudteepeatuse juures. 1
juures. Kino, 1
Kino, juuni/juuli 1
juuni/juuli 2010, 1
lk 112–118 1
112–118 * 1
* Madis 1
Madis Jürgen 1
Jürgen "Võlad: 1
"Võlad: Kris 1
Kris Taska 1
Taska ei 1
taha palka 1
palka maksta". 1
maksta". Kinole 1
Kinole Sõprus 1
Sõprus jäi 1
jäi üks 3
üks kinosaal, 1
kinosaal, mille 1
mille sissepääs 1
sissepääs on 2
hoone küljelt. 1
küljelt. Kino, 1
Kino, mai 1
mai 2005. 2
2005. Kino 1
Kino Nõukogude 1
Nõukogude Eestis 2
Nõukogu natsionaliseeris 1
natsionaliseeris oma 1
otsusega 30. 2
30. septembrist 1
septembrist 1940 1
1940 Eestis 1
Eestis 47 1
47 kino. 1
kino. Kino 1
Kino oktoober 1
oktoober 2001. 2
2001. Kinoringvaated 1
Kinoringvaated ja 1
ja televisioon 2
televisioon süvendasid 1
süvendasid sellist 1
sellist arusaamist 1
arusaamist veelgi. 1
veelgi. Kinosaalis, 1
Kinosaalis, mis 1
oli puupüsti 1
puupüsti täis 1
täis sihvakaid, 1
sihvakaid, noori, 1
noori, vaevalt 1
vaevalt ellu 1
ellu astunud 1
astunud inimesi, 1
inimesi, valitses 1
valitses samal 1
ajal kirjeldamatu 1
kirjeldamatu segadus. 1
segadus. Kino 1
Kino " 1
" teatriankeedis 1
teatriankeedis 2003/2004 1
2003/2004 hooaega 1
hooaega hinnanud 1
hinnanud kriitikute 1
poolt hooaja 1
hooaja parimaks 1
parimaks lavastuseks. 1
lavastuseks. Kintamani 1
Kintamani asub 1
asub merepinna 1
merepinna suhtes 1
suhtes 1500 1
kõrgusel. Kippar 1
Kippar osales 1
osales 1962 1
1962 - 1
- 1969 1
1969 kuus 1
NSV - 3
- Soome 2
Soome maavõistlustel 7
maavõistlustel ning 4
kolm kohtumist. 1
kohtumist. Kipruto 1
Kipruto on 1
ise öelnud, 1
öelnud, kui 1
kui nägi 1
nägi oma 3
oma muutunud 1
muutunud nime, 1
nime, et 1
tal tuleb 3
tuleb esineda 1
esineda tulevikus 1
tulevikus selle 1
selle nime 3
all, mille 1
mille ametnikud 1
ametnikud eksikombel 1
eksikombel kirjutasid. 1
kirjutasid. Kiraalne 1
Kiraalne on 2
on mistahes 4
mistahes kujund, 1
kujund, kui 1
selle peegeldust 2
peegeldust tasapinnalises 2
tasapinnalises peeglis 2
peeglis ei 2
saa viia 2
viia kokkulangevusse 2
kokkulangevusse lähtekujundiga 2
lähtekujundiga – 2
meie parem 2
käsi või 2
paari kindad 2
kindad ei 2
ole ühitatavad. 2
ühitatavad. Kiraalne 1
mistahes objekt, 1
objekt, kui 1
ühitatavad. Kirde-Brasiilias 1
Kirde-Brasiilias on 1
tavaline, et 7
et nakramüüjad 1
nakramüüjad müüvad 1
müüvad ühtlasi 1
ühtlasi odavalt 1
odavalt akažuumahla. 1
akažuumahla. Kirde-Lätis 1
Kirde-Lätis asub 1
asub Vidzeme 1
Vidzeme kõrgustik, 1
kõrgustik, millel 1
mitu üle 1
ulatuvat tippu, 1
tippu, sealhulgas 1
sealhulgas Läti 1
Läti kõrgeim 2
tipp Gaiziņkalns 1
Gaiziņkalns (312 1
(312 m). 1
m). Kirdepiirile 1
Kirdepiirile tulnuks 1
tulnuks 1939. 1
suveks valminud 1
uue variandi 1
variandi kohaselt 1
kohaselt ehitada 1
ehitada kokku 1
kokku 245 1
245 (kagupiirile 1
(kagupiirile 503) 1
503) raudbetoonpunkrit. 1
raudbetoonpunkrit. Kirderannikumurde 1
Kirderannikumurde eripära 1
eripära on 2
on sise- 1
ja lõpukao 1
lõpukao puudumine 1
puudumine paljudes 1
paljudes vormides 1
vormides ning 1
ning vältevahelduse 1
vältevahelduse (teise 1
(teise ja 1
kolmanda välte 1
välte eristuse) 1
eristuse) puudumine. 1
puudumine. Kirdesse 1
Kirdesse jäävad 1
jäävad Kajakarahud 1
Kajakarahud – 1
– vaevu 1
vaevu üle 2
merepinna ulatuvad 1
ulatuvad kivihunnikud. 1
kivihunnikud. Kirdest 1
Kirdest piirneb 1
piirneb linn 1
linn Tallinn-Tartu 1
Tallinn-Tartu maanteega, 1
maanteega, muudes 1
muudes suundades 1
suundades peamiselt 1
peamiselt põldudega. 1
põldudega. Kirdes 1
Kirdes võib 1
võib veel 3
veel vaevu 1
vaevu aimata 1
aimata avaust. 1
avaust. Kirepi 1
Kirepi mõisa 1
mõisa pikk 1
ning lihtne 2
lihtne puidust 1
mitmes järgus. 1
järgus. Kireranniku 1
Kireranniku murded 1
murded (ka: 2
(ka: kirderanniku 1
kirderanniku murderühm, 1
murderühm, kirderannikumurre; 1
kirderannikumurre; varem 1
varem ka: 1
ka: põhjaeesti 1
põhjaeesti rannamurre) 1
rannamurre) on 1
kolmest eesti 2
eesti murderühmast 2
murderühmast (teised 2
(teised kaks 3
lõunaeesti murderühm 1
murderühm ja 2
ja põhjaeesti 2
põhjaeesti murderühm 2
murderühm ). 2
). Kiribati 1
Kiribati riigipeade 1
riigipeade loend 2
loetleb Kiribati 1
Kiribati riigipead 1
riigipead alates 1
alates Gilberti 1
Gilberti saarte 1
saarte iseseisvumisest 1
iseseisvumisest Tuvalu 1
Tuvalu koosseisust 1
koosseisust Kiribati 1
Kiribati Vabariigi 1
Vabariigi nime 1
all. Kirikask 1
Kirikask on 1
on lühiealine 1
lühiealine ja 1
hakkab puistust 1
puistust välja 1
välja langema 1
langema juba 1
juba 40–50 1
40–50 aasta 2
aasta vanuses. 3
vanuses. Kirik 1
Kirik asub 4
asub kõrgel 1
kõrgel künkal 1
künkal umbes 1
kaugusel küla 1
küla keskusest. 1
keskusest. Kirik 1
asub küla 2
küla keskel. 2
keskel. Kirik 1
asub Narva 3
maantee 105. 1
105. 1845. 1
õigeusu koguduse 2
koguduse jaoks 2
jaoks Tartus 1
Tartus valmis 2
valmis see 2
see kirik 2
kirik 1870. 1
1870. aastal. 3
aastal. Kirik 1
asub peaaegu 2
peaaegu linnuse 1
linnuse kõrval. 1
kõrval. Kirik 1
Kirik Ballangen 1
Ballangen (põhjasaami 1
(põhjasaami Bálak) 1
Bálak) on 1
Nordlandi maakonnas, 1
maakonnas, Ballangeni 1
Ballangeni valla 1
keskus. Kirik 1
Kirik ehitati 6
ehitati aastal 2
aastal 1891 2
1891 ning 1
armeenlased üle 1
kogu USA 2
USA kirdeosa 1
kirdeosa panustasid 1
panustasid rahaliselt 1
rahaliselt piirkonna 1
piirkonna ning 3
riigi esimese 2
esimese Armeenia 1
Armeenia kiriku 1
kiriku ehitamisse. 1
ehitamisse. Kirik 1
ja õnnistati 1
sisse 21. 1
jaanuaril 1995. 1
1995. Kirik 1
ehitati kõrgemaks 1
kõrgemaks ning 2
ning põhjapoolsesse 1
põhjapoolsesse külge 1
külge raiuti 1
raiuti akende 1
akende jaoks 1
jaoks avad. 1
avad. Kirik 1
sajandi kolmandal 2
kolmandal veerandil 1
veerandil – 1
vanimaid kirikuid 1
kirikuid Järvamaal. 1
Järvamaal. Kirik 1
ehitati üles 2
10. oktoobril/ 1
oktoobril/ 22. 1
oktoobril 1848 3
1848 õnnistas 1
õnnistas ta 1
kiriku sisse. 1
sisse. Kirik 1
ehitati ümber 4
ümber ühekordsest 1
ühekordsest elamust 1
elamust Sõtke 1
Sõtke veehoidla 1
veehoidla kaldal, 1
kaldal, mille 1
mille kogudus 1
kogudus 1990. 1
kasutusse sai. 1
sai. Kirik 1
Kirik Gadmeni 1
Gadmeni kiriku 1
kiriku ehitas 1
ehitas 1722 1
1722 Hans 1
Hans Jakob 1
Jakob Dünz, 1
Dünz, kes 1
vastutas Berni 1
Berni toomkiriku 1
toomkiriku ülalpidamise 1
ülalpidamise eest. 1
eest. Kirik 1
Kirik ilmalikus 1
ilmalikus kasutuses 1
kasutuses Kasutamata 1
Kasutamata jäänud 1
jäänud kirik 1
kirik anti 2
anti 1951. 1
aastal Rakvere 2
üle VSÜ 1
VSÜ Kalevile, 1
Kalevile, kes 1
ehitas sellest 1
sellest omale 1
omale võimla. 1
võimla. Kirik 1
Kirik jäi 1
jäi rohkem 1
aastaks varemetesse. 1
varemetesse. Kirik 1
Kirik kõrgub 1
kõrgub omal 1
omal kaljutasandil, 1
kaljutasandil, mille 1
mille Senativäljaku 1
Senativäljaku poolsele 1
poolsele küljele 4
küljele Engel 1
Engel kujundas 1
kujundas peavalvuri. 1
peavalvuri. Kirik 1
Kirik kuulub 1
Eesti vanimate 1
vanimate kiviehitiste 1
kiviehitiste hulka. 1
hulka. Kirik 1
Kirik kuulus 1
lossi ringkonda 1
ringkonda ning 1
allus poola 1
poola rahvusest 1
rahvusest katoliku 1
katoliku preestrile 1
preestrile Marcin 1
Marcin Mierzejowskile. 1
Mierzejowskile. Kirik 1
Kirik meremärgina 1
meremärgina Meri 1
Meri asub 1
asub kirikust 1
kirikust 500 1
kaugusel. Kirik 1
Pätsi kodukirik. 1
kodukirik. Kirik 1
pärast tulekahju 1
tulekahju pikka 1
aega varemeis. 1
varemeis. Kirik 1
Kirik on 5
ehitatud roomaaegsete 1
roomaaegsete termide 1
termide kohale, 1
kohale, kiriku 1
kiriku krüpt 1
krüpt oli 1
oli kunagi 4
kunagi suplusbassein 1
suplusbassein ja 1
ja apsiidis 1
apsiidis on 1
näha fragmete 1
fragmete algsest 1
algsest mosaiikpõrandast. 1
mosaiikpõrandast. Kirik 1
kuulus seal 1
seal asuva 2
asuva Püha 1
Püha Augustinuse 1
Augustinuse pühamu 1
pühamu tõttu. 1
tõttu. Kirik 1
korral kõvasti 1
ning varemeist 1
varemeist taas 1
taas ülesehitatud. 1
ülesehitatud. Kirik 1
Kirik põles 1
põles 25. 1
toimunud taastamistööd. 1
taastamistööd. Kirik 1
Kirik pühitseti 1
pühitseti 7. 1
oktoobril 1873. 1
1873. Kirik 1
Kirik rajati 1
rajati kaheosalisena 1
kaheosalisena – 1
– alumise 1
alumise kiriku 1
kiriku pühitses 1
pühitses metropoliit 1
metropoliit Kornelius 1
Kornelius 10. 1
2001 pühale 1
pühale Kroonlinna 1
Kroonlinna Joannile, 1
Joannile, ülemise 1
ülemise kiriku 1
kiriku aga 1
2003 Jumalaema 1
Jumalaema Narva 1
Narva ikoonile 1
ikoonile (ehk 1
(ehk pühakujule). 1
pühakujule). Kirik 1
Kirik suleti 1
suleti 1950. 1
muudeti kaubalaoks. 1
kaubalaoks. 1986 1
1986 alustati 1
alustati hoone 1
hoone rekonstrueerimist 1
rekonstrueerimist kontsertsaaliks 1
kontsertsaaliks ja 1
aastal hakati 1
hakati mõtlema 1
mõtlema juba 1
juba kiriku 1
kiriku taastamise 1
taastamise peale. 1
peale. Kirik 1
Kirik taaspühitseti 1
taaspühitseti 1887. 1
1887. aasta 2
sügisel. Kirik 1
Kirik taastati 1
taastati 17. 2
17. sajandil, 2
sajandil, ent 1
ent aastal 1
1701 kirik 1
kirik põletati. 1
põletati. Kirik 1
Kirik teenis 1
teenis inimesesi 1
inimesesi peaaegu 1
peaaegu poolteist 1
poolteist sajandit. 1
sajandit. 16. 1
16. jaanuari 1
jaanuari öösel 1
öösel 1882 1
1882 purustas 1
purustas tugev 1
tugev torm 1
torm kiriku, 1
kiriku, nii 1
et alles 1
alles jäi 1
jäi ainult 5
ainult kirikukell 1
kirikukell ja 1
ja ühtteist 1
ühtteist sisustusest. 1
sisustusest. Kiriku 1
Kiriku 16. 1
pärineva keeruka 1
keeruka mosaiikmustriga 1
mosaiikmustriga põranda 1
põranda kavandasid 1
kavandasid Baccio 1
Baccio d'Agnolo 1
d'Agnolo ja 1
Francesco da 1
da Sangallo. 1
Sangallo. Kiriku 1
Kiriku aadress 1
on Väinjärve 1
Väinjärve tee 1
tee 1. 1
1. Arhitektuur, 1
Arhitektuur, sisustus 1
sisustus ja 1
ajalugu Kirik 1
ja avar. 1
avar. Kirikuaed 1
Kirikuaed Järva-Madise 1
Järva-Madise Püha 2
Püha Matteuse 2
Matteuse kirik 1
maakonnas Albu 1
vallas Järva-Madise 1
Järva-Madise külas. 1
külas. Kiriku 2
Kiriku all 1
all paikneb 1
paikneb omapärane 1
omapärane maa–alune 1
maa–alune võlvkäik. 1
võlvkäik. Kiriku 1
Kiriku arhitekt 1
arhitekt oli 3
oli Ossip 1
Ossip Bove, 1
Bove, kes 1
tuntuks Moskva 1
Moskva ülesehitamisega 1
ülesehitamisega pärast 1
pärast 1812. 1
aasta tulekahju. 1
tulekahju. Kiriku 1
Kiriku ees 1
on ausammas 1
ausammas Esimeses 1
maailmasõjas langenutele 1
langenutele (autor 1
(autor Johannes 1
Johannes Bjerg; 1
Bjerg; 1923 1
1923 ). 2
). Kiriku 1
Kiriku eesti 1
eesti koguduse 5
koguduse arv 1
oli ca 3
ca 24 1
24 000. 1
000. Peterburi 1
Peterburi eestlaste 2
eestlaste ca 1
ca 5000 1
5000 pealisena 1
pealisena loendatud 1
loendatud koloonia 1
koloonia hakkas 1
hakkas vähehaaval 1
vähehaaval kasvama 1
kasvama 1860. 1
1860. Kiriku 1
Kiriku eestvaade 1
eestvaade 2013. 1
sügisel Pühalepa 1
Pühalepa Püha 1
Püha Laurentiuse 1
Laurentiuse kirik 1
ehk lühidalt 2
lühidalt Pühalepa 1
kirik Hiiumaal 1
vallas Pühalepa 1
Pühalepa külas. 1
Kiriku ehitamise 2
ehitamise ajalugu 2
ajalugu * 1
* 13. 2
ehitati ühelööviline 1
ühelööviline hoone, 1
hoone, puudusid 1
puudusid koor 1
koor ja 3
ja torn. 1
torn. Kiriku 1
Kiriku ehitamisega 1
ehitamisega alustati 1
alustati 19. 1
mail 1897 1
1897 ja 1
11 aasta 1
pärast - 1
juulil 1908. 1
aastal - 3
- pühitses 1
pühitses selle 1
selle sisse 5
sisse piiskop 1
piiskop Olof 1
Olof Bergqvist. 1
Bergqvist. Kiriku 1
ehitamise tingis 1
tingis asjaolu, 3
et Imatra 1
Imatra kogudus 1
kogudus kasvas 1
ja teenistuse 1
teenistuse ruumist 1
ruumist tuli 1
tuli puudus. 1
puudus. Kiriku 1
Kiriku ehitust 1
ehitust alustasid 1
alustasid kohalikud 1
kohalikud meistrid 1
meistrid Elias 1
Elias Moor 1
Moor ja 1
Hans Skinner. 1
Skinner. 1644. 1
1644. aastal 1
kohale kiviraidur 1
kiviraidur Zacharius 1
Zacharius Hoffmann 1
Hoffmann vanem, 1
vanem, ehituses 1
ehituses osales 1
ka Mattias 1
Mattias Daus. 1
Daus. Kiriku 1
Kiriku esise 1
esise ja 1
ja kinnistut 1
kinnistut ümbritsev 1
ümbritsev ala 2
ala haljastustööde 1
haljastustööde käigus 1
käigus istutati 2
istutati 170 1
170 puud 1
puud ja 5
ja 3000 2
3000 põõsast. 1
põõsast. Kirikuhoone 1
Kirikuhoone ja 1
juures paiknev 1
paiknev kinnistu 1
kinnistu kuuluvad 1
kuuluvad Moskva 1
Kiriku Jõhvi 1
Jõhvi Jumalailmumise 1
Jumalailmumise Kogudusele. 1
Kogudusele. Kirikuhoone 1
Kirikuhoone oli 1
oli gooti 1
gooti stiili 2
stiili sugemete 1
sugemete ja 1
ja teravatipulise 1
teravatipulise paekivist 1
paekivist torniga. 1
torniga. Kiriku 1
Kiriku hoonetele 1
hoonetele ja 1
ja kunstiaaretele 1
kunstiaaretele tekitati 1
tekitati rasket 1
rasket kahju 1
kahju ja 2
nende restaureerimine 1
restaureerimine kestis 1
kestis aastakümneid. 1
aastakümneid. Kiriku 1
Kiriku järgi 1
tekkinud kõnekäänd 1
kõnekäänd 'nina 1
'nina nagu 1
nagu Nissi 1
Nissi kiriku 1
kiriku torn'. 1
torn'. Kiriku 1
Kiriku juurde 1
ka kolmekordne 1
kolmekordne endine 1
endine lasteaia 1
lasteaia hoone, 1
kasutatakse koguduse 1
koguduse maja 1
preestri eluruumidena. 1
eluruumidena. Kiriku 1
Kiriku juures 2
vana ait. 1
ait. Kiriku 1
tegutseb Nõo 1
Kolmainu kogudus. 1
kogudus. Kiriku 1
Kiriku kaitsepühak 1
kaitsepühak ei 1
kindel, eri 1
eri allikad 1
allikad mainivad 2
mainivad nii 1
nii Ristija 1
Ristija Johannest 1
Johannest kui 1
märtsil 1393 1
1393 märtrina 1
märtrina Vltava 1
Vltava jõkke 1
jõkke uputatud 1
uputatud Johannes 1
Johannes Nepomuki 1
Nepomuki (Jan 1
(Jan Nepomucký). 1
Nepomucký). Kirikukellad 1
Kirikukellad tornis 1
tornis Suur 1
väike pronksist 1
pronksist kell 1
kell pärinevad 1
pärinevad vastavalt 1
vastavalt 17. 1
16. sajandist, 1
sajandist, annetajateks 1
annetajateks kohalikud 1
kohalikud mõisnikud. 1
mõisnikud. Kirikukellast 1
Kirikukellast ei 1
leitud isegi 1
mitte sulanud 1
sulanud metalli. 1
metalli. Kiriku 1
Kiriku kellatorni 1
kellatorni tipus 1
tipus kera 1
kera kohal 1
on tuule 3
tuule suunda 2
suunda näitav 1
näitav kukk. 1
kukk. Kiriku 1
Kiriku kellatorn 1
kellatorn on 1
on 83 2
83 m 1
kõrge. Kirikukogu 1
Kirikukogu karistas 1
ka ennustajaid, 1
ennustajaid, keda 1
keda piitsutati 1
piitsutati avalikult 1
ja müüdi 2
müüdi orjusse. 1
orjusse. Kirikukogu 1
Kirikukogu liikmed 1
liikmed valitakse 3
valitakse koguduste 1
koguduste poolt 1
poolt kuueks 1
kuueks aastaks. 2
aastaks. Kirikukogul 1
Kirikukogul võeti 1
vastu Kalchedoni 1
Kalchedoni usutunnistus. 1
usutunnistus. Kirikukogu 1
Kirikukogu otsusele 1
otsusele olid 1
olid vastu 6
vastu monofüsiidid 1
monofüsiidid ehk 1
ehk üheloomuse 1
üheloomuse õpetuse 1
õpetuse pooldajad. 1
pooldajad. Kirikukogu 1
Kirikukogu raames 1
raames toimunud 1
toimunud nõupidamistest 1
nõupidamistest ta 1
osa ei 8
ei võtnud, 4
võtnud, küll 1
aga polemiseeris 1
polemiseeris ta 1
ta mitteametlikel 1
mitteametlikel debattidel 1
debattidel otsekoheselt 1
otsekoheselt ariaanide 1
ariaanide vastu. 1
vastu. Kiriku 1
Kiriku kontekstis 1
kontekstis nimetatakse 1
nimetatakse pühakuteks 1
pühakuteks ( 1
keeles Sancta, 1
Sancta, lühendatult 1
lühendatult St, 1
St, vene 1
keeles Святый, 1
Святый, lühendatult 1
lühendatult Св) 1
Св) enamasti 1
enamasti neid 2
neid isikuid, 1
keda kirik 1
on pühakuks 1
pühakuks kuulutanud 1
kuulutanud (kanoniseerinud). 1
(kanoniseerinud). Kiriku 1
Kiriku kõrval 1
seisab massiivne 1
massiivne kellatorn. 1
kellatorn. Kiriku 1
Kiriku kullassepatööde 1
kullassepatööde seas 1
ilus päikesekujuline 1
päikesekujuline monstrants, 1
monstrants, mis 1
mis omistatakse 1
omistatakse kuulsale 1
kuulsale Monsi 1
Monsi kullassepale 1
kullassepale Hugues 1
la Vigne'ile. 1
Vigne'ile. Kiriku 1
Kiriku lähedal 1
asub Vananõmme 1
Vananõmme kalmistu. 1
kalmistu. Kirikul 1
Kirikul on 2
3 ringkonda 1
ringkonda (Regionalkirchenamt), 1
(Regionalkirchenamt), 18 1
18 praostkonda 1
praostkonda (Kirchenbezirk), 1
(Kirchenbezirk), 770 1
770 kogudust 1
kogudust ja 1
ja 773 1
773 850 1
850 liiget 1
liiget (2010). 1
(2010). Kirikul 1
viis torni, 1
mis õigeusu 1
õigeusu traditsioonis 1
traditsioonis tähistavad 1
tähistavad Kristust 1
Kristust ja 1
nelja evangelisti. 1
evangelisti. Kiriku 1
Kiriku lõunanurgas 1
lõunanurgas ristlöövi 1
ristlöövi ja 1
ja kooriruumi 1
kooriruumi vahel 1
väike juurdeehitus, 1
juurdeehitus, mille 1
mille keldrikorrusel 1
keldrikorrusel võis 1
võis asuda 2
asuda kirjeldatud 1
kirjeldatud Maarja 1
Maarja kabel. 1
kabel. Kiriku 1
Kiriku lõunaseina 1
lõunaseina välisküljele 1
välisküljele on 1
ehitatud käärkamber. 1
käärkamber. Kirikumäe 1
järve abil 1
välja selgitatud, 2
et järvede 1
järvede kinnikasvamine 1
kinnikasvamine algab 1
algab valitsevate 1
valitsevate tuulte 1
tuulte suhtes 1
suhtes allatuuleküljelt. 1
allatuuleküljelt. Kirikumäe 1
on 61,4 1
61,4 hektarit, 1
3,5 meetrit 3
2,8 meetrit. 1
meetrit. Kiriku 1
Kiriku majanduselu 1
majanduselu korraldas 1
korraldas uue 1
uue seaduse 1
seaduse kohaselt 4
kohaselt ülemkirikueestseisus. 1
ülemkirikueestseisus. Kirikuõiguse 1
Kirikuõiguse kohaselt 1
ta selleks 2
vähemalt 20-aastane, 1
20-aastane, seetõttu 1
tema sünniajaks 1
sünniajaks peetud 1
peetud kas 2
kas 1188. 1
1188. aastat 1
aastat või 1
või veelgi 4
veelgi varasemat 1
varasemat aega. 1
aega. Kirikuõpetajana 1
Kirikuõpetajana oli 1
ta otsusekindel 1
otsusekindel ja 1
kogudus usaldas 1
usaldas teda. 1
teda. Kirikuõpetaja 1
Kirikuõpetaja oli 1
Ludwig Fankhaeneli 1
Fankhaeneli ajal 1
ajal (1872–1892), 1
(1872–1892), tehti 1
tehti kirikus 3
kirikus 1873. 1
aastal suuremad 1
suuremad uuendused, 1
uuendused, mille 1
lammutati kiriku 1
kiriku sissekäigu 1
sissekäigu juures 1
olnud ehitis 1
ehitis ning 1
ning avastati 1
avastati "kiriku 1
"kiriku ukse 1
ukse kõrvalt, 1
kõrvalt, paremal 1
pool surnukeha 1
surnukeha sissemüürituna. 1
sissemüürituna. Kirikuorel 1
Kirikuorel on 1
on kuulsate 2
kuulsate orelimeistrite 1
orelimeistrite Juhan, 1
Juhan, Jakob 1
Jakob ja 1
ja Tannil 1
Tannil Kriisa 2
Kriisa töö. 1
töö. 29 1
29 registriga 1
registriga orel 2
orel õnnistati 1
sisse 27. 1
juunil 1930. 1
1930. Kirikupeadest 1
Kirikupeadest osalesid 1
osalesid kohtumisel 1
kohtumisel Antiookia, 1
Antiookia, Jeruusalemma, 1
Jeruusalemma, Gruusia, 1
Gruusia, Bulgaaria 1
Serbia patriarhid, 1
patriarhid, Küprose 1
Küprose peapiiskop 1
peapiiskop ja 3
Poola metropoliit. 1
metropoliit. Kiriku 1
Kiriku peaukse 1
peaukse kõrval 1
on müüritud 2
müüritud kivitahvlil 1
kivitahvlil tahutud 1
tahutud sõnad: 1
sõnad: "SEL·AAS·TAL·ON·SEKIRK·WAL·MIS·SA·NUD·PET·RI·PAE·WAL·AN1407". 1
"SEL·AAS·TAL·ON·SEKIRK·WAL·MIS·SA·NUD·PET·RI·PAE·WAL·AN1407". Kiriku 1
Kiriku poolt 1
poolt viib 1
viib trepp 1
trepp läbi 1
läbi vallikraavi 1
vallikraavi mäele. 1
mäele. Kiriku 1
Kiriku pühitses 1
pühitses Viiburi 1
Viiburi ja 1
Soome peapiiskop 2
peapiiskop Nikolai 1
Nikolai (Nalimov). 1
(Nalimov). Kiriku 1
Kiriku purustamine 1
purustamine Teises 1
maailmasõjas Narva 1
Narva pommitamise 1
pommitamise ajal 1
Nõukogude lennukite 1
lennukite poolt 1
poolt 6. 1
tuli kiriku 1
kiriku kuplist 1
kuplist üks 1
üks mürsk 1
mürsk sisse 1
ja purustati 1
purustati tornikiiver. 1
tornikiiver. Kiriku 1
Kiriku püstitamise 1
püstitamise ajendiks 1
ajendiks sai 1
sai nn 1
nn Bolsena 1
Bolsena ime, 1
ime, kus 1
ühe Bolsena 1
Bolsena kiriku 1
kiriku pühitsetud 1
pühitsetud armulaualeivast 1
armulaualeivast olevat 1
olevat verd 1
verd immitsenud. 1
immitsenud. Kirikuraamatu 1
Kirikuraamatu järgi 1
ta nimi 1
nimi Juhan 1
Juhan Pitka. 1
Pitka. Kirikuriik 1
Kirikuriik anti 1
anti paavstile 3
paavstile tagasi. 1
tagasi. Kirikusaal 1
Kirikusaal Suurus 1
Suurus Fassaad 1
Fassaad Saali 1
Saali kõrgus 1
meetrit, kubatuur 1
kubatuur 36 1
36 000 6
m³ ja 2
pindala 1200 1
1200 m². 1
m². Kiriku 1
Kiriku sanktsioneeritud 1
sanktsioneeritud laulatustseremooniad 1
laulatustseremooniad peeti 1
peeti Mont-Saint-Michelis 1
Mont-Saint-Michelis Normandias, 1
Normandias, mõni 1
mõni kilomeetrit 1
kilomeetrit Bretooni 1
Bretooni piirist. 1
piirist. Kiriku 1
Kiriku sees 2
on lööv 1
lööv ja 1
kaks vahekäiku. 1
vahekäiku. Kiriku 1
palju puidust 1
puidust pindu. 1
pindu. Kiriku 1
Kiriku seinas 1
seinas on 2
siiani jälgitav 1
jälgitav kastelli 1
kastelli väliskaitsemüüri 1
väliskaitsemüüri kulgemine. 1
kulgemine. Kiriku 1
Kiriku siseruum, 1
siseruum, mida 1
mida liigendavad 1
liigendavad ümarkaarsete 1
ümarkaarsete avadega 1
avadega läbistatud 1
läbistatud põikikandeseinad, 1
põikikandeseinad, jätab 1
jätab mulje 1
mulje salapärasest 1
salapärasest kolmelöövilisest 1
kolmelöövilisest kirikust, 1
kirikust, kuuludes 1
kuuludes väheste 1
väheste teostatud 1
teostatud moodsate 1
moodsate interjöörilahenduste 1
interjöörilahenduste hulka 1
hulka Eestis.“ 1
Eestis.“ Kiriku 1
Kiriku sisustus 1
sisustus kõrvaldati 1
kõrvaldati ja 1
ehitati raudbetoonist 1
raudbetoonist vahelaed. 1
vahelaed. Kirikus 1
Arraku valmistatud 1
valmistatud altarimaal. 1
altarimaal. Kirikust 1
Kirikust sai 1
Saksamaa ühtsuse 1
ühtsuse tagaja. 1
tagaja. Kirikust 1
Kirikust sõideti 1
sõideti tagasi 1
tagasi pruudi 1
pruudi poole, 1
oli peolaud 1
peolaud toitudega 1
toitudega kaetud. 1
kaetud. Kiriku 1
Kiriku taastamiseni 1
taastamiseni 1991. 1
toimusid jumalateenistused 1
jumalateenistused kalmistu 1
kalmistu kabelis, 1
kabelis, mis 1
ümber kirikuks. 1
kirikuks. Kiriku 1
Kiriku tagumine 1
tagumine külg 1
külg Kaleva 1
Kaleva kirik 1
keeles Kalevan 1
Kalevan kirkko) 1
kirkko) on 1
kirik Tamperes 1
Tamperes Kaleva 1
Kaleva linnaosas. 1
linnaosas. Kiriku 1
Kiriku tähtsus 1
tähtsus Pöide 1
Pöide kirik 1
mõõtmetelt Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti ja 4
ja saarestiku 1
saarestiku suurim 1
suurim ühelööviline 1
ühelööviline kirik. 1
kirik. Kiriku 1
Kiriku täpne 1
täpne ehitusaeg 1
ehitusaeg on 1
teadmata, esmakordselt 1
esmakordselt on 1
on kirikut 1
kirikut mainitud 1
mainitud 1473. 1
1473. Kiriku 1
Kiriku teega 1
teega ristub 1
ristub Kalmistu 1
Kalmistu tee. 1
tee. Kirikutegelased 1
Kirikutegelased soovisid 1
soovisid aga 1
aga ennast 1
ennast ilmaliku 1
üle kehtestada. 1
kehtestada. 1628 1
1628 Rooma 1
Rooma kiriku 1
kiriku alla 1
alla minek. 1
minek. Kiriku 1
Kiriku templipüha 1
templipüha tähistatakse 1
tähistatakse vana 1
kalendri jüripäeval 1
jüripäeval ehk 1
ehk 6. 1
mail. Kirikutes 1
Kirikutes toimusid 1
toimusid pildirüüstamised, 1
pildirüüstamised, radikaalse 1
radikaalse anabaptistid 1
anabaptistid astusid 1
astusid välja 1
välja ilmalike 1
vastu. Kirikut 1
Kirikut on 1
ehitatud (ka 1
(ka uuesti 1
üles ehitatud). 1
ehitatud). Kirikutornis 1
Kirikutornis paikneva 1
paikneva väiksema 1
väiksema kella 1
kella üht 1
üht külge 1
külge kaunistab 1
kaunistab suur 1
ja loomutruu 1
loomutruu kalareljeef 1
kalareljeef ning 1
ning teisel 6
pool kuninganna 1
Kristiina rindportree. 1
rindportree. Kiriku 1
Kiriku torn 1
torn on 3
ehitatud ilmselt 2
ilmselt kahes 1
kahes järgus 1
järgus ning 1
valmis 1842. 1
aastal. Kiriku 1
Kiriku uksed 1
uksed avati 1
avati muukrauaga 1
muukrauaga ja 1
anti Toompea 1
lossi komandandi 1
komandandi major 1
major Konstantin 1
Konstantin Kanepi 1
Kanepi järelevalve 1
järelevalve alla 2
alla Tallinna 2
Tallinna sakslased 1
sakslased sõjajalal. 1
sõjajalal. Kiriku 1
Kiriku ülesehitamist 1
ülesehitamist Eestis 1
on rahastanud 1
rahastanud peamiselt 1
peamiselt Saksamaa 1
Saksamaa kogudused. 1
kogudused. Kiriku 1
Kiriku ümber 1
ümber asub 1
asub surnuaed. 1
surnuaed. Kiriku 1
Kiriku ümbert 1
ümbert leiti 1
leiti 155 1
155 inimese 1
inimese hauad, 1
hauad, võimalik, 1
ka Eiríkri 1
Eiríkri oma. 1
oma. Kiriku 1
Kiriku vahetus 1
läheduses on 5
on Dellinghauseni 1
Dellinghauseni kivikabel. 1
kivikabel. Kiriku 1
Kiriku Varahaldus 1
Varahaldus OÜ 1
täielikult Eesti 1
Eesti Evangeelsele 1
Evangeelsele Luterlikule 1
Luterlikule Kirikule 1
Kirikule kuuluv 1
kuuluv kinnisvaraettevõte. 1
kinnisvaraettevõte. Kirik 1
Kirik valmistati 1
valmistati puidust 1
puidust ja 2
oli 220 1
220 istekohta 1
istekohta ning 1
ning 80 1
80 seisukohta. 1
seisukohta. Kirill 1
I saabus 1
saabus sel 1
puhul kolmeks 1
kolmeks päevaks 1
päevaks eksiilist 1
eksiilist tagasi, 1
tagasi, kohtus 1
kohtus Torgu 1
Torgu rahvaga, 1
rahvaga, valla- 1
maakonna ametnikega 1
ametnikega ning 1
ning kuningriigi 1
kuningriigi asutamise 1
asutamise aegsete 1
aegsete kaaslastega. 1
kaaslastega. Kirillitsa 1
Kirillitsa tähestik 1
tähestik Esimeses 1
Esimeses ja 1
teises reas 1
reas mongoli 1
mongoli suur- 1
ja väiketähed. 1
väiketähed. Kirill 1
Kirill Raudsepp 1
juuli 1892 1
aprill 1978 1
). Kirill 1
Kirill Tšukavin 1
Tšukavin (sündinud 1
(sündinud 2002 1
Eesti maletaja. 2
maletaja. Kirill 1
Kirill Vladimirovitš 1
Vladimirovitš (30. 1
(30. september/ 1
september/ 12. 1
oktoober 1876 3
1876 Tsarskoje 1
oktoober 1938 4
1938 Neuilly) 1
Neuilly) oli 1
suurvürst, alates 1
alates 1924. 1
1924. aastast 2
aastast Vene 1
Vene keiserliku 1
pea (Kirill 1
(Kirill I). 1
I). Kiri 1
Kiri paljandis 1
paljandis püsis 1
aasta. Kiriromaanid 1
Kiriromaanid saavutasid 1
saavutasid suure 1
populaarsuse 18. 1
lõpul. Kirja-aadel 1
Kirja-aadel Kirja-aadlisse 1
Kirja-aadlisse arvatakse 1
arvatakse suguvõsad, 1
suguvõsad, kes 1
algselt kodanlikku 1
kodanlikku või 1
või välismaa 1
välismaa aadli 1
aadli päritolu 1
päritolu ning 4
kelle mõni 1
mõni suverään 1
suverään aadliüriku 1
aadliüriku väljastamise 1
väljastamise (ning 1
(ning enamasti 1
enamasti vapi 1
vapi annetamise) 1
annetamise) teel 1
teel (Saksamaa) 1
(Saksamaa) aadliseisusesse 1
aadliseisusesse tõstsid. 1
tõstsid. Kirjad 1
Kirjad läbi 1
läbi lugenud, 1
lugenud, läheb 1
läheb Mõškin 1
Mõškin keskööl 1
keskööl Jepantšinite 1
Jepantšinite juurde, 1
juurde, arvates, 1
arvates, et 5
et kell 2
kell pole 1
veel kümmegi. 1
kümmegi. Kirjakeele 1
Kirjakeele mõiste 1
mõiste ja 2
ja piirid 2
piirid ei 3
ole keeleteaduses 1
keeleteaduses päris 1
täpselt määratletud. 1
määratletud. Kirjakeele 1
Kirjakeele staatus 1
staatus tõusis 1
tõusis märkimisväärselt 1
märkimisväärselt tänu 2
tänu France 1
France Prešereni 1
Prešereni kõrgekvaliteedilisele 1
kõrgekvaliteedilisele luulele 1
luulele (Poezije, 1
(Poezije, 1847). 1
1847). Kirjakeel 1
Kirjakeel on 1
on keele 3
keele vorm, 2
esitatud kirjasüsteemi 1
kirjasüsteemi abil. 1
abil. Kirjalikke 1
Kirjalikke andmeid 1
andmeid on 3
vähe. Kirjalikke 1
Kirjalikke teateid 1
teateid linnusest 1
linnusest pole, 1
kuid 1952 1
1952 ja 1
1953 toimunud 1
toimunud väljakaevamistel 2
leitud inimasustuse 1
inimasustuse jälgi, 1
jälgi, mis 2
pärinevad 12 1
13 sajandist. 1
sajandist. Kirjalikul 1
Kirjalikul kujul 1
kujul kohtab 1
kohtab seda 1
seda peamiselt 4
peamiselt kirikulauludes 1
kirikulauludes ja 1
ja jutlustes. 1
jutlustes. Kirjalikult 1
Kirjalikult röövlikeelt 1
röövlikeelt ei 1
nii oleks 2
oleks sellest 2
sellest liiga 1
liiga lihtne 2
lihtne aru 1
aga kogenud 1
kogenud ja 2
järelikult kiire 1
kiire rääkija 1
rääkija esitatud 1
esitatud röövlikeelset 1
röövlikeelset juttu 1
juttu on 1
on asjasse 1
asjasse pühendamata 1
pühendamata inimestel 1
inimestel väga 1
raske mõista. 1
mõista. Kirjandus 1
* AAUT 1
AAUT II, 1
II, 7 1
7 * 1
leksikon. Kirjandus 6
* Ajakiri 1
Ajakiri "Tehnikamaailm" 1
"Tehnikamaailm" 8. 1
8. 2004 1
2004 Kuidas 1
Kuidas ise 1
ise ehitada 2
ehitada CNC 1
CNC pinki 1
pinki leheküljed 1
leheküljed 68–70. 1
68–70. Kirjandus 1
* Balti 2
Balti sakslaste 1
sakslaste uued 1
uued eluasemed. 1
eluasemed. Kirjandus 1
Balti Ülikool 1
Ülikool Saksamaal 1
Saksamaal (1946–1949). 1
(1946–1949). Kirjandus 1
Kirjandus *Eduard 1
*Eduard Tennmann, 1
Tennmann, "Ekstaas 1
"Ekstaas ja 1
ja müstika", 1
müstika", Tallinn 1
: Kuldsulg, 1
Kuldsulg, 1995. 1
1995. Kirjandus 1
14, 363 1
363 * 1
majanduse biograafiline 8
14, 366 1
366 * 1
Eesti geoloogia: 3
geoloogia: biograafiline 3
biograafiline teatmik. 3
teatmik. Kirjandus 1
14, 389 1
389 * 1
Eesti muusika 6
muusika biograafiline 5
14, 395 2
395 * 2
14, 440 1
440 * 1
Ülikooli õppe-teaduskoosseisu 17
õppe-teaduskoosseisu biobibliograafia 17
biobibliograafia nimestik 17
nimestik 1944–1980. 10
1944–1980. Kirjandus 1
biograafiline leksikon 1
leksikon 1951–2000. 1
1951–2000. Kirjandus 1
Eesti majanduselu 1
majanduselu leksikon, 1
leksikon, Sõna, 1
Sõna, 1939, 1
1939, Pärnu, 1
Pärnu, lk. 1
lk. 267. 1
267. Kirjandus 1
Kirjandus *"Eesti 1
*"Eesti majandustegelased" 1
majandustegelased" 1928, 1
1928, lk 2
lk 86–87 2
86–87 *"Eesti 1
*"Eesti avaliku 1
elu tegelased. 2
tegelased. Kirjandus 1
Eesti Metsamajanduse 1
Metsamajanduse ja 1
ja Looduskaitse 2
Looduskaitse Teadusliku 1
Uurimise Instituut 2
Instituut 1946–2006. 4
1946–2006. Kirjandus 1
leksikon. 1. 1
1. köide 1
köide (A-M). 1
(A-M). Kirjandus 1
Kirjandus *Eesti 1
*Eesti Nõukogude 1
Nõukogude Vabariik. 2
Vabariik. 50 2
aastat Töörahva 2
Töörahva Kommuuni. 2
Kommuuni. Kirjandus 1
Teaduse Bibliograafiline 5
Bibliograafiline Leksikon, 5
köide * 11
* Punning, 1
Punning, J-. 1
J-. Kirjanduses 1
Kirjanduses esineb 1
esineb ringi 1
ringi definitsioone, 1
definitsioone, milles 1
milles esitatakse 1
esitatakse assotsiatiivse 1
assotsiatiivse ringi 1
või assotsiatiivse 1
assotsiatiivse ühikelemendiga 1
ühikelemendiga ringi 1
ringi mõiste. 1
mõiste. Kirjanduses 1
Kirjanduses sageli 1
sageli väljendatud 1
väljendatud väide, 1
väide, et 4
et nõmm 1
nõmm tekkis 1
tekkis keskajal 1
keskajal puidu 1
puidu nõudluse 1
nõudluse tulemusel 1
tulemusel Lüneburgi 1
Lüneburgi soolaluidetel, 1
soolaluidetel, on 1
on vale. 2
vale. Kirjandusest 1
Kirjandusest huvitus 1
huvitus ta 1
väga noorena 2
noorena ning 1
esimese lühijutu, 1
lühijutu, mis 1
mis küll 5
küll tagasi 1
tagasi lükati, 1
lükati, esitas 1
esitas ajakirjale 1
ajakirjale Astounding 1
Astounding Science 1
Science Fiction 1
Fiction 11-aastasena. 1
11-aastasena. Kirjandus 1
Kirjandus *Fränkl-Lundborg, 1
*Fränkl-Lundborg, Otto; 1
Otto; "Mis 1
on antroposoofia?", 1
antroposoofia?", Tallinn 1
Tallinn 1992 2
1992 *Wilenius, 1
*Wilenius, Reijo; 1
Reijo; "Inimkesksesse 1
"Inimkesksesse kultuuri. 1
kultuuri. Kirjandus- 1
Kirjandus- ja 1
ja rahvaluuleteadlaste 1
rahvaluuleteadlaste ringides 1
ringides seoti 1
seoti üsna 1
üsna pikka 1
aega eeposte 1
eeposte sündi 1
sündi kirjaoskuse 1
kirjaoskuse tekkimisega. 1
tekkimisega. Kirjandus 1
Kirjandus *Järvamaa 1
*Järvamaa keskraamatukogu 1
keskraamatukogu kroonika 1
kroonika *Järvamaa 1
*Järvamaa 2. 1
2. (2009). 1
(2009). Kirjandus 1
* Jõelähtme 1
Jõelähtme kirik 1
kogudus 18. 1
poolel. Kirjandus 1
* Kiviorg, 1
Kiviorg, M. 1
et al., 1
al., Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline õigus, 1
õigus, 2. 1
2. tr. 1
tr. Tallinn: 1
Tallinn: Juura 1
Juura 2004. 1
2004. Kirjandus 1
Läti uus 1
uus aupeakonsul 1
Tallinnas. Kirjandus 1
* "Laulab 1
"Laulab Helgi 1
Helgi Sallo" 1
Sallo" (18 1
(18 laulu 1
laulu sõnad 1
sõnad ja 1
ja noodid). 1
noodid). Kirjanduslik 1
Kirjanduslik kujund 1
kujund on 2
eelkõige sensoorne 1
sensoorne ehk 1
ehk meeleline, 1
meeleline, eriti 1
eriti poeesias. 1
poeesias. Kirjanduslik 1
Kirjanduslik tegevus 2
tegevus Avaldanud 1
Avaldanud Juhan 1
Juhan Madariku 1
Madariku nime 1
all romaani 1
romaani "Riigikukutajad" 1
"Riigikukutajad" (1929). 1
(1929). Kirjanduslik 1
tegevus Ehkki 1
on Aino 2
Aino Pervik 1
Pervik tuntud 1
eelkõige lastekirjanikuna 1
lastekirjanikuna ning 1
mitmed ta 1
ta teosed 1
teosed kuuluvad 1
kuuluvad eesti 1
lastekirjanduse klassikasse, 1
klassikasse, on 1
ka täiskasvanutele 1
mõeldud romaane 1
ja luulet, 1
luulet, mis 1
jätnud kirjanduslukku 1
kirjanduslukku selge 1
selge jälje. 1
jälje. Kirjanduslik 1
Kirjanduslik tõlge 1
tõlge on 2
on (enamasti) 1
(enamasti) ilukirjandusliku 1
ilukirjandusliku teose 1
teose tõlge 1
tõlge kõrgel 1
kõrgel kunstilisel 1
kunstilisel tasemel. 1
tasemel. Kirjandus 1
Kirjandus *Lock, 1
*Lock, Hans-Gunter 1
Hans-Gunter ja 1
ja Valk-Falk, 1
Valk-Falk, Maris 1
Maris 2005: 1
2005: "Sonogrammanalüüs: 1
"Sonogrammanalüüs: klavessiinitoon 1
klavessiinitoon x- 1
x- ja 1
ja y-teljel", 1
y-teljel", artikkel 1
artikkel kogumikus 1
kogumikus "Tekste 1
"Tekste modernismist", 1
modernismist", Scripta 1
Scripta Musicalia, 1
Musicalia, 139-140. 1
139-140. Kirjandus 1
Kirjandus *"Marco 1
*"Marco Polo 1
Polo reisid", 1
reisid", inglise 1
inglise keelest 13
tõlkinud Hillar 1
Hillar Tali 1
Kalju Uibo, 1
Uibo, Olion 1
Olion 2004 1
2004 *Frances 1
*Frances Wood. 1
Wood. Kirjandus 1
Kirjandus *Moodne 1
*Moodne sõjalaev, 1
sõjalaev, mille 1
on "Tartu". 1
"Tartu". Kirjandus 1
Narva notar 1
notar Jaak 1
Jaak Vaabel 1
Vaabel surnud. 1
surnud. Kirjandus 2
Kirjandus *Nikolai 1
*Nikolai Hindov: 1
Hindov: Esimene 1
Eesti ap. 1
ap. Kirjandus 1
* Noor-Eesti 1
Noor-Eesti 100. 1
100. Kriitilisi 1
Kriitilisi ja 1
ja võrdlevaid 1
võrdlevaid tagasivaateid. 1
tagasivaateid. Kirjandus 1
* Peeter 2
Peeter ja 3
ja Taisi 1
Taisi Müürsepp, 1
Müürsepp, "Kuulsaid 1
"Kuulsaid XVIII–XIX 1
XVIII–XIX sajandi 1
sajandi matemaatikuid. 1
matemaatikuid. Kirjandus 1
* Recke-Napiersky, 1
Recke-Napiersky, IV, 1
IV, 34–35 1
34–35 * 1
ülikooli ajalugu: 26
ajalugu: kolmes 26
kolmes köites. 26
köites. Kirjandus 2
Kirjandus Ruandade 1
Ruandade kirja 1
pandud lugude 1
lugude traditsioon 1
traditsioon on 3
võrdlemisi noor. 1
noor. Kirjandusse 1
Kirjandusse jõudis 1
jõudis Pervik 1
Pervik kriitikuna 1
kriitikuna 1950. 1
lõpul, retsensioone 1
retsensioone on 1
ta pidevalt 2
pidevalt avaldanud 1
hiljem. Kirjandus 1
Soome poliitiline 1
poliitiline olukord. 1
olukord. Kirjandus 1
* Suri 1
Suri Narva 1
Narva vana 1
vana tegelane 1
tegelane P. 1
P. Lemming. 1
Lemming. Kirjandusteadlase 1
Kirjandusteadlase Ants 1
Ants Järve 1
Järve sõnul 1
sõnul kannab 1
kannab põhiintriigi 1
põhiintriigi Soosaare 1
Soosaare renditalu 1
renditalu perepoeg 1
perepoeg Jaan, 1
Jaan, kes 2
sunnitud isamajast 1
isamajast lahkuma 1
lahkuma ning 3
ning teenib 1
teenib näidendi 1
näidendi alguses 1
alguses samas 1
samas sulasena. 1
sulasena. Kirjandusteadus 1
Kirjandusteadus pöördus 1
pöördus seni 1
seni tähelepanuta 1
tähelepanuta jäänud 3
jäänud teemade, 1
teemade, näiteks 1
näiteks nn 1
nn hilise 1
hilise Heine 1
Heine juurde. 1
juurde. Kirjandust 1
Kirjandust Eesti 1
eesti filosoofia 2
filosoofia kohta 2
* Valton, 1
Valton, Arvo 1
Arvo 1986. 1
1986. Kirjandusteose 1
Kirjandusteose säilimisel 1
säilimisel läbi 1
läbi erinevate 1
erinevate ajastute 1
ajastute võivad 1
võivad tema 1
tema funktsioonid 1
funktsioonid muutuda. 1
muutuda. Kirjandus 1
Kirjandus *Tõnu 1
*Tõnu Lehtsaar, 1
Lehtsaar, Kaido 1
Kaido Soom, 1
Soom, "Homileetika", 1
"Homileetika", Tartu 1
Ülikooli Kirjastus 10
Kirjastus 2005 1
2005 *Martin 1
*Martin Prikask, 1
Prikask, "Lühikene 1
"Lühikene juhatus 1
juhatus jutlustamise 1
jutlustamise üle. 1
üle. Kirjandus 1
* TT 2
TT ja 2
ja TTÜ 2
TTÜ õppe- 2
ja abijõud 2
abijõud 1918–1944, 1
1918–1944, 50 1
Tallinna Tehnikum 1
Tehnikum 1918–1928. 1
1918–1928. Kirjandus 1
* TTÜ 2
TTÜ Toimetiste 1
Toimetiste lisad 1
lisad 3, 1
3, 1939, 1
1939, 5–6 1
5–6 * 1
Instituut 1936–1986. 11
1936–1986. Kirjandus 1
Kirjandus *Tulimuld: 1
*Tulimuld: Eesti 1
kultuuri ajakiri. 1
ajakiri. Kirjandus 1
Kirjandus *Vaba 1
*Vaba Ukraina 1
Ukraina peaminister 1
peaminister Jaroslav 1
Stetsko surnud. 1
Kirjandus *Vestlus 1
*Vestlus saatkonnanõunik 1
saatkonnanõunik August 1
August Koerniga: 1
Koerniga: "Eksiilvalitsuse 1
"Eksiilvalitsuse välistegevus 1
välistegevus on 1
on vajalik". 1
vajalik". Kirjandus 1
aegade. Kirjandus 1
Kirjandus *Võrtsjärv, 1
*Võrtsjärv, Eesti 1
Entsüklopeediakirjastus 2003. 1
2003. Kirjandus 1
* ZBI 1
ZBI BL, 1
BL, 89 1
89 * 1
* Kukk, 1
Kukk, T. 1
T. Ettevaatust 1
Ettevaatust – 1
– õhus 1
on õietolmu. 1
õietolmu. Kirjandus 1
* Левицкий 2
Левицкий II, 2
II, 371–374 1
371–374 * 1
II, 408–409 1
408–409 * 1
köites. Kirjanike 1
liige 1966. 1
1966. Kirjanik 1
Kirjanik Henrik 1
Henrik Wergeland 2
Wergeland oli 1
oli organiseerinud 1
organiseerinud esimese 1
esimese teadaoleva 1
teadaoleva laste 1
laste rongkäigu 1
rongkäigu Eidsvollis 1
Eidsvollis juba 1
juba 1820. 1
teda tunnustatakse 1
tunnustatakse varem 1
varem rahvuslikku 1
rahvuslikku uhkust 1
uhkust tähistava 1
tähistava päeva 1
päeva muutmise 1
muutmise eest 2
ka laste 1
laste tähtpäevaks. 1
tähtpäevaks. Kirjanik 1
Kirjanik on 3
ise käinud 1
käinud Kaukaasias 1
Kaukaasias ravireisil. 1
ravireisil. Kirjanik 1
korduvalt esitatud 2
esitatud Nobeli 1
kirjandusauhinna nominendiks 1
nominendiks Peeter 1
Peeter Olesk. 1
Olesk. Kirjanikud 1
Kirjanikud muusikas" 1
muusikas" (Tartu 1
(Tartu Linnaraamatukogu 1
Linnaraamatukogu ja 1
ja kirjandusfestival 1
kirjandusfestival Prima 1
Vista 2013) 1
2013) jms. 1
jms. Kirjanikuna 1
Kirjanikuna Võimeka 1
Võimeka kirjamehena 1
kirjamehena on 1
kirjutanud noorsoojutte, 1
noorsoojutte, jutustusi, 1
jutustusi, noorusmälestusi. 1
noorusmälestusi. Kirjanik 1
Kirjanik Vladimir 1
Vladimir Bontš-Brujevitši 1
Bontš-Brujevitši järgi 1
Lenin isiklikult 1
isiklikult mõõga 1
mõõga vapilt 1
vapilt eemaldada 1
eemaldada käskinud, 1
käskinud, öeldes, 1
et mõõk 1
mõõk ei 1
ole Nõukogude 1
Venemaa sümbol. 1
sümbol. Kirja 1
Kirja oli 1
vaja eelköige 1
eelköige tekstide 1
tekstide tõlkimiseks 1
tõlkimiseks tiibetikeelde. 1
tiibetikeelde. Kirjaoskamatuse 1
Kirjaoskamatuse taset 1
taset süvendas 1
süvendas asjaolu, 1
et Itaalias 1
pärast ühendamist 1
ühendamist väga 1
vähe riigikoole 1
riigikoole ning 1
ning keele 1
keele murreteks 1
murreteks jagunemise 1
jagunemise tõttu 1
olnud üleitaalialist 1
üleitaalialist populaarset 1
populaarset ajakirjandust. 1
ajakirjandust. Kirjaoskus 1
Kirjaoskus 1981. 1
oli korkude 1
korkude kirjaoskuse 1
kirjaoskuse tase 1
tase 6,54% 1
6,54% (meeste 1
(meeste seas 1
seas 11,68%, 1
11,68%, naiste 1
seas 1,24%. 1
1,24%. Kirjaoskuse 1
Kirjaoskuse ja 1
tase 19. 1
algul oskas 1
oskas lugeda 1
kirjutada 45–50% 1
45–50% eestlasi. 1
eestlasi. Kirjaoskuse 1
Kirjaoskuse määr 2
määr 2003. 1
seisuga 82,6%, 1
82,6%, naiste 1
naiste kirjaoskus 1
kirjaoskus 72%. 1
72%. Kirjaoskuse 1
määr esimese 1
keelena rääkijate 2
rääkijate seas 2
on 10%, 1
10%, teise 1
seas 30%. 1
30%. Kirjaoskus 1
Kirjaoskus ja 1
ja oskamatus 1
oskamatus varieerusid 1
varieerusid tasemelt 1
tasemelt erinevates 1
erinevates Itaalia 1
Itaalia piirkondades, 1
erinev riikliku 1
riikliku hariduse 1
hariduse kvaliteeditase, 1
kvaliteeditase, ning 1
ning halvim 1
halvim oli 1
oli Lõuna-Itaalias, 1
Lõuna-Itaalias, mis 1
sai minimaalse 1
minimaalse rahastuse. 1
rahastuse. Kirjaoskus 1
Kirjaoskus Kirjaoskuse 1
Kirjaoskuse tase 1
aastal 85,3. 1
85,3. Kirjaoskus 1
Kirjaoskus Umbes 1
Umbes pool 2
pool Rwanda 1
ja Burundi 1
Burundi inimestest 1
inimestest oskab 1
oskab emakeeles 1
emakeeles lugeda 1
ja kirjutada. 2
kirjutada. Kirjapaber 1
Kirjapaber liimistati 1
liimistati enne 1
enne kuivamist 1
kuivamist loomse 1
loomse liimiga 1
liimiga (želatiin), 1
(želatiin), mis 1
kasutusele 1380. 1
1380. aastatel. 1
aastatel. Kirja 1
Kirja sisu 1
sisu kohtas 1
kohtas aga 1
aga tugevat 1
tugevat vastuseisu 1
vastuseisu Descartes 1
Descartes austajalt 1
austajalt Claude 1
Claude Clerselier 1
Clerselier ’lt, 1
’lt, kes 1
ajal tugev 1
tugev ekspert 1
ekspert optikas. 1
optikas. Kirjastaja 1
Kirjastaja Bernard 1
Bernard Grasset 1
Grasset saatis 1
saatis ajakirjandusele 1
ajakirjandusele autori 1
autori fotosid, 1
fotosid, millest 1
millest oli 2
näha tema 1
tema noorus. 1
noorus. Kirjastaja 1
Kirjastaja keeldus 1
esialgu kasutamast 1
kasutamast nime 1
nime Muumid, 1
Muumid, kuna 1
kuna arvas, 2
see võiks 4
võiks lugejaid 1
lugejaid segadusse 1
segadusse ajada 1
ajada ning 3
ning kasutas 2
asemel sõnaühendit 1
sõnaühendit "Väikesed 1
"Väikesed trollid". 1
trollid". Kirjastus 1
Kirjastus asutati 1
asutati 1586. 1
1586. aastal. 1
alustas kirjastus 1
kirjastus projektiga, 1
projektiga, millest 1
sai Oxford 1
Oxford English 2
English Dictionary. 1
Dictionary. Kirjastuse 1
Kirjastuse Avita 1
Avita oma 1
oma Kukk, 1
Kukk, K. 1
K. 2004. 1
2004. Kirjastus 1
Kirjastus "Eesti 1
"Eesti raamat" 1
raamat" Tallinn 1
Tallinn 1966; 1
1966; Seppo, 1
Seppo, R. 1
R. Eesti 2
Eesti nimeraamat. 1
nimeraamat. Kirjastuse 1
Kirjastuse Jutulind 1
Jutulind üks 1
üks rajaja 1
rajaja ( 1
), aastail 1
aastail 2006– 1
2006– 2010 1
2010 juhatuse 1
liige, toimetaja 1
projektijuht. Kirjastus 1
Kirjastus EMP, 1
EMP, Stockholm 1
Stockholm 1954–1962 1
1954–1962 * 1
Eesti Riik 2
Riik ja 3
ja Rahvas 2
Rahvas Teises 2
Teises Maailmasõjas, 1
Maailmasõjas, Koguteos. 1
Koguteos. Kirjastuse 1
Kirjastuse omanik 1
Soomes elav 1
elav Arvi 1
Arvi Nikkarev, 1
Nikkarev, kes 1
tegeleb kirjastamisega 1
kirjastamisega hobi 1
hobi korras. 1
korras. Kirjastus 1
Kirjastus Ilmamaa, 1
Ilmamaa, 2002 1
2002 Džainism 1
Džainism levis 1
levis Indias 1
Indias eriti 1
eriti I 1
aastatuhande II 1
poolel, avaldades 1
avaldades märgatavat 1
märgatavat mõju 1
mõju kunstile 1
kunstile ja 3
ja eetikale. 1
eetikale. Kirjastus 1
Kirjastus on 2
andnud Aino 1
Aino Perviku 2
Perviku Paula 1
Paula raamatute 1
raamatute sarja, 1
sarja, J.R.R. 1
J.R.R. Tolkieni 2
Tolkieni Sõrmuste 1
Sõrmuste Isanda 1
Isanda triloogia, 1
triloogia, Tove 1
Tove Jansson 2
Jansson muumilugude 1
muumilugude sarja 1
sarja ja 1
ja Hannu 1
Mäkelä Härra 1
Härra Huu 1
Huu raamatute 1
raamatute sarja. 1
sarja. Kirjastus 1
Kirjastus sõlmis 1
lepingu raamatu 1
raamatu avaldamiseks 1
avaldamiseks ja 2
maksis honorari, 1
honorari, kuid 1
kuid raamat 2
raamat jäi 1
jäi ilmumata. 1
ilmumata. Kirjastus 1
Kirjastus Valik, 1
Valik, Tartu 1
Tartu 1935 1
1935 * 2
* "Jumala 1
"Jumala teedel" 1
teedel" (romaan). 1
(romaan). Kirjastus 1
Kirjastus Varrak, 1
Varrak, Tallinn 5
Tallinn 2006, 2
lk 122–123. 1
122–123. Kirjastus 1
Kirjastus VIRGO 1
VIRGO asutaja 1
peatoimetaja Muusikateatrid 1
Muusikateatrid Colombina 1
Colombina Peale 1
Peale TRK 1
TRK lõpetamist 1
lõpetamist sündis 1
sündis Kaari 1
Kaari ja 1
tema tollase 1
tollase abikaasa 1
abikaasa Indrek 1
Indrek Reisneri 1
Reisneri koostöös 1
koostöös Laste 1
Laste Stuudioteater 1
Stuudioteater Colombina, 1
Colombina, mis 1
tegutses kümme 1
aastat (1984–1994). 1
(1984–1994). Kirjasüsteemid 1
Kirjasüsteemid Hausa 1
Hausa keeles 1
kasutatakse kolme 3
kolme kirjasüsteemi: 1
kirjasüsteemi: 1) 1
1) Boko 1
Boko - 1
- loodi 1
loodi ladina 1
ladina tähestiku 3
tähestiku põhjal 2
põhjal ning 2
kasutusele 1930. 1
aastatel Briti 1
Briti koloniaaladministratsiooni 1
koloniaaladministratsiooni poolt. 1
poolt. Kirjasüsteem 1
Kirjasüsteem Ume 1
Ume saami 2
saami keel 1
üks neljast 4
neljast saami 1
saami keelest, 1
keelest, millel 1
pole ametlikku 1
ametlikku kirjakeelt 1
kirjakeelt hoolimata 1
esimene saami 1
saami keel, 1
kasutati laialdaselt 1
laialdaselt kirjutamiseks. 1
kirjutamiseks. Kirja 1
Kirja tõlkis 1
tõlkis inglise 1
keelde Jüri 1
Estam (mitte 1
(mitte Jüri 1
Estam ja 1
Jaan Pennar 1
Pennar ühiselt, 1
ühiselt, nagu 1
on mõnel 2
mõnel pool 5
pool märgitud). 1
märgitud). Kirjatööd 1
Kirjatööd koolis 1
koolis tehti 1
tehti kivitahvlitel 1
kivitahvlitel krihvliga. 1
krihvliga. Kirja 1
Kirja tooja 1
tooja oli 1
oli kiire 2
kiire reageerimisvõimega, 1
reageerimisvõimega, paindlik 1
paindlik jutus, 1
jutus, viisaka 1
viisaka käitumise 1
ja kommetega. 1
kommetega. Kirjavahemärgid 1
Kirjavahemärgid Kirjalikus 1
Kirjalikus kõnes 1
kõnes eraldatakse 1
eraldatakse üte 1
üte ülejäänud 1
ülejäänud tekstist 1
tekstist tavaliselt 1
tavaliselt koma 1
koma (de)ga, 1
(de)ga, näiteks: 1
näiteks: *Tüdruk, 1
*Tüdruk, jäta 1
jäta poiss 1
poiss rahule! 1
rahule! Kirjavahetus 1
Kirjavahetus Nüüdse 1
Nüüdse Iraagi 1
Iraagi alal 1
alal elanud 1
elanud assüürlastel 1
assüürlastel oli 1
juba 4000 1
4000 aastat 2
tagasi väga 2
hästi toimiv 1
toimiv postiteenistus. 1
postiteenistus. Kirjaviisi 1
Kirjaviisi kriitika 1
kriitika on 3
viinud ühelt 1
poolt ülaltoodud 1
ülaltoodud uue 1
uue kirjaviisi 1
kirjaviisi parandusteni, 1
parandusteni, teisalt 1
aga ajalehe 1
ajalehe Uma 1
Uma Leht 1
Leht kirjaviisini, 1
kirjaviisini, kus 1
kus kõrisulghäälikut 1
kõrisulghäälikut ei 1
ei märgita 1
märgita üldse, 1
kuid peenendust 1
peenendust märgitakse. 1
märgitakse. Kirjaviis 1
Kirjaviis ja 1
ja õigekirjutus 1
õigekirjutus Võru 1
Võru keele 2
keele standardiseerimise 1
standardiseerimise algetapil 1
algetapil sai 1
sai tõsiseks 1
tõsiseks proovikiviks 1
proovikiviks kirjaviisi 1
kirjaviisi küsimus. 1
küsimus. Kirjaviis 1
Kirjaviis Ladina 1
Ladina kirjaviis 1
kirjaviis Huvitavat 1
Huvitavat Meriami 1
Meriami keelel 1
keelel puuduvad 1
puuduvad hetkel 1
hetkel dialektid. 1
dialektid. Kirjaviis 1
Kirjaviis Pulari 1
Pulari keel 3
keel kasutas 1
kasutas algselt 1
algselt araabia 1
araabia kirjaviisi 1
kirjaviisi (mingites 1
(mingites piirkondades 1
piirkondades siiani), 1
siiani), kuid 1
üle mindud 1
mindud ladina 1
ladina kirjaviisile. 1
kirjaviisile. Kirjeldamine 1
Kirjeldamine Nanoosakeste 1
Nanoosakeste kirjeldamine 1
kirjeldamine ja 1
ja kategoriseerimine 1
kategoriseerimine on 1
et mõista 3
ja kontrollida 2
kontrollida ultrapeente 1
ultrapeente osakeste 1
osakeste sünteesi 1
sünteesi ja 4
ja rakendatavust. 1
rakendatavust. Kirjeldatav 1
Kirjeldatav on 1
mida hõlmab 1
hõlmab kas 1
kas koht 1
koht või 1
või aeg 1
aeg või 1
või arusaamine, 1
arusaamine, kirjeldamatu 1
kirjeldamatu on 1
mida miski 1
miski niisugune 1
niisugune ei 1
ei hõlma. 1
hõlma. Kirjeldus 1
Kirjeldus Alamsugukonda 1
Alamsugukonda liigitatud 1
liigitatud madude 1
madude pikkus 2
50 kuni 1
100 cm. 1
cm. Kirjeldus 1
Kirjeldus Arujärv 1
Arujärv on 1
on ida-lääne 2
ovaalse kujuga 1
kujuga 31,5 1
31,5 ha 1
suurune järv. 1
järv. Kirjeldus 1
Kirjeldus Char 1
Char 2C 1
2C oli 1
oma mõõtmetelt 3
mõõtmetelt väga 2
suur. Kirjeldus 1
Kirjeldus Eestvaade 1
Eestvaade Külgvaade 1
Külgvaade Nagu 1
Nagu eelkäija 1
eelkäija Tüüp 1
Tüüp 61 3
61 on 1
on Tüüp 1
Tüüp 74 5
74 klassikalise 1
klassikalise tankikonstruktsiooniga. 1
tankikonstruktsiooniga. Kirjeldus 1
Kirjeldus Enamasti 1
Enamasti kuni 1
kuni 13 3
13 m 1
m kõrge, 3
kõrge, võra 1
võra laius 1
laius kuni 11
5 m. 2
m. Tüvi 1
Tüvi püstine, 1
püstine, laiuvate 1
laiuvate okkaliste 1
okkaliste okstega. 1
okstega. Kirjeldus 1
Kirjeldus Harilik 2
Harilik näsiniin 1
näsiniin on 1
1 (1,5) 1
(1,5) meetri 1
kõrgune põõsas. 1
põõsas. Kirjeldus 1
Harilik pihlakas 1
pihlakas kasvab 1
enamasti 4–10 1
4–10 meetri 1
kõrguseks. Kirjeldus 3
Kirjeldus Inimene, 1
Inimene, kes 1
kes mänguautomaadil 1
mänguautomaadil mängib 1
mängib ostab 1
ostab õiguse 1
õiguse mänguks 1
mänguks sisestades 1
sisestades mänguautomaati 1
mänguautomaati münte, 1
münte, sularaha 1
sularaha või 1
või uuemates 1
uuemates pileteid 1
pileteid kasutavates 1
kasutavates mänguautomaatides 1
mänguautomaatides paberist, 1
paberist, triipkoodiga 1
triipkoodiga "pileti" 1
"pileti" mille 1
mille sisestab 1
sisestab enda 1
valitud mänguautomaati. 1
mänguautomaati. Kirjeldus 1
Kirjeldus ja 2
ja päritolu 4
päritolu See 1
See kujutab 1
endast graniit 1
graniit steeli 1
steeli kahe 1
kahe tekstitahvliga. 1
tekstitahvliga. Kirjeldus 1
ja tõlgendus 1
tõlgendus Vapil 1
Vapil on 4
valge ringi 1
ringi ümber 2
ümber kaks 1
kaks rõngast, 1
rõngast, sisemine 1
sisemine sinine 1
ja välimine 2
välimine kollane. 1
kollane. Kirjeldus 1
Kirjeldus Judith 1
Judith McKenzie 1
McKenzie kirjutab, 1
et "araabia 1
"araabia kirjeldused 1
kirjeldused tuletornist 1
tuletornist on 1
on märkimisväärselt 3
märkimisväärselt sarnased, 1
sarnased, ehkki 1
seda parandati 1
parandati korduvalt, 1
korduvalt, eriti 1
eriti maavärinate 1
maavärinate tõttu. 1
tõttu. Kirjeldus 1
Kirjeldus Juurestik 1
arenenud. Kirjeldus 1
Kirjeldus Käbi 1
ja okkad 2
okkad Puu 1
kuni 30, 1
30, harva 1
40 m 2
Kirjeldus Kameeleon 1
Kameeleon võib 1
võib muuta 4
muuta värvi 1
värvi vastavalt 2
vastavalt ümbruskonnale 1
ümbruskonnale või 1
või meeleolule. 1
meeleolule. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kasvab 1
Kasvab umbes 1
m kõrguseks, 3
kuid õisik 1
õisik on 1
on 9-10 1
9-10 m 1
m kõrgune. 2
kõrgune. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kfz 1
Kfz 13 1
oli pealt 3
pealt lahtine 2
lahtine ees 1
ees paikneva 1
paikneva mootoriga 1
mootoriga soomusauto. 1
soomusauto. Kirjeldus 1
Kirjeldus Koerhai 1
Koerhai on 1
pika saleda 1
saleda kehaga, 1
kehaga, mida 1
mida katavad 1
katavad väiksed 1
väiksed tumedamad 1
tumedamad täpid, 1
täpid, nahk 1
nahk on 2
kaetud pisikeste 1
pisikeste soomustega, 1
soomustega, mis 1
mis katsudes 1
katsudes meenutab 1
meenutab liivapaberit, 1
liivapaberit, silmad 1
ja musta 6
musta värvi. 1
värvi. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kooraste 1
Kooraste Suurjärv 1
Suurjärv asub 1
asub mitme 1
mitme ürgoru 1
ürgoru lõikumiskohas 1
lõikumiskohas lamedas 1
lamedas nõos, 1
nõos, tema 1
tema pindala 1
on 39,4 1
39,4 ha, 1
ha, suurimaks 2
suurimaks sügavuseks 2
sügavuseks 21,4 1
21,4 m 1
sügavus 6,1 1
6,1 m. 1
ümbritsevad moreenist 1
moreenist kühmud 1
kühmud ja 1
ja kuplid, 1
kuplid, kallast 1
kallast ümbritsevad 1
ümbritsevad põllud, 1
põllud, heinamaad 1
heinamaad ja 3
ja metsasalud. 1
metsasalud. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kübar 1
Kübar on 1
on kumer, 2
kumer, hallikaspruun 1
hallikaspruun või 1
või pruun, 1
pruun, tihedalt 1
tihedalt kaetud 2
kaetud suurte, 1
suurte, osaliselt 1
osaliselt kattuvate, 1
kattuvate, teravatipuliste, 1
teravatipuliste, tumepruunide 1
tumepruunide või 1
või mustpruunide 1
mustpruunide soomustega. 1
soomustega. Kirjeldus 1
Kirjeldus Kui 1
Kui arvesse 1
ka linnu 1
linnu saba, 1
saba, on 1
peaaegu 1 1
pikk. Kirjeldus 1
Kirjeldus KV-85 1
KV-85 tagantvaates 1
tagantvaates KV-1S 1
KV-1S kere 1
kere esikülje 1
esikülje paksust 1
paksust suurendati 1
suurendati 82 1
82 millimeetrilt 1
millimeetrilt 100 1
100 millimeetrini 1
millimeetrini ja 1
sellele paigaldati 1
paigaldati IS-1 1
IS-1 jaoks 1
loodud torn 1
torn koos 1
uue 85 1
85 mm 1
mm kahuriga 2
kahuriga D-5T. 1
D-5T. Kirjeldus 1
Kirjeldus Laeval 1
Laeval on 6
kaks peamasinat 1
peamasinat Frichs 1
Frichs kahe 1
kahe muudetava 1
muudetava sammuga 1
sammuga sõukruviga. 1
sõukruviga. Kirjeldus 1
Kirjeldus Märgil 1
Märgil olid 1
olid kombineeritud 1
kombineeritud Rootsi 1
Norra lippuvärvid 1
lippuvärvid diagonaalidega 1
diagonaalidega jagatud 1
jagatud kujul; 1
kujul; Rootsi 1
Rootsi värvid 1
värvid olid 2
olid vasakul 1
ja paremal, 1
paremal, Norra 1
Norra värvid 1
värvid üleval 1
ja all. 1
all. Kirjeldus 1
Kirjeldus Mark 1
Mark C-d 1
C-d Glasgows 1
Glasgows Kontseptuaalselt 1
Kontseptuaalselt oli 1
Mark C 1
C sarnane 1
sarnane Mark 1
Mark B-le: 1
B-le: mootor 1
mootor taga, 2
taga, rombikujulised 1
rombikujulised üle 1
üle kere 1
kere jooksvad 1
jooksvad roomikud 1
roomikud ja 1
ja võitlusruum 1
võitlusruum ees, 1
ees, lisaks 1
veel pöörlev 1
pöörlev komandöritorn. 1
komandöritorn. Kirjeldus 1
Kirjeldus Nagu 1
kõik Nõukogude 1
Nõukogude liidu 4
liidu relvad 1
relvad oli 1
oli Tokarevi 1
Tokarevi automaatpüstol 1
automaatpüstol rohmaka 1
rohmaka välimusega. 1
välimusega. Kirjeldus 1
Kirjeldus Pungad 1
Pungad ja 1
ja noor 2
noor käbi 1
käbi Puu 1
kõrguseks, tüve 1
tüve läbimõõt 1
m. Tüve 1
koor on 2
on allosas 1
allosas korbatunud, 1
korbatunud, ülaosas 1
ülaosas aga 1
aga kestendav 1
kestendav ja 1
ja oranžikaspruun. 1
oranžikaspruun. Kirjeldus 1
Kirjeldus Püraminksil 1
Püraminksil on 1
4 tahku, 1
tahku, millest 1
millest igaühel 1
9 välja, 1
välja, neist 1
neist 3 4
3 tippudes, 1
tippudes, 3 1
3 servades 1
servades ja 1
3 külgedel. 1
külgedel. Kirjeldus 1
Kirjeldus Rabamuraka 1
Rabamuraka isasõis 1
isasõis Rabamuraka 1
Rabamuraka emasõis 1
emasõis Taim 1
enamasti 10–25 1
10–25 cm 1
cm kõrguseks. 3
Kirjeldus Sandown 1
Sandown klassi 1
klassi miinijahtijad 1
miinijahtijad on 1
on klaaskiust 1
klaaskiust riidest 1
riidest kerega, 1
kerega, mis 1
mis raskendab 2
nende hoidmist 1
hoidmist jääoludes. 1
jääoludes. Kirjeldus 1
Kirjeldus Seenekübar 1
Seenekübar on 1
on 5–12 1
5–12 sentimeetrit 1
sentimeetrit lai, 1
lai, noorelt 1
noorelt poolkerajas, 1
poolkerajas, siis 1
siis kumer 1
kumer ja 1
lõpuks lame. 1
lame. Kirjeldus 1
Kirjeldus Seljaosas 1
Seljaosas varieerub 1
varieerub koioti 1
koioti karvastik 1
karvastik kollakaspruunist 1
kollakaspruunist punaka 1
punaka kuni 1
kuni mustjani, 1
mustjani, alapool 1
alapool on 2
enamasti valkjas. 1
valkjas. Kirjeldus 1
Kirjeldus Sidrunipuu 1
Sidrunipuu on 1
väike igihaljas 1
igihaljas viljapuu. 1
viljapuu. Kirjeldus 1
Kirjeldus Smaug 1
Smaug oli 1
hiiglaslik kuldpunane 1
kuldpunane tulelohe, 1
tulelohe, kel 1
olid pikad 3
pikad nahkhiire 1
nahkhiire moodi 1
moodi tiivad 1
tiivad ning 1
ning läbitungimatutest 1
läbitungimatutest raudplaatidest 1
raudplaatidest kaitserüü. 1
kaitserüü. Kirjeldus 1
Kirjeldus Täiskasvanud 2
Täiskasvanud emane 1
emane on 2
on umbkaudu 1
umbkaudu 38 1
38 mm 1
tema diameeter 2
diameeter ulatub 1
ulatub 6,4 1
6,4 millimeetrini. 1
millimeetrini. Kirjeldus 1
Täiskasvanud nokisrästikud 1
nokisrästikud on 1
alla 65 1
65 sentimeetri 1
sentimeetri pikkused, 1
pikkused, üksikud 1
üksikud isendid 1
isendid kasvavad 1
kasvavad kuni 1
kuni 90 4
90 sentimeetri 1
sentimeetri pikkuseks. 1
pikkuseks. Kirjeldus 1
Kirjeldus Ta 1
on 25–120 1
25–120 cm 1
cm kõrge. 2
kõrge. Kirjeldus 1
Kirjeldus Tiivakolmnurgad 1
Tiivakolmnurgad on 1
neil ees-ja 1
ees-ja tagatiibadel 1
tagatiibadel sarnased, 1
sarnased, pikisuunas 1
pikisuunas välja 1
venitatud, silmad 1
silmad ei 1
ei puutu 3
puutu kokku. 1
kokku. Kirjeldustõlge 1
Kirjeldustõlge on 1
on filmile 1
filmile pealeloetav 1
pealeloetav kirjeldus, 1
kirjeldus, kus 1
kus dialoogide 1
dialoogide vahel 1
vahel kirjeldatakse 1
kirjeldatakse ka 2
ka ekraanil 1
ekraanil nähtavat. 1
nähtavat. Kirjeldus 1
Kirjeldus Uiakatsi 1
Uiakatsi järv 1
on kirde-edela 2
järv pindalaga 1
pindalaga on 3
on 17,3 1
17,3 ha, 1
sügavuseks 19,7 1
19,7 m 1
sügavus 6 1
6 m. 2
m. Kaldad 1
on kagus 1
kagus järsud 1
järsud ja 1
ja kruusased, 1
kruusased, mujal 1
mujal laugemad 1
laugemad ja 1
ja mudased. 1
mudased. Kirjutab 1
Kirjutab dirigent 1
dirigent Fritz 1
Stiedry algatusel 1
algatusel juba 1
aastal 1906 2
– kohe 1
Esimest kammersümfooniat 1
kammersümfooniat (Erste 1
(Erste Kammersymphonie) 1
Kammersymphonie) op. 2
op. 9 1
– alustatud 1
alustatud Teise 1
Teise kammersümfoonia 1
kammersümfoonia (Zweite 1
(Zweite Kammersymphonie) 1
op. 38. 1
38. 1940ndad 1
1940ndad ;1940 1
;1940 Dirigeerib 1
Dirigeerib plaadile 1
plaadile “Pierrot 1
“Pierrot lunaire”. 1
lunaire”. Kirjutades 1
Kirjutades esitas 1
esitas ennast 1
ennast algupärase 1
algupärase Dionysiusena. 1
Dionysiusena. Kirjutades 1
Kirjutades valemina: 1
valemina: : 1
on kiirus, 1
kiirus, millega 2
millega pind 1
pind liigub. 1
liigub. "Kirjutajad" 1
"Kirjutajad" on 1
Eesti kirjaniku 2
kirjaniku Maimu 2
Maimu Bergi 2
Bergi romaan, 1
romaan, mis 2
kirjeldab Barbara 1
Barbara von 2
von Tisenhuseni 1
Tisenhuseni elu. 1
elu. Kirjutamisprotsess 1
Kirjutamisprotsess ja 1
ja salvestamine 1
salvestamine tuuri 1
tuuri jaoks 1
jaoks algas 1
algas kohe. 1
kohe. Kirjutamist 1
Kirjutamist alustas 1
ta 6-aastaselt 1
6-aastaselt ning 1
ning 16-aastaselt 2
16-aastaselt otsustas 1
otsustas hakata 1
hakata kirjanikuks. 1
kirjanikuks. Kirjutanud 1
Kirjutanud muusika 2
muusika lastelauluplaatidele 1
lastelauluplaatidele "Mürakarud" 1
"Mürakarud" 2007, 1
2007, "Minul 1
"Minul on" 1
on" 2009 1
ja "Kõik 2
"Kõik on 2
on voodis" 1
voodis" 2012. 1
2012. Kirjutanud 1
muusika näidendile 1
näidendile "Džinnimäng" 1
"Džinnimäng" Rakvere 1
Rakvere teatris. 1
teatris. Kirjutanud 1
Kirjutanud peamiselt 1
peamiselt kammermuusikat, 1
kammermuusikat, aga 1
kaks sümfooniat, 1
sümfooniat, koorimuusikat 1
koorimuusikat ja 1
ja puhkpillimuusikat. 1
puhkpillimuusikat. Kirjutanud 1
Kirjutanud stsenaariume 1
stsenaariume filmidele 1
filmidele ja 1
ETV saatesarjale 1
saatesarjale ("10 1
("10 otsustavat 1
otsustavat aastat", 1
aastat", koos 1
koos Juhan 1
Juhan Aarega). 1
Aarega). Kirjutanud 1
Kirjutanud veel 1
veel arvukalt 1
arvukalt romaane, 1
romaane, novelle, 1
novelle, mälestusi, 1
mälestusi, jutustusi 1
jutustusi ja 3
ja lasteraamatuid. 1
lasteraamatuid. Kirjutas 1
Kirjutas " 1
Eesti entsüklopeediale 1
entsüklopeediale " 1
" 30 1
30 sibultaimi 1
sibultaimi käsitlevat 1
käsitlevat artiklit. 1
artiklit. 17 1
17 teadustrükist, 1
sh üks 1
üks monograafia, 1
monograafia, 25 1
25 aimeartiklit. 1
aimeartiklit. Kirjutas 1
Kirjutas ka 1
mitmeid astronoomia 1
astronoomia alaseid 1
alaseid töid. 2
töid. Kirjutas 1
Kirjutas muu 1
hulgas Jüriöö 1
ülestõusu aegseid 1
aegseid sündmusi 1
sündmusi käsitleva 1
käsitleva "Liivimaa 1
"Liivimaa noorema 1
noorema riimkroonika". 1
riimkroonika". Kirjutati 1
Kirjutati ju 1
ju hoogsas 1
hoogsas rohukirjas, 1
rohukirjas, mis 1
teeb märkide 1
märkide selged 1
selged eristused 1
eristused tihti 1
tihti veelgi 1
veelgi ähmasemaks, 1
ähmasemaks, raskemini 1
raskemini äratuntavaks. 1
äratuntavaks. Kirjutatud 1
Kirjutatud ühel 1
aastal Viiulikontserdi 1
Viiulikontserdi ja 1
kahe klaveritrioga 1
klaveritrioga op. 1
op. 70. 1
70. Samal 1
on lõpetatud 1
lõpetatud ja 1
antud ka 4
ka Viies 1
Viies ja 1
ja Kuues 1
Kuues sümfoonia. 1
sümfoonia. Kirjutatuna 1
Kirjutatuna C++ 1
C++ -is, 1
-is, on 1
on Gecko 1
Gecko arendatud 1
arendatud toetama 1
toetama avatud 1
avatud Interneti 1
Interneti standardeid. 1
standardeid. Kirjutised 1
Kirjutised * 1
* Setude 1
Setude usumaailmast 1
usumaailmast pagana- 1
pagana- ja 1
ja õigeusu, 1
õigeusu, Lääne 1
Lääne ja 3
ja Ida, 1
Ida, Eesti 1
Vene piiril. 1
piiril. Kirjutuskordade 1
Kirjutuskordade arv 1
on MLC 1
MLC ketastel 1
ketastel aga 1
aga väiksem 2
väiksem ~10 1
~10 000 1
korda. Kirkat 1
Kirkat kasutatakse 1
eelkõige kõva 1
kõva pinnase 1
pinnase kaevamiseks, 1
kaevamiseks, aga 1
ka kõvade 1
kõvade esemete 1
esemete (nt 1
(nt kivide) 1
kivide) lõhkumiseks 1
lõhkumiseks või 1
või raiumiseks. 1
raiumiseks. Kirk 1
Kirk ja 1
ja Spock 1
Spock on 1
on suutelised 2
suutelised kutsungist 1
kutsungist välja 1
välja lugema 1
lugema selleks 1
juba Maal 1
Maal väljasurnud 1
väljasurnud kühmselg-vaalade 1
kühmselg-vaalade laulu. 1
laulu. Kiropraktik 1
Kiropraktik arstidel 1
arstidel on 1
ja oskus 2
oskus haigusseisundeid 1
haigusseisundeid diagnoosida 1
diagnoosida ja 1
ja vajaduse 2
korral saata 1
saata patsient 1
patsient edasi 1
edasi eriarsti 1
eriarsti juurde. 1
juurde. Kirov 1
Kirov pukseeriti 1
pukseeriti läbi 1
läbi Kumari 1
Kumari kanali 1
kanali kahe 1
kahe abilaevaga. 1
abilaevaga. Kirstinä 1
Kirstinä on 1
tuntud modernse 1
modernse luuletajana, 1
luuletajana, kuid 1
ka tähelepanuväärne 1
tähelepanuväärne esseist 1
tõlkija. Kirstukaane 1
Kirstukaane vahele 1
jäänud raudrohuõisi, 1
raudrohuõisi, mis 1
et matus 1
toimus suvel. 1
suvel. Kirumpää 1
Kirumpää alev 1
alev hävis 1
hävis arvatavasti 1
algul Põhjasõja 1
Põhjasõja käigus, 1
käigus, mille 1
järel seda 1
taastatud. Kirumpää 1
Kirumpää on 1
oluline kindlus 1
kindlus enne 1
enne Tartut, 1
Tartut, mis 1
mis kaitses 3
kaitses Tartut 1
Tartut Vene 1
Vene rünnakute 1
rünnakute eest. 2
eest. Kirurgilist 1
Kirurgilist ravi 1
ravi rakendatakse 1
rakendatakse vaid 1
vaid juhtudel, 1
on kindlalt 6
kindlalt oodata 1
oodata seisundi 1
seisundi paranemist. 1
paranemist. Kirurg 1
Kirurg Margot 1
Margot Peetsalu 2
Peetsalu ja 1
ja dr. 1
dr. Marika 1
Marika Tammaru 1
Tammaru koostatud 1
koostatud infolehe 1
infolehe andmetel 1
andmetel esinevad 1
esinevad hemorroidid 1
hemorroidid enam 1
kui pooltel 3
pooltel üle 1
üle 30-aastastel 1
30-aastastel inimestel. 1
inimestel. Kirvega 1
Kirvega lõi 1
lõi Hephaistos 1
Hephaistos müüdi 1
müüdi järgi 1
järgi lõhki 1
lõhki Zeusi 1
Zeusi kolju, 1
kolju, et 1
et jumalanna 1
jumalanna Athena 1
Athena saaks 1
saaks sündida. 1
sündida. Kisliuki 1
Kisliuki adsorptsiooni 2
adsorptsiooni isoterm 2
isoterm on 1
on järgnev: 2
järgnev: Θ 1
Θ (t) 2
(t) on 1
on adsorbaadi 2
adsorbaadi poolt 1
poolt kaetud 1
kaetud adsorbendi 1
adsorbendi osa 1
ja t 1
t on 5
aeg, kui 2
kaua adsorbent 1
adsorbent on 1
adsorbaadi keskkonnas 1
keskkonnas olnud. 1
olnud. Kissini 1
Kissini klaverisalvestised 1
klaverisalvestised on 1
auhindu ja 1
ja tunnustusi 1
tunnustusi – 1
nagu Edison 1
Edison Klassiek 1
Klassiek Hollandis 1
ja Diapasion 1
Diapasion d'Or 1
d'Or ning 1
ning Grand 1
Prix La 1
La Nouvelle 1
Nouvelle Academie 1
Academie du 1
du Disque 1
Disque Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, samuti 1
samuti muusikaajakirjadelt 1
muusikaajakirjadelt üle 1
maailma. Kitarr 1
Kitarr aga 1
aga parandati 1
parandati kiiresti 1
ja tuurid 1
tuurid jätkusid 1
jätkusid sama 1
sama instrumendiga. 1
instrumendiga. Kitarrid 1
Kitarrid (eriti 1
(eriti elektriline) 1
elektriline) mängivad 1
mängivad ka 2
suurt rolli. 1
rolli. Kitarristid 1
Kitarristid kasutavad 1
erinevaid tehnikaid: 1
tehnikaid: alzapúa 1
alzapúa (kiire 1
(kiire korduv 1
korduv rütm, 1
rütm, mida 1
mängitakse kolme 1
erineva pöidlatõmbega), 1
pöidlatõmbega), rasgueo 1
rasgueo (üheaegselt 1
(üheaegselt mitme 1
mitme keele 3
keele sõrmitsemine), 1
sõrmitsemine), stakaato 1
stakaato ja 1
ja tremolo. 1
tremolo. Kitarristid, 1
Kitarristid, kes 1
on pundiga 1
pundiga koos 1
koos lindistanud, 1
lindistanud, omavad 1
omavad kõik 1
kõik sarnaseid 1
sarnaseid mängimisstiile 1
mängimisstiile – 1
– terav 1
ja "väändunud" 1
"väändunud" laia 1
laia ulatusega 1
ulatusega saund. 1
saund. Kitiin 1
Kitiin (C 1
(C 8 1
8 H 2
H 13 1
13 O 1
O 5 1
5 N) 1
N) n 1
pikk biopolümeer, 1
biopolümeer, glükoosi 1
glükoosi derivaat. 1
derivaat. Kitsaks 1
Kitsaks jäänud 1
jäänud majale 1
majale tehti 2
tehti juurdeehitus 1
juurdeehitus 1889. 1
1889. Kitsamalt 1
Kitsamalt on 1
on valemit 1
valemit määratletud 1
määratletud ka 2
ka matemaatiliste 1
matemaatiliste märkide 1
märkide kombinatsioonina, 1
kombinatsioonina, millega 1
millega väljendatakse 1
väljendatakse mingit 1
mingit väidet. 1
väidet. Kitsamalt 1
Kitsamalt spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud eripedagoogid 1
eripedagoogid on 1
veel surdopedagoog 1
surdopedagoog (kurtide 1
(kurtide ja 1
ja nürmikute 1
nürmikute õpetaja) 1
õpetaja) ning 1
ning tüflopedagoog 1
tüflopedagoog (pimedate 1
(pimedate ja 1
ja nörbikute 1
nörbikute õpetaja). 1
õpetaja). Kitsamas 1
Kitsamas mõttes 2
mõttes mõistetakse 2
mõistetakse hüpoteesi 1
hüpoteesi all 1
all teaduslikku 1
teaduslikku oletust, 1
oletust, mille 1
mille tõesus 1
ole kindlaks 3
tehtud. Kitsamas 1
tegu ökoloogilise 1
ökoloogilise mõistega, 1
mõistega, mille 1
mõistetakse vaadeldavas 1
vaadeldavas veekogus 1
veekogus olevate 1
olevate orgaaniliste 1
orgaaniliste ainete 4
ainete hulka 1
nende lagundamiseks 1
lagundamiseks vajaminevat 1
vajaminevat hapniku 1
hapniku kogust. 2
kogust. Kitsamas 1
Kitsamas tähenduses 1
tähenduses mõistetakse 1
mõistetakse analüütilise 1
analüütilise geomeetria 1
geomeetria all 1
all esimest 1
esimest ja 4
teist järku 3
järku joonte 1
joonte ning 1
ning pindade 2
pindade teooriat. 1
teooriat. Kitsarööpmelised 1
Kitsarööpmelised soomusrongid 1
soomusrongid Veel 1
Veel 1939. 1
nägi kaitseplaan 1
kaitseplaan sõja 1
sõja korral 8
korral ette 1
ka kitsarööpmeliste 1
kitsarööpmeliste soomusrongide 2
soomusrongide kasutamise. 1
kasutamise. Kitsarööpmelise 1
Kitsarööpmelise raudtee 2
raudtee areng 1
areng Eestis 2
Eestis ehitati 1
esimene kitsarööpmeline 1
kitsarööpmeline raudtee 3
raudtee Kunda 1
Kunda tsemenditehasesse 1
tsemenditehasesse 1886. 1
1886. Kitsasepktrilist 1
Kitsasepktrilist UVB-d 1
UVB-d kasutatakse 1
kui PUVA-d, 1
PUVA-d, kuna 1
on nahale 1
nahale vähem 1
vähem kahjulik. 1
kahjulik. Kitse- 1
Kitse- ja 1
ja lambaliha 1
lambaliha ning 1
ning piim 1
piim on 1
ning moodustavad 3
moodustavad umbes 3
6 protsenti 1
protsenti põllumajandustoodangust. 1
põllumajandustoodangust. Kitsele 1
Kitsele sünnib 1
sünnib 1–2 1
1–2 (harva 1
(harva 3) 1
3) tähnilist 1
tähnilist talle, 1
talle, kellel 1
on algul 2
algul raske 1
raske hakkama 1
saada. Kitsetorn 1
Kitsetorn on 1
on torn 2
torn Harjuvärava 1
Harjuvärava ja 1
ja Kiek 1
Kiek in 1
in de 1
de Köki 1
Köki vahelisel 1
vahelisel Tallinna 1
Tallinna linnamüüri 6
linnamüüri lõigul. 1
lõigul. Kitsmarišvili 1
Kitsmarišvili sõnul 1
sõnul anti 1
anti tunnistused 1
tunnistused piinamise 1
piinamise tulemusena. 1
tulemusena. Kitsukest 1
Kitsukest neeme 1
neeme katab 1
katab männi 1
männi enamusega 1
enamusega mets. 1
mets. Neeme 1
Neeme ümbruses 1
kasvavad ka 2
Eesti vanimad 1
vanimad männid. 1
männid. Kitu 1
Kitu kinni 1
kinni püüdmine 1
püüdmine lõpetab 1
lõpetab mängu, 1
mängu, kuid 1
kuid kitu 1
kitu on 1
hästi kiire 1
väike pall 1
pall ning 1
teda raske 1
raske püüda. 1
püüda. Kiud 1
Kiud eemaldatakse 1
eemaldatakse mehhaaniliselt 1
mehhaaniliselt lehtede 1
lehtede välispinnalt 1
välispinnalt 1 1
m pikkuses. 1
pikkuses. Kiudoptika 1
Kiudoptika 100BASE-FX 1
100BASE-FX 100BASE-FX 1
100BASE-FX on 1
kiire Etherneti 1
Etherneti versioon 1
versioon üle 1
üle optilise 1
optilise kiu(klaaskiud). 1
kiu(klaaskiud). Kiuruvesi 1
Kiuruvesi on 2
nimetatav omavalitsusüksus 1
omavalitsusüksus Soomes 2
maakonnas. Kiuruvesi 1
suurim piima- 1
piima- ja 2
ja loomalihatootja. 1
loomalihatootja. "Kiviaeg" 1
"Kiviaeg" on 1
ansambel The 1
The Belka 1
Belka kolmas 1
kolmas kauamängiv. 1
kauamängiv. Kiviaja 1
Kiviaja inimese 1
inimese jälgi 1
ole leitud. 4
leitud. Kivi 1
Kivi algne 1
algne funktsioon 1
funktsioon ja 2
ja tähendus 2
tähendus ei 2
päris selge. 7
selge. Kivi 1
Kivi asub 2
Saaremaa Muuseumi 3
Muuseumi väljapanekus 1
väljapanekus Kuressaare 1
Kuressaare linnuses. 1
linnuses. Kivi 1
asub Valkla 1
Valkla külas 1
külas Vana 1
Vana Tallinn-Narva 1
ääres. Kivi 4
Kivi asus 1
asus Metsküla-Klaanemaa 1
Metsküla-Klaanemaa tee 1
ääres. Kiviberg 1
Eesti Pärimusmuusika 1
Pärimusmuusika Keskuse 1
juhataja. Kivid 1
Kivid ei 1
tohtinud puruneda, 1
puruneda, sest 1
siis muutus 1
muutus õli 1
õli mõruks 1
mõruks ja 1
ja säilitamiskõlbmatuks. 1
säilitamiskõlbmatuks. Kividest 1
Kividest umbes 1
m lõunasse 1
jääb Tuudi–Saastna 1
Tuudi–Saastna tee. 1
tee. Kivid 1
Kivid olid 1
olid Apolloni 1
Apolloni kultuses 1
kultuses olulisel 1
olulisel kohal, 1
kohal, eriti 2
eriti Delphis, 1
Delphis, kus 1
kus austati 1
austati maailma 1
maailma naba 1
naba Omphalost. 1
Omphalost. Kivihoone 1
Kivihoone siiani 1
siiani muinsuskaitse 1
muinsuskaitse all 4
all pole. 1
pole. Kivi 1
Kivi jääb 1
jääb Hanila–Hõbesalu 1
Hanila–Hõbesalu tee 1
ja Risti–Virtsu–Kuivastu–Kuressaare 1
Risti–Virtsu–Kuivastu–Kuressaare maantee 2
maantee ristmikust 1
ristmikust umbes 1
m lõuna-kagusse 1
lõuna-kagusse Lepiku 1
Lepiku talu 2
maadele. Kivi 1
Kivi juures 1
on allikas, 1
allikas, sealt 1
sealt võeti 1
võeti vett, 1
vett, "hämmäti" 1
"hämmäti" silmi. 1
silmi. Kivi 1
Kivi kaitses 1
kaitses doktorikraadi 2
doktorikraadi 1996 1
töötas Helsingi 1
Ülikooli hüdrobioloogia 1
hüdrobioloogia dotsendina 1
dotsendina 1999–2007. 1
1999–2007. Kivikalt 1
Kivikalt oli 1
oli koondteoses 1
koondteoses kolm 1
kolm üheleheküljelist 1
üheleheküljelist proosapala 1
proosapala – 1
– "Kantselei", 1
"Kantselei", "Sinfoonia" 1
"Sinfoonia" ja 1
ja "Rattasõit". 1
"Rattasõit". Kivikas 1
Kivikas hakkab 1
hakkab peale 1
ja lööb 1
lööb pihta. 1
pihta. Kivikas 1
Kivikas naaseb 1
naaseb siin 1
siin 20. 1
alguse realistide 1
realistide meelisteema 1
meelisteema juurde, 1
kuid loobub 1
loobub ühiskonna 1
ühiskonna kritiseerimisest 1
kritiseerimisest ja 1
püüab toimuvat 1
toimuvat objektiivselt 1
objektiivselt kirjeldada. 1
kirjeldada. Kivikindlus 1
Kivikindlus Melfis 1
Melfis ehitati 1
ehitati normannide 1
normannide poolt 1
poolt kohta, 1
varem kindlust 1
kindlust ei 1
olnud. Kivikiriku 1
Kivikiriku algkavatise 1
algkavatise esimene 1
esimene etapp, 1
etapp, võlvitud 1
võlvitud koor 1
ja pikihoone 1
pikihoone rajati 1
rajati tõenäoliselt 1
kolmandal veerandil, 1
veerandil, enne 1
enne 1270. 1
1270. Kivikoski 1
Kivikoski 1955, 1
1955, lk 1
163 Uurete 1
Uurete laius 1
on paar 1
paar sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Kivi 1
Kivi kujutas 1
kujutas elu 1
elu lätet, 1
lätet, levinud 1
levinud allegoorilist 1
allegoorilist motiivi 1
motiivi bütsantsi 1
bütsantsi ja 1
ja veneetsia 1
veneetsia skulptuuris 1
skulptuuris ning 1
kuigi Kjellin 1
Kjellin plaanis 1
plaanis sellega 1
sellega kaunistada 1
kaunistada planeeritavat 1
planeeritavat eramut, 1
eramut, deponeeris 1
deponeeris ta 1
seda 107 1
107 cm 1
cm kõrgust 1
80 kg 1
kg rasket 1
rasket kivi 1
kivi Stockholmi 1
Stockholmi Rahvusmuuseumis. 1
Rahvusmuuseumis. Kiviküla-koomiksite 1
Kiviküla-koomiksite peategelaste 1
peategelaste nelik 1
nelik – 1
– ulmekirjanik 1
ulmekirjanik Ulmik, 1
Ulmik, insener 1
insener Noonius, 1
Noonius, rätsep 1
rätsep Kraaps 1
Kraaps ja 1
ja mardikateuurija 1
mardikateuurija Tundel 1
Tundel – 1
eesti koomiksi 1
koomiksi ajaloo 1
ajaloo ühed 1
ühed kuulsamad 1
kuulsamad kangelased. 1
kangelased. Kivikülvi 1
Kivikülvi kõige 1
suurem rahn 1
rahn on 1
on 6,6 1
6,6 meetrit 1
meetrit pikk, 5
pikk, 5,8 1
5,8 meetrit 1
meetrit lai 9
2,6 meetrit 1
kõrge. Kivilaan 1
Kivilaan oli 1
bändi noorim 1
ning hoolimata 2
hoolimata ansambli 1
ansambli tihedast 1
tihedast ajakavast 1
ajakavast jätkas 1
ta õpinguid. 1
õpinguid. "Kivi 1
"Kivi läks 1
maksma natuke 1
natuke üle 5
krooni. Kivile 1
Kivile langev 1
langev valguskiir 1
valguskiir jaguneb 1
jaguneb kolme 2
kolme ossa, 2
ossa, millest 2
millest igaühe 3
igaühe lainepikkus 1
on erinev, 1
erinev, aga 1
aga jääb 1
jääb nähtava 1
valguse vahemikku. 1
vahemikku. Kivilinna 1
Kivilinna Gümnaasium 1
on õpilaste 2
õpilaste arvult 1
arvult Eesti 1
suurim keskharidust 1
keskharidust andev 1
andev õppeasutus, 2
õppeasutus, seal 1
seal õpib 1
õpib 1506 1
1506 õpilast 1
õpilast (2007). 1
(2007). Kivilombi 1
Kivilombi Ints 2
Ints süüdistas 1
süüdistas teda 3
teda raiskamises, 1
raiskamises, asja 1
asja arutas 1
arutas Tallinna 1
Tallinna 9. 3
9. jaoskonna 1
rahukohtunik 29. 1
oktoobril 1931, 1
1931, kuid 1
lõpetas asja, 1
asja, leides, 1
leides, et 4
tegu pole 4
pole kriminaalkuriteoga 1
kriminaalkuriteoga Kivilombi 1
Ints protsessib 1
protsessib Ned 1
Ned Baggoga. 1
Baggoga. Kivil 1
Kivil on 1
suurt lohku. 1
lohku. Kiviloo 1
Kiviloo on 1
küla Harjumaal 1
Harjumaal Raasiku 3
Raasiku vallas 5
Jõelähtme jõe 1
Kivi maksimaalne 1
on 1,3 2
1,3 m, 1
kõrgus 1,1 1
1,1 m, 1
m, pikkus 4
pikkus 3 1
laius 1,7 1
m 2000. 1
2000. Kivimeteoriitidest 1
Kivimeteoriitidest on 1
seda leitud 1
leitud 0,0036%, 1
0,0036%, metallmeteoriitide 1
metallmeteoriitide koostises 1
koostises teadaolevalt 1
teadaolevalt fluori 1
fluori ei 1
ole. Kivimid 1
Kivimid ei 1
ei paljandu 1
paljandu kuskil. 1
kuskil. Kivimi 1
Kivimi nimetus 1
nimetus tulenebki 1
tulenebki tavalise 1
tavalise graniidiga 1
graniidiga võrreldes 1
suhteliselt kergest 1
kergest murendatavusest. 1
murendatavusest. Kivimi 1
Kivimi struktuur 1
struktuur ( 1
inglise texture) 1
texture) on 1
on kivimit 1
kivimit moodustavate 1
moodustavate mineraaliterade 1
mineraaliterade ehitust, 1
ehitust, suurust 1
ja omavahelisi 1
omavahelisi suhteid 1
suhteid iseloomustavate 1
iseloomustavate tunnuste 1
tunnuste kogum. 1
kogum. Kivi 1
Kivi mõõdud 1
mõõdud on: 1
on: pikkus 1
pikkus 7,8 1
7,8 m, 1
m, laius 3
laius 7,3 1
7,3 m, 1
m, kõrgus 2
kõrgus 5,6 1
5,6 m, 1
m, ümbermõõt 4
ümbermõõt 25-30 1
25-30 m 1
m (hinnang; 1
(hinnang; suurim 1
suurim ümbermõõt 1
ümbermõõt asub 1
pole mõõdetud). 1
mõõdetud). Kivimurru 1
Kivimurru tn. 1
tn. 9 1
9 asub 2
Tallinna Sikupilli 1
Sikupilli Keskkool. 1
Keskkool. Kiviõli 1
rajooni ala 1
ala anti 1
anti Kohtla-Järve 1
linnanõukogu alluvusse 1
alluvusse pindalaga. 1
pindalaga. Kiviõli 1
Kiviõli Vene 1
Vene Kool 1
Kool on 3
kool Kiviõli 1
Kiviõli linnas. 1
linnas. Kivi 1
alates 1966. 1
1966. aastast. 1
aastast. Kivi 1
on mignatiitgneisist 1
mignatiitgneisist ja 1
asub Saanika–Martna 1
Saanika–Martna tee 1
suure maantee 2
Kivi peal 1
peal olevat 1
olevat suurt 1
suurt lohku 1
lohku on 1
on suulises 1
suulises pärimuses 1
pärimuses peetud 1
peetud vanatondi 1
vanatondi pajaasemeks, 1
pajaasemeks, kes 1
olevat kivil 1
kivil lambaid 1
lambaid keetnud. 1
keetnud. Kivi 1
Kivi pinnal 1
viis piklikku 1
piklikku selgelt 1
selgelt inimtekkelist 1
inimtekkelist süvendit. 1
süvendit. Kivi 1
Kivi põues 1
põues tulid 1
tulid löödud 1
löödud koerad 1
koerad alandlikult 1
alandlikult meie 1
meie juurde, 1
juurde, palusid 1
palusid rahu 1
ja tunnustust, 1
tunnustust, ning 1
ajal jooksid 1
jooksid tasahilju 1
tasahilju oma 1
oma fašistlike 1
fašistlike peremeeste 1
peremeeste värava 1
värava alla, 1
alla, pidades 1
pidades salanõu 1
salanõu kõige 1
kõige humaansema 1
humaansema ja 1
kõige rahuarmastavama 1
rahuarmastavama riigi 1
riigi vastu 2
vastu maailmas. 1
maailmas. Kivi, 1
Kivi, puidu 1
puidu ja 3
ja metallide 1
metallide hankimiseks 1
hankimiseks oldi 1
oldi sunnitud 6
sunnitud suhtlema 1
suhtlema naaberaladega, 1
naaberaladega, mis 1
kaasa avatuse 1
avatuse välismaailmale. 1
välismaailmale. Kiviraidur 1
Kiviraidur Ghercke 1
Ghercke juhtimisel 1
juhtimisel tehtud 1
tehtud ümberehitusega 1
ümberehitusega aastatel 1
aastatel 1402–1404, 1
1402–1404, sai 1
hoone põhijoontes 1
põhijoontes tänapäevani 1
säilinud ruumijaotuse 1
ruumijaotuse ning 1
ning sise- 1
ja välisilme. 1
välisilme. Kivirehe 1
Kivirehe ja 1
ja Matu 1
Matu küla 1
küla asusid 1
asusid Aakre 1
Aakre küla 1
küla territooriumil. 1
territooriumil. Kivirik 1
Kivirik on 1
on kivirikuliste 1
kivirikuliste sugukonna 1
sugukonna suurim 1
suurim perekond, 1
perekond, kuhu 1
umbes 440 3
440 liiki. 1
liiki. Kivirist 1
Kivirist hävitati 1
hävitati nõukogude 1
võimu ajal, 2
ajal, samal 1
perioodil hävitati 1
mitmeid kääpaid, 1
kääpaid, kus 1
kus kääpa 1
kääpa liiva 1
liiva kasutati 1
kasutati mööda 1
mööda mineval 1
mineval teel 1
teel libeduse 1
libeduse tõrjeks. 1
tõrjeks. Kivisid 1
Kivisid liigutatakse 1
liigutatakse kahe 1
kahe täringu 1
täringu veeretamisel 1
veeretamisel saadud 1
saadud arvu 1
arvu jagu. 1
jagu. Kivisid 1
Kivisid transporditi 1
transporditi parvedel 1
parvedel alguses 1
alguses mööda 1
mööda merd 1
merd ja 2
seejärel mööda 1
mööda Avoni 1
Avoni jõge. 1
jõge. Kivisildu 1
Kivisildu hakati 1
ehitama juba 2
juba tuhandeid 3
tagasi. Kivisilla 1
Kivisilla juga 1
juga kuulub 1
Eesti kolme 1
kolme kõrgeima 1
kõrgeima joa 1
joa hulka. 1
hulka. Kivistik, 1
Kivistik, J. 1
J. Taim 1
Taim ja 1
ja aednik, 2
aednik, Tallinn, 1
Tallinn, Ilo, 1
Ilo, 2007 1
2007 Kuna 1
Kuna marjakultuuride 1
marjakultuuride pungad 1
pungad asuvad 1
asuvad maa-alusel 1
maa-alusel risoomil, 1
risoomil, on 1
need märksa 1
märksa paremini 2
paremini kaitstud 1
kaitstud pakase 1
pakase eest 1
on marjakultuurid 1
marjakultuurid näiteks 1
näiteks puuviljakultuuridest 1
puuviljakultuuridest talvekindlamad. 1
talvekindlamad. Kivist 1
Kivist linnus 1
ehitati Goswin 1
Goswin von 1
von Herike 1
Herike valitsusajal, 1
valitsusajal, kuid 1
kuid täielikult 1
täielikult sai 1
sai linnus 2
linnus valmis 2
valmis järgnevail 1
järgnevail sajandeil. 1
sajandeil. Kivist 1
Kivist lõuna 1
jääb endise 1
endise Haapsalu-Rohuküla 1
Haapsalu-Rohuküla raudtee 1
raudtee tamm. 1
tamm. Kivist 1
Kivist pühakoda 1
pühakoda rajati 1
rajati 15. 1
vahetusel samale 1
samale kohale. 1
kohale. Kivist 1
Kivist püramiidtorni 1
püramiidtorni kõrgus 1
meetrit. Kivitööriistadel 1
Kivitööriistadel on 1
on – 1
eriti perioodi 1
perioodi lõpul 1
lõpul – 1
– juba 1
juba erinevad 1
erinevad kujud. 1
kujud. Kivi 1
Kivi ümber 1
on üksikobjekti 1
üksikobjekti piiranguvöönd 1
piiranguvöönd 50 2
50 m, 2
m, mis 1
mis kokku 3
kokku katab 1
katab pindala 1
pindala 0,77 1
0,77 ha. 1
ha. Kiviuurded 1
Kiviuurded väljaspool 1
väljaspool Põhjamaid 1
Põhjamaid Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas on 1
palju kive 1
kive leitud 1
leitud näiteks 4
näiteks Luksemburgist, 1
Luksemburgist, kus 1
kus need 4
need paiknevad 3
paiknevad eelkõige 2
eelkõige kaljuõõnsuste 1
kaljuõõnsuste seintel. 1
seintel. Kivi-Vigala: 1
Kivi-Vigala: Vigala 1
Vigala Vallavalitsus 1
Vallavalitsus ja 1
ja Volikogu, 1
Volikogu, 2006. 1
2006. Kiyohiko 1
Kiyohiko Azuma 1
Azuma (東清彦 1
(東清彦 või 1
või あずまきよひこ; 1
あずまきよひこ; sündinud 1
mail 1968 2
1968 Takasagos 1
Takasagos ) 1
Jaapani koomiksikunstnik. 1
koomiksikunstnik. Kjærholm 1
Kjærholm töötas 1
töötas põhiliselt 1
põhiliselt teras- 1
teras- ja 1
ja nahatööstuses, 1
nahatööstuses, Panton 1
Panton lahkus 1
lahkus Taanist 1
Taanist 1960. 1
1960. Kjellini 1
Kjellini päritolu 1
päritolu Kjellini 1
Kjellini suguvõsa 1
suguvõsa on 1
pärit Skuttunge 1
Skuttunge kihelkonnast, 1
kihelkonnast, Uppsala 1
Uppsala läänist. 1
läänist. Kjell 1
Kjell Johansson 2
Johansson 1966 1
1966 Kjell 1
Johansson ( 1
oktoober 1946 2
rootsi lauatennisist. 1
lauatennisist. Kjersti 1
Kjersti kasvas 1
koos üksikemaga, 1
üksikemaga, kelle 1
kelle meremees 1
meremees maha 1
jättis. KJK 1
KJK liikmete 1
liikmete sportlike 1
sportlike saavutuste 1
saavutuste hulgas 1
on medalimehi 1
medalimehi nii 1
nii avamerepurjetajate, 1
avamerepurjetajate, jääpurjetajate 1
jääpurjetajate kui 1
kui svertpaadipurjetajate 1
svertpaadipurjetajate hulgas. 1
hulgas. Kjøpsvik 1
Kjøpsvik ( 1
( Lule 1
Lule saami 3
saami keeles 3
keeles Gásluokta) 1
Gásluokta) on 1
Nordlandi maakonnas 3
maakonnas Tysfjordeni 1
Tysfjordeni idarannikul, 1
idarannikul, Tysfjordi 1
keskus. Kjustendili 1
Kjustendili piirkond 1
haldusüksus Bulgaaria 2
Bulgaaria lääneosas. 1
lääneosas. K. 1
K. (Kaarel) 1
(Kaarel) Jaak 1
Jaak Roosaare 1
Roosaare (sündinud 1
juulil 1954 2
1954 New 1
USA jurist. 1
jurist. KK 1
KK HITO 1
HITO alustas 1
esimese korvpalliklubina 1
korvpalliklubina tegutsemist 1
tegutsemist 1989. 1
aastal. Klaasikoda 1
Klaasikoda likvideeriti 1
likvideeriti 1655. 1
1655. aastal 1
aastal Euroopas 2
Euroopas toimunud 1
toimunud Kolmekümneaastase 1
Vene suhete 1
suhete halvenemise 1
halvenemise tõttu. 1
tõttu. Klaasist 1
Klaasist anum 1
anum on 2
tehtud materjalist 1
materjalist klaas. 1
klaas. Klaasja 1
Klaasja süsiniku 1
süsiniku eritakistus 1
eritakistus on 2
umbes 40*10 1
40*10 −6 1
−6 Ωm, 1
Ωm, soojuspaisumistegur 1
soojuspaisumistegur 2,0–2,2*10 1
2,0–2,2*10 −6 1
−6 K 1
K −1 2
−1 ja 1
ja soojusjuhtivus 1
soojusjuhtivus on 2
madal, kuid 1
kuid sõltub 1
sõltub suuresti 2
suuresti valmistamisprotsessist 1
valmistamisprotsessist (3,34–17,55 1
(3,34–17,55 Wm 1
Wm −1 1
−1 K 1
−1 ). 1
). Klaaskatus 1
Klaaskatus röövib 1
röövib pearuumi, 1
pearuumi, 19tollised 1
19tollised veljed 1
veljed kaotavad 1
kaotavad mugavuse. 1
mugavuse. 1,6 1
1,6 dCi 1
dCi mootoril 1
mootoril on 2
130 hobujõudu 1
hobujõudu ja 1
ja kütusekulu 2
kütusekulu 5,9 1
5,9 l/100 1
km. Klaaskokpitis 1
Klaaskokpitis on 1
on andmete 2
andmete hoomamine 1
hoomamine kergem, 1
kergem, kuna 1
kuna piloodil 1
piloodil on 1
võimalus sisse 1
sisse lülitada 2
lülitada ainult 1
ainult need 2
need näidikud, 1
näidikud, mida 1
mida tal 3
tal konkreetse 1
konkreetse lennuetapi 1
lennuetapi ajal 1
ajal vaja 1
vaja on. 1
on. Klaaskraanidega 1
Klaaskraanidega bürette 1
bürette ei 1
tohi kasutada 1
kasutada leeliste 1
leeliste lahuste 1
lahuste puhul, 1
puhul, sest 5
juhul liibub 1
liibub kraan 1
kraan tugevasti 1
tugevasti kinni 1
saagi enam 1
enam avada. 1
avada. Klaasnõusid 1
Klaasnõusid eelistati 1
eelistati nende 1
nende sära, 1
sära, värvi, 1
värvi, vedelikkupidavuse 1
vedelikkupidavuse ja 1
ja puhtuse 1
puhtuse pärast 1
ning oluline 4
oluline oli 2
oli seegi, 1
et klaasanumasse 1
klaasanumasse ei 1
jäänud eelnevalt 1
eelnevalt seal 1
seal olnud 4
olnud ainete 1
ainete lõhna, 1
lõhna, nagu 1
seda juhtus 1
juhtus metall 1
metall või 1
või keraamiliste 1
keraamiliste esemetega. 1
esemetega. K. 1
K. lahkus 1
lahkus köögist, 1
köögist, aga 1
suutnud preili 1
preili uksest 1
uksest niisama 1
niisama mööda 1
mööda kõndida 1
kõndida ja 1
ja piilus 1
piilus sisse 1
sisse pärast 1
tema koputamine 1
koputamine mingeid 1
mingeid tulemusi 1
ei andnud. 2
andnud. Klahvide 1
Klahvide eemaldamine 1
eemaldamine Klahvide 1
Klahvide emaldamine 1
emaldamine Klahvide 1
Klahvide eemaldamist 1
eemaldamist on 1
ja hõlpsam 1
hõlpsam teha 1
teha membraan-klahvlüliti 1
membraan-klahvlüliti tüüpi 1
tüüpi ehk 1
kõige tavapärasema 1
tavapärasema lauaarvuti 1
lauaarvuti klaviatuuriga, 1
klaviatuuriga, sest 1
on lülitivigastamise 1
lülitivigastamise oht 1
oht väike. 1
väike. Klahvid 1
Klahvid muutusid 1
muutusid väiksemaks 1
ja klahvikäik 1
klahvikäik kergemaks, 1
kergemaks, seega 1
seega oli 6
võimalik orelit 1
orelit juba 1
juba sõrmedega 1
sõrmedega mängida. 1
mängida. Klahvid 1
Klahvid olid 1
olid 12,7 1
12,7 mm 2
mm kõrged 1
ja sõrmistikud 1
sõrmistikud ise 1
cm paksud. 1
paksud. Klahvinuhiga 1
Klahvinuhiga nakatunud 1
nakatunud arvuti 1
arvuti Klahvinuhk 1
Klahvinuhk (inglise 1
keeles keylogger) 1
keylogger) on 1
on pahavara, 1
pahavara, mis 1
mis salvestab 2
salvestab inimese 1
inimese klahvi- 1
klahvi- ja 1
ja nupuvajutusi. 1
nupuvajutusi. Klahvivajutus 1
Klahvivajutus trükib 1
trükib teatud 1
teatud teksti 1
teksti või 1
või numbri 1
numbri vastavasse 1
vastavasse tekstitöötlusprogrammi 1
tekstitöötlusprogrammi või 1
siis jäetakse 1
jäetakse kogu 1
kogu klahvikombinatsioonide 1
klahvikombinatsioonide ja 1
nuppude vajutamise 1
vajutamise tagajärjel 1
tagajärjel ekraanile 1
ekraanile tekkima 1
tekkima pidava 1
pidava teksti 1
teksti tõlgendustöö 1
tõlgendustöö tarkvarale. 1
tarkvarale. Klaipeda 1
Klaipeda kaotusega 1
kaotusega liikus 1
liikus Leedu 1
Leedu ühtlasi 1
ühtlasi Saksamaa 1
Saksamaa mõjusfääri, 1
mõjusfääri, eelkõige 1
eelkõige kaubanduse 1
kaubanduse osas. 1
osas. 1939. 1
Saksamaa osa 1
osa Leedu 1
Leedu ekspordis 1
ekspordis 75% 1
75% ja 1
ja impordis 1
impordis 86%. 1
86%. Klaipėdas 1
Klaipėdas on 1
tähtis kaubasadam 1
kaubasadam ja 1
Leedu ainuke 1
ainuke reisisadam. 1
reisisadam. Klapuch 1
Klapuch aga 1
aga hilines 1
hilines Donati 1
Donati vastu 1
vastu matile 1
matile ja 1
ja itaallasele 1
itaallasele loeti 1
loeti seljavõit, 1
seljavõit, tšehh 1
tšehh langes 1
välja. Klara 1
Klara Hallik 1
Hallik (aastani 1
(aastani 1960 2
1960 Klara 1
Klara Pantelejeva; 1
Pantelejeva; sündinud 1
aprillil 1937 3
1937 Vruda 1
Vruda alevis, 1
alevis, Leningradi 1
eesti politoloog 1
politoloog ja 1
poliitik. Klasse 1
Klasse nimetati 1
nimetati alates 1
alates madalamatest 1
madalamatest klassidest 1
klassidest quarta, 1
quarta, tertia, 1
tertia, secunda 1
secunda ning 1
ning 1854. 1
avati ka 3
ka lõpuklass 1
lõpuklass prima. 1
prima. 1874. 1
1874. aastal 1
lisati õppeprogrammi 1
õppeprogrammi veel 1
kaks klassi 3
klassi - 1
- quinta 1
quinta ja 1
ja sexta. 1
sexta. Klassid 1
Klassid jagatakse 1
jagatakse rühmadesse, 1
rühmadesse, mis 1
omavahel õppimises 1
õppimises võistlevad, 1
võistlevad, kordamööda 1
kordamööda klassiruume, 1
klassiruume, koridore, 1
koridore, võimlat, 1
võimlat, tualette 1
tualette ja 1
ja mänguväljakuid 1
mänguväljakuid koristavad 1
koristavad jne. 1
jne. Jaapanis 1
Jaapanis puudub 1
puudub ühtne 1
ühtne koolivorm 1
koolivorm gakuran 1
gakuran ja 1
ja seifuku. 1
seifuku. Klassid 1
Klassid on 1
on maasai 1
maasai keele 1
keele morfoloogias 1
morfoloogias valdkonnaks, 1
valdkonnaks, mis 1
tuleb meelde 1
meelde jätta, 2
kuna vormid 1
üsna ebareeglipärased. 1
ebareeglipärased. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon Bitis 1
Bitis gabonica 1
gabonica rhinoceros'e 1
rhinoceros'e süstemaatika 1
süstemaatika pole 2
selge. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon GPCR-i 1
GPCR-i perekonna 1
perekonna täpne 1
täpne suurus 2
aga inimese 1
inimese genoomi 1
genoomi järjestuse 1
järjestuse analüüsil 1
analüüsil on 2
leitud ligi 2
ligi 800 1
800 geeni 1
geeni (umbes 1
(umbes 4% 1
4% tervest 1
tervest valke 1
valke kodeerivast 1
kodeerivast genoomist), 1
genoomist), mis 1
mis eeldatavasti 1
eeldatavasti kodeerivad 1
kodeerivad G-valguga 1
G-valguga seotud 1
seotud retseptoreid. 1
retseptoreid. Klassifikatsiooni 1
Klassifikatsiooni erinevust 1
erinevust näitav 1
näitav animatsioon 1
võimaldab näidata 2
näidata kuidas 1
kuidas andmete 1
andmete erinev 1
erinev klassifitseerimise 1
klassifitseerimise muutustest 1
muutustest tulenevaid 1
tulenevaid erinevusi. 1
erinevusi. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon Kollane 1
Kollane nartsiss 1
nartsiss (Narcissus 1
(Narcissus pseudonarcissus) 1
pseudonarcissus) Tänu 1
Tänu agarale 1
agarale sordiaretusele 1
sordiaretusele tekkis 1
tekkis juba 3
väga paju 1
paju nartsissisorte. 1
nartsissisorte. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon Mikro-UAV 1
Mikro-UAV Dragon 1
Dragon Eye 1
Eye on 1
kõige kergemaid 1
kergemaid droone 1
droone Mehitamata 1
Mehitamata õhusõidukid 1
õhusõidukid on 1
paljudest nimetustest, 1
nimetustest, millega 1
millega droone 1
droone on 1
erinevates riikides 1
riikides nimetatud. 1
nimetatud. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon omab 1
omab kindlasti 1
kindlasti ajaloolist 1
ajaloolist tähtsust 1
tähtsust ja 1
ja väärib 1
väärib seetõttu 1
seetõttu käsitlemist. 1
käsitlemist. Klassifikatsioon 1
Klassifikatsioon Perekonna 1
Perekonna süstemaatika 1
selge osad 1
osad autorid 1
autorid paigutavad 1
paigutavad maoperekonna 1
maoperekonna ülemsugukonda 1
ülemsugukonda Pareatoidea. 1
Pareatoidea. Klassifitseerimine 1
Klassifitseerimine Seeneriik 1
Seeneriik hõlmab 1
hõlmab tohutut 1
tohutut hulka 1
hulka liike 1
liike mitmesuguste 1
mitmesuguste elukeskkondade, 1
elukeskkondade, elutsüklite 1
elutsüklite ja 1
ja välimusega 1
välimusega alates 1
alates ainuraksetest 1
ainuraksetest vees 1
vees hõljuvatest 1
hõljuvatest organismidest 1
organismidest kuni 1
kuni suurte 3
suurte kübarseenteni. 1
kübarseenteni. Klassikaline 1
Klassikaline filoloogia 1
filoloogia on 1
kõiki Vana-Kreeka 1
Vana-Rooma kultuuri 1
kultuuri aspekte 1
aspekte uuriv 1
uuriv teadusharu. 1
teadusharu. Klassikaline 1
Klassikaline hiina 2
hiina haridus 1
haridus tähendas 1
tähendas esmalt 1
esmalt kanooniliste 1
kanooniliste tekstide, 1
tekstide, kui 1
kui kultuuri 1
kultuuri lõime, 1
lõime, pähe 1
pähe õppimist, 1
õppimist, peast 1
peast teadmist 1
teadmist ja 1
nende hieroglüüfikast 1
hieroglüüfikast endale 1
endale selge 1
selge pildi 1
pildi loomist. 1
loomist. Klassikaline 1
hiina keel 1
ehk vanahiina 1
vanahiina kirjakeel 1
kirjakeel (文言, 1
(文言, wenyan, 1
wenyan, wényán; 1
wényán; 文言文, 1
文言文, wenyanwen, 1
wenyanwen, wényánwén) 1
wényánwén) on 1
vorm, milles 1
milles Hiinas 1
Hiinas kirjutati 1
kirjutati 20. 1
alguseni. Klassikaline 1
Klassikaline muusika 1
muusika kujunes 1
kujunes kategooriana 1
kategooriana 19. 1
sajandil avaliku 1
avaliku kontserdi 1
kontserdi institutsionaliseerumisega. 1
institutsionaliseerumisega. Klassikaline 1
Klassikaline sõidustiil 1
sõidustiil sobib 1
sobib sõitmiseks 1
sõitmiseks paksus 1
paksus lumes 1
lumes ja 2
ja ettetehtud 1
ettetehtud raja 1
raja puhul. 1
puhul. Klassikalised 1
Klassikalised pursketüübid 1
pursketüübid 20. 1
sajandi alul 2
alul lõi 1
lõi itaalia 1
itaalia geoloog 1
geoloog Giuseppe 1
Giuseppe Mercalli 1
Mercalli vulkaanipursete 1
vulkaanipursete klassifikatsiooni, 1
klassifikatsiooni, mis 1
põhines tuntud 1
tuntud vulkaanidele 1
vulkaanidele iseloomulikul 1
iseloomulikul käitumisel. 1
käitumisel. Klassikalise 1
Klassikalise kirjakeele 1
kirjakeele tundmine 1
tundmine järjest 1
järjest väheneb 1
väheneb ning 1
enam üldarusaadav. 1
üldarusaadav. Klassikalise 1
Klassikalise kõlari 1
kõlari koostisesse 1
koostisesse kuuluvad 1
kuuluvad valjuhääldid, 1
valjuhääldid, kõlarikast, 1
kõlarikast, kõlarifiltrid, 1
kõlarifiltrid, invertertoru, 1
invertertoru, ühendustarvikud 1
ühendustarvikud (kruvid, 1
(kruvid, liimid 1
liimid jne), 1
jne), vooder, 1
vooder, elektrilised 1
elektrilised kontaktid 1
kontaktid juhtmete 1
juhtmete ühendamiseks 1
ühendamiseks ning 1
ning viimistlust 1
viimistlust täiendavad 1
täiendavad materjalid 1
materjalid ja 1
ja komponendid. 1
komponendid. Klassikaliselt 1
Klassikaliselt sonetilt 1
sonetilt eeldati 1
eeldati sisemist 1
sisemist ühtlust 1
ühtlust ja 1
ja terviklikku 1
terviklikku mõtet; 1
mõtet; soneti 1
soneti keel 1
keel pidi 2
olema puhas, 1
puhas, selge 1
ja sünonüümiderikas. 1
sünonüümiderikas. Klassikalise 1
Klassikalise MD 1
MD simulatsiooni 1
simulatsiooni korral 1
rohkem arvutusaega 1
arvutusaega kulutav 1
kulutav etapp 1
etapp aatomivaheliste 1
aatomivaheliste jõudude 1
jõudude ja 3
ja potentsiaalse 2
potentsiaalse energia 1
energia hindamine 1
hindamine osakeste 1
osakeste koordinaatide 1
koordinaatide järgi. 1
järgi. Klassikalise 1
Klassikalise mehaanika 1
mehaanika järgi 1
järgi peaksid 1
peaksid pilude 1
pilude taga 1
taga moodustuma 1
moodustuma detekteeritud 1
detekteeritud elektronide 1
elektronide jaotuses 1
jaotuses kaks 1
kaks selgelt 2
selgelt eristuvat 2
eristuvat "tippu". 1
"tippu". Klassikalise 1
Klassikalise Michaelis-Menteni 1
Michaelis-Menteni skeemi 1
skeemi põhjal 1
põhjal seob 1
seob ensüüm 1
ensüüm (E) 1
(E) ennast 1
ennast substraadiga 1
substraadiga (S), 1
(S), et 1
moodustada ensüüm-substraat 1
ensüüm-substraat kompleksi 1
kompleksi (ES). 1
(ES). Klassikalise 1
Klassikalise muusika 1
muusika heliloojad 1
heliloojad tänapäeval 1
tänapäeval Fääri 1
saartelt on 1
mitmeid tuntuid 2
tuntuid klassikalise 1
muusika heliloojaid. 1
heliloojaid. Klassikalises 1
Klassikalises joogas 1
joogas askeesiks 1
askeesiks tõlgitavat 1
tõlgitavat sõna 1
sõna tapas't 1
tapas't on 1
enamasti mõistetud 1
mõistetud kui 1
kui ülimat 1
ülimat mõõdukust. 1
mõõdukust. Klassikalises 1
Klassikalises rotoskoop 1
rotoskoop tehnikas, 1
tehnikas, kus 1
kus joonistused 1
joonistused olid 1
olid kantud 2
kantud kiledele, 1
kiledele, kombineeriti 1
kombineeriti uus 1
uus animatsioon 1
animatsioon ja 1
vana live-action 1
live-action ühele 1
ühele filmilindile. 1
filmilindile. Klassikalise 1
Klassikalise traditsiooni 1
traditsiooni kohaselt 5
kohaselt loetakse 1
loetakse linna 2
linna asutamisaastaks 1
asutamisaastaks 1104 1
1104 eKr 1
ehk 80 1
80 aastat 1
peale Trooja 1
Trooja sõja 3
lõppu. Klassikalist 1
Klassikalist kirjakeelt 1
kirjakeelt õpitakse 1
õpitakse koolis, 1
koolis, kuid 2
enamasti piirdutakse 1
piirdutakse lugemisoskusega. 1
lugemisoskusega. Klassikasprindi 1
Klassikasprindi finaalis 1
ta 22. 2
veebruaril neljandaks, 1
neljandaks, järgmisel 1
päeval paarissprindis 1
Norgreniga samuti. 1
samuti. Klassitsistlik 1
Klassitsistlik peahoone 2
ehitati 18. 4
poolel, 19. 2
algul tehti 2
tehti suuri 2
suuri ümberehitusi. 2
ümberehitusi. Klassitsistlik 1
peahoone rajati 3
ilmselt 1820–1830. 1
1820–1830. aastatel 1
aastatel Wulffide 1
Wulffide poolt 1
asus Emajõe 1
Emajõe kaldal. 1
kaldal. Klassitsistlikus 1
Klassitsistlikus stiilis 1
stiilis hoone 1
hoone ehitati 3
ümberehitusi. Klassi 1
Klassi tüüp 1
tüüp on 3
tegelikult kui 1
kui liides, 1
liides, millel 1
millel võivad 1
erinevad realisatsioonid 1
realisatsioonid sõltuvalt 1
sõltuvalt keskkonnast, 1
keskkonnast, vajalikust 1
vajalikust jõudlusest, 1
jõudlusest, programmeerijast, 1
programmeerijast, jne. 1
jne. OO-keeled 1
OO-keeled seovad 1
seovad liidese 1
liidese ja 1
ja realisatsiooni 1
realisatsiooni ja 1
seepärast vahe 1
vahe nende 1
vahel jääbki 1
jääbki teinekord 1
teinekord märkamata. 1
märkamata. Klass 1
Klass IV 1
IV endofüüte 1
endofüüte on 1
leitud enam 1
600 taimeliigilt, 1
taimeliigilt, sealhulgas 1
sealhulgas mükoriisat 1
mükoriisat mittemoodustavatelt 1
mittemoodustavatelt taimedelt. 1
taimedelt. Klasteranalüüs 1
Klasteranalüüs (inglise 1
(inglise cluster 1
cluster analysis) 1
analysis) on 2
on informaatikas 2
informaatikas objektide 1
objektide klastriteks 1
klastriteks rühmitamise 1
rühmitamise ehk 1
ehk klasterdamise 1
klasterdamise moodus 1
moodus B. 1
B. S. 1
S. Everitt, 1
Everitt, S. 1
S. Landau, 1
Landau, M. 1
M. Leese. 1
Leese. 2009. 1
2009. Klasterdamine 1
Klasterdamine toimub 1
toimub objektide 1
objektide vahelist 1
vahelist „kaugust“, 1
„kaugust“, „lähedust“ 1
„lähedust“ või 1
või „sarnasust“ 1
„sarnasust“ iseloomustavate 1
iseloomustavate parameetrite 2
parameetrite alusel. 1
alusel. Klaster 1
Klaster on 1
mingi täisarvuline 1
täisarvuline hulk 1
hulk kõvakettal 1
kõvakettal järjestikuliselt 1
järjestikuliselt asuvaid 1
asuvaid sektoreid, 1
sektoreid, 512 1
512 baidise 1
baidise sektori 1
sektori puhul 1
on levinumad 1
levinumad klastri 1
klastri suurused 1
suurused baitides 1
baitides 2048 1
2048 (4x512), 1
(4x512), 4096 1
4096 (8x512), 1
(8x512), 8192 1
8192 (16x512), 1
(16x512), 16384 1
16384 (32x512) 1
(32x512) ja 1
ja 32768 1
32768 (64x512). 1
(64x512). Klaus 1
Klaus Kursell 1
Kursell ja 2
enamik mässus 1
mässus osalenud 1
osalenud mehi 1
mehi vangistati. 1
vangistati. Klaus 1
Klaus Störtebekeri 1
Störtebekeri mälestussammas 1
mälestussammas Hamburgis 1
Hamburgis Klaus 1
Klaus Störtebeker 1
Störtebeker (umbes 1
(umbes 1360 1
1360 – 1
tõenäoliselt 20. 1
oktoober 1401 1
1401 Hamburg 1
saksa mereröövlite 1
mereröövlite ehk 1
ehk vitaalivendade 1
vitaalivendade juht. 1
juht. Klaus 1
Klaus Uhltzscht 1
Uhltzscht on 1
on peategelane 2
peategelane saksa 1
kirjanik Thomas 1
Thomas Brussigi 1
Brussigi romaanis 1
romaanis "Kangelased 1
"Kangelased nagu 1
nagu meie" 1
meie" (ilmunud 1
(ilmunud ka 1
eesti keeles). 1
keeles). Klaveriduo 1
Klaveriduo alustas 1
tegevust 2004. 2
aastal. Klaverikontserte 1
Klaverikontserte hakati 1
hakati kirjutama 1
kirjutama 18. 1
lõpus, eriti 1
eriti populaarsed 1
populaarsed olid 1
need klassikalisel 1
klassikalisel ja 1
ja romantilisel 1
romantilisel ajajärgul. 1
ajajärgul. Klaveri 1
Klaveri osad 1
osad Keeled 1
Keeled Keeled 1
Keeled on 1
on pingutatud 1
pingutatud puust 1
puust kõlakorpuse 1
kõlakorpuse sees 1
sees olevale 2
olevale metallist 1
metallist raamile. 1
raamile. Klaviatuur 1
Klaviatuur IBM 1
IBM 5150 1
5150 Klaviatuur 1
Klaviatuur Originaalne 1
Originaalne IBM 1
PC klaviatuur 1
klaviatuur oli 1
väga töökindel 1
töökindel ja 2
kõrge koostekvaliteediga, 1
koostekvaliteediga, algselt 1
töötatud North 1
North Carolina-s 1
Carolina-s Datamaster 1
Datamaster süsteemi 1
süsteemi jaoks. 1
jaoks. Klaviatuur 1
Klaviatuur koosneb 2
koosneb konkreetsel 1
konkreetsel seadmel 1
seadmel 30 1
30 klahvist, 1
klahvist, lisaks 1
on nupp 1
nupp seadme 1
seadme sisse-väljalülituseks 1
sisse-väljalülituseks ning 1
ning radiaan- 1
radiaan- ja 1
ja kraadimõõdustikuga 1
kraadimõõdustikuga opereerimiseks. 1
opereerimiseks. Klāvs 1
Klāvs Elsbergs 1
Elsbergs hukkus 1
hukkus segastel 1
segastel asjaoludel 3
asjaoludel Jūrmalas 1
Jūrmalas Dubulti 1
Dubulti kirjanike 1
kirjanike majas. 1
majas. Klaxons 1
Klaxons andis 1
uue laulu 1
laulu millele 1
avaldanud tugevat 1
tugevat mõju 2
mõju progressiivsed 1
progressiivsed mõjud, 1
mõjud, mis 1
üks võimalik 1
võimalik muusikasuund 1
muusikasuund kuhu 1
kuhu uus 1
album kalduda 1
kalduda võib, 1
võib, paljastas 1
paljastas hiljuti 1
hiljuti NME. 1
NME. Klazomenaist 1
Klazomenaist leitud 1
leitud maalitud 1
maalitud terrakota 1
terrakota sarkofaagid 1
sarkofaagid on 1
üks tähelepanuväärsemaid 1
tähelepanuväärsemaid Kristuse-eelse 1
Kristuse-eelse 6. 1
6. sajandi 9
sajandi Joonia 1
Joonia maalikunsti 1
maalikunsti mälestisi. 1
mälestisi. K.le 1
K.le aplodeeriti 1
aplodeeriti (üks 1
(üks pool) 1
pool) ja 2
sai mees 1
mees innustust. 1
innustust. Kleeptolmulapp 1
Kleeptolmulapp on 1
on tolmulapp, 1
tolmulapp, mis 1
võtab tolmu 1
tolmu ja 4
muu lahtise 1
lahtise mustuse 1
mustuse pinnalt 1
pinnalt enda 1
külge kleepumise 1
kleepumise abil. 1
abil. Kleidimoed 1
Kleidimoed on 1
olnud pidevas 1
pidevas muutumises. 1
muutumises. Kleini 1
Kleini ema, 1
ema, dokumentalist 1
dokumentalist Bonnie 1
Bonnie Sherr 1
Sherr Kleini, 1
Kleini, tuntakse 1
tuntakse ta 1
ta pornograafiavastase 1
pornograafiavastase filmi 1
filmi "Not 1
"Not a 1
a Love 1
Love Story" 1
Story" järgi. 1
järgi. Klein 1
Klein kritiseeris 1
kritiseeris Nike 1
Nike ’i 1
’i nii 1
nii rängalt, 1
rängalt, et 1
et firma 2
firma avaldas 1
avaldas vastulause, 1
vastulause, kus 1
kus süüdistused 1
süüdistused vaadati 1
vaadati punktide 1
punktide kaupa 1
kaupa läbi. 1
läbi. Klement 1
Klement Gottwald 2
Gottwald Klement 1
Gottwald ( 1
1896 Vyškov 1
Vyškov – 1
1953 Praha 1
Tšehhoslovakkia partei- 1
riigitegelane. Klenau 1
Klenau VI 1
VI korpus, 1
korpus, mida 1
toetas Kollowrati 1
Kollowrati III 1
korpus, alustas 1
alustas teisel 1
päeval võitlust 1
võitlust kell 1
4 hommikul 2
hommikul hävitava 1
hävitava rünnakuga 1
rünnakuga prantslaste 1
prantslaste vasaku 2
tiiva vastu, 2
vastu, sundides 1
sundides viimased 1
viimased loobuma 1
loobuma nii 2
nii Aspernist 1
Aspernist kui 1
ka Esslingist. 1
Esslingist. Kleopatral 1
Kleopatral õnnestus 1
õnnestus võrgutada 1
võrgutada 42-aastane 1
42-aastane Antonius, 1
Antonius, kes 1
kes poliitilistel 1
poliitilistel kaalutlustel 1
kaalutlustel võttis 1
võttis naiseks 2
naiseks Octavianuse 1
Octavianuse õe 1
õe Octavia. 1
Octavia. Kleopatra 1
Kleopatra oli 1
Ptolemaios XII 1
XII tütar 1
ning Ptolemaios 1
Ptolemaios XIII 1
XIII ja 1
ja Ptolemaios 2
Ptolemaios XIV 1
XIV õde-abikaasa. 1
õde-abikaasa. Klibuvallid 1
Klibuvallid on 1
sarnaselt ülejäänud 1
ülejäänud rannavallidele 1
rannavallidele tekitatud 1
tekitatud võimsate 1
võimsate tormide 1
tormide poolt. 1
poolt. Kliendi-keskne 1
Kliendi-keskne teraapiavorm 1
teraapiavorm tuleneb 1
tuleneb Rogersi 1
Rogersi enda 1
enda veendumusest, 1
veendumusest, et 1
et inimloomuse 1
inimloomuse fundamentaalseks 1
fundamentaalseks elemendiks 1
elemendiks on 1
soov täielikult 1
täielikult aktualiseerida 1
aktualiseerida oma 1
oma positiivne 1
positiivne potentsiaal. 1
potentsiaal. Kliendile 1
Kliendile juurutatud 1
juurutatud süsteemis 1
süsteemis on 4
vaba ressurssi 1
ressurssi veel 1
veel ~40%. 1
~40%. Kliendipoolne 1
Kliendipoolne skriptimine 1
skriptimine (kliendi 1
(kliendi arvutis 1
arvutis käivitatavad 1
käivitatavad programmid) 1
programmid) võimaldab 1
võimaldab kasutaja 1
kasutaja käskudele 1
käskudele internetilehekülgedel 1
internetilehekülgedel kiiremini 1
kiiremini reageerida. 1
reageerida. Klieni 1
Klieni esitusi 1
esitusi peeti 1
peeti paremaks 1
paremaks ja 2
ta sõitis 3
lõpuni. Klientidega 1
Klientidega sõbrustamisse 1
sõbrustamisse hästi 1
ei suhtuta 1
suhtuta ning 1
enamik kasiinosid 1
kasiinosid on 1
paika pannud 2
pannud vägagi 1
vägagi ranged 1
ranged reeglid, 1
reeglid, kus 1
võib käia 3
käia vormiriietuses 1
vormiriietuses jne. 1
jne. Õppimine 1
Õppimine Krupjeeks 1
Krupjeeks õppimine 1
õppimine käib 1
käib riigiti 1
riigiti vägagi 1
vägagi erinevalt. 1
erinevalt. Klientide 1
Klientide kasutuses 1
kasutuses on 3
kaks arvutikohta. 1
arvutikohta. Klientidele 1
Klientidele teatati 1
teatati et 1
et Novatel 1
Novatel tagastab 1
tagastab uued 1
uued seadmed 1
seadmed 6 1
6 kuni 3
8 nädala 1
jooksul peale 3
nende saabumist. 1
saabumist. Klientide 1
Klientide puhul 1
oli suitsetamine 1
suitsetamine ja 1
suurte alkoholikoguste 1
alkoholikoguste tarbimine 1
tarbimine enam 1
enam levinud. 1
levinud. Klient 1
Klient saab 1
saab ennast 1
ennast sisse 4
sisse logida 1
logida veebilehele, 1
veebilehele, panna 1
panna virtuaalsesse 1
virtuaalsesse ostukärusse 1
ostukärusse tooteid, 1
tooteid, muuta 1
muuta veebilehe 1
veebilehe keelt 1
muuta teistmoodi 1
teistmoodi endale 1
endale veebilehte 1
veebilehte isikupärasemaks 1
isikupärasemaks kõigest 1
kõigest ühe 1
ühe küpsise 1
küpsise salvestamisega. 1
salvestamisega. Klienttarkvara 1
Klienttarkvara ja 1
ja servertarkvara 1
servertarkvara on 1
saadaval mitmete 1
mitmete erinevate 7
erinevate versioonidena, 1
versioonidena, näiteks 1
näiteks klientprogrammid 1
klientprogrammid mIRC 1
mIRC ja 1
ja XChat 1
XChat ning 1
ning originaalne 1
originaalne servertarkvara 1
servertarkvara IRCd. 1
IRCd. Kliima 1
Kliima Et 1
Et Nauru 1
Nauru asub 1
asub ekvaatori 1
ekvaatori vahetus 1
temperatuur 27 1
°C. Kliima 1
Kliima Kliima 1
Kliima on 3
suhteliselt soe 1
soe ja 2
ja niiske. 1
niiske. Kliima 1
Kliima Kliimast 1
Kliimast sõltub 1
sõltub murenemise 1
murenemise kiirus 1
kiirus ja 5
antud koha 1
koha taimestik. 1
taimestik. Kliima 1
Kliima kõrval 1
teiseks soode 1
soode tekke 1
tekke põhieelduseks 1
põhieelduseks vee 1
vee äravoolu 1
äravoolu takistav 1
takistav pinnamood. 1
pinnamood. Kliima 1
Kliima Kuigi 1
Kuigi sademete 1
päris väike 1
väike (200-350 1
(200-350 mm 1
mm aastas), 2
aastas), sademete 1
hulk ületab 2
ületab aurumist 2
aurumist ja 1
ja selletõttu 3
selletõttu on 2
levinud järved 1
järved (hõlmavad 1
(hõlmavad 10-60% 1
10-60% pindalast). 1
pindalast). Kliima 1
Kliima Madalaim 6
Madalaim kuu 7
maakonna halduskeskuses 6
halduskeskuses Blufftonis 1
Blufftonis −9 1
−9 °C 2
°C (16 2
(16 °F) 2
°F) ja 9
kõrgeim juulis 6
juulis 29 3
29 °C 3
°C (84 1
(84 °F). 1
°F). Kliima 6
halduskeskuses Cairos 1
Cairos −3 1
−3 °C 1
°C (26 1
(26 °F) 1
juulis 32 1
32 °C 1
°C (90 1
(90 °F). 1
halduskeskuses Paxtonis 1
Paxtonis −10 1
−10 °C 3
°C (14 2
(14 °F) 2
°C (85 2
(85 °F). 2
halduskeskuses Pekinis 1
Pekinis −10 1
juulis 30 1
30 °C 2
°C (86 1
(86 °F). 1
halduskeskuses Petersburgis 1
Petersburgis −8 1
−8 °C 1
°C (17 1
(17 °F) 1
juulis 31 1
31 °C 1
°C (87 1
(87 °F). 1
halduskeskuses Urbanas 1
Urbanas −9 1
Kliima muutus 1
muutus ligi 1
kaugusel järve 1
järve endisest 1
endisest kaldajoonest. 1
kaldajoonest. Kliimamuutuste 1
Kliimamuutuste kestev 1
kestev mõju 1
mõju sätestab 1
sätestab selle, 1
kui kasvuhoonegaaside 1
kasvuhoonegaaside eritamine 1
eritamine mingil 1
mingil hetkel 1
hetkel peatada, 1
peatada, jätkub 1
jätkub maailmaruumi 1
maailmaruumi soojenemine 1
soojenemine veel 1
veel sajandeid 1
sajandeid puhtalt 1
puhtalt inertsist. 1
inertsist. Kliimamuutustest 1
Kliimamuutustest mõjutatuna 1
mõjutatuna toimusid 1
toimusid 9. 2
eKr Vahemere 1
Vahemere maade 1
maade regioonis 1
regioonis ka 1
ka kultuurilised 1
kultuurilised muutused. 1
muutused. Kliimanäitaja 1
Kliimanäitaja ehk 1
ehk kliimaelement 1
kliimaelement on 1
on näitaja, 1
näitaja, mille 2
saab mingi 1
koha kliimat 1
kliimat iseloomustada. 1
iseloomustada. Kliima 1
Kliima oli 1
siis soojem. 1
soojem. Kliima 1
on kuiv, 2
kuiv, kuigi 1
kuigi rannikupiirkondades 1
rannikupiirkondades sajab 1
sajab väikestes 1
väikestes kogustes 2
kogustes novembrist 1
novembrist märtsini 2
märtsini vihma. 1
vihma. Kliima 1
on lähisarktiline, 1
lähisarktiline, kuigi 1
kuigi lõunarannikul 1
lõunarannikul soojust 1
soojust jätkub 1
jätkub puude 1
puude kasvamiseks. 1
kasvamiseks. Kliima 1
Kliima Pärast 1
Pärast Weichseli 1
Weichseli jäätumist 1
jäätumist oli 1
oli kliima 1
kliima Norras 1
Norras esialgu 1
esialgu endiselt 1
endiselt jahe, 1
jahe, kuid 1
kuid küllalt 1
küllalt soe, 1
soe, et 1
et jää 2
jää sulaks 1
sulaks ning 1
selle alt 1
alt vabaneks 1
vabaneks jääd. 1
jääd. Kliima 1
Kliima Slovakkia 1
Slovakkia kliima 1
on mõõdukas, 1
mõõdukas, kuigi 1
kuigi erineb 1
erineb madalikel 1
madalikel ja 1
mägedes oluliselt. 1
oluliselt. Kliima 1
Kliima Tartu 1
Tartu maakond 1
maakond kuulub 1
kuulub Sise-Eesti 1
Sise-Eesti mandrilise 1
mandrilise kliima 2
kliima piirkonda. 1
piirkonda. Kliima 1
Kliima Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa kliimat 1
kliimat kujundavad 1
kujundavad läänetuulte 1
läänetuulte kantud 1
kantud sajused 1
sajused madalrõhkkonnad 1
madalrõhkkonnad ja 1
ja Ida-Austraalia 1
Ida-Austraalia hoovuse 1
hoovuse toodud 2
toodud suhteliselt 2
suhteliselt soojad 1
soojad veed. 1
veed. Kliima 1
Kliima Valmimata 1
Valmimata käbid 1
käbid ja 1
okkad Harilik 1
Harilik mänd 1
kasvab nii 2
nii pika 4
pika kui 3
kui lühikese 2
lühikese päeva 1
lühikese vegetatsiooniperioodi 1
vegetatsiooniperioodi tingimustes. 1
tingimustes. Kliima 1
Kliima Viareggio 1
Viareggio kliimat 1
kliimat iseloomustab 1
iseloomustab suur 1
suur õhuniiskus 1
õhuniiskus (suvel 1
(suvel 60%–80%). 1
60%–80%). Kliimavöötmed 1
Kliimavöötmed Põhikliimavöötmete 1
Põhikliimavöötmete õhuringluse 1
õhuringluse üldine 1
üldine iseloom 1
iseloom jääb 1
kogu aasta 3
jooksul muutumatuks. 1
muutumatuks. Kliinik 1
Kliinik avas 1
uksed külastajatele 1
külastajatele 2. 1
jaanuaril 2006. 2
aastal. Kliinik 1
Kliinik on 2
asutatud 2002. 1
selle asutamist 1
asutamist toetas 1
toetas Euroopa 2
Liidu PHARE-programm. 1
PHARE-programm. Kliiniline 1
Kliiniline meditsiin 1
meditsiin RHK 1
RHK – 1
10 liigitab 1
liigitab niatsiinivaeguse 1
niatsiinivaeguse avitaminoosi 1
avitaminoosi jaotisse 1
jaotisse Toitumusvaeguse 1
Toitumusvaeguse muud 1
muud liigid 1
liigid E 1
E 52 1
52 – 1
– niatsiinivaegus 1
niatsiinivaegus (pellagra). 1
(pellagra). Kliiniline 1
Kliiniline pilt 2
pilt Haiguse 1
Haiguse ägenemine 1
ägenemine algab 1
algab harilikult 1
harilikult kõrge 1
palavikuga 38 1
38 kuni 1
40 kraadi 1
kraadi juures 1
võib püsida 1
püsida 1 1
2 nädalat. 1
nädalat. Kliiniline 1
pilt Sjögreni 1
Sjögreni sündroomi 1
sündroomi korral 1
korral esineb 1
esineb peaaegu 1
alati suu 1
suu kuivus, 1
kuivus, mis 1
tingitud süljenäärmete 1
süljenäärmete kahjustusest. 1
kahjustusest. Kliiniline 1
Kliiniline psühholoog 1
psühholoog Kliinilise 1
Kliinilise psühholoogi 2
psühholoogi Eesti 1
Eesti kutsekirjelduse 1
kutsekirjelduse järgi 1
tema töö 3
töö suunatud 1
suunatud psüühilise 1
psüühilise distressi, 1
distressi, psüühika- 1
psüühika- ja 1
ja käitumishäirete, 1
käitumishäirete, vaegurluse 1
vaegurluse ja 1
ja riskikäitumise 1
riskikäitumise hindamisele, 1
hindamisele, leevendamisele, 1
leevendamisele, ravimisele 1
ravimisele ja 1
ja ennetamisele. 1
ennetamisele. Kliinilised 1
Kliinilised sümptomid 1
sümptomid Peiteaeg 1
Peiteaeg on 1
harilikult 2 1
3 nädalat. 5
nädalat. Kliinilis-epidemioloogilise 1
Kliinilis-epidemioloogilise tähenduse 1
tähenduse tõttu 2
kasutatakse serotüüpide 1
serotüüpide puhul 1
puhul liiginimetusi. 1
liiginimetusi. Kliinilise 1
psühholoogi IV 1
IV kvalifikatsiooni 3
kvalifikatsiooni taotlemise 3
taotlemise eelduseks 3
on erialase 4
erialase magistriõppe 4
magistriõppe läbimine 4
läbimine koos 3
koos kutseaasta 3
kutseaasta programmiga 3
programmiga või 4
või erialase 1
läbimine ja 1
vähemalt 3-aastane 1
3-aastane erialane 1
erialane töökogemus. 1
töökogemus. Kliinilistes 1
Kliinilistes uuringutes 1
saadud nii 2
negatiivseid tulemusi. 1
tulemusi. Klimakteeriumiaegne 1
Klimakteeriumiaegne krooniline 1
krooniline kusepõiepõletik 1
kusepõiepõletik (c.senilis 1
(c.senilis (feminarium) 1
(feminarium) võib 1
põhjustada östrogeenivaegusest 1
östrogeenivaegusest tekkinud 1
tekkinud limaskestamuutusi. 1
limaskestamuutusi. Klindineemik 1
Klindineemik eendub 1
eendub Kahala 1
Kahala klindilahestikust, 1
klindilahestikust, ulatub 1
ulatub Muuksi 1
Muuksi külani 1
külani ja 1
edasi Pudisoo 1
Pudisoo klindilaheni 1
klindilaheni ulatudes 1
ulatudes kohati 1
kohati paeplatoost 1
paeplatoost kuni 1
kuni kilomeetri 2
kilomeetri laiuseks. 1
laiuseks. Klingoni 1
Klingoni keele 1
keele kõla 1
kõla ja 1
esialgse napi 1
napi sõnavara 1
sõnavara mõtles 1
välja algses 1
algses sarjas 1
sarjas "Star 1
"Star Trek" 1
Trek" Scottyt 1
Scottyt kehastanud 1
kehastanud näitleja 1
näitleja James 1
James Doohan. 1
Doohan. Klingoni 1
Klingoni keel 1
teistest tehiskeeltest 1
tehiskeeltest selle 1
tema loomisel 1
loomisel puudus 1
puudus taotlus 1
taotlus teha 1
teha keel 1
keel kergesti 1
kergesti mõistetavaks 1
mõistetavaks ja 1
ja õpitavaks; 1
õpitavaks; pigem 1
pigem püüti 1
püüti rõhutada 1
rõhutada keele 1
keele maavälist 1
maavälist päritolu. 1
päritolu. Klint 1
Klint Soorinna 1
Soorinna külas 2
asub lõik 1
lõik Lahemaa 1
Lahemaa klindist. 1
klindist. Klippani 1
Klippani turniiril 1
turniiril sai 1
sai Bõkov 1
kergekeskkaalus teise 1
koha. Kljutševskaja 1
Kljutševskaja sopkal 1
sopkal toimunud 1
toimunud 1944–1945 1
1944–1945 vulkaanipurske 1
vulkaanipurske vaatlused 1
vaatlused ja 2
ja Kljutševki 1
Kljutševki vulkaanirühma 1
vulkaanirühma geoloogilised 1
geoloogilised uurimismaterjalid 1
uurimismaterjalid said 1
said doktoriväitekirja 1
doktoriväitekirja alusmaterjaliks. 1
alusmaterjaliks. Kljutševski 1
Kljutševski kaitses 1
kaitses kandidaaditöö 2
kandidaaditöö "Välismaalaste 1
"Välismaalaste ütlused 1
ütlused Moskva 1
Moskva riigi 1
riigi kohta", 1
kohta", 1871 1
1871 magistritöö 1
magistritöö " 1
" Keskaegsed 1
Keskaegsed pühakute 1
pühakute elulood 1
elulood ajalooallikana" 1
ajalooallikana" ja 1
ja 1882 1
1882 doktoritöö 1
doktoritöö "Bojaaride 1
"Bojaaride duuma 1
duuma keskaegsel 1
keskaegsel Venemaal". 1
Venemaal". Kloaaki 1
Kloaaki on 1
enamasti lihtne 2
lihtne üles 1
üles leida, 1
leida, sest 1
sest soomuste 1
soomuste ehitus 1
juures teistsugune. 1
teistsugune. Klooga 1
Klooga koonduslaagris 2
koonduslaagris 19. 1
septembril 1944. 4
aastal ühe 2
jooksul hukatud 1
hukatud juudid 1
juudid ei 1
olnud pärit 1
pärit Eestist: 1
Eestist: alates 1
alates 1942.a. 1
1942.a. Kloogast 1
Kloogast on 1
on vist 2
vist kõige 1
kõige eredamad 1
eredamad mälestused. 1
mälestused. Kloonid 1
Kloonid Nõukogude 1
toodetud Agat-7 1
Agat-7 oli 1
II kloon 1
kloon Apple 1
II seeria 1
seeria arvuteid 1
arvuteid imiteeriti 1
imiteeriti tihti 1
tihti teiste 1
poolt nii 1
nii USA-s 1
USA-s kui 1
välismaal. Klooren 1
Klooren on 1
ka mitmetes 4
mitmetes Eesti 1
Eesti filmides. 1
filmides. Kloori 1
Kloori pihustati 1
pihustati survepaakidest 1
survepaakidest allatuult 1
allatuult ning 1
ning tunni 1
ajaga jäeti 1
jäeti selle 1
tõttu maha 1
maha üle 3
pikkune rindelõik. 1
rindelõik. Klooster 1
Klooster Nüüdseks 1
Nüüdseks ehitati 1
ehitati Ulan-Udesse 1
Ulan-Udesse uus 1
uus klooster 1
klooster Hambõn 1
Hambõn Hure 1
Hure datsan 1
datsan (Улан-Удэнский 1
(Улан-Удэнский Дацан 1
Дацан Хамбын 1
Хамбын Хурэ), 1
Хурэ), mis 1
on Hambo-laama 1
Hambo-laama asupaik 1
asupaik vana 1
vana Ivolga 1
Ivolga asemel. 1
asemel. Klooster 1
Klooster oli 1
mõeldud elamiseks 1
elamiseks 60 1
60 nunnale, 1
nunnale, kelle 1
kelle eluruumid 1
eluruumid pidid 1
olema eraldatud 1
eraldatud teiste 1
teiste kloostrielanike 1
kloostrielanike ja 1
ja tööliste 1
tööliste ruumidest. 1
ruumidest. Kloostrielanikud 1
Kloostrielanikud tegelesid 1
tegelesid ka 2
ka kaluritelt 1
kaluritelt kala 1
kala kokkuostuga 1
kokkuostuga ning 1
ning edasimüügiga 1
edasimüügiga kohalikele 1
kohalikele feodaalidele, 1
feodaalidele, millest 1
millest saadud 1
saadud tulu 3
tulu eest 1
eest omandati 1
omandati omakorda 1
omakorda põllumajandustoodandut. 1
põllumajandustoodandut. Kloostri 1
Kloostri hoov 1
hoov Taanist 1
Taanist Ribest 1
Ribest saadeti 1
saadeti Ribe 1
Ribe provintsiaalkapiitli 1
provintsiaalkapiitli korraldusel 1
korraldusel 1246. 1
1246. aastal 1
aastal Taani 2
Rootsi kloostreist 1
kloostreist üksteist 1
üksteist munka 1
munka prior 1
prior Danieli, 1
Danieli, (kes 1
oli ellu 2
ellu jäänud 5
jäänud 1233. 1
1233. Kloostrikiriku 1
Kloostrikiriku alumine 1
alumine korrus 1
korrus on 4
on kahelööviline 1
kahelööviline ja 1
kümne traveega, 1
traveega, vähemalt 1
vähemalt idas 1
idas paiknesid 1
paiknesid kõrvalaltarid. 1
kõrvalaltarid. Kloostril 1
Kloostril olid 1
suured maavaldused. 1
maavaldused. Kloostri 1
Kloostri mungad 1
mungad olid 1
olid osavad 1
osavad mitmel 1
mitmel alal, 1
alal, sealhulgas 1
sealhulgas meditsiinis. 1
meditsiinis. Kloostri 1
Kloostri rajamisel 1
rajamisel pidi 1
pidi mõnekümneliikmeline 1
mõnekümneliikmeline munkade 1
munkade rühm 1
rühm välja 1
välja rändama 1
rändama ning 1
ning ideaalis 1
ideaalis rajama 1
rajama uue 1
uue kloostri 1
kloostri metsikusse 1
metsikusse kohta, 1
seda õilistada. 1
õilistada. Kloostri 1
Kloostri rajas 1
rajas 13. 2
lõpul suurvürst 1
suurvürst Aleksander 1
Nevski noorem 1
poeg, Moskva 1
Moskva vürst 1
vürst Daniil 1
Daniil Aleksandrovitš. 1
Aleksandrovitš. Kloostris 1
Kloostris oli 1
suurimaid Nyingma 1
Nyingma tekstide 1
tekstide kogusid, 1
kogusid, mida 1
mida siis 1
siis usinalt 1
usinalt jagati 1
jagati ja 1
ja paljundati. 1
paljundati. Kloostrites 1
Kloostrites toimuvad 1
toimuvad ühismeditatsioonid 1
ühismeditatsioonid enamasti 1
enamasti õpetaja 1
õpetaja või 1
või kellegi 1
teise järelvalve 1
järelvalve all. 1
all. Kloostriülem 1
Kloostriülem kartis 1
kartis endiselt 1
endiselt Theodora 1
Theodora hinge 1
hinge pärast, 1
pärast, sest 2
sest tolle 1
tolle keha 1
noor ning 1
ning nägu 1
nägu oli 2
oli õitsev 1
õitsev ja 2
ja meeldiv. 1
meeldiv. Klose 1
Klose lõi 1
sealhulgas kohtumise 1
kohtumise kaks 1
kaks esimest, 1
esimest, vahetati 1
vahetati 76. 1
76. minutil 2
seisul 6:0 1
6:0 välja 1
mängijaks. Klose 1
mängis teise 1
teise poolaja 3
poolaja pärast 1
kui Saksamaa 2
esimesel 0:2 1
0:2 taha 1
taha jäänud. 1
jäänud. Klose 1
mängu 72. 1
minutil (Gómez 1
(Gómez oli 1
oli mõlemad 2
mõlemad Saksamaa 1
Saksamaa väravad 1
väravad löönud). 1
löönud). Klõtško 1
Klõtško juhib 1
juhib partei 1
partei fraktsiooni 1
fraktsiooni Ülemraadas. 1
Ülemraadas. KL 1
KL tegutses, 1
tegutses, püüdes 1
püüdes saavutada 1
saavutada kunagist 1
kunagist taset 1
taset ning 1
seetõttu sooviti 1
sooviti kindlasti 1
kindlasti ellu 1
ellu kutsuda 1
kutsuda ka 3
ka eriorganisatsioonid. 1
eriorganisatsioonid. Klubi 1
Klubi amatöörina: 1
amatöörina: Tartu 1
Tartu “Aberg”, 1
“Aberg”, 1907 1
1913 Tartu 2
Tartu “Lurich”. 1
“Lurich”. Klubi 1
Klubi asutasid 1
asutasid järgmised 1
järgmised isikud: 1
isikud: Tiit 1
Tiit Koel, 1
Koel, Ailar 1
Ailar Ladva, 1
Ladva, Aavo 1
Aavo Tomingas, 1
Tomingas, Žan 1
Žan Vjazemski, 1
Vjazemski, Talis 1
Talis Vare 1
Vare ja 1
Tarmo Õuemaa. 1
Õuemaa. Klubi 1
Klubi asutati 4
oktoobril 1905 2
1905 ja 1
mängis Sevilla 1
Sevilla Hispaania 1
Hispaania jalgpallikõrgliigas 1
jalgpallikõrgliigas hooajal 1
hooajal 1934–1935. 1
1934–1935. Klubi 1
mail 1904 1
1904 nime 1
all Westfalia 1
Westfalia Schalke. 1
Schalke. Klubi 1
aastal 1882 2
1882 Hotspur 1
all. Klubi 1
asutati nime 1
all Kalev 1
Kalev Chocolate 2
Chocolate Team 2
Team 2004. 1
aastal. Klubid 1
Klubid * 1
1998 Panathinaikόs 1
Panathinaikόs FC 1
FC Saavutused 1
Saavutused * 2
* 2004 7
2004 Euroopa 2
meister Isiklikku 1
Isiklikku Giánnis 1
Giánnis Gkoúmas 1
Gkoúmas on 1
kg. Klubides 1
Klubides on 1
on Bulõkin 1
Bulõkin mänginud 1
mänginud 141 1
141 kohtumist 1
löönud 36 1
36 väravat. 2
väravat. Klubid 1
Klubid jäid 1
jäid seetõttu 1
ilma litsentsist, 1
litsentsist, DFB 1
DFB karistas 1
karistas veel 1
veel 52 1
52 mängijat, 1
mängijat, kaht 1
kaht treenerit 1
treenerit ja 1
ja kuut 1
kuut ametiisikut. 1
ametiisikut. Klubi 1
Klubi eelkäija 1
eelkäija on 1
on 1905. 1
asutatud AC 1
AC Perugia, 1
Perugia, mis 1
jäi hooaja 1
hooaja 2004/05 1
2004/05 järel 1
järel ilmnenud 1
ilmnenud finantsprobleemide 1
finantsprobleemide tõttu 1
tõttu tegevuslitsentsist 1
tegevuslitsentsist ilma. 1
ilma. Klubi 1
Klubi esimees 2
on Abel 1
Abel Nagelmaa. 1
Nagelmaa. Klubi 1
esimees Ülo 1
Ülo Lomp 1
Lomp käis 1
käis asutustes 1
asutustes ja 2
ja ülikoolides 1
ülikoolides esinemas 1
esinemas loengutega, 1
loengutega, et 1
et kutsuda 1
kutsuda inimesi 1
inimesi ühinema 1
ühinema loodava 1
loodava Kaitseliidu 1
Kaitseliidu ja 3
ja Kulteriga. 1
Kulteriga. Klubi 1
Klubi esimene 1
mäng, milles 2
milles otsustati, 1
otsustati, kes 1
saab klubi 2
klubi esindusmeeskonnaks. 1
esindusmeeskonnaks. Klubi 1
Klubi hoiab 1
hoiab ka 1
ka ühte 1
ühte rekordit. 1
rekordit. Klubi 1
Klubi jäi 1
langes Serie 1
Serie B-sse, 1
B-sse, kusjuures 1
kusjuures püsimajäämisest 1
püsimajäämisest jäi 2
jäi teda 3
teda lahutama 1
lahutama üksainus 1
üksainus punkt. 1
punkt. Klubijalgpalli 1
Klubijalgpalli mängimist 1
mängimist alustas 1
alustas Põlva 1
Põlva Lootose 1
Lootose naiskonnas. 1
naiskonnas. Klubi 1
Klubi jõudis 1
jõudis turniiri 1
turniiri veerandfinaali 1
veerandfinaali pärast 1
pärast mänge 1
mänge Londoni 1
Arsenaliga : 1
: kodus 1
kodus tuli 1
tuli 4:0 1
4:0 võit 1
võit ja 1
Londonis kaotati 1
kaotati 0:3. 1
0:3. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Dinamo 1
Dinamo Zagreb 1
Zagreb ja 1
ja Hajduk 1
Hajduk Split 1
Split Suurema 1
Suurema osa 7
osa noorjalgpalluri 1
noorjalgpalluri perioodist 1
perioodist veetis 1
veetis Niko 1
Niko Kranjčar 1
Kranjčar Dinamo 1
Dinamo Zagrebis 1
Zagrebis mängides, 1
mängides, saades 1
saades 17-aastaselt 1
17-aastaselt klubi 1
klubi läbi 1
kõige nooremaks 1
nooremaks kapteniks. 1
kapteniks. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Elukutselisena 1
Elukutselisena hakkas 1
hakkas Gomes 1
Gomes jalgpalli 1
jalgpalli mängima 2
mängima 2001 1
kohe Brasiilia 1
Brasiilia ühes 1
ühes mainekaimas 1
mainekaimas klubis 1
klubis Cruzeiros. 1
Cruzeiros. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Hooajal 1
Hooajal 1990 1
1990 -91 1
-91 mängis 1
mängis Costa 2
Costa Portugali 2
Portugali tugevuselt 1
liiga klubis 1
klubis A.D. 1
A.D. Fafe, 1
Fafe, kus 1
jäi silma 3
silma tipptreenerile 1
tipptreenerile Carlos 1
Carlos Queirozele. 1
Queirozele. Klubikärjäär 1
Klubikärjäär Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Debüteeris 1
Debüteeris Eesti 1
eest 8. 1
2012 sõprusmängus 1
sõprusmängus Omaani 1
Omaani vastu. 2
vastu. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Koondisekarjäär 4
Koondisekarjäär Eesti 3
on Teever 1
Teever pidanud 1
pidanud 24 1
24 kohtumist 1
kohtumist ning 24
ning löönud 2
löönud neli 2
väravat. Klubikarjäär 1
on Vessenberg 1
Vessenberg pidanud 1
pidanud 5 1
5 kohtumist. 1
kohtumist. Klubikarjäär 1
Koondisekarjäär Ta 4
Ta kutsuti 1
kutsuti Eesti 1
Eesti U-19 4
U-19 koondisesse, 4
koondisesse, mis 4
mis osales 4
osales kodusel 3
kodusel 2012. 4
aasta U-19 4
U-19 Euroopa 4
meistrivõistluste finaalturniiril 4
finaalturniiril http://jalgpall. 4
http://jalgpall. Klubikarjäär 3
on kutsutud 3
kutsutud Eesti 2
mis osaleb 2
osaleb kodusel 1
Klubikarjäär Martin 1
Martin Reimi 1
Reimi koduklubi 1
koduklubi oli 1
oli valdavalt 2
valdavalt FC 1
Flora (1992–1999, 1
(1992–1999, 2001–2008). 1
2001–2008). Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Olympique 1
de Marseille'is 1
Marseille'is Barthez 1
Barthez tegi 1
esimese klubidebüüdi 1
klubidebüüdi Toulouse 1
Toulouse ´i 1
´i eest 1
eest 21. 1
1991 AS 1
AS Nancy 1
Nancy vastu. 1
vastu. Klubi 2
Klubi karjäär 1
karjäär Ründav 1
Ründav keskväljakumängija 1
keskväljakumängija oli 1
oma söötude 1
söötude ja 1
ja pettelöökide 1
pettelöökide poolest. 1
poolest. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Statistika 1
Statistika Koondisekarjäär 2
Ta kuulus 34
Klubikarjäär Tartu 1
Tammeka Pikk 1
Pikk veetis 1
veetis laenulepingu 1
laenulepingu alusel 1
alusel Tammekas 1
Tammekas poolteist 1
poolteist aastat, 2
jooksul jõudis 1
jõudis kanda 1
kanda 39 1
39 korral 1
korral Tammeka 1
Tammeka esindusmeeskonna 1
esindusmeeskonna särki. 1
särki. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Ühe 1
Ühe aasta 1
aasta ( 9
) mängis 1
mängis Taiwo 1
Taiwo Nigeeria 1
Nigeeria 1. 2
1. divisjoni 1
divisjoni klubis 1
klubis Gabros 1
Gabros International. 1
International. Klubikarjäär 1
Klubikarjäär Zenjov 1
Zenjov jooksis 1
jooksis esimest 1
korda Meistriliigas 1
Meistriliigas väljakule 1
väljakule 2006. 1
2006. Klubi 1
Klubi kasutab 1
eriti tähtsateks 1
tähtsateks kohtumisteks, 1
kohtumisteks, milleks 1
kõik Euroopa 2
Euroopa korvpalliliigade 1
korvpalliliigade kodumängud 1
kodumängud ja 1
ja kodumängud 1
kodumängud oma 1
oma põhirivaali 1
põhirivaali Kaunase 1
Kaunase Žalgirise 2
Žalgirise vastu. 1
Klubi kõige 1
kõige suurim 1
suurim kaotus 2
kaotus staadionil 1
staadionil on 2
on 0:6. 1
0:6. Klubi 1
Klubi korraldas 1
korraldas 16.-17. 1
16.-17. juunil 1
juunil 1990. 1
Tallinnas, 8. 1
Keskkoolis (hiljem 1
(hiljem Sõle 1
Sõle Gümnaasium) 1
Gümnaasium) esimese 1
esimese üleriigilise 1
üleriigilise Kaitsliidu 1
Kaitsliidu kokkutuleku. 1
kokkutuleku. Klubi 1
Klubi kuulus 1
Matkaföderatsiooni ja 1
ja praegu 4
Eesti Matkaliitu 1
Matkaliitu (alates 1
(alates selle 1
selle moodustamisest 1
moodustamisest 1989. 1
1989. Klubi 1
loodi 2002. 1
aastal jalgpallihuviliste 1
jalgpallihuviliste poolt. 1
poolt. Klubi 1
ametlikult 6. 1
märtsil 1902. 1
1902. aastal 2
selle rajajateks 1
rajajateks olid 1
olid katalaanidest 1
katalaanidest vennad 1
vennad Joan 1
Joan ja 1
ja Carles 1
Carles Padrós 2
Padrós i 1
i Rubió. 1
Rubió. Klubi 1
Klubi loomisaastal 1
loomisaastal oli 1
oli klubi 3
klubi president 1
president Lembit 1
Lembit Nelke. 1
Nelke. Klubi 1
Klubi mängib 1
mängib oma 2
oma kodumänge 2
kodumänge Kalevi 1
Kalevi keskstaadioni 1
keskstaadioni kunstmuruväljakul. 1
kunstmuruväljakul. Klubi 1
Klubi omab 1
omab ka 2
teisi osakondi, 1
osakondi, näiteks 1
näiteks males, 1
males, käsipallis, 1
käsipallis, korvpallis, 1
korvpallis, kergejõustikus, 1
kergejõustikus, bowlingus, 1
bowlingus, lauatennises, 1
lauatennises, ka 1
ka kohtunikena 1
kohtunikena ja 1
lisaks seeniorite 1
seeniorite jalgpall 1
jalgpall rohkem 1
1 100 1
100 aktiivse 1
aktiivse liikmega, 1
liikmega, mis 1
on 2002. 1
aastal juriidiliselt 1
juriidiliselt eraldatud. 1
eraldatud. Klubi 1
Klubi omanikeks 1
omanikeks on 3
selle enam 1
kui 93000 1
93000 liiget, 1
liiget, mistõttu 1
mistõttu kuulub 1
kuulub kuninglik 1
kuninglik klubi 1
klubi nende 1
nende nelja 1
nelja professionaalse 1
professionaalse Euroopa 1
Euroopa klubi 1
klubi hulka, 1
mis juriidiliselt 1
juriidiliselt ei 1
kuulu Sociedad 1
Sociedad Anónima 1
Anónima Deportivale 1
Deportivale (Hispaania 1
(Hispaania sportlik 1
sportlik aktsiaselts). 1
aktsiaselts). Klubi 1
Klubi omanik 1
on Silvio 1
Berlusconi ja 1
ja peatreener 1
peatreener Leonardo. 1
Leonardo. Klubi 1
Klubi on 7
12 korral 2
korral tulnud 2
Rootsi meistriks 1
meistriks (viimati 1
(viimati 1989) 1
1989) ja 1
ja kuuel 1
korral karikavõitjaks 1
karikavõitjaks (viimati 1
(viimati 1994). 1
1994). Klubi 1
on aastail 2
aastail 2006 1
2008 tegutsenud 1
tegutsenud JK 1
JK Maag 1
Maag Tammeka 1
Tammeka õigusjärglane. 1
õigusjärglane. Klubi 1
jooksul võitnud 1
võitnud 42 1
42 Šotimaa 1
Šotimaa meistritiitlit, 1
meistritiitlit, 35 1
35 Scottish 1
Scottish Cupi 1
Cupi ja 2
14 Scottish 1
Scottish League 1
League Cupi. 1
Cupi. Klubi 1
asutatud määramata 1
ajaks ja 4
lõpetab automaatselt 1
automaatselt oma 1
oma eksisteerimise, 1
eksisteerimise, kui 1
kui manalateele 1
manalateele lahkub 1
lahkub selle 1
selle viimane 1
viimane liige. 1
liige. Klubi 1
ehitatud kunagise 2
kunagise kiriku 1
kiriku kohale, 1
mis suleti 3
suleti 1930. 1
1930. Klubi 1
süüdistatud ka 1
ka liigses 1
liigses elitaarsuses 1
elitaarsuses ja 1
ja Euroopa-kesksuses, 1
Euroopa-kesksuses, samuti 1
samuti poliitilises 1
poliitilises pahempoolsuses. 1
pahempoolsuses. Klubi 1
tulnud 6 1
korda Saksamaa 1
meistriks. Klubi 2
Klubi ostis 1
eest 2007. 1
suvel. Klubi 1
Klubi patroonideks 1
patroonideks on 1
olnud Suurbritannia 1
Suurbritannia monarhid 1
monarhid ja 1
ja Gibraltari 2
Gibraltari kubernerid 1
kubernerid ; 1
; valitsev 1
valitsev monarh 1
monarh külastas 1
külastas klubi 1
klubi esimest 1
korda 1954. 1
aastal. 20. 2
lõpul kahanes 1
kahanes mereväe 1
mereväe mõju, 1
mõju, domineerima 1
domineerima hakkasid 1
hakkasid kohalikud. 1
kohalikud. Klubi 1
Klubi peaeesmärgina 1
peaeesmärgina rõhutati 1
rõhutati Eesti 1
Eesti Meistriliiga 2
Meistriliiga jaoks 1
jaoks mängijate 1
mängijate kasvatamist. 1
kasvatamist. Klubi 1
Klubi peasponsoriks 1
peasponsoriks sai 1
aastaks maakonna 1
maakonna ettevõtluse 1
ettevõtluse lipulaevaks 1
lipulaevaks olev 1
olev AS 1
AS Värska 1
Värska Vesi. 1
Vesi. Klubi 1
Klubi peasponsor 1
peasponsor on 1
Tartus kinnisvaraarendusega 1
kinnisvaraarendusega tegelev 1
tegelev ettevõte 2
ettevõte AS 1
AS Fausto. 1
Fausto. Klubi 1
Klubi registreeriti 1
registreeriti Kohtu- 1
siseministeeriumis 24. 1
1932 (RTL 1
(RTL 1932, 1
1932, 38), 1
38), seda 1
juhtis Emil 1
Emil Musso. 1
Musso. Klubis 1
Klubis 8 1
8 hooaega 1
hooaega mänginud 1
mänginud Ševtšenko 1
Ševtšenko lõi 1
lõi 322 1
322 mängus 1
mängus 175 1
175 väravat. 1
väravat. Klubi 1
Klubi sai 2
uue logo. 1
logo. Klubi 1
sai viie 1
viie aastaseks, 1
aastaseks, mille 1
puhul anti 1
välja klubi 1
klubi tutvustav 1
tutvustav 32 1
32 leheküljeline 1
leheküljeline värvitrükis 1
värvitrükis brošüür 1
brošüür pealkirjaga 1
pealkirjaga "Läbi 1
"Läbi viie 1
viie aasta. 1
aasta. Klubisse 1
Klubisse kuulus 1
kuulus umbes 2
40 meest 1
meest (enamik 1
(enamik küll 1
küll amatöörid) 1
amatöörid) ja 1
see tegutses 1
tegutses maailmasõjani, 1
maailmasõjani, mil 1
mil enamik 1
selle liikmeid 1
liikmeid mobiliseeriti. 1
mobiliseeriti. Klubi 1
Klubi trahvis 1
trahvis kõiki 1
kõiki mängijaid 1
mängijaid 2000–2500 1
2000–2500 Saksa 1
Saksa margaga 1
margaga ja 1
ja vallandas 1
vallandas peatreeneri 1
peatreeneri Rehhageli. 1
Rehhageli. Klubi 1
Klubi tuli 2
tuli 2008 1
ja 2009 3
2009 Venemaa 1
Venemaa meistriks. 1
Klubi üks 1
üks võidukamaid 1
võidukamaid perioode 1
perioode oli 1
oli 1970. 3
keskel Franz 1
Franz Beckenbaueri 1
Beckenbaueri juhtimisel, 1
juhtimisel, kui 1
võideti Euroopa 1
Euroopa Karikas 1
Karikas (praegune 1
(praegune UEFA 1
Liiga ) 1
) 3 3
järjest (1974–1976). 1
(1974–1976). Klubi 1
Klubi ülejäänud 1
ülejäänud 2 1
2 peamist 1
peamist puurivahti 1
puurivahti Vladimir 1
Vladimir Stojković 1
Stojković ja 1
ja Vincent 1
Vincent Briant 1
Briant on 1
alles 23- 1
23- ja 1
ja 20-aastased 1
20-aastased ning 1
pole Ligue 1
1 kogemust. 1
kogemust. Klubi 1
Klubi väärtuseks 1
väärtuseks arvatakse 1
olevat 1,1 2
1,1 miljardit 4
selle sissetulekud 1
sissetulekud võivad 1
võivad ühe 3
ühe hooaja 3
jooksul ulatuda 1
miljoni euroni. 1
euroni. Klubi 1
Klubi võitis 1
esimese meistritiitli 1
meistritiitli hooajal 1
hooajal 1993/94 1
1993/94 läbi 1
läbi vastuolude. 1
vastuolude. KLÜKK 1
KLÜKK oli 1
aastal vahetult 1
enne Alo 1
Alo Mattiiseni 1
Mattiiseni muusikapäevi 1
muusikapäevi Rapla 1
Rapla Laulustuudio 2
Laulustuudio lauljatest 1
lauljatest moodustatud 1
moodustatud vokaalansambel. 1
vokaalansambel. Knesseti 1
Knesseti esimehe 1
esimehe koht 2
on riigis 3
riigis tähtsuselt 1
teine ametikoht, 1
ametikoht, seepärast, 1
seepärast, kui 1
kui seksuaalses 1
ahistamises süüdistatud 1
süüdistatud president 1
president Moshe 1
Moshe Katsav 1
Katsav peatas 1
peatas 25. 1
2007 kolmeks 1
kuuks oma 1
oma volitused, 1
volitused, täitis 1
täitis Itsik 1
Itsik riigipea 1
riigipea kohuseid. 1
kohuseid. Knesset 1
Knesset valib 1
valib ja 1
kutsub tagasi 1
tagasi presidendi 1
peaministri ning 1
ning teostab 1
järelvalvet valitsuse 1
üle. Kniprode 1
Kniprode oli 1
novembril 1383 1
1383 Saare-Lääne 1
piiskopkonna proviisor. 1
proviisor. Knivskjellodden 1
Knivskjellodden on 1
umbes 1380 1
1380 m 1
m võrra 2
võrra kaugemal 1
kaugemal põhja 1
pool tuntumast 1
tuntumast Nordkapist 1
Nordkapist (oma 1
(oma madaluse 1
madaluse tõttu 1
ta Nordkapist 1
Nordkapist vähem 1
vähem muljetavaldav). 1
muljetavaldav). Knopkeni 1
Knopkeni tegevus 1
tegevus äratas 1
äratas peagi 1
peagi elavat 1
elavat vastukaja 1
vastukaja Riia 1
Riia kodanikes, 1
kodanikes, kellest 1
kellest üha 1
üha suurem 1
osa asus 1
asus teda 1
teda toetama. 1
toetama. Knoppixit 1
Knoppixit saab 1
ka kõvakettale 1
kõvakettale installeerida 1
installeerida justkui 1
justkui harilikku 1
harilikku operatsioonisüsteemi. 1
operatsioonisüsteemi. Knud 1
Knud Bergslieni 1
Bergslieni tuntumad 1
tuntumad teosed 1
on "Birkebeinerne" 1
"Birkebeinerne" ( 1
( 1869 2
ja "Oskar 1
"Oskar II 1
II kroonimine" 1
kroonimine" ( 1
1875 ). 2
). Knüpffer 1
18. jaanuaril/ 1
jaanuaril/ 30. 2
jaanuaril 1838 2
1838 Õpetatud 1
Seltsi üks 2
üks asutajaid, 1
asutajaid, 13. 1
13. märtsist/ 1
märtsist/ 25. 1
25. märtsist 1
märtsist 1843 1
1843 Eestimaa 1
Eestimaa Kirjanduse 2
Kirjanduse Ühingu 2
liige. Knüpffer 1
aastal 1877 2
Peterburi Jaani 1
adjunktõpetaja. Knut 1
Knut Hamsun 2
Hamsun Knut 1
Hamsun ( 1
august 1859 1
norra romaani- 1
näitekirjanik. Koaala 1
Koaala on 1
esmaklassiline ronija 1
ronija ja 1
elada mitu 1
aastat puude 1
puude otsas 1
otsas maapeale 1
maapeale laskumata. 1
laskumata. Koalitsioonil 1
Koalitsioonil oli 1
oli Riigikogus 1
Riigikogus 60 1
60 kohta. 2
kohta. Koalitsiooniväed 1
Koalitsiooniväed sisenesid 1
sisenesid Pariisi 2
Pariisi 30. 2
1814 pärast 2
pärast Montmartre'i 1
Montmartre'i lahingut. 1
lahingut. Koalitsioonivägede 1
Koalitsioonivägede õiguslik 1
õiguslik staatus 2
staatus Mitmete 1
Mitmete analüütikute 1
analüütikute ja 1
ja (eelkõige 1
(eelkõige vasakpoolsete) 1
vasakpoolsete) poliitikute 1
poliitikute hinnangul 1
saa Iraagi 1
Iraagi okupatsiooni 1
okupatsiooni koalitsioonivägede 1
koalitsioonivägede poolt 1
poolt lugeda 1
lugeda lõppenuks, 1
lõppenuks, kuna 1
peale 28. 1
juunit 2004 1
2004 viibib 1
viibib Iraagis 1
Iraagis enam 1
kui 130 2
000 võõrsõdurit. 1
võõrsõdurit. Koalitsioon 1
Koalitsioon moodustati 1
moodustati kommunismivastase 1
kommunismivastase opositsioonibloki 1
opositsioonibloki DEMOS 1
DEMOS ümber, 1
ümber, mille 1
mille kuus 1
kuus liikmesparteid 1
liikmesparteid olid 1
olid valimistel 1
valimistel enamuse 1
enamuse saanud. 1
saanud. Kobalamiinide 1
Kobalamiinide (vitamiin 1
(vitamiin B 1
12 ) 1
) puudus 1
puudus võib 1
ka viia 1
viia folaadivaeguseni. 1
folaadivaeguseni. Kobarpeavaludega 1
Kobarpeavaludega kaasnevad 1
kaasnevad sageli 1
sageli konjunktiivi 1
konjunktiivi injektsioon, 1
injektsioon, pisaravoolus, 1
pisaravoolus, ninakinnisus, 1
ninakinnisus, rinorröa, 1
rinorröa, otsmiku 1
otsmiku ja 1
näo higistamine, 1
higistamine, mioos, 1
mioos, ptoos 1
ptoos ja 1
ja silmalaugude 1
silmalaugude turse. 1
turse. Kobarpeavalu 1
Kobarpeavalu valdav 1
valdav põhitunnus 1
on valude 1
valude perioodiline 1
perioodiline esinemine, 1
esinemine, kusjuures 1
kusjuures keskmine 1
keskmine kobarvalu 1
kobarvalu periood 1
kestab 2–3 2
2–3 kuud, 1
kuud, kordudes 1
kordudes valdavalt 1
valdavalt ühe 1
või kahe 7
tagant. Kobayashi 1
Kobayashi oli 1
saanud Vormel 1
Vormel 1-sse 1
1-sse ja 1
seetõttu hankis 1
hankis DAMS 1
DAMS tema 1
tema kaaslaseks 1
kaaslaseks Hiina 1
Hiina sõitja 1
sõitja Ho-Pin 1
Ho-Pin Tungi. 1
Tungi. Kobbvatneti 1
Kobbvatneti järv 1
järv Sørfoldi 1
Sørfoldi vallas 1
vallas Nordlandi 1
maakonnas Norra 1
Norra 10 1
10 suurema 1
suurema pindalaga 2
pindalaga järve 1
järve on: 1
on: Liustikud 1
Liustikud Jostedalsbreen 1
Jostedalsbreen on 1
Euroopa kõrgeim 2
kõrgeim mandriliustik 1
mandriliustik ja 1
suurim liustik 1
liustik Norra 1
Norra põhiosas 1
põhiosas (487 1
(487 km²). 1
km²). Kobekoe 1
Kobekoe rakud 1
veidi kõverdunud, 1
kõverdunud, nende 1
suured rakuvaheruumid. 1
rakuvaheruumid. Kobõlnja 1
Kobõlnja ( 1
keeles Кобильня) 1
Кобильня) on 1
oblastis Lõpovetsi 10
Lõpovetsi rajoonis. 10
rajoonis. Kocsis 1
Kocsis poksis 1
aprillist 1930 1
1930 kuni 1
kuni augustini 2
augustini 1935 1
1935 elukutselisena 1
40 kohtumist. 1
kohtumist. Koda 1
Koda alustas 1
tegevust 9. 1
juunil 1936. 1
1936. Kodanike 1
Kodanike kaasamine 1
kaasamine läbi 1
läbi interneti 1
interneti Kohalikel 1
Kohalikel omavalitsustel 1
omavalitsustel ja 1
teistel avaliku 1
halduse asutustel 1
asutustel on 1
on kaasamiseks 1
kaasamiseks mitmeid 1
mitmeid võimalusi: 3
võimalusi: *Informeerimine. 1
*Informeerimine. Kodanikele 1
Kodanikele on 1
on tagatud 4
tagatud tagasiside 1
tagasiside ja 1
ja arvamuse 2
arvamuse avaldamise 1
avaldamise võimalused. 1
võimalused. Kodanikud 1
Kodanikud on 1
väliselt valitseva 1
valitseva olukorraga 1
olukorraga rahul 1
rahul või 1
või nad 1
on ükskõiksed. 1
ükskõiksed. Kodanikuliikumine 1
Kodanikuliikumine Miiting 1
Miiting 24. 1
2011 Moskvas 1
Moskvas Sahharovi 1
Sahharovi prospektil. 1
prospektil. Kodanikupalga 1
Kodanikupalga ideega 1
ideega omab 1
omab sisulist 1
sisulist sarnasust 1
sarnasust ka 1
ka Milton 1
Milton Friedmani 1
Friedmani idee 1
idee negatiivsest 1
negatiivsest tulumaksust. 1
tulumaksust. Kodanikuühiskonna 1
Kodanikuühiskonna aasta 2
aasta tegija 1
tegija Aastast 1
1996 valitakse 1
valitakse Kodanikuühiskonna 1
aasta tegijat. 1
tegijat. Kodanliste 1
Kodanliste võimude 1
poolt nõutava 1
nõutava sõjalise 1
sõjalise kaasabi 1
kaasabi seadus. 1
seadus. Koda 1
Koda soovisid 1
soovisid kõige 1
kiiremat teed 1
teed (mitmed 1
(mitmed kodanikud 1
kodanikud juba 1
juba olid 2
olid läände 1
läände läinud), 1
läinud), valiti 1
valiti artikkel 1
artikkel 23 1
23 lahendus. 1
lahendus. Kodaveres 1
Kodaveres on 1
kujunenud kodavere 1
kodavere murrak, 1
murrak, millele 1
iseloomulik üsna 1
palju vadja 1
vadja keelest 1
keelest pärinevaid 1
pärinevaid sõnu. 1
sõnu. Koddoasme 1
Koddoasme küla 1
korda mainimist 1
mainimist leidnud 2
leidnud 1615. 1
1615. ja 1
ja Koddaassemi 1
Koddaassemi mõis 1
mõis 1765. 1
1765. aastal. 2
aastal. Kodeerimise 1
Kodeerimise intensiivsus 1
intensiivsus on 6
väga kõrge, 3
kõrge, keskmine 1
keskmine distants 1
distants kahe 1
kahe geeni 1
geeni vahel 1
ainult 118 1
118 aluspaari 1
aluspaari pikk. 1
pikk. Kodeerimises 1
Kodeerimises on 1
vaid karakterid 1
karakterid 0-9 1
0-9 ja 1
ja A-F. 1
A-F. Kodeerivateks 1
Kodeerivateks ensüümideks 1
ensüümideks on 1
veel topoisomeraas 1
topoisomeraas ja 1
ja DNA 1
DNA ligaas, 1
ligaas, millest 1
ole replikatsiooniks 1
replikatsiooniks kindasti 1
kindasti vajalik, 1
vajalik, kuigi 1
on genoomis 1
genoomis olemas. 1
olemas. Kodila 1
Kodila külas 1
külas ületab 1
ületab kraavi 1
kraavi Hageri–Kodila–Kuusiku 1
Hageri–Kodila–Kuusiku tee 1
tee (Kodila 1
(Kodila külas 1
külas Priidu 1
Priidu tänav). 1
tänav). Kõdrad 1
Kõdrad asetsevad 1
asetsevad varre 1
varre suhtes 1
suhtes peaaegu 1
peaaegu horistontaalselt, 1
horistontaalselt, seemned 1
seemned on 2
on kollakasvalged. 1
kollakasvalged. Kodu 1
Kodu asus 1
asus tenniseklubi 1
tenniseklubi kõrval 1
kõrval ja 2
ja Justine 1
Justine hakkas 1
hakkas seal 2
seal mõne 1
pärast treeningutel 1
treeningutel käima. 1
käima. Kodudes 1
Kodudes seatakse 1
seatakse sel 1
päeval üles 2
üles mitmeastmeline 1
mitmeastmeline punase 1
punase riidega 1
riidega ületõmmatud 1
ületõmmatud poodium, 1
poodium, millele 1
millele asetatakse 1
asetatakse põlvest 1
põlvest põlve 2
põlve edasiantavad 1
edasiantavad rikkalikult 1
rikkalikult kaunistatud 3
kaunistatud nukud. 1
nukud. Koduetapil 1
Koduetapil Massal 1
Massal ei 1
õnnestunud punktidele 1
punktidele jõuda 1
jõuda ning 1
lõpetas 15. 1
15. kohal. 1
kohal. Koduhane 1
Koduhane valmistamisel 1
valmistamisel ei 1
ole alkohoolsete 1
alkohoolsete lisakoostisainete 1
lisakoostisainete tarvitamine 1
tarvitamine nii 1
kui metshane 1
metshane puhul. 1
puhul. Kodukasutaja 1
Kodukasutaja saab 1
saab mälukettal 1
mälukettal hoiustada 1
hoiustada näiteks 1
näiteks programme, 1
programme, mille 2
puhul soovitakse 1
soovitakse kiiremat 1
kiiremat käivitumist. 1
käivitumist. Kodukorras 1
Kodukorras lähtuti 1
lähtuti REÜSi 1
REÜSi põhimõttest, 1
põhimõttest, mille 1
järgi nii 1
nii selts 1
selts kui 1
ka üksikliige 1
üksikliige pidi 1
pidi võõrale 1
võõrale abile 1
abile lootmata 1
lootmata omal 1
omal jõul 3
jõul toime 1
tulema. Kodulinna 1
Kodulinna ja 1
oma perede 1
perede kaitsmine 1
kaitsmine on 1
on troojalaste 1
troojalaste jaoks 1
oluline võitlusmotiiv. 1
võitlusmotiiv. Koduloomadeks 1
Koduloomadeks on 1
olnud ühe 1
ühe küüruga 1
küüruga kaamelid. 1
kaamelid. Koduloouurija 1
Koduloouurija ja 1
ja kirjanik 4
kirjanik Mihkel 1
Aitsami (1877–1953) 1
(1877–1953) oletuste 1
oletuste põhjal 1
põhjal võis 1
olla hilisema 1
hilisema Vigala 1
Vigala kindluse 1
kindluse kohal 1
kohal Enge 1
Enge jõe 2
ja Naravere 4
Naravere oja 2
oja vahelisel 1
vahelisel neemikul 1
neemikul ka 1
ka muinasaja 1
muinasaja lõpul 2
lõpul eestlaste 1
eestlaste kants. 1
kants. Kodumaal 1
Kodumaal 1939. 1
septembris naasis 2
naasis Wiiralt 1
Wiiralt Eestisse, 1
Eestisse, ku 1
ku sai 1
sai kunstnik-konsultandi 1
kunstnik-konsultandi koha 1
koha Riigi 1
Riigi Trükikojas. 2
Trükikojas. Kodumaal 1
Kodumaal Åres 1
Åres toimunud 1
toimunud 2007. 1
osales Myhrer 2
Myhrer kahel 1
distantsil. Kodumaal 1
Kodumaal saavutas 1
ta populaarsuse 1
populaarsuse veidi 1
hiljem. Kodumaa 1
Kodumaa olukorda 1
olukorda ta 1
ta unustada 1
unustada siiski 1
otsustas esimesel 1
võimalusel kodumaale 1
kodumaale appi 1
appi naasta. 1
naasta. Kodumaise 1
Kodumaise freesturba 1
freesturba kasutamine 1
tänapäeval vähenenud, 1
kuid kaevandamine 1
kaevandamine ekspordiks 1
ekspordiks on 1
suurenenud 116 1
116 000 1
000 tonnilt 1
tonnilt kuni 1
kuni miljoni 2
miljoni tonnini 3
tonnini 2008. 1
2008. aastaks. 1
aastaks. Kodumajapidamistes 1
Kodumajapidamistes on 1
kõige levinumaks 3
levinumaks kasutusviisiks 1
kasutusviisiks olnud 1
olnud viljade 1
viljade suhkrus 1
suhkrus säilitamine. 1
säilitamine. Kodumängud 1
Kodumängud peetakse 1
peetakse Pyrintö 1
Pyrintö Pyynikki 1
Pyynikki hallis. 1
hallis. 2010. 1
tuli Pyrintö 1
Pyrintö meeskond 1
meeskond Soome 1
Soome meistriks 2
ja 1969. 2
Soome karikavõitjaks. 2
karikavõitjaks. Kodu 1
Kodu on 1
eelkõige elulaad 1
elulaad ja 1
ja vaimsus. 1
vaimsus. Koduroti 1
Koduroti kõrvad 1
kõrvad ja 4
suured, rändrotil 2
rändrotil väikesed. 2
väikesed. Kodusaarel 1
Kodusaarel Islandil 1
on Selma 1
Selma Björnsdóttir 2
Björnsdóttir tuntud 1
ja populaarne 2
populaarne ka 2
kui muusikalitäht 1
muusikalitäht – 1
mänginud näiteks 1
näiteks muusikalides 1
muusikalides "Grease" 1
"Grease" (Sandy), 1
(Sandy), " 1
West Side 1
Side Story 1
Story " 2
" Hüljatud 1
Hüljatud ". 1
". Kodus 1
Kodus ei 1
saanud teinekord 1
teinekord paart 1
paart tundigi 1
tundigi magada 1
magada enne, 1
isa kutsus 1
kutsus poisid 1
poisid lakast 1
lakast alla 1
alla heina 1
heina niitma. 1
niitma. Koduses 1
Koduses kasutuses 1
ja siseruumides 1
siseruumides kasutatavad 1
kasutatavad kõrvaklapid 1
kõrvaklapid võivad 1
võivad aga 2
aga olla 2
olla suuremad 1
ja raskemad, 1
raskemad, samuti 1
nad tihti 1
tihti peale 1
peale parema 1
parema helikvaliteediga, 1
helikvaliteediga, kuna 1
ei piira 1
piira disaini 1
disaini erisused, 1
erisused, mis 1
on kaasaskantavatel 1
kaasaskantavatel kõrvaklappidel. 1
kõrvaklappidel. Kodus 1
Kodus läks 1
läks Ants 1
Ants venna 1
venna Bernhardi 1
Bernhardi dokumentidega 1
dokumentidega tema 1
asemel väeteenistusse, 1
väeteenistusse, kus 1
kus määrati 1
määrati kavalergardide 1
kavalergardide rügementi. 1
rügementi. Kodusõda 1
Kodusõda halvendas 1
halvendas tunduvalt 1
tunduvalt Burundi 1
Burundi majanduslikku 1
sotsiaalset olukorda. 1
olukorda. 1990ndate 1
1990ndate keskel 3
keskel elas 1
elas umbes 3
60% rahvastikust 1
rahvastikust absoluutses 1
absoluutses vaesuses 1
vaesuses (enne 1
(enne kodusõja 1
kodusõja algust 1
algust 1993 1
1993 umbes 1
umbes 30%). 1
30%). Kodusõda 1
Kodusõda lõppes 1
lõppes valge-Soome 1
valge-Soome võiduga 1
ja puna-Soome 1
puna-Soome kaotusega. 1
kaotusega. Kodusõda 1
Kodusõda Pärast 1
Pärast oktoobrirevolutsiooni 1
oktoobrirevolutsiooni Venemaal 1
Venemaal asusid 1
asusid Semjonov 1
Semjonov ja 3
tema parem 1
käsi Ungern 1
Ungern von 7
von Sternberg 4
Sternberg oma 1
oma Mandžuuria 1
Mandžuuria erirühma 1
erirühma eesotsas 1
eesotsas võitlema 1
võitlema bolševike 1
bolševike vastu. 1
vastu. Kodusõda 1
Kodusõda Tšetšeenias 1
Tšetšeenias Aastal 1
1992 kirjutasid 1
kirjutasid tšetšeenide 1
tšetšeenide ja 1
ja inguššide 1
inguššide juhid 1
juhid alla 1
alla kokkuleppele, 1
kokkuleppele, millega 1
millega Tšetšeeni-Inguši 1
Tšetšeeni-Inguši Autonoomse 2
Autonoomse Vabariigi 2
Vabariigi ala 1
ala jagati 1
jagati kaheks, 1
kaheks, nii 1
et Inguššia 1
Inguššia läks 1
Venemaa koosseisu 3
ja Tšetšeenia 1
Tšetšeenia jäi 1
jäi iseseisvaks. 1
iseseisvaks. Kodusõja 1
Kodusõja ajal 2
ajal lõpetas 3
neli mitmesugustel 1
mitmesugustel põhjustel 1
põhjustel ilmumise. 1
ilmumise. Kodusõja 1
oli Xuzhou 1
Xuzhou lähedal 1
lähedal Huaihai 1
Huaihai kampaania 1
kampaania (1948–1949) 1
(1948–1949) käigus 1
käigus otsustav 1
otsustav kokkupõrge 1
kokkupõrge Guomindangi 1
Guomindangi ja 1
Partei vahel. 1
vahel. Kodusõja 1
Kodusõja alguse 1
alguse ajal 1
oli ülikoole 1
ülikoole ainult 1
ainult viis, 1
viis, kuid 1
kuid 1975. 1
1975. aastaks 1
kasvanud 13-ni 1
13-ni ning 1
ning varsti 2
varsti rajati 1
rajati veel 1
veel seitse 4
seitse ülikooli. 1
ülikooli. Kodusõjajärgsetel 1
Kodusõjajärgsetel aastatel 1
aastatel soiku 1
soiku jäänud 1
jäänud investeeringute 1
investeeringute tõttu 1
on toodang 1
toodang langemas, 1
langemas, aga 1
aga 2006. 2
andis Elevandiluurannik 1
Elevandiluurannik umbes 1
protsenti maailma 4
maailma kakaotoodangust. 1
kakaotoodangust. Kodusõja 1
Kodusõja tagajärjel 1
ehk 14% 1
14% Rwanda 1
Rwanda rahvastikust. 1
rahvastikust. Kodus 1
Kodus otsustati, 1
et Eestit 1
Eestit esindab 1
esindab 22 1
22 meeskonnaga 1
meeskonnaga liigas 1
liigas Kalev 1
ja peatreeneri 2
peatreeneri rolli 1
rolli asus 1
asus Elmar 1
Elmar Saar. 1
Saar. Kodus 1
Kodus pani 1
ta kuusele 1
kuusele küünlad, 1
küünlad, et 1
luua samasugust 1
samasugust muinasjutulist 1
muinasjutulist meeleolu. 1
meeleolu. Kodus 1
Kodus pannakse 1
pannakse Maggie'le 1
Maggie'le kindad 1
kindad kätte, 1
kätte, et 1
ennast sügada 1
sügada ei 1
saaks. Kodus 1
Kodus piiras 1
piiras Johni 1
Johni vabadust 1
vabadust tema 1
tema võimukas 1
võimukas ema. 1
ema. Kodus 1
Kodus tuli 1
tuli 3:0 1
3:0 võit, 1
võit, aga 1
piisanud veerandfinaali 1
veerandfinaali jõudmiseks. 1
jõudmiseks. Koduteel 1
Koduteel peeti 1
peeti ikka 1
ikka pulmarong 1
pulmarong kinni 1
ja päriti, 1
päriti, et 1
et kust 1
kust pärit 1
pärit ja 2
mis rahvarong? 1
rahvarong? Kodutud 1
Kodutud on 1
võimalik kohata 1
kohata tänavatel, 1
tänavatel, kus 1
nad soojendavad 1
soojendavad end 1
end põlema 1
põlema pandud 1
pandud prügikasti 1
prügikasti vastas, 1
vastas, nad 1
nad kerjavad, 1
kerjavad, toetavad 1
toetavad vastu 1
seina ja 2
teevad ka 3
muud. Kodutuks 1
Kodutuks jäi 1
jäi üle 2
400 inimese. 1
inimese. Koefitsienti 1
Koefitsienti kohendatakse 1
kohendatakse aeg-ajalt, 1
aeg-ajalt, näiteks 1
näiteks aktsiate 1
aktsiate jagunemiste 1
jagunemiste (näiteks 1
(näiteks fondiemissioonide) 1
fondiemissioonide) ja 1
ja dividendimuudatuste 1
dividendimuudatuste korral. 1
korral. Koekelbergi 1
Koekelbergi on 1
mainitud 13. 1
keskpaiku. Koelmud 1
Koelmud on 1
reeglina 0,5 1
0,5 kuni 3
m sügavusel. 5
sügavusel. Koelõnga 1
Koelõnga all 1
all olevaid 1
olevaid lõimelõngu 1
lõimelõngu ei 1
ei vaadata. 1
vaadata. Koera 1
Koera (Canis 1
(Canis lupus 1
lupus familiaris) 1
familiaris) geenide 1
geenide uurimine 1
on koera 1
koera kauaaegse 1
kauaaegse tõuaretuse 1
tõuaretuse tõttu 1
väga kasulik, 1
kasulik, mõistmaks 1
mõistmaks pärilikke 1
pärilikke haigusi 1
haigusi ja 1
geenide toimimist 1
toimimist Jeremy 1
Jeremy R. 1
R. Shearman 1
Shearman ja 1
ja Alan 3
Alan N. 1
N. Wilton 1
Wilton (2010). 1
(2010). Koerad 1
Koerad hakkasid 1
hakkasid kiriku 1
kiriku peale 2
peale haukuma 1
haukuma ja 1
ja sestsaadik 2
sestsaadik jäi 2
jäi nimi 1
nimi Koeru. 1
Koeru. Koerad 1
Koerad ja 1
ja kassid 1
kassid on 2
kuulunud traditsiooniliste 1
traditsiooniliste lihaloomade 1
lihaloomade hulka 1
hulka mitmel 1
pool Ida-Aasias 1
Ida-Aasias (nt 1
(nt Koreas 1
Koreas ja 3
Hiinas ), 1
mitte Euroopas. 1
Euroopas. Koerad 1
Koerad on 1
peaaegu identsed 1
identsed Austraalia 1
Austraalia dingodega. 1
dingodega. Koera 1
Koera peakuju 1
peakuju peab 1
olema ümar, 1
ümar, üleminek 1
üleminek laubalt 1
laubalt koonule 1
koonule puudub 1
puudub täielikult. 1
täielikult. Koer 1
Koer Beppo 1
Beppo läheb 1
läheb kaduma 3
ja leitakse 1
leitakse väga 1
väga haigena, 1
haigena, kuid 1
kuid jääb 2
siiski ellu. 1
ellu. Koer, 1
Koer, kes 1
kasvanud üksi 1
üksi aianurgas, 1
aianurgas, ei 1
suuda kindlasti 1
kindlasti hiljem 1
hiljem harjuda 1
harjuda laste, 1
laste, võõraste 1
võõraste kohtade, 1
kohtade, inimeste 1
ja loomadega. 1
loomadega. Koer 1
Koer mina 1
mina nägi 1
nägi 4) 1
4) Kui 1
Kui S 2
O on 4
mõlemad asesõnad, 1
asesõnad, on 1
on sõnajärg 2
sõnajärg tavaliselt 1
tavaliselt OSV, 1
OSV, vahel 1
vahel harva 1
ka SVO: 1
SVO: Oi 1
Oi lau 1
lau itaia. 1
itaia. Koer 1
Koer on 1
pärit Iirimaalt 1
Iirimaalt ning 1
loetakse üheks 2
üheks vanadest 1
vanadest tõugudest- 1
tõugudest- esimesi 1
esimesi märke 1
märke iiri 1
iiri hundikoera 2
hundikoera moodi 1
moodi koertest 1
koertest võis 1
võis leida 2
leida juba 1
sajandeid enne 2
ajaarvamist. Koer 1
Koer peab 2
läbima slaalomi 1
slaalomi veatult 1
veatult (sisenema 1
(sisenema alati 1
alati õigesti 1
õigesti ja 3
tohi poste 1
poste vahele 1
vahele jätta). 1
jätta). Koer 1
peab ületama 2
ületama kiige 1
kiige läbides 1
läbides mõlemad 1
mõlemad kontaktpinnad. 1
kontaktpinnad. Koeru 1
Koeru Mittetäielik 1
Mittetäielik Keskkool 1
Keskkool Koeru 1
Koeru Kool 1
Kool jätkas 1
jätkas 1944. 1
sügisel tööd 1
tööd Koeru 1
Koeru Mittetäieliku 1
all. Koeru 1
lipp Koeru 1
haldusüksuse Koeru 1
lipp. Koer 1
Koer võib 1
võib kanda 3
kanda saba 1
saba vabalt 1
vabalt rippuvana 1
rippuvana või 1
või selja 1
selja peal. 1
peal. Koffka 1
Koffka uskus, 1
enamus varasemast 1
varasemast õppimisest 1
õppimisest leiab 1
leiab aset 6
aset mõne 1
mõne asja 1
asja tagajärjena 1
tagajärjena (sensomotoorne 1
(sensomotoorne õppimine). 1
õppimine). Kogemata 1
Kogemata kombel 1
kombel ilmub 1
ilmub loodusesse 1
loodusesse silmatorkav 1
silmatorkav objekt, 1
objekt, mida 1
mida Vanapagan 1
Vanapagan sinna 1
sinna paigutada 1
paigutada ei 1
ei kavatsenud. 1
kavatsenud. Kogemuse 1
Kogemuse laad 1
laad varieerub 1
varieerub suuresti: 1
suuresti: mõni 1
mõni autor 1
elanud ühes 1
riigis pikka 1
pikka aega, 3
aega, mõni 1
mõni töötanud 1
töötanud vabatahtliku 1
vabatahtliku või 1
või giidina, 1
giidina, mõni 1
mõni on 1
olnud koduperenaine 1
koduperenaine või 1
või viibinud 1
viibinud vangis. 1
vangis. Kogemuse 1
Kogemuse parendamiseks 1
parendamiseks ja 1
ja keskkonna 3
keskkonna usutavuse 1
usutavuse suurendamiseks 1
suurendamiseks kantakse 1
kantakse kostüüme, 1
kostüüme, valitakse 1
valitakse sobiv 1
sobiv mängupaik, 1
mängupaik, välditakse 1
välditakse mänguväliste 1
mänguväliste tegurite 1
tegurite sekkumist, 1
sekkumist, kasutatakse 1
kasutatakse rollimänguvõtteid, 1
rollimänguvõtteid, kuid 1
kuid ükski 2
ükski neist 3
vajalik. Kogemuse 1
Kogemuse põhjal 1
võib ennustada 2
ennustada ka 1
erinevate mõjude 1
mõjude omavahelisi 1
omavahelisi seoseid. 1
seoseid. Kogemusrikka 1
Kogemusrikka muusikuna 1
muusikuna suudab 1
suudab Kawasaki 1
Kawasaki ilma 1
ilma pingutusteta 1
pingutusteta minna 1
üle hard 1
hard bopist 1
bopist jazz-rocki. 1
jazz-rocki. Kogemustega 1
Kogemustega dendroloog 1
dendroloog avaldas 1
avaldas kohe 1
kohe arvamust, 1
ole korgikuusk. 1
korgikuusk. Kogenematust 1
Kogenematust ja 1
ja noorust 1
noorust arvestades 1
arvestades läksid 1
läksid need 5
need hästi. 1
hästi. Kogenud 1
Kogenud arvutikasutajatest 1
arvutikasutajatest tarbijad 1
tarbijad vältisid 1
vältisid Pentium 1
Pentium 4-ga 1
4-ga varustatud 1
varustatud arvuteid 1
arvuteid kõrge 1
ja küsitava 1
küsitava kasu 1
kasu pärast. 1
pärast. Kogenud 1
Kogenud ja 1
osav tagamängija 1
tagamängija peab 1
peab suutma 1
suutma tuua 1
tuua palli 1
palli võimalikult 1
võimalikult korvi 1
korvi lähedale. 1
lähedale. Kognitiivne 1
Kognitiivne dissonants 1
dissonants ehk 1
ehk tunnetuslik 1
tunnetuslik ebakõla 1
ebakõla on 1
enama teadmise 1
teadmise või 1
või tunde 1
tunde vastuolu, 1
vastuolu, mis 1
tekitab ebamugava 1
ebamugava motivatsioonilise 1
motivatsioonilise pinge, 1
pinge, nõudes 1
nõudes ebakõla 1
ebakõla leevendamise 1
leevendamise viiside 1
viiside otsimist. 1
otsimist. Kognitiivne 1
Kognitiivne lingvistika 1
lingvistika võimaldab 1
võimaldab heita 1
heita valgust 1
valgust ka 1
keele seostele; 1
seostele; mõne 1
mõne koolkonna 1
koolkonna arvates 1
arvates ongi 1
ongi need 1
need kognitiivse 1
kognitiivse lingvistika 1
lingvistika peamiseks 1
peamiseks huviobjektiks. 1
huviobjektiks. Kogu 1
Kogu 2008. 1
jooksul kasvatas 1
kasvatas Firefox 1
Firefox oma 1
oma osakaalu 1
osakaalu 4,3% 1
4,3% võrra. 1
võrra. Kogu 1
Kogu aasta 1
võitis Kerber 3
turniiridel (kui 1
(kui kvalifikatsioon 1
kvalifikatsioon maha 1
maha arvata) 1
arvata) üksnes 1
kohtumist. Kogu 1
Kogu armee 1
armee koondumiseks 1
koondumiseks mõlemale 1
mõlemale tiivale 1
tiivale kuluks 1
kuluks kuus 1
ühise tsentri 1
tsentri koondumiseks 1
koondumiseks ümber 1
ümber Charleroi 1
Charleroi kolm 1
kolm päeva. 3
päeva. Koguarv 1
Koguarv üle 1
üle 31 1
31 miljoni. 1
miljoni. Kogu 1
Kogu austuse 1
austuse juures 1
juures maailmakontiinuumi 1
maailmakontiinuumi vastu 1
– elus 1
mulle teada 1
teada üksnes 2
üksnes maailma 1
maailma konkreetsus, 1
konkreetsus, mis 1
mis seisab 2
seisab minu 1
minu ees 1
ees kogu 2
kogu aeg, 4
aeg, iga 1
iga minut. 1
minut. Kogu 1
Kogu Cinquecento 1
Cinquecento (it. 1
(it. k 1
k viiesajandad) 1
viiesajandad) vältel 1
vältel näitas 1
näitas sajandi 1
poolel uut 1
uut tõusu 1
tõusu läbi 1
elanud Itaalia 1
Itaalia üles 1
üles suurt 2
suurt kohanemisvõimet 1
kohanemisvõimet muutunud 1
muutunud tingimustega 1
säilitas suhtelised 1
suhtelised eelised 1
teiste riikidega, 1
riikidega, ehkki 1
ehkki kaotas 1
kaotas absoluutse 1
absoluutse ülekaalu. 1
ülekaalu. Koguduse 1
Koguduse abistamiseks 1
abistamiseks on 1
loodud MTÜ 1
MTÜ Tuhalaane 1
Tuhalaane Kiriku 1
Kiriku Toetuskogu, 1
Toetuskogu, mida 1
mida samuti 2
samuti juhib 1
juhib Jaak 1
Jaak Tuksam. 1
Tuksam. Koguduse 1
Koguduse ajaloost 1
ajaloost Algselt 1
Algselt kasutas 1
kasutas kirikut 1
kirikut saksa 1
saksa Jaani 2
Jaani kogudus, 1
kogudus, selle 1
selle järgi 8
sai kirik 4
kirik ka 2
oma nime. 1
nime. Koguduse 1
Koguduse elu 1
elu jälgimise 1
jälgimise kõrval 1
kõrval hakati 1
hakati tähelepanu 3
pöörama ka 1
ka koolide 1
koolide asutamisele. 1
asutamisele. Koguduse 1
Koguduse hoonet 1
hoonet nimetakse 1
nimetakse ka 1
ka Kuressaare 4
Kuressaare Nelikaare 1
Nelikaare Kirikuks 1
Kirikuks (Nelipühi 1
(Nelipühi kirik 1
kirik Kaare 1
tänaval ). 1
). Kogudusel 1
Kogudusel oli 1
oma kalmistu 1
kalmistu (asutatud 1
(asutatud 1861) 1
1861) kiriku 1
kiriku lähedal 1
lähedal Laiuse-Kivijärve 1
Laiuse-Kivijärve tee 1
ääres. Kogudusemajas 1
Kogudusemajas töötab 1
ka raamatukogu 3
ja őigeusufilmide 1
őigeusufilmide videoteek, 1
videoteek, suviti 1
suviti toimub 1
toimub seal 1
seal pühapäevakool. 1
pühapäevakool. Koguduse 1
Koguduse õpetaja 1
õpetaja on 1
on Andreas 2
Andreas Gräßer, 1
Gräßer, organist 1
organist Susanne 1
Susanne Häußler. 1
Häußler. Kogudus 1
Kogudus hakkas 1
hakkas küünis 1
küünis koos 1
koos käima. 1
käima. Kogudust 1
Kogudust tuli 1
tal teenida 1
teenida enamasti 1
enamasti üksi, 1
üksi, ilma 1
teise preestri 1
preestri või 1
või diakoni 1
diakoni abita. 1
abita. Kogudus 1
Kogudus võis 1
võis liikmete 1
liikmete arvukusest 1
arvukusest või 1
või kõneldava 1
kõneldava keele 1
keele erinevuste 1
tõttu jaguneda 1
jaguneda pihtkondadeks. 1
pihtkondadeks. Kogu 1
Kogu ehitis 1
ehitis on 1
mitme kraadi 1
kraadi võrra 4
võrra lääne 1
poole kaldu. 1
kaldu. Kogu 1
Kogu elu 1
tal kujutlus, 1
kujutlus, et 1
nõrk tervis, 1
tervis, mis 1
talu ka 1
ka veini. 1
veini. Kogu 1
Kogu Euroopas 1
Euroopas hinnati 1
hinnati 2004. 1
hinnati pasknääride 1
pasknääride arvukust 1
arvukust 6–13 1
6–13 miljonile 1
miljonile haudepaarile, 1
haudepaarile, mis 1
mis teeks 3
teeks isendite 1
isendite koguarvuks 1
koguarvuks 18–39 1
18–39 miljonit. 1
miljonit. Kogu 1
Kogu frankide 1
frankide eliit 1
eliit kogunes 1
kogunes siiski 1
siiski keisri 1
keisri ümber 1
sellest eliidist 1
eliidist Frangimaa 1
Frangimaa nimi 1
nimi tuligi. 1
tuligi. Kogu 1
Kogu geograafiline 1
geograafiline andmestik 1
andmestik on 2
on loomupäraselt 1
loomupäraselt ebatäpne 1
ebatäpne ning 1
need ebatäpsused 1
ebatäpsused levivad 1
levivad läbi 1
läbi GISi 1
GISi operatsioonide 1
operatsioonide viisidel, 1
viisidel, mida 1
keeruline ette 1
ette ennustada. 1
ennustada. Kogu 1
Kogu hooaja 1
saanud Lukaku 1
Lukaku ainsatki 1
ainsatki kollast 1
kollast ega 1
ega punast 1
punast kaarti. 1
kaarti. Kogu 1
Kogu järgmise 1
ei kutsunud 2
kutsunud Hiddink 1
Hiddink Davidsit 1
Davidsit Hollandi 1
Hollandi koondisesse. 1
koondisesse. Kogu 1
Kogu järgneva 1
järgneva ajaloo 1
valge olnud 1
Eesti rahvusvärvideks 1
rahvusvärvideks (näiteks 1
(näiteks Vabadussõjas 1
ja Teises 1
maailmasõjas ). 1
). Kogu 2
Kogu karjääri 1
jooksul projekteeris 2
projekteeris ka 2
ka arvukalt 2
arvukalt uusi 2
uusi ühepereelamuid 1
ühepereelamuid üle 1
Eesti. Kogu 1
Kogu keeletüpoloogiline 1
keeletüpoloogiline ülevaade 1
ülevaade on 2
koostatud selle 1
põhjaliku artikli 1
artikli baasil. 1
baasil. Kogu 1
Kogu kiirgusspekter 1
kiirgusspekter on 1
kahe spektri 1
spektri summa. 1
summa. Kogu 1
Kogu klastri 1
klastri jaoks 1
vajaliku tarkvara 1
tarkvara üles 1
üles seadmiseks 1
seadmiseks on 1
ka tarkvarakomplekte, 1
tarkvarakomplekte, mille 1
mille paigaldamisel 1
paigaldamisel on 1
saada klaster 1
klaster kiiresti 1
kiiresti tööle. 1
tööle. Kogu 1
Kogu kompleksi 3
kompleksi ehitamine 1
ehitamine kestis 1
kestis kaheksa 2
kaheksa aastat. 2
aastat. Kogu 1
kompleksi pikkus 1
on 56,14 1
56,14 m 1
laius 23,79 1
23,79 m. 1
m. Stardivalmis 1
Stardivalmis süstik 1
süstik kaalub 1
umbes 2050 1
2050 tonni 1
võib orbiidile 1
orbiidile kanda 1
kanda 22 1
22 700 1
700 kg 1
kg lasti. 1
lasti. Kogu 1
kompleksi püstitamine 1
püstitamine läks 1
läks mandžude 1
mandžude riigikassale 1
riigikassale maksma 1
maksma 100 1
000 langi 1
langi hõbedat 1
hõbedat (3730 1
(3730 kg). 1
kg). Kogu 1
Kogu kristliku 1
kristliku maailma 1
maailma kontekstis 1
kontekstis oli 2
ka rooma-katoliku 1
rooma-katoliku kirik 1
kirik eraldunud 1
eraldunud (vrdl 1
(vrdl Kreeka-katoliku 1
Kreeka-katoliku kirik 1
kirik ) 1
) juba 1
enne reformatsiooni. 1
reformatsiooni. Kogu 1
Kogu laeva 1
laeva vöör 2
vöör oli 2
oli halvatud. 1
halvatud. suri 1
suri 30 1
suutnud oodata 1
oodata laeva 1
laeva maha 1
maha jätmist 1
jätmist ja 1
jäid sõukruvide 1
sõukruvide vahele. 1
vahele. Kogu 1
Kogu leeriaeg 1
leeriaeg tehti 1
tehti üks 1
päev tööd, 1
tööd, teine 1
teine päev 1
päev oldi 1
oldi leeris 1
leeris ja 1
ja ikka 1
ikka nii, 2
osa leerilastest 1
leerilastest oli 1
oli tööl, 1
tööl, teine 1
osa leeris. 1
leeris. Kogu 1
Kogu maailmas 2
maailmas esile 1
kerkinud uurimused 1
uurimused on 1
andnud uskumatult 1
uskumatult mõjusaid 1
mõjusaid tulemusi, 1
tulemusi, mis 2
muutnud ja 2
ja kujundanud 2
kujundanud arusaamu 1
arusaamu kiropraktilisest 1
kiropraktilisest ravist. 1
ravist. Kogu 1
siiani valitud 1
valitud üle 2
üle 120 5
120 koha 1
koha tulevasteks 1
tulevasteks pühakodadeks. 1
pühakodadeks. Kogu 1
Kogu maal 1
ujutatud selge 1
selge külma 1
külma valgusega 1
valgusega ja 1
kunstnik oma 1
sõnul maaliski 1
maaliski pildi 1
pildi selleks, 1
et kujutada 1
kujutada valgust 1
valgust erisugustel 1
erisugustel suurtel 1
suurtel pindadel. 1
pindadel. Kogu 1
Kogu maffia 1
maffia võim 1
võim toetub 1
toetub eelkõige 1
eelkõige omertale, 1
omertale, mille 1
mille abiga 1
abiga valitsetakse 1
valitsetakse veel 1
veel tänapäevalgi. 3
tänapäevalgi. Kogu 1
Kogu mandrit 1
mandrit kattev 1
kattev jääkate 1
jääkate sisaldab 1
sisaldab ligi 1
70% maailma 2
maailma mageveevarudest. 1
mageveevarudest. Kogu 1
Kogu materjal 1
materjal on 6
on ülesvõetud 1
ülesvõetud 9 1
9 päeva 2
päeva jooksul. 8
jooksul. Kogu 2
Kogu meeskond 1
meeskond hukkus 1
hukkus koos 1
koos laevaga. 1
laevaga. Kogu 1
Kogu meie 1
meie rindelõik, 1
rindelõik, mis 1
mis mõni 1
mõni minut 3
minut tagasi 1
tagasi näis 1
näis vastase 1
vastase turmtulest 1
turmtulest olevat 1
olevat pihuks 1
pihuks ja 2
ja põrmuks 2
põrmuks trambitud, 1
trambitud, ärkas 1
ärkas nagu 1
nagu imeväel 1
imeväel ja 1
ja kõikjalt 1
kõikjalt avati 1
avati ründajatele 1
ründajatele tuli. 1
tuli. Kogumik 1
Kogumik avaldati 1
avaldati 3. 1
juunil 2003. 2
2003. Kogumikplaadil 1
Kogumikplaadil on 1
Eesti heliloojate 1
heliloojate teosed, 1
teosed, teiste 1
seas Erkki-Sven 1
Erkki-Sven Tüüri 1
Tüüri oratoorium 1
oratoorium "Ante 1
Saeculi", mida 1
juhatab Tõnu 1
Kaljuste. Kogumik 1
Kogumik sellest, 1
sellest, millest 1
millest kõneldakse 1
kõneldakse siis, 1
kui kõneldakse 1
kõneldakse eesti 2
eesti filosoofiast. 1
filosoofiast. Kogumik 1
Kogumik "Tartu 1
"Tartu Mill 1
Mill – 1
– 10", 1
10", 2010. 1
2010. Kogumiku 1
Kogumiku autorid 1
autorid üritasid 1
üritasid näidata, 1
et jäädes 1
jäädes pidama 1
pidama ainult 1
ainult puhtpoliitiliste 1
puhtpoliitiliste küsimuste 1
küsimuste juurde 1
suuda vene 1
vene intelligents 1
intelligents neid 1
neid küsimusi 1
küsimusi lahendada, 1
lahendada, märksa 1
märksa olulisematest 1
olulisematest üldinimlikest 1
üldinimlikest probleemidest 1
probleemidest rääkimata. 1
rääkimata. Kogumiku 1
Kogumiku „Korpusepoisid” 1
„Korpusepoisid” hinnangul 1
hinnangul käis 1
käis Punaarmee 1
eesti rahvusväeosadest 1
rahvusväeosadest ja 1
ja tööpataljonidest 1
tööpataljonidest läbi 1
läbi 70 1
Eesti kodanikku 2
kodanikku ehk 1
ehk sama 1
palju mehi 3
mehi nagu 1
nagu Vabadussõja 1
Vabadussõja lõpul 2
oli mobiliseeritud 2
mobiliseeritud Eesti 1
Eesti kaitseväkke. 1
kaitseväkke. Kogumikus: 1
Kogumikus: Eesti 1
Euroopa teel. 1
teel. Kogumikust 1
Kogumikust "Räim, 1
"Räim, pisike 1
pisike kena 1
kena kala: 1
kala: valitud 1
valitud lugusid 1
lugusid ja 1
ja toiduretsepte", 1
toiduretsepte", 2008 1
2008 2010 1
* Mehis 1
Mehis Heinsaar, 1
Heinsaar, "Puhkehetkel". 1
"Puhkehetkel". Kogumiku 1
Kogumiku toimetajateks 1
toimetajateks on 1
on Krista 1
Krista Ojasaar 1
Ojasaar ja 1
ja Berk 1
Berk Vaher 1
Vaher ning 1
ning avaldatud 1
avaldatud fotod 1
fotod on 1
teinud Toomas 1
Toomas Liivamägi 1
ja Margit 1
Margit Paas. 1
Paas. Kogum 1
Kogum on 1
on lineaarselt 1
lineaarselt järjestatud 3
järjestatud : 1
: mis 1
erineva arvu 1
ja korral 1
on teisest 1
teisest väiksem. 1
väiksem. Kogu 1
Kogu näidendi 1
näidendi vältel 1
vältel ootab 1
ootab Varja 1
Varja Lopahhini 1
Lopahhini abieluettepanekut, 1
abieluettepanekut, mis 1
mis kõigele 1
kõigele vaatamata 1
vaatamata jääb 1
jääb lõpuks 1
ikkagi tulemata. 1
tulemata. Kogunes 1
Kogunes kokku 1
kokku konsiilium, 1
konsiilium, kes 1
kes otsustas 1
otsustas lõpuks, 1
et piima 1
piima hakkab 1
hakkab titele 1
titele tootma 1
tootma noor 1
noor tütarlaps, 1
tütarlaps, kelle 1
kelle rinnad 1
rinnad sellest 1
sellest hommikul 1
hommikul lausa 1
lausa pakatasid. 1
pakatasid. Koguni 1
Koguni 5 1
5 kohtumises 1
kohtumises jäi 1
tema värav 1
värav puutumatuks 1
puutumatuks ja 1
kokku laskis 1
oma väravasse 1
väravasse kõigest 1
kõigest 2 3
2 palli 1
palli (alagrupis 1
(alagrupis Cristian 1
Zaccardo omavärav 1
omavärav ja 1
ja finaalis 4
finaalis Zinédine 1
Zinédine Zidane 2
'i penalti 1
penalti ). 1
Kogu nimetatud 1
nimetatud raudteelõik 1
raudteelõik on 1
on demonteeritud, 1
demonteeritud, osa 1
osa raudtee 1
raudtee detaile 1
detaile viidi 1
viidi Lavassaarde. 1
Lavassaarde. Kogu 1
Kogu õhustik 1
õhustik raekoja 1
raekoja ja 1
ja suurturu 1
suurturu ümber 1
on kaunis 1
kaunis ja 1
ja idülliline 1
idülliline ega 1
ole viimase 2
jooksul nimetamisväärselt 1
nimetamisväärselt muutunud. 1
muutunud. Kogu 1
Kogu ökosüsteem 1
ökosüsteem on 1
äärmiselt lihtne 1
ning haavatav. 1
haavatav. Kogu 1
Kogu oma 3
pika karjääri 3
see duo 1
duo ilmutanud 1
ilmutanud enam 1
kui paar 4
paar tosinat 1
tosinat hittlugu, 1
hittlugu, millest 1
millest enamik 11
enamik pole 1
antud USA 1
-s. Kogu 1
projekteeris ta 2
palju mööblit 1
mööblit tuntud 1
tuntud Taani 1
Taani mööblitootjatele 1
mööblitootjatele Johannes 1
Johannes Hansenile 1
Hansenile ja 1
ja Fritz 1
Fritz Hansenile. 1
Hansenile. Kogu 1
oma professuuri 1
professuuri kestuse 1
kestuse (74 1
(74 semestri) 1
semestri) jooksul 1
jooksul luges 2
luges Jäsche 1
Jäsche psühholoogiat 1
psühholoogiat kokku 1
kokku 54 2
54 korral, 1
korral, kõige 2
sagedamini – 1
– 44 1
44 korral 1
korral koos 1
koos loogikaga. 1
loogikaga. Kogu 1
Kogu päästeoperatsioon 1
päästeoperatsioon esimese 1
esimese päästja 1
päästja laskumisest 1
laskumisest kaevandusse, 1
kaevandusse, kuni 1
viimase päästja 1
päästja maapinnani 1
maapinnani jõudmiseni 1
jõudmiseni kestis 1
25 tunni. 1
tunni. Kogu 1
Kogu partii 1
partii valmis 1
järgmisel kuul, 1
kuul, kuid 1
vastanud nõuetele, 1
nõuetele, siis 2
siis Rumeenia 1
Rumeenia keeldus 1
keeldus neid 3
vastu võtmast. 2
võtmast. Kogu 1
Kogu peatüki 1
peatüki teine 1
pool (8 1
(8 osa) 1
osa) esitatakse 1
esitatakse Qian-Kun 1
Qian-Kun paarsuse 1
paarsuse osade 1
käivate arenevate 1
arenevate 8 1
8 x 1
x 2 3
2 (x 1
(x 2)) 1
2)) kordusi 1
kordusi kasutavate 1
kasutavate lausetena, 1
lausetena, millede 1
millede lõpus 1
lõpus tehakse 2
tehakse lõpetava 1
lõpetava rütmiühiku 1
rütmiühiku erivariandiga 1
erivariandiga tekstile 1
tekstile sujuv 1
sujuv lõpetus. 1
lõpetus. Kogu 1
Kogu pere 2
pere asus 1
asus Tartusse, 1
Tartusse, kuna 1
kuna isa 1
isa sai 1
seal tööle 2
tööle algkooliõpetajana. 1
algkooliõpetajana. 1916. 1
1916. a 1
a astus 1
astus Richard 1
Richard Antik 1
Antik Tartu 1
Tartu kommertsgümnaasiumi. 1
kommertsgümnaasiumi. Koguperefilm 1
Koguperefilm loodi 1
loodi televisioonis 1
televisioonis näitamiseks, 1
näitamiseks, esimest 1
see ABC 1
ABC eetris 1
eetris 3. 2
novembril 2002. 1
2002. Kogu 1
pere sööb 1
sööb koos 1
koos nuudleid, 1
nuudleid, mis 1
sümboliseerivad pikka 1
iga. Kogu 1
Kogu pikkus 1
pikkus 21 1
21 meetrit 4
laius 6,14 1
6,14 meetrit,sellest 1
meetrit,sellest sõidutee 1
sõidutee laius 2
laius 4,8 1
4,8 meetrit. 1
meetrit. Kogu 1
Kogu põllumajandus 1
põllumajandus Eestis 1
muidugi meil 1
meil Kasepääl 1
Kasepääl olemasolev 1
olemasolev samuti, 1
samuti, lagastati 1
lagastati täielikult. 1
täielikult. Kogupopulatsioon 1
Kogupopulatsioon on 1
maailmas viimastel 1
aastakümnetel oluliselt 1
oluliselt kosunud. 1
kosunud. Kogu 1
Kogu protseduur 1
protseduur oli 2
oli põhjaliku 1
all. Kogu 1
Kogu raamatu 1
raamatu müügist 1
tulu läks 1
läks Jaapani 1
Jaapani päästeoperatsioonide 1
päästeoperatsioonide toetuseks. 1
toetuseks. Kogu 1
Kogu rannikuribal 1
rannikuribal on 1
see mais 1
mais märgatavalt 1
kui sügisel. 1
sügisel. Kogu 1
Kogu riigis 1
riigis peavad 1
peavad õpilased 1
õpilased kirjandeid 1
kirjandeid kirjutama 1
kirjutama mõlemas 1
mõlemas keeles. 1
keeles. Kogu 1
Kogu saarel 1
saarel leidunud 1
leidunud maagaasi 1
maagaasi jaoks 1
ehitatud seadmestik 1
seadmestik osutus 1
osutus kasutuks. 1
kasutuks. Kogu 1
Kogu Saksa 1
Saksa ookeani 1
ookeani kallas 1
kallas kuulus 1
kuulus saksidele, 1
saksidele, väljaarvatud 1
väljaarvatud Weserist 1
Weserist läänes, 1
läänes, mis 1
kuulus friisidele. 1
friisidele. Kogu 1
Kogu see 2
see asjade 1
asjade käik 1
käik tekitas 1
tekitas tasuta 1
tasuta tarkvara 1
tarkvara kasutajate 1
palju poleemikat 2
poleemikat sõna 1
sõna "avatud 1
"avatud algkood" 1
algkood" tähenduse 1
tähenduse ümber. 1
ümber. Kogu 1
see kuld 1
kuld mahuks 1
mahuks 20,6 1
20,6 m 1
m pikkuse 2
pikkuse servaga 1
servaga kuubi 1
kuubi sisse. 1
sisse. Kogu 2
Kogu seeria 1
seeria keskmiseks 1
keskmiseks saagiks 1
saagiks jäi 1
jäi 34,7 1
34,7 punkti. 1
punkti. Koguselised 1
Koguselised piirangud 1
piirangud on 1
keelatud. Koguseliselt 1
Koguseliselt määratavad 1
määratavad kaubapiirangud 1
kaubapiirangud kehtestati 1
kehtestati suurel 1
määral I 1
I Maailmasõja 1
Maailmasõja ajal 6
järel. 1920.aastate 1
1920.aastate jooksul 1
jooksul majanduses 1
majanduses kvoodid 1
kvoodid järk 1
järk järgult 2
järgult tühistati 1
tühistati ja 3
asendati tariifidega. 1
tariifidega. Kogu 1
Kogu selle 1
olid langobardide 1
langobardide vürstid 2
vürstid liidus 1
liidus kord 1
kord ühe, 1
ühe, kord 1
kord teise 1
teise kildkonnaga. 1
kildkonnaga. Kogu 1
Kogu seltskond 1
seltskond kuulas 1
kuulas innukalt 1
innukalt Massive 1
Massive Attacki 1
Attacki ja 1
ja Tricky-t 1
Tricky-t ning 1
ning Zorgi 1
Zorgi signatuuriks 1
signatuuriks pidi 1
saama spagetivesterni 1
spagetivesterni "kauboikitarridega" 1
"kauboikitarridega" maitsestatud 1
maitsestatud triphop. 1
triphop. Kogu 1
Kogu seriaali 1
seriaali saab 1
vaadata internetist 1
internetist tasuta 1
tasuta otsast 1
otsast lõpuni 1
lõpuni vodly. 1
vodly. Kogus 1
Kogus gümnaasiumiõpilasena 1
gümnaasiumiõpilasena koos 1
koos E. 1
E. Russowiga 1
Russowiga taimi 1
taimi Tallinna 1
Tallinna ümbruses. 1
ümbruses. Kogu 1
Kogu sõja 2
sõja ajaks 2
ajaks jäid 1
nad Inglismaale. 1
Inglismaale. Kogu 1
sõja jooksul 7
jooksul saabus 1
saabus neid 1
neid Nõukogude 1
Liitu 51503. 1
51503. Kogu 1
Kogu sõrmiste 1
sõrmiste alla 1
alla kogunenud 2
kogunenud prahti 1
prahti ei 1
võimalik suruõhu 1
suruõhu abil 1
abil kätte 1
saada, kui 3
just sõrmiseid 1
sõrmiseid välja 1
ei võeta. 3
võeta. Kogus 1
Kogus rahvaluulet, 1
rahvaluulet, eriti 1
eriti rahvajutte 1
rahvajutte ja 1
ja mõistatusi. 1
mõistatusi. Kogu 1
Kogu süsteem 1
on impregneeritud 1
impregneeritud sobiva 1
sobiva elektrolüüdiga 1
elektrolüüdiga ja 1
suletud korpusesse. 1
korpusesse. Kogu 1
Kogu tabeli 1
tabeli 25 1
25 parimat 1
parimat lugu 1
lugu jäid 1
jäid samaks 1
samaks ning 1
ainus uus 1
uus lugu, 1
jõudis saja 1
saja parima 1
hulka oli 1
oli Gnarls 1
Gnarls Barkley 1
Barkley "Crazy" 1
"Crazy" 100. 1
100. kohal. 1
kohal. Kogutakse 1
Kogutakse andmeid 1
andmeid muu 1
hulgas lihaste 1
lihaste atrofeerumise, 1
atrofeerumise, osteoporoosi 1
osteoporoosi ja 1
ja kehavedelike 1
kehavedelike liikumise 1
liikumise kohta 3
kohta organismis. 1
organismis. Kogu 1
Kogu teekond 1
teekond olid 1
olid teeääred 1
teeääred täis 1
täis leinas 1
leinas pealtvaatajaid, 1
pealtvaatajaid, osadel 1
osadel akendel 1
akendel olid 1
olid küünlad, 1
küünlad, lipud 1
lipud olid 1
olid pooles 1
pooles vardas, 1
vardas, kirikukellad 1
kirikukellad helisesid 1
helisesid ja 1
ja kalmistu 2
kalmistu kohal 1
kohal tiirlesid 1
tiirlesid lennukid. 1
lennukid. Kogu 1
Kogu teema 1
teema kohta 1
tehtud üsna 1
üsna vähe 3
vähe uurimusi. 1
uurimusi. Kogu 1
Kogu tema 1
tema sõidu 1
sõidu maksis 1
maksis kinni 2
kinni Keiserlik 1
Keiserlik Vene 1
Vene Geograafiaühing. 1
Geograafiaühing. Koguteoses 1
Koguteoses " 1
NSV floora 1
floora " 2
" kasutatud 1
kasutatud süsteemi 1
järgi kuulub 2
kuulub sugukonda 1
sugukonda ainult 1
üks perekond 2
perekond – 3
– hundinui 1
hundinui (Typha). 1
(Typha). Kogu 1
Kogu teos 2
teos filmiti 1
filmiti Mani 1
Mani saarel, 1
saarel, seda 1
seda toetas 1
toetas kohalik 1
kohalik omavalitsus. 1
omavalitsus. Kogu 1
võimalik luua 9
luua ühest 1
ühest seeriast 1
seeriast või 1
või seeriate 1
seeriate kompleksist. 1
kompleksist. Kogu 1
Kogu tootmises 1
tootmises olnud 2
olnud aja 1
aja vältel 3
vältel oli 1
see LCD 1
LCD ekraaniga 1
ekraaniga arvuti 1
arvuti tuntud 1
kui "uus 1
"uus iMac". 1
iMac". Kogu 1
Kogu tsükli 1
tsükli pikkus 1
70 - 1
- 80 1
80 ööpäeva. 2
ööpäeva. Kogutud 1
Kogutud 20 1
20 punkti 1
andsid Webberile 1
Webberile 10. 1
koha (etappide 1
(etappide arvu 1
arvu oli 1
oli suurendatud 2
suurendatud 8-le). 1
8-le). Kogutud 1
Kogutud informatsiooni 1
informatsiooni alusel 1
jagatakse uuritud 1
uuritud ala 1
ala tsoonideks, 1
tsoonideks, mis 1
mis korreleeruvad 1
korreleeruvad õhu 1
õhu saastatuse 1
saastatuse tasemega. 1
tasemega. Kogutud 1
Kogutud mõtete 1
mõtete põhjal 1
põhjal formuleerusid 1
formuleerusid tema 1
tema teooriad, 1
teooriad, mida 1
hiljem saatis 1
saatis suur 2
edu. Kogutud 1
Kogutud sõjavägi 1
sõjavägi kuulus 1
kuulus keisri 1
keisri juhatusele 1
juhatusele ja 2
ja väiksemat 3
väiksemat osa 1
osa (umbes 1
(umbes 20 2
meest) võis 1
võis juhtida 2
juhtida kuurvürst, 1
kuurvürst, kes 1
ise allus 1
allus otse 1
otse keisrile, 1
keisrile, nagu 1
nagu iga 2
iga teine 3
teine väejuht. 1
väejuht. Kogutud 1
Kogutud talongide 1
talongide eest 1
said juhid 1
juhid osta 1
osta bensiini. 1
bensiini. Kogu 1
Kogu turniiri 1
turniiri viie 2
viie kohtumise 1
kohtumise jooksul 1
jooksul kaotas 1
kaotas Põldma 1
Põldma vaid 1
kaks setti. 1
setti. Kogu 1
Kogu ühisuse 1
ühisuse kinnisvara 1
kinnisvara panditi 1
panditi ja 1
müüdi lühikese 1
lühikese aja 11
Kogu ülejäänud 2
ülejäänud elu 4
elu elas 2
ta vaesuses, 1
vaesuses, sest 1
sest kuni 1
surmani ei 1
toonud tema 1
maalid palju 1
palju raha 7
raha sisse. 1
elu (üle 1
(üle 20 3
20 aasta) 1
aasta) elas 1
ta poolhulluna 1
poolhulluna ema 1
ema juures. 1
juures. Kogu 1
Kogu uusaja 1
uusaja filosoofia 2
on käinud 7
käinud abstraktset 1
abstraktset ratsionalistlikku 1
ratsionalistlikku teed. 1
teed. Kogu 1
Kogu Vääna 1
Vääna jõe 1
jõe Harku 1
Harku osa 1
osa peale 1
peale 1,1 1
pikkuse piirilõigu 2
piirilõigu Saue 1
Saue vallaga 1
vallaga jääb 1
ka Natura 1
Natura alasse. 1
alasse. Kogu 1
Kogu vabrikus 1
vabrikus oli 1
oli ventilatsioon 1
ventilatsioon – 1
– ventilaatorite 1
ventilaatorite ja 1
ja metallist 1
metallist väljatõmbetorustikuga. 1
väljatõmbetorustikuga. Kogu 1
Kogu Vanuatu 1
Vanuatu on 1
on maksuparadiis 1
maksuparadiis ja 1
ja offshore- 1
offshore- rahandus 1
rahandus on 2
majanduse jaoks 2
jaoks samuti 1
samuti oluline. 1
oluline. Kogu 1
Kogu varustus 1
varustus pakiti 1
pakiti vildi 1
vildi sisse 1
pandi eraldi 1
eraldi kottidesse. 1
kottidesse. Koguvili 1
Koguvili võib 1
koosneda 5–25 1
5–25 "terast", 1
"terast", millest 1
igaühe sees 1
on luuseeme. 1
luuseeme. Kogu 1
Kogu võistlus 1
võistlus toimub 1
toimub laval, 1
laval, mille 1
mille mõõtmed 3
vähemalt 2,5×2,5 1
2,5×2,5 m 1
m ega 1
ega ületa 3
ületa 4,0×4,0 1
4,0×4,0 m. 1
m. Võistluskang 1
Võistluskang ei 1
olla laiem 1
kui 2,2 2
2,2 m. 1
m. Tõstmisviise 1
Tõstmisviise on 1
praegu kaks: 1
kaks: Rebimine, 1
Rebimine, mille 1
puhul kang 2
kang tõstetakse 2
tõstetakse üles 2
üles ühe 2
ühe katkematu 1
katkematu liigutusega. 1
liigutusega. Kogu 1
Kogu "Volta" 1
"Volta" ametnikud 1
ametnikud olid 2
olid sakslased, 1
sakslased, odavat 1
odavat füüsilist 1
füüsilist tööd 1
tööd tegid 2
tegid peamiselt 1
peamiselt aga 2
aga maalt 1
linna tulnud 1
tulnud noormehed. 1
noormehed. Kohad 1
Kohad edetabelites 1
edetabelites Ajakirja 1
Stone 'i 1
'i edetabelis 1
edetabelis 500 1
500 Greatest 1
Greatest Songs 1
Songs of 1
of All 1
All Time 1
Time jõudis 1
laul 165. 1
165. kohale. 1
kohale. Koha 1
Koha idee 1
idee puhul 1
puhul me 1
me vaatleme 1
vaatleme millegi 1
millegi kaugussuhet 1
kaugussuhet kahe 1
enama punkti 1
punkti vahel, 1
mida vaadeldakse 1
vaadeldakse säilitavat 1
säilitavat omavahel 1
omavahel sama 1
sama kaugust 1
kaugust ning 1
ning seisvat 1
seisvat paigal. 1
paigal. Kohaletoodud 1
Kohaletoodud maalikunstnik 1
maalikunstnik jäädvustas 1
jäädvustas leitud 1
leitud esemete 1
esemete värvi, 1
värvi, enne 1
need õhu 1
õhu käes 1
käes kuivades 1
kuivades tooni 1
tooni muutsid. 1
muutsid. Kohal 1
Kohal i 1
i asuva 1
asuva tipu 1
tipu alamtipud 1
alamtipud asuvad 1
asuvad positsioonidel 1
positsioonidel 2i+1 1
2i+1 ja 1
ja 2i+2, 1
2i+2, kui 1
kui juurelement 1
juurelement on 1
on kohal 4
kohal 0. 1
0. Ülemtipp 1
Ülemtipp asub 1
asub kohal 1
kohal (i-1)/2. 1
(i-1)/2. Kohalike 1
Kohalike käsitööliste 1
käsitööliste sõnul 1
nad tehtud 1
umbes 250 3
250 aastat 2
tagasi Lääne-Hiinast 1
Lääne-Hiinast saabunud 1
saabunud käsitöölise 1
käsitöölise tellimisel 1
tellimisel värvide 1
värvide segamiseks 1
segamiseks puuvillaste 1
puuvillaste kangaste 1
kangaste värvimiseks 1
värvimiseks ( 1
( Darvāz 1
Darvāz oli 1
kuulus värviliste 1
värviliste kangaste 1
kangaste poolest). 1
poolest). Kohalike 1
Kohalike liidrite 1
liidrite ja 1
ja verise 2
verise Acehi 1
Acehi sõja 1
sõja (1873–1903) 1
(1873–1903) mõjul 1
mõjul (sõja 1
(sõja käigus 1
käigus alistati 1
alistati Acehi 1
Acehi sultanaat) 1
sultanaat) nõrgenes 1
nõrgenes kolonistide 1
kolonistide mõjuvõim 1
mõjuvõim ning 1
ning seoti 1
seoti pidevalt 1
pidevalt nende 1
nende vägesid. 1
vägesid. Kohalikel 1
Kohalikel oli 1
oli ehitamise 1
ehitamise koht 1
koht püha 1
püha lepa 1
lepa juurde 1
juurde juba 1
juba planeeritud. 1
planeeritud. Kohalikel 1
Kohalikel rajoonikomiteedel 1
rajoonikomiteedel oli 1
õigus lubada 1
lubada vanuritel, 1
vanuritel, töövõimetutel 1
töövõimetutel ja 1
ja ennast 3
ennast positiivselt 1
positiivselt ülalpidavatel 1
ülalpidavatel isikutel 1
isikutel elada 1
elada samas 1
samas rajoonis, 1
rajoonis, kust 1
neid asumisele 1
asumisele viidi. 1
viidi. Kohalikel 1
Kohalikel valimistel 1
kandideeris Alasania 1
Alasania Thbilisi 1
Thbilisi linnapeaks, 1
aga senisele 1
senisele linnapeale 1
linnapeale Gigi 1
Gigi Ugulavale 1
Ugulavale selgelt 1
selgelt alla, 1
alla, saavutades 1
saavutades siiski 1
siiski selgelt 1
selgelt parima 1
tulemuse opositsiooni 1
opositsiooni kandidaatidest. 1
kandidaatidest. Kohalike 1
Kohalike nõukogude 1
nõukogude otsused 1
on kohustuslikud 1
kohustuslikud kõigile 1
kõigile nõukogu 1
nõukogu territooriumil 1
territooriumil asuvatele 1
asuvatele ettevõtetele, 1
ettevõtetele, asutustele 1
ja organisatsioonidele, 1
organisatsioonidele, samuti 1
samuti ametiisikutele 1
ametiisikutele ja 1
ja kodanikele. 1
kodanikele. Kohalike 1
Kohalike pealike 1
pealike nõukogu 1
nõukogu on 3
on provintsivalitsuse 1
provintsivalitsuse nõuandev 1
nõuandev organ 1
organ kultuuri- 1
ja keelepoliitika 1
keelepoliitika osas. 1
osas. Kohalike 1
Kohalike rahvasaadikute 1
rahvasaadikute nõukogude 1
nõukogude täitevkomiteed 1
täitevkomiteed on 1
on vahetult 2
vahetult aruandekohustuslikud 1
aruandekohustuslikud niihästi 1
niihästi neid 1
neid valinud 1
valinud nõukogu 1
nõukogu kui 1
ka kõrgemalseisva 1
kõrgemalseisva täitva 1
täitva ja 1
ja korraldava 1
korraldava organi 1
organi ees. 1
ees. Kohalikke 1
Kohalikke anglo-iiri 1
anglo-iiri ja 1
ja gaeli 1
gaeli klanne, 1
klanne, kes 1
kes tegutsesid 1
tegutsesid võimsate 1
võimsate esindajatena, 1
esindajatena, tunnistati 1
tunnistati krooni 1
krooni poolt 4
neile anti 2
anti sõltumatust. 1
sõltumatust. Kohalik 1
Kohalik keskendumine 1
keskendumine ’kasumi’ 1
’kasumi’ avastamisele 1
avastamisele annab 1
tulemuseks globaalsete 1
globaalsete ellujäämisväärtuse 1
ellujäämisväärtuse tootmise, 1
tootmise, ületades 1
ületades pikemas 1
pikemas perspektiivis 4
perspektiivis kulud 1
kulud kõikide 1
kõikide inimeste 2
inimeste jaoks. 1
jaoks. Kohalik 1
Kohalik kultuur 1
kultuur paneb 1
paneb suure 1
suure surve 2
surve juudiusku 1
juudiusku vanematele 1
vanematele heastada 1
heastada oma 1
oma nii-öelda 1
nii-öelda jõulu-näljas 1
jõulu-näljas järeltulijatele 1
järeltulijatele jõulude 1
jõulude mitte 1
mitte tähistamist. 1
tähistamist. Kohalikku 1
Kohalikku nädalalehte 1
nädalalehte "Mitt 1
"Mitt i 1
i Botkyrka" 1
Botkyrka" antakse 1
antakse tasuta 1
tasuta kõigile 1
kõigile valla 1
valla elanikele. 2
elanikele. Kohalikku 1
Kohalikku võimu 1
võimu teostasid 1
teostasid linnades 1
ja rajoonides 1
rajoonides RSN 1
RSN täitevkomiteed 1
täitevkomiteed (algul 1
(algul TSN 1
TSN täitevkomiteed). 1
täitevkomiteed). Kohalik 1
Kohalik meistrivõistlus 1
meistrivõistlus Meeste 1
Meeste Eesti 1
liiga süsteem 1
on seeria 1
seeria omavahel 1
omavahel seotud 9
Eesti klubi 1
klubi jalgpalli 1
jalgpalli liigadest. 1
liigadest. Kohalik 1
Kohalik murdekeel 1
murdekeel Räägime 1
Räägime nüüd 1
ka Kasepääl 1
Kasepääl kasutusel 1
olnud kohalikust 1
kohalikust murdekeelest 1
murdekeelest – 1
– Tõrma 1
Tõrma murdest. 1
murdest. Kohaliku 1
Kohaliku aja 1
kell 22.30 1
22.30 toimunud 1
maavärina epitsenter 1
asus 35 1
35 kilomeetri 2
kaugusel Marinduque 1
Marinduque saare 1
saare keskusest 1
keskusest Boacist. 1
Boacist. Kohalikud 1
Kohalikud elanikud 3
elanikud lahkusid 1
lahkusid kodudest 1
kodudest ja 2
ja tõmbusid 1
tõmbusid kuni 1
kuni mereni. 1
mereni. Kohalikud 1
Kohalikud elanikud, 1
elanikud, nähes 1
nähes vanglas 1
vanglas elatusallikat, 1
elatusallikat, olid 1
olid vangla 1
vangla avamise 1
avamise poolt. 1
poolt. Kohalikud 1
elanikud oli 1
oli kindlustesse 1
kindlustesse ja 1
ja mägedesse 1
mägedesse evakueerunud, 1
evakueerunud, Sargon 1
Sargon väidab 1
väidab end 1
end olevat 4
olevat hävitanud 1
hävitanud 430 1
430 tühjaks 1
jäänud küla. 1
küla. Kohalikud 1
räägivad dahliki 1
dahliki keelt. 1
keelt. Kohalikud 1
Kohalikud inimesed 1
inimesed tegelevad 1
tegelevad peamiselt 1
peamiselt sibulakasvatuse 1
sibulakasvatuse ja 1
ja kalapüügiga. 2
kalapüügiga. Kohalikud 1
Kohalikud ja 1
ja rahvusvahelised 3
rahvusvahelised vaatlejad 1
vaatlejad täheldasid 1
täheldasid valimistel 1
valimistel võltsimisi. 1
võltsimisi. Kohalikud 1
Kohalikud kutsuvad 1
kutsuvad küla 1
küla harjumusest 1
harjumusest siiski 1
siiski Salmeks. 1
Salmeks. Kohalikud 1
Kohalikud nimetasid 1
seda "Kenyiri 1
"Kenyiri koletiseks" 1
koletiseks" või 1
või "lohekalaks", 1
"lohekalaks", ning 1
ning süüdistasid 2
süüdistasid kala 1
kala kahe 1
mehe uppumises 1
uppumises segastel 1
asjaoludel 17. 1
17. juunil. 1
juunil. Kohalikud 1
Kohalikud olid 1
olid teejuhtideks 1
teejuhtideks metsades 1
soodes. Kohalikud 1
Kohalikud omavalitsused 3
omavalitsused Harjumaa 1
Harjumaa omavalitsusüksused 1
omavalitsusüksused Keila 1
Keila kirik 1
kirik – 1
– maakonna 1
suurim keskaegne 1
keskaegne maakirik. 1
maakirik. Kohalikud 1
omavalitsused Jõgeva 2
maakonna omavalitsused 1
13 omavalitsusüksust: 1
omavalitsusüksust: 3 1
3 linna 1
10 valda. 1
valda. Kohalikud 1
omavalitsused valitakse 1
valitakse iga 3
iga 3 1
järel proportsionaalsuse 1
proportsionaalsuse põhimõttel 1
põhimõttel üksiku 1
üksiku ülekantava 1
ülekantava hääle 3
hääle meetodil. 1
meetodil. Kohalikud 1
Kohalikud on 1
on väitnud,et 1
väitnud,et Vene 1
Vene surnuid 1
surnuid olid 1
kõik põllud 1
põllud täis, 1
täis, ning 1
enamasti maeti 1
maeti nad 1
nad sinna, 1
olid langenud. 1
langenud. Kohalikud 1
Kohalikud pilved 1
pilved peavad 1
peavad infot 1
infot jagama 1
jagama rakendustega, 1
rakendustega, mis 1
on juurutatud 1
juurutatud mujal, 1
mujal, mingis 1
mingis avaliku 1
avaliku pilve 1
pilve keskkonnas. 1
keskkonnas. Kohalikud 1
Kohalikud rahvarõivad 1
rahvarõivad olid 1
olid erinevad 2
erinevad teiste 1
teiste Drenthe 1
Drenthe külade 1
külade omadest. 1
omadest. Kohalikud 1
Kohalikud Rootsi 1
Rootsi võimuesindajad 1
võimuesindajad aga 1
aga soodustasid 1
soodustasid pastorite 1
pastorite ja 1
ja riigiametnike 1
riigiametnike kohaliku 1
keele õpet. 1
õpet. Kohalikud 1
Kohalikud turismifirmad 1
turismifirmad avaldasid 1
avaldasid valitsuse 1
valitsuse otsuse 1
otsuse vastu 3
vastu häälekalt 1
häälekalt protesti, 1
protesti, sest 1
sest riigis 1
on turismi 1
turismi kõrghooaeg. 1
kõrghooaeg. Kohalikud 1
Kohalikud valimised 1
valimised 2009 1
2009 18. 1
toimunud kohalike 1
omavalitsuste volikogude 1
sai Reformierakond 2
Reformierakond 110 1
110 275 1
275 häält. 1
häält. Kohalikud 1
Kohalikud vürstid 1
vürstid kukutati 1
kukutati pärast 1
pärast Ljudevit 1
Ljudevit Posavski 1
Posavski frankidevastast 1
frankidevastast mässu 1
asendati germaani 1
germaani (peamiselt 1
(peamiselt Baierist 1
Baierist ) 1
) järglastega. 1
järglastega. Kohaliku 1
Kohaliku kiiritamise 1
kiiritamise korral 1
saab kiiritada 1
kiiritada ainult 1
teatud kehapiirkond. 1
kehapiirkond. Kohaliku 1
Kohaliku koostise 1
koostise nõuded 1
nõuded määravad, 1
määravad, et 1
mingi osa 3
osa tootest 1
tootest peab 1
olema valmistatud 3
valmistatud sisemaiselt. 1
sisemaiselt. Kohaliku 1
Kohaliku omavalitsuse 2
omavalitsuse arhiivid 1
arhiivid on 1
ja vallaarhiivid 1
vallaarhiivid ning 1
ning kohalike 3
omavalitsuste ühisasutusena 1
ühisasutusena moodustatud 1
moodustatud arhiivid. 1
arhiivid. Kohaliku 1
ta Res 1
Publica nimekirjas 1
kogus 69 1
69 häält. 1
häält. Kohaliku 1
Kohaliku päikeseaja 1
päikeseaja järgi 1
on päike 1
päike kõige 1
kõrgemal taevas 1
taevas täpselt 1
täpselt kell 3
12.00 ja 1
kõige madalamal 1
madalamal horisondi 1
horisondi all 1
all kell 1
24.00. Kohaliku 1
Kohaliku politsei 1
võis tegemist 1
olla islamistliku 1
islamistliku rühmituse 1
rühmituse Abu 1
Abu Sayyaf 1
Sayyaf rünnakuga. 1
rünnakuga. Kohalikus 1
Kohalikus ajakirjanduses 1
ajakirjanduses võeti 1
see hästi 4
hästi vastu. 3
vastu. Kohalikus 1
Kohalikus ametlikus 1
ametlikus keeles 1
keeles kirjutada 3
kirjutada oskab 1
oskab 5% 1
5% kuni 1
kuni 15%. 1
15%. Kohaliku 1
Kohaliku valitsusreformi 1
valitsusreformi varajase 1
varajase näitena 1
näitena saadeti 1
saadeti anglosaksi 1
anglosaksi krahvkonnad 1
krahvkonnad Taani 1
Taani kuningate 2
asendati vähema 1
vähema arvu 1
arvu suuremate 1
suuremate krahvkondadega. 1
krahvkondadega. Kohalik 1
Kohalik võim 1
võim pakkus 1
ühe endise 1
endise kaevandusala 1
kaevandusala ja 1
Jõhvi linnas 2
linnas paar 2
paar väiksemat 1
väiksemat krunti, 1
krunti, mis 1
oleksid aga 1
aga kitsaks 2
kitsaks jäänud. 1
jäänud. Kohal 1
Kohal oli 4
ka ligi 4
500 koolilast, 1
koolilast, iga 1
iga liikmesriigi 3
liikmesriigi võistlusvooru 1
võistlusvooru parim 1
parim kooliklass. 1
kooliklass. Kohal 1
ka timukas. 1
timukas. Kohal 1
USA suursaadik 1
suursaadik Venemaal 1
Venemaal William 1
William Burns. 1
Burns. Kohal 1
samuti Darwinist 1
Darwinist üheksa 1
kuud vanem 1
vanem nõbu 1
nõbu Emma 1
Emma Wedgwood, 1
Wedgwood, kes 1
kes hoidis 2
oma invaliidist 1
invaliidist tädi. 1
tädi. Kohalviibijate 1
Kohalviibijate sõnul 1
Elvis visiidi 1
visiidi jooksul 1
jooksul äärmiselt 1
äärmiselt ettearvamatu. 1
ettearvamatu. Koha 1
Koha maksumus 1
maksumus 2006. 1
17 500 1
500 €, 1
€, millele 1
millele lisandub 2
lisandub igakuine 1
igakuine tasu. 1
tasu. Kohandatavate 1
Kohandatavate taktgeneraatorite 1
taktgeneraatorite tulekuga 1
tulekuga on 1
aga vajadus 1
vajadus kristallostsillaatori 1
kristallostsillaatori väljavahetamiseks 1
väljavahetamiseks kadunud. 1
kadunud. Kohanemine 1
Kohanemine (ehk 1
(ehk ontogeneetiline 1
ontogeneetiline adapteerumine) 1
adapteerumine) on 1
on isendi 1
isendi fenotüübi 1
fenotüübi otstarbekas 1
otstarbekas muutumine 1
muutumine genotüübi 1
genotüübi raames. 1
raames. Kohanemine 1
Kohanemine ja 1
ja vastupanu: 1
vastupanu: Eesti 1
haritlaskond 1940–1987. 1
1940–1987. Kohanime 1
Kohanime Katherine 1
Katherine järel 1
on ablatiivsust 1
ablatiivsust (alaltütlev 1
(alaltütlev kääne) 1
kääne) väljendav 1
väljendav sufiks 1
sufiks –gunda. 1
–gunda. Koha 1
Koha nimi 1
algselt mitmuse 1
mitmuse daativ 1
daativ vanapõhja 1
vanapõhja sõnast 2
sõnast flá 1
flá ('järskude 1
('järskude mägede 1
mägede vaheline 1
vaheline väike 1
väike tasandik'). 1
tasandik'). Kohanivka 1
Kohanivka ( 1
keeles Коханівка) 1
Коханівка) on 1
rajoonis. Kohapeal 1
Kohapeal hukkus 1
hukkus 44 1
44 inimest, 1
hulgas jalgpallikohtunik 1
jalgpallikohtunik Vladimir 1
Vladimir Pettai 1
Pettai ja 1
viis tuumaenergeetikaettevõtete 1
tuumaenergeetikaettevõtete esindajat. 1
esindajat. 26. 1
26. juuniks 1
juuniks oli 1
oli hukkunute 1
hukkunute arv 4
arv tõusnud 1
tõusnud 47-ni. 1
47-ni. Kohapeal 1
Kohapeal keegi 1
keegi reisijatest 2
reisijatest arstiabi 1
arstiabi ei 1
ei vajanud, 1
vajanud, kuid 1
kuid Tallinnasse 1
Tallinnasse jõudes 3
jõudes pöördus 1
pöördus kaheksa 1
inimest siiski 1
siiski arsti 1
arsti poole. 1
poole. Kohapeal 1
Kohapeal koostati 2
koostati detailne 2
detailne plaan 2
plaan linna 2
baasi objektide 2
objektide purustamiseks, 2
purustamiseks, mis 2
mis kooskõlastati 2
kooskõlastati linnavõimudega. 1
linnavõimudega. Kohapeal 1
kooskõlastati Tallinna 1
RSN Täitevkomiteega. 1
Täitevkomiteega. Kohapealsetes, 1
Kohapealsetes, täiesti 1
täiesti erinevates, 1
erinevates, loodusoludes 1
loodusoludes ja 1
ja kokkupuutes 1
kokkupuutes kohalike 1
kohalike varaagraarsete 1
varaagraarsete tootmisviisidega 1
tootmisviisidega kujunes 1
kujunes see 1
oluliselt ümber, 1
ümber, sealjuures 1
sealjuures pigem 1
pigem taand- 1
taand- kui 1
kui edasi 1
edasi arenedes. 1
arenedes. Kohapeal 1
Kohapeal tapeti 1
tapeti 4 1
4 inimest 5
inimest (1 1
(1 naine). 1
naine). Köha 1
Köha raviks 1
raviks hingati 1
hingati sisse 1
sisse taime 1
taime põlemisel 1
põlemisel tekkivat 1
tekkivat suitsu 1
suitsu ning 1
ning nohu 1
nohu raviks 1
raviks pulbriks 1
tehtud taime. 1
taime. Kohasemad 1
Kohasemad alleelid 1
alleelid muutuvad 1
muutuvad sagedasemaks, 1
sagedasemaks, sest 1
sest neil 6
on järglaste 1
järglaste saamiseks 1
saamiseks mingi 1
mingi eelis. 1
eelis. Kohas, 1
Kohas, kus 2
kus Rio 1
Rio Negro 2
Negro suubub 1
suubub Amazonasesse, 1
Amazonasesse, voolavad 1
voolavad eri 1
värvi veed 1
veed umbes 1
ulatuses kõrvuti, 1
kõrvuti, enne 1
kui segunevad. 1
segunevad. Kohas, 1
kus teistel 1
teistel madudel 1
madudel on 1
sile ja 2
ja libe 1
libe nahk, 1
nahk, oli 1
see madu 1
madu üleni 1
üleni kaetud 2
kaetud tüügastega, 1
tüügastega, mis 1
olid karedad 1
karedad ja 2
ja katsid 1
katsid nii 1
nii üla- 1
üla- kui 1
kui alapoole. 1
alapoole. "Kohasuse 1
"Kohasuse maastik", 1
maastik", kus 1
kus nn 1
nn mäetipud 1
mäetipud märgivad 1
märgivad kõrgema 1
kõrgema kohasusega 1
kohasusega kombinatsioone 1
kombinatsioone populatsioonis. 1
populatsioonis. Kohati 1
Kohati aeti 1
aeti läbi 1
läbi põhjamaade 1
põhjamaade "laikadega" 1
"laikadega" ning 1
Venemaa "ovtsarkadega". 1
"ovtsarkadega". Kohati 1
Kohati kasutas 1
kasutas autor 1
autor vanaema 1
isa jutustustes 1
jutustustes olnud 1
olnud tekkelugusid 1
tekkelugusid ja 2
muid rahvapärimusi, 1
rahvapärimusi, kohati 1
kohati mõtles 1
mõtles ise 1
välja mägede 1
mägede tekkelugusid 1
ja maateaduslikest 1
maateaduslikest nähtustest 1
nähtustest rääkivaid 1
rääkivaid muistendeid. 1
muistendeid. Kohati 1
Kohati nimetati 1
nimetati operetiks 1
operetiks ka 1
ka lõbusat 1
lõbusat rahvalikku 1
rahvalikku laulumängu, 1
laulumängu, millel 1
praeguse operetiga 1
operetiga rohkesti 1
rohkesti ühist: 1
ühist: mõlemas 1
mõlemas vaheldub 1
vaheldub muusika 1
muusika kõnega, 1
kõnega, leidub 1
leidub koomilisi 1
koomilisi tegelasi 1
tegelasi ning 1
tekib lõbusaid 1
lõbusaid ja 1
ja naljakaid 1
naljakaid olukordi. 1
olukordi. Kohati 1
Kohati on 2
ka metsa. 1
metsa. Kohati 1
näha isegi 3
isegi sakmelist 1
sakmelist müüririnnatist. 1
müüririnnatist. Kohati 1
Kohati töötas 1
see hästi, 1
hästi, ning 2
kohati rikkus 1
rikkus nii 1
nii hea 3
hea raamatu 1
raamatu kui 1
kui "Hiilgus" 1
"Hiilgus" täiesti 1
täiesti ära. 1
ära. Kohavektor 1
Kohavektor ehk 1
ehk raadiusvektor 1
raadiusvektor on 1
on vektor 1
vektor Kaasik, 1
(2002). Kohe 1
Kohe 19. 1
ehitati fordist 1
fordist edelasse 1
edelasse vall 1
vall suurtükipatarei 1
suurtükipatarei jaoks, 1
et paremini 4
paremini katta 1
katta Tallinna 1
Tallinna reidi 1
reidi lõunaosa. 1
lõunaosa. Kohe 1
Kohe alguses 1
alguses anti 2
anti lennukile 1
lennukile hüüdnimi 1
hüüdnimi Lilldraken 1
Lilldraken ('väike 1
('väike draakon'). 1
draakon'). Kohe 1
Kohe avamise 1
avamise järel 1
järel pöördusid 1
pöördusid sinna 1
ka meeleavaldajad, 1
meeleavaldajad, kes 1
kes üsna 1
kiiresti politseioperatsiooni 1
politseioperatsiooni tulemusel 1
tulemusel pargist 1
pargist minema 1
minema toimetati. 1
toimetati. Kohe 1
Kohe kerkis 2
ka segaseltsi 1
segaseltsi küsimus 1
küsimus ning 1
ning 1960ndail 1
1960ndail Rootsi 1
Rootsi Koondis 1
Koondis alustaski 1
alustaski naisliikmete 1
naisliikmete vastuvõttu. 1
vastuvõttu. Kohe 1
üles küsimus 1
küsimus uue 1
patriarhi valimisest 1
valimisest ja 2
ja seejuures 1
seejuures ka 2
ka valimiste 1
valimiste läbiviimise 1
läbiviimise korrast. 1
korrast. Kohe 1
Kohe kui 1
kui fotograafia 1
fotograafia leiutati, 1
leiutati, võeti 1
see järk 1
järgult kunstnike 1
kunstnike poolt 1
poolt kasutusse, 1
kasutusse, kuid 1
poolel tekkis 1
tekkis debatt 1
debatt fotograafia 1
fotograafia kasutamise 1
üle kunstis. 1
kunstis. 19. 1
oli Muenier 1
Muenier kogenud 1
kogenud fotograaf. 1
fotograaf. Kohe 1
Kohe laskis 1
ka eesti, 1
teenistust. Kohe 1
pärast ilmumist 2
ilmumist sai 1
sai album 3
album prantsuse 1
prantsuse edetabelite 1
edetabelite tippu, 2
tippu, müües 1
müües vapustavalt 1
vapustavalt 1,8 1
1,8 miljonit 3
koopiat. Kohe 1
pärast kokkupõrget 1
kokkupõrget täideti 1
täideti lüüs 1
lüüs uuesti 1
uuesti veega 1
veega ja 1
ja tagurpidikäiguga 1
tagurpidikäiguga suutis 1
suutis laev 2
laev lüüsist 1
lüüsist ise 1
välja sõita. 1
sõita. Kohe 1
mängu küsiti 1
küsiti Lugenbergi 1
Lugenbergi käest, 1
käest, palju 1
palju Kalev 1
Kalev maksis 1
maksis iga 1
iga löödud 1
värava eest? 1
eest? Kohe 1
seda alistas 1
alistas ta 4
lõplikult oma 2
oma vastased: 1
vastased: tappis 1
tappis Rotariti, 1
Rotariti, kaotas 1
kaotas tema 1
tema hertsogkonna 1
hertsogkonna ja 1
ja uputas 1
uputas Liutperti. 1
Liutperti. Kohe 1
sõda hakkasid 1
hakkasid Sise-Venemaale 1
Sise-Venemaale deporteeritud 1
deporteeritud soomlased 1
soomlased rändama 1
rändama Eestisse, 1
Eestisse, mis 1
oli ahvatlev 1
ahvatlev majandusliku 1
majandusliku paremuse 1
paremuse ning 1
ning religiooni, 1
religiooni, kultuuri 1
keele sarnasuse 1
sarnasuse tõttu. 1
tõttu. Kohe 1
viimase stuudiovooru 1
stuudiovooru lõppu 1
lõppu koostasid 1
koostasid kolm 1
kolm kohtunikku 1
kohtunikku välja 1
jäänud lauljatest 1
lauljatest kaheksa 1
kaheksa lauljaga 1
lauljaga grupi, 1
grupi, kellel 1
kellel anti 1
anti teine 1
võimalus. Koheselt 1
Koheselt võeti 1
ka patriarh 3
patriarh Ignati 2
Ignati ja 1
kokku erakorraline 2
erakorraline kirikukogu, 1
mis süüdistas 2
süüdistas patriarhi 1
patriarhi valeusulise 1
valeusulise Maryna 1
Maryna abielu 1
abielu pühitsemises 1
pühitsemises ja 1
talle armulaua 1
armulaua andmises, 1
andmises, ilma 1
et Marynat 1
Marynat oleks 1
oleks uuesti 1
uuesti ristitud. 1
ristitud. Kohilas 1
Kohilas leidub 1
leidub mõisahoone 1
mõisahoone ja 1
ja vanade, 1
vanade, tsaariaegsete 1
tsaariaegsete paberivabriku 1
paberivabriku tööliskasarmute 1
tööliskasarmute kõrval 1
mitmeid uuemaid 1
uuemaid arhitektuurilt 1
arhitektuurilt põnevaid 1
põnevaid hoooneid. 1
hoooneid. Kõhnadel 1
Kõhnadel naistel 1
naistel tundub 1
tundub häbe 1
häbe olevat 1
olevat eespool, 1
eespool, tüsedatel 1
tüsedatel tagapool. 1
tagapool. Kohortimine 1
Kohortimine on 1
on patsientide 1
patsientide jaotamine 1
jaotamine haigla 1
haigla palatitesse 1
palatitesse nii, 1
nii, ühes 1
ühes palatis 1
palatis oleksid 1
oleksid sama 1
sama haigustekitajaga 1
haigustekitajaga patsiendid. 1
patsiendid. Kohouti 1
Kohouti „80 1
„80 päevaga 1
päevaga ümber 1
ümber maailma“ 1
maailma“ ENSV 1
ENSV Riiklikus 1
Riiklikus Noorsooteatris) 1
Noorsooteatris) 27. 1
27. II. 1
II. Kõhrkalade 1
Kõhrkalade eellased 1
eellased eraldusid 1
eraldusid Devoni 1
ajastul (umbes 1
(umbes 450 1
450 miljonit 1
tagasi) rüükaladest 1
rüükaladest (Placodermata). 1
(Placodermata). Kohtades, 1
Kohtades, kus 2
kus hunt 1
hunt on 1
on hävinud, 1
hävinud, läheb 1
läheb koiottidel 1
koiottidel väga 1
hästi. Kohtades, 1
kus mere 1
mere põhi 1
põhi ulatub 2
ulatub šelfiliustiku 1
šelfiliustiku aluspinnani, 1
aluspinnani, läheb 1
läheb šelfiliustik 1
šelfiliustik üle 1
üle maismaaliustikuks. 1
maismaaliustikuks. Kohtamiselt 1
Kohtamiselt naasev 1
naasev poiss 1
poiss pole 1
pole kirjandiga 1
kirjandiga rahul 1
ja Holden 1
Holden omakorda 1
omakorda süüdistab 1
süüdistab teda 1
teda lugupidamatus 1
lugupidamatus suhtumises 1
suhtumises tüdrukusse. 1
tüdrukusse. Koht 1
Koht haldusüksuste 1
haldusüksuste hierarhias 2
hierarhias Nad 1
Nad jäävad 3
jäävad haldusüksuste 1
hierarhias provintside 1
provintside ja 2
ja maakondade 1
maakondade vahele. 1
vahele. Kohti 1
Kohti parlamendis 1
on SMERil 1
SMERil 50, 1
50, SNSl 1
SNSl 20 1
20 ja 3
ja ĽS-HZDSl 1
ĽS-HZDSl 15, 1
15, kokku 1
seega 85 1
85 150st. 1
150st. Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel Ruus 1
Ruus haigestus 1
haigestus kopsupõletikku 1
kopsupõletikku ning 1
viidi teiste 1
teiste haigetega 1
haigetega lahtisel 1
lahtisel veoautol 1
veoautol Gattšinasse 1
Gattšinasse haiglasse 1
haiglasse kus 1
teda raviti 1
raviti ja 1
pidevalt üle 1
üle kuulati, 1
kuulati, hiljem 1
hiljem Gattšina 1
Gattšina ohvitseride 1
ohvitseride laagrisse 1
laagrisse EG-1011. 1
EG-1011. Kohtla-Järvelt 1
Kohtla-Järvelt siirdus 1
siirdus Jürissaar 1
Jürissaar Tallinnasse 1
Tallinnasse (Eestimaale, 1
(Eestimaale, nagu 1
mälestustes kirjutab). 1
kirjutab). 1990ndate 1
alguses juhtis 1
ta Memento 1
Memento Liidu 1
Liidu Tallinna 2
Tallinna Ühenduse 2
Ühenduse ansamblit 1
ansamblit "Memento". 1
"Memento". Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve poolkoksimäe 1
poolkoksimäe nõrgvesi 1
nõrgvesi läheb 1
läheb Kohtla 1
Kohtla jõkke 1
edasi Purtse 1
Purtse jõe 3
jõe kaudu 1
kaudu merre. 1
merre. Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve poolkoksimägi 1
poolkoksimägi on 1
suurim poolkoksimägi, 1
poolkoksimägi, mis 1
tekkis Nõukogude 1
ajal põlevkivi 1
põlevkivi kaevandamise 1
kaevandamise jäätmete 1
jäätmete kuhjumisel. 1
kuhjumisel. Kohtla-Nõmme 1
Kohtla-Nõmme naaberomavalitsused 1
naaberomavalitsused on 1
on Kohtla 1
Kohtla ja 1
ja Lüganuse 1
Lüganuse vald 1
ning Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve linn. 1
linn. Kohtla 1
Kohtla on 1
tuntud mitmete 1
mitmete hinnaliste 1
hinnaliste aardeleidude 1
aardeleidude tõttu. 1
tõttu. Kohtla 1
Kohtla vald 1
vald otsustas 1
otsustas platvormi 1
platvormi lammutada. 1
lammutada. Kõhtmiste 1
Kõhtmiste harisoomuste 1
harisoomuste tunnuseks 1
on soomuste 1
soomuste tagumises 1
tagumises osas 3
osas mehhaaniste 1
mehhaaniste kulutusjälgede 1
kulutusjälgede esinemine 1
esinemine ning 1
ning kulutamist 1
kulutamist takistava 1
takistava hüpermineraliseerunud 1
hüpermineraliseerunud pleromiinkoe 1
pleromiinkoe esinemine. 1
esinemine. Koht 1
Koht ökosüsteemis 2
ökosüsteemis Ohustatus 1
Ohustatus ja 2
kaitse Viited 1
Kirjandus *Jaanus 1
*Jaanus Kiili. 1
Kiili. Koht 1
ökosüsteemis Taim 1
Taim on 4
väga heaks 3
heaks toiduks 1
toiduks taimtoidulistele 1
taimtoidulistele loomadele, 1
loomadele, kõrge 1
kõrge söödaväärtusega. 1
söödaväärtusega. Koht 1
Koht oli 2
asustatud neoliitikumis 1
neoliitikumis ja 1
ja varasel 1
varasel metalliajal 1
metalliajal ( 1
( IV 1
IV – 1
– I 3
I aastatuhat 1
eKr ). 1
). Koht 1
oli populaarne, 1
populaarne, loomeinimesed 1
loomeinimesed ja 1
ja boheemlased 1
boheemlased käisid 1
käisid seal 2
seal tihti 1
ning veetsid 2
veetsid lõbusalt 1
lõbusalt aega. 1
aega. Koht 1
endiselt populaarne 1
populaarne turismiobjekt. 1
turismiobjekt. Koht 1
Koht Protsesside 1
Protsesside läbiviimise 1
läbiviimise koht 1
koht ei 3
valitud juhuslikult. 1
juhuslikult. Kohtru 1
Kohtru külas 1
külas jääb 2
jääb jõe 1
jõe põhjakaldale 1
põhjakaldale Tõrasoo 1
Tõrasoo looduskaitseala, 1
looduskaitseala, lõunakaldal 1
lõunakaldal kulgeb 1
kulgeb Nurtu–Kohtru 1
Nurtu–Kohtru tee. 1
tee. Kohtu 1
Kohtu alla 2
anti ka 4
ka naise 1
naise vend 1
ja sekretär. 1
sekretär. Kohtu 1
alla läheb 1
läheb mõrtsukatest 1
mõrtsukatest ainult 1
üks. Kohtu 1
Kohtu hinnangul 1
tegu baskide 1
baskide vasakpoolse 1
vasakpoolse terroriorganisatsiooni 1
terroriorganisatsiooni ETA 1
ETA keelustatud 1
keelustatud poliitilise 1
poliitilise tiiva 1
tiiva Batasuna 1
Batasuna taaselustamisega 1
taaselustamisega uue 1
all. Kohtu 1
Kohtu kompetentsi 1
kompetentsi kuulusid 1
kuulusid kuni 1
200 taalri 1
taalri väärtuses 1
väärtuses asjade 1
asjade arutamine, 1
arutamine, alates 1
alates 1724. 1
1724. aastast 1
aastast see 1
see vaidlusaluse 1
vaidlusaluse summa 1
summa piir 1
piir kaotati. 1
kaotati. Kohtule 1
Kohtule oli 1
esitatud arvukaid 1
arvukaid kaebusi, 1
kaebusi, et 2
et assamblees 1
assamblees on 1
ülekaalus islamistid 1
islamistid ning 1
ning naised, 1
naised, noored 1
ja religioossed 1
religioossed vähemused 1
vähemused on 1
seal alaesindatud. 1
alaesindatud. Kohtu 1
Kohtu liikmed 2
liikmed valiti 4
valiti kohaliku 2
kohaliku kodanikkonna 2
poolt eluks 1
eluks ajaks. 2
ajaks. Kohtu 1
poolt kolmeks 4
kolmeks aastaks. 6
aastaks. Kohtumine 1
Kohtumine lõppes 1
lõppes 1-1 1
1-1 viigiga, 1
viigiga, mis 1
tagas Unitedile 1
Unitedile rekordilise 1
rekordilise 19. 1
19. meistritiitli. 1
meistritiitli. Kohtumine 1
Kohtumine oli 1
väga jahe, 1
jahe, sest 1
sest Hispaania 1
pidi loovutama 2
loovutama Prantsusmaale 1
Prantsusmaale maa-alasid. 1
maa-alasid. Kohtuminister 1
Kohtuminister Johan 2
Johan Müller 1
Müller väitis 1
väitis seaduse 1
seaduse seletuskirjas, 1
seletuskirjas, et 1
et 7. 1
7. paragrahvi 1
paragrahvi tuleb 1
vaadelda seoses 1
seoses eelmise 1
eelmise (6.) 1
(6.) paragrahviga, 1
paragrahviga, mille 1
järgi kõik 3
kõik Eesti 4
Eesti kodanikud 1
kodanikud on 1
seaduse ees 1
ees ühetaolised 1
ühetaolised ning 1
ning seisusi 1
seisusi ja 1
ja seisuslikke 1
seisuslikke tiitleid 1
tiitleid ei 1
ole. Kohtumise 1
Kohtumise keskseks 1
keskseks küsimuseks 1
küsimuseks oli 1
oli Serbiale 1
Serbiale Euroopa 1
kandidaatriigi staatuse 1
staatuse andmine. 1
andmine. Kohtumise 1
Kohtumise keskseteks 2
keskseteks teemadeks 2
teemadeks olid 3
Liidu tulevik 1
tulevik ja 1
ja naabruspoliitika. 1
naabruspoliitika. Kohtumise 1
olid sõjaline 1
sõjaline missioon 1
missioon Afganistanis 1
Afganistanis ja 2
NATO partnerluspoliitika. 1
partnerluspoliitika. Kohtumisel 1
Kohtumisel allkirjastati 1
allkirjastati kokkulepped 1
kokkulepped julgeoleku-, 1
julgeoleku-, tervishoiu-, 1
tervishoiu-, immigratsiooni- 1
immigratsiooni- ja 1
ja energiaalase 1
energiaalase koostöö 1
koostöö tõhustamiseks 1
tõhustamiseks kahe 1
vahel. Kohtumisel 1
Kohtumisel anti 1
anti vaheülevaade 1
vaheülevaade Euroopa 1
Liidu meretranspordipoliitika 1
meretranspordipoliitika elluviimisest. 1
elluviimisest. Kohtumisel 1
Kohtumisel arutati 4
arutati kahe 1
riigi koostööd 1
Afganistani ülesehitamisel. 1
ülesehitamisel. Kohtumisel 1
arutati muuhulgas 1
muuhulgas majanduskriisi 1
majanduskriisi mõju 1
Kanada majandusele. 1
majandusele. Kohtumisel 1
arutati vajadust 1
vajadust kahe 1
riigi piirivalveametite 1
piirivalveametite vahel 1
sõlmitud koostöölepingu 1
koostöölepingu täiendamiseks 1
täiendamiseks ja 2
ja ühistegevust 1
ühistegevust seoses 1
Eesti liitumisega 1
liitumisega Schengeni 1
Schengeni tsooniga. 1
tsooniga. Kohtumisel 1
arutati võimalusi 1
võimalusi kahe 1
riigi majandus- 1
ja kaubandussidemete 1
kaubandussidemete tihendamiseks. 1
tihendamiseks. Kohtumisel 1
Kohtumisel avaldasid 1
avaldasid kolme 1
riigi valitsusjuhid 1
valitsusjuhid toetust 1
toetust Leedusse 1
Leedusse uue 1
uue tuumajaama 1
tuumajaama rajamisele, 1
rajamisele, ent 1
ent ametliku 1
ametliku poliitilist 1
poliitilist protokolli 1
protokolli selle 1
selle toetuseks 1
toetuseks ei 1
ei allkirjastanud. 1
allkirjastanud. Kohtumisel 1
Kohtumisel avaldas 1
avaldas Putin 1
Putin toetust 1
toetust Palestiina 1
Palestiina riigi 2
riigi loomisele 1
loomisele ja 2
ja ‘Abbāsile 1
‘Abbāsile kui 1
kui Palestiina 1
Palestiina seaduslikule 1
seaduslikule riigipeale. 1
riigipeale. Kohtumisel 1
Kohtumisel ei 1
suudetud kokku 1
leppida nõupidamise 1
nõupidamise keskses 1
keskses küsimuses 1
küsimuses ehk 1
ehk Somaaliasse 1
Somaaliasse saadetavate 1
saadetavate rahuvalvejõudude 1
rahuvalvejõudude suuruses. 1
suuruses. Kohtumisel 1
Kohtumisel Hiina 1
Hiina presidendi 1
presidendi Hu 1
Hu Jintaoga 1
Jintaoga kõneldakse 1
kõneldakse peamiselt 2
peamiselt kahe 2
riigi vahelisest 1
vahelisest kaubandusest. 1
kaubandusest. Kohtumisel 1
Kohtumisel jõuti 1
jõuti üksmeelele 1
üksmeelele ennetähtaegsete 1
ennetähtaegsete parlamendivalimiste 1
parlamendivalimiste korraldamises 1
korraldamises sügisel 1
sügisel 2007. 1
2007. Kohtumisel 1
Kohtumisel keskenduti 1
keskenduti Eesti 1
majanduse hetkeolukorrale 1
hetkeolukorrale ja 1
ja tulevikuväljavaadetele. 1
tulevikuväljavaadetele. Kohtumisel 1
Kohtumisel kinnitas 1
kinnitas Iraani 1
Iraani president 1
president oma 1
toetust ÜRO 1
ÜRO resolutsioonile, 1
resolutsioonile, millega 1
millega kehtestati 1
kehtestati Liibanoni 1
Liibanoni suhtes 1
suhtes relvaembargo. 1
relvaembargo. Kohtumisel 1
Kohtumisel lepiti 1
lepiti ühehäälselt 1
ühehäälselt kokku 1
kokku Euroopa 1
Liidu pankadele 1
pankadele kehtivate 1
kehtivate kapitalinõuete 1
kapitalinõuete karmistamises. 1
karmistamises. Kohtumisel 1
Kohtumisel liidukantsler 1
liidukantsler Angela 2
Angela Merkeliga 1
Merkeliga keskenduti 1
keskenduti Euroopa 1
Euroopa põhiseadusliku 1
põhiseadusliku lepingu 1
lepingu küsimusele. 1
küsimusele. Kohtumisel 1
Kohtumisel nõudis 1
nõudis Ecuadori 1
Ecuadori esindaja 1
esindaja organisatsioonilt 1
organisatsioonilt Colombia 1
Colombia hukkamõistmist; 1
hukkamõistmist; Colombia 1
Colombia esindaja 1
esindaja lükkas 1
süüdistused väidetavas 1
väidetavas sissetungis 1
sissetungis Ecuadori 1
Ecuadori territooriumile 1
territooriumile 1. 1
märtsil tagasi 1
kinnitas veelkord, 2
veelkord, et 3
et FARCi 1
FARCi tugipunkte 1
tugipunkte tulistati 1
tulistati Colombia 1
Colombia aladelt. 1
aladelt. Kohtumisel 1
Kohtumisel president 2
president Lech 2
Lech Kaczyński 3
Kaczyński ja 1
peaminister Jarosław 1
Jarosław Kaczyńskiga 1
Kaczyńskiga üritas 1
üritas ta 4
neid veenda 1
veenda toetama 1
toetama Euroopa 1
põhiseaduse lepingut. 1
lepingut. Kohtumisel 1
Tarja Halosega 1
Halosega arutati 1
arutati eelkõige 1
eelkõige energia- 1
ja viisaküsimusi. 1
viisaküsimusi. Kohtumisel 1
Kohtumisel Rebasega 1
Rebasega teatas 1
teatas Karkman, 1
Karkman, et 1
et punkrist 1
punkrist punkrisse 1
punkrisse rännates 1
rännates oli 1
talle selgeks 1
selgeks saanud, 1
kõik Inglise 1
Inglise luure 1
luure sidekanalid 1
sidekanalid Eestis 1
on KGB 1
KGB kontrolli 1
all. Kohtumisel 1
Kohtumisel sõlmiti 1
sõlmiti Euroopa 1
vahel lepe, 1
lepe, mis 1
mis sätestab 1
sätestab Venemaalt 1
Venemaalt läbi 1
läbi Ukraina 1
Ukraina tarnitava 1
tarnitava gaasi 1
gaasi vaatluse. 1
vaatluse. Kohtumisel 1
Kohtumisel Soome 1
Soome peaministri 1
peaministri Matti 1
Matti Vanhaneniga 1
Vanhaneniga keskenduti 1
keskenduti Soome 1
Venemaa kaubavahetuse 1
kaubavahetuse küsimustele. 1
küsimustele. Kohtumisel 1
Kohtumisel vastu 1
võetud aruandes 1
aruandes rõhutati, 1
et kasvuhoonegaaside 1
kasvuhoonegaaside emissiooni 1
emissiooni on 1
võimalik tunduvalt 1
tunduvalt vähendada 1
vähendada ka 1
ka mõistlike 1
mõistlike kuludega. 1
kuludega. Kohtumisel 1
Kohtumisel Venemaa 1
Dmitri Medvedeviga 2
Medvedeviga sõlmiti 1
sõlmiti koostöölepped 1
koostöölepped muu 1
hulgas tervishoiu, 1
tervishoiu, õiguskaitse 1
õiguskaitse ja 2
ja kosmose 1
kosmose uurimise 1
uurimise vallas. 1
vallas. Kohtumise 1
Kohtumise viimasel 1
värava Fernando 1
Torres ja 1
lõppes 2:2 3
2:2 viigiga. 1
viigiga. Kohtumist 1
Kohtumist on 1
peetud kõige 1
kõige põnevamaks 2
põnevamaks snuukerimatšiks 1
snuukerimatšiks läbi 2
aegade. Kohtunikel, 1
Kohtunikel, prokuröridel, 1
prokuröridel, sõjaväelastel, 1
sõjaväelastel, politseinikel 1
politseinikel ja 1
ja julgeolekutöötajatel 1
julgeolekutöötajatel ei 1
lubatud erakondadesse 1
erakondadesse kuuluda. 1
kuuluda. Kohtunik 1
Kohtunik määrab 1
määrab neile 1
neile mõlemale 1
mõlemale viis 1
vanglas Sing 1
Sing Sing. 1
Sing. Kohtunik 1
Kohtunik signaliseerib 1
signaliseerib isiklikku 1
isiklikku viga 2
viga parema 1
parema tõstetud 1
tõstetud rusikaga, 1
rusikaga, vasakuga 1
vasakuga osutab 1
osutab vea 1
vea sooritanule. 1
sooritanule. Kohtunikud 1
Kohtunikud andsid 1
andsid 2:1 1
2:1 võidu 1
võidu Çakmakile 1
Çakmakile ja 1
Neo pidi 1
pidi Euroopa 1
meistriks tulekuks 1
tulekuks kõik 1
kõik järgmised 2
järgmised vastased 1
vastased seljatama. 1
seljatama. Kohtunikud 1
Kohtunikud otsustasid 1
otsustasid Schumacheri 1
Schumacheri diskvalifitseerida, 1
diskvalifitseerida, mistõttu 1
mistõttu hooaja 1
kokkuvõttes järgnesid 1
järgnesid Villeneuve'ile 1
Villeneuve'ile Heinz-Harald 1
Heinz-Harald Frentzen 1
Frentzen (42 1
(42 punkti), 1
punkti), Coulthard 1
Coulthard ja 1
ja Alesi 1
Alesi (36) 1
(36) ning 1
ning Berger 1
ja Häkkinen 1
Häkkinen (27). 1
(27). Kohtunikud 1
Kohtunikud valiti 1
ametisse kohalike 1
kohalike mõisnike 1
mõisnike hulgast. 1
hulgast. Kohtuniku 1
Kohtuniku jutu 1
jutu järgi 2
oli pommitajate 1
pommitajate eesmärk 1
eesmärk lõhkuda 1
lõhkuda Põhjatorni 1
Põhjatorni konstruktsioonid 1
konstruktsioonid ja 1
see Lõunatornile 1
Lõunatornile peale 1
peale kukkuma, 1
kukkuma, lõhkudes 1
lõhkudes mõlemad 1
mõlemad pilvelõhkujad, 1
pilvelõhkujad, kuid 1
see neil 1
õnnestunud. Kohtuniku 1
Kohtuniku otsus 1
otsus jõustus 1
jõustus kohe. 1
kohe. Kohtuotsuse 1
Kohtuotsuse ja 1
ja – 2
– määruse 1
määruse jõustumist 1
jõustumist ja 1
ja täitmisele 1
täitmisele pööramist, 1
pööramist, samuti 1
samuti karistuse 1
karistuse täitmisele 1
täitmisele pööramist 1
pööramist reguleerib 1
reguleerib kriminaalmenetluse 1
kriminaalmenetluse seadustik. 1
seadustik. Kohtuotsus 1
Kohtuotsus viidi 1
viidi samal 1
päeval täide. 1
täide. Kohtuprotsessi 1
Kohtuprotsessi ajal 1
kutsuti Kunstler 1
Kunstler ja 1
teine kostjate 1
kostjate kaitsja 1
kaitsja Leonard 1
Leonard Weinglass 1
Weinglass kohtusse 1
kohtusse kohtu 1
kohtu solvamise 1
eest (hiljem 1
(hiljem süüdimõistmine 1
süüdimõistmine kummutati). 1
kummutati). Kohtuprotsess 1
Kohtuprotsess Jacksoni 1
Jacksoni üle 1
üle algas 2
2005 Santa 1
Santa Marias, 1
Marias, Californias 1
Californias ja 2
kestis viis 1
viis kuud, 2
kuni mai 2
lõpuni. 13. 1
2005 mõisteti 1
mõisteti Jackson 1
Jackson kõigis 1
kõigis süüdistustes 1
süüdistustes õigeks. 1
õigeks. Kohtuprotsess 1
Kohtuprotsess juhatuse 1
juhatuse üle 1
üle 1932. 1
algul toimus 2
toimus Viljandi 1
– Pärnu 2
Pärnu rahukogus 1
rahukogus suur 1
suur kohtuprotsess 1
kohtuprotsess Abja 1
Linavabriku juhatuse 1
juhatuse üle. 1
üle. Kohtuprotsess 1
Kohtuprotsess kestis 1
kestis 3 4
nädalat. Kohtuprotsess 1
Kohtuprotsess Shipmani 1
Shipmani üle 1
kestis neli 2
neli kuud. 2
kuud. Kohturuumi 1
Kohturuumi astudes 1
astudes nägi 1
nägi K., 1
K., et 1
et ametnikud 1
ametnikud jaguneksid 1
jaguneksid justkui 1
justkui kahte 1
kahte leeri, 1
leeri, aga 1
vaid pettekujutelm. 1
pettekujutelm. Kohturuum 1
Kohturuum (tühi 1
(tühi kohturuum) 1
kohturuum) Järgmisel 1
korral läheb 1
läheb Josef 1
Josef uuesti 1
uuesti kohtusse, 1
kohtusse, lootuses 1
lootuses asja 1
asja parandada, 1
parandada, aga 1
mitte kedagi 2
kedagi peale 1
peale naise 1
naise seal 1
olnud. Kohtu 1
Kohtu tänav 1
tänav lõpeb 1
lõpeb Tooma 1
Tooma kaupluse 1
kaupluse juures 1
juures Juhan 1
Smuuli tänava, 1
tänava, Kihelkonna 1
Kihelkonna maantee 1
Pika tänavaga 1
tänavaga ristudes. 1
ristudes. Kohtuteener 1
Kohtuteener lahkus 1
lahkus ja 2
ja K.l 1
K.l hakkas 1
hakkas lämbest 1
lämbest õhust 1
õhust paha 1
paha ja 1
suutnud kuidagi 2
kuidagi välja 2
välja saada. 2
saada. Kohtuti 1
Kohtuti ka 1
ka Alfred 1
Sharpe 'iga, 1
'iga, kelle 1
kelle üle 2
üle Katangas 1
Katangas võit 1
võit saadi. 1
saadi. Kohtuvõim 1
Kohtuvõim on 1
on seadusandlikust 1
seadusandlikust ja 1
ja täitevvõimust 1
täitevvõimust lahus 1
lahus ning 1
on ilmutanud 1
ilmutanud üha 1
üha enam, 1
enam, sõltumatust. 1
sõltumatust. Kohus 1
Kohus andis 1
andis õiguse 2
õiguse föderaalvalitsusele, 1
föderaalvalitsusele, kelle 1
kelle hinnangul 1
pealinna alal 1
alal vastu 1
võetud seadus 2
seadus vastuolus 1
vastuolus Austraalia 1
Austraalia föderaalseadustega, 1
föderaalseadustega, mis 1
mis taolist 1
taolist abielu 1
abielu vormi 1
vormi ei 2
ei tunnista. 1
tunnista. Kohus 1
Kohus Egiptlased 1
Egiptlased uskusid, 1
kõik inimesed 1
inimesed peale 1
peale vaarao 1
vaarao peavad 1
peavad läbi 1
käima Osirise 1
Osirise kohtu 1
kohtu eest. 1
eest. Kohus 1
Kohus leidis, 1
et Rahareformikomitee 1
Rahareformikomitee dekreet 1
dekreet oli 1
ülimuslik Eesti 1
Panga kehtestatud 1
kehtestatud valuuta 1
valuuta sisse- 1
ja väljaveo 1
väljaveo eeskirjade 1
eeskirjade suhtes, 1
suhtes, mille 1
mille rikkumises 1
rikkumises kohtualuseid 1
kohtualuseid süüdistati. 1
süüdistati. Kohus 1
tagasi öeldes, 1
et blogijad 1
blogijad pakkusid 1
pakkusid oma 1
oma teenust 1
teenust vabatahtlikult 1
vabatahtlikult ja 1
nende tasu 1
tasu oli 2
oli avaldamine. 1
avaldamine. Kohus 1
Kohus mõistis 1
mõistis temalt 1
temalt riigi 1
riigi kasuks 2
kasuks välja 1
astme kuriteo 1
eest 4035 1
4035 krooni. 1
krooni. Kohus 1
mõeldud täiendama 1
täiendama riigisiseseid 1
riigisiseseid kohtuinstantse 1
kohtuinstantse olukorras, 1
olukorras, kus 6
viimased kas 1
suuda või 1
soovi toimida. 1
toimida. Kohus 1
Kohus otsustas, 1
et sarnasused 1
sarnasused "Tulekaarikute" 1
"Tulekaarikute" avamuusika 1
avamuusika ja 1
ja Logaridese 1
Logaridese muusika 1
muusika vahel 1
on Vangelise 1
Vangelise originaal. 1
originaal. Kohus 1
Kohus Suurem 1
Suurem osa 41
osa süüdistatavatest 1
süüdistatavatest ennast 1
ennast süüdi 1
tunnistanud. Kohus 1
Kohus tagandas 1
tagandas 9. 1
septembril ametist 1
ametist peaminister 1
peaminister Samak 1
Samak Sundaravej 2
Sundaravej ja 1
ja keelustas 1
keelustas 2. 1
detsembril partei 1
tegevuse üldse, 1
üldse, viidates 1
viidates väidetavale 1
väidetavale valimistulemuste 1
valimistulemuste võltsimisele. 1
võltsimisele. Kohus 1
Kohus tema 1
3. juunil. 1
juunil. Kohus 1
Kohus tõi 1
kuigi kohvitassil 1
kohvitassil oli 1
oli hoiatuskiri, 1
hoiatuskiri, oli 1
see liialt 1
liialt väike. 1
väike. Kohus 1
Kohus tühistas 1
tühistas Lebedevi 1
Lebedevi kandidatuuri 1
kandidatuuri aprillis, 1
aprillis, kuigi 1
tema nimi 2
juba valimissedelitele 1
valimissedelitele trükitud 1
trükitud ja 1
ja eelvalimised 1
eelvalimised juba 1
juba alanud. 1
alanud. Kohustuse 1
Kohustuse mõiste 1
mõiste ei 5
sobi Aristotelese 1
Aristotelese jutuga 1
jutuga kokku. 1
kokku. Kohustusliku 1
Kohustusliku korraldatud 1
korraldatud jäätmeveo 1
jäätmeveo teenusega 1
teenusega varustatud 1
varustatud elanike 1
elanike osakaal 2
osakaal peaks 1
olema 94%. 1
94%. Kohustusliku 1
Kohustusliku teenistusaja 1
teenistusaja riviteenistuses 1
riviteenistuses läbis 1
läbis Ratsaväegrenaderide 1
Ratsaväegrenaderide ihukaitsepolgus 1
ihukaitsepolgus ( 1
). Kohus 1
Kohus võttis 1
võttis talt 1
talt ära 2
ära polkovniku 1
polkovniku auastme 1
auastme ja 1
ja riiklikud 1
riiklikud autasud. 1
autasud. Kohutmisel 1
Kohutmisel arutletakse 1
arutletakse ja 1
ja anlüüsitakse 1
anlüüsitakse riigipeade 1
riigipeade poolt 1
poolt määratletud 1
määratletud programmide 1
programmide teostamist 1
teostamist ja 1
ja hinnatakse 1
hinnatakse nende 2
nende edukust 1
edukust ja 1
ja vajalikkust. 1
vajalikkust. Kohvik 1
Kohvik oli 1
oli täis 2
täis noori 1
noori inimesi. 1
inimesi. Kohviku 1
Kohviku juurde 1
kuulub pargipoolse 1
pargipoolse sissepääsu 1
sissepääsu juures 1
asuv suvekohvik. 1
suvekohvik. Kohviku 1
Kohviku olukord 1
väga halb 2
peagi ei 1
olnud kohvik 1
kohvik enam 1
enam kasutamiskõlblik. 1
kasutamiskõlblik. Kohvikust 1
Kohvikust jooksis 1
jooksis välja 2
välja väike 1
väike lõbus 1
lõbus tüdruk. 1
tüdruk. Kohvikute 1
Kohvikute idee 1
idee algatajaks 1
algatajaks oli 1
Põltsamaa haridus- 1
ja kultuurinõunik 1
kultuurinõunik Kadri 1
Kadri Suni, 1
Suni, kes 1
kes ammutas 1
ammutas inspiratsiooni 1
inspiratsiooni Kärdla 1
Kärdla ja 1
ja Türi 1
Türi kohvikute 1
kohvikute päevadest. 1
päevadest. Kohvi, 1
Kohvi, teed 1
vett pakutakse 1
pakutakse aga 1
aga reisidel, 1
reisidel, mis 1
on lühemad 1
lühemad kui 2
üks tund. 1
tund. Köidete 1
Köidete numeratsioon 1
numeratsioon ei 1
järgi aastaid. 1
aastaid. Köidetuna 1
Köidetuna armastatust 1
armastatust oleme 1
oleme vabanenud 1
vabanenud valiku 1
valiku ja 2
tegevuse takistustest, 1
takistustest, mis 1
mis seisnevad 1
seisnevad kas 1
kas lõppesmärkide 1
lõppesmärkide puudumises 1
puudumises või 1
või selles, 1
oska suundade 1
suundade vahel 1
vahel otsustada. 1
otsustada. Koidula-Piusa 1
Koidula-Piusa liini 1
liini hetkel 1
ei eksiteeri. 1
eksiteeri. Koidu 1
Koidu oli 1
Eesti Näitlejate 3
Näitlejate Liidu 3
Liidu auliige. 5
auliige. Koidutähe 1
Koidutähe lepitamise 1
lepitamise rituaali 1
rituaali peeti 1
peeti pawneede 1
pawneede juures 1
juures oluliseks 1
oluliseks tagatiseks, 1
tagatiseks, mis 1
pidi kindlustama 1
kindlustama edu 1
edu igas 1
igas asjas, 1
asjas, eelkõige 1
eelkõige hea 1
hea saagi. 1
saagi. Köied 1
Köied jagunevad 1
jagunevad staatilisteks 1
staatilisteks ja 1
ja dünaamilisteks 1
dünaamilisteks (venivad 1
(venivad kuni 1
kuni 37% 1
37% et 1
et summutada 1
summutada kukkumise 1
kukkumise lööki), 1
lööki), põhiköis 1
põhiköis on 1
enamasti 9-11,5 1
9-11,5 mm 1
mm jäme 1
jäme ja 2
ja 50-70 1
50-70 meetrit 1
pikk. Köietegija 1
Köietegija tööks 1
tööks tal 1
tal siin 2
siin aega 1
aega ei 3
ei jäänud. 3
jäänud. Köievedu 1
Köievedu oli 1
oli 1900–1920 1
1900–1920 olümpiamängude 1
olümpiamängude kavas. 2
kavas. Kõige 1
Kõige aktiivsemalt 1
aktiivsemalt kasutas 1
kasutas Internetti 1
Internetti 2011. 1
seisuga 12-24-aastane 1
12-24-aastane elanikkond 1
elanikkond (93% 1
(93% kasutas 1
kasutas vähemalt 1
vähemalt kord 2
kord kuus). 1
kuus). 25-44-aastaste 1
25-44-aastaste seas 1
seas kasutab 1
kasutab Internetti 1
Internetti 80% 1
80% ja 1
üle 45-aastaste 1
45-aastaste seas 1
seas 31% 1
31% elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Kõige 1
Kõige andekam 1
andekam proovijate 1
proovijate seas 1
oli Les 1
Les Claypool, 1
Claypool, Hammetti 1
Hammetti lapsepõlvesõber. 1
lapsepõlvesõber. Kõige 1
Kõige arenenumate 1
arenenumate integraallülituste 1
integraallülituste hulgas 1
on mikroprotsessorid 1
mikroprotsessorid või 1
või "südamikud", 1
"südamikud", mis 1
mis kontrollivad 1
kontrollivad kõike 1
kõike alates 1
alates arvutitest 1
arvutitest ja 1
ja mobiiltelefonidest 1
mobiiltelefonidest kuni 1
kuni digitaalsete 1
digitaalsete mikrolaineahjudeni. 1
mikrolaineahjudeni. Kõige 1
Kõige auväärsem 1
auväärsem ülesanne, 1
ülesanne, mille 1
mille samurai 1
samurai võis 1
võis saada, 1
oli isanda 1
isanda mõõga 1
mõõga valvur, 1
valvur, aga 1
oli teistsuguseidki, 1
teistsuguseidki, nagu 1
nagu vihmavarju 1
vihmavarju valvur 1
valvur või 1
või "vee 1
"vee andja 1
andja hommikul 1
hommikul pärast 1
pärast und". 1
und". Kõige 1
Kõige drastilisemad 1
drastilisemad näited 1
näited on 5
on BaCeO 1
BaCeO 3 2
3 ning 2
ning SrCeO 1
SrCeO 3 3
3 -ga. 1
-ga. Kõige 1
Kõige ebameeldivam 1
ebameeldivam juhtum 1
juhtum oleks, 1
oleks, kui 3
kui andmed 2
andmed oleksid 1
oleksid sorditud 1
sorditud tagurpidi, 1
tagurpidi, kuna 1
iga element 4
peab otsima 1
otsima kõik 1
kõik sorditud 1
sorditud andmed 1
andmed läbi, 1
läbi, et 2
leida endale 1
endale koht. 1
koht. Kõige 1
Kõige edukamaks 1
edukamaks neist 1
kindlasti Via-Baltica 1
Via-Baltica arengukoridori 1
arengukoridori (Via-Baltica 1
(Via-Baltica Spatial 1
Spatial Development 3
Development Zone) 1
Zone) projekt, 1
projekt, millest 1
võtsid partneritena 1
partneritena osa 1
osa kõigi 1
kõigi Via-Baltica 1
Via-Baltica äärde 1
äärde jäävate 1
jäävate maade 1
maade maakonnad/regioonid 1
maakonnad/regioonid Soome 1
Soome Hämenlinnast 1
Hämenlinnast kuni 1
kuni Berliinini. 1
Berliinini. Kõige 1
Kõige edukam 1
edukam mäng 1
mäng on 5
on ’’Wii 1
’’Wii Sports’’, 1
Sports’’, mis 1
tuleb enamikes 1
enamikes regioonides 1
regioonides konsooliga 1
konsooliga kaasa 1
müünud 67,71 1
67,71 miljonit 1
miljonit eksemplari 2
eksemplari üle 1
maailma 30. 1
30. septembri 1
septembri 2010 2
2010 seisuga, 1
seisuga, edestades 1
edestades ’’Super 1
’’Super Mario 1
Mario Brosi’’ 1
Brosi’’ kui 1
kui aegade 1
kõige edukamat 1
edukamat mängu. 1
mängu. Kõige 1
Kõige eelnimetatu 1
eelnimetatu vastukaaluks 1
vastukaaluks oli 1
ise üliusklik. 1
üliusklik. Kõige 1
Kõige enam 8
enam kasutatakse 2
kasutatakse 35mm 1
35mm filmi, 1
filmi, kuid 1
kuid antud 1
antud tehnikat 1
tehnikat võib 1
võib rakendada 2
ka 16mm 1
16mm või 1
isegi 8mm 1
8mm filmi 1
filmi puhul. 1
puhul. Kõige 2
kasutatakse Monte 1
Monte Carlo 5
Carlo meetodeid 1
meetodeid arvutisimulatsioonides 1
arvutisimulatsioonides matemaatiliste 1
matemaatiliste ja 1
füüsikaliste süsteemide 1
süsteemide jaoks. 1
jaoks. Kõige 1
enam kasutatavad 1
kasutatavad HFCS 1
HFCS vormid 1
vormid HFCS-42 1
HFCS-42 ja 1
ja HFCS-55 1
HFCS-55 sisaldavad 1
sisaldavad enam-vähem 1
enam-vähem ühepalju 1
ühepalju fruktoosi 1
fruktoosi ja 1
ja glükoosi 2
glükoosi (üks 1
(üks rohkem 1
rohkem glükoosi, 1
glükoosi, teine 1
teine rohkem 1
rohkem fruktoosi). 1
fruktoosi). Kõige 1
enam kaunistati 1
kaunistati portaale, 1
portaale, samuti 1
samuti fassaadi 1
fassaadi ja 1
ja sambakapiteele. 1
sambakapiteele. Kõige 1
enam mitme­sõnalisi 1
mitme­sõnalisi sidendeid 1
sidendeid moodustavad 1
moodustavad sidesõnad 1
sidesõnad et 1
ja kui, 1
kui, üldse 1
moodusta neid 1
neid sidesõnad 1
sidesõnad ja, 1
ja, ning, 1
ning, ehk, 1
ehk, elik, 1
elik, kuna, 1
kuna, kuigi, 1
kuigi, ehkki, 1
ehkki, otsekui, 1
otsekui, justkui. 1
justkui. Kõige 1
enam on 3
seda täheldatud 1
täheldatud Eestis 1
Eestis sigadel. 1
sigadel. Kõige 1
enam sai 1
kannatada Krõmski 1
Krõmski linn. 1
linn. Kõige 1
enam väljendatakse 1
väljendatakse mängus 1
mängus viha, 1
viha, üleolekut 1
üleolekut ja 1
ja enda 5
enda halbade 1
halbade mänguoskuste 1
mänguoskuste väljavabandamist. 1
väljavabandamist. Kõige 1
Kõige haavatavamad 1
haavatavamad on 1
on viljapuud, 1
viljapuud, sealhulgas 1
sealhulgas heas 1
heas seisukorras 2
seisukorras eksemplarid. 1
eksemplarid. Kõige 1
Kõige happelisemad 1
happelisemad looduslikud 1
looduslikud keskkonnad 1
keskkonnad Kõige 1
Kõige happelisemaks 1
happelisemaks paigaks 1
paigaks on 1
on tituleeritud 1
tituleeritud Californias 1
Californias Iron 1
Iron Mountainis 1
Mountainis asuv 1
asuv endine 1
endine Richmondi 1
Richmondi kaevandus, 1
kaevandus, kus 1
kus 1990. 1
aastal võetud 1
võetud veeproovi 1
veeproovi pH-ks 1
pH-ks mõõdeti 1
mõõdeti -3,6 1
-3,6 ühikut. 1
ühikut. Kõige 1
Kõige heledamad 1
heledamad on 1
on päikest 2
päikest läbiva 1
läbiva horisontaalse 1
horisontaalse ringi 1
ja 22° 1
22° ringi 1
ringi ristumiskohad. 1
ristumiskohad. Kõige 1
Kõige hullema 1
hullema kirjatöö 1
kirjatöö esitas 1
esitas Latunski. 1
Latunski. Kõige 1
Kõige käepärasem 1
käepärasem näide 1
näide selle 1
on saamine. 2
saamine. Kõige 1
Kõige karstirohkem 1
karstirohkem on 1
on Keri 1
Keri küla 1
küla ümbrus. 1
ümbrus. Kõige 1
Kõige kauem 1
kauem sai 1
sai mõisa 1
mõisa pidada 1
pidada viimane 1
viimane mõisnik 1
mõisnik Peter 1
von Baranoff, 1
Baranoff, kelle 1
kelle ametisse 1
ametisse astumisest 1
astumisest algas 1
algas kuni 1
alguseni kestnud 2
kestnud hiilgeaeg 1
hiilgeaeg Aruküla 1
Aruküla ajaloos. 1
ajaloos. Kõige 1
Kõige keerulisemaist 1
keerulisemaist ja 1
ja näiliselt 1
näiliselt väljapääsmatuist 1
väljapääsmatuist olukordadest 1
olukordadest leidsid 1
leidsid meie 1
meie Kodumaa 1
Kodumaa pojad 1
pojad väljapääsu, 1
väljapääsu, ei 1
kaotanud pead, 1
pead, vaid 1
vaid võitlesid 1
võitlesid vaenlasega 1
vaenlasega võiduni. 1
võiduni. Kõige 1
Kõige keerulisem 1
keerulisem neist 1
ehitada Dysoni 1
Dysoni mulli. 1
mulli. Kõige 1
Kõige kestvam 1
kestvam sõjaajalooline 1
sõjaajalooline huvi 1
sõja tähtsus 1
tähtsus peitub 1
peitub Preisimaa 1
ja Habsburgidest 1
Habsburgidest monarhide 1
monarhide võitluses 1
võitluses Sileesia 1
Sileesia piirkonna 1
piirkonna pärast. 1
pärast. Kõige 1
Kõige kõrgema 1
kõrgema keemistemperatuuriga 1
keemistemperatuuriga on 1
on jododerivaadid 1
jododerivaadid (u 1
(u 60 1
60 K 1
K kõrgem 1
kui kloorderivaatidel). 1
kloorderivaatidel). Kõige 1
Kõige kõrgem 2
kõrgem oli 1
oli rahvastiku 1
rahvastiku arvu 2
arvu kasv 2
kasv 1963. 1
1963. Kõige 2
on platoo 1
platoo oma 1
oma lääneküljel, 1
lääneküljel, laskudes 1
laskudes sealt 1
sealt tasase 1
tasase kallakuna 1
kallakuna ida 1
suunas. Kõige 2
Kõige kuivemad 3
kuivemad kuud 2
on august 6
august (66 1
(66 mm), 1
mm), september 1
september (69 1
(69 mm) 1
mm) ning 3
ning jaanuar 1
jaanuar ja 3
ja veebruar 7
veebruar (70 1
(70 mm). 1
mm). Kõige 22
on jaanuar 8
jaanuar (37 1
(37 mm) 1
veebruar (39 1
(39 mm), 1
mm), kõige 14
kõige sajusemad 1
sajusemad juuni 1
juuni (70 1
(70 mm) 2
juuli (68 1
(68 mm). 1
kuivemad on 2
veebruar (15 1
(15 mm) 1
ja detsember 4
detsember (18 1
(18 mm). 1
Kõige külmema 1
külmema kuu, 1
kuu, jaanuari 1
on –13,9 1
–13,9 °C, 1
°C, kõige 4
kõige soojema 3
soojema kuu, 5
kuu, juuli 1
on +18,7 1
+18,7 °C. 1
°C. Kõige 7
Kõige külmem 4
jaanuar keskmise 3
keskmise õhutemperatuuriga 5
õhutemperatuuriga −18,9 1
−18,9 °C. 1
õhutemperatuuriga –25 1
–25 °C, 1
kõige soojem 10
soojem kuu 11
on juuli 17
juuli keskmise 2
õhutemperatuuriga 15 1
õhutemperatuuriga –38,6 1
–38,6 °C, 1
õhutemperatuuriga 19,5 1
19,5 °C. 1
külmem temperatuur, 1
temperatuur, mis 2
mis Novi 1
Novi Sadis 1
Sadis mõõdetud, 1
mõõdetud, on 1
on -30,7 1
-30,7 °C 1
°C (24. 2
(24. jaanuaril 1
jaanuaril 1963) 1
1963) ja 1
kõige kuumem 1
kuumem 41,6 1
41,6 °C 1
(24. juulil 1
juulil 2007). 1
2007). Kõige 1
Kõige kurikuulsam 1
kurikuulsam nende 1
seas, Cluster’s 1
Cluster’s Revenge, 1
Revenge, tekitas 1
palju proteste. 1
proteste. Kõige 1
Kõige kuulsamate 1
kuulsamate trubaduuride 1
trubaduuride seas 1
oli Folquet 1
Folquet de 1
de Marselha, 1
Marselha, kelle 1
kelle armastuslaulud 1
armastuslaulud said 1
kuulsaks üle 1
ja keda 2
keda kiitis 1
kiitis Dante 1
Dante oma 1
oma Jumalikus 1
Jumalikus komöödias. 1
komöödias. Kõige 1
Kõige kuumemad 1
kuumemad kuud 1
juuli (+21,5 1
(+21,5 °C) 1
°C) ja 14
juuni (+19,7 1
(+19,7 °C), 1
°C), kõige 3
kõige külmemad 2
külmemad kuud 1
jaanuar (-15,3 1
(-15,3 °C) 1
veebruar (-14,6 1
(-14,6 °C). 1
°C). Kõige 6
Kõige laiemas 1
laiemas kohas 2
kohas on 4
ta 435 1
435 km 1
lai. Kõigele 1
Kõigele lisaks 3
lisaks olid 2
need kuni 1
27 aasta 2
vanused relvad 1
relvad mõlkis 1
mõlkis ja 1
ja valesti 1
valesti reguleeritud. 1
reguleeritud. Kõigele 1
oli SGI-l 1
SGI-l suur 1
hulk tarkvarakliente, 1
tarkvarakliente, keda 1
keda nad 1
nad kavatsesid 1
kavatsesid hoida 1
hoida OpenGL 1
OpenGL API-ks 1
API-ks muutmisega 1
muutmisega mõned 1
aastad lukustatuna 1
lukustatuna SGI 1
SGI (ja 1
(ja IBM-i) 1
IBM-i) riistvara 1
riistvara küljes, 1
küljes, vähemalt 1
vähemalt seni, 1
kuni turutoetus 1
turutoetus OpenGL-ile 1
OpenGL-ile kasvas. 1
kasvas. Kõigele 1
lisaks tuleb 2
inimesed pole 2
pole andnud 1
andnud oma 4
oma nõusolekut 1
nõusolekut millegi 1
millegi tegemiseks, 1
tegemiseks, puuduvad 1
puuduvad neil 1
neil ka 3
ka kohustused, 1
kohustused, mille 1
mille täitmiseks 1
täitmiseks neid 1
neid sundida 1
sundida saaks. 1
saaks. Kõigele 1
Kõigele vaatamata 4
vaatamata alustati 1
alustati juba 2
järgmisel sajandil, 2
sajandil, täpsemini 1
täpsemini 1842. 1
1842. Kõigele 1
vaatamata investeeris 1
investeeris Razer 1
Razer edasi 1
edasi arendusse 1
arendusse ja 1
ja uuringutesse, 1
uuringutesse, olles 1
olles ainus 1
ainus ettevõte 1
ettevõte maailmas, 1
maailmas, mis 1
uurib ja 1
ja arendab 1
arendab kasutajaliidese 1
kasutajaliidese tehnoloogiaid. 1
tehnoloogiaid. Kõigele 1
vaatamata Ivanovi 1
Ivanovi loodusliku 1
loodusliku karastuse 1
karastuse idee 1
idee arenes 2
ja elas. 1
elas. Kõigele 1
vaatamata säilisid 1
säilisid siiski 1
siiski mõned 1
mõned ühtsuse 1
ühtsuse elemendid, 1
elemendid, sest 1
sest enamikus 1
enamikus väikeriikidest 1
väikeriikidest valitsesid 1
valitsesid sellesama 1
sellesama Piastide 1
Piastide dünastia 1
dünastia esindajad. 1
esindajad. Kõige 1
Kõige levinumad 1
levinumad neist 1
on kurtide 1
kurtide jaoks 1
jaoks MSN 1
MSN ja 1
ja veebikaamera. 1
veebikaamera. Kõige 1
Kõige levinuma 1
levinuma seisukoha 1
seisukoha järgi 2
tal 9 1
9 pead. 1
pead. Kõige 1
Kõige levinum 5
levinum ja 2
justkui kanooniline 1
kanooniline versioon 1
versioon on 14
esimesena trükituna 1
trükituna ilmus. 1
ilmus. Kõige 1
levinum ongi 1
ongi seisukoht, 1
et Vínland 2
Vínland asus 1
asus St. 1
St. Kõige 2
levinum viis 1
viis nummerdamiseks 1
nummerdamiseks on 1
siiski –u 1
–u süsteem, 1
süsteem, mida 1
mida tegelikkuses 1
tegelikkuses ei 1
kasutata vaid 1
vaid ümarate 1
ümarate asjade 1
asjade loendamisel, 1
loendamisel, vaid 1
teiste asjade 2
asjade ning 1
ka elusolendite 1
elusolendite loendamisel. 1
loendamisel. Kõige 1
Kõige lihtsaim 1
lihtsaim tegevus 1
tegevus oli 3
lihtsalt silmade 1
silmade lahtihoidmine 1
lahtihoidmine laevakaptenite 1
laevakaptenite ja 1
kaasa sõitvate 1
sõitvate KGB-laste 1
KGB-laste poolt. 1
poolt. Kõige 3
Kõige lihtsamal 1
lihtsamal juhul, 1
juhul, jääb 1
jääb iga 2
element kirjutamis 1
kirjutamis ridade 1
ridade paari 1
paari vahel 1
vahel täisnurga 1
täisnurga all 3
all üksteise 1
üksteise kohal 3
kohal või 2
või all 1
all elemendi 1
elemendi suhtes. 1
suhtes. Kõige 1
Kõige lihtsamalt 1
lihtsamalt öeldes 1
öeldes on 7
on loogiliselt 4
loogiliselt võimalikud 1
võimalikud propositsioonid 1
propositsioonid need, 1
sisalda loogilist 1
loogilist vasturääkivust. 1
vasturääkivust. Kõige 1
lihtsam näide 1
näide suurarvuti 1
suurarvuti kasutamisest 1
kasutamisest on 1
on sularahaautomaadi 1
sularahaautomaadi kasutamine. 1
kasutamine. Kõige 1
Kõige liigirikkam 1
liigirikkam taimestik 1
säilinud riigi 1
riigi edelaosas 2
edelaosas Nyungwe 1
Nyungwe rahvuspargi 2
rahvuspargi metsades, 1
metsades, kus 2
leidub umbes 1
200 puuliigi 1
puuliigi esindajaid. 1
esindajaid. Kõigel 1
Kõigel liitsel 1
liitsel on 1
on OLEMINE 1
OLEMINE muu 1
ta ise. 1
ise. Kõige 1
Kõige loetavamad 1
loetavamad kord 1
kord nädalas 2
nädalas ilmuvad 1
ilmuvad uudisteajakirjad 1
uudisteajakirjad • 1
• Týden(e.k 1
Týden(e.k nädal) 1
nädal) – 1
– Kirjastab 1
Kirjastab Šveitsi 1
Šveitsi kodanik 1
kodanik Sebastian 1
Sebastian Pawlowski. 1
Pawlowski. Kõige 1
Kõige lõppeks 1
lõppeks Libby' 1
Libby' vangimõistmine 1
vangimõistmine ja 1
ja vangistus 1
vangistus lühendati 1
lühendati President 1
President Bushi 1
Bushi poolt. 1
Kõige lõunapoolsemas 1
lõunapoolsemas Betio 1
Betio omavalitsuses 1
omavalitsuses asub 1
riigi peamine 2
peamine sadam, 2
sadam, atolli 1
atolli peamine 1
peamine elektrijaam, 1
elektrijaam, mitu 1
mitu riigiasutust, 1
riigiasutust, Mereinstituut 1
Mereinstituut (The 1
(The Maritime 1
Maritime Training 1
Training Institute) 1
Institute) jm. 1
jm. Kõige 1
Kõige lõunapoolsem 1
lõunapoolsem punkt 1
punkt Vaade 1
Vaade Lindesnesi 1
Lindesnesi tuletornist 1
tuletornist Norra 1
Norra mandriosa 2
mandriosa lõunapoolseim 2
lõunapoolseim punkt 2
punkt on 11
on Lindesnesi 2
Lindesnesi poolsaare 2
poolsaare otsas 2
otsas paiknev 2
paiknev neem 2
neem Nesvardeni 1
Nesvardeni juures 1
juures Lindesnesi 1
Lindesnesi vallas 2
vallas Vest-Agderis 2
Vest-Agderis (57°58'46,2797" 1
(57°58'46,2797" N, 1
N, 7°03'19,1840" 1
7°03'19,1840" E). 1
E). Kõige 1
Kõige lühemad 1
lühemad pügmeed 1
pügmeed on 1
on iturid 1
iturid ning 1
seas efed 1
efed (naised 1
(naised keskmiselt 1
keskmiselt 135 1
135 cm, 1
cm, mehed 1
mehed 143 1
143 cm). 1
cm). Kõige 2
Kõige lühema 1
lühema lainepikkusega 1
lainepikkusega sinine 1
sinine valgus 1
valgus hajub 1
hajub madala 1
madala päikese 1
päikese korral 1
korral atmosfääris 1
atmosfääris sedavõrd, 1
jõua vaatlejani. 1
vaatlejani. Kõige 1
Kõige luksuslikum 1
luksuslikum oli 1
oli Ministrite 1
Presiidiumi esimehele 1
esimehele Arnold 1
Arnold Rüütlile 1
Rüütlile mõeldud 1
mõeldud tuba, 1
tuba, mis 2
ka ainuke, 1
ainuke, kus 1
kus põrand 1
põrand oli 2
kaetud tammeparketiga. 1
tammeparketiga. Kõige 1
Kõige lumerikkamal 2
lumerikkamal talvel 2
talvel (1915/13) 1
(1915/13) sadas 1
sadas 442 1
442 cm 1
cm lund. 2
lund. Kõige 2
talvel ( 1
1954 55 1
55 ) 1
) sadas 1
sadas 337 1
337 cm 1
Kõige madalamaid 1
madalamaid temperatuure 1
temperatuure on 1
täheldatud jaanuaris 1
jaanuaris (+9,4 1
(+9,4 °C) 1
veebruaris (+10,0 1
(+10,0 °C). 1
Kõige madalam 2
madalam koht 1
on 365 1
365 m 1
kõrgusel Aare 1
Aare kaldal, 1
kaldal, kõrgeim 1
471 m 1
kõrgusel asuv 2
asuv Hungerberg 1
Hungerberg Küttigeni 1
Küttigeni valla 1
valla piiril. 2
piiril. Kõige 1
madalam punkt 1
linna põhjaservas 1
põhjaservas Feldmochingi 1
Feldmochingi linnaosas, 1
linnaosas, mis 1
umbes 480 1
480 meetrit 1
merepinna. Kõige 1
Kõige märjemad 5
märjemad kuud 5
august (41 1
(41 mm) 1
ning juuli 2
ja oktoober 2
oktoober (35 1
(35 mm). 2
juuli (72 1
(72 mm) 1
detsember (69 1
(69 mm), 1
kõige kuivemad 9
kuivemad aprill 1
aprill (47 1
(47 mm) 1
ja märts 1
märts (49 1
(49 mm). 1
juuli (85 1
(85 mm) 1
juuni (75 1
(75 mm), 1
on märts 1
märts (36 1
(36 mm), 1
mm), veebruar 1
veebruar ja 1
oktoober (37 1
(37 mm). 1
on mai 2
mai (77 1
(77 mm) 1
juuni (73 1
(73 mm), 1
kuivemad veebruar 3
veebruar (23 1
(23 mm) 1
ja jaanuar 4
jaanuar (24 1
(24 mm). 1
on oktoober 1
oktoober (keskmiselt 1
(keskmiselt 151 1
151 mm) 1
ja september 2
september (142 1
(142 mm). 1
Kõige müüduimad 1
müüduimad raamatud 1
raamatud olid 3
olid kooli-õppe 1
kooli-õppe ja 1
ja erialaraamatud, 1
erialaraamatud, mis 1
mis 2004. 1
2004. aastaks 1
on radikaalselt 1
radikaalselt langenud 1
langenud üle 2
miljoni võrra. 1
võrra. Kõige 1
Kõige noorem 1
noorem katses 1
katses osalenu 1
osalenu oli 1
oli 37 1
37 kuu 1
ja vanim 7
vanim 69 1
69 kuu 1
kuu vanune 1
vanune ning 1
oli 52 2
52 kuud. 1
kuud. Kõige 1
Kõige olulisemaks 1
olulisemaks on 1
on temaatilised 1
temaatilised sümbolid 1
sümbolid ning 1
ning teksti 1
teksti kirjastiil, 1
kirjastiil, mis 1
olema seotud 1
seotud otseselt 2
otseselt kaardi 1
kaardi teemaga. 1
teemaga. Kõige 1
Kõige olulisem 5
olulisem eesmärk 1
eesmärk antud 1
olukorras on 3
on kommunikatsioon 1
kommunikatsioon osapoolte 1
seetõttu peaks 1
peaks kõik 1
teised süsteemi 1
süsteemi osad 2
osad seda 1
seda soodustama 1
soodustama ning 1
ning toetama. 1
toetama. Kõige 1
Kõige olulisem, 1
olulisem, kantonid 1
kantonid vastutavad 1
vastutavad tervishoiu, 1
tervishoiu, hoolekande, 1
hoolekande, õiguskaitse 1
avaliku hariduse 1
hariduse eest; 1
eest; neil 1
õigus maksustada. 1
maksustada. Kõige 1
olulisem osa 1
– toimetamine 1
toimetamine – 1
alles ees 1
see saab 2
saab raske 1
raske olema. 1
olema. Kõige 1
olulisem üritus 1
üritus IAU 1
IAU ja 1
ja professionaalsete 1
professionaalsete astronoomide 1
astronoomide kalendris 1
kalendris on 1
on IAU 1
IAU Peaassamblee 1
Peaassamblee (General 1
(General Assembly), 1
Assembly), mis 1
iga kolme 6
aasta järel. 5
järel. Kõige 1
Kõige päikesepaistelisemad 3
päikesepaistelisemad kuud 3
juuli (313 1
(313 tundi) 1
tundi) ja 10
juuni (294 1
(294 tundi), 1
tundi), kõige 5
vähem on 2
päikest näha 1
näha veebruaris 1
veebruaris (89 1
(89 tundi) 1
jaanuaris (90 1
(90 tundi). 1
tundi). Kõige 3
juuli (440 1
(440 tundi) 1
juuni (420 1
(420 tundi), 1
kõige pimedamad 1
pimedamad detsember 1
detsember (143 1
(143 tundi) 1
jaanuar (146 1
(146 tundi). 1
on juuni 5
juuni (282 1
(282 tundi) 1
juuli (279 1
(279 tundi). 1
Kõige palavamad 4
palavamad kuud 4
august (+27,6 1
(+27,6 °C) 1
juuli (+26,9 1
(+26,9 °C). 1
juuli (+17,9 1
(+17,9 °C) 1
august (+17,0 1
(+17,0 °C), 1
külmemad jaanuar 1
jaanuar (-4,1 1
(-4,1 °C) 1
veebruar (-3,9 1
(-3,9 °C). 1
ja august, 2
august, kus 1
mõõdetud sooja 1
sooja +47,4 1
+47,4 °C. 1
juuli (kuumarekord 1
(kuumarekord on 1
on +32,3 1
+32,3 °C) 1
august (+30,9 1
(+30,9 °C). 1
Kõige palavam 1
palavam kuu 1
(keskmiselt +27 1
+27 °C), 1
kõige jahedam 8
jahedam juuli 1
juuli (keskmiselt 1
(keskmiselt +21 1
+21 °C). 1
Kõige parem 5
parem aeg 1
aeg jagamiseks 1
jagamiseks on 1
kui lehtedeta 1
lehtedeta taim 1
taim hakkab 1
hakkab hilistalvel 1
hilistalvel õitsema. 1
õitsema. Kõige 1
Kõige parema 2
parema tulemuse 3
tulemuse saab, 1
saab, kui 1
kui valime 1
valime koodi, 1
koodi, mis 2
tagab eri 1
kasutajate signaalide 1
signaalide parima 1
parima eristuse. 1
eristuse. Kõige 1
tulemuse sai 4
üks partei 1
partei Årdali 1
Årdali vallas: 1
vallas: Tööpartei 1
Tööpartei sai 1
seal 72,4% 1
72,4% häältest. 1
häältest. Kõige 1
Kõige paremini 1
paremini on 2
on Salinger 1
Salinger siiski 1
siiski tuntud 1
tuntud romaani 1
romaani " 4
" Kuristik 1
Kuristik rukkis 1
rukkis " 1
" autorina. 1
autorina. Kõige 1
parem oleks 1
oleks kasutada 2
kasutada erisuguseid 1
erisuguseid seadmeid, 1
eriti lihtne 1
lihtne USB-väljundit 1
USB-väljundit toetavate 1
toetavate arvutite 1
arvutite puhul. 2
parem oleks, 1
kui materjale 1
materjale saaks 1
saaks ümber 1
ümber töödelda 1
ja taaskasutada, 1
taaskasutada, kuid 1
kuid polümeeride 1
polümeeride puhul 1
tekib siin 1
siin olulisi 1
olulisi takistusi, 1
takistusi, mis 1
seotud nende 2
nende vananemisega. 1
vananemisega. Kõige 1
parem on 3
on ravitulemus 1
ravitulemus siis, 1
kui toesehaige 1
toesehaige ravimisega 1
ravimisega tegeleb 1
tegeleb meeskond, 1
meeskond, kus 1
kõik olulised 1
olulised erialad 1
erialad on 2
on esindatud. 1
esindatud. Kõigepealt 1
Kõigepealt hävitati 1
hävitati Newcastle 1
Newcastle teist 1
teist korda, 3
seekord seisuks 1
seisuks jäi 1
jäi 5-1. 1
5-1. Kõige 1
Kõige pealt 2
pealt mängivad 2
mängivad omavahel 6
omavahel III 1
ja põhjatsooni 1
põhjatsooni teise 1
koha meeskonnad 2
meeskonnad omavahel, 2
omavahel, kus 2
kus kaotaja 2
kaotaja jääb 3
jääb III 1
III liigasse 1
liigasse ja 2
ja võitja 2
mängib II 1
liiga ida/põhi 2
ida/põhi 12. 1
koha meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Kõige 1
omavahel II 1
ida/põhi ja 1
liiga lõuna/lääs 1
lõuna/lääs teise 1
jääb I 1
I liigasse 1
mängib Esiliiga 1
kohaga. Kõigepealt 1
Kõigepealt muidugi 1
muidugi aeg, 1
mis partei 1
partei XXVII 1
XXVII kongressiga 1
kongressiga oli 1
teinud täispöörde 1
täispöörde ja 2
nõudis seda 1
ka ajakirjanduselt. 1
ajakirjanduselt. Kõigepealt 1
Kõigepealt olid 1
nad nõia 1
nõia surnuks 1
surnuks torganud, 1
torganud, siis 1
tema südame 1
südame välja 1
välja lõiganud 1
lõiganud ja 1
ja merre 2
merre visanhud 1
visanhud ja 1
ülejäänud keha 1
keha ihuliikme 1
ihuliikme haaval 1
haaval eraldanud 1
eraldanud ja 1
samuti merre 1
merre visanud. 1
visanud. Kõigepealt 1
Kõigepealt puhkes 1
puhkes riigirüütlite 1
riigirüütlite sõda 1
sõda ehk 1
ehk Sickingeni 1
Sickingeni vaenus 1
vaenus ( 1
( 1522 1
1522 – 1
– 1523 1
1523 ), 1
kus usu-uuendamisega 1
usu-uuendamisega kaasa 1
kaasa läinud 1
läinud riigirüütel 1
riigirüütel Franz 1
von Sickingen 1
Sickingen püüdis 1
püüdis vägivaldsete 1
vägivaldsete vahendite 1
abil Trieri 1
Trieri peapiiskoppi 1
peapiiskoppi kukutada 1
kukutada ja 1
tema valduseid 1
valduseid sekulariseerida. 1
sekulariseerida. Kõigepealt 1
Kõigepealt rünnati 1
rünnati üht 1
üht piiskopi 1
piiskopi pealinnust 1
pealinnust – 1
– Raunat 1
Raunat Järva 1
Järva foogti 1
foogti Bernd 1
Bernd von 2
von Smerteni 1
Smerteni poolt 1
19. juunil. 1
juunil. Kõigepealt 1
Kõigepealt suudab 1
6 minutit 1
minutit hinge 1
hinge kinni 1
kinni hoida: 1
hoida: see 1
see kohastumus 1
kohastumus on 2
tal tekkinud 1
tekkinud käikude 1
käikude kaevamiseks. 1
kaevamiseks. Kõigepealt 1
Kõigepealt toetub 1
toetub hobune 1
hobune paremale 1
paremale tagajalale 1
tagajalale (1. 1
(1. löök), 1
löök), seejärel 1
seejärel sirutab 1
sirutab üheaegselt 1
üheaegselt ette 1
ette vasaku 1
vasaku taga-ja 1
taga-ja parema 1
parema eesjala 1
eesjala (2. 1
(2. löök). 1
löök). Kõigepealt 1
Kõigepealt tuleb 1
tuleb pipett 1
pipett lahti 1
lahti monteerida, 1
monteerida, keerates 1
keerates käepidet 1
käepidet kellaosuti 1
kellaosuti liikumisele 1
liikumisele vastassuunas 1
vastassuunas ja 1
ja skaala 1
skaala osa 1
osa kellaosuti 1
kellaosuti liikumise 3
liikumise suunas. 2
Kõige pikaajalisem 1
pikaajalisem õpetaja 1
kohaliku kultuurielu 1
kultuurielu eestvedaja 1
oli Moorits 1
Moorits Keskküla, 1
Keskküla, kes 1
oli Tõrma 2
Tõrma kooli 1
kooli õpetaja 1
õpetaja aastatel 1
aastatel 1899. 1
1899. Kõige 1
Kõige pikema 1
perioodi vältel 1
vältel kuulus 1
kuulus Nõukogude 2
Liitu 15 1
15 liiduvabariiki 1
liiduvabariiki (alates 1
(alates Karjala-Soome 1
NSV likvideerimisest 1
likvideerimisest 1956 1
1956 kuni 1
kuni liidu 1
liidu lagunemiseni 1
lagunemiseni 1991). 1
1991). Kõige 1
Kõige pikem 1
pikem oli 2
oli Kartaagos 1
Kartaagos olev 1
olev 132 1
132 km 1
pikkune akvedukt, 2
akvedukt, mis 2
valmis Hadrianuse 1
Hadrianuse valitsemisajal. 1
valitsemisajal. Kõige 1
Kõige põhjalikumalt 1
põhjalikumalt on 1
on Kephalose 1
Kephalose ja 1
ja Prokrise 1
Prokrise loo 1
kirja pannud 2
pannud Ovidius 1
Ovidius " 1
" Metamorfooside 1
Metamorfooside " 1
" 7. 1
7. köites. 1
köites. Kõige 1
Kõige põhjapoolsemale, 1
põhjapoolsemale, Luzoni 1
Luzoni saarele 1
saarele jõudis 1
jõudis islam 1
islam 1565. 1
1565. aastal. 1
aastal. Kõige 2
populaarsemad eratelekanalid 1
eratelekanalid (ATV, 1
(ATV, Kanal 1
Kanal D, 1
D, Show 1
Show TV, 1
TV, Star 1
Star TV 1
ja TGRT) 1
TGRT) ja 1
ja mõnevõrra 2
mõnevõrra ka 2
ka TRT 1
TRT 1 1
1 pakuvad 1
pakuvad küllaltki 1
küllaltki sarnast 1
sarnast sisu, 1
sisu, sidudes 1
sidudes omavahel 1
omavahel meelelahutuse, 1
meelelahutuse, uudised, 1
uudised, jalgpalli, 1
jalgpalli, kohalikud 1
kohalikud näitemängud 1
näitemängud ja 1
ja situatsioonikomöödiad. 1
situatsioonikomöödiad. Kõige 1
siiski tele- 1
ja naisteajakirjad. 1
naisteajakirjad. Kõige 1
Kõige populaarsemateks 1
populaarsemateks sidumiskohtadeks 1
sidumiskohtadeks on 1
1 LG 1
LG 4–5 1
4–5 domäänid. 1
domäänid. Kõige 1
Kõige populaarsem 1
populaarsem muuseum 1
on Haifa 2
Haifa tehnikamuuseum, 1
tehnikamuuseum, mida 1
mida 2004. 1
külastas peaaegu 1
peaaegu 150 1
150 tuhat 2
inimest. Kõige 2
Kõige radikaalsemate 1
radikaalsemate juudiusuliste 1
juudiusuliste meelest 1
praegune olukord 1
olukord alandav 1
ja püha 1
püha piirkonda 1
piirkonda rüvetav, 1
rüvetav, kuna 1
kuna Templimäel 1
Templimäel kõrgub 1
kõrgub muslimite 1
muslimite 691. 1
691. a 1
a pKr 1
pKr valminud 1
valminud Kaljumošee. 1
Kaljumošee. 1960-ndate 1
1960-ndate aastate 2
lõpul süüdati 1
süüdati korduvalt 1
korduvalt põlema 1
põlema samuti 1
samuti Templimäel 1
Templimäel asuv 1
asuv al-Aqsa 1
al-Aqsa mošee. 1
mošee. Kõige 1
Kõige radikaalsem 1
radikaalsem muudatus 1
muudatus võrreldes 1
võrreldes PESiga 1
PESiga seisneb 1
et senise 1
senise seaduse 1
seaduse planeerimise 1
planeerimise ning 1
ning projekteerimise 2
projekteerimise ja 2
ja ehitamise 2
ehitamise osa 1
on lahutatud 2
lahutatud eraldi 1
eraldi seadustesse. 1
seadustesse. Kõige 1
Kõige raskemad 2
raskemad isendid 1
isendid kaaluvad 1
kaaluvad märgatavalt 1
märgatavalt üle 1
kg. Kõige 1
raskemad loodusõnnetused 1
loodusõnnetused juhtuvad 1
juhtuvad tavaliselt 1
tavaliselt rahvarohketel 1
rahvarohketel tiheasustusega 1
tiheasustusega aladel, 1
kus kaitse 1
kaitse loodusjõudude 1
loodusjõudude eest 1
on ebapiisav. 1
ebapiisav. Kõige 1
Kõige rohkem, 3
rohkem, 9 2
9 korda 7
meistri tiitel 1
tiitel läinud 1
läinud Taani, 1
Taani, aga 1
FV on 1
kahe peale 4
kokku võitnud 3
võitnud 8 1
8 meistrikulda. 1
meistrikulda. Kõige 1
hääli kogus 1
Eesti Keskerakond 1
Keskerakond (113 1
(113 378 1
378 häält, 1
on 23,41 1
23,41 protsenti). 1
protsenti). Kõige 1
rohkem mänge 1
mänge (331) 1
(331) on 1
Soome koondises 2
koondises mänginud 4
mänginud Raimo 1
Raimo Helminen. 1
Helminen. Kõige 1
rohkem oli 1
oli monumendi 1
monumendi võimaliku 1
võimaliku asukohana 1
asukohana juttu 1
juttu Eduskunna 1
Eduskunna hoone 1
hoone ümbrusest. 1
ümbrusest. 1930. 1
aastatel korraldati 1
korraldati ideedevõistlus, 1
ideedevõistlus, millega 1
millega püüti 1
püüti leida 1
leida alternatiive 1
alternatiive Eduskunna 1
Eduskunna esisele, 1
esisele, kuid 1
kõik 17 1
17 võistlusele 1
võistlusele laekunud 1
laekunud ettepanekut 1
ettepanekut pakkusid 1
pakkusid just 1
just seda 1
seda kohta. 2
kohta. Kõige 1
rohkem olümpiamänge 1
olümpiamänge on 1
korraldanud Ameerika 1
– kokku 6
kokku kaheksad 1
kaheksad mängud, 1
mängud, millest 1
olnud suve- 1
suve- ja 1
neli taliolümpiamängud. 1
taliolümpiamängud. Kõige 1
aastas riigipühi 1
riigipühi Hiina 1
Hiina Rahvavavabariigis, 1
Rahvavavabariigis, Hongkongis 1
Hongkongis ja 1
Egiptuses. Kõige 1
on karihiiri 1
karihiiri suvel 1
suvel (asustustihedus 1
(asustustihedus 42-100 1
42-100 isendit 1
isendit hektaril), 1
hektaril), talvel 1
talvel nende 1
arvukus langeb 1
langeb tunduvalt. 1
tunduvalt. Kõige 1
saarel elanud 1
elanud korraga 1
korraga u. 1
u. 150 1
150 inimest. 2
on sademeid 4
sademeid riigi 1
riigi põhjaosas, 2
põhjaosas, eriti 1
eriti kirde- 1
ja loodeosas; 1
loodeosas; kõige 1
vähem edelapiiri 1
edelapiiri lähedal; 1
lähedal; Luangwa 1
Luangwa jõe 1
jõe orus 8
orus ja 2
ja Zambezi 1
Zambezi keskjooksul. 1
keskjooksul. Kõige 1
rohkem õpilasi 1
õpilasi on 1
on koolis 3
koolis olnud 1
olnud 1984/85. 1
1984/85. Kõige 1
rohkem pakub 1
huvi Beta 1
Beta piirkond, 1
eraldiseisev kõrgem 1
kõrgem ala. 1
ala. Kõige 1
rohkem piiras 1
piiras tema 1
võimu lühike 1
lühike ametiaeg 1
ametiaeg (2 1
(2 kuud). 1
kuud). Kõige 1
rohkem ruunikive 1
ruunikive – 1
– üle 3
üle 2800 1
2800 – 1
leitud Rootsist. 1
Rootsist. Kõige 1
rohkem sademeid 1
sademeid on 3
on detsembris 1
detsembris (484 1
(484 mm) 1
jaanuaris (456 1
(456 mm), 1
vähem juunis 2
juunis (191 1
(191 mm) 1
mais (201 1
(201 mm). 1
rohkem sajab 2
sajab novembris 1
detsembris (79 1
(79 mm), 1
vähem veebruaris 1
veebruaris (53 1
(53 mm) 1
aprillis (54 1
(54 mm). 1
sajab sügisel. 1
sügisel. Kõige 1
rohkem sajupäevi 5
sajupäevi on 5
jaanuaris (10,0) 1
(10,0) ja 1
augustis (9,5), 1
(9,5), kõige 1
vähem oktoobris 4
oktoobris (6,7) 1
(6,7) ja 1
aprillis (6,8). 1
(6,8). Kõige 1
on juulis 1
juulis (18), 1
(18), kõige 1
vähem aprillis 1
aprillis (11). 1
(11). Kõige 1
on mais 1
mais (11,1) 1
(11,1) ja 1
ja juunis 5
juunis (10,7), 1
(10,7), kõige 1
oktoobris (7,7) 1
(7,7) ja 1
augustis (8,2). 1
(8,2). Kõige 1
on märtsis 2
märtsis (12,9) 1
(12,9) ja 1
juunis (12,4), 1
(12,4), kõige 1
oktoobris (7,3). 1
(7,3). Kõige 1
märtsis (14), 1
(14), kõige 2
vähem detsembris 3
detsembris (7) 1
(7) ja 1
ja novembris 2
novembris (8). 1
(8). Kõige 1
rohkem sureb 1
sureb noorloomi 1
noorloomi 2 1
4 elukuu 1
elukuu vahel, 1
oska kiskjatega 1
kiskjatega arvestada 1
arvestada ning 1
tea täpselt, 1
täpselt, millised 1
millised putukad 1
putukad kõlbavad 1
kõlbavad toiduks. 1
toiduks. Kõige 1
võitnud Vormel 1
maailmameistrivõistluste sari, 1
sari, aga 1
aga võisteldakse 2
võisteldakse ka 1
teistel vormeliklassidesse 1
vormeliklassidesse jaotatud 1
jaotatud autodel. 1
autodel. Kõige 1
rohkem toob 1
toob filmi 1
filmi pinget 1
pinget aga 1
aga Poppy 1
Poppy neurootikust 1
neurootikust sõiduõpetaja 1
sõiduõpetaja (Eddie 1
(Eddie Marsan), 1
Marsan), kellega 1
tal puhkeb 1
puhkeb maailmavaateliste 1
maailmavaateliste erinevuste 1
erinevuste ja 1
viimase kiindumuse 1
kiindumuse tõttu 1
tõttu esimesesse 1
esimesesse filmi 1
filmi lõpuks 1
lõpuks tõsine 1
tõsine konflikt. 1
konflikt. Kõige 1
rohkem tõrva 1
tõrva saab 1
saab männipuidust, 1
männipuidust, eriti 1
eriti pehkimahakanud 1
pehkimahakanud juurtest 1
juurtest ja 1
ja kändudest. 1
kändudest. Kõige 1
rohkem, üle 1
400 aasta 3
see läänistatud 1
läänistatud järjepanu 1
järjepanu siiski 1
siiski Ungernite 1
Ungernite perekonnale, 1
kes linnuse 1
linnuse ka 1
ka täielikult 4
täielikult üles 1
üles ehitasid. 1
ehitasid. Kõige 1
rohkem väravaid, 2
väravaid, 3, 1
3, on 1
löönud Leedu 1
Walesi jalgpallikoondise 1
vastu. Kõige 1
väravaid, neli, 1
neli, lõi 1
Malta vastu, 1
vastu, kolm 1
kolm Ukraina 1
vastu, teistele 1
teistele vähem. 1
vähem. Kõige 1
vett vajatakse 1
vajatakse Maltal 1
Maltal suvel, 1
suvel, kui 3
kui vihma 1
vihma ei 2
ei saja. 1
saja. ning 1
talvel sajab 1
sajab vihm 1
vihm suurte 1
suurte valingutena 1
valingutena ja 1
ja kipub 1
kipub pigem 1
pigem otse 1
otse merre 1
merre voolama 1
voolama kui 1
kui pinnasesse 1
pinnasesse imbuma. 1
imbuma. Kõige 1
rohkem vihmapäevi 1
vihmapäevi on 1
on juunis 1
juunis (15) 1
(15) ja 1
juulis (14), 1
oktoobris (9). 1
(9). Kõige 1
Kõige sademeterikkam 2
sademeterikkam kuu 1
juuni (keskmiselt 1
(keskmiselt 117 1
117 mm), 1
sademetevaesem veebruar 1
(keskmiselt 54 1
54 mm). 1
sademeterikkam on 1
on juuni, 1
juuni, mil 1
mil keskmine 2
mm. Kõige 1
Kõige sademeterohkemad 3
sademeterohkemad kuud 3
jaanuar (142 1
(142 mm) 1
detsembris (138 1
(138 mm). 1
juuli (91 1
(91 mm) 1
august (71 1
(71 mm), 1
kuivemad jaanuar 1
veebruar (2 1
(2 mm). 1
juuni (119 1
(119 mm) 1
mai (102 1
(102 mm), 1
kõige sademetevaesemad 1
sademetevaesemad jaanuar 1
veebruar (28 1
(28 mm). 1
Kõige sademetevaesemad 1
sademetevaesemad kuud 1
august (18 1
(18 mm) 1
september (25 1
(25 mm). 1
Kõige sagedamini 7
sagedamini kasutatakse 2
kasutatakse nn. 1
nn. kuuskdeflegmaatorit 1
kuuskdeflegmaatorit (Vigreux 1
(Vigreux kolonn). 1
kolonn). Kõige 1
kasutatakse tühikuid 1
tühikuid lausete 1
lausete lõpus. 1
lõpus. Kõige 1
sagedamini koostab 1
koostab akti 1
akti ettevõtte 1
ettevõtte juhi 1
juhi poolt 1
poolt käskkirjaga 1
käskkirjaga määratud 1
määratud komisjon. 1
komisjon. Kõige 1
sagedamini on 2
nimetatud nähe 1
nähe helitute 1
helitute konsonantide 1
konsonantide vahel 1
või sarnaste 1
sarnaste konsonantide 1
konsonantide ees, 1
ees, tihti 1
ka pausi 1
pausi puhul 1
muude konsonantide 1
konsonantide ees 1
ees (sõl’a 1
(sõl’a sla 1
sla – 1
– mõtlema). 1
mõtlema). Kõige 1
sagedamini osales 1
Soome estraadimuusika 1
estraadimuusika arendamiseks 1
arendamiseks mõeldud 2
mõeldud võistlusel 1
võistlusel "Syksyn 1
"Syksyn sävel". 1
sävel". Kõige 1
sagedamini puhuvad 1
puhuvad Berliinis 1
Berliinis edela- 1
edela- ja 2
ja loodetuuled, 1
loodetuuled, mis 1
mis eriti 1
eriti talvel 1
talvel on 8
tugevad ja 7
toovad kaasa 4
kaasa merelisele 1
merelisele kliimale 1
kliimale omaseid 1
omaseid õhumasse. 1
õhumasse. Kõige 1
sagedamini räägitavad 1
räägitavad keeled 1
keeled ringkonnas 1
on ambo 1
ambo keel 1
keel (37% 1
(37% peredest), 1
peredest), afrikaani 1
afrikaani keel 1
keel (22%) 1
(22%) ja 1
ja damarate 1
damarate seas 1
seas kõneldav 1
kõneldav nama 1
nama keel 1
keel (21%). 1
(21%). Kõige 1
Kõige sajusemad 6
sajusemad kuud 6
august (121 1
(121 mm) 1
juuli (117 1
(117 mm), 1
mm), seevastu 1
seevastu novembrist 1
märtsini ei 1
ei saja 2
saja üle 1
2 mm 1
mm kuus. 2
kuus. Kõige 1
on detsember 1
detsember (135 1
(135 mm) 1
jaanuar (128 1
(128 mm), 1
kuivemad juuli 3
juuli (30 2
(30 mm) 2
august (35 1
jaanuar (93 1
(93 mm) 1
veebruar (88 1
(88 mm), 1
juuli (0 1
(0 mm) 1
august (1 1
(1 mm). 1
juuli (78 1
(78 mm) 1
august (77 1
(77 mm), 1
veebruar (31 1
(31 mm) 1
ja aprill 1
aprill (33 1
(33 mm). 1
juuni (147 1
(147 mm) 1
juuli (136 1
(136 mm), 1
veebruar (62 1
(62 mm) 1
jaanuar (72 1
(72 mm). 1
on november 1
november (112 1
(112 mm) 1
detsember (95 1
(95 mm), 1
august (45 1
(45 mm). 1
Kõige selgemini 1
selgemini avalduvad 1
avalduvad nihkumise 1
nihkumise tagajärjed 1
tagajärjed nõlva 1
nõlva alumises 1
alumises osas, 1
osas, kuhu 1
kuhu kuhjuvad 1
kuhjuvad peeneteralised 1
peeneteralised setted. 1
setted. Kõige 1
Kõige sellega 1
mitmed keskkonnaohud. 1
keskkonnaohud. Kõige 1
Kõige selle 3
juures aga 1
on orkestri 1
orkestri keskmes 1
keskmes Põhjamaade 1
Põhjamaade muusika 1
muusika pärand. 1
pärand. Kõige 1
jäi Punalaevastiku 1
Punalaevastiku tegevus 1
tegevus üsna 1
üsna nõrgaks 1
nõrgaks ja 2
ja harvaks. 1
harvaks. Kõige 1
ta Šotimaa 1
Šotimaa kõrgaadli 1
kõrgaadli hulgas 1
hulgas ebapopulaarne. 1
ebapopulaarne. Kõige 1
Kõige silmatorkavam 1
silmatorkavam teadaolev 1
teadaolev pinnavorm 1
pinnavorm on 1
suurim kraater 1
kraater Palavuse 1
Palavuse nõgu 1
nõgu ( 1
keeles Caloris 2
Caloris Planitia, 1
Planitia, inglise 1
Caloris Basin, 1
Basin, saksa 1
keeles Calorisbecken 1
Calorisbecken või 1
või Caloris-Becken) 1
Caloris-Becken) põhjapoolkeral, 1
põhjapoolkeral, hiiglaslik 1
hiiglaslik kraater, 1
kraater, mille 1
mille läbimõõt 5
umbes 1550 2
1550 km. 1
km. Kõige 2
Kõige soojemad 1
soojemad kuud 1
august, mil 1
vastavalt 18,5 1
18,5 ja 1
ja 17,7 1
17,7 °C. 1
Kõige soojema 3
kuu, augusti 2
on +20. 1
+20. Kõige 1
on -2,5 1
-2,5 °C 1
°C põhjas 1
põhjas kuni 2
kuni +6,5 1
+6,5 °C 1
°C lõunas. 1
lõunas. Kõige 1
kuu, juuli, 1
juuli, keskmine 1
24 °C 1
kuni 26 3
26 °C. 1
Kõige soojem 1
juuli (keskmine 2
(keskmine temperatuur 15
temperatuur +21,3 1
+21,3 °C). 1
°C). Kõigest 1
Kõigest 12,000 1
12,000 albumit 1
albumit vähem 1
ta esimesel 3
esimesel albumil 1
albumil "V". 1
"V". Kõigest 1
Kõigest 15% 1
15% on 1
on karjamaa 1
karjamaa jaoks. 1
jaoks. Kõigest 1
Kõigest 3 1
pärast D-päeva, 1
D-päeva, 9. 1
valiti Gooseberry 1
Gooseberry sadamatest 1
sadamatest välja 1
välja kaks, 1
kaks, nimelt 1
nimelt Omaha 1
Omaha ja 1
ja Gold 1
Gold Beach, 1
Beach, ning 1
neid täiendati, 1
täiendati, kujundades 1
kujundades nad 1
nad ümber 2
ümber Mulberry-tüüpi 1
Mulberry-tüüpi sadamateks. 1
sadamateks. Kõigest 1
Kõigest 4 1
4 kuud 1
tema vanim 1
vanim vend, 1
vend, jättes 1
jättes Akira 1
Akira hoolitsema 1
hoolitsema kolme 1
kolme ellujäänud 1
ellujäänud õe 1
õe eest. 1
eest. Kõige 2
Kõige stabiilsem 1
stabiilsem oli 1
Soome 19,7 1
19,7 punktiga. 1
punktiga. Kõigest 1
Kõigest hoolimata 3
uus iPad 1
iPad tahvelarvutitest 1
tahvelarvutitest endiselt 1
endiselt parim 1
parim 15. 1
märts 2012, 1
2012, Courteney 1
Courteney Palis. 1
Palis. Kõigest 1
hoolimata senise 1
karjääri parim 3
parim resultaat 2
resultaat - 2
- 12 1
punktiga MMi 1
MMi 9. 1
koht. Kõigest 1
hoolimata suudab 1
suudab Maali 1
Maali igas 1
igas eluhetkes 1
eluhetkes leida 1
leida positiivset 1
positiivset ning 1
ning noomib 1
noomib ka 1
ka õde 1
õde Juulit, 1
Juulit, kui 1
see taas 2
taas kurvameelsusse 1
kurvameelsusse kaldub. 1
kaldub. Kõige 1
Kõige sügavamale 1
sügavamale kasvavad 1
kasvavad puude 1
puude ja 6
ja põõsaste 4
põõsaste juured 1
juured (eriti 1
(eriti harilik 1
harilik tamm 1
mänd ). 1
). Kõige 2
Kõige sügavam 2
sügavam järv 1
on Furesø 1
Furesø (36 1
(36 m), 1
m), kõige 1
on Arresø 1
Arresø (39,5 1
(39,5 km²). 1
km²). Kõige 1
Kõige suurema 3
suurema allrühma 1
allrühma moodustavad 1
moodustavad lapsed, 1
lapsed, kellel 1
on diagnoositud 2
diagnoositud varajane 1
varajane laste 1
laste tserebraalparalüüs 1
tserebraalparalüüs (PCI), 1
(PCI), mille 1
tegemist kesknärvisüsteemi 1
kesknärvisüsteemi kahjustusega, 1
kahjustusega, mis 1
esineb erinevates 1
erinevates vormides 2
vormides ja 1
ja raskusastmetes. 1
raskusastmetes. Kõige 1
Kõige suuremad 5
ja võimsamad 1
võimsamad mootorid 1
mootorid on 3
aeglaste pööretega, 1
pööretega, A-kujulised, 1
A-kujulised, kahetaktilised 1
kahetaktilised diisel 1
diisel mootorid. 1
mootorid. Kõige 1
on Efafel 1
Efafel asuv 1
asuv pealinn 1
pealinn Port 1
Port Vila 1
Vila ja 1
ja Espiritu 1
Espiritu Santol 1
Santol asuv 1
asuv Luganville. 1
Luganville. Kõige 1
suuremad muudatuse 1
muudatuse Euroopasse 1
Euroopasse saabusid 1
saabusid siiski 1
läbi Prantsuse 1
revolutsiooni (1789–1799), 1
(1789–1799), kus 1
kus absoluutne 1
absoluutne monarhia 1
monarhia koos 2
koos aristokraatide 1
aristokraatide ja 1
ja katoliku 4
kiriku feodaalsete 1
feodaalsete privileegidega 1
privileegidega kaotas 1
võimu kodaniku 1
kodaniku õigustele 1
õigustele ning 1
ning vabariigile. 1
vabariigile. Kõige 1
on keskmised 2
keskmised ja 1
ja proksimaalsetele 1
proksimaalsetele lähemad 1
lähemad lehekesed. 1
lehekesed. Kõige 1
suuremad parmuliigid, 1
parmuliigid, näiteks 1
näiteks veiseparm 1
veiseparm (Tabanus 1
(Tabanus bovis), 1
bovis), inimesi 1
ei ründa. 1
ründa. Kõige 1
suurema lainepikkuste 1
lainepikkuste vahemikuga 1
vahemikuga on 1
on 31. 2
31. kanal, 1
kanal, mida 1
kasutatakse maapinna 1
maapinna ja 1
ja pilvede 1
pilvede temperatuuri 1
temperatuuri mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Kõige 1
osa esileheküljest 1
esileheküljest nii 1
nii online- 1
online- kui 1
kui paberväljaannetes 1
paberväljaannetes kuulub 1
kuulub kohalikele 1
kohalikele uudistele. 1
uudistele. Kõige 1
Kõige suurem 7
suurem klient 1
klient oli 1
oli alguses 4
alguses Crossair, 1
Crossair, kohalik 1
kohalik lennufirma, 1
lennufirma, millest 1
millest 56% 1
56% kuulub 1
kuulub Swissairile. 1
Swissairile. Kõige 1
suurem korallriff 1
korallriff on 1
Austraalia rannikul 1
rannikul asuv 2
asuv Suur 1
Suur Vallrahu 1
Vallrahu mis 1
km pikkune. 5
pikkune. Kõige 1
suurem majanumber 1
majanumber tänaval 1
tänaval on 1
on 9. 4
9. Tänav 1
Tänav on 27
ühesuunaline. Kõige 1
suurem piirkondlik 1
piirkondlik osakond 1
osakond on 3
on Harju 2
Harju osakond 1
osakond Tallinnas 1
Tallinnas ligi 1
70 töötajaga. 1
töötajaga. Kõige 1
suurem šairi 1
šairi hobune 1
hobune oli 1
oli Sampson, 1
Sampson, kelle 1
kelle turjakõrgus 1
turjakõrgus 4-aastasena 1
4-aastasena 1846 1
1846 oli 1
oli 216 1
216 cm 2
ja mass 4
mass poolteist 1
poolteist tonni. 1
tonni. Kõige 1
suurem teadaolev 1
teadaolev Apollo-tüüpi 1
Apollo-tüüpi asteroid 1
asteroid on 2
on 1866 1
1866 Sisyphus, 1
Sisyphus, mille 1
suurem tulu 1
tulu oleks 1
sellest olnud 1
olnud mehitatud 1
mehitatud lendudele, 1
lendudele, kuna 1
kuna praegu 1
neile suurimaks 1
suurimaks takistuseks 1
takistuseks just 1
just massi- 1
ja suurusepiirangud. 1
suurusepiirangud. Kõige 1
Kõige tagasihoidlikumat 1
tagasihoidlikumat kohta 1
kohta hoiab, 1
hoiab, nagu 1
nagu eelpool 2
eelpool mainitud, 1
mainitud, vanusegrupp 1
vanusegrupp 67–79. 1
67–79. Kõige 1
Kõige tähelepanuväärsem 1
tähelepanuväärsem leiukoht 1
on Skånes 1
Skånes Gantoftast 1
Gantoftast lõunasse 1
lõunasse jäävas 1
jäävas jõeorus, 1
jõeorus, kus 1
on tuhandeid 4
tuhandeid vertikaalseid 1
vertikaalseid ja 1
ja kaldseid 1
kaldseid uurdeid, 1
uurdeid, millest 1
on raskesti 3
raskesti ligipääsetavas 1
ligipääsetavas kohas 1
kohas kõrge 1
kõrge eenduva 1
eenduva serva 1
serva alumisel 1
alumisel küljel. 1
küljel. Kõige 1
Kõige tähelepanuväärsem, 1
tähelepanuväärsem, Üldise 1
Üldise Julgeoleku 1
Komitee taastas 1
taastas terroripoliitika 1
terroripoliitika ja 1
ja giljotiin 1
giljotiin hakkas 1
hakkas langema 1
langema vabariigi 1
vabariigi vaenlastele 1
vaenlastele üha 1
üha suureneval 1
suureneval määral, 1
määral, algas 1
algas Terrorivalitsus. 1
Terrorivalitsus. Kõige 1
Kõige tähtsamad 1
tähtsamad tahungad 1
tahungad olid 1
olid arstid 1
arstid ja 1
ja preestrid. 1
preestrid. Kõige 1
Kõige tavalisemad 3
tavalisemad on 1
on nelja- 1
nelja- või 1
või viieliikmelised 1
viieliikmelised bändid. 1
bändid. Kõige 1
tavalisemad Suure 1
Suure Paugu 5
Paugu käigus 1
tekkinud osakesed, 1
osakesed, mis 2
inimeste jaoks 3
jaoks lihtsalt 1
lihtsalt jälgitavad, 1
jälgitavad, on 1
on prootonid 1
prootonid ja 1
ja elektronid. 1
elektronid. Kõige 1
tavalisemad värvused 1
värvused on 2
on kõrb 2
kõrb ja 1
ja pruun, 1
pruun, aga 1
aga must, 1
must, hall, 1
hall, kimmel 1
kimmel ja 1
ja raudjas 1
raudjas võivad 1
ette tulla. 1
tulla. Kõige 1
Kõige tavalisemas 1
tavalisemas kasutuses 1
kasutuses tekitab 1
tekitab ta 3
ta kahest 1
kahest sisendsignaalist 1
sisendsignaalist f 1
f 1 3
ja f 1
f 2 3
2 liidetud 1
liidetud f 1
1 + 2
+ f 1
ja lahutatud 1
lahutatud f 1
- f 1
2 sagedustega 1
sagedustega väljundsignaalid. 1
väljundsignaalid. Kõige 1
Kõige tavalisem 2
tavalisem ekraanisuurus 1
ekraanisuurus on 1
7 tolli 1
tolli (18 1
(18 cm) 1
cm) kuigi 1
ka 10–12 1
10–12 tolliseid 1
tolliseid (25–30 1
(25–30 cm). 1
tavalisem serveririiul 1
serveririiul on 1
on 42U 1
42U kõrge, 1
kõrge, mis 1
mis seab 1
seab eraldiseisvate 1
eraldiseisvate arvutite 1
arvutite arvuks 1
arvuks maksimaalselt 1
maksimaalselt 42. 1
42. Blade-süsteemidel 1
Blade-süsteemidel ei 1
ole seda 5
seda piirangut 2
piirangut – 1
võimalik ühte 1
ühte riiulisse 1
riiulisse panna 1
panna kuni 3
kuni 128 1
128 eraldiseisvat 1
eraldiseisvat serverit. 1
serverit. Kõige 1
Kõige tihedamalt 1
tihedamalt asustatud 1
asustatud on 1
riigi viljakas 1
viljakas põhjaosa. 1
põhjaosa. Kõige 1
Kõige tõsisemalt 1
tõsisemalt on 1
on päevakorras 1
päevakorras plaanid 1
plaanid hõlbustada 1
hõlbustada liiklemist 1
liiklemist juba 1
juba olemasoleva 2
olemasoleva süsteemi 2
süsteemi sees, 1
sees, näiteks 1
näiteks kava 1
kava viia 1
viia Warschauer 1
Warschauer Straße 1
Straße metroojaam 1
metroojaam lähemale 1
lähemale sama 1
sama peatuse 1
peatuse S-Bahni 1
S-Bahni jaamale. 1
jaamale. Kõige 1
Kõige tõsisem 1
tõsisem võitlus 1
käis Khumuškuri, 1
Khumuškuri, Kvemo 1
Kvemo Bardžebi, 1
Bardžebi, Saberio 1
Saberio ja 1
ja Sida 1
Sida küla 1
küla eest. 1
Kõige tugevama 1
tugevama kaardi 1
kaardi omanik 1
omanik saab 2
saab kõik 1
kõik väljakäidud 1
väljakäidud kaardid 1
kaardid endale 1
ning asetab 2
asetab nad 1
oma paki 1
paki alla 1
või enda 2
ette eraldi 1
eraldi virna 1
virna esiküljega 1
esiküljega ülespoole. 1
ülespoole. Kõige 1
Kõige tugevamaks 1
tugevamaks hinnatakse 1
hinnatakse siiski 1
siiski tema 1
tema satiirilisi 1
satiirilisi palasid. 1
palasid. Kõige 1
Kõige tugevam 1
tugevam uue 1
uue stardipaiga 2
stardipaiga kandidaat 1
kandidaat oli 1
seisuga asupaik 1
asupaik Lõuna-Texases. 1
Lõuna-Texases. Kõige 1
Kõige tuntuim 1
tuntuim nendest 1
nendest kolmest 3
kolmest Vincentist 1
Vincentist oli 1
ikka see 1
see Vincent 1
Vincent Lübeck 2
Lübeck (1654-1740), 2
(1654-1740), kellest 1
kellest käib 1
käib praegu 1
praegu jutt. 1
jutt. Kõige 1
Kõige tuntum 1
tuntum on 3
on Puula 1
Puula kaitseala 1
kaitseala Alttarisaare 1
Alttarisaare seenekujuline 1
seenekujuline Alttarikivi, 1
Alttarikivi, mis 1
on järvelt 1
järvelt hästi 1
hästi näha, 1
näha, kui 2
kui Soisalonselkä 1
Soisalonselkä poole 1
poole vaadata. 1
vaadata. Kõige 1
Kõige tuulisemaks 1
tuulisemaks kuuks 1
kuuks oli 1
oli detsember 1
1898 kui 1
kui keskmiseks 1
keskmiseks mõõdeti 1
mõõdeti 11,9 1
11,9 m/s 1
m/s ning 1
ning kõige 4
kõige tuulisem 1
tuulisem aasta 1
oli 1929, 1
1929, kui 1
kui Pakri 1
Pakri poolsaarel 1
poolsaarel saadi 1
saadi keskmiseks 1
keskmiseks 7,9 1
7,9 m/s. 1
m/s. Kõige 1
Kõige tüüpilisemad 1
tüüpilisemad on 1
on digitaalsetes 1
digitaalsetes audiokassettides 1
audiokassettides (DAT) 1
(DAT) kasutatav 1
kasutatav 48 1
48 kHz 1
kHz diskreetimissagedus 1
diskreetimissagedus ning 1
ning CD-audio 1
CD-audio puhul 1
puhul kasutatav 2
kasutatav 44.1 1
44.1 kHz 1
kHz sagedus. 1
sagedus. Kõige 1
Kõige tüüpilisem 1
tüüpilisem on 1
näiteks OCA2 1
OCA2 (ingl. 1
k. oculocutaneous 1
oculocutaneous albinism 1
albinism type 1
type 2), 1
eriti sage 1
sage Aafrika 1
Aafrika päritoluga 1
päritoluga inimeste 1
seas. Kõige 1
Kõige üldisemas 1
üldisemas mõttes 2
mõistetakse infotehnoloogias 1
infotehnoloogias andmete 1
andmete all 1
all informatsiooni 1
informatsiooni esitust 1
esitust kujul, 1
kujul, mis 1
võimaldab edastamist, 1
edastamist, tõlgendamist 1
tõlgendamist ja 1
ja töötlemist. 1
töötlemist. Kõige 1
Kõige üldlevinumad 1
üldlevinumad suurused 1
suurused on 3
13 punkti 1
ja (0.33 1
(0.33 mm 1
mm ), 1
), kuigi 4
kuigi mõned 2
mõned lugejad 1
lugejad suudavad 2
suudavad lugeda 2
lugeda koode 1
koode mõõtmetega 1
mõõtmetega 3 1
3 punkti. 2
punkti. Kõige 1
Kõige ülemine 1
ülemine korrus 1
korrus lisati 1
lisati 15. 1
sajandil koos 1
koos praeguse 2
praeguse katusega. 1
katusega. Kõige 1
Kõige uuemad 1
uuemad sordid 1
sordid on 3
meil 'Piret' 1
'Piret' (2000), 1
(2000), 'Reet' 1
'Reet' (2007) 1
ja 'Maret' 1
'Maret' (2007). 1
(2007). Kõige 1
Kõige uuem 1
versioon Golf 1
Golf 5-st 1
5-st on 1
on universaalkerega, 1
universaalkerega, mida 1
mida esitleti 1
esitleti Genfi 1
autonäitusel 2007. 1
Kõige väärtuslikemate 1
väärtuslikemate asjade 1
on arvukad 2
arvukad katkendid 1
katkendid proosakirjanikelt 1
proosakirjanikelt ja 1
ja poeetidelt, 1
poeetidelt, sealhulgas 1
sealhulgas keskmise 1
keskmise komöödia 1
komöödia meistritelt. 1
meistritelt. Kõige 1
Kõige väärtuslikumad 1
väärtuslikumad kunstivarad 1
kunstivarad on 1
alles tänu 1
nende kohesele 1
kohesele evakueerimisele. 1
evakueerimisele. Kõige 1
Kõige väärtuslikum 1
väärtuslikum varastatud 1
varastatud ese 1
ese oli 1
oli 370 1
370 aastat 1
vana hõbedast 1
hõbedast ja 2
ja kullatud 1
kullatud armulauakarikas. 1
armulauakarikas. Kõige 1
Kõige vähem 5
vähem levinud 3
on Noreg 1
Noreg (osas 1
(osas Telemarkist 1
Telemarkist ja 1
ja Aust-Agderist 1
Aust-Agderist ). 1
vähem mängufilme 1
mängufilme anti 1
välja 1963. 1
vähem sajab 2
sajab septembris 1
septembris (99 1
(99 mm) 1
augustis (125 1
(125 mm). 1
sajab Suur-Beldi 1
Suur-Beldi ümbruses 1
ümbruses (umbes 1
(umbes 500 1
500 mm 4
aastas), kõige 1
rohkem Kesk-Jüütimaa 1
Kesk-Jüütimaa lõunaosas 1
lõunaosas (üle 1
(üle 900 1
900 mm 1
mm aastas). 1
aastas). Kõige 1
vähem sajupäevi 1
sajupäevi (11) 1
(11) on 1
on veebruaris 2
veebruaris ja 1
ja detsembris. 1
detsembris. Kõige 1
Kõige väiksemad 2
väiksemad sündimuse 1
sündimuse üldkordajad 1
üldkordajad on 1
on Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa riikides: 1
riikides: Saksamaal 1
Saksamaal 8,25 1
8,25 promilli, 1
promilli, Andorras 1
Andorras 8,71 1
8,71 promilli 1
ja Itaalias 5
Itaalias 8,72 1
8,72 promilli. 1
promilli. Kõige 1
väiksemad suremuskordajad 1
suremuskordajad on 1
on Lähis-Ida 1
Lähis-Ida riikides 1
- Kuveidis 1
Kuveidis - 1
- 2,41 1
2,41 promilli, 1
promilli, Saudi 1
Araabias - 1
- 2,58 1
2,58 ja 1
ja Jordaanias 1
Jordaanias - 1
- 2,65. 1
2,65. Kõige 1
Kõige väiksema 1
väiksema tähtsusega 1
tähtsusega on 3
on koodoni 2
koodoni kolmas 1
kolmas täht. 1
täht. Kõige 1
Kõige väiksem 3
on Sada 1
Sada vald 1
vald pindalaga 1
pindalaga 27,4 1
27,4 km², 1
km², kõige 1
on lahest 1
lahest eemale 1
eemale jääv 1
jääv Arteixo 1
Arteixo vald. 1
vald. Kõige 1
on vooluhulk 1
vooluhulk talvel: 1
talvel: aprillis 1
aprillis 195 1
195 m³/s 1
märtsis 197 1
197 m³/s. 1
m³/s. Kõige 1
väiksem segmentide 1
segmentide arv 1
on 5–6, 1
5–6, kõige 1
suurem 500–600. 1
500–600. Kõige 1
Kõige väiksem, 1
väiksem, viieharuline 1
viieharuline täht 1
täht aga 1
aga Üpsilon. 1
Üpsilon. Kõige 1
Kõige vanem 2
vanem loodusest 1
loodusest leitud 1
leitud isend 1
isend elas 2
aasta vanuseks. 1
vanuseks. Kõige 1
vanem valitud 1
valitud liige 2
liige oli 1
oli 69-aastane 1
69-aastane Karl 1
Ernst Särgava 2
Särgava Tallinnast. 1
Tallinnast. Kõige 1
Kõige varajasem 1
varajasem info 1
info lihtliimide 1
lihtliimide kasutamise 1
kasutamise kohta 1
kohta pärineb 1
pärineb 200 1
000 eKr. 2
eKr. Kõige 1
Kõige varasemad 2
varasemad tekstid 1
tekstid pärinevad 1
pärinevad umbes 1
umbes 4. 1
algusest. Kõige 1
varasemad toskimurdelised 1
toskimurdelised raamatud 1
olid õigeusulise 1
õigeusulise sisuga 1
sisuga ning 1
ning koostati 1
koostati Sitsiilia 1
Sitsiilia albaanlaste 1
albaanlaste poolt. 1
Kõige varasema 1
varasema teadaoleva 1
teadaoleva aadliüriku 1
aadliüriku väljastas 1
väljastas keiser 1
IV 30. 1
septembril 1360 1
1360 Wicker 1
Wicker Froschile, 1
Froschile, kes 1
oli Mainzi 1
Mainzi St. 1
Kõige vastuolulisemateks 1
vastuolulisemateks on 1
peetud president 1
president Avery 1
Brundage'i ja 1
ja Juan 1
Samaranchi ametiaegasid. 1
ametiaegasid. Kõige 1
Kõige vastupidavam 1
vastupidavam on 1
on linane 1
linane lõuend, 1
lõuend, sellest 1
sellest järgmine 1
järgmine kanepine 1
kanepine lõuend. 1
lõuend. Kõige 1
Kõige vihasemaid 1
vihasemaid võitlusi 1
võitlusi omandi 1
omandi pärast 1
pärast peetakse 1
peetakse mitte 2
mitte suurte 1
suurte kultuuride 1
kultuuride hilisajal 1
hilisajal ning 1
ning mitte 3
mitte vaeste 1
vaeste ja 1
rikaste vahel 1
vahel vallasvara 1
vallasvara pärast, 1
pärast, vaid 4
vaid siin, 1
siin, taimemaailma 1
taimemaailma alguses. 1
alguses. Kõige 1
Kõige vihmasemad 1
vihmasemad kuud 1
jaanuar (103 1
(103 m), 1
m), november 1
november (101 1
(101 mm) 1
detsember (100 1
(100 mm). 1
Kõige viimasele 1
viimasele reale 1
reale seades 1
seades saab 1
saab valituks 1
valituks kiht 1
kiht 1, 1
1, järgmine 1
kiht 2 1
edasi kuni 3
16. kihini. 1
kihini. Kõigi 1
Kõigi aegade 1
aegade suurim 3
suurim peavõit 1
peavõit Eestis 1
on loositud 1
loositud Bingo 1
Bingo Lotos 1
Lotos summas 1
summas 9 1
9 395 1
395 861 1
861 krooni 1
krooni 2009. 2
märtsis. Kõigi 1
Kõigi Eesti 1
Eesti sõjavägede 1
sõjavägede nimel 1
nimel tänan 1
tänan kõiki, 1
kõiki, kes 2
kes Narva 1
Narva lahingutest 1
lahingutest osa 1
osa võtsid, 1
võtsid, iseäranis 1
iseäranis Narva 1
Narva kangelast 1
kangelast major 1
major Ekströmi, 1
Ekströmi, Soome 1
Soome pataljoni. 1
pataljoni. Kõigi 1
Kõigi isikute 1
isikute üle 2
üle tuleb 2
tuleb otsustada 1
otsustada ühe 1
sama väärtuse, 1
väärtuse, nimelt 1
nimelt mõistuspärase 1
mõistuspärase loomuse 1
loomuse alusel. 1
alusel. Koigi 1
Koigi järvestiku 1
järvestiku moodustavad 1
moodustavad neli 1
neli Saare 1
maakonnas Koigi 1
Koigi soos 1
soos olevat 1
olevat järve 1
järve H. 1
2006. Kõigi 1
Kõigi kolme 4
kolme eelpool 1
mainitud tuumakatsetuse 1
tuumakatsetuse eduka 1
eduka läbiviimise 1
läbiviimise eest 1
eest autasustati 2
autasustati NSV 1
Presiidiumi salajase 1
salajase otsusega 2
otsusega suurt 1
hulka projektis 1
projektis osalenuid 1
osalenuid kõrgete 1
kõrgete riiklike 1
riiklike autasudega. 1
autasudega. Kõigi 1
kolme MM-i 1
MM-i võidutulemus 1
võidutulemus jäi 1
jäi ühtlasi 1
maailma hooaja 4
hooaja tippmargiks. 1
tippmargiks. Kõigi 1
põlvkonna laevu 2
laevu iseloomustab 1
nii kauba- 2
kauba- kui 2
ka reisilaevad, 1
reisilaevad, mis 1
spetsiaalselt Hurtigruteni 1
Hurtigruteni jaoks 1
jaoks ehitatud. 1
ehitatud. Kõigile 1
Kõigile Beatrixiga 1
Beatrixiga samal 1
päeval, 31. 1
jaanuaril 1938, 1
1938, sündinud 1
sündinud lastele 1
lastele annetas 1
annetas Eesti 1
Eesti Philips 1
Philips selleks 1
puhuks valmistatud 1
valmistatud hõbepeekri, 1
hõbepeekri, selle 1
selle sai 2
sai 63 1
63 last. 1
last. Kõigile 1
Kõigile neile 2
neile ladinakeelsetele 1
ladinakeelsetele Jumalateenistuse 1
Jumalateenistuse osadele 1
osadele anti 1
ka eestikeelne 1
eestikeelne tähendus. 1
tähendus. Kõigile 1
neile mõisteti 1
mõisteti paljude 1
paljude aastate 1
aastate pikkune 1
pikkune vangistus, 1
vangistus, kaks 1
said koguni 1
koguni 30 1
aastat. Kõigile 1
Kõigile osalejatele 1
osalejatele jäi 1
jäi kohtumisest 1
kohtumisest väga 1
väga sümpaatne 1
sümpaatne mulje. 1
mulje. Kõigile 1
Kõigile osapooltele 1
osapooltele sobiva 1
sobiva resolutsiooni 1
resolutsiooni tekstini 1
tekstini siiski 1
jõutud. Kõigile 1
Kõigile teistele 1
teistele kehtib 1
kehtib endiselt 1
endiselt kahe 1
kahe ametiaja 1
ametiaja piirang. 1
piirang. Kõigile 1
Kõigile välismaa 1
välismaa kaupmeestele 1
kaupmeestele ja 1
ja laevadele 1
laevadele peab 1
olema Narva 1
Narva suletud. 1
suletud. Kõigil 1
Kõigil neljal 1
neljal on 1
on rõngad, 1
rõngad, kuid 1
ainult Saturni 1
Saturni omad 1
omad on 1
Maalt lihtsalt 1
lihtsalt jälgitavad. 1
jälgitavad. Kõigilt 1
Kõigilt tiitlivõistlustelt 1
tiitlivõistlustelt on 1
67 medalit. 1
medalit. Kõigi 1
Kõigi nende 1
nende mangade 1
mangade ja 1
ja animede 1
animede tegemisega 1
tegemisega on 1
on Rumiko 1
Rumiko saanud 1
saanud üheks 2
üheks Jaapani 2
Jaapani rikkamaks 1
rikkamaks naiseks, 1
naiseks, kuid 1
midagi võrreldes 1
võrreldes sellega, 2
sellega, kuidas 1
ta anime- 1
ja mangamaailma 1
mangamaailma muutis. 1
muutis. Kõigi 1
Kõigi ohtude 1
ohtude kõrval 1
seisab ka 1
ka raske 2
raske valik 1
valik – 1
sunnitud valima 1
valima armastuse 1
armastuse vahel, 1
ta tunneb 2
tunneb Edwardi 1
Edwardi vastu, 1
vastu, ja 3
ja sõpruse 1
sõpruse vahel, 1
seob teda 1
teda Jacobiga 1
Jacobiga – 1
– teades, 1
teades, et 3
otsus või 1
või vallandada 1
vallandada vampiiri 1
vampiiri ja 1
ja libahundi 1
libahundi igikestva 1
igikestva võitluse. 1
võitluse. Kõigi 1
Kõigi ordude 1
ordude liikmete 1
arv kahanes 2
kahanes märgatavalt; 1
märgatavalt; paljudest 1
paljudest kloostritest 1
kloostritest – 1
näiteks Fuldast 1
Fuldast – 1
– said 1
said sisuliselt 1
sisuliselt aadlike 1
aadlike hooldekodud. 1
hooldekodud. Kõigi 1
Kõigi selliste 1
selliste madala-tasemeliste 1
madala-tasemeliste mehaaniliste 1
mehaaniliste pisiasjadega 1
pisiasjadega tegeles 1
tegeles kõvaketta 1
kõvaketta enda 1
enda kontroller. 1
kontroller. Kõigist 1
Kõigist Inglismaa 1
Inglismaa monarhidest 1
monarhidest oli 1
just temal 1
temal enim 1
enim sohilapsi. 1
sohilapsi. Kõigist 1
Kõigist liikidest 1
liikidest oli 1
oli ohustatuks 1
ohustatuks hinnatud 1
hinnatud 16 1
16 118 1
118 liigi 1
liigi olukorda. 1
olukorda. Kõigist 1
Kõigist neljast 1
neljast abielust 1
sündis lapsi 1
lapsi ning 2
ning Abd 1
Abd Allāh'l 1
Allāh'l on 1
seetõttu 3 1
3 poolvenda 1
poolvenda ja 2
5 poolõde. 1
poolõde. Kõigist 1
Kõigist nimetatud 1
nimetatud sündmustest 1
sündmustest said 1
said osa 1
Läti 4. 2
4. Mai 2
Mai Klubi 2
Klubi ning 2
Leedu Iseseisvusakti 2
Iseseisvusakti Signataaride 2
Signataaride Klubi 2
Klubi esindused. 2
esindused. Kõigist 1
Kõigist võimalikes 1
võimalikes silpides 1
silpides peab 1
peab sisalduma 2
üks vokaal. 1
vokaal. Kõigist 1
Kõigist Windowsi 1
Windowsi operatsioonisüsteemidest 1
operatsioonisüsteemidest on 1
seisuga ja 1
ja Net 1
Net Applications 1
Applications andmetel 1
andmetel levinuim 1
levinuim Windows 1
Windows 7 6
7 (mida 1
(mida kasutab 1
kasutab kõigist 1
kõigist lauarvutitest 1
lauarvutitest ligi 1
ligi 45%) 1
45%) ja 1
sellele järgneb 2
järgneb XP 1
XP (38%). 1
(38%). Kõigi 1
Kõigi teiste 1
teiste ühekordsed 1
ühekordsed staažid 1
staažid on 1
jäänud alla 3
alla kolme 2
aasta piiri. 1
piiri. Kõiguste 1
Kõiguste alumine 2
alumine päevamärk 4
päevamärk (2007) 1
(2007) Kõiguste 1
päevamärk on 3
on päevamärk 3
päevamärk Saare 2
maakonnas Laimjala 1
Laimjala vallas 1
vallas Kõiguste 1
Kõiguste sadamas. 1
sadamas. Kõik 1
Kõik 354 1
354 identset 1
identset moodulit 1
moodulit valati 1
valati monoliitsest 1
monoliitsest pingbetoonist 1
pingbetoonist siinsamas 1
siinsamas ehitusplatsi 1
ehitusplatsi kõrval 1
kõrval selleks 1
puhuks ehitatud 1
ehitatud ajutises 1
ajutises valusõlmes. 1
valusõlmes. Kõik 1
Kõik 36 1
36 reisijat 1
reisijat said 1
said surma, 1
surma, mistõttu 1
ühe ohvriterohkema 1
ohvriterohkema õnnetusega 1
õnnetusega Norra 1
Norra lennundusloos. 1
lennundusloos. Kõik 1
Kõik 4 1
4 suuremat 1
suuremat kandidaati 1
kandidaati esindasid 1
esindasid Demokraatlikku 1
Demokraatlikku Parteid. 1
Parteid. Kõik 1
Kõik 80 1
80 rahva 1
valitud Riigivolikogu 1
Riigivolikogu liiget 1
liiget on 1
oma pühaliku 1
pühaliku tõotuse 1
tõotuse annud 1
annud ja 1
viimane takistus 1
takistus kõrgete 1
kõrgete kohuste 1
kohuste täitmisele 1
täitmisele asumiseks 1
asumiseks kõrvaldatud. 1
kõrvaldatud. Kõik 1
Kõik 96 1
96 inimest 1
inimest pardal 1
pardal jäid 1
jäid ellu, 1
ellu, kuid 2
kuid lennuk 1
lennuk hävis. 1
hävis. Kõik 1
Kõik 9 1
9 pardal 1
pardal olnut 1
olnut hukkusid. 1
hukkusid. Kõik 3
Kõik Adamson-Ericu 1
Adamson-Ericu hilisperioodi 1
hilisperioodi maalid 1
maalid on 2
tehtud vasaku 1
vasaku käega. 1
käega. Kõik 1
Kõik algas 1
algas AT 1
AT Attachment 1
Attachment liidesest, 1
liidesest, mis 1
loodi varaste 1
varaste PC 1
AT seadmete 1
seadmete jaoks. 1
jaoks. Kõik 2
Kõik amiidid 1
amiidid on 1
väga mürgised. 3
mürgised. Kõik 1
Kõik antud 1
antud kvaliteediga 1
kvaliteediga aineosakesed 1
aineosakesed on 1
on lõpmatult 1
lõpmatult edasi 1
edasi jagatavad 1
jagatavad – 1
– nähtus, 1
nähtus, mida 1
mida nimetab 1
nimetab homöomeeriaks. 1
homöomeeriaks. Kõik 1
Kõik aritmeetilised 1
aritmeetilised jadad, 1
jadad, kus 1
kus d 1
d ≠ 1
≠ 0, 1
0, on 1
on tõkestamata 1
tõkestamata jadad. 1
jadad. Kõik 1
Kõik arvassiva, 1
arvassiva, et 1
et tondi 1
tondi ta 1
ta joba 1
joba ammu 1
ammu tõiste 1
tõiste ilma 1
ilma om 1
om saatnu. 1
saatnu. Kõik 1
Kõik asjad 1
asjad on 2
on inimvaimus 1
inimvaimus asjade 1
asjade sarnasustena. 1
sarnasustena. Kõik 1
Kõik auastmed 1
auastmed jaotati 1
jaotati neljateistkümnesse 1
neljateistkümnesse klassi, 1
klassi, millest 1
millest viis 2
viis esimest 1
esimest moodustasid 1
moodustasid kindralkonna 1
kindralkonna (maaväe 1
(maaväe sõjaväeliste 1
sõjaväeliste auastmete 1
auastmete V 1
klassi kuulusid 1
kuulusid brigadirid 1
brigadirid — 1
— hiljem 1
hiljem see 2
auaste kaotati). 1
kaotati). Kõik 1
Kõik Budweiseri 1
Budweiseri Clydesdale'id 1
Clydesdale'id peavad 1
teatud normidele. 1
normidele. Kõik 1
Kõik Des 1
Des Grieux 2
Grieux ja 1
ja Lescaut' 1
Lescaut' püüded 1
püüded Manoni 1
Manoni vabastada 1
vabastada on 1
on nurja 1
nurja läinud. 1
läinud. Kõik 1
Kõik Eesti 1
Eesti avalikud 3
avalikud asutused 1
asutused on 1
kohustatud võtma 1
vastu digiallkirjastatud 1
digiallkirjastatud dokumente. 1
dokumente. Kõik 1
Kõik ei 1
tahtnud Atalantat 1
Atalantat jahile 1
jahile kaasa 1
kaasa võtta, 1
võtta, sest 7
oli naine, 1
naine, ent 1
ent Meleagros 1
Meleagros käis 1
käis neile 1
neile peale, 1
peale, kuni 1
kuni neiugi 1
neiugi kampa 1
kampa võeti. 1
võeti. Kõik 1
Kõik EMT 1
EMT poolt 1
poolt müüdavad 1
müüdavad iPhone'id 1
iPhone'id on 1
on võrgulukus 1
võrgulukus EMT 1
EMT võrkudes 1
võrkudes ning 1
enne 24 1
24 kuud 1
pärast ostu 1
ostu pole 1
neid lahti 1
lahti lukustada. 1
lukustada. Kõik 1
Kõik endised 1
endised daimjote 1
daimjote feodaalvaldused 1
feodaalvaldused koondati 1
koondati keisri 1
keisri kätte 1
ning Jaapan 1
Jaapan jagati 1
jagati prefektuurideks, 1
prefektuurideks, loodi 1
loodi läänelik 1
läänelik õigussüsteem 1
ja konstitutsiooniline 1
konstitutsiooniline valitsus 1
valitsus koos 1
koos parlamendiga, 1
parlamendiga, reformiti 1
reformiti haridussüsteem 1
haridussüsteem ning 1
sisse üldine 1
üldine koolikohustus. 1
koolikohustus. Kõik 1
Kõik erinevate 1
erinevate seadmetega 1
seadmetega ühendamise 1
ühendamise instruktsioonid 1
instruktsioonid tulevad 1
tulevad tavaliselt 1
tavaliselt kaasa 1
kaasa tootega. 1
tootega. Kõik 1
Kõik firma 1
firma varad 1
varad riigistati. 1
riigistati. Kõik 1
Kõik Gorge 1
Gorge vennad 1
vennad surid 1
surid poegadeta 1
poegadeta (ja 1
(ja peale 1
peale Meleagrose 1
Meleagrose üldse 1
üldse lasteta). 1
lasteta). Kõik 1
Kõik hinnangud 1
hinnangud naasnute 1
naasnute arvule 1
arvule ei 1
ole olnud 3
siiski positiivsed. 1
positiivsed. Kõik 1
Kõik Hoffmanni 1
Hoffmanni suuremad 1
suuremad talupoegadega 1
talupoegadega stseenid 1
stseenid on 1
nähtud justkui 1
justkui läbi 1
läbi akna. 1
akna. Kõik 1
Kõik hulgad, 1
hulgad, mille 1
või võrdne 3
võrdne naturaalarvude 1
naturaalarvude hulga 3
hulga võimsusest, 1
võimsusest, on 1
on lõpmatud. 1
lõpmatud. Kõiki 1
Kõiki adjektiive 1
adjektiive ei 1
saa võrrelda 1
võrrelda (vaegvõrdelised 1
(vaegvõrdelised omadussõnad). 1
omadussõnad). Kõiki 1
Kõiki automaatsüsteeme 1
automaatsüsteeme on 1
on väljalangemise 1
väljalangemise korral 1
korral võimalik 2
võimalik dubleerida 1
dubleerida manuaalselt. 1
manuaalselt. Kõikide 1
Kõikide kaubajaotiste 1
kaubajaotiste importkäive 1
importkäive suurenes 1
suurenes varasema 1
varasema aastaga 2
aastaga võrreldes. 1
võrreldes. Kõikidel 1
Kõikidel distantsidel 1
distantsidel 100 1
m jooksuni 1
jooksuni võetakse 1
võetakse aeg 1
aeg 0,01 1
0,01 sekundi 1
sekundi täpsusega. 1
täpsusega. Kõikidele 1
Kõikidele ajalehtedele 1
ajalehtedele ja 1
ja uudisteagetuuridele 1
uudisteagetuuridele edastasid 1
edastasid nad 1
oma manifesti, 1
manifesti, kuid 1
kuid politseil 1
politseil õnnestus 1
õnnestus enamus 1
enamus koopiaid 1
koopiaid konfiskeerida 1
konfiskeerida enne 1
enne avaldamist. 1
avaldamist. Kõikidel 1
Kõikidel grupi 1
grupi elementidel 1
elementidel on 1
on veider 1
veider aatomnumber 1
aatomnumber ja 1
neil vähe 1
vähe stabiilseid 1
stabiilseid isotoope. 1
isotoope. Kõikidel 1
Kõikidel juhtudel 1
on aktiinifilamentide 1
aktiinifilamentide põhimõtteline 1
põhimõtteline ehitus 2
ehitus sama. 1
sama. Kõikidel 1
Kõikidel potentsiaalsetel 1
potentsiaalsetel lahendustel 1
lahendustel on 1
on omad 4
omad karakteristikud; 1
karakteristikud; mõned 1
mõned on 10
on head 7
ja sobivad 1
sobivad kasutajale, 1
kasutajale, teised 1
teised mitte 1
pole aktsepteeritavad. 1
aktsepteeritavad. Kõikidel 1
Kõikidel raudoksiidi 1
raudoksiidi pigmentidel 1
pigmentidel on 1
kõrge murdumisnäitaja 1
murdumisnäitaja ning 1
ning hea 3
hea kattevõime. 1
kattevõime. Kõikide 1
Kõikide lugude 1
lugude autor, 1
autor, arranžeerija 1
arranžeerija ning 1
ning esitaja 1
esitaja on 1
on Les 1
Les Diamants. 1
Diamants. Kõikidel 1
Kõikidel versioonidel 1
versioonidel olid 1
olid kassetisisetus 1
kassetisisetus ülemisel 1
ülemisel osal, 1
osal, kuigi 1
kuigi augu 1
augu kuju 1
kuju erinevas 1
erinevas vastavalt 1
vastavalt regioonile. 1
regioonile. Kõikide 1
Kõikide mälude 1
mälude puhul 1
kasutusel kahendsüsteem 1
kahendsüsteem ja 1
ja mälupesade 1
mälupesade väärtus 1
väärtus saab 1
1 või 4
või 0, 1
0, kusjuures 1
kusjuures iga 2
iga mälupesa 1
mälupesa vastab 1
vastab ühele 2
ühele bitile. 1
bitile. Kõikide 1
Kõikide nende 1
nende tuumkütuste 1
tuumkütuste poolestusaeg 1
poolestusaeg tavaoludes 1
tavaoludes on 1
aastat. Kõikide 1
Kõikide omavaheliste 1
omavaheliste kohtumiste 1
kohtumiste lõikes 1
lõikes on 1
on Real 1
Real Madrid 4
Madrid saanud 1
saanud 81 1
Barcelona 76 1
76 võitu 1
võitu ning 2
ning 39 1
39 kohtumist 1
kohtumist on 2
lõppenud viigiga. 1
viigiga. Kõikide 1
Kõikide selgroogsete 1
selgroogsete sisekõrvas 1
sisekõrvas on 1
on sarnaseid 1
sarnaseid tunnuseid, 1
tunnuseid, sealhulgas 1
sealhulgas kolm 2
kolm poolringikujulist 1
poolringikujulist kanalit. 1
kanalit. Kõikides 1
Kõikides elusorganismides 1
elusorganismides on 1
geneetiline kood 1
kood peaaegu 1
peaaegu universaalne. 1
universaalne. Kõikides 1
Kõikides liikides 1
liikides kokku 1
seisuga identifitseeritud 1
identifitseeritud üle 1
5000 miRNA. 1
miRNA. Kõikides 1
Kõikides õppekavades 1
õppekavades on 1
kohal praktikad 1
praktikad ning 1
ning erinevad 3
erinevad koostööprojektid, 1
koostööprojektid, mis 1
võimaldavad aimu 1
aimu saada 1
saada filmi-ja 1
filmi-ja meediatööstuse 1
meediatööstuse toimimisest 1
toimimisest ning 1
juba kooliajal 1
kooliajal Eestis 1
ja välismaal 2
välismaal kasulikke 1
kasulikke kontakte 1
kontakte luua. 1
luua. Kõikidesse 1
Kõikidesse klassidesse 1
klassidesse kuuluvatel 1
kuuluvatel naistel 1
naistel puudus 1
puudus igasugune 2
igasugune õigus 1
osaleda poliitilises 1
poliitilises elus, 1
elus, aga 1
ei püüelnudki 1
püüelnudki eriti 1
poole. Kõikides 1
Kõikides suurtes 1
suurtes arenenud 1
arenenud riikides, 2
sealhulgas USAs 1
ja Suurbritannias, 1
Suurbritannias, kasutatakse 1
kasutatakse protektsionistlikku 1
protektsionistlikku majanduspoliitikat 1
majanduspoliitikat rikastumise 1
rikastumise eesmärgil, 1
eesmärgil, kuid 1
kuid üritades 1
üritades keelata 1
keelata teistel 1
teistel riikidel 1
riikidel tegemast 1
tegemast sama. 1
sama. Kõikidest 1
Kõikidest juhtumitest 1
juhtumitest peab 1
peab laps 1
laps kodus 1
kodus vanemaid 1
vanemaid teavitama 1
teavitama või 1
võimalik, siis 1
siis mõnda 1
mõnda teist 1
teist täiskasvanud 1
täiskasvanud inimest, 1
ta usaldab. 1
usaldab. Kõikidest 1
Kõikidest teleskoopide 1
teleskoopide tüüpidest 1
tüüpidest on 1
aegade loodud 1
loodud arvukalt 1
erinevaid modifikatsioone, 1
modifikatsioone, mis 2
erinevad prototüüpidest 1
prototüüpidest eelkõige 1
eelkõige optiliste 1
optiliste pindade 1
pindade arvu 1
arvu või 2
või lisaelementide 1
lisaelementide (läätsede, 1
(läätsede, peeglite) 1
peeglite) poolest. 1
poolest. Kõikides 1
Kõikides värvilaserprinterites 1
värvilaserprinterites saab 1
kasutada tavalist 1
tavalist paberit, 1
paberit, kuigi 1
kuigi eelistatum 1
eelistatum on 1
on värvipaljundusmasinate 1
värvipaljundusmasinate jaoks 1
jaoks valmistatud 2
valmistatud spetsiaalne 1
spetsiaalne läikpaber. 1
läikpaber. Kõikide 1
Kõikide uuemate 1
uuemate ATA 1
ATA seadmete 1
eksisteeri, kuna 1
kõik uued 2
uued ATA 1
ATA seadmed 1
toetavad mõlema 1
mõlema ketta 1
ketta iseseisvat 1
iseseisvat ajastamist 1
ajastamist (independent 1
(independent device 1
device timing). 1
timing). Kõikide 1
Kõikide uuritud 1
uuritud kvasarite 1
kvasarite spektrite 1
spektrite punanihked 1
punanihked jäävad 1
jäävad 0,056 1
0,056 ja 1
ja 7,085 1
7,085 vahele. 1
vahele. Kõiki 1
Kõiki katseisikute 1
katseisikute hoiakuid 1
hoiakuid ülesande 1
ülesande suhtes 1
suhtes mõõdeti 1
mõõdeti eksperimendi 1
eksperimendi lõpus. 1
lõpus. Kõiki 1
Kõiki neid 1
neid seob 1
seob vähemal 1
või rohkemal 2
rohkemal määral 1
määral tegevuspaik 1
tegevuspaik Kiviküla. 1
Kiviküla. Kõiki 1
Kõiki nelja 1
nelja teliku 1
teliku vankrit 1
vankrit saab 1
saab külgtuulega 1
külgtuulega maandumise 1
maandumise korral 1
korral üheaegselt 1
üheaegselt vajaliku 1
vajaliku nurga 1
võrra fikseeritult 1
fikseeritult pöörata 1
pöörata (nurga 1
(nurga all 1
all kuni 1
kuni 20°). 1
20°). Kõik 1
Kõik jadaväratid 1
jadaväratid ei 1
suuda kõiki 1
kõiki kiirusi 1
kiirusi valida. 1
valida. Kõikjal 1
Kõikjal Eestis 1
on arusisalik 1
arusisalik tavaline 1
tavaline liik. 1
liik. Kõik 2
Kõik järgnevad 1
järgnevad veebilehitseja 1
veebilehitseja päringud 1
päringud ei 1
ole serveri 1
serveri jaoks 1
jaoks uue 3
uue külalise 1
külalise päringud, 1
päringud, vaid 1
vaid sama 1
sama unikaalse 1
unikaalse seansi 1
seansi küpsise 1
küpsise ehk 1
ehk ühe 4
ühe kliendi 1
kliendi päringud. 1
päringud. Kõik 1
Kõik joad 1
joad toituvad 1
toituvad sademetest 1
sademetest ja 1
ja lumesulamisveest 1
lumesulamisveest ning 1
on sellepärast 1
sellepärast eriti 1
eriti veerohked 1
veerohked aasta 1
poolel. Kõik 1
Kõik kaaslased 1
kaaslased olid 1
olid venelased, 1
venelased, kes 1
olid 50–60 1
50–60 aastased. 1
aastased. Kõik 1
Kõik käibele 1
käibele lastud 1
lastud kroonid 1
kroonid olid 2
olid täielikult 1
täielikult tagatud 1
tagatud Eesti 1
Panga kulla- 1
ja konverteeritava 1
konverteeritava välisvaluuta 1
välisvaluuta reservidega. 1
reservidega. Kõik 1
Kõik käpalised 1
käpalised on 1
on keskkonnamuutuste 1
keskkonnamuutuste suhtes 1
suhtes väga 4
väga tundlikud. 2
tundlikud. Kõik 1
Kõik kirikud 1
kirikud peale 1
peale Armeenia 1
Armeenia Apostelliku 1
Apostelliku Kiriku 1
Kiriku peavad 1
peavad end 1
end registreerima 1
registreerima ning 1
ning misjonitegevus 1
misjonitegevus on 1
on seadusega 1
seadusega keelatud, 1
keelatud, ehkki 1
ehkki 1997. 1
on valitsuse 4
valitsuse poliitika 1
poliitika olnud 1
olnud leebem. 1
leebem. Kõik 1
Kõik kirjandusõhtud 1
kirjandusõhtud olid 1
olid suurepäraselt 1
suurepäraselt ette 1
valmistatud meisterlikult 1
meisterlikult kujundatud 1
kujundatud raamatunäitusega 1
raamatunäitusega ja 1
ja põhjalikult 1
põhjalikult kaalutletud 1
kaalutletud kirjandusvalikuga. 1
kirjandusvalikuga. Kõik 1
Kõik Kirjanike 1
Liidu esimehed 1
esimehed alates 1
alates 1943. 1
iseseisvuse taaskehtestamiseni 1
taaskehtestamiseni olid 1
olid NLKP 1
NLKP liikmed. 1
liikmed. Kõik 1
Kõik kirja 1
kirja pinnad 1
pinnad võtsid 1
võtsid värvi 1
värvi külge, 1
külge, kuna 1
kuna muu 1
muu pind 1
pind puhtaks 1
puhtaks jäi. 1
jäi. Kõik 1
Kõik kloostrid 1
kloostrid ehitati 1
ehitati sama 1
järgi, kuigi 2
kuigi mõõtmed 1
mõõtmed varieerusid. 1
varieerusid. Kõik 1
Kõik kodumängud 1
kodumängud peetakse 1
peetakse Kuressaare 1
Kuressaare Spordikeskuses 1
Spordikeskuses (Vallimaa 1
(Vallimaa 16a). 1
16a). Kõik 1
Kõik kohtunikud 1
kohtunikud peavad 1
peavad koheselt 1
koheselt teavitama 1
teavitama mängu 1
mängu peakohtunikku, 1
peakohtunikku, kui 1
tal jäi 1
jäi märakamata 1
märakamata mõni 1
mõni mängija 1
mängija tehtud 1
tehtud viga. 1
viga. Kõik 1
Kõik kokku 1
kokku muutis 1
muutis Intiimsuseotsija 1
Intiimsuseotsija seesmiselt 1
seesmiselt väga 1
väga ebakindlaks 1
ebakindlaks ja 2
tekitas suutmatuse 1
suutmatuse tütarlastega 1
tütarlastega lävida. 1
lävida. "Kõik 1
"Kõik kokku 1
kirjutatud sexta-õpilase 1
sexta-õpilase stiilis, 1
stiilis, kellelt 1
kellelt alles 1
alles hiljem 4
on oodata 5
oodata arusaadavaid 1
arusaadavaid kirjandeid. 1
kirjandeid. Kõik 1
Kõik kolm 9
kolm diviisi 1
diviisi põhjast 1
põhjast pidid 1
pidid ründama 2
ründama Eberswalde'st 1
Eberswalde'st (Finow 1
(Finow kanalil, 1
kanalil, 24 1
km Berliinist 1
Berliinist idas) 1
idas) lõuna 1
pool. Kõik 1
kolm eraldati 1
eraldati üksteisest 1
üksteisest ja 1
anti uus 3
uus "elu" 1
"elu" elada. 1
elada. Kõik 1
kolm hukkusid. 1
kolm jamaikalast 1
jamaikalast jõudsid 1
jõudsid finaali, 1
kus Campbell 1
Campbell saavutas 1
saavutas ajaga 1
ajaga 10,97 1
10,97 pronksmedali. 1
pronksmedali. Kõik 1
kolm jõudsid 1
jõudsid Billboardi 1
Billboardi edetabeli 1
edetabeli tippu 1
ja Avril 1
Avril on 1
teine esineja 1
esineja (esimene 1
(esimene oli 2
oli Ace 1
Ace of 1
of Base), 1
Base), kelle 1
kelle debüütalbumilt 1
debüütalbumilt kolm 1
kolm lugu 1
lugu Billboardi 1
Billboardi tippu 1
tippu jõudsid 1
jõudsid ("Complicated" 1
("Complicated" 8 1
8 nädalat, 1
nädalat, "Sk8ter 1
"Sk8ter Boi" 1
Boi" 1 1
1 nädal 1
nädal ja 1
ja "I'm 1
"I'm with 1
with You" 1
You" 4 1
4 nädalat). 1
nädalat). Kõik 1
kolm kella 1
kella olid 1
olid valatud 2
valatud ebakvaliteetsest 1
ebakvaliteetsest materjalist. 1
materjalist. Kõik 1
kolm koos 1
oma naiste 1
ja külalistega 1
külalistega nautisid 1
nautisid hiliste 1
hiliste õhtutundideni 1
õhtutundideni pidu 1
pidu ja 2
ja šampanjat. 1
šampanjat. Kõik 1
kolm saabuvad 1
saabuvad kuningriiki 1
kuningriiki ja 1
sel samal 1
õhtul viib 1
viib Flynn 1
Flynn Rapuntsli 1
Rapuntsli vaatama 1
vaatama laternaid. 1
laternaid. Kõik 1
kolm USA 1
USA sportlast 1
sportlast võitsid 1
võitsid oma 1
eeljooksu ning 1
ning poolfinaalis 2
poolfinaalis saavutasid 1
saavutasid nad 1
nad kaks 1
koha. Kõik 1
Kõik kontserdid 1
kontserdid müüdi 1
müüdi mõne 2
mõne tunniga 1
tunniga välja. 1
välja. Kõik 1
Kõik kurnas 1
kurnas olevad 1
olevad munad 1
munad ei 1
pruugi kooruda 1
kooruda ühel 1
ühel ajal. 3
ajal. Kõik 2
Kõik kuus 2
kuus paari 1
paari jäsemeid 1
jäsemeid moodustavad 1
koos peaga 1
peaga ja 1
ja rindmikuga 1
rindmikuga saagi 1
saagi püüdmiseks 2
püüdmiseks korvi 1
korvi ehk 1
ehk filteraparaadi 1
filteraparaadi (inglise 1
keeles catch 1
catch basket 1
basket või 1
või feeding 1
feeding basket 1
basket ). 1
). Kõik 2
kuus süsinikku 1
süsinikku on 1
2 -hübridisatsioonis. 1
-hübridisatsioonis. Kõik 1
Kõik laevad 1
laevad peale 1
peale 1 1
1 grupi 1
grupi suundusid 1
suundusid Oslosse. 1
Oslosse. Kõik 1
Kõik läks 1
hästi, rahvas 1
– vanad 1
noored – 1
– jäid 1
jäid tantsumuusikaga 1
tantsumuusikaga rahule. 1
rahule. "Kõik 1
"Kõik läks 1
läks nii 1
nii valesti, 1
valesti, kui 1
kui üldse 3
üldse võimalik. 1
võimalik. Kõik 1
Kõik lapsed 1
lapsed töötavad 1
töötavad endiselt 1
endiselt Ballymoney's 1
Ballymoney's Joey 1
Joey baaris, 1
kaks superbike 1
superbike ' 1
i laest 1
laest alla 1
alla riputatud. 1
riputatud. Kõik 1
Kõik lestad 1
lestad pole 1
aga parasiidid. 1
parasiidid. Kõik 1
Kõik liikmed 1
armeenia päritolu. 1
päritolu. Kõik 1
Kõik lubatud 1
lubatud lainepikkused 1
lainepikkused saavad 1
saavad levida 1
levida pillikeeles 1
pillikeeles üheaegselt. 1
üheaegselt. Kõik 1
Kõik lüüsid 1
lüüsid on 1
320 m 1
m pikad, 1
pikad, 33,53 1
33,53 m 1
m laiad, 1
laiad, laevade 1
laevade lubatud 1
lubatud süvis 1
süvis on 3
12,6 m. 1
m. Tänu 1
Tänu kanalile 1
kanalile väldivad 1
väldivad laevad, 1
laevad, mis 1
mis mahuvad 1
mahuvad läbi 1
läbi kanali 1
kanali lüüside, 1
lüüside, 13 1
13 000-kilomeetrist 1
000-kilomeetrist ringi 1
ringi läbi 2
läbi Magalhãesi 1
Magalhãesi väina 1
väina ümber 1
ümber Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika lõunatipu. 1
lõunatipu. Kõik 1
Kõik "Matemaatika 1
"Matemaatika ja 1
ja kaasaja" 1
kaasaja" köited 1
köited on 1
on elektrooniliselt 1
elektrooniliselt kättesaadavad 1
Eesti matemaatika 1
ja statistika 3
statistika doktorikooli 1
doktorikooli kodulehel. 1
kodulehel. Kõik 1
Kõik mehed 1
lisaks isiklikele 1
isiklikele relvadele 1
relvadele ja 1
ja laskemoonale 1
laskemoonale varustatud 1
varustatud käsigranaatidega 1
käsigranaatidega ning 1
ning igas 1
igas salgas 1
salgas tegi 1
tegi kallaletungi 1
kallaletungi kaasa 1
kaasa üks 2
üks kergekuulipilduja. 1
kergekuulipilduja. Kõik 1
Kõik merekalad 1
merekalad on 1
on rikkad 1
rikkad joodist, 1
joodist, millest 1
millest meil 1
meil rafineeritud 1
rafineeritud toiduainete 1
toiduainete ajastul 1
ajastul tihti 1
tihti vajaka 1
vajaka jääb. 1
jääb. Kõik, 1
Kõik, mida 1
ta puudutab, 1
puudutab, külmub 1
külmub samuti 1
samuti ning 2
ning kord 1
kord istub 1
istub ta 1
ta sooja 1
sooja saamiseks 1
saamiseks lõkketulele 1
lõkketulele ning 1
ning seegi 1
seegi kustub 1
kustub kohe. 1
kohe. Kõik, 1
Kõik, mis 2
kunagi oli: 1
oli: Pilte 1
Pilte ühest 1
ühest suvest. 1
suvest. "Kõik, 1
"Kõik, mis 1
mis ma 2
võin teile 1
teile öelda, 1
öelda, on 1
nii kaua 6
ma mäletan, 1
mäletan, on 1
mul olnud 1
olnud vajadus 1
vajadus tappa" 1
tappa" (intervjuus 1
(intervjuus Mark 1
Mark Pettitile 1
Pettitile Nebraska 1
Nebraska osariigi 1
osariigi vanglas, 1
vanglas, 1987) 1
1987) Pettit, 1
Pettit, loc. 2
loc. 165–172. 1
165–172. Kõik, 1
mis meenutas 2
meenutas Pjotri 1
Pjotri ema, 1
ema, pidi 1
pidi majast 1
majast kaduma. 2
kaduma. Kõik 1
Kõik monaadid 1
monaadid on 1
mõttes sarnased, 1
sarnased, peegeldades 1
peegeldades sama 1
sama universumit 1
universumit oma 1
oma vaatekohast. 1
vaatekohast. Kõik 1
Kõik mõõtmised 1
mõõtmised viidi 1
läbi istuvas 1
istuvas asendis, 1
asendis, käed 1
käed olid 1
olid asetatud 1
asetatud rahulikult 1
rahulikult sülle. 1
sülle. Kõik 1
Kõik mootorid 1
mootorid vajavad 1
vajavad sünkronisatsiooni 1
sünkronisatsiooni magnetvälja 1
magnetvälja ja 1
ja rootori 2
rootori vahel. 1
vahel. Kõik 1
Kõik mudelid 1
on interneti 1
interneti ühendusega, 1
ühendusega, lubades 1
lubades kasutajal 2
kasutajal internetis 1
internetis sirvida 1
sirvida ja 1
ja mängida 1
mängida online 1
online mänge 1
mänge läbi 1
läbi avatud 1
avatud SegaNet'i 1
SegaNet'i serveri 1
serveri (Euroopas 1
(Euroopas Dreamarena) 1
Dreamarena) – 1
– Xbox 1
Xbox Live'i 1
Live'i eelkäija. 1
eelkäija. Kõik 1
Kõik muud 1
muud ruumid 1
ruumid määratleti 1
määratleti eraruumidena 1
eraruumidena ning 1
sinna pidi 2
pidi peaminister 1
peaminister mööbli 1
mööbli ostma 1
ostma oma 1
raha eest. 3
eest. Kõik 1
Kõik need 14
need 1730ndate 1
1730ndate ooperid 1
ooperid on 1
on Rameau 1
Rameau tunnustatumate 1
tunnustatumate teoste 1
teoste hulgas. 1
hulgas. Kõik 1
need asutised 1
asutised seadsid 1
seadsid Vabariigi 1
Presidendi ainsaks 1
ainsaks kandidaadiks 1
kandidaadiks oma 1
oma koosolekuil 1
koosolekuil 23. 1
1938. a. 1
a. härra 1
härra Riigihoidja 1
Riigihoidja Konstantin 1
Konstantin Päts’i. 1
Päts’i. Kõik 1
need autod 1
autod olid 1
olid linnas 1
ja maanteel 1
maanteel sõitmiseks 1
sõitmiseks sobivad, 1
sobivad, kuid 1
ei kõlvanud 1
kõlvanud jahi 1
jahi pidamiseks. 1
pidamiseks. Kõik 1
need katsed 1
lõppesid aga 1
aga läbikukkumisega, 1
läbikukkumisega, tsaar 1
tsaar ei 2
isegi kordagi 1
kordagi vigastada. 1
vigastada. Kõik 1
need külad 1
külad olid 2
olid suuremad 6
Eesti väikseimad 1
väikseimad linnad 1
linnad – 1
oli Mõisakülas 1
Mõisakülas 825 1
825 ja 1
ja Kallastel 1
Kallastel 852 1
852 elanikku. 1
elanikku. Kõik 1
need linnad 2
linnad asutati 1
asutati sõjalistel 1
sõjalistel eesmärkidel 1
eesmärkidel ja 2
kolm nendest 1
nendest võidu 1
võidu tähistamiseks. 1
tähistamiseks. Kõik 1
need neli 3
osa: välismembraan, 1
välismembraan, sisemembraan, 1
sisemembraan, membraanidevaheline 1
membraanidevaheline ruum 1
ruum ja 2
ja maatriks 1
maatriks sisaldavad 1
sisaldavad ainulaadset 1
ainulaadset valkude 1
valkude kogumikku. 1
kogumikku. Kõik 1
juba omab 1
omab elektrilised 1
elektrilised transistorid 1
transistorid madal 1
madal hind, 1
hind, madal 1
madal energia 1
energia kasutus, 1
kasutus, kõrge 1
kõrge kiirus. 1
kiirus. Kõik 1
need parameetrid 1
parameetrid enamasti 1
enamasti vähendavad 1
vähendavad magnetvälja 1
magnetvälja tugevust. 1
tugevust. 9. 1
9. Alalisvool 1
Alalisvool ja 1
ja vahelduvvool 1
vahelduvvool :Magnetvälja 1
:Magnetvälja loomiseks 1
loomiseks kasutatakse 1
enamasti alalisvoolu 1
alalisvoolu täiturites. 1
täiturites. Kõik 1
need tegurid 1
tegurid mängisid 1
mängisid rolli 1
rolli selles, 1
et kevadringi 1
kevadringi võib 1
võib võib 2
pidada läbikukkunuks. 1
läbikukkunuks. Kõik 1
need tingimused 1
tingimused on 3
on täidetud. 1
täidetud. 1) 1
1) Eeldus 1
Eeldus on 1
palju konkreetsem 1
konkreetsem kui 1
kui järeldus. 1
järeldus. Kõik 1
need tööd 1
jäid pooleli 1
pooleli 1940. 1
suvel. Kõik 1
need ‘trikid’ 1
‘trikid’ – 1
– kavatsused, 1
kavatsused, empaatia, 1
empaatia, õiglus, 1
õiglus, koostöö, 1
koostöö, usaldus 1
usaldus ja 1
ja petmise 1
petmise märkamine 1
märkamine – 1
– eksisteerivad 1
eksisteerivad tõesti 1
tõesti kui 1
kui evolutsiooniigavike 1
evolutsiooniigavike poolt 1
poolt lihvitud 1
lihvitud instinktid. 1
instinktid. Kõik 1
need viited 1
viited on 1
korrektsed, kuna 1
kuna ametlikult 1
ametlikult eksisteeris 1
eksisteeris tõepoolest 1
tõepoolest kaks 1
kaks pealinna: 1
pealinna: Moskva 1
ja Peterburi. 1
Peterburi. Kõik 1
Kõik neli 4
neli Mini-ITX 1
Mini-ITX paigaldus 1
paigaldus auku 1
auku kattuvad 1
kattuvad ATX 1
ATX ja 1
ja microATX 1
microATX standardi 1
standardi aukudega. 1
aukudega. Kõik 1
neli pärinevad 1
pärinevad ühisest 1
ühisest eellasgeenist. 1
eellasgeenist. Kõik 1
neli puud 1
praegu elujõulised. 1
elujõulised. Kõik 1
neli traadipaari 1
traadipaari on 1
omakorda mähitud 1
mähitud punutisse 1
punutisse või 1
või metallkihti. 1
metallkihti. Kõik 1
Kõik Neljanda 1
Neljanda koalitsiooni 1
sõja osalised. 2
osalised. Kõik 1
Kõik nende 1
nende neli 1
last on 1
kaitsnud doktorikraadi 1
doktorikraadi loodusteaduste 1
loodusteaduste või 1
või matemaatika 2
matemaatika alal: 1
alal: David 1
David Rubin 1
Rubin (sündinud 2
(sündinud 1950 1
1950 ), 2
), Judith 1
Judith Young 1
Young ( 1
( 1952 1
1952 ), 1
), Karl 1
Karl Rubin 1
Rubin ( 2
( 1956 4
Allan Rubin 1
( 1960 1
Kõik neutriinod 1
neutriinod on 1
stabiilsed ja 1
ja liiguvad 4
liiguvad vabalt 1
vabalt läbi 1
läbi universumi, 1
universumi, kuid 1
kuid interakteeruvad 1
interakteeruvad väga 1
harva barüonilise 1
barüonilise ainega. 1
ainega. Kõik 1
Kõik objektid 1
objektid olevat 1
olevat üle 1
antud kohalike 1
võimude sellekohaste 1
sellekohaste otsuste, 1
otsuste, määruste 1
ja aktidega, 1
aktidega, mis 1
pärinevad küll 1
küll peamiselt 1
peamiselt ajavahemikust 1
ajavahemikust 01.-04.1945, 1
01.-04.1945, olid 1
aga reeglina 2
reeglina realselt 1
realselt nõukogude 1
nõukogude vägede 5
vägede ja 2
ja piirivalve 2
piirivalve kasutuses 1
kasutuses juba 2
varem. Kõik 1
Kõik õied 1
on putkjad 1
putkjad ja 1
ja õiekroon 1
õiekroon enam-vähem 1
värvi mis 2
mis üldkatis. 1
üldkatis. Kõik 1
Kõik oleks 1
võinud lõppeda 1
lõppeda ilma 1
ilma ohvrite 1
ohvrite ja 1
ja oluliste 1
oluliste purustusteta 1
purustusteta kui 1
oleks rakendunud 1
rakendunud jaama 1
jaama kaitsesüsteemid. 1
kaitsesüsteemid. Kõik 1
Kõik olulisemad 1
olulisemad otsused, 1
otsused, sealhulgas 1
sealhulgas enamiku 1
enamiku surmaotsuseid, 1
surmaotsuseid, kinnitas 1
kinnitas siiski 1
siiski Julgeolekupolitsei 1
SD ülem 1
ülem isiklikult. 1
isiklikult. Kõik 1
Kõik on 5
saanud Ühest, 1
Ühest, ent 1
mitte hetkelise 1
hetkelise loomise 1
loomise tulemusel, 1
tulemusel, vaid 1
vaid kogu 2
kogu aega 1
aega hõlmava 1
hõlmava jatkuva 1
jatkuva voolamise 1
voolamise tulemusena, 1
tulemusena, kus 1
erinevaid tasandeid 1
tasandeid täiuslikust 1
täiuslikust üha 1
üha väiksema 1
väiksema täiuslikkuseni. 1
täiuslikkuseni. Kõik 1
on eestlased. 1
eestlased. 2000. 1
aastal Juulas 1
Juulas püsielanikke 1
olnud. Kõik 1
on Jumalast 1
Jumalast kaugel, 1
kaugel, ent 1
mitte koha, 1
koha, vaid 1
vaid loomuse 1
loomuse poolest. 1
poolest. Kõik 1
on minevikust 1
minevikust ja 1
ja protsessist 1
protsessist sõltuvuses, 1
sõltuvuses, mida 1
pole lihtne 1
lihtne muuta. 1
muuta. Kõik 1
Kõik orbitaalid 1
orbitaalid ei 1
ole ühesuguse 1
ühesuguse kujuga. 1
kujuga. Kõik 1
Kõik organisatsioonid 1
organisatsioonid saavad 1
saavad uuendusi 1
uuendusi kasutusele 1
kasutusele võtta, 1
võtta, sealhulgas 1
sealhulgas näiteks 1
näiteks haiglad, 1
haiglad, ülikoolid 1
kohalikud omavalitsused. 1
omavalitsused. Kõik 1
Kõik osad 1
osad taastati 1
taastati vanade 1
vanade fotode 1
fotode alusel 1
alusel täies 1
täies mahus. 1
mahus. Kõik 1
Kõik otsused, 1
otsused, mis 2
mis need 2
need 4 1
4 kardinali 1
kardinali vastu 1
vastu võtavad 1
võtavad peavad 1
peavad lisaks 1
lisaks olema 1
olema terviklikult 1
terviklikult heakskiidetud 1
heakskiidetud Kardinalide 1
Kardinalide Kolleegiumi 1
Kolleegiumi poolt. 1
poolt. Kõik 2
Kõik paarid 1
paarid mängivad 1
mängu, kodus 1
ja võõrsil, 1
võõrsil, ning 1
ning võitja 1
võitja selgub 1
selgub kahe 1
kokkuvõttes löödud 1
löödud väravate 5
väravate järgi. 1
järgi. Kõik 1
Kõik pardal 1
olnud 14 1
14 inimest: 1
inimest: 12 1
12 reisijat 1
reisijat ning 1
kaks meeskonnaliiget 1
meeskonnaliiget hukkusid. 1
Kõik parlamendierakonnad 1
parlamendierakonnad peale 1
peale Rahvapartei 1
Rahvapartei ja 2
ja Kataloonia 3
Kataloonia Demokraatliku 2
Liidu toetasid 1
toetasid reformi. 1
reformi. 21. 1
2005 kiitis 2
kiitis Kongress 1
Kongress seaduseelnõu 1
seaduseelnõu heaks, 1
heaks, selle 1
hääletas 183, 1
183, vastu 1
vastu 136 1
136 ja 2
puudus 6 1
6 saadikut 1
saadikut (puudujate 1
(puudujate seas 1
ka 1 3
1 Rahvapartei 1
Rahvapartei liige). 1
liige). Kõik 1
Kõik piesotakistid 1
piesotakistid takistid 1
takistid käituvad 1
käituvad nagu 1
nagu lülitid 1
lülitid : 1
: läheb 1
hulka jõudu, 1
jõudu, et 2
et murda 1
murda anduri 1
anduri takistus 1
takistus puhkeasendis 1
puhkeasendis (umbes 1
(umbes 1-st 1
1-st mega 1
mega oomist 1
oomist ) 1
ta mõõtepiirkonda 1
mõõtepiirkonda (algab 1
(algab umbes 1
umbes 100-st 1
100-st kilo 1
kilo -oomist). 1
-oomist). Kõik 1
Kõik pildid 1
pildid loetakse 1
loetakse trumpideks 1
trumpideks ning 1
nende mast 1
mast on 1
oluline vaid 1
vaid tugevuse 1
tugevuse määramise 1
määramise jaoks. 1
Kõik põlesid 1
põlesid sisse. 1
sisse. Kõik 2
Kõik protsessiga 1
protsessiga seotud 1
seotud radionukliidid 1
radionukliidid on 1
on loodusliku 3
loodusliku päritoluga 1
päritoluga ja 1
alles üsna 2
üsna hiljuti 2
hiljuti hakatud 1
hakatud sellistesse 1
sellistesse jäätmetesse 1
jäätmetesse suhtuma 1
suhtuma kui 1
kui kiirguskaitse 1
kiirguskaitse probleemi. 1
probleemi. Kõik 1
Kõik raadiod, 1
raadiod, mis 1
on tehtud, 2
tehtud, kasutades 1
kasutades ühte 1
ühte ja 2
sama valideeritud 1
valideeritud pooljuhtskeemi 1
pooljuhtskeemi komplekti, 1
komplekti, omavad 1
omavad samu 1
samu raadioside 1
raadioside omadusi. 1
omadusi. Kõik 1
Kõik "raskemad" 1
"raskemad" elemendid, 1
elemendid, mida 1
tänapäeval näha 1
näha võib, 1
võib, tekkisid 1
tekkisid tähtede 1
tähtede sees 1
sees mitmete 2
mitmete lõhustumisseeriate 1
lõhustumisseeriate käigus. 1
käigus. Kõik 1
Kõik reisijaid 1
reisijaid evakueeriti 1
evakueeriti päästepaatidesse, 1
päästepaatidesse, keegi 1
keegi õnnetuses 1
saanud. Kõik 1
Kõik riigid, 1
riigid, kes 3
kes liituvad 1
liituvad Euroopa 1
Euroopa Liiduga, 1
Liiduga, peavad 1
peavad liituma 1
liituma ka 1
ka EEAga. 1
EEAga. Kõik 1
Kõik rõngad 1
rõngad peale 1
peale kahe 1
kahe on 1
väga kitsad 2
kitsad – 1
– nende 3
nende laius 2
mõni kilomeeter. 2
kilomeeter. Kõik 1
Kõik seaduse 1
alusel kohalikule 1
kohalikule omavalitsusele 1
omavalitsusele kohustuslikud 1
kohustuslikud valdkonnapõhised 1
valdkonnapõhised arengukavad, 1
arengukavad, valla 1
arengukava ning 1
ning üldplaneering 1
üldplaneering peavad 1
olema omavahel 1
seotud ning 3
olla vastuolus. 1
vastuolus. Kõik 1
Kõik see 11
muu taoline 1
taoline kokku 1
aluseks Selle 1
Selle riigile. 1
riigile. Kõik 1
juhtus märtsis 1
märtsis 536 1
536 ja 1
ja Theodahad 1
Theodahad sai 1
sellest edust 1
edust julgust 1
julgust ning 2
ning vangistas 2
vangistas Justinianuse 1
Justinianuse saadikud. 1
saadikud. Kõik 1
see kujundas 1
kujundas Väärtnõu 1
Väärtnõu suhtumist 1
suhtumist kommunistidesse 1
kommunistidesse ja 1
ja KGB-lastesse 1
KGB-lastesse juba 1
lapsepõlves. Kõik 1
see laaditi 1
laaditi loomade 1
loomade selga, 1
selga, lisaks 1
veel koorma- 1
koorma- vankritele 1
vankritele ja 1
ja kärudele. 1
kärudele. Kõik 1
lõppes varajaste 1
varajaste Karolingide 2
Karolingide valitsemise 1
see meestevägi 1
meestevägi ühekaupa 1
ühekaupa kolonnis 1
kolonnis järel, 1
järel, hoiti 1
hoiti eesmineja 1
eesmineja kuuesiilust, 1
kuuesiilust, valjult 1
valjult rääkimine 1
rääkimine oli 1
keelatud. Kõik 1
vaja luua 1
luua ideena, 1
ideena, projekteerida, 1
projekteerida, konstrueerida, 1
konstrueerida, täppismõõdistada, 1
täppismõõdistada, lõputult 1
lõputult katsetada, 1
katsetada, eksida 1
eksida ja 1
ja elada 2
elada need 1
need viltuminekud 1
viltuminekud üle 1
ning alustada 4
alustada uuesti 1
uuesti nullist. 1
nullist. Kõik 1
ju eelnevast 1
eelnevast üliselge. 1
üliselge. Kõik 1
see õõnestas 1
õõnestas Nõukogude 1
Liidu Kommunistliku 4
Partei positsiooni 1
positsiooni Ida-Euroopas. 1
Ida-Euroopas. Kõik 1
see tingib 2
ka ülimalt 1
ülimalt suure 1
suure pressiteadete 1
pressiteadete arvu, 1
arvu, näiteks 1
väljastati 1907 1
1907 pressiteadet. 1
pressiteadet. "Kõik 1
"Kõik see 1
see vaimustas 1
vaimustas mind. 1
mind. Kõik 1
võimaldas juurdepääsu 1
juurdepääsu Lääne 1
Lääne televisioonile 1
televisioonile (põhiliselt 1
(põhiliselt Saksa, 1
Saksa, aga 1
ka teistele 2
teistele vabalt 1
vabalt vastuvõetavatele 1
vastuvõetavatele telekanalitele), 1
telekanalitele), mis 1
omakorda peegeldus 1
peegeldus valdavalt 1
valdavalt noorte 1
inimeste välimuses 1
välimuses (riietus 1
(riietus ja 1
ja soengud). 1
soengud). Kõik 1
Kõik selle 2
selle atribuudid 1
atribuudid ning 1
ning laialdane 1
laialdane edu 1
edu tegi 1
selle kõik 1
kõik veel 3
veel hämmastavamaks, 1
hämmastavamaks, kui 1
mitte kahtlust 1
kahtlust äratavamaks, 1
äratavamaks, kui 1
kui Dell 1
Dell järsku 1
järsku lõpetas 1
lõpetas XPS 1
XPS 13 1
13 mudeli 1
mudeli tootmise 1
tootmise vähem 1
pärast peale 1
peale välja 1
välja andmist. 1
andmist. "Kõik 1
"Kõik sellega 1
sellega seonduvad 1
seonduvad kulud 1
kulud kandsin 1
kandsin ise," 1
ise," väitis 1
väitis Antropov, 1
Antropov, lisades, 1
lisades, et 2
polnud muud 1
muud võimalust 1
võimalust südamehaiget 1
südamehaiget ja 1
ja liikumispuudega 1
liikumispuudega ema 1
ema Saaremaale 1
Saaremaale saata. 1
saata. Kõik 1
Kõik sellel 1
sellel perioodil 1
perioodil toimunud 1
toimunud ajaloosündmused 1
ajaloosündmused on 1
on Illigi 1
Illigi arvates 1
arvates valesti 1
valesti dateeritud. 1
dateeritud. Kõik 1
Kõik sõbrad 1
sõbrad ja 2
ja tuttavad 1
tuttavad rõõmustasid 1
rõõmustasid juba, 1
juba, et 2
et Michèle 1
Mercier on 1
lõpuks leidnud 1
leidnud oma 3
oma ellu 1
ellu väärilise 1
väärilise partneri 1
partneri (rääkimata 1
(rääkimata siis 1
veel tiitlitest 1
tiitlitest ja 1
ja varandusest! 1
varandusest! Kõik 1
Kõik sõltub 1
sõltub ajastust, 1
ajastust, millal 1
millal orel 1
orel on 1
ehitatud, ja 1
ja stiilist 1
stiilist ehk 1
ehk millist 1
millist muusikat 1
muusikat on 3
kõige sobivam 2
sobivam ühel 1
teisel orelil 1
orelil esitada. 1
esitada. Kõik 1
Kõik Speed 1
Speed Free 1
Free lood 1
lood kirjutas 1
kirjutas Tanel 1
Tanel ise. 1
ise. Kõik 1
Kõik sümbolid 1
sümbolid on 2
ju teatud 1
mõttes aru 1
aru suhtes, 1
ainult selles 2
mõttes, milles 2
milles ka 1
aru suhtes. 1
suhtes. "Kõiksuse 1
"Kõiksuse teoorias" 1
teoorias" üritas 1
üritas Wilber 1
Wilber ehitada 1
ehitada silda 1
silda äri, 1
äri, poliitika, 1
poliitika, teaduse 1
ja vaimsuse 1
vaimsuse vahele 1
ning näidata, 1
näidata, kuidas 3
kuidas need 4
need integreeruvad 1
integreeruvad arengupsühholoogia 1
arengupsühholoogia teooriatega 1
teooriatega nagu 1
nagu Spiral 1
Spiral Dynamics. 1
Dynamics. Kõik 1
Kõik suured 2
suured arhitektuurilised 1
arhitektuurilised ehitised 1
ehitised Šeki 1
Šeki linnas 1
linnas olid 1
olid rikkalt 1
rikkalt kaunistatud 1
kaunistatud seinamaalinguga, 1
seinamaalinguga, mis 1
populaarsem maalitehnika 1
maalitehnika liik. 1
suured kunstnikud 1
olnud kaejad. 1
kaejad. Kõik 1
Kõik suuremad 2
suuremad kontrollerite 1
kontrollerite tootjad 1
tootjad võimaldavad 1
võimaldavad programmi 1
programmi sisestada 1
sisestada releeskeemina. 1
releeskeemina. Kõik 1
suuremad osapooled 1
osapooled arendasid 1
arendasid sõjakäigus 1
sõjakäigus veel 1
veel liikursuurtükke, 1
liikursuurtükke, mis 1
suudaksid anda 1
anda kaudtuletoetust 1
kaudtuletoetust kuid 1
ka pidada 1
pidada sammu 2
sammu kiirelt 1
kiirelt edasi 1
edasi tungivate 1
tungivate soomusväeosadega. 1
soomusväeosadega. Kõik 1
Kõik taimeosad 1
taimeosad on 1
inimesele mürgised, 1
mürgised, eriti 1
eriti marjad 1
marjad ja 1
ja seemned. 1
seemned. Kõik 1
Kõik tanketid 1
tanketid olid 1
oktoobriks rivist 1
rivist väljas. 1
väljas. Kõik 1
Kõik teavad, 1
teavad, et 1
et seks 1
seks ei 1
olla "juhuslik", 1
"juhuslik", sest 1
olla tähendusetu. 1
tähendusetu. Kõik 1
Kõik teised 1
teised viimase 1
viimase aastasaja 1
aastasaja jooksul 1
jooksul kogudust 1
kogudust teeninud 1
teeninud õpetajad 1
õpetajad (k.a 1
(k.a Toomas 1
Paul ja 5
Jaan Tammsalu 1
Tammsalu ) 1
on kohale 1
kohale määratud. 1
määratud. Kõik 1
Kõik tema 6
tema järglased 3
järglased ei 1
ei näsustu, 1
näsustu, alati 1
alati on 2
hulgas mingi 1
osa tavalisi 1
tavalisi arukaski. 1
arukaski. Kõik 1
loodud natuurid 1
natuurid olid 1
olid hoolikalt 1
hoolikalt läbi 2
läbi mõeldud 3
mõeldud ning 1
iga laval 1
laval tehtud 1
tehtud liigutus, 1
liigutus, lausutud 1
lausutud sõna 1
sõna ja 2
ja intonatsioon 1
intonatsioon psühholoogiliselt 1
psühholoogiliselt põhjendatud. 1
põhjendatud. Kõik 1
tema maailmameistritiitlid 1
maailmameistritiitlid tulid 1
tulid kõige 1
kõige võimsamas 1
võimsamas masinaklassis 1
masinaklassis (neljataktiliste 1
(neljataktiliste 600–1000 1
600–1000 cm³ 1
cm³ ja 2
ja kahetaktiliste 1
kahetaktiliste 300–500 1
300–500 cm³ 1
cm³ mootoritega). 1
mootoritega). Kõik 1
olid kuidagi 2
kuidagi seotud 4
seotud tema 2
tema eraeluga. 1
eraeluga. Kõik 1
tema neli 1
neli matši 1
matši Abergiga 1
Abergiga kestsid 1
kestsid 1–2 1
1–2 tundi 1
ja lõppesid 1
lõppesid viigiga. 1
viigiga. Kõik 1
tema territooriumid 1
territooriumid läksid 1
läksid tema 2
tema lähimale 1
lähimale pärijale 1
pärijale – 1
– Baden-Durlachi 1
Baden-Durlachi markkrahvile 1
markkrahvile Karl 1
Karl Friedrichile 1
Friedrichile (valitses 1
(valitses 1738–1811). 1
1738–1811). Kõik 1
Kõik terasest 1
terasest osad 1
osad on 9
reeglina tehtud 1
tehtud kroommolübdeen 1
kroommolübdeen sulami 1
sulami terasest. 1
terasest. Kõik 1
Kõik Tibilisi 1
Tibilisi vanad 1
vanad keskaegsed 1
keskaegsed kirikud 1
kirikud on 1
ehitatud armeenlaste 1
armeenlaste poolt. 1
Kõik toimus 1
toimus hästi, 1
hästi, nagu 1
nagu kavatsetud, 1
kavatsetud, ilma 1
ilma häireta 1
häireta ja 1
ja takistuseta. 1
takistuseta. Kõik 1
Kõik tugijaamad 1
tugijaamad saadavad 1
saadavad ning 1
võtavad infot 1
infot vastu 2
vastu järjestikku 1
järjestikku (ilma 1
(ilma ajapiludeta) 1
ajapiludeta) ühel 1
ühel ja 6
samal sagedusel. 2
sagedusel. Kõik 1
Kõik tunnistasid 1
tunnistasid üles 1
mõisteti süüdi. 2
süüdi. Kõik 1
Kõik tütred 1
tütred said 1
täiskasvanuks, aga 1
aga Milton 1
Milton ei 1
saanud nendega 2
nendega hästi 1
hästi läbi. 5
läbi. Kõik 1
Kõik üksuse 1
üksuse allohvitserid 1
allohvitserid olid 1
olid spetsialistid 1
spetsialistid automaatrelvade 1
automaatrelvade alal. 1
alal. Kõik 1
Kõik ülejäänud 5
ülejäänud erakonnad 1
erakonnad keelustati, 1
keelustati, põhiseaduse 1
põhiseaduse toimimine 1
toimimine peatati 1
peatati ja 1
toimunud saarel 1
saarel valimisi. 1
valimisi. Kõik 1
ülejäänud riigid, 1
kes liitusid 1
liitusid võistlusega 1
võistlusega osalesid 1
ka poolfinaalis. 2
poolfinaalis. Kõik 1
ülejäänud seadused, 1
seadused, kaasa 1
arvatud identse 1
identse sisuga 1
sisuga seadused 1
seadused nagu 1
nagu Austria-Ungari 2
Austria-Ungari kompromiss, 1
kompromiss, oli 1
vaja kinnitada 1
kinnitada nii 1
nii Austria 1
Austria kui 1
Ungari parlamendis. 1
parlamendis. Kõik 1
ülejäänud sõitjad 1
sõitjad jätkasid 1
jätkasid samas 1
samas võistkonnas. 1
võistkonnas. Kõik 1
ülejäänud standardid, 1
standardid, mis 1
pärast CD-DA-d 1
CD-DA-d välja 1
välja töötati, 1
töötati, kasutavad 1
kasutavad sama 1
sama spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni ja 1
ja lugemismeetodit, 1
lugemismeetodit, mida 1
kirjeldatud ülalnimetatud 1
ülalnimetatud dokumendis. 1
dokumendis. Kõik 1
Kõik umbusku, 1
umbusku, kahtlustamist 1
kahtlustamist ja 1
ja tõrjuvust 1
tõrjuvust väljendavad 1
väljendavad sõnumid 1
sõnumid ütlevad: 1
ütlevad: “Ma 1
“Ma ei 1
ole teiega 1
teiega nõus.” 1
nõus.” Kõik 1
Kõik vähegi 1
vähegi väärtuslikud 1
väärtuslikud asjad, 1
asjad, mida 1
võimalik lahti 1
võtta, pakiti 1
pakiti sisse. 1
Kõik vahepealsed 1
vahepealsed väärtused 1
on määramatud 1
määramatud ja 1
seega keelatud 1
keelatud arvuti 1
arvuti korrektse 1
korrektse funktsioneerimise 1
funktsioneerimise korral. 1
korral. Kõik 1
Kõik vajavad 1
vajavad teda: 1
teda: väsinud 1
väsinud radikaalid, 1
radikaalid, bürokraadid, 1
bürokraadid, nepmanid, 1
nepmanid, kulakud, 1
kulakud, tõusikud, 1
tõusikud, kõik 1
kõik pugejalikud 1
pugejalikud lurjused, 1
lurjused, kes 1
kes ronivad 1
ronivad välja 1
välja revolutsiooni 1
revolutsiooni pahupidi 1
pahupidi pööratud 1
pööratud pinnast. 1
pinnast. Kõik 1
Kõik vanad 1
vanad M-seeria 1
M-seeria vedurid 1
vedurid said 1
said uued 1
uued seeriatähised 1
seeriatähised ja 1
ja numbrid. 1
numbrid. 1926. 1
otsustas EVR 1
EVR Veodirektsioon 1
Veodirektsioon osa 1
osa Mt-seeria 1
Mt-seeria vedureid 1
vedureid ümber 1
ümber ehitada. 3
ehitada. Kõik 1
Kõik varem 1
varem valminud 1
valminud plaanid 1
plaanid trammivõrgu 1
trammivõrgu arendamiseks 1
arendamiseks külmutati 1
külmutati ja 1
linna ressursid 1
ressursid suunati 1
suunati bussivõrgu 1
bussivõrgu ja 1
ja metroo 1
metroo arendamisele. 1
arendamisele. Kõik 1
Kõik värvused 1
lubatud. Kõik 1
Kõik võidud 2
võidud leidsid 1
aset kolme 1
päeva sees. 1
sees. Kõik 1
tulid suure 2
suure ülekaaluga, 1
ülekaaluga, enam 1
kui 4-sekundilise 1
4-sekundilise vahega, 1
vahega, ainult 1
ainult 100 2
liblikujumises oli 1
oli vahe 1
vahe Ross 1
Ross Walesiga 1
Walesiga 0,84 1
0,84 sekundit. 1
sekundit. Kõik 1
Kõik Xubuntu 1
Xubuntu paketti 1
paketti kuuluvad 1
kuuluvad rakendused 1
rakendused saab 1
saab olemasolevale 1
olemasolevale Ubuntu 1
Ubuntu süsteemile 1
süsteemile lisada 1
lisada ka 5
uut süsteemi 1
süsteemi paigaldamata 1
paigaldamata ja 1
kui valida 1
valida järgmisel 1
järgmisel sisselogimisel 1
sisselogimisel seansiks 1
seansiks "Xfce", 1
"Xfce", ongi 1
ongi kasutajal 1
kasutajal ees 1
ees Xubuntu 1
Xubuntu töölaud. 1
töölaud. Kõinastu 1
Kõinastu laiu 1
laiu poole 1
poole eendub 1
eendub Sääreots, 1
Sääreots, mis 1
mis madala 1
madala veetaseme 1
veetaseme korral 1
korral jätkub 1
jätkub Kõinastu 1
Kõinastu leena. 1
leena. Koioti 1
Koioti hübriidid 1
hübriidid Koioti 1
Koioti ja 1
ja kodukoera 1
kodukoera hübriid 1
hübriid (koiottkoer 1
(koiottkoer või 1
või koerkoiott) 1
koerkoiott) Isa 1
on koiott 1
koiott ja 1
on kodukoer, 1
kodukoer, teine 1
teine võimalus: 1
võimalus: isa 1
on kodukoer 1
kodukoer ja 1
ema koiott. 1
koiott. Koirohus 1
Koirohus sisalduvast 1
sisalduvast ühest 1
ühest kibedaimast 1
kibedaimast ainest 1
ainest absintiinist 1
absintiinist jõuab 1
jõuab korralikult 1
korralikult destilleeritud 1
destilleeritud absinti 1
absinti väga 1
väike kogus. 1
kogus. Köislaava 1
Köislaava on 2
küll pahoehoe-laava, 1
pahoehoe-laava, kuid 1
kõik pahoehoe 1
pahoehoe laavavoolud 1
laavavoolud ei 1
kuulu köislaavade 1
köislaavade hulka. 1
hulka. Köislaava 1
on pahoehoe, 1
pahoehoe, mille 1
pealispind on 1
niivõrd kurrutatud, 1
kurrutatud, et 1
meenutab üksteise 1
üksteise kõrval 1
kõrval asetsevaid 1
asetsevaid köisi. 1
köisi. Köislaava 1
Köislaava tekib, 1
tekib, sest 2
sest laavavool 1
laavavool jahtub 1
kiiremini, mistõttu 1
kurdu. Koiso 1
Koiso ise 1
oli karjäärisõjaväelane. 1
karjäärisõjaväelane. Koit 1
Toome Eurolaul 1
2007 salvestusel 1
salvestusel Koit 1
Toome (sündinud 1
jaanuaril 1979 3
eesti poplaulja 1
poplaulja ja 4
ja muusikalinäitleja. 1
muusikalinäitleja. Köit 1
Köit veavad 1
veavad kaks 1
kaks meeskonda, 1
kes kumbki 1
kumbki hoiab 1
hoiab kinni 1
kinni köie 1
köie ühest 1
ühest otsast. 1
otsast. Kõiv 1
Kõiv on 2
esinenud Tallinna 2
Tallinna merepäevadel, 1
merepäevadel, Tallinna 1
Tallinna Kultuurikatla 1
Kultuurikatla aia 1
aia avamisel 1
avamisel jpt 1
jpt puhkudel. 1
puhkudel. Koja 1
Koja asutajateks 1
asutajateks on 1
Eesti Biogaasi 1
Biogaasi Assotsiatsioon, 1
Assotsiatsioon, Eesti 1
Eesti Jõujaamade 1
Jõujaamade ja 1
ja Kaugkütte 1
Kaugkütte Ühing, 1
Ühing, Eesti 1
Eesti Tuuleenergia 1
Tuuleenergia Assotsiatsioon 1
Assotsiatsioon ning 1
Eesti Veskivaramu. 1
Veskivaramu. Koja 1
Koja asutamine 2
asutamine algas 1
algas Ilumäe 1
Ilumäe Hiieniinepuu 1
Hiieniinepuu juures 1
toimunud palvusega. 1
palvusega. Koja 1
asutamine ja 2
ja valimine 1
valimine Septembris 1
Septembris 1934 1
1934 esitas 1
esitas käsitöömeistrite 1
käsitöömeistrite keskkoondus 1
keskkoondus Riigivanem 1
Riigivanem Konstantin 4
Konstantin Pätsile 1
Pätsile märgukirja, 1
märgukirja, milles 1
milles rõhutati 1
rõhutati vajadust 1
vajadust käsitöökoja 1
käsitöökoja elukutsumiseks, 1
elukutsumiseks, ja 1
ja koja 1
koja seaduse 1
eelnõu Käsitöökoda 1
Käsitöökoda asutamisel. 1
asutamisel. Kojad 1
Kojad kutsuti 1
vähemalt igal 1
teisel aastal. 2
aastal. Koja 1
Koja koosseisu 1
kuulus 35 1
35 valitavat 1
valitavat ja 1
viis Põllutööministri 1
Põllutööministri poolt 1
poolt valitavat 1
valitavat liiget. 2
liiget. 2. 1
1936 kinnitas 1
kinnitas Põllutööminister 1
Põllutööminister Kalanduskoja 1
Kalanduskoja valimistulemused. 1
valimistulemused. Kojiki 1
Kojiki ja 2
ja Manyoshu 1
Manyoshu Jaapani 1
Jaapani kalligraafia 1
kalligraafia Kogu 1
Kogu jaapani 1
jaapani kirjandusele 1
kirjandusele on 1
aegade suurt 1
mõju avaldanud 3
avaldanud kaks 1
kaks vanimat 1
vanimat säilinud 1
säilinud jaapani 1
jaapani kirjandusteost 1
kirjandusteost – 1
– Kojiki 1
ja Manyoshu. 1
Manyoshu. Kōji 1
Kōji Murofushi 2
Murofushi ema 1
rahvuselt rumeenlane. 1
rumeenlane. Kōji 1
Murofushi (jaapani 1
(jaapani 室伏広治) 1
室伏広治) (sündinud 1
1974 Numazus 1
Numazus Shizuoka 1
Shizuoka prefektuuris 1
prefektuuris ) 2
Jaapani meeskergejõustiklane 1
meeskergejõustiklane ( 1
). Koju 1
Koju naastes 1
oli Eckersberg 1
Eckersberg 1817. 1
1817. aastast 1
aastast Kuningliku 1
Kuningliku Taani 1
Taani Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia professor 1
ja 1827–1829 1
1827–1829 oli 1
ta akadeemia 2
akadeemia direktor. 1
direktor. Koju 1
Koju naasvad 1
naasvad üliõpilased 1
üliõpilased tõid 1
tõid endaga 2
endaga Tartu 1
ülikooli kaasa 1
kaasa korporatiivsed 1
korporatiivsed üliõpilasorganisatsioonid 1
üliõpilasorganisatsioonid (Landsmannschaft), 1
(Landsmannschaft), mille 1
mille kombed 1
ja tavad 2
tavad olid 1
üle võetud 2
võetud ordudelt. 1
ordudelt. Kojusõidul 1
Kojusõidul pärast 1
pärast üheksa 1
kuud kestnud 7
kestnud Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, Lõuna-Saksamaal 1
Lõuna-Saksamaal ja 1
Šveitsis viibimist 1
viibimist külastas 1
külastas Abbt 1
Abbt Genfi 1
Genfi lähedal 1
lähedal Ferneys 1
Ferneys Voltaire 1
Voltaire 'i. 1
'i. Kokaiin 1
Kokaiin võib 1
olla psühholoogiliselt 1
psühholoogiliselt sõltuvusttekitav 1
sõltuvusttekitav ning 1
selle omamine, 1
omamine, kultivatsioon 1
kultivatsioon ja 1
ja levitus 1
levitus on 1
maailma keelatud. 1
keelatud. Kökari 1
Kökari vallas 1
ainuke jugapuu 1
jugapuu looduslik 1
looduslik kasvuala. 1
kasvuala. Kokk 1
Kokk kasvas 1
üles Karuse 1
Karuse külas, 1
külas, kus 3
olid talupidajad. 1
talupidajad. Kokku 1
Kokku 16 1
16 eestlast. 1
eestlast. Kokku 1
Kokku alla 1
alla 30 2
30 punkti 3
punkti saanud 1
saanud riigid 2
riigid hinnatakse 1
hinnatakse „kõige 1
„kõige stabiilsemaks“; 1
stabiilsemaks“; vahemikku 1
vahemikku 30-59,9 1
30-59,9 jäänud 1
jäänud hinnatakse 1
hinnatakse „stabiilseteks“ 1
„stabiilseteks“ ning 1
ning 60 2
rohkem punkte 5
punkte saanud 2
saanud „ohus 1
„ohus olevateks“ 1
olevateks“ või 1
või „kriitilisteks.“ 1
„kriitilisteks.“ Kokku 1
Kokku andis 1
see 231 1
231 punktiga 1
koha. Kokku 2
Kokku annavad 1
poole sektori 1
sektori müügitulust. 1
müügitulust. 2010. 1
seisuga läks 1
Eesti paberitööstuse 1
paberitööstuse toodangust 1
toodangust umbes 1
umbes 80% 4
80% ekspordiks 1
ekspordiks ja 1
sellest mahust 1
mahust poole 1
poole moodustas 2
moodustas puitmassi 1
puitmassi väljavedu. 1
väljavedu. Kokku 1
Kokku anti 4
välja 35 1
35 sõrmust 1
sõrmust Jumalagajätuõhtu 1
Jumalagajätuõhtu "Vambolal" 1
"Vambolal" ja 1
ja "Lennukil". 1
"Lennukil". Kokku 1
välja 469 1
469 Nahhimovi 1
Nahhimovi 2. 1
järgu ordenit. 2
ordenit. Kokku 2
välja 82 1
82 Nahhimovi 1
Nahhimovi 1. 1
anti žüriile 1
žüriile hinnata 1
hinnata 124 1
124 eelmise 1
ilmunud albumit 3
albumit ning 1
ning 87 2
87 muusikavideot. 1
muusikavideot. Kokku 1
Kokku arreteeris 1
arreteeris Suurbritannia 1
Suurbritannia politsei 1
politsei Londonis 2
ja Birminghamis 1
Birminghamis 24 1
24 inimest. 1
inimest. Kokku 19
Kokku arvatakse 1
arvatakse suitsetajaid 1
suitsetajaid olevat 1
miljardit inimest, 1
üks kuuendik 1
kuuendik kogu 1
kogu Maa 1
Maa elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Kokku 3
Kokku avaldas 4
avaldas Kallas 1
Kallas kümme 1
kümme novellikogu, 1
novellikogu, milles 1
soome novellistika 1
novellistika kauneimaid 1
kauneimaid saavutusi. 1
saavutusi. Kokku 1
ta 7 1
7 kurdikeelset 1
kurdikeelset romaani 1
ja arvukalt 3
arvukalt esseesid. 1
esseesid. Kokku 1
30 teadustrükise. 1
teadustrükise. Kokku 1
400 teadustöö 1
9 monograafiat. 1
monograafiat. Kokku 1
Kokku dirigeeris 1
ta Ljubljanas 1
Ljubljanas kuue 1
jooksul rohkem 3
50 ooperit. 1
ooperit. Kokku 1
Kokku eesliinil 1
eesliinil eestlasi 1
eestlasi — 1
— 11 1
11 ohvitseri, 1
ohvitseri, 64 1
64 sõdurit 1
sõdurit ja 7
30 kooliõpilast-kaitseliitlast. 1
kooliõpilast-kaitseliitlast. Kokku 1
ehitati 13 1
13 lennukit 1
lennukit A-12 1
A-12 (SR-71 1
(SR-71 algversioon), 1
algversioon), esmalend 1
esmalend aprillis 1
aprillis 1962. 1
1962. Kokku 1
ehitati 191 1
191 lennukit 1
lennukit An-28, 1
An-28, millest 1
millest ligi 1
ligi kolmandik 1
kolmandik (61) 1
(61) on 1
seisuga veel 2
veel jätkuvalt 1
jätkuvalt käigus. 1
käigus. Kokku 1
ehitati 1920-1940. 1
1920-1940. aastatel 1
aastatel neli 1
uut palvelat 1
palvelat ning 1
ning kuues 1
kuues palvelas 1
palvelas tehti 1
tehti juurde- 1
juurde- ja 1
ja ümberehitusi. 1
ümberehitusi. Kokku 1
ehitati kolmekümne 1
kolmekümne aasta 2
jooksul 79 1
79 sellist 1
sellist allveelaeva. 1
allveelaeva. Kokku 1
Kokku ei 1
tohtinud leppida 1
leppida võitlust 1
võitlust elule 1
elule ja 1
ja surmale, 1
surmale, vaid 1
vaid ainult 9
ainult võitlusvõimetuseni. 1
võitlusvõimetuseni. Kokku 1
Kokku eksisteerib 1
eksisteerib 3 1
3 eri 1
tüüpi HFCS, 1
HFCS, mida 1
mida eristatakse 1
eristatakse erineva 1
erineva fruktoosi 1
fruktoosi sisalduse 1
sisalduse alusel: 1
alusel: HFCS-42, 1
HFCS-42, HFCS-55 1
HFCS-55 ja 1
ja HFCS-90. 1
HFCS-90. Kokku 1
Kokku elab 1
elab Jõgeva 1
Jõgeva vallas 3
vallas 17 1
17 rahvuse 1
rahvuse esindajaid 1
esindajaid Majandus 1
Majandus Valla 1
Valla suurimad 1
suurimad tööandjad 1
tööandjad on 1
on avalik 4
avalik sektor, 1
sektor, Jõgeva 1
Jõgeva Sordiaretuse 1
Sordiaretuse Instituut 1
Instituut ning 1
ning põllumajandus- 1
ja puidutöötlemisettevõtted. 1
puidutöötlemisettevõtted. Kokku 1
Kokku eristatakse 1
eristatakse loomariigis 1
loomariigis 36 1
36 hõimkonda 1
hõimkonda ja 1
ja liikide 1
liikide arv 2
eeldatavasti üle 1
2 miljoni. 1
miljoni. Kokku 1
Kokku esitleti 1
esitleti tema 1
teoseid enam 1
kui 60 5
60 näitusel 1
näitusel Poolas 1
Poolas ning 1
20 näitusel 1
näitusel välismaal. 1
välismaal. Kokkuhaagitud 1
Kokkuhaagitud sektsioonide 1
sektsioonide tööd 1
tööd kontrollitakse 1
kontrollitakse distantsjuhtimise 1
distantsjuhtimise abil 1
abil ühest 1
ühest kabiinist. 1
kabiinist. Kokku 1
Kokku haigestus 1
haigestus üle 1
inimese, kellest 2
kellest 800 1
800 suri 1
suri neuroloogiliste 1
neuroloogiliste komplikatsioonide 1
komplikatsioonide tagajärjel. 1
tagajärjel. Kokku 1
Kokku hakkab 1
hakkab eesti 1
keelt õppima 2
õppima 45 1
45 kinnipeetavat. 1
kinnipeetavat. Kokku 1
Kokku hukati 1
hukati Kalevi-Liival 1
Kalevi-Liival umbes 1
000 inimest, 11
enamik Eestisse 1
Eestisse toodutest. 1
toodutest. Kokku 1
Kokku hukkus 6
hukkus 1428 1
1428 Briti 1
Briti meremeest, 1
meremeest, 9 1
9 sai 1
vigastada. Kokku 1
hukkus õhurünnakutes 1
õhurünnakutes 23 1
hukkus rünnakutes 2
rünnakutes 17 1
17 inimest, 2
sealhulgas 8 1
8 sõdurit 1
sõdurit riigi 1
põhjaosas asuvas 1
asuvas Abdehi 1
Abdehi radarijaamas. 1
radarijaamas. Kokku 1
rünnakutes 41 1
41 ja 1
vigastada 100 1
100 inimest. 2
hukkus tormis 1
tormis 18. 1
jaanuaril neis 1
neis riikides 2
riikides kolmkümmend 1
kolmkümmend üks 3
vähemalt viissada 1
viissada kümme 1
vigastada enam 1
kui tuhat 1
tuhat viissada 1
Kokku ilmus 1
tema sulest 1
sulest aga 1
30 ajalooõpiku 1
ajalooõpiku (koos 1
(koos kordustrükkidega) 1
kordustrükkidega) ning 1
olid ühed 1
ühed esimestest 1
esimestest Eesti 1
Eesti algupärastest 1
algupärastest ajalooõpikutest. 1
ajalooõpikutest. Kokku 1
Kokku inkrusteeriti 1
inkrusteeriti valgesse 1
valgesse marmorisse 1
marmorisse 28 1
28 tüüpi 1
tüüpi vääris 1
vääris - 1
ja poolvääriskive. 1
poolvääriskive. Kokku 1
Kokku jäi 1
jäi peavarjuta 1
peavarjuta 10 1
10 perekonda. 2
perekonda. Kokku 1
Kokku jõudsid 1
jõudsid medalini 1
medalini aga 1
aga tervelt 1
tervelt 12 1
12 võistlejat. 1
võistlejat. Kokku 1
Kokku käisid 1
käisid vargad 1
vargad tema 1
tema kodus 1
kodus 5 1
peamiselt varastati 1
varastati rõivaid 1
rõivaid ja 2
ja sularaha. 1
sularaha. Kokku 1
Kokku kärbiti 1
kärbiti seitsmeteistkümne 1
seitsmeteistkümne Euroopa 1
liikmesriigi saadikukohti, 1
saadikukohti, Eesti 1
Eesti säilitas 1
oma senised 1
senised kuus 1
kohta. Kokku 3
Kokku kestab 1
kestab lepatriinu 1
lepatriinu arengutsükkel 1
arengutsükkel üks 1
kaks kuud. 1
kuud. Kokku 1
Kokku kirjutas 2
sellele kirjale 1
kirjale alla 1
üle 450 1
450 majandusteadlase, 1
majandusteadlase, sealhulgas 1
sealhulgas 10 1
10 24-st 1
24-st tollal 1
tollal elus 1
elus olnud 1
olnud ameeriklasest, 1
ameeriklasest, kes 1
kes pälvinud 1
pälvinud Nobeli 1
Nobeli majanduspreemia. 1
majanduspreemia. Kokku 1
40 romaani. 1
romaani. Kokku 1
Kokku kogunud 1
ja tõlkinud 1
tõlkinud Allama 1
Allama Sir 1
Sir Abdullah 1
Abdullah al-Suhrawardy. 1
al-Suhrawardy. Kokku 1
Kokku kogus 1
kogus Schumacher 1
Schumacher 1566 1
1566 punkti 1
jõudis 221 1
221 etapil 1
etapil punktikohale. 1
punktikohale. Kokku 1
Kokku koguti 1
koguti 27 1
27 punkti 1
ning ühepunktilise 1
ühepunktilise kaotusega 1
kaotusega kaheksandale 1
kaheksandale kohale 1
jäi meeskond 1
meeskond üheksandaks. 1
üheksandaks. Kokku 1
Kokku kogutud 1
kogutud pudelitelt 1
pudelitelt eemaldatakse 1
eemaldatakse võõrkehad, 1
võõrkehad, nagu 1
näiteks etiketid, 1
etiketid, ja 1
seejärel pudelid 1
pudelid purustatakse 1
alles jäävad 1
jäävad väikesed 1
väikesed plastikhelbed. 1
plastikhelbed. Kokku 1
Kokku kõneldakse 2
kõneldakse Sambias 1
Sambias 73 1
73 eri 1
eri keelt 1
või dialekti. 1
dialekti. Kokku 1
kõneldakse seda 1
500 külas. 1
külas. Kokku 1
Kokku kõneleb 1
kõneleb neid 1
neid Soomes 1
Soomes umbes 1
1800 inimest. 1
Kokku kulus 2
kulus monumendi 1
monumendi mahavõtuks 1
mahavõtuks väidetavalt 1
väidetavalt 7,5 1
7,5 minutit. 1
minutit. Kokku 1
Kokku küüditati 1
küüditati läbi 1
läbi Risti 1
Risti ligi 1
Kokku kuulub 2
kuulub parlamenti 1
parlamenti 945 1
945 valitud 1
valitud saadikut. 1
saadikut. Kokku 1
kuulub sulfiidsete 1
sulfiidsete mineraalide 1
mineraalide hulka 1
hulka ligikaudu 1
ligikaudu 500 1
500 nimetust. 1
nimetust. Kokku 1
Kokku kuulus 1
kuulus festivali 1
festivali programmi 1
programmi viiskümmend 1
viiskümmend kaks 2
kaks teatrietendust. 1
teatrietendust. Kokku 1
Kokku küündis 1
küündis selle 1
selle kompanii 1
kompanii tehaste 1
tehaste arv 1
arv 129-ni, 1
129-ni, lisaks 1
lisaks tegutses 1
tegutses üle 1
Eesti paarkümmend 1
paarkümmend likööri 1
likööri - 1
ja peenviinatehast. 1
peenviinatehast. Kokku 1
Kokku läbisid 1
läbisid mõlemad 1
mõlemad rongid 1
rongid kakskümmend 1
kakskümmend viis 6
viis kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Kokku 2
Kokku lavastas 1
35 filmi. 1
filmi. Kokku 1
Kokku leiab 1
leiab ülikooli 1
ülikooli peahoone 1
peahoone kahelt 1
kahelt alumiselt 1
alumiselt korruselt 1
korruselt paarkümmend 1
paarkümmend 24 1
ja 48 4
48 istekohaga 1
istekohaga loenguruumi 1
loenguruumi ning 1
kaks suuremat, 1
suuremat, 130- 1
130- ja 1
ja 140-kohalise 1
140-kohalise auditooriumi. 1
auditooriumi. Kokku 1
Kokku leidub 1
leidub linnas 1
üle 80 4
80 ööbimiskoha, 1
ööbimiskoha, millele 1
lisanduvad suviti 1
suviti ka 1
ka renditavad 1
renditavad telkimiskohad. 1
telkimiskohad. Kokku 1
Kokku leiti 1
leiti 9 1
9 ellujäänut, 1
ellujäänut, kellest 1
3 suri 1
suri hiljem. 1
hiljem. Kokkulepet 1
Kokkulepet streigi 1
streigi lõpetamiseks 1
lõpetamiseks ei 1
ei saavutatud, 1
saavutatud, kuid 1
kuid mõlema 1
mõlema poole 3
poole esindajate 1
esindajate sõnul 1
sõnul tehti 1
tehti olulisi 1
olulisi edusamme. 1
edusamme. Kokku 1
Kokku lepiti 1
lepiti ka 1
ka maagaasi 1
maagaasi transiidis 1
transiidis Poola 1
Poola kaudu 1
kaudu Lääne-Euroopasse. 1
Lääne-Euroopasse. Kokkulepitud 1
Kokkulepitud päeval 1
päeval tuleb 1
tuleb panchayat 1
panchayat kokku 1
ja otsustab 1
otsustab abielu. 1
abielu. Kokkulepped 1
Kokkulepped õigekirja 1
õigekirja suhtes 1
alles arenemisjärgus, 1
arenemisjärgus, seega 1
võib kirjapildis 1
kirjapildis mõnel 1
juhul esineda 1
esineda lahknevusi. 1
lahknevusi. Kokkuleppega 1
Kokkuleppega sooviti 1
sooviti parandada 1
parandada koostööd 1
koostööd välisasjade, 1
välisasjade, riigikaitse 1
riigikaitse ja 2
ja haridusalastes 1
haridusalastes küsimustes, 1
küsimustes, niisamuti 1
niisamuti sooviti 1
sooviti leppega 1
leppega tähistada 1
tähistada Saksamaa 1
Prantsusmaa leppimist 1
leppimist peale 1
peale sajanditepikkusi 1
sajanditepikkusi sõdu. 1
sõdu. Kokkuleppele 1
Kokkuleppele ei 1
jõutud ka 1
ka kõneluste 1
kõneluste jätkamise 1
jätkamise osas. 1
osas. Kokkuleppel 1
Kokkuleppel riigi 1
riigi reguleeriva 1
reguleeriva agentuuriga 1
agentuuriga piiras 1
piiras AT&T 1
AT&T teenuseid 1
teenuseid 40 1
000 kliendini 1
kliendini kogu 1
kogu süsteemis. 1
süsteemis. Kokkuleppemenetlus 1
Kokkuleppemenetlus on 1
neljast lihtmenetluse 1
lihtmenetluse liigist 1
liigist lühimenetluse, 1
lühimenetluse, kiirmenetluse 1
kiirmenetluse ja 1
ja käskmenetluse 1
käskmenetluse kõrval. 1
kõrval. Kokkuleppeni 1
Kokkuleppeni oldi 1
väga lähedal, 1
tekkis arusaamatus 1
arusaamatus Colecoga 1
Colecoga ja 1
Atari majanduslik 1
majanduslik olukord 3
olukord raskenes 1
raskenes seoses 1
seoses 1983. 1
aasta videomängude 1
videomängude krahhiga. 1
krahhiga. Kokku 1
Kokku loendati 2
loendati ligi 1
ligi 121 1
121 rahvusest 1
rahvusest esindajat. 1
esindajat. Kokku 1
loendati prooviloenduse 1
prooviloenduse käigus 1
käigus ligi 1
ligi 10 3
nende eluruumid. 1
eluruumid. Kokku 1
Kokku lõi 1
lõi Berg 1
Berg U21 1
U21 Euroopa 1
Euroopa me4istrivõistluste 1
me4istrivõistluste finaalturniiril 1
finaalturniiril seitse 1
väravat, püstitades 1
püstitades uue 1
uue meistrivõistluste 1
meistrivõistluste rekordi. 1
rekordi. Kokku 1
Kokku maalis 1
ta 1802 1
1802 eset. 1
eset. Kokku 1
Kokku maksis 2
maksis ehitus 1
ehitus umbes 1
krooni. Kokku 1
maksis Menatep 1
Menatep 309 1
dollarit 78% 1
78% kompanii 1
kompanii aktsiate 1
aktsiate eest. 1
eest. Kokku 1
Kokku mängis 4
mängis Sturridge 1
Sturridge Manchester 1
Manchester Citys 1
Citys 21 1
21 mängu 1
lõi neis 8
neis 5 2
väravat. Kokku 5
ta 72 1
72 filmis. 1
filmis. Kokku 1
ta hooajal 1
hooajal 41 1
41 mängu 1
lõi 11 1
11 väravat. 1
eest 79 1
79 korda 1
lõi 10 1
10 väravat. 2
Kokku mõisteti 1
mõisteti mõrva 1
mõrva korraldamises 1
korraldamises süüdi 1
süüdi kaksteist 1
kaksteist inimest. 1
Kokku moodustavad 3
moodustavad korpus 1
korpus ja 2
masinad blade-süsteemi. 1
blade-süsteemi. Kokku 1
moodustavad nad 7
nad tavalise 1
tavalise induktsioonmootori. 1
induktsioonmootori. Kokku 1
moodustavad need 4
neli saart 1
saart 97% 1
97% kogu 1
kogu Jaapani 2
Jaapani maismaa 1
maismaa pindalast. 2
pindalast. Kokku 1
Kokku NL 1
NL MV 1
MV 2 1
kulda, 4 1
4 II 1
II kohta, 1
kohta, 2 1
2 III 1
III kohta. 1
kohta. 4-kordne 1
4-kordne Eesti 1
Eesti meister, 3
meister, kokku 1
kokku 10 3
10 auhinnalist 1
auhinnalist kohta. 1
Kokku oldi 1
oldi teel 1
teel 11 1
11 ööpäeva 1
ööpäeva 27. 1
märtsist – 1
7. aprillini. 1
aprillini. Kokku 1
oli delegatsioonides 1
delegatsioonides 5469 1
hoones plahvatanud 1
plahvatanud üle 1
10 lõhkeseadeldise, 1
lõhkeseadeldise, purustusi 1
purustusi said 1
kaks pommirobotit. 1
pommirobotit. Kokku 1
oli immatrikuleeritud 1
immatrikuleeritud 2006 1
2006 üliõpilast, 1
üliõpilast, lõpetas 1
lõpetas 79 1
79 (sealhulgas 1
(sealhulgas 7 1
7 eestlast). 1
eestlast). Kokku 1
oli juuliks 1
juuliks 2008 1
2008 esitatud 1
esitatud tema 1
vastu neli 1
neli korruptsioonisüüdistust, 1
korruptsioonisüüdistust, kuid 1
tema vabadust 1
vabadust oluliselt 1
ei piiratud: 1
piiratud: talle 1
talle lubati 1
lubati mõningaid 1
mõningaid välisreise 1
välisreise ja 1
tema ainsaks 5
ainsaks kohustuseks 1
kohustuseks oli 1
oli osaleda 1
osaleda kohtuistungitel. 1
kohtuistungitel. Kokku 1
oli kohtualuseid 1
kohtualuseid umbes 1
umbes 1400. 1
1400. Kokku 2
kestnud lahingutes 1
lahingutes Narva 1
rindel oli 1
kaotanud 120 1
120 000 5
000 punaarmeelast 1
punaarmeelast ja 1
ja Wehrmacht 1
Wehrmacht 40 1
000 võitlejat. 1
võitlejat. Kokku 1
oli kopteri 1
kopteri pardal 1
200 arreteeritut. 1
arreteeritut. Kokku 1
oli minejaid 1
minejaid 1319 1
1319 (mõnedel 1
(mõnedel andmetel 4
andmetel 1200), 1
1200), kellest 1
350 olid 1
lapsed. Kokku 1
nende peres 1
peres kaheksa 1
kaheksa last. 5
last. Kokku 1
oli nimekirjas 2
nimekirjas nelikümmend 1
nelikümmend neli 1
neli postiasutust. 1
postiasutust. Kokku 1
oli rannapatareis 1
rannapatareis nr 1
9, neli 1
neli suurtükki; 1
suurtükki; *203 1
*203 – 1
– suurtüki 2
suurtüki kaliiber 1
kaliiber millimeetrites; 1
millimeetrites; *50 1
*50 – 1
suurtüki vintraua 1
vintraua pikkus 1
pikkus kaliibrites. 1
kaliibrites. Kokku 1
oli riigipöörajate 1
riigipöörajate käsutuses 1
käsutuses umbes 1
umbes tuhat 3
tuhat nelisada 1
nelisada meest. 1
meest. Kokku 1
aastal stipendiaate 1
stipendiaate 16. 1
16. Kes? 1
Kes? Kokku 1
ta suurturniiridelt 1
suurturniiridelt eemal 1
eemal 9 1
9 aastat. 1
aastat. Kokku 2
vangis umbes 1
väljas üle 1
50 maali, 1
maali, mis 1
olid üles 2
seatud kolme 1
kolme saali. 1
saali. Kokku 1
alates 1950 3
1950 -ndatest, 1
-ndatest, kui 1
kui põlevkivist 1
põlevkivist massiline 1
massiline energia 1
energia tootmine 1
tootmine algas, 1
algas, ladestatud 1
ladestatud praeguseks 1
praeguseks üle 1
300 miljoni 4
tonni tuhka. 1
tuhka. Kokku 1
on albumit 1
albumit müüdud 1
3 200 1
koopiat USA-s 1
tagatud kolmel 1
korral plaatina 1
plaatina RIAA 1
RIAA poolt. 1
poolt. Kokku 1
on Amsterdami 1
Amsterdami klubi 1
klubi võitnud 1
võitnud 18 1
18 auhinda, 1
on rekord. 1
rekord. Kokku 2
ansambel avaldanud 1
avaldanud 9 1
9 stuudioalbumit. 1
stuudioalbumit. Kokku 1
on Apollo 1
Apollo missionide 1
missionide raames 1
raames käinud 1
käinud kosmoses 1
kosmoses 39 1
39 AG7 1
AG7 pastakat, 1
pastakat, neist 1
neist 29 1
29 Kuu 1
Kuu orbiidil 2
orbiidil ning 2
12 Kuu 1
Kuu pinnal. 1
pinnal. Kokku 1
on Cambridge'is 1
Cambridge'is üle 1
000 õpilase. 1
õpilase. Kokku 1
on entsüklopeedias 1
entsüklopeedias üle 1
000 artikli 1
artikli ja 2
5000 illustratsiooni. 1
illustratsiooni. Kokku 1
eri mängustiile 1
mängustiile teada 1
teada 40 1
ringis. Kokku 1
on hetkeseisuga 1
hetkeseisuga 82 1
82 Versace 1
Versace poodi 1
poodi üle 1
maailma. Kokku 1
jõel 275 1
275 lisajõgi 1
lisajõgi pikkusega 1
pikkusega üle 2
km. Kokku 1
kahe Fukushima 1
Fukushima tuumajaama 1
tuumajaama lähiümbrusest 1
lähiümbrusest evakueeritud 1
evakueeritud 210 1
210 000 2
Premier League'ist 1
League'ist väljalangenud 1
väljalangenud neljal 1
neljal korral, 1
liiga rekord. 1
on kõnelejaid 1
kõnelejaid u 1
u 35 1
35 000. 1
000. Kuhane 1
Kuhane keel 1
kuulub Nigeri-Kordofani 2
hõimkonda Bantu 1
Bantu keelte 1
hulka. Kokku 1
on koraanis 1
koraanis 114 1
114 suurat. 1
suurat. Kokku 1
on lambaid 1
lambaid maailmas 1
ühe miljardi. 1
miljardi. Kokku 1
on liinidel 1
liinidel 289 1
289 peatust 1
peatust ja 2
ja päevas 1
päevas kasutab 1
kasutab metrood 1
metrood üle 1
üle 6,7 1
6,7 miljoni 1
miljoni reisija. 1
reisija. Kokku 1
miljoni tema 1
tema plaadi. 1
plaadi. Kokku 1
on mangaraamatuid 1
mangaraamatuid 7. 1
ole Mermaid 1
Mermaid Melody 1
Melody raamatuid 1
raamatuid ilmunud. 1
ilmunud. Kokku 1
mängu ostetud 1
ostetud umbes 1
miljonit koopiat, 2
koopiat, tasuta 1
tasuta lühiversiooni 2
lühiversiooni arvatakse 1
olevat tõmmanud 1
tõmmanud 15–20 1
15–20 miljonit 1
on märksõnu 1
märksõnu üle 1
üle 2300, 1
2300, illustratsioone 1
illustratsioone 1400. 1
neid kaks: 1
kaks: „Ilus 1
„Ilus möldrineiu“ 1
möldrineiu“ (1823; 1
(1823; „Die 1
„Die schöne 1
schöne Müllerin“) 1
Müllerin“) ja 1
ja „Talvine 1
„Talvine teekond“ 1
teekond“ (1827; 1
(1827; „Die 1
„Die Winterreise“), 1
Winterreise“), mõlema 1
mõlema teksti 1
teksti autor 2
on Schuberti 1
Schuberti kaasaegne 1
kaasaegne saksa 1
poeet Wilhelm 1
Wilhelm Müller. 1
Müller. Kokku 1
nende võimsus 1
võimsus 62 1
62 370 1
370 kW. 1
kW. Kokku 1
olemas 9 1
9 regiooni. 1
regiooni. Kokku 1
kuus kaarti, 1
kaarti, igaüks 1
igaüks erineva 1
erineva isiku 1
isiku käes. 1
käes. Kokku 1
olümpiavõitja selgitatud 1
selgitatud 20 1
20 korda. 2
korda. Kokku 4
otoliitidest leitud 1
leitud 31 1
31 erinevat 1
erinevat keemilist 1
keemilist elementi. 1
elementi. Kokku 1
on Photopointis 1
Photopointis umbes 1
80 töötajat, 1
töötajat, kellest 3
kellest 50 1
50 inimest 1
on klienditeenindajad 1
klienditeenindajad poodides 1
poodides ja 1
ülejäänud töötavad 1
töötavad kontoris. 1
kontoris. Kokku 1
on Potsdamis 1
Potsdamis enam 1
20 veekogu. 1
veekogu. Kokku 1
riik osalenud 1
osalenud lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel 27 1
27 korral. 2
korral. Kokku 1
on saalides 1
saalides 360 1
360 istekohta, 1
istekohta, suurim 1
suurim saal 1
saal on 2
178 istekohaga 1
istekohaga Carli 1
Carli saal. 1
saal. Kokku 1
on saartel 2
saartel loendatud 1
loendatud 467 1
467 linnuliiki 1
linnuliiki (neist 1
1 endeemiline), 3
endeemiline), üle 1
100 imetaja, 1
imetaja, umbes 1
90 roomajat 1
roomajat (neist 1
endeemiline), umbes 1
30 kahepaikset 1
kahepaikset (neist 1
endeemiline), 50 1
50 mageveekala 1
mageveekala ja 1
vähemalt 950 1
950 merekala. 1
merekala. Kokku 1
seda kogu 1
üle viie 4
viie miljoni 3
eksemplari. Kokku 1
on Senatis 1
Senatis 315 1
315 kohta. 1
on suulu 1
suulu keeles 2
keeles seega 1
seega 42 1
42 erinevat 1
erinevat moodust, 1
moodust, millega 1
millega väljendada 1
väljendada erinevaid 1
erinevaid kohasuhteid. 1
kohasuhteid. Kokku 1
2. oktoobri 1
seisuga löönud 3
löönud 75 1
75 koondisemängus 1
koondisemängus 50 1
50 väravat. 1
nimetatud "Oscari" 1
"Oscari" kandidaadiks 2
kandidaadiks 14 1
korda (võitis 3
(võitis neist 3
neist ühe), 1
ühe), "Kuldgloobuse" 1
kandidaadiks 11 1
11 korda 3
neist 3), 1
3), "Saturni" 1
"Saturni" kandidaadiks 1
kandidaadiks 3 1
neist 2) 1
ja BAFTA 2
kandidaadiks 2 1
korda (ei 1
(ei võitnud 2
võitnud neid). 1
neid). Kokku 1
teada 30 1
30 kuninga 1
kuninga nimed 1
nimed 17 1
17 põlvkonnast. 1
põlvkonnast. Kokku 1
teada umbes 2
miljonit sõna. 1
sõna. Kokku 1
on tellitud 1
tellitud 559 1
559 lennukit. 1
lennukit. Kokku 2
ilmunud kümme 1
kümme romaani, 1
romaani, arvukalt 1
lühijutte ja 1
tõlkeid. Kokku 1
on TENi 1
TENi üritustel 1
üritustel osalenud 1
osalenud hinnanguliselt 1
hinnanguliselt üle 2
000 noore. 1
noore. Kokku 1
on tornis 1
tornis 296 1
296 trepiastet. 1
trepiastet. Kokku 1
ülikooli senatis 1
senatis 71 1
71 liiget. 1
liiget. Kokku 2
umbes 254 2
254 stabiilset 1
stabiilset isotoopi. 1
isotoopi. Kokku 1
valmistatud umbes 1
3000 masinat, 1
masinat, mis 2
peamiselt Bundeswehri 2
Bundeswehri teenistuses. 1
teenistuses. Kokku 1
Veenuselt leitud 1
leitud 100 1
000 väikest 1
väikest ja 3
mitusada suurt 1
suurt vulkaani, 1
vulkaani, millest 1
millest mõned 3
olla praegugi 1
praegugi aktiivsed. 1
aktiivsed. Kokku 1
võimalik majutada 1
majutada 3500 1
3500 külalist. 1
külalist. Kokku 2
on Žagars 1
Žagars 2011. 1
sügiseks teinud 1
teinud 14 1
14 ooperilavastust, 1
ooperilavastust, neist 1
neist kuus 1
kuus väljaspool 1
väljaspool Lätit. 1
Lätit. 4. 1
2011. esietendus 1
esietendus tema 1
lavastatud ooper 2
ooper " 2
Manon Lescaut 2
Lescaut " 2
" Tallinnas 1
teatris. Kokku 1
Kokku osales 22
osales 150 1
150 demonstratsioonil 1
demonstratsioonil kuni 1
osales 32 1
32 päeva 1
päeva väldanud 1
väldanud tõrvikukandmises 1
tõrvikukandmises 1150 1
1150 km 2
km pikkusel 2
pikkusel teekonnal 1
teekonnal üle 1
üle 7000 1
7000 inimese. 1
inimese. Kokku 2
osales Niki 1
Niki Lauda 1
Lauda 171 1
171 GP-l 1
GP-l ning 1
teenis 420,5 1
420,5 punkti. 1
punkti. Kokku 1
osales operatsioonis 1
operatsioonis umbes 1
450 sõdurit, 1
sõdurit, kes 2
kes saavutasid 1
saavutasid päeva 1
jooksul kontrolli 2
kontrolli saare 2
saare kõigi 1
kõigi suuremate 1
suuremate linnade 2
linnade üle. 1
üle. Kokku 1
osales sellel 1
sellel Mao 1
Mao Aasta 1
Aasta Õpetusel 1
Õpetusel 12 1
12 DKRŠK 1
DKRŠK liiget. 1
Hollandi meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 18 1
18 korda 2
need 1968. 1
1968. aastal. 3
aastal. Kokku 1
osales üle 1
osales üritusel 2
üritusel kakskümmend 1
viis noorteliikumise 1
noorteliikumise aktivisti. 1
aktivisti. Kokku 1
üritusel umbes 1
kaks miljonit 1
ning inimrivi 1
inimrivi kogupikkus 1
kogupikkus oli 12
oli ligikaudu 2
ligikaudu 620 1
620 kilomeetrit. 1
osales valimistel 13
valimistel 48,9 1
48,9 protsenti 1
protsenti hääleõiguslikest 16
hääleõiguslikest kodanikest. 14
kodanikest. Kokku 10
valimistel 60,6 1
60,6 protsenti 1
valimistel 61 1
61 protsenti 2
protsenti hääleõiguslikust 2
hääleõiguslikust elanikkonnast. 3
valimistel 62,3 1
62,3 protsenti 1
valimistel 63,4 1
63,4 protsenti 1
valimistel 64,6 1
64,6 protsenti 1
valimistel 67,8 1
67,8 protsenti 1
valimistel 79,4 1
79,4 protsenti 1
hääleõiguslikest elanikest. 3
elanikest. Kokku 1
valimistel 83,6 1
83,6 protsenti 2
valimistel 83,8 1
83,8 protsenti 1
valimistel 84,5 1
84,5 protsenti 1
valimistel üle 1
üle 95 1
protsendi hääleõiguslikust 1
osales valimiste 1
valimiste teises 1
voorus 69% 1
69% hääleõiguslikest 1
Kokku pääses 1
pääses üritusele 1
üritusele vaid 1
vaid valitud 2
valitud 150 1
150 külalist. 1
Kokku parandas 1
rekordit seitse 1
seitse korda. 2
Kokku peeti 1
peeti seoses 1
seoses nimetatud 1
nimetatud vargusega 1
vargusega kinni 1
kinni umbes 1
Kokku pidas 3
pidas Hamann 1
Hamann Saksamaa 1
eest 59 1
59 mängu 1
5 väravat, 1
väravat, kõik 1
kõik eri 1
eri meeskondade 1
meeskondade vastu. 1
vastu. Kokku 1
ta koondises 2
koondises 15 1
15 mängu 1
neis 1 2
värava. Kokku 1
ta nende 2
nende klubide 2
klubide eest 2
eest 596 1
596 mängu 1
neis 73 1
73 väravat. 1
Kokku pidid 1
nad 30 1
30 stuudios 1
stuudios veedetud 1
veedetud tunni 1
tunni eest 2
eest maksma 1
maksma $606.17, 1
$606.17, mis 1
on muusikaäris 1
muusikaäris väga 1
väike summa. 1
summa. Kokku 1
Kokku pidi 1
pidi kütibrigaadis 1
kütibrigaadis olema 1
olema 11 1
meest, 1700 1
1700 hobust, 1
hobust, 144 1
144 kuulipildujat, 1
kuulipildujat, 18 1
18 miinipildujat, 1
miinipildujat, 8 1
8 haubitsat 1
haubitsat ja 1
14 suurtükki. 1
suurtükki. Kokku 1
Kokku plaanitakse 1
plaanitakse valmistada 1
valmistada vaid 1
vaid 300 1
300 Veyronit. 1
Veyronit. Kokku 1
Kokku põhjustas 1
põhjustas katk 1
katk kuni 1
surma. Kokkupõrge 1
Kokkupõrge purustas 1
purustas Toše 1
Toše kolmanda 1
kolmanda selgroolüli 1
selgroolüli kaelal, 1
kaelal, tappes 1
tappes ta 1
ta silmapilkselt. 1
silmapilkselt. Kokkupõrgetes 1
Kokkupõrgetes hukkus 4
inimest. Kokkupõrgetes 3
hukkus mitu 1
mitu inimest. 1
hukkus seitse 3
kümne tsiviilisiku. 1
tsiviilisiku. Kokkupõrgetes 1
üks Mägi-Karabahhi 1
Mägi-Karabahhi armee 1
armee allohvitser 1
allohvitser ja 2
kaks sõdurit 2
vigastada. Kokkupõrgetes 1
Kokkupõrgetes märulipolitseiga 1
märulipolitseiga sai 1
vigastada 50 3
50 meeleavaldajat 1
ja 102 1
102 politseinikku. 1
politseinikku. Kokkupõrgetes 1
Kokkupõrgetes meeleavaldajate 1
ÜRO korrakaitsejõudude 1
korrakaitsejõudude vahel 1
vähemalt seitsekümmend 2
seitsekümmend inimest. 1
Kokkupõrgetes sai 2
ka politseinikke 1
politseinikke ja 1
ajakirjanik. Kokkupõrgetes 1
inimese. Kokkupõrgetes 1
Kokkupõrgetes sisevägede 1
sisevägede ja 1
endise välikomandöri 1
välikomandöri Tolib 1
Tolib Aijembekovi 1
Aijembekovi võitlejate 1
võitlejate vahel 1
vahel hukkus 2
12 valitsusvägede 1
valitsusvägede sõdurit 2
23 said 1
said erineva 1
erineva raskusastmega 3
raskusastmega vigastusi. 3
vigastusi. Kokkupõrgeteta 1
Kokkupõrgeteta parameetrite 1
parameetrite muutused 1
muutused Kontroller 1
Kontroller on 1
on dünaamiline 1
dünaamiline süsteem. 1
süsteem. Kokkupõrked 1
Kokkupõrked järgnesid 1
järgnesid 17. 1
juunil islamistide 1
poolt kirikutele 1
kirikutele korraldatud 1
korraldatud rünnakutele. 1
rünnakutele. Kokkupõrked 1
Kokkupõrked politseiga 1
politseiga toimusid 1
toimusid Kaarli 1
Kaarli puiesteel, 1
puiesteel, Viru 1
Viru tänaval, 1
tänaval, Tammsaare 1
Tammsaare pargis, 1
pargis, Estonia 1
Estonia puiesteel 1
puiesteel ja 1
Pärnu maanteel. 1
maanteel. Kokkupõrked 1
Kokkupõrked ülestõusnute 1
ülestõusnute ja 1
vahel kestsid 1
kestsid 28. 2
28. oktoobrini, 1
oktoobrini, mil 1
mil sõlmiti 1
sõlmiti relvarahu. 1
relvarahu. Kokkupõrke 1
Kokkupõrke käigus 1
käigus meteoriit 1
meteoriit suures 1
osas aurustus. 1
aurustus. Kokkupõrkes 1
Kokkupõrkes hukkus 3
hukkus 20 3
20 inimest, 1
inimest, peamiselt 2
peamiselt noored 1
noored naised, 1
kes rahvahulgas 1
rahvahulgas tekkinud 1
tekkinud paanikas 1
paanikas surnuks 1
surnuks muljuti, 1
muljuti, ja 1
sai sadu 1
sadu inimesi. 1
inimesi. Kokkupõrkes 1
andmetel 40 2
40 islamisti, 1
islamisti, 14 1
14 sõdurit 1
6 valitsusmeelset 1
valitsusmeelset hõimusõdalast. 1
hõimusõdalast. Kokkupõrkes 1
viis sakslast, 1
ülejäänud vangistati 1
vangistati ning 4
ning vaid 1
mõnel üksikul 1
üksikul õnnestus 1
põgeneda. Kokkupõrkes 1
Kokkupõrkes sai 1
sai viga 1
viga kuus 1
kuus vangi. 1
vangi. Kokkupõrke 1
Kokkupõrke tagajärjel 1
11 politseinikku 1
neli kaevurit. 1
kaevurit. Kokkupõrke 1
Kokkupõrke tulemusel 1
tulemusel langesid 1
langesid mõlemad 1
mõlemad sõidukid 2
sõidukid kahekümne 1
kahekümne meetri 1
sügavusele jõeorgu. 1
jõeorgu. Kokkupõrke 1
Kokkupõrke tulemusena 1
tulemusena paiskusid 1
paiskusid hiljem 1
hiljem kraatrit 1
kraatrit moodustava 1
moodustava voolava 1
voolava ainena 1
ainena välja 1
välja Kambriumi 1
Kambriumi terrigeensed 1
terrigeensed setted 1
setted ja 1
ja kristalse 2
kristalse aluskorra 2
aluskorra kivimi 1
kivimi tükid. 1
tükid. Kokku 1
Kokku püsis 1
püsis lugu 1
lugu tabelis 1
tabelis 14 1
14 nädalat. 1
nädalat. Kokku 1
Kokku püstitati 1
püstitati 13 1
13 Läti, 1
Läti, 10 1
10 Eesti 2
8 Leedu 1
Leedu rekordit 1
rekordit ning 1
1 Soome 1
Soome rekord. 1
rekord. Kokkupuude 1
Kokkupuude inimestega 1
inimestega Lõgismadude 1
Lõgismadude perekonda 1
perekonda liigitatud 4
liigitatud maod 3
maod on 3
inimeste suhtes 4
suhtes mürkmadudeks 3
mürkmadudeks liigitatavad, 3
liigitatavad, kuna 3
nende hammustus 4
hammustus võib 3
võib erineva 1
raskusastmega mürgistust 1
mürgistust esile 1
esile kutsuda. 6
kutsuda. Kokkupuuted 3
Kokkupuuted eksootiliste 1
eksootiliste liikidega 1
liikidega Nutriad 1
Nutriad toodi 1
toodi rannikuäärsetele 1
rannikuäärsetele märgaladele 1
märgaladele 20. 1
keskel Lõuna-Ameerikast 1
Lõuna-Ameerikast ja 1
ja tänapäevaks 2
tänapäevaks on 4
nende populatsioon 1
populatsioon plahvatuslikult 1
plahvatuslikult kasvanud, 1
kasvanud, koosnedes 1
koosnedes miljonitest 1
miljonitest isenditest. 1
isenditest. Kokkupuuted 1
Kokkupuuted inimestega 3
inimestega Arizonaaspiide 1
Arizonaaspiide perekonda 1
liigitatud madu 1
madu on 1
suhtes mürkmaoks 1
mürkmaoks liigitatav, 1
liigitatav, kuna 1
võib keskmise 1
keskmise astmega 1
astmega mürgistusseisundeid 3
mürgistusseisundeid esile 3
inimestega Mustmadude 1
Mustmadude perekonda 1
hammustus võib, 1
võib, olenevalt 1
olenevalt liigist, 1
liigist, kas 1
kas kerge, 1
kerge, mõõduka 1
mõõduka või 1
raske astmega 1
inimestega Tripiaspiidide 1
Tripiaspiidide perekonda 1
võib kerge 1
kerge astmega 1
kutsuda. "Kokku 1
"Kokku saabus 1
saabus 2100-2200 1
2100-2200 vangi, 1
vangi, kellest 2
kellest 1600-1700 1
1600-1700 hukati 1
hukati Kalevi-Liiva 2
Kalevi-Liiva polügoonil 2
polügoonil juba 2
juba saabumise 2
saabumise päeval. 2
päeval. Kokku 2
Kokku saabus 2
saabus 2 1
2 100 1
100 - 1
- 2 2
2 200 1
200 vangi, 1
kellest 1 1
1 600 1
600 - 1
- 1 6
1 700 1
700 hukati 1
saabus 61 1
61 nõuetele 1
nõuetele vastavat 1
vastavat tööd. 1
tööd. Kokku 1
Kokku saadeti 1
saadeti linnast 1
linnast ja 3
ja rajoonist 1
rajoonist aastatel 1
1945 sõtta 1
sõtta 40 1
Kokku saadi 2
kätte 53 1
53 kahurit 1
kahurit ja 2
ilmselt parema 1
parema hinna 1
hinna tõttu, 1
tõttu, müüdi 1
müüdi need 1
need Lübeckisse. 1
Lübeckisse. Kokku 1
saadi üle 1
rubla. Kokkusaamised 1
Kokkusaamised toimusid 1
toimusid palvemajas 1
palvemajas ka 1
ka nädala 1
nädala sees. 1
sees. Kokkusaamised 1
Kokkusaamised toimuvad 1
toimuvad segamatult 1
segamatult ja 1
ja kaitsjal, 1
kaitsjal, advokaadist 1
advokaadist esindajal 1
esindajal ja 1
ja konsulaartöötajal 1
konsulaartöötajal on 1
lubatud kinnipeetavale 1
kinnipeetavale üle 2
anda kaitse 1
kaitse ettevalmistamiseks 1
ettevalmistamiseks vajalikke 1
vajalikke materjale 1
materjale (VangS 1
(VangS § 1
§ 26). 1
26). Kokku 1
Kokku saavutas 1
aastal 13 2
13 punkti, 1
andis hooajal 1
hooajal 11. 1
Kokku sai 9
sai 11. 2
septembri terroriaktis 1
terroriaktis surma 1
surma 2753 1
2753 inimest. 1
Eesti selle 1
selle tehinguga 1
tehinguga korraga 1
korraga praktiliselt 1
praktiliselt kuni 1
1 kerge 1
kerge jalaväediviisi 1
jalaväediviisi tulirelvastuse, 1
tulirelvastuse, välja 1
arvatud suurtükiväerelvad. 1
suurtükiväerelvad. Kokku 1
sai gaasimürgituse 1
gaasimürgituse umbes 1
kolmsada viiskümmend 1
viiskümmend inimest, 1
inimest, kaheksa 1
hukkus. Kokku 1
ta 207,72 1
207,72 punkti 1
lõpetas võistlused 1
võistlused neljandal 1
kohal. Kokku 1
sai talundiseaduse 1
talundiseaduse alusel 1
alusel maad 1
maad ligi 1
miljonit ameeriklast. 1
ameeriklast. Kokku 1
ta MK-etappidel 1
MK-etappidel võitu 1
võitu nautida 1
nautida 24 1
24 korda. 2
Kokku seadis 1
seadis oma 1
oma kandidatuuri 1
kandidatuuri üles 1
üles kaheksa 1
Kokku seati 1
üles 1256 1
1256 Riigikogu 1
Riigikogu liikmekandidaati. 1
liikmekandidaati. Kokku 1
Kokku sisaldab 1
sisaldab see 1
see 49 1
49 lugu 1
lugu ning 4
lisaks boonusvideo 1
boonusvideo keldikeelsest 1
keldikeelsest jõululoost 1
jõululoost "Silent 1
"Silent Night". 1
Night". Kokku 1
Kokku sündis 1
sündis Bachil 1
Bachil 20 1
20 last, 1
kellest pooled 2
pooled surid 1
juba imikueas. 2
imikueas. Kokkusurutuna 1
Kokkusurutuna vastu 1
vastu kindluse 1
kindluse müüri 1
müüri täitsid 1
täitsid nad 1
nad peagi 2
peagi oma 5
oma laipadega 1
laipadega vallikraavi. 1
vallikraavi. Kokku 1
Kokku tegi 1
tegi Poom 1
Poom Eesti 1
koondises 31 1
31 nullimängu. 1
nullimängu. Kokku 1
Kokku tegutses 2
tegutses tarbijaturul 1
tarbijaturul 17 1
17 900 1
900 töötajat 1
töötajat (üle 1
(üle 10% 1
10% linna 1
linna majanduses 1
majanduses hõivatud 1
hõivatud inimestest). 1
inimestest). Kokku 1
30 pagulaseesti 1
pagulaseesti laevakompaniid, 1
laevakompaniid, neist 1
neist suurimad 1
suurimad olid 1
olid Sergo 1
Sergo & 1
& Koolmeister 1
Koolmeister (14 1
(14 laeva), 1
laeva), Tallinna 1
Tallinna Laevaühisus, 1
Laevaühisus, Jürgenthal 1
Jürgenthal & 1
& Saarna 1
Saarna (mõlemal 1
(mõlemal 9 1
9 laeva, 1
laeva, kõik 1
kolm nimetatut 1
nimetatut Stckholmis). 1
Stckholmis). Kokku 1
Kokku tehti 2
tehti 102 1
102 lendu. 1
lendu. Kokku 1
tehti Fiati 1
Fiati juures 1
juures enne 1
enne "nullüheks 1
"nullüheks saamist" 1
saamist" üle 1
800 muudatuse. 1
muudatuse. Kokku 1
Kokku tekitati 1
tekitati kahju 1
kahju umbes 1
krooni väärtuses. 1
väärtuses. Kokku 1
Kokku tellis 1
tellis Bundeswehr 1
Bundeswehr 2125 1
2125 tanki, 1
tanki, millega 1
millega vahetati 1
välja vananenud 2
vananenud Leopard-1d, 1
Leopard-1d, mis 1
mis müüdi 3
müüdi edasi 1
edasi Türgile. 1
Türgile. Kokku 1
Kokku toimus 1
toimus regulaarlende 1
regulaarlende 55, 1
55, millest 1
viimane Tu-144 1
Tu-144 lend 1
lend tehti 1
tehti 1. 1
1978. Kokku 1
Kokku toodeti 7
toodeti 12 1
jooksul 414 1
414 saadet. 1
saadet. Kokku 1
toodeti 260 1
260 osa. 1
osa. Kokku 1
toodeti 27 1
jooksul Likinos 1
Likinos üle 1
üle 200000 1
200000 seda 1
tüüpi bussi, 1
bussi, millest 1
eksporditi 7133 1
7133 (16 1
(16 eri 1
eri riiki). 1
riiki). Kokku 1
toodeti 323 1
323 Saab 1
Saab 17 1
17 tüüpi 1
tüüpi lennukit. 1
toodeti Fahrenheiti 1
Fahrenheiti mudelit 1
mudelit GTI-d 1
GTI-d 1200 1
1200 tk 2
tk (Kanadasse 1
(Kanadasse 150) 1
150) ja 1
ja GLI-d 1
GLI-d 1200 1
tk (ei 1
(ei olnud 2
olnud Kanadas 1
Kanadas saadaval). 1
saadaval). Kokku 1
toodeti kuni 1
kuni 560 1
560 vagunit. 1
vagunit. Kokku 1
toodeti mõlemat 1
mõlemat versiooni 1
versiooni enne 1
jooksul u 1
u 81 1
81 miljonit. 1
miljonit. Kokku 2
Kokku töötab 1
töötab Rootsi 1
Rootsi välisteenistuse 1
välisteenistuse 2580 1
2580 inimest. 1
inimest. Kokkutuleku 1
Kokkutuleku külalistele 1
külalistele Põhjamaadest 1
Põhjamaadest ja 1
ja Baltimaadest 1
Baltimaadest tutvustati 1
tutvustati Eesti 1
Eesti metsandust 1
ja seminaridel 1
seminaridel ning 1
ning ekskursioonidel 1
ekskursioonidel lahati 1
lahati kokkutuleku 1
kokkutuleku peateema 1
peateema “Mets 1
“Mets kui 1
kui mitmekülgse 1
mitmekülgse tulu 1
tulu allikas” 1
allikas” erinevaid 1
erinevaid külgi. 1
külgi. Kokku 1
Kokku tuli 1
tuli Brandenburgi 1
Brandenburgi marki 1
marki aladele 1
aladele umbes 1
inimest, aidates 1
aidates nii 1
nii kaasa 1
kaasa piirkonna 2
piirkonna majanduslikule 1
majanduslikule tõusule. 1
tõusule. Kokku 1
Kokku tuvastati 1
tuvastati 24 1
24 neutriinot. 1
neutriinot. Kokku 1
Kokku vabanes 1
vabanes 5748 1
5748 inimest, 1
inimest, vahi 1
vaid vägivallas 1
vägivallas ja 1
korra rikkumises 1
rikkumises süüdistatud 1
süüdistatud 37 1
37 poliitilist 1
poliitilist vangi. 1
vangi. Kokku 1
Kokku valmis 3
valmis 16 1
16 lennukit 1
lennukit Tu-144. 1
Tu-144. Kokku 1
valmis 283 1
283 Fokker 1
Fokker 100-et. 1
100-et. Kokku 1
neid aastaks 1
aastaks 1996 1
1996 kuus 1
kuus tükki. 1
tükki. Kokku 1
Kokku valmistati 2
valmistati 28 1
28 veermikku, 1
veermikku, 25 1
25 keret, 1
keret, 26 1
26 torni 1
24 täiesti 1
valmis tanki 1
tanki ning 2
siis tellimus 1
tellimus tühistati. 1
tühistati. Kokku 1
valmistati umbes 1
umbes 7200 1
7200 seda 1
tüüpi soomukit. 1
soomukit. Kokku 1
Kokku viibis 1
viibis õnnetuse 1
õnnetuse hetkel 2
hetkel rongis 1
rongis 75 1
75 inimest. 1
Kokku viidi 1
läbi 18 1
18 katset, 1
katset, millest 1
millest 12-l 1
12-l andsid 1
andsid "teesklejad" 1
"teesklejad" vale 1
vale vastuse. 1
vastuse. Kokku 1
Kokku võib 1
neid olla 1
olla paar 1
paar miljonit. 1
Kokku võis 1
võis tänase 1
tänase Eesti 3
ja Põhja-Läti 2
Põhja-Läti pinnal 1
pinnal olla 1
olla umbes 2
45 eestlaste 1
eestlaste külakonda, 1
külakonda, mis 1
teeb külakonna 1
külakonna keskmiseks 1
keskmiseks pinnaks 1
pinnaks üle 1
1000 ruutkilomeetri, 1
ruutkilomeetri, millel 1
millel elas 1
elas umbkaudu 1
umbkaudu 4000 1
4000 inimest. 1
Kokku võitis 3
võitis Girardelli 1
Girardelli MK-etappe 1
MK-etappe 43 1
43 korral 1
jõudis poodiumile 1
poodiumile 97 1
97 korda. 1
võitis Schumacher 2
Schumacher 13 1
13 etappi 1
8 kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni ning 1
sõitis 10 1
etapil kiireima 4
ringi. Kokku 1
võitis Waldegård 1
Waldegård 16 1
16 MM-etappi 1
MM-etappi (Mikkola 1
(Mikkola näiteks 1
näiteks 18). 1
18). Kokkuvoltimise 1
Kokkuvoltimise postuleerimisega 1
postuleerimisega (posita) 1
(posita) ei 1
ei postuleerita 2
postuleerita ju 1
ju kokkuvolditud 1
kokkuvolditud asja, 1
asja, aga 1
aga lahtivoltimise 1
lahtivoltimise postuleerimisega 1
postuleerimisega postuleeritakse 1
postuleeritakse kokkuvoltimist. 1
kokkuvoltimist. Kokkuvõte 1
Kokkuvõte Digitaalne 1
juba praeguses 1
praeguses ühiskonnas 1
ühiskonnas väga 1
tähtsal kohal. 2
kohal. Kokkuvõte 1
Kokkuvõte Richard 1
Richard tuli 2
tuli viimaseks, 1
viimaseks, Jeremy 1
Jeremy teiseks 1
ning James 1
James võitis, 1
võitis, saades 1
saades tagasi 1
auto väärtuse 1
väärtuse ja 1
lisaks 20 1
20 naelsterlingit. 1
naelsterlingit. Kokkuvõte 1
Kokkuvõte tuleb 1
tuleb kirjutada 2
kirjutada minevikuvormis, 1
minevikuvormis, see 1
ei tohiks 18
tohiks olla 1
kui 250 3
250 sõna. 1
sõna. Kokkuvõtlikult 1
Kokkuvõtlikult võib 1
Eesti järgi 1
järgi kiirabivarustuse 1
kiirabivarustuse ostmisel 1
ostmisel standarditest 1
standarditest tulenevaid 1
tulenevaid nõuded, 1
nõuded, kuid 2
Eesti tüüpi 1
tüüpi varustusekomplektid 1
varustusekomplektid on 1
vaid Eestis. 1
Eestis. Kokkuvõtteks: 1
Kokkuvõtteks: Lähimad 1
Lähimad SAS 1
SAS draiverid 1
draiverid on 1
lihtsalt suured 1
ja odavad. 1
odavad. Kokkuvõtteks 1
Kokkuvõtteks võib 1
et Keynes'i 1
on suhe 2
suhe liigsete 1
liigsete varude 1
varude vahel 1
vahel eri 2
eri turgude, 1
turgude, kuna 1
kuna tööpuudus 1
tööpuudus töötuegudel 1
töötuegudel julgustab 1
julgustab liigset 1
liigset säästmist 1
säästmist ja 1
vastupidi. Kokkuvõtte 1
Kokkuvõtte pikkuseks 1
pikkuseks soovitatakse 1
soovitatakse 1 1
1 ptk 1
ptk e 1
e 100–250 1
100–250 sõna. 1
sõna. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes jäi 1
siiski nõudlus 1
nõudlus uue 1
uue arhitektuuri 1
arhitektuuri vastu 1
vastu väikeseks. 1
väikeseks. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes jooksis 1
jooksis Greene 1
Greene 100 1
m kiiremini 1
10 sekundiga 2
sekundiga 53 1
53 korda, 1
korda, mis 1
oli enneolematu. 1
enneolematu. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes kasvab 1
kasvab mõlema 1
mõlema toote 1
toote tootmine 1
ja tarbimine, 1
tarbimine, nii 1
et kasu 2
kasu saavad 1
saavad mõlemad. 1
mõlemad. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes okupeerisid 1
okupeerisid riigipöörajad 1
riigipöörajad umbes 1
ühe ruutmiili 1
ruutmiili suuruse 1
ala pealinnas, 1
pealinnas, mis 1
hõlmas parlamendihoone 1
parlamendihoone ja 1
peaministri residentsi 1
residentsi ümbruse. 1
ümbruse. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes oli 4
oli Ghibli 1
Ghibli müük 1
müük üsna 1
edukas, ning 1
ning müügitulemused 1
müügitulemused olid 1
olid peamiste 1
peamiste konkurentide 1
konkurentide Ferrari 1
Ferrari Daytona 1
Daytona ja 1
ja Lamborghini 1
Lamborghini Miura 1
Miura omadest 1
omadest paremad. 1
paremad. Kokkuvõttes 1
oli Kubica 1
Kubica 75 1
75 punktiga 1
punktiga 3.–4., 1
3.–4., Heidfeld 1
Heidfeld 60 1
60 punktiga 2
BMW 135 1
135 punktiga 1
3. Kolmandal 1
Kolmandal etapil 1
etapil Bahreinis 1
Bahreinis võitis 1
võitis Kubica 1
Kubica kvalifikatsiooni, 1
kvalifikatsiooni, teisel 1
etapil Malaisias 1
Malaisias ja 1
ja hooaja 2
keskel Saksamaal 1
Saksamaal sõitis 1
sõitis Heidfeld 1
Heidfeld kogu 1
kogu võistluse 2
ringi. Kokkuvõttes 1
Schumacher 49 1
49 punktiga 1
punktiga 4., 1
4., Montoya 1
Montoya 31 1
31 punktiga 1
ja Williams 1
Williams 80 1
80 punktiga 1
3. Ralf 1
Ralf Schumacher 5
Schumacher (2002) 1
(2002) 2002. 1
2002. aastaks 1
aastaks pikendati 1
pikendati mõlema 1
mõlema sõitjaga 2
sõitjaga lepingut. 1
lepingut. Kokkuvõttes 1
see Kose 1
vallas paremuselt 1
paremuselt teine 5
tulemus. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes sai 3
ta 51 1
51 punktiga 1
koha. Kokkuvõttes 1
ta Hamiltoni 1
Hamiltoni (98 1
(98 punkti) 1
ja Felipe 2
Massa (97) 1
(97) järel 1
järel kolmanda 2
koha 75 1
75 punktiga. 2
punktiga. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes suureneks 1
suureneks CCS-i 1
CCS-i laialdase 1
laialdase kasutuselevõtu 1
kasutuselevõtu puhul 1
puhul energiakulu 1
energiakulu kolmandiku 1
jooksul saavutatud 1
saavutatud energiatootmise 1
energiatootmise efektiivsuse 1
efektiivsuse kasv 1
kasv oleks 1
oleks sisuliselt 1
sisuliselt kadunud. 1
kadunud. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes – 1
– tavaline 1
tavaline sülearvuti 1
sülearvuti ei 1
erine enam 1
enam minisülearvutist.“ 1
minisülearvutist.“ Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes võitis 1
Loeb 6 1
6 etappi 2
tuli 6 1
korda teiseks, 1
teiseks, pälvides 1
pälvides 118 1
118 punktiga 1
punktiga kindla 2
kindla maailmameistritiitli. 1
maailmameistritiitli. Kokku 1
Kokku võttis 2
olümpiamängudest osa 1
osa 204 1
204 koondist. 1
koondist. Kokku 1
võttis valimistest 2
valimistest osa 2
umbes 69 1
69 protsenti 1
kodanikest. Kokkuvõtvalt 1
Kokkuvõtvalt STP 1
STP omadused: 1
omadused: *Kiirus 1
*Kiirus ja 1
ja läbilaskevõime 1
läbilaskevõime – 1
10 Mb/s 1
Mb/s kuni 1
10 Gb/s(suur). 1
Gb/s(suur). Kokkuvõtvalt 1
Kokkuvõtvalt väljendatakse 1
väljendatakse apatiidi 1
apatiidi keemilist 1
keemilist koostist 1
koostist enamasti 1
enamasti nii: 1
nii: Ca 1
Ca 5 1
5 (PO 1
(PO 4 1
3 (OH,F,Cl). 1
(OH,F,Cl). Koknese 1
Koknese matmispaigastst 1
matmispaigastst leiti 1
leiti aastatel 1
aastatel 1986–1989 1
1986–1989 102 1
102 hauda, 1
hauda, mis 1
mis pärinesid 1
pärinesid hilisest 1
hilisest rauaajast. 1
rauaajast. Kokoitõ 1
Kokoitõ võimalused 1
võimalused tuhmusid 1
tuhmusid veelgi, 1
veelgi, kui 1
üks mõjuvõimsamaid 1
mõjuvõimsamaid toetajaid 1
toetajaid Venemaa 1
Venemaa võimuringkondades, 1
võimuringkondades, FSB 1
FSB asedirektor 1
asedirektor Vjatšeslav 1
Vjatšeslav Ušakov, 1
Ušakov, 2011. 1
veebruaris ametist 1
ametist priiks 1
priiks lasti. 1
lasti. Koksistamise 1
Koksistamise eesmärgiks 1
on kütuse 2
kütuse sügav 1
sügav lagundamine, 1
lagundamine, mille 1
juures esmaselt 1
esmaselt tekkinud 1
tekkinud õliaurud 1
õliaurud lagunevad 1
lagunevad edasi, 1
edasi, andes 2
andes gaasi 1
gaasi ja 2
ja koksi. 1
koksi. Kõla 1
Kõla iseloomustas 1
iseloomustas üsna 1
suur moonutus 1
moonutus (saadi 1
(saadi kätte 1
kätte kasutades 1
kasutades fuzzi), 1
fuzzi), olles 1
olles samas 2
samas sordiini 1
sordiini all. 1
all. Kõlama 1
Kõlama jäi 1
jäi kaks 2
kaks seisukohta. 1
seisukohta. Kõla 1
Kõla meenutab 1
meenutab eoolia 1
eoolia helisid, 1
helisid, kuid 1
on valjem 1
valjem ja 1
ja vilisevam. 1
vilisevam. Kõlanud 1
Kõlanud on 1
enamasti autori 1
autori enda 1
enda juhatusel 1
juhatusel "Estonia" 1
"Estonia" kontserdisalis 1
kontserdisalis ja 1
ja "Vanemuise" 1
"Vanemuise" suvemuusikal. 1
suvemuusikal. Kõlarikasti 1
Kõlarikasti eesmärk 1
kogu süsteem 2
süsteem mugavasse 1
mugavasse korpusesse 1
korpusesse koondada 1
koondada ning 2
ning helikvaliteeti 1
helikvaliteeti tõsta, 1
tõsta, ülejäänud 1
ülejäänud komponentide 1
komponentide ülesanne 1
on helikvaliteeti 1
helikvaliteeti tõsta 1
tõsta või 1
või kõlari 1
kõlari kunstilist 1
kunstilist disaini 1
disaini täiendada. 1
täiendada. Kõlasid 1
Kõlasid vaid 1
vaid temavastased 1
temavastased süüdistused 1
süüdistused ja 1
mõisteti peagi 1
peagi türannina 1
türannina süüdi. 1
süüdi. Kolbi 1
Kolbi destilleeritava 1
destilleeritava ainega 1
ainega soojendatakse 1
soojendatakse ettevaatlikult, 1
ettevaatlikult, et 1
et kolvis 1
kolvis olev 1
olev vedeliku 1
vedeliku hulk 1
ei suureneks. 1
suureneks. Koldewey 1
Koldewey töötas 1
mitu arheoloogia 1
arheoloogia meetodit, 1
meetodit, sealhulgas 1
sealhulgas meetodi, 1
meetodi, mille 1
abil osutus 1
osutus võimalikuks 1
võimalikuks tuvastada 1
tuvastada ja 1
välja kaevata 1
kaevata toortellisarhitektuuri. 1
toortellisarhitektuuri. Köleril 1
Köleril olid 1
olid tihedad 2
tihedad sidemed 2
sidemed keisri 1
keisri õukonnas, 1
õukonnas, ta 1
ta suhtles 2
suhtles mitmete 1
mitmete kõrgintelligentsi 1
kõrgintelligentsi hulka 1
kuulunud perekondadega 1
perekondadega ning 1
oli aastakümneid 4
aastakümneid Peterburi 1
Peterburi eesti 1
eesti haritlaskonna 1
haritlaskonna juhtfiguure. 1
juhtfiguure. Köler 1
Köler võttis 1
osa eestlaste 1
eestlaste rahvusliku 2
liikumise algatustest, 1
algatustest, olles 1
olles vahendajaks 1
vahendajaks eesti 1
eesti rahvuslaste 1
rahvuslaste ja 1
Venemaa võimuorganite 1
võimuorganite vahel. 1
vahel. Koletiste 1
Koletiste arv 1
on otseses 1
otseses sõltuvuses 1
sõltuvuses mängu 1
alguses valitud 1
valitud raskusastmest. 1
raskusastmest. 4 1
4 raskusastmest 1
raskusastmest esimene 1
mõeldud päris 1
päris algajatele, 1
algajatele, viimane 1
viimane kõige 2
kõige osavamatele 1
osavamatele mängijatele. 1
mängijatele. Kolga-Jaani 1
Kolga-Jaani kirik 1
ehitatud 14. 1
poolel. Kolhoosid 1
Kolhoosid *09. 1
*09. aprillil 1
aprillil 1949. 1
loodi Arkma 1
Arkma külas 1
külas "Arkma" 1
"Arkma" kolhoos, 1
kolhoos, esimees 1
esimees Ruttar 1
Ruttar Taimla. 1
Taimla. Kolhoosiga 1
Kolhoosiga sõitsid 1
sõitsid tutvuma 1
tutvuma turismigrupid 1
turismigrupid ja 1
ja delegatsioonid 1
delegatsioonid üle 1
üle Liidu. 1
Liidu. Kolhoosi 1
Kolhoosi ja 1
ja sovhoosi 1
sovhoosi võrdlus 1
võrdlus Sovhoos 1
Sovhoos oli 1
Liidus riikliku 1
riikliku alluvusega, 1
alluvusega, kolhoos 1
kolhoos aga 1
aga ühismajand, 1
ühismajand, mis 1
kuulus kolhoosnikele. 1
kolhoosnikele. Kolhoosi 1
Kolhoosi palgal 1
palgal olid 1
olid kutselised 1
kutselised kunstnikud, 1
kunstnikud, kes 1
kes teostasid 1
teostasid kujunduse 1
kujunduse igale 1
igale raamatunäitusele 1
raamatunäitusele jm 1
jm raamatukogutööks 1
raamatukogutööks vajalikule. 1
vajalikule. Kolhoosi 1
Kolhoosi Tõde 1
Tõde oli 1
oli Kiltsis 1
Kiltsis 1. 1
juunist 1951 1
25. detsembrini 1
detsembrini 1953 2
1953 ilmunud 2
ilmunud ajaleht, 2
ajaleht, Vao 1
Vao Masina-Traktorijaama 1
Masina-Traktorijaama poliitosakonna 2
poliitosakonna häälekandja. 2
häälekandja. Kolilaadsete 1
Kolilaadsete bakterite 1
bakterite arv 1
arv ehk 1
ehk koliindeks 1
koliindeks on 1
vee kvaliteeti 1
kvaliteeti näitav 1
näitav omadus, 1
mis väljendab 3
väljendab 1 1
1 milliliitris 1
milliliitris olevate 1
olevate soolekepikeste 1
soolekepikeste ehk 1
ehk kolibakterite 1
kolibakterite üldarvu. 1
üldarvu. Kolimiseks 1
Kolimiseks saeti 1
saeti kogu 1
kogu tempel 1
tempel tükkideks 1
tükkideks ja 2
pandi kõrgemas 1
kõrgemas kohas 1
kohas uuesti 1
kokku. Kolingba 1
Kolingba kaks 1
peamist poliitilist 1
poliitilist vastast 1
vastast Abel 1
Abel Goumba 1
Goumba ja 1
ja Ange-Félix 1
Ange-Félix Patassé 2
Patassé boikoteerisid 1
boikoteerisid neid 1
neid valimisi, 1
valimisi, sest 1
nende parteidel 1
parteidel ei 1
lubatud osaleda. 1
osaleda. K. 1
K. oli 1
läks kööki, 1
kööki, et 1
temaga kokku 2
kokku saada. 3
saada. Kolin 1
Kolin Pirunkirkko 1
Pirunkirkko on 2
paljudest Koli 1
Koli koobastest. 1
koobastest. Pirunkirkko 1
on 34 2
34 meetrit 2
ja 1–7 1
1–7 meetrit 1
kõrge maavärina 1
tekkinud ja 4
osaliselt kivivaringuga 1
kivivaringuga kaetud 1
kaetud kaljulõhe. 1
kaljulõhe. Kolju 1
Kolju on 1
suhteliselt kitsas 4
ja kinnitub 1
kinnitub kandelülile 1
kandelülile ühe 1
ühe kuklapõnda 1
kuklapõnda abil. 1
abil. Kollaažid” 1
Kollaažid” Tallinn 1
Tallinn 2009 1
2009 *“Vastandumised. 1
*“Vastandumised. Kollane 1
Kollane tähendab 1
tähendab viljapõldusid 1
viljapõldusid ja 1
muid inimkätega 1
inimkätega loodud 1
loodud rikkusi. 1
rikkusi. Kollane 1
Kollane triip 1
triip moodustab 1
moodustab poole 1
poole lipu 1
lipu laiusest 2
laiusest ja 2
sinine ning 1
ning punane 1
punane kumbki 1
kumbki neljandiku. 1
neljandiku. Kollane 1
Kollane värv 1
värv sümboliseerib 2
sümboliseerib kuldseid 1
kuldseid viljapõldusid, 1
viljapõldusid, valla 1
elanike töökuse 1
töökuse tulemusel 1
tulemusel saavutatavat 1
saavutatavat jõukust 1
jõukust ning 1
ning materiaalseid 1
materiaalseid ja 2
ja vaimseid 2
vaimseid hüvesid. 1
hüvesid. Kollase 1
Kollase äärisega 1
äärisega punasel 1
punasel kilbil 1
kilbil on 3
kujutatud lõvi 1
lõvi pea. 1
pea. Kollasega 1
Kollasega märgitud 1
märgitud kihelkondades 1
kihelkondades kõneleb 1
kõneleb kodus 1
kodus prantsuse 1
prantsuse või 1
või cajun 1
cajun ' 1
i keelt 1
keelt 4–10% 1
4–10% elanikest, 1
elanikest, oranžides 1
oranžides kihelkondades 1
kihelkondades 10–15%, 1
10–15%, punastes 1
punastes 15–20% 1
15–20% ja 1
ja pruunides 1
pruunides 20–30%. 1
20–30%. Kollase 1
Kollase kanga 1
kanga keskel 2
kahe punase 2
punase õie 2
õie ja 2
ja marjaga 2
marjaga roheline 2
roheline jõhvikataim. 1
jõhvikataim. Kollase 1
Kollase nartsissi 1
nartsissi kasvukoha 1
kasvukoha kaitseala 1
kaitseala suurus 1
on 0,3 1
0,3 hektarit 1
see jääb 3
jääb Tartu-Kallaste 1
Tartu-Kallaste maantee 1
maantee sõitjatele 1
sõitjatele nägemisulatusse. 1
nägemisulatusse. Kollasest 1
Kollasest alumiiniumpronksi 1
alumiiniumpronksi sulamist 1
sulamist olid 1
olid vermitud 1
vermitud samaaegsed 1
samaaegsed Taani 1
Taani kroonid 1
kroonid ja 1
Soome 5- 1
ja 10-margased, 1
10-margased, seda 1
eriti võltsimiskindlaks 1
võltsimiskindlaks Kuidas 1
Kuidas tehakse 1
tehakse ühekroonilisi. 1
ühekroonilisi. Kollase 1
Kollase värviga 1
värviga tähistatakse 1
tähistatakse avatud 1
avatud ala. 1
ala. Kolledžisse 1
Kolledžisse kandideerijalt 1
kandideerijalt eeldatakse 1
eeldatakse bakalaureusekraadi 1
bakalaureusekraadi majandus-, 1
majandus-, õigus-, 1
õigus-, riigiteaduste 1
riigiteaduste või 1
või rahvusvaheliste 1
suhete alal, 1
alal, lisaks 1
tuleb osata 1
osata kolledži 1
kolledži töökeeli 1
töökeeli – 1
– inglise 2
prantsuse keelt. 2
keelt. Kolleegiumisse 1
Kolleegiumisse kuuluvad 1
kuuluvad Ahto 1
Ahto Külvet, 1
Külvet, Berk 1
Berk Vaher, 1
Vaher, Indrek 1
Indrek Grigor, 1
Grigor, Kaisa 1
Kaisa Eiche, 1
Eiche, Kristina 1
Kristina Paju, 1
Paju, Margus 1
Margus Kiis, 1
Kiis, Mart 1
Mart Zirnask 1
Zirnask ja 1
Martin Oja. 1
Oja. Kolleegiumi 1
Kolleegiumi töös 1
töös osales 1
ka sageli 1
sageli Eestimaa 1
rüütelkonna rittmeister 1
rittmeister (sõjaline 1
(sõjaline juht). 1
juht). Kolleegium 1
Kolleegium leiab, 1
et juhul, 2
kui teabenõudjal 1
teabenõudjal (nt 1
(nt kinnipeetaval) 1
kinnipeetaval) Internetile 1
Internetile ligipääsu 1
ligipääsu ei 1
ole, peab 1
peab teabevaldaja 1
teabevaldaja teabenõude 1
teabenõude alusel 1
alusel siiski 1
siiski teabe 1
teabe väljastama. 1
väljastama. Kollektiivliigina 1
Kollektiivliigina pole 1
pole Eestis 3
Eestis ohustatud, 1
ohustatud, ei 1
kuulu kaitstavate 1
kaitstavate taimede 1
taimede nimekirja. 1
nimekirja. Kollektiivselt 1
Kollektiivselt kasutatavat 1
kasutatavat põllumajanduslikku 1
põllumajanduslikku maad 3
oli 3140 1
3140 ha 1
ha (1. 2
(1. novembril 2
novembril 3111 1
3111 ha), 1
ha), sealhulgas 1
sealhulgas haritavat 2
haritavat maad 1
maad 2430 1
2430 ha 1
novembril 2462 1
2462 ha). 1
ha). Kollektiviseerumine 1
Kollektiviseerumine intensiivistus 1
intensiivistus taas 1
taas järgmistel 1
järgmistel aastatel 2
ning aastaks 2
aastaks 1936 1
oli 90 2
90 protsenti 3
protsenti talupoegadest 1
talupoegadest kolhoosides 1
kolhoosides või 1
või sovhoosides. 1
sovhoosides. Kollektivismi 1
Kollektivismi ja 1
ja organisatsioonikultuuri 2
organisatsioonikultuuri seosed 1
seosed Eestis. 1
Eestis. Kollektoriahela 1
Kollektoriahela takistid 1
takistid R1 1
R1 ja 1
ja R4 1
R4 on 1
samuti ühesuurused, 1
ühesuurused, kuid 1
nende takistus 1
tunduvalt väiksem 6
kui baasitakistitel. 1
baasitakistitel. Kollektortakisti 1
Kollektortakisti arvutamisel 1
arvutamisel peab 1
arvestama kollektori 1
kollektori ja 3
ja emitteri 4
emitteri vahelise 1
vahelise pingega, 1
pingega, valitud 1
valitud kollektorvooluga 1
kollektorvooluga ning, 1
et lähtetööpunkt 1
lähtetööpunkt asuks 1
asuks transistori 1
transistori koormussirge 1
koormussirge keskel. 1
keskel. Kollisioonide 1
Kollisioonide tekkimise 1
tekkimise tõenäosus 2
tõenäosus mängib 1
mängib suurt 4
rolli räsifunktsioonide 1
räsifunktsioonide kvaliteedi 1
kvaliteedi hindamisel. 1
hindamisel. Kolloidselt 1
Kolloidselt sünteesitud 1
sünteesitud pooljuhtnanokristallides 1
pooljuhtnanokristallides on 1
on lisandite 1
lisandite kontsentratsioon 1
kontsentratsioon enamasti 1
enamasti madalam 1
nende makroskoopilisel 1
makroskoopilisel vastel. 1
vastel. Kolm 1
hiljem läksid 1
ta õde 1
õde Coworth 1
Coworth Park 1
Park Kooli 1
Kooli Surreys. 1
Surreys. Kolm 1
hiljem lõpetas 1
ta kiitusega 1
kiitusega Friedrich-Wilhelms-Gymnasiumi 1
Friedrich-Wilhelms-Gymnasiumi Berliinis. 1
Berliinis. Kolm 1
hiljem, olles 1
olles juba 1
Tallinna kolinud, 1
kolinud, avas 1
avas skulptor 1
skulptor Suure-Roosikrantsi 1
Suure-Roosikrantsi tänava 1
tänava majas 1
majas nr 2
nr 15 1
15 ateljeenäituse. 1
ateljeenäituse. Kolm 1
hiljem ROKi 1
ROKi istungjärgul 1
istungjärgul Singapuris 1
Singapuris otsustati 1
otsustati 2012. 1
suveolümpiamängude programmist 1
programmist välja 1
arvata pesapall 1
pesapall ja 1
ja pehmepall. 1
pehmepall. Kolm 1
pärast sarjast 1
sarjast lahkumist 1
lahkumist debüteeris 1
debüteeris Imbruglia 1
Imbruglia lauljana, 1
lauljana, avaldades 1
avaldades rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks hitiks 1
hitiks saanud 1
loo "Torn". 1
"Torn". Kolm 1
Kolm allesjäänud 1
allesjäänud hoonet 1
hoonet WTC 1
WTC alas 1
alas said 1
said suuri 1
suuri kahjustusi 2
kahjustusi ja 1
väga rikutud. 1
rikutud. Kolmanda 1
Kolmanda eestlasena 1
eestlasena õnnestus 1
õnnestus põgeneda 2
põgeneda laeval 1
laeval "jänesena" 1
"jänesena" kaasa 1
kaasa sõitnud 1
sõitnud kapteni 1
kapteni sõbral, 1
sõbral, keda 1
keda piirivalve 1
piirivalve ei 1
ei avastanud. 1
avastanud. Kolmanda 1
Kolmanda generatsiooni 2
generatsiooni kõrvaklapid 1
kõrvaklapid Erinevalt 1
paljudest mp3-mängijatest, 1
mp3-mängijatest, asusid 1
asusid kolmanda 1
kolmanda generatsiooni 3
iPod Shuffle'i 1
Shuffle'i nupud 1
nupud kõrvaklappidel 1
kõrvaklappidel ning 1
ilma õigete 1
õigete kõrvaklappideta 1
kõrvaklappideta ei 1
võimalik mängijat 1
mängijat kasutada. 1
kasutada. Kolmanda 1
generatsiooni seadmete 1
arvamus hajus, 1
hajus, kuna 1
neid hakati 1
hakati müüma 1
müüma palju 1
palju odavamalt. 1
odavamalt. Kolmanda 1
Kolmanda hooaja 1
hooaja lõpul 2
lõpul lahkub 1
lahkub ta 1
ta mõneks 1
ajaks sarjast, 1
sarjast, asudes 1
asudes Manchesteri 1
Manchesteri ülikooli 1
ülikooli õppima. 1
õppima. Kolmanda 1
Kolmanda ja 1
seni viimase 2
viimase lõi 5
2014 jalgpalli 4
esimeses alagrupimängus 4
alagrupimängus Portugali 1
vastu. Kolmanda 1
Kolmanda katsega 1
katsega lisas 1
lisas Kruger 1
Kruger veelgi: 1
veelgi: 68.19, 1
68.19, kuid 1
kuid langes 3
langes kolmandaks, 1
kolmandaks, sest 1
sest Alekna 1
Alekna heitis 1
heitis 68.73 1
68.73 ja 1
ja Riedel 1
Riedel 68.50. 1
68.50. Kolmanda 1
Kolmanda koha 2
koha mängus 3
mängus Saksamaaga 1
Saksamaaga tegi 1
tegi Portugali 1
Portugali poolt 1
poolt ainsana 1
ainsana skoori 1
skoori ka 1
ka Nuno 1
Nuno Gomes, 1
Gomes, kuid 1
aidanud meeskonda, 1
meeskonda, kellel 1
kellel tuli 1
võtta 1-3 1
1-3 kaotus. 1
kaotus. Kolmanda 1
Saksamaa koondise 1
koondise vastu 5
vastu andis 1
andis Suárez 1
Suárez Edinson 1
Edinson Cavani 1
Cavani väravale 1
väravale resultatiivse 1
resultatiivse söödu. 1
söödu. Kolmandaks 1
Kolmandaks erastati 1
erastati senised 1
senised riigimajandid, 1
riigimajandid, osalt 1
osalt lagundades 1
lagundades need 1
need üksiktaludeks 1
üksiktaludeks ja 1
ja tagastades 1
tagastades varasid 1
varasid omandireformi 1
omandireformi käigus, 1
käigus, osalt 1
osalt aga 3
ka tervikuna, 1
tervikuna, tihti 1
tihti senisele 1
senisele juhtkonnale 1
juhtkonnale ning 1
just harva 1
harva isegi 1
isegi majandi 1
majandi enese 1
enese vara 1
vara eest. 1
eest. Kolmandaks 1
Kolmandaks huvitab 1
huvitab epistemolooge, 1
epistemolooge, mis 1
mis asi 1
üldse teadmine. 1
teadmine. Kolmandaks 1
Kolmandaks jäi 2
Juštšenko valimisliit 1
valimisliit "Meie 1
"Meie Ukraina", 1
Ukraina", mis 1
kogus 13,9 1
13,9 protsenti 1
parlamendis 81 2
81 kohta. 2
kohta. Kolmandaks 1
kaasmaalane Yoel 1
Yoel Hernández 1
Hernández (13,51). 1
(13,51). Kolmandaks 1
Kolmandaks oli 1
oli rakendatud 2
rakendatud turvameetodeid 1
turvameetodeid modifitseeritud 1
modifitseeritud kiipide 1
kiipide vastu. 1
vastu. Kolmandaks 1
Kolmandaks päevaks 1
päevaks olid 1
mehed vedelikupuudusest 1
vedelikupuudusest nii 1
nii kurnatud, 1
kurnatud, et 1
et lakkasid 1
lakkasid higistamast. 1
higistamast. Kolmandaks 1
Kolmandaks proovitakse 1
proovitakse ise 1
ise produtseerida, 1
produtseerida, kuid 1
tulemused ei 3
ole ootuspärased. 1
ootuspärased. Kolmandaks, 1
Kolmandaks, puhta 1
puhta ruumi 1
ruumi osad 1
on liigutamatud, 1
liigutamatud, sest 1
on lahutamatud. 2
lahutamatud. Kolmandaks 1
Kolmandaks tegevusaastaks 1
tegevusaastaks oli 1
Narva mnt. 1
mnt. aiamajake 1
aiamajake kitsaks 1
kitsaks jäänud 2
ja üüriti 1
uus C!Q! 1
C!Q! Kolmandaks, 1
Kolmandaks, tingituna 1
tingituna eelmisest 1
eelmisest valearvestusest, 1
valearvestusest, olid 1
olid Pearl 1
Pearl Harboris 1
Harboris sihtmärgid 1
sihtmärgid valesti 1
valesti valitud, 1
valitud, sest 1
sest rünnakust 1
rünnakust jäid 1
jäid puutumata 1
puutumata nii 1
nii allveelaevade 1
allveelaevade dokid, 1
dokid, kütusemahutid 1
kütusemahutid kui 1
ka mereväebaasi 1
mereväebaasi vana 1
vana haldushoone. 1
haldushoone. Kolmandaks 1
Kolmandaks tuli 1
tuli Saksa 1
DV maadleja 1
maadleja Wunderlich. 1
Wunderlich. Kolmandaks 1
Kolmandaks võib 1
võib idee 1
idee olla 1
olla määratlemata, 1
määratlemata, nii 1
tema koostis 1
on muutlik. 1
muutlik. Kolmandaks 1
Kolmandaks võimaldab 1
võimaldab DSP 1
DSP kiiresti 1
kiiresti genereerida 1
genereerida erineva 1
erineva kuju 1
ja pikkusega 1
pikkusega impulsse, 1
impulsse, mis 1
võimaldab optimeerida 2
optimeerida impulssi 1
impulssi otsitavast 1
otsitavast objektist 1
objektist sõltuvalt. 1
sõltuvalt. Kolmanda 1
Kolmanda kuupäeva 1
kuupäeva õhtul 2
õhtul muutus 1
muutus minu 1
minu kahtlustus 1
kahtlustus kindluseks, 1
kindluseks, sest 1
sest ma 3
ma veendusin, 1
veendusin, et 1
pole kinnistäht. 1
kinnistäht. Kolmandal 1
Kolmandal aastal 1
tekib esimene 1
esimene männas 1
männas ja 1
edaspidi saab 1
nende järgi 2
järgi kuni 2
kuni 40-aastaste 1
40-aastaste puude 1
puude vanust 1
vanust määrata. 1
määrata. 40–50 1
vanustel puudel 1
puudel aga 1
aga hakkavad 2
hakkavad männased 1
männased kinni 1
kinni kasvama. 1
kasvama. Kolmandal 1
Kolmandal Ajastul 1
Ajastul asus 1
asus Üksildane 1
Üksildane Mägi 3
Mägi Rhovanionis 1
Rhovanionis lõuna 1
pool Hallmägesid, 1
Hallmägesid, Sünklaane 1
Sünklaane ja 1
ja Raudmägede 1
Raudmägede vahel. 1
vahel. Kolmandal 1
Kolmandal hooajal 1
hooajal lisandusid 1
lisandusid loengud 1
loengud Tallinna 1
Tallinna lastele. 1
lastele. Kolmandal 1
Kolmandal ja 1
ja neljandal 2
neljandal sajandil 1
sajandil õnnestus 1
õnnestus Bütsantsil 1
Bütsantsil suurel 1
määral vältida 1
vältida impeeriumi 1
impeeriumi lääneosa 3
lääneosa tabanud 1
tabanud raskusi. 1
raskusi. Kolmandal 1
Kolmandal katsel 1
hüppas Lewis 1
Lewis 8.50, 1
8.50, millega 1
millega võitis 1
võitis neljanda 1
neljanda järjestikuse 1
järjestikuse olümpiakulla 1
olümpiakulla kaugushüppes. 1
kaugushüppes. Kolmandal 1
Kolmandal kohal 1
on LCoS 1
LCoS projektorid, 1
projektorid, mis 1
moodustavad vaevu 1
vaevu 1% 1
1% turust. 1
turust. Kolmandal 1
Kolmandal kursusel 1
kursusel viidi 1
üle Kuibõševi 1
Kuibõševi sõjaväeinseneride 1
sõjaväeinseneride akadeemiasse 1
akadeemiasse ning 1
selle 1934. 1
1934. Kolmanda 1
Kolmanda lõigustumise 1
lõigustumise tulemusena 1
tekib kaheksa 1
kaheksa enam-vähem 1
enam-vähem ühesugust 1
ühesugust blastomeeri. 1
blastomeeri. Kolmandal 1
Kolmandal päeval 1
päeval kaotas 1
oma lohakuse 1
lohakuse tõttu 2
tõttu sakslasele 1
sakslasele Adolf 1
Adolf Riegerile, 1
Riegerile, kuid 1
kuid seljatas 1
seljatas siis 1
siis Thure 1
Thure Sjöstedti 1
Sjöstedti (Rootsi). 1
(Rootsi). Kolmandal 1
Kolmandal reisil 1
reisil langes 1
langes Barentsi 1
Barentsi ekspeditsioon 1
ekspeditsioon Novaja 1
Zemlja põhjaranniku 1
põhjaranniku juures 1
juures jäälõksu. 1
jäälõksu. Kolmandas 1
Kolmandas alagrupimängus 2
alagrupimängus 21. 1
juunil Argentiina 1
mängis Frings 2
Frings teise 1
poolaja ja 1
ja kummalgi 3
kummalgi poolajal 1
meeskond värava. 1
värava. Kolmandas 2
alagrupimängus Lõuna-Korea 1
vastu Costa 1
Costa ei 1
1:0. Kolmandas 1
Kolmandas alagrupivoorus 1
alagrupivoorus Shearer 1
Shearer ei 1
ei mänginud, 2
mänginud, Inglismaa 1
Inglismaa kaotas 1
kaotas Rootsi 2
Rootsi jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 1:2 1
langes välja, 4
välja, saades 1
saades alagrupis 1
alagrupis viimase 1
viimase koha. 1
koha. Kolmanda 1
Kolmanda seisukoha 1
järgi lõppes 1
lõppes Rootsi 1
Rootsi aeg 7
aeg Põhjasõjaga, 1
Põhjasõjaga, millega 1
algas Venemaa 1
keisririigi valitsusaeg, 1
valitsusaeg, uus 1
uus periood 1
periood Eesti 1
Eesti ajaloos. 1
ajaloos. Kolmanda 1
Kolmanda seisuse 1
seisuse esindajatena 1
esindajatena said 1
said maapäevadel 1
maapäevadel osaleda 1
osaleda vaid 1
suurt linna: 1
linna: Tallinn, 1
Tallinn, Tartu 1
ja Riia. 1
Riia. Kolmandas 1
Kolmandas isikus 1
isikus esitatud 1
esitatud lause 1
lause puhul 1
on asi 4
asi teisiti. 1
teisiti. Kolmandas 1
Kolmandas kohtumises 2
kohtumises 23. 1
juunil Tšehhi 1
Tšehhi jalgpallikoondisega 1
Frings esimese 1
1:1. Kolmandas 1
kohtumises mängis 1
mängis Läti 1
Läti jalgpallikoondise 3
Davids esimesed 1
esimesed 77 1
77 minutit 1
välja seisul 1
seisul 2:0. 1
2:0. Kolmandas 1
Kolmandas köites 1
muud teosed, 1
teosed, millele 1
millele eelneb 1
eelneb toimetaja 1
toimetaja sissejuhatus 1
sissejuhatus ("Memoir 1
("Memoir by 1
the Editor"). 1
Editor"). Kolmandas 1
Kolmandas mängus 2
mängus Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga pidid 1
nad selgitama, 1
pääse alagrupist 1
edasi (halval 1
võisid mõlemad 1
välja langeda). 1
langeda). Kolmandas 1
mängus võideti 1
võideti Togo 1
Togo jalgpallikoondist 1
jalgpallikoondist 2:0 1
Henry lõi 1
lõi teise 1
Kolmandas ringis 4
ringis hakkas 1
hakkas vigastus 1
vigastus segama 1
segama ja 1
ja Väli 1
Väli kaotas 1
kaotas Lauri 1
Lauri Koskelale 1
Koskelale 0:3. 1
0:3. Kolmandas 1
ringis kaotas 1
ta 1:6, 1
1:6, 4:6 1
4:6 2. 1
2. asetusega 1
asetusega Maria 1
Maria Šarapovale 1
Šarapovale (Venemaa), 1
(Venemaa), kes 2
veerandfinaali. Kolmandas 1
ringis kohtusid 1
kohtusid omavahel 2
omavahel Moskva 1
Moskva Spartak 2
Spartak ja 1
ja Chelsea, 1
Chelsea, mäng 1
lõppes Chelsea 1
Chelsea 2:0 1
2:0 võiduga. 1
võiduga. Kolmandas 1
ringis oli 3
ta vastaseks 2
vastaseks Elena 1
Elena Vesnina 1
Vesnina kelle 1
kelle ta 3
samuti kindlalt 1
kindlalt alistas. 1
alistas. Kolmandasse 1
Kolmandasse põlvkonda 1
põlvkonda kuuluvad 1
kuuluvad tseftriaksoon, 1
tseftriaksoon, tsefotaksiim 1
tsefotaksiim ja 1
ja tseftasdiim, 1
tseftasdiim, mille 1
mille kõigi 1
kõigi toime 1
on grampositiivsete 1
grampositiivsete bakterite 1
bakterite suhtes 2
suhtes nõrgem 1
nõrgem kui 3
kui esimesel 2
esimesel põlvkonnal, 1
põlvkonnal, kuid 1
kuid gramnegatiivsete 1
gramnegatiivsete bakterite 3
nende toime 1
toime tugevam. 1
tugevam. Kolmandas 1
Kolmandas voorus 3
voorus 21. 1
vastu vajas 1
vajas Horvaatia 1
Horvaatia võitu 1
ja Niko 1
Niko Kovač 1
Kovač viis 1
viis Horvaatia 1
Horvaatia 5. 1
5. minutil 1
kuid Inglismaa 2
võitis lõpuks 1
lõpuks 4:2. 1
4:2. Kolmandas 1
Kolmandas voorus, 1
pääses Karis 1
Karis üksi, 1
üksi, sai 1
ta 198 1
198 häält. 1
häält. Kolmandas 1
voorus said 1
said tütarlapsed 1
tütarlapsed valida 1
valida Janis 1
Joplini loo 1
loo "Piece 1
"Piece of 1
of My 1
My Heart" 1
Heart" ja 1
ja Katy 1
Perry laulu 1
laulu "Firework" 1
"Firework" vahel. 1
vahel. Kolmandas 1
valimised ainsana 1
ainsana kandideerima 1
kandideerima jäänud 1
jäänud ärimees 1
ärimees Aḩmad 1
Aḩmad Ma‘ītīq, 1
Ma‘ītīq, kes 1
kes vannutati 2
vannutati ka 1
ka samal 7
päeval ametisse. 1
ametisse. Kolmanda 1
Kolmanda teooria 1
teooria kohaselt 4
oli ajal, 1
mil Čašniki 1
Čašniki oli 1
veel käsitööliste 1
käsitööliste asula, 1
asula, linnas 1
linnas palju 1
palju katelseppasid. 1
katelseppasid. Kolmandat 1
Kolmandat korda 3
abiellus Fraz 1
Fraz 6. 1
jaanuaril 1808 1
1808 Maria 1
Maria Ludovikaga 1
Ludovikaga (1787–1816), 1
(1787–1816), kes 1
oli ertshertsog 2
ertshertsog Ferdinandi 1
Ferdinandi tütar. 1
tütar. Kolmandat 1
korda sattus 1
sattus Kepler 1
Kepler turvarežiimi 1
turvarežiimi 18. 1
18. novembril. 1
novembril. Kolmandat 1
korda tal 1
tal enam 3
ei vedanud: 1
vedanud: Herakles 1
Herakles tappis 1
ta Messeenia 1
Messeenia pealinnas 1
pealinnas Pyloses. 1
Pyloses. Kolmandat 1
Kolmandat osa 1
tihti nimetatud 1
nimetatud fuugaks, 1
fuugaks, sest 1
sest selles 3
selles leidub 2
leidub suur 1
suur fuugalik 1
fuugalik lõik. 1
lõik. Kolmandat 1
Kolmandat põhitehnikat, 1
põhitehnikat, atlassi, 1
atlassi, on 1
selle lõtvuse 1
lõtvuse ja 1
kiire kulumise 1
kulumise tõttu 1
tõttu Eesti 2
Eesti tarbetekstiilides 1
tarbetekstiilides kasutatud 1
kasutatud vähem. 1
vähem. Kolmanda 1
Kolmanda valgusriigi, 1
valgusriigi, kolmanda 1
kolmanda valguse 1
valguse Davithe 1
Davithe kohale 1
kohale asetati 1
asetati Seti 1
Seti järeletulijad. 1
järeletulijad. Kolmanda 1
Kolmanda Zhouyi 1
Zhouyi ("Yijingi" 1
("Yijingi" varajasem 1
varajasem nimi) 1
nimi) nimelise 1
nimelise korral 1
juttu ringmuutustest 1
ringmuutustest ja 1
see algab 1
algab 1. 2
1. Taeva 1
Taeva (Ilm) 1
(Ilm) guaga 1
guaga (selle 1
(selle võrdkujuks 1
võrdkujuks on 1
ka ring). 1
ring). Kolmandik 1
Kolmandik personalist 1
personalist töötab 1
töötab keeleteenistuses 1
keeleteenistuses (suuline 1
(suuline ja 1
ja kirjalik 1
kirjalik tõlkimine). 1
tõlkimine). Kolmandik 1
Kolmandik sellest 1
sellest pidi 2
olema hea 1
hea põllumaa 1
põllumaa (sks 1
k Brustacker). 1
Brustacker). Kolmas 1
Kolmas ahel 1
ahel siseneb 1
siseneb DNA 1
DNA suurde 1
suurde vakku 1
vakku ning 1
moodustab seal 1
seal kaksikahelalise 1
kaksikahelalise DNA 1
DNA lämmastikalustega 1
lämmastikalustega Hoogsteen-paare 1
Hoogsteen-paare (õigem 1
(õigem oleks 1
oleks küll 2
öelda triplette). 1
triplette). Kolmas 1
Kolmas ala 1
ala ujumine 1
ujumine peeti 1
peeti Yingdongi 1
Yingdongi veealade 1
veealade kompleksis. 1
kompleksis. Kolmas 1
Kolmas album, 1
album, mis 2
kokku kõigest 2
kõigest kuue 1
kuue päevaga, 1
päevaga, sai 2
nimeks „ 1
„ Hail 1
Hail to 1
to England 1
England “. 1
“. Kolmas 1
Kolmas argument 1
argument on 2
väga tõsine, 1
tõsine, sest 1
saab põhjendada 1
põhjendada skeptitsismi 1
skeptitsismi ka 1
teiste meie 2
meie tajuprotsesside 1
tajuprotsesside suhtes. 1
suhtes. Kolmas 1
Kolmas eesmärk 1
oli uurida 3
uurida planeedi 1
magnetvälja struktuuri 1
ja sellesse 1
sellesse lõksu 1
lõksu jäänud 3
jäänud kõrge 1
energiaga osakesi 1
osakesi ja 1
ja plasmat. 1
plasmat. Kolmas 1
Kolmas festival 1
festival oli 1
oli neljapäevane 1
neljapäevane ning 1
kaua kestab 1
kestab festival 1
festival tänapäevani. 1
tänapäevani. Kolmas 1
Kolmas finaalsaade 2
finaalsaade Kolmas 1
2012. Kolmas 1
Kolmas hooaeg 1
hooaeg Lincoln 1
Lincoln on 1
on süüdistustest 1
süüdistustest vaba, 1
vaba, kuid 1
kuid Michael 1
Michael on 2
sattunud Panamas 1
Panamas Sona 1
Sona vanglasse. 1
vanglasse. Kolmas, 1
Kolmas, II 1
aastatuhandest pärinev 1
pärinev matmispaik 1
matmispaik asub 1
asub Mõrtsuka 1
Mõrtsuka järve 1
lähedal Laari 1
Laari talu 1
talu maadel. 2
maadel. Kolmas 1
Kolmas jagu 1
jagu – 2
– Mehine 1
Mehine nahatäis 1
nahatäis Švejk, 1
Švejk, kes 1
vahepeal "ülendatud" 1
"ülendatud" 11. 1
11. marsiroodu 1
marsiroodu käskjalaks, 1
käskjalaks, üritab 1
üritab täita 1
oma kohust. 1
kohust. Kolmas, 1
Kolmas, Kagu-Eesti 1
Kagu-Eesti suurima 1
arvuga kultusekivi 1
kultusekivi asub 1
asub endisest 1
endisest Raua 1
Raua talust 1
talust 0,5 1
0,5 km 2
km läänes. 2
läänes. Kolmas 1
Kolmas kord 1
kord külastas 1
külastas bänd 1
bänd maarjamaad 1
maarjamaad 18. 1
aprillil 2010, 1
mil anti 1
anti kontsert 2
kontsert Saku 1
Saku Suurhalli 1
Suurhalli keskele 1
keskele paigaldatud 1
paigaldatud 360-kraadiselt 1
360-kraadiselt lavalt. 1
lavalt. Kolmas 1
Kolmas korrus 1
suhteliselt järsk 1
kõrge, peatribüün 1
peatribüün lõpeb 1
lõpeb teise 1
teise korrusega, 1
korrusega, kuid 1
kuid muu 1
muu staadion 1
staadion on 2
on kolmekordse 1
kolmekordse pealtvaatajate 1
pealtvaatajate tribüüniga. 1
tribüüniga. Kolmas 1
Kolmas kriis 1
kriis saabus 1
saabus aastatel 1
aastatel 1986–1989, 1
1986–1989, kui 1
kui järv 1
järv jagunes 1
jagunes kaheks 3
kaheks ning 1
ning soolsus 1
soolsus tõusis 1
tõusis tasemeni 1
tasemeni 23–25‰. 1
23–25‰. Kolmas 1
Kolmas kuuldes 1
kuuldes pühakoja 1
pühakoja lävel 1
lävel asjast 1
asjast kummardas 1
kummardas aupaklikult 1
aupaklikult ja 1
ja lausus: 1
lausus: "Auväärne, 1
"Auväärne, vastavalt 1
vastavalt kommetele 1
kommetele kõigepealt 1
kõigepealt Teie, 1
Teie, kõigepealt 1
kõigepealt Teie 1
Teie kui 1
kui meister 1
ja vanem." 1
vanem." Kolmas 1
Kolmas laine 1
laine Kolmandat 1
Kolmandat rünnakulainet 1
rünnakulainet ei 1
toimunud, kuid 1
selle korraldamise 1
korraldamise üle 1
üle peeti 2
peeti tõsiseid 1
tõsiseid arutelusid. 1
arutelusid. Kolmas 1
Kolmas lugu, 1
lugu, mida 2
mida kahtlustati 1
kahtlustati samuti 1
samuti enne 2
septembrit 2010 1
2010 avalikustamises 1
avalikustamises oli 1
oli Janne 1
Janne Saare 2
Saare lugu 1
lugu "Meeting 1
"Meeting The 1
The Wolf". 1
Wolf". Kolmas 1
Kolmas oli 1
oli Koit 1
Koit Lahesoo, 1
Lahesoo, kellega 1
kellega Mell 1
Mell jätkas 1
jätkas koostööd 1
peale Wunda-Mendi 1
Wunda-Mendi laialiminekut. 1
laialiminekut. Kolmas 1
Kolmas osa 1
kuulus Kuuvalgus, 1
Kuuvalgus, õrnuse 1
õrnuse ja 1
ja leebuse 1
leebuse meistriteos, 1
meistriteos, mida 1
mängitakse põhiliselt 1
põhiliselt pianissimos. 1
pianissimos. Kolmas 1
Kolmas osavõistlus 3
osavõistlus Autod 1
Autod pandi 1
pandi dünamomeetrile, 1
dünamomeetrile, et 1
et mõõta 4
mõõta nende 2
nende võimsust 1
võimsust ja 1
iga kaotatud 1
kaotatud 10 1
10 hobujõu 1
hobujõu eest 1
1 miinuspunkti. 1
miinuspunkti. Kolmas 1
osavõistlus Saatejuhtidel 1
Saatejuhtidel tuli 1
autod korda 1
siis sõita 1
sõita Alfa 1
Alfa Romeo 1
Romeo konkursile. 1
konkursile. Kolmas 1
osavõistlus Stig 2
Stig sõitis 1
sõitis kõigi 1
kolme autoga 1
autoga üles 1
üles järsust 1
järsust mägiteest, 1
mägiteest, eesmärgiks 1
minut 5 1
5 sekundit. 1
sekundit. Kolmas 1
Kolmas päev 1
päev 3. 1
septembril kella 1
kella 6.30 1
6.30 paiku 1
paiku heideti 1
heideti veel 1
kaks granaati. 1
granaati. Kolmas 1
Kolmas pill, 1
pill, rahva 1
hulgas tuntud 1
tuntud Tormise 1
Tormise orelina, 1
orelina, asub 1
asub altari 1
altari juures 1
toodud siia 1
siia organist 1
organist Andres 1
Andres Uibo 1
Uibo vanema 1
venna Jaagu 1
Jaagu eestvõttel 1
eestvõttel mõned 1
aastad tagasi. 1
tagasi. Kolmas 1
Kolmas pilt 1
pilt sümboliseerib 1
sümboliseerib võitluse 1
võitluse lõppu, 1
lõppu, võitu 1
võitu vihatud 1
vihatud tähe 1
tähe üle, 1
misjärel sisenevad 1
sisenevad surnumatjad, 1
surnumatjad, kelle 1
kelle laulust 1
laulust kolmas 1
kolmas pilt 1
pilt koosneb. 1
koosneb. Kolmas 1
Kolmas pommitamistes 1
pommitamistes kannatada 1
saanud kirik 1
restaureeritud ja 2
selles asub 1
muuseum. Kolmas 1
Kolmas reaktor 1
reaktor sai 1
tagajärjel kannatada 1
ja lülitus 1
lülitus välja. 1
välja. Kolmas 1
Kolmas Reich 1
Reich ja 1
maailmasõda Bülowstraße 1
Bülowstraße raudteeviadukti 1
raudteeviadukti kõrval 1
kõrval plahvatas 1
plahvatas 19. 1
1944 miin, 1
miin, mis 1
mis kahjustas 1
kahjustas oluliselt 1
oluliselt kandekonstruktsioone. 1
kandekonstruktsioone. ;Kolmas 1
;Kolmas Riik 1
Riik (1933–45) 1
(1933–45) 27. 1
veebruaril 1933 2
1933 süüdati 1
süüdati Reichstag 1
Reichstag põlema. 1
põlema. Kolmas 1
Kolmas Riik 1
Riik Natsidega 1
Natsidega seltsimine 1
seltsimine mõjus 1
mõjus hästi 1
hästi Kammleri 1
Kammleri karjäärile. 1
karjäärile. 1931–1933 1
1931–1933 oli 1
ta vähetasustatud 1
vähetasustatud ametnik 1
ametnik natsipartei 1
natsipartei Suur-Berliini 1
Suur-Berliini Gaujuhatuse 1
Gaujuhatuse ühes 1
ühes inseneritehnikaga 1
inseneritehnikaga tegelevas 1
tegelevas osakonnas 1
osakonnas ja 1
SS 'is. 1
'is. Kolmas 1
Kolmas selle 1
selle seeria 1
seeria laev 1
laev Galaxy 1
Galaxy (ristiema 1
(ristiema Johanna-Iisebel 1
Johanna-Iisebel Järvelill) 1
Järvelill) ehitati 1
ehitati eelmistest 1
eelmistest pikem, 1
pikem, mis 1
võimaldas niihästi 1
niihästi kajuteid 1
kajuteid kui 1
muid reisijaruume 1
reisijaruume lisada, 1
lisada, samuti 1
samuti lisas 1
lisas see 1
see pikkust 1
pikkust autotekile. 1
autotekile. Kolmas 1
Kolmas silm 1
silm annab 1
annab talle 2
talle võime 1
võime näha 1
näha kolme 1
kolme aega 1
aega (minevikku, 1
(minevikku, tulevikku 1
tulevikku ja 1
ja olevikku) 1
olevikku) korraga 1
korraga ning 1
põhjuslikkuse ja 1
ja tagajärje 3
tagajärje seostena. 1
seostena. Kolmas 1
Kolmas singel 2
singel Heat 1
Heat of 1
of Summer 1
Summer jõudis 1
jõudis Saksamaa 3
Saksamaa singli 2
singli edetabelis 2
edetabelis 50. 1
50. kohale. 1
kohale. Kolmas 2
singel "We 1
"We Ride" 1
Ride" ei 1
nii edukas 1
edukas eelnenud, 1
eelnenud, kuid 1
kuid neljas 1
neljas singel 1
singel "Break 1
"Break It 1
It Off" 1
Off" koos 1
koos Sean 1
Sean Pauliga 1
Pauliga alustas 1
alustas edetabelis 1
edetabelis 52. 1
52. kohalt, 1
kohalt, tõusis 1
tõusis 10. 1
lõpuks 9. 1
Kolmas suur 1
suur rühm 1
rühm jõudis 1
jõudis Ungarisse 1
Ungarisse ja 1
seal hakkas 1
hakkas Ungari 1
Ungari kultuuriga 1
kultuuriga segunedes 1
segunedes vohama 1
vohama Ungari 1
Ungari mustlastants 1
mustlastants ja 1
ja -kultuur. 1
-kultuur. Kolmas 1
Kolmas teeharu 1
teeharu Läänemerelt 1
Läänemerelt Dneprile 1
Dneprile viis 1
läbi Nemunase 1
Nemunase -Nerike 1
-Nerike jõgikonda, 1
jõgikonda, läbi 1
läbi tänapäeva 1
tänapäeva Leedu 1
ja Valgevene. 1
Valgevene. Kolmas 1
Kolmas (teine 1
(teine suri 1
suri imikuna) 1
imikuna) poeg 1
poeg Filippo 1
Filippo I 1
I päris 1
päris Parma 1
Parma trooni. 1
trooni. Kolmas 1
Kolmas torn 1
ehitati teise 1
teise torni, 1
torni, kasvatades 1
kasvatades torni 1
torni 12 1
12 meetri 5
kõrguseks. Kolmas 1
Kolmas tütar 1
tütar Veronika 1
Veronika (Holz) 1
(Holz) lahkus 1
lahkus sõja 1
ajal kodumaalt. 1
kodumaalt. Kolmas 1
Kolmas tüüpi 1
tüüpi määratletakse 1
määratletakse „ghàn“ 1
„ghàn“ abisõna, 1
abisõna, mis 1
tegu toimub 1
toimub kaugemas 1
kaugemas tulevikus. 1
tulevikus. Kolmas, 1
Kolmas, Untaugu 1
Untaugu kõrts, 1
kõrts, paiknes 1
paiknes hoopis 1
hoopis kõrvalisemal 1
kõrvalisemal Kadaka 1
Kadaka teel, 1
teel, teisel 1
pool Iisaku 1
Iisaku ehk 1
ehk Joosti 1
Joosti oja, 1
oja, piirkonnas, 1
kus Kadaka 1
Kadaka tee 3
tee hargnes 1
hargnes praeguse 1
praeguse Vana-Mustamäe 1
Vana-Mustamäe asumi 1
asumi poole. 1
poole. Kolmas, 1
Kolmas, väiksem 1
väiksem osa 3
osa kasutatakse 1
kasutatakse keemiatööstuse 1
keemiatööstuse lähtematerjalina. 1
lähtematerjalina. Kolmas 1
Kolmas valdkond 1
valdkond on 1
on politsei- 1
ja õigusalane 1
õigusalane koostöö 1
koostöö kriminaalasjades, 1
kriminaalasjades, kus 1
taas langetab 1
langetab otsuseid 1
otsuseid vaid 1
vaid nõukogu. 1
nõukogu. Kolmas 1
Kolmas vend 1
Heinrich tuli 1
tuli Otto 1
Otto kroonimise 1
kroonimise ajaks 1
ajaks koduaresti 1
koduaresti panna. 1
panna. Kolmas 1
Kolmas versioon 1
versioon legendist 1
legendist räägib, 1
Herakles kui 1
kui suurte 4
suurte kangelastegude 1
kangelastegude kordasaatja 1
kordasaatja omandas 1
omandas Mükeenes 1
Mükeenes ja 1
ja mujalgi 2
mujalgi ligikaudu 1
ligikaudu sellise 1
sellise staatuse, 1
staatuse, nagu 1
tänapäeval kuulsatel 1
kuulsatel sportlastel 1
sportlastel ja 1
ja poplauljatel. 1
poplauljatel. Kolm 1
Kolm duot 1
duot kõlavad 1
kõlavad nii 1
nii ansambli 1
ansambli viiuldaja 1
viiuldaja Mihály 1
Mihály Siposi 1
Siposi ja 1
ja rumeenia 2
rumeenia päritolu 1
päritolu viiulikunstnik 1
viiulikunstnik Alexander 1
Alexander Balanescu 1
Balanescu esituses 1
esituses kui 1
ka aastakümnetetaguse 1
aastakümnetetaguse fonogrammivõttena. 1
fonogrammivõttena. Kolme 1
Kolme aastaga 2
aastaga saavad 1
kõik riigid 3
riigid kandidaatide 1
kandidaatide hulgas 1
hulgas olla. 1
olla. Kolme 1
aastaga tõusis 1
tõusis taktsagedus 1
taktsagedus kolm 1
korda. Kolme 1
Kolme aasta 3
jooksul õppis 1
õppis Kristjan 1
Kristjan raamatuköitmise 1
raamatuköitmise kõrval 1
ka orelimängu 1
orelimängu ja 1
ja noodist 1
noodist laulmist 1
laulmist ning 1
pidas palvetunde. 1
palvetunde. Kolme 1
jooksul suutis 2
suutis Kadõrov 1
Kadõrov oma 1
võimu kindlustada. 1
kindlustada. 2000. 1
aastal arvati, 1
Tšetšeenia tegelik 1
tegelik peremees 1
on peaminister 1
peaminister Stanislav 1
Stanislav Iljassov, 1
Iljassov, kes 1
kes kontrollib 1
kontrollib Moskva 1
Moskva finantsabi. 1
finantsabi. Kolme 1
pärast 1638. 1
1638. oli 1
oli Gombodordz 1
Gombodordz veendunud, 1
et poisist 1
poisist saab 1
saab budausu 1
budausu õpetlane 1
õpetlane ja 1
kutsus kohale 2
kohale laama 1
laama Jambaling-i 1
Jambaling-i kes 1
läbi rituaali 1
rituaali ja 1
ja Dzanabadzar 1
Dzanabadzar andis 1
andis enda 1
enda esimese 2
esimese budistliku 1
budistliku tõotuse. 1
tõotuse. Kolmeaastase 1
Kolmeaastase tähtajaga 1
tähtajaga tegevteenistus, 1
tegevteenistus, mille 1
mille kestel 1
kestel vägesid 1
vägesid pidevalt 1
pidevalt treeniti, 1
treeniti, tagas 1
tagas ka 1
ka parema 2
parema treeningustandardi 1
treeningustandardi ja 1
ja distsipliini 1
distsipliini kui 1
Austria armees, 1
armees, eriti 1
eriti jalaväes. 1
jalaväes. Kolmeaastase 1
Kolmeaastase vaheaja 1
vaheaja järel 1
järel võideti 1
võideti taas 1
taas meistritiitel. 1
meistritiitel. Kolme 1
Kolme esimest 1
esimest 20. 1
sajandi Vivaldi 1
Vivaldi kataloogi 1
kataloogi aluseks 1
aluseks võttes, 1
võttes, koostas 1
koostas Peter 1
Peter Ryom 1
Ryom 1974. 1
1974. aastaks 1
aastaks kõige 2
kõige täiuslikuma 1
täiuslikuma ja 1
ja enamkasutatava 1
enamkasutatava kataloogi. 1
kataloogi. Kolmefaasilise 1
Kolmefaasilise trafo 1
trafo puhul 1
tegemist kolme 2
kolme ühesuguse 1
ühesuguse keerdude 1
keerdude arvuga 1
arvuga mähiste 1
mähiste gruppidega. 1
gruppidega. Kolmekordseks 1
Kolmekordseks võitjaks 1
tuli soomlane 1
soomlane Clas 1
Clas Thunberg, 1
Thunberg, kes 1
veel lisaks 7
ühe hõbeda 2
ühe pronksi. 2
pronksi. Kolmekorruseline 1
Kolmekorruseline hoone 1
hoone järgis 1
järgis Tallinna 1
Tallinna ehituskunsti 1
ehituskunsti traditsioone- 1
traditsioone- torn, 1
torn, rõdud, 1
rõdud, sokli 1
sokli osad 1
ja piirded 1
piirded said 1
said tahutud 1
tahutud paest. 1
paest. Kolmekümne 1
Kolmekümne aasta 7
) vaatluste 7
vaatluste andmetel 7
jahedam kuu 7
kuu jaanuar 7
jaanuar (keskmine 7
temperatuur +1,6 1
+1,6 °C) 1
kuu juuli 1
temperatuur 23,2 1
23,2 °C). 1
°C). Kolmekümne 5
temperatuur +3,6 1
+3,6 °C) 1
kuu august 6
august (keskmine 6
temperatuur +22,5 1
+22,5 °C). 1
temperatuur +5,5 1
+5,5 °C) 1
temperatuur +22,7 1
+22,7 °C). 1
temperatuur +7,8 2
+7,8 °C) 2
temperatuur +25,4 1
+25,4 °C). 1
temperatuur +26,1 1
+26,1 °C). 1
( 1971 3
temperatuur +4,3 1
+4,3 °C) 1
temperatuur +21,9 1
+21,9 °C). 1
°C). Kolmekümneaastane 1
sõda Kui 1
Kui ta 47
1597 Baieri 1
Baieri hertsogkonna 1
hertsogkonna troonile, 1
troonile, leidis 1
leidis Maximilian 1
I selle 2
selle võlgades 1
võlgades ja 1
ja korratuses 1
korratuses olevat, 1
olevat, kuid 1
kuid kümme 1
aastat tema 1
tema jõulist 1
jõulist valitsemist 1
valitsemist tekitas 1
tekitas märkimisväärse 1
märkimisväärse muutuse. 1
muutuse. Kolmekümneaastase 1
sõja ( 2
( 1618 1
1618 – 1
) ajal 1
ajal rüüstasid 4
rüüstasid Rootsi 1
väed 1646 1
1646 linna 1
mälestuseks korraldatakse 1
korraldatakse Lindaus 1
Lindaus alates 1
alates 1655 1
1655 lastefestivali. 1
lastefestivali. Kolmekümneaastase 1
kuulus Kesswil 1
Kesswil 1628. 1
aastal sisseseatud 1
sisseseatud korra 1
korra kohaselt 1
kohaselt 80 1
80 mehega 1
mehega Uttwili 1
Uttwili kvartiiri 1
kvartiiri (Quartier). 1
(Quartier). Kolmekümneaastase 1
ajal purustasid 1
purustasid Rootsi 1
väed nii 1
linna kui 3
kui kloostri. 1
kloostri. Kolmekümneaastase 1
oli München 1
München korra 1
korra rootslaste 1
rootslaste piiramisrõngas 1
piiramisrõngas ja 1
ja alistus 2
alistus neile, 1
neile, misjärel 1
misjärel läks 2
läks Habsburgide 1
Habsburgide valitsuse 1
valitsuse alla 1
alla ( 1
– 1714 2
1714 ). 1
). Kolmekümneaastase 1
linn tugevalt 1
tugevalt kannatada. 3
kannatada. Kolmekümneaastase 1
sõja lõpetus 1
lõpetus Friedrich 1
Friedrich Wilhelm, 1
Wilhelm, Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa "Suur 1
"Suur Kuurvürst". 1
Kuurvürst". Kolmekümnendail 1
Kolmekümnendail aastail 1
aastail korraldas 1
Eesti rahvamuusikat 1
rahvamuusikat ja 1
ja -kombeid 1
-kombeid propageerivaid 1
propageerivaid pidusid 1
pidusid ja 1
ja rahvamuusika 1
rahvamuusika heliplaadistamist. 1
heliplaadistamist. Kolmekümnendatel 1
Kolmekümnendatel laiuskraadidel 1
laiuskraadidel tekib 1
tekib kõrgrõhuala, 1
kõrgrõhuala, aga 1
aga ekvaatori 1
ekvaatori piirkonnas 1
piirkonnas tekib 1
tekib madalrõhuala 1
madalrõhuala ja 1
ja õhk 1
õhk liigub 1
liigub troopikast 1
troopikast ekvaatori 1
ekvaatori suunas. 1
suunas. Kolmekümnendate 1
Kolmekümnendate lõpus 1
elas Hermine 1
Hermine lühikest 1
aega Tallinnas 1
Tallinnas poegade 1
poegade läheduses. 1
läheduses. Kolmekümnendatel 1
Kolmekümnendatel töötas 1
töötas Ottlik 1
Ottlik ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna erinevate 1
erinevate väljaannete 1
väljaannete juures. 1
juures. Kolmekümne 1
Kolmekümne viiest 1
viiest ümbervalimisele 1
ümbervalimisele läinud 1
läinud senaatorikohast 1
senaatorikohast võitis 1
võitis kolmkümmend 1
neli valitsev 1
valitsev Senegali 1
Senegali Demokraatlik 1
Demokraatlik Partei. 1
Partei. Kolme 1
Kolme kuu 1
sai Rooney 1
Rooney esimese 1
esimese neist 1
neist enda 1
enda nimele. 1
nimele. Kolmele 1
Kolmele inimesele 1
inimesele siin 1
siin ruumi 1
ruumi ei 2
ei jätku. 1
jätku. Kolmele 1
Kolmele obligatsioonile 1
obligatsioonile oli 1
kirjutanud H. 1
H. Ots 2
Ots ja 2
ja Kristjan 3
Kristjan Arro, 1
Arro, ühele 1
ühele H. 1
Mart Gross, 1
Gross, ühele 1
ühele Märt 1
Märt Gross 1
ja Peeter 5
Peeter Nõges. 1
Nõges. Kolmel 1
Kolmel esimesel 1
esimesel korral 3
korral sõitsid 1
sõitsid esimese 1
osana mehed 1
mehed 10 1
km klassikat 1
klassikat ja 1
teisena 15 1
km vabatehnikaga 2
vabatehnikaga ning 1
ning naised 2
vastavalt 5 2
km. Kolmel 1
Kolmel etendusel 1
etendusel osales 1
osales kokku 28
kokku 8059 1
8059 tantsijat 1
tantsijat ja 1
ja pillimängijat. 1
pillimängijat. Kolmele 1
Kolmele tuttavale 1
tuttavale käigule 1
käigule lisandub 1
lisandub nüüd 1
võimalus raha 1
raha panka 1
panka panemata 1
panemata vaadata 1
vaadata ehk 1
ehk passida 1
passida (check). 1
(check). Kolmeliitrine 1
Kolmeliitrine V6, 1
V6, võimsusega 1
võimsusega 142 1
142 kw 1
ja suurima 2
suurima pöördemomendiga 1
pöördemomendiga 255 1
255 Nm, 1
pöörde juures, 1
juures, võimaldas 1
võimaldas auto 1
tippkiiruseks 200 1
200 km/h. 2
km/h. Kolmel 1
Kolmel järjestikusel 1
ta alamkoja 1
alamkoja eesistujaks. 1
eesistujaks. Kolmel 1
Kolmel korral 1
korral toimunud 1
toimunud ülestõus 1
ülestõus ei 1
saavutanud edu. 1
edu. Kolmel 1
Kolmel viimasel 1
ülikooli aasta 1
aasta mängijaks, 1
mängijaks, Naismithi 1
Naismithi auhinna 1
auhinna võitjaks 1
võitjaks ja 3
USA sümboolsesse 2
sümboolsesse üliõpilaskorvpallurite 1
üliõpilaskorvpallurite koondisse. 1
koondisse. Kolme 1
Kolme nädala 2
pärast Model 1
Model tagandati 1
tagandati sellelt 1
ametikohalt ning 1
määrati väegrupi 1
väegrupi B 1
B ülemjuhatajaks. 1
ülemjuhatajaks. Kolme 1
tuli võimule 2
võimule Kurmet 1
Kurmet Müürsepp. 1
Müürsepp. 20. 1
2006 avaldati 1
avaldati Müürsepale 1
Müürsepale umbusaldust 1
umbusaldust ning 1
ning vallavanemaks 1
vallavanemaks valiti 3
Lembit Luts. 1
Luts. 2009. 1
vallavanem Riho 1
Riho Roon. 1
Roon. Kolmene 1
Kolmene koosseis 1
koosseis 19. 1
oli kolmene 1
kolmene koosseis 1
koosseis kohustuslik 1
kohustuslik mistahes 1
mistahes sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri kompekteerimisel. 1
kompekteerimisel. Kolme 1
Kolme päevaga 1
päevaga paisati 1
paisati prantslased 1
prantslased tagasi 1
tagasi positsioonidele, 1
positsioonidele, kust 1
kust nad 2
nad rünnakut 1
rünnakut olid 1
olid alustanud. 1
alustanud. Kolmepäevane 1
Kolmepäevane streik 1
streik tõi 1
kaasa häired 1
häired bussi-, 1
bussi-, lennu- 1
lennu- ja 3
ja rongiliikluses, 1
rongiliikluses, veevarustuses 1
veevarustuses ning 1
ning koolide 1
koolide töös. 1
töös. Kolme 1
Kolme päeva 2
pärast osales 1
esimesel Brinta 1
Brinta turniiril 1
turniiril Hoogezand-Sappemeeris. 1
Hoogezand-Sappemeeris. Kolme 1
päeva peale 3
peale toimus 1
2 täisvõistlust. 1
täisvõistlust. Kolmepäevasel 1
Kolmepäevasel konverentsil 1
konverentsil osales 1
osales kakssada 1
kakssada delegaati, 1
delegaati, peamiselt 1
peamiselt eri 1
riikide riigipead, 1
riigipead, kaitseministrid 1
kaitseministrid ja 1
ja julgeolekueksperdid. 1
julgeolekueksperdid. Kolmepäevase 1
Kolmepäevase ränkraske 1
ränkraske rännakmarsi 1
rännakmarsi ajal 1
ajal lumistel 1
lumistel mäenõlvadel 1
mäenõlvadel jõudis 1
jõudis Paulicci 1
Paulicci väerühm 1
väerühm tasahilju 1
tasahilju keskööl 1
keskööl vastu 1
vastu 5. 1
5. septembrit 1
septembrit (vkj) 1
(vkj) vaenlase 1
vaenlase laagri 1
laagri alla. 1
alla. Kolmepoolse 1
Kolmepoolse koostöö 1
koostöö eesistumine 1
eesistumine vahetub 1
vahetub igal 1
aastal. 2009. 2
oli eesistujaks 2
eesistujaks Eesti 1
Eesti piirivalve. 1
piirivalve. 2010. 1
eesistujaks Soome 1
Soome piirivalve. 1
piirivalve. Kolme 1
Kolme riigi 1
riigi liit 1
liit kinnitati 1
kinnitati 17. 1
juunil 1397 1
1397 Kalmari 1
Kalmari lossis 1
lossis sõlmitud 1
sõlmitud Kalmari 1
Kalmari lepinguga. 1
lepinguga. Kolme 1
Kolme ringkonnavalitsuse 1
ringkonnavalitsuse töötajad 1
ja varad 1
varad anti 1
üle kolmele 1
kolmele riigiasutusele, 1
riigiasutusele, kes 1
vastutasid kogu 1
kogu liidumaa 1
liidumaa eest, 1
eest, igaüks 1
igaüks neist 1
neist kattis 1
kattis ringkonnavalitsuse 1
ringkonnavalitsuse endise 1
endise vastutuse 1
vastutuse osa. 1
osa. Kolme 1
Kolme seadme 1
seadme omavaheliseks 1
omavaheliseks andmevahetuseks 1
andmevahetuseks on 1
kindlasti vaja 2
vaja võrguseadmeid, 1
võrguseadmeid, mis 1
mis oskavad 1
oskavad andmeid 1
andmeid suunata 1
suunata õigetele 1
õigetele võrgukaartidele. 1
võrgukaartidele. Kolmes 1
Kolmes esimeses 1
tal märksa 1
märksa nõrgemad 1
nõrgemad vastased, 1
vastased, kuid 1
kolm võitu 1
tulnud kergelt. 1
kergelt. Kolm 1
Kolm esimest 2
esimest on 2
kas otseselt 2
kaudselt seo­tud 1
seo­tud sõjaga. 1
sõjaga. Kolm 1
esimest paari, 1
paari, lõugjalad 1
lõugjalad kuuluvad 1
veel suiste 1
suiste koosseisu. 1
koosseisu. Kolmest 1
Kolmest küljest 1
küljest ümbritses 1
ümbritses peahoonet 1
peahoonet lilleaed, 1
lilleaed, neljandal, 1
neljandal, kõige 1
kõige kaugemal 1
kaugemal küljel 1
küljel asus 1
asus staadion. 1
staadion. Kolmest 1
Kolmest vanast 1
vanast linnast 1
linnast rajati 1
rajati ühtne 1
ühtne riik 1
saare põhjaossa 1
põhjaossa asutati 1
uus pealinn 1
pealinn Rhodos, 1
Rhodos, mis 1
mis kavandati 2
kavandati Hippodamose 1
Hippodamose plaani 1
ehitatud Pireuse 1
Pireuse eeskujul. 1
eeskujul. Kolmest 1
Kolmest verbist 1
verbist koosneva 1
koosneva ühendi 1
ühendi kaks 1
esimest verbi 2
verbi on 1
tavaliselt minema 1
minema ja 5
ja käima: 1
käima: Ma 1
lähen käin 1
käin toon 1
toon poest 1
poest leiva 1
leiva ära. 1
ära. Kolme 1
Kolme suure 1
suure maakonna 1
maakonna peale 1
kogutud väe 1
väe suurust 1
suurust on 1
hinnatud 3000-4000 1
3000-4000 meheni. 1
meheni. Kolme 1
Kolme tänavat 1
tänavat (Estonia 1
(Estonia pst, 1
pst, Kentmanni 1
Kentmanni ja 2
ja Sakala 3
Sakala tänavat) 1
tänavat) ääristava 1
ääristava maja 1
maja peasissepääs 1
peasissepääs on 1
on Estonia 2
Estonia puiesteelt, 1
puiesteelt, läbi 1
kahe korruse 1
korruse ulatuv 1
ulatuv operatsioonisaal 1
operatsioonisaal aga 1
aga asetseb 1
asetseb piki 1
piki Kentmanni 1
Kentmanni tänavat. 1
tänavat. Kolme 1
Kolme tunni 1
tunni pärast 8
tuli kohtusse 1
kohtusse vana 1
naine. Kolme 1
Kolme või 1
või nelja 2
sealt tagasi 4
tagasi bakalaureusekraadiga 1
bakalaureusekraadiga teoloogia 1
teoloogia alal. 1
alal. Kolmevõistluse 1
Kolmevõistluse all 1
mõistetakse erinevaid 1
erinevaid asju. 1
asju. Kolmevõistuses 1
Kolmevõistuses oli 1
olnud teine 1
teine ka 1
ka 1966. 1
koha sai 5
ta 1970. 1
aastal (ka 1
(ka siis 1
siis võitis 1
võitis Talts). 1
Talts). Kolm 1
Kolm GB 1
GB RAM'il 1
RAM'il on 2
on äppidele 1
äppidele ja 1
ja operatsioonisüsteemile 1
operatsioonisüsteemile - 1
- viis 1
viis GB 1
GB jääb 1
jääb mängudele. 1
mängudele. Kolmik 1
Kolmik oli 1
väga populaarne 4
populaarne saate 1
saate fännide 1
fännide seas 2
kuni saate 1
saate eetriaja 1
eetriaja lõpuni. 1
lõpuni. Kolmikuna 1
Kolmikuna andsid 1
nad mitu 1
mitu etteastet, 1
etteastet, kuid 1
läksid laiali, 2
laiali, kui 1
kui Kim 1
Kim Widfors 1
Widfors välismaale 1
välismaale kolis. 1
kolis. Kolmiküppes 1
Kolmiküppes jäi 1
teda Françoise 1
Françoise Mbango 1
Mbango Etone 2
Etone kuldmedalist 1
kuldmedalist lahutama 1
lahutama 7 1
7 sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Kolmikust 1
Kolmikust tormakaim, 1
tormakaim, Kingpool, 1
Kingpool, hakkab 1
hakkab hiljem 1
hiljem kahtlustama, 1
kahtlustama, et 1
et Muhv 1
Muhv ongi 1
ongi huntide 1
huntide seast 1
seast pärit 1
pärit ning 1
ning tegelikult 2
tegelikult tunneb 1
end huntide 1
huntide keskel 1
keskel hästi. 1
hästi. Kolmikvõidu 1
Kolmikvõidu tõi 1
tõi USA-le 1
USA-le Myricks 1
Myricks 8.42-ga 1
8.42-ga ning 1
ning kunagi 1
varem ega 2
ega hiljem 2
hiljem pole 1
olnud võistlust, 1
võistlust, kus 1
kus kolmanda 1
koha tulemus 1
tulemus nii 1
kõva olnuks. 1
olnuks. Kolm 1
Kolm inimest 1
hukkus ja 5
kaks said 1
said raskelt 1
vigastada. Kolm 1
Kolm istuvat 1
istuvat figuuuri 1
figuuuri on 1
on hindu 1
hindu jumalate 1
jumalate kolmik 1
kolmik - 1
- mitmepealine 1
mitmepealine Brahma, 1
Brahma, kes 1
kes hoiab 5
hoiab elueliksiiri 1
elueliksiiri amrita 1
amrita vaasi, 1
vaasi, ühe 1
ühe peaga 1
peaga Višnu 1
Višnu ja 1
ja mitmepealine 1
mitmepealine Šiva. 1
Šiva. Kolm 1
Kolm järgmist 1
järgmist aastat 1
V. Pärtelpoeg 1
Pärtelpoeg Pärnus 1
Pärnus trükikoja 1
trükikoja „Oma“ 1
„Oma“ juhataja, 1
juhataja, misjärel 1
misjärel uuesti 1
uuesti Tartusse 1
Tartusse elama 1
elama asus 1
Gustav Rohti 1
Rohti trükikoda 1
trükikoda juhatama 1
juhatama hakkas 1
hakkas – 1
– kuni 2
selle natsionaliseerimiseni 1
natsionaliseerimiseni 1940. 1
aastal. Kolm 1
Kolm kompaniid 1
kompaniid asusid 1
asusid raudtee 1
raudtee valves 1
valves ja 1
neljas kompanii 1
oli allutatud 2
allutatud I 1
I korpusele 1
korpusele ning 1
asus Tigoda 1
Tigoda ruumis 1
ruumis rindel. 1
rindel. Kolm 1
Kolm kõnelust 1
kõnelust ja 1
ja üheksa 3
üheksa silma". 1
silma". Kolm 1
Kolm korda 3
korda nõudsid 1
nõudsid venelased 1
venelased linnuse 1
linnuse alistumist, 1
alistumist, kuid 1
kuid pealik 1
pealik Peter 1
Peter Bruns 1
Bruns ei 1
andnud alla. 1
alla. Kolm 1
on võidutsenud 1
võidutsenud Helsingis 1
Helsingis lõppvõistluselt 1
lõppvõistluselt välja 1
jäänud John 1
John Godina 1
Godina ning 1
korra (1999) 1
(1999) hilisem 1
hilisem dopingupatune 1
dopingupatune C.J. 1
C.J. Hunter. 1
Hunter. Kolm 1
päevas töötab 1
töötab kirikus 1
kirikus kariljon, 1
kariljon, muusikariist, 1
muusikariist, milles 1
milles kellamehhanism 1
kellamehhanism on 1
ühendatud suure 1
hulga kirikukelladega. 1
kirikukelladega. Kolm 1
Kolm kuldset 1
kuldset viljapead 1
viljapead sümboliseerivad 1
sümboliseerivad viljakaid 1
viljakaid põlde 1
põlde ning 1
ning stiliseeritud 1
stiliseeritud leib 1
leib põldudega 1
põldudega seotud 1
seotud eestlaste 1
eestlaste peatoitu 1
peatoitu läbi 1
aegade. Kolm 1
Kolm kuud 2
pärast bändi 2
bändi formeerumist 1
formeerumist lindistasid 1
lindistasid nad 1
I Brought 1
Brought You 1
You My 1
My Bullets, 1
Bullets, You 1
You Brought 1
Brought Me 1
Me Your 1
Your Love 2
Love ", 1
välja 2002. 2
aastal Eyeball 1
Eyeball Recordsi 1
Recordsi all. 1
all. Kolm 1
oli inglane 1
inglane Frederick 1
Frederick Scott 1
Scott Archer 1
Archer avalikustanud 1
avalikustanud märgkolloidmenetluse 1
märgkolloidmenetluse üksikasjad. 1
üksikasjad. Kolm 1
Kolm läheduses 1
asunud küla 1
küla hävisid, 1
hävisid, veel 1
kaks küla 1
ja Riobamba 1
Riobamba linn 1
linn said 1
said tugevalt 1
kannatada. Kolm 1
Kolm medalisti 1
medalisti olid 1
olid selgunud, 1
selgunud, medalid 1
medalid veel 1
veel omavahel 1
omavahel jagamata. 1
jagamata. Kolm 1
Kolm minutit 1
minutit hiljem, 2
hiljem, kell 2
kell 12.42 1
12.42 kukkus 1
ta Aegna 1
Aegna saare 1
juures merre 1
merre ja 2
ja uppus 3
uppus lühikese 1
jooksul. Kolm 1
Kolm muud 1
muud "Oscarit" 1
"Oscarit" see 1
see film 1
film siiski 1
võitis 9 4
9 kategooriast, 1
kategooriast, kus 1
kus kandidaadiks 1
kandidaadiks seati, 1
seati, sealhulgas 1
režissööri tiitli. 1
tiitli. Kolm 1
Kolm nädalat 4
nädalat elatakse 1
elatakse terve 1
terve rühmaga 1
rühmaga koos, 1
koos, tööd 1
tööd tehakse 1
tehakse kuus 1
kuus tundi 2
tundi päevas 1
päevas ning 1
ning süüa 1
süüa saab 1
saab kolm 1
päevas - 1
- hommikul, 1
hommikul, lõunal 1
lõunal ja 1
ja õhtul. 1
õhtul. Kolm 1
nädalat hiljem, 1
hiljem, 14. 1
14. mail, 1
mail, ilmus 1
ilmus Kaldalu 1
Kaldalu koos 1
koos Valimiskomisjoni 1
Valimiskomisjoni arvutiga 1
arvutiga meediaportaal 1
meediaportaal Delfi 1
Delfi toimetusse. 1
toimetusse. Kolm 1
järgnes üleviimine 1
üleviimine SS-i 1
SS-i üleriigilise 1
üleriigilise juhi 1
juhi isiklikku 1
isiklikku staapi, 1
staapi, kust 1
1941 määrati 1
määrati Kesk-Venemaa 1
Kesk-Venemaa kõrgemaks 1
kõrgemaks SS- 1
SS- ja 1
ja politseijuhiks. 1
politseijuhiks. Kolm 1
ta Ribeirot 1
Ribeirot Berliinis 1
Berliinis uuesti, 1
uuesti, püstitades 1
püstitades Iirimaa 1
Iirimaa rekordi 1
rekordi 14.41,40, 1
14.41,40, mis 1
aegade kolmas 3
kolmas tulemus. 3
tulemus. Kolm 1
Kolm noorimat 1
noorimat last 1
olid pojad, 1
pojad, kellest 1
kellest vanim, 1
vanim, Heinrich 1
Heinrich XL 1
XL suri 1
suri esimesel 1
esimesel eluaastal, 1
eluaastal, teine, 1
teine, Heinrich 1
Heinrich XLIII 1
XLIII suri 1
suri 19-aastaselt 1
19-aastaselt ja 1
ainult kolmas, 1
kolmas, Heinrich 1
Heinrich XLV 1
XLV elas 1
elas isast 1
isast kauem. 1
kauem. Kolmnurga 1
Kolmnurga kahe 1
kahe suvalise 2
suvalise külje 1
külje pikkuste 1
pikkuste summa 2
alati suurem 1
suurem kolmanda 1
kolmanda külje 1
külje pikkusest. 1
pikkusest. Kolmnurga 1
Kolmnurga keskel 1
punane viisnurkne 1
täht. Kolmnurk.) 1
Kolmnurk.) * 1
* 2010 2
– kollektsioon 2
kollektsioon " 2
" Sceleton 1
Sceleton Cut". 1
Cut". Kolmnurkdiagrammid 1
Kolmnurkdiagrammid on 1
peamiselt geoloogias 1
geoloogias (näiteks 1
(näiteks QAPF-diagramm 1
QAPF-diagramm ), 1
kasutatakse setete 1
setete ja 1
ja kivimite 1
kivimite koostise 1
koostise iseloomustamiseks 1
iseloomustamiseks ning 1
ning klassifitseerimiseks. 1
klassifitseerimiseks. Kolmnurk 1
Kolmnurk on 1
ka sümboli 1
sümboli kõige 1
alumine kujutis. 1
kujutis. Kolm 1
Kolm õpetajat 1
õpetajat pidavat 1
pidavat teda 1
teda valvama: 1
valvama: üks 1
üks kes 1
eelmise õpetaja 1
õpetaja vaimud. 1
vaimud. Kolm 1
Kolm päeva 3
hiljem 23. 1
juunil 1916 1
1916 Verduni 1
Verduni lahingu 2
sai tõsise 1
tõsise rinnahaava. 1
rinnahaava. Kolm 1
hiljem, 8. 2
ta sõjaväeraadiole: 1
sõjaväeraadiole: "Iraani 1
"Iraani president 1
president peab 1
peab meeles 1
meeles pidama, 1
pidama, et 1
et Iraani 1
Iraani võib 1
samuti kaardilt 1
kaardilt pühkida." 1
pühkida." Kolm 1
oli laev 2
laev ilmunud 1
ilmunud 4. 1
oktoobril Bejaïa 1
Bejaïa sadamasse 1
sadamasse saabuvate 1
saabuvate laevade 1
laevade nimekirja. 1
nimekirja. Kolm 1
Kolm panka 1
panka ( 1
( Lõuna-Aafrika 3
Vabariigi Standard 1
Standard Bank, 1
Bank, Jaapani 1
Jaapani Daiwa 1
Daiwa pank 1
pank ja 1
Saksa pank 1
pank West 1
West LB) 1
LB) olid 1
olid laenanud 1
laenanud Menatepile 1
Menatepile 266 1
266 miljonit 1
dollarit Jukose 1
Jukose aktsiate 2
aktsiate tagatisel. 1
tagatisel. Kolm 1
Kolm pilti, 1
pilti, millel 1
näha Saturni 1
Saturni G-rõnga 1
G-rõnga hele 1
hele kaar 1
kaar ja 1
selle sees 4
olev Aegaeon. 1
Aegaeon. Kolm 1
Kolm Preisi 1
Preisi korpust 1
korpust liikusid 1
liikusid läbi 1
läbi ala 1
ja uskusid, 1
et koonduvad 1
koonduvad Brüsseli 1
Brüsseli lähistel 1
lähistel Wellingtoni 1
Wellingtoni toetuseks. 1
toetuseks. Kolm 1
Kolm Rooma 1
Rooma kindralit 1
kindralit Johannes, 1
Johannes, Bessas 1
Bessas ja 1
ja Cyprian 1
Cyprian marssisid 1
marssisid appi, 1
appi, kuid 1
kuid Mucelliumi 1
Mucelliumi lahingus 1
lahingus nende 1
nende väed, 1
väed, kuigi 1
kuigi arvuliselt 1
arvuliselt suuremad, 1
suuremad, võideti 1
ja hajutati. 1
hajutati. Kolm 1
Kolm rRNA 1
rRNA molekuli 1
molekuli sünteesitakse 1
sünteesitakse tuumakeses 1
tuumakeses ja 1
üks sünteesitakse 1
sünteesitakse mujal. 1
mujal. Kolmsada 1
Kolmsada nelikümmend 1
nelikümmend kaheksa 1
kaheksa reisijat 1
reisijat paigutati 1
paigutati ümber 1
ümber teisele 1
teisele lennukile. 1
lennukile. Kolm 1
Kolm tähte 1
tähte Daikoku 1
Daikoku nimes 1
nimes tähendavad 1
tähendavad Suur 1
Suur Must 2
Must Deva 1
Deva ehk 1
Must ja 3
ta kujudel 1
kujudel Jaapani 1
Jaapani esoteerilises 1
esoteerilises traditsioonis 1
traditsioonis on 2
sageli mustavärvi 1
mustavärvi nägu. 1
nägu. Kolm 1
Kolm tähtsamat 1
tähtsamat opositsiooniparteid 1
opositsiooniparteid boikoteerisid 1
boikoteerisid valimisi, 1
valimisi, peaminister 1
peaminister Thaksin 1
Shinawatra erakond 1
erakond Thai 1
Thai Rak 1
Rak Thai 1
Thai kogus 1
kogus 57 1
57 protsenti 1
häältest. Kolmteist 1
Kolmteist liiget 1
liiget viieteistkümnest 1
viieteistkümnest hääletasid 1
hääletasid resolutsiooni 1
resolutsiooni poolt, 1
poolt, Hiina 1
Hiina hoidus 1
hoidus hääletamast. 1
hääletamast. Kolm 1
Kolm telge 1
telge on 1
on vajalikud, 1
jõuda igasse 1
igasse punkti 1
punkti ruumis. 1
ruumis. Kolm 1
Kolm teost 1
siiani välja 1
välja andmata, 2
andmata, nende 1
ka orjuse 1
orjuse ja 1
ja orjakaubanduse 1
orjakaubanduse teemadele 1
teemadele keskenduv 1
keskenduv "Must 1
"Must Ester" 1
Ester" ("Schwarze 1
("Schwarze Esther"). 1
Esther"). Kolm 1
Kolm tollast 1
tollast orkestranti 1
orkestranti olid 1
ka nüüdse 1
nüüdse sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri loomise 1
loomise juures. 2
juures. Kolm 1
Kolm tundi 2
andis mees 1
mees ennast 1
ennast politseile 1
politseile üle. 1
üle. Kolm 1
teatas Jaapan 1
Jaapan ametlikult 1
ametlikult sõjategevusest 1
sõjategevusest Venemaa 1
Keisririigi suhtes. 1
suhtes. "Kolmveerand 1
"Kolmveerand kaks," 1
kaks," vastatakse 1
vastatakse talle, 1
talle, ning 1
ning mees 1
mees kiirustab 1
kiirustab minema, 1
minema, kaotades 1
kaotades ühe 1
ühe võlakirja. 1
võlakirja. Kolmveerand 1
Kolmveerand partei 1
liikmetest olid 3
olid väikekodanliku 1
väikekodanliku päritoluga 1
päritoluga intellektuaalid, 1
intellektuaalid, kes 1
saanud hariduse 1
hariduse põhiliselt 1
põhiliselt välismaal. 1
välismaal. Kolmveerandtunnisel 1
Kolmveerandtunnisel ekskursioonil 1
ekskursioonil Ärma 1
maadel saanuks 1
saanuks osaleda 1
osaleda 465 1
465 krooni 1
eest ühe 2
ühe ekskursandi 1
ekskursandi kohta. 1
kohta. Kolm 1
Kolm X-i 1
X-i (xXx) 1
(xXx) sai 1
sai straight 1
straight edge 1
edge ' 1
i sümboliks 1
sümboliks pärast 1
kui Minor 1
Minor Threati 1
Threati trummar 1
trummar Jeff 1
Jeff Nelson 1
Nelson asendas 1
asendas kolm 1
kolm tähte 1
tähte Washington 1
Washington D.C. 1
D.C. lipul 1
lipul x-idega. 1
x-idega. Kölni 1
Kölni jaoks 1
jaoks valmis 1
valmis 88 1
88 km 1
algas Eifeli 1
Eifeli platoolt. 1
platoolt. Kölni 1
Kölni kõrgeim 1
kõrgeim hoone 2
on 266 1
266 m 1
kõrgune Coloniuse 1
Coloniuse teletorn, 1
teletorn, mille 1
mille vaateplatvorm 1
vaateplatvorm on 1
aga alates 1
aastast suletud. 1
suletud. Kölni 1
Kölni linna 1
selle lähiümbrust 1
lähiümbrust teenindab 1
teenindab Kölner 1
Kölner Verkehrsbetriebe 1
Verkehrsbetriebe (KVB), 1
(KVB), millel 1
linnas ulatuslik 1
ulatuslik raudteevõrgustik, 1
raudteevõrgustik, mis 1
mis osaliselt 2
osaliselt toimib 1
toimib maa 1
maa all. 1
all. Kölnis 1
Kölnis loodi 1
loodi sotsiaalmajade 1
sotsiaalmajade süsteem, 1
eeskujuks teistele 1
teistele Saksamaa 1
Saksamaa linnadele. 1
linnadele. Kölnis 1
Kölnis ta 1
pidas võib-olla 1
ka kanoonilise 1
õiguse loenguid. 1
loenguid. Kölni 1
Kölni stuudio 1
stuudio eeskujul 1
eeskujul loodi 1
loodi tihti 1
tihti veel 1
veel tänaseni 1
tänaseni toimivad 1
toimivad elektroonilise 1
muusika stuudiod 1
stuudiod ka 1
ka Milaanos, 1
Milaanos, Dresdenis, 1
Dresdenis, Stockholmis, 1
Stockholmis, Utrechtis 1
Utrechtis ja 1
mujal. Köln 1
Köln on 1
Saksamaa meediakeskusi. 1
meediakeskusi. Köln, 1
Köln, Weimar, 1
Weimar, Wien, 1
Wien, 2002 1
2002 * 19
* Orientaalkäsikirjad 1
Orientaalkäsikirjad keiserliku 1
keiserliku Tartu 1
ülikooli raamatukogus 1
raamatukogus // 1
// Keiserlik 1
Keiserlik Tartu 1
Ülikool (1802–1918) 1
(1802–1918) ja 1
ja orient. 1
orient. Köln, 1
Köln, Wien, 1
Wien, 1977 1
1977 665–666 1
665–666 * 1
köites. Kolonel 1
Kolonel Artur 1
Artur Tiganik 1
Tiganik (sündis 1
1971 Loksal 1
Loksal ) 1
sõjaväelane, Eesti 1
Eesti Maaväe 1
Maaväe staabi 2
staabi ülem. 1
ülem. Kolonelist 1
Kolonelist ühe 1
ühe astme 2
astme võrra 3
võrra madalam 2
madalam on 3
on kolonelleitnandi 1
auaste. Kolonel 1
Kolonel Juan 1
Juan Perón 1
Perón kuulus 1
kuulus riigipöörde 1
riigipöörde juhtide 1
hulka. Kolonel 1
Kolonel Márquez 1
Márquez oli 1
oli liberaal 1
liberaal ja 1
ja Tuhandepäevase 1
Tuhandepäevase sõja 1
sõja veteran, 1
oli aatekaaslaste 1
aatekaaslaste seas 1
väga austatud. 1
austatud. Kolonel 1
Kolonel V. 1
V. Ljahhov 1
Ljahhov Vladimir 1
Vladimir Platonovitš 1
Platonovitš Ljahhov 1
Ljahhov ( 1
oli Pärsia 1
Pärsia kasakabrigaadi 1
kasakabrigaadi komandör, 1
komandör, polkovnik 1
polkovnik (kolonel). 1
(kolonel). Koloniaalimpeeriumid 1
Koloniaalimpeeriumid tekkisid 1
tekkisid Euroopa 1
Euroopa suurte 1
suurte maadeavastuste 1
maadeavastuste perioodil, 1
mis algas, 1
algas, kui 4
kõige võimsamad 2
ja arenenumad 1
arenenumad mereriigid 1
mereriigid hakkasid 1
hakkasid omavahel 1
omavahel vallutuste 1
vallutuste nimel 1
nimel konkureerima, 1
konkureerima, eesrinnas 1
eesrinnas Portugali 1
ja Hispaaniaga 1
Hispaaniaga 15. 1
15. sajandil. 3
sajandil. Koloniaalvõimude 1
Koloniaalvõimude tegevuse 1
tegevuse tõttu 3
tõttu hutude 1
tutside ebavõrdsus 1
ebavõrdsus süvenes. 1
süvenes. Kolonisaatorite 1
Kolonisaatorite andmetel 1
olid saared 1
saared sel 1
ajal tiheda 1
tiheda asustusega. 1
asustusega. Koloniseerimine 1
Koloniseerimine oli 1
oli aeglane 1
ja raske. 2
raske. Kolonistide 1
Kolonistide arv 1
kasvas jõudsalt 2
aastaks 1720 1
1720 muutus 1
muutus Kanada 1
Kanada iseseisvaks 1
iseseisvaks kolooniaks, 1
kolooniaks, mille 1
mille rahvaarvuks 1
rahvaarvuks oli 1
24 594. 1
594. Kirik, 1
Kirik, millele 1
millele nüüd 1
nüüd kuulus 1
kuulus küll 1
küll vähem 1
vähem võimu, 1
võimu, kontrollis 1
kontrollis haridust 1
ja sotsiaalhoolekannet. 1
sotsiaalhoolekannet. Kolonistid 1
Kolonistid langesid 1
langesid oma 1
oma õigustes 1
õigustes kohalike 1
kohalike Venemaa 1
Venemaa sisekubermangude 1
sisekubermangude talupoegadele 1
talupoegadele samadesse 1
samadesse oludesse 1
oludesse ja 1
ja kohustuste 1
kohustuste alla. 1
alla. Kolooniast 1
Kolooniast välja 1
kasvanud Ameerikas 1
Ameerikas ei 1
olnud feodaalseid 1
feodaalseid traditsioone 1
traditsioone nagu 1
nagu etableerunud 1
etableerunud kirik, 1
kirik, mõisa 1
mõisa omandisse 1
omandisse kuuluv 1
kuuluv maa 1
maa või 1
või pärilik 1
pärilik aadlitiitel. 1
aadlitiitel. Kolskeggri 1
Kolskeggri ja 1
ja Ari 2
Ari ajal 1
oli Islandil 2
Islandil elanud 1
elanud vaid 1
vaid kuus 4
kuus või 2
või seitse 2
seitse põlvkonda 1
põlvkonda inimesi. 1
inimesi. Koltse 1
Koltse järv 1
ehk Koltsi 1
Koltsi järv 1
järv (keskkonnaregistri 1
(keskkonnaregistri kood 1
kood VEE2158910) 1
VEE2158910) on 1
on Mässa 1
Mässa külas 1
külas Torgu 1
Torgu vallas 2
järv. Kolumbus 1
Kolumbus arvestas 1
arvestas Euraasia 1
Euraasia ulatuseks 1
ulatuseks alates 1
alates São 1
São Vicente 6
Vicente neemest 1
neemest 283° 1
283° ida 1
ida poole, 2
poole, nii 2
et Atlandi 1
ookeani laiuseks 1
laiuseks jäi 1
ainult 77°. 1
77°. Kolumbus 1
Kolumbus asutas 1
asutas 2. 1
jaanuaril 1494 1
1494 tänapäeva 1
tänapäeva Puerto 1
Puerto Plata 2
Plata lähedal 1
lähedal La 1
La Isabela 1
Isabela küla. 1
küla. Kolumbuse 1
Kolumbuse päästis 1
päästis see, 1
just seal, 1
arvas olevat 1
olevat Jaapani, 1
Jaapani, olid 1
olid Kariibi 1
mere saared, 1
saared, kus 1
sai toidu- 1
toidu- ja 3
ja veetagavarasid 1
veetagavarasid täiendada, 1
täiendada, nii 1
saadi tagasi 1
tagasi sõita. 1
sõita. Koluvere 1
Koluvere oleks 1
oleks moodustanud 1
moodustanud nn. 2
nn. teise 1
teise kaitseliini 1
kaitseliini ja 1
Haapsalu koos 1
koos lähedalasetsevate 1
lähedalasetsevate väikelinnustega 1
väikelinnustega oleks 1
siis moodustanud 1
nn. kolmanda 1
kolmanda kaitseliini. 1
kaitseliini. Komandandi 1
Komandandi aia 1
aia pindala 1
ca 1,2 1
1,2 ha. 1
ha. Komandörid 1
Komandörid Allunud 1
Allunud väeosad 2
väeosad 1. 1
1943: *10. 1
*10. soomusgrenaderide 1
soomusgrenaderide diviis 1
diviis *334. 1
*334. Komandörid 1
Komandörid :*Hans 1
:*Hans Felber 1
Felber (25.05.1942) 1
(25.05.1942) Allunud 1
väeosad 22. 1
detsember 1942.: 1
1942.: :*328. 1
:*328. Komandöri 1
Komandöri kasutada 1
kasutada on 2
on panoraamsihik 1
panoraamsihik PERI-R12 1
PERI-R12 ning 1
oli võimalus 3
võimalus suurtükki 1
suurtükki sõltumatult 1
sõltumatult kasutada. 1
kasutada. Komandöriks 1
Komandöriks sai 1
kapten A. 1
G. Vanifatjev. 1
Vanifatjev. Komandöri 1
Komandöri sihikul 1
sihikul öist 1
öist võimekust 1
võimekust ei 1
ole, kuid 5
kuid sihturi 1
sihturi öövaatlusseadmed 1
öövaatlusseadmed on 1
kahe kanaliga 1
kanaliga ja 1
annavad väljundi 1
väljundi ka 1
ka komandöri 1
komandöri ekraanile. 1
ekraanile. Komandör 1
Komandör Komandöril 1
Komandöril on 1
kolme malevasuve 1
malevasuve linnavälise 1
linnavälise malevarühma 1
malevarühma juhtimise 1
juhtimise kogemus 1
kogemus ja 2
on iseseisvalt 1
iseseisvalt korraldanud 1
korraldanud õpilasmaleva 1
õpilasmaleva tegevust 1
tegevust mitmekesistava 1
mitmekesistava ürituse 1
ürituse ning 1
ning sooritanud 1
sooritanud laagrijuhataja 1
laagrijuhataja eksami. 1
eksami. Komandör 1
Komandör saab 1
oma sihiku 1
sihiku juhtimise 1
juhtimise käsitsi 1
käsitsi üle 1
üle võtta 5
ja otsida 1
otsida uut 1
uut sihtmärki 1
sihtmärki ajal, 1
mil sihtur 1
sihtur eelmisega 1
eelmisega tegeleb. 1
tegeleb. Kombestik 1
Kombestik Eestlaste 1
on kadripäev 1
kadripäev olnud 1
olnud traditsioonirikas, 1
traditsioonirikas, näiteks 1
näiteks pügati 1
pügati sel 1
päeval lambaid 1
lambaid ning 1
ning oodati 1
oodati karjaõnne 1
karjaõnne (ka 1
(ka vanasõna 1
ütleb: Mart 1
Mart on 2
üle maa, 1
maa, Kadri 1
Kadri üle 1
üle karja). 1
karja). Kombinaatorid 1
Kombinaatorid sisaldavad 1
sisaldavad spetsiaalset 1
spetsiaalset katet, 1
katet, mis 1
mis peegeldavad 1
peegeldavad monokroomse 1
monokroomse valguse 1
valguse projektorilt 1
projektorilt klaasile, 1
klaasile, samal 1
ajal lastes 1
lastes läbi 1
läbi teised 1
teised valguse 1
valguse lainepikkused. 1
lainepikkused. Kombinaator 1
Kombinaator on 1
tavaliselt nurga 1
olev lame 1
lame klaas 1
klaas (valgusejaotur), 1
(valgusejaotur), mis 1
mis asetseb 3
asetseb otse 1
otse vaataja 1
vaataja ees 1
see suunab 1
suunab projekteeritud 1
projekteeritud pildi 1
pildi nii, 1
et piloodi 1
piloodi jaoks 1
jaoks paistaks 1
paistaks see 1
oleks kujutis 1
kujutis sõiduki 1
sõiduki ees 1
ees õhus. 1
õhus. Kombinatoorika 1
Kombinatoorika on 1
on diskreetse 1
matemaatika osa, 1
uurib meetodeid 1
meetodeid niisuguste 1
niisuguste ülesannete 1
ülesannete lahendamiseks, 1
lahendamiseks, mis 1
seostuvad diskreetse 1
diskreetse hulga 1
hulga mingis 1
mõttes eristatavate 1
eristatavate alamhulkade 1
alamhulkade arvu 1
arvu leidmisega 1
leidmisega või 1
või elementide 1
elementide paigutustega 1
paigutustega sellistes 1
sellistes hulkades. 1
hulkades. Kombinatsioonide 1
Kombinatsioonide tugevus 1
tugevus on 5
samuti tagurpidine 1
tagurpidine – 1
– kolmik 1
kolmik on 1
on halvem 1
halvem kui 2
kui paar; 1
paar; rida 1
rida omakorda 1
omakorda halvem 1
kui kolmik 1
kolmik jne. 1
jne. Kõige 1
Kõige halvem 1
halvem käsi 1
käsi on 5
on kuninglik 1
kuninglik mastirida 1
mastirida (royal 1
(royal flush). 1
flush). Kombomoodulil 1
Kombomoodulil puudub 1
puudub RS-232 1
RS-232 liides, 1
liides, samuti 1
samuti saab 4
saab sellega 2
sellega ühendada 1
ühendada vaid 1
ühe samm-mootori. 1
samm-mootori. Komeedid 1
Komeedid Komeedid 1
Komeedid on 1
väikesed Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi kehad, 1
kehad, tavaline 1
tavaline läbimõõt 1
kilomeeter. Komeetidel 1
Komeetidel on 1
sageli kaks 1
kaks (või 1
(või rohkem) 1
rohkem) saba. 1
saba. Komeet 1
Komeet on 1
on 4,5 3
4,5 miljardit 1
vana. Komendantide 1
Komendantide pere 1
pere põgenes 1
põgenes 1944. 1
aastal pealetungivate 1
pealetungivate Nõukogude 1
vägede eest 2
eest Läti 1
Läti suunas 1
suunas Verneri 1
Verneri veoautoga. 1
veoautoga. Komendant 1
Komendant oli 1
oli Kimbelli 1
Kimbelli projektis 1
projektis ka 1
ka arhitekti 1
arhitekti väga 1
väga ustav 1
ustav liitlane. 1
liitlane. Komisjon 1
Komisjon eksamineerib 1
eksamineerib advokatuuri 1
advokatuuri astuda 1
astuda soovijaid 2
soovijaid ja 1
ja advokaadikutse 1
advokaadikutse taotlejaid, 1
taotlejaid, viib 1
läbi sobivustesti 1
sobivustesti välisriigis 1
välisriigis omandatud 1
omandatud kutsekvalifikatsiooni 1
kutsekvalifikatsiooni kohta 1
annab juhatuse 1
juhatuse ülesandel 1
ülesandel hinnangu 1
hinnangu advokaadi 1
advokaadi kutsesobivusele. 1
kutsesobivusele. Komisjoni 1
Komisjoni 1963. 1
avaldatud Robbinsi 1
Robbinsi raporti 1
raporti tulemusel 1
tulemusel laiendati 1
laiendati Suurbritannias 1
Suurbritannias 1960ndatel 1
1960ndatel ja 1
ja 1970ndatel 2
1970ndatel oluliselt 1
oluliselt kõrghariduse 1
kõrghariduse pakkumist. 1
pakkumist. Komisjonid 1
Komisjonid peavad 1
peavad arengukava 1
arengukava üle 1
üle vaatama 1
vaatama ning 1
oma hinnangu 1
hinnangu andma. 1
andma. Komisjoni 1
Komisjoni esimesel 1
esimesel istungil 1
istungil 22. 1
valiti Jaak 1
Aab selle 1
selle esimeheks. 1
esimeheks. Komisjoni 1
Komisjoni liikmete 1
liikmete arvu 2
on Barroso 1
Barroso hakanud 1
hakanud rohkem 1
rohkem kasutama 1
kasutama presidendi 1
presidendi juhtimisstiili, 1
juhtimisstiili, mis 1
toonud ka 5
ka kriitika 1
kriitika tema 1
tema aadressil. 1
aadressil. Komisjoni 1
Komisjoni teatis 1
Parlamendile, Nõukogule 1
Nõukogule ning 1
ja Sotsiaalkomiteele 1
Sotsiaalkomiteele tolliliidu 1
tolliliidu olukorra 1
olukorra kohta. 3
kohta. Komisjoni 1
Komisjoni töö 1
töö tulemuseks 2
oli tõdemus, 1
tõdemus, et 1
et rahvuslus 1
rahvuslus on 1
niivõrd keerukas 1
keerukas asi, 1
asi, et 1
selle üldolemust 1
üldolemust on 1
võimatu leida. 1
leida. Komisjoni 1
Komisjoni volitused 2
kestavad viis 1
viis aastat. 6
aastat. Komisjoni 1
volitused on 2
on piiratumad 1
piiratumad kui 1
kui riikide 1
riikide täidesaatva 1
täidesaatva võimu 3
võimu institutsioonidel, 1
institutsioonidel, eelkõige 1
eelkõige seetõttu, 2
et Komisjonil 1
Komisjonil puudub 1
puudub kontroll 2
kontroll Euroopa 1
Liidu ühise 1
ja jugeolekupoliitika 1
jugeolekupoliitika üle. 1
üle. Komisjon 1
Komisjon koosnes 1
viiest Euroopa 1
Majandusühenduse liikmesriigi 1
liikmesriigi konstitutsioonikohtu 1
konstitutsioonikohtu presidendist 1
presidendist ning 1
ning alustades 1
alustades tööd 1
tööd novembris 1
novembris 1991 1
1991 tuli 1
välja kümne 1
kümne seisukohaga. 1
seisukohaga. Komisjon 1
Komisjon korraldab 1
korraldab oma 1
tegevust vastavalt 1
vastavalt Euroopa 1
Euroopa Linnuharulduskomisjonide 1
Linnuharulduskomisjonide Liidu 1
Liidu (Association 1
(Association of 1
European Rarities 1
Rarities Committees, 1
Committees, AERC) 1
AERC) nõuetele. 1
nõuetele. Komisjon 1
Komisjon leidis, 1
et tähe 1
tähe neli 1
neli haru 1
haru tähendavad 1
tähendavad ka 1
saarel kõneldavat 1
kõneldavat nelja 1
nelja keelt. 1
keelt. Komisjon 1
Komisjon loodi 1
loodi kohe 1
alguses riikideülese 1
riikideülese võimuorganina, 1
võimuorganina, mis 1
ei sõltuks 1
sõltuks liikmesriikide 1
liikmesriikide valitsustest. 1
valitsustest. Komisjon 1
Komisjon on 1
on seadusloome 1
seadusloome algatamise 1
algatamise õigust 1
õigust kasutanud 1
peamiselt majanduse 1
esitanud suure 1
hulga ettevaatuspõhimõttele 1
ettevaatuspõhimõttele tuginevaid 1
tuginevaid eelnõusid. 1
eelnõusid. Komisjon 1
Komisjon otsustas 1
otsustas Iisraelilt 1
Iisraelilt nõuda 1
nõuda Eestile 1
Eestile kingitud 1
kingitud relvade 1
relvade ärakoristamist. 1
ärakoristamist. Komisjon 1
Komisjon pidas 1
pidas istungeid 1
istungeid 21. 1
21. jaanuarist 1
jaanuarist 6. 1
6. septembrini 1
septembrini 1733 1
1733 ning 1
otsuse kinnitas 1
kinnitas Clemens 1
XII 24. 1
augustil 1734, 1
1734, toetades 1
toetades Charles-Thomas 1
Charles-Thomas Maillard 1
Maillard de 1
de Tournoni 1
Tournoni seisukohta 1
seisukohta antud 1
antud küsimuses. 1
küsimuses. Komisjon 1
Komisjon soovitas 1
soovitas jagada 1
jagada Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia Poola 1
vahel vastavalt 3
rahvahääletuse käigus 1
käigus ilmnenud 1
ilmnenud elanikkonna 1
elanikkonna eelistustele. 1
eelistustele. Komisjon 1
Komisjon teeb 2
teeb koostööd 5
koostööd veebientsüklopeediaga 1
veebientsüklopeediaga Vikipeedia, 1
Vikipeedia, kus 1
on tegevuse 3
tegevuse koordineerimiseks 1
koordineerimiseks avatud 1
avatud vikiprojekt 1
vikiprojekt "Nüüdismuusika 1
"Nüüdismuusika oskuskeel". 1
oskuskeel". Komisjon 1
teeb lubatud 1
lubatud kogupüükide 1
kogupüükide kohta 1
kohta ettepanekud, 1
ettepanekud, mis 1
mis tuginevad 1
tuginevad asjaomaste 1
asjaomaste kalavarude 1
kalavarude olukorda 1
olukorda käsitlevatele 1
käsitlevatele teaduslikele 1
teaduslikele nõuannetele. 1
nõuannetele. Komissariaadi 1
Komissariaadi esimees 1
oli 28. 5
28. novembrist 3
märtsini 1918 1
1918 Е. 1
Е. P. 1
P. Gegetškori. 1
Gegetškori. Komissaridel 1
Komissaridel oli 1
õigus reorganiseerida 1
reorganiseerida riigiasutusi, 1
riigiasutusi, vallandada 1
vallandada töötajaid, 1
töötajaid, õigus 1
õigus arreteerida 2
arreteerida kontrrevolutsionääre. 1
kontrrevolutsionääre. Komissar 1
Komissar * 1
* Laura 1
Laura Hansun 1
Hansun (ka 1
(ka Kastinina 1
Kastinina primadonna), 1
primadonna), 24. 1
24. aastane 1
aastane prostituut 1
prostituut * 1
* Ahmed 1
Ahmed Bairamov, 1
Bairamov, kasahhi 1
kasahhi päritolu 1
päritolu sutenöör. 1
sutenöör. Komitee 1
Komitee 661 1
661 liikmest 1
liikmest oli 1
oli hääleõiguslikke 1
hääleõiguslikke 608, 1
608, kellest 1
kellest võttis 1
osa 430 1
430 (70,7%). 1
(70,7%). 50 1
seatud 63 1
63 kandidaati. 1
kandidaati. Komiteede 1
Komiteede tööd 1
tööd koordineeris 1
koordineeris Keskne 1
Keskne Sõjalis-Tööstuslik 1
Sõjalis-Tööstuslik Komitee 1
Komitee (Центральный 1
(Центральный Военно-Промышленный 1
Военно-Промышленный комитет), 1
комитет), mis 1
asus Petrogradis 1
Petrogradis Liteinõi 1
Liteinõi prospektil, 1
prospektil, kus 1
kus toimusid 2
toimusid ka 6
ka komiteede 1
komiteede esindajate 1
esindajate kongressid. 1
kongressid. Komitee 1
Komitee ei 1
toetanud ajakava 1
ajakava kehtestamist 1
kehtestamist soome 1
keele ametlikuks 1
keeleks tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Komitee 1
oli Lev 1
Lev Trotski. 1
Trotski. Komitee 1
Komitee kätte 1
kätte anti 2
anti kõrgeim 1
kõrgeim võim 3
võim kuni 1
kuni olude 1
olude normaliseerumiseni. 1
normaliseerumiseni. Komitee 1
välja kuueks 1
kuueks kuuks 2
kuuks erakorralise 1
erakorralise seisukorra, 1
seisukorra, Moskvasse 1
Moskvasse viidi 1
viidi väed, 1
väed, kohalik 1
kohalik võim 1
võim allutati 1
allutati komitee 1
komitee poolt 1
määratud sõjaväekomandantidele, 1
sõjaväekomandantidele, kehtestati 1
kehtestati massiteabevahendite 1
massiteabevahendite tsensuur 1
tsensuur ning 2
ning osa 6
osa massiteabevahenditest 1
massiteabevahenditest suleti. 1
suleti. Komitee 1
Komitee leidis, 2
sarnast kristlikku 1
kristlikku kloostrit 1
kloostrit ei 2
ei leidau 1
leidau kusagil 1
kusagil Põhja-Aafrikas, 1
Põhja-Aafrikas, Lähis-Idas 1
Lähis-Idas ega 1
ega Euroopas. 1
Euroopas. Komitee 1
et Skellig 1
Skellig Michael 1
on erakordne 1
erakordne ja 1
ja universaalse 2
universaalse väärtusega 1
ja "unikaalne 1
"unikaalne näide 1
näide varasest 1
varasest religioosest 1
religioosest asundusest", 1
asundusest", mis 1
lisaks asub 2
asub "märkimisväärses 1
"märkimisväärses keskkonnas". 1
keskkonnas". Komitee 1
Komitee põhiülesandeks 1
oli halastajaõdede 1
halastajaõdede väljaõpetamine. 1
väljaõpetamine. 1876 1
1876 asutati 1
Eestimaa Kohalik 1
Kohalik Valitsus. 1
Valitsus. Komitee 1
Komitee registreeris 6
registreeris 18 1
18 913 1
913 Eesti 1
Vabariigi kodanikku 6
kodanikku ja 6
ja 1901 1
1901 Eesti 1
Vabariigi kodakondsuse 5
kodakondsuse taotlejat. 6
taotlejat. Komitee 6
registreeris 2997 1
2997 Eesti 1
33 Eesti 1
registreeris 3806 1
3806 Eesti 1
114 kodakondsuse 1
registreeris 38 1
38 661 1
661 Eesti 1
ja 1589 2
1589 Eesti 1
registreeris 5900 1
5900 Eesti 1
ja 300 3
300 Eesti 2
registreeris 71951 1
71951 Eesti 1
ja 4013 1
4013 kodakondsuse 1
Komitee tegevuskavas 1
tegevuskavas oli 1
aastakümneid õiendamata 1
õiendamata jäänud 1
jäänud Faehlmanni 1
Faehlmanni hauaplatsi 1
hauaplatsi arvete 1
arvete tasumine, 1
tasumine, hauakalmu 1
hauakalmu kordaseadmine 1
kordaseadmine ning 1
ning mälestuskivi 1
mälestuskivi tellimine 1
tellimine Tartu 1
kiriku kalmistule. 3
kalmistule. Komitee 1
Komitee viis 1
viis ellu 2
ellu tuhandeid 1
tuhandeid hukkamisi 1
hukkamisi noore 1
noore vabariigi 1
vabariigi arvatavate 1
arvatavate vaenlaste 1
vaenlaste vastu, 1
vastu, kuni 1
kuni selleni, 1
et giljotiin 1
giljotiin sai 1
kui "riigi 1
"riigi habemenuga" 1
habemenuga" — 1
— kuna 1
see tundus 1
tundus langevat 1
langevat igaühe 1
igaühe kaelale. 1
kaelale. Kommentaarid 1
Kommentaarid ja 2
ja ümbersõnastused 1
ümbersõnastused lisandusid 1
lisandusid kuni 1
20. sajandini, 1
sajandini, mil 2
mil tegutsesid 1
tegutsesid näiteks 1
näiteks Aurobindo 1
Aurobindo ja 1
ja Prabhupada. 1
Prabhupada. Kommentaarid 1
Kommentaarid kirjadele 1
kirjadele efeslastele, 1
efeslastele, filiplastele, 1
filiplastele, koloslastele 1
koloslastele ja 1
ja tessalooniklastele 1
tessalooniklastele on 1
võetud Kyrilloselt 1
Kyrilloselt Aleksandriast. 1
Aleksandriast. Kommersandi 1
Kommersandi ajakirjaniku 1
ajakirjaniku teatel 1
on hauatähis 1
hauatähis aga 1
aga tühi. 1
tühi. Kommertsiaalsed 1
Kommertsiaalsed sordid 1
sordid varieerudes 1
varieerudes tähtedest 1
tähtedest A, 1
A, heledaim, 1
heledaim, kuni 1
kuni N, 1
N, eriti 1
eriti hele, 1
hele, parimateni, 1
parimateni, milleks 1
on W, 1
W, akna 1
akna klaas 1
klaas ja 1
ja WW 1
WW vesivalge. 1
vesivalge. @ 1
@ (kommertsmärk, 1
(kommertsmärk, ätt, 1
ätt, kommerts-a, 1
kommerts-a, kommerts-A, 1
kommerts-A, at, 1
at, ätt-märk, 1
ätt-märk, kassisaba) 1
kassisaba) on 1
on kirjamärk, 1
kirjamärk, mida 1
tänapäeval kasutatakse 2
peamiselt e-posti 1
e-posti aadressis 1
aadressis kasutajanime 1
kasutajanime ja 1
ja domeeninime 2
domeeninime eraldamiseks. 1
eraldamiseks. Kommid 1
Kommid on 1
enamasti pakendatud 1
pakendatud ja 1
ja võrreldes 3
teiste maiustustega 2
maiustustega säilivad 1
säilivad kaua. 1
kaua. Kommunaalameti 1
Kommunaalameti andmetel 1
suurim investeering, 1
investeering, mille 1
üks eraettevõte 1
eraettevõte Tallinna 1
Tallinna tänavate 1
tänavate remontimisel 1
remontimisel on 1
on teinud. 1
teinud. Kommunaaride 1
Kommunaaride järglased 1
järglased elavad 1
elavad nii 2
nii Venemaal, 1
Venemaal, Eestis 1
kui Kanadas. 1
Kanadas. Kommunikatiivse 1
Kommunikatiivse situatsiooni 1
situatsiooni kahe 1
kahe osapoole 2
osapoole vahel 1
– sõnumi 1
sõnumi tekitamise/kodeerimise 1
tekitamise/kodeerimise ja 1
ja sõnumi 1
sõnumi vastuvõtmise/dekodeerimise 1
vastuvõtmise/dekodeerimise hetke 1
hetke vahel 1
teatud sobivuse 1
sobivuse puudumine. 1
puudumine. Kommunikatsioonide 1
Kommunikatsioonide paranemine, 1
paranemine, muuhulgas 1
muuhulgas Stockholmist 1
Stockholmist Ångesse 1
Ångesse viiva 1
viiva raudteeliini 1
raudteeliini (norra 1
(norra stambanan) 1
stambanan) rajamine 1
rajamine läbi 1
läbi Sollentuna, 1
Sollentuna, tõi 1
kaasa muutused. 1
muutused. Kommunikatsioon 1
Kommunikatsioon Kasutatakse 1
Kasutatakse mobiiltelefonides 1
mobiiltelefonides ja 1
ja personaalarvutites 1
personaalarvutites omavaheliseks 1
omavaheliseks andmesideks 1
andmesideks ja 1
erinevate seadmete 2
seadmete kaugjuhtimispultides. 1
kaugjuhtimispultides. Kommunikatsioon 1
Kommunikatsioon Kommunikatsiooniseadmed 1
Kommunikatsiooniseadmed lennukites 1
lennukites jaotuvad 1
jaotuvad kaheks: 1
kaheks: sisekommunikatsioon 1
sisekommunikatsioon ehk 1
ehk pardaside 1
pardaside meeskonna 1
meeskonna vahel 1
ning väliskommunikatsioon 1
väliskommunikatsioon meeskonna 1
meeskonna ja 1
teiste lennumasinate 1
lennumasinate või 1
või maapealsete 1
maapealsete sidepunktidega. 1
sidepunktidega. Kommunikatsioon 1
Kommunikatsioon Sambia 1
Sambia on 2
on telefoniteenuste 1
telefoniteenuste ja 1
ja interneti 3
interneti kättesaadavuse 1
kättesaadavuse poolest 1
poolest Musta 1
Musta Aafrika 1
Aafrika arenenumate 1
arenenumate riikide 1
riikide hulgas. 1
hulgas. Kommunistide 1
Kommunistide esialgses 1
esialgses "reeturite" 1
"reeturite" nimekirjas 1
neli miljonit 3
miljonit nime, 1
nime, kümnendik 1
kümnendik prantsuse 1
prantsuse rahvast. 1
rahvast. Kommunistide 1
Kommunistide juhid 1
juhid Enver 1
Hoxha ja 2
ja Mehmet 1
Mehmet Shehu 1
Shehu likvideerisid 1
likvideerisid oma 1
oma rivaalid 2
rivaalid partei 1
partei sees 1
sees ning 2
ning likvideerisid 1
likvideerisid antikommunistliku 1
antikommunistliku opositsiooni. 1
opositsiooni. Kommunistide 1
Kommunistide võimu 1
võimu kindlustumisega 1
kindlustumisega kaasnes 1
kaasnes ka 4
ka poliitilise 1
võimu üleminek 1
üleminek Põhja-Albaania 1
Põhja-Albaania geegidelt 1
geegidelt Lõuna-Albaania 1
Lõuna-Albaania toskidele. 1
toskidele. Kommunistlik 1
Kommunistlik partei 1
partei on 3
Venemaa suuruselt 1
teine partei. 1
partei. 2007. 1
aasta Riigiduuma 1
Riigiduuma valimistel 1
said kommunistid 1
kommunistid 11,6 1
11,6 protsenti 1
ja 51 4
51 kohta 1
kohta 450-st. 1
450-st. Kommunistlikud 1
Kommunistlikud partisanid 1
partisanid said 1
said viimastest 1
viimastest Balli 1
Balli Kombëtar 2
Kombëtar 'i 2
'i vägedest 1
vägedest Lõuna-Albaanias 1
Lõuna-Albaanias jagu 1
jagu südasuveks 1
südasuveks 1944 1
juuli lõpuks 1
lõpuks kohtasid 1
kohtasid Kesk- 1
ja Põhja-Albaaniasse 1
Põhja-Albaaniasse sisenedes 1
sisenedes Balli 1
ja Seaduslikkuse 1
Seaduslikkuse poolt 1
poolt veel 2
veel üksnes 1
üksnes hajusat 1
hajusat vastupanu. 1
vastupanu. Kommunistliku 1
Kommunistliku režiimi 1
lubatud juutidel 1
juutidel oma 1
oma kombeid 1
kombeid täita, 1
täita, nii 1
nii lahkusid 1
lahkusid paljud 1
paljud Tšehhoslovakkiast. 1
Tšehhoslovakkiast. Kommunistlikus 1
Kommunistlikus riigis 1
riigis polnud 1
polnud kuningale 1
kuningale mõistagi 1
mõistagi kohta 1
ning 1947. 1
aastal sunniti 1
sunniti Mihai 1
Mihai troonist 1
troonist loobuma. 3
loobuma. Kommunistliku 1
Kommunistliku ühiskonna 1
ühiskonna teoreetilised 1
teoreetilised alused 1
alused esinevad 1
esinevad näiteks 1
näiteks Friedrich 4
Engelsi teoses 1
teoses "Perekonna, 1
"Perekonna, riigi 1
ja eraomandi 1
eraomandi tekkimine". 1
tekkimine". Kommutaator 1
Kommutaator kodukasutuseks 1
kodukasutuseks Kommutaator 1
Kommutaator ( 1
keeles commutateur 1
commutateur réseau, 1
réseau, inglise 1
keeles network 1
network switch) 1
switch) on 1
on arvutivõrgu 1
arvutivõrgu seade, 1
luuakse ühendused 1
ühendused koht- 1
koht- ehk 1
ehk LAN 1
LAN -võrgus. 1
-võrgus. Kommutaator 1
Kommutaator võimaldab 1
võimaldab valida 1
valida lülitusteks 1
lülitusteks soovitavaid 1
soovitavaid väljundahelaid 1
väljundahelaid ning 1
neid ühendada 1
ühendada vajalike 1
vajalike sisendahelatega. 1
sisendahelatega. Kommuteerides 1
Kommuteerides toite 1
toite mähiselt 1
mähiselt 1 1
1 ümber 1
ümber mähisele 1
mähisele 2, 1
2, liigub 1
liigub rootor 1
rootor 30° 1
30° ehk 1
võrra. Kommuun 1
Kommuun asutati 1
asutati Hetman 1
Hetman Prilepski 1
Prilepski endise 1
endise mõisa 2
mõisa maadele, 1
maadele, kuid 1
kuid mõisahoonestusest 1
mõisahoonestusest oli 1
oli järgi 1
üks väike 6
väike saun. 1
saun. 1923. 1
jooksul saabusid 1
saabusid järkjärgult 1
järkjärgult kõik 1
kõik kommunaarid. 1
kommunaarid. Kommuuni 1
Kommuuni alla 1
alla kuuluvates 1
kuuluvates maakondades 1
ja valdades 1
valdades taastati 1
taastati kohalikud 1
kohalikud töörahva 1
töörahva nõukogud. 1
nõukogud. Komöödia, 1
Komöödia, mis 1
mis kajastas 3
kajastas elu 1
elu hapramat 1
hapramat poolt, 1
poolt, võitis 1
võitis Taani 2
Taani Filmiakadeemia 1
Filmiakadeemia auhinna 1
alguse Bier'i 1
Bier'i suhe 1
suhe näitlejaga 1
näitlejaga Paprika 1
Paprika Steen. 1
Steen. Komooride-Eesti 1
Komooride-Eesti suhted 1
suhted 30. 1
2010 kirjutasid 1
peaminister Andrus 2
Andrus Ansip 4
Ansip ja 1
ja Komooride 1
Komooride välisminister 1
välisminister Fahmi 1
Fahmi Said 1
Said Ibrahim 1
Ibrahim Liibüa 1
Liibüa pealinnas 1
pealinnas Tripolis 1
Tripolis alla 1
alla diplomaatiliste 1
suhete sõlmimise 2
sõlmimise lepingule 1
lepingule kahe 1
vahel. Komooride 1
Komooride presidendi 1
ametikoht roteerub 1
roteerub kolme 1
kolme saare 1
saare vahel 1
vahel iga 1
tagant. Kompaktkaamerad 1
Kompaktkaamerad Kompaktkaamerate 1
Kompaktkaamerate osas 1
olukord kirevam. 1
kirevam. Kompaktsete 1
Kompaktsete ja 1
ja jäikade 1
jäikade Marxi 1
Marxi generaatorite 2
generaatorite süsteem 2
kasutusel otse 1
otse mõningate 1
mõningate rakenduste 1
rakenduste tarbeks 1
ole lihtsalt 5
lihtsalt mingid 1
mingid alamosad. 1
alamosad. Kompanii 1
Kompanii jäi 1
positsioonidele ja 1
ühines 18. 1
augustil Võnnus 1
Võnnus põhijõududega. 1
põhijõududega. Kompanii 1
Kompanii kinnitusel 1
tema lennukid 1
lennukid varustatud 1
varustatud uusimate 1
uusimate navigatsiooniseadmetega 1
navigatsiooniseadmetega ja 1
ja pilootidel 1
pilootidel on 1
on seljataga 1
seljataga vähemalt 1
5000 lennutundi. 1
lennutundi. Kompanii 1
Kompanii komandöriks 1
komandöriks oli 1
oli venemaa 1
venemaa eestlane 1
eestlane endine 1
endine Nõukogude 2
armee major 1
major Idas 1
Idas leitnanti 1
leitnanti auastmes. 1
auastmes. Kompanii 1
Kompanii lõpetas 1
lõpetas oma 7
oma autorallide 1
autorallide programmid, 1
programmid, et 1
et keskenduda 2
keskenduda Vormel 1
Vormel 1'le. 1
1'le. Kompanii 1
Kompanii oli 1
määratud toetama 1
toetama Pihkva-Ostrovi 1
Pihkva-Ostrovi ja 1
ja Pihkva-Porhovi 1
Pihkva-Porhovi raudteede 1
raudteede vahelises 1
vahelises sektoris 1
sektoris Ostrovi 1
Ostrovi linna 1
linna suunas 1
suunas opereeriva 1
opereeriva lahingugrupi 1
lahingugrupi vasakut 1
vasakut tiiba. 2
tiiba. Kompanii 1
Kompanii ostis 1
ostis antud 1
antud ala 1
ala Fetu 1
Fetu kuninga 1
kuninga käest 1
käest aastal 1
aastal 1650. 1
1650. Kompanii 1
Kompanii tänav 1
10 kuulus 1
kuulus Siseministeeriumile 1
Siseministeeriumile ning 1
hoones töötasid 1
töötasid Tartu 1
Tartu prefektuuri 1
prefektuuri juurdlejad. 1
juurdlejad. Kompanii 1
Kompanii toimkonna 1
toimkonna teenistuskoht 1
teenistuskoht on 1
tavaliselt paigutatud 1
paigutatud kompanii 1
kompanii peasissepääsu 1
peasissepääsu juurde 1
relvastuse hoiuruumide 1
hoiuruumide jälgimisulatusse. 1
jälgimisulatusse. Komparatiivi 1
Komparatiivi ja 1
ja superlatiivi 1
superlatiivi väljendavad 1
väljendavad tuvalu 1
keele rääkijad 3
rääkijad adverbidega 1
adverbidega atu, 1
atu, ake, 1
ake, aka 1
aka (komparatiiv) 1
(komparatiiv) ja 1
ja sili, 1
sili, tomua, 1
tomua, ki 1
ki (superlatiiv), 1
(superlatiiv), nt 1
nt e 1
e loa 1
loa aka 1
aka te 1
te lakau 1
lakau nei 1
nei (see 1
(see pulk 1
pulk on 1
on pikem) 1
pikem) või 1
või te 1
te tangata 1
tangata tomua 1
tomua i 1
i te 1
te lasi 1
lasi (ülisuur 1
(ülisuur mees, 1
mees, tõesti!). 1
tõesti!). Kompensatsiooniks 1
Kompensatsiooniks ülendati 1
ülendati Leopoldi 1
Leopoldi vend 1
II von 1
von Babenberg, 1
Babenberg, kes 1
kes päris 1
päris aastal 4
aastal 1141 1
1141 Austria 1
Baieri ning 1
kandis nüüd 1
nüüd tiitlit 1
tiitlit Baieri 1
Baieri hertsog, 1
hertsog, oma 1
oma markkrahvkonnas 1
markkrahvkonnas "Austria 1
"Austria hertsogiks". 1
hertsogiks". Kompetentsikeskus 1
Kompetentsikeskus rajatakse 1
rajatakse tavaliselt 1
tavaliselt koostöös 1
koostöös vähemalt 1
riigi poolt, 1
töötavad koos 1
koos ühel 1
ühel alal. 1
alal. Kompleksanalüüsi 1
Kompleksanalüüsi tulemusena 1
tulemusena võib 1
siiski arvata, 1
et Vikingi 1
Vikingi missioon 1
missioon leidis 1
leidis "säilinud 1
"säilinud mikroobse 1
mikroobse elu 1
elu Marsil." 1
Marsil." Kompleksi 1
Kompleksi kuulub 1
kuulub 19 1
19 muuseumit, 1
muuseumit, 9 1
9 uurimiskeskust 1
ja loomaaed. 1
loomaaed. Kompleksi 1
Kompleksi kuuluvad 1
veel torn 1
torn B 1
B (22 1
(22 korrust, 1
korrust, kõrgus 2
kõrgus umbes 2
100 meetrit) 1
meetrit) ja 3
ja torn 2
torn C 1
C (12 1
(12 korrust, 1
70 meetrit). 1
meetrit). Kompleksis 1
Kompleksis oli 1
ka kardirada, 1
kardirada, autokrossirada, 1
autokrossirada, mototrekk 1
mototrekk koos 1
koos motopalliväljakuga 1
motopalliväljakuga avatgud 1
avatgud tribüün 1
tribüün (500-800 1
(500-800 istekohta), 1
istekohta), juures 1
juures asusid 2
asusid ka 1
ka hotell 1
hotell ja 2
ja remonditalitus. 1
remonditalitus. Kompleks 1
Kompleks RBP-retinool 1
RBP-retinool võetakse 1
võetakse rakkudesse 1
rakkudesse retseptorite 1
retseptorite abil. 1
abil. Komplekssetel 1
Komplekssetel transposoonidel 1
transposoonidel on 1
lisaks mõlemas 1
otsas IS 1
IS elemendid, 1
elemendid, mis 1
mis muudavad 6
muudavad nad 1
nad liittransposoonideks, 1
liittransposoonideks, sest 1
sest IS 1
samuti transponeeruvad. 1
transponeeruvad. Komplekteerimine 1
Komplekteerimine ja 1
ja väljaõpe 2
väljaõpe Estcoy 1
Estcoy komplekteerimine 1
komplekteerimine algab 1
algab umbes 1
umbes aasta 5
enne planeeritavat 1
planeeritavat välismissiooni 1
välismissiooni algust 1
algust ja 3
väljaõpe pool 1
enne välismissioonile 1
välismissioonile siirdumist. 1
siirdumist. Komplekteerimise 1
Komplekteerimise prioriteediks 1
prioriteediks olid 1
olid kalakasvatus, 1
kalakasvatus, laevaehitus, 1
laevaehitus, toiduainetetööstus, 1
toiduainetetööstus, masinaehitus 1
masinaehitus ja 1
teised S. 1
Kirovi nim. 1
nim. Näidiskolhoosis 1
Näidiskolhoosis viljeldavad 1
viljeldavad valdkonnad. 1
valdkonnad. Komplekteeritud 1
Komplekteeritud oli 2
3 NKVD 1
NKVD vägedest 1
vägedest koosnevat 1
koosnevat armeed. 1
armeed. Komplektid 1
Komplektid Seadet 1
Seadet müüdi 1
müüdi osana, 1
osana, mis 1
kuulus komplekti 1
komplekti Droid 1
Droid Developer 1
Developer Kit 2
Kit (R2D2), 1
(R2D2), ja 1
ka Darkside 1
Darkside Developer 1
Kit (AT-AT 1
(AT-AT Imperial 1
Imperial Walker). 1
Walker). Komplekti 1
Komplekti ei 1
kuulu tarkvara, 1
tarkvara, see 1
see tuleb 3
tuleb eraldi 2
eraldi juurde 1
juurde osta. 1
osta. Komplekti 1
Komplekti kuulub 1
kuulub tester, 1
tester, millega 1
kontrollida elektrisüsteemi 1
elektrisüsteemi korrasolekut. 1
korrasolekut. Komplektis 1
Komplektis on 1
kuus kaarti. 1
kaarti. Komplementaarsena 1
Komplementaarsena seejuures 1
seejuures on 2
jälle taas 1
taas võetud 1
võetud ette 1
ette katsed 1
katsed leida 1
leida atonaalsuse 1
atonaalsuse raames 1
raames varjatud 1
varjatud tonaalsust. 1
tonaalsust. Komponeerimist 1
Komponeerimist katsetas 1
katsetas ta 1
juba varakult. 1
varakult. Kompositsiooni 1
Kompositsiooni keskel 1
keskel paikneb 2
paikneb " 1
" ilmapuu 1
ilmapuu ", 1
", sellest 1
sellest paremal 1
paremal seisab 1
seisab pikas 1
pikas rüüs 1
rüüs mees, 1
mees, oda 1
oda käte 1
käte vahel. 1
vahel. Kompositsiooni 1
Kompositsiooni õppis 1
Konservatooriumis professori 1
professori Mart 1
ja professori 1
professori Heino 1
Elleri juures 1
lõpetas 1956. 2
1956. aastal. 1
aastal. Kompostimisprotsess 1
Kompostimisprotsess on 1
täielikult kontrollitav, 1
kontrollitav, kuid 1
vajab lisakulutusi 1
lisakulutusi infrastruktuuri 1
infrastruktuuri kontrollimiseks 1
ja automatiseerimiseks. 1
automatiseerimiseks. Kompoti 1
Kompoti valmistamiseks 1
valmistamiseks metsmaasikas 1
metsmaasikas aga 1
ei sobi, 2
sobi, sest 1
sest seemnistest 1
seemnistest eralduv 1
eralduv fragariamiin 1
fragariamiin muudab 1
muudab kompotivedeliku 1
kompotivedeliku mõrkjaks. 1
mõrkjaks. Kompromissi 1
Kompromissi tingimused 1
tingimused arutati 1
arutati iga 1
tagant üle. 1
üle. Kompromissitu 1
Kompromissitu nõudlikkuse 1
nõudlikkuse ja 1
ja uuenduslike 1
uuenduslike interpretatsioonide 1
interpretatsioonide tõttu 1
tõttu peeti 1
teda üheks 4
üheks suurematest 1
suurematest ooperidirigentidest. 1
ooperidirigentidest. Kompromisskandidaadina 1
Kompromisskandidaadina valitud 1
valitud Pamphili 1
Pamphili vastu 1
vastu olid 4
olid prantslased, 1
prantslased, kuid 1
kuid kardinal 1
kardinal Jules 1
Jules Mazarini 1
Mazarini veto 1
veto saabus 1
Rooma liiga 1
liiga hilja. 1
hilja. Kompromisslahendus, 1
Kompromisslahendus, mis 1
sisse kirjutatud 1
kirjutatud Helveetsia 1
vabariigi kohalikesse 1
kohalikesse seadustesse, 1
seadustesse, on 1
veel praegugi 2
praegugi kehtiv. 1
kehtiv. "Komsomoli 1
"Komsomoli liinis" 1
liinis" peetakse 1
peetakse aumehelik 1
aumehelik kohus 1
kohus poiste 1
poiste üle, 1
kus püütakse 2
püütakse sassiläinud 1
sassiläinud suhteid 1
suhteid klaarida 1
klaarida ning 1
ning räägitakse 1
räägitakse avalikult 1
avalikult suud 1
suud puhtaks. 1
puhtaks. Komsomolisuunamisega 1
Komsomolisuunamisega saadeti 1
saadeti Hruštšov 1
Hruštšov õppima 1
õppima Moskvasse 1
Moskvasse Tööstusakadeemiasse, 1
Tööstusakadeemiasse, kus 1
valiti Tööstusakadeemia 1
Tööstusakadeemia parteikomitee 1
parteikomitee sekretäriks. 1
sekretäriks. Komtuurina 1
Komtuurina võttis 1
osa mitme 1
mitme Leeduga 1
Leeduga tehtud 1
tehtud lepingu 1
lepingu kinnitamisest. 1
kinnitamisest. Komtuurkond, 1
Komtuurkond, mis 1
asus Mecklenburgi 1
Mecklenburgi hertsogkonna 1
hertsogkonna valdustes, 1
valdustes, läks 1
läks Liivi 1
kätte 13. 1
poolel. Komtuurkond 1
Komtuurkond oli 1
oli pindalalt 2
pindalalt üks 1
väiksemaid orduvaldusi 1
orduvaldusi ja 1
ja komtuur 1
komtuur polnud 1
polnud kunagi 7
kunagi kuigi 1
kuigi oluline 1
oluline orduametnik. 1
orduametnik. Komunarivka 1
Komunarivka ( 1
keeles Комунарівка) 1
Комунарівка) on 1
oblastis Kalõnivka 4
Kalõnivka rajoonis. 4
on 1287. 1
1287. Pindala 1
on 2,701 1
2,701 km². 1
km². Kona 1
Kona rannik 1
rannik vajub 1
vajub ühe 1
ühe sentimeetri 2
sentimeetri võrra 2
võrra kümne 1
jooksul. Konati 1
Konati järv 1
ehk Silla 1
Silla järv 1
järv. Kondensaator 1
Kondensaator elektriahelas 1
elektriahelas Kondensaatori 1
Kondensaatori ühendamisel 1
ühendamisel elektriahelasse 1
elektriahelasse tekib 1
tekib plaatide 1
plaatide vahel 1
vahel elektriväli 1
elektriväli ja 1
ja elektroodidele 1
elektroodidele kogunevad 1
kogunevad elektrilaengud, 1
elektrilaengud, mille 1
tulemusena üks 1
üks elektrood 2
elektrood saab 1
saab positiivse 2
laengu +Q 1
+Q ja 1
teine negatiivse 1
negatiivse laengu 1
laengu ‒Q. 1
‒Q. Kondensaatoripõhiste 1
Kondensaatoripõhiste (capacitor-based) 1
(capacitor-based) sämpli-ja-hoia-tüüpi 1
sämpli-ja-hoia-tüüpi (sample 1
(sample and 1
and hold) 1
hold) vooluringi 1
vooluringi puhul 1
tekib integratsiooniefekt, 1
integratsiooniefekt, kuna 1
kuna kondensaator 1
kondensaator pole 1
pole võimeline 1
võimeline momentaanselt 1
momentaanselt vahetama 1
vahetama pinget, 1
pinget, tuues 1
kaasa nullist 1
nullist erineva 1
erineva laiusega 1
laiusega sämpli. 1
sämpli. Kondenseerunud 1
Kondenseerunud aur 1
aur tekitab 1
tekitab pilved 1
pilved ja 1
kogu tsükloni 1
tsükloni ala 1
ala pilvedega 1
pilvedega kaetud. 1
kaetud. Kondor 1
Kondor miinitraaleri 1
miinitraaleri joonis 1
joonis Kondor-klass 1
Kondor-klass (MSR, 1
(MSR, MSR-kurz, 1
MSR-kurz, MAW, 1
MAW, Projekt 1
Projekt 89.1, 1
89.1, Projekt 1
Projekt 65.1, 1
65.1, Projekt 1
Projekt 65.2) 1
65.2) on 1
on Külma 1
ajal Ida-Saksamaal 1
Ida-Saksamaal rahvamereväele 1
rahvamereväele valmistatud 1
valmistatud rannikumere 1
rannikumere miinitraalerite 1
miinitraalerite ning 1
ning muude 2
muude abilaevade 1
abilaevade seeria. 1
seeria. Kondriidid 1
Kondriidid sisaldavad 1
ka raskestisulavaid 1
raskestisulavaid kaltsiumi 1
kaltsiumi alumiiniumi 1
alumiiniumi suletisi 1
suletisi (CAI), 1
(CAI), mida 1
arvatakse päikesesüsteemi 1
päikesesüsteemi algusajal 1
algusajal tekkinud 1
tekkinud ainese 1
ainese hulka. 1
hulka. Kõneainet 1
Kõneainet andis 1
ka Kentérise 1
Kentérise enneaegne 1
enneaegne lahkumine 1
lahkumine 2003. 1
aasta maailmameistrivõistlustelt 2
maailmameistrivõistlustelt Pariisis 1
Pariisis väidetavalt 1
väidetavalt kannavigastuse 1
kannavigastuse tõttu. 1
tõttu. Kõneainet 1
Kõneainet pakub 1
pakub see, 1
kas AE-koostöö 1
AE-koostöö projektid 1
projektid tuleb 1
arvestada linna 1
linna laenukoormuse 1
laenukoormuse sisse 1
sisse või 3
mitte ning 1
kuna Rahandusminsteerium 1
Rahandusminsteerium leiab, 1
et peab, 1
peab, siis 1
siis seega 1
seega pealinn 1
pealinn ei 1
saa laenukoormuse 1
laenukoormuse ületamise 1
ületamise tõttu 1
tõttu enda 1
enda kavandatud 1
kavandatud objekte 1
objekte ehitada. 1
ehitada. Kõne 1
Kõne all 4
peamiselt majandus- 1
ja energiajulgeoleku 1
energiajulgeoleku küsimused. 1
küsimused. Kõne 1
tema ametist 2
ametist tagandamine, 1
tagandamine, mida 1
mida Abhaasia 1
Abhaasia põhiseadus 1
põhiseadus võimaldab, 1
võimaldab, kuid 1
sellest loobuti, 1
loobuti, sest 1
sest nähtavasti 1
oleks jõutud 1
jõutud tagandamist 1
tagandamist lõpule 1
lõpule viia 1
viia enne 1
enne ametiaja 1
lõppu. Kõne 1
oli muu 3
hulgas energeetika 1
energeetika - 1
IT -alane 1
-alane koostöö. 1
koostöö. Kõne 1
olnud elektronid 1
elektronid redutseerivad 1
redutseerivad läbi 1
mitme reaktsiooni 1
reaktsiooni NADP 1
NADP + 4
+ -i 1
-i NADPH-ks, 1
NADPH-ks, mis 1
on universaalne 3
universaalne redutseerija 1
redutseerija ja 1
mis leiab 1
kasutust CO 1
2 suhkruteks 1
suhkruteks redutseerimisel 1
redutseerimisel ning 1
teistel biosünteetilistel 1
biosünteetilistel redutseerimistel. 1
redutseerimistel. Kõnealuses 1
Kõnealuses stuudios 1
stuudios on 1
õppinud nt 1
nt ka 1
eesti teatrilegendid 1
teatrilegendid Karl 1
Ader ja 1
ja Ruut 1
Ruut Tarmo. 1
Tarmo. Kõned 1
Kõned & 1
& kirjatööd. 1
kirjatööd. 2006 1
* Underi 1
Underi ja 3
ja Tuglase 2
Tuglase Kirjanduskeskuse 1
Kirjanduskeskuse kultuuriloolised 1
kultuuriloolised kogud 1
kogud 3. 1
3. Lävel. 1
Lävel. Kõnekujundi 1
Kõnekujundi võttis 1
võttis esmalt 1
esmalt kasutusele 1
kasutusele president 1
Meri 2001. 1
märtsis oma 1
oma intervjuus 1
intervjuus Postimehele: 1
Postimehele: "/. 1
"/. Kõneldakse 1
Kõneldakse ka 1
ka lala-bisa, 1
lala-bisa, tonga 1
tonga ja 1
ja lendže 1
lendže keelt. 1
keelt. Kõneldi 1
Kõneldi muu 2
hulgas Euroopa 1
Liidu idapartnerlusest 1
idapartnerlusest ning 1
ning energiajulgeolekust. 1
energiajulgeolekust. Kõneldi 1
hulgas kahe 1
riigi majandussuhetest, 1
majandussuhetest, koostööst 1
koostööst hariduse 1
hariduse vallas 1
ja võimalikust 1
võimalikust viisavabadusest. 1
viisavabadusest. Kõneldi 1
Kõneldi peamiselt 2
riigi kaubanduslepetest. 1
kaubanduslepetest. Kõneldi 1
peamiselt riikide 1
riikide majanduskoostööst. 1
majanduskoostööst. Kõneldud 1
Kõneldud – 1
– vanasti 1
vanasti käinud 1
käinud sääl 1
sääl rahvas 1
rahvas ohverdamas 1
ohverdamas (“Hiiemägi”, 1
(“Hiiemägi”, “Pääseaugu 1
“Pääseaugu mägi” 1
mägi” “Hiie 1
“Hiie koht” 1
koht” “Iie 1
“Iie mägi”). 1
mägi”). Kõnelejad 1
Kõnelejad on 1
põhiliselt Angola 1
Angola päritolu 1
päritolu aafriklaste, 1
aafriklaste, hispaanlaste 1
hispaanlaste ja 3
ja portugallaste 2
portugallaste segaverelised 1
segaverelised järeltulijad. 1
järeltulijad. Kõneleja 1
Kõneleja jättis 1
jättis lipu 1
lipu poiste 1
poiste kätte 1
pääses joostes 1
joostes põgenema. 1
põgenema. Kõnelejate 1
Kõnelejate arv 1
arv 2006. 1
Vabariigis 9 1
9 980 1
980 000 1
on kasvamas. 1
kasvamas. Kõnelejate 1
Kõnelejate koguarv 1
koguarv on 6
6 miljonit, 2
miljonit, teistel 1
andmetel 7 2
või 8 1
8 miljonit. 1
miljonit. Kõneles: 1
Kõneles: "Varandust 1
"Varandust om 1
om meil 1
meil lõpmata 1
lõpmata pallu 1
pallu paigal. 1
paigal. Kõnelevad 1
Kõnelevad inglise 1
keele Austraalia 1
Austraalia varianti. 1
varianti. Kõnelevad 1
Kõnelevad siseminister 1
siseminister Ken-Marti 1
Ken-Marti Vaher, 1
Vaher, Euroopa 1
Parlamendi saadik 2
saadik Tunne 1
Tunne Kelam, 1
Kelam, kaitseminister 1
kaitseminister Urmas 1
Urmas Reinsalu 2
Reinsalu ja 1
Läti suursaadik 1
suursaadik Eestis 2
Eestis Kārlis 1
Kārlis Eihenbaums. 1
Eihenbaums. Kõne 1
Kõne lõpetas 1
ta Vabadussõjas 1
langenud soomusronglaste 1
soomusronglaste mälestamisega, 1
mälestamisega, rõhutades 1
rõhutades eriti 1
eriti kapten 1
Anton Irve 1
Irve võitlusteed 1
võitlusteed ja 1
ja teeneid. 1
teeneid. Kõne 1
Kõne lõpus 2
lõpus lahknes 1
lahknes Kingi 1
Kingi esitus 1
esitus ettevalmistatud 1
ettevalmistatud tekstist, 1
tekstist, pooleldi 1
pooleldi improviseeritud 1
improviseeritud lõppsõnaks 1
lõppsõnaks teemal 1
teemal "Mul 1
on unistus". 1
unistus". Kõne 1
lõpus võttis 1
võttis kätte 1
kätte elektrikitarri, 1
elektrikitarri, millel 1
millel demonstreeris 1
demonstreeris oma 1
oma kitarrimänguoskust 1
kitarrimänguoskust lauldes 1
lauldes mõned 1
mõned lood, 1
lood, milleks 1
milleks olid 3
olid "Baby, 1
"Baby, What 1
What You 1
You Want 1
Want Me 1
Me To 1
To Do", 1
Do", "Runaway", 1
"Runaway", "Are 1
"Are You 2
You Lonesome 1
Lonesome Tonight?" 1
Tonight?" ja 1
" Yesterday 1
Yesterday / 1
/ Hey, 1
Hey, Jude". 1
Jude". Kõnelused 1
Kõnelused katkestati 1
katkestati Põhja-Korea 1
Põhja-Korea algatusel, 1
algatusel, kes 2
olnud nõus 3
nõus Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea tekitatud 1
tekitatud viivitustega 1
viivitustega toiduabi 1
toiduabi tarnimisel. 1
tarnimisel. Kõne, 1
Kõne, mis 1
mis keskmisel 1
keskmisel Jõulupühal 1
Jõulupühal 1902. 1
1902. a. 2
a. Evangelilise 1
Evangelilise Noortemeeste 1
Noortemeeste Seltsi 1
Eesti osakonnas 1
osakonnas pidanud 1
pidanud õpetaja 1
õpetaja W. 1
W. Frantzen. 1
Frantzen. Kõne 1
Kõne on 1
keele põhiline 1
põhiline avaldumisvorm. 1
avaldumisvorm. Kõneseade 1
Kõneseade kaalus 1
kaalus ligi 1
ligi 36 1
36 kg. 1
kg. Kõnes 1
Kõnes on 1
siiski keel 1
keel samasugune. 1
samasugune. Kõne 1
Kõne tagajärjel 1
tagajärjel toimus 1
toimus sakslaste 1
sakslaste edukas 1
edukas mobilisatsioon 1
mobilisatsioon Eestis. 1
Eestis. Konfiguratsiooni 1
Konfiguratsiooni võimalused 1
võimalused *Haldamata 1
*Haldamata kommutaator: 1
kommutaator: Haldamata 1
Haldamata kommutaatoritel 1
kommutaatoritel puuduvad 1
puuduvad võimalused 1
võimalused seadme 1
seadme haldamiseks. 1
haldamiseks. Konfliktid 1
Konfliktid Vene 1
Vene vürstiriikidega 1
vürstiriikidega põhjustasid 1
põhjustasid sageli 1
ka sõdu, 1
sõdu, mis 1
ulatusid Eesti 1
Eesti alale. 2
alale. Konfliktid 1
Konfliktid võivad 1
tekkida osakondade 1
osakondade vahel, 1
vahel, kutserühmade 1
kutserühmade vahel 1
ning juhtkonna 1
juhtkonna ja 1
töötajate vahel. 1
vahel. Konflikti 1
Konflikti lõpetas 1
lõpetas Meaux-Paris 1
Meaux-Paris rahu 1
rahu aastal 1
aastal 1229, 1
1229, milles 1
milles lepiti 1
lepiti kokku 4
kokku Oksitaania 1
Oksitaania integratsioon 1
integratsioon Prantsuse 1
Prantsuse krooniga. 1
krooniga. Konflikti 1
Konflikti põhjused 1
põhjused olid 2
olid "ideoloogiline 1
"ideoloogiline vastasseis" 1
vastasseis" ja 1
poliitiline võitlus. 1
võitlus. Konflikti 1
Konflikti taust 1
taust Rahvusluse 1
Rahvusluse kasv 1
kasv Jugoslaavias 1
Jugoslaavias Horvaatia 1
iseseisvussõja juured 1
juured ulatuvad 2
ulatuvad 1980. 1
aastatel alanud 1
alanud rahvusluse 1
rahvusluse kasvu, 1
kasvu, mis 1
mis päädis 2
päädis Jugoslaavia 1
Jugoslaavia lagunemisega. 1
lagunemisega. Konfliktiteooria 1
Konfliktiteooria põhjal 1
põhjal tekib 1
tekib hierarhia 1
hierarhia võitluses 1
võitluses väheste 1
väheste ressursside 1
ressursside pärast, 1
pärast, kus 2
kus võimul 1
võimul olijatel 1
olijatel on 1
juba eelised 1
eelised ja 1
ja võimul 2
võimul olijate 1
olijate ideed 1
sarnased ühiskonna 1
ühiskonna ideedega 1
ideedega ( 1
Marx ). 1
). Konflikt 1
Konflikt päädis 1
päädis 27. 1
juulil 1841 1
1841 toimunud 1
toimunud duelliga, 1
duelliga, kus 1
kus Martõnov 1
Martõnov tulistas 1
tulistas Lermontovile 1
Lermontovile rindu 1
rindu ja 1
tappis ta. 1
ta. Konflikt 1
Konflikt sellel 1
alal lõppes 1
lõppes silmapilkselt, 1
silmapilkselt, kui 1
kui Friant'i 1
Friant'i diviis 1
diviis (III 1
(III korpuse 1
korpuse osa) 1
osa) võttis 1
võttis küla 1
küla tagasi. 1
tagasi. Konflikt 1
Konflikt Švaabi 1
Švaabi Hohenstaufeni 1
Hohenstaufeni dünastiaga 1
dünastiaga kuninga 1
kuninga valimisel 1
valimisel viis 1
viis Hohenstaufeni 1
Hohenstaufeni Konrad 1
III kuningaks 1
kuningaks valimiseni, 1
valimiseni, kuid 1
kuid Baieri 1
Baieri anti 1
aastal 1139 1
1139 Babenbergidele. 1
Babenbergidele. Konflikt 1
Konflikt tõusis 1
tõusis vaenust, 1
vaenust, mida 1
mida tekitas 1
tekitas Karli 1
Karli valimine 1
valimine keisriks 1
keisriks 1519 1
– 1520 1
1520 aastal 1
X vajadusest 1
vajadusest ühendada 1
ühendada jõud 2
jõud Karliga 1
Karliga Martin 1
Martin Lutheri 4
Lutheri vastu. 1
vastu. Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni armee 1
armee kaotas 1
üle 13 3
13 000 6
oma andekaima 1
andekaima kindrali 1
kindrali Stonewall 1
Stonewall Jacksoni. 1
Jacksoni. Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni enda 1
enda sees 2
sees viis 1
viis sõja 1
sõja tulemus 1
siiski sisekonflikti, 1
sisekonflikti, kui 1
kui linnakantonid 1
linnakantonid nõudsid 1
nõudsid lõviosa 1
lõviosa tulust, 1
tulust, kuna 1
nad andsid 2
andsid rohkem 2
rohkem vägesid. 1
vägesid. Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni Patendiamet 1
Patendiamet oli 1
Riikide Konföderatsioonis 1
Konföderatsioonis aastail 1
aastail 1862 1
1865 tegutsenud 1
tegutsenud patendiamet. 1
patendiamet. Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni väed 1
väed pidasid 1
pidasid vastu 1
vastu üheksa 1
üheksa kuud, 1
kuud, kuid 3
sunnitud aprillis 1
aprillis 1865 1
1865 varude 1
varude lõppemise 1
lõppemise tõttu 1
tõttu taanduma, 1
taanduma, evakueerides 1
evakueerides Petersburgi 1
Petersburgi ja 1
ja Richmondi. 1
Richmondi. Konföderatsioon 1
Konföderatsioon laienes 1
laienes mitmes 1
mitmes etapis: 1
etapis: esmalt 1
esmalt Kaheksa 1
Kaheksa kantonini 1
kantonini (Acht 1
(Acht Orte), 1
Orte), aastal 1
aastal 1481 1
1481 kümneni, 1
kümneni, aastal 1
aastal 1501 1
1501 kaheteistkümneni 1
kaheteistkümneni ja 1
lõpuks Kolmeteistkümne 1
Kolmeteistkümne kantonini 1
kantonini (Dreizehn 1
(Dreizehn Orte). 1
Orte). Konformsuse 1
Konformsuse eksperiment 1
eksperiment Eksperiment 1
Eksperiment viidi 1
läbi 123 1
123 meesoost 1
meesoost katseisikuga. 1
katseisikuga. Kong 1
Kong Fuzi'd 1
Fuzi'd hüütakse 1
hüütakse nii 1
nii sellepärast, 1
et Hiinas 2
Hiinas ei 3
peetud viisakaks 1
viisakaks õpetaja 1
õpetaja nimetamist 1
nimetamist eesnime 1
eesnime pidi. 1
pidi. Kongo 1
Kongo konverentsil 1
konverentsil määrati 1
määrati Burundi 1
Burundi ala 4
ala 8. 1
1884 Saksamaa 1
Saksamaa mõjupiirkonda. 1
mõjupiirkonda. Kongo 1
Kongo põhja- 1
oli ennast 1
seadnud aga 1
aga mõjuvõimas 1
mõjuvõimas Sansibari 1
Sansibari orjakaupmees 1
orjakaupmees Tippu 1
Tippu Tip. 1
Tip. Kongregatsiooni 1
Kongregatsiooni kasv 1
kasv sai 1
sai tagasilöögi 1
tagasilöögi Teise 1
maailmasõja aastatel, 1
mil peamiselt 1
peamiselt poolakatest 1
poolakatest ja 1
ja leedukatest 1
leedukatest koosnev 1
koosnev vaimulikkond 1
vaimulikkond langes 1
langes repressioonide 1
repressioonide ohvriks 2
ohvriks nii 1
Liidu võimude 2
poolt. Kongressi 1
Kongressi "lõppakt" 1
"lõppakt" allkirjastati 1
allkirjastati üheksa 1
üheksa päeva 1
enne tema 1
tema lõplikku 1
lõplikku kaotust 1
kaotust Waterloo 1
Waterloo all 2
juunil 1815. 1
1815. Kongressil 1
Kongressil peetud 1
kõnes avaldas 1
avaldas partei 1
peaminister Recep 1
Recep Tayyip 1
Tayyip Erdoğan 1
Erdoğan arvamust, 1
et Õigluse 1
Arengu Parteist 1
Parteist on 1
saanud suurepärane 1
suurepärane eeskuju 1
eeskuju teiste 1
teiste islamiriikide 1
islamiriikide jaoks. 1
jaoks. Kongressi 1
Kongressi organiseeris 1
organiseeris mitteametlikult 1
mitteametlikult Napoleon, 1
Napoleon, kelle 1
kelle Prantsuse 1
Prantsuse armee 5
varem sel 1
üle Põhja-Itaalia 1
Põhja-Itaalia pühkinud, 1
pühkinud, ja 1
vajas Itaalia 1
Itaalia olukorra 1
olukorra klaarimist 1
klaarimist ja 1
uute vägede 1
vägede kogumist 1
kogumist pealetungiks 1
pealetungiks Austria 1
Austria vastu. 1
vastu. Kongress 1
Kongress kuulutas, 1
kuulutas, et 2
neli provintsi 1
provintsi moodustavad 1
moodustavad Repubblica 1
Repubblica Cispadana, 1
Cispadana, ja 1
kutsus teisi 1
teisi Itaallasi 1
Itaallasi nendega 1
nendega ühinema. 1
ühinema. Kongress 1
Kongress otsustas 1
otsustas pidada 1
pidada osmanite 1
osmanite vastu 1
vastu kolmeaastase 1
kolmeaastase sõja, 1
tegelikult midagi 1
võetud. Konguta 1
Konguta segakoor 1
segakoor – 2
1. "Viis 1
"Viis viimast" 2
viimast" ( 1
( Apelsin 1
Apelsin ), 1
), 2. 2
2. "Eilne 1
"Eilne päev" 1
päev" ( 1
( Anne 1
Veski ) 1
koht (3659 1
(3659 häält). 1
häält). Königsberg 1
Königsberg ja 1
ja Kaliningrad 1
Kaliningrad Vastaval 1
Vastaval Potsdami 1
Potsdami konverentsi 2
konverentsi otsusele 1
otsusele jäi 1
jäi Preisimaa 1
Preisimaa kirdeosa 1
kirdeosa koos 1
koos Königsbergiga 1
Königsbergiga Nõukogude 1
Liidu valdusse. 1
valdusse. Königsberg 1
Königsberg sai 1
pealinnaks. Königsegg 1
Königsegg taganes 1
taganes üle 1
üle Po, 1
Po, võttis 1
võttis Po 1
Po ja 1
ja Oglio 1
Oglio vahel 1
vahel kaitsepositsiooni, 1
kaitsepositsiooni, samas 1
samas Carlo 1
Emanuele ei 1
ei lõiganud 1
lõiganud taas 1
taas võidust 1
võidust kasu. 1
kasu. Konjušivka 1
Konjušivka ( 1
keeles Конюшівка) 1
Конюшівка) on 1
on 57. 1
57. Pindala 1
on 0,588 1
0,588 km². 1
km². Konklaavi 1
Konklaavi 1. 1
1. voorus 2
paavstiks Matteo 1
Matteo Orsini, 1
Orsini, kuid 1
ta loobus 3
loobus ametisse 1
ametisse asumast. 1
asumast. Konklaavi 1
Konklaavi alguses 1
kohal 26 1
26 kardinali 1
kardinali ning 1
ning peamised 1
peamised soosikud 2
olid Tommaso 1
Tommaso Ruffo, 1
Ruffo, Giuseppe 1
Giuseppe Renato 1
Renato Imperiali, 1
Imperiali, Antonio 1
Antonio Felice 1
Felice Zondadari, 1
Zondadari, Antonio 1
Antonio Banchieri, 1
Banchieri, Gianantonio 1
Gianantonio Davia 1
Davia ja 1
ja Pier 1
Pier Marcellino 1
Marcellino Corradini. 1
Corradini. Konklaavi 1
Konklaavi esimene 1
12. märtsi 1
õhtul ja 2
lõppes tulemusteta 1
tulemusteta kell 1
kell 19:41 1
19:41 kohaliku 1
järgi (Eesti 1
kell 20:41). 1
20:41). 13. 1
13. märtsi 1
märtsi hommikul 3
hommikul toimusid 1
järgmised 2 1
2 vooru, 1
vooru, mille 1
mille läbikukkumisest 1
läbikukkumisest anti 1
anti teada 1
teada kohaliku 1
kell 11:38. 1
11:38. Konklaavi 1
Konklaavi esimesel 1
päeval viibis 1
viibis kohal 2
kohal vaid 1
38 kardinali. 1
kardinali. Konklaavi 1
Konklaavi külastasid 1
külastasid märtsis 1
märtsis mitteametlikult 1
mitteametlikult kahe 1
jooksul Saksa-Rooma 1
keiser Joseph 2
vend Toscana 1
Toscana suurhertsog 1
suurhertsog Leopoldo 1
Leopoldo I 1
I (hilisem 1
(hilisem Saksa-Rooma 1
keiser Leopold 2
Leopold II). 1
II). Konklaavil 1
Konklaavil peeti 1
peeti soosikuks 1
soosikuks kardinal 1
kardinal Ottavio 1
Ottavio Bandinit, 1
Bandinit, kes 1
aga vajalikku 1
vajalikku toetust. 1
toetust. Konklaavil 1
Konklaavil tekkis 5
tekkis 2 1
2 fraktsiooni: 1
fraktsiooni: Prantsusmaa 2
Rooma kardinalid. 1
kardinalid. Konklaavil 1
tekkis 3 1
3 fraktsiooni: 1
fraktsiooni: Gregorius 1
XIII kardinalid, 1
kardinalid, Sixtus 1
V kardinalid 1
kardinalid ja 2
ja Ascanio 1
Ascanio Colonna 1
Colonna järgijad. 1
järgijad. Konklaavil 1
tekkis 4 1
4 fraktsiooni: 1
fraktsiooni: Zelanti, 1
Zelanti, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Austria 1
ja Albanide 1
Albanide fraktsiooni. 1
fraktsiooni. Konklaavil 1
tekkis 6 1
6 fraktsiooni: 1
fraktsiooni: Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Hispaania, 1
Hispaania, Barberinid, 1
Barberinid, Squadrone 1
Squadrone volante, 1
volante, Chigid 1
Chigid ja 1
ja Rospigliosid. 1
Rospigliosid. Konklaavil 1
tekkis 7 1
7 fraktsiooni. 1
fraktsiooni. Konkordantsi 1
Konkordantsi idee 1
idee Keskne 1
Keskne koht 1
on Nicolause 2
Nicolause riigi- 1
ja kirikupoliitilises 1
kirikupoliitilises mõtlemises 1
mõtlemises küsimusel, 1
küsimusel, kuidas 1
kuidas on 3
eri rühmade 1
rühmade ja 1
ja indiviidide 1
indiviidide vahel 1
vahel hoolimata 1
hoolimata vaadete 1
ja eesmärkide 1
eesmärkide erinevusest 1
erinevusest üksmeelne 1
üksmeelne koostöö. 1
koostöö. Konkreetne 1
Konkreetne on 1
midagi täiesti 2
täiesti muud 1
kui abstraktne 1
abstraktne määrastlus 1
määrastlus kui 1
kui niisugune. 1
niisugune. Konkreetselt 1
Konkreetselt „B3-04” 1
„B3-04” on 1
tõenäosusega siiski 1
siiski kopeeritud 1
kopeeritud idee, 1
idee, mis 6
mis baseerub 3
baseerub jaapanlaste 1
jaapanlaste poolt 1
poolt juba 2
juba 1973. 2
loodud kalkulaatoril 1
kalkulaatoril SHARP 1
SHARP EL-805. 1
EL-805. Konkreetselt 1
Konkreetselt on 1
on reguleeritud, 1
reguleeritud, milliseid 1
milliseid asjaolusid 1
asjaolusid võetakse 1
võetakse loa 1
loa väljastamisel 1
väljastamisel arvesse, 1
arvesse, millistel 1
millistel alustel 1
alustel saab 1
saab loa 1
loa andmisest 2
andmisest keelduda, 1
keelduda, millised 1
millised andmed 1
andmed tuleb 2
tuleb loale 1
loale kanda 1
kanda jm. 1
jm. Konkreetsemalt 1
Konkreetsemalt öeldes, 1
öeldes, kuidas 1
kuidas muutuvad 1
muutuvad tingimused, 1
tingimused, mille 2
korral faasi 1
faasi erinevus 1
erinevus on 10
võrdne poole 1
poole tsükliga. 1
tsükliga. Konkreetset 1
Konkreetset autot 1
autot ei 1
sest valitsuse 1
liikmed nägid 1
nägid ju 1
ju kõigest 2
kõigest makkettautot. 1
makkettautot. Konkureeriva 1
Konkureeriva hüpoteesi 1
hüpoteesi kohaselt 1
kohaselt arenes 1
arenes erectus 1
erectus välja 1
välja Euraasias 1
Euraasias ja 1
ja migreerus 1
migreerus sealt 1
sealt Aafrikasse. 1
Aafrikasse. Konkurendid 1
Konkurendid ei 1
oma tulemusi 1
tulemusi parandada 1
parandada ja 1
nii võis 2
võis Oerter 1
Oerter olla 1
olla õnnelik 1
õnnelik kolmanda 1
kolmanda olümpiavõidu 1
olümpiavõidu üle. 1
üle. Konkurentsi 1
Konkurentsi partnerite 1
partnerite pärast 1
pärast (tavaliselt 1
(tavaliselt isaste 1
isaste konkurents 1
konkurents emaste 1
emaste viljastamise 1
viljastamise pärast) 1
pärast) pidas 1
pidas Darwin 1
Darwin enamiku 1
enamiku liikide 1
liikide puhul 2
puhul ökoloogilise 1
ökoloogilise konkurentsi 1
konkurentsi suhtes 1
suhtes teisejärguliseks. 1
teisejärguliseks. Konkurents 1
Konkurents Kõik 1
Kõik mudilate 1
mudilate liigid 1
ole Läänemeres 1
Läänemeres võõrliigid. 1
võõrliigid. Konkurents 1
Konkurents suhteliselt 1
suhteliselt kõrgema 2
kõrgema tarbimistaseme 1
tarbimistaseme saavutamise 1
saavutamise pärast 1
pärast tekitab 1
tekitab tööjõu 1
tööjõu ülejääki. 1
ülejääki. Konkursikomisjon 1
Konkursikomisjon aga 1
aga kuulutas 2
kuulutas võitjaks 2
võitjaks räime, 1
räime, arvestades 1
arvestades ka 1
teistes portaalides 1
portaalides toimunud 1
toimunud hääletusi 1
hääletusi ja 1
ja eksperdiarvamusi. 1
eksperdiarvamusi. Konkursi 1
Konkursi korras 1
korras saadi 1
saadi logo 1
logo ka 1
ka seltsile 1
seltsile ning 1
valmis kodulehekülg, 1
kodulehekülg, millele 1
millele koondatakse 1
koondatakse käärdilastele 1
käärdilastele oluline 1
oluline info. 1
info. Konkursile 1
Konkursile laekus 1
laekus 26 1
26 tööd, 1
tööd, mis 3
2006 kell 1
12.00 mälestusmärgi 1
mälestusmärgi ideekavandite 1
ideekavandite konkursi 1
konkursi komisjoni 1
poolt. Konkursil 1
Konkursil jättis 1
ta hea 2
hea mulje 1
mulje oma 1
võimsa ja 1
ja veenva 1
veenva häälega 1
häälega ning 3
koha Ari 1
Ari Koivuse 1
Koivuse järel, 1
järel, kes 1
kes laulis 1
laulis üksnes 1
üksnes heavy 1
' it. 1
it. Konkursi 1
Konkursi lõpetab 1
lõpetab 16. 1
aprillil Estonia 1
Estonia kontserdisaalis 3
kontserdisaalis toimuv 1
toimuv finalistide 1
finalistide galakontsert. 1
galakontsert. Konkursil 1
Konkursil valitakse 1
valitakse välja 2
12 projekti, 1
projekti, mille 4
hulgast selgub 1
selgub võitja. 2
võitja. Konkursi 1
Konkursi peaauhinna 1
peaauhinna 1000 1
1000 eurot 1
eurot koos 1
koos Aasta 1
Aasta keskkonnateo 1
keskkonnateo aunimetusega 1
aunimetusega pälvis 1
Ornitoloogiaühingu projekt 1
projekt "Linnuõpe 1
"Linnuõpe loodusainete 1
loodusainete õpetajatele". 1
õpetajatele". Konkursi 1
Konkursi preemiafondiks 1
preemiafondiks määrati 1
määrati 100 1
000 krooni, 3
millest I 1
preemia väärtuseks 2
väärtuseks määrati 1
määrati 50 1
krooni ning 2
III preemia 1
väärtuseks vastavalt 1
vastavalt 30 1
krooni. Konkursi 1
Konkursi preemia 1
preemia osana 1
osana astus 1
2004. mais 1
mais Rahvusooperis 1
Rahvusooperis Estonia 2
Estonia üles 1
üles Germont'i 1
Germont'i (Verdi 1
(Verdi - 1
- La 1
La Traviata) 1
Traviata) ja 1
ja Jeletski 1
Jeletski rollis 1
rollis (Tšaikovski 1
(Tšaikovski - 1
- Padaemand). 1
Padaemand). Konkursi 1
Konkursi tulemused 1
tulemused Euroopa 1
Liidu juhtlause 1
juhtlause tegi 1
tegi Euroopa 1
Parlamendis teatavaks 1
teatavaks parlamendi 1
parlamendi president 1
president Nicole 1
Nicole Fontaine 1
Fontaine 4. 1
mail 2000. 1
aastal. Konkursi 1
Konkursi ülesehitus 1
ülesehitus Konkurss 1
Konkurss kestab 1
kestab keskmiselt 1
keskmiselt kolm 1
kuud, tavaliselt 1
tavaliselt septembri 1
novembri lõpuni. 1
lõpuni. Konkursi 1
Konkursi valmistas 1
ette Eesti 1
Liidu tellimisel 1
tellimisel Looveeri 1
Looveeri Arhitektuuribüroo. 1
Arhitektuuribüroo. Konkursi 1
Konkursi võitis 1
võitis Eliel 1
Eliel Saarineni 2
Saarineni projekt, 1
oli projekteritud 1
projekteritud Tähetorni 1
Tähetorni mäele 1
mäele (Tähtitorninmäki) 1
(Tähtitorninmäki) massiivse 1
massiivse rahvusromantilise 1
rahvusromantilise parlamendihoonena. 1
parlamendihoonena. Konkurss 1
Konkurss tõmbas 1
tõmbas talle 1
palju tähelepanu 6
kaasa moefirmade 1
moefirmade huvi. 1
huvi. 1999. 1
läks Adriana 1
Adriana elama 1
elama New 2
Yorki, kus 1
kus allkirjastas 1
allkirjastas lepingu 2
lepingu Elite 1
Elite Model 1
Model Managementiga. 1
Managementiga. Konkurss 1
Konkurss Vastava 1
Vastava tasemega 1
tasemega tööde 1
tööde puudumise 1
tõttu jäeti 3
jäeti esimene 1
esimene preemia 1
preemia välja 1
andmata. Konnakotkas 1
Konnakotkas on 1
eelkõige hästi 1
hästi hooldatud 1
hooldatud ja 1
ja niidetud 1
niidetud põldulel 1
põldulel pesitseja. 1
pesitseja. Konna 1
Konna värvuses 1
värvuses ei 1
väga kontrastne. 2
kontrastne. Konnaveski 1
Konnaveski paisjärv 1
paisjärv on 3
on paisjärv 4
paisjärv Viljandi 1
Viljandi maakonnas 12
maakonnas Abja 1
Abja vallas 2
vallas Põlde 1
Põlde külas. 1
külas. Konnektorid 1
Konnektorid USB 1
3.0 A 1
A pistik 1
pistik USB 1
3.0 Standard-A 2
Standard-A pistikupesa 1
pistikupesa võtab 1
kas USB 1
Standard-A pistiku 1
pistiku või 1
või USB 1
2.0 Standard-A 1
Standard-A pistiku. 1
pistiku. Kõnnu 1
Kõnnu oja 1
oja Pärnumaal 2
vallas Rahkama 1
Rahkama külas 1
Raplamaal Kehtna 2
vallas Nõlva 1
Nõlva ja 1
ja Selja 1
Selja külas. 1
külas. Kõnnust 1
Kõnnust pärinevad 1
pärinevad Saaremaa 1
Saaremaa esimesed 1
esimesed savinõude 1
savinõude leiud. 1
leiud. Kõnnu 1
Kõnnu vald 3
vald (Gemeinde 1
(Gemeinde Kondo) 1
Kondo) oli 1
vald Torma 1
kihelkonnas Tartumaal 1
Tartumaal aastatel 1
aastatel 1866–1892. 1
1866–1892. Kõnnu 1
vald liideti 1
liideti aastal 1
aastal 1892 1
1892 Võtikvere 1
Võtikvere vald 1
vald vallaga. 1
vallaga. Kõnnu 1
1939–1950. Konrad 1
Konrad Eubeli 1
Eubeli järgi 1
järgi kinnitas 1
paavst Johanni 1
Johanni Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopiks 1
piiskopiks juba 1
jaanuaril 1542. 1
1542. Konrad 1
II andis 3
andis 12. 3
aprillil 1364 1
1364 igale 1
igale Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopkonda 1
piiskopkonda külastavale 1
külastavale kaupmehele 1
kaupmehele vabastuse 1
vabastuse tollimaksust 1
tollimaksust ja 1
ja rannaõigusest. 1
rannaõigusest. Konradi 1
Konradi isa 1
Švaabimaa hertsog 2
keisri Heinrich 2
IV tütar 1
tütar Agnes. 1
Agnes. Konrad 1
II (surnud 1
(surnud 1374 1
1374 ) 1
piiskop 1363 1
1363 –1374. 1
–1374. Konradini 1
Konradini surmaga 1
surmaga lõppes 1
lõppes ka 2
ka lootus, 1
lootus, et 1
et Hohenstaufenid 1
Hohenstaufenid suudavad 1
suudavad Saksa-Rooma 1
riigis interreegnumi 1
interreegnumi lõpetada 1
ning korra 1
korra taastada. 1
taastada. Konradi 1
Konradi vanemad 1
Dietrich Stryk 1
Stryk zu 1
zu Eggerode 1
Eggerode ja 1
ja Elseke 1
Elseke von 1
von Münster. 1
Münster. Konrad 1
Konrad Mägi 1
Mägi oli 1
sajandi alguskümnendite 1
alguskümnendite värvitundlikumaid 1
värvitundlikumaid eesti 1
eesti maalijaid, 1
maalijaid, kes 1
kes kujundas 1
kujundas oma 1
oma käsitluslaadi 1
käsitluslaadi kaasaja 1
kaasaja moodsa 1
kunsti mõõdukaid 1
mõõdukaid suundi 1
suundi tõlgendades. 1
tõlgendades. Konrad 1
Konrad Stäheli 1
Stäheli ( 1
( Šveits 3
Šveits ) 3
võitis laskmises 1
laskmises 3 1
1 kolmanda 3
koha. "Konsekventsialismi" 1
"Konsekventsialismi" peetakse 1
sageli " 1
" utilitarismi 1
utilitarismi " 1
" sünonüümiks, 1
sünonüümiks, kuid 1
kuid Anscombe 1
Anscombe võttis 1
selle artiklis 1
artiklis "Modern 1
"Modern Moral 1
Moral Philosophy" 1
Philosophy" kasutusele 1
kasutusele teatud 1
tüüpi moraaliteooria 1
moraaliteooria eristamiseks 1
eristamiseks utilitarismist. 1
utilitarismist. Konsensus 1
Konsensus ehk 1
ehk üksmeel 1
üksmeel on 1
on grupi 2
grupi inimeste 1
inimeste arvamuse 1
arvamuse ühisosa 1
ühisosa või 1
või ühine 1
ühine arvamus. 1
arvamus. Konsensus 1
Konsensus ei 1
ei tähenda 11
tähenda kõigega 1
kõigega nõustumist, 1
nõustumist, eesmärgiks 1
on jõuda 1
jõuda otsuseni, 1
otsuseni, mis 1
oleks kõigile 1
kõigile vastuvõetav. 1
vastuvõetav. Konsensuslikku 1
Konsensuslikku protsessi 1
protsessi kasutatakse 1
ka häälteenamusega 1
häälteenamusega vastu 1
vastu võetavate 1
võetavate otsuste 1
otsuste ette 1
ette valmistamisel. 2
valmistamisel. Konservatiivne 1
Konservatiivne Progressiivne 1
Progressiivne Kodanikepartei 1
Kodanikepartei sai 1
sai 43,5 1
43,5 protsenti 1
häältest. Konservatiiv 1
Konservatiiv peab 1
peab traditsioone 1
traditsioone ja 5
ja vanu 1
vanu institutsioone 1
institutsioone heaks 1
heaks mitte 1
mitte seetõttu, 1
on vanad, 1
vanad, vaid 1
vaid vanaks 1
vanaks seetõttu, 1
ja ajaproovile 1
ajaproovile vastu 1
pidanud. Konservatiivse 1
Partei pressiesindaja 1
pressiesindaja teatel 2
tavaline. Konservatism 1
Konservatism ehk 1
ehk konservatiivsus 1
konservatiivsus ehk 1
ehk alalhoidlikkus 1
alalhoidlikkus on 1
enamasti demokraatlik 1
demokraatlik parempoolne 1
parempoolne ideoloogia 1
ideoloogia või 1
või mõtteviis, 1
mõtteviis, mis 1
mis tugineb 1
tugineb eelkõige 1
eelkõige traditsioonilistele 1
traditsioonilistele väärtustele. 1
väärtustele. Konservatooriumis 1
Konservatooriumis oli 1
oli Mahleri 1
Mahleri kaasõpilaste 1
kaasõpilaste hulgas 1
hulgas tulevane 1
tulevane laululooja 1
laululooja Hugo 1
Hugo Wolf, 1
Wolf, kellest 1
sai Mahleri 1
Mahleri hea 1
hea sõber. 1
sõber. Konserveerimistööde 1
Konserveerimistööde kogumaksumuseks 1
kogumaksumuseks kujunes 1
kujunes ligi 1
ligi 1,5 3
krooni (ligikaudu 1
(ligikaudu 96 1
000 eurot) 1
eurot) Jukko 1
Jukko Nooni. 1
Nooni. Konsistooriumi 1
Konsistooriumi katse 1
katse liita 1
liita kaks 2
kaks vaenulikku 1
vaenulikku poolt 1
taas üheks 1
üheks koguduseks 1
koguduseks ei 1
õnnestunud, kuna 1
kuna mõlemad 1
pooled pidasid 1
pidasid oma 1
oma põhimõtteid 1
põhimõtteid ainuõigeteks. 1
ainuõigeteks. Konsonandid 1
Konsonandid Purepetša 1
Purepetša keeles 1
puuduvad külghäälikud. 1
külghäälikud. Konsonantide 1
Konsonantide arvu 1
arvu suurendati 1
suurendati 17-lt 1
17-lt 21 1
21 konsonandini 1
konsonandini (juurde 1
(juurde tulid 1
tulid j, 1
j, p, 1
p, v, 1
v, z 1
z ning 1
ning kahetähelised 1
kahetähelised häälikuühendid, 1
häälikuühendid, nt 1
nt sh, 1
sh, ch, 1
ch, kh, 1
kh, ts 1
ts jne). 1
jne). Konsonantide 1
Konsonantide süsteem 1
keeruline. Konsoolil 1
Konsoolil oli 1
kõigest 128 1
128 baiti 1
baiti RAMi 1
RAMi mängude 1
mängude jooksutamiseks. 1
jooksutamiseks. Konsooli 1
Konsooli populaarsus 1
populaarsus tõmbas 1
ligi paljusid 1
paljusid kolmanda 1
osapoole arendajaid, 1
arendajaid, mis 1
viis paljude 1
populaarsete mängudeni 1
mängudeni näiteks 1
näiteks Activisioni 1
Activisioni Pitfall! 1
Pitfall! ja 1
ja Imagicu 1
Imagicu Atlantis. 1
Atlantis. Konsooli 1
Konsooli väljakujundamise 1
väljakujundamise eest 1
eest vastustas 1
vastustas Hideki 1
Hideki Sato 1
Sato ja 1
tema inseneride 1
inseneride meeskond. 1
meeskond. Konstantin 1
Konstantin Folker 1
Folker VR 1
1894 Riia 1
1960 Augsburg 1
Augsburg ) 1
politseinik. Konstantin 1
Konstantin Grimm 2
Grimm Konstantin 1
Grimm (10/ 1
(10/ 22. 1
1891 Novgorodi 1
Novgorodi kubermang 1
– juuni 2
tehnikateadlane. Konstantin 1
Konstantin Karl 1
Karl Zeren 1
Zeren ( 1
1883 Vaivara 1
Vaivara vald, 1
1944 Rapla 1
Rapla ) 1
ja tööstur. 2
tööstur. Konstantin 1
Konstantin Kirsimägi 1
Kirsimägi (kuni 1
aastani Kirschberg) 1
Kirschberg) ( 1
1902 Põlgaste 1
Põlgaste vald 1
1941 Moskva 1
Eesti politseinik, 1
politseinik, Politseitalituse 1
Politseitalituse abidirektor 1
abidirektor 1940. 1
aastal. Konstantin 1
Konstantin Lembit 1
Lembit Trakmann 1
Trakmann ( 1
1939 Tallinn 3
). Konstantin 2
Konstantin Märska 2
Märska haud 1
haud Rahumäe 1
Rahumäe kalmistul 1
kalmistul Konstantin 1
Märska ( 1
mai 1896 1
1896 Kuressaare 1
entsüklopeedia. Konstantinoopoli 1
patriarh lisas 1
lisas paavsti 1
paavsti nime 1
nime diptühhoni 1
diptühhoni ja 1
et nõustub 2
nõustub paavsti 1
paavsti teoloogiliste 1
teoloogiliste vaadetega. 1
vaadetega. Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis kohtusid 1
kohtusid mungad 1
mungad metropoliit 1
metropoliit Ambrosiusega 1
Ambrosiusega ( 1
( 1791 1
1791 – 1
1863 ), 1
), kellele 1
kellele vanausuliste 1
vanausuliste pühendumus 1
pühendumus nähtavasti 1
nähtavasti muljet 1
muljet avaldas. 1
avaldas. Konstantinoopol 1
Konstantinoopol kasvas 1
kasvas Euroopa 1
Euroopa suurimaks 3
suurimaks ja 2
ja rikkaimaks 1
rikkaimaks linnaks, 1
linnaks, mille 1
elanike koguarv 1
koguarv küündis 1
küündis 9. 1
sajandil umbes 1
400 tuhandeni. 1
tuhandeni. Konstantin 1
Päts on 2
on öelnud 4
öelnud Eesti 1
Eesti Asutavas 1
Kogus 28. 1
mail 1920: 1
1920: "Mis 1
on tsensuur? 1
tsensuur? Konstantin 1
Päts ütles 1
ütles sellise 1
sellise teguviisi 1
teguviisi kohta: 1
kohta: Meie 1
Meie ei 1
karda opositsiooni, 1
opositsiooni, meie 1
meie ei 2
ka Rahvuskogu 1
Rahvuskogu valimiste 1
valimiste juures 1
juures keelanud 1
keelanud ära 1
ära kandidaate 1
kandidaate üles 1
üles seada. 1
seada. Konstantin 1
Konstantin Rosée 2
Rosée Autor: 1
Autor: Georg 1
Friedrich Schlater 1
Schlater (1804–1870) 1
(1804–1870) Friedrich 1
Friedrich Konstantin 1
Rosée (16. 1
(16. november/27. 1
november/27. november 1
november 1798 2
1798 Sõõrike 1
Sõõrike mõis 1
– 1868 1
Konstantin Selli 2
Selli mängimas 1
mängimas Eesti 4
Eesti välkkabe 3
välkkabe meistrivõistlustel 3
meistrivõistlustel 22. 3
2011 Konstantin 1
Selli (sündinud 1
Eesti kabetaja. 1
kabetaja. Konstantin 1
Konstantin Tšernenko 1
Tšernenko valitsemisajal 1
valitsemisajal 1984 1
ta välisasjade 1
komisjoni esimees. 4
esimees. Konstantne 1
Konstantne ajasuund 1
ajasuund on 1
seejuures antud 1
antud ainult 1
ainult kiirenduseta 1
kiirenduseta koordinaadistike 1
koordinaadistike puhul. 1
puhul. Konstantse 1
Konstantse kõrguse 1
puhul skaneerimise 1
skaneerimise jooksul 1
jooksul piesoskänner 1
piesoskänner ei 1
muuda oma 1
oma pikkust 1
pikkust ning 1
ning topograafilised 1
topograafilised andmed 1
andmed saadakse 1
saadakse fotodetektori 1
fotodetektori signaali 1
signaali muutustest 1
muutustest ehk 1
ehk vedru 1
vedru paindumisest. 1
paindumisest. Konstanzi 1
Konstanzi asutamine 1
asutamine on 1
on hämar, 1
hämar, kuigi 1
suurim piiskopkond 1
piiskopkond Saksamaal 1
Saksamaal läbi 1
kogu Merovingide 1
Merovingide ja 1
ja varajaste 1
Karolingide ajastu. 1
ajastu. Konstanzi 1
Konstanzi piiskop 1
piiskop Otto 1
otsustas aga 1
aga vaimulike 1
vaimulike abielu 1
abielu sanktsioneerida. 1
sanktsioneerida. Konstanz 1
Konstanz oli 1
oli misjonipiiskopkond 1
misjonipiiskopkond äsjapööratud 1
äsjapööratud maadel 1
maadel ja 1
ei vaadanud 2
vaadanud tagasi 1
tagasi hilis-Rooma 1
hilis-Rooma kirikuajaloole 1
kirikuajaloole (erinevalt 1
(erinevalt Reetia 1
Reetia Churi 1
Churi piiskopkonnast, 1
piiskopkonnast, loodud 1
aastal 451). 1
451). "Konstitutsionalism 1
"Konstitutsionalism ning 1
ning põhiõiguste 1
põhiõiguste ja 1
ja -vabaduste 1
-vabaduste kaitse." 1
kaitse." Konstitutsioon 1
Konstitutsioon deklareerib 1
deklareerib küll 1
küll usuvabadust, 1
usuvabadust, kuid 1
kuid eelistas 1
eelistas shintōt. 1
shintōt. Konstitutsioonid: 1
Konstitutsioonid: 1) 1
1) Sacrosanctum 1
Sacrosanctum concilium 1
concilium – 1
– liturgiast; 1
liturgiast; 2) 1
2) Lumen 1
Lumen gentium 1
gentium – 1
– kirikust; 1
kirikust; 3) 1
3) Dei 1
Dei verbum 1
verbum – 1
– ilmutusest; 1
ilmutusest; 4) 1
4) Gaudium 1
Gaudium et 1
et spes 1
spes – 1
– kirikust 1
kirikust tänapäeva 1
tänapäeva maailmas. 2
maailmas. Konstitutsiooni 1
Konstitutsiooni järgi 1
Albaania "ilmalik 1
"ilmalik riik". 1
riik". Konstitutsioonikohtu 1
Konstitutsioonikohtu otsuse 1
kohaselt tunnistati 1
tunnistati kehtetuks 1
kehtetuks 14 1
14 artiklit 1
artiklit 223-st 1
223-st ning 1
veel 27 1
27 artikli 1
artikli puhul 1
puhul leiti, 2
lisada piirav 1
piirav kirjalik 1
kirjalik tõlgendus. 1
tõlgendus. Konstitutsioonikohus 1
Konstitutsioonikohus ei 1
selle uue 3
uue taotluse 1
taotluse kohta 1
kohta veel 2
veel otsust 1
otsust langetanud. 1
langetanud. Konstitutsioonil 1
Konstitutsioonil normatiivses 1
normatiivses tähenduses 1
tähenduses on 6
sama tähendus 2
tähendus mis 1
mis põhiseadusel. 1
põhiseadusel. Konstitutsioonimuudatuse 1
Konstitutsioonimuudatuse tõttu 1
tema eespool 1
eespool oma 1
oma nooremast 1
nooremast vennast, 2
vennast, kuid 1
isa Haakon 1
Haakon on 1
jätkuvalt nimekirjas 1
nimekirjas oma 1
oma vanemast 1
vanemast õest, 1
õest, printsess 1
printsess Märtha 2
Märtha Louisest 1
Louisest eespool. 1
eespool. Konstitutsioonipäeva 1
Konstitutsioonipäeva tähistamise 1
tähistamise traditsioon 1
traditsioon sündis 1
sündis tudengite 1
tudengite ja 1
ja tavainimeste 1
tavainimeste spontaanse 1
spontaanse algatusena. 1
algatusena. Konstitutsioon 1
Konstitutsioon sätestas 1
sätestas ka, 1
valimistel võivad 1
võivad taas 1
taas osaleda 1
osaleda ilmikud, 1
ilmikud, kes 1
kes Stephanus 1
Stephanus III 1
III otsusega 1
otsusega 769. 1
769. aastal 1
aastal kõrvaldati 1
kõrvaldati paavsti 1
paavsti valimistelt. 1
valimistelt. Konstrueeris 1
Konstrueeris observatooriumile 1
observatooriumile ka 1
ka uuetüübilise 1
uuetüübilise tuule 1
kiiruse mõõtja 1
mõõtja (maailmas 1
(maailmas tuntud 1
tuntud Oettingeni 1
Oettingeni anemograafina), 1
anemograafina), mille 1
valmistas ülikooli 1
ülikooli mehaanik 1
mehaanik P. 1
P. Schulze. 1
Schulze. Konstruktiivsel 1
Konstruktiivsel liitumisel 1
liitumisel on 2
tuuma elektronide 1
elektronide lained 1
lained samas 1
samas faasis. 1
faasis. Konstruktsioon 1
Konstruktsioon Galaxy 1
Galaxy 3 1
3 esipaneel 1
esipaneel on 1
valmistatud metallist 1
metallist ja 3
ja klaasist, 1
klaasist, tagumine 1
tagumine paneel 1
paneel plastikust. 1
plastikust. Konstruktsioonide 1
Konstruktsioonide kandejõud 1
kandejõud on 1
et regulaarse 1
regulaarse kontrollimise 1
kontrollimise puhul 1
puhul risk 1
risk puudub. 1
puudub. Konstruktsiooni 1
Konstruktsiooni lihtsuse 1
lihtsuse eest 1
tuleb siiski 3
siiski maksta. 1
maksta. Konstruktsioonis 1
Konstruktsioonis on 1
on arvukalt 6
arvukalt uuendusi 1
uuendusi võrreldes 1
võrreldes 001-ga, 1
001-ga, muuhulgas 1
muuhulgas uus 1
rohkem veerestabiilsust 1
veerestabiilsust tagav 1
tagav telik 1
telik ja 1
ja parema 8
parema mootorimüra 1
mootorimüra summutusega 1
summutusega salongi. 1
salongi. Konstruktsioon 1
Konstruktsioon ZiU-5 1
ZiU-5 on 1
kõrge põrandaga 1
põrandaga trollibuss. 1
trollibuss. Konsu 1
Konsu järv 1
(ka Konsa 1
Konsa järv, 1
järv, Kontsu 1
Kontsu järv, 1
järv, Kontso 1
Kontso järv, 1
järv, Suur 1
Suur Kongojärv 1
Kongojärv või 1
või Suur 1
Suur Konsu 1
Konsu järv) 1
järv Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal Illuka 4
Illuka vallas 5
vallas Kuremäelt 1
Kuremäelt 3 1
km kirde 2
kirde pool, 1
pool, Kurtna 1
Kurtna järvestiku 1
järvestiku suurim 1
järv. Konsulaadi 1
Konsulaadi taasavamine 1
taasavamine Venemaa 1
Venemaa Moskva 1
Moskva suursaatkonna 1
suursaatkonna töötajad 1
töötajad alustasid 1
alustasid Peterburis 1
Peterburis konsulaadiülesannete 1
konsulaadiülesannete täitmist 1
täitmist 1. 1
augustil 1992, 1
1992, peakonsulaadi 1
peakonsulaadi juhataja 1
juhataja asus 1
tööle 17. 1
augustil 1992. 1
1992. Konsulina 1
Konsulina tegutsemise 1
tegutsemise algusajal 1
algusajal oli 1
ta jätkuvalt 1
jätkuvalt ka 2
ka rüütelkonna 3
rüütelkonna palgal, 1
palgal, seda 1
seda ilmselt 3
ka seetõttu, 4
et aukonsulina 1
aukonsulina tegutsedes 1
tegutsedes ta 1
ta palka 1
palka ei 3
saanud. Konsuliteks 1
Konsuliteks olid 1
siis tavaliselt 1
tavaliselt Rooma 1
Rooma keisrid, 1
keisrid, kes 1
kes kandsid 1
kandsid konsuli 1
konsuli tiitlit 1
tiitlit mingi 1
mingi sündmuse 2
sündmuse puhul. 1
puhul. Konsumptsioon 1
Konsumptsioon (inglise 1
(inglise consumption) 1
consumption) võib 1
võib tähendada: 1
tähendada: * 1
* tarbimist 1
tarbimist ehk 1
ehk konsumeerimist 1
konsumeerimist või 1
või *tarbimismahtu, 1
*tarbimismahtu, s.t 1
s.t tarbitud 1
tarbitud kaupade 1
teenuste hulka 2
hulka mingeis 1
mingeis ühikuis. 1
ühikuis. Kontakt 1
Kontakt hüpnotiseerijaga 1
hüpnotiseerijaga säilib 1
säilib hüpnoosis 1
hüpnoosis viibijal 1
viibijal ka 1
ta muid 1
muid väliseid 1
väliseid ärritusi 1
ärritusi ei 1
ei taju. 1
taju. Kontakti 1
Kontakti vältimine 1
märk, et 2
inimene pole 2
pole suhtlemisest 1
suhtlemisest eriti 1
huvitatud. Kontaktkaarte 1
Kontaktkaarte kasutatakse 1
enamasti parkimisel, 1
parkimisel, kui 1
kui makse 1
makse andmed 1
salvestatud kaardi 1
kaardi mällu 1
mällu ning 1
ning tehingu 1
tehingu kiirus 1
kiirus pole 1
pole oluline. 1
oluline. Kontaktpingeteks 1
Kontaktpingeteks nimetatakse 1
nimetatakse pingeid 1
pingeid kahe 2
kahe detaili 1
detaili kokkupuutekohas, 1
kokkupuutekohas, kui 1
kui puutepinna 1
puutepinna mõõtmed 1
on detaili 1
detaili omadega 1
omadega võrreldes 1
võrreldes väiksed 1
väiksed (kuulide, 1
(kuulide, silindrite, 1
silindrite, hammaste, 1
hammaste, jne 1
jne vastastikkune 1
vastastikkune surve 1
surve ). 1
). Kontaktpinna 1
Kontaktpinna väikeste 1
väikeste mõõtmete 1
mõõtmete korral 1
korral võrreldes 1
võrreldes hõõrdrataste 1
hõõrdrataste endi 1
endi mõõtmetega, 1
mõõtmetega, ning 1
ning märkimist 1
märkimist vääriva 1
vääriva survejõu 1
survejõu juures 1
juures tekivad 1
tekivad suured 1
suured kontaktpinged. 1
kontaktpinged. Konteinerite 1
Konteinerite mõõtmed 1
mõõtmed Hiiglaslik 1
Hiiglaslik konteinerlaev 1
konteinerlaev Colombo 1
Colombo Express 1
Express Praegu 1
peamiselt kaks 1
kaks erineva 2
pikkusega konteineritüüpi: 1
konteineritüüpi: 20- 1
20- jalane 1
jalane konteiner 1
konteiner ja 1
ja 40-jalane 1
40-jalane konteiner. 1
konteiner. Konteinerveod 1
Konteinerveod möödustavad 1
möödustavad ligi 1
poole kogu 2
kogu grupi 1
grupi aastakäibest. 1
aastakäibest. Kontekst 1
Kontekst ehk 1
ehk kaastekst 1
kaastekst on 1
sõna vm 2
vm keelelist 2
keelelist üksust 2
üksust ümbritsev 1
ümbritsev (lingvistiline) 1
(lingvistiline) ümbrus, 1
ümbrus, mis 1
võimaldab seda 1
seda sõna 3
üksust tekstis 1
tekstis mõista. 1
mõista. Kontiinumi 1
Kontiinumi hüpoteesi 1
hüpoteesi sõltumatusest 1
sõltumatusest järeldub, 1
järeldub, et 7
mitmed olulised 3
olulised olutised 1
olutised nois 1
nois valdkondades 1
valdkondades on 1
on sõltumatud. 1
sõltumatud. Kontinendid 1
Kontinendid ja 1
ja tasandikud 1
tasandikud Umbes 1
Umbes 80% 2
80% Veenuse 1
Veenuse pindalast 1
pindalast moodustavad 1
moodustavad tasandikud 1
tasandikud ning 1
ning ülejäänu 1
ülejäänu kaks 1
kaks kõrgemat 2
kõrgemat " 1
" kontinenti 1
kontinenti ", 1
", millest 2
üks asub 3
asub planeedi 1
planeedi põhjapoolkeral 1
põhjapoolkeral ja 1
teine ekvaatorist 1
ekvaatorist lõunapool. 1
lõunapool. Kontingentse 1
Kontingentse aprioorse 1
aprioorse teadmise 1
teadmise näite 1
näite pakub 1
pakub siiski 1
siiski minu 1
minu teadmine, 1
olen osutuse 1
osutuse niiviisi 1
niiviisi fikseerinud, 1
fikseerinud, siis 1
siis S 1
S on 6
hetkel t 5
t 0 2
0 ühe 2
ühe meetri 6
pikkune. Kontingentsed 1
Kontingentsed üldistused 1
üldistused ja 1
ja loodusseadused 1
loodusseadused on 2
enam-vähem üks 1
seesama; vahe 1
et viimast 1
viimast me 1
me usaldame 1
usaldame rohkem 1
ning oleme 1
oleme valmis 1
valmis võtma 1
võtma nii, 1
nagu sellel 1
sellel oleks 1
oleks rangem 1
rangem modaalsus, 1
modaalsus, kuigi 1
ole. Kontodel 1
Kontodel toimub 1
toimub firma 1
firma varade, 1
varade, nende 1
nende allikate 1
allikate ja 1
ja majandusoperatsioonide 1
majandusoperatsioonide kohta 1
kohta registreeritud 1
registreeritud andmete 1
andmete rühmitamine, 1
rühmitamine, jooksev 1
jooksev arvestus 1
arvestus ja 1
ja kontroll. 1
kontroll. Kontor 1
Kontor ( 1
keeles Kontor 1
Kontor või 1
või Contor, 1
Contor, prantsuse 1
prantsuse sõnast 1
sõnast comptoir) 1
comptoir) kõige 1
kõige tavalisemas 1
tavalisemas tähenduses 1
on ruum 1
ruum või 1
või ala, 1
inimesed teevad 2
teevad tubast 1
tubast mittefüüsilist 1
mittefüüsilist tööd 1
tööd nn 1
nn valgekraedena. 1
valgekraedena. Kontrabassi 1
Kontrabassi ulatus 1
on E1 1
E1 – 1
– g1. 1
g1. Kontrabass 1
Kontrabass on 1
suur pill, 1
pill, ligikaudu 1
ligikaudu 2 1
2 meetri 4
kõrgune. Kontradiktoorseid 1
Kontradiktoorseid ei 1
pea konstrueerima 1
konstrueerima täpselt 1
täpselt sarnastest 1
sarnastest sõnalistest 1
sõnalistest väljendustest. 1
väljendustest. Kontraktsioon 1
Kontraktsioon on 1
kahe aine 1
aine segunemisel 1
segunemisel paigutuvad 1
paigutuvad väiksemad 1
väiksemad aineosakesed 1
aineosakesed suurematele 1
suurematele vahele 1
vahele ära 1
ning lõpptulemuseks 1
lõpptulemuseks on 1
segu ruumala 1
ruumala vähenemine 1
vähenemine ehk 2
ehk kokkutõmbumine. 1
kokkutõmbumine. Kontramutter 1
Kontramutter tekitab 1
tekitab keermesliites 1
keermesliites täiendava 1
täiendava pinguse 1
pinguse ja 1
ja hõõrdumise. 1
hõõrdumise. Kontrapunkt 1
Kontrapunkt terve 1
terve faktuuri 1
faktuuri kontekstis 1
alguses tihti 1
tihti mitmetähenduslik, 1
mitmetähenduslik, kuna 1
seotud konkreetsete 2
konkreetsete häältega. 1
häältega. Kontrastina 1
Kontrastina olid 1
enamus häid 1
häid Prantsuse 1
laevastiku ohvitsere 1
ohvitsere kas 1
kas hukatud 1
hukatud või 2
või Prantsuse 1
revolutsiooni alguses 1
alguses teenistusest 1
teenistusest vallandatud. 1
vallandatud. Kontrastina 1
Kontrastina sätestas 1
sätestas 1848. 1
1848. ja 1
ja 1874. 1
1874. aasta 2
aasta põhiseaduste 1
põhiseaduste esimene 1
esimene artikkel 1
artikkel Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni kui 1
kui "22 1
"22 suveräänse 1
suveräänse kantoni" 1
kantoni" liidu, 1
liidu, viidates 1
viidates poolkantonitele 1
poolkantonitele kui 1
kui "Unterwalden 1
"Unterwalden (metsadest 1
(metsadest ees- 1
ja allpool)", 1
allpool)", "Basel 1
"Basel (linn 1
(linn ja 1
ja maa)" 1
maa)" ja 1
ja "Appenzell 1
"Appenzell (mõlemad 1
(mõlemad Rhodenid)". 1
Rhodenid)". Kontrastsuse 1
Kontrastsuse puhul 1
puhul peetakse 1
enamasti normaalseks 1
normaalseks suhet 1
suhet 1500:1 1
1500:1 kuid 1
heaks peetakse 1
peetakse suhet 1
suhet 2000:1. 1
2000:1. Kontrollerid 1
Kontrollerid jälgimisrežiimiga 1
jälgimisrežiimiga Kontrollereid 1
Kontrollereid tagasiarvutamisega 1
tagasiarvutamisega saab 1
tõlgendada nii, 1
kaks moodust: 1
moodust: normaalne 1
normaalne juhtimis 1
juhtimis režiim, 1
režiim, kui 1
kui kontroller 1
kontroller töötab 1
töötab nagu 1
nagu täiesti 1
tavaline kontroller. 1
kontroller. Kontrolleritele, 1
Kontrolleritele, millel 1
on paralleelne 2
paralleelne ühendus, 1
ühendus, saab 1
saab PID 1
PID kontrolleri 1
kontrolleri integraatorit 1
integraatorit kasutada 1
kasutada manuaalses 1
manuaalses režiimis 1
režiimis muudatuste 1
muudatuste lisamiseks. 1
lisamiseks. Kontrollimaks 1
Kontrollimaks potentsiaalsete 1
potentsiaalsete sekkuvate 1
sekkuvate sekkuvate 1
muutujate vastu 1
vastu (inglise 1
k. confounding 1
confounding variable) 1
variable) kasutas 1
ta sõnade 1
sõnade nimekirjade 1
nimekirjade meeldejätmiseks 1
meeldejätmiseks lihtsat 1
lihtsat akustilist 1
akustilist kodeerimist 1
kodeerimist ja 1
ja kordamist. 1
kordamist. Kontrollitud. 1
Kontrollitud. 1. 1
1. Üksindus 1
Üksindus – 1
– magamistuba 1
magamistuba vaikuse, 1
vaikuse, pimeduse, 1
pimeduse, raadioga 1
raadioga 2. 1
2. Selts 1
Selts – 2
– elukoht 1
elukoht kellegi 1
kellegi juures 1
juures 3. 1
3. Priisöökla. 1
Priisöökla. Kontroll 1
Kontroll katusekorruse 1
katusekorruse üle 1
üle oli 2
oli WTC 1
WTC Operations 1
Operations Control 1
Control Centerist 1
Centerist (OCC) 1
(OCC) mis 1
asus B1 1
B1 levelil 1
levelil 2 1
2 World 1
Trade Centeris. 1
Centeris. Kontrollkood 1
Kontrollkood on 1
mõeldud tehniliselt 1
tehniliselt toimunud 1
toimunud vigade 1
vigade avastamiseks, 1
avastamiseks, kuid 1
ei paku 2
paku kaitset 1
kaitset ründajate 1
ründajate vastu. 1
vastu. Kontrollmõõtmine 1
Kontrollmõõtmine näitas, 1
et maakonna 1
maakonna kõrgeim 1
tegelikult Rävabacken 1
Rävabacken Olofströmi 1
Olofströmi vallas 1
vallas Faraboli 1
Faraboli külas 1
külas (189,65 1
(189,65 m). 1
m). Kontrollnupp 1
Kontrollnupp on 1
on 18% 1
18% suurem, 1
kui teise 5
generatsiooni mudelil. 1
mudelil. iPod 1
Shuffle suurus 1
29 x 1
x 31,6 1
31,6 x 1
x 8,7 1
8,7 mm 1
see kaalub 1
kaalub 12,5 1
12,5 g. 1
g. Sellel 1
Sellel versioonil 1
versioonil on 1
iPod Shuffle'il 1
Shuffle'il olnud 1
olnud VoiceOver 1
VoiceOver funktsioon 1
funktsioon 25 1
25 erinevas 1
erinevas keeles. 1
keeles. Kontrollpunktide 1
Kontrollpunktide läbimine 1
läbimine on 1
omakorda reguleeritud 1
reguleeritud erinevate 1
erinevate valkude, 1
valkude, näiteks 1
näiteks tsükliinide 1
tsükliinide ja 1
ja tsükliin-sõltuvate 1
tsükliin-sõltuvate kinaaside 1
kinaaside interakstioonide 1
interakstioonide poolt. 1
poolt. Kontrollpunkt 1
Kontrollpunkt läheb 1
läheb available-iks 1
available-iks (kättesaadavaks) 1
(kättesaadavaks) alles 1
pärast. Kontrollsignaalid 1
Kontrollsignaalid näiteks 1
on saatmisnõue 1
saatmisnõue (RTS), 1
(RTS), valmis 1
valmis vastuvõtuks 1
vastuvõtuks (CTS), 1
(CTS), andmelõpmik 1
andmelõpmik (DTE) 1
(DTE) valmis 1
valmis (DTR), 1
(DTR), andmeside 1
andmeside seade 1
seade (DCE) 1
(DCE) valmis 1
valmis (DSR). 1
(DSR). Kontrollsignaalid 1
Kontrollsignaalid on 1
aga võrreldes 1
võrreldes andmeliinidega 1
andmeliinidega inverteeritud, 1
inverteeritud, kuna 1
kuna signaal 1
signaal on 6
aktiivne kui 1
kui pinge 2
pinge on 5
on +3 1
+3 V 1
ja +15 1
+15 V 1
V vahel 1
ja juhtsignaal 1
juhtsignaal on 1
vastavalt passiivne 1
passiivne kui 1
on -3 1
-3 V 1
ja -15 1
-15 V 1
V vahel. 1
vahel. Kontrollsumma 1
Kontrollsumma on 1
informaatikas kasutatav 1
kasutatav mõiste 1
mõiste räsifunktsiooni 1
räsifunktsiooni tulemist, 1
tulemist, millega 1
millega teostatakse 1
teostatakse informatsioonihulga 1
informatsioonihulga võrdväärtuskontroll. 1
võrdväärtuskontroll. Kontroll 1
Kontroll Vahemereni 1
Vahemereni viiva 1
viiva kaubatee 1
kaubatee üle 1
üle kindlustati 1
kindlustati hetiitide 1
hetiitide linna 1
linna Pethori 1
Pethori ( 1
( Eufrati 1
Eufrati ja 1
ja Sajuri 1
Sajuri jõe 1
jõe ühinemiskohas) 1
ühinemiskohas) enda 1
enda valdusesse 3
valdusesse võtmisega. 1
võtmisega. Kontroll 1
Kontroll Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli mänge 1
mänge saab 1
mängida kasutades 1
kasutades erinevaid 3
erinevaid kontrollereid. 1
kontrollereid. Kontroversiaalse 1
Kontroversiaalse oksjoni 1
oksjoni käigus 1
käigus omandas 1
omandas Berezovski 1
Berezovski 50% 1
50% kompaniist 1
kompaniist hinnaga, 1
hinnaga, mida 1
mida enamik 3
enamik vaatlejaid 1
vaatlejaid peab 1
peab väga 3
väga madalaks. 1
madalaks. Kontrovodi 1
Kontrovodi jõgi 1
jõgi muudab 1
muudab sadude 1
sadude tulemusena 1
tulemusena sageli 1
sageli oma 1
oma sängi, 1
sängi, suubudes 1
suubudes vahel 1
vahel Ussuuri 1
Ussuuri jõkke, 1
jõkke, vahel 1
vahel Bikini 1
Bikini jõkke. 1
jõkke. Kontsentratsioonigradiendi 1
Kontsentratsioonigradiendi tõttu 2
toimub difusioon 1
difusioon paremalt 1
paremalt vasakule 1
vasakule (et 1
(et kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid ühtlustuks), 1
ühtlustuks), vasak 1
vasak pool 2
pool saab 4
positiivse laengu. 1
laengu. Kontsentratsioonigradiendi 1
tõttu toimud 1
toimud difusioon 1
difusioon vasakult 1
vasakult paremale, 1
paremale, membraani 1
membraani vasak 1
saab seega 1
seega negatiivse 1
negatiivse laengu. 2
laengu. Kontsentratsioonilt 1
Kontsentratsioonilt on 1
rohkem kaltsiumi 1
kaltsiumi (Ca), 1
(Ca), hapnikku 1
hapnikku (O) 1
(O) ja 1
ja süsinikku 1
süsinikku (C), 1
(C), mis 1
moodustavad kaltsiumkarbonaadist 1
kaltsiumkarbonaadist (CaCO 1
(CaCO 3 1
) maatriksi. 1
maatriksi. Kontsentreeritud 1
Kontsentreeritud kaneelaldehüüd 1
kaneelaldehüüd ärritab 1
ärritab nahka 1
nahka ja 2
koguses mürgine, 1
mürgine, kuid 2
ükski teadusasutus 1
teadusasutus ei 1
ei nimeta 1
nimeta seda 1
seda ainet 1
ainet vähkitekitavaks 1
vähkitekitavaks ega 1
ega pikaajalisel 1
pikaajalisel kasutamisel 1
kasutamisel tervistkahjustavaks. 1
tervistkahjustavaks. Kontsentriliste 1
Kontsentriliste sfääride 1
sfääride teooria 1
on ilusa 2
ilusa ja 1
ja selge 4
selge sisuga 1
sisuga geotsentriline 1
geotsentriline maailmasüsteem, 1
maailmasüsteem, Maa 1
on keskel 1
kõik taevakehad 1
taevakehad tiirlevad 1
tiirlevad selle 1
ümber tugevatel 1
tugevatel kuid 1
kuid läbipaistvatel 1
läbipaistvatel sfääridel. 1
sfääridel. Kontseptisoon 1
Kontseptisoon oli 1
oli koostatud 1
koostatud ajal, 1
mil riigi 1
riigi võimalused 1
võimalused regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika rahastamiseks 1
rahastamiseks olid 1
piiratud, visioon 1
visioon Eesti 1
Eesti regionaalpoliitikast 1
regionaalpoliitikast ei 1
olnud üheselt 1
üheselt välja 1
kujunenud ning 1
ning tol 1
olnud liitumine 1
liitumine Euroopa 1
Liiduga veel 1
veel päevakorras. 1
päevakorras. Kontseptsionistid 1
Kontseptsionistid 1506 1
1506 kinnitas 1
ta kontseptsionistide 1
kontseptsionistide reeglid. 1
reeglid. Kontseptuaalne 1
Kontseptuaalne ajalugu 1
ajalugu James 1
James Spader 1
Spader oli 1
oli intrigeeritud 1
intrigeeritud Tähevärava 1
Tähevärava käsikirjast, 1
käsikirjast, kuna 1
ta arvas, 2
on "kohutav". 1
"kohutav". Kontserdigeograafias 1
Kontserdigeograafias on 1
on Soome, 1
Soome, Belgia, 1
Belgia, Norra, 1
Norra, Rootsi, 1
Rootsi, Saksamaa 1
Saksamaa (ESTO 1
(ESTO 2009, 1
2009, Münster). 1
Münster). Kontserdile 1
Kontserdile järgnes 1
järgnes lühike 1
lühike USA 1
USA klubituur, 1
klubituur, mõned 1
mõned festivalid 1
festivalid Euroopas 1
väike reis 1
reis Jaapanisse. 1
Jaapanisse. Kontserni 1
Kontserni emafirma 1
emafirma või 1
või ema-ettevõte 1
ema-ettevõte on 1
mis omab 2
omab vähemalt 1
üht tütarfirmat 1
tütarfirmat ja 1
kus ühelgi 1
teisel firmal 1
firmal ei 1
50 protsendi 3
protsendi hääleõigust. 2
hääleõigust. Kontsernil 1
Kontsernil oli 1
kokku 340 1
340 kontorit 1
kontorit Rootsis 1
ja 220 1
220 kontorit 1
kontorit Baltimaades. 1
Baltimaades. Kontsert 1
Kontsert Antoniuse 1
Antoniuse õues 1
õues Antoniuse 1
Antoniuse õu 1
õu on 2
kesklinnas ( 1
( Lutsu 1
Lutsu tänav 2
tänav 3, 1
3, Lutsu 1
tänav 5, 1
5, Jaani 1
Jaani tänav 2
tänav 6) 1
6) tegutsev 1
tegutsev kultuuri-, 1
kultuuri-, kunsti- 1
ja käsitöökeskus, 1
käsitöökeskus, mida 1
haldab MTÜ 1
MTÜ Antoniuse 1
Antoniuse Gild. 1
Gild. Kontsert 1
Kontsert esimesel 1
esimesel plaadil 1
plaadil on 2
on filmitud 1
filmitud Klubbenis 1
Klubbenis Stockholmis 1
Stockholmis 2007. 1
aastal. Kontsert-etüüdi 1
Kontsert-etüüdi puhul 1
on tehnikaga 1
tehnikaga võrdse 1
võrdse või 1
isegi suurema 1
suurema tähtsusega 2
tähtsusega muusikapala 1
muusikapala sisu. 1
sisu. Kontserte 1
Kontserte USAs 1
USAs oli 2
aastaga oluliselt 1
oluliselt rohkem. 2
rohkem. Kontsertide 1
Kontsertide ja 1
ka albumisse 1
albumisse mittekuuluvate 1
mittekuuluvate lugude 1
lugude kirjutamine 1
kirjutamine venitasid 1
venitasid kogumiku 1
kogumiku valmimist, 1
valmimist, kuid 2
kuid 1969. 1
mais oli 1
oli rock-ooper 1
rock-ooper Tommy 1
Tommy valmis. 1
valmis. Kontsertiinal 1
Kontsertiinal on 1
on mõlemal 7
mõlemal pool 14
pool nupud, 1
nupud, millest 1
igaüks toob 1
kuuldavale ühe 1
ühe noodi 1
noodi (erinevalt 1
(erinevalt näiteks 2
näiteks akordionist, 1
akordionist, millel 1
millel üksikud 1
üksikud nupud 1
nupud toovad 1
kuuldavale akorde). 1
akorde). Kontsert 1
Kontsert lõppes 1
lõppes soomlaste 1
soomlaste ja 1
ja šotlaste 1
šotlaste põgenemisega. 1
põgenemisega. Kontsertmeistrina 1
Kontsertmeistrina esinenud 1
esinenud paljude 1
paljude lauljatega 1
lauljatega nii 1
Saksamaal, Rootsis, 1
Rootsis, Venemaal 1
ja Ukrainas. 1
Ukrainas. Kontsert 1
Kontsert oli 2
oli täielikult 3
müüdud ning 2
ning laulja 1
laulja pidi 1
pidi peale 1
peale kontserdi 1
kontserdi lõppu 1
veel arvukaid 1
arvukaid lisapalu 1
lisapalu esitama. 1
esitama. Kontsert 1
oli triumf, 1
triumf, Mahleri 1
Mahleri biograaf 1
biograaf Robert 1
Robert Carri 1
Carri hinnangul 1
hinnangul koguni 1
koguni "kahtlusteta 1
"kahtlusteta suurim 1
suurim edu 1
edu tema 1
tema eluajal". 1
eluajal". Kontsert 1
Kontsert põhjustas 1
põhjustas paari 1
paari intsidendi 1
intsidendi tõttu 1
tõttu 8 1
8 kuulise 1
kuulise pausi 1
pausi bändi 1
bändi tegevuses. 1
tegevuses. Kontsertreisi 1
Kontsertreisi alustas 1
alustas Kent 1
Kent esinemistega 1
esinemistega Skandinaavias 1
Soomes ning 1
sai Rootsi 6
Rootsi publik 1
publik oma 1
oma osa. 2
osa. Kontsertsarja 1
Kontsertsarja algusaastatel 1
algusaastatel on 1
kaasa teinud 4
ka Vanemuise 1
Vanemuise ooperikoor. 1
ooperikoor. Kontserttuur 1
Kontserttuur albumi 1
albumi toetuseks 1
toetuseks algas 1
algas 17. 1
septembril 2006, 2
2006, Up 1
Up Close 1
Close and 1
and Personal 1
Personal tuur 1
tuur 20. 1
2007. Kontsert 1
Kontsert võeti 1
ka linti 1
linti ning 1
seda näidati 2
näidati samal 1
aastal telekanalil 2
telekanalil YLE2. 1
YLE2. Kontsiil 1
Kontsiil avati 1
avati 11. 2
oktoobril 1962, 1
1962, kohal 1
kohal viibis 1
viibis 2540 1
2540 hääleõiguslikku 1
hääleõiguslikku delegaati- 1
delegaati- peamiselt 1
peamiselt piiskopid 1
ja ordude 1
ordude juhid. 1
juhid. Konttinen 1
Konttinen 1989, 5
1989, lk 5
lk 102 1
102 Teine 1
Teine võistlus 1
võistlus Monumendikomisjon 1
Monumendikomisjon polnud 1
polnud tulemustega 1
tulemustega rahul 1
otsustas kohe 1
kohe uue 1
uue võistluse 1
võistluse korraldada. 1
korraldada. Konttinen 1
lk 146 3
146 Osad 1
Osad ühendati 1
ühendati hiljem 1
samal kevadel 2
kevadel Helsingis. 1
Helsingis. Konttinen 1
lk 180 2
180 Postament 1
Postament oli 1
valminud juba 1
juba eelmise 3
sügisel, ratsaniku 1
ratsaniku kuju 1
kuju viidi 1
viidi kohale 1
kohale umbes 2
umbes nädal 1
enne avamist, 1
avamist, 27. 1
27. ja 1
mai vahelisel 1
vahelisel ööl. 1
ööl. Konttinen 1
lk 192 1
192 Kevadel 1
Kevadel 1960 1
1960 ilmusid 1
ilmusid Soome 1
Liidu ajalehes 1
ajalehes Kansan 1
Kansan Uutiset 1
Uutiset pahased 1
pahased lugejakirjad, 1
lugejakirjad, kus 1
kus monumendi 1
monumendi püstitamist 1
püstitamist peeti 1
peeti provokatsiooniks. 1
provokatsiooniks. Konttinen 1
25–26 Ta 1
oli mures 2
mures ka 1
selle pärast, 2
pärast, kas 1
kas hobune 1
hobune tuleb 1
tuleb tõetruu 1
tõetruu ja 1
tema ratsaasend 1
ratsaasend loomulik, 1
loomulik, sest 1
sest Soome 1
Soome skulptoritel 1
skulptoritel ei 1
olnud suurte 2
suurte hobusekujude 1
hobusekujude valmistamise 1
valmistamise kogemust. 1
kogemust. Kontula 1
Kontula oli 1
kahekordne Soome 3
Soome meister 3
1954 ja 2
ja 1955. 1
1955. Konveier 1
Konveier koosneb 1
koosneb sel 1
juhul käsu 1
käsu erinevaid 1
erinevaid osi 2
osi (aadresside 1
(aadresside dekodeerimine 1
dekodeerimine ja 1
ja aritmeetika, 1
aritmeetika, registritest 1
registritest lugemine, 1
lugemine, puhvermälu 1
puhvermälu poole 1
poole pöördumine 2
pöördumine jne) 1
jne) täitvatest 1
täitvatest elementidest. 1
elementidest. Konvendihoonel 1
Konvendihoonel nurgatorn 1
nurgatorn puudub, 1
puudub, kui 1
see ehk 1
ehk vahest 1
vahest ei 1
ei asetsenud 2
asetsenud just 1
just hoone 1
hoone edelanurgas, 1
edelanurgas, kus 1
olemas nelinurkne, 1
nelinurkne, tornile 1
tornile sobilik 1
sobilik müürivundament. 1
müürivundament. Konvendihoone 1
Konvendihoone põhjasein 1
põhjasein on 1
veel päris 5
päris kõrgelt 1
kõrgelt säilinud 1
sarnane Viljandile. 1
Viljandile. Konvendihoone 1
Konvendihoone tiibu 1
tiibu ühendas 2
ühendas seestpoolt 1
seestpoolt galerii, 1
galerii, torni 1
torni teine 1
korrus oli 5
aga kasutusel 1
kasutusel linnuse 1
linnuse komandandi 1
komandandi elupaigana. 1
elupaigana. Konvendihoonet 1
Konvendihoonet u. 1
u. 15 1
15 meetri 2
kaugusel ümbritsenud 1
ümbritsenud kivist 1
kivist kaitsemüür 1
kaitsemüür moodustas 1
moodustas kompleksile 1
kompleksile eeslinnuse, 1
eeslinnuse, mida 1
mida linna 1
linna poolt 1
poolt küljes 1
küljes lahutas 1
lahutas ka 1
ka vallikraav. 1
vallikraav. Konvendi 1
Konvendi poolt 1
valitud Põllutöökoja 1
Põllutöökoja liige: 1
liige: Johannes 1
Johannes Isotamm. 1
Isotamm. Konvendi 1
Konvendi tegevus- 3
tegevus- ja 11
ja valimispiirkonda 3
valimispiirkonda kuulusid 3
kuulusid Käina 1
Käina ja 1
ja Emmaste 2
Emmaste vald. 1
vald. Konvendi 2
kuulusid Senno 1
Senno ja 1
ja Linnuse 1
Linnuse vald. 1
kuulusid Väinjärve 1
Väinjärve ja 1
ja Rakke 1
Rakke vald. 1
vald. Konventsionaalset 1
Konventsionaalset implikatuuri 1
implikatuuri seostatakse 1
seostatakse teatud 1
kindlate sõnadega 1
sõnadega ja 2
selle tulemuseks 2
sõnade kasutamisel 1
kasutamisel edasi 1
edasi antav 1
antav lisatähendus. 1
lisatähendus. Konventsiooni 1
Konventsiooni allkirjastasid 1
allkirjastasid kõik 1
kõik Läänemereäärsed 1
Läänemereäärsed riigid 1
riigid (Taani, 1
(Taani, Eesti, 1
Soome, Saksamaa, 1
Saksamaa, Läti, 1
Poola, Venemaa 1
ja Rootsi) 1
Rootsi) ning 1
Euroopa Majandusühendus. 1
Majandusühendus. Konventsioonideks 1
Konventsioonideks saab 1
saab nimetada 2
ka kaitsemängu 1
kaitsemängu kokkuleppeid, 1
kokkuleppeid, mis 1
mis suunavad 1
suunavad avakäiku, 1
avakäiku, julgustavad 1
julgustavad või 1
või keelavad 1
keelavad partnerit 1
partnerit jätkata 1
jätkata käidud 1
käidud mastis 1
mastis või 1
või annavad 1
annavad infot 2
infot selles 1
selles mastis 1
mastis olevate 1
olevate kaartide 1
kaartide arvu 2
arvu kohta. 3
kohta. Konventsiooni 1
Konventsiooni mõte 1
mõte on 1
on julgustada 1
julgustada partnerit 1
partnerit oma 1
oma lehte 1
lehte kirjeldama, 1
kirjeldama, kui 1
oma lepingu 1
lepingu leidmine 1
leidmine tõotab 1
tõotab suuremat 1
suuremat kasu 1
kui vastase 2
vastase kontreerimine. 1
kontreerimine. Konventsiooni 1
Konventsiooni täielik 1
täielik pealkiri 1
pealkiri on 1
on Rahvusvahelise 7
Rahvusvahelise tähtsusega 2
tähtsusega märgalade, 2
märgalade, eriti 2
eriti veelindude 2
veelindude elupaikade 2
elupaikade konventsiooni 1
konventsiooni ratifitseerimise 1
ratifitseerimise seadus 1
seadus Rahvusvahelise 1
elupaikade konventsioon. 1
konventsioon. Konverents 1
Konverents "Budism 1
"Budism ja 1
ja Põhjala" 1
Põhjala" toimub 1
toimub tavaliselt 4
tavaliselt Tallinna 1
Ülikooli ruumides. 1
ruumides. Konverentsi 1
Konverentsi arutelude 1
arutelude tulemusena 1
koostati lisaks 1
lisaks Pekingi 1
Pekingi deklaratsioonile 1
deklaratsioonile ka 1
ka tegevuskava, 1
tegevuskava, mis 1
mis rõhutas 1
rõhutas naise 1
naise jõutamise 1
jõutamise olulisust. 1
olulisust. Konverentsi 1
Konverentsi kanti 1
kanti üle 4
üle Tartu 3
Ülikooli kodulehel 1
kodulehel UTTV-s. 1
UTTV-s. Konverentsikogumik, 1
Konverentsikogumik, 2004 1
2004 Valitsemine 1
Valitsemine võib 1
toimuda ka 3
valitsuseta Heywood, 1
Heywood, A. 1
A. (2007). 1
(2007). Konverentsile 1
Konverentsile järgnes 1
järgnes õhtul 1
õhtul Kumu 1
Kumu kunstimuuseumis 1
kunstimuuseumis Eesti 1
Eesti muuseumite 1
muuseumite auhinnagala, 1
auhinnagala, kus 1
kus kultuuriminister 1
kultuuriminister Rein 1
Rein Lang 5
Lang kuulutas 1
välja muuseumite 1
muuseumite aastaauhindade 1
aastaauhindade laureaadid. 1
laureaadid. Konverentsi 1
Konverentsi toimumise 1
toimumise ajal 3
oli koolipsühholoogia 1
koolipsühholoogia alles 1
alles väga 1
noor elukutse 1
elukutse ning 1
ning praktikuid 1
praktikuid oli 1
vaid 1000 1
1000 ringis. 1
ringis. Konverentsi 1
Konverentsi valmistas 1
ette VSDTP 1
VSDTP Tallinna 1
Tallinna komitee 1
komitee (Эстонский 1
(Эстонский РК 1
РК Петербургской 1
Петербургской организации). 1
организации). Konverents 1
Konverents on 1
ainuke põhjamaade 1
põhjamaade budismi 1
budismi rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel tasandil 2
tasandil uuriv 1
uuriv konverents 1
konverents Euroopas 1
Euroopas ning 4
ning konverentside 1
konverentside materjalid 1
materjalid ilmuvad 1
ilmuvad Cambridge 1
Cambridge Scholars 1
Scholars kirjastuse 1
kirjastuse initsiatiivil 1
initsiatiivil 2013. 1
aasta teisel 3
poolel. Konverents 1
Konverents teemal: 1
teemal: "Energia 1
"Energia meis 1
meis endis 1
endis ja 1
meie ümber". 1
ümber". Konverents 1
Konverents toimub 1
sügisel – 1
– septembris, 1
septembris, oktoobris 1
oktoobris või 3
või novembris 2
novembris – 1
– mõne 1
mõne suurema 1
suurema kultuuriasutuse 1
kultuuriasutuse ruumides. 1
ruumides. Konversiooni 1
Konversiooni mudel 2
mudel Konversiooni 1
on reaktsiooni 2
reaktsiooni kineetika 1
kineetika mudel, 1
mudel, kus 3
kus reaktsiooni 1
reaktsiooni aeg 1
välja taandatud 1
taandatud ja 1
ja komponentide 1
komponentide kontsentratsioonide 1
kontsentratsioonide muutused 1
muutused esitatakse 1
esitatakse funktsioonina 1
funktsioonina ühe 1
ühe lähteaine 1
lähteaine kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni muutuse 1
muutuse suhtes. 1
suhtes. Konvertimine 1
Konvertimine tehakse 1
tehakse automaatselt 1
automaatselt originaalfaili 1
originaalfaili muutmata 1
muutmata ja 1
ja uuem 1
uuem (ning 1
(ning väiksem 1
väiksem fail) 1
fail) laetakse 1
laetakse automaatselt 1
automaatselt iPodi. 1
iPodi. Konvoi 1
Konvoi jättis 1
jättis laeva 1
laeva triivima, 1
triivima, kuigi 1
kuigi kõiki 1
kõiki pardalolnuid 1
pardalolnuid ei 1
suudetud teistesse 1
teistesse laevadesse 1
laevadesse üle 1
viia. Konvoi 1
Konvoi püüti 1
püüti Ansoni 1
Ansoni poolt 1
kinni 3. 1
ja esimeses 2
esimeses Finisterre 1
lahingus pühkisid 1
pühkisid Briti 1
Briti admirali 1
admirali George 1
George Ansoni 1
Ansoni 14 1
14 liinilaeva 1
liinilaeva minema 1
minema Prantsuse 1
Prantsuse eskordi 1
eskordi 6 1
6 liinilaevast 1
liinilaevast ja 1
3 relvastatud 1
relvastatud kaubalaevast, 1
kaubalaevast, kuigi 1
kuigi vahepeal 1
vahepeal kaubalaevad 1
kaubalaevad põgenesid. 1
põgenesid. Kooba 1
Kooba siih 1
siih omava 1
omava olnuva 1
olnuva jumala 1
jumala kangapeele 1
kangapeele ja 1
ja vokk, 1
vokk, midä 1
midä mõni 1
mõni inemine 1
inemine olõvat 1
olõvat nännö. 1
nännö. Koobas 1
Koobas on 2
on paleoliitilise 1
paleoliitilise asustuse 1
asustuse ajast 1
ajast muutunud 1
muutunud nii 1
nii looduslike 1
protsesside kui 1
ka inimtegevuse 1
inimtegevuse tagajärjel: 1
tagajärjel: koopasuu 1
koopasuu on 1
sisse varisenud 1
varisenud ja 2
ja sulgunud, 1
sulgunud, mitmes 1
mitmes galeriis 1
galeriis on 1
olnud varingud, 1
varingud, on 1
ehitatud eraldus- 1
eraldus- ja 1
ja kindlustusseinu 1
kindlustusseinu ning 1
ning tehtud 1
tehtud väljakaevamisi. 1
väljakaevamisi. Koobas 1
suhteliselt lai, 1
lai, kuid 1
kuid suuremas 1
osas väga 1
väga madal. 2
madal. Koobas 1
Koobas rajatakse 1
rajatakse veekogu 1
veekogu äärde 1
äärde looduslikku 1
looduslikku varjulisse 1
varjulisse paika, 1
paika, harva 1
harva kaevatakse 1
kaevatakse koobas 1
koobas ise. 1
ise. Koobastikku 1
Koobastikku juhiti 1
juhiti vesi 1
ja väljatulijad 1
väljatulijad tapeti. 1
tapeti. Koobast 1
Koobast on 1
on kaunistatud 6
kaunistatud Solutré 1
Solutré ajastust 1
ajastust kuni 1
kuni Madeleine'i 1
Madeleine'i ajastu 1
ajastu lõpuni, 1
lõpuni, mil 1
mil koopasuu 1
koopasuu sisse 1
sisse varises. 1
varises. Kooda 1
Kooda on 1
on lõik 1
lõik heliteose 1
heliteose või 1
või mitmeosalise 1
mitmeosalise teose 1
teose ühe 1
mitme osa 1
osa lõpus. 1
lõpus. Koodeks 1
Koodeks on 1
tõenäoliselt parim 1
näide masoreetide 1
masoreetide tekstist. 1
tekstist. Koodid 1
Koodid Mängu 1
Mängu on 1
võimalik sisestada 1
sisestada ka 1
nn salakoode, 1
salakoode, mis 1
muudavad mängimist 1
mängimist lihtsamaks. 1
lihtsamaks. Koodi 1
Koodi näited 1
näited Tähelepanu, 1
Tähelepanu, et 1
et argumentidena 1
argumentidena saadud 1
saadud täisarve 1
täisarve ei 1
ei vahetata 1
vahetata kohe, 1
kohe, vaid 2
vaid esmalt 1
esmalt kontrollitakse, 1
kontrollitakse, kas 1
kas nende 3
nende asukohad 1
asukohad mälus 1
mälus on 2
erinevad (kas 1
(kas tegemist 1
sama väärtusega, 1
väärtusega, mis 1
ka omab 1
omab sama 1
sama mälu 1
mälu viita). 1
viita). Koodi 1
Koodi pöörlemiskiirust 1
pöörlemiskiirust võib 1
võib vabalt 2
vabalt reguleerida 1
reguleerida vahemikus 1
vahemikus 0–500 1
0–500 pööret/min. 1
pööret/min. Koodi 1
Koodi sammu 1
sammu suurenemisel 1
suurenemisel avarduvad 1
avarduvad ka 1
ka vigade 1
vigade avastamise 1
avastamise ning 1
ning parandamise 1
parandamise võimalused. 1
võimalused. Koodivahetus 1
Koodivahetus ja 1
ja laenamine 2
laenamine Kontaktlingvistikas 1
Kontaktlingvistikas on 1
olnud akadeemilisi 1
akadeemilisi vaidlusi 1
vaidlusi mõistete 1
mõistete koodivahetus 1
koodivahetus ja 1
laenamine eristamise 1
eristamise üle. 1
üle. Koodonite 1
Koodonite paiknemine 1
paiknemine kooditabelis 1
kooditabelis ei 1
aga päris 2
päris juhuslik 1
juhuslik – 1
– keemiliselt 1
keemiliselt sarnased 1
sarnased aminohapped 1
aminohapped paiknevad 1
paiknevad tabelis 1
tabelis lähestikku. 1
lähestikku. Köögipind 1
Köögipind üldjuhul 1
üldjuhul väga 2
väike (5 1
(5 m 1
), kuhu 1
kuhu viib 2
viib elutoast 1
elutoast uks, 1
uks, ülipisike 1
ülipisike esik 1
esik ja 1
ja WC-ga 1
WC-ga vannituba 1
vannituba (2 1
(2 m 1
). Köögis 1
Köögis oli 1
suur lahtine 1
lahtine tulease, 1
tulease, suur 1
suur laud, 1
laud, vanamoeline 1
vanamoeline klappsohva 1
klappsohva ning 1
ning salalaekaga 1
salalaekaga kapp. 1
kapp. Köögiviljaaedades 1
Köögiviljaaedades lendavad 1
lendavad sageli 1
sageli ringi 1
ringi valgete 1
valgete tiibadega 1
tiibadega suur-kapsaliblikad, 1
suur-kapsaliblikad, kelle 1
kelle röövikud 1
röövikud toituvad 1
toituvad mitmetel 1
mitmetel ristõielistel 1
ristõielistel taimedel 1
taimedel ("kapsaussid"). 1
("kapsaussid"). Kool 1
Kool alustas 1
tegevust Harjumaal, 1
Harjumaal, Laitses 1
Laitses Eesti 1
Raadio saatekeskuse 1
saatekeskuse ehitamisel. 1
ehitamisel. Kool 1
Kool asub 1
asub kolmes 1
kolmes tares, 1
tares, millest 1
millest ühes 1
ühes asub 1
mõned klassiruumid, 1
klassiruumid, teises 1
teises klassiruumid 1
klassiruumid ja 1
ja kolmandas, 1
kolmandas, veidi 1
veidi sügavamaks 1
sügavamaks kaevatus, 1
kaevatus, võimla. 1
võimla. 2001. 1
asutatud Korb, 1
Korb, Anu. 1
Anu. Kool 1
Kool avas 1
avas taas 2
taas uksed 2
uksed 2008. 1
aastal http://ekkm. 1
http://ekkm. Koolbergen, 1
Koolbergen, lk 2
16 Komponeerimine 1
Komponeerimine oli 1
oli Vivaldil 1
Vivaldil viiuliõpetamise 1
viiuliõpetamise kõrval 1
teine tähtsam 1
tähtsam tööülesanne, 1
tööülesanne, sest 1
teoseid esitasid 1
esitasid lastekodu 1
lastekodu lapsed 1
lapsed ka 1
kontsertidel. Koolbergen, 1
lk 57 1
57 Vivaldi 1
Vivaldi oli 1
oli kuulus 5
üle Euroopa, 5
Euroopa, mistõttu 1
mistõttu võis 1
oma teoste 2
teoste eest 1
eest küsida 1
küsida kõrget 1
kõrget hinda. 1
hinda. Kooli 1
Kooli 300. 1
puhul paigaldati 1
paigaldati kooli 1
kooli õuele 1
õuele mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Kooli 1
Kooli aadress 2
on Puiestee 1
Puiestee 1, 1
1, Tõrva. 1
Tõrva. Kooli 1
on Saha 1
Saha tee 1
tee 7. 1
7. Suvel 1
Suvel 2010 1
tehti koolimajas 1
koolimajas remonti. 1
remonti. Kooliaastad 1
Kooliaastad Tauno 1
Tauno Aints 3
Aints lõpetas 1
lõpetas 1993. 1
aastal Miina 1
Gümnaasiumi http://mhg. 1
http://mhg. Kooli 1
Kooli alguspäevadest 1
alguspäevadest alates 1
koostatud kooli 1
kooli kroonikat, 1
kroonikat, millest 1
millest iga 1
iga asjahuviline 1
asjahuviline saab 1
saab üksikasjaliku 1
üksikasjaliku ülevaate 1
ülevaate koolis 1
koolis toimunust. 1
toimunust. Kooli 1
Kooli asus 1
juhtima seltsi 1
seltsi juhatuse 5
juhatuse energiline 1
energiline esimees 1
esimees Heinrich 1
Heinrich Veski. 1
Veski. Kooli 1
Kooli asutas 1
asutas 1955. 1
aastal Tõnis 1
Tõnis Roosmaa 1
Roosmaa http://ekkm. 1
http://ekkm. Koolibändiks 1
Koolibändiks ei 1
tasu Monstrumit/Incognitot 1
Monstrumit/Incognitot siiski 1
siiski pidada. 1
pidada. Koolibri 1
Koolibri 2001, 1
2001, lk 3
lk 498 1
498 *Neeme 1
*Neeme Lopp 1
Lopp "Kolm 1
"Kolm erinevat 1
erinevat tekstiloomeviisi: 1
tekstiloomeviisi: Mati 1
Mati Unt 3
Unt "Öös 1
on asju", 1
asju", Jaan 1
Jaan Undusk 1
Undusk "Kuum", 1
"Kuum", Peeter 1
Peeter Sauter 1
Sauter "Indigo". 1
"Indigo". Koolibri 1
Koolibri : 1
: 2006. 1
2006. lk. 2
lk. 196 1
196 1959 1
1959 suleti 1
suleti Nõmme-Väikse 1
Nõmme-Väikse ja 1
ja Vääna 3
Vääna jaamade 1
jaamade vaheline 1
vaheline lõik 1
lõik reisirongidele. 1
reisirongidele. 1962. 1
1962. aastaks 2
aastaks võeti 2
võeti rööpad 1
rööpad üles. 1
üles. Koolibri 1
Koolibri 2008 1
2008 *"Casanova 1
*"Casanova ehk 1
ehk Ciacomo 1
Ciacomo Casanova 1
Casanova tee 1
tee naistemehest 1
naistemehest kirjanikuks" 1
kirjanikuks" (biograafiline 1
(biograafiline romaan). 1
romaan). «Koolibri» 1
«Koolibri» Kolme 1
Kolme põhilisemat 1
põhilisemat imihäälikut 1
imihäälikut saab 1
saab kuuldavale 1
kuuldavale tuua 1
tuua viiel 1
viiel erineval 1
erineval moel, 1
moel, seega 2
on keeles 2
keeles kokku 1
15 imihäälikut. 1
imihäälikut. Koolide, 1
Koolide, õpetajate 1
õpetajate ja 1
ja õpilaste 2
arv kahekordistus 1
kahekordistus aastate 1
aastate 1945 1
1950 vahel. 1
vahel. Kooliderajaja 1
Kooliderajaja Aastal 1
Aastal 1882 1
1882 rajas 1
Pärnus saksakeelse 1
saksakeelse eraalgkooli, 1
eraalgkooli, mis 1
andis haridust 1
haridust eesti 1
soost neidudele. 1
neidudele. Koolide 1
Koolide rajamine 1
rajamine peaks 1
peaks toimuma 1
toimuma riikidevaheliste 1
riikidevaheliste lepingute 1
lepingute alusel 1
alusel programmi 1
programmi "Vene 1
"Vene kool 1
kool välismaal" 1
välismaal" raames. 1
raames. Koolides 1
Koolides keelati 1
keelati kohaliku 1
keele kasutamine, 1
kasutamine, kogu 1
kogu õpe 1
õpe pidi 1
toimuma jaapani 1
jaapani keeles. 1
keeles. Kooli 1
Kooli direktor 6
direktor on 11
on Aadi 1
Aadi Tegova. 1
Tegova. Kooli 1
Anna Krõlova. 1
Krõlova. Kooli 1
Anna Zubova. 1
Zubova. Kooli 1
Jaan Hansen. 1
Hansen. Kooli 1
on Raimu 1
Raimu Pruul. 1
Pruul. Kooli 1
Kooli direktriss 1
direktriss märkas 1
märkas tema 1
tema annet 1
annet juba 1
juba varakult, 1
varakult, nagu 1
tema hilisemad 1
hilisemad õpetajad. 1
õpetajad. Kooliealisena 1
Kooliealisena võitis 1
võitis korduvalt 1
korduvalt matemaatikaolümpiaadidel. 1
matemaatikaolümpiaadidel. Kooli 1
Kooli ellukutsujaks 1
ellukutsujaks oli 1
oli tookordne 1
tookordne Tallinna 1
Tallinna Filharmoonia 2
Filharmoonia direktor 1
Tarmo Leinatamm, 1
Leinatamm, kooli 1
kooli direktoriks 1
direktoriks sai 2
sai Kaari 1
Kaari Sillamaa. 1
Sillamaa. Kooli 1
Kooli esimene 3
esimene direktor 6
oli Clarissa 1
Clarissa Muru-Murumaa. 1
Muru-Murumaa. Kooli 1
oli Tõnis 1
Tõnis Soop. 1
Soop. Koolihoone 1
Koolihoone asus 1
asus aadressil 3
tänav 19. 1
19. Koolihoone 1
Koolihoone Tallinna 1
Pedagoogilise Seminari 1
Seminari esindus 1
esindus XI 2
XI noorte 3
noorte laulu- 3
ja tantsupeo 4
tantsupeo rongkäigus 1
rongkäigus TLÜ 1
TLÜ Pedagoogiline 1
Pedagoogiline Seminar 1
Seminar on 2
Tallinnas rakenduskõrgharidust 1
rakenduskõrgharidust andev 1
õppeasutus, Tallinna 1
Ülikooli filiaal. 1
filiaal. Koolijuhatajate 1
Koolijuhatajate ja 1
ja direktorite 1
direktorite nimed 1
nimed ja 10
ja tööaastad 1
tööaastad Koolil 1
Koolil on 2
kui saja-aastase 1
saja-aastase ajaloo 1
jooksul olnud 4
olnud 18 1
18 juhatajat 1
juhatajat ja 1
ja direktorit: 1
direktorit: Traditsioonid 1
Traditsioonid Igal 1
aastal tähistatakse 1
tähistatakse Miina 1
Härma sünniaastapäeva 1
sünniaastapäeva koolikontserdi 1
koolikontserdi või 1
või etendusega. 1
etendusega. Kooli 1
Kooli juhtimine 1
juhtimine Eesti 1
Aleksandrikooli juhtis 1
juhtis kuratoorium 1
kuratoorium (hoolekogu) 1
(hoolekogu) ja 1
ja inspektor 1
inspektor (juhataja). 1
(juhataja). Koolikiusamisele 1
Koolikiusamisele aitasid 1
aitasid tal 3
tal vastu 1
vastu seista 3
seista kaks 1
kaks asja. 1
asja. Koolikorralduses 1
Koolikorralduses ei 1
olnud otseselt 3
otseselt märgitud, 1
õpperingkonna kuraatorile 1
kuraatorile alluvates 1
alluvates koolides 1
koolides on 2
on õppekeeleks 1
õppekeeleks saksa 1
saksa keel, 2
keel, aga 1
keel õppe­keelena 1
õppe­keelena tähistatud. 1
tähistatud. Kooli 1
Kooli kõrvalt 1
kõrvalt töötas 2
ta meelelahutajana 1
meelelahutajana Detroit 1
Detroit Wonderlandis, 1
Wonderlandis, kus 1
sai palka 1
palka selle 2
et joonistas 1
joonistas raha 1
eest portreesid. 1
portreesid. Koolilehe 1
Koolilehe toimetusse 1
toimetusse kuuluvad 1
kuuluvad 10.-12. 1
10.-12. klasside 1
klasside meediasuuna 1
meediasuuna õpilased. 1
õpilased. Koolileht 1
Koolileht on 1
võitnud koolimeedia 1
koolimeedia konkurssidel 1
konkurssidel rohkelt 1
rohkelt auhindu. 1
auhindu. Koolile 1
Koolile üüriti 1
üüriti 3 1
3 klassiruumi, 1
klassiruumi, õpetajate 1
õpetajate tuba, 1
tuba, köök 1
ja eesruum 1
eesruum riietehoiuks. 1
riietehoiuks. Koolil 1
erakordselt suur 1
tähtsus vene 1
vene rannaäärse 1
rannaäärse elanikkonna 1
elanikkonna hariduse 1
hariduse edendamisel. 1
edendamisel. Kooli 1
Kooli lõpetamise 1
järel töötas 6
ta Leedus 1
Leedus koduõpetajana. 1
koduõpetajana. Koolimaja 1
asub Piiri 1
Piiri külas 1
külas ning 6
on heas 3
seisukorras. Koolimaja 1
Koolimaja asukohta 1
asukohta Pärnu 1
Pärnu tänava 1
ääres tähistab 1
tähistab kaasajal 1
kaasajal mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Koolimaja 1
Koolimaja asus 2
asus Küti 1
Küti talust 1
talust paari 1
paari kilomeetri 2
kaugusel. Koolimaja 1
asus Sandhofi 1
Sandhofi mõisa 1
lähedal. Koolimaja 1
Koolimaja eksterjööris 1
eksterjööris ning 1
ning interjööris 1
interjööris on 1
mitmeid skulptor 1
skulptor Juhan 1
Juhan Raudsepa 1
Raudsepa valmistatud 1
valmistatud skulptuurikaunistusi 1
skulptuurikaunistusi ja 1
ja reljeefe, 1
reljeefe, mis 1
säilinud tänaseni. 2
tänaseni. Koolimaja 1
Koolimaja hävis 1
hävis 1944. 2
kevadel. Koolimajaks 1
Koolimajaks oli 1
oli rehielamu 1
rehielamu tüüpi 1
tüüpi maja, 1
asus klassituba, 1
klassituba, milles 1
milles õpiti, 1
õpiti, söödi 1
söödi kui 1
ka magati. 1
magati. Koolimaja 1
Koolimaja lähedale 1
lähedale seati 1
sisse välihospidal 1
välihospidal (kella 1
(kella 14.30 1
14.30 oli 1
oli sinna 4
toodud 158 1
158 last). 1
last). Koolimaja 1
Koolimaja oli 1
olnud küla 1
küla palvemajaga 1
palvemajaga ühise 1
ühise katuse 1
katuse all, 1
all, palvemaja 1
palvemaja osa 1
osa jäi 2
jäi ühingu 1
ühingu kasutada. 1
kasutada. Koolimaja 1
Koolimaja seisis 1
seisis tühjana, 1
tühjana, suviti 1
suviti paigutati 1
paigutati sinna 2
sinna erinevaid 1
erinevaid laagreid. 1
laagreid. 80-aastane 1
80-aastane maja 1
maja hävis 1
hävis tulekahjus 1
tulekahjus oktoobris 1
oktoobris 1980. 1
1980. Koolimajas 1
Koolimajas hoiti 1
hoiti palju 1
palju küla 1
kooli puudutavaid 1
puudutavaid ajaloodokumente, 1
ajaloodokumente, kuid 1
kuid palju 4
palju neist 1
neist hävis 1
hävis sellel 1
sellel ajal, 2
ajal, kuna 3
kuna punasõdurid 1
punasõdurid kütsid 1
kütsid nendega 1
nendega ahju. 1
ahju. Koolimaja 1
Koolimaja valmis 1
valmis 1865. 1
1865. aasta 1
sügisel. Kooli 1
Kooli materiaalse 1
materiaalse baasi 1
baasi tugevdamiseks 1
tugevdamiseks anti 1
anti sellele 1
sellele üle 2
üle likvideeritud 1
likvideeritud Vilniuse 1
Vilniuse Meditsiinilis-Kirurgilise 1
Meditsiinilis-Kirurgilise Akadeemia 1
Akadeemia veterinaariaosakonna 1
veterinaariaosakonna varad. 1
varad. Kooli 1
Kooli “Moodukwan” 1
“Moodukwan” initsiatiivil 1
initsiatiivil organiseeriti 1
organiseeriti aastal 1
aastal 1953 2
1953 Korea 1
Korea Tengsudo 1
Tengsudo Liit. 1
Liit. 1955. 1
1955. Kooli 1
Kooli nurgakivi 1
nurgakivi panekul 1
panekul osales 1
ka Armeenia 2
Armeenia Apostliku 2
Apostliku Kiriku 2
Kiriku Konstantinoopoli 1
patriarh Aram. 1
Aram. Kooliõpetaja 1
Kooliõpetaja Lorenzoni 1
Lorenzoni eestvedamisel 1
eestvedamisel (õpetaja 1
(õpetaja aastatel 1
aastatel 1863-1886) 1
1863-1886) loodi 1
loodi Tõrma 1
Tõrma laulukoor, 1
laulukoor, mille 1
repertuaar oli 1
algselt vaimulik. 1
vaimulik. Kooliõpilased 1
Kooliõpilased olid 1
tulnud klasside 1
klasside kaupa. 1
kaupa. Kooliõpilaste 1
Kooliõpilaste kaasamine 1
kaasamine Vabadussõtta 1
Vabadussõtta Esimesed 1
Esimesed kooliõpilased 1
kooliõpilased liitusid 1
liitusid vastloodud 1
Eesti Rahvaväega 1
Rahvaväega ja 1
ja Kaitseliiduga 1
Kaitseliiduga juba 1
a novembris. 2
novembris. Kooliõpilastest 1
Kooliõpilastest formeeriti 1
formeeriti sõja 1
jooksul mitmeid 4
mitmeid roode 1
roode ja 1
ja suuremates 2
linnades ka 1
ka pataljone. 1
pataljone. Kooliõue 1
Kooliõue langenud 1
kahe granaadi 1
granaadi plahvatamisel 1
plahvatamisel hukkus 1
viis koolitüdrukut 1
koolitüdrukut ja 1
veel kakskümmend 2
kakskümmend õpilast 1
õpilast said 1
vigastada. Koolipere 1
Koolipere jaotus 1
jaotus linna 1
linna teistesse 1
teistesse kooliruumidesse, 1
kooliruumidesse, kus 1
kus õpinguid 1
õpinguid jätkati 1
jätkati õhtupoolse 1
õhtupoolse vahetusena. 1
vahetusena. 1944. 1
septembri pommitabamus 1
pommitabamus oli 1
aga rängem. 1
rängem. Kooli 1
Kooli põhikiri 1
põhikiri näeb 1
et õpilased 1
õpilased avastavad 1
avastavad ja 1
ja arendavad 1
arendavad oma 1
võimeid ühiskonna 1
ühiskonna hüvanguks. 1
hüvanguks. Koolipoiste 1
Koolipoiste avatud 1
avatud ootamatu 1
ootamatu tuli 1
tuli tekitas 1
tekitas ülestõusnute 1
ülestõusnute seas 1
seas kaose, 1
kaose, kuid 1
peagi kogusid 1
kogusid nad 1
nad end 1
alustasid pealetungi. 1
pealetungi. Kooli 1
Kooli praegune 1
praegune täispikk 1
täispikk nimi 1
Saksa keele 3
keele süvaõppega 2
süvaõppega 222. 1
222. keskkool 1
keskkool "St. 1
"St. Koolipreili 1
Koolipreili on 1
Madlikese õpetaja. 1
õpetaja. Koolipsühholoogia 1
Koolipsühholoogia on 1
on valdkond, 1
valdkond, mis 2
mis rakendab 1
rakendab kliinilise 1
kliinilise ja 1
ja hariduspsühholoogia 1
hariduspsühholoogia põhimõtteid 1
põhimõtteid laste 1
noorte käitumis- 1
käitumis- ning 1
ning õppimisprobleemide 1
õppimisprobleemide diagnoosimiseks 1
diagnoosimiseks ning 1
ning raviks. 1
raviks. Koolipsühholoogi 1
Koolipsühholoogi IV 1
või koolipsühholoogi 1
koolipsühholoogi III 1
III kvalifikatsiooni 2
kvalifikatsiooni olemasolu, 2
olemasolu, erialane 2
erialane täiendkoolitus 3
täiendkoolitus (40 2
(40 AP) 2
AP) ja 2
ja töökogemus 2
töökogemus vähemalt 2
3 aastat. 4
aastat. Koolipsühholoog 1
Koolipsühholoog rakendab 1
rakendab oma 1
oma kutseoskusi 1
kutseoskusi ja 1
teadmisi igale 1
igale inimesele 2
inimesele või 2
või grupile 1
grupile nende 1
nende eripärast 1
eripärast lähtuvalt. 1
lähtuvalt. Kooli 1
Kooli rajamine 1
rajamine Rakveresse 1
Rakveresse oli 1
oli piirkonna 1
piirkonna jaoks 1
jaoks tähelepanuväärne 1
tähelepanuväärne sündmus, 1
sündmus, kuna 1
sellega taaskäivitati 1
taaskäivitati Rakvere 1
Õpetajate Seminarist 1
Seminarist alguse 1
saanud õpetajakoolitus. 1
õpetajakoolitus. Koolis 1
Koolis antakse 1
välja ajalehte 1
ajalehte KreskU, 1
KreskU, mis 1
järjest tulnud 1
noorte meediaklubi 1
meediaklubi korraldatavas 1
korraldatavas võistluses 1
võistluses vabariigi 1
vabariigi parimaks. 1
parimaks. Koolis 1
Koolis ei 1
saanud Megan 1
Megan kaaslastega 1
kaaslastega kuigi 1
kuigi hästi 2
hästi läbi; 1
läbi; teda 1
teda kiusati. 1
kiusati. Koolis 1
Koolis käisid 1
käisid ainult 2
ainult poeglapsed. 1
poeglapsed. Koolis 1
Koolis korraldatakse 1
korraldatakse õppetöö 1
õppetöö kõrvalt 1
mitmeid suuri 2
suuri üle 1
üle Aruküla 1
Aruküla toimuvaid 1
toimuvaid üritusi, 1
üritusi, näiteks 1
näiteks koostöös 1
koostöös Aruküla 1
Aruküla Kultuuriseltsiga 1
Kultuuriseltsiga iga-aastast 1
iga-aastast Aruküla 1
Aruküla lumelinna 1
lumelinna ehitamist. 1
ehitamist. Koolis 1
Koolis oli 5
oli lavastajate 1
lavastajate poolt 1
poolt väga 1
väga nõutud 2
nõutud ning 1
ka Panso 1
Panso töötas 1
töötas temaga 1
temaga hea 1
hea meelega, 1
meelega, ta 1
üks Panso 1
Panso lemmikuid. 1
lemmikuid. Koolis 1
ajal 3 1
3 klassikomplekti 1
klassikomplekti 110 1
110 õpilasega. 1
õpilasega. 1949. 1
kevadel tehti 2
tehti koolimajale 1
koolimajale uus 1
uus roogkatus, 1
roogkatus, mis 1
varsti välja 1
välja vahetada. 2
vahetada. 1949/50. 1
1949/50. Koolis 1
ta esimene 2
esimene õpilane 1
õpilane ja 2
ja mitteametlik 1
mitteametlik õpetaja 1
õpetaja abiline 1
abiline ning 1
lõpetas kiituskirjaga. 1
kiituskirjaga. Koolis 1
tal raske, 1
kuna mõned 4
mõned tüdrukud 1
tüdrukud kiusaid 1
kiusaid teda, 1
teda, sest 2
sest kadestasid 1
kadestasid tema 1
tema häält. 1
häält. Koolis 1
üks õpetaja, 1
õpetaja, kes 2
andis kordamööda 1
kordamööda tunde 1
tunde kolmele 1
kolmele klassile. 1
klassile. Koolis 1
Koolis on 3
4 osakonda 1
osakonda – 1
– akordioni 1
akordioni -, 1
-, klaveri 1
klaveri -, 1
-, viiuli 1
viiuli - 1
ja puhkpilliosakond 1
puhkpilliosakond ja 1
ja õpetajaid 2
õpetajaid kümmekond. 1
kümmekond. Koolis 1
ka filmiõpet 1
filmiõpet ning 1
ning 1997. 1
alus inglise 1
keele süvaõppele. 1
süvaõppele. Koolis 1
tuhande õpilase. 1
õpilase. Koolis 1
Koolis õpetati 1
õpetati lugemist, 1
kirjutamist, arvutamist 1
arvutamist ja 1
ja usuõpetust 1
usuõpetust ning 1
ning ladina 1
keelt. Koolis 1
Koolis tegutseb 2
tegutseb 5 1
5 koori 1
koori ja 2
7 rahvatantsuringi, 1
rahvatantsuringi, samuti 1
samuti rida 1
rida huviringe. 1
huviringe. Koolis 1
tegutseb väga 1
väga aktiivne 2
aktiivne õpilasesindus, 1
õpilasesindus, kuhu 1
kuuluvad kõikide 1
kõikide klasside 1
klasside klassivanemad 1
klassivanemad ning 1
ning aktiivsed 1
aktiivsed õpilased. 1
õpilased. Koolis 1
Koolis töötab 1
töötab 17 1
17 õpetajat. 1
õpetajat. Koolis 1
Koolis tunni 1
tunni ajal 1
ajal kasutatav 1
kasutatav grafoprojektor 1
grafoprojektor lüümikuga 1
lüümikuga Printimine 1
Printimine lüümikul 1
lüümikul Lüümikuid 1
Lüümikuid võib 1
võib printida 1
printida ühel 1
ühel kahest 1
kahest viisidest. 1
viisidest. Koolitatavus, 1
Koolitatavus, õppimiskiirus 1
õppimiskiirus Iiri 1
hundikoera õpetada 1
õpetada on 1
sest tegemist 4
on intelligentse 1
intelligentse tõuga. 1
tõuga. Koolitee 1
Koolitee kui 1
ma lõpetan, 1
lõpetan, Meelde 1
Meelde mulle 1
mulle jääb 1
jääb see. 1
see. Kooli 1
Kooli tegevus 1
tegevus algas 1
algas juunis 1
juunis ´44 1
´44 ja 1
lõppes aprillis 1
aprillis ´45. 1
´45. Koolitusloa 1
Koolitusloa taotlus 1
taotlus esitati 1
esitati Haridus- 1
ja Teadusministeeriumile 1
Teadusministeeriumile 1. 1
2013. Kooli 1
Kooli varasemad 1
varasemad nimed 1
nimed Ristiku 1
Ristiku põhikool 1
põhikool on 2
on 1973. 1
asutatud Tallinna 1
Tallinna 3. 1
3. Logopeediakooli 1
Logopeediakooli õigusjärglane. 1
õigusjärglane. Kooli 1
Kooli varasem 1
Tartu 12. 2
12. Algkool. 1
Algkool. Kool 1
Kool Juba 1
kool nii 1
nii Guttannenis 1
Guttannenis kui 1
ka Bodenis. 1
Bodenis. Kool 1
Kool kandis 1
nime Kõnnu 1
valla Loksa 1
Loksa külakool 1
külakool ja 1
ja 1880. 1
aastatel õppis 1
õppis seal 3
seal juba 2
umbes seitsekümmend 1
seitsekümmend last. 1
last. Koolkondade 1
Koolkondade liigenduses 1
liigenduses on 1
näha selles 1
selles lisas 2
lisas äratoodud 1
äratoodud nelja 1
nelja raamatu 1
raamatu kasutamisviisi 1
kasutamisviisi Jou, 1
Jou, Tsung 1
Tsung Hwa. 1
Hwa. Koolkonna 1
Koolkonna ajaloolaste 1
ajaloolaste arvates 2
arvates toetuvad 1
toetuvad Snorri 1
Snorri ja 1
teiste saagade 1
saagade kirjapanejate 1
kirjapanejate loodud 1
loodud tegelaskujude 1
tegelaskujude motiivid 1
motiivid pigem 1
pigem 13. 1
sajandi oludele 1
oludele kui 1
kui varasematele 1
varasematele aegadele. 1
aegadele. Kool 1
Kool kuulub 1
Eesti mõisakoolide 1
mõisakoolide ühingusse 1
ühingusse ning 1
ühinenud projektiga 1
projektiga "Unustatud 1
"Unustatud mõisad". 1
mõisad". Kool 1
Kool märgib 1
märgib enda 1
enda peamiseks 1
eesmärgiks kultuuri 1
hariduse integreerimist 1
integreerimist ning 1
ning üldhariduse 1
üldhariduse andmist 1
andmist süvendatud 1
süvendatud ajalootunnetuse 1
ajalootunnetuse ja 1
ja süvendatud 1
süvendatud muusika- 1
ja kunstiharidusega. 1
kunstiharidusega. Kool 1
Kool muutus 1
muutus linnas 1
linnas populaarseks, 1
populaarseks, sellesse 1
sellesse taheti 1
taheti oma 1
oma lapsi 3
lapsi õppima 1
õppima tuua. 1
tuua. Kool 1
Kool oli 1
algul Paul 1
Paul Häberlini 1
Häberlini sünnimajas 1
sünnimajas Dozwilerstrassel. 1
Dozwilerstrassel. Kool 1
keele, reaalainete 1
reaalainete ja 1
ja loodusteaduste 2
loodusteaduste kallakuga. 1
kallakuga. Kool 1
mõeldud kuulmis- 1
kuulmis- ja 1
ja kõnepuuetega 1
kõnepuuetega õpilastele 1
õpilastele kogu 1
Eestist. Kool 1
Kool saab 2
oma sümboolikaga 2
sümboolikaga päeviku 1
päeviku ja 1
ja märkmiku 1
märkmiku * 1
– Kool 1
sümboolikaga õpinguraamatu 1
õpinguraamatu * 1
* 2005 5
– Valmib 1
Valmib spordiväljak. 1
spordiväljak. Kool 1
Kool suleti 1
suleti pärast 1
on tugevasti 4
tugevasti lagunenud. 1
lagunenud. Kool 1
Kool tegutses 2
tegutses kolmes 1
kolmes hoones: 1
hoones: Posti 1
Posti 12, 1
12, Tallinna 1
Tallinna 58 1
58 ja 1
Pärnu 57. 1
57. Gümnaasiumi 1
Anna Mangelson-Söödor, 1
Mangelson-Söödor, kes 1
naissoost gümnaasiumidirektor 1
gümnaasiumidirektor Eesti 1
Vabariigis. Kool 1
tegutses Otepää 1
Otepää Internaatkooli 2
Internaatkooli baasil 1
osakonna õppe- 1
ja sporditöö 1
sporditöö juhendamine 1
juhendamine pandi 1
pandi Otepää 1
Internaatkooli direktorile. 1
direktorile. Kool 1
Kool töötas 2
15. sajandini. 1
sajandini. Kool 1
töötas peahoones 1
peahoones kuni 1
kuni 1970. 2
aastate alguseni, 1
alguseni, mil 1
see suleti. 1
suleti. 1990. 1
alguses tagastati 1
tagastati mõis 1
mõis Peeter 1
Peeter Oha 1
Oha seaduslikele 1
seaduslikele pärijatele. 1
pärijatele. Koomiksit 1
Koomiksit alustati 1
alustati 9. 1
muutus igapäevaselt 1
igapäevaselt uuendatuks 1
uuendatuks alates 1
25. jaanuarist 1
jaanuarist 2005. 1
2005. Koondamisega 1
Koondamisega võidab 1
võidab firma 1
firma umbes 1
dollarit 2011. 1
aasta neljandas 1
neljandas kvartalis 1
kvartalis ning 1
dollarit 2012. 1
aastal. Koondhinde 1
Koondhinde arvutamisel 1
arvutamisel arvestatakse 1
arvestatakse žürii 1
žürii hinded 1
hinded ümber 1
ümber niimoodi, 1
et enim 1
saanud paar 2
saab kõige 2
suurema punktisumma 1
punktisumma vastavalt 1
vastavalt osalejate 1
osalejate arvule. 1
arvule. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Aastail 1
Aastail 2000 1
2002 pidas 1
pidas O'Shea 1
O'Shea Iirimaa 1
Iirimaa kuni 1
kuni 20-aastaste 2
20-aastaste koondises 1
koondises 13 1
13 kohtumist 1
neis ühe 1
ühe värava. 2
värava. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Alates 1
septembrist 2007 1
on Carroll 1
Carroll mänginud 1
mänginud Inglismaa 1
Inglismaa oma 1
oma vanuseklassi 1
vanuseklassi noortekoondises: 1
noortekoondises: algul 1
algul U-19 1
U-19 koondises, 1
koondises, kus 2
lõi 8 1
8 mängus 1
mängus 4 4
4 väravat, 2
väravat, alates 1
5. augustist 1
augustist 2009 1
2009 U-21 1
U-21 koondises, 1
lõi 5 1
mängus 2 1
väravat. Koondisekarjäär 4
koondist on 1
esindanud ühe 1
ühe korra. 3
korra. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Eto'o 1
Eto'o kohtumises 1
Maroko jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega (rohelises, 1
(rohelises, 2009) 1
2009) Eto'o 1
Eto'o on 1
on koondises 2
mänginud 5. 1
5. septembri 1
seisuga 101 1
101 mängu 1
löönud 52 1
52 väravat. 1
Koondisekarjäär Évra 1
Évra mängis 1
mängis juba 1
Prantsusmaa noortekoondise 1
noortekoondise eest. 1
eest. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Heurelho 1
Heurelho Gomes 1
Gomes (2008) 1
(2008) Gomes 1
Gomes kutsuti 1
kutsuti Brasiilia 2
Brasiilia koondisse 2
koondisse esimest 2
korda 2003. 2
Põhja-Ameerika meistrivõistlusteks, 2
meistrivõistlusteks, kus 2
kus Brasiilia 4
Brasiilia osales 2
osales külalisena. 2
külalisena. Koondisekarjäär 2
Koondisekarjäär Hollandi 1
ta 112 1
112 mängu, 1
mängu, mis 3
oli rahvusrekord, 1
rahvusrekord, kuni 1
kuni Edwin 1
Edwin van 1
Sar selle 1
selle ületas, 1
ületas, ja 1
lõi 13 1
13 väravat. 1
väravat. Koondisekarjääri 1
Koondisekarjääri lõpp 1
lõpp Eduka 1
Eduka Lyoni-perioodi 1
Lyoni-perioodi ajal 1
sai Juninho 1
Juninho koondisekutseid 1
koondisekutseid vaid 1
vaid episoodiliselt, 1
episoodiliselt, kuid 1
kuid kuulus 1
kuulus kindlalt 1
kindlalt 2005. 1
aasta Konföderatsioonide 1
Konföderatsioonide karikasarja 1
karikasarja võitnud 1
MM-i veerandfinaalis 1
veerandfinaalis välja 1
välja kukkunud 1
kukkunud Brasiilia 1
Brasiilia meeskonda. 1
meeskonda. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Johan 1
Johan Vonlanthen 1
Vonlanthen (2006) 1
(2006) Šveitsi 1
Šveitsi jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises debüteeris 1
debüteeris Vonlanthen 1
Vonlanthen 6. 1
2004 Liechtensteini 1
Liechtensteini jalgpallikoondise 1
vastu, sekkudes 2
sekkudes 81. 1
81. minutil 2
minutil vahetusest. 1
vahetusest. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Kotenko 1
Kotenko on 1
esindanud Eesti 2
koondist 27 1
korral. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Mošnikov 1
Mošnikov tegi 1
tegi debüüdi 2
debüüdi Eesti 1
koondises 19. 1
2010 Balti 1
Balti turniiril 2
turniiril Läti 1
Läti vastu. 1
vastu. Koondisekarjäär 3
Koondisekarjäär Oma 1
Oma debüüdi 3
debüüdi koondise 2
tegi Kirs 1
Kirs 3. 1
1992 sõpruskohtumises 1
sõpruskohtumises Sloveenia 1
Koondisekarjäär Pareiko 1
Pareiko on 1
eest pidanud 1
pidanud 45 1
45 kohtumist. 1
kohtumist. Koondisekarjäär 1
Koondisekarjäär Robinho 1
Robinho kutsuti 1
Koondisekarjäär Saksamaa 1
Saksamaa olümpiakoondises 1
olümpiakoondises pidas 1
pidas Ziege 1
Ziege 1992 1
1992 1 1
1 mängu. 1
mängu. Koondisekarjäär 2
Koondisekarjäär Ševtšenko 1
Ševtšenko debüüt 1
debüüt Ukraina 1
Ukraina rahvuskoondises 1
rahvuskoondises oli 1
1995 Horvaatia 1
Horvaatia vastu. 1
Koondisekarjäär Stanković 1
Stanković debüteeris 1
debüteeris Jugoslaavia 1
Jugoslaavia jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises 22. 1
1998 Lõuna-Korea 1
pärast korealaste 1
korealaste avaväravat 1
avaväravat lõi 1
lõi ise 1
ise kaks 1
jalgpallikoondise eest 2
eest mänginud 1
mänginud 2 1
2 mängu. 3
Koondisekarjäär Thomas 1
Thomas Müller 3
Müller (2012) 1
(2012) Thomas 1
Müller (2011) 1
(2011) Thomas 1
Müller hakkas 1
mängima juba 1
juba Saksamaa 1
Saksamaa U16-koondise 1
U16-koondise eest 1
lõi 6 1
Koondisekarjäär Van 1
Sar kuulus 1
kuulus Hollandi 1
Hollandi 1994. 1
maailmakarika koosseisu, 1
pääsenud mängima. 1
mängima. Koondise 1
Koondise koosseisule 1
koosseisule jättis 1
oma pitseri 1
pitseri toonane 1
toonane kodakondsuspoliitika. 1
kodakondsuspoliitika. Koondise 1
Koondise liikmed 2
välja peatreener 2
seda haldab 2
haldab Eesti 1
Jalgpalli Liit 1
Liit (EJL). 1
(EJL). Koondise 1
haldab Iraani 1
Iraani Võrkpalli 1
Võrkpalli Liit. 1
Liit. Koondise 1
Koondise loomine 1
loomine otsustati 1
otsustati 2. 1
augustil 1949. 1
aastal. Koondise 1
Koondise peatreener 2
peatreener on 2
aastast John 1
John Toshack. 1
Toshack. Koondise 1
aastast Miroslav 1
Miroslav Blažević. 1
Blažević. Koondises 1
Koondises on 2
on Koné 1
Koné 20. 1
20. märtsi 1
seisuga mänginud 4
mänginud 41 1
41 korda 1
löönud 9 1
9 väravat. 2
väravat. Koondises 1
mänginud 10. 1
10. novembri 1
novembri 2009 2
seisuga 94 1
94 korda 1
löönud 43 1
43 väravat, 1
väravat, kuid 1
kuid üheski 1
mängus pole 1
löönud üle 1
värava. Koondis 1
Koondis on 1
korra kvalifitseerunud 1
kvalifitseerunud Aafrika 1
Aafrika karikavõistlustele 1
karikavõistlustele (2004. 1
(2004. aastal), 1
aastal), kuid 1
kuid alagrupist 1
pääsenud. Koondmeetodid 1
Koondmeetodid on 1
mõeldud selleks, 3
aidata üksikul 1
üksikul otsustajal 1
otsustajal valida 1
valida eelistatud 1
eelistatud alternatiiv, 1
alternatiiv, mis 1
kajastab kõige 1
paremini tema 1
jaoks olulisi 1
olulisi väärtusi. 1
väärtusi. Koonduslaager-muusemi 1
Koonduslaager-muusemi direktori 1
direktori Pipperi 1
Pipperi sõnul 1
sõnul ehitati 1
ehitati gaasikambrid 1
gaasikambrid 1947. 1
aastal turistidele 1
turistidele näitamiseks. 1
näitamiseks. Koonduslaager 1
Koonduslaager suleti 1
suleti alles 1
alles 29. 1
29. aprilli 1
mai vahel 1
vahel 1945 1
– täpne 1
täpne kuupäev 1
kuupäev on 3
teadmata, sest 2
sest natsid 1
natsid hävitasid 1
hävitasid kõik 1
koonduslaagri dokumendid. 1
dokumendid. Koonduslaagrid, 1
Koonduslaagrid, massihävitusvahendid 1
massihävitusvahendid (nt. 1
(nt. krematooriumid 1
krematooriumid Auschwitzis 1
Auschwitzis ), 1
), tehased, 1
tehased, orjatöö 1
orjatöö juhtimine, 1
juhtimine, maa-alused 1
maa-alused rajatised 1
rajatised erinevate 1
erinevate eesmärkidel 1
ja tankiehitus, 1
tankiehitus, olid 1
mõned tipud 1
tipud tema 1
tema aastatest 1
aastatest SS-hierarhias. 1
SS-hierarhias. Koonduslaagri 1
Koonduslaagri viimane 1
viimane peaarst 1
peaarst oli 1
oli Victor 2
Victor Capesius, 1
Capesius, kelle 1
kelle Saksa 1
Saksa kohus 1
mõistis pärast 1
sõda 9 1
9 aastaks 1
aastaks vangi. 2
vangi. ! 1
! koondus 1
koondus Tallinna 2
Tallinna Tehnikainstituudi 2
Tehnikainstituudi juures. 1
juures. Koonduvusindekseid 1
Koonduvusindekseid on 1
suhteliselt vähe, 5
vähe, nendest 1
nendest tuntuim 1
tuntuim on 10
on deltaindeks 1
deltaindeks (DEL) 1
(DEL) Martori, 1
Martori, J.C., 1
J.C., Hoberg, 1
Hoberg, K. 1
K. and 1
and Suriñach, 1
Suriñach, J. 1
J. (2005), 1
(2005), Segregation 1
Segregation measures 1
measures and 1
and spatial 1
spatial autocorrelation. 1
autocorrelation. Koonga 1
Koonga vald 2
osa Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti rannikutasandikust, 1
rannikutasandikust, asetudes 1
asetudes pisut 1
pisut kõrgemale 1
kõrgemale kerkival 1
kerkival veelahkmel 1
veelahkmel Kasari 1
Kasari ja 1
Audru jõgikonna 1
jõgikonna vahel. 1
vahel. Koonga 1
vald ühes 1
ühes muu 1
muu Põhja-Pärnumaaga 1
Põhja-Pärnumaaga (Jaagupi 1
(Jaagupi ja 1
osalt Vändra 1
Vändra khk) 1
khk) kuulub 1
kuulub paese 1
paese aluspõhja 1
aluspõhja piirkonda 1
selle paese 1
paese pinna 1
pinna on 1
on mannerjää 1
mannerjää kulutanud 1
kulutanud oma 1
oma liikumise 4
suunas viiruliseks. 1
viiruliseks. Koopaämblik 1
Koopaämblik on 1
Eesti suurimaid 2
suurimaid ämblikke, 1
ämblikke, kehapikkusega 1
kehapikkusega kuni 1
15 mm. 1
mm. Koopa 1
Koopa avastas 1
avastas 1970. 1
keskel Õpilaste 1
Õpilaste Teadusliku 1
liige Mart 1
Mart Rieberg. 1
Rieberg. Koopa 1
Koopa endine 1
endine sissepääs 1
kinni pandud. 1
pandud. Koopaist 1
Koopaist välja 1
välja tulnud 2
tulnud tapeti, 1
tapeti, ülejäänud 1
ülejäänud uppusid. 1
uppusid. Koopa 1
Koopa pikkus 1
vaid 6 1
6 meetrit, 4
meetrit, kõrgus 1
kõrgus 0,7 1
0,7 meetrit 1
laius ava 1
ava lähedal 1
lähedal 2,7 1
2,7 meetrit. 1
meetrit. Koopasuu 1
Koopasuu asub 1
asub 2250 1
2250 meetri 1
merepinnast. Kooperatiivina 1
Kooperatiivina ( 1
( ühistuna 1
ühistuna ) 1
) tegutsev 1
tegutsev taluturg 1
taluturg võib 1
olla sellise 1
sellise struktuuri 1
struktuuri näide. 1
näide. Koopia 1
Koopia jõudis 1
jõudis Salisburysse, 1
Salisburysse, kuna 1
kuna hilisem 1
hilisem Salisbury 1
Salisbury kanoonik 1
kanoonik ja 3
ja ehituse 1
ehituse järelvaataja 1
järelvaataja Derehami 1
Derehami Elias 1
Elias osales 1
osales 1215 1
1215 Runnymede 1
Runnymede 'is, 1
kus kuningas 1
kuningas John 1
Maata pitseeris 1
pitseeris Magna 1
Magna Carta 1
Carta ja 1
ja Elias 1
Elias sai 1
sai ülesandeks 2
ülesandeks jagada 1
jagada laiali 1
laiali mõned 1
mõned originaalid. 1
originaalid. Koopiamasinaid 1
Koopiamasinaid oli 1
Liidus vähe 1
olid KGB 1
KGB range 1
all. Koopia 1
Koopia Soomusauto 1
Soomusauto valmistamiseks 1
valmistamiseks kasutati 1
kasutati tsiviilveoki 1
tsiviilveoki Chevrolet 1
Chevrolet 157 1
157 šassiid 1
šassiid (neid 1
(neid autosid 1
autosid toodeti 1
toodeti enne 1
sõda litsentsi 1
alusel Poolas 1
Poolas Lilpop, 1
Lilpop, Rau 1
Rau i 1
i Loewenstein'i 1
Loewenstein'i kompaniis). 1
kompaniis). Koor 1
Koor aga 1
aga saavutas 1
saavutas 2008. 1
aastal kõrge 1
kõrge II 1
koha nii 2
võistulaulmisel Tallinnas 1
Tallinnas kui 4
ka rahvusvahelisel 2
koorikonkursil "Praga 1
"Praga Cantat" 1
Cantat" Tsehhimaal. 1
Tsehhimaal. Koordineerides 1
Koordineerides suuremat 1
suuremat uurimissüsteemi, 1
uurimissüsteemi, sõltub 1
sõltub suurem 1
osa seiresüsteeme 1
seiresüsteeme järgmistest 1
järgmistest teguritest: 1
teguritest: platvormi 1
platvormi asukoht, 1
asukoht, kellaaeg, 1
kellaaeg, anduri 1
anduri pööramisvõimalused 1
pööramisvõimalused ja 1
ja suund. 1
suund. Koorega 1
Koorega keedetud 1
keedetud kartulite 1
kartulite C-vitamiini 1
C-vitamiini sisaldus 1
sisaldus peaaegu 1
korda kõrgem. 1
kõrgem. Koori 1
Koori dirigent 1
dirigent on 1
on Kadri 2
Kadri Leppoja 1
Leppoja ja 1
ja hääleseadjana 1
hääleseadjana töötab 1
töötab Viviane 1
Viviane Kallaste. 1
Kallaste. Kooriga 1
Kooriga on 1
töötanud välisdirigendid 1
välisdirigendid H. 1
H. Steger 1
Steger Saksamaalt 1
L. Cline 1
Cline Ameerikast. 1
Ameerikast. Kooriku 1
Kooriku esiosa 1
esiosa on 1
peaaegu sirge, 1
sirge, kergelt 1
kergelt saagjas. 1
saagjas. Koorilaulu 1
Koorilaulu laiemale 1
laiemale levikule 1
levikule talurahva 1
seas pandi 1
alus koolis 1
ja kirikus. 1
kirikus. Koori 1
Koori lõunaosas 1
on Esimeses 1
maailmasõjas langenud 2
langenud 295 1
295 aabenraalase 1
aabenraalase nimed. 1
nimed. Kooris 1
Kooris laulavad 1
laulavad noored 1
noored neiud 1
neiud pea 1
pea kõikidest 1
kõikidest Eesti 1
Eesti maakondadest 2
maakondadest ja 1
ja suurematest 2
suurematest linnadest. 1
linnadest. Kooris 1
Kooris lauldes 1
lauldes pälvis 1
pälvis Haydn 1
Haydn Viini 1
Viini Püha 2
Püha Stephani 1
Stephani katedraali 1
katedraali muusikajuhi 1
muusikajuhi Georg 1
von Reutteri 2
Reutteri tähelepanu, 1
tähelepanu, kui 1
viimane 1739. 1
aastal Hainburgis 1
Hainburgis uusi 1
uusi koorilauljaid 1
koorilauljaid otsimas 1
otsimas käis. 1
käis. Koori 1
Koori võetakse 1
võetakse igal 1
vastu konkursi 1
alusel uusi 1
uusi lauljaid 1
lauljaid alates 1
alates 4.-st 1
4.-st klassist. 1
klassist. Koormuse 1
Koormuse suurendamine 1
suurendamine Atleedid 1
Atleedid töötavad 1
töötavad treeningus 1
treeningus suurema 1
suurema koormusega 1
koormusega võrreldes 1
võrreldes võistlustingimustega. 1
võistlustingimustega. Koor 1
Koor on 1
andnud 6 1
6 CD-plaati 1
CD-plaati koorilauluklassikaga. 1
koorilauluklassikaga. Koor 1
Koor osales 2
osales mitmetes 1
mitmetes ETV 1
ETV lavastuslikes 1
lavastuslikes lastesaadetes. 1
lastesaadetes. Koor 1
osales VIII 1
IX üldlaulupeol 1
üldlaulupeol Tallinnas. 1
Tallinnas. Koor 1
Koor sai 1
populaarseks. Koorti 1
Koorti Académie 1
Académie Russe’is 1
Russe’is ja 1
ja Pariisis 2
Pariisis sotsiaaldemokraatlike 1
sotsiaaldemokraatlike vaadete 1
vaadete pinnal 1
pinnal sõlmitud 1
sõlmitud sidemed 1
sidemed elustusid 1
elustusid Moskvas, 1
suhtles skulptor 1
skulptor Sergei 1
Sergei Merkurovi, 1
Merkurovi, Anatoli 1
Anatoli Lunatšarski 1
Lunatšarski ning 1
ning Maksim 1
Gorki perekonnaga. 1
perekonnaga. Koort 1
2 uudistemagasini 1
uudistemagasini " 2
" Reporter 3
Reporter " 2
" välisuudiste 1
välisuudiste toimetaja, 1
toimetaja, reporter 1
reporter ja 1
ja veebitoimetaja. 1
veebitoimetaja. Kooru 1
Kooru järv 1
(ka Suur 2
Suur Kaanda 1
Kaanda järv) 1
järv Põhja-Saaremaal 1
Põhja-Saaremaal Mustjala 1
vallas Ninase 1
Ninase poolsaarel. 1
poolsaarel. Koor 1
Koor võetakse 1
tavaliselt elusatelt 1
elusatelt puudelt. 1
puudelt. Koos 1
Koos 13. 1
märtsini 2005 1
2005 kogutud 1
kogutud andmetega 1
andmetega avalikustas 1
avalikustas Rahvusvaheline 1
Astronoomiaunioon avastuse 1
avastuse 4. 1
2005. Koos 1
Koos 1. 1
1. Suurtükiväegrupiga 1
Suurtükiväegrupiga oli 2
oli 3. 4
3. Suurtükiväegrupp 1
Suurtükiväegrupp üks 2
kahest Eesti 3
suurtükiväe katteväeosast 2
katteväeosast (A 2
(A tüüpi 2
tüüpi suurtükiväegrupp). 2
suurtükiväegrupp). Koos 2
Koos 20. 1
20. SS-diviisi 1
SS-diviisi füsiljeerpataljoniga 1
füsiljeerpataljoniga vahetas 1
vahetas viimane 1
viimane omakorda 1
omakorda välja 2
välja lõuna 1
pool Auveret 1
Auveret kaitsel 1
kaitsel olnud 1
olnud 126. 1
126. Jalaväediviisi 1
osad. Koos 1
Koos 23 1
23 rannalähedase 1
rannalähedase väikesaarega 1
väikesaarega moodustab 1
moodustab Puerto 1
Rico Culebra 1
Culebra valla. 1
valla. Koos 1
Koos 30 1
kõrguse tipuga 1
tipuga saavutab 1
saavutab ehitis 1
ehitis kogukõrguse 1
kogukõrguse 172 1
172 meetrit. 2
meetrit. Koos 1
Koos 3. 1
3. Suurtükiväegrupiga 1
1. Suurtükiväegrupp 1
Koos abikaasa 1
abikaasa Lilli 1
Lilli Prometiga 1
Prometiga kirjutanud 1
kirjutanud 4 1
4 reisiraamatut. 1
reisiraamatut. Koosa 1
Koosa jõgi 1
jõgi eraldub 1
eraldub Emajõest 1
Emajõest Praaga 1
Praaga küla 1
suubub Peipsi 1
järve 1,5 1
km Emajõest 1
Emajõest põhja 1
pool, olles 1
olles 11 1
pikk. Koosa 1
Koosa keel 1
teine kõige 1
levinum kodune 1
kodune keel 2
keel Lõuna-Aafrikas, 1
Lõuna-Aafrikas, jäädes 1
alla vaid 3
vaid suulu 1
suulu keele. 1
keele. Koos 1
Koos Amy 1
Amy Mbacke 1
Mbacke Thiami, 1
Thiami, Tacko 1
Tacko Dioufi 1
Dioufi ja 1
ja Falilat 1
Falilat Ogunkoyaga 1
Ogunkoyaga tuldi 1
tuldi 7. 1
kohale. Koos 1
Koos Anu 1
Anu Sepa 1
Sepa ja 1
Jaak Ojakääruga. 1
Ojakääruga. Koos 1
Koos arenguvõimelise 1
arenguvõimelise kollektiiviga 1
kollektiiviga ehitati 1
üles kaasaegne 1
kaasaegne lennuliikluse 1
lennuliikluse korraldamise 1
korraldamise süsteem 1
süsteem ja 2
käivitati koostöös 1
koostöös Tartu 1
Tartu Lennukolledžiga 1
Lennukolledžiga Eesti 1
Eesti lennunduspersonali 1
lennunduspersonali koolitamine. 1
koolitamine. Koos 1
Koos avara 1
avara fuajee 1
fuajee ja 2
ja abiruumidega 1
abiruumidega on 1
hoone keskosa 1
keskosa üldpindala 1
üldpindala 1348 1
1348 m². 1
m². Koos 1
Koos Borissi 1
Borissi vanavanematega 1
vanavanematega küüditati 1
küüditati Butka 1
Butka külast 1
külast veel 1
kümme peret. 1
peret. Koos 1
Koos CAS'iga 1
CAS'iga ja 1
ja WE'ga 1
WE'ga valib 1
valib see 1
see ühe 1
ühe kaheksast 1
kaheksast käsust. 1
käsust. Kooseis 1
Kooseis esines 1
esines ainult 1
kaks korda, 5
korda, mõlemad 1
mõlemad korrad 1
korrad Los 1
Angeleses asuvas 1
asuvas klubis 1
klubis Knitting 1
Knitting Factory, 1
Factory, 2. 1
veebruaril 2004. 1
2004. Koos 1
Koos elektritrammide 1
elektritrammide levikuga 1
levikuga 19-a 1
19-a sajandi 1
muutus müraprobleem 1
müraprobleem liiga 1
ning asuti 2
asuti aktiivselt 1
aktiivselt otsima 1
otsima lahendusi. 1
lahendusi. Kooselu 1
Kooselu lahutati 1
lahutati Tartu-Võru 1
Tartu-Võru Rahukogu 1
Rahukogu tsiviiljaoskonna 1
tsiviiljaoskonna otsusega 1
otsusega 22. 2
1925. Kooselust 1
Kooselust sündis 1
kes mõlemad 4
mõlemad surid 1
surid veremürgitusse. 1
veremürgitusse. Koos 1
Koos elu 1
elu tekkega 1
tekkega on 2
toimunud radikaalne 1
radikaalne emergentne 1
emergentne muutus, 1
muutus, kus 1
kus ilmuvad 1
ilmuvad elu 1
elu poolt 2
loodud reeglipärad, 1
reeglipärad, mis 1
küll alluvad 1
alluvad füüsikaseadustele, 1
füüsikaseadustele, kuid 1
pole neist 1
neist tuletatavad. 1
tuletatavad. Koos 1
Koos Englasega 1
Englasega oleks 1
oleks Eesti 3
Eesti võitnud 1
võitnud pooled 1
pooled kullad! 1
kullad! Koos 1
Koos Ernst 1
Ernst Jaaksoniga 1
Jaaksoniga suutis 1
ta tagada 1
tagada Eesti 1
Vabariigi saatkondade 1
saatkondade tegevuse 1
tegevuse jätkumise 1
jätkumise demokraatlikus 1
demokraatlikus läänes 1
läänes peale 1
peale riigi 1
riigi okupeerimist 1
ning saavutada 3
ka lääneriikidepoolse 1
lääneriikidepoolse okupatsiooni 1
okupatsiooni mittetunnustamise. 1
mittetunnustamise. Koos 1
Koos ESSO-ga 1
ESSO-ga nägi 1
ilmavalgust debüütplaat 1
debüütplaat "Luigelend" 1
"Luigelend" (Warner 1
(Warner Muisc 1
Muisc /Finlandia 1
/Finlandia Records), 1
Records), mis 1
tõi möödunud 1
möödunud sügisel 1
sügisel Anu 1
Anu Talile 1
Talile maineka 1
maineka auhinna 2
auhinna "Echo 1
"Echo Classic 1
Classic Award 1
Award 2003" 1
2003" ja 1
parima noore 1
noore muusiku 1
muusiku nimetuse. 1
nimetuse. Koos 1
Koos euroopa 1
euroopa lehisega 1
lehisega on 1
on siberi 2
siberi lehis 1
lehis meil 1
meil kõige 1
levinum lehiseliik 1
lehiseliik (vanemas 1
(vanemas kirjanduses 2
vene lehise 1
lehise nime 1
all). Koos 1
Koos Exelciori 1
Exelciori nimelise 1
nimelise laevaga, 1
laevaga, mille 1
mille kapteniks 1
kapteniks on 1
on Kirki 1
Kirki vana 1
sõber Sulu, 1
Sulu, suudetakse 1
suudetakse mõlema 1
mõlema riigi 4
riigi juhid 1
juhid päästa 1
päästa ning 2
ning rahuläbirääkimised 1
rahuläbirääkimised saavad 1
saavad jätkuda. 1
jätkuda. Koos 1
Koos graafik 1
graafik Gerd 1
Gerd Arntziga 1
Arntziga töötas 1
välja Viini 2
Viini pildistatistika 1
pildistatistika meetodi 1
meetodi Isotype. 1
Isotype. Koos 1
Koos Hakeem 1
Hakeem Olajuwoniga 1
Olajuwoniga saavutati 1
saavutati nende 1
peale esimene 1
viimane meistritiitel. 1
meistritiitel. Koos 1
Koos Halberstadtiga 1
Halberstadtiga sai 1
sai Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa ka 1
mitmed väiksemad 3
väiksemad territooriumid: 1
territooriumid: Derenburgi 1
Derenburgi isandkonna, 1
isandkonna, Regensteini 1
Regensteini krahvkonna, 1
krahvkonna, Klettenbergi 1
Klettenbergi isandkonna 1
isandkonna ja 1
ja Lohra 1
Lohra isandkonna. 1
isandkonna. Koos 1
Koos HFCS 1
HFCS arendamisega 1
arendamisega on 1
siiski toimunud 1
toimunud suured 1
suured muutused 2
muutused eritüüpi 1
eritüüpi magustajate 1
magustajate tarbimises. 1
tarbimises. Koos 1
Koos hiljem 1
hiljem liitunud 2
liitunud Ignaz 1
Ignaz Moschelesiga 1
Moschelesiga on 1
on Beethoveni 1
Beethoveni õpilased 1
õpilased olnud 1
olnud hindamatuks 1
hindamatuks abiks 1
abiks helilooja 1
helilooja biograafidele. 1
biograafidele. Koos 1
Koos hutudega 1
hutudega moodustavad 1
nad kummagi 1
riigi rahvastikust 1
rahvastikust 99 1
99 protsenti. 1
protsenti. Koos 1
Koos inkvisitsiooniga 1
inkvisitsiooniga mõjutasid 1
mõjutasid linna 1
linna mitmed 1
mitmed ohud. 1
ohud. Koos 1
Koos inseneri 1
inseneri Johan 1
Johan Wärnschiöldhi 1
Wärnschiöldhi (sündinud 1
(sündinud Lenæus, 1
Lenæus, 1610–1674) 1
1610–1674) ja 1
ja kindralkortermeistri 1
kindralkortermeistri Johan 1
von Rodenburgiga 1
Rodenburgiga töötasid 1
töötasid Rootsi 1
Rootsi idaprovintside 1
idaprovintside linnades 1
linnades kindluste 1
kindluste väljaarendamisel 1
väljaarendamisel ja 1
ja kaardistamisel. 1
kaardistamisel. Koos 1
Koos istuti 1
istuti õhtuti 1
õhtuti väga 1
väga kaua 3
kaua üleval, 1
üleval, kuni 1
kuni Simone, 1
Simone, kes 1
saanud hommikuti 1
hommikuti piisavalt 1
piisavalt kaua 2
kaua magada, 1
magada, jäi 1
jäi haigeks. 1
haigeks. Koos 1
Koos Jaak 1
Jaak Kangilaskiga 1
Kangilaskiga oli 1
ta omaaegse 1
omaaegse populaarse 1
populaarse „Kunsti 1
„Kunsti kukeaabitsa“ 1
kukeaabitsa“ (1968) 1
(1968) väljaandjaks. 1
väljaandjaks. Koos 1
Koos jäid 1
nad perre 1
perre koduõpetajatena 1
koduõpetajatena kaheks 1
kaheks aastaks. 4
aastaks. Koos 1
Koos jätkasid 1
jätkasid kaks 1
kaks vürstkonda 1
vürstkonda Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi hertsogkonna 1
hertsogkonna moodustamist, 1
moodustamist, mis 1
jäi vastavalt 2
vastavalt keiserlikule 1
keiserlikule seadusele 1
seadusele jagamatuks, 1
jagamatuks, ja 1
hulgas kandsid 1
kandsid kõik 1
kõik erinevate 2
erinevate liinide 2
liinide vürstid 1
vürstid tiitlit 1
tiitlit Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi hertsog. 1
hertsog. Koos 1
Koos Johannes 2
Johannes Bölteri, 2
Bölteri, Ernst 2
Ernst Barkmanni, 2
Barkmanni, Otto 2
Otto Cariuse 2
Cariuse ja 2
ja Kurt 2
Kurt Knispeliga 1
Knispeliga (parima 1
(parima tulemusega 1
tulemusega Saksa 1
Saksa soomusäss 1
soomusäss – 1
– 168 1
168 kinnitatud 1
kinnitatud tankihävitamist 1
tankihävitamist Kurowski, 1
Kurowski, lk. 1
lk. 125 1
125 ) 1
) peetakse 1
üheks ajaloo 1
ajaloo parimaks 1
parimaks tankiülemaks. 1
tankiülemaks. Koos 1
Michael Wittmanniga 1
Wittmanniga peetakse 1
üheks edukama 1
edukama Saksa 1
Saksa soomusässaks. 1
soomusässaks. Koos 1
Koos Jonesiga 1
Jonesiga reisis 1
kogu Euroopa, 2
Euroopa, külastades 1
külastades ka 1
ka Marin 1
Marin Mersenne'i 1
Mersenne'i algatatud 1
algatatud teadlaste 1
teadlaste kohtumisi. 1
kohtumisi. Koos 1
Koos Juhan 1
Juhan Auli 1
Auli ja 1
Harry Lingiga 2
Lingiga raamatu 1
NSV imetajad" 2
imetajad" autor. 1
autor. Koos 2
Koos kaasautoritega 1
kaasautoritega tuli 1
ta järeldusele, 2
et Kanada 1
Kanada idaosast 1
idaosast pärit 1
pärit jäämägede 1
jäämägede sulamisel 1
sulamisel on 1
suhteliselt hiljuti 2
hiljuti tekkinud 1
tekkinud ebatavalised 1
ebatavalised lubjakivi 1
lubjakivi - 1
muud setted. 1
setted. Koos 1
Koos kaaslaste 1
kaaslaste Michael 1
Michael Klimi, 1
Klimi, Ian 1
Ian van 1
der Wali 1
Wali ja 1
ja ankrumehe 1
ankrumehe Hackettiga 1
Hackettiga saavutas 1
ta 4×200 1
m teateujumises 1
teateujumises ajaga 1
ajaga 7.15,72 1
7.15,72 hõbemedali, 1
hõbemedali, kuld 1
kuld läks 1
läks USA-sse 1
USA-sse 7.13,99-ga. 1
7.13,99-ga. 400 1
vabaujumises pääses 2
korda individuaalselt 1
individuaalselt rahvusvahelise 1
rahvusvahelise võistluse 1
finaali. Koos 2
Koos kahe 1
kahe ameeriklasega 1
ameeriklasega asutatud 1
asutatud tehas 1
tehas PPP 1
PPP Corporation 1
Corporation tootis 1
tootis silla- 1
silla- ja 1
ja laetalasd, 1
laetalasd, katusetalasid, 1
katusetalasid, koorikkatuseid, 1
koorikkatuseid, kergekaalulisi 1
kergekaalulisi plaate, 1
plaate, veetorne, 1
veetorne, poste 1
poste ja 2
muid vajalikke 1
vajalikke ehituselemente. 1
ehituselemente. Koos 1
Koos käibemaksu 1
käibemaksu ja 1
ja vangla 1
vangla turvalahendustega 1
turvalahendustega eeldati 1
eeldati kompleksi 1
kompleksi maksumuseks 1
maksumuseks üle 1
üle miljardi 1
miljardi krooni. 1
krooni. Koos 1
Koos käivad 1
käivad kelgutamas 1
kelgutamas ja 1
ja kord 2
kord juhtub 1
juhtub see, 1
mida Miina 1
Miina kõige 1
enam kartis, 1
kartis, kuid 1
mitte Loonaga. 1
Loonaga. Koos 1
Koos Kalju 1
Kalju Paaveri 1
Paaveri ja 1
Lingiga kirjutas 1
kirjutas raamatu 1
imetajad" (Tallinn, 1
(Tallinn, 1957). 1
1957). Koos 1
Koos kohaliku 1
kohaliku arsti 1
arsti Peter 1
Peter Ernst 1
Ernst Wildega 1
Wildega andis 1
ta Põltsamaal 1
Põltsamaal välja 1
ajakirja Lühhike 1
öppetus (ta 1
(ta tõlkis 1
tõlkis Wilde 1
Wilde saksakeelsed 1
saksakeelsed tekstid 1
tekstid eesti 1
eesti keelde). 1
keelde). Kooskõlas 1
Kooskõlas NSV 1
määrusega 17. 1
augustist 1947, 1
1947, andis 1
NSV MN 1
MN 30. 1
1947 välja 1
määruse nr 1
nr 654 1
654 talumajapidamiste 1
talumajapidamiste maksustamise 1
maksustamise kohta. 1
kohta. Koos 1
Koos kolme 1
teise kardinaliga, 1
kardinaliga, keda 1
keda valitakse 1
komisjoni kaudu 1
kaudu iga 1
päeva järel 1
järel teostab 1
teostab ta 1
riigipea funktsioone. 1
funktsioone. Koos 1
Koos kõrvalharude 1
kõrvalharude Valois'de 1
Valois'de ja 1
ja Bourbonidega 1
Bourbonidega valitses 1
valitses see 1
see Prantsusmaad 1
Prantsusmaad rohkem 1
kui 800 2
800 aastat. 1
aastat. Koos 3
Koos krilliga 1
krilliga oli 1
oli väljapüük 1
väljapüük hooajal 1
hooajal 2008–2009 1
2008–2009 (1. 1
(1. juulist 1
30. juunini) 1
juunini) kokku 1
141 147 1
147 tonni. 1
tonni. Koos 1
Koos kuuluvad 1
kuuluvad nad 2
mõlemad Manija 1
Manija maastikukaitseala 1
maastikukaitseala kooosseisu. 1
kooosseisu. Koos 1
Koos laevaga 1
laevaga hukkus 1
hukkus selle 1
selle kapten, 1
kapten, ülejäänud 1
ülejäänud 10 1
10 meeskonnaliiget 1
meeskonnaliiget õnnestus 1
õnnestus päästa. 1
päästa. Koos 1
Koos Leega 1
Leega alistusid 1
alistusid ka 1
ka Lõuna 1
Lõuna põhiväed, 1
põhiväed, nii 1
et Appomatoxi 1
Appomatoxi kapitulatsiooni 1
kapitulatsiooni võib 1
võib sisuliselt 1
sisuliselt lugeda 1
ka sõja 3
sõja lõpuks. 1
lõpuks. Koos 1
Koos loodud 1
loodud vabaturumajandusega 1
vabaturumajandusega muutis 1
muutis meedia 1
meedia oma 1
oma orientatsiooni 1
orientatsiooni kapitalistlikuks 1
kapitalistlikuks ja 1
ja demokraatlikuks. 1
demokraatlikuks. Koos 1
Koos loomingulise 1
loomingulise protsessi 1
protsessi keerukuse 1
keerukuse kasvuga 1
kasvuga kahanes 1
kahanes küll 1
küll ühest 1
küljest kõlaline 1
kõlaline kvaliteet, 1
kvaliteet, kuid 1
kuid teisest 2
küljest kasvasid 1
kasvasid helilooja 1
helilooja võimalused 1
võimalused helikomponente 1
helikomponente kontrollida. 1
kontrollida. Koos 1
Koos Michelangelo 1
Michelangelo ja 1
ja Leonardo 1
da Vinciga 1
Vinciga peetakse 1
teda traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt üheks 1
üheks kõrgrenessansi 1
kõrgrenessansi tippkunstnikest. 1
tippkunstnikest. Koos 1
Koos mitmete 1
teiste täppisteaduste 1
täppisteaduste üliõpilastega, 1
üliõpilastega, kes 1
kes tundsid 2
tundsid suurt 1
üleolekut teiste 1
teiste alade 1
alade üliõpilastest, 1
üliõpilastest, hakkas 1
ta käima 1
käima filosoofialoengutel 1
filosoofialoengutel ja 1
ja -seminaridel. 1
-seminaridel. Koos 1
Koos moodustavad 1
nad ülemliigi, 1
ülemliigi, milles 1
milles ühel 1
ühel paarilisel 1
paarilisel (kilg-merikotkal) 1
(kilg-merikotkal) on 1
valge peaosa, 1
peaosa, teisel 1
teisel (madagaskari 1
(madagaskari merikotkal) 1
merikotkal) aga 1
aga tume 1
tume peaosa. 1
peaosa. Koos 1
Koos Muskiga 1
Muskiga töötavad 1
töötavad samas 2
samas ruumis 1
ruumis kümned 1
kümned insenerid 1
teised ettevõtte 1
ettevõtte töötajad. 1
töötajad. Koos 1
Koos (näidendi 1
(näidendi autor, 1
autor, lavastaja 1
ja peaosatäitja) 1
peaosatäitja) Robert 1
Robert Lamoureux’ga 1
Lamoureux’ga mängitud 1
mängitud tükil 1
tükil "La 1
"La brune 1
brune que 1
que voila" 1
voila" oli 1
oli enneolematu 2
enneolematu edu 1
tõi Mercier’le 1
Mercier’le esimesed 1
esimesed austajad. 1
austajad. Koos 1
Koos NATO 1
NATO kiirreageerimisjõududega 1
kiirreageerimisjõududega (NATO 1
(NATO Response 1
Response Force, 1
Force, NRF) 1
NRF) moodustavad 1
need NATO 1
NATO esmase 1
esmase reaktsioonijõu, 1
reaktsioonijõu, mille 1
ülesandeks on 6
on kohene 1
kohene reageerimine 1
reageerimine mitmesugustes 1
mitmesugustes kriisisituatsioonides. 1
kriisisituatsioonides. Koosneb 1
Koosneb üle 1
70 saarest, 1
saarest, millest 1
millest 20 1
20 on 2
asustatud. Koos 1
Koos nendega 1
nendega anti 1
anti Lenini 1
Lenini ordenit 2
ordenit kokku 1
kokku välja 1
välja 431 1
431 418 1
418 korda. 1
korda. Koosoleku 1
Koosoleku järel 1
järel lahkus 1
lahkus mitu 1
mitu liiget 1
liiget parteist 1
parteist ning 1
ning tühistati 1
tühistati koalitsioonileping. 1
koalitsioonileping. Koosolekule 1
Koosolekule järgnes 1
järgnes 20. 1
Klubi presidendi 1
presidendi vastuvõtt. 1
vastuvõtt. Koosolekul 1
Koosolekul loeti 1
loeti võtteid 1
võtteid Darwini 1
Darwini 1844. 1
1844. aastal 3
kirjutatud käsiraamatust 1
käsiraamatust ja 1
ja Darwini 1
Darwini poolt 1
poolt sügisel 1
sügisel 1857 1
1857 Asa 1
Asa Grayle 1
Grayle kirjutatud 1
kirjutatud kirjast, 1
kirjast, kus 1
kavandas loodusliku 1
valiku teooria, 1
teooria, ning 2
ning Wallace'i 1
Wallace'i poolt 1
poolt Darwinile 1
Darwinile saadetud 1
saadetud käsiraamat. 1
käsiraamat. Koosoleku 1
Koosoleku lõpetas 1
lõpetas sõjavägi, 1
sõjavägi, kes 1
kes vahistas 1
vahistas 22 1
22 inimest, 2
inimest, sh 1
sh Fr. 1
Fr. Koosolekul 1
Koosolekul paljud 1
paljud said 3
said kõneõiguse 1
kõneõiguse ning 1
seetõttu see 1
see venis 1
venis neljatunniliseks. 1
neljatunniliseks. Koosolekul 1
Koosolekul räägitust 1
räägitust ja 1
ja arutatust 1
arutatust tuleb 1
tuleb anda 5
anda selge, 1
selge, täpne 1
ja täielik 1
täielik aruanne, 1
aruanne, näiteks 1
näiteks järelkontrolli 1
järelkontrolli nõudvad 1
nõudvad vastuvõetud 1
vastuvõetud otsused 1
otsused ja 2
ja toimingud. 1
toimingud. Koosolekul 1
Koosolekul tunnistati 1
tunnistati Tallinna 1
Tallinna Elanike 1
Elanike Omakaitse 1
Omakaitse organiseerimise 1
organiseerimise vajalikkust 1
vajalikkust ning 1
vastu Johan 1
Pitka ja 1
Eduard Saarepera 2
Saarepera koostatud 1
koostatud põhikiri. 1
põhikiri. Koosolekul 1
Koosolekul valiti 1
ka Pandido 1
Pandido hambo-laama, 1
hambo-laama, kelleks 1
sai Luvsang 1
Luvsang Nima 1
Nima Darmajev. 1
Darmajev. Koosoleku 1
Koosoleku otsused 1
otsused võetakse 2
vastu hääletusega, 1
hääletusega, kusjuures 1
kusjuures üks 1
üks aktsia 1
aktsia annab 1
annab aktsionäride 1
aktsionäride üldkoosolekul 1
üldkoosolekul tavaliselt 1
ühe hääle. 1
hääle. Koos 1
Koos olid 2
olid Aren, 1
Aren, Greenberg, 1
Greenberg, Jansen, 1
Jansen, Espenberg 1
Espenberg ja 1
ja Sepp. 1
Sepp. Koos 1
nad sõjas 1
sõjas võitnud 1
võitnud Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsogit 1
hertsogit Conan 1
Conan II. 1
II. Koos 1
Koos oma 1
oma õemehe, 1
õemehe, helilooja 1
helilooja Georges 1
Georges Garvarentziga 1
Garvarentziga kirjutas 1
laulu "Pour 1
"Pour toi 1
toi Armnie", 1
Armnie", mille 1
mille esitas 3
esitas mitmekümnest 1
mitmekümnest lauljast, 1
lauljast, näitlejast 1
näitlejast ja 1
ja televisiooni 4
televisiooni saatejuhist 1
saatejuhist koosnev 1
koosnev kollektiiv. 1
kollektiiv. Koos 1
Koos on 1
avaldanud mitmeid 4
mitmeid “bestsellereid”: 1
“bestsellereid”: “The 1
“The Cabinet 1
Cabinet of 1
of Curiosities”, 1
Curiosities”, “The 1
“The Ice 1
Ice Limit", 1
Limit", "Thunderhead”, 1
"Thunderhead”, “Riptide”, 1
“Riptide”, “Brimstone” 1
“Brimstone” ja 1
ja “Relic”. 1
“Relic”. Koos 1
Koos Pavel 1
Pavel Litvinoviga 1
Litvinoviga töötas 1
ta kogumiku 1
kogumiku "Процесс 1
"Процесс четырех" 1
четырех" ("Nelja 1
("Nelja protsess") 1
protsess") kallal, 1
kallal, kus 1
juttu Aleksandr 1
Aleksandr Ginzburgi, 1
Ginzburgi, Juri 1
Juri Galanski 1
Galanski jt 1
jt protsessist. 1
protsessist. Koos 1
Koos Peeter 2
Peeter Marveti 1
Marveti ja 1
ja Märten 1
Märten Rossiga 1
Rossiga likvideeris 1
likvideeris Komsomoli 1
Komsomoli tollases 1
II Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Koos 1
Peeter Südaga 1
Südaga tekkis 1
tekkis idee 2
kasutada rahvaviise 1
rahvaviise polüfoonias. 1
polüfoonias. Koos 1
Koos Phil 1
Phil Neville'iga 1
Neville'iga jõudis 1
aastal finaali. 1
Koos pojaga 1
pojaga tõlkis 1
tõlkis Virginius 1
Virginius eesti 1
keelde ka 2
osa Vanast 1
Vanast Testamendist 1
Testamendist ning 1
osales suure 1
suure katekismuse 2
katekismuse ja 2
ja lauluraamatu 1
lauluraamatu tõlkimises. 1
tõlkimises. Koos 1
Koos Polaga 1
Polaga mööda 1
mööda maailma" 1
maailma" – 1
– retk 1
retk Norrasse 1
Norrasse (Oslo, 1
(Oslo, Finnmarksvidda, 1
Finnmarksvidda, Lofoty, 1
Lofoty, Flamsbana) 1
Flamsbana) koos 1
abikaasa Katarzyna 1
Katarzyna ja 1
tütre Polaga. 1
Polaga. Koos 1
Koos Prantsusmaa 1
Prantsusmaa 4x100 1
teatejooksu nelikuga 1
nelikuga tuli 1
tuli Mbandjock 1
Mbandjock Euroopa 1
meistriks, aidates 1
aidates muuhulgas 1
muuhulgas kolmekordseks 1
kolmekordseks Euroopa 1
meistriks Christophe 1
Christophe Lemaitre. 1
Lemaitre. Koos 1
Koos priikslaskmisega 2
priikslaskmisega pandi 2
pandi eestlastele 2
eestlastele ka 2
ka perekonnanimed. 2
perekonnanimed. Koos 1
Koos pronksmedali 1
pronksmedali võitnud 1
võitnud Jules 1
Jules Bianchiga 1
Bianchiga saadi 1
ka meeskondlik 3
meeskondlik võit. 1
võit. Koos 1
Koos riigilipuga 1
riigilipuga heiskamisel 1
heiskamisel asub 1
asub riigilipp 1
riigilipp lippude 1
lippude poolt 1
poolt vaadates 4
vaadates paremal, 1
paremal, valla 1
lipp vasakul. 1
vasakul. Koos 1
Koos ristisõdades 1
ristisõdades lüüasaamisega 1
lüüasaamisega kahanes 1
kahanes katoliku 1
kiriku autoriteet 1
autoriteet ja 1
senine kloostrilise 1
kloostrilise eluvormi 1
eluvormi populaarsus. 1
populaarsus. Koos 1
Koos rohumaadega 1
rohumaadega kadus 1
ka küülik 1
küülik ise. 1
ise. Koos 1
Koos Rybakiga 1
Rybakiga oli 1
laval 3 1
3 meestantsijat 1
meestantsijat ning 1
2 nais-tausvokalisti, 1
nais-tausvokalisti, korduvalt 1
korduvalt Norrat 1
Norrat Eurovisioonil 1
Eurovisioonil taustalauljatena 1
taustalauljatena esindanud 1
esindanud Jorunn 1
Jorunn Hauge 1
Hauge ja 1
ja Karianne 1
Karianne Kjærnes. 1
Kjærnes. Koos 1
Koos saatjate, 1
saatjate, juhendajate 1
juhendajate ja 1
ja üldjuhtidega 1
üldjuhtidega oli 1
oli osalejaid 1
osalejaid 8713. 1
8713. Koos 1
Koos samas 1
samas asuva 1
asuva Leningradi 1
Leningradi tuumaelektrijaamaga 1
tuumaelektrijaamaga on 1
see Eestile 1
Eestile kõige 1
kõige lähemal 3
lähemal asuv 2
asuv tuumaelektrijaam. 1
tuumaelektrijaam. Koos 1
Koos Schutzstaffel 1
Schutzstaffel moodustamisega 1
moodustamisega tekkis 1
ka Sturmabteilungist 1
Sturmabteilungist erinevate 1
erinevate SS 1
SS ametinimetused. 1
ametinimetused. Koos 1
Koos Scoutspataljoniga 1
Scoutspataljoniga vallutasid 1
vallutasid taanlased 2
taanlased õhtuks 1
õhtuks Stanki 1
Stanki küla, 1
oli asunud 2
asunud vastase 1
vastase patarei 1
patarei tulepositsioonide 1
tulepositsioonide ala. 1
ala. Koosseis 1
Koosseis * 1
* Mihkel 2
Mihkel Mattisen 1
Mattisen – 1
– vokaal, 2
vokaal, klahvpillid 2
klahvpillid * 1
* Juss 1
Juss Tamm 1
Tamm – 1
klahvpillid Diskograafia 1
Diskograafia Esimene 1
Esimene CD 1
CD ilmus 1
ilmus 12. 1
detsembril 1994. 2
1994. aastal. 8
aastal. Koosseis 1
Koosseis saadeti 1
saadeti sisuliselt 1
sisuliselt laiali 1
laiali 1994. 1
sügisel, pärast 1
kui hakkas 1
hakkas uurima 1
uurima president 1
president Askar 2
Akajevi rolli 1
rolli riigi 3
riigi kullaga 1
kullaga kauplemises. 1
kauplemises. Koosseisu 1
Koosseisu kolmas 1
kolmas kontsertsari 1
kontsertsari 2013. 1
aasta detsembrikuus 1
detsembrikuus kandis 1
nime "Kelmid 1
"Kelmid ja 1
ja pühakud". 1
pühakud". Koosseisulisi 1
Koosseisulisi töötajaid, 1
töötajaid, spetsialiste 1
ja teadureid 1
teadureid on 1
Võru Instituudis 1
Instituudis kaheksa, 1
kaheksa, lisaks 1
neile kaasatakse 1
kaasatakse mahukamate 1
mahukamate ettevõtmiste 1
ettevõtmiste juurde 1
juurde lepingulisi 1
lepingulisi töötajaid. 1
töötajaid. Koosseisus 1
Koosseisus Villu 1
Villu Tamme 1
Tamme (laul, 1
(laul, kitarr), 1
kitarr), Lembit 1
Lembit Krull 1
Krull (bass), 1
(bass), Ardo 1
Ardo Põder 1
Põder (trummid) 1
(trummid) toimus 1
suurem Kesk- 1
Kesk- Euroopa 1
Euroopa turnee. 1
turnee. Koosseis 1
Koosseis Viru 1
Viru jalaväepataljoni 1
jalaväepataljoni ülem 1
ülem on 1
kolonelleitnant Eero 1
Eero Kinnunen. 1
Kinnunen. Koos 1
Koos sellega 1
sellega liigub 1
liigub nii 1
nii deatsüleeritud 1
deatsüleeritud tRNA 1
tRNA kui 1
ka mRNA 1
mRNA ühe 1
ühe koha 3
edasi. Koos 1
Koos Setumaa 1
Setumaa ja 1
Viru Ingeriga 1
Ingeriga 47 1
47 549 1
549 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Koos 1
Koos Sevastopoli 1
Sevastopoli linnaga 1
linnaga on 2
on Krimmis 1
Krimmis umbes 1
umbes 2,35 1
2,35 miljonit 1
miljonit elanikku, 1
kellest pisut 1
pisut üle 6
kahe kolmandiku 3
kolmandiku (1,6 1
(1,6 mln) 1
mln) elab 1
elab linnades 1
linnades ning 2
ning 32 1
32 % 1
% maa-asulates. 1
maa-asulates. Koos 1
Koos šoti 1
šoti teadlase 1
teadlase William 1
William Ramsayga 1
Ramsayga oletas 1
oletas ta, 1
et õhust 1
õhust saadud 1
saadud lämmastik 1
lämmastik on 3
on segunenud 2
segunenud mingi 1
teise gaasiga. 1
gaasiga. Koos 1
Koos suhtlusportaali 1
suhtlusportaali www.edu.ee 1
www.edu.ee avamisega 1
avamisega septembris 1
septembris 2005 1
2005 kujunes 1
välja kodanikualgatuse 1
kodanikualgatuse kompleksne 1
kompleksne teoreetilis-praktiline 1
teoreetilis-praktiline programm. 1
programm. Koos 1
Koos tähistati 1
tähistati muu 1
hulgas väliseestlaste 1
väliseestlaste päeva 1
päeva novembri 1
novembri viimasel 1
pühapäeval ning 1
Vabariigi aastapäeva. 1
aastapäeva. Koostaja 1
Koostaja Eerik 1
Eerik Teder, 1
Teder, Tallinn 1
2005 *Sibul, 1
*Sibul, Helle.: 1
Helle.: "Minu 1
"Minu mälestused 1
mälestused sõjajärgsest 1
sõjajärgsest raamatukogust". 1
raamatukogust". Koostaja 1
Koostaja Jaan 1
Jaan Lukas, 1
Lukas, toimetaja 1
toimetaja Tiit 1
Tiit Lääne. 1
Lääne. Koostaja 1
Koostaja ja 5
eessõna: Tõnu 1
Tõnu Tender. 1
Tender. Koostaja 1
teksti autor. 1
autor. Koostaja 1
toimetaja. Koostaja 1
ja toimetaja, 5
toimetaja, aastatel 1
aastatel 1888–1892. 1
1888–1892. Koostaja 1
toimetaja Ärni 1
Ärni Käärid. 1
Käärid. Koostaja 1
Koostaja Jüri 1
Jüri Lipping, 1
Lipping, 2002 1
ja Poliitika 1
Poliitika kui 1
kui elukutse 2
elukutse ja 3
ja kutsumus; 1
kutsumus; Teadus 1
Teadus kui 1
ja kutsumus. 1
kutsumus. Koostaja 1
Koostaja koos 1
Hando Runneliga 1
Runneliga ja 1
köite eessõna 1
eessõna autor. 1
Koos Tallinn-Tartu 1
Tallinn-Tartu raudtee 1
raudtee rajamisega 1
rajamisega aastal 1
aastal 1876 2
1876 tõusis 1
tõusis Tamsalu 1
Tamsalu tähtsus 1
tähtsus ja 3
ja raudteejaama 2
raudteejaama ümber 1
ümber tekkis 2
tekkis linn. 1
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kirjutanud L. 1
L. Viitol. 1
Viitol. Koostanud 1
autor Eve 1
Eve Annuk; 1
Annuk; kaas 1
kaas ja 1
ja illustratsioonid: 1
illustratsioonid: Ülle 1
Ülle Marks. 1
Marks. Koostanud 1
ja kommenteerinud 5
kommenteerinud Ants 1
Ants Järv. 1
Järv. Koostanud 1
Koostanud lasteaia 1
ja I–IV 1
klassi õppekirjandust. 1
õppekirjandust. 1976–86 1
1976–86 oli 1
oli sarja 1
sarja "Pedagoogikateaduselt 1
"Pedagoogikateaduselt koolile" 1
koolile" (10 1
(10 artiklite 1
artiklite kogumikku) 1
kogumikku) koostaja 1
toimetaja. Koostanud 1
Koostanud Livia 1
Livia Viitol 1
Viitol ja 1
Eesti Instituut 1
Instituut 2009. 1
2009. Koostanud 1
Koostanud Mati 1
Mati Strauss 1
Strauss "Vabadussõja 1
"Vabadussõja mälestusmärgid 1
mälestusmärgid II", 1
II", Greif 1
Greif 2005, 1
lk 111 1
111 Mälestusmärk 1
Mälestusmärk taastati 1
taastati 2. 1
1990 Vaivara 1
Vaivara kihelkonna 1
kihelkonna päevade 1
päevade raames. 1
raames. Koostanud: 1
Koostanud: Raagmaa, 1
Raagmaa, G. 1
G. Selles 1
Selles tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi osas 1
oluline mitmete 1
erinevate ettevõtete 1
ettevõtete omavaheline 1
omavaheline koostöö. 1
koostöö. Koostanud, 1
Koostanud, redigeerinud 2
redigeerinud ja 2
kommenteerinud Juhan 3
Peegel *13. 1
*13. Koostanud, 1
Peegel *27. 1
*27. Koostanud 1
Koostanud Tiit 1
Tiit Noormets 1
Noormets ja 1
ja Valdur 1
Valdur Ohmann. 1
Ohmann. Koostanud, 1
Koostanud, toimetanud 1
toimetanud ja 1
Peegel *11. 1
*11. Koostanud 1
Koostanud Vello 1
Vello Salo, 3
Salo, eesti 1
keelest itaalia 1
tõlkinud Margherita 1
Margherita Guidacci 1
Guidacci ja 1
Vello Salo. 2
Salo. Koostas 1
Koostas 1930. 1
aastatel ajaloo 1
ja maateaduse 1
maateaduse töövihikuid 1
töövihikuid ning 1
ning ajaloo 1
ja kodanikuõpetuse 1
kodanikuõpetuse õpikuid. 1
õpikuid. Koostati 1
Koostati meedia- 1
meedia- ja 2
ja kaasamisplaan. 1
kaasamisplaan. Koos 1
Koos teise 1
teise kaupmehega 1
kaupmehega asutasid 1
asutasid nad 3
nad ettevõtte 1
ettevõtte "Cumming-Fenton 1
"Cumming-Fenton & 1
& Co", 1
Co", mis 1
mis tegutse 1
tegutse vaatamata 1
vaatamata välismaalastest 1
välismaalastest ettevõtjaile 1
ettevõtjaile kehtestatud 1
kehtestatud kõrgemale 1
kõrgemale maksumäärale 1
maksumäärale edukalt. 1
edukalt. Koos 1
Koos teiste 2
teiste brasiillastest 1
brasiillastest saadikutega 1
saadikutega keeldus 1
keeldus Feijó 1
Feijó alla 1
alla kirjutamast 2
kirjutamast Portugali 1
Portugali konstitutsioonile 1
konstitutsioonile ning 1
( 1824 2
1824 ) 1
) kritiseeris 1
kritiseeris ta 4
väga teravalt 1
teravalt selle 1
selle autoritaarsust. 1
autoritaarsust. Koos 1
sama probleemi 1
probleemi käes 1
olevate näitlejatega, 1
näitlejatega, nimelt 1
nimelt David 1
David Griffithi, 1
Griffithi, Douglas 1
Douglas Fairbanksi 1
Fairbanksi ja 1
Mary Pickfordiga 1
Pickfordiga asutas 1
ta filmikompanii 1
filmikompanii United 1
United Artists. 1
Artists. Koos 1
Koos temaga 6
temaga hukkus 1
hukkus plahvatuses 1
plahvatuses veel 1
veel kaheksa 1
ja kümneid 1
kümneid sai 1
vigastada. Koos 1
temaga koges 1
koges Harry 1
Harry oma 1
esimest suudlust, 1
suudlust, kuid 1
pidevad tülid 1
tülid ja 1
ja tüdruku 3
tüdruku armukadedus 1
armukadedus kurnasid 1
kurnasid Harry 1
Harry läbi 1
seetõttu läksid 1
läksid nad 4
nad lahku. 2
lahku. Koos 1
ilmunud albumid 1
albumid "Blood 1
"Blood of 1
the Nations" 1
Nations" ( 1
ning "Stalingrad" 1
"Stalingrad" ( 1
( 2012 2
2012 ). 2
). Koos 2
temaga õppisid 1
õppisid seal 1
seal Johannes 1
Johannes Einsild, 1
Einsild, Oskar 1
Oskar Karin 1
Karin ja 1
Eduard Taska. 1
Taska. Koos 1
temaga saabunute 1
saabunute seas 1
on Ippolit, 1
Ippolit, kes 1
veel satub 1
satub tähelepanu 1
tähelepanu keskmesse. 1
keskmesse. Koos 1
temaga tulid 1
tulid sinna 2
sinna tööle 2
tööle samal 1
ka George 2
W. Corner 1
Corner ja 1
ja Katharine 1
Katharine J. 1
J. Scott 1
Scott (al 1
(al 1921 1
1921 Katharine 1
Katharine Scott 1
Scott Bishop 1
Bishop ). 1
Koos terminitega 1
terminitega "mikroarvuti" 1
"mikroarvuti" ja 1
ja "koduarvuti", 1
"koduarvuti", oli 1
" personaalarvuti 1
personaalarvuti " 1
" kasutuses 1
enne 1981. 1
1981. Koostis 1
Koostis Õiges 1
Õiges konjakipiirkonnas 1
konjakipiirkonnas on 1
suure lubjasisaldusega 1
lubjasisaldusega pinnas. 1
pinnas. Koostoime 1
Koostoime uue 1
uue meediaga 1
meediaga Uus 1
Uus meedia 1
meedia tähendab 1
tähendab digimaailma 1
digimaailma uusi 1
uusi kommunikatsioonimeetodeid, 1
kommunikatsioonimeetodeid, mille 1
puhul väiksemad 1
väiksemad inimrühmad 1
inimrühmad saavad 1
saavad internetis 1
internetis koonduda 1
koonduda ning 1
ning jagada, 1
jagada, müüa 1
müüa ja 1
ja vahetada 1
vahetada kaupu 1
kaupu ja 2
ja informatsiooni. 1
informatsiooni. Koostöö 1
Koostöö ajalehega 1
ajalehega kestis 1
kestis 9 1
aastat iganädalaste 1
iganädalaste lastelugude 1
lastelugude ja 1
ja noorteföljetonide 1
noorteföljetonide näol. 1
näol. Koostöö 1
Koostöö aluseks 1
on 25. 4
2008 signeeritud 1
signeeritud koostööprotokoll, 1
koostööprotokoll, millele 1
millele lisati 2
lisati 26. 1
2009 allkirjastatud 1
allkirjastatud memorandum 1
memorandum seirelendude 1
seirelendude planeerimise 1
planeerimise ja 2
ja teostamise 1
teostamise kohta 1
kohta Läänemerel. 1
Läänemerel. Koostööd 1
Koostööd Tallinna 1
Tallinna Linnavalitsusega 1
Linnavalitsusega jätkati 1
jätkati ning 1
aastal korrati 1
korrati sama 1
sama kampaaniat 1
kampaaniat väiksemas 1
väiksemas mahus. 2
mahus. Koostöögruppide 1
Koostöögruppide kogutud 1
kogutud info 2
info ning 2
alusel antud 1
antud nõuanded 1
nõuanded on 1
aluseks lepete 1
lepete välja 1
välja töötamisele 1
töötamisele Põhjamaade 1
Põhjamaade sõjalise 1
sõjalise koostöö 1
koostöö koordineerimise 1
koordineerimise komitees 1
komitees ja 1
Põhjamaade kaitsepoliitika 1
kaitsepoliitika korralduskomitees. 1
korralduskomitees. Koostöögruppide 1
Koostöögruppide peamine 1
on koordineerida 1
koordineerida liikmesriikide 1
liikmesriikide koostööd 1
koostööd konkreetses 1
konkreetses valdkonnas. 1
valdkonnas. Koostöö- 1
Koostöö- ja 1
ja nõustamistegevuse 1
nõustamistegevuse raames 1
toimunud Balkani 1
Balkani maade 1
maade piirivalveülemate, 1
piirivalveülemate, logistika- 1
logistika- ja 1
ja kordoniülemate 1
kordoniülemate ning 1
ning side- 1
side- ja 2
ja valvetehnikute 1
valvetehnikute visiidid 1
visiidid ja 1
ja seminarid 1
seminarid Eestis, 1
piirivalve on 1
andnud edasi 1
edasi teadmisi 1
ja kogemust 1
kogemust piiri 1
piiri valvamisel. 1
valvamisel. Koostöö 1
Koostöö kohalike 1
kohalike omavalitsustega 1
omavalitsustega 2009. 1
alustas Aita 1
Aita Nõrgemat 1
Nõrgemat koostööd 1
koostööd Tallinna 2
Tallinna Linnavalitsusega. 1
Linnavalitsusega. Koostöö 1
Koostöö on 2
on vältimatu 1
ja vajalik 2
vajalik näiteks 1
näiteks rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste teede, 1
teede, raudteede 1
raudteede jms 1
jms määramisel. 1
määramisel. Koostöö 1
Koostöö ÕSD 1
ÕSD teeb 1
teeb tihedat 2
koostööd teiste 3
üksuste ning 1
ning organisatsioonidega 1
organisatsioonidega nii 1
välismaal. Koostöö 1
Koostöö puudumine 1
puudumine Hispaania 1
Inglise armeede 1
armeede vahel, 1
vahel, koos 1
koos üha 1
üha agressiivsemate 1
agressiivsemate Osmanite 1
Osmanite rünnakutega, 1
rünnakutega, sundisid 1
sundisid Karli 1
Karli nendest 1
nendest vallutustest 1
vallutustest loobuma, 1
loobuma, taastades 1
taastades taas 1
kord status 1
status quo. 1
quo. Koostöö 1
Koostöö raames 1
raames korraldatakse 1
korraldatakse ekspertide 1
ekspertide ja 1
ja juhtkonna 3
juhtkonna kohtumisi, 1
kohtumisi, ühiseid 1
ühiseid merepääste- 1
merepääste- ja 1
ja merepiirivalvamise 1
merepiirivalvamise õppuseid. 1
õppuseid. Koostöö 1
Koostöö sai 2
sai teoks, 1
teoks, sest 1
mõlemad autorid 1
autorid tahtsid 1
tahtsid osa 1
võtta 1988. 1
aasta romaanivõistlusest, 1
romaanivõistlusest, kuid 1
kuid tähtajani 1
tähtajani jäänud 1
jäänud vähese 1
vähese ajaga 1
ajaga ei 1
oleks kumbki 1
kumbki üksi 1
üksi romaani 1
romaani valmis 1
valmis jõudnud. 1
jõudnud. Koostöös 1
Koostöös Eesti 1
Eesti Ettevõtluskõrgkool 1
Ettevõtluskõrgkool Mainoriga 1
Mainoriga pakub 1
pakub Pärnu 1
Pärnu Hansagümnaasium 1
Hansagümnaasium ettevõtluse 1
ettevõtluse eriala 1
eriala 2009. 1
aasta sügisest. 1
sügisest. Koostöös 1
Koostöös haigla 1
haigla ülema 1
ülema dr 1
dr Edmund 1
Edmund Alexander 1
Alexander Parkes' 1
Parkes' iga 1
iga suudeti 1
suudeti luua 1
luua ravitingimused- 1
ravitingimused- ja 1
ja korraldus. 1
korraldus. Koostöös 1
Koostöös KAOS 1
KAOS Arhitektid 1
Arhitektid OÜga 1
OÜga on 1
valminud lisaks 1
lisaks maja 1
maja renoveerimise 1
renoveerimise projektile 1
projektile ka 1
täielikult uue 1
uue disainiga 1
disainiga näituste 1
näituste projekt. 1
projekt. Koostöös 1
Koostöös MTÜ 1
Eesti Taaskasutusorganisatsiooni 1
Taaskasutusorganisatsiooni ja 1
Eesti Pakendiringlusega 1
Pakendiringlusega on 1
on järgnevate 1
järgnevate aastate 1
jooksul plaanis 1
plaanis pakendijäätmete 1
pakendijäätmete kogumisvõrgu 1
kogumisvõrgu tihendamine. 1
tihendamine. Koostöös 1
Koostöös Saksamaa 1
Saksamaa Religiooniloo 1
Religiooniloo Seltsiga 1
Seltsiga (Deutsche 1
(Deutsche Religionsgeschichtliche 1
Religionsgeschichtliche Studiengesellschaft) 1
Studiengesellschaft) korraldatakse 1
korraldatakse Tartus 1
Tartus mõneaastaste 1
mõneaastaste vahedega 1
vahedega rahvusvahelist 1
rahvusvahelist ühiskonverentsi. 1
ühiskonverentsi. Koostööst 1
Koostööst kaasnäitlejatega 1
kaasnäitlejatega sündis 1
sündis ansambel 1
ansambel RBD, 1
RBD, mis 1
debüüdi detsembris 1
detsembris 2004. 2
2004. Koostöös 1
Koostöös ülikooli 1
ülikooli õppejõududega 1
õppejõududega alustati 1
alustati tööd 1
tööd uute 1
uute õppeprogrammide 1
õppeprogrammide ja 1
ja erimetoodikaga. 1
erimetoodikaga. Koostöö 1
Koostöö Venemaa 1
vahel lõppes 1
lõppes lõpuks 1
aastal 1810, 1
1810, kui 1
kui tsaar 1
tsaar hakkas 1
hakkas lubama 1
lubama neutraalsete 1
neutraalsete laevade 1
laevade sisenemist 1
sisenemist Venemaa 1
Venemaa sadamatesse. 1
sadamatesse. Koos 1
Koos tsaariga 1
tsaariga tapsid 1
tapsid nad 1
nad avalikult 1
avalikult inimesi, 1
inimesi, enamasti 1
neid tükkideks 1
tükkideks raiudes, 1
raiudes, elusalt 1
elusalt põletades 1
põletades või 1
või kividega 1
kividega surnuks 1
surnuks loopides. 1
loopides. Koos 1
Koos tugeva 1
tugeva põhikoosseisuga, 1
põhikoosseisuga, kuhu 1
kuulusid Bob 1
Bob Dandridge, 1
Dandridge, Joe 1
Joe McGlocklin 1
McGlocklin ja 1
ja Greg 1
Greg Smith, 1
Smith, saadi 1
saadi hooajal 1
hooajal 1970–71 1
1970–71 66 1
66 võitu, 1
võitu, sealhulgas 2
sealhulgas 20 1
20 järjest. 1
järjest. Koos 1
Koos turistidega 1
turistidega rööviti 1
rööviti ka 1
nende kaheksa 1
kaheksa etiooplastest 1
etiooplastest saatjat. 1
saatjat. Koos 1
Koos ülejäänud 1
ülejäänud Preisimaaga 1
Preisimaaga läks 1
läks Gleiwitz 1
Gleiwitz 1871 1
1871 Saksamaa 1
koosseisu. Koos 1
Koos ungari 1
ungari noorte 1
noorte kunstnikega 1
kunstnikega käis 1
ta maalimas 1
maalimas vanu 1
vanu linnu 1
linnu ja 6
arhitektuuri kuni 1
puhkes siin 1
siin revolutsioon. 1
revolutsioon. Koos 1
Koos Uus-Meremaaga 1
Uus-Meremaaga moodustas 1
moodustas Madagaskar 1
Madagaskar viimase 1
viimase suure 1
suure asustatava 1
asustatava ala. 1
ala. Koos 1
Koos väikese 1
väikese abihoonega 1
abihoonega on 1
need ainsad 1
ainsad hooned, 1
hooned, mis 2
mis Põgari-Sassi 1
küla mandriosas 1
mandriosas jäävad 1
jäävad Tuuru–Puise 1
Tuuru–Puise teest 1
teest mere 1
mere poole 1
poole (veel 1
(veel on 1
säilinud Amermaa 1
Amermaa talu 1
talu hooned 1
hooned Tauksi 1
Tauksi saarel). 1
saarel). Koos 1
Koos Vaino 1
Vaino Vahinguga 1
Vahinguga *"Põud 1
*"Põud ja 1
ja vihm 1
vihm Põlva 1
Põlva kihelkonnan 1
kihelkonnan nelätõistkümnendämä 1
nelätõistkümnendämä aasta 1
aasta suvõl." 1
suvõl." Koos 1
Koos välismaalastega 1
välismaalastega pidutsesid 1
pidutsesid ka 1
ka venelased. 1
venelased. Koos 1
Koos valitakse 1
valitakse rännuseltskonda 1
rännuseltskonda päkapikud 1
päkapikud ja 1
ja Gandalf 1
Gandalf valib 1
valib sinna 1
ka kääbiku. 1
kääbiku. Koos 1
Koos vendadega 1
vendadega ning 1
ning sõpradega 1
sõpradega lõime 1
lõime ansambli 1
ansambli "Hellero", 1
"Hellero", mille 1
kestis hoogsalt 1
hoogsalt ligi 1
ligi kakskümmend 1
kakskümmend aastat. 1
Koos viimase 1
viimase õiguse 1
õiguse – 1
– valimisõiguse 1
valimisõiguse saavutamisega 1
saavutamisega USAs 1
USAs – 2
– kuulutas 1
kuulutas osa 1
osa feministe 1
feministe ( 1
( Betty 1
Betty Friedan 1
Friedan 1963 1
) feminismi 1
feminismi lõppenuks 1
lõppenuks kõigi 1
kõigi naiste 1
naiste jaoks, 1
kes sündinud 1
sündinud pärast 1
pärast 1920. 1
1920. aastat. 1
Koos Viljar 1
Viljar Lumi 1
Lumi ning 1
ning Kimmo 1
Kimmo Kokemägi 1
Kokemägi abiga 1
abiga pandi 1
pandi ka 2
klubi visioon 1
visioon koos 1
koos põhikirjaga 1
põhikirjaga paberile 1
paberile ning 1
ning MTÜ 2
MTÜ RFC 1
RFC Märjamaa 1
Märjamaa registreeriti 1
registreeriti ametlikult 1
ametlikult notari 1
notari juures. 1
juures. Kopa 1
Kopa pukktuulik 1
Käina vallas 3
vallas Nõmme 1
Nõmme külas. 1
külas. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni linnastus 1
elab 2013. 1
seisuga 1,95 1
1,95 miljonit 1
inimest. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni omavalitsus 1
omavalitsus palus 1
palus ka 1
otse emakeelsetelt 1
emakeelsetelt peredelt, 1
peredelt, et 1
nad kaaluksid 1
kaaluksid oma 1
laste paigutamist 1
paigutamist vähem-prestiižematesse 1
vähem-prestiižematesse koolidesse, 1
koolidesse, et 1
vältida kakskeelsete 1
kakskeelsete koolide 1
koolide getostumist. 1
getostumist. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni ooperimaja 1
ooperimaja asub 1
asub merekaldal, 1
merekaldal, vana 1
vana sadama 1
sadama alal. 1
alal. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni reid 1
reid oli 1
oli navigeerimiseks 1
navigeerimiseks väga 1
oli Taani-Norra 1
Taani-Norra tiheda 1
tiheda kaitse 1
all. Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis leidis 1
leidis R. 1
R. Antik 2
Antik tööd 1
tööd arhivaarina 1
arhivaarina ja 2
ja kunstikirjastuses. 1
kunstikirjastuses. Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis saavutas 1
suure tähelepanu 1
tähelepanu oma 3
oma tööga 3
tööga Põhjamaade 1
Põhjamaade mütoloogiast 1
mütoloogiast ("Nordens 1
("Nordens mytologi") 1
mytologi") ja 1
ja 1809. 1
aastal pikema 1
pikema draamaga, 1
draamaga, mis 1
kajastas kangelaslikku 1
kangelaslikku elu 1
elu vanal 1
vanal Põhjamaal. 1
Põhjamaal. Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse naasis 1
ta kaheks 1
kaheks talveks 1
talveks – 1
– esimest 1
korda selleks, 1
esitada kaubanduslikke 1
kaubanduslikke ettepanekuid 1
ettepanekuid ning 1
teisel käigul, 1
käigul, mis 1
ühe kohtuasjaga, 1
kohtuasjaga, ta 1
ta abiellus. 2
abiellus. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Ülikoolis 2
Ülikoolis sõbrunes 1
sõbrunes ta 1
ta tõenäoliselt 5
tõenäoliselt noorte 1
noorte andekate 2
andekate meeste 1
meeste ringiga, 1
ringiga, kellest 1
tuntumaks Carl 1
Christian Hall, 1
Hall, Frederik 1
Frederik Marcus 1
Marcus Knuth 1
Knuth ja 1
ja Ditlev 1
Gothard Monrad. 1
Monrad. Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Ülikool 1
Ülikool (Københavns 1
(Københavns Universitet) 1
Universitet) on 1
Taani vanim 1
vanim ja 4
suurim ülikool 2
ülikool ja 2
ja teadusasutus. 1
teadusasutus. Köpenicki 1
Köpenicki juhtum 1
kui anekdootlik 1
anekdootlik näide 1
näide sakslaste 1
sakslaste allumisvalmidusest 1
allumisvalmidusest igasugustele 1
igasugustele (kaasaarvatud 1
(kaasaarvatud isehakanud) 1
isehakanud) autoriteetidele. 1
autoriteetidele. Kopijivka 1
Kopijivka ( 2
keeles Копіївка) 2
Копіївка) on 2
rajoonis. Kopijivka 1
rajoonis. Kopse 1
Kopse läbiva 1
läbiva vere 1
vere puudulik 1
puudulik transport 1
transport võib 1
olla põhjustatud 2
põhjustatud ka 1
ka südame 2
südame ebapiisavast 1
ebapiisavast tööst 1
tööst kuid 1
see niivõrd 1
niivõrd hingamis- 1
hingamis- kui 1
kui hoopis 1
hoopis südamepuudulikkus. 1
südamepuudulikkus. Kopsukasvajal, 1
Kopsukasvajal, millel 1
pole tavaliselt 1
tavaliselt jätkeid 1
jätkeid kopsusõlmedes 1
kopsusõlmedes ja 1
ja luudes, 1
luudes, tuvastati 1
tuvastati jätkete 1
jätkete areng 1
areng T-kadheriini 1
T-kadheriini tootmise 1
tootmise tagajärjel. 1
tagajärjel. Kopsupõletik 1
Kopsupõletik kordus 1
kordus igal 1
igal talvel 1
tihti tundus, 1
ei näegi 1
näegi enam 1
enam järgmist 1
järgmist kevadet. 1
kevadet. Kopsuvähk 1
Kopsuvähk Benso(a)püreen 1
Benso(a)püreen – 1
– mutageen, 1
mutageen, mis 1
leitud tubakasuitsus. 1
tubakasuitsus. Kopteri 1
Kopteri abil 1
abil võeti 1
võeti torni 1
torni tipust 2
tipust edukalt 1
edukalt maha 2
maha vana 1
vana raadiosideantenn. 1
raadiosideantenn. 1994. 1
mai varahommikul 1
varahommikul tõusis 1
tõusis kopter 1
kopter õhku 1
õhku koos 1
uue antenniga, 1
antenniga, et 1
asetada antenn 1
antenn torni 1
torni tipus 3
tipus olevasse 1
olevasse pessa. 1
pessa. Kopteri 1
Kopteri musta 1
musta kasti 1
kasti dekodeeris 1
dekodeeris Suurbritannia 1
Suurbritannia lennuõnnetuste 1
lennuõnnetuste uurimise 1
uurimise büroo 1
büroo (Air 1
(Air Accidents 1
Accidents Investigation 1
Investigation Branch) 1
Branch) ning 1
selle info 2
info analüüsi 1
analüüsi alustas 1
alustas uurimiskomisjon 1
uurimiskomisjon 22. 1
augustil. Kopteri 1
Kopteri pardal 1
kaks snaiperit 1
snaiperit jäid 1
jäid ellu 2
asusid õnnetuspaika 1
õnnetuspaika kaitsma. 1
kaitsma. Koptid 1
Koptid (ⲟⲩⲢⲉⲙ̀ⲛⲭⲏⲙⲓ 1
(ⲟⲩⲢⲉⲙ̀ⲛⲭⲏⲙⲓ ̀ⲛ̀Ⲭⲣⲏⲥⲧⲓ̀ⲁⲛⲟⲥ) 1
̀ⲛ̀Ⲭⲣⲏⲥⲧⲓ̀ⲁⲛⲟⲥ) on 1
peamiselt Egiptuse 1
Egiptuse linnades 1
linnades elav 1
rahvas, muistsete 1
muistsete egiptlaste 1
egiptlaste järeltulijad. 1
järeltulijad. Kõpu 1
Kõpu jõe 1
asub Karksi 1
Karksi küla 1
küla kagupiiril. 1
kagupiiril. Kõpu 1
Kõpu Külastuskeskus 1
Külastuskeskus 8. 1
märtsil 2014.a 1
2014.a avati 1
avati Kõpu 1
Kõpu Külastuskeskus, 1
Külastuskeskus, mis 1
asub Viljandimaal, 1
Viljandimaal, Kõpu 1
Kõpu alevikus, 1
alevikus, Viljandi-Pärnu 1
Viljandi-Pärnu maantee 1
maantee ääres, 2
ääres, endises 1
endises Meierei 1
Meierei hoones. 1
hoones. Kopulatsioon: 1
Kopulatsioon: emaspuuk 1
emaspuuk signaliseerib 1
signaliseerib valmisolekut 1
valmisolekut eritistega 1
eritistega võõrustaja 1
võõrustaja nahale 1
ja isaspuuk, 1
isaspuuk, kes 1
kes kohale 1
kohale jõuab 1
jõuab positsioneerib 1
positsioneerib ennast 1
ennast kõrvuti 1
kõrvuti emaspuugi 1
emaspuugi suguavaga. 1
suguavaga. Kopulatsiooniaktis 1
Kopulatsiooniaktis võivad 1
võivad püüda 1
püüda osaleda 1
osaleda üks 1
üks emasloom 1
emasloom ja 1
mitmed isasloomad 1
isasloomad 1–8, 1
1–8, moodustades 1
moodustades omamoodi 1
omamoodi paaritumiskuhja. 1
paaritumiskuhja. Kopulatsioonikork 1
Kopulatsioonikork ka 1
ka seemnevedelikukork 1
seemnevedelikukork (inglise 1
(inglise mating 1
mating plug) 1
plug) on 1
mitmete suguküpsete 1
suguküpsete isasloomade 1
isasloomade poolt 1
poolt kopulatsiooni 1
kopulatsiooni vahendusel 1
vahendusel peamiselt 1
peamiselt emassuguelunditesse 1
emassuguelunditesse väljutatud 1
väljutatud seemnevedelikust 1
seemnevedelikust moodustuv 1
moodustuv (hüübinud) 1
(hüübinud) tahke 1
tahke korgina 1
korgina toimiv 1
toimiv moodustis. 1
moodustis. Kopulatsioon 1
Kopulatsioon toimub 1
toimub millalgi 1
millalgi suvel 1
suvel (detsembris) 1
(detsembris) ja 1
üldiselt toob 1
toob iga 1
iga emane 1
emane igal 1
ühe poja 1
poja ilmale. 1
ilmale. Kopuleeruv 1
Kopuleeruv paar 1
paar hoiab 1
hoiab teineteisest 1
teineteisest kinni 1
kinni lõugtundlate 1
lõugtundlate ja 1
ja jalgadega, 1
jalgadega, puutudes 1
puutudes kokku 2
kokku «päidpidi» 1
«päidpidi» või 1
või ronib 1
ronib isasloom 1
isasloom emasele 1
emasele otsa. 1
otsa. Kõpu 1
Kõpu nime 1
päritolu ei 4
teada. Kõpu 1
Kõpu tuletorn 1
on Läänemere 2
Läänemere ja 3
Baltimaade vanim 2
vanim ning 1
ning väidetavalt 2
väidetavalt maailmas 1
maailmas vanuselt 1
teine või 1
või kolmas 1
kolmas tuletorn, 1
tuletorn, mille 2
mille tipus 1
on tuli 1
tuli pidevalt 1
pidevalt põlenud. 1
põlenud. Kõpu 1
Kõpu vald 3
vald paikneb 2
paikneb Sakala 1
Sakala kõrgustiku 2
kõrgustiku lääneserval 1
lääneserval ja 1
Pärnu tasandikul. 1
tasandikul. Koraanis 1
Koraanis mainitakse, 1
mainitakse, et 1
et prohvet 1
prohvet Muḩammad 1
Muḩammad võttis 1
võttis omale 1
omale naiseks 1
naiseks 6-aastase 1
6-aastase tüdruku 1
tüdruku nimega 1
nimega ‘Ā'ishah 1
‘Ā'ishah ', 1
', olles 1
ise juba 2
juba küpses 1
küpses eas. 1
eas. Korallid 1
Korallid vajavad 1
vajavad eluks 1
eluks suhteliselt 1
suhteliselt stabiilset 1
stabiilset temperatuurivahemikku, 1
temperatuurivahemikku, siis 1
siis globaalse 1
globaalse kliima 1
kliima soojenemine 1
soojenemine mõjutab 1
mõjutab meretemperatuuri 1
meretemperatuuri ja 1
seeläbi ka 5
ka süvavee 1
süvavee koralle. 1
koralle. Korallisaared 1
Korallisaared hõlmavad 1
hõlmavad Seišellide 1
Seišellide kesk- 1
ja lõunaosa, 1
lõunaosa, ulatudes 1
ulatudes peasaarest 1
peasaarest Mahést 1
Mahést umbes 1
umbes 1150 1
kaugusele. Kõrbete 1
Kõrbete elustik 1
suhteliselt vaene 1
vaene ning 1
ning inimasustus 1
inimasustus reeglina 1
reeglina hõre. 1
hõre. Kõrbete 1
Kõrbete ja 1
ja poolkõrbete 2
poolkõrbete biomassi 1
biomassi produktsioon 1
produktsioon pindala 1
pindala ühiku 1
ühiku kohta 3
kuid liigirikkus 1
liigirikkus võib 1
olla küllaltki 1
küllaltki suur, 2
suur, näiteks 2
näiteks Austraalia 2
Austraalia kõrbete 1
kõrbete roomajate 1
roomajate või 1
või Mehhiko 1
Mehhiko kõrbete 1
kõrbete kaktuste 1
kaktuste puhul. 1
puhul. Kõrbete 1
Kõrbete sademetehulk 1
sademetehulk võib 1
varieeruda küllaltki 1
küllaltki suurtes 1
suurtes piirides, 1
piirides, jäädes 1
jäädes enamasti 1
siiski alla 1
alla 200 4
aastas. Kõrbi 1
Kõrbi läbivad 1
läbivad kaubateed 1
kaubateed kulgesid 1
kulgesid enamasti 1
läbi oaaside. 1
oaaside. Korczak 1
Korczak juhtis 1
juhtis orbudekodu 1
orbudekodu üle 2
30 aasta. 1
aasta. 1940. 1
a. oktoobris-novembris 1
oktoobris-novembris viidi 1
viidi orbudekodu 1
üle geto 1
geto territooriumile 1
territooriumile Chłodna 1
Chłodna tänaval. 1
tänaval. Kord 1
Kord aastas 1
aastas peab 1
peab õiguskantsleril 1
õiguskantsleril riigikogu 1
riigikogu ees 1
kohta andma 1
andma aru. 1
aru. Kord 1
Kord alla 1
alla laaditud, 1
laaditud, on 1
võimalik Virtual 1
Virtual Console’i 1
Console’i mängudele 1
mängudele ligi 1
ligi pääseda 2
pääseda Wii 1
Wii menüüst 1
menüüst erinevate 1
erinevate kanalitena 1
kanalitena või 1
või otse 3
otse SD-kaardilt 1
SD-kaardilt SD-kaardi 1
SD-kaardi menüü 1
menüü kaudu. 1
kaudu. Kord 1
Kord andis 1
andis Miina 1
Miina isegi 1
isegi laenu, 1
laenu, mida 1
saanud. Kordan, 1
Kordan, Toompead 1
Toompead rünnatakse!”) 1
rünnatakse!”) koondusid 1
koondusid Toompeale 1
Toompeale iseseisvumist 1
iseseisvumist toetavad 1
toetavad elanikud 1
ning hoidsid 1
hoidsid koos 1
koos lossi 1
lossi kaitsvate 1
kaitsvate politseinikega 1
politseinikega ära 1
ära Eesti 1
Eesti valitsushoone 1
valitsushoone hõivamise. 1
hõivamise. Kord, 1
Kord, kui 1
mänginud endaga 1
endaga nelikümmend 1
nelikümmend matši 1
matši järjest, 1
järjest, läks 1
ta meel 1
meel väga 1
väga kurvaks 1
kurvaks ja 1
otsustas endale 1
endale sõpru 1
sõpru muretseda. 1
muretseda. Kord 1
Kord kuus 1
kuus annab 1
annab Vikerraadio 1
Vikerraadio eetrisse 1
eetrisse mulgikeelse 1
mulgikeelse saate. 1
saate. Kord 1
Kord läksid 1
läksid vennad 1
vennad kaugele 1
kaugele mägedesse 1
mägedesse jahile 1
jahile ja 1
jäid mitmeks 1
mitmeks päevaks 1
päevaks ära. 1
ära. Kord 1
Kord läks 1
läks kassi 1
kassi nina 1
nina eest 1
eest liig 1
liig lähedalt 1
lähedalt mööda. 1
mööda. Kord 1
Kord lõiganud 1
lõiganud titaan 1
titaan Kronos 1
Kronos sirbiga 1
sirbiga ära 1
isa Uranose 1
Uranose suguti 1
suguti ning 1
ning visanud 1
visanud selle 1
selle merre, 1
merre, kus 1
jäi valge 1
valge vahu 1
vahu sisse 1
sisse ulpima. 1
ulpima. Kord 1
Kord õhtul, 1
õhtul, päikeseloojangu 1
ajal pidanud 1
pidanud ta 1
oma aadlike 1
ja õukondlastega 1
õukondlastega Vana 1
Vana - 2
- Pebalgi 1
Pebalgi lossis 1
lossis pidu 1
ja juhtinud 2
juhtinud purjakil 1
purjakil olles 1
olles koos 1
koos Ungurpilsi 1
Ungurpilsi linnuseprouaga 1
linnuseprouaga tantsurida, 1
tantsurida, millele 1
millele järgnenud 1
järgnenud 20 1
20 paari 1
paari tantsulisi. 1
tantsulisi. Kord 1
Kord oli 1
ta kõndides 1
kõndides nii 1
nii mõttesse 1
mõttesse vajunud, 1
vajunud, et 1
ta ronis 1
ronis kõrge 1
kõrge mäe 1
otsa ning 2
sattus kogemata 1
kogemata väga 1
väga ohtlikku 1
ohtlikku kohta. 1
kohta. Kord 1
Kord olla 1
olla Meeksi 1
Meeksi külas 1
külas lauta 1
lauta tehtud, 1
tehtud, siis 1
siis olla 4
olla võetud 2
võetud Jaanikivi 1
Jaanikivi küljest 1
küljest tükk 1
tükk ja 1
ja müüritud 1
müüritud lauda 1
lauda seina 1
seina sisse, 1
sisse, et 1
mitte lehmad 1
lehmad ära 1
ära lõpeks 1
lõpeks (sureks). 1
(sureks). Kord 1
Kord õnnestunud 1
õnnestunud noorikul 1
noorikul põgeneda, 1
põgeneda, karanud 1
karanud jõkke 1
ja peitnud 1
peitnud end 1
end kaldal 1
kaldal kasvava 1
kasvava suure 1
suure lepa 1
lepa juure 1
juure alla 1
alla – 1
– jäänud 1
jäänud seega 1
seega ainukesena 1
ainukesena puutumata. 1
puutumata. Kord 1
Kord rannas 1
rannas jalutades 1
jalutades kohtab 1
kohtab Luchia 1
Luchia poissi, 1
poissi, kelle 1
ta päästis 2
päästis seitse 1
seitse aastat 3
tagasi. Kord 1
Kord tulnud 1
tulnud mõisnik 1
mõisnik von 2
von Siversile 1
Siversile 16 1
16 koormat 1
koormat korraga 1
korraga vastu 1
ja selja 2
selja tagant 3
tagant lastud 1
lastud veel 1
veel 2 9
2 pauku 1
pauku õhku. 1
õhku. Korduma 1
Korduma Kippuvad 1
Kippuvad Küsimused 1
Küsimused ehk 1
ehk KKK 1
KKK ( 1
keeles Frequently 1
Frequently Asked 1
Asked Questions 1
Questions ehk 1
ehk FAQ) 1
FAQ) on 1
rida küsimusi 1
küsimusi ja 2
ja vastuseid 2
vastuseid teatud 1
teatud teema 1
teema kohta. 2
kohta. Korduskohtumises 1
Korduskohtumises Camp 1
Camp Nou'l 1
Nou'l alistati 1
alistati vastane 1
vastane 3:0 1
ning üldskooriga 1
üldskooriga 7:0 1
7:0 pääseti 1
pääseti teist 1
järjest Euroopa 2
Euroopa klubijalgpalli 1
klubijalgpalli tähtsaima 1
tähtsaima sarja 1
sarja finaali. 1
finaali. Kordusmängu 1
Kordusmängu Londonis 1
Londonis 17. 1
novembril kaotas 1
kaotas Inglismaa 1
Inglismaa 0:1 1
0:1 (Cole 1
(Cole ei 1
ei mänginud), 2
mänginud), aga 2
sellest piisas, 1
piisas, et 1
et finaalturniirile 1
finaalturniirile pääseda. 1
pääseda. Kordustrükid: 1
Kordustrükid: 2. 1
– ER 1
ER 1985 1
1985 ; 1
3. trükk: 1
trükk: "Sõja 1
"Sõja jalus. 1
jalus. Kord 1
Kord ütles 1
ütles Hannibal 1
Hannibal talle, 1
talle, et 7
et "tangide 1
"tangide ja 1
ja natukese 1
natukese ajaga 1
ajaga oskab 1
ta parandada 1
parandada kõike 1
kõike peale 1
peale õhtusöögi". 1
õhtusöögi". Korduvalt 1
Korduvalt esinevad 1
esinevad hingamisteede 1
hingamisteede infektsioonid 1
infektsioonid Diagnoosimine 1
Diagnoosimine Diagnoosimiseks 1
Diagnoosimiseks kuulatakse 1
kuulatakse kopsu, 1
kopsu, tehakse 1
tehakse röntgenülesvõte 1
röntgenülesvõte ja 1
ka kompuutertomograafiline 1
kompuutertomograafiline uuring, 1
uuring, kus 1
näha kopsus 1
kopsus emfüseemi 1
emfüseemi tõttu 1
tekkinud muutused. 1
muutused. Korduvalt 1
Korduvalt on 2
et elevant 1
elevant safaripargis 1
safaripargis auto 1
auto katuse 1
katuse peale 1
peale keerab. 1
keerab. Korduvalt 1
on kavatsetud 2
kavatsetud kaevata 1
kaevata läbi 1
läbi maakitsuse 1
maakitsuse kanal, 1
kanal, kust 1
kust kalapaadid 1
kalapaadid läbi 1
läbi pääseksid. 1
pääseksid. Korduvaöt 1
Korduvaöt on 1
ta süüdistanud 1
süüdistanud Eesti 1
Eesti üleriigilist 1
üleriigilist meediat 1
meediat poliitilises 1
poliitilises ühekülgsuses. 1
ühekülgsuses. Korduvate 1
Korduvate uuringute 1
uuringute tulemusel 1
tulemusel võib 1
on kadunud 3
kadunud talle 1
talle muidu 1
muidu sobivast 1
sobivast Selja 1
Selja jõest 1
jõest ja 3
veel mõningatest 1
mõningatest teistest 1
teistest varasematest 1
varasematest esinemiskohtadest. 1
esinemiskohtadest. Korduvat 1
Korduvat tegevust 1
tegevust saab 1
saab väljendada 2
väljendada ka 3
lihtsalt verbi 1
verbi kordamisega, 1
kordamisega, näiteks 1
näiteks Yu 1
Yu ran 1
ran ran 1
ran go! 1
go! Korduvus 1
Korduvus Kalmani 1
Kalmani filtris 1
filtris tähendab 1
nõua eelnevate 1
eelnevate andmete 1
andmete salvestamist 1
salvestamist ja 1
ümber arvutamist 1
arvutamist niipea, 1
uus mõõtmine 1
mõõtmine on 3
on tehtud. 1
tehtud. Korduvust 1
Korduvust väljendavad 1
väljendavad * 1
* määrsõnad 1
määrsõnad esmakordselt, 1
esmakordselt, teistkordselt, 1
teistkordselt, uuesti, 1
uuesti, jälle, 1
jälle, taas 1
taas jne 1
jne :Ta 1
:Ta nägi 1
nägi esmakordselt 1
esmakordselt lund. 1
lund. Kord 1
Kord visati 1
visati ta 1
koolist välja, 2
välja, sest 4
keeldus juuksuri 1
juuksuri juurde 1
juurde minemast. 1
minemast. Korea 1
Korea ja 2
Hiina muusikud 1
muusikud tutvustasid 1
tutvustasid keisri 1
keisri õukonnale 1
õukonnale senitundmatuid 1
senitundmatuid muusikavorme. 1
muusikavorme. Korea 1
Korea sõda 1
sõda lõppes 3
aastal 1953. 1
1953. Korea 1
Korea sõja 3
ajal 1950-ndatel 1
1950-ndatel koliti 1
koliti paljud 1
paljud Shanghai 1
Shanghai vabrikud 1
vabrikud linna 1
piiresse, et 1
vältida võimalikke 1
võimalikke rünnakuid. 1
rünnakuid. Korea 1
ajal palus 1
palus ÜRO 1
ÜRO liikmesriikidel 1
liikmesriikidel hoiduda 1
hoiduda relvade 1
relvade ja 2
ja strateegiliste 1
strateegiliste materjalide 1
materjalide saatmisest 1
saatmisest Põhja-Korea 1
Põhja-Korea ja 1
Hiina kontrolli 1
olnud territooriumitele. 1
territooriumitele. Korea 1
alguses ilmnes, 1
et MiG-15 1
MiG-15 oli 1
oli Koreas 1
Koreas ÜRO 1
ÜRO vägede 1
koosseisus võitlevate 1
võitlevate USA 1
USA õhujõudude 1
õhujõudude hävitajatega 1
hävitajatega võrreldes 1
võrreldes mitmeid 1
mitmeid eeliseid 2
eeliseid lennuomaduste 1
lennuomaduste ja 1
ja tulejõu 2
tulejõu osas, 1
osas, tulistades 1
tulistades alla 1
alla nii 2
USA propellermootoritega 1
propellermootoritega pommitajaid 1
pommitajaid (nt. 1
(nt. Koreast 1
Koreast on 1
leitud 3000 1
aastat vanu 1
vanu jäänuseid 1
jäänuseid sojaubadest. 1
sojaubadest. Kõredel 1
Kõredel on 1
suhteliselt pikad 2
pikad jalad 1
jalad ning 4
neile omane 1
omane iseäralik 1
iseäralik kõnnak 1
kõnnak (enamik 1
(enamik teisi 1
teisi kärnkonlasi 1
kärnkonlasi liigub 1
liigub sageli 1
sageli edasi 1
edasi hüpetega). 1
hüpetega). Kõrgaegadel 1
Kõrgaegadel oli 1
Tallinna Kristuse 1
Kristuse koguduse 1
koguduse liikmete 3
arv ligi 2
ligi 200. 1
200. Praeguse 1
Praeguse seisuga 2
on koguduse 1
koguduse liikmeid 1
liikmeid ehk 1
ehk jüngreid 1
jüngreid Tallinnas 1
Tallinnas 136 1
Tartus 17 1
17 (andmed 1
(andmed 2005. 1
a. detsembrist). 1
detsembrist). Kõrgaktiivsed 1
Kõrgaktiivsed jäätmed 1
jäätmed Nendeks 1
Nendeks on 2
kogu kasutatud 1
kasutatud tuumkütus 1
tuumkütus või 1
selle peamised 1
peamised ümbertöötlemisjäätmed, 1
ümbertöötlemisjäätmed, sisaldavad 1
sisaldavad 95% 1
95% kõikide 1
kõikide jäätmete 1
jäätmete radioaktiivsusest, 1
radioaktiivsusest, seejuures 1
seejuures moodustab 1
moodustab nende 1
nende ruumala 1
ruumala ainult 1
ainult 3%. 1
3%. Kõrge 1
Kõrge afiinsuse 1
afiinsuse tagamaad 1
tagamaad Arvukad 1
Arvukad uurimise 1
all olevad 4
olevad streptavidiini-biotiini 1
streptavidiini-biotiini kompleksi 1
kompleksi kristallstruktuurid 1
kristallstruktuurid annavad 1
annavad aimu 1
aimu märkimisväärselt 1
suure afiinsuse 1
afiinsuse päritolu 1
päritolu kohta: 1
kohta: *Seostumiskoha 1
*Seostumiskoha tasku 1
tasku ja 1
ja biotiini 1
biotiini vahel 1
vahel esineb 1
esineb tugev 1
tugev struktuurne 1
struktuurne komplementaarsus. 1
komplementaarsus. Kõrge 1
Kõrge dielektrilise 1
dielektrilise läbitavusega 2
läbitavusega metalloksiidide 1
metalloksiidide puhul, 1
puhul, millel 1
kõrge iooniline 1
iooniline polariseeritavus, 1
polariseeritavus, tuleb 1
arvestada pehmete 1
pehmete foononmoodidega 1
foononmoodidega (võrevõnkumistega). 1
(võrevõnkumistega). Kõrge 1
Kõrge heterogeensus 1
heterogeensus suurematel 1
suurematel laikudel 1
laikudel võib 1
võib aga 14
aga lihtsalt 4
lihtsalt viidata 1
viidata mitmekesisuse 1
mitmekesisuse ja 2
ja laigu 1
laigu suuruse 1
suuruse teada-tuntud 1
teada-tuntud positiivsele 1
positiivsele seosele. 1
seosele. Kõrge 1
Kõrge hinna 1
tõttu see 5
aga populaarseks 1
populaarseks ei 1
ei osutunud. 7
osutunud. Kõrgeim 1
Kõrgeim aasta 1
õhutemperatuur Eestis 3
olnud +8,3 1
+8,3 °C. 1
°C. Kõrgeimaks 1
Kõrgeimaks juhtorganiks 1
juhtorganiks on 1
Rahvusraamatukogu nõukogu, 1
liikmed määrab 1
määrab ametisse 3
ametisse Riigikogu. 1
Riigikogu. Kõrgeimaks 1
Kõrgeimaks riigiorganiks 1
riigiorganiks oli 1
oli rahvakoosolek 1
rahvakoosolek – 1
– ekleesia, 1
ekleesia, mis 1
mis käis 4
käis koos 2
koos umbes 1
40 korda 2
aastas. Kõrgeimast 1
Kõrgeimast astangust 1
astangust jõe 1
jõe vastuvoolu 1
vastuvoolu suunas 1
suunas asub 1
asub veel 2
veel väiksemaid 1
väiksemaid – 1
– 0,2–0,5 1
0,2–0,5 m 1
m – 1
– astanguid. 1
astanguid. Kõrgeim 1
Kõrgeim homoloogia 1
homoloogia on 1
leitud aktiivse 1
aktiivse geeni 1
geeni aadA 1
aadA (bakteri 1
(bakteri Corynebacterium 1
Corynebacterium acetoacidophilum 1
acetoacidophilum streptomütsiin-resistentsest 1
streptomütsiin-resistentsest mutandist) 1
mutandist) ja 1
ja (In4 1
(In4 integronis 1
integronis asuva) 1
asuva) geeni 1
geeni kasseti 1
kasseti aadA2 1
aadA2 vahel. 1
vahel. Kõrgeim 1
Kõrgeim kiriklik 1
kiriklik võim 1
oli konsistooriumil 1
konsistooriumil Dessaus; 1
Dessaus; samas 1
samas 39 1
39 liikmeline 1
liikmeline sinod 1
sinod valiti 1
valiti kuueks 1
kuueks aastaks, 1
aastaks, mis 1
mis kogunes 1
kogunes aeg-ajalt 1
aeg-ajalt arutama 1
arutama siseküsimusi, 1
siseküsimusi, mis 1
puudutasid kiriku 1
kiriku organisatsiooni. 1
organisatsiooni. Kõrgeim 1
Kõrgeim koht 7
koht asub 6
asub Dreiliņi 1
Dreiliņi piiri 1
ääres, ulatudes 1
ulatudes 21 1
merepinna. Kõrgeim 1
asub Malušyčy 1
Malušyčy küla 1
küla lähistel 3
lähistel (261,7 1
(261,7 meetrit). 1
meetrit). Kõrgeim 5
oli 1916. 1
aasta 228. 1
228. koht. 1
koht. 1962 1
1962 langes 1
nimi välja 1
1971 ka 1
ka 1000 2
1000 populaarseima 1
populaarseima tüdrukunime 1
tüdrukunime hulgast. 1
hulgast. 1900. 1
1900. aastatest 1
aastatest kuni 2
kuni 1960. 5
1960. aastateni 1
nimi umbes 1
sama populaarne 1
populaarne kui 1
kui Helena, 1
Helena, varem 1
aga vähem 5
vähem populaarne. 1
populaarne. Kõrgeim 1
on Novyja 1
Novyja Vałosavičy 1
Vałosavičy küla 1
lähistel (279 1
(279 meetrit). 1
on Sierkavicy 1
Sierkavicy küla 1
lähistel (255 1
(255 meetrit). 1
koht rajoonis 2
rajoonis on 1
on Viciebski 1
Viciebski kõrgustikul 1
kõrgustikul Chamutoŭka 1
Chamutoŭka külas 1
külas (266 1
(266 meetrit). 1
koht Tahoe 1
Tahoe järve 1
2 700 1
700 meetrit, 1
meetrit, kuid 3
kuid Yosemite 1
Yosemite rahvuspargi 1
rahvuspargi juures 1
juures Sierra 1
Sierra Nevada 6
Nevada lõunaosas 1
lõunaosas tõuseb 1
tõuseb mäestiku 1
mäestiku kõrgus 1
üle 4 2
4 000 1
000 meetri 2
meetri ja 5
saavutab oma 1
oma maksimaalse 2
maksimaalse kõrguse 1
kõrguse Mount 2
Mount Whitney 1
Whitney juures. 1
juures. Kõrgeim 1
Kõrgeim kohus 1
kohus on 4
9 kohtunikust 1
kohtunikust koosnev 1
koosnev Ülemkohus, 1
Ülemkohus, mille 1
liikmed nimetab 1
nimetab president 1
ja kinnitab 1
kinnitab Rahvakoda. 1
Rahvakoda. Kõrgeim 1
Kõrgeim kuu 1
on +21,6 1
+21,6 °C. 1
°C. Kõrgeim 1
Kõrgeim mõõdetud 1
mõõdetud õhutemperatuur, 1
õhutemperatuur, milleks 1
44 °C, 1
°C, registreeriti 1
registreeriti 15. 1
juunil 1961. 1
1961. Kõrgeim 1
Kõrgeim on 1
on ranniksekvoia 1
ranniksekvoia (115,55 1
(115,55 meetrit), 1
meetrit), suurim 1
on hiidsekvoia 1
hiidsekvoia (maht 1
(maht 1486,9 1
1486,9 kuupmeetrit), 1
kuupmeetrit), suurime 1
suurime tüveläbimõõduga 1
tüveläbimõõduga on 1
on montezuma 1
montezuma küpress 1
küpress (11,42 1
(11,42 meetrit) 1
vanim on 1
on igimänd 1
igimänd (tüve 1
(tüve vanus 1
vanus ligi 1
ligi 4800 1
4800 aastat). 1
aastat). Kõrgeim 1
Kõrgeim osalusprotsent 1
osalusprotsent oli 1
Tallinnas – 2
– 65,8 1
65,8 % 1
ja madalaim 1
madalaim Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal – 1
– 52,2 1
52,2 %. 1
%. Kõrgeim 1
Kõrgeim punkt 2
on Vidova 1
Vidova gora 1
gora (778 1
(778 meetrit). 1
Kõrgeim seadusandlik 1
seadusandlik võim 2
võim kuulub 1
kuulub Rahvanõukogule, 1
Rahvanõukogule, mis 1
mis moodustatakse 4
moodustatakse otsestel 1
otsestel valimistel 1
valimistel 4 1
aastaks. Kõrgeim 1
Kõrgeim täitevvõim 1
täitevvõim kuulus 1
kuulus Riigiministeeriumile 1
Riigiministeeriumile (Staatsministerium), 1
(Staatsministerium), koosnedes 1
koosnedes kuuest 1
kuuest ministrist: 1
ministrist: justiits-, 1
justiits-, välis- 1
välis- (kuninglik 1
(kuninglik majapidamine, 1
majapidamine, raudteed, 1
raudteed, post 1
post ja 1
ja telegraaf), 1
telegraaf), sise-, 1
sise-, religiooni 1
ja haridus-, 1
haridus-, sõja- 1
ja rahandus-. 1
rahandus-. Kõrgeim 1
Kõrgeim teadaolev 1
teadaolev leegitemperatuur 1
leegitemperatuur keemilistes 1
reaktsioonides üldse 1
umbes 6000 2
6000 °C). 1
°C). Kõrgeim, 1
Kõrgeim, vandeadvokaadi 1
vandeadvokaadi kutsenimetus, 1
kutsenimetus, antakse 1
antakse advokatuuri 1
advokatuuri juhatuse 1
juhatuse otsusega 2
otsusega advokatuuri 1
advokatuuri liikmele, 1
liikmele, kes 1
on sooritanud 1
sooritanud vandeadvokaadieksami 1
vandeadvokaadieksami ja 1
tegutsenud vähemalt 2
aastat vandeadvokaadi 1
vandeadvokaadi abina. 1
abina. Kõrge 1
Kõrge (isegi 1
(isegi üle 1
m kõrguse) 1
kõrguse) jamsi 1
jamsi kasvatamine 1
kasvatamine määrab 1
määrab üksikisiku 1
üksikisiku või 1
või külapoole 1
külapoole staatuse. 1
staatuse. Kõrge 1
Kõrge ja 1
pidev So 1
So 2 1
2 sisaldus 1
sisaldus õhus 1
õhus võib 1
võib raskendada 1
raskendada respiratoorsed 1
respiratoorsed haigused. 1
haigused. Kõrge 1
Kõrge kivikatusega 1
kivikatusega hoone 1
on elavalt 1
elavalt liigendatud, 1
liigendatud, nurgad 1
nurgad dekoreeritud 1
dekoreeritud sõõrmotiividega 1
sõõrmotiividega (sarnast 1
(sarnast motiivi 1
motiivi võib 1
võib ümbruskonna 1
ümbruskonna majadel 1
majadel veel 1
veel näha). 1
näha). Kõrgeks 1
Kõrgeks väljatugevuseks 1
väljatugevuseks vajalik 1
vajalik korduv 1
korduv meetrum, 1
meetrum, väljatugevus 1
väljatugevus langeb, 1
langeb, kui 1
kui meetrum 1
meetrum muutub 1
muutub ebaregulaarseks. 1
ebaregulaarseks. Kõrge 1
Kõrge läbilaskevõimega 1
läbilaskevõimega meetodid 1
meetodid genoomi 1
genoomi uurimiseks 1
uurimiseks hõlmavad 1
hõlmavad enda 2
alla mikrokiipide 1
mikrokiipide kasutamise, 1
kasutamise, et 1
mõõta näiteks 1
näiteks muutusi 1
muutusi mRNA-de 1
mRNA-de koosseisus. 1
koosseisus. Kõrgelaiul 1
Kõrgelaiul asuval 1
asuval infotahvlil 1
infotahvlil on 1
on kirjutatud, 2
kirjutatud, et 2
et külastajatele 1
külastajatele on 1
ala suletud 1
suletud aastaringselt, 1
aastaringselt, kuid 2
tõenäoliselt on 3
on sealsed 1
sealsed andmed 1
andmed vananenud. 1
vananenud. Kõrgele 1
Kõrgele käele 1
käele mingeid 1
mingeid nõudmisi 1
nõudmisi ei 1
ei esitata 2
esitata – 1
– kõige 4
käsi võidab 1
võidab alati 1
alati vähemalt 2
poole pangast. 1
pangast. Kõrgelt 1
Kõrgelt arenenud 1
arenenud oli 1
armeenia juveelikunst, 1
juveelikunst, mis 1
ka kirikuesemete 1
kirikuesemete ja 1
ja raamatuköitmisega. 1
raamatuköitmisega. Kõrgelt 1
Kõrgelt hinnatud 1
hinnatud ja 1
ja mõjuka 1
mõjuka kaasaegse 1
kaasaegse kitarristina 1
kitarristina on 1
John Frusciante 1
Frusciante Rolling 1
Rolling Stone'i 1
Stone'i 100 1
parima kitarristi 1
kitarristi pingereas 1
pingereas 18. 1
18. kohal. 1
kohal. Kõrgemad 1
Kõrgemad mäed 1
mäed asuvad 1
asuvad riigi 1
põhjaosas Norra 1
Norra piiril, 1
piiril, kus 1
punkt Halti 1
Halti (1324 1
(1324 m). 1
m). Kõrgemad 1
Kõrgemad türnpuud 1
türnpuud on 1
on 5–7 2
5–7 meetri 1
meetri kõrgused. 2
kõrgused. Kõrgemal 1
Kõrgemal alkoholi 1
alkoholi kontsentratsioonil 1
kontsentratsioonil pärmseened 1
pärmseened hukkuvad, 1
hukkuvad, mistõttu 1
saagi veinis 1
veinis olla 1
olla alkoholi 1
alkoholi sisaldus 1
sisaldus kõrge. 1
kõrge. Kõrgemale 1
Kõrgemale tipule 1
tipule tõusis 1
tõusis esimest 1
korda 1874 1
1874 Suurbritannia 1
Suurbritannia ekspeditsioon, 1
ekspeditsioon, mida 1
juhtis Florence 1
Florence Crauford 1
Crauford Grove 1
Grove ning 1
veel Frederick 1
Frederick Gardener, 1
Gardener, Horace 1
Horace Walker 1
Walker ja 1
ja šveitslane 1
šveitslane Peter 1
Peter Knubel. 1
Knubel. Kõrgemal 1
Kõrgemal (Quioveo 1
(Quioveo ja 1
Santa Mina 1
Mina ümber) 1
ümber) kasvab 1
kasvab udumets, 1
udumets, mis 1
alati udune 1
udune ja 2
ja läbiligunenud. 1
läbiligunenud. Kõrgemalt 1
Kõrgemalt arenenud 1
arenenud limustel 1
limustel võib 1
võib viljastamine 1
viljastamine toimuda 1
toimuda kehasiseselt, 1
kehasiseselt, pärast 1
pikka pulmamängu 1
pulmamängu ehk 1
ehk paaritumistantsu. 1
paaritumistantsu. Kõrgemalt 1
Kõrgemalt sageduselt 1
sageduselt mahasämplimine 1
mahasämplimine ei 1
too kaasa 3
kaasa olulist 1
olulist müra 1
müra suurenemist 1
suurenemist ja 1
ja info 2
info kadu. 1
kadu. Kõrgema 1
Kõrgema Olendi 2
Olendi püha 1
püha Ususpoliitikas 1
Ususpoliitikas olid 1
olid jakobiinid 1
jakobiinid kõigepealt 1
kõigepealt katsunud 1
katsunud rakendada 1
rakendada ateismi, 1
ateismi, kuid 1
kuid Robespierre 1
Robespierre leidis 1
leidis peagi, 1
peagi, et 2
pole õige 1
õige tee 1
tee ning 1
rajas Kõrgema 1
Olendi kultuse. 1
kultuse. Kõrgema 1
Kõrgema ränisisaldusega 1
ränisisaldusega rüoliitsed, 1
rüoliitsed, datsiitsed 1
datsiitsed jne 1
jne laavad 1
laavad on 1
on basaltsest 1
basaltsest laavast 1
laavast madalama 1
madalama temperatuuriga. 1
temperatuuriga. Kõrgema 1
Kõrgema sagedusega 1
sagedusega saatjates, 1
saatjates, ultrakõrgsagedus- 1
ultrakõrgsagedus- ja 1
ja mikrolainealas 1
mikrolainealas pole 1
võimalik stabiilseid 1
stabiilseid ostsillaatoreid 1
ostsillaatoreid valmistada. 1
valmistada. Kõrgemas 1
Kõrgemas kooliastmes 1
kooliastmes rõhutatakse 1
rõhutatakse ka 1
ka tööturule 1
tööturule edukaks 1
edukaks sisenemiseks 1
sisenemiseks vajalikku 1
vajalikku võõrkeeleoskust, 1
võõrkeeleoskust, eriti 1
keelt, seda 1
seda reguleeritakse 1
reguleeritakse läbi 1
läbi riiklike 1
riiklike õppekavade. 1
õppekavade. Kõrgemate 1
Kõrgemate elektrivälja 1
elektrivälja tugevuste 1
tugevuste korral 1
korral hakkab 2
hakkab Fowleri-Nordheimi 1
Fowleri-Nordheimi (FN) 1
(FN) tunneleerimine 1
tunneleerimine panustama 1
panustama oluliselt 1
oluliselt emissioonivoolu. 1
emissioonivoolu. Kõrgemate 1
Kõrgemate fullereenide 1
fullereenide (C 1
(C 76 1
76 – 2
– C 3
C 84 1
84 ) 1
) lahustel 1
lahustel on 1
erinevaid värvusi. 1
värvusi. Kõrgematel 1
Kõrgematel keelikloomadel 1
keelikloomadel – 1
– selgroogsetel 1
selgroogsetel – 1
ümber tekkinud 1
tekkinud luustunud 1
luustunud toes. 1
toes. Kõrgematel 1
Kõrgematel orbiitidel 1
orbiitidel on 2
aga probleemiks 1
probleemiks see, 1
kuna õhutakistus 1
õhutakistus on 1
palju väiksem, 2
väiksem, siis 1
seal paiknev 1
paiknev kosmoseprügi 1
kosmoseprügi ei 1
lange Maa 1
Maa poole, 1
poole, vaid 1
vaid jääb 3
jääb orbiidile 1
orbiidile pikaks 1
pikaks ajaks. 3
ajaks. Kõrgematel 1
Kõrgematel temperatuuridel 1
temperatuuridel on 2
on tekkivatel 1
tekkivatel kiududel 1
kiududel väiksem 1
väiksem diameeter, 1
diameeter, kuna 1
kuna kõrgemal 1
kõrgemal temperatuuril 1
on polümeerlahuse 1
polümeerlahuse viskoossus 1
viskoossus väiksem 1
seega venib 1
venib polümeerlahus 1
polümeerlahus kergemini. 1
kergemini. Kõrgemate 1
Kõrgemate põlvkondade 1
põlvkondade osakesed 1
osakesed on 1
aga ebastabiilsed 1
ebastabiilsed ja 2
väga lühikese 6
lühikese elueaga 2
elueaga ning 1
neid saab 4
saab vaadelda 4
vaadelda ainult 1
ainult väga 5
energiaga olukordades 1
olukordades (nt 1
(nt osakeste 1
osakeste kiirendid 1
kiirendid või 1
või kosmilised 1
kosmilised kiired). 1
kiired). Kõrgemate 1
Kõrgemate sageduste 1
sageduste korral 3
korral paikneb 1
paikneb vaskplaat 1
vaskplaat ja 1
ja maandatud 1
maandatud pind 1
pind keraamilise 1
keraamilise isoleerplaadi 1
isoleerplaadi vastaskülgedel. 1
vastaskülgedel. Kõrgemate 1
Kõrgemate temperatuuride 1
temperatuuride puhul 1
võivad antiferromagnetid 1
antiferromagnetid näidata 1
näidata dia- 1
dia- ja 1
ja ferrimagnetilisi 1
ferrimagnetilisi omadusi. 1
omadusi. Kõrgemat 1
Kõrgemat järku 1
järku tuletiste 1
tuletiste puhul 1
on Newtoni 1
Newtoni tähistust 1
tähistust raske 1
raske kasutada, 1
kasutada, sest 1
sest paljusid 1
paljusid täppe 1
täppe on 1
on tüütu 1
tüütu kirjutada 1
kirjutada ja 1
kokku lugeda 1
lugeda ning 1
puudub üldine 1
üldine tähistus 1
tähistus -ndat 1
-ndat järku 1
järku tuletise 1
tuletise jaoks, 1
kuid paljudes 2
paljudes füüsikaülesannetes 1
füüsikaülesannetes piisab 1
piisab esimest 1
järku tuletisest. 1
tuletisest. Kõrgem 1
Kõrgem struktuur 1
struktuur Et 1
Et kromatiin 1
kromatiin oleks 1
oleks veel 3
veel kompaktsem, 1
kompaktsem, pakitakse 1
pakitakse ta 1
ta kõrgemat 1
kõrgemat järku 5
järku struktuuridesse, 1
struktuuridesse, millest 1
ei teata. 3
teata. Kõrgem 1
Kõrgem voolutarve 2
aga halb 1
halb nähtus, 1
nähtus, eriti 1
eriti serveriruumide 1
serveriruumide ja 1
sülearvutite puhul. 1
puhul. Kõrgem 1
tingitud asjaolust, 2
kõik protsessori 1
protsessori tuuma 2
tuuma osad 1
osad peavad 1
olema sisse 1
sisse lülitatud 1
lülitatud ja 1
seda isegi 3
isegi ooteolekus. 1
ooteolekus. Kõrgepingelised 1
Kõrgepingelised impulsid 1
impulsid rakendatakse 1
rakendatakse magnetroni 1
magnetroni elektroodidele 1
elektroodidele katoodi 1
katoodi kaudu; 1
kaudu; magnetroni 1
magnetroni hõõgkatood 1
hõõgkatood (3) 1
(3) saab 1
saab toitevoolu 1
toitevoolu trafo 1
trafo küttemähisest 1
küttemähisest (2). 1
(2). Kõrge 1
Kõrge punktide 1
punktide arv 2
arv saavutati 1
tänu Inglismaa 2
Inglismaa GP'l 1
GP'l turvauto 1
turvauto rajal 1
rajal oleku 1
tehtud pit 1
pit stoppidele. 1
stoppidele. Kõrge 1
Kõrge registreerimistasu 1
registreerimistasu (180%) 1
(180%) ja 1
ja käibemaksu 2
käibemaksu (25%) 1
(25%) tõttu 1
tänu maailma 1
maailma ühele 1
ühele kõrgeimale 1
kõrgeimale maksumäärale 1
maksumäärale on 1
on uued 1
uued autod 1
autod väga 1
väga kallid. 2
kallid. Kõrge 1
Kõrge rõhk, 1
rõhk, mida 2
mida hoiab 2
hoiab aur 1
aur erilises 1
erilises survepaagis, 1
survepaagis, takistab 1
takistab vee 1
vee keemist 1
keemist esmases 1
esmases kontuuris. 1
kontuuris. Kõrgesilla 1
Kõrgesilla oja 1
umbes 4,1 1
4,1 km 1
pikk. Kõrgest 1
Kõrgest soost 1
soost daamid 1
daamid jõid 1
jõid isegi 1
isegi missade 1
missade ajal 1
ajal kakaod. 1
kakaod. Kõrges 1
Kõrges vanaduses 1
vanaduses elas 1
ta Vanhankylänniemi 1
Vanhankylänniemi hooldekodus 1
hooldekodus Järvenpääl 1
Järvenpääl ning 1
tema tervis 2
tervis oli 1
aastani hea, 1
hea, kuni 1
jäi pimedaks 2
pimedaks ja 1
ja kõva 4
kõva kuulmisega. 1
kuulmisega. Kõrges 1
Kõrges vanuses 1
vanuses andis 1
ta ülemvõimu 1
ülemvõimu riigis 1
riigis oma 2
oma lemmikpoja 1
lemmikpoja Eiriku 1
Eiriku kätte. 1
kätte. Kõrget 1
Kõrget (1) 1
(1) ja 4
ja madalat 1
madalat (0) 1
(0) olekut 1
olekut eristatakse 1
eristatakse nende 1
nende erineva 1
erineva pinge 1
pinge järgi. 1
järgi. Kõrge 1
Kõrge taseme 1
taseme omandas 1
omandas pakutrüki 1
pakutrüki tehnika 1
tehnika Venemaa 1
Venemaa sitsimeistrite 1
sitsimeistrite juures. 1
juures. Kõrgete 1
Kõrgete ametnike 1
ametnike pojad 1
pojad said 1
said automaatselt 1
automaatselt õiguse 1
õiguse kohale 1
kohale riigiametis. 1
riigiametis. Kõrgetel 1
Kõrgetel pingetel 1
pingetel (üle 1
(üle 100 2
100 kV), 1
kV), mille 1
oleks mähiste 1
mähiste isoleerimine 1
isoleerimine väga 2
väga kulukas, 1
kulukas, kasutatakse 1
kasutatakse trafosse 1
trafosse antava 1
antava pinge 1
pinge madaldamiseks 1
madaldamiseks mahtuvuslikku 1
mahtuvuslikku pingejagurit. 1
pingejagurit. Kõrgetes 1
Kõrgetes hoonetes 1
hoonetes keldrid 1
keldrid on 1
tavaliselt rohkem 4
rohkem arenenud 1
arenenud (hoone 1
(hoone püsivuse 1
püsivuse jaoks) 1
jaoks) ning 2
ning võivad 4
võivad isegi 1
isegi koosneda 1
koosneda mitmetest 1
mitmetest korrustest. 1
korrustest. Kõrgete 1
Kõrgete toonide 1
toonide ja 1
ja nasaalsete 1
nasaalsete häälikute 1
häälikute kombinatsioonid 1
kombinatsioonid on 1
on sagedased 1
sagedased ühes 1
ühes ainsas 1
ainsas häälikus: 1
häälikus: ą́. 1
ą́. Kõrget 1
Kõrget õ-häälikut 1
õ-häälikut (y) 1
(y) märgitakse 1
märgitakse edaspidi 1
edaspidi tavalise 1
tavalise õ-ga, 1
õ-ga, sest 1
see häälik 1
häälik ei 1
erista kunagi 1
kunagi tähendust. 1
tähendust. Kõrghooned 1
Kõrghooned on 1
pandud suurtest 1
suurtest betoonplokkidest 1
betoonplokkidest ja 1
ja sisaldavad 3
sisaldavad avaraid 1
avaraid kortereid. 1
kortereid. Korgi 1
Korgi äralõikamine 1
äralõikamine ei 1
ei kahjusta 1
kahjusta puud, 1
puud, see 1
see kasvab 2
kasvab tagasi 1
on järelikult 2
järelikult taastuv 1
taastuv loodusvara. 1
loodusvara. Korgi 1
Korgi kogumine 1
kogumine ei 1
ole automatiseeritud 1
automatiseeritud ja 1
see toimub 5
toimub täielikult 1
täielikult käsitsi. 1
käsitsi. Korgi 1
Korgi puhul 1
on Poissoni 1
Poissoni tegur 1
tegur ligilähedane 1
ligilähedane 0-le, 1
0-le, sest 1
sest materjal 1
on poorne. 1
poorne. Kõrg- 1
Kõrg- ja 1
ja keskeriõppeasutustes 1
keskeriõppeasutustes õpib 1
õpib 9500 1
9500 üliõpilast 1
üliõpilast ja 1
500 õppejõu. 1
õppejõu. Kõrgkastis 1
Kõrgkastis brahmaanina 1
brahmaanina sündinud 1
sündinud intellektuaal 1
intellektuaal Nāgārdžuna 1
Nāgārdžuna sai 2
hariduse vastavalt 1
vastavalt pere 1
pere traditsioonile 1
traditsioonile ja 1
ka enda 6
enda kirjatöid 1
kirjatöid vormistama 1
vormistama sanskriti 1
sanskriti keeles, 1
keeles, vastandina 1
vastandina budistide 1
budistide hulgas 1
hulgas enam 1
enam kasutusel 1
olnud pali 1
pali keelele. 1
keelele. Kõrgklassi 1
Kõrgklassi haridusse 1
haridusse kuulus 1
ka füüsiline 2
füüsiline treening, 1
treening, seepärast 1
seepärast oli 2
Ülikoolis juba 1
juba selle 3
selle loomisest 1
loomisest peale 1
peale 1632. 1
1632. aastal 1
aastal ametis 1
ametis vehklemismeister. 1
vehklemismeister. Kõrgkoolis 1
Kõrgkoolis on 1
70 töötajat. 1
töötajat. Kõrgkool 1
Kõrgkool tegutseb 1
tegutseb kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi valitsemisalas 1
valitsemisalas ja 1
ja kaitseväe 2
kaitseväe juhataja 2
juhataja alluvuses. 1
alluvuses. Kõrglahutusega 1
Kõrglahutusega televisiooni 2
saa edastada 1
edastada analoog 1
analoog TV 1
TV kanalite 1
kanalite puhul 1
puhul kasutatavate 1
kasutatavate standarditega. 1
standarditega. Kõrglahutusega 1
televisiooni kanalid 1
kanalid Pekingi 1
olümpiamängude ajal 1
võimalik kõrglahutusega 1
kõrglahutusega ülekandeid 1
ülekandeid näha 1
näha kanalil 1
kanalil " 1
" ETV 1
ETV 2 1
2 HD 1
HD test". 1
test". Kõrgliiga 1
Kõrgliiga ning 1
rahvusvaheliste mängude 1
mängude teleülekannete 1
teleülekannete puhul 1
kasutusel videokordus. 1
videokordus. Kõrgmeister 1
Kõrgmeister kinnitas 1
ta 1433. 1
1433. aasta 1
detsembris või 1
või järgmise 1
jaanuaris. Kõrgmeister 1
Kõrgmeister Ludwig 1
von Erlichshausen 1
Erlichshausen teatas 1
teatas 13. 2
detsembril 1451 1
1451 talle, 1
et kõrgmeister 1
kõrgmeister ei 1
saa osaleda 2
osaleda Roomas 1
Roomas Friedrich 1
III kroonimisel 1
kroonimisel keisriks, 1
keisriks, kuna 1
kuna Pihkvaga 1
Pihkvaga ähvardas 1
ähvardas puhkeda 1
puhkeda sõda. 1
sõda. Kõrgmeister 1
Kõrgmeister pöördus 1
pöördus Schutte 1
Schutte jaoks 1
jaoks toetuse 1
saamiseks Heilbergi 1
Heilbergi piiskopi 1
piiskopi poole. 1
poole. Kõrgmeister 1
Kõrgmeister protestis 1
protestis keisri 1
keisri kohtus 1
saatis ringkirja 1
ringkirja kõigile 1
kõigile katoliiklikele 1
katoliiklikele valitsejatele 1
valitsejatele mitte 1
mitte nõustuda 1
nõustuda Friedrichi 1
Friedrichi kuningliku 1
kuningliku staatusega. 1
staatusega. Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani 2010. 1
parlamendivalimised peeti 1
peeti 10. 2
10. oktoobril. 1
oktoobril. Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani presidendi 1
presidendi kandidaatide 1
kandidaatide ülesseadmine 1
ülesseadmine lõppes 1
lõppes 16. 3
16. augustil, 1
augustil, 2011. 1
aastal. Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani välisministeeriumi 1
välisministeeriumi teenistusse 1
teenistusse asus 1
asus Sarbajev 1
Sarbajev 1992. 1
aastal. Kõrgpaar 1
Kõrgpaar (inglise: 1
(inglise: higher 1
higher pair) 1
pair) ehk 1
ehk kõrgem 1
kõrgem paar 1
on mehhanismide 1
mehhanismide ja 1
ja masinate 2
masinate teoorias 1
teoorias kinemaatiline 1
kinemaatiline paar, 1
paar, mille 1
mille elementide 1
elementide vahel 1
on kontakt 1
kontakt ühes 1
ühes punktis 2
punktis või 2
või piki 1
piki joont. 1
joont. Kõrgperioodi 1
Kõrgperioodi maalid 1
maalid Mart 1
Mart Lepa 1
Lepa kunstikogus" 1
kunstikogus" (2007) 1
ja "Johannes 1
"Johannes Uiga 1
Uiga varajane 1
varajane looming" 1
looming" (2008). 1
(2008). 2009. 1
ilmus kirjastuses 1
kirjastuses Tammerraamat 1
Tammerraamat kunstialbum 1
kunstialbum "Johannes 1
"Johannes Uiga. 1
Uiga. Kõrgreljeefid 1
Kõrgreljeefid See 1
See ala 5
ala omakorda 1
omakorda jaguneb 1
kaheks: mägede 1
ja platoode 1
platoode alaks. 1
alaks. Kõrgsagedusvõimendi 1
Kõrgsagedusvõimendi (KSV) 1
(KSV) Selle 1
Selle ahela 2
ahela peamiseks 1
on sobitada 1
sobitada antenn 1
antenn vastuvõtjaga 1
vastuvõtjaga ja 1
ja eelselekteerida 1
eelselekteerida soovitud 1
soovitud signaalid. 1
signaalid. Kõrgtehnoloogiasektorit 1
Kõrgtehnoloogiasektorit on 1
sageli vaadeldud, 1
vaadeldud, kui 1
kui kõrge 1
kõrge riskifaktoriga 1
riskifaktoriga majandusharu, 1
majandusharu, kuid 1
samas pakub 1
pakub see 1
suurt võimalust 1
võimalust kõrgeteks 1
kõrgeteks kasumiteks. 1
kasumiteks. Kõrgus 1
Kõrgus äärmises 1
äärmises idaosas 1
idaosas kuni 1
kuni 5621 1
5621 meetrit; 1
meetrit; ilma 1
ilma idaosa 1
idaosa arvestamata 1
arvestamata kuni 1
kuni 5509 1
5509 meetrit. 1
meetrit. Kõrgused 1
Kõrgused Koeru 1
Koeru vald 1
asub suhteliselt 1
suhteliselt kõrgel 1
kõrgel Kroonilinna 1
Kroonilinna nullist. 1
nullist. Kõrgusega 1
Kõrgusega 311,9 1
311,9 meetrit 1
riikide teine 1
teine Suure 1
Munamäe järel. 1
järel. Kõrguse 1
Kõrguse juurdekasvu 1
juurdekasvu maksimumpiiri 1
maksimumpiiri (kuni 1
m aastas 1
aastas ) 1
) saavutavad 1
saavutavad männid 1
männid tavaliselt 1
tavaliselt 10–25 1
10–25 (40) 1
(40) aasta 1
aasta vanuselt. 3
vanuselt. Kõrguselt 1
Kõrguselt on 1
tuletorn Norras 1
Norras teisel 1
kohal. Kõrgusemõõdik 1
Kõrgusemõõdik näitas 1
näitas kõrgust 1
kõrgust -8 1
-8 jalga, 1
jalga, kuigi 1
kuigi lennuk 1
tegelikult ligikaudu 1
ligikaudu 2000 1
2000 jala 1
jala (umbes 1
(umbes 600 1
600 m) 1
m) kõrgusel. 1
kõrgusel. Kõrgusest 1
Kõrgusest teisele 1
jääb kaateti 1
kaateti b 1
b projektsioon, 1
projektsioon, mille 1
mille tähiseks 1
tähiseks võtame 1
võtame b'. 1
b'. Kõrgushüppevõistlustel 1
Kõrgushüppevõistlustel jäi 1
ta 1.55-ga 1
1.55-ga viimaseks, 1
viimaseks, 5.-ks. 1
5.-ks. Kõrguskaardid 1
Kõrguskaardid on 1
harilikult tehtud 1
tehtud radaripiltidest. 1
radaripiltidest. Kõrgus 1
kuni 1001 1
1001 meetrit. 1
meetrit. Kõrgus 22
kuni 1053 1
1053 meetrit. 1
kuni 1348 1
1348 meetrit. 1
kuni 1522 1
1522 meetrit. 1
kuni 1606 1
1606 meetrit. 1
kuni 1645 1
1645 meetrit. 1
1962 meetrit. 1
kuni 2037 1
2037 meetrit. 1
kuni 2228 1
2228 meetrit 1
( Mount 1
Mount Kosciuszko 1
Kosciuszko ). 1
). Kõrgus 3
kuni 2338 1
2338 meetrit 1
meetrit (Djebel 1
(Djebel Aissa). 1
Aissa). Kõrgus 1
kuni 2725 1
2725 meetrit. 1
kuni 2736 1
2736 m, 1
60 km. 2
km. Kõrgus 1
kuni 2780 1
2780 meetrit. 1
kuni 2962 1
2962 meetrit 1
( Zugspitze 1
Zugspitze ). 1
kuni 3053 1
3053 meetrit. 1
kuni 3724 1
3724 meetrit. 1
kuni 3754 1
3754 meetrit. 1
kuni 4008 1
4008 meetrit. 1
kuni 4016 1
4016 meetrit. 1
kuni 4165 1
4165 meetrit 1
( Toubkal 1
Toubkal ). 1
kuni 4362 1
4362 meetrit. 1
kuni 4464 1
4464 meetrit. 1
kuni 460 1
460 meetrit. 2
kuni 4634 1
4634 meetrit 1
meetrit (Monte 1
(Monte Rosa 1
Rosa massiivi 1
massiivi tipp 1
tipp Dufourspitze, 1
Dufourspitze, Šveitsi 1
Šveitsi kõrgeim 1
Lääne-Euroopas teine 1
teine Mont 1
Mont Blanci 2
Blanci järel). 1
järel). Kõrgus 1
kuni 4643 1
4643 meetrit. 1
kuni 4875 1
4875 meetrit 1
meetrit (Lääne-Alamedin). 1
(Lääne-Alamedin). Kõrgus 1
kuni 6785 1
6785 meetrit. 1
kuni 709 1
709 meetrit 1
meetrit (Kőris). 1
(Kőris). Kõrgus 1
kuni 880 1
880 meetrit. 1
kuni 926 1
926 meetrit. 1
kuni 950 1
950 meetrit 1
meetrit (Wasserkuppe). 1
(Wasserkuppe). Kõrgus 1
Kõrgus merepinnast 2
on 1550 1
1550 m. 1
m. Mägi 1
Mägi tõuseb 1
tõuseb Romsdalenist 1
Romsdalenist peaaegu 1
peaaegu püstloodis. 1
püstloodis. Kõrgus 1
m. Pindala 2
on 1364 1
1364 km², 1
000 (1999. 1
(1999. aastal 1
aastal 121 1
121 899). 1
899). Kõrgusmudelite 1
Kõrgusmudelite koostamiseks 1
koostamiseks kasutatakse 1
oluliselt vähem 5
vähem maapinnalt 1
maapinnalt mõõdistamist. 1
mõõdistamist. Kõrgus 1
Kõrgus praegu 1
praegu 2808 1
2808 meetrit. 1
meetrit. Kõrgustel 1
Kõrgustel 3500 1
3500 kuni 1
kuni 4200 1
4200 meetrit 1
meetrit kasvavad 1
kasvavad lobeeliad 1
lobeeliad Lobelia 1
Lobelia wollastonii 1
wollastonii ja 1
ja Lobelia 1
Lobelia lanurensis 1
lanurensis ning 1
ning ristirohi 1
ristirohi Senecio 1
Senecio erici-rosenii 1
erici-rosenii katavad 1
25% rahvuspargi 1
rahvuspargi alast. 1
alast. 4300 1
4300 kuni 1
kuni 4500 1
4500 meetri 1
kõrgusel on 3
valdavalt rohumaad. 1
rohumaad. Kõrgustikud 1
Kõrgustikud on 1
peamiselt seotud 2
seotud Ukraina 2
Ukraina kilbiga. 2
kilbiga. Kõrgustiku 1
Kõrgustiku lääneosa 1
lääneosa on 2
ja kõrgem, 1
kõrgem, idaosa 1
on ulatuslikum 1
ulatuslikum ja 1
ja laugem. 1
laugem. Kõrgustiku 1
Kõrgustiku servaaladel 1
servaaladel on 1
on kõrgusvahed 1
kõrgusvahed küll 1
küll väikesed, 1
kuid reljeef 1
reljeef on 1
siin samuti 1
väga liigestatud. 1
liigestatud. Kõrgus 1
Kõrgus ulatub 1
ulatub saartel 1
saartel kuni 1
3 meetrini 1
meetrini merepinnast. 1
merepinnast. Kõrgvabamüürlased, 1
Kõrgvabamüürlased, eriti 1
eriti Ameerikas, 1
Ameerikas, olid 1
seotud kuritegevusega. 1
kuritegevusega. Korhoneni 1
Korhoneni õpilasena) 1
õpilasena) Baltimaade 1
Baltimaade (peamiselt 1
(peamiselt Eesti) 1
Eesti) ajalugu. 1
ajalugu. Koristas 1
Koristas ja 1
tõi igal 1
hommikul süüa. 1
süüa. Kõrisulghäälik 1
Kõrisulghäälik ( 1
( ` 1
` ) 1
on konsonant, 1
konsonant, kuid 1
ole arvestatud 1
arvestatud tähestikku. 1
tähestikku. Korjandus 1
Korjandus õnnestus 1
õnnestus üle 1
üle ootuste 1
ootuste hästi. 1
hästi. Korjusepäev 1
Korjusepäev jagab 1
jagab huvitaval 1
huvitaval kombel 1
kombel koos 1
koos künnipäeva 1
künnipäeva (14. 1
(14. aprill), 1
aprill), karusepäeva 1
karusepäeva (13. 1
(13. juuli) 1
juuli) ja 1
ja kolletamispäevaga 1
kolletamispäevaga (14. 1
(14. oktoober) 1
oktoober) ajastaja 1
ajastaja neljaks. 1
neljaks. Korjuste 1
Korjuste perekond 1
perekond ja 2
isa Arthur 1
Arthur Arhiiviandmed 1
Arhiiviandmed näitavad, 1
et Korjuse 1
Korjuse esivanemad 1
esivanemad isaliini 1
isaliini pidi 2
Eestis elanud 1
elanud läbi 1
läbi nelja 2
nelja sajandi, 1
sajandi, võib-olla 1
võib-olla veelgi 1
veelgi kauem. 1
kauem. Korkide 1
Korkide peres 1
peres hoiti 1
hoiti nõukogude 1
ajal esimese, 1
esimese, 1884. 1
aastal valminud, 1
valminud, sinimustvalge 1
lipu peidukoha 1
peidukoha saladust. 1
saladust. 1991. 1
aastal kaevati 1
kaevati onu 1
onu talus 1
talus ahju 1
ahju alla 1
alla peidetud 1
peidetud lipp 1
lipp välja 1
Seltsile. Korkkaliibreid 1
Korkkaliibreid on 1
lihtne mõõta 1
mõõta ja 2
kontrollida. Kork 1
Kork kuulub 1
kuulub Tallinna 3
Tallinna Kirurgide 1
Seltsi https://www. 1
https://www. Kork 1
Kork oli 1
ka Ülevenemaalise 1
Ülevenemaalise Kesktäitevkomitee 5
Kesktäitevkomitee liige. 3
liige. Kõrksaar 1
Kõrksaar (ka 1
(ka Kõrgesaar, 1
Kõrgesaar, Kõrgessaare 1
Kõrgessaare laid, 1
laid, venepäraselt 1
venepäraselt Керксар) 1
Керксар) asub 1
maakonnas Varbla 1
Varbla vallas 1
vallas Saulepi 1
Saulepi asula 1
asula lähedal. 1
lähedal. Kormorani 1
Kormorani keskmine 1
keskmine päevane 2
päevane toidunorm 1
toidunorm on 1
on 300–400 1
300–400 g 1
g kala. 1
kala. Kormoranlaste 1
Kormoranlaste lend 1
lend on 2
on sirgjooneline, 1
sirgjooneline, jõuline 1
ja natuke 2
natuke raskepärane, 1
raskepärane, lennusiluett 1
lennusiluett on 1
on ristikujuline. 1
ristikujuline. Kornelius 1
Kornelius tuli 1
talle vastu, 1
kuid raevunud 1
raevunud tsaar, 1
tsaar, kes 1
kes arvas, 2
et klooster 1
tema suhtes 2
suhtes reetlik, 1
reetlik, tappis 1
ta väidetavalt 2
väidetavalt ise. 1
ise. Kornilov 1
Kornilov soovis 1
soovis surmanuhtluse 1
surmanuhtluse taastamist 2
taastamist sõduritele 1
sõduritele ning 1
ning tehaste 1
tehaste militariseerimist, 1
militariseerimist, sõjategevuse 1
sõjategevuse edukaks 1
edukaks lõpuleviimiseks 1
lõpuleviimiseks ning 1
ning sõja 2
sõja võiduks 1
võiduks Saksamaa 1
Saksamaa Keisririigi 1
Keisririigi vastu. 2
vastu. Korona 1
Korona pääses 1
korda Poola 1
Poola kõrgliigasse 1
kõrgliigasse 2005. 1
aastal. Koroneri 1
Koroneri aruanne 1
aruanne avaldati 1
avaldati 26. 1
oktoobril 2011. 2
2011. Koroona 1
Koroona on 1
on piljardisarnane 1
piljardisarnane mäng, 1
kus kii 1
kii löögiga 1
löögiga löögiketta 1
löögiketta pihta 1
pihta pannakse 1
pannakse liikuma 1
liikuma puust 1
puust seibid 1
seibid vineerist 1
vineerist valmistatud 1
ja boorhappega 1
boorhappega libestatud 1
libestatud laual. 1
laual. Koropiks 1
Koropiks kutsuti 1
kutsuti rege, 1
rege, millel 1
oli pealeehitatud 1
pealeehitatud laudadest 1
laudadest kast, 1
kast, sinna 1
sinna mahtus 1
mahtus palju 1
palju kala 1
kala sisse. 1
sisse. Korphöövlil 1
Korphöövlil on 1
tavaliselt lühike 1
lühike tald, 1
tald, suhteliselt 1
kitsas kuid 1
kuid paks 1
paks tera, 1
tera, väga 1
väga lai 5
lai suu 1
suu ja 1
väga kumer 1
kumer teraserv 1
teraserv (umbes 1
(umbes 7-8cm 1
7-8cm raadiusega), 1
raadiusega), et 1
et lõigata 1
lõigata paksu 1
paksu laastu. 1
laastu. Korporatiivne 1
Korporatiivne majanduspoliitika 1
majanduspoliitika vääratas 1
vääratas kiiresti: 1
kiiresti: vasaktiiva 1
vasaktiiva fašistid 1
fašistid olid 1
olid töösturite 1
töösturite ja 1
ja maaomanike 1
maaomanike vastu, 1
kes toetasid 2
toetasid parteid, 1
parteid, kuna 1
see lubas 4
lubas kaitsta 1
kaitsta Itaaliat 1
Itaaliat kommunismi 1
kommunismi ja 1
ja sotsialismi 1
sotsialismi eest. 1
eest. Korporatism 1
Korporatism oli 1
oli sotsialismi 1
sotsialismi edasiarendus 1
edasiarendus uueks 1
uueks majandussüsteemiks, 1
majandussüsteemiks, kus 1
kus tootmisvahendid 1
tootmisvahendid jäid 1
jäid algselt 1
algselt avaliku 1
sektori kätte, 1
neid suunas 1
ja kontrollis 1
kontrollis riik. 1
riik. Korporatsioon 1
Korporatsioon Estonia 3
Estonia liige. 1
liige. Korporatsiooni 1
Korporatsiooni Fraternitas 1
Estica liige 1
liige (c. 1
(c. 1917/1918) 1
1917/1918) ning 1
ning esimees 2
esimees 1922-I 1
1922-I ja 1
ja 1923-I, 1
1923-I, hiljem 1
hiljem vilistlane. 1
vilistlane. Korporatsioonina 1
Korporatsioonina registreeriti 1
registreeriti alles 1
alles 1877. 1
1877. aastal. 1
aastal. Korporatsiooni 1
Korporatsiooni nimi 1
nimi valiti 1
valiti teistkordsel 1
teistkordsel hääletamisel 1
hääletamisel napi 1
napi häälteenamusega. 1
häälteenamusega. Korporatsiooni 1
Korporatsiooni vapil 1
vapil olid: 1
olid: sini-must-valged 1
sini-must-valged värvid, 1
värvid, korporatsiooni 1
korporatsiooni sirkel 1
sirkel kahe 1
kahe ristatud 1
ristatud rapiiriga, 1
rapiiriga, kolm 1
kolm viljapead, 1
viljapead, lahtine 1
lahtine raamat 1
raamat kirjaga 1
kirjaga "Carpe 1
"Carpe diem!" 1
diem!" ja 1
ümber tammelehtedega 1
tammelehtedega pärg, 1
pärg, millel 1
esimesed tähed 1
tähed lausest 1
lausest "fortiter 1
"fortiter in 1
in re, 1
re, suaviter 1
suaviter in 1
in modo". 1
modo". Korporatsioon 1
Sakala liige 1
alates 1946. 1
1946. Korporatsioon 1
Korporatsioon tegutseb 1
nii Tallinnas 2
ka Tartus. 1
Tartus. Korporatsioon 1
Korporatsioon Vironia 3
Vironia asutati 1
asutati ametlikult 1
ametlikult 1900. 1
Riia Polütehnilise 2
Instituudi juures, 1
juures, kuigi 1
kuigi Riia 1
Riia eesti 2
eesti üliõpilaste 1
üliõpilaste koondamine 1
koondamine sai 1
alguse juba 2
juba 1891. 1
1891. aastal. 1
aastal. Korporatsioon 1
Vironia vilistlane, 1
vilistlane, Nõukogude 1
ajal hoidus 1
hoidus kontaktidest. 1
kontaktidest. Korporatsoonides 1
Korporatsoonides on 1
on uksed 1
uksed avatud 1
avatud mitteliikmeile, 1
mitteliikmeile, kuid 1
kuid sisenejalt 1
sisenejalt nõutakse 1
nõutakse lipsuga 1
lipsuga ülikonda. 1
ülikonda. Korpuse 1
Korpuse esiosas 2
esiosas olevatele 1
olevatele veoülekande 1
veoülekande luukidele 1
luukidele ja 1
korpuse taguosas 1
taguosas olevatele 1
olevatele mootori 1
mootori luukidele 1
luukidele tehti 1
tehti ventilatsiooniavad. 1
ventilatsiooniavad. Korpuse 1
esiosas oli 1
aga kaks 2
kaks kahepoolset 1
kahepoolset luuki, 1
luuki, mille 1
pääses ligi 1
ligi transmissiooni 1
transmissiooni agregaatidele. 1
agregaatidele. Korpuse 1
Korpuse esisoomuse 1
esisoomuse paksuseks 2
paksuseks oli 4
nüüd 60 1
60 mm. 3
mm. Korpuse 1
Korpuse juhtkonna 1
juhtkonna liikmed 1
varem täienduskursuste 1
täienduskursuste sildi 1
sildi all 1
all Venemaale 1
Venemaale viidud, 2
viidud, kus 1
kus neist 1
neist enamik 3
enamik samuti 1
samuti vangistati 1
vangistati Vello 1
Salo, Eesti 1
Vabariigi kaadriohvitseride 1
kaadriohvitseride saatus 1
saatus 1938–1996, 1
1938–1996, (Okupatsioonide 1
(Okupatsioonide Repressiivpoliitika 1
Uurimise Riiklik 1
Riiklik Komisjon, 1
Komisjon, nr.8). 1
nr.8). Korpuse 1
Korpuse nullelement 1
nullelement on 1
on korpuse 1
korpuse kui 1
kui ringi 1
ringi nullelement. 1
nullelement. Korpuses 1
Korpuses paiknes 1
paiknes veel 1
kolm 7,62 1
7,62 mm 3
mm kuulipildujat, 1
kuulipildujat, üks 1
üks korpuse 1
korpuse esiseinas 1
esiseinas ning 1
ning kummalgi 1
pool korpuse 1
korpuse külgmises 1
külgmises väljaehitises 1
väljaehitises üks. 1
üks. Korpuse 1
Korpuse tüübid 1
tüübid Lugejaid 1
Lugejaid eristatakse 1
eristatakse korpuse 1
korpuse järgi 1
järgi järgmiselt: 1
järgmiselt: ;Käeshoitav 1
;Käeshoitav lugeja: 1
lugeja: koos 1
koos käepideme 1
käepideme ja 1
tavaliselt nupuga 1
nupuga valgusallika 1
valgusallika sisse 1
sisse lülitamiseks. 1
lülitamiseks. Korpus 1
Korpus ja 1
selle 122. 1
122. kaardiväe 1
kaardiväe laskurdiviis 2
laskurdiviis likvideeriti 1
likvideeriti 6. 1
mail 1946, 1
1946, 118. 1
118. kaardiväe 1
laskurdiviis paiknes 1
paiknes Eestis 1
kuni laialisaatmiseni 1
laialisaatmiseni 1956. 1
suvel. Korpus 1
Korpus Kõik 1
Kõik SNESi 1
SNESi versioonid 1
versioonid on 2
on hallid, 1
hallid, kuigi 1
kuigi täpne 1
täpne varjund 1
varjund võib 1
võib erineda. 1
erineda. Korpus 1
Korpus komplekteeriti 1
komplekteeriti ja 1
ja õppetati 1
õppetati välja 1
välja 1943. 1
suvel, kuid 1
tema väeosade 1
väeosade kooseis 1
kooseis ja 1
ja arv 1
arv muutus 1
muutus vastavalt 1
vajadusele. Korraga 1
Korraga on 2
on hoopis 3
hoopis Pierre 1
Pierre Bezuhhov 1
Bezuhhov parim 1
parim partii 1
partii ning 1
ning kahtlase 1
kahtlase kuulsusega 1
kuulsusega vürst 1
vürst Kuraginil 1
Kuraginil õnnestubki 1
õnnestubki oma 1
oma ilus, 1
ilus, elujanuline 1
elujanuline tütar 1
tütar Jelena 1
Jelena sokutada 1
sokutada armuasjades 1
armuasjades kogenematule 1
kogenematule Pierre´ile 1
Pierre´ile naiseks. 1
naiseks. Korraga 1
võimalik üles 2
üles tõsta 3
tõsta ja 7
ja lahti 2
lahti lasta 1
lasta ka 1
mitu kuuli. 1
kuuli. Korraga 1
Korraga tegeles 1
tegeles ülesandega 1
ülesandega mitukümmend 1
mitukümmend RJM 1
RJM ohvitseri, 1
ohvitseri, kelle 1
kelle vahel 2
vahel jaotasid 1
jaotasid viis 1
seitse RJM 1
RJM töötajat 1
töötajat laiali 1
laiali regionaalosakondadest 1
regionaalosakondadest saabunud 1
saabunud toimikud 1
toimikud ja 1
ja kokkuvõtete 1
kokkuvõtete blanketid. 1
blanketid. Korraga 1
Korraga võib 1
võib osaleda 2
osaleda kaks 1
rohkem võistlejat. 1
võistlejat. Korra 1
Korra käis 1
ühe ajalehe 1
ajalehe vastu 1
vastu kohut 1
kohut ning 2
ning võitis. 2
võitis. Korrakaitsejõud 1
Korrakaitsejõud avasid 1
avasid streikijate 1
streikijate pihta 1
pihta tule, 1
tule, mitteametlikel 1
mitteametlikel andmetel 1
11 inimest. 1
inimest. Korrakaitseorganite 1
Korrakaitseorganite teatel 1
teatel tulistas 1
tulistas umbes 1
kell 16.10, 1
16.10, kui 1
kui Politkovskaja 1
Politkovskaja sisenes 1
sisenes lifti, 1
lifti, tumedate 1
tumedate rõivastega 1
rõivastega pikemat 1
pikemat kasvu 1
kasvu tundmatu 1
tundmatu mees 1
mees teda 1
teda esialgsete 1
teadete järgi 1
järgi üks 2
kord rindu 1
rindu ning 1
seejärel kolm 1
korda pähe. 1
pähe. Korraldajad 1
Korraldajad ei 1
saa majanduslikku 1
majanduslikku tulu 1
tulu ning 2
ning üritus 1
üritus toetub 1
toetub suures 1
osas vabatahtlike, 1
vabatahtlike, fondide 1
fondide ja 1
ja sponsorite 2
sponsorite abile. 1
abile. Korraldajad 1
Korraldajad olidki 1
olidki nõus 1
nõus Iiri 1
Iiri lipu 1
lipu välja 1
välja otsima. 1
otsima. Korraldajad 1
Korraldajad on 1
sageli mängu 1
mängu vältel 1
vältel ka 1
ka mängujuhid 1
mängujuhid ja 1
ja sekkuvad 1
sekkuvad vajadusel 1
vajadusel loo 1
loo edendamiseks 1
edendamiseks sündmustikku. 1
sündmustikku. Korraldajaks 1
Korraldajaks on 1
Eesti Lambakasvatajate 1
Lambakasvatajate Selts. 1
Selts. Korraldajate 1
Korraldajate teatel 1
teatel sel 1
aastal pileteid 1
pileteid kontserdile 1
kontserdile ei 1
müüdud. Korraldanud 1
Korraldanud Eestis 1
Eestis rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi üritusi: 1
üritusi: 1997 1
1999 Euroopa 1
Euroopa klubide 2
klubide karikavõistluste 2
karikavõistluste eelturniir, 1
eelturniir, 2007 1
2007 FIDE 1
FIDE presidendi 1
presidendi nõukogu 1
nõukogu nõupidamine, 1
nõupidamine, 1998 1
2004 Paul 1
Paul Kerese 4
Kerese mälestusturniir. 1
mälestusturniir. Korraldanud 1
Korraldanud põllumajandusnäitusi, 1
põllumajandusnäitusi, sh 1
sh viinud 1
viinud eesti 1
ja tori 1
tori hobuse 1
hobuse ülemaailmsele 1
ülemaailmsele näitusele 1
näitusele "Equitana 1
"Equitana 95". 1
95". Korraldas 1
Korraldas 1981–2001 1
1981–2001 (koos 1
(koos Mati 1
Mati Heidmetsa, 1
Heidmetsa, Arno 1
Arno Baltini 1
Baltini jt) 1
jt) TPÜ-s 1
TPÜ-s üle 1
10 üleliidulise 1
üleliidulise ja 1
rahvusvahelise psühholoogiakonverentsi, 1
psühholoogiakonverentsi, oli 1
nende ettekannete 1
ettekannete kogumike 1
kogumike toimetajaid 1
toimetajaid (sh 1
(sh "Environment 1
"Environment and 1
and social 1
social development: 1
development: Proc. 1
Proc. Korraldatakse 1
Korraldatakse muu 1
hulgas korvipunumise 1
korvipunumise esitlusi. 1
esitlusi. Korraldatakse 1
Korraldatakse regulaarseid 1
regulaarseid võistluseid 1
võistluseid nii 1
nii Euroopa, 2
Euroopa, kui 1
maailma tasemel, 1
tasemel, kus 1
kus võisteldakse 2
võisteldakse vormi 1
vormi esitamise 1
esitamise ning 1
ning tõukavate 1
käte aladel. 1
aladel. Korraldati 1
Korraldati teeõhtuid, 1
teeõhtuid, laulu-ja 1
laulu-ja mängukoori 1
mängukoori esinemisi 1
esinemisi ning 1
saadi usklikelt 1
usklikelt annetustena. 1
annetustena. Korraldati 1
Korraldati tiirulaskmisi, 1
tiirulaskmisi, aga 1
aga relvadega 1
relvadega maastikule 1
maastikule minek 1
minek oli 1
keelatud. Korraldused 1
Korraldused või 1
või reeglid 1
reeglid võivad 1
võivad sisaldada 5
sisaldada üldisi 1
üldisi keelatud 1
keelatud tegevusi 1
tegevusi või 1
või sätestavad 1
sätestavad lubatud 1
lubatud mürataseme 1
mürataseme piirnorme 1
piirnorme teatud 1
teatud kellaaegadele 1
kellaaegadele ning 1
ning tegevustele. 1
tegevustele. 1975. 1
kirjutas Portlandis 1
Portlandis doktor 1
doktor Paul 2
Paul Herman 1
Herman esimese 1
esimese tervikliku 1
tervikliku müra 1
müra koodeksi. 1
koodeksi. Korralduse 1
Korralduse kohaselt 1
pidi kompanii 1
kompanii järgmise 1
järgmise päeva 2
päeva hommikul 1
kell 09.00 1
09.00 olema 1
olema lahinguvalmis. 1
lahinguvalmis. Korraldus 1
Korraldus ja 1
ja osavõtt 1
osavõtt Korralduskomitee 1
Korralduskomitee SLOOC 1
SLOOC president 1
oli Park 1
Park Seh-Jik. 1
Seh-Jik. Korralduskomitee 1
Korralduskomitee president 1
oli 1988–1989 1
1988–1989 Ole 1
Ole Sjetne, 1
Sjetne, 1989 1
–1994 Gerhard 1
Gerhard Heiberg. 1
Heiberg. Korralik 1
Korralik meikimine 1
meikimine polnud 1
enam mitte 5
ainult lubatud, 1
lubatud, vaid 1
vaid lausa 1
lausa kohutsuslik. 1
kohutsuslik. Korraliku 1
Korraliku kaitse 1
ja säilitamiseta 1
säilitamiseta on 1
selle asukad 1
asukad inimtegevusest 1
inimtegevusest otseselt 1
otseselt sõltuvad. 1
sõltuvad. Korraline 1
Korraline andmine 1
andmine toimub 1
toimub üks 1
aastas – 3
24. veebruariks, 1
veebruariks, Eesti 1
Eesti iseseisvuspäevaks. 1
iseseisvuspäevaks. Korrapäratud 1
Korrapäratud galaktikad 1
galaktikad Korrapäratu 1
Korrapäratu galaktika 1
galaktika on 1
on galaktika, 1
galaktika, millel 1
ole sellist 2
sellist selget 1
selget eristatavat 1
eristatavat kuju, 1
kuju, nagu 2
on spiraalsetel 1
spiraalsetel ja 1
ja elliptilistel 1
elliptilistel galaktikatel. 1
galaktikatel. Korrastas 1
Korrastas linna 1
linna asjaajamist, 1
asjaajamist, seadis 1
seadis 1760 1
1760 sisse 1
sisse Tartu 1
Tartu kodanikeraamatu. 1
kodanikeraamatu. Korrastuse 1
Korrastuse ehitus 1
ehitus Neli 1
Neli kuusjoonte 1
kuusjoonte paari, 1
paari, mis 1
mis omavad 2
omavad vaid 1
vaid pöörd-, 1
pöörd-, vahetus- 1
vahetus- ja 1
ja vastandusvahekorras 1
vastandusvahekorras vaid 1
vaid enda 3
enda paarilist 1
paarilist on 1
paigutatud teoses 1
teoses vahedega, 1
vahedega, mis 1
moodustab geomeetrilise 1
geomeetrilise 2 1
2 astme 1
astme jada. 1
jada. 1.-2. 1
1.-2. Korra 1
Korra suudeti 1
suudeti vallutada 1
vallutada Babüloni 1
Babüloni linn 1
see paljaks 1
paljaks riisuda. 1
riisuda. Korra 1
Korra suutis 1
ta isegi 2
isegi lossi 1
lossi tungida 1
tungida ning 1
ning Harry 1
Harry kätte 1
kogemata Roni 1
Roni voodi 1
voodi juurde 1
juurde läinud 1
seda vallandunud 1
vallandunud paanikat 1
paanikat ei 1
aega Harryt 1
Harryt otsida. 1
otsida. Kõrred 1
Kõrred kasvavad 1
kasvavad nii 1
nii tipust 1
tipust kui 1
kui sõlmede 1
sõlmede pealt. 1
pealt. Korrelaadile 1
Korrelaadile viitamist 1
viitamist ei 1
saa prestsindeerida 1
prestsindeerida alusele 1
alusele viitamisest; 1
viitamisest; kuid 1
kuid alusele 1
alusele viitamist 1
viitamist saab 1
saab prestsindeerida 1
prestsindeerida korrelaadile 1
korrelaadile viitamisest. 1
viitamisest. Korrelaadi 1
Korrelaadi sõnaliik 1
sõnaliik Korrelaat 1
Korrelaat võib 1
olla * 1
* asesõna 1
asesõna : 1
: mingi, 1
mingi, keegi, 1
keegi, kumbki, 1
kumbki, mina, 1
mina, see, 1
see, niisugune 1
niisugune * 1
* asemäärsõna: 1
asemäärsõna: kuhu, 1
kuhu, seal, 1
seal, siit, 1
siit, seetõttu, 1
seetõttu, kusjuures. 1
kusjuures. Kõrreliste 1
Kõrreliste parasiitseene 1
parasiitseene tungaltera 1
tungaltera abil 1
abil toodetakse 1
toodetakse teatud 1
teatud alkaloide, 1
alkaloide, mida 1
näiteks migreen 1
migreen aga 1
näiteks Parkinsoni 1
Parkinsoni tõve 2
tõve ravis. 1
ravis. Korruptsiooniafäär 1
Korruptsiooniafäär Rävala 1
puiestee kinnistu 1
kinnistu müügi 1
müügi kriminaalasjas 1
kriminaalasjas mõistis 1
Maakohus 19. 1
2009 Villu 1
Villu Reiljani 2
Reiljani pistise 1
pistise küsimises 1
küsimises süüdi 1
määras karistuseks 1
karistuseks kaks 1
tingimisi vangistust 1
vangistust kolmeaastase 1
katseajaga. Korruptsiooni 1
Korruptsiooni kirjeldas 1
kirjeldas ta 3
lisaks ilukirjandusele 1
ilukirjandusele aeg-ajalt 1
aeg-ajalt ka 2
ka ajakirjanikuna. 1
ajakirjanikuna. Korruptsiooniskandaal 1
Korruptsiooniskandaal Klubi 1
tuli 2005. 1
Itaalia meistriks, 1
meistriks, ent 1
ent korruptsiooniskandaali 1
tõttu need 1
need meistritiitlid 1
meistritiitlid tühistati 1
ja Juventus 1
Juventus degradeeriti 1
degradeeriti Serie 1
B-sse. Korruptsioonivastased 1
Korruptsioonivastased ametite 1
ametite tegevust 1
on takistanud 2
takistanud nii 1
nii poliitikute 1
poliitikute tugev 1
tugev mõjutustegevus 1
mõjutustegevus kui 1
ka töötajate 1
töötajate pidev 1
pidev vahetumine. 1
vahetumine. Korrustel 1
Korrustel 19–52 1
19–52 on 1
on renditavad 1
renditavad elamispinnad 1
elamispinnad ja 1
ja korrustel 1
korrustel 53–80 1
53–80 eraomanduses 1
eraomanduses elamupinnad, 1
elamupinnad, sealhulgas 1
sealhulgas enam 1
900 m² 1
m² katusekoter, 1
katusekoter, mis 1
müüdi 2 1
dollari eest. 6
eest. Korrutamine 1
Korrutamine "tõstab 1
"tõstab esile" 1
esile" ("picks 1
("picks out") 1
out") küll 1
küll väärtusi, 1
väärtusi, kuid 1
kuid tulemus 1
siiski pidevate 1
pidevate väärtustega 1
väärtustega (continuous-valued). 1
(continuous-valued). Korsika 1
Korsika jäi 1
jäi mandri-Prantsusmaaga 1
mandri-Prantsusmaaga võrreldes 1
võrreldes mahajäänuks. 1
mahajäänuks. Korsiklased 1
Korsiklased valitsesid 1
valitsesid küll 1
küll sisemaal, 1
sisemaal, kuid 3
kuid rannikualad 1
rannikualad ja 1
ja sadamalinnad 1
sadamalinnad olid 1
olid Prantsuse 2
okupeeritud. Korsten 1
Korsten pandi 1
pandi 12. 1
ja ülejärgmisel 1
ülejärgmisel nädalal, 1
nädalal, 21. 1
21. märtsil, 1
märtsil, lasti 1
lasti laev 1
laev vette. 1
vette. Kortereid 1
Kortereid on 1
kokku 718. 1
718. Nende 1
Nende seas 21
on ühetoalised 1
ühetoalised korterid 1
korterid üldpinnaga 1
üldpinnaga 196 1
196 m², 1
m², mille 1
mille hind 4
000 dollarit. 2
dollarit. Korterelamuna 1
Korterelamuna kasutust 1
kasutust leidnud 2
leidnud mõisahoone 1
mõisahoone põles 1
põles uuesti 1
uuesti 1980ndatel 1
1980ndatel aastatel, 1
aastatel, misjärel 1
jäi varemeisse. 2
varemeisse. Korterelamute 1
Korterelamute ja 1
ja ridamajade 1
ridamajade ehitamiseks 1
on planeeritud 3
planeeritud põhiliselt 1
põhiliselt endise 1
endise Mähe 1
Mähe aiandi 1
aiandi ala. 1
ala. Korterid 1
Korterid on 1
keskmiselt 62,7 1
62,7 ruutmeetri 1
ruutmeetri suurused, 1
suurused, mis 1
väiksemaid näitajaid 1
näitajaid Berliini 1
Berliini linnas. 1
linnas. Korteriskandaaliga 1
Korteriskandaaliga on 1
ka tõika, 1
tõika, et 1
et avalduse 1
avalduse esitamise 1
päeval leidis 3
leidis Kork 1
Kork enda 1
enda koduukse 1
koduukse eest 1
eest granaadi. 1
granaadi. Korteriühistus 1
Korteriühistus ei 1
keegi võimeline 1
võimeline temaga 1
temaga rääkima 1
rääkima ja 1
suundub siis 1
siis korterisse 1
korterisse 50. 1
50. Ukse 1
Ukse avab 1
avab kass, 1
kass, Korovjev 1
Korovjev annab 1
annab liigutava 1
liigutava etenduse, 1
etenduse, kui 1
kui murtud 1
murtud ta 1
ta Berliozi 1
Berliozi surmast 1
surmast on, 1
on, kass 1
kass omakorda 1
omakorda vaatab 1
vaatab külalise 1
külalise passi 1
passi ja 2
ja käsib 1
käsib tal 1
tal kiiresti 1
kiiresti tagasi 1
tagasi Kiievisse 1
Kiievisse sõita. 1
sõita. Kortesjärvi 1
Kortesjärvi oli 1
Soomes Lõuna-Pohjanmaa 1
Lõuna-Pohjanmaa maakonnas. 2
maakonnas. Kõrtsiga 1
Kõrtsiga ühe 1
katuse all 2
on kohvik, 1
kohvik, mis 1
kuulub AS-i 1
AS-i Balti 1
Balti Sepik 1
Sepik kohvikuketti 1
kohvikuketti Reval 1
Reval Café. 1
Café. Kõrtsihoone 1
Kõrtsihoone Senini 1
Senini on 1
säilinud ajaloolises 1
ajaloolises teeristis 1
teeristis asuv 1
asuv puidust 1
puidust maanteekõrtsihoone 1
maanteekõrtsihoone (kahjuks 1
(kahjuks lagunemas). 1
lagunemas). Kortslehtede 1
Kortslehtede hulgas 1
on ilutaimi, 1
ilutaimi, ravimtaimi 1
ravimtaimi ja 1
ja toidutaimi. 1
toidutaimi. Kõrts 1
Kõrts oli 1
oli vallutatud 1
vallutatud ilma 1
ilma kaotusteta. 1
kaotusteta. Korund 1
Korund aga 1
olla värvunud 1
värvunud punaselt, 1
punaselt, näiteks 1
näiteks safiir 1
safiir on 1
enamasti sinise 1
sinise värvusega 1
värvusega korundi 1
korundi erim. 1
erim. Korund 1
Korund ( 1
( sanskriti 2
sanskriti sõnast 1
sõnast kuruwinda 1
kuruwinda 'rubiin') 1
'rubiin') on 1
on mineraal, 1
mineraal, kristalne 1
kristalne alumiiniumoksiid 1
alumiiniumoksiid (Al 1
(Al 2 4
). Korünebakerite 1
Korünebakerite liikide 1
liikide hulgas 1
selline kompleksvorm 1
kompleksvorm tavaline 1
tavaline nähtus: 1
nähtus: mükolüül-AG–peptidoglükaan 1
mükolüül-AG–peptidoglükaan (mAGP). 1
(mAGP). Koruste 1
Koruste hästi 1
säilinud vallakoolihoone 1
vallakoolihoone on 1
ehitatud 1900. 1
aasta paiku. 5
paiku. Kõrvad 1
Kõrvad ja 1
on kodurotil 1
kodurotil suured, 1
väikesed. Kõrvad 1
Kõrvad on 2
teineteisest kaugel, 1
kaugel, nad 1
on lehterjad, 1
lehterjad, umbes 1
umbes 2,4 1
2,4 cm 1
pikkused. Kõrvad 1
on väikesed, 4
väikesed, kinnitunud 1
kinnitunud kolju 1
kolju tahaossa, 1
tahaossa, kõrge 1
kõrge asetusega, 1
asetusega, ripuvad 1
ripuvad vabalt 1
keskmise paksusega. 1
paksusega. "Kõrvahargi 1
"Kõrvahargi tiibade 1
tiibade hinged 1
hinged ja 1
tema tundlate 1
tundlate liigendid 1
liigendid on 1
nii väga 3
väga väljatöötatud, 1
väljatöötatud, nagu 1
nagu Loojal 1
Loojal poleks 1
olnud midagi 3
muud viimistleda. 1
viimistleda. Kõrvaklapid 1
Kõrvaklapid ongi 1
ongi sellesama 1
sellesama kuulari 1
kuulari edasiarendus, 1
edasiarendus, mis 1
mis ennem 1
ennem võimendi 1
võimendi väljatöötamist 1
väljatöötamist oli 1
oli ainukene 1
ainukene viis 1
viis helisignaalide 1
helisignaalide kuulamiseks. 1
kuulamiseks. Kõrvaklappe 1
Kõrvaklappe võib 1
võib kutsuda 2
ka kuulariteks 1
kuulariteks (ühe 1
(ühe kõlariga 1
kõlariga kõrvaklappe 1
kõrvaklappe vastavalt 1
vastavalt kuulariks). 1
kuulariks). Kõrvaldati 1
Kõrvaldati 12. 1
veebruaril 1657 1
1657 ametist 1
ametist kui 1
kui fanaatik 1
fanaatik ja 1
ja impos 1
impos mentis 1
mentis (aru 1
(aru kaotanud). 1
kaotanud). Kõrvale 1
Kõrvale jäi 1
jäi korporatiivse 1
korporatiivse sisestruktuuriga 1
sisestruktuuriga Eesti 1
Selts (EÜS). 1
(EÜS). Kõrvalekalded 1
Kõrvalekalded isotoopide 1
isotoopide suhtest 1
suhtest viitavad 1
viitavad sellele, 1
et lisaks 3
lisaks tavalisele 1
tavalisele radioaktiivsele 1
radioaktiivsele lagunemisele 1
lagunemisele on 1
on ainega 1
ainega toimunud 1
teistsuguseid protsesse. 1
protsesse. Kõrvalekalle 1
Kõrvalekalle populatsiooni 1
populatsiooni normist 1
normist võib 1
olla väike 1
või suur 2
suur ning 4
jooksul kõikuda. 1
kõikuda. Kõrvalestad 1
Kõrvalestad suhteliselt 1
suhteliselt suured. 2
suured. Kõrvalharrastuseks 1
Kõrvalharrastuseks oli 1
oli sibullillede 1
sibullillede ja 1
ja rooside 1
rooside kasvatamine. 1
kasvatamine. Kõrvalhoonees 1
Kõrvalhoonees olid 1
suured ujumisbasseinid 1
ujumisbasseinid purskkaevudega. 1
purskkaevudega. Kõrvalhoones 1
Kõrvalhoones on 1
all puukuur, 1
puukuur, pesuköök, 1
pesuköök, rullikuur 1
rullikuur ja 1
ja värkstuba. 1
värkstuba. Kõrvalhoonetest 1
Kõrvalhoonetest olid 1
olid järel 1
järel ainult 2
ainult varemed. 3
varemed. Kõrvalhoonetest 1
Kõrvalhoonetest on 4
enamik kas 1
kas hävinud 2
hävinud või 3
või ümber 2
ehitatud. Kõrvalhoonetest 1
on mõisakompleksis 1
mõisakompleksis säilinud 1
säilinud aedniku 1
aedniku maja, 2
maja, aidad 1
aidad ja 1
ja küünid. 1
küünid. Kõrvalhoonetest 1
säilinud mõisavalitseja 1
mõisavalitseja maja 2
ja spordisaaliks 1
spordisaaliks ümber 1
ehitatud ait 1
ait - 1
- tõllakuur. 1
tõllakuur. Kõrvalhoonetest 1
säilinud tallid, 1
tallid, aedniku 1
maja, kõrts, 1
kõrts, õllekoda. 1
õllekoda. Kõrvalhoonetest 1
Kõrvalhoonetest rajati 1
juurde veetorn, 1
veetorn, all 1
all jõe 1
oli vesiveski 1
vesiveski ja 2
ja künkal 1
künkal tuulik. 1
tuulik. Kõrvalisest 1
Kõrvalisest abist 1
abist sõltumatuid, 1
sõltumatuid, iseliikuvaid 1
iseliikuvaid masinaid 1
masinaid on 1
üritatud luua 2
luua juba 1
juba ammu. 1
ammu. Kõrval 1
Kõrval käis 1
käis neli 1
neli kääbust, 1
kääbust, üks 1
üks kääbus 1
kääbus sõitis 1
sõitis taga 1
taga tillukesel 1
tillukesel hobusel. 1
hobusel. Kõrvallause 1
Kõrvallause ei 1
saa tavaliselt 1
tavaliselt iseseiseva 1
iseseiseva lausena 1
lausena esineda, 1
esineda, vaid 1
vaid alistub 1
alistub pealausele. 1
pealausele. Kõrval 1
Kõrval oli 1
oli kase- 1
kase- haava-, 1
haava-, paju- 1
paju- ja 1
ja kadakavõsa. 1
kadakavõsa. Kõrval 1
Kõrval on 1
kalduvus ‘luua’ 1
‘luua’ helile 1
helile põhisagedus 1
põhisagedus (pitch) 1
(pitch) ka 1
sellise sagedusega 1
sagedusega komponenti 1
komponenti füüsikaliselt 1
füüsikaliselt helis 1
helis ei 1
ole. Kõrvalseisjal 1
Kõrvalseisjal on 1
raske nimetada 1
nimetada täpset 1
täpset päeva, 1
päeva, millest 1
millest algab 1
algab teatriuuenduslik 1
teatriuuenduslik areng, 1
areng, aga 1
see algas 2
algas kindlasti 1
kindlasti 1960. 1
aastate keskpaiku 1
keskpaiku uue 1
uue sugupõlve 1
sugupõlve entusiastide 1
entusiastide eestvõttel 1
eestvõttel „Vanemuise“ 1
teatri sees. 1
sees. Korvetil 1
Korvetil on 1
2 vahivahetust. 1
vahivahetust. Korvõielised 1
Korvõielised tekkisid 1
tekkisid eotseenis 1
eotseenis umbes 1
umbes 49 1
49 miljonit 1
tagasi. Korvõieliste 1
Korvõieliste liikide 1
liikide arvu 2
arvu on 2
raske määrata, 1
määrata, sest 2
olenevalt liigi 1
liigi kriteeriumidest 1
kriteeriumidest on 1
on süstemaatikud 1
süstemaatikud eristanud 1
eristanud 14–25 1
14–25 tuhat 1
tuhat liiki. 1
liiki. Korv 1
Korv oli 1
aga sattunud 1
sattunud haual 1
haual oleva 1
oleva akantuse 1
akantuse peale 1
kui kevadel 1
kevadel akantus 1
akantus kasvama 1
kasvama hakkas, 1
hakkas, siis 1
siis selle 5
selle väädid 1
väädid ja 1
lehed põimusid 1
põimusid korvi 1
korvi ümber. 1
ümber. Korvpall 1
Korvpall Aastail 1
Aastail 1930 1
1930 ja 1
tuli Parbo 1
Parbo Tallinna 1
Kalevi koosseisus 2
koosseisus Eesti 3
meistriks. "Korvpalliprofessoriks" 1
"Korvpalliprofessoriks" kutsuti 1
teda juba 1
juba Nõukogude 1
Nõukogude ajal. 2
ajal. Korvpallirõngas 1
Korvpallirõngas mänguväljakul 1
mänguväljakul Tartus 1
Tartus Toomemäel, 1
Toomemäel, juuli 1
2012. Kõrvutades 1
Kõrvutades neid 1
neid omavahel 3
omavahel maksis 1
maksis CP/M 1
CP/M peaegu 1
peaegu 200 1
200 dollarit 1
dollarit rohkem, 1
kui PC-DOS, 1
PC-DOS, ning 1
selle müük 1
müük soikus. 1
soikus. Kõrvuti 1
Kõrvuti eelnimetatutega 1
eelnimetatutega on 1
on Il 1
Principe tõlkimisel 1
tõlkimisel kasutatud 1
kasutatud veel 1
veel 1905. 1
1905. Kõrvuti 1
Kõrvuti linnakirjandusega 1
linnakirjandusega arenes 1
arenes vaimulik 1
vaimulik kirjandus, 1
kirjandus, millel 1
keskaja kultuuris 1
kultuuris hoopis 1
hoopis avaram 1
avaram tähendus 1
tähendus kui 3
kui hilisemal 1
hilisemal ajal. 1
ajal. Kõrvuti 1
Kõrvuti sellega 1
sellega tekkis 1
tekkis vormiteadlikkus. 1
vormiteadlikkus. Korženevskaja 1
Korženevskaja on 1
on kõrguselt 2
kolmas mäetipp 1
mäetipp Pamiiris 1
Pamiiris (endises 1
(endises NSVL-s, 1
NSVL-s, arvestamata 1
arvestamata Hiinasse 1
Hiinasse jäävat 1
jäävat Ida-Pamiiri). 1
Ida-Pamiiri). Kose 1
Kose alevik 1
alevik säilitas 1
koha valla 1
valla halduskeskusena. 1
halduskeskusena. Kose 1
Kose alevikus 1
alevikus Harju 1
maakonnas peeti 1
peeti novembrikuus 1
novembrikuus kaheksa 1
kaheksa alaga 1
alaga ühepäevane 1
ühepäevane võistlus. 1
võistlus. Kose 1
Kose alevikus, 1
alevikus, kui 1
kui Kose 1
valla keskuses, 1
keskuses, elas 1
elas 1. 4
märtsi 2006 1
2006 seisuga 1
seisuga Statistikaameti 1
andmetel 2156 1
2156 elanikku, 1
elanikku, mida 1
oli enam 2
kui kolmandik 1
kolmandik valla 2
valla rahvastikust. 1
rahvastikust. Kose 1
Kose Gümnaasiumi 4
suvest Sirje 1
Sirje Laansoo, 1
Laansoo, kes 1
kes vahetas 1
vahetas selles 1
ametis välja 1
välja pikka 1
aega direktorikohal 1
direktorikohal töötanud 1
töötanud Aarne 1
Aarne Puistama. 1
Puistama. Kose 1
Gümnaasiumi tunnustatumad 1
tunnustatumad õpetajad 1
õpetajad on 1
näiteks emakeeleõpetajad 1
emakeeleõpetajad Saima 1
Saima Vainola, 1
Vainola, Ene 1
Ene Hiietam 1
Hiietam ja 1
ja Laine 1
Laine Tammemäe, 1
Tammemäe, kes 1
töötanud õppematerjale 1
õppematerjale ning 1
on Kosel 1
Kosel töötanud 1
töötanud kogu 2
elu. Kosei 1
Kosei Matsui 1
Matsui poeg 1
poeg Koyo 1
Koyo Matsui 1
Matsui (1962– 1
(1962– ) 1
) alustas 1
alustas 1985 1
1985 aastal 1
aastal isa 3
juures õpipoisina 1
õpipoisina õppimist. 1
õppimist. Kose 1
Kose kirikuaeda 1
kirikuaeda on 2
ka Peter 1
Peter August 1
Manteuffel ( 1
( 1768 2
1842 ), 1
oli Ravila 1
Ravila mõisa 1
omanik kokku 1
kokku 63 2
aastat. Kose 1
Kose Kutsekeskkool 1
Kutsekeskkool nr 1
nr 40 1
40 avati 1
avati 1983 1
mõeldud 720 1
720 õpilasele. 1
õpilasele. Kose 1
Kose Laenu- 2
Laenu- ja 3
ja Hoiuühisuselt 1
Hoiuühisuselt said 1
said laenu 1
laenu omale 1
omale majade 1
majade ehitamiseks 1
ehitamiseks nii 1
nii Kose 1
Kose Piimaühing, 1
Piimaühing, Kose 1
Kose Haridusselts 1
Haridusselts kui 1
teised ümberkaudsed 1
ümberkaudsed asutused. 1
asutused. Koseli 1
Koseli ja 1
Rieseby vald 1
vald paiknevad 1
paiknevad Läänemere 1
ja Schlei 1
Schlei vahelisel 1
vahelisel poolsaarel 1
poolsaarel Schwansenil. 1
Schwansenil. Koselleckit 1
Koselleckit peeti 1
peeti üheks 3
üheks 20. 3
lõpu mõjukaimaks 1
mõjukaimaks ajaloolaseks 1
ajaloolaseks maailmas. 1
maailmas. Kose 1
Kose Muusikakool 1
on Kose 1
munitsipaalasutus. Kose 1
Kose Päevakeskus 1
Päevakeskus tegutseb 1
tegutseb ühes 1
ühes endise 1
endise Kose 1
Kose Teeninduskooli 1
Teeninduskooli tiivas, 1
tiivas, teisel 1
teisel korrusel. 2
korrusel. Kose 1
Kose valda 1
valda asus 1
elama 260 1
260 ja 1
ja vallast 1
vallast lahkus 1
lahkus 325 1
325 inimest. 1
inimest. Kose 1
Kose vallavalitsus 1
vallavalitsus plaanis 1
plaanis sinna 1
üle kolida 1
kolida Kose 1
Gümnaasiumi algklasside 1
algklasside osa, 1
osa, ühe 1
ühe lasteaiarühma, 1
lasteaiarühma, kultuurimaja, 1
kultuurimaja, raamatukogu 1
raamatukogu kui 1
ka noortekeskuse. 1
noortekeskuse. Kose 1
valla vee-ettevõte 1
vee-ettevõte on 1
on OÜ 3
OÜ Kose 1
Kose Vesi, 1
Vesi, mis 1
kuulub täies 1
mahus vallale 1
vallale ja 1
ja osutab 1
osutab veevarustuse- 1
veevarustuse- ja 1
ja kanalisatsiooniteenust 1
kanalisatsiooniteenust lisaks 1
lisaks Kosele 1
Kosele ka 1
ka Kose-Uuemõisa 1
Kose-Uuemõisa ja 1
ja Ravila 2
Ravila alevikes 1
alevikes ning 1
ning Oru, 1
Oru, Sepa, 1
Sepa, Karla, 1
Karla, Vardja 1
Vardja ja 1
ja Palvere 1
Palvere külades. 1
külades. Kosjas 1
Kosjas käis 1
käis kahvatu 1
kahvatu kuu 1
ja põlevsilmne 1
põlevsilmne päike, 1
päike, kuid 1
kuid Salme 1
Salme saatis 1
saatis nad 2
nad koju 1
tagasi. Kosmiline 1
Kosmiline veski 1
veski on 1
ka skandinaavia 1
skandinaavia mütoloogias. 1
mütoloogias. Kosmilise 1
Kosmilise mikrolaine-taustkiirguse 1
mikrolaine-taustkiirguse täppiskaardistamine 1
täppiskaardistamine raadioteleskoopide 1
raadioteleskoopide abil 1
abil võimaldab 1
võimaldab määrata 3
määrata kosmoloogilisi 1
kosmoloogilisi parameetreid, 1
parameetreid, nagu 1
nagu tavaaine 1
tavaaine ning 1
ning barüonaine 1
barüonaine absoluutset 1
absoluutset energiatihedust 1
energiatihedust ehk 1
ehk nende 2
hulka Universumis. 1
Universumis. Kosmodroomil 1
Kosmodroomil asub 1
asub 9 1
9 raketistardikompleksi, 1
raketistardikompleksi, 4 1
4 mandritevaheliste 1
mandritevaheliste ballistiliste 1
ballistiliste rakettide 1
rakettide stardiseadet, 1
stardiseadet, 11 1
11 montaaži-katsekorpust, 1
montaaži-katsekorpust, seal 1
seal töötab 1
töötab 500 1
500 Venemaa 1
Venemaa sõjaväelast. 1
sõjaväelast. Kosmoloogia 1
Kosmoloogia Budismis 1
Budismis tekkis 1
tekkis suurelt 1
suurelt osalt 2
osalt india 1
india mütoloogia 1
mütoloogia põhjal 1
põhjal oma 1
oma mütoloogia 1
mütoloogia ja 3
ja kosmoloogia. 1
kosmoloogia. Kosmoloogia 1
Kosmoloogia kõrval 1
kõrval kirjutas 1
kirjutas Bruno 1
Bruno uurimusi 1
uurimusi ka 2
ka mälu 2
mälu ning 1
ning mnemotehnikate 1
mnemotehnikate kohta. 1
kohta. Kosmoloogia 1
Kosmoloogia Kui 1
Kui erirelatiivsusteooria 1
erirelatiivsusteooria kehtib 1
kehtib masside 1
masside juuresolekul 1
juuresolekul ainult 1
ainult aegruumi 1
aegruumi osades, 1
osades, mis 2
et kõverust 1
kõverust võib 1
võib ignoreerida, 1
ignoreerida, siis 1
siis üldrelatiivsusteoorial 1
üldrelatiivsusteoorial seda 1
seda kitsendust 1
kitsendust ei 1
ole. Kosmoloogia 1
Kosmoloogia simulatsiooni 1
simulatsiooni raamistik 1
raamistik HACC 1
HACC töötas 1
töötas arvutusjõudlusel 1
arvutusjõudlusel peaaegu 1
peaaegu 14 1
14 petaflopsi. 1
petaflopsi. Kosmoseaparaatide 1
Kosmoseaparaatide liikumist 1
liikumist kosmoses 1
kosmoses – 1
– niihästi 1
niihästi mootori 1
mootori tõukejõul 1
tõukejõul kui 1
ka selleta 1
selleta – 1
– kirjeldab 1
kirjeldab astrodünaamika. 1
astrodünaamika. Kosmoseaparaat 1
Kosmoseaparaat lõpetas 1
lõpetas Jupiteri 1
Jupiteri pildistamise 1
pildistamise sama 1
aprillis. Kosmoseaparaat 1
Kosmoseaparaat saatis 1
esimesed teaduslikud 1
teaduslikud andmed 1
andmed maale 1
maale 19. 1
2009. Kosmoselendudeks 1
Kosmoselendudeks mõeldud 1
mõeldud tooted 1
tooted "toode 1
"toode 2.01" 1
2.01" *“toode 1
*“toode 1.01” 1
1.01” / 1
/ “Buran” 1
“Buran” - 1
- 15. 1
1988 sooritas 1
sooritas lennu 1
lennu kosmosesse 1
kosmosesse automaatses 1
automaatses režiimis. 1
režiimis. 12. 1
2002 hävis 1
hävis koostepaviljoni 1
koostepaviljoni katuse 1
katuse sissevarisemisel 1
sissevarisemisel Baikonuril. 1
Baikonuril. Kosmoselennuk 1
Kosmoselennuk on 1
km orbiidile 1
orbiidile suuteline 1
suuteline viima 1
viima kuni 1
15 tonni 2
tonni lisakoormust 1
lisakoormust ja 1
ja ISS 1
ISS juurde 1
juurde kuni 2
11 tonni 1
tonni lasti, 2
lasti, mis 2
peaaegu 45% 1
45% rohkem 1
kui praegu 1
praegu kasutuses 1
olev ESA 1
ESA ATV 1
ATV (Automated 1
(Automated Transfer 1
Transfer Vehicle). 1
Vehicle). Kosmosepastakat 1
Kosmosepastakat kasutatakse 1
kasutatakse NASA 1
NASA Apollo 1
Apollo ja 1
ja Shuttle 1
Shuttle missioonidel, 1
missioonidel, ISS 1
ISS Rahvusvahelises 1
Rahvusvahelises kosmosejaamas, 1
kosmosejaamas, Venemaa 1
Venemaa Soyuz 1
Soyuz ja 1
ja MIR 1
MIR kosmoselendudel, 1
kosmoselendudel, Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ARIANE 1
ARIANE kosmoseprogrammis 1
kosmoseprogrammis ja 1
ja Everest 1
Everest North 1
North Face 1
Face Ski 1
Ski ekspeditsioonil. 1
ekspeditsioonil. Kosmosepastaka 1
Kosmosepastaka üks 1
esimesi patente 1
patente on 1
on US3285228, 1
US3285228, mis 1
esitati 19. 1
mail 1965. 1
1965. Kosmoseprügiga 1
Kosmoseprügiga toimetulemine 1
toimetulemine Kasvu 1
Kasvu piiramine 1
piiramine Kõige 1
Kõige suuremat 1
ohtu kujutavad 1
kujutavad kosmoselaevad, 1
kosmoselaevad, mis 1
võivad plahvatada 1
plahvatada ja 1
palju väikeseid 1
väikeseid objekte 1
objekte luua 1
luua ning 2
kasutusele abinõud, 1
kütus oleks 1
vähe plahvatusohtlik. 1
plahvatusohtlik. Kosmoseprügi 1
Kosmoseprügi hulga 1
suurenemine Juba 1
Juba kaheksakümnendatel 1
kaheksakümnendatel sai 1
sai NASA-le 1
NASA-le ja 1
ja teistele 4
teistele USA 1
USA organisatsioonidele 1
organisatsioonidele selgeks, 1
vaja piirata 1
piirata kosmoseprügi 1
kosmoseprügi teket 1
teket tulevikus. 1
tulevikus. Kosmoseprügi 1
Kosmoseprügi on 1
muutumas järjest 2
järjest suuremaks 1
suuremaks ohuks 1
ohuks mehitatud 1
mehitatud kosmosemissioonidele. 1
kosmosemissioonidele. Kosmosesatelliit 1
Kosmosesatelliit seadistati 1
seadistati talveunne 1
talveunne 1. 1
2011. Kosmoseseriaale 1
Kosmoseseriaale kummitasid 1
kummitasid toona 1
toona kulunud 1
kulunud klišeed, 1
klišeed, nagu 1
nagu laste 1
ja "armsate" 1
"armsate" robotite 1
robotite esitlemine 1
esitlemine tegelaskujudena, 1
tegelaskujudena, ning 1
ning tehnoloogiline 1
tehnoloogiline ebajärjekindlus. 1
ebajärjekindlus. Kosmoses 1
Kosmoses ringi 1
ringi lendavad 1
lendavad mikrometeoriidid 1
mikrometeoriidid võivad 1
võivad suure 1
tõenäosusega tabada 1
tabada lõõga 1
lõõga ning 1
seda lühemaks 1
lühemaks lõigata, 1
lõigata, seetõttu 1
on mitmest 2
mitmest peenest 1
peenest alumiiniumtraadist 1
alumiiniumtraadist koosneva 1
koosneva lõa 1
lõa eluiga 1
eluiga kordades 1
kordades pikem 1
kui üksiku 1
üksiku traadiga 1
traadiga lõal. 1
lõal. Kosmoses 1
Kosmoses saadud 1
saadud telemeditsiini 1
telemeditsiini kogemust 1
kogemust on 1
võimalik ära 1
kasutada muu 1
hulgas keskustest 1
keskustest kaugel 1
kaugel elavate 1
inimeste haiguste 1
haiguste diagnoosimiseks. 1
diagnoosimiseks. Kosmosesüstiku 1
Kosmosesüstiku Endeavour 1
Endeavour mais 1
mais 2011 1
toimunud viimase 1
viimase lennuga 2
lennuga STS-134 1
STS-134 viidi 1
viidi kosmosejaama 1
kosmosejaama seade 1
seade kosmilise 1
kiirguse uurimiseks 1
uurimiseks ning 1
ning antiaine 1
antiaine ja 1
ja tumeaine 1
tumeaine leidmiseks 1
leidmiseks (Alpha 1
(Alpha Magnetic 1
Magnetic Spectrometer, 1
Spectrometer, AMS-02). 1
AMS-02). Kosmosetehnikat 1
Kosmosetehnikat tuleb 1
tuleb testida 1
testida vähemalt 1
10 −3 2
−3 Pa 1
Pa rõhuga. 1
rõhuga. Kosovo 1
Kosovo muuemis 1
muuemis on 1
on ulatuslik 1
ulatuslik kollektsioon 1
kollektsioon arheoloogilisi 1
arheoloogilisi ja 1
ja etnoloogilisi 1
etnoloogilisi esemeid, 1
esemeid, sealhulgas 1
sealhulgas neoliitikumist 1
neoliitikumist pärit 1
pärit terrakota 1
terrakota jumalanna 1
jumalanna troonil, 1
troonil, mis 1
mis kaevati 1
kaevati välja 4
välja Priština 1
Priština lähistelt 1
lähistelt 1960. 1
kujutatud linna 2
linna vapil. 2
vapil. Kóstas 1
Kóstas Katsouránis 1
Katsouránis (kreeka 1
(kreeka Κώστας 1
Κώστας Κατσουράνης; 1
Κατσουράνης; õieti 1
õieti Konstantínos 1
Konstantínos Katsouránis 1
Katsouránis (Κατσουράνης 1
(Κατσουράνης Κωνσταντίνος)) 1
Κωνσταντίνος)) (sündis 1
kreeka jalgpallur, 1
jalgpallur, Kreeka 2
(2004). Kostelić 1
oli karjääri 1
korda vigastatud. 1
vigastatud. Kostis 1
Kostis hääl: 1
hääl: "Mis 1
"Mis sa 1
sa siit 1
siit tahad?" 1
tahad?" Kostivere, 1
Kostivere, Kehra, 1
Kehra, Kiikla 1
Kiikla ja 1
ja Iisaku 1
Iisaku mõisnik. 1
mõisnik. Kostivere 1
Kostivere suur 1
suur langatusala 1
langatusala on 1
tekkinud kahe 1
kahe tugevasti 1
tugevasti karstunud 1
karstunud lõhesüsteemi 1
lõhesüsteemi ristumispaigas 1
ristumispaigas ja 1
selle piires 1
näha järskude 1
veerudega karstiorgusid. 1
karstiorgusid. Kostjantõnivka 1
Kostjantõnivka ( 1
keeles Костянтинівка) 1
Костянтинівка) on 1
on 749. 1
749. Pindala 1
on 2,551 1
2,551 km². 1
km². Kostjantõnivka 1
Kostjantõnivka kabel. 1
kabel. Köstri 1
Köstri köögis 1
köögis saab 1
saab tutvuda 2
tutvuda vanema 1
vanema kooliajalooga 1
kooliajalooga ja 1
välja on 3
pandud kooli 1
üle 320-aastast 1
320-aastast ajalugu 1
ajalugu käsitlevad 1
käsitlevad dokumendid. 1
dokumendid. Köstri 1
Köstri saalis 1
saalis on 1
avatud väljapanek 1
väljapanek Oskar 1
Lutsu lapsepõlve- 1
lapsepõlve- ja 1
ja kooliaastatest 1
kooliaastatest ning 1
ning "Kevadest". 1
"Kevadest". Kostroma 1
Kostroma on 1
nimi. Kostüümid 1
Kostüümid ja 1
ja kontsertide 1
kontsertide visuaalne 1
visuaalne pool 1
pool mängis 1
mängis nende 2
nende teostes 1
teostes alati 1
alati väga 1
väga tähtsat 1
tähtsat rolli. 3
rolli. Kostüümid 1
Kostüümid on 1
läbi ajastute 1
ajastute pisut 1
pisut muutunud, 1
muutunud, kuid 1
kuid domineerib 1
domineerib kaheosalise 1
kaheosalise kostüüm, 1
kostüüm, mille 1
mille seelik 1
seelik ülevalt 1
ülevalt tuharate 1
tuharate ja 1
ja puusade 1
puusade ümber 1
ümber liibub 1
liibub ning 1
ning altpoolt, 1
altpoolt, kas 1
kas rohkem 1
või vähem, 2
vähem, laieneb. 1
laieneb. Koti 1
Koti kõrgus 1
60 cm. 2
cm. Kotka 1
Kotka on 1
Keskerakonna Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa piirkonna 1
piirkonna esimees 1
ja Väike-Maarja 1
Väike-Maarja vallavolikogu 1
vallavolikogu liige, 1
liige, revisjonikomisjoni 1
esimees. Kotka 1
Kotka rinna 1
rinna ees 1
on puna-sinine 1
puna-sinine kilp, 1
kilp, millel 1
kuldne tarva 1
tarva pea, 1
pea, tarva 1
tarva sarvede 1
sarvede vahel 1
vahel päike 1
ning kilbi 1
kilbi alaosas 1
alaosas viie 1
õielehega lill 1
lill ja 1
ja kuusirp. 1
kuusirp. Kotka 1
Kotka rinnal 1
rinnal asub 1
väike Moskva 1
Moskva vapp, 1
kujutatud Püha 1
Jüri lohet 1
lohet tapmas. 2
tapmas. Kotkaristi 1
Kotkaristi teenetemärk 1
teenetemärk on 2
on kaheksa-klassiline: 1
kaheksa-klassiline: viis 1
viis põhiklassi 1
põhiklassi ― 1
― I, 1
I, II, 1
II, III, 1
III, IV 1
ja V 5
klass ― 1
― ja 1
kolm klassi 1
klassi rinnalkantavat 1
rinnalkantavat metallristi 1
metallristi ― 1
― kuldrist, 1
kuldrist, hõberist 1
hõberist ja 1
ja raudrist. 1
raudrist. Kotkas 1
Kotkas alistas 1
alistas avaringis 1
avaringis oma 1
oma peakonkurendi 2
peakonkurendi Bertil 1
Bertil Antonssoni 1
Antonssoni (Rootsi) 1
(Rootsi) 3:0 1
ning seljatas 1
seljatas teises 1
teises Johannes 1
Johannes Artsi 1
Artsi ( 1
( Holland 2
Holland ). 2
). Kotka 1
Kotka silm 1
on tähelepanelik 1
tähelepanelik – 1
– samasugune 1
samasugune peab 1
ka Noorte 1
Kotkaste hulka 1
kuuluv noor. 1
noor. Kotkas 1
Kotkas jäi 1
jäi punasele 1
punasele kilbile, 1
kilbile, kuid 1
kuid Skanderbegi 1
Skanderbegi kiiver 1
kiiver hõljus 1
hõljus nüüd 1
nüüd kotka 1
kotka kohal 1
ja kilpi 1
kilpi ääristasid 1
ääristasid kaks 1
kaks liktorikimpu, 1
liktorikimpu, mis 1
olid ülaltpoolt 1
ülaltpoolt seotud 1
seotud Savoi 1
Savoi sõlmedega 1
sõlmedega ning 1
ning altpoolt 1
altpoolt kirjalindiga, 1
kirjalindiga, millel 1
oli deviis 1
deviis FERT. 1
FERT. Kotkas 1
Kotkas kaitses 1
kaitses Euroopa 1
meistri tiitlit, 1
tiitlit, teiseks 1
teiseks tuli 3
tuli Puusepp. 1
Puusepp. Kotkas 1
Kotkas kolis 1
kolis Tallinna 2
Panga ekspeditsiooniosakonnas 1
ekspeditsiooniosakonnas palgaga 1
palgaga 85 1
85 krooni 1
krooni kuus, 1
oli korralik 1
korralik töötasu. 1
töötasu. Kotkas 1
Keisririigi ( 1
( 1871 2
1871 1918 1
ja Weimari 1
ajal (1918- 1
(1918- 1933 1
1933 ), 1
kuigi sümboolne 1
sümboolne tähendus 1
tähendus ja 4
ja kujundus 1
kujundus erines. 1
erines. Kotkas 1
oli kuldsel 1
kuldsel taustal, 1
taustal, ülalosas 1
ülalosas oli 1
oli kuldne 1
kuldne täht. 1
täht. Kotkas 1
tuli kreeka-rooma 2
maadluses Zaporižžjas 1
Zaporižžjas NSV 1
meistriks (2. 1
(2. Mazur, 1
Mazur, 3. 1
3. Mekokišvili) 1
Mekokišvili) ning 1
ning vabamaadluses 1
vabamaadluses Mekokišvili 1
Mekokišvili järel 1
hõbedale (3. 1
(3. Vladimir 1
Vladimir Suhhorutšenko). 1
Suhhorutšenko). Kotkas 1
tuli septembris 1
septembris Gorkis 1
Gorkis NSV 1
meistriks vasaraheites 1
vasaraheites NSV 1
Liidu rekordiga 1
rekordiga 53.88. 1
53.88. Kotkas 1
Kotkas valiti 1
Eesti maadlussektsiooni 1
maadlussektsiooni presiidiumi 1
presiidiumi esimeheks. 1
esimeheks. Kotkas 1
võitis, Karklin 1
Karklin oli 1
6. "100 1
lk. 189-190 1
189-190 Edaspidi 1
Edaspidi Sõja 1
ajal emigreerus 1
emigreerus Ago 1
Neo Rootsi. 1
Rootsi. Kotka 1
Kotka tiiva 1
tiiva piirjoon 1
piirjoon kulgeb 1
kulgeb üle 1
üle kuuketta, 1
kuuketta, sümboliseerides 1
sümboliseerides seda, 1
et ameeriklased 1
ameeriklased on 1
juba Kuu 1
Kuu peal 1
peal käinud 1
mõttes Kuu 1
Kuu vallutanud. 1
vallutanud. Kotka 1
Kotka vasaku 1
tiiva alt 2
alt eendub 1
eendub aastaarv 1
aastaarv 1941 1
1941 ning 1
ning parema 2
parema tiiva 2
alt vastavalt 1
vastavalt 1942. 1
1942. Kotlõ 1
Kotlõ (vadja 1
(vadja Kattila; 1
Kattila; eesti 1
keeles mööndav 1
mööndav Katla) 1
Katla) on 1
küla Venemaal 5
oblastis Kingissepa 2
Kingissepa rajoonis 3
rajoonis Kotlõ 1
Kotlõ vallas. 1
vallas. Kotsjubõnski 1
Kotsjubõnski populaarsetest 1
populaarsetest romaanidest 1
romaanidest tehti 1
tehti Nõukogude 1
ajal mitu 3
mitu filmi. 1
filmi. Kottide 1
Kottide otsas 1
otsas pikali 1
pikali lamades 1
lamades sõitnud 1
sõitnud Harald 1
Harald Mänd 1
Mänd keeras 1
keeras sõidu 1
ajal ennast 1
ennast üle 1
üle kotirea 1
kotirea ja 1
ja pudenes 1
pudenes kattepresendi 1
kattepresendi alt 1
alt teele 1
teele ja 2
ja hukkus. 1
hukkus. Kotti 1
Kotti oli 1
jäänud koos 1
koos tagalaväeosadega 1
tagalaväeosadega üle 1
000 mehe. 1
mehe. Kott 1
Kott oli 1
oli poolraskekaalus 2
79,4 kg) 10
kg) Eesti 13
meister (1927). 1
(1927). Kottysch 1
Kottysch oli 1
kuuekordne Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa meister 1
– II 2
aastatel 1964–1968 1
1964–1968 ning 1
ning I 3
1972. aastal. 1
aastal. Kovács 1
Kovács oli 1
vähemalt kahekordne 2
kahekordne Ungari 1
Ungari meister 1
meister kärbeskaalus 2
1990. Kovács 1
Kovács poksis 1
detsembrist 1997 1
kuni aprillini 3
aprillini 2002 1
2002 elukutselisena 1
23 kohtumist. 1
kohtumist. Kõvadus 1
Kõvadus tagab 1
tulemuse, näiteks 1
näiteks slidei, 1
slidei, ehk 1
ehk libisemist 1
libisemist teha. 1
teha. Kõvaketaste 1
Kõvaketaste kasv 1
kasv kuni 2
kuni mitmete 1
mitmete gigabaitideni 1
gigabaitideni muutis 1
muutis Zip 1
Zip diskettidega 1
diskettidega varundamise 1
varundamise vähe 1
vähe ökonoomseks. 1
ökonoomseks. Kõvakettaid 1
Kõvakettaid müüdi 1
müüdi ka 4
nn "kit"-idena, 1
"kit"-idena, milles 1
milles sisaldus 1
sisaldus ka 1
ka kõvakettakontroller 1
kõvakettakontroller ja 1
võimsam toiteplokk, 1
toiteplokk, et 1
lisada 5150-ile 1
5150-ile kõvaketas. 1
kõvaketas. Kovalainen 1
Kovalainen jõudis 1
jõudis samuti 2
samuti poolfinaali. 1
poolfinaali. Kõveruse 1
Kõveruse kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks ei 1
ole niisiis 1
niisiis tarvis 1
tarvis paigutada 1
paigutada aegruumi 1
aegruumi kõrgema 1
kõrgema dimensiooniga 1
dimensiooniga ruumi 1
ruumi sisse. 1
sisse. Kõverust 1
Kõverust ei 1
tule mõista 1
mõista mitte 1
mitte kõverdumisena 1
kõverdumisena viiendasse 1
viiendasse mõõtmesse 1
mõõtmesse ega 1
ega ruumi 1
ruumi kõverdumisena 1
kõverdumisena neljandasse 1
neljandasse mõõtmesse, 1
mõõtmesse, vaid 1
vaid paralleellükete 1
paralleellükete mittekommutatiivsusena. 1
mittekommutatiivsusena. Kõverust 1
Kõverust saab 1
saab siiski 3
siiski kirjeldada 1
kirjeldada ilma 1
ilma niisuguse 1
niisuguse kõrgemamõõtmelise 1
kõrgemamõõtmelise ruumi 2
ruumi abita, 1
abita, nagu 1
nagu üldrelatiivsusteoorias 1
üldrelatiivsusteoorias ka 1
ka tehakse. 1
tehakse. KOV 1
KOV volikogu 1
valimistel ( 2
) kandideeris 1
kandideeris Viljandi 1
maakonnas Tarvastu 1
Tarvastu Vallavolikogusse 1
Vallavolikogusse valimisnimekirjas 1
valimisnimekirjas Valimisliit 1
Valimisliit Tarvastu. 1
Tarvastu. Kowalczyk 1
Kowalczyk sai 1
sai kaheaastase 1
kaheaastase võistluskeelu 1
võistluskeelu ja 1
tema vahepealsed 1
vahepealsed tulemused 1
tulemused tühistati, 1
tühistati, sealhulgas 1
sealhulgas Oberstdorfi 1
Oberstdorfi maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste 30 1
km ühisstardi 1
ühisstardi 4. 1
koht. Kožarskit), 1
Kožarskit), punktikaotuse 1
said Boris 1
Voldemar Roolaan. 1
Roolaan. KozhedubIN.jpg 1
KozhedubIN.jpg Ivan 1
Ivan Kožedub 1
Kožedub ( 1
1920 Tšernigivi 1
Tšernigivi oblast 1
august 1991 1
1991 Moskva 1
päritolu nõukogude 1
nõukogude sõjaväelane 1
ja hävituslendur. 1
hävituslendur. K. 1
K. Parts 1
Parts osales 1
riigipöördekatse mahasurumises 1
mahasurumises 1924. 1
aastal. K. 1
K. Päts 5
Päts aitas 1
aitas oma 1
oma tahtejõuga 1
tahtejõuga ja 1
ja püsivusega 1
püsivusega seisukorda 1
seisukorda päästa 1
päästa ka 1
kui vaenlane 4
vaenlane meil 1
meil juba 1
Tallinna külje 2
all oli, 1
ja sisemine 1
sisemine korralagedus 1
korralagedus riiki 1
riiki ähvardas. 1
ähvardas. K. 1
Päts Vabariigi 1
Vabariigi President. 2
President. Kraadi 1
Kraadi taotleja 1
taotleja peab 1
peab pöhitekste 1
pöhitekste ja 1
nende kommentaare 1
kommentaare peast 1
peast teadma,ja 1
teadma,ja neid 1
korral tsiteerima 1
tsiteerima väitluses 1
väitluses oponendile. 1
oponendile. Kraad 1
Kraad jaotatakse 1
jaotatakse 60 1
60 minutiks, 1
minutiks, tähis 1
tähis ', 1
', ja 1
ja minut 1
minut omakorda 1
60 sekundiks, 1
sekundiks, tähis 1
tähis ". 1
". Kraater 1
Kraater tuleb 1
tuleb kindlasti 2
kindlasti täis 1
täis keevitada 1
keevitada või 1
või lõpetada 1
lõpetada õmblus 1
õmblus tehnoloogilisel 1
tehnoloogilisel lisaplaadil. 1
lisaplaadil. Kraatri 1
Kraatri keskel 1
keskel asuva, 1
asuva, peale 1
peale kokkupõrget 1
kokkupõrget tekkinud 1
tekkinud mäe 1
mäe kõrguseks 1
kõrguseks on 2
km. Kraatri 1
Kraatri ringvalli 1
ringvalli läbimõõt 1
9 km, 2
laius 2,5–3 1
2,5–3 km 1
kõrgus 50–100 1
50–100 m. 1
m. Kuna 1
Kuna kraater 1
on üleni 1
üleni vee 2
selle uurimine 1
uurimine raskendatud. 1
raskendatud. Kraatri 1
Kraatri sisse 1
sisse jääv 2
on küllaltki 12
küllaltki tasane, 1
tasane, kuid 1
kuid tõuseb 1
tõuseb natuke 1
natuke keskme 1
poole. Kraavi 1
Kraavi lähe 6
lähe ( 1
suue ( 1
on Tühjasma 1
Tühjasma külas. 1
külas. Kraavi 2
on Kangru 1
Kangru külas 1
külas ( 12
( ). 13
). Kraavi 5
on Oese 1
Oese külas, 1
külas, Tõnumaa 1
Tõnumaa raba 2
raba kirdeservas. 1
kirdeservas. Kraavi 1
on Parivere 1
Parivere külas 1
on Pärnumaal 1
vallas Koonga 1
Koonga külas 1
külas Koonga 1
Koonga järvest 1
järvest ( 1
on Ummaru 1
Ummaru külas 1
( ), 1
), Rapla–Märjamaa 1
Rapla–Märjamaa maanteest 1
maanteest lõunas. 1
lõunas. Kraavi 1
Kraavi pikkus 10
on 1,9 3
1,9 km 1
km ning 25
see suubub 21
suubub paremalt 8
paremalt Konnaveski 1
Konnaveski ojja 1
ojja (4,7 1
(4,7 km 1
suudmest). Kraavi 8
on 2,8 1
2,8 km 2
suubub vasakult 8
vasakult Vanamõisa 1
Vanamõisa jõkke 2
jõkke (13,7 1
(13,7 km 1
on 3,1 1
3,1 km 1
vasakult Vardi 1
Vardi jõkke 1
jõkke (12,2 1
(12,2 km 1
on 3,4 2
vasakult Kabala 1
Kabala ojja 1
ojja (4,6 1
(4,6 km 1
km. Kraavi 1
4,6 km 1
vasakult Kasari 2
Kasari jõkke 3
jõkke (60,2 1
(60,2 km 1
on 5,9 3
5,9 km 2
paremalt Anne 1
Anne peakraavi 1
peakraavi (1,4 1
(1,4 km 1
paremalt Vanamõisa 1
jõkke (16,7 1
(16,7 km 1
paremalt Velise 1
Velise jõkke 2
jõkke (31,7 1
(31,7 km 1
on 6,7 2
6,7 km 1
vasakult Asuküla 1
Asuküla peakraavi 1
peakraavi (5 1
suudmest) ( 3
). Kraavist 1
Kraavist ülepääs 1
ülepääs puudub, 1
puudub, elanikud 1
elanikud sõidavad 1
sõidavad oma 1
oma kodudesse 1
kodudesse erinevaid 1
erinevaid teid 1
teid pidi. 1
pidi. Kraavi 1
Kraavi suue 3
suue on 3
on Oela 1
Oela külas 1
on Tiduvere 1
on Veski 1
Veski külas 1
Kraavi valgala 1
valgala pole 1
täpselt seada, 1
seada, kuid 1
alla 25 1
25 km². 1
km². "Kraavi 1
"Kraavi võiks 1
võiks suur 1
suur vesi 1
vesi ära 1
rikkuda ehk 1
ehk enesele 1
enesele uue 1
uue voolukoha 1
voolukoha teha. 1
teha. Kraav 1
Kraav saab 1
alguse Hänga 1
Hänga küla 1
küla maadelt 1
maadelt (veidi 1
(veidi lõuna 1
alguse ka 3
ka Suurevare 1
Suurevare kraav 1
kraav ), 1
), voolab 1
voolab läände 1
suubub Sarina 1
Sarina neeme 1
neeme lähedal 3
lähedal merre. 1
merre. Krabiämblike 1
Krabiämblike seas 1
liik, kelle 1
kelle emasloomad 1
emasloomad muudavad 1
muudavad oma 1
oma keha 1
keha värvust 1
värvust sõltuvalt 1
sõltuvalt taime 1
taime värvist 1
värvist kas 1
kas kollaseks, 1
kollaseks, rohekasvalgeks 1
rohekasvalgeks või 1
päris lumivalgeks. 1
lumivalgeks. Krabi 1
Krabi leiti 1
leiti vähearvukalt 1
vähearvukalt ka 1
Liivi lahe 4
lahe avaosas. 1
avaosas. Kraed 1
Kraed sikutatakse 1
sikutatakse aga 1
ka vihastamise 1
vihastamise ja 1
ja masenduse 1
masenduse korral. 1
korral. Kraenzlein 1
Kraenzlein võitis 1
võitis kaugushüppe, 1
kaugushüppe, hüpates 1
hüpates finaalis 1
finaalis Prinsteini 1
Prinsteini kvalifikatsioonivõistluste 1
kvalifikatsioonivõistluste tulemustest 1
tulemustest ühe 1
võrra kaugemale. 1
kaugemale. Kraepelin 1
Kraepelin oli 1
oli avalikult 2
avalikult vastu 1
vastu barbaarsele 1
barbaarsele patsientide 1
patsientide kohtlemisele, 1
kohtlemisele, mis 1
levinud psühhiaatrilistes 1
psühhiaatrilistes varjupaikades. 1
varjupaikades. Kraepelin 1
Kraepelin õppis 1
õppis ära 3
ära eesti 1
eesti keele, 2
keele, kuid 1
ikkagi pidas 1
oma keeleoskust 1
keeleoskust väheseks 1
väheseks ning 1
seda takistuseks 1
takistuseks suhtlemisel 1
suhtlemisel patsientidega. 1
patsientidega. Kraepelin 1
Kraepelin tõi 1
tõi esmakordselt 1
esmakordselt psühhiaatriasse 1
psühhiaatriasse sümptoomide, 1
sümptoomide, sündroomide 1
sündroomide ja 1
haiguste diferentseerimise 1
diferentseerimise haigusnähtude 1
haigusnähtude avaldumise 1
avaldumise erinevate 1
erinevate tasanditena. 1
tasanditena. Krahv 1
Krahv Antoine 1
Antoine Claire 1
Claire Thibaudeau 1
Thibaudeau ( 1
märts 1765 1
märts 1854 1
1854 ) 1
Prantsusmaa poliitik. 1
poliitik. Krahv 2
Krahv Everstein 1
Everstein andis 1
andis kirikule 1
kirikule kasutada 1
kasutada tänase 1
tänase Chrieschwitzi 1
Chrieschwitzi linnaosa 1
linnaosa kohal 1
kohal ühe 1
ühe adramaa 2
adramaa koos 1
koos nelja 2
nelja slaavi 1
slaavi talupoja 1
talupoja (smurdi), 1
(smurdi), metsa, 1
metsa, heinamaa 1
heinamaa ja 1
ja taludega, 1
taludega, lisaks 1
lisaks pool 1
pool Weiße 1
Weiße Elsteril 1
Elsteril asuva 1
asuva veski 2
veski tulust. 1
tulust. Krahv 1
Krahv Hans 1
Hans Henrik 1
von Essen 6
Essen (ka 1
Hans Henric 1
Henric von 1
Essen või 1
või Hans 1
von Essen; 1
Essen; 26. 1
september 1755 1
1755 Kavlåsi 1
Kavlåsi loss, 1
loss, Västergötland 1
Västergötland – 1
juuli 1824 1
1824 Uddevalla 1
Uddevalla ) 1
( feldmarssal 1
feldmarssal ) 1
riigitegelane. Krahv 1
Krahv Henning 1
Rudolf Horn 1
Horn af 1
af Rantzien 1
Rantzien ( 1
1651 – 1
mai 1730 2
1730 Stockholm 1
Rootsi sõjaväelane, 1
sõjaväelane, Põhjasõjas 1
Põhjasõjas (1700, 1
(1700, 1704) 1
1704) Narva 1
Narva kaitse 1
kaitse ülem. 1
ülem. Krahv 1
Krahv Hyazinth 1
Hyazinth Strachwitz 1
Strachwitz von 1
von Groß-Zauche 1
Groß-Zauche und 1
und Camminetz 1
Camminetz ehk 1
ehk Hyazinth 1
Hyazinth von 1
von Strachwitz 1
Strachwitz ( 1
aprill 1968 2
saksa sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Krahvide 1
Krahvide võim 1
võim taastati 1
taastati alles 2
alles Hugues 1
de Chaloni 1
Chaloni ja 1
Burgundia pfaltskrahvinna 1
pfaltskrahvinna Adelaide'i 1
Adelaide'i abieluga. 1
abieluga. Krahvinna 1
Krahvinna Jacquetta 1
Jacquetta Eliot, 1
Eliot, kellel 1
juba abielust 1
abielust kaks 1
poega sündinud, 1
sündinud, sünnitas 1
sünnitas 1971 1
1971 Freudile 1
Freudile oma 1
kolmanda poja 1
poja Francise. 1
Francise. Krahvinna 1
Krahvinna Maria 1
Maria Kleinmichel 1
Kleinmichel kirjutas 1
kirjutas Aleksander 1
II atentaadist: 1
atentaadist: "Lõpuks 1
"Lõpuks sain 1
sain selguse 1
selguse asjade 1
asjade käigust. 1
käigust. Krahvinna 1
Krahvinna Thun 1
Thun kutsus 1
kutsus Haydni 1
Haydni oma 1
oma klaveri- 1
ja lauluõpetajaks 1
lauluõpetajaks pärast 1
näinud ühte 1
ühte tema 1
tema teost. 1
teost. Krahvkonda 1
Krahvkonda ja 1
ja hertsogkonda 1
hertsogkonda valitseti 2
valitseti taas 2
taas personaalunioonis 1
personaalunioonis tema 1
tema järeltulijate 1
järeltulijate poolt 1
poolt Valois-Burgundia 1
Valois-Burgundia dünastiast 1
dünastiast kuni 1
kuni hertsog 1
Südi surmani 1
surmani 1477. 1
1477. aasta 1
aasta Nancy 1
Nancy lahingus. 1
lahingus. Krahvkond-linnaks 1
Krahvkond-linnaks saamise 1
saamise põhitingimuseks 1
põhitingimuseks oli 1
oli elanikkonna 1
elanikkonna suurus 3
suurus vähemalt 1
inimest – 3
seda juhul, 2
linn ei 2
juba county 1
county corparate. 1
corparate. Krahvkond 1
Krahvkond on 1
oma keskuse, 1
keskuse, Dublini 1
Dublini linna 1
järgi. Krahvkonna 1
Krahvkonna keskus 1
on Tralee. 1
Tralee. Krahv 1
Krahv Ludwig 2
Ludwig August 1
August Mellini 1
Mellini poolt 1
koostatud Viljandimaa 1
Viljandimaa kaardil 1
kaardil aastast 1
aastast 1796 1
1796 on 1
on Arkma 1
Arkma küla 1
nimi toodud 1
toodud tänapäevasel 1
tänapäevasel kujul. 1
kujul. Krahv 1
Krahv Otto 1
Otto Magnus 4
vkj 17. 1
17. veebruar) 1
veebruar) 1808 1
1808 – 3
10. november) 1
november) 1885 1
1885 Firenze 1
Firenze ) 2
Eestimaa mõisnik. 2
mõisnik. Krahv 1
Krahv Robert 1
Robert Douglas 2
Douglas ( 1
märts 1611 1
1611 Standingstone, 1
Standingstone, Šotimaa 1
Šotimaa – 2
mai 1662 1
1662 Blasieholmen, 1
Blasieholmen, Stockholm 1
Krahv Simon 1
Simon von 2
von Rietberg 2
Rietberg (surnud 1
(surnud enne 2
enne juunit 1
juunit 1523 1
1523 ) 1
aastatel 1516 1
1516 –1523. 1
–1523. Krahv 1
Krahv Stenbock 1
Stenbock juhtis 1
juhtis kohtuprotsessi, 1
kohtuprotsessi, mille 1
tulemusena Ungern-Sternberg 1
Ungern-Sternberg hiljem 1
hiljem Siberisse 1
Siberisse küüditati. 1
küüditati. Krahv 1
Krahv tegi 1
tegi olulise 1
olulise otsuse, 1
otsuse, kui 1
valis oma 2
riigi pealinnaks 1
pealinnaks väikese 1
väikese Grenoble'i 1
Grenoble'i linna 1
linna mõjuka 1
mõjuka Vienne'i 1
Vienne'i linna 1
linna asemel, 1
asemel, mis 1
oli võimsa 1
võimsa piiskopi 1
piiskopi kauaaegne 1
kauaaegne residents. 1
residents. Krai 1
Krai koosseisu 1
ka Evengi 1
Evengi rajoon 1
rajoon (endine 2
(endine Evengi 1
Evengi autonoomne 1
autonoomne ringkond 2
ringkond ) 1
ja Taimõri 1
Taimõri rajoon 1
(endine Taimõri 1
Taimõri (Dolgaani-Neenetsi) 2
(Dolgaani-Neenetsi) autonoomne 1
ringkond ), 1
2007 föderatsiooni 1
föderatsiooni subjektid. 1
subjektid. Kraini 1
Kraini mark 1
mark (Mark 1
(Mark Krain) 1
Krain) 10. 1
sajandi Saksa-Rooma 1
riigi kaguosas 1
kaguosas (all 1
(all paremal). 1
paremal). Krajicek 1
Krajicek jõudis 1
jõudis veerandfinaali 1
jäigi tema 2
tema tennisekarjääri 1
tennisekarjääri tippsaavutuseks. 1
tippsaavutuseks. Krakkimisel 1
Krakkimisel lõhustuvad 1
lõhustuvad peamiselt 1
peamiselt suured 2
suured süsivesinike 1
süsivesinike molekulid 1
molekulid väiksemateks, 1
väiksemateks, millega 1
võib lagunemisreaktsioonide 1
lagunemisreaktsioonide kõrval 1
kõrval kaasneda 1
kaasneda suuremal 1
teisi keemilisi 2
keemilisi protsesse. 2
protsesse. Krakówi 1
Krakówi vabalinna 1
vabalinna pindala 1
oli 1164 1
1164 km² 1
võrreldes Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita kuni 1
miljoni ruutkilomeetiga 1
ruutkilomeetiga pole 1
pole ükski 4
ükski tänapäeva 1
tänapäeva Euroopa 1
Euroopa riik 1
riik oma 1
oma pindala 1
pindala nii 1
nii drastiliselt 1
drastiliselt muutnud. 1
muutnud. Kraków 1
Kraków sai 1
Saksa okupatsioonivalitsuse 1
okupatsioonivalitsuse asukohaks. 1
asukohaks. Kranichi 1
Kranichi arvates 1
arvates on 15
tegu mitte 2
mitte reklaami, 1
reklaami, vaid 1
vaid tarbija 1
tarbija teavitamisega: 1
teavitamisega: "Tulenevalt 1
"Tulenevalt seadusest 1
seadusest ei 1
tohiks tarbijakaitseametil 1
tarbijakaitseametil olla 1
olla probleeme, 1
probleeme, kui 3
me eelmise 1
eelmise loosimise 1
loosimise jagamata 1
jagamata jackpoti 1
jackpoti teavitame." 1
teavitame." Krappi 1
Krappi viimane 1
viimane lint", 1
lint", Eesti 1
Eesti TV. 1
TV. Krasnogorsk 1
Krasnogorsk asub 1
asub Moskva 3
ääres Moskvast 1
Moskvast 23 1
ja halduslikult 2
halduslikult piirneb 1
piirneb Moskvaga. 1
Moskvaga. Krasnoje 1
Krasnoje Selo 3
Selo jaamahoone 1
jaamahoone Krasnoje 1
Selo ( 1
vene Красное 1
Красное Село, 1
Село, soome 1
soome Kraassela) 1
Kraassela) on 1
Venemaal Peterburi 3
Peterburi haldusalas 3
haldusalas olev 1
olev linn, 1
ühe seitsmest 1
seitsmest Krasnoje 1
Selo rajooni 1
rajooni munitsipaalringkonnast. 1
munitsipaalringkonnast. Krasznahorkai 1
Krasznahorkai eepilise 1
eepilise romaani 1
romaani "Sátántangó" 1
"Sátántangó" ("Saatanatango") 1
("Saatanatango") ekraniseeringu 1
ekraniseeringu valmimine 1
valmimine võttis 2
võttis aega 6
üle seitsme 1
seitsme aasta; 1
aasta; see 1
see 415-minutine 1
415-minutine mustvalge 1
mustvalge film 1
film tuli 1
välja 1994. 1
1994. Krause 1
Krause on 1
Eestimaa aadlisuguvõsa. 4
aadlisuguvõsa. Krecheti 1
Krecheti jaoks 1
jaoks väljatöötatud 1
väljatöötatud tehnilised 1
tehnilised lahendused, 1
lahendused, eelkõige 1
eelkõige poolkõva 1
poolkõva konstruktsioon, 1
konstruktsioon, olid 1
jälle vajalikud, 1
vajalikud, kui 1
kui algasid 2
algasid tööd 1
tööd pikaajalise 1
pikaajalise orbitaaljaama 1
orbitaaljaama Saljut 2
Saljut loomiseks. 1
loomiseks. KredEx 1
KredEx tasuks 1
tasuks laenuvõtja 1
laenuvõtja eest 1
eest pangale 1
pangale kuni 1
12 kuu 1
kuu intressimaksed 1
intressimaksed ning 1
pärast maksepuhkuse 1
maksepuhkuse lõppu 1
lõppu saaks 1
saaks need 1
need summad 1
summad tagasi 1
tagasi koos 1
koos sellelt 1
sellelt arvestatud 1
arvestatud minimaalintressiga. 1
minimaalintressiga. Krediidipanga 1
Krediidipanga asutas 1
asutas taasloodud 1
taasloodud Eesti 1
Panga esimene 1
president Rein 1
Rein Otsason 1
Otsason 1992. 1
pärast keskpanga 1
keskpanga juhi 1
juhi ametikohalt 1
ametikohalt vabastamist 1
vabastamist koos 1
Eesti ettevõtjatega 1
ettevõtjatega 1992. 1
aastal. Kreeka 1
Kreeka ametnikud 1
ametnikud väitsid 1
väitsid peale 1
selle saamist, 1
olid kaotanud 1
kaotanud sellenimekirja. 1
sellenimekirja. Kreeka 1
Kreeka asustus 1
asustus Apenniini 1
Apenniini poolsaarel 2
poolsaarel pärineb 1
pärineb juba 1
juba Magna 1
Magna Graecia 2
Graecia perioodist, 1
perioodist, Bütsantsi 1
Bütsantsi valitsuse 1
ajal 10. 1
kreeka keele 4
mõju ja 5
tähtsus väga 1
suur. Kreeka 1
Kreeka impeeriumis 1
impeeriumis oli 1
sel ka 2
ka usuline 1
usuline toetus 1
toetus Ganimedese 1
Ganimedese ja 1
ja Zeusi 1
Zeusi päikesemüüdi 1
päikesemüüdi ja 1
muude legendide 1
legendide näol. 1
näol. Kreekakatoliku 1
Kreekakatoliku kirik 1
on katoliku 5
kiriku haru, 1
mis järgib 2
järgib Bütsantsi 1
Bütsantsi ( 1
( Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli ) 1
) liturgilist 1
liturgilist traditsiooni 1
traditsiooni (idariitust). 1
(idariitust). Kreeka 1
Kreeka kolonistid 2
kolonistid asutasid 2
asutasid Kertši 1
Kertši kohale 2
kohale 7. 2
eKr Pantikapaioni 2
Pantikapaioni linna. 2
linna. Kreeka 2
asutasid praeguse 1
praeguse Kertši 1
Kreeka Õigeusu 2
kohtus 28. 1
1984 Kreeka 1
kiriku Austraalia 1
Austraalia peapiiskopiga 1
peapiiskopiga Stylianosega. 1
Stylianosega. Kreeka 1
Kreeka on 1
peamine Euroopa 1
Liidu abisaaja. 1
abisaaja. Kreeka 1
Kreeka päritolu 1
päritolu ori 1
ori Rhodopis 1
Rhodopis töötas 1
töötas Egiptuses 1
Egiptuses rikka 1
rikka mehe 1
mehe majapidamises. 1
majapidamises. Kreeka 1
Kreeka polnud 1
polnud enne 1
enne 2000. 2
2000. aastaid 1
aastaid edukas 1
edukas riik 1
riik Eurovisioonil. 1
Eurovisioonil. Kreeka 1
Kreeka rahvuskoondises 1
on Gkoúmas 1
Gkoúmas seisuga 1
mänginud 45 1
45 korda. 1
korda. Kreeka-rooma 1
maadluses Edgar 1
Puusepp võitis 2
ja Elmar 3
Runge oli 1
kolmas. Kreekas 1
Kreekas aitasid 1
aitasid võlataset 1
võlataset tõsta 1
tõsta suur 1
suur avaliku 1
sektori võlakoormus 1
võlakoormus ja 1
ja kõrged 1
kõrged pensionid. 1
pensionid. Kreeka 1
Kreeka sõjavägi 1
sõjavägi sisenes 1
sisenes detsembri 1
detsembri alguses 2
alguses taas 1
taas Gjirokastërisse 1
Gjirokastërisse ja 1
seda enda 4
enda käes 6
käes seni, 1
kuni Saksamaa 3
Saksamaa sõjaline 1
sõjaline sekkumine 1
sekkumine sundis 1
sundis Kreeka 1
Kreeka 23. 1
aprillil 1941 4
1941 kapituleeruma. 1
kapituleeruma. Kreekas 1
Kreekas oli 2
oli Adamson-Ericul 1
Adamson-Ericul võimalus 1
võimalus viibida 1
viibida Athose 1
Athose kloostris 1
kloostris ja 3
ja tutvuda 1
tutvuda seal 1
seal asuvate 1
asuvate rikkalike 1
rikkalike kunstivaradega. 1
kunstivaradega. Kreekas 1
oli foiniikia 1
foiniikia mõju 1
mõju kõige 1
suurem just 1
just Melikertese 1
Melikertese kodumaal 1
kodumaal Boiootias 1
Boiootias ja 1
ja Korinthoses. 1
Korinthoses. Kreekas 1
Kreekas on 1
nime Ρούμελη 1
Ρούμελη (Rumeli) 1
(Rumeli) Ottomani 1
Ottomani aegadest 1
aegadest saati 1
saati pruugitud 1
pruugitud Kesk-Kreeka 1
Kesk-Kreeka kohta, 1
eriti vastandatuna 1
vastandatuna Moreale. 1
Moreale. Kreeklased 1
Kreeklased austasid 1
austasid kannikesi 1
kannikesi väga, 1
väga, kuna 1
ka Athena 1
Athena lilled 1
lilled McVicar. 1
McVicar. Kreeklased 1
Kreeklased jäid 1
sinna elama, 1
elama, andsid 1
andsid kohale 1
kohale nime, 1
oli Krasnaja 1
Krasnaja Poljana, 1
Poljana, ehitasid 1
ehitasid kiriku 1
ja avasid 2
avasid kooli. 1
kooli. Kreeklased 1
Kreeklased läksid 1
läksid Mardoniose 1
Mardoniose skalbi 1
skalbi järgi. 1
järgi. Kreeklased 1
Kreeklased on 1
selle muusikarütmi 1
muusikarütmi peale 1
peale hakanud 1
ka kõhutantsu 1
kõhutantsu tegema. 1
tegema. Kreeklased 1
Kreeklased suutsid 1
suutsid suurte 1
kaotuste hinnaga 3
hinnaga (laastatud 1
(laastatud maa 1
000 orjusesse 1
orjusesse viidud 1
viidud inimest) 1
inimest) pealetungile 1
pealetungile vastu 1
vastu seista, 1
leppima vasallriigi 1
vasallriigi staatusega 1
staatusega ja 1
pidid igal 1
aastal sultanile 1
sultanile suurt 1
suurt andamit 1
andamit maksma. 1
maksma. Kreeklaste 1
Kreeklaste raskem 1
raskem relvastus, 1
relvastus, pikemad 1
pikemad odad, 1
odad, pronksist 1
pronksist kilp, 1
kilp, mitte 1
mitte puust 1
nagu pärslastel, 1
pärslastel, tagasid 1
tagasid neile 1
neile võidu. 1
võidu. Kreetast 1
Kreetast purjetas 1
purjetas mööda 1
mööda ka 1
ka Kadmos, 1
Kadmos, kuid 1
kuid Talost 1
Talost kartes 1
kartes ei 2
julgenud ta 1
ta läheneda. 1
läheneda. Krefeld 1
Krefeld (kuni 1
(kuni 1929. 1
1929. aastani 1
aastani ka 1
ka Crefeld) 1
Crefeld) on 1
liidumaal Kölnist 1
Kölnist põhjaloodes. 1
põhjaloodes. Kreisi 1
Kreisi omavalitsused 1
omavalitsused Sulgudes 1
Sulgudes on 5
antud elanike 1
arv seisuga 3
seisuga 31. 4
detsember 2006. 1
2006. Kreisis 1
Kreisis on 1
60 omavalitust. 1
omavalitust. 2008 1
liideti Bautzeni 1
Bautzeni kreisiga 1
kreisiga Kamenzi 1
kreis ja 1
ja Hoyerswerda 1
Hoyerswerda linn. 1
linn. Kreisivaba 1
Kreisivaba linn 1
on kommunaalne 1
kommunaalne territoriaalne 1
territoriaalne korporatsioon, 1
korporatsioon, millel 1
Saksamaa omavalitsusõiguse 1
omavalitsusõiguse järgi 1
järgi kindlad 1
kindlad pädevused. 1
pädevused. Kreis 1
Kreis kuulus 1
kuulus Selburgi 1
Selburgi Oberhauptmannschaft 1
Oberhauptmannschaft (hiljem 1
(hiljem 1864. 1
1864. aastast 1
aastast Dünaburgi 1
Dünaburgi kreis 1
kreis ) 1
) (Die 1
(Die Oberhauptmannschaft 1
Oberhauptmannschaft Selburger 1
Selburger või 1
või Die 1
Die Selburgsche 1
Selburgsche (Dünaburgsche) 1
(Dünaburgsche) Kreis; 1
Kreis; Зельбургский 1
Зельбургский обер-гауптманствo) 1
обер-гауптманствo) koos 1
koos Ilūkste 1
Ilūkste kreisiga 1
kreisiga (Kreis 1
(Kreis Illuxt). 1
Illuxt). Kreminna 1
Kreminna ( 1
keeles Кремінна) 1
Кремінна) on 1
Ukrainas Hmelnõtskõi 1
Hmelnõtskõi oblastis 1
oblastis Gorodoki 1
Gorodoki rajoonis. 1
on 1133. 1
1133. Pindala 1
on 2,44 1
2,44 km². 1
km². Kreml 1
Kreml ei 1
olnud nimelt 1
nimelt rahul 1
rahul Moskva 1
Moskva poolt 1
poolt Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia taastamistöödeks 1
taastamistöödeks eraldatud 1
eraldatud rahade 1
rahade kuritarvitamisega 1
kuritarvitamisega Kokoitõ 1
Kokoitõ poolt. 1
poolt. Kremlis 1
Kremlis Putiniga 1
Putiniga kohtudes 1
kohtudes ütles 1
ütles ta: 3
ta: "Riik 1
"Riik seisab 1
seisab tähtsate 1
tähtsate poliitiliste 1
poliitiliste sündmuste 2
sündmuste lävel. 1
lävel. Kremli 1
Kremli vastulöögid 1
vastulöögid Hodorkovski 1
Hodorkovski partneri 1
partneri ja 1
aktsiate arvult 1
arvult teisel 1
kohal oleva 1
oleva Jukose 1
Jukose aktsionäri 1
aktsionäri Platon 1
Lebedevi vahistamine 1
vahistamine juulis 1
juulis 2003 1
2003 kahtlustatuna 1
kahtlustatuna riikliku 1
riikliku väetisefirma 1
väetisefirma aktsiapaki 1
aktsiapaki illegaalses 1
illegaalses omandamises 1
omandamises 1994 1
1994 kutsus 1
esile Jukose 1
aktsiate languse. 1
languse. Kreon 1
Kreon oli 1
oli Teebas 1
Teebas mitmel 1
mitmel regendiks 1
regendiks siis, 1
kui Laios 1
Laios tapeti, 1
tapeti, ja 1
ja siis, 1
kui Oidipus 1
Oidipus linnast 1
linnast lahkus. 1
lahkus. Kressi 1
Kressi lennuk 1
lennuk Drachenflieger 1
Drachenflieger oli 1
ehitatud veepinnalt 1
veepinnalt startimiseks 1
startimiseks ja 1
ja vette 2
vette maandumiseks, 1
maandumiseks, sest 1
juhul tekitas 1
tekitas mis 1
tahes õnnetus 1
õnnetus nii 1
nii juhile 1
juhile kui 1
kui lennukile 1
lennukile vähem 1
vähem kahju. 1
kahju. Kretinga 1
Kretinga on 1
Viljandi sõpruslinn. 2
sõpruslinn. Kreusa 1
Kreusa oli 1
veel pooleldi 1
pooleldi laps, 1
laps, kui 1
päeval krookusi 1
krookusi korjama 1
korjama läks. 1
läks. Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi nime 1
nime kannab 5
kannab ka 1
Kirjandusmuuseumi kultuurilooline 1
kultuurilooline veeb 1
veeb " 1
" Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi sajand 1
sajand ". 1
". Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi pargi 1
pargi keskel 1
asub 1926. 1
aastal püstitatud 3
püstitatud F. 1
F. R. 1
R. Kreutzwaldi 3
Kreutzwaldi mälestussammas 1
mälestussammas Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi park 1
Võru linnas 1
linnas Tamula 1
Tamula järve 1
ääres http://loodus. 1
http://loodus. Kriimi-Möldri 1
Kriimi-Möldri rand 1
madal mereosa 1
mereosa Saaremaa 1
Saaremaa edelarannikul, 1
edelarannikul, Möldri 1
Möldri nina 1
nina ja 3
ja Kalja 1
Kalja nina 1
nina vahel. 1
vahel. Kriisi 1
Kriisi elas 1
üle ainult 2
Euroopa Vahetuskursiliit 1
Vahetuskursiliit ("valuutauss"), 1
("valuutauss"), mis 1
lubas osalevatele 1
osalevatele valuutadele 1
valuutadele kõikumist 1
kõikumist ainult 1
ainult kitsastes 1
kitsastes piirides. 1
piirides. Kriisi 1
Kriisi lahendamine 1
lahendamine Kriisi 1
Kriisi lahendamiseks 1
lahendamiseks loodi 1
loodi kriisikomisjon, 1
kriisikomisjon, kus 1
kus peale 3
Eesti Välisministeeriumi 1
Välisministeeriumi oli 1
oli kaasatud 1
ka siinsed 1
siinsed eriteenistused 1
eriteenistused Kaitsepolitseiamet 1
Kaitsepolitseiamet ja 1
ja Teabeamet 1
Teabeamet Priit 1
Priit Luts. 1
Luts. Kriisi 1
Kriisi põhjused 1
riikides erinevad. 1
erinevad. Kriis 1
Kriis lahenes 1
lahenes 1955 1
1955 nii, 1
kõik okupatsiooniväed 1
okupatsiooniväed viidi 1
viidi Viinist 1
Viinist välja 1
Austria kuulutati 1
kuulutati neutraalseks 1
neutraalseks maaks. 1
maaks. Kriis 1
Kriis lõppes 1
lõppes Takala 1
Takala ja 1
ühe pantvangi 1
pantvangi surmaga. 1
surmaga. Kriis 1
Kriis tõi 1
kaasa väliskapitali 1
väliskapitali väljavoolu, 1
väljavoolu, mida 1
mida valitsus 1
valitsus pidurdas 1
pidurdas pangaarvete 1
pangaarvete külmutamise 1
külmutamise ja 1
ja hoiuste 1
hoiuste väljavõtmise 1
väljavõtmise piirangutega. 1
piirangutega. Kriis 1
Kriis venis 1
venis kolme 1
päeva pikkuseks 1
lõppes Vene 1
Vene eriüksuste 1
eriüksuste rünnakuga. 1
rünnakuga. Kriitika 1
Kriitika 20. 1
sajandil 20. 2
on platonistlik 1
platonistlik filosoofia 1
filosoofia sattunud 1
sattunud tugeva 1
tugeva kriitikatule 1
kriitikatule alla 1
ning platonismi 1
platonismi kui 1
kui mõtlemise 1
mõtlemise tava 1
tava on 1
korduvalt püütud 1
püütud kõrvale 1
kõrvale jätta, 4
jätta, ületada 1
ületada või 1
või dekonstrueerida. 1
dekonstrueerida. Kriitika 1
Kriitika Ei 1
ole teaduslikku 1
teaduslikku alust 1
alust väitmaks, 1
väitmaks, et 1
et juppunega 1
juppunega harjumine 1
harjumine on 1
on loomulikult 3
loomulikult võimalik. 1
võimalik. Kriitika 1
Kriitika Emo-stereotüüpi 1
Emo-stereotüüpi on 1
selle enesehävitusliku 1
enesehävitusliku külje 1
külje tõttu 1
tõttu peetud 1
peetud aktsepteerimatuks 1
aktsepteerimatuks ka 1
ka täiskasvanud 2
täiskasvanud üldsuse 1
üldsuse poolt. 1
poolt. Kriitika 1
Kriitika ja 2
puudused Andmete 1
Andmete puudus 1
puudus Prestoni 1
Prestoni kõver 2
kõver kajastab 1
kajastab graafiliselt 1
graafiliselt erinevate 1
erinevate riikide 7
riikide andmeid. 1
andmeid. Kriitika 1
ja vandenõuteooriad 1
vandenõuteooriad Hajusarvutusprojektide 1
Hajusarvutusprojektide organiseerijad 1
organiseerijad on 1
peale väitnud, 1
et kõikide 4
kõikide projektiga 1
projektiga liitunud 1
liitunud inimeste 1
inimeste osavõtt 1
osavõtt ei 1
ole tasustatav 1
tasustatav ja 1
ja arvutuste 1
arvutuste tulemused 1
tulemused on 3
on avalikud. 1
avalikud. Kriitika 1
Kriitika kutsus 1
kutsus suuremale 1
suuremale kooskõlale 1
kooskõlale mikromajanduse 1
mikromajanduse teooria 1
ja ratsionaalsuse 1
ratsionaalsuse vahel 1
ja osaliset 1
osaliset rõhutas 1
rõhutas rational 1
rational expectationse 1
expectationse eelduste 1
eelduste ideed. 1
ideed. Kriitikale 1
Kriitikale on 1
on ammendavalt 1
ammendavalt vastatud 1
vastatud kõrisulghääliku 1
kõrisulghääliku märkimise 1
märkimise vajalikkuse 1
vajalikkuse ning 1
ning tähemärkide 1
tähemärkide q 1
q ja 2
ja y 1
y kirjaviisi 1
kirjaviisi valimise 1
valimise osas. 1
osas. Kriitikaline 1
Kriitikaline konsensus 1
konsensus tundub 1
tundub soosivat 1
soosivat nende 1
nende uut 1
uut suunda 3
suunda ning 2
ning kontsertidel 1
kontsertidel mängib 1
mängib bänd 1
bänd vaid 1
mõne üksiku 3
üksiku laulu 1
laulu oma 3
oma debüüdilt. 1
debüüdilt. Kriitika 1
Kriitika Rooma 1
Rooma klubi 1
klubi seisukohtades 1
seisukohtades on 1
leitud uusmaltusiaanlikke 1
uusmaltusiaanlikke väiteid. 1
väiteid. Kriitikast 1
Kriitikast hoolimata 1
hoolimata jäi 3
ta endise 1
endise pütagoorlasena 1
pütagoorlasena rangelt 1
rangelt matemaatiliseks. 1
matemaatiliseks. Kriitikat 1
Kriitikat on 2
filmis kujutatavate 1
kujutatavate kommete 1
kommete ja 3
maailma kohta. 1
kohta. Kriitika 1
Kriitika Üldiselt 1
on tehnikaajakirjanikud 1
tehnikaajakirjanikud Sandy 1
Sandy Bridge 1
Bridge arhitektuuriga 1
arhitektuuriga protsessorid 1
protsessorid positiivselt 1
positiivselt vastu 1
vastu võtnud. 1
võtnud. Kriitikud 1
Kriitikud filmist 1
filmist suurt 1
suurt ei 1
ei pidanud, 2
pidanud, kuid 2
kuid Bowie 1
Bowie kirjutatud 1
kirjutatud tunnuslugu 1
tunnuslugu tõusis 1
edetabelis teisele 1
kohale. Kriitikud 2
Kriitikud hindasid 1
hindasid albumit 1
albumit kõrgelt, 1
kõrgelt, kuid 2
seda reklaamiti 1
reklaamiti vähe 1
nii jõudis 2
see Ühendkuningriigi 1
edetabelis kõigest 1
kõigest 87. 1
87. kohale. 1
Kriitikud on 2
nägi, mida 1
mida tahtis 1
tahtis näha. 1
näha. Kriitikud 1
võtnud "Väikelinna 1
"Väikelinna baleriinid" 1
baleriinid" vastu 1
vastu positiivselt, 1
positiivselt, kiites 1
kiites eriti 1
eriti Sutton 1
Sutton Fosteri 1
Fosteri ja 1
ja Kelly 1
Kelly Bishopi 1
Bishopi osatäitmisi. 1
osatäitmisi. Kriitikud 1
Kriitikud pöörasid 1
pöörasid vähe 1
vähe tähelepanu 1
et paar 2
paar ei 1
saa mingeid 1
mingeid kuninglikke 1
kuninglikke hüvitisi. 1
hüvitisi. Kriitikud 1
Kriitikud räägivad 1
räägivad temast 1
temast tihti 1
kui rahvusvaheliselt 2
rahvusvaheliselt enim 1
tuntud kaasaegsest 1
kaasaegsest Eesti 1
Eesti kunstnikust 1
kunstnikust Vt 1
Vt nt: 1
nt: “Estonica. 1
“Estonica. Kriitikud 1
Kriitikud tõstsid 1
tõstsid esile 1
esile nii 2
filmi häid 1
häid kui 1
ka halbu 1
halbu ülgi. 1
ülgi. Kriitikute 1
Kriitikute sõnul 4
ole SPARC 1
SPARC T4 2
T4 tegelikkuses 1
tegelikkuses konkurentsivõimeline 1
konkurentsivõimeline uuemate 1
uuemate x86 1
x86 protsessoritega. 1
protsessoritega. Kriitikute 1
bändi muusika 1
muusika „metali 1
„metali fännide 1
fännide jaoks 1
jaoks küllalt 1
küllalt karm, 1
karm, kuid 1
nende sünge 1
sünge temaatika 1
temaatika ja 1
ja pungile 1
pungile iseloomulik 1
iseloomulik agressivsus 1
agressivsus on 1
on tõstnud 1
tõstnud neid 1
neid Seattle'i 1
Seattle'i grunge 1
grunge bändide 1
bändide etteotsa.“ 1
etteotsa.“ Kriitikute 1
see protokolli 1
protokolli väärkasutus 1
väärkasutus ja 1
seega ei 13
täida hästi 1
oma otstarvet. 1
otstarvet. Kriitikute 1
erinevate usundiliste 1
usundiliste ja 1
ja kultuuriliste 2
kultuuriliste süsteemide 1
süsteemide tükkidest 1
tükkidest "universaalse 1
"universaalse šamanismi" 1
šamanismi" kokku 1
kokku panemine 1
panemine küsitava 1
küsitava väärtusega 1
väärtusega üritus. 1
üritus. Kriitiline 1
Kriitiline lähenemine 1
lähenemine pärineb 1
pärineb eelkõige 1
eelkõige Frankfurdi 1
Frankfurdi koolkonnalt 1
koolkonnalt ning 1
hiljem feminismi 1
feminismi teisest 1
teisest lainest. 1
lainest. Kriitiline 1
Kriitiline realism 1
realism 19. 1
lõpul jõudis 1
kirjandusse kriitiline 1
kriitiline realism. 1
realism. Kriitilise 1
Kriitilise tähtsusega 1
ka täielik 2
täielik proovi 1
proovi ettevalmistus 1
ettevalmistus koe 1
koe morfoloogia 1
morfoloogia säilitamiseks, 1
säilitamiseks, koe 1
koe ehituse 1
ehituse ja 7
ja sihtmärk 1
sihtmärk epitoopide 1
epitoopide antigeensuse 1
antigeensuse jaoks. 1
jaoks. Kriitilistel 1
Kriitilistel kõnekoosolekutel, 1
kõnekoosolekutel, mis 1
toimusid Pärnus 1
Pärnus Pärnakad 1
Pärnakad kuulutasid 1
kuulutasid sõja 1
sõja "Raadioringhäälingule". 1
"Raadioringhäälingule". Kriitilistes 1
Kriitilistes olukordades 1
olukordades on 2
sõitnud Moskvasse, 1
saada Venemaa 1
Venemaa presidendilt 1
presidendilt oma 1
oma poliitikale 1
poliitikale toetust. 1
toetust. Kriit 1
moodustunud peamiselt 1
peamiselt mikroskoopiliste 1
mikroskoopiliste mereloomade, 1
mereloomade, peamiselt 1
peamiselt foraminifeeride 1
foraminifeeride kodadest. 1
kodadest. Kriketi 1
Kriketi populaarsus 1
pärast 2008. 1
2008. aastat 2
olnud kasvuteel. 1
kasvuteel. Kriketi 1
Kriketi variandid 1
variandid Kriketi 1
Kriketi variante 1
variante ja 1
ja tasemeid 1
tasemeid on 1
palju kuid 1
kuid rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt tasemel 1
tasemel kriketimatšid 1
kriketimatšid on 1
on Test 1
Test cricket, 1
cricket, one-day 1
one-day cricket 1
cricket ja 1
ja Twenty20. 1
Twenty20. Kriket 1
Kriket võeti 1
ka ühtede 1
ühtede Olümpiamängude 1
Olümpiamängude kavva 1
kavva Pariisis 1
Pariisis 1900 2
1900 aastal. 1
aastal. Krimikomöödia 1
Krimikomöödia peategelasteks 1
peategelasteks on 2
päris elus 2
elus lähisugulased. 1
lähisugulased. Kriminaalasi 1
Kriminaalasi 1995. 1
algatati kriminaalasi 1
kriminaalasi Eestis 1
toimunud küüditamiste 1
küüditamiste uurimiseks. 1
uurimiseks. Kriminaal- 1
Kriminaal- ja 1
ja tsiviilvaidlustega 1
tsiviilvaidlustega tegelevaid 1
tegelevaid esimese 1
esimese astme 2
astme kohtuid 1
kohtuid (byret) 1
(byret) on 1
kokku 24. 1
24. Ringkonnakohtuid 1
Ringkonnakohtuid (landsret) 1
(landsret) on 1
paiknevad vastavalt 1
vastavalt Kopenhaagenis 1
ja Viborgis 1
Viborgis (esimese 1
(esimese alla 1
kuuluvad samuti 1
samuti Fääri 1
Gröönimaa kohtud). 1
kohtud). "Kriminaalsed 1
"Kriminaalsed sidemed" 1
sidemed" on 1
USA 2001. 1
film. Krimmi 1
Krimmi edelanurgal 1
edelanurgal asuv 1
asuv Sevastopol 1
Sevastopol on 1
on vabariikliku 1
alluvusega linn 1
linn ega 1
ega kuulu 2
kuulu seega 1
seega Krimmi 1
Vabariigi koosseisu. 1
koosseisu. Krimmi 1
Krimmi lõunaosa 1
lõunaosa on 3
ka seismiline 1
seismiline ala. 1
ala. Krimmi 1
Krimmi sõda 3
sõda 1853-1856 1
1853-1856 Alanud 1
Alanud Krimmi 1
tõttu uuendati 1
uuendati 1853. 1
aastal Väike-Paljassaare 1
Väike-Paljassaare kõiki 1
kõiki kindlustisi, 1
kindlustisi, ent 1
ent juba 1
venelased silmitsi 1
silmitsi tõsiasjaga, 1
tõsiasjaga, et 2
nende kindlusehitised 1
kindlusehitised on 1
on vananenud. 1
vananenud. Krimmi 1
sõda näitas 1
näitas aga 1
aga küllaltki 2
küllaltki selgelt, 1
selgelt, et 3
Venemaa on 4
on muust 2
muust Euroopast 1
Euroopast maha 1
jäänud. Krimmi 1
sõda on 2
läinud ajalukku 1
ajalukku mõlema 1
osapoole suurte 1
suurte diplomaatiliste, 1
diplomaatiliste, logistiliste, 1
logistiliste, meditsiiniliste 1
meditsiiniliste ja 1
ja taktikaliste 1
taktikaliste vigade 1
vigade poolest. 1
poolest. Krimmi 1
ajal 1854 2
1854 rajati 1
rajati neeme 1
neeme otsa 1
otsa sadam 1
ja reduut 1
reduut Peterburi 1
Peterburi kaitsmiseks 1
kaitsmiseks vaenuliku 1
vaenuliku laevastiku 1
laevastiku eest. 1
eest. Krimmi 1
1854 toimus 1
toimus Inkermani 1
Inkermani lahing 1
lahing Venemaa 1
Venemaa ning 2
ning Briti 1
Briti ja 3
Prantsuse liitlasvägede 1
liitlasvägede vahel, 1
mille liitlased 1
liitlased võitsid. 1
võitsid. Krimmi 1
ajal 1855 1
1855 toimus 1
seal Jevpatorija 1
Jevpatorija lahing. 1
lahing. Krimmi 1
ehitati 1854–1855 1
1854–1855 hoone 1
hoone peale 1
peale fleši 1
fleši vallikraavidele 1
vallikraavidele suunatud 1
suunatud laskeavadega 1
laskeavadega uus 1
uus korrus 1
korrus ning 2
see kaeti 1
kaeti uue 1
uue katusega. 1
katusega. Krimmi 1
ajal lasksid 1
lasksid venelased 1
venelased kindluse 1
kindluse õhku 1
ja lahkusid, 1
kuid tulid 2
tulid 1857 1
1857 tagasi 1
ja asutasid 2
asutasid 1864 1
1864 Gelendžikskaja 1
Gelendžikskaja staniitsa. 1
staniitsa. Krimmi 1
ajal osales 1
osales Aleksandr 1
Manevski Petropavlovski 1
Petropavlovski kaitsmisel. 1
kaitsmisel. Krimmi 1
valitsemise lõppemine 1
lõppemine lõpetavad 1
lõpetavad surveolukorra 1
surveolukorra meie 1
meie maal 1
ja edasistel 1
edasistel aastakümnetel 1
aastakümnetel 1856-1918 1
1856-1918 (tervelt 1
(tervelt 65 1
65 aastat) 1
aastat) pääseb 1
pääseb eesti 1
eesti rahvas 1
rahvas lõpuks 1
lõpuks oma 4
oma soove 2
soove teostama 1
teostama ja 1
ja arenema 1
arenema iseolemise 1
iseolemise ja 1
rahvusliku rippumatuse 1
rippumatuse suunas. 1
suunas. Krimmis 1
Krimmis tegutseb 1
tegutseb kolm 2
kolm eesti 1
eesti kultuuriorganisatsiooni: 1
kultuuriorganisatsiooni: Krimmi 1
Krimmi Eesti 1
Eesti Kultuuriselts 2
Kultuuriselts (asutatud 1
(asutatud 8. 1
1997 ), 1
), Sevastopoli 1
Sevastopoli Eesti 1
Eesti selts 1
selts Krasnodarka 1
Krasnodarka külas. 1
külas. Krimmitatarlased 1
Krimmitatarlased jagunevad 1
jagunevad kolme 2
kolme kultuuriliselt 1
ja keeleliselt 1
keeleliselt erinevasse 1
erinevasse rühma: 1
rühma: stepi-, 1
stepi-, mäestiku- 1
ja rannikukrimmitatarlased. 1
rannikukrimmitatarlased. Krimmitatarlaste 1
Krimmitatarlaste osakaal 2
osakaal Krimmi 1
Krimmi elanikkonnas 1
elanikkonnas 1939. 1
aastal Krimmitatarlaste 1
osakaal Krimmis 1
Krimmis 2001. 1
aastal Arvukus 1
Arvukus Krimmitatarlaste 1
Krimmitatarlaste üldarvu 1
üldarvu on 1
raske hinnata, 1
hinnata, kuna 1
kuna puuduvad 1
puuduvad täpsemad 1
täpsemad andmed 1
andmed Türgis 1
Türgis elavate 1
elavate krimmitatarlaste 1
krimmitatarlaste arvu 1
kohta. Krimm 1
Krimm kuulus 1
kuulus täielikult 1
täielikult Tauria 1
kubermangu koosseisu 1
ka kubermangu 1
kubermangu nimi 1
nimi tuli 3
tuli Krimmi 1
Krimmi poolsaare 3
poolsaare ajaloolisest 1
ajaloolisest nimest 1
nimest (Tauria, 1
(Tauria, vene 1
keeles Таврида, 1
Таврида, kreeka 1
keeles Taurikē). 1
Taurikē). Krimm 1
Krimm sai 2
iseseisvaks Osmani 2
Osmani impeeriumist 2
impeeriumist (annekteeriti 2
(annekteeriti 1783 2
1783 Venemaa 2
keisririigi poolt). 1
poolt). Krimm 1
Venemaa poolt). 1
poolt). Krimpleen 1
Krimpleen (crimple 1
(crimple - 1
- 'säbardama') 1
'säbardama') on 1
on erimenetluste 1
erimenetluste abil 1
abil kähardatud 1
kähardatud ning 1
seega kohevaks 1
kohevaks ja 1
ja venivaks 1
venivaks tehtud 1
tehtud terüleenkiudlõng 1
terüleenkiudlõng ning 1
ning -riie. 1
-riie. Krio 1
Krio keel 1
väga sarnane 1
sarnane Nigeeria 1
Nigeeria pidzinile 1
pidzinile ja 1
ja Jamaika 1
Jamaika provintsikeelele. 1
provintsikeelele. Krioli 1
Krioli keeles 2
10 sufiksit, 1
sufiksit, mis 1
kõik pärinevad 1
pärinevad inglise 1
keelest. Krioli 1
kaks võimalust 1
võimalust väljendamaks 1
väljendamaks eitust: 1
eitust: no(mo) 1
no(mo) ja 1
ja neva. 1
neva. Krišna 1
Krišna kui 1
kui ülima 1
ülima jumaluse 1
jumaluse ehk 1
ehk Svayam 1
Svayam Bhagavāni 1
Bhagavāni kultus 1
kultus kerkis 1
esile keskajal 1
keskajal bhakti 1
bhakti liikumise 1
liikumise kontekstis. 1
kontekstis. Krista 1
Krista Kaer 1
Kaer on 1
ülikoolis inglise 1
inglise filoloogiat. 1
filoloogiat. Krista 1
Krista Kerge 2
Kerge 17. 1
2013 Õigekeelsussõnaraamat 1
Õigekeelsussõnaraamat 2013 1
esitlusel Krista 1
Kerge (sündinud 1
keeleteadlane. Kristal 1
Kristal jooksis 1
jooksis koondise 1
eest viimast 1
korda väljakule 1
väljakule 30. 1
2005 Norraga 1
Norraga peetud 1
peetud sõpruskohtumises. 1
sõpruskohtumises. Kristalliöö 1
Kristalliöö ( 1
keeles Kristallnacht) 1
Kristallnacht) oli 1
oli Natsi-Saksamaal 1
Natsi-Saksamaal ja 1
Austrias läbi 1
viidud juudipogrommide 1
juudipogrommide rida 1
rida 1938. 1
novembril. Kristallograafia 1
Kristallograafia Kristallide 1
Kristallide ehituse 1
ehituse alusel 1
alusel eristatakse 5
eristatakse α- 1
α- ja 1
ja β-kvartsi. 1
β-kvartsi. Kristallplaadi 1
Kristallplaadi mõõtmed 1
ja lõike 1
lõike orientatsioon(mis 1
orientatsioon(mis telje 1
telje suhtes 1
on lõige 1
lõige tehtud) 1
tehtud) mõjutavad 1
mõjutavad lõplikku 1
lõplikku sagedust, 1
sagedust, seega 1
seega pärast 1
pärast väljalõikamist 1
väljalõikamist seda 1
muuta ei 1
saa. Krista 1
Krista Lõhmus 1
novembril 1948 3
metsateadlane. Krista 1
Krista Simson 1
eesti graafik 1
ja kunstiõpetaja. 1
kunstiõpetaja. Kristel 1
Kristel Pärtna 2
Pärtna esinemas 1
esinemas Rahvusooper 1
avamisel Kristel 1
Pärtna on 1
). Kristel 1
Kristel Rattus 1
Rattus (sündinud 1
ja etnoloog. 1
etnoloog. Kristen 1
Kristen käis 1
ainult esimesed 1
esimesed 7 1
7 klassi, 1
klassi, edasi 1
edasi õppis 1
ta kodus. 1
kodus. Kristiansandis 1
Kristiansandis oli 1
üks viiest 2
viiest peamisest 2
peamisest Norra 1
Norra merekindlusest. 1
merekindlusest. Kristi 1
Kristi Burmani 1
Burmani kunst 1
kunst koosneb 1
peamiselt õli- 1
õli- ja 1
ja akvarellmaalidest 1
akvarellmaalidest aga 1
aga seal 2
seal leidub 1
ka pastellmaale. 1
pastellmaale. Kristiina 1
Kristiina Ehin 2
Ehin esitamas 1
loomingut kirjandusfestivalil 1
HeadRead 27. 1
2011 Kristiina 1
Ehin (sündinud 1
juulil 1977 1
1977 Raplas 1
proosakirjanik. Kristiina 1
Kristiina Kass 3
Kass 5. 1
2014 Nukitsa 1
Nukitsa konkursi 1
konkursi auhindade 1
auhindade üleandmistseremoonial 1
üleandmistseremoonial Kristiina 1
Kass Kristiina 1
Kristiina Kass-Nokelainen 1
Kass-Nokelainen (sündinud 1
mail 1970 2
lastekirjanik, illustraator 1
illustraator ja 1
tõlkija. Kristiina 1
Ojuland sai 1
sai 3024 1
3024 häält 1
häält (0,9%) 1
(0,9%) ja 1
ja Krista 1
Krista Mulenok 1
Mulenok 1266 1
1266 häält 1
häält (0,4%). 1
(0,4%). Kristiina 1
Kristiina oli 1
kuninga Gustav 2
Adolfi ja 2
ja Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa valitseja 1
valitseja Brandenburgi 1
kuurvürst Johann 1
Johann Sigismundi 1
Sigismundi tütre 1
Maria Eleonora 1
Eleonora von 2
von Brandenburg 1
Brandenburg tütar. 1
tütar. Kristiine 1
Kristiine keskuse 2
keskuse suuremad 1
suuremad rentnikud 1
rentnikud on 1
on Prisma, 1
Prisma, Zara 1
Zara ja 1
ja Jysk. 1
Jysk. Kristina 1
Kristina Nugin 1
Nugin (sündinud 1
pedagoogikateadlane. Kristina 1
Kristina Nurk 1
Eesti lestaujuja. 1
lestaujuja. Kristi 1
Kristi Paron 1
Paron (varem 1
(varem Reinson; 1
Reinson; sündinud 1
jurist. Kristi 1
Kristi Teemusk 1
Teemusk (sündinud 2
ja inspitsient. 1
inspitsient. Kristjani 1
Kristjani vanaema 1
vanaema ootamatu 1
ootamatu haigestumise 1
haigestumise tõttu 2
jäeti pulmapidu 1
pulmapidu ära. 1
ära. Kristjan 1
Jaak Nuudi 1
Nuudi (sündinud 1
1977 Taeblas 1
Taeblas ) 1
eesti filmioperaator. 5
filmioperaator. Kristjan 1
Kristjan Kasearu 1
Kasearu (sündinud 1
aprillil 1986 3
laulja. Kristjan 1
Kristjan Kure 1
Kure ( 1
1890 Valgesoo 1
Valgesoo küla 1
juuni 1961 1
1961 Tallinn 2
NSV marksistlike 1
marksistlike ja 1
ja filoloogiliste 1
filoloogiliste ainete 1
õppejõud. Kristjan 1
Palusalu mälestusvõistlused 2
mälestusvõistlused 1990. 1
koht. Kristjan 1
Palusalu sai 1
sai olümpialt 1
olümpialt kaks 1
kulda, Ago 1
Neo hõbeda 1
ja pronksi. 1
pronksi. Kristjan 1
Kristjan Port 2
Port (sündinud 1
1960 Tallinnas 1
Eesti spordibioloog. 1
spordibioloog. Kristjan 1
Raua monumendi 1
monumendi parem 1
parem külg, 1
külg, suvi 1
2011. Kristjan 1
Kristjan Sander 1
liige. Kristjan 1
Kristjan Vomm 1
Vomm (sündinud 1
jalgpallur Ta 1
Ta mängib 20
mängib Tartu 1
JK Tammekas 1
Tammekas poolkaitsjana. 1
poolkaitsjana. Kristlaste 1
Kristlaste arv 1
arv langes 3
langes moslemite 1
võimu esimestel 1
esimestel sajanditel. 1
sajanditel. 1664 1
1664 oli 1
linnas ainult 1
ainult 142 1
142 kristlaste 1
kristlaste maja. 1
maja. Kristlastena 1
Kristlastena olid 1
armeenlased Ottomani 1
Ottomani riigis 1
riigis diskrimineeritud. 1
diskrimineeritud. Kristlaste 1
Kristlaste vaenamised 1
vaenamised Briti 1
Briti ajaloolase 1
ajaloolase Robin 1
Robin Lane 1
Lane Foxi 1
Foxi hinnangul 1
hinnangul võisid 1
võisid kristlased 1
kristlased 3. 1
keskel moodustada 1
moodustada 4-5% 1
4-5% elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Kristlik 1
Kristlik demokraatia 2
demokraatia Katoliku 1
kiriku ühiskonnafilosoofia 1
ühiskonnafilosoofia oli 1
aega konservatiivne. 1
konservatiivne. Kristlik 1
demokraatia võib 1
olla keskel, 1
keskel, kas 1
kas vasakul 1
vasakul või 1
või paremal, 1
paremal, oleneb 1
oleneb riigist. 1
riigist. Kristlik-Demokraatlik 1
ja FDP 1
FDP moodustasid 1
moodustasid valitsuskoalitsiooni. 1
valitsuskoalitsiooni. Kristlik 1
Kristlik eetika 6
eetika Benedictus 1
Benedictus XII 1
XII taunis 1
taunis onupojapoliitikat, 1
onupojapoliitikat, kuid 1
kuid Salvador 1
andmetel võis 2
võis kardinal 1
kardinal Guillaume 1
Guillaume Court 1
Court olla 1
olla tema 2
tema sugulane. 1
sugulane. Kristlik 1
eetika Gregorius 1
Gregorius X 2
X vabastas 1
vabastas bigaamias 1
bigaamias süüdi 1
mõistetud isikud 1
isikud kiriku 1
kiriku protektsiooni 1
protektsiooni alt. 1
alt. Kristlik 1
eetika ja 4
ja moraal 5
moraal 30. 1
augustil 1567 1
1567 avaldas 1
avaldas Pius 2
Pius V 4
V apostelliku 1
konstitutsiooni 'Romani 1
'Romani pontificis', 1
milles keelas 1
keelas India 1
India katoliiklastel 1
katoliiklastel mitmenaisepidamise 1
mitmenaisepidamise ja 1
ja bigaamia. 1
bigaamia. Kristlik 1
moraal Benedictus 1
XIV käsitles 1
käsitles 3. 1
novembril 1741 3
bullas "Dei 1
"Dei miseratione" 1
miseratione" ja 1
avaldatud dekreedis 3
dekreedis "Matrimonia 1
"Matrimonia quae" 1
quae" abielu 1
abielu teemat, 1
teemat, eriti 1
eriti katoliiklase 1
katoliiklase abielu 1
abielu mittekatoliiklasega. 1
mittekatoliiklasega. Kristlik 1
moraal Gregorius 1
XIV keelustas 1
keelustas 21. 1
märtsil 1591 2
1591 avaldatud 1
bullaga 'Cogit 1
'Cogit nos' 1
nos' ekskommunitseerimise 1
ekskommunitseerimise ähvardusel 1
ähvardusel kõik 1
kõik kihlveod 1
kihlveod paavsti 1
paavsti valimiste, 1
valimiste, paavsti 1
paavsti valitsemisaja 2
valitsemisaja pikkuse 1
pikkuse ja 5
ja kardinalide 2
kardinalide pühitsemise 1
pühitsemise üle. 1
üle. Kristlik 1
moraal Paulus 1
II organiseeris 1
organiseeris Roomas 1
Roomas vaeste 2
vaeste abistamist. 1
abistamist. Kristlike 1
Kristlike piiskopkondade 1
piiskopkondade moodustamine 1
moodustamine 10. 1
oktoobril 1855 1
1855 moodustas 1
moodustas Pius 1
IX Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea apostelliku 1
apostelliku vikariaadi. 1
vikariaadi. Kristlikud 1
Kristlikud demokraadid 1
demokraadid kogusid 1
kogusid 40,2% 1
40,2% häältest 1
ja 58 1
58 kohta. 1
kohta. Kristlikud 1
Kristlikud uskkonnad, 1
uskkonnad, mis 1
on aktsepteeritud 1
aktsepteeritud Eesti 1
Nõukogu poolt, 1
on Kaevus 1
Kaevus erineval 1
erineval moel 1
moel esindatud. 1
esindatud. Kristlikud 1
Kristlikud vanemad 1
vanemad soovisid, 1
pojast saaks 1
saaks vaimulik, 1
vaimulik, ja 1
ja panid 2
panid ta 1
ta 1865 1
1865 Freiburgi 1
Freiburgi kloostrikooli, 1
kloostrikooli, mille 1
mille Fehrenbach 1
Fehrenbach 1871 1
1871 lõpetas. 1
lõpetas. Kristliku 1
Kristliku kiriku 2
kiriku algsajandeist 1
algsajandeist ilmunud 1
ilmunud evangeelseks 1
evangeelseks koraaliks 1
koraaliks 1545 1
1545 aastal 1
aastal Valentin 1
Valentin Babsti 1
Babsti kogumikus 1
kogumikus "Geystliche 1
"Geystliche Lieder". 1
Lieder". Kristliku 1
kiriku ortodokssus 1
ortodokssus Kristlik 1
Kristlik kirik 1
pidanud endale 1
endale tunnuslikuks 1
tunnuslikuks ortodokssust 1
ortodokssust – 1
– ketserluste 1
ketserluste õpetuste 1
õpetuste hülgamist 1
hülgamist ja 1
õigest õpetusest 1
õpetusest kinnipidamist. 1
kinnipidamist. Kristliku 1
Kristliku traditsiooni 1
traditsiooni väitel 1
Johannes apostlitest 1
apostlitest viimane 1
viimane ellujäänu 1
ellujäänu ja 1
suri ainsana 1
ainsana loomulikku 1
loomulikku surma 3
surma umbes 1
umbes 94-aastaselt, 1
94-aastaselt, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 2. 1
alguses pKr. 1
pKr. Kristluse 1
Kristluse algaegadel 1
algaegadel ei 1
olnud Rooma 2
Rooma keskvõim 1
keskvõim kuigi 1
kuigi tugev 1
suhteliselt iseseisvates 1
iseseisvates piirkondades 1
piirkondades kujunesid 1
kujunesid ühtse 1
ühtse põhiplaani 1
põhiplaani alusel 1
alusel erinevad 1
erinevad liturgiatüübid: 1
liturgiatüübid: Vana-Rooma 1
Vana-Rooma liturgia, 1
liturgia, Milano 1
Milano liturgia, 1
liturgia, Vana-Hispaania 1
Vana-Hispaania liturgia, 1
liturgia, Vana-Gallia 1
Vana-Gallia liturgia. 1
liturgia. Kristo 1
Kristo Viiding, 1
Viiding, 2008 1
2008 Kristo 1
Kristo Viiding 1
Viiding (sündinud 1
1984 Tallinnas 2
näitleja. Kristovskis 1
Kristovskis sai 1
ka Ühtsuse 1
Ühtsuse juhatuse 1
esimeheks. Kriteerium 1
Kriteerium ilmub 1
ilmub alates 1
alates veebruarist 2
veebruarist 2006 1
2006 üks 1
üks artikkel 1
artikkel nädalas. 1
nädalas. Kriteerium 1
Kriteerium on 1
on eestikeelne 3
eestikeelne võrgus 1
võrgus ilmuv 1
ilmuv kultuuriajakiri, 1
kultuuriajakiri, mis 1
pühendatud peamiselt 2
peamiselt välismaise 1
välismaise filosoofia 1
kultuuri vahendamisele, 1
vahendamisele, ajakiri 1
ajakiri tegeleb 1
ka välismaiste 2
välismaiste kultuuriuudiste 1
kultuuriuudiste edastamisega. 1
edastamisega. Kriteerium 1
Kriteerium T 1
T fikseerib 1
fikseerib predikaadi 1
predikaadi "tõene" 2
"tõene" ekstensiooni 1
ekstensiooni ainult 1
kui konnektorid 1
on klassikalised. 1
klassikalised. Krivasoo 1
Krivasoo on 1
osaliselt üle 1
ujutatud Narva 1
veehoidla rajamise 1
rajamise tõttu. 1
tõttu. Krivitšite 1
Krivitšite hõimu 1
hõimu saabudes 1
saabudes 7.sajandil 1
7.sajandil taandus 1
taandus osa 1
osa setusid 1
setusid loodesse 1
loodesse Ugandi 1
Ugandi maakonda, 1
maakonda, osa 1
jäi kohale 1
määral venestus. 1
venestus. Krjukov 1
Krjukov endast 1
endast Jüri 1
Jüri Krjukov: 1
Krjukov: „Olin 1
„Olin lapsepõlvest 1
lapsepõlvest peale 1
väga püsimatu 1
püsimatu ning 1
ka koolis 1
koolis pidid 1
pidid õpetajad 1
õpetajad mu 1
mu püsimatut 1
püsimatut loomust 1
loomust kannatama. 1
kannatama. Krjukov 1
Krjukov sai 1
sai 2009 2
Liberecis paarissprindi 1
paarissprindi klassikasõidus 1
klassikasõidus neljanda 1
koha. Krjutškovil 1
Krjutškovil oli 1
oli pedandi 1
pedandi ja 1
ja täpsusearmastaja 1
täpsusearmastaja maine. 1
maine. KRK 1
KRK patsientide 1
patsientide seas 1
neid antikehi 1
antikehi 15%-l. 1
15%-l. Krohg 1
Krohg on 1
oma prostituute 1
prostituute kujutavate 1
kujutavate maalide 1
maalide poolest. 1
poolest. Krokodilliliste 1
Krokodilliliste eellase, 1
eellase, Deinosuchus 1
Deinosuchus ' 1
' el 1
el lõugade 1
lõugade kokkusurumisest 1
kokkusurumisest tekkinud 1
tekkinud jõud 1
jõud võib 1
võib oletatavasti 1
oletatavasti olla 1
000 N 1
N – 1
– isegi 1
isegi suurem 1
oli Türannosaurus 1
Türannosaurus 'el. 1
'el. Krokodilliliste 1
Krokodilliliste kopsud 1
kopsud on 1
on diafragma 1
diafragma lihasega 1
lihasega kinnitatud 1
kinnitatud nii 1
nii maksa 1
maksa kui 1
ka vaagna 1
vaagna külge 1
külge (sarnaselt 1
(sarnaselt imetajate 1
imetajate diafragmaga). 1
diafragmaga). Kromaatilise 1
Kromaatilise aberratsiooni 1
aberratsiooni tõttu 1
tõttu moodustub 1
moodustub ühest 1
ühest esemest 1
esemest läätse 1
läätse taha 2
taha mitu 1
mitu eri 1
värvi kujutist. 1
kujutist. Kromatiini 1
Kromatiini saab 1
jagada vastavalt 1
oma ehitusele 1
ehitusele 2 1
2 alatüübiks. 1
alatüübiks. Kromosoomide 1
Kromosoomide arv 1
aretatud ploomipuusortidel 1
ploomipuusortidel ja 1
ja aretistel. 1
aretistel. Kromosoomid 1
Kromosoomid läbivad 1
läbivad mitoosi 1
mitoosi ja 1
ja meioosi 1
meioosi eel 1
eel ning 1
ning ajal 1
ajal keerukaid 1
keerukaid reproduktsiooni, 1
reproduktsiooni, kondensatsiooni-dekondensatsiooni 1
kondensatsiooni-dekondensatsiooni ja 1
ja lahknemise 1
lahknemise protsesse. 1
protsesse. Kronofiilia 1
Kronofiilia on 1
on eksklusiivne 1
eksklusiivne või 1
või valdav 1
valdav seksuaalne 1
seksuaalne eelistus 1
eelistus (oluliselt) 1
(oluliselt) nooremate 1
nooremate või 1
või vanemate 1
vanemate armastuspartnerite 1
armastuspartnerite vastu. 1
vastu. Kronoloogia 1
Kronoloogia *1904-1911 1
*1904-1911 õppis 1
matemaatikat (lõpetas). 1
(lõpetas). Kronoloogia 1
Kronoloogia * 1
– Nõukogude 3
Punaarmee tungis 1
tungis Eestisse. 1
Eestisse. Kronoloogia 1
Kronoloogia Detsember 1
Detsember 2006 1
2006 3. 1
detsembril toimusid 2
toimusid Djiboutis 1
Djiboutis läbirääkimised 1
läbirääkimised Etioopia 1
Etioopia välisministri 1
välisministri Tekeda 1
Tekeda Alemu 1
Alemu ja 1
Somaalia mässulise 1
relvarühmituse Islamikohtute 1
Islamikohtute Liidu 1
Liidu esindajate 1
vahel. Kronoloogia 1
Kronoloogia on 1
ajaloo abiteadus, 1
abiteadus, mis 1
tegeleb ajaloosündmuste 1
ajaloosündmuste ajalise 1
ajalise järjestamisega. 1
järjestamisega. Kronoloogia 1
Kronoloogia Tartu 1
Tartu tähetorn 1
tähetorn hommikul 1
hommikul Tartu 1
Tartu Tähetorn 2
Tähetorn Toomemäel 1
Toomemäel Tartu 4
Tartu observatory 1
observatory 21-11-2008. 1
21-11-2008. Kronoloogia 1
Kronoloogia Wolter 1
büst Cēsise 1
Cēsise Jaani 2
kirikus * 1
* 1494 1
suurvürst sulges 1
sulges Hansa 1
Hansa kaubakontori, 1
kaubakontori, Liivimaal 1
Liivimaal hakati 1
hakati kartma 1
kartma sõda 1
sõda Moskvaga. 1
Moskvaga. Kroodi 1
Kroodi küla 1
küla tänapäeval 1
tänapäeval enam 4
ole. Krookus 1
Krookus on 1
levinud ilutaim. 1
ilutaim. Kroonikad 1
Kroonikad Eesti 1
Eesti vanema 2
vanema ajalookirjanduse 1
ajalookirjanduse valdav 1
valdav žanr 1
žanr on 1
on kroonikad. 1
kroonikad. Kroonika 1
Kroonika kirjelduse 1
kirjelduse (II, 1
(II, 6) 1
6) kohaselt 1
kohaselt tormas 1
tormas piiskopi 1
piiskopi ratsu 1
ratsu lahingust 1
lahingust põgenevate 1
põgenevate liivlaste 1
liivlaste keskele, 1
keskele, kellest 1
kaks ta 1
kinni haarasid 1
haarasid ja 1
ja kolmas, 2
kolmas, Ymaut, 1
Ymaut, ta 1
ta odaga 1
odaga läbi 1
läbi torkas. 1
torkas. Kroonikate 1
Kroonikate järgi 1
järgi torgati 1
torgati vangilangenud 1
vangilangenud sõduritel 1
sõduritel (100-st 1
(100-st 99-l) 1
99-l) mõlemad 1
mõlemad silmad 1
silmad peast. 1
peast. Kroonika 1
Kroonika tõlgendusi 1
tõlgendusi Kuna 1
Kuna kroonik 1
kroonik märgib 1
märgib ära 2
ära Unnepewe 1
Unnepewe ja 1
jätab teised 1
teised vanemad 2
vanemad nimepidi 1
nimepidi mainimata, 1
mainimata, on 1
peeti teistest 1
teistest ülemaks 1
ülemaks ning 2
et Unnepewest 1
Unnepewest sai 1
pärast venna 1
venna surma 2
surma Lõhavere 1
Lõhavere ja 1
ja ehk 2
ehk ka 3
ka Sakala 1
Sakala maakonna 1
maakonna olulisim 1
olulisim vanem. 1
vanem. Kroonilise 1
Kroonilise kõrvavalu 1
kõrvavalu tõttu 1
tõttu lõikas 1
lõikas ta 1
ka endal 1
endal vihahoos 1
vihahoos parempoolse 1
parempoolse kõrvalesta 1
kõrvalesta ära. 1
ära. Kroonilist 1
Kroonilist hingamispuudulikkust 1
hingamispuudulikkust põdeval 1
põdeval patsiendil 1
patsiendil ei 1
ole klassikalises 1
mõistes ägedat 1
ägedat hingamispuudulikkust, 1
hingamispuudulikkust, pigem 1
pigem ei 1
selline inimene 1
inimene suuteline 1
suuteline vajadusel 1
vajadusel suurendama 1
suurendama organismi 1
organismi jõudva 1
jõudva hapniku 1
kogust. Kroonimine 1
Kroonimine Nikolai 1
Nikolai Aleksandrovitš 2
Aleksandrovitš krooniti 1
krooniti 18. 1
mail 1896. 1
1896. Krooniti 1
Krooniti 7. 1
augustil 936. 1
936. aastal 1
aastal Aachenis 1
Aachenis isa 1
isa järglasena 1
järglasena kuningaks. 1
kuningaks. Krooni 1
Krooni välja 1
välja tõmmates 1
tõmmates muutub 1
muutub häälestus 1
häälestus madalamaks, 1
madalamaks, sisse 1
sisse lükates 1
lükates kõrgemaks. 1
kõrgemaks. Kroonlehed 1
Kroonlehed on 1
sageli tagasi 1
tagasi käändunud, 1
käändunud, soodustamaks 1
soodustamaks juurdepääsu 1
juurdepääsu nektarile. 1
nektarile. Kroonlühtrid 1
Kroonlühtrid 4 1
4 suurt 1
7 väiksemat 1
väiksemat kroonlühtrit 1
kroonlühtrit olid 1
olid K. 1
K. Winkleri 1
Winkleri tööd. 1
tööd. Kroon 1
Kroon oli 1
Eesti kasutusel 1
veel Taanis, 1
Taanis, Norras, 1
Norras, Tšehhoslovakkias 1
Tšehhoslovakkias ja 3
ja Rootsis. 3
Rootsis. Kroon 1
Kroon on 2
on 30–45 1
30–45 millimeetrit 1
millimeetrit pikk, 1
pikk, seespool 1
seespool viie 1
viie rohelise 1
rohelise joonega. 1
joonega. Kroonprints 1
Kroonprints Charles 1
Charles suutis 2
suutis isa 1
parlamendi erisusi 1
erisusi siiski 1
siiski siluda 1
siluda ning 1
ning teatud 4
teatud rahahulk 1
rahahulk siiski 1
siiski saadi. 1
saadi. Kroonprints 1
Kroonprints Olav 1
Olav tuli 1
koos Valitsuse 1
Valitsuse delegatsiooniga 1
delegatsiooniga (ministrid 1
(ministrid Oscar 1
Oscar Torp, 1
Torp, Paul 1
Paul Hartmann, 1
Hartmann, Sven 1
Sven Nielsen, 1
Nielsen, Sverre 1
Sverre Støstad 1
Støstad ja 1
ja Terje 1
Terje Wold) 1
Wold) Oslosse 1
Oslosse 13. 1
1945. Kroon 1
Kroon viie 1
viie kolbaga 1
kolbaga märgib 1
märgib viie 1
viie meelemürgi 1
meelemürgi – 1
– viha, 1
viha, kire, 1
kire, juhmuse 1
juhmuse kadeduse 1
kadeduse ja 1
ja ahnuse 1
ahnuse muutumist 1
muutumist viieks 1
viieks tarkuseks. 1
tarkuseks. Kropotkin 1
Kropotkin püüdis 1
püüdis näidata, 1
et Darwini 1
Darwini olelusvõitlust 1
olelusvõitlust tuleb 1
mõista liikidevahelise 1
liikidevahelise võitluse 1
võitluse ning 1
ning liigisisese 1
liigisisese vastastikuse 1
vastastikuse abina. 1
abina. Krostitz 1
Krostitz on 1
liidumaa Nordsachseni 3
kreisis. Kruger 1
Kruger normi 1
normi täis 1
täis ei 1
ei heitnud 2
heitnud (63.44), 1
(63.44), aga 1
aga pääses 3
eelviimasena ikkagi 1
ikkagi lõppvõistlusele. 1
lõppvõistlusele. Kruger 1
Kruger saavutas 1
koha. Kruger 1
Kruger võitis 1
võitis 63.85-ga 1
63.85-ga Hannes 1
Hannes Hopley 1
Hopley (63.50) 1
(63.50) ees, 1
ees, aga 3
aga pronksile 1
pronksile tulnud 1
tulnud sportlast 1
sportlast edestasid 1
edestasid nad 1
nad enam 1
11 meetriga. 1
meetriga. Krumm 1
Krumm töötas 1
töötas "Estonia" 1
"Estonia" solistina 1
solistina 1961. 1
1961. aastast 3
surmani 1989. 1
aastal. Krundil 1
Krundil juba 1
juba tsaariajal 1
tsaariajal paiknenud 1
paiknenud sõjaväeosa 1
sõjaväeosa Vääna 1
Vääna tänava 1
tänava poole 1
poole avanev 1
avanev endine 1
endine peavärav 1
peavärav on 1
on algsel 1
algsel kujul 3
kujul taastatud. 1
taastatud. Krundil 1
Krundil oli 1
üks ühekorruseline 1
puumaja, kuhu 1
kuhu loodi 1
loodi noorte 1
noorte loodussõprade 1
loodussõprade maja. 1
maja. Krundi 1
Krundi uue 1
hoone projekt 1
valminud Rootsi 1
Rootsi arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos FFNS. 1
FFNS. Krunt 1
Krunt asub 1
asub linnamüüriga 1
linnamüüriga ümbritsetud 1
ümbritsetud vanalinna 1
vanalinna osas 1
tõenäoliselt varakult 1
varakult hoonestatud. 1
hoonestatud. Krüogeeni 1
Krüogeeni ajastu 1
ajastu on 2
on geoloogiline 3
geoloogiline periood, 1
kestis 850–630 1
850–630 miljonit 1
tagasi. Krüpteia 1
Krüpteia oli 1
oli Vana-Kreekas 1
Vana-Kreekas iga 1
iga aastane 1
aastane terroriaktsioon 1
terroriaktsioon helootide 1
helootide vastu, 1
vastu, see 1
toimus igal 1
aastal erineval 2
erineval ajal, 1
hoida heloote 1
heloote hirmu 1
hirmu all. 1
all. Krüptis 1
Krüptis paiknesid 1
paiknesid kõrvalaltarid 1
kõrvalaltarid ja 1
ja matusepaigad, 1
matusepaigad, kuhu 1
oli maetud 2
maetud peale 1
esimese Tartu 1
Tartu piiskopi 3
piiskopi Hermanni 1
Hermanni ka 1
ka väidetavalt 1
väidetavalt üks 1
üks Taani 1
kuninga tütar 1
tütar (15. 1
(15. sajandil). 1
sajandil). Krüptoanalüütikul 1
Krüptoanalüütikul on 1
lisaks lähteteksti 1
lähteteksti valimisele 1
valimisele võimalik 1
võimalik seda 2
ka krüpteerimise 1
krüpteerimise tulemustest 1
tulemustest lähtuvalt 1
lähtuvalt täpsustada 1
täpsustada ja 1
ja muuta. 1
muuta. Krüptooni 1
Krüptooni kasutatakse 1
kasutatakse kvaliteetsetes 1
kvaliteetsetes pirnides, 1
pirnides, millel 1
kõrge värvustemperatuur. 1
värvustemperatuur. Krüptoon 1
Krüptoon maksab 1
kui argoon. 1
argoon. Krüptoraha 1
Krüptoraha aktsepteeriva 1
aktsepteeriva vastaspoole 1
vastaspoole leidmine 1
leidmine pole 1
pole kerge, 1
kerge, ent 1
mitte võimatu. 2
võimatu. Krusensternide 1
Krusensternide Kiltsi 1
Kiltsi liini 1
liini rajaja 1
rajaja **Otto 1
**Otto von 1
Krusenstern (ru) 1
(ru) (1802–1881), 1
(1802–1881), Venemaa 1
( kindralleitnant 2
kindralleitnant ), 1
), Tuula, 1
Tuula, Orjoli 1
Orjoli ja 1
ja Odessa 1
Odessa sõja- 1
sõja- ning 1
ning tsiviilkuberner, 1
tsiviilkuberner, senaator, 1
senaator, mõisaomanik 1
mõisaomanik Vladimiri 1
Vladimiri kubermangus, 1
kubermangus, Muraste 1
Muraste mõisa 1
mõisa omanik. 3
omanik. Krusensterni 1
Krusensterni reisil 1
reisil tehtud 1
tehtud kaardistuste 1
kaardistuste ja 1
ja vaatlusandmete 1
vaatlusandmete põhjal 1
põhjal koostatud 1
koostatud "Lõunamere 1
"Lõunamere atlas" 1
atlas" ( 1
( 1823 1
– 1826 1
1826 ) 1
aja parim. 1
parim. Krusenstern 1
Krusenstern kuulus 1
kuulus paljudesse 1
paljudesse Vene 1
välismaa teadusseltsidesse 1
teadusseltsidesse ning 1
oli 1845 1
1845 üks 1
üks Vene 1
Geograafiaseltsi asutajatest. 1
asutajatest. Krusten 1
Krusten on 1
on ajakirjaniku 1
ajakirjaniku töö 1
kõrval nii 1
hiljem paguluses 1
tegutsenud viljaka 1
viljaka veste- 1
veste- ja 1
ja romaanikirjanikuna. 1
romaanikirjanikuna. Krutov 1
Krutov mängis 1
mängis aastatel 2
Moskva AKSK-s. 1
AKSK-s. Krüüsel 1
Krüüsel on 1
Eestis II 3
kaitsekategooria liik. 2
liik. Kruvidel 1
Kruvidel on 1
tavaliselt trapetskeere, 1
trapetskeere, eriti 1
eriti suurte 1
suurte ühesuunaliste 1
ühesuunaliste jõudude 1
jõudude korral 1
aga tugikeere. 1
tugikeere. Krzysztof 1
Krzysztof Mikołaj 3
Mikołaj Radziwiłł 4
Radziwiłł sündis 1
sündis Leedu 1
Leedu suurkantsleri 1
suurkantsleri ja 1
ja suurhetmani 1
suurhetmani Mikołaj 1
Mikołaj Radziwiłłi 1
Radziwiłłi ning 1
ning Katarzyna 1
Katarzyna Tomicka 1
Tomicka pojana. 1
pojana. Krzysztof 1
Radziwiłł Vürst 1
Vürst Krzysztof 1
Radziwiłł (leedupäraselt 1
(leedupäraselt Kristupas 1
Kristupas Radvila; 1
Radvila; ka 1
ka Piorun 1
Piorun või 1
või Perkūnas 1
Perkūnas (vastavalt 1
(vastavalt poola 1
poola ja 1
ja leedu 3
keeles "piksenool"); 1
"piksenool"); u. 1
u. 1547 1
1547 – 1
november 1603 1
1603 Łosośna) 1
Łosośna) oli 1
Rzeczpospolita väejuht 1
riigitegelane. Ksantiin 1
Ksantiin tekib 1
tekib näiteks 2
näiteks väikestes 1
kogustes veinis 1
veinis pärmide 1
pärmide autolüüsi 1
autolüüsi tagajärjel. 1
tagajärjel. Ksenobiootilised 1
Ksenobiootilised ligandid 1
ligandid Ksenobiootiliste 1
Ksenobiootiliste ligandide 1
ligandide ehk 1
ehk agonistide 1
agonistide hulka 1
kuuluvad mitmed 4
mitmed halogeenitud 1
halogeenitud aromaatsed 1
aromaatsed süsivesinikud 2
süsivesinikud (HAH) 1
(HAH) ja 1
ja polütsüklilised 1
polütsüklilised aromaatsed 1
süsivesinikud (PAH). 1
(PAH). Ktesiphon 1
Ktesiphon (pärsia 1
(pärsia k. 1
k. Tīsfūn; 1
Tīsfūn; araabia 1
araabia k. 1
k. Quṭaisifūn) 1
Quṭaisifūn) oli 1
oli Partia 1
Partia ja 1
ja Sassaniidide 1
Sassaniidide riigi 1
pealinn. Kuband 1
Kuband lubas 1
lubas Fahrensbachile 1
Fahrensbachile anda 1
anda Haimre. 1
Haimre. Kuband 1
Kuband saatis 1
septembril 1430 1
1430 oma 1
oma käskjalad 1
käskjalad Martinus 1
V otsusega 1
otsusega teele 1
nõudis Saksa 1
Saksa ordult 2
ordult Saare-Lääne 1
piiskopkonna stifti 1
stifti loovutamist 1
loovutamist endale. 1
endale. Kuband 1
Kuband sai 1
sai piiskopkonnast 1
piiskopkonnast aastarenti, 1
aastarenti, kuid 1
saanud Liivimaale 1
Liivimaale tagasi 2
tagasi minna. 3
minna. Kübaramoor 1
Kübaramoor ( 1
keeles Шапокляк) 1
Шапокляк) on 1
tegelane tuntud 1
vene lastekirjaniku 2
lastekirjaniku Eduard 2
Uspenski raamatust 1
raamatust "Krokodill 1
"Krokodill Gena 1
Gena ja 1
ja sõbrad" 1
sõbrad" (vene 1
keeles "Крокодил 1
"Крокодил Гена 1
Гена и 1
и его 1
его друзья", 1
друзья", 1966 1
1966 ). 2
). Kübaranahk 1
Kübaranahk on 1
kuni keskosani 1
keskosani ära 1
ära tõmmatav, 1
tõmmatav, serv 1
serv pikalt 1
pikalt alla 1
alla käändunud 1
käändunud ja 2
vähemalt vanadel 1
vanadel viljakehadel 1
viljakehadel triibuline. 1
triibuline. Kubemesonga 1
Kubemesonga puhul 1
kui laproskoopiat 1
laproskoopiat viib 1
läbi vähekogenud 1
vähekogenud arst, 1
arst, siis 1
siis taasavaldumise 1
taasavaldumise risk 1
avatud operatsioonil. 1
operatsioonil. Kubemesong 1
Kubemesong (ladina 1
(ladina k. 1
k. Hernia 1
Hernia inguinalis, 1
inguinalis, inglise 1
k. inguinal 1
inguinal hernia) 1
hernia) on 1
on soolestiku 1
soolestiku väljasopistumine 1
väljasopistumine läbi 1
läbi kubemekanalis 1
kubemekanalis tekkinud 1
tekkinud avause 2
avause nahaalustesse 1
nahaalustesse kudedesse. 1
kudedesse. Kubermangudes 1
Kubermangudes olid 1
olid kihelkonnakohtu 1
kihelkonnakohtu võim 1
ja ülesanded 2
ülesanded erinevad. 1
erinevad. Kubermangu 1
Kubermangu keskus 1
Novgorodi linn. 1
linn. Kubermangukomissaril 1
Kubermangukomissaril oli 1
kaks abi, 1
abi, ühe 1
ühe ülesandeks 1
oli Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti maakondade 1
maakondade juhtimine 1
juhtimine ja 3
asus Tartus, 1
Tartus, teine 1
teine abi 1
abi oli 1
oli kantseleijuhataja. 1
kantseleijuhataja. Kubermangus 1
Kubermangus asus 1
Peterburi elutegevust 1
elutegevust kindlustavad 1
kindlustavad Peterburi 1
Peterburi sadamad, 1
sadamad, Neeva 1
Neeva suudmes 1
suudmes Soome 1
lahe idasopis. 1
idasopis. Kubermanguvalitsus 1
Kubermanguvalitsus jätkas 1
jätkas esialgu 2
esialgu tegevust. 1
tegevust. Kuberneri 1
Kuberneri kohusetäitjaks 1
kohusetäitjaks nimetati 1
nimetati senine 1
senine presidendi 1
presidendi esindaja 1
esindaja Uurali 1
Uurali föderaalringkonnas 1
föderaalringkonnas Jevgeni 1
Jevgeni Kuivašev. 1
Kuivašev. Kuberneriks 1
Kuberneriks valiti 1
valiti sõltumatu 1
sõltumatu kandidaat, 1
kandidaat, endine 1
endine tervishoiuminister 1
tervishoiuminister Yōichi 1
Yōichi Masuzoe, 1
Masuzoe, kes 1
kes pälvis 2
pälvis 43,4% 1
43,4% valijate 1
toetuse. Kuberneri 1
Kuberneri võim 1
võim laienes 1
laienes kõigile 1
kõigile kohalikele 1
kohalikele asutustele. 1
asutustele. Küberseksi 1
Küberseksi ehk 1
ehk internetiseksi 1
internetiseksi all 1
silmas kujuteldavat 1
kujuteldavat seksuaalvahekorda 1
seksuaalvahekorda (virtuaalseksi), 1
(virtuaalseksi), milles 1
milles osalejad 1
osalejad on 1
omavahel audio-visuaalses 1
audio-visuaalses ja/või 1
ja/või tekstilises 1
tekstilises ühenduses 1
ühenduses interneti 1
interneti vahendusel. 1
vahendusel. Kubija 1
Kubija järv 1
(ka Kubja 1
Kubja järv) 1
Võru edelaosas 1
edelaosas Võru–Mõniste–Valga 1
Võru–Mõniste–Valga maantee 1
ääres. Kubismist 1
Kubismist vaimustunud 1
vaimustunud noorpaar 1
noorpaar otsustas 1
otsustas ka 3
uue kodu 1
kodu sisustada 1
sisustada selles 1
selles stiilis. 1
stiilis. Kubja 1
Kubja (ka: 1
(ka: Kubija) 1
Kubija) on 1
Võru linnaosa. 1
linnaosa. Kublai 1
Kublai Khaani 1
Khaani jurta, 1
jurta, mis 1
asus Chengdus, 1
Chengdus, olevat 1
veel enam 5
enam fantastiline, 1
fantastiline, kuna 1
kuna sinna 3
sisse mahtunud 1
mahtunud 10 1
sõjameest. Kubofuturistlikud 1
Kubofuturistlikud elemendid 1
on tugevamini 1
tugevamini esindatud 1
esindatud illustratsioonis 1
illustratsioonis Richard 1
Richard Rohu 1
Rohu raamatule 1
raamatule "Siluetid 1
"Siluetid ja 1
ja dekoratsioonid" 1
dekoratsioonid" ( 1
kus seos 1
seos sisuga 1
sisuga jääb 1
jääb kaudsemaks. 1
kaudsemaks. Kubrick 1
Kubrick ei 2
ei nõustnud 1
nõustnud süüdistustega, 1
süüdistustega, et 1
et film 4
film võib 1
võib inimese 1
inimese kriminaaliks 1
kriminaaliks kujunemisel 1
kujunemisel rolli 1
mängida, ning 1
ning märkis, 2
et kriminaalkuritegusid 1
kriminaalkuritegusid sooritavad 1
sooritavad alati 1
alati inimesed, 1
inimesed, kel 1
juba pikk 1
pikk ühiskonnavastane 1
ühiskonnavastane ja 1
ja sotsiopaatiline 1
sotsiopaatiline taust. 1
taust. Kubrick 1
Kubrick otsustas 1
otsustas juba 1
juba varases 4
varases tootmisstaadiumis, 1
tootmisstaadiumis, et 1
film peab 1
olema peamiselt 1
peamiselt mitteverbaalne, 1
mitteverbaalne, ei 1
ei rajaneks 1
rajaneks tavapärastel 1
tavapärastel narratiivikeskse 1
narratiivikeskse kino 1
kino tehnikatel 1
tehnikatel ning 1
muusika mängiks 1
mängiks tähtsat 1
tähtsat osa 3
osa meeleolude 1
meeleolude loomise 1
juures. Kubrick 1
Kubrick sai 1
sai montaaži 1
montaaži jaoks 1
palju inspiratsiooni 1
inspiratsiooni Vene 1
Vene filmiloojalt 1
filmiloojalt ja 1
ja montaažiteooriate 1
montaažiteooriate väljatöötajalt 1
väljatöötajalt Vsevolod 1
Vsevolod Pudovkinilt 1
Pudovkinilt Stanley 1
Stanley Kubrick, 1
Kubrick, Gene 1
Gene D. 1
D. Phillips 1
Phillips "Stanley 1
"Stanley Kubrick: 1
Kubrick: Interviews". 1
Interviews". Kudemine 1
Kudemine algab 1
algab novembri 1
novembri keskel, 1
kui vee 2
vee temperatuur 3
on 2–3 2
2–3 kraadi. 1
kraadi. Kudemise 1
Kudemise ajal 1
ajal hüppavad 1
hüppavad latikad 1
latikad sageli 1
sageli veest 1
ja langevad 2
langevad lapiti 1
lapiti vette 1
vette tagasi. 1
tagasi. Kudemisperiood 1
Kudemisperiood on 1
on talvel. 1
talvel. Kudina 1
Kudina mõis 1
oli ajaloolise 1
ajaloolise Kudina 1
Kudina valla 2
keskus. Kudina 1
1939–1950. Kudrjašov 1
Kudrjašov töötas 1
töötas hiljem 11
hiljem Sillamäel 1
Sillamäel poksitreenerina. 1
poksitreenerina. Kudrjašov 1
Kudrjašov võitis 1
- 0. 1
0. Kirjandus 1
Kirjandus *O. 1
*O. Kudruküla 1
Kudruküla on 1
on Narva 4
Narva lahuslinnaosa. 1
lahuslinnaosa. Kuhn 1
Kuhn 1974:804 1
1974:804 Astronoomia 1
Astronoomia on 1
olnud vanaajast 1
vanaajast saadik 1
saadik teadus, 1
teadus, astroloogia 1
astroloogia aga 1
kunagi olnud. 2
olnud. Kuhrt 1
Kuhrt 1995: 1
1995: 497. 1
497. Otsese 1
Otsese Assüüria 1
all jätkas 2
ka Babüloonia 1
Babüloonia – 1
– Salmanassar 1
Salmanassar V 3
V istus 1
istus korraga 1
nii Assüüria 1
Assüüria kui 1
kui Babüloonia 1
Babüloonia troonil. 1
troonil. Kui 1
Kui 1296 1
1296 valiti 1
valiti Calatrava 1
Calatrava rüütliordule 1
rüütliordule kaks 1
kaks suurmeistrit, 1
suurmeistrit, volitas 1
volitas paavst 1
paavst ordu 1
ordu üldkapiitlit 1
üldkapiitlit tüli 1
tüli lahendama. 1
lahendama. Kui 1
Kui 12 1
olid koondise 1
koondise juhendajateks 1
juhendajateks olnud 1
pea katkematult 1
katkematult välistreenerid, 1
välistreenerid, pälvis 1
pälvis 2008. 1
aastal usalduse 1
usalduse taas 1
taas kodumaine 1
kodumaine treener. 1
treener. Kui 1
Kui 1655 1
1655 algas 1
algas sõda 1
sõda Poolaga 1
Poolaga ja 1
armee sõitis 1
sõitis Poola, 1
Poola, jäi 1
jäi Horn 1
Horn juhatama 1
juhatama Rootsi 1
Rootsi kaitset. 1
kaitset. Kui 1
Kui 1670. 1
1670. aastatel 1
linnas elanud 3
elanud 70 1
inimest, siis 5
siis 1800. 1
1800. aastateks 1
aastateks elas 1
elas Leidenis 1
Leidenis veel 1
vaid umbes 4
inimest. Kui 5
Kui 1820 1
1820 sõlmis 1
sõlmis Bahrein 1
Bahrein Suurbritanniaga 1
Suurbritanniaga merenduslepingu, 1
merenduslepingu, siis 1
siis lisati 2
lisati lipu 1
lipu vasakusse 1
vasakusse serva 1
serva kahe 1
vahelise rahu 3
rahu märgiks 1
märgiks vertikaalne 1
vertikaalne valge 1
valge riba. 1
riba. Kui 1
Kui 18. 2
november 1988 1
1988 avati 1
avati Raja 1
Raja tänaval 1
tänaval uus 1
uus psühhiaatriahaigla 1
psühhiaatriahaigla hoone, 1
hoone, siis 1
siis kolis 1
kolis ka 1
ka psühhiaatria 1
psühhiaatria õppetool 1
õppetool sinna 1
sinna üle. 1
üle. Kui 4
kuulutati admiral 1
admiral Koltšak 1
Koltšak Venemaa 1
Venemaa ülemvalitsejaks, 1
ülemvalitsejaks, ei 1
tunnistanud Semjonov 1
ja Ungern 2
Sternberg tema 1
tema ülemvõimu. 1
ülemvõimu. Kui 1
Kui 1920 1
1920 pandi 1
pandi maha 1
maha uus 1
uus piir, 1
piir, hakkas 1
hakkas plahvatuslikult 1
plahvatuslikult arenema 1
arenema Padborg, 1
Padborg, kus 1
tollal ainult 1
ainult 13 1
13 maja. 1
maja. Kui 2
Kui 1930 1
oli 12–16 1
12–16 aasta 1
vanuseid liikmeid 1
liikmeid 10 1
10 000, 1
000, siis 1
siis 1939 1
1939 juba 1
juba 30 1
30 000. 2
000. Talvesõja 1
Talvesõja ajal 2
ajal formeeriti 1
formeeriti Kaitseliidu 1
Kaitseliidu poisteallüksustest 1
poisteallüksustest koondorganisatsioon 1
koondorganisatsioon Suomen 1
Suomen Pojat 1
Pojat (Soome 1
(Soome Poisid), 1
Poisid), kuigi 1
kuigi olulisi 1
olulisi muutusi 2
muutusi see 1
see kohapealses 1
kohapealses tegevuses 1
tegevuses ei 1
toonud. Kui 1
Kui 1933 1
1933 võeti 1
võeti Saksa 3
Saksa Võimlemisliidu 1
Võimlemisliidu (Deutsche 1
(Deutsche Turnerschaft) 1
Turnerschaft) määrustesse 1
määrustesse nn 1
nn aariaparagrahvid, 1
aariaparagrahvid, nõuti 1
nõuti Flatowilt 1
Flatowilt lahkumist 1
lahkumist liidust. 1
liidust. Kui 1
Kui 1945. 1
märtsil avatakse 1
avatakse hukkunud 1
hukkunud bezdaanlaste 1
bezdaanlaste ühishaud, 1
ühishaud, selgub, 1
et sinnamaetud 1
sinnamaetud on 1
on randmest 1
randmest okastraadiga 1
okastraadiga viieteistkaupa 1
viieteistkaupa kinni 1
kinni seotud. 1
seotud. Kui 2
Kui 1952. 1
aastal jääpall 1
jääpall taliolümpiamängudel 1
taliolümpiamängudel kavas 1
kavas oli, 1
oli, võttis 2
sellest osa 1
osa kolm 1
kolm riiki: 1
riiki: Norra, 1
Norra, Rootsi 1
Soome. Kui 2
Kui 1953. 1
9000 albaanlast, 1
albaanlast, siis 1
siis 1981. 1
1981. aastaks 1
neid juba 2
peaaegu 76 1
76 000. 1
000. Serblastest 1
Serblastest elanike 1
oluliselt tagasihoidlikum. 1
tagasihoidlikum. 1980. 1
alguseks moodustasid 1
moodustasid albaanlased 1
albaanlased juba 1
üle 70% 1
70% linna 1
elanikkonnast. Kui 1
aastail käivitati 1
käivitati Sakus 1
Sakus puhastusseadmed, 1
puhastusseadmed, olukord 1
olukord küll 1
küll paranes, 2
paranes, kuid 2
kuid keskjooks 1
keskjooks allpool 1
allpool Pääsküla 1
Pääsküla suuet 1
suuet jäi 1
endiselt halba 1
halba seisundisse. 1
seisundisse. Kui 1
aastatel registreeriti 1
registreeriti 4051 1
4051 rahvusvahelist 1
rahvusvahelist terroriakti, 1
terroriakti, milles 1
kokku 5840 1
5840 inimest, 1
1980. oli 1
oli juhtumeid 1
juhtumeid 5751 1
5751 ja 1
neis hukkus 1
hukkus 11 1
11 601 1
601 inimest. 1
aastatel vase 1
vase hind 1
hind maailmaturul 1
maailmaturul langes, 1
langes, andis 1
andis eksporditulude 1
eksporditulude vähenemine 1
seotud välisvõla 1
välisvõla kasvatamine 1
kasvatamine Sambia 1
Sambia majandusele 1
majandusele löögi, 1
löögi, millest 1
millest toibutakse 1
toibutakse siiani. 1
siiani. Kui 1
Kui 1971. 1
võeti lõigul 1
lõigul rööpad 1
rööpad üles, 1
üles, siis 1
neid viaduktilt 1
viaduktilt ei 1
ei eemaldatud 1
eemaldatud ja 3
ja rööpad 1
rööpad jäi 1
sinna aastateks. 1
aastateks. Kui 1
Kui 1989 1
1989 elas 1
900 inimest, 1
siis 2008. 1
vaid 4400. 1
4400. Kui 1
Kui 19. 4
pandi talupoegadele 1
talupoegadele perekonnanimed, 1
perekonnanimed, sündis 1
sündis Räpina 1
Räpina kihelkonnas 1
kihelkonnas omamoodi 1
omamoodi rekord 1
rekord - 1
- enam 1
kui 4/5 1
4/5 antud 1
antud nimedest 1
nimedest olid 1
olid unikaalsed 1
unikaalsed ehk 1
ehk sellised, 1
sellised, mida 1
mida mujal 2
mujal Eestis 1
ei esinenud. 2
esinenud. Kui 1
keskel avastasid 1
avastasid Euroopa 1
Euroopa maadeuurijad 1
maadeuurijad Suur-Zimbabwe 1
Suur-Zimbabwe linna, 1
linna, siis 1
ei uskunud 1
uskunud nad, 1
et võimsad 1
võimsad kiviehitised 1
kiviehitised on 1
kuulunud aafriklastele. 1
aafriklastele. Kui 1
sajandil pühitseti 1
sisse Straumeni 1
Straumeni kirik, 1
kirik, siis 1
siis kabel 1
kabel lammutati. 1
lammutati. Kui 1
veerandil mõõdeti 1
mõõdeti esimest 1
korda tähtede 1
tähtede kaugused 1
kaugused ( 1
( Struve 1
Struve – 1
– Veega 1
Veega kaugus, 1
kaugus, Bessel 1
Bessel – 1
– 61 1
61 Cygni 1
Cygni kaugus), 1
kaugus), tehti 1
tehti sellest 1
sellest järeldus, 1
järeldus, et 1
et tähed 2
on Päikese-taolised 1
Päikese-taolised objektid, 1
objektid, mille 1
ümber võivad 2
võivad tiirelda 2
tiirelda ka 1
ka planeedid. 1
planeedid. Kui 1
Kui 1. 2
2010 moodustati 1
moodustati tervisekaitseinspektsiooni, 1
tervisekaitseinspektsiooni, Tervishoiuameti 1
Tervishoiuameti ja 1
ja Kemikaalide 1
Kemikaalide teabekeskuse 1
teabekeskuse ühendamisel 1
ühendamisel Terviseamet, 1
Terviseamet, sai 1
sai Tiiu 1
Tiiu Arost 1
Arost uue 1
uue ühendameti 1
ühendameti peadirektor. 1
peadirektor. Kui 1
1. tasemelt 1
tasemelt sissekannet 1
sissekannet ei 1
ei leita 2
leita ja 1
2. tasemelt 2
tasemelt leitakse 1
leitakse siis 1
siis vahetatakse 1
vahetatakse 2. 1
tasemelt rida 1
rida mõne 1
mõne 1. 1
1. taseme 2
taseme omaga. 1
omaga. Kui 1
Kui 2002 1
2002 uppus 1
uppus Galicias 1
Galicias tanker 1
tanker "Prestige" 1
"Prestige" ja 1
põhjustas keskkonnakatastroofi, 1
keskkonnakatastroofi, kajastas 1
kajastas ta 2
ta sedagi. 1
sedagi. Kui 1
Kui 2003. 1
oli poolel 1
poolel majapidamistest 1
majapidamistest internetiühendus, 1
internetiühendus, siis 1
siis 2009. 2
2009. aastaks 2
see kasvanud 3
kasvanud 76%-ni. 1
76%-ni. Kui 1
Kui 2005. 1
oli jõukaima 1
jõukaima rahvaloenduspiirkonna 1
rahvaloenduspiirkonna leibkonna 1
leibkonna mediaansissetulek 1
mediaansissetulek 188 1
188 697 1
697 USD, 1
USD, siis 1
siis vaeseima 1
vaeseima leibkonna 1
leibkonna puhul 1
see 9320 1
9320 USD. 1
USD. Kui 1
Kui 2007. 1
2007. a 1
a kasutati 2
kasutati interneti 1
interneti 56,1 1
56,1 protsendil 1
protsendil ajast 1
ajast pigem 1
pigem otseseks 1
otseseks infootsimiseks 1
infootsimiseks ja 1
vaid 31,8% 1
31,8% online 1
online ajalehtede/ajakirjade 1
ajalehtede/ajakirjade lugemiseks, 1
lugemiseks, siis 1
kasutati info 1
info otsimiseks 1
otsimiseks 41,8% 1
41,8% ja 1
ja uudisteportaalide 1
uudisteportaalide lugemiseks 1
lugemiseks 49,4% 1
49,4% internetis 1
internetis veedetud 1
veedetud ajast. 1
ajast. Kui 1
Kui 2009. 1
aastal sooritati 1
sooritati Inguššia 1
Inguššia president 1
president Junus-bek 1
Junus-bek Jevkurovile 1
Jevkurovile atendaadikatse, 1
atendaadikatse, siis 1
siis määras 1
Föderatsiooni president 1
Medvedev kuni 1
kuni Jevkurovi 1
Jevkurovi tervenemiseni 1
tervenemiseni Inguššia 1
Inguššia riigipeaks 1
riigipeaks Gaisanovi. 1
Gaisanovi. Kui 1
Kui 2012. 1
aastal pankrotistus 1
pankrotistus Eestis 1
Eestis tuhande 1
tuhande ettevõtte 1
ettevõtte kohta 1
kohta keskmiselt 2
keskmiselt 3,03 1
3,03 ettevõtet, 1
ettevõtet, siis 1
siis veondus- 1
laondussektoris pankrotistus 1
pankrotistus tuhandest 1
tuhandest ettevõttest 1
ettevõttest 2,43. 1
2,43. Kui 1
Kui 20. 1
keskel Karjala 1
Karjala maakitsuse 1
maakitsuse hüdronüümid 1
hüdronüümid ümber 1
ümber nimetada, 1
nimetada, sai 1
sai järv 1
järv nimeks 1
nimeks Vuoksi 1
Vuoksi järv 1
järv (озеро 1
(озеро Вуокса). 1
Вуокса). Kui 1
Kui 22. 1
1941 puhkes 1
puhkes sõda 1
sõda Nõukogude 1
Saksamaa vahel, 1
vahel, hoogustus 1
hoogustus metsavendade 1
metsavendade tegevus. 1
tegevus. Kui 1
Kui 25. 1
veebruaril vallutasid 1
vallutasid Tallinna 1
Tallinna Saksa 2
Saksa väed, 3
väed, lubasid 1
nad Eesti 1
Eesti rahvusväeosadel 1
rahvusväeosadel tegevust 1
tegevust jätkata 1
jätkata ja 2
tema ülesandeks 1
ülesandeks jäi 1
nende koordineerimine. 1
koordineerimine. Kui 1
Kui 50 1
50 % 2
% taime 1
taime lehtedest 1
lehtedest (kui 1
(kui taimedel 1
taimedel on 2
järel neli-viis 1
neli-viis rohelist 1
rohelist lehte) 1
lehte) on 1
on pruuniks 1
pruuniks muutunud 1
muutunud ja 4
ja kuivanud, 1
kuivanud, tuleks 1
tuleks kastmine 1
kastmine lõpetada. 1
lõpetada. 450 1
450 g 1
g küüslauku 1
küüslauku annab 1
annab juurdekasvuks 1
juurdekasvuks 3–4,5 1
3–4,5 kg 1
kg küüslauku. 1
küüslauku. Kui 1
Kui 5. 1
Piirikaitse Rügemendi 1
Rügemendi II 1
pataljon alustas 1
alustas taandumist 1
taandumist Ahja 1
jõe joonele, 1
joonele, alustasid 1
alustasid ka 1
1. Piirikaitse 1
Rügement ja 1
ja 94. 2
94. rügemendi 2
rügemendi pataljon 1
pataljon taandumist 1
taandumist läbi 1
metsade smale 1
smale joonele. 1
joonele. Kui 1
Kui 668 1
668 sai 1
sai keisriks 1
keisriks Konstantinos 1
Konstantinos IV 2
IV Pogonatos, 1
Pogonatos, algasid 1
algasid vaidlused 1
vaidlused taas. 1
taas. Kui 1
Kui 6. 1
augustil 1746 1
1746 prints 1
prints Frederik 1
Frederik troonile 1
troonile tõusis, 2
tõusis, sai 1
sai Louisest 1
Louisest konsort-kuninganna 1
konsort-kuninganna ja 1
kandma tiitlit 1
tiitlit Tema 1
Tema Majesteet 1
Majesteet Taani 1
Norra kuninganna. 1
kuninganna. Kui 1
aasta 1905 1
1905 tõi 1
kaasa Venemaa 1
Venemaa usupoliitika 1
usupoliitika liberaliseerumise, 1
liberaliseerumise, tõi 1
tõi see 4
see asulas 1
asulas kaasa 1
kaasa massilise 1
massilise usuvahetuse 1
usuvahetuse ja 1
kloostri juures 1
asunud katoliku 1
katoliku kirik 9
kirik taastati. 1
taastati. Kui 1
Kui aastail 2
aastail 1949–1962 1
1949–1962 põgenes 1
põgenes Lääne-Saksamale 1
Lääne-Saksamale vähemalt 1
miljonit inimest, 4
siis 1962–1989 1
1962–1989 suutis 1
suutis otseselt 1
otseselt üle 1
üle Berliini 1
müüri põgeneda 1
põgeneda ainult 1
ainult 5000 1
5000 inimest 2
üldse Lääne-Saksamaale 1
Lääne-Saksamaale alla 1
200 tuhande 2
tuhande inimese, 2
inimese, mis 1
näitab Berliini 1
müüri efektiivsust. 1
efektiivsust. Kui 1
aastail 2002 1
2005 Riia 1
Riia -Stockholmi 1
-Stockholmi liinil 1
liinil tegutsenud 1
tegutsenud Rigas 1
Rigas Juras 1
Juras Linija 1
Linija pankrotti 1
pankrotti läks, 1
oli liin 1
liin mingil 1
määral sisse 1
sisse sõidetud. 1
sõidetud. Kui 1
Kui aastal 1
1035 püüdis 1
püüdis Konrad 1
Konrad troonilt 1
troonilt tõugata 1
tõugata Kärnteni 1
Kärnteni hertsogit 1
hertsogit Adalberot, 1
Adalberot, keeldus 1
keeldus Heinrich, 1
Heinrich, tegutsedes 1
tegutsedes oma 1
oma juhendaja, 1
juhendaja, piiskop 1
piiskop Egilberti 1
Egilberti nõuandel, 1
nõuandel, seda 1
seda lubamast, 1
lubamast, kuna 1
kuna Adalbero 1
Adalbero oli 1
Saksamaa kuninga, 1
kuninga, mitte 1
mitte keisri 1
keisri vasall. 1
vasall. Kui 1
Kui aatom 1
aatom elektroni 1
elektroni ei 1
ei kaota, 1
kaota, siis 1
ta põhiolekusse 1
põhiolekusse naasmiseks 1
naasmiseks üleliigse 1
üleliigse energia 1
energia taas 1
taas footonina 1
footonina ära 1
ära kiirgama, 1
kiirgama, kusjuures 1
kusjuures kiiratud 1
kiiratud footon 1
footon on 2
endiselt ioniseerimisvõimeline 1
ioniseerimisvõimeline põhjustades 1
põhjustades mõne 1
mõne järgmise 1
järgmise aatomi 1
aatomi ioniseerumise. 1
ioniseerumise. Kui 1
Kui aeg 1
aeg seda 2
ei võimalda, 1
võimalda, pakkige 1
pakkige toiduaine 1
toiduaine tihedalt 1
tihedalt kilekotti 1
kilekotti ja 1
ja asetage 1
asetage voolava 1
voolava külma 1
vee alla, 2
alla, selle 1
selle võimaluse 2
võimaluse puudumisel 1
puudumisel aga 1
aga rohkesse 1
rohkesse külma 1
külma vette. 1
vette. Kui 2
Kui aga 37
aga analüüsi 1
analüüsi tulemusel 1
tulemusel ilmneks, 1
ilmneks, et 1
et proov 1
proov ei 1
sisalda üldse 1
üldse komponenti 1
komponenti "B", 1
"B", küll 1
aga sisaldab 2
sisaldab võrdselt 1
võrdselt komponente 1
komponente "A" 1
"A" ja 1
ja "C", 1
"C", siis 1
siis paigutub 1
paigutub vastav 1
vastav proov 1
proov kolmnurga 1
kolmnurga alumise 1
alumise külje 1
külje keskpunkti 1
keskpunkti (sinine 1
(sinine täpp). 1
täpp). Kui 1
ei tule, 1
tule, lähevad 1
nad tarru 1
tarru tagasi. 1
tagasi. Kui 4
elanike tegevusalad 1
tegevusalad mitmekesistuvad, 1
mitmekesistuvad, muutuvad 1
muutuvad külad 1
külad linnadeks. 1
linnadeks. Kui 1
aga elusolend 1
elusolend ei 1
ei vaata 1
vaata talle 1
talle otse 1
otse otsa, 1
otsa, vaid 1
vaid näeb 1
näeb peegelpilti, 1
peegelpilti, siis 1
ainult kivistub. 1
kivistub. Kui 1
aga erapooletuse 1
erapooletuse ideest 1
ideest loobuda, 1
loobuda, siis 1
siis riskime 1
riskime ilma 1
ilma jääda 2
jääda millestki 1
millestki tähtsast 1
tähtsast ning 1
ning kaotame 1
kaotame kõige 1
kõige loomulikuma 1
loomulikuma ja 1
ja veenvama 1
veenvama argumendi 1
argumendi rassismi 1
rassismi ja 1
ja seksismi 1
seksismi vastu. 1
vastu. Kui 5
aga foogtkonna 1
foogtkonna omandamine 1
omandamine pidanuks 1
pidanuks ebaõnnestuma, 1
ebaõnnestuma, tuli 1
tuli Frederiku 1
Frederiku nõudmisel 1
nõudmisel Maasilinna 1
Maasilinna linnus 2
linnus hõivata 1
hõivata ning 1
maha lõhkuda, 1
lõhkuda, et 1
et Poola-Leedu 1
Poola-Leedu või 1
Rootsi sellest 1
sellest endale 1
endale tugipunkti 1
tugipunkti ei 1
saaks. Kui 1
aga Geraldine'i 1
Geraldine'i ema 1
jäi leseks, 1
leseks, otsustas 1
ta võtta 1
oma kolm 2
last (Geraldine, 1
(Geraldine, Virginia 1
Virginia (sündinud 1
(sündinud 1916 1
ja Gyula 1
Gyula (ehk 1
(ehk Julius; 1
Julius; 1923 1
) elama 1
elama enda 1
juurde suvituskohta 1
suvituskohta Mentoni 1
Mentoni Lõuna-Prantsusmaal. 1
Lõuna-Prantsusmaal. Kui 1
aga hääle 1
hääle järgi 1
järgi tundub 1
tundub tegu 1
tegu olevat 1
olevat võrdväärse 1
võrdväärse või 1
või nõrgema 1
nõrgema vastasega, 1
vastasega, siis 1
tuleb pull 1
pull ligidale, 1
ligidale, et 1
et vahekorda 1
vahekorda klaarida. 1
klaarida. Kui 1
aga inimene 1
muutunud tundetuks, 1
tundetuks, tuimaks 1
tuimaks või 1
või letargiliseks 1
võimalik äratada 1
tegemist võib 2
olla koomaseisundiga. 1
koomaseisundiga. Kui 1
aga juhtus 3
juhtus kukkuma, 1
kukkuma, oli 1
ta võimetu 1
võimetu oma 3
oma raskes 1
raskes varustuses 1
varustuses tõusma 1
tõusma ja 1
täiesti kaitsetuks. 1
kaitsetuks. Kui 1
saa kuut 1
kuut võitu, 1
võitu, siis 1
siis läheb 2
läheb pool 1
pool auhinnarahast 1
auhinnarahast ehk 1
ehk 500 1
dollarit jagamisele 1
jagamisele viie 1
viie võidu 1
võidu omanike 1
omanike vahel. 2
vahel. Kui 6
aga keeldub, 1
keeldub, võib 1
ta mingi 2
mingi vembu 1
vembu või 1
või trikiga 1
trikiga arvestada. 1
arvestada. Kui 1
aga klassikaline 1
klassikaline liberalism 1
liberalism oli 1
oma eesmärgid 1
eesmärgid (inimese 1
(inimese ja 1
kodaniku põhivabadused) 1
põhivabadused) sisuliselt 1
sisuliselt saavutanud, 1
saavutanud, muutus 1
muutus ka 3
ka too 2
too alahoidlikumaks 1
alahoidlikumaks ning 1
nii lähenesid 1
lähenesid seniste 1
seniste peavastaste 1
peavastaste seisukohad 1
seisukohad tunduvalt. 1
tunduvalt. Kui 1
aga Kominform 1
Kominform 28. 1
juunil Jugoslaavia 1
Jugoslaavia välja 1
välja heitis, 1
heitis, tegi 1
tegi Albaania 1
Albaania oma 1
oma Jugoslaavia-poliitikas 1
Jugoslaavia-poliitikas kiire 1
kiire kannapöörde. 1
kannapöörde. Kui 1
aga kristallivõresse 1
kristallivõresse satuvad 1
satuvad võõraatomid 1
võõraatomid (lisandite 1
(lisandite aatomid), 1
aatomid), tekivad 1
tekivad vabad 1
vabad laengukandjad 1
laengukandjad elektronide 1
elektronide või 1
või aukude 1
aukude näol 1
näol ning 3
ning pooljuht 1
pooljuht hakkab 1
hakkab vähemal 1
või suuremal 1
suuremal määral 2
määral elektrit 1
elektrit juhtima, 1
juhtima, muutudes 1
muutudes elektrijuhiks. 1
elektrijuhiks. Kui 1
aga labade 1
labade otsakiirus 1
otsakiirus on 1
kui tuulekiirus, 1
tuulekiirus, siis 1
siis põrkab 2
põrkab tuul 1
tuul põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt vastu 1
seina ning 1
ei avalda 2
avalda samuti 1
samuti mõju 1
mõju labadele. 1
labadele. Kui 1
aga laeng 1
laeng kvanditakse 1
kvanditakse elementaarlaenguks, 1
elementaarlaenguks, näiteks 1
näiteks elektroniks, 1
elektroniks, mis 1
mis vajab 4
vajab minimaalset 1
minimaalset ruumi, 1
ruumi, siis 1
siis suur 3
osa pinnast 1
sobi salvestamiseks, 1
salvestamiseks, kuna 1
kuna tühimikud 1
tühimikud ei 1
vasta elementaarlaengu 1
elementaarlaengu vajadustele. 1
vajadustele. Kui 1
aga laps 2
laps sündis, 1
sündis, ütles 1
ta: "Jumal 1
"Jumal pani 1
pani mind 1
mind naerma! 1
naerma! Kui 1
aga lugeda 1
lugeda Jaapani 1
Jaapani territooriumiks 1
territooriumiks ka 1
ka vaidlusalune 1
vaidlusalune Põhjaterritoorium 1
Põhjaterritoorium ehk 1
ehk Lõuna-Kuriilid, 1
Lõuna-Kuriilid, oleks 1
oleks Jaapani 2
Jaapani põhjapoolseimaks 1
põhjapoolseimaks punktiks 1
punktiks Iturupi 1
Iturupi saare 1
asuv Kamuiwakka 1
Kamuiwakka neem 1
neem (45°33'N). 1
(45°33'N). Kui 1
aga metsiktüüpi 1
metsiktüüpi mtDNA 1
mtDNA tase 2
tase moodustab 1
moodustab kogu 1
kogu geneetilise 1
materjali hulgast 1
hulgast vähem 1
kui pool 9
pool (mutantse 1
(mutantse mtDNA 1
juba 60%–90%), 1
60%–90%), siis 1
siis toob 1
see endaga 1
kaasa tugeva 1
tugeva ATP 1
sünteesi puudujäägi. 1
puudujäägi. Kui 1
aga mingi 2
mingi mutatsiooni 1
mutatsiooni mõjul 1
mõjul ei 1
ei lõpeta 2
lõpeta rakk 1
rakk jagunemist 1
jagunemist ja 1
ja telomeerid 1
telomeerid muutuvad 1
muutuvad kriitiliselt 1
kriitiliselt lühikeseks, 1
lühikeseks, tekib 1
tekib kromosomaalse 1
kromosomaalse ebastabiilsus 1
ebastabiilsus ning 1
algab apoptoos 1
apoptoos ehk 1
ehk programmeeritud 1
programmeeritud rakusurm. 1
rakusurm. Kui 1
aga oletada, 1
et intellektuaalne 1
intellektuaalne disain 1
disain toimub 1
toimub vastavalt 2
vajadusele kogu 1
aeg, siis 1
on probleemiks 4
probleemiks esiteks 1
esiteks see, 1
kunagi täheldatud. 1
täheldatud. Kui 1
on vähem, 2
vähem, võta 1
võta teiselt 1
teiselt ära, 1
ära, mille 1
võrra ta 1
rohkem on, 1
on, ja 3
hakkab olema 1
olema võrdne. 1
võrdne. Kui 1
aga sajab 1
sajab palju 1
saa mesilased 1
mesilased peameekorje 1
peameekorje ajal 1
ajal piisavalt 1
piisavalt korjele 1
korjele minna, 1
minna, ja 1
ja mesilased 2
mesilased söövad 1
söövad vastalt 1
vastalt korjatud 1
korjatud mee 1
mee ära. 1
ära. Kui 4
kaotas õhulahingu 1
õhulahingu Inglismaa 1
Inglismaa pärast, 1
pärast, lükati 1
lükati seda 1
seda plaani 1
plaani mitu 1
korda edasi 3
lõpuks loobuti 1
loobuti sellest. 1
sellest. Kui 1
aga sama 4
sama kõvaketas 1
kõvaketas peab 1
peab samal 1
ajal kiiresti 2
kiiresti andmeid 1
andmeid liigutama 1
liigutama mingite 1
mingite muude 1
muude rakenduste 2
rakenduste jaoks, 3
oleks parem, 1
parem, kui 5
kui optilise 1
optilise ketta 1
ketta seade 1
seade ei 2
ole sama 2
sama kaabliga 1
kaabliga ühendatud. 1
ühendatud. Kui 1
seda olemist 1
olemist pole 1
võimalik kuidagi 1
kuidagi tuvastada 1
tuvastada või 1
või määratleda, 1
määratleda, siis 1
tekib kahtlus, 3
asi, mida 3
mida väidetakse 1
väidetakse olevat, 1
olevat, ikkagi 1
ikkagi üldse 1
on või 3
ta hoopiski 1
hoopiski mitte. 1
mitte. Kui 1
aga selgus, 2
et saatkonnal 1
saatkonnal raha 1
raha Tartu 1
Tartu maksu 2
maksu jaoks 1
jaoks kaasas 1
kaasas ei 1
ole, lasi 1
lasi Ivan 1
Ivan nad 1
nad vangi 1
vangi heita. 1
heita. Kui 1
aga sõitja 1
sõitja katkestab 1
katkestab mootori 1
mootori rikke 1
rikke tõttu, 1
tõttu, ei 1
ei karistada 1
karistada teda 1
teda järgmisel 1
järgmisel võistlusel. 1
võistlusel. Kui 1
aga sõnas 1
sõnas ei 1
ühtegi pikka 1
pikka silpi, 1
silpi, langeb 1
langeb rõhk 1
rõhk alati 1
alati viimasele 1
viimasele silbile. 2
silbile. Kui 1
tehti vastupidi, 1
vastupidi, ning 1
ning võldas 1
võldas viidi 1
viidi ümarmudila 1
ümarmudila elupaika, 1
elupaika, hakkasid 1
hakkasid ümarmudilad 1
ümarmudilad uusi 1
uusi kalu 1
kalu taga 1
taga ajama 1
ajama ning 1
ning hammustama. 1
hammustama. Kui 1
tema tõeline 2
tõeline identiteet 1
identiteet avastatakse, 1
avastatakse, siis 1
siis Peter 1
Peter põgeneb 1
põgeneb taas 1
liitub uuesti 1
uuesti Voldemortiga. 1
Voldemortiga. Kui 1
aga tuua 1
tuua sisse 1
sisse kõrgemat 1
järku induktsiooniprintsiip, 1
induktsiooniprintsiip, siis 1
selle õigustamiseks 1
õigustamiseks tarvis 1
tarvis veel 1
veel kõrgemat 1
järku induktsiooniprintsiipi 1
induktsiooniprintsiipi jne, 1
jne, nii 1
tekib lõputu 1
lõputu regress. 1
regress. Kui 1
aga Universum 1
Universum on 2
on paisuv, 1
paisuv, siis 1
siis paisumise 1
paisumise kiirus 1
kiirus (Hubble'i 1
(Hubble'i konstant) 1
konstant) peab 1
olema muutumatu. 1
muutumatu. Kui 1
uus testisooritajate 1
testisooritajate valim 1
valim lahendab 1
lahendab mõnda 1
mõnda vanemat 1
vanemat testiversiooni, 1
testiversiooni, ilmneb 1
ilmneb reeglina, 1
reeglina, et 1
et tulemuste 1
tulemuste keskmine 1
on mõne 7
mõne punkti 1
punkti võrra 3
võrra 100-st 1
100-st suurem. 1
suurem. Kui 3
aga vaarao 1
vaarao poeg 1
liiga noor, 3
noor, täitis 1
täitis tema 1
ema asevalitseja 1
asevalitseja kohuseid 1
kohuseid seni, 1
kuni poeg 1
poeg valitsema 1
valitsema asus. 2
asus. Kui 1
aga Wesselingi 1
Wesselingi linn 1
1976 Kölnist 1
Kölnist lahutati, 1
lahutati, langes 1
langes elanike 1
arv jälle 2
jälle alla 1
alla miljoni. 1
miljoni. Kui 1
Kui Aida 1
Aida läheb 1
läheb palee 1
palee juurde 1
juurde Radamesega 1
Radamesega kohtuma, 1
kohtuma, kohtab 1
ta Merebit. 1
Merebit. Kui 1
Kui Akel 2
oli saadik 2
saadik Rootsis, 1
Rootsis, kasvas 1
kasvas Eesti-Rootsi 1
Eesti-Rootsi kaubavahetus 1
kaubavahetus ning 1
Rootsi kapital 1
kapital investeeris 1
investeeris eesti 1
eesti majandusse 1
majandusse (põlevkivitööstusse), 1
(põlevkivitööstusse), samuti 1
samuti ostsid 1
ostsid rootslased 1
rootslased ära 1
ära (ja 1
(ja seejärel 1
seejärel likvideerisid) 1
likvideerisid) tikuvabriku. 1
tikuvabriku. Kui 1
saadik Soomes, 1
Soomes, valmis 1
avati Helsingis 1
Helsingis Vabadussõjas 1
langenud soome 1
soome vabatahtlike 1
vabatahtlike mälestussammas 1
mälestussammas ja 2
Eesti riigivanema 1
riigivanema Konstantin 1
Pätsi ametlik 1
ametlik visiit 1
visiit Soome. 1
Kui aktsepteerida 1
aktsepteerida etnilise 1
rühma õigust 1
õigust iseseisvusele 1
iseseisvusele ajaloolisel 1
ajaloolisel kodumaal, 1
kodumaal, tuleb 1
tuleb möönda 1
möönda ka 1
nende õigust 1
õigust poliitilise 1
poliitilise kontrolli 1
kontrolli säilitamisele 1
säilitamisele immigratsiooni 1
immigratsiooni kitsendamise 1
kitsendamise abil. 1
abil. Kui 4
Kui alagrupis 1
alagrupis on 1
on võite 1
võite mitmel 1
mitmel sportlasel 1
sportlasel võrdselt, 1
võrdselt, siis 3
siis esmalt 1
esmalt selgitab 1
selgitab edasipääseja 1
edasipääseja omavaheline 1
omavaheline seis, 1
seis, selle 1
järel vaadatakse 1
vaadatakse saadud 1
saadud punkte, 1
punkte, hoiatuste 1
hoiatuste hulka 1
lõpuks passiivsushoiatusi. 1
passiivsushoiatusi. Kui 1
Kui Albrechti 1
Albrechti soosikuks 1
soosikuks sai 1
sai Dietrich 1
von Schönberg, 1
Schönberg, tõmbus 1
tõmbus Dobeneck 1
Dobeneck Preisimaa 1
Preisimaa poliitikast 1
poliitikast tagasi 1
ja keskendus 3
keskendus Pomesaania 1
Pomesaania valitsemisele. 1
valitsemisele. Kui 1
Kui Albrecht 1
end Nordmarkis 1
Nordmarkis kindlalt 1
kindlalt kehtestanud, 1
kehtestanud, jäid 1
tema ahned 1
ahned silmad 1
silmad pidama 1
pidama hõredalt 1
hõredalt asustatud 6
asustatud maadele 1
maadele põhjas 1
ja idas. 1
idas. Kui 2
Kui alge 1
alge peab 1
olema element, 1
element, millest 1
kõik tekib 1
tekib ja 1
kõik neelab, 1
neelab, siis 1
siis miks 1
miks see 1
just vesi? 1
vesi? Kui 1
Kui algselt 1
tegutses eetikakeskus 1
eetikakeskus sihtasutuse 1
sihtasutuse Domus 1
Domus Dorpatensis 1
Dorpatensis hoones 1
hoones Raekoja 1
Raekoja plats 2
plats 1, 1
1, siis 1
siis pärast 1
pärast ülikooli 3
vana keemiahoone 2
keemiahoone remonti 1
remonti paikneb 1
paikneb keskus 1
keskus seal, 1
seal, filosoofia 1
filosoofia osakonna 1
osakonna kõrval. 1
kõrval. Kui 1
Kui algses 1
algses bakterikoloonias 1
bakterikoloonias oli 1
oli A 1
B alleeli 1
alleeli kandjaid 1
kandjaid võrdselt, 1
siis allesjäänute 1
allesjäänute seas 1
on võrdse 2
võrdse jaotuse 1
jaotuse säilimise 1
säilimise tõenäosus 1
tõenäosus 6/16 1
6/16 ning 1
ning geenitriivi 1
geenitriivi toimumise 1
tõenäosus 10/16. 1
10/16. Kui 1
Kui algul 2
algul kardeti 1
kardeti ligi 1
ligi 2000 2
2000 inimese 1
inimese hukkumist, 1
hukkumist, siis 1
siis lõplikuks 1
lõplikuks ohvrite 1
ohvrite arvuks 1
arvuks kujunes 1
kujunes umbes 2
oli protsesside 1
protsesside tulemuseks 1
tulemuseks peamiselt 1
peamiselt seniste 1
seniste riigi- 1
ja parteijuhtide 1
parteijuhtide kõrvaldamine 1
kõrvaldamine ametist, 1
ametist, siis 1
siis ajapikku 1
ajapikku lõppesid 1
lõppesid need 2
need süüdimõistetute 1
süüdimõistetute pikaajaalise 1
pikaajaalise vabadusekaotuse 1
vabadusekaotuse ja 1
ja surmaotsusteni. 1
surmaotsusteni. Kui 1
Kui Amedeo 1
Modigliani sündis, 1
sündis, oli 1
oli puidu 1
ja söega 1
söega kauplev 1
kauplev perekonnaettevõte 1
perekonnaettevõte halva 1
halva konjunktuuri 1
konjunktuuri tõttu 1
juba pankrotti 1
pankrotti läinud. 1
läinud. Kui 2
Kui ameerika 1
ameerika produtsent 1
produtsent Cy 1
Cy Furer 1
Furer nägi 1
nägi Julie 1
Julie Andrewsi 1
Andrewsi Londoni 1
Londoni lavastuses 1
lavastuses "Boyfriend" 1
"Boyfriend" (1953–1954), 1
(1953–1954), tegi 1
ta näitlejatarile 1
näitlejatarile ettepaneku 1
ettepaneku sama 2
sama osa 1
osa mängida 1
mängida uue 1
uue trupiga 1
trupiga ka 1
ka Broadwayl. 1
Broadwayl. Kui 1
Kui Amesilt 1
Amesilt küsiti, 1
küsiti, kuidas 1
kuidas tal 2
õnnestus valedetektoritest 1
valedetektoritest edukalt 1
edukalt läbi 1
läbi teha, 1
teha, siis 2
ta vastas, 1
oma Nõukogude 1
Nõukogude partnerite 1
partnerite nõuandel 1
nõuandel ta 1
ta lihtsalt 1
lihtsalt lõdvestus. 1
lõdvestus. Kui 1
Kui Amy 1
Amy debüütsingel 1
debüütsingel "What's 1
"What's in 1
in it 1
it for 1
for me" 1
me" raadiosse 1
raadiosse jõudis, 1
see tohutu 1
tohutu promo 1
promo ja 1
pärast kaht 3
kaht nädalat 1
nädalat oli 1
tema hitt 1
hitt Music 1
Music Control 1
Control (muusikaedetabel) 1
(muusikaedetabel) Top 1
Top 10's. 1
10's. Kui 1
Kui andmed 1
kirjutatakse vahemällu 1
vahemällu tuleb 1
need mingil 1
mingil ajahetkel 1
ajahetkel kirjutada 1
kirjutada ka 4
ka põhimällu. 1
põhimällu. Kui 1
Kui angoobi 1
angoobi kasutatakse 1
kasutatakse aga 2
teda katva 1
katva glasuurikihita, 1
glasuurikihita, lisatakse 1
lisatakse angoobi 1
angoobi sisse 1
sisse mõningasel 1
mõningasel määral 1
määral sulandajaid 1
sulandajaid ning 1
ning angoob 1
angoob muutub 1
muutub oma 1
omadustelt saviglasuuriks. 1
saviglasuuriks. Kui 1
Kui Anne 1
peaaegu poolteiseaastane, 1
poolteiseaastane, haigestus 1
haigestus tema 1
ema Maria 3
Maria Branwell 1
Branwell Brontë 1
Brontë raskelt 1
raskelt vähki 1
vähki ning 1
septembril 1821. 1
1821. Kui 1
Kui Anson 1
Anson oli 1
oma ümbermaailmareisil, 1
ümbermaailmareisil, keskendus 1
keskendus Hispaania 1
Hispaania peamiselt 1
peamiselt kuninga 1
kuninga Itaalia 1
Itaalia poliitikale. 1
poliitikale. Kui 1
Kui antibiootikumid 1
antibiootikumid on 1
seotud mullaosakestega, 1
mullaosakestega, lagunevad 1
lagunevad nad 1
nad aeglasemalt, 1
aeglasemalt, mis 1
mis seletab 2
seletab nende 1
nende pikka 1
pikka püsivust 1
püsivust keskkonnas. 1
keskkonnas. Kui 1
Kui antigeen 1
antigeen kaob, 1
kaob, siis 1
siis kaovad 1
kaovad ka 1
ka antikehi 1
antikehi tootnud 1
tootnud B-rakud, 1
B-rakud, kuid 1
kuid väike 1
osa neist 18
neist jääb 1
jääb pikaealisteks 1
pikaealisteks mälurakkudeks, 1
mälurakkudeks, mis 1
võimaldavad tulevikus 1
tulevikus sama 1
sama antigeeniga 1
antigeeniga kohtudes 1
kohtudes tekitada 1
tekitada immuunvastuse 1
immuunvastuse kiiremini 1
ja tõhusamalt. 1
tõhusamalt. Kui 1
Kui antiikva 1
antiikva võeti 1
ka saksakeelsetes 1
saksakeelsetes tekstides, 1
tekstides, oli 1
oli keel 2
keel juba 1
juba muutunud. 1
muutunud. Kui 1
Kui Antiope 1
Antiope rääkis, 1
rääkis, kes 1
kes ta 3
siis tunnistas 1
tunnistas karjus 1
karjus Amphionile 1
Amphionile ja 1
ja Zethosele, 1
Zethosele, et 1
nende ema. 1
ema. Kui 2
Kui Apple 2
Apple 1983. 1
aastal Lisaga 1
Lisaga lagedale 1
lagedale tuli, 1
tema revolutsioonilisusest 1
revolutsioonilisusest mitte 1
keegi aru. 1
aru. Kui 1
Apple III 1
III hüljati 1
hüljati firma 1
firma poolt, 1
poolt, tuli 1
2 Apple 1
DOS versioon, 1
mõlemad numbriga 1
numbriga 3.3, 1
3.3, sest 1
olid kõigest 3
kõigest veaparandused. 1
veaparandused. Kui 1
Kui Arendt 1
Arendt Hybertssonilt 1
Hybertssonilt küsiti, 1
küsiti, miks 1
miks laev 1
laev uppus, 1
uppus, vastas 1
vastas ta: 1
ta: "ainult 1
"ainult Jumal 1
Jumal teab." 1
teab." Kui 1
Kui armastussuhted 1
armastussuhted jne 1
jne on 2
on hüved, 1
hüved, nagu 1
nagu Stocker 1
Stocker leiab 1
leiab ja 1
ja Moore 1
Moore nõustub, 1
nõustub, siis 1
siis kuidas 1
saab siin 1
siin olla 2
olla disharmoonia? 1
disharmoonia? Kui 1
Kui arterites 1
arterites langeb 1
langeb vererõhk 1
vererõhk alla 1
alla 60 1
60 mmHg 1
mmHg siis 1
siis glomeruluste 1
glomeruluste töö 1
töö lakkab. 1
lakkab. Kui 1
Kui arvestada 2
arvestada nii 1
nii kauba 2
kauba kui 1
ka reisijatevedu 1
reisijatevedu on 1
see Läänemere 1
Läänemere suurim 1
suurim sadam. 1
sadam. Kui 1
arvestada Quine'i 1
Quine'i kitsikust 1
kitsikust (Kanti 1
(Kanti kitsikust? 1
kitsikust? Kui 1
Kui arvutil 1
ka protsessoriväline 1
protsessoriväline teise 1
teise taseme 2
taseme (L2) 1
(L2) või 1
või kolmanda 1
taseme (L3) 1
(L3) puhver, 1
puhver, siis 1
nad loovad 1
loovad ühenduse 1
ühenduse protsessoriga 1
protsessoriga tagasiini 1
tagasiini abil. 1
Kui asendusrühmad 1
asendusrühmad on 1
mõlemad samal 1
samal pool 1
pool kaksiksidet, 1
kaksiksidet, on 1
tegu cis-isomeeriga, 1
cis-isomeeriga, kui 1
kui eri 1
eri poolel, 1
poolel, siis 1
siis trans-isomeeriga. 1
trans-isomeeriga. Kui 1
Kui asjade 1
asjade ostuks 1
ostuks on 1
võimatu küllaldaselt 1
küllaldaselt teenida, 1
teenida, võib 1
võib ju 1
ju üritada 1
üritada neid 2
neid niisama 1
niisama võtta. 1
võtta. Kui 3
Kui asutati 1
asutati Kujutava 1
Kunsti Sihtkapital, 1
Sihtkapital, kuulus 1
kuulus selle 2
selle nõukogusse 1
nõukogusse kaks 1
kaks EKKKÜ 1
EKKKÜ esindajat. 1
esindajat. Kui 1
Kui Ateena 1
Ateena kaotas 1
oma vabaduse, 1
vabaduse, minetasid 1
minetasid arhondid 1
arhondid oma 1
oma mõjuvõimu, 3
mõjuvõimu, kuid 2
kuid amet 1
amet säilis 1
säilis veel 1
veel sajandeid. 1
sajandeid. Kui 1
Kui Athlonil 1
Athlonil oli 1
see 256 1
256 KB, 1
KB, mõnikord 1
mõnikord isegi 4
isegi 512 1
512 KB, 1
KB, siis 1
siis Duronil 1
Duronil oli 1
see palju 2
väiksem ehk 1
ehk 64 1
64 KB. 1
KB. Kui 1
Kui austerlased 1
austerlased võtsid 1
üle Prantsuse 1
Prantsuse positsioonid 1
positsioonid linnas, 1
linnas, said 1
150 suurtüki. 1
suurtüki. Kui 1
Kui auto 2
auto läbib 1
läbib kurvi, 1
kurvi, kalduvad 1
kalduvad inimesed 1
inimesed autos 1
autos kurvist 1
kurvist väljapoole, 1
väljapoole, justkui 1
justkui mõjuks 1
mõjuks neile 1
neile mingi 1
mingi jõud. 1
jõud. Kui 1
auto oleks 2
oleks pargitud 1
pargitud veel 1
veel natuke 2
natuke seina 1
seina lähemale, 1
lähemale, siis 1
see arvatavasti 1
arvatavasti korda 1
korda läinud. 2
Kui autor 1
autor oleks 1
korda niimoodi 1
niimoodi esinenud, 1
esinenud, oleksid 1
oleksid järgnenud 1
järgnenud repressioonid. 1
repressioonid. Kui 1
Kui avaarid 1
avaarid 820. 1
820. aastatel 1
aastatel kadusid, 1
kadusid, tulid 1
tulid nende 1
asemele peamiselt 1
peamiselt lääneslaavlased, 1
lääneslaavlased, kes 1
asusid siia 2
siia Suur-Määri 1
Suur-Määri riigi 1
riigi koosseisus. 4
koosseisus. Kui 1
Kui Babette 1
Babette võidab 1
võidab loteriiga, 1
loteriiga, kulutab 1
kulutab ta 1
ta võidu 1
võidu suurejoonelise 1
suurejoonelise lõunasöögi 1
lõunasöögi valmistamisele. 1
valmistamisele. Kui 1
Kui Balotelli 1
Balotelli sai 1
sai kuulsaks, 1
kuulsaks, palusid 1
palusid pärisvanemad 1
pärisvanemad tal 1
tagasi tulla. 1
tulla. Kui 4
Kui Baltoscandali 1
Baltoscandali nime 1
nime lahti 1
lahti seletada, 1
seletada, siis 1
siis enamik 2
enamik truppidest 1
truppidest esimestel 1
esimestel kordadel 1
kordadel olid 1
kas Baltikumist 1
Baltikumist või 1
või Skandinaaviamaadest 1
Skandinaaviamaadest ning 1
antud etendused 1
etendused mõjusid 1
mõjusid paljuski 1
paljuski irriteerivalt. 1
irriteerivalt. Kui 1
Kui Bartley 1
Bartley on 1
on lahkunud, 1
lahkunud, ütleb 1
ütleb Maurya, 1
Maurya, et 1
et öö 1
öö hakul 1
hakul pole 1
enam ainsatki 1
ainsatki elus 1
elus poega. 1
poega. Kui 1
Kui Bart 1
Bart tuli 1
päeval tagasi, 1
oli vabrik 1
vabrik kokku 1
kokku varisenud. 2
varisenud. Kui 1
Kui basseini 1
basseini lisati 1
lisati vett, 1
milles olid 5
olnud vigastatud 1
vigastatud või 1
isegi hirmutatud 1
hirmutatud kalad, 1
kalad, suurendas 1
suurendas seegi 1
seegi haide 1
haide aktiivsust. 2
aktiivsust. Kui 1
Kui Belisarios 1
Belisarios pooldas 1
pooldas tugeva 1
tugeva gooti 1
gooti garnisoni 1
garnisoni nõrgendamist 1
nõrgendamist Auximumis 1
Auximumis (nüüd 1
(nüüd Osimo) 1
Osimo) nende 1
nende tagalas 1
tagalas ja 2
ja Mediolanumi 1
Mediolanumi piiremise 1
piiremise (vaata 1
(vaata allpool) 1
allpool) lõdvendamist, 1
lõdvendamist, siis 1
siis Narses 1
Narses pooldas 1
pooldas vähem 1
vähem konsentreeritud 1
konsentreeritud tegevusi, 1
tegevusi, sealhulgas 1
sealhulgas Aemilia 1
Aemilia kampaania. 1
kampaania. Kui 1
Kui biokile 1
biokile kasvab 1
kasvab paksuks, 1
paksuks, siis 1
siis irdub 1
irdub see 1
see täidise 1
täidise pinnalt 1
pinnalt ning 1
vesi kannab 1
kannab kiletükid 1
kiletükid biofiltri 1
biofiltri all 1
olevasse lehtrikujulise 1
lehtrikujulise põhjaga 1
põhjaga pumpa 1
pumpa või 1
või järelsetitisse. 1
järelsetitisse. Kui 1
Kui biotiit 1
biotiit on 1
on horisontaalasendis 1
horisontaalasendis tumedam 1
tumedam kui 1
kui vertikaalasendis, 1
vertikaalasendis, laseb 1
laseb polarisaator 1
polarisaator läbi 1
läbi horisontaalselt 1
horisontaalselt võnkuva 1
võnkuva polariseeritud 1
polariseeritud valguslaine 1
valguslaine ja 1
vastupidi. Kui 1
Kui blokeeriv 1
blokeeriv eskaader 1
eskaader oli 1
sunnitud varude 1
varude täiendamiseks 1
täiendamiseks lahkuma, 1
lahkuma, läks 1
Hispaania admiral 1
admiral Juan 1
Juan José 1
José Navarro 1
Navarro merele. 1
merele. Kui 1
Kui BMP5’e 1
BMP5’e antikeha 1
antikeha töödelda 1
töödelda spetsiifilise 1
spetsiifilise blokeeriva 1
blokeeriva valguga, 1
valguga, siis 1
toimub BMP5’s 1
BMP5’s immunoreaktiivsuse 1
immunoreaktiivsuse langus, 1
võrreldav kontroll-kultuurides 1
kontroll-kultuurides toimunud 1
toimunud reaktsioonidele 1
reaktsioonidele sekundaarse 1
sekundaarse antikehaga. 1
antikehaga. Kui 1
Kui Bohri 1
Bohri aatomimudeli 1
aatomimudeli elektroni 1
elektroni kirjeldusele 1
kirjeldusele miski 1
ei vasta, 3
vasta, siis 1
siis "elektron" 1
"elektron" selle 1
selle teooria 1
teooria mõttes 1
mõttes ei 2
ei osuta. 1
osuta. Kui 1
Kui Boriss 1
Boriss oli 2
oli mõned 1
mõned korrad 1
korrad haamriga 1
haamriga löönud, 1
löönud, siis 1
siis granaat 1
granaat plahvatas. 1
plahvatas. Kui 1
Kui Boulez 1
Boulez 24-aastase 1
24-aastase noore 1
mehena kuulis 1
kuulis eksperimentaalse 1
eksperimentaalse muusika 2
muusika keskuse 1
keskuse poolelijäänud 1
poolelijäänud projektist, 1
projektist, taipas 1
taipas ta, 2
ta, kuidas 2
kuidas masinad 1
masinad võiksid 1
võiksid muuta 1
muuta arusaama 1
arusaama traditsioonilistest 1
traditsioonilistest parameetritest. 1
parameetritest. Kui 1
Kui Bourdonnais 1
Bourdonnais oli 1
sunnitud oktoobris 1
oktoobris pärast 1
tema eskaadri 1
eskaadri hävingut 1
hävingut tsüklonis 1
tsüklonis Indiast 1
Indiast lahkuma, 1
lahkuma, taganes 1
taganes Dupleix 1
Dupleix kokkuleppest. 1
kokkuleppest. Kui 1
Kui Brazauskas 1
Brazauskas asutas 1
asutas 1990 1
1990 Leedu 1
Leedu Kommunistliku 1
Partei baasil 1
baasil Leedu 1
Leedu Demokraatliku 1
Demokraatliku Tööpartei 1
Tööpartei (LDTP), 1
(LDTP), sai 1
sai Gediminas 1
Gediminas Kirkilasest 1
Kirkilasest selle 1
selle liige. 2
liige. Kui 1
Kui Brundage'i 1
Brundage'i ametiaeg 1
ametiaeg lõppes, 1
lõppes, oli 1
oli ROKil 1
ROKil varasid 1
varasid 2 1
dollari väärtuses; 1
väärtuses; kaheksa 1
hiljem ulatusid 1
ulatusid ROKi 1
ROKi varad 1
varad 45 1
45 miljoni 1
miljoni dollarini 1
dollarini – 1
– eelarve 1
eelarve kasvas 1
kasvas märkimisväärselt 1
tänu ettevõtete 1
ettevõtete rahalisele 1
rahalisele toetusele 1
toetusele ja 3
ja teleülekandeõiguste 1
teleülekandeõiguste müügile. 1
müügile. Kui 1
Kui Caesari 1
Caesari võim 1
võim suurenes, 1
suurenes, otsis 1
otsis Catullus 1
Catullus temaga 1
temaga siiski 1
siiski lepitust, 1
lepitust, ning 1
ning Catulluse 1
Catulluse vabanduste 1
vabanduste peale 1
peale olevat 1
olevat Caesar 1
Caesar ta 1
päeval enda 1
juurde õhtusöögile 1
õhtusöögile kutsunud. 1
kutsunud. Kui 1
Kui cAMP 1
cAMP stimuleerib 1
stimuleerib HCN-i, 1
HCN-i, avanevad 1
avanevad kanalid, 1
kanalid, sulgedes 1
sulgedes ajukoore 1
ajukoore kommunikatsioonile 1
kommunikatsioonile ja 1
seega segades 1
segades vahele 1
vahele prefrontaalse 1
prefrontaalse korteksi 1
korteksi funktsioonile. 1
funktsioonile. Kui 1
Kui Carlos 1
Carlos päris 1
aastal 1759 1
1759 oma 1
oma vanemalt 1
vanemalt poolvennalt 1
poolvennalt Hispaania 1
Hispaania trooni, 1
trooni, jättis 1
ta Napoli 1
Napoli ja 3
Sitsiilia oma 1
nooremale pojale, 1
pojale, Ferdinando 1
Ferdinando IV-le. 1
IV-le. Kui 1
Kui Chandlerilt 1
Chandlerilt küsiti, 1
küsiti, kes 1
kes mõrvas 1
mõrvas Owen 1
Owen Taylori, 1
Taylori, siis 1
siis vastas 1
vastas Chandler, 1
Chandler, et 1
tea seda 2
ka ise. 3
ise. Kui 1
Kui Cher 1
Cher oli 1
väike, oli 2
isa harva 1
harva kodus 1
ta lahutas 2
lahutas Cheri 1
Cheri emast 1
emast kui 1
laps oli 2
oli kümme 2
kümme kuud 2
kuud vana. 1
vana. Kui 1
Kui Conti 1
Conti prints 1
prints jäi 1
jäi põhja, 1
põhja, läks 1
läks krahv 1
krahv Gages 1
Gages seda 1
seda teed 1
teed pidi 4
pidi lõunasse. 1
lõunasse. Kui 1
Kui Couch 1
Couch sai 1
sai juhiks 1
juhiks pani 1
kokku meeskonna 1
meeskonna andekatest 1
andekatest Apple’i 1
Apple’i ja 1
Silicon valley 1
valley teiste 1
arvuti firmade 1
firmade töötajatest. 1
töötajatest. Kui 1
Kui d 1
d > 1
> 0, 2
0, siis 3
siis n 1
n → 1
→ ∞ 1
∞ korral 1
korral → 1
→ ∞. 1
∞. Kuid 1
Kuid 1654. 1
1654. aastal 2
loobus Rootsi 1
Kristiina troonist 1
troonist ja 1
jättis Saaremaa 1
Saaremaa endale 1
endale sissetuleku 1
sissetuleku allikaks. 1
allikaks. Kuid 1
Kuid 1860. 1
oli Qingi 1
dünastia sunnitud 1
sunnitud avama 2
avama Mandžuuria 1
Mandžuuria hiina 1
hiina ümberasujatele. 1
ümberasujatele. Kuid 1
Kuid 1885. 1
ta kuueaastase 1
kuueaastase lepingu 1
lepingu maineka 1
maineka Leipzigi 1
Leipzigi ooperiteatriga. 1
ooperiteatriga. Kuid 1
Kuid 1895. 1
aastal haigestus 1
ning 1897. 1
ise Seewaldi 1
Seewaldi vaimuhaiglas 1
vaimuhaiglas oma 1
elu. Kuid 1
Kuid 1941. 1
oktoobris Tallinna 1
Tallinna restoranis 1
restoranis "Du 1
"Du Nord" 1
Nord" suurema 1
suurema kogunemisena 1
kogunemisena Tehnola 1
Tehnola 20. 1
aastapäeva tähistati, 1
tähistati, selgus, 1
et ennesõjaaegsest 1
ennesõjaaegsest 180-liikmelisest 1
180-liikmelisest perest 1
perest on 1
60 surnud 1
surnud või 1
või teadmata 1
teadmata kadunud. 1
kadunud. Kuid 2
Kuid 1982 1
1983 aastal 1
aastal oldi 1
leppima ühtede 1
ühtede halvimate 1
halvimate kohtadega 1
kohtadega ajaloos. 1
ajaloos. 1990ndad 1
1990ndad oli 1
enamasti halvad 2
halvad taanlaste 1
taanlaste jaoks. 1
jaoks. Kuid 1
Kuid 1986 1
1986 läks 1
taas USA-sse, 1
USA-sse, tuues 1
tuues põhjuseks 1
põhjuseks sugulaste 1
sugulaste halva 1
halva suhtumise. 1
suhtumise. Kuid 1
Kuid 1990. 1
algul hakkasid 1
hakkasid ilmuma 1
ilmuma esimesed 1
esimesed tõendid, 1
tõendid, et 3
et selles 3
selles võrgustikus 1
võrgustikus on 1
teatud korrapära. 1
korrapära. Kuid 1
Kuid 1992 1
1992 pidi 1
pidi Collor 1
Collor de 1
de Mello 1
Mello tagasi 1
tagasi astuma 3
astuma süüdistuste 1
süüdistuste tõttu 1
vara omastamises. 1
omastamises. Kuid 1
Kuid 1997 1
1997 aastal 1
osales võistlusel 1
võistlusel vaid 1
vaid 25 3
25 riiki, 1
kuid 2004 1
2004 aastal, 1
mil rekord 1
rekord purustati, 1
purustati, osales 1
osales 36 1
36 riiki. 2
riiki. Kuid 1
Kuid 2009. 1
aastal avastas 2
avastas Nikolai 1
Nikolai Korovchinsky 1
Korovchinsky Amuuri 1
Amuuri jõe 1
jõe basseinis, 1
basseinis, Venemaa 1
Venemaa Kaug-Ida 4
Kaug-Ida ja 1
Hiina vahel, 1
vahel, teise 1
teise liigi 2
– Leptodora 1
Leptodora richardi. 1
richardi. Kuid 1
Kuid 20. 2
aprillil 1880 1
1880 sadas 1
sadas linnas 1
linnas üheainsa 1
üheainsa päeva 2
jooksul 184 1
184 mm 1
mm vihma. 1
vihma. Kuid 1
protsess inimtegevuse 1
inimtegevuse mõjul 1
mõjul peatunud 1
peatunud ja 1
isegi pisut 1
pisut pöördunud. 1
pöördunud. Kuid 1
Kuid 22. 1
sai autoõnnetuse 1
autoõnnetuse tagajärjel 1
surma peapiiskop 1
peapiiskop Kārlis 1
Kārlis Gailītis 1
Gailītis ja 1
1993 uueks 1
uueks Läti 1
Läti Evangeelse 1
Kiriku peapiiskopiks 1
peapiiskopiks (ta 1
(ta sai 1
valimistel 85% 1
85% võimalikest 1
võimalikest häältest). 1
häältest). Kuid 1
Kuid 24. 1
mail toimunud 1
lahingus võitis 2
võitis Cortés 1
Cortés tema 1
tema väge 1
väge ning 1
vangistas Narváezi. 1
Narváezi. Kuid 1
Kuid 2. 1
lõi välk 2
välk tuppa, 1
tuppa, kus 1
kus Henriette 1
Henriette magas. 1
magas. Kuid 1
Kuid 2 1
samas mängus 1
mängus suutis 1
lüüa väga 1
väga tugevatelegi 1
tugevatelegi koondistele: 1
koondistele: USA-le, 1
USA-le, Hollandile, 1
Hollandile, Poolale 1
ja Portugalile. 1
Portugalile. Kuid 1
Kuid 7. 1
novembril 1944. 3
aastal Saksa 2
Saksa patrull 1
patrull siiski 1
siiski avastas 1
avastas Helge 1
Helge ja 1
ta sõbrad 1
sõbrad ning 1
ning põgenemise 1
sai Helge 1
Helge surmavalt 1
haavata. Kuid 1
Kuid aastal 1
1940 kaotas 1
kaotas Rumeenia 1
Rumeenia Ungarile 1
Ungarile Transilvaania 1
Transilvaania ning 1
ning Bulgaariale 1
Bulgaariale lõunapoolseid 1
lõunapoolseid alasid, 2
alasid, lisaks 1
veel Nõukogude 1
Liidule Moldova 1
Põhja-Bukoviina. Kuid 1
Kuid aastatel 1
aastatel 1524 1
1525 oli 1
tal tõsiseid 1
tõsiseid raskusi 1
võimu kehtestamisega, 1
kehtestamisega, sest 1
nii Jüütimaal 1
Jüütimaal kui 1
ka Skånes 1
Skånes mässavad 1
mässavad talupojad 1
talupojad ja 3
ja aadlikud 2
aadlikud nõudsid 1
nõudsid Christiani 1
võimu taastamist. 1
taastamist. Kuid 1
Kuid abielus 1
abielus olid 1
olid probleemid, 1
probleemid, peamiselt 1
peamiselt sestõttu, 1
sestõttu, et 1
et hertsog 1
hertsog oli 2
pidevalt mereväeteenistuse 1
mereväeteenistuse tõttu 1
ning meedia 2
meedia tähelepanu 3
tähelepanu koondus 1
koondus hertsoginnale. 1
hertsoginnale. Kuid 1
Kuid abielust 1
abielust lapsi 1
lapsi polnud 1
polnud ning 2
õnnestunud Habsburgidel 1
Habsburgidel Inglismaa 1
Inglismaa troonile 1
troonile tõusta. 1
tõusta. Kuid 1
Kuid alates 1
alates 3. 1
3. oktoobrist 1
oktoobrist 2002 1
2002 kontrollib 1
kontrollib Edela-Somaalimaa 1
Edela-Somaalimaa keskust 1
keskust Baydhabot 1
Baydhabot šeik 1
šeik Aaden 1
Aaden Madoobe. 1
Madoobe. Kuid 1
Kuid alkohol 1
alkohol hoidis 1
hoidis Claptonit 1
Claptonit endiselt 1
endiselt oma 1
oma tugeva 2
all. Kuid 1
Kuid alles 3
alles 1919. 1
tegi Joseph 1
Joseph Slepian 1
Slepian oma 1
oma patendis 1
patendis ettepaneku 1
ettepaneku äsja 1
avastatud sekundaaremissiooni 1
sekundaaremissiooni rakendamiseks 1
rakendamiseks signaali 1
signaali võimendamisel. 1
võimendamisel. Kuid 1
vähe hüppeid 1
ning Makoto 1
Makoto püüab 1
püüab kõikide 1
kõikide jaoks 1
jaoks parimat 1
parimat võimalikku 1
võimalikku tulevikku 1
tulevikku luua, 1
luua, kuid 1
kuid impulsiivselt 1
impulsiivselt kasutab 1
oma viimast 1
viimast hüpet 1
hüpet selleks, 1
ära kõnet 1
kõnet Chiaki 1
Chiaki poolt, 1
kes küsib, 1
küsib, kas 1
ta teab 3
teab midagi 1
midagi ajas 1
ajas tagasi 1
tagasi hüppamisest. 1
hüppamisest. Kuid 1
see publitseeriti 1
publitseeriti G. 1
G. Oster’i 1
Oster’i poolt 1
poolt 1973, 1
1973, omandas 1
omandas teema 1
teema märkimisväärse 1
märkimisväärse tähtsuse. 1
tähtsuse. Kuid 1
Kuid Alzheimer 1
Alzheimer ei 1
kirjutanud kunagi 1
kunagi sellist 1
sellist raamatut, 1
raamatut, mida 1
mida päris 1
enda teoseks 1
teoseks saaks 1
saaks nimetada. 1
nimetada. Kuid 1
Kuid annetuste 1
annetuste kulg 1
kulg näitas, 1
et soovitavat 1
soovitavat summat 1
summat ei 1
võimalik koguda. 1
koguda. Kuid 1
Kuid aristokraadid 1
aristokraadid jäid 1
jäid poliitikas 1
poliitikas ikkagi 1
ikkagi eelisolukorda, 1
eelisolukorda, sest 1
sest poliitikast 1
poliitikast oli 1
oli küllaldane 1
küllaldane ülevaade 1
ülevaade üksnes 1
üksnes neil, 1
said sellega 1
sellega pidevalt 1
pidevalt tegeleda 1
tegeleda ega 1
ega pidanud 1
pidanud töötama. 1
töötama. Kuid 1
Kuid artiklis 1
artiklis ta 1
ta kinnitab, 1
et Novak 1
Novak "tassis 1
"tassis Plame'i 1
Plame'i päevavalgele" 1
päevavalgele" kui 1
kui "kattevarjus 1
"kattevarjus CIA 1
CIA ohvitseri." 1
ohvitseri." Kuidas 1
Kuidas Eesti 1
see saadakse 1
saadakse tagasi." 1
tagasi." Kuidas 1
Kuidas ehitada 1
ehitada maailma 2
maailma kõige 12
lihtsam suurtükk? 1
suurtükk? Kuidasiganes 1
Kuidasiganes kaks 1
kaks orgaanilist 1
orgaanilist rohelise 1
rohelise läike 1
läike pigmenti, 1
pigmenti, indigo 1
indigo (sügavsinine) 1
(sügavsinine) ja 1
ja weld, 1
weld, on 1
on pleekinud/hajunud. 1
pleekinud/hajunud. Kuidas 1
Kuidas ma 1
ma ka 2
ka oleksin 1
oleksin tahtnud 1
tahtnud üleval 1
üleval olla, 1
olla, (kuid) 1
(kuid) ometi 1
ometi jäin 1
jäin magama. 1
magama. Kuidas 1
Kuidas on 1
et Kalimantani 1
Kalimantani esiaegse 1
esiaegse kultuuri 1
kultuuri inimesed 2
inimesed paatidega 1
paatidega ilma 1
ilma kaardi 1
ja kompassita 1
kompassita Madagaskarile 1
Madagaskarile jõudsid?" 1
jõudsid?" Kuidas 1
Kuidas saaks 1
saaks olla 3
olla veenev 1
veenev väide, 1
me hoolime 1
hoolime vabadusest 1
vabadusest ja 1
ajal tervitame 1
tervitame seisundit, 1
seisundit, mis 1
kaasa paratamatusele 1
paratamatusele alistumise? 1
alistumise? Kuidas 1
Kuidas saame 1
saame siis 1
olla veendunud 1
veendunud viimase 1
viimase eksisteerimises? 1
eksisteerimises? · 1
· Kuidas 1
Kuidas sai 1
võimalikuks Kamakura 1
Kamakura võit 1
võit keisri 1
keisri vägede 3
vägede üle, 1
kui keisri 1
eest palvetasid 1
palvetasid Shin­goni 1
Shin­goni ja 1
ja Tendai 1
Tendai preestrid? 1
preestrid? Kuidas 1
Kuidas siis 2
siis keegi 2
keegi tahtega 1
tahtega kannatab 1
kannatab viletsa 1
viletsa elu 1
elu all, 1
all, kui 2
üldse keegi 1
taha viletsalt 1
viletsalt elada? 1
elada? Kuidas 1
võib aru 1
saada, et 4
suurim võib 1
mitte olla, 1
sest minimaalne 1
minimaalne olemine 1
maksimaalne olemine? 1
olemine? Kuidas 1
Kuidas ta 1
saab üldse 1
üldse öelda, 1
tütar kloostris? 1
kloostris? Kuid 1
Kuid Austria 1
toetanud Prantsuse 1
Prantsuse keisri 2
keisri Napoeon 1
Napoeon III 1
III pakutud 1
pakutud liitu, 1
liitu, kui 1
ka liidu 2
liidu liige. 1
liige. Kuid 1
Kuid avade 1
avade täpne 1
täpne mõõtmine 1
tunduvalt keerukam 1
ja kallim. 1
kallim. Kuid 1
Kuid Boeing 1
Boeing 757 1
757 tiibade 1
siruulatus on 3
on u. 1
u. 38 1
38 m, 1
pikkus u. 1
u. 47 1
kõrgus u. 1
u. 13,6 1
13,6 m. 1
m. Nende 1
Nende andmete 2
mahu terve 1
terve lennuk 1
lennuk sinna 1
sinna auku. 1
auku. Kuid 1
Kuid Bomhoweri 1
Bomhoweri reformiplaanid 1
reformiplaanid ei 1
ei äratanud 1
äratanud siiski 1
siiski laiemat 1
laiemat tähelepanu 1
nõnda pidi 1
ta viimaks 1
viimaks pettunult 1
pettunult Liivimaale 1
Liivimaale naasma. 1
naasma. Kuid 1
Kuid Brescia 1
Brescia hooaeg 1
hooaeg lõppes 3
lõppes 15. 3
15. kohaga 1
kohaga ja 2
ja klubi 5
klubi tagandati 1
tagandati Serie 1
Serie B-sse 1
B-sse – 1
– püsimajäämisest 1
puudu 1 1
punkt. Kuid 1
Kuid Caesaris 1
Caesaris tekitas 1
tekitas see 3
see tegu 4
vaid vastumeelsust 1
vastumeelsust ning 1
asus toetama 1
toetama hoopis 1
hoopis Kleopatrat, 1
Kleopatrat, kellest 1
tema armuke. 1
armuke. 48. 1
48. aasta 1
lahingus said 2
said Potheinose 1
Potheinose ja 1
Ptolemaiose väed 1
väed lüüa 2
esimene hukati. 1
hukati. Kuid 1
Kuid deltaplaan 1
deltaplaan on 1
edukalt ehitatud 1
ja demonstreeritud. 1
demonstreeritud. Kuid 1
Kuid dementoritega 1
dementoritega kohtumine 1
kohtumine muudab 1
muudab teda 1
teda mõningal 1
mõningal määral. 1
määral. Kuid 1
Kuid detsembris 1
detsembris 1904 1
1904 kutsus 1
kutsus tellija 1
tellija ehitaja 1
ehitaja välja, 1
oli avastatud 2
avastatud betoonpinnal 1
betoonpinnal juuspraod. 1
juuspraod. Kuid 1
Kuid diplomaatilistel 1
diplomaatilistel vahenditel 1
vahenditel esialgu 1
esialgu erilist 1
erilist mõju 1
mõju polnud. 1
polnud. Kui 1
Kui DDR 1
DDR SDRAM 3
SDRAM omab 1
omab tüüpiliselt 1
tüüpiliselt lugemislatentsuseid 1
lugemislatentsuseid 2 1
3 siinitsükli 1
siinitsükli vahel, 1
vahel, omab 1
omab DDR2 1
DDR2 lugemislatentsuseid 1
lugemislatentsuseid 4 1
6 tsükli 1
tsükli vahel. 1
vahel. Kuid 3
Kuid eelnõud, 1
eelnõud, mis 1
mis käsitlevad 1
käsitlevad Konstitutsiooni 1
Konstitutsiooni muutmist, 1
muutmist, võivad 1
võetud arutlusele 1
arutlusele vaid 1
vaid vähemalt 1
kolmandiku Stortingi 1
Stortingi liikmete 1
liikmete kohalolekul. 1
kohalolekul. Kui 1
Kui defineerida 1
defineerida nende 1
nende liitmine 1
ja korrutamine 2
korrutamine tehetena 1
tehetena komponentide 1
komponentide kaupa, 1
kaupa, saame 1
saame assotsiatiivse 1
assotsiatiivse ringi, 2
ringi, millel 2
puudub ühikelement. 2
ühikelement. Kuid 1
Kuid ema 1
ema keelas 1
tal sinna 1
sinna astuda, 1
astuda, sest 1
teda hirmutas 1
hirmutas mõte, 1
mõte, et 1
saab sõdur. 1
sõdur. Kuid 1
Kuid ema, 1
ema, selle 1
minna Norrasse 1
Norrasse oma 1
oma sugulaste 1
sugulaste juurde, 1
juurde, otsustas 1
otsustas jääda 2
jääda Inglismaale 1
ja Roaldi 1
Roaldi inglise 1
inglise kooli 1
kooli panna. 1
panna. Kuid 1
Kuid enamasti 1
enamasti jätavad 1
jätavad disainerid 1
disainerid selle 1
selle töö 6
töö simulaatorile. 1
simulaatorile. Kuid 1
Kuid enamikus 1
enamikus nõukogude 1
ka Ida-Euroopa 2
Ida-Euroopa ajalookäsitlustes 1
ajalookäsitlustes tähistab 1
tähistab revolutsiooni 1
revolutsiooni lõppu 1
lõppu hoopis 1
hoopis jakobiinide 1
jakobiinide diktatuuri 1
diktatuuri kukutamine 1
kukutamine 27. 1
juulil 1794. 2
1794. Kuid 1
Kuid endiselt 1
endiselt tuleb 1
tuleb tõdeda, 1
tõdeda, et 3
et poes 1
poes müüdavad 1
müüdavad vesijahutused 1
vesijahutused jäävad 1
jäävad alla 1
alla spetsiaalselt 1
spetsiaalselt komplekteeritud 1
komplekteeritud vesijahutustele. 1
vesijahutustele. Kuid 1
Kuid enne 1
enne Türgi 1
Türgi rallit 1
rallit sai 1
ta mägijalgrattaõnnetusel 1
mägijalgrattaõnnetusel vigastada 1
pidi 4 1
etapist lobuma. 1
lobuma. Kuid 1
Kuid erinevalt 1
erinevalt skisofreeniast, 1
skisofreeniast, mil 1
mil luul 1
luul on 1
tavaliselt laiahaardeline, 1
laiahaardeline, Alzheimeri 1
tõve korral 1
on paranoiline 2
paranoiline luul 2
luul olmeluulu 1
olmeluulu tasemel. 1
tasemel. Kui 1
Kui Desmond 1
Desmond Dave 1
Dave Brubecki 1
Brubecki kvartetist 1
kvartetist lahkus, 1
lahkus, asus 1
asus tema 3
tema kohale 1
kohale just 1
nimelt Mulligan. 1
Mulligan. Kui 1
Kui detaili 1
detaili nimimõõde 1
nimimõõde on 1
üle 180 1
180 mm, 1
mm, siis 1
siis nihutatakse 1
nihutatakse mitteläbiva 1
mitteläbiva kaliibri 1
kaliibri valmistustolerantsitsoon 1
valmistustolerantsitsoon ka 1
ka detaili 1
detaili tolerantsitsooni 1
tolerantsitsooni sisse. 1
sisse. Kuid 2
Kuid et 3
et Karlil 1
soov minna 1
minna pühasse 1
pühasse sõtta 1
sõtta türklaste 1
türklaste vastu, 1
vastu, siis 3
ajutiselt protestantidega 1
protestantidega leppima. 1
leppima. 1530. 1
aasta Augsburgi 1
Augsburgi riigipäev 1
riigipäev oli 1
lõppenud sisuliselt 1
sisuliselt kompromissiga, 1
kompromissiga, luterlikud 1
luterlikud vürstid 1
vürstid võisid 1
võisid kuni 1
kuni kirikukoguni 1
kirikukoguni uue 1
uue usu 4
usu juurde 1
juurde jääda. 1
jääda. Kuid 1
keegi taanlastest 1
taanlastest ei 1
julgenud pärast 1
pärast peaväe 1
peaväe lahkumist 1
lahkumist sinna 1
sinna jääda, 1
jääda, siis 1
kuningas sunnitud 1
sunnitud poolelioleva 1
poolelioleva rajatise 1
rajatise põlema 1
põlema süütama. 1
süütama. Kuid 1
et kulutuste 1
kulutuste suurenemine 1
suurenemine tõstis 1
tõstis tunduvalt 1
tunduvalt maksukoormust 1
maksukoormust ning 1
ning rahvas 1
rahvas muutus 1
üha rahulolematumaks, 1
rahulolematumaks, pidi 1
pidi Calonne 1
Calonne peagi 1
peagi otsima 1
otsima uusi 2
uusi võimalusi. 1
võimalusi. Kuid, 1
Kuid, et 1
nad tulevad 1
tulevad igal 1
juhul niipea, 1
kui lõpevad 1
lõpevad ettevalmistused 1
ettevalmistused kohalike 1
kohalike talupoegade 1
talupoegade relvastamiseks 1
relvastamiseks ja 1
ja liitmiseks 1
liitmiseks salgaga. 1
salgaga. Kuid 1
Kuid Euroopa 1
Kontrollikoda tühistas 1
tühistas selle 1
selle lepingu, 1
lepingu, kuna 1
poolt makstav 1
makstav summa 1
oli püütava 1
püütava kalade 1
kalade kogusega 1
kogusega võrreldes 1
võrreldes liiga 1
liiga kõrge. 2
kõrge. Kuid 1
Kuid Federer 1
Federer põrus 1
põrus ka 1
ka US 2
US Openil, 1
Openil, kus 1
kaotas samuti 1
samuti nagu 2
nagu Austraaliaski 1
Austraaliaski kaheksandikfinaalis. 1
kaheksandikfinaalis. Kuid 1
Kuid finaalis 1
finaalis püstitas 1
püstitas Phelps 1
Phelps 1.43,86-ga 1
1.43,86-ga maailmarekordi 1
maailmarekordi ja 1
Hoogenband jäi 1
jäi 1.46,28-ga 1
1.46,28-ga hõbemedalile. 1
hõbemedalile. Kuid 1
Kuid Frederik 1
otsustas Wullenwever 1
Wullenwever Lübecki 1
Lübecki huvisid 1
huvisid veelgi 1
veelgi otsesemalt 1
otsesemalt kaitsma 1
kaitsma asuda, 1
asuda, seda 1
et Rootsiga 1
Rootsiga oli 1
oli linnal 1
linnal juba 1
juba tekkinud 2
tekkinud vastulu, 1
vastulu, mis 1
mis ähvardas 1
ähvardas sõjaks 1
sõjaks paisuda. 1
paisuda. Kuid 1
Kuid Friedmanni 1
Friedmanni universumis 1
universumis ei 1
ole esimest 1
esimest punkti, 1
punkti, samas 1
aga võib 13
võib igale 1
igale mudelile 1
mudelile esimese 1
esimese punkti 1
punkti lisada 1
lisada J. 1
J. Earman. 1
Earman. Kuid 1
Kuid Greene 1
Greene suutis 1
suutis kõigest 1
kõigest 7.86, 1
7.86, mis 1
andis 14.–17. 1
14.–17. koha. 1
koha. Kuid 1
Kuid Grima 1
Grima ei 1
ei lootnud 1
lootnud nii 1
nii tugevat 1
tugevat vastuhakku 1
vastuhakku Eomerilt 1
Eomerilt ega 1
ega Theodredilt, 1
Theodredilt, kes 1
täitnud tema 1
tema korraldusi 1
korraldusi ning 1
jäi igati 1
igati lojaalseks 1
lojaalseks Rohanile. 1
Rohanile. Kuid 1
Kuid Henry 1
oli otsuse 1
otsuse juba 1
juba langetanud. 1
langetanud. Kuid 1
Kuid Hiina 1
ja NSVL-i 1
NSVL-i ideoloogilised 1
ideoloogilised lahkhelid 1
lahkhelid 1960. 1
1960. aasta 5
paiku andsid 1
andsid tõuke 1
tõuke Hiina 1
Hiina võimaliku 1
võimaliku tõusuni 1
tõusuni kolmandaks 1
kolmandaks suurvõimuks. 1
suurvõimuks. Kuid 1
Kuid hiljem 2
et naurulased 1
naurulased ei 1
taha saarelt 1
saarelt lahkuda. 1
lahkuda. Kuid 1
teatas Honda, 1
Honda, et 1
loobub majandusraskuste 1
majandusraskuste tõttu 1
tõttu viivitamatult 1
viivitamatult Vormel 1
1 sarjast. 1
sarjast. Kuid 1
Kuid hooldusprobleemide 1
hooldusprobleemide tõttu 1
tõttu kirik 1
kirik lagunes, 1
lagunes, mistõttu 1
mistõttu alustati 1
kiriku ehitamist, 1
ehitamist, mis 2
valmis 1734. 1
1734. aastal. 1
aastal. Kui 2
Kui Dibaba 1
Dibaba oleks 1
oleks võitnud, 1
võitnud, oleks 1
ta korranud 1
korranud Lasse 1
Lasse Vireni 1
Vireni saavutust: 1
saavutust: võita 1
võita kahtedel 1
kahtedel järjestikustel 1
järjestikustel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel mõlemad 1
mõlemad pikamaajooksud. 1
pikamaajooksud. Kuid 1
Kuid idee, 1
et idee, 1
et meemi 1
meemi mõiste 1
mõiste on 3
on meem, 1
meem, pole 1
nii laialt 2
levinud kui 3
kui meemid. 1
meemid. Kui 1
Kui digitaliseerimiseks 1
digitaliseerimiseks pole 1
pole piisavalt 3
võimsat seadet, 1
seadet, peab 1
peab alandama 1
alandama sagedust 1
sagedust veelgi, 1
veelgi, misjärel 1
misjärel on 1
on arvuti 4
arvuti helikaart 1
helikaart võimeline 1
võimeline andmeid 1
andmeid digitaliseerima. 1
digitaliseerima. Kuid 1
Kuid ilmselt 2
ilmselt annekteerimise 1
annekteerimise ajaks 1
oli albaanlaste 1
albaanlaste hulgas 1
hulgas vähe 1
vähe seoseid 1
seoseid Itaaliaga. 1
Itaaliaga. Kuid 1
ilmselt just 1
jäi Graali 1
Graali lugu 1
lugu lõpetamata, 1
lõpetamata, kui 1
kui uskuda 1
uskuda Gerbert 1
Gerbert de 1
de Montreuli, 1
Montreuli, 13. 1
sajandi poeeti, 1
poeeti, kes 1
kes mainitud 1
mainitud teost 1
teost lõpetada 1
lõpetada püüdis. 1
püüdis. Kuid 2
Kuid inglise 1
šoti keel 1
arenenud neist 1
neist isoleeritult 1
isoleeritult ja 1
sellepärast neist 1
neist tugevalt 1
tugevalt lahknenud. 1
lahknenud. Kuid 1
Kuid Inglismaale 1
Inglismaale sõitis 1
ta üksi, 1
üksi, sest 1
polnud raha 1
raha naist 1
naist endaga 1
kaasa võtta. 3
võtta. Kuid 1
Kuid internetiprotokolli 1
internetiprotokolli loomine 1
loomine ei 1
päris standartne. 1
standartne. Kui 1
Kui Dionysos 1
Dionysos oli 1
oli suureks 1
suureks kasvanud, 2
kasvanud, tuli 1
ta Teebasse 1
Teebasse oma 1
oma vanavanemaid 1
vanavanemaid ja 1
ja suguvõsa 1
suguvõsa vaatama. 1
vaatama. Kuid 1
Kuid isegi 1
isegi invaliidina 1
invaliidina töötas 1
ta mõni 2
mõni aeg 5
aeg Kuressaare 1
Kuressaare teatris. 1
teatris. Kui 1
Kui dissotseerub 1
dissotseerub ainult 1
osa molekulidest, 1
molekulidest, on 1
tegu nõrga 1
nõrga elektrolüüdiga. 1
elektrolüüdiga. Kuid 1
Kuid jäi 1
jäi iga 1
iga annekteerinud 1
annekteerinud riigi 1
riigi asjaks 1
asjaks kompenseerida 1
kompenseerida mediatiseeritud 1
mediatiseeritud dünastiaid 1
dünastiaid ja 1
ja viimastel 1
viimastel ei 1
olnud rahvusvahelist 1
rahvusvahelist õigust 1
õigust kaitsele 1
kaitsele rahulolematuse 1
rahulolematuse korral 1
korral uue 1
uue režiimi 1
režiimi hüvitamise 1
hüvitamise otsuste 1
otsuste suhtes. 1
suhtes. Kuid 1
Kuid järgneva 1
järgneva kahe 1
jooksul toimunud 2
tõttu osutus 1
see võimatuks. 1
võimatuks. Kuid 1
Kuid juba 7
juba 1631 1
1631 kukutas 1
kukutas Habsburgide 1
Habsburgide sõjavägi 1
sõjavägi Magdeburgi 1
Magdeburgi pärast 1
kestnud piiramist. 1
piiramist. Kuid 1
novembril 1301 1
1301 vallutas 1
vallutas Charles 1
Valois koos 1
koos mustade 1
mustade gvelfidega 1
gvelfidega Firenze 1
Firenze ja 1
ja hulk 5
hulk valgeid 1
valgeid gvelfe 1
gvelfe tapeti. 1
tapeti. Kuid 1
juba 2004. 1
2004. Kuid 1
juba 2012. 1
augustis kaebas 1
kaebas Apple 1
Apple Samsungi 1
Samsungi kohtusse, 1
kohtusse, sest 2
sest Samsung 1
Galaxy S 1
S rikkuvat 1
rikkuvat Apple'i 1
Apple'i patente. 1
patente. Kuid 1
juba 622 1
622 eKr 1
eKr hiljem 1
langes temagi 1
temagi riigipöörde 1
riigipöörde ohvriks 1
ohvriks ning 1
ning trooni 1
trooni hõivas 1
hõivas Sin-šar-iškun 1
Sin-šar-iškun (622–612 1
(622–612 eKr). 1
eKr). Kuid 1
kümne päeva 2
pärast saatis 1
saatis Tizian 1
Tizian ta 1
ta koju. 1
koju. Kuid 1
suvel vahistati 1
ta väidetava 1
väidetava vandenõu 1
vandenõu tõttu 1
tõttu Vene 1
vastu. Kuid 4
Kuid juhtus 1
juhtus nii, 2
et Shantanu 1
Shantanu armus 1
armus uuesti, 1
seekord kalamehe 1
kalamehe tütresse 1
tütresse Satyvatisse, 1
Satyvatisse, kel 1
kel juba 1
juba oli 2
üks poeg, 2
poeg, nimelt 1
nimelt oli 1
üks kuulus 1
kuulus saddhult 1
saddhult eostanud 1
eostanud Satyavati, 1
Satyavati, kuna 1
kuna teadis, 1
teadis, et 4
et tütarlaps 1
tütarlaps mängib 1
mängib tulevastes 1
tulevastes sündmustes 1
sündmustes olulist 1
rolli. Kuid 1
Kuid juhul 1
kui trüptofaani 1
trüptofaani tase 1
tõusnud piisavalt 1
piisavalt kõrgele, 2
kõrgele, transleerib 1
transleerib ribosoom 1
ribosoom tervet 1
tervet liider-peptiidi 1
liider-peptiidi ilma 1
ilma takistusteta 1
takistusteta ning 1
jääb seisma 1
seisma alles 1
alles translatsiooni 1
translatsiooni terminaator-koodoni 1
terminaator-koodoni peal. 1
peal. Kuid 1
Kuid ka 10
abikaasa prestiiž 1
prestiiž (eriti 1
(eriti mehe) 1
mehe) mõjutab 1
mõjutab klassikuuluvust. 1
klassikuuluvust. Kuid 1
ka automaatse 1
automaatse õiguse 1
õiguse korral 1
korral toimub 5
toimub rüütlikslöömise 1
rüütlikslöömise sümboolne 1
sümboolne tseremoonia. 1
tseremoonia. Kuid 1
Euroopa imperialismiajastul. 1
imperialismiajastul. Kuid 1
hiljem jätkusid 1
jätkusid pinged 1
pinged USA 1
USA toetatava 1
toetatava Tai 1
Tai ning 1
Liidu toetatava 1
toetatava Vietnami 1
Laose vahel, 1
mis takistas 2
takistas piiriülest 1
piiriülest koostööd. 1
koostööd. Kuid 1
ka Koulu 1
Koulu orjaks 1
orjaks olles 1
olles tulevad 1
tulevad tema 1
tema sulioskused 1
sulioskused talle 1
talle igati 1
igati kasuks, 1
kasuks, eriti 1
eriti osavus 1
osavus maskeerimises. 1
maskeerimises. Kuid 1
Kuid kaks 1
hiljem Meteori 1
Meteori meeskond 2
meeskond lagunes. 1
lagunes. Kuid 1
ka mets-õunapuu 1
mets-õunapuu on 1
panuse aed-õunapuu 1
aed-õunapuu genoomi 1
genoomi E. 1
E. Coart, 1
Coart, S. 1
S. Van 1
Van Glabeke, 1
Glabeke, M. 1
M. De 1
De Loose, 1
Loose, A.S. 1
A.S. Larsen, 1
Larsen, I. 1
I. Roldán-Ruiz. 1
Roldán-Ruiz. Kuid 1
Kuid karbonaatsete 1
karbonaatsete kivimite 1
kivimite avamusalal 1
avamusalal võib 1
probleeme karstinähtustega 1
karstinähtustega ja 1
ja survelise 1
survelise põhjaveega 1
põhjaveega ning 1
ning liivakivide 1
liivakivide puhul 1
vaadata tsementeerituse 1
tsementeerituse astet. 1
astet. Kuid 1
Kuid Karl 2
Karl jõudis 1
jõudis nende 1
nende põhivägedele 1
põhivägedele järgi 1
järgi ning 8
lahingus saavutas 1
ta täieliku 1
võidu, kuningameelsete 1
kuningameelsete väed 1
purustati ning 1
ning Stålarm 1
Stålarm ja 1
ja Kurck 1
Kurck põgenesid. 1
põgenesid. Kuid 1
Karl oskas 1
oskas saadud 1
saadud võidu 1
võidu ideaalselt 1
ideaalselt ära 1
kasutada ning 4
andnud neile 1
neile aega 1
aega vägesid 1
vägesid uuesti 1
uuesti koondada, 1
koondada, vallutades 1
vallutades järgneva 1
järgneva kuu 1
jooksul kogu 1
kogu Soome. 1
Soome. Kuid 1
Saksa okupatsiooniväed 1
okupatsiooniväed mobiliseerisid 1
mobiliseerisid ta 1
oma vägedesse, 1
vägedesse, kuid 1
õnnestus rindeleminekut 1
rindeleminekut vältida 1
vältida ja 1
pinnal teenida. 1
teenida. Kuid 1
ka seal 5
olnud sama 2
sama lugu 1
lugu - 1
- mis 1
mis päeval 1
päeval tehtud, 1
tehtud, see 2
see öösel 1
öösel lõhutud. 1
lõhutud. Kuid 1
ole võimalik, 3
sest õhupall 1
õhupall on 2
on elastne 1
ja välisrõhk 2
välisrõhk suruks 1
suruks selle 1
selle kohe 4
kohe kokku. 1
kokku. Kuid 1
ka sellest 3
valla pind 1
pind üldiselt 1
üldiselt väga 2
madal, enamas 1
enamas ulatuses 1
ulatuses 13-25 1
13-25 m 1
merepinna, kerkides 1
kerkides ainult 1
ainult üksikuis 1
üksikuis kohtades 1
kohtades ülimalt 1
ülimalt 40 1
40 m:ni 1
m:ni (Paka 1
(Paka mäe 1
mäe selg 1
selg Kalli 1
Kalli küla 1
küla kohal). 1
kohal). Kuid 1
Kuid kas 1
kas vesi 1
vesi juba 1
enne Kraavi 1
Kraavi Jüri 1
Jüri kaevetöid 1
kaevetöid samal 1
kohal looduslikus 1
sängis voolas, 1
voolas, seda 1
ei mäletata. 1
mäletata. Kuid 1
Kuid katkestama 1
katkestama pidi 1
pidi üksnes 2
üksnes Schumacher, 1
Schumacher, Villeneuve 1
Villeneuve sõitis 1
sõitis edasi 1
lõpetas isegi 1
isegi 3. 1
3. kohaga, 2
kohaga, mis 1
talle maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli ja 1
ja 81 1
81 punkti. 1
punkti. Kuid 1
Kuid kaubavedude 1
kaubavedude osakaal 1
on suurenemas: 1
suurenemas: 2030. 1
2030. aastaks 1
see prognooside 1
prognooside kohaselt 1
kohaselt 2005. 1
aasta tasemega 1
tasemega võrreldes 1
võrreldes kasvanud 1
kasvanud 40%; 1
40%; 2050. 1
2050. aastaks 2
aastaks aga 2
juba 50%. 1
50%. Kuid 1
Kuid keegi 1
valmis süüd 1
süüd enda 1
võtma. Kuid 1
Kuid keerdude 1
keerdude arvu 2
arvu ei 3
tohi võtta 1
ka liiga 1
liiga suureks, 2
suureks, vajadusel 1
vajadusel suurendatakse 1
suurendatakse keerme 1
keerme läbimõõt 1
läbimõõt lähima 1
lähima suurema 1
suurema standardväärtuseni. 1
standardväärtuseni. Kuid 1
Kuid kergemeelse 1
kergemeelse ema 1
ema kasvatus 1
poisi ära 1
ära rikkunud. 1
rikkunud. Kuid 1
Kuid kineskoopmonitorid 1
kineskoopmonitorid ei 1
veel kuskile 1
kuskile kadunud. 1
Kuid kodurott 1
kodurott on 1
selletõttu jääb 1
jääb tema 1
tema tekitatud 1
tekitatud kahju 2
kahju paljukordselt 1
paljukordselt alla 1
alla rändroti 1
rändroti tekitatud 1
tekitatud kahjule. 1
kahjule. Kuid 1
Kuid kogu 1
kogu riiki 2
riiki tal 1
enda võimu 2
saada siiski 1
õnnestunud, sest 4
sest Jüütimaa 1
Jüütimaa aadlikud 2
aadlikud otsustasid 1
otsustasid liituda 1
liituda Holsteini 1
Holsteini Christianiga. 1
Christianiga. Kuid 1
Kuid kohapeal 1
kohapeal Manchesteris 1
Manchesteris loobus 1
ta õppeprogrammi 1
õppeprogrammi läbimisest 1
läbimisest plaanitud 1
plaanitud kursuse 1
kursuse raames 1
raames ning 1
asus selle 3
asemel samas 1
ülikoolis kohe 1
kohe uurimustöö 1
uurimustöö kallale. 1
kallale. Kuid 1
Kuid kohe 1
kohe avavoorus 1
avavoorus kaotas 1
kaotas Leedu 2
Leedu väga 1
väga korvidevaeses 1
korvidevaeses mängus 1
mängus 48:50 1
48:50 ka 1
ka Itaaliale 1
Itaaliale ja 1
jäi alagrupis 8
kolmandaks. Kuid 1
Kuid kõige 2
kõige iseloomulikeks 1
iseloomulikeks näideteks 1
näideteks on 2
2 ahelad, 1
ahelad, sest 1
need tekivadki 1
tekivadki N-terminaalsete 1
N-terminaalsete otsade 1
otsade III 1
III domäänide 1
domäänide äralõikamise 1
äralõikamise tagajärjel. 1
tagajärjel. Kuid 1
tihedamini korallidega 1
korallidega asustatud 1
asustatud piirkond 1
piirkond paikneb 1
paikneb Norra 1
Norra vetes, 1
vetes, kus 1
kus kõige 1
kõige põhjapoolseim 1
põhjapoolseim leiukoht 1
on Hjemsöybank 1
Hjemsöybank ja 1
kõige lõunapoolseim 1
lõunapoolseim leiukoht 1
on Oslo 1
Oslo fjordis 1
fjordis nn 1
nn Tisleri 1
Tisleri riff. 1
riff. Kuid 1
Kuid kõigile 1
kõigile tagasilöökidele 1
tagasilöökidele vaatamata 1
vaatamata õnnestus 1
tal keisritiitel 1
keisritiitel ikkagi 1
ikkagi säilitada 1
tema valitsusaja 3
kõik Habsburgide 1
Habsburgide alad 1
alad taas 2
taas ühendatud 1
ühendatud ühe 2
ühe valitseja 1
valitseja võimu 1
alla. Kuid 1
Kuid kokku 1
kokku osales 2
ta Milani 1
Milani eest 1
eest kõigest 1
mängus ega 1
ega löönud 1
löönud väravaid. 1
väravaid. Kuid 1
Kuid kommunistide 1
kommunistide ametiühingu 1
ametiühingu liider 1
liider Giuseppe 1
Giuseppe Di 1
Di Vittorio, 1
Vittorio, silmapaistvad 1
silmapaistvad partei 1
partei liikmed 2
liikmed Antonio 1
Antonio Giolitti 1
Giolitti ja 1
ja Loris 1
Loris Fortuna 1
Fortuna ja 1
paljud mõjukad 1
mõjukad kommunistlikud 1
kommunistlikud intellektuaalid 1
intellektuaalid ei 1
tunnistanud seda 2
seda seisukohta. 1
seisukohta. Kuid 1
Kuid koos 1
koos Assüüria 1
Assüüria suurriigi 1
suurriigi ja 1
ja pealinnade 1
pealinnade hävitamisega 1
hävitamisega kadus 1
riigi kakskeelsest 1
kakskeelsest eliidist, 1
eliidist, akadi 1
keel suri 1
suri kõnekeelena 1
kõnekeelena täielikult 1
välja, kuigi 2
kuigi viimased 1
viimased akadikeelsed 1
akadikeelsed raidkirjad 1
raidkirjad pärinevad 1
pärinevad veel 1
veel 1. 1
sajandist eKr. 1
eKr. Kuid 1
Kuid kord 1
kord (ma 1
(ma ei 1
tea, kuidas 1
see poisile 1
poisile pähe 1
pähe tuli, 1
tuli, ent 1
ent igal 2
see lapsikus) 1
lapsikus) mõtlesin 1
mõtlesin ma 1
ma hobust 1
hobust silitades 1
silitades sellest, 1
sellest, millist 1
millist naudingut 1
naudingut see 1
see mulle 2
mulle valmistab, 1
valmistab, ning 1
ning tundsin 1
tundsin järsku 1
järsku oma 1
oma kätt. 1
kätt. Kuid 1
Kuid korraldus 1
korraldus muudeti 1
muudeti hiljem 3
ja laiali 1
laiali saadeti 1
saadeti hoopis 1
hoopis 39. 1
39. pataljon. 1
pataljon. Kuid 1
Kuid kui 5
kui eemalduda, 1
eemalduda, siis 1
siis tõstab 1
tõstab madu 1
madu pea 1
pea üles, 1
üles, vaatab 1
vaatab ringi 1
teinud kindlaks, 1
et oht 1
oht möödunud, 1
möödunud, pöördub 1
pöördub kõhule 1
kõhule ning 1
ning roomab 1
roomab minema. 1
minema. Kuid 1
kui Hiroshi 1
Hiroshi Yamauchi 1
Yamauchi luges 1
luges algset 1
algset 1988. 1
lepingut Sony 1
Sony ja 1
ja Nitendo 1
Nitendo vahel, 1
vahel, sai 1
ta aru, 1
see leping 1
leping andis 1
andis sisuliselt 1
sisuliselt Sonyle 1
Sonyle täieliku 1
kontrolli kõigi 1
kõigi mängude 1
mängude üle, 1
olnud toodetud 1
toodetud SNES 1
SNES CD-ROM 1
CD-ROM vormingus. 1
vormingus. Kuid 1
kui robot 1
robot muutub 1
muutub veelgi 1
veelgi sarnasemaks 1
sarnasemaks inimesele, 1
inimesele, emotsionaalne 1
emotsionaalne reaktsioon 1
reaktsioon muutub 1
muutub uuesti 1
uuesti positiivseks 1
positiivseks ja 1
ja läheneb 1
läheneb empaatiale 1
empaatiale inimeste 1
inimeste vahel. 2
kui siis 1
oli Holland 1
mängud võitnud, 1
võitnud, siis 1
siis nüüd 9
nüüd Holland 1
Holland viigistas 2
viigistas kodus 1
kaotas võõrsil. 1
võõrsil. Kuid 1
taas tõstis 1
tõstis oma 1
oma pliiatsi, 1
pliiatsi, oli 1
ta neoklassitsistliku 1
neoklassitsistliku liikumise 1
liikumise eelkäijaks, 1
eelkäijaks, mille 1
mille varaseimaks 1
varaseimaks pooldajaks 1
pooldajaks oli 1
oli Rossini 1
Rossini noor 1
noor jumaldaja 1
jumaldaja Saint-Saëns 1
Saint-Saëns ning 1
mille mõjusid 1
mõjusid võib 1
täheldada veel 1
veel Stravinski 1
Stravinski muusikas. 1
muusikas. Kuid 1
Kuid külm 1
külm saab 1
võidu ning 2
ning Rodolfo 1
Rodolfo uus 1
näidend läheb 1
läheb tuleroaks 1
tuleroaks ahju, 1
ahju, et 1
et vähegi 1
vähegi tuba 1
tuba soojemaks 1
soojemaks saada. 1
saada. Kuid 2
Kuid kümme 1
peale mainitud 1
mainitud viimase 1
viimase Pettsoni 1
Pettsoni ja 1
ja Finduse 1
Finduse raamatu 1
raamatu ilmumist 1
ilmumist tuli 1
tuli kirjanikule 1
kirjanikule mõte 1
mõte kirjutada 1
kirjutada ühe 1
ühe vana 1
vana teatritüki 1
teatritüki põhjal 1
põhjal nendest 1
nendest uus 1
uus raamat 1
raamat ning 1
aastal 2012 2
2012 ilmuski 1
ilmuski paljude 1
paljude rõõmuks 1
rõõmuks raamat 1
raamat "Findus 1
"Findus kolib 1
kolib välja" 1
välja" (Findus 1
(Findus flyttar 1
flyttar ut). 1
ut). Kuid 1
Kuid kuna 4
kuna Kreeka 1
Kreeka ei 1
allunud manipuleerimisele, 1
manipuleerimisele, tehti 1
tehti Roomas 1
konverentsil 15. 1
1941 lõplik 1
lõplik otsus 1
otsus sõja 1
sõja kasuks. 1
kasuks. Kuid 2
kuna pea 1
pea terve 1
terve klassikursus 1
klassikursus oli 1
oli poolikuks 1
poolikuks jäänud, 1
jäänud, jäid 1
tema teadmised 1
teadmised polütehnikumi 1
polütehnikumi jaoks 1
jaoks nõrgaks 1
nõrgaks ning 1
saanud sisse. 1
kuna seadsin 1
seadsin endale 1
endale sportlasena 1
sportlasena eesmärgiks 1
eesmärgiks olla 1
olla eriline, 1
eriline, pean 1
pean selle 1
rolli ka 4
ka tavaelus 1
tavaelus lõpuni 1
lõpuni vedama," 1
vedama," on 1
ta öelnud. 1
öelnud. Kuid 1
kuna turistidel 1
turistidel pole 1
pole eriti 3
eriti midagi 2
midagi vaadata, 1
vaadata, käib 1
käib neid 1
neid riigis 1
riigis vähe. 1
vähe. Kuid 1
Kuid kuni 2
kuni kuurvürstkonna 1
kuurvürstkonna kinnitamiseni 1
kinnitamiseni Riigipäeva 1
Riigipäeva poolt 1
aastal 1708 1
1708 päris 1
päris Calenbergi 1
Calenbergi liin 1
liin aastal 1
1705 veel 1
veel Celle 1
Celle vürstkonna. 1
vürstkonna. Kuid 1
Kuid kuninganna, 1
kuninganna, kartes, 1
et võõras 1
võõras võib 1
võtta kontrolli 2
kontrolli tema 1
tema trooni 2
trooni üle 1
üle (tegelikult 1
(tegelikult kuulusid 1
kuulusid mõlemad 1
mõlemad samale 1
samale kuninglikule 1
kuninglikule perekonnale), 1
perekonnale), algatas 1
algatas vandenõu 1
vandenõu Andrase 1
Andrase mõrvamiseks. 1
mõrvamiseks. Kuid 1
kuni projekt 1
projekt kogus 1
kogus hoogu, 1
hoogu, tuli 1
tuli Kilby 1
Kilby välja 1
uue, revolutsioonilise 1
revolutsioonilise disainiga: 1
disainiga: mikrokiip. 1
mikrokiip. Kuid 1
Kuid Lahnil 1
Lahnil on 1
suhteliselt levinud 1
levinud sõitmine 1
sõitmine aeru- 1
aeru- ja 1
ja sõudepaatidega 1
sõudepaatidega ning 1
teha praktiliselt 1
praktiliselt lähteni 1
lähteni välja. 1
välja. Kuid 3
Kuid leping 2
leping jäi 2
jäi katki, 1
kuna kirjanik 1
kirjanik oli 1
oma raamatuga 1
raamatuga Euroopas 1
Euroopas tuuril. 1
tuuril. Kuid 1
leping sätestas, 1
sätestas, et 3
kui Hohenzollernite 1
Hohenzollernite dünastia 3
dünastia peaks 1
peaks välja 1
välja surema, 1
surema, läheb 1
läheb Preisimaa 1
Preisimaa Poola 1
krooni alla 1
alla tagasi. 2
tagasi. Kuid 1
Kuid Lesson’i 1
Lesson’i pandud 1
pandud nimi 1
jäi nii 2
nii pikaks 2
ajaks unustuse 1
unustuse hõlma, 1
hõlma, et 1
et Carcharhinus 1
Carcharhinus longimanus 1
longimanus on 1
jäänud üldtunnustatud 1
üldtunnustatud nimeks. 1
nimeks. Kuid 1
Kuid liiga 1
liiga suured 2
suured hapniku 1
hapniku kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid on 2
ka neile 2
neile mürgised. 1
mürgised. Kuid 1
Kuid liikluspsühholoogi 1
liikluspsühholoogi ning 1
ning insenerina 1
insenerina lõi 1
hulga muid 1
muid liiklusohutusega 1
liiklusohutusega seotud 1
seotud plaane: 1
plaane: näiteks 1
näiteks pani 1
ta ette, 1
et valgusfooride 1
valgusfooride punased, 1
punased, kollased 1
kollased ja 1
ja rohelised 2
rohelised tuled 1
tuled oleksid 1
oleksid kõik 4
erinevate kujudega. 1
kujudega. Kuid 1
Kuid liikuvate 1
liikuvate taustapiltide 1
taustapiltide ja 1
ja Flashi 1
Flashi toetus 1
toetus puuduvad. 1
puuduvad. Kuid 1
Kuid linn 1
linn arenes 1
arenes aeglaselt, 1
aeglaselt, sest 1
sest asjadel 1
asjadel lasti 1
lasti minna 1
minna isevoolu 1
isevoolu teed. 1
teed. Kuid 1
Kuid Linz 1
Linz langes 1
langes varsti. 1
varsti. Kuid 1
Kuid ma 3
hakka seda 1
protsessi täpsemalt 1
täpsemalt kirjeldama. 1
kirjeldama. Kuid 1
leia, et 1
sellest võib 1
võib ennast 2
ennast täis 1
täis minna. 1
minna. Kuid 1
ole läbi 2
läbi teinud 2
teinud eksplitsiitset 1
eksplitsiitset arutlemisprotsessi, 1
arutlemisprotsessi, öeldes: 1
öeldes: "Seal 1
"Seal on 1
on tuletõrje 1
tuletõrje auto; 1
auto; järelikult 1
peab kuskil 1
kuskil siin 1
siin olema 1
olema tulekahju." 1
tulekahju." Kuid 1
Kuid Maria 1
Theresia poja 1
poja Joseph 1
valitsusajal linna 1
linna tähtsus 1
tähtsus vähenes, 1
vähenes, Joseph 1
Joseph viis 1
viis 1783 1
1783 isegi 1
isegi Ungari 1
kuninga kroonijuveelid 1
kroonijuveelid Viini 1
Viini katses 1
katses tugevdada 1
tugevdada liitu 1
liitu Austria 1
Ungari vahel. 2
Kuid Matsulevitš 1
Matsulevitš kinnitas, 1
et õnnetuse 1
õnnetuse põhjustas 1
põhjustas hoopis 1
hoopis Jaguari 1
Jaguari juht, 1
kes temale 1
temale tagant 1
tagant sisse 1
sisse sõitis, 1
sõitis, ja 1
et Vesti 1
Dnja olevat 1
olevat avaldanud 1
avaldanud tellimusloo 1
tellimusloo tema 1
tema laimamiseks. 1
laimamiseks. Kuid 1
Kuid McCarthy 1
McCarthy muutus 1
muutus ajapikku 1
ajapikku järjest 1
järjest tuntumaks: 1
tuntumaks: kui 1
kui 1951. 1
1951. aasta 2
augustis ei 1
osanud 61% 1
61% küsitletutest 1
küsitletutest tema 1
seisukohta võtta, 1
võtta, siis 3
siis 1954. 1
oli selliseid 1
selliseid üksnes 1
üksnes 13%. 1
13%. Kuid 1
Kuid Merosk 1
Merosk ei 1
lähe ema 1
vennaga Venemaale 1
Venemaale isa 1
isa päästma, 1
päästma, vaid 1
jääb Peko 1
Peko liivakoopasse 1
liivakoopasse varjule. 1
varjule. Kuid 1
Kuid midagi 1
midagi Buemis 1
Buemis oli: 1
oli: ta 1
sõitis 6 1
korda kiireima 2
ringi, rohkem 1
teine (Vettel 1
(Vettel 5, 1
5, Kobayashi 1
Kobayashi 1 1
1 kord). 1
kord). Kuid 1
Kuid molekulivalemid 1
molekulivalemid isomeeride 1
isomeeride korral 1
on kokkulangevad, 1
kokkulangevad, näiteks 1
näiteks 1- 1
ja 2-buteenil 1
2-buteenil C 1
H 8 1
8 ning 2
ning etanoolil 1
etanoolil ja 1
ja dimetüüleetril 1
dimetüüleetril C 1
H 6 1
6 O. 1
O. Tabel. 1
Tabel. Kuid 1
Kuid Moskva 1
Moskva tähtsus 1
tähtsus suurenes 1
suurenes järjest 1
ka ilmalikus 1
ilmalikus mõttes, 1
mõttes, sest 1
sest Moskva 1
Moskva juhtis 1
juhtis Venemaa 1
Venemaa vastupanu 1
vastupanu Kuldhordile 1
Kuldhordile ja 1
ja võitlust 1
võitlust mongoli-tatari 1
mongoli-tatari ikkega. 1
ikkega. Kuid 1
Kuid nad 1
ei kolinud 1
kolinud kokku, 1
kokku, vaid 1
vaid mõlemad 1
mõlemad jäid 1
jäid elama 1
elama oma 3
oma kodumaale, 1
kodumaale, käies 1
käies aeg-ajalt 1
aeg-ajalt teineteisel 1
teineteisel külas. 1
külas. Kuid 1
Kuid näidatakse 1
näidatakse ka 1
eesti televaataja 1
televaataja jaoks 1
jaoks täiesti 1
täiesti uusi 1
uusi saateid 1
saateid nagu 1
nagu "Oprah" 1
"Oprah" ja 1
ja supermodelli 1
supermodelli saate 1
saate erinevate 1
maade versioone. 1
versioone. Kui 1
Kui DNA 1
DNA kahjustamine 1
kahjustamine on 1
ja reparatsiooni 1
reparatsiooni süsteem 1
on häirunud, 1
häirunud, siis 1
siis p53 1
p53 valk 1
valk indutseerib 1
indutseerib apoptoosi. 1
apoptoosi. Kuid 1
Kuid need 1
need toitained 1
toitained leostuvad 1
leostuvad küllaltki 1
kiiresti sügavamale 1
sügavamale ning 1
ning taimejuurte 1
taimejuurte ulatuses 1
ulatuses olev 1
olev turbakiht 1
turbakiht muutub 1
muutub isegi 1
isegi toitevaesemaks 1
toitevaesemaks kui 1
enne põlengut. 1
põlengut. Kuid 1
Kuid neile 1
neile ei 3
ei öeldud, 1
on süüfilis, 1
süüfilis, ning 1
ei ravitud 1
ravitud neil 1
neil seda. 1
seda. Kuid 1
Kuid neist 1
meie rahva 1
rahva kaine 1
kaine kaalumise 1
kaalumise ja 1
mõistliku ettevaatlikkuse 1
ettevaatlikkuse juures 1
siiski verevalamiseta 1
verevalamiseta ja 1
ja rahulikult 1
rahulikult üle 1
üle saadud. 1
saadud. Kuid 1
Kuid nelja 1
nelja lapse 1
lapse isana 1
isana käis 1
käis töö 2
kõrvalt õppimine 1
õppimine üle 1
üle jõu. 2
jõu. Kuid 1
Kuid Nepi 1
Nepi ajajärk 1
ajajärk Venemaal 1
Venemaal kestis 1
kestis ainult 3
ainult aasta 1
või paar. 1
paar. Kuid 1
Kuid New 1
York Timesi 4
Timesi hinnangul 1
hinnangul tegi 1
tegi Madonna 1
Madonna seda 1
seda üksnes 2
üksnes kadedusest. 1
kadedusest. Kuid 1
Kuid nii 2
nii Rebane 1
Rebane kui 1
Eesti saatkonna 4
saatkonna juht 1
juht Londonis 1
Londonis August 1
August Torma 1
Torma pidasid 1
pidasid sõja 1
sõja puhkemist 2
puhkemist lähiaastatel 1
lähiaastatel vähe 1
vähe tõenäoliseks 1
tõenäoliseks ja 1
ja palusid 2
palusid seda 1
ka metsavendadele 1
metsavendadele öelda. 1
öelda. Kuid 1
nii suured 3
suured isendid 2
isendid on 5
on harukordsed. 1
harukordsed. Kuid 1
Kuid Novgorodi 1
Novgorodi jõudis 1
jõudis sõnum 1
sõnum Ladogale 1
Ladogale purjetavatest 1
purjetavatest rootslastest 1
rootslastest ning 1
prints Aleksander 1
Aleksander ei 1
ei kõhelnud 1
kõhelnud ja 1
vastu novgorodlaste 1
novgorodlaste ja 2
ja Ladoga-kandi 1
Ladoga-kandi rahvaga 1
rahvaga ning 2
sai neist 1
neist jagu. 1
jagu. Kuid 1
Kuid Novgorodis 1
Novgorodis oli 1
ajal vahetunud 1
vahetunud vürst 1
vürst ning 1
seetõttu olid 4
seal sisesegadused. 1
sisesegadused. Kuid 1
Kuid nüüd 4
nüüd koostasid 1
koostasid Vene 1
Saksa-Rooma keisrid 1
keisrid Kutuzovi 1
Kutuzovi soovitusi 1
soovitusi eirates 1
eirates rünnakuplaani, 1
rünnakuplaani, ihates 1
ihates kergena 1
kergena näivat 1
näivat võitu. 1
võitu. Kuid 1
Kuid nüüd, 1
nüüd, mil 1
mil elustiilid 1
elustiilid on 1
muutunud, on 1
on rahvalaulud 1
rahvalaulud kaotanud 1
kaotanud oma 7
oma otstarbe. 1
otstarbe. Kuid 1
maailm palju 1
palju sisukam 1
sisukam ja 1
valmistatud, marssimaks 1
marssimaks maailmavalitsuse 1
maailmavalitsuse suunas. 1
suunas. Kuid 1
nüüd ta 2
ta pühendub 1
pühendub põhiliselt 1
põhiliselt Wimbledonile, 1
Wimbledonile, kus 1
olema üks 2
üks suurim 1
suurim favoriit. 1
favoriit. Kuid 1
Kuid olenemata 1
olenemata mitmekordsetele 1
mitmekordsetele maksustamistele 1
maksustamistele ja 1
ja röövretkedele 1
röövretkedele suutsid 1
suutsid saamid 1
saamid siiski 1
siiski jääda 1
jääda iseseisvaks 1
iseseisvaks suhteliselt 1
suhteliselt pikaks 1
ajaks (paar 1
(paar sajandit) 1
sajandit) ning 1
oluliseks faktoriks 1
faktoriks selle 1
olid karmid 1
karmid looduslikud 1
looduslikud tingimused. 1
tingimused. Kuid 2
Kuid olles 1
olles loominguline, 1
loominguline, suudab 1
suudab rotoskoop 1
rotoskoop meetod 1
meetod olla 1
üsna abstraktne. 1
abstraktne. Kuid 1
Kuid olukord 1
olukord muutus, 1
muutus, kui 1
väed 1559. 1
algul taas 2
taas sõjategevust 1
sõjategevust alustasid 1
alustasid ning 1
ning ilmnes, 1
et ordul 1
ordul pole 1
pole jõudu, 1
seista. Kuid 1
Kuid oma 2
oma askeetliku 1
askeetliku elu 1
ja aukartustäratava 1
aukartustäratava isiksuse 1
isiksuse tõttu 1
hea õpetaja. 1
õpetaja. Kuid 1
karjääri kaks 1
viimast võistlust 1
võistlust pidas 1
ta 31. 3
2006 kodumaal 1
kodumaal Platakis 1
Platakis ja 1
võitis mõlemad, 1
mõlemad, tulles 1
tulles Horvaatia 1
Horvaatia meistriks 1
meistriks slaalomis. 1
slaalomis. Kuid 1
Kuid ometi 1
ometi ütles 1
ütles Henri 1
Henri II: 1
II: "Kohe 1
"Kohe esimesest 1
esimesest päevast, 1
päevast, mil 1
mil nad 3
nad kohtusid, 1
kohtusid, said 1
said minu 1
minu poeg 1
tema omavahel 1
läbi, justkui 1
oleksid nad 1
nad teineteist 1
teineteist juba 1
aega tundnud." 1
tundnud." Kuid 1
Kuid on 4
avastatud veelgi 1
veelgi vanem, 1
vanem, nimelt 1
nimelt 250 1
250 miljoni 2
miljoni aastane 1
aastane bakter, 1
bakter, kes 1
leiti soolakristallidest, 1
soolakristallidest, mis 1
pärinevad 610 1
610 meetri 2
meetri sügavuselt 2
sügavuselt New 1
New Mexico 1
Mexico soolakaevandusest. 1
soolakaevandusest. Kuid 1
et teistes 1
teistes figuurides 1
figuurides kas 1
üldse võimalik 1
võimalik mingi 1
mingi järeldus 1
järeldus või 1
vähemalt mitte 3
mitte niisugune, 1
niisugune, mis 1
mis tõestab 1
tõestab kõik 1
kõik algsed 1
algsed eeldused. 1
eeldused. Kuid 1
on väheusutav, 1
väheusutav, et 2
selline süsteem 3
oleks tekkinud 4
tekkinud ilma 1
ilma temata, 1
temata, ning 1
ning üsna 4
üsna kindel, 1
oleks peale 1
peale sunnitud 1
sunnitud teistele 1
teistele sotsialistlikele 1
sotsialistlikele rezhiimidele.” 1
rezhiimidele.” Kuid 1
on võimalus, 3
võimalus, et: 1
et: * 2
* näiteks 1
näiteks projekti 1
projekti väidetavad 1
väidetavad eesmärgid 1
eesmärgid ei 1
vasta tõele 2
tõele ja 1
ja töötlemiseks 1
töötlemiseks saadetud 1
saadetud andmed 1
uute relvastuse 1
relvastuse projektide 1
projektide väljatöötamiseks. 1
väljatöötamiseks. Kuid 1
Kuid õpilane 1
õpilane oli 1
oli kindel, 1
pea ühelgi 1
ühelgi juhul 3
juhul tasu 1
tasu maksma: 1
maksma: kui 1
kui õpilane 1
õpilane võidab, 1
võidab, on 1
on kohus 1
kohus otsustanud, 1
ta tasu 1
tasu maksma 1
maksma ei 1
pea. Kuid 1
Kuid orkestrandid 1
orkestrandid olid 1
olid tigedad, 1
tigedad, sest 1
sest Mahler 1
Mahler orkestreeris 1
orkestreeris uuesti 1
uuesti tuntud 1
tuntud meistriteoseid, 1
meistriteoseid, samuti 1
samuti tegi 3
ta lisaproove 1
lisaproove lugudega, 1
lugudega, mida 1
mida orkestrandid 1
orkestrandid tundsid 1
tundsid juba 2
piisavalt põhjalikult. 1
põhjalikult. Kuid 1
Kuid Otto 2
Otto sidus 1
sidus Saksa 1
kuninga ning 2
ning Rooma 2
keisri institutsioonid 1
institutsioonid ühte. 1
ühte. Kuid 1
von Wittelsbach 1
Wittelsbach tappis 1
tappis tolle 1
tolle 1208 1
1208 ja 1
Otto IV-l 1
IV-l õnnestus 1
õnnestus lõplikult 1
lõplikult kindlustada 1
ka paavst 3
III toetus, 1
toetus, kes 1
ta 1209 1
1209 keisriks 1
keisriks kroonis. 1
kroonis. Kuid 1
Kuid Pál 1
Pál Benkö 1
Benkö loobus 1
oma kohast 4
kohast USA 1
USA koondises 1
koondises ja 1
ja Fischer 1
Fischer pääses 1
pääses tsoonidevahelisele 1
tsoonidevahelisele turniirile. 1
turniirile. Kuid 1
Kuid pärast 5
pärast 10. 1
10. etappi 1
etappi Gachot 1
Gachot vahistati, 1
vahistati, sest 1
ta ründas 1
ründas üht 1
üht taksojuhti 1
taksojuhti pisargaasiga, 1
pisargaasiga, ja 1
pidi 2 1
kuud türmis 1
türmis veetma. 1
veetma. Kuid 1
18. (vkj. 1
(vkj. 5.) 1
5.) juulil 1
juulil toimunud 2
toimunud valitsusevastaseid 1
valitsusevastaseid meeleavaldusi 1
meeleavaldusi sulges 1
sulges Ajutine 1
Ajutine valitsus 1
valitsus "Pravda". 1
"Pravda". Kuid 1
pärast Buddha 1
Buddha surma 1
surma algasid 2
algasid lahkhelid, 1
lahkhelid, mis 1
esialgu keskendusid 1
keskendusid kloostrikorra 1
kloostrikorra ümber. 1
ümber. Kuid 1
pärast kupatamist 3
kupatamist mürgid 1
mürgid kaovad 1
kaovad ja 1
ja sadade 1
sadade riisikaliikide 1
riisikaliikide hulgas 1
hulgas pole 2
ükski pärast 1
kupatamist mürgine, 1
mürgine, kuigi 1
paljud nendest 1
ikkagi nii 1
nii vähese 1
vähese toiteväärtusega, 1
toiteväärtusega, et 1
neid süüa 1
süüa ei 1
ei soovitata. 1
soovitata. Kuid 1
pikka veenmist 1
veenmist otsustas 1
otsustas žürii, 1
žürii, et 1
et Cyrus 1
Cyrus saab 1
saab peaosa, 1
peaosa, kuna 1
kuna neile 3
neile meeldis 1
meeldis tema 1
tema järjepidevus 1
järjepidevus ja 1
oskus peale 1
peale laulmise 1
laulmise ka 1
ka näidelda. 1
näidelda. Kuid 1
Kuid peagi 3
et õppinud 1
õppinud õllemeistrit, 1
õllemeistrit, kellel 1
kellel oleks 1
oleks ka 5
ka piisavalt 2
piisavalt kapitali, 1
kapitali, Liivimaalt 1
Liivimaalt leida 1
leida ei 1
ei õnnestu. 4
õnnestu. Kuid 1
peagi taipas 1
taipas Kleopatra, 1
Kleopatra, et 1
et Ptolemaios 1
IX oli 1
olnud parem 1
parem valitseja 1
valitseja ning 3
tal 109 1
109 eKr 1
eKr trooni 1
seas viha, 1
viha, kui 1
kui Louis 4
Louis XVI 3
XVI vallandas 1
vallandas 1789. 1
juuli alguses 2
alguses eelmisel 1
taas majandusjuhiks 1
majandusjuhiks saanud 1
saanud Neckeri 1
Neckeri ning 1
püüdis luua 3
luua tagurlikuks 1
tagurlikuks peetavat 1
peetavat valitsust. 1
valitsust. Kuid 1
Kuid peale 5
peale Jüriado 1
Jüriado haavatasaamist 1
haavatasaamist tõmbuti 1
tõmbuti Grenaderimäele 1
Grenaderimäele tagasi 1
ning positsioonid 1
positsioonid jäid 1
jäid venelastele. 1
venelastele. Kuid 1
peale projekti 1
projekti hülgamist 1
hülgamist on 1
antud varjunimi 1
varjunimi olnud 1
olnud pikalt 1
pikalt ringluses 1
ringluses ja 1
ja viitab 2
viitab praeguseks 1
praeguseks hoopiski 1
hoopiski teisele 1
teisele projektile, 1
projektile, kuigi 1
kuigi Nehalemil 1
Nehalemil on 1
siiski mõningaid 2
mõningaid ühiseid 1
ühiseid jooni 3
jooni NetBurstiga. 1
NetBurstiga. Kuid 1
tema populaarsuse 1
populaarsuse tõusmist 1
tõusmist ning 1
ning aina 1
aina rohkemate 1
rohkemate raamatute 1
raamatute ilmumist 1
ilmumist need 1
need sarnasused 1
sarnasused kahanesid. 1
kahanesid. Kuid 1
ühe regiooni 1
regiooni ( 1
( Suur-London 1
Suur-London ), 1
), ei 2
oma teised 1
teised regioonid 1
regioonid haldusfunktsioone, 1
haldusfunktsioone, olles 1
olles eelkõige 1
eelkõige territoriaalsed 1
territoriaalsed ja 1
ja statistilised 1
statistilised üksused. 1
üksused. Kuid 1
peale ülikooli 1
lõpetamist ei 2
ta alanud 1
alanud Teise 1
tõttu kodukohta 1
pöörduda. Kuid 1
Kuid peamine 1
peamine kriitika 1
on kahtlus, 1
kahtlus, et 3
palju ollakse 1
ollakse võimelised 1
võimelised kirjeldama 1
kirjeldama grupis 1
grupis toimuvat 1
toimuvat õigesti 1
võimalik kõike 1
kõike näha 1
näha vaatlusmeetodi 1
vaatlusmeetodi abil. 1
abil. Kuid 1
Kuid perekonnal 1
perekonnal ning 1
ning sugukonnal 1
sugukonnal on 1
tavaliselt pikem 1
pikem stratigraafiline 1
stratigraafiline ulatus 1
ulatus kui 1
kui liigil, 1
liigil, seetõttu 1
parem uurida 1
uurida fossiile 1
fossiile teisel 1
teisel või 1
või kolmandal 1
kolmandal tasemel 1
tasemel (vastavalt 1
siis perekond 1
perekond või 1
või sugukond). 1
sugukond). Kuid 1
Kuid Person 1
Person pole 1
siiski klass, 1
klass, vaid 1
hoopis dünaamilisem 1
dünaamilisem kooslus. 1
kooslus. Kuid 1
Kuid plaani 1
plaani elluviimiseks 1
elluviimiseks ei 1
ei jätku 3
jätku ei 1
ei jõudu 1
jõudu ega 1
ega vahendeid, 1
vahendeid, samuti 1
samuti algab 1
algab enne 1
enne Põhjasõda. 1
Põhjasõda. Kuid 1
Kuid Poola 1
peatreener Paweł 1
Paweł Janas 1
Janas suhtus 1
suhtus temasse 1
temasse üleolevalt, 1
üleolevalt, väites 1
väites ajakirjandusele, 1
ajakirjandusele, et 1
et Poolas 1
Poolas on 3
palju paremaid 1
paremaid ründajaid, 1
ründajaid, ja 1
ja meenutades, 1
meenutades, et 1
et Podolski 1
Podolski ei 1
kuulu isegi 1
isegi oma 2
klubi põhirivistusse. 1
põhirivistusse. Kuid 1
Kuid Portugal 1
Portugal jäi 2
alagrupis Itaalia 1
Šveitsi järel 1
MM-finaalturniirile. Kuid 1
Kuid Preuki 1
Preuki ja 1
ja Zeuneri 1
Zeuneri tunnistused 1
tunnistused lähevad 1
lähevad vastuollu 1
vastuollu USA 1
USA vägede 2
vägede teadaoleva 1
teadaoleva liikumisega 1
liikumisega Austrias 1
Austrias mais 1
mais 1945. 1
1945. 04. 1
04. mail 1
USA 103. 1
103. jalaväepataljon 1
jalaväepataljon juba 1
juba Innsbruckis, 1
Innsbruckis, takistades 1
takistades Kammleri 1
Kammleri sõitu 1
sõitu Ebenseest 1
Ebenseest Tirooli. 1
Tirooli. Kuid 1
Kuid Prometheus 1
Prometheus röövis 1
röövis selle 1
selle ning 4
tõi kallihinnalise 1
kallihinnalise leegi 1
leegi õõnsa 1
õõnsa pilliroo 1
pilliroo sees 1
sees oma 2
oma kaitsealustele. 1
kaitsealustele. Kuid 1
Kuid psühhiaatri 1
psühhiaatri ja 1
ja narkoloogi 1
narkoloogi Jaanus 1
Jaanus Mumma 1
Mumma sõnul 1
saa nii 2
nii vähesest 1
vähesest kogusest 1
kogusest nii 1
suurt joovet 1
joovet tekkida. 1
tekkida. Kuid 1
Kuid ratsionaalsed 1
ratsionaalsed ja 1
ja õiglased 1
õiglased tulemused 1
tulemused saavutatakse 1
saavutatakse vaid 1
vaid olukorras, 1
kus poliitiline 1
poliitiline kommunikatsioon 1
kommunikatsioon ei 1
ole takistatud. 1
takistatud. Kuid 1
Kuid Ricciardo 1
Ricciardo tulemused 1
tulemused jäid 1
jäid veelgi 1
veelgi halvemaks: 1
halvemaks: tema 1
jäi 18. 1
18. koht. 2
koht. Kuid 2
Kuid riigi 1
seis oli 1
endiselt äärmiselt 1
äärmiselt vilets 2
vilets ning 1
ning parlament 1
soovinud enam 1
raha anda. 1
anda. Kuid 1
Kuid säilinud 1
säilinud allikate 1
põhjal tundub 1
tundub ilmne, 1
et vastrajatud 1
vastrajatud vabariik 1
Rootsi kaldusid 1
kaldusid vaenutegevusse, 1
vaenutegevusse, mida 1
suudetud enam 3
kunagi jäävalt 1
jäävalt klaarida. 1
klaarida. Kuid 1
Kuid Saksamaa 1
Saksamaa võidud 2
võidud Põhja-Prantsusmaal 1
Põhja-Prantsusmaal ohustasid 1
ohustasid kiiresti 1
kiiresti vägesid 1
vägesid Dauphinés. 1
Dauphinés. Kuid 1
Kuid sama 1
kevadel said 1
said Vene 3
ning pidid 1
pidid loovutama 1
loovutama suure 1
osa vallutatud 1
vallutatud aladest. 1
aladest. Kuid 1
Kuid samahästi 1
samahästi võib 1
olla kaubaks 1
kaubaks ka 1
ka tulevikulepingud, 1
tulevikulepingud, võlakirjad, 1
võlakirjad, valuutavahetamise 1
valuutavahetamise kokkulepped 1
kokkulepped jne. 1
jne. Selleks, 1
et noteerida 1
noteerida aktsiat 1
aktsiat avalikul 1
avalikul börsil, 1
börsil, peavad 1
olema täidetud 1
täidetud selle 1
selle börsi 1
börsi poolt 1
seatud nõuded. 1
nõuded. Kuid 1
Kuid samal 2
ajal asub 1
asub see 4
väga kaugele 1
kaugele otsustustasandist 1
otsustustasandist ning 1
tegeleb vaid 1
vaid tehniliste 1
tehniliste detailidega 1
detailidega ehk 1
ehk mõtteteradega, 1
mõtteteradega, mis 1
mis tõsi 1
tõsi küll 2
küll on 3
seotud meie 1
meie poliitilise 1
poliitilise nägemusega, 1
nägemusega, mis 1
otsib poliitilise 1
poliitilise arengu 1
arengu alustõdesid”. 1
alustõdesid”. Kuid 1
Liivimaa saadikud 1
saadikud Moskvasse 1
Moskvasse jõudsid, 1
jõudsid, olid 1
venelased uuesti 2
uuesti alustanud 1
alustanud Narva 1
Narva pommitamist 1
pommitamist ning 1
ning tsaar 1
oli lõplikult 1
lõplikult otsustanud 1
otsustanud sõjalise 1
sõjalise vallutuse 1
vallutuse kasuks. 1
Kuid seda, 1
polnud juhus, 1
juhus, tõestas 1
tõestas ta 1
aastal, parandades 1
parandades neli 1
korda maailmarekordit 1
maailmarekordit välistingimustes 1
välistingimustes ja 1
korda sisetingimustes. 1
sisetingimustes. Kuid 1
Kuid seda 2
seda iseloomustatakse 1
iseloomustatakse ka 1
kui meedia 2
meedia poolt 1
poolt juhitavaks 1
juhitavaks liikumiseks. 1
liikumiseks. Kuid 1
seda vaid 2
paar kuud, 1
kuud, kui 1
kui linna 2
linna elanikud 2
elanikud jätsid 1
jätsid Palmetto 1
Palmetto maha 1
elama Blairi. 1
Blairi. Kuid 1
Kuid see 9
populaarseks ega 1
ega läinud 2
läinud laiatarbekasutusse, 1
laiatarbekasutusse, kuna 1
kuna tulid 1
tulid kõrgema 1
kõrgema võimsuse 1
ja vastupidavusega 1
vastupidavusega jõutorud. 1
jõutorud. Kuid 1
Kuid seegi 1
seegi ei 2
takistanud küla 1
küla arengut. 1
arengut. Kuid 1
jäi linnast 1
linnast kaugemale 1
kaugemale laagrisse 1
laagrisse ja 1
kui 11. 1
mail 1558 1
1558 puhkes 1
puhkes linnas 1
linnas tulekahju, 1
tulekahju, ei 1
see linna 1
linna aitama 1
aitama ning 1
ka ordulinnus 1
ordulinnus venelaste 1
venelaste kätte. 1
kätte. Kuid 1
Kuid seejärel 2
seejärel kaotas 2
Rootsi Saksamaa 1
Saksamaa jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 0:2 1
alguseni Liivimaa 1
piiskopid keisrilt 1
keisrilt riigivürsti 1
riigivürsti regaale 1
regaale ei 1
ei küsinud. 1
küsinud. Kuid 1
jõudis esimese 1
esimese Anna 1
Anna Sahlene 1
Sahlene singlina 1
singlina pärast 1
pärast "Runawayd" 1
"Runawayd" Rootsi 1
Rootsi singlite 1
singlite edetabelis 2
edetabelis 20 2
20 parema 1
parema sekka: 1
sekka: see 1
oli tabelis 1
tabelis 8 1
8 nädalat 1
ja kõrgeimaks 2
kõrgeimaks jäi 1
jäi 19. 1
muutis Münsteri 1
Münsteri suhteid 1
suhteid ordu 1
ordu ülejäänud 1
ülejäänud juhtkonnaga 1
juhtkonnaga tunduvalt 1
tunduvalt vaenulikumaks, 1
vaenulikumaks, sest 1
sest peapiiskoppi 1
peapiiskoppi arvati 1
arvati sepitsevat 1
sepitsevat koos 1
ja Zygmunt 2
Zygmunt II-ga 2
II-ga orduvastaseid 1
orduvastaseid plaane. 1
plaane. Kuid 1
sama väär 1
väär nagu 1
nagu järeldada 1
järeldada sellest, 1
et kahe 7
kahe kivi 1
kivi arv 1
on kaks, 2
kaks, et 1
ka kumbki 1
kumbki kivi 1
on kaks. 2
kaks. Kuid 1
ajaks panditud 1
panditud pankurile 1
pankurile James 1
James Rothschildile, 1
Rothschildile, kes 1
asus tsaarivalitsusega 1
tsaarivalitsusega läbirääkimisi 1
läbirääkimisi pidama 1
pidama ja 1
lõpuks Herzeni 1
Herzeni vara 1
vara endale. 1
endale. Kuid 1
kindlasti võimatu. 1
võimatu. Kuid 1
see reaktsiooniline 1
reaktsiooniline jõudude 1
jõudude tasakaal, 1
tasakaal, mille 1
oli tõkestada 1
tõkestada Saksa 1
Itaalia natsionalismi 1
natsionalismi mandril, 1
mandril, oli 1
oli ebakindel. 1
ebakindel. Kuid 1
see tasu 1
tasu on 1
on kohtusse 1
kohtusse kaevatud: 1
kaevatud: väidetavalt 1
väidetavalt rikub 1
rikub tasuline 1
tasuline mäeleronimine 1
mäeleronimine igameheõigust. 1
igameheõigust. Kuid 1
Kuid sel 3
aastal jooksis 2
jooksis O'Sullivan 1
O'Sullivan 6 1
6 Iiri 1
Iiri rekordit, 1
rekordit, sealjuures 1
sealjuures 5 1
neist 11 1
11 päeva 1
jooksul augusti 1
augusti keskel 1
keskel (olümpiamängud 1
(olümpiamängud olid 1
olid lõppenud 1
lõppenud 9. 1
augustil ). 1
). Kuid 2
ta Grand 1
Grand Slammide 1
Slammide varastes 1
varastes raundides. 1
raundides. Kuid 1
polnud sobivat 1
sobivat riistvara 1
riistvara saadaval, 1
saadaval, sest 1
sest hind, 1
hind, suurus 1
ja vastupidavus 2
vastupidavus soosis 1
soosis traditsioonilisi 1
traditsioonilisi analooglahendusi. 1
analooglahendusi. Kuid 1
Kuid selgub, 1
et Borg 2
Borg pole 1
veel täielikult 2
täielikult löödud 1
löödud ning 4
ning võitlus 1
võitlus jätkub 1
jätkub võiduka 1
võiduka lõpuni. 1
lõpuni. Kuid 1
Kuid sellegipoolest 1
sellegipoolest jõudis 1
enne surma 7
surma veel 3
veel järjekordse 1
järjekordse ookeanitaguse 1
ookeanitaguse tuuri 1
tuuri korraldamisele 1
korraldamisele mõelda. 1
mõelda. Kuid 1
Kuid sellegi 1
sellegi poolest 3
küla veel 1
alles ja 3
ja võiks 1
võiks isegi 2
isegi öelda, 3
et kasvab 1
kasvab tasapisi. 1
tasapisi. Kuid 1
Kuid selle 3
selle hüpoteesi 2
hüpoteesi teeb 1
teeb üsna 1
üsna ebatõenäoliseks 1
ebatõenäoliseks fakt, 1
et Chrétien 1
Chrétien oli 1
oli sidunud 1
sidunud oma 1
nime Troyes'i 1
Troyes'i linnaga, 1
linnaga, kus 1
ei leidunud 4
leidunud ühtegi 1
ühtegi lossi 1
lossi ega 1
ega kindlust, 1
kindlust, mis 1
võinud mõne 1
mõne aristokraatliku 1
aristokraatliku pere 1
pere käsutuses 1
käsutuses olla. 1
olla. Kuid 2
Kuid selleks, 1
et Gondorile 1
Gondorile appi 1
appi minna, 1
minna, on 1
vaja moodustada 1
moodustada suuremad 1
suuremad väed 1
väed kui 1
kui need, 2
need, millega 1
millega Rohanis 1
Rohanis lahing 1
lahing tagasi 1
tagasi löödi. 1
löödi. Kuid 1
Kuid selleks 1
selleks tuli 1
tuli esmalt 1
esmalt Euroopa 1
Euroopa vabastada 1
vabastada (Ibeeria, 1
(Ibeeria, Sitsiilia, 1
Sitsiilia, Lõuna-Itaalia). 1
Lõuna-Itaalia). Kuid 1
Kuid selles 1
selles dokumendis 1
dokumendis rõhutatakse, 1
rõhutatakse, et 1
et ühiskonna 1
ühiskonna julgeoleku 1
julgeoleku eesmärgiks 1
eesmärgiks peavad 1
peavad passiivse 1
passiivse valimisõiguse 1
valimisõiguse piiramise 2
piiramise tingimused 1
tingimused olema 1
olema rangemad, 1
rangemad, kui 1
kui aktiivse 1
aktiivse valimisõiguse 1
piiramise tingimused. 1
Kuid sellest 1
võetud õppust 1
seetõttu muutus 2
muutus Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita peagi 1
peagi mängukanniks 1
mängukanniks tema 1
tema tugevamate 1
tugevamate naabrite 2
naabrite käes. 1
käes. Kuid 1
selle väbeluse 1
väbeluse amplituud 1
amplituud on 4
väga väike- 1
väike- 0,03 1
0,03 mikromeetrit. 1
mikromeetrit. Kuid 1
võimaluse välistas 1
välistas Iisraeli 1
peaminister Ariel 1
Ariel Sharon 1
Sharon kategooriliselt. 1
kategooriliselt. Kuid 1
Kuid selline 2
äärmiselt vähetootlik. 1
vähetootlik. Kuid 1
selline seisukoht 2
seisukoht kipub 1
kipub esile 1
esile kutsuma 1
kutsuma liigset 1
liigset poleemikat. 1
poleemikat. Kuid 1
Kuid sellisel 2
ole kindlalt 3
kindlalt võimalik 1
võimalik öelda, 1
kas tegu 7
just sama 1
sama ainega. 1
ainega. Kuid 1
sellisel viisil 1
viisil esitatud 1
esitatud hoiakute 1
ja väärtuste 1
väärtuste põhjal 1
tehtud kultuuriüleste 1
kultuuriüleste võrdluste 1
võrdluste liigne 1
liigne rõhutamine 1
rõhutamine võib 1
viia suhteliselt 1
suhteliselt ebakindlate 1
ebakindlate ja 1
lõpuks eksitavate 1
eksitavate andmeteni. 1
andmeteni. Kuid 1
Kuid sellist 1
sellist voolu 1
voolu ei 1
ei tõmmata 1
tõmmata pidevalt 1
suurim voolutugevus, 1
voolutugevus, kui 1
kui müristamine 1
müristamine on 1
on aktiivne. 1
aktiivne. Kuid 1
Kuid seoses 1
seoses Vabaduse 1
Vabaduse rahvusliku 1
rahvusliku ajaloopargi 1
ajaloopargi rajamisega 1
rajamisega selles 1
piirkonnas 1950. 1
keskel, ärihoone 1
ärihoone laiendus 1
laiendus lammutati 1
kohale laskis 1
laskis Ameerika 1
Ameerika Filosoofiaselts 1
Filosoofiaselts uue 1
uue omanikuna 1
omanikuna ehitada 1
ehitada aastail 1
aastail 1957 1
1959 raamatukogu. 1
raamatukogu. Kuid 1
Kuid siis 4
siis asus 1
asus Austria 1
Austria väejuht, 1
väejuht, vürst 1
vürst Lobkowitz 1
Lobkowitz rünnakule 1
ajas krahv 1
krahv Gages'i 2
Gages'i Hispaania 1
armee kaugemale 1
kaugemale lõunasse 1
lõunasse Napoli 1
Napoli piiri 1
piiri suunas, 1
suunas, väikese 1
väikese Velletri 1
Velletri linna 1
linna juurde. 1
juurde. Kuid 1
juhtus ime 1
ime Safina 1
Safina võttis 1
võttis geimid 1
geimid tagasi 1
mängu tiebreak'i. 1
tiebreak'i. Kuid 1
juhtus midagi 1
midagi paratamatut: 1
paratamatut: lauljataril 1
lauljataril tekkis 1
tekkis tõsiseid 1
tõsiseid probleeme 1
probleeme häälega 1
ta otsis 1
otsis abi 1
abi kirurgidelt. 1
kirurgidelt. Kuid 1
Kuid siiski 2
siiski see 1
ole shiatsus 1
shiatsus ainuke 1
ainuke kasutatav 1
kasutatav töötamisviis. 1
töötamisviis. Kuid 1
siiski tuleb 1
olla ettevaatlik, 3
ettevaatlik, sest 3
et haavapuravikku 1
haavapuravikku on 1
teiste seentega 1
seentega segi 1
aetud ja 1
neist teistest 1
teistest võib 1
mõni mürgine 1
mürgine olla. 1
siis kolmandat 1
aastat Torontos 1
Torontos mängides 1
mängides hakkas 1
ta viskama 1
viskama keskmiselt 1
keskmiselt 15 1
punkti mängust. 1
mängust. Kuid 1
Kuid sinna 1
sinna jääb 1
ka sorbide 1
sorbide asuala, 1
asuala, kes 1
kes räägivad 1
räägivad ülem- 1
ja alamsorbi 1
alamsorbi keelt, 1
keelt, vastavalt 1
vastavalt 50 1
tuhat kõnelejat. 1
kõnelejat. Kuid 1
Kuid sõda 1
sõda ei 4
ei kulgenud 1
kulgenud hästi, 1
hästi, sest 1
sest šotlastele 1
šotlastele tõttasid 1
tõttasid appi 1
appi prantslased. 1
prantslased. Kuid 1
Kuid sügisel 1
sügisel 1929 1
1929 heideti 1
heideti ta 4
Kuid sündmused 1
sündmused arenesid 1
arenesid kiirelt, 1
kiirelt, ja 1
juba paari 1
pärast võeti 1
võeti esimese 1
esimese üliõpilasorganisatsioonina 1
üliõpilasorganisatsioonina vastu 1
vastu otsus 3
otsus astuda 1
astuda in 1
corpore vabadussõtta. 1
vabadussõtta. Kuid 1
Kuid suur 2
suur gootide 1
gootide armee 2
armee saabus 1
saabus provintsi 1
provintsi tagasi 1
tagasi nõudma 1
nõudma ja 1
ja Munduse 1
Munduse poeg 1
poeg Mauricius 1
Mauricius langes 1
langes kokkupõrkes. 1
kokkupõrkes. Kuid 1
osa rahvasaadikuid 1
rahvasaadikuid olid 1
olid tunduvalt 3
tunduvalt radikaalsemalt 1
radikaalsemalt meelestatud. 1
meelestatud. Kuid 1
Kuid SystemC 1
SystemC puhul 1
kasutatav mudel 1
mudel ning 1
selle sõltuvus 1
sõltuvus jagatud 1
jagatud mälust 1
mälust tähendavad 1
tähendavad seda, 1
saa paralleelsete 1
paralleelsete käskluste 1
käskluste ning 1
ning madalama 1
madalama taseme 1
taseme mudelitega 1
mudelitega hästi 1
hakkama. Kuid 1
Kuid taaskord 1
taaskord sai 1
saatuslikuks kahe 1
kahe inimese 2
inimese klassivahe 1
klassivahe ning 1
ning Josephine'i 1
Josephine'i perekond 1
perekond seisis 1
seisis abielule 1
abielule vastu. 1
Kuid ta 5
olnud edukas 2
ning 16. 3
novembril 1967 4
1967 lahkus 1
lahkus Ray 1
Ray Mehhikost. 1
Mehhikost. Kuid 1
suutnud kogu 1
kogu kampaania 2
kampaania jooksul 1
jooksul kunagi 1
kunagi välja 2
välja panna 2
panna rohkem 1
kui 70 5
000 sõdurit 3
sõdurit rohkem 1
000 liitlaste 1
liitlaste sõduri 1
sõduri vastu. 2
magama inkade 1
inkade jumalakuju 1
jumalakuju skulptuuri 1
skulptuuri juures. 1
juures. Kuid 2
ta märkis 1
märkis selle 1
selle muutuse 1
muutuse kohe 1
oma režiiraamatusse, 1
režiiraamatusse, et 1
et juba 7
järgmisel proovil 1
proovil seda 1
seda vajaduse 1
korral meelde 1
meelde tuletada“. 1
tuletada“. Kuid 1
just 1579. 1
1579. aastal 1
aastal surnud; 1
surnud; see 1
hetk oleks 1
pidanud El 1
Greco jaoks 1
jaoks olema 2
olema ideaalne. 1
ideaalne. Kuid 1
Kuid tarkvara 1
tarkvara testimine 1
testimine eemaldab 1
eemaldab harva 1
harva - 2
üldse - 1
- kõik 5
kõik vead. 1
vead. Kuid 1
Kuid teda 2
eelkõige klaverisaatega 1
klaverisaatega sooloballaadide 1
sooloballaadide loojana, 1
loojana, milles 1
saavutas täiuslikkuse. 1
täiuslikkuse. Kuid 1
teda nähes 1
nähes ei 1
ei karanud 1
karanud mehed 1
mehed püsti, 1
püsti, ei 1
ei näidanud 1
näidanud hambaid 1
hambaid ega 1
ega urisenud, 1
urisenud, vaid 1
vaid istusid 1
istusid vaikselt. 1
vaikselt. Kuid 1
Kuid tegelikult 1
tegelikult sündis 1
sündis siia 1
ilma Karl 1
Liiman ja 1
ja 1937.a 1
1937.a eestistatud 1
eestistatud nimi 1
nimi kõlas 1
kõlas Kaarel 1
Kaarel Liimand. 1
Liimand. Kuid 1
Kuid teha 1
teha ei 4
olnud midagi, 2
midagi, partei 1
partei roolib 1
roolib (partija 1
(partija naš 1
naš rulevoi. 1
rulevoi. Kuid 1
Kuid tehti 1
ka erandeid, 1
erandeid, näiteks 1
näiteks kolmele 1
kolmele ajaloolisele 1
ajaloolisele linnale 1
linnale – 1
– Bath, 1
Bath, Dudley 1
Dudley ja 1
ja Oxford 1
Oxford – 1
– anti 2
uus staatus, 1
staatus, kuigi 1
kuigi elanikke 1
elanikke oli 1
alla 50 1
000; kõige 1
kõige väiksema 4
väiksema elanikkonnaga 1
elanikkonnaga county 1
county corporate-id 1
corporate-id jäid 1
aga ilma. 1
ilma. Kuid 1
Kuid teised 3
teised koolkonnad 1
koolkonnad (eriti 1
(eriti Mandri-Euroopas 1
Mandri-Euroopas ja 1
-s) rühmitavad 1
rühmitavad neid 1
siiski mitmesajasse 1
mitmesajasse suuremasse 1
suuremasse liiki. 1
liiki. Kuid 1
riigid keeldusid 1
keeldusid Karli 1
Karli surres 1
surres sanktsiooni 1
sanktsiooni tunnistamast 1
tunnistamast ning 1
tungisid 1740 1
1740 Austriale 1
Austriale kallale, 1
kallale, toimus 1
toimus Austria 1
Austria pärilussõda 1
pärilussõda (1740– 1
(1740– 1748 1
1748 ). 1
teised üliõpilaste 1
üliõpilaste organisatsioonid 1
organisatsioonid jõudsid 1
jõudsid samal 1
ajal vastanduvale 1
vastanduvale seisukohale, 1
seisukohale, ning 1
ning nõndaviisi 1
nõndaviisi juhtus, 1
mõned korporatsiooni 1
korporatsiooni liikmed 1
juba jõudnud 3
jõudnud ülikooli 1
ülikooli astuda, 1
astuda, boikoteeriti 1
boikoteeriti Fraternitas 1
Estica teiste 1
teiste üliõpilasorganisatsioonide 1
üliõpilasorganisatsioonide poolt. 1
poolt. Kuid 1
Kuid teise 1
alguses ta 3
ta põgenes 2
põgenes sealt. 1
sealt. Kuid 1
Kuid tekkinud 1
tekkinud süsteem 1
süsteem säilis 1
kuni riigi 1
riigi sunnitud 1
sunnitud lõpetamiseni 1
lõpetamiseni Esimese 1
maailmasõja järel. 1
järel. Kuid 1
Kuid tekkis 1
ka Vendeli 1
Vendeli kultuur 1
ja Svea 1
Svea rike 1
rike Rootsis 1
Rootsis ning 1
järgnenud teiste 1
teiste põhjagermaanlaste 1
põhjagermaanlaste riiklikused. 1
riiklikused. Kuid 1
Kuid tema 4
isa langes 1
langes 1702. 1
1702. aastal 2
aastal Põhjasõjas 1
Põhjasõjas ja 1
ta kasvas 1
üles onu 1
onu – 1
XII juures, 1
juures, kuna 2
kuna Põhjasõja 1
Põhjasõja käigus 3
käigus Taani 1
väed vallutasid 4
vallutasid Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini ning 1
sunnitud koos 2
perega lahkuma 1
lahkuma Rootsi. 1
Rootsi. Kuid 1
tema koondisekarjäär 1
koondisekarjäär ei 1
ei peegelda 2
peegelda tema 1
tema klubikarjääri, 1
klubikarjääri, sest 1
jooksul koondise 1
eest löönud 1
löönud kõigest 1
kõigest 16 3
16 värabat 1
värabat ja 1
neistki 9 1
9 sõprusmängudes. 1
sõprusmängudes. Kuid 1
tema lähikond 1
lähikond oli 1
oli Ulrichi-meelne 1
Ulrichi-meelne ja 1
ja 1457. 1
1457. aasta 1
alguses László 1
László vangistati, 1
vangistati, mõisteti 1
mõisteti süüdi 9
süüdi kuningavastases 1
kuningavastases vandenõus 1
vandenõus ja 1
hukati 16. 1
märtsil. Kuid 1
tema plaanid 1
plaanid kukkusid 1
ta hukkus 2
hukkus 1922. 1
1922. aastal. 2
aastal. Kuid 1
Kuid too 1
nõustunud vabatahtlikult 1
vabatahtlikult Henryst 1
Henryst lahku 1
lahku minema 1
püüdis end 1
end näidata 1
näidata parima 1
ja vooruslikema 1
vooruslikema abikaasana, 1
abikaasana, ka 1
tema vagadus 1
vagadus süvenes 1
süvenes veelgi. 1
veelgi. Kuid 1
Kuid tööstusettevõtteid 1
tööstusettevõtteid linna 1
tulnud ja 4
muutus Durham 1
Durham 19. 1
sajandil vähetähtsaks. 1
vähetähtsaks. Kuid 1
Kuid trükises 1
trükises Nelli 1
Nelli Lemmik 1
Lemmik (nr 1
(nr mai 1
mai 2006) 1
2006) on 2
et carolina 1
carolina koeri 1
koeri leidub 1
leidub looduses 1
looduses ja 1
ja paljudes 2
paljudes kodudes. 1
kodudes. Kuid 1
Kuid ühel 1
ühel öösel 1
öösel murdsid 1
murdsid nad 1
nad müürist 1
müürist läbi 1
ja ootamatu 1
ootamatu rünnaku 1
rünnaku tulemusena 1
ka kaitseliin 1
kaitseliin nende 1
vastu võimetu. 1
võimetu. Kuid 1
Kuid ühendusteed 1
ühendusteed olid 1
olid vaevalised 1
vaevalised ja 1
ja võimukeskus 1
võimukeskus oli 1
oli kaugel. 1
kaugel. Kuid 1
Kuid ülemjoogikallaja 1
ülemjoogikallaja vastas 1
vastas neile: 1
neile: "Kas 1
"Kas mu 1
mu isand 1
isand on 1
on mind 2
mind läkitanud 1
läkitanud kõnelema 1
kõnelema neid 1
sõnu ainult 1
ainult su 1
su isandale 1
isandale ja 1
ja sinule? 1
sinule? Kui 1
Kui Dumbledore 1
Dumbledore räägib 1
räägib lastekodu 1
lastekodu juhatajaga, 1
juhatajaga, selgub 1
selgub juba 1
juba eos, 1
eos, et 1
et Tom 1
Tom on 2
üsna salakaval 1
salakaval laps 1
ja tekitab 3
tekitab teistes 1
teistes lastes 1
lastes kõhedust. 1
kõhedust. Kuid 1
Kuid vaatamata 1
vaatamata kõikidele 1
kõikidele raskustele 1
raskustele õnnestus 1
õnnestus meil 1
meil säilitada 1
säilitada selle 1
selle gigandi 1
gigandi – 1
Liidu – 2
– tuum. 1
tuum. Kuid 1
Kuid vahegrupis 1
vahegrupis läks 1
läks halvasti: 1
halvasti: Leedu 1
Leedu kaotas 1
kaotas 61:71 1
61:71 Austraaliale 1
Austraaliale ja 1
ja 80:86 1
80:86 Hispaaniale, 1
Hispaaniale, võites 1
võites üksnes 1
üksnes Argentiinat 1
Argentiinat 84:75. 1
84:75. Kuid 1
Kuid vähem 1
kui nädal 1
töötas Malmsten 1
Malmsten jälle. 1
jälle. Kuid, 1
Kuid, väike 1
väike salvestussuurus 1
salvestussuurus ROM 1
ROM kassettidel 2
kassettidel limiteeris 1
limiteeris tekstuuride 1
tekstuuride arvu, 1
arvu, mida 2
sai kasutada, 1
kasutada, selle 1
oli paljudes 1
paljudes mängudes 2
mängudes udune 1
udune graafika. 1
graafika. Kuid 1
Kuid väiksel 1
väiksel töömahul 1
töömahul on 1
üks pluss: 1
pluss: väike 1
väike kütusekulu 1
kütusekulu – 1
– 4,1 1
4,1 l/100 1
km. Kuid 1
Kuid välismaalasena 1
välismaalasena tuli 1
tuli noorel 1
noorel ja 1
ja kogenematul 1
kogenematul neiul 1
neiul sageli 1
sageli taluda 1
taluda alandusi 1
alandusi ja 1
vaid juhuse 1
juhuse läbi 1
läbi pääses 1
pääses ühest 1
ühest eriti 1
eriti piinlikust 1
piinlikust olukorrast, 1
olukorrast, kui 1
kui balletitrupi 1
balletitrupi juht 1
juht teda 1
teda vägistada 1
vägistada püüdis. 1
Kuid vältida 1
vältida tuleb 1
tuleb niisuguseid 1
niisuguseid olukordi, 1
olukordi, kus 3
kus suure 1
lahutusvõimega uuringute 1
uuringute andmed 1
andmed kipuvad 1
kipuvad ülekande- 1
ülekande- ja 1
ja mäluseadmeid 1
mäluseadmeid ummistama. 1
ummistama. Kuid 1
Kuid varbkolbpump 1
varbkolbpump ei 1
olnud kõrgete 1
kõrgete hoonete 1
hoonete jaoks 1
jaoks praktiline, 1
praktiline, sest 1
tema kasutamiseks 1
kasutamiseks pidi 1
pidi maja 1
maja põhja 1
põhja all 1
all olema 1
olema sama 2
sama sügav 1
sügav šaht 1
šaht kui 1
kui maja 2
maja kõrge 1
kõrge oli. 1
oli. Kuid 1
Kuid veerand 1
veerand tundi 1
sai Balotelli 1
Balotelli punase 1
punase kaardi 3
kaardi vea 1
vea eest 1
Rootsi keskväljamängija 1
keskväljamängija Pontus 1
Pontus Wernbloomi 1
Wernbloomi vastu. 1
Kuid venelased 1
venelased lõid 1
lõid üllatusrünnakuga 1
üllatusrünnakuga kõigepealt 1
kõigepealt talupoegade 1
talupoegade väe 1
väe puruks 1
puruks ja 2
seejärel hävitasid 1
hävitasid varitsusest 1
varitsusest ka 1
ka neid 2
neid tagaajama 1
tagaajama tulnud 1
tulnud sakslased. 1
sakslased. Kuid 1
Kuid viimase 1
viimase sajandi 2
jõe tähtsus 1
tähtsus liiklusteena 1
liiklusteena tunduvalt 1
tunduvalt vähenenud. 2
vähenenud. Kuid 1
Kuid viimastel 1
saarel kasvanud 1
kasvanud metssigade 1
metssigade ja 1
ja kährikute 1
kährikute asurkond. 1
asurkond. Kuid 1
Kuid viivitus 1
viivitus on 1
on hind 3
hind selle 1
selle filtreerimise 1
filtreerimise juures. 1
Kuid võib 1
ka kümne- 1
kümne- või 2
või kaheteistkülgseid 1
kaheteistkülgseid hulknurke 1
hulknurke ja 1
ja kuue-, 1
kuue-, kümne- 1
või kaheteistkümne 1
kaheteistkümne tipuga 1
tipuga tähti. 1
tähti. Kuid 1
Kuid Voyager 1
2 stardile 1
stardile järgnenud 1
järgnenud probleemide 1
probleemide vältimiseks 1
vältimiseks lükati 1
lükati Voyager 1
1 starti 1
starti kaks 1
toimus lõpuks 1
septembril 1977. 1
1977. Kuid 1
Kuid Walesi 1
Walesi prints 3
prints polnud 1
polnud just 1
just kõige 3
kõige intelligentsem 1
intelligentsem ning 1
ning Mary 2
Mary pidi 1
pidi tal 2
tal aitama 1
aitama riigidokumente 1
riigidokumente lugeda 1
ja mõista. 1
mõista. Kuid 1
Kuid Watts-Russelli 1
Watts-Russelli tüdruksõbra 1
tüdruksõbra veenmine 1
veenmine viis 1
ta ikkagi 3
ikkagi lepingu 1
lepingu allkirjastamiseni. 1
allkirjastamiseni. Kui 1
Kui eeldada, 2
et inimkonnast 1
inimkonnast kolmveerand 1
kolmveerand on 1
on paremakäelised 1
paremakäelised ja 1
ja veerand 1
veerand vasakukäelised, 1
vasakukäelised, siis 1
siis lause 1
lause "Mina 2
olen paremakäeline" 1
paremakäeline" kannab 1
kannab teavet 1
teavet vähem 1
1 biti 2
biti jagu, 1
jagu, täpsemalt 1
täpsemalt 0,5 1
0,5 bitti, 1
bitti, aga 1
aga lause 1
olen vasakukäeline" 1
vasakukäeline" 2 1
2 bitti. 1
bitti. Kui 1
korraga esineb 1
esineb vaid 2
üks viga, 1
viga, siis 2
saab niisuguse 1
niisuguse koodiga 1
koodiga ka 1
ka vigu 1
vigu parandada. 1
parandada. Kui 1
Kui eelnevad 1
eelnevad tegurid 1
tegurid ei 2
minu valikut 1
valikut täielikult 1
ära määranud, 1
määranud, siis 1
ta vaba 1
ja minu 3
minu kontrolli 1
all lihtsalt 1
lihtsalt sellepärast, 1
minu valik. 1
valik. Kui 1
Kui Eesti 3
Eesti 1940 1
1940 NSV 1
poolt okupeeriti, 1
okupeeriti, taotles 1
taotles Saksa 1
Saksa saatkonnalt 1
saatkonnalt luba 1
luba katoliku 1
katoliku preestrite 1
preestrite ja 1
ja nunnade 1
nunnade Saksamaale 1
Saksamaale sõiduks, 1
sõiduks, kuid 1
jäi ise 2
ise Tallinna. 1
Tallinna. 27. 1
küüditati Venemaale, 1
Venemaale, kus 1
mõisteti 21. 1
novembril surma 1
surma mahalaskmise 1
mahalaskmise läbi. 2
läbi. Kui 2
aladel taaskehtestati 1
taaskehtestati Nõukogude 1
Nõukogude võim, 1
võim, suunati 1
suunati Kaarel 1
Kaarel Kotsar 1
Kotsar sügisel 1
sügisel 1944 3
1944 tööle 1
NSV hariduse 1
hariduse rahvakomissariaadi 1
rahvakomissariaadi alluvusse. 1
alluvusse. Kui 1
Soome end 1
end pärast 1
maailmasõda iseseisvateks 1
iseseisvateks riikideks 1
riikideks kuulutasid, 1
kuulutasid, sai 1
sai Paciuse 1
Paciuse meloodia, 1
meloodia, mida 1
mida Eestis 1
Soomes lauldi 1
lauldi erinevate 1
erinevate sõnadega 1
ka erinevas 1
erinevas tempos, 1
tempos, mõlema 1
mõlema maa 1
maa riigihümniks, 1
riigihümniks, Soomes 1
Soomes riigihümnina 1
riigihümnina Maamme 1
Maamme -laul. 1
-laul. Kui 1
Kui eestikeelsetes 1
eestikeelsetes lausetes 1
lausetes Ma 1
Ma loen 1
loen ja 1
ja kirjutan; 1
kirjutan; Mul 1
on kass 1
kass ja 2
ja koer 1
koer on 2
samad sidesõnad, 1
sidesõnad, siis 1
siis busa 1
busa keeles 1
need sellistes 1
sellistes lausetes 1
lausetes erinevad. 1
erinevad. Kui 1
Kui Eestis 1
Eestis aasta 1
hulk (550-650 1
(550-650 mm) 1
mm) ületab 1
aurumist (umbes 1
(umbes 300 1
300 mm), 1
mm), siis 1
Eesti muldadele 1
muldadele on 1
iseloomulik peamiselt 1
peamiselt läbiuhtumise 1
läbiuhtumise tüüpi 1
tüüpi veerežiim. 1
veerežiim. Kui 1
Kui eestlased 1
eestlased järgmisel 1
aastal tasuretkele 1
tasuretkele tulid, 1
tulid, õnnestus 1
neil Talibald 1
Talibald vangistada. 1
vangistada. Kui 1
Kui ehitustööd 1
ehitustööd on 1
lõpetatud, on 1
liige eluaseme 1
eluaseme omanik 1
ja ehitusühistu 1
ehitusühistu võib 1
võib tegevuse 1
tegevuse lõpetada. 1
lõpetada. Kui 2
Kui ei 4
ole teistmoodi 1
teistmoodi öeldud, 1
öeldud, on 3
on artiklis 2
artiklis juttu 1
juttu euroopa 1
euroopa ilvesest, 1
ilvesest, sest 1
Eestis elav 3
elav ilvese 1
ilvese alamliik 1
alamliik ning 1
teda nimetatakse 1
lihtsalt ilveseks. 1
ilveseks. Kui 1
ole võimalust 1
võimalust võrguga 1
võrguga pidevalt 1
pidevalt ühenduses 1
ühenduses olla, 1
olla, saab 1
laadida 14,5 1
14,5 tunni 1
tunni jagu 1
jagu muusikat 1
muusikat AAC+ 1
AAC+ formaadis, 1
formaadis, mis 1
teeb umbes 1
200 loo 1
loo jagu 1
jagu muusikat. 1
muusikat. Kui 1
minna otse 1
otse ega 2
ega ümber, 1
ümber, tuleks 1
tuleks minna 1
minna veelgi 1
veelgi otsemini: 1
otsemini: Kommentaar 1
Kommentaar Chalmers’i 1
Chalmers’i teadvuseotsinguile. 1
teadvuseotsinguile. Kui 1
ei tegeleta 1
tegeleta loo 1
loo põhiliste 1
põhiliste ülesannetega, 1
ülesannetega, siis 1
on mängijatel 1
mängijatel võimalik 1
võimalik vabalt 1
vabalt ringi 1
ringi hulkuda. 1
hulkuda. Kui 1
Kui ekraan 1
ekraan töötab 1
töötab on 1
on mõlemas 1
mõlemas kihis 1
kihis elektrivool 1
elektrivool tagatud. 1
tagatud. Kui 1
Kui ekspresskaardil 1
ekspresskaardil on 1
üks USB 1
3.0 pesa, 1
pesa, siis 1
siis annab 1
annab annab 1
annab iga 2
iga pesa 1
pesa edasi 1
edasi vaid 2
vaid 100 2
100 mA. 1
mA. Kui 1
Kui elektronide 1
elektronide magnetdipoolid 1
magnetdipoolid joonduvad 1
joonduvad samas 1
samas suunas, 1
nende magnetväljad 1
magnetväljad annavad 1
annavad kokku 1
kokku mõõdetava 1
mõõdetava makroskoopilise 1
makroskoopilise välja. 1
välja. Kui 1
Kui elektronid 1
elektronid väljuvad 1
väljuvad süütepoolist, 1
süütepoolist, tekib 1
tekib keskelektroodi 1
keskelektroodi ja 1
ja külgelektroodi 1
külgelektroodi vahel 1
vahel pingeerinevus. 1
pingeerinevus. Kui 1
Kui Eliidid 1
Eliidid käes, 1
käes, läheb 1
läheb mäng 2
mäng hulga 1
hulga kergemaks. 1
kergemaks. Kui 1
Kui ema 1
ema arvas, 1
arvas, mis 1
juhtunud, kutsus 1
ta kiiremas 1
kiiremas korras 2
korras arsti, 1
arsti, kes 1
kes Loona 1
Loona näol 1
näol olevad 1
olevad haavad 1
haavad kinni 1
kinni õmbles. 1
õmbles. Kui 1
Kui emamesilane 1
emamesilane hukkub 1
ja asendusema 1
asendusema pole 1
võimalik teha, 1
teha, hukkub 1
hukkub pere 1
pere pikkamööda, 1
pikkamööda, sest 1
sest uusi 1
uusi mesilasi 1
mesilasi ei 1
ei kasva 6
kasva peale. 1
peale. Kui 3
Kui enamik 2
enamik graafikakiipe 1
graafikakiipe töötab 1
töötab sagedusel 4
sagedusel 600 1
MHz või 1
üle selle, 1
selle, siis 1
siis GeForce 1
8800 mudeli 1
mudeli voogprotsessorid 1
voogprotsessorid töötavad 1
töötavad sagedusel 2
sagedusel 1.35 1
1.35 GHz, 1
GHz, mis 1
märgatavalt suurem. 2
enamik paneele 1
paneele kasutab 1
kasutab 8- 1
8- bitist 1
bitist värvisügavust, 1
värvisügavust, siis 1
siis osade 1
osade e-IPS 1
e-IPS paneelide 1
paneelide puhul 1
täheldatud 6-bitist 1
6-bitist värvisügavust. 1
värvisügavust. Kui 1
enamus liblikaid 1
liblikaid elab 1
elab talve 1
talve kui 1
kui neile 3
neile ebasoodsa 1
ebasoodsa aastaaja 1
aastaaja üle 1
üle nukustaadiumis, 1
nukustaadiumis, siis 1
mõned liblikad 1
liblikad talvituvad 1
talvituvad valmikuna. 1
valmikuna. Kui 1
Kui enne 1
enne oli 2
oli juhiks 1
juhiks vaid 1
vaid Choi 1
Choi Gee-Sung, 1
Gee-Sung, siis 1
on eelpool 1
eelpool nimetatud 2
nimetatud tegevdirektor 1
tegevdirektor ning 1
ning asepresident 1
ja Lee 1
Lee Jae-Yong 1
Jae-Yong on 1
peamine süsteemide 1
süsteemide operaator. 1
operaator. Kui 1
Kui Enterprise 1
Enterprise ja 1
ja Klingonite 1
Klingonite laev 1
laev kohtuvad, 1
kohtuvad, siis 1
siis tulistatakse 1
tulistatakse Enterprisilt 1
Enterprisilt 2 1
2 torpeedot 1
torpeedot Klingonite 1
Klingonite laeva 1
laeva pihta. 1
pihta. Kui 1
Kui erinevus 1
erinevus kahe 2
kahe foto 1
foto vahel 1
kui ettemääratud 1
ettemääratud piir 1
piir (tavaliselt 1
(tavaliselt on 1
on kolmandik 1
kolmandik või 1
või vähem), 1
vähem), siis 1
võib väita, 3
on samade 1
samade silmaiiristega. 1
silmaiiristega. Kui 1
Kui esialgu 2
esialgu nõuti 1
nõuti maksu 1
maksu peamiselt 1
peamiselt viljas 1
viljas (sõltus 1
(sõltus saagikusest), 1
saagikusest), siis 1
nüüd tuli 1
tuli kasutusele 2
kasutusele rahaks 1
rahaks ümberarvestatud 1
ümberarvestatud konkreetne 1
konkreetne viljamaks 1
viljamaks (x-piirkond 1
(x-piirkond pidi 1
pidi igal 1
aastal andma 1
andma x-koguses 1
x-koguses ja 1
ja x-väärtuses 1
x-väärtuses vilja), 1
vilja), mis 1
mis eeldas 2
eeldas reaalset 1
reaalset raha. 1
raha. Kui 2
oli Kalevi 1
Kalevi koduplatsiks 1
koduplatsiks Lasnamäel 1
Lasnamäel asunud 1
asunud Valge 1
Valge majaka 1
majaka väljak, 1
väljak, siis 1
siis 1913. 1
1913. a 1
a ehitas 1
ehitas linnavalitsus 1
linnavalitsus Tiigiveskile 1
Tiigiveskile avaliku 1
avaliku jalgpalliväljaku. 1
jalgpalliväljaku. Kui 1
Kui Esiliigas 1
Esiliigas on 1
on pidada 1
pidada jäänud 1
üks voor 1
voor on 2
on FC 1
Kuressaare 35 1
35 mängust 1
mängust teeninud 1
teeninud 21 1
21 võitu, 1
5 viiki 1
viiki ning 1
9 kaotust. 1
kaotust. Kui 1
Kui esimene 1
album Burn 1
Burn My 1
My Eyes 1
Eyes oli 1
Euroopas üliedukas 1
üliedukas (tänu 1
(tänu kajastusele 1
kajastusele MTV 1
MTV programmis 1
programmis Headbangers 1
Headbangers Ball), 1
Ball), siis 1
siis Ameerikas 1
Ameerikas tõid 1
tõid edu 1
edu alles 1
alles järgmised 1
järgmised albumid. 1
albumid. Kui 1
Kui Esimene 1
maailmasõda alles 1
alles käis, 1
käis, alustasid 1
alustasid mitmed 1
mitmed valitsused 1
valitsused ja 1
ja rühmitused 1
rühmitused plaanide 1
plaanide tegemist, 1
tegemist, kuidas 1
kuidas arendada 1
arendada rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi suhteid 1
suhteid viisil, 1
mis aitaks 3
aitaks ära 1
hoida uue 1
uue samasuguse 1
samasuguse konflikti 1
konflikti vallandumise. 1
vallandumise. Kui 1
Kui esimeses 1
voorus keegi 1
keegi absoluutset 1
absoluutset häälteenamust 1
häälteenamust ei 1
ei kogu, 1
kogu, siis 1
siis piisab 1
piisab teises 1
voorus suhtelisest 1
suhtelisest häälteenamusest. 1
häälteenamusest. Kui 1
Kui esimeste 1
esimeste fotode 1
fotode puhul 1
puhul võis 1
võis kujutise 1
kujutise tekkimist 1
tekkimist lihtsalt 1
oma silmaga 3
silmaga jälgida, 1
jälgida, siis 1
siis 1840. 1
avastas Talbot, 1
Talbot, et 1
et kõrgema 2
kõrgema tundlikkusega 1
tundlikkusega hõbejoodiidpaberil 1
hõbejoodiidpaberil ei 1
ei tekkinud 8
tekkinud kujutist 1
kujutist koheselt, 1
koheselt, vaid 1
vaid alles 2
pärast paberi 1
paberi töötlemist 1
töötlemist gallushappes. 1
gallushappes. Kui 1
Kui esimestele 1
esimestele vinüülplaatidele 1
vinüülplaatidele oli 1
oli salvestatud 2
salvestatud monoheli, 1
monoheli, siis 1
siis 1957 1
1957 anti 1
välja esimesed 1
esimesed stereofoonilised 1
stereofoonilised vinüülplaadid. 1
vinüülplaadid. Kui 1
Kui Esindajatekoda 1
Esindajatekoda laienes 1
laienes 280 1
280 kohani, 1
kohani, siis 1
siis Rhode 1
Rhode Island 1
Island kaotas 1
ühe koha. 2
koha. ; 1
; Rahvaarvu 1
Rahvaarvu paradoks 1
paradoks : 1
: Seoses 1
Seoses Esindajatekoja 1
Esindajatekoja valimiste 1
valimiste reeglitega 1
reeglitega kaotasid 1
kaotasid kiirema 1
kiirema rahvaarvu 1
rahvaarvu kasvuga 1
kasvuga osariigid 1
osariigid Esindajatekojas 1
Esindajatekojas kohti 1
kohti aeglasema 1
aeglasema rahvastiku 1
rahvastiku kasvuga 1
kasvuga osariikidele. 1
osariikidele. Kui 1
Kui esinevad 1
esinevad kõik 1
neli sümptomit, 1
sümptomit, on 1
on 86-protsendiline 1
86-protsendiline tõenäosus, 1
on pehmete 1
kudede pahaloomulise 1
pahaloomulise kasvajaga 1
kasvajaga ehk 1
ehk pehmete 1
kudede sarkoomiga. 1
sarkoomiga. Kui 1
Kui etableerunumad 1
etableerunumad kultuuriväljaanded 1
kultuuriväljaanded kalduvad 1
kalduvad panustama 1
panustama juba 1
juba küpsetele 1
küpsetele ja 1
ja viimistletud 1
viimistletud mõttekäikudele, 1
mõttekäikudele, siis 1
siis Vihik 1
Vihik püüab 1
püüab tabada 1
tabada äsjasähvatanut 1
äsjasähvatanut – 1
– vaimuääsi 1
vaimuääsi leekides 1
leekides terendavat 1
terendavat mõtet, 1
mõtet, mis 1
alles hakkab 1
hakkab kultuuriks 1
kultuuriks hanguma." 1
hanguma." Kui 1
Kui ette 1
antud loogilise 1
loogilise andmebaasina 1
andmebaasina taustainfo 1
taustainfo ja 1
hulk andmeid, 1
andmeid, tuletab 1
tuletab induktiivse 1
induktiivse loogika 1
loogika programmeerimise 1
programmeerimise süsteem 1
süsteem hüpotiseeritud 1
hüpotiseeritud loogikaprogrammi, 1
loogikaprogrammi, milles 1
kõik positiivsed 1
positiivsed ja 1
mitte ühtegi 7
ühtegi negatiivset 1
negatiivset näidet. 1
näidet. Kui 1
Kui ettevõtmine 1
ettevõtmine õnnestub 1
õnnestub ja 1
tuleb kasum, 1
kasum, siis 1
siis laenaja 1
laenaja tagastab 1
tagastab laenu 1
laenu ja 1
ja kokkulepitud 1
kokkulepitud osa 1
osa kasumist 1
kasumist (nt. 1
(nt. 50%). 1
50%). Kui 1
Kui Eurystheus 1
Eurystheus andis 1
andis Heraklesele 1
Heraklesele ülesande 1
ülesande viljastada 1
viljastada ühe 1
ühe ööga 2
ööga 40 1
40 neitsit, 1
neitsit, pöördus 1
pöördus Herakles 1
Herakles oma 1
oma fännklubi 1
fännklubi poole 1
tuli oma 1
oma iidolile 1
iidolile vastu. 1
Kui Ferraris 1
Ferraris sõitnud 1
sõitnud Felipe 1
Massa vigastada 1
vigastada sai, 1
sai, võeti 1
võeti tema 2
asemele Fisichella 1
Fisichella ja 1
temast vabanenud 1
vabanenud kohal 1
kohal sõitis 1
hooaja lõpuni 3
lõpuni Liuzzi. 1
Liuzzi. Kui 1
Kui filter 1
filter on 1
saanud valiku 1
valiku spämm-meilidest, 1
spämm-meilidest, kasutab 1
ta spämmi 1
spämmi ja 1
ja kasulike 1
kasulike meilide 1
meilide eristamiseks 1
eristamiseks sõnade 1
sõnade teatud 1
teatud esinemist 1
esinemist meilis. 1
meilis. Kui 1
Kui Fis 1
Fis seostub 1
seostub teatud 1
teatud aladega, 1
aladega, mis 1
mis eelnevad 1
eelnevad P1 1
P1 promootorile, 1
promootorile, aktiveerib 1
aktiveerib ta 1
sealt transkriptsiooni, 1
transkriptsiooni, interakteerudes 1
interakteerudes RNAP-ga. 1
RNAP-ga. Kui 1
Kui fjorde 1
fjorde ja 1
muid lahti 1
lahti mitte 1
mitte arvestada, 1
arvestada, on 1
on rannajoone 1
pikkus 2650 1
2650 km 1
km või 1
või 2532 1
2532 km. 1
km. Kui 2
Kui Föderatsioon 1
Föderatsioon mais 1
1962 laiali 1
laiali saadeti, 2
saadeti, sai 1
sai laulust 1
laulust Trinidadi 1
Tobago iseseisvumisel 1
iseseisvumisel augustis 1
augustis 1962 1
1962 selle 1
riigi hümn. 1
hümn. Kui 1
Kui fosforiidi 1
fosforiidi kaevandamine 1
kaevandamine varude 1
varude ammendumise 1
ammendumise tõttu 2
tunduvalt vähenes 1
vähenes (riigi 1
(riigi sissetulekud 1
sissetulekud fosforiidi 1
fosforiidi kaevandamisest 1
kaevandamisest on 1
vähenenud alates 1
alates 1989. 2
1989. Kui 1
Kui Francis 1
Drake sõitis 1
sõitis teise 1
teise ümbermaailmareisi 1
ümbermaailmareisi ( 1
( 1577 1
1577 – 1
– 1580 1
1580 ) 1
) käigus 2
käigus väinast 1
väinast läbi 1
läbi kõigest 1
16 päevaga, 1
sai Hispaaniale 1
Hispaaniale väga 1
väga ruttu 1
ruttu selgeks, 1
selgeks, kui 2
tähtis on 4
on kindlustada 1
kindlustada seda 1
seda mereteed 2
mereteed hollandi, 1
hollandi, briti 1
briti ja 1
prantsuse mereröövlite 1
mereröövlite vastu. 1
Kui Franco 1
Franco piiri 1
piiri Hispaania 1
Gibraltari vahel 1
vahel 1969. 1
aastal sulges, 1
sulges, läks 1
läks El 1
Calpense uute 1
uute omanike 2
omanike kätte 1
ilmuma inglise 1
keeles. 1982. 1
lõpetas ajaleht 1
ajaleht ilmumise. 1
ilmumise. Kui 1
Kui Frangi 1
Frangi riigi 3
riigi võim 1
võim kahanes, 1
kahanes, muutusid 1
muutusid margi 1
margi valitsejad 1
valitsejad iseseisvateks 1
iseseisvateks vasallideks. 1
vasallideks. Kui 1
Kui Friedrich 2
Friedrich sama 1
lõpul suri, 1
suri, ei 1
olnud Saksa 1
Saksa ordule 4
ordule Preisimaal 1
Preisimaal ette 1
ette näha 2
näha mingit 1
mingit otsest 1
otsest ohtu 2
ohtu ja 1
järglane Albrecht 1
Hohenzollern sai 1
oma esimestel 1
esimestel valitsusaastatel 1
valitsusaastatel küllaltki 1
küllaltki rahulikult 1
rahulikult valitseda. 1
valitseda. Kui 2
Wilhelm aastal 1
aastal 1640 1
1640 kuurvürstiks 1
kuurvürstiks sai, 1
sai, kutsus 1
Hollandi insenere 1
insenere Brandenburgi, 1
Brandenburgi, saatis 1
saatis Brandenburgi 1
Brandenburgi insenere 1
insenere Hollandisse 1
Hollandisse õppima 1
õppima ja 3
abiellus aastal 2
aastal 1646 1
1646 Hollandi 1
Hollandi Oranje-Nassau 1
Oranje-Nassau dünastiast 1
dünastiast haritud 1
haritud krahvinna 1
krahvinna Luise 2
Luise Henriettega. 1
Henriettega. Kui 1
Kui Gandalf 1
Gandalf saadeti 1
saadeti Keskmaale, 1
Keskmaale, siis 1
siis anti 1
talle vana 1
vana mehe 1
mehe kuju, 1
nagu kõigile 1
kõigile maiaritele, 1
maiaritele, kes 1
kes Valari 1
Valari poolt 1
poolt Keskmaale 1
Keskmaale saadeti. 1
saadeti. Kui 1
Kui Ganga 1
Ganga poja 1
poja lõpuks 1
tagasi tõi, 2
tõi, oli 1
kasvanud kauniks 1
kauniks ja 1
ja targaks 1
targaks noormeheks, 1
noormeheks, kes 1
võitis kõiki 1
kõiki lahinguväljal, 1
lahinguväljal, teenides 1
teenides endale 1
nime Bhishma 1
Bhishma (suur 1
(suur sõdalane) 1
sõdalane) ning 1
oli igatpidi 1
igatpidi väärikas 1
väärikas täitma 1
täitma oma 1
oma ülesannet 2
ülesannet Kuru 1
Kuru troonipärijana 1
troonipärijana Hastinapura 1
Hastinapura linnas. 1
linnas. Kui 1
Kui geen 1
geen on 1
kodeeritud DNA-s, 1
DNA-s, algab 1
algab nende 1
geenide ekspressioon 1
ekspressioon ehk 1
ehk geen 1
geen transkribeeritakse 1
transkribeeritakse DNA-st 1
DNA-st RNA-ks. 1
RNA-ks. Kui 1
Kui geimide 1
geimide seisuks 1
seisuks on 1
on 5:5 1
5:5 (viis 1
(viis tasa), 1
tasa), peab 1
peab üks 3
üks mängijatest 1
mängijatest või 1
või paaridest 1
paaridest seti 1
seti võitmiseks 1
võitmiseks võitma 1
võitma kaks 1
kaks geimi 1
geimi vastasest 1
vastasest rohkem. 1
rohkem. Kui 2
Kui generaatoril 1
lubatud laadida 1
laadida piisavalt, 1
piisavalt, siis 1
siis kõik 2
kõik kondensaatorid 1
kondensaatorid saavutavad 1
saavutavad sama 1
sama pinge. 1
pinge. Kui 1
Kui George 2
George Luttrell 1
Luttrell päris 1
päris 1571 1
1571 linnuse, 1
linnuse, oli 1
see lagunenud 2
ja omanikud 1
omanikud elasid 1
elasid mujal. 1
mujal. Kui 1
George Marie 1
Marie kätt 1
kätt palus, 1
palus, ütles 1
ütles viimane 1
viimane ema 1
ema tõttu 1
tõttu sellest 4
sellest ära. 1
ära. Kuigi 1
Kuigi 10. 1
novembril 1845 1
1845 ilmus 1
ilmus järjekordne 1
järjekordne kogu 1
kogu (Versek 1
(Versek 1844–1845, 1
1844–1845, Luuletused 1
Luuletused 1844–1845), 1
1844–1845), pidi 1
silma vaatama 1
vaatama vältimatule 1
vältimatule – 1
– iseendale, 1
iseendale, ungari 1
ungari kirjanduse 1
ja kriitika 1
kriitika olukorrale, 1
olukorrale, sõpruse 1
sõpruse ja 1
ja mõttekaasluse 1
mõttekaasluse truuduse 1
truuduse küsimusele, 1
küsimusele, ühiskondlikule 1
ühiskondlikule ebaõiglusele. 1
ebaõiglusele. Kuigi 1
Kuigi 1938. 1
jõuti MM-i 1
MM-i finaalturniirile, 1
finaalturniirile, polnud 1
polnud Poola 1
Poola saavutused 1
saavutused ligi 1
ligi kolmekümne 1
jooksul märkimisväärsed. 1
märkimisväärsed. Kuigi 1
Kuigi 1990. 1
aastatel muutus 2
muutus kirjastuse 1
kirjastuse programm 1
ja teemadevalik 1
teemadevalik oluliselt, 1
oluliselt, on 1
eesti kunst 1
kunst ja 3
ja kunstiajalugu, 1
kunstiajalugu, samuti 1
samuti maailmakunsti 1
maailmakunsti pärand 1
pärand ja 1
ajalugu laiemalt 1
laiemalt jätkuvalt 1
jätkuvalt kirjastuse 1
kirjastuse esindusteema. 1
esindusteema. Kuigi 1
Kuigi 1997 1
vastu demokraatlik 1
demokraatlik Eritrea 1
Eritrea põhiseadust, 1
põhiseadust, on 1
on pideva 1
pideva erakorralise 1
seisukorra tõttu 2
tõttu selle 2
selle rakendamine 1
rakendamine edasi 1
edasi lükkunud. 1
lükkunud. Kuigi 1
Kuigi 19. 1
lõpul elas 1
külas tõenäoliselt 1
juba mõnisada 1
mõnisada inimest, 1
inimest, ei 1
ei käsitletud 1
käsitletud seda 1
seda 1901. 1
rahvaloendusel eraldi 1
eraldi asulana. 1
asulana. Kuigi 1
Kuigi 2002. 1
mais võeti 1
vastu täiendatud 1
täiendatud põhikiri, 1
põhikiri, juhindub 1
juhindub Liivika 1
Liivika selts 1
selts oma 1
oma tegevuses 4
tegevuses enamjaolt 1
enamjaolt juba 1
varem väljakujunenud 1
väljakujunenud põhimõtetest. 1
põhimõtetest. Kuigi 1
Kuigi Aalto 1
Aalto loobus 1
sellest mõttest, 1
mõttest, heideti 1
heideti seda 1
seda talle 1
hiljem ette. 1
ette. Kuigi 1
Kuigi aastal 1
aastal 1168 1
1168 ei 1
õnnestunud Askaania 1
Askaania suguvõsal, 1
suguvõsal, Friedrich 1
Barbarossa liitlastel, 1
liitlastel, seada 1
seada oma 2
oma pereliiget 1
pereliiget Siegfriedi 1
Siegfriedi Bremeni 1
Bremeni peapiiskopiks, 1
peapiiskopiks, võidutsesid 1
võidutsesid nad 1
aastal 1180 1
1180 kahekordselt. 1
kahekordselt. Kuigi 1
Kuigi äge 1
äge pommitamine 1
pommitamine on 1
on purustanud 1
purustanud suure 1
osa Liibanoni 1
Liibanoni armee 2
armee infrastruktuurist, 1
infrastruktuurist, on 1
on Liibanoni 2
armee jäänud 1
jäänud passiivseks, 1
passiivseks, piirdudes 1
piirdudes puhutise 1
puhutise õhukaitsega. 1
õhukaitsega. Kuigi 1
Kuigi ainult 1
ainult mõnikümmend 1
mõnikümmend aastat 1
oli Saksimaal 1
Saksimaal olnud 1
olnud kristlusele 1
kristlusele tugev 1
tugev vastupanu, 1
vastupanu, harjusid 1
harjusid saksid 1
saksid kiiresti 1
kiiresti uue 1
uue süsteemiga. 1
süsteemiga. Kuigi 1
Kuigi aja 1
jooksul vahetati 2
vahetati enamus 1
enamus Saab 1
Saab 32-d 1
32-d uuemate 1
uuemate lennukite 1
lennukite vastu 1
vastu välja, 1
välja, teenisid 1
teenisid need 1
need lennukid 1
lennukid edukalt 1
edukalt 1990. 1
1990. aastateni. 1
aastateni. Kuigi 1
Kuigi Alaviidid 1
Alaviidid 1666 1
1666 ühendasid 1
ühendasid Maroko, 1
Maroko, ei 1
suutnud nad 3
nad piraadiriiki 1
piraadiriiki kuidagi 1
kuidagi endale 1
endale allutada. 2
allutada. Kuigi 1
Kuigi Albrechti 1
Albrechti valitsemine 1
valitsemine kestis 1
ühe aasta, 2
aasta, tõusis 1
tõusis Habsburgide 1
Habsburgide liin 1
liin keiserlikule 1
keiserlikule troonile, 1
troonile, ja 1
kaks mitte-Habsburgi 1
mitte-Habsburgi valitsesid 1
valitsesid perioodil 1
perioodil aastast 1
aastast 1438 1
1438 aastani 1
aastani 1806, 1
1806, kui 1
keisririik Franz 1
Franz II 4
poolt lõpetati. 1
lõpetati. Kuigi 1
Kuigi album 1
edukas otsustasid 1
otsustasid Jones 1
Jones ja 1
ja Jimmy 1
Jimmy Page 1
Page teha 1
ka edaspidi 9
edaspidi koostööd. 1
koostööd. Kuigi 1
Kuigi albumi 1
albumi kirjutamine 1
kirjutamine hakkas 2
juba 2011, 1
2011, lükkas 1
lükkas Cantrelli 1
Cantrelli operatsioon 1
operatsioon materjali 1
materjali salvestamise 1
salvestamise edasi. 1
edasi. Kuigi 1
Kuigi allakukkunud 1
allakukkunud kütusepaake 1
kütusepaake ei 1
kunagi taaskasutatud, 1
taaskasutatud, on 1
tehtud plaane, 1
plaane, kuidas 1
kuidas kasutatud 1
kasutatud paake 1
paake saaks 1
saaks orbiidil 1
orbiidil ekspluateerida. 1
ekspluateerida. Kuigi 1
Kuigi amatöörlus 1
amatöörlus tähendas 1
tähendas erilalaisi 1
erilalaisi arenguprobleeme 1
arenguprobleeme ja 1
ja organisatsioonilisi 1
organisatsioonilisi raskusi, 1
raskusi, võimaldas 1
võimaldas selline 1
seisund samas 1
samas suuremat 1
suuremat iseseisvust, 1
iseseisvust, tõlgendusvabadust 1
tõlgendusvabadust ja 1
ja vaimset 2
vaimset vabameelsust. 1
vabameelsust. Kuigi 1
Kuigi ametlikult 3
ametlikult Egiptuse 2
Egiptuse õiguslik-poliitiline 1
õiguslik-poliitiline staatus 1
staatus ei 1
ei muutunud, 3
muutunud, sai 1
sai riigist 1
riigist nüüd 1
nüüd de 1
facto Suurbritannia 2
Suurbritannia protektoraat. 1
protektoraat. Kuigi 1
oli JNA 1
JNA kasutada 1
kasutada 2000 1
2000 tanki 1
300 Nõukogude 1
Liidu päritolu 1
päritolu või 1
enda toodetud 1
toodetud reaktiivlennukit, 1
reaktiivlennukit, siis 1
siis 1991. 1
1991. aastaks 1
osa varustusest 2
varustusest 30 1
ning koosnes 4
peamiselt T-54/55 1
T-54/55 tüüpi 1
tüüpi tankidest 1
tankidest ja 1
ja MiG-21 1
MiG-21 lennukitest. 1
lennukitest. Kuigi 1
ametlikult on 1
on Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia valitseja 1
valitseja kuninganna 1
ja täidesaatvat 2
täidesaatvat võimu 3
võimu kehastab 1
kehastab kuberner 1
kuberner Malcolm 1
Malcolm McCusker, 1
McCusker, kes 1
tema esindaja 1
esindaja osariigis, 1
osariigis, kuulub 1
kuulub tegelik 1
võim peaministrile 1
peaministrile ja 1
ja ministritele. 1
ministritele. Kuigi 1
Kuigi Annal 1
Annal ei 1
olnud poliitilist 1
poliitilist mõju 2
mõju (ta 1
(ta ei 1
olnud Kuninga 1
Kuninga nõukogu 1
nõukogu liige), 1
liige), jäi 1
ta lähedaseks 1
lähedaseks oma 1
oma perekonnale 1
perekonnale Hispaanias 1
Hispaanias ning 1
oli Richelieu 1
Richelieu vastu 1
vastu vaenulik. 1
vaenulik. Kuigi 1
Kuigi Annelinna 1
Annelinna pindala 1
ületa väga 1
väga oluliselt 1
oluliselt suuruselt 1
suuruselt järgneva 1
järgneva linnaosa 1
linnaosa ( 1
( Ihaste 1
Ihaste ) 1
) pindala 1
pindala (424 1
(424 ha), 1
ha), edestab 1
edestab elanike 1
arv Annelinnas 1
Annelinnas oluliselt 1
oluliselt teiste 2
teiste linnaosade 1
linnaosade elanike 1
moodustab 28% 1
28% Tartu 1
Tartu elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Kuigi 1
Kuigi anoodil 1
anoodil on 1
on hapniku 5
hapniku eraldumine 1
eraldumine väiksema 1
väiksema potentsiaaliga 1
potentsiaaliga kui 1
kui kloori 1
kloori eraldumine, 1
eraldumine, toimub 1
peamiselt Cl 1
2 eraldumine. 1
eraldumine. Kuigi 1
Kuigi ansambli 1
ansambli asutajaliikmetest 1
asutajaliikmetest ei 1
kuulu tänaseni 1
tänaseni keegi 1
keegi ansamblisse, 1
ansamblisse, on 1
osa ansambli 1
ansambli ajaloost 1
ajaloost olnud 1
olnud liikmeteks 1
liikmeteks laulja 1
laulja Mark 1
Mark "Barney" 1
"Barney" Greenway, 1
Greenway, basskitarrist 1
basskitarrist Shane 1
Shane Embury, 1
Embury, kitarrist 1
kitarrist Mitch 1
Mitch Harris 1
Harris ja 1
trummar Danny 1
Danny Herrera. 1
Herrera. Kuigi 1
Kuigi Aragorn 1
Aragorn tunneb 1
tunneb haldjate 1
haldjate ravikunsti, 1
ravikunsti, ei 1
oska ta 2
seda haava 1
haava ravida. 1
ravida. Kuigi 1
Kuigi armastusel 1
armastusel on 1
on põhjendid, 1
põhjendid, ei 1
tähenda see, 1
et armastaja 1
armastaja peab 1
peab oskama 1
oskama öelda, 2
öelda, mis 4
need on. 2
on. Kuigi 2
Kuigi armastuse 1
armastuse tõotamine 1
tõotamine peaks 1
peaks juhtima 1
juhtima tähelepanu 1
tähelepanu võimalusele 1
võimalusele "armastust 1
"armastust valida", 1
valida", on 1
ta niisugusena 1
niisugusena ebausutav, 1
ebausutav, ja 1
ja tunne, 1
tunne, et 3
ollakse kohustatud 1
kohustatud armastama, 1
armastama, on 1
teine asi 2
asi kui 1
kui armastamine. 1
armastamine. Kuigi 1
Kuigi arvan, 1
arvan, et 4
teised motiivid. 1
motiivid. Kuigi 1
Kuigi arvuteid 1
arvuteid on 1
võimalik juhtida 1
juhtida häälkäsklustega, 1
häälkäsklustega, on 1
enamik kasutajaid 1
kasutajaid jäänud 1
jäänud siiski 2
siiski klaviatuuri 1
klaviatuuri ja 1
ja hiire 1
hiire juurde, 1
juurde, kuna 1
siiani mugavamad. 1
mugavamad. Kuigi 1
Kuigi asjadel 1
asjadel ei 1
ole algust 1
algust ajas, 1
ajas, peab 1
peab samaaegselt 1
samaaegselt toimivate 1
toimivate põhjuste 1
põhjuste jadal 1
jadal olema 1
olema esimene 1
esimene liige, 1
liige, millel 1
ole põhjust. 1
põhjust. Kuigi 1
Kuigi asuala 1
asuala kuulub 1
kuulub formaalselt 1
formaalselt võttes 1
võttes oma 2
oma hilisemal 1
hilisemal ajajärgul 1
ajajärgul ka 1
ka varaseimasse 1
varaseimasse neoliitikumi 1
neoliitikumi (PPN 1
(PPN A), 1
A), pole 1
pole sealt 3
sealt veel 3
veel siiani 2
siiani leitud 1
leitud ühtegi 2
ühtegi jälge 1
jälge kodustatud 1
kodustatud taimedest 1
taimedest ega 1
ega loomadest. 1
loomadest. Kuigi 1
Kuigi "Atom 1
"Atom Heart 1
Heart Mother’it" 1
Mother’it" peetakse 1
peetakse ansambli 1
ansambli nõrgimaks 1
nõrgimaks tööks, 1
tööks, suutis 1
suutis see 1
see tulla 1
tulla Inglismaa 1
Inglismaa edetabelis 1
esimesele kohale. 3
kohale. Kuigi 1
Kuigi autobussid 1
autobussid ja 1
ja trollibussid 1
trollibussid on 1
on kere 1
kere poolest 1
poolest väga 1
sarnased, toodeti 1
toodeti neid 1
neid pikka 1
aega eraldi. 1
eraldi. Kuigi 1
Kuigi avalikult 1
avalikult pole 1
seda arutatud,oli 1
arutatud,oli täiesti 1
täiesti selge,et 1
selge,et bändi 1
bändi sees 1
oli konflikt. 1
konflikt. Kuigi 1
Kuigi Bach 1
Bach pole 1
pole kirjutanud 1
kirjutanud juurde 1
juurde instrumentatsiooni, 1
instrumentatsiooni, esitatakse 1
esitatakse seda 1
seda enamasti 4
enamasti klavessiinil. 1
klavessiinil. Kuigi 1
Kuigi Baieri 1
Baieri regent 1
regent Luitpold 1
Luitpold asus 1
asus Liebermanni 1
Liebermanni poolele, 1
poolele, kirjutas 1
kirjutas näiteks 1
näiteks ajaleht 1
ajaleht Augsburger 1
Augsburger Allgemeine, 1
Allgemeine, et 1
et kunstnik 1
kunstnik oli 1
maalinud „kõige 1
„kõige koledama, 1
koledama, ninatargema 1
ninatargema juudijõmpsika, 1
juudijõmpsika, keda 1
keda ette 1
ette võib 1
võib kujutada”. 1
kujutada”. Kuigi 1
Kuigi Bangladeshi 1
Bangladeshi naiste 1
naiste seast 1
seast on 1
kerkinud mitmeid 1
mitmeid nimekaid 1
nimekaid poliitikuid, 1
poliitikuid, pärsivad 1
pärsivad ühiskonna 1
ühiskonna tugevad 1
tugevad patriarhaalsed 1
patriarhaalsed traditsioonid 1
traditsioonid naiste 1
naiste aktiivsemat 1
aktiivsemat osalemist 1
osalemist poliitikas. 1
poliitikas. Kuigi 1
Kuigi Bangle 1
Bangle ei 1
ole kõikide 1
kõikide viimase 1
aja BMW-de 1
BMW-de kujunduse 1
kujunduse taga, 1
taga, on 2
uus disain 1
disain tõstatanud 1
tõstatanud küsimuse, 1
küsimuse, kuidas 1
kuidas BMW 1
BMW fännide 1
fännide rahulolematus 1
rahulolematus mõjutab 1
mõjutab müüki 1
müüki ja 1
firma tulevikku 1
tulevikku pikema 1
pikema aja 2
jooksul. Kuigi 1
Kuigi Banshee 1
Banshee ei 1
kujunenud nii 1
nii populaarseks 1
populaarseks kui 1
kui originaalne 1
originaalne Voodoo 1
Voodoo kaart 1
ja Voodoo2, 1
Voodoo2, müüdi 1
müüdi seda 3
siiski arvestataval 1
arvestataval määral. 1
määral. Kuigi 1
Kuigi berülliumkarbiid 1
berülliumkarbiid (Be 1
(Be 2 1
2 C) 1
C) on 1
samuti osaliselt 1
osaliselt kovalentse 1
kovalentse keemilise 1
keemilise sidemega 1
sidemega ja 1
kõrge sulamistemperatuuriga, 1
sulamistemperatuuriga, siis 1
ta keemiliselt 1
keemiliselt stabiilne 1
ja siia 2
siia kategooriasse 1
kategooriasse ei 1
sobi. Kuigi 1
Kuigi Bojan 1
Bojan oli 1
oli enamikust 1
enamikust osalejatest 1
osalejatest aasta 1
aasta noorem 1
noorem ning 1
mängis viiest 1
viiest matsist 1
matsist neljas 1
neljas vaid 1
vaid 45 1
45 minutit, 1
minutit, lõpetas 1
ta turniiri 2
viie väravaga, 1
väravaga, jagades 1
jagades esikohta 1
esikohta sakslase 1
sakslase Manuel 1
Manuel Fisheri 1
Fisheri ja 1
tšehhi Tomas 1
Tomas Necidiga. 1
Necidiga. Kuigi 1
Kuigi Carl 1
Carl Sagan 1
Sagan püüdis 1
püüdis andekat 1
andekat Neili 1
Neili Cornelli 1
Ülikooli meelitada, 1
meelitada, oli 1
tema juba 2
varakult otsustanud 1
otsustanud Harvardi 1
Harvardi kasuks. 1
kasuks. Kuigi 3
Kuigi Cerdan 1
Cerdan oli 1
oli gongi 1
gongi kõlades 1
kõlades uimasena 1
uimasena põrandal, 1
põrandal, andsid 1
andsid kohtunikud 1
kohtunikud võidu 1
võidu talle. 1
talle. Kuigi 1
Kuigi Dalglishi 1
Dalglishi käe 1
all tulemused 1
tulemused algul 1
algul paranesid, 1
paranesid, ei 1
esimesel täishooajal 1
täishooajal Liverpooli 1
Liverpooli Meistrite 1
Meistrite Liigasse 1
Liigasse tagasi 1
tagasi tüürida. 1
tüürida. Kuigi 1
Kuigi Demiani 1
Demiani lõõtspill 1
lõõtspill erines 1
erines veel 1
veel paljus 1
paljus tänapäevasest, 1
tänapäevasest, on 1
selle põhilised 1
põhilised konstruktsioonielemendid 1
konstruktsioonielemendid on 1
säilinud tänapäevani. 3
tänapäevani. Kuigi 1
Kuigi demokraatia 1
demokraatia kogus 1
kogus 1920. 1
aastate Jaapanis 1
Jaapanis jõudu 1
ja 1924 1
1924 kehtestati 1
kehtestati üldine 1
üldine valimisõigus, 1
valimisõigus, seostas 1
seostas suurem 1
osa elanikest 2
elanikest parteisid 1
parteisid ikkagi 1
ikkagi eelkõige 1
eelkõige võimalusega 1
võimalusega kergeks 1
kergeks teenistuseks. 1
teenistuseks. Kuigi 1
Kuigi Direktooriumis 1
Direktooriumis toetasid 1
toetasid Napoleonit 1
Napoleonit ainult 1
meest: Sieyés 1
Sieyés ja 1
ja Roger 1
Roger Ducos, 1
Ducos, oli 1
oli riigipööre 1
riigipööre tegelikult 1
tegelikult juba 3
juba õnnestumas. 1
õnnestumas. Kuigi 1
Kuigi dugongid 1
dugongid on 1
on mereloomad, 1
mereloomad, võivad 1
nad vahel 1
vahel ujuda 1
ujuda kuni 1
km mööda 1
mööda jõe 1
jõe ülesvoolu. 1
ülesvoolu. Kuigi 1
Kuigi Ebbinghaus 1
Ebbinghaus näidiseid 1
näidiseid ei 1
ei jätnud, 1
jätnud, oleks 1
oleks aktsepteeritavad 1
aktsepteeritavad silbid 1
silbid nagu 1
nagu DAX, 1
DAX, BOK 1
BOK ja 1
ja YAT. 1
YAT. Kuigi 1
Kuigi Edward 1
Edward oleks 1
oleks seaduslikult 1
seaduslikult ka 1
nii saanud 1
saanud teha, 1
teha, soovitasid 1
soovitasid ministrid 1
ministrid tal 1
tal troonist 1
troonist loobuda, 1
loobuda, kuna 1
rahvas ei 4
oleks Wallist 1
Wallist kuningannana 1
kuningannana aktsepteerinud. 1
aktsepteerinud. Kuigi 1
Kuigi eelmine 1
eelmine olümpiavõitja 1
olümpiavõitja Michael 1
oli spordist 1
spordist loobunud 2
loobunud ja 2
ja valitsev 1
valitsev maailmameister 1
maailmameister Maurice 1
Greene ei 2
ei ennustanud 1
ennustanud keegi 1
keegi Kentérisele 1
Kentérisele medalit. 1
medalit. Kuigi 1
Kuigi eelnev 1
eelnev kirjeldab 1
kirjeldab küllaltki 1
küllaltki täpselt 1
täpselt geograafide 1
geograafide üldist 1
üldist suhtumist 1
suhtumist ja 1
ja ettekujutusi 1
ettekujutusi keskkonnadeterminismist, 1
keskkonnadeterminismist, on 1
teistsuguseid arvamusi 1
arvamusi antud 1
antud teema 1
kohta. Kuigi 3
Kuigi eesti 1
keeles eristatakse 3
eristatakse ka 2
ka väikeste 2
väikeste maiuspalade 1
maiuspalade mitmesuguseid 1
mitmesuguseid liike, 1
liike, siis 1
siis komm 1
komm on 1
on käibel 2
käibel üldnimetusena 1
üldnimetusena kõigi 1
kõigi nende 4
jaoks (klaaskommid, 1
(klaaskommid, lutsukommid, 1
lutsukommid, šokolaadikommid, 1
šokolaadikommid, kummikommid, 1
kummikommid, köhakommid, 1
köhakommid, iirised, 1
iirised, nätsukommid, 1
nätsukommid, pulgakommid 1
pulgakommid jne). 1
jne). Kuigi 1
Kuigi Eesti 2
Eesti laiuskraadil 1
laiuskraadil on 1
on Lüüra 1
Lüüra tähtkuju 1
tähtkuju loojumatu, 1
loojumatu, on 1
seda vaadelda 1
vaadelda hilissuvel 1
hilissuvel ja 1
ja sügisel, 1
sügisel, mil 1
mil Lüüra 1
Lüüra on 1
on õhtuti 1
õhtuti kõrgel 1
kõrgel edelataevas. 1
edelataevas. Kuigi 1
Eesti SS-leegionit 1
SS-leegionit ei 1
enam olemas, 2
olemas, oli 1
oli diviis, 1
diviis, siiski 1
siiski nimetati 1
nimetati rahvasuus 1
rahvasuus väeüksuse 1
väeüksuse võitlejaid 1
võitlejaid kuni 1
lõpuni leegionärideks 1
leegionärideks või 1
või relvagrenaderideks. 1
relvagrenaderideks. Kuigi 1
Kuigi Egiptuse 1
Egiptuse naistel 1
naistel oli 1
aja kultuuridega 1
kultuuridega kõrge 1
kõrge staatus, 1
staatus, oli 1
siiski peaaegu 2
peaaegu ennekuulmatu. 1
ennekuulmatu. Kuigi 1
Kuigi EKEK 1
EKEK on 1
Eesti uusimaid 1
uusimaid kristlikke 1
kristlikke liikumisi, 1
liikumisi, on 1
ta olemuselt 1
olemuselt üsna 1
üsna iidne. 1
iidne. Kuigi 1
Kuigi ekspeditsiooniga 1
ekspeditsiooniga ei 1
ei tõestatud 1
tõestatud polüneeslaste 1
polüneeslaste Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika päritolu, 1
päritolu, suudeti 1
suudeti näidata, 1
et rännak 1
rännak Lõuna-Ameerikast 1
Lõuna-Ameerikast Polüneesiasse 1
Polüneesiasse oli 1
oli võimalik. 1
võimalik. Kuigi 1
Kuigi Elfelt 1
Elfelt oli 1
Taani kino 1
kino asutaja, 1
asutaja, pidas 1
ta filmi 2
filmi fotograafi 1
fotograafi kõrval 1
kõrval oma 1
oma teiseks 1
teiseks tööks. 1
tööks. Kuigi 1
Kuigi Emajõgi 1
Emajõgi on 1
kogu pikkuses 1
pikkuses laevatatav, 1
laevatatav, kasutatakse 1
kasutatakse Emajõge 1
Emajõge peamiselt 1
peamiselt meelelahutusliku 1
meelelahutusliku iseloomuga 1
iseloomuga liikluseks. 1
liikluseks. Kuigi 1
Kuigi Emden 1
Emden ei 1
olnud Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa osa, 1
osa, omas 1
omas kuurvürst 1
kuurvürst lähedalasuvat 1
lähedalasuvat Gretsieli 1
Gretsieli lossi 1
saavutas linnaga 1
linnaga kokkuleppe 1
kokkuleppe hallata 1
hallata garnisoni 1
garnisoni ja 1
ja sadamat. 1
sadamat. Kuigi 1
Kuigi enamasti 2
enamasti abstraktsionist, 1
abstraktsionist, teeb 1
teeb ka 3
ka natüürmorte 1
natüürmorte ja 1
ja portreid. 1
portreid. Kuigi 1
enamasti esinevad 1
esinevad need 1
need tormid 1
tormid Põhja-Ameerikas, 1
Põhja-Ameerikas, võib 1
neid harva 1
harva esineda 1
esineda mujalgi. 1
mujalgi. Kuigi 1
enamik koopiatest 1
koopiatest ei 1
omanud Nintendo 1
Nintendo litsentsi, 1
litsentsi, võimaldas 1
võimaldas Nintendo 1
Nintendo teatud 1
teatud firmadel 1
firmadel valmistada 1
valmistada NES'iga 1
NES'iga ühilduvaid 1
ühilduvaid tooteid. 1
tooteid. Kuigi 1
enamik malagassi 1
malagassi keele 1
keele sõnu 1
on malai-polüneesia 1
malai-polüneesia päritolu, 1
päritolu, on 1
üksikuid bantu 1
bantu päritolu 1
päritolu sõnu, 1
sõnu, näiteks 1
näiteks omby 1
omby ('veis') 1
('veis') ja 1
ja ondry 1
ondry ('lammas'). 1
('lammas'). Kuigi 1
enamik puust 1
puust hävis, 1
hävis, elas 1
elas pärn 1
pärn tulekahju 1
tulekahju üle. 1
üle. Kuigi 3
enamikul kannikeseliikidel 1
kannikeseliikidel ei 1
ole kleistogaamiat, 1
kleistogaamiat, on 1
on kannikese 1
kannikese perekond 1
perekond siiski 1
et üheski 1
üheski teises 2
teises perekonnas 1
perekonnas pole 1
pole nii 7
palju kleistogaamseid 1
kleistogaamseid liike 1
liike kui 2
kui kannikeste 1
kannikeste seas. 1
seas. Kuigi 1
Kuigi enamus 2
enamus aatomite 1
aatomite ja 4
ja ioonide 1
ioonide elektronkonfiguratsioonis 1
elektronkonfiguratsioonis on 1
paardumata spinnid, 1
spinnid, ei 1
ole õige 1
õige kutsuda 1
kutsuda neid 1
neid paramagnetiteks, 1
paramagnetiteks, sest 1
sest standardtemperatuuril 1
standardtemperatuuril spinnid 1
spinnid paarduvad. 1
paarduvad. Kuigi 1
enamus tarkvaraprogrammidest 1
tarkvaraprogrammidest on 1
on mängud, 1
mängud, on 1
on ZX 1
ZX Spectrumile 1
Spectrumile loodud 1
loodud tarkvara 2
tarkvara väga 1
väga mitmekesine. 1
mitmekesine. Kuigi 1
Kuigi enne 1
Suurbritannia meedia 1
meedia monarhiale 1
monarhiale ustav 1
ustav ning 1
ei avaldanud 7
avaldanud artikleid 7
artikleid printsi 1
printsi ja 3
ja Wallise 1
Wallise suhtest, 1
suhtest, kirjutati 1
kirjutati sellest 1
sellest välismaal 1
välismaal ning 2
ning Rahvaste 1
Ühenduse riikides. 1
riikides. Kuigi 1
Kuigi ensüümsubstraatide 1
ensüümsubstraatide nimekiri 1
on ulatuslik, 1
ulatuslik, on 1
kaks ensüümi, 1
ensüümi, alkaalne 1
alkaalne fosfataas 1
fosfataas (AP) 1
(AP) ja 1
ja mädarõika 1
mädarõika peroksüdaas 1
peroksüdaas (HRP), 1
(HRP), mida 1
kasutatakse enim 1
enim valkude 1
valkude tuvastamiseks. 1
tuvastamiseks. Kuigi 1
Kuigi epidermi 1
epidermi rakud 1
rakud moodustavad 1
moodustavad lehe 1
lehe pindalast 1
pindalast palju 1
osa kui 2
kui õhulõhed, 1
õhulõhed, on 1
on transpiratsioon 1
transpiratsioon epidermist 1
epidermist minimaalne. 1
minimaalne. Kuigi 1
Kuigi erinevaid 1
erinevaid zeybek 1
zeybek tantse 1
tantse on 2
üle 150-ne, 1
150-ne, võib 1
võib nad 1
peamiselt jaotada 1
jaotada kaheks: 1
kaheks: aeglased 1
aeglased ning 1
ning kiired. 1
kiired. Kuigi 1
Kuigi erinevus 1
erinevus eelmistest 1
eelmistest seeriatest 1
seeriatest oli 1
suur, kuna 3
kuna mindi 1
mindi üle 2
üle 8-bitistelt 1
8-bitistelt mikrokontrolleritelt 1
mikrokontrolleritelt üle 1
üle 16-bitistele, 1
16-bitistele, üritas 1
üritas Microchip 1
Microchip uued 1
uued seeriad 1
seeriad väga 1
väga sarnase 3
sarnase välise 1
välise ehitusega. 1
ehitusega. Kuigi 1
Kuigi Erzi 1
Erzi oli 1
aastat Béla 1
Béla Orbániga 1
Orbániga abielus, 1
abielus, oli 1
tal ikka 1
ikka vahekord 1
vahekord Viktoriga. 1
Viktoriga. Kuigi 1
Kuigi ESFi 1
ESFi eesmärgiks 1
olnud tööhõive 1
tööhõive suurendamine, 1
suurendamine, on 1
fondi rõhuasetus 1
rõhuasetus aastate 1
jooksul veidi 1
veidi nihkunud, 1
nihkunud, et 1
et ajaga 1
kaasas käia. 3
käia. Kuigi 1
Kuigi esialgu 2
esialgu jäi 1
ka Maria 1
Maria Migueli 1
Migueli kaasvalitsejaks, 1
kaasvalitsejaks, kõrvaldati 1
ta 23. 2
juunil 1828 1
1828 ametlikult 1
ametlikult troonilt. 1
troonilt. Kuigi 1
esialgu tundus, 1
et president 4
on vaatamata 1
oma varasematele 1
varasematele väljaütlemistele 1
väljaütlemistele võimelised 1
võimelised koos 1
koos töötama, 3
töötama, otsustas 1
otsustas president 1
president Vieira 1
Vieira saata 1
saata Gomesi 1
Gomesi valitsuse 1
valitsuse 28. 1
2005 laiali. 1
laiali. Kuigi 1
Kuigi etniliselt 1
etniliselt ühtne, 1
ühtne, vaevasid 1
vaevasid seda 1
siiski Reetia-Alemanni 1
Reetia-Alemanni vaen 1
vaen ja 1
ja võitlused 1
võitlused Alemanni 1
Alemanni kiriku 1
kiriku kontrolli 1
kontrolli üle. 1
Kuigi Euroopa 2
Liidu tasandil 1
tasandil on 1
on jõudsalt 2
jõudsalt arenenud 1
arenenud demokraatlikud 1
demokraatlikud struktuurid 1
struktuurid ja 1
ja meetodid, 2
meetodid, ei 1
ole välja 3
kujunenud üleeuroopalist 1
üleeuroopalist kodanikuühiskonda. 1
kodanikuühiskonda. Kuigi 1
Parlament ei 1
ise Euroopa 1
õiguse eelnõusid 1
eelnõusid algatada, 1
algatada, vaid 1
vaid hääletab 1
hääletab Euroopa 1
Komisjoni esitatud 1
esitatud eelnõude 1
eelnõude üle, 1
üle, on 1
on parlament 1
parlament mitmete 1
mitmete lepingute 1
lepingute kaudu 1
kaudu pidevalt 1
pidevalt mõju 1
võimu omandanud. 1
omandanud. Kuigi 1
Kuigi Ferdinand 1
Ferdinand Schörner 2
Schörner oli 1
määranud diviisiülemaks 1
diviisiülemaks Rebase, 1
Rebase, ei 1
ei usaldatud 1
usaldatud teda 1
teda eestlasena 1
eestlasena siiski 1
kohale oleks 1
oleks jäetud. 1
jäetud. Kuigi 1
Kuigi FIFA 1
FIFA ütles 1
ütles neile 1
neile ära, 1
ära, ei 2
ei laitnud 1
laitnud maailmaorganisatsiooni 1
maailmaorganisatsiooni esindajad 1
esindajad mõtet 1
mõtet ja 2
asusid MM-finaalturniiri 1
MM-finaalturniiri korraldamisega 1
korraldamisega seonduvaid 1
seonduvaid probleeme 1
probleeme lahendama. 1
lahendama. Kuigi 1
Kuigi filmi 1
filmi linastumisele 1
linastumisele järgnesid 1
järgnesid juba 1
juba tavaks 2
tavaks saanult 1
saanult vastuoluline 1
vastuoluline kriitika, 1
kriitika, oli 1
see edukas. 1
edukas. Kuigi 2
Kuigi fluori 1
fluori saamine 1
saamine fosfaaditööstuses 1
fosfaaditööstuses ei 1
ole ökonoomne, 1
ökonoomne, on 1
selle tööstuslik 1
tööstuslik tähtsus 1
tähtsus seoses 1
seoses kõrgekvaliteetse 1
kõrgekvaliteetse fluoriidi 1
fluoriidi varude 1
varude vähenemisega 1
vähenemisega pidevalt 1
pidevalt suurenenud, 1
suurenenud, kujutades 1
kujutades endast 1
endast teist 1
teist tähtsamat 1
tähtsamat tööstuslikku 1
tööstuslikku fluoriallikat. 1
fluoriallikat. Kuigi 1
Kuigi formaalselt 1
formaalselt on 1
see maakond, 1
maakond, on 1
on Arlington 1
Arlington sisuliselt 1
sisuliselt üks 1
linn. Kuigi 2
Kuigi fotokordisti 1
fotokordisti on 1
erakordselt tundlik 1
tundlik ja 1
ja tõhus, 1
tõhus, on 1
on uuringud 1
uuringud alles 1
alles pooleli, 1
pooleli, et 2
luua rohkem 2
kui 99% 1
99% tõhusat 1
tõhusat footoneid 1
footoneid loendavat 1
loendavat valgust 1
valgust tuvastavat 1
tuvastavat seadet. 1
seadet. Kuigi 1
Kuigi foto 1
foto tegemiseks 1
tegemiseks on 2
ka tavalist 2
tavalist kaamerat, 1
kaamerat, saab 1
saab infrapunalähedasi 1
infrapunalähedasi lainepikkuseid 1
lainepikkuseid kasutades 1
vähendada probleeme, 1
probleeme, mis 4
tekivad sarvkesta 1
sarvkesta peegeldamisest. 1
peegeldamisest. Kuigi 1
Kuigi Franco 1
Franco võttis 1
võttis Teises 1
maailmasõjas neutraalse 1
neutraalse hoiaku, 1
hoiaku, põhjustas 1
põhjustas ta 2
ta teljeriike 1
teljeriike varjamatult 1
varjamatult toetades 1
toetades Hispaania 1
Hispaania majandusliku 1
ja poliitilise 7
poliitilise isoleerituse. 1
isoleerituse. Kuigi 1
Kuigi Franz 1
Franz püüdis 1
püüdis saavutada 1
saavutada täielikku 1
täielikku iseseisvust 1
iseseisvust oma 1
oma valdustes, 1
valdustes, jäi 1
jäi märkimisväärne 1
märkimisväärne võim 1
võim hertsogkonna 1
hertsogkonna keskusesse 1
keskusesse Cellesse. 1
Cellesse. Kuigi 1
Kuigi Friedrichi 1
Friedrichi valdused 1
valdused paiknesid 1
paiknesid peamiselt 1
peamiselt Saksamaal, 1
Saksamaal, veetis 1
seal vähe 1
aega. Kuigi 2
Kuigi Georg 1
varem kuulutanud 1
kuulutanud neutraliteeti, 1
neutraliteeti, sundis 1
sundis Wallensteini 1
Wallensteini armee 1
armee kohalolu 1
kohalolu ta 1
Königsbergi lepinguga 1
lepinguga (1627) 1
(1627) ühinema 1
ühinema katoliiklik-keiserliku 1
katoliiklik-keiserliku laagriga 1
laagriga ja 1
ja nõustuma 1
nõustuma garnisonidega. 1
garnisonidega. Kuigi 1
Kuigi Giacomost 1
Giacomost pidi 1
saama muusik, 1
muusik, soovis 1
soovis ema, 1
laps saaks 2
saaks esmalt 1
esmalt korraliku 1
korraliku alghariduse. 1
alghariduse. Kuigi 1
Kuigi Girion 1
Girion üritas 1
üritas tõenäoliselt 1
tõenäoliselt sõjameestega 1
sõjameestega talle 1
talle vastu 4
hakata, jäi 1
jäi Lohe 1
Lohe võim 1
võim peale 1
ja Girion 1
Girion sai 1
surma. Kuigi 1
Kuigi glütserool-vee 1
glütserool-vee lahuse 1
lahuse külmumistemperatuur 1
külmumistemperatuur on 1
on kõrgem, 1
kõrgem, kui 1
kui etüleenglükool-vee 1
etüleenglükool-vee lahusel, 1
lahusel, ei 1
ole glütserool 1
glütserool toksiline 1
toksiline ning 1
selle kasutuselevõtmist 1
kasutuselevõtmist kaalutakse 1
kaalutakse taas. 1
taas. Kuigi 1
Kuigi graafikakaardi 1
graafikakaardi nimes 1
nimes on 2
on 512, 1
512, võivad 1
võivad mõned 2
mõned variandid 1
variandid olla 1
olla siiski 2
siiski 1024 1
1024 MB-sed. 1
MB-sed. Kuigi 1
Kuigi Gruusia 1
Gruusia sai 1
iseseisev olla 1
aastat, jätkus 1
jätkus heatasemelise 1
heatasemelise hariduse 1
hariduse andmine 1
andmine ülikoolis 1
ülikoolis ka 1
Nõukogude perioodil. 1
perioodil. Kuigi 1
Kuigi Haakon 1
Haakon avaldas 1
avaldas mõningate 1
mõningate juhtumite 1
juhtumite puhul 1
oma arvamust, 1
arvamust, tegutses 1
vastavalt parlamendi 1
parlamendi enamuse 1
enamuse otsustele 1
otsustele ning 1
ei eelistanud 1
eelistanud üht 1
üht parteid 1
parteid teistele. 1
teistele. Kuigi 1
Kuigi haigus 1
haigus ei 1
ei levinud 3
levinud edasi 1
edasi metsikutele 1
metsikutele rohtlahaukuritele, 1
rohtlahaukuritele, keelustas 1
keelustas nende 1
nende impordi 1
impordi ka 1
Euroopa Liit. 3
Liit. Kuigi 1
Kuigi HammerFall 1
HammerFall finaali 1
jõudnud, pidas 1
pidas koosseis 1
koosseis sellegipoolest 1
sellegipoolest kontserti 1
kontserti edukaks. 1
edukaks. Kuigi 1
Kuigi Harry 1
Harry üritab 1
üritab seletada, 1
seletada, et 1
pole plaanis 1
plaanis algatada 1
algatada sõda, 1
sõda, vaid 1
vaid viia 2
lõpule oma 2
oma missioon, 1
missioon, mille 1
mille kadunud 1
kadunud Albus 1
Albus Dumbledore 3
Dumbledore talle 1
talle usaldas 1
usaldas on 1
juba sõnum 1
sõnum laiali 1
laiali saadetud 2
saadetud kõigile 1
kõigile Koolidirektori 1
Koolidirektori Armee 4
Armee liikmetele. 1
liikmetele. Kuigi 1
Kuigi Hedenströmil 1
Hedenströmil puudus 1
puudus vajalik 2
vajalik haridus, 1
haridus, õppis 1
ise teaduslikke 1
teaduslikke seadmeid 1
seadmeid kasutama, 1
kasutama, sh 1
sh leidma 1
leidma geograafilisi 1
geograafilisi koordinaate. 1
koordinaate. Kuigi 1
Kuigi Heinrich 1
Heinrich III-l 1
III-l õnnestus 1
õnnestus aastal 2
aastal 985 1
985 veelkord 1
veelkord saada 1
saada hertsogitiitel, 1
hertsogitiitel, läks 1
läks Kärnten 1
Kärnten pärast 1
aastal 989 1
989 tagasi 1
tagasi Baieri 1
Baieri keiserlikule 1
keiserlikule Saksi 1
Saksi dünastiale. 1
dünastiale. Kuigi 1
Kuigi Hen 1
Hen Wlad 1
Wlad Fy 1
Fy Nhadau 1
Nhadau ei 1
ole ametlikult 2
ametlikult hümniks 1
hümniks kinnitatud, 1
kinnitatud, kuid 1
aasta olnud 2
olnud kasutusel 2
kasutusel riigihümnina. 1
riigihümnina. Kuigi 1
Kuigi hinnangud 1
hinnangud ei 1
olnud üdini 1
üdini negatiivsed, 1
negatiivsed, soovitati 1
soovitati edasistest 1
edasistest töödest 1
töödest projekti 1
projekti kallal 2
kallal loobuda. 1
loobuda. Kuigi 1
Kuigi hirmuõhkkond 1
hirmuõhkkond on 1
pärast relvarahu 1
relvarahu säilinud, 1
on konfliktis 1
konfliktis hukkunute 1
arv tunduvalt 2
vähenenud. Kuigi 1
Kuigi hõbe 1
hõbe on 1
on odavam 1
odavam ja 2
ja laialdasemalt 1
laialdasemalt kasutatud, 1
kasutatud, on 1
see oksüdatsiooni 1
oksüdatsiooni suhtes 1
suhtes altim, 1
altim, mille 1
on mittepeegelduv 1
mittepeegelduv pind. 1
pind. Kuigi 1
Kuigi hooaja 1
hooaja edetabelijuht 1
edetabelijuht Cichan 1
Cichan oli 1
kolmanda vooru 1
vooru alguseks 1
alguseks sattunud 1
sattunud üliraskesse 1
üliraskesse olukorda, 1
sest kirjas 1
kirjas oli 1
kaks ebaõnnestumist, 1
ebaõnnestumist, tuli 1
tuli 2003. 1
aasta maailmameister 1
maailmameister aga 1
sellest olukorrast 1
olukorrast auga 1
auga välja 1
välja - 1
- ta 2
ta heitis 1
heitis 80.97 1
80.97 ja 1
asus liidriks. 1
liidriks. Kuigi 1
Kuigi hoone 1
hoone ehitamisel 1
ehitamisel vana 1
vana maja 1
maja täielikult 1
täielikult ei 2
ei lammutatud, 1
lammutatud, pole 1
seal vanast 1
vanast häärberist 1
häärberist siiski 1
siiski ainsatki 1
ainsatki detaili 1
detaili nähtavale 1
nähtavale jäänud. 1
jäänud. Kuigi 1
Kuigi Horniman 1
Horniman kavandas 1
kavandas kostüümid, 1
kostüümid, ei 1
kohal ei 1
ei teda 1
teda ega 1
ega Lady 1
Lady Gregoryt. 1
Gregoryt. Kuigi 1
Kuigi ibeeria 1
ibeeria ilveste 1
ilveste hulk 1
viimastel sajanditel 2
sajanditel pidevalt 1
pidevalt kahanenud, 1
kahanenud, võis 1
võis teda 3
teda veel 5
alguses Hispaanias 1
ja Portugalis 1
Portugalis ning 1
ning Prantsusmaa 5
Prantsusmaa Püreenedes 1
Püreenedes laialdaselt 1
laialdaselt leida. 1
leida. Kuigi 1
Kuigi Ieremías 1
Ieremías oli 1
valmis Venemaale 1
Venemaale jääma, 1
jääma, ei 1
ta mingil 2
juhul nõus 1
nõus ümber 1
ümber asuma 1
asuma Vladimiri 1
Vladimiri linn. 1
Kuigi iga 1
iga sodiaagimärk 1
sodiaagimärk katab 1
katab ekliptikast 1
ekliptikast 30 1
30 kraadi, 1
kraadi, viibib 1
viibib Päike 1
Päike eri 1
eri tähtkujudes 1
tähtkujudes eri 1
eri arvu 1
arvu päevi. 1
päevi. Kuigi 1
Kuigi Iirimaa 1
Iirimaa kaotas 1
kaotas liikmestaatuse 1
liikmestaatuse ega 1
ega taotlenud 1
taotlenud selle 1
selle taastamist, 1
taastamist, säilisid 1
säilisid tal 1
tal paljud 1
paljud Rahvaste 1
Ühenduse liikme 1
liikme privileegid. 1
privileegid. Kuigi 1
Kuigi Iisrael, 1
Iisrael, Suurbritannia 1
Prantsusmaa täitsid 1
täitsid konflikti 1
konflikti ajal 2
oma sõjalised 1
sõjalised eesmärgid, 1
eesmärgid, olid 1
sunnitud USA 1
Liidu surve 2
( ÜRO 3
ja mujal) 1
mujal) Egiptusest 1
Egiptusest oma 1
väed välja 3
välja tõmbama. 1
tõmbama. Kuigi 1
Kuigi India 1
maailma kaugelt 1
kaugelt kõige 1
suurem mangokasvataja, 1
mangokasvataja, kuulub 1
kuulub talle 1
talle rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest mangokaubandusest 1
mangokaubandusest kõigest 1
kõigest 1%. 1
1%. Kuigi 1
Kuigi inglased 1
inglased pidasid 1
pidasid lahingut 1
lahingut suureks 1
suureks sõjaliseks 1
sõjaliseks ja 1
ja poliitiliseks 1
poliitiliseks võiduks, 1
võiduks, ei 1
ole taani 1
taani ajaloolaste 1
ajaloolaste meelest 1
meelest selge, 1
oli võitja. 1
võitja. Kuigi 1
Kuigi internetiga 1
internetiga majapidamiste 1
majapidamiste arv 1
on ühiskonna 4
ühiskonna sektorite 1
sektorite hulgas 1
hulgas ligipääs 1
ligipääs ebavõrdeline 1
ebavõrdeline ). 1
). Kuigi 1
Kuigi IPv4 1
IPv4 oli 1
algselt disainitud 1
disainitud väga 2
väga väikses 1
väikses osas 1
osas praegusest 1
praegusest interneti 1
interneti suurusest, 1
suurusest, on 1
see üllatavalt 1
üllatavalt võimeline. 1
võimeline. Kuigi 1
Kuigi Iraan 1
on eitanud 1
eitanud osalust 1
osalust Iraagis, 1
Iraagis, on 1
president Bush 1
Bush selgelt 1
selgelt hoiatanud 1
hoiatanud „tagajärgede“ 1
„tagajärgede“ eest, 1
eest, saates 1
saates Iraanile 1
Iraanile selge 1
selge signaali, 1
signaali, et 2
USA võib 1
vastu alustada 1
alustada sõjalist 1
sõjalist agressiooni. 1
agressiooni. Kuigi 1
Kuigi isa 1
hoolinud eriti 1
eriti religiooni 1
religiooni järgimisest, 1
järgimisest, pani 1
noore Galilei 1
Galilei parema 1
hariduse nimel 1
nimel 1575 1
1575 Vallombrosa 1
Vallombrosa kloostrikooli. 1
kloostrikooli. Kuigi 1
Kuigi Ivar 1
Ivar Aasen 1
Aasen jäi 1
jäi autoriteediks, 1
autoriteediks, oli 1
teistel varastel 1
varastel uusnorra 1
keele arendajatel 1
arendajatel nagu 1
nagu Aasmund 1
Aasmund Olavson 1
Olavson Vinje, 1
Vinje, Arne 1
Arne Garborg 1
Garborg ja 1
ja Olaus 1
Olaus Fjørtoft, 1
Fjørtoft, oma 1
oma keelevariant. 1
keelevariant. Kuigi 1
Kuigi Jaapani 1
Jaapani ühendajad 1
ühendajad suhtusid 1
suhtusid kristlusesse 1
kristlusesse soosivalt, 1
soosivalt, ei 1
läinud nad 1
ise ristiusku. 1
ristiusku. Kuigi 1
Kuigi Jeemeni 1
Jeemeni terroristid 1
terroristid kuulutasid, 1
kuulutasid, et 1
nende kättemaksuga, 1
kättemaksuga, välistati 1
välistati terrorismiversioon 1
terrorismiversioon enam-vähem 1
enam-vähem kohe, 1
kohe, sest 1
sest lennuk 1
lennuk purunes 2
purunes alles 1
alles kokkupuutes 1
kokkupuutes veepinnaga. 1
veepinnaga. Kuigi 1
Kuigi Jeltsin 1
Jeltsin tegeles 1
tegeles spordiga, 1
spordiga, oli 1
tal kalduvus 1
kalduvus alkoholi 1
alkoholi kuritarvitada. 1
kuritarvitada. Kuigi 1
Kuigi Jokl 1
Jokl oli 1
oli küllalt 2
küllalt kokku 1
puutunud albaania 1
albaania üliõpilastega, 1
üliõpilastega, külastas 1
ta Albaaniat 1
Albaaniat 1937 1
1937 esimest 1
korda. Kuigi 1
Kuigi Justin 1
Justin Sane 1
Sane mängis 1
mängis bändi 2
bändi esimesel 1
esimesel täispikkuses 1
täispikkuses väljaande 1
väljaande "Sounding 1
"Sounding the 1
Seventh Trumpet" 1
Trumpet" lindistamisel, 1
lindistamisel, lahkus 1
ta narkootikumisõltuvuse 1
narkootikumisõltuvuse ja 1
ja personaalsete 1
personaalsete probleemide 1
probleemide pärast 1
ning Johnny 1
Johnny võttis 1
koha Avenged 1
Avenged Sevenfoldi 1
Sevenfoldi täiskohalise 1
täiskohalise liikmena. 1
liikmena. Kuigi 1
Kuigi juurdekruttimine 1
juurdekruttimine võib 1
võib parandada 2
parandada tootlikkust, 1
tootlikkust, muudab 1
muudab see 2
ka tootja 1
tootja garantii 1
garantii kehtetuks, 1
kehtetuks, sest 1
sest kaardi 1
kaardi tootja 1
tootja annab 1
annab garantii 1
garantii ainult 1
ainult tootja 1
tootja poolt 4
poolt seadistatud 1
seadistatud tööreziimi 1
tööreziimi kohta. 1
Kuigi K6 1
K6 põhines 1
põhines Socket 1
Socket 7 2
7 tehnoloogial, 1
tehnoloogial, oli 1
teisi variante 1
nagu K6+3/450, 1
K6+3/450, mis 1
olid kiiremad 2
kui Inteli 2
Inteli Pentium 1
Pentium II. 1
II. Kuigi 1
Kuigi ka 4
ka 9. 2
9. polk 1
polk tungis 1
tungis Ādaži 1
Ādaži juures 1
juures üle 3
üle Gauja, 1
Gauja, suruti 1
suruti ta 1
ta Landeswehri 1
Landeswehri poolt 1
poolt peagi 1
peagi tagasi 1
tagasi üle 2
jõe (8 1
(8 surnut, 1
surnut, 12 1
12 haavatut). 1
haavatut). Kuigi 1
Kuigi kaasotsustamine 1
kaasotsustamine on 1
on standardmenetlus, 1
standardmenetlus, on 1
on tähtsaid 1
tähtsaid valdkondi, 1
valdkondi, nagu 1
nagu maksustamisküsimused 1
maksustamisküsimused või 1
või iga-aastane 1
iga-aastane põllumajandustoodete 1
põllumajandustoodete hindade 1
hindade ülevaatamine, 1
ülevaatamine, mille 1
kohta parlament 1
parlament annab 2
annab ainult 1
ainult oma 6
oma arvamuse. 1
arvamuse. Kuigi 1
Kuigi kahepoolne 1
kahepoolne printimine 2
printimine on 1
aeglasem, siis 2
tekib ajavõit 1
ajavõit tänu 1
et aega 1
ei kulu 2
kulu lehe 1
lehe väljavõtmiseks, 1
väljavõtmiseks, ümberpööramiseks 1
ümberpööramiseks ja 1
uuesti printimiseks, 1
printimiseks, mida 1
mida peaks 2
peaks tegema 2
tegema ühepoolse 1
ühepoolse printeriga. 1
printeriga. Kuigi 1
ka ksenooni 1
ksenooni saaks 1
saaks kompuutertomograafias 1
kompuutertomograafias kasutada 1
kasutada mingi 1
mingi piirkonna 1
piirkonna õhuvarustuse 1
õhuvarustuse hindamiseks, 1
hindamiseks, saab 1
saab see 4
oma anesteetiliste 1
anesteetiliste omaduste 1
tõttu moodustada 1
moodustada kuni 1
kuni 35% 1
35% hingamisgaasist. 1
hingamisgaasist. Kuigi 1
ka kuninganna 4
kuninganna Sonja 3
Sonja oli 2
oli lihtsat 1
lihtsat päritolu, 1
päritolu, põhjustas 1
põhjustas Mette-Mariti 1
Mette-Mariti ja 1
ja Haakoni 1
Haakoni suhe 1
suhe vastuseisu. 1
vastuseisu. Kuigi 1
Kuigi karjamaad 1
karjamaad olid 1
olid XX 1
alguseks täis 1
täis ehitatud, 1
ehitatud, olid 1
olid Pullimõisa 1
Pullimõisa barokkstiilis 1
barokkstiilis hooned 1
hooned XX 1
alguses veel 1
alles. Kuigi 1
Kuigi kasvatatakse 1
kasvatatakse küllalt 1
küllalt erinevaid 1
erinevaid tõuge, 1
tõuge, jagatakse 1
jagatakse suled 1
suled tavaliselt 1
tavaliselt vaid 2
vaid hane 1
hane ja 1
ja pardisulgedeks. 1
pardisulgedeks. Kuigi 1
teised liidesed, 1
liidesed, nt. 1
nt. Kuigi 1
Kuigi keegi 1
kunagi vaielnud 1
vaielnud Thorpe'i 1
Thorpe'i võimete 1
võimete üle, 1
andnud aeg-ajalt 1
aeg-ajalt toimunud 1
toimunud kampaaniad 1
kampaaniad tema 1
tema au 1
au taastamiseks 1
taastamiseks mingeid 1
mingeid tulemusi. 1
tulemusi. Kuigi 2
Kuigi keeruline 1
keeruline seadistada, 1
seadistada, on 1
üsna efektiivne 1
ja arvutikasutajale 1
arvutikasutajale oma 1
olemuselt arusaadav. 1
arusaadav. Kuigi 1
Kuigi Kennedyl 1
Kennedyl polnud 1
polnud varasemat 1
varasemat poliitikukogemust, 1
poliitikukogemust, võitis 1
ta ikkagi. 1
ikkagi. Kuigi 1
Kuigi keskkoolis 1
keskkoolis ta 1
ka tegutseb 1
tegutseb teise 1
teise linna 2
linna töökojas. 1
töökojas. Kuigi 1
Kuigi Keskriigid 1
Keskriigid olid 1
olid purustanud 1
purustanud Rumeenia, 1
Rumeenia, ei 1
ei kompenseerinud 1
kompenseerinud see 1
see Verduni 1
lahingu kaotamist. 1
kaotamist. Kuigi 1
Kuigi kihtide 1
kihtide kasutamine 1
kasutamine kujunes 1
kujunes kaasaaegse 1
kaasaaegse GISi 1
GISi tüüpiliseks 1
tüüpiliseks põhijooneks, 1
põhijooneks, ei 1
peeta just 1
just kirjeldatud 1
kirjeldatud fotograafilist 1
fotograafilist protsessi 1
protsessi geograafiliseks 1
geograafiliseks infosüsteemiks 1
infosüsteemiks – 1
– kaardid 1
kõigest kujutised, 1
kujutised, millega 1
millega pole 2
pole seotud 1
seotud mingid 1
mingid andmebaasid. 1
andmebaasid. Kuigi 1
Kuigi kiibi 1
kiibi tootmisprotsess 1
tootmisprotsess on 1
muutunud 90nm 1
90nm (G80) 1
(G80) 65nm 1
65nm peale 1
on transistorite 1
transistorite arv 1
arv suurenenud 2
suurenenud 681 1
681 miljonilt 1
miljonilt 754 1
754 miljonini. 1
miljonini. Kuigi 1
Kuigi kindlasti 1
kindlasti on 2
ka põhjapõtru 1
põhjapõtru ja 1
teisi Arktika 1
Arktika loomi, 1
loomi, pole 1
nende jälgi 1
jälgi leitud. 1
leitud. Kuigi 1
Kuigi kitarri 1
mängis laulus 1
laulus ka 2
ka Bruce 1
Bruce Kulick, 1
Kulick, ei 1
ta videos 1
videos ülesse. 1
ülesse. Kuigi 1
Kuigi klubi 1
klubi asub 1
asub Monacos, 1
Monacos, loetakse 1
teda Prantsusmaa 1
Prantsusmaa klubiks, 1
klubiks, kuna 1
kuna klubi 2
klubi mängib 1
mängib Prantsusmaa 1
Prantsusmaa liigasüsteemis 1
liigasüsteemis ja 1
ja Monaco 1
Monaco ei 1
ole UEFA 1
UEFA liige. 1
liige. Kuigi 1
Kuigi KMP 1
KMP ja 1
ja buliimia 1
buliimia on 1
kaks eraldiseisvat 1
eraldiseisvat söömishäiret, 1
söömishäiret, võib 1
võib KMP 1
KMP toitumishäire 1
toitumishäire ühel 1
hetkel edasi 1
edasi areneda 1
areneda builiimiaks, 1
builiimiaks, kui 1
saada õigel 1
ajal ravi 1
ravi või 1
suudeta sõltuvuslikku 1
sõltuvuslikku harjumust 1
harjumust likvideerida. 1
likvideerida. Kuigi 1
Kuigi Knoppix 1
Knoppix on 1
peamiselt KDE 1
KDE -põhine, 1
-põhine, sisaldavad 1
sisaldavad DVD-versioonid 1
DVD-versioonid ka 1
ka GNOME 1
GNOME töölauda. 1
töölauda. Kuigi 1
Kuigi kohalikud 1
omavalitsused ei 1
suutnud 1990ndate 1
alguses oma 1
oma arenguprobleeme 1
arenguprobleeme ise 1
ise lahendada, 1
lahendada, polnud 1
polnud regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika ja 1
mahajäänud piirkondade 1
piirkondade aitamine 1
aitamine uue 1
valitsuse prioriteet. 1
prioriteet. Kuigi 1
Kuigi kolmandaks 1
kolmandaks mänguks 1
mänguks oli 1
Zidane tagasi, 1
tagasi, langeti 1
langeti välja 3
juba alagrupis 1
alagrupis ilma 1
ilma ühtegi 2
ühtegi väravat 1
väravat löömata. 1
löömata. Kuigi 1
Kuigi Kolumbusele 1
Kolumbusele tundus 1
tundus saar 1
saar ümar, 1
ümar, on 1
see tegelikult 4
tegelikult pikk 1
ja kitsas. 2
kitsas. Kuigi 1
Kuigi Konrad 1
Konrad oli 1
oli eluajal 2
eluajal vihane 1
vihane Heinrichi 1
Heinrichi vaenlane 1
vaenlane olnud, 1
olnud, palus 1
palus ta 3
oma nooremal 1
nooremal vennal 1
vennal Eberhard 1
Eberhard III-l 1
III-l pakkuda 1
pakkuda Saksa 1
kuninga trooni 2
trooni Heinrichile, 1
Heinrichile, sest 1
näinud peale 1
tema kedagi 1
kedagi teist, 1
teist, kes 1
kes suudaks 1
suudaks riiki 1
riiki välisvaenlaste 1
välisvaenlaste vastu 1
vastu kaitsta. 1
kaitsta. Kuigi 1
Kuigi konstrueeritavuse 1
konstrueeritavuse aksioom 1
aksioom võimaldab 1
võimaldab kontiinumi 1
kontiinumi hüpoteesi 2
hüpoteesi tõestada, 1
tõestada, ei 1
see aksioom 1
aksioom üldtunnustatult 1
üldtunnustatult intuitiivselt 1
intuitiivselt tõene 1
tõene (Kunen 1
(Kunen 1980:171). 1
1980:171). Kuigi 1
Kuigi kord 1
kord arvukas, 1
arvukas, on 1
nüüd rahvast 1
rahvast umbes 1
30 000, 1
000, kellest 1
on sulandunud 1
sulandunud ümbritsevasse 1
ümbritsevasse itaalia 1
itaalia rahvusesse. 1
rahvusesse. Kuigi 1
Kuigi kreeklased 1
kreeklased võitlesid 1
võitlesid vapralt, 1
vapralt, said 1
lõpuks lüüa. 1
lüüa. Kuigi 1
Kuigi kriitikud 1
kriitikud kirjutasid, 1
kirjutasid, et 1
rolli jaoks 1
liiga ilus, 1
ilus, nimetati 1
ta "Kuldgloobuse" 4
kandidaadiks muusikali- 1
komöödianäitleja kategoorias, 1
seda. Kuigi 1
Kuigi kriitikute 1
kriitikute arvates 2
ei küündinud 1
küündinud "Bad" 1
"Bad" "Thrilleri" 1
"Thrilleri" tasemele, 1
tasemele, oli 1
Kuigi kui 1
kui paarisarv 1
paarisarv bitte 1
bitte on 1
on vigased, 1
vigased, siis 1
jääb viga 1
viga avastamata. 1
avastamata. Kuigi 1
Kuigi kujutise 1
kujutise võib 1
võib lasta 1
lasta projitseerida 1
projitseerida ka 1
lihtsalt seinale 1
seinale või 1
või paberilehele, 1
paberilehele, kannatab 1
kannatab sel 1
juhul tuntavalt 1
tuntavalt kujutatav 1
kujutatav pilt. 1
pilt. Kuigi 1
Kuigi Kuusalu 1
valla keskuseks 2
on Kuusalu 1
Kuusalu alevik, 1
alevik, asuvad 1
asuvad Kiiu 1
Kiiu mõisahoones 1
mõisahoones nii 1
nii Kuusalu 1
Kuusalu vallavolikogu 1
vallavolikogu ja 1
ja vallavalitsus. 1
vallavalitsus. Kuigi 1
Kuigi Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas algas 1
algas pärisorjusest 1
pärisorjusest vabaksostmine 1
vabaksostmine juba 1
13. sajandil, 3
sajandil, oli 1
oli näiteks 6
näiteks Prantsusmaal 1
Prantsusmaal veel 1
veel 1789. 1
aastal 7% 1
7% talupoegi 1
talupoegi pärisorjad. 1
pärisorjad. Kuigi 1
Kuigi laenu 1
laenu kulukuse 1
kulukuse hindamisel 1
on krediidi 1
krediidi kulukuse 1
kulukuse määr 1
määr laenupakkumiste 1
laenupakkumiste võrdlemisel 1
võrdlemisel ainus 1
ainus objektiivne 1
objektiivne näitaja, 2
näitaja, siis 1
siis tuleks 4
tuleks arvestada 1
teiste laenutingimustega 1
laenutingimustega nagu 1
nagu maksepuhkuse 1
maksepuhkuse võimaldamine, 1
võimaldamine, tagatise 1
tagatise liik 1
liik jms. 1
jms. Kuigi 1
Kuigi Lagat 1
Lagat oli 1
juba paar 2
kuud olnud 1
Ühendriikide kodanik, 1
kodanik, võistles 1
võistles ta 5
Ateena suveolümpiamängudel 1
suveolümpiamängudel Keenia 1
Keenia lipu 1
all. Kuigi 1
Kuigi laps 1
muutunud iseseisvamaks, 1
iseseisvamaks, nõuab 1
nõuab ta 1
aktiivselt suuremat 1
ja huvi. 1
huvi. Kuigi 1
Kuigi lendurid 1
lendurid ütlesid, 1
ütlesid, et 3
et paksu 1
paksu udu 1
udu tõttu 1
võimalik lennata, 1
lennata, kästi 1
kästi neil 1
neil seda 2
siiski teha. 1
teha. Kuigi 1
Kuigi Lestat'd 1
Lestat'd pere 1
pere olid 1
tehniliselt aristokraadid, 1
aristokraadid, oli 1
oli de 3
de Lioncourtide 1
Lioncourtide varandus 1
varandus otsas 1
otsas ning 3
elasid oma 1
oma feodaalses 1
feodaalses linnuses 1
linnuses vaeselt. 1
vaeselt. Kuigi 1
Kuigi liikumisel 1
liikumisel ametlikke 1
ametlikke juhte 1
juhte ei 1
siiski tekkinud 1
tekkinud omad 1
omad juhtfiguurid. 1
juhtfiguurid. Kuigi 1
Kuigi Lincoln 1
Lincoln väidab 1
väidab kohtus, 1
süüdi lavastatud, 1
lavastatud, saadetakse 1
saadetakse Lincoln 1
Lincoln siiski 1
siiski Fox 1
Riveri vanglasse, 1
jääb ootama 1
ootama oma 3
oma hukkamist. 1
hukkamist. Kuigi 1
Kuigi linnulennult 1
linnulennult asub 1
asub vald 1
vald Itaaliast 1
Itaaliast vaid 1
ühe kilomeetri 2
kilomeetri kaugusel, 1
kaugusel, tuleb 1
tuleb lähimasse 1
lähimasse Itaalia 1
Itaalia linna 1
linna Lanzo 1
Lanzo d'Intelvisse 1
d'Intelvisse jõudmiseks 1
jõudmiseks läbida 1
läbida 14 1
14 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Kuigi 1
Kuigi lipiidne 1
lipiidne kaksikkiht 1
kaksikkiht on 1
mõne nanomeetri 1
nanomeetri paksune, 1
paksune, on 1
siiski läbimatu 1
läbimatu enamusele 1
enamusele vees 1
vees lahustuvatele 1
lahustuvatele (hüdrofiilsetele) 1
(hüdrofiilsetele) molekulidele. 1
molekulidele. Kuigi 1
Kuigi loo 1
loo põhilised 1
põhilised ülesanded 1
ülesanded on 3
vajalikud mängus 1
mängus edenemiseks, 1
edenemiseks, teatud 1
teatud kohtade 1
kohtade kaardil 1
kaardil avamiseks 1
avamiseks ja 1
asjade sisu 1
sisu teada 1
teada saamiseks, 1
saamiseks, saab 1
mängija siiski 1
siiski omavoliliselt 1
omavoliliselt valida, 1
kas teeb 1
teeb neid 2
neid või 2
või ei. 1
ei. Kuigi 1
Kuigi lõpetanud 1
lõpetanud keskkooli 1
keskkooli viitega, 1
viitega, otsustas 1
otsustas Hedvig 1
Hedvig edaspidi 1
edaspidi iseõppimise 1
iseõppimise kasuks. 1
Kuigi lugu 1
ka Hardin 1
Hardin ise, 1
ise, andis 1
loo esmalt 1
esmalt välja 1
välja Bobby 1
Bobby Darin. 1
Darin. Kuigi 1
Kuigi maaseaduse 1
maaseaduse järgi 1
järgi omandas 1
mõisa Eesti 1
Vabariik 1919. 1
1919. Kuigi 1
Kuigi ma 2
tea eriti 1
palju poliitikast. 1
poliitikast. Kuigi 1
Kuigi mägi 1
mägi ei 1
kõrge, võib 1
otsa ronijaid 1
ronijaid tabada 1
tabada mäehaigus 1
mäehaigus (vt. 1
(vt. altitude 1
altitude sickness; 1
sickness; vuoristotauti). 1
vuoristotauti). Kuigi 1
Kuigi majanduses 1
majanduses ringleb 1
ringleb raha, 1
raha, ei 1
muuda see 1
see esitatud 2
esitatud seisukohta, 1
seisukohta, sest 1
raha on 4
seotud tööga. 1
tööga. Kuigi 1
olen kaugel 1
kaugel sellest, 2
selle kõrgusel 1
kõrgusel olla, 1
olla, tean 1
tean ma, 1
ma, et 1
et pretensioonides 1
pretensioonides kohtun 1
kohtun ma 1
ma pretensioonidega 1
pretensioonidega ja 1
minu vastutuses 1
vastutuses on 1
mulle lubatud 1
lubatud vastata, 1
vastata, ja 1
ma tean, 3
tean, kes 1
kes räägib 1
räägib ja 1
ja otsib 1
otsib vastust. 1
vastust. Kuigi 1
Kuigi mehhiko 1
mehhiko rohtlahaukur 1
rohtlahaukur ja 1
ja mustsaba-rohtlahaukur 1
mustsaba-rohtlahaukur ei 1
ei maga 1
maga talveund, 1
talveund, veedavad 1
veedavad nad 2
nad talvel 2
talvel paar 1
nädalat urus. 1
urus. Kuigi 1
Kuigi me 1
me omistame 1
omistame isikule 1
isikule väärtuse 1
väärtuse üldises 1
üldises suhtes, 1
suhtes, saame 1
saame ometi 1
ometi väärtustada 1
väärtustada teda 1
teda asendamatuna. 1
asendamatuna. Kuigi 1
Kuigi Microsoft 1
Microsoft lootis 1
lootis Vista 1
Vista algselt 1
algselt tarbijatele 1
tarbijatele laialdaselt 1
laialdaselt kättesaadavaks 1
kättesaadavaks muuta 1
muuta 2006. 1
aasta jõuludeks, 1
jõuludeks, teatati 1
teatati 2006. 1
aasta märtsis, 1
märtsis, et 1
et ilmumisaeg 1
ilmumisaeg lükati 1
lükati edasi 2
edasi 2007. 1
aasta jaanuarini. 2
jaanuarini. Kuigi 1
Kuigi millegipärast 1
millegipärast U.S.A-s 1
U.S.A-s ei 1
saatnud seda 1
suur edu, 1
edu, kui 1
kui kahes 1
kahes eelnevas 1
eelnevas suurriigis. 1
suurriigis. Kuigi 1
Kuigi mingi 1
mingi uute 1
uute tutvuste 1
tutvuste sõlmise 1
sõlmise kohana 1
kohana jne 1
jne ei 1
ka NAK-i 1
NAK-i klubilist 1
klubilist funktsiooni 1
funktsiooni alahinnata. 1
alahinnata. Kuigi 1
Kuigi Möbelwagen 1
Möbelwagen oli 1
mõeldud ajutiseks 1
ajutiseks lahenduseks 1
lahenduseks enne 1
enne täiuslikumate 1
täiuslikumate relvade 1
relvade väljatöötamist, 1
väljatöötamist, teenis 1
ta Läänerindel 1
Läänerindel väga 1
hästi kuni 1
sõja lõpuni. 5
lõpuni. Kuigi 1
Kuigi mõlemad 3
mõlemad ideoloogiad 1
ideoloogiad olid 1
olid oluliselt 1
oluliselt sarnased, 1
sarnased, olid 1
mõlemad fraktsioonid 1
fraktsioonid teineteise 1
suhtes kahtlustavad 1
kahtlustavad ja 1
mõlemad juhid 1
juhid võistlesid 1
võistlesid mõju 1
mõju pärast 1
pärast maailmas. 1
maailmas. Kuigi 1
mõlemad seadmed 2
hetkel väga 1
väga asjakohased 1
asjakohased ja 1
ja vastavad 1
vastavad ka 1
ka ISO 1
ISO 389-1-e 1
389-1-e nõuetele, 1
siis palju 1
palju keerukam 1
keerukam "tehiskõrv" 1
"tehiskõrv" võimaldab 1
võimaldab patsiendi 1
patsiendi trummikilel 1
trummikilel olevat 1
olevat helirõhku 1
helirõhku täpsemini 1
täpsemini näidata. 1
näidata. Kuigi 2
mõlemad valitsevad 1
valitsevad erakonnad 1
erakonnad – 1
– Sotsiaaldemokraatlik 1
Partei (SPD) 1
(SPD) ja 1
ja Kristlik-Demokraatlik 1
Liit (CDU) 1
(CDU) – 1
– kaotasid 1
kaotasid kohti, 1
kohti, said 1
said 41,4% 1
41,4% häältega 1
häältega parima 1
tulemuse kristlikud 1
kristlikud demokraadid. 1
demokraadid. Kuigi 1
Kuigi mõned 1
mõned kloostriskriptooriumid 1
kloostriskriptooriumid arendasid 1
arendasid edaspidigi 1
edaspidigi olulist 1
olulist tegevust, 1
tegevust, kandus 1
kandus raamatutootmine 1
raamatutootmine üle 1
üle linnadesse 1
ja vürstiõukondadesse 1
vürstiõukondadesse – 1
– sellest 4
sellest kujunes 2
kujunes üha 1
enam ilmikute 1
ilmikute tööala. 1
tööala. Kuigi 1
Kuigi moskvichitel 1
moskvichitel tuli 1
ette tõsiseid 1
tõsiseid remonte,pidasid 1
remonte,pidasid kõik 1
3 ralli 1
ralli lõpuni 1
lõpuni vastu. 1
vastu. Kuigi 3
Kuigi muistendi 1
muistendi järgi 1
järgi olevat 10
olevat Ilmjärv 1
Ilmjärv ulatunud 1
ulatunud Kalevipojale 1
Kalevipojale üle 1
üle pea, 1
pea, selle 1
on 6,2 2
6,2 m 1
on 4,2 3
4,2 m. 2
m. Kõige 1
sügavam koht 1
asub järve 1
järve kirdeotsas. 1
kirdeotsas. Kuigi 1
Kuigi mul 1
on sellesse 2
sellesse kõigutamatu 1
kõigutamatu usk, 1
usk, kuna 1
kuna ma 2
seda tunnetusega 1
tunnetusega veel 1
ei taipa, 1
taipa, siis 1
siis uurigem 1
uurigem nii, 1
nagu kõik 3
kõik oleks 1
oleks ebakindel. 1
ebakindel. Kuigi 1
Kuigi muslimitest 1
muslimitest kaupmehed 1
kaupmehed jõudsid 1
jõudsid Kagu-Aasiasse 1
Kagu-Aasiasse juba 1
juba islami 1
islami leviku 1
leviku algusperioodil, 1
algusperioodil, pärinevad 1
pärinevad varasemad 1
varasemad Indoneesia 1
Indoneesia elanikkonna 1
elanikkonna islamiseerumise 1
islamiseerumise tõendid 1
tõendid alates 1
sajandist Sumatra 1
Sumatra saare 1
saare põhjaosast. 1
põhjaosast. Kuigi 1
Kuigi nad 3
kuuluvad samasse 1
samasse liiki, 1
liiki, on 1
vahel siiski 1
siiski aretamisest 1
aretamisest tulenenud 1
tulenenud erisusi. 1
erisusi. Kuigi, 1
Kuigi, nad 1
üsna isoleeritud, 1
isoleeritud, kuna 1
neile viidatakse 1
viidatakse kui 2
kui New 1
New Ravele, 1
Ravele, žanritermin 1
žanritermin Angular 1
Angular Recordsi 1
Recordsi asutaja 1
asutaja Joe 1
Joe Danieli 1
Danieli poolt, 1
kes las 1
las välja 1
välja trio 1
trio esimese 1
esimese singli. 1
singli. Kuigi 1
nad sundisid 1
sundisid roomlastele 1
roomlastele peale 1
peale avatud 1
avatud lahingu, 1
lahingu, ebaõnnestusid 1
ebaõnnestusid nad 1
nad linna 2
linna kindlustuste 1
kindlustuste ülevõtmisel. 1
ülevõtmisel. Kuigi 1
Kuigi Nahhodka 1
asub lõuna 1
pool näiteks 1
näiteks Krimmist 1
Krimmist ja 2
ja Sotšist, 1
Sotšist, asub 1
asub ta 1
5. külmakindlustsoonis 1
külmakindlustsoonis nagu 1
nagu Tallinn 1
osa Eestistki. 1
Eestistki. Kuigi 1
Kuigi näib, 2
et Paulus 1
V jäi 1
jäi esmalt 1
esmalt Saksamaal 2
Saksamaal toimuva 1
toimuva suhtes 1
suhtes äraootavale 1
äraootavale seisukohale, 1
seisukohale, siis 1
siis alates 2
alates 1620 1
1620 asus 1
ta toetama 1
toetama keiser 1
keiser Ferdinandi, 1
Ferdinandi, jäädes 1
jäädes Friedrich 1
Friedrich V 2
V vastu. 1
Kuigi näiteks 1
näiteks itaallased 1
itaallased ja 2
ja horvaadid 2
horvaadid on 1
küll Sloveenia 1
Sloveenia riigi 1
riigi võrdõiguslikud 1
võrdõiguslikud kodanikud, 1
kodanikud, on 1
on Sloveenia 2
Sloveenia iseseisvaks 1
iseseisvaks saanud 1
saanud ainult 1
ainult sloveenide 1
sloveenide tõttu. 1
tõttu. Kuigi 1
Kuigi need 3
need ehitised 1
ehitised olid 1
ehitatud kõvasti 1
kõvasti normidest 1
normidest tugevamaks, 1
tugevamaks, kannatamaks 1
kannatamaks kõikvõimalikke 1
kõikvõimalikke ohtusid, 1
ohtusid, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud tornaadod, 1
tornaadod, tugevad 1
tugevad tuuled, 2
tuuled, pommid 1
pommid ja 1
ja lennukitega 1
lennukitega kokkupõrked. 1
kokkupõrked. Kuigi 1
need leed 1
leed on 1
on keskaegsetest 1
keskaegsetest käsikirjades 1
käsikirjades puhuti 1
puhuti segatud 1
segatud Marie 1
Marie de 3
France'i leedega, 1
leedega, ei 1
pea uurijad 1
uurijad Marie'd 1
Marie'd nende 1
nende autoriks. 1
autoriks. Kuigi 1
on hubased 1
hubased ja 1
ja kaasaegsed, 1
kaasaegsed, on 1
juba praegu 1
praegu seoses 1
seoses elanike 1
arvu pideva 1
pideva suurenemisega 1
suurenemisega ette 1
näha ruumipuudust. 1
ruumipuudust. Kuigi 1
Kuigi neil 1
neil puuduvad 2
kõik valuga 1
valuga seostatavad 1
seostatavad käitumiskalduvused, 1
käitumiskalduvused, tunnevad 1
tunnevad nad 1
nad valu. 1
valu. Kuigi 1
Kuigi nii 1
nii osuti- 1
osuti- kui 1
ka numbernäiduga 1
numbernäiduga käe-, 1
käe-, laua, 1
laua, äratus- 1
äratus- ja 1
ja seinakellad 1
seinakellad on 1
enamasti kvartskellad, 1
kvartskellad, nimetatakse 1
nimetatakse kvartskelladeks 1
kvartskelladeks peamiselt 1
siiski osutitega 1
osutitega elektromehaanilisi 1
elektromehaanilisi (käe)kellasid. 1
(käe)kellasid. Kuigi 1
Kuigi Nintendo 1
Nintendo esitles 1
esitles konsooli 1
konsooli ja 2
ja Wii 2
Wii Remote’i 1
Remote’i valges, 1
valges, mustas, 1
mustas, hõbedases, 1
hõbedases, laimirohelises 1
laimirohelises ja 1
ja punases 1
punases värvis 1
värvis enne 1
enne väljalaset, 1
väljalaset, oli 1
see esimesed 1
aastat müügis 1
müügis ainult 1
ainult valgena. 1
valgena. Kuigi 1
Kuigi nisutoodangus 1
nisutoodangus on 1
on hooajati 1
hooajati tavaliselt 1
tavaliselt suur 1
suur kõikumine, 1
kõikumine, oli 1
oli saak 1
saak 2006. 1
2006. Kuigi 1
Kuigi nõelravi, 1
nõelravi, massaaž 1
massaaž ja 1
ja taimne 1
taimne meditsiin 1
arenenud üsna 1
üsna külg 1
külg külje 1
külje kõrval, 1
kõrval, et 1
et mõjuda 1
mõjuda laias 1
laias valikus 2
valikus haigustele, 1
haigustele, mis 1
mis tekkinud 1
tekkinud on. 1
Kuigi nüüdseks 2
et eemaldumine 1
eemaldumine oli 1
oli protest 1
protest Türgi 1
Türgi debüüdi 1
debüüdi ning 1
ning Türgi 2
Türgi poolt 1
poolt toime 3
pandud Küprose 1
Küprose invasiooni 1
invasiooni Kreeka 1
Kreeka naasis 1
naasis võistlusse 1
võistlusse juba 1
hiljem ning 2
osales kõikidel 1
kõikidel järgnevatel 1
järgnevatel võistlustel 1
võistlustel kuni 1
kuni 1982. 2
1982. Kuigi 1
Kuigi ohutu 1
ohutu totaalkoguse 2
totaalkoguse ülempiir 2
ülempiir pole 1
pole adekvaatselt 1
adekvaatselt hinnatav, 1
hinnatav, on 1
teada et 1
tekita probleeme 1
probleeme ka 2
üsna suurtes 1
suurtes annustes. 1
annustes. Kuigi 1
Kuigi oli 3
juba hiline 1
hiline aastaaeg, 1
aastaaeg, pidin 1
pidin ma 1
ma siiski 2
siiski võimalust 1
võimalust kasutama, 1
kasutama, sest 1
sest alused 1
alused ja 1
ja meeskonnad 1
meeskonnad olid 1
olid kasutada. 1
kasutada. Kuigi 2
oli kinnitud 1
kinnitud peategelane, 1
peategelane, Rush 1
Rush ei 1
kuulunud esialgsesse 1
esialgsesse karakterite 1
karakterite loetellu. 1
loetellu. Kuigi 1
oli talv 1
talv ja 1
ja lund 1
lund sadas, 1
sadas, polnud 1
liiga külm; 1
külm; peale 1
selle uhuti 1
uhuti õnnekombel 1
õnnekombel kaldale 1
kaldale veel 1
veel paar 8
paar põhjapõdranahka. 1
põhjapõdranahka. Kuigi 1
Kuigi oma 1
oma näituste 1
näituste poolest 1
poolest Louvre´iga 1
Louvre´iga tihedalt 1
tihedalt seotud, 2
seotud, on 1
on Lensi 1
Lensi muuseum 1
muuseum ikkagi 1
ikkagi rajatud 1
rajatud Nord-Pas-de-Calais´ 1
Nord-Pas-de-Calais´ piirkonna 1
piirkonna juhtide 1
juhtide initsiatiivil 1
ning korraldab 3
korraldab ja 1
ja planeerib 1
planeerib oma 1
oma näituste-alast 1
näituste-alast tööd 1
tööd ise. 1
ise. Kuigi 3
esinenud juhtumeid, 1
kus birma 1
birma püütonid 1
püütonid kütivad 1
kütivad alligaatoreid 1
alligaatoreid ja 1
ja vastupidi, 1
vastupidi, siis 1
siis puuduvad 1
puuduvad tõendid, 2
tõendid, nagu 1
nagu mõjuks 1
mõjuks püütonid 1
püütonid kokkuvõttes 1
kokkuvõttes alligaatorite 1
alligaatorite populatsioonile 1
populatsioonile negatiivselt. 1
negatiivselt. Kuigi 1
tegemist ühe 2
suurima tehnoloogilise 1
tehnoloogilise korporatsiooniga 1
korporatsiooniga maailmas 1
maailmas (kokku 1
(kokku enam 1
000 töötajat), 1
töötajat), jääb 1
jääb Dell 1
Dell ilmselt 1
ilmselt alati 1
alati Apple 1
Apple -i 1
-i varju. 1
varju. Kuigi 1
Kuigi operoni 1
operoni definitsioon 1
definitsioon ei 1
nõua mRNA 1
mRNA polütsistroonsust, 1
polütsistroonsust, siis 1
siis enamjaolt 1
enamjaolt toimivad 1
toimivad operonid 1
operonid siiski 1
siiski sellise 1
sellise süsteemi 2
süsteemi järgi. 1
järgi. Kuigi 2
Kuigi õpilased 1
seal viisakad, 1
viisakad, oli 1
neil kombeks 1
kombeks enne 1
enne õppemaksu 1
õppemaksu tasumist 1
tasumist teise 1
teise kooli 1
üle minna. 1
minna. Kuigi 2
Kuigi opositsioon 1
opositsioon ja 1
ja vaatlejad 1
vaatlejad seadsid 1
seadsid valimiste 1
valimiste aususe 1
aususe kahtluse 1
kahtluse alla, 2
alla, kuulutati 1
kuulutati Mwanawasa 1
Mwanawasa valimiste 1
valimiste võitjaks 2
vannutati 2. 1
2002 ametisse. 1
ametisse. Kuigi 1
Kuigi organisatsiooni 1
organisatsiooni liikmeskond 1
liikmeskond ühtis 1
ühtis Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu liikmeskonnaga 1
liikmeskonnaga ja 1
ja kontrolli 3
kontrolli selle 2
selle eelarve 1
eelarve üle 1
üle teostas 1
teostas Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu Täiskogu, 1
Täiskogu, oli 1
see autonoomne 1
autonoomne institutsioon 1
institutsioon oma 1
oma juhatuse, 1
juhatuse, üldkonverentsi 1
üldkonverentsi ja 1
ja sekretariaadiga. 1
sekretariaadiga. Kuigi 1
Kuigi originaalleping 1
originaalleping pidi 1
pidi kehtima 2
kehtima 18 1
18 aastat, 1
aastat, pikendati 1
pikendati seda 2
seda 1580 1
1580 veel 1
10 aastaks 1
1589 veel 1
veel 18 2
18 aastaks. 2
aastaks. Kuigi 1
Kuigi orjus 1
orjus oli 1
oli kaotatud, 1
kaotatud, tähendasid 1
tähendasid maksud 1
maksud praktikas 1
praktikas sunnitööd. 1
sunnitööd. Kuigi 1
Kuigi Ouattara 1
Ouattara esitati 1
esitati partei 1
partei presidendikandidaadiks, 1
presidendikandidaadiks, boikoteerisid 1
boikoteerisid valimisi 1
valimisi nii 1
nii tema 5
ka Laurent 1
Laurent Gbagbo 2
Gbagbo juhitav 1
juhitav erakond. 1
erakond. Kuigi 1
Kuigi Paali 1
Paali kaanonis 1
kaanonis ehk 1
ehk Tipiṭaka’s 1
Tipiṭaka’s pole 1
otseselt kusagil 1
kusagil mainitud 1
mainitud kaheksast 1
kaheksast sikkhāpada’t 1
sikkhāpada’t mida 1
nimetatakse aṭṭhangika 1
aṭṭhangika uposatha’ks, 1
uposatha’ks, on 1
see budismis 1
budismis suhteliselt 1
levinud. Kuigi 1
Kuigi paari 1
paari tunni 1
seda kompaniid 1
kompaniid enam 1
olnud, aitas 1
aitas nende 1
nende ohver 1
ohver kaasa 1
kaasa tuhandetel 1
tuhandetel meestel 1
meestel jõuda 1
jõuda uutele 1
uutele positsioonidele. 2
positsioonidele. Kuigi 1
Kuigi pakkumine 1
pakkumine on 1
on ahvatlev, 1
ahvatlev, on 1
on Ariel 1
Ariel alguses 1
alguses ettevaatlik. 1
ettevaatlik. Kuigi 1
Kuigi paljud 4
paljud ainuraksed 1
ainuraksed vetikad 1
vetikad kuuluvad 1
kuuluvad protistide 1
protistide hulka, 1
hulka, siis 1
siis osad 1
osad paigutatakse 1
paigutatakse taimede 1
taimede riiki 1
riiki – 1
– rohevetiktaimed 1
rohevetiktaimed (Chlorophyta) 1
(Chlorophyta) ja 1
ja mändvetiktaimed 1
mändvetiktaimed (Charophyta) 1
(Charophyta) on 1
on pisikesed 1
pisikesed vetikad, 1
vetikad, mida 1
mida leidub 4
leidub enamasti 1
enamasti mageveekogudes. 1
mageveekogudes. Kuigi 1
paljud kirjad 1
kirjad on 2
on dateerimata, 1
dateerimata, on 1
on kunstiajaloolased 1
kunstiajaloolased siiski 1
siiski suutnud 1
suutnud need 1
need üldiselt 1
üldiselt ajalisse 1
ajalisse järjestusse 1
järjestusse seada. 1
seada. Kuigi 1
paljud olid 2
vastu Dylani 1
Dylani folk 1
folk muusika 1
muusika uuendusele 1
uuendusele oli 1
oli Ochs 1
Ochs kaasahaaratud 1
kaasahaaratud ja 1
ja imetles 2
imetles Dylani 1
Dylani julgust 1
julgust folgi 1
folgi loomisel. 1
loomisel. Kuigi 1
said aru 1
aru romaani 1
romaani olulisusest, 1
olulisusest, oldi 1
oldi siiski 1
siiski pettunud, 1
pettunud, et 1
teos ei 1
ei sarnanenud 1
sarnanenud "Vihakobaratega". 1
"Vihakobaratega". Kuigi 1
Kuigi pärast 2
pärast Burebista 1
Burebista surma 1
surma see 1
see võim 1
võim kaotati, 1
kaotati, paistis 1
paistis Daakia 1
Daakia Rooma 1
riigi esindajatele 1
esindajatele lõuna 1
pool Doonaud 3
Doonaud nii 1
nii ohtlik, 1
ohtlik, et 1
et korduvalt 1
korduvalt kavandati 1
kavandati ennetavaid 1
ennetavaid lööke 1
lööke Daakiale. 1
Daakiale. Kuigi 1
teist kokku 1
kokku kutsumist 1
kutsumist teavad 1
teavad Ordu 1
Ordu liikmed 2
liikmed kindlalt, 1
kindlalt, et 5
et Voldemort 1
Voldemort on 2
on naasnud 1
naasnud ei 1
taha Võlukunsti 1
Võlukunsti Ministeerium 1
Ministeerium ega 1
enamik tavalisi 1
tavalisi võlureid 1
võlureid seda 1
seda uskuda. 1
uskuda. Kuigi 1
Kuigi park 1
park ise 1
14 hektari 1
hektari suurune, 2
suurune, on 1
on maastikku 1
maastikku kujundatud 1
kujundatud mõisa 2
mõisa ümber 2
ümber reaalselt 1
reaalselt 50-60 1
50-60 hektari 1
hektari suurusel 3
suurusel alal. 4
alal. Kuigi 1
Kuigi Pärli 1
Pärli kodune 1
keel (abikaasa 1
(abikaasa oli 1
oli sakslanna), 1
sakslanna), ei 1
takistanud see 1
1939 Päevalehel 1
Päevalehel teda 1
teda nimetamast 1
nimetamast rahvuselt 1
rahvuselt puhastverd 1
puhastverd eestlaseks. 1
eestlaseks. Kuigi 1
Kuigi partei 2
partei kritiseerimine 1
kritiseerimine Stalini 1
Stalini juhikultuse 1
juhikultuse ümber 1
ümber jahendas 1
jahendas kunstniku 1
kunstniku suhtumist 1
suhtumist kommunismi, 1
kommunismi, sellest 1
ei hüljanud 1
hüljanud ta 1
oma nägemusi 1
nägemusi ideoloogiast 1
ideoloogiast kui 1
ühest riigikorrast. 1
riigikorrast. Kuigi 1
partei rajajad 1
rajajad olid 1
olid šiiidid, 1
šiiidid, tegi 1
ta tihedat 1
koostööd sunniitlike 1
sunniitlike rühmitustega 1
rühmitustega ning 1
partei liikmete 1
märkimisväärne sunniitlik 1
sunniitlik vähemus. 1
vähemus. Kuigi 1
Kuigi Peek 1
Peek suutis 1
suutis väga 1
palju meelde 1
jätta, oli 1
tal probleeme 2
probleeme motoorikaga 1
motoorikaga ja 1
ta vajas 2
vajas ööpäevaringset 1
ööpäevaringset hooldamist. 1
hooldamist. Kuigi 1
Kuigi pehmele 1
pehmele pinnasele 1
pinnasele ehitatud 1
ehitatud madala 1
madala vundamendiga 1
vundamendiga hooned 1
hooned olid 1
suured, püstitati 1
püstitati need 1
need kiiresti 1
ja odavalt. 1
odavalt. Kuigi 1
Kuigi perekonnanimesid 1
perekonnanimesid veel 1
veel tol 1
on isadena 1
isadena kirjas 1
kirjas Kasepää 1
Kasepää lastel 1
lastel Nisso 1
Nisso Jaani 1
Jaani Tõnno 1
Tõnno – 1
– poeg 2
poeg Tawit, 1
Tawit, ema 1
ema nimi 4
nimi Kaj; 1
Kaj; Nisso 1
Nisso Maddis 1
Maddis – 1
poeg Jürri, 1
Jürri, ema 1
nimi Marri; 1
Marri; Mäkuski 1
Mäkuski Ado 1
Ado – 1
– tütar 2
tütar Ewa, 1
Ewa, ema 1
nimi Anno. 1
Anno. Kuigi 1
Kuigi pesukorvidena 1
pesukorvidena pruugitakse 1
pruugitakse tänini 1
tänini sageli 1
sageli punutud 1
punutud mööbliesemeid, 1
mööbliesemeid, mille 1
mille seintest 1
seintest läbi 1
läbi pääsev 1
pääsev õhk 1
õhk ei 1
ei lase 4
lase pesul 1
pesul kopitama 1
kopitama minna, 1
minna, ei 1
pruugi neil 1
neil siiski 2
siiski traditsiooniliste 1
traditsiooniliste korvidega 1
korvidega enam 1
enam materjalilt 1
materjalilt ega 1
ega kujult 1
kujult kuigi 1
palju ühist 2
ühist olla. 1
olla. Kuigi 1
Kuigi Pizarro 1
Pizarro oli 2
oli Peruu 2
Peruu koondise 1
koondise kapten, 1
kapten, ei 1
olnud fännid 1
fännid temaga 1
temaga rahul. 1
rahul. Kuigi 2
Kuigi poisi 1
poisi isa 1
Thomas ta 1
ta päästab, 1
päästab, jääb 1
jääb poiss 1
poiss nahkhiiri 1
nahkhiiri kartma. 1
kartma. Kuigi 1
Kuigi pole 2
kas messapi 1
messapi keel 1
oli illüüria 1
illüüria päritolu, 1
päritolu, viitavad 1
viitavad kultuurilisele 1
kultuurilisele lähedusele 1
lähedusele messapitele 1
messapitele omistatavad 1
omistatavad tööriistad. 1
tööriistad. Kuigi 1
raha kahe 1
kahe indulgentsikampaania 1
indulgentsikampaania käigus 1
käigus koguti, 1
koguti, viitavad 1
viitavad kaudsed 1
kaudsed andmed, 1
andmed, et 2
läksid edukalt. 1
edukalt. Kuigi 1
Kuigi Pollapönk 1
Pollapönk laulis 1
laulis finaalis 1
finaalis nii 1
nii islandi- 1
islandi- kui 1
ka inglisekeelset 1
inglisekeelset versiooni, 1
versiooni, otsustati 1
otsustati Eurovisioonil 1
Eurovisioonil esitada 1
esitada inglisekeelne 1
inglisekeelne teisend. 1
teisend. Kuigi 1
Kuigi põllumajandustegevus 1
põllumajandustegevus ja 1
ja väetiste 1
väetiste kasutamine 1
aastatel vähenenud, 1
vähenenud, põhjustab 1
põhjustab see 1
jätkuvalt pinnaveekogude 1
pinnaveekogude eutrofeerumist 1
eutrofeerumist (taime 1
(taime toitesooladega 1
toitesooladega rikastumist). 1
rikastumist). Kuigi 1
Kuigi Prantsusmaa 1
ei alistanud 1
alistanud Austriat 1
Austriat täielikult, 1
täielikult, kehtestas 1
kehtestas 14. 1
oktoobril 1809 1
1809 sõlmitud 1
sõlmitud Schönbrunni 1
Schönbrunni rahu 2
rahu austerlastele 1
austerlastele siiski 1
siiski raske 2
raske poliitilise 1
poliitilise lõivu. 1
lõivu. Kuigi 1
Kuigi Préverti 1
Préverti tuntakse 1
eelkõige hiilgava 1
hiilgava luuletajana, 1
luuletajana, kirjutas 1
esimesed tekstid 2
tekstid teatrile. 1
teatrile. Kuigi 1
Kuigi printserverid 1
printserverid lubavad 1
kasutajatel printida 1
printida dokumente 1
dokumente ilma 1
ilma otseselt 1
otseselt ühendamata 1
ühendamata kas 1
kas serveri 1
serveri või 1
või printeriga, 1
printeriga, siis 1
siis vahel 2
et töötatakse 1
töötatakse otseselt 1
otseselt printserveriga, 1
printserveriga, eriti 1
vaja teha 3
teha probleemiotsing. 1
probleemiotsing. Kuigi 1
Kuigi probleem 1
aastal 2009, 1
2009, siis 1
siis lahendati 1
alles aastal 4
2011. Kuigi 1
Kuigi Provence 1
Provence oli 2
oli üldiselt 2
üldiselt konservatiivne, 1
konservatiivne, valis 1
valis see 1
see sageli 2
sageli reformimeelseid 1
reformimeelseid juhte; 1
juhte; peaminister 1
peaminister Léon 1
Léon Gambetta 2
Gambetta oli 1
oli Marseille 1
Marseille vürtspoodniku 1
vürtspoodniku poeg 1
ja tulevane 2
peaminister Georges 1
Georges Clemenceau 1
Clemenceau valiti 1
aastal 1885 2
1885 saadikuks 1
saadikuks Var'ist. 1
Var'ist. Kuigi 1
Kuigi pseudoteaduse 1
pseudoteaduse ja 1
teaduse eristamine 1
eristamine on 2
on teaduslikult 1
teaduslikult informeeritud 1
informeeritud inimeste 1
jaoks enamasti 1
enamasti küllaltki 1
küllaltki hõlbus, 1
hõlbus, ei 1
leitud tunnuseid, 1
alati omased 1
omased ainult 1
ainult teadusele 1
teadusele või 1
või ainult 3
ainult pseudoteadusele. 1
pseudoteadusele. Kuigi 1
Kuigi PT-76 1
PT-76 oli 1
oli 1971. 1
1971. aastaks 1
juba vananenud, 1
vananenud, mängis 1
mängis see 1
see tänu 1
tänu arvulisele 1
arvulisele ülekaalule 2
ülekaalule ja 1
paremale taktikale 1
taktikale olulist 1
rolli India 1
India võidus 1
võidus Pakistani 1
Pakistani üle. 1
Kuigi PT-85 1
PT-85 oli 1
oli tehniliste 2
tehniliste andmete 1
andmete poolest 1
poolest PT-76-st 1
PT-76-st üle, 1
siiski tootmisesse. 1
tootmisesse. Kuigi 1
Kuigi Punaarmee 1
Punaarmee ründas 1
ründas vaatamata 1
vaatamata suurtele 2
suurtele kaotustele 1
kaotustele edasi 1
ning venelaste 1
venelaste üksikud 1
üksikud läbimurded 1
läbimurded õnnestusid, 1
õnnestusid, likvideeriti 1
likvideeriti need 1
need vasturünnakutega. 1
vasturünnakutega. Kuigi 1
Kuigi puudub 1
puudub teoreem, 1
teoreem, mis 1
mis seoks 1
seoks Reynoldsi 1
Reynoldsi arvu 1
arvu turbulentse 1
turbulentse voolamisega, 1
voolamisega, muutuvad 1
muutuvad kõrge 1
kõrge Reynoldsi 1
Reynoldsi arvuga 2
arvuga voolud 2
voolud üldjuhul 1
üldjuhul turbulentseks 1
turbulentseks ja 1
madala Reynoldsi 1
voolud jäävad 1
jäävad laminaarseks. 1
laminaarseks. Kuigi 1
Kuigi puudusid 1
puudusid teised 1
teised tõsised 1
tõsised pretendendid, 1
pretendendid, otsustas 1
otsustas Norra 1
Norra Riiginõukogu 2
Riiginõukogu aga 1
aga näidata 1
näidata oma 4
riigi sõltumatust 1
sõltumatust ja 1
ei nimetanud 1
nimetanud Hansu 1
Hansu kuningaks. 1
kuningaks. Kuigi 1
Kuigi puuduvad 1
puuduvad veel 1
veel tõendid, 1
et bandaaž 1
bandaaž hoiab 1
ära songa 1
songa suurenemise, 1
suurenemise, pakub 1
ta tuge 1
tuge igapäevategevustes 1
igapäevategevustes ning 1
ning kindlust 1
ja mugavust 1
mugavust füüsiliselt 1
füüsiliselt rasketes 1
rasketes ülesannetes. 1
ülesannetes. Kuigi 1
Kuigi Qandīl 1
Qandīl on 1
on praktiseeriv 1
praktiseeriv muslim 1
muslim ja 1
ja Muslimi 1
Vennaskonna suhtes 1
suhtes positiivselt 1
positiivselt meelestatud, 1
meelestatud, ei 1
peetud teda 1
kui poliitiliselt 2
poliitiliselt sõltumatut 1
sõltumatut isikut 1
isikut väga 1
väga tõenäoliseks 1
tõenäoliseks peaministrikandidaadiks. 1
peaministrikandidaadiks. Kuigi 1
Kuigi Radiohead 1
Radiohead oli 1
peale oma 3
albumi avaldamist 1
avaldamist ülemaailma 1
ülemaailma kuulus, 1
kuulus, olid 1
paljud vaatlejad 1
vaatlejad arvamusel, 1
on jälle 3
jälle ühe 1
tavalise niiöelda 1
niiöelda ühe-hiti 1
ühe-hiti bändiga 1
bändiga aga 1
aga tegelikkus 1
tegelikkus siiski 1
siiski sääraseks 1
sääraseks ei 1
osutunud. Kuigi 1
Kuigi Rahmaninov 1
Rahmaninov seda 1
tahtnud, pidi 1
ta 1909. 1
aastal Dresdenist 1
Dresdenist lahkuma. 1
lahkuma. Kuigi 1
Kuigi Rahvuskongress 1
Rahvuskongress oli 2
enne valimisi 5
valimisi Föderaalparteiga 1
Föderaalparteiga koostööd 1
koostööd teinud, 1
teinud, jõudsid 1
jõudsid Aafrika 1
Aafrika parteid 1
parteid kokkuleppele 1
ühise valitsuse 1
moodustamises. Kuigi 1
Kuigi ravimitega 1
ravimitega saadi 1
saadi palavik 1
palavik maha 1
ja nohustki 1
nohustki lahti, 1
lahti, soovitasid 1
soovitasid võistkonna 1
võistkonna juhid 1
juhid tal 1
tal loobuda 1
loobuda Voldemar 1
Voldemar Roolaane 1
Roolaane kasuks. 1
Kuigi reeglina 1
on psüühika 1
psüühika ajutegevuse 1
ajutegevuse väljendus, 1
väljendus, ei 1
ole alati 2
alati võimalik 2
võimalik psüühilise 1
psüühilise tegevuse 1
tegevuse substraati 1
substraati selgelt 1
selgelt piiritletud 2
piiritletud kujul 1
välja tuua. 4
tuua. Kuigi 1
Kuigi regent 1
regent oli 1
oli põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt nõus, 1
nõus, tahtis 1
sellega oodata 1
oodata oma 1
oma sünnipäevani 1
sünnipäevani detsembris 1
detsembris 1741. 1
1741. Kuigi 1
Kuigi rekombinantset 1
rekombinantset bakuloviirust 1
bakuloviirust võib 1
pidada teatud 1
mõttes süsteemi 1
süsteemi võlaks, 1
võlaks, on 1
siiski soovitum 1
soovitum tunnus, 1
tunnus, arvestades 1
arvestades selle 1
selle bioohutust. 1
bioohutust. Kuigi 1
Kuigi rekonstruktsioonid 1
rekonstruktsioonid ei 1
lange väga 1
hästi kokku 2
oma ajalistes 1
ajalistes piirides, 1
piirides, toetavad 1
toetavad mitmed 2
mitmed autorid 1
autorid neoarhailise 1
neoarhailise superkontinendi 1
superkontinendi Kenorlandi 1
Kenorlandi eksisteerimist, 1
eksisteerimist, mille 1
mille lagunemine 1
lagunemine langeb 1
kokku arhaikumi-proterosoikumi 1
arhaikumi-proterosoikumi piiriga 1
piiriga ja 1
ja Suure 1
Suure Hapnikusündmusega. 1
Hapnikusündmusega. Kuigi 1
Kuigi Richelieu 1
Richelieu jõupingutustest 1
jõupingutustest polnud 1
eriti kasu 1
kasu Prantsuse 1
Prantsuse kohaloleku 1
kohaloleku suurendamiseks 1
suurendamiseks Uus-Prantsusmaal, 1
Uus-Prantsusmaal, sillutasid 1
sillutasid need 1
need teed 1
teed hilisemate 1
hilisemate jõupingutuste 1
jõupingutuste edule. 1
edule. Kuigi 1
Kuigi riiki 1
riiki tabasid 1
tabasid kriisid, 1
kriisid, oli 1
nõudlus muusika 1
muusika järele 1
järele suur 1
ja sotsiaalsetel 1
sotsiaalsetel kogumistel 1
kogumistel oli 1
muusika lemmik 1
lemmik ajaviide. 1
ajaviide. Kuigi 1
Kuigi rünnakud 1
rünnakud tõrjuti 1
tõrjuti enamjaolt 1
enamjaolt tagasi, 1
tagasi, olid 1
olid paljude 2
paljude konflikte 1
konflikte järel 1
järel sõlmitud 1
sõlmitud rahulepingud 1
rahulepingud Kiievi-Venele 1
Kiievi-Venele soodsad. 1
soodsad. Kuigi 1
Kuigi saare 1
saare asukad 1
olid doorlased, 1
doorlased, kuulus 1
kuulus Thira 1
Thira Ateena 1
Ateena mereliitu. 1
mereliitu. 3. 1
seal Ptolemaioste 1
Ptolemaioste laevastiku 1
laevastiku tähtsaim 1
tähtsaim tugikoht. 1
tugikoht. Kuigi 1
Kuigi saareriigina 1
saareriigina on 1
Tobago jaoks 1
oluline meretransport, 1
meretransport, kuulus 1
kuulus riigi 1
riigi kaubalaevastikku 1
kaubalaevastikku 2010. 1
seisuga vaid 1
vaid 4 5
4 kodumaal 1
kodumaal registreeritud 1
registreeritud laeva; 1
laeva; veel 1
2 laeva 2
laeva oli 1
registreeritud välisriikides. 1
välisriikides. Kuigi 1
Kuigi sageli 1
peetud selleks 1
selleks Vitoria-Gasteizi 1
Vitoria-Gasteizi linna, 1
linna, viitavad 1
viitavad 12. 1
allikad selle 1
linna asutajaks 1
asutajaks Sancho 1
Sancho VI 1
VI de 1
de Navarrat. 1
Navarrat. Kuigi 1
Kuigi saidi 1
saidi omanik 1
võib pidevalt 1
pidevalt uuendusi 1
uuendusi teha, 1
teha, on 2
on teksti, 1
teksti, fotode 1
muu sisu 1
sisu muutmine 1
muutmine manuaalne 1
manuaalne protsess 1
protsess ning 2
võib nõuda 3
nõuda veebisaitide 1
veebisaitide kujundamise 1
kujundamise põhioskusi 1
põhioskusi ning 1
ning –tarkvara. 1
–tarkvara. Kuigi 1
Kuigi Saksa 1
Saksa keisririigis 1
oli prostitutsioon 1
prostitutsioon keelatud, 1
keelatud, valitses 1
valitses 20. 1
alguses väljaku 1
väljaku ümbruses 1
ümbruses silmatorkav 1
silmatorkav punaste 1
punaste laternate 1
laternate piirkonna 1
piirkonna õhustik. 1
õhustik. Kuigi 1
Kuigi samatüübilised 1
samatüübilised püsimälud 1
püsimälud on 1
valmistatud erinevate 1
erinevate tootjate 1
need lugemise 1
lugemise poolest 1
poolest ühilduvad, 1
ühilduvad, kuid 1
kuid programmeerimise 1
programmeerimise protsessis 1
protsessis on 1
on väikeseid 1
väikeseid erinevusi. 1
erinevusi. Kuigi 1
Kuigi sarnaseid 1
sarnaseid roogi 1
roogi on 1
palju, pole 1
pole Kambodžas 1
Kambodžas road 1
road nii 1
nii vürtsikad. 1
vürtsikad. Kuigi 1
Kuigi sarnasused 1
sarnasused võivad 1
jääda märkamatuks, 1
märkamatuks, on 1
need asjaolud 1
asjaolud muutnud 1
muutnud nende 1
muusika ainulaadseks 1
ainulaadseks tänapäevasel 1
tänapäevasel muusikamaastikul. 1
muusikamaastikul. Kuigi 1
Kuigi Satie 1
Satie ei 1
olnud masside 1
masside hulgas 1
hulgas populaarne, 1
populaarne, imetlesid 1
imetlesid teda 1
teda paljud 1
paljud noored 3
noored heliloojad 1
ja interpreedid. 1
interpreedid. Kuigi 1
Kuigi savist 1
savist ja 1
kivist maja 1
väga niiske, 1
niiske, otsustasin 1
siiski sinna 1
sinna kolida. 1
kolida. Kuigi 1
Kuigi Schubert 1
Schubert komponeeris 1
komponeeris selle 1
juba 1822. 1
1822. Kuigi 1
Kuigi seda 2
loeta translatsiooni 1
translatsiooni tehniliseks 1
tehniliseks etapiks, 1
etapiks, on 1
see staadium, 1
staadium, kust 1
võib translatsioon 1
translatsioon edasi 1
seda ikka 1
veel ajaloolaste 1
ajaloolaste hulgas 1
hulgas arutatakse, 1
arutatakse, võib 1
võib julgelt 2
julgelt öelda, 1
et Laszlo 1
Laszlo lõi 1
lõi mingit 1
mingit liiki 1
liiki kahe 1
kahe kuningriigi 3
kuningriigi vahelise 1
vahelise personaaluniooni, 1
personaaluniooni, kuigi 1
kuigi kuninga 1
võim kogu 1
kogu Horvaatia 1
Horvaatia üle 1
üle saavutati 2
saavutati alles 2
tema järeltulija 2
järeltulija Kalmani 1
Kalmani troonileasumist. 1
troonileasumist. Kuigi 1
Kuigi seejärel 1
seejärel jäi 1
jäi Longal 1
Longal üks 1
üks hooaeg 1
hooaeg vahele, 1
vahele, võib 1
võib 2007. 1
MM-i pidada 1
pidada onga 1
onga karjääris 1
karjääris murdepunktiks. 1
murdepunktiks. Kuigi 1
Kuigi see 9
see läks 3
läks Nvidiale 1
Nvidiale tohutult 1
tohutult maksma, 1
maksma, siis 1
olnud paljud 1
paljud siiski 1
siiski lahendusega 1
lahendusega rahul. 1
see leevendab 1
leevendab kohati 1
kohati seisu, 1
seisu, on 1
on oht, 1
viia vähesema 1
vähesema avaliku 1
avaliku vastutuseni 1
vastutuseni ja 1
ja ebavõrdse 1
ebavõrdse ressursside 1
ressursside jaotumiseni. 1
jaotumiseni. Kuigi 1
see meenutab 1
meenutab passi, 1
passi, ei 1
kasutada isikut 1
tõendava dokumendina. 1
dokumendina. Kuigi 1
märkimisväärne kaotus, 1
kaotus, siis 1
kui esmaklassiline 1
esmaklassiline Royal 1
Royal Sovereign 2
Sovereign saabus, 1
saabus, lubas 1
lubas Nelson 1
Nelson Calderil 1
Calderil seilata 1
seilata koju 1
koju selle 1
selle lipulaeal, 1
lipulaeal, 98 1
98 kahuriga 1
kahuriga Prince 1
Prince of 1
of Wales. 1
Wales. Kuigi 1
on geoloogiliselt 4
geoloogiliselt Alpide 1
Alpide osa, 1
osa, peetakse 1
peetakse seda 3
seda sageli 2
sageli sellest 1
sellest eraldi 1
eraldi asuvaks, 1
asuvaks, kuna 1
kuna läheduses 1
läheduses puuduvad 1
puuduvad sarnase 1
sarnase kõrgusega 1
kõrgusega mäed. 1
mäed. Kuigi 1
on turbomootor, 1
turbomootor, on 1
selle pöörete 1
pöörete piir 1
piir suur: 1
suur: 7600 1
7600 p/min. 1
p/min. 0-100 1
km/h jõuab 1
jõuab 4,6 1
4,6 sekundiga, 1
sekundiga, robotkäigukastiga 1
robotkäigukastiga 4,4 1
4,4 sekundit. 1
sekundit. Kuigi 1
polnud kohe 1
alguses saadaval, 1
saadaval, on 1
on PS4-l 1
PS4-l "Suspend 1
"Suspend mode". 1
mode". Kuigi 1
see praktika 1
praktika oli 1
oli aastaid 4
aastaid teada, 1
teada, hakkas 1
hakkas selle 2
selle tõeline 1
tõeline ulatus 1
ulatus alles 1
alles viimastel 2
viimastel aastastel 1
aastastel selguma. 1
selguma. Kuigi 1
vahe väheneb 1
väheneb välkmälu 1
välkmälu puhul, 1
puhul, ei 2
veel teada, 3
kas välkmälu 1
välkmälu jõuab 1
jõuab kõvaketaste 1
kõvaketaste mahtudele 1
mahtudele ja 1
ja kättesaadavusele 1
kättesaadavusele järgi. 1
Kuigi selle 5
selle definitsiooni 2
definitsiooni oli 1
oli kahtlaseks 1
kahtlaseks teinud 1
teinud juba 3
juba Wittgensteini 1
Wittgensteini looming, 1
looming, leidis 1
leidis Gettier 1
Gettier uue 1
uue argumendi 1
argumendi selle 1
definitsiooni kahjuks. 1
kahjuks. Kuigi 1
selle lindi 1
lindi originaal 1
originaal on 1
tänaseks hävinud, 1
hävinud, siis 1
siis ilmuvad 1
ilmuvad mõned 1
mõned lood 1
lood albumite 1
albumite uus-väljaannetel. 1
uus-väljaannetel. Kuigi 1
selle täpne 4
täpne ulatus 1
on teadmata 1
teadmata ja 1
selle piirid 3
langenud kokku 1
kokku hilisema 1
hilisema Bretooni 1
Bretooni margiga, 1
margiga, sisaldas 1
sisaldas see 3
see Rennes'i 1
Rennes'i ja 1
ja Nantes'i 1
Nantes'i territooriume 1
territooriume (prantsuse 1
(prantsuse pays) 1
pays) ning 1
ning Vannes'i 1
Vannes'i ja 1
ja Maine'i 1
Maine'i osi. 1
osi. Kuigi 1
selle tuntumaks 1
tuntumaks tähiseks 1
tähiseks oli 1
oli Berliini 1
Berliini müür 1
müür ( 1
1989 ), 2
see aastail 1
aastail 1934 1
1990 täiuseni 1
täiuseni välja 1
arendatud eelkõige 1
eelkõige NSV 1
Liidu piiridel. 1
piiridel. Kuigi 1
selle vältimisele 1
vältimisele pööratakse 1
pööratakse tohutut 1
tohutut tähelepanu, 1
tähelepanu, on 1
siiski alati 3
võimalik ja 3
sel põhjusel 1
paljud inimesed 2
inimesed tuumkütuse 1
tuumkütuse kasutamisele 1
kasutamisele vastu. 1
Kuigi selline 3
selline ideoloogiakriitiline 1
ideoloogiakriitiline aspekt 1
aspekt on 5
on mõiste 5
mõiste kujunemise 1
kujunemise ajaloo 1
ajaloo seisukohalt 1
seisukohalt oluline, 1
oluline, on 1
selle historiograafiline 1
historiograafiline kasutamiskõlblikkus 1
kasutamiskõlblikkus metoodilistest 1
metoodilistest põhjustest 1
põhjustest lähtuvalt 1
lähtuvalt pigem 1
pigem küsitav. 1
küsitav. Kuigi 1
selline nimekasutus 1
nimekasutus on 1
traditsioonis olemas, 1
olemas, ei 1
see praeguste 1
praeguste keelenormide 1
keelenormide kohaselt 1
kohaselt korrektne. 1
korrektne. Kuigi 1
selline struktuur 1
struktuur pakub 1
pakub mitmeid 1
mitmeid alternatiive, 1
alternatiive, võib 1
võib juhendaja 1
juhendaja koostada 1
koostada optimaalse 1
optimaalse struktuuri 1
struktuuri vastavalt 1
vastavalt konkreetse 1
konkreetse uurimuse 1
uurimuse eesmärgile 1
ja lugejale, 1
lugejale, kellele 1
kellele aruanne 1
aruanne orienteeritud. 1
orienteeritud. Kuigi 1
Kuigi Sesava 1
Sesava valla 1
ametlikult Sesava, 1
Sesava, asub 1
asub vallamaja 1
vallamaja Bērvircavas. 1
Bērvircavas. Kuigi 1
Kuigi sild 1
sild mängib 1
Eesti transiidis, 1
transiidis, tehakse 1
tehakse selle 1
selle remondi- 1
remondi- ja 2
ja hooldustööd 1
hooldustööd linna 1
linna eelarveraha 1
eelarveraha eest. 1
eest. Kuigi 1
Kuigi Siri 1
Siri ei 1
taga kõikide 1
kõikide funktsioonide 1
funktsioonide kasutamist, 1
kasutamist, on 1
siiski Rahvusliku 1
Rahvusliku Pimedate 1
Pimedate Föderatsiooni 1
Föderatsiooni (National 1
(National Federation 1
Federation of 1
the Blind) 1
Blind) sõnul 1
sõnul iPhone 1
iPhone kõige 1
paremini ligipääsetav 1
ligipääsetav telefon 1
telefon pimedatele. 1
pimedatele. Kuigi 1
Kuigi Slughorn 1
Slughorn on 1
esialgu küsimusest 1
küsimusest jahmunud 1
jahmunud ega 1
ega oska 1
oska talle 1
talle seda 2
kõike rääkida, 1
rääkida, ei 1
selles ka 1
ka ohumärki 1
ohumärki näha. 1
näha. Kuigi 1
Kuigi SNES 1
SNES suudab 1
suudab adresseerida 1
adresseerida 128Mbit, 1
128Mbit, on 1
ainult 117.75Mbit 1
117.75Mbit tegelikult 1
tegelikult kasutusel. 1
kasutusel. Kuigi 1
Kuigi sõda 1
lõppes patiseisuga, 1
patiseisuga, lõikas 1
lõikas Sadat 1
Sadat sellest 1
sellest hiljem 2
hiljem poliitilist 1
poliitilist kasu, 1
õnnestus pärast 1
sõlmimist Iisraeliga 1
Iisraeliga Siinai 1
Siinai poolsaar 1
poolsaar tagasi 1
saada. Kuigi 1
Kuigi sõna 2
sõna kirjapilt 1
kirjapilt on 1
on sama, 3
sama, erinevad 1
erinevad rõhutamised 1
rõhutamised ja 1
ja hääletoonid 1
hääletoonid muudavad 1
muudavad sõna 1
sõna tähendust. 2
tähendust. Kuigi 1
Kuigi spinn 1
spinn võeti 1
võeti alguses 1
alguses kasutusel 1
kasutusel "abistava" 1
"abistava" kvantarvuna, 1
kvantarvuna, et 1
et põhjendada 1
põhjendada kahe 1
kahe elektroni 2
elektroni viibimist 1
viibimist samal 1
samal positsioonil, 1
positsioonil, siis 1
siis põhjalikum 1
põhjalikum uurimistöö 1
uurimistöö näitas, 1
et spinn 1
täiesti reaalne 1
reaalne igat 1
igat elemetaarosakest 1
elemetaarosakest iseloomustav 1
iseloomustav kvantarv. 1
kvantarv. Kuigi 1
Kuigi staadioni 1
staadioni mahutavus 1
mahutavus klubi 1
klubi asutamise 1
asutamise ajal 1
20 000, 1
000, oli 1
oli Liverpooli 1
Liverpooli kõige 1
kõige esimesel 2
esimesel kodumängul 1
kodumängul vaid 1
vaid sadakond 2
sadakond pealtvaatajat. 1
pealtvaatajat. Kuigi 1
Kuigi stegosaurus 1
stegosaurus oli 2
suur loom, 1
loom, kelle 1
kelle pikkus 2
ulatus 9 1
9 meetrini, 1
meetrini, Holtz, 1
Holtz, Thomas 1
Thomas R. 1
R. Jr. 1
Jr. Kuigi 1
Kuigi Steinitz 1
Steinitz saavutas 1
saavutas maailma 1
parima tiitli 1
tiitli oma 2
oma ründava 1
ründava mängustiiliga, 1
mängustiiliga, mis 1
tema ajajärgule 1
ajajärgule omane, 1
omane, arendas 1
välja uudsema 1
uudsema positsioonilise 1
positsioonilise mängustiili, 1
mängustiili, millega 1
tuli avalikkuse 2
ette 1873. 1
1873. aastal. 1
aastal. Kuigi 3
Kuigi stiililt 1
stiililt realistlik, 1
realistlik, ei 1
ei tegelenud 2
tegelenud see 1
see enam 3
enam külaolustiku 1
külaolustiku kirjeldamisega. 1
kirjeldamisega. Kuigi 1
Kuigi Stravinski 1
Stravinski ei 1
ei naasnud 2
naasnud kunagi 1
kunagi lõplikult 1
lõplikult Venemaale, 1
Venemaale, jäi 1
ta hingelt 1
hingelt venelaseks. 1
venelaseks. Kuigi 1
Kuigi suhted 1
suhted Hiina 1
olid eelnenud 1
eelnenud aastatel 1
aastatel märgatavalt 1
märgatavalt halvenenud, 1
halvenenud, omasid 1
omasid Mao 1
Mao sõnad 1
sõnad jätkuvalt 1
jätkuvalt kaalu 1
kaalu Kremli 1
Kremli silmis. 1
silmis. Kuigi 1
Kuigi suhteline 1
suhteline stabiilsus 1
stabiilsus säilis 1
kuni 1848. 1
1848. Kuigi 1
Kuigi surströmmingil 1
surströmmingil on 1
tänapäeval kõrgem 1
kõrgem dioksiini- 1
dioksiini- ja 1
ja PCB 1
PCB -sisaldus 1
-sisaldus kui 1
Liidus lubatud 1
lubatud piirmäär, 1
piirmäär, on 1
on Rootsile 1
Rootsile tehtud 1
tehtud nende 2
nende reeglite 1
reeglite suhtes 1
suhtes erand. 1
erand. Kuigi 1
Kuigi sütt 1
sütt suudeti 1
suudeti põletada 1
põletada suurema 1
suurema kasuteguriga 1
kasuteguriga ja 1
tulenevalt võiks 1
võiks eeldada, 1
et vajadus 1
vajadus söe 1
söe järele 1
järele oleks 1
pidanud langema, 1
langema, toimus 1
toimus vastupidine 1
vastupidine protsess. 1
protsess. Kuigi 1
Kuigi suurem 1
osa sürrealistidest 1
sürrealistidest toetas 1
toetas vasakpoolset 1
vasakpoolset poliitikat, 1
poliitikat, ei 1
olnud Dalí 1
Dalí kunsti 1
poliitika vahelistes 1
vahelistes seostes 1
seostes väga 1
väga kindel. 1
kindel. Kuigi 1
Kuigi suur 1
neist ettevõtetest 1
ettevõtetest on 1
ära kolinud, 1
kolinud, on 1
on Jamestownis 1
Jamestownis ikka 1
veel suuri 2
suuri tehaseid. 1
tehaseid. Kuigi 1
Kuigi suvisted 1
suvisted on 1
liikuv püha 1
püha langes 1
langes enne 1
enne 1918 1
1918 aastat 1
aastat tähistamise 1
tähistamise aeg 1
aeg üsna 1
tihti kokku 1
kokku pööripäeva 1
pööripäeva ajaga. 1
ajaga. Kuigi 1
Kuigi T-80-l 1
T-80-l oli 1
oli võimsam 1
mootor, oli 1
see ebausaldusväärne 1
ebausaldusväärne ja 1
ja kulutas 2
kulutas palju 1
palju kütust. 1
kütust. Kuigi 1
Kuigi Taani 1
Taani ravimitootjad 1
ravimitootjad ei 1
kuulu maailma 1
maailma suurimate 2
suurimate hulka 1
hulka on 4
Taani siiski 1
siiski ravimite 1
ravimite ekspordilt 1
ekspordilt elaniku 1
kohta maailmas 1
maailmas teisel 2
kohal. Kuigi 1
Kuigi ta 23
ka kiiruse 1
kiiruse poolest 1
poolest parimatele 1
parimatele vaenlase 1
vaenlase tankidele 1
tankidele alla, 1
alla, kaalus 1
kaalus ta 1
siiski üle 2
50 tonni 1
tonni ning 8
ning ülekanded, 1
ülekanded, käigukastid 1
käigukastid ja 1
teised sellised 1
sellised detailid 1
olid selgelt 1
selgelt jõudnud 1
oma taluvuspiirini 1
taluvuspiirini ja 1
ja rikked 1
rikked olid 1
olid sagedased. 1
sagedased. Kuigi 1
ta ekslikult 1
ekslikult arvas, 1
et vesinik 1
vesinik on 1
on elavhõbeda 1
elavhõbeda (mitte 1
(mitte happe) 1
happe) koostisosa, 1
koostisosa, suutis 1
selle omadusi 1
omadusi hästi 1
hästi kirjeldada. 2
kirjeldada. Kuigi 1
ta elas 4
elas Tartus, 1
Tartus, valiti 1
ta 1938. 3
aastal Hiiumaa 1
Hiiumaa saadikuna 1
saadikuna riigivolikokku. 1
riigivolikokku. Kuigi 1
ta hindas 1
hindas head 1
head seltskonda 1
seltskonda ja 1
ja võõrustas 1
võõrustas tihti 1
tihti lõunalauas 1
lõunalauas külalisi, 1
külalisi, jäi 1
ta elu 1
lõpuni üksikuks. 1
üksikuks. Kuigi 1
ta jagas 1
jagas oma 2
oma krahvkonnad 1
krahvkonnad ama 1
ama laste 1
laste vahel, 1
vahel, jäi 1
jäi Barcelona, 1
Barcelona, Gerona 1
Gerona ja 1
ja Osona 1
Osona krahvkondadest 1
krahvkondadest moodustatud 1
moodustatud tuum 1
tuum jagamatuks. 1
jagamatuks. Kuigi 1
jäi pärast 3
pärast Saksamaade 1
Saksamaade ühinemist 1
ühinemist alla 1
alla Müncheni 1
Müncheni olümpialaskespordikeskusele, 1
olümpialaskespordikeskusele, on 1
on Suhl 1
Suhl laskjate 1
laskjate jaoks 1
jaoks endiselt 1
endiselt tähtis. 1
tähtis. Kuigi 1
ta kandis 2
kandis filtrit, 1
filtrit, et 1
et päikse 1
päikse efekti 1
efekti vähendada, 1
vähendada, kahjustas 1
kahjustas see 1
see tõsiselt 1
tõsiselt tema 1
tema silmanägemist 1
silmanägemist ning 1
seetõttu professori 1
professori kohalt 1
kohalt tagasi 2
astuma. Kuigi 1
ta kujutas 1
kujutas oma 1
oma valitsemist 1
valitsemist kui 1
kui varase 1
varase Zhou 1
Zhou dünastia 2
dünastia aegse 2
aegse idealiseeritud 1
idealiseeritud riigi 1
riigi taastamisena, 1
taastamisena, olid 1
tema reformid 1
reformid suunatud 1
eelkõige bürokraatia 1
bürokraatia tugevdamisele 1
tugevdamisele ja 1
ja jooksva 1
jooksva rajanduskriisi 1
rajanduskriisi lahendamisele. 1
lahendamisele. Kuigi 1
Kuigi tal 2
olnud magistrikraadi 1
magistrikraadi haldusjuhtimises 1
haldusjuhtimises ega 1
ega eelnevat 1
eelnevat töökogemust 1
töökogemust panganduses, 1
panganduses, sai 1
ta 1999 2
1999 ettevõtte 1
ettevõtte Chicago 1
Chicago kontori 1
kontori juhiks. 1
juhiks. Kuigi 1
Kuigi Tallinna 2
Tallinna Draamateatri 2
Draamateatri tolleaegne 1
tolleaegne peanäitejuht 1
peanäitejuht Ilmar 1
Ilmar Tammur 1
Tammur oli 1
oli kutsunud 1
kutsunud Ellen 1
Ellen Kaarmat 1
Kaarmat juba 1
lõpus Tallinna, 1
Tallinna, oli 1
vaja "Vanemuise" 1
"Vanemuise" luba, 1
luba, mida 1
mida aga 5
antud. Kuigi 1
Tallinna piiskopil 1
piiskopil polnud 1
polnud ilmalikku 1
ilmalikku võimu 1
võimu ning 1
tema Kiviloo 1
Kiviloo ja 1
ja Porkuni 1
Porkuni linnuse 1
linnuse olid 1
olid Moskva 2
Moskva väed 8
väed juba 1
juba põletanud, 1
põletanud, oli 1
oli ametikoht 1
ametikoht Magnuse 1
Magnuse jaoks 1
oluline kuna 1
sai Tallinnas, 1
Tallinnas, mis 1
kunagi pikalt 1
pikalt Taanile 1
Taanile oli 1
oli kuulunud, 1
kuulunud, oma 1
oma huve 1
huve ja 1
mõju näidata. 1
vallutada üks 1
üks Doonau 1
Doonau sild, 1
sild, oli 1
tema kurnatud 1
kurnatud sõjavägi 1
sõjavägi võimetu 1
võimetu edasi 1
edasi tungima. 1
tungima. Kuigi 1
ta maksis 1
maksis kaptenile, 1
kaptenile, et 1
too asjakohase 1
asjakohase lehekülje 1
lehekülje laeva 1
laeva logiraamatust 1
logiraamatust välja 1
välja rebiks, 1
rebiks, tunnistas 1
ta hiljem, 1
on abielus. 2
abielus. Kuigi 1
enamik ainetest 1
ainetest on 1
on ebakorrektselt 1
ebakorrektselt määratud, 1
määratud, on 1
raamat klassika 1
klassika oma 1
aja kohta. 3
on Rousseau 1
Rousseau tuntud 1
tuntud mõtlejana, 1
mõtlejana, oli 1
ka ambitsioonikas 1
ambitsioonikas plaan 1
plaan saada 1
saada heliloojaks. 1
heliloojaks. Kuigi 1
Kuigi tänapäevased 1
tänapäevased traavlid 1
traavlid jagatakse 1
jagatakse ameerika 1
ameerika traavli 1
traavli kõrval 1
kolme tõugu, 1
tõugu, on 1
on kõigi 8
kolme aretuses 1
aretuses kasutatud 1
kasutatud ameerika 1
ameerika traavlit. 1
traavlit. Kuigi 1
nimetab ka 1
seda avangardismiks, 1
avangardismiks, halvustab 1
halvustab ta 1
samas mitmeid 1
selle tehnikaid 1
tehnikaid (seriaalset 1
(seriaalset meetodit, 1
meetodit, elektroonikat, 1
elektroonikat, aleatoorikat). 1
aleatoorikat). Kuigi 1
vilets muusik, 1
muusik, toetas 1
toetas McLaren 1
McLaren tema 1
tema kandidatuuri, 1
kandidatuuri, sest 1
tema väljanägemine 1
väljanägemine sobis 1
sobis McLareni 1
McLareni arusaamadega 1
arusaamadega punk-moest. 1
punk-moest. Kuigi 1
Prantsusmaa vähetuntud 1
vähetuntud endine 1
endine rahandusminister, 1
rahandusminister, andis 1
Euroopa Ühendusele 1
Ühendusele ning 1
ning heitunud 1
heitunud Komisjonile 1
Komisjonile Brüsselis 1
Brüsselis uue 1
uue hingamise 2
hingamise ja 3
ja lootuse. 1
lootuse. Kuigi 1
oli sealkandis 1
sealkandis väga 1
väga populaarne, 2
populaarne, ei 1
ei tuntud 2
tuntud teda 1
teda mujal 1
mujal Euroopas 4
Euroopas kuigivõrd. 1
kuigivõrd. Kuigi 1
löönud Elevandiluuranniku 1
Elevandiluuranniku koondise 1
eest 10 1
mängus vähemalt 1
väravat, on 1
see 2011. 1
aasta sügise 1
sügise seisuga 1
seisuga ainus 2
ainus koondisemäng, 1
koondisemäng, kus 1
väravat lõi. 2
lõi. Kuigi 1
on tõsikindel, 1
tõsikindel, ei 1
siiski niivõrd 1
niivõrd ilmselge 1
ilmselge kui 1
kui intuitiivne 1
intuitiivne tunnetus. 1
tunnetus. Kuigi 1
polnud professionaalselt 1
professionaalselt laulmist 1
laulmist õppinud, 1
õppinud, esitas 1
oma laulud 1
laulud ise. 1
ta publitseeris 1
publitseeris mitmed 1
mitmed oma 1
oma isiklikest 1
isiklikest töödest, 1
töödest, ei 1
kirjutanud Külpe 1
Külpe kunagi 1
kunagi ühtegi 1
ühtegi traditsioonilist 1
traditsioonilist Würsburgi 1
Würsburgi artiklit, 1
ent mõjutas 1
mõjutas psühholoogia 1
psühholoogia uurimist 1
uurimist läbi 1
oma õpilaste. 1
õpilaste. Kuigi 1
reisis pidevalt 1
pidevalt ringi, 1
ringi, hoidis 1
ta alati 2
alati Rootsi 1
Rootsi ettevõttel 1
ettevõttel silma 1
silma peal. 1
peal. Kuigi 1
hiljem tuntuks 2
tuntuks teadlasena, 1
teadlasena, oli 1
oli ülikoolis 1
ülikoolis tema 1
tema põhiliseks 1
põhiliseks huvialaks 1
huvialaks inglise 1
inglise kirjandus 1
kirjandus ja 1
ka matemaatikas 1
matemaatikas ilmutas 1
ilmutas ta 1
ta erakordseid 1
erakordseid võimeid. 1
võimeid. Kuigi 1
palju pakkumisi 1
pakkumisi Prantsuse 1
Prantsuse eliitklubidest. 1
eliitklubidest. Kuigi 1
suutis tol 1
ajal Egiptust 1
Egiptust valitsenud 1
valitsenud nuubialased 1
nuubialased ja 1
ja etiooplased 1
etiooplased pagendada, 1
pagendada, ei 1
tal poliitiliselt 1
poliitiliselt mõranenud 1
mõranenud ja 1
ja väiksemateks 1
väiksemateks omavalitsusteks 1
omavalitsusteks jagunenud 1
jagunenud riigi 1
riigi üle 1
üle siiski 1
siiski täielikku 1
kontrolli saavutada. 1
saavutada. Kuigi 1
töötas nõukoguliku 1
nõukoguliku kunstielu 1
kunstielu korraldamisel 1
korraldamisel kaasa, 1
kaasa, leidis 1
leidis uus 2
uus režiim 2
režiim Adamson-Ericu 1
Adamson-Ericu olevat 1
olevat "aktiivse 1
"aktiivse formalisti". 1
formalisti". Kuigi 1
Kuigi tavaline 1
tavaline klaas 1
klaas ei 1
ei lahustu 3
lahustu vees, 2
vees, tekivad 1
tekivad sellel 1
sellel niiskuse 1
niiskuse käes 1
käes mikroskoopilised 1
mikroskoopilised vead. 1
vead. Kuigi 1
Kuigi tavaliste 1
tavaliste pastakate 1
pastakate töökindlus 1
töökindlus on 1
on kosmoses 1
kosmoses väiksem, 1
väiksem, kasutavad 1
kasutavad Venemaa 1
kosmonaudid kosmoselendudel 1
kosmoselendudel ka 1
ka tavalisi 1
tavalisi pastapliiatseid. 1
pastapliiatseid. Kuigi 1
ta "vihkas" 1
"vihkas" Augsburgi 1
Augsburgi interimit, 1
interimit, arvas 1
arvas ta, 5
peab abistama 1
abistama Leipzigi 1
Leipzigi interimi 1
interimi ettevalmistamisel, 1
ettevalmistamisel, et 1
et välistada 2
välistada veelgi 1
veelgi halvemaid 1
halvemaid tulemusi. 1
Kuigi teatud 1
teatud ähmasust 1
ähmasust sõna 1
sõna μαλακός 1
μαλακός suhtes 1
suhtes on, 1
on, pole 1
pole mõistuseülene 1
mõistuseülene näha 1
näha seda 2
sõna kirjeldamas 1
kirjeldamas homoseksuaalses 1
homoseksuaalses vahekorras 1
vahekorras olevaid 1
olevaid passiivseid 1
passiivseid osapooli. 1
osapooli. Kuigi 1
Kuigi tee 1
läbi Suure 1
Vallrahu ei 1
ole kerge, 1
kerge, peavad 1
peavad riffi 1
riffi lootsid 1
lootsid seda 1
seda ohutumaks 1
ohutumaks kui 1
kui peaks 2
peaks tekkima 1
tekkima mehaaniline 1
mehaaniline tõrge, 1
tõrge, sest 1
saab laev 1
laev parandamise 1
parandamise ajal 1
ajal ohutult 1
ohutult paigal 1
paigal seista. 1
seista. Kuigi 1
Kuigi teemad 1
väga tähtsad, 1
tähtsad, ei 1
esita Mrożek 1
Mrożek neid 1
neid otse, 1
otse, vaid 2
vaid väändes. 1
väändes. Kuigi 1
Kuigi tees 1
tees 3) 1
3) tekitab 1
tekitab probleeme 2
probleeme teesidele 1
teesidele 1) 1
2), ei 1
ei päästa 1
päästa neid 1
ka teesi 1
teesi 3) 1
3) eitamine. 1
eitamine. Kuigi 1
Kuigi tegelikult 1
tegelikult olid 1
olid mõlemate 1
mõlemate riikide 1
riikide suurimaks 1
suurimaks probleemiks 1
probleemiks mitte 1
mitte välis-, 1
välis-, vaid 1
vaid siseküsimused 1
siseküsimused – 1
– setsessiooniliikumine 1
setsessiooniliikumine Birmas 1
Birmas ja 1
ja rahvaülestõus 1
rahvaülestõus Albaanias. 1
Albaanias. Kuigi 1
Kuigi tegemist 1
suhteliselt kohanemisvõimeliste 1
kohanemisvõimeliste loomadega 1
loomadega ei 1
nad laialt 1
levinud ja 3
ja inimesed 3
inimesed kipuvad 1
kipuvad neid 1
neid tapma. 1
tapma. Kuigi 1
Kuigi tegu 1
on algelise 1
algelise ja 1
ja ülinõrga 1
ülinõrga haardekiirega, 1
haardekiirega, on 1
samm tehtud 1
järgmine oleks 1
oleks kiire 1
kiire võimsuse 1
võimsuse suurendamine, 1
suurendamine, et 1
saaks ka 2
ka reaalselt 1
reaalselt kasutada. 1
Kuigi tehing 1
tehing kanti 1
kanti kinnistusraamatusse 1
kinnistusraamatusse 1775 1
1775 aasta 1
12. juunil, 2
juunil, elas 1
elas Christian 1
Christian Wilhelm 1
Wilhelm oma 1
oma perega 3
perega (oli 1
(oli abiellunud 1
abiellunud 03. 1
03. XI. 1
XI. 1767) 1
1767) mõisas 1
mõisas juba 1
juba 1770. 1
1770. aastal. 1
Kuigi tehnoloogia 2
tehnoloogia töötas, 1
töötas, ei 1
suutnud Iridium 1
Iridium meelitada 1
meelitada piisavalt 1
piisavalt kliente 1
kliente ja 1
läks pankrotti 1
pankrotti 1999. 1
Kuigi teine 1
teine rühm 1
rühm mõõtis 1
mõõtis neutriinosid 1
neutriinosid kaks 1
hiljem, suutsid 1
nad avastused 1
avastused avaldada 1
avaldada kaks 1
nädalat varem. 1
varem. Kuigi 1
Kuigi tema 6
tema alaks 1
alaks olid 1
olid kunst 1
kultuur ning 1
ning eelkõige 1
just retsensioonid, 1
retsensioonid, kirjutas 1
ka artikleid, 1
artikleid, milles 1
milles paljastas 1
paljastas alžeerlaste 1
alžeerlaste piinamist 1
piinamist ja 1
ja rõhumist 1
rõhumist Prantsuse 1
Prantsuse koloniaalvõimude 1
koloniaalvõimude poolt. 1
poolt. Kuigi 1
isa Rudi 1
Rudi Tillich 1
Tillich oli 1
ise luterlane, 1
luterlane, kasvatas 1
kasvatas ta 3
poega vastavalt 1
vastavalt ema 1
ema usule 1
usule oma 1
kodumaa religioosseid 1
religioosseid traditsioone 1
traditsioone austavaks 1
austavaks katoliiklaseks. 1
katoliiklaseks. Kuigi 1
isa täpset 1
täpset panust 1
panust eestikeelsetes 1
eestikeelsetes trükistes 1
trükistes ei 1
võimalik kindlaks 1
kindlaks teha, 3
Andreas Virginiust 1
Virginiust peetud 1
parimaks eesti 1
keele tundjaks 1
tundjaks tollaste 1
tollaste pastorite 1
pastorite hulgas, 1
hulgas, mis 2
andis Adrianile 1
Adrianile head 1
head eeldused 1
eeldused isa 1
isa töö 2
töö jätkamiseks 1
jätkamiseks ja 1
ja edasiviimiseks. 1
edasiviimiseks. Kuigi 1
lapsed elavad 1
elavad pärast 1
maailmasõda Lõuna-Ameerikas, 1
Lõuna-Ameerikas, töötab 1
ta Tšehhoslovakkias 1
Tšehhoslovakkias juba 1
mõnda aega, 2
aega, tal 1
uus identiteet; 1
identiteet; hiljem 1
hiljem teeb 1
ta enesetapu. 1
enesetapu. Kuigi 1
tema liitlased 2
liitlased ja 1
ja nõunikud 1
nõunikud soovitasid 1
soovitasid tal 2
tal kohe 1
kohe Rooma 1
Rooma peale 1
peale marssida, 1
marssida, arvas 1
et Rooma 1
Rooma alistub 1
alistub peale 1
peale nii 1
nii suuri 3
kaotusi mitmes 1
mitmes suures 1
suures lahingus 2
lahingus ise. 1
tema projekt 1
vastanud konkursi 1
konkursi tehnilistele 1
tehnilistele nõudmistele, 1
nõudmistele, valiti 1
see kõikide 1
kõikide üllatuseks 1
üllatuseks võitjaks. 1
võitjaks. Kuigi 1
Kuigi teooriad 1
teooriad ja 2
vaatlused on 1
on sotsiaalselt 1
sotsiaalselt konstrueeritud, 1
konstrueeritud, tagatakse 1
tagatakse konstrueerimise 1
konstrueerimise käigus 1
käigus teatud 2
laadi vastavus 1
vastavus reaalsusega. 1
reaalsusega. Kuigi 1
Kuigi teoorias 1
teoorias puudub 1
puudub piir, 1
piir, kui 2
palju väravaid 1
väravaid saab 1
saab üksteise 2
üksteise järele 1
järele seadmes 1
seadmes istutada, 1
istutada, siis 1
siis praktikas 1
praktikas jääb 1
jääb piiravaks 1
piiravaks seadmes 1
seadmes olev 1
olev ruum, 1
ruum, kuhu 1
kuhu need 3
need väravad 1
väravad paigaldada. 1
paigaldada. Kuigi 1
Kuigi teoreetiliselt 1
teoreetiliselt ulatus 1
ulatus Tõotatud 1
Tõotatud Maa 1
Maa Eufrati 1
Eufrati jõest 1
jõest kuni 1
kuni Egiptuse 1
Egiptuse piirideni 1
piirideni (1 1
(1 Mo 1
Mo 15:18), 1
15:18), valitsesid 1
valitsesid iisraellased 1
iisraellased niivõrd 1
niivõrd suurt 1
suurt ala 1
ala vaid 1
väga põgusa 1
põgusa perioodi 1
jooksul (1 1
(1 Ku 1
Ku 5:1). 1
5:1). Kuigi 1
Kuigi teos 1
on kompileeritud 1
kompileeritud teiste 1
teiste autorite 3
autorite teostest, 1
teostest, kuulub 1
see sõjatehnika 1
sõjatehnika ajaloo 1
ajaloo varasalve. 1
varasalve. Kuigi 1
Kuigi tervishoid 1
tervishoid ja 2
haridus jäid 1
jäid Läänest 1
Läänest tunduvalt 1
maha, paranesid 1
paranesid need 1
need Albaania 1
Albaania 1,2 1
1,2 miljoni 1
miljoni elaniku 2
elaniku jaoks 1
jaoks 1950. 1
alguses tunduvalt. 1
tunduvalt. Kuigi 1
Kuigi Tiberius 1
Tiberius oli 1
oli 77 2
77 aastane 1
aastane ja 2
ja surivoodil, 1
surivoodil, oletavad 1
oletavad mitmed 1
mitmed vanaaja 1
vanaaja ajaloolased, 1
ajaloolased, et 1
ta mõrvati. 1
mõrvati. Kuigi 1
Kuigi tollane 1
tollane kirik 1
kirik lükkas 1
kõik ratsionaalsed 1
ratsionaalsed seletused, 1
seletused, mis 1
mis püüdsid 1
püüdsid lahendada 1
lahendada seda 1
seda loogilist 1
loogilist konflikti, 1
konflikti, pakkus 1
pakkus Augustinus 1
Augustinus välja 1
välja mudeli, 2
mudeli, kujutamaks 1
kujutamaks ette 1
ette Kolmainsust. 1
Kolmainsust. Kuigi 1
Kuigi tolliliit 1
tolliliit tõi 1
tõi majandusliku 1
majandusliku edu 2
aitas kodanlust 1
kodanlust mõnda 1
aega loorberitel 1
loorberitel hoida, 1
hoida, suurendas 1
suurendas see 2
kiiresti keskklassi 1
keskklassi kihistumist 1
kihistumist – 1
– sotsiaalse 1
sotsiaalse baasi 1
baasi rahvuslusele 1
rahvuslusele ja 1
ja liberalismile, 1
liberalismile, mida 1
mida Preisi 1
Preisi riik 2
riik tahtis 1
tahtis peatada. 1
peatada. Kuigi 1
Kuigi Tolman 1
Tolman oli 2
oma metodoloogias 1
metodoloogias rangelt 1
rangelt biheivoristlike 1
biheivoristlike ideede 1
ideede järgija, 1
järgija, ei 1
ta sarnaselt 1
sarnaselt B. 1
B. F. 4
F. Skinnerile 1
Skinnerile radikaalne 1
radikaalne biheiviorist. 1
biheiviorist. Kuigi 1
Kuigi tööstuslik 1
tööstuslik metalli 1
metalli töötlemine 1
on hõivanud 1
hõivanud varem 1
varem seppadele 1
seppadele kuulunud 1
kuulunud töövaldkonna, 1
töövaldkonna, ei 1
ole sepistamine 1
sepistamine siiski 1
surnud. Kuigi 1
Kuigi too 1
too tüdruk 1
tüdruk meie 1
meie rühma 1
rühma ei 1
ei kuulunud, 2
kuulunud, võeti 1
võeti temagi 1
temagi hiljem 1
hiljem kinni. 1
kinni. Kuigi 1
Kuigi Tõrvas 1
Tõrvas oli 1
kaks kooli 2
kooli (nn. 1
(nn. Kuigi 1
Kuigi Toyama 1
Toyama prefektuuris 1
prefektuuris olid 1
kõige hullemad 1
hullemad sümptomid, 1
sümptomid, leiti 1
leiti haigeid 1
haigeid ka 1
ka veel 7
veel viiest 1
viiest prefektuurist. 1
prefektuurist. Kuigi 1
Kuigi transiitmeetodil 1
transiitmeetodil planeetide 1
planeetide otsimine 1
otsimine polnud 1
tähendanud see 1
kogu missiooni 1
missiooni lõppu. 1
lõppu. Kuigi 1
Kuigi Troia 1
Troia ei 1
langenud, koguti 1
koguti kõik 1
kõik langobardi 1
langobardi vürstid 1
vürstid keisririigis 1
keisririigis kokku 1
ja Pandolfo 1
Pandolfo viidi 1
viidi Saksamaale 1
Saksamaale vangi. 1
vangi. Kuigi 1
Kuigi trüpsiini 1
trüpsiini inhibiitor 1
inhibiitor on 1
valk, väldib 1
väldib ta 1
ta hüdrolüüsumist 1
hüdrolüüsumist kui 1
kui substraat, 1
substraat, väljastades 1
väljastades vett 1
vett trüpsiini 1
trüpsiini aktiivtsentrisse 1
aktiivtsentrisse ja 1
ja destabiliseerides 1
destabiliseerides aktiviseeritud 1
aktiviseeritud olekut. 1
olekut. Kuigi 1
Kuigi tundus, 1
ongi järgmine 1
järgmine singel 1
singel venitas 1
venitas see 1
see American 1
American charts'is 1
charts'is ja 1
ja videot 1
videot sellele 1
sellele ei 3
tehtud, õigemini 1
õigemini video 1
video puudumine 1
puudumine oli 1
miks lugu 1
lugu venitas. 1
venitas. Kuigi 1
Kuigi türgi 1
türgi keel 1
riigi ametlikest 1
ametlikest keelest, 1
siis türgikeelne 1
türgikeelne laul 1
laul pole 1
kunagi riiki 1
riiki esindanud. 1
esindanud. Kuigi 1
Kuigi ühendamine 1
ühendamine Calenbergiga 1
Calenbergiga toimus 1
toimus algselt 1
algselt puht 1
puht juhuslikult, 1
juhuslikult, võttis 1
võttis see 2
see aega. 1
Kuigi ühestki 1
ühestki firma 1
firma lennukist 1
lennukist pommi 1
pommi ei 1
ei leitud, 3
leitud, lükkusid 1
lükkusid pommiähvarduse 1
pommiähvarduse tõttu 1
edasi viis 1
viis Tallinnast 1
Tallinnast väljuvat 1
väljuvat Estonian 1
Airi regulaarlendu. 1
regulaarlendu. Kuigi 1
Kuigi üle 1
üle 61 1
61 protsendi 1
protsendi hääletanutest 1
hääletanutest toetas 1
toetas ettepanekut, 1
ettepanekut, kukkus 1
kukkus referendum 2
referendum läbi, 1
sest nõutava 1
60 asemel 1
oli osalusprotsent 1
osalusprotsent umbes 1
20 protsenti. 1
protsenti. Kuigi 1
Kuigi ülestõusu 1
ülestõusu intensiivsem 1
intensiivsem osa 1
osa kestis 1
nädala, jätkus 1
jätkus vastuhakk 1
vastuhakk väiksemal 1
väiksemal määral 2
määral veel 2
veel pea 1
pea aastajagu. 1
aastajagu. Kuigi 1
Kuigi Ultra 1
Ultra on 1
kui GTX, 1
GTX, vähendab 1
vähendab tema 1
tema edukust 1
edukust liiga 1
ja fakt, 2
et GTX-i 1
GTX-i tõstetud 1
tõstetud taktsagedusega 1
taktsagedusega (Overclocked 1
(Overclocked OC) 1
OC) versioonid 1
versioonid pakuvad 1
pakuvad peaaegu 1
peaaegu samu 1
samu sagedusi, 1
sagedusi, mis 1
mis Ultra. 1
Ultra. Kuigi 1
Kuigi ümarmudil 1
ümarmudil on 1
Eestis juhusissetungija, 1
juhusissetungija, on 1
väga tolerantne 1
tolerantne erineva 1
erineva toidu 1
toidu ja 2
ja elupaiga 1
elupaiga suhtes, 1
suhtes, ta 1
ta paljuneb 1
paljuneb kiirelt 1
kiirelt ning 3
ning levib 2
levib hästi. 1
hästi. Kuigi 1
Kuigi umbmäärane 1
umbmäärane artikkel 1
artikkel ein 1
ein jäätakse 1
jäätakse ära, 1
räägitakse isiku 1
isiku ametist 1
ametist või 1
või päritolust, 1
päritolust, on 1
see endiselt 1
endiselt vajalik, 1
vajalik, kui 3
räägitakse kujundlikult, 1
kujundlikult, nagu 1
nagu Kennedy 1
Kennedy seda 1
seda tegi. 1
tegi. Kuigi 1
Kuigi unustatud 1
unustatud mõtteid 1
mõtteid ei 1
saa tahtlikult 1
tahtlikult esile 1
esile kutsuda, 3
kutsuda, on 2
nad allpool 1
allpool mäluläve 1
mäluläve olemas 1
olemas ning 1
ning "võivad 1
"võivad mis 1
mis tahel 1
tahel hetkel 1
hetkel spontaanselt 1
spontaanselt esile 1
esile kerkida". 1
kerkida". Kuigi 1
Kuigi USA-s 1
USA-s ei 1
saatnud alguses 1
alguses filmi 1
filmi eriline 1
eriline edu, 1
edu, võeti 1
vastu Inglismaal, 1
Inglismaal, kust 1
see ringiga 1
ringiga tagasi 1
tagasi USAsse 1
USAsse Sundance'i 1
Sundance'i filmifestivalile 1
filmifestivalile jõudis. 1
jõudis. Kuigi 1
Kuigi "uued" 1
"uued" pillid 1
pillid ei 1
olnud muusikute 1
muusikute hulgas 1
hulgas esialgu 1
esialgu eriti 1
eriti nõutud, 1
nõutud, leidsid 1
leidsid da 1
Salò pillid 1
pillid ometigi 1
ometigi tee 1
tee ka 3
ka välismaale. 1
välismaale. Kuigi 1
Kuigi uurimismeetodi 1
uurimismeetodi nimigi 1
nimigi vihjab, 2
vihjab, et 1
et analüüsi 2
analüüsi keskmes 1
on igapäevavestlused, 1
igapäevavestlused, on 1
seda meetodit 2
meetodit kohandatud 1
kohandatud ülesandepõhise 1
ülesandepõhise ja 1
ja institutsionaalse 1
institutsionaalse suhtluse 1
suhtluse uurimisele; 1
uurimisele; näiteks 1
näiteks arsti 1
arsti vastuvõtturuumi, 1
vastuvõtturuumi, kohtu, 1
kohtu, telefoni 1
telefoni abiliini 1
abiliini ja 1
ja massimeedia 2
massimeedia vestluste 1
vestluste uurimiseks. 1
uurimiseks. Kuigi 1
Kuigi V2 1
V2 oli 2
oli V1-st 1
V1-st kindlam, 1
kindlam, oli 1
tema maksumus 1
maksumus umbes 1
20 korda 3
kui V1-l, 1
V1-l, ja 1
ja lõhkepea 1
lõhkepea umbes 1
sama suur, 2
suur, seetõttu 1
palju soodsam 1
soodsam kasutada 1
kasutada V1-sid, 1
V1-sid, isegi 1
osa V1-sid 1
V1-sid alla 1
tulistati. Kuigi 1
Kuigi vahejuhtum 1
vahejuhtum lõppes 1
juulil sõlmitud 1
sõlmitud vaherahuga, 1
vaherahuga, jäi 1
jäi ebakindlus 1
ebakindlus ja 1
ja pinged 3
pinged kahe 1
vaenupoole vahel 2
vahel püsima. 1
püsima. Kuigi 1
Kuigi vaidlustatud 1
vaidlustatud Ungari 1
IV poolt, 1
kes viitas 1
viitas Gertrudi 1
Gertrudi kolmandale 1
kolmandale abielule 1
abielule oma 1
sugulase Roman 1
Roman Danilovitšiga, 1
Danilovitšiga, hõivates 1
hõivates Steiermargi 1
Steiermargi maad, 1
maad, Otakar 1
Otakar võidutses, 1
võidutses, võites 1
võites Ungari 1
Ungari vägesid 1
vägesid 1260. 1
1260. aasta 1
aasta Kressenbrunni 1
Kressenbrunni lahingus. 1
lahingus. Kuigi 1
Kuigi valdavalt 1
valdavalt on 1
on tüviraku 1
tüviraku küpsemine 1
küpsemine ühesuunaline, 1
ühesuunaline, on 1
on olukordi, 1
juba diferentseerunud 1
diferentseerunud rakk 1
rakk suudab 1
ennast paljundada 1
paljundada või 1
veelgi edasi 1
edasi diferentseeruda. 1
diferentseeruda. Kuigi 1
Kuigi valgest 1
valgest männist 1
männist põrandad 1
põrandad olid 1
olid Ameerikas 1
Ameerikas levinud, 1
levinud, ei 1
ole valge 1
valge mänd 2
mänd kulumiskindel. 1
kulumiskindel. Kuigi 1
Kuigi valikuaksioomist 1
valikuaksioomist tuleneb 1
tuleneb mõningaid 1
mõningaid intuitsioonivastaseid 1
intuitsioonivastaseid järeldusi 1
järeldusi (näiteks 1
(näiteks Banachi-Tarski 1
Banachi-Tarski paradoks 2
paradoks ), 1
), eeldab 1
eeldab enamik 1
enamik matemaatikuid 1
matemaatikuid valikuaksioomi 1
valikuaksioomi tõesust, 1
tõesust, et 1
vältida matemaatika 1
matemaatika vaesustamist. 1
vaesustamist. Kuigi 1
Kuigi valke 1
ala DNA-st 1
DNA-st on 1
ainult 2%, 1
2%, on 1
siiski umbes 2
80% genoomist 1
genoomist ekspresseeritud, 1
ekspresseeritud, seega 1
olla termin 1
termin „ 1
„ rämps-DNA 1
rämps-DNA “ 1
“ valesti 1
valesti tõlgendatud. 1
tõlgendatud. Kuigi 1
Kuigi vastumeelselt, 1
vastumeelselt, oli 1
Rootsi selle 1
otsusega nõus. 1
nõus. Kuigi 1
Kuigi vastuolu 1
vastuolu tõttu 2
tõttu Egiptuse 1
Egiptuse Rahvusliku 1
Rahvusliku Parteiga 1
Parteiga ta 1
ta vallandati, 1
vallandati, täitsid 1
täitsid britid 1
britid endiselt 1
endiselt tema 3
tema soovitusi 1
soovitusi Egiptuse 1
Egiptuse asjus. 1
asjus. Kuigi 1
Kuigi Veenuse 1
Veenuse atmosfääri 1
atmosfääri ülakihtides 1
ülakihtides puhuvad 1
puhuvad pidevad 1
pidevad tugevad 1
tuuled, on 1
on planeedi 1
planeedi pinnal 2
pinnal tuule 1
kiirus väga 2
väike, jäädes 1
jäädes all 1
all 10 1
10 m/s 1
m/s (1–2 1
(1–2 m/s). 1
m/s). Kuigi 1
Kuigi venelased 1
venelased moodustavad 1
moodustavad ainult 1
ainult 3,6 1
3,6 % 1
% elanikkonnast, 1
elanikkonnast, on 1
keel Dagestanis 1
Dagestanis põhiline 1
põhiline asjaajamiskeel 1
asjaajamiskeel ja 1
ja suures 2
ka rahvustevahelise 1
rahvustevahelise suhtlemise 1
suhtlemise keel. 1
keel. Kuigi 1
Kuigi venelastel 1
venelastel õnnestus 1
õnnestus järjekordselt 1
järjekordselt korraks 1
korraks mäele 1
mäele tungida, 1
tungida, löödi 1
löödi nad 1
nad sealt 2
sealt kiiresti 1
kiiresti välja. 2
välja. Kuigi 1
Kuigi vesi 1
olnud hüdraulises 1
hüdraulises peajõud, 1
peajõud, ühtlustati 1
ühtlustati selle 1
abil käsipumbaga 1
käsipumbaga sissepuhutava 1
sissepuhutava õhu 1
õhu survet. 1
survet. Kuigi 1
Kuigi viikingid 1
viikingid on 1
nime andnud 3
andnud tervele 1
tervele ajastule, 1
ajastule, moodustasid 1
moodustasid sõjakad 1
sõjakad meresõitjad 1
meresõitjad suhteliselt 1
osa tolleaegsest 1
tolleaegsest Põhjamaade 1
Põhjamaade elanikkonnast, 1
elanikkonnast, kes 1
kes valdavalt 1
valdavalt tegeles 1
tegeles rahumeelse 1
rahumeelse maaharimisega. 1
maaharimisega. Kuigi 1
Kuigi Villars 1
Villars tahtis 1
tahtis kohe 1
kohe liikuda 1
liikuda kindlustama 1
kindlustama Alpi 1
Alpi läbipääse 1
läbipääse Austria 1
Austria abivägede 1
abivägede vastu, 1
vastu, liikudes 1
liikudes Mantova 1
Mantova vastu, 1
vastu, otsustas 1
otsustas Carlo 1
Carlo Emanuele, 1
Emanuele, kes 1
ei usaldanud 3
usaldanud oma 1
oma Prantsuse 1
Prantsuse liitlasi 1
liitlasi ja 1
nende suhteid 1
suhteid Hispaaniaga, 1
Hispaaniaga, kindlustada 1
kindlustada Milanot. 1
Milanot. Kuigi 1
Kuigi võimas 1
võimas naaberriik 1
naaberriik piiras 1
piiras mõneti 1
mõneti majanduse 1
majanduse arengut, 1
arengut, sai 1
sai Soomest 1
Soomest lõpuks 1
lõpuks globaliseerunud 1
globaliseerunud riik. 1
riik. Kuigi 1
Kuigi võimuladvik 1
võimuladvik kinnitab 1
kinnitab rahvale, 1
rahvale, et 1
läheb aina 2
aina paremaks, 1
paremaks, mõistavad 1
mõistavad mõtlevad 1
mõtlevad inimesed, 1
inimesed, et 1
Eesti ühiskond 1
ühiskond on 1
suures kriisis. 1
kriisis. Kuigi 1
Kuigi võitlus 1
võitlus peatati 1
peatati pärast 1
pärast eelrahu 1
eelrahu aastal 1
aastal 1735, 2
1735, pidi 1
pidi lõplik 1
lõplik rahuleping 1
rahuleping ootama 1
ootama viimase 1
viimase Medici 1
Medici Toscana 1
Toscana suurhertsogi 1
suurhertsogi Gian 1
Gastone surmani 1
aastal 1737, 1
1737, et 1
võimaldada rahulepinguga 1
rahulepinguga pakutud 1
pakutud territoriaalsete 1
muudatuste jõustumist. 1
jõustumist. Kuigi 1
Kuigi von 1
von Neumanni 1
Neumanni peetakse 1
peetakse tänu 1
tänu EDVACi 1
EDVACi väljatöötamisele 1
väljatöötamisele programmidega 1
programmidega ladustatud 1
ladustatud arvutite 1
arvutite loojaks, 1
loojaks, on 1
siiski juba 3
enne teda 5
teda selliste 1
ideede peale 1
peale tuldud 1
tuldud ning 1
ka rakendatud. 1
rakendatud. Kuigi 1
Kuigi Webb'i 1
Webb'i asukoht 1
miljoni kilomeetri 3
kaugusel ehk 1
ehk kaugemal, 1
kaugemal, kui 2
inimene siiani 1
siiani käinud 1
käinud on, 1
on, paigaldati 1
paigaldati sellele 1
sellele igaks 1
igaks juhuks 3
juhuks hooldusdokk. 1
hooldusdokk. Kuigi 1
Kuigi Winston 1
Churchill nimetas 1
nimetas pärast 1
pärast Saksamaa 1
Saksamaa tingimusteta 1
tingimusteta kapitulatsiooni 1
kapitulatsiooni peetud 1
kõnes Karl 1
Karl Dönitzit 1
Dönitzit Saksamaa 1
Saksamaa riigipeaks, 1
riigipeaks, ei 1
tunnustanud Flensburgi 1
Flensburgi valitsust 1
valitsust ametlikult 1
ametlikult ükski 1
ükski välisriik. 1
välisriik. Kuig 1
Kuig Jugoslaavia 1
Jugoslaavia sõjavägi 1
Sloveenia iseseisvumise 1
iseseisvumise vastu, 1
vastu, puudus 1
puudus üksmeel 1
üksmeel edasise 1
edasise tegevuse 1
tegevuse osas. 1
osas. Kui 1
Kui glükoos 1
glükoos on 1
on raku 4
raku sees, 2
sees, siis 2
see lagundatakse 1
lagundatakse tsütosoolis 1
tsütosoolis glükolüüsi 1
glükolüüsi käigus 1
käigus püruvaadiks. 1
püruvaadiks. Kui 1
Kui Gruusia 1
Gruusia veebruaris 1
veebruaris 1991 1
1991 teatas 1
teatas NSV 1
NSV Liidust 1
Liidust lahkulöömisest, 1
lahkulöömisest, siis 1
siis Abhaasi 1
Abhaasi NSV 1
NSV teatas 1
teatas soovist 1
soovist jääda 1
jääda liitu 1
ning minna 2
minna kavandatud 1
kavandatud Suveräänsete 1
Suveräänsete Riikide 1
Riikide liitu. 1
liitu. Kui 1
Kui Gustav 1
Gustav polnud 1
veel 30-aastanegi, 1
30-aastanegi, mõlemad 1
vanemad surid. 2
surid. Kui 1
Kui haige 1
haige on 1
valmis veendumuste 1
veendumuste üle 1
üle väitlema 1
väitlema ja 1
seisukohti kaitsma, 1
kaitsma, siis 2
pigem ülekaaluka 1
ülekaaluka ideega. 1
ideega. Kui 1
Kui hakati 1
hakati uurima 1
uurima põhjuseid, 1
põhjuseid, miks 4
miks 15 1
tonni lõhkeainet 1
lõhkeainet maasse 1
maasse kaevatud 1
kaevatud oli, 1
et peale 5
kui tehas 1
tehas õhku 1
õhku lendas 1
lendas ja 1
see suleti, 1
suleti, siis 1
siis jääkide 1
jääkide hävitamiseks 1
hävitamiseks kaevati 1
kaevati lõhkeaine 1
lõhkeaine lihtsalt 1
lihtsalt maasse 1
maasse ja 1
sinna 76 1
76 aastaks. 1
aastaks. Kui 1
Kui hanist 1
hanist liiga 1
palju rasva 1
rasva välja 1
välja sulab, 1
sulab, kallatakse 1
kallatakse seda 1
seda vähemale 1
vähemale ja 1
kui pann 1
pann pruuniks 1
pruuniks on 1
on läinud, 1
läinud, lisatakse 1
lisatakse üks 1
üks kortel 1
kortel keeva 1
keeva vett 2
vett juurde 1
ja praetakse 1
praetakse hani 1
hani sagedasti 1
sagedasti üle 1
üle valades 1
valades mõlemilt 1
mõlemilt poolt 1
poolt pruuniks 1
pruuniks ja 1
ja pehmeks. 1
pehmeks. Kui 1
Kui hapniku 1
hapniku aatomeid 1
aatomeid on 1
kolme võrra 1
võrra rohkem, 1
kui vesiniku 1
vesiniku aatomeid, 2
aatomeid, siis 1
tegu ülitugeva 1
ülitugeva happega. 1
happega. Kui 1
Kui Harry 1
Harry ärkab, 1
ärkab, on 1
on tüdruk 1
tüdruk kadunud 1
kadunud ja 3
ja korterisse 1
korterisse tungib 1
tungib kari 1
kari politseinikke, 1
politseinikke, kellele 1
kellele Harry 1
Harry väidab 1
tea juhtunust 1
juhtunust midagi. 1
midagi. Kui 1
Kui helisüsteemis 1
helisüsteemis olevad 1
olevad madalsageduskõlar 1
madalsageduskõlar ja 1
ja kõrgsageduskõlar 1
kõrgsageduskõlar kogu 1
kogu kuuldava 1
kuuldava sagedusvahemiku 1
sagedusvahemiku katavad, 1
katavad, siis 1
pruugi kesksageduste 1
kesksageduste jaoks 1
eraldi kõlarit 1
kõlarit üldse 1
üldse vaja 2
vaja olla. 1
olla. Kui 2
Kui Henry 1
V troonile 1
tõusis, hakkas 1
ta Joannat 1
Joannat süüdistama 1
süüdistama nõiduse 1
nõiduse kasutamises 1
kasutamises ta 1
ta mürgitamiseks. 1
mürgitamiseks. Kui 1
Kui Hepburn 1
Hepburn oli 1
veel noor, 1
noor, poos 1
poos tema 1
vend Tom, 1
Tom, kes 1
tema iidoliks, 1
iidoliks, end 1
end üles. 1
üles. Kui 3
Kui Herakles 1
Herakles tööga 1
tööga siiski 1
siiski toime 1
toime tuli, 1
tuli, keeldus 1
keeldus Augeias 1
Augeias tasu 1
tasu maksmast. 2
maksmast. Kui 1
Kui hertsogi 1
hertsogi vanima 1
vanima poja 1
poja vanim 1
eluajal, saab 1
ta Anguse 1
krahvi tiitli. 2
tiitli. Kui 1
Kui hiljem 1
hiljem niisugune 1
niisugune tühik 1
tühik täitub 1
täitub mingi 1
mingi lahusena 1
lahusena kohale 1
kohale toodud 3
toodud uue 1
uue ainega, 1
ainega, esineb 1
esineb nn 1
nn täitumispseudomorfoos. 1
täitumispseudomorfoos. Kui 1
Kui hirmuotsja 1
hirmuotsja parajade 1
parajade viil 1
viil putru 1
putru kiitse, 1
kiitse, oll 1
oll vällän 1
vällän nigu 1
nigu kõbinat 1
kõbinat kuulda, 1
kuulda, muku 1
muku kedägi 1
kedägi es 1
es tule 1
tule enne 1
enne vällä. 1
vällä. Kui 1
Kui Hitler 1
Hitler määras 1
määras Saksa 1
vägede Eestist 1
Eestist lõpliku 1
lõpliku väljatõmbamise 1
väljatõmbamise ajaks 1
ajaks septembri 1
septembri keskpaiga, 1
keskpaiga, vabastati 1
vabastati teenistusest 2
teenistusest kõik 1
kõik mehed, 1
kes soovisid 3
soovisid kaitsta 1
oma kodusid. 1
kodusid. Kui 1
Kui Höki 1
Höki toas 1
toas oli 1
oli tuli 1
tuli kustutatud, 1
kustutatud, läks 1
läks Rasmus 1
Rasmus edasi. 1
edasi. Kui 5
Kui Homer 1
Homer ja 1
ja Marge 1
Marge otsisid 1
otsisid Barti 1
Barti põõsastest, 1
põõsastest, siis 1
siis lendas 1
lendas nende 1
nende auto 1
auto peale 2
peale see 1
see lind, 1
lind, kelle 1
kelle jala 1
jala külge 1
külge oli 3
seotud kiip. 1
kiip. Kui 1
Kui hooaja 1
hooaja Premier 1
League'i ja 1
ja FA 1
FA Cupi 2
Cupi võidab 1
võidab sama 1
sama klubi, 2
klubi, on 1
tema vastaseks 1
vastaseks Community 1
Community Shieldi 2
Shieldi mängus 2
mängus liigas 1
liigas teise 1
saanud meeskond. 1
meeskond. Kui 1
Kui hoone 1
võimalda lifti 1
lifti ehitust, 1
ehitust, siis 1
siis seda 2
ei nõuta. 1
nõuta. Kui 1
Kui huvipakkuvat 1
huvipakkuvat objekti 1
objekti või 1
või nähtust 1
nähtust ei 1
otse mõõta, 1
mõõta, on 1
sageli võimalik 2
mõõta mingeid 1
mingeid muid 1
muid sellega 1
seotud objekte 1
objekte ja 2
ja nähtusi 2
nähtusi ning 1
ning huvipakkuva 1
huvipakkuva objekti 1
objekti kohta 2
andmeid saada 1
saada mõõdetud 1
mõõdetud andmeid 1
andmeid töödeldes. 1
töödeldes. Kui 1
Kui Hvitserk 1
Hvitserk kohtas 1
kohtas sõjaväge, 1
sõjaväge, mis 1
isegi tema 3
suur, siis 3
siis vaenlased, 1
vaenlased, küsisid, 1
küsisid, kuidas 1
ta tahab 3
tahab surra. 1
surra. Kui 1
Kui iga 3
iga iste 1
iste olnuks 1
olnuks kolmandik 1
kolmandik meetrit 1
lai nagu 1
nagu Dionysose 1
Dionysose teatris, 1
teatris, mahutanuks 1
mahutanuks staadion 1
staadion 69 1
69 tuhat 1
inimest, aga 1
pool meetrit, 1
meetrit, siis 1
siis 47 1
47 tuhat 1
iga tipu 1
tipu puhul 1
on alamgraafid 1
alamgraafid ja 1
ja isomorfsed, 1
isomorfsed, siis 1
on graafid 1
graafid ja 1
ja isomorfsed 1
isomorfsed ". 1
". Kui 1
Kui Iisrael 1
Iisrael pärast 1
pärast Ḩamāsi 1
Ḩamāsi võimuletulekut 1
võimuletulekut Gaza 1
Gaza tsoonis 3
tsoonis 2007 1
2007 piirkonna 1
piirkonna isoleeris, 1
isoleeris, suleti 1
suleti Rafaḩi 1
Rafaḩi piiripunkt 1
piiripunkt peaaegu 1
täielikult ka 1
ka tsiviilisikutele. 1
tsiviilisikutele. Kui 1
Kui ilm 1
ilm lubas, 1
lubas, said 1
said külastajad 1
külastajad sõita 1
sõita liftiga 1
liftiga 107. 1
107. korruselt 1
korruselt teisele 2
teisele vaateplatvormile 1
vaateplatvormile 420 1
420 meetri 1
kõrgusel. Kui 2
Kui import 1
import tähendab 1
tähendab kaupasid 1
kaupasid ja 1
ja teenuseid, 2
teenuseid, mida 1
mida tuuakse 1
tuuakse riiki 1
riiki sisse, 1
sisse, siis 2
tähendab ka 3
ka kõikide 2
kõikide imporditavate 1
teenuste majanduslikku 1
majanduslikku koguväärtust. 1
koguväärtust. Kui 1
Kui inglise 1
keeles lisatakse 1
lisatakse mitmuse 1
mitmuse puhul 1
puhul sõna 1
sõna lõpule 1
lõpule „S“, 1
„S“, siis 1
siis Pulari 1
Pulari keeles 1
keeles mitmuse 1
mitmuse moodustamine 1
moodustamine nii 1
nii lihtne 3
lihtne ei 1
ole. Kui 1
Kui inimarengu 1
inimarengu indeks 2
indeks on 2
kõrge, siis 5
siis ülendatakse 1
ülendatakse riiki. 1
riiki. Kui 1
Kui inimene 7
on erutusseisundis, 1
erutusseisundis, suurenevad 1
suurenevad tema 1
tema silmad 2
silmad kuni 1
neli korda. 4
korda. Kui 1
inimene paneb 1
paneb ühe 1
mõlemad käed 1
käed rinnale, 1
rinnale, siis 1
moodustab ta 1
ta tõkke. 1
tõkke. Kui 1
pole teiega 1
teiega või 1
või teie 1
teie arvamusega 1
arvamusega nõus, 1
nõus, ent 1
ei söanda 1
söanda oma 1
oma arvamust 4
arvamust avaldada, 1
avaldada, teeb 1
ta nn 1
nn tõrjumiszestideks 1
tõrjumiszestideks nimetatavaid 1
nimetatavaid liigutusi 1
liigutusi nagu 1
nagu nt 1
nt olematute 1
olematute ebemete 1
ebemete noppimine 1
noppimine rõivastelt. 1
rõivastelt. Kui 1
inimene tagajärgedest 1
tagajärgedest ei 1
ei hooli, 1
hooli, ei 1
ka tegu 2
tegu ähvardamisega. 1
ähvardamisega. 3. 1
Kui ähvardajaks 1
ähvardajaks on 1
on ülemus, 1
ülemus, siis 1
siis tasub 3
tasub proovida 1
proovida temaga 1
temaga rääkida, 1
rääkida, selgitades, 1
selgitades, miks 1
miks tajute 1
tajute seda 1
seda ähvardusena 1
ähvardusena ja 1
see olukord 1
olukord mõjutab 1
mõjutab teie 1
teie töökohustuste 1
töökohustuste täitmist. 1
täitmist. Kui 1
inimene tunneb 1
huvi oma 1
oma vestluskaaslase 1
vestluskaaslase vastu, 1
vastu, seab 1
seab ta 1
end nii, 1
et põlved 1
põlved on 1
suunatud vestluskaaslase 1
vestluskaaslase poole. 1
poole. Kui 7
Kui inimese 1
inimese sõnad 1
sõnad ning 1
ning liigutused 1
liigutused ei 1
lange kokku, 1
kokku, siis 2
tuleks otsustada 1
otsustada liigutustest 1
liigutustest saadud 1
saadud info 4
info kaudu, 1
kaudu, sest 3
on tõesem. 1
tõesem. Kui 1
Kui inimestel 1
inimestel ei 2
ole absoluutset, 1
absoluutset, kõigutamatut 1
kõigutamatut kindlust, 1
kindlust, siis 1
on kergem 2
kergem ja 1
parem rääkida 1
rääkida ja 2
kirjutada "millestki", 1
"millestki", mitte 1
mitte "midagi", 1
"midagi", – 1
– vähem 2
vähem vastutust." 1
vastutust." Kui 1
Kui isaslind 1
isaslind emast 1
emast esimest 1
korda kohtab, 1
kohtab, on 1
on isane 1
isane agressiivne, 1
agressiivne, aga 1
suhted muutuvad 1
muutuvad ruttu 1
ruttu usaldavaks 1
usaldavaks ja 1
isaslinnu rünnakud 1
rünnakud mänglevaks. 1
mänglevaks. Kui 1
Kui isa 1
isa suri, 1
suri, tõusis 1
tõusis viimane 1
viimane troonile. 1
troonile. Kui 2
Kui isegi 1
isegi kasvõi 1
kasvõi meie 1
meie DJ'd 1
DJ'd hetkel 1
hetkel pole, 1
pole, ei 1
tule muusika 1
muusika õige 1
õige SlipKnoT'i 1
SlipKnoT'i moodi 1
moodi välja, 1
välja, midagi 1
midagi oleks 1
oleks nagu 2
nagu väga-väga 1
väga-väga puudu". 1
puudu". Kui 1
Kui isik 1
isik on 3
on toime 2
pannud narkokuriteo, 1
narkokuriteo, kuid 1
on sõltuvushäired, 1
sõltuvushäired, paigutatakse 1
paigutatakse ta 2
Tartu Vanglasse, 1
Vanglasse, kuna 1
kuna tähtsustatakse 1
tähtsustatakse sõltuvust 1
sõltuvust vabanemist. 1
vabanemist. Kui 1
Kui Itaalia 1
Itaalia (1 1
(1 miljon 1
miljon meest, 1
meest, kindralstaabi 1
ülem Luigi 1
Luigi Cadorna) 1
Cadorna) kuulutas 1
kuulutas Austria-Ungarile 1
Austria-Ungarile 23. 1
mail 1915 1
1915 sõja, 1
sõja, tekkis 1
tekkis rinne 1
rinne Alpides 1
Alpides ja 3
ja Isonzo 1
Isonzo jõel. 1
jõel. Kui 1
Kui Ivolgin 1
Ivolgin ära 1
ära läheb, 1
läheb, läheb 1
läheb Lebedev 1
Lebedev vürsti 1
vürsti tuppa 1
tuppa ning 2
ning ütleb, 1
tema raha 2
raha varastanud, 1
varastanud, mis 1
paistab muidugi 1
muidugi üsna 1
üsna kahtlane. 1
kahtlane. Kui 1
Kui jääajal 1
jääajal oli 2
oli Torghatten 1
Torghatten kaetud 1
kaetud paksude 1
paksude jäämassidega, 1
jäämassidega, siis 1
et voolav 1
voolav vesi 1
vesi uuristas 1
uuristas mäe 1
mäe sisse 1
sisse mõrad. 1
mõrad. Kui 1
Kui jää 1
jää hiljem 1
hiljem taganes, 1
taganes, tungis 1
tungis sinna 1
sinna meri. 1
meri. Kui 1
Kui jaanuari 1
jaanuari algul 1
algul 2007 1
2007 mõrvati 1
mõrvati endine 1
endine mereväe 1
komandör Mohamed 1
Mohamed Lamine 1
Lamine Sanha, 1
Sanha, süüdistas 1
süüdistas Gomes 1
Gomes atentaadi 1
atentaadi tellimises 1
tellimises praegust 1
praegust presidenti. 1
presidenti. Kui 1
Kui jaanuaris 1
jaanuaris 1905 1
1905 Trepovist 1
Trepovist sai 1
sai siseministri 1
siseministri asetäitja, 1
asetäitja, kes 1
kes kureeris 1
kureeris Politseidepartemangu 1
Politseidepartemangu tööd, 1
tööd, siis 1
siis Lopuhhin 1
Lopuhhin suunati 1
suunati 4. 1
märtsil 1905 1
1905 Eestimaa 1
Eestimaa kuberneriks. 1
kuberneriks. Kui 1
Kui Jägala 1
Jägala mõisa 1
omanik eraldas 1
eraldas 1858 1
1858 Paasiku 1
Paasiku ümbruse 1
ümbruse maad 1
maad eraldiseisvaks 1
eraldiseisvaks rüütlimõisaks, 1
rüütlimõisaks, rajati 1
rajati varasema 1
varasema küla 1
küla asupaika 1
asupaika mõisakeskus 1
mõisakeskus ning 1
küla siirdati 1
siirdati kilomeetri 1
kilomeetri jagu 1
jagu edelasse 1
edelasse teisele 1
poole praegust 1
praegust Tallinn 1
– Narva 2
Narva raudteed. 1
raudteed. Kui 1
Kui jahutamist 1
jahutamist vajav 1
vajav soe 1
soe vesi 1
vesi juhtida 1
juhtida suhteliselt 1
suhteliselt jahedasse 1
jahedasse veekogusse, 1
veekogusse, siis 1
tagajärjel võib 3
võib vesi 2
vesi veekogu 1
veekogu mõnes 1
kohas lausa 1
lausa kümneid 1
kümneid kraade 1
kraade soojemaks 1
soojemaks muutuda 1
muutuda kui 1
kui veekogu 1
veekogu teistes 1
teistes osades. 1
osades. Kui 1
Kui järelkontrolli 1
järelkontrolli käigus 1
käigus leitakse 1
leitakse rikkumine 1
rikkumine päritolu 1
päritolu osas, 1
osas, on 2
on EPKK-l 1
EPKK-l õigus 1
õigus litsentsileping 1
litsentsileping kohe 1
kohe lõpetada. 1
Kui järgida 1
järgida dieeti, 1
dieeti, vähendada 1
vähendada kehakaalu 1
kehakaalu ning 1
hoida saavutatud 1
saavutatud tulemust 1
tulemust ja 1
suurendada liikumise 1
liikumise osakaalu, 1
osakaalu, tuleb 1
tuleb diabeetik 1
diabeetik toime 1
toime ilma 1
ilma ravimiteta, 1
ravimiteta, või 1
vähemalt lükkub 1
lükkub tablettravi 1
tablettravi alustamine 1
alustamine märgatavalt 1
märgatavalt edasi. 2
Kui järgmine 1
järgmine laba 1
laba jõuab 1
jõuab eelmise 1
eelmise laba 1
laba tekitatud 1
tekitatud turbulentsi 1
turbulentsi enne, 1
kui tuul 2
on taastunud 1
taastunud laminaarse 1
laminaarse vooluga 1
vooluga õhuvooluks, 1
õhuvooluks, siis 1
suuda see 2
see laba 1
laba maksimaalse 1
maksimaalse efektiivsusega 1
efektiivsusega energiat 1
energiat toota. 1
toota. Kui 1
Kui Jeanne 1
Jeanne Hébuterne 1
Hébuterne uuesti 1
rasedaks jäi, 1
jäi, kihlus 1
kihlus Modigliani 1
Modigliani temaga. 1
temaga. Kui 1
Kui Jeesust 1
Jeesust enne 1
enne ristilöömist 1
ristilöömist piinati, 1
piinati, siis 1
siis löödi 1
löödi teda 1
teda pillirooga 1
pillirooga pähe 1
pähe (Mt 1
(Mt 27:29-30, 1
27:29-30, Mk 1
Mk 15:18-19) 1
15:18-19) ja 1
anti pilliroo 1
pilliroo otsa 1
otsa pandud 1
pandud käsnast 1
käsnast äädikat 1
äädikat juua 1
juua (Mt 1
(Mt 27:48, 1
27:48, Mk 1
Mk 15:36). 1
15:36). Kui 1
Kui Joacim 1
Joacim oli 1
oli rockiklubis 1
rockiklubis oma 1
oma tüdruksõbraga 1
tüdruksõbraga joomas, 1
joomas, kus 1
üle dekaadi 1
dekaadi käinud, 1
käinud, rünnati 1
teda tundumatu 1
tundumatu isiku 1
poolt kes 1
kes lõi 3
lõi teda 1
teda õlleklaasiga 1
õlleklaasiga pähe 1
ja põgenes 3
põgenes kiiresti. 1
kiiresti. Kuijõe 1
Kuijõe (18. 1
(18. sajandi 3
kaartidel Kuijöggi) 1
Kuijöggi) on 1
küla Lääne 1
maakonnas Lääne-Nigula 2
Lääne-Nigula vallas 4
vallas Ristist 1
Ristist loode 1
pool. Kui 1
Kui juba 3
juba erirelatiivsusteooria 1
erirelatiivsusteooria neljamõõtmeline 1
neljamõõtmeline aegruum 1
aegruum ei 1
ole näitlikult 1
näitlikult kujutatav, 1
kujutatav, siis 1
enam kehtib 1
see lisaks 1
lisaks neljamõõtmelise 1
neljamõõtmelise kõvera 1
kõvera aegruumi 1
aegruumi kohta. 1
kohta. Kui 3
juba kindlaks 1
tehtud alternatiivid 1
alternatiivid ei 1
paku poliitilisele 1
poliitilisele probleemile 1
probleemile piisavat 1
piisavat lahendust, 1
lahendust, tasub 1
tasub uurida, 1
uurida, mil 1
mil määral 4
määral võiks 1
võiks alternatiiviks 1
alternatiiviks olla 1
olla alternatiivide 1
alternatiivide vastastikune 1
vastastikune toetamine 1
toetamine alternatiivide 1
alternatiivide kasutamise 1
kasutamise aja 1
aja muutmise 1
muutmise abil. 1
juba selline 2
selline probleem 1
probleem peaks 1
peaks tekkima, 1
tekkima, siis 1
hilja draiverid 1
draiverid eemaldada 1
ja BIOS-i 1
BIOS-i uuendada, 1
uuendada, aitab 1
aitab vaid 1
vaid kõvaketta 1
kõvaketta vahetamine. 1
vahetamine. Kui 1
Kui juht 1
juht sõidab 1
sõidab läbi 1
läbi augu, 1
augu, raputab 1
raputab rool 1
rool nagu 1
päris autos 1
autos läbi 1
läbi augu 1
augu sõites. 1
sõites. Kui 1
Kui juhtub, 1
et saadakse 2
saadakse ühesugune 1
ühesugune aeg 1
aeg (maailmameistrivõistlustel 1
(maailmameistrivõistlustel pole 1
kunagi juhtunud), 1
juhtunud), siis 1
siis võitjaks 1
võitjaks tuleb 1
tuleb see, 1
esimese kiiruskatse, 1
kiiruskatse, selle 1
selle võrdsuse 1
võrdsuse korral 2
korral teise 1
nii edasi. 4
Kui juhtus, 1
et seadme 1
seadme tuvastamine 1
tuvastamine ebaõnnestub 1
ebaõnnestub ja 2
ja süsteem 2
süsteem hangub, 1
hangub, siis 1
võimalik arvuti 2
arvuti rebuutida, 1
rebuutida, taaskäivitada 1
taaskäivitada tuvastusprotsess 1
tuvastusprotsess ja 1
ja jälgides 1
jälgides logi, 1
logi, jätab 1
jätab protsess 1
protsess hangumise 1
hangumise tekitanud 1
tekitanud hetke 1
hetke vahele. 1
vahele. Kui 2
Kui "Jumal" 1
"Jumal" kirjutatakse 1
kirjutatakse suure 1
algustähega, siis 1
siis sellega 1
mõeldud juudiusu 1
juudiusu JHVH 1
JHVH (keelatud 1
(keelatud hääldada, 1
hääldada, teisiti 1
teisiti Adonai 1
Adonai - 1
- Isand) 1
Isand) ja 1
sellest tuletatud 2
tuletatud kristlaste 1
kristlaste Jehoovat-Jahvet 1
Jehoovat-Jahvet (Seda, 1
(Seda, Kes 1
Kes Kehastub, 1
Kehastub, häälda 1
häälda Jööve) 1
Jööve) või 1
või islami 1
islami Allahi 1
Allahi (Ainsat 1
(Ainsat Kummardamisväärset). 1
Kummardamisväärset). Kui 1
Kui jutt 1
on ühest, 1
ühest, siis 1
siis tulevad 1
tulevad meile 1
meile sealjuures 1
sealjuures tavaliselt 1
tavaliselt pähe 1
pähe paljud. 1
paljud. Kui 1
Kui jutuajamise 1
jutuajamise käigus 1
käigus vestluspartner 1
vestluspartner võtab 1
võtab sellise 1
sellise asendi, 1
asendi, ei 1
taha ta 1
enam teiega 1
teiega rääkida. 1
rääkida. Kui 1
Kui juurde 1
juurde arvata 1
arvata linnalähipiirkonnad, 1
linnalähipiirkonnad, elab 1
elab seal 5
seal enam 5
pool saare 1
saare enam 1
kui 14 1
14 tuhandest 1
tuhandest elanikust. 1
elanikust. Kui 1
Kui kääbik 1
kääbik on 1
on paranemas, 1
paranemas, peetakse 1
peetakse 25. 1
oktoobril Elrondi 1
kojas nõupidamine. 1
nõupidamine. Kui 1
Kui kaabli 1
kaabli küljes 1
küljes oli 2
üks seade, 1
seade, siis 1
üks pistik 1
pistik kasutamata. 1
kasutamata. Kui 1
Kui kahel 3
kahel stereoisomeeril 1
stereoisomeeril on 1
on vastupidine 3
vastupidine konfiguratsioon 1
konfiguratsioon kõikides 1
kõikides stereokeskmetes, 1
stereokeskmetes, siis 1
on enantiomeerid. 1
enantiomeerid. Kui 1
kahel teel 1
ühine lõik, 1
lõik, kuulub 1
lõik üldjuhul 1
üldjuhul väiksemat 1
väiksemat numbrit 1
numbrit omava 1
omava tee 1
tee juurde. 1
juurde. Kui 4
kahel (või 1
(või enamal) 1
enamal) mängijal 1
sarnased madalaimad 1
madalaimad kaardid 1
kaardid võetakse 2
võetakse appi 1
appi bridži 1
bridži mastide 1
mastide järjestus, 1
järjestus, selgitamaks 1
selgitamaks välja 1
esimest panustajat. 1
panustajat. Kui 1
Kui kahe 2
kahe revolutsiooni 1
revolutsiooni vahelisel 1
ajal 1905–1917 1
1905–1917 surmati 1
surmati Venemaal 1
Venemaal üle 1
inimese, siis 1
siis Vladimir 1
Vladimir Uljanovi 1
Uljanovi (Lenin) 1
(Lenin) valitsemise 1
ajal (1917–1924) 1
(1917–1924) hukati 1
hukati punaterrori 1
punaterrori raames 1
raames vähemalt 1
kahe vaadeldava 1
vaadeldava suuruse 1
suuruse puhul 1
on lõpptulemused 1
lõpptulemused erineva 1
erineva mõõtmiste 1
mõõtmiste järjekorra 1
järjekorra puhul 2
puhul erinevad, 1
erinevad, siis 1
tekib määramatuse 1
määramatuse relatsioon. 1
relatsioon. Kui 1
Kui käitaja 1
käitaja paiskab 1
paiskab õhku 1
õhku piirkogusest 1
piirkogusest vähem 1
vähem kasvuhoonegaase, 1
kasvuhoonegaase, siis 1
ta piirkoguse 1
piirkoguse ja 1
tegeliku saastekoguse 1
saastekoguse vahe 1
vahe maha 1
müüa. Kui 1
Kui kaks 6
kaks arsti 1
arsti saabusid, 1
saabusid, jäi 1
jäi neil 1
neil üle 1
üle konstateerida 1
konstateerida naise 1
naise surma 5
kell 14:10 1
14:10 kuulutati 1
kuulutati keisrinna 1
keisrinna surnuks. 1
surnuks. Kui 1
kaks riiki 3
riiki alustavad 1
alustavad kaubavahetust, 1
kaubavahetust, siis 1
siis algab 1
algab kohe 1
ka hindade 1
hindade kohandumise 1
kohandumise protsess. 1
protsess. Kui 1
kaks riistvara 1
riistvara sprite'i 1
sprite'i ei 1
olnud piisav 1
piisav mängu 1
mängu jaoks, 1
jaoks, võis 1
võis mängu 1
mängu arendaja 1
arendaja ühte 1
ühte neist 1
neist mitme 1
mitme erineva 3
erineva objektiga 1
objektiga jagada 1
jagada (näiteks 1
(näiteks Pac-Mani 1
Pac-Mani kummitused) 1
kummitused) või 1
või joonistada 1
joonistada tarkvara 1
tarkvara sprite, 1
sprite, mis 1
natuke keerulisem, 1
keerulisem, kui 1
kui kindla 1
kindla mänguväljaku 1
mänguväljaku joonistamine. 1
joonistamine. Kui 1
kaks väge 1
väge olid 1
positsioonid sisse 1
sisse võtnud 1
võtnud järgnes 1
järgnes ootamine. 1
ootamine. Kui 1
rohkem meeskonda 1
meeskonda on 1
on alagrupis 1
alagrupis võrdse 1
võrdse arvu 1
arvu punktidega, 1
punktidega, siis 1
siis võetakse 1
kasutusele järgmised 1
järgmised kriteeriumid, 1
kriteeriumid, et 1
välja paremusjärjestus. 1
paremusjärjestus. Kui 1
kaks võrgusõlme 1
võrgusõlme proovivad 1
proovivad korraga 1
korraga andmeid 1
andmeid saata, 1
saata, tekib 1
tekib põrge 1
põrge (kollisioon) 1
(kollisioon) ning 1
vastavalt kohtvõrgu 1
kohtvõrgu standardiga 1
standardiga ettenähtud 1
ettenähtud algoritmile 1
algoritmile proovitakse 1
proovitakse andmed 1
andmed uuesti 2
uuesti saata. 2
saata. Kui 1
Kui kala 2
on jäätunud, 1
jäätunud, võib 1
võib külmast 1
külmast välja 1
välja võtta 2
ja korraks 1
korraks vette 1
vette kasta 1
kasta ning 1
tagasi külma 1
külma panna. 1
panna. Kui 1
kala veedab 1
veedab suure 1
ajast vaid 1
vaid akvaariumi 1
akvaariumi põhjas 1
põhjas konutades, 1
konutades, seljauim 1
seljauim vastu 1
vastu keha 1
keha lontis, 1
lontis, tunneb 1
tunneb ta 1
ennast tõenäoliselt 1
tõenäoliselt millegipärast 1
millegipärast kehvasti. 1
kehvasti. Kui 1
Kui kanderakett 1
kanderakett oli 1
oli saavutanud 2
saavutanud vajaliku 1
vajaliku kiiruse 1
ja kõrguse 1
kõrguse 60 1
60 km, 2
km, eraldus 1
eraldus tühjenenud 1
tühjenenud I 1
I aste, 1
mis jätkas 1
jätkas inertsi 1
inertsi tõttu 1
tõttu tõusu 1
tõusu veel 1
minut kuni 1
km kõrguseni, 1
kõrguseni, kust 1
kust langes 1
lõpuks Atlandi 1
ookeani umbes 1
umbes 550 2
550 km 1
kaugusele stardipaigast. 1
stardipaigast. Kui 1
Kui Kantakouzenós 1
Kantakouzenós saavutas 1
saavutas Mitrofanís 1
Mitrofanís III 1
III tagandamise 1
tagandamise patriarhiametist, 1
patriarhiametist, valiti 1
valiti tema 2
tema soosik 1
soosik Ieremías 1
Ieremías 5. 1
mail 1572 1
1572 esimest 1
korda Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli patriarhiks. 1
patriarhiks. Kui 1
Kui kaotati 1
kaotati monarhia, 1
monarhia, Inglismaa 1
Inglismaa salanõukogu 1
salanõukogu ja 1
ja Lordide 1
Lordide koda, 1
koda, jäi 1
jäi Päraparlamendile 1
Päraparlamendile piiramatu 1
piiramatu seadusandlik 1
seadusandlik ja 1
ka täidesaatev 1
täidesaatev võim. 2
võim. Kui 1
Kui Karen 1
Karen lõpuks 1
lõpuks kohtab 1
kohtab Noeli, 1
Noeli, kallistab 1
kallistab ta 1
ta teda 2
teda suureks 1
suureks õeks. 1
õeks. Kui 1
Kui Karl 1
Suur tungis 1
aastal 778 1
778 Ülemmarki, 1
Ülemmarki, keeldus 1
keeldus Husayn 1
Husayn truudusvandest 1
truudusvandest ja 1
pidi lahkuma. 1
lahkuma. Kui 1
Kui ka 2
ei piisanud, 1
piisanud, heideti 1
heideti merre 1
merre juba 1
juba suurem 1
osa laskemoonast, 1
laskemoonast, soomusluugid 1
soomusluugid ja 1
muud raskemad 1
raskemad lahtised 1
lahtised esemed, 1
esemed, kuid 1
kuid endiselt 4
endiselt ei 1
suutnud laev 1
laev end 1
saada. Kui 3
Kui kasuisa 1
kasuisa oma 1
uue naisega 1
naisega Ungarisse 1
Ungarisse sõitis, 1
sõitis, võttis 1
võttis Václav 1
Václav võimu 1
võimu riigis 1
oma kätte. 1
kätte. Kui 4
Kui kasutada 2
kasutada jahutina 1
jahutina välistemperatuuri 1
välistemperatuuri 300 1
300 K 1
K ja 1
ja soojendina 1
soojendina gaasi 1
gaasi plahvatust 1
plahvatust silindris 1
silindris rõhul 1
rõhul mõnikümmend 1
mõnikümmend atmosfääri, 1
atmosfääri, temperatuur 1
on 3000 2
3000 K, 1
K, ei 2
saa kasutegurit 1
kasutegurit viia 1
viia üle 1
90%. Kui 1
kasutada vastukaaluna 1
vastukaaluna kaablit, 1
kaablit, siis 1
võimalik viia 1
viia laadung 1
laadung nii 1
kaugele, et 7
see lahti 1
lahti lasta, 2
lasta, lendab 1
lendab see 1
see Maa 1
Maa mõjupiirkonnast 1
mõjupiirkonnast välja, 1
välja, planeetidevahelisse 1
planeetidevahelisse ruumi. 2
ruumi. Kui 1
Kui kasutaja 3
kasutaja lülitas 1
lülitas Lisa 1
Lisa sisse, 1
siis arvuti 1
arvuti suutis 1
suutis meelde 1
meelde jätta 2
jätta töölaua 1
töölaua seaded, 1
seaded, mis 1
olid kasutaja 1
poolt paika 1
paika pandud. 2
pandud. Kui 1
kasutaja sisestab 1
sisestab otsingumootorisse 1
otsingumootorisse päringu, 1
päringu, siis 1
siis mootor 1
mootor uurib 1
uurib oma 1
oma indekseid 1
indekseid ja 1
ja tagastab 1
tagastab nimekirja 1
nimekirja parima 1
parima sobivusega 1
sobivusega veebilehtedest 1
veebilehtedest vastavalt 1
oma sisule, 1
sisule, tavaliselt 1
tavaliselt lühikese 1
lühikese kokkuvõttega 1
kokkuvõttega dokumendi 1
dokumendi pealkirjast 1
pealkirjast ja 1
mõnikord lõiguga 1
lõiguga tekstist. 1
tekstist. Kui 1
kasutaja ühendab 1
ühendab oma 1
oma BlackBerry 1
BlackBerry uuesti 1
uuesti võrku 1
võrku siis 1
siis saadab 2
saadab BES 1
BES talle 1
talle uusimad 1
uusimad andmed. 1
andmed. Kui 1
Kui kavalerist 1
kavalerist allohvitser 1
allohvitser viidi 1
viidi armeepolgust 1
armeepolgust üle 1
üle kaardiväepolku, 1
kaardiväepolku, siis 1
siis säilis 1
säilis tema 2
tema auaste. 1
auaste. Kui 1
Kui keegi 3
keegi juhtub 1
juhtub mõistuse 1
mõistuse kaotama, 1
kaotama, keerutatakse 1
keerutatakse taime 1
taime tema 1
tema pea 3
ja kästakse: 1
kästakse: "Võta 1
"Võta aru 1
aru pähe!" 1
pähe!" Kui 1
mängijatest on 1
on panuse 1
panuse teinud, 1
teinud, kaob 1
kaob vaatamise 1
vaatamise võimalus 1
võimalus ära 1
ja järgnevad 1
järgnevad mängijad 1
valida maksmise, 1
maksmise, tõstmise 1
tõstmise või 1
või loobumise 1
loobumise vahel. 1
keegi tuli 1
tuli frenoloogi 1
frenoloogi juurde 1
juurde konsultatsioonile, 1
konsultatsioonile, siis 1
siis katsus 1
katsus frenoloog 1
frenoloog tema 1
tema pead 2
pead sõrmeotste 1
sõrmeotste ja 1
ja peopesadega, 1
peopesadega, pöörates 1
tähelepanu peas 1
peas olevatele 1
olevatele kühmudele 1
kühmudele ja 1
ja mõhnadele. 1
mõhnadele. Kui 1
Kui keharakkude 1
keharakkude tuuma-tsütoplasma 1
tuuma-tsütoplasma suhe 1
tavaliselt 1:10, 1
1:10, siis 1
siis spermil 1
spermil on 1
suhe 1:1, 1
1:1, munaraku 1
munaraku puhul 1
aga kaldub 1
kaldub tugevasti 1
tugevasti tsütoplasma 1
tsütoplasma kasuks, 1
kasuks, 1:1000 1
1:1000 või 1
veelgi rohkem. 2
Kui keiser 2
Xuanzong küsis, 1
küsis, mis 1
mis lahti 1
lahti on, 1
on, ütlesid 1
ütlesid Yang 1
Guifei ümmardajad, 1
ümmardajad, et 1
et Yang 1
Guifei sünnitas 1
sünnitas kolm 1
päeva tagasi 1
ning peseb 1
peseb oma 1
last Lushan. 1
Lushan. Kui 1
Xuanzong näitas 1
näitas Chenile 1
Chenile ja 1
teistele kaardiväe 1
kaardiväe kindralitele 1
kindralitele surnukeha, 1
surnukeha, nõustusid 1
nõustusid ihukaitsjad 1
ihukaitsjad lõpuks 1
lõpuks laiali 2
laiali minema 1
ja valmistusid 1
valmistusid teekonna 1
teekonna jätkamiseks. 1
jätkamiseks. Kui 1
Kui keisriks 1
valiti Heinrich, 1
Heinrich, siis 1
siis paavst 1
paavst tunnustas 2
tunnustas teda, 1
teda, kuid 1
taunis tema 1
tema sõjategevust 1
sõjategevust Napoli 1
Napoli kuningaga. 1
kuningaga. Kui 1
Kui keisrinna 1
keisrinna uuesti 1
uuesti teadvuse 1
teadvuse kaotas, 1
kaotas, avaldas 1
avaldas krahvinna 1
krahvinna laeva 1
laeva kaptenile 1
kaptenile Elisabethi 1
Elisabethi tegeliku 1
tegeliku identiteedi 1
identiteedi ja 1
ja kapten 2
kapten käskis 1
käskis laeva 1
laeva ümber 1
ümber pöörata 1
tagasi sadamasse 1
sadamasse sõita. 1
sõita. Kui 1
Kui Keskerakonna 1
Keskerakonna ajaleht 1
ajaleht Kesknädal 1
Kesknädal juhtumi 1
juhtumi 7. 1
2001 avalikustas, 1
avalikustas, oli 1
oli Kaver 1
Kaver üks 1
kes tomunut 1
tomunut algselt 1
algselt eitasid. 1
eitasid. Kui 1
Kui Kęstutis 1
Kęstutis temaga 1
temaga Krevo 1
Krevo lossi 1
lossi läbirääkimistele 1
läbirääkimistele läks, 1
läks, tapeti 1
tapeti ta 2
ta Jogaila 1
Jogaila poolt 1
poolt reeturlikult, 1
reeturlikult, Kęstutis 1
Kęstutis pojal 1
pojal Vytautasel 1
Vytautasel läks 1
läks korda 1
korda põgeneda. 1
põgeneda. Kui 1
Kui kevadeks 1
kevadeks 1862 1
1862 ei 1
ja sõjaliselt 1
sõjaliselt tugevamad 1
tugevamad Ühendriigid 1
Ühendriigid suutnud 1
suutnud sõjas 1
sõjas edu 1
edu saavutada, 1
saavutada, võttis 1
võttis Lincoln 1
Lincoln 11. 1
märtsil 1862 1
1862 sõjavägede 1
sõjavägede üldjuhtimise 1
üldjuhtimise enda 1
Kui kiirendatud 1
kiirendatud elektronide 1
elektronide energia 3
ka elektron-positronpaaride 1
elektron-positronpaaride tekke 1
tekke tõenäosus 1
tõenäosus piisavalt 2
piisavalt kõrge. 1
kõrge. Kui 1
Kui kiiresti 2
kiiresti suudab 2
suudab graafikakaart 1
graafikakaart moodustada 1
moodustada mitmestest 1
mitmestest joontest 1
joontest kolmemõõtmelise 1
kolmemõõtmelise objekti. 1
objekti. Kui 1
kiiresti võiks 1
võiks jäätuda 1
jäätuda inimene 1
inimene absoluutse 1
absoluutse 0 1
0 kraadi 2
kraadi juures? 1
juures? Kui 1
Kui kiirguri 1
kiirguri pinnalt 1
pinnalt levib 1
levib kiirgus 1
kiirgus igas 1
igas suunas 3
suunas ühtemoodi 1
ühtemoodi ( 1
( isotroopne 1
isotroopne kiirgur), 1
kiirgur), siis 1
siis ehk 1
ehk kiirgusvoog 1
kiirgusvoog sõltub 1
sõltub siis 1
siis ainult 2
ainult nähtava 1
nähtava pinna 2
pinna suurusest 2
suurusest – 1
– sisuliselt 1
sisuliselt ainult 1
ainult kiirguri 1
kiirguri pinna 1
pinna nurgast. 1
nurgast. Kui 1
Kui Kill-mängija 1
Kill-mängija võidab 1
võidab uuesti, 1
uuesti, siis 1
siis jätkub 1
jätkub ka 1
ka Kill-situatsioon; 1
Kill-situatsioon; seda 1
seda senikaua, 1
kuni Kill-mängija 1
Kill-mängija võituderida 1
võituderida katkeb 1
katkeb ja 1
keegi teistest 1
teistest mängijatest 1
mängijatest võidab 1
võidab poti. 1
poti. Kui 1
Kui kindlustatud 1
kindlustatud koht 1
koht langes, 1
langes, tehti 1
tehti selle 1
müürid tavaliselt 1
tavaliselt maatasa, 1
maatasa, nii 1
sel ei 1
enam mingit 2
mingit sõjalist 1
sõjalist väärtust. 1
väärtust. Kui 2
Kui Kingissepa 1
Kingissepa nimi 1
nimi kaotati, 1
kaotati, taastati 1
taastati ajalooline 1
ajalooline Liivalaia 1
Liivalaia nimi, 1
nimi, kuid 1
vaid Pärnu 1
vahelisel lõigul. 1
lõigul. Kui 1
Kui kinnisasja 1
kinnisasja valdus 1
valdus võetakse 1
võetakse valdajalt 1
valdajalt ära 1
ära omavoliliselt 1
omavoliliselt salaja 1
salaja või 1
või vägivallaga, 1
vägivallaga, on 1
on valdajal 1
valdajal õigus 1
õigus omavoli 1
omavoli tarvitaja 1
tarvitaja kinnisasjalt 1
kinnisasjalt eemaldada 1
ja kinnisasi 1
kinnisasi oma 1
Kui kiriku 1
kriitikute vastuseis 1
vastuseis muutus 1
üha teravamaks, 1
teravamaks, võtsid 1
võtsid mitmed 1
tema kunstnikest 1
kunstnikest kolleegid, 1
kolleegid, nende 1
seas näiteks 2
von Kaulbach 1
Kaulbach ja 1
Wilhelm Leibl, 1
Leibl, Liebremanni 1
Liebremanni poole. 1
Kui kiud 1
enamasti ühesuguse 1
ühesuguse diameetriga, 1
diameetriga, siis 1
siis fibrillide 1
fibrillide suurus 1
suurus varieerub 1
sõltuvalt asukohast 2
asukohast ja 3
ja arengustaadiumist. 1
arengustaadiumist. Kui 1
Kui klient 2
klient suudab 1
suudab päringuvastust 1
päringuvastust laadida 1
laadida ainult 1
ainult aeglasemini 1
aeglasemini kui 2
kui server 1
server selle 1
selle genereerib, 1
genereerib, siis 1
kasutada spetsiaalset 1
spetsiaalset pöördproksit, 1
pöördproksit, mis 1
mis laeb 1
laeb kiiresti 1
kiiresti vastuse 1
vastuse serverilt 1
serverilt ning 1
võimaldab seejärel 1
seejärel kliendil 1
kliendil seda 1
seda pöördproksilt 1
pöördproksilt aeglaselt 1
aeglaselt laadida. 1
laadida. Kui 1
klient vajutab 1
vajutab lingile 1
lingile ja 1
liigub uuele 1
uuele leheküljele, 1
leheküljele, siis 1
siis saadetakse 2
saadetakse URLiga 1
URLiga ka 1
ka unikaalne 1
unikaalne kombinatsioon 1
kombinatsioon ja 1
ja server 1
server tunneb 1
tunneb kliendi 1
kliendi ära. 1
Kui kliima 1
kliima miskipärast 1
miskipärast muutub 1
muutub – 1
piisavalt soe 1
soe või 2
või piisavalt 1
piisavalt külm 1
külm – 1
on tagajärjeks 1
tagajärjeks inimeste 1
inimeste suurem 1
suurem haigestumine. 1
haigestumine. Kui 1
Kui klooster 1
klooster restauratsiooni 1
restauratsiooni ajal 1
ajal lammutati, 1
lammutati, viidi 1
viidi Mary 1
Mary surnukeha 1
surnukeha lähedal 1
lähedal asuvasse 1
asuvasse St. 1
St. Kui 1
Kui kogudus 1
kogudus aastal 1
aastal 1874 2
1874 kaheks 1
kaheks pihtkonnaks 1
pihtkonnaks jaotati, 1
jaotati, oli 1
oli Frese 1
Frese II 1
õpetaja. Kui 1
Kui kogu 1
kogu see 2
see jää 1
jää sulaks, 1
sulaks, siis 2
siis tõuseks 2
tõuseks maailmamere 2
maailmamere pind 2
pind umbes 1
umbes 61 2
61 m 1
m võrra. 5
võrra. Kui 2
Kui kohale 1
kohale saabunud 2
saabunud abijõud 1
abijõud majorite 1
majorite Juhan-Karl 1
Juhan-Karl Fischeri 1
Fischeri ja 2
Haasi juhtimisel 1
juhtimisel tapsid 1
tapsid ühe 1
ühe ründaja, 1
ründaja, põgenesid 1
põgenesid teised. 1
teised. Kui 1
Kui kohapeal 1
kohapeal selgus, 1
nende tegutsemine 1
tegutsemine saarel 1
piisavalt turvaline, 1
turvaline, jäid 1
nad sadamas 1
sadamas seisva 1
seisva laeva 1
laeva pardale 1
pardale ja 1
ja kogusid 2
kogusid seal 1
seal 1. 2
5. novembrini 1
novembrini informatsiooni, 1
informatsiooni, mida 1
mida vahendas 1
vahendas neile 1
neile alates 1
märtsist 1941 1
1941 saarel 1
saarel resideerinud 1
resideerinud lipnik 1
lipnik Takeo 1
Takeo Yoshikawa. 1
Yoshikawa. Kui 1
Kui kohtunik 1
kohtunik nõustub 1
nõustub kokkuleppega, 1
kokkuleppega, teeb 1
teeb kohus 1
kohus leppe 1
leppe alusel 1
alusel süüdimõistva 1
süüdimõistva kohtuotsuse. 1
kohtuotsuse. Kui 1
Kui kohtuvad 1
kohtuvad kestamata 1
kestamata ja 1
juba kestanud 1
kestanud isane, 1
isane, siis 1
hakka nad 1
nad võitlema 1
võitlema isegi 1
isegi siis, 4
kui kestamata 1
kestamata isane 1
isane paaritumise 1
paaritumise ajal 1
ajal ringi 1
ringi nuusib. 1
nuusib. Kui 1
Kui kohus 2
kohus küsis 1
küsis Viru 1
Vangla seisukohta 1
seisukohta selles 1
selles küsimuses, 1
küsimuses, teatas 1
teatas kinnipidamisasutus, 1
kinnipidamisasutus, et 1
et vaidlusalune 1
vaidlusalune muna 1
muna ei 1
olnud toores, 1
toores, vaid 1
vaid pehme. 1
pehme. Kui 1
kohus otsustas, 1
üks osapooltest 2
osapooltest oli 1
oli süüdi, 1
süüdi, ei 1
olnud neil 2
neil aga 1
aga mingit 2
mingit täidesaatvat 1
võimu kohtuotsuse 1
kohtuotsuse täide 1
täide viimiseks. 1
viimiseks. Kui 1
Kui kohv 1
kohv läheb 1
läheb keema, 1
keema, võetakse 1
võetakse pott 1
pott tulelt 1
tulelt ning 1
ning valatakse 1
valatakse jook 1
jook tassidesse. 1
tassidesse. Kui 1
Kui kõige 1
varem tehtud 2
tehtud emakupp 1
emakupp hakkab 1
hakkab kooruma, 1
kooruma, siis 1
siis kolm 2
seda lahkub 1
lahkub vana 1
vana ema 1
koos tarus 1
tarus olevate 1
olevate lennumesilastega 1
lennumesilastega tarust. 1
tarust. Kui 1
Kui kõigi 1
inimeste ostujõud 1
ostujõud tõuseb, 1
tõuseb, võivad 1
mõned inimesed 1
inimesed siiski 1
siiski õnnetumaks 1
õnnetumaks muutuda, 1
muutuda, kuna 1
kuna võrreldes 2
võrreldes teistega 1
teistega on 1
nende olukord 1
olukord halvem. 1
halvem. Kui 1
Kui kõik 2
kõik kinnitused-sanktsioonid 1
kinnitused-sanktsioonid olid 1
olid tehtud, 1
tehtud, registreeriti 1
registreeriti toimikud 1
toimikud RJM 1
RJM A-osakonnas, 1
A-osakonnas, anti 1
anti toimikule 1
toimikule number 1
number ning 1
saadeti tagasi 1
tagasi maakonda. 1
maakonda. Kui 1
kõik tunnuse 1
tunnuse väärtused 1
siis mood 1
mood puudub. 1
puudub. Kui 1
Kui kokkulepe 1
kokkulepe mais 1
mais 1922 1
1922 avalikustati, 1
avalikustati, olid 1
sakslased kibedalt 1
kibedalt pettunud, 1
pettunud, kuid 3
siiski ratifitseerisid 1
ratifitseerisid mõlemad 1
mõlemad riigid 4
riigid lepingu. 1
lepingu. Kui 1
Kui kolb 1
kolb jõuab 1
jõuab uuesti 1
uuesti ülemisse 1
ülemisse surnud 1
surnud seisu, 1
seisu, algab 1
algab jälle 1
jälle 1. 1
1. takt. 1
takt. Kui 1
Kui kolmanda 1
kolmanda tee 2
tee mudeli 1
mudeli raames 1
raames nähakse 1
nähakse ette 1
ette eriarvamusi 1
eriarvamusi heaoluriigi 1
heaoluriigi valdkonnas, 1
valdkonnas, siis 1
siis ordoliberaalide 1
ordoliberaalide sotsiaalne 1
sotsiaalne turumajandus 1
turumajandus on 1
avatud sotsiaalhoolekandest 1
sotsiaalhoolekandest tulenevale 1
tulenevale kasule. 1
kasule. Kui 1
Kui kolm, 1
kolm, siis 1
kolm seismomeetrit. 1
seismomeetrit. Kui 1
Kui kombineerida 1
kombineerida Thalese 1
Thalese teoreem 1
teoreem ja 1
tema pöördteoreem, 1
pöördteoreem, siis 1
siis saame 1
saame järgmise 1
järgmise tõese 1
tõese lause: 1
lause: Kolmnurga 1
Kolmnurga ümberringjoone 1
ümberringjoone keskpunkt 2
keskpunkt asub 1
asub ühel 1
ühel kolmnurga 1
kolmnurga külgedest 1
külgedest siis 1
see kolmnurk 1
on täisnurkne. 1
täisnurkne. Kui 1
Kui kompleks 1
kompleks liisitaks, 1
liisitaks, siis 1
tuleks raha 1
raha ka 2
ka Port 1
Port Authority 2
Authority teiste 1
jaoks. 15. 1
veebruaril aastal 1
2001 teatas 1
teatas Port 1
Authority et 1
et Vornado 1
Vornado Trust 1
Trust Realty 1
Realty oli 1
võitnud õigused 1
õigused WTC'le, 1
WTC'le, makstes 1
makstes $3.25 1
$3.25 miljardit 1
dollarit 99-aastasel 1
99-aastasel perioodil. 1
perioodil. Kui 1
Kui komponentide 1
komponentide vahekaugus 1
vahekaugus on 11
piisavalt väike, 2
väike, hakkab 1
hakkab osa 1
osa teise 1
teise tähe 1
tähe ainest 1
ainest gravitatsiooni 1
gravitatsiooni mõjul 2
mõjul valgele 1
valgele kääbusele 1
kääbusele voolama. 1
voolama. Kui 1
Kui kondensaatori 1
kondensaatori impedants 1
impedants käituks 1
käituks sedasi, 1
sedasi, et 2
teatud sagedusest 1
sagedusest suuremate 1
suuremate sageduste 1
see lõpmatu 1
lõpmatu suur 1
ja väiksemate 2
väiksemate sageduste 1
on impedants 3
impedants 0 1
0 oomi 1
oomi lähedal, 1
lähedal, oleks 1
oleks ideaalsed 1
ideaalsed filtrid 1
filtrid võimalikud. 1
võimalikud. Kui 1
Kui kõnetegevuse 1
kõnetegevuse üks 1
või teine 2
teine aspekt 1
on häiritud 3
häiritud ainult 1
ainult osaliselt, 1
osaliselt, siis 1
räägitakse selle 1
selle aspekti 1
aspekti puhul 1
puhul sageli 1
sageli afaasia 1
afaasia asemel 1
asemel düsfaasiast. 1
düsfaasiast. Kui 1
Kui konsool 1
konsool lasti 1
välja Põhja-Ameerikas 2
ja Euroopas, 2
Euroopas, lisati 1
sellele veel 1
veel RCA 1
RCA pistikud. 1
pistikud. Kui 1
Kui koondunud 1
koondunud aine 1
aine kogus 1
kogus on 4
siis vastab 1
vastab see 1
hästi tegelikkusele. 1
tegelikkusele. Kui 1
Kui koorumisaeg 1
koorumisaeg kätte 1
kätte jõuab, 1
jõuab, avab 1
avab emane 1
emane kookoni 1
kookoni lõugtundlate 1
lõugtundlate abil, 1
et pojad 2
pojad saaksid 2
saaksid sealt 1
sealt lahkuda. 1
lahkuda. Kui 1
Kui kõrgusemõõdik 1
kõrgusemõõdik näitas, 1
Kuu pinnani 1
pinnani on 1
150 meetrit, 1
meetrit, lülitas 1
lülitas Armstrong 1
Armstrong automaatjuhtimise 1
automaatjuhtimise välja 1
juhtis kuumoodulit 1
kuumoodulit käsitsi. 1
käsitsi. Kui 1
Kui Kötheni 1
Kötheni vana 1
vana "Burg" 1
"Burg" aastal 1
aastal 1547 1
1547 tules 1
tules hävines, 1
hävines, tegi 1
ta residentsiks 1
residentsiks Bernburgi. 1
Bernburgi. Kui 1
Kui kõvaketta 1
kõvaketta gigabaidi 1
gigabaidi hind 2
hetkel keskmiselt 1
keskmiselt 10 2
10 eurosenti, 1
eurosenti, siis 1
siis muutmälu 1
muutmälu gigabaidi 1
on mälu 1
mälu kiirusest 1
kiirusest olenevalt 1
olenevalt keskmiselt 1
keskmiselt 5–10 1
5–10 eurot. 1
eurot. Kui 1
Kui kultuuri 1
kultuuri osalised 1
osalised ise 1
ei soovi, 2
et kultuur 1
kultuur ellu 1
ellu jääks, 1
jääks, siis 1
siis väljaspoolseisjatel 1
väljaspoolseisjatel ei 1
ole tervemõistusliku 1
tervemõistusliku rahvusluse 1
rahvusluse seisukohast 1
seisukohast tugevat 1
tugevat põhjendit 1
põhjendit selle 1
selle ellujäämisest 1
ellujäämisest hoolida 1
hoolida või 1
või seda 2
seda taotleda. 1
taotleda. Kui 1
Kui kumbki 1
suuda vastast 1
vastast ettenähtud 1
ettenähtud aja 1
jooksul seljatada, 1
seljatada, võidab 1
võidab see, 1
suutis rohkem 1
rohkem võtteid 1
võtteid sooritada 2
sooritada või 1
või oli 3
oli kohtunike 1
kohtunike arvates 1
arvates aktiivsem. 1
aktiivsem. Kui 1
Kui kuni 1
sajandini domineeris 2
domineeris esteetiline 1
esteetiline väärtus 1
väärtus nö 1
nö „kaunite 1
„kaunite kunstide“ 1
kunstide“ näol, 1
näol, siis 1
hiljem ollakse 1
ollakse huvitatud 3
huvitatud rohkem 1
rohkem „sotsiaalsetest 1
„sotsiaalsetest väärtustest“ 1
väärtustest“ ja 1
ja muust. 1
muust. Kui 1
Kui kuninganna 1
II aastal 1
aastal 1952 4
1952 troonile 1
troonile asus, 1
asus, tekkis 1
tekkis küsimus, 1
kas kuningliku 1
perekonna nimi 1
nimi tuleks 1
tuleks muuta 1
muuta "Mountbatteniks" 1
"Mountbatteniks" — 1
— kuninganna 1
kuninganna abikaasa 1
Philipi nimi 1
nimi tema 1
ema perekonnalt 1
perekonnalt ("Battenberg" 1
("Battenberg" tõlgituna 1
tõlgituna inglise 1
inglise keelde). 1
keelde). Kui 1
Kui kuningas 1
IV viis 1
nelja hutust 1
hutust ministri 1
ministri vabastamise, 1
vabastamise, astus 1
astus Ngendandumwe 1
Ngendandumwe peaministri 1
Kui küsida, 1
küsida, siis 1
siis jaapanlased 1
jaapanlased teavad 1
teavad kindlasti 1
kindlasti mis 1
on Kendo 1
Kendo (剣道), 1
(剣道), kuid 1
kuid Iaido 1
on "tavalisele" 1
"tavalisele" rahvale 1
rahvale midagi 1
midagi uut. 1
uut. Kui 1
Kui küsiti, 1
küsiti, mis 1
suurim ime, 1
ime, mida 1
on näinud, 1
näinud, siis 1
ütles: “Vana 1
“Vana türann”. 1
türann”. Kui 1
Kui laadung 1
laadung on 2
on lossitud 1
lossitud alustab 1
alustab meeskond 1
meeskond trümmide 1
trümmide puhastamist. 1
puhastamist. Kui 1
Kui Lääne-Antarktise 1
Lääne-Antarktise jääkilp 1
jääkilp laguneks 1
laguneks ja 1
ja sulaks, 1
maailmamere veepinna 1
tase 5–6 1
5–6 m 1
Kui Lääne-Turgi 1
Lääne-Turgi kaganaat 1
kaganaat 6. 1
sajandil heftaliidide 1
heftaliidide riigi 1
riigi purustas, 1
purustas, sai 1
sai Darvāzist 1
Darvāzist nominaalselt 1
nominaalselt turgi 1
turgi valitsejate 1
valitsejate valdus. 1
valdus. Kui 1
Kui laanik 1
laanik samblavaibast 1
samblavaibast välja 1
välja tõmmata, 1
tõmmata, meenutab 1
ta välimuselt 1
välimuselt tillukest 1
tillukest kuuske. 1
kuuske. Kui 1
Kui läätsed 1
läätsed fookuskaugustega 1
fookuskaugustega ja 1
on kontaktis, 1
kontaktis, siis 2
siis kehtib 1
kehtib valem: 1
valem: kus 1
on läätse 1
läätse optiline 1
optiline tugevus. 1
tugevus. Kui 1
Kui laetud 1
laetud osake 1
osake liigub 1
liigub staatilises 1
staatilises magnetväljas, 1
magnetväljas, liigub 1
see mööda 1
mööda kruvijoont, 1
kruvijoont, kus 1
kus kruvi 1
kruvi telg 1
telg on 2
paralleelne magnetväljaga 1
magnetväljaga ja 1
ja osakese 2
osakese kiirus 1
kiirus jääb 1
jääb samaks. 3
samaks. Kui 1
Kui laeva 1
laeva ostuhind 1
ostuhind oli 1
oli 1999. 4
aastal 1,2 1
miljonit Kanada 2
Kanada dollarit, 1
dollarit, siis 1
siis remondikuludega 1
remondikuludega koos 1
koos kujunes 1
kujunes laeva 1
laeva hinnaks 1
hinnaks ligi 1
ligi 19 1
19 miljonit 2
Kanada dollarit. 1
dollarit. Kui 1
Kui laev 3
laev on 5
on Egiptusesse 1
Egiptusesse jõudnud, 1
jõudnud, käsib 1
käsib Zoser, 1
Zoser, Radamese 1
Radamese isa, 1
isa, vaarao 1
vaarao järel 1
mees riigis, 1
riigis, viia 1
viia vastsed 1
vastsed orjad 1
orjad vasekaevandustesse, 1
vasekaevandustesse, kus 1
nad sureksid. 1
sureksid. Kui 1
laev sadamasse 1
sadamasse jõuab, 1
jõuab, on 1
on Jaufré 1
Jaufré suremas. 1
suremas. Kui 1
laev sattus 1
sattus sireenide 1
sireenide juurde, 1
juurde, kes 6
lauluga laevu 1
laevu teelt 1
teelt eksitasid 1
eksitasid ja 1
ja karidele 1
karidele ajasid, 1
ajasid, mängis 1
mängis Orpheus 1
Orpheus lüürat 1
lüürat veelgi 1
veelgi valjemini 1
valjemini ja 1
ja kaunimini 1
kaunimini ning 1
ning sireenide 1
sireenide laul 1
laul ei 1
avaldanud mõju. 1
mõju. Kui 1
Kui lähestikku 1
lähestikku koguneb 1
koguneb mitmeid 1
mitmeid arendus- 1
arendus- ning 1
ning uurimisasutusi 1
uurimisasutusi võivad 1
moodustuda teaduspargid. 1
teaduspargid. Kui 1
Kui lahuses 1
lahuses olevatest 1
olevatest ioonidest 1
ioonidest ja 1
nende käitumisest 1
käitumisest rohkem 1
teada saadi, 1
saadi, siis 1
sai tugev 1
tugev elektrolüüt 1
elektrolüüt ka 1
oma tänapäevase 1
tänapäevase definitsiooni. 1
definitsiooni. Kui 1
Kui lahustada 1
lahustada vees 1
vees mingeid 1
mingeid elektrolüüte, 1
elektrolüüte, väheneb 1
väheneb vee 1
vee elektrolüüsiks 1
elektrolüüsiks vajalik 1
vajalik potentsiaal. 1
potentsiaal. Kui 1
Kui lahutust 1
lahutust taotleb 1
taotleb ainult 1
üks abikaasa, 1
abikaasa, saadab 1
saadab kohus 1
kohus taotluse 1
taotluse teisele 1
teisele abikaasale 1
abikaasale teadmiseks. 1
teadmiseks. Kui 1
Kui Landon 1
Landon valimised 1
valimised kaotas, 1
kaotas, palgati 1
palgati Owens 1
Owens 130 1
130 dollari 1
eest kuus 1
kuus Clevelandis 1
Clevelandis spordiinstruktoriks. 1
spordiinstruktoriks. Kui 1
Kui lantaani 1
lantaani strontsiumiga 1
strontsiumiga dopeerida, 1
dopeerida, tekivad 1
tekivad Co 1
Co 3+ 1
3+ (3d 1
(3d 6 1
ja Co 1
Co 4+ 1
4+ (3d 1
(3d 5 1
5 ) 1
) ioonid 1
ioonid erinevate 1
erinevate koobalti 1
koobalti elektronstruktuuridega. 1
elektronstruktuuridega. Kui 1
Kui laps 2
taha oma 3
vanemate manitsusi 1
manitsusi kuulda, 1
kuulda, katab 1
katab ta 1
oma kõrvad 1
kõrvad kätega. 1
kätega. Kui 1
laps tunneb 1
tunneb ohtu, 1
ohtu, siis 1
annab signaali 1
signaali hooldajale 1
hooldajale – 1
– selleks 2
olla nutmine, 1
nutmine, naeratamine, 1
naeratamine, liikumine 1
liikumine vms. 1
vms. Hooldaja 1
Hooldaja vastab 1
vastab sellele 1
sellele instinktiivselt. 1
instinktiivselt. Kui 1
Kui latt 1
latt on 1
on postide 1
postide vahele 1
vahele hoidjatele 1
hoidjatele asetatud, 1
asetatud, ei 1
tohi see 1
see keskelt 1
keskelt läbi 1
läbi vajuda 1
vajuda üle 1
2 cm. 2
cm. Kui 1
Kui lauses 1
lauses muuta 1
muuta kas 2
või üht 1
üht sõna 1
sõna või 1
või sõnade 1
sõnade omavahelist 1
omavahelist järjestust, 1
järjestust, siis 1
siis saadakse 1
saadakse kohe 1
kohe teine 1
teine tüüp-lause. 1
tüüp-lause. Kui 1
Kui legaat 1
legaat Robert 1
de Genève 2
Genève korraldas 1
korraldas 3. 1
veebruaril 1377 1
1377 Cesenas 1
Cesenas veresauna, 1
veresauna, puhkesid 1
puhkesid rahutused 1
rahutused ja 1
olukorra pingestumisel 1
pingestumisel tõmbus 1
tõmbus paavst 1
paavst mais 1
mais Anagnisse. 1
Anagnisse. Kui 1
Kui leiate 1
leiate vajaliku 1
suurusega põrandapinna, 1
põrandapinna, võib 1
teda vabalt 1
vabalt pidada 3
ka korteris, 1
korteris, sest 1
ta haugub 1
haugub harva. 1
harva. Kui 1
Kui leitakse 1
leitakse õige 1
õige sissekanne 1
sissekanne jätkab 1
jätkab protsessor 1
protsessor täiskiirusel. 1
täiskiirusel. Kui 1
Kui leiti, 1
et poolkoksimäed, 1
poolkoksimäed, kus 1
kasutatud kuivladestust, 1
kuivladestust, on 1
oluliselt keskkonnaohutumad, 1
keskkonnaohutumad, siis 1
hakati poolkoksi 1
poolkoksi ladestama 1
ladestama Kiviõlis 1
Kiviõlis ja 1
ja Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel kuivladestustehnoloogiaga. 1
kuivladestustehnoloogiaga. Kui 1
Kui Levada 1
Levada kutsus 1
kutsus Pomerantsi 1
Pomerantsi esinema 1
esinema konverentsile 1
konverentsile "Isiksus 1
"Isiksus ja 1
ja ühiskond", 1
ühiskond", siis 1
siis Pomerants 1
Pomerants küsis 1
küsis ettevaatlikult: 1
ettevaatlikult: "Aga 1
"Aga kas 1
kas Stalinit 1
Stalinit võib 1
võib puudutada?" 1
puudutada?" ning 1
sai poolnaeratava 1
poolnaeratava vastuse: 1
vastuse: "Et 1
"Et Keskkomitee 1
Keskkomitee on 1
võtnud kursi 1
kursi Stalini 1
Stalini rehabiliteerimisele, 1
rehabiliteerimisele, siis 1
siis võib." 1
võib." Kui 1
Kui Liebermann 1
Liebermann Zweeloos 1
Zweeloos kõnealuse 1
kõnealuse maali 1
maali kallal 1
kallal töötas, 1
töötas, püüdis 1
püüdis ka 3
ka Vincent 1
Vincent van 1
van Gogh 1
Gogh temaga 1
kokku saada, 1
õnnestunud. Kui 1
Kui liikuda 1
liikuda Vana-Lõuna 1
Vana-Lõuna tänavast 1
tänavast mööda 1
mööda Herne 1
Herne tänavat 1
tänavat Veerenni 1
Veerenni tänava 2
tänava poole, 1
siis paremat 1
kätt on 1
endine Baltika 1
Baltika tehase 1
tehase ala, 1
on Moetänav. 1
Moetänav. Kui 1
Kui liitlaste 1
liitlaste sissetung 1
sissetung Provence 1
Provence 'i 2
'i seiskus, 1
seiskus, võtsid 1
võtsid prantslased, 1
prantslased, keda 1
keda nüüd 1
nüüd juhatas 1
juhatas Belle-Isle'i 1
Belle-Isle'i hertsog, 1
hertsog, ette 1
ette rünnaku 1
rünnaku (1747). 1
(1747). Kui 1
Kui lind 1
lind peakski 1
peakski tukastama, 1
tukastama, siis 1
siis mahakukkuv 1
mahakukkuv kivi 1
kivi ärataks 1
ärataks ta 1
kohe üles. 1
Kui lineaarvõrrandisüsteemi 1
lineaarvõrrandisüsteemi determinant 1
determinant on 2
kas 0 1
0 või 1
või lõpmatult 1
lõpmatult palju 1
palju lahendeid. 1
lahendeid. Kui 1
Kui linn 1
linn aastal 1
aastal 1109 1
1109 alistus, 1
alistus, võttis 1
poeg Bertrand 1
Bertrand tiitli 1
tiitli üle 1
järglased valitsesid 1
valitsesid Tripoli 1
Tripoli krahvkonda 1
krahvkonda aastani 1
aastani 1187, 1
1187, ajani, 1
ajani, kui 1
kui Jeruusalemma 1
Jeruusalemma kuningriik 1
kuningriik Saladini 1
Saladini poolt 1
poolt tagasi 4
tagasi vallutati. 1
vallutati. Kui 1
Kui Lisa 1
Lisa arendamine 1
arendamine lõpetati, 1
lõpetati, muutus 1
muutus LisaProject 1
LisaProject suhteliselt 1
suhteliselt kasutuskõlbmatuks. 1
kasutuskõlbmatuks. Kui 2
Kui lisada 2
lisada veel 2
üks "kinnine" 2
"kinnine" kaart 1
kaart eelpool 1
eelpool kirjeldatud 2
kirjeldatud variatsioonile, 1
variatsioonile, nimetatakse 1
nimetatakse seda 5
mängu juba 2
juba Murrumbidgee 1
Murrumbidgee stud. 1
stud. Kui 1
lisada viies 1
viies sama 1
pikk jalg, 1
jalg, saab 1
sellest jalast 1
jalast põhjus, 1
miks lauaplaat 1
lauaplaat ei 1
ei kuku, 1
kuku, kuigi 1
kuigi plaadil 1
varem kindel 1
kindel tugi.) 1
tugi.) Tunnistus 1
Tunnistus Vaatleme 1
Vaatleme nüüd 1
nüüd tunnistusel 1
tunnistusel põhinevat 1
põhinevat teadmist. 1
teadmist. Kui 1
Kui lisaks 1
lisaks snaiprile 1
snaiprile on 1
on vastaste 2
vastaste poolel 1
näiteks kuulipilduja, 1
kuulipilduja, siis 1
võib antud 2
antud taktika 1
taktika olla 1
väga ohtlik. 2
ohtlik. Kui 1
Kui list 1
list kasutusele 1
kasutusele võetaks, 1
võetaks, võiksime 1
võiksime luua 1
luua sellised 1
sellised loendid: 1
loendid: list 1
list IntegerList 1
IntegerList list 1
list AnimalList 1
AnimalList Peale 1
Peale sellist 2
sellist deklaratsiooni 1
deklaratsiooni on 1
on loend 1
loend käsitletav 1
käsitletav täpselt 1
täpselt nii 2
nagu antud 1
antud andmetüübi 1
andmetüübi loend. 1
loend. Kui 1
Kui liustikud 1
liustikud taganesid, 1
taganesid, vähenes 1
vähenes jõgedest 1
jõgedest saabuva 1
saabuva vee 1
vee hulk 1
hulk ning 2
ning veetase 1
veetase langes. 1
langes. Kui 1
Kui Loftus 1
Loftus oli 1
oli 14-aastane, 2
14-aastane, uppus 1
uppus tema 1
Kui lõhutakse 1
lõhutakse suhtlemise 1
suhtlemise korda, 1
siis lõhutakse 1
lõhutakse ühiskonna 1
ühiskonna korrastatust. 1
korrastatust. Kui 1
Kui loodet 1
loodet isikuks 1
isikuks mitte 1
mitte lugeda, 1
lugeda, tekib 1
tekib küsimus 1
küsimus sellest, 1
sellest, millal 1
millal saab 1
temast isik? 1
isik? Kui 1
Kui loogikafunktsioonil 1
loogikafunktsioonil on 1
on n 1
n argumenti, 1
argumenti, siis 1
tal 2 2
2 n 1
n võimalikku 1
võimalikku argumentide 1
argumentide kombinatsiooni. 1
kombinatsiooni. Kui 1
Kui Loona 1
Loona ühel 1
ühel hommikul 1
hommikul tööle 2
tööle tuli, 1
tuli, nägi 1
nägi ta, 4
ainuke töötaja 1
töötaja trükikojas. 1
trükikojas. Kui 1
Kui lõplikule 1
lõplikule süsteemile 1
süsteemile saab 1
saab üks 1
uus programm 1
programm paigaldatud, 1
paigaldatud, siis 1
siis eelistab 1
eelistab bash 1
bash kasutada 1
seda tööriistades 1
tööriistades leiduva 1
leiduva sama 1
sama vahendi 1
vahendi asemel 1
on kohe 2
kohe peale 5
peale paigaldamist 1
paigaldamist kasutamisvalmid. 1
kasutamisvalmid. Kui 1
Kui lõpp-punkt 1
lõpp-punkt on 1
on seiskunud, 1
seiskunud, siis 1
siis tagastab 1
tagastab seade 1
seade STALL 1
STALL kätluse 1
kätluse ( 1
inglise handshake). 1
handshake). Kui 1
Kui Ludwig 2
Ludwig pärijateta 1
pärijateta suri, 1
suri, algas 1
algas riigis 1
riigis segadusteaeg, 1
segadusteaeg, mis 1
lõppes Heinrich 1
Linnupüüdja võimuletulekuga. 1
võimuletulekuga. Kui 1
Ludwig siirdus 1
siirdus Saksamaale, 1
Saksamaale, põgenes 1
põgenes Nicolaus 1
Nicolaus V 6
V Donoratico 1
Donoratico krahvi 1
krahvi Bonifacio 1
Bonifacio juurde. 1
Kui Lukaku 1
Lukaku sai 1
2009 16-aastaseks, 1
16-aastaseks, sõlmis 1
ta Anderlechtiga 1
Anderlechtiga elukutselise 1
jalgpalluri lepingu, 1
lepingu, mis 5
kehtima 2012. 1
2012. aastani. 1
aastani. Kui 1
Kui lülitussüsteemid 1
lülitussüsteemid muutusid 1
muutusid kiiremaks, 1
kiiremaks, muutus 1
muutus selline 1
selline elektriring 1
elektriring kasutuks 1
kasutuks ja 1
ei lisatud 3
lisatud enam 1
enam sellistesse 1
sellistesse süsteemidesse. 1
süsteemidesse. Kui 1
Kui lumi 1
lumi kadus 1
kadus mäelt 1
mäelt kiiresti, 1
pidi tulema 5
tulema hea 1
hea vilja-aasta. 1
vilja-aasta. Kui 1
Kui ma 13
ma 11-aastaselt 1
11-aastaselt veetsin 1
veetsin suve 1
suve vanaisa 1
vanaisa ja 3
ja vanaema 2
vanaema mõisas, 1
mõisas, hiilisin 1
hiilisin ma 1
ma sageli, 1
sageli, niipea 1
mul õnnestus 1
õnnestus seda 2
seda märkamatult 1
märkamatult teha, 1
teha, talli, 1
talli, et 1
et silitada 1
silitada oma 1
oma lemmikut 1
lemmikut hobust. 1
hobust. Kui 1
ma 6. 1
novembril gröönlaste 1
gröönlaste juures, 1
juures, kellele 1
kellele ma 2
olin jutustanud 1
jutustanud maailma 1
maailma loomisest 1
loomisest ja 1
ja pattlangemisest, 1
pattlangemisest, majas 1
majas ööbisin, 1
ööbisin, tekkis 1
suur ärevus, 1
ärevus, sest 1
sest katus 1
katus ähvardas 1
ähvardas sisse 1
sisse kutsuda. 1
kutsuda. vaevalt 1
vaevalt olime 1
olime alt 1
alt ära 4
ära saanud, 1
saanud, kui 2
kui katus 1
katus sisse 1
sisse kukkus. 1
kukkus. Kui 1
ma aga 3
aga järele 1
järele pärisin, 1
pärisin, siis 1
tuli välja, 1
et maja 4
liidetud Varaametiga 1
Varaametiga kantselei 1
kantselei osana. 1
osana. Kui 1
aga tean 1
tean ainult 1
et T1 1
T1 annab 1
annab mõnes 1
mõnes vaatlussõnavaras 1
vaatlussõnavaras peamiselt 1
peamiselt tõeseid 1
tõeseid ennustusi, 1
ennustusi, siis 1
siis ma 9
tea T2 1
T2 kohta 1
kohta muud, 1
muud, kui 1
kui et 1
et selest 1
selest peab 1
peab järelduma 1
järelduma enamik 1
enamik vaatluslauseid, 1
vaatluslauseid, mis 1
mis järelduvad 1
järelduvad T1-st. 1
T1-st. "Kui 1
"Kui maailmal 1
maailmal poleks 1
poleks substantsi, 1
substantsi, siis 1
siis sõltuks 1
sõltuks see, 1
kas lausel 1
lausel on 1
on tähendus, 1
tähendus, mõne 1
teise lause 1
lause tõesusest." 1
tõesusest." Kui 1
Kui maavara 1
maavara ei 1
piisavalt uuritud 1
uuritud ja 2
ja lasund 1
lasund ei 1
ole arvele 1
arvele võetud, 1
võetud, on 2
tegemist maavara 1
maavara leiupaigaga. 1
leiupaigaga. Kui 1
Kui magma 1
magma tõuseb 1
tõuseb kõrgemale, 1
kõrgemale, siis 1
jääb rõhk 1
rõhk üha 1
üha väiksemaks 1
väiksemaks ning 2
ning magmas 1
magmas lahustunud 1
lahustunud vesi 1
vesi hakkab 1
hakkab moodustama 1
moodustama eraldi 1
eraldi gaasifaasi 1
gaasifaasi (rõhu 1
(rõhu vähenedes 1
vähenedes gaaside 1
gaaside lahustuvus 1
lahustuvus vedelikes 1
vedelikes halveneb). 1
halveneb). Kui 1
Kui maha 1
maha arvata 2
arvata seitsmes 1
kaheksas laps, 1
mõlemad 4-aastasena 1
4-aastasena surid, 1
surid, said 1
ülejäänud lapsed 3
lapsed täiskasvanuks 1
täiskasvanuks ja 2
nende järeltulev 1
järeltulev sugu 2
sugu kestab 3
kestab tänapäevani. 3
tänapäevani. "Kui 1
ma homme 1
homme linna 1
linna ära 1
ära ei 5
ei võta, 2
võta, siis 1
see mu 2
mu hauaks." 1
hauaks." Kui 1
Kui Malevitš 1
Malevitš laste 1
laste järele 1
järele sõitis, 1
sõitis, tutvus 1
tutvus ta 8
ta Rafalovitši 1
Rafalovitši tütre 1
tütre Sofiaga 1
Sofiaga (surnud 1
(surnud 1925). 1
1925). Kui 1
Kui mälupesik 1
mälupesik on 1
on laetud, 1
laetud, siis 1
siis bitijuhtme 1
bitijuhtme pinge 1
pinge väheneb 1
väheneb ainult 2
ainult pisut, 1
pisut, kuna 1
kuna püütakse 1
püütakse hoida 1
hoida mälupesiku 1
mälupesiku mahutavust 1
mahutavust kõrgena 1
kõrgena ja 1
ja bitijuhtme 1
bitijuhtme mahutavust 1
mahutavust madalana. 1
madalana. Kui 1
ma manan 1
manan oma 1
oma silme 1
silme ette 1
ette inimese, 1
inimese, kes 2
kes kogu 1
kogu minu 2
minu instinktielule 1
instinktielule on 1
on vastunäidustatud, 1
vastunäidustatud, siis 1
saab tulemuseks 1
tulemuseks olla 2
olla ikka 1
vaid sakslane. 1
sakslane. Kui 1
ma midagi 2
midagi näen, 1
näen, näiteks 1
näiteks lehma, 1
lehma, siis 1
võin lehmale 1
lehmale ligi 1
ligi minna, 1
minna, teda 1
teda katsuda, 1
katsuda, kuulda 1
kuulda tema 1
tema hääli, 1
hääli, tema 1
vastu nõjatuda 1
nõjatuda ja 1
Kui mängida 1
mängida jäi 1
jäi 25 2
sekundit kaotas 1
kaotas hispaanlane 1
hispaanlane Pau 1
Pau Gasol 1
Gasol palli 1
palli ja 1
2 sekundit 5
lõppu Venemaa 1
Venemaa koondise 1
koondise mängija 1
mängija Jon 1
Jon Robert 1
Robert Holden 1
Holden viis 1
viis õnnestunud 1
õnnestunud viskega 1
viskega Venemaa 1
Venemaa juhtima 1
juhtima 60-59. 1
60-59. Kui 1
Kui mängijal 1
on blackjack 1
blackjack (äss 1
(äss ja 1
ja pildikaart/kümme) 1
pildikaart/kümme) ning 1
ning krupjeel 1
krupjeel avatud 1
kaardiks äss, 1
äss, pakub 1
pakub krupjee 1
krupjee tavaliselt 1
tavaliselt kliendile 1
kliendile kindlustuse 1
asemel tasaraha 1
tasaraha ("Even 1
("Even money?"). 1
money?"). Kui 1
Kui mängija 2
mängija raundis 1
raundis hukkus, 1
hukkus, peab 1
omale varustuse 1
varustuse uuesti 1
uuesti ostma. 1
ostma. Kui 1
saab rohkem 1
rohkem silmi, 1
silmi, kui 1
koju vaja 1
vaja on, 1
põrkab ta 2
palju tagasi, 1
oleks käinud 1
käinud sama 1
palju samme, 2
samme, nagu 1
nagu täringul 1
täringul tuli. 1
tuli. Kui 1
Kui mängitakse 1
mängitakse bring-in 1
bring-in panusega, 2
panusega, alustab 1
see mängija, 1
mängija, kellel 1
avatud kaartidest 1
kaartidest kõige 1
madalam kaart. 1
kaart. Kui 1
Kui mäng 2
valitud internetist, 1
internetist, ainult 1
osa mängust 1
mängust on 1
vaja laadida, 1
laadida, enne 1
saab mängida(Näiteks: 1
mängida(Näiteks: esimene 1
esimene tase). 1
tase). Kui 1
on valitud, 1
valitud, on 1
on menüüsse 1
menüüsse tagasi 1
tagasi saamiseks 1
saamiseks vaja 2
kasutada power 1
power nuppu 1
nuppu ning 1
ning lülitada 2
lülitada konsool 1
konsool välja 1
siis uuesti 2
uuesti sisse. 1
sisse. Kui 2
Kui mänguaega 1
mänguaega jäi 1
jäi 1.17, 1
1.17, vähendas 1
vähendas Andrei 1
Andrei Kirilenko 1
Kirilenko kahe 1
kahe vabaviskega 1
vabaviskega seisu 1
seisu 59-56. 1
59-56. Kui 1
Kui mängutükid 1
mängutükid jõuavad 1
jõuavad mänguvälja 1
mänguvälja ülemisse 1
ülemisse otsa 2
ning takistavad 1
takistavad uute 1
uute klotside 1
klotside langemist, 1
langemist, saab 1
saab mäng 1
mäng läbi. 1
ma pean 5
pean seda 1
enda omaks, 1
omaks, siis 1
tean, et 7
ma kuulun 1
kuulun gruppi, 1
gruppi, mis 1
end meie 1
meie omaks: 1
omaks: omanditundest 1
omanditundest saab 1
saab kogukonnatunne 1
kogukonnatunne ning 1
ning luuakse 1
luuakse kogukonnatunne, 1
kogukonnatunne, mis 1
saab minu 2
minu minatunde 1
minatunde osaks. 1
osaks. Kui 1
sain teada, 1
et Flea 1
Flea oli 1
oli igal 4
igal kontserdil 1
kontserdil pilves, 1
pilves, inspireeris 1
inspireeris see 1
see mindki 1
mindki pruukima 1
pruukima hakkama." 1
hakkama." Kui 1
seda eitasin, 1
eitasin, ütles 1
see pime, 1
pime, kellel 1
kellel ma 1
ma omal 1
ajal silmad 1
silmad avasin. 1
avasin. Kui 1
ma seon 2
seon end 2
end "p" 1
"p" jaatamisega, 1
jaatamisega, siis 1
end ka 4
selle jaatamisega, 1
jaatamisega, et 1
et "Ma 1
et p", 1
p", ja 1
ja ümberpöördult. 2
ümberpöördult. Kui 1
Kui masinkoodis 1
masinkoodis programmeerimisel 1
programmeerimisel toimus 1
toimus kogu 1
kogu programmeerimine 1
programmeerimine kahendkoodis 1
kahendkoodis ja 1
selle lugemine 1
lugemine ning 1
ning silumine 1
silumine oli 1
siis assembler-keeles 1
assembler-keeles programmeerimisel 1
programmeerimisel on 1
on käsud 1
käsud inimesele 1
inimesele sobivamal 1
sobivamal kujul. 1
kujul. Kui 1
Kui materjali 1
materjali parem 1
parem ots 1
ots on 3
on nihkunud 2
nihkunud teatud 1
teatud pikkuse 1
pikkuse (s) 1
(s) võrra, 1
võrra, registreeritakse 1
registreeritakse liikumine 1
liikumine vastavalt 1
vastavalt rakendatud 2
rakendatud elektrivoolule 1
elektrivoolule ning 1
ning korratakse 1
korratakse katset 1
katset suurema 1
suurema nihkumisega. 1
nihkumisega. Kui 1
ma viibin 1
viibin vaatajana 1
vaatajana etendusel, 1
etendusel, mis 1
mis mind 4
mind vaimustab 1
vaimustab ja 1
ja kuulen 1
kuulen aplausi, 1
aplausi, mõtlen 1
mõtlen endamisi: 1
endamisi: mulle 1
mulle meeldiks 1
meeldiks praegu 1
praegu ise 1
olla laval.. 1
laval.. Kui 1
Kui me 5
soovi või 2
suuda joonistada, 1
joonistada, on 1
on liikumisandurid 1
liikumisandurid võimelised 1
võimelised tõlkima 1
tõlkima kineetilise 1
kineetilise žesti 1
žesti otse 1
otse graafiliseks 1
graafiliseks kujundiks. 1
kujundiks. Kui 1
Kui meel 1
meel peatub, 1
peatub, siis 1
siis meelt 1
meelt ei 1
ole, kui 1
vesi peatub 1
peatub muutub, 1
muutub, ta 1
ta puhtaks 1
puhtaks selgeks 1
selgeks ja 1
ja läbipaistvaks. 1
läbipaistvaks. Kui 1
Kui meeskonnaliikmed 1
meeskonnaliikmed jätavad 1
jätavad kommentaare 1
kommentaare blogi 1
blogi enda 1
kohta, siis 2
siis võta 1
võta aega 1
ja vasta 1
vasta neile. 1
neile. Kui 1
Kui mehed 1
mehed viidi 1
viidi küsitlemiseks 1
küsitlemiseks politseijaoskonda, 1
politseijaoskonda, saabusid 1
saabusid neid 1
neid vabastama 1
vabastama britid 1
britid tankide 1
tankide ning 1
ning soomusautodega. 1
soomusautodega. Kui 1
Kui mehi 1
mehi hakati 1
välja viima, 1
viima, siis 1
siis hakkasid 1
nad tõuklema, 1
tõuklema, pandi 1
pandi käed 1
käed raudu 1
raudu ja 1
ja turvafirma 1
turvafirma kutsus 1
kohale politsei. 1
politsei. Kui 2
Kui meid 1
meid huvitavas 1
huvitavas riigis 1
riigis kehtib 1
kehtib suveaeg, 1
suveaeg, tuleb 1
tuleb lisada 1
lisada 1 1
1 tund. 1
tund. Kui 1
Kui meil 3
meil mõnes 1
mõnes olukorras 1
olukorras puudub 1
puudub enesekindlus, 1
enesekindlus, siis 1
siis reedab 1
reedab meid 1
meid meie 1
meie kehakeel 2
kehakeel – 1
– ebakindluse 1
ebakindluse signaale 1
signaale märgates 1
märgates reageerivad 1
reageerivad inimesed 1
inimesed neile 1
neile koheselt. 1
koheselt. Kui 1
oleks ainult 1
üks mulje, 1
mulje, siis 1
teda tarvis 1
tarvis ühtsusele 1
ühtsusele taandada, 1
taandada, ja 1
ei tarvitseks 1
tarvitseks teda 1
teda mõelda 1
mõelda tõlgendile 1
tõlgendile viidatuna, 1
viidatuna, ja 1
ja tõlgendile 1
tõlgendile viitamise 1
viitamise mõiste 1
ei tekiks. 1
tekiks. Kui 1
oleks loenduvalt 1
loenduvalt lõpmatute 1
lõpmatute konjunktsioonide 1
konjunktsioonide ja 1
ja disjunktsioonidega 1
disjunktsioonidega metakeel, 1
metakeel, siis 1
siis terminit 1
terminit "tõene" 1
"tõene" poleks 1
poleks tarvis. 1
tarvis. Kui 1
Kui membraan 1
membraan nihkub, 1
nihkub, siis 1
siis piesokristall 1
piesokristall tekitab 1
tekitab laengu, 1
laengu, mis 1
mis sõltub 4
sõltub membraanile 1
membraanile rakendatud 1
rakendatud rõhust. 1
rõhust. Kui 1
Kui meri 1
meri mõnelt 1
mõnelt poolt 1
läbi düünide 1
düünide murdis, 1
murdis, ujutati 1
ujutati üle 1
üle suur 2
suur maa-ala 1
maa-ala düünide 1
düünide taga. 1
taga. Kui 1
me seda, 1
mis "ta" 1
"ta" ütles, 1
ütles, üldse 1
kuidagi tõlkida 1
tõlkida ei 1
ei oska, 3
oska, kuidas 1
kuidas me 1
me siis 2
siis võiksime 1
võiksime aru 1
aru saada 3
saada lausest 1
lausest "see, 1
"see, mida 1
ta ütles, 3
ütles, on 1
on tõene"? 1
tõene"? Kui 1
me siin 1
siin räägime 1
räägime "tervikust", 1
"tervikust", peame 1
peame tegelikult 1
tegelikult silmas 1
silmas lihtsalt 1
lihtsalt ülejäänud 1
ülejäänud osi. 1
osi. Kui 1
meie majas 1
majas teda 1
teda Poeki 1
Poeki eest 1
eest kosisime, 1
kosisime, läks 1
ta häbi 1
häbi pärast 1
pärast punaseks 1
punaseks ning 1
ning ütles, 2
taha teda. 1
teda. Kui 1
üldse erinevusest 1
erinevusest räägime, 1
räägime, siis 1
meil sellega 1
sellega kaks, 1
kaks, millest 1
millest kummalegi 1
kummalegi kuulub 1
kuulub määratlus, 1
määratlus, mida 1
mida teises 1
teises ei 2
ei leidu. 3
leidu. Kui 1
Kui Michael 2
Michael küsis 1
küsis Devonilt, 1
Devonilt, et 1
et miks 2
miks Devon 1
Devon talle 1
talle KARRist 1
KARRist ei 1
ei rääkinud, 2
rääkinud, siis 1
siis Devon 1
Devon olevat 1
olevat arvanud, 1
et Wilton 1
Wilton veel 1
veel KARRi 1
KARRi ära 1
ka lammutas. 1
lammutas. Kui 1
Michael selle 1
auto vastu 1
vastu laternaposti 1
laternaposti puruks 1
puruks sõitis, 1
sõitis, viis 1
viis isa 1
isa ta 2
ta kardiklubisse, 1
kardiklubisse, kus 1
klubi noorim 1
noorim liige. 2
liige. 6-aastaselt 1
6-aastaselt tuli 1
tuli Michael 1
Michael juba 1
juba klubi 1
klubi meistriks. 1
meistriks. Kui 1
Kui mina 1
mina Odel 1
Odel laulma 1
laulma käskisin 1
käskisin hakata, 1
oli temal 1
temal jälle 1
jälle nali 1
nali valmis: 1
valmis: „ 1
„ Panõ 1
Panõ no 1
no savipää 1
savipää laulma. 1
laulma. Kui 1
Kui mingi 2
mingi komponent 1
komponent pole 1
varem kosmoses 1
kosmoses kasutuses 1
kasutuses olnud, 1
on test 1
test kohustuslik. 1
kohustuslik. Kui 1
mingi sündmus 2
sündmus loob 1
loob inimesest 1
inimesest parema 1
parema mulje, 1
mulje, kui 1
ise eeldas, 1
eeldas, siis 1
siis tunneb 1
tunneb inimene 1
inimene end 1
end hästi. 2
hästi. "Kui 1
"Kui minul 1
minul oleks 1
oleks viiskümmend 1
kolm minutit 1
minutit aega, 1
aega, siis 3
ma sammuksin 1
sammuksin üsna 1
üsna tasakesi 1
tasakesi allika 1
allika poole. 1
Kui mitme 1
keele ühise 1
ühise eellaskeele 1
eellaskeele olemasolu 1
olemasolu kohta 1
on kirjalikke 1
kirjalikke viiteid, 1
viiteid, on 1
on rekonstrueeritud 1
rekonstrueeritud algkeele 1
algkeele samastamine 1
samastamine reaalsete 1
reaalsete keelte 1
keelte tegeliku 1
tegeliku eelkäijaga 1
eelkäijaga Viitso 1
Viitso hinnangul 1
hinnangul küsitav. 1
küsitav. Kui 1
Kui mitte 3
mitte arvestada 5
arvestada Sahhalini 1
Sahhalini ja 1
ja Kuriile, 1
Kuriile, mis 1
asu täielikult 1
täielikult Ohhoota 1
Ohhoota meres, 1
meres, siis 1
siis Šantari 1
Šantari saared 1
saared ongi 1
ongi Ohhoota 1
Ohhoota mere 2
mere ainsad 1
ainsad suured 1
suured saared. 1
saared. Kui 1
arvestada turu 1
turu tõmblusi 1
tõmblusi Iraagi 1
sõja eel, 1
eel, on 1
on inflatsioon 1
inflatsioon ja 1
ja intressimäärad 1
intressimäärad märgatavalt 1
märgatavalt langenud, 1
langenud, valuuta 1
valuuta on 2
on stabiliseerunud 1
stabiliseerunud ja 1
ja usaldus 1
usaldus hakanud 1
hakanud taastuma. 1
taastuma. Kui 1
mitte uhked 1
uhked ruumid 1
ruumid ei 1
tee Fraater 1
Fraater Esticust 1
Esticust – 1
ka hingelt 1
hingelt tuleb 1
olla uhke 1
uhke oma 2
oma korporatsiooni 1
korporatsiooni ja 1
kodumaa üle. 1
Kui mitu 1
mitu takistit 1
takistit või 1
või tarvitit 1
tarvitit on 1
ühendatud kahe 1
kahe punkti 5
punkti vahele, 1
vahele, nimetatakse 1
seda takistite 1
takistite paralleel- 1
paralleel- ehk 1
ehk rööpühenduseks. 1
rööpühenduseks. Kui 1
Kui modulaatorisse 1
modulaatorisse anda 1
anda sisse 1
sisse helisignaal 1
helisignaal siis 1
muudab kollektorvoolu 1
kollektorvoolu väärtust. 1
Kui mõlemad 3
mõlemad mängijad 1
saavad kolm 1
kolm punkti 1
ja seis 1
seis on 1
on 40:40 1
40:40 ehk 1
ehk 40 1
40 tasa, 1
tasa, siis 1
siis selleks 1
et võita 1
võita geim 1
geim peab 1
üks mängijast 1
mängijast saama 1
saama kaks 1
järjestikust punkti 1
punkti (mängija 1
(mängija peab 1
peab saama 11
saama vastasest 1
vastasest kaks 1
kaks punkti 2
punkti rohkem). 1
rohkem). Kui 1
sõidukid paiknevad 1
paiknevad joonel 1
joonel nii, 1
et nimetatud 1
nimetatud tuled 1
tuled on 1
on süttinud, 1
süttinud, käivitab 1
käivitab starter 1
starter foori. 1
foori. Kui 1
mõlemad teljed 1
teljed on 1
on paralleelsed, 1
paralleelsed, siis 1
on peegelduste 1
peegelduste kombinatsioon 1
kombinatsioon rööplükke 1
rööplükke Peegeldus 1
Peegeldus on 1
on Eukleidilise 1
Eukleidilise ruumi 1
ruumi isomeetriline 1
isomeetriline teisendus, 1
teisendus, mille 1
mille püsipunktid 1
püsipunktid moodustavad 1
moodustavad selle 1
selle ruumi 1
ruumi hüpertasandi. 1
hüpertasandi. Kui 1
Kui mõlema 2
mõlema mängija 1
mängija Low 1
Low algab 1
algab sama 1
sama kaardiga, 1
kaardiga, siis 1
siis võrreldakse 1
võrreldakse järgmist 1
järgmist kõrgeimat 1
kõrgeimat kaarti 1
kaarti (nt. 1
(nt. Kui 1
mõlema turniiri 1
turniiri on 1
võitnud sama 1
klubi, siis 1
siis Serie 1
A meister 1
meister mängib 1
mängib karikavõistlustel 1
karikavõistlustel teise 2
saanud meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Kui 1
Kui mõned 3
aastad hiljem 3
vaja Hispaanias 1
Hispaanias õppimiseks 1
õppimiseks omandada 1
omandada suhteliselt 1
suhteliselt kiiresti 3
kiiresti hispaania 1
hispaania keel, 2
keel, õnnestus 1
õnnestus see 3
üsna sujuvalt. 1
sujuvalt. Kui 1
mõned kogemused 1
kogemused meid 1
meid petavad, 1
petavad, siis 1
siis sellepärast, 2
on eristamatud 1
eristamatud nendest, 1
nendest, mis 1
mis paistavad 2
paistavad usaldusväärsetena; 1
usaldusväärsetena; illusiooni 1
illusiooni ei 1
saaks olla, 1
olla, kui 2
ei oleks. 1
oleks. Kui 1
mõned kohad 1
kohad jäävad 1
jäävad pärast 2
välja jagamata, 1
jagamata, lähevad 1
lähevad need 1
need jagamise 1
tulemusena kõige 1
suurema jäägiga 1
jäägiga parteidele. 1
parteidele. Kui 1
Kui mõne 1
partei poolt 3
poolt hääletab 2
hääletab 6-7% 1
6-7% valijaist, 1
valijaist, saab 1
kaks mandaati, 1
mandaati, 5-6 1
5-6 protsendi 1
protsendi korral 1
ühe mandaadi. 1
mandaadi. Kui 1
Kui mõni 4
mõni aga 1
aga vastamisel 1
vastamisel vastu 1
vastu puikles, 1
puikles, peeti 1
teda kohe 1
kohe juba 1
juba täieõiguslikuks 1
täieõiguslikuks nõiaks. 1
nõiaks. Kui 1
mõni kinnituskoht 1
kinnituskoht peab 1
peab hetkegi 1
hetkegi kauem 1
kauem vastu, 1
vastu, muutub 1
muutub varing 1
varing ebaühtlaseks 1
ebaühtlaseks ning 1
ning maja 1
kuku oma 1
oma jälje 1
jälje sisse 1
sisse (nagu 1
(nagu nende 1
kolme pilvelõhkuja 1
pilvelõhkuja korral), 1
korral), vaid 1
vaid vajub 1
vajub külili 1
külili (s.t. 1
(s.t. väiksemagi 1
väiksemagi takistuse 1
takistuse korral 1
korral materjalitakistus 1
materjalitakistus asenduks 1
asenduks õhutakistusega). 1
õhutakistusega). Kui 1
mõni saatja 1
saatja poolne 1
poolne pakett 1
pakett plokeeritakse 1
plokeeritakse tulemüüri 1
tulemüüri poolt, 1
siis saatjat 1
saatjat sellest 1
sellest üldiselt 1
teavitata. Kui 1
mõni suurem 2
suurem siklane 1
siklane ettevaatlikult 1
ettevaatlikult näppudevahele 1
näppudevahele võtta, 1
siis hakkab 3
hakkab ta 4
kohe rindmiku 1
rindmiku tagatiibade 1
tagatiibade vastu 1
vastu hõõruma 1
hõõruma ja 1
tekitab omapärast 1
omapärast kääksuvat 1
kääksuvat häält. 1
häält. Kui 1
Kui moodustati 1
moodustati vald, 1
vald, valiti 1
valiti linna 1
vapp muutmata 1
muutmata kujul 3
kujul uue 1
uue valla 1
valla vapiks 4
vapiks ning 1
ning Listerby 1
Listerby kehtestamata 1
kehtestamata vapp 1
vapp kadus 1
kadus käibelt. 1
käibelt. Kui 1
Kui mõõta 2
mõõta aga 1
mõnd teist 1
teist sagedust, 1
sagedust, mida 1
mida vaadeldud 1
vaadeldud sinusoidis 1
sinusoidis ei 1
ei esine, 2
esine, nagu 1
näiteks funktsiooni 1
funktsiooni puhul, 1
puhul, võngub 1
võngub integreeritav 1
integreeritav osa 1
osa piisavalt, 1
et tulemus 1
tulemus tuleks 1
tuleks väikene. 1
väikene. Kui 1
nende osakeste 2
osakeste sadestusmiskoefitsiente 1
sadestusmiskoefitsiente eraldi, 1
eraldi, võib 1
nende koefitientide 1
koefitientide väärtuste 1
väärtuste kokkuliitmise 1
kokkuliitmise tulem 1
tulem olla 1
olla erinev 2
erinev sellest, 3
need osakesed 2
osakesed oleksid 1
oleksid üheks 1
üheks osakeseks 1
osakeseks kokku 1
kokku liitunud. 1
liitunud. Kui 1
Kui mootor 1
mootor vahetatakse 1
vahetatakse kvalifikatsiooni 1
ja võidusõidu 1
võidusõidu vahel, 1
vahel, saadetakse 1
saadetakse see 1
see auto 2
auto rivi 1
rivi lõppu. 1
lõppu. Kui 1
Kui Moskvas 1
Moskvas puhkesid 1
puhkesid veebruaris 1
veebruaris 1609 1
1609 rahutused, 1
rahutused, millel 1
nõuti saamatu 1
saamatu tsaari 1
tsaari kukutamist 1
kukutamist ja 3
uue valimist, 1
valimist, asus 1
siiski tsaari 1
tsaari kui 1
kui seadusliku 1
seadusliku valitseja 1
valitseja kaitsele 1
kaitsele ja 1
aitas Šuiskil 1
Šuiskil esialgu 1
esialgu võimule 1
võimule jääda. 1
jääda. Kui 2
Kui mu 1
mu ema 1
ema oleks 1
saanud rohkem 1
rohkem haridust, 1
haridust, oleks 1
võinud temast 1
temast midagi 1
midagi tulla. 1
Kui Murray 1
Murray aitas 1
aitas kaasosalistel 1
kaasosalistel Turingi 1
Turingi majja 1
majja sisse 2
sisse murda, 2
murda, teatas 1
teatas viimane 1
viimane sellest 1
sellest politseile. 1
politseile. Kui 1
Kui mürsk 1
mürsk on 1
mõeldud tulistamiseks 1
tulistamiseks vintraudsest 1
vintraudsest suurtükist, 1
suurtükist, on 1
on mürsul 1
mürsul kõige 1
kõige paksema 1
paksema koha 1
peal pehmest 1
pehmest metallist 1
metallist 1-2 1
1-2 juhtrõngast, 1
juhtrõngast, mis 1
mis lõikuvad 1
lõikuvad vintsoontesse. 1
vintsoontesse. Kui 1
Kui muud 1
muud asjaolud 1
asjaolud on 1
samad mis 2
mis eelmises 2
eelmises näites, 1
näites, siis 1
et S 3
S teab, 2
teab, et 7
et p. 3
p. Oleks 1
Oleks väär 1
väär öelda, 1
linna. Kui 1
Kui nad 6
hakkasid jalgsimatkadel 1
jalgsimatkadel käima, 1
käima, oli 1
oli Toos 1
Toos 59-aastane 1
59-aastane ja 1
ja Bertje 1
Bertje 61-aastane. 1
61-aastane. Kui 1
nad järgmisel 1
hommikul püüdsid 1
püüdsid edasi 1
edasi sõita, 1
sõita, triivis 1
triivis luup 1
luup maale 1
maale tagasi 1
ja purunes 1
vastu kaljut, 1
kaljut, nii 1
kõigi elu 1
suures ohus. 1
ohus. Kui 1
juba idanema 1
idanema hakkavad 1
ja kasvama 1
kasvama lähevad, 1
lähevad, pole 1
pole mugulate 1
mugulate maitse 1
maitse enam 1
enam suurem 1
suurem asi. 1
asi. Kui 1
on paljastatud 1
paljastatud ja 1
ja süüdistatud 1
süüdistatud valetamises, 1
valetamises, on 1
tihti põhjuseks 1
põhjuseks mälu 1
mälu probleemid. 1
probleemid. Kui 1
nad panna 1
panna selleks 1
selleks ette 2
nähtud kesta 1
kesta sisse, 1
sisse, suudavad 1
suudavad nad 6
nad töötada 1
töötada temperatuuril 1
temperatuuril kuni 1
200 °C, 1
°C, mis 2
mis välistingimustes 1
välistingimustes võimaldab 1
võimaldab passiivset 1
passiivset jahutust 1
jahutust soojuskiirguse 1
soojuskiirguse teel. 1
teel. "Kui 1
"Kui nad 1
nad tahtnud, 1
et rahvas 3
rahvas kokku 1
kokku tuleks, 1
tuleks, teinud 1
teinud nad 1
nad öösel 1
öösel suured 1
suured tuled 1
tuled üles. 1
nad viimaks 1
viimaks kraatrit 1
kraatrit vaatama 1
vaatama läksid, 1
läksid, mõistsid 1
mõistsid nad, 1
ongi koht, 2
koht, kuhu 2
kuhu õhtutäht 1
õhtutäht on 1
on kukkunud. 1
kukkunud. Kui 1
Kui naiste 1
valimisõiguse kehtestas 1
kehtestas koloniaalvõim, 1
koloniaalvõim, muu 1
muu impeerium 1
impeerium või 1
või liitriik, 1
liitriik, mille 1
koosseisu riigi 1
territoorium varem 1
kuulus ning 1
seda iseseisvumisel 1
iseseisvumisel ei 1
ei tühistatud, 1
tühistatud, võib 1
võib tabelis 1
esitatud aasta 1
olla varasem 1
varasem riigi 1
iseseisvumise aastast. 1
aastast. Kui 1
Kui näiteks 5
näiteks läbi 2
läbi topeltpilu 1
topeltpilu suudetaks 1
suudetaks kontrollitult 1
kontrollitult tulistada 1
tulistada korraga 1
korraga ainult 2
üks elektron 1
elektron O. 1
O. Donati, 1
Donati, G. 1
F. Missiroli, 1
Missiroli, G. 1
G. Pozzi 1
Pozzi (1973). 1
(1973). Kui 1
näiteks motus 1
motus on 1
eristatavad guria 1
guria (matma) 1
(matma) ja 1
ja ɣuria(palvetama), 1
ɣuria(palvetama), siis 1
siis hirimotus 1
hirimotus on 1
nad homonüümsed. 1
homonüümsed. Kui 1
näiteks orangutanid 1
orangutanid toetavad 1
toetavad kõndides 1
kõndides end 1
end rusikatega, 1
rusikatega, siis 1
siis gorillad 1
gorillad üksnes 1
üksnes sõrmenukkidega 1
sõrmenukkidega ning 1
ning inimesed 1
inimesed ja 4
ja šimpansid 1
šimpansid ei 1
pea end 1
üldse toetama. 1
toetama. Kui 1
näiteks prootoni 1
prootoni ja 2
ja neutroni 3
neutroni spinn 1
on 1/2, 1
1/2, siis 1
siis näiteks 1
näiteks deltabarüonide 1
deltabarüonide spinn 1
on 3/2. 1
3/2. Kui 1
näiteks tugev 1
tugev valgus 1
valgus silma 1
silma langeb, 1
langeb, siis 1
see mingi 1
mingi tungiärritus. 1
tungiärritus. Kui 1
Kui Napoleon 2
Napoleon aastal 1
aastal 1813 1
1813 liitlaste 1
liitlaste eest 1
eest taganes, 1
taganes, läks 1
läks kuningriik 2
kuningriik liitlaste 1
anti (aastal 1
(aastal 1815) 1
1815) Preisimaa 1
Preisimaa valitseda. 1
Napoleon lõpuks 1
lõpuks taipas, 1
taipas, et 4
et Karl 4
Karl ei 1
ei olegi 7
olegi itta 1
itta taandunud, 1
taandunud, korraldas 1
ta Grande 1
Armée telje 1
telje ümber 1
ümber operatsiooniks, 1
operatsiooniks, mis 1
kui Landshuti 1
Landshuti manööver. 1
manööver. Kui 1
Kui need 5
need kaadrid 1
kaadrid kokku 1
kokku monteerida 1
monteerida ja 1
ja filmina 1
filmina taasesitada, 1
taasesitada, tekib 1
tekib illusioon 1
illusioon pidevast 1
pidevast liikumisest. 1
liikumisest. Kui 1
need probleemid 2
probleemid välja 1
välja arvata, 3
arvata, on 2
on bedlingtonid 1
bedlingtonid üldiselt 1
väga terve 1
terve tõug. 1
tõug. Kui 1
need puudused 1
puudused on 1
on talutavad, 1
talutavad, on 1
tegu kõige 2
kõige odavama 1
odavama tänapäeval 1
tänapäeval kasutatava 1
kasutatava tööstusliku 1
tööstusliku lähteaine 1
lähteaine tootmise 1
tootmise viisiga. 1
viisiga. Kui 1
need seonduvad 1
seonduvad penitsilliiniga, 1
penitsilliiniga, ei 1
suuda need 1
need katalüüsida 1
katalüüsida transpeptideerimise 1
transpeptideerimise reaktsiooni, 1
reaktsiooni, kuigi 1
kuigi rakuseina 1
rakuseina süntees 1
süntees jätkub. 1
jätkub. Kui 1
need väiksed 1
väiksed proteiinid 1
proteiinid on 2
on CipA 1
CipA poolt 1
kokku toodud, 1
toodud, siis 1
siis saavad 3
saavad valgud 1
valgud interakteeruda 1
interakteeruda signaaliga 1
signaaliga ja 1
kohe käivitada 1
käivitada tselluloosi 1
tselluloosi lõhustumise. 1
lõhustumise. Kui 1
Kui neil 1
neil see 1
see õnnestub, 1
õnnestub, hakkab 1
hakkab nende 3
nende tiimi 1
tiimi taimer 1
taimer jooksma 1
jooksma ja 1
nende aeg, 1
esialgu 3 1
3 minutit, 1
minutit, vähenema. 1
vähenema. Kui 2
Kui neist 1
neist igaühel 1
igaühel lasta 1
lasta omapead 1
omapead kõndida, 1
kõndida, võivad 1
võivad tagumised 1
tagumised esimestest 1
esimestest liiga 1
kaugele maha 1
maha jääda 1
koguni kaotsi 1
kaotsi minna. 2
minna. Kui 1
Kui neljapäeval 1
neljapäeval pole 1
võimalik suurpuhastust 1
suurpuhastust ette 1
ette võtta, 2
võtta, sobib 1
sobib selleks 1
selleks ka 1
nädala laupäev. 1
laupäev. Kui 1
Kui neljateistkümne 1
neljateistkümne päeva 1
päeva jooksul, 3
jooksul, arvates 1
arvates peaministrikandidaadi 1
peaministrikandidaadi ülesseadmise 1
ülesseadmise õiguse 1
õiguse üleminekust 1
üleminekust Riigikogule, 1
Riigikogule, on 1
valitsuse koosseis 1
koosseis Vabariigi 1
Vabariigi Presidendile 1
Presidendile esitamata, 1
esitamata, kuulutab 1
välja Riigikogu 1
Riigikogu erakorralised 1
valimised. Kui 1
Kui nihutada 1
nihutada nii 1
saadud teadmata 1
teadmata vanusega 1
vanusega aastarõngaste 1
aastarõngaste kronoloogiat 1
kronoloogiat mööda 1
mööda teadaoleva 1
teadaoleva vanusega 1
vanusega kronoloogiat 1
kronoloogiat ehk 1
ehk „lõputa 1
„lõputa puud“, 1
puud“, leitakse 1
leitakse viimasel 1
viimasel lõik, 1
lõik, kus 1
kus mustrid 1
mustrid langevad 1
kokku. Kui 2
Kui niisiis 1
niisiis teine 1
teine auto 1
auto temast 1
temast mööda 2
mööda sõidab, 1
sõidab, tekivad 1
tekivad autojuhi 1
autojuhi organismis 1
organismis füsioloogilised 1
füsioloogilised muutused 1
muutused ja 2
ta vihastub 1
vihastub nii, 1
tekib tahtmine 1
tahtmine mööduvale 1
mööduvale autole 1
autole otsa 1
otsa kihutada. 1
kihutada. Kui 1
Kui niisugused 1
niisugused ained 1
ained on 1
on loodusesse 1
loodusesse sattunud, 1
sattunud, võivad 1
nad vihmaveega 1
vihmaveega veekogusse 1
veekogusse kokku 1
kokku kanduda. 1
kanduda. Kui 1
Kui niisuguse 1
niisuguse pooljuhtseadise 1
pooljuhtseadise paisu 1
paisu ja 1
ja lätte 2
lätte vahel 1
vahel pinge 2
pinge puudub 1
puudub on 1
on n-juhtivusega 1
n-juhtivusega baaskristalli 1
baaskristalli läbiv 1
läbiv vool 2
vool neelu 1
neelu ja 1
lätte vahele 1
vahele rakendatud 1
rakendatud pinge 2
pinge ükskõik 1
ükskõik kumma 1
kumma polaarsuse 1
polaarsuse korral 1
korral väga 1
nõrk sest 1
sest üks 1
üks pn-siire 1
pn-siire on 2
juhul vastupingestatud. 1
vastupingestatud. Kui 1
Kui nimekiri 1
nimekiri võidab 1
võidab ringkonnamandaatide 1
ringkonnamandaatide järgi 1
järgi ringkonnas 1
ringkonnas rohkem 1
rohkem kohti, 1
kohti, kui 1
kui liidumaa 1
liidumaa nimekirjahäälte 1
nimekirjahäälte kaudu, 1
siis saadud 2
saadud vahe 1
vahe võrra 1
võrra suurendatakse 1
suurendatakse Bundestagi 1
Bundestagi kohtade 1
kohtade arvu. 2
arvu. Kui 1
Kui nimisõna 1
nimisõna lõpus 1
on –a, 1
–a, siis 1
siis lisandub 1
lisandub lõppu 1
lõppu – 1
– eng. 1
eng. Kui 1
Kui NLKP 1
NLKP lagunes, 1
lagunes, siis 1
siis keelustati 1
keelustati partei 1
partei ka 2
territooriumil. Kui 1
Kui nõnda 1
nõnda juhtub, 1
juhtub, asub 1
asub lõikepunkt 1
lõikepunkt varjus 1
varjus ning 1
ning silmpunkti 1
silmpunkti kiire 1
kiire heleduseks 1
heleduseks määratakse 1
määratakse 0. 1
0. Vastasel 1
Vastasel juhul 3
juhul leiab 1
aset tavaline 1
tavaline varjutamine. 1
varjutamine. Kui 1
Kui normaalaeg 1
normaalaeg lõppes 1
lõppes viigiga 2
viigiga sai 1
sai kumbki 2
meeskond ühe 1
ja mängiti 1
mängiti 5 1
5 minutine 1
minutine lisaaeg 1
lisaaeg nelja 1
nelja väljakumängijaga 1
väljakumängijaga vastasmeeskonnaga. 1
vastasmeeskonnaga. Kui 1
Kui nõudsid 1
nõudsid seda 1
seda kodused 1
kodused asjad, 1
asjad, põllutöö 1
põllutöö või 1
muu asi, 1
asi, läksid 1
nad omavoliliselt 1
omavoliliselt koju 1
ja tulid 2
tulid siis 1
siis jälle 5
jälle tagasi 2
tagasi sõjaväkke, 1
sõjaväkke, kui 1
kui lubas 1
lubas aeg. 1
aeg. Kui 1
Kui nõukogude 1
oli pargis 1
pargis rattaga 1
rattaga sõitmine 1
sõitmine rangelt 1
rangelt keelatud, 1
keelatud, siis 3
siis peale 1
peale taasiseseisvumist 1
taasiseseisvumist on 3
on pargi 2
pargi välimine 1
välimine ringpuiestee 1
ringpuiestee kasutusel 1
kasutusel EuroVelo'na. 1
EuroVelo'na. Kui 1
Kui Nõukogude 7
Liidu okupatsioonivõim 1
okupatsioonivõim oli 1
Eestis kindlustunud, 1
kindlustunud, karistati 1
karistati komitee 1
komitee Eestisse 1
jäänud liikmeid 1
liikmeid isamaa 1
isamaa reetmise 1
reetmise eest. 2
eest. Kui 1
Liit 1940. 1
Vabariigi okupeeris, 1
okupeeris, oli 2
Laretei Eesti 1
Vabariigi saadik 1
saadik Rootsi 1
Rootsi Kuningriigis 1
Kuningriigis ( 1
( Stockholmis 1
Stockholmis ). 1
). Kui 1
Liit okupeeris 1
okupeeris 1940. 1
aastal Läti, 1
Läti, taheti 1
taheti monumenti 1
monumenti lammutada, 1
ei tehtud. 4
tehtud. Kui 1
oli vallutanud 2
vallutanud Poola 1
Poola idaosa, 1
idaosa, andis 1
osa Vilniuse 1
Vilniuse piirkonnast, 1
piirkonnast, sh 1
sh Vilniuse 1
Vilniuse linna 1
üle Leedule 1
Leedule J.Lee 1
J.Lee Ready 1
Ready (1995), 1
(1995), World 1
World War 1
War Two. 1
Two. Kui 1
Liit pärast 2
pärast Stalini 1
Stalini surma 3
surma Titole 1
Titole lähenes, 1
lähenes, pööras 1
pööras Albaania 1
Albaania Moskvale 1
Moskvale selja 1
selja ning 1
uue heategija 1
heategija Hiina 1
Rahvavabariigi näol. 1
näol. Kui 1
Liit tugevnes, 1
tugevnes, hakkas 1
huvituma endiste 1
endiste äärealade 1
äärealade tagasivõitmisest. 1
tagasivõitmisest. Kui 1
väed saabusid 1
saabusid hoonet 1
hoonet okupeerima, 1
okupeerima, toimusid 1
toimusid läbirääkimised 1
läbirääkimised evakueerimise 1
evakueerimise üle. 1
Kui n 1
n pole 1
pole täisarv, 1
täisarv, siis 1
see valem 2
valem üldjuhul 1
ei kehti. 3
kehti. Kui 1
Kui NRAM 1
NRAM lahter 1
lahter on 1
1 staatuses, 1
staatuses, siis 1
siis andes 1
talle suurema 1
suurema pingelaengu 1
pingelaengu kui 1
kui lubatud, 1
lubatud, tekitab 1
tekitab SNT 1
SNT foonon 1
foonon ergastust 1
ergastust piisava 1
piisava energiaga, 1
energiaga, et 1
et eraldada 1
eraldada SNT 1
SNT liitekoht. 1
liitekoht. Kui 1
Kui nüüd 6
nüüd Jumal 1
Jumal ka 1
ka imet 1
imet ei 1
teinud, pean 1
pean ma 3
ma ometi 1
ometi üksnes 1
üksnes talle 1
talle jätma 1
jätma au, 1
au, et 1
ma loomulikul 1
loomulikul viisil 1
viisil terava 1
terava prantsuse 1
prantsuse alkoholiga 1
alkoholiga olin 1
olin aidanud. 1
aidanud. Kui 1
nüüd keldritevahelise 1
keldritevahelise müüri 1
müüri paiknemist 1
paiknemist selle 1
selle paksuse 1
paksuse järgi 1
järgi hinnata 1
hinnata (2m 1
(2m ja 1
ja rohkem), 1
rohkem), siis 1
võib oletada 1
oletada torni 1
torni paiknemist 1
paiknemist hoone 1
hoone keskel 1
keskel suurema 1
suurema keldri 1
keldri kohal 1
kohal vastu 1
vastu väiksemat 1
väiksemat keldrit 1
keldrit (kõrgema 1
(kõrgema ja 1
tugevama torni 1
torni müürid 1
müürid peavad 1
peavad paksemad 1
paksemad olema). 1
olema). Kui 1
nüüd mõis 1
üle toodi 1
toodi ja 1
ta nime 4
nime “Kirk-küla” 1
“Kirk-küla” - 1
- Kärgula 1
Kärgula sai, 1
sai, siis 1
pidi külas 1
külas kirik 1
kirik olema. 1
olema. Kui 1
nüüd pimedusest 1
pimedusest järsku 1
järsku sattuda 1
sattuda valguse 1
valguse kätte, 1
kätte, on 2
on valgus 1
valgus nii 1
nii ere, 1
ere, et 1
et nägemine 1
nägemine on 1
on tõsiselt 1
tõsiselt häiritud. 1
häiritud. Kui 1
nüüd tõusev 1
tõusev õhuvool 1
õhuvool haarab 1
haarab endasse 1
endasse mõne 1
mõne keerise, 1
keerise, nii 1
see saavutab 1
saavutab püstteljelisuse 1
püstteljelisuse ja 1
ja ühenduse 2
ühenduse pilvega, 1
pilvega, võibki 1
võibki tekkida 1
tekkida vesipüks. 1
vesipüks. Kui 1
Kui öelda, 1
võtab armastatu 1
armastatu huvisid 1
huvisid sama 1
sama tähtsatena 1
tähtsatena või 1
isegi tähtsamatena 1
tähtsamatena kui 1
kui enda 2
enda huvisid, 1
huvisid, siis 1
on nõrgem 2
nõrgem väide. 1
väide. Kui 1
Kui öeldi, 1
on "Anglii" 1
"Anglii" (anglid), 1
(anglid), vastas 1
vastas ta 2
ta ladina 1
ladina sõnamänguga: 1
sõnamänguga: "Bene, 1
"Bene, nam 1
nam et 1
et angelicam 1
angelicam habent 1
habent faciem, 1
faciem, et 1
et tales 1
tales angelorum 1
angelorum in 1
in caelis 1
caelis decet 1
decet esse 1
esse coheredes" 1
coheredes" ("See 1
("See on 1
hea, sest 1
on inglinäoga 1
inglinäoga ja 1
selline rahvas 1
rahvas peaks 1
olema taevainglite 1
taevainglite järeltulijad"). 1
järeltulijad"). Kui 1
Kui õhupall 1
on täidetud 7
täidetud kuuma 1
kuuma õhuga, 1
õhuga, tuleb 1
tuleb oodata 1
oodata seni, 1
kuni õhk 2
õhk jahtub. 1
jahtub. Kui 1
Kui õhus 1
õhus hõljuvatel 1
hõljuvatel horisontaalsetel 1
horisontaalsetel liistakutel 1
liistakutel on 1
on vertikaalsed 1
vertikaalsed külgtahud, 1
külgtahud, tekib 1
tekib lisaks 1
lisaks Päikese 1
Päikese kohal 2
kohal olevale 1
olevale vertikaalsele 1
vertikaalsele sambale 1
sambale veel 1
veel suur 2
suur horisontaalne 1
horisontaalne ring, 1
ring, mis 2
samuti läbib 1
läbib päikest. 1
päikest. Kui 1
Kui ohvitseridele 1
ohvitseridele olid 1
nähtud kajutid 1
kajutid siis 1
siis madruste 1
madruste jaoks 1
oli torpeedoruumi 1
torpeedoruumi taga 1
taga 27 1
27 kohaline 1
kohaline magamisruum, 1
magamisruum, kus 1
nad vahetuste 1
vahetuste kaupa 1
kaupa kolmekohalistel 1
kolmekohalistel naridel 1
naridel puhkasid. 1
puhkasid. Kui 1
Kui Oidipuse 1
Oidipuse minevik 1
minevik selgeks 1
selgeks sai, 1
sai, ei 1
ema enam 1
enam häbitunnet 1
häbitunnet taluda 1
taluda ning 1
sooritas enesetapu. 1
enesetapu. Kui 1
Kui "õige" 1
"õige" tähenduseks 1
tähenduseks arvata 1
arvata "üldisele 1
"üldisele õnnele 1
õnnele kaasaaitav", 1
kaasaaitav", siis 1
siis siin 3
siin ei 2
pruugi veel 2
olla naturalistlikku 1
naturalistlikku eksitust. 1
eksitust. Kui 1
Kui Oineus 1
Oineus oli 1
juba vanaks 2
vanaks jäänud, 2
jäänud, kukutasid 2
kukutasid tema 1
tema venna 1
venna Agriose 1
Agriose pojad 2
pojad Oineuse. 2
Oineuse. Kui 2
Kui oletada 1
oletada et 1
see ametlik 1
ametlik "pannkoogiefekti" 1
"pannkoogiefekti" teooria 1
on õige, 1
õige, siis 1
oleks kriitikute 1
arvates pidanud 1
pidanud hoonete 1
hoonete keskel 1
keskel olevad 1
olevad tugisambad 1
tugisambad (central 1
(central core) 1
core) osaliselt 1
osaliselt püsti 1
püsti jääma 1
jääma ning 2
siis külili 1
külili vajuma. 1
vajuma. Kui 1
Kui olete 2
olete ikkagi 1
ikkagi kurul, 1
kurul, siis 1
tuleb kaaluda 2
kaaluda kurusadulal 1
kurusadulal ööbimist. 1
ööbimist. Kui 1
olete terve, 1
terve, annavad 1
annavad SPA 1
SPA protseduurid 1
protseduurid teile 1
teile jõudu 1
ja energiat 1
energiat veelgi 1
veelgi juurde. 2
Kui oli 3
vaid 10 3
10 minutit 2
minutit mängida 1
mängida saadeti 1
saadeti OM 1
OM mängija 1
mängija platsilt 1
platsilt minema 1
minema sellele 1
sellele järgnes 5
järgnes mängijate 1
mängijate vaheline 1
vaheline kähmlus, 1
kähmlus, kuhu 1
kuhu kisti 1
kisti ka 1
ka varumehed. 1
varumehed. Kui 1
oli vähegi 1
vähegi võimalik, 2
võimalik, tehti 1
tehti pildid 1
pildid elusuuruses. 1
elusuuruses. Kui 1
vaja raha 1
raha koguda, 1
koguda, siis 2
siis võis 2
võis monarh 1
monarh oma 1
oma varandust 2
varandust pantida. 1
pantida. Kui 1
Kui omanik 1
omanik hoone 1
hoone korrused 1
korrused välja 1
välja rendib, 1
rendib, on 1
saada hoonealuse 1
hoonealuse maa 1
maa pindalaühiku 1
pindalaühiku kohta 1
suurt sissetulekut. 1
sissetulekut. Kui 1
Kui on 10
on jutt 2
jutt teatud 1
teatud kindlast 1
kindlast osade 1
osade komplektist, 1
komplektist, mis 1
mis osade 1
osade vahetamise 1
vahetamise puhul 1
jää samaks, 1
samaks, siis 1
tegu substantsiga. 1
substantsiga. Kui 1
suvi kuivab 1
kuivab nektar 1
nektar öie 1
öie sisse 1
sisse ära 1
mesilased ei 1
saa nektarit 1
nektarit õiest 1
õiest kätte. 1
üks sokkudest 1
sokkudest ei 1
piisavalt kogukas, 1
kogukas, et 1
et teisele 1
teisele vastu 1
vastu astuda, 1
astuda, siis 1
siis nõrgem 1
nõrgem põgeneb. 1
põgeneb. Kui 1
et Behemoth 1
Behemoth on 1
on death 1
death metali, 1
metali, black 1
black metali 2
metali või 1
või thrashi 1
thrashi mõjutustega, 1
mõjutustega, siis 1
siis Nergal 1
Nergal on 1
on maininud, 1
maininud, et 1
talle ei 6
meeldi kui 1
kui bändi 1
bändi sildistatakse. 1
sildistatakse. Kui 1
plaanis soetada 1
soetada emaplaat 1
emaplaat ning 1
ning mõttes 1
mõttes ka 2
ka ülekiirendamine, 1
ülekiirendamine, siis 1
tasub veenduda, 1
veenduda, et 2
et antud 8
antud emaplaat 1
emaplaat seda 1
ka võimaldab. 1
võimaldab. Kui 1
tarvis sepitseda 1
sepitseda mingit 1
mingit piirivahejuhtumit, 1
piirivahejuhtumit, on 1
tarvis tappa 1
tappa mõnda 1
mõnda nõukogude 1
nõukogude inimest 1
– valgesoomlased 1
valgesoomlased on 1
alati valmis. 1
valmis. Kui 2
tegemist ainega 1
ainega ioonse 1
ioonse iseloomuga, 1
iseloomuga, näiteks 1
näiteks KCl 1
KCl kristalliga, 1
kristalliga, siis 1
siis vette 1
vette sattudes 1
sattudes ioonid 1
ioonid kristalli 1
kristalli pinnal 3
pinnal tõmbavad 1
tõmbavad veemolekulid 1
veemolekulid ligi 1
ligi tänu 1
tänu elektrostaatilistele 1
elektrostaatilistele jõududele 1
jõududele (ioon- 1
(ioon- dipoolne 1
dipoolne vastastikune 1
vastastikune mõju). 1
mõju). Kui 1
vaja töökindlat 1
töökindlat suhtlust 1
suhtlust (andmepakettide/sõnumite 1
(andmepakettide/sõnumite jne 1
jne saatmist 1
saatmist ), 1
tuleb internetiprotokolli 1
internetiprotokolli kasutavatel 1
kasutavatel kõrgema 1
kõrgema kihi 1
kihi protokollidel 1
protokollidel kasutada 1
enda töökindlusi 1
töökindlusi suurendavaid 1
suurendavaid protseduure. 1
protseduure. Kui 1
on valida, 2
valida, eelistab 1
ta suuremat 2
suuremat saaki 1
saaki väiksemale. 1
väiksemale. Kui 1
võib külmuda, 1
külmuda, seiskuvad 1
seiskuvad puhastusprotsessid. 1
puhastusprotsessid. Kui 1
Kui õpetaja 1
õpetaja Kaide 1
Kaide Rätsep 1
Rätsep läks 1
läks Inglismaale 1
Inglismaale õppima, 1
õppima, määras 1
määras peapiiskop 1
Kiivit aastal 1
aastal 1958 1
1958 Otsa 1
Otsa Tallinna 1
koguduse õpetajaks, 1
õpetajaks, kus 1
aastat õpetaja 2
õpetaja Edgar 1
Edgar Hargi 1
Hargi kõrval 1
kõrval teenis. 1
teenis. Kui 1
Kui õpilane 2
õpilane lõpetab 1
lõpetab keskkooli 1
kogunud teatava 1
teatava summa 1
summa õppetunni-raha, 1
õppetunni-raha, siis 1
sellega kinni 1
kinni maksta 1
maksta osa 1
oma ülikooliharidusest. 1
ülikooliharidusest. Kui 1
õpilane on 1
hea enda 1
enda koolis, 1
kool ise 1
on nõrgemate 1
nõrgemate killast, 1
killast, hindab 1
hindab õppur 1
õppur oma 1
võimeid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kõrgemalt 1
kui indiviid, 1
indiviid, kes 1
on eliitkoolis 1
eliitkoolis kehvemate 1
kehvemate hulgas 1
hulgas – 1
– nõndaviisi 1
nõndaviisi võibki 1
võibki teoreetiliselt 1
teoreetiliselt põhjendada 1
põhjendada tiigi 1
tiigi efekti 2
efekti tekkimist. 1
tekkimist. Kui 1
Kui oponendil 1
oponendil on 1
on eetikaalane 1
eetikaalane seisukoht, 1
et hüve 1
hüve on 2
on nauding, 1
nauding, siis 1
siis psühholoogiaalane 1
psühholoogiaalane väide, 1
et nauding 2
nauding ei 1
ole soovi 1
soovi objekt, 1
objekt, ei 1
puutu asjasse. 1
asjasse. Kui 1
Kui opsüsteemil 1
opsüsteemil läheb 1
läheb lehekülge 1
lehekülge vaja 1
vaja või 1
mõni programm 1
programm nõuab 1
nõuab saalealale 1
saalealale kirjutatud 1
kirjutatud lehekülge, 1
lehekülge, siis 1
siis kirjutab 1
kirjutab OS 1
OS mingi 1
mingi lehekülje 1
lehekülje saalealale 1
saalealale ja 1
ja toob 3
toob teise 1
teise lehekülje 1
lehekülje mällu. 1
mällu. Kui 1
Kui orbiidiks 1
orbiidiks vajalik 1
vajalik kiirus 1
saavutatud siis 1
siis lahkub 1
lahkub sõiduk 1
sõiduk rajalt. 1
rajalt. Kui 1
Kui O'Reilly 1
O'Reilly teksti 1
teksti eesmärk 1
tema arvamuse 2
arvamuse rõhutamine, 1
rõhutamine, siis 1
siis Colberti 1
Colberti puhul 1
on teks 1
teks tema 1
tegelaskuju arvamusele 1
arvamusele vastanduv 1
vastanduv eriarvamus. 1
eriarvamus. Kui 1
Kui Orianthi 1
Orianthi oli 1
oli 18, 1
18, kohtus 1
ta Carlos 2
Carlos Santanaga 1
Santanaga ning 1
hakkas temaga 1
temaga muusikat 1
muusikat tegema. 1
tegema. Kui 2
Kui Origenes 1
Origenes ta 1
kiriku juurde 4
tõi, siis 1
siis nõudis 1
ta Origeneselt 1
Origeneselt seda, 1
seda, mida 8
ta eelnevalt 1
polnud leidnud. 1
leidnud. Kui 1
Kui osalejaid 1
osalejaid on 1
on kaheksa, 1
kaheksa, siis 1
on punktisummaks 1
punktisummaks 8. 1
8. Esimene 1
hooaeg Saatejuhtideks 1
Saatejuhtideks olid 3
olid Mart 1
Sander ja 3
Kristiina Heinmets-Aigro. 1
Heinmets-Aigro. Kui 1
Kui osalus 1
osalus jääb 1
alla 40%, 1
40%, loetakse 1
loetakse parlamenti 1
valituks kandidaat, 1
kandidaat, kes 1
rohkem hääli, 1
hääli, kuid 1
mitte vähem 3
kui 20% 1
20% valimistel 1
osalenud kodanike 1
kodanike häältest. 1
häältest. Kui 1
Kui Ospelt 1
Ospelt 26. 1
aprillil samal 1
aastal Liechtensteini 1
Liechtensteini Maapäeva 1
Maapäeva poolt 1
poolt ametist 1
ametist vabastati, 1
vabastati, nimetati 1
nimetati uue 1
uue valitsusjuhi 2
valitsusjuhi määramiseni 1
määramiseni peaministri 1
kohusetäitjaks Alfons 1
Alfons Feger. 1
Feger. Kui 1
Kui otsida 2
otsida eesti 1
eesti joonistuskunsti 1
joonistuskunsti klassikat, 1
klassikat, kus 1
kus ühineksid 1
ühineksid filigraanne 1
filigraanne ja 1
ja hoogne 1
hoogne tehnika 1
tehnika ning 2
ning varjundirikas 1
varjundirikas inimesekujutus, 1
inimesekujutus, siis 1
vaadata just 1
just Johani 1
Johani loomingu 2
loomingu poole. 1
otsida kaugust 1
kaugust suudmest 1
suudmest kaugeima 1
kaugeima lähtejõe 1
lähtejõe lähteni, 1
lähteni, siis 1
siis Pingi 1
Pingi lähteni 1
lähteni on 1
on 1030 2
1030 km 1
ja Nani 1
Nani lähteni 1
lähteni 1112 1
1112 km. 1
Kui Otto 1
Otto aastal 1
aastal 1549 1
1549 suri, 1
suri, pidi 1
pidi Amt 1
Amt Harburg 1
Harburg minema 1
tagasi Celle 1
Celle hertsogitele, 1
hertsogitele, kuid 1
kuid Otto 1
Otto pojal 1
pojal Otto 1
Otto II-l 1
II-l õnnestus 1
aastal 1560 1
1560 saavutada 1
saavutada uus 1
uus kokkulepe, 2
kokkulepe, mis 1
mis lisati 2
lisati 1527. 1
1527. aasta 2
aasta loobumislepingule. 1
loobumislepingule. Kui 1
Kui Oulu 1
Oulu oleks 1
oleks langenud, 1
langenud, oleks 1
oleks soomlased 1
soomlased pidanud 1
pidanud riiki 1
riiki kahel 1
kahel rindel 1
rindel kaitsma 1
kaitsma ja 1
tähtis raudteeühendus 1
raudteeühendus Rootsiga 1
Rootsiga oleks 1
olnud läbilõigatud. 1
läbilõigatud. Kui 1
Kui paavst 2
soostunud hertsogkondi 1
hertsogkondi Ottaviole 1
Ottaviole läänistama, 1
läänistama, vaid 1
vaid jättis 1
jättis need 3
need Kirikuriigi 1
Kirikuriigi koosseisu, 1
koosseisu, siis 1
siis okupeeriti 1
okupeeriti need 1
alad keisri 1
poolt. Kui 1
ei tegutsenud 2
tegutsenud vastavalt 1
vastavalt piiskoppide 2
piiskoppide tahtele, 1
tahtele, esitasid 1
esitasid nad 1
nad Kartaago 1
Kartaago piiskopile 1
piiskopile Cyprianusele 1
Cyprianusele kaebuse 1
kaebuse Stephanuse 1
Stephanuse peale. 1
Kui paavsti 1
valimised venisid, 1
venisid, otsustasid 1
otsustasid Polod 1
Polod asuda 1
asuda rännakule 1
rännakule Hiinasse 1
Hiinasse ja 1
võtsid kaasa 1
kaasa Marco 1
Marco Polo. 1
Polo. Kui 1
Kui päikeseenergia 1
päikeseenergia pole 1
pole kättesaadav, 1
kättesaadav, saab 1
saab paigaldada 2
paigaldada lisaks 1
lisaks aku. 1
aku. Kui 1
Kui paistis, 1
paistis, et 2
Ševardnadze tahab 1
tahab hoolimata 1
hoolimata võltsimistest 1
võltsimistest uue 1
parlamendi kokku 1
kokku kutsuda, 1
kutsuda, kutsus 1
üles piirama 1
piirama parlamendihoone 1
parlamendihoone sisse. 1
Kui palju 2
palju maksab 1
maksab Tšernobõl. 1
Tšernobõl. "Kui 1
"Kui palju 1
maailmas värve: 1
värve: valik 1
valik soome 1
soome nüüdisluulet." 1
nüüdisluulet." Kui 1
palju selle 2
selle kõige 4
kõige käigus 1
käigus laipasid 1
laipasid tekib, 1
tekib, sellest 1
sellest sõltubki 1
sõltubki Neivelti 1
Neivelti kui 1
kui tulevase 1
tulevase massimõrvari 1
massimõrvari kaliiber 1
kaliiber ajaloolises 1
ajaloolises mastaabis. 1
mastaabis. Kui 1
Kui pall 3
pall oleks 1
oleks nii 2
selle sise- 1
välisrõhk on 1
siis olukord 1
olukord stabiliseeruks. 1
stabiliseeruks. Kui 1
pall söödetakse 1
söödetakse selles 1
selles olukorras 2
olukorras vasakul 1
vasakul olevale 1
olevale punasele 1
punasele mängijale, 1
mängijale, siis 1
ta suluseisus. 1
suluseisus. Kui 1
Kui palverändurmungad 1
palverändurmungad Indiast 1
Indiast viimaste 1
viimaste tekstide 1
tekstide ja 1
ja meetoditega 1
meetoditega naasid, 1
naasid, pöörati 1
pöörati vadžrajaana 1
vadžrajaana ideedele 1
ideedele kindlasti 1
kindlasti suurt 1
suurt tähelepanu. 8
tähelepanu. Kui 2
Kui pärast 2
pärast katarite 1
katarite viimase 1
viimase kantsi 1
kantsi vallutamist 1
vallutamist sealt 1
sealt midagi 2
leitud, organiseeriti 1
organiseeriti inkvisitsioon 1
inkvisitsioon nende 1
nende leidmiseks. 1
leidmiseks. Kui 1
pärast Sloveenia 1
Sloveenia iseseisvumist 1
iseseisvumist asutati 1
asutati PrvaLiga, 1
PrvaLiga, pääses 1
pääses sinna 2
sinna 21 1
21 meeskonda, 1
kes mängisid 1
mängisid kaheringilise 1
kaheringilise turniiri. 2
turniiri. Kui 1
Kui Paris 1
veel nooruk, 1
nooruk, nabis 1
nabis ta 1
kinni jõugu 1
jõugu karjavargaid 1
karjavargaid ja 1
tõi äraaetud 1
äraaetud loomad 1
loomad tagasi. 1
Kui parlament 2
parlament on 2
on eelarve 1
eelarve vastu 2
vastu võtnud, 2
võtnud, kontrollib 1
Parlament avalike 1
avalike summade 1
summade kasutamist 1
kasutamist oma 1
oma eelarvekontrollikomitee 1
eelarvekontrollikomitee kaudu. 1
kaudu. Kui 1
parlament siiski 1
siiski kokku 2
kokku kutsuti, 1
kutsuti, otsustasid 1
otsustasid Haitit 1
Haitit abistavad 1
abistavad riigid 1
riigid suunata 1
suunata oma 2
oma abi 1
abi valitsusest 1
valitsusest mööda. 1
mööda. Kui 1
Kui pärslasteni 1
pärslasteni jõudsid 1
jõudsid andmed 1
andmed kreeklaste 1
kreeklaste neljakümnekordsest 1
neljakümnekordsest vähemusest, 1
vähemusest, naersid 1
naersid nad 1
nad Leonidase 1
Leonidase sõnade 1
sõnade üle. 1
Kui patsiendi 1
patsiendi munasarjad 1
munasarjad toodavad 1
toodavad östrogeene, 1
östrogeene, tekib 1
tekib veritsus 1
veritsus 2–7 1
2–7 päeva 1
viimase tableti 1
tableti võtmist. 1
võtmist. Kui 1
Kui Pauli 1
Pauli keeluprintsiipi 1
keeluprintsiipi ei 1
oleks, siis 1
siis võiks 1
võiks maakera 1
maakera teoreetiliselt 1
teoreetiliselt kokku 1
kokku vajuda 1
vajuda üheks 1
üheks punktiks. 1
punktiks. Kui 1
Kui Paul 1
mina palusime 1
palusime luba 1
luba proovida 1
proovida oma 1
oma stseeni 1
stseeni enne 1
enne võtet, 1
võtet, vastas 1
ta alati: 1
alati: Mu 1
Mu lapsed, 1
lapsed, tehke, 1
tehke, mida 1
mida ise 2
ise tahate." 1
tahate." Kui 1
Kui peaksin 1
peaksin valima 1
valima Egiptuse 1
Egiptuse reisi 1
reisi ja 1
ja metsa 3
metsa seenele 1
seenele mineku 1
mineku vahel, 1
vahel, siis 3
siis valiksin 1
valiksin seenelkäigu." 1
seenelkäigu." Kui 1
Kui peenestatud 1
peenestatud taimemassi 1
taimemassi juhitakse 1
juhitakse veeauru, 1
veeauru, siis 1
siis võtab 1
võtab see 1
kaasa lenduvad 1
lenduvad eeterlikud 1
eeterlikud õlid. 1
õlid. "Kui 1
"Kui Peeter 1
I Tartus 1
Tartus käis". 1
käis". Kui 1
Kui pere 1
pere ülejäänud 1
jõudsid Machu 1
Machu Picchusse, 1
Picchusse, hakkasid 1
nad Barti 1
Barti otsima. 1
otsima. Kuipers 1
Kuipers on 1
ta unistas 1
unistas astronaudiks 1
astronaudiks saamisest 1
saamisest alates 1
alates teismeliseeast. 1
teismeliseeast. Kui 1
Kui pesa 1
pesa ei 1
ole vee 1
vee kohal, 1
siis paikneb 1
paikneb ta 1
ta maapinnast 1
Kui pH 1
pH on 2
aga kõrge, 1
siis CaCO 1
3 lahustuvus 1
lahustuvus väheneb. 1
väheneb. Kui 3
Kui pidada 1
pidada osutust 1
osutust määravaks 1
määravaks termini 1
termini kasutamise 1
kasutamise muid 1
muid aspekte, 1
aspekte, siis 1
võimalikuks teaduslike 1
teaduslike terminite 1
terminite osutuseks 1
osutuseks olevate 1
olevate liikide, 1
liikide, suuruste 1
suuruste jms 1
jms mitteanalüütilised, 1
mitteanalüütilised, aposterioorsed 1
aposterioorsed definitsioonid. 1
definitsioonid. Kui 1
Kui pihuarvuti 1
pihuarvuti vahetatakse 1
vahetatakse või 1
või parandatakse, 1
parandatakse, siis 1
saab arvutist 1
arvutist andmed 1
uuesti kätte. 1
Kui pikk 2
pikk on 2
on fennekite 1
fennekite eluiga 1
eluiga looduses, 1
looduses, pole 1
teada. Kui 2
Kui pikkus 1
pikkus asendi 1
asendi hälbe 1
hälbe määramiseks 1
määramiseks ei 1
ole antud, 1
antud, siis 1
tuleb viimane 1
viimane määrata 1
määrata pinna 1
pinna kogupikkuse 1
kogupikkuse kohta. 1
Kui pingeimpulsist 1
pingeimpulsist põhjustatud 1
põhjustatud vool 1
vool ulatub 1
ulatub vajaliku 2
vajaliku väärtuseni, 2
väärtuseni, siis 1
tekib elektrilahendus 1
elektrilahendus ja 1
ja luminofoortoru 1
luminofoortoru hakkab 1
hakkab helendama. 1
helendama. Kui 1
Kui pinge 1
pinge jõuab 1
jõuab (antud 1
(antud eksperimendi 1
eksperimendi puhul) 1
puhul) 4,9 1
4,9 voldini, 1
voldini, siis 1
on elektronide 1
energia piisav, 1
piisav, et 3
et elavhõbeda 1
elavhõbeda aatomeid 1
aatomeid ergastada. 1
ergastada. Kui 1
Kui ping 1
ping oli 1
oli liite 1
liite koostamise 1
koostamise hetkel 1
hetkel liiga 1
liiga väike 5
väike siis 4
võib liide 1
liide relaksatsiooni 1
relaksatsiooni tõttu 2
tõttu muutuda 1
muutuda kasutuskõlbmatuks. 1
Kui piraatlusest 1
piraatlusest lõpuks 1
lõpuks pikkamisi 1
pikkamisi jagu 1
jagu saadi, 1
saadi, hakkasid 1
hakkasid mõned 1
mõned Prantsuse 1
Prantsuse seiklejad 1
seiklejad istandikuomanikeks. 1
istandikuomanikeks. Kui 1
Kui pisar 1
pisar kukkus 1
kukkus maapinnale, 1
maapinnale, tekkis 1
sellest järv, 1
järv, ja 1
ja järvel 1
järvel avanenud 1
avanenud lootoslillest 1
lootoslillest tuli 1
välja Tara. 1
Tara. Kui 1
Kui Pitka 1
Pitka seejärel 1
seejärel taas 1
taas Eestit 1
Eestit külastas, 1
külastas, ilmusid 1
ilmusid lehes 1
lehes kuulutused 1
kuulutused tema 1
poolt leitud 1
leitud soodsast 1
soodsast asumaast. 1
asumaast. Kui 1
Kui Plettenberg 1
Plettenberg saadikud 1
saadikud konflikti 1
konflikti lahendamiseks 1
lahendamiseks Pihkvasse 1
Pihkvasse saatis, 1
saatis, koheldi 1
koheldi neid 1
neid äärmiselt 1
äärmiselt üleolevalt 1
üleolevalt ning 1
ning ähvardati 1
ähvardati kõik 1
kõik sakslased 1
sakslased Liivimaalt 1
välja ajada. 3
ajada. Kui 1
Kui Pluuto-suurune 1
Pluuto-suurune või 1
või väiksem 2
väiksem taevakeha 1
taevakeha tiirleb 1
tiirleb teistest 1
teistest kehadest 1
kehadest kaugel, 1
kaugel, siis 1
ta osutub 1
osutub planeediks, 1
planeediks, kuna 1
aga lähestikku 1
lähestikku paiknevad 1
paiknevad suuremad 1
suuremad taevakehad 1
taevakehad osutuvad 1
osutuvad kääbusplaneetideks. 1
kääbusplaneetideks. Kui 1
Kui põhiline 1
põhiline protsessori 1
protsessori ülekiirendamine 1
ülekiirendamine toimus 1
toimus BIOS 1
BIOS keskkonnas, 1
keskkonnas, siis 1
siis videokaarti 1
videokaarti kiirendatakse 1
kiirendatakse valdavalt 1
valdavalt operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi siseselt. 1
siseselt. Kui 1
Kui Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis kehtestus 1
kehtestus Rootsi 1
Rootsi võim, 1
võim, likvideeriti 1
likvideeriti ka 2
ka sealsed 1
sealsed katoliiklikud 1
katoliiklikud struktuurid 1
struktuurid ning 1
piiskopi asemel 1
asemel hakati 1
hakati ametisse 1
ametisse määrama 1
määrama Eestimaa 1
Eestimaa superintendente. 1
superintendente. Kui 1
Kui poiss 3
poiss sai 2
sai kolmteist, 1
kolmteist, saatis 1
ta kuulsasse 1
kuulsasse Bolletieri 1
Bolletieri Tenniseakadeemiasse, 1
Tenniseakadeemiasse, kus 1
kus õppisid 2
õppisid parimad 1
parimad tennisistid. 1
tennisistid. Kui 1
poiss valmistus 1
valmistus seda 1
tegema, sundis 1
sundis Joubert 1
Joubert ta 1
ta vägivalla 1
vägivalla ähvardusel 1
ähvardusel enda 1
enda autosse 1
autosse tulema. 1
tulema. Kui 1
poiss võitis, 1
võitis, reetis 1
reetis ema 1
ema end 1
oma rõõmukisaga. 1
rõõmukisaga. Kui 1
Kui pojad 2
pojad hakkavad 1
hakkavad kooruma, 1
kooruma, kaevab 1
kaevab ema 1
ema pesa 1
pesa kiiresti 1
kiiresti lahti 1
kannab pojad 1
pojad suus 1
suus vette. 1
on suureks 2
kasvanud, kogunetakse 1
kogunetakse parvedesse 1
parvedesse ning 1
ning augusti 2
augusti lõpuks 1
lõpuks nad 1
nad lahkuvad. 1
lahkuvad. Kui 1
Kui pole 3
muud võimalust, 1
võimalust, kui 1
kui jätta 1
jätta ühes 1
ühes seadmes 2
seadmes sisse 1
sisse lülitatuks 1
lülitatuks automaatkätlus 1
automaatkätlus ja 1
teises seadmes 1
seadmes fikseeritud 1
fikseeritud seadistus, 1
seadistus, siis 1
oleks mõistlik 2
mõistlik kasutada 1
kasutada fikseeritud 1
fikseeritud seadistusega 1
seadistusega seadmes 1
seadmes pooldupleksit. 1
pooldupleksit. Kui 1
selge, kumba 1
kumba silmas 1
silmas peetakse, 1
peetakse, siis 1
vähe šansse 1
šansse õigesti 1
õigesti otsustada, 1
kas väide 1
tõene või 4
või väär. 2
väär. Kui 1
Kui politsei 4
politsei arreteeris 1
arreteeris tagaotsitava 1
tagaotsitava rahvuslaste 1
rahvuslaste juhi 1
juhi György 1
György Budaházy, 1
Budaházy, puhkesid 1
puhkesid kokkupõrked 2
kokkupõrked meeleavaldajate 3
politsei vahel. 1
politsei Nikot 2
Nikot jälitab, 1
jälitab, peab 1
peab mängija 2
mängija vältima 1
vältima kaardil 1
kaardil näidatud 1
näidatud teatud 1
teatud raadiuses 1
raadiuses olevat 1
olevat alat, 1
alat, kuna 1
on koht 2
koht kust 1
kust politsei 1
Nikot otsib. 1
otsib. Kui 1
politsei püüdis 1
püüdis meeleavaldajaid 1
meeleavaldajaid laiali 1
laiali ajada, 1
ajada, puhkesid 1
puhkesid vägivaldsed 1
vägivaldsed kokkupõrked. 1
kokkupõrked. Kui 1
politsei rahva 1
rahva ühest 1
kohast laiali 1
laiali ajas, 2
ajas, koguneti 1
koguneti uuesti 1
uuesti teises 1
teises kohas. 2
kohas. Kui 1
Kui polnud 1
polnud politseid, 1
politseid, oli 1
see teisel 1
kohal ostrakismi 1
ostrakismi ja 1
ja pagenduse 1
pagenduse hirmu 1
hirmu järel 1
oli nendega 1
nendega tihedalt 1
Kui polümeerlahuse 1
polümeerlahuse kontsentratsioon 1
kontsentratsioon on 2
siis tekivad 2
tekivad kiududel 1
kiududel sõlmed 1
sõlmed /tilgad, 1
/tilgad, kui 1
kui lahuse 1
lahuse kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni suurendada 1
suurendada siis 1
siis sõlmede 1
sõlmede arvukus 1
arvukus väheneb. 1
Kui pomm 1
pomm jõuab 1
jõuab baasini 1
baasini teatud 1
teatud ajavahemiku 1
ajavahemiku jooksul, 1
jooksul, võidab 1
võidab sinine 1
sinine tiim. 1
tiim. Kui 1
Kui pooldupleksi 1
pooldupleksi puhul 1
on ribalaius 1
ribalaius näiteks 1
näiteks 1 1
1 Mbps, 2
Mbps, siis 1
siis üleslaadimine 1
üleslaadimine ja 1
ja allalaadimine 1
allalaadimine peavad 1
peavad seda 1
seda jagama, 1
jagama, aga 1
aga täisdupleksi 1
täisdupleksi puhul 1
puhul saavad 1
saavad mõlemad 1
pooled kasutada 1
kasutada 1 1
Mbps, mis 1
teeb kokku 1
kokku ribalaiuseks 1
ribalaiuseks 2 1
2 Mbps. 1
Mbps. Kui 1
Kui pooled 1
pooled said 1
said jälle 2
jälle kokku, 1
nad embasid 1
embasid teineteist 1
teineteist ja 1
ja üritasid 1
üritasid kokku 1
kokku kasvada. 1
kasvada. Kui 1
Kui poolhaagis 1
poolhaagis ja 1
ja täishaagis 1
täishaagis on 1
võrdse pikkusega, 1
pikkusega, saab 1
saab poolhaagisele 1
poolhaagisele rohkem 1
rohkem kaupa 1
kaupa laadida, 1
laadida, sest 1
sest täishaagisel 1
täishaagisel ei 1
asu haakeseade 1
haakeseade haagise 1
haagise all, 1
all, vaid 1
vaid ees 1
see teeb 4
teeb täishaagise 1
täishaagise pikemaks. 1
pikemaks. Kui 1
Kui pool 1
pool otsimispeas 1
otsimispeas läheb 1
üle metallist 1
metallist eseme,siis 1
eseme,siis läbi 1
läbi pooli 1
pooli jooksva 1
jooksva voolu 1
voolu tekitatud 1
magnetväli tekitab 1
magnetvälja ümber 1
ümber selle 1
selle eseme. 1
eseme. Kui 1
Kui praegu 1
praegu sõidavad 1
sõidavad autod 1
autod üle 1
kõrguse küüru, 1
küüru, siis 1
siis edaspidi 1
edaspidi jääb 1
jääb raudteeviadukti 1
raudteeviadukti alla 1
meetri sügavune 3
sügavune lohk. 1
lohk. Kui 1
Kui prae 1
prae päälmine 1
päälmine külg 1
külg on 1
on pruun, 1
pruun, tõstetakse 1
tõstetakse ta 1
ta teisele 2
teisele küljele, 1
küljele, võetakse 1
võetakse pilpad 1
pilpad alt 1
ja lõigatakse 1
lõigatakse terava 1
terava noaga 1
noaga kamara 1
kamara sisse 1
sisse väikesed 2
väikesed ruudud. 1
ruudud. Kui 1
Kui praktiline 1
praktiline insener 1
insener on 1
on A. 1
A. Komendant 1
Komendant seisnud 1
seisnud kõrval 1
kõrval teaduslikust 1
teaduslikust tööst 1
tööst ja 2
seega jäänud 1
puutumata ka 1
ka teaduslikust 1
teaduslikust vaimust.“ 1
vaimust.“ Kui 1
Kui prantslased 1
prantslased jõudsid 1
jõudsid Heidelbergi 1
Heidelbergi väravateni, 1
väravateni, oli 1
kaitse nii 1
nii hea, 2
hea, et 7
suutnud sissepääseda. 1
sissepääseda. 18. 1
18. Mail 1
Mail 1693 1
1693 aastal 1
tulid prantslased 1
prantslased uuesti 1
uuesti linna 1
linna väravateni 1
väravateni ja 1
vallutasid selle 2
selle 22. 1
22. Mail. 1
Mail. Kui 1
Kui Prantsuse 1
Prantsuse suurtükivägi 1
suurtükivägi oli 2
lõpuks võimeline 1
võimeline pommitama 1
pommitama linnamüüre 1
linnamüüre täie 1
täie võimsusega, 1
võimsusega, alistusid 1
alistusid napollased 1
napollased lõpuks 1
lõpuks 18. 1
juulil, vabastades 1
vabastades Masséna 1
Masséna I 1
I korpuse. 1
korpuse. Kui 1
Kui Prantsusmaa 2
Prantsusmaa mais 1
mais 1918 1
Vabariigi iseseisvumisele 1
iseseisvumisele de 1
facto tunnustuse, 1
tunnustuse, viidi 1
viidi 300-meheliseks 1
300-meheliseks kasvanud 1
kasvanud üksus 1
üksus juunis 1
juunis Bordeauxsse 1
Bordeauxsse ja 1
ja tunnistati 1
tunnistati Eesti 1
Eesti kompaniiks. 1
kompaniiks. Kui 1
Kui president 2
Kennedy korteež 1
korteež läbi 1
läbi Dallase 1
Dallase kesklinna 1
kesklinna sõitis, 1
sõitis, siis 1
siis seisis 1
seisis Abraham 1
Zapruder koos 1
oma firma 2
firma töötaja 1
töötaja Marilyn 1
Marilyn Sitzmaniga 1
Sitzmaniga Dealey 1
Dealey Plazal 1
Plazal kõnnitee 1
kõnnitee äärest 1
äärest veidi 1
veidi eemal 3
eemal betoonestakaadil 1
betoonestakaadil ja 1
ja filmis 4
filmis presidendi 1
presidendi möödasõitu. 1
möödasõitu. Kui 1
president oleks 1
oleks ikka 2
veel elus, 1
elus, siis 2
olla tapetud. 1
tapetud. Kui 1
Kui pressiteate 1
pressiteate väljastamisega 1
väljastamisega on 1
seotud mitu 1
mitu struktuuriüksust, 1
struktuuriüksust, võib 1
võib protsessi 1
protsessi veelgi 1
veelgi raskendada 1
raskendada Komisjoni 1
Komisjoni sisene 1
sisene konkurents. 1
konkurents. Kui 1
Kui printsess 2
abikaasa sõitsid 1
sõitsid Buckinghami 1
Buckinghami palees 3
palees toimunud 2
toimunud ürituselt 1
ürituselt koju, 1
koju, keeras 1
keeras nende 1
nende limusiinile 1
limusiinile ette 1
ette teine 1
teine auto. 1
auto. Kui 1
printsess temalt 1
temalt kaua 1
kaua veidra 1
veidra käitumise 1
pärast aru 1
aru päris, 1
päris, tunnistas 1
tunnistas ta, 3
on juut. 1
juut. Kui 1
Kui probleemid 1
probleemid artifaktidega 1
artifaktidega ei 1
ei kao 3
kao ka 1
ka tehaseseadetel, 1
tehaseseadetel, siis 1
on probleem 3
probleem mõnevõrra 1
mõnevõrra tõsisem 1
tõsisem ning 1
ning tuleks 1
tuleks konsulteerida 1
konsulteerida eksperdiga. 1
eksperdiga. Kui 1
Kui produktis 1
produktis tekkinud 1
tekkinud uue 1
uue sideme 1
sideme potentsiaaliauk 1
potentsiaaliauk on 1
veel madalamal 1
madalamal tasemel, 1
tasemel, siis 1
siis reaktsioon 1
reaktsioon toimub, 1
toimub, kuid 1
vaja lõhkuda 1
lõhkuda esmalt 1
esmalt olemasolev 1
olemasolev side 1
side ehk 1
ehk minna 1
minna potentsiaaliaugust 1
potentsiaaliaugust välja 1
vaja ületada 1
ületada aktivatsioonienergiat. 1
aktivatsioonienergiat. Kui 1
Kui projekt 1
projekt aga 1
aga ebaõnnestub 1
tekib kahjum, 1
kahjum, jääb 1
jääb osa 2
osa kahjumist 1
kahjumist ka 1
ka pankuri 1
pankuri kanda. 1
kanda. "Kui 1
"Kui prootoni 1
prootoni ruumala 1
ruumala – 1
– prooton 1
prooton on 1
on 1800 1
1800 korda 1
korda elektronist 1
elektronist raskem 1
raskem – 1
– suurendada 1
suurendada nööpnõelapea 1
nööpnõelapea suuruseks, 1
suuruseks, siis 1
siis suureneks 1
suureneks nööpnõelapea 1
nööpnõelapea läbimõõt 1
läbimõõt Maa 1
Maa ümber 1
Päikese tiirlemise 1
tiirlemise orbiidi 1
orbiidi läbimõõduni." 1
läbimõõduni." Kui 1
Kui proov 1
proov sisaldab 1
sisaldab vähe 1
vähe radiosüsinikku, 1
radiosüsinikku, siis 1
siis suhteliselt 1
suure poolestusaja 1
poolestusaja tõttu 1
tõttu lagunevad 1
lagunevad mõõtmise 1
mõõtmise ajal 1
ajal vaid 2
mõned 14 1
14 C 3
C tuumad 1
tuumad minutis. 1
minutis. Kui 1
Kui proporstionaalne 1
proporstionaalne tõus 1
tõus on 2
võib süsteem 1
süsteem muutuda 1
muutuda ebastabiilseks. 1
ebastabiilseks. Kui 1
Kui protsessor 1
protsessor soovib 1
soovib lugeda 1
või kirjutada 1
kirjutada mõnda 1
mõnda põhimälu 1
põhimälu pesa, 1
pesa, kontrollitakse 1
kontrollitakse enne 1
enne kas 1
kas vastav 1
vastav mälupesa 1
mälupesa pole 1
pole juba 1
juba vahemälusse 1
vahemälusse kopeeritud. 1
kopeeritud. Kui 1
Kui puhkes 1
puhkes sõda, 1
sõda, jäid 1
jäid George 1
George ja 1
Elizabeth Londonisse, 1
Londonisse, ehkki 1
ehkki valitsus 1
valitsus soovitas 1
soovitas neil 1
neil põgeneda 1
põgeneda Kanadasse. 1
Kanadasse. Kui 1
Kui puhuda 1
puhuda suunaga 1
suunaga otse 1
otse alla, 2
alla, tekib 1
tekib risk 1
risk lükata 1
lükata kogunenud 1
kogunenud praht 1
praht rohkem 1
rohkem klaviatuuri 1
klaviatuuri sisse 1
sisse kui 3
kui sellest 2
sellest eemale. 1
eemale. Kui 2
Kui pulka 1
pulka S 1
S kasutatakse 1
kasutatakse väljendi 1
väljendi "üks 1
"üks meeter" 1
meeter" osutuse 1
osutuse fikseerimiseks, 1
fikseerimiseks, siis 1
siis Kripke 1
Kripke järgi 1
võimalik teada 2
teada aprioorselt, 1
aprioorselt, et 1
et pulk 2
pulk S 3
pikkune. Kui 2
Kui pump 1
pump töötab 1
töötab ilma 1
ilma koormuseta 1
koormuseta siis 1
siis pumba 1
pumba veovõlli 1
veovõlli ühe 1
ühe pöörde 1
pöörde jooksul 1
jooksul tuleb 3
tuleb pumba 1
pumba surveavast 1
surveavast teatav 1
teatav kogus 1
kogus vedelikku, 1
vedelikku, mida 1
nimetatakse pumba 1
pumba pöördetootlikuseks 1
pöördetootlikuseks (tähis 1
(tähis Vp, 1
Vp, ühik 1
ühik cm 1
3 /p). 1
/p). Kui 1
Kui punkt 1
asub I 1
või IV 1
IV veerandis, 1
veerandis, siis 1
siis punkti 1
punkti ordinaat 1
ordinaat võrdub 1
võrdub punkti 1
punkti kaugusega 1
kaugusega abstsissteljest. 1
abstsissteljest. Kui 1
Kui punktide 1
on võrdne, 3
võrdne, vaadatakse 1
vaadatakse väravate 1
väravate vahet, 1
vahet, siis 1
siis löödud 1
väravate arvu 1
lõpuks omavahelisi 1
omavahelisi kohtumisi. 1
kohtumisi. Kui 1
Kui punkti 1
punkti ei 2
ei vaadelda 2
vaadelda värvilise 1
värvilise või 1
või kombatavana, 1
kombatavana, ei 1
saa ta 3
ta meile 1
meile anda 1
anda mingit 1
mingit ideed 1
ideed ning 1
ning järelikult 3
järelikult ei 2
saa ulatuvuse 1
ulatuvuse idee, 1
mis kosneb 1
kosneb nende 1
punktide ideedest 1
ideedest kunagi 1
kunagi eksisteerida. 1
eksisteerida. Kui 1
Kui purskekivimiks 1
purskekivimiks on 1
nii vulkaanist 1
vulkaanist väljunud 1
väljunud laava 1
laava kui 1
ka püroklastiline 1
püroklastiline materjal 1
materjal ja 2
ja vulkaaniline 2
vulkaaniline kivim 1
kivim ei 1
olema isegi 1
mitte vulkaanist 1
vulkaanist väljunud, 1
väljunud, siis 1
siis efusiivne 1
efusiivne kivim 1
kivim on 2
on eranditult 2
eranditult mitteplahvatusliku 1
mitteplahvatusliku vulkaanipurske 1
vulkaanipurske produkt. 1
produkt. Kui 1
Kui püsival 1
püsival pingel 1
pingel hakata 1
hakata valgustust 1
valgustust tugevdama, 1
tugevdama, siis 1
siis algul 1
algul kasvab 1
kasvab fotovool 1
fotovool võrdeliselt 1
võrdeliselt valgusvooga, 1
valgusvooga, valgustuse 1
valgustuse suurendamisel 1
suurendamisel fotovoolu 1
fotovoolu kasv 1
kasv aeglustub. 1
aeglustub. Kui 1
Kui puudub 1
puudub valik 1
valik funktsiooni 1
funktsiooni kadumise 1
kadumise suunas, 1
siis kiirus, 1
millega funktsiooni 1
funktsiooni kadu 1
kadu tekib, 1
tekib, sõltub 1
sõltub rohkem 2
rohkem mutatsioonikiirusest 1
mutatsioonikiirusest kui 1
kui efektiivsest 1
efektiivsest populatsiooni 1
populatsiooni suurusest. 1
suurusest. Kui 1
Kui puuk 1
puuk on 1
leidnud peremehe, 1
peremehe, siis 1
siis otsib 1
otsib ta 4
ta kinnitumiseks 1
kinnitumiseks sobiva 1
sobiva koha. 1
koha. Kui 3
Kui Quef 1
Quef 1931. 1
aastal suri, 1
suri, asus 1
asus Messiaen 1
Messiaen sellele 1
ametikohale Hill 1
Hill & 1
& Simeone 1
Simeone (2005), 1
(2005), pp. 2
pp. 34ff 1
34ff ning 1
surmani. 1930ndatel 1
1930ndatel oli 2
ka õpetaja 2
õpetaja eramuusikakoolis 1
eramuusikakoolis Schola 1
Schola Cantorum 1
Cantorum de 1
de Paris. 1
Paris. Kui 1
Kui Raadio 1
2 valis 1
Eesti 2004. 2
aasta hitti, 1
hitti, saavutas 1
saavutas Koit 1
Toome koos 1
koos Nexusega 1
Nexusega lauluga 1
lauluga "Lubasid 1
"Lubasid tulla" 1
tulla" Eesti 1
laulu kategoorias 1
kategoorias 835 1
835 häälega 1
häälega 5. 1
Kui raadiosignaali 1
raadiosignaali vastuvõtja 1
vastuvõtja välja 1
selline kell 1
kell oma 1
oma käigumehhanismi 1
käigumehhanismi poolest 1
poolest täiesti 2
tavaline kvartskäekell. 1
kvartskäekell. Kui 1
Kui räägitakse 1
räägitakse 8, 1
8, 16, 1
16, 32 1
32 jne 1
jne bitistest 1
bitistest protsessoritest, 1
protsessoritest, siis 1
siis peetakse 2
silmas protsessori 1
protsessori registrite 1
registrite suurust. 1
suurust. Kui 1
Kui Raamatupalat 1
Raamatupalat 1989. 1
aastal likvideeriti, 1
likvideeriti, sai 1
sai Tammarust 1
Tammarust Eesti 1
Rahvusraamatukogu teenindusdirektor. 1
teenindusdirektor. Kui 1
Kui radikaalid 1
radikaalid 1830. 1
1830. aastatel 4
aastatel võimule 1
võimule tulid, 1
tulid, kehtestasid 1
kehtestasid nad 1
aastal 1841 1
1841 Aargaus 1
Aargaus piiranguid 1
piiranguid katoliku 1
kiriku vastu. 1
Kui Rafael 1
Rafael juhtis 1
juhtis juba 2
kahe setiga 1
setiga 6:4 1
6:4 6:4, 1
6:4, siis 1
siis paistis 1
paistis tal 1
juba võit 1
võit käes 1
käes olevat. 1
olevat. Kui 1
Kui raha 1
raha sai 2
sai otsa, 1
otsa, laaditi 1
laaditi raudteevaguneid. 1
raudteevaguneid. Kui 1
Kui Rahmaninovi 1
Rahmaninovi tutvustati 1
tutvustati kirjanikule 1
kirjanikule pärast 1
pärast 1. 2
1. sümfoonia 2
sümfoonia läbikukkumist 1
läbikukkumist 1897. 1
1897. Kui 1
Kui rahvahulk 1
rahvahulk suutis 1
suutis tungida 1
tungida paavstipaleesse, 1
paavstipaleesse, lükkasid 1
lükkasid hirmunud 1
hirmunud kardinalid 1
kardinalid nende 1
nende ette 1
ette kardinal 1
Francesco Tebaldeschi, 1
Tebaldeschi, sest 1
sest Prignano, 1
Prignano, kellele 1
oli teade 1
teade konklaavi 1
konklaavi otsusest 1
otsusest saadetud, 1
saadetud, ei 2
jõudnud nii 1
nii kiiresti 2
kiiresti paleesse 1
paleesse tulla. 1
Kui rahval 1
rahval on, 1
on, millest 1
millest laulda, 1
laulda, tõuseb 1
tõuseb ta 3
ta jalule 1
jalule ja 1
ja koondub 1
koondub pärast 1
pärast sajanditepikkust 1
sajanditepikkust rõhumist 1
rõhumist ja 1
ja laialepillatust. 1
laialepillatust. Kui 1
Kui rahvuse 1
rahvuse puhul 1
oluline enesemääratlus, 1
enesemääratlus, siis 1
võib etnos 1
etnos olla 1
olla määratletud 1
teiste poolt 1
poolt Connor, 1
Connor, Walker. 1
Walker. Kui 1
Kui Rahvuskogu 1
Rahvuskogu liige 1
liige sureb 1
sureb või 1
või ametist 2
tagasi astub, 1
astub, tuleb 1
tuleb 90 1
90 päeva 1
jooksul korraldada 1
korraldada valimised 1
valimised vakantse 1
vakantse koha 1
koha täitmiseks. 1
täitmiseks. Kui 1
Kui rajati 1
rajati Tall 1
Tall as-Sultāni 1
as-Sultāni põgenikelaager, 1
põgenikelaager, siis 1
siis Rafaḩi 1
Rafaḩi laagri 1
laagri elanike 1
arv algul 1
algul vähenes 1
vähenes mitme 1
mitme tuhande 3
tuhande võrra, 1
võrra, kuid 3
kuid taastus 2
taastus siis 1
jälle Egiptusest 1
Egiptusest Kanada 1
Kanada põgenikelaagrist 1
põgenikelaagrist ümberasujate 1
ümberasujate arvel. 1
arvel. Kui 1
Kui rakendada 1
rakendada pinget 1
pinget 500 1
500 V 1
V ei 1
see piisav 2
piisav läbilöögi 1
läbilöögi tekkimiseks 1
tekkimiseks 2,85 1
2,85 mm 1
mm vahemaa 1
vahemaa jaoks, 1
on piisav 4
piisav 7,5 1
7,5 mm 1
mm kauguse 1
kauguse korral. 1
korral. Kui 1
Kui rakendus 1
rakendus teatab 1
teatab operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi vahendusel, 1
et aken 1
aken A 1
tarvis viia 1
viia punktist 1
punktist B 1
B punkti 1
punkti C, 1
C, siis 2
siis kuvaadapterile 1
kuvaadapterile arusaadavasse 1
arusaadavasse keelde 1
keelde tõlgib 1
tõlgib selle 1
selle just 1
just draiver. 1
draiver. Kui 1
Kui rakk 2
rakk häviks, 1
häviks, ei 1
ka vastav 3
vastav täisparasiit 1
täisparasiit elada. 1
elada. Kui 1
rakk kasvab 1
kasvab (sh 1
(sh mitoos 1
mitoos ) 1
) täiendavad 1
täiendavad mikrotuubulid 1
mikrotuubulid kasvavad 1
kasvavad eksisteerivate 1
eksisteerivate tuubulite 1
tuubulite vahele. 1
Kui rakud 1
rakud hakkavad 1
hakkavad diferentseeruma, 1
diferentseeruma, siis 1
siis bivalentsete 1
bivalentsete promootorite 1
promootorite aktivatsiooni 1
aktivatsiooni või 1
või repressiooni 1
repressiooni kaudu 1
toimub rakkude 1
rakkude tüübi 1
tüübi määramine. 1
määramine. Kui 1
Kui rakus 1
rakus on 3
suur trüptofaani 1
trüptofaani kontsentratsioon, 1
kontsentratsioon, siis 1
siis bakteril 1
bakteril ei 1
seda juurde 1
juurde sünteesida. 1
sünteesida. Kui 1
Kui Rapp 1
Rapp vajas 1
vajas lisaraha, 1
lisaraha, sai 1
toetust Camillo 1
Camillo Castiglionilt 1
Castiglionilt ja 1
Max Frizilt 1
Frizilt ning 1
ning firma 4
firma sai 1
nime. Kui 1
Kui rasedus 1
rasedus hakkas 1
välja paistma, 1
paistma, põgenes 1
põgenes Elvira 1
Elvira kodust 1
kodust Puccini 1
Puccini juurde, 1
juurde, võttes 1
oma lastest, 1
lastest, tütar 1
tütar Fosca. 1
Fosca. Kui 1
Kui religioon 1
religioon hüljatakse, 1
hüljatakse, siis 1
vähemalt eksitav 1
eksitav küsida, 1
küsida, millised 1
millised teod 1
teod on 1
keelatud, patused, 1
patused, lubatavad 1
lubatavad jne. 1
jne. Esiteks 1
see ebajärjekindel. 1
ebajärjekindel. Kui 1
Kui relva 1
relva ehitatakse, 1
ehitatakse, siis 1
siis toru 1
toru kinnitatakse 1
kinnitatakse snaiperrelval 1
snaiperrelval ainult 1
ainult päästiku 1
päästiku juurest, 1
juurest, et 1
vähendada tagasilöögi 1
tagasilöögi efekti 1
efekti toele 1
toele või 1
või snaiprile. 1
snaiprile. Kui 1
Kui Reynolds 1
Reynolds sai 1
sai Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia juhiks, 1
juhiks, püüdis 1
ta ajaloomaali 1
ajaloomaali ka 1
ka Inglismaal 1
Inglismaal populariseerida, 1
populariseerida, aga 1
eduta. Kui 1
Kui Richard 1
Richard aastal 1
1199 suri, 1
suri, läks 1
tagasi Eleanorile 1
Eleanorile ja 1
surma viis 1
hiljem sulandus 1
sulandus see 1
see Inglise 1
Inglise krooni 2
edaspidi järgis 1
see teiste 1
teiste Inglise 1
Inglise valduste 1
valduste Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, nagu 1
nagu Normandia 1
Normandia ja 1
ja Anjou, 2
Anjou, saatust. 1
saatust. Kui 1
Kui ridade 1
ridade loomine 1
loomine kuulub 1
kuulub seriaalse 1
meetodi otsustamise 1
otsustamise tööfaasi, 1
tööfaasi, siis 1
siis ridade 1
ridade ühendamine 1
ühendamine tabelitesse 1
tabelitesse ning 1
ning graafikutesse 1
graafikutesse toimub 1
enamasti automaatselt. 1
automaatselt. Kui 1
Kui Rienzo 1
Rienzo asus 1
asus augustis 1
augustis 1347 1
1347 taastama 1
taastama Rooma 1
Rooma suurriiki, 1
suurriiki, saatis 1
paavst Rooma 1
Rooma legaadiks 1
legaadiks Embruni 1
Embruni peapiiskopi 1
peapiiskopi kardinal 1
kardinal Bertrand 1
Bertrand de 1
de Déaulx', 1
Déaulx', kes 1
kes ekskommunitseeris 1
ekskommunitseeris detsembris 1
detsembris 1347 1
1347 Rienzo. 1
Rienzo. Kui 1
Kui Riigikogu 1
Riigikogu ei 2
saa kokku 1
kokku tulla, 1
tulla, võib 1
võib Vabariigi 1
President edasilükkamatute 1
edasilükkamatute riiklike 1
riiklike vajaduste 1
vajaduste korral 1
korral anda 1
anda seaduse 1
seaduse jõuga 1
jõuga seadlusi, 1
seadlusi, mis 1
mis kannavad 3
kannavad Riigikogu 1
Riigikogu esimehe 1
peaministri kaasallkirja. 1
kaasallkirja. Kui 1
Kui riigis 1
riigis puuduvad 1
puuduvad sobiva 1
sobiva elanikearvuga 1
elanikearvuga haldusüksused, 1
haldusüksused, moodustatakse 1
moodustatakse NUTS-jaotised 1
NUTS-jaotised külgnevatest 1
külgnevatest haldusüksustest. 1
haldusüksustest. Kui 1
Kui riik 1
riik oli 8
jälle valmis 1
valmis end 1
end sõjaliselt 1
sõjaliselt kaitsma, 1
siis maksud 1
maksud tühistati. 1
tühistati. Kui 1
Kui riis 1
riis otsa 1
otsa lõppes, 1
lõppes, viskas 1
viskas Buddha 1
Buddha kausi 1
kausi Naranja 1
Naranja jõkke 1
jõkke selle 1
märgiks et 1
et tõelisel 1
tõelisel Dharma 1
Dharma järgijal 1
järgijal ei 1
olla mitte 5
mingit materiaalset 1
materiaalset omandit. 1
omandit. Kui 1
Kui ringikujuline 1
ja 8-kujuline 1
8-kujuline suunadiagramm 1
suunadiagramm kokku 1
kokku liita, 1
liita, siis 1
on tulemus 4
tulemus kahekordne 1
kahekordne selles 1
mõlemad ülekanded 1
ülekanded on 2
samas faasis, 1
faasis, ja 1
ja minimaalne 2
minimaalne selles 1
kus ülekanded 1
on vastasfaasis, 1
vastasfaasis, tekitades 1
tekitades kardioidikujulise 1
kardioidikujulise suunadiagrammi. 1
suunadiagrammi. Kui 1
Kui ristisõdijad 1
ristisõdijad seda 1
seda kuulsid, 1
kuulsid, siis 1
nad pidasid 1
pidasid aru 1
ja leppisid 1
leppisid kokku, 1
iga rüütel 1
rüütel maksab 1
maksab neli 1
neli marka 2
marka iga 1
iga hobuse 1
hobuse eest, 1
iga kilbikandja 1
kilbikandja kaks 1
kaks marka; 1
marka; ja 1
kes maksid 1
maksid vähem, 1
vähem, pidid 1
pidid maksma 3
maksma ühe 1
ühe marga. 1
marga. Kui 1
Kui rõhulise 1
rõhulise silbi 1
silbi koosseisus 1
on ninahäälik, 1
ninahäälik, siis 1
siis nasaalsus 1
nasaalsus levib 1
levib kahes 1
kahes suunas, 1
suunas, kuni 2
kuni põrkab 1
põrkab kokku 1
kokku rõhulise 1
rõhulise mittenasaalse 1
mittenasaalse silbiga. 1
silbiga. Kui 1
Kui rojalistlikud 1
rojalistlikud väed 1
väed püüdsid 1
püüdsid peatada 1
peatada Napoleoni 1
Napoleoni vägede 1
vägede marssi 1
marssi Lyoni 1
Lyoni juures, 1
juures, astus 1
astus Napoleon 1
Napoleon nende 1
nende ette, 1
ette, lõi 1
lõi mantlihõlmad 1
mantlihõlmad laiali 1
ja ütles 4
ütles "Kui 1
"Kui keegi 1
keegi teist 1
teist soovib 1
soovib tulistada 1
tulistada oma 1
oma keisrit, 3
keisrit, tehku 1
tehku seda 2
seda nüüd." 1
nüüd." Kui 1
Kui romantism 1
romantism moevooluks 1
moevooluks sai, 1
sai, tõi 1
see Marburgile 1
Marburgile kuulsust 1
kuulsust ja 2
ja suurendas 4
suurendas ülikooli 1
ülikooli populaarsust. 1
populaarsust. Kui 1
Kui rõngamustrid 1
rõngamustrid on 1
on puudel 1
puudel sarnased, 1
sarnased, on 1
nad ilmselt 1
ilmselt kasvanud 1
kasvanud ühel 1
ajal. Kui 1
Kui Rooma 2
Rooma kirik 1
kirik ajutised 1
ajutised usust 1
usust taganejad 1
taganejad siiski 1
siiski uuesti 1
uuesti vastu 1
vastu võttis, 2
võttis, lõid 1
lõid donatistid 1
donatistid Kirikust 1
Kirikust lahku. 1
lahku. Kui 1
Rooma oli 1
oli grupp, 1
oli loetletud 1
loetletud kui 1
kõige hüljatum 1
hüljatum grupp, 1
grupp, väljaarvmise 1
väljaarvmise tase 1
endiselt madalam 1
kui ükskõik 2
ükskõik kus 2
kus mujal 1
mujal Euroopas. 3
Euroopas. Kui 1
Kui rootori 1
rootori pöörlemissagedus 1
pöörlemissagedus läheneb 1
läheneb staatori 1
staatori pöördvälja 1
pöördvälja sagedusele, 1
sagedusele, siis 1
siis läheneb 1
läheneb nullile 1
nullile ( 1
( korral 1
korral pöörleb 1
pöörleb rootor 1
rootor sünkroonselt; 1
sünkroonselt; see 1
see režiim 1
režiim on 1
võimalik ainult 5
ainult sünkroonmasinas). 1
sünkroonmasinas). Kui 1
Kui Rootsi 1
Rootsi 1521 1
1521 unioonist 1
unioonist lahkus, 1
lahkus, sai 1
sai Norrast 1
Norrast sisuliselt 1
sisuliselt Taani 1
Taani provints. 1
provints. Kui 1
Kui rubla 1
rubla 1998. 1
aastal kokku 1
kokku kukkus, 1
kukkus, oli 1
vähe investoreid, 1
investoreid, naftakompaniisid 1
naftakompaniisid ja 1
ja panku, 1
panku, mis 1
olnud huvitatud 1
huvitatud Venemaaga 1
Venemaaga äri 1
äri tegemisest. 1
tegemisest. Kui 1
Kui rühma 1
rühma identiteedi 1
identiteedi loob 1
loob rühmas 1
rühmas sisalduvate 1
sisalduvate elementide 1
elementide identiteetide 2
identiteetide summa, 1
summa, siis 1
siis rea 1
rea identiteedi 1
identiteedi loovad 1
loovad nii 1
nii rea 1
rea elementide 1
identiteetide summa 1
summa kui 1
ka elementide 1
elementide järjestus. 1
järjestus. Kui 1
Kui rünnakud 1
rünnakud ei 1
paistnud vaibuvat 1
vaibuvat ja 1
ja opositsiooni 7
opositsiooni eraldi 1
eraldi tegutsemine 1
tegutsemine jätkus, 1
jätkus, otsustas 1
otsustas Aalto 1
Aalto hakata 1
hakata koondama 1
koondama enamuse 1
enamuse esindajaid 1
esindajaid vastulöögi 1
vastulöögi andmiseks 1
andmiseks partei 1
partei kaitseks. 1
kaitseks. Kui 1
Kui ruum 1
ruum ema 1
ja lapse 5
lapse vahel 1
vahel suureneb, 1
suureneb, avanevad 1
avanevad uued 1
uued vaated. 1
vaated. Kui 1
S > 1
siis vedelik 1
vedelik märgab 1
märgab pinna 1
pinna täielikult. 1
täielikult. Kui 1
Kui saab 1
saab Purtset 1
Purtset ja 1
ja Hungerburgi 1
Hungerburgi korraga 1
korraga pommitada, 1
pommitada, seda 1
seda parem. 4
parem. Kui 1
Kui saabusid 1
saabusid Põhja-Aafrikast 1
Põhja-Aafrikast juhtivad 1
juhtivad jõud 1
jõud Almoraviidi 1
Almoraviidi ja 1
ja Almohaadi 1
Almohaadi armeede 1
armeede näol, 1
näol, taastati 1
taastati ühtsus 1
ühtsus moslemi 1
moslemi maavaldustes, 1
maavaldustes, seekord 1
seekord juhituna 1
juhituna rangemast, 1
rangemast, vähem 1
vähem tolerantsest 1
tolerantsest islamist. 1
islamist. Kui 1
Kui saadakse 1
saadakse päises 1
päises identne 1
identne tulemus 1
tulemus päises 1
päises olevaga, 1
olevaga, ei 1
ole andmete 2
andmete sisu 1
sisu moondunud. 1
moondunud. Kui 1
Kui saadud 1
saadud arv 1
kui 384 1
384 lahutatakse 1
lahutatakse sellest 1
sellest 384, 1
384, kuni 1
kuni lõpptulemuseks 1
lõpptulemuseks saadav 1
saadav arv 1
sellega võrdne 1
võrdne või 1
sellest väiksem. 1
väiksem. Kui 1
Kui saaks, 1
saaks, siis 1
paneks käe 1
käe sinna, 1
oli ruum 1
ruum ilma 2
ilma kehata, 1
kehata, ning 1
tema sõrmede 1
sõrmede vahel 1
veel ruum 1
ilma kehata. 1
kehata. Kui 1
Kui sadestuvate 1
sadestuvate mineraalide 1
mineraalide koostis 1
koostis pisut 1
pisut muutub, 1
siis muutub 2
muutub ka 4
uue kihi 1
kihi värvus, 1
värvus, mis 2
mis annabki 1
annabki ahhaadile 1
ahhaadile vöödilise 1
vöödilise välimuse. 1
välimuse. Kui 1
Kui sagedus 1
60 impulssi 1
impulssi minutis, 1
minutis, süstitakse 1
süstitakse ka 1
ka atropiini 1
atropiini (3 1
(3 mg). 1
mg). Kui 1
Kui sai 2
sai näiteks 1
näiteks tellitud 1
tellitud 24 1
24 pordine 1
pordine Gigabit 1
Gigabit kommutaator, 1
kommutaator, siis 1
siis portide 1
portide juurde 1
juurde saamiseks 1
vaja osta 1
uus kommutaator. 1
kommutaator. Kui 1
raske jääolukorra 1
jääolukorra tõttu 2
tõttu kuunar 1
kuunar Zarja 1
Zarja neid 1
ei päästa, 1
päästa, pidi 1
pidi nad 1
nad 8. 1
septembril tagasi 1
tagasi Uus-Siberi 1
Uus-Siberi saare 1
saare suunas 1
suunas liikuma. 1
liikuma. Kui 1
Saksa kroon 2
kroon läks 1
aastal 1024 1
1024 Saksi 1
Saksi dünastialt 1
dünastialt Saali 1
Saali dünastiale, 1
dünastiale, jäid 1
jäid Ezzonid 1
Ezzonid neutraalseks, 1
neutraalseks, ilmselt 1
ilmselt pärast 2
pärast Ezzo 1
Ezzo ja 1
ja Konrad 1
II (1024–1039) 1
(1024–1039) vahelist 1
vahelist lepingut. 1
lepingut. Kui 1
Kui Saksamaa 1
Saksamaa Liitvabariik 1
Liitvabariik uuesti 1
uuesti militariseeriti 1
militariseeriti 1955. 1
1955. Kui 1
Kui sakslased 1
sakslased taganesid, 1
taganesid, jäi 1
jäi Haukka 1
Haukka grupp 1
grupp Nõukogude 1
Nõukogude vastuluure 1
vastuluure silmusesse. 1
silmusesse. Kui 1
Kui Salme 1
Salme oli 1
oli üheksa-aastane, 1
üheksa-aastane, viis 1
isa teda 2
Tallinna Draamateatrisse 1
Draamateatrisse lasteetendust 1
lasteetendust vaatama. 1
vaatama. Kui 1
Kui samal 1
samal suvel 2
suvel Läti 1
Läti poolt 1
poolt jõudsid 1
jõudsid Eestisse 1
Eestisse saksa 1
saksa väed, 1
väed, sai 1
Paul Lilleleht 1
Lilleleht teatada 1
teatada sakslastele, 1
sakslastele, et 1
et Kilingi-Nõmme 1
Kilingi-Nõmme ja 1
ja lähemad 2
lähemad vallad 1
vallad on 1
on - 1
- "kommunisten 1
"kommunisten frei". 1
frei". Kui 1
Kui samas 1
samas rühmas 1
rühmas on 1
kaks meest, 1
meest, kelle 3
on Jón, 1
Jón, võib-olla 1
võib-olla ühe 1
ühe nimi 2
on Jón 1
Jón Stefánsson 2
Stefánsson ja 1
teise Jón 1
Jón Þorláksson, 1
Þorláksson, pöördutakse 1
pöördutakse ühe 1
ühe poole 3
poole Jón 1
Stefánsson kui 1
kui "Jón 1
"Jón Stefáns" 1
Stefáns" ja 1
ja Jón 2
Jón Þorláksson 1
Þorláksson on 1
on "Jón 1
"Jón Þorláks". 1
Þorláks". Kui 1
Kui sarnaste 1
sarnaste mehhanismide 1
mehhanismide poolt 1
kadunud isapoolne 1
isapoolne panus, 1
panus, siis 1
on tulemuseks 1
tulemuseks Prader-Willi 1
Prader-Willi sündroom. 1
sündroom. Kui 1
Kui Schopenhaueri 1
Schopenhaueri filosoofiale 1
filosoofiale 1851. 1
1851. aastast 1
alates järjest 1
järjest suuremat 1
pöörama hakati, 1
hakati, kasvas 1
kasvas ka 2
huvi tema 1
tema peateose 1
peateose vastu 1
ning 1859. 1
1859. Kui 1
Kui SCL 1
SCL on 1
on kõrgeks 1
kõrgeks tõusnud 1
tõusnud ootab 1
ootab ülemseade 1
ülemseade miinimumaja 1
miinimumaja (4μs 1
(4μs standard 1
standard kiirusega 1
kiirusega I²C 1
I²C korral) 1
korral) selleks, 1
kindlustada alamseadme 1
alamseadme biti 1
biti nägemine 1
nägemine millejärel 1
millejärel tõmmatakse 1
tõmmatakse liin 1
liin uuesti 1
uuesti madalaks. 1
madalaks. Kui 1
Kui seal 2
seal lateriiti 1
lateriiti siiski 1
siiski esineb, 1
esineb, on 1
ta tekkinud 2
tekkinud geoloogilises 1
geoloogilises minevikus, 1
minevikus, mil 1
mil antud 1
antud piirkonna 1
oli praegusest 3
praegusest oluliselt 1
oluliselt erinev. 1
erinev. Kui 1
seal tõesti 1
tõesti vett 1
vett on, 1
tõenäoliselt ta 1
ta paikneb 1
paikneb kraatripõhjades, 1
kraatripõhjades, mis 1
jäävad alati 1
alati päikesevarju, 1
päikesevarju, sest 1
sest põhjapoolusel 1
põhjapoolusel on 1
Päike alati 1
alati madalal 1
madalal horisondi 1
horisondi kohal. 1
kohal. Kui 1
Kui seapea 1
seapea oli 1
olnud väike, 1
julgetud ligidale 1
ligidale minna, 1
minna, vaid 2
vaid visati 1
visati kaugelt 1
kaugelt ja 1
ja üteldi: 1
üteldi: "Ole 1
"Ole rahul, 1
rahul, jumalakene, 1
jumalakene, tuleval 1
tuleval aastal 1
aastal toon 1
toon suurema." 1
suurema." Kui 1
Kui seda 9
leita või 1
või tekkis 2
tekkis mõni 1
muu failiga 1
failiga seotud 1
seotud viga, 1
siis tekitatakse 1
tekitatakse spetsiaalne 1
spetsiaalne sisend-väljundoperatsioonide 1
sisend-väljundoperatsioonide erand 1
erand IOException. 1
IOException. Kui 1
korda tutvustati, 1
tutvustati, oli 1
tal kaasas 1
kaasas väga 1
vähe dokumentatsiooni. 1
dokumentatsiooni. Kui 1
seda kasutatakse, 1
kasutatakse, siis 1
siis lisatakse 1
lisatakse andmebittidele 1
andmebittidele üks 1
üks lisabitt, 1
lisabitt, mis 1
on seatud 3
seatud nii, 1
et ühtede 1
ühtede arv 1
arv andmebittides 1
andmebittides ja 1
ja paarsusbitis 1
paarsusbitis on 1
alati paaris 1
paaris või 1
või paaritu 1
paaritu arvu 3
arvu (vastavalt 1
(vastavalt valitud 1
valitud seadetele). 1
seadetele). Kui 1
mängu USA 1
USA kasiinodes 1
kasiinodes esmakordselt 1
esmakordselt tutvustati 1
tutvustati ei 1
ta sugugi 2
sugugi populaarne 1
populaarne ning 3
ning kasiinod 1
kasiinod pakkusid 1
pakkusid erinevaid 1
erinevaid boonuseid, 1
boonuseid, et 1
uusi kliente 1
kliente nende 1
nende laudade 1
laudade taha 1
taha saada. 1
seda näidikut 1
näidikut kasutatakse 1
kasutatakse mõõtmisel, 1
mõõtmisel, kus 1
vajalik 16-protsendiline 1
16-protsendiline täpsus, 1
täpsus, siis 1
muuda näidiku 1
näidiku täpsuse 1
täpsuse muutmine 1
muutmine 4 1
4 protsendile 1
protsendile mõõtmistulemuste 1
mõõtmistulemuste täpsust. 1
täpsust. Kui 1
on tekitatud 2
tekitatud mitmele 1
mitmele inimesele, 1
inimesele, siis 2
siis kuni 1
kolmeaastase vangistusega. 1
vangistusega. Kui 1
probleemi kohe 1
kohe algselt 1
algselt avaldumisel 1
avaldumisel ei 1
ei parandata, 1
parandata, võib 1
viia aina 1
aina halvemate 1
halvemate sümptomiteni 1
sümptomiteni ja 1
ja haigus 1
haigus võib 1
muutuda aina 1
aina raskemaks 1
raskemaks ja 1
ja süveneda. 1
süveneda. Kui 1
seda solenoidi 1
solenoidi läbib 1
läbib vool, 2
vool, siis 1
siis tekitab 1
see magnetvälja. 1
magnetvälja. Kui 1
seda testi 3
testi hindavad 1
hindavad eksperdid, 1
eksperdid, siis 1
siis mõnel 1
mõnel hinnangul 1
saa niimoodi 1
niimoodi näivvaliidsust 1
näivvaliidsust teada. 1
Kui Sedna 1
Sedna 2003 1
avastati, peeti 1
seda planeediks, 1
planeediks, sest 1
oli suurima 1
suurima Päikese 1
Päikese ümber 2
ümber tiirleva 2
tiirleva taevakehaga, 1
taevakehaga, mis 1
pärast Pluutot 1
Pluutot oli 1
oli avastatud. 1
avastatud. Kui 1
Kui see 16
aga häälteenamusega 1
häälteenamusega siiski 1
siiski vastu 2
vastu võeti, 2
võeti, lahkusid 1
lahkusid Narva 1
Narva noorte 1
noorte esindajad 1
esindajad kongressilt. 1
kongressilt. Kui 1
see argument 1
argument käib 1
käib mingi 1
mingi lojaalsuse 1
lojaalsuse kohta, 1
ka rahvuslojaalsuse 1
rahvuslojaalsuse kohta. 1
see dodekafooniline 1
dodekafooniline tingimus 1
tingimus on 1
on täidetud, 1
täidetud, võib 1
võib mürasid 1
mürasid ja 1
ja helide 1
helide kordumist 1
kordumist kasutada 1
kasutada vabalt. 1
vabalt. Kui 1
see elektron 1
elektron saavutab 1
saavutab elektriväljas 1
elektriväljas piisavalt 1
suure energia 1
ta teatud 1
teatud tõenäosusega 1
tõenäosusega võimeline 1
võimeline põhjustama 1
põhjustama uute 1
uute sekundaarelektronide 1
sekundaarelektronide emissiooni. 1
emissiooni. Kui 1
see juhtub, 1
juhtub, registreerib 1
registreerib teleskoobi 1
teleskoobi pardal 1
pardal olev 2
olev ülitundlik 1
ülitundlik fotomeeter 1
fotomeeter tähe 1
tähe heleduse 1
heleduse marginaalse 1
marginaalse vähenemise. 1
vähenemise. Kui 1
see lüliti 1
lüliti on 1
on sisselülitatud 1
sisselülitatud siis 1
arvuti ooterežiimis 1
ooterežiimis ja 1
ja tarbib 1
tarbib vähesel 1
määral elektrit. 1
elektrit. Kui 1
Kui seemned 1
täiesti valmis, 1
valmis, läheb 1
läheb kupar 1
kupar kolmeks 1
kolmeks lahti 1
lahti selle 1
pealt, kust 1
ta varre 1
varre külge 1
külge kinnitus. 1
kinnitus. Kui 1
see naudingu 1
naudingu või 1
või kannatuse 1
kannatuse idee 1
idee hinge 1
hinge tagasi 1
tagasi tuleb, 1
tuleb, tekitab 1
ta uued 1
uued muljed 1
muljed – 1
– soovi 1
või vastumeelsuse 1
vastumeelsuse mulje, 1
mulje, lootuse 1
lootuse ja 1
ja kartuse 1
kartuse mulje. 1
mulje. Kui 1
ole, tagab 1
tagab armastus 1
armastus ikkagi, 1
ikkagi, et 1
kaks figuuri, 1
figuuri, kaks 1
erinevat tõlgendusvaatepunkti 1
tõlgendusvaatepunkti on 1
on vastandatud. 1
vastandatud. Kui 1
oleks nii, 1
nii, siis 1
siis tähendaks 1
tähendaks see 2
see kosmoloogilise 1
printsiibi rikkumist, 1
rikkumist, sest 1
sest mis 1
tahes suurusega 1
suurusega piirkonda 1
piirkonda Universumis 1
Universumis me 1
me ka 1
ka vaatleksime, 1
vaatleksime, alati 1
alati oleks 1
olemas privilegeeritud 1
privilegeeritud suund 1
suund – 1
– suund 1
suund lähima 1
lähima kõrgemat 1
järku süsteemi 1
süsteemi keskme 1
juba niimoodi 1
niimoodi toimunud 1
toimunud kolm 1
järjest, siis 1
siis öeldakse, 1
öeldakse, et 5
on igavese 1
igavese tulega. 1
tulega. Kui 1
on toimunud, 2
toimunud, siis 1
siis rida 1
rida on 2
avatud ehk 1
ehk vajaliku 1
vajaliku pesiku 1
pesiku andmed 1
on saadaval. 1
saadaval. Kui 1
väga õhuke, 3
õhuke, siis 2
osa plasmonite 1
plasmonite energiast 1
energiast kiirgub 1
kiirgub tagasi 1
tagasi prismasse. 1
prismasse. Kui 1
probleem lahendatakse, 1
lahendatakse, siis 1
siis suureneb 5
suureneb levaani 1
levaani rakendamine 1
rakendamine erinevates 1
erinevates valdkondades 1
valdkondades oluliselt. 1
oluliselt. Kui 1
protsess õnnestub, 1
õnnestub, vabaneb 1
vabaneb väga 2
ja tekkinud 2
tekkinud tuuma 1
tuuma energiatase 1
energiatase on 1
on madal. 1
madal. Kui 1
see signaal 2
on madalal, 1
madalal, kiip 1
kiip käitub 1
käitub nii, 3
nagu kell 1
kell oleks 1
oleks peatatud. 1
peatatud. Kui 1
see vormitakse 1
vormitakse ja 1
ja lastakse 2
lastakse tahkuda, 1
tahkuda, siis 1
siis sellest 2
sellest saab 3
saab mõrušokolaadi, 1
mõrušokolaadi, paljud 1
paljud nimetavad 1
nimetavad seda 4
veel keedušokolaadiks. 1
keedušokolaadiks. Kui 1
Kui seitsmes 1
seitsmes Euroopa 1
Euroopa koalitsioon 1
koalitsioon kukutas 1
kukutas Napoleoni 1
Napoleoni pärast 1
pärast Waterloo 1
Waterloo lahingut 1
lahingut aastal 1
aastal 1815, 1
1815, taastati 1
taastati Bourbonide 1
Bourbonide monarhia 1
monarhia taas 1
kord. Kui 1
Kui selgub, 1
et viie 1
möödudes on 1
on ilveste 1
ilveste arv 1
arv vähenenud, 1
vähenenud, siis 1
toimub Euroopa 1
Liidu nõukogus 1
nõukogus uus 1
uus hääletus. 1
hääletus. Kui 1
Kui selgus 1
selgus Baconi 1
Baconi süütus, 1
süütus, siis 1
tema soosing 1
soosing taastus. 1
taastus. Kui 1
Kui selgus, 4
et barüon 1
barüon on 1
on liitosake 1
liitosake ja 1
tema barüonlaengu 1
barüonlaengu määrab 1
määrab tegelikult 1
tegelikult ära 1
tema sees 1
sees olevate 1
olevate kvarkide 1
kvarkide barüonlaeng, 1
barüonlaeng, siis 1
hakatud juba 1
juba sisse 1
sisse harjunud 1
harjunud barüoni 1
barüoni laenguid 1
laenguid muutma 1
muutma ning 3
ning omistati 1
omistati lihtsalt 1
lihtsalt kvarkidele 1
kvarkidele 1/3 1
1/3 suurused 1
suurused barüonlaengud. 1
barüonlaengud. Kui 1
et neljast 1
neljast naisest 1
naisest piisab, 1
piisab, et 2
et Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse Järvamaal 1
Järvamaal taasasustada, 1
taasasustada, oli 1
oli asi 1
asi otsustatud. 1
otsustatud. Kui 1
et sakslastel 2
sakslastel pole 1
pole väljavaateid 1
väljavaateid NSVLi 1
NSVLi edasitungi 1
edasitungi peatamiseks, 1
peatamiseks, siirdus 1
siirdus koos 1
koos teistega 1
teistega palju 1
palju liiviklasi 1
liiviklasi Soome 1
Rootsi. Kui 1
et spordist 1
spordist ei 1
piisa, hakkas 1
hästi (neljade-viitega) 1
(neljade-viitega) õppima. 1
õppima. Kui 2
Kui sel 1
juhul nõuda, 1
nõuda, et 2
et fakt, 1
fakt, mida 1
mida teatakse, 1
teatakse, põhjustaks 1
põhjustaks teadja 1
teadja uskumust, 1
uskumust, siis 1
siis meil 1
meil tuleks 1
tuleks tegemist 1
tegemist teha 1
teha "tagurpidi" 1
"tagurpidi" põhjuslikkusega. 1
põhjuslikkusega. Kui 1
Kui sellele 1
sellele arvule 1
arvule lisada 1
lisada loenduse 1
loenduse alla 1
alla mitte 1
mitte kuulunud 1
kuulunud koolid, 1
koolid, tegutses 1
Eestis 1911. 1
alguses 1639 1
1639 alghariduskooli. 1
alghariduskooli. Kui 1
Kui selle 3
sisse arvata 2
arvata ka 2
ka Rías 1
Rías Medias 1
Medias (Costa 1
(Costa de 1
la Muerte 1
Muerte ja 1
ja Costa 2
Costa Ártabra), 1
Ártabra), siis 1
selle A 1
Coruña provintsi 1
provintsi põhja- 1
ja loodeosa 1
loodeosa ning 1
kogu Lugo 1
Lugo provintsi 1
provintsi rannik. 1
rannik. Kui 1
Kui sellest 2
abielust sündinuks 1
sündinuks laps, 1
laps, pärinuks 1
pärinuks too 1
too nii 1
nii Prantsuse 1
Prantsuse kui 1
kui Šoti 1
Šoti trooni 1
trooni ja 3
ja saanuks 1
saanuks Henry 1
VII järglasena 1
järglasena pretendeerida 1
pretendeerida Inglismaa 1
Inglismaa troonile. 1
sellest abi 1
abi pole, 1
pole, minnakse 1
minnakse kolmanda 1
kolmanda astme 3
astme – 1
– ravimite 1
ravimite – 1
– juurde. 1
Kui selles 1
selles tüübis 1
tüübis haruldast 1
haruldast i-mitmust 1
i-mitmust on 1
siiski võimalikuks 2
võimalikuks peetud, 1
peetud, siis 1
esitatud sõnaartiklis, 1
sõnaartiklis, nt 1
nt suuris 1
suuris sõjus. 1
sõjus. Kui 1
tõttu ületatakse 1
ületatakse transistori 1
transistori suurim 1
suurim lubatav 1
lubatav hajuv 1
hajuv võimsus, 1
võimsus, tuleb 1
tuleb toiteallika 1
toiteallika ja 2
ja stabilisaatori 2
stabilisaatori vahele 1
vahele ühendada 1
ühendada piiramistakisti. 1
piiramistakisti. Kui 1
selle valgu 1
valgu funktsioon 2
on kahjustatud, 1
kahjustatud, võib 1
tekkida rakkude 1
rakkude kontrollimatu 1
kontrollimatu paljunemine 1
paljunemine – 1
– hea- 1
hea- ning 1
ning pahaloomulised 1
pahaloomulised neoplasmid 1
neoplasmid (kasvajad). 1
(kasvajad). Kui 1
Kui selline 1
selline aadress 1
teada, võib 1
selle kirjutada 1
kirjutada brauseri 1
brauseri aadressiribale. 1
aadressiribale. Kui 1
Kui seni 2
seni kasutati 1
kasutati lihtsaid 1
lihtsaid analüüsimeetodeid, 1
analüüsimeetodeid, mis 1
mis baseerusid 1
baseerusid statistilistel 1
statistilistel keskmistel, 1
keskmistel, siis 1
siis 19. 2
lõpul võeti 1
kasutusele keerulisemaid 1
keerulisemaid näitajaid. 1
näitajaid. 20. 1
hakati valimite 1
valimite baasil 1
baasil statistilisi 1
statistilisi järeldusi 1
järeldusi tegema. 1
olid telejaamad 1
telejaamad kuulunud 1
kuulunud omamaisele 1
omamaisele kapitalile, 1
kapitalile, siis 1
siis TV3 1
TV3 omanike 1
omanike hulgas 1
42 protsendiga 1
protsendiga ka 1
ka norralaste 1
norralaste Kinnevik 1
Kinnevik Modern 1
Modern Times 1
Times Group. 1
Group. Kui 1
Kui sessiooni 1
sessiooni lõpuni 1
jäänud 20 2
20 minutit, 1
minutit, on 2
on Bartiga 1
Bartiga jälle 1
jälle kõik 1
aga psühhiaater 1
psühhiaater hakkab 1
hakkab igatsema 1
igatsema Barti 1
Barti järele 1
järele ning 1
ning läheb 2
läheb räägib 1
räägib oma 2
oma psühhiaatriga. 1
psühhiaatriga. Kui 1
Kui Ševardnadze 1
oli novembris 1
novembris 2003 2
2003 sunnitud 2
astuma, tekkis 1
tekkis Abašidze 1
Abašidze ja 1
uue keskvalitsuse 1
keskvalitsuse vahel 1
vahel poliitiline 1
poliitiline kriis. 1
kriis. Kui 1
Kui Sibelius 1
Sibelius räägib 1
oma loomingu 1
loomingu puhul 1
puhul doominoideest, 1
doominoideest, siis 1
siis Lindberg 1
Lindberg mainib 1
mainib pigem 1
pigem pusle 1
pusle -printsiipi 1
-printsiipi - 1
- erinevate 1
muusikaliste kujundite 1
kujundite ja 1
ja põhistruktuuride 1
põhistruktuuride kombineerimist 1
kombineerimist tervikvormiks. 1
tervikvormiks. Kui 1
Kui signaaljärjestus 1
signaaljärjestus ja 1
ja SRP 1
SRP retseptor 1
retseptor omavahel 1
omavahel seostuvad, 1
seostuvad, siis 1
siis translatsioon 1
translatsioon peatub, 1
peatub, toimub 1
toimub GTP 1
GTP hüdrolüüs 1
hüdrolüüs ning 1
ning SRP-SRP 1
SRP-SRP retseptor-kompleks 1
retseptor-kompleks vabaneb 1
vabaneb ja 1
ja signaaljärjestus 1
signaaljärjestus seostub 1
seostub translookoniga. 1
translookoniga. Kui 1
Kui sihtmärgi 1
sihtmärgi pinnatemperatuur 1
pinnatemperatuur tõuseb, 1
tõuseb, siis 1
siis kristallisatsioonitsentrite 1
kristallisatsioonitsentrite tihedus 1
tihedus tavaliselt 1
tavaliselt väheneb. 1
Kui siia 1
siia lisada 2
lisada tolleaegsed 1
tolleaegsed Eestis 1
Eestis olud, 1
olud, siis 1
olnud tegu 1
tegu lihtsalt 3
lihtsalt julgete, 1
julgete, vaid 1
vaid hulljulgete 1
hulljulgete ja 1
omamoodi naiivsete 1
naiivsete meestega. 1
meestega. Kui 1
Kui siis 3
siis ikkagi 2
ikkagi minnakse 1
minnakse sõtta, 1
sõtta, siis 1
ei nähta 2
nähta enam 1
enam põhjust 2
põhjust mingiteks 1
mingiteks piiranguteks 1
piiranguteks sõjapidamise 1
sõjapidamise viisidele. 1
viisidele. Kui 1
Kui siiski 1
siiski on 6
tarvis ka 1
ka pikkuskraadi 1
pikkuskraadi anda, 1
anda, siis 1
selleks 0 1
0 °W. 1
°W. Kui 1
siis tõusnud 2
tõusnud on, 2
on, tehakse 1
tehakse märja 1
märja kätega 1
kätega väikesed 1
väikesed pikergused 1
pikergused pätsikesed, 1
pätsikesed, pannakse 1
pannakse jahuga 1
jahuga ülepuistatud 1
ülepuistatud panni 1
panni peale, 1
peale, lastakse 1
lastakse veel 1
veel kerkida 1
kerkida ja 2
ja küpsetatakse 2
küpsetatakse valmis. 1
on, tehtakse 1
tehtakse märjade 1
märjade kätega 1
kätega ilusad 1
ilusad pikergused 1
pikergused pätsikesed 1
pätsikesed ja 1
küpsetatakse parajas 1
parajas ahjus 1
ahjus ühe 1
ühe tunniga 1
tunniga küpseks. 1
küpseks. Kui 1
Kui silm 2
silm aistib 1
aistib veel 1
midagi, siis 1
siis näidatagu 1
näidatagu seda 1
seda mulle. 1
mulle. Kui 1
tohutu kaugel 1
kaugel valgusallikast, 1
valgusallikast, siis 1
siis laine 1
laine osa 1
enam kumer, 1
kumer, vaid 1
on tasane. 1
tasane. Kui 1
Kui sinna 1
sinna jõudis 1
jõudis 19. 1
19. septembri 2
septembri õhtul 1
õhtul 111. 1
111. rügement, 1
rügement, võeti 1
võeti autokolonn 1
autokolonn tule 1
ja rügement 1
rügement võeti 1
võeti peale 3
peale väikest 1
väikest tulevahtust 1
tulevahtust vangi. 1
vangi. Kui 1
Kui Sirius 1
Sirius jõuab 1
jõuab õnnetuspaigale, 1
õnnetuspaigale, taipab 1
taipab ta 1
ta kohe, 1
kohe, mis 1
toimunud, ning 1
et Pettigrew 1
Pettigrew on 1
neid reetnud. 1
reetnud. Kui 1
Kui sisse 1
Prantsuse metropol, 1
metropol, ulatus 1
ulatus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa suveräänse 1
suveräänse riigina 1
riigina 13,018,575 1
13,018,575 km², 1
km², sel 1
ajal ulatusid 1
ulatusid Prantsuse 1
Prantsuse valdused 1
valdused 1/10ni 1
1/10ni maismaa 1
pindalast. Kui 1
Kui SI 1
SI süsteemis 1
süsteemis oli 1
oli meeter 1
meeter defineeritud 1
defineeritud kahe 1
kahe märgistuse 1
märgistuse vahemaana 1
vahemaana plaatina-iriidiumi 1
plaatina-iriidiumi sulamist 1
sulamist etalonil, 1
etalonil, mõõtsid 1
mõõtsid Michelson 1
Michelson ja 1
ja Benoît 1
Benoît punase 1
punase kaadiumi 1
kaadiumi joone 1
joone lainepikkuse. 1
lainepikkuse. Kui 1
Kui Sitsiilia 1
Sitsiilia krahv 1
krahv Roger 1
Roger I 2
I aastal 1
aastal 1101 1
1101 suri, 1
tema noor 1
noor poeg 1
poeg Simon 1
Simon koos 1
oma regendist 1
regendist ema 1
ema Adelasia 1
Adelasia del 1
del Vastoga 1
Vastoga krahviks. 1
krahviks. Kui 1
Kui Šiva 1
Šiva avab 1
avab oma 1
oma laubal 1
laubal asetseva 1
asetseva kolmanda 1
kolmanda silma, 1
silma, hävib 1
hävib kogu 1
kogu maailm. 1
maailm. Kui 1
Kui skanneri 1
skanneri sensor 1
sensor on 1
on “sisse 1
“sisse tõmmatud” 1
tõmmatud” pildipunkti 1
pildipunkti kohta 1
kohta käiva 1
käiva info, 1
info, liigub 1
liigub ta 1
edasi järgmisele, 1
järgmisele, kuni 1
kogu dokument 1
dokument on 1
on loetud. 1
loetud. Kui 1
Kui skolastikute 1
skolastikute viljatu 1
viljatu käsitlus 1
käsitlus oli 1
filosoofia selle 1
selle ülikasuliku 1
ülikasuliku ja 1
ja fundamentaalse 1
fundamentaalse osa 1
osa põlatavaks 1
põlatavaks teinud, 1
teinud, heitsid 1
heitsid tormakad 1
tormakad rajajad 1
rajajad selle 1
päris kõrvale, 1
kõrvale, mitte 1
mitte ilma 1
ilma kahjuta 1
kahjuta teadustele. 1
teadustele. Kui 1
Kui snaiper 1
snaiper on 1
liiga kaugel 2
kaugel otsese 1
otsese tormijooksu 1
tormijooksu jaoks, 1
tuleks jooks 1
jooks jaotada 1
jaotada osadeks 1
vahepeal katet 1
katet otsida. 1
otsida. Kui 1
Kui SNP 1
SNP ei 1
asu aga 1
aga mõnes 1
mõnes kodeeritavas 1
kodeeritavas geenis 1
geenis siis 1
kasutada dbSNP 1
dbSNP andmebaasi 1
andmebaasi ID-d 1
ID-d lookuse 1
lookuse sümbolina, 1
sümbolina, millele 1
millele lisada 1
lisada nukleotiidi 1
nukleotiidi tähis 1
tähis (näiteks: 1
(näiteks: rs6200616T). 1
rs6200616T). Kui 1
Kui SNT 1
SNT ei 1
ole kontaktis, 1
siis vastupidavuse 1
vastupidavuse olek 1
olek riides 1
riides on 1
ja esindab 1
esindab 0 1
0 (null) 1
(null) staatust. 1
staatust. Kui 1
Kui sõda 1
sõda lõppes, 1
lõppes, pöördusid 1
pöördusid töötajad 1
töötajad laiule 1
laiule tagasi, 1
nende perekonnad 1
perekonnad jäid 1
siiski mandrile. 1
mandrile. Kui 1
Kui sõiduauto 1
sõiduauto juht 1
juht O. 1
O. Lerko 1
Lerko väljus, 1
väljus, tulistas 1
tulistas A. 1
Antonov talle 1
talle püstolist 1
püstolist PM 1
PM kaks 1
kaks lasku 1
lasku pähe. 1
pähe. Kui 1
Kui sõita 1
sõita Sakala 1
Sakala tänavalt 1
tänavalt sellel 1
sellel ristmikul 1
ristmikul otse, 1
otse, jõutakse 1
jõutakse Georg 1
Otsa tänavale. 1
tänavale. Kui 1
Kui sõjajärgsel 1
sõjajärgsel perioodil 1
perioodil lubati 1
lubati ehitada 1
ehitada vaid 1
vaid väikeelamuid, 1
väikeelamuid, siis 1
aastatest survestas 1
survestas Lilleküla 1
Lilleküla pealetungiv 1
pealetungiv Mustamäe 1
Mustamäe paneelmajade 1
paneelmajade ehitus. 1
ehitus. Kui 1
Kui sõjaväelistel 1
sõjaväelistel valitsustel 1
valitsustel 1960. 1
õnnestunud majandust 1
majandust elavdada 1
elavdada ega 1
ega jagu 1
saada eskaleeruvast 1
eskaleeruvast terrorismist 1
terrorismist (Montoneros), 1
(Montoneros), oli 1
oli tee 1
tee Peróni 1
Peróni tagasitulekuks 1
tagasitulekuks lahti. 1
lahti. Kui 1
Kui Sonea 1
Sonea tõrgub 1
tõrgub plaaniga 1
plaaniga kaasa 1
kaasa minemast, 1
minemast, läheb 1
läheb Fergun 1
Fergun isegi 1
isegi nii 2
et röövib 1
röövib ja 1
ja vangistab 1
vangistab Ülikooli 1
Ülikooli alla 1
alla tüdrukut 1
tüdrukut vaatama 1
vaatama hiilinud 1
hiilinud Cery 1
Cery ja 1
ja ähvardab 1
ähvardab noormehel 1
noormehel surra 1
surra lasta 1
lasta kui 1
tüdruk tema 1
tema tahtmist 1
tahtmist ei 1
tee. Kui 1
Kui sotsiaalne 1
mobiilsus puudub, 1
puudub, pole 1
ka võrdseid 1
võrdseid võimalusi. 1
võimalusi. Kui 1
Kui sperma 1
sperma 1 1
jooksul täielikult 1
ei homogeniseeru, 1
homogeniseeru, siis 1
see fikseeritakse 1
fikseeritakse protokolli 1
protokolli ja 2
ja alustatakse 1
alustatakse mikroskoopiliste 1
mikroskoopiliste analüüsidega. 1
analüüsidega. Kui 1
Kui SSDD 1
SSDD seadmed 1
seadmed olid 2
olid alguses 2
alguses ainukesed, 1
ainukesed, millega 1
võimalik IBM 1
IBM PC-d 1
PC-d tellida, 1
tellida, siis 1
hiljem läks 1
läks IBM 1
IBM üle 1
üle DSDD 1
DSDD seadmetele, 1
seadmetele, ja 1
kahe DSDD 1
DSDD seadmega 1
seadmega müüdi 1
enamik 5150 1
5150 arvutid. 1
arvutid. Kui 1
Kui staatori 1
staatori mähisesse 2
mähisesse saabub 1
saabub vooluimpulss, 1
vooluimpulss, pöördub 1
pöördub ankur 2
ankur nurga 1
nurga α 1
α võrra 1
võrra (pilt 1
(pilt b). 1
b). Kui 1
Kui Stalini 1
tema tegevust 1
tegevust ümber 1
ümber hindama, 1
hindama, miljonite 1
miljonite kaupa 1
kaupa süüdi 1
süüdi mõistetuid 1
mõistetuid vangilaagritest 1
vangilaagritest vabastama 1
vabastama ja 1
ja tapetuid 1
tapetuid postuumselt 1
postuumselt rehabiliteerima, 1
rehabiliteerima, loobuti 1
loobuti ka 1
ka Stalinist 1
Stalinist NSV 1
Liidu sümbolina. 1
sümbolina. Kui 1
Kui südamestimulaatoriga 1
südamestimulaatoriga tekib 1
tekib mingi 2
mingi probleem, 1
probleem, vajatakse 1
vajatakse sellel 1
sellel kaardil 1
kaardil olevaid 1
olevaid andmeid 1
andmeid kvalifitseeritud 1
kvalifitseeritud abi 1
abi andmiseks. 1
andmiseks. Kui 1
Kui sügisesed 1
sügisesed külmad 1
külmad esialgu 1
esialgu segasid 1
segasid praamiga 1
praamiga ülevedu 1
ülevedu ja 1
ja järv 1
järv ka 1
ka polnud 1
korralikult jääkaanega 1
jääkaanega kaetud, 1
kaetud, siis 1
oli vajadusel 1
vajadusel hulga 1
hulga tegemist, 1
tegemist, et 1
et koormaga 1
koormaga üle 1
jõe saada. 1
Kui suheldakse 1
suheldakse lähikaugusel, 1
lähikaugusel, langeb 1
langeb pilk 1
pilk kuni 1
kuni rinnani, 1
rinnani, kaugema 1
kaugema vahemaa 1
vahemaa tagant 1
tagant suheldes 1
suheldes ulatub 1
ulatub aga 1
aga vööni 1
vööni Silmanurgast 1
Silmanurgast heidetud 1
heidetud pilk 1
pilk väljendab 1
väljendab vaenulikkust 1
vaenulikkust või 1
või huvi 1
huvi (Pease 1
1994: 102 1
102 – 1
– 104). 1
104). Kui 1
Kui suhtlussiin 1
suhtlussiin on 1
on parasjagu 1
parasjagu vaba 1
vaba on 1
mõlemad liinid 1
liinid kõrged 1
kõrged (Seda 1
(Seda kuna 1
kuna pull-up 1
pull-up takistite 1
takistite abil 1
abil tõmmatakse 1
tõmmatakse pinge 1
pinge üles 1
üles ning 1
ükski seadeldis 1
seadeldis ei 1
ei tõmba 1
tõmba pinget 1
pinget alla). 1
alla). Kui 1
Kui sulgrakud 1
sulgrakud on 1
suhteliselt lõdvas 1
lõdvas olekus, 1
olekus, on 1
on õhulõhe 1
õhulõhe peaaegu 1
peaaegu suletud. 1
suletud. Kui 1
Kui summa 2
aga suurem, 1
suurem, saab 2
saab probleemi 1
probleemi lahendada, 1
lahendada, vahetades 1
vahetades ühist 1
ühist külge, 1
külge, mis 1
mis eespool 1
kirjeldatud juhul 1
oleks külje 1
külje BD 1
BD vahetamine 1
vahetamine AC 1
AC vastu. 1
võrdne sirgnurgaga 1
sirgnurgaga (selle 1
(selle suurus 1
on 180°), 1
180°), siis 1
siis vastavad 1
vastavad kolmnurgad 1
kolmnurgad Delaunay 1
Delaunay triangulatsiooni 1
triangulatsiooni tingimustele. 1
tingimustele. Kui 1
Kui sümmeetria 1
sümmeetria tõttu 1
on teljed 1
teljed võrdsed, 1
võrdsed, on 1
nad tähistatud 1
tähistatud sama 1
sama tähega. 1
tähega. Kui 1
Kui sümptomid 1
sümptomid püsivad, 1
püsivad, tasub 1
tasub kaaluda 1
kaaluda nitropreparaadi 1
nitropreparaadi väljavahetamist. 1
väljavahetamist. Kui 1
Kui surnud 1
surnud isikul 1
isikul ei 2
olnud omakseid, 1
omakseid, makstakse 1
makstakse matusetoetus 1
matusetoetus matust 1
matust korraldavale 1
korraldavale linna- 1
või vallavalitsusele. 1
vallavalitsusele. Kui 1
Kui surnuid 1
surnuid põletati, 1
põletati, jõudis 1
kohale Kapaneusi 1
Kapaneusi naine 1
naine Euadne 1
Euadne ja 1
ja hüppas 2
hüppas põlevale 1
põlevale tuleriidale, 1
tuleriidale, teatades 1
teatades enne 1
soovist surra 1
surra koos 1
koos armastatud 1
armastatud mehega. 1
mehega. Kui 1
Kui Susan 1
Susan püüab 1
püüab mõningal 1
määral laste 1
laste tegemistega 1
tegemistega kursis 1
kursis olla 1
olla ja 1
vajadusel neid 1
neid õigele 1
õigele teele 1
teele suunata, 1
suunata, siis 1
siis Ben 1
Ben üritab 1
üritab enamasti 1
enamasti lastekasvatamisest 1
lastekasvatamisest kõrvale 1
kõrvale jääda. 1
Kui süsiniku 1
süsiniku üks 1
üks 2s- 1
2s- ja 1
kolm 2p-orbitaali 1
2p-orbitaali segunevad, 1
segunevad, tekib 1
tekib neli 1
neli sp 2
sp 3 2
3 -hübriidset 1
-hübriidset orbitaali. 1
orbitaali. Kui 1
Kui süsteemile 1
süsteemile soojust 1
soojust juurde 1
juurde antakse, 1
antakse, siis 1
on entroopia 1
entroopia muut 1
muut positiivne, 1
positiivne, kui 2
kui süsteem 4
süsteem soojust 1
soojust ära 1
ära annab, 1
annab, siis 1
siis negatiivne. 1
negatiivne. Kui 1
Kui süsteem 2
on manuaalses 1
manuaalses režiimis, 1
režiimis, siis 1
siis kontrolli 1
kontrolli algoritm 1
algoritm tekitab 1
tekitab kontroll-signaali, 1
kontroll-signaali, mis 1
erinev manuaalselt 1
manuaalselt tekitatud 1
tekitatud kontroll-signaalist. 1
kontroll-signaalist. Kui 1
täielikult energiat 1
energiat hajutav, 1
hajutav, siis 1
siis vastasmõju 1
vastasmõju vahelduv- 1
vahelduv- või 1
või alalisvoolule 1
alalisvoolule on 1
lihtsalt takistav. 1
takistav. Kui 1
Kui suurendada 1
suurendada kiirguse 1
kiirguse intensiivsust, 1
intensiivsust, siis 1
suureneb footonite 1
footonite arv 1
arv valguskimbus 1
valguskimbus ja 1
kuigi vabanenud 1
vabanenud elektronide 1
elektronide arv 2
arv kasvab, 1
kasvab, jääb 1
nende energia 1
energia samaks. 1
samaks. "Kui 1
"Kui suurtes 1
suurtes päikestes 1
päikestes on 1
on vesinik 1
vesinik ammendunud 1
ammendunud ja 1
ja gravitatsiooniline 1
gravitatsiooniline kokkutõmbumine 1
kokkutõmbumine alanud 1
alanud ning 1
see taevakeha 1
taevakeha ei 1
piisavalt läbipaistmatu, 1
läbipaistmatu, et 1
et säiliks 3
säiliks välimisi 1
välimisi gaasipiirkondi 1
gaasipiirkondi toetav 1
toetav rõhk, 1
rõhk, vajub 1
vajub see 1
see päike 1
päike äkki 1
äkki kokku. 1
ta 1848. 1
suvel esimestel 1
esimestel rahvasaadikutega 1
rahvasaadikutega riigikogu 1
riigikogu valimistel 2
valimistel Szabadszállás´is 1
Szabadszállás´is kandideeris, 1
kandideeris, jäi 1
ta kohalikule 1
kohalikule kandidaadile 1
kandidaadile alla. 1
alla. Kui 2
1990 Paul 1
Paul Mowattiga 1
Mowattiga abiellus, 1
abiellus, oli 1
oli ainsana 2
ainsana kohal 1
kohal tema 2
isa Angus; 1
Angus; ema 1
ema ega 1
ega teised 2
teised kuningliku 1
olid otsustanud 2
mitte tulla. 1
tööle Oxfordis, 1
Oxfordis, palus 1
oma assistendil 1
assistendil Arthur 1
Arthur Marchil 1
Marchil endaga 1
kaasa tulla, 1
tulla, sest 1
ta armastas 1
armastas Marchi 1
Marchi naist 1
naist Hildet. 1
Hildet. Kui 1
ta avab 1
avab kohvri, 1
kohvri, tõuseb 1
tõuseb sealt 1
sealt välja 8
välja salapärane 1
salapärane roheline 1
roheline korvpallisuurune 1
korvpallisuurune kuul, 1
kuul, mis 1
oma hõõgumisega 1
hõõgumisega sulatab 1
sulatab astronaudi. 1
astronaudi. Kui 1
saaks kätt 1
kätt välja 1
sirutada, siis 1
olema mingi 2
mingi väline 1
väline takistus. 1
takistus. Kui 1
ei taba 1
taba aga 1
aga õiget 1
õiget hetke, 2
hetke, tapetakse 1
tapetakse ta 1
ta dakinite 1
dakinite poolt. 1
poolt. 1987. 1
augustis leidis 1
leidis kohalik 1
kohalik politseinik 1
politseinik Nepalis 1
Nepalis Katmandus 1
Katmandus Svajambunath 1
Svajambunath stuupa 1
stuupa jalami 1
jalami lähedalt 1
lähedalt kaks 1
kaks laipa. 1
laipa. Kui 1
ema juures 1
juures lamas, 1
lamas, nägi 1
kuidas üks 2
üks koer 1
koer telki 1
telki hiilis 1
hiilis ja 1
sealt lihatükki 1
lihatükki varastada 1
varastada tahtis. 1
tahtis. Kui 1
Kui tahetakse, 1
tahetakse, võib 1
võib taina 1
taina juurde 1
1 peotäis 1
peotäis köömneid 1
köömneid kasta. 1
kasta. Kui 1
Kui tahta 1
tahta minimaalset 1
minimaalset viga 1
viga elektronide 1
elektronide loendamisel 1
loendamisel iga 1
iga kineetilise 1
kineetilise energia 2
energia väärtuse 1
väärtuse korral, 1
korral, peab 1
peab RFS 1
RFS mõõtmisi 1
mõõtmisi tegema 1
tegema kõrgvaakumis, 1
kõrgvaakumis, sest 1
sest elektronide 1
elektronide detektorid 1
detektorid on 1
enamasti meetri 1
kaugusel kiiritatavast 1
kiiritatavast objektist. 1
objektist. Kui 1
Kui täishäälik 1
täishäälik on 1
sõna keskel, 1
keskel, võib 1
et hääldatakse 1
hääldatakse hoopis 1
hoopis 2 1
2 konsonanti 1
konsonanti kõrvuti 1
kõrvuti ja 2
ja täishäälik 1
täishäälik ei 1
ei kõla. 1
kõla. Kui 1
Kui täislaevad 1
täislaevad on 1
on purjelaevatüüpidest 1
purjelaevatüüpidest kõige 1
kõige kiiremad 1
kiiremad ning 1
ning kuunarite 1
kuunarite ja 1
ja kaljastega 1
kaljastega on 1
parem vastu 1
vastu tuult 2
tuult sõita, 1
sõita, siis 1
siis parklaeva 1
parklaeva peeti 1
peeti nende 1
kahe vahel 2
heaks kompromissiks, 1
kompromissiks, mis 1
mis kummaltki 1
kummaltki võttis 1
üle nende 1
nende parimad 1
parimad omadused. 1
omadused. Kui 1
koju jõuab, 1
jõuab, võtab 1
võtab teda 1
teda vastu 1
vastu teda 1
teda pikkisilmi 1
pikkisilmi oodanud 1
oodanud tütar. 1
tütar. Kui 1
ta kokkusaamise 1
kokkusaamise siiski 1
siiski üles 1
üles tunnistas, 1
tunnistas, järgnes 1
järgnes seletus, 1
seletus, et 1
et Vähi 1
Vähi ja 1
ja Savisaar 1
Savisaar rääkisid 1
rääkisid põhiliselt 1
põhiliselt ilmast. 1
ilmast. Kui 1
ta koolivend 1
koolivend Paul 1
Paul "Guigsy" 1
"Guigsy" McGuigan 1
McGuigan kutsus 1
kutsus Gallagheri 1
Gallagheri vokalistiks 1
vokalistiks oma 1
oma bändi 1
bändi nimega 1
nimega The 3
The Rain, 1
Rain, oli 1
sellega nõus. 2
nõus. ''Kui 1
''Kui taksonil 1
taksonil on 2
eestikeelne nimetus, 2
nimetus, siis 2
paigutatud loendisse 2
loendisse vastavalt 2
kohale tähestikus. 2
tähestikus. Kui 2
Kui taksonil 1
läbi murrab 1
murrab on 1
päevaga Tallinnas. 2
Tallinnas. Kui 2
läbi murrab, 1
murrab, on 1
ta laulma 3
laulma juhtub, 1
juhtub, palub 1
palub Karlsson 1
Karlsson tal 1
tal see 1
see lõpetada, 1
lõpetada, kuni 1
kuni "mõni 1
"mõni võib 1
et Karlsson 1
Karlsson peksab 1
peksab teda". 1
teda". Kui 1
Kui Tallinnas 1
Tallinnas avati 1
avati 1938. 1
aastal teatrikool, 1
teatrikool, siis 1
siis sinna 1
sinna ta 1
ei püüdnudki 1
püüdnudki saada, 1
saada, arvas, 1
et polnud 2
polnud usku 1
usku ega 1
ega julgust. 1
julgust. Kui 1
ta magama 1
magama jäi, 1
jäi, nägi 1
ta unes 2
unes Neitsi 1
Neitsi Maarjat 2
Maarjat ikoonilt 1
ikoonilt leebelt 1
leebelt vaatamas 1
vaatamas ning 2
ning hääl 1
hääl ütles 1
ütles Johannesele: 1
Johannesele: "Sa 1
"Sa oled 2
oled nüüd 1
nüüd terve, 1
terve, ära 1
ära enam 1
enam kurvasta. 1
kurvasta. Kui 1
oleks ujunud 1
ujunud 500 1
m samas 1
samas tempos 2
tempos kui 1
1200 m, 1
m, oleks 1
oleks tema 3
tema aeg 1
olnud 7.40. 1
7.40. Kui 1
päeva ilma 1
ilma nimeta 1
nimeta olnud, 1
olnud, oleks 1
ära lagunenud. 1
lagunenud. Kui 1
vana, näitas 1
näitas arvutiparandaja 1
arvutiparandaja talle, 1
talle, kuidas 1
kuidas kitarril 1
kitarril kolme 1
kolme akordi 1
akordi võtta, 1
võtta, ja 1
see tekitas 2
tekitas temas 1
temas huvi 1
huvi kitarri 1
kitarri mängima 1
mängima õppida. 1
õppida. Kui 1
14-aastane, võitis 1
võitis tema 1
tema film 1
film "Kuulivest" 1
"Kuulivest" ("Bomber 1
("Bomber jacket") 1
jacket") BBC 1
BBC noorte 1
noorte filmitegijate 1
filmitegijate konkursil 1
konkursil teise 2
oli 5-6-aastane, 1
5-6-aastane, tuli 1
tuli pere 1
pere Saaremaale 1
Saaremaale tagasi 1
ning Kuressaarde 1
Kuressaarde osteti 1
osteti maja. 1
oli 8-aastane, 1
8-aastane, kolisid 1
kolisid vanemad 1
vanemad lahku 1
3 vanemat 1
vanemat last 1
last jäid 1
jäid emaga. 2
emaga. Kui 1
oli aastavanune 1
aastavanune ja 1
alles õppis 1
õppis rääkima, 1
rääkima, sai 1
ta üheaegselt 1
üheaegselt kõnehäälikutega 1
kõnehäälikutega selgeks 1
ka kirjatähed. 1
kirjatähed. Kui 1
kukutasid Agriose 1
aastat vangis 1
vangis olnud, 1
olnud, andis 1
Rafael Caldera 1
Caldera talle 1
talle armu 2
armu ja 2
sai poliitik. 1
poliitik. Kui 1
oli kogunud 2
kogunud piisavalt 3
piisavalt tõendusmaterjali 1
tõendusmaterjali meditsiini 1
meditsiini ja 6
psühholoogia alal, 1
alal, avaldas 1
ta raamatu. 1
raamatu. Kui 1
lõpetanud aastal 1
1923 gümnaasiumi, 1
gümnaasiumi, läks 1
õppima meditsiini 1
meditsiini Viini 1
Viini Ülikoolis, 1
kus hiljem 2
hiljem spetsialiseerus 1
spetsialiseerus psühholoogiale 1
psühholoogiale ja 1
ja neuroloogiale, 1
neuroloogiale, eriti 1
eriti depressiooni 1
depressiooni ja 1
ja enesetapu 1
enesetapu teemadel. 1
teemadel. Kui 1
noor poiss 1
poiss siis 1
vanemad emigreerusid 2
emigreerusid Iisraeli. 1
Iisraeli. Kui 1
umbes 9-aastane, 1
9-aastane, kuulis 1
kuulis tema 1
tema lauluhäält 1
lauluhäält teenijatüdruk 1
teenijatüdruk Mademoissele 1
Mademoissele Lundberg, 1
Lundberg, kes 1
Kuningliku Rootsi 1
Rootsi Ooperi 1
Ooperi tantsijatar. 1
tantsijatar. "Kui 1
"Kui ta 1
väike, ei 1
ei pööranud 2
pööranud inimesed 1
inimesed probleemile 1
probleemile tähelepanu. 1
oli viie 3
viie aastane, 1
aastane, suri 1
suri ta 5
ja õe 1
õe Sarah 1
Sarah ainsaks 1
ainsaks kasvatajaks 1
kasvatajaks jäi 1
jäi ema, 1
ema, kes 2
on ametilt 2
ametilt õde. 1
õde. Kui 1
viimase tüki 1
tüki leidnud 1
leidnud (see 1
(see juhtub 1
juhtub 39. 1
39. episoodis), 1
episoodis), sünnib 1
sünnib Seira 1
Seira uuesti 1
ja ühineb 2
ühineb teiste 1
teiste merineitsiprintsessidega. 1
merineitsiprintsessidega. Kui 1
ta parajaste 1
parajaste varjul 1
varjul olnud, 1
olnud, kõmmutanud 1
kõmmutanud pikne 1
pikne mitu 1
mitu pauku 1
pauku kivi 1
kivi pihta, 1
pihta, nii 1
see mitmes 1
mitmes tükiks 1
tükiks purunes. 1
purunes. Kui 1
pikka viivitamist 1
viivitamist ja 1
ja kõhklemist 1
kõhklemist suutis 1
suutis ooperi 1
ooperi "Le 1
"Le Villi" 1
Villi" ("Vilid") 1
("Vilid") siiski 1
siiski lõpetada, 1
lõpetada, sündis 1
sündis see 1
see suuresti 1
ema pidevale 1
pidevale tähelepanule 1
tähelepanule ja 1
ja julgustusele. 1
julgustusele. Kui 1
Kui tapeti 1
tapeti ka 1
ka pärsia 1
pärsia väepealik 1
väepealik Ariamenes, 1
Ariamenes, tekkis 1
tekkis pärslaste 1
pärslaste hulgas 1
hulgas segadus 1
segadus ning 1
ning kõik, 1
kes suutsid, 1
suutsid, põgenesid. 1
põgenesid. Kui 1
Kui tarbida 1
tarbida liigselt 1
liigselt kohvi, 1
kohvi, alkoholi, 1
alkoholi, musta 1
musta teed 1
ja ühekülgselt 1
ühekülgselt toituda, 1
toituda, siis 1
siis küll. 1
küll. Kui 1
Kui tarbija 1
tarbija märkab 1
märkab märgistatud 1
märgistatud tootel 1
tootel tõsist 1
tõsist kvaliteediviga, 1
kvaliteediviga, on 1
tal võimalus 3
võimalus pöörduda 1
pöörduda Eesti 1
Eesti Põllumajandus-Kaubanduskoja 1
Põllumajandus-Kaubanduskoja poole, 1
teeb kaebuse 1
kaebuse saanud 1
saanud tootele 1
tootele kohe 1
kohe järelkontrolli 1
järelkontrolli ning 1
ning informeerib 1
informeerib juhtumist 1
juhtumist tootjat. 1
tootjat. Kui 1
Kui tarkvara 1
on vigane, 1
vigane, siis 1
see kustutada 1
kustutada isiku 1
isiku töö, 1
töö, arvuti 1
arvuti kokku 1
kokku jooksutada 1
jooksutada ja 1
teha muid 2
muid ootamatuid 1
ootamatuid asju. 1
asju. Kui 1
Kui Tartu 1
Maraton ja 1
Tartu Rattaralli 3
Rattaralli said 1
said 90ndate 1
90ndate lõpus 2
lõpus sisse 1
uue kasvuhoo, 1
kasvuhoo, siis 1
siis jooksuüritus, 1
jooksuüritus, mille 1
mille korraldus 1
korraldus oli 1
oli aja 1
olnud jooksuklubide 1
jooksuklubide kanda, 1
kanda, tahtis 1
tahtis uut 1
uut impulssi. 1
impulssi. 1999. 1
sügisel toimus 2
viimane Tartu 1
Sügisjooks, seda 1
juba uuel 1
uuel trassil. 1
trassil. Kui 1
saab kuue, 1
kuue, siis 1
ühe nupu 2
nupu peale 1
veel visata. 1
visata. 2, 1
4 ega 1
ega viiega 1
viiega peale 1
panna ei 1
saa. Kui 1
saab ühe, 1
ühe, paneb 1
paneb ta 2
nupu lihtsalt 1
lihtsalt peale. 1
sai teada 1
teada revolutsioonilainest 1
revolutsioonilainest Euroopas, 1
Euroopas, tahtis 1
vabatahtlikuna appi 1
appi tõtata 1
tõtata ning 1
suuna Inglismaale. 1
Inglismaale. Kui 1
Kui tasand 1
tasand ei 1
ei läbi 1
läbi koordinaatide 1
koordinaatide alguspunkti, 1
alguspunkti, siis 1
siis D 1
D ≠ 1
≠ 0 1
0 kohavektorite 1
kohavektorite mitte-kollineaarsed 1
mitte-kollineaarsed tõttu. 1
tõttu. Kui 1
välja sai, 1
sai, määrati 1
ta uuele 1
uuele töökohale 1
töökohale kunstnike 1
kunstnike ateljeesse. 1
ateljeesse. Kui 1
seejärel üürikorterist 1
üürikorterist veel 1
maja kolis 1
kolis ja 1
ruumi juurde 1
juurde sai, 1
sai, tekkis 1
tekkis võimalus 3
võimalus rohkem 1
rohkem koeri 1
koeri pidada. 1
pidada. Kui 1
ta siis 2
siis ühele 1
ühele võistluskaaslasele 1
võistluskaaslasele samuti 1
samuti oma 4
toas öömaja 1
öömaja pakkus 1
pakkus ja 2
see enne 3
enne peremehe 1
peremehe tulekut 1
tulekut magama 1
magama heitis, 1
heitis, ehmatas 1
ehmatas too 1
too kõvasti, 1
kõvasti, kui 1
kui öösel 1
öösel talle 1
talle üks 1
üks päratu 1
päratu suur 1
suur karvane 1
karvane elukas 1
elukas kõrvale 1
kõrvale trügima 1
trügima hakkas. 1
hakkas. Kui 1
ta sõitnuks 1
sõitnuks ka 1
ülejäänud etapid, 1
etapid, olnuks 1
olnuks ta 1
ta kindlasti 3
kindlasti vähemalt 1
vähemalt teine 1
teine (selleks 1
(selleks oli 1
vaja 36 1
36 punkti), 1
punkti), kui 1
mitte esimene 1
esimene (Kamui 1
(Kamui Kobayashi 1
Kobayashi võitis 1
võitis 56 1
56 punktiga). 1
punktiga). Kui 1
lõpus müüs 1
müüs Essendoni 1
Essendoni maja 1
maja maha 1
naasis Londonisse, 1
Londonisse, müüs 1
maha ka 4
oma kollektsiooni 1
kollektsiooni ja 1
uuesti koguma. 1
koguma. Kui 1
suri, oli 1
poeg Labdakos 1
Labdakos alaealine 1
alaealine ja 1
ja Lykos 2
Lykos valitses 1
valitses regendina, 1
regendina, kuni 1
kuni too 2
too täisealiseks 1
täisealiseks sai. 1
sai. Kui 1
Kui tasu 1
tasu suurust 1
suurust ei 1
kindlaks määratud, 1
määratud, tuleb 1
maksta vastavalt 1
vastavalt asjaoludele 1
asjaoludele mõistlik 1
mõistlik tasu. 1
tasu. Kui 1
ta tehnikumist 1
tehnikumist teise 1
teise diplomi 1
diplomi sai, 1
sai, asus 1
ta mehaanikuna 1
mehaanikuna tööle 1
tööle Adlerisse 1
Adlerisse (ühte 1
(ühte Sotši 1
Sotši rajooni). 1
rajooni). Kui 1
end ohustatuna, 1
ohustatuna, läheb 1
läheb ta 3
ta karv 1
karv turri, 1
turri, et 1
näidata end 1
end suuremana 1
suuremana kui 1
tegelikult ja 1
ja hirmutada 1
hirmutada vastast. 1
vastast. Kui 1
Kui tavaliselt 3
tavaliselt oli 3
oli Top 1
Top Gearis 1
Gearis ütlus 1
ütlus "Kui 1
"Kui sõber 1
sõber on 2
on hädas, 1
hädas, jäta 1
jäta ta 1
ta sinna", 1
sinna", aga 1
seekord nad 1
kolm tahtsid 1
tahtsid produtsentidele 1
produtsentidele tõestada, 1
et Alfa 1
Alfa Romeod 1
Romeod on 1
head autod, 1
autod, siis 1
siis nõustus 1
nõustus James 1
James teda 1
teda vedama. 1
vedama. Kui 1
tavaliselt piirdub 1
piirdub sülearvuti 1
sülearvuti modifitseering 1
modifitseering kleepsude 1
kleepsude kleepimisega 1
kleepimisega või 1
korpuse ülevärvimisega, 1
ülevärvimisega, mõned 1
isegi graveerinud 1
graveerinud erinevaid 1
erinevaid kujundeid 1
kujundeid korpusele 1
korpusele (monitori 1
(monitori taha). 1
taha). Kui 1
tavaliselt pilgutab 1
pilgutab inimene 1
inimene 6–8 1
6–8 korda 1
korda minutis, 1
minutis, siis 1
nüüd suleb 1
suleb ta 1
ta silmad 1
silmad sekundiks 1
sekundiks või 1
või kauemaks, 1
kauemaks, justangu 1
justangu pühkimaks 1
pühkimaks teid 1
teid oma 1
oma vaateväljast. 1
vaateväljast. Kui 1
Kui tavalise 1
tavalise trafo 1
trafo korral 1
on esmatähtis 1
esmatähtis energia 1
energia võimalikult 1
võimalikult kaovaba 1
kaovaba ülekanne, 1
ülekanne, siis 1
siis impulsstrafo 1
impulsstrafo peab 1
peab impulsse 1
impulsse üle 1
üle kandma 1
kandma võimalikult 1
võimalikult moonutusvabalt, 1
moonutusvabalt, et 1
säiliks impulsside 1
impulsside kuju. 1
kuju. Kui 1
valiti parlamendi 1
parlamendi esimeheks, 1
esimeheks, siis 1
siis saadeti 2
saadeti igale 1
igale saadikule 1
saadikule tekstisõnum 1
tekstisõnum õpetusega, 1
õpetusega, kuidas 1
kuidas tema 5
nime kirjutada, 1
kirjutada, ja 1
ja sellegipoolest 1
sellegipoolest tunnistati 1
tunnistati 2 1
2 hääletussedelit 1
hääletussedelit nime 1
nime valesti 1
valesti kirjutamise 1
kirjutamise tõttu 1
tõttu kehtetuks 1
kehtetuks Helsingin 1
Helsingin Uutiset. 1
Uutiset. Kui 1
ta valitsema 1
valitsema asus, 1
asus, olid 1
kõik maaüksused 1
maaüksused (Amt) 1
(Amt) panditud; 1
panditud; seega 1
seega olid 2
tema jõupingutused 1
jõupingutused suunatud 1
nende tagasisaamisele 1
tagasisaamisele (Wiedereinlösung). 1
(Wiedereinlösung). Kui 1
aastal Vadstenas 1
Vadstenas regendiks 1
regendiks kuulutati, 1
kuulutati, olid 1
olid suurem 1
osa Rootsist 1
Rootsist ja 3
kogu Soome 2
Soome Taani 1
Taani võimust 1
võimust vabad. 1
vabad. Kui 1
elu enda 1
enda vastutusele, 1
vastutusele, siis 1
on ebausutav 1
ebausutav oodata, 1
oodata, et 3
jätab hooletusse 2
hooletusse asjad, 1
asjad, millest 1
rohkem hoolib, 1
hoolib, kaalutluste 1
kaalutluste pärast, 1
ei huvita. 1
huvita. Kui 1
Kui Taylor 1
Taylor käis 1
käis 4. 1
4. klassis, 1
klassis, võitis 1
ta üleriigilise 2
üleriigilise luulevõistluse 1
luulevõistluse kolme 1
kolme lehekülje 1
lehekülje pikkuse 1
pikkuse luuletusega 1
luuletusega "Koletis 1
"Koletis minu 1
minu kapis". 1
kapis". Kui 1
Kui TDMA 1
TDMA ja 1
ja FDMA 1
FDMA korral 1
erinevate sidekanali 1
sidekanali kasutajate 1
kasutajate eristamiseks 2
eristamiseks vastavalt 1
vastavalt erinevaid 1
erinevaid ajavahemikke 1
ajavahemikke või 1
või sagedusribasid, 1
sagedusribasid, siis 1
siis CDMA 1
eristamiseks kasutusel 1
kasutusel erinev 1
erinev kood. 1
kood. Kui 1
Kui teadusulme 1
teadusulme tekke 1
tekke tingimuseks 1
tingimuseks võib 1
pidada uusaegset 1
uusaegset mõtlemist, 1
mõtlemist, siis 1
siis imeulme 1
imeulme juured 1
juured on 3
on keskaegses 1
keskaegses kirjanduses, 1
kirjanduses, sh. 1
sh. haldjalugude 1
haldjalugude ning 1
ning faustlikus 1
faustlikus traditsioonis 1
traditsioonis ning 1
ning õuduse 1
õuduse omad 1
omad keskaegses 1
keskaegses folklooris. 1
folklooris. Kui 1
Kui teatatud 1
teatatud suurus 1
suurus ka 1
ka tõele 1
tõele vastas, 1
vastas, võis 1
võis see 2
see alligaator 1
alligaator ligi 1
ligi tonni 1
tonni kaaluda. 1
kaaluda. Kui 1
Kui teatavat 1
teatavat informatsiooni 1
informatsiooni on 1
paljude loodusteadlaste 1
loodusteadlaste poolt 1
poolt korduvalt 1
korduvalt taas 1
taas saadud, 1
saadud, siis 1
hakkab see 2
see toimima 1
toimima tõendmaterjalina, 1
tõendmaterjalina, millele 1
millele loodusteadlaste 1
loodusteadlaste kogukond 1
kogukond rajab 1
rajab seletused. 1
seletused. Kui 1
Kui teatud 2
osa sissetulekutest 1
sissetulekutest säästetakse, 1
säästetakse, siis 1
ikkagi finantsturu 1
finantsturu vahendusel 1
vahendusel säästud 1
säästud lülituvad 1
lülituvad uuesti 1
uuesti majanduslikku 1
majanduslikku käibesse. 1
käibesse. Kui 1
teatud väärtusi 1
väärtusi ei 1
saa tänapäeva 1
tänapäeva eetika 1
eetika keeles 1
keeles väljendada, 1
väljendada, siis 1
süüdi tänapäeva 1
tänapäeva vaimufilosoofia 1
vaimufilosoofia ning 1
teatud hingepildi 1
hingepildi kütkestavus. 1
kütkestavus. Kui 1
Kui teavik 1
teavik antud 1
antud raamatukogus 1
raamatukogus puudub, 1
kuid teatakse 1
teatakse seda 1
seda leiduvat 1
leiduvat teises 1
teises raamatukogus, 1
raamatukogus, tagastatakse 1
tagastatakse tellimusleht 1
tellimusleht koos 1
koos vastava 2
vastava informatsiooniga. 1
informatsiooniga. Kui 1
Kui teda 2
veel liigutatud, 1
liigutatud, siis 1
kaks ruutu 2
ruutu edasi. 1
teda soovitakse 1
soovitakse kasvatada 1
kasvatada puukujulisena, 1
puukujulisena, siis 1
tuleb tema 3
tema mitmest 1
mitmest tüvest 1
tüvest üks 1
üks välja 1
välja valida 4
valida ja 2
ülejäänud ära 1
ära lõigata. 1
lõigata. Kui 1
Kui te 2
te ei 4
ei maksa, 1
maksa, siis 1
siis te 4
lahku sellelt 1
sellelt saarelt 1
saarelt enne, 1
raha kätte 1
kätte saame; 1
saame; ja 1
too teile 1
teile midagi 1
midagi süüa 1
süüa ega 1
ega juua." 1
juua." Kui 1
Kui teenijatüdruk 1
teenijatüdruk saabus 1
tagasi emanda 1
emanda juurest, 1
juurest, võttis 1
võttis Padmasambhava 1
Padmasambhava kokku 1
kõik enda 1
enda imelised 1
imelised teadmised 1
teadmised ja 3
ja võimed 1
tegi viimase 1
viimase ponnistuse 1
ponnistuse avada 1
avada lossi 1
lossi ust, 1
ust, kuid 1
oli asjatu. 1
asjatu. Kui 1
Kui tegemist 1
on vektoriaalse 1
vektoriaalse suurusega, 1
suurusega, kirjutatakse 1
kirjutatakse arvu 1
arvu kohale 1
kohale nool. 1
nool. Kui 1
Kui tegu 4
on filosoofiadoktori 1
filosoofiadoktori kraadiga, 1
kraadiga, lisatakse 1
lisatakse nime 1
nime järele 1
järele "PhD" 1
"PhD" (näiteks: 1
(näiteks: Jaak 1
Jaak Jalakas, 1
Jalakas, PhD). 1
PhD). Kui 1
on inimesega, 1
inimesega, kes 2
tegeleb ornitoloogiaga 1
ornitoloogiaga asjaarmastajana, 1
asjaarmastajana, kasutatakse 1
ka nimetusi 1
nimetusi "amatöörornitoloog" 1
"amatöörornitoloog" ja 1
ja "linnuvaatleja". 1
"linnuvaatleja". Kui 1
pole triviaalse 1
triviaalse ringiga, 1
ringiga, on 1
see assotsiatiivne 1
assotsiatiivne ring, 1
pole ühikelementi. 1
ühikelementi. Kui 1
Kui teid 1
teid huvitab 1
huvitab telefon, 1
telefon, mis 1
on riistvaraliselt 1
riistvaraliselt väga 1
väga võimas 2
võimas ja 2
saab isikupärastada 1
isikupärastada nii 1
nii kuidas 2
ise tahab, 1
tahab, siis 1
tasub teil 1
teil vaadata 1
vaadata telefone, 1
telefone, mis 1
mis kasutavad 3
kasutavad operatsioonisüsteemina 1
operatsioonisüsteemina Androidi. 1
Androidi. Kui 1
Kui teie 2
teie pereliikmeks 1
pereliikmeks on 1
on koer, 1
koer, ei 1
ole te 1
te enam 1
aja peremees. 1
peremees. Kui 1
Kui teil 1
teil ei 1
ole ükskõik 1
ükskõik tulevaste 1
tulevaste põlvkondade 1
põlvkondade tervisest, 1
tervisest, ärge 1
ärge visake 1
visake lampe 1
lampe prügikasti, 1
prügikasti, veelgi 1
veelgi enam, 1
enam, ärge 1
ärge purustage 1
purustage neid 1
neid kusagil 1
kusagil väljas 1
väljas tänaval. 1
tänaval. Kui 1
Kui teine 1
teine ei 2
vasta, võib 1
võib kirjutaja 1
kirjutaja enamus 1
enamus arvutisüsteemides 1
arvutisüsteemides luua 1
luua kohe 1
uue vooru 1
selle sisestada. 1
sisestada. Kui 1
Kui teised 2
teised Armeenia 1
Armeenia erakonnad 1
erakonnad keskenduvad 1
keskenduvad enamasti 1
enamasti haridus- 1
haridus- või 1
või humanitaarprojektidele, 1
humanitaarprojektidele, siis 1
siis ARF 1
ARF on 1
üks poliitilisemaid 1
poliitilisemaid organisatsioone 1
organisatsioone ning 1
ning traditsiooniliselt 2
traditsiooniliselt üks 1
üks tulisemaid 1
tulisemaid Armeenia 1
Armeenia rahvusluse 1
rahvusluse toetajaid. 1
toetajaid. Kui 1
asjad pole 1
pole võrdsed, 1
siis ennustamine 1
ennustamine pole 1
pole võimalik. 3
võimalik. Kui 1
Kui teisena 1
teisena visanud 1
visanud võistkonna 1
võistkonna kuul 1
kuul ei 1
ei osutu 2
osutu snadile 1
snadile lähemaks 1
lähemaks kui 1
kui alustaja 1
alustaja võistkonna 1
võistkonna kuul, 1
kuul, viskab 1
viskab selle 1
selle võistkonna 1
võistkonna mõni 1
mõni liige 1
liige järgmise 1
järgmise kuuli. 1
kuuli. Kui 2
Kui teises 1
teises hääletusvoorus 1
hääletusvoorus ei 1
saa ükski 1
kandidaat nõutavat 1
häälteenamust, siis 2
siis korraldatakse 2
korraldatakse kahe 1
kahe teises 1
kandidaadi vahel 1
vahel samal 1
päeval kolmas 1
kolmas hääletusvoor. 1
hääletusvoor. Kui 2
Kui teiste 1
teiste kuningaverd 1
kuningaverd trooninõudlejate 1
trooninõudlejate väed 1
väed Eldacari 1
Eldacari ründasid, 1
ründasid, pani 1
ta vihaselt 2
vihaselt vastu, 1
vastu, ta 1
võeti Osgiliathis 1
Osgiliathis piiramisrõngasse 1
piiramisrõngasse ja 1
lõpuks võeti 1
võeti linn 2
linn julmalt 1
julmalt ära 1
ning Eldacar 1
Eldacar pidi 1
pidi Põhja 1
Põhja põgenema. 1
põgenema. Kui 1
Kui tekib 3
tekib kriimustus, 1
kriimustus, tuleb 1
valida pehmem 1
pehmem mineraal 1
mineraal ning 1
ning korrata 1
korrata protseduuri 1
protseduuri kuni 1
kuni enam 1
enam kriimustust 1
kriimustust ei 1
teki. Kui 2
tekib vajadus 3
vajadus järelkurna 1
järelkurna järele, 1
järele, on 1
see väiksem, 1
väiksem, koosnedes 1
koosnedes umbes 1
7 munast. 1
munast. Kui 1
vajadus kõrgemate 1
kõrgemate väljundpingete 1
väljundpingete järele, 1
järele, tuleks 1
tuleks eelistada 2
eelistada trafoga 1
trafoga pingemuundureid 1
pingemuundureid nende 1
nende kõrgema 1
kõrgema kasuteguri 2
kasuteguri tõttu 3
tõttu Peep 1
Peep Martverk. 1
Martverk. Kui 1
Kui tekkinud 1
tekkinud produktid 1
produktid on 1
on elektrolüüdist 1
elektrolüüdist erinevas 1
erinevas agregaatolekus, 1
agregaatolekus, saabki 1
saabki nad 1
nad eraldada. 1
eraldada. Kui 1
Kui tekkis 2
tekkis täisosa, 1
täisosa, see 1
see lahutatakse 1
ja saadakse 2
saadakse bitt 2
bitt väärtusega 2
väärtusega 1, 1
1, kui 2
kui täisosa 1
täisosa ei 1
tekkinud saadakse 1
väärtusega 0. 1
0. Näiteks 1
Näiteks murru 1
murru 0,4 1
0,4 10 1
10 teisendus. 1
teisendus. Kui 1
tekkis vastuolu, 1
vastuolu, kombinatsioon 1
kombinatsioon välistati. 1
välistati. Kui 1
Kui telefonil 1
telefonil pole 1
pole pärast 2
pärast sulgemist 1
sulgemist eemaldatud 1
eemaldatud akut, 1
akut, siis 1
siis käivitub 1
käivitub ta 1
uuesti kõigest 1
10 sekundiga. 1
sekundiga. Kui 1
Kui teleskoopi 1
teleskoopi kasutatakse 1
kasutatakse visuaalseks 1
visuaalseks vaatlemiseks, 1
vaatlemiseks, peab 1
peab optilises 1
optilises skeemis 1
skeemis olema 1
olema okulaar, 1
okulaar, mille 1
abil muudetakse 2
muudetakse nähtavaks 1
nähtavaks ja 1
ja suurendatakse 1
suurendatakse fookuses 1
fookuses olev 1
olev kujutis. 1
kujutis. Kui 1
Kui tellida 1
tellida arvutit 1
arvutit internetist, 1
internetist, siis 1
ka valida 1
valida erinevate 2
erinevate värvilahenduste, 1
värvilahenduste, disanide 1
disanide ja 1
muude funktsioonide 1
Kui tema 6
tema asehalduriamet 1
asehalduriamet oleks 1
oleks varem 2
varem lõppenud, 1
lõppenud, oleks 1
tekkinud väga 1
väga ebameeldiv 1
ebameeldiv vaheperiood, 1
vaheperiood, mille 1
ajal teda 1
teda oleks 4
oleks võidud 1
võidud kohtu 1
ees süüdistada. 1
süüdistada. Kui 1
ema Tsevang 1
Tsevang raseduse 1
raseduse esimesel 1
esimesel kuul 1
kuul käsikiviga 1
käsikiviga otra 1
otra jahvatas, 1
jahvatas, hakkas 1
hakkas viljakasti 1
viljakasti kogunema 1
kogunema vesi. 1
vesi. Kui 1
tema reisikaaslane 1
reisikaaslane Harold 1
Harold Pinter 1
Pinter piinamise 1
piinamise teema 1
teema ülesvõtmise 1
ülesvõtmise eest 1
eest maalt 1
välja saadeti, 1
saadeti, ühines 1
ühines Miller 1
Miller temaga 1
temaga solidaarsuse 1
solidaarsuse märgiks. 1
märgiks. Kui 1
andnud ikka 1
ikka soovitud 1
soovitud tulemusi, 1
tulemusi, saatis 1
saatis kuningas 2
kuningas kardinalide 1
kardinalide juurde 1
juurde oma 2
venna Philippe'i, 1
Philippe'i, kelle 1
kelle mõjutusel 1
mõjutusel siirdusid 1
siirdusid kardinalid 1
kardinalid Lyoni, 1
Lyoni, kus 1
nad 28. 1
juunil 1316 1
1316 kogunesid 1
kogunesid konklaavil, 1
konklaavil, mida 1
asus läbi 1
viima Forezi 1
Forezi krahv 1
krahv Jean. 1
Jean. Kui 1
tema väljundpinge 1
väljundpinge (transistori 1
(transistori emitteripinge) 1
emitteripinge) näiteks 1
näiteks väheneb 1
väheneb koormusvoolu 1
koormusvoolu suurenemise 1
suurenemise tõttu, 1
tõttu, siis 1
suureneb baasi 1
baasi ja 2
emitteri vaheline 2
pinge U 1
U BE 2
BE (baasipinget 1
(baasipinget hoiab 1
hoiab stabilitron 1
stabilitron püsivana) 1
püsivana) ja 1
järelikult ka 2
ka baasivool. 1
baasivool. Kui 1
tema vanker 1
vanker sõitis 1
sõitis läbi 2
läbi värava, 1
värava, siis 1
läks välja, 1
välja, ütles 1
ütles kutsarile, 1
kutsarile, et 1
ta sõidaks 1
sõidaks edasi, 1
edasi, ja 1
ja kõndis 1
kõndis vankri 1
vankri taga 1
taga rahvahulgas. 1
rahvahulgas. Kui 1
Kui temperatuur 1
temperatuur ja 2
ja rõhk 3
rõhk on 2
piisavalt suured, 1
siis tõuseb 1
tõuseb tuumaühinemise 1
tuumaühinemise reaktsiooni 1
reaktsiooni tõenäosus 1
kõrgele, et 1
enamus tuumkütusest 1
tuumkütusest põleb 1
põleb ära 1
ära enne 1
enne tüki 1
tüki laialipihustumist. 1
laialipihustumist. Kui 1
Kui tempo 1
tempo on 2
on määramata, 1
määramata, võib 1
võib interpreet 1
interpreet kasutada 1
kasutada endavalitud 1
endavalitud tempot 1
tempot ja 1
ja näiteks 6
näiteks veerandnoot 1
veerandnoot võib 1
vastavalt valitud 1
valitud tempole 1
tempole kesta 1
kesta liialdatud 1
liialdatud näitena 1
näitena kas 1
kas pool 1
tundi või 1
või 0,1 1
0,1 sekundit. 1
sekundit. Kui 1
te olete 1
olete vastu, 1
siis mida 2
te kavatsete 2
kavatsete teha 1
teha sõja 1
sõja ärahoidmiseks? 1
ärahoidmiseks? Kui 1
Kui teravusele 1
teravusele lisandub 1
lisandub väga 1
väga vilgas 1
vilgas temperament, 1
temperament, nõrgemad 1
nõrgemad närvid 1
närvid ja 1
ja pehmus, 1
pehmus, võib 1
võib Dobermann 1
Dobermann olla 1
olla raskesti 1
raskesti kontrollitav, 1
kontrollitav, seega 1
ta eriti 6
eriti sobilik 2
sobilik esimeseks 1
esimeseks koeraks. 1
koeraks. Kui 1
Kui Theodora 1
Theodora sellest 1
sellest kuulis, 1
kuulis, hakkas 1
ta valju 1
valju häälega 1
häälega nutma 1
nutma ja 1
ja kloostriülema 1
kloostriülema peale 1
peale kaebama, 2
kaebama, arvates, 1
nõus. Kui 1
Kui Thun 1
Thun esimest 1
korda Haydniga 1
Haydniga kohtus, 1
kohtus, ei 1
ta heliloojast 1
heliloojast nii 1
nii vaimustuses, 1
vaimustuses, kui 1
teoseid nähes 1
nähes lootis 1
lootis olla. 1
Kui Tiheda 1
Tiheda küla 1
küla karjapoistega 1
karjapoistega vahel 1
vahel kaklemiseks 1
kaklemiseks – 1
– kividega 1
kividega pildumiseks 1
pildumiseks läks, 1
läks, siis 1
siis käsutasid 1
käsutasid Heino 1
Heino ja 1
Uno mind 1
mind loomadega 1
loomadega eemale. 1
Kui Tiibeti 1
Tiibeti tõlkija 1
tõlkija Chag 1
Chag Lotsawa 1
Lotsawa (1197–1264) 1
(1197–1264) aastal 1
aastal 1235 1
1235 Nālandāt 1
Nālandāt külastas, 1
külastas, leidis 1
ta eest 1
eest lagunenud 1
ja rüüstatud 1
rüüstatud kooli, 1
kus 90-aastane 1
90-aastane õpetaja 1
õpetaja andis 1
andis ligi 1
70 õpilasele 1
õpilasele tundi. 1
tundi. Kui 1
Kui tilga 1
tilga kalduvus 1
kalduvus valguda 1
valguda laiali 1
laiali mööda 1
mööda tahket 1
tahket siledat 1
siledat pinda 1
pinda suureneb, 1
suureneb, väheneb 1
väheneb märgumisnurk. 1
märgumisnurk. Kui 1
Kui toatemperatuuril 1
toatemperatuuril olevat 1
olevat vett 2
vett hakata 1
hakata jahutama, 1
jahutama, siis 1
see järjest 1
järjest tihedamaks 1
tihedamaks nagu 1
paljud teisedki 1
teisedki ained. 1
ained. 4 1
4 °C 2
juures saavutab 1
saavutab vesi 1
vesi oma 1
maksimaalse tiheduse, 1
tiheduse, mis 1
mis temperatuuri 1
temperatuuri alanedes 1
alanedes hakkab 1
hakkab vähenema. 2
toimub kaheahelaline 1
kaheahelaline katkestus, 1
katkestus, siis 1
siis seondub 1
seondub kahele 1
kahele poole 1
poole katkestust 1
katkestust MRX 1
MRX kompleks. 1
kompleks. Kui 1
Kui toitaineid 1
toitaineid tuleb 1
tuleb juurde, 1
juurde, tuleb 1
tuleb juurde 1
ka vetikaid. 1
vetikaid. Kui 1
Kui tondi 1
tondi luu 1
luu joba 1
joba veidike 1
veidike nigu 1
nigu pehmempas 1
pehmempas olliva 1
olliva pessetu, 1
pessetu, sis 1
sis vast 2
vast nakas 1
nakas ta 1
ta veidi 2
veidi alandlikumpalt 1
alandlikumpalt hirmuotsjale 1
hirmuotsjale vastama. 1
vastama. Kui 1
Kui Tõnisson 1
Tõnisson koosolekule 1
koosolekule jõudis 1
jõudis ja 1
veidi pealt 1
pealt kuulanud 2
kuulanud oli, 1
oli, käratas 1
käratas ta: 1
ta: "Sina, 1
"Sina, nooruke, 1
nooruke, ei 1
oska kõnelda, 1
kõnelda, tule 1
tule kõnetoolist 1
kõnetoolist maha", 1
maha", ja 1
ise kõnet 1
kõnet jätkama 1
jätkama Jakob 1
Jakob Aunver. 1
Aunver. Kui 1
Kui t 1
on T 2
T element, 2
element, siis 3
siis t 2
on kujutise 1
kujutise f(t) 2
f(t) element, 2
element, kuid 1
kuid hulga 1
hulga T 2
T definitsiooni 2
definitsiooni kohaselt 5
kohaselt järeldub 2
järeldub sellest, 2
et t 2
t ei 3
ole T 2
T element. 2
element. Kui 1
Kui tont 1
tont kõik 1
oma varanduse 3
varanduse hirmuotsjale 1
hirmuotsjale olli 1
olli annu 1
annu ja 1
ja kõvaste 1
kõvaste kinnitanu, 1
kinnitanu, et 1
et tima, 1
tima, nii 1
nii kah 1
kah tima 1
tima sugulase 1
sugulase sestsaani 1
sestsaani mõisat 1
mõisat tahtva 1
tahtva rahule 1
rahule jätta 1
jätta ja 3
ei enamp 1
enamp konagi 1
konagi tagasi 1
tulla, sis 1
vast laskse 1
laskse hirmuotsja 1
hirmuotsja ta 1
ta vaesekese 1
vaesekese vallale. 1
vallale. Kui 1
Kui too 2
too 1705 1
1705 surma 1
surma sai, 1
sai, jättis 1
ta François'le 1
François'le raha 1
raha raamatute 1
raamatute ostmiseks. 1
ostmiseks. Kui 1
Kui tööl 1
olnud hea 1
hea päev 1
päev võib 1
võib vanem 1
vanem olla 1
olla koju 1
koju jõudes 1
jõudes heatujulisem 1
heatujulisem ning 1
ning mängualtim. 1
mängualtim. Kui 1
too mainib 1
mainib roosi, 1
roosi, teatab 1
teatab geograaf, 1
geograaf, et 1
et lilli 1
lilli ta 1
ei märgi. 1
märgi. Kui 1
Kui töö 1
oli valmis, 1
valmis, siis 1
paljud lahkusid, 1
lahkusid, teised 1
teised aga 2
aga jäid 1
jäid paigale. 1
paigale. Kui 1
Kui Toosi 1
Toosi kuues 1
kuues laps 2
oli nelja-aastaseks 1
nelja-aastaseks saanud, 1
saanud, ütles 1
ta abikaasale: 1
abikaasale: "Nüüd 1
"Nüüd te 1
te tulete 1
tulete küll 1
küll natuke 1
natuke aega 2
aega ilma 5
ilma minuta 1
minuta toime, 1
toime, meie 1
meie läheme 1
läheme Bertjega 1
Bertjega reisima." 1
reisima." Kui 1
Kui töötajal 1
töötajal ja 1
ja tööandjal 1
tööandjal tekib 1
tekib arusaamatusi 1
arusaamatusi töölepingu 1
töölepingu tingimuste 1
tingimuste täitmisel, 1
täitmisel, siis 1
siis töötajal 1
töötajal on 1
pöörduda kas 1
kas ametiühingu 1
ametiühingu või 1
või tööinspektsiooni 1
tööinspektsiooni poole. 1
Kui töötlus 1
töötlus on 1
tehtud 4 1
4 min 1
min jooksul 2
peale kokkupuudet, 1
kokkupuudet, siis 1
siis mürgitust 1
mürgitust ei 1
ei järgne. 1
järgne. Kui 1
Kui toru 1
toru on 3
on sulgunud, 1
sulgunud, siis 1
see eraldub 1
eraldub ülejäänud 1
ülejäänud ektodermist. 1
ektodermist. Kui 1
Kui Troy 1
Troy vaatas 1
vaatas telefonist 1
telefonist Uus 1
Uus Aasta 1
Aasta peol 1
peol Gabriella'st 1
Gabriella'st tehtud 1
tehtud pilti, 1
pilti, oli 1
ta kindel 1
kindel et 1
uus tüdruk 1
tüdruk on 1
on tema. 1
tema. Kui 1
Kui tüdruk 2
oli 6-aastane, 1
6-aastane, saadeti 1
ta Pariisist 1
Pariisist 50 1
edelas olevasse 1
olevasse Épernoni, 1
Épernoni, kuhu 1
jäi viieks 1
aastaks kloostrisse 1
kloostrisse elama. 1
elama. Kui 1
oli kaheteistaastane, 1
kaheteistaastane, viisid 1
viisid vanemad 1
vanemad ta 1
ta maale 1
maale kaugete 1
kaugete sugulaste 1
sugulaste juurde 2
juurde sõja 1
sõja eest 2
eest ära. 1
Kui tühjust 1
tühjust ei 1
ei taluta 1
taluta ega 1
ega aktsepteerita, 1
aktsepteerita, tekitab 1
see kiusatuse 1
kiusatuse täita 1
täita see 1
see lohutavate 1
lohutavate fantaasiatega. 1
fantaasiatega. Kui 1
Kui tuikekublik 1
tuikekublik ei 1
ei viiks 1
viiks ülearust 1
ülearust vett 1
vett rakust 1
rakust välja, 1
välja, kasvaks 1
kasvaks veehulk 1
veehulk selles 1
selles üha, 1
üha, kuni 1
kuni rakk 1
rakk plahvataks. 1
plahvataks. Kui 1
Kui tuleb 1
tuleb naerukoht 1
naerukoht ja 1
ja hakkan 1
hakkan kohe 1
kohe edasi 2
edasi rääkima, 1
rääkima, võtan 1
võtan publikult 1
publikult mõnu 1
mõnu ära. 1
Kui tulemuseks 1
tulemuseks saadakse 1
saadakse koodon, 1
koodon, mis 1
mis valgu 1
valgu sünteesi 1
sünteesi lõpetab, 1
lõpetab, siis 1
tegu nonsenssmutatsiooniga. 1
nonsenssmutatsiooniga. Kui 1
Kui tulemus 1
on nt 1
nt 24:24, 1
24:24, siis 1
siis mängu 1
mängu jätkatakse 1
jätkatakse kuni 1
kuni kahepunktilise 1
kahepunktilise vaheni 1
vaheni (nt 1
(nt 27:25 1
27:25 jne). 1
jne). Kui 1
Kui tulevane 1
tulevane maailmameister 1
maailmameister (aastatel 1
(aastatel 1921 1
– 27 1
27 ) 1
) José 1
José Raúl 1
Raúl Capablanca 1
Capablanca pidas 1
pidas detsembris 1
detsembris 1913 1
1913 Tartus 1
Tartus malesimultani, 1
malesimultani, siis 1
ta partii 1
partii Anton 1
Anton Jürgensteinile. 1
Jürgensteinile. Kui 1
Kui tulevast 1
tulevast tarbijat 1
tarbijat on 1
lihtne määratleda 1
määratleda ning 1
ning nendeni 1
nendeni ka 1
ka lihtne 4
lihtne jõuda, 1
jõuda, siis 1
siis peaks 3
peaks otsene 1
otsene eksport 1
eksport olema 1
olema edukas. 1
edukas. Kui 1
Kui tulevikus 1
tulevikus oleks 1
oleks selliseid 1
selliseid mehi-naisi 1
mehi-naisi Eestimaal 1
Eestimaal rohkem, 1
siis tekiks 1
tekiks võimalus 1
võimalus täita 1
ka härra 1
härra peaministri 1
peaministri unistus, 1
unistus, milleks 1
Eesti jõudmine 1
jõudmine viie 1
viie jõukama 1
jõukama Euroopa 1
Liidu riigi 2
riigi hulka. 1
hulka. Kui 1
Kui tulistaja 1
tulistaja relva 1
relva vahetas, 1
vahetas, millel 1
millel summutit 1
summutit polnud, 1
polnud, kuuldi 1
kuuldi ka 1
ka laske 1
laske ja 1
ja väljakutse 1
väljakutse sai 1
ka politsei. 1
Kui tuli 1
uus kuningas, 1
kuningas, eelistati 1
eelistati Oineuse 1
Oineuse kahe 1
kahe alaealise 1
alaealise tütrepoja 1
tütrepoja vahel 1
vahel valides 1
valides Deianeira 1
Deianeira ja 1
ja Heraklese 1
Heraklese pojale 1
pojale Hyllosele 1
Hyllosele Gorge 1
Gorge ja 2
ja Andraimoni 2
Andraimoni poega 1
poega Thoast. 1
Thoast. Kui 1
Kui tulundusühistu 1
tulundusühistu põhikirjaga 1
põhikirjaga ei 1
nähtud ühistu 1
ühistu liikmete 1
liikmete isiklikku 1
isiklikku vastutust 1
vastutust ühistu 1
ühistu kohustuste 1
kohustuste eest, 1
eest, peab 1
peab osakapital 1
osakapital olema 1
krooni. Kui 1
Kui tunnimehel 1
tunnimehel tekib 1
et vahiposti 1
vahiposti läheduses 1
läheduses pannakse 1
pannakse toime 1
toime kuritegu, 1
kuritegu, teatab 1
teatab ta 1
sellest kohe 1
kohe vahtkonnaülemale. 1
vahtkonnaülemale. Kui 1
Kui turbiini 1
turbiini labad 1
labad tiirlevad 1
tiirlevad aeglasemalt, 1
aeglasemalt, kui 1
neid läbiv 1
läbiv tuul, 1
tuul, siis 1
siis enamus 1
enamus tuulest 1
tuulest liigub 1
liigub segamata 1
segamata läbi 1
läbi labade 1
labade ilma 1
ilma labadele 1
labadele mõju 1
mõju avaldamata. 1
avaldamata. Kui 1
Kui türklased 1
türklased 1430 1
1430 Thessaloniki 1
Thessaloniki vallutasid, 1
vallutasid, pillutasid 1
pillutasid nad 1
nad vaga 1
Theodora säilmed 1
säilmed laiali. 1
laiali. Kui 1
Kui tuul 1
tuul kohtab 1
kohtab takistust, 1
takistust, siis 1
tema jõud 1
jõud väheneb 1
väheneb ja 3
ja tuule 3
tuule kantud 1
kantud liivaterad 1
liivaterad pudenevad 1
pudenevad maha 1
maha – 1
– tekib 4
tekib eelluide. 1
eelluide. Kui 1
Kui tuvi 1
tuvi puu 1
pandi ja 3
ja ventiil 1
ventiil avati, 1
avati, lendas 1
lendas ta 2
ta oksalt 1
oksalt oksale. 1
oksale. Kui 1
Kui Typhon 1
Typhon tõstis 1
tõstis Zeusi 1
Zeusi vastu 1
vastu mässu, 1
mässu, võitis 1
võitis Zeus 1
Zeus raske 1
raske võitluse 1
võitluse ja 2
ja viskas 3
viskas Typhoni 1
Typhoni Tartarosse 1
Tartarosse ning 1
ning veeretas 1
veeretas talle 1
talle peale 1
peale Etna 1
Etna mäe. 1
mäe. Kui 1
Kui ühe 3
jooksul sama 1
sama meeskond 1
meeskond võidab 1
võidab nii 2
nii meistritiitli 1
ka karikavõistlused, 1
karikavõistlused, siis 1
siis superkarika 1
superkarika peale 1
mängivad Eredivisies 1
Eredivisies 1. 1
saanud meeskonnad. 1
meeskonnad. Kui 1
ühe laine 1
laine hari 1
hari satub 1
satub kokku 1
kokku teise 1
laine nõoga, 1
nõoga, siis 1
on nihe 1
nihe võrdne 1
võrdne lainete 1
lainete amplituutide 1
amplituutide vahega, 1
vahega, lained 1
lained nõrgendavad 1
nõrgendavad teineteist 1
teineteist - 1
- tekib 1
tekib destruktiivne 1
destruktiivne interferents. 1
interferents. Kui 1
Kui üheliste 1
üheliste ketas 1
ketas liikus 1
liikus kümne 1
kümne sälgu 1
sälgu võrra, 1
võrra, liikus 1
liikus kümneliste 1
kümneliste oma 1
oma edasi 1
edasi ühe 2
võrra jne. 1
jne. Esimese 1
Esimese eksperimentaalse 1
eksperimentaalse arvutusmasina 1
arvutusmasina oli 1
oli loonud 1
loonud Tübingeni 1
professor Schickard 1
Schickard Pascali 1
Pascali sünniaastal, 1
sünniaastal, see 1
aga hävis 1
hävis tulekahjus. 1
tulekahjus. Kui 1
Kui ühelt 1
ühelt maalt 1
maalt esitab 1
esitab korraldussoovi 1
korraldussoovi taotluse 1
taotluse mitu 1
mitu linna, 1
linna, peab 1
peab rahvuslik 1
rahvuslik olümpiakomitee 2
olümpiakomitee tegema 1
tegema nende 1
vahel sisemise 1
sisemise valiku, 1
valiku, kuna 1
iga rahvuslik 1
olümpiakomitee saab 1
saab heaks 1
heaks kiita 2
kiita ja 1
ja ROKile 1
ROKile edastada 1
edastada vaid 1
ühe linna 3
linna kandidatuuri. 1
kandidatuuri. Kui 1
Kui ühendada 2
ühendada liinilõigu 1
liinilõigu lahtisse 1
lahtisse otsa 1
otsa kondensaator, 1
kondensaator, saadaksegi 1
saadaksegi võnkering. 1
võnkering. Kui 1
ühendada vooluallika 1
vooluallika klemmidega 1
klemmidega elektritarviti, 1
elektritarviti, moodustub 1
moodustub vooluring 1
vooluring ja 1
ja elektronid 1
elektronid liiguvad 2
liiguvad välisahelas 1
välisahelas negatiivselt 1
negatiivselt elektroodilt 1
elektroodilt positiivsele, 1
positiivsele, s.t 1
s.t tekib 1
tekib elektrivool. 1
elektrivool. Kui 1
ühe Saksa 2
Saksa jalaväediviisi 1
jalaväediviisi osad 1
osad asusid 1
asusid tormijooksule 1
tormijooksule Inkermani 1
Inkermani kindluse 1
kindluse vastu, 1
vastu, kõlas 1
kõlas võimas 1
võimas plahvatus, 1
plahvatus, mis 1
mis tõstis 2
tõstis õhku 1
õhku kindluse 1
kindluse massiivi 1
massiivi idaosa. 1
idaosa. Kui 1
Kui ühest 1
ühest otsast 7
otsast tõstetakse 1
tõstetakse kuul 1
kuul üles 1
lastakse lahti, 1
lahti, siis 1
siis liigub 1
see alla 1
alla nagu 2
nagu pendel 1
pendel ja 1
ja tõukab 1
tõukab järgmist 1
järgmist kuuli. 1
Kui üks 5
üks ekraanipunkt 1
ekraanipunkt lakkab 1
lakkab mingil 1
põhjusel töötamast, 1
töötamast, siis 1
tekib ekraanile 1
ekraanile nn 1
nn „surnud 1
„surnud punkt". 1
punkt". Kui 1
üks kaupmees 1
kaupmees ostab 1
ostab teise 1
teise käest, 1
käest, siis 1
ta juhatab 1
ta pamkurite 1
pamkurite juurde, 1
juurde, nii 2
et kaupmeeste 1
kaupmeeste vahel 1
vahel liigub 1
liigub vähe 1
vähe raha. 1
Kui ükski 3
saa nõutavat 2
häälteenamust, korraldatakse 1
korraldatakse Vabariigi 1
Presidendi erakorraline 1
erakorraline valimine 1
valimine Riigikogus 1
Riigikogus 14 1
14 päeva 2
jooksul. Kui 2
korraldatakse järgmisel 1
päeval uus 1
uus hääletusvoor. 1
ükski partei 1
ei saavuta 1
saavuta enamuse 1
enamuse toetust, 1
toetust, määrab 1
määrab peaministri 2
peaministri kindralkuberner. 1
kindralkuberner. Kui 1
üks kuu 2
kuu krüogeense-järgset 1
krüogeense-järgset missiooni 1
missiooni tõestas 1
tõestas ennast 1
ennast edukalt, 1
edukalt, siis 1
oleks lisandunud 1
lisandunud veel 2
kuud – 3
ning missioon 1
missioon jätkus. 1
jätkus. Kui 1
üks Prantsusmaal 1
Prantsusmaal õppimas 1
õppimas käinud 1
käinud üliõpilane 1
üliõpilane julges 1
julges pomiseda, 1
pomiseda, et 1
et professor 1
professor Sauvageot'l 1
Sauvageot'l on 1
ühes küsimuses 1
küsimuses teistsugune 1
teistsugune seisukoht, 1
seisukoht, saatis 1
saatis Mark 1
Mark ta 2
ta auditooriumist 1
auditooriumist välja 1
ning asi 1
asi lõppes 1
lõppes sellega, 1
too läks 1
läks hoopis 1
hoopis metsandust 1
metsandust õppima. 1
Kui ülalantud 1
ülalantud suurust 1
suurust soovitakse 1
soovitakse eristada 1
eristada kaalutud 1
kaalutud aritmeetilisest 1
aritmeetilisest keskmisest, 1
keskmisest, siis 1
nimetust lihtne 1
lihtne aritmeetiline 1
aritmeetiline keskmine. 2
keskmine. Kui 1
Kui üldse 1
üldse võib 1
et meil 2
meil on 3
on tuleviku 1
kohta teadmine, 1
teadmine, siis 1
tegemist niisuguse 1
niisuguse teadmise 1
teadmise mõistliku 1
mõistliku kandidaadiga. 1
kandidaadiga. Kui 1
Kui ülejäänud 1
ülejäänud nupud 1
nupud asuvad 1
asuvad puldi 1
puldi pealmisel 1
pealmisel serval, 1
serval, siis 1
siis nupp 1
nupp "B" 1
"B" asub 1
asub puldi 1
puldi all 1
all nii, 1
et pulti 1
pulti käes 1
käes hoides 1
hoides jääb 1
jääb nupp 1
nupp päästiku 1
päästiku kombel 1
kombel nimetissõrme 1
nimetissõrme alla. 1
Kui ülekandeainet 1
ülekandeainet on 1
on kogunenud 1
kogunenud vabasse 1
vabasse ruumi 1
ruumi piisavalt, 1
piisavalt, erutab 1
erutab see 1
see järgmist 1
järgmist närvirakku 1
närvirakku ja 1
ja vallandab 1
vallandab elektrilise 1
elektrilise impulsi. 1
impulsi. Kui 1
Kui ülemine 1
ülemine elektrood 1
on avatud, 1
avatud, on 1
on järgmine 3
järgmine tase 1
tase metallkaabli 1
metallkaabli sisemisel 1
sisemisel ühendusel 1
ühendusel valmistatud, 1
valmistatud, et 1
lõpetada NRAM 1
NRAM massiiv. 1
massiiv. Kui 1
Kui ülesanne 1
lihtne või 2
või liiga 5
liiga keeruline, 1
siis kulgemist 1
kulgemist ei 1
Kui ülestõus 1
ülestõus oli 2
Saksamaal maha 1
maha surutud, 1
surutud, lahvatas 1
lahvatas see 1
veel lühidalt 1
lühidalt mitmes 1
mitmes Šveitsi 1
Šveitsi kantonis. 1
kantonis. Kui 1
Kui Ungari 1
Ungari suudab 1
suudab kolme 1
kuu kestel 2
kestel läbi 1
viia piisavalt 1
piisavalt eelarvekärpeid, 1
eelarvekärpeid, võib 1
võib Euroopa 1
otsuse ümber 1
ümber vaadata. 1
vaadata. Kui 1
Kui uridiinis 1
uridiinis eksisteerib 1
eksisteerib see 1
see side 1
side C 1
C – 2
– N 1
N (N-glükosiidne 1
(N-glükosiidne side) 1
side) vahel, 1
siis pseudouridiinis 1
pseudouridiinis on 1
see C 1
C (C-glükosiinde 1
(C-glükosiinde side) 1
side) vahel. 1
Kui ÜRO 1
ÜRO avaldas 1
oma vastuseisu, 1
vastuseisu, loobusid 1
loobusid Iraagi 1
Iraagi käest 1
käest nafta 1
nafta ostjad 1
ostjad sellest 1
sellest tehingust. 1
tehingust. Kui 1
Kui uurimisprogramm 1
uurimisprogramm ei 1
ei rahulda 1
rahulda miinimumnõuet, 1
miinimumnõuet, et 1
igal uuel 1
uuel teoorial 1
teoorial on 2
suurem empiiriline 1
empiiriline sisu 1
sisu kui 1
kui eelmisel, 1
eelmisel, siis 1
on pseudoteaduslik. 1
pseudoteaduslik. Kui 1
Kui uuringu 1
uuringu tulemused 1
tulemused peavad 1
peavad paika, 1
paika, siis 1
siis igasugused 1
igasugused suuremad 1
suuremad taimeosad 1
taimeosad ei 1
olnud talle 1
talle jõukohased. 1
jõukohased. Kui 1
Kui uus 2
uus fail 1
fail on 1
on suurem, 4
kui kustutatud 1
kustutatud fail, 1
fail, ei 1
mahu ta 1
ta piirkonda 1
piirkonda ära 1
ning fail 1
fail tuleb 1
tuleb jaotada 1
jaotada tükkideks, 1
tükkideks, proovides 1
proovides ülejäänud 1
ülejäänud faili 1
faili mõnda 1
mõnda teise 1
teise vabasse 1
vabasse piirkonda 1
piirkonda paigutada. 1
paigutada. Kui 1
uus kirik 1
kirik valmis, 1
valmis, muutus 1
muutus ajutine 1
ajutine kirik 1
kirik tarbetuks 1
tarbetuks ning 1
see lammutati 1
lammutati 1870. 1
Kui uut 1
uut reeglit 1
reeglit ei 1
oleks olnud, 1
siis Makedoonia 1
Makedoonia oleks 1
oleks taaskord 1
taaskord finaalis 1
finaalis üles 1
üles astunud. 1
astunud. Kui 1
Kui vaadata 4
vaadata käesolevat 1
käesolevat sätet 1
sätet terve 1
terve lepingu 1
lepingu kontekstis, 1
kontekstis, siis 1
siis artiklist 1
artiklist 2 1
2 tuleneb 1
tuleneb diskrimineerimise 1
diskrimineerimise keeld, 1
keeld, millest 1
millest järeldub, 2
et seadus, 1
seadus, millega 2
millega riivatakse 1
riivatakse vangide 1
vangide õigusi, 1
õigusi, ei 1
saa neid 3
neid diskrimineerida. 1
diskrimineerida. Kui 1
vaadata piki 1
piki juhet 1
juhet voolu 1
voolu positiivsete 1
positiivsete laengute 1
laengute liikumise 1
suunas (voolu 1
(voolu suunas), 1
suunas), siis 1
siis näitab 1
näitab magnetilise 1
magnetilise induktsiooni 1
induktsiooni vektor 1
vektor kellaosuti 1
liikumise suunda. 1
suunda. Kui 1
vaadata pilti 1
pilti liiga 1
liiga suure 7
suure nurga 1
all, võib 1
võib kujutis 1
kujutis olla 1
olla moonutatud, 1
moonutatud, udune, 1
udune, kehva 1
kehva kontrastsusega 1
kontrastsusega või 1
liiga kahvatu. 1
kahvatu. Kui 1
Kui vaadelda 2
vaadelda pühasära 1
pühasära kordamööda 1
kordamööda ühe 1
teise silmaga, 1
silmaga, siis 1
võib hoolikal 1
hoolikal vaatlemisel 1
vaatlemisel märgata 1
märgata pühasära 1
pühasära tsentri 1
tsentri nihkumist 1
nihkumist avatud 1
avatud silma 1
silma varju 1
varju kohale. 1
kohale. Kui 1
vaadelda šoki 1
šoki kahjustavat 1
kahjustavat toimet 1
toimet kudede 1
kudede vastupanuvõime 1
vastupanuvõime seisukohalt, 1
seisukohalt, siis 1
siis väikseima 1
väikseima vastupidavusega 1
vastupidavusega närvikoele 1
närvikoele toetudes 1
toetudes kestab 1
kestab šokk 1
šokk 4–6 1
4–6 minutit 1
minutit Just 1
aeg, mille 1
jooksul öeldakse 1
öeldakse välja 1
välja kujunevat 1
kujunevat pöördumatu 1
pöördumatu kahjustus. 1
kahjustus. Kui 1
Kui Vabariigi 3
Presidendi määratud 1
määratud peaministrikandidaat 1
peaministrikandidaat ei 1
saa Riigikogu 1
Riigikogu poolthäälte 1
poolthäälte enamust 1
enamust või 1
suuda valitsust 1
valitsust moodustada 2
moodustada või 1
või loobub 1
loobub selle 1
selle moodustamisest, 1
moodustamisest, on 1
on Vabariigi 4
Vabariigi Presidendil 1
Presidendil õigus 1
õigus seitsme 1
seitsme päeva 1
jooksul esitada 1
esitada teine 1
teine peaministrikandidaat. 1
peaministrikandidaat. Kui 1
President on 4
on Riigikohtu 3
Riigikohtu otsusel 2
otsusel kestvalt 1
kestvalt võimetu 2
oma ülesandeid 3
ülesandeid täitma 2
täitma või 2
neid seaduses 1
seaduses nimetatud 1
nimetatud juhtudel 1
juhtudel ajutiselt 1
ajutiselt täita 1
täita või 1
tema volitused 4
volitused enne 1
enne tähtaega 1
tähtaega lõppenud, 1
lõppenud, lähevad 1
lähevad tema 1
tema ülesanded 1
ülesanded ajutiselt 1
ajutiselt üle 1
üle Riigikogu 1
Riigikogu esimehele. 1
esimehele. Kui 1
otsusel tervisest 1
tervisest tulenevalt 1
tulenevalt kestvalt 1
neid Vabariigi 1
Presidendi töökorra 2
töökorra seaduses 2
seaduses ettenähtud 1
ettenähtud juhtudel 2
juhtudel ja 1
ja korras 2
korras ajutiselt 1
ajutiselt täita, 1
täita, tema 1
volitused peatuvad. 1
peatuvad. Kui 1
Kui vabatahtlik 1
vabatahtlik on 1
hakkama saanud 3
saanud võtab 1
võtab mustkunstnik 1
mustkunstnik nööri 1
nööri otsas 1
ajab selle 1
selle läbi 5
läbi laua 1
laua oleva 1
oleva augu 2
augu ja 1
ja palub 1
palub sel 1
sel vabatahtlikul 1
vabatahtlikul nöör 1
nöör pingule 1
pingule tömmata 1
tömmata ning 1
ning daami 1
daami jalad 1
jalad jäävad 1
jäävad ühte 2
ühte otsa. 1
otsa. Kui 1
Kui vaenlane 2
vaenlane kahju 1
kahju kandmata 1
kandmata pakub 1
pakub rahu 1
rahu sõlmimist, 1
sõlmimist, siis 1
tal salaplaan." 1
salaplaan." Kui 1
vaenlane on 3
liiga tugev, 1
teda otse 1
otse rünnata, 1
rünnata, siis 1
siis ründa 1
ründa midagi, 1
midagi, mida 2
ta kalliks 1
kalliks peab. 1
peab. Kui 1
Kui vägedest 1
vägedest jääb 1
jääb puudus 1
puudus siis 1
tekib dilemma 1
dilemma : 1
: kas 1
kas vallutada 1
vallutada Tallinn 1
Tallinn või 1
või jätkata 3
jätkata aktiivsemat 1
aktiivsemat pealetungi 1
pealetungi edasi 1
edasi Leningradi 1
Leningradi peale 1
peale ning 5
sellele küsimusele 4
küsimusele pidi 1
juba vastama 1
vastama OKW 1
OKW peastaap. 1
peastaap. Kui 1
Kui vähemalt 1
kaks jalgpallurit 1
jalgpallurit löövad 1
löövad turniiri 1
turniiri kestel 1
kestel sama 1
palju väravaid, 1
väravaid, siis 1
siis paremuse 1
paremuse otsustab 1
otsustab resultatiivsete 1
söötude arv. 1
arv. Kui 1
näitaja on 2
võrdne, siis 1
siis vaadatakse, 1
vaadatakse, milline 1
milline jalgpallur 1
jalgpallur lõi 1
oma väravad 2
väravad lühema 1
lühema mänguaja 1
mänguaja jooksul. 1
Kui vahemälus 1
vahemälus puudub 1
puudub otsitav 1
otsitav aadress, 1
aadress, siis 1
siis suurem 1
osa vahemäludest 1
vahemäludest lisavad 1
lisavad uue 1
uue kirje, 1
kirje, kus 1
kus sees 1
on puudunud 1
puudunud lipik 1
lipik ja 1
ja koopia 1
koopia põhimälus 1
põhimälus olevatest 1
olevatest andmetest. 1
andmetest. Kui 1
Kui vahetatakse 1
vahetatakse sisse 1
ka luksuskaupu, 1
luksuskaupu, on 1
tegemist nõrga 1
nõrga naturaalmajandusliku 1
naturaalmajandusliku olukorraga. 1
olukorraga. Kui 1
Kui vahetuse 1
vahetuse ajal 1
ajal uus 1
uus tunnimees 1
tunnimees avastab 1
avastab vahipostil 1
vahipostil korratusi, 1
korratusi, kannab 1
sellest vahtkonnaülemale 1
vahtkonnaülemale ette. 1
ette. Kui 1
Kui vahetust 1
vahetust ei 1
ei toimu, 2
toimu, võib 1
võib lind 1
lind kolm 1
päeva järjest 6
järjest pesal 1
pesal kössitada. 1
kössitada. Kui 1
Kui Väike-Aasia 1
Väike-Aasia kerkimise 1
kerkimise tõttu 1
tõttu Kaspia 1
mere bassein 1
bassein Vahemerest 1
Vahemerest eraldus, 1
eraldus, siis 1
siis Must 1
Must meri 2
meri isoleerus 1
isoleerus järk-järgult. 1
järk-järgult. Kui 1
Kui väike 1
väike My 1
My on 1
otsustanud midagi 1
midagi teha, 3
teha, teeb 1
seda otsekohe. 1
otsekohe. Kui 1
Kui vaim 1
vaim seostab 1
seostab idee 1
idee mõne 1
mõne välise 1
välise asjaga, 1
asjaga, siis 1
siis idee 1
või väär, 1
väär, sest 1
sest vaikimisi 1
vaikimisi oletatakse 1
oletatakse idee 1
idee vastavust 1
vastavust sellele 1
sellele asjale. 1
asjale. Kui 1
Kui vajalik, 1
vajalik, siis 1
ta saaki 1
saaki vedada 1
vedada üle 1
üle mitmesaja 1
mitmesaja meetri. 1
meetri. Kui 1
Kui vaja, 1
vaja, suudavad 1
nad aga 3
aga joosta 1
joosta kuni 1
hoida sellist 1
sellist kiirust 1
90 sekundit. 1
sekundit. Kuivajõgi 1
Kuivajõgi (ka 1
(ka Kuivajõe 1
Kuivajõe jõgi) 1
jõgi) on 2
jõe vasakpoolne 1
vasakpoolne lisajõgi, 1
lisajõgi, mis 2
algab Pususoost 1
Pususoost Ardu 1
Ardu lähedalt 1
lähedalt ja 1
suubub Pirita 1
Pirita jõkke 1
jõkke Kose-Uuemõisa 1
Kose-Uuemõisa kohal. 1
kohal. Kuival 1
Kuival aastaajal 1
aastaajal (meie 1
(meie talvel 1
ja kevadel) 1
kevadel) paljud 1
paljud tema 3
tema lisajõed 1
lisajõed kuivavad. 1
kuivavad. Kui 1
Kui valguskiirus 1
valguskiirus on 1
tõesti piirkiiruseks, 1
piirkiiruseks, võib 1
võib suhtlemistakistusena 1
suhtlemistakistusena otsustav 1
otsustav olla 1
olla tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni lühike 1
lühike keskmine 1
keskmine eluiga. 1
eluiga. Kui 1
Kui valida 1
endale aktiivjahutit, 1
aktiivjahutit, siis 1
peaks jälgima 1
jälgima kuskohas 1
kuskohas asub 1
asub sellel 1
sellel ventilaator 1
ventilaator ja 1
sülearvuti jahutusventilaator, 1
jahutusventilaator, sest 1
sest kohakuti 1
kohakuti asetsevad 1
asetsevad ventilaatorid 1
ventilaatorid tagavad 1
tagavad parima 1
parima jahutustulemuse. 1
jahutustulemuse. Kui 1
Kui valimised 1
valimised 1993. 1
aastal (tas 1
(tas rahvusvahelise 1
rahvusvahelise abiga) 1
abiga) lõpuks 1
lõpuks toimusid, 1
toimusid, juhtis 1
juhtis esimeses 1
ringis Ange-Félix 1
Patassé ning 1
ning Kolingba 1
Kolingba oli 1
alles neljas 1
neljas pärast 1
pärast Abel 1
Abel Goumbat 1
Goumbat ja 1
ja David 2
David Dackot. 1
Dackot. Kui 1
Kui Valimiskogu 1
Valimiskogu otsustab 1
otsustab asuda 1
asuda Vabariigi 1
Presidendi Asetäitja 4
Asetäitja valimisele, 1
valimisele, siis 1
siis valib 1
valib ta 1
ta Vabariigi 1
Asetäitja § 1
4 ettenähtud 1
korras. Kui 1
Kui valitsuskoalitsiooni 1
valitsuskoalitsiooni parteid 1
parteid mitmetel 1
mitmetel järjestikustel 1
järjestikustel liidumaa 1
liidumaa valimistel 1
valimistel toetust 1
toetust kaotavad, 1
kaotavad, võib 1
see ennustada 1
ennustada keskvalitsusele 1
keskvalitsusele raskusi. 1
raskusi. Kui 1
arvata kolm 1
esimest versiooni, 1
versiooni, siis 1
ülejäänud koodnimed 1
koodnimed algavad 1
algavad tähestiku 1
tähestiku nii 1
nii mitmenda 1
mitmenda tähega 1
tähega kui 1
kui mitmes 1
mitmes Ubuntu 1
Ubuntu versioon 1
versioon see 1
on. Kui 1
arvata pikem 1
pikem eluiga, 1
eluiga, on 1
sarnased tavalistele 1
tavalistele NiMH-akudele 1
NiMH-akudele ja 1
võib laadida 1
laadida tüüpilistes 1
tüüpilistes NiMH-laadijates. 1
NiMH-laadijates. Kui 1
Kui väljundpinge 1
väljundpinge oli 1
oli madalam 1
madalam etteantust, 1
etteantust, siis 1
suureneb reguleertransistori 1
reguleertransistori avatud 1
avatud oleku 1
oleku aeg 1
aeg suletud 1
oleku suhtes 1
suhtes (U 1
(U 0 1
0 kasvab). 1
kasvab). Kui 1
Kui Vallsalule 1
Vallsalule tehti 1
tehti ettepanek 7
ettepanek tulla 1
tulla õpetajaks 1
õpetajaks Talinnasse, 1
Talinnasse, ta 1
ta kodukanti 1
kodukanti oli 1
oli kogudus 1
kogudus selle 1
saatis praostile 1
praostile kaebuse. 1
kaebuse. Kuivamisel 1
Kuivamisel on 1
on puidu 1
puidu radiaalsuunaline 1
radiaalsuunaline kahanemine 1
kahanemine ligi 1
ligi 2,5 2
2,5 korda 1
korda väiksem 11
kui tangentsiaalsuunaline 1
tangentsiaalsuunaline kahanemine, 1
kahanemine, mistõttu 1
mistõttu puit 1
puit hakkab 1
hakkab lõhenema 1
lõhenema ja 1
ja keerduma. 1
keerduma. "Kui 1
"Kui vanaisa 1
vanaisa Soome 1
Soome suusatas." 1
suusatas." Kui 1
Kui Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka kunstnikud 1
kunstnikud kasutasid 1
kasutasid vaid 1
vaid nelja 1
nelja värvi, 1
värvi, valget, 1
valget, punast, 1
punast, kollast 1
kollast ja 1
ja musta, 1
musta, ulatus 1
ulatus 1. 1
sajandil värvide 1
värvide hulk 1
hulk juba 1
juba kahekümneni. 1
kahekümneni. 19. 1
sajandil ilmus 1
ilmus lisaks 1
lisaks palju 1
palju keemilise 1
keemilise sünteesi 1
sünteesi abil 1
valmistatud pigmente. 1
pigmente. Kui 1
Kui Vändra 1
Vändra valla 4
valla lippu 3
kasutatakse vähendatud 1
vähendatud mõõdus, 1
mõõdus, peab 1
selle kujutise 1
kujutise värvus 1
värvus vastama 1
vastama etalonkujutisele. 1
etalonkujutisele. Kui 1
Kui vanemad 1
on füüsiliselt 2
füüsiliselt terved, 1
terved, siis 1
neil silmad 1
silmad korras 1
korras (pole 2
(pole karta, 2
karta, et 4
et hangitav 1
hangitav kutsikas 1
kutsikas ühel 1
hetkel pimedaks 1
pimedaks jääks), 1
jääks), puusaliiges 1
puusaliiges korras 1
et hangitud 1
hangitud kutsikas 1
kutsikas suuremaks 1
suuremaks kasvades 1
kasvades lonkama 1
lonkama hakkab). 1
hakkab). Kui 1
Kui vanem 1
vanem alam 1
alam ketas 1
ketas ei 1
tööta uuema 1
uuema ülem 1
ülem kettaga, 1
kettaga, peaks 1
vaatama kas 1
kas ülem 1
ülem kettal 1
kettal on 1
on "SP" 1
"SP" (Slave 1
(Slave Present) 1
Present) silluse 1
silluse valik 1
valik ning 2
olemas, peaks 1
selle lubama. 1
lubama. Kui 1
Kui vanemates 1
vanemates toiteplokkides 1
toiteplokkides oli 1
enamus võimsusest 1
võimsusest suunatud 1
suunatud +5V-sele 1
+5V-sele väljundpingele, 1
väljundpingele, siis 1
siis tänapäevasemate 1
tänapäevasemate toiteplokkide 1
toiteplokkide juures 1
osa väljundivõimsusest 1
väljundivõimsusest suunatud 1
suunatud +12V-sele 1
+12V-sele väljundpingele. 1
väljundpingele. Kui 1
Kui vangilaagris 1
vangilaagris valitses 1
valitses toidunappus, 1
toidunappus, siis 1
siis fotograafiakaupu 1
fotograafiakaupu liikus 1
liikus seal 1
seal piisavalt. 1
piisavalt. Kuivanud 1
Kuivanud värvi 1
värvi enam 1
enam veega 1
veega lahustada 1
lahustada pole 1
võimalik. Kuiva 1
Kuiva õhu 1
õhu liikumine 2
liikumine tugevasse 1
tugevasse äikesetormi 1
äikesetormi võib 1
võib mandri 1
mandri kohal 1
kohal rahet 1
rahet sagendada, 1
sagendada, sest 1
sest soodustab 1
soodustab aurumisjahtumist, 1
aurumisjahtumist, mis 1
toob külmumistemperatuurist 1
külmumistemperatuurist madalama 1
madalama õhukihi 1
õhukihi allapoole 1
allapoole ja 1
võimaldab seeläbi 1
seeläbi raheteral 1
raheteral suuremas 1
suuremas pilveulatuses 1
pilveulatuses kasvada. 1
kasvada. Kuiva 1
Kuiva perioodi 1
jooksul lagundamine 1
lagundamine aeglustub 1
toimub orgaaniliste 1
ainete kuhjumine 1
kuhjumine ehk 1
ehk kamardumine 1
kamardumine ( 1
( Vassili 2
Vassili Dokutšajevi 1
Dokutšajevi andmetel 1
Venemaal 20. 1
alguses mustmuldi 1
mustmuldi huumushorisondi 1
huumushorisondi paksusega 1
m). Kui 1
Kui varakeskaegsetel 1
varakeskaegsetel kirikutel 1
kirikutel olid 1
enamasti puukatused, 1
puukatused, ehitati 1
ehitati romaani 1
romaani kirikutele 1
kirikutele juba 1
ka kivikatuseid; 1
kivikatuseid; kirikute 1
kirikute seinad 1
seinad olid 2
olid piisavat 1
piisavat paksud, 1
paksud, et 1
et vastata 3
vastata ümarvõlvide 1
ümarvõlvide poolt 1
poolt väljaspoole 1
väljaspoole suunatud 1
suunatud survele. 1
survele. Kui 1
Kui varasemad 1
varasemad plaadid 1
plaadid olid 2
olnud põhiliselt 1
põhiliselt satanistliku 1
satanistliku alatooniga, 1
alatooniga, siis 1
siis sellelt, 1
sellelt, eriti 1
eriti Josef 1
Josef Mengelest 1
Mengelest jutustavast 1
jutustavast loost 1
loost "Angel 1
"Angel of 1
of Death", 1
Death", loeti 1
loeti välja 1
välja natsilembust 1
natsilembust ja 1
mitmed raadiojaamad 1
raadiojaamad keeldusid 1
keeldusid lugu 1
lugu mängimast. 1
mängimast. Kui 1
Kui varem 8
varem allutati 1
allutati kiriku 1
kiriku abil, 1
abil, siis 1
nüüd kooli 1
kooli abil. 1
varem domineerivas 1
domineerivas agraarühiskonnas 1
agraarühiskonnas pandi 1
pandi tööks 1
tööks kasutatavad 1
kasutatavad seadmed 1
seadmed tööle 1
tööle inimeste, 1
inimeste, koduloomade, 1
koduloomade, vee- 1
vee- või 1
või põlemisenergiaga, 1
põlemisenergiaga, siis 1
siis industrialiseerimisel 1
industrialiseerimisel võeti 1
võeti nende 2
kasutusele teised 1
teised energiaallikad. 1
energiaallikad. Kui 1
pea maharaiumine 1
maharaiumine ainult 1
ainult aristokraatide 1
aristokraatide privileeg, 1
privileeg, siis 1
nüüd laiendas 1
laiendas see 1
masin selle 1
selle õiguse 2
kõigile ühiskonnakihtidele. 1
ühiskonnakihtidele. Kui 1
oli seadusliku 1
seadusliku troonipärija 1
troonipärija puudumisel 1
puudumisel võim 1
võim läinud 1
läinud kirikupea 1
kirikupea kätte, 1
kätte, siis 1
nüüd jäeti 1
jäeti patriarh 1
patriarh riigiasjade 1
riigiasjade otsustamisest 1
otsustamisest eemale 1
eemale ja 1
ja Moskvas 5
Moskvas valitsesid 1
valitsesid bojaarid 1
bojaarid kollektiivselt. 1
kollektiivselt. Kui 1
see funktsioon 3
funktsioon olemas 1
mõnel kallimal 1
kallimal printeril, 1
printeril, siis 1
on kahepoolne 1
printimine juba 1
juba tavaline 2
tavaline funktsioon 1
funktsioon ka 1
keskmise hinnaklassi 1
hinnaklassi kontoriprinteritel. 1
kontoriprinteritel. Kui 1
varem peeti 3
peeti Tartu 2
Tartu üheks 1
üheks sümboliks 1
sümboliks Kivisilda, 1
Kivisilda, siis 1
tänapäeval seostub 1
seostub Tartuga 1
Tartuga sageli 1
sageli Kaarsild. 1
Kaarsild. Kui 1
varem tegid 1
tegid naised 1
naised endale 1
endale riided 1
riided peamiselt 1
peamiselt peamiselt 1
peamiselt ise 1
või lasid 1
lasid rätsepal 1
rätsepal õmmelda, 1
õmmelda, siis 1
siis ´30ndatel 1
´30ndatel tekkisid 1
esimesed moemajad. 1
moemajad. Kui 1
varem toimusid 1
toimusid Tähe 1
Tähe Perepäevad 3
Perepäevad sügisel, 1
sügisel, siis 1
nüüd toimuvad 1
toimuvad need 2
need kevadisel 1
kevadisel koolivaheajal. 1
koolivaheajal. Kuiva 1
Kuiva roogu 1
roogu hoitakse 1
hoitakse laos, 1
laos, kus 1
kus rookahle 1
rookahle võib 1
võib teineteise 1
teineteise peale 1
kuni kuus 2
kuus kihti. 1
kihti. Kui 1
Kui Vasa 1
Vasa peale 1
peale 300. 1
300. aastat 1
aastat hapnikuvaesest 1
hapnikuvaesest veest 1
veest taas 1
taas õhu 1
õhu kätte 2
kätte tõsteti, 1
tõsteti, hakkasid 1
hakkasid need 1
need õhuhapnikuga 1
õhuhapnikuga reageerima. 1
reageerima. Kui 1
Kui vastlapäev 1
vastlapäev sattus 1
sattus hästi 1
hästi noorde 1
noorde kuusse, 1
kuusse, siis 1
siis öeldi, 1
on “nõrk 1
“nõrk vastel”. 1
vastel”. Kui 1
Kui vasturünnanud 1
vasturünnanud eestlased 1
eestlased Grenaderimäe 1
Grenaderimäe tippu 1
tippu jõudsid, 1
jõudsid, polnud 1
venelast. Kui 1
Kui vastus 1
vastus on 1
on ei, 1
ei, siis 1
mõtet edasi 1
minna. Kuivatamine 1
Kuivatamine ei 1
suur probleem 3
probleem poorse 1
süsiniku valmistamisel, 1
valmistamisel, kuna 1
kuna toode 1
toode kuivab 1
kuivab ühtlasemalt 1
ühtlasemalt ja 2
teki purustavaid 1
purustavaid pingeid. 1
pingeid. Kuivatamine 1
Kuivatamine kestab 1
kestab seni, 1
kuni veeauru 1
veeauru rõhk 1
rõhk kuivatatava 1
kuivatatava aine 1
pinnal saab 1
saab võrdseks 2
võrdseks veeauru 1
veeauru osarõhuga 1
osarõhuga ümbritsevas 1
ümbritsevas keskkonnas. 2
keskkonnas. Kuivatatud 1
Kuivatatud lehtede 1
ja õitega 1
õitega on 1
on tõrjutud 1
tõrjutud sipelgaid 1
sipelgaid ja 1
isegi hiiri. 1
hiiri. Kuivatatud 1
Kuivatatud plaati 1
plaati vaadeldakse 1
vaadeldakse UV-lambi 1
UV-lambi all 1
all lainepikkustel 1
lainepikkustel 254 1
254 ja 1
ja 366 1
366 nm; 1
nm; voolutiga 1
voolutiga kaasa 1
kaasa kandunud 1
kandunud ainelaigud 1
ainelaigud flourestseeruvad. 1
flourestseeruvad. Kuivatatud 1
Kuivatatud ürt 1
ürt säilitab 1
säilitab aromaatsuse 1
aromaatsuse mitu 1
aastat. Kuivati 1
Kuivati on 1
endiselt kasutuses. 1
kasutuses. Kuivdokk 1
Kuivdokk Inglismaal 1
Inglismaal Glouchesteris 1
Glouchesteris Singapuri 1
Singapuri dokk 1
dokk (1941) 1
(1941) Dokk 1
Dokk ( 1
( hollandi 2
keeles dok, 1
dok, inglise 1
keeles dock) 1
dock) on 1
on rajatis 1
rajatis laevade 1
laevade veest 1
veest väljatõstmiseks. 1
väljatõstmiseks. Kui 1
Kui vedelikule 1
vedelikule mõjub 1
mõjub eriti 1
suur nihkepinge, 1
nihkepinge, siis 1
ei käitu 1
käitu vedelikud 1
vedelikud enam 1
enam Newtoni 1
Newtoni vedelikena 1
vedelikena ning 1
ning sellisel 2
seda analüüsimisel 1
analüüsimisel arvesse 1
arvesse võtta. 2
Kui vedeliku 1
vedeliku meniski 1
meniski äär 1
äär ei 1
lange täpselt 1
täpselt mingi 1
mingi jaotuskriipsu 1
jaotuskriipsu kohale, 1
kohale, siis 1
tuleb sajandikmilliliitreid 1
sajandikmilliliitreid hinnata 1
hinnata silma 1
silma järgi. 1
järgi. Kui 1
Kui vedelikutilk 1
vedelikutilk panna 1
panna pinnale 1
hakkab laiali 1
laiali valguma, 1
valguma, siis 1
siis tahkise- 1
tahkise- ja 2
ja gaasifaasi 2
gaasifaasi vaheline 2
vaheline pindala 2
pindala väheneb, 1
väheneb, tahkise- 1
ja vedelikufaasi 1
vedelikufaasi ning 1
ning vedeliku- 1
vedeliku- ja 1
pindala hakkab 1
hakkab kasvama. 1
kasvama. Kui 1
Kui veebiserver 1
veebiserver teeb 1
teeb autentimist 1
autentimist ainult 1
ainult IP-aadressi 1
IP-aadressi kaudu, 1
võib ühe 2
ühe kohtvõrgu 1
kohtvõrgu kliendi 1
kliendi sisselogides 1
sisselogides serverisse 1
serverisse olla 1
teised kohtvõrgu 1
kohtvõrgu kliendid 1
kliendid sisse 1
sisse logitud. 1
logitud. Kui 1
Kui veel 2
kujundasid araablased 1
araablased maailma, 1
maailma, siis 1
siis nüüdseks 1
see roll 1
roll juba 1
ammu käest 1
käest antud. 1
antud. Kui 1
lisaks vaadelda 1
vaadelda kohalike 1
kohalike ja 2
rahvusvaheliste toimijate 1
toimijate poolt 1
poolt mängitud 1
mängitud olulist 1
ning revolutsioonide 2
revolutsioonide ees 1
ees seisnud 1
seisnud probleemide 1
probleemide taset, 1
taset, võime 1
võime näha, 1
need elemendid 1
eri tasanditel 1
tasanditel sarnased, 1
sarnased, kuid 2
mitte samased. 1
samased. Kui 1
Kui vee 1
vee temperatuurid 1
temperatuurid langevad 1
langevad juba 1
juba alla 1
alla 5°C, 1
5°C, siis 1
on denitrifikatsioon 1
ja nitrifikatsioon 1
nitrifikatsioon süsteemis 1
süsteemis pärsitud 1
pärsitud ning 1
ning NH4-N 1
NH4-N kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid väljavoolus 1
väljavoolus kasvavad. 1
kasvavad. Kui 1
Kui vend 1
vend läks 1
läks Johns 1
ülikooli bioloogiat 1
bioloogiat õppima, 1
õppima, läks 1
läks Gertrude 1
Gertrude jälle 1
jälle temaga 1
temaga kaasa 2
aastat Johns 1
Hopkins Medical 1
Medical School 1
School ' 1
' is. 1
is. Kui 1
Kui vene 1
kabes on 1
on võitvaid 1
võitvaid käike 1
käike palju, 1
palju, siis 2
selles mängus 2
see mängureeglite 1
mängureeglite tõttu 1
tõttu ainukene 1
ainukene käik, 1
käik, mis 2
mis võidab. 1
võidab. Kui 1
Kui venelased 1
venelased tulid.. 2
tulid.. Kui 1
Kui Venezia 1
Venezia laevastik 1
laevastik lõpuks 1
lõpuks saabus, 1
saabus, nägi 1
nägi haigestunud 1
haigestunud paavst 1
paavst seda 1
ainult aknast. 1
aknast. Kui 1
Kui Vercingetorix 1
Vercingetorix kutsus 1
kutsus gallialastest 1
gallialastest liitlased 1
liitlased ründama 1
ründama Alesiat 1
Alesiat piiravaid 1
piiravaid roomlasi, 1
roomlasi, lõid 1
lõid roomlased 1
roomlased taganevaid 1
taganevaid vägesid 1
vägesid ning 2
vallutasid kindluse. 1
kindluse. Kui 1
Kui Vernon 1
Vernon ühines 1
ühines Chaloner 1
Chaloner Ogle'i 1
Ogle'i suure 1
suure mereväetugevduse 1
mereväetugevduse ja 1
ja tugeva 9
tugeva väekorpusega, 1
väekorpusega, rünnati 1
rünnati Cartagenat 1
Cartagenat tänapäeva 1
tänapäeva Colombias 1
Colombias (9. 1
(9. märts 1
märts – 4
aprill 1741). 1
1741). Kui 1
Kui vesihüatsindil 1
vesihüatsindil lastakse 1
lastakse vabalt 1
vabalt kasvada, 1
kasvada, haarab 1
haarab ta 2
alla terve 1
terve veekogu 1
veekogu pinna, 1
pinna, varjab 1
varjab veekogu 1
veekogu elustiku 1
elustiku eest 1
eest päikesevalguse 1
päikesevalguse ja 1
ja blokeerib 1
blokeerib hapniku 1
hapniku juurdepääsu, 1
juurdepääsu, tõkestab 1
tõkestab vee 1
vee voolamist 1
voolamist ja 1
ja halvab 1
halvab veeliikluse. 1
veeliikluse. Kui 1
Kui vesiikulid 1
vesiikulid on 1
väga peened, 1
peened, nimetatakse 1
nimetatakse tekstuuri 1
tekstuuri peenvesikulaarseks, 1
peenvesikulaarseks, suure 1
suure läbimõõduga 4
läbimõõduga vesiikulite 1
vesiikulite korral 1
aga jämevesikulaarseks. 1
jämevesikulaarseks. Kui 1
Kui vesiikul 1
vesiikul on 1
ühinenud endosoomiga, 1
endosoomiga, siis 1
saadetakse klatriin 1
klatriin raku 1
raku välismembraani 1
välismembraani tagasi. 1
Kui vesi 2
ja toit 2
toit küla 1
lähedal ammendusid, 1
ammendusid, asus 1
asus ürgkari 1
ürgkari ümber 1
ümber toidurikkamasse 1
toidurikkamasse piirkonda. 1
piirkonda. Kui 1
vesi tõuseb, 1
tõuseb, kooruvad 1
kooruvad marjast 1
marjast maimud, 1
maimud, kes 1
kes kasvavad 2
kasvavad kiiresti 2
kiiresti tulvavee 1
tulvavee perioodil 1
perioodil maist 1
maist augustini. 1
augustini. Kui 1
Kui vett 1
vett on 3
juba parasjagu 1
parasjagu vähe, 1
vähe, hakkab 1
hakkab vesi 1
vesi vooluaugus 1
vooluaugus keerlema. 1
keerlema. Kui 1
Kui VHS-C 1
VHS-C on 1
on adaptarisse 1
adaptarisse pandud, 1
pandud, siis 1
siis üks 1
väike käsi 1
käsi tõmbab 1
tõmbab lindi 1
lindi miniatuurses 1
miniatuurses kassetist 1
kassetist välja, 1
et pikendada 2
pikendada lindi 1
lindi teekonda 1
teekonda ümber 1
ümber rullide 1
rullide nagu 1
nagu täismõõdus 1
täismõõdus lintidel. 1
lintidel. Kui 1
Kui vihmaperiood 1
vihmaperiood algab, 1
algab, suunduvad 1
suunduvad nad 1
nad idaosa 1
idaosa kaudu 1
kaudu taas 1
taas lõuna 1
Kui viia 1
viia empirism 1
empirism ja 1
ja Nietzsche 1
Nietzsche metafüüsika-kriitika 1
metafüüsika-kriitika rangelt 1
rangelt lõpuni, 1
lõpuni, siis 1
pole meil 2
meil midagi 1
peale jõudude 1
ja mõjude 1
mõjude ning 1
nende saamise. 1
saamise. Kui 1
Kui viibelda 1
viibelda sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt norra 1
norra keelt, 1
keelt, siis 2
tegemist norra 1
norra viipekeelega, 1
viipekeelega, vaid 1
vaid norra 1
keele viiplemisega. 1
viiplemisega. Kui 1
Kui viibida 1
viibida kaua 1
kaua aurude 1
aurude käes 1
käes ning 1
tunda eelnevaid 1
eelnevaid sümptomeid 1
sümptomeid siis 1
tuleb minna 2
minna värske 1
ja puhata. 1
puhata. Kui 1
Kui viikingid 1
viikingid olid 1
olid lõpuks 1
välja aetud, 1
aetud, kandsid 1
kandsid Bretagne'i 1
Bretagne'i uued 1
uued valitsejad 1
valitsejad üldiselt 1
üldiselt hertsogi, 1
hertsogi, mitte 1
mitte kuninga 1
kuninga tiitlit, 1
tiitlit, kuigi 1
nende sõltumatus 1
sõltumatus võõrkroonidest 1
võõrkroonidest oli 1
oli suuresti 6
suuresti säilinud, 1
säilinud, erineva 1
erineva eduastmega. 1
eduastmega. Kui 1
Kui viimane 4
viimane alustas 1
alustas uut 1
uut hooaega 1
hooaega märtsist, 1
märtsist, siis 1
siis "Ohtlik 1
"Ohtlik lend" 1
lend" alustas 1
alustas oktoobrist 1
oktoobrist Maili 1
Maili Kangur. 1
Kangur. Kui 1
viimane kursikorrektsioon 1
kursikorrektsioon oli 1
tehtud, lasti 1
lasti sentimentaalsete 1
sentimentaalsete tunnete 1
tunnete saatel 1
saatel minna 1
minna ka 1
ka kuumoodulil. 1
kuumoodulil. Kui 1
oli minust 1
minust mööda 1
mööda läinud, 1
läinud, küsis 1
küsis ukse 1
ukse kõrval 2
olev poiss 1
poiss sellelt: 1
sellelt: „Noh, 1
„Noh, kas 1
kas oli 2
oli tuttav?“ 1
tuttav?“ Kui 1
viimane sai 1
endale vaid 1
vaid Babüloonia, 1
Babüloonia, siis 1
siis vähem 1
rohkem Assuribanipalile 1
Assuribanipalile kuuletuvad 1
kuuletuvad alad 1
alad ulatusid 1
ulatusid Kaukasuse 1
Kaukasuse mäestikust 1
mäestikust põhjas 1
põhjas Nuubiani 1
Nuubiani lõunas 1
ja Küprosest 1
Küprosest läänes 1
läänes Pärsiani 1
Pärsiani idas. 1
Kui viimase 1
viimase järgi 1
järgi liiguvad 1
liiguvad ideed 1
ideed vabalt 1
vabalt kasutades 1
kasutades kolme 1
kolme printsiipi: 1
printsiipi: (1) 1
(1) lähedus 1
lähedus ruumis 1
ja ajas, 1
ajas, (2) 1
(2) põhjuslikkus 1
põhjuslikkus ja 1
ja (3) 1
(3) sarnasus, 1
sarnasus, siis 1
siis Milli 1
Milli järgi 1
järgi juhivad 1
juhivad ideede 1
ideede kulgemist 1
kulgemist utilistrikust 1
utilistrikust (motivatsiooni) 1
(motivatsiooni) käsitlusest 1
käsitlusest tulenevad 1
tulenevad valu 1
ja nauding. 1
nauding. Kui 1
Kui viirus 1
viirus on 2
on sisenenud 1
sisenenud hepatotsüüti, 1
hepatotsüüti, võtab 1
mitmed raku 1
raku replikatsioonimehhanismid. 1
replikatsioonimehhanismid. Kui 1
Kui viitseadmiral 1
viitseadmiral Yamamoto 1
Yamamoto viidi 1
viidi augustis 1
augustis 1939 1
1939 sõjamereministeeriumist 1
sõjamereministeeriumist üle 1
üle Jaapani 2
Jaapani ühendlaevastiku 1
ühendlaevastiku juhatajaks, 1
juhatajaks, asus 1
töötama vastavaid 1
vastavaid strateegilisi 1
strateegilisi plaane. 1
plaane. Kui 1
Kui Villeneuve 2
Villeneuve 10. 1
augustil Ferrolist 1
Ferrolist välja 1
välja sõitis, 1
sõitis, olid 1
tal karmid 1
karmid käsud 1
käsud Napoleonilt 1
Napoleonilt sõita 1
sõita põhja 1
põhja Bresti 1
Bresti suunas. 1
suunas. Kui 1
Villeneuve hakkas 1
hakkas viimasel 1
viimasel etapil 5
etapil Schumacherist 1
Schumacherist mööda 1
mööda sõitma, 1
sõitma, põhjustas 1
põhjustas Schumacher 1
Schumacher temaga 1
temaga kokkupõrke, 1
kokkupõrke, lootes, 1
kui mõlemad 6
mõlemad katkestavad, 1
katkestavad, tuleb 1
tema maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Kui 1
Kui Vilnius 1
Vilnius Leedule 1
Leedule üle 1
üle anti, 1
anti, hakkas 1
hakkas Leedu 1
valitsus valgevene 1
valgevene kultuuri 1
kultuuri survestama. 1
survestama. Kui 1
Kui võimalik, 2
võimalik, selgita 1
selgita nüüd 1
nüüd mulle, 1
mulle, miks 1
miks andis 1
andis Jumal 1
Jumal inimesele 1
inimesele vaba 1
vaba tahte: 1
tahte: sest 1
ta poleks 3
poleks seda 1
seda saanud, 1
saanud, ei 1
saaks ta 1
kindlasti pattu 1
pattu teha. 1
teha. Kui 1
võimalik, tuleb 1
tuleb resümee 1
resümee mahutada 1
mahutada ühele 1
ühele leheküljele, 1
leheküljele, sest 1
sest teist 1
teist lehekülge 1
lehekülge sageli 1
ei loeta. 2
loeta. Kui 1
Kui võitlustingimusi 1
võitlustingimusi pole 1
pole kindlaks 3
kindlaks märatud 1
märatud ja 1
võitlus toimus 1
toimus ilma 2
ilma sekundantide 1
sekundantide juuresolekuta, 1
juuresolekuta, ei 1
see avaliku 1
arvamuse ega 1
ega seaduse 1
seaduse silmis 1
silmis kahevõitlus. 1
kahevõitlus. Kui 1
Kui Voldemort 1
on mõrvanud 1
mõrvanud poisikese 1
poisikese vanemad 1
vanemad – 1
– James 2
ja Lily 1
Lily Potteri 1
Potteri – 1
– ning 5
otsustab mõrvata 1
mõrvata Harry, 1
Harry, annab 1
annab loits 1
loits Voldemortile 1
Voldemortile tagasilöögi. 1
tagasilöögi. Kui 1
Kui voltimata 1
voltimata valkude 1
valkude hulk 1
hulk aga 1
aga tõuseb 2
tõuseb ning 3
kõik chaperonid 1
chaperonid hõivatakse, 1
hõivatakse, siis 1
siis hakkavad 2
hakkavad UPRi 1
esile kutsuvad 1
kutsuvad valgud 1
valgud agregeeruma 1
agregeeruma ning 1
ning käivitatakse 1
käivitatakse UPR 1
UPR rada. 1
rada. Kui 1
Kui voltmeetri 1
voltmeetri takistus 1
on mõõdetava 1
mõõdetava ahela 1
ahela takistusega 1
takistusega samas 1
samas suurusjärgus 2
suurusjärgus või 1
või väiksem, 1
väiksem, näitab 1
näitab voltmeeter 1
voltmeeter küll 1
küll õigesti, 1
õigesti, kuid 1
kuid voltmeetri 1
voltmeetri eemaldamisel 1
eemaldamisel ahelast 1
ahelast on 1
tegelik pinge 1
pinge suurem. 1
Kui vombatit 1
vombatit rünnata, 1
rünnata, võtab 1
oma suured 1
suured jõuvarud 1
jõuvarud kokku; 1
kokku; näiteks 1
kui dingo 1
dingo ründab 1
ründab vombatit 1
vombatit maa 1
maa all, 2
all, surub 1
surub viimane 1
viimane kiskja 1
kiskja uru 1
uru lakke 1
lakke kuni 1
see lämbub. 1
lämbub. Kui 1
Kui vooluahel 1
vooluahel katkeb, 1
katkeb, tekib 1
tekib elektrikaar. 1
elektrikaar. Kui 1
Kui vooluti 1
vooluti on 1
tõusnud mööda 1
mööda plaati 1
plaati katvat 1
katvat kihti 1
kihti finišijooneni 1
finišijooneni (10 1
(10 cm 1
cm stardijoonest), 1
stardijoonest), võetakse 1
võetakse plaat 1
plaat voolutustangist 1
voolutustangist välja 1
kuivatatakse õhu 1
õhu käes. 1
käes. Kuivõrd 1
Kuivõrd avamine 1
avamine ja 1
ja tühjendamine 1
tühjendamine nõuab, 1
et emakakael 1
emakakael oleks 1
rohkem avatud 1
kui laiendamise 1
laiendamise ja 1
ja küretaaži 1
küretaaži korral, 1
korral, kasvab 1
ka emakakaela 1
emakakaela ja 1
naise suguelundite 1
suguelundite kahjustamise 1
kahjustamise risk. 1
risk. Kuivõrd 1
Kuivõrd kultuuriline 1
kultuuriline informatsioon 1
informatsioon antakse 1
edasi ühiskonna 1
ühiskonna kaudu 1
mitte pärilikult, 1
pärilikult, siis 1
on aimekirjanduses 1
aimekirjanduses kasutatud 1
terminit " 1
" meem 1
meem ", 1
", analoogiliselt 1
analoogiliselt pärilikkuse 1
pärilikkuse teel 1
teel edasiantava 1
edasiantava informatsiooniühikule, 1
informatsiooniühikule, " 1
" geen 1
geen ". 1
". Kuivõrd 1
Kuivõrd p-orbitaalid 1
p-orbitaalid ulatuvad 1
ulatuvad tuumast 1
tuumast kaugemale 1
kaugemale ja 1
ja moodustavad 7
moodustavad tugevama 1
tugevama sideme, 1
sideme, peaks 1
peaks kolm 1
kolm sidet 1
sidet olema 1
olema püsivamad 1
püsivamad ja 1
üks nõrgem. 1
nõrgem. Kuivõrd 1
Kuivõrd tulevase 1
tulevase luuletaja 1
luuletaja isa 1
oli vaene 1
vaene ja 2
ja sõltus 1
sõltus oma 1
abikaasa suguvõsa 1
suguvõsa rahadest, 1
rahadest, siis 1
tal ämma 1
ämma nõudmisele 1
nõudmisele järele 1
järele anda. 1
anda. Kuivõrd 1
Kuivõrd viieaastase 1
viieaastase kestusega 1
kestusega Abhaasia 1
Abhaasia – 1
– Gruusia 1
Gruusia rahuläbirääkimine 1
rahuläbirääkimine ei 1
toonud soovitud 1
soovitud tulemust, 1
tulemust, olid 1
olid grusiinidest 1
grusiinidest põgenikud 1
põgenikud sunnitud 1
sunnitud haarama 1
haarama relvad. 1
relvad. Kui 1
Kui võrrelda 4
võrrelda hiirt 1
hiirt ja 1
ja rotipoega, 1
rotipoega, siis 1
on hiirel 1
hiirel suuremad 1
suuremad kõrvad 1
ja pikem 1
pikem saba. 1
saba. Kui 1
võrrelda lennureisiks 1
lennureisiks ja 1
ja kiirrongiga 1
kiirrongiga sõitmiseks 1
sõitmiseks kuluvat 1
kuluvat aega, 1
siis selge 1
selge eelis 2
on kiirrongil 1
kiirrongil lühikeste 1
lühikeste distantside 2
distantside puhul, 1
sest lendamisele 1
lendamisele loetakse 1
loetakse juurde 1
juurde aeg, 1
mis veedetakse 1
veedetakse lennujaamas. 1
lennujaamas. Kui 1
võrrelda poonpei 1
keele häälikuid, 1
häälikuid, siis 1
siis leiame 1
leiame esimesest 1
esimesest neli 1
neli häälikut, 1
häälikut, mis 1
pigem ebaharilikud, 1
ebaharilikud, kuna 1
keeles kaksiktähti 1
kaksiktähti tähestikus 1
tähestikus ei 1
ei esine: 1
esine: oa, 1
oa, mw, 1
mw, ng, 1
ng, pw. 1
pw. Kui 1
Kui võrsel 1
võrsel on 1
on sõlmevahed 1
sõlmevahed selgesti 1
selgesti nähtavad, 1
nähtavad, on 1
tegu pikkvõrsega. 1
pikkvõrsega. Kui 1
Kui võtta 3
võtta aluseks, 1
aluseks, et 1
et teooriaid 2
teooriaid saab 1
saab õigustada 1
õigustada ainult 1
ainult kogemusega 1
kogemusega (teadmisempirism), 1
(teadmisempirism), siis 1
siis puudub 1
puudub ratsionaalne 1
ratsionaalne õigustus 1
õigustus empiiriliselt 1
empiiriliselt ekvivalentsete 1
ekvivalentsete koguteaduste 1
koguteaduste eristamiseks. 1
eristamiseks. Kui 1
võtta arvesse 1
arvesse naiste 1
naiste jaoks 2
avatud organisatsioone, 1
organisatsioone, siis 1
võib ENÜSi 1
ENÜSi vaadelda 1
kui keskteed 1
keskteed korporatsioonide 1
korporatsioonide ja 1
ja seltside 2
seltside vahel. 1
võtta näiteks 1
näiteks süsiniku 1
süsiniku ja 2
ja kloori 2
kloori vaheline 1
vaheline side, 1
side, siis 1
siis liituvad 1
liituvad süsiniku 1
süsiniku orbitaal 1
orbitaal energiaga 1
energiaga -10,7 1
-10,7 eV 1
eV ja 1
kloori orbitaal 1
orbitaal -13,7 1
-13,7 eV. 1
eV. Kuivplaatmenetlus 1
Kuivplaatmenetlus ei 1
saanud kohe 2
kohe populaarseks, 1
populaarseks, kuna 1
kuna puudus 1
vajalik tehnoloogia 1
tehnoloogia nende 1
nende plaatide 1
plaatide hulgitootmiseks. 1
hulgitootmiseks. Kuivsöövitamise 1
Kuivsöövitamise puhul 1
puhul lahustatakse 1
lahustatakse materjal 1
materjal reaktiivsete 1
reaktiivsete ioonide 1
ioonide või 2
või auru 1
auru kujul 1
kujul lahusti 1
lahusti poolt. 1
poolt. Kuiv 1
Kuiv tänav 1
peaaegu edela-kirde 1
edela-kirde suunaline 1
Kui VW 1
VW 82 1
82 Kübelwagen 1
Kübelwagen peale 1
peale edukaid 1
edukaid katsetusi 1
katsetusi Poola 1
Poola sõjakäigul 1
sõjakäigul seeriatootmisse 1
seeriatootmisse lasti, 1
lasti, töötas 1
töötas F. 1
F. Porsche 1
Porsche välja 1
ka masina 1
masina amfiibversiooni 1
amfiibversiooni Schwimmwagen. 1
Schwimmwagen. Kui 1
Kui Wake-on-LAN 1
Wake-on-LAN funktsionaalsust 1
funktsionaalsust ei 1
ei vajata, 1
vajata, võib 1
selle väljalülitamine 1
väljalülitamine vähendada 1
vähendada voolutarvet 1
voolutarvet hetkel, 1
kui arvuti 2
on unerežiimis 1
unerežiimis või 1
välja lülitatud. 2
lülitatud. Kui 1
Kui Wang 1
Wang teada 1
et kroonprints 1
kroonprints Xiao 1
Xiao Baojuan 1
Baojuan põgenes 1
põgenes mässust 1
mässust kuuldes 1
kuuldes paleest, 1
paleest, ütles 1
ta: "Kolmekümne 1
"Kolmekümne kuuest 1
kuuest Tan 1
Tan Gung’i 1
Gung’i taktikast 1
taktikast on 1
on põgenemine 1
põgenemine parim. 1
parim. Kui 1
Kui Wikimedia 1
Wikimedia Foundation 1
Foundation sellest 1
sellest keeldus, 1
keeldus, sundis 1
sundis DCRI 1
DCRI Prantsusmaal 1
Prantsusmaal elavat 1
elavat prantsuskeelse 1
prantsuskeelse Vikipeedia 2
Vikipeedia vabatahtlikku 1
vabatahtlikku administraatorit 1
administraatorit Rémi 1
Rémi Mathis'd 1
Mathis'd artikli 1
artikli eemaldama. 1
eemaldama. Kui 1
Kui William 2
William naasis 1
naasis Dublinisse, 1
Dublinisse, hakkasid 1
hakkasid vennad 1
vennad lavastama 1
lavastama etendusi 1
etendusi linna 1
linna saalides. 1
saalides. Kui 1
William plaanis 1
plaanis võtta 1
võtta Inglise 1
Inglise krooni, 1
krooni, kindlustas 1
kindlustas Conan 1
Conan oma 1
võimu Bretagne'is 1
ja kavatses 1
kavatses Williami 1
Williami puudumisest 1
puudumisest kasu 1
kasu lõigata 1
lõigata ja 2
ja Normandiasse 1
Normandiasse tungida. 1
tungida. Kui 1
Kui Władysławi 1
Władysławi kolm 1
poega aastal 1
aastal 1163 1
1163 keiser 1
keiser Friedrich 5
Barbarossa toel 1
toel Poolasse 1
Poolasse tagasi 1
tagasi tulid, 1
tulid, pidi 1
pidi Bolesław 1
IV taastama 1
taastama nende 1
nende pärandi. 1
pärandi. Kui 1
Kui x 1
x 1 2
ja x 1
2 mõlemad 1
on madalal 3
madalal nivool, 1
nivool, on 1
on paralleelselt 3
paralleelselt avatud 1
avatud T1 1
T1 ja 2
ja T2 1
T2 ning 1
ning väljund 1
väljund y 1
y on 2
on kõrgel 2
kõrgel nivool. 1
nivool. Kui 1
Kui XP-86 1
XP-86 arendus 1
arendus oli 1
jõudnud lõppjärku, 1
lõppjärku, tekkis 1
tekkis North 1
North American 1
American erksamatel 1
erksamatel inseneridel 1
inseneridel idee, 1
idee, teha 1
teha saadud 1
saadud uute 1
uute teadmiste 1
teadmiste põhjal 1
põhjal loodavale 1
loodavale lennukile 1
lennukile hoopis 1
hoopis nooljas 1
nooljas tiib, 1
muidugi leidis 1
leidis firma 1
firma juhtkonna 1
juhtkonna vanemate 1
vanemate liikmete 2
seas parajat 1
parajat vastuseisu. 1
vastuseisu. Kui 1
Kui Zayn 1
Zayn poleks 1
poleks X-Factorisse 1
X-Factorisse läinud, 1
läinud, oleks 1
ta tahtnud 1
tahtnud saada 1
saada inglise 1
keele õpetajaks. 1
õpetajaks. Kui 1
Kui Zeus 1
Zeus vanemaks 1
vanemaks sai, 1
sai, otsustas 1
isa kukutada. 1
kukutada. Kui 1
Kui ΔEN 1
ΔEN jääb 1
alla 0,4, 1
0,4, on 1
on kovalentne 2
kovalentne side 5
side enamasti 1
enamasti mittepolaarne. 1
mittepolaarne. Kuju 1
Kuju hoiti 1
hoiti valgesse 1
valgesse linasse 1
linasse mähitult 1
mähitult viljasalves 1
viljasalves ning 1
ning toodi 1
toodi sealt 1
välja erilistel 1
erilistel puhkudel. 1
puhkudel. Kujukese 1
Kujukese avastamisest 1
avastamisest teatas 1
esimesena Yale'i 1
Ülikooli antropoloog 1
antropoloog George 1
George Grant 1
Grant MacCurdy 1
MacCurdy ( 1
1947 ), 1
kes juhtus 1
juhtus suvel 1
suvel 1908 1
1908 Viinis 1
Viinis olema. 1
olema. Kujult 1
Kujult meenutab 1
see torpeedot 1
torpeedot ja 1
heade hüdrodünaamiliste 1
hüdrodünaamiliste omadustega. 1
omadustega. Kujult 1
Kujult on 1
on jalg 1
jalg silinderjas 1
silinderjas või 1
või alusel 1
alusel ahenev, 1
ahenev, sageli 1
sageli kõverdunud. 1
kõverdunud. Kujult 1
Kujult ümmargused, 1
ümmargused, sümboliseerisid 1
sümboliseerisid nad 1
nad päikest 1
päikest – 1
– elu 4
elu allikat 1
allikat – 1
olid asendamatud 1
asendamatud nii 1
nii vastlatoiduna 1
vastlatoiduna kui 1
kui pulma 1
pulma - 1
ja peielaual. 1
peielaual. Kujult 1
Kujult võib 1
võib emakasuue 1
emakasuue olla 1
olla mitmeosaline 1
mitmeosaline (nt 1
(nt kahe-, 1
kahe-, kolme-, 2
kolme-, neljaharuline) 1
neljaharuline) või 1
või tõlvjas. 1
tõlvjas. Kuju 1
Kuju modell 1
modell oli 2
Nikolai Matvejev, 1
Matvejev, viimistlemisel 1
viimistlemisel Harry 1
Harry Neumanskraft 1
Neumanskraft Tallinna 1
Tallinna monumentide 1
monumentide algkujud. 1
algkujud. Kujundajad 1
Kujundajad on 1
olnud Jaan 2
Klõšeiko ja 1
Kaarma (1996–2011). 1
(1996–2011). Kujundati 1
Kujundati ümber 1
ümber erakonnaks 1
erakonnaks 8. 1
detsembril 2001; 1
2001; sellest 1
tulenevalt pidid 1
pidid Res 1
Publica juba 1
varem erakonnastunud 1
erakonnastunud liikmed 1
liikmed valima, 1
valima, millisesse 1
millisesse erakonda 1
erakonda kuuluma 1
kuuluma jäävad; 1
jäävad; see 1
see tõi 4
kaasa teatava 1
teatava liikumise 1
liikumise Isamaaliidust 1
Isamaaliidust Res 1
Res Publicasse. 1
Publicasse. Kujund 1
Kujund looduse 1
looduse raamatu 1
raamatu lugemisest 1
lugemisest ja 1
loodust kui 1
kui loetavast 1
loetavast tekstist 1
tekstist on 1
küllaltki vana. 1
vana. Kujunemine 1
Kujunemine Kõige 1
olulisem tähe 1
tähe arengut 1
arengut määrav 1
määrav tegur 1
tegur on 1
selle mass: 1
mass: mida 1
mida suurema 3
suurema algmassiga 1
algmassiga täht 1
täht sündis, 1
sündis, seda 1
kiiremini kulgeb 1
kulgeb selle 1
selle areng. 1
areng. Kujunenud 1
Kujunenud rindejoon 1
rindejoon püsis 1
püsis kuni 2
aasta veebruarini 2
veebruarini ning 1
ning jagas 1
jagas Valgevene 1
Valgevene kaheks, 1
kaheks, milles 1
milles läänepoolses 1
läänepoolses Valgevenes 1
Valgevenes oli 1
okupatsioon ja 1
ja parempoolsed 2
parempoolsed Valgevene 1
Valgevene alad 1
alad Venemaa 1
keisririigi vägede 2
all. Kujunenud 1
Kujunenud situatsioonis 1
situatsioonis arutas 1
arutas Gruusia 1
Gruusia intelligents 1
intelligents entusiasmiga 1
entusiasmiga tühjaks 1
jäänud maade 1
maade koloniseerimist. 1
koloniseerimist. Kuju 1
Kuju omavolilise 1
omavolilise eemaldamise 1
eemaldamise eest 1
eest algatas 1
algatas prokuratuur 1
prokuratuur Hennu 1
Hennu vastu 1
vastu kriminaalasja, 1
kriminaalasja, kuid 1
see lõpetati 1
lõpetati pärast 1
Komitee sekkumist. 1
sekkumist. Kuju 1
Kuju Paljude 1
Paljude deemonite 1
deemonite kirjeldused 1
üsna fantastilised. 1
fantastilised. Kujur 1
Kujur näinud, 1
tema õe 1
õe vanem 1
poeg suudelnud 1
suudelnud vihma 1
vihma käes 1
käes oma 1
oma tüdrukut 1
tüdrukut ja 2
ja pildistanud 1
pildistanud seda. 1
seda. Kujutamaks 1
Kujutamaks arvu 1
arvu 60 2
või suuremat, 1
suuremat, nipsutatakse 1
nipsutatakse ühe 1
käe sõrmi, 1
sõrmi, aga 1
väga suurte 5
suurte arvude 1
arvude puhul 1
puhul nipsutatakse 1
nipsutatakse mitmeid 1
kordi mõlema 1
mõlema käe 1
käe sõrmi. 1
sõrmi. Kujutamine 1
Kujutamine kunstis 1
kunstis 16. 1
2008 esilinastus 2
esilinastus Tallinnas 2
Tallinnas 1. 2
riigipöördekatse põhjal 1
vändatud film 2
" Detsembrikuumus 1
Detsembrikuumus ". 1
". Kujutatud 1
Kujutatud on 1
on reaalseid 1
reaalseid ning 1
ning imaginaarseid 1
imaginaarseid läbitavuse 1
läbitavuse osi 1
osi ning 1
ning erinevaid 3
erinevaid protsesse: 1
protsesse: iooniline 1
iooniline ja 1
ja dipolaarne 1
dipolaarne relaksatsioon, 1
relaksatsioon, aatom- 1
aatom- ja 1
ja elektrooniline 1
elektrooniline resonants 1
resonants kõrgematel 1
kõrgematel energiatel. 1
energiatel. Kujutavas 1
Kujutavas kunstis 1
ja arhitektuuris 1
arhitektuuris pole 1
pole mõiste 1
mõiste 'varauusaegne' 1
'varauusaegne' üldine 1
üldine nimetus, 1
nimetus, kuna 1
kuna renessanss 1
renessanss eristub 1
eristub selgelt 1
selgelt hilisemast. 1
hilisemast. Kujutise 1
Kujutise kontrast 1
kontrast on 1
vähemalt 10:1, 1
10:1, reaktsiooniaeg 1
reaktsiooniaeg 120 1
120 ‒ 1
‒ 980 1
980 ms. 1
ms. Seda 1
Seda tüüpi 13
tüüpi esimene 1
esimene värvilise 1
värvilise e-paberiga 1
e-paberiga luger 1
luger on 1
on Ectaco 1
Ectaco firma 1
firma Jetbook 1
Jetbook Color. 1
Color. Kujutis 1
Kujutis jookseb 1
jookseb lisaks 1
lisaks laele 1
laele ja 1
ja seintele 1
seintele ka 1
ka põranda 1
põranda all, 2
all, mistõttu 1
selle põrand 1
põrand valmistatud 1
valmistatud klaasist. 1
klaasist. Kujutis 1
Kujutis vaevunähtav 1
vaevunähtav (olemas 1
(olemas on 1
on repro, 1
repro, mis 1
mis tunduvalt 1
tunduvalt informatsiooniküllasem, 1
informatsiooniküllasem, pildistatud 1
pildistatud 80ndatel). 1
80ndatel). Kujutluslik 1
Kujutluslik karakter 1
karakter võib 1
nii arvutustehnika 1
arvutustehnika abil 1
abil modelleeritud 1
modelleeritud (nt 1
(nt JuJu 1
JuJu Eyeballs) 1
Eyeballs) kui 1
ka käsitsi 1
käsitsi joonistatud 1
joonistatud (nt 1
(nt kollektiivide 1
kollektiivide The 1
The Archies 1
Archies ja 1
ja Gorillaz 1
Gorillaz liikmed). 1
liikmed). Kujutlus 1
Kujutlus on 1
on meeleline 1
meeleline kujund, 1
tekib objekti 1
objekti (varem 1
(varem tajutud 1
tajutud eseme 1
eseme või 1
või nähtuse) 1
nähtuse) otsese 1
otsese mõjuta 1
mõjuta meeleorganitele. 1
meeleorganitele. "Kuka 1
"Kuka kukin 1
kukin on 1
on 1998" 1
1998" lk 1
lk 133–134 1
133–134 ISBN 1
ISBN 951-1-14344-1 1
951-1-14344-1 Ta 1
tegeles eelkõige 2
eelkõige rannikugeograafiaga 1
rannikugeograafiaga ning 1
ning geograafia 1
geograafia ajaloo 1
ja meetodite 1
meetodite ning 1
ning üldisemalt 1
üldisemalt teadusajalooga. 1
teadusajalooga. Kukal 1
Kukal ja 1
ja selg 2
sama värvi. 2
värvi. Kuke 1
Kuke koobastest 1
koobastest sadakond 1
meetrit allavoolu 1
allavoolu esinevad 1
esinevad Pärnu 1
ääres mõned 2
mõned väikesed 3
väikesed koopad. 1
koopad. Kukelaul 1
Kukelaul aga 1
aga seganud, 1
seganud, vihane 1
vihane kurat 1
kurat äianud 1
äianud kiviga 1
kiviga kuke 1
kuke suunas. 1
suunas. Kuke 1
Kuke mälestuseks 1
mälestuseks tänapäeval 1
tänapäeval regulaarselt 1
regulaarselt toimuvail 1
toimuvail Langenud 1
Päeva aulakonverentsidel 1
aulakonverentsidel Tartu 1
Ülikoolis on 3
on Niklus 1
Niklus avalikustanud 1
avalikustanud endiste 1
endiste kolleegide 1
üliõpilaste kirjalikke 1
kirjalikke pealekaebusi 1
pealekaebusi Jüri 1
Kuke vastu. 1
vastu. Kukersiidi 1
Kukersiidi ehk 1
põlevkivi leviala 1
paikneb Paldiski 1
Paldiski pankrannalt 1
pankrannalt Loode-Venemaani, 1
Loode-Venemaani, lõunasse 1
lõunasse Pärnu-Mustvee 1
Pärnu-Mustvee jooneni. 1
jooneni. "Kukersiit 1
"Kukersiit – 1
Eesti põlevkivi". 1
põlevkivi". Kukka 1
Kukka kivi 3
on Hiiumaa 3
Hiiumaa suurim 1
Eestis suuruselt 1
suuruselt viies. 1
viies. Kukka 1
kaitsealune rändrahn 2
rändrahn Hiiu 2
maakonnas Pühalepa 4
vallas Kukka 2
Kukka küla 1
lähedal. Kukka 1
Kukka tuulik 1
tuulik 2011. 1
aastal Kukka 1
Kukka pukktuulik 1
Kukka külas. 1
külas. Kukk 1
Kukk jäi 1
jäi spordi 2
spordi juurde 2
juurde elu 1
lõpuni. Kukk 1
Kukk maadles 1
maadles vapralt 1
vapralt ega 1
läinud kummagi 1
kummagi all 1
all selili, 1
selili, aga 1
siiski mõlemalt 1
mõlemalt töökaotuse 1
töökaotuse ja 1
kokkuvõttes 4. 2
koha. Kukk 1
Kukk oli 1
oli kiiruisutamises 1
kiiruisutamises 1910. 1
1910. aastatel 1
aastatel mitmekordne 1
mitmekordne Eesti 3
Eesti alade 4
alade esivõistluste 1
esivõistluste võitja. 1
võitja. Kukk 1
Kukk peeti 1
peeti ENSV 1
RJK 2. 1
osakonna poolt 1
ja Toomla 1
Toomla hukkus 1
hukkus kinnipidamisel. 1
kinnipidamisel. Kukkumise 1
Kukkumise korral 1
võib kuni 2
välja lennata 1
lennata ja 2
ja kukkumismaa 1
kukkumismaa ulatuda 1
ulatuda 15 1
15 meetrini, 1
meetrini, kuid 1
kuid tõsist 1
ohtu need 1
tohiks kujutada. 1
kujutada. Kukkurtihase 1
Kukkurtihase levila 1
levila pindala 1
eri hinnangutel 2
hinnangutel 1–10 1
1–10 miljonit 1
miljonit km². 1
km². Kukkusi 1
Kukkusi (vadja 1
(vadja Kukkuzi) 1
Kukkuzi) on 1
rajoonis Bolšoi 1
Bolšoi Lutski 1
Lutski vallas. 1
vallas. Kuklal 1
Kuklal on 1
veidi pikemad 1
pikemad puhevil 1
puhevil suled. 1
suled. Kuklin 1
Kuklin on 1
vähemalt kuuekordne 1
kuuekordne Läti 1
Läti meister 1
meister raskekaalus 3
raskekaalus (kuni 2
(kuni 91 1
91 kg) 2
aastatel 1994–1999. 1
1994–1999. Kuklin 1
Kuklin poksis 1
poksis 5. 1
1994 elukutselisena. 1
elukutselisena. Kuksema 1
Kuksema karstihäil 1
karstihäil on 1
karstiala Järva 2
maakonnas Järva-Jaani 1
Järva-Jaani vallas 1
vallas Järva-Jaani 1
– Varivere 1
Varivere – 1
– Kodasema 1
Kodasema maanteest 1
maanteest 50 1
m läänes 1
ja Kuksema 1
Kuksema peakraavi 1
peakraavi suudme 1
suudme juures 1
http://loodus. Kukud 1
Kukud sa 1
sa siis 1
siis ninali 1
ninali või 1
mitte, igatahes 1
igatahes avaneb 1
avaneb uus 1
uus tuba, 1
kindlalt suletud 1
suletud olnud. 1
olnud. Kukulõ 1
Kukulõ ( 1
keeles Кукули) 1
Кукули) on 1
oblastis Pištšanka 1
Pištšanka rajoonis. 1
rajoonis. Kukutamine 1
Kukutamine 2010. 1
märtsis ajendasid 1
ajendasid sise- 1
ja välispressis, 1
välispressis, eriti 1
eriti venekeelses 1
venekeelses meedias 1
meedias avaldatud 1
avaldatud süüdistavad 1
süüdistavad lood 1
lood Bakijevit 1
Bakijevit blokeerima 1
blokeerima ligipääsu 1
ligipääsu olulistele 1
olulistele uudiskanalitele 1
uudiskanalitele internetis 1
internetis ning 1
ning sulgema 1
sulgema kohalikke 1
ajalehti. Kukutatud 1
Kukutatud Biron 1
Biron mõisteti 1
mõisteti esialgu 1
esialgu surma, 1
surma, kuid 2
kuid Anna 1
Leopoldovna andis 1
ta pagendati. 1
pagendati. Kukutatud 1
Kukutatud president 1
president Alberto 2
Fujimori esitas 1
esitas samuti 1
oma kandidatuuri. 1
kandidatuuri. Küla 1
Küla asub 13
asub 55 1
kaugusel Krakówist 1
Krakówist ja 1
ja 27 3
27 km 3
kaugusel Tarnówst. 1
Tarnówst. Küla 1
asub 59 1
59 kilomeetri 1
kaugusel Riia 1
Riia linnast 1
linnast ning 2
ning külast 1
külast 4 1
kaugusel asus 1
asus Allaži 1
Allaži mõis 1
mõis (varasemad 1
(varasemad nimetused 1
nimetused Ausmas, 1
Ausmas, Ezerkalns). 1
Ezerkalns). Küla 1
asub 925 1
925 km 1
kõrgusel. Küla 1
asub Arlonist 1
Arlonist 4 1
kaugusel lõunas. 2
lõunas. Küla 1
asub Jõhvi-Tartu 1
Jõhvi-Tartu maantee 1
ääres. Küla 6
asub Oria 1
Oria jõe 1
asub Rakvere–Rannapungerja 1
Rakvere–Rannapungerja maantee 1
asub Viljandist 2
Viljandist 5 1
– Kilingi-Nõmme 1
Kilingi-Nõmme maantee 1
Viljandist 8 1
pool Tallinna-Viljandi 1
Tallinna-Viljandi maantee 1
ääres. Külaasumites 1
Külaasumites ja 1
ja maastikus 1
maastikus on 1
palju kultuuripärandit, 1
kultuuripärandit, muu 1
hulgas kolm 2
kolm rehielamut 1
rehielamut ja 1
vana külatänav. 1
külatänav. Küla 1
Küla asutati 1
asutati 18. 1
lõpus Tšuratšiki 1
Tšuratšiki külast 1
külast ümberasujate 1
ümberasujate poolt. 1
poolt. Küladel 1
Küladel pole 1
otseselt autonoomiat, 1
autonoomiat, kuid 1
kuid kohaliku 1
omavalitsuse korralduse 1
korralduse seaduse 1
seaduse paragrahv 2
paragrahv 58 1
58 lubab 1
lubab külaelanikel 1
külaelanikel valida 1
valida külavanema 1
külavanema https://www. 1
https://www. Külade 1
Külade vahel 1
vahel ühenduse 1
ühenduse pidamiseks 1
pidamiseks rajasid 1
rajasid mungad 1
mungad tee 1
läbi Aa 1
Aa ja 1
ja Kohtla 1
Kohtla vahele 1
jääva soise 1
soise ala. 1
ala. Küla 1
Küla ehitati 1
ehitati küll 1
küll uuesti 1
uuesti üles, 2
üles, kuid 3
maailmasõda hakkas 1
hakkas küla 1
küla allakäik. 1
allakäik. Külaelu 1
Külaelu Slovakkia 1
Slovakkia küla 1
küla omandas 1
omandas juba 1
juba algselt 3
algselt väga 1
väga täpse 2
täpse struktuuri 1
struktuuri – 1
– üksteise 1
üksteise vastu 1
vastu ehitatud 2
ehitatud majade 1
majade read 1
read moodustasid 1
moodustasid tänava, 1
tänava, mis 1
mis keskuse 1
keskuse poole 1
poole laienes 1
laienes ja 2
moodustas omakorda 1
omakorda väljaku, 1
väljaku, kus 1
asus kirik. 1
kirik. Küla 1
Küla endised 1
endised talukohad 1
talukohad jäävad 1
jäävad tänapäeval 1
tänapäeval Jõgevamaale 1
Jõgevamaale Torma 1
Torma valla 3
valla Reastvere 1
Reastvere küla 2
territooriumile. Küla 1
Küla esimene 1
esimene kirjalik 1
kirjalik mainimine 1
mainimine oli 1
oli F. 2
F. von 2
Stackelbergi kaardil 1
kaardil oli 1
aastal 1550 1
1550 ning 1
ning märgitud 1
märgitud ilmselt 1
ilmselt perena: 1
perena: "Kikeper". 1
"Kikeper". Küla 1
Küla esmakordsel 1
esmakordsel mainimisel 1
mainimisel 1196 1
1196 oli 1
nimi Fekabicol 1
Fekabicol (vanataani 1
(vanataani sõnadest 1
sõnadest feka 1
feka ('soorohi) 1
('soorohi) ja 1
ja bi 1
bi ('küla') 1
('küla') ning 1
ning lühendist 1
lühendist col 1
col ladina 1
ladina sõnast 2
sõnast colonia'' 1
colonia'' ('asundus'). 1
('asundus'). Külainimeste 1
Külainimeste ja 1
nende laste 2
laste elu 1
elu muserdas 1
muserdas esimeste 1
esimeste kolhoosiaastate 1
kolhoosiaastate stiihia 1
stiihia ja 1
ja vaesus. 1
vaesus. Küla 1
Küla keskel 2
paikneb suurim 1
tõenäoliselt vanim 1
vanim talukoht 1
talukoht Suurna. 1
Suurna. Küla 1
saavad omavahel 2
kokku Ahja–Rasina 1
Ahja–Rasina tee, 1
tee, Rasina–Meeksi 1
Rasina–Meeksi tee, 1
tee, Hammaste–Rasina 1
Hammaste–Rasina tee 1
ja Himmaste–Rasina 1
Himmaste–Rasina tee. 1
tee. Küla 4
Küla keskuses 1
keskuses Mõisajärve 1
Mõisajärve ümbruses 1
ümbruses paikneb 1
paikneb lisaks 1
lisaks kolm 1
kolm asulakohta. 1
asulakohta. Küla 1
Küla keskus 1
endine mõisahoone 1
mõisahoone asuvad 1
asuvad Soontaga 1
Soontaga ojal 1
ojal (ehk 1
(ehk harvem 1
harvem ka 3
ka nimetatud 1
nimetatud Saeveski 1
Saeveski oja) 1
oja) endise 1
endise vesiveki 1
vesiveki paisjärve 1
paisjärve Soontaga 1
Soontaga järve 1
ääres. Külakonda, 1
Külakonda, mis 1
ühendas mitukümmend 1
mitukümmend küla, 1
küla, võib 1
pidada II 1
aastatuhande alguse 2
alguse põhiliseks 1
põhiliseks ja 1
ja rippumatuks 1
rippumatuks eestlaste 1
eestlaste territoriaal-sotsiaalseks 1
territoriaal-sotsiaalseks ühenduseks, 1
ühenduseks, oma 1
oma kindlate 1
kindlate piiride, 1
piiride, maakorralduse, 1
maakorralduse, omandisuhete 1
omandisuhete ja 1
ja juhtimisega. 1
juhtimisega. Küla 1
Küla kõrvalt 1
kõrvalt läheb 1
läbi maantee 1
maantee Р242. 1
Р242. Küla 1
Küla kuulus 4
kuulus 20 1
aastat Kaderna 1
Kaderna küla 1
alla. Küla 1
aastatel 1920 2
1920 kuni 1
kuni 1944 1
1944 Eesti 1
Vabariigi Petseri 1
Petseri maakonda 1
maakonda ja 2
liideti 1944 1
1944 Vene 1
Vene NFSV-ga. 1
NFSV-ga. Küla 1
kuulus Kanepi 1
Kanepi kihelkonda 1
oli Valgjärve 1
Valgjärve mõis. 1
mõis. Küla 3
kuulus Tori 1
Tori kihelkonda 1
oli Suigu 1
Suigu mõis. 1
Küla kuuluvus 1
kuuluvus piiskoplikul 1
piiskoplikul ajal 1
ajal pole 2
arvatavasti läänistatud. 1
läänistatud. Küla 1
Küla läänepiiriks 1
läänepiiriks on 1
endine Tallinn-Haapsalu 1
Tallinn-Haapsalu raudteetamm. 1
raudteetamm. Küla 1
Küla läbib 3
läbib Avaste 1
Avaste Vana-Vigala 1
Vana-Vigala kohalik 1
kohalik tee. 1
läbib kohalik 1
kohalik Jädivere 1
Jädivere Kivi-Vigala 1
Kivi-Vigala tee. 1
läbib Paide 1
Paide – 3
– Järva-Jaani 1
Anna – 1
– Peetri 1
Peetri maantee. 1
maantee. Küla 1
Küla läbivad 1
läbivad Höbringi 1
Höbringi – 2
– Aulepa 1
Aulepa tee, 1
tee, Vanaküla 1
Vanaküla – 1
– Kivimäe 1
Kivimäe tee 1
ja Höbringi 1
– Viluvere 1
Viluvere tee. 1
Küla lähistel 2
lähistel voolab 2
voolab Oiu 1
Oiu peakraav 1
peakraav ja 1
ka Oiu 1
Oiu karjamõis. 1
karjamõis. Küla 1
voolab Rampe 1
Rampe oja, 1
oja, külas 1
olnud Rampe 1
Rampe mõis. 1
Küla liideti 1
liideti Ingkülaga 1
Ingkülaga 1970-ndate 1
1970-ndate keskel 1
keskel ja 14
ja eraldati 1
eraldati 2001. 1
aastal. Külaline 1
Külaline öelnud: 1
öelnud: "Võeh, 1
"Võeh, kui 1
kui ilusad 1
ilusad põrsad 1
põrsad metsavahi 1
metsavahi perenaisel 1
perenaisel om." 1
om." "Külalised 1
"Külalised tulevikust" 1
tulevikust" ( 1
keeles "Гостья 1
"Гостья из 1
из будущего") 1
будущего") on 1
Liidu minitelesari. 1
minitelesari. Külalisena 1
Külalisena tegi 1
kaasa Roger 1
Roger Daltrey. 1
Daltrey. Külalisesinejad 1
Külalisesinejad olid 1
olid pianist 1
pianist Kristjan 1
Kristjan Randalu, 1
Randalu, löökpillimängija 1
löökpillimängija Abdissa 1
Abdissa Mamba 1
Mamba Assefa 1
Assefa ja 1
ja trompetist 1
trompetist Jukka 1
Jukka Eskola. 1
Eskola. Külalisesinejana 1
Külalisesinejana astus 1
üles sarja 1
sarja "Germany's 1
"Germany's Next 1
Next Topmodel" 1
Topmodel" teises 1
kolmandas hooajas. 2
hooajas. Külalisi 1
Külalisi kositati 1
kositati sessioonidega 1
sessioonidega Dance 1
Dance Centralis 1
Centralis ja 1
ja Kinect 1
Kinect Adventures, 1
Adventures, millele 1
järgnes Tisdale 1
Tisdale dialoog 1
dialoog Nick 1
Nick Cannoniga 1
Cannoniga läbi 1
läbi Kinecti. 1
Kinecti. 1 1
1 novembril 1
hakkas Burger 1
Burger King 1
King andma 1
andma klientidele 1
klientidele "tasuta 1
"tasuta Kinecte 1
Kinecte iga 1
iga 15 3
minuti tagant”. 1
tagant”. Külalismaja 1
Külalismaja tubade 1
tubade hinnad 1
hinnad üheks 1
üheks ööks 1
ööks kahele 1
kahele maksnuks 1
maksnuks 1625–6900 1
1625–6900 krooni 1
kallim olnuks 1
see presidendisviidis. 1
presidendisviidis. Külalistel 1
Külalistel on 1
võimalik minna 1
minna tornis 1
tornis asuvale 1
asuvale vaateplatvormile. 1
vaateplatvormile. Külaliste 1
Külaliste seas 1
aja õpetatumad 1
õpetatumad mehed, 1
mehed, nende 1
seas arst 1
arst Galenos 1
Galenos ja 1
ja jurist 2
jurist Ulpianus. 1
Ulpianus. Külal 1
Külal on 1
on külavanem, 1
külavanem, kuid 1
puudub külaelu 1
külaelu korraldav 1
korraldav selts. 1
selts. Küla 1
Küla lõunaosas 1
on Mõdriku-Roela 1
Mõdriku-Roela maastikukaitseala 1
maastikukaitseala mille 1
endised Nõva 1
Nõva ( 1
kaartidel Nowa), 1
Nowa), Valgesoo, 1
Valgesoo, Kuivajõe 1
Kuivajõe (Kuivajöggi) 1
(Kuivajöggi) ja 1
ja Uudeküla 1
Uudeküla (Uudekülla) 1
(Uudekülla) külad, 1
külad, viimase 1
viimase juures 1
väike järveke. 1
järveke. Küla 1
Küla lõunaservas 1
lõunaservas paikneb 1
paikneb endine 2
endine kruusakarjäär, 1
kruusakarjäär, millesse 1
millesse tekkinud 1
tekkinud järvekest 1
järvekest kasutatakse 1
kasutatakse supluskohana. 1
supluskohana. Külal 1
Külal puudub 1
puudub oma 1
oma ajalooline 1
keskus. Küla 1
Küla lühikese 1
lühikese nime 1
nime tõttu 1
käib seal 1
seal turiste, 1
turiste, kes 1
kes lasevad 1
lasevad end 1
end maanteel 1
maanteel nimesildi 1
nimesildi juures 1
juures pildistada. 1
pildistada. Küla 1
Küla maad 1
ulatuvad Leibre 1
Leibre Päärdu 1
Päärdu teeni 1
teeni (nn 1
(nn vana 1
vana Pärnu 2
Pärnu maanteeni). 1
maanteeni). Küla 1
Küla moodustati 1
moodustati 1998. 1
asulareformiga 1. 1
jaanuarist 1999 1
1999 Murru 1
Murru küla 1
küla tükeldamisel. 1
tükeldamisel. Küla 1
Küla näol 1
tegemist tüüpilise 1
tüüpilise ahelkülaga, 1
ahelkülaga, kus 1
kus õued 1
õued paiknevad 1
paiknevad mõlemal 1
pool küla 1
küla läbivat 1
läbivat Nõmmküla–Aulepa–Österby 1
Nõmmküla–Aulepa–Österby riigimaanteed, 1
riigimaanteed, mis 1
mis lõpeb 1
lõpeb Österby 1
Österby sadamas. 1
sadamas. Kulani 1
Kulani lähedal 1
üks Noarootsi 1
Noarootsi kihelkonna 1
kihelkonna üheksast 1
üheksast teadaolevast 1
teadaolevast külakalmistust. 1
külakalmistust. Küla 1
Küla oli 2
aastani osa 1
osa Vandu 1
Vandu külast. 1
külast. Küla 1
esmakordselt mainimist 1
leidnud 1253. 1
1253. aastal 1
aastal (Embere). 1
(Embere). 17. 1
ta Roosna-Alliku 1
Roosna-Alliku ja 1
sajandil Kodasema 1
Kodasema mõisa 1
mõisa koosseisu. 1
koosseisu. Küla 1
mainitud 1627. 1
aastal (Kerrefehr) 1
(Kerrefehr) Haaslava 1
Haaslava mõisa 1
alla kuuluvana, 1
kuuluvana, 1931. 1
aastal Kärevere 1
Kärevere küla, 1
küla, 1975 1
1975 ümber 1
nimetatud kahe 3
kahe Vana-Kuuste 1
Vana-Kuuste mõisa 1
mõisa (1909) 1
(1909) talu 1
talu järgi. 5
järgi. Küla 1
lihtsalt Põgariks. 1
Põgariks. Küla 1
nüüdseks üsna 1
üsna välja 1
välja surnud, 1
surnud, kuid 2
kuid omal 1
see suur 1
suur küla 1
küla kahe 1
kahe poe, 1
poe, tellisevabriku, 1
tellisevabriku, parkali 1
parkali ja 1
ja koolimajaga. 1
koolimajaga. Küla 1
pindalalt Käina 1
valla väikseim. 1
väikseim. Küla 1
tähtis peamiselt 1
peamiselt loodusturismi 1
loodusturismi sihtkohana, 1
sihtkohana, sest 1
sest sealt 1
sealt kulgeb 1
kulgeb tee 1
tee Trinidadi 1
Tobago kõrgeima 1
mäe Aripo 1
Aripo otsa. 1
otsa. Küla 1
Küla paikneb 3
paikneb Aidu-Kalana 1
Aidu-Kalana tee 1
paikneb Põltsamaa–Võhma 1
Põltsamaa–Võhma maantee 1
piirneb läänes 1
läänes Võhma 1
Võhma linnaga. 1
linnaga. Küla 1
paikneb Viljandi 1
Viljandi ürgoru 1
ürgoru lõunaserval, 1
lõunaserval, Viljandist 1
Viljandist 4 1
pool. Küla 1
Küla peatänav 1
peatänav on 1
on Keskustie, 1
Keskustie, mille 1
ääres paiknevad 3
paiknevad muu 1
hulgas põhikool, 1
põhikool, Järviseutu 1
Järviseutu Ametiinstituudi 1
Ametiinstituudi Töysä 1
Töysä korpus, 1
korpus, kauplus, 1
kauplus, kaks 1
kaks panka, 1
panka, lillepood, 1
lillepood, apteek 1
apteek ja 2
ja vallamaja. 1
vallamaja. Küla 1
Küla piiresse 1
piiresse jääb 1
jääb piimafarm, 1
piimafarm, kus 1
kus 2013. 2
on 136-pealine 1
136-pealine lüpsikari. 1
lüpsikari. Küla 1
Küla piiri 1
piiri pikkuseks 1
on 32,1 1
32,1 km. 1
km. Küla 1
Küla põhjaossa 1
põhjaossa on 1
on Rae 1
Rae valla 4
valla arengukavas 1
arengukavas ette 1
nähtud puhke- 1
ja virgestusmaa, 1
virgestusmaa, kus 1
kus tulevad 1
tulevad ranged 1
ranged piirangud 1
piirangud ehitustegevusele. 1
ehitustegevusele. Küla 1
Küla rikkalikud 1
rikkalikud marja- 1
marja- ja 1
ja seenemetsad 1
seenemetsad on 1
tuntud isegi 1
isegi Moskvas. 1
Moskvas. Külas 1
Külas 2011. 1
andmetel elanikke 1
elanikke ei 1
olnud. Küla 1
Küla sai 2
kannatada Põhjasõja 1
Põhjasõja ja 2
ja 1710 1
– 1711 1
1711 möllanud 1
möllanud katku 1
katku läbi. 1
läbi. Küla 1
nime kiriku 1
kiriku järgi. 1
järgi. Külas 1
Külas algab 1
algab Halidzori-Tatevi 1
Halidzori-Tatevi õhuraudtee 1
õhuraudtee - 1
- maailma 1
maailma pikim 2
pikim õhuraudtee. 1
õhuraudtee. Külas 1
Külas asub 3
Harju tuulik 1
tuulik Külas 2
Külas elas 18
andmetel 10 3
inimest. Külas 18
asub kaks 2
kaks tuhamäge 1
tuhamäge ja 1
ja Aavoja 1
Aavoja veehoidla 1
veehoidla ning 1
sealt voolab 1
läbi Aavoja 1
Aavoja oja. 1
oja. Külas 1
asub Sipoo 1
Sipoo vana 1
vana kirik 1
ehk Püha 1
Püha Sigfridi 1
Sigfridi kirik, 1
on 1450. 1
1450. aastatel 1
ehitatud maakivist 1
maakivist kirik. 1
kirik. 19. 1
aga koguduse 1
jaoks väikseks 1
väikseks jääma 1
ning kardeti 1
kardeti ka 1
hoone lagunemist. 1
lagunemist. Külas 1
Külas asus 1
asus Naha 1
Naha Algkool, 1
Algkool, mis 1
suleti 2010. 1
aastal. Külas 1
Külas asuvad 1
asuvad Hellamaa 1
Hellamaa ja 1
ja Matsi 1
Matsi tuulik 1
andmetel 65 1
65 inimest. 1
Külas elab 1
elab 5014 1
5014 (2009) 1
(2009) inimest. 1
andmetel 12 2
12 inimest. 1
andmetel 16 1
16 inimest. 2
andmetel 23 3
andmetel 25 2
25 inimest. 1
andmetel 26 1
andmetel 28 2
28 inimest. 3
andmetel 29 1
29 inimest. 1
32 inimest. 2
andmetel 34 1
andmetel 37 1
andmetel 50 2
andmetel 5 2
andmetel 78 1
78 inimest. 1
inimest. Külaseltsi 1
Külaseltsi moodustasid 1
moodustasid elamupiirkonna 1
elamupiirkonna elanikud 1
elanikud 2010. 1
veel enne 4
enne naaberküladest 1
naaberküladest eraldumist. 1
eraldumist. Külaskäigu 1
Külaskäigu raames 1
raames avas 1
ta Pekingis 1
Pekingis Venemaa 1
Venemaa Infokeskuse 1
Infokeskuse ja 1
ja allkirjastas 1
lepingu kahe 1
kahe torujuhtme 1
torujuhtme rajamiseks 1
rajamiseks Siberi 1
Siberi gaasiväljadelt 1
gaasiväljadelt Hiinasse. 1
Hiinasse. Külas 1
Külas oli 2
oli 4239 1
4239 elanikku 1
elanikku (1. 1
jaanuar 1996), 1
1996), ja 1
ja 3600 1
3600 elanikku 1
elanikku (2003). 2
(2003). Külas 1
oli pulm 1
pulm suursündmus, 1
suursündmus, kogu 1
oli elevil. 1
elevil. Külas 1
on 1780-1782 1
1780-1782 ehitatud 1
ehitatud luteri 1
luteri kirik 1
pärinev Suntaži 1
Suntaži mõisa 1
peahoone. Külas 1
on 1885. 1
aastal ehitatud 6
ehitatud puukirik. 2
puukirik. Külas 1
on 1993. 1
taastatud telliskividest 1
telliskividest kirik, 1
pühitsetud Moskva 1
Moskva piiskopi 1
piiskopi Tihhoni 1
Tihhoni auks. 1
auks. Külas 1
elanikku. Külas 8
andmetel 11 2
11 elanikku. 1
23 elanikku. 1
andmetel 30 2
5 elanikku. 1
andmetel 68 1
68 elanikku. 1
andmetel 6 1
6 elanikku. 1
7 elanikku. 1
on 37 2
37 talu 1
2 korterelamut. 1
korterelamut. Külas 1
ka laulu- 1
ja tantsutrupp 1
tantsutrupp Eluõied. 1
Eluõied. Külas 1
mõned nõukogude 1
ehitatud eluhooned 1
eluhooned ja 1
ja suvilad. 1
suvilad. Külas 1
ka pisike 2
pisike algkool-lasteaed, 1
algkool-lasteaed, mis 1
tegutseb nime 1
all Paide 1
Paide Valla 1
Valla Lasteaed-Kool 1
Lasteaed-Kool koos 1
koos Tarbja 1
Tarbja külas 1
külas paikneva 1
paikneva kooliga. 1
kooliga. Külas 1
mitmeid ilusaid 1
ilusaid maakivimüüre, 1
maakivimüüre, endiste 1
endiste lautade 1
lautade ja 1
ja tallide 1
tallide jäänuseid. 1
jäänuseid. Külas 1
kiriku varemed. 1
varemed. Külas 1
nii Uue-Suislepa 1
Uue-Suislepa mõis 1
mõis kui 1
ka Vana-Suislepa 1
Vana-Suislepa mõis. 1
mõis. Külas 1
on Pullapää 1
Pullapää Puhkekeskus 1
Puhkekeskus ja 1
ja 1896 1
1896 avatud 1
avatud mälestusmärk 1
mälestusmärk tsaar 1
tsaar Aleksander 1
III -le, 1
kes Pullapää 1
Pullapää rannas 1
rannas sageli 1
sageli koos 2
perega puhkas. 1
puhkas. Külas 1
on seisuga 4
seisuga 5. 2
august 2003 2
2003 31 1
31 talu 1
talu (üks 1
neist Vahase 1
Vahase saarel 1
saarel ). 1
). Külas 1
40 maja. 1
maja. Külas 1
valdav traditsiooniline 1
traditsiooniline maakasutus 1
maakasutus – 1
– poollooduslikud 1
poollooduslikud rohumaad 1
rohumaad vahelduvad 1
vahelduvad põldude, 1
põldude, puiskarjamaade 1
puiskarjamaade ja 1
ja metsaga. 1
metsaga. Külastada 1
Külastada saab 1
saab kontserte, 1
kontserte, etendusi 1
etendusi ja 1
ja spordivõistlusi, 1
spordivõistlusi, mida 1
mida üliõpilane 1
üliõpilane saab 1
saab sageli 2
sageli taskukohasemalt. 1
taskukohasemalt. Külastajad 1
Külastajad saavad 1
saavad katsetada 2
katsetada liitploki 1
liitploki tööpõhimõtet, 1
tööpõhimõtet, piiluda 1
piiluda automehaanika 1
automehaanika kodarate 1
kodarate vahele 1
ja näha, 2
kuidas füüsika 1
füüsika seadused 1
seadused rakenduvad, 1
rakenduvad, st 1
st erinevaid 1
erinevaid õpitud 1
õpitud valemeid, 1
valemeid, seadusi 1
seadusi ja 2
nähtusi praktikas 1
praktikas järele 1
järele proovida. 1
proovida. Külastajaid 1
Külastajaid oli 1
15 000. 3
000. Aastal 1
2008 külastas 1
külastas Hea 1
Hea Toidu 2
Toidu Laata 2
Laata 16 1
16 000 5
inimest, 2009. 1
oli vihmase 1
vihmase ilmaga 1
ilmaga külastajaid 1
külastajaid 10 1
aastal 12 1
inimest. Külastajatele 1
Külastajatele on 1
avatud kokku 1
kokku 140 1
140 ruumi. 1
ruumi. Külastajatel 1
Külastajatel on 1
osatähtsus keskkonna, 1
keskkonna, majanduse 1
ja kultuuriväärtuste 1
kultuuriväärtuste jätkusuutliku 1
jätkusuutliku arengu 2
arengu toetamisel. 1
toetamisel. Külastas 1
Külastas mitmel 1
ka Eestit. 2
Eestit. Külastati 1
Külastati 1988. 1
avatud Eesti 1
Eesti Aleksandri 1
Aleksandri Kõrgemat 1
Kõrgemat Linnakooli 1
Linnakooli ja 1
ja tutvuti 1
tutvuti Põltsamaa 1
Põltsamaa Kodu- 1
Kodu- ja 2
ja Põllutöökojaga. 1
Põllutöökojaga. Külastatud 1
Külastatud oktoober 1
2013 (inglise 2
keeles) Keele 1
struktuur Akavai 1
Akavai on 1
on aglutinatiivne 1
aglutinatiivne keel, 1
keel, millel 1
keerukas verbimorfoloogia. 1
verbimorfoloogia. Külas 1
Külas tegeldakse 1
tegeldakse soodsa 1
soodsa kliima 1
kliima tõttu 6
ka puuviljakasvatusega. 1
puuviljakasvatusega. Külas 1
Külas tegutsesid 1
tegutsesid Kabala 1
Kabala Vabatahtliku 1
Vabatahtliku Tuletõrje 1
Tuletõrje ühingu 1
ühingu Kurla 1
Kurla pritsijaoskond, 1
pritsijaoskond, kaks 1
kaks algkooli, 1
algkooli, kõrts, 1
kõrts, mitmed 1
mitmed seltsid 1
seltsid ja 1
ja piimaühing. 1
piimaühing. Külast 1
Külast hargnevad 1
hargnevad teed 1
teed Koeru 1
Koeru ja 1
ja Puhmu 1
küla suunas. 1
suunas. Külast 1
Külast idasse 1
idasse jääb 1
jääb Tammiku 1
Tammiku küla. 1
küla. Külast 2
Külast kagus 1
kagus asub 1
Vahastu küla. 1
Külast lõunas 2
lõunas Kikeveres 1
Kikeveres ( 1
alguse kaartidel 1
kaartidel ka 1
ka Kiksvere) 1
Kiksvere) on 1
on Kikevere 1
Kikevere kalmistu 1
kalmistu ja 2
endise Kikevere 1
Kikevere õigeusu 1
kiriku (20. 1
alguse verstakaartidel 1
verstakaartidel Ц.Успенiя) 1
Ц.Успенiя) park. 1
park. Külast 1
voolab veel 1
üks oja, 1
oja, mille 1
mille taha 1
taha jäävad 1
jäävad Andoain 1
Andoain ja 1
ja Zizurkil. 1
Zizurkil. Küla 1
Küla suurimad 1
suurimad vaatamisväärsused 1
vaatamisväärsused on 2
on Päärdu 1
Päärdu mõisakompleks 1
mõisakompleks ja 1
ja jõe 1
ääres väike 1
väike siluri 1
siluri lubjakividest 1
lubjakividest koosnev 1
koosnev paljand. 1
paljand. Küla 1
Küla tähelepanuväärseim 1
tähelepanuväärseim sild 1
sild on 2
on 1861. 1
1861. aastal 1
ehitatud Eesti 1
pikim paekivisild 1
paekivisild ( 1
( Konuvere 1
Konuvere kivisild 1
kivisild ; 1
; pikkus 1
pikkus 110 1
110 meetrit). 1
meetrit). Küla 1
Küla tekkis 1
tekkis Haljala 1
Haljala kihelkonnas 1
kihelkonnas Metsiku 1
Metsiku mõisa 1
mõisa aladel, 1
aladel, algselt 1
selle nimi 3
nimi Koduvere 1
Koduvere (Koddofer). 1
(Koddofer). Küla 1
Küla territoorium 2
territoorium eraldati 1
eraldati 2010. 1
aastal Kallavere 1
Kallavere alast. 1
alast. Küla 1
Küla territooriumile 2
territooriumile jääb 2
jääb Läti 1
Läti põhjapoolseim 1
põhjapoolseim punkt, 2
punkt, mille 1
mille koordinaadid 1
on raiutud 1
raiutud endises 1
endises piiripunktis 1
piiripunktis asuvasse 1
asuvasse kivvi. 1
kivvi. Küla 1
osa 2009. 1
valminud Aulepa 1
Aulepa tuulepargist 1
tuulepargist (8 1
(8 3 1
3 MW 1
MW tuulikut). 1
tuulikut). Küla 1
on üpris 3
üpris metsane, 1
metsane, inimasustus 1
inimasustus on 1
peamiselt eelmainitud 1
eelmainitud teede 1
teede ääres. 1
Küla tuumikala 1
tuumikala on 1
on tiheda 1
asustusega elamupiirkond, 1
elamupiirkond, mis 1
küla lõunaosas 2
lõunaosas Kurna 1
Kurna oja 1
oja lähistel. 1
lähistel. Külavanemad 1
Külavanemad kutsuvad 1
kutsuvad viimases 1
viimases hädas 1
hädas appi 1
appi viimased 1
viimased sõdalasrassi 1
sõdalasrassi esindajad 1
esindajad Taarakianid. 1
Taarakianid. Küla 1
Küla veerel 1
veerel voolab 1
voolab Sääsküla 1
Sääsküla oja, 1
oja, mis 2
ajal paisutatud 1
paisutatud ja 1
moodustab Preediku 1
Preediku järve. 1
järve. Kulbikarjäär 1
Kulbikarjäär Stanković 1
Stanković mängis 1
mängis 1994 1
1994 –1998 1
–1998 Belgradi 1
Crvena Zvezdas, 1
Zvezdas, tulles 1
tulles korra 1
korra Jugoslaavia 1
Jugoslaavia meistriks 1
korda karikavõitjaks. 1
karikavõitjaks. Kuldala 1
Kuldala teel 1
teel (täpsemini, 1
(täpsemini, Kuldala 1
Kuldala tee, 1
tee, Aruheina 1
Aruheina tee 1
ja Raudkivi 1
Raudkivi teega 1
teega piiratud 1
piiratud kvartalis) 1
kvartalis) asub 1
nn Kuldala 1
Kuldala maja, 1
suurim kortermajade 1
kortermajade kompleks 1
kompleks Peetri 1
alevikus. Kuldala 1
Kuldala tee 1
tee nimi 1
tuleneb ajaloolisest 1
ajaloolisest Kuldala 1
Kuldala talust, 1
talust, mis 1
paikneb tänava 1
tänava Tallinna-poolses 1
Tallinna-poolses otsas 1
otsas linnapiiril. 1
linnapiiril. "Kuldgloobusele" 1
"Kuldgloobusele" kandideeris 1
kaheksa korda. 1
korda. Kuldīga 1
Kuldīga ordulinnus 1
keeles Jesusburg, 1
Jesusburg, Goldingen, 1
Goldingen, läti 1
keeles Kuldīgas 1
Kuldīgas viduslaiku 1
viduslaiku pils) 1
aastatel 1242 1
1242 – 1
– 1245 2
1245 ehitatud 1
ordulinnus Kuramaal 1
Kuramaal (läti 1
keeles Kurzeme), 1
Kurzeme), tänapäeva 1
tänapäeva Kuldīga 1
Kuldīga linnas. 1
linnas. Kuld 1
Kuld looduses 1
looduses Keemiliste 1
Keemiliste elementide 1
elementide levimuselt 1
levimuselt looduses 1
kuld 72. 1
72. kohal. 1
kohal. Kuldmedalis 1
Kuldmedalis on 1
kuus grammi 1
grammi kulda. 1
kulda. Kuldmedal 1
Kuldmedal otsustati 1
otsustati jätta 1
jätta välja 1
andmata, mõlemad 1
mõlemad maadlejad 1
maadlejad said 1
said hõbemedali. 1
hõbemedali. Kuldne 1
Kuldne värv 1
värv aga 1
on mõnevõrra 2
mõnevõrra nostalgiline, 1
nostalgiline, meenutab 1
meenutab omavalitsuse 1
omavalitsuse alale 1
alale jäänud 1
jäänud omaaegseid 1
omaaegseid tippmajandeid. 1
tippmajandeid. Kuld-paradiisilind 1
Kuld-paradiisilind on 1
kantud CITESi 8
CITESi liikide 8
liikide II 9
II kategooria 11
kategooria nimekirja. 9
nimekirja. Kuldre 1
Kuldre külanõukogu 1
külanõukogu oli 3
oli külanõukogu 3
külanõukogu Urvaste 1
Urvaste valla 1
koosseisus aastail 4
aastail 1945–1950 1
1945–1950 ja 1
ja Antsla 1
rajooni koosseisus 3
aastail 1950–1954. 1
1950–1954. Kuldsel 1
Kuldsel kihil 1
kihil on 1
üldse 9 1
9 mäge. 1
mäge. Kuldsulg, 1
Kuldsulg, 2007 1
* "Idaekspress" 1
"Idaekspress" (põnevusromaan) 1
(põnevusromaan) – 1
– Stamboul 1
Stamboul Train, 1
Train, 1932 1
1932 ; 1
keeles: Tõlkinud 1
Tõlkinud Mihkel 1
Mihkel Loodus. 1
Loodus. Kulej 1
Kulej tegutses 1
hiljem filminäitleja 1
televisiooni poksikommentaatorina 1
poksikommentaatorina ning 1
aastatel 2001-2005 1
2001-2005 Poola 1
Poola parlamendisaadik. 1
parlamendisaadik. Kulendite 1
Kulendite otste 1
otste juures 1
ta tunduvalt 2
tunduvalt paksem. 1
paksem. Kulešiv 1
Kulešiv ( 1
( kirillitsas 1
kirillitsas Кулешів) 1
Кулешів) on 1
oblastis Pogrebõštše 2
Pogrebõštše rajoonis. 2
rajoonis. Kulgeb 1
Kulgeb ida-lääne 1
suunas Gujarati 1
Gujarati osariigi 1
osariigi idaosast 1
idaosast Araabia 1
mere rannikust 1
rannikust kuni 1
kuni Chhattisgarhi 1
Chhattisgarhi osariigini. 1
osariigini. Kulgeb 1
Kulgeb ligi 1
ligi 600 3
pikkuselt läänest 1
läänest itta. 1
itta. Kulgeb 1
Kulgeb valdavalt 1
valdavalt Hiina 1
Hiina läänealadel 1
läänealadel ida-lääne 1
suunas ligi 1
3000 km. 1
km. Kulgevad 1
Kulgevad loode-kagu 1
loode-kagu suunas, 1
suunas, piirnevad 2
piirnevad kirdes 1
kirdes Lənkərani 1
Lənkərani madalikga, 1
madalikga, kagus 1
kagus on 1
ühenduses Alborzi 1
Alborzi mäestikuga. 1
mäestikuga. Kulgevad 1
Kulgevad Poola 1
Poola Tšehhi 1
Tšehhi piiril 1
piiril loode-kagu 1
loode-kagu suunas 2
suunas Neissest 1
Neissest Morava 1
Morava väravateni, 1
väravateni, eraldavad 1
eraldavad Čechyt 1
Čechyt (edelas) 1
(edelas) Sileesiast 1
Sileesiast (kirdes), 1
(kirdes), lääneosa 1
lääneosa ulatub 1
ulatub ka 1
Saksamaa territooriumile. 1
territooriumile. Külgharud 1
Külgharud võivad 1
võivad seejuures 1
seejuures olla 1
olla suhteliselt 1
suhteliselt pikad, 1
pikad, ka 1
ka peaharust 1
peaharust pikemad. 1
pikemad. Külgkokkupõrge 1
Külgkokkupõrge Laupkokkupõrge 1
Laupkokkupõrge Liiklusõnnetus 1
Liiklusõnnetus on 1
on juhtum, 1
ühe sõiduki 1
sõiduki teel 1
teel liikumise 1
liikumise või 1
või teelt 1
teelt väljasõidu 1
väljasõidu tagajärjel 1
saab inimene 1
inimene vigastada 1
vigastada või 1
või surma 1
või tekib 1
tekib varaline 1
varaline kahju. 1
kahju. Külgkorviga 1
Külgkorviga rasket 1
rasket mootorratast 1
mootorratast kasutati 1
kasutati peamiselt 2
peamiselt sidepidamiseks, 1
sidepidamiseks, luureks, 1
luureks, juhtkonna 1
juhtkonna või 1
või varustuse 1
varustuse transpordiks 1
transpordiks ja 1
veel muudekski 1
muudekski ülesanneteks. 1
ülesanneteks. Külgmised 1
Külgmised soomusplaadid 1
soomusplaadid olid 1
peaaegu maani 1
maani kattes 1
kattes roomikud 1
roomikud külgedelt. 1
külgedelt. Külgmised 1
Külgmised väljad 1
väljad on 1
on sinised, 1
sinised, keskmine 1
keskmine aga 2
aga valge 3
on roheline 4
roheline Saaremaa 2
Saaremaa robirohu 2
robirohu leht. 2
leht. Kulgu 1
Kulgu lahingus 1
lahingus hukkus 1
hukkus 80 1
80 peamiselt 1
peamiselt Viljandi 1
kütipolgu ridades 1
ridades sõdinud 2
sõdinud meest. 1
meest. Kulik 1
Kulik otsustas 1
moodustada punakaartlaste 1
punakaartlaste salga, 1
salga, millega 1
millega 1918. 1
jaanuaris võitles 1
võitles haidamakkide 1
haidamakkide vastu, 1
vastu, kergendas 1
kergendas sellega 1
sellega Punakaardi 1
Punakaardi pealetungi 1
pealetungi Poltaava 1
Poltaava Harkivi 1
Harkivi poolt. 1
poolt. Kulik 1
Kulik ühes 1
ühes teistega 1
teistega olid 1
olid süüdi 4
süüdi selles, 1
et olles 1
olles nõukogudevastaselt 1
nõukogudevastaselt meelestatud, 1
meelestatud, avaldasid 1
nad laimavaid 1
laimavaid hinnanguid 1
hinnanguid partei 1
valitsuse ettevõtmiste 1
ettevõtmiste kohta 1
tegid terroristlike 1
terroristlike ähvardusi 1
ähvardusi valitsuse 1
valitsuse juhi 1
juhi aadressil. 1
aadressil. Kulinaarne 1
Kulinaarne töötlus 1
töötlus Subprodukte 1
Subprodukte kasutatakse 1
erinevate kulinaarsete 1
kulinaarsete toodete 1
toodete valmistamisel. 1
valmistamisel. Kuljuse 1
Kuljuse tänav 1
pikkune. Küll 1
aga arendavad 1
arendavad mitmed 1
mitmed firmad, 1
firmad, seal 1
hulgas Google, 1
Google, välja 1
välja seadmeid, 1
seadmeid, mille 1
hind peaks 1
jääma suhteliselt 1
suhteliselt mõistlikuks. 1
mõistlikuks. Küll 1
aga ehmatavad 1
ehmatavad jalakäiad 1
jalakäiad end 1
end poolsurnuks, 1
poolsurnuks, kui 1
kui kõnniteel 1
kõnniteel sõidab 1
sõidab auto. 1
auto. Küll 1
ei teatanud 1
teatanud ta 1
ta laagrit 1
laagrit valvanud 1
valvanud 287. 1
287. Eesti 1
Eesti Politseipataljoni 4
Politseipataljoni 3.kompanii 1
3.kompanii meestele, 1
meestele, et 1
et kõigi 1
kõigi laagriasukate 1
laagriasukate jaoks 1
jaoks transport 1
transport puudub 1
kõik juudid 1
juudid likvideeritakse. 1
likvideeritakse. Küll 1
aga kasutatakse 1
kasutatakse indefiniitse 1
indefiniitse artiklina 1
artiklina sõna 1
sõna wan 1
wan („üks“): 1
(„üks“): hem 1
hem i 1
i kam 1
kam blong 1
blong stap 1
stap long 1
long wan 1
wan kos 1
kos blong 1
blong hem 1
hem („ta 1
(„ta on 1
tulnud osalema 1
osalema ühel 1
oma kursusel“). 1
kursusel“). Küll 1
aga kasvas 1
kasvas filmist 1
välja teleseriaal 1
teleseriaal " 1
" Tähevärav 1
Tähevärav SG1 1
SG1 ", 1
millest omakorda 2
omakorda said 1
alguse veel 1
kaks telesarja. 1
telesarja. Küll 1
aga küüditati 1
küüditati tema 1
naine Hulda-Alice 1
Hulda-Alice Kuuskme 1
Kuuskme (sündinud 1
(sündinud Leetaru, 1
Leetaru, 9. 1
mail 1912; 1
1912; Tallinn). 1
Tallinn). Küll 1
aga mõjutab 1
mõjutab erinevalt 1
erinevalt taevatasandi 1
taevatasandi ja 1
ja orbitaaltasandi 1
orbitaaltasandi vahelisest 1
vahelisest nurgast 1
nurgast registreeritavate 1
registreeritavate kiiruskõverate 1
kiiruskõverate kuju 1
kuju orbiidi 1
orbiidi ekstsentrilisus. 1
ekstsentrilisus. Küll 1
aga moodustati 1
moodustati 1920. 1
Akadeemiline Spordiklubi, 1
Spordiklubi, mille 1
mille esimeheks 1
valiti Karl 1
Karl Zolk. 1
Zolk. Küll 1
need toimingud 1
toimingud väljendasid 1
väljendasid endas 1
endas eesti 1
rahva tahte 1
tahte kõige 1
kõige jämedamal 1
jämedamal kombel 1
kombel võltsimist 1
võltsimist ning 1
ainult varjukatteks 1
varjukatteks NSVL 1
NSVL imperialistlike 1
imperialistlike pretensioonide 1
pretensioonide teostamisele. 1
teostamisele. Küll 1
Suurbritannia esimesi 1
esimesi praktilisi 1
praktilisi tarbijaid 1
tarbijaid ning 1
ning tehnoloogia 1
tehnoloogia edasiarendajaid. 1
edasiarendajaid. Küll 1
oli Xuthos 1
Xuthos väga 1
väga õnnetu. 1
õnnetu. Küll 1
alles multimeediatooted, 1
multimeediatooted, nagu 1
näiteks projektorid, 1
projektorid, HDTV-d 1
HDTV-d jms. 1
jms. Küll 1
eestlastele tuttav 1
tuttav ürdiliköör 1
ürdiliköör " 1
" Jägermeister 1
Jägermeister ". 1
". Küll 1
on elukutselisi 1
elukutselisi kütte 1
kütte turismifirmade 1
turismifirmade palgal, 1
palgal, mis 1
mis korraldavad 1
korraldavad safareid 1
safareid jt 1
jt jahiretki. 1
jahiretki. Küll 1
mitmeid viise 2
viise sümptomite 1
sümptomite leevendamiseks 1
leevendamiseks ja 1
ja haigusega 1
haigusega toimetulekuks: 1
toimetulekuks: *Füüsiline 1
*Füüsiline aktiivsus. 1
aktiivsus. Küll 1
olemas nimetav, 1
nimetav, osastav 1
osastav ja 1
ja omastav 1
omastav kääne. 1
kääne. Küll 1
praegu teada, 1
vaatamata selle 2
selle laiale 1
laiale levikule 1
levikule on 2
on rakuvälise 1
rakuvälise glutamaadi 1
glutamaadi hulk 1
hulk rangelt 1
rangelt reguleeritud, 1
reguleeritud, mis 1
tal seega 1
seega käituda 1
käituda kui 1
kui peamine 1
peamine erutusvirgatsaine 1
erutusvirgatsaine imetaja 1
imetaja kesknärvisüsteemis. 1
kesknärvisüsteemis. Küll 1
on vadja, 1
vadja, isuri, 1
isuri, karjala 1
ja vepsa 1
vepsa vaadeldavate 1
vaadeldavate sõnade 1
sõnade põhitähendus 1
põhitähendus puhtvenelik 1
puhtvenelik ja 1
ilmselt on 2
ka sõnad 2
sõnad vanemad 1
kui setu 1
setu ja 1
ja setu 1
setu lähinaabruse 1
lähinaabruse o-lised 1
o-lised sõnad." 1
sõnad." Küll 1
aga osales 1
ta edaspidi 1
edaspidi Fööniksi 1
Fööniksi Ordu 3
Ordu töös. 1
töös. 1997. 1
juulis tappis 1
tappis Lord 1
Lord Voldemort 2
Voldemort Moody. 1
Moody. Küll 1
aga said 2
nii Olav 1
Olav V 3
V kui 1
kui Harald 1
Harald V 3
V Nidarosi 1
Nidarosi toomkirikus 1
toomkirikus kirikult 1
kirikult ametliku 1
ametliku õnnistuse. 1
õnnistuse. Küll 1
ta "Kuldgloobuse". 1
"Kuldgloobuse". Küll 1
aga sobib 2
sobib iiri 1
iiri setter 1
setter hästi 1
hästi abi- 1
abi- või 2
või teraapiakoeraks 1
teraapiakoeraks haiglas 1
haiglas või 1
või koolis. 1
koolis. Küll 1
aga tegid 1
tegid pakkumisi 1
pakkumisi muud 1
muud ettevõtted 1
ettevõtted ja 2
ja investorid. 1
investorid. Küll 1
et mõningate 1
mõningate liitsõnade 1
liitsõnade puhul 1
muutub sõnade 1
sõnade otsene 1
otsene tähendus. 1
tähendus. Küll 1
vajavad need 1
need kalakesed 1
kalakesed palju 1
palju hapnikku 1
hapnikku (365 1
(365 cm 1
cm 2 1
2 õhuga 1
õhuga kokku 2
kokku puutuvat 1
puutuvat veepinda 1
veepinda ühe 1
ühe kalasentimeetri 1
kalasentimeetri kohta), 1
kohta), mistõttu 1
mistõttu õhupump 1
õhupump on 1
pea kohustuslik 1
kohustuslik aksessuaar. 1
aksessuaar. Küll 1
võib alates 1
1950 aastate 1
algusest näha 1
näha tendentsi, 1
tendentsi, kus 1
kus haiglasisene 1
haiglasisene ja 1
ja haiglaeelne 1
haiglaeelne erakorraline 2
erakorraline meditsiin 3
meditsiin hakkavad 1
hakkavad üksteisest 1
üksteisest nähtavalt 1
nähtavalt eralduma. 1
eralduma. Küll 1
iga parabooli 1
parabooli puhul 1
puhul leida 1
leida sellise 1
sellise ristkoordinaadistiku, 1
ristkoordinaadistiku, milles 1
milles parabool 1
parabool on 1
mõne niisuguse 1
niisuguse kujuga 1
kujuga funktsiooni 1
funktsiooni graafik. 1
graafik. Küll 1
võib kana 1
kana jalgadel 1
jalgadel lestad 1
lestad alles 1
alles hoida, 1
hoida, kui 1
kui küüniste 1
küüniste vahele 1
vahele Gremlin 1
Gremlin lisada. 1
lisada. Küll 1
aga võivad 2
võivad ellujäänud 1
ellujäänud spooridest 1
spooridest kasvavad 1
kasvavad kahjutud 1
kahjutud bakterid 1
bakterid piima 1
piima hapendada. 1
hapendada. Küll 1
võivad maavarana 1
maavarana kasutusele 1
kasutusele tulla 1
tulla tardkivimite 1
tardkivimite intrusiivid. 1
intrusiivid. Külla 1
Külla jõudis 1
tagasi 8 1
8 eesti 1
eesti perekonda 1
perekonda umbes 1
50 inimesega. 1
inimesega. Kullakohtumises 1
Kullakohtumises võitsid 1
võitsid Kaubi, 1
Kaubi, Roolaan 1
Kotkas, kuid 1
kuid kaotasid 1
kaotasid Juhan 1
Juhan Looaru, 1
Looaru, Adalbert 1
Adalbert Toots, 1
Toots, Edgar 1
Puusepp (NSV 1
(NSV Liidu 3
meistrivõistlustel viimaseks 1
viimaseks jäänud 1
jäänud S. 1
S. Maruškinile 1
Maruškinile seljaga) 1
seljaga) ja 1
Edgar Rohtmets. 1
Rohtmets. Küllaldaselt 1
Küllaldaselt jagus 1
jagus riiklikke 1
riiklikke tellimusi 1
tellimusi – 1
– küll 1
küll tehastele, 1
tehastele, täitevkomiteedele, 1
täitevkomiteedele, restoranidele 1
restoranidele ja 1
ja hotellidele. 1
hotellidele. Küllaltki 1
Küllaltki tihedad 1
tihedad majandussuhted 1
majandussuhted olid 1
olid jätkuvalt 4
jätkuvalt Skandinaaviaga. 1
Skandinaaviaga. Küllaltki 1
Küllaltki vähe 1
on farmereid 1
farmereid ja 1
ja ärimehi. 1
ärimehi. Küllalt 1
Küllalt tavaline 1
tavaline on 1
luul ka 1
ka Alzheimeri 1
tõve korral. 1
korral. Kullamatšis 1
Kullamatšis võitis 1
võitis Cadier 1
Cadier Bietagsi 1
Bietagsi 3:0, 1
3:0, ent 1
ent Neo 1
siiski võitnud 1
võitnud pronksi. 1
pronksi. “Kulla 1
“Kulla mees, 1
mees, ma 1
oska ju 1
ju uisutada!” 1
uisutada!” Kullam 1
Kullam lõpetas 1
lõpetas 1941. 1
Tartu 4. 1
4. Keskkooli 1
ja 1959. 2
aastal kaugõppes 1
kaugõppes Tartu 1
kehakultuuriteaduskonna. Kullapalaviku 1
Kullapalaviku ajal 1
ajal (1848-1860) 1
(1848-1860) asus 1
asus Sierra 1
Sierra maakonda 1
maakonda üle 1
üle elama 1
elama 16 1
000 kaevuri. 1
kaevuri. Kulla 1
Kulla pälvis 1
pälvis 1.39,33-ga 1
1.39,33-ga Rootsi 1
Rootsi (Agneta 1
(Agneta Andersson 1
Andersson – 1
– Susanne 1
Susanne Gunnarsson), 1
Gunnarsson), kellest 1
kellest Anderssonile 1
Anderssonile oli 1
juba seitsmes 1
seitsmes olümpiamedal 1
olümpiamedal ja 1
kolmas olümpiakuld, 1
olümpiakuld, Fischerile 1
Fischerile kaheksas 1
kaheksas medal. 1
medal. "Küllap 1
"Küllap mäletate 1
mäletate sorti 1
sorti ’Jõgeva 1
’Jõgeva kollane’, 1
kollane’, kartulit, 1
kartulit, mis 1
mis lausa 1
lausa sulas 1
sulas suus? 1
suus? Küllap 1
Küllap olid 1
selle maiõhtu 1
maiõhtu sääsed 1
sääsed määranud 1
määranud endale 1
endale kohtumise 1
kohtumise Alfredo 1
Alfredo telgi 1
telgi taga. 1
taga. Küllap 1
Küllap pidi 1
pidi majalinnusel 1
majalinnusel olema 1
ka kaitsekorrus. 1
kaitsekorrus. Küllap 1
Küllap seepärast 1
seepärast eelistangi 1
eelistangi Ziggyks 1
Ziggyks riietumist 1
riietumist lihtsalt 1
lihtsalt David 1
David olemisele." 1
olemisele." Kullar 1
Kullar Viimne, 1
Viimne, 2006) 1
2006) *"Reis 1
*"Reis kerge 1
kerge pagasiga" 1
pagasiga" (rež. 1
(rež. Kullast 1
Kullast tänumedali 1
tänumedali valmistamise 1
valmistamise kogumaksumuseks 1
kogumaksumuseks oli 1
oli 54 1
54 332 1
332 krooni. 1
krooni. Küllastunud 1
Küllastunud rasvhapped 2
rasvhapped Küllastunud 1
rasvhapped on 1
pika ahelaga 1
ahelaga karboksüülhapped, 1
karboksüülhapped, mis 1
tavaliselt 12–24 1
12–24 süsinikuaatomit 1
süsinikuaatomit ja 1
sisalda kaksiksidet. 1
kaksiksidet. Küllastuseni 1
Küllastuseni jõudmise 1
jõudmise vältimiseks 1
mitu võimalust: 1
võimalust: *Kasutada 1
*Kasutada sensori 1
sensori ees 1
ees optilist 1
optilist filtrit. 1
filtrit. Kullavaru 1
Kullavaru tagastas 1
tagastas vabanenud 1
vabanenud Eestile 1
Eestile konservatiivide 1
konservatiivide valitsus 1
valitsus 1992, 1
1992, kes 1
pidas selle 1
müüki häbiväärseks. 1
häbiväärseks. Kullavere 1
Kullavere jõgi 1
alguse Jõgevamaal 1
Jõgevamaal Sadala 1
Sadala küla 1
küla lähedalt. 1
lähedalt. Kulla 1
Kulla võitis 2
võitis LAV 1
LAV maailmarekordi 1
maailmarekordi 3.13,17-ga, 1
3.13,17-ga, hõbeda 1
hõbeda Holland 1
pronksi USA. 1
USA. Kulla 1
võitis tookord 1
tookord Kanada 1
Kanada võistkond 1
võistkond ja 1
USA võistkond. 1
võistkond. Külli 1
Külli Kangur 1
Kangur (sündinud 2
märtsil 1949 2
eesti zooloog 3
ja hüdrobioloog 2
hüdrobioloog ; 2
; bioloogiakandidaat 3
bioloogiakandidaat (1977). 1
(1977). Kulli 1
Kulli pilk, 1
pilk, Tartu: 1
Tartu: Ilmamaa 1
Ilmamaa 2005, 1
lk 202–204 1
202–204 (raamatu 1
(raamatu "Üle 1
"Üle halja 1
halja jõe" 1
jõe" arvustus). 1
arvustus). Külli-Riin 1
Külli-Riin Tigasson 1
Tigasson (sündinud 1
ajakirjanik. Küll 1
Küll leidsid 1
leidsid elektromehaanilised 1
elektromehaanilised arvutid 1
arvutid laialdast 1
kasutust sõjaväes, 1
sõjaväes, sihtimaks 1
sihtimaks ja 1
ja suunamaks 1
suunamaks laevakahureid 1
laevakahureid ning 1
ning ajastamaks 1
ajastamaks pommitamist 1
pommitamist lennukitel. 1
lennukitel. Kullmani 1
Kullmani uurimisalad 1
uurimisalad on 1
eelkõige liudikulaadsete 1
liudikulaadsete seente 1
seente ökoloogia, 1
ökoloogia, biosüstemaatika 1
biosüstemaatika ja 1
ja tsütogeneetika, 1
tsütogeneetika, samuti 1
samuti endofüütsete 1
endofüütsete seente 1
seente elurikkus 1
elurikkus agroökosüsteemides. 1
agroökosüsteemides. Küll 1
Küll ma 1
siis oleksin 1
oleksin selle 1
tulles kasuga 1
kasuga kätte 1
kätte nõudnud!" 1
nõudnud!" Küll 1
Küll meedias 1
meedias vilksatavate 1
vilksatavate setskonna, 1
setskonna, kelmi 1
kelmi ja 1
ja poliitikalugudena. 1
poliitikalugudena. Küll 1
Küll need 1
need medalid 1
medalid ükskord 1
ükskord tulevad." 1
tulevad." Küllo 1
Küllo Arjakas, 1
Arjakas, Mati 1
Mati Laur, 1
Laur, Tõnis 1
Lukas ja 3
ja Ain 2
Ain Mäesalu. 1
Mäesalu. Küll 1
Küll olevat 1
elanud üks 1
üks naine 3
naine nimega 1
nimega Kala-Mai, 1
Kala-Mai, kes 1
kes teistest 1
teistest veidi 1
veidi jõukam 1
jõukam olevat 1
olevat olnud, 1
jälle arvatakse, 1
et vanimad 1
vanimad sealsed 1
sealsed elanikud 1
elanikud kandnud 1
kandnud perekonnanimesid 1
perekonnanimesid Tursk, 1
Tursk, Räim 1
Räim ja 1
ja Haug. 1
Haug. Küll 1
Küll oli 3
oli Portugalil 1
Portugalil kogemusi 1
kogemusi noorte 1
noorte suurturniiride 1
suurturniiride ja 1
karikavõistluste finaalide 1
finaalide läbiviimisel. 1
läbiviimisel. Küll 1
kaks abieluvälist 1
abieluvälist järglast. 1
järglast. Küll 1
oli Tšaadajevil 1
Tšaadajevil oluline 1
roll ajaloofilosoofia 1
ajaloofilosoofia traditsiooni 1
traditsiooni algatajana 1
algatajana Venemaal. 1
Venemaal. Küll 1
Küll on 4
aga erinevus 1
erinevus meeste 1
meeste numbrite 1
numbrite suurenemise 1
suurenemise juures, 1
mis 1997. 1
aastast sujuvalt 1
sujuvalt ja 1
loomulikult on 1
on tõusvas 1
tõusvas joones 1
joones arenenud, 1
kuid põrkub 1
põrkub tagasilöögile 1
tagasilöögile kui 1
meeste Interneti 1
kasutus keskmises 1
keskmises päevas 1
päevas vähenes 1
vähenes 2002. 1
2002. Küll 1
aga läänerannikul 1
läänerannikul vähe 1
vähe häid 1
häid looduslikke 1
looduslikke sadamaid. 1
sadamaid. "Küll 1
"Küll on 1
on kena 1
kena kelguga"). 1
kelguga"). Küll 1
neid ringluses 1
ringluses kõnekäändude, 1
kõnekäändude, vanasõnade 1
vanasõnade ja 1
ja anekdootidena. 1
anekdootidena. Küll 1
Soome monarhe 1
monarhe alates 1
sajandist nimetatud 1
nimetatud suurvürstideks 1
suurvürstideks - 1
- aastatel 1
aastatel 1581 1
1809 kandis 1
kandis seda 4
seda tiitlit 1
tiitlit vastavalt 1
vastavalt Rootsi 2
ja 1809– 1
1809– 1917 1
Venemaa keiser. 1
keiser. Küll 1
Küll osutus 1
osutus saadud 1
saadud materjal 1
materjal umbes 1
umbes kolmetunniseks 1
kolmetunniseks ning 1
ning stuudio 1
stuudio otsustas 1
otsustas seejärel 1
seejärel filmi 1
filmi kahetunniseks 1
kahetunniseks lõigata, 1
lõigata, kuid 1
tegu andis 1
andis löögi 1
löögi filmiloo 1
filmiloo jätkuvusele. 1
jätkuvusele. Küll 1
Küll täheldati 1
täheldati 2008. 1
2008. Küll 1
Küll tõi 1
tõi uus 1
uus staatus 1
staatus kaasa 1
kaasa kohalike 1
võimuorganite moodustamise 1
moodustamise ja 2
elanikkonna haridustaseme 1
haridustaseme kasvu. 1
kasvu. Küll 1
Küll toodi 1
toodi ta 1
platsile poolfinaalis 1
poolfinaalis Portugali 1
seisul 0:1. 1
0:1. Külluslikult 1
Külluslikult oli 1
ka odavamaid 1
odavamaid tankitõrje 1
tankitõrje ja 1
ja õhutõrje 2
õhutõrje rakette. 1
rakette. Küll 1
Küll valitsesid 1
valitsesid Odessas 1
Odessas Saksa 1
Saksa – 2
– Austria-Ungari, 1
Austria-Ungari, siis 1
siis Briti 1
Briti – 1
– Prantsuse 5
väed, tuli 1
tuli Punaarmee, 1
Punaarmee, siis 1
siis läks 1
linn Mahno 1
Mahno vägede 1
kätte. Külma 1
Külma eest 1
eest kaitsevad 1
kaitsevad neid 1
neid langenud 1
langenud puulehed 1
puulehed ja 1
ja lumi. 1
lumi. Külma 1
Külma mere 1
kohal ta 1
ta nõrgeneb 1
nõrgeneb samuti. 1
samuti. K. 1
K. Ulmanise 2
Ulmanise valitsus 1
valitsus pöördus 1
pöördus abi 3
saamiseks ka 1
Eesti poole. 2
poole. Külmarekordiks 1
Külmarekordiks on 1
on 17. 2
jaanuaril 1930 1
1930 mõõdetud 1
mõõdetud -36 1
-36 °C. 1
°C. Külmasammas 1
Külmasammas Piibe 1
ääres Jõgeval 1
Jõgeval mõõdetud 1
mõõdetud Eesti 2
Eesti külmarekorditega 1
külmarekorditega ). 1
). 1997/1998 1
1997/1998 jäi 1
jäi Vägeva 1
Vägeva EIK 1
EIK viimaseks 1
viimaseks õppeaastaks. 1
õppeaastaks. Külmaseened 1
Külmaseened levivad 1
levivad sageli 1
sageli keskealistes 1
keskealistes ja 1
ja vanemates 1
vanemates kuusikutes. 1
kuusikutes. Külma 1
Külma sõda 1
sõda sellega 1
aga lõpetada 1
lõpetada ei 1
õnnestunud - 1
- USA 2
vaheline vastasseis 1
vastasseis jätkus. 1
jätkus. Külma 1
ajal arendatud 1
arendatud pommitajad 1
pommitajad Boeing 1
Boeing B-47 1
B-47 ja 1
Boeing B-52 1
B-52 Stratofortress 1
Stratofortress suutsid 1
suutsid ettevõtte 1
ettevõtte positsiooni 1
positsiooni maailmaturul 1
maailmaturul hoida. 1
hoida. Külma 1
sõja lõpp 2
lõpp Konstruktivistliku 1
Konstruktivistliku teooria 1
kohaselt lõpetas 1
lõpetas põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt külma 1
sõja see, 1
Liit otsustas, 1
enam eluohtlik 1
eluohtlik vaenlane, 1
vaenlane, mille 1
järel ka 3
end enam 1
enam ohustatuna 1
ohustatuna Nõukogude 1
poolt. Külma 1
Külma talve 1
talve tõttu 1
alguses Tiranas 1
Tiranas vahepeal 1
vahepeal kuni 1
20 tundi 1
tundi ööpäevas 1
ööpäevas voolukatkestus. 1
voolukatkestus. Külmavaba 1
Külmavaba periood 1
keskmiselt 70 1
70 päeva. 2
päeva. Külmaverelised 1
Külmaverelised hobused 1
ja tugevad. 1
tugevad. Külmemate 1
Külmemate õhutemperatuuride 1
õhutemperatuuride puhul 1
6 kuud. 3
kuud. Külmetav 1
Külmetav Eesti 1
kunstnik. 50 1
50 tähtsamat 1
tähtsamat teost 1
teost läbi 1
aegade. Külm 1
Külm front 1
front liigub 2
liigub kõikidest 1
kõikidest teistest 1
teistest frontidest 1
frontidest suurema 1
suurema kiirusega, 1
kiirusega, kuid 2
selle saabumine 1
saabumine ei 1
vara märgatav, 1
märgatav, sest 1
sest pilvemass 1
pilvemass liigub 1
liigub peamiselt 1
peamiselt frondi 1
frondi taga. 1
taga. Kulminatsiooniks 1
Kulminatsiooniks on 1
on neljas 1
neljas pilt 1
pilt oma 1
oma Päiksese-motiiviga, 1
Päiksese-motiiviga, mis 1
täielikult kaetud 1
kaetud uue 1
uue maailma 1
maailma abstraktsete 1
abstraktsete figuuridega. 1
figuuridega. Külmkapis 1
Külmkapis säilib 1
säilib pooltoores 1
pooltoores fois 1
mitu kuud. 2
kuud. Külm, 1
Külm, nälg 1
nälg ning 1
ning haigused 1
haigused olid 1
olid vähendanud 1
vähendanud Zamoyski 1
Zamoyski vägesid 1
vägesid 5000 1
5000 meheni, 1
meheni, ning 1
ning sõjategevuse 1
sõjategevuse jätkamine 1
jätkamine tundus 1
tundus võimatu. 1
võimatu. Külmub 1
Külmub oktoobri 1
oktoobri lõpus, 1
lõpus, jääkattest 1
jääkattest vabaneb 1
vabaneb mai 1
mai alguses. 1
alguses. Külmumast 1
Külmumast päästis 1
päästis paari 1
paari pruudi 1
pruudi pärlikee, 1
pärlikee, mis 1
mis vahetati 1
vahetati valvuri 1
valvuri lambanahast 1
lambanahast kasuka 1
kasuka vastu. 1
vastu. Külmumiskorke 1
Külmumiskorke ei 1
tohi segamini 2
ajada tavaliste 1
tavaliste korkidega, 1
korkidega, mis 1
asuvad mootoriplokis, 1
mootoriplokis, et 1
et valamisprotsessi 1
valamisprotsessi käigus 1
käigus kasutatud 1
kasutatud liiva 1
liiva oleks 1
võimalik eemaldada 1
eemaldada (kuigi 1
(kuigi ka 1
ka tavalised 1
tavalised korgid 1
korgid surutakse 1
surutakse jahutusvedeliku 1
jahutusvedeliku külmumisel 1
külmumisel välja. 1
välja. Külmutusvõime 1
Külmutusvõime ruumalaühiku 1
ruumalaühiku kohta 2
on neoonil 1
neoonil vedela 1
vedela heeliumi 2
heeliumi omast 1
omast üle 1
40 korra 1
ja vedela 1
vedela vesiniku 1
vesiniku omast 1
omast kolm 1
suurem. Kulno 1
Kulno Süvalep 1
Süvalep (sünninimi 1
(sünninimi Schulbach; 1
Schulbach; 4. 1
august 1929 4
1929 Tallinn 1
1996 Tartu 2
lavastaja, dramaturg, 1
dramaturg, tõlkija, 1
tõlkija, luuletaja, 1
luuletaja, laulude 1
laulude autor. 1
autor. Külpe 1
Külpe leidis, 1
mida laiem 1
laiem on 1
inimese tähelepanu, 1
tähelepanu, seda 1
seda madalam 2
on teadvustatuse 1
teadvustatuse tase 1
tase ja 3
vastupidi. Kult 1
Kult leiti 2
leiti üles 2
ja piirati 5
piirati sisse, 2
too ründas 2
ründas meestesumma 2
meestesumma ja 1
tappis Heraklese 2
Heraklese poolvenna 2
poolvenna Iphiklese 2
Iphiklese ja 2
ja Meleagrose 2
Meleagrose venna 2
venna Toxeuse, 2
Toxeuse, enne 2
kui kaaslased 2
kaaslased appi 2
appi jõudsid. 2
jõudsid. Kult 1
meestesumma ning 1
jõudsid. Kultuses 1
Kultuses said 1
ainult roomlannadest 1
roomlannadest naised, 1
naised, orjataridele 1
orjataridele oli 1
see keelatud. 1
keelatud. Kultuses 1
Kultuses sisaldub 1
sisaldub ringiskäimine, 1
ringiskäimine, märatsemine, 1
märatsemine, enesepiitsutamine 1
enesepiitsutamine ja 1
muu selline. 1
selline. Kultuse 1
Kultuse vanemat 1
vanemat avalikku 1
avalikku vormi 1
ei tunta, 1
tunta, aga 1
jäi põhijoontes 1
põhijoontes muutumatuks. 1
muutumatuks. Kultuur, 1
Kultuur, 2. 1
juuni 2012, 1
2012, lk. 1
lk. 8. 4
8. * 2
Peeter Järvelaid. 1
Järvelaid. Kultuur 1
Kultuur Achengist 1
Achengist lõuna 1
pool Baichengi 1
Baichengi ('Valge 1
('Valge Linn'; 1
Linn'; ka 1
ka Bai 1
Bai Cheng, 1
Cheng, Beicheng, 1
Beicheng, Baichengzi) 1
Baichengzi) külas 1
on müüriga 1
linna varemed. 1
varemed. Kultuur 1
Kultuur Antananarivo 1
Antananarivo provintsis 1
palju suure 1
ja arheoloogilise 1
arheoloogilise tähtsusega 1
tähtsusega kohti, 1
kohti, sealhulgas 1
sealhulgas Alasora 1
Alasora ja 1
ja Avaradrano 1
Avaradrano Antanarivo 1
Antanarivo lähedal. 1
lähedal. Kultuure 1
Kultuure tuleb 1
tuleb Herderi 1
Herderi meelest 1
meelest näha 1
näha iseseisvate 1
iseseisvate tervikutena, 1
tervikutena, üht 1
üht kultuuri 1
kultuuri ei 1
tohi hinnata 1
hinnata teise 2
teise kultuuri 1
kultuuri mõõdupuuga 1
mõõdupuuga ja 1
ja ühtki 1
ühtki rahvast 2
rahvast ei 2
tohi sundida 1
sundida käituma 1
käituma võõra 1
võõra kultuuri 1
kultuuri nõuete 1
nõuete järgi. 1
järgi. Kultuuride 1
Kultuuride vahel 1
suur sarnasus. 1
sarnasus. Kultuuride 1
Kultuuride vastastikune 1
vastastikune huvipuudus 1
huvipuudus võib 1
võib seega 1
seega tuleneda 1
tuleneda lihtsalt 1
ole omavahel 6
omavahel sarnased. 1
sarnased. Kultuuri 1
Kultuuri ellujäämine 1
ellujäämine on 2
on ebaisikuline 1
ebaisikuline hüve 1
hüve selles 1
taandatav konkreetsete 1
konkreetsete inimeste 3
inimeste hüvedele 1
hüvedele või 1
või hüvedele, 1
hüvedele, mis 1
asetsevad konkreetsete 1
inimeste elus: 1
elus: kultuuri 1
kultuuri ellujäämine 1
hea, isegi 1
tee inimeste 1
elu väärtuslikumaks. 1
väärtuslikumaks. Kultuurielu 1
Kultuurielu algus 1
esimesed seltsid 1
seltsid 19. 1
kui Kosest 1
Kosest hakkas 1
kujunema alevik, 1
alevik, hoogustus 1
hoogustus ka 1
ka kultuurielu. 1
kultuurielu. Kultuurielu 1
Kultuurielu Udrias 1
Udrias tegutses 1
tegutses Udria 1
Udria Näite, 1
Näite, Muusika 1
Muusika ja 2
Selts "OLEW", 1
"OLEW", mille 1
mille põhikiri 1
põhikiri registreeriti 1
registreeriti 30. 1
detsembril 1922. 1
1922. Kultuuri 1
Kultuuri esitlemise 1
esitlemise ja 1
ja käsitlemise 2
käsitlemise kõrval 1
oli oluliseks 1
oluliseks teemaks 1
teemaks nn 1
nn üleminekuaja 1
üleminekuaja eesti 1
eesti ühiskonna 4
ühiskonna psühholoogiline 1
psühholoogiline kliima. 1
kliima. Kultuur 1
Kultuur Iga 1
toimub Elgfestivalen 1
Elgfestivalen ('põdrafestival'). 1
('põdrafestival'). Kultuurihoiualal 1
Kultuurihoiualal asuvad 1
asuvad Tammiku 1
Tammiku püha 1
püha allikas, 1
allikas, 26 1
26 Tammiku 1
Tammiku küla 1
küla linaleoauku 1
linaleoauku (kõrval 1
(kõrval asuval 1
asuval Muraka 1
Muraka kinnistul 1
kinnistul asub 1
asub 26 1
26 Kaarevere 1
Kaarevere küla 1
küla linaleoauku, 1
linaleoauku, nii 1
palju hästisäilinud 1
hästisäilinud linaleoauke 1
linaleoauke ühes 1
ühes kohas 4
Eestis ainukordne. 1
ainukordne. Kultuuri- 1
ja haridusministri 1
haridusministri 19. 1
juuli 1995. 1
1995. Kultuuri- 1
ja mälestusobjektid 1
mälestusobjektid Kohalikest 1
Kohalikest kultuuri 1
ja mälestusobjektidest 1
mälestusobjektidest võiks 1
võiks nimetada 1
nimetada 1710. 1
1710. aasta 1
aasta Põhjasõja 1
Põhjasõja aegse 2
aegse pärimusega 1
pärimusega seotud 1
seotud ajaloolist 1
ajaloolist mändi. 1
mändi. Kultuuri 1
Kultuuri ja 2
ja noorsootöö 1
noorsootöö üksuse 1
üksuse tegevustest 1
tegevustest on 1
ka erinevaid 10
erinevaid artikleid. 1
artikleid. Kultuuriline 1
Kultuuriline ideoloogia 1
ideoloogia sätestab 1
kultuuri siseseid 1
siseseid teistest 1
teistest tähtsamaid 1
tähtsamaid teemasid. 1
teemasid. Kultuuriline 1
Kultuuriline kapseldumine 1
kapseldumine võib 1
võib kaitsta 1
kaitsta kohaliku 1
kohaliku rahvuse, 1
rahvuse, kultuuri 1
kultuuri või 2
või piirkonna 1
piirkonna ainulaadsust, 1
ainulaadsust, andes 1
andes just 1
just sellega 1
panuse ülemaailmsesse 1
ülemaailmsesse kultuurilisse 1
kultuurilisse mitmekesisusse. 1
mitmekesisusse. Kultuuriline 1
Kultuuriline tähtsus 1
tähtsus On 1
On oluline 1
oluline paljude 1
paljude Austraalia 1
Austraalia rahvaste 1
rahvaste elus, 1
elus, kõva 1
kõva puidu 1
puidu tõttu 1
tõttu hinnatud 1
hinnatud materjal 1
materjal puunikerdusteks. 1
puunikerdusteks. Kultuurilisel 1
Kultuurilisel kaugusel 1
kaugusel põhinevad 1
põhinevad seletused 1
seletused eeldavad, 1
eeldavad, et 2
enamik ettevõtjaid 1
ettevõtjaid ei 1
suuda hästi 1
teise (näiteks 1
(näiteks etnilisse) 1
etnilisse) gruppi 1
gruppi kuuluvate 1
kuuluvate töötajate 1
töötajate kvalifikatsiooni. 1
kvalifikatsiooni. Kultuuriliselt 1
Kultuuriliselt jääb 1
jääb Languedoc 1
Languedoc alates 1
alates sellest 4
ajast ülejäänud 1
ülejäänud Prantsusmaast 1
Prantsusmaast ilmselgelt 1
ilmselgelt maha; 1
maha; oksitaani 1
oksitaani keeled 1
keeled hakkavad 1
hakkavad põhjaprantsuse 1
põhjaprantsuse murrete 1
murrete ees 1
ees taanduma. 1
taanduma. Kultuuriliselt 1
Kultuuriliselt rikkad 1
rikkad ja 1
ja mitmekesised 1
mitmekesised kohad 1
kohad tõmbavad 1
tõmbavad suurema 1
suurema tõenäosusega 6
tõenäosusega ligi 1
ligi erisuguste 1
erisuguste oskuste 1
oskuste –ja 1
–ja ideedepagasiga 1
ideedepagasiga loovaid 1
loovaid inimesi. 1
inimesi. Kultuurimaja 1
Kultuurimaja tegevus 1
lõppes 1994. 1
1994. Kultuurimälestiste 1
Kultuurimälestiste registri 1
registri andmeil 1
andmeil Käo 1
külas kultuurimälestised 1
kultuurimälestised puuduvad 1
puuduvad kuid 1
küla läbib 1
läbib ajalooline 1
ajalooline Puhja 1
Puhja kihelkonna 1
ja Rõngu 1
Rõngu kihelkonna 2
kihelkonna piir. 1
piir. Kultuurimälestiste 1
Kultuurimälestiste registris 1
registris on 1
maja kirjeldatud 1
kirjeldatud nii: 1
nii: "Kahekorruseline 1
"Kahekorruseline suur 1
suur krohvitud 1
krohvitud kivihoone, 1
kivihoone, plekist 1
plekist viilkatusega. 1
viilkatusega. Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi hoone 1
hoone Kultuuriministeerium 1
Kultuuriministeerium asub 1
Eesti ühes 1
ühes imposantsemas 1
imposantsemas 20. 1
sajandi ehitises 1
ehitises - 1
- juugendstiilses, 1
juugendstiilses, rahvusromantika 1
rahvusromantika ja 1
ja uusklassitsismi 1
uusklassitsismi sugemetega 1
sugemetega endises 1
endises büroo-üürimajas 1
büroo-üürimajas Tallinna 1
Tallinna südalinnas. 1
südalinnas. Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi tellimusel 1
tellimusel valmisid 1
valmisid 1965. 1
suvel hoone 1
hoone fuajeesse 1
fuajeesse Nikolai 1
Nikolai Kormašovi 1
Kormašovi sgrafiitotehnikas 1
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teab. Kultuurisündmused 1
Kultuurisündmused Soorinna 1
helilooja Veljo 1
Veljo Tormise 4
Tormise juured. 1
juured. Kultuuritehase 1
Kultuuritehase üheks 1
suurimaks omapäraks 1
omapäraks Eesti 1
oludes ongi 1
ongi vastamine 1
vastamine põhimõtetele. 1
põhimõtetele. Kultuuriteooria 1
Kultuuriteooria on 1
on kultuuri 2
kultuuri uurivate 1
uurivate teaduste 1
teaduste teoreetiline 1
teoreetiline ühisosa. 1
ühisosa. Kultuuriturism 1
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mille mõiste 1
ole rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt kokku 1
kokku lepitud. 3
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veel väiksemat 1
väiksemat tuumaala, 1
tuumaala, kui 1
kui 180-nanomeetrine 1
180-nanomeetrine Coppermine, 1
Coppermine, paigaldas 1
paigaldas Intel 1
Intel metallist 1
metallist jahutuse 1
jahutuse nii 1
nii Tualatinile 1
Tualatinile kui 1
ka tulevastele 1
tulevastele lauaarvuti 1
lauaarvuti protsessoritele. 1
protsessoritele. Kuna 1
Kuna 1559 1
1559 linnus 1
linnus venelaste 1
venelaste poolt 8
maha põletati, 1
põletati, siis 1
et kaitsemüürist 1
kaitsemüürist seespool 1
seespool olid 1
olid linnuses 1
linnuses enamjaolt 1
enamjaolt puitehitised. 1
puitehitised. Kuna 1
Kuna 1991. 1
aasta "Otsus 1
"Otsus Eesti 1
Eesti riiklikust 1
riiklikust iseseisvusest" 1
iseseisvusest" põhineb 1
põhineb Eesti 1
Eesti riiklikul 1
riiklikul järjepidevusel, 1
järjepidevusel, on 1
tähenduses peetud 1
peetud korrektsemaks 1
korrektsemaks sõnastust 1
sõnastust "Eesti 1
"Eesti iseseisvuse 1
iseseisvuse taastamine". 1
taastamine". Kuna 1
Kuna 2000. 1
jäi lumepuudusel 1
lumepuudusel Tartu 1
Maraton ära, 1
reaalselt toimus 1
toimus täismahus 1
täismahus neliküritust 1
neliküritust aga 1
alles 2001. 1
aastal. Kuna 3
Kuna 2005. 1
novembris oli 2
oli Lordi 1
Lordi kontserdid 1
kontserdid Venemaal 1
Venemaal tulekul, 1
tulekul, leiti 1
leiti bändi 1
bändi uus 2
liige Leena 1
Leena Peisa 1
Peisa (Awa), 1
(Awa), kelle 1
kelle esimene 1
kontsert oli 1
2005 Moskvas 1
hiljem Peterburis. 1
Peterburis. Kuna 1
Kuna 20. 1
oli vähestel 2
vähestel inimestel 1
inimestel kraanivesi 1
kraanivesi ja 1
veel vähematel 1
vähematel pesumasin, 1
pesumasin, siis 1
siis pesumajad 1
pesumajad olid 1
olid tavalised 2
tavalised asjad. 1
asjad. Kuna 1
Kuna aatomorbitaalide 1
aatomorbitaalide energia 1
energia erinevus 1
suur, on 1
on tekkiv 1
tekkiv siduv 1
siduv molekulaarorbitaal 1
molekulaarorbitaal tugevalt 1
tugevalt polariseeritud 1
polariseeritud süsiniku 1
ja lõdvendav 2
lõdvendav liitiumi 1
liitiumi suunas. 1
suunas. Kuna 2
Kuna aga 12
aga arenev 1
arenev linn 1
linn vajas 1
vajas oma 1
oma arengus 1
arengus pidevalt 1
pidevalt uusi 1
uusi elanikke, 1
elanikke, siis 1
vastavalt linnaõigusele 1
linnaõigusele õigus 1
õigus ühe 1
aasta takistamatult 1
takistamatult linnas 1
elanud ka 2
ka sunnismaisel 1
sunnismaisel talupojal 1
talupojal saada 1
saada linnaelanikuks. 1
linnaelanikuks. Kuna 1
aga Dowland 1
Dowland sõitis 1
sõitis tihti 1
oma muusika 2
muusika avaldamiseks 1
ja muudel 4
muudel põhjustel 2
põhjustel Inglismaale 1
Inglismaale ning 1
ära kauaks, 1
kauaks, vabastati 1
vabastati ta 5
ta Taani 2
Taani õukonnast 1
õukonnast 1606. 1
1606. aastal. 1
aga Eestil 1
Eestil ei 1
piisavalt jõudu 1
jõudu nende 1
nende valveks, 1
valveks, siis 1
siis valvavad 1
valvavad "sõjavange" 1
"sõjavange" nad 1
nad ise. 1
ise. Kuna 1
aga hiina 1
hiina farmaatsia 1
farmaatsia on 1
seotud dietoloogiaga 1
dietoloogiaga ja 1
ja paljusid 2
paljusid ravimeid 1
ravimeid võetakse 1
võetakse sisse 1
sisse suppide 1
suppide koostises, 1
koostises, siis 1
seal isegi 1
isegi kulinaaria 1
kulinaaria alkeemiale 1
alkeemiale lähedasem, 1
lähedasem, kui 1
kui keemia. 1
keemia. Kuna 1
aga kivi 1
kaetud paksu 1
paksu samblike 1
samblike kihiga 1
kihiga ei 1
pruugi punane 1
värvus esmasel 1
esmasel vaatlusel 1
vaatlusel hästi 1
hästi silma 1
silma paista. 1
paista. Kuna 1
aga poliitikutel 1
poliitikutel puudusid 1
puudusid reeglina 1
reeglina eelteadmised 1
eelteadmised riigi 1
riigi majandusest 1
majandusest ja 1
ja rahandusest, 1
rahandusest, siis 1
siis viis 1
see lõppkokkuvõttes 1
lõppkokkuvõttes bürokraatia 1
bürokraatia domineerimisele 1
domineerimisele ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Kuna 1
aga püsimälus 1
püsimälus oli 1
oli mõningaid 1
mõningaid muudatusi 1
muudatusi võrreldes 1
eelmiste versioonide 1
versioonide püsimäluga, 1
püsimäluga, siis 1
oli eelmistele 1
eelmistele mudelitele 1
mudelitele loodud 1
tarkvara puhul 1
puhul ühildumisprobleeme. 1
ühildumisprobleeme. Kuna 1
seda tingimust 1
tingimust ei 1
ei täidetud, 1
täidetud, jäid 1
jäid sellest 1
sellest õigusest 1
õigusest ilma. 1
ilma. Kuna 1
osa teest 1
muust liiklusest 1
liiklusest eraldatud, 1
eraldatud, on 1
on Liepāja 1
Liepāja trammi 1
trammi keskmine 1
keskmine kiirus 3
kiirus Läti 1
Läti suurim 2
suurim – 2
– 17,25 1
17,25 km/h. 1
km/h. Kuna 1
aga Vene 1
Vene sõjalaevu 1
sõjalaevu seal 1
seal parajasti 1
parajasti polnud, 1
polnud, piirduti 1
piirduti vaid 1
vaid sadamaehitiste 1
sadamaehitiste pommitamisega. 1
pommitamisega. Kuna 1
aga vitamiin 1
vitamiin A 1
on steroidhormoonide 1
steroidhormoonide laadse 1
laadse toimemehhanismiga, 1
toimemehhanismiga, siis 1
on päevase 1
päevase ohutu 1
ülempiir kestval 1
kestval manustamisel 1
manustamisel 2300RE, 1
2300RE, ühekordsel 1
ühekordsel aga 1
aga 7500RE. 1
7500RE. Kuna 1
aga võõrkeeli 1
võõrkeeli ei 1
osatud ja 1
peale laste 1
laste polnud 1
suurt varandust 1
varandust kaasa 1
ning minekukatsel 1
minekukatsel oli 1
oli marutsev 1
marutsev meri 1
meri püsti 1
püsti ees, 1
ees, jäigi 1
jäigi sõit 1
sõit Rootsi 1
Rootsi ära. 1
ära. Kuna 1
Kuna Ain 1
Ain Saar, 1
Saar, vaatamata 1
vaatamata repressioonidele, 1
repressioonidele, jätkas 1
oma tegevust, 1
tegevust, siis 1
siis korraldas 1
korraldas KGB 1
KGB 6. 1
Võrus rahvuskonflikti 1
rahvuskonflikti – 1
– löömingu 1
löömingu eesti 1
vene noorte 1
noorte vahel. 1
vahel. Kuna 3
Kuna Aleksius 1
Kiriku kindel 1
kindel seisukoht 1
seisukoht oli, 2
et ühtsus 1
võimalik tagada 1
tagada vaid 1
nende kirikute 1
kirikute Moskva 1
patriarhaadi jurisdiktsiooni 1
jurisdiktsiooni naasmise 1
naasmise kaudu, 1
jäi kirikulõhe 1
kirikulõhe ületamata 1
ületamata ja 1
Ukraina õigeusulised 1
õigeusulised on 1
siiani jagatud 1
jagatud kolme 2
kolme kiriku 1
Kuna algaja 1
algaja tantrik 1
tantrik on 1
on arenematu 1
arenematu ja 1
maailma illusoorsus 1
illusoorsus tema 1
jaoks detailides 1
detailides eristamatu, 1
eristamatu, siis 1
siis praktika 1
praktika eesmärgiks 1
on saada 4
saada enda 2
enda teadvuse 2
teadvuse võimustamist 1
võimustamist jumaluse 1
jumaluse poolt. 1
poolt. Kuna 2
Kuna algasid 1
algasid sügise 1
sügise esimesed 1
esimesed lumesajud, 1
lumesajud, lõpetas 1
lõpetas sultan 1
sultan linnuse 1
linnuse piiramise. 1
piiramise. Kuna 1
Kuna AMD 1
AMD oli 2
oli selliste 2
selliste reeglite 1
reeglite järgi 2
järgi võimetu 1
võimetu konkureerima, 1
konkureerima, loodi 1
loodi Inteli 1
Inteli turunduseelisele 1
turunduseelisele vastukaaluks 1
vastukaaluks "Megahertsi 1
"Megahertsi müüdi" 1
müüdi" kampaania. 1
kampaania. Kuna 1
Kuna AMRil 1
AMRil on 1
on mittelineaarseid 1
mittelineaarseid omadusi 1
raske määrata 2
määrata magnetvälja 1
magnetvälja polaarsust, 1
polaarsust, siis 1
siis seetõttu 2
kasutatakse sensorites 1
sensorites keerukamaid 1
keerukamaid struktuure. 1
struktuure. Kuna 1
Kuna Amy 1
Amy ja 1
ja Rory 1
Rory 5. 1
5. hooaja 2
hooaja viimases 1
viimases osas 1
osas ("The 1
("The Big 1
Big Bang") 1
Bang") abiellusid, 1
abiellusid, on 1
tegemist ka 2
ka esimeste 3
esimeste abielupaarist 1
abielupaarist kaaslastega 1
kaaslastega sarja 1
sarja pikas 1
pikas ajaloos. 1
ajaloos. Kuna 1
Kuna andmed 1
kettal aja 1
jooksul fragmenteeruvad 1
fragmenteeruvad on 1
tihti kaasas 1
ka fragmentatsiooniga 1
fragmentatsiooniga võitlemiseks 1
võitlemiseks mõeldud 1
mõeldud programm 1
programm (defragmenter). 1
(defragmenter). Kuna 1
Kuna ankur 1
ankur on 1
on paigalseisev, 1
paigalseisev, siis 1
siis tarviti 1
tarviti ühendamiseks 1
ühendamiseks ei 1
tarvis kasutada 2
kasutada täiendavaid 1
täiendavaid kontaktseadiseid. 1
kontaktseadiseid. Kuna 1
Kuna Antant 1
Antant viivitas 1
viivitas otsuse 1
otsuse langetamisega 1
langetamisega ja 1
ja näis, 1
näis, et 6
piirkond võib 1
saada Danzigi 1
Danzigi vabalinnaga 1
vabalinnaga sarnase 1
sarnase staatuse, 1
staatuse, siis 1
siis haaras 1
haaras Leedu 1
Leedu initsiatiivi 1
initsiatiivi ja 1
ja organiseeris 1
organiseeris 1923. 1
jaanuaris Klaipeda 1
Klaipeda ülestõusu. 1
ülestõusu. Kuna 1
Kuna arapaima 1
arapaima peab 1
peab hingamiseks 1
hingamiseks aeg-ajalt 1
aeg-ajalt pinnale 1
pinnale ujuma, 1
ujuma, on 1
üks traditsiooniline 1
traditsiooniline püügiviis 1
püügiviis kalu 1
kalu kõigepealt 1
kõigepealt harpuunida 1
harpuunida ning 1
seejärel surnuks 1
surnuks tümitada. 1
tümitada. Kuna 1
Kuna äss 1
äss loetakse 1
loetakse madalaima 1
madalaima kombinatsiooni 1
kombinatsiooni arvestamisel 1
arvestamisel üheks 1
üheks ning 1
ning read/mastid 1
read/mastid Low 1
Low arvestamisel 1
arvestamisel ei 1
ei loe, 1
loe, on 1
parim madal 1
madal kombinatsioon 1
kombinatsioon A, 1
A, 2, 1
3, 4, 2
4, 5. 1
5. NB! 1
NB! Kuna 1
Kuna asulat 1
asulat polnud 2
polnud pärast 1
pärast maavärinat 1
maavärinat veel 1
täielikult taastatud, 1
taastatud, siis 1
ka elanikke 1
elanikke vähem 1
vähem ja 4
vähem hukkunuid 1
hukkunuid kui 1
näiteks Pompeis. 1
Pompeis. Kuna 1
Kuna August 1
August Schmidt 1
Schmidt oli 3
oli samaaegselt 2
samaaegselt saadik 1
saadik Suurbritannias, 1
Suurbritannias, siis 1
siis lasuski 1
lasuski alalise 1
alalise esindamise 1
esindamise kohustus 1
kohustus peamiselt 1
peamiselt Kõdaril. 1
Kõdaril. Kuna 1
Kuna automaatne 1
automaatne tuvastus 1
tuvastus oli 1
veel uus 1
uus konseptsioon, 1
konseptsioon, siis 1
siis kirjutati 1
kirjutati pidevalt 1
pidevalt kogu 1
kogu protsessist 1
protsessist logifaili. 1
logifaili. Kuna 1
Kuna avaliku 1
avaliku omandi 1
omandi tarkvaral 1
tarkvaral puudub 1
puudub autorikaitse, 1
autorikaitse, võib 1
seda vabalt 1
vabalt ühendada 1
ühendada mistahes 1
mistahes töö 1
töö sisse, 1
sisse, olgu 1
olgu see 1
see omanduslik 1
omanduslik või 1
või vaba. 1
vaba. Kuna 1
Kuna B-52 1
B-52 õhuke 1
õhuke tiib 1
tiib oli 1
küllaltki painduv 1
painduv tuli 1
tuli täis 1
täis kütusepaakidega 1
kütusepaakidega lennuväljal 1
lennuväljal ruleerimise 1
ruleerimise võimaldamiseks 1
võimaldamiseks tiiva 1
tiiva tippudesse 1
tippudesse paigutada 1
paigutada täiendavad 1
täiendavad tugirattad. 1
tugirattad. Kuna 1
Kuna bakteritel 1
bakteritel on 1
on tsirkulaarsed 1
tsirkulaarsed kromosoomid, 1
kromosoomid, toimub 1
kahe replikatsioonikahvli 1
replikatsioonikahvli kohtumisel 1
kohtumisel DNA 1
replikatsiooni terminatsioon. 1
terminatsioon. Kuna 1
Kuna bändil 1
bändil oli 1
oli kitarristi 1
kitarristi vaja, 1
vaja, kutsus 1
kutsus Staley 1
Staley Cantrelli 1
Cantrelli endaga 1
endaga kaasa, 2
kaasa, kes 1
kes nõustus 2
nõustus tingimusel, 1
et Staley 1
Staley tema 1
tema bändiga 1
bändiga ühineb. 1
ühineb. Kuna 1
Kuna Belli 1
Belli ema 1
ja abikaasa 4
abikaasa olid 1
olid kurdid, 1
kurdid, mõjutasid 1
mõjutasid nad 1
nad tugevasti 1
tugevasti Belli 1
Belli teadustööd. 1
teadustööd. Kuna 1
Kuna Berthold 1
Berthold oli 1
ka tugev 3
tugev maletaja, 1
maletaja, siis 1
ka Laskerit 1
Laskerit korralikult 1
korralikult treenida 1
treenida ning 1
ning Lasker 2
Lasker asus 1
asus varsti 1
varsti ka 1
ka kohalikest 2
kohalikest auhindadega 1
auhindadega kaardi- 1
kaardi- ja 1
ja maleturniiridest 1
maleturniiridest osa 1
osa võtma. 1
võtma. Kuna 1
Kuna Birma 1
Birma on 1
maailma totalitaarsemaid, 1
totalitaarsemaid, ent 1
äärmiselt ebastabiilne 1
ebastabiilne riik, 1
riik, siis 1
nii Tennisonsil 1
Tennisonsil kui 1
ka Lustigil 1
Lustigil tihti 1
tihti ette 1
ette suuremaid 1
suuremaid või 1
või väiksemaid 1
väiksemaid ebameeldivusi. 1
ebameeldivusi. Kuna 1
Kuna Bütsants 1
oli kaotanud 6
oma kaugemad 1
kaugemad territooriumid, 1
territooriumid, kasvas 1
kasvas riigis 1
riigis oluliselt 1
oluliselt kreekakeelsete 1
kreekakeelsete elanike 1
elanike osakaal, 1
osakaal, mistõttu 1
mistõttu sai 3
sai ametlikuks 2
ametlikuks riigikeeleks 1
riigikeeleks ladina 1
keele asemel 2
asemel kreeka 1
kreeka keel. 2
keel. Kuna 3
Kuna Charles'il 1
Charles'il oli 1
ainult tütar, 1
tütar, pidi 1
uuesti abielluma, 1
abielluma, et 1
et sünniks 1
sünniks poeg. 1
poeg. Kuna 1
Kuna Constans 1
Constans ei 1
olnud abielus 3
puudusid meessoost 1
meessoost järeltulijad, 1
järeltulijad, kuulus 1
kuulus impeeriumi 1
lääneosa troon 1
troon nüüd 1
nüüd samuti 1
samuti Constantiusele, 1
Constantiusele, kuid 1
sellele asumise 1
asumise nimel 1
nimel tuli 1
tal esmalt 1
esmalt Magnentiusega 1
Magnentiusega sõtta 1
sõtta astuda. 1
astuda. Kuna 1
Kuna "Danmark" 1
"Danmark" pidas 1
pidas vastu, 1
vastu, suunati 1
suunati venelaste 1
venelaste uus 1
uus suurte 1
suurte jõududega 1
jõududega rünnak 1
rünnak Lastekodumäele, 1
Lastekodumäele, mis 1
hinnaga peaaegu 1
peaaegu tervenisti 1
tervenisti venelaste 1
poolt õhtuks 1
õhtuks vallutati. 1
vallutati. Kuna 1
Kuna DDR2 2
SDRAM edastab 1
edastab andmeid 2
andmeid 64 1
64 biti 1
biti kaupa, 1
kaupa, ja 1
tema mälu 1
mälu kell 1
kell töötab 1
sagedusel 100 2
100 MHz, 1
MHz, on 1
on DDR2 1
DDR2 SDRAM-i 1
SDRAM-i maksimaalseks 1
maksimaalseks andmeedastuskiiruseks 1
andmeedastuskiiruseks 3200 1
3200 MB/s 1
MB/s DDR2 1
DDR2 peamine 1
eelis oma 1
oma eelkäija, 1
eelkäija, DDR 1
SDRAM ees, 1
ees, on 2
on töötamine 2
töötamine kaks 1
korda kiirematel 1
kiirematel sagedustel. 1
sagedustel. Kuna 1
DDR2 töötab 1
töötab effektiivsemalt 1
effektiivsemalt kui 1
DDR mälu, 1
mälu, kuigi 1
kuigi töötab 1
töötab kiiremini, 1
kiiremini, tarbib 1
tarbib ta 1
vähem energiat 4
energiat kui 4
DDR mälu. 1
mälu. Kuna 1
Kuna detsibell 1
detsibell pole 1
pole SI 1
SI ühik, 1
ühik, siis 1
nende ühikute 1
ühikute tähiste 1
tähiste puhul 1
puhul arvestatud 1
arvestatud keeldu 1
keeldu varustada 1
varustada ühiku 1
ühiku tähiseid 1
tähiseid indeksite 1
indeksite või 1
või erimärkidega. 1
erimärkidega. Kuna 1
Kuna DOS 1
DOS muutus 1
järjest populaarsemaks, 1
populaarsemaks, muutis 1
muutis DOS-i 1
DOS-i programmide 1
programmide ühildamatus 1
ühildamatus ainult 1
ainult kassetiseadmetega 1
kassetiseadmetega arvutitega 1
arvutitega need 1
need veel 1
veel vähem 4
vähem ahvatlevamaks. 1
ahvatlevamaks. Kuna 1
Kuna Dronjak 1
Dronjak oli 1
uue ansambli 1
ansambli loomist 1
loomist juba 1
varem kavatsenud, 1
kavatsenud, esitas 1
ta Jesper 1
Jesper Strömbladile 1
Strömbladile (Ceremonial 1
(Ceremonial Oath) 1
Oath) ettepaneku 1
ettepaneku liituda 1
liituda uue 1
uue muusikaprojektiga. 1
muusikaprojektiga. Kuna 1
Kuna DVDd 1
DVDd on 1
kui CDd 1
CDd on 1
neil võimalik 1
võimalik rohkem 1
rohkem mahutata 1
mahutata kõrge 1
kõrge helikvaliteediga 1
helikvaliteediga audiot 1
audiot ning 1
rohkem muusikat. 1
muusikat. Kuna 1
Kuna Edward 1
Edward Bellaga 1
Bellaga nõus 1
ole loodab 1
loodab Bella 1
Bella algul 1
algul Alice 1
Alice peale. 1
peale. Kuna 3
Kuna eelneval 1
aastal Eestit 1
esindanud Neiokõsõl 1
Neiokõsõl ei 1
õnnestunud pääseda 1
pääseda finaali, 1
finaali, olid 1
olid tüdrukud 1
tüdrukud sunnitud 1
sunnitud esinema 1
esinema eelnevalt 1
eelnevalt poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Kuna 1
Kuna Eesti 3
Eesti alamaadli 1
alamaadli seas 1
oli rohkelt 1
rohkelt just 1
just parunitiitli 1
parunitiitli kandjaid, 1
kandjaid, on 1
keeles levinud 2
levinud tava 1
tava kõnelda 1
kõnelda "parunitest" 1
"parunitest" ka 1
ka saksa(keelse) 1
saksa(keelse) aadli 1
aadli üldnimetusena. 1
üldnimetusena. Kuna 1
Kuna eesti 1
on põhisõnajärjelt 1
põhisõnajärjelt SVO-keel 1
SVO-keel ehk 1
siis VO 1
VO keel, 1
keel, peaksid 1
peaksid eesti 1
kohta kehtima 1
kehtima VO-keelte 1
VO-keelte korrelatsioonid. 1
korrelatsioonid. Kuna 1
Rootsi Saksa 1
Saksa Ungari 1
Ungari -Eesti 1
-Eesti maavõistlusel 1
maavõistlusel Stockholmis 2
Stockholmis jäänud 1
viimaseks, ei 1
ei loodetud 1
loodetud õieti 1
õieti kelleltki 1
kelleltki midagi. 1
midagi. Kuna 1
Kuna Eestis 1
olnud soodsad 1
soodsad tingimused 1
tingimused soode 1
soode arenguks, 1
arenguks, on 1
välja väga 1
suur soode 1
soode mitmekesisus. 1
mitmekesisus. Kuna 1
Kuna EKEl 1
EKEl limiite 1
limiite ehitamisel 1
ehitamisel ei 1
võis ehitada 1
ehitada niipalju, 1
niipalju, kui 1
kui soovijaid 1
soovijaid elamispinnale 1
elamispinnale oli. 1
oli. Kuna 1
Kuna elektronid 1
elektronid kaotavad 1
kaotavad suure 1
oma energiast 1
energiast mitteelastsetel 1
mitteelastsetel põrketel, 1
põrketel, siis 1
jõua enamus 1
neist enam 1
enam kogujaplaadini 1
kogujaplaadini ning 1
järsk voolutugevuse 1
voolutugevuse langus. 1
langus. Kuna 1
Kuna elutsükli 1
elutsükli seisukohalt 1
seisukohalt on 3
tegu loomuliku 1
loomuliku protsessiga, 1
protsessiga, on 1
ka loodussõbralikum 1
loodussõbralikum kui 1
teised sünteesimisvõtted. 1
sünteesimisvõtted. Kuna 1
Kuna emitterid 1
emitterid ja 1
ja fosforid 1
fosforid on 1
on asetatud 2
asetatud plaatidele 1
plaatidele täpselt 1
täpselt pikslite 1
pikslite kohtadele, 1
kohtadele, siis 1
vahel natuke 1
natuke ruumi, 1
ruumi, mida 2
kasutada väkeste 1
väkeste tugistruktuuride 1
tugistruktuuride jaoks, 1
jaoks, enamjaolt 1
enamjaolt õhukesed 1
õhukesed klaasribad 1
klaasribad või 1
või pulgad. 1
pulgad. Kuna 1
Kuna enamik 4
enamik elemente 1
elemente esineb 1
esineb looduslikult 1
looduslikult isotoopide 1
isotoopide seguna 1
seguna on 1
on keemilise 1
elemendi aatommass 1
aatommass selle 1
elemendi isotoopide 2
isotoopide aatommasside 1
aatommasside kaalutud 1
kaalutud keskmine. 1
keskmine. Kuna 1
enamik GULAGi 1
GULAGi rajatistest 1
rajatistest hüljati 1
hüljati 1950, 1
1950, hüljati 1
hüljati ka 1
ka linnad. 1
linnad. Kuna 1
enamik soomusautosid 1
soomusautosid on 2
ehitatud tsiviilsõiduki 1
tsiviilsõiduki veermikule, 1
veermikule, annab 1
annab paljude 1
paljude mudelite 1
puhul tunda 1
tunda soomuskere 1
soomuskere raskus. 1
raskus. Kuna 1
enamik ta 1
ta teostest 1
teostest on 2
mõeldud sõjaväeorkestritele, 1
sõjaväeorkestritele, on 1
teda hüütud 1
hüütud "Böömimaa 1
"Böömimaa Sousaks". 1
Sousaks". Kuna 1
Kuna enamus 3
enamus linlastest 1
linlastest olid 1
olid vabatahtlikult 1
vabatahtlikult evakueerunud 1
evakueerunud ja 1
ja maakohtadesse 1
maakohtadesse läinud 1
linna jäänud 1
jäänud elanikud 1
elanikud olid 6
valmis esimese 1
esimese häire 1
häire peale 1
peale varjuma, 1
varjuma, olid 1
olid teise 1
teise rünnaku 1
rünnaku hukkunute 1
hukkunute ja 1
ja vigasaanute 1
vigasaanute arv 1
tunduvalt väiksem. 1
väiksem. Kuna 3
neist uuringutest 1
uuringutest on 1
üles ehitatud 8
pruugi sarnaneda 1
sarnaneda reaalsetele 1
reaalsetele tingimustele, 1
tingimustele, on 1
on depressiivse 1
depressiivse realismi 1
realismi hüpoteesi 1
hüpoteesi väline 1
väline valiidsus 1
valiidsus ebaselge. 1
ebaselge. Kuna 1
enamus riigi 1
riigi sõjaeelsest 1
sõjaeelsest tööstusest 1
tööstusest oli 1
oli koondunud 2
koondunud Budapesti 1
Budapesti ümbrusse, 1
ümbrusse, säilitas 1
säilitas Ungari 1
Ungari umbes 1
umbes 51% 1
51% oma 1
oma tööstustöölistest, 1
tööstustöölistest, 56% 1
56% oma 1
oma tööstusest. 1
tööstusest. Kuna 1
Kuna erinevaid 1
erinevaid bittide 1
bittide jadasid 1
jadasid saab 1
saab lihtsalt 3
lihtsalt tükkideks 1
tükkideks jagada 1
jagada ja 1
ja omavahel 3
omavahel põimida 1
põimida (ning 1
(ning hiljem 1
ka algne 1
algne jada 1
jada taastada), 1
taastada), siis 1
võimalik ühel 1
ühel raadiokanalil 1
raadiokanalil edastada 1
edastada mitut 1
mitut erinevat 1
erinevat andmeliiklust 1
andmeliiklust (kõne, 1
(kõne, andmeside) 1
andmeside) korraga. 1
korraga. Kuna 2
Kuna erinevalt 1
erinevalt Windows 1
Windows ’ist 1
’ist ei 1
ei logita 1
logita sellistes 1
sellistes opsüsteemides 1
opsüsteemides vaikimisi 1
vaikimisi sisse 1
sisse administraatorina, 1
administraatorina, ei 1
saa viirus 1
viirus peale 1
peale käivitamist 1
käivitamist failisüsteemi 1
failisüsteemi kahjustada. 1
kahjustada. Kuna 1
Kuna erinevate 1
erinevate rahvuste 1
rahvuste kehakeel 1
kehakeel teistest 1
teistest mõnevõrra 1
mõnevõrra erineb, 1
erineb, siis 2
siis sõltub 1
sõltub ka 5
ka inimese 3
inimese pilgu 1
pilgu kestvus 1
kestvus tema 1
tema rahvusest. 1
rahvusest. Kuna 1
Kuna esineb 1
esineb kahtlus, 1
on erakond 1
erakond saanud 1
saanud vara 1
vara mittelubatud 1
mittelubatud allikatest, 1
allikatest, võib 1
olla erakonna 1
erakonna varale 1
varale kehtestatud 2
kehtestatud piirangute 2
piirangute rikkumisega. 1
rikkumisega. Kuna, 1
Kuna, et 1
et immuunvastuse 1
immuunvastuse spetsiifilisust 1
spetsiifilisust uue 1
uue geeni 1
geeni vastu 1
vastu koosta, 1
koosta, on 1
vaja mitu 1
mitu päeva, 2
päeva, andes 1
andes trypanosoomadele, 1
trypanosoomadele, mis 1
mis kannatasid 1
kannatasid VSG 1
VSG mantli 1
mantli “ümberlülitamist”, 1
“ümberlülitamist”, aega 1
aega takistamatu 1
takistamatu paljunemiseks. 1
paljunemiseks. Kuna 1
Kuna ette 1
ette oli 1
näha valitsuskriisi 1
valitsuskriisi saatis 1
kuningas Letsie 1
Letsie III 1
III parlamendi 1
parlamendi 24. 1
2006 laiali 1
välja uued 3
uued valimised, 2
valimised, mis 1
veebruaril 2007. 5
2007. Kuna 1
Kuna failisüsteem 1
failisüsteem kasutab 1
kasutab extentkaarti 1
extentkaarti iga 1
iga faili 1
faili jaoks, 1
siis faili 1
faili eralduskaart 1
eralduskaart hoitakse 1
hoitakse väike. 1
väike. Kuna 1
Kuna filmi 1
filmi produtseerisid 1
produtseerisid ka 1
ka austraallased, 1
austraallased, siis 1
siis ühtlasi 2
ühtlasi tähendas 1
see Austraalia 2
Austraalia esimest 1
esimest parima 1
filmi "Oscarit". 1
"Oscarit". Kuna 1
Kuna FLAC 1
on kadudeta 1
kadudeta vorming, 1
vorming, sobib 1
sobib see 2
see originaal 1
originaal meedia 1
meedia omaniku 1
omaniku arhiivi, 1
arhiivi, kust 1
võimalik taastada 1
taastada kaotatud, 1
kaotatud, kahjustunud 1
kahjustunud või 1
või kulunud 1
kulunud CD 1
CD või 1
muu meedia. 1
meedia. Kuna 1
Kuna foogt 1
foogt oli 1
üks orduisandatest, 1
orduisandatest, kelle 1
kelle mässavad 1
mässavad palgasõdurid 1
palgasõdurid olid 1
olid Pärnus 1
Pärnus vangi 1
vangi võtnud, 1
võtnud, jäi 1
jäi plaan 1
plaan läbi 1
läbi viimata. 1
viimata. Kuna 1
Kuna fookus 1
fookus on 1
suunatud järgmise 1
põlvkonna konsoolide 1
konsoolide poole, 1
peaks Unreal 1
Unreal Engine 4
Engine 4 1
4 valmima 1
valmima 2012 1
ja 2018 1
2018 aastate 1
aastate vahemikus. 1
vahemikus. Kuna 1
Kuna footonitel 1
footonitel elektrilaeng 1
elektrilaeng puudub, 1
puudub, siis 1
saavad nad 6
nad vastastikmõjus 1
vastastikmõjus olla 1
ainult virtuaalsete 1
virtuaalsete laetud 1
laetud osakeste 1
osakeste (näiteks 1
(näiteks elektronide) 1
elektronide) silmuste 1
silmuste kaudu. 1
kaudu. Kuna 1
Kuna fruktoosi 1
fruktoosi kontsentratsioon 1
on kõrgem 1
kõrgem raku 1
võimeline liikuma 1
liikuma vastu 1
vastu kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni gradienti 1
gradienti enterotsüüti 1
enterotsüüti (sooleseinarakud) 1
(sooleseinarakud) vaid 1
vaid transportvalkude 1
transportvalkude abiga. 1
abiga. Kuna 1
Kuna fuerode 1
fuerode taastamine 1
üks tõekspidamistest, 1
tõekspidamistest, sai 1
sai karlism 1
karlism toetust 1
toetust Aragóni 1
Aragóni krooni 2
krooni maadelt 1
maadelt 19. 1
sajandi kestel. 1
kestel. Kuna 1
Kuna germaani 1
germaani keeled 1
on omadustelt 3
omadustelt vähe 1
vähe muutunud 1
on homogeensed 2
homogeensed vormid, 1
vormid, siis 1
oleks seesuguse 1
seesuguse kreoolkeele 1
kreoolkeele teke 1
teke unikaalne. 1
unikaalne. Kunagi 1
Kunagi asus 1
seal vahepeal 1
vahepeal kasutuses 1
kasutuses olnud 4
olnud sissepääs. 1
sissepääs. Kunagi 1
Kunagi juurutati 1
juurutati saarele 1
saarele vanilli 1
vanilli ja 1
ja troopiliste 1
troopiliste vürtside 1
vürtside kasvatamine, 1
kasvatamine, aga 1
see tegevusala 1
tegevusala taandarenenud 1
taandarenenud ja 1
muutunud marginaalseks. 1
marginaalseks. Kunagi 1
Kunagi kandis 1
nime Komsomoli 1
Komsomoli staadion 1
staadion ning 1
aegade peetud 1
peetud mitmeid 1
mitmeid väga 1
suuri rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi spordivõistlusi. 1
spordivõistlusi. Kunagi 1
Kunagi ma 1
ma loodan 1
loodan on 1
seda lubadust 2
lubadust muuta 1
muuta ning 2
ning rääkida 1
rääkida rohkem 1
rohkem sellest 1
sellest huvitavast 1
huvitavast juhtumist. 1
juhtumist. Kunagine 1
Kunagine Academia 1
Academia Gustaviana 2
Gustaviana hoone 1
hoone (2011). 1
(2011). Kunagine 1
Kunagine Aloja 1
Aloja küla 1
küla (Allendorf) 1
(Allendorf) oli 1
oli Stabegi 1
Stabegi linnuse 1
linnuse apartemendiks 1
apartemendiks ehk 1
ehk omanike 1
omanike esinduselumaja 1
esinduselumaja asukohaks. 1
asukohaks. Kunagine 1
Kunagine korporatsioon 1
korporatsioon Neobaltia 1
Neobaltia hoone 1
hoone majutab 1
majutab tänapäeval 1
tänapäeval Saksa 1
Saksa Kultuuri 1
Kultuuri Instituuti. 1
Instituuti. "Kunagine 1
"Kunagine kuulus 1
kuulus spordiväljaanne 1
spordiväljaanne Sovetskii 1
Sovetskii Sport 1
Sport kasutas 1
kasutas tihtipeale 1
tihtipeale väljendeid 1
väljendeid "korvpalliprofessor 1
"korvpalliprofessor arvas" 1
arvas" või 1
või "korvpalliprofessor 1
"korvpalliprofessor ütles", 1
ütles", jättes 1
jättes lisamata 1
lisamata nime 1
nime või 2
muud laadi 1
laadi täpsustused 1
täpsustused tsiteeritud 1
tsiteeritud isiku 1
isiku kohta. 1
kohta. Kunagi 1
Kunagi oli 2
see FC 1
FC Lantana 1
Lantana kodustaadion. 1
kodustaadion. Kunagi 1
ümber surnuaed, 1
surnuaed, praegu 1
praegu haljasala. 1
haljasala. Kunagised 1
Kunagised hitid 1
hitid nagu 1
nagu "Hound 1
"Hound Dog", 1
Dog", "Blue 1
Suede Shoes", 1
Shoes", "All 1
"All Shook 1
Shook Up" 1
Up" jne 1
jne olid 1
end juba 1
juba ammendanud, 1
ammendanud, kuid 1
kuid püsisid 1
püsisid siiski 1
siiski publiku 1
publiku nõudel 1
nõudel nimekirjas. 1
nimekirjas. Kunagised 1
Kunagised põlisemad 1
põlisemad metsatukad 1
metsatukad raiuti 1
raiuti juba 1
Vabariigi algusaegadel 1
algusaegadel (mõisaomanik 1
(mõisaomanik H. 1
H. Mühlen) 1
Mühlen) ning 1
ning kännustik 1
kännustik müüdi 1
müüdi hilisemal 1
hilisemal ajal 2
ajal kruntideks. 1
kruntideks. Kunagise 1
Kunagise Kadaka 1
Kadaka autoturu 1
autoturu taga 1
taga kuni 1
kuni Astangu 1
Astangu laskemoonaladudeni. 1
laskemoonaladudeni. Kunagi 1
Kunagi Soome 1
Soome lahest 1
lahest Visla 1
Visla jõe 1
jõe ülemjooksuni 1
ülemjooksuni ulatunud 1
ulatunud Aestia 1
Aestia on 1
on paari 1
paari aastatuhandega 1
aastatuhandega kahanenud 1
kahanenud tänase 1
Eesti piirideni. 1
piirideni. Kunagist 1
Kunagist kuldset 1
kuldset lage, 1
lage, mille 1
järgi kirik 1
kirik oma 1
nime sai, 1
sai, enam 1
ole. Kunagist 1
Kunagist turbakaevandust 1
turbakaevandust meenutavad 1
meenutavad Kesu 1
Kesu külas 1
külas vett 1
täis turbavõtuaugud. 1
turbavõtuaugud. Kunagi 1
Kunagi umbes 1
ajal said 6
ka Olmeegi, 1
Olmeegi, Maia 1
Maia jt 1
jt Kesk-Ameerika 1
Kesk-Ameerika põlisasukate 1
põlisasukate kirjad. 1
kirjad. Kunagi 1
Kunagi varajasemas 1
varajasemas evolutsioonikäigu 1
evolutsioonikäigu etapis 1
etapis on 1
on organit 1
organit kasutatud, 1
kasutatud, kuid 1
kuid hilisemas 1
hilisemas arenguetapis 1
arenguetapis on 1
eesmärgi kaotanud 1
ning vaikselt 1
vaikselt kaduma 1
kaduma hakanud, 1
hakanud, kuid 1
päris ära 1
ära kadunud. 1
kadunud. Kunagi 1
Kunagi varem 4
ole paavstivalimistel 1
paavstivalimistel kulutatud 1
kulutatud nii 1
summasid häälte 1
häälte ostmisele. 1
ostmisele. Kunagi 1
varem polnud 3
polnud filosoofide 1
filosoofide ideed 1
ideed nii 1
nii otseselt 2
otseselt mõjutanud 1
mõjutanud rahvast 1
ja sotsiaalseid 3
sotsiaalseid protsesse 1
protsesse kui 1
kui valgustusajal. 1
valgustusajal. Kunagi 1
polnud keegi 2
keegi ühel 1
aastal juunioride 2
juunioride MM-ilt 1
MM-ilt laskesuusatamises 1
laskesuusatamises üle 1
2 kulla 1
kulla võitnud. 1
võitnud. Kunagi 1
polnud teada, 1
et Liston 1
Liston oleks 1
oleks mingeid 1
mingeid kahjulikke 1
kahjulikke aineid 1
aineid tarvitanud, 1
tarvitanud, kui 1
kui kõva 1
kõva joomine 1
joomine maha 1
maha arvata. 1
arvata. Kuna 1
Kuna Greifswald 1
Greifswald on 1
käinud mitu 1
korda käest 3
käest kätte, 1
on Greifswaldi 1
Greifswaldi ülikool 1
ülikool saanud 1
saanud olla 2
nii Rootsi 1
Rootsi kui 1
Preisimaa vanim 1
vanim ülikool. 1
ülikool. Kuna 1
Kuna Gulbene 1
Gulbene loss 1
loss oli 1
oli punaste 1
punaste poolt 1
poolt lagastatud 1
lagastatud ja 1
ja rüüstatud, 1
rüüstatud, valiti 1
valiti ööbimispaigaks 1
ööbimispaigaks mõisapark. 1
mõisapark. Kuna 1
Kuna Halli 1
Halli efekt 1
efekt seob 1
seob omavahel 1
kolm füüsikalist 1
füüsikalist suurust: 1
suurust: magnetilise 1
magnetilise induktsiooni, 1
induktsiooni, elektrivoolu 1
ja elektrivälja 1
elektrivälja (vastavalt 1
(vastavalt ka 1
ka elektripinget), 1
elektripinget), saab 1
saab kahe 1
kahe teadaoleva 1
teadaoleva suuruse 1
suuruse järgi 2
järgi arvutada 1
arvutada kolmanda. 1
kolmanda. Kuna 1
Kuna hapnik 1
hapnik kustutab 1
kustutab anduri 1
anduri hapnikutundlikus 1
hapnikutundlikus materjalis 1
materjalis luminestsentsi, 1
luminestsentsi, siis 1
hapniku kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni võimalik 1
määrata nii 1
nii luminestsentsi 1
luminestsentsi intensiivsuse 1
intensiivsuse kui 1
selle eluea 1
eluea alusel. 1
alusel. Kuna 1
Kuna Higgsi 1
Higgsi bosonil 1
bosonil endal 1
endal on 1
on mass, 1
mass, siis 1
siis järelikult 1
ka iseendaga 1
iseendaga interakteeruma. 1
interakteeruma. Kuna 1
Kuna hõbedat 1
hõbedat looduses 1
looduses eriti 1
eriti puhtal 1
puhtal kujul 1
ei leidu, 2
leidu, läks 1
läks palju 1
palju aega 8
aega mööda, 1
mööda, enne 1
kui alustati 2
alustati maagi 1
maagi sulatamisega 1
sulatamisega ja 1
sealt hõbeda 1
hõbeda kätte 1
kätte saamisega. 1
saamisega. Kuna 1
Kuna Hollandis 1
Prantsusmaal toimunud 1
rahvahääletusel (vastavalt 1
(vastavalt 29. 1
juunil 2005) 1
2005) lükati 1
lükati leping 1
leping tagasi, 1
siis EL-i 1
EL-i põhiseaduse 1
leping ei 1
ei jõustunud. 1
jõustunud. Kuna 1
Kuna hoone 1
ehitatud orgaanilistest 1
orgaanilistest materjalidest, 1
materjalidest, ei 1
jäänud sellest 1
sellest midagi 2
midagi alles. 1
alles. Kuna 1
Kuna hoonest 1
hoonest alajamani 1
alajamani puudub 1
puudub eraldi 1
eraldi kaitsejuht 1
kaitsejuht (PE-juht), 1
(PE-juht), siis 1
siis rikkesilmus 1
rikkesilmus sisaldab 1
ka maapinna 1
maapinna takistust 1
takistust ja 2
tema takistus 1
takistus suhteliselt 1
suhteliselt suur. 5
suur. Kuna 1
Kuna hulgas 1
hulgas ø 2
ø selliseid 1
selliseid elemente 1
elemente pole 1
pole (sest 1
(sest seal 1
seal pole 2
pole üldse 7
üldse elemente), 1
elemente), on 1
on ø 1
ø hulga 1
hulga A 5
A alamhulk. 2
alamhulk. Kuna 1
Kuna iga 2
iga sageduskomponendi 1
sageduskomponendi viibe 1
viibe määrab 1
määrab spektraalse 1
spektraalse faasi 1
faasi tuletis 1
tuletis sageduse 1
sageduse järgi, 1
järgi, tekitab 1
tekitab faasi 1
faasi ruutliige 1
ruutliige sageduste 1
sageduste ning 1
nende saabumisaegade 1
saabumisaegade vahele 1
vahele võrdelise 1
võrdelise seose. 1
seose. Kuna 1
iga üksik 2
üksik aatom 1
aatom on 1
võimeline kutsuma 1
kutsuma esile 1
uut lõhustumist, 1
lõhustumist, siis 1
siis ilma 1
ilma välise 1
välise sekkumiseta 1
sekkumiseta kasvaks 1
kasvaks protsessi 1
protsessi kiirus 1
kiirus plahvatuslikult. 1
plahvatuslikult. Kuna 1
Kuna II 1
pataljon asus 1
asus kaitsel 1
kaitsel laial 1
laial rindel, 1
rindel, siis 1
siis sakslaste 1
sakslaste rünnak 1
rünnak oli 1
suunatud tegelikult 1
tegelikult 5.roodu 1
5.roodu pihta, 1
pihta, kes 1
suutnud vastu 2
panna vaenlase 1
vaenlase ülekaalule. 1
ülekaalule. Kuna 1
Kuna iiri 1
iiri hundikoer 1
hundikoer kasvab 1
kasvab kutsikana 1
kutsikana kiiresti- 1
kiiresti- ühe 1
ühe kuu 6
10 cm 5
cm turjakõrhusesse, 1
turjakõrhusesse, on 1
oluline, mida 1
ta sööb. 1
sööb. Kuna 1
Kuna inglaste 1
inglaste Canopus 1
Canopus oli 1
oli Cradocki 1
Cradocki laevadest 1
laevadest umbes 1
umbes 250–300 1
250–300 miili 1
miili lõunapool, 1
lõunapool, olles 1
olles alles 1
alles teel 1
teel Falklandilt 1
Falklandilt sündmuspaigale 1
sündmuspaigale ja 1
ja Cradock, 1
Cradock, teadmata 1
teadmata eelseisva 1
eelseisva kokkupõrke 1
kokkupõrke tõsidust, 1
tõsidust, ei 1
ei läbenud 1
läbenud teda 1
ära oodata, 1
oodata, oli 1
oli Speel 1
Speel tuntav 1
tuntav ülekaal 1
ülekaal vastase 1
vastase suhtes. 1
suhtes. Kuna 1
Kuna inimese 1
inimese keskmine 1
kõrge siis 1
siis vanurite 1
vanurite osakaal 1
osakaal moodustab 1
moodustab 20–25%. 1
20–25%. Kuna 1
Kuna inseneriteadused 1
inseneriteadused on 1
ja harunenud, 1
harunenud, on 1
ajal mitmes 2
mitmes riigis 2
riigis rajatud 1
rajatud teaduste 1
teaduste akadeemiatest 1
akadeemiatest eraldiseisvad 1
eraldiseisvad inseneriteaduste 1
inseneriteaduste akadeemiad. 1
akadeemiad. Kuna 1
Kuna integratsiooniaste 1
integratsiooniaste oli 1
ka disainimine 1
disainimine lihtsam. 1
lihtsam. Kuna 1
Kuna IP 1
IP ja 1
ja ICMP 1
ICMP on 1
väga lähedalt 1
lähedalt seotud, 1
seotud, ilmus 1
ilmus samaaegselt 1
samaaegselt ka 2
ka ICMP 1
ICMP uus 1
versioon nimega 1
nimega ICMPv6. 1
ICMPv6. Kuna 1
Kuna Jaanus 1
Jaanus pöördus 1
pöördus pere 1
pere juurde 1
juurde tagasi, 2
siis avaldati 1
avaldati talle 1
talle selles 1
osas üksnes 1
üksnes parteiline 1
parteiline noomitus. 1
noomitus. Kuna 1
Kuna jälgimis 1
jälgimis režiimiga 1
režiimiga kontrollerid 1
kontrollerid saavad 1
saavad töötada 1
töötada kahel 1
kahel režiimil, 1
režiimil, võib 1
võib eeldada 1
eeldada et 1
vaja loogilist 1
loogilist signaali 1
signaali kahe 1
kahe režiimi 1
režiimi vahetuseks. 1
vahetuseks. Kuna 1
Kuna Johannes 1
Johannes XII 1
XII korraldas 1
korraldas Roomas 1
Roomas ülestõusu 1
suutis taas 2
taas võimu 1
võimu haarata, 2
haarata, tekkis 1
kus korraga 1
korraga oli 1
oli võimul 2
võimul kaks 1
kaks paavsti. 1
paavsti. Kuna 1
Kuna Johansson 1
Johansson oli 1
oli Schweickerti 1
Schweickerti juba 1
juba 3:0 1
3:0 võitnud, 1
võitnud, kohtusid 1
kohtusid eestlane 1
ja sakslane 1
sakslane hõbedale. 1
hõbedale. Kuna 1
Kuna jooniseid 1
jooniseid on 1
seostatud šamanistlike 1
šamanistlike rituaalidega, 1
rituaalidega, siis 1
on kalade 2
kalade vähest 1
vähest kujutamist 1
kujutamist põhjendatud 1
põhjendatud sellega, 1
et kalapüük 1
kalapüük rannikuvetest 1
rannikuvetest oli 1
tunduvalt lihtsam 1
lihtsam kui 4
suurte loomade 1
loomade küttimine, 1
küttimine, ning 1
ning selletarvis 1
selletarvis ei 1
olnud rituaale 1
rituaale vaja. 1
vaja. Kuna 1
Kuna juba 1
juba viis 2
õnnetust kompenseeris 1
kompenseeris kindlustus 1
kindlustus Pärnu 1
Pärnu linnale 1
linnale hoone 1
hoone maksumuse, 1
maksumuse, oli 1
võimalik juba 1
õnnetust toimunud 1
toimunud linnavalitsuse 1
linnavalitsuse istungil 1
istungil otsustada 1
otsustada uue 1
uue võimla 1
võimla rajamine 1
rajamine algse 1
algse otstarbe 1
otstarbe minetanud 1
minetanud püssirohukeldri 1
püssirohukeldri peale. 1
Kuna jutt 1
on peategelaste 2
peategelaste elutööst, 1
elutööst, siis 1
siis pidanuks 1
pidanuks autor 1
autor seda 1
tema sõnul 6
sõnul veidi 1
veidi tõsisemalt 1
tõsisemalt ja 1
ja kohati 2
kohati taktitundelisemaltki 1
taktitundelisemaltki käsitlema. 1
käsitlema. Kuna 1
Kuna juurtel 1
juurtel enamasti 1
enamasti pungi 1
pungi ei 1
ole, siis 2
pole neid 5
ka juuremugulatel. 1
juuremugulatel. Kuna 1
Kuna kaart 1
kaart ise 1
siis tulid 2
tulid enamus 1
enamus Tüüp-II 1
Tüüp-II kaarte 1
kaarte pisikese 1
pisikese liidesega 1
liidesega kuhu 1
kuhu sai 2
sai ühendada 1
ühendada lühikese 1
lühikese juhtme 1
otsas oleva 2
oleva täismõõdus 1
täismõõdus pesa. 1
pesa. Kuna 1
Kuna kahe 1
kahe mootori 1
mootori kogutõukejõud 1
kogutõukejõud on 1
kui lennuki 1
lennuki kaal, 1
kaal, on 1
võimalik F-15-t 1
F-15-t kiirendada 1
kiirendada isegi 1
isegi püstloodsel 1
püstloodsel tõsul. 1
tõsul. Kuna 1
Kuna ka 1
ka Hiiumaal 1
Hiiumaal ei 1
suudetud end 1
ära toita, 1
toita, siis 1
siis siirdusid 1
siirdusid migrandid 1
migrandid edasi 1
edasi Vene 1
Vene aladele 1
aladele Tvauri, 1
Tvauri, Andres 1
Andres 2010. 1
2010. Kuna 1
Kuna kaitseväelastel 1
kaitseväelastel on 1
on tasuta 5
tasuta riietus 1
riietus ja 1
ja ülalpidamine, 1
ülalpidamine, siis 1
jääb arusaamatuks, 1
arusaamatuks, miks 1
miks neil 1
neil peaks 1
peaks ka 2
kõrge palk 1
palk olema. 1
olema. Kuna 1
Kuna kakao 1
kakao maksis 1
maksis palju, 1
palju, said 1
said seda 1
endale lubada 3
lubada vaid 1
vaid rikkad. 1
rikkad. Kuna 1
Kuna Käkisilma 1
Käkisilma kanalis 1
kanalis ristuvad 1
ristuvad paaditee 1
paaditee ning 1
üle laidude 1
laidude ja 1
mere minev 1
minev traktoritee, 1
traktoritee, siis 1
siis Vilsandi 1
Vilsandi "Vikati" 1
"Vikati" sadamasse 1
sadamasse paadiga 1
paadiga pääsemiseks 1
pääsemiseks ei 1
tohiks paadil 1
paadil olla 1
olla süvist 1
süvist rohkem, 1
kui 0,6 1
0,6 – 1
– 0,9 1
0,9 meetrit 1
meetrit (sõltuvalt 1
(sõltuvalt veetasemest). 1
veetasemest). Kuna 1
Kuna kalurid 1
kalurid lasevad 1
lasevad Võrtsjärve 1
Võrtsjärve angerjamaime, 1
angerjamaime, on 1
nad huvitatud 1
huvitatud oma 1
raha tagasisaamisest 1
tagasisaamisest täiskasvanud 1
täiskasvanud angerjate 1
angerjate näol. 1
näol. Kuna 1
Kuna Karl 1
pere noorim 2
noorim laps, 1
laps, oskas 1
oskas ta 1
ta nautida 1
nautida tähelepanu 1
sellega kaasnevat. 1
kaasnevat. Kuna 1
Kuna kasumid 1
kasumid vähenevad, 1
vähenevad, hakkavad 1
hakkavad firmad 1
firmad töölisi 1
töölisi veelgi 1
enam ekspluateerima. 1
ekspluateerima. Kuna 1
Kuna kasutatakse 1
kolme keerupaari 1
keerupaari andmete 1
andmete saatmiseks 1
saatmiseks igas 1
igas suunas, 1
siis 100BASE-T4 1
100BASE-T4 on 1
on pool-dupleks. 1
pool-dupleks. Kuna 1
Kuna katoliku 1
kirik keeldus 1
keeldus teda 2
teda matmast, 1
matmast, maeti 1
maeti Vassalli 1
Vassalli protestandi 1
protestandi kalmistule, 1
kalmistule, mida 1
mida kasutasid 2
kasutasid peamiselt 1
peamiselt britid. 1
britid. Kuna 1
Kuna keeles 1
kasutusel "n", 1
"n", mil 1
mil on 1
kaks täppi, 1
täppi, "¨", 1
"¨", kuid 1
kuna sellist 1
sellist märki 1
märki ei 1
võimalik sisestada, 1
sisestada, on 1
siin kasutusel 1
kasutusel "ṅ", 1
"ṅ", sel 1
veidi teine 1
teine hääldus 1
hääldus kui 1
kui tavalisel 1
tavalisel n-il 1
n-il või 1
või ñ-il. 1
ñ-il. Kuna 1
Kuna keerulisemad 1
keerulisemad protsessorid 1
on pikema 2
pikema käsukonveieriga 1
käsukonveieriga ja 1
seega kuluks 1
kuluks ühe 1
takti täitmiseks 1
täitmiseks rohkem 1
rohkem takte 1
takte on 1
võetud tehnoloogia, 1
tehnoloogia, kus 1
kus mitu 1
mitu käsku 1
käsku täidetakse 1
täidetakse korraga. 1
Kuna keiserlikud 1
keiserlikud väed 1
olid hõivatud 2
hõivatud võitlustega 1
võitlustega Osmanite 1
riigi vastu, 1
vastu, ei 1
saanud nad 3
nad selles 2
osas mitu 1
aastat midagi 1
võtta. Kuna 1
Kuna kelkude 1
kelkude mõõtmetel 1
mõõtmetel pole 1
pole kasutusel 1
kasutusel ühist 1
ühist standardit, 1
standardit, tuleb 1
tuleb tavaliselt 3
tavaliselt seadmele 1
seadmele sobiv 1
sobiv kelk 1
kelk osta 1
osta seadme 1
seadme tootjalt. 1
tootjalt. Kuna 1
Kuna Kephalos 1
olnud Borease 1
Borease vennapoeg, 1
vennapoeg, oli 1
terve Ateena 1
Ateena kosilase 1
kosilase vastu. 1
vastu. Kuna 2
Kuna kiire 1
kiire voolu 2
voolu (heleduse) 1
(heleduse) reguleerimine 1
reguleerimine toimub 1
toimub tüürelektroodi 1
tüürelektroodi pingega, 1
pingega, siis 1
siis heleduse 1
heleduse reguleerimisel 1
reguleerimisel kipub 1
kipub muutuma 1
muutuma ka 1
ka fookus. 1
fookus. Kuna 1
Kuna kliirens 1
kliirens oli 1
kõigest 0,2 1
0,2 m, 1
siis valmistas 1
valmistas pehmel 1
pehmel maastikul 1
maastikul liikumine 1
liikumine tõsiseid 1
tõsiseid raskusi. 1
raskusi. Kuna 1
Kuna kloostri 1
kloostri juhtkond 1
edastanud vara 1
vara vabatahtlikult, 1
vabatahtlikult, siis 1
võeti kiriku 1
kiriku juhtkond: 1
juhtkond: prior 1
prior Augustinus 1
Augustinus Emsinckhoff, 1
Emsinckhoff, lektor 1
ja subprior 1
subprior Thomas 1
Thomas de 1
de Reken 1
Reken ja 1
ja prokuraator 1
prokuraator David 1
David Sliper 1
Sliper vahi 1
alla. Kuna 2
Kuna kodusõda 1
kodusõda oli 2
juba lõppenud, 2
lõppenud, puudus 1
puudus niisuguse 1
niisuguse ordeni 1
ordeni järele 1
järele vajadus. 1
vajadus. Kuna 1
Kuna kogu 4
kogu lage 1
lage pilguga 1
pilguga haarata 1
haarata on 1
keeruline, on 1
on kunstnikud 1
kunstnikud jaganud 1
jaganud lae 1
lae neljaks 1
neljaks üksikuks 1
üksikuks süžeeks. 1
süžeeks. Kuna 1
kogu linavabriku 1
linavabriku kinnisvara 1
kinnisvara oli 1
Eesti Pangale 2
Pangale panditud 1
panditud ja 1
ja võla 1
võla kättesaamiseks 1
kättesaamiseks oli 1
vähe lootusi, 1
lootusi, pöörati 1
pöörati nõue 1
nõue ka 1
ka käendajate 1
käendajate vastu, 1
vastu, kelle 2
vara määrati 1
määrati müügiks. 1
müügiks. Kuna 1
kogu programm 1
programm paikneb 1
paikneb kontrolleri 1
kontrolleri mälus 1
mälus siis 1
kui programm 1
eelnevalt edukalt 1
edukalt testitud 1
testitud puuduvad 1
puuduvad võimalused, 1
võimalused, et 2
ei töötaks. 1
töötaks. Kuna 1
kogu sündmustik 1
sündmustik pidi 1
pidi mahtuma 1
mahtuma tegelaste 1
tegelaste kõnesse, 1
kõnesse, kasvas 1
kasvas monoloogide 1
monoloogide osa. 1
osa. Kuna 1
Kuna kohapealsed 1
kohapealsed võimud 1
võimud talupoegade 1
talupoegade esindajate 1
esindajate soove 1
soove ei 1
ei arvestanud, 1
arvestanud, käisid 1
käisid need 1
need Stockholmis 1
Stockholmis hertsog 1
hertsog Karlilt 1
Karlilt abi 1
abi palumas. 1
palumas. Kuna 1
Kuna kohtunik 1
kohtunik ei 2
andnud sinna 1
juurde vilet, 1
vilet, siis 1
siis aeg 1
aeg tegelikult 1
tegelikult jooksis, 1
jooksis, vastane 1
vastane Fritz 1
Fritz Schäfer 1
Schäfer tegi 1
tegi võtte 1
võtte ja 1
viis Puusepa 1
Puusepa parterisse, 1
parterisse, kust 1
kust eestlane 1
eestlane alles 1
alles suurte 1
suurte pingutustega 2
pingutustega pääses. 1
pääses. Kuna 1
Kuna kohvris 1
kohvris on 1
on uimastiärimeeste 1
uimastiärimeeste raha, 1
raha, hargneb 1
hargneb edasises 1
edasises põnev 1
põnev seiklus. 1
seiklus. Kuna 1
Kuna kõigil 2
kõigil neljal 2
neljal tuumiku 1
tuumiku histoonil 1
histoonil on 1
kõrge laeng, 1
laeng, siis 1
on oktameer 1
oktameer stabiilne 1
stabiilne ainult 2
ainult DNA 1
DNA juuresolekul 1
juuresolekul või 1
kõrge soola 1
soola kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni puhul. 2
puhul. Kuna 2
kõigil nendel 1
nendel juhtudel 1
juhtudel manustatakse 1
manustatakse antibiootikume 1
antibiootikume suurele 1
suurele hulgale 1
hulgale loomadele 1
loomadele või 1
või lindudele, 1
lindudele, siis 1
ka antibiootikumresistentsete 1
antibiootikumresistentsete bakterite 1
bakterite tekkimise 1
tekkimise võimalused 1
võimalused suured. 1
suured. Kuna 1
Kuna kõik 4
kõik antiosakese 1
antiosakese kvantarvud 1
kvantarvud on 1
sama suured 3
suured kui 3
kui osakesel, 1
osakesel, kuid 1
kuid vastupidise 1
vastupidise märgiga, 1
märgiga, siis 1
siis annihileerumise 1
annihileerumise tulemusena 2
tekkinud osakesel 1
osakesel peavad 1
peavad kõik 2
kõik kvantarvud 1
kvantarvud olema 1
võrdsed nulliga. 1
nulliga. Kuna 1
kolm Vabariigi 1
Presidendi kandidaati 1
kandidaati ülesseadvat 1
ülesseadvat asutist 1
asutist olid 1
olid seadnud 1
seadnud Vabariigi 1
Presidendi kandidaadiks 1
kandidaadiks Konstantin 1
Konstantin Pätsi, 1
Pätsi, korraldati 1
korraldati 24. 1
1938 Riigivolikogu 1
Riigivolikogu Esimehe 1
Esimehe Jüri 1
Uluotsa juhatusel 1
juhatusel nende 1
nende ühine 1
ühine koosolek. 1
koosolek. Kuna 1
need muutused 1
muutused tugevdasid 1
tugevdasid opositsiooni, 1
opositsiooni, lõppes 1
lõppes lugu 1
lugu Meciari 1
Meciari mahavõtmise 1
mahavõtmise ja 1
uue koalitsiooni 1
koalitsiooni võimuletulekuga. 1
võimuletulekuga. Kuna 1
need putukad 1
putukad tõusevad 1
tõusevad soojade 1
soojade õhuvoolude 1
õhuvoolude tõttu 1
tõttu selge 1
selge päikesepaistelise 1
päikesepaistelise ilma 1
korral kõrgele, 1
kõrgele, näeb 1
näeb sel 2
ka pääsulasi 1
pääsulasi kõrgel 1
kõrgel lendamas. 1
lendamas. Kuna 1
Kuna kõlblike 1
kõlblike detailide 1
detailide kontrollimisel 1
kontrollimisel läbiv 1
läbiv kaliiber 1
kaliiber alati 1
alati läbib, 1
läbib, siis 1
ka kulub. 1
kulub. Kuna 1
Kuna kolmandast 1
kolmandast elektronkihist 1
elektronkihist alates 1
näiteks d 1
d alamkiht 1
alamkiht aatomituumast 1
aatomituumast kaugemal 1
kaugemal kui 5
kui neljanda 1
neljanda elektronkihi 1
elektronkihi s 2
s alamkiht, 1
alamkiht, siis 1
seetõttu valivad 1
valivad elektronid 1
elektronid endale 1
endale neljanda 1
neljanda kihi, 1
kihi, kuigi 1
kuigi kolmas 1
kolmas kiht 1
kiht pole 1
veel lõpuni 2
lõpuni täidetud. 1
täidetud. Kuna 1
Kuna Kölnis 1
Kölnis asub 1
mitu kõrgkooli, 2
kõrgkooli, elab 1
linnas enam 1
000 tudengit. 1
tudengit. Kuna 1
Kuna Komisjon 1
Komisjon mõjutab 1
mõjutab otseselt 1
otseselt Euroopa 1
Liidu seadusandluse 1
seadusandluse kujunemist 1
kujunemist ja 2
ja sisu 2
sisu (olgugi, 1
(olgugi, et 1
et tehes 1
seda nõustavate 1
nõustavate erikomiteede 1
erikomiteede järelevalve 1
järelevalve all), 1
all), annab 1
annab see 2
põhjust Komisjoni 1
Komisjoni demokraatliku 1
demokraatliku legitiimsuse 1
legitiimsuse pärast 1
pärast muretseda. 1
muretseda. Kuna 1
Kuna kondensaatorid 1
kondensaatorid kaotavad 1
kaotavad oma 2
oma elektrilaengut 1
elektrilaengut siis 1
siis info 1
info lõpuks 1
lõpuks kustub, 1
kustub, kui 1
kui kondensaatorit 1
kondensaatorit ei 1
ei laeta 1
laeta perioodiliselt. 1
perioodiliselt. Kuna 1
Kuna kongressi 1
kongressi istungid 1
istungid olid 1
olid Viinis, 1
Viinis, oli 1
keiser Franz 3
II hästi 1
hästi informeeritud. 1
informeeritud. Kuna 1
Kuna konkurents 1
konkurents relvaturgudel 1
relvaturgudel on 1
ja konkurentide 1
konkurentide masinate 1
masinate tehnilised 1
tehnilised näitajad 1
näitajad järjest 1
järjest tõusevad, 1
tõusevad, otsustati 1
otsustati 1996 1
1996 luua 1
luua modifikatsioon 1
modifikatsioon Leopard-2A6. 1
Leopard-2A6. Kuna 1
Kuna konsooli 1
tema mängude 1
mängude kasutus 1
kasutus eeldab 1
eeldab viipeid 1
viipeid ja 1
muid liigutusi, 1
liigutusi, võib 1
võib kontroller 1
kontroller kasutajal 1
kasutajal käest 1
käest libiseda. 1
libiseda. Kuna 1
Kuna Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis toimunud 1
toimunud sagedaste 1
sagedaste võimuvahetustega 1
võimuvahetustega ei 1
oldud Venemaal 1
Venemaal kursis, 1
kursis, siis 1
siis Moskvas 1
Moskvas tegelikku 1
tegelikku võimu 1
võimu teostanud 1
teostanud Boriss 1
Boriss Godunov 1
Godunov küll 1
küll esialgu 1
esialgu kahtles 1
kahtles patriarhi 1
patriarhi legitiimsuses, 1
legitiimsuses, kuid 1
andis siiski 2
siiski loa 1
loa külalised 1
külalised Moskvasse 1
Moskvasse saata. 1
saata. Kuna 1
Kuna konteinerlaevad 1
konteinerlaevad oli 1
oli vanadest 1
vanadest laevadest 1
laevadest oluliselt 1
oluliselt suurema 2
suurema tonnaažiga 1
tonnaažiga asuti 1
asuti ehitama 1
ehitama uut 2
uut kuivdokki, 1
kuivdokki, mis 1
võimaldaks valmistada 2
valmistada kuni 1
kuni 650 3
650 000 4
000 tonniseid 1
tonniseid laevu. 1
laevu. Kuna 1
Kuna köögivilju 1
köögivilju sai 1
sai kasvatatud 1
kasvatatud aga 1
üle tollel 1
ajal lubatud 1
lubatud normi, 1
normi, siis 1
siis ohustas 1
ohustas teda 1
ka kriminaalasi. 1
kriminaalasi. Kuna 1
Kuna kõrged 1
kõrged vokaalid 1
vokaalid i 1
ja u 3
u esinesid 1
esinesid ainult 2
ainult kinnistes 1
kinnistes silpides 1
silpides ning 1
ning e 1
o lahtistes 1
lahtistes silpides 1
silpides muutus 1
muutus nende 3
nende kõrgus 2
kõrgus ning 1
ning tšamorro 1
tšamorro keel 1
keel sarnanes 1
sarnanes rohkem 1
rohkem hispaania 1
hispaania keelele. 1
keelele. Kuna 1
Kuna kõrgtihedusega 1
kõrgtihedusega seadmed 1
seadmed suutsid 1
suutsid kirjutada 1
ka kahepoolsetele 1
kahepoolsetele diskettidele 1
diskettidele siis 1
ka uuenduste 1
uuenduste loomine 1
loomine üpriski 1
üpriski kerge. 1
kerge. Kuna 1
Kuna korterid 1
korterid planeeriti 1
planeeriti majja 1
majja erinevate 1
erinevate suurustega, 1
suurustega, siis 1
siis ühe 3
ühe korteri 1
korteri jaoks 1
jaoks läks 1
läks vaja 1
üks moodul. 1
moodul. Kuna 1
Kuna kosmoseprügi 1
kosmoseprügi laguneb 1
laguneb tükkideks, 1
tükkideks, siis 1
siis suure 2
suure kosmoseprügi 1
kosmoseprügi kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni korral 1
tekkida ahelreaktsioon, 1
ahelreaktsioon, mis 1
on tõsiseks 2
tõsiseks ohuks 2
ohuks orbiidil 1
orbiidil olevatele 1
olevatele objektidele. 1
objektidele. Kuna 1
Kuna krae 1
krae on 1
on madalam, 4
madalam, tehti 1
tehti poole 1
poole raami 1
raami suurused 1
suurused magasiniraamid. 1
magasiniraamid. Kuna 1
Kuna krioli 1
krioli keelel 1
kindel struktuur 1
ja grammatika, 1
grammatika, on 1
iseseisev keel. 1
Kuna kujutis 1
kujutis kopeeriti 1
kopeeriti erinevalt 1
erinevalt kalotüübist 1
kalotüübist klaasnegatiivilt 1
klaasnegatiivilt paberi 1
paberi peale, 1
peale, mitte 1
mitte ühelt 1
ühelt paberile 1
paberile teise 1
teise sees 1
olevale soolalahusele, 1
soolalahusele, siis 1
olid albumiinpildid 1
albumiinpildid väga 1
hea kvaliteediga. 1
kvaliteediga. Kuna 1
Kuna kumbki 1
kumbki pool 5
nõustunud kompromissi 1
kompromissi tegema, 1
tegema, siis 1
siis jagas 1
jagas Tallents 1
Tallents Valga 1
linna kaheks. 1
kaheks. Kuna 1
Kuna kunstnik 1
kunstnik valdas 1
valdas saksa 1
keelt, leidis 1
ta rakendust 1
rakendust tõlgina 1
tõlgina ning 1
sai sanitaride 1
sanitaride barakis 1
barakis endale 1
endale ateljeeruumi 1
ateljeeruumi ning 1
ning õiguse 2
õiguse üksinda 1
üksinda laagrist 1
laagrist väljas 1
väljas liikuda. 1
liikuda. Kuna 1
Kuna Kurese 1
Kurese jäi 1
jäi kõrvale 1
kõrvale teedeehitustest 1
teedeehitustest ja 1
ja maaparandusest, 1
maaparandusest, on 1
säilinud muistse 1
muistse sumbküla 1
sumbküla paigutus 1
paigutus ning 1
küla muinaspõllud, 1
muinaspõllud, mida 1
mida tähistavad 1
tähistavad kadakatesse 1
kadakatesse peidetud 1
peidetud kivikuhjad. 1
kivikuhjad. Kuna 1
Kuna kvantarvud 1
kvantarvud võivad 1
nii positiivsed 1
positiivsed kui 1
kui negatiivsed, 1
negatiivsed, siis 1
võib süsteemi 1
süsteemi additiivne 1
additiivne kvantarv 1
kvantarv olla 1
olla 0, 1
0, kuigi 2
tema alamosadel 1
alamosadel on 1
see kvantarv 1
kvantarv nullist 1
erinev. Kuna 2
Kuna laenuandjad 1
laenuandjad ei 1
tahtnud sellega 1
sellega leppida, 1
leppida, siis 1
siis suutsid 1
suutsid nende 1
nende lobby 1
lobby viia 1
viia valitud 1
valitud poliitikud 1
poliitikud ja 2
ja ametnikud 1
ametnikud niikaugele, 1
niikaugele, et 1
nad otsustasid 2
otsustasid pankadele 1
pankadele „halvaks 1
„halvaks läinud“ 1
läinud“ laenude 1
laenude läbi 1
läbi kaotatud 1
kaotatud raha 1
raha kompenseerida 1
kompenseerida maksumaksjatelt 1
maksumaksjatelt laekunud 1
laekunud vahenditega. 1
vahenditega. Kuna 1
Kuna laevade 1
laevade söevarud 1
söevarud olid 1
olid napid, 1
napid, liiguti 1
liiguti kohe 1
edasi Markiisaarte 1
Markiisaarte suunas. 1
Kuna laev 3
laev leiti 2
leiti augusti 1
augusti lõpus 3
ja Gustafson 1
Gustafson ei 1
soovinud läheneva 1
läheneva sügise 1
sügise tõttu 1
tõttu kaevamistöid 1
kaevamistöid jätkata, 1
jätkata, otsustati 1
otsustati kalmet 1
kalmet edasi 1
edasi uurida 1
uurida järgmisel 1
riigi territoorium, 1
territoorium, mille 1
mille lipu 1
all ta 1
ta sõidab, 1
sõidab, siis 1
kapten ka 1
ka riigivõimu 1
riigivõimu esindaja 2
esindaja oma 1
oma laeval. 1
laeval. Kuna 1
Kuna lahingugruppides 1
lahingugruppides osalemine 1
osalemine ei 1
ole piiratud 1
piiratud EL-i 1
EL-i liikmelisusega, 1
liikmelisusega, osalevad 1
osalevad lahingugruppide 1
lahingugruppide moodustamisel 1
moodustamisel ka 1
ka liitu 1
liitu mittekuuluvad 1
mittekuuluvad riigid 1
riigid ( 1
Türgi ). 1
). Kuna 3
Kuna lahustiks 1
lahustiks on 1
enamasti vesi, 1
vesi, ei 1
tule kasutada 1
kasutada suuri 1
suuri koguseid 2
koguseid ohtlikke 1
ohtlikke kemikaale. 1
kemikaale. Kuna 1
Kuna lainepikkus 1
lühem võrreldes 1
võrreldes DVD 1
DVD omaga 1
omaga (650 1
(650 nm), 1
nm), siis 1
siis võimaldab 1
võimaldab see 1
see 12 1
12 cm 2
cm diameetriga 1
diameetriga plaadile 1
plaadile rohkem 1
rohkem andmeid 3
andmeid salvestada. 1
salvestada. Kuna 1
Kuna laproskoopia 1
laproskoopia korral 1
korral puudub 1
puudub suur 1
suur haav, 1
haav, on 1
vähem veritsust, 1
veritsust, paranemise 1
paranemise aeg 1
aeg tunduvalt 1
tunduvalt lühem 1
lühem ning 1
ning põletiku 1
põletiku tekkimise 1
tõenäosus on 3
on väiksem. 6
Kuna lauljatel 1
lauljatel oli 1
oli traditsiooniks 1
traditsiooniks oma 1
oma nimesid 1
nimesid seina 1
seina lõigata 1
ja 15.–18. 1
15.–18. sajandi 1
sinna kogunenud 1
kogunenud sadu 1
sadu nimesid, 1
nimesid, peetakse 1
peetakse väga 1
väga tõenäoliseks, 1
tõenäoliseks, et 2
just Josquin 1
Prez ise 1
nime sinna 1
sinna kirjutas. 1
kirjutas. Kuna 1
Kuna leide 1
leide on 1
vähe arvatakse, 1
kasutusel pigem 1
pigem sõjaolukordades 1
sõjaolukordades kui 1
kui pideva 1
pideva asulakohana. 1
asulakohana. Kuna 1
Kuna lepingud 1
lepingud sõlmiti 1
sõlmiti kahepoolselt, 1
kahepoolselt, ei 1
olnud seal 2
seal vastuolu 1
vastuolu mitte-diskrimineerimise 1
mitte-diskrimineerimise printsiibiga. 1
printsiibiga. Kuna 1
Kuna Lihula 1
Lihula klooster 1
klooster rajati 1
rajati juba 1
sajandil, siis 1
ka Kloostri 1
Kloostri mõis 1
mõis olla 1
sama vana. 1
vana. Kuna 1
Kuna liidu 1
pidevalt kasvas, 1
kasvas, korraldati 1
korraldati maksukogumine 1
maksukogumine 1537. 1
1537. aastal 2
aastal täielikult 1
täielikult ümber: 1
ümber: sõja 1
korral jagati 1
jagati liit 1
liit kahte 1
ossa – 2
– Saksi 1
Saksi piirkond 1
piirkond pidi 2
pidi tasuma 4
tasuma 50 1
50 925 1
925 kuldnat 1
kuldnat ja 1
ja Ülem-Saksa 1
Ülem-Saksa (oberländisch) 1
(oberländisch) piirkond 1
maksma 53 1
53 665 1
665 kuldnat. 1
kuldnat. Kuna 1
Kuna liikumine 1
on suhteline, 1
suhteline, siis 1
siis liikumise 1
tuleb muidugi 2
muidugi arvestada 2
arvestada taustsüsteemiga 1
taustsüsteemiga mille 1
suhtes seda 1
seda vaadeldakse. 1
vaadeldakse. Kuna 1
Kuna liikvel 1
liikvel olid 1
olid kuuldused, 1
kuuldused, et 3
et poolakad 1
poolakad üritavad 1
üritavad Võnnust 1
Võnnust Valmiera 1
Valmiera kaitsjatele 1
kaitsjatele appi 1
appi tulla, 2
tulla, kindlustasid 1
kindlustasid rootslased 1
rootslased oma 1
oma laagri. 1
laagri. Kuna 1
Kuna liitlased 1
liitlased ei 1
kuulu perekonda, 1
perekonda, siis 1
ka keelatud 1
keelatud vigastada/tappa 1
vigastada/tappa kedagi 1
kedagi kes 1
kes kuuluks 1
kuuluks perekonda. 1
perekonda. Kuna 1
Kuna Liksutov 1
Liksutov aga 1
oma uuest 1
uuest kodakondsusest 1
kodakondsusest ametlikult 1
ametlikult teatanud, 1
teatanud, polnud 1
aga tühistamiseks 1
tühistamiseks juriidilist 1
juriidilist alust. 1
alust. Kuna 1
Kuna linnas 1
linnas kaitseväed 1
kaitseväed praktiliselt 1
praktiliselt puudusid, 1
puudusid, siis 1
saadeti müüridele 1
müüridele peaaegu 1
peaaegu kõik, 1
kes suutsid 3
suutsid relva 1
relva kanda 1
kanda (kaasa 1
arvatud palee 1
palee valve 1
valve ja 1
ja senaatorid 2
senaatorid ). 1
Kuna loomaarstikursustele 1
loomaarstikursustele ei 1
olnud keskharidus 1
keskharidus eelduseks, 1
eelduseks, ei 1
pidanud teised 1
teised korporatsioonid 1
korporatsioonid Fraternitas 1
Fraternitas Dorpatensisest 1
Dorpatensisest enda 1
enda vääriliseks. 1
vääriliseks. 1919. 1
muudeti veterinaaria 1
veterinaaria instituut 1
instituut Tartu 1
Ülikooli teaduskonnaks. 1
teaduskonnaks. Kuna 1
Kuna lõõtspill 1
lõõtspill saavutas 1
saavutas Eestis 1
populaarsuse, hakkasid 1
hakkasid siinsed 1
siinsed meistrid 1
meistrid pilli 1
pilli edasi 1
edasi arendama 1
arendama ja 1
ja kohandama 1
kohandama omasse 1
omasse muusikatraditsiooni; 1
muusikatraditsiooni; vastavalt 1
vastavalt arenes 1
arenes ka 1
ka pillimängustiil. 1
pillimängustiil. Kuna 1
Kuna lõpuks 1
lõpuks leiti, 1
ka valitsus 1
on korrumpeerunud 1
korrumpeerunud ja 2
ja teeb 5
koostööd maffiaga, 1
maffiaga, kasvas 1
kasvas Kuuba 1
Kuuba kesk- 1
ja kõrgklassi 1
kõrgklassi vastuseis 1
vastuseis valitsusele. 1
valitsusele. Kuna 1
Kuna lülitamine 1
lülitamine mõjutab 1
mõjutab samme, 1
samme, ei 1
vaja üldse 2
üldse suuri 1
suuri muutusi. 1
muutusi. Kuna 1
Kuna maailma 1
maailma majandus 1
on paljuski 1
paljuski baseerunud 1
baseerunud kullal 1
kullal ja 1
eriti on 1
on kulla 1
kulla indeks 1
indeks rohkem 1
tõusnud madalamate 1
madalamate majandus 1
majandus seisude 1
seisude ajal 1
ajal siis 1
siis lühiajalised 1
lühiajalised nn. 1
nn. "mini-kullapalavikud" 1
"mini-kullapalavikud" tekivad 1
sel ajal. 3
ajal. Kuna 1
Kuna mändvetikate 1
mändvetikate hõimkond 1
hõimkond ei 1
sisalda embrüofüüte, 1
embrüofüüte, on 1
see parafüleetiline 1
parafüleetiline rühm 1
rühm (siiski 1
(siiski käsitletakse 1
käsitletakse neid 2
neid sageli 1
lihtsalt mändvetikatena, 1
mändvetikatena, moodustades 1
moodustades sel 1
juhul monofüleetilise 1
monofüleetilise rühma 1
rühma ). 2
Kuna mängijal 1
mängijal ei 2
ole ekraani, 1
ekraani, siis 1
ole kasutajal 1
kasutajal just 1
just lihtne 1
lihtne probleemile 1
probleemile jälile 1
jälile saada 1
seade nõuab 1
nõuab Apple'i 1
Apple'i tehnikute 1
tehnikute diagnostikat. 1
diagnostikat. Kuna 1
Kuna Mary 1
Mary oli 4
oli printsess 1
ja abieluks 1
abieluks polnud 1
polnud luba, 1
luba, oli 1
tegu reetmisega. 1
reetmisega. Kuna 1
Kuna mastaabikordaja 1
mastaabikordaja võetakse 1
võetakse antud 1
antud ajahetkel 1
ajahetkel üheks, 1
üheks, siis 1
siis tihedused 1
tihedused vastavad 1
vastavad hetke 1
hetke hetkeväärtustele. 1
hetkeväärtustele. Kuna 1
Kuna meediatöö 1
meediatöö oli 1
toona riiklikult 1
riiklikult äärmiselt 1
äärmiselt tähtis, 1
tähtis, viidi 1
viidi talitus 1
talitus juba 1
1935 peaministri 1
peaministri otsealluvusse. 1
otsealluvusse. Kuna 1
Kuna Merced 1
Merced oli 1
esimene EPIC 1
EPIC protsessor, 1
protsessor, siis 1
siis arendusmeeskond 1
arendusmeeskond ei 1
osanud oodata 1
oodata nii 1
palju ootamatuid 1
ootamatuid probleeme, 1
neid tegelikult 1
tegelikult tekkis. 1
tekkis. Kuna 1
Kuna merehõrgutiste 1
merehõrgutiste valmistamisel 1
valmistamisel on 2
on tingimatuks 1
tingimatuks eelduseks 1
eelduseks ja 1
kõrgeimaks käsuks 1
käsuks püügivärskus, 1
püügivärskus, võibki 1
võibki ka 1
ka Guangzhou 1
Guangzhou ’ 1
’ kõige 1
kõige väiksemas 1
väiksemas ja 1
ja vähenõudlikumas 1
vähenõudlikumas restoranis 1
restoranis näha 1
näha elusaid 1
elusaid vee-elukaid 1
vee-elukaid palides, 1
palides, akvaariumides 1
akvaariumides või 1
või ämbrites 1
ämbrites ujumas 1
ujumas ja 1
ringi roomamas. 1
roomamas. Kuna 1
Kuna meri 1
on sealkandis 1
sealkandis madal, 1
madal, jäid 1
jäid enamik 1
enamik tornidest 1
tornidest ja 1
neid ühendav 1
ühendav platvorm 1
platvorm veepinnast 1
veepinnast kõrgemale. 1
kõrgemale. Kuna 1
Kuna Merkuur 1
Merkuur on 3
on hämarikus 1
hämarikus alati 1
alati horisondi 1
horisondi läheduses, 1
läheduses, peab 1
peab valgus 1
valgus läbima 2
läbima pika 1
pika teekonna 1
teekonna läbi 2
läbi Maa 1
atmosfääri ning 1
ning kujutis 1
kujutis moondub 1
moondub turbulentsi 1
turbulentsi ning 1
ning valguse 2
valguse murdumise 1
murdumise ja 1
ja neeldumise 1
neeldumise tõttu. 1
tõttu. Kuna 1
Kuna misjonäre 1
misjonäre nappis, 1
nappis, siis 1
oli saarteelanike 1
saarteelanike pöördumine 1
pöördumine ristiusku 1
ristiusku aeglane 1
nende vaimulike 1
vaimulike vajaduste 1
vajaduste rahuldamine 1
rahuldamine viletsal 1
viletsal tasemel. 1
tasemel. Kuna 1
Kuna mitmetuumalisus 1
mitmetuumalisus on 1
niivõrd efektiivne 1
efektiivne jõudluse 1
jõudluse suurendamises, 1
suurendamises, siis 1
siis tänapäeva 1
tänapäeva nutitelefonide 1
nutitelefonide ja 1
ja tahvelarvutite 1
tahvelarvutite juures 1
juures arendatakse 1
arendatakse ka 1
seda tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, sest 1
sest vajadus 1
vajadus kiirema 1
kiirema andmete 1
andmete edastuse 1
edastuse ja 1
ja töötluse 1
töötluse jaoks 1
jaoks järjest 1
järjest kasvab. 1
kasvab. Kuna 2
Kuna mitte 1
mitte kraatrist 1
kraatrist endast, 1
endast, vaid 1
vaid kuni 1
kaugusel edelast 1
edelast on 1
avastatud oksüdeerumata 1
oksüdeerumata nikkel 1
nikkel rauast 1
rauast meteoriitset 1
meteoriitset materjali, 1
materjali, on 1
kolmas põhjus 1
põhjus ilmselt 1
ilmselt kõige 2
olulisem. Kuna 1
Kuna MM-i 1
MM-i kavasse 1
kavasse oli 1
võetud 800 1
800 m, 1
siis proovis 1
proovis ta 3
päeval jõudu 1
jõudu sellelgi 1
sellelgi alal. 1
alal. Kuna 1
Kuna mõis 1
mõis jäi 1
jäi Peterburi 1
Peterburi postiteele, 1
postiteele, ööbisid 1
ööbisid seal 1
seal mitmed 1
mitmed Vene 1
Vene valitsejad. 1
valitsejad. Kuna 1
Kuna mõlemad 1
mõlemad ühenduse 1
ühenduse otsad 1
otsad sõltuvad 1
sõltuvad sellest, 2
sellest, kas 10
kas maanduse 1
maanduse kontakti 1
kontakti pinge 1
0 V, 1
V, tuleks 1
tuleks vältida 1
nende seadmete 1
seadmete ühendamist, 1
ühendamist, milliste 1
milliste maanduse 1
maanduse kontaktide 1
kontaktide pinge 1
pinge pole 1
pole null. 1
null. Kuna 1
Kuna mõlemas 1
mõlemas linnas 1
linnas korraldati 2
korraldati samal 1
ka maailmanäitused, 1
maailmanäitused, jäid 1
jäid olümpiamängud 1
olümpiamängud nende 1
nende varju. 1
varju. Kuna 1
Kuna mõlemate 1
mõlemate parimateks 1
parimateks lauludeks 1
lauludeks valitud 1
valitud esitustele 1
esitustele laekunud 1
laekunud häälte 1
häälte osakaal 1
oli 50%, 1
50%, otsustas 1
otsustas finaaltulemuse 1
finaaltulemuse rahvas. 1
rahvas. Kuna 1
Kuna Monstrumit 1
Monstrumit oli 1
oli kuulama 1
kuulama tulnud 1
tulnud oluliselt 1
rohkem rahvast 1
rahvast kui 1
kui ruum 1
ruum tegelikult 1
tegelikult lubas, 1
lubas, purunes 1
purunes rohkearvulise 1
rohkearvulise publiku 1
publiku tõttu 1
tõttu enamus 1
enamus saali 1
saali sisustusest. 1
sisustusest. Kuna 1
Kuna mõõdud 1
mõõdud erinesid 1
erinesid kergelt 1
kergelt võrreldes 1
võrreldes PowerBook 1
PowerBook G4’ga, 1
G4’ga, siis 1
sobinud sellele 1
sellele enam 1
enam vanad 1
vanad lisaseadmed 1
lisaseadmed nagu 1
näiteks ümbrised. 1
ümbrised. Kuna 1
Kuna mootorile 1
mootorile on 1
lisatud kaks 1
kaks turbokompressorit 1
turbokompressorit on 1
on jõuallika 1
jõuallika võimsuseks 1
võimsuseks 552 1
552 hj 1
hj (412 1
(412 kw) 1
kw) ja 1
pöördemoment on 1
on 650 3
650 Nm. 1
Nm. Kuna 1
Kuna mudel 1
mudel toetab 1
toetab Hybrid 1
Hybrid SLI 1
SLI tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, on 1
võimalik paralleelselt 1
paralleelselt integreeritud 1
integreeritud videoprotsessoriga 1
videoprotsessoriga jooksutada 1
jooksutada ka 2
ka SLI 1
SLI tehnoloogiat 1
tehnoloogiat toetavat 1
toetavat graafikakaarti, 1
graafikakaarti, et 1
et jõudlust 1
jõudlust parandada. 1
parandada. Kuna 1
Kuna munas 1
munas viibival 1
viibival linnu 1
linnu lootel 1
lootel puudub 1
võimalus jääkaineid 1
jääkaineid keskkonda 1
keskkonda eritada, 1
eritada, saavad 1
nad nii 2
nii ohutult 1
ohutult koguneda. 1
koguneda. Kuna 1
Kuna musta 1
musta augu 1
augu lähedal 1
lähedal olev 2
olev gaas 1
gaas ja 1
ja tolm 1
tolm on 1
on tarbitud, 1
tarbitud, siis 1
siis hetkel 1
hetkel on 5
meie galaktika 1
galaktika jõudnud 1
jõudnud vaiksesse 1
vaiksesse perioodi 1
perioodi ja 1
ja kvasarit 1
kvasarit kui 1
kui sellist 3
sellist Linnutee 1
Linnutee südames 1
südames enam 1
eksisteeri. Kuna 1
Kuna muusikakeskkool 1
muusikakeskkool ei 1
ei vabastanud 2
vabastanud Nõukogude 1
Nõukogude armees 4
armees teenimisest, 1
teenimisest, siis 1
siis 1955 1
lõpetas Rakvere 1
Keskkooli eksternina. 1
eksternina. 1955 1
1955 sai 2
sai kutse 1
kutse Eesti 1
Raadio Sümfooniaorkestrilt, 1
Sümfooniaorkestrilt, tulla 1
tulla läbirääkimistele 1
läbirääkimistele tema 1
tema sobivusele 1
sobivusele metsasarvede 1
metsasarvede pillirühma 1
pillirühma kontsertmeistri 1
kontsertmeistri abi 1
abi kohale. 1
kohale. Kuna 1
Kuna nad 2
nad lavalaudadel 1
lavalaudadel eriti 1
eriti tihti 1
tihti ei 1
ajal tuntud 2
tuntud enda 1
enda energiliste 1
energiliste ja 1
ja emotsionaalsete 1
emotsionaalsete esinemiste 1
esinemiste poolest, 1
poolest, said 1
said nende 1
nende esinemised 2
esinemised omaette 1
omaette "legendaarseteks" 1
"legendaarseteks" sündmusteks. 1
sündmusteks. Kuna 1
olid eelnevalt 3
eelnevalt kokku 2
kokku leppinud 2
leppinud mängida 1
mängida $1 1
$1 bring-in 1
panusega, peab 1
peab David 1
David selle 1
selle panuse 1
panuse tegema 1
tegema (tema 1
(tema 4♦ 1
4♦ on 1
kui Bobi 1
Bobi 4♠ 1
4♠ kuna 1
kuna kasutatakse 2
kasutatakse bridzhi 1
bridzhi mastide 1
mastide tugevusjärjestust). 1
tugevusjärjestust). Kuna 1
Kuna näiteks 1
näiteks eesti 2
eesti nimed 1
tekkinud vastavalt 1
vastavalt eesti 1
keele loogikale, 1
loogikale, ei 1
võimalik 100%-liselt 1
100%-liselt nime 1
nime edasi 1
edasi anda. 2
anda. Kuna 1
Kuna need 3
need aadlikud 1
aadlikud olid 1
tehniliselt Henri 1
Henri pärijad, 1
pärijad, tekkis 1
probleeme mõlema 1
mõlema hertsogikrooni 1
hertsogikrooni nõudlejaga. 1
nõudlejaga. Kuna 1
need mineraalid 1
peaaegu poolvääriskivide 1
poolvääriskivide klassist 1
klassist ning 1
ning vähe 1
vähe levinud, 1
levinud, said 1
nad enne 1
enne klassikalist 1
klassikalist aega 1
aega kaubaartikliks, 1
kaubaartikliks, mida 1
mida trantsporditi 1
trantsporditi lähtekohast 1
lähtekohast kaugematesse 1
kaugematesse piirkondadesse. 3
piirkondadesse. Kuna 1
need pakkumised 1
pakkumised ületasid 1
ületasid tunduvalt 1
tunduvalt vangla 1
vangla eeldatavat 1
eeldatavat maksumust, 1
maksumust, siis 1
siis riigihange 1
riigihange tunnistati 1
tunnistati läbikukkunuks. 1
läbikukkunuks. Kuna 1
Kuna neid 1
uuesti istutama, 1
istutama, vajavad 1
vajavad nad 2
vähem hooldamist 1
hooldamist ja 1
ja väetamist. 1
väetamist. Kuna 1
Kuna neljale 1
neljale väljakule 1
väljakule tuli 1
tuli lisa 1
lisa alles 1
alles mitmeid 1
aastaid hiljem 3
Eesti seinatennise 1
seinatennise tänase 1
tänase päeva 1
päeva tipptegijad 1
tipptegijad oma 1
esimesed seinatennisesammud 1
seinatennisesammud astunud 1
astunud Harjuorus. 1
Harjuorus. 1994. 1
kevadel toimusid 1
esimesed Eesti 1
meistrivõistlused. Kuna 1
Kuna nendele 1
nendele kohtadele 1
kohtadele mõjuvad 1
mõjuvad kõige 1
suuremad jõud, 1
jõud, on 1
sinna tavaliselt 1
lisaks pandud 1
pandud liikumist 1
liikumist takistavad 1
takistavad toetused. 1
toetused. Kuna 1
Kuna neutriinoastronoomia 1
neutriinoastronoomia on 1
suhteliselt vähearenenud 1
vähearenenud järgus, 1
järgus, pole 1
väga häid 2
häid ja 2
ja usaldusväärseid 1
usaldusväärseid detektsioonitehnikaid 1
detektsioonitehnikaid leitud. 1
leitud. Kuna 1
Kuna nime 1
nime võis 1
võis liiga 1
liiga selgelt 1
selgelt seostada 1
seostada bondage'iga, 1
bondage'iga, otsustas 1
otsustas punt 1
punt selle 1
selle kirjapilti 1
kirjapilti muuta 1
muuta (Alice 1
(Alice N' 1
N' Chains). 1
Chains). Kuna 1
Kuna nõida 1
nõida ei 1
lubatud kirikaeda 1
kirikaeda matta, 1
matta, maeti 1
ta aia 1
aia taha. 1
taha. Kuna 1
Kuna nõidumine 1
nõidumine oli 1
oli karistatav 1
karistatav ilmaliku 1
ilmaliku või 1
või kirikliku 1
kirikliku seadustiku 1
seadustiku alusel, 1
alusel, peeti 1
peeti nõidade 1
nõidade üle 1
üle kohtuprotsesse 1
kohtuprotsesse (vt 1
(vt nõiajaht, 1
nõiajaht, nõiaprotsessid), 1
nõiaprotsessid), mille 1
mille süüdimõistva 1
süüdimõistva tulemuse 1
tulemuse korral 1
korral nõidu 1
nõidu sageli 1
sageli hukati. 1
hukati. Kuna 1
Kuna normaalne 1
normaalne embrüo 1
embrüo siirdub 1
siirdub oma 2
kohale alles 3
alles 14 1
päeva pärast, 2
pärast, siis 1
siis kokkuleppe 1
kokkuleppe järgi 1
järgi hävitatud 1
hävitatud embrüot 1
embrüot ei 1
saa vaadelda 2
kui inimorganismi. 1
inimorganismi. Kuna 1
Kuna Norra 1
Norra keeldus 1
keeldus allumast 2
allumast Rootsi 1
Rootsi kuningale, 2
kuningale, ei 1
andnud Karl 1
XIII Rootsi 1
Rootsi Pommerit 1
Pommerit üle 1
üle Frederik 1
Frederik VI 1
VI -le. 2
-le. Kuna 1
Kuna Ogilvy 1
Ogilvy keeldus 1
keeldus kuninganna 1
kuninganna pakkumisest 1
pakkumisest hakata 1
hakata krahviks, 1
krahviks, oli 1
ta tavakodanik. 1
tavakodanik. Kuna 1
Kuna okastraat 1
okastraat ei 1
ole tankile 1
tankile mingi 1
mingi takistus, 1
takistus, oli 1
tegemist ebavajaliku 1
ebavajaliku lisaga. 1
lisaga. Kuna 1
Kuna oktoobris 1
oktoobris 1939 1
1939 valitud 1
vallavolikogu ei 1
suutnud vallavanemat 1
vallavanemat valida 1
valida Karksis 1
Karksis ei 1
suudeta moodustada 1
moodustada vallavalitsust. 1
vallavalitsust. Kuna 1
Kuna oli 1
Eestist pärit, 1
pärit, siis 1
jäi 1920 1
1920 aastal 1
aastal Eestisse. 2
Eestisse. Kuna 1
Kuna oma 1
vara turvamine 1
turvamine kodus 1
kodus oleks 1
olnud kulukas, 1
kulukas, hakkasid 1
inimesed oma 2
vara hoiustama 1
hoiustama kullasseppade 1
kullasseppade juures. 1
juures. Kuna 1
Kuna ookeanide 1
ookeanide nõod 1
nõod on 2
täidetud polaaralades 1
polaaralades tekkinud 1
tekkinud veega, 1
veega, sügavustes 1
sügavustes alades 1
alades on 1
on veetemperatuur 1
veetemperatuur üsna 1
üsna ühtlane. 1
ühtlane. Kuna 1
Kuna operatsioon 1
operatsioon arvati 1
olevat talle 1
talle liiga 1
liiga ohtlik, 1
ohtlik, lasti 1
lasti tal 1
tal edasi 1
edasi kasvada. 1
kasvada. Kuna 1
Kuna õpetajaskond 1
õpetajaskond oli 1
oli tugev, 3
tugev, viidi 1
sisse matemaatika 1
matemaatika süvaõpe, 1
süvaõpe, hiljem 1
ka prantsuse 1
ja matemaatika-füüsika 1
matemaatika-füüsika süvaõpe. 1
süvaõpe. Kuna 1
Kuna optimaalne 1
optimaalne aeratsiooni 1
aeratsiooni tõhusus 1
tõhusus on 1
välja arvutatud, 1
arvutatud, siis 1
pole mõtet 3
mõtet liigselt 1
liigselt aereerida, 1
aereerida, sest 1
ei vähendaks 1
vähendaks membraani 1
membraani sadestumist. 1
sadestumist. Kuna 1
Kuna organismide 1
organismide geneetiline 1
geneetiline muundamine 1
muundamine toob 1
toob endaga 4
kaasa pöördumauid 1
pöördumauid muutusi 1
muutusi nii 1
nii liigi 1
liigi kui 1
kui koosluste 1
koosluste ehituses 1
ehituses ja 1
ja elus, 1
tugevasti piiratud 1
piiratud ning 2
ning valdavas 1
valdavas osas 2
osas keelatud 1
keelatud tegevus. 1
tegevus. Kuna 1
Kuna osseetidel 1
osseetidel ei 1
õnnestunud Gruusia 1
Gruusia relvajõude 1
relvajõude võita, 1
võita, asusid 1
asusid 8. 1
augustil tegevusse 1
tegevusse Venemaa 1
Venemaa relvajõud 3
relvajõud maal, 1
maal, õhus 1
õhus ja 2
ja merel. 1
merel. Kuna 1
Kuna Ostfaali 1
Ostfaali territoorium 1
territoorium piirnes 1
piirnes vendide 1
vendide maadega 1
maadega Elbe 1
Elbe ja 2
ja Saale 1
Saale jõgede 1
jõgede taga, 1
taga, sai 1
sellest Saksa 1
Saksa Drang 1
Drang nach 1
nach Osten 1
Osten alguspunkt, 1
alguspunkt, mis 1
alguse kuningas 1
kuningas Heinrichi 1
Heinrichi sissetungist 1
sissetungist ja 1
ja jätkus 1
jätkus saksi 1
saksi markkrahvide 1
markkrahvide poolt. 1
Kuna otsingut 1
otsingut ei 1
ei kandnud 2
kandnud vilja 1
vilja ja 2
ja teejuhist 1
teejuhist aborigeen 1
aborigeen muutis 1
muutis viimaks 1
viimaks oma 1
oma juttu, 1
juttu, siis 1
asuti tagasiteele 1
tagasiteele Perthi, 1
Perthi, kuhu 1
kuhu jõuti 1
jõuti 6. 1
6. augustil. 1
augustil. Kuna 1
Kuna paarsuskontroll 1
paarsuskontroll ei 1
ole efektiivne 1
efektiivne viis 1
viis kontrollimaks 2
kontrollimaks andmeid 1
andmeid suure 1
suure andmeedastuskiiruse 1
andmeedastuskiiruse ja 1
ja -mahu 1
-mahu korral, 1
korral, siis 1
võeti kasutusse 5
kasutusse CRC 1
CRC kontroll. 1
kontroll. Kuna 1
Kuna paljud 2
paljud kunstiteosed 1
kunstiteosed müüdi 1
müüdi aga 1
aga naeruväärselt 1
naeruväärselt madala 1
madala hinnaga, 1
hinnaga, pidi 1
pidi Rembrandt 1
Rembrandt müüki 1
müüki panema 1
panema ka 2
ja leidma 1
leidma endale 1
endale tagasihoidlikuma 1
tagasihoidlikuma eluaseme. 1
eluaseme. Kuna 1
paljud Saabi 1
Saabi ja 1
ja ASJA 1
ASJA insenerid 1
insenerid olid 1
olid ameeriklased, 1
ameeriklased, siis 1
siis sarnanes 1
sarnanes Saab 1
Saab 18 2
18 USA 1
USA lennukitega. 1
lennukitega. Kuna 1
Kuna Päraparlamendis 1
Päraparlamendis oli 1
arvukalt juriste, 1
juriste, ei 1
vastanud parlament 1
parlament levelleride 1
levelleride populaarsele 1
populaarsele nõudmisele 1
nõudmisele muuta 1
muuta kulukat 1
kulukat õigussüsteemi. 1
õigussüsteemi. Kuna 1
Kuna päris 1
päris kohv 1
kohv oli 1
oli kallis, 1
kallis, lisati 1
sellele sigureid 1
sigureid (või 1
(või tehtigi 1
tehtigi kohvi 1
kohvi üksnes 1
üksnes sigureist). 1
sigureist). Kuna 1
Kuna pärsskiirgus, 1
pärsskiirgus, mis 1
moodustab üldiselt 1
üldiselt suurema 2
osa kiirgusest, 1
kiirgusest, on 1
on pidev, 1
pidev, siis 1
selle hulgas 2
palju väikese 1
energiaga footoneid. 1
footoneid. Kuna 1
Kuna pataljon 1
pataljon oli 2
oli lahingutegevuses 1
lahingutegevuses kandnud 1
kaotusi ja 2
mehi oli 2
oli astunud 1
astunud ka 1
Eesti SS-Leegioni 1
SS-Leegioni saadeti 1
saadeti 29. 1
29. Kaitse 1
Kaitse Rindepataljon 1
Rindepataljon laiali 1
ning pataljonis 1
pataljonis rivis 2
rivis olevad 1
olevad mehed 1
mehed anti 1
anti teistele 1
teistele kaitsepataljonidele 1
kaitsepataljonidele täienduseks. 1
täienduseks. Kuna 1
Kuna PCI 1
PCI Express'i 1
Express'i tarkvaraline 1
tarkvaraline mudel 1
osas päritud 1
päritud PCI'lt, 1
PCI'lt, siis 1
siis olemasolevad 1
olemasolevad süsteemid 1
süsteemid ja 1
ja kontrollerid 1
kontrollerid võivad 1
olla kohandatud 1
kohandatud PCI 1
Express siini 2
siini kasutamiseks 1
kasutamiseks asendades 1
asendades ainult 1
ainult füüsilist 1
füüsilist taset, 1
taset, ilma 1
ilma tarkvara 1
tarkvara täiendamiseta. 1
täiendamiseta. Kuna 1
Kuna PCIl 1
PCIl pole 1
pole jagajamismehhanismi, 1
jagajamismehhanismi, mis 1
võimaldaks sihil 1
sihil tagastada 1
tagastada andmeid 1
andmeid hiljem, 1
hiljem, jääb 1
jääb siin 1
siin kasutusse 1
kasutusse kuni 2
kuni lugemiseks 1
lugemiseks mõeldud 1
mõeldud andmed 1
on valmis. 1
valmis. Kuna 1
Kuna peale 1
peale glükosiidsideme 1
glükosiidsideme hüdrolüüsi 1
hüdrolüüsi jääb 1
jääb fruktoosijääk 1
fruktoosijääk ensüümiga 1
ensüümiga seotuks 1
seotuks ja 1
ja esimeseks 2
esimeseks aktseptoriks 1
aktseptoriks levaani 1
levaani moodustumisel 1
moodustumisel on 1
teine sahharoosi 1
sahharoosi molekul, 1
molekul, siis 1
iga ahela 2
ahela otsa 1
otsa üks 1
üks glükoosijääk. 1
glükoosijääk. Kuna 1
Kuna perekond 1
perekond ei 3
saa endale 1
endale õppemaksu 1
õppemaksu lubada, 1
lubada, korraldab 1
korraldab Mitchie 1
Mitchie ema 1
ema Connie 1
Connie (Maria 1
(Maria Canals 1
Canals Barrera) 1
Barrera) laagri 1
laagri toitlustamist, 1
toitlustamist, mis 1
võimaldab Mitchie’l 1
Mitchie’l osaleda. 1
osaleda. Kuna 1
Kuna Peterburi 1
Peterburi rajati 1
rajati suhteliselt 1
suhteliselt soisele 1
soisele alale, 2
alale, siis 1
siis soo 1
soo kuivendati 1
kuivendati suure 1
hulga kraavide 1
kraavide abil, 1
abil, nii 1
et Peterburi 1
Peterburi on 2
Põhjamaade Veneetsiaks. 1
Veneetsiaks. Kuna 1
Kuna planeedi 1
planeedi hele 1
vöönd takistab 1
takistab pilvede 1
pilvede jälgimist, 1
jälgimist, pole 1
võimalik selles 1
regioonis võimalik 1
võimalik tuule 1
tuule kiirust 1
kiirust mõõta. 1
mõõta. Kuna 1
Kuna poeg 1
poeg Mihhail 1
Mihhail suri 1
suri lapsena 1
lapsena ja 1
poeg Pavel 1
Pavel meessoost 1
meessoost järeltulijateta, 1
järeltulijateta, siis 1
siis lõppes 1
lõppes Jekaterina 1
Jekaterina lastega 1
lastega Daškovide 1
Daškovide vürstisuguvõsa. 1
vürstisuguvõsa. Kuna 1
Kuna Põhja-Kaukaasias 1
Põhja-Kaukaasias enam 1
enam vabu 1
vabu maid 1
maid ei 1
leidunud jätkati 1
jätkati 1886. 1
kevadel teekonda 1
teekonda edasi 1
edasi Karsi 1
Karsi ringkonda. 1
ringkonda. Kuna 1
Kuna Põhja-Koreas 1
Põhja-Koreas puudub 1
puudub enamikul 1
enamikul inimestel 1
inimestel internetiühendus 1
internetiühendus ja 1
kogu meediale 1
meediale on 1
seal väga 1
suured piirangud, 1
piirangud, on 1
on ebausutav, 1
ebausutav, et 1
et Bieber 1
Bieber Põhja-Koreast 1
Põhja-Koreast kasvõi 1
kasvõi üheainsa 1
üheainsa hääle 1
hääle sai. 1
sai. Kuna 1
Kuna põis 1
põis on 1
täidetud gaasiga, 1
gaasiga, on 1
tihedus veest 1
veest väiksem. 1
Kuna pole 2
pole garanteeritud, 1
garanteeritud, et 1
et leheküljel 1
leheküljel olev 1
olev JavaScript 1
JavaScript lehe 1
lehe avanedes 1
avanedes käivitub, 1
käivitub, saab 1
kasutada JavaScripti 1
JavaScripti nii, 1
see üksnes 3
üksnes täiustab 1
täiustab ilma 1
ilma JavaScriptitagi 1
JavaScriptitagi toimivat 1
toimivat lehekülge. 1
lehekülge. Kuna 1
leitud andmeid 1
andmeid SYBR 1
SYBR Green 1
Green I 1
I mutageensest 1
mutageensest ja 1
ja toksilisest 1
toksilisest toimest 1
toimest inimesele, 1
siis arvatakse, 3
on ohutum 1
ohutum kui 1
kui EtBr. 1
EtBr. Kuna 1
Kuna põlemine 1
põlemine on 1
on kiire, 3
kiire, ei 1
ei piisa 4
piisa välisest 1
välisest õhust 1
õhust ja 1
ja raketile 1
raketile on 1
vaja kaasa 1
kaasa panna 2
ka aine, 1
aine, millega 1
millega reageerimisel 1
reageerimisel kütus 1
kütus põleb. 1
põleb. Kuna 1
Kuna poliitiline 1
poliitiline surve 1
surve Soomes 1
Soomes oli 3
oli kadunud, 1
kadunud, siis 1
võeti kutsed 1
kutsed vastu 1
ja sõprusleping 1
sõprusleping taastati 1
taastati ametlikult 1
Tartus. Kuna 1
Kuna poliste 1
poliste äärealad 1
äärealad ei 1
ulatunud kunagi 1
kunagi polistest 1
polistest väga 1
kaugele, olid 1
ka maaelanikud 1
maaelanikud linnaga 1
linnaga tihedalt 1
seotud. Kuna 1
Kuna politsei 1
politsei selgitas 1
selgitas välja, 1
et Vassili 1
Vassili Savka 2
Savka kodumajas 1
kodumajas põhjustasid 1
põhjustasid kanalisatsiooniummistuse 1
kanalisatsiooniummistuse inimliha 1
inimliha tükid, 1
tükid, võeti 1
võeti Vassili 1
Savka 7. 1
septembril kahtlustatuna 1
kahtlustatuna kolmikmõrvas 1
kolmikmõrvas vahi 1
Kuna Poola 1
armee põhijõud 1
põhijõud olid 1
hõivatud võitluses 1
võitluses Saksa 1
vägedega kaugemal 1
kaugemal põhjas, 1
põhjas, kohtasid 1
kohtasid slovakid 1
slovakid Poola 1
Poola lõunapiiril 1
lõunapiiril vaid 1
vaid nõrka 1
nõrka vastupanu 1
vastupanu ning 1
ning kaotused 1
kaotused jäid 1
jäid minimaalseiks. 1
minimaalseiks. Kuna 1
Kuna Prantsuse 2
Prantsuse idapoolse 1
idapoolse kaitseliini 1
kaitseliini üks 1
üks tugisambaid 1
tugisambaid – 1
– vana 1
vana Verduni 1
Verduni kindlus 1
kindlus oli 1
oli prantslaste 1
prantslaste käes 1
moodustas väga 1
väga väljakutsuva 1
väljakutsuva eendi, 1
eendi, siis 1
siis otsustati 2
otsustati rünnata 1
rünnata just 1
just seda. 1
seda. Kuna 1
Prantsuse sõjaväelise 2
sõjaväelise administratsioon 1
administratsioon haldas 1
haldas veel 1
veel palju 3
palju olulist 1
olulist täitevvõimu 1
täitevvõimu Badenis, 1
Badenis, ei 1
olnud üheparteiline 1
üheparteiline valitsus 1
valitsus võimalik 1
võimalik vaatamata 1
vaatamata CDU 1
CDU absoluutsele 1
absoluutsele enamusele. 1
enamusele. Kuna 1
Kuna presidendi 1
presidendi vanaisa 1
vanaisa oli 9
oli mölder, 1
mölder, pidi 1
pidi kilbil 1
kilbil olema 1
olema veskikivi. 1
veskikivi. Kuna 1
Kuna Priština 1
Priština ülikooli 1
ülikooli nähti 1
nähti albaania 1
albaania natsionalismi 1
natsionalismi hällina, 1
hällina, vallandati 1
vallandati sealt 1
sealt 800 1
800 õppejõudu 1
õppejõudu ning 1
ning 23 1
000 ülikooli 1
ülikooli tudengist 1
tudengist 22 1
22 500 2
500 visati 1
visati välja. 1
välja. Kuna 1
Kuna projekt 1
ei teostunud, 2
teostunud, on 1
on Lisitski 1
Lisitski grandioossete 1
grandioossete novaatorlike 1
novaatorlike ideede 1
ideede ainsaks 1
ainsaks tunnistajaks 1
tunnistajaks eskiisid, 1
eskiisid, mis 1
anti litograafiatehnikas 1
litograafiatehnikas gravüüride 1
gravüüride albumina 1
albumina välja 1
välja Berliinis 1
Berliinis aastal 1
aastal 1923. 1
1923. Kuna 1
Kuna Prometheus 1
Prometheus ja 2
Pyrrha olid 1
olid korralikud 1
korralikud inimesed, 1
inimesed, halastas 1
halastas Zeus 1
Zeus neile 1
neile ja 1
laskis veel 1
veel alaneda. 1
alaneda. Kuna 1
Kuna protsessorite 1
protsessorite ning 1
ning toiteplokkide 1
toiteplokkide tootjad 1
tootjad on 3
läinud effektiivsuse 1
effektiivsuse suurendamise 1
suurendamise teed, 1
teed, on 1
on videokaart 1
videokaart muutumas 1
muutumas kõige 1
suuremaks elektritarbijaks 1
elektritarbijaks arvutis. 1
arvutis. Kuna 1
Kuna Punaarmee 1
Punaarmee oli 1
vahepeal Neustadti 1
Neustadti juba 1
juba vallutanud, 1
vallutanud, siis 1
siis väljamurdmine 1
väljamurdmine ebaõnnestus. 1
ebaõnnestus. Kuna 1
Kuna punaväelasi 1
punaväelasi tulistanud 1
tulistanud patarei 1
patarei asus 1
asus piirikõveriku 1
piirikõveriku tõttu 1
tõttu sihtmärgist 1
sihtmärgist põhja 1
pool, jäi 1
et tulistamine 1
tulistamine toimus 1
toimus Soome 2
Soome territooriumilt. 1
territooriumilt. Kuna 1
Kuna püraminksil 1
püraminksil on 1
on seise 1
seise alla 1
alla miljoni, 1
miljoni, siis 1
abil kõik 1
kõik seisud 1
seisud läbi 1
läbi vaadata 1
teha kindlaks 2
kindlaks optimaalne 1
optimaalne lahenduskäik 1
lahenduskäik ükskõik 1
ükskõik millise 2
millise seisu 1
seisu jaoks. 1
jaoks. Kuna 2
Kuna püstikuseadmed 1
püstikuseadmed võtavad 1
võtavad vähem 1
kui tavalised 1
tavalised seadmed, 1
seadmed, siis 1
ka serverite 1
serverite hoiustamiseks. 1
hoiustamiseks. Kuna 1
Kuna putukaviirused 1
putukaviirused imetajaterakkudes 1
imetajaterakkudes ei 1
ei paljune, 1
paljune, puudub 1
puudub ka 1
ka igasugune 1
igasugune nakkusoht 1
nakkusoht inimestele 1
ja keskkonnale. 1
keskkonnale. Kuna 1
Kuna puulaud 1
puulaud on 1
suhteliselt raske, 1
raske, ei 1
ei kanna 1
kanna ta 1
ta skimmerit 1
skimmerit eriti 1
eriti sügavasse 1
sügavasse vette, 1
vette, aga 1
aga piisavalt, 1
teha enamikku 1
enamikku skeidivõtetest, 1
skeidivõtetest, näiteks 1
ka rampidel, 1
rampidel, mida 1
ise madalasse 1
madalasse vette 1
vette ehitada 1
ehitada annab. 1
annab. Kuna 1
Kuna raadiosagedused 1
raadiosagedused on 1
äärmiselt piiratud 2
enamasti litsenseeritud 1
litsenseeritud ressurss, 1
ressurss, siis 1
enamik modulatsiooniskeeme 1
modulatsiooniskeeme püüab 1
püüab hakkama 1
hakkama saada 4
nii väikese 1
väikese raadiosagedusliku 1
raadiosagedusliku ribaga 1
ribaga kui 1
kui vähegi 1
vähegi võimalik. 1
võimalik. Kuna 1
Kuna raha 1
raha jäi 1
siiski puudu 1
puudu (koguda 1
(koguda loodeti 1
loodeti veel 1
veel 4000 1
4000 krooni, 1
krooni, ning 1
ning riiklikust 2
riiklikust koolimajade 1
koolimajade ehitusfondist 1
ehitusfondist taotleti 1
taotleti veel 1
veel 15 1
krooni laenu), 1
laenu), löödi 1
löödi koolimaja 1
koolimaja ots 1
ots laudadega 1
laudadega kinni, 1
kinni, lootuses, 1
just pika 1
pika ajast 1
ajast pärast 1
pärast saab 2
saab edasi 1
edasi ehitada. 1
ehitada. Kuna 1
Kuna rahvas 1
rahvas ostis 1
ostis võlakirju 1
võlakirju väga 1
väga loiult, 1
loiult, tuli 1
tuli need 1
need kasutusele 1
võtta rahana. 1
rahana. Kuna 1
Kuna räni 1
räni on 1
on integraallülituste 1
integraallülituste põhimaterjal, 1
põhimaterjal, siis 1
siis ränilaserid 1
ränilaserid lubaksid 1
lubaksid ehitada 1
ehitada optilisi 1
optilisi ja 1
ja elektroonilisi 1
elektroonilisi ühendusi 1
ühendusi samale 1
samale kiibile. 1
kiibile. Kuna 1
Kuna raudteede 1
raudteede elektrivõrgustikud 1
elektrivõrgustikud olid 1
riikides erinevate 1
erinevate tehniliste 1
tehniliste spetsifikatsioonidega, 1
spetsifikatsioonidega, arvati, 1
et diiselmootorite 1
diiselmootorite kasutamine 1
kasutamine kiirendab 1
kiirendab oluliselt 2
oluliselt piiriületusi. 1
piiriületusi. Kuna 1
Kuna raudtee 1
raudtee oli 3
oli muude 1
muude asjaolude 1
asjaolude kõrval 1
ka vaid 2
ühe rööpapaariga, 1
rööpapaariga, oli 1
see ebaefektiivne 1
ebaefektiivne ning 1
ning BAM 1
BAM sai 1
sai eikuhugi 1
eikuhugi viiva 1
viiva tee 5
tee tiitli. 1
tiitli. Kuna 2
Kuna Raul 1
Raul ei 1
saanud viimastel 1
aastatel piisavalt 1
piisavalt mänguaega 1
mänguaega Madridi 1
Madridi Realis, 1
Realis, ja 1
klubi uus 1
uus treener 1
treener Jose 1
Jose Mourinho 1
Mourinho ei 1
tahtnud legendaarset 1
legendaarset jalgpallurit 1
jalgpallurit vahetuspingil 1
vahetuspingil hoida, 1
hoida, läks 1
läks Raul 1
Raul Saksamaa 1
Saksamaa Bundesligale 1
Bundesligale esinema 1
esinema Schalke 1
Schalke 04 1
04 eest. 1
eest. Kuna 1
Kuna Rayleigh 1
Rayleigh hajumise 2
hajumise intensiivsus 1
on tugevalt 3
seotud hajuva 1
hajuva valguse 2
valguse lainepikkusega 1
lainepikkusega (pöördvõrdeline 1
(pöördvõrdeline lainepikkuse 1
lainepikkuse neljanda 1
neljanda astmega), 1
astmega), siis 1
siis hajub 1
hajub sama 1
läbimõõduga osakestel 1
osakestel erineva 1
erineva lainepikkusega 1
lainepikkusega valguskiirgus 1
valguskiirgus erinevalt. 1
erinevalt. Kuna 1
Kuna reaktsiooni 1
reaktsiooni toimumiseks 1
toimumiseks on 1
vaja elektronide 1
elektronide ülekandumist, 1
ülekandumist, tekib 1
tekib elektroode 1
elektroode ühendavas 1
ühendavas juhtmes 1
juhtmes elektrivool, 1
elektrivool, mida 1
kasutada töö 1
töö tegemiseks. 1
tegemiseks. Kuna 1
Kuna reaktsioon 1
reaktsioon on 5
on tasakaaluline, 1
tasakaaluline, siis 1
siis tegelikult 3
on produktide 1
produktide hulgas 1
ka lähteaineid 1
lähteaineid ja 1
muid soovimatuid 1
soovimatuid ühendeid. 1
ühendeid. Kuna 1
Kuna Rebasel 1
Rebasel oli 1
seal kaitse, 1
kaitse, oleks 1
ta kinnivõtmisest 1
kinnivõtmisest tekkinud 1
tekkinud selline 1
selline lärm, 1
lärm, mis 1
oleks varjutanud 1
varjutanud isegi 1
isegi olümpiamängud. 1
olümpiamängud. Kuna 1
Kuna regentnõukogu 1
regentnõukogu ametlikult 1
ametlikult laiali 1
laiali ei 1
ei saadetud, 1
olegi võimalik 1
täpselt öelda, 3
mis ajani 1
ajani Pilar 1
von Pilchau 4
Pilchau volitused 1
volitused selle 1
selle juhina 1
juhina kestsid. 1
kestsid. Kuna 1
Kuna Reid 1
Reid nägi 1
oma filosoofiat 1
filosoofiat kui 1
kui avalikult 2
avalikult ligipääsetavat 1
ligipääsetavat teadmist, 1
teadmist, mis 1
nii läbi 1
läbi introspektsiooni 1
introspektsiooni kui 1
kasutamise õige 1
õige mõistmise, 1
mõistmise, pidas 1
seda argimõistuse 1
argimõistuse filosoofiaks. 1
filosoofiaks. Kuna 1
Kuna resistentsus 1
resistentsus antibiootikumidele 1
antibiootikumidele on 1
järjest tavalisemaks, 1
tavalisemaks, on 1
tekkinud suurem 1
suurem nõudlus 2
nõudlus alternatiivsetele 1
alternatiivsetele ravimitele. 1
ravimitele. Kuna 1
Kuna riffil 1
riffil atolle 1
atolle ei 1
sajandil seda 1
ei uuritud. 1
uuritud. Kuna 1
Kuna Riigikantselei 1
Riigikantselei sümboolika 1
sümboolika osakond 1
osakond võttis 1
võttis valdade 1
valdade lippude 1
lippude ja 1
ja vappide 1
vappide kujundusi 1
kujundusi väga 1
väga rangelt 1
rangelt ja 1
need vastaksid 3
vastaksid igati 1
igati kõigile 1
kõigile heraldika 1
heraldika nõuetele, 1
nõuetele, jäi 1
jäi sümbolid 1
sümbolid esialgu 1
esialgu kinnitamata. 1
kinnitamata. Kuna 1
Kuna rongiliikluseks 1
rongiliikluseks on 1
vaja raudteevõrgustikku, 1
raudteevõrgustikku, siis 1
siis rongiga 1
rongiga igale 1
igale poole 1
pääse. Kuna 1
Kuna rootsi 1
olid haruldaselt 2
haruldaselt distsiplineeritud 1
distsiplineeritud ega 1
ega riisunud 1
riisunud okupeeritud 1
okupeeritud aladel, 1
aladel, siis 1
siis rootslased 1
rootslased leidsid 1
leidsid omale 1
omale igal 1
pool poolehoidu. 1
poolehoidu. Kuna 1
Kuna Saaremaa 1
Saaremaa mullad 1
mullad on 4
suhteliselt väheviljakad, 1
väheviljakad, siis 1
oli majandustegevuses 1
majandustegevuses oluline 1
ka karjakasvatusel, 1
karjakasvatusel, kala- 1
ja hülgepüügil, 1
hülgepüügil, merekaubandusel 1
merekaubandusel ning 1
ka röövretklusel. 1
röövretklusel. Kuna 1
Kuna saarmastel 1
saarmastel puudub 1
puudub teistele 1
teistele imetajatele 1
imetajatele omane 1
omane nahaalune 1
nahaalune rasvakiht, 1
rasvakiht, vajavad 1
nad ellu 1
ellu jäämiseks 1
jäämiseks rohkem 1
rohkem kaloreid 1
kaloreid ning 1
ning ülitihedat 1
ülitihedat karvkatet 1
karvkatet koos 1
sinna sugetud 1
sugetud õhuga, 1
õhuga, mis 1
töötab soojusisolatsioonina. 1
soojusisolatsioonina. Kuna 1
Kuna saar 1
on järskude 1
järskude kaljuste 1
kaljuste kallastega, 1
kallastega, siis 1
saab sinna 2
sinna kõige 1
kõige lihtsamalt 1
lihtsamalt helikopteriga 1
helikopteriga seal 1
seal maandudes. 1
maandudes. Kuna 1
Kuna salvestussessiooniks 1
salvestussessiooniks instrument 1
instrument valmis 1
valmis ei 1
saanud, saadeti 1
saadeti uus 1
uus identne 1
identne 1960. 1
aasta J-200N 1
J-200N asemele. 1
asemele. Kuna 1
Kuna samalaengulised 1
samalaengulised ioonid 1
ioonid üksteist 1
üksteist tõrjuvad, 1
tõrjuvad, siis 1
siis negatiivse 1
laenguga tooner 1
tooner ei 1
ei puuduta 1
puuduta trumlit 1
trumlit kohas, 1
kus eelnevast 1
eelnevast oli 1
jäänud negatiivne 1
laeng. Kuna 1
Kuna sammas 1
sammas ei 1
olla ühesuguse 1
ühesuguse läbimõõduga, 1
läbimõõduga, tavaliselt 1
ta alt 1
alt laiem 1
kui ülevalt, 1
ülevalt, siis 1
kasutatakse samba 1
samba alumist, 1
alumist, maapinnalähedast 1
maapinnalähedast läbimõõtu. 1
läbimõõtu. Kuna 1
Kuna säritamise 1
säritamise käigus 1
käigus tekkis 2
tekkis negatiivkujutis, 1
negatiivkujutis, siis 1
siis kinnitati 1
kinnitati klaasplaadi 1
klaasplaadi taha 1
taha must 1
must taust, 1
taust, mis 1
enamasti samet 1
samet või 1
lihtsalt mingi 1
mingi lakitud 1
lakitud pind. 1
pind. Kuna 1
Kuna satelliitnavigatsioonil 1
satelliitnavigatsioonil on 1
palju strateegilisi 1
strateegilisi ja 1
ja taktikalisi 1
taktikalisi funktsioone, 1
funktsioone, on 1
mitmed riigid 4
riigid arendanud 1
arendanud endale 1
endale eraldiseisvad 1
eraldiseisvad satelliitnavigatsiooni 1
satelliitnavigatsiooni süsteeme. 1
süsteeme. Kuna 1
Kuna seda 1
võetud aga 1
aga korraga 1
korraga kasutusele, 1
kasutusele, kirjeldati 1
kirjeldati grindgore'i 1
grindgore'i alguses 1
alguses väljenditega 1
väljenditega nagu 1
nagu death-thrashcore 1
death-thrashcore ja 1
kiire death 1
death metal. 1
metal. Kuna 1
Kuna seekord 1
tegemist ülisuure 1
ülisuure väega, 1
väega, siis 1
siis juhtisid 1
juhtisid vägesid 1
vägesid kaks 1
kaks konsulit 1
konsulit vaheldumisi- 1
vaheldumisi- ühel 1
päeval üks 1
teisel teine. 1
teine. Kuna 1
Kuna see 8
see mängupult 1
mängupult oli 1
oli turul 1
turul üks 1
üks odavaimatest, 1
odavaimatest, polnud 1
polnud võimalik 3
võimalik tarkvaraliselt 1
tarkvaraliselt nuppe 1
nuppe ümber 1
ümber seadistada. 1
seadistada. Kuna 1
see moodustab 1
moodustab majandusest 1
majandusest nii 1
suure osa, 1
osa, ei 1
soovi saared, 1
saared, et 1
käivaid otsuseid 1
otsuseid tehakse 2
nii kaugel, 1
kaugel, kuna 1
kuna oma 2
väikese rahvaarvu 1
rahvaarvu tõttu 1
oleks Fääri 1
saarte sõnal 1
sõnal Euroopa 1
Liidus väga 1
suurt kaalu. 1
kaalu. Kuna 1
alles esimene 1
esimene võistlussaade, 1
võistlussaade, siis 1
siis saatest 1
saatest lahkuma 1
lahkuma ei 1
pidanud veel 1
veel keegi. 1
keegi. Kuna 1
ühtlasi aeg, 1
aeg, mil 4
mil üle 1
Eesti rajati 1
rajati terve 1
rida kindlustusi 1
kindlustusi (mäepealseid 1
(mäepealseid asulaid), 1
asulaid), siis 1
võib kõnelda 1
kõnelda uue 1
uue ühiskondliku 1
ühiskondliku eliidi 1
eliidi esilekerkimisest, 1
esilekerkimisest, kelle 1
kelle võim 1
võim vähemalt 1
vähemalt ühes 5
ühes osas 1
osas tulenes 1
tulenes kontrolli 1
kontrolli omamisest 1
omamisest rauatöö 1
rauatöö üle. 1
üle. Kuna 1
ühtlasi titulaarkirik, 1
titulaarkirik, otsustas 1
ta arusaamatuste 1
vältimiseks kaotada 1
kaotada San 1
Vitale kardinali 1
kardinali tiitli 1
rajas San 1
San Cesareo 1
Cesareo in 1
in Palatio 1
Palatio kardinaldiakoni 1
kardinaldiakoni tiitli. 1
on kallis, 1
kallis, siis 1
üks odavam 1
odavam variant 1
variant kaabliteede 1
kaabliteede rajamine 1
rajamine tulekindlatest 1
tulekindlatest kipsplaadidest, 1
kipsplaadidest, kuid 1
kuid aga 1
aga selline 2
variant kulutab 1
kulutab palju 1
palju ruumi 4
ruumi ning 2
ning vähendab 1
vähendab sellega 1
sellega tuntavalt 1
tuntavalt elamu 1
elamu ruumala. 1
ruumala. Kuna 1
see protest 1
protest on 1
on esmajoones 2
esmajoones väljendunud 1
väljendunud kaubanduse 1
ja isikliku 2
isikliku vara 1
vara maksustamise 1
maksustamise valdkondades, 1
valdkondades, siis 1
ka riigis 1
riigis valitsenud 1
valitsenud jätkuv 1
jätkuv kaos, 1
kaos, mis 1
põhjustanud korduva 1
korduva riigi 1
riigi pankrotistumise. 1
pankrotistumise. Kuna 1
protsess võtab 1
võtab veidi 1
veidi aega, 1
aega, peavad 1
peavad esmalt 1
esmalt käivituma 1
käivituma mittespetsiifilised 1
mittespetsiifilised kaitsesüsteemid 1
kaitsesüsteemid – 1
– fagotsüüdid, 1
fagotsüüdid, komplemendi 1
komplemendi valgud 1
ja NK-rakud. 1
NK-rakud. Kuna 1
Kuna sekundaarmähise 1
sekundaarmähise resonantssagedus 1
resonantssagedus on 1
võrdne primaarmähise 1
primaarmähise omaga, 1
omaga, siis 1
siis pinge 1
pinge tõus 1
võrdeline ka 1
ka primaar 1
primaar kondensaatori 1
kondensaatori ja 1
ja sekundaar 1
sekundaar kondensaatori 1
kondensaatori parasiitmahtuvuse 1
parasiitmahtuvuse suhte 1
suhte ruutjuurega. 1
ruutjuurega. Kuna 1
Kuna selle 1
selle kirja 4
kirja põhjal 1
et ühistele 1
ühistele teoloogilistele 1
teoloogilistele seisukohtadele 1
seisukohtadele ei 1
võimalik jõuda, 1
jõuda, otsustas 1
otsustas patriarh 1
patriarh edasise 1
edasise kirjavahetuse 1
kirjavahetuse lõpetada. 1
lõpetada. Kuna 1
Kuna sellised 1
sellised klapid 1
klapid lasid 1
lasid tihti 1
tihti õhku 1
õhku läbi, 2
arv minimaalne. 1
minimaalne. Kuna 1
Kuna selliseid 1
selliseid akte 1
akte on 1
vähe, vajab 1
vajab Vabariigi 1
President oma 1
oma ülesannete 2
täitmiseks temaga 1
temaga koostööd 1
koostööd tegevat 1
tegevat ja 1
Riigikogu usaldust 1
usaldust omavat 1
omavat Vabariigi 1
Vabariigi Valitsust. 1
Valitsust. Kuna 1
Kuna selliste 1
selliste tähtede 1
tähtede heleduse 1
heleduse ja 1
ja pulsatsiooni 1
pulsatsiooni sageduse 1
sageduse vahel 1
avastatud kindel 1
kindel seos, 1
seos, sai 1
sai Hubble 1
Hubble arvutada 1
arvutada selle 1
selle kauguse. 1
kauguse. Kuna 1
Kuna Senatis 1
Senatis oli 1
oli orjapidamist 1
orjapidamist ja 1
ja vabade 1
vabade osariikide 1
osariikide esindajaid 1
esindajaid võrdselt, 1
otsustati tasakaalu 1
tasakaalu säilitamiseks 1
säilitamiseks sõlmida 1
sõlmida kompromiss: 1
kompromiss: korraga 1
korraga võeti 1
kaks osariiki, 1
osariiki, üks 1
üks vaba 3
teine orjanduslik. 1
orjanduslik. Kuna 1
Kuna seni 1
valdavalt ülekaalus 1
ülekaalus olnud 1
olnud trandsiidi 1
trandsiidi teenindamisel 1
teenindamisel masskaubad, 1
masskaubad, eelkõige 1
eelkõige vedelkütused, 1
vedelkütused, millele 1
ajal lisandunud 1
lisandunud suurel 1
hulgal ka 1
ka kivisüsi. 1
kivisüsi. Kuna 1
Kuna sensor 1
sensor ei 1
suuda pildi 1
pildi servaalasid 1
servaalasid piisavalt 1
piisavalt hästi 3
hästi skaneerida, 1
skaneerida, tekivad 1
tekivad geomeetrilised 1
geomeetrilised moonutused. 1
moonutused. Kuna 1
Kuna settematerjali 1
settematerjali juurdekanne 1
juurdekanne Skandinaavia 1
mäestikust oli 1
oli suur, 2
suur, oli 2
ka settimine 1
settimine kiire. 1
kiire. Kuna 1
Kuna setu 1
setu keelt 2
peetakse lingvistiliselt 1
lingvistiliselt enamasti 1
enamasti võru 1
võru keele 4
keele variandiks, 1
variandiks, siis 1
jaoks vahel 1
vahel kasutatud 1
ka liitnimetust 1
liitnimetust võru-setu 1
võru-setu keel. 1
Kuna Sigismund 1
Sigismund viibis 1
viibis suurema 1
ajast Poolas, 1
Poolas, valitsesid 1
valitsesid riiki 1
riiki Riiginõukogu 1
Riiginõukogu ja 1
kuninga lell 1
lell hertsog 1
hertsog Karl. 1
Karl. Kuna 1
Kuna siin 1
on marmorit 1
marmorit kaevandatud 1
kaevandatud juba 1
2000 aastat, 1
on Carrara 1
Carrara üks 1
vanimaid pidevas 1
pidevas kasutuses 1
olnud tööstuslikke 1
tööstuslikke piirkondi 1
piirkondi maailmas. 1
maailmas. Kuna 1
Kuna silukondensaatori 1
silukondensaatori tarvilik 1
tarvilik mahtuvus 1
mahtuvus on 2
on pöördvõrdeline 2
pöördvõrdeline sagedusega, 1
sagedusega, võib 1
selle mahtuvus 1
mahtuvus olla 1
olla seega 1
seega mitu 1
mitu suurusjärku 1
suurusjärku väiksem, 1
väiksem, võrreldes 1
võrreldes pulsatsiooni 1
pulsatsiooni silumisega 1
silumisega võrgupingel. 1
võrgupingel. Kuna 1
Kuna sisemine 1
sisemine struktuur 1
on keerulisem, 1
keerulisem, siis 1
siis SRAM 1
SRAM on 2
kui DRAM 1
DRAM ja 1
ei kasutada 1
tegu suuremahuliste 1
suuremahuliste ja 1
ja odavate 1
odavate aparaatide 1
aparaatide jaoks, 1
jaoks, näiteks 1
näiteks personaalarvutid. 1
personaalarvutid. Kuna 1
Kuna sisseastumiseksamid 1
sisseastumiseksamid on 1
rasked, siis 1
siis käivad 1
käivad paljud 1
paljud õpilased 1
õpilased aastaid 1
aastaid tavalise 1
tavalise kooli 1
kõrvalt veel 1
veel ettevalmistuskoolides 1
ettevalmistuskoolides (juku 1
(juku või 1
või yobiko). 1
yobiko). Kuna 1
Kuna sisuliselt 1
sisuliselt oli 2
oli Karthli 1
Karthli kuningriik 1
kuningriik Gruusia 1
Gruusia kuningriigiga 1
kuningriigiga sama 1
sama riik, 1
riik, loendatakse 1
loendatakse nende 1
nende kuningaid 1
kuningaid samas 1
samas numeratsioonis. 1
numeratsioonis. Kuna 1
Kuna Smith 1
Smith ise 1
lasti juba 1
juba 24-aastaselt 1
24-aastaselt maha 1
oli Smithi 2
Smithi ainus 1
ainus tuntud 1
tuntud laul, 1
laul, siis 1
siis teda 1
teda eriti 1
ei teatud 2
teatud ja 1
rahvas hakkas 1
hakkas arvama, 1
arvama, et 1
et Perkins 1
Perkins ongi 1
ongi ise 1
ise selle 3
laulu kirjutanud. 1
kirjutanud. Kuna 1
Kuna sõda 2
sõda eskaleerus 1
eskaleerus kiiresti 1
Saksamaa ei 4
suuda kaitsta 1
oma Ida-Aasia 1
Ida-Aasia valdusi, 1
valdusi, siis 1
otsustas Spee 1
Spee viia 1
viia oma 4
oma eskaadri 1
eskaadri Saksamaale 1
Saksamaale või 1
vähemalt ohutumasse 1
ohutumasse piirkonda. 1
piirkonda. Kuna 1
Kuna sõnale 1
sõnale on 1
tekkinud aja 1
mitmeid tähendusvarjundeid, 1
tähendusvarjundeid, siis 1
on termini 1
termini tähendus 1
tähendus saanud 1
saanud paljude 1
paljude arutelude 1
arutelude ja 1
ja vaidluste 2
vaidluste allikaks. 1
allikaks. Kuna 1
Kuna sotsioloogia 1
sotsioloogia on 1
hästi noor 1
noor teadusharu 1
teadusharu nende 1
nende teadussuunda 1
teadussuunda arv 1
arv koguaeg 1
koguaeg kasvab. 1
Kuna Sound 1
Sound Blaster 2
Blaster oli 1
oli odavam 1
odavam ning 1
samas tehniliselt 1
tehniliselt arenenum 1
arenenum kui 1
kui AdLib, 1
AdLib, siis 1
siis tõusis 1
ta kiiresti 4
kiiresti turuliidriks. 1
turuliidriks. Kunas 1
Kunas selline 1
selline protsess 1
erinev iga 1
iga programmi 2
programmi ning 1
arvuti jaoks, 1
paljud programmid 1
programmid (ka. 1
(ka. Kuna 1
Kuna standardid 1
standardid ei 1
määra täpselt 1
täpselt kodeerimisel 1
kodeerimisel kasutatavaid 1
kasutatavaid algoritme, 1
algoritme, siis 1
isegi sama 2
sama bitikiiruse 1
bitikiiruse juures 2
saab erinevaid 1
erinevaid koodereid 1
koodereid kasutades 1
kasutades väga 1
erineva kvaliteediga 1
kvaliteediga helifaile. 1
helifaile. Kuna 1
Kuna stardimäärustikus 1
stardimäärustikus ei 1
see keelatud, 1
keelatud, oli 1
see lubatud. 1
lubatud. Kuna 1
Kuna streptavidiinil 1
streptavidiinil puudub 1
igasugune sahhariidi 1
sahhariidi modifikatsioon 1
modifikatsioon ja 1
praktiliselt neutraalne 1
neutraalne pI-väärtus, 1
pI-väärtus, siis 1
on streptavidiini 1
streptavidiini eeliseks 1
eeliseks avidiiniga 1
avidiiniga võrreldes 1
võrreldes madalam 1
madalam mittespetsiifiline 1
mittespetsiifiline seondumine. 1
seondumine. Kuna 1
Kuna suhe 1
suhe L1/C1 1
L1/C1 on 1
ja kaotakistus 1
kaotakistus R1 1
R1 väike, 1
väike, on 1
on kvartsgeneraatori 1
kvartsgeneraatori hüvetegurväga 1
hüvetegurväga suur, 1
suur, ulatudes 1
ulatudes sadade 1
sadade tuhandeteni. 1
tuhandeteni. Kuna 1
Kuna süsihappegaas 1
süsihappegaas läheb 1
läheb gaasilisest 1
gaasilisest olekust 1
olekust vedelasse 1
vedelasse toatemperatuuril 1
toatemperatuuril 60 1
60 bar 1
bar rõhu 1
rõhu all, 2
all, mahutab 1
mahutab anum 1
anum palju 1
palju süsihappegaasi. 1
süsihappegaasi. Kuna 1
Kuna suurem 1
osa nende 1
nende toidulauast 1
toidulauast paikneb 1
paikneb nende 1
nende all 4
all substraadil, 1
substraadil, tuleb 1
tuleb selline 1
selline suuasetus 1
suuasetus kasuks. 1
kasuks. Kuna 1
Kuna suur 1
osa venelastest 1
venelastest insenere 1
insenere ja 1
ja töölisi 2
töölisi lahkus, 1
lahkus, hakkas 1
hakkas Itškeeria 1
Itškeeria majandus 1
majandus alla 1
alla käima. 2
käima. Kuna 1
Kuna ta 9
olnud sõna 1
mõttes berliinlane 1
berliinlane vaid 1
lihtsalt deklareeris 1
deklareeris solidaarsust 1
solidaarsust Berliini 1
Berliini kodanikega, 1
kodanikega, oli 1
oli "Ich 1
"Ich bin 1
bin ein 1
ein Berliner" 1
Berliner" täiesti 1
täiesti korrektne. 1
korrektne. Kuna 1
saanud endale 2
lubada õigusteaduskonna 1
õigusteaduskonna õppemakse, 1
õppemakse, sai 1
temast insener, 1
insener, seejärel 1
seejärel diskor 1
diskor ja 1
siis produtsent. 1
produtsent. Kuna 1
Kuna tähe 1
tähe evolutsiooni 1
evolutsiooni kiiruse 1
kiiruse määrab 1
määrab põhiliselt 1
põhiliselt tähe 1
tähe mass, 1
mass, on 1
selliste tähede 1
tähede eluiga 1
eluiga väga 2
väga lühike, 2
lühike, vaid 1
vaid 1–3 1
1–3 miljonit 1
aastat. Kuna 1
Kuna taim 1
taim vajab 1
vajab niiskemat 1
niiskemat keskkonda 1
keskkonda on 1
võimalik ka, 2
see hakkab 2
hakkab kasvama 1
kasvama jõekallastel. 1
jõekallastel. Kuna 1
ta iss 1
iss oli 1
oli Moskvas 1
Moskvas uustulnuk, 1
uustulnuk, pealegi 1
pealegi madalast 1
madalast soost, 1
soost, siis 1
siis sõltus 1
sõltus ta 1
ta karjäär 1
karjäär ainult 1
ainult tsaarist. 1
tsaarist. Kuna 1
Kuna Tallinna 1
kesklinnas oli 1
oli puudus 2
puudus suurtest 1
suurtest saalidest, 1
saalidest, pidasid 1
pidasid mitmed 1
mitmed koolid 1
koolid seal 1
oma aktuseid 1
aktuseid ja 1
muid üritusi. 1
üritusi. Kuna 1
ajal alla 2
alla 24 1
vana, ei 1
tal õigust 1
õigust ise 1
ise üleminekusummat 1
üleminekusummat kokku 1
kokku leppida, 3
leppida, vaid 1
asemel tegi 1
seda tribunal. 1
tribunal. Kuna 1
oli Summerlandis, 1
Summerlandis, oli 1
palju teisi 1
teisi külalisrolle 1
külalisrolle CSI: 1
CSI: Miami's, 1
Miami's, NCIS'is 1
NCIS'is (TV-seeria), 1
(TV-seeria), The 1
The Suite 1
Suite Life 1
Life of 1
of Zack 1
Zack & 1
& Cody's 1
Cody's ja 1
The Asendamised'is. 1
Asendamised'is. Kuna 1
on kinnitusvalk, 1
kinnitusvalk, siis 1
tal mitmeid 1
mitmeid spetsiaalseid 2
spetsiaalseid sidumissaite, 1
sidumissaite, mis 1
lubab liituda 1
liituda teistel 1
teistel väiksematel 1
väiksematel proteiinidel, 1
proteiinidel, millel 1
sarnane signaalrada. 1
signaalrada. Kuna 1
on klaas 1
klaas ning 1
madala murdumisnäitajaga, 1
murdumisnäitajaga, peab 1
selle väga 2
väga peeneks 1
peeneks pulbriks 1
pulbriks jahvatama, 1
jahvatama, et 1
saaks pigmendina 1
pigmendina kasutada. 1
kasutada. Kuna 1
õppis palju 1
palju klassikalist, 1
klassikalist, siis 1
ta huvitus 2
huvitus järjest 1
enam ideedest 1
ideedest ja 1
ja teooriatest 1
teooriatest ning 1
teda tõmbas 1
tõmbas filosoofia 1
filosoofia poole. 1
poole. Kuna 1
töötas vabakutselisena, 1
vabakutselisena, ei 1
tal tervisekindlustust 1
tervisekindlustust ja 1
ravi oli 1
oli kallis. 1
kallis. Kuna 1
Kuna tavaline 1
tavaline automaat 1
automaat seiskas 1
seiskas kettad 1
kettad automaatselt 1
automaatselt alla 1
alla 10 3
10 sekundist 1
sekundist perioodi 1
perioodi peale 1
peale mängu 1
mängu käivitamist 1
käivitamist lisati 1
lisati mehaanilisele 1
mehaanilisele ajalugejale 1
ajalugejale raskused 1
raskused selleks, 1
pikendada ketaste 1
ketaste automaatset 1
automaatset seiskumist. 1
seiskumist. Kuna 1
Kuna teadus 1
teadus oli 1
koos raamatukogudega 1
raamatukogudega kirikule 1
kirikule allutatud, 1
allutatud, siis 1
siis teaduse 1
teaduse areng 1
areng pidurdus. 2
pidurdus. Kuna 1
Kuna teda 1
teda samastati 1
samastati kuujumalanna 1
kuujumalanna Lunaga, 1
Lunaga, oli 1
oli Diana 2
Diana atribuudiks 1
atribuudiks ka 1
ka Kuu, 1
Kuu, kõige 1
sagedamini kuusirbikujuline 1
kuusirbikujuline ehe, 1
ehe, eriti 1
eriti peaehe. 1
peaehe. Kuna 1
Kuna teesipaberi 1
teesipaberi eesmärk 1
on ärgitada 1
ärgitada kriitilist 1
kriitilist diskussiooni, 1
diskussiooni, soovitatakse 1
soovitatakse selles 1
selles esitada 1
esitada avatud 1
avatud küsimusi. 1
küsimusi. Kuna 1
Kuna tegemist 3
oli piksejumaluse 1
piksejumaluse päevaga, 1
päevaga, siis 1
keelatud müra 1
müra põhjustavad 1
põhjustavad tööd. 1
tööd. Kuna 1
on liikuva 1
liikuva süsteemiga, 1
süsteemiga, on 1
on sellise 3
süsteemi ehitamine 1
ehitamine ning 1
ning hooldamine 1
hooldamine samuti 1
samuti kallim 1
ning keerulisem. 1
keerulisem. Kuna 1
kõige lõunapoolseima 1
lõunapoolseima ja 1
soojema veinipiirkonnaga, 1
veinipiirkonnaga, siis 1
see piirkond 1
on soodne 1
soodne punaste 1
punaste veinide 1
veinide tootmiseks. 1
tootmiseks. Kuna 1
Kuna tegu 1
on säilmäluga, 1
säilmäluga, siis 1
siis säilivad 1
säilivad andmed 1
andmed ka 1
peale toite 1
toite väljalülitust, 1
väljalülitust, mis 1
muidugi suur 1
suur eelis. 1
eelis. Kuna 1
Kuna tegutsemisruum 1
tegutsemisruum keskkonna 1
keskkonna näol 1
on piiratud, 1
piiratud, toob 1
toob majandustegevuse 1
majandustegevuse laienemine 1
laienemine ettevõtete 1
ettevõtete tegutsemisele 1
tegutsemisele kaasa 1
kaasa järjest 1
järjest rangemaid 1
rangemaid nõudeid. 1
nõudeid. Kuna 1
Kuna telesarja 1
telesarja filmimise 1
filmimise ajal 1
ajal puudus 2
puudus arvutianimatsiooni 1
arvutianimatsiooni kaadrisse 1
kaadrisse lisamise 1
lisamise võimalus, 1
võimalus, siis 2
siis kasutasid 1
kasutasid joonissarja 1
joonissarja tegijad 1
tegijad neid 1
neid käsikirju, 1
käsikirju, mis 1
esimese sarja 1
sarja tootmisest 1
tootmisest üle 1
üle jäänud 3
jäänud või 3
või oleksid 1
oleksid nõudnud 1
nõudnud liiga 1
liiga kulukate 1
kulukate või 1
või keeruliste 1
keeruliste eriefektide 1
eriefektide kasutamist. 1
kasutamist. Kuna 1
Kuna tema 3
endiselt tsiviilteenistusega 1
tsiviilteenistusega seotud, 1
seotud, reisisid 1
reisisid tema 1
vanemad Turingi 1
Turingi lapsepõlves 1
lapsepõlves pidevalt 1
pidevalt Hastingsi 1
Hastingsi ja 1
India vahet. 1
vahet. Kuna 1
tema musketimehed 1
musketimehed suutsid 1
suutsid laadida 1
laadida ja 4
ja tulistada 1
tulistada mitu 1
kui vaenlase 1
vaenlase omad, 1
omad, pidas 1
pidas selline 1
selline liin 1
liin oma 1
oma tulejõuga 1
tulejõuga kinni 1
kinni märksa 1
märksa massiivsema 1
massiivsema kolonni 1
kolonni rünnaku, 1
rünnaku, jättes 1
jättes samal 1
ajal osa 2
osa jõude 1
jõude reservi. 1
reservi. Kuna 1
suur, määrati 1
määrati laama 1
laama sellele 1
kohale vaid 1
vaid aastaks. 1
aastaks. Kuna 1
Kuna temperatuuri 1
temperatuuri aastane 1
aastane kõikumine 2
kõikumine on 2
siin minimaalne, 1
minimaalne, toimub 1
toimub kivimite 1
kivimite murenemine 1
murenemine peamiselt 1
peamiselt keemilise 1
murenemise ehk 1
ehk porsumise 1
porsumise tagajärjel. 1
tagajärjel. Kuna 1
Kuna tiraažid 1
tiraažid on 1
järjest vähenenud, 1
Šveitsi meediamaastikul 2
meediamaastikul toimumas 1
toimumas järgnevad 1
järgnevad protsessid: 1
protsessid: ajalehtede 1
ajalehtede koondumine 1
koondumine suuromanike 1
suuromanike kätte, 1
kätte, täistööajaga 1
täistööajaga ajakirjanike 1
ajakirjanike arvukuse 1
arvukuse vähenemine, 1
vähenemine, suurenenud 1
suurenenud logistiline 1
logistiline koostöö 1
koostöö kirjastustega. 1
kirjastustega. Kuna 1
Kuna tol 1
ajal vaheldus 1
vaheldus võim 1
võim iga 1
iga paari 1
päeva tagant, 1
tagant, oli 1
raskusi kokku 1
leppida, et 2
leida kaitset 1
kaitset röövimiste 1
röövimiste ja 1
ja tapmiste 1
tapmiste vastu. 1
Kuna tolli-piiripataljonid 1
tolli-piiripataljonid allusid 1
allusid Saksa 1
Saksa Korrapolitseile 2
Korrapolitseile ning 1
ning tolli-piiripataljonide 1
tolli-piiripataljonide numbrid 1
numbrid jätkusid 1
jätkusid sealt, 1
kus politseipataljonide 1
politseipataljonide omad 1
omad lõppesid, 1
lõppesid, siis 1
siis võidi 1
võidi neid 1
neid segi 1
ning käsitleda 1
käsitleda kõiki 2
kõiki kui 1
kui politseipataljone. 1
politseipataljone. Kuna 1
Kuna töötajad 1
töötajad lahkusid 1
lahkusid väikestest 1
väikestest ettevõtetest 1
ettevõtetest ning 1
ning koondusid 1
koondusid tööle 1
tööle suurtesse 1
suurtesse tehastesse, 1
tehastesse, oli 1
vaja neile 1
neile lähedalasuvas 1
lähedalasuvas piirkonnas 1
piirkonnas ka 1
ka elamiskohta 1
elamiskohta – 1
– tõusis 1
tõusis suurte 1
suurte linnade 1
linnade hulk, 1
hulk, toimus 1
toimus urbaniseerumine 1
urbaniseerumine ehk 1
ehk linnastumine. 1
linnastumine. Kuna 1
Kuna Tõrasoo 1
Tõrasoo on 1
piiskopkonna valduste 1
valduste vahelise 1
vahelise piiri 2
piiri alguspunkt, 1
alguspunkt, siis 1
pidi seal 1
seal piir 1
piir hargnema. 1
hargnema. Kuna 1
Kuna Torrens 1
Torrens on 2
peamiselt vihmatoiteline, 1
vihmatoiteline, siis 1
siis kõigub 1
kõigub temagi 1
temagi vooluhulk 1
vooluhulk suures 1
suures ulatuses. 3
ulatuses. Kuna 1
Kuna transpordisektor 1
transpordisektor on 1
suurimaid gaasiemissioonide 1
gaasiemissioonide allikas, 1
allikas, siis 1
siis eriti 1
eriti oluline, 2
et transpordi 1
transpordi poliitika 1
poliitika kohanduks 1
kohanduks ka 1
ka EL 1
EL kliima- 1
ja energiapoliitika 1
energiapoliitika eesmärkidega. 1
eesmärkidega. Kuna 1
Kuna Tripoli 1
Tripoli on 2
pidevalt asustatud, 1
asustatud, ei 1
ole sellest 1
sellest ajastust 1
ajastust ehitisi 1
ehitisi peaaegu 1
peaaegu säilinud. 1
säilinud. Kuna 1
Kuna trollipargi 1
trollipargi ehitus 1
oli pooleli 2
ja 79 1
79 trollist 1
trollist käiku 1
käiku antud 2
vaid 56, 1
56, ei 1
jätkunud esialgu 1
esialgu trolle 1
trolle Mustamäe 1
Mustamäe – 1
jaama liini 1
liini jaoks. 1
Kuna tseesium 1
tseesium reageerib 1
reageerib õhuga 1
õhuga kohe 1
kohe ning 3
väga aktiivselt, 2
aktiivselt, hoitakse 1
hoitakse seda 2
seda suletult 1
suletult klaasampullis. 1
klaasampullis. Kuna 1
Kuna tuletamise 1
tuletamise käigus 1
käigus muutub 1
muutub sihitu 1
sihitu tegusõna 1
tegusõna sihiliseks, 1
sihiliseks, siis 1
saab tuletusaluse 1
tuletusaluse verbi 1
verbi subjektist 1
subjektist kausatiivverbi 1
kausatiivverbi objekt 1
objekt : 1
: Puu 1
Puu (tegevussubjekt) 1
(tegevussubjekt) kõigub 1
kõigub > 1
> Kõigutan 1
Kõigutan puud 1
puud (tegevusobjekt). 1
(tegevusobjekt). Kuna 1
Kuna ühendus 1
ühendus Küprose 1
Küprose lõunaosaga 1
lõunaosaga lõigati 1
lõigati ära, 1
saanud kohalikud 1
kohalikud põgeneda. 1
põgeneda. Kuna 1
Kuna üldiselt 1
iga satelliidi 1
satelliidi projekt 1
projekt eelmisest 1
eelmisest erinev, 1
ka vajaminev 1
vajaminev testimisaparatuur 1
testimisaparatuur erinev. 1
Kuna ülekantav 1
ülekantav võimsus 1
võrdeline nii 1
nii pinge 1
pinge kui 1
ka voolutugevusega, 1
voolutugevusega, siis 1
siis sama 1
sama võimsuse 2
võimsuse ülekandmiseks 1
ülekandmiseks mingi 1
mingi arv 1
arv korda 2
korda kõrgemal 1
kõrgemal pingel 1
pingel saab 1
teha sama 1
sama arv 1
korda väiksema 1
väiksema voolutugevusega. 1
voolutugevusega. Kuna 1
Kuna üle 1
on ajakirjanikke 1
ajakirjanikke koondatud, 1
koondatud, loodavad 1
loodavad paljud 1
paljud meediaväljaanded, 1
meediaväljaanded, et 1
suudavad Euroopa 1
Liidu teemasid 1
teemasid ammendavalt 1
ammendavalt katta 1
katta kasutades 1
kasutades Euroopa 1
Liidu telekanalite 1
telekanalite Europe 1
Europe by 1
by Satellite 1
Satellite ja 1
ja EuroparlTV 1
EuroparlTV ning 1
ning uudisteagentuuride 1
uudisteagentuuride materjale. 1
materjale. Kuna 1
Kuna ülikool 1
ülikool oli 1
oli finantsraskustes, 1
finantsraskustes, pidi 1
pidi Rous 1
Rous tegema 1
tegema peamiselt 1
peamiselt tehnikutööd. 1
tehnikutööd. Kuna 1
Kuna üliõpilastel 1
üliõpilastel oli 1
oli sageli 8
sageli kokkupõrkeid 1
kokkupõrkeid linnakodanike 1
linnakodanike ja 1
ja sõduritega, 1
sõduritega, pidi 1
pidi ülikooli 1
ülikooli juhtkond 1
juhtkond tihti 1
tihti olema 1
olema õigustmõistev 1
õigustmõistev organ. 1
organ. Kuna 1
Kuna umbes 1
oli sarnastel 1
sarnastel asjaoludel 1
asjaoludel Iowa 1
osariigis Des 1
Des Moines 1
Moines 'i 1
linnas kadunuks 1
jäänud ajalehepoiss 1
ajalehepoiss Johnny 1
Johnny Gosch, 1
Gosch, kahtlustati 1
kahtlustati algul 1
algul seoseid 1
seoseid kahe 1
kahe juhtumi 2
juhtumi vahel, 1
kuid Ressler 1
Ressler ei 1
leidnud kahe 1
juhtumi uurimisel 1
uurimisel piisavalt 1
piisavalt sarnasusi. 1
sarnasusi. Kuna 1
Kuna USB 1
USB on 1
on plug 1
plug and 1
and play 1
play standard, 1
standard, siis 1
vaja seadme 1
seadme tööle 1
tööle saamiseks 1
saamiseks arvutit 1
arvutit taaskäivitada. 1
taaskäivitada. Kuna 1
Kuna UTM 1
UTM on 1
NATO standardiks, 1
standardiks, siis 1
see koordinaatsüsteem 1
koordinaatsüsteem ja 1
kaasnev kaardijagu 1
kaardijagu on 1
võetud ka 3
ka kaitsejõudude 1
kaitsejõudude 50-tuhandeliste 1
50-tuhandeliste kaartide 1
kaartide puhul. 1
Kuna uued 1
uued voogprotsessorid 1
voogprotsessorid suudavad 1
suudavad töödelda 2
töödelda kõiki 1
kõiki andmeid 1
ning dünaamiliselt 1
dünaamiliselt lõimesid 1
lõimesid hallates 1
hallates saab 1
saab suunata 1
suunata suure 1
osa arvutusjõudluselt 1
arvutusjõudluselt hetkel 1
hetkel mahtu 1
mahtu nõudva 1
nõudva arvutuse 1
arvutuse juurde. 1
juurde. Kuna 1
Kuna uuendused 1
uuendused olid 1
olid tagasihoidlikud 1
tagasihoidlikud edendas 1
edendas Vaz 1
Vaz mosset 1
mosset kahekordselt 1
kahekordselt ning 1
ning müüginumbrid 1
müüginumbrid langesid 1
langesid veelgi. 1
veelgi. Kuna 1
Kuna uusi 1
uusi püstoleid 1
püstoleid vanade 1
vanade asendamiseks 1
asendamiseks sõja 1
jooksul piisavalt 1
piisavalt toota 1
toota ei 1
ei jõutud, 2
jõutud, jäi 1
jäi P 1
P 08 1
08 praktiliselt 1
praktiliselt sõja 1
lõpuni vägede 1
vägede relvastusse. 1
relvastusse. Kuna 1
Kuna väga 1
suured stseenid 1
stseenid korraga 1
korraga arvuti 1
arvuti mällu 1
mällu ei 1
ei mahu, 2
mahu, on 1
vajalik lehekülgede 1
lehekülgede saalimine. 1
saalimine. Kuna 1
Kuna vahemälu 1
vahemälu on 1
on SRAM 1
SRAM -tüüpi 1
-tüüpi mälu, 1
mälu, siis 1
ehitus üsna 1
protsessori vahemälu 1
vahemälu kasvades 1
kasvades kasvab 1
ka protsessoris 1
protsessoris transistorite 1
transistorite hulk 1
hulk märkimisväärselt. 1
märkimisväärselt. Kuna 1
Kuna vahepeal 1
vahepeal algas 1
algas sõda, 1
sõda, oli 1
tal klaveriõpetajaid 1
klaveriõpetajaid üsna 1
üsna mitu. 1
mitu. Kuna 1
Kuna vajadus 3
vajadus erinevate 2
omadustega värvide 1
värvide kasutamise 1
kasutamise ja 5
erinevate pihuse 1
pihuse jälgede 1
jälgede kuju 1
kuju järele 1
järele on 5
suur, eksisteerib 1
eksisteerib lai 1
lai valik 4
valik erinevate 1
erinevate kujude 1
kujude ja 1
ja suurustega 1
suurustega düüse. 1
düüse. Kuna 1
vajadus ohvitseride 1
ohvitseride järele 1
ning SS-Junkerschule 1
SS-Junkerschule Bad 1
Bad Tölz 1
Tölz ja 1
ja Braunschweig 1
Braunschweig ei 1
suutnud kõikide 1
kõikide SS-diviiside 1
SS-diviiside vajadusi 1
vajadusi rahuldada, 2
rahuldada, moodustati 1
moodustati SS-peaameti 1
SS-peaameti poolt 1
poolt mitmeid 1
uusi sõjakoole. 1
sõjakoole. Kuna 1
vajadus ülegenoomsete 1
ülegenoomsete andmete 1
andmete järele 1
suur, tuli 1
tulla uute 1
ja odavamate 1
odavamate viisidega, 1
viisidega, kuidas 1
kuidas sama 1
sama ülesandega 1
saada. Kuna 1
Kuna valimiste 1
valimiste võitmiseks 2
võitmiseks on 1
on Peruus 1
Peruus seaduse 1
järgi vajalik 1
vajalik vähemalt 1
vähemalt 50% 1
valijate toetus, 1
toetus, oleks 1
pidanud toimuma 1
toimuma teine 1
teine valimisvoor, 1
valimisvoor, kuid 1
jäi vastaskandidaadi 1
vastaskandidaadi loobumise 1
loobumise tõttu 1
juunil 1985 2
1985 kuulutati 1
kuulutati 36-aastane 1
36-aastane García 1
García valimiste 1
valimiste võitjaks. 1
võitjaks. Kuna 1
Kuna valjuhääldid 1
valjuhääldid saavad 1
saavad ainult 1
ainult signaali, 1
signaali, milleks 1
siis aitab 1
aitab see 2
süsteem parendada 1
parendada heli 1
heli kvaliteeti 1
kvaliteeti ja 1
ja kaotada 1
kaotada resonantse 1
resonantse kõlarite 1
kõlarite vahel. 1
Kuna VCD 1
VCD on 1
võimeline sisaldama 1
sisaldama 70 1
70 minutit 2
minutit videot, 1
videot, siis 1
siis filmid, 1
filmid, mis 1
on pikemad 1
pikemad sellest 1
sellest ajast, 4
ajast, on 1
jaotatud kahe 1
kahe disketi 1
disketi peale. 1
Kuna vedela 1
vedela lämmastiku 1
lämmastiku hind 1
madalam, kui 3
kui vedela 1
heeliumi oma, 1
oma, mida 1
mida tavaliselt 2
tavaliselt kasutatakse 2
kasutatakse matellilistes 1
matellilistes ülijuhtides, 1
ülijuhtides, siis 1
siis tegevuskulud 1
tegevuskulud väheneksid 1
väheneksid oluliselt. 1
oluliselt. Kuna 1
Kuna venoosne 1
venoosne ja 1
ja arteriaalne 1
arteriaalne vereringe 1
vereringe ei 1
täielikult eraldunud 1
eraldunud (südame 1
(südame vatsakesel 1
vatsakesel puudub 1
puudub vahesein), 1
vahesein), on 1
hapniku transport 1
transport suhteliselt 1
suhteliselt väheefektiivne. 1
väheefektiivne. Kuna 1
Kuna vesi 1
vesi tungis 2
tungis sisse 1
sisse idast, 1
idast, väheneb 1
väheneb vendi 1
vendi lademe 1
lademe paksus 1
paksus lääne 1
lääne suunas, 2
suunas, Lääne- 1
ja Edela-Eestis 1
Edela-Eestis need 1
aga puuduvad. 1
puuduvad. Kuna 1
Kuna vigastused 1
vigastused olid 2
olid ulatuslikud, 1
ulatuslikud, on 1
vähe tõenäone, 1
tõenäone, et 1
jäänud ellu, 1
ellu, kui 1
varem evakueeritud. 1
evakueeritud. Kuna 1
Kuna viimane 1
viimane Eesti 1
Eesti põhiseaduslikus 1
põhiseaduslikus korras 1
korras ametisse 1
nimetatud Peaminister 1
Peaminister Jüri 1
Jüri Uluots 1
Uluots asub 1
asub Eestis, 1
talle põhiseaduslikult 1
põhiseaduslikult üle 1
läinud Vabariigi 1
Presidendi kohuste 1
kohuste täitmine 1
täitmine ning 1
Presidendi võimu 1
võimu teostamine 2
teostamine tagatud. 1
tagatud. Kuna 1
Kuna võimalus 1
võimalus on 8
on teenida 1
teenida oma 1
meeskonna tegevuselt, 1
tegevuselt, siis 1
et tuleks 1
tuleks olla 1
olla esimeste 1
esimeste seas 1
seas selleks, 1
saavutada edu. 1
edu. Kuna 1
Kuna võimud 1
võimud olid 2
olid meeleavalduse 1
meeleavalduse eelnevalt 1
eelnevalt keelustanud, 1
keelustanud, ajas 1
ajas politsei 1
politsei selle 1
selle veekahurite 1
veekahurite ja 1
ja pisargaasiga 1
pisargaasiga laiali. 1
laiali. Kuna 1
Kuna võnkuv 1
võnkuv koormus 1
koormus on 1
on kohaliku 7
kohaliku ja 2
ja pöörleva 1
pöörleva vahepealne, 1
vahepealne, siis 1
siis selliselt 1
selliselt koormatud 1
koormatud võrule 1
võrule sobib 1
sobib siirdeist. 1
siirdeist. Kuna 1
Kuna Xerxes 1
Xerxes suri 1
suri juba 4
juba 464. 1
464. aastal 1
Euripides elas 1
elas 485–406 1
485–406 eKr, 1
eKr, siis 1
kolme mehe 2
mehe kaasaegsus 1
kaasaegsus üsna 1
üsna tinglik, 1
tinglik, misõttu 1
misõttu on 1
on pakutud, 1
pakutud, et 3
et Xerxese 1
Xerxese asemel 1
tuleks "Suda" 1
"Suda" tekstis 1
tekstis lugeda 1
lugeda Artaxerxes 1
Artaxerxes (Xerxese 1
(Xerxese poeg, 1
kes suri 7
suri 424 1
424 eKr). 1
eKr). Kunda 1
Kunda kultuuri 4
kultuuri iseloomustas 1
iseloomustas inimeste 1
inimeste rändlev 1
rändlev eluviis, 1
eluviis, end 1
end elatati 1
elatati küttimise, 1
küttimise, kalastamise 1
kalastamise ja 1
ja korilusega. 1
korilusega. Kunda 1
kultuuri kandvate 1
kandvate inimeste 1
inimeste geograafilist 1
geograafilist ja 1
ja etnilist 1
etnilist päritolu 1
tehtud, ehkki 1
ehkki selle 1
mitmeid teooriaid. 1
teooriaid. Kunda 1
Kunda Lammasmägi 1
Lammasmägi on 1
on mesoliitikumi 1
mesoliitikumi arheoloogiline 1
arheoloogiline leiukoht 1
leiukoht Lääne-Viru 1
maakonnas Viru-Nigula 2
Viru-Nigula vallas 2
vallas Linnuse 1
Linnuse külas. 1
külas. Kunda 1
Kunda linna 1
linna tänavatena 1
kannab nimesid 2
nimesid Selja 1
Selja tee, 1
tee, Võidu 1
Võidu tänav, 1
tänav, Kasemäe 1
Kasemäe tänav, 1
tänav, Jaama 1
Jaama tänav. 1
tänav. Kunda 1
Kunda linnavolikogu 1
linnavolikogu juhib 1
juhib Kaido 1
Kaido Veski. 1
Veski. Kundla 1
Kundla oli 1
ainuke riigikogulane, 1
riigikogulane, keda 1
kutsutud 24. 1
2008 presidendi 1
presidendi vastuvõtule. 1
vastuvõtule. Kunel 1
Kunel (Glis 1
(Glis glis) 1
glis) on 1
on suurekasvuline 1
suurekasvuline unihiir 1
unihiir ja 1
ja ainuke 3
ainuke elav 1
elav liik 1
liik perekonnast 1
perekonnast Glis. 1
Glis. Kungid 1
Kungid elasid 1
elasid traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt 10 1
10 kuni 4
30 inimesega 1
inimesega poolpaiksetes 1
poolpaiksetes laagrites 1
laagrites tavaliselt 1
tavaliselt veekogu 1
veekogu ääres. 1
ääres. Kungla 1
Kungla on 1
eesti mütoloogias 2
mütoloogias õnnemaa. 1
õnnemaa. Küng 1
Küng oli 2
aastatel 2000 3
2010 Akadeemilise 1
Ajalooseltsi esimees. 1
esimees. Küng 1
oli reisibüroo 1
reisibüroo "Estlandsresor 1
"Estlandsresor AB" 1
AB" omanik. 1
omanik. Küng 1
Küng õppis 1
Ülikoolis ajalugu 1
ajalugu 1992 1
2001 doktorikraadi. 1
doktorikraadi. Kuni 1
Kuni 1000 1
1000 kg 1
kg pomme 2
pomme mahtus 1
mahtus sisemisse 1
sisemisse lastiruumi 1
lastiruumi ja 1
kuni kaheksa 4
kaheksa 50 1
50 kg 2
kg pommi 1
pommi sai 1
sai kinnitada 1
kinnitada tiibade 1
tiibade alla 1
alla kronsteinide 1
kronsteinide külge. 1
külge. Kuni 1
Kuni 100 1
meetri finaalini 1
finaalini kulges 1
kulges kõik 1
kõik plaanipäraselt, 1
plaanipäraselt, kuid 1
juhtus see 2
see mida 1
osanud keegi 2
keegi ette 1
näha. Kuni 1
Kuni 10% 1
10% etanooli 1
etanooli sisaldav 1
sisaldav bensiin 1
bensiin sobib 1
sobib tavalistele 1
tavalistele bensiinimootoritele, 1
bensiinimootoritele, suurema 1
suurema etanoolisisaldusega 1
etanoolisisaldusega bensiini 1
bensiini korral 1
tarvis mootoreid 1
mootoreid ümber 1
ümber seada. 1
seada. Kuni 1
Kuni 12 1
kaaluvad madala 1
madala silindri 1
silindri kujulised 1
kujulised juustukerad 1
juustukerad valmivad 1
valmivad parafiniga 1
parafiniga kaetult 1
kaetult 2–3 1
2–3 kuud. 2
kuud. Kuni 1
Kuni 12. 1
12. sajandini 3
sajandini jäid 1
need peaaegu 1
peaaegu ainsateks 1
ainsateks Aristotelese 1
Aristotelese tekstideks, 1
tekstideks, mis 1
olid ladina 1
keeles saadaval. 1
saadaval. Kuni 1
Kuni 13. 1
13. sajandini 1
tema õpetus 1
õpetus lääne 1
lääne kristluses 1
kristluses domineeriv, 1
domineeriv, ja 1
ka Aquino 1
Thomas oma 1
oma aristotelismiga 1
aristotelismiga peab 1
peab Augustinust 1
Augustinust suure 1
au sees. 2
sees. Kuni 1
Kuni 14. 1
14. sajandini 1
oli eurooplastel 1
eurooplastel ja 1
Põhja-Aafrika araablastel 1
araablastel üsna 1
üsna ebamäärane 1
ebamäärane ettekujutus 1
ettekujutus araabia, 1
india linnadest 1
linnadest Ida-Aafrika 1
Ida-Aafrika idarannikul. 1
idarannikul. Kuni 1
Kuni 17. 1
domineeris Ife 1
Ife kuningriik, 1
kuningriik, 18. 1
sajandil Oyo 1
Oyo kuningriik. 1
kuningriik. 14. 1
14. sajandist 5
sajandist 1850. 1
1850. aastani 1
oli vägev 1
vägev võim 1
ka Benini 1
Benini riik. 1
riik. Kuni 1
Kuni 1895. 1
1895. aastani 1
aastani süvenes 1
süvenes ta 1
peamiselt rahvamuusika 1
rahvamuusika uurimisse. 1
uurimisse. Kuni 1
Kuni 18. 3
18. eluaastani 1
eluaastani töötas 1
töötas Céline 1
Céline lühiajaliselt 1
lühiajaliselt erinevatel 1
erinevatel töökohtadel, 1
töökohtadel, sealhulgas 1
sealhulgas mitmel 1
korral juveliiri 1
juveliiri juures. 1
juures. Kuni 1
lõpuni jäi 2
jäi piirkond 1
piirkond põllumajanduslikku 1
põllumajanduslikku kasutusse. 1
kasutusse. Kuni 1
oli võrdtempereeritud 1
võrdtempereeritud häälestuse 1
häälestuse tähtsus 1
tähtsus vähene. 1
vähene. Kuni 1
Kuni 1905. 1
aastani tehakse 1
tehakse ajakirjandusasjade 1
ajakirjandusasjade ohjeldamiseks 1
ohjeldamiseks trükiasjade 1
trükiasjade ajutistesse 1
ajutistesse määrustesse 1
määrustesse üle 1
tuhande täienduse. 1
täienduse. Kuni 1
Kuni 1906 1
1906 moodustas 1
moodustas Burundi 1
ala sõjaväelise 1
sõjaväelise ringkonna, 1
ringkonna, hiljem 1
ta tsiviilhalduse 1
tsiviilhalduse all. 1
all. Kuni 2
Kuni 1930ndateni 1
1930ndateni olid 1
olulised rahvusromantilised 1
rahvusromantilised rahvaelu 1
rahvaelu kirjeldused, 1
kirjeldused, vändati 1
vändati ka 1
ka farsse. 1
farsse. Kuni 1
Kuni 1932. 1
1932. aastani 2
aastani kutsealastel 1
kutsealastel omavalitsustel 1
omavalitsustel Riigikogu 1
lastud osaleda. 1
osaleda. Kuni 1
Kuni 1934. 2
1934. aastani 2
aastani Seltsi 2
Seltsi liikmed 3
liikmed värve 2
värve avalikult 2
avalikult ei 2
ei kandnud. 2
kandnud. Kuni 1
kandnud 1940 1
1988 tegutses 1
tegutses EÜS 1
Kuni 1935. 1
Panga peahoone, 1
peahoone, taas 1
taas Eesti 1
Panga kasutuses 1
kasutuses aastast 1
aastast 1992. 2
1992. Kuni 1
Kuni 1940. 1
nimi Tärivere 1
Tärivere vald. 1
vald. Kuni 1
Kuni 1943. 1
oli Koševoi 1
Koševoi laskurdiviisi 1
laskurdiviisi ülem, 1
juhtis aga 1
aga laskurkorpust 1
laskurkorpust ning 1
mitmeid sõjalisi 1
sõjalisi manöövreid, 1
manöövreid, paistes 1
paistes eriti 1
eriti silma 1
silma lahingutes 1
lahingutes Sevastoopoli 1
Sevastoopoli ja 1
ja Köningsbergi 1
Köningsbergi pärast. 1
pärast. Kuni 1
Kuni 1960. 1
1960. aastani 2
aastani kuulus 1
kuulus tiitel 2
tiitel vaid 1
vaid Inglismaa 1
Inglismaa mängijatele. 1
mängijatele. Kuni 1
Kuni 1970-dail 1
1970-dail toimunud 1
toimunud kohanimede 1
kohanimede reformi 1
reformi tunti 1
tunti Assaku 1
Assaku põhiosa 1
põhiosa ( 1
( Tallinna–Tartu–Võru–Luhamaa 1
Tallinna–Tartu–Võru–Luhamaa maanteest 1
maanteest läänes) 1
läänes) Lehmja 1
Lehmja nime 1
nime alla, 1
alla, Assakuna 1
Assakuna tunti 1
tunti maanteest 1
maanteest ida 1
ida poole 11
poole jäävat 1
jäävat Assaku 1
Assaku ladude 1
ladude piirkonda. 1
piirkonda. Kuni 1
Kuni 1974. 1
1974. aastani 1
aastani läks 1
läks sellesse 1
sellesse projekti 1
tema energia. 1
energia. Kuni 1
Kuni 1975. 1
1975. aastani 1
aastani polnud 1
tal kirjutusvahendeid, 1
kirjutusvahendeid, mistõttu 1
õppis oma 1
oma teose 1
teose pähe 1
pähe ning 1
ning jutustas 1
jutustas katkendeid 1
katkendeid sellest 1
oma kambrikaaslastele, 1
kambrikaaslastele, lootes 1
lootes nende 1
nende mälule. 1
mälule. Kuni 1
Kuni 1980. 1
aasta taliolümpiamängudeni 1
taliolümpiamängudeni olümpial 1
olümpial kavas 1
kavas olnud 3
olnud põhja 2
põhja suusaaladel 2
suusaaladel oli 2
ka maailmameistrivõistluste 3
maailmameistrivõistluste väärtus. 2
väärtus. Kuni 1
Kuni 1986. 1
1986. aastani 1
aastani peeti 1
peeti võistlused 1
võistlused turniirisüsteemis, 1
turniirisüsteemis, edaspidi 1
aga šveitsi 1
šveitsi süsteemis. 2
süsteemis. Kuni 1
Kuni 1990-ndate 1
1990-ndate alguseni 1
alguseni arvati, 1
et histoonid 1
histoonid on 1
on eukarüotse 1
eukarüotse DNA 1
DNA pakkematerjal, 1
pakkematerjal, sest 1
ajal usuti, 1
et transkriptsiooni 1
transkriptsiooni aktiveerib 1
aktiveerib valk-DNA 1
valk-DNA ja 1
ja valk-valk 1
valk-valk interaktsioon 1
interaktsioon koos 1
koos palja 1
palja DNAga, 1
DNAga, nagu 1
nagu bakteris. 1
bakteris. Kuni 1
Kuni 1991. 1
1991. aastani 1
ta kosmonautide 1
kosmonautide ettevalmistuskeskuse 1
ettevalmistuskeskuse poliitilise 1
poliitilise osakonna 1
osakonna ülema 2
asetäitja. 18. 1
1991 vabastati 1
ta seoses 1
seoses poliitiline 1
poliitiline osakonna 1
osakonna likvideerimisega. 1
likvideerimisega. Kuni 1
Kuni 1995. 1
1995. aastani 2
oli Velika 1
Velika Gorica 2
Gorica osa 1
osa Zagrebist, 1
Zagrebist, siis 1
sai iseseisva 1
iseseisva linna 1
õigused. 2011. 1
linnas 31 2
inimest. Kuni 1
Kuni 19. 5
keskpaigani arvas 1
arvas enamus 1
enamus füüsikuid, 1
füüsikuid, et 1
eksisteerib müstiline 1
müstiline keskkond 1
keskkond „eeter“, 1
„eeter“, milles 1
milles valgus 1
valgus liigub. 1
liigub. Kuni 1
oli albaaniakeelne 1
albaaniakeelne kooliõpetus 1
kooliõpetus Türgi 1
Türgi võimude 1
poolt keelatud. 1
keelatud. Kuni 1
oli Ingeri 1
Ingeri bastion 1
bastion veel 1
veel kõndimiseks 1
kõndimiseks ohtlik 1
ohtlik ala, 1
ala, puudusid 1
puudusid igasugused 1
igasugused piirdeaiad, 1
piirdeaiad, Harju 1
värava poolt 1
olnud Toompeale 1
Toompeale ülespääsu 1
ülespääsu võimalust. 1
võimalust. Kuni 1
keskpaigani peeti 1
peeti kaksikuid 1
kaksikuid kuradi 1
kuradi kätetööks 1
kätetööks ning 1
sageli üks 1
neist, mõnikord 1
ka mõlemad, 1
mõlemad, tapeti. 1
tapeti. Kuni 1
19. sajandini 1
sajandini olid 1
olid kirjakeelena 1
kirjakeelena kasutusel 1
kasutusel peaaegu 1
peaaegu võrdselt 1
võrdselt põhjaeesti 1
põhjaeesti (tallinna) 1
(tallinna) keel 1
ning lõunaeesti 1
lõunaeesti (tartu) 1
(tartu) keel. 1
keel. Kuni 2
Kuni 1. 3
jaanuarini 2012 2
asula Frankensteini 1
Frankensteini valla 1
keskus. Kuni 4
asula Kitzeni 1
Kitzeni valla 1
oktoobrini 2008 1
2008 kandis 1
nime Matsushita 1
Matsushita Electric 1
Electric Industrial 1
Industrial Co., 1
Co., Ltd. 1
Ltd. Kaubamärgid 1
Kaubamärgid on 1
seas Panasonic, 1
Panasonic, National, 1
National, Nais, 1
Nais, Quasar 1
Quasar ja 1
ja Technics. 1
Technics. Kuni 1
Kuni 2000. 1
aasta jaanuarini 1
jaanuarini sai 1
sai AMANDA 1
AMANDA järk-järgulisi 1
järk-järgulisi uuendusi, 1
uuendusi, koosnedes 1
koosnedes lõpuks 1
lõpuks üheksateistkümnest 1
üheksateistkümnest liinist 1
liinist ja 2
ja 667-st 1
667-st optilisest 1
optilisest moodulist. 1
moodulist. Kuni 1
Kuni 2003. 1
2003. aastani 2
parlament ühekojaline. 1
ühekojaline. Kuni 1
Kuni 2004. 1
2004. aastani 2
aastani seisis 1
seisis seal 2
ka Lembit 1
Lembit Pärna 2
Pärna ausammas. 1
ausammas. Kuni 1
Kuni 2005. 1
2005. aastani 4
oli Kiiu 1
Kiiu küla. 1
küla. Kuni 1
Kuni 2008 1
2008 aasta 6
lõpuni pidas 1
Ekspressi turundusjuhi 1
turundusjuhi ametit. 1
ametit. Kuni 2
Kuni 2008. 1
vald Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia Oberlausitzi 1
Oberlausitzi kreisi 1
kreisi koosseisus. 1
koosseisus. Kuni 1
Kuni 2009. 3
aastani anti 1
anti Yanamale 1
Yanamale koolis 1
koolis Prantsuse 1
Prantsuse Guajaanas 1
Guajaanas kakskeelseid 1
kakskeelseid kultuuritunde 1
kultuuritunde – 1
– prantsuse 1
ja kariibi 1
kariibi keeles. 1
keeles. Kuni 1
see Oberlichtenau 1
Oberlichtenau valla 1
aastani piirdus 1
piirdus see 1
see tekstide 1
tekstide loomisega 1
loomisega enda 1
enda lauludele, 1
lauludele, osalt 1
osalt kahasse 1
kahasse teiste 1
teiste autoritega 1
autoritega (N. 1
(N. Kuni 1
Kuni 2011. 2
see Varpaisjärvi 1
Varpaisjärvi valla 1
valla kirikuküla. 1
kirikuküla. Kuni 1
aasta suveni 1
suveni juhtis 1
juhtis Klassikaraadio 1
Klassikaraadio hommikuprogrammi 1
hommikuprogrammi ning 1
oli mitmete 2
mitmete saadete 1
autor. Kuni 1
Kuni 2012. 1
veebruarini mängis 1
mängis Jeremy 1
Jeremy Lin 2
Lin jälle 1
jälle D-League'is, 1
D-League'is, siis 1
siis aga 3
aga teenis 2
koha meeskonna 1
meeskonna algviisikus. 1
algviisikus. 2012. 1
suvel sõlmis 1
sõlmis Jeremy 1
Lin kolmeaastase 1
klubiga Houston 1
Houston Rockets. 1
Rockets. Kuni 1
Kuni 20. 3
20. saj. 2
saj. alguseni 1
oli traguniüksusi 1
traguniüksusi enamikes 1
enamikes Euroopa 2
riikides. Kuni 1
alguseni tõmmati 1
tõmmati kellatila 1
kellatila nöörist 1
nöörist igal 1
igal täistunnil 1
täistunnil vastavalt 1
vastavalt tundide 1
tundide arvule. 1
arvule. Kuni 1
sajandi viimase 1
viimase veerandini 1
veerandini oli 1
tähtis merendus- 1
ja sõjanduskeskus, 1
sõjanduskeskus, mis 1
seotud Portsmouthi 1
Portsmouthi sadama 1
sadama infrastruktuuri 1
infrastruktuuri kaitse 1
ja varustamisega. 1
varustamisega. Kuni 1
Kuni 21. 1
alguseni kasvatati 1
Eestis metsaistutusmaterjali 1
metsaistutusmaterjali valdavalt 1
valdavalt avamaataimlates. 1
avamaataimlates. Kuni 1
Kuni 24. 1
veebruarini samal 1
samal aastal, 2
aastal, said 1
said vallaelanikud 1
vallaelanikud nende 1
nende hulgast 3
hulgast valida 2
valida oma 2
oma lemmikud. 1
lemmikud. Kuni 1
Kuni 2. 1
2. sajandini 1
eKr tundsid 1
tundsid hiinlased 1
hiinlased ainult 1
ainult Ida-Hiinat. 1
Ida-Hiinat. Kuni 1
Kuni 31. 1
linn Qaqortoqi 1
Qaqortoqi valla 1
Kuni 3,6 1
3,6 meetrit 1
merepinna. Kuni 1
Kuni 3 1
3 mm 1
mm nimimõõtmega 1
nimimõõtmega korkkaliibrite 1
korkkaliibrite tsementiitimisel 1
tsementiitimisel peab 1
peab kihi 1
paksus olema 1
vähemalt 0,5 1
0,5 mm, 1
mm, teistel 1
teistel 0,8. 1
0,8. Kuni 1
Kuni 6. 1
majandus võrreldes 1
võrreldes mahajäänud 1
mahajäänud Läänega 1
Läänega õitsev 1
ja paindlik. 1
paindlik. Kuni 1
Kuni 800 1
jooksus lubatakse 1
lubatakse puntitabeli 1
puntitabeli alusel 1
alusel osalema 1
osalema 7 1
7 jooksjat, 1
jooksjat, sellest 1
sellest pikematel 1
pikematel distantsidel 1
distantsidel aga 1
aga 11 1
11 sportlast. 1
sportlast. Kuni 1
Kuni aastani 5
aastani 1681 1
1681 kasutati 1
kasutati Riiga 1
Riiga sõitmiseks 1
sõitmiseks jõe 1
jõe vana 3
vana sängi, 1
sängi, kuid 1
kuid tasahilju 1
tasahilju see 1
see ummistus 1
ummistus ja 2
ja tänapäeval 6
tänapäeval ei 1
ei ulatu 2
ulatu jõe 1
vana säng 1
säng enam 1
enam mereni. 1
mereni. Kuni 1
aastani 1917 2
1917 pidas 1
pidas Sarv 1
Sarv mitmes 1
kohas õpetaja 1
õpetaja ametit. 1
aastani 1962 2
oli Krustpils 1
Krustpils iseseisev 1
iseseisev linn. 2
linn. Kuni 1
aastani 1999 1
1999 toimusid 1
toimusid hoones 1
hoones ka 1
Parlamendi täiskogu 1
täiskogu istungjärgud. 1
istungjärgud. Kuni 1
aastani 2007 1
2007 arvati, 1
et jäämees 1
jäämees suri 1
suri liustikul 1
liustikul nälja 1
kätte. Kuni 1
Kuni administratiivreformini 1
administratiivreformini aastal 1
oli Zerbst 1
Zerbst Anhalt-Zerbsti 1
Anhalt-Zerbsti kreisi 1
kreisi pealinn. 1
pealinn. Kuni 1
Kuni Brasiilias 1
Brasiilias ei 2
lubatud mikroarvutite 1
mikroarvutite importi, 1
importi, tuli 1
tuli kohaliku 1
kohaliku turu 1
turu nõudlust 1
nõudlust selliste 1
selliste arvutite 1
arvutite järele 1
järele rahuldada 1
rahuldada muul 1
muul viisil. 2
viisil. Kuni 1
Kuni demokraatia 1
demokraatia taastamiseni 1
taastamiseni Hispaanias 1
Hispaanias aastal 1
1975 olid 1
kõik keeled 1
keeled peale 2
peale hispaania 1
hispaania ja 3
kohalikud eriseadused 1
eriseadused endise 1
endise fašistliku 1
fašistliku režiimii 1
režiimii all 1
all keelatud. 1
keelatud. Kunigami 1
Kunigami keel 1
keel (Yanbarukutuba) 1
(Yanbarukutuba) on 1
üks Okinawa 1
Okinawa keeltest, 1
keeltest, mida 1
põhiliselt Okinawa 1
saare põhjaosas, 1
põhjaosas, kuid 1
ka keskel. 1
keskel. Kunigunda 1
Kunigunda oli 1
oli Otakari 1
Otakari teine 1
naine. Kuni 1
Kuni Illurma 1
Illurma külani 1
külani voolab 1
voolab oja 2
oja maaparanduse 1
maaparanduse käigus 1
käigus kujunenud 1
kujunenud sängis, 1
sängis, sealt 1
oja säng 1
säng looduslik. 1
looduslik. Kuni 1
Kuni kloostri 1
kloostri rajamiseni 1
rajamiseni polnud 1
polnud kurusse 1
kurusse koerte 1
koerte sissevoolu, 1
sissevoolu, katkestus 1
katkestus koerte 1
koerte siseveos 1
siseveos piirkonda 1
piirkonda on 1
oluline mõistmaks 1
mõistmaks bernhardiini 1
bernhardiini päritolu. 1
päritolu. Kuni 1
Kuni klubi 1
klubi ametliku 1
ametliku registreerimiseni 1
registreerimiseni 2000. 1
aastal elatus 1
elatus FC 1
Puuma üksnes 1
üksnes lastevanemate 1
lastevanemate entusiansmist, 1
entusiansmist, liikmemaksudest 1
liikmemaksudest ja 1
ja väikestest 1
väikestest sponsortuludest, 1
sponsortuludest, ehkki 1
ka varasematel 1
varasematel aastatel 1
aastatel nappis 1
nappis klubi 1
klubi meeskondadel 1
meeskondadel korralikku 1
korralikku varustust. 1
varustust. Kuniks 1
Kuniks isa 1
isa pole 2
pole tagasi, 1
tagasi, võivad 1
võivad lapsed 1
lapsed mängida. 1
mängida. Kuni 1
Kuni kuuenda 1
kuuenda klassini 1
klassini õppis 1
ta halvasti, 1
halvasti, kuid 1
kuid käis 1
käis saksa 1
keele ringis, 1
ringis, mida 1
mida juhendas 1
juhendas klassijuhataja. 1
klassijuhataja. Kuni 1
Kuni Louis 1
Louis II 1
II surmani 1
surmani 879 1
879 kuulus 1
kuulus Avignon 1
Avignon taas 1
taas Frangi 1
Frangi riiki, 1
siis kuulutas 1
kuulutas Boso 1
Boso Burgundia 1
Burgundia ehk 1
ehk Arelaadi 1
Arelaadi (pealinna 1
(pealinna Arles 1
'i järgi) 2
järgi) sõltumatuks. 1
sõltumatuks. Kuni 1
Kuni Meiji 1
Meiji perioodini 1
perioodini oli 1
naistel keelatud 1
keelatud Fujile 1
Fujile tõusta. 1
tõusta. Kuninga 1
Kuninga ametlikuks 1
ametlikuks armukeseks 1
armukeseks sai 1
Hedvig Taube, 1
Taube, kes 1
kes sünnitas 2
tütart. Kuninga 1
Kuninga antud 1
antud vande 1
vande tõttu 1
rääkinud keegi 1
keegi seda 1
seda kuningale. 1
kuningale. Kuningad 1
Kuningad (1926–1973) 1
(1926–1973) Emiir 1
Emiir Amanullāh 1
Amanullāh kuulutas 1
kuulutas Afganistani 1
Afganistani 9. 1
1926 kuningriigiks. 1
kuningriigiks. Kuninga 1
Kuninga enda 1
enda suur 1
suur varandus 1
varandus oli 1
oli hoiul 1
hoiul Šveitsi 1
Šveitsi ja 1
Inglismaa pankades. 1
pankades. Kuninga 1
Kuninga isiklik 1
isiklik populaarsus 1
populaarsus aitas 1
et vabariiklik 1
vabariiklik liikumine 1
liikumine oli 1
Rootsis nõrgal 1
nõrgal järjel. 1
järjel. Kuninga 1
Kuninga kätte 1
anti sisuliselt 1
kogu võim 1
ja aadel 1
aadel maksustati, 1
maksustati, samuti 1
samuti kehtestati 1
kehtestati teenistusastmete 1
teenistusastmete tabel, 1
tabel, mis 1
võimaldas kõigil 1
kõigil riigi 1
riigi kodanikel 2
kodanikel jõuda 1
jõuda aadliseisusesse. 1
aadliseisusesse. Kuninga 1
Kuninga komissar 1
komissar esitas 1
oma valitsejale 1
valitsejale jesuiitide 1
jesuiitide tegevuse 1
kohta toodud 1
toodud süüdistused. 1
süüdistused. Kuninga 1
Kuninga läänimehed 1
läänimehed Eestimaa 1
hertsogkonna maavaldused 1
maavaldused olid 1
olid suures 3
osas Valdemar-Eriku 1
Valdemar-Eriku lääniõiguse 1
lääniõiguse alusel 1
alusel läänistatud 1
läänistatud saksa 1
päritolu vasallidele. 1
vasallidele. Kuningale 1
Kuningale pandi 1
pandi hauda 1
hauda kaasa 2
kaasa kotike 1
kotike kodumaa 1
kodumaa mullaga, 1
mullaga, mida 1
mida Geraldine 1
Geraldine oli 1
kaasas kandnud. 1
kandnud. Kuningal 1
Kuningal oli 1
küll keeruline 1
keeruline loomus 1
loomus ja 1
ja argus 1
argus takistas 1
tal kuningannaga 1
kuningannaga suhtlemist. 1
suhtlemist. Kuningal 1
Kuningal on 3
viis poega 2
tütart. Kuningal 1
tegelikult absoluutne 1
absoluutne võim 1
võim ning 2
enamik võtmepositsioonidest 1
võtmepositsioonidest kas 1
tema või 1
või kroonprintsi 1
kroonprintsi käes 1
käes olnud. 1
olnud. Kuningaloss 1
Kuningaloss oli 1
oli Lossimäe 1
Lossimäe põhjanõlval, 1
põhjanõlval, kõrgeimal 1
kõrgeimal kohal 1
kohal seisis 1
seisis Püha 1
Püha Adalberti 1
Adalberti kirik. 1
kirik. Kuningamõisa 1
Kuningamõisa hoonetest 1
hoonetest ei 1
piisanud aga 1
aga instituudi 1
instituudi tööks. 1
tööks. Kuninganna 1
Kuninganna einestas 1
einestas Buckinghami 1
palees 99 1
99 inimesega, 1
sündinud temaga 1
temaga samal 1
ja päeval. 1
päeval. Kuninganna-ema 1
Kuninganna-ema Elizabeth 1
Elizabeth maeti 1
maeti 9. 1
2002 St 1
kabelisse abikaasa 1
tütre kõrvale. 1
kõrvale. Kuninganna 1
Kuninganna hoidis 1
hoidis alles 1
alles Johni 1
Johni fotod, 1
fotod, enda 1
enda päevikukirjed 1
päevikukirjed nende 1
nende koosveedetud 1
koosveedetud ajast 1
ja kirjad. 1
kirjad. Kuninganna 1
Kuninganna Katariinal 1
Katariinal oli 1
tema kasvatamises 1
kasvatamises suur 1
suur osa: 1
osa: ta 1
õpetas Maryle 1
Maryle isiklikult 1
isiklikult ladina 1
õnnestus tuua 1
tuua õukonda 1
õukonda hispaania 1
hispaania humanist 1
humanist Juan 1
Juan Luís 1
Luís Vives. 1
Vives. Kuninganna 1
Kuninganna Komal 1
Komal Rājya 1
Rājya Lakṣmī 1
Lakṣmī Devī 1
Devī (sündis 1
Nepali kuninga 1
kuninga Gyanendra 1
Gyanendra abikaasa. 1
abikaasa. Kuninganna 1
Kuninganna Maudi 1
Maudi maal 1
maal uuritud 1
uuritud jääpuursüdamiku 1
jääpuursüdamiku isotoopprofiil 1
isotoopprofiil võimaldas 1
võimaldas koostöös 1
koostöös saksa 1
saksa uurijatega 1
uurijatega taastuletada 1
taastuletada piirkonna 1
piirkonna viimase 1
viie tuhande 1
aasta kliima 1
kliima ajaloo. 1
ajaloo. Kuninganna 1
Kuninganna on 1
Rootsi avalikkuse 1
ette toonud 1
ka düsleksia 1
düsleksia probleemi. 1
probleemi. Kuninganna 1
Kuninganna osales 1
osales perekondlikul 1
perekondlikul lõunasöögil 1
lõunasöögil Windsori 1
Windsori palees 1
palees ja 2
kohtus kell 1
kell 12.05 1
12.05 kohaliku 1
järgi Windsoris 1
Windsoris teda 1
teda õnnitlema 2
õnnitlema saabunud 1
saabunud kodanikega. 1
kodanikega. Kuninganna 1
Kuninganna võtab 1
vastu iga 1
iga välisriigi 1
välisriigi esindaja, 1
töötab Taanis 1
Taanis ning 1
ka võtab 1
võtab tööle 1
ja vabastab 2
vabastab ametist 2
ametist riigiametnikke. 1
riigiametnikke. Kuninga 1
Kuninga noorem 1
poeg Philippe 1
Philippe Julge 1
Julge oli 1
tema soosingus. 1
soosingus. Kuningas 1
Kuningas aga 1
aga korraldab 1
korraldab kõigepealt 1
kõigepealt müsteeriume 1
müsteeriume koos 1
koos korraldajatega, 1
korraldajatega, kelle 1
kelle valib 1
valib rahvas, 1
rahvas, kaks 1
kaks kõikide 1
kõikide ateenlaste 1
ateenlaste poolt: 1
poolt: ühe 1
ühe eumolpiidide 1
eumolpiidide ja 1
teise kerüükide 1
kerüükide poolt. 1
poolt. Kuningas 1
Kuningas Alfred 1
Alfred Suur 2
ja kroonik 1
kroonik Æthelweard 1
Æthelweard tuvastasid 1
tuvastasid selleks 1
selleks kohaks 1
kohaks piirkonna, 1
piirkonna, mida 1
mida nüüd 2
nüüd kutsutakse 1
kutsutakse Angelniks 1
Angelniks Schleswigi 1
Schleswigi provintsis 1
provintsis (Slesvig) 1
(Slesvig) (kuigi 1
(kuigi see 1
see võis 4
võis siis 1
olla suurema 1
suurema ulatusega) 1
ulatusega) ja 1
selline tuvastamine 1
tuvastamine kattub 1
kattub Beda 1
Beda antud 1
antud märkidega. 1
märkidega. Kuningas 1
Kuningas Christian 1
IV ehitas 1
ehitas saarele 1
saarele kaitseks 1
kaitseks Rootsi 1
vastu aastatel 1
aastatel 1610 1
1610 - 1
- 1611 1
1611 väikese 1
väikese kaitserajatise, 1
kaitserajatise, mille 1
asemel ehitatigi 1
ehitatigi sama 1
lõpus kirik. 1
kirik. Kuningas 1
Kuningas George 1
vahepeal Edwardist 1
Edwardist teinud 1
teinud Windsori 1
Windsori hertsogi. 1
hertsogi. Kuningas 1
Kuningas Grim 1
Grim poodi 1
poodi lõpuks 1
lõpuks üles 1
üles rauast 1
rauast keti 1
keti otsa. 1
otsa. Kuningas 1
Kuningas Gustav 2
Adolfi ajal 1
rajati Eestisse 1
Eestisse Tartu 1
Ülikooli ning 1
mitu gümnaasiumit. 1
gümnaasiumit. Kuningas 1
Adolf saabus 1
saabus Rootsist 1
Rootsist suure 1
suure armeega, 1
armeega, vallutas 1
vallutas kõigepealt 1
kõigepealt Koknese 1
Koknese ja 1
piiras siis 1
siis ümber 1
ümber Selpilsi. 1
Selpilsi. Kuningas 1
Kuningas hindas 1
hindas kingitus 1
kingitus kõrgelt 1
kõrgelt ja 2
võttis sellega 1
sellega ette 1
ette mitmeid 4
mitmeid merereise. 1
merereise. "Kuningas 1
"Kuningas ja 1
mina (inglise 1
"The King 1
King and 1
and I") 1
I") on 1
pealkiri: *"Kuningas 1
*"Kuningas ja 2
ja mina" 2
mina" on 2
Richard Rodgersi 1
Rodgersi ja 1
Oscar Hammersteini 1
Hammersteini muusikal 1
muusikal aastast 1
aastast 1951 1
1951 *"Kuningas 1
on 1956. 1
aasta film, 1
film, mille 3
mille peaosas 1
peaosas mängisid 1
mängisid Deborah 1
Deborah Kerr 1
Kerr ja 1
ja Yul 1
Yul Brynner. 1
Brynner. Kuningas 1
Kuningas jõudis 1
jaanuaril 1077 1
1077 Canossasse 1
Canossasse (Canossa 1
(Canossa käik, 1
käik, Canossa 1
Canossa teekond), 1
teekond), kuid 1
paavst keelas 1
tal kindlusesse 1
kindlusesse siseneda. 1
siseneda. Kuningas 1
Kuningas kaotas 1
kaotas aga 1
ka katoliku 7
kiriku toetuse 1
toetuse kuna 1
oli konfiskeerinud 1
konfiskeerinud indulgentse 1
indulgentse müünud 1
müünud paavsti 1
paavsti legaadi 2
legaadi tulud 1
tulud ning 1
ning lasknud 1
lasknud Stockholmi 1
Stockholmi veresaunas 1
veresaunas hukata 1
hukata kaks 1
kaks piiskopi. 1
piiskopi. Kuningas 1
Kuningas Karl 1
XVI Gustav 1
Gustav on 1
on küsinud 1
küsinud selleks 1
selleks vastavalt 1
Rootsi põhiseadusele 1
põhiseadusele peaminister 1
peaminister Fredrik 1
Fredrik Reinfeldti 1
Reinfeldti luba. 1
luba. Kuningas 1
Kuningas Knut 2
Knut VI 2
VI (1182–1202) 2
(1182–1202) valitsemisajal 2
valitsemisajal pidas 2
pidas Taani 2
Taani edukat 2
edukat sõjategevust 2
sõjategevust ning 2
vallutas Pomerania 1
Pomerania ja 1
ja Mecklenburgi 3
Mecklenburgi ning 2
ning Knut 2
Knut sai 2
sai Taani 4
ja vendide 2
vendide kuninga 2
kuninga nimetuse. 2
nimetuse. Kuningas 2
vallutas Pommeri 1
Pommeri ja 1
Kuningas Konstantin 1
Konstantin II 1
ja Papandréou 1
Papandréou parempoolse 1
parempoolse valitsuse 1
valitsuse vahel 2
puhkesid vastuolud, 1
vastuolud, kuna 1
kuna valitsus 1
püüdis piirata 1
piirata sõjaväe 1
sõjaväe rolli 1
rolli riigis. 1
riigis. Kuningas 1
Kuningas lartsatas 1
lartsatas surnult 1
surnult maha 1
ja mõrtsukas 1
mõrtsukas laama 1
laama Palgi 1
Palgi Dorzi 1
Dorzi kihutas 1
kihutas üritusel 1
üritusel tekkinud 1
tekkinud segadust 1
segadust kasutades 1
kasutades hobusega 1
hobusega jõkke, 1
jõkke, kus 1
vesi pesi 1
pesi tuha 1
tuha maha, 1
maha, teispool 1
teispool jõge 1
jõge ronis 1
ronis kaldale 1
kaldale juba 1
juba mustal 1
mustal hobusel 1
hobusel ratsanik, 1
ratsanik, keda 1
keda tagaajajad 1
tagaajajad enam 1
enam kätte 1
kätte ei 3
saanud. Kuningas 1
Kuningas liigub 1
liigub ühe 1
võrra mistahes 1
mistahes suunas, 1
suunas, tingimusel, 1
ei ründa 1
ründa vastaspoole 1
vastaspoole malend. 1
malend. Kuningas 1
Kuningas Louis 1
XV lasi 1
lasi esimest 1
esimest lossi 1
lossi suurendada 1
ja oluliselt 3
ehitada. Kuningas 1
Kuningas Manuel 1
Manuel I 1
I läkitas 1
läkitas kaks 1
kaks kirja, 1
kirja, ühe 1
ühe 20. 1
augustil 1498 1
1498 ja 1
teise 8. 1
mail 1500, 1
1500, milles 1
milles käskis 1
käskis alustada 1
alustada Lissaboni 1
Lissaboni teede 1
teede sillutamisega. 1
sillutamisega. Kuningas 1
Kuningas nõudis 1
nõudis paavstilt 2
paavstilt Ancona 1
Ancona liitmist 1
liitmist oma 1
oma valdustega, 1
valdustega, kuid 1
tahtnud kiriku 1
kiriku maid 1
maid loovutada. 1
loovutada. Kuningas 1
Kuningas oli 3
seetõttu sunnitud 3
minema magama 2
magama ainsasse 1
ainsasse sooja 1
sooja magamistuppa, 1
magamistuppa, mis 1
kuulus kuningannale. 1
kuningannale. Kuningas 1
ka nõus, 1
nõus, mistõttu 1
mistõttu võib 5
tal tegelikult 1
olnud tõsisemat 1
tõsisemat plaani 1
plaani Liivimaaga 1
Liivimaaga sõda 1
sõda alustada. 1
alustada. Kuningas 1
sellest tugevalt 1
tugevalt löödud 1
langes üha 1
üha suuremasse 1
suuremasse depressiooni. 1
depressiooni. Kuninga 1
Kuninga sõnadest 1
sõnadest innustust 1
saanud valitsus 1
valitsus teatas 1
Saksamaa esindajale, 1
esindajale, et 1
ei aktsepteeri 2
aktsepteeri nende 1
nende nõudmisi. 1
nõudmisi. Kuningas 1
Kuningas osales 1
osales Kieli 1
Kieli nädalal 1
nädalal ja 1
pöördus 30. 1
juunil jälle 1
kodumaale. Kuningas 1
Kuningas saatiski 1
saatiski keisri 1
keisri aladele 1
aladele Saksi 1
Saksi kuurvürsti, 1
kuurvürsti, kes 1
novembril 1631. 1
1631. a. 1
a. vallutas 1
vallutas Praha. 1
Praha. Kuningas 1
Kuningas toibus 1
toibus niivõrd 1
niivõrd hästi, 1
et suutis 1
suutis vaid 1
operatsiooni osaleda 1
Meistrivõistlustel ookeanipurjetamises 1
ookeanipurjetamises ning 1
ka võita. 1
võita. "Kuninga 1
"Kuninga tagasitulek" 1
tagasitulek" on 1
on "Sõrmuste 1
"Sõrmuste isanda" 1
isanda" filmitriloogia 1
filmitriloogia kolmas 1
kolmas film. 1
film. Kuninga 1
Kuninga vanim 1
poeg kannab 1
kannab sünnitiitlit 1
sünnitiitlit Hispaania 1
Hispaania prints 1
prints ning 3
ning kroonprintsi 1
kroonprintsi tiitli 1
tiitli asemel 1
asemel tiitlit 1
tiitlit Astuuria 1
Astuuria prints. 1
prints. Kuningavõim 1
Kuningavõim sai 1
sai nüüd 3
nüüd toetuda 1
toetuda kogu 1
kogu maad 1
maad hõlmavale 1
hõlmavale kirjaoskajate 1
kirjaoskajate organisatsioonile, 1
organisatsioonile, millel 1
olid sidemed 3
sidemed ladinakeelse 1
ladinakeelse Euroopa 1
Euroopa kultuuriga. 1
kultuuriga. Kuningavõim 1
Kuningavõim tugevnes 1
tugevnes niivõrd, 1
niivõrd, et 2
senine seadusandlike 1
seadusandlike õigustega 1
õigustega Rootsi 1
Rootsi Riigipäev 1
Riigipäev jäi 1
vaid nõuandvaks 1
nõuandvaks organiks. 1
organiks. Kuningavõimu 1
Kuningavõimu korraldusel 1
korraldusel pidid 2
pidid Baltimail 1
Baltimail riigiameteid 1
riigiameteid taotlevad 1
taotlevad kandidaadid 1
kandidaadid õppima 1
õppima vähemalt 1
aastat Tartu 2
Tartu (või 1
(või Pärnu 1
) ülikoolis, 1
ülikoolis, et 1
et omandada 2
omandada elementaarne 1
elementaarne keeleoskus. 1
keeleoskus. Kuninglike 1
Kuninglike pealtvaatajate 1
pealtvaatajate jaoks 1
jaoks viidi 1
läbi rituaalseid 1
rituaalseid tule- 1
ja trummimänge. 1
trummimänge. Kuninglik 1
Kuninglik haud 1
haud Prittlewellis 1
Prittlewellis avastati 1
avastati ja 1
ja kaevati 2
2003. Kuninglik 1
Kuninglik Kirjanduse, 1
Kirjanduse, Ajaloo 1
Ajaloo ja 2
ja Muististe 1
Muististe Akadeemia 1
aastal 1753 1
1753 kuninganna 1
kuninganna Lovisa 1
Lovisa Ulrika 1
Ulrika poolt. 1
poolt. Kuninglikku 1
Kuninglikku paari 1
paari võtsid 1
võtsid soojalt 1
vastu nii 2
nii kanadalased 1
kanadalased kui 1
kui ameeriklased. 1
ameeriklased. Kuninglikku 1
Kuninglikku Teatrisse 1
Teatrisse ei 1
ei tahetud 3
tahetud teda 1
teda algul 1
algul võtta. 1
võtta. Kuninglik 1
Kuninglik Merevägi 1
Merevägi otsis 1
otsis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa sadamatega 1
sadamatega kauplevaid 1
kauplevaid neutraalseid 1
neutraalseid laevu 1
laevu ning 1
ning konfiskeerides 1
konfiskeerides nende 1
nende laste, 1
laste, kui 1
mõeldud Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga kauplemiseks. 1
kauplemiseks. Kuninglik 1
Kuninglik perekond 1
perekond elas 1
elas Karlbergis 1
Karlbergis sageli, 1
sageli, eriti 1
eriti suviti. 1
suviti. "Kuninglik 1
"Kuninglik teema" 1
teema" oli 1
kas sealsamas 1
sealsamas loodud 1
eelnevalt ette 4
ette valmistatud. 1
valmistatud. Kuningliku 1
Kuningliku asehalduri 1
asehalduri määramise 1
määramise tõttu 1
aga koguni 3
koguni vähem 1
vähem sõnaõigust 1
sõnaõigust oma 1
maade haldamisel. 1
haldamisel. Kuningliku 1
Kuningliku dekreediga 2
dekreediga 25. 1
25. aprillist 2
aprillist 1528 1
1528 läks 1
läks Acapulco 1
Acapulco ja 1
selle ümbrus 1
ümbrus ("kus 1
("kus hakatakse 1
hakatakse ehitama 1
ehitama lõunalaevu") 1
lõunalaevu") Hispaania 1
Hispaania krooni 1
krooni otsealluvusse. 1
otsealluvusse. Kuninglikud 1
Kuninglikud kroonimised 1
kroonimised Kiriku 1
Kiriku põhiplaan 1
põhiplaan Nidarosi 1
Nidarosi katedraalis 1
katedraalis krooniti 1
krooniti mitmed 1
mitmed Norra 1
Norra kuningad. 1
kuningad. Kuninglikul 1
Kuninglikul paaril 1
paaril sündis 1
kaks poega, 4
poega, Frederik 1
Frederik ( 1
ja Joachim 1
Joachim ( 1
( 1969 4
1969 ). 2
). Kuningliku 1
Seltsi praegune 1
praegune president 1
on sir 1
sir Paul 1
Paul Nurse, 1
Nurse, kes 1
kes astus 3
2010. Kuninglikust 1
Kuninglikust Preisimaast 1
Preisimaast asus 1
asus omakorda 1
omakorda lääne 1
pool Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riiki 1
riiki kuulunud 1
kuulunud Pommeri 1
Pommeri hertsogkond, 1
hertsogkond, mis 1
sajandi keskpaigal 1
keskpaigal liideti 1
liideti Brandenburgi 1
Brandenburgi markkrahvi 3
markkrahvi valdustega. 1
valdustega. Kuningliku 1
Kuningliku Tallinna 1
linna kogu 1
kogu kantselei 1
kantselei registratuur. 1
registratuur. Kuningpüütoni 1
Kuningpüütoni terraarium 1
terraarium peaks 1
vähemalt 150-liitrine, 1
150-liitrine, sest 1
on maapinnal 1
maapinnal elutsev, 1
elutsev, väga 1
väga salaliku 1
salaliku eluviisiga 1
eluviisiga ja 1
ja suuresti 2
suuresti paikne. 1
paikne. Kuningriik 1
Kuningriik lagunes 1
lagunes 15. 1
lõpuks mitmeks 1
mitmeks iseseisvaks 1
iseseisvaks või 1
või suure 3
suure autonoomiaga 1
autonoomiaga vürstiriigiks. 1
vürstiriigiks. Kuningriiklaste 1
Kuningriiklaste formaalseks 1
formaalseks loosungiks 1
küll kuningriigi 1
kuningriigi kehtestamine 1
kehtestamine Eestis, 1
Eestis, kuid 1
oma parlamentaarses 1
parlamentaarses tegevuses 1
tegevuses osalesid 1
osalesid nad 2
nad agaralt 1
agaralt vasttaastatud 1
vasttaastatud Eesti 1
Vabariigi ülesehitustöös. 1
ülesehitustöös. Kuningriiklaste 1
Kuningriiklaste sõltumatus 1
sõltumatus ja 1
ja ettearvamatus 1
ettearvamatus ärritas 1
ärritas nii 1
nii mõndagi 2
mõndagi poliitilist 1
poliitilist jõudu 1
jõudu ning 3
ning järgmistel 1
valimistel leiti 1
leiti formaalne 1
formaalne ettekääne 1
ettekääne neist 1
neist vabanemiseks. 1
vabanemiseks. Kuni 1
Kuni normannide 1
normannide vallutusteni 1
vallutusteni 11. 1
sajandil järgis 1
järgis enamus 1
enamus Lõunast 1
Lõunast idakristlust. 1
idakristlust. Kuni 1
Kuni nõukogude 1
nõukogude korra 1
korra lagunemiseni 1
lagunemiseni kuulus 1
kuulus "Öised 1
"Öised päevad" 1
päevad" keelatud 1
keelatud lugemisvara 1
lugemisvara nimistusse, 1
nimistusse, kuhu 1
kuhu glasnosti 1
glasnosti perioodil 1
üksikud raamatud. 1
raamatud. Kuni 1
Kuni president 1
president Janukovõtši 1
Janukovõtši tagandamiseni 1
tagandamiseni oli 1
oli Regioonide 1
Regioonide Partei 2
Partei Ukraina 1
Ukraina valitsev 1
valitsev erakond. 1
erakond. Kuni 1
Kuni puudub 1
puudub relatiivsusteooriat 1
relatiivsusteooriat ja 1
ja kvantmehaanikat 1
kvantmehaanikat ühendav 1
ühendav teooria, 1
teooria, pole 1
selle järeldused 1
järeldused jäävad 1
jäävad jõusse. 1
jõusse. Kuni 1
Kuni see 1
see tingimus 1
tingimus pole 1
pole täidetud, 1
täidetud, mäng 1
mäng jätkub. 1
jätkub. Kuni 1
Kuni selle 2
selle ajani 4
ajani oli 2
oli Relva-SS-i 1
Relva-SS-i kuuluvate 1
kuuluvate väeüksuste 1
väeüksuste arv 1
arv liiga 1
et iseseisvalt 1
iseseisvalt suuremaid 1
suuremaid väekoondisi 1
väekoondisi luua. 1
luua. Kuni 1
selle võtmiseni 1
võtmiseni Nõukogude 1
Liidu koosseisu 2
koosseisu sama 1
augustil oli 1
tegemist nominaalselt 1
nominaalselt iseseisva 1
iseseisva riigiga. 1
riigiga. Kuni 1
Kuni sõjalise 1
sõjalise riigipöördeni 1
riigipöördeni aastal 1
aastal 1994, 1
1994, juhtis 1
juhtis Gambiat 1
Gambiat president 1
president Sir 1
Sir Dawda 1
Dawda Kairaba 1
Kairaba Jawara, 1
Jawara, kes 1
tagasi 5 1
korda. Kuni 1
Kuni sõja 1
lõpuni jõuti 1
jõuti valmis 1
valmis ehitada 2
ehitada Tiger 1
Tiger II 1
II 489 1
489 masinat. 1
masinat. Kuni 1
Kuni sügiseni 1
sügiseni ei 1
pidanud Saksamaa 1
Saksamaa Baltikumi 1
Baltikumi siiski 1
siiski endale 1
endale kuuluvaks 1
kuuluvaks ja 1
ei edenenud 4
edenenud kuigivõrd 1
kuigivõrd ka 2
ka Balti 3
Hertsogiriigi idee. 1
idee. Kuni 1
Kuni teise 1
teise arengukuuni 1
arengukuuni tekivad 1
tekivad peamiselt 3
peamiselt struktuursed 1
struktuursed hälbed 1
hälbed - 1
- välis- 1
ja siseelundite 1
siseelundite väärarengud, 1
väärarengud, nagu 1
näiteks varvaste 1
varvaste sõrmede 1
sõrmede arvu 1
arvu rohkus/vähesus. 1
rohkus/vähesus. Kuni 1
Kuni Teise 2
Teise maailmasõjani 3
oli Miris 1
Miris suur 1
suur juutide 1
juutide kogukond, 1
kogukond, mis 1
mis hävitati 1
hävitati peaaegu 2
täielikult (pääses 1
(pääses viiskümmend 1
viiskümmend inimest). 1
inimest). Kuni 1
Liit (koos 1
(koos oma 1
oma satelliitide 1
satelliitide Mongoolia 1
Mongoolia ja 1
ja Tuvaga 1
Tuvaga ) 1
) ainus 1
ainus sotsialistlik 1
maailmas. Kuni 1
Kuni Tulbi 1
Tulbi tänavani 1
tänavani on 1
on Ülase 1
Ülase tänav 2
tänav Maarjamõisa 1
Maarjamõisa ja 1
ja Veeriku 1
Veeriku linnaosa 1
linnaosa piiriks, 1
piiriks, Tulbi 1
Tulbi ja 1
Ravila tänava 1
tänava vahel 3
paikneb Ülase 1
tänav Veeriku 1
Veeriku linnaosas. 2
linnaosas. Kuni 1
Kuni ükskord 1
ükskord virgume, 1
virgume, hing 1
hing on 1
on vait 1
vait ja 1
ja vaga, 1
vaga, kuni 1
kuni üle 1
üle sirgume 1
sirgume sest, 1
sest, mis 1
mis seljataga. 1
seljataga. Kuni 1
Kuni Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa lõpuni 1
lõpuni jäid 1
jäid kõik 2
kõik valitsejad 1
valitsejad vähemalt 1
vähemalt ametlikult 2
siiski katoliiklasteks, 1
katoliiklasteks, kuigi 1
kuigi mitmed 1
mitmed neist 4
neist (sealhulgas 1
(sealhulgas ka 3
viimane Riia 1
viimased ordumeistrid) 1
ordumeistrid) pooldasid 1
pooldasid uut 1
uut usku. 1
usku. Kuni 1
Kuni venelaste 1
venelaste tulekuni 1
tulekuni oli 1
seal šori 1
šori uluss 1
uluss (küla). 1
(küla). Kuni 1
Kuni Venemaa 1
Venemaa liitumiseni 1
liitumiseni praeguse 1
praeguse G8-ga 1
G8-ga kandis 1
seda laiemat 1
laiemat rolli 1
rolli G7. 1
G7. Kuni 1
Kuni venestamisreformideni 1
venestamisreformideni oli 1
oli õppekeeleks 2
õppekeeleks eesti 2
eesti keel. 5
Kuni viimase 1
viimase ajani 1
ajani on 1
on kaubalaevad 1
kaubalaevad Biskaia 1
lahes sageli 1
sageli põhja 1
põhja läinud. 1
läinud. Kuni 1
Kuni XVIII 1
pooleni allus 1
allus linn 1
linn otse 1
otse kuningale. 1
kuningale. Kunnati 1
Kunnati laid 1
laid (Kunnati 1
(Kunnati saar) 1
saar) on 1
on laid 1
laid Saare 1
maakonnas Valjala 3
vallas Kunnati 1
Kunnati ja 1
ja Kõiguste 1
Kõiguste lahe 1
lahe vahel. 2
vahel. Künnipäev 1
Künnipäev on 1
on 14. 3
aprillil ning 1
on muistne 1
muistne põllutööde 1
põllutööde alguse 1
alguse tähtpäev. 1
tähtpäev. Kuno 1
Kuno Kõrge 1
Kõrge (26. 1
(26. mai/ 1
mai/ 8. 1
juuni 1913 1
1913 Lümanda 1
Lümanda vald, 1
september 1989 1
eesti arstiteadlane. 1
arstiteadlane. Kuno 1
Kuno Todeson 1
Todeson (ka 1
(ka Kuno 1
Kuno Todesson; 1
Todesson; sündinud 1
mail 1924 2
1924 Tallinnas 1
ja kaubandusjuht. 1
kaubandusjuht. Kunst 1
Kunst ei 3
olema millekski 1
millekski kasulik, 1
kasulik, vaid 1
vaid teda 2
teda tuleb 1
võtta sellena, 1
sellena, mis 1
ise on. 1
on. Kunst 1
ei selgita 1
selgita midagi 1
midagi kuid 1
võib tõstatada 1
tõstatada probleeme. 1
probleeme. Kunst 1
tee inimest 1
inimest kõlbeliselt 1
kõlbeliselt paremaks, 1
paremaks, kuid 1
kuid ometi 3
ometi kombeliseks; 1
kombeliseks; ta 1
ta võidab 1
võidab meeltekalduvuse 1
meeltekalduvuse türannialt 1
türannialt väga 1
palju kätte 1
ning valmistab 1
valmistab nõnda 1
nõnda inimest 1
inimest ette 1
ette mõistuse 1
mõistuse ülemvõimuks. 1
ülemvõimuks. Kunstiajaloo 1
Kunstiajaloo Instituuti 1
Instituuti ähvardas 1
ähvardas pärast 1
pärast 22. 1
1941 alanud 1
alanud sõda 2
sõda Saksamaa 1
vahel varade 1
varade ja 1
ja personali 1
personali evakueerimine. 1
evakueerimine. 28. 1
juunil kinnitati 1
kinnitati Moskvas 1
Moskvas riiklik 1
riiklik evakuatsiooniplaan, 1
evakuatsiooniplaan, mida 1
mida hakkasid 1
hakkasid Eestis 1
Eestis ellu 1
ellu viima 2
viima kohalikud 1
kohalikud komisjonid. 1
komisjonid. Kunsti 1
Kunsti ajaloo 1
ajaloo käsitlemisel 1
käsitlemisel peetakse 1
peetakse Trecentot 1
Trecentot tavaliselt 1
tavaliselt renessansiaja 1
renessansiaja alguseks. 1
alguseks. Kunsti 1
Kunsti ajalugu 1
algab keraamikaga. 1
keraamikaga. Kunstiande 1
Kunstiande pärist 1
pärist ta 1
tõenäoliselt emalt 1
emalt Emilie 1
Emilie Aurora 1
Aurora Hoffmannilt 1
Hoffmannilt (neiuna 1
(neiuna Frischmuth), 1
Frischmuth), kelle 1
onu olevat 1
olnud kunstialaselt 1
kunstialaselt tegevad. 1
tegevad. Kunsti 1
Kunsti definitsioon 1
definitsioon Shusterman 1
Shusterman on 1
on metateoreetilistes 1
metateoreetilistes arutlustes 1
arutlustes kritiseerinud 1
kritiseerinud essentsialistlikke 1
essentsialistlikke ja 1
ja klassifitseerivaid 1
klassifitseerivaid kunsti 1
kunsti definitsioone 1
definitsioone (mis 1
(mis iseloomustab 1
iseloomustab analüütilise 1
filosoofia poolt 1
pakutud definitsiooni 1
definitsiooni kunstile). 1
kunstile). Kunstide 1
Kunstide teaduskond 1
teaduskond hõlmas 1
hõlmas lisaks 1
lisaks kitsas 1
kitsas mõttes 1
mõttes filosoofiale 1
filosoofiale tervet 1
tervet rida 2
rida filoloogilis-ajaloolisi 1
filoloogilis-ajaloolisi alldistsipliine. 1
alldistsipliine. Kunstide 1
Kunstide üldine 1
üldine elavnemine 1
elavnemine renessansi 1
renessansi ajal 1
ajal virgutas 1
virgutas ka 1
ka teatrit. 1
teatrit. Kunsti 1
Kunsti - 1
ja käsitöösõpradele 1
käsitöösõpradele on 1
avatud kunsti- 1
ja käsitööturg. 1
käsitööturg. Kunsti- 1
ja kultuurajalooliste 1
kultuurajalooliste vallasmuinasvarade 1
vallasmuinasvarade (peamiselt 1
(peamiselt kirikuinventari) 1
kirikuinventari) registreerimine 1
registreerimine toimus 1
toimus 1928–30. 1
1928–30. Kunstikogu 1
Kunstikogu peeti 1
peeti omal 1
vene kunsti 2
kunsti osas 1
osas Baltimaade 1
Baltimaade parimaks. 1
parimaks. Kunstikriitik 1
Kunstikriitik Vladimir 1
Vladimir Stassov 1
Stassov on 1
ka öelnud:"Repin 1
öelnud:"Repin ei 1
ei maalinud 2
maalinud "burlakke" 1
"burlakke" mitte 1
mitte selleks, 1
et vaatajaid 1
vaatajaid härdaks 1
härdaks teha 1
või kutsuda 1
kutsuda esile 2
esile kaastundeohkeid. 1
kaastundeohkeid. "Kunstileksikon", 1
"Kunstileksikon", Tallinn: 1
Tallinn: "Eesti 1
"Eesti Klassikakirjastus", 1
Klassikakirjastus", 2001. 1
2001. Kunstiline 1
Kunstiline juht 1
on Kasper 1
Kasper Holten. 1
Holten. Kunstilise 1
Kunstilise toimetaja 1
toimetaja töö 1
kõrval kirjastustes 1
kirjastustes on 1
kujundanud arvukalt 1
arvukalt plakateid 1
plakateid ja 3
ja raamatuid. 1
raamatuid. Kunstilist 1
Kunstilist haridust 1
haridust annab 1
annab soovijatele 1
soovijatele Aruküla 1
Aruküla Huvialakool. 1
Huvialakool. Kunstimuuseumi 1
Kunstimuuseumi Ehituse 1
Ehituse Sihtasutus 1
Sihtasutus sai 1
sai ehitusloa 1
ehitusloa Weizenbergi 1
Weizenbergi 34 1
34 asuvate 1
asuvate kasarmuhoonete 1
kasarmuhoonete lammutamiseks 1
lammutamiseks ja 1
uue kunstimuuseumi 1
kunstimuuseumi ehitamiseks. 1
ehitamiseks. 9. 1
oktoobril 2002 4
Kunstimuuseumi uue 1
hoone ehitustööde 1
ehitustööde pidulik 1
pidulik avamisüritus. 1
avamisüritus. Kunstiõpetajana 1
Kunstiõpetajana tuli 1
tuli tööle 1
tööle Marika 1
Marika Niinsalu. 1
Niinsalu. Kunstiõpetust 1
Kunstiõpetust oli 1
ta saanud 4
saanud vaid 2
oma emalt 1
emalt ning 1
peagi ta 1
ta joonistas 3
joonistas ja 1
ja maalis 1
maalis asju, 1
asju, mida 2
ta Montmartre's 1
Montmartre's nägi. 1
nägi. Kunstiõpinguid 1
Kunstiõpinguid alustas 1
alustas 1897–1898 1
1897–1898 Saksa 1
Saksa Käsitööliste 2
Seltsi joonistuskursustel 1
joonistuskursustel Rudolf 1
Rudolf Julius 1
zur Mühleni 1
Mühleni juhendamisel. 1
juhendamisel. Kunstiõppingud 1
Kunstiõppingud erakunstikoolis 1
erakunstikoolis ja 1
Kuninglikus Kaunite 1
Kaunite Kunstide 2
Kunstide Akadeemias. 1
Akadeemias. Kunstiosakond 1
Kunstiosakond pankrotistus 1
pankrotistus koos 1
koos emakooliga 1
emakooliga 1998. 1
suvel. Kunstis 1
Kunstis kasutatakse 1
kasutatakse väga 3
erinevaid pliiatseid 1
pliiatseid erinevate 1
erinevate visuaalsete 1
efektide saavutamiseks. 1
saavutamiseks. Kunstitalenti 1
Kunstitalenti ei 1
osanud tema 1
vanemad eriti 1
eriti hinnata: 1
hinnata: nii 1
nii keelas 1
keelas tema 1
isa Maxil 1
Maxil Liebermanni 1
Liebermanni nime 1
nime kasutamise, 1
kasutamise, kui 1
ta avaldas 3
avaldas 13-aastaselt 1
13-aastaselt esmakordselt 1
esmakordselt oma 2
oma tööd. 1
tööd. Kunstiteadlane 1
Kunstiteadlane Eero 1
Eero Epner 1
Epner on 1
kirjutanud raamatus 1
raamatus „Viron 1
„Viron värit 1
värit – 1
– 150 1
150 vuotta 1
vuotta virolaista 1
virolaista maalaustaidetta 1
maalaustaidetta Enn 1
Enn Kunilan 1
Kunilan kokoelmasta“ 1
kokoelmasta“ Epner, 1
Epner, Eero 1
Eero (2010). 1
(2010). Kunstiteosed 1
Kunstiteosed olid 1
ehitatud sümmeetria 1
sümmeetria reeglite 1
reeglite järgi, 2
järgi, esiplaanil 1
esiplaanil oli 1
oli stafaaž 1
stafaaž – 1
– väikesed 1
väikesed inimfiguurid, 1
inimfiguurid, loomad. 1
loomad. Kunstiteosed 1
Kunstiteosed Yang 1
Guifei ainetel 1
ainetel Proosa- 1
Proosa- ja 1
ja luuleteosed 1
luuleteosed Yangi 1
Yangi lugu 1
palju ümber 1
ümber jutustatud. 1
jutustatud. Kunstiteos 1
Kunstiteos on 1
on definitiivselt 1
definitiivselt generatiivne, 1
generatiivne, kui 1
on iseseisev 4
iseseisev ning 1
teatud tasemel 1
tasemel autonoomne. 1
autonoomne. Kunstiteraapiates, 1
Kunstiteraapiates, erinevalt 1
erinevalt kunstiharrastusest, 1
kunstiharrastusest, on 1
alati kolm 1
kolm osapoolt: 1
osapoolt: klient, 1
klient, terapeut 1
ja kunstivorm 1
(muusika, tants, 1
tants, kujutav 1
kujutav kunst, 1
kunst, kirjandus, 1
kirjandus, luule 1
luule jne). 1
jne). Kunstitudengile 1
Kunstitudengile või 1
või noorele 1
noorele kunstnikule 1
kunstnikule välismaal 1
välismaal enesetäiendamiseks 1
enesetäiendamiseks antava 1
antava stipendiumi 1
stipendiumi suuruseks 1
suuruseks määrati 1
määrati 15 2
krooni. Kunstivabaduse 1
Kunstivabaduse tõmmet 1
tõmmet (enamasti 1
(enamasti mitmesuguste 1
mitmesuguste modernistlike 1
modernistlike suundade 1
suundade poole) 1
poole) tunti 1
tunti kogu 1
kogu "idablokis" 1
"idablokis" ju 1
ju kõikjal, 1
kõikjal, kuid 1
selle tegelik 1
tegelik avaldumisjõud 1
avaldumisjõud sõltus 1
sõltus kohalike 1
võimude leebusest. 1
leebusest. Kunstlikes 1
Kunstlikes veekogudes 1
veekogudes kasvatasid 1
kasvatasid kalu 1
kalu ja 2
said aastaringselt 1
aastaringselt värsket 1
värsket toidupoolist. 1
toidupoolist. Kunstlik 1
Kunstlik kompetentsus 1
kompetentsus Kunstliku 1
Kunstliku kompetentsuse 1
kompetentsuse tekitamiseks 1
tekitamiseks on 1
enamlevinud meetodit: 1
meetodit: elektroporatsioon 1
elektroporatsioon ja 1
ja rakkude 1
rakkude manipuleerimine 1
manipuleerimine temperatuuri 1
temperatuuri ning 1
ning soolalahuse 1
soolalahuse abil. 1
abil. Kunstlikku 1
Kunstlikku oonüksi 1
oonüksi tootmist 1
tootmist tundsid 1
juba Antiik-Kreeka 1
Antiik-Kreeka ja 1
ja -Rooma 1
-Rooma elanikud. 1
elanikud. Kunst 1
Kunst Meie 1
Meie kultuuritraditsioonis 1
kultuuritraditsioonis on 1
kombeks jagada 1
jagada visuaalsed 1
visuaalsed kunstid 1
kunstid kategooriatesse 1
kategooriatesse – 1
– maal, 1
maal, skulptuur, 1
skulptuur, arhitektuur 1
arhitektuur jne. 1
jne. Jaapani 1
Jaapani traditsioonis 1
traditsioonis sellist 1
sellist jaotust 1
jaotust ei 2
ei tunta. 4
tunta. Kunstnike 1
Kunstnike Liit 1
tõttu mitu 2
mitu miljonit 3
miljonit kahju. 1
kahju. Kunstnike 1
Kunstnike maja 1
maja Kidalis 1
Kidalis Kidal 1
Kidal on 1
linn Mali 1
Mali põhjaosas, 1
põhjaosas, Kidali 1
piirkonna ja 5
ja Kidali 1
Kidali cercle 1
cercle 'i 1
'i halduskeskus. 1
halduskeskus. Kunstnike 1
Kunstnike Majas 1
Majas korraldatud 1
korraldatud näituselt 1
näituselt osteti 1
osteti mitmeid 1
mitmeid täid 1
täid Austria 1
Austria graafikamuuseumile 1
graafikamuuseumile Albertinale. 1
Albertinale. Kunstnikepaar 1
Kunstnikepaar sai 1
varsti hakkas 1
hakkas evakueeritavate 1
evakueeritavate rong 1
rong edasi 1
edasi sõitma 1
sõitma – 1
– Bach 1
Bach jõudis 1
jõudis sellele 1
sellele vaevu 1
vaevu peale 1
peale joosta. 1
joosta. Kunstnik 1
Kunstnik kirjutas 1
kirjutas sõbrale: 1
sõbrale: «Ma 1
«Ma võtsin 1
võtsin noore 1
noore naise 1
naise ausast 1
ausast linnakodaniku 1
linnakodaniku perest, 1
perest, kuigi 1
kuigi kõik 1
kõik soovitasid 1
soovitasid mul 1
mul valida 1
valida naine 1
naine õukonnast. 1
õukonnast. Kunstnik 1
Kunstnik nägi 1
oma missiooni 1
missiooni Venemaa 1
Venemaa kaasaegse 1
kaasaegse tegelikkuse 1
tegelikkuse ja 1
ajaloo kujutamises. 1
kujutamises. Kunstnik 1
Kunstnik näitas 1
näitas menstruatsiooni 1
menstruatsiooni ajal 1
ajal oma 7
oma suguelundeid 1
suguelundeid suurendusklaasi 1
suurendusklaasi all. 1
all. Kunstnik 1
Kunstnik Ruus 1
Ruus Hando 1
on kunstnikuna 1
kunstnikuna vähetuntud, 1
vähetuntud, sest 1
sest alanud 1
sõda võttis 1
võttis võimaluse 1
võimaluse kunstiga 1
kunstiga tegeleda. 1
tegeleda. Kunstnikud 1
Kunstnikud * 1
* Jackson 1
Jackson Pollock 1
Pollock ( 1
) action 1
action paintingu 1
paintingu tuntuim 1
tuntuim esindaja. 1
esindaja. Kunstnikud 1
Kunstnikud väljendasid 1
väljendasid ängistust, 1
ängistust, leina 1
leina ja 1
ja põlgust 1
põlgust ühiskonna 1
ühiskonna vastu. 2
vastu. Kunstniku 1
Kunstniku enda 1
enda andmeil 1
andmeil on 1
ta teinud 3
teinud üle 1
6000 joonistuse-karikatuuri. 1
joonistuse-karikatuuri. Kunstniku 1
Kunstniku fantaasia 1
fantaasia ja 2
ja loomingulisus 1
loomingulisus tuleb 1
tuleb hästi 1
hästi esile 2
tema graafilistes 1
graafilistes töödes 1
töödes nagu 1
nagu "Vabaduse 1
"Vabaduse sünd" 1
sünd" (1919) 1
(1919) ja 1
ja "Uluv 1
"Uluv koer" 1
koer" (1921). 1
(1921). "Kunstniku 1
"Kunstniku isa 1
isa ajalehte 1
ajalehte "l'Événement" 1
"l'Événement" lugemas" 1
lugemas" (1866) 1
(1866) Seda, 1
Seda, et 5
inimene näeb 1
näeb korraga 1
korraga kaht 1
kaht pisut 1
pisut erinevat 1
erinevat pilti, 1
pilti, kasutas 1
kasutas Cézanne 1
Cézanne oma 1
oma loomingus 1
loomingus eri 1
eri piltidel 1
piltidel eri 1
eri määral. 1
määral. Kunstniku 1
Kunstniku käekiri 1
käekiri oli 1
märgatavalt erinev 1
erinev eelkäijate 1
eelkäijate omast, 1
omast, et 1
et graafikaateljee 1
graafikaateljee juhataja 1
juhataja Laigo 1
Laigo keeldus 1
kirjutamast tema 1
tema lõputunnitusele, 1
lõputunnitusele, väites, 1
et Rüga 1
Rüga pole 1
pole lõpetamiseks 1
lõpetamiseks küps. 1
küps. Kunstnikuks 1
Kunstnikuks valiti 1
valiti Bob 1
Crowley ja 1
ja koreograafiks 1
koreograafiks Wayne 1
Wayne Cilento. 1
Cilento. Kunstnikule 1
Kunstnikule näis, 1
et impressionism 1
impressionism ei 1
talle midagi 1
pakkuda. Kunstnikule 1
Kunstnikule oli 1
tugev eseme 1
eseme materiaalsuse 1
materiaalsuse ning 1
ning plastilise 1
plastilise vormi 1
vormi rõhutamine, 1
rõhutamine, mis 1
tuleb selgelt 1
esile. Kunstniku 1
Kunstniku linnavaated 1
linnavaated annavad 1
annavad tunnustust 1
tunnustust kunstniku 1
kunstniku põhjalikule 1
põhjalikule linna 1
linna topograafia 1
topograafia ja 1
erinevate ilmete 1
ilmete tundmisele. 1
tundmisele. Kunstniku 1
Kunstniku mahedatooniline 1
mahedatooniline kuiv 1
kuiv akvarellimaneer 1
akvarellimaneer meenutab 1
meenutab kohati 1
kohati tema 1
isa omaaegseid 1
omaaegseid linnavaateid. 1
linnavaateid. Kunstnikuna 1
Kunstnikuna oli 1
oli Arnold 1
Akberg peamiselt 1
peamiselt iseõppija, 1
iseõppija, kuid 1
kuid täiendas 1
end Ants 1
Laikmaa ateljeekoolis 2
ateljeekoolis ja 2
Riia kunsttööstuskoolis. 1
kunsttööstuskoolis. Kunstniku 1
Kunstniku õe 1
õe Helene 1
Helene Mugasto 1
Mugasto andmeil 1
oli kirikukirjades 1
kirikukirjades perekonnanimeks 1
perekonnanimeks Monstrum 1
Monstrum (Munstrum), 1
(Munstrum), koolikirjades 1
koolikirjades aga 1
aga Mundström. 1
Mundström. Kunstniku 1
Kunstniku poolt 1
loodud universum 1
asustatud pronksist 1
pronksist skulptuuridega 1
skulptuuridega tegelastest, 1
tegelastest, keda 1
keda väike 1
väike prints 1
prints kohtas 1
kohtas teekonnal. 1
teekonnal. Kunstnik 1
Kunstnik veendus 1
veendus pärast 1
pärast 1848. 1
revolutsioonist osavõtmist, 1
osavõtmist, et 1
tema kohus 1
on kujutada 1
kujutada tegelikkust, 1
tegelikkust, eelkõige 1
eelkõige inimesi, 1
inimesi, kelle 2
töö on 5
talle lähedased. 1
lähedased. Kunst 1
Kunst tekitab 1
tekitab näivust 1
näivust ning 1
seda esitada 1
esitada tõe 1
tõe pähe, 1
pähe, kuigi 1
enamasti tõest 1
tõest nii 1
kaugel kui 1
võimalik. Küntavat 1
Küntavat maad 1
maad on 5
on 11,8 1
11,8 miljonit 1
hektarit. 47,93 1
47,93 miljonit 1
miljonit ha 1
ha maad 1
on põllumajanduslikus 1
põllumajanduslikus reservis. 1
reservis. Kuomintang 1
Kuomintang kogus 1
kogus 72 1
72 protsendi 1
valijate toetuse, 1
toetuse, võttes 1
võttes 113-kohalises 1
113-kohalises parlamendis 1
kohta. Kuperjanov 1
Kuperjanov maeti 1
maeti 6. 1
1919 Tartusse 1
Tartusse Raadi 1
Raadi kalmistule. 1
kalmistule. Küprose 1
Küprose jalgpallikoondise 1
ta 21. 3
mail 1969 2
1969 12:0 1
12:0 võidetud 1
võidetud mängus 2
väravat. Küprose 1
Küprose türklasi 1
türklasi oli 1
oli 1996. 1
umbes 140 5
140 000, 1
000, kreeka 1
kreeka poole 1
poole hinnangul 2
vaid 50 2
– 85 2
85 000. 1
000. Ülejäänud 1
Ülejäänud osa 2
osa moodustavad 3
moodustavad Anatooliast 1
Anatooliast pärit 1
pärit türgi 1
türgi immigrandid. 1
immigrandid. Küpsetamise 1
Küpsetamise eelsel 1
eelsel päeval 1
päeval segati 1
segati juuretis, 1
juuretis, leige 1
pool vajalikust 1
vajalikust rukkijahust 1
rukkijahust tainaks, 1
tainaks, siluti, 1
siluti, kaeti 1
kaeti kaane 1
kaane ja 1
ja tekiga 1
tekiga ning 1
jäeti järgmise 1
järgmise päevani 2
päevani soojasse 1
soojasse hapnema. 1
hapnema. Küpsiseid 1
Küpsiseid saab 2
saab valmiskujul 1
valmiskujul ka 1
ka poest 1
poest osta. 1
osta. Küpsiseid 1
valmistada mitmeti, 1
mitmeti, neid 1
saab küpsetada 1
küpsetada nii 1
nii ahjus 1
ahjus (näiteks 1
(näiteks valeri 1
valeri küpsised) 1
küpsised) kui 1
ka rohkes 1
rohkes rasvas 1
rasvas (näiteks 1
(näiteks seakõrvad). 1
seakõrvad). Küpsis 1
Küpsis saadetakse 1
saadetakse esmalt 1
esmalt serverist 1
serverist veebilehitsejale 1
veebilehitsejale HTTP 1
HTTP päises 1
päises ja 1
pärast saadab 1
veebilehitseja serverile 1
serverile sama 1
tagasi iga 1
iga kord, 4
teeb sinna 1
sinna päringu. 1
päringu. Kuraatoritest 1
Kuraatoritest Johanna 1
Johanna Jõekalda 1
ja linnaplaneerimise 2
linnaplaneerimise erialal 1
erialal ning 7
hetkel õpib 1
õpib Viini 1
Viini Rakenduskunsti 1
Rakenduskunsti Ülikoolis 1
Ülikoolis Greg 1
Greg Lynni 1
Lynni juhendamisel. 1
juhendamisel. Kuradikivi 1
Kuradikivi on 1
Läänemaal Martna 1
Martna vallas 1
vallas Ehmja 1
Ehmja külas. 1
külas. Kura 1
Kura kuningad 1
kuningad aga 1
said olulisi 1
olulisi privileege, 1
privileege, eeskätt 1
eeskätt Kuldiga 1
Kuldiga ümbruses. 1
ümbruses. Kuramaa 1
Kettler Friedrich 1
oli Gotthard 1
Mecklenburgi Anna 1
Anna vanim 1
poeg. Kuramaa 1
osa Liivimaast 1
Liivimaast saavad 1
saavad poolakatele, 1
poolakatele, Tallinn, 1
Tallinn, Harjumaa, 1
Harjumaa, Järvamaa 1
Järvamaa ja 1
Virumaa Rootsile. 1
Rootsile. Kuramaa 1
Kuramaa lahingute 1
lahingute ajal 3
asus Pelči 1
Pelči mõisas 1
mõisas väegrupp 1
väegrupp Nordi 1
Nordi staap. 1
staap. Kuramaale 1
Kuramaale tagasi 1
tagasi jõudis 1
ta oktoobris 1
või novembris. 1
novembris. Kuramaal 1
Kuramaal (tänapäeval 1
(tänapäeval Kurzeme 1
Kurzeme ) 1
) Venta 1
Venta jõe 3
joonel õnnestus 1
õnnestus saksa 1
saksa vabatahtlikel 1
vabatahtlikel pealetungivad 1
pealetungivad Läti 1
Läti punased 1
punased kütid 1
kütid peatada. 1
peatada. Kuramaa 1
Kuramaa piiskop 2
piiskop omas 1
omas aga 1
16. sajandini 1
sajandini vaimulikku 1
vaimulikku võimu 1
võimu Memeli 1
Memeli ( 1
( Klaipeda 1
Klaipeda ) 1
) piirkonna 1
piirkonna üle. 1
üle. Kuramaa 1
Kuramaa rüütelkond 1
rüütelkond (ka 1
(ka Kuramaa-Piltene 1
Kuramaa-Piltene rüütelkond) 1
rüütelkond) oli 1
oli Kuramaal 1
Kuramaal tegutsenud 1
tegutsenud seisuslik 1
seisuslik aadlikorporatsioon. 1
aadlikorporatsioon. Kuramaa 1
Kuramaa rüütelkonna 1
rüütelkonna juhtorganiks 1
juhtorganiks oli 1
oli 1653 1
1653 Kuramaa 1
Kuramaa hertsogkonna 1
hertsogkonna hertsogi 1
hertsogi Gotthard 2
Kettleri poolt 2
Riias kokkukutsutud 1
kokkukutsutud Kuramaa 1
Kuramaa maapäev. 1
maapäev. Kura 1
Kura tänav 1
algab Viljandi 1
Viljandi maanteelt, 1
maanteelt, ristub 1
ristub Hao 1
Hao ja 1
ja Kume 1
Kume tänavaga 1
tänavaga ning 5
lõpeb Halu 1
Halu tänaval. 1
tänaval. Kuratooriumil 1
Kuratooriumil oli 1
õigus esitada 1
esitada kandidaate 1
kandidaate inspektori 1
inspektori ja 1
ja õpetajate 1
õpetajate kohtadele. 1
kohtadele. Kurb, 1
Kurb, kui 1
peale tehtud 1
tehtud tööd, 1
tööd, saab 1
saab aru, 3
et 1 1
1 pilt 1
pilt pildiseeriast 1
pildiseeriast oli 1
oli vale. 1
vale. Kurb 1
Kurb lugu 1
lugu eesti 1
eesti hagijatest. 1
hagijatest. Kurdidel 1
Kurdidel on 1
on uues 1
uues parlamendis 1
parlamendis 53 1
53 ja 2
kahel sunniitide 1
sunniitide parteil 1
parteil kokku 1
55 kohta. 1
kohta. Kurdide 1
Kurdide osakaal 1
osakaal Türgi 1
Türgi elanikkonnas 1
elanikkonnas on 1
küll umbes 1
kuid kurdide 1
kurdide partei 1
poolt antakse 1
antakse umbes 1
umbes 7% 1
7% häältest. 1
häältest. Kurdikeelne 1
Kurdikeelne kirjandus 1
kirjandus piirdus 1
piirdus 20. 1
alguseni peamiselt 1
peamiselt luulega, 1
luulega, hiljem 1
arenenud ka 4
teised kirjandusžanrid. 1
kirjandusžanrid. Kurdi 1
Kurdi relvarühmituste 1
relvarühmituste liikmete 1
liikmete vastu 2
hukkus 35 2
35 salakaubavedajast 1
salakaubavedajast tsiviilisikut, 1
tsiviilisikut, keda 1
peeti ekslikult 1
ekslikult relvastatud 1
relvastatud võitlejateks. 1
võitlejateks. Kureika 1
Kureika ( 1
vene Курейка) 1
Курейка) on 1
Venemaal Krasnojarski 1
krais Igarka 1
Igarka linna 1
linna lähistel. 2
lähistel. Kurekellukas 1
Kurekellukas kasvab 1
kasvab Eestis 4
Eestis hajusalt. 1
hajusalt. Kurekellukas 1
Kurekellukas on 1
Eestis sage. 2
sage. Kurenmaa 1
Kurenmaa and 1
and Lentilä 1
Lentilä (2005), 1
(2005), p. 3
p. 1152 1
1152 Esimene 1
Esimene eestlane 1
eestlane hukkus 1
hukkus Helsingi 1
Helsingi pommitamisel 1
pommitamisel 1939 1
1939 detsembris. 1
detsembris. Kurenurme 1
Kurenurme raudteepeatuses 1
raudteepeatuses asus 4
üks madal 4
madal perroon 4
perroon ja 4
ja ootepaviljon. 4
ootepaviljon. Kurese 1
Kurese olulisust 1
olulisust kinnitab 1
kinnitab ka 1
aastatuhande ja 1
alguse muististe 1
muististe rohkus. 1
rohkus. Kuresoo 1
Kuresoo on 1
suurim raba. 1
raba. Kuresoo 1
Kuresoo pindala 1
110 ruutkilomeetrit, 1
ruutkilomeetrit, ta 1
suurim terviklik 2
terviklik rabamassiiv. 1
rabamassiiv. Kuresoo, 1
Kuresoo, R., 1
R., Relve, 1
Relve, H., 1
H., Rohtmets, 1
Rohtmets, I. 1
I. (2005) 1
(2005) Eesti 1
Eesti elusloodus. 1
elusloodus. Kuressaarde 1
Kuressaarde jõudis 1
mail 1561. 1
1561. Kuressaare, 1
Kuressaare, 1993 1
1993 (koost. 1
(koost. ja 1
ja toim) 1
toim) * 1
* Ühest 1
Ühest kuulsast 1
kuulsast suguvõsast 1
suguvõsast paari 1
paari tähtpäeva 1
tähtpäeva taustal. 1
taustal. Kuressaare, 1
Kuressaare, 2001 1
* Koguteos 1
Koguteos "Saaremaa: 1
"Saaremaa: Loodus. 1
Loodus. Kuressaare 1
Kuressaare Ametikooli 2
Ametikooli nõukogu 1
nõukogu esimehena 1
esimehena on 1
ta algatanud 1
algatanud mitmesuguseid 1
mitmesuguseid õppealaseid 1
õppealaseid projekte 1
ning arendanud 1
arendanud ametikooli 1
ametikooli rahvusvahelist 1
rahvusvahelist koostööd. 1
koostööd. Kuressaare 1
Kuressaare elamurajoon 1
elamurajoon hakkas 1
kujunema 1960. 1
lõpus tollase 1
tollase nimetusega 1
nimetusega Nurme 1
Nurme tänava 1
tänava (hilisema 1
(hilisema Juhan 1
Smuuli tänava) 1
tänava) piirkonda 1
piirkonda linna 1
linna põhjaserva, 1
põhjaserva, Kingissepa 1
Kingissepa Keskkooli 1
Keskkooli vahetusse 1
vahetusse lähedusse. 1
lähedusse. Kuressaare 1
Kuressaare konvendihoone 1
konvendihoone arhitektuur 1
alal erakordne 1
erakordne nii 1
nii ruumijaotuse 1
ruumijaotuse kui 1
ka raiddekoori 1
raiddekoori iseloomu 1
iseloomu poolest. 1
poolest. Kuressaare 1
Kuressaare lennujaam 1
lennujaam ( 3
( IATA 2
IATA lennujaamakood 1
lennujaamakood : 2
: URE, 1
URE, ICAO 1
ICAO lennujaamakood 1
: EEKE) 1
EEKE) on 1
on Saare 2
Saare maakonna 7
maakonna ainuke 1
ainuke lennujaam, 1
lennujaam, Kuressaarest 1
Kuressaarest 3 1
kaugusel Roomassaare 1
Roomassaare poolsaarel. 1
poolsaarel. Kuressaare 1
Kuressaare linnus 2
linnus 2010. 1
talvel. Kuressaare 1
linnuse konvendihoone 1
konvendihoone on 1
ainuke oluliste 1
oluliste ümberehitusteta 1
ümberehitusteta säilinud 1
säilinud keskaegne 1
keskaegne kindlusehitis 1
kindlusehitis Balti 1
riikides. Kuressaare 1
linnus jäi 1
jäi Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskoppide 2
piiskoppide residentsiks 1
residentsiks Liivi 1
sõja alguseni. 1
alguseni. Kuressaare 1
Kuressaare on 1
läänepoolsem linn. 2
linn. Kuressaare 1
Kuressaare rae 1
kuulusid bürgermeister, 3
bürgermeister, sündik, 1
sündik, kohtufoogt 1
kohtufoogt ja 1
kolm raehärrat. 2
raehärrat. Kuressaare–Sääre 1
Kuressaare–Sääre maantee 1
maantee (registrinumbriga 1
(registrinumbriga 77) 1
77) on 1
Eesti tugimaanteedest. 1
tugimaanteedest. Kuressaare 1
Kuressaare Täiskasvanute 1
Täiskasvanute Gümnaasium 1
Gümnaasium asub 1
asub alates 1
aastast endises 1
endises Kuressaare 1
Kuressaare Põhikooli 2
Põhikooli hoones. 1
hoones. "Kurgaani 1
"Kurgaani hüpoteesile" 1
hüpoteesile" vastav 1
vastav indoeurooplaste 1
indoeurooplaste algkodu 1
algkodu ja 1
nende umbes 1
umbes 4000–1000 1
4000–1000 eKr 1
toimunud võimalik 1
võimalik ränne. 1
ränne. Kurgid 1
Kurgid võivad 1
ka ümarad 1
ümarad ja 1
ja kollased. 1
kollased. 2009. 1
maailmas 60,55 1
60,55 miljonit 1
tonni kurke. 1
kurke. Kurgisaak 1
Kurgisaak oli 1
oli sõltuvalt 1
sõltuvalt ilmastikust 1
ilmastikust suhteliselt 1
suhteliselt lühiaegne 1
lühiaegne ja 1
ja vähene. 1
vähene. Kurgi 1
Kurgi toite- 1
toite- ja 1
ja energeetiline 1
energeetiline väärtus 1
väärtus ning 1
ning vitamiinide 1
vitamiinide sisaldus 1
sisaldus on 6
on kesine 1
kesine enamiku 1
enamiku teiste 2
teiste köögiviljadega 1
köögiviljadega võrreldes. 1
võrreldes. Kurgualuse 1
Kurgualuse külgedel 1
pool valge 1
valge laik. 1
laik. Kurioosumid 1
Kurioosumid Kurioosne 1
Kurioosne lugu 1
lugu juhtus 1
juhtus aga 2
aga siis, 3
kui Päästeamet 1
Päästeamet läks 1
läks Siseministeeriumilt 1
Siseministeeriumilt erafirmast 1
erafirmast saadud 1
saadud arvega 1
arvega raha 1
raha kraana 1
kraana töö 1
töö kuludeks 1
kuludeks välja 1
välja kauplema. 1
kauplema. Kuri 1
Kuri sõda 1
ära söönud 1
söönud 7 1
7 võimalikku 1
võimalikku Euroopa 1
meistri tiitlit. 1
tiitlit. Kurisu 1
Kurisu koobas 1
koobas olnud 1
olnud vanasti 1
vanasti poole 1
poole laiem. 1
laiem. Kurisu 1
Kurisu tekib 1
tekib lubjakivi 1
lubjakivi või 1
või evaporiitide 1
evaporiitide lahustumise 1
lahustumise ning 1
ning sissevajumise 1
sissevajumise läbi. 1
läbi. Kuritegelik 1
Kuritegelik käitumine 1
on formaalsete 1
formaalsete normide 1
normide rikkumine, 1
selgelt määratletud 1
määratletud iga 1
riigi seadusandluses 1
seadusandluses koos 1
vastava karistusega. 1
karistusega. Kuritegevus 1
Kuritegevus Bhutan 1
Bhutan on 1
püüdnud hoida 1
hoida kuritegevuse 1
kuritegevuse madalat 1
madalat taset, 1
taset, mis 1
olnud tingitud 1
tingitud traditsioonilisest 1
traditsioonilisest elulaadist 1
elulaadist ja 1
Tiibeti budismi 1
budismi mõjust. 1
mõjust. Kuritegevuselt 1
Kuritegevuselt on 1
on Birmingham 1
Birmingham kogu 1
USA linnadest 2
linnadest kümnendal 1
kümnendal kohal, 1
kohal, mõrvade 1
mõrvade sageduselt 1
sageduselt aga 1
aga FBI 1
FBI statistika 1
statistika andmeil 1
andmeil seitsmendal 1
seitsmendal kohal. 2
kohal. Kuritegu 1
Kuritegu on 1
seisuga lahendamata. 1
lahendamata. Kuriteos 1
Kuriteos kahtlustatavana 1
kahtlustatavana peeti 1
kinni 20-aastane 1
20-aastane Damien 1
Damien Watts, 1
Watts, kellele 1
kellele esitati 1
esitati süüdistus 3
süüdistus 1. 1
2006 ning 3
süüdi 23. 1
2009. "Kurjategijate 1
"Kurjategijate nurkasurumise 1
nurkasurumise asemel 1
võib kiire 1
lihtne menetlus 1
menetlus hoopis 1
hoopis luua 1
luua neile 1
neile vägagi 1
vägagi häid 1
häid võimalusi 1
võimalusi ennast 1
ennast karistuskonveierilt 1
karistuskonveierilt võimalikult 1
võimalikult lihtsalt 1
lihtsalt maha 1
maha libistada." 1
libistada." Kurjategijatest 1
Kurjategijatest eeldati, 1
nad kas 2
kas surevad 1
surevad aasta 1
jooksul (ad 1
(ad gladium) 1
gladium) või 1
või saavad 1
saavad kolme 1
pärast vabaks 1
vabaks (ad 1
(ad ludum), 1
ludum), kui 1
õnnestunud ellu 1
ellu jääda. 2
jääda. Kurkotkin 1
Kurkotkin oli 1
alates 1940. 1
1940. Kurla 1
Kurla küla 1
küla Korstna 1
Korstna talus 1
talus elasid 1
elasid Jüri 1
Jüri Vilmsi 2
Vilmsi vanemad. 1
vanemad. Kurmandži 1
Kurmandži keeles 1
kolme ajavormi, 1
ajavormi, olevik, 1
olevik, minevik 1
minevik ja 2
ja tulevik, 1
tulevik, ning 1
ning kolme 7
kolme aspekti: 2
aspekti: perfektiivne, 1
perfektiivne, habituaalne 1
habituaalne ja 1
ja progressiivne. 1
progressiivne. Kurmeti 1
Kurmeti vabastamist 1
vabastamist taotlesid 1
taotlesid edutult 1
edutult paljud 1
paljud välismaalased 1
välismaalased ja 1
ja väliseestlased 1
väliseestlased eesotsas 1
eesotsas Jüri 1
Lina ning 1
ning Kurmeti 1
Kurmeti advokaadi 1
advokaadi Henning 1
Henning Wittega, 1
Wittega, kes 1
kogunud tuntust 3
tuntust parvlaeva 1
Estonia salapärase 1
salapärase hukkumise 1
hukkumise uurimisega. 1
uurimisega. Kurna 1
Kurna 3–13 1
3–13 munaga 1
munaga leidub 1
leidub mai 1
mai algusest 2
kuni juuli 4
juuli teise 2
teise pooleni. 2
pooleni. Kurnas 1
Kurnas on 4
2 muna. 1
muna. Kurnas 1
2 muna, 1
muna, millel 1
on valgel 1
taustal helehallid 1
helehallid ja 1
ja pruunikad 1
pruunikad laigud. 1
laigud. Kurnas 1
enamasti 5–7 1
5–7 muna, 1
muna, mida 4
mida emaslind 1
emaslind haub 1
haub 15 1
15 päeva. 1
päeva. Kurnas 1
tavaliselt 2–3 2
2–3 muna, 1
muna, harva 1
harva 1 1
või 4 2
4 muna. 1
muna. Kurna 1
Kurna vallas 1
vallas asuvad 1
asuvad põllu- 1
metsamaad sh 1
sh Lehmja, 1
Lehmja, Kurna 1
Kurna ja 1
ja Mõigu 1
Mõigu mõis 1
mõis kuulusid 1
kuulusid Tallinna 2
linnale. Kurosawa 1
Kurosawa oli 1
peres kaheksas 1
kaheksas ja 2
ja noorim 4
noorim laps. 2
laps. Kursiiv 1
Kursiiv tähendab 1
tähendab kaht 1
kaht kirjavormi: 1
kirjavormi: * 1
* antiikset 1
antiikset ja 1
ja keskaegset 1
keskaegset argikirjatüüpi 1
argikirjatüüpi (Kursiiv 1
(Kursiiv (kirjatüüp)), 1
(kirjatüüp)), millele 1
leitud analooge 1
analooge ka 1
ka Ida-Aasia 1
Ida-Aasia kirjasüsteemides; 1
kirjasüsteemides; * 1
* kaldkirjas 1
kaldkirjas trükikirja. 1
trükikirja. Kursi 1
Kursi komtuurkond 1
komtuurkond suutis 1
oma väiksusele 1
väiksusele ja 2
ja tähtsusetusele 1
tähtsusetusele vaatamata 1
vaatamata üle 1
üle elada 1
elada Liivi 1
ordu sisesed 1
sisesed muudatused 1
mitmete olulisemategi 1
olulisemategi valduste 1
valduste likvideerimised. 1
likvideerimised. Kursi 1
Kursi – 1
– laud 1
laud ja 1
ja tool 1
tool koraanile 1
koraanile ning 1
selle lugejale. 1
lugejale. Kurski 1
Kurski lahingus 2
lahingus tuli 1
tuli esimesel 1
nädalal edukas 1
edukas pealetung 1
pealetung siiski 1
siiski katkestada, 1
katkestada, kuna 1
kuna USA 1
ja Briti 2
Briti väed 1
olid maabunud 1
maabunud Sitsiilias. 1
Sitsiilias. Kurski 1
Kurski lahingust 1
lahingust võttis 2
osa 455 1
455 StuG 1
StuG III, 2
III, mis 1
oli keskeltläbi 1
keskeltläbi 40–45% 1
40–45% idarindel 1
idarindel tegutsevatest 1
tegutsevatest liikursuurtükkidest. 1
liikursuurtükkidest. Kursused 1
Kursused lõpetas 1
ta suuskur-jalgratturi 1
suuskur-jalgratturi erialal 1
vabastati seejärel 1
seejärel teenistusest. 1
teenistusest. Kursused 1
Kursused toimuvad 1
toimuvad kevadel 1
sügisel. Kursuse 1
Kursuse lõpus 1
lõpus sooritatakse 1
sooritatakse eksamid, 1
eksamid, mille 1
alusel otsustatakse 1
otsustatakse nooremseersandi 1
nooremseersandi auastme 1
auastme andmine. 1
andmine. Kursusetööna 1
Kursusetööna valminud 1
valminud leporello 1
leporello kutsus 1
kutsus ERKIs 1
ERKIs esile 1
esile diskussiooni 1
diskussiooni raamatukujundusest, 1
raamatukujundusest, mille 1
tulemuseks olid 2
olid lahkhelid 1
lahkhelid ja 1
Kaarma koolist 1
koolist väljaheitmine. 1
väljaheitmine. Kursuste 1
Kursuste läbimine 1
läbimine kuulub 1
kuulub igale 1
igale saabujale 1
saabujale määratud 1
määratud individuaalse 1
individuaalse integratsiooniprogrammi 1
integratsiooniprogrammi hulka 1
kui tulija 1
tulija ei 1
võta kursustest 1
kursustest piisavas 1
piisavas ulatuses 1
ulatuses osa, 1
osa, informeerib 1
informeerib kohalik 1
omavalitsus teda 1
teda taani 1
taani keele 4
keele mitteoskamisega 1
mitteoskamisega kaasnevatest 1
kaasnevatest riskidest. 1
riskidest. Kursustel 1
Kursustel on 1
õppinud umbes 1
umbes 4700 1
4700 inimest, 1
sealhulgas umbes 1
3000 tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. Kursustest 1
Kursustest saab 1
saab osa 1
võtta 20 1
20 kinnipeetavat, 1
kinnipeetavat, kelle 1
kelle madal 1
madal riskitase 1
riskitase võimaldab 1
võimaldab neil 2
neil väljaspool 1
väljaspool vangla 1
vangla territooriumi 1
territooriumi käia 1
käia õppesõitu 1
õppesõitu tegemas. 1
tegemas. Kursus 1
Kursus viidi 1
läbi Manitoba 1
Manitoba ülikooli 1
ülikooli poolt. 1
poolt. Kurt 1
Kurt Benno 1
Benno Aksel 1
Aksel Mollin 1
Mollin ( 1
1983 Lauffen 1
Lauffen am 1
am Neckar, 1
Neckar, Saksamaa 1
). Kurt 1
Kurt Gödel 1
Gödel näitas 1
näitas 1940 1
1940 avaldatud 1
avaldatud töös, 1
töös, et 1
et kontiinumi 3
hüpoteesi ei 1
saa ümber 1
lükata standardses 1
standardses Zermelo-Fraenkeli 1
Zermelo-Fraenkeli hulgateoorias 2
hulgateoorias (ei 1
(ei versioonis 1
versioonis ZF 1
ZF ega 1
ega valikuaksioomiga 1
valikuaksioomiga versioonis 1
versioonis ZFC 1
ZFC ). 1
). Kurtnaga 1
Kurtnaga koos 1
koos vahetas 1
vahetas konfessiooni 1
konfessiooni teinegi 1
teinegi Petseri 1
Petseri seminarist 1
seminarist Juhan 1
Juhan Raidal. 1
Raidal. Kurtna 1
Kurtna laagrist 1
laagrist ida 1
asuva metsavahi 1
metsavahi maja 1
asus ühe 1
ühe kaitset 1
kaitset toimetava 1
toimetava Saksa 1
Saksa rügemendi 1
rügemendi ülem. 1
ülem. Kurtna 1
Kurtna Mustjärv 1
Mustjärv asub 1
vallas Konsu 2
Konsu külas. 2
külas. Kurtna 1
Kurtna Valgejärv 1
Valgejärv (ka: 1
(ka: Valgejärv) 1
Valgejärv) asub 1
külas. Kurtšatovist 1
Kurtšatovist alates 1
alates voolab 1
voolab Irtõš 1
Irtõš loodesse 1
loodesse Ida-Kasahstani 1
Ida-Kasahstani ja 1
ja Pavlodari 1
Pavlodari oblasti 1
oblasti piirijõena, 1
piirijõena, hiljem 1
hiljem Pavlodari 1
Pavlodari oblastis. 1
oblastis. Kurtšinskil 1
Kurtšinskil oli 1
oli 1932. 1
aastani õigus 1
õigus pidada 1
pidada Tartu 1
ülikoolis loenguid 1
loenguid saksa 1
saksa keeles, 2
keeles, seejärel 1
seejärel tuli 1
tal jätkata 1
jätkata eesti 1
keeles. Kurude 1
Kurude kohal 1
saar kohati 1
kohati väga 3
kitsas. Kurvitse 1
Kurvitse järv 2
avalik järv 1
Valgamaal Põdrala 1
vallas Lõve 1
Lõve ja 1
ja Voorbahi 1
külas. Kurvitz 1
Kurvitz on 1
ka ansambli 1
ansambli Ultramelanhool 1
Ultramelanhool solistina. 1
solistina. Kus?" 1
Kus?" 2006, 3
lk. 200 1
200 5. 2
võitis Fatah' 1
Fatah' Palestiina 1
Palestiina kohalikud 1
kohalikud valimised. 1
valimised. Kus?" 1
lk. 304 1
304 Buffett 1
Buffett on 1
on Berkshire 1
Berkshire Hathaway 1
Hathaway tegevjuht. 1
tegevjuht. Kus?" 1
lk. 380 1
380 * 1
* 25. 2
Post välja 1
välja tervikasja 1
tervikasja Jüri 1
Jüri Jaansoni 1
Jaansoni ja 1
Tõnu Endreksoni 1
Endreksoni auks. 1
auks. Kus?" 1
Kus?" 2008, 12
145 Pant 1
Pant valiti 1
valiti 2006. 1
aasta pressivaenlaseks 1
pressivaenlaseks sellepärast, 1
suure börsiettevõtte 1
börsiettevõtte juht, 1
juht, keda 2
keda tuhanded 1
inimesed usaldavad, 1
usaldavad, ei 1
anna ta 1
ta mingeid 1
mingeid selgitusi 1
selgitusi sündmuste 1
sündmuste kohta, 1
vastu avalikkus 1
avalikkus ja 1
ja aktsionärid 1
aktsionärid huvi 1
huvi tunnevad. 1
tunnevad. Kus?" 1
lk. 153 1
153 Jüri 1
Jüri Ratas 1
Ratas algatas 1
algatas Euroopa 1
Rohelise pealinna 1
pealinna idee. 1
idee. Kus?" 1
lk. 258 1
258 Gyurcsány 1
Gyurcsány on 1
ka kohatute 1
kohatute naljade 1
naljade tegemisega. 1
tegemisega. Kus?" 1
lk. 274–275 1
274–275 2010. 1
aasta Suurbritannia 1
Suurbritannia parlamendivalimised 1
võitis Cameroni 1
Cameroni juhitud 1
juhitud Konservatiivne 1
Konservatiivne Partei, 1
Partei, kuid 1
võitnud piisavalt 1
piisavalt kohti, 1
kohti, et 1
et üksi 1
üksi valitsus 1
valitsus moodustada. 1
moodustada. Kus?" 1
lk. 275 1
275 Opositsiooniliider 1
Opositsiooniliider David 1
David Cameron 1
Cameron on 1
püüdnud erakorralisi 1
valimisi esile 1
kutsuda sellest 1
ajast peale, 2
peale, kui 5
kui Brown 1
Brown ilma 1
ilma valimisteta 1
valimisteta peaministriks 1
peaministriks sai, 1
sai, kuid 1
kuid Brown 1
Brown ei 1
neid välja 1
välja kuulutanud. 1
kuulutanud. Kus?" 1
lk. 306 1
306 Laari 1
Laari raamatut 1
raamatut "Sinimäed 1
"Sinimäed 1944" 1
1944" müüdi 1
müüdi 2006. 1
aastal 7053 1
7053 eksemplari, 1
eksemplari, mis 2
sellest läbimüügilt 1
läbimüügilt 2006. 1
Eesti 7. 1
7. raamatu 1
raamatu "Kes? 1
"Kes? Kus?" 1
lk. 314 1
314 Kandideerimine 1
Kandideerimine Riigikogusse 1
Riigikogusse 2011. 1
kandideeris Kross 1
Kross Erakonna 1
nimekirjas Pärnumaa 1
Pärnumaa esinumbrina, 1
esinumbrina, olles 1
olles üleriigilises 1
üleriigilises nimekirjas 1
nimekirjas teisel 1
kohal. Kus? 1
Kus? 2008, 3
lk 344, 1
344, 345 1
345 Aastal 1
valmis " 1
" Püha 1
Püha Tõnu 1
Tõnu kiusamine 1
kiusamine ", 1
mis valiti 1
valiti detsembris 2
2009 Sundance'i 1
Sundance'i filmifestivali 1
filmifestivali võistlusprogrammi. 1
võistlusprogrammi. Kus?" 1
lk. 368 1
368 * 1
* Linnateatri 1
Linnateatri kolleegipreemia 1
kolleegipreemia – 1
parim naisosatäitja 1
naisosatäitja rolli 1
rolli Ophelia 1
Ophelia eest 1
eest lavastuses 1
lavastuses "Hamlet" 1
"Hamlet" 2013 1
2013 Isiklikku 2
Isiklikku Evelin 1
Evelin Võigemast 1
Võigemast abiellus 1
abiellus 29. 1
2005 kursusekaaslase, 1
kursusekaaslase, samuti 1
samuti Linnateatri 1
Linnateatri näitleja 1
näitleja Priit 1
Priit Võigemastiga 1
Võigemastiga "Kes? 1
"Kes? Kus? 1
lk. 36 1
36 Ta 1
Ta kandideeris 17
kandideeris 2014. 4
valimistel Eestis 3
kogus 718 1
718 häält. 1
häält. Kus?" 1
lk. 370 1
370 Eraelu 1
Eraelu Tiit 1
Tiit Sukk 1
Sukk elab 1
elab koos 5
koos Kadrioru 1
Kadrioru Saksa 2
Saksa Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi loodusainete 1
loodusainete õpetaja 1
õpetaja Eliis-Beth 1
Eliis-Beth Roseniga. 1
Roseniga. Kus?" 1
lk. 428 1
428 ja 1
on juhtinud 8
juhtinud telesaatesarja 1
telesaatesarja " 1
" 7 2
7 vaprat 2
vaprat " 1
( ETV 1
ETV ). 1
). Kus?" 1
lk. 434 1
434 2013. 1
võttis Koit 1
Koit osa 1
osa saatest 1
saatest " 1
võitis. Kus? 1
lk. 441 1
441 (sünd. 1
(sünd. 22. 1
septembril 2004) 1
poeg Angus 1
Angus Martin 1
Martin (sünd. 1
(sünd. 7. 1
2012 http://eesti. 1
http://eesti. Kus?" 1
lk. 61 2
61 Isiklikku 1
Sergei Lavrov 2
Lavrov on 1
on tütar. 1
tütar. Kus?" 1
Kus?" 2008 1
2008 register 1
register lk. 1
lk. 478 1
478 peab 1
peab neid 3
neid samaks 1
samaks isikuks. 1
isikuks. Kus 1
Kus aga 1
aga lausutakse 1
lausutakse Sina, 1
Sina, seal 1
seal miskit 1
miskit pole. 1
pole. Kusagil 1
Kusagil mujal 1
mujal sama 1
sama sorti 1
sorti Razeri 1
Razeri tarvikuga 1
tarvikuga mängima 1
mängima hakates 1
hakates oma 1
oma Synapse 1
Synapse 2.0 1
2.0 kontosse 1
kontosse sisse 1
sisse logides 2
logides on 1
on tarvik 1
tarvik automaatselt 1
automaatselt sinu 1
sinu käe 1
käe või 1
või kõrva 1
kõrva järgi 1
valmis tuunitud. 1
tuunitud. Kusejuhad 1
Kusejuhad väljuvad 1
väljuvad otse 1
otse kloaaki, 1
kloaaki, kusepõis 1
kusepõis puudub. 1
puudub. Küsimärki 1
Küsimärki saab 1
saab lause 1
lõpus kasutada 1
ka kõrvuti 1
kõrvuti hüüumärgiga 1
hüüumärgiga (? 1
(? Küsimus 1
Küsimus arvatakse 1
olevat selles, 1
kas me 2
saame rahuldada 1
rahuldada mõlemat 1
mõlemat vaatenurka. 1
vaatenurka. Küsimusele, 1
Küsimusele, kas 2
kas Eesti 1
Eesti Kongress 1
Kongress saab 1
Vabariigi välja 1
välja kuulutada, 1
kuulutada, vastas 1
vastas Velliste 1
Velliste negatiivselt, 1
negatiivselt, kuna 2
Vabariik kuulutati 2
juba 72 1
tagasi Sirje 1
Sirje Kiin. 1
Kiin. Küsimusele, 1
kas linnavalitsus 1
linnavalitsus toetab 1
toetab tahteväljenduspäeva 1
tahteväljenduspäeva ka 1
ka edaspidi, 2
edaspidi, vastas 1
vastas linnapea 1
linnapea Kersti 1
Kersti Kõosaar: 1
Kõosaar: „Jah, 1
„Jah, kindlasti, 1
kindlasti, sest 1
nii toetame 1
toetame ühistunnet. 1
ühistunnet. Küsimusele, 1
Küsimusele, mis 1
mis keeli 1
keeli ta 1
ta oskab, 1
oskab, vastas 1
vastas Benton 1
Benton aastal 1
2004 nii: 1
nii: "Papiamento, 1
"Papiamento, inglise, 1
inglise, hispaania, 1
hispaania, hollandi. 1
hollandi. Küsimuse 1
Küsimuse peale, 1
kui vana 3
vana ta 1
on, jäi 1
täiesti vakka 1
vakka ega 1
ega liigutanud 1
liigutanud end 1
end mitu 1
mitu minutit. 2
minutit. Küsimuse 1
Küsimuse püstitamise 1
püstitamise järgselt 1
järgselt andsid 1
andsid autorid 1
autorid lühiülevaate 1
lühiülevaate kirjandusest, 1
kirjandusest, millest 1
millest nähtub, 1
et lindudel 1
lindudel ja 1
ka tuvidel 1
tuvidel on 1
on suurepäraselt 1
suurepäraselt arenenud 1
arenenud võime 1
võime eristada 1
eristada erinevaid 1
erinevaid objekte 1
objekte (näiteks 1
(näiteks pilte, 1
pilte, millel 1
on inimene 2
inimene ja 4
mille ei 1
ole inimest). 1
inimest). Küsimus 1
Küsimus filosoofia 1
filosoofia päristise 1
päristise osa 1
osa olemasolust 1
olemasolust ja 1
filosoofia mõttekusest 1
mõttekusest on 1
üks analüütilise 1
filosoofia lähtepunkte. 1
lähtepunkte. Küsimus 1
Küsimus on 2
on lahendatud, 1
lahendatud, pole 1
pole tarvis 3
tarvis enam 2
enam otsustada, 2
otsustada, ei 1
tarvis end 1
end tagasi 1
tagasi hoida, 1
hoida, võib 1
võib kogu 2
kogu hingest, 1
hingest, püsivalt 1
püsivalt ja 1
ja häirimatult 1
häirimatult uskuda. 1
uskuda. Küsimus 1
nüüd selles: 1
selles: millal 1
millal mul 1
on teadmine? 1
teadmine? Küsimust 1
Küsimust uurinud 1
uurinud teadusloolane 1
teadusloolane Auguste 1
Auguste Bellynck 1
Bellynck jõudis 1
jõudis siiski 2
siiski järeldusele, 1
et parimal 1
juhul võis 3
võis Fabri 1
Fabri teha 1
teha avastuse 1
avastuse Harveyst 1
Harveyst sõltumatult. 1
sõltumatult. Küsisõna 1
Küsisõna kas? 1
kas? keeles 1
keeles puudub. 1
puudub. Küsiti, 1
Küsiti, kas 1
kas autoril 1
autoril on 1
mingi võim 1
võim oma 1
teoste üle, 1
üle, eriti 1
eriti eelisõigus 1
eelisõigus nende 1
nende tõlgendamisel, 1
tõlgendamisel, ja 1
et teose 2
teose sündi 1
sündi võib 1
võib pigem 1
pigem käsitleda 1
käsitleda autori 1
autori surmana, 1
surmana, mis 1
pärast teose 1
teose valmimist 1
valmimist ja 1
ja avaldamist 1
avaldamist kaotab 1
kaotab autor 1
autor võimu 1
võimu teose 1
teose üle. 1
üle. Küsitledes 1
Küsitledes Gollumit 1
Gollumit saab 1
saab Gandalf 1
Gandalf läbi 1
läbi vaeva 1
vaeva teada, 1
et sõrmus 1
sõrmus leiti 1
leiti Anduini 1
Anduini jõest, 1
jõest, mille 1
juures Isildur 1
Isildur langes. 1
langes. Küsitledes 1
Küsitledes tapalasi 1
tapalasi mälestustahvli 1
mälestustahvli edasise 1
edasise saatuse 3
saatuse kohta, 1
kohta, olevat 1
olevat seda 1
seda viimati 1
viimati nähtud 1
nähtud jaama 1
jaama pagasiaida 1
pagasiaida nurgas. 1
nurgas. Küsitlemisel 1
Küsitlemisel tunnistas 1
tunnistas Chomphel, 1
Chomphel, et 1
ta kuulub 4
kuulub Hiina 1
Hiina armee 2
armee luuresse 1
luuresse ja 1
oli saadetud 1
saadetud Indiasse, 1
Indiasse, et 2
et koguda 1
koguda teavet 1
teavet veel 1
aastal toimuva 1
toimuva operatsiooni 1
operatsiooni jaoks, 1
jaoks, millesse 1
on hõlmatud 2
hõlmatud 10–15 1
10–15 hiina 1
hiina agenti. 1
agenti. Küsitlused 1
Küsitlused teadlaste 1
teadlaste seas 1
seas näitavad 1
näitavad vähemalt 1
vähemalt umbkaudselt, 1
umbkaudselt, kui 1
on IPCC 1
raportites kajastatud 1
kajastatud konsensus 1
konsensus levinud 1
levinud ekspertide 1
ekspertide seas. 1
seas. Küsitluse 1
Küsitluse tulemusena 1
tulemusena sündinud 1
sündinud edetabel 1
edetabel mängitakse 1
mängitakse Raadio 1
-s järgneval 1
järgneval aasta 1
esimesel nädalalal 1
nädalalal erisaates 1
erisaates ette. 1
ette. Kusjuures 1
Kusjuures 9-19. 1
9-19. aastaste 1
aastaste teleri 1
teleri vaatamine 1
vaatamine on 2
on 1991. 1
aastast tõusnud 1
tõusnud kuni 2
39 minutit. 2
minutit. Kusjuures 1
Kusjuures avatud 1
avatud keldrid 1
keldrid ei 1
ei hõlma 3
hõlma kogu 1
kogu hoone 1
hoone all 1
all olevat 2
olevat pinda. 1
pinda. Kusjuures, 1
Kusjuures, esimeses 1
esimeses küsimuses 1
küsimuses on 1
on selgus 1
selgus praegu 1
praegu olemas 1
olemas ja 11
ja selgus 1
selgus saabus 1
saabus juba 2
juba "Aktuaalse 1
"Aktuaalse kaamera" 1
kaamera" põhisaate 1
põhisaate ajal 1
ajal eile 1
eile õhtul, 1
õhtul, aga 1
aga pantvangide 1
pantvangide osas 1
osas ei 3
ole täieliku 1
täieliku selgust 1
selgust siiamaani." 1
siiamaani." Kusjuures 1
Kusjuures iga 1
iga niinimetatud 1
niinimetatud trepiastme 1
trepiastme pikkus 1
võrdne kella 1
kella poolt 1
poolt antava 1
antava ajavahemikuga. 1
ajavahemikuga. Kusjuures 1
Kusjuures kahe 1
kahe viimase 3
kohta rõhutas 1
ta seoseid 1
seoseid sotsiaalteadustega. 1
sotsiaalteadustega. Kusjuures 1
Kusjuures keelregistrite 1
keelregistrite koorid 1
koorid olid 1
nüüd igas 1
igas manuaalis 1
manuaalis ja 1
ja pedaalis. 1
pedaalis. Kusjuures 1
Kusjuures kivisoola 1
kivisoola piirkonna 1
piirkonna viga 1
ületada 1 1
1 μm. 1
μm. Kusjuures 1
Kusjuures me 1
pruugi oma 2
oma lähtumist 1
lähtumist mingist 1
mingist eetikasüsteemist 1
eetikasüsteemist üldsegi 1
üldsegi teadvustada. 1
teadvustada. Kusjuures 1
Kusjuures narkolepsia 1
narkolepsia on 1
ka loomadel 1
loomadel ja 1
ja inimestel, 1
inimestel, kellel 2
kellel otseselt 1
otseselt puudub 1
puudub oreksiini/hüpokretiini 1
oreksiini/hüpokretiini neuropeptiid. 1
neuropeptiid. Kusjuures 1
Kusjuures sihtmärgini 1
sihtmärgini jõudnuna 1
jõudnuna plahvatades 1
plahvatades tekitab 1
tekitab kildmürsk 1
kildmürsk omakorda 1
omakorda palju 1
palju kiiresti 1
kiiresti liikuvaid 1
liikuvaid lendkehi, 1
lendkehi, mille 1
siis sihtmärgi 1
sihtmärgi mõjutamine. 1
mõjutamine. Kusjuures 1
Kusjuures venelasi 1
venelasi abistasid 1
abistasid talupojad, 1
talupojad, kes 1
olid Gravega 1
Gravega tema 1
tema ranguse 1
ranguse tõttu 1
tõttu vaenujalal. 1
vaenujalal. KÜSK-i 1
KÜSK-i asutas 1
asutas Vabariigi 1
Vabariigi Valitsus, 1
Valitsus, sihtasutus 1
sihtasutus kanti 1
kanti registrisse 2
registrisse 2008. 1
aasta veebruaris. 7
veebruaris. Kuskil 1
Kuskil mujal 1
mujal ei 1
olnud vana 2
vana ristisõdade 1
ristisõdade vaim 1
vaim nii 1
nii aktiivne 1
aktiivne poliitiline 1
poliitiline jõud. 1
jõud. Kuskil 1
Kuskil olla 1
olla tagurpidi 1
tagurpidi lendavaid 1
lendavaid parte 1
parte nähtud. 1
nähtud. Kusmin 1
Kusmin on 1
maetud Tallinna. 1
Tallinna. Kus 1
Kus mujal 1
mujal sa 1
sa külma 1
külma leiad 1
leiad kui 1
mitte Siberis. 1
Siberis. Kus 1
Kus peegeldus 1
peegeldus on 1
ja tagapool 1
tagapool akna 1
akna pinnal 1
pinnal näha. 1
näha. Kus 1
Kus see 1
see mäng 1
mäng sündinud 1
sündinud on, 1
on, täpselt 1
täpselt ei 3
teata. Kustannus 1
Kustannus Oy 1
Oy Suomen 2
Suomen Mies, 1
Mies, Helsinki 1
Helsinki 1998, 1
lk 269, 1
269, 272. 1
272. Seda, 1
Seda, miks 1
miks mälestusmärk 1
mälestusmärk pidi 1
just ratsamonument, 1
ratsamonument, põhjendati 1
põhjendati ühest 1
küljest asjaoluga, 1
et Mannerheim 1
Mannerheim oli 1
oli ratsaväelane. 1
ratsaväelane. Kusta 1
Rumma (sündinud 1
1942 Märjamaal 1
tehnikateadlane. Kustas 1
Kikerpuu ( 1
oktoober 1937 1
oktoober 2008 3
eesti džässmuusik 1
džässmuusik ja 1
helilooja, orkestrijuht 1
orkestrijuht ja 2
muusikapedagoog. Kustas 1
Kikerpuu lõpetas 1
Muusikakooli koorijuhtimise 4
koorijuhtimise erialal. 2
erialal. Kusta 1
Kusta Toom 1
Toom (August 1
(August Toomingas, 1
Toomingas, 13/ 1
1892 Aakre 1
Aakre vald 1
märts 1973 1
1973 Viljandi 1
kirjanik. Kusti 1
Kusti Kokk 1
Kokk ( 1
1938 Kihelkonna 1
eesti pedagoog. 2
pedagoog. Kust 1
Kust jookseb 1
jookseb piir 1
piir suure 1
väikese mõõtkava 1
mõõtkava vahel, 1
vahel, ei 1
täpselt paika 1
pandud. Kusto 1
Kusto Ulmre 1
Ulmre (kuni 1
aastani Gustav 1
Gustav Schneider; 1
Schneider; 1875 1
oli raamatukaupluse 2
raamatukaupluse omanik 1
kirjastaja. Kust 1
Kust sai 1
sai vett 1
vett keskaegne 1
keskaegne Tallinn. 1
Tallinn. Kust 1
Kust suur 1
suur maantee 2
maantee tuleb 1
tuleb ja 1
kuhu viib, 1
viib, ei 1
oska hetkel 1
hetkel öelda. 1
öelda. Kustutatav 1
Kustutatav programmeeritav 1
programmeeritav püsimälu 1
püsimälu 1 1
1 KB 1
KB suurune 1
suurune Inteli 1
Inteli EPROM, 1
EPROM, millel 1
näha EPROM-ile 1
EPROM-ile iseloomulikku 1
iseloomulikku akent 1
akent ja 2
seal sees 2
olev mikrokiip 1
mikrokiip EPROM 1
EPROM (Erasable 1
(Erasable PROM) 1
PROM) – 1
– kustutatav 1
kustutatav programmeeritav 1
programmeeritav ROM. 1
ROM. Kustutatud 1
Kustutatud lubi 1
lubi jäeti 1
jäeti basseinidesse, 1
basseinidesse, kus 1
kus liigne 1
liigne vesi 1
vesi laudade 1
laudade vahelt 1
vahelt maa 1
maa sisse 2
sisse imbus, 1
imbus, pastana 1
pastana laagerduma 1
laagerduma ja 1
see pealt 1
pealt kaetuna 1
kaetuna säilida 1
säilida aastaid. 1
aastaid. Kustutuskummiga 1
Kustutuskummiga pliiats 2
pliiats Kustutuskummiga 1
pliiats Pliiatsi 1
Pliiatsi otsas 1
ka kustutuskumm, 1
kustutuskumm, mille 1
on kaitserõngas, 1
kaitserõngas, mis 1
hoiab kustutuskummi 1
kustutuskummi paigal. 1
paigal. Kustutustööd 1
Kustutustööd lõppesid 1
lõppesid alles 1
päeval. Kusunda 1
Kusunda keel 1
on isolaat. 1
isolaat. Kutcher 1
Kutcher on 1
on armastatud 2
armastatud teismeliste 1
teismeliste seas, 1
seas, aga 2
aga täiskasvanud 1
täiskasvanud teda 1
ei hinda. 1
hinda. Kütet 1
Kütet oli 1
10 334 1
334 kg. 1
kg. Kütid 1
Kütid olid 1
aga metsas 1
lasid signaaltulel 1
signaaltulel kustuda. 1
kustuda. Kütis 1
Kütis on 1
on algeline 2
algeline põlluharimisviis, 1
põlluharimisviis, mille 1
puhul kesale 1
kesale või 1
või söödile 1
söödile kanti 1
kanti puuhalge, 1
puuhalge, mis 1
mis segati 1
segati küntud 1
küntud maaga 1
maaga ja 2
seejärel pandi 1
pandi väetise 1
väetise tekitamiseks 1
tekitamiseks puuhalud 1
puuhalud põlema 1
põlema Eesti 1
2007. Küti 1
Küti talu 1
talu maad 1
olid 44 1
44 hektari 1
hektari suurused, 1
suurused, millest 1
enamik oli 3
oli mets. 1
mets. Talul 1
Talul oli 2
ka saun, 1
saun, kust 1
kust Harald 1
Harald läks 1
läks tihti 1
tihti pärast 1
pärast leili 1
leili Kääpa 1
Kääpa jõkke 1
jõkke suplema. 1
suplema. Kütmine 1
Kütmine toimus 1
toimus kütteõliga 1
kütteõliga ja 1
ja kuivatusrestid 1
kuivatusrestid paiknesid 1
paiknesid üksteise 1
kohal teatud 1
teatud vahedega. 1
vahedega. Kutsealastel 1
Kutsealastel omavalitsustel 1
omavalitsustel oli 1
õigus oma 1
oma alal 2
alal maksma 2
panna sunduslikke 1
sunduslikke määrusi, 1
määrusi, samuti 1
samuti panna 1
oma liikmetele 5
liikmetele makse 1
makse ja 2
ja koormatisi. 1
koormatisi. Kutsealuste 1
Kutsealuste teenimisaeg 1
teenimisaeg on 1
kaheksa kuni 2
kuni üheteistkümne 1
üheteistkümne kuu 1
kuu pikkune 2
pikkune olenevalt 1
olenevalt väeliigist. 1
väeliigist. Kutsehüüd 1
Kutsehüüd on 2
on kareda 1
kareda sädistamisega 1
sädistamisega vahelduv 1
vahelduv selge 1
selge tülii 1
tülii või 1
või tlüii. 1
tlüii. Kutsehüüd 1
on venitatud 1
venitatud siit, 1
siit, ka 1
ka iits 1
iits või 1
või iits 1
iits trüt. 1
trüt. Kutsekomisjoni 1
Kutsekomisjoni tegevuse 1
tegevuse eesmärgiks 5
on hinnata 1
hinnata dokumendihalduse 1
dokumendihalduse alal 1
alal töötajate 1
töötajate teadmiste 1
teadmiste ja 2
ja kutseoskuste 1
kutseoskuste vastavust 1
vastavust dokumendihalduri 1
dokumendihalduri kutsestandardile. 1
kutsestandardile. Kutsele 1
Kutsele ta 1
ei vastanud, 1
vastanud, kuna 1
kuna 1955 1
1955 õnnestus 1
tal astuda 1
astuda TRÜ 1
TRÜ õigus- 1
õigus- majandusteaduskonda, 1
majandusteaduskonda, mille 1
lõpetas 1960 2
1960 juristi 1
juristi kvalifikatsiooniga. 1
kvalifikatsiooniga. Kutseliste 1
Kutseliste komandode 1
komandode loomiseni 1
loomiseni jõuti 1
jõuti Tartu 1
Tartu alles 1
1917 ja 2
Tallinnas 1919. 1
1919. Kutsestandard 1
Kutsestandard kehtib 1
kehtib 4 1
aastat. Kutsikad 1
Kutsikad saavad 2
saavad nägijaks 1
nägijaks 9–12 1
9–12 päeva 1
vanuselt ja 3
ja nädal 2
nädal või 1
või paar 2
paar hiljem 1
hiljem hakkavad 1
hakkavad lõikuma 1
lõikuma piimahambad. 1
piimahambad. Kutsikad 1
saavad täiskasvuks 1
täiskasvuks 9- 1
9- kuni 1
kuni 12-kuuselt 1
12-kuuselt ning 1
ning suguküpseks 1
suguküpseks aastaselt. 1
aastaselt. Kutsikad 1
Kutsikad sünnivad 1
sünnivad mustvalge 1
mustvalge karvastikuga 1
karvastikuga ja 1
ja lõplik 1
lõplik värv 1
värv ilmub 1
ilmub alles 1
alles peale 5
peale karva 1
karva vahetumist. 1
vahetumist. Kutsikas 1
Kutsikas peab 1
peab toidust 1
toidust tasakaalustatud 1
tasakaalustatud kujul 1
kujul kätte 1
kätte saama 3
saama kõik 1
vajalikud vitamiinid 1
vitamiinid ja 1
ja mineraalained. 1
mineraalained. Kutšma 1
Kutšma ametiaega 1
ametiaega iseloomustasid 1
iseloomustasid mitmed 1
mitmed korruptsiooniskandaalid 1
korruptsiooniskandaalid ja 1
ja ajakirjandusvabaduse 1
ajakirjandusvabaduse piiramine. 1
piiramine. Kutsungeid 1
Kutsungeid võib 1
jaotada järgnevalt: 1
järgnevalt: * 1
* lühikutsung 1
lühikutsung – 1
võimalik määratleda 3
määratleda suuremasse 1
suuremasse üksusesse 1
üksusesse kuulumist. 1
kuulumist. Kutsuti 1
Kutsuti 1965 1
1965 Braunschweigi 1
Tehnikaülikooli vastloodud 1
vastloodud kosmoselennutehnika 1
kosmoselennutehnika ja 1
ja reaktoriteooria 1
reaktoriteooria õppetooli 1
õppetooli professoriks, 1
professoriks, 1985–87 1
oli masinaehituse 1
masinaehituse ja 1
ja elektrotehnika 1
elektrotehnika teaduskonna 1
teaduskonna nõukogu 1
nõukogu eesistuja 2
eesistuja ja 3
ja 1988–90 1
1988–90 ülikooli 1
ülikooli asepresident, 1
asepresident, aastast 1
1992 emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Kütteõlide 1
Kütteõlide kaks 1
peamist kategooriat 1
kategooriat on 1
kerge kütteõli 1
kütteõli ja 2
raske kütteõli, 1
kütteõli, mis 1
mõlemad omakorda 1
jagunevad mitmesse 1
mitmesse alaliiki. 1
alaliiki. Kütteõlisid 1
Kütteõlisid on 1
võimalik aga 2
aga toota 1
näiteks põlevkiviõlist 1
põlevkiviõlist (põlevkivi 1
(põlevkivi kütteõli, 1
kütteõli, põlevkivimasuut). 1
põlevkivimasuut). Küttimine 1
Küttimine ja 1
ja auto 2
auto alla 1
alla jäämine 1
jäämine on 2
küllalt levinud 1
levinud surmapõhjused. 1
surmapõhjused. Küttimise 1
Küttimise ja 1
elupaikade hävitamise 1
hävitamise tõttu 1
on pruunkaru 1
pruunkaru leviala 1
leviala ahenenud. 1
ahenenud. Kütuseks 1
Kütuseks on 1
on mitmesugused 1
mitmesugused lõhustuvad 1
lõhustuvad ained, 1
ained, sealhulgas 1
sealhulgas vaesestatud 1
vaesestatud uraan. 1
uraan. Kütusevaru 1
Kütusevaru on 1
200 ltr, 1
ltr, millega 1
võimalik sõita 3
sõita kuni 3
30 h 1
h (kütusekulu 1
(kütusekulu u 1
u 6 2
6 ltr/h). 1
ltr/h). Kütust 1
Kütust kulus 1
kulus 100 1
km läbimiseks 1
läbimiseks maanteel 1
maanteel keskeltläbi 1
keskeltläbi 330 1
330 liitrit 1
liitrit ning 1
ning maastikul 2
maastikul 500 1
500 liitrit. 1
liitrit. Kuu 1
hiljem kohale 1
kohale jõudnud 1
jõudnud Aleksander 1
Nevski koos 1
venna Andreiga 1
Andreiga piirdusid 1
piirdusid Tartu 1
piiskopkonna maade 1
maade riisumisega 1
riisumisega ning 1
ning lahkusid 2
lahkusid seejärel 3
seejärel Venemaale. 1
Venemaale. Kuu 1
hiljem lindistati 1
10 looline 1
looline demoplaat 2
demoplaat "Nekrofiilia", 1
"Nekrofiilia", mida 1
mida käest 1
kätte ka 5
ka levitati. 1
levitati. 4. 1
toimus bändi 1
bändi esimese 1
esimese sünnipäeva 1
sünnipäeva kontsert, 1
kontsert, kus 1
kus ühtlasi 1
ühtlasi esitleti 1
esitleti ka 1
ka "Nekrofiilia" 1
"Nekrofiilia" demoplaati. 1
demoplaati. Kuu 1
hiljem monarhia 1
monarhia säilitamise 1
säilitamise üle 1
üle korraldatud 1
korraldatud referendumil 1
referendumil otsustas 1
rahvas kehtestada 1
kehtestada vabariigi. 1
vabariigi. Kuualused 1
Kuualused sündmused 1
sündmused aga 1
on teataval 1
määral muutlikud 1
muutlikud (pole 1
(pole selge, 1
kas mängus 1
ka objektiivne 1
objektiivne juhuslikkus), 1
juhuslikkus), kuid 1
kuid meie 1
meie teadmine 1
teadmine neist 1
on täpsem, 1
täpsem, sest 1
on meile 2
meile lähedal. 1
lähedal. Kuuba 1
Kuuba delegatsioon 1
delegatsioon esitas 1
esitas seejärel 1
seejärel vastuapellatsiooni, 1
vastuapellatsiooni, mis 1
mis Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Kergejõustikuliidu 2
Kergejõustikuliidu poolt 1
lükati. Kuubal 1
Kuubal olid 2
Liidu pommituslennukid. 2
pommituslennukid. 22. 2
oktoobril 1962 6
1962 tegi 2
tegi USA 3
president J. 1
J. Kennedy 1
Kennedy avalduse, 2
milles informeeris 2
informeeris USAd 2
USAd ja 3
muud maailma, 2
maailma, et 2
USA blokeerib 2
blokeerib Kuuba, 2
Kuuba, selleks 2
et NSV 4
saaks sinna 2
sinna lisavägesid 2
lisavägesid viia. 2
viia. Kuubal 1
viia. Kuuba 1
Kuuba viimaste 1
viimaste aastate 1
aastate raskeimas 1
raskeimas õnnetuses 1
hukkus kakskümmend 5
kakskümmend kaheksa 1
üle seitsmekümne 2
seitsmekümne inimese. 2
inimese. Kuubi 1
Kuubi duplikatsiooni 1
duplikatsiooni probleemi 1
probleemi tunti 1
juba Vana-Egiptuses, 1
Vana-Egiptuses, -Kreekas 1
-Kreekas ja 1
ja -Indias. 1
-Indias. Kuubi 1
Kuubi küljed 1
küljed ei 1
andnud võimalust 1
võimalust minna 1
minna ruumist 1
ruumist välja, 1
selgelt tunnetatav 1
tunnetatav lavasügavus 1
lavasügavus («Декорации 1
(«Декорации ко 1
ко всем 1
всем картинам 1
картинам построены 1
построены по 1
по одному 1
одному принципу. 1
принципу. Kuudeküla 1
Kuudeküla ehk 1
ehk Kuude 1
Kuude küla 1
asub Viljandi 4
maakonnas Viljandi 4
Viljandi vallas 6
vallas Viljandist 1
Viljandist umbes 1
Tartu pool. 1
pool. Kuudel 1
Kuudel enne 1
sõda püüdis 1
püüdis Sadat 1
Sadat leida 1
leida teiste 1
teiste riikide 9
riikide toetust 1
toetust ja 1
ja 1973. 1
tal väidetavalt 1
väidetavalt rohkem 1
kui saja 1
saja riigi 1
riigi toetus. 1
toetus. Küüditamisi 1
Küüditamisi korraldasid 1
korraldasid okupatsioonivõimud, 1
okupatsioonivõimud, NSV 1
Rahvakomissariaadi (NKVD) 1
(NKVD) töötajad, 1
töötajad, koos 1
koos kohalike 2
kohalike abilistega. 1
abilistega. Küüditamisnimekirjadesse 1
Küüditamisnimekirjadesse kokku 1
aga kantud 1
kantud kuni 1
inimest. Küüditamist 1
Küüditamist viis 1
läbi umbes 2
000 nõukogude 1
nõukogude sõjaväelast 1
sõjaväelast (umbes 1
(umbes 100 2
000 NKVD 2
NKVD erivägede 1
erivägede sõdurit, 1
sõdurit, umbes 2
000 tavavägede 1
tavavägede sõdurit, 1
sõdurit, 19 1
19 000 2
NKVD operatiivtöötajat). 1
operatiivtöötajat). Küüditatud 1
Küüditatud kalmõkkidel 1
kalmõkkidel oli 1
oli kalmõki 1
kalmõki keele 1
keele avalik 1
avalik kasutamine 1
kasutamine keelatud. 2
keelatud. Küüditatute 1
Küüditatute puhul 1
puhul rakendati 2
rakendati ka 1
ka ametikeelde. 1
ametikeelde. Kuud 1
Kuud tulid 1
tulid ja 1
ja läksid. 1
läksid. Kuue 1
Kuue aasta 1
oli Rover 1
Rover kõrgekvaliteediline 1
kõrgekvaliteediline autotootja, 1
autotootja, masstootja, 1
masstootja, BMW 1
BMW osakond 1
ja iseseisev 1
iseseisev üksus. 1
üksus. Kuue 1
Kuue aastaselt 1
aastaselt kaotas 1
kaotas Caroline 1
Caroline oma 1
ema. 14-selt 1
14-selt lahkub 1
lahkub tüdruk 1
tüdruk koolist 1
koolist ja 2
asub erinevate 1
erinevate töödega 1
töödega raha 1
raha teenima. 1
teenima. Kuueaastaselt 1
Kuueaastaselt pidi 1
pidi Charles 1
Charles hakkama 1
hakkama oma 1
oma tegemistest 2
tegemistest isale 1
isale kirjutama. 1
kirjutama. Kuueaastasena 1
Kuueaastasena asus 1
ta Montserrati 1
Montserrati kloostris 1
kloostris maestro 1
maestro Benito 1
Benito Esteve 1
Esteve ja 1
ja orelimängija 1
orelimängija Benito 1
Benito Vallsi 1
Vallsi käe 1
all muusikat 1
muusikat õppima. 1
õppima. Kuue 1
Kuue kontserdiga 1
kontserdiga tuur 1
tuur mööda 1
Eestit kogus 1
kogus täissaale 1
täissaale ja 1
ja positiivseid 1
positiivseid vastukajasid. 1
vastukajasid. Kuuekümnendate 1
Kuuekümnendate aastate 1
aastate mässumeelsuse 1
mässumeelsuse ja 1
ja vabaduseunistuste 1
vabaduseunistuste aeg 1
on möödas 2
ja mingeid 1
mingeid olulisi 1
muutusi pole 1
toimunud. Kuuekümnendatel 1
Kuuekümnendatel töötas 1
töötas USA 1
USA mõnda 1
aega sulasoolareaktori 1
sulasoolareaktori väikese 1
väikese prototüübiga, 1
prototüübiga, kuid 1
hiljem projekt 1
projekt lõpetati. 1
lõpetati. Kuuele 1
Kuuele ksv! 1
ksv! anti 1
anti värvid, 1
värvid, sellele 1
järgnes konvendi 1
konvendi lipu 1
lipu õnnistamine 1
õnnistamine vil! 1
vil! Kuueliikmeline 1
Kuueliikmeline rühm 1
rühm on 2
kahe auto 2
auto peale: 1
peale: TR01 1
TR01 ja 1
ja TR02. 1
TR02. Kuuel 1
Kuuel korral 2
ta kuulunud 1
Eesti Davise 1
Davise karikavõistluste 1
karikavõistluste meeskonda. 1
meeskonda. Kuuel 1
korral saavutas 1
ta sellel 2
sellel võistlusel 1
võistlusel teise 2
koha, kokku 1
ta 13 2
13 korral. 1
korral. Kuue 1
Kuue nädala 1
jooksul tapeti 1
tapeti mässuliste 1
mässuliste poolt 3
tuhat prantslast 1
prantslast ja 3
kuningas Carlo 2
Carlo kaotas 1
kaotas kontrolli 1
saare üle. 1
üle. Kuuendal 1
Kuuendal hooajal 1
hooajal oli 2
oli peamisi 1
peamisi tegelasi 1
tegelasi viis: 1
viis: ; 1
; Stanley 1
Stanley "Stan" 1
"Stan" Marsh 1
Marsh ''' 1
''' :Stan 1
:Stan on 1
on poistest 1
poistest kõige 1
kõige normaalsem 1
normaalsem ja 1
ja tavalisem. 1
tavalisem. Kuuendal 1
Kuuendal õhtul 1
õhtul oli 2
tal arstide 1
arstide kinnitusel 1
kinnitusel võimalus 1
võimalus ellu 1
ellu jääda 3
jääda vaid 1
vaid 13%. 1
13%. Kuuendal 1
Kuuendal penaltil 1
penaltil Brasiilia 1
Brasiilia eksis 1
eksis ja 1
ja Argentina 1
Argentina pääses 1
pääses poolfinaali. 2
poolfinaali. Kuuendal 1
Kuuendal semestril 1
semestril alustas 1
alustas Koch 1
Koch füsioloogiainstituudis 1
füsioloogiainstituudis iseseisvat 1
iseseisvat tööd 1
tööd happeerituse 1
happeerituse uurimisel. 1
uurimisel. Kuuendas 1
Kuuendas ja 1
ühtlasi viimases 1
viimases finaalis 1
võitis Koivunen 1
Koivunen Anna 1
Anna Abreud 1
Abreud publikuhääletusel 1
publikuhääletusel 57 1
57 protsendiga. 1
protsendiga. Kuuendas 1
Kuuendas osas 1
osas saab 1
omale kauaihaldatud 1
kauaihaldatud mustade 1
mustade jõudude 3
jõudude vastase 3
vastase kaitse 3
kaitse (Defence 1
(Defence Against 1
Against The 1
Dark Arts) 1
Arts) õpetaja 1
õpetaja koha. 1
koha. Kuuendat 1
Kuuendat korda 1
korda osalesid 1
osalesid talimängudel 1
talimängudel murdmaasuusatajad 1
murdmaasuusatajad Jochen 1
Jochen Behle 1
Behle (Saksamaa) 1
ja Harri 3
Harri Kirvesniemi 1
Kirvesniemi (Soome). 1
(Soome). Kuue 1
Kuue päeva 1
toimus loenguid, 1
loenguid, kontserte 1
ja luuleõhtuid, 1
luuleõhtuid, samuti 1
samuti fotokonkurss 1
fotokonkurss "Tartu 1
"Tartu Armastus" 1
Armastus" ja 1
ja mitmesuguseid 1
mitmesuguseid eriüritusi. 1
eriüritusi. Kuuepäevase 1
käigus 1967. 1
vallutas Iisrael 1
Iisrael ala 1
ala uuesti. 1
uuesti. Kuues 1
Kuues finaalsaade 2
finaalsaade Kuues 1
2012. Kuues 1
Kuues mängus 1
mängus lõid 1
lõid prantslased 1
prantslased kokku 1
väravat. Kuues 1
Kuues meditatsioon 2
artiklis Kuues 1
meditatsioon Kuuendas 1
Kuuendas meditatsioonis 1
meditatsioonis näitab 1
näitab Descartes, 1
Descartes, et 1
et meelteaistingud 1
meelteaistingud on 1
alati seotud 1
seotud mõtleva 1
mõtleva ja 1
ja aistiva 1
aistiva minaga. 1
minaga. Kuues 1
Kuues osavõistlus 2
osavõistlus Iga 1
Iga saatejuht 1
saatejuht pidi 1
autoga paigalt 1
paigalt võtma 1
tegema võimalikult 1
võimalikult suure 5
suure kaapimisjälje. 1
kaapimisjälje. Kuues 1
osavõistlus Saatejuhid 1
Saatejuhid pidid 2
pidid kulutama 1
kulutama 1,500 1
1,500 naelast 1
naelast ülejäänud 1
ülejäänud raha 1
raha auto 1
auto modifitseerimiseks 1
modifitseerimiseks võidusõiduks 1
võidusõiduks farmis 1
farmis toimuvale 1
toimuvale 4-tunnisele 1
4-tunnisele kestvussõidule, 1
kestvussõidule, mida 1
nad alguses 1
teadnud. Kuuest 1
Kuuest lapsest 1
lapsest jõudsid 1
jõudsid täiskasvanuikka 1
täiskasvanuikka veel 1
veel kaks: 1
kaks: Aurora 1
Aurora (kellest 1
(kellest sai 2
sai muusikateadlane 1
kirjanik Johannes 1
Johannes Semperi 1
Semperi abikaasa) 1
abikaasa) ja 1
ja Renate 1
Renate (kes 1
(kes abiellus 1
abiellus skulptori 1
skulptori Ernst 1
Ernst Jõesaarega 1
Jõesaarega ). 1
). Kuueteistkümneaastasena 1
Kuueteistkümneaastasena pidi 1
ta 1911 1
1911 koju 1
tagasi tulema, 1
tulema, et 1
saada pärast 1
surma ühe 1
ühe geegi 1
geegi klanni 1
klanni pealikuks 1
pealikuks Mati 1
Mati piirkonnas 1
piirkonnas Põhja-Kesk-Albaanias. 1
Põhja-Kesk-Albaanias. Kuuetunnises 1
Kuuetunnises vägivallalaines 1
vägivallalaines sai 1
vigastada kuus 1
kuus politseinikku. 1
politseinikku. Kuu 1
Kuu faase 1
faase nimetatakse 1
nimetatakse järgmiselt: 1
järgmiselt: 1. 1
1. noorkuu, 1
noorkuu, 3. 1
3. esimene 1
esimene veerand, 1
veerand, 5. 1
5. täiskuu, 1
täiskuu, 7. 1
7. viimane 1
viimane veerand. 1
veerand. Kuu 1
Kuu hiljem 2
saadeti prototüüp 1
prototüüp ja 1
esimene seeriamasin 1
seeriamasin laeva 1
pardal Vahemerele. 1
Vahemerele. Kuu 1
hiljem teatasid 1
teatasid autorid, 1
autorid, et 1
nad jätkavad 1
jätkavad oma 1
tööd ning 2
ning tänasid 1
tänasid oma 1
oma fänne 1
fänne toetuse 1
toetuse eest. 1
eest. Kuu 1
Kuu ja 1
tähed kuusepuul" 1
kuusepuul" * 1
* 2008 1
2008 Sirje 1
Sirje Kaasiku 1
Kaasiku noodikogumik 1
noodikogumik "Lauluhääl" 1
"Lauluhääl" (üks 1
(üks laulusõnade 1
laulusõnade autoritest) 1
autoritest) Kuuldemäng-õppematerjal 1
Kuuldemäng-õppematerjal * 1
2002 "Mis 1
"Mis teha, 1
teha, Ann?" 1
Ann?" Kuukalender 1
Kuukalender on 1
on sünkroniseeritud 1
sünkroniseeritud Kuu 1
Kuu liikumisega 1
liikumisega ( 1
( kuu 1
kuu faasidega 1
faasidega ). 1
). Kuukalendris 1
Kuukalendris on 1
on sünoodiline 1
sünoodiline kuu 1
kuu täpselt 1
täpselt kuutsükli 1
kuutsükli pikkune. 1
pikkune. Kuu-lähedased 1
Kuu-lähedased orbiibid, 1
orbiibid, mis 1
100 kilomeetri 1
kilomeetri kõrgusel, 1
kõrgusel, on 1
kõige huvipakkuvamad 1
huvipakkuvamad Kuu 1
Kuu pinnase 1
pinnase uurimisel. 1
uurimisel. Kuulajale 1
Kuulajale jäeti 1
jäeti selline 1
selline mulje. 1
mulje. " 1
" kõlab 1
kõlab albumil 1
albumil eesti-, 1
eesti-, hispaania-, 1
hispaania-, vene- 1
vene- ja 2
ja inglisekeelsena. 1
inglisekeelsena. Kuulakse 1
Kuulakse üle 1
üle ka 3
ka Nikolai 1
Nikolai Ivanovitš, 1
Ivanovitš, kelle 1
kelle tunnistustest 1
tunnistustest kerkivad 1
kerkivad esile 1
kaks inimest 3
– Margarita 1
Margarita ja 2
ja Nataša 1
Nataša – 1
– kes 3
endiselt kadunud. 1
kadunud. Kuulasaks 1
Kuulasaks sai 1
aga “Urusei 1
“Urusei Yatsura” 1
Yatsura” ehk 1
ehk “Lamu, 1
“Lamu, the 1
the Invader 1
Invader Girl” 1
Girl” väljaandmisega. 1
väljaandmisega. Kuulatavaimal 1
Kuulatavaimal ajal, 1
ajal, hommikul 1
hommikul 7 1
10 vahel, 1
vahel, kuulas 1
kuulas Vikerraadiot 1
Vikerraadiot nädala 1
jooksul 269 1
269 000 1
inimest, Raadio 1
Raadio Elmarit 1
Elmarit 218 1
218 000 1
000 ning 2
ning Raadio 1
Raadio 4 1
4 173 1
173 000 1
inimest. Kuuldav 1
Kuuldav helide 1
helide sagedusvahemik 1
sagedusvahemik on 1
üsna kitsas. 1
kitsas. Kuuldeaparaadid, 1
Kuuldeaparaadid, kõrvaimplantaadid 1
kõrvaimplantaadid jms 1
jms on 1
keelatud. Kuuldused 1
Kuuldused reformiplaanidest 1
reformiplaanidest jõudsid 1
jõudsid ka 1
ka preislasi 1
preislasi ülestõusus 1
ülestõusus kahtlustava 1
kahtlustava Napoleoni 1
Napoleoni kõrvu, 1
kõrvu, mistõttu 1
mistõttu kuningal 1
kuningal tuli 1
tuli korduvalt 2
korduvalt pakutud 2
pakutud reforme 1
reforme kas 1
kas edasi 1
edasi lükata 2
lükata või 1
või tühistada. 1
tühistada. Kuulduste 1
Kuulduste järgi 1
teada ka, 1
et Moskvas 2
Moskvas on 1
vürst hakanud 1
hakanud Nastasja 1
Nastasja Filippovnaga 1
Filippovnaga tihedalt 1
tihedalt suhtlema, 1
suhtlema, kuid 2
varsti maha 1
maha jätnud. 1
jätnud. Kuulduste 1
Kuulduste kohaselt 1
kohaselt tapeti 1
tapeti Shehu 1
Shehu Enver 1
Hoxha käsul, 1
käsul, sest 1
vastu viimase 1
viimase isolatsionistlikule 1
isolatsionistlikule poliitikale. 1
poliitikale. Kuuldus 1
Kuuldus temast 1
temast kui 1
kui imelapsest 1
imelapsest levis 1
levis kiiresti, 2
kiiresti, sealhulgas 1
sealhulgas Ameerikasse, 1
Ameerikasse, kus 2
tema imetegusid 1
imetegusid mainiti 1
mainiti Bostoni 1
Bostoni ajalehe 1
ajalehe artiklis. 1
artiklis. Kuuldus 1
Kuuldus ülestõusnutest 1
ülestõusnutest levis 1
levis kogu 2
kogu Itaalias 1
Itaalias nagu 1
nagu kulutuli 1
kulutuli ja 1
peagi oli 2
oli gladiaatoritega 1
gladiaatoritega ühinenud 1
ühinenud kümneid 1
tuhandeid põgenenud 1
põgenenud orje. 1
orje. Kuule 1
Kuule jõudmiseks 1
jõudmiseks pidi 1
pidi kosmoselaev 1
kosmoselaev läbima 1
läbima 384 1
384 000 1
000 kilomeetrit. 2
kilomeetrit. Kuulid 1
Kuulid paiknesid 1
paiknesid salves 1
salves mis 1
mis mahutasid 2
mahutasid 30-70 1
30-70 haavlit 1
haavlit või 1
mahtuvusega salvedes 1
salvedes ehk 1
ehk Hi-Cap 1
Hi-Cap salvedes, 1
salvedes, kuhu 1
läks 200-500 1
200-500 haavlit. 1
haavlit. Kuulikesed 1
Kuulikesed on 1
ümarad ning 1
valmistatud kõvast 1
kõvast lehtpuupuidust. 1
lehtpuupuidust. Kuuli 1
Kuuli kiirus 1
sõltub kõrgusest, 1
kõrgusest, kust 1
ta lahti 1
lahti lasti, 1
lasti, ja 1
ja gravitatsiooni 1
gravitatsiooni kiirendusest. 1
kiirendusest. Kuulirahe 1
Kuulirahe lõppedes 1
lõppedes tõusevad 1
tõusevad pikaliolijad 1
pikaliolijad üles, 1
üles, peale 1
ühe. Kuulitõikes 1
Kuulitõikes ja 1
vasaraheites on 1
ringi läbimõõt 1
läbimõõt 2,135 1
2,135 meetrit 1
meetrit (kergejõustiku 1
(kergejõustiku algpäevil 1
algpäevil 7 1
7 jalga), 1
jalga), kettaheites 1
kettaheites aga 1
aga 2,5 1
meetrit. Kuuli 1
Kuuli töötas 1
aastail 1959–1965 1
1959–1965 EKP 1
EKP Partei 1
Instituudi teadurina, 1
teadurina, siis 1
siis 1968–1992 1
1968–1992 Tallinna 1
Pedagoogikaülikooli õppejõuna, 1
õppejõuna, kus 1
aastail 1971–1976 1
1971–1976 kateedrijuhataja. 1
kateedrijuhataja. Kuulmeluud 1
Kuulmeluud (vasar, 1
(vasar, alasi 1
alasi ja 1
ja jalus, 1
jalus, mis 1
mis roomajatel 1
roomajatel kuuluvad 1
kuuluvad lõualuu 1
lõualuu juurde, 1
juurde, on 2
on nokkloomal 1
nokkloomal kolju 1
kolju küljes 1
küljes kinni 1
kinni nagu 1
nagu teistelgi 2
teistelgi imetajatel. 1
imetajatel. Kuulmise 1
Kuulmise ülemine 1
ülemine sageduspiir 1
sageduspiir on 1
on koiotil 1
koiotil 80 1
80 kHz 1
kHz võrreldes 1
võrreldes kodukoera 1
kodukoera 60 1
60 kHz-ga. 1
kHz-ga. Kuulnud, 1
Kuulnud, et 1
et rootslased 1
rootslased marsivad 1
marsivad siiski 1
siiski lõunasse, 1
lõunasse, kiirustas 1
kiirustas ta 1
ta Valmiera 1
Valmiera alla. 1
alla. Kuulnud 1
Kuulnud Riia 1
Riia ründamisest, 1
ründamisest, otsustas 1
IV rünnata 1
rünnata Rootsi 1
Rootsi liitlast 1
liitlast Holstein-Gottorpi. 1
Holstein-Gottorpi. Kuulnud 1
Kuulnud suure 1
suure (5000) 1
(5000) venelaste 1
venelaste ja 3
ja /kiptšakkide 1
/kiptšakkide David 1
David Nicolle 1
Nicolle "Lake 1
"Lake Peipus 1
Peipus 1242 1
1242 - 1
- Battle 1
the Ice" 1
Ice" - 1
- Campaign 1
Campaign 46, 1
46, Osprey 1
Osprey Publishers, 1
Publishers, 1996 1
1996 väe 1
väe lähenemisest 1
lähenemisest üritasid 1
üritasid sakslased 1
sakslased üle 1
üle Peipsi 1
Peipsi põgeneda, 1
põgeneda, kui 1
jõudnud kaldale 1
kaldale ja 1
pidid lahingu 1
lahingu jääl 1
jääl vastu 1
vastu võtma. 1
võtma. Kuu 1
Kuu lõpuks 1
olid helikopteritelt 1
helikopteritelt lastud 1
lastud TOW-raketid 1
TOW-raketid hävitanud 1
hävitanud 47 1
47 sihtmärki, 1
sihtmärki, millest 1
24 olid 1
olid tankid. 1
tankid. Kuu 1
Kuu lõpupäevad 1
lõpupäevad viidi 1
viidi nädalatest 1
nädalatest välja, 1
välja, need 1
olid vaheldumisi 1
vaheldumisi puhke- 1
ja tööpäevad, 1
tööpäevad, ühine 1
ühine puhkepäev 1
puhkepäev oli 1
aga igal 2
igal nädala 1
nädala kuuendal 1
kuuendal päeval. 1
päeval. Kuulsad 1
Kuulsad on 1
tema loomajutud 1
loomajutud ("Džungliraamat" 1
("Džungliraamat" I-II, 1
I-II, 1894-95; 1
1894-95; eesti 1
keeles lühendatult 1
lühendatult pealkirjaga 1
" Mowgli 1
Mowgli ") 1
ja muinasjutud 1
muinasjutud ("Jutte 1
("Jutte väikestele 1
väikestele lastele" 1
lastele" 1902 1
1902 ). 1
). Kuulsaid 1
Kuulsaid inimesi 1
inimesi Podolski 1
Podolski autahvel, 1
autahvel, kuhu 1
kantud linna 1
linna aukodanike 1
aukodanike nimed 1
portreed. Kuulsaim 1
Kuulsaim on 1
ehk Ameerika 1
Ameerika psühholoogia- 1
psühholoogia- ja 1
ja filosoofiaklassiku 1
filosoofiaklassiku William 1
William Jamesi 1
Jamesi tähelepanu 1
tähelepanu määratlus: 1
määratlus: ::“Igaüks 1
::“Igaüks meist 1
meist teab, 1
teab, mis 1
on tähelepanu. 1
tähelepanu. Kuulsaks 1
Kuulsaks sai 1
ta eelkõige 2
eelkõige Sydney 1
Sydney ooperiteatri 2
ooperiteatri projekti 1
projekti autorina. 1
autorina. Kuulsamaid 1
Kuulsamaid ja 1
ja teadaolevaist 1
teadaolevaist suurim 1
suurim veetõsteseade 1
veetõsteseade oli 1
aastail 1681. 1
1681. Kuulsamate 1
Kuulsamate vangide 1
vangide seas 1
on Carlos 1
Carlos Gardel 1
Gardel ja 1
kirjanik Ricardo 1
Ricardo Rojas. 1
Rojas. Kuulsa 1
Kuulsa ümbersündinu 1
ümbersündinu ja 1
ja thulkuna 1
thulkuna (burjaadid 1
(burjaadid kutsusid 1
kutsusid teda 3
teda Bidjadharaks) 1
Bidjadharaks) oli 1
tema isiksuse 2
isiksuse mõju 1
mõju kohalike 1
kohalike hulgas 1
hulgas suur. 1
suur. "Kuulsuse 1
"Kuulsuse narrid" 1
narrid" on 1
osa Eduard 1
Eduard Bornhöhe 2
Bornhöhe 1892. 1
1892. aastal 4
ilmunud satiirilisest 1
satiirilisest jutustusest 1
jutustusest "Tallinna 1
"Tallinna narrid 1
narrid ja 1
ja narrikesed". 1
narrikesed". Kuulsust 1
Kuulsust hakkas 1
hakkas Marvel 1
Marvel koguma 1
koguma aga 1
aga 1960. 1
1960. Kuul 1
Kuul tabas 1
tabas aga 1
hoopis 16-aastast 1
16-aastast koolitüdrukut 1
koolitüdrukut Veronika 1
Veronika Darit 1
Darit pähe, 1
pähe, kes 1
4 päeva 3
hiljem. Kuult 1
Kuult lahkuti 1
lahkuti 14. 1
detsembril kell 4
kell 22.54,37 1
22.54,37 ja 1
ja Maale 1
Maale tagasi 2
tagasi jõuti 1
jõuti 19. 2
kell 19.24,59. 1
19.24,59. Kuulub 1
Kuulub 17. 1
17. oktoobrist 2
oktoobrist 2001 1
2001 Isamaa 1
https://ariregister. Kuulub 1
Kuulub Allianssi. 1
Allianssi. 1993–1995 1
1993–1995 oli 1
ta keskkonnaminister. 1
keskkonnaminister. 2007–2009 1
2007–2009 oli 1
ta tööstuse, 1
tööstuse, energia- 1
ja turismiminister. 1
turismiminister. 2007–2008 1
koostöö minister. 1
minister. Kuulub 1
Kuulub erakonda 1
erakonda Fianna 1
Fianna Fáil 1
Fáil ja 1
esimees alates 1
alates 9. 2
9. aprillist 1
aprillist 2008. 1
2008. Kuulub 1
Kuulub KBFI 1
KBFI Teadusnõukogusse 1
Teadusnõukogusse ning 1
Eesti Mikrobioloogide 1
Mikrobioloogide Ühendusse. 1
Ühendusse. Kuulub 1
Kuulub Peterburi 1
Peterburi haldusalasse 1
haldusalasse ja 1
asub Peterburi 1
Peterburi kesklinnast 1
kesklinnast 50 1
loodes. Kuulub 1
Kuulub Reformierakonda 1
Reformierakonda 1. 1
aprillist 2008 1
2008 alates. 1
alates. Kuulub 1
Kuulub spordiühingusse 1
spordiühingusse Kalev, 1
Kalev, tegelenud 1
tegelenud ka 5
ka kergejõustiku 1
kergejõustiku (1960. 1
(1960. a 1
a Tallinna 2
Tallinna tehnikumide 1
tehnikumide meister 1
meister 800 1
jooksus, Tallinna 1
Tallinna Elektrotehnika 1
Elektrotehnika Instituudi 1
Instituudi parim 1
sportlane 1971,1972,1973), 1
1971,1972,1973), suusatamise, 1
suusatamise, orienteerumise, 1
orienteerumise, alpinismi 1
alpinismi ja 1
ja tervisespordiga. 1
tervisespordiga. Kuuludes 1
Kuuludes Inglismaa 1
Inglismaa nn. 1
nn. Balkani 1
Balkani kriisi 1
kriisi komiteesse, 1
komiteesse, juhib 1
juhib ta 4
oma koduleheküljel 2
koduleheküljel internetis 1
internetis fotode 1
fotode sarja 1
sarja abil 2
abil tähelepanu 1
laste psüühilisele 1
psüühilisele kaitsetusele 1
kaitsetusele ja 1
kõigi tsiviilisikute 1
tsiviilisikute eetilistele 1
eetilistele kannatustele, 1
kannatustele, mida 1
mida sõda 1
sõda enesega 1
enesega kaasa 1
kaasa toob. 2
toob. Kuulujutud 1
Kuulujutud räägivad, 1
räägivad, et 3
et Nobeli 1
Nobeli instituut 1
instituut olevat 1
ta auhinna 2
auhinna saamiseks 1
saamiseks välja 1
välja valinud, 1
valinud, kuid 1
polnud seda 3
seda kätte 2
kätte saanud, 1
sest Saksamaa 1
oli 1937 1
1937 seadusega 1
seadusega keelanud 1
keelanud sakslastel 1
sakslastel Nobeli 1
Nobeli preemiat 1
preemiat vastu 1
võtta. Kuulujutu 1
Kuulujutu järgi 1
järgi tutvusid 1
tutvusid nad 1
nad Louvre'is, 1
Louvre'is, kui 1
mõlemad joonistasid 1
joonistasid maha 1
maha sama 1
sama Diego 1
Diego Velázqueze 1
Velázqueze portreed. 1
portreed. Kuulunud 1
Kuulunud Eesti 1
Eesti Õdede 2
Õdede Liitu, 1
Liitu, mille 1
olnud streigiesindaja, 1
streigiesindaja, usaldusisik 1
usaldusisik ja 1
ja konverentsidel 1
konverentsidel moderaator. 1
moderaator. Kuulunud 1
Kuulunud korduvalt 1
korduvalt viimatinimetatu 1
viimatinimetatu ja 1
funktsioone täitnud 1
täitnud Emakeele 1
Seltsi rahvaluulesektsiooni 1
rahvaluulesektsiooni juhatusse. 1
juhatusse. Kuulus 2
Kuulus 1990–2000 1
1990–2000 Chalmersi 1
Chalmersi Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli juhatusse 1
juhatusse (1990–1993 1
(1990–1993 Chalmers-Lindholmi 1
Chalmers-Lindholmi juhatuse 1
juhatuse esimees). 1
esimees). Kuulus 1
Kuulus aastail 3
aastail 1917 3
1919 Eestimaa 1
Kubermangu Ajutise 3
Maanõukogu liikmeskonda. 1
liikmeskonda. Kuulus 1
2000 Tallinna 1
Tallinna noorte 2
noorte kirjanike 4
kirjanike rühma 1
rühma Tallinna 1
Tallinna Noored 1
Noored Tegijad 1
Tegijad (TNT), 1
(TNT), oli 1
aastail 2000– 1
2000– 2009 1
Tartu Noorte 3
(NAK) liige. 1
liige. Kuulus 2
Kuulus aastatel 1
1963 Ujumisföderatsiooni 1
Ujumisföderatsiooni presiidiumi 1
presiidiumi ja 2
1952 " 1
" Kalevi 2
Kalevi " 2
" ujumissektsiooni 1
ujumissektsiooni juhatusse. 1
Kuulus Eesti 2
Eesti Kujutavate 3
Kujutavate Kunstnikkude 2
Kunstnikkude Keskühingusse 1
Keskühingusse ning 1
ning Korp! 1
Korp! Kuulus 1
Eesti laskesuusatamise 1
laskesuusatamise koondvõistkonda 1
koondvõistkonda aastatel 1
aastatel 1969–1972. 1
1969–1972. Kuulus 1
Kuulus Hiina 1
Hiina filosoof 1
filosoof Confucius 1
Confucius maitsestas 1
maitsestas ingveriga 1
ingveriga kõiki 1
oma toite, 1
toite, sest 1
sest ingveri 1
ingveri igapäevane 1
igapäevane tarvitamine 1
tarvitamine usuti 1
usuti tagavat 1
tagavat pika 1
pika eluea. 1
eluea. Kuulusid 1
Kuulusid sinna 1
sinna teatud 1
teatud maa- 1
maa- alad, 1
alad, mida 2
mida hooldas 1
hooldas linn. 1
linn. Kuulus 1
Kuulus Itaalia 1
Itaalia organist 1
helilooja oli 1
oli Girolamo 1
Girolamo Frescobaldi 1
Frescobaldi (1583–1643), 1
(1583–1643), kes 1
kes legendi 1
olevat mänginud 1
mänginud Roomas 1
Roomas 30 1
inimesele. Kuulus 1
Kuulus ka 1
ka Kujutava 1
Valitsuse juhatusse, 1
juhatusse, oli 2
oli mitmel 1
korral selle 1
esimees. 1945. 1
1945. aastast 4
Kuulus lõvi 1
lõvi ei 1
pea enam 1
enam rusuhunniku 1
rusuhunniku kõrval 1
kõrval tukkuma. 1
tukkuma. Kuulus 1
Kuulus Põllumeeste 1
Põllumeeste Kogude 2
Kogude liikmena 1
alates 8. 4
oktoobrist 1923 1
1923 (Hans 1
(Hans Sootsi 1
Sootsi asemel) 1
asemel) II 1
koosseisu. Kuulus 1
Kuulus viimase 1
viimase juurde 2
juurde taas 1
taas aastast 2
aastast 1898. 1
1898. Kuulutades 1
Kuulutades vabadust 1
vabadust ja 1
ja võrdsust, 1
võrdsust, uskusid 1
uskusid nad 1
samas „valgustatud 1
„valgustatud monarhi“ 1
monarhi“ teooriasse. 1
teooriasse. Kuulutati 1
Kuulutati välja 1
välja arhitektuurikonkurss, 1
arhitektuurikonkurss, mille 1
võitis John 1
John Engh. 1
Engh. Kuuluvus 1
Kuuluvus organisatsioonidesse 2
organisatsioonidesse AKEL 1
AKEL on 1
liige. Kuuluvus 1
organisatsioonidesse Tõnis 1
Tõnis Kipper 1
Kipper on 1
1999 Keskerakonna 1
liige. Kuul 1
Kuul veeres 1
veeres kambrisse, 1
kambrisse, pärast 1
pärast päästikule 1
päästikule vajutamist 1
vajutamist pidi 1
pidi mängija 1
mängija uuesti 1
uuesti püstoli 1
püstoli vinnastama, 1
vinnastama, et 1
järgmine kuul 1
kuul püssitorusse 1
püssitorusse veereks. 1
veereks. Kuul 1
Kuul võib 1
võib trajektoorilt 1
trajektoorilt kalduda 1
kalduda nii 1
nii õhu 2
õhu liikumise 1
liikumise tõttu 1
tõttu kui 1
ka gravitatsiooni 1
gravitatsiooni pärast. 1
pärast. Kuu 1
Kuu mägede 1
mägede kõrguseks 1
kõrguseks hindas 1
hindas ta 1
neli kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Kuumaõhupalli 1
Kuumaõhupalli esimene 1
lend 5. 1
juunil 1783. 1
1783. Kuumast 1
Kuumast kehast 1
kehast (allikast) 1
(allikast) lähtuv 1
lähtuv pidev 1
pidev spekter 1
spekter muutub 1
muutub külma 1
külma gaasi 1
gaasi läbimisel 1
läbimisel neeldumisspektriks, 1
neeldumisspektriks, sest 1
sest teatud 1
teatud lainepikkustega 1
lainepikkustega footonid 1
footonid neelatakse 1
neelatakse uuritava 1
uuritava aine 1
aine (gaasi) 1
(gaasi) poolt. 1
poolt. Kuuma 1
Kuuma täpi 1
täpi vulkanism 1
vulkanism on 1
ainus vulkanismi 1
vulkanismi esinemisvorm 1
esinemisvorm teistel 1
teistel Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi taevakehadel, 1
taevakehadel, sest 1
seni teadaolevate 1
teadaolevate andmete 1
on laamtektoonika 1
laamtektoonika esinemine 1
esinemine Maale 1
Maale unikaalne 1
nähtus. Kuumemate 1
Kuumemate ilmadega 1
ilmadega läksid 1
läksid ka 2
ka järvega 1
järvega harjunud 1
harjunud lehmad 1
lehmad kõhuni 1
kõhuni vette 1
vette ja 3
ja jahutasid 1
jahutasid end 1
end seal. 1
seal. Kuumematel 1
Kuumematel süüteküünaldel 1
süüteküünaldel on 1
parem isolaator, 1
isolaator, mis 1
hoiab rohkem 1
rohkem soojust 2
soojust süüteküünla 1
süüteküünla tipus, 1
tipus, jahedamate 1
jahedamate süüteküünalde 1
süüteküünalde isolaator 1
isolaator lubab 1
lubab süüteküünla 1
süüteküünla tipul 1
tipul rohkem 1
rohkem jaheneda. 1
jaheneda. Kuumima 1
Kuumima kuu 1
kuu (juuli) 1
(juuli) keskmine 1
19 °C 1
ja külmima 1
külmima kuu 1
kuu (jaanuari) 1
(jaanuari) keskmine 1
on −0,5 1
−0,5 °C. 1
°C. Kuumooduli 1
Kuumooduli varustus 1
varustus oli 1
mõeldud kahele 1
inimesele kaheks 1
kaheks päevaks. 1
päevaks. Kuumoodul 1
Kuumoodul kuundus 1
kuundus 30. 1
kell 22:16.29 1
22:16.29 ja 1
sealt 2. 1
augustil kell 3
kell 17:11.22, 1
17:11.22, jõudes 1
jõudes Maale 1
tagasi 7. 2
kell 20:45.53. 1
20:45.53. Kuumoodul 1
Kuumoodul oli 1
oli tervikuna 1
tervikuna 7 1
7 m 4
ligi 15 3
15 tonnise 1
tonnise massiga 1
massiga kaheastmeline, 1
kaheastmeline, nelja 1
nelja maandumis 1
maandumis (õigemini 1
(õigemini kuundumis) 1
kuundumis) jalaga 1
jalaga aparaat. 1
aparaat. Kuumutades 1
Kuumutades moodustab 1
moodustab agar 1
agar kolloidlahuse 1
kolloidlahuse ning 1
ning lahuse 1
lahuse jahtumisel 1
jahtumisel moodustub 1
moodustub geelitaoline 1
geelitaoline aine, 1
aine, mida 1
kasutatakse mitmesugustes 1
mitmesugustes tööstusharudes, 1
tööstusharudes, eriti 1
eriti kondiitritööstuses. 1
kondiitritööstuses. Kuumutamine 1
Kuumutamine Surnud 1
Surnud komeetide 1
komeetide pealt 1
pealt saaks 1
saaks pinna 1
pinna kuumutamise 1
kuumutamise abil 1
abil sulatada 1
sulatada ja 1
ja aurustada 1
aurustada materjale 1
materjale ning 1
neid siis 1
siis vastavas 1
vastavas olekus 1
olekus kokku 1
kokku koguda. 1
koguda. Kuumutamisel 1
Kuumutamisel sulandub 1
sulandub maarjas 1
maarjas algul 1
oma kristallisatsioonivees, 1
kristallisatsioonivees, lõpuks 1
lõpuks jääb 1
jääb järele 2
järele lõtv 1
lõtv valge 1
valge läbipaistmatu 1
läbipaistmatu mass 1
mass (põletatud 1
(põletatud maarjas, 1
maarjas, alumen 1
alumen ustum). 1
ustum). Kuumutamisel 1
Kuumutamisel ta 1
ta laguneb 1
laguneb umbes 1
200 °C 1
°C juures. 4
juures. Küünal 1
Küünal hõõgub 1
hõõgub eredamalt 1
eredamalt otsa 1
otsa poolt, 1
poolt, vastasel 1
tööta ta 1
ta õigesti 2
vajab vahetamist. 1
vahetamist. Kuunarid 1
Kuunarid ja 1
ja brigantiinid 1
brigantiinid olid 1
olid väiksemad 2
väiksemad ega 1
ega suutnud 2
suutnud nii 1
palju kaupa 1
kaupa peale 1
peale võtta, 1
võtta, lisaks 1
olid kuunarid 1
kuunarid ja 1
ja kaljased 1
kaljased aeglasemad. 1
aeglasemad. Kuuni 1
Kuuni järv 1
(ka Kunijärv, 1
Kunijärv, Pärsti 1
Pärsti järv, 1
järv, Pärsti 1
Pärsti Suurjärv) 1
Suurjärv) on 1
järv Viljandi 2
vallas Pärsti 1
Pärsti küla 1
küla ligidal, 1
ligidal, Viljandi 1
Viljandi - 1
- Suure-Jaani 1
Suure-Jaani maantee 1
ääres. Küün, 1
Küün, Mississauga, 1
Mississauga, Canada 1
Canada Küün 1
Küün ehk 1
ehk heinaküün 1
heinaküün on 1
on heina 1
heina hoidmiseks 1
hoidmiseks ettenähtud 1
ettenähtud hoone 1
hoone või 3
või hoone 1
hoone osa. 1
osa. Küün 1
Küün võib 1
olla talus 1
talus eraldi 1
eraldi kerge 1
kerge ehitus, 1
ehitus, millel 1
on õhku 1
õhku läbilaskvad 1
läbilaskvad katuseservad 1
katuseservad ja 1
ja uksega 1
uksega või 1
või ukseta 1
ukseta lai 1
lai sissekäik, 1
sissekäik, enamasti 1
ka kõrgemal 1
kõrgemal asetsev 1
asetsev luuk. 1
luuk. Kuu 1
Kuu on 3
juba miljardeid 1
miljardeid aastaid 2
aastaid geoloogiliselt 1
geoloogiliselt surnud, 1
surnud, mistõttu 1
tema pind 1
pind palju 1
palju tihedamalt 1
tihedamalt kraatritega 1
kraatritega kaetud. 1
kaetud. Kuu 1
on meteoriidikraatreid 1
meteoriidikraatreid tihedalt 1
tihedalt täis, 1
täis, ehkki 1
ehkki oma 1
oma väiksema 1
väiksema massi 1
massi tõttu 3
palju taevakehi 1
taevakehi ligi 1
ligi tõmmata 2
tõmmata kui 1
kui Maa. 2
Maa. Kuupäevata 1
Kuupäevata *Saksa 1
*Saksa insener 1
insener Konrad 1
Konrad Zuse 1
Zuse lõi 1
lõi arvuti 1
arvuti Z2 1
Z2 (teistel 1
see 1939 1
). Kuupäev 1
Kuupäev valiti 1
valiti sellepärast, 2
et 18. 2
1948 tunnistas 1
tunnistas Holland 1
Holland Aruba 1
Aruba õigust 1
õigust saada 1
saada Madalmaade 1
Madalmaade Kuningriigi 1
Kuningriigi koosseisus 1
koosseisus autonoomia. 1
autonoomia. Kuupik 1
Kuupik Kleisti 1
Kleisti isa 1
oli taanlasest 1
taanlasest tööline 1
tööline ja 3
ema kurt 1
kurt grööni 1
grööni naine. 1
naine. Kuuria 1
Kuuria * 1
* 21. 3
XVI ametisse 1
ametisse kuuria 1
kuuria ametnikud, 1
ametnikud, tema 1
tema erasekretäriks 2
erasekretäriks on 1
on Georg 2
Georg Gänswein. 1
Gänswein. Kuurorditurismi 1
Kuurorditurismi esimene 1
esimene õitseaeg 1
õitseaeg uuemal 1
uuemal ajal 1
ehitati Hôtel 1
Hôtel des 1
des Bains. 1
Bains. Kuurvürsti 1
Kuurvürsti amet 1
amet oli 2
varem eksisteerinud 2
eksisteerinud (näiteks 1
(näiteks valiti 1
aastal 1257 1
1257 kaks 1
kaks rivaalitsevat 1
rivaalitsevat Saksa 1
Saksa kuningat 1
kuningat : 1
: Richard 1
Cornwallist ja 1
X ), 1
määrata selle 1
ameti täpset 1
täpset algust. 1
algust. Kuurvürst 1
Kuurvürst kolleegiumi 1
kolleegiumi moodustasid 1
moodustasid algul 1
algul 7, 1
7, hiljem 1
hiljem 8 1
8 ja 4
lõpuks 9 1
9 kuurvürsti. 1
kuurvürsti. Kuurvürst 1
Kuurvürst kuulutas 1
end kuningaks 1
kuningaks 1. 2
jaanuaril 1806, 1
1806, muutes 1
muutes Baieri 1
Baieri kuurvürstkonna 1
kuurvürstkonna ametlikult 1
ametlikult Baieri 1
Baieri kuningriigiks. 1
kuningriigiks. Kuurvürst 1
Kuurvürst sai 1
endale eluaegseks 1
eluaegseks kasutamiseks 1
kasutamiseks Ülem- 1
ja Alam-Lausitzi 1
Alam-Lausitzi ühes 1
ühes osaga 1
osaga Magdeburgi 1
Magdeburgi peapiiskopkonnast. 1
peapiiskopkonnast. Kuus 1
Kuus aastat 1
hiljem, 2010. 1
2010. Kuusalu 1
Kuusalu kirikus 1
kirikus pühitsetakse 1
pühitsetakse aga 1
aga tänapäevani 1
tänapäevani selle 1
selle mälestuseks 1
mälestuseks Lauritsa 1
Lauritsa päeva 1
päeva igal 1
aastal 10. 2
10. augustil. 1
augustil. Kuusalu 1
Kuusalu vald 1
1939–1950. Kuuse,Eveli 1
Kuuse,Eveli (2010) 1
(2010) „Arengukoostöö 1
„Arengukoostöö adressaatidest 1
adressaatidest doonoriteks: 1
doonoriteks: mõjurid 1
mõjurid ja 1
ja loogika 2
loogika Eesti, 1
Leedu päästeametite 1
päästeametite näitel“ 1
näitel“ 23-26 1
23-26 Ajalooline 1
Ajalooline institutsionalism 1
institutsionalism tugineb 1
tugineb kahele 1
kahele teooriale 1
teooriale – 1
– rajasõltuvusele 1
rajasõltuvusele ja 1
ja tsüklilisele 1
tsüklilisele tasakaalule. 1
tasakaalule. Kuuse-käbilinnust 1
Kuuse-käbilinnust natuke 1
natuke väiksem 1
ja saledama 1
saledama nokaga. 1
nokaga. Kuusel 1
Kuusel on 1
on pesa 1
pesa sageli 1
sageli oksal 1
oksal tüvest 2
tüvest eemal, 1
eemal, lehtpuudel 1
lehtpuudel paikneb 1
paikneb enamasti 1
enamasti vastu 1
vastu tüve. 1
tüve. Kuusiku 1
Kuusiku lennuväljalt 1
lennuväljalt tõusis 1
õhku enamik 1
enamik õhuparaadist 1
õhuparaadist osa 1
võtnud lennukeid 1
lennukeid ja 1
ka langevarjureid 1
langevarjureid alla 1
alla visanud 1
visanud lennukid. 1
lennukid. Kuusikul 1
Kuusikul kujunes 1
kujunes tema 2
tema põhivaldkonnaks 1
põhivaldkonnaks mullaharimise 1
mullaharimise aluste 1
aluste uurimine, 1
uurimine, mille 1
juures pööras 1
ta erilist 3
tähelepanu mullaharimise 1
mullaharimise praktiliste 1
praktiliste võtete 1
võtete väljatöötamisele 1
väljatöötamisele Eestis. 1
Eestis. Kuusiku 1
Kuusiku nn 1
nn "Munga 1
"Munga ait" 1
ait" enne 1
II maailmasõda, 1
maailmasõda, vaade 1
vaade edelast 1
edelast Vigala 1
jõe poolt. 1
poolt. Kuusiku 1
Kuusiku repertuaaris 1
repertuaaris oli 2
600 romansi 1
romansi ja 1
ja laulu, 1
laulu, nende 2
hulgas esitas 1
tihti Schuberti, 1
Schuberti, Sibeliuse, 1
Sibeliuse, Tšaikovski, 1
Tšaikovski, Evald 1
Evald Aava, 1
Aava, Mart 1
Saare, Artur, 1
Artur, Villem 1
Villem ja 1
ja Eugen 2
Eugen Kapi, 1
Kapi, Eduard 1
Eduard Oja, 1
Oja, Gustav 1
Ernesaksa jmt. 1
jmt. heliloojate 1
heliloojate laule. 1
laule. Kuusjoone 1
Kuusjoone 17. 1
17. Sui 1
Sui (Järgimine) 1
(Järgimine) kohta 1
käiv “Da 1
“Da xiang” 1
xiang” kommentaarist 1
kommentaarist võetud 1
võetud lause. 1
lause. Kuusjoone 1
Kuusjoone 21. 1
21. Shi-he 1
Shi-he (Kokkusurutud 1
(Kokkusurutud hambad) 1
hambad) III 1
III joone 1
joone kommentaar 1
kommentaar raamatu 1
raamatu lisast 1
lisast “Xiaoxiang”. 1
“Xiaoxiang”. Kuusjoonte 1
Kuusjoonte ring 1
ring on 3
seotud tsükli 1
tsükli (ringi) 1
(ringi) jaotustega 1
jaotustega ja 1
seeläbi nii 1
nii alkeemilise 1
alkeemilise kui 1
ka astronoomilise 1
astronoomilise orbiidiga. 1
orbiidiga. Kuuske 1
Kuuske kasutatakse 1
enamasti kõlalaua 1
kõlalaua valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Kuuskemaa 1
Kuuskemaa lõpetas 1
Ülikooli kunstiajaloo 2
kunstiajaloo eriala 1
eriala 1965. 1
1965. Kuuskemaa 1
Kuuskemaa on 1
avaldanud rea 1
rea muinsuskaitse- 1
muinsuskaitse- ja 1
ja ajalooteemalisi 1
ajalooteemalisi raamatuid 1
raamatuid ning 1
teinud raadiosaateid, 1
raadiosaateid, sageli 1
sageli kirjutab 1
ta arvamuslugusid 1
arvamuslugusid ajalehtedesse. 1
ajalehtedesse. Kuusk, 1
Kuusk, E. 1
E. Pokats, 1
Pokats, O. 1
O. Prinits, 1
Prinits, V. 1
V. Hünerson, 1
Hünerson, Eesti 1
rekord 2.07,8, 1
2.07,8, Tartu 1
Tartu *01.08.1933 1
*01.08.1933 – 1
– 4x50 1
4x50 vabalt 1
vabalt (V. 1
(V. Kuuskheinalised 1
Kuuskheinalised (Hippuridaceae) 1
(Hippuridaceae) on 1
on iganenud 1
iganenud taimesugukond, 1
taimesugukond, kuhu 1
kuulus üks 1
– kuuskhein. 1
kuuskhein. APG 1
APG II 1
II süsteemi 1
see takson 1
takson arvatud 1
arvatud teeleheliste 1
teeleheliste (Plantaginaceae) 2
(Plantaginaceae) sugukonda. 2
sugukonda. Kuusk 1
Kuusk on 2
populaarne jõulupuu 1
jõulupuu (eelkõige 1
(eelkõige Põhja-Euroopas), 1
Põhja-Euroopas), kuigi 1
tema okkad 1
okkad püsivad 1
püsivad võrsetel 1
võrsetel vähem 1
kui nulgudel. 1
nulgudel. Kuusk 1
üsna levinud 3
levinud perekonnanimi. 1
perekonnanimi. Kuusk 1
Kuusk sobib 1
hästi bonsai 1
bonsai tegemiseks. 1
tegemiseks. Kuus 1
Kuus kuud 3
hiljem algas 2
algas oodatud 1
oodatud sõda 1
sõda Austriaga 2
Austriaga ja 1
Aleksander aitas 1
aitas Prantsusmaad 1
Prantsusmaad nii 1
vähe kui 1
kui võimalik 4
võimalik (kuigi 1
(kuigi Schönbrunni 1
Schönbrunni rahuga 1
rahuga sai 1
Venemaa osa 1
osa Austria 2
Austria Poola 1
Poola territooriumist, 1
territooriumist, nimelt 1
nimelt Tarnopoli 1
Tarnopoli piirkonna, 1
piirkonna, vähemalt 1
vähemalt neutraliteedi 1
neutraliteedi säilitamise 1
säilitamise eest). 1
eest). Kuus 1
jõudis Philadelphiasse 1
Philadelphiasse teade, 1
teade, mille 1
kohaselt informeeris 1
informeeris Prantsusmaa 1
Prantsusmaa välisminister 1
välisminister vahendajate 1
vahendajate kaudu 2
kaudu Ameerika 2
Ameerika diplomaate, 1
diplomaate, et 1
et läbirääkimised 1
läbirääkimised võivad 1
võivad toimuda 4
toimuda ainult 2
talle makstakse 1
makstakse soliidne 1
soliidne summa. 1
summa. Kuus 1
kestnud intensiivse 1
intensiivse sõjategevuse 1
sõjategevuse käigus 2
oli surma 1
surma saanud 2
saanud 10 1
inimest, sajad 1
sajad tuhanded 1
tuhanded olid 1
olid põgenenud 3
põgenenud ning 1
tuhanded kodud 1
kodud olid 1
olid hävinenud. 1
hävinenud. Küüslaugu 1
Küüslaugu saagikoristusperiood 1
saagikoristusperiood on 1
suhteliselt pikk. 1
pikk. Kuus 1
Kuus nädalat 1
pulmi hukkus 1
hukkus ootamatult 1
ootamatult Richardi 1
Richardi vanem 1
vend, prints 1
prints William 2
William ja 1
ja Richardist 1
Richardist sai 1
hertsogkonna pärija. 1
pärija. Kuusna 1
Kuusna külas, 1
külas, endise 1
ja kõrtsi 1
kõrtsi vahelisel 1
on arheoloogiamälestisena 1
arheoloogiamälestisena kaitse 2
all muistne 1
muistne asulakoht. 1
asulakoht. Kuusna 1
Kuusna mõisas 1
mõisas veetis 1
veetis oma 1
oma suvepuhkusi 1
suvepuhkusi 1802. 1
aastal taasavatud 1
taasavatud Tartu 1
ülikooli esimene 2
esimene rektor 1
Parrot (1767–1852). 1
(1767–1852). Kuusnõmme 1
Kuusnõmme bioloogiajaam 1
bioloogiajaam oli 1
oli loodusteaduslik 1
loodusteaduslik ja 1
ja õppeotstarbeline 1
õppeotstarbeline väliuurimiskeskus 1
väliuurimiskeskus Lääne-Saaremaal. 1
Lääne-Saaremaal. Kuusnõmme 1
Kuusnõmme on 1
maakonnas Lümanda 2
vallas Kuusnõmme 1
Kuusnõmme poolsaarel 1
poolsaarel Kuusnõmme 1
Kuusnõmme lahe 1
ääres. Kuus 1
Kuus rahvuskaartlast 1
rahvuskaartlast sai 1
sai surma, 3
surma, neli 1
neli haavata. 1
haavata. Kuus 1
Kuus vaatlejat, 1
vaatlejat, kaks 1
kaks inseneri 1
16 mehaanikut) 1
mehaanikut) Peamiselt 1
Peamiselt tehti 1
tehti luurelende 1
luurelende ja 1
sõja tulemusele 1
tulemusele suurt 1
ei avaldatud. 1
avaldatud. Kuutma 1
Kuutma on 1
on arvukate 1
arvukate rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste ja 1
kohalike erialaorganisatsioonide 1
erialaorganisatsioonide liige. 1
liige. Kuutma 1
Kuutma õppis 1
aastatel 1977 3
1982 Tartu 2
Ülikoolis inglise 1
ja kirjandust 4
töötas lõpetamise 1
järel korrektori, 1
korrektori, tõlgi 1
tõlgi ja 1
toimetajana. Kuu 1
Kuu vähim 1
vähim kaugus 2
kaugus Maast 1
Maast on 2
on 356 1
356 410 1
410 km 1
suurim kaugus 1
kaugus 406 1
406 700 1
700 km. 1
km. Kuvanveistäjä 1
Kuvanveistäjä Aimo 1
Aimo Tukiainen 1
Tukiainen Marskin 1
Marskin patsaan 1
patsaan veistäjä 1
veistäjä ja 1
ja Purnun 1
Purnun leppoisa 1
leppoisa isäntä 1
isäntä Helsingin 1
Helsingin Sanomat 1
Sanomat 4.6.1996 1
4.6.1996 Tema 1
Tema arvates 5
arvates oleks 1
tulnud arvestada 1
rahva arvamusega. 1
arvamusega. Kuvari 1
Kuvari olulisemad 1
olulisemad näitajad 1
näitajad Lahutusvõime 1
Lahutusvõime ja 1
ja pikslite 1
pikslite arv 1
arv Kuvareid 1
Kuvareid eristatakse 1
eristatakse peamiselt 1
nende suuruse 1
tehniliste parameetrite 1
parameetrite järgi. 1
järgi. Kuvar 1
Kuvar (ka 1
(ka monitor, 1
monitor, videoterminal, 1
videoterminal, ekraan 1
ekraan jne) 1
arvuti väljundseade, 1
väljundseade, mis 1
muudab analoog- 1
või digitaalinfo 1
digitaalinfo pildiks. 1
pildiks. Kuveit 1
Kuveit on 1
riik Pärsia 1
lahe looderannikul. 1
looderannikul. Kuveit 1
Kuveit täpsed 1
andmed teadmata, 1
vähemalt 15000 1
15000 sõdurit 1
2 raketipaati. 1
raketipaati. Kuwana 1
Kuwana loss 1
loss Kuwana 1
Kuwana on 1
põhjaosas. Kuzma 1
Kuzma Abramov 1
Abramov ( 1
( ersa 1
ersa keeles 1
keeles Абрамовонь, 1
Абрамовонь, Кузьма 1
Кузьма Григорьевичесь; 1
Григорьевичесь; 30. 1
30. oktoober/ 1
1914 Mordva 1
Mordva – 1
2008 Saransk 1
Saransk ) 1
oli ersa-mordva 1
ersa-mordva kirjanik. 1
kirjanik. Kuzma 1
Kuzma Sergejevitš 1
Sergejevitš Petrov-Vodkin 1
Petrov-Vodkin ( 1
vene Кузьма 1
Кузьма Сергеевич 1
Сергеевич Петров-Водкин; 1
Петров-Водкин; 5. 1
veebruar 1939 4
1939 Leningrad 1
vene kunstnik 1
kirjanik. Kuzmin 1
Kuzmin sõbrunes 1
sõbrunes luuletaja 1
luuletaja Vsevolod 1
Vsevolod Knjazjeviga, 1
Knjazjeviga, nendevahelised 1
nendevahelised suhted 1
suhted lõpetas 1
aga tõsine 1
tõsine riid. 1
riid. Kuznetsov 1
Kuznetsov lõpetas 1
lõpetas aspirantuuri 1
aspirantuuri ühiskonnateaduste 1
ühiskonnateaduste teadusliku 1
uurimise instituutide 1
instituutide Venemaa 1
Venemaa assotsiatsiooni 1
assotsiatsiooni majandusinstituudis. 1
majandusinstituudis. Kvaalide 1
Kvaalide probleem 1
probleem seisneb 1
pole olemasarusaadavat 1
olemasarusaadavat seost 1
seost neuronaalsete 1
neuronaalsete seisundite 1
seisundite ja 1
ja kvaalide 1
kvaalide vahel: 1
vahel: miks 1
miks me 1
üldse midagi 6
midagi läbi 1
läbi elame, 1
elame, kui 1
kui ajus 1
ajus teatud 1
teatud neuronaalsed 1
neuronaalsed protsessid 1
protsessid aset 1
aset leiavad? 1
leiavad? Kvadrofoonilse 1
Kvadrofoonilse heli 1
heli katsetused 1
katsetused Eestis 1
Eestis diskreetse 1
diskreetse nelja 1
nelja kanali 1
kanali süsteemis 1
süsteemis said 1
alguse Eesti 3
Raadios 1977. 1
aastal. Kvadromeetod 1
Kvadromeetod ei 1
ei tarvitse 4
tarvitse tingimata 1
tingimata taotleda 1
taotleda ammendavat 1
ammendavat akustilist 1
akustilist loomutruudust, 1
loomutruudust, vaid 1
luua kuulaja 1
kuulaja jaoks 4
jaoks hoopis 1
hoopis mingi 1
mingi illusoorse 1
illusoorse "ruumi". 1
"ruumi". Kvalifikatsioonis 1
Kvalifikatsioonis hüppas 1
ta 27. 3
augustil 8.14, 1
8.14, mis 1
oli kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni paremuselt 1
paremuselt kolmas 2
tulemus. Kvalifikatsioonis 1
Kvalifikatsioonis oli 1
oli Andersson 1
Andersson saanud 1
saanud 6. 1
6. aja. 1
aja. Kvalifikatsioonis 1
Kvalifikatsioonis tuli 1
tuli Rootsile 1
Rootsile koguni 1
koguni kolmikvõit 1
kolmikvõit (kolmas 1
(kolmas oli 1
oli Anna 2
Anna Dahlberg 1
Dahlberg ), 1
), lõpuks 1
siiski kaksikvõit 1
koht. Kvalifikatsiooni 1
Kvalifikatsiooni võitis 2
ta 2 3
2 korda, 2
korda, kiireima 1
kiireima ringi 4
sõitis samuti 1
korda. Kvalifikatsiooni 1
ka kahel 1
viimasel etapil, 1
etapil, lõpetades 1
lõpetades need 1
need etapid 1
etapid Alonso 1
teisena ja 2
ja Alonso 1
Alonso ees 1
ees esimesena. 1
esimesena. Kvalifikatsioon 1
Kvalifikatsioon *Kvalifikatsioon, 1
*Kvalifikatsioon, 6. 1
august 8.15. 1
8.15. Kvaliteetne 1
Kvaliteetne kirjutaja 1
kirjutaja võib 1
võib toota 1
toota adekvaatseid 1
adekvaatseid tulemusi 1
tulemusi ka 1
ka keskpärase 1
keskpärase plaadiga, 1
plaadiga, aga 1
aga kõrge 2
kvaliteediga plaadile 1
plaadile keskpärase 1
keskpärase kirjutajaga 1
kirjutajaga kirjutades 1
kirjutades ei 1
pruugi saavutada 1
saavutada oma 3
oma maksimaalset 1
maksimaalset eluiga. 1
eluiga. Kvaliteetse 1
Kvaliteetse friti 1
friti puhul 1
on väljatõmmatud 1
väljatõmmatud vardalt 1
vardalt mahavalguv 1
mahavalguv klaasniit 1
klaasniit ühtlane 1
ilma sõlmede 1
sõlmede ning 1
ning paksenditeta. 1
paksenditeta. Kvaliteetse 1
Kvaliteetse liite 1
liite saamiseks 1
saamiseks tuleb 5
tuleb toode 1
toode enne 1
enne keevitamist 1
keevitamist kuumutada 1
kuumutada temperatuurini 1
200.. Kvaliteetselt 1
Kvaliteetselt valmistatud 1
valmistatud dager 1
dager aga 1
äärmiselt detailne 1
detailne (ka 1
(ka luubiga 1
luubiga vaadates) 1
vaadates) ja 1
hästi püsiv. 1
püsiv. Kvalsundi 1
Kvalsundi asukoht 1
asukoht Kvalsundi 1
Kvalsundi valla 2
valla kaardil 1
kaardil Kvalsund 1
Kvalsund (põhjasaami 1
(põhjasaami Ráhkkerávju) 1
Ráhkkerávju) on 1
Norras Finnmarki 1
Finnmarki maakonnas, 1
maakonnas, Kvalsundi 1
keskus. Kvantarvuti 1
Kvantarvuti ehitamise 1
ehitamise idee 1
oli pakutud 1
pakutud 1980. 1
aastal nõukogude 2
nõukogude matemaatiku 1
matemaatiku Jurij 1
Jurij Maninina, 1
Maninina, kes 1
kes raamatu 1
raamatu „Arvutusvõimeline 1
„Arvutusvõimeline ja 1
ja arvutusvõimatu” 1
arvutusvõimatu” Ю.И. 1
Ю.И. Манин 1
Манин Вычислимое 1
Вычислимое и 1
и невычислимое. 1
невычислимое. Kvantefektide 1
Kvantefektide tõttu 1
võib ennustamine 1
ennustamine olla 1
olla põhimõtteliseltki 1
põhimõtteliseltki võimatu. 1
võimatu. Kvantfüüsika 1
Kvantfüüsika ehk 1
ehk kvantteooria 1
kvantteooria on 1
sajandi füüsika 1
füüsika haru, 1
hõlmab teooriad, 1
teooriad, mis 2
mis võtavad 4
võtavad arvesse 1
arvesse mikromaailma 1
mikromaailma omadused, 1
pole klassikalise 1
klassikalise füüsika 2
füüsika raames 1
raames ennustatavad 1
ennustatavad ega 1
ega seletatavad. 1
seletatavad. Kvantmehaanika 1
Kvantmehaanika ei 1
neid tulemusi 1
tulemusi ignoreerida, 1
ignoreerida, nagu 1
seda klassikaline 1
klassikaline mehaanika 1
mehaanika sageli 1
sageli lubas. 1
lubas. Kvantvälja 1
Kvantvälja teooria 1
ja üldrelatiivsusteooria 1
üldrelatiivsusteooria võrrandite 1
võrrandite kokkusobitamine 1
kokkusobitamine ei 1
anna kooskõlalisi 1
kooskõlalisi tulemusi. 1
tulemusi. Kvargid 1
Kvargid esinevad 1
esinevad aga 3
aga üksnes 1
üksnes nukleonide 1
nukleonide koosseisus 1
koosseisus nii, 1
et nukleoni 1
nukleoni summaarne 1
summaarne elektrilaeng 1
elektrilaeng ei 1
ole elementaarlaengu 1
elementaarlaengu suhtes 1
suhtes murruline. 1
murruline. Kvartali 1
Kvartali pärl 1
pärl on 1
looduskaitse alune 2
alune objekt 2
objekt (alates 2
(alates 28. 2
- Arukase 2
Arukase kultivar 2
kultivar (leinavorm) 1
(leinavorm) (Betula 1
(Betula pendula 1
pendula Youngii). 2
Youngii). Kvarter 1
Kvarter (inglise 1
keeles quarter) 1
quarter) on 1
mahuühik. Kvartsi 1
Kvartsi oluliseks 1
oluliseks eeliseks 1
samuti resonantsisageduse 1
resonantsisageduse väike 1
väike sõltuvus 1
sõltuvus temperatuurist. 1
temperatuurist. Kvartskristall, 1
Kvartskristall, mida 1
mida ostsillaatoris 1
ostsillaatoris kasutatakse, 1
kasutatakse, on 1
ja õhuke 1
õhuke plaat,mis 1
plaat,mis on 1
on kindla 1
kindla nurga 1
all välja 2
lõigatud ning 1
mis kinnitatakse 1
kinnitatakse kahe 1
kahe metallplaadi 1
metallplaadi ehk 1
ehk elektroodi 1
elektroodi vahele. 1
vahele. Kvartsostsillaatorid 1
Kvartsostsillaatorid kellas 1
kellas ja 1
ja arvutis 1
arvutis Elektronkellades 1
miniatuurset, nn 1
nn mikrokvartsresonaatorit. 1
mikrokvartsresonaatorit. Kvasarite 1
Kvasarite suur 1
suur heledus 1
tingitud nende 2
nende keskel 1
keskel asuvatest 1
asuvatest supermassiivsetest 1
supermassiivsetest mustadest 1
mustadest aukudest, 1
aukudest, mis 1
võivad muuta 3
muuta 10 1
protsenti keha 1
keha massist 1
massist energiaks. 1
energiaks. Kvaternaari 1
Kvaternaari ajastu 1
ajastu jaguneb 1
kaheks ajastikuks, 1
ajastikuks, Pleistotseeniks 1
Pleistotseeniks 2,588 1
miljonit kuni 2
kuni 11500 1
11500 cal 2
cal 14 2
C aastat 2
aastat BP 2
BP ja 1
ja Holotseeniks 1
Holotseeniks 11500 1
BP kuni 1
kuni tänapäev. 1
tänapäev. Kveenid 1
Kveenid on 1
Norra rahvusvähemus, 1
rahvusvähemus, kes 1
kes pärinevad 1
pärinevad Soome 1
Soome talupoegadest 1
talupoegadest ja 1
ja kaluritest, 1
kaluritest, kes 1
kes emigreerusid 1
emigreerusid Soome 1
Soome põhjaosast 1
põhjaosast ja 1
ja Rootsist 1
Rootsist Põhja-Norrasse 1
Põhja-Norrasse 18. 1
jooksul. Kveeni 1
Kveeni keel 1
mõningaid vanu 1
vanu soome 1
keele sõnu, 1
mida Soomes 1
Soomes enam 1
kasutata. Kvell 1
Kvell on 1
7. keskkooli 2
ning õppinud 3
Akadeemias metsandust. 1
metsandust. Kvoot 1
Kvoot arvutatakse 1
arvutatakse valemiga: 2
valemiga: V 1
V – 2
– häälte 1
häälte koguarv 1
koguarv S 1
S – 1
– mandaatide 1
mandaatide arv 1
arv Annab 1
Annab parteidele 1
parteidele suurima 1
suurima täisosa 1
täisosa ja 2
vähendab ülejäänuid 1
ülejäänuid kohti, 1
kohti, kuid 1
ei löö 1
löö kohtade 1
arvu lõhki. 1
lõhki. K-Wagen 1
K-Wagen relvastati 1
relvastati nelja 1
nelja 77 1
mm suurtükiga, 1
suurtükiga, kaks 1
kaks igas 1
igas sponsoonis 1
sponsoonis ja 2
ja seitsme 1
seitsme 7,92 1
7,92 mm 1
mm MG08/15 1
MG08/15 kuulipildujaga. 1
kuulipildujaga. Kyle 1
Kyle MacLachlan 2
MacLachlan 1991. 1
aasta Emmyde 1
Emmyde jagamisel 1
jagamisel Kyle 1
MacLachlan (sündinud 1
veebruaril 1959 5
1959 Yakimas 1
Yakimas Washingtoni 1
on Kuldgloobusega 1
Kuldgloobusega pärjatud 2
filminäitleja. Kyle 1
Kyle on 1
tehtud teise 1
teise South 1
South Parki 2
Parki looja, 1
looja, Matt 1
Matt Stone-i 1
Stone-i järgi. 1
järgi. Kyros 1
Kyros II 2
Suur vallutas 2
sellest Pärsia 1
Pärsia maakonna. 1
maakonna. "Kysymyksistä 1
"Kysymyksistä tehtyjä 1
tehtyjä tauluja", 1
tauluja", Hämeen 1
Hämeen Sanomat, 1
Sanomat, 18. 1
1989 *Leena-Maija 1
*Leena-Maija Rossi. 1
Rossi. L 1
L 1500 1
1500 tüübi 1
tüübi masinaid 1
masinaid tootsid 1
tootsid Saksamaal 1
Saksamaal veel 1
veel firmad 1
firmad "Wanderer" 1
"Wanderer" (Auto-Union) 1
(Auto-Union) ja 1
ja "Audi". 1
"Audi". L1 1
L1 asukoha 1
asukoha konkreetse 1
konkreetse süsteeemi 1
süsteeemi jaoks 1
jaoks saab 3
saab leida 2
leida järgnevast 1
järgnevast seosest: 1
seosest: kus 1
kus r 1
r on 1
on L1 2
L1 punkti 1
punkti kaugus 1
kaugus väiksemast 1
väiksemast kehast, 1
kehast, R 1
R on 2
on kaugus 2
kaugus kahe 1
kahe põhilise 2
põhilise keha 1
keha vahel 1
ja M 2
M 1 1
M 2 1
vastavalt suure 1
väikese keha 1
keha massid. 1
massid. L1 1
L1 ja 2
C1 tähistavad 1
tähistavad häälestatud 1
häälestatud võnkeringi, 1
võnkeringi, mis 1
tekitab kandesageduse. 1
kandesageduse. L1 1
L1 tasemel 1
tasemel valdajaid 1
valdajaid on 1
on 60-100%, 1
60-100%, kirjaoskajaid 1
kirjaoskajaid tasemel 1
tasemel L2 1
L2 50-75%. 1
50-75%. L2 1
töötas poolel 1
poolel protsessori 1
protsessori taktsagedusel 1
taktsagedusel erinevalt 1
erinevalt Pentium 1
Pro vahemälust, 1
vahemälust, mis 1
töötas samal 1
samal taktsagedusel 1
taktsagedusel kui 1
kui protsessor 2
protsessor ise. 1
ise. L4 1
L4 ja 2
ja L5 2
L5 L4 1
L5 punktides 1
punktides paiknevad 1
paiknevad enamasti 1
enamasti asteroidid 1
asteroidid ja 1
sinna kogunevad 1
kogunevad kosmosetolmu 1
kosmosetolmu pilved, 1
pilved, mistõttu 1
ole need 2
need väga 1
väga soodsad 1
soodsad paigad 1
paigad satelliitide 1
satelliitide paigutamiseks. 1
paigutamiseks. L4 1
L4 punkt 1
Maast 60 1
kraadi eespool 1
eespool ning 1
ning L5 1
L5 60 1
kraadi tagapool. 1
tagapool. Laadad 1
Laadad eksportisid 1
eksportisid kohalike 1
kohalike kullasseppade 1
kullasseppade ja 1
ja köösnerite 1
köösnerite tooteid. 1
tooteid. Laadimine 1
Laadimine Li-polümeeraku 1
Li-polümeeraku laadimine 1
laadimine toimub 1
toimub samal 2
samal meetodil 1
meetodil kui 1
kui liitiumioonaku 1
liitiumioonaku puhul. 1
puhul. Laadimine 1
Laadimine oli 1
oli lihtsustatud 1
lihtsustatud tänu 1
tänu tankitõrjekahuritelgi 1
tankitõrjekahuritelgi kasutatavale 1
kasutatavale isesulguvale-avanevale 1
isesulguvale-avanevale automaatlukule. 1
automaatlukule. Laadungi 1
Laadungi maksimum 1
maksimum kaal 1
kaal on 3
see tegur, 1
tegur, mis 1
piirab balkeri 1
balkeri kavandamist, 1
kavandamist, kuna 1
kuna laadung 1
nii tihe. 1
tihe. Laagerkastellil 1
Laagerkastellil oli 1
oli hoonestatud 1
hoonestatud XIV 1
XIV - 1
- XVII 1
XVII sajandini 1
sajandini väljaehitatud 1
väljaehitatud pikk 1
pikk edelatiib 1
edelatiib ja 1
ja XV 1
XV - 1
- XVI 1
XVI sajandist 1
pärinev lühem 1
lühem kirdetiib, 1
kirdetiib, mille 1
jäi avar 1
avar õu. 1
õu. Laager 1
Laager oli 1
oli 57 2
57 233 1
233 m² 1
m² suur. 1
suur. Laagna 1
Laagna lahingus 1
lahingus oli 4
eesti meredessantväelaste 1
meredessantväelaste vastas 1
vastas kaks 2
kaks punaarmee 1
punaarmee polku, 1
polku, salk 1
salk ratsaväge 1
ratsaväge ja 1
kaks soomusrongi. 1
soomusrongi. Laagri 1
Laagri asendamine 1
asendamine Laagrite 1
Laagrite arvutamisel 1
arvutamisel eeldatakse, 1
et laagrit 1
laagrit kasutatakse 1
väga täpselt 3
täpselt etteantud 1
etteantud töötingimustel. 1
töötingimustel. Laagri 1
Laagri jaamahoone, 1
jaamahoone, Paplite 1
Paplite puiestee 1
puiestee 1 1
1 (lammutatud 1
(lammutatud 2009). 1
2009). Laagrikeldri 1
Laagrikeldri jaoks 1
jaoks rentis 1
rentis ta 1
ta 1827. 1
1827. aastal 2
aastal endise 2
endise püssirohukeldri 1
püssirohukeldri Toomel. 1
Toomel. Laagri 1
Laagri kohta 1
säilinud vähe 1
vähe infot, 1
infot, tõenäoliselt 1
oli Vaivara, 1
Vaivara, erinevalt 1
erinevalt Klooga 1
Klooga ja 1
ja Kalevi-Liiva 1
Kalevi-Liiva laagrist, 1
laagrist, laialipaigutamise 1
laialipaigutamise ja 1
ja edasisaatmise 1
edasisaatmise laager, 1
laager, kus 1
asus komandantuuri 1
komandantuuri staap. 1
staap. Laagrikoht 1
Laagrikoht oli 1
oli muidugi 4
muidugi ilus, 1
ilus, koguni 1
koguni järvega, 1
järvega, kuid 1
kuid päevad 1
olid igavad. 1
igavad. Laagris 1
Laagris tekib 1
tekib vibratsioon 1
vibratsioon ja 1
ja tõukeline 1
tõukeline koormus 1
koormus ning 2
ning laagri 1
laagri tööiga 1
tööiga väheneb 1
väheneb tunduvalt. 1
tunduvalt. Laagrite 1
Laagrite organiseerimine 1
organiseerimine kubermangudes 1
kubermangudes ja 1
ka maakondades 1
maakondades jäi 1
jäi Tšekaa 1
Tšekaa ülesandeks. 1
ülesandeks. Laagrit 1
Laagrit valvasid 1
valvasid Saksa 1
Saksa SS-üksused 1
SS-üksused ja 1
Korrapolitseile allunud 1
allunud Eesti 1
Eesti 287. 1
287. Politsei 1
Politsei Vahipataljoni 1
Vahipataljoni 3. 1
3. rood). 1
rood). Laagrivõrude 1
Laagrivõrude tugiõlgmike 1
tugiõlgmike ristseisu 1
ristseisu tolerantsid 1
tolerantsid peavad 1
ühe IT 1
IT võrra 1
võrra rangemad 1
rangemad selle 1
kuuluva silinderpinna 1
silinderpinna läbimõõdutolerantsist. 1
läbimõõdutolerantsist. Laaksose 1
Laaksose heliraamat 1
heliraamat "Jänes 1
"Jänes pussis" 1
pussis" müüs 1
müüs esimese 1
esimese luuleplaadina 1
luuleplaadina Soomes 1
000 eksemplari 1
eksemplari ja 2
pälvis detsembris 1
detsembris 2006 1
2006 kuldplaadi 1
kuldplaadi Heli 1
Heli Laaksosen 1
Laaksosen runolevy 1
runolevy myi 1
myi kultaa. 1
kultaa. Laamad 1
Laamad vahistati 1
pandi vangilaagritesse, 1
vangilaagritesse, kus 2
kus paljud 3
paljud neist 3
neist hukkusid. 1
hukkusid. Laama 1
Laama Zhag 1
Zhag oli 1
oli põlengust 1
põlengust raevunud 1
raevunud ning 1
teostas spetsiaalse 1
spetsiaalse rituaali, 1
rituaali, mille 1
abil õnnestus 2
tal Pehar 1
Pehar endale 1
allutada. Lään 1
Lään anti 1
anti läänimehele 1
läänimehele eluks 1
ka pärilikuks 1
pärilikuks valdamiseks. 1
valdamiseks. Läänearmeenia 1
Läänearmeenia kirjakeel 1
kasutusel Liibanoni, 1
Liibanoni, Süüria, 1
Süüria, Ameerika 1
Ühendriikide, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Itaalia 1
maade armeenlaste 1
armeenlaste seas, 1
seas, kelle 2
kelle esivanemad 2
esivanemad on 2
pärit ajaloolise 1
ajaloolise Armeenia 1
Armeenia lääneosast 1
lääneosast (praegu 1
(praegu Türgi 1
Türgi territoorium). 1
territoorium). Lääne-Austraalias 1
Lääne-Austraalias tegutseb 1
tegutseb viis 1
viis ülikooli. 1
ülikooli. Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti maastikuvaldkonna 1
maastikuvaldkonna maastikud 1
maastikud on 1
suhteliselt noored 1
nende pärastjääaegne 1
pärastjääaegne paleogeograafiline 1
paleogeograafiline areng 1
seotud Läänemere 1
Läänemere arenguga. 1
arenguga. Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti saarestiku 1
saarestiku hõivamise 1
hõivamise järel 2
taas okupeeritud. 1
okupeeritud. Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti saarte 1
saarte keeltega 1
keeltega seob 1
seob kihnu 1
kihnu keelt 1
keelt kõnemeloodia 1
kõnemeloodia ehk 1
ehk intonatsioon, 1
intonatsioon, mis 1
annab kõnele 1
kõnele laulva 1
laulva kõla. 1
kõla. Lääne-Eestis 1
saartel liikusid 1
liikusid mardipäeval 1
mardipäeval ringi 1
ringi vaesed 1
vaesed naised, 1
naised, kogudes 1
kogudes endale 1
endale toitu 1
toitu ja 2
ja rõivaid. 1
rõivaid. … 1
… (lääne) 1
(lääne) eetikal 1
eetikal pole 1
mingit jõudu, 1
jõudu, kuna 1
ja ebatäiuslik. 1
ebatäiuslik. Lääne 1
Lääne Elu, 1
Elu, 14. 1
juuni 1935, 1
1935, lk 2
lk 1. 5
1. Mälestussamba 1
Mälestussamba avamise 1
avamise idee 1
idee kerkis 1
esile ühel 1
ühel 1929. 1
toimunud Noarootsi 1
täiskogu koosolekul 1
koosolekul ning 1
ning küsimuse 1
küsimuse algatas 1
algatas hilisem 1
hilisem komitee 1
esimees Osterman. 1
Osterman. Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa keeltes 1
keeltes on 3
üks nimi, 1
nimi, mis 1
tähistada nii 1
nii kitsamalt 1
kitsamalt Kesk-Aasiat 1
Kesk-Aasiat kui 1
ka Kesk- 1
ja Sise-Aasiat 1
Sise-Aasiat koos. 1
koos. Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa keskaja 1
keskaja suurim 1
suurim maaomanik 1
ja feodaalkorra 1
feodaalkorra tugi 1
tugi oli 1
kirik. Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas kasutatakse 1
kasutatakse Gruusia 1
Gruusia kohta 1
kohta nime 1
nime Georgia 1
Georgia ning 1
selle variante. 1
variante. Lääne-Euroopasse 1
Lääne-Euroopasse ja 1
ja Venemaale 1
Venemaale jõudis 1
jõudis mäng 1
mäng vähemalt 1
kolme eri 1
eri marsruudi 1
marsruudi kaudu. 1
kaudu. Läänegoodid 1
Läänegoodid arendasid 1
arendasid ka 1
välja kõige 2
kõige ulatuslikuma 3
ulatuslikuma tsiviilõiguse 1
tsiviilõiguse Lääne 1
Lääne Euroopas, 1
Euroopas, Lex 1
Lex Visigothorumi, 1
Visigothorumi, mis 1
moodustas Hispaania 1
Hispaania õiguse 1
õiguse baasi 1
baasi läbi 1
kogu keskaja. 1
keskaja. Läänegoodid 1
Läänegoodid pealinnaga 1
pealinnaga Toulouse 1
Toulouse 'is 1
'is jäid 1
jäid de 1
facto sõltumatuks 1
sõltumatuks ja 3
ja alustasid 3
alustasid varsti 1
varsti laienemist 1
laienemist Rooma 1
Rooma territooriumile 1
territooriumile mannetu 1
mannetu lääne 1
lääne keisririigi 1
keisririigi arvelt. 1
arvelt. Läänegoodid 1
Läänegoodid rajasid 1
rajasid provintsi 1
provintsi Recópolise 1
Recópolise linna, 1
üks vähestest 10
vähestest linnadest, 1
nad Hispaaniasse 1
Hispaaniasse rajasid. 1
rajasid. Läänegootide 1
Läänegootide kuningad 1
kuningad Tervingite 1
Tervingite kuningad 1
kuningad Need 1
Need kuningad 1
kuningad ja 2
ja juhid, 1
juhid, väljaarvatud 1
väljaarvatud Fritigern, 1
Fritigern, ja 1
võibolla väljaarvatud 1
väljaarvatud Alavivus, 1
Alavivus, olid 1
olid paganad. 1
paganad. Lääne-Gruusias 1
Lääne-Gruusias on 1
on niiskem 1
niiskem kliima 1
kliima tulenevalt 1
tulenevalt Musta 1
ranniku lähedusest 1
lähedusest ning 1
seal valmistatakse 1
valmistatakse pigem 1
pigem kergemaid 1
kergemaid veine. 1
veine. Lääne-Harju 1
Lääne-Harju Ekspress, 1
Ekspress, 20 1
20 september 1
september 2003, 1
2003, lk 11
lk 8 2
8 * 2
* Ilves, 1
Ilves, Lehte. 1
Lehte. Lääne 1
Lääne Hobuste 1
Hobuste Entsefaliidi 5
Entsefaliidi viirus 1
on rekombinantne 1
rekombinantne viirus, 1
viirus, mis 1
tekkis Ida 1
Ida Hobuste 3
Entsefaliidi ja 2
ja Sindbis 1
Sindbis viiruste 1
viiruste rekombinatsiooni 1
rekombinatsiooni tulemusena. 1
tulemusena. Lääne–ida 1
Lääne–ida jaotus 1
jaotus oli 1
sajandi ajaloolaste 1
ajaloolaste lihtsustus 1
lihtsustus (ja 1
(ja kirjanduslik 1
kirjanduslik väljendus). 1
väljendus). Lääne-Indias 1
Lääne-Indias (saared), 1
(saared), Indias, 1
Indias, Pakistanis, 1
Pakistanis, Sri 1
Sri Lankal 2
Lankal ja 1
ja Bangaldeshis 1
Bangaldeshis mängitakse 1
mängitakse talvel. 1
talvel. Lääne 1
ja Ida 2
Ida vahelises 1
vahelises transiidis 1
transiidis oli 1
oli Tallinn 2
Tallinn kui 2
kui laokoht, 1
laokoht, kuhu 1
kuhu sool 1
sool toodi 1
toodi tervete 1
tervete laevalastidena 1
laevalastidena ja 1
Tallinnas kaaluti 1
kaaluti see 1
see ära, 1
ära, kaal 1
kaal märgiti 1
märgiti kottidele; 1
kottidele; üldse 1
üldse oli 2
Tallinna kaal 1
kaal soolakaubanduses 1
soolakaubanduses aine 1
aine lubatud 1
lubatud kaalumõõduks. 1
kaalumõõduks. Lääne- 1
Kesk-Kalimantani vaheline 1
vaheline piir 2
kulgeb mööda 4
mööda Schwaneri 1
Schwaneri ja 1
ja Mülleri 1
Mülleri mägede 1
mägede kõrgeimaid 1
kõrgeimaid tippe 1
ja Schwaneri 1
Schwaneri mägedes 1
mägedes asuv 1
asuv 2278 1
2278 m 1
kõrgune Raya 1
Raya on 1
mõlema osariigi 1
osariigi kõrgeim 1
kõrgeim tipp. 3
tipp. Läänekaldal 1
Läänekaldal asub 1
400 suvilat. 1
suvilat. Laane 1
Laane kandideeris 1
kandideeris Riigikogu 1
Riigikogu 2011. 2
49 häält. 1
häält. Laane-karihiired 1
Laane-karihiired saavad 1
saavad iseseisvaks 1
iseseisvaks ühe 1
kuu vanuselt 3
ja elavad 2
elavad poolteise 1
poolteise aasta 1
aasta (või 1
(või 18 1
18 kuu) 1
kuu) vanuseks. 1
vanuseks. Laane-karihiir 1
Laane-karihiir ei 1
ole Eestis 7
Eestis kaitsealune 1
kaitsealune liik. 1
liik. Lääne 1
Lääne kohtud 1
kohtud on 1
praeguseks siiski 1
siiski sätestanud, 1
sätestanud, et 1
et olenemata 1
olenemata naise 1
naise riietusest 1
riietusest on 1
on süüaluseks 1
süüaluseks vägistaja, 1
vägistaja, mitte 1
mitte agressiooni 1
agressiooni ohver.” 1
ohver.” Lääne 1
Lääne kultuuriruumis 1
kultuuriruumis on 1
on indiviididel 1
indiviididel lisaks 1
lisaks enda 1
enda hindamisele 1
hindamisele ka 1
ka surve 1
surve enda 1
enda oskuste-võimete 1
oskuste-võimete parandamisele, 1
parandamisele, kuid 1
kuid arvamuste 1
arvamuste osas 1
osas sellist 1
sellist ühesuunalist 1
ühesuunalist väärtusotsustust 1
väärtusotsustust ei 1
ole. Lääne-liivaboa 1
Lääne-liivaboa tegutseb 1
tegutseb peamiselt 2
peamiselt öösiti, 1
öösiti, kevadel 1
sügisel mõnevõrra 1
ka päevasel 2
päevasel ajal. 1
ajal. Läänemaa 1
Läänemaa kihelkonnad 1
kihelkonnad 20. 1
algul Läänemaal 1
Läänemaal oli 1
18 kihelkonda. 1
kihelkonda. Läänemaal 1
Läänemaal ja 1
saartel teati 1
teati veel 1
veel 20. 4
keskpaigas, et 1
et nõiad 1
nõiad käivad 1
käivad loksperil. 1
loksperil. Läänemaa 1
Läänemaa Muuseum 1
* Mehe 1
Mehe portree 1
– tumedas 1
tumedas ülikonnas 1
ülikonnas mehe 1
mehe rinnaportree, 1
rinnaportree, pea 1
pea katmata. 1
katmata. Läänemaa 1
Läänemaa stiftifoogt 1
stiftifoogt Christoph 1
Münchhausen kogus 1
kokku palgasõdureist, 1
palgasõdureist, kohalikest 1
kohalikest aadlikest 1
aadlikest ja 1
Lihula piirkonna 1
piirkonna talupoegadest 1
talupoegadest koosneva 1
koosneva väe 1
väe ning 1
suundus Koluvere 1
Koluvere alla. 1
alla. 14. 1
14. või 1
toimunud pealahingus 1
pealahingus õnnestus 1
tal talupoegi 1
talupoegi lüüa. 1
lüüa. Läänemaa 1
Läänemaa vallad 1
vallad aastal 1
aastal 1866 2
1866 1866. 1
vallareformiga vabastati 1
vabastati vallad 1
vallad mõisate 1
mõisate eestkoste 1
eestkoste alt 1
ja muudeti 3
muudeti riiklikeks 1
riiklikeks haldusüksusteks. 1
haldusüksusteks. Läänemere-äärsed 1
Läänemere-äärsed Vene 1
Vene maad 1
maad käesoleval 1
käesoleval hetkel" 1
hetkel" ("Русское 1
("Русское Балтийское 1
Балтийское поморье. 1
поморье. Läänemere 1
Läänemere nõgu 1
on jäänuk 1
jäänuk kunagisest 1
kunagisest hääbunud 1
hääbunud riftiorust, 1
riftiorust, mis 1
umbes 1,6 1
1,6 miljardi 1
aasta eest. 1
eest. Läänemere 1
Läänemere rannikul 2
rannikul asuva 2
asuva Eestiga 1
Eestiga on 1
on Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas samal 1
samal laiusel 1
laiusel Kesk- 1
Kesk- Rootsi 1
Šotimaa põhjatipp. 1
põhjatipp. Läänemeresoome 1
Läänemeresoome keel 1
keel kui 2
üks soomeugri 1
soomeugri (uurali) 1
(uurali) keeltest 1
keeltest arenes 1
arenes hüpoteetilisest 1
hüpoteetilisest nostraatilisest 1
nostraatilisest keelest. 1
keelest. Läänemeresoomlaste 1
Läänemeresoomlaste ühisjooned 1
ühisjooned DNA-genealoogia: 1
DNA-genealoogia: isaliini 1
pidi ühendab 1
ühendab läänemeresoomlasi 1
läänemeresoomlasi (ka 1
(ka saame, 1
saame, lätlasi 1
lätlasi ja 1
ja leedulasi 1
leedulasi ning 1
ning põhjavenelasi) 1
põhjavenelasi) Y-kromosoomi 1
Y-kromosoomi haplogrupi 1
haplogrupi N1c1a 1
N1c1a (end. 1
(end. Läänemeri 1
Läänemeri jääb 1
jääb järvest 1
järvest nii 1
nii umbes 1
m edelasse 1
edelasse kui 1
ka 300 2
m kirdesse. 1
kirdesse. Läänemeri 1
Läänemeri oli 1
Rootsi vallutuste 1
vallutuste järel 2
järel 17. 1
sajandil muudetud 1
muudetud "Rootsi 1
"Rootsi sisemereks" 1
sisemereks" ning 1
ning võimalus 1
mereteed suhtluseks 1
suhtluseks ja 1
ja kaubanduseks 1
kaubanduseks arenenud 1
arenenud Euroopa 1
Euroopa riikidega 2
riikidega oli 1
oli piiratud. 1
piiratud. Lääne 1
Lääne mõjul 1
mõjul on 2
siiski hakatud 1
hakatud poliitilise 1
poliitilise korrektsuse 1
korrektsuse huvides 1
huvides avalikult 1
avalikult rohkem 1
rohkem terminit 1
terminit "afroameeriklane". 1
"afroameeriklane". Lääne-Norras 1
Lääne-Norras on 1
on mereline 1
mereline kliima 1
kliima suhteliselt 1
suhteliselt jahedate 1
jahedate suvedega 1
suvedega ja 1
ja pehmete 1
pehmete talvedega. 1
talvedega. Lääne 1
Lääne ohutustamise 1
ohutustamise ja 1
ja haldamisega 1
haldamisega laiendas 1
laiendas USA 1
USA föderaalvalitsus 1
föderaalvalitsus suuresti 1
suuresti oma 2
oma mõjuala, 1
mõjuala, samas 1
kui riik 5
riik arenes 1
arenes põllumajandusühiskonnast 1
põllumajandusühiskonnast tööstusühiskonnaks. 1
tööstusühiskonnaks. Lääneosa 1
Lääneosa on 1
on natuke 5
natuke madalam 1
madalam ja 5
ja kuivem 1
kuivem kui 2
kui idaosa. 1
idaosa. Lääneosas 1
Lääneosas asub 1
asub "Anholti 1
"Anholti kõrb" 1
kõrb" – 1
– metsaraiumise 1
metsaraiumise tagajärjel 1
tekkinud nõmm. 1
nõmm. Lääneosas 1
Lääneosas sajab 1
rohkem, kuni 1
aastas. Lääneossa 1
Lääneossa jäävad 1
jäävad tasased 1
tasased aasad 1
aasad ja 1
ja nõmmed 1
nõmmed kuni 1
kuni Scheibenbergi 1
Scheibenbergi mäe 1
mäe (807 1
(807 m) 1
m) jalamini. 1
jalamini. Läänepiiri 1
Läänepiiri lähedal 1
lähedal laiub 1
laiub Zambesi 1
Zambesi jõe 1
jõe lamm 1
lamm (Barotse 1
(Barotse lamm), 1
lamm), mis 1
enamasti detsembrist 1
detsembrist juunini 1
juunini üle 1
üle ujutatud. 2
ujutatud. Läänepiirkondades 1
Läänepiirkondades on 1
õhutemperatuur umbes 1
10 °C, 1
°C, lõuna 1
põhja vahel 1
vahel suurt 1
suurt erinevust 2
erinevust ei 1
ole. Lääne 1
Lääne pool 3
pool jooksevad 1
jooksevad teadmata 1
teadmata ajal 1
ajal kaevatud 1
kaevatud augud 1
ja kraavid. 1
kraavid. Lääne 1
pool madaldub 1
madaldub platoo 1
platoo mitmeastmeliselt, 1
mitmeastmeliselt, kuigi 1
kuigi mõnes 1
ka läbipääsmatu 1
läbipääsmatu astang 1
astang (näiteks 1
(näiteks Bongolava 1
Bongolava järsak). 1
järsak). Läänepoolses 1
Läänepoolses elongatsioonis 1
elongatsioonis olles 1
olles tõuseb 1
tõuseb Merkuur 1
Merkuur kõige 1
enne Päikest 1
Päikest ning 1
ning idapoolses 1
idapoolses elongatsioonis 1
elongatsioonis tõuseb 1
pärast Päikest. 1
Päikest. Läänepoolsest 1
Läänepoolsest Ave 1
Ave neemest 1
neemest veidi 1
veidi põhja 1
on Yebatelu 1
Yebatelu saared 1
saared (Isletas 1
(Isletas de 1
de Yebatelu, 1
Yebatelu, Islotes 1
Islotes de 1
de Yebatelu). 1
Yebatelu). Lääne 1
pool Tallinna-Mõisaküla 1
Tallinna-Mõisaküla raudteed 1
raudteed esinevad 1
peamiselt keskeuroopa 1
keskeuroopa tüüpi 2
tüüpi hambad 1
hambad (erandiks 1
(erandiks Audru), 1
Audru), ida 1
pool aga 2
aga kõik 4
kolm hambatüüpi 1
hambatüüpi läbisegi. 1
läbisegi. Läänerannikul, 1
Läänerannikul, mis 1
on merele 2
merele rohkem 1
avatud, algab 1
algab põõsastik 1
põõsastik veepiirist 1
veepiirist kaugemal 1
kui idarannikul. 1
idarannikul. Läänerannikul 1
Läänerannikul oli 1
oli orjakaubandusega 1
orjakaubandusega kõige 1
rohkem orjakaubandusega 1
orjakaubandusega pistmist 1
pistmist sakalavadel, 1
sakalavadel, kes 1
said samuti 2
samuti ligi 1
ligi püssidele 1
püssidele ja 1
ja püssirohule. 1
püssirohule. Lääneriikides 1
Lääneriikides võrdsustavad 1
võrdsustavad mõned 1
mõned institutsioonid 1
institutsioonid PhD-ga 1
PhD-ga teaduste 1
teaduste kandidaadi 1
kandidaadi kraadi, 1
kraadi, mõned 1
mõned aga 1
aga teaduste 1
teaduste doktori. 1
doktori. Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma riik 1
riik varises 1
kokku. Lääne-Rumeenias 1
Lääne-Rumeenias laiub 1
laiub Lääne-Rumeenia 1
Lääne-Rumeenia mägedest 1
mägedest kuni 1
kuni Ungari 1
Ungari piirini 1
piirini väiksem 1
väiksem Tisza 1
Tisza jõe 1
jõe tasandik. 1
tasandik. Lääne-Saksamaal 1
Lääne-Saksamaal elades 1
elades tegutses 1
ta ajakirjanikuna, 2
ajakirjanikuna, ta 1
kaastööd koguteostele 1
koguteostele ja 1
eesti ajakirjandusele. 1
ajakirjandusele. Lääne-Saksamaal 1
Lääne-Saksamaal oli 1
oli abort 1
abort aga 1
reeglina ebaseaduslik. 1
ebaseaduslik. Läänes 1
Läänes asub 1
asub punane 1
punane Padma 1
Padma Simhamukha, 1
Simhamukha, kes 1
annab võimu 1
võimu inimeste 1
ja olendite 1
olendite üle, 1
ainult enda 3
teadvuse arengu 1
arengu ning 1
ning budismi 1
leviku jaoks. 1
jaoks. Läänes 1
Läänes ja 1
ja edelas 5
edelas piirneb 1
piirneb Vooremaa 1
Vooremaa Kesk- 1
Kesk- Eesti 1
Eesti moreentasandiku 1
moreentasandiku ning 1
ning soise 1
soise ja 1
ja metsase 1
metsase Võrtsjärve 1
Võrtsjärve nõoga. 1
nõoga. Läänes 1
Läänes jätkub 1
jätkub veel 2
veel paelava 1
paelava tüki 1
tüki maad 2
maad üle 3
üle maakonna 1
maakonna piiri 1
piiri Veltsa 1
Veltsa vallas. 1
vallas. Lääne-Skandinaavia, 1
Lääne-Skandinaavia, ennekõike 1
ennekõike Norra 1
Norra inimeste 1
inimeste kujutelmas 1
kujutelmas on 1
on trollid 1
trollid enamasti 1
enamasti hiigelkasvuga 1
hiigelkasvuga olendid. 1
olendid. Läänes 1
Läänes olid 1
olid alistunud 1
alistunud Aramea, 1
Aramea, Foiniikia, 1
Foiniikia, Iisrael, 1
Iisrael, Juudamaa, 1
Juudamaa, Samarra, 1
Samarra, Küpros, 1
Küpros, Kiliikia, 1
Kiliikia, Kapadookia 1
Kapadookia ja 1
ja Kommageene. 1
Kommageene. Läänes 1
Läänes peetakse 1
peetakse Koštunicat 1
Koštunicat sageli 1
sageli demokraadiks, 1
demokraadiks, kuid 1
on rahvuslane, 1
rahvuslane, kes 1
kes tahaks 2
tahaks ühendada 1
ühendada kõik 2
kõik serblased 1
serblased Suur-Serbia 1
Suur-Serbia alla. 1
alla. Läänest 1
Läänest liitusid 1
liitusid selle 1
selle alaga 2
alaga 15 1
15 kubermangu, 1
kubermangu, mis 1
olid asustatud 1
asustatud samuti 1
samuti slaavlastega 1
slaavlastega – 1
– ukrainlaste 1
ukrainlaste ja 1
ja valgevenelastega. 1
valgevenelastega. Läänest 1
Läänest tuleva 1
tuleva niiskuse 1
on lumepiir 1
lumepiir Suur-Kaukasuse 1
Suur-Kaukasuse lääneosas 1
lääneosas tunduvalt 1
tunduvalt madalamal 1
madalamal kui 5
kui idas. 1
idas. Läänes 1
Läänes tunti 1
tunti ebapuhta 1
ebapuhta tsingi 1
tsingi jäänuseid 1
jäänuseid põletusahjudes 1
põletusahjudes juba 1
juba antiikajast, 1
antiikajast, kuid 1
siis peeti 1
seda väärtusetuks 1
väärtusetuks kraamiks. 1
kraamiks. Läänes 1
Läänes usutakse, 1
usutakse, et 3
et 1970-80ndatel 1
1970-80ndatel korraldas 1
korraldas Kim 1
Kim terroriaktsioone, 1
terroriaktsioone, seetõttu 1
seetõttu tekitas 1
tekitas tema 1
tema võimuletõus 1
võimuletõus teatud 1
teatud kartusi. 1
kartusi. Läänesuunal 1
Läänesuunal hõivasid 1
hõivasid Moskva 1
väed Kaasani 1
Kaasani khaaniriigi 3
khaaniriigi endine 1
endine khaan 1
khaan Mahmed-Amini 1
Mahmed-Amini ja 1
ja vojevood 1
vojevood Juri 1
Juri Zaharitš 1
Zaharitš Koškini 1
Koškini juhtimisel 1
juhtimisel Dorogobuži. 1
Dorogobuži. Lääne 1
Lääne suunas 1
suunas voolavad 1
voolavad jõed 1
jõed olid 1
väga erodeerivad. 1
erodeerivad. Laane 1
Laane tammed 1
tammed on 1
kaks kaitsealust 1
kaitsealust tamme 1
tamme Läänemaal 1
Läänemaal Hanila 2
vallas Voose 1
Voose külas 1
külas Laane 1
Laane talu 1
maadel. Lääne 1
Lääne teaduslikus 1
teaduslikus kirjanduses 2
kirjanduses kasutatavat 1
kasutatavat sademetemõistet 1
sademetemõistet (inglise 1
keeles precipitation) 1
precipitation) väljendab 1
väljendab sel 1
juhul termin 1
termin "atmosfäärist 1
"atmosfäärist langevad 1
langevad sademed" 1
sademed" (või: 1
(või: "maapinnale 1
"maapinnale langevad 1
langevad sademed", 1
sademed", "pilvedest 1
"pilvedest langevad 1
langevad sademed"). 1
sademed"). Läänetorni 1
Läänetorni ja 1
vana altariruumi 1
altariruumi vahele 1
vahele ehitati 1
ehitati ristikujulise 1
ristikujulise põhiplaaniga 2
põhiplaaniga pseudogooti 1
pseudogooti stiilis 1
stiilis uus 1
uus põhikorpus. 1
põhikorpus. Lääne 1
Lääne ühiskonnas, 1
ühiskonnas, kus 1
kus 1960 1
1960 70ndatel 1
70ndatel aastatel 1
aastatel kodanikualgatus 1
kodanikualgatus esindas 1
esindas normaalset 1
normaalset osa 1
osa avalikust 1
avalikust otsustusprotsessist, 1
otsustusprotsessist, tekkis 1
võimalus luua 1
luua sõltumatuid 1
sõltumatuid kultuuritehaseid 1
kultuuritehaseid läbi 1
läbi koostöö 1
koostöö kohalike 1
võimude ja 2
ja aktiivsete 1
aktiivsete kodanikegruppide 1
kodanikegruppide vahel. 1
vahel. Lääne-Ukraina 1
Lääne-Ukraina liideti 1
liideti NSV 1
Liidu Ukraina 1
Ukraina NSV 4
NSV -ga 3
-ga 1. 1
novembril ja 2
ja Lääne-Valgevene 1
Lääne-Valgevene Valgevene 1
-ga 2. 1
novembril 1939. 1
1939. Lääne-Ukraina 1
Lääne-Ukraina on 1
on Austria-Ungari 1
Poola koosseisu 2
kuulunud praeguse 1
praeguse Ukraina 1
Ukraina alad. 1
alad. Lääne 1
Lääne uurimused 1
uurimused jagas 1
jagas Konstantin 1
Konstantin Štšutski 1
Štšutski kolme 1
kolme perioodi 1
perioodi : 1
: 1) 1
1) esimene, 1
esimene, mis 1
algas 1736. 1
1736. aasta 1
aasta esmatõlkega 1
esmatõlkega ning 1
silma ebapiisava 1
ebapiisava teksti 1
teksti tundmisega 1
tundmisega ja 1
erinevate fantastiliste 1
fantastiliste teooriatega 1
teooriatega raamatu 1
raamatu olemuse 1
olemuse kohta. 1
kohta. Lääne-Valgevene 1
Lääne-Valgevene on 1
on mitteametlik 1
mitteametlik termin, 1
millega tähistatakse 1
tähistatakse aastatel 1
1939 Poola 1
Poola ( 1
( II 1
II Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita ) 1
) koosseisu 1
kuulunud Valgevene 1
Valgevene alasid. 1
alasid. Läänevene 1
Läänevene vürstid 1
vürstid hakkasid 2
hakkasid otsima 1
otsima kaitset 1
kaitset Moskva 1
Moskva suurvürstilt 1
suurvürstilt Ivan 1
Ivan III-lt. 1
III-lt. Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa kõrgeim 1
tipp on 7
on Emumägi 1
Emumägi (166 1
(166 m), 1
m), pikim 1
jõgi Kunda 1
Kunda jõgi 1
jõgi (69 1
(69 km) 1
suurim järv 2
on Porkuni 1
Porkuni järv 1
järv (41,5 1
(41,5 ha). 1
ha). Lääne-Zhou 1
Lääne-Zhou riik 1
riik hõlmas 2
hõlmas suurema 3
osa Põhja-Hiinast. 1
Põhja-Hiinast. Lään 1
Lään oli 1
pindalalt Soome 1
Soome suurim, 2
suurim, moodustades 1
moodustades 29% 1
29% riigi 1
pindalast. Lään 1
esimese eraraadiojaama 2
eraraadiojaama Tartu 1
Raadio looja 1
ja kauaaegne 5
kauaaegne peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Lään 1
kogunud ka 2
erinevaid rekordeid 1
rekordeid ja 1
ja nimetab 2
end "rekordifriigiks". 1
"rekordifriigiks". Laasi 1
Laasi oli 1
Linnavolikogu liige 7
liige 2005 1
2005 ning 3
ning X 1
liige 2005–2007. 1
2005–2007. 2007–2011 1
liige. Laas 1
Laas on 2
korduvalt pälvinud 1
pälvinud Pille 1
Pille Lille 1
Lille Muusikute 1
Muusikute Toetusfondi 1
Toetusfondi stipendiumi. 1
stipendiumi. Laat 1
Laat algab 1
algab iga 1
iga veebruari 1
veebruari viimasel 2
viimasel teisipäeval 1
teisipäeval ja 2
5 päeva. 3
päeva. Laava 1
Laava on 1
reeglina mitteplahvatusliku 1
mitteplahvatusliku ehk 1
ehk efusiivse 1
efusiivse vulkaanipurske 1
vulkaanipurske tulemus. 1
tulemus. Laava 1
Laava tõusis 1
tõusis kraatri 1
kraatri servani 1
servani ja 1
hakkas mööda 1
mööda mäekülge 2
mäekülge Valle 1
Valle del 1
del Bove 1
Bove poole 1
poole voolama. 1
voolama. Läbääkimiste 1
Läbääkimiste ajal 1
ajal mõrvati 2
mõrvati trummipoiss, 1
trummipoiss, mis 1
ajendas linna 1
linna rüüstamise. 1
rüüstamise. Labad 1
Labad saavad 1
saavad rootori 1
rootori piludes 1
piludes vabalt 1
liikuda. Labase 1
Labase kanga 1
kanga kudumiseks 1
kudumiseks on 1
vaja kahte 1
kahte niit 1
niit ja 1
ja kahte 1
kahte tallalauda, 1
tallalauda, kuid 1
kuid kududa 1
kududa saab 1
suurema arvu 3
arvu niitega. 1
niitega. Labase 1
Labase tuletisena 1
tuletisena on 1
Eestis seelikuriide 1
seelikuriide ja 1
ja vaipade 1
vaipade valmistamisel 1
valmistamisel rohkesti 1
rohkesti rakendatud 1
rakendatud juba 1
tuntud koeripstehnikat. 1
koeripstehnikat. Laba 1
Laba ülemine 1
ülemine serv 2
serv on 2
tihti ära 2
ära painutatud, 1
painutatud, et 1
et hõlbustada 1
hõlbustada labida 1
labida surumist 1
surumist jalaga. 1
jalaga. Labdakos 1
Labdakos ei 1
ei elanud 5
elanud kaua. 1
kaua. Labdakos 1
Labdakos suri 1
suri noorelt: 1
noorelt: tema 1
poeg Laios 1
Laios oli 1
ainult aastane. 1
aastane. Läbi 1
Läbi aastate 2
aastate on 1
on Hea 1
Laata peetud 1
peetud Türil, 1
Türil, Tallinnas 1
Pärnus. Läbi 1
Läbi aegade 4
aegade on 3
Eesti sortidest 1
sortidest kõige 1
kauem kultiveeritud 1
kultiveeritud ' 1
' Jõgeva 1
Jõgeva kollast 1
kollast ' 1
' (60 1
(60 aastat), 1
aastat), 'Olevit' 1
'Olevit' (42 1
(42 aastat) 1
ja 'Sulevit' 1
'Sulevit' (39 1
(39 aastat). 1
aastat). Läbi 1
kõige rohkem, 1
korda võitnud 2
võitnud Euroopa 4
Euroopa karika 2
karika või 1
või Meistrite 1
Liiga võitnud 1
võitnud Madridi 1
Madridi Real. 1
Real. Läbi 1
on seminaris 1
seminaris hariduse 1
hariduse saanud 1
saanud mitmeid 1
tuntuid Eesti 1
Eesti haritlasi. 1
haritlasi. Läbi 1
aegade üheks 2
olulisemaks indoloogiks 1
indoloogiks oli 1
ülikooli õppejõud, 1
õppejõud, eesti 1
eesti folklroistika 1
folklroistika uurija, 1
uurija, Õpetatud 1
hilisem Innsbrucki 1
Innsbrucki ja 1
professor, Austria 1
Austria Teaduste 1
liige Leopold 1
von Schroeder 1
Schroeder (1851–1920). 1
(1851–1920). Läbi 1
Läbi ahju 1
ahju juhitakse 1
juhitakse õhku, 1
õhku, mis 2
mis kaarleegiga 1
kaarleegiga kokku 1
kokku puutudes 4
puutudes kuumeneb 1
kus tekib 2
tekib lämmastikoksiidi. 1
lämmastikoksiidi. Labialiseerumine 1
Labialiseerumine Labialiseerumise 1
Labialiseerumise põhjustab 1
põhjustab sageli 1
sageli naabrus 1
naabrus labiaalidega 1
labiaalidega (näiteks 1
keele sõnades 1
sõnades was 1
was ja 1
ja wall). 1
wall). Läbi 1
Läbi eksemplaarimise 1
eksemplaarimise (inglise 1
keeles Instancing) 1
Instancing) on 1
võimalik suuri 1
koguseid mälu 1
mälu kokku 1
kokku hoida, 2
hoida, kuna 1
kuna objekt 1
objekt laetakse 1
laetakse mällu 1
mällu vaid 1
üks kord. 4
kord. Läbi 1
Läbi John 1
John Michael 1
Michael Greeri 1
Greeri ja 1
teiste praktiseerijate 1
praktiseerijate tööde 1
tööde on 1
lõpust hakanud 1
huvi geomantia 1
geomantia varjatud 1
varjatud peavoolu 1
peavoolu okultsete 1
okultsete õpetuste 1
õpetuste ja 1
ja praktikate 1
praktikate vastu 1
vastu taas 1
taas taastuma. 1
taastuma. Läbi 1
Läbi küla 1
küla läheb 1
läheb Vinnõtsja 1
Vinnõtsja – 1
– Turbovi 1
Turbovi maantee. 1
maantee. Läbilöök 1
Läbilöök algab 1
algab pilves 1
pilves siksakiliselt 1
siksakiliselt mõnekümnemeetriste 1
mõnekümnemeetriste sammliidriteks 1
sammliidriteks nimetatud 1
nimetatud sädemetena. 1
sädemetena. Läbiminemise 1
Läbiminemise asemel 1
asemel need 1
need järk-järgult 1
järk-järgult ühinevad, 1
ühinevad, moodustades 1
moodustades ühe 1
suurema galaktika. 1
galaktika. Läbi 1
Läbi mitme 1
mitme etapi 1
etapi täitus 1
täitus Jakob 1
Westholmi soov 1
soov 1923. 1
aastal – 5
– siis 4
sai kool 1
kool nimetuse 1
nimetuse Jakob 1
Westholmi Poeglaste 1
Poeglaste Õigustega 1
Õigustega Erahumanitaargümnaasium. 1
Erahumanitaargümnaasium. Läbim 1
Läbim on 1
on siirde 1
siirde osa, 1
toimub tööriista 1
tööriista ühel 1
ühel tööliikumisel 1
tööliikumisel ettenihke 1
ettenihke suunas. 1
suunas. Läbimõõdu 1
Läbimõõdu mõõt 1
mõõt on 2
mõeldud ühekiulisele 1
ühekiulisele kaablile 1
kaablile (nn. 1
(nn. Läbimurdnud 1
Läbimurdnud Punaarmee 1
Punaarmee eelosad 1
eelosad olid 1
juba Kuremäe-Jõhvi 1
Kuremäe-Jõhvi maanteele 1
maanteele välja 1
välja jõudmas. 1
jõudmas. Läbimurre 1
Läbimurre toimus 1
toimus hitiga 1
hitiga "Spiders 1
"Spiders and 1
and Snakes", 1
Snakes", mida 1
miljoni eksemplari 1
eksemplari ning 1
tõi nad 1
ka Los 1
Angelese muusikaturule. 1
muusikaturule. Läbimüük 1
Läbimüük Nintendo 1
Nintendo oli 1
välja saatnud 1
saatnud 3.32 1
3.32 miljonit 1
miljonit mängukonsooli 1
mängukonsooli 30 1
30 septembriks 1
septembriks 2013. 1
2013. Läbi 1
Läbi müüri 1
müüri suudeti 1
suudeti tungida 1
tungida vaid 1
korral. Läbi 1
Läbi nn 1
nn süürlaste 1
süürlaste kaubanduse 1
kaubanduse säilis 1
säilis see 1
siiski mingil 1
kuni muhameedlaste 1
muhameedlaste sissetungini 1
sissetungini Ibeeria 1
Ibeeria ja 1
seeläbi meresõidu 1
meresõidu ohustatuks 1
ohustatuks muutumiseni. 1
muutumiseni. Läbinud 1
Läbinud PHARE 1
PHARE koolitusprogrammi 1
koolitusprogrammi "Eesti 1
"Eesti haldusjuhtimise 1
haldusjuhtimise reformi 1
projekt Eesti 1
Eesti 1996". 1
1996". Läbipääs 1
Läbipääs Berliini 1
Berliini müürist 1
müürist avati 1
avati kõigile 1
kõigile 9. 1
ning tänaseks 1
on müür 1
müür peaaegu 1
täielikult lammutatud. 1
lammutatud. Läbipaistev 1
Läbipaistev vööde 1
vööde lõheneb 1
lõheneb 24 1
24 või 1
või 48 1
tunni pärast. 1
pärast. Läbipaistvuse 1
Läbipaistvuse suurenemise 1
vaja vähem 1
vähem taustvalgustust, 1
taustvalgustust, et 1
saavutada sama 1
sama heledus. 1
heledus. Läbipaistvus 1
Läbipaistvus Osaliselt 1
Osaliselt läbipaistev 1
läbipaistev meririst 1
meririst (Aurelia 1
(Aurelia aurita) 1
aurita) Mitmed 1
Mitmed merepinna 1
merepinna läheduses 1
läheduses hõljuvad 1
hõljuvad loomad 1
loomad on 3
on läbipaistvad, 1
läbipaistvad, mis 1
neile hea 1
hea varjevärvuse 1
varjevärvuse Herring, 1
Herring, Peter 1
Peter (2002). 1
(2002). Läbi 1
Läbi pildiotsija 1
pildiotsija paistab 1
paistab täpselt 1
sama pilt, 1
pilt, mis 4
mis kaamera 2
kaamera anduri 1
anduri poolt 1
poolt mälukaardile 1
mälukaardile salvestatakse. 1
salvestatakse. Läbi 1
Läbi pisarate 1
pisarate nõustuski 1
nõustuski noor 1
noor Elvis 1
Elvis Kay 1
Kay kitarri 1
kitarri kasuks, 1
kasuks, mille 1
eest maksis 1
maksis 7,75 1
7,75 dollarit, 1
dollarit, pluss 1
pluss 2% 1
2% maksudeks, 1
maksudeks, kuigi 1
kuigi paberite 1
paberite järgi 1
oleks kitarr 1
kitarr pidanud 1
pidanud maksma 1
maksma 12,50 1
12,50 dollarit. 1
dollarit. Läbipõlemine 1
Läbipõlemine ohustab 1
ohustab kõige 1
enam tugevalt 1
tugevalt motiveeritud 1
motiveeritud ja 1
kõrge saavutusvajadusega 2
saavutusvajadusega inimesi, 1
juba saavutusi 1
saavutusi ette 1
näidata ning 1
ning kellel 2
oma tulemustele 1
tulemustele kõrged 1
kõrged ootused. 1
ootused. Läbipõlemissündroomi 1
Läbipõlemissündroomi esinemissagedus 1
esinemissagedus on 2
aastatel oluliselt 1
oluliselt suurenenud 3
ning uuringud 1
uuringud näitavad 1
näitavad tendentsi 1
tendentsi jätkumist. 1
jätkumist. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised ebaõnnestusid 1
ning vaherahu 1
vaherahu lõppes 1
lõppes 19. 2
juuni pealelõunal, 1
pealelõunal, mil 1
mil Rauddiviisi 1
Rauddiviisi osad 1
osad alustasid 1
alustasid edasitungi 1
edasitungi Limbaži 1
Limbaži ja 2
ja Stalbe 1
Stalbe suunas, 1
suunas, vallutades 1
vallutades veel 1
päeval Vidriži. 1
Vidriži. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised juudi 1
juudi kogukonna 1
kogukonna ja 1
juudi muuseumiga 1
muuseumiga aga 1
edenenud ning 1
ning tekstide 1
tekstide muutmine 1
muutmine venis. 1
venis. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised kahe 1
riigi valitsuse 1
vahel ebaõnnestusid 1
ebaõnnestusid ja 1
Ameerika päästis 1
päästis laeva 1
laeva meeskonna 2
meeskonna sõjalise 1
sõjalise operatsiooniga. 1
operatsiooniga. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised lõppesid 1
lõppesid 5. 1
juulil 1937 1
1937 koostöölepingu 1
koostöölepingu sõlmimisega 1
sõlmimisega kommunistide 1
ja Guomindangi 2
Guomindangi vahel. 1
vahel. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised olid 1
alguses siiski 1
siiski pingelised: 1
pingelised: Vatikan 1
Vatikan ja 1
ja fašistlik 4
fašistlik režiim 4
režiim esitasid 1
esitasid teravaid 1
teravaid argumente, 1
argumente, mida 1
mida selline 2
selline leping 1
leping peaks 1
peaks tähendama 1
tähendama ja 1
seda tuleks 1
tuleks interpreteerida. 1
interpreteerida. Läbirääkimised 1
Läbirääkimised skisma 1
skisma likvideerimise 1
likvideerimise osas 1
osas lõppesid 1
lõppesid seoses 1
seoses paavsti 1
paavsti surmaga. 1
surmaga. Läbirääkimiste 1
Läbirääkimiste käigus 1
käigus lepiti 1
kokku uue 2
uue organisatsiooni 2
organisatsiooni loomises, 1
loomises, mille 1
mille peakorter 1
peakorter pidi 1
pidi paiknema 1
paiknema Rootsis 1
Rootsis Malmö 2
Malmö linnas. 1
linnas. Läbirääkimiste 1
Läbirääkimiste tulemusel 1
tulemusel Farensbackiga, 1
Farensbackiga, pöördus 1
tagasi Poola 2
Poola leeri, 1
leeri, viies 1
viies endaga 2
ka Daugavgriva 1
Daugavgriva ja 1
ja Kuramaal 2
Kuramaal rootslaste 1
vallutatud kindlused, 1
kindlused, kuid 1
vägede valdusesse 2
valdusesse Pärnu. 1
Pärnu. Läbi 1
Läbi songavärati 1
songavärati võib 1
välja tungida 1
tungida ainult 1
osa soolest 1
soolest või 1
või mitmed 1
mitmed soolelingud. 1
soolelingud. Läbi 1
Läbi vaatamata 1
vaatamata jäeti 1
jäeti ka 1
ka osanik 1
osanik Reisiku 1
Reisiku tsiviilnõue 1
tsiviilnõue üle 1
miljoni sendi 1
sendi ulatuses. 1
ulatuses. Läbi 1
Läbi Väinamere 1
Väinamere idaosa, 1
idaosa, mida 1
tunti Moonsundi 1
Moonsundi nime 1
all, kulges 1
kulges varem 1
varem tähtis, 1
tähtis, kuid 1
kuid keeruline 1
keeruline meretee 1
meretee Soome 1
vahel. Läbivaks 1
Läbivaks jooneks 1
jooneks on 1
erinevate kunstide 1
kunstide sümbioos 1
sümbioos – 1
– teater, 1
teater, tants, 1
tants, liikumine, 1
liikumine, muusika, 1
muusika, video 1
video jms. 1
jms. Laboratoorium 1
Laboratoorium avati 1
avati 1922. 1
selle juhatajaks 1
juhatajaks valiti 1
valiti professor 1
professor Ramul. 1
Ramul. Laboris 1
Laboris kasutatakse 1
kasutatakse ligeerimiseks 1
ligeerimiseks enamasti 1
enamasti T4 1
T4 DNA 1
DNA ligaasi, 1
ligaasi, kuigi 1
kuigi ligeerimine 1
ligeerimine ilma 1
ilma ligaasita 1
ligaasita on 1
ka võimalik. 1
võimalik. Laboris 1
Laboris kasvatatud 1
kasvatatud kultuuri 1
kultuuri uurimisel 1
uurimisel valgusmikroskoobis 1
valgusmikroskoobis leiti, 1
et sageli 1
sageli hoidsid 1
hoidsid organismid 1
organismid paarikaupa 1
paarikaupa lähestikku. 1
lähestikku. Laboris 1
Laboris on 1
selliste sensorite 1
sensorite tundlikkus 1
tundlikkus mitmeid 1
suurusjärke parem 1
parem GMRi 1
GMRi põhistest. 1
põhistest. Laboriväliste 1
Laboriväliste lähenemiste 1
lähenemiste kitsaskohaks 1
kitsaskohaks on 1
mitmed muutujad 1
muutujad ei 1
ole uurija 1
uurija kontrolli 1
all, seega 1
seega andmete 1
andmete interpreteerimine 1
interpreteerimine võib 1
olla ekslik. 1
ekslik. Labor 1
Labor tegutseb 1
tegutseb alates 1
2005. Labradori 1
Labradori meri 1
meri Gröönimaa 1
Gröönimaa rannikul 1
ja mere 5
mere keskosa 1
keskosa on 1
ringi jäävaba, 1
jäävaba, mujal 1
mujal on 1
talviti jääd 1
jääd (maksimaalne 1
(maksimaalne jääkate 1
jääkate on 1
on aprillis-mais). 1
aprillis-mais). Labürindid 1
Labürindid mujal 1
mujal maailmas 6
maailmas Peale 1
Peale Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa on 1
leitud labürinte 1
labürinte veel 1
veel briti 1
briti Scilly 1
Scilly saartelt 1
saartelt ja 1
Indias Tamil 2
Nadu maakonnas. 1
maakonnas. Labürindid 1
Labürindid parkides 1
parkides Parkidesse 1
Parkidesse tehtud 1
tehtud labürindid 1
labürindid on 1
moodustatud hekkidest, 1
hekkidest, millede 1
millede vahel 1
on keerdkäigulised 1
keerdkäigulised rajad. 1
rajad. Lacan 1
Lacan jõuabki 1
jõuabki seega 1
seega järeldusele, 1
pole sellist 3
sellist asja 3
asja nagu 3
nagu seksuaalsuhe. 1
seksuaalsuhe. La 1
La Clusaz's 1
Clusaz's kuulus 1
kuulus Weng 1
Weng esikoha 1
esikoha saanud 1
saanud Norra 1
Norra teatenaiskonda. 1
teatenaiskonda. Laco 1
Laco järve 1
on organiseeritud 2
organiseeritud laager. 1
laager. Ladaklubi 1
Ladaklubi on 1
Eesti Lada 1
Lada autodest 1
autodest huvitatuid 1
huvitatuid ühendav 1
ühendav seltsinguna 1
seltsinguna tegutsev 1
tegutsev klubi, 1
klubi, ning 1
seotud veebifoorum 1
veebifoorum (Ladaklubi. 1
(Ladaklubi. Lada 1
Lada nimedest 1
nimedest Palmiro 1
Palmiro Togliatti 1
Togliatti oli 1
Itaalia Kommunistliku 1
Partei loojaid. 1
loojaid. LADEE 1
LADEE saadeti 1
saadeti üles 1
üles 7. 1
2013 Minotaur 1
Minotaur V 3
V raketi 3
raketi pardal. 1
pardal. LADEE 1
LADEE startis 1
startis 7. 1
2013 kell 2
kell 03:27 1
03:27 GMT 1
GMT Minotaur 1
raketi pardal, 1
pardal, mis 1
esimene Minotaur 1
raketi start 1
start koos 1
koos kasuliku 1
kasuliku koormusega. 1
koormusega. Lademe 1
Lademe paksus 1
on 10-52 1
10-52 meetrit. 1
meetrit. Ladestu 1
Ladestu koosneb 1
peamiselt purdkivimitest 1
purdkivimitest (liivakivid, 1
(liivakivid, aleuroliidid 1
aleuroliidid ja 1
ja savid), 1
savid), vähesel 1
määral karbonaatkivimeid 1
karbonaatkivimeid (dolomiidid, 1
(dolomiidid, domeriidid 1
domeriidid ja 1
ja lubjakivid). 1
lubjakivid). Ladestu 1
Ladestu maksimaalne 1
Kagu-Eestis (üle 1
(üle 400m), 1
400m), Eestist 1
Eestist lõuna 1
poole on 2
veel paksem. 1
paksem. Ladina-Ameerika 1
on FCI 1
FCI liikmesorganisatsioonid. 1
liikmesorganisatsioonid. Ladina 1
Ladina keelest 1
keelest võetud 1
võetud sõna 1
sõna : 1
: dis- 1
dis- (1) 1
(1) kord; 1
kord; fiхātiō 1
fiхātiō - 1
- kinnitus. 1
kinnitus. Ladinakeelne 1
Ladinakeelne nimi 1
nimi Suasanus 1
Suasanus tuleneb 1
et jõgi 2
läbi Vana-Rooma 1
Vana-Rooma linna 1
linna Suasa 1
Suasa territooriumi. 1
territooriumi. Ladina 1
Ladina keel 1
keskajal üldine 1
üldine ülikoolikeel. 1
ülikoolikeel. Ladina 1
Ladina keelse 1
keelse sõna 1
sõna vitrum 1
vitrum tüvi 1
tüvi tähendab 1
tähendab "nägema" 1
"nägema" ja 1
võib vihjata 1
vihjata ühele 1
ühele klaasi 1
klaasi omadusele 1
omadusele – 1
– läbipaistvusele. 1
läbipaistvusele. Ladinakeelse 1
Ladinakeelse tekstiga 1
tekstiga kaasnevad 1
kaasnevad märkused, 1
märkused, millised 1
on ülalosundatud 1
ülalosundatud "Saaremaa 1
"Saaremaa registrites" 1
registrites" ilmselgelt 1
ilmselgelt ühe 1
ühe teise, 1
teise, noorema 1
noorema "käe" 1
"käe" poolt 1
poolt teksti 1
teksti küljele 1
küljele kirjutatud. 1
kirjutatud. Ladina 1
Ladina sõna 1
sõna garum 1
garum tuleneb 1
kreeka sõnast 2
sõnast garos 1
garos või 1
või garon 1
garon (γάρον), 1
(γάρον), mille 1
teadmata. Ladinatähelised 1
Ladinatähelised nimekujud 1
nimekujud on 2
veel Bayramaly, 1
Bayramaly, Bairam 1
Bairam Ali, 1
Ali, Bairam 1
Bairam Aly, 1
Aly, Barjam-Ali 1
Barjam-Ali ja 1
ja Bayramali. 1
Bayramali. Ladina 1
Ladina tähestik 1
tähestik 1957. 1
võeti Nasi 1
Nasi keele 1
keele kirjutamiseks 2
kirjutamiseks kasutusele 1
kasutusele versioon 1
versioon ladina 1
ladina tähestikust, 1
tähestikust, aluseks 1
aluseks Pinyni 1
Pinyni transliteratsioon. 1
transliteratsioon. 1984. 1
aastal seda 1
seda redigeeriti. 1
redigeeriti. Ladina 1
Ladina tähestikul 1
tähestikul põhinev 1
põhinev süsteem 1
süsteem koosa 1
koosa keele 1
keele kirjapanekuks 1
kirjapanekuks pärineb 1
pärineb 19. 2
algusest kristlikelt 1
kristlikelt misjonäridelt. 1
misjonäridelt. Ladina 1
Ladina vaste, 1
vaste, incontinentia, 1
incontinentia, puhul 1
puhul näib 1
näib mõiste 1
mõiste haare 1
haare kitsenduvat 1
kitsenduvat sugulisele 1
sugulisele ja 1
ja verbaalsele 1
verbaalsele pidamatusele. 1
pidamatusele. Ladji 1
Ladji Doucouré 1
Doucouré (sündis 1
1983 Juvisy-sur-Orge'is) 1
Juvisy-sur-Orge'is) on 1
), maailmameister 1
). Ladude 1
Ladude hõivamine 1
hõivamine Pečovnikis, 1
Pečovnikis, Bukovžlakis 1
Bukovžlakis ja 1
ja Zaloška 1
Zaloška Goricas 1
Goricas läks 1
läks sloveenlastel 1
sloveenlastel edukalt 1
edukalt ning 2
nende kätte 2
70 autokoormat 1
autokoormat laskemoona 1
ja lõhkeainet. 1
lõhkeainet. Ladumine 1
Ladumine peab 1
olema korralik, 1
korralik, sellepärast 1
sellepärast vahe 1
vahe lehtede 1
lehtede vahel 1
peab ühtima 1
ühtima vahega 1
vahega pliitide 1
pliitide vahel, 1
vahel, üleliigne 1
üleliigne surve 1
surve on 1
on vastuvõetamatu. 1
vastuvõetamatu. Lady 1
Lady Gaga 2
Gaga oma 1
oma tuuril 1
tuuril The 1
Fame Ball 2
Ball Tour 1
Tour (2009) 1
(2009) Gaga 1
Gaga esimene 1
esimene kontserttuur 1
kontserttuur peaesinejana 1
peaesinejana oli 1
märtsis alanud 1
alanud The 1
Ball Tour. 1
Tour. La 1
La Ecwador 2
Ecwador (endise 1
nimega Ecwador) 1
Ecwador) on 1
on kodumaisel 1
kodumaisel kapitalil 1
kapitalil põhinev 1
põhinev strateegiaagentuur 1
strateegiaagentuur Tallinnas, 1
Tallinnas, Eestis. 1
Eestis. La 1
La Ecwadori 2
Ecwadori omanik 2
omanik Heily 1
Aavik Heily 1
Aavik (sündinud 1
agentuuri La 1
Eesti Reklaamiagentuuride 2
Reklaamiagentuuride Liidu 2
president (2008–2010) 1
(2008–2010) ning 1
liige (2002–2010). 1
(2002–2010). La 1
Ecwador on 1
liige. Lae- 1
Lae- ja 1
ja põrandatalad 1
põrandatalad puuduvad. 1
puuduvad. Laemaalingu 1
Laemaalingu ja 1
neli väikest 1
väikest plafooni 1
plafooni tegi 1
tegi Tallinna 1
Tallinna meister 1
meister Londicer 1
Londicer noorem. 1
noorem. Laenates 1
Laenates oma 1
oma terapeutilise 1
terapeutilise meetodi 1
meetodi keskse 1
keskse idee, 1
idee, pakkus 1
pakkus Rogers 1
Rogers välja, 1
et õpetajad 1
õpetajad (nagu 1
ka terpeudid) 1
terpeudid) peaksid 1
peaksid töötama 1
töötama pigem 1
pigem abistajate 1
abistajate kui 1
kui kohtunikena/hindajatena 1
kohtunikena/hindajatena või 1
või pelgalt 1
pelgalt faktide 1
faktide edastajatena. 1
edastajatena. Laene 1
Laene on 1
on usundi, 1
usundi, vaimuelu, 1
vaimuelu, ühiskonna, 1
ühiskonna, maaharimise, 1
maaharimise, kodumajanduse, 1
kodumajanduse, ehituse, 1
ehituse, tööriistade 1
tööriistade jm 1
jm mõisterühmadest. 1
mõisterühmadest. Laengu 1
Laengu nihutamiseks 1
nihutamiseks elektriväljas 1
elektriväljas samal 1
samal ekvipotentsiaalpinnal 1
ekvipotentsiaalpinnal asuvate 1
asuvate punktide 1
punktide vahel 2
pole tööd 1
tööd vaja 1
vaja teha. 1
teha. Laensõnades 1
Laensõnades on 1
tihti eesliide 1
eesliide lühenenud, 1
lühenenud, näiteks 1
näiteks vanainglise 1
vanainglise belūcan 1
belūcan (sulgema) 1
(sulgema) ja 1
ja onlūcan 1
onlūcan (avama) 1
(avama) lühenesid 1
lühenesid mõlemad 1
mõlemad vanapõhja 1
vanapõhja keeles 1
keeles lúka’ks. 1
lúka’ks. Laenud 1
Laenud Bergeri 1
Bergeri sõnaraamatus 1
sõnaraamatus The 1
The American 2
American Heritage 1
Heritage Dictionary 1
the English 1
English Language 1
Language (1956) 1
(1956) väideti, 1
väideti, et 3
et ainus 1
ainus proto-indoeuroopa 1
proto-indoeuroopa keelde 1
keelde tuletatud 1
tuletatud puuvilja 1
puuvilja nimetus 1
– *abel 1
*abel (vrd 1
(vrd leedu 1
leedu obuolys, 1
obuolys, inglise 1
inglise apple) 1
apple) võib 1
olla laenatud 1
laenatud burušaski 1
burušaski keele 1
keele eelkäijalt. 1
eelkäijalt. Laenude 1
Laenude büroo 1
juhataja eest 1
eest Fr. 1
Fr. Laenude 1
Laenude tagasimaksmine 1
tagasimaksmine algas 1
algas alles 1
ülikooli lõpetanu 1
lõpetanu palk 1
palk jõudis 1
jõudis 16 1
000 Tai 1
Tai bahtini 1
bahtini kuus 1
selle intress 1
intress vastas 1
vastas laenu 1
laenu väljastamise 1
väljastamise kuupäeval 1
kuupäeval kehtinud 1
kehtinud inflatsiooni 1
inflatsiooni indeksile. 1
indeksile. Laenuleping 1
Laenuleping hakkas 1
kehtima 1. 1
ning David 1
David tegi 1
teise debüüdi 1
debüüdi 6. 1
jaanuaril Genoa 1
Genoa vastu, 1
mille Milan 1
Milan võitis 1
võitis 5-2. 1
5-2. Laenulepinguga 1
Laenulepinguga võidakse 1
võidakse ka 1
ka määrata, 1
määrata, et 1
et laenusaaja 2
laenusaaja maksab 1
maksab laenuandjale 1
laenuandjale lisaks 1
lisaks tasu 1
tasu laenu 1
laenu kasutamise 1
kasutamise eest. 1
eest. Laenu 1
Laenu tagasimaksetähtaeg 1
tagasimaksetähtaeg oli 1
2012. 5. 1
sõlmiti uus 1
uus tähtaeg 1
tähtaeg 25. 1
jaanuar 2015. 1
2015. Laest 1
Laest laskus 1
laskus umbes 1
kõrgusele roostevabast 1
roostevabast terasest 1
terasest toru. 1
toru. Laetud 1
Laetud osakeste 1
jääb detektorisse 1
detektorisse jälg 1
jälg tema 1
tema trajektoorist, 1
trajektoorist, ülejäänud 1
ülejäänud osakeste 1
puhul talletub 1
talletub üksnes 1
üksnes energia. 1
energia. Laeva 1
Laeva ajalugu 1
ajalugu 15. 1
2002 allkirjastati 1
allkirjastati laevaehitusleping 1
laevaehitusleping Stockholmis 1
Stockholmis Eesti 1
Eesti saatkonnas. 1
saatkonnas. Laevade 1
Laevade madalikule 1
madalikule sattumise 1
on laevatee 1
laevatee Kumari 1
Kumari lee 1
lee poolses 1
poolses otsas 1
otsas Raugi 1
Raugi vasaku 1
vasaku külje 2
külje poi 1
poi ja 1
ja Kesse 1
Kesse vasaku 1
külje poi. 1
poi. Laeva 1
Laeva eelmine 1
eelmine nimi 1
oli Dalaröström 1
Dalaröström 93. 1
93. Laev 1
Laev on 5
on 38 5
38 meetrit 1
8 meetrit 1
meetrit lai. 7
lai. Laevaehitusettevõte 1
Laevaehitusettevõte alustas 1
tööd sama 1
aasta oktoobris, 2
oktoobris, aga 2
aga esialgu 3
esialgu kummitas 1
kummitas tellimuste 1
tellimuste vähesus. 1
vähesus. Laevaehitusinsener 1
Laevaehitusinsener arvutab 1
arvutab välja 1
välja vajaliku 1
vajaliku kereplaadistuse 1
kereplaadistuse paksuse, 1
paksuse, et 1
tagada laevale 1
laevale vajalik 1
vajalik pikitugevus. 1
pikitugevus. Laeva 1
Laeva ehitusmaksumuseks 1
ehitusmaksumuseks kujunes 1
kujunes 2002. 1
aasta hindades 1
hindades 2,5 1
2,5 miljardit 3
rubla. Laevaehitustehane 1
Laevaehitustehane infrastruktuur 1
ja töölistelinnak 1
töölistelinnak Lühikese 1
Lühikese ajaga 4
ajaga ehitati 2
ehitati Kopli 1
Kopli poolsaarel 1
poolsaarel välja 1
välja Noblessneri 1
Noblessneri laevatehase 1
laevatehase töökompleksid, 1
töökompleksid, kuhu 1
kuulusid lisaks 1
lisaks hiiglaslikele 1
hiiglaslikele tootmishoonetele 1
tootmishoonetele ka 1
ka tööliste 1
tööliste ja 3
ettevõtte juhtkonna 1
juhtkonna elamud. 1
elamud. Laeva 1
Laeva Enterprise 1
Enterprise ohvitser-leitnant 1
ohvitser-leitnant Marla 1
Marla McGivers 1
McGivers armus 1
armus Khanisse 1
Khanisse ja 1
tal laeva 1
laeva enda 1
valdusse saada. 1
saada. Laeva 1
Laeva esmareis 1
esmareis 1.-5. 1
1.-5. detsembrini 1
oli Labadeesse 1
Labadeesse Haiiti 1
Haiiti põhjarannikul. 1
põhjarannikul. Laevaga 1
Laevaga saab 1
saab Visbysse 1
Visbysse sõita 1
sõita mitmelt 1
mitmelt poolt. 1
poolt. Laevahukk 1
Laevahukk 5. 1
2007 kella 1
kella nelja 2
nelja paiku 2
paiku (EEST) 1
(EEST) sõitis 1
sõitis laev 1
laev poole 1
poole meremiili 2
meremiili kaugusel 1
kaugusel Santorini 1
Santorini saarest 1
saarest karile 1
uppus 15 1
hiljem reede 1
reede varahommikul. 1
varahommikul. Laeva 1
Laeva kapteni 1
kapteni S.K. 1
S.K. Mohani 1
Mohani hinnangul 1
hinnangul suutis 1
laev hea 1
hea ilmaga 1
ilmaga arendada 1
kiirust 16½ 1
16½ sõlme. 1
sõlme. Laevakapten 1
Laevakapten olla 1
olla nõustunud 1
nõustunud ning 1
ning kalurid 1
kalurid viisid 1
viisid kalad 1
kalad regede 1
regede ja 1
ja kelkudega 1
kelkudega 300 1
300 meetrit 3
meetrit rannast 1
rannast eemal 1
eemal kinnisjää 1
kinnisjää serval 1
serval paiknenud 1
paiknenud laevale, 1
laevale, misjärel 1
misjärel kalakastid 1
kalakastid laevaga 1
laevaga Tallinna 1
Tallinna sadamasse 1
sadamasse transporditi. 1
transporditi. Laeva 1
Laeva kasutamine 1
kasutamine Celebrity 1
Celebrity Solstice 1
Solstice asus 1
esmareisile 23. 1
novembril 2008. 3
aastal Fort 1
Fort Lauderdale'ist 1
Lauderdale'ist Kariibi 1
mere suunas. 1
suunas. Laeva 1
Laeva kere 1
peaaegu terve 2
terve ja 2
kaetud plangutusega 1
plangutusega peale 1
peale vasaku 1
vasaku parda 1
parda vööri, 1
vööri, kus 1
kus haigutab 1
haigutab suur 1
suur auk. 1
auk. Laeva 1
Laeva kerest 1
kerest tungis 1
tungis välja 1
välja suitsu 1
suitsu ja 1
ja auru 1
auru ja 1
selle pealisehitised 1
pealisehitised olid 1
olid tugevasti 1
tugevasti purustatud. 2
purustatud. Laeva 1
Laeva kiirus 1
kiirus langes, 1
langes, tagantlaine 1
tagantlaine tõttu 1
oli alusel 1
alusel raske 1
raske õigel 1
õigel kursil 1
kursil püsida. 1
püsida. Laeva 1
Laeva kirjeldus 1
kirjeldus Izjaslav-klassi 1
Izjaslav-klassi laevu 1
laevu peeti 1
väga õnnestunuks. 1
õnnestunuks. Laeva 1
Laeva kõikumise 1
kõikumise tõttu 1
võib laadung 1
laadung nihkuda 1
nihkuda ühest 1
ühest pardast 1
pardast teise. 1
teise. Laeval 1
Laeval arsti 1
arsti ei 1
olnud, aga 2
aga pardal 1
pardal leidus 1
leidus reisijate 1
reisijate hulgas 1
hulgas endine 1
endine meditsiiniõde, 1
meditsiiniõde, kes 1
soovitas naise 1
naise tagasi 1
tagasi hotelli 1
hotelli viia. 1
viia. Laevale 1
Laevale anti 2
nimi geoloogi 1
geoloogi ja 1
ja teaduste 1
akadeemia presidendi 1
presidendi Aleksandr 1
Aleksandr Karpinski 1
Karpinski auks. 1
auks. Laevale 2
kirjaniku Maksim 1
Gorki auks. 1
Laevale mahub 1
mahub 40 1
40 õhusõidukit, 1
õhusõidukit, nende 1
seas A-4 1
A-4 Skyhawk 1
Skyhawk lennukid 1
lennukid ja 1
mitmesugused helikopterid. 1
helikopterid. Laeval 1
on internetikohvik 1
internetikohvik ja 1
mitu traadita 1
traadita interneti 3
interneti ala. 1
ala. Laeval 1
kaks MTU 1
MTU peamasinat 1
peamasinat võimsusega 1
võimsusega 0,8 1
0,8 MW, 1
MW, koguvõimsus 1
koguvõimsus on 1
on 1,6 3
1,6 MW. 1
MW. Laeval 1
on kümmekond 1
kümmekond söögikohta, 1
söögikohta, nende 1
seas itaalia 1
itaalia restoran 1
restoran ja 1
ja jäätiseputka. 1
jäätiseputka. Laeval 1
palju andureid, 1
andureid, aga 1
kui moodsamatel 1
moodsamatel fregattidel. 1
fregattidel. Laeva 1
Laeva luugid 1
luugid avanevad 1
avanevad pea 1
pea otse 1
otse veepiirile, 1
veepiirile, samuti 1
ruumi tuukrite 1
tuukrite barokambri 1
barokambri jaoks. 1
jaoks. Laeva 1
Laeva meeskonda 2
meeskonda kuulub 1
kuulub viis 1
viis piirivalvurit 1
piirivalvurit ja 1
ja kalapüügi 2
kalapüügi järelvalve 1
järelvalve teostamise 1
teostamise ajal 2
ajal lisaks 1
kaks keskkonnainspektorit. 1
keskkonnainspektorit. Laeva 1
meeskonda kuulus 3
kuulus 568 1
568 ohvitseri 1
ja madrust. 1
madrust. Laeva 1
Laeva moderniseeriti 1
moderniseeriti 2009/10. 1
2009/10. aasta 1
talvel Lloyd 1
Werft Bremerhaveni 1
Bremerhaveni laevatehases. 1
laevatehases. Laevandus 1
Laevandus Puistlastilaev 1
Puistlastilaev Shen 1
Neng 1 1
on madalikul 1
madalikul Suurel 1
Suurel Vallrahul, 1
Vallrahul, 5. 1
aprill 2010. 3
2010. Laeva 1
Laeva nimi 1
2010 Pride 1
Pride of 2
of Bilbao. 1
Bilbao. Laev 1
Laev anti 1
anti Hersonis 1
Hersonis asuvale 1
asuvale Dnepri 1
Dnepri Laevakompaniile 1
Laevakompaniile üle 1
üle samal 2
aastal "Maršal 1
"Maršal Rõbalko" 1
Rõbalko" nime 1
all. Laeva 2
Laeva ohutuks 1
ohutuks navigeerimiseks 1
navigeerimiseks tuli 1
tuli meelde 2
jätta 40 1
40 miili 1
miili (või 1
(või 215 1
215 meremiili) 1
meremiili) Vågakalleni 1
Vågakalleni ja 1
ja Lekamøya 1
Lekamøya vahel. 1
vahel. Laeva 1
Laeva oli 2
sellel veetud 1
veetud sõjatehnika 1
sõjatehnika tugevalt 1
tugevalt vigastanud 1
vigastanud ja 1
see saadeti 2
saadeti uuesti 1
uuesti Hamburgi 1
Hamburgi renoveerimiseks. 1
renoveerimiseks. Laeva 1
vahepeal palju 1
vett tunginud 1
tunginud ja 1
ja süvis 1
süvis seetõttu 1
seetõttu kasvanud. 1
kasvanud. Laeva 1
Laeva omanikuks 1
omanikuks sai 1
sai Loki 1
Loki Stream 1
Stream AS 1
laev hakkas 1
hakkas sõitma 2
sõitma Norra 1
Laeva ostis 1
ostis PK 1
PK Finans, 1
Finans, aga 1
aga AB 1
AB Slite 4
Slite rentis 1
rentis selle 1
kohe tagasi 1
jäi endise 1
endise nime 3
all sõitma 1
sõitma endist 1
endist liini. 1
liini. Laeva 1
Laeva peamasina 1
peamasina moodustavad 1
moodustavad Sulzer-Wärtsilä 1
Sulzer-Wärtsilä 2 1
2 diiselmasinat 2
diiselmasinat 8ZAL408 1
8ZAL408 ja 1
diiselmasinat 6ZAL40, 1
6ZAL40, mille 1
on 15,4 1
15,4 MW. 1
MW. Laevapere 1
Laevapere kajutid 1
kajutid on 1
1. tekil. 1
tekil. Laevapere 1
Laevapere on 1
kaks marsruuti 1
marsruuti (22 1
(22 päeva) 1
päeva) järjest 1
järjest tööl 1
tööl ja 1
seejärel 22 1
22 puhkepäeva. 1
puhkepäeva. Laevaperes 1
Laevaperes oli 1
algselt 140 1
140 liiget, 1
liiget, aga 1
hiljem vähendati 1
seda 106-le. 1
106-le. Laeva 1
Laeva pikkus 1
on 143 1
143 meetrit 1
laius 21 1
21 meetrit. 1
meetrit. Laeva 2
Laeva ristiemaks 1
sai Tallink 1
Tallink Silja 1
Silja Oy 1
Oy juhi 1
juhi Keijo 1
Keijo Mehtose 1
Mehtose lapselaps 1
lapselaps Mea 1
Mea Mehtonen. 1
Mehtonen. Laeva 1
Laeva sabas 1
sabas pidi 1
olema suur 1
suur peegel, 1
peegel, mis 1
mis annihileerumise 1
tulemusena tekkivad 1
tekkivad footonid 1
footonid tagasi 1
tagasi peegeldab 1
peegeldab ning 1
tulemusena tekkiva 1
tekkiva tõukejõu 1
tõukejõu laevale 1
laevale üle 1
üle kannab. 1
kannab. Laeva 1
Laeva saksa 2
saksa klassinimetus 1
klassinimetus on 1
on Seefa 1
Seefa 750, 1
750, ( 1
keeles Seefahrgastschiff 1
Seefahrgastschiff 750 1
750 - 1
- merereisilaev 1
merereisilaev 750 1
750 reisija 1
reisija jaoks). 1
jaoks). Laeva 1
saksa tüübinimetus 1
tüübinimetus on 1
on BiFa 1
BiFa 129M, 1
129M, Binnenfahrgastschiff 1
Binnenfahrgastschiff 129 1
129 meetrit. 1
Laeva sees 1
oli dekoratsioone 1
dekoratsioone oluliselt 1
enamus kaunistusi 1
kaunistusi asus 1
asus ohvitseride 1
ohvitseride ruumides 1
ruumides ja 3
ja admirali 1
admirali kajutis 1
kajutis ahtris. 1
ahtris. Laevasektsioon 1
Laevasektsioon valmistati 1
valmistati Schichau 1
Schichau Seebecki 1
Seebecki laevatehases, 1
laevatehases, kus 1
kus laev 1
laev lasti 1
lasti vette 2
vette 6. 1
oktoobril ja 1
saabus laev 1
laev ujuvil 1
ujuvil Hamburgisse 1
Hamburgisse kuivdokki. 1
kuivdokki. Laevas 1
Laevas oli 1
250 reisjakohta, 1
reisjakohta, erijuhul 1
erijuhul võeti 1
peale 375 1
375 reisijat. 1
reisijat. Laevas 1
Laevas on 1
piisavalt sulfiide, 1
sulfiide, et 1
moodustuks veel 1
veel 5000 1
5000 kilogrammi 1
kilogrammi väävelhapet. 1
väävelhapet. Laeva 1
Laeva sõuseadme 2
sõuseadme moodustavad 2
moodustavad 2 1
2 ABB 1
ABB põtkurit, 1
põtkurit, millest 1
millest kummagi 1
kummagi võimsus 1
on 17,6 1
17,6 MW 1
ja koguvõimsus 1
koguvõimsus seega 1
seega 35,2 1
35,2 MW. 1
MW. Laeva 1
moodustavad 3 1
3 Wärtsilä 1
Wärtsilä põtkurit 1
põtkurit CT300, 1
CT300, millest 1
igaühe võimsus 1
3 MW. 2
MW. Laevast 1
Laevast järele 1
jäänud osadest 1
osadest laskis 1
laskis Kolumbus 1
Kolumbus ehitada 1
väikese sadama, 1
sadama, mille 1
mille nimeks 3
nimeks pandi 2
pandi La 1
La Navidad 1
Navidad ( 1
( jõulud 1
jõulud ). 1
). Laevast 1
Laevast pidi 1
saama muuseumlaev, 1
muuseumlaev, kuid 1
kuid Cylonite 1
Cylonite üllatusrünnaku 1
üllatusrünnaku tõttu 2
jääb laev 1
laev teenistusse 1
teenistusse ja 3
ja pääseb 1
pääseb koos 1
koos Pegasusega 1
Pegasusega rünnakust, 1
rünnakust, ehkki 1
ehkki esialgu 1
esialgu teineteise 1
teineteise pääsemisest 1
pääsemisest ei 1
teatud. Laevast 1
Laevast sukeldumine 1
sukeldumine Kuna 1
tavaliselt suurem 2
kui paat, 1
paat, siis 1
seal minnakse 1
minnakse vette, 1
vette, astudes 1
astudes üle 1
üle parda. 1
parda. Laevast 1
Laevast üritati 1
üritati vett 1
vett välja 1
välja pumbata, 1
pumbata, kuid 1
tulutult. Laeva 1
Laeva süvis 1
8,5 m 2
kiirus 21,6 1
21,6 sõlme. 1
sõlme. Laevatatav 1
Laevatatav alates 1
alates Ulmist 1
Ulmist (2588 1
(2588 km 1
km ulatuses). 1
ulatuses). Laevatatav 1
Laevatatav kuni 1
kuni 249 1
249 km 1
km suudmest 2
suudmest ülesvoolu, 1
ülesvoolu, regulaarselt 1
regulaarselt 226 1
226 km. 1
km. Laevatee 1
Laevatee algab 1
algab Vormsi 1
Vormsi ja 1
ja Hiiumaa 2
Hiiumaa vahelt 1
vahelt ning 1
lõpeb Papilaiust 1
Papilaiust idas 1
idas ( 1
Muhu ja 2
ja mandri 6
mandri vahel). 1
vahel). Laevatee 1
Laevatee on 1
korda lühem, 1
lühem, samas 1
samas laiem 1
laiem ja 4
ja sügavam 1
sügavam kui 1
kui Rohuküla–Heltermaa 1
Rohuküla–Heltermaa laevatee 1
laevatee Hiiumaa 1
mandri vahel. 3
vahel. Laevatee 1
Laevatee vahetus 1
läheduses (põhja 1
(põhja pool) 1
pool) mõlemast 1
mõlemast kaldast 1
kaldast umbes 1
sama kaugel 1
kaugel asub 1
asub miiniveeskja 1
miiniveeskja Suurop 1
Suurop vrakk. 1
vrakk. Laevatehas 1
Laevatehas annab 1
600 inimesele, 1
inimesele, enne 1
enne kriisi 1
kriisi töötas 1
seal 1300 1
1300 inimest, 1
inimest, ja 1
on Wismari 1
Wismari suurim 1
suurim tööandja. 1
tööandja. Laeva 1
Laeva ülemine 1
ülemine tekk 1
tekk põrkas 1
põrkas sillaga 1
sillaga kokku; 1
kokku; õnnestuses 1
õnnestuses hukkus 1
hukkus eri 1
andmetel 176–600 1
176–600 inimest. 1
inimest. Laeva 1
Laeva ülestõstmise 1
ülestõstmise tehnika 1
tehnika oli 2
oluliselt primitiivsem 1
primitiivsem kui 1
kui tänapäeval, 1
tänapäeval, kuid 2
kuid üldiselt 6
üldiselt kasutati 1
kasutati sama 1
sama põhimõtet, 1
põhimõtet, mis 1
mis laeva 1
laeva ülestõstmisel 1
ülestõstmisel 300 1
hiljem. Laeva 1
Laeva vööriparrastele 1
vööriparrastele olid 1
olid maalitud 1
maalitud silmad. 1
silmad. Laevavrakk 1
Laevavrakk paigutati 1
paigutati Illikulaiule 1
Illikulaiule püstitatud 1
püstitatud ajutisse 1
ajutisse ehitisse, 1
ehitisse, mille 1
mille otstarve 2
otstarve oli 1
oli vrakile 1
vrakile kaitse 1
ja konserveerimistingimuste 1
konserveerimistingimuste tagamine. 1
tagamine. Laev 1
Laev ehitati 6
ehitati Meyer 1
Meyer WerftI 1
WerftI laevatehases 1
laevatehases Papenburgis 1
Papenburgis Saksamaal 1
Saksamaal 1992. 1
aastal. Laev 3
ehitati Saksamaal 1
kasutas Saksa 1
Saksa merevägi 1
merevägi kuni 1
kuni 2002. 4
2002. aastani. 2
aastani. 2003 1
2003 jõudis 1
jõudis miinitraaler 1
miinitraaler kingitusena 1
kingitusena Eestisse 1
kasutuses koos 1
koos sõsarlaeva 1
sõsarlaeva Oleviga 1
Oleviga kuni 1
2005. aastani. 4
aastani. Laev 1
ehitati Soomes 1
Soomes Turus 1
Turus Valmetin 1
Valmetin Oy 1
Oy Laivateollisuus 1
Laivateollisuus Ab 1
Ab laevatehases 1
laevatehases kui 1
kui Akademik 1
Akademik Šuleikin-klassi 1
Šuleikin-klassi uurimislaev 1
uurimislaev 1982. 1
1982. aastal. 1
ehitati Stocznia 1
Stocznia Gdynia 1
Gdynia S. 1
A. laevatehases 1
laevatehases Gdynias 1
Gdynias Poolas 1
Poolas 2007. 1
aastal. 5. 1
2012 põrkas 1
põrkas laev 1
laev Põhjamere 1
Põhjamere laevateel 1
laevateel kokku 1
kokku Küprose 1
Küprose konteinerilaevaga 1
konteinerilaevaga Corvus 1
Corvus J 1
J ja 2
uppus. Laev 2
ehitati üleni 1
üleni hõbedast, 1
hõbedast, sealhulgas 1
ka mastid 1
mastid ja 1
ja köied. 1
köied. Laev 1
ümber 1989 1
ja remonditi 2
remonditi taas 1
taas oluliselt 1
oluliselt 2002. 1
Laev hakkas 1
sõitma liinil 1
liinil Stockholm 1
– Turu 4
Turu konkureeriva 1
konkureeriva ettevõtte 1
ettevõtte Rederi 1
Rederi AB 4
AB Sally 1
Sally laeva 1
laeva "Viking 1
"Viking 4" 1
4" asemel. 1
asemel. Laev 1
Laev hulpis 1
hulpis vetes 1
vetes sada 1
sada viiskümmend 3
viiskümmend päeva, 1
päeva, kuni 1
lõpuks Jumal 1
Jumal otsustas 1
otsustas lasta 1
lasta veel 1
veel alaneda 1
alaneda ning 1
ning laev 1
jäi peatuma 1
peatuma Ararati 1
Ararati mäe 1
mäe tipul. 2
tipul. Laev 1
Laev ja 1
ja kai 1
kai said 1
said viga. 1
viga. Laev 1
Laev jätkas 1
veel teekonda 1
teekonda ja 1
jõudis torpeedopatarei 1
torpeedopatarei laskeulatusse 1
laskeulatusse tabas 1
tabas Blücherit 1
Blücherit kaks 1
kaks torpeedot, 1
torpeedot, üks 1
neist tabas 1
tabas masinaruumi, 1
masinaruumi, teine 1
teine torpeedoruumi, 1
torpeedoruumi, mille 1
tulemusena toimus 2
toimus võimas 1
võimas plahvatus 1
plahvatus ja 3
laev uppus. 1
Laev kanti 1
kanti hiljem 1
hiljem tänu 1
tänu vanusele 1
vanusele teenistusest 1
teenistusest maha. 1
maha. Laev 1
Laev kuulus 1
kuulus ühele 1
ühele Viking 1
Viking Line'i 3
Line'i asutajatest, 1
asutajatest, Rootsi 1
Rootsi laevandusettevõttele 1
laevandusettevõttele Rederi 1
Slite ning 1
sai 29. 1
1986 nime 1
nime Olympia. 1
Olympia. Laev 1
Laev lahkus 1
lahkus 11. 1
augustil 1915. 1
1915. Laev 1
Laev läks 1
läks 30-kraadisesse 1
30-kraadisesse kreeni, 1
kreeni, ajas 1
ajas end 1
end korraks 1
korraks püsti 1
läks uuesti 1
uuesti kreeni, 1
kreeni, kust 1
enam välja 2
tulnud. Laev 1
Laev leiti 1
leiti 10. 1
2007 ehk 1
ehk 66 1
66 aastat 1
pärast uppumist. 1
uppumist. Laevnikele, 1
Laevnikele, Dnepri 1
Dnepri jõe 2
ääres olid 2
linna asukoha 1
asukoha määramisel 1
määramisel väga 1
olulised kiid 1
kiid – 1
suured jõepõhja 1
jõepõhja rammitud 1
rammitud postid, 1
postid, mille 1
mille külge 9
külge oma 1
oma veesõidukid 1
veesõidukid siduda 1
siduda sai, 1
ei ujuks, 1
ujuks, kui 1
kui laevnikud 1
laevnikud maal 1
maal käivad. 1
käivad. Laev 1
on 292,5 1
292,5 m 1
ja 32,2 1
32,2 m 1
lai, tema 1
tema süvis 1
on 8,0 1
8,0 meetrit. 1
meetrit. Laev 1
on tollal 1
tollal samuti 1
samuti ettevõttele 1
ettevõttele P&O 1
P&O Cruises 3
Cruises kuulunud 1
kuulunud ja 2
1995 valminud 1
valminud laeva 1
laeva "Oriana" 1
"Oriana" parandatud 1
täiendatud versioon. 1
versioon. Laev 1
Rootsi populaarsemaid 1
populaarsemaid vaatamisväärtusi: 1
vaatamisväärtusi: alates 1
alates 1961. 1
aastast 2009. 1
aastani käis 1
käis seda 1
seda vaatamas 1
vaatamas üle 1
28 miljonit 1
inimest. Laev 1
Laev pidi 1
pidi Port 1
Port Saidi 1
Saidi tagasi 1
tagasi pöörduma. 1
pöörduma. Laev 1
Laev põles 1
põles 2 1
2 päeva. 2
päeva. Laev 1
Laev ristiti 2
2008 Fort 1
Fort Lauderdale 2
Lauderdale 'is 1
'is ( 1
( Florida 1
Florida ), 1
), ristiema 1
ristiema on 2
on Sharon 1
Sharon L. 1
L. Smith. 1
Smith. Laev 1
ristiti 27. 1
2004 Floridas 1
Floridas Jacksonville 1
Jacksonville 'is. 1
'is. Laev 1
Laev saab 1
aga tugevalt 1
kannatada Saksa 1
Saksa õhurünnakute 1
õhurünnakute all 1
ja vaevalt 1
vaevalt jõuab 1
jõuab baasi. 1
baasi. Laev 1
Laev sai 11
nime Silja 1
Silja Festival. 1
Festival. Laev 1
kurikuulsaks 2. 1
veebruaril 1993, 1
1993, kui 2
kui randus 1
randus Soomes 1
Soomes 108 1
108 illegaalse 1
illegaalse kurdi 1
kurdi põgenikuga 1
põgenikuga pardal. 1
pardal. Laev 1
nime jälle 1
jälle Vene 1
Nõukogude okeanograafi 1
okeanograafi ja 1
ja kartograafi 1
kartograafi Juli 1
Juli Šokalski 1
Šokalski auks. 1
auks. Laev 6
nime Koguva 1
Koguva küla 2
küla järgi. 3
järgi. Laev 1
nime Nõukogude 2
Liidu partei- 2
ja riigitegelase 2
riigitegelase ning 1
ning sõjaväelase 1
sõjaväelase Mihhail 1
Mihhail Frunze 1
Frunze auks. 1
nime vene 4
Sergei Jessenini 2
Jessenini auks. 1
vene maalikunstniku 2
maalikunstniku Ilja 1
Repini auks. 1
maalikunstniku Vassili 1
Vassili Surikovi 1
Surikovi auks. 1
nime Venemaa 1
Venemaa revolutsionääri 1
revolutsionääri ja 1
Liidu poliitiku 1
poliitiku Gleb 1
Gleb Kržižanovski 1
Kržižanovski auks. 1
sai Panama 1
nime ULS 1
ULS Ferry 1
Ferry 1, 1
1, uus 1
uus omanik 3
on Universal 1
Universal Logistic 1
Logistic System 1
System Estonia 1
Estonia AS. 1
AS. Laev 1
nime HMS 1
HMS Trossö 1
Trossö ja 1
ja pardanumbri 1
pardanumbri A264. 1
A264. Laev 1
Laev seisab 1
seisab Ahvenamaa 1
Ahvenamaa Läänesadamas 1
Läänesadamas ja 1
avatud külastajatele 1
külastajatele oma 1
kujul. Laev 1
Laev sõitis 1
sõitis kuni 1
aastani 1993 1
1993 Viking 1
Line'i Stokholmi 1
Stokholmi Helsingi 1
Helsingi liinil, 1
liinil, kuni 1
kuni Rederi 1
Slite pankrotistus 1
pankrotistus ja 1
laevad müüdi. 1
müüdi. Laev 1
Laev suudab 1
suudab kanda 2
kanda mitmesuguseid 1
mitmesuguseid sõjamasinaid, 1
sõjamasinaid, näiteks 1
näiteks Leopard 1
2 tanki. 1
tanki. Laev 1
Laev telliti 1
telliti 2004. 1
anti tellijale 1
tellijale üle 1
üle 2008. 1
aastal. Laevu 1
Laevu on 1
kasutatud peamiselt 3
peamiselt poilaevadena, 1
poilaevadena, kuid 1
kuid vähesel 1
ka muudes 3
muudes ülesannetes. 1
ülesannetes. Laev 1
Laev valmis 2
valmis mais 1
mais 2002 1
alustas 21. 1
mail liiklust 1
liiklust liinil 2
liinil Tallinn-Helsingi. 1
Tallinn-Helsingi. Laev 1
Laev võib 1
võtta 2124 1
2124 reisijat 1
ja laevaperes 2
on 930 1
930 liiget. 1
liiget. Lagat 1
Lagat lõpetas 1
lõpetas esimese, 1
esimese, nõrgema 1
nõrgema eeljooksu 2
eeljooksu kolmandana 1
kolmandana ajaga 1
ajaga 13.46,57. 1
13.46,57. Lagedi 1
Lagedi raudteejaam 1
raudteejaam asub 1
asub Tallinnast 2
Tallinnast 15 1
kaugusel. Lägi 1
Lägi katuse 1
katuse lendab 1
lendab sisse 1
sisse aga 1
aga smiley 1
smiley face 1
face kujundusega 1
kujundusega kosmoselaev 1
kosmoselaev ja 1
ja imeb 1
imeb läbi 1
läbi toru 1
toru laeva 1
laeva teadlase 1
teadlase ja 2
ja noore 4
noore neiu. 1
neiu. Lagi 1
Lagi on 1
ilma dekoorita, 1
dekoorita, ruumi 1
ruumi seinad 1
seinad on 3
kaunistatud ehisliistudega, 1
ehisliistudega, ühes 1
ühes seinas 1
on sügavad 1
sügavad aknakohad. 1
aknakohad. Lagle 1
Lagle Alpius 1
Alpius (aastast 1
(aastast 1981 1
1981 Mäll; 1
Mäll; sündinud 1
1951 Kohtla-Järvel 1
laulja. Lagle 1
Lagle isa 1
Karl Parek 1
Parek oli 2
Vabariigi kaadriohvitser 1
kaadriohvitser ja 1
ema Elsbet 1
Elsbet Parek 1
Pärnu muuseumi 1
muuseumi direktor. 1
direktor. Lagle 1
Lagle Parek 2
Parek Lagle 1
Parek (sündinud 1
1941 Pärnus 1
ühiskonnategelane. La 1
La Grange, 10
Grange, 2. 6
2. osa, 7
osa, lk 11
lk 116 1
116 Abonement-kontserdid 1
Abonement-kontserdid moodustasid 1
moodustasid iga-aastase 1
iga-aastase kontserdisarja, 1
kontserdisarja, millel 1
millel esinenud 1
esinenud orkester 1
orkester koosnes 1
koosnes Viini 1
Viini Filharmoonikutest 1
Filharmoonikutest ja 1
ja Õukonnaooperi 1
Õukonnaooperi parematest 1
parematest mängijatest. 1
mängijatest. La 1
lk 487–489 1
487–489 Nende 1
Nende esimene 4
esimene tütar 1
Maria Anna 1
novembril 1902. 1
1902. La 1
lk 515–516 1
515–516 ja 1
ja 560–561 1
560–561 Mahleri 1
Mahleri ja 1
ja Rolleri 1
Rolleri koostöö 1
koostöö tõi 1
lavale veel 1
kui kahekümne 1
kahekümne tuntud 1
tuntud ooperi 1
ooperi uuslavastuse, 1
uuslavastuse, nende 1
seas Beethoveni 1
Beethoveni "Fidelio", 1
"Fidelio", Glucki 1
Glucki "Iphigénie 1
"Iphigénie en 1
en Aulide" 1
Aulide" ja 1
"Figaro pulm". 1
pulm". La 1
lk 5 5
5 Sellises 1
Sellises poliitilises 1
poliitilises õhkkonnas 1
õhkkonnas pidi 1
pidi Mahler 2
Mahler koheselt 1
koheselt näitama, 1
et austab 2
austab saksa 1
saksa kultuuri. 1
kultuuri. La 1
lk 632–634. 1
632–634. La 1
lk 757–759 1
757–759 Keskmise 1
Keskmise perioodi 1
perioodi tähtsamad 1
tähtsamad teosed 1
kolm instrumentaalset 1
instrumentaalset sümfooniat, 1
sümfooniat, Viies, 1
Viies, Kuues 1
Kuues ja 1
ja Seitsmes; 1
Seitsmes; "Rückerti 1
"Rückerti laulud" 1
laulud" ja 1
ja "Laulud 1
"Laulud surnud 2
surnud lastest", 1
lastest", kaks 1
viimast laulu 1
laulu "Poisi 1
"Poisi võlusarvest" 1
võlusarvest" ja 1
ja "Kaheksas 1
"Kaheksas sümfoonia". 1
sümfoonia". La 1
Grange, 3. 4
3. osa, 4
lk 249–252 1
249–252 1902. 1
alguses kohtas 1
kohtas Mahler 1
Mahler kunstnikku 1
kunstnikku ja 1
ja disainerit 1
disainerit ning 1
ning Viini 1
Viini Setsessiooni 1
Setsessiooni liikumise 1
liikumise liiget 1
liiget Alfred 1
Alfred Rollerit. 1
Rollerit. La 1
lk 405 1
405 Kuid 1
nüüd pidi 1
Mahler taluma 1
taluma satiirilisi 1
satiirilisi kommentaare, 1
kommentaare, sest 1
oli kasutanud 2
kasutanud ebatavalisi 1
ebatavalisi löökpille: 1
löökpille: puutvasarat, 1
puutvasarat, vitsa 1
vitsa ja 1
ja suurt 3
suurt basstrummi. 1
basstrummi. La 1
lk 412–413 1
412–413 Viini 1
Viini kriitik 1
kriitik Heinrich 1
Heinrich Reinhardt 1
Reinhardt ütles 1
ütles sümfoonia 1
sümfoonia kohta: 1
kohta: "Vaskpillid, 1
"Vaskpillid, palju 1
palju vaskpille, 1
vaskpille, uskumatult 1
uskumatult palju 1
palju vaskpille! 1
vaskpille! La 1
lk 536 1
536 Ainus 1
Ainus ühepoolselt 1
ühepoolselt menukas 1
menukas esiettekanne 1
esiettekanne Mahleri 1
Mahleri eluajal 1
eluajal oli 2
oli "Kaheksanda 1
sümfoonia" esitus 1
esitus Münchenis 1
Münchenis 12. 1
septembril 1910, 1
1910, millele 1
järgnes pooletunnine 1
pooletunnine aplaus. 1
aplaus. Lagting 1
Lagting jääb 1
jääb sellesse 1
sellesse koosseisu 1
koosseisu kogu 1
kogu Stortingi 1
Stortingi istungjärgu 1
istungjärgu ajaks, 1
tule osaliste 1
osaliste valimiste 1
valimiste kaudu 1
kaudu täita 1
täita selle 1
selle liikmete 2
liikmete vakantseks 1
vakantseks jäänud 1
jäänud kohti. 1
kohti. Lagundatava 1
Lagundatava alkaani 1
alkaani pikkuse 1
pikkuse alusel 1
kolme tüüpi 5
tüüpi ensüüme. 1
ensüüme. Lagunemine 1
Lagunemine Kaks 1
Kaks rüütlipead 1
rüütlipead postide 1
postide otsas, 1
otsas, mille 3
külge nööre 1
nööre kinnitati. 1
kinnitati. Lagunemise 1
Lagunemise tulemusena 1
tulemusena väheneb 1
väheneb tuuma 2
tuuma aatomnumber 2
aatomnumber ühe 1
ühe võrra, 2
kuid massiarv 1
massiarv jääb 1
samaks. Lagunenud 1
Lagunenud raamatud 1
raamatud köitsime 1
köitsime koolis 1
koolis poistega 1
poistega kokku, 1
kokku, hiljem 1
hiljem palusime 1
palusime valitsuselt 1
valitsuselt toetust, 1
toetust, millele 1
millele tuldi 1
tuldi vastu 1
– mitte 6
mitte rahaga 1
rahaga vaid 1
vaid raamatutega, 1
raamatutega, igal 1
aastal mõnikümmend. 1
mõnikümmend. Laguuni 1
Laguuni lähedal 1
on Arenibeki 1
Arenibeki küla 1
ja Buada 2
Buada kabel. 1
kabel. Laguuni 1
Laguuni on 1
korduvalt kasutatud 1
kasutatud prügi 1
prügi mahapanemiseks. 1
mahapanemiseks. Laguun 1
Laguun on 1
üsna madal, 2
madal, selle 1
3 meetrit. 1
meetrit. Lahe 1
Lahe ääres 1
asub arktiline 1
arktiline tundra. 3
tundra. Laheäärsed 1
Laheäärsed asulad 1
asulad on 11
on Ust-Kara, 1
Ust-Kara, Ust-Juribei 1
Ust-Juribei ja 1
ja Morrasale 1
Morrasale küla. 1
küla. Läheb 1
Läheb veel 1
veel aastaid 3
aastaid esimese 1
esimese õitsemiseni. 1
õitsemiseni. Lähedalasuvates 1
Lähedalasuvates maapiirkondades, 1
maapiirkondades, mis 1
nüüd kuuluvad 1
kuuluvad linna 2
linna alla, 1
alla, oli 2
oli segaelanikkond, 1
segaelanikkond, samas 1
nii täiesti 1
täiesti sloveeni 1
sloveeni kui 1
kui itaalia 1
itaalia külasid. 1
külasid. 1945. 1
oli Piranis 1
Piranis 5035 1
5035 elanikku 1
elanikku (91,32% 1
(91,32% itaallased 1
ja 8,54% 1
8,54% sloveenid). 1
sloveenid). Lähedane 1
Lähedane möödumine 1
möödumine Maast 1
Maast Et 1
Et Toutatise 1
Toutatise orbiidi 1
orbiidi kalle 4
kõigest 0,47° 1
0,47° ning 1
ning sideeriline 1
sideeriline tiirlemisperiood 1
tiirlemisperiood 3,99 1
3,99 aastat 1
aastat (peaaegu 1
(peaaegu täisarv 1
täisarv ), 1
siis möödub 1
möödub Toutatis 1
Toutatis iga 1
tagant Maa 1
Maa lähedalt 1
lähedalt (väikseim 1
(väikseim kaugus 1
olnud 0,006 1
0,006 astronoomilist 1
astronoomilist ühikut 1
ühikut ). 1
). Lähedased 1
Lähedased olid 1
ka mõlema 1
mõlema rahva 1
rahva kultuurid 1
kultuurid ja 1
ja usundid, 1
usundid, mistõttu 1
mistõttu kõneldakse 1
kõneldakse sageli 1
sageli assüüria-babüloonia 1
assüüria-babüloonia mütoloogiast, 1
mütoloogiast, kunstist 1
kunstist ja 1
ja kultuurist. 1
kultuurist. Lähedaste 1
Lähedaste liikide 2
liikide puudumise 1
tunta haldjakinga 1
haldjakinga ristandeid 1
ristandeid teiste 1
teiste taimedega. 1
taimedega. Lähedaste 1
liikide vahel 2
vahel toimib 1
toimib transformatsioon 1
transformatsioon paremini 1
kui evolutsiooniliselt 1
evolutsiooniliselt kaugemate 1
kaugemate liikide 1
liikide puhul. 1
puhul. Läheduses 1
Läheduses on 1
mitu nimetut 1
nimetut laidu. 2
laidu. Läheduses 1
Läheduses viibinud 1
viibinud inimestest 1
inimestest sai 1
36 surma 1
ja 169 1
169 vigastada; 1
vigastada; ohvrite 1
ohvrite seas 1
ka naisi 1
naisi ja 2
ja lapsi. 1
lapsi. Lahe 1
Lahe idaosas 1
rohkem liiva 1
liiva merepõhjas 1
merepõhjas ja 2
ja rannal, 1
rannal, samuti 2
samuti leidub 2
leidub siin 1
siin ulatuslikke 1
ulatuslikke kõrkjastikke. 1
kõrkjastikke. Lahe 1
Lahe jaotus 1
jaotus Hispaania 1
Hispaania traditsioonis 1
traditsioonis Hispaanias 1
Hispaanias eristatakse 1
eristatakse nn 2
nn Kantaabria 1
Kantaabria merd 1
merd ( 1
keeles Mar 1
Mar Cantábrico) 1
Cantábrico) ja 1
ja kitsamas 1
kitsamas mõttes 6
mõttes Biskaia 1
Biskaia lahte 1
lahte (Golfo 1
(Golfo de 1
de Vizcaya, 1
Vizcaya, Golfo 1
Golfo de 2
de Gascuña). 1
Gascuña). Lahe 1
Lahe kirdekaldal 1
kirdekaldal on 1
on Saaremaaga 1
Saaremaaga kokkukasvanud 1
kokkukasvanud Kadaklaid 1
Kadaklaid (nüüd 1
(nüüd poolsaar). 1
poolsaar). Lahe 1
Lahe laius 3
see ulatub 3
ulatub maasse 2
maasse umbes 3
40 km. 3
km. Lahe 4
laius suudmes 2
40 km; 1
km; ta 1
ta lõikub 1
lõikub maasse 1
ulatuses. Lahemaa 1
rahvuspargi ja 1
ja taimkatte 2
taimkatte suurim 1
suurim haruldus 1
haruldus – 1
– loopealsed 1
loopealsed on 1
kujunenud looduse 1
inimese aastatuhandete 1
aastatuhandete pikkuse 1
pikkuse koostöö 1
koostöö tulemusel. 1
tulemusel. Lähemal 1
Lähemal asuvate 1
asuvate esemete 3
esemete vaatlemisel 1
vaatlemisel on 1
on lääts 1
lääts suurema 1
suurema kumerusega 1
kumerusega kui 1
kui kaugemal 1
kaugemal asuvate 1
esemete vaatlemisel. 1
vaatlemisel. Lahendades 1
Lahendades funktsioon 1
funktsioon Θ 1
(t) kohta: 1
kohta: Henderson-Kisliuk 1
Henderson-Kisliuk See 1
See adsorptsiooni 1
isoterm arendati 1
välja isemoodustuvate 1
isemoodustuvate monokihtide 1
monokihtide (inglise 1
(inglise Self 1
Self Assembling 1
Assembling Monolayer 1
Monolayer ehk 1
ehk SAM) 1
SAM) jaoks. 1
jaoks. Lahendamaks 1
Lahendamaks seda 1
probleemi on 1
on mindud 2
mindud tagasi 1
tagasi naturaalmajanduse 1
naturaalmajanduse printsiipide 1
printsiipide juurde. 1
juurde. Lahendamist 1
Lahendamist vajavad 1
vajavad mitmed 1
mitmed probleemid, 2
probleemid, sealhulgas 1
sealhulgas sobiva 1
sobiva toiteallika 2
toiteallika leidmine. 1
leidmine. Lahendasin 1
Lahendasin kõigepealt 1
kõigepealt ära 2
tema omast 1
omast nii 1
kui jõudsin. 1
jõudsin. Lahenduseks 1
Lahenduseks otsustati 1
otsustati konstrueerida 1
konstrueerida uus 1
uus tankihävitaja 1
tankihävitaja ning 2
ning kasutada 1
kasutada selleks 1
selleks niisuguste 1
niisuguste kergetankide 1
kergetankide nagu 1
nagu Panzer 1
Panzer II 1
Prantsusmaalt sõjasaagiks 1
sõjasaagiks saadud 2
saadud Lorraine 1
Lorraine 37L 1
37L veermikke. 1
veermikke. Lahenduseks 1
Lahenduseks peeti 1
peeti uue, 1
uue, kuuerattaveoga 1
kuuerattaveoga taktikalise 1
taktikalise veoauto 2
veoauto loomist. 1
loomist. Lahenduseks 1
Lahenduseks võiks 1
võiks kasutada 2
kasutada kõrge 1
kõrge energiaklassiga 1
energiaklassiga kodutehnikat, 1
kodutehnikat, lülitada 1
lülitada välja 1
välja seadmed, 1
seadmed, kui 1
kasutata jne. 1
jne. Transport 1
Transport Masinates 1
Masinates kasutatavad 1
kasutatavad kütusehulgad 1
kütusehulgad on 1
suured. Lahendusena 1
Lahendusena on 1
on Viru 1
Viru Vanglas 2
Vanglas erinevalt 1
erinevalt Tartu 1
Tartu vanglast 1
vanglast WC-potid 1
WC-potid projekteeritud 1
projekteeritud eri 1
eri püstakutesse. 1
püstakutesse. Lahendus 1
Lahendus leiti 1
ja küllaltki 1
küllaltki lihtne. 1
lihtne. Lahendus 1
Lahendus saadi 1
saadi 2005. 1
aastal spetsiaalselt 1
spetsiaalselt raamatukogu 2
raamatukogu tarvis 2
tarvis välja 1
ja sisustatud 1
sisustatud ruumide 1
ruumide näol. 1
näol. Läheneb 1
Läheneb Eesti 1
suurem näljahäda 1
näljahäda (haripunkt 1
(haripunkt 1696/1697 1
1696/1697 talv 1
talv Eesti 1
2007. Lähenemiseesmärk: 1
Lähenemiseesmärk: ergutada 1
ergutada majanduskasvu 1
majanduskasvu ja 3
ja tööhõivet 1
tööhõivet kõige 1
kõige vähemarenenud 1
vähemarenenud piirkondades. 1
piirkondades. Läheneva 1
Läheneva Sochi 1
Sochi 2014. 1
aasta Olümpiamängude 1
Olümpiamängude valguses 1
valguses on 4
tegevust Abhaasias 1
Abhaasias ja 2
Abhaasia majanduslikku 1
majanduslikku abistamist 1
abistamist intensiivistanud. 1
intensiivistanud. Lähenevat 1
Lähenevat vaenlast 1
vaenlast on 1
kõrge kasvu 1
ja terava 3
terava nägemise 1
nägemise tõttu 1
tõttu kaelkirjakul 1
kaelkirjakul lihtne 1
lihtne märgata. 1
märgata. Lähenev 1
Lähenev derechole 1
derechole omane 1
omane kaarjas 1
kaarjas pagijoon 1
pagijoon Minnesotas 1
Minnesotas Derecho 1
Derecho on 1
suure mõjualaga, 1
mõjualaga, kauakestev, 1
kauakestev, sirgelt 1
sirgelt liikuv 1
liikuv ilmastikunähtus, 1
ilmastikunähtus, millega 1
kaasnevad tugevad 1
tugevad kiiresti 1
kiiresti liikuvad 1
liikuvad äikesetormid. 1
äikesetormid. Lähe 1
Lähe on 2
on Jõõdre 1
Jõõdre külas 1
). Lähe 1
on Sinalepa 1
Sinalepa külas 1
). Lahe 1
Lahe pikkus 2
umbes 180 4
180 km 4
umbes 130 5
130 km. 1
2 km. 5
Lahe põhjarannal 1
põhjarannal asub 1
asub Vladivostoki 1
Vladivostoki linn. 1
linn. Lahes 1
Lahes asub 1
mitu väikset 1
väikset saart 1
saart (teiste 1
(teiste seas 4
seas Kurgurahu, 1
Kurgurahu, Lambarahu, 1
Lambarahu, Võrkrahu 1
Võrkrahu ja 1
ja Umalakotid). 1
Umalakotid). Lahesõjas 1
Lahesõjas 1991 1
1991 tõrjusid 1
tõrjusid rahvusvahelised 1
rahvusvahelised väed 1
väed ta 1
sealt välja. 4
välja. Lahes 1
Lahes on 4
hulgas Aígina 1
Aígina saar. 1
saar. Lahes 1
on rikkalikud 1
rikkalikud kalavarud, 1
kalavarud, mis 1
mis ülepüügi 1
ülepüügi tõttu 1
kümnenditel oluliselt 1
oluliselt vähenenud. 1
vähenenud. Lahes 1
vähe saari. 1
saari. Lahes 1
kaks nimetut 1
laidu. Lahesuus 1
Lahesuus on 1
on Separahu, 1
Separahu, Kivirahu 1
Kivirahu ja 1
mõned nimetud 1
nimetud laiud. 1
laiud. Lähetajariigi 1
Lähetajariigi esindus 1
esindus asukohariigis 1
asukohariigis ehk 1
ehk suursaatkond 1
suursaatkond avatakse 1
avatakse töökorralduse 1
töökorralduse lihtsustamise 1
lihtsustamise huvides 1
huvides üldjuhul 1
üldjuhul asukohariigi 1
asukohariigi pealinnas. 1
pealinnas. Lähimad 1
Lähimad 200 1
ning kaugeimad, 1
kaugeimad, geostatsionaarsed 1
geostatsionaarsed 35786 1
35786 km 1
kaugusel. Lähimad 1
Lähimad ühistranspordi 1
ühistranspordi peatused 1
peatused jäävad 1
jäävad Kolde 1
Kolde puiesteele 1
Ristiku tänavale. 1
tänavale. Lähimate 1
Lähimate linnade 1
ja külade 2
külade vahel 1
vahel sõidavad 1
sõidavad ka 1
ka taksod. 1
taksod. Lähimineviku 1
Lähimineviku pöördes 1
pöördes Suuremõisa 1
Suuremõisa kooli 1
kooli elus. 1
elus. Lähim 1
Lähim lennujaam 1
lennujaam on 5
on Granadast 1
Granadast 14 1
kaugusel asuv 1
asuv Federico 1
Federico García 2
García Lorca 1
Lorca lennujaam. 1
lennujaam. Lähim 1
Lähim linn 1
Kaitaia. Lähim 1
Lähim naaber 1
naaber ida 1
on Venemaale 2
Venemaale kuuluv 2
kuuluv Victoria 1
Victoria saar 1
saar 62 1
62 km 1
kaugusel. Lähim 2
Lähim peatus 1
peatus Türi 1
Türi suunas 1
on Laaneküla 1
Laaneküla umbes 1
ja Rapla 3
Rapla suunas 1
suunas Nõmme 1
Nõmme umbes 1
Lähim sugulaskeel 1
sugulaskeel on 1
on dolgaani 1
dolgaani keel, 1
aga peetud 1
ka jakuudi 1
jakuudi keele 1
murdeks. Lahing 1
Lahing 10. 1
10. märtsi 1
hommikul jõudis 1
jõudis Stenbock 1
Stenbock oma 1
vägedega Helsingborgi 1
Helsingborgi lähistele. 1
lähistele. Lahing 1
Lahing Ahja 1
ja teistkordne 1
teistkordne haavata 1
haavata saamine 1
saamine 14. 1
1944 sattus 1
sattus rügement 1
rügement Räpina 1
Räpina ruumis 1
ruumis vaenlase 1
vaenlase haardesse, 1
haardesse, millest 1
millest suudeti 1
suudeti end 1
end suurte 1
pingutustega Võnnu 1
Võnnu suunas 2
suunas läbi 2
murda. Lahing 2
Lahing algas, 1
USA eriüksused 1
eriüksused tulid 1
tulid kinni 1
kinni võtma 1
võtma sõjapealiku 1
sõjapealiku ja 1
ja isehakanud 1
isehakanud presidendi 1
presidendi Mohamed 1
Mohamed Farrah 1
Aididi kahte 1
kahte nõunikku. 1
nõunikku. Lahing 1
Lahing kestis 1
kümne tunni, 1
tunni, kuid 1
6. kompanii 2
kompanii 20-meheline 1
20-meheline löögirühm 1
löögirühm SS-Oberscharführer 1
SS-Oberscharführer R. 1
R. Männiku 1
Männiku juhtimisel 1
juhtimisel rullis 1
rullis venelaste 1
venelaste kaevikud 1
kaevikud üle 1
ning sillapea 1
sillapea likvideeriti. 1
likvideeriti. Lahingkomplekt 1
Lahingkomplekt on 1
on sõjaväelasega, 1
sõjaväelasega, relvasüsteemiga 1
relvasüsteemiga või 1
või allüksusega 1
allüksusega korraga 1
korraga kaasa 1
kaasa võetav 1
võetav maksimaalne 1
maksimaalne laskemoonakogus. 1
laskemoonakogus. Lahing 1
Lahing lõppes 1
lõppes prantslaste 1
prantslaste võiduga, 1
võiduga, sest 1
linna kaitsnud 1
kaitsnud Austria 1
Austria vägedel 1
vägedel lõppes 1
lõppes laskemoon. 1
laskemoon. Lahing 1
Lahing on 1
on märkimisväärne 3
märkimisväärne eriti 1
eriti just 6
et rongide 1
rongide abil 1
abil said 1
said Saksa 1
Saksa 8. 1
armee terved 1
terved korpused 1
korpused teha 1
teha kiireid 1
kiireid liikumisi, 1
liikumisi, lubades 1
lubades Saksa 1
Saksa armeel 2
armeel esitada 1
esitada ühtainsat 1
ühtainsat rinnet 1
rinnet mõlemale 1
mõlemale Vene 1
Vene armeele. 1
armeele. Lahing 1
Lahing osutus 1
osutus mõjusaks, 1
mõjusaks, demonstreerides 1
demonstreerides vajadust 1
vajadust liberaalsete 1
liberaalsete reformide 2
reformide järele 1
järele siiani 1
siiani veel 3
väga feodaalses 1
feodaalses Preisi 1
Preisi riigis 1
ja armees. 1
armees. Lahing 1
Lahing peeti 1
peeti praeguse 1
praeguse KwaZulu-Natali 1
KwaZulu-Natali alale 1
alale jääva 1
jääva Ncome 1
Ncome jõe 1
ääres, kus 5
kus arvatavalt 1
arvatavalt 10 1
15 tuhandeline 1
tuhandeline suulude 1
suulude vägi 1
vägi ründas 1
ründas 470 1
470 voortrekkerit. 1
voortrekkerit. Lahing 1
Lahing pöördus 1
pöördus kindlalt 1
kindlalt Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kasuks, 1
kasuks, kuid 3
palju võitlust 1
võitlust oli 2
veel ees. 1
ees. Lahing 1
Lahing Purtsa 1
Purtsa pärast 1
pärast kestis 1
kestis hommikust 1
hommikust ööni, 1
ööni, kuni 1
kuni orduväel 1
orduväel õnnestus 1
õnnestus kaitserinnatistest 1
kaitserinnatistest läbi 1
Lahing Rootslaste 1
Rootslaste võit 1
võit Narva 2
Narva all. 1
all. Lahing 1
Lahing Soome 1
Soome väed 3
väed Raate 1
Raate teel 1
teel Enne 1
Enne lahingut 1
lahingut oli 1
oli 163. 1
163. diviis 1
diviis lahingus 1
lahingus soomlastega 1
soomlastega hävitatud. 1
hävitatud. Lahingtegevus 1
Lahingtegevus Kuna 1
Kuna M10 1
M10 oli 1
pealt lahtise 1
lahtise torniga, 1
torniga, siis 1
siis tegi 1
see masina 1
masina haavatavaks 1
haavatavaks suurtükkide 1
suurtükkide ja 2
jalaväe poolt. 1
poolt. Lahing 1
Lahing toimus 3
augusti hommikul, 1
hommikul, 216 1
216 aastal 1
eKr. Lahing 1
toimus augustis 1
augustis 479 1
479 eKr 1
eKr muistse 1
muistse Plataia 1
Plataia linna 1
lähistel Kithaironi 1
Kithaironi põhjanõlval 1
põhjanõlval ja 1
lõppes kreeklaste 1
kreeklaste võiduga 1
võiduga pärslaste 1
pärslaste üle, 1
üle, viies 1
viies Atika 1
Atika ja 1
ja Boiootia 1
Boiootia vabanemiseni 1
vabanemiseni Pärsia 1
Pärsia võimu 1
võimu alt. 1
alt. Lahing 1
toimus Milanost 1
Milanost lõunapool 1
lõunapool Pavia 1
Pavia linna 1
linna all. 2
all. Lahingu 1
Lahingu alguses 1
alguses kreeklased 1
kreeklased taganesid, 1
taganesid, juhtides 1
juhtides pärslased 1
pärslased sügavamale 1
sügavamale tundmatutesse 1
tundmatutesse kitsastesse 1
kitsastesse lahesoppidesse 1
lahesoppidesse ja 1
ja väinadesse, 1
väinadesse, kus 1
kus väikestel 1
väikestel kreeka 1
kreeka trireemidel 1
trireemidel oli 1
oli selge 1
eelis suurte 1
ja kohmakate 1
kohmakate pärsia 1
pärsia laevade 1
laevade üle. 1
üle. Lahingud 1
Lahingud 1945. 1
aastal 1. 2
jaanuaril löödi 1
löödi Kuramaal 1
Kuramaal Punaarmee 1
Punaarmee pealetung 1
pealetung Dobleni 1
Dobleni juures 1
juures tagasi. 1
tagasi. Lahingud 1
Lahingud jätkusid 1
jätkusid 16. 1
märtsil. Lahingud 1
Lahingud Meerapalus 1
Meerapalus Lahingud 1
Lahingud Narva 1
Narva all 5
all 3. 1
andis III 1
sulgemiseks. Lahingud 1
Lahingud Narvas, 1
Narvas, 1944 1
1944 11. 1
Punaarmee suurrünnakut 1
suurrünnakut Narva 1
Narva vallutamiseks, 1
vallutamiseks, mille 1
aga Saksa-Eesti 1
Saksa-Eesti ühisjõud 1
ühisjõud peatasid. 1
peatasid. Lahingud 1
Lahingud Venemaal 1
Venemaal Partisanidevastane 1
Partisanidevastane sõda 1
sõda Talveks 1
Talveks viidi 1
viidi kompanii 1
kompanii Gattšinasse 1
Gattšinasse väljaõppele. 1
väljaõppele. Lahingud 1
Lahingud Virumaal 1
Virumaal 5. 1
detsembril 1918 4
1918 asusid 2
asusid punaväed, 1
punaväed, toetatuna 1
toetatuna merel 1
merel olnud 1
olnud Balti 1
laevastiku kahuritulest, 1
kahuritulest, taas 1
taas rünnakule. 1
rünnakule. Lahingu 1
Lahingu esimeses 2
esimeses faasis 1
faasis oli 1
oli Iisraelil 2
Iisraelil välja 1
panna 3000 1
3000 sõdurit, 1
sõdurit, 180 1
180 tanki 1
60 suurtükki. 1
suurtükki. Lahingu 1
osas õnnestus 2
õnnestus Punaarmeel 1
Punaarmeel läbi 1
läbi murda 3
murda esimesed 1
esimesed kaitseliinid 1
kaitseliinid ja 1
ja kiiluda 1
kiiluda kaitsesse 1
kaitsesse mitme 1
kilomeetri sügavuselt. 1
sügavuselt. Lahingugrupp 1
Lahingugrupp Raappana 1
Raappana suurtükivägi 1
suurtükivägi tulistas 1
tulistas 10 1
10 ööpäeva 1
jooksul 36 1
000 mürsku 1
mürsku ning 1
vene suurtükivägi 1
suurtükivägi umbes 1
mürsku. Lahingu 1
Lahingu järel 1
järel venelased 1
venelased taandusid, 1
taandusid, avades 1
avades seega 1
seega tee 1
tee Moskvasse. 1
Moskvasse. 14. 1
septembril hõivasid 1
hõivasid prantslased 1
prantslased Moskva, 1
Moskva, kuid 1
kuid leidsid 1
leidsid linna 1
linna tühjana. 1
tühjana. Lahingu 1
Lahingu käigus 2
käigus piirati 1
piirati Venemaa 1
Venemaa 2. 2
armee ümber 1
lõppes peaaegu 1
peaaegu täieliku 3
täieliku Venemaa 1
armee peaaegu 1
täieliku hävitamisega. 1
hävitamisega. Lahingu 1
põletati lähedalasunud 1
lähedalasunud kolm 1
talu. Lahingu 1
Lahingu käik 4
käik 17. 1
1919 murdis 1
Punaarmee 17. 1
17. armee 1
armee löögigrupp, 1
löögigrupp, mis 1
12 polgust 1
polgust Vääska 1
Vääska juures 1
juures rinde 1
rinde läbi 1
alustas edasitungi 1
edasitungi Auvere 1
suunas. Lahingu 1
käik 21. 1
jõudis Tartust 1
Tartust Võru 1
Võru raudteejaama 1
raudteejaama II 1
II Diviisi 1
Diviisi komandandirood 1
komandandirood Võrumaa 1
Võrumaa tuntuma 1
tuntuma sõjasangari, 1
sõjasangari, 25-aastase 1
25-aastase F. 1
F. Vreemanni 1
Vreemanni juhtimisel 1
juhtimisel kelle 1
kelle elust 1
elust viimased 1
aastat olid 2
olid möödunud 1
möödunud peaaegu 1
peaaegu katkematus 1
katkematus sõjakäras. 1
sõjakäras. Lahingu 1
käik Laevastik 1
Laevastik jõudis 1
jõudis Lingayeni 1
Lingayeni lahte 1
lahte 22. 1
22. detsembri 2
detsembri öösel 1
ja randumist 1
randumist alustati 1
alustati kell 1
2 öösel. 1
öösel. Lahingu 1
käik Verine 1
Verine taplus 1
taplus kestis 1
kestis kaua 1
aega vahelduva 1
vahelduva eduga, 1
siis õnnestus 1
õnnestus rüütlitel 1
rüütlitel eestlaste 1
eestlaste rinde 1
rinde keskosas 1
keskosas läbi 1
murda. Lahingukomplekti 1
Lahingukomplekti kuulus 1
kuulus 76 1
– 79 1
79 mürsku. 1
mürsku. Lahingukooli 1
Lahingukooli hoonetes 1
hoonetes asus 1
ajal ALMAVÜ 1
ALMAVÜ lahingukool 1
lahingukool (autokool). 1
(autokool). Lahingu 1
Lahingu mälestuseks 2
mälestuseks on 2
on rootslaste 1
rootslaste haud 1
haud mõisa 1
mõisa kõrval. 1
kõrval. Lahingu 1
mälestuseks paigaldati 1
paigaldati Omedusse 1
Omedusse Nõukogude 1
ajal mälestuskivi, 1
mälestuskivi, mille 2
mille vaskplaat 1
vaskplaat nimede 1
ja daatumitega 1
daatumitega langes 1
langes pärast 3
taasiseseisvumist metallivaraste 1
metallivaraste saagiks. 1
saagiks. Lahingu 1
Lahingu rekonstruktsiooni 1
rekonstruktsiooni katset 1
katset ja 1
ja arutelu 1
arutelu hukkunute 1
arvu osas 1
osas vaata: 1
vaata: Sulev 1
Sulev Vahtre. 1
Vahtre. Lahinguretked 1
Lahinguretked * 1
* 08.08.1941 1
08.08.1941 – 1
– 21.08.1941 1
21.08.1941 * 1
* 29.10.1941 1
29.10.1941 – 1
– + 1
+ Vrakk 1
Vrakk Kalevi 1
Kalevi uppumispaik 1
uppumispaik on 1
sest laev 1
kadunuks koos 1
koos meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Lahingus 1
Lahingus hukkus 2
ka Constantinus 1
Constantinus II 1
ja Constans 1
Constans liidendas 1
liidendas tema 1
tema valdused 2
valdused enda 1
enda omadega, 1
omadega, saades 1
saades nüüd 1
nüüd kogu 1
kogu impeeriumi 1
lääneosa ainuvalitsejaks. 1
ainuvalitsejaks. Lahingus 1
hukkus neli 5
neli mässulist, 1
mässulist, major 1
major ise 1
ise pääses 1
pääses põgenema. 2
põgenema. Lahingus 1
Lahingus jäi 1
jäi neist 2
neist järele 1
järele vaid 2
vaid “lae 1
“lae ja 1
ja süüta.” 1
süüta.” Lahingus 1
Lahingus langenud 1
langenud 21 1
21 punaväelast 1
punaväelast maeti 1
hiljem metsa 1
metsa serva 2
serva ühishauda. 1
ühishauda. Lahingus 1
Lahingus osales 1
osales ligi 1
500 alust. 1
alust. Lahingus 1
Lahingus üles 1
üles näidatud 2
näidatud vapruse 1
vapruse eest 2
ta 8. 6
detsembril II 1
klassi Raudristi. 1
Raudristi. Lahingutegevus 1
Lahingutegevus Eestis 1
Eestis Luuregrupp 1
Luuregrupp moodustas 1
moodustas baaslaagri, 1
baaslaagri, Harjumaal 1
Harjumaal Kõue 1
Kõue vallas 1
vallas Järvamaa 1
Järvamaa piiril 1
piiril Kautla 1
Kautla soosaarel. 1
soosaarel. Lahingutegevuses 1
Lahingutegevuses lüüa 1
lüüa saanud 2
saanud Vene 1
Vene kindralid 1
kindralid süüdistasid 1
süüdistasid lahingupiirkondades 1
lahingupiirkondades elavaid 1
elavaid juute 1
juute koostöös 1
koostöös vaenlasega. 1
vaenlasega. Lahingutegevusest 1
Lahingutegevusest sõjatandritel 1
sõjatandritel võtsid 1
võtsid Tallinna 1
Tallinna kooliõpilased 1
kooliõpilased vabatahtlikena 1
vabatahtlikena osa 1
osa Viru 1
Viru ja 2
ja Lõunarindel 1
Lõunarindel võidelnud 1
võidelnud väeosade 1
väeosade koosseisus. 1
koosseisus. Lahingutegevuspiirkondades 1
Lahingutegevuspiirkondades ja 1
ja Wehrmachti 1
Wehrmachti tagalapiirkonnas 1
tagalapiirkonnas olid 1
olid kaitse- 1
ja politseipataljonid 1
politseipataljonid operatiivselt 1
operatiivselt allutatud 1
allutatud erinevatelele 1
erinevatelele Wehrmachti 1
Wehrmachti rinde- 1
rinde- või 1
või tagalajulgestusüksustele. 1
tagalajulgestusüksustele. Lahingute 1
Lahingute lõppedes 1
oli vastane 1
vastane täiesti 1
täiesti pea 1
pea kaotanud. 1
kaotanud. Lahingutes 1
Lahingutes hävitati 1
hävitati 159 1
159 Nõukogude 1
Nõukogude tanki 2
saadi saagiks 1
saagiks 425 1
425 kahurit. 1
kahurit. Lahingutes 1
Lahingutes hukkus 1
vähemalt mitusada 1
mitusada inimest. 1
inimest. Lahingutes 1
Lahingutes langes 1
2000 metsavenda, 1
metsavenda, vangilaagrites 1
vangilaagrites hukkus 1
hukkus teist 1
teist samapalju. 1
samapalju. Lahingutes 1
Lahingutes näitas 1
üles julgust 1
ja kartmatust, 1
kartmatust, väärides 1
väärides Vabadusristi 1
järgu ja 2
ja tasuta 3
tasuta maasaamise 1
maasaamise õiguse. 1
õiguse. Lahingutes 1
Lahingutes tabamusi 1
tabamusi saanud 1
saanud haiglas 1
haiglas sai 1
sai mitu 2
mitu inimest 2
inimest haavata. 1
haavata. Lahingute 1
Lahingute tulemusena 1
tulemusena hävitas 1
hävitas Saksamaa 1
Saksamaa 52 1
52 punaarmee 1
punaarmee diviisi 1
diviisi ning 1
sai tagasi 1
tagasi kontrolli 1
kontrolli Harkivi 1
Harkivi ja 1
ja Belgorodi 2
Belgorodi linna 1
linna üle. 3
üle. Lahingut 1
Lahingut peeti 1
peeti niivõrd 1
niivõrd oluliseks, 1
oluliseks, et 1
et Chodkiewicz 1
Chodkiewicz ülendati 1
ülendati lahingu 1
järel Leedu 1
Leedu suurhetmaniks 1
suurhetmaniks ning 1
Rootsi vägesid 2
vägesid juhtinud 2
juhtinud Arvid 2
Arvid Eriksson 3
Eriksson Stålarm 3
Stålarm mõisteti 2
surma (kuigi 1
(kuigi surmaotsust 1
surmaotsust ei 1
viidud täide). 1
täide). Lahingu 1
Lahingu tulemusena 1
tulemusena peatati 1
peatati Nõukogude 1
Nõukogude pealetung 1
pealetung kogu 1
Eesti vallutamiseks. 1
vallutamiseks. Lahinguväljale 1
Lahinguväljale jäi 1
jäi 19 1
19 surnut. 1
surnut. Lahinguväljal 1
Lahinguväljal võiksid 1
võiksid droonid 1
droonid lisaks 1
lisaks luurele 1
luurele tegeleda 1
tegeleda kiire 1
kiire ning 3
ning odava 1
odava side 1
side ning 1
ning andmevahetuse 1
andmevahetuse tagamisega 1
tagamisega erinevate 1
erinevate üksuste 1
üksuste vahel. 1
vahel. Lähisarktilises 1
Lähisarktilises kliimavöötmes 1
jõed ja 3
ja järved 4
järved suure 1
osa aastast 2
aastast jääga 1
jääga kaetud. 2
kaetud. Lähisekvatoriaalsele 1
Lähisekvatoriaalsele kliimale 1
kliimale on 1
omane sademete 1
sademete hulga 1
hulga eriti 1
suur aastaajaline 1
aastaajaline kõikumine. 1
kõikumine. Lähisekvatoriaalses 1
Lähisekvatoriaalses kliimavööndis 1
kliimavööndis on 1
kõrgema aastase 1
aastase keskmise 1
temperatuuriga ala. 1
ala. Lähisekvatoriaalses 1
Lähisekvatoriaalses vöötmes 1
vöötmes ja 1
ja mussoonkliimaga 1
mussoonkliimaga aladel 1
aladel jaotatakse 1
jaotatakse aasta 1
aasta kaheks 1
kaheks aastaajaks: 1
aastaajaks: kuiv 1
ja niiske 4
niiske periood. 1
periood. Lähistroopilise 1
Lähistroopilise mandrilise 1
kliima asuvaid 1
asuvaid jõgesid 1
jõgesid veerežiim 1
veerežiim on 2
ühtlane madala 1
madala veetasemega. 1
veetasemega. Lähistroopilise 1
Lähistroopilise vahemerelise 1
kliimaga aladel 2
aladel on 4
rohkem, madalvesi 1
madalvesi aga 1
aga kuival 1
suvel. Lähistroopilisi 1
Lähistroopilisi metsi 1
metsi laastati 1
laastati tugevasti 1
tugevasti 20. 1
sajandi algupoolel. 3
algupoolel. Lahkamine 1
Lahkamine näitas, 1
et Jacksonile 1
Jacksonile oli 1
tehtud vähemalt 1
vähemalt 13 1
13 plastilist 1
plastilist operatsiooni. 1
operatsiooni. Lahkarvamused 1
Lahkarvamused Kirikuga 1
Kirikuga tekkisid 1
tekkisid donatistidel 1
donatistidel peamiselt 1
peamiselt eklesioloogia 1
eklesioloogia alal. 1
alal. Lahkhelid 1
Lahkhelid andsid 1
andsid äärmuslastele 1
äärmuslastele ettekäände 1
ettekäände vägivallaks 1
vägivallaks ja 1
jaanuaris 1993 1
1993 ründasid 1
ründasid valitsusväed 1
valitsusväed tutsisid 1
tutsisid ja 1
ja mõõdukaid 1
mõõdukaid hutusid, 1
hutusid, nõudes 1
nõudes juba 1
juba sõlmitud 1
sõlmitud lepete 1
lepete tühistamist. 1
tühistamist. Lahkhelide 1
Lahkhelide tulemusena 1
jäi Rahvaliit 2
Rahvaliit valitsusest 1
valitsusest kõrvale 1
ka kristlased 1
kristlased kaalusid 1
kaalusid eemale 1
eemale jäämist, 1
jäämist, kuid 1
siiski jäid. 1
jäid. Lahkhelid 1
Lahkhelid tekivad 1
tekivad siis, 1
kui viiendal 1
viiendal patriarhil 1
patriarhil on 1
palju õpilasi,ja 1
õpilasi,ja ei 1
suudeta otsustada, 1
otsustada, kes 1
saab järgmiseks 1
järgmiseks patriarhiks. 1
patriarhiks. Lahkheli 1
Lahkheli Pompeiuse 1
Pompeiuse ning 1
ülejäänud senaatorite 1
senaatorite ja 1
ja ametikandjate 1
ametikandjate vahel 1
vahel maksis 1
maksis hiljem 1
hiljem kätte 1
kätte eeskätt 1
eeskätt Pharsalose 1
Pharsalose lahingus. 1
lahingus. Lahknes 1
Lahknes sotsialimist 1
sotsialimist lõplikult 1
lõplikult I 1
I Ilmasõja 1
Ilmasõja ajal 1
ajal erimeelsuste 1
tõttu rahvusluse 1
rahvusluse küsimuses 1
küsimuses (Mõningaile 1
(Mõningaile teoreetikuile 1
teoreetikuile on 1
on sotsialism 1
sotsialism ja 1
ja sotsiaaldemokraatia 1
sotsiaaldemokraatia siiski 1
siiski tänini 1
tänini sünonüümid. 1
sünonüümid. Lahkub 1
Lahkub sügisel 1
sügisel peamiselt 1
peamiselt oktoobris, 1
viimased äralendajad 1
äralendajad veel 1
veel detsembri 1
alguses. Lahkudes 1
Lahkudes jäeti 1
jäeti kuuauto 1
kuuauto Kuu 1
Kuu pinnale, 1
pinnale, kus 1
ta seisab 1
seisab tänapäevani. 1
tänapäevani. Lahkujate 1
Lahkujate seas 1
olid partei 1
partei juht 1
juht Helge 1
Helge Seip 1
Seip ning 1
ning üheksa 1
üheksa parlamendiliiget 1
parlamendiliiget kokku 1
kokku kolmeteistkümnest 1
kolmeteistkümnest Venstre 1
Venstre esindajast 1
esindajast Stortingis. 1
Stortingis. Lahkulöömispoliitika 1
Lahkulöömispoliitika Austraalia 1
Austraalia riigist 1
riigist lahkulöömise 1
lahkulöömise soov 1
soov on 1
osariigi poliitikamaastiku 1
poliitikamaastiku üks 1
üks läbivaid 2
läbivaid jooni, 1
alguse peatselt 1
peatselt pärast 1
pärast Euroopa 2
Euroopa ümberasujate 1
ümberasujate saabumist 1
saabumist 1826. 1
1826. aastal. 1
aastal. Lahku 1
Lahku mineku 1
mineku ajal 1
oli Kidman 1
Kidman kolmandat 1
kolmandat kuud 1
kuud rase, 1
rase, kuid 1
kuid rasedus 1
rasedus katkes. 1
katkes. Lahkumise 1
Lahkumise käigus 1
käigus andsid 1
andsid venelased 1
venelased tugeva 1
tugeva hoobi 1
hoobi kohalikule 1
kohalikule infrastruktuurile. 1
infrastruktuurile. Lahkus 1
Lahkus 1941 1
1941 koos 1
koos vanematega 3
vanematega Saksamaale, 1
Saksamaale, teenis 1
teenis 1942–44 1
1942–44 lennuväe 1
lennuväe abiteenistuses 1
abiteenistuses ja 1
ja 1944–45 2
1944–45 Saksa 1
Saksa armees, 1
armees, 1945 1
1945 viibis 1
viibis sõjavangis. 1
sõjavangis. Lahkus 1
Lahkus aastal 2
aastal 1944 6
abikaasa Elleni 1
Elleni (Männik), 1
(Männik), laste 1
laste Jaani 1
Jaani (s 1
(s 1939), 1
1939), Anne 1
Anne (s 1
(s 1941) 1
1941) ja 1
ja Ennu 1
Ennu (s 1
(s 1944) 1
1944) ning 1
ning naise 2
naise kasuema 1
kasuema Miina 1
Miina Feldmanniga 1
Feldmanniga Saksamaale. 1
Saksamaale. Lahkus 1
1944 Rootsi. 2
Rootsi. Lahkus 1
Lahkus mai 1
mai lõpul 2
lõpul Tallinnast 1
Tallinnast Rootsi, 1
end registreeris 1
registreeris Djursholmi 1
Djursholmi linna 1
linna fiskaali 1
fiskaali juures 1
juures 1. 1
1. juunil. 1
juunil. Lahkus 1
Lahkus Saksamaale, 1
1933 Pössnecki 1
Pössnecki koguduse 1
koguduse (asub 1
(asub Saale-Orla 1
Saale-Orla kreisis, 1
kreisis, Tüüringi 2
liidumaal ) 1
) õpetaja 1
1918. Lahkuvad 1
Lahkuvad lennuvõimetutena 1
lennuvõimetutena ning 1
ning toitmist 1
toitmist jätkatakse 1
jätkatakse ühe 1
nädala vältel. 1
vältel. Laholm 1
Laholm sai 1
linnaõigused 13. 1
on Hallandi 1
Hallandi vanim 1
vanim linn. 2
linn. Laht 1
Laht asub 2
asub ida 1
poole jääva 3
jääva Kakumäe 1
Kakumäe ja 1
jääva Suurupi 1
Suurupi poolsaare 1
poolsaare vahel. 3
vahel. Laht 1
asub mandrilaval 1
mandrilaval ja 1
seetõttu suhteliselt 1
suhteliselt madal: 2
madal: selle 1
selle sügavus 1
üldiselt 55–66 1
55–66 meetrit 1
meetrit ega 1
ületa 82 1
82 meetrit. 1
meetrit. Lähtekarjana 1
Lähtekarjana olid 1
olid herefordid 1
herefordid suured, 1
suured, massiivsed 1
massiivsed töötüüpi 1
töötüüpi veised. 1
veised. Lähtematerjal 1
Lähtematerjal peab 1
olema kõigi 1
kõigi vastastikku 1
vastastikku vahetatavate 1
vahetatavate detailide 1
detailide jaoks 1
jaoks ühesuguste 1
ühesuguste keemiliste, 1
keemiliste, mehaanikaliste 1
mehaanikaliste ja 1
ja tehnoloogiliste 2
tehnoloogiliste omadustega, 1
omadustega, toorikud 1
toorikud peab 1
saama töödelda 1
töödelda mõõtuseatud 1
mõõtuseatud tööpinkidel 1
tööpinkidel täiendava 1
täiendava mõõtmiseta 1
mõõtmiseta või 1
või pingi 1
pingi ümberhäälestamiseta. 1
ümberhäälestamiseta. Lahte 1
Lahte suubub 1
suubub mitu 1
mitu jõge, 1
jõge, neist 1
neist suurim 3
on Sogo 1
Sogo jõgi. 1
jõgi. Lähteteksti 1
Lähteteksti võib 1
kirjutada suvalise 1
suvalise tekstiredaktoriga, 1
tekstiredaktoriga, mis 1
suudab salvestada 2
salvestada puhast 1
puhast ASCII-teksti. 1
ASCII-teksti. Lahti 1
Lahti lähedal 1
lähedal Vierumäel 1
Vierumäel asuv 1
asuv Soome 1
Soome Spordi 1
Spordi Instituut 1
kõige väljapaistvamaid 1
väljapaistvamaid Soome 1
Soome spordihariduskeskusi. 1
spordihariduskeskusi. Lahtiolekuajad 1
Lahtiolekuajad Elva 1
Elva linnaraamatukogu 1
linnaraamatukogu täiskasvanute 1
täiskasvanute osakond 1
avatud E-R 3
E-R 11-19, 1
11-19, L 1
L 11-16, 1
11-16, lasteosakond 1
lasteosakond on 1
E-R 11-17, 1
11-17, L 1
L 11-16 1
11-16 ning 1
ning internetipunkt 1
internetipunkt on 1
E-R 12-19, 1
12-19, L 1
L 11-16. 1
11-16. Lahtiriietatud 1
Lahtiriietatud vangid 1
vangid jäeti 1
jäeti ööseks 1
ööseks puu 1
puu külge 1
külge seotuna 1
seotuna sääskedele 1
sääskedele hammustada 1
hammustada või 1
või talvel 1
talvel lumme, 1
lumme, tõugati 1
tõugati soosse 1
soosse jne. 1
jne. Täpne 1
Täpne hukkunute 1
arv saarel 1
saarel pole 1
teada. Lahti 1
Lahti Risti 1
Risti kirik 1
aastal 1978 4
1978 valminud, 1
valminud, arhitekt 1
arhitekt Alvar 1
Alvar Aalto 1
Aalto projekteeritud 1
projekteeritud kirik. 1
kirik. Lahtiseks 1
Lahtiseks jääb 1
jääb venestunud 1
venestunud merja 1
merja rahva 1
rahva läänemeresoomlaste 1
läänemeresoomlaste hõimu 1
hõimu kuuluvuse 1
kuuluvuse küsimus. 1
küsimus. Lahtisse 1
Lahtisse lähevad 1
lähevad aeglased 1
aeglased liinid, 1
liinid, samuti 1
sinna Loviisa 1
Loviisa ja 1
ja Kouvola 1
Kouvola kaudu. 1
kaudu. Laht 1
Laht jääb 1
jääb Toomanina 1
Toomanina (läänes) 1
ja Ristinina 1
Ristinina (kirdes) 1
(kirdes) vahele, 1
vahele, avanedes 1
avanedes loodesse. 1
loodesse. Laht 1
Laht on 2
suurema Kihelkonna 1
Kihelkonna lahe 1
lahe lõunaosa. 1
lõunaosa. Laht 1
tõlkinud luulet 1
luulet ja 5
ja proosat 2
proosat vene 1
keelest. Lähtudes 1
Lähtudes sellest 1
sellest viidi 1
viidi endiste 1
endiste külanimede 1
külanimede taastamine 1
taastamine läbi 1
läbi Koonga 1
Koonga Küla 1
Küla Rahvasaadikute 1
Nõukogu (19. 1
(19. koosseisu 1
koosseisu 9. 1
9. istungjärk) 1
istungjärk) otsusega 1
otsusega 18. 1
aprillist 1989.a. 1
1989.a. Lähtudes 1
Lähtudes tiheduse 1
tiheduse kõikumistest, 1
kõikumistest, mis 1
mis võisid 3
võisid tekkida 1
tekkida juba 1
juba inflatsioonilise 1
inflatsioonilise paisumise 1
paisumise ajal 1
ajal kvantfluktuatsioonide 1
kvantfluktuatsioonide tõttu, 1
tõttu, moodustusid 1
moodustusid miljoni 1
pärast kosmoses 1
kosmoses suuremastaabilised 1
suuremastaabilised struktuurid. 1
struktuurid. Laht 1
Laht ulatub 1
80 km, 1
km. Laht 1
Laht ümbritseb 1
ümbritseb Karjala 1
ja Murmanski 1
Murmanski oblasti 3
oblasti rannikut 1
rannikut ( 1
( Koola 1
Koola poolsaare 1
poolsaare lõunarannikut). 1
lõunarannikut). "Lähtumine 1
"Lähtumine praktikast 1
praktikast aitab 1
aitab selgitada, 1
selgitada, et 2
et realsuses 1
realsuses ei 1
saa objektiivne 1
objektiivne maailm 1
maailm olla 1
olla teadmise 1
teadmise jaoks 1
jaoks haaramatu 1
haaramatu " 1
asi iseeneses 1
iseeneses ", 1
", vaid 1
vaid nähtub 1
nähtub "asjana 1
"asjana meie 1
meie jaoks". 1
jaoks". Lähtuvalt 1
Lähtuvalt sellest 1
sellest eristatakse 1
eristatakse tihti 1
tihti eetika 1
eetika moraalifilosoofiast, 1
moraalifilosoofiast, mis 1
uurib inimese 1
inimese kõlbelist 1
kõlbelist käitumist, 1
käitumist, eetiliste 1
eetiliste hoiakute 1
hoiakute rakendamist 1
rakendamist pigem 1
pigem subjektiivses 1
subjektiivses mõttes. 1
mõttes. Lahu 1
Lahu Algkool 1
Algkool asutati 1
asutati 5. 1
detsembril 1873 1
1873 a. 1
a. 1902. 1
a. ehitati 1
ehitati Lahu 1
Lahu külla 1
külla uus 1
uus koolimaja, 1
koolimaja, milles 1
milles töötas 1
töötas kolmeklassiline 1
kolmeklassiline kool. 1
kool. Lahusel 1
Lahusel lasti 1
lasti soojeneda 1
soojeneda toatemperatuurini 1
toatemperatuurini 2 1
2 tunni 2
jooksul, seejärel 1
seejärel segati 1
segati lahust 1
lahust veel 1
veel 12 3
12 tundi 1
ja lisati 2
lisati ettevaatlikult 1
ettevaatlikult 5 1
5 mL 1
mL küllastunud 1
küllastunud ammoniumkloriidi 1
ammoniumkloriidi vesilahust. 1
vesilahust. Lahuse 1
Lahuse pH 1
pH muutumine 1
muutumine võib 2
põhjustada nii 1
nii määratavate 1
määratavate anioonide 1
anioonide kui 1
ka sensormolekulide 2
sensormolekulide endi 1
endi protoneerumist 1
protoneerumist või 1
või deprotoneerumist, 1
deprotoneerumist, mistõttu 1
vajalik leida 1
leida sensormolekuli 1
sensormolekuli kasutamiseks 1
kasutamiseks sobiv 1
sobiv pH 1
pH vahemik. 1
vahemik. Lahuses 1
Lahuses olevad 1
olevad laengutega 1
ioonid neutraliseerivad 1
neutraliseerivad katoodi 1
katoodi ja 2
ja anoodi 2
anoodi ümber 1
ümber olevad 1
olevad laengud, 1
laengud, mis 1
võimaldab elektronide 1
elektronide ülekande 1
ülekande jätkumist 1
jätkumist ning 1
ning reaktsioonide 1
reaktsioonide toimumist. 1
toimumist. Lahuses 1
Lahuses toimuvate 1
toimuvate protsesside 1
protsesside modelleerimisel 1
modelleerimisel tuleb 1
valida implitsiitse 1
implitsiitse ja 1
ja eksplitsiitse 1
eksplitsiitse solvendi 1
solvendi mudeli 1
mudeli vahel. 1
vahel. Lahusest 1
Lahusest on 1
on liitiumi 1
liitiumi siiski 1
siiski lihtsam 2
lihtsam eraldada. 1
eraldada. Lahus 1
Lahus muutub 1
muutub häguseks 1
häguseks – 1
– Grignardi 1
Grignardi reaktiiv 1
reaktiiv sadeneb 1
sadeneb välja. 1
välja. Lahus 1
Lahus peab 1
olema kontsentreeritud, 1
kontsentreeritud, vastasel 1
on lõpp-produktiks 1
lõpp-produktiks pigem 1
pigem kristalliline 1
kristalliline tseoliit 1
tseoliit kui 1
kui geopolümeer. 1
geopolümeer. Lahustunud 1
Lahustunud aine 1
aine dipoolid 1
dipoolid võivad 1
võivad sel 1
juhul olla 1
olla kas 6
kas püsivad 1
püsivad või 1
või indutseeritud 1
indutseeritud (ainetes 1
(ainetes mittepolaarsete 1
mittepolaarsete molekulidega). 1
molekulidega). Lahustunud 1
Lahustunud komponendid 1
komponendid viiakse 1
viiakse kivimist 1
kivimist välja 1
ja järele 1
jäänud tühemikke 2
tühemikke saab 1
saab hakata 1
hakata mõjutama 1
mõjutama uus 1
uus vesi. 1
vesi. Lahustuvus 1
Lahustuvus Kaltsedon 1
Kaltsedon lahustub 1
vees paremini 1
kui kvarts, 1
kvarts, kuigi 1
kuigi keemiliselt 1
keemiliselt on 1
need ained 1
ained identsed. 1
identsed. Lahustuvus 1
Lahustuvus külmas 1
külmas vees 1
vees on 2
väike, kuuma 1
kuuma vees 1
suur. Lahutamise 1
Lahutamise tehtemärgina 1
tehtemärgina kasutatakse 1
enamasti sümbolit 1
sümbolit " 1
" " 1
" (miinusmärk). 1
(miinusmärk). Lahutus 1
Lahutus oli 1
üsna rahumeelne, 1
rahumeelne, aga 1
aga hilisema 1
hilisema hooldusõiguse 1
hooldusõiguse taotlusega 1
taotlusega ei 1
jõutud kokkuleppele 1
kokkuleppele enne 1
kui 2006. 1
aastal. Laiad 1
Laiad mered, 1
mered, kõrged 1
kõrged mäed 1
ja kaugele 1
kaugele ulatuvad 1
ulatuvad kõrbed 1
kõrbed tegid 1
tegid rünnaku 1
rünnaku liiga 1
liiga väärtusetuks, 1
väärtusetuks, et 1
võtta. Laia 1
Laia kasutust 1
kasutust on 1
leidnud nn 1
nn Büchi 1
Büchi aurustid, 1
aurustid, mis 1
nime tootja-firma 1
tootja-firma järgi. 1
järgi. Laialdase 1
Laialdase ja 1
tugeva juurestiku 1
juurestiku tõttu 1
taime kasutatud 1
kasutatud võitluses 1
võitluses erosiooni 1
erosiooni vastu. 1
vastu. Laialdaste 1
Laialdaste tihnikutega 1
tihnikutega veekogudele 1
veekogudele koondub 1
koondub palju 1
palju isaparte, 1
isaparte, kellega 1
kellega võib 1
võib seltsida 1
seltsida üksikuks 1
üksikuks jäänud 1
jäänud emaseid. 1
emaseid. Laialdast 1
Laialdast kasutust 1
kasutust jäätmekütuse 1
jäätmekütuse põletamiseks 1
põletamiseks on 1
leidnud veel 2
veel keevkihtseadmed. 1
keevkihtseadmed. Laialeheliste 1
Laialeheliste metsade 1
metsade levides 1
levides hakkas 1
hakkas Eestisse 1
Eestisse tungima 1
tungima soojalembesemat 1
soojalembesemat faunat, 1
faunat, algul 1
algul kagu 1
kagu suunast 1
suunast (Eurosiberi 1
(Eurosiberi komponent), 1
komponent), hiljem 1
hiljem edelast 1
edelast peamiselt 1
saarte kaudu 1
kaudu (Lääne-Palearktiline 1
(Lääne-Palearktiline komponent). 1
komponent). Laiale 1
Laiale tarbijaskonnale 1
tarbijaskonnale jõudsid 1
esimesed Mini-ITX 1
emaplaadid alles 1
alles 2006. 1
aastal Taiwani 1
Taiwani firma 1
firma Aopen 1
Aopen kaudu, 1
sest VIA 1
VIA disainis 1
disainis ja 1
müüs Mini-ITX 1
Mini-ITX emaplaate 1
emaplaate ainult 1
ainult tööstusettevõtetele. 1
tööstusettevõtetele. Laia 1
Laia leviala 1
leviala tõttu 1
tõttu eristatakse 1
eristatakse mitmeid 1
mitmeid pruunkaru 1
pruunkaru alamliike, 1
alamliike, mis 1
erinevad näiteks 1
näiteks kasvu, 1
kasvu, kolju 1
kolju kuju, 1
kuju, karvkatte 1
karvkatte värvuse 1
värvuse ja 1
muu morfoloogilise 1
morfoloogilise tunnuse 1
tunnuse poolest. 1
poolest. Laialt 1
Laialt kasutatavad 1
kasutatavad standardid 1
standardid on 1
* XGA 1
XGA (1024×768 1
(1024×768 px, 1
px, levinud 1
levinud kuni 2
2002. Laialt 1
Laialt levinud 1
ka pargipuuna, 1
pargipuuna, on 1
rohkesti dekoratiivvorme, 1
dekoratiivvorme, kuid 1
on tundlik 2
tundlik linna 1
linna gaaside 1
gaaside ja 1
ja tahma 1
tahma suhtes. 1
suhtes. Laialt 1
Laialt tuntuks 1
tuntuks sai 3
sai Price 1
Price siiski 1
siiski rahandus 1
rahandus - 1
ja poliitikaküsimustest 1
poliitikaküsimustest kirjutava 1
kirjutava autorina. 1
autorina. Laiarööpmelise 1
Laiarööpmelise raudtee 1
raudtee rööpad 1
rööpad võeti 1
võeti Nõmme-Väikse 1
Nõmme-Väikse jaamast 3
jaamast üles 1
üles aastatel 1
aastatel 2007-2008. 1
2007-2008. Laias 1
Laias laastus 1
laastus saab 1
saab keskkonnaõigusega 1
keskkonnaõigusega seotud 1
teemad jagada 1
jagada kaheks: 2
kaheks: (1) 1
(1) reostuse 1
reostuse kontroll 1
ja kahjustatud 1
kahjustatud keskkonna 1
keskkonna taastus 1
taastus (remediation), 1
(remediation), ning 1
ning (2) 1
(2) loodusressursside 1
loodusressursside kaitsmine 1
kaitsmine ja 1
ja majandamine. 1
majandamine. Laia 1
Tartu vanim 2
vanim puitehitis 1
puitehitis (nr 1
(nr 24), 1
24), Tartu 1
vanim elumaja 1
elumaja (Jaani 1
(Jaani ja 1
ja Laia 1
tänava nurgal), 1
nurgal), korporatsiooni 1
Vironia Tartu 2
Tartu konvendihoone 1
konvendihoone (nr 1
(nr 30) 1
30) ning 1
Tartu botaanikaaed 1
botaanikaaed (nr 1
(nr 38). 1
38). Laia 1
tänava jõepoolses 1
jõepoolses otsas 1
ainsana maapealse 1
maapealse rajatisena 1
rajatisena säilinud 1
Tartu keskaegse 1
keskaegse linnamüüri 1
linnamüüri katked. 1
katked. Laiatarbekaubaks 1
Laiatarbekaubaks muutus 1
kui Kodak 1
Kodak tõi 1
tõi 1935 1
1935 turule 1
turule 16 1
16 mm 1
1936 8 1
8 mm 2
mm filmilindi 1
filmilindi Kodachrome. 1
Kodachrome. Laiaulatuslik 1
Laiaulatuslik abi 1
abi äsjanimetatud 1
äsjanimetatud magister 1
magister militum 1
militum Demetriuselt 1
Demetriuselt Sitsiiliast 1
Sitsiiliast võeti 1
võeti vahelt 1
vahelt ja 1
täielikult gootide 1
gootide sõjalaevastiku 1
sõjalaevastiku poolt. 1
poolt. Laidoneri 1
Laidoneri liin 1
liin kui 1
kui Narva 2
Narva tabalukk. 1
tabalukk. Laidoner 1
Laidoner rääkis 1
oma sõitu 1
sõitu tutvustavas 1
tutvustavas raadiokõnes: 1
raadiokõnes: Ma 1
Ma võin 1
võin tõendada, 1
tõendada, et 1
minu külaskäik 1
külaskäik Moskvasse 1
Moskvasse andis 1
andis minule 1
minule veel 1
kord kindla 1
kindla tõenduse 1
tõenduse selles, 1
meie oleme 1
oleme targalt 1
targalt toiminud, 1
toiminud, kui 1
kui sõlmisime 1
sõlmisime vastastikuse 1
pakti N. 1
N. Liiduga. 1
Liiduga. Laidude 1
Laidude laiused 1
vastavalt 4, 1
4, 1 1
2 ühikut. 2
ühikut. Laidu 1
Laidu tee 1
tee (registrinumbriga 1
(registrinumbriga 53) 1
53) on 1
Eesti tugimaantee 1
tugimaantee Vardja 1
Vardja külas. 1
külas. See 4
See saab 7
alguse Imavere–Viljandi–Karksi-Nuia 1
Imavere–Viljandi–Karksi-Nuia maantee 1
maantee 54. 1
54. kilomeetril. 1
kilomeetril. Tee 1
Tee pikkus 13
on 3,6 2
3,6 km. 2
km. Tee 15
Tee lõpeb 2
lõpeb Viljandi–Rõngu 1
Viljandi–Rõngu maantee 2
maantee 3. 1
3. kilomeetril. 1
kilomeetril. Laiemahaardelistest 1
Laiemahaardelistest vikidest 1
vikidest on 1
võimalik leida 4
leida palju 1
palju erinevat 1
erinevat infot 1
infot ühest 1
ühest kohast. 1
kohast. Laiemalt 1
Laiemalt levinud 1
kolm tüüpi: 1
tüüpi: täiskoonus, 1
täiskoonus, õõneskoonus 1
õõneskoonus ja 1
ja lapik 1
lapik juga 1
juga (inglise 1
k. vastavalt 1
vastavalt full 1
full cone, 1
cone, hollow 1
hollow cone, 1
cone, flat 1
flat stream). 1
stream). Laiemalt 1
Laiemalt on 1
on agnostitsismi 1
agnostitsismi all 1
all mõistetud 2
mõistetud ka 2
ka seisukohta, 1
seisukohta, mis 1
peab võimatuks 1
võimatuks kas 1
kas teadmist 1
teadmist üldse 1
üldse või 1
või teadmist 1
teadmist mingis 1
mingis valdkonnas. 1
valdkonnas. Laiemalt 1
Laiemalt tulid 1
tulid 64-bitised 1
64-bitised protsessorid 1
protsessorid kasutusele 1
kasutusele RISC 1
RISC -baasil 1
-baasil tööjaamades 1
tööjaamades ja 1
ja serverites 1
serverites 1990-ndate 1
1990-ndate alguses. 1
alguses. 2003. 1
tutvustati neid 1
neid tavakasutajatele 1
tavakasutajatele x86-64 1
x86-64 ja 1
ja PowerPC 2
PowerPC protsessoriarhitektuuri 1
protsessoriarhitektuuri näol. 1
näol. Laiemas 1
Laiemas mõttes 2
mõttes jätkub 1
jätkub sama 1
sama teemadering 1
teemadering filmis 1
filmis "Aamen." 1
"Aamen." Laiemas 1
on loopealne 1
loopealne igasugune 1
igasugune paepealne 1
paepealne ala, 1
ala, sõltumata 1
sõltumata sellel 1
sellel olevast 1
olevast taimekooslusest 1
taimekooslusest – 1
näiteks loopealsed 1
loopealsed kadastikud 1
kadastikud või 1
või loopealsed 1
loopealsed metsad 1
metsad ( 2
( loometsad 1
loometsad ). 1
). Laiemas 1
Laiemas plaanis 1
plaanis pole 1
pole skopofiilia 1
skopofiilia Lacani 1
Lacani jaoks 1
jaoks seotud 1
seotud mitte 2
mitte konkreetsete 1
inimeste pilkudega 1
pilkudega või 1
või inimestevahelise 1
inimestevahelise "pilkude 1
"pilkude mänguga", 1
mänguga", vaid 1
vaid abstraktse 1
abstraktse jälgiva 1
jälgiva pilguga, 1
pilguga, mida 1
mida võib 13
nimetada Suure 1
Suure Teise 1
Teise pilguks, 1
pilguks, millele 1
millele inimese 1
inimese tegevus 1
tegevus suunatud 1
suunatud on. 1
on. Laiemas 1
Laiemas tähenduses 2
tähenduses arvatakse 1
arvatakse pikamaajooksude 1
pikamaajooksude hulka 1
ka 3000 1
meetri takistusjooks 1
takistusjooks (staadionirajal), 1
(staadionirajal), tänavajooksud 1
tänavajooksud (5 1
(5 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, 10 1
10 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, poolmaraton 1
poolmaraton (21,0975 1
(21,0975 km), 1
km), maratonijooks 1
maratonijooks (42,195 1
(42,195 km) 1
ja ultramaraton. 1
ultramaraton. Laiemas 1
tähenduses oli 1
tegemist kultuuri-, 1
kultuuri-, teadus- 1
ja uurimisasutusega. 1
uurimisasutusega. Laiemat 1
Laiemat tuntust 1
tuntust kogus 1
ta 2011. 2
parlamendivalimistel toimunud 1
toimunud rikkumiste 1
rikkumiste ja 2
järgnenud meeleavalduste 1
meeleavalduste avameelse 1
avameelse kajastamisega. 1
kajastamisega. Laiem 1
Laiem valik 1
valik tarbijatele 1
tarbijatele Töös 1
Töös on 1
on õigusaktid, 1
õigusaktid, millega 1
tahetakse elektri 1
ja gaasi 1
gaasi tarned 1
tarned eraldada 1
eraldada nende 1
nende tootmisest. 1
tootmisest. Laiendatud 1
Laiendatud helistiku 1
helistiku mõistena 1
mõistena võib 1
võib 'tonaalsus' 1
'tonaalsus' tähendada 1
tähendada eelkõige 1
eelkõige "muusikalõigu 1
"muusikalõigu või 1
või tsükli 1
tsükli sisese 1
sisese helistike 1
helistike seoste 1
seoste süsteemi 1
süsteemi ". 1
". Laiendatud 1
Laiendatud perekond 1
ei kadunud 3
kadunud lõplikult 1
lõplikult kuhugi. 1
kuhugi. Laiendatud 1
Laiendatud teesidest 1
teesidest jäetakse 1
jäetakse üldjuhul 1
üldjuhul siiski 1
välja edaspidise 1
edaspidise uurimuse 1
uurimuse ja 1
ja tulemuste 2
tulemuste rakenduse 1
rakenduse osa 1
ning põhiideega 1
põhiideega mitteseotud 1
mitteseotud ideede 1
ideede avamine. 1
avamine. Laiendatud 1
Laiendatud tuuleelektrijaama 1
tuuleelektrijaama toodanguga 1
toodanguga saab 1
saab katta 1
katta ca 1
ca 43 1
43 000 2
000 keskmise 1
keskmise tarbimisega 1
tarbimisega Eesti 1
Eesti pere 1
pere aastase 1
aastase elektrivajaduse. 1
elektrivajaduse. Laiendid 1
Laiendid koonduvad 1
koonduvad sisuliselt 1
sisuliselt peasõna 1
peasõna ümber. 1
ümber. Laiendused 1
Laiendused EFI-le 1
EFI-le saab 1
saab laiendusi 1
laiendusi laadida 1
laadida sisuliselt 1
sisuliselt igalt 1
igalt mäluseadmelt. 1
mäluseadmelt. Laiendused 1
Laiendused Jazelle 1
Jazelle Jazelle 1
Jazelle võimaldab 1
võimaldab täita 1
täita Java 1
Java baitkoodi 2
baitkoodi otse 2
otse ARM 1
ARM protsessoril. 1
protsessoril. Laienemine 1
Laienemine ESA 1
ESA nõukogu 1
nõukogu pani 1
pani 21. 1
21. – 2
2001 kirja 1
kirja protseduuri, 1
protseduuri, mida 1
mida liituda 1
liituda tahtvad 1
tahtvad Euroopa 1
riigid peavad 3
peavad jälgima. 1
jälgima. Laienemise 1
Laienemise järgmisel 1
järgmisel perioodil 1
perioodil toimusid 1
toimusid Naxose, 1
Naxose, Catania 1
Catania ja 2
ja Lentini 1
Lentini hävitamised, 1
hävitamised, siis 1
siis alustas 1
alustas Siracusa 1
Siracusa jälle 1
jälle sõda 1
sõda Kartaago 1
Kartaago vastu 1
vastu (397 1
(397 eKr). 1
eKr). Laienemisprotsess 1
Laienemisprotsess algas 1
algas praeguse 1
praeguse Saksamaa 1
Liitvabariigi Schleswig-Holsteini 1
liidumaa idaosast, 1
idaosast, kus 1
kus paiknesid 2
paiknesid lääneslaavlaste 1
lääneslaavlaste läänepoolseimad 1
läänepoolseimad hõimud. 1
hõimud. Läike 1
Läike tänav 1
ligikaudu 340 1
pikkune. Laikmaa 1
Laikmaa 13 1
13 // 1
// Tartu 1
maantee 2 1
2 *A. 1
*A. Laikmaa 1
Laikmaa sõitis 1
sõitis taas 1
taas Peterburi, 1
tal taaskord 1
taaskord ei 1
õnnestunud akadeemiasse 1
akadeemiasse astuda, 1
astuda, kuid 1
jäi õppima 1
õppima professor 1
professor Julius 1
Julius Kleveri 1
Kleveri juurde. 1
juurde. Laikudel, 1
Laikudel, mida 1
mida tugevalt 1
tugevalt mõjutati 1
mõjutati (hariti 1
(hariti täielikult 1
täielikult üles), 1
üles), oli 1
oli heterogeensus 1
heterogeensus väike. 1
väike. Laikudel, 1
Laikudel, mis 1
olid häiringuteta 1
häiringuteta (polnud 1
(polnud eksperimentaalselt 1
eksperimentaalselt heterogeensust 1
heterogeensust suurendatud), 1
suurendatud), oli 1
oli madal 1
madal liigirikkus. 1
liigirikkus. Laimantas 1
Laimantas Jonušys 1
Jonušys esinemas 1
Rahvusraamatukogus Põhja- 1
Baltimaade kirjandusfoorumil 1
kirjandusfoorumil 5. 1
2013 Laimantas 1
Laimantas Jonušis 1
Jonušis (sündinud 1
on leedu 4
leedu tõlkija 1
ja kirjanduskriitik. 2
kirjanduskriitik. Laima 1
Laima Vaikule 1
Vaikule (sündinud 1
1954 Cēsises 1
Cēsises ) 1
läti lauljanna 1
lauljanna ja 2
ja näitlejanna. 1
näitlejanna. Laimdota 1
Laimdota Straujuma 2
Straujuma (30. 1
(30. jaanuaril 1
jaanuaril 2012) 1
2012) Laimdota 1
Straujuma (sündinud 1
Läti poliitik, 1
alates 22. 1
jaanuarist 2014 1
2014 Läti 3
peaminister. Laimjala 1
1939–1950. Laimjala 1
lipp Laimjala 1
haldusüksuse Laimjala 1
lipp. Laimonis 1
Laimonis Kamara 2
Kamara ( 1
tõlkija. Laimonis 1
Kamara tõlkis 1
keelest läti 1
läti keelde 1
keelde ligikaudu 1
ligikaudu neljakümne 1
neljakümne eesti 1
kirjaniku loomingut. 1
loomingut. Lained 1
Lained sinisel 1
taustal sümboliseerivad 1
sümboliseerivad vett, 1
vett, millega 1
millega Hiiu 1
Hiiu vald 1
seotud. Laine 1
Laine Erik 1
Erik jooksis 1
jooksis eelkõige 1
eelkõige 800 1
800 meetri 4
meetri distantsi. 1
distantsi. Lainefrondi 1
Lainefrondi jagamise 1
jagamise interferomeetrid 1
interferomeetrid on 1
näiteks Fresneli 1
Fresneli kaksikpeegel, 1
kaksikpeegel, Fresneli 1
Fresneli biprisma 1
biprisma ja 1
ja Lloydi 1
Lloydi peegel. 1
peegel. Laine 1
Laine Kunnberg-Bortnikov 1
Kunnberg-Bortnikov (sündinud 1
kunstnik, poliitik 1
Risti tegelane. 1
tegelane. Laine 1
Laine Randjärv 2
Randjärv (aastail 1
(aastail 1985–2011 1
1985–2011 Laine 1
Laine Jänes; 1
Jänes; sündinud 1
1964 Moskvas 2
Moskvas " 1
Kes? Lainete 1
Lainete poolt 1
poolt paljaks 1
paljaks uhutud 1
uhutud juurtega 1
juurtega puud 1
ja põõsad 1
põõsad risustavad 1
risustavad vette 1
vette langedes 1
langedes mitmel 1
pool kaldajoont. 1
kaldajoont. Lainetuse 1
Lainetuse tugevust 1
tugevust on 1
muuta puudutusele 1
puudutusele surve 1
surve lisamise 1
või eemaldamisega 1
eemaldamisega ning 1
ning vette 1
vette pandud 1
pandud esemed 1
esemed tekitavad 1
tekitavad enda 1
enda ümber 6
ümber barjääri, 1
barjääri, millelt 1
millelt vesi 1
vesi tagasi 1
tagasi põrkab. 1
põrkab. Laiou 1
Laiou (2002), 1
lk 3–4; 1
3–4; Laiou, 1
Laiou, Morisson 2
Morisson (2007), 2
(2007), lk 3
lk 18. 1
18. Raha 1
Raha Julianus 1
Apostata aegne 1
aegne küldmünt 1
küldmünt solidus. 1
solidus. Laiou, 1
lk 1, 1
1, 23–38. 1
23–38. Laip 1
Laip leiti 1
leiti 8. 1
2010 anonüümse 1
anonüümse vihje 1
vihje abil 1
abil esialgse 1
esialgse matmispaiga 1
matmispaiga lähedalt. 1
lähedalt. Laisa 1
Laisa kasutaja 2
kasutaja mudel 2
mudel Laisa 1
mudel (LUM) 1
(LUM) on 1
on infosüsteemides 1
infosüsteemides kasutatav 1
kasutatav mudel, 1
mille käisid 1
käisid välja 1
välja Tétard 1
Tétard jad 1
jad Collan. 1
Collan. Laisa 1
Laisa õpilasena 1
õpilasena jättis 1
kiiresti konservatooriumi 1
konservatooriumi ja 1
ühines hoopis 1
hoopis ühe 1
ühe operetitrupiga, 1
operetitrupiga, kus 1
tööd dirigendina. 1
dirigendina. Lai 1
Lai tänav 5
tänav 28 2
28 Lai 1
28 asusid 1
asusid Eesti 1
algusaastatel Tallinna 1
Tallinna komandandi 1
komandandi ametiruumid. 1
ametiruumid. Lai 1
tänav 29a 1
29a Lai 1
tänav 29a/Laboratooriumi 1
29a/Laboratooriumi tänav 1
tänav 16 1
16 hoone 1
omanik keskajal 1
oli kaupmees, 1
kaupmees, Hans 1
Hans Pawels, 1
Pawels, kelle 1
kelle kenotaaf 1
kenotaaf on 1
on Oleviste 1
kiriku Maarja 1
Maarja kabeli 1
kabeli idaküljel. 1
idaküljel. Laitse 1
Laitse raudteepeatus 1
raudteepeatus asub 1
asub Kaasiku 1
Kaasiku külas. 1
külas. Laius 1
Laius 21 1
21 km, 1
km, sügavus 4
kuni 272 1
272 meetrit. 1
meetrit. Laius 1
Laius 30 1
70 km. 1
km. Laius 1
Laius 76 1
76 km, 1
km, pikkus 1
160 km. 2
km. Laiuse 1
Laiuse linnuse 2
linnuse varemed 1
varemed Palamuse 1
Palamuse kihelkonnakooli 2
kihelkonnakooli hoone 1
hoone Maakonna 1
Maakonna juhid 1
juhid Alates 1
Alates maakonna 1
maakonna moodustamist 1
moodustamist 1949. 1
maakonna juhiks 1
juhiks Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Täitevkomitee 2
Täitevkomitee esimees, 1
esimees, alates 2
alates 1953. 2
1953. aastast 2
aastast Jõgeva 2
Jõgeva Rajooni 2
Rajooni RSN 1
esimees. Laiusel 1
Laiusel tegutsenud 1
tegutsenud kooli 1
kooli mainiti 1
esmakordselt 1677. 1
1677. aastal. 1
aastal. 1686. 1
1686. aastal 1
alustas seal 1
seal tööd 1
tööd õpetajana 1
õpetajana Rainer 1
Rainer Brockmann. 1
Brockmann. 1822. 1
1822. alustas 1
alustas Laiuse 1
Laiuse kihelkonnakool. 1
kihelkonnakool. Laiuse 1
Laiuse mõisa 1
mõisa Raaduvere 1
Raaduvere külast 1
külast sai 1
üks mustlaste 1
mustlaste tugipunkte 1
tugipunkte Eestis. 1
Eestis. Laiuse 1
Laiuse Ordumõisa 1
Ordumõisa olid 1
olid rootslased 1
rootslased vallutanud 1
vallutanud juba 1
juba 1622. 1
1622. a. 1
a. ja 1
seal asus 4
asus nende 3
nende linnuse-lääni 1
linnuse-lääni keskus. 1
keskus. 1622-24.a. 1
1622-24.a. Laiuse 1
kirik tänases 1
tänases Jõgeva 1
maakonnas Jõgeva 1
vallas Laiuse 1
Laiuse külas. 1
külas. Laiuse- 1
Laiuse- Tähkvere 1
Tähkvere küla 1
küla kalapüügikohana 1
kalapüügikohana Peipsi 1
Peipsi ääres 1
oli omakorda 1
omakorda Mustvee 1
Mustvee jõe 1
jõe suue 1
suue juba 1
sajandil. Laiuse 1
Laiuse vald 1
vald 1939 1
1939 - 1
- 1950 1
1950 Vallareformi 1
Vallareformi järgne 1
järgne esimene 1
esimene vallavanem 1
Johannes Amor. 1
Amor. Laiussi 1
Laiussi pikkus 1
10 meetri, 1
meetri, ulatudes 1
ulatudes isegi 1
isegi 20 1
20 meetrini. 1
meetrini. Lajos 1
Lajos I 3
I valitsetud 1
valitsetud alad 1
alad 14. 1
keskel, Ungaris 1
ja Poolas 2
Poolas Lajos 1
(ka Lajos 1
Lajos Suur, 1
Suur, ungari 1
ungari I. 1
I. Nagy 1
Nagy Lajos; 1
Lajos; 1326 1
1326 – 1
– 1382 2
1382 ) 2
kuningas alates 1
alates 1342 1
1342 ning 1
ning Poola 3
kuningas (Ludwik 1
(Ludwik I 1
all) alates 1
alates 1370 1
1370 kuni 1
surmani. Lakabi-keraamika 1
Lakabi-keraamika peamiselt 1
peamiselt kasutatud 1
kasutatud motiivideks 1
motiivideks said 1
said kalligraafilise 1
kalligraafilise kirja 1
ja linnu 1
linnu (põhiliselt 1
(põhiliselt paabulinnu) 1
paabulinnu) kujutised. 1
kujutised. Lake 1
Lake District 1
District ehk 1
ehk Lakeland 1
Lakeland (eesti 1
(eesti keeles: 4
keeles: Järvemaa) 1
Järvemaa) on 1
mägine maa-ala 1
maa-ala Loode-Inglismaal. 1
Loode-Inglismaal. Lake'i 1
(inglise Lake 1
12 Ameerika 1
nimetus. Laki 1
Laki 11A 1
11A * 1
Eesti Elektritööde 1
Elektritööde Ettevõtjate 1
Ettevõtjate Liit 1
Liit / 1
/ MTÜ 1
MTÜ EETEL. 1
EETEL. Lakibensiinil 1
Lakibensiinil on 1
madal leekpunkt. 1
leekpunkt. Laki 1
kvartalis Mustamäe 1
tee 60 1
60 parklas 1
parklas (Mustamäe 1
(Mustamäe tee 1
tee 58 1
58 ees), 1
ees), Aiandi 1
Aiandi trollipeatuse 1
trollipeatuse juurde 1
juurde jääb 2
jääb looduskaitse 1
kultivar (leinavorm, 1
(leinavorm, Betula 1
Betula pendula 1
Youngii). Laki 1
Laki tänava 2
tänava äärsed 1
äärsed äri 1
äri - 1
tootmishooned. Lakkamatud 1
Lakkamatud rünnakud 1
rünnakud Austria 1
Austria kangelasliku 1
kangelasliku Vincent 1
Vincent Chevaulegers' 1
Chevaulegers' ratsaväe 1
ratsaväe poolt 1
poolt sundisid 1
sundisid 10. 1
ja 57. 2
57. taanduma, 1
taanduma, jättes 1
jättes prantslased 1
prantslased saavutusteta. 1
saavutusteta. LA 1
LA koguduse 1
koguduse pühapäevane 1
pühapäevane külastatavus 1
külastatavus on 1
tõusnud 10 1
10 000-le. 1
000-le. Läks 1
Läks 1865 1
1865 Kieli 1
ülikooli histoloogia 1
histoloogia eradotsendiks, 1
eradotsendiks, 1867 1
oli anatoomia- 1
anatoomia- ja 1
ja histoloogiaprofessor, 1
histoloogiaprofessor, 1872–1874 1
1872–1874 rektor. 1
rektor. Läks 1
Läks 1875 1
1875 Saksamaale, 1
töötas 1881–90 1
1881–90 Heidelbergi 1
Heidelbergi Ülikoolis 2
Ülikoolis rahvusvahelise 1
õiguse kateedri 1
kateedri juhatajana 2
professorina. Läks 1
USA-sse. Läks 1
oli metsakorraldaja 1
metsakorraldaja ja 2
ja maamõõtja. 1
maamõõtja. Läks 1
1944 Saksamaa 1
Saksamaa kaudu 1
kaudu Rootsi, 1
oli 1945–48 1
1945–48 haiglatööline 1
haiglatööline ja 1
ja Uppsalas 1
Uppsalas konservivabriku 1
konservivabriku ametnik, 1
ametnik, 1948–50 1
1948–50 Rootsi 1
Rootsi Kaubandusministeeriumi 1
Kaubandusministeeriumi ametnik, 1
ametnik, hiljem 1
hiljem revident 1
revident Stockholmis. 1
Stockholmis. Läks 1
Saksamaale, lõpetas 1
lõpetas Blombergi 1
Blombergi põgenikelaagris 1
põgenikelaagris eesti 1
eesti gümnaasiumi. 2
gümnaasiumi. Läks 1
seal apteekides 1
apteekides ja 1
keemiaõpetajana. Läks 1
Läks eesti 1
eesti kooli, 1
kooli, õppis 1
seal poolteist 2
vene kooli. 1
kooli. Läks 1
Läks eetrisse: 1
eetrisse: 5. 1
november 2010 1
2010 Ta 1
Ta tuuritas 1
tuuritas suvel 1
suvel koos 2
koos Staventoga 1
Staventoga mööda 1
mööda Kreekat. 1
Kreekat. Läksin 1
Läksin Pärnu 1
maantee raamatukauplusesse 1
raamatukauplusesse ja 1
ja tahtsin 1
tahtsin hakata 1
hakata raamatumüüjaks. 1
raamatumüüjaks. Läks 1
Läks Saksamaale 1
Saksamaale 1944, 1
1944, ning 1
Ülikooli õppejõud 2
õppejõud 1946–1949 1
1946–1949 ja 1
ja rektor 1
rektor 1948–1949. 1
1948–1949. Läks 1
Läks von 1
von Wilcken'itelt 1
Wilcken'itelt 1791. 1
1791. aasta 1
aasta ostu 1
ostu teel 1
teel Freymann'idele, 1
Freymann'idele, kellele 1
kellele järgnevad 1
järgnevad veel 1
paar omanikku 1
omanikku enne 1
enne 1865. 1
1865. Laktobatsille 1
Laktobatsille leidub 1
ka inimorganismis, 1
inimorganismis, kus 1
nad täidavad 1
täidavad mitmeid 1
mitmeid elutegevuses 1
elutegevuses olulisi 1
olulisi funktsioone. 1
funktsioone. Laktoos 1
Laktoos ei 1
lahustu etanoolis 1
etanoolis ja 1
langeb põhja, 1
põhja, aga 1
aga ülejäänud 2
ülejäänud vadaku 1
vadaku komponendid 1
komponendid lahustuvad. 1
lahustuvad. Laktoosi 1
Laktoosi lõhustamiseks 1
lõhustamiseks seedimisel 1
seedimisel on 1
vajalik ensüüm 1
ensüüm laktaas. 1
laktaas. La 1
Liga debüüdi 1
debüüdi tegi 3
septembril 1-1 1
1-1 viigimängus 1
viigimängus Valladolidiga, 1
Valladolidiga, kui 1
ta sekkus 1
vahetusest Royston 1
Royston Drenthe 1
Drenthe asemel. 1
asemel. 10. 1
veebruaril 2008. 2
lõi Robben 1
Robben oma 1
värava Madridi 1
Madridi eest, 1
eest, kui 2
kui kodus 1
kodus võideti 1
võideti 7-0 1
7-0 Valladolidi. 1
Valladolidi. La 1
La Ligas 1
Ligas lõi 1
sellel hooajal 1
hooajal parimana 1
parimana 26 1
26 väravat. 3
väravat. 25. 1
2006 lõi 1
ta Villarreal 1
Villarreal CFi 1
CFi vastu 1
oma liiga 1
liiga 50 1
50 värava. 1
värava. La 1
La Ligasse 1
Ligasse pääsevad 1
pääsevad põhiturniiri 1
põhiturniiri kaks 1
kogunud meeskonda 1
ning 3.–6. 1
3.–6. koha 1
saanud 4 2
meeskonda selgitavad 1
selgitavad omavahel 1
omavahel välja 1
välja kolmanda 2
kolmanda edasipääseja. 1
edasipääseja. La 1
La Llave 1
Llave de 1
la Música 1
Música Flamenca, 1
Flamenca, Kirjastus 1
Kirjastus Signatura, 1
Signatura, Sevilla, 1
Sevilla, 2009 1
2009 *Hispaania 1
*Hispaania (mitte 1
(mitte Andaluusia) 1
Andaluusia) päritolu 1
päritolu palo 1
palo ' 2
d on: 1
on: farruca, 1
farruca, garrotín 1
garrotín ja 1
ja jota 1
jota flamenca. 1
flamenca. La 1
La maison 1
maison Hennebique 1
Hennebique Aastail 1
Aastail 1901 1
1904 ehitas 1
ehitas Hennibique 1
Hennibique oma 1
oma perele 2
perele villa 1
villa Bourg-la-Reine'is 1
Bourg-la-Reine'is ( 1
( Pariisi 1
Pariisi keskusest 1
keskusest 9,1 1
9,1 km). 1
km). Lamassu 1
Lamassu on 1
assüürlaste seas 1
seas tänaseni 1
tänaseni tarvitatav 1
tarvitatav eesnimi. 1
eesnimi. Lambahakkliha 1
Lambahakkliha kasutatakse 1
eelkõige ida 1
ida ning 1
ning idamõjulistes 1
idamõjulistes köökides. 1
köökides. Lambakari 1
Lambakari liigub 1
linna puhkepäeva 1
puhkepäeva varahommikul 1
varahommikul Lambaid 1
Lambaid võib 1
pidada tarastatud 1
tarastatud põllul 1
põllul või 1
või koplis. 1
koplis. Lambaliha 1
Lambaliha Eestis 1
Eestis tarvitatakse 1
tarvitatakse lambaliha 1
lambaliha toiduks 1
toiduks suhteliselt 1
vähe, samas 1
tähtis roll 2
roll Kaukaasia, 1
Kaukaasia, Kesk-Aasia 1
Kesk-Aasia ja 1
Araabia köögis. 1
köögis. Lambda 1
Lambda väärtus 1
on 30. 1
30. Täht 1
20px /lamed/. 1
/lamed/. Lambert 1
Lambert Wilson 1
Wilson (sündinud 1
1959 Neuilly-sur-Seine 1
Neuilly-sur-Seine 'is) 2
filminäitleja. Lamborghini 1
Lamborghini Jalpa 1
Jalpa nimi 1
nimi tuleb 2
tuleb kuulsalt 1
kuulsalt võitlushärgade 1
võitlushärgade tõult, 1
tõult, ning 1
ning on, 1
on, nagu 3
nagu enamus 1
enamus teisi 2
teisi Lamborghini 1
Lamborghini mudelite 1
mudelite nimesid, 1
nimesid, seotud 1
seotud härjavõitlusega. 1
härjavõitlusega. Lambsdorff 1
Lambsdorff (1745–1823), 1
(1745–1823), kindralmajor, 1
kindralmajor, 30. 1
jaanuar 1796–9. 1
1796–9. november 1
1798 (Ламздорф 1
(Ламздорф фон 1
фон Густав 1
Густав Матвеевич) 1
Матвеевич) *Carl 1
*Carl Wilhelm 1
Wilhelm Heinrich 1
der Osten 1
Osten gen. 1
gen. Lameda 1
Lameda kujuga 1
kujuga pesa 1
pesa välimine 1
välimine osa 1
osa tehakse 1
tehakse raagudest, 1
raagudest, seestpoolt 1
seestpoolt vooderdatakse 1
vooderdatakse sambla, 1
sambla, rohujuurte 1
rohujuurte ja 1
muu kättesaadava 1
kättesaadava pehme 1
pehme materjaliga. 1
materjaliga. Lamineerides 1
Lamineerides mitut 1
mitut väiksemat 1
väiksemat puidutükki 1
puidutükki saab 1
saab ühe 2
tugeva struktuuri 1
struktuuri tugiosa. 1
tugiosa. Laminiini 1
Laminiini retseptorid 1
retseptorid Laminiinide 1
Laminiinide põhilisteks 1
põhilisteks retseptoriteks 1
retseptoriteks on 1
on integriinid 1
integriinid ja 1
ja mitteintegriinid, 1
mitteintegriinid, kusjuures 1
kusjuures integriine 1
integriine on 1
neist seostub 1
seostub ahelate 1
ahelate LG 1
LG 1–3 1
1–3 domäänidega. 1
domäänidega. Lammas 1
Lammas Dolly 1
Dolly Dolly 1
Dolly topis 1
topis Edinburghi 1
Edinburghi Kuninglikus 1
Kuninglikus muuseumis 1
muuseumis Dolly 1
Dolly oli 1
esimene imetaja, 1
imetaja, kelle 1
kelle kloonimine 1
kloonimine täiskasvanud 1
täiskasvanud rakust 1
rakust saavutas 1
saavutas edu. 1
edu. Lammas 1
Lammas (Sheep) 1
(Sheep) – 1
– Minecrafti 4
Minecrafti tegelane, 3
tegelane, kellelt 1
kellelt saavad 1
saavad mängijad 3
mängijad villa. 1
villa. Lämmastikhape 1
Lämmastikhape on 2
on lämmastiku 1
lämmastiku hapnikhapetest 1
hapnikhapetest kõige 1
tuntum ja 1
kõige püsivam. 1
püsivam. Lämmastikhape 1
tugev oksüdeerija 1
oksüdeerija ja 1
ja lahustab 1
lahustab tegelikult 1
tegelikult väga 2
väga väikese 5
väikese koguse 2
koguse kulda, 1
kulda, moodustades 1
moodustades Au 1
Au 3+ 1
3+ -ioone. 1
-ioone. Lämmastik 1
Lämmastik moodustab 1
moodustab ammoniaagis 1
ammoniaagis (NH 1
) neli 1
3 -hübridiseeritud 1
-hübridiseeritud orbitaali, 1
orbitaali, millest 1
millest ühel 2
ühel paikneb 1
paikneb vaba 1
vaba elektronpaar. 1
elektronpaar. Lämmastiku 1
Lämmastiku ainevahetuse 1
ainevahetuse lõpp-produktid, 1
lõpp-produktid, üleliigsed 1
üleliigsed soolad 1
soolad ja 1
vesi väljutatakse 1
väljutatakse pronefrose 1
pronefrose juha 1
juha kaudu. 1
kaudu. Lammi 1
Lammi on 1
asula Soomes 3
Soomes Lõuna-Soome 2
Lõuna-Soome läänis 2
läänis Kanta-Häme 1
Kanta-Häme maakonnas 1
maakonnas Hämeenlinna 1
Hämeenlinna linnas 1
linnas (varem 1
(varem Lammi 1
Lammi vallas 1
vallas ). 1
). Lammutustööd 1
Lammutustööd olid 1
olid osalised, 1
osalised, säilitades 1
säilitades kõik 1
kõik muinsuskaitse 1
muinsuskaitse poolt 1
nõutud detailid, 1
detailid, Sakala 1
Sakala keskuse 2
keskuse torni 1
ja Rävala 3
puiestee poolse 1
poolse paekivifassaadi. 1
paekivifassaadi. Lamnso 1
Lamnso keel 1
kuulub "SVO" 1
"SVO" keelte 1
hulka. Lamnso 1
Lamnso keelt 1
kõneldakse rohumaadel 1
rohumaadel loe-rajoonis 1
loe-rajoonis Kamerunis 1
Kamerunis ja 1
ja pisikes 1
pisikes alas 1
alas Kagu-Nigerias. 1
Kagu-Nigerias. Landesveer 1
Landesveer loodi 1
Saksa okupatsioonivägede 1
okupatsioonivägede nõusolekul 1
nõusolekul ja 3
ja toetusel 1
toetusel kaitseks 1
kaitseks Venemaa 1
Venemaa enamlaste 1
vastu, kuigi 2
kuigi algselt 1
loomise eesmärgiks 1
eesmärgiks Saksamaale 1
Saksamaale ustava 1
ustava Balti 1
hertsogiriigi rajamine. 1
rajamine. Landeswehr'i 1
Landeswehr'i sõja 1
sõja tagajärjed 1
tagajärjed Sõja 1
Sõja üheks 1
oluliseks tagajärjeks 1
tagajärjeks Eesti 1
Läti jaoks 1
oli baltisakslaste 1
baltisakslaste rolli 2
rolli pisenemine 1
pisenemine äsjaloodud 1
Läti Vabariigis 1
Vabariigis ning 4
ning baltisakslaste 1
baltisakslaste maine 1
maine teatav 1
teatav langus 1
langus nende 1
nende riikides. 1
riikides. Landis 1
Landis ise 1
ise teatas 1
teatas enne 1
enne B-proovi 1
B-proovi tulemuste 1
tulemuste selgumist, 1
selgumist, et 1
ei tunnista 4
tunnista ennast 1
ennast olukorras 1
olukorras süüdi 1
kõrge testosteroonitase 1
testosteroonitase on 1
tema keha 1
keha iseärasustest. 1
iseärasustest. Landi 1
Landi vald 2
vald jaotati 1
jaotati Nordre 1
Nordre Landi 2
Landi ja 1
ja Søndre 1
Søndre Landi 1
Landi vallaks 1
vallaks aastal 1
aastal 1847. 1
1847. Landkrahvi 1
Landkrahvi tiitel 1
tiitel oli 3
oli levinum 1
levinum Saksa 1
riigi edelapoolsetes 1
edelapoolsetes aladel. 1
aladel. Landkreuzer 1
P. 1500 4
1500 Monster 2
Monster Landkreuzer 1
Monster oli 1
Saksa tankiprojekt 1
tankiprojekt Teise 2
ajal. Landnámabók 1
Landnámabók on 1
säilinud viies 1
viies versioonis, 1
versioonis, millest 1
millest ükski 2
ükski ei 2
sajandil kirjutatud 1
kirjutatud originaali 1
originaali päris 1
päris täpselt. 2
täpselt. Landshut 1
Landshut on 1
liidumaal, Alam-Baieri 1
Alam-Baieri keskus. 1
keskus. Lane. 1
Lane. p. 1
9. Mönkge 1
Mönkge vend 1
vend Hulagu 1
Hulagu lõpetas 1
oma eduka 1
eduka kampaania 1
kampaania Süürias, 1
Süürias, jättes 1
jättes vallutatut 1
vallutatut kaitsma 1
kaitsma väikse 1
väikse üksuse 1
üksuse kindral 1
kindral Kitbuqa 1
Kitbuqa juhtimise 1
juhtimise all. 3
all. Langas 1
Langas j 1
j ateitj, 1
ateitj, URL 1
URL (kasutatud 8
(kasutatud mai 8
mai 2011) 7
2011) http://www.langasiateiti.lt/ 1
http://www.langasiateiti.lt/ Leedu 1
Leedu enim 1
enim külastatud 2
külastatud veebisaidid 1
veebisaidid Europeword, 1
Europeword, 2011. 1
2011. Langeallikad 1
Langeallikad on 1
on kohad, 1
kus surveta, 1
surveta, toitealast 1
toitealast madalama 1
madalama ala 1
ala poole 1
poole liikuva 1
liikuva vabapinnalise 1
vabapinnalise põhjavee 1
põhjavee väljavool, 1
väljavool, paiknedes 1
paiknedes enamasti 1
enamasti nõlva 1
nõlva jalamil, 1
jalamil, moodustab 1
moodustab oja 1
oja alguse. 1
alguse. Langebrauni 1
Langebrauni portselanitöökoja 1
portselanitöökoja tooted 1
tooted pole 1
aga tänapäevalgi 1
tänapäevalgi unustusse 1
unustusse vajunud 2
vajunud vaid 1
vaid nendest 1
saanud kollektsionääride 1
kollektsionääride ihalusobjektid. 1
ihalusobjektid. Langekare 1
Langekare asukoha 1
kaart Langekare 1
Langekare on 1
suurune laid 1
laid Hiiumaast 1
Hiiumaast kagus 1
ning Heinlaiust 1
Heinlaiust 3 1
kilomeetrit lõunas. 1
lõunas. Lange 1
Lange Nobeli-loengu 1
Nobeli-loengu tõlge 1
tõlge Internatsionalism 1
Internatsionalism I 1
I Nobeli 1
Nobeli fondi 1
fondi põhireeglite 1
põhireeglite järgi 1
iga auhinnasaaja 1
auhinnasaaja pidama 1
pidama autasu 1
autasu pälvinud 1
pälvinud töö 1
töö kohta 2
kohta avaliku 1
avaliku ettekanne. 1
ettekanne. Langenud 1
Langenud kangelaste 1
kangelaste matmine 1
matmine 26. 1
toimus Pärnus 1
Pärnus suure 1
suure pidulikkusega, 1
pidulikkusega, matuserongkäiku 1
matuserongkäiku tuli 1
tuli saatma 1
saatma Kaitseliidu 1
Kaitseliidu salk 1
salk ja 1
ja mitmetuhandeline 1
mitmetuhandeline rahvahulk. 1
rahvahulk. Langenud 1
Langenud on 1
ka second 1
second hand 1
hand raamatute 1
raamatute ostmine, 1
ostmine, mis 1
üldse raamatugruppidest 1
raamatugruppidest ebapopulaarseim 1
ebapopulaarseim grupp 1
grupp (Tabel 1
(Tabel 3). 1
3). Langenud 1
Langenud tehingukulude 1
tehingukulude tõttu 1
Euroopa kapitali- 1
kapitali- ja 1
ja rahaturgudel 1
rahaturgudel on 1
on eurokäive 1
eurokäive kasvanud, 1
kasvanud, nii 1
saanud rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel finantsturgudel 1
finantsturgudel USA 1
dollari ja 1
Jaapani jeeni 1
jeeni kõrval 1
kõrval domineerivaks 1
domineerivaks põhi- 1
põhi- ja 2
ja emissioonivaluutaks. 1
emissioonivaluutaks. Langenuid 1
Langenuid soomusronglaste 1
soomusronglaste poolel 1
poolel ei 1
olnud, vaenlasel 1
vaenlasel aga 1
aga vähemalt 2
vähemalt 100. 1
100. Kogu 1
Kogu operatsioon 1
operatsioon viidi 1
läbi pooljoostes, 1
pooljoostes, püsside 1
püsside ja 1
ja kuulipildujate 1
kuulipildujate lakkamatu 1
lakkamatu ragina, 1
ragina, mürskude 1
mürskude ja 1
ja käsigranaatide 1
käsigranaatide plahvatuste 1
plahvatuste saatel, 1
saatel, nii 1
et Tapa 1
Tapa ees 1
ees vahel 1
vahel otsekui 1
otsekui suitsukate 1
suitsukate tekkis. 1
tekkis. Langenute 1
Langenute matusetuleriida 1
matusetuleriida juures 1
juures pidas 3
pidas Adrastos 1
Adrastos matusekõne, 1
matusekõne, milles 1
milles nimetas 1
nimetas Kapaneusi 1
Kapaneusi rikkaks 1
rikkaks (ainsana 1
(ainsana langenud 1
langenud sõjapealikest). 1
sõjapealikest). Lange 1
Lange on 1
osalenud kolmedel 3
kolmedel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel ja 3
neli kulda 1
kulda (kahebobil 1
(kahebobil 2006, 1
2006, 2010 1
ja neljabobil 1
neljabobil 2002,2006) 1
2002,2006) ja 1
hõbeda (neljabobil 1
(neljabobil 2010). 1
2010). Langevad 1
Langevad hinnad 1
hinnad võivad 1
muuta majandussurutise 1
majandussurutise sügavamaks 1
sügavamaks kuna 1
kuna langevad 1
langevad hinnad 1
hinnad ja 1
ja palgad 1
palgad muudavad 1
muudavad varem 1
varem eksisteerivad 1
eksisteerivad nominaalvõlad 1
nominaalvõlad reaalsetes 1
reaalsetes oludes 1
oludes väärtuslikumaks. 1
väärtuslikumaks. Langmuiri 1
Langmuiri isoterm 1
isoterm sobib 2
sobib paremini 3
paremini kemosorptsiooni 1
kemosorptsiooni jaoks, 1
jaoks, BET 1
BET isoterm 1
paremini füsiosorptsiooni 1
füsiosorptsiooni jaoks 1
jaoks mikropooriteta 1
mikropooriteta pindade 1
pindade puhul. 1
puhul. Langobardide 1
Langobardide ajaloolane 1
ajaloolane 8. 1
sajandist Paulus 1
Paulus Diaconus 1
Diaconus jutustab, 1
jutustab, et 1
et kuninganna 3
kuninganna olla 1
olla näinud 1
näinud unes 1
unes tuvi, 1
tuvi, kes 1
kes öelnud 1
öelnud talle 1
talle "Modo" 1
"Modo" (ladina 1
keeles "siin"), 1
"siin"), millele 1
millele Theodolinda 1
Theodolinda vastanud 1
vastanud "Etiam" 1
"Etiam" ("jah"). 1
("jah"). Langobardide 1
Langobardide kuningad 1
kuningad ( 2
keeles reges 1
reges Langobardorum, 1
Langobardorum, ainsuses 1
ainsuses rex 1
rex Langobardorum) 1
Langobardorum) valitsesid 1
seda germaani 1
germaani rahvast 1
rahvast alates 1
alates nende 1
nende sissetungist 1
sissetungist Itaaliasse 1
Itaaliasse aastatel 1
aastatel 567–68 1
567–68 kuni 1
kuni langobardide 1
langobardide identiteedi 1
identiteedi kadumiseni 1
kadumiseni 9. 1
sajandil. Langobardide 1
Langobardide sissetung 1
sissetung Itaaliasse 1
ning sõjategevus 1
sõjategevus idas 1
põhjas Pärast 1
Pärast Justinianus 1
Justinianus I 3
surma 565. 1
565. aastal 1
troonile Justinus 1
Justinus II, 1
II, kes 4
keeldus pärslastele 1
pärslastele suure 1
suure iga-aastase 1
iga-aastase andami 1
andami maksmisest. 1
maksmisest. 568. 1
568. aastal 1
tungisid germaanlastest 1
germaanlastest langobardid 1
langobardid Itaaliasse. 1
Itaaliasse. Langobardide 1
Langobardide vürstkondade 1
vürstkondade ajaloo 1
ajaloo peamine 1
peamine allikas 1
allikas sellest 1
on Chronicon 1
Chronicon Salernitanum, 1
Salernitanum, mis 1
mis koostatud 1
koostatud sajandi 1
lõpul Salernos. 1
Salernos. Langobardi 1
Langobardi keel 1
( germaani 1
germaani keel 2
panuse itaalia 1
itaalia keele 2
keele kujunemisse, 1
kujunemisse, mis 1
mis täpselt 2
täpselt langobardide 1
langobardide kuningriigi 1
kuningriigi sajanditel 1
sajanditel küpses 1
küpses rahvaladina 1
rahvaladina keelest 1
keelest lahku, 1
lahku, võttes 1
võttes autonoomseid 1
autonoomseid vorme. 1
vorme. Langobardi 1
Langobardi mäss, 1
mäss, 1009–1022 1
1009–1022 Pandolfo 1
Pandolfo IV 1
IV di 1
di Capua 1
Capua vangistamine 1
vangistamine pärast 1
pärast keiser 3
II sõjakäiku 1
sõjakäiku aastal 1
aastal 1022 1
1022 9. 1
mail 1009 1
1009 puhkes 1
puhkes Baris 1
Baris ülestõus 1
ülestõus Bütsantsi 1
Bütsantsi kohaliku 1
kohaliku võimu 2
võimu Itaalia 2
Itaalia katepanikioni 1
katepanikioni vastu, 1
baseerus Baris. 1
Baris. Languedoci 1
Languedoci intendantid 1
intendantid asusid 1
asusid Montpellier's 1
Montpellier's ja 1
ja Toulouse'is 1
Toulouse'is olid 1
neil delegaadid. 1
delegaadid. Languedocis 1
Languedocis rüüstasid 1
rüüstasid sõdurid 1
sõdurid hulga 1
hulga linnu 1
ja külasid, 1
külasid, Montgiscardis, 1
Montgiscardis, Carcassonne 1
Carcassonne 'is 1
ja Narbonne 1
Narbonne 'is 1
'is pandi 1
pandi toime 1
toime metsikusi. 1
metsikusi. Languedoc-Roussillon 1
Languedoc-Roussillon ( 1
lõunaosas. Languse 1
Languse põhjuseks 1
põhjuseks olla 2
olla olnud 1
olnud just 1
just kirik, 1
kirik, õigemini 1
õigemini kristlus, 1
kristlus, ning 1
kavatses kirjutada 1
kirjutada raamatu. 1
raamatu. Langustendents 1
Langustendents jätkus 1
jätkus XX 1
XX sajandil 2
sajandil – 1
– loenduste 1
loenduste andmetel 1
andmetel vähenes 1
vähenes metsise 1
metsise arvukus 1
arvukus aastail 1
aastail 1939–1985 1
1939–1985 enam 1
korda. Lannes 1
Lannes juhtis 1
juhtis siis 1
siis oma 2
oma V 1
V korpuse 1
korpuse Bagrationi 1
Bagrationi meeste 1
meeste vastu 1
pärast rasket 3
rasket võitlust 3
võitlust õnnestus 1
õnnestus ajada 1
ajada kogenud 1
kogenud Vene 1
Vene komandör 1
komandör lahinguväljalt 1
lahinguväljalt minema. 1
minema. Lannuvart 1
Lannuvart pesitseb 1
pesitseb Kanadas 1
USA põhjaosas, 1
põhjaosas, talvitub 1
talvitub peamiselt 1
peamiselt Mehhiko 1
Mehhiko lahe 2
lahe ümbruse 1
ümbruse veekogudel 1
veekogudel ja 1
ja märgaladel. 1
märgaladel. Lanseni 1
Lanseni peamine 1
peamine ülesanne 3
oli kaitsta 2
kaitsta Rootsi 1
Rootsi pikka 1
pikka rannikut 1
rannikut võimaliku 1
võimaliku Nõukogude 1
Nõukogude invasiooni 1
invasiooni eest. 1
eest. Lanvin 1
Lanvin on 1
on Prantsuse 3
päritolu moemaja, 1
moemaja, mille 1
asutas 1889. 1
aastal Jeanne 1
Jeanne Lanvin. 1
Lanvin. Lao 1
Lao keelt 1
kõneletakse Mekongi 1
orus Luang 1
Luang Prabangist 1
Prabangist kuni 1
kuni Kambodža 1
Kambodža piirini, 1
piirini, s.t 1
s.t Tais, 1
Tais, Laoses, 1
Laoses, Vietnamis 1
Vietnamis ja 1
ja Myanmaris. 1
Myanmaris. Laomäe 1
Laomäe Allikajärv 1
Allikajärv oli 1
oli mitteavalik 1
mitteavalik veekogu, 2
50 m. 5
m. Laomäe 1
Laomäe Allikajärve 1
Allikajärve keskkonnaregistri 1
keskkonnaregistri kood 4
kood oli 1
oli VEE2051600. 1
VEE2051600. Lao-zi 1
Lao-zi järgi 1
järgi eesti 1
keelde pannud 1
pannud Tõnn 1
Tõnn Sarv. 1
Sarv. Lao-zi 1
Lao-zi Laozi 1
Laozi (ka 1
(ka Lao-zi) 1
Lao-zi) on 1
umbes 6. 1
eKr (teistel 1
andmetel 4. 1
sajandil ) 3
) Hiinas 1
Hiinas elanud 1
elanud poollegendaarne 1
poollegendaarne õpetaja, 1
õpetaja, taoismi 1
taoismi rajaja. 1
rajaja. Lapikelemendid 1
Lapikelemendid võimaldavad 1
võimaldavad maksimaalselt 1
maksimaalselt kasutada 1
kasutada patarei 1
patarei mahtu 1
mahtu ja 2
ja ümbritsevat 1
ümbritsevat ruumi. 1
ruumi. Lapikud 1
Lapikud varreharud 1
varreharud harunevad 1
harunevad korduvalt, 1
korduvalt, moodustades 1
moodustades hõreda 1
hõreda lehviku 1
lehviku või 1
või lehtri. 1
lehtri. Lapi 1
Lapi maakond 1
maakond Soome 2
Soome põhjaosas. 1
põhjaosas. Lappeenranta 1
Lappeenranta oli 1
suuruselt 11. 1
11. Soome 1
Soome linn. 1
linn. Laps 1
Laps (alus, 1
(alus, tegevussubjekt, 2
tegevussubjekt, teema) 2
teema) on 1
on terve. 2
terve. Laps 1
Laps arvab 1
arvab sellega 1
sellega seoses, 1
seoses, et 1
on kõrvale 1
kõrvale tõrjutud 1
tõrjutud ning 1
ning leiab 2
leiab põhjuse 1
põhjuse oma 1
ema omadest 1
omadest erinevates 1
erinevates genitaalides. 1
genitaalides. Lapsed 1
Lapsed 25. 1
teatas Taani 1
Taani kuninglik 1
kuninglik õukond, 1
et kroonprintsess 1
kroonprintsess ootab 1
ootab esimest 1
esimest last. 1
last. Lapsed: 1
Lapsed: Eha 1
Eha ( 1
1923 ) 2
ja Sulev 1
Sulev ( 1
( 1924 3
1924 ). 1
). Lapsed 1
Lapsed ei 1
tohiks tänaval 1
tänaval mängida. 1
mängida. Lapsed 1
Lapsed jälgivad 1
jälgivad katuselt 1
katuselt Jonte 1
Jonte pool 1
pool toimuvat 1
toimuvat ülekuulamist 1
ülekuulamist ning 1
kui asi 2
asi kisub 1
kisub halvaks, 1
halvaks, lahendab 1
lahendab Kalle 1
Kalle olukorra 1
olukorra sellega, 1
et laseb 1
laseb ragulkaga 1
ragulkaga Jonte 1
Jonte pööningukambri 1
pööningukambri pirni 1
pirni katki. 1
katki. Lapsed 1
Lapsed ja 1
ja rasedad 2
rasedad naised 1
omavad suuremat 1
suuremat atsetooni 1
atsetooni sisaldust 1
sisaldust veres, 1
veres, kui 1
tavaline täiskasvanu. 1
täiskasvanu. Lapsed 1
Lapsed käisid 1
käisid ekskursioonil 1
ekskursioonil Tallinnas 1
Tallinnas Energiakeskuses. 1
Energiakeskuses. Lapsed 1
Lapsed Margretel 1
Margretel ja 1
ja Christofferil 1
Christofferil oli 1
* Matilda 1
Matilda (suri 1
(suri 23. 1
aprillil 1299 1
1299 või 1
novembril 1300), 1
1300), abiellus 1
abiellus Brandenburg-Salzwedeli 1
Brandenburg-Salzwedeli markkrahvi 1
markkrahvi Albrecht 1
Albrecht III-ga. 1
III-ga. Lapsed, 1
Lapsed, mees 1
ja loomakari 1
loomakari tahtsid 1
tahtsid kõik 1
kõik sööta 1
sööta – 1
– joota 1
joota – 1
– hooldada 1
hooldada ja 1
ja noorel 1
noorel naisel 1
naisel ei 1
kui sellega 3
saada. Lapsed 1
Lapsed on 1
üldiselt varajasemad 1
varajasemad kronotüübid 1
kronotüübid ja 1
ja muutuvad 3
muutuvad arengu 1
arengu käigus 1
käigus üha 1
üha hilisemateks. 1
hilisemateks. Lapsed: 1
Lapsed: * 1
* Victoria 1
Victoria ( 1
september 1950 1
abielus Louis 1
Louis Alexander 1
Alexander Mountbatteni, 1
Mountbatteni, esimese 1
esimese Milford 1
Haveni markiiga. 1
markiiga. Lapse 1
Lapse ema 1
ema isik 1
tema laps 1
saadud kunstliku 1
kunstliku viljastamise 1
viljastamise teel, 1
teel, kasutades 1
kasutades surrogaatema 1
surrogaatema ja 1
ja Jacksoni 1
Jacksoni spermat. 1
spermat. Lapse 1
Lapse isa 1
on produtsent 1
produtsent John 1
John Starke, 1
Starke, kellega 1
korda kohtus 1
oma esikfilmi 1
esikfilmi "Garpi 1
"Garpi maailm" 1
maailm" võtetel. 1
võtetel. Lapse 1
Lapse kõne 1
kõne ja 1
keele varaseks 1
varaseks mõistmiseks 1
mõistmiseks ning 1
ning žestide 1
žestide ja 1
ja miimika 1
miimika abil 1
abil suhtlemiseks 1
suhtlemiseks on 1
keele soodsa 1
soodsa arengu 1
arengu olulised 1
olulised tunnused. 1
tunnused. Lapsena 1
Lapsena andis 1
andis Agnes 1
Agnes välja 1
kolm albumit. 1
albumit. Lapsena 1
Lapsena Jaapanis 1
Jaapanis elades 1
elades oli 1
oli Nothombi 1
Nothombi guvernant 1
guvernant Nishio-San 1
Nishio-San talle 1
talle justkui 1
justkui teiseks 1
teiseks emaks. 1
emaks. Lapsena 1
Lapsena karjas 1
karjas käies 1
käies armastas 1
armastas ta 1
ta voolida 1
voolida puukujukesi, 1
puukujukesi, mida 1
mida õnnestus 1
õnnestus isegi 3
isegi müüa. 1
müüa. Lapsena 1
Lapsena oli 1
oli Van 1
Van oma 1
õe sõnul 1
sõnul tüüpiline 1
tüüpiline nohik 1
nohik ja 1
ja Van 1
Van kinnitab 1
kinnitab seda 1
ise. Lapsena 1
Lapsena õppis 1
õppis Abai 1
Abai kodus 1
kodus mulla 1
mulla juures, 1
juures, seejärel 2
seejärel imaam 1
imaam Ahmet-Riza 1
Ahmet-Riza (Ahmed 1
(Ahmed Riza) 1
Riza) medreses 1
medreses ning 1
vene koolis 1
koolis Semipalatinskis 1
Semipalatinskis (praegu 1
(praegu Semej 1
Semej ), 1
võimalik isa 1
isa rikkuse 1
rikkuse tõttu. 1
tõttu. Lapse 1
Lapse õiguste 1
õiguste konventsioon 1
konventsioon on 1
laste õigusi 1
õigusi tagav 1
tagav konventsioon. 1
konventsioon. Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Chuck 2
Berry sündis 1
osariigis kuuelapselisse 1
kuuelapselisse perre 1
perre kolmanda 1
lapsena. Lapsepõlv 2
Chuck Jones 1
Jones sündis 1
septembril 1912. 1
aastal Spokane’i 1
Spokane’i linnas, 1
linnas, Washingtoni 1
Washingtoni osariigis. 1
osariigis. Lapsepõlve 1
Lapsepõlve lemmikkirjanduse 1
lemmikkirjanduse hulka 1
kuulus Shakespearen 1
Shakespearen ajaloolised 1
ajaloolised näidendid 1
näidendid ja 1
ja Horatiukse 1
Horatiukse Oodid. 1
Oodid. Lapsepõlves 1
Lapsepõlves mängis 1
mängis jalgpalli 1
jalgpalli Narva 1
Narva spordikoolis, 1
spordikoolis, Kopli 1
Kopli Dünamos, 1
Dünamos, hiljem 1
Tallinna jalgapalliklubis 1
jalgapalliklubis FK 1
FK Sport 1
Sport (1986-1987), 1
(1986-1987), Vene 1
Vene klubides 1
klubides Moskva 1
Moskva CSKA 1
CSKA (1988), 1
(1988), Voroneži 1
Voroneži Fakel 1
Fakel (1989), 1
(1989), Moskva 1
Spartak (1990-1994) 1
(1990-1994) ja 1
Hispaania kõrgliiga 1
kõrgliiga klubides. 1
klubides. Lapsepõlve 1
Lapsepõlve sõjamängud 1
sõjamängud Peeter 1
Peeter armastas 1
armastas mängida 1
mängida sõda. 1
sõda. Lapsepõlves 1
Lapsepõlves põetud 1
põetud rõuged 1
rõuged kahjustasid 1
kahjustasid Kepleri 1
Kepleri nägemist, 1
nägemist, mistõttu 1
ise kuigi 1
palju vaadelda, 1
vaadelda, vaid 1
pidi piirduma 2
piirduma arvutustega. 1
arvutustega. Lapsepõlves 1
Lapsepõlves rahuldanud 1
rahuldanud kunstitegemise 1
kunstitegemise kire 1
kire koolide 1
koolide kunstiringides, 1
kunstiringides, osalenud 1
mitmel riiklikul 1
riiklikul laste 1
laste kunstitööde 1
kunstitööde näitusel, 1
näitusel, mis 1
tõi ühel 1
korral kaasa 1
kaasa II 1
II auhinnalise 1
auhinnalise koha. 1
koha. Lapsepõlves 1
Lapsepõlves sai 1
ta tunda 1
tunda vaesust, 1
vaesust, eelkõige 1
eelkõige isa 1
isa alkoholismi 1
tõttu. Lapsepõlvest 1
Lapsepõlvest peale 1
peale armastas 1
armastas loodusteadusi, 1
loodusteadusi, kuid 1
kuid tegeles 1
ka kirjandusega, 1
kirjandusega, armastas 1
armastas joonistada, 1
joonistada, õppis 1
õppis lapsepõlves 2
lapsepõlves mitut 1
mitut keelt 1
keelt (prantsuse, 1
(prantsuse, itaalia 1
itaalia keel 1
ja kultuur). 1
kultuur). Lapsepõlves 1
Lapsepõlves viibis 1
viibis Karl 1
Karl peamiselt 1
peamiselt Kaasikutaguse 1
Kaasikutaguse külas 1
külas Jõgeva 1
Jõgeva lähedal, 1
lähedal, kus 4
mõisa metsavaht 1
metsavaht ja 1
ja talumees 1
talumees Lõokese 1
Lõokese metsavahitalus. 1
metsavahitalus. Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Eva 1
Eva Peróni 2
Peróni ema 1
oli vallaline 1
vallaline kokk 1
kokk Juana 1
Juana Ibarguren 1
Ibarguren ( 1
( 1894 1
oli rantšopidaja 1
rantšopidaja Juan 1
Juan Duarte 1
Duarte ( 1
( 1872 1
1872 1926 1
1926 ). 2
). Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Hariduse 1
sai Eduard 1
Eduard algul 1
algul Naelavere 1
Naelavere koolist, 1
koolist, hiljem 1
hiljem Torila 1
Torila Ministeeriumikoolist. 1
Ministeeriumikoolist. Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Hendrik 1
Hendrik Arro 1
Arro sündis 1
Tallinnas sõjaväelenduri 1
sõjaväelenduri pojana. 1
pojana. Lapsepõlv 2
Lapsepõlv Henry 1
Henry Tayali 4
Tayali sündis 1
sündis pere 1
pere esimese 1
esimese lapsena. 2
noorpõlv Verdi 1
Verdi sündis 1
sündis Parma 1
Parma lähedal 1
lähedal Le 1
Le Roncole 1
Roncole külas. 1
külas. Lapsepõlv 1
noorus (1935–1960) 1
(1935–1960) Elvis 1
oli vaikne 1
vaikne ja 1
ja häbelik 1
häbelik poiss, 1
poiss, kel 1
vähe sõpru 3
sõpru ja 4
oma emast 4
emast väga 1
väga sõltuv. 1
sõltuv. Lapsepõlv 1
ja õpingud 2
õpingud Elon 1
Musk sündis 1
sündis Lõuna-Aafrika 1
Vabariigis kanadalannast 1
kanadalannast ema 1
ema Maye 1
Maye Muski 1
Muski (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Haldeman) 1
Haldeman) ja 1
ja lõuna-aafriklasest 1
lõuna-aafriklasest isa 1
isa Errol 2
Errol Muski 1
Muski pojana. 1
õpingud Jørn 1
Jørn Utzon 1
Utzon sündis 1
sündis Kopenhaagenis, 1
Kopenhaagenis, tal 1
oli vanem 1
vend Leif. 1
Leif. Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Jenson 1
Buttoni isa 1
isa John 3
John Button 1
Button oli 1
oli rallisõitja. 1
rallisõitja. Lapsepõlv 1
Lapsepõlv Salme 1
Salme Reek 3
Reek sündis 1
sündis mardipäeval, 1
mardipäeval, 10. 1
novembril 1907. 1
aastal Pärnus, 1
Pärnus, Julia 1
Julia (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Erberg) 1
Erberg) ja 1
Juhan Reegi 1
Reegi perre 1
perre esimese 1
lapsena. Lapsepsühholoogiat 1
Lapsepsühholoogiat õpetades 1
õpetades jutustas 1
jutustas ta 1
peamiselt seda, 1
enda lapsed 1
lapsed Andres 1
Andres ja 2
Toomas kodus 1
kodus teevad. 1
teevad. Lapsetoetus 1
Lapsetoetus on 1
on riiklike 1
riiklike peretoetuste 1
peretoetuste seaduse 1
järgi igakuine 1
igakuine peretoetus, 1
peretoetus, mida 1
riik maksab 2
maksab igale 1
igale lapsele 1
lapsele sündimisest 1
sündimisest kuni 1
kuni 16-aastaseks 1
16-aastaseks saamiseni, 1
saamiseni, õppimise 1
õppimise korral 1
korral kuni 3
kuni 19-aastaseks 1
19-aastaseks saamiseni. 1
saamiseni. Lapsi 1
Lapsi ei 1
ei lubata 2
lubata joosta 1
joosta ümber 1
ümber tule, 1
tule, sest 1
võivad tuld 1
tuld ärritada, 1
ärritada, ja 1
ja mehedki 1
mehedki on 1
on tule 1
tule juuresolekul 1
juuresolekul ikka 1
ikka aupaklikud. 1
aupaklikud. Lapsi 1
Lapsi ja 1
ja lapselapsi 1
lapselapsi tabasid 1
tabasid aga 1
aga õnnetused, 1
õnnetused, millest 1
millest masendununa 1
masendununa Kadmos 1
Harmonia loobusid 1
loobusid troonist 1
troonist Polydorose 1
Polydorose kasuks. 2
kasuks. Lapsi 1
Lapsi oli 2
oli heliosele 1
heliosele veelgi: 1
veelgi: *Nümf 1
*Nümf Naeraga 1
Naeraga kaks 1
kaks tütart: 6
tütart: Phaetusa 1
Phaetusa ja 1
ja Lampedia, 1
Lampedia, elasid 1
elasid Erytheial, 1
Erytheial, Hispaania 1
Hispaania saarel 1
ning hoolitsesid 1
hoolitsesid Sitsiilias 1
Sitsiilias Heliose 1
Heliose karjade 1
karjade eest 1
eest *Clemenega 1
*Clemenega kolm 1
last: Heliades, 1
Heliades, Phaeton, 1
Phaeton, Astris. 1
Astris. Lapsi 1
tihti kasvasid 1
kasvasid nad 1
nad enamus 1
enamus ka 2
ja maade 1
maade jagamisel 1
jagamisel jäi 1
jäi nooremale 1
pojale väike 1
väike maatükikene, 1
maatükikene, kus 1
sai perele 1
perele vähe 1
vähe kartuleid 1
kartuleid ja 1
ja juurvilja 1
juurvilja kasvatada. 1
kasvatada. Lapsi 1
Lapsi suri 1
nendel aastatel 2
aastatel nii 1
nii nakkushaigustesse 1
nakkushaigustesse kui 1
kui külmetamise 1
külmetamise tagajärjel 1
tagajärjel küllalt 1
küllalt palju, 1
palju, nendel 1
sündinud lastest 1
lastest ellujäänud 1
ellujäänud aga 1
aga elasid 1
elasid kõrge 1
kõrge vanuseni 1
vanuseni ja 1
ja tõstsid 1
tõstsid omakorda 1
omakorda rahva 1
rahva arvu. 1
arvu. Lapsi 1
Lapsi tal 1
ole. Lapsi 1
Lapsi tuleb 1
küll kohelda 1
kohelda täiskasvanutest 1
täiskasvanutest erinevalt, 1
erinevalt, sest 1
on kaitsetumad 1
kaitsetumad ja 1
ja habitumad 1
habitumad ning 1
oma ebaküpsuse 1
ebaküpsuse tõttu 1
tõttu süütud, 1
süütud, ent 1
kehtib nii 3
oma kui 1
ka võõraste 1
võõraste laste 1
laste kohta. 1
kohta. Laps 1
Laps peidab 1
peidab valetades 1
valetades käed 1
käed selja 1
selja taha, 1
taha, kui 2
kui aga 3
aga naine 2
naine salgab, 1
salgab, et 1
et pidas 1
pidas sõbrannadega 1
sõbrannadega kogu 1
kogu öö 1
öö pidu, 1
pidu, siis 1
siis hoiab 2
ta selgituse 1
selgituse ajal 1
ajal käsi 1
käsi ristatult 1
ristatult või 1
või taskus. 1
taskus. Lapsuliblika 1
Lapsuliblika valmiku 1
valmiku elueaks 1
elueaks on 2
mõõdetud 13 1
13 kuud, 1
kuud, mis 2
kõige pikema 1
pikema elueaga 1
elueaga liblika. 1
liblika. Laptev 1
Laptev kirjutas 1
oma aruandes, 1
aruandes, et 1
et laht 1
on sügav, 1
sügav, kuid 1
tuli piirduda 1
piirduda selle 1
selle vaatlemisega 1
vaatlemisega suudmest 1
suudmest ja 1
ja sisenemine 1
sisenemine polnud 1
polnud võimalik, 1
sest isegi 3
isegi kesksuvel 1
kesksuvel oli 1
oli lahes 1
lahes laevasõiduks 1
laevasõiduks liiga 1
palju jääd. 1
jääd. Lapua 1
Lapua on 1
läänis Lõuna-Pohjanmaa 1
maakonnas. L'Aquila 1
L'Aquila maavärina 1
maavärina tulemusel 1
hukkus 309 1
309 inimest. 1
inimest. L'Aquila, 1
L'Aquila, Paavstiriigi 1
Paavstiriigi piiri 1
lähedal asuv 1
asuv uus 1
uus linn, 1
pälvis 1254. 1
1254. aastal 1
aastal kuningas 1
Konrad IV-lt 1
IV-lt ametiliku 1
ametiliku tunnustuse, 1
tunnustuse, muutis 1
muutis märkimisväärselt 1
märkimisväärselt eelnevat 1
eelnevat sõjalist 1
sõjalist ja 2
poliitilist olukorda. 1
olukorda. Lara 1
Lara ei 1
ei seosta 1
seosta haudade 1
haudade rüüstamist 1
rüüstamist oma 1
tööga - 1
- pigem 1
pigem on 3
see eluviis, 1
eluviis, kuigi 1
kui tellimuste 1
tellimuste täitja. 1
täitja. Lara 1
Lara veetis 1
veetis 2 1
2 nädalat 4
nädalat Himaalajates 1
Himaalajates uidates, 1
uidates, kui 1
kui sattus 1
sattus Tokakeriby 1
Tokakeriby külla, 1
külla, Tiibetisse. 1
Tiibetisse. Larbid 1
Larbid toimuvad 1
toimuvad mõne 1
mõne korraldaja 1
korraldaja või 2
või grupi 1
grupi eestvedamisel, 1
eestvedamisel, kes 1
kes valivad 1
valivad või 1
või loovad 1
loovad mängu 1
mängu teema 1
ja formaadi. 1
formaadi. Laredei 1
Laredei oli 1
väheseid rahvusliku 1
liikumise tegelasi, 1
tegelasi, kes 2
jõudis nii 2
nii elada 1
elada Eesti 1
Vabariigis kui 1
ka näha 1
näha ära 1
ära selle 1
selle hävingu. 1
hävingu. Laretei 1
Laretei mängib 1
mängib kaadri 1
kaadri taga 1
taga klaverit 1
klaverit Ingmar 1
filmis "Sügissonaat", 1
"Sügissonaat", samuti 1
samuti mängis 2
mängis abikaasa 1
abikaasa filmides 1
filmides väikeseid 1
väikeseid rolle. 1
rolle. Large, 1
Large, p. 1
p. 41 1
41 Samal 1
Samal perioodil 4
perioodil plaanis 1
plaanis Smetana 1
Smetana ka 1
nn "albumi 1
"albumi lehtede" 1
lehtede" tsüklit 1
tsüklit – 1
– lühipalu 1
lühipalu igas 1
igas mažoori- 1
mažoori- ja 1
ja minoorihelistikus, 1
minoorihelistikus, järgides 1
järgides nii 1
nii Chopini 1
Chopini prelüüdide 1
prelüüdide käitumisviisi. 1
käitumisviisi. Larissa 1
Larissa Latõnina 1
Latõnina võitis 1
võitis olümpiamängudelt 2
olümpiamängudelt 18 1
18 medalit: 1
medalit: 9 1
9 kulda, 1
kulda, 5 1
5 hõbedat 1
4 pronksi. 1
pronksi. Larry 1
Larry läheb 1
läheb kohale 1
ja juhtumisi 1
juhtumisi on 1
ka Anna, 1
Anna, kes 1
kes Larryle 1
Larryle peagi 1
peagi seletab, 1
seletab, et 1
on ninapidi 1
ninapidi veetud, 1
veetud, ning 1
hoopis Daniga 1
Daniga jututoas 1
jututoas rääkinud 1
rääkinud oli. 1
oli. Larsen, 1
Larsen, lk 1
lk 81 1
81 Haydni 1
Haydni peamine 1
peamine halb 1
halb iseloomuomadus 1
iseloomuomadus oli 1
oli ahnus, 1
ahnus, eriti 1
vaja jõuda 1
jõuda ärilistele 1
ärilistele kokkulepetele. 1
kokkulepetele. Lars 1
Lars Hertervig 1
Hertervig ( 1
veebruar 1830 2
1830 Tysværi 1
Tysværi vald 1
vald — 1
— 6. 1
1902 Stavanger 1
Stavanger ) 1
norra kunstnik. 1
kunstnik. Lars 1
Lars Rasch 1
Rasch ( 1
mai 1797 1
1797 Eiker 1
Eiker – 1
1864 ) 2
Norra jurist 1
poliitik. Larviki 1
Larviki vald 1
Norras Vestfoldi 1
Vestfoldi maakonna 1
edelaosas. Larvik 1
Larvik on 1
sadamalinn Norra 1
Norra kaguosas 1
kaguosas Vestfoldi 1
Vestfoldi maakonnas, 1
maakonnas, Larviki 1
Larviki valla 1
keskus. Laserikiirgus 1
Laserikiirgus on 1
väikese hajumisega 1
hajumisega ja 1
sellise lainepikkusega, 1
lainepikkusega, mida 1
mida silm 2
silm suudab 1
suudab fokuseerida, 1
fokuseerida, siis 1
võib silm 1
silm kiirguse 1
kiirguse energia 1
energia koondada 1
koondada väga 1
väga väiksesse 1
väiksesse punkti. 1
punkti. Laseri 1
Laseri ning 1
ning kaamera 1
kaamera asukohad 1
asukohad ning 1
ning laserkiire 1
laserkiire nurk 1
teada ning 2
ja mõõtmistulemuste 1
mõõtmistulemuste põhjal 1
põhjal saab 2
saab punkti 1
punkti asukoha 1
välja arvutada. 1
arvutada. Laseritel 1
Laseritel saavutatavate 1
saavutatavate suurte 1
suurte võimsustiheduste 1
võimsustiheduste tõttu 1
võimalik osa 1
osa aine 1
aine proovist 1
proovist aurustada 1
aurustada ja 1
sellest tekkinud 1
tekkinud plasma 1
plasma spektroskoopilisel 1
spektroskoopilisel mõõtmisel 1
mõõtmisel aine 1
aine koostisosi 1
koostisosi tuvastada. 1
tuvastada. Laseri 1
Laseri valgustatud 1
valgustatud pind 1
pind loob 1
loob sensorile 1
sensorile tunduvalt 1
tunduvalt teravama 1
teravama ja 1
ja kontrastsema 1
kontrastsema kujutise 1
kujutise kui 1
tavaline „pehme“ 1
„pehme“ valgus. 1
valgus. Laserkaugusmõõtja 1
Laserkaugusmõõtja täpsus 1
täpsus on 4
on +-10m 1
+-10m kaugusel 1
kaugusel vahemikus 1
vahemikus 200 1
200 kuni 2
kuni 10000 1
10000 meetrit. 1
meetrit. Laserlõikus 1
Laserlõikus omab 1
omab mitmeid 1
eeliseid mehaanilise 1
mehaanilise lõikamise 1
lõikamise ees: 1
ees: materjali 1
materjali on 1
lihtsam paigal 1
ja töökoht 2
töökoht püsib 1
püsib puhtana, 1
puhtana, kuna 1
kuna puudub 1
puudub lõiketera, 1
lõiketera, lõike 1
lõike täpsus 1
suurem, kuna 1
kuna laserkiir 1
laserkiir ei 1
kulu lõikamise 1
lõikamise jooksul, 1
jooksul, ning 2
ülejäänud materjal 1
ei paindu. 1
paindu. Laserprinterid 1
Laserprinterid ei 1
tööta sellisel 1
sellisel põhimõttel, 1
põhimõttel, sest 1
sest printer 1
printer ei 2
suudaks protsessi 1
protsessi peatada 1
peatada sellise 1
sellise kiirusega, 1
ei tekitaks 1
tekitaks väljasprinditavatel 1
väljasprinditavatel lehtedel 1
lehtedel suuri 1
suuri vahesid 1
vahesid või 1
või vigasid 1
vigasid tekstis. 1
tekstis. Laserprinterid 1
Laserprinterid tõid 1
tõid kodukasutajatele 1
kodukasutajatele ja 1
ja äridele 2
äridele kätte 1
kätte esmakordselt 1
esmakordselt võimaluse 1
võimaluse kiireks 1
kiireks ja 2
ja kõrgekvaliteetseks 1
kõrgekvaliteetseks tekstiprintimiseks 1
tekstiprintimiseks erinevates 1
erinevates fontides. 1
fontides. Laserprinter 1
Laserprinter ootab 1
ootab ära 1
ära terve 1
terve faili 1
faili ja 1
siis alustab 1
alustab tööd. 1
tööd. Lasersihik 1
Lasersihik sai 1
sai moderniseeritud 1
moderniseeritud protsessori 1
protsessori ning 1
nüüd suuteline 1
suuteline markeerima 1
markeerima ka 1
ka vastase 1
vastase helikoptereid. 1
helikoptereid. Laserskaneerimist 1
Laserskaneerimist võib 1
võib läbi 1
viia nii 1
nii õhusõidukilt 1
õhusõidukilt (aerolaserskaneerimine) 1
(aerolaserskaneerimine) kui 1
ka maapinnalt. 1
maapinnalt. Lasi 1
Lasi ehitada 1
ehitada üle 1
üle Reini 1
jõe alalise 1
alalise silla, 1
silla, mis 1
ühendas Colonia 1
Colonia Agripinat 1
Agripinat ( 1
( Köln 1
Köln ) 1
) teisel 1
jõge asuva 1
asuva Divitia 1
Divitia (Deutz) 1
(Deutz) kindlusega, 1
kindlusega, Schmoeckel, 1
Schmoeckel, Reinhard. 1
Reinhard. Laskeasendisse 1
Laskeasendisse seadmine 1
seadmine võtab 1
aega 1-2 1
1-2 min, 1
min, kuid 1
kuid laskmiseks 1
laskmiseks tuleb 1
tuleb lafeti 1
lafeti sahad 2
sahad maasse 1
maasse kaevata. 1
kaevata. Laskeavad 1
Laskeavad ehitati 1
ehitati 1862. 1
aastal ümber 2
ümber akendeks 1
akendeks ja 1
sellega saadi 1
saadi lahti 1
lahti suurematest 1
suurematest niiskuseprobleemisest. 1
niiskuseprobleemisest. Laskemoona 1
Laskemoona nõukogu 1
ning relvastuse 1
relvastuse nõukogu 1
nõukogu asutati 1
asutati 15. 1
sajandil võtmaks 1
võtmaks üle 1
üle monarhi 1
monarhi salajase 1
salajase varakambri 1
varakambri (Privy 1
(Privy Wardrobe) 1
Wardrobe) ülesanded. 1
ülesanded. Laskemoona 1
Laskemoona oli 1
kaasas 1425 1
1425 padrunit 1
padrunit kuulipildujale 1
kuulipildujale ja 1
180 mürsku 1
mürsku kahurile. 1
kahurile. Laskemoona 1
Laskemoona puudus 1
puudus on 4
et pidevate 1
pidevate õppuste 1
õppuste tõttu 1
on Venemaalt 1
Venemaalt ostetud 1
ostetud AMK-338 1
AMK-338 ja 1
ja AMK-339 1
AMK-339 mürsud 1
mürsud otsa 1
otsa lõppemas. 1
lõppemas. Laskemoona 1
Laskemoona varu 1
varu oli 1
oli kahurile 1
kahurile 150 1
150 mürsku 1
mürsku ja 2
ja 4425 1
4425 padrunit 1
padrunit kuulipildujatele. 1
kuulipildujatele. Laskemoon 1
Laskemoon hakkas 1
hakkas lõppema 1
lõppema ja 2
muud ei 3
jäänud üle, 1
kui minna 1
minna vasturünnakule 1
vasturünnakule ja 1
ja käsitsivõitlusse. 1
käsitsivõitlusse. Lasker 1
Lasker oli 1
järjekorras teine 1
teine male 1
male maailmameister 1
püsis maailmameistrina 1
maailmameistrina rekordilised 1
rekordilised 27 1
aastat. Laskesport 1
Laskesport on 1
spordiala, mille 1
puhul lastakse 1
lastakse käsitulirelvast 1
käsitulirelvast või 1
või õhkrelvast 1
õhkrelvast märki 1
märki seisva 1
seisva või 1
või liikuva 1
liikuva märklehe 1
märklehe ning 1
ning lendava 1
lendava märgi 1
märgi pihta. 1
pihta. Laskesuusatajate 1
Laskesuusatajate maailmakarikavõistlustel 1
maailmakarikavõistlustel jäi 1
ta üldarvestuses 1
üldarvestuses viiendaks. 1
viiendaks. Laskesuusatamine 1
Laskesuusatamine oli 1
oli taliolümpiamängude 1
taliolümpiamängude kavas 1
kavas neljandat 1
neljandat korda. 1
korda. Laskesuusatamise 1
Laskesuusatamise MK-võistlustel 1
MK-võistlustel on 1
on Sumann 1
Sumann saanud 1
saanud viis 2
viis etapivõitu. 1
etapivõitu. Laskmine 1
Laskmine 1952. 1
suveolümpiamängudel Helsingis 1
Helsingis Vabapüss 1
Vabapüss 3x40 1
3x40 lasku 1
lasku 300 1
300 meetrilt 1
meetrilt Maailmarekord 1
Maailmarekord : 1
: Elmar 1
Kivistik ( 1
) 1124 1
1124 ( 1
( 1937 1
1937 ). 1
). Laskmiskaugus 1
Laskmiskaugus on 1
võrdeline vibu 1
vibu pikkusega, 1
pikkusega, s.t 1
s.t 2-meetrise 1
2-meetrise vibu 1
vibu korral 1
korral 2 1
meetrit. Laskuril 1
Laskuril oli 1
raskusi kuulipilduja 1
kuulipilduja hoidmisega 1
hoidmisega suurematel 1
suurematel kiirustel 2
kiirustel kui 2
10 kilomeetrit 1
kilomeetrit tunnis 1
tunnis ega 1
üldse korralikult 1
korralikult sihtida. 1
sihtida. Laskuvas 1
Laskuvas suunas 1
suunas astmeid 1
astmeid ei 1
ei kõrgendata 1
kõrgendata ja 1
ja laskuv 1
laskuv helirida 1
helirida on 1
identne loomuliku 1
loomuliku minooriga. 1
minooriga. Las 1
Las lapsed 1
lapsed mängivad 1
mängivad veel. 1
veel. Las 1
Las ma 1
ma parem 1
parem räägin 1
räägin ühe 1
ühe loo." 1
loo." Lasnamäe 1
Lasnamäe lennuväli 2
lennuväli 1933. 1
aastal Lasnamäe 1
lennuväli oli 2
oli lennuväli 1
lennuväli Tallinnas 1
Lasnamäel ; 1
; ühtlasi 2
esimene lennuväli 1
lennuväli Tallinnas. 1
Tallinnas. Lasnamäe 1
Lasnamäe Mustakivi 1
Mustakivi ja 1
ja Laagna 1
Laagna asumid 1
asumid Lasnamäe 1
Lasnamäe on 2
Tallinna idaosa, 1
asub mõlemal 1
pool Tallinna–Narva 1
Tallinna–Narva maanteed 1
maanteed ( 1
tee ) 1
ja lõunapool 1
lõunapool Vana-Narva 1
Vana-Narva maanteed. 1
maanteed. Lasnamäe 1
perioodil ehitatud 1
ehitatud paneelelamute 1
paneelelamute poolest. 1
poolest. Lasnamäe 1
Lasnamäe pank 1
on pank 3
pank Põhja-Eesti 2
Põhja-Eesti klindi 2
klindi Tallinna 2
Tallinna klindilõigus. 1
klindilõigus. Lasnamäe 1
Lasnamäe sõjalennuväli 1
sõjalennuväli ja 1
ja lennuväedivisjon 1
lennuväedivisjon Lennuvälja 1
Lennuvälja ründajate 1
ründajate juht 1
oli kingsepp 2
kingsepp Kristjan 1
Kristjan Grünbach 1
Grünbach hüüdnimega 1
hüüdnimega "Kitu", 1
"Kitu", kes 1
oli Kadaka 1
tee 8 1
8 salakorteri 1
salakorteri omanik. 1
omanik. Lasnamäe 1
Lasnamäe Üldgümnaasium 3
Üldgümnaasium Lasnamäe 1
Üldgümnaasium (LÜG; 1
(LÜG; varem 1
varem Tallinna 2
Tallinna 62. 2
62. Keskkool) 1
Keskkool) asub 1
asub Lasnamäe 1
Lasnamäe ja 2
ja Pirita 5
Pirita linnaosa 3
linnaosa vahel. 3
vahel. Lasse 1
Lasse Tur 1
Tur on 1
aastatel oma 1
oma ettevõtte 2
ettevõtte Mapaid 1
Mapaid tegevusi 1
tegevusi laiendanud 1
laiendanud ka 1
teistesse riikidesse, 2
riikidesse, sh 1
sh Läti, 1
Läti, Rootsi, 1
Taani, Islandile 1
Islandile ja 1
ja Hispaaniasse. 1
Hispaaniasse. Last 1
Last accessed 1
accessed March 1
March 6, 1
6, 2006. 3
2006. Lasta 1
Lasta võis 1
võis ühe 1
kolme vahel. 1
vahel. Lasteaeda 1
Lasteaeda pandi 1
pandi väike 1
väike Ilse 1
Ilse Tallinnasse 1
Tallinnasse Liivalaia 1
Liivalaia tänavale. 1
tänavale. Lasteaednikuks 1
Lasteaednikuks sai 1
sai Kasti 1
Kasti külast 1
külast Karu 1
Karu sauna 1
sauna perest 1
perest noorema 1
noorema tütre 1
tütre Mari 1
Mari Karu, 1
Karu, kes 1
sai koguduse 1
koguduse kulul 1
kulul Tallinnas 1
Tallinnas väljaõppele. 1
väljaõppele. Lasteaed 1
Lasteaed on 3
avatud kõikidel 1
kõikidel tööpäevadel 1
tööpäevadel kella 1
kella seitsmest 1
seitsmest hommikul 1
hommikul kuni 2
kuni seitsmeni 1
seitsmeni õhtul. 1
õhtul. Lasteaed 1
on munitsipaalasutus, 1
munitsipaalasutus, kus 1
kus tegutsevad 1
tegutsevad kaks 1
eesti keelset 1
keelset rühma 1
rühma Pöialpoiste 1
Pöialpoiste ja 1
ja Siisikese. 1
Siisikese. Lasteaedu 1
Lasteaedu on 1
samuti kaks: 1
kaks: Leie 1
Leie ja 1
ja Kolga-Jaani. 1
Kolga-Jaani. Lasteaias 1
Lasteaias käis 1
käis 370 1
000 last. 1
last. Lasteaias 1
Lasteaias on 1
kaks liitrühma 1
liitrühma lastele 1
lastele vanuses 1
vanuses kaks 1
aastat. Lasteaia 1
Lasteaia töö 1
töö toimub 1
toimub kahel 1
kahel aadressil: 1
aadressil: Kaja 1
Kaja tänav 1
tänav 4 1
4 (Õnneseene 1
(Õnneseene Elva 1
Elva maja) 1
maja) ja 1
Lõuna 5/7 1
5/7 (Peedu 1
(Peedu maja). 1
maja). Laste 1
Laste eest 1
eest olid 1
olid hoolitsema 1
hoolitsema Søreni 1
Søreni vaimulikest 1
vaimulikest vennad, 1
vennad, kellel 1
kellel endalgi 1
endalgi olid 1
suured pered, 1
pered, kuid 1
kuid nähtavasti 2
nähtavasti sai 1
sai Margrethe 1
Margrethe ärist 1
ärist nii 1
palju sissetulekut, 1
sissetulekut, et 1
tuli laste 1
laste kasvatamisega 1
kasvatamisega toime, 1
toime, müües 1
müües vanu 1
vanu rõivaid 1
kodus tehtud 3
tehtud linasid. 1
linasid. Lastefilmide 1
Lastefilmide seas 1
näiteks Ivo 1
Ivo Caprino 1
Caprino "Ugler 1
"Ugler i 1
i mosen" 1
mosen" ( 1
( 1959 2
1959 ), 2
), Nils-Reinhardt 1
Nils-Reinhardt Christenseni 1
Christenseni "Stompa 1
"Stompa & 1
& Co." 1
Co." Laste 1
Laste isa 1
isa Cletus 1
Cletus kirjutab 1
kirjutab lepingule 1
alla. Laste 1
Laste ja 1
ja Noorte 1
Noorte Muusikateater 1
Muusikateater Oktoobris 1
Oktoobris 1994 1
1994 avas 1
avas Tallinna 1
Filharmoonia juures 1
juures uksed 1
uksed Laste 1
Laste Kaunite 1
Kunstide Kool 1
Kool – 1
– huvikool, 1
huvikool, kus 1
kus alustati 3
alustati lastele 1
lastele erinevate 1
erinevate kunstialade 1
kunstialade (laul, 1
(laul, tants, 1
tants, teater, 1
teater, joonistamine 1
joonistamine ja 1
ja keraamika) 1
keraamika) tutvustamist. 1
tutvustamist. Lastejooksud 1
Lastejooksud Lasteüritused 1
Lasteüritused on 1
kuulunud alati 1
alati iga 1
iga Tartu 1
Tartu Maratoni 1
Maratoni ürituste 1
ürituste juurde. 1
juurde. 1983. 1
aasta Sügisjooksul 1
Sügisjooksul veel 1
veel lastejookse 1
lastejookse ei 1
juba 1984. 1
lisati programmi 1
programmi MINIjooks 1
MINIjooks (2,5 1
(2,5 km). 1
km). Lastekäristi 1
Lastekäristi Teine 1
Teine mänguasi, 1
mänguasi, lastekäristi, 1
lastekäristi, on 1
tänapäevalgi. Lastekirjanduse 1
Lastekirjanduse kataloogid 1
kataloogid olid 1
olid joonistatud 1
joonistatud käsitsi 1
käsitsi teemade 1
kaupa. Lastekirjanduseks 1
Lastekirjanduseks (ka: 1
(ka: laste- 1
laste- ja 10
ja noorsookirjandus) 1
noorsookirjandus) kõige 1
tähenduses peetakse 1
peetakse laste 2
laste poolt 1
poolt loetavat 1
loetavat ja/või 1
ja/või lastele 1
mõeldud lugemisvara. 1
lugemisvara. Lastekirjandusest 1
Lastekirjandusest on 1
näiteks " 3
" Karupoeg 1
Karupoeg Puhh 1
Puhh " 1
ja muinasjutt 1
muinasjutt "Kolm 1
"Kolm karu". 1
karu". Lastelastelastest 1
Lastelastelastest on 1
on tuntumad 1
tuntumad poeet 1
poeet Ott 1
Arder ja 1
ja muusik 2
muusik Jaan 1
Jaan Arder 1
Arder (mõlemad 1
(mõlemad Arpadi 1
Arpadi pojad) 1
pojad) ning 1
ning meediaärimees 1
meediaärimees ja 2
ja ajakirjanik 2
ajakirjanik Raoul 1
Raoul Grünthal 1
( Vera 1
Vera Poska-Grünthali 2
Poska-Grünthali poja 1
poja Timotheuse 1
Timotheuse poeg). 1
poeg). Lastele 1
Lastele Wimberg 1
Wimberg on 1
on lastele 1
lastele kirjutanud 1
kirjutanud – 1
– lisaks 1
lisaks draamaloomingule 1
draamaloomingule – 1
nii luuletusi 1
luuletusi kui 1
ka proosat. 1
proosat. Lastel 1
Lastel jääb 1
jääb rahutute 1
rahutute jalgade 2
jalgade sündroom 1
sündroom sageli 1
sageli diagnoosimata 1
diagnoosimata või 1
või diagnoositakse 1
diagnoositakse ekslikult 1
ekslikult kasvuvaludeks. 1
kasvuvaludeks. Laste 1
Laste mäng 1
mäng ja 1
selle olemus: 1
olemus: 16-17. 1
16-17. novembril 1
novembril 1967. 1
a. Toimunud 1
Toimunud teoreetilisel 1
teoreetilisel konverentsil 1
konverentsil peetud 1
peetud loeng: 1
loeng: abiks 1
abiks lektorile. 1
lektorile. Laste 1
Laste osakaal 1
osakaal rahvastikus 1
rahvastikus on 1
suur. Lasterõivastuses 1
Lasterõivastuses peetakse 1
peetakse Euroopas 1
Euroopas viimase 1
jooksul heleroosat 1
heleroosat tüdrukute 1
tüdrukute ja 2
ja helesinist 1
helesinist poiste 1
poiste värviks; 1
värviks; varem 1
varem pole 1
see seos 1
seos nii 1
nii kindel 1
kindel olnud. 1
olnud. Lastest 1
Lastest said 1
said täiskasvanuks 1
täiskasvanuks 5 1
poeg. Laste 1
Laste suremus 1
aastaga siiski 2
siiski langenud. 1
langenud. Lastetust 1
Lastetust Eberhardist 1
Eberhardist sai 1
sai taasühendatud 1
taasühendatud riigi 1
ainuvalitseja. Lasteülikool 1
Lasteülikool Lasteülikool 1
Lasteülikool tegutseb 1
tegutseb Narva 1
Narva kolledžis 1
kolledžis aastast 1
esimene omalaadne 1
omalaadne Eestis. 1
Eestis. Lasteülikool 1
Lasteülikool on 1
enamasti ülikooli 1
tegutsev kool, 1
kool, mille 1
mille sihtrühmaks 1
sihtrühmaks on 1
on lapsed, 1
lapsed, põhiliselt 1
põhiliselt vanuses 1
vanuses 7–12 1
7–12 aastat. 1
aastat. Laste 1
Laste valiku 1
kandidaadiks nimetati 1
– 07 1
07 5 1
5 korda 7
korda 4 1
4 kategoorias 1
ühe: 2004 1
2004 meestelenäitleja 1
meestelenäitleja kategoorias 1
eest sarjades 1
sarjades "Kuumad 1
"Kuumad seitsmekümnendad" 2
seitsmekümnendad" ja 2
ja "Punk'd". 1
"Punk'd". Lastikettidena 1
Lastikettidena kasutatakse 1
kasutatakse ümarlülikette 1
ümarlülikette ja 1
ja plaatvõllikette 1
plaatvõllikette kahe 1
kahe kuni 2
kuni kümne 4
kümne rööpse 1
rööpse plaadiga 1
plaadiga lülis. 1
lülis. Lasti 1
Lasti maha 2
maha 23. 1
1941, koht 1
koht teadmata. 1
teadmata. Lasti 1
maha Tallinna 1
Tallinna vanglas 2
vanglas 4. 1
1941 kell 2
kell 01.00. 1
01.00. Lasti 1
Lasti USA-s, 1
USA-s, Austraalias 1
Austraalias ja 4
ja Singapuris 1
Singapuris müüki 1
müüki 24. 1
aprillil 2009. 2
2009. Last 1
Last paikneb 1
paikneb süstiklaeva 1
süstiklaeva vahesektsioonis, 1
vahesektsioonis, mis 1
on 18,3 1
18,3 m 1
ja 4,6 1
lai. Last 1
Last updated 1
updated on 1
on March 1
March 18, 1
18, 2009. 1
2009. Las 1
Las Vegas, 1
Vegas, mis 1
ise nimetab 2
end maailma 1
maailma meelelahutuse 1
meelelahutuse pealinnaks, 1
pealinnaks, on 1
kuulus kasiinode 1
ja meelelahutuse 1
meelelahutuse poolest. 1
poolest. László 1
László oli 1
Ungari väejuhi 1
väejuhi ja 1
ja regendi 1
regendi János 1
János Hunyadi 1
Hunyadi vanem 1
ja tulevase 1
tulevase kuninga 2
kuninga Mátyás 1
Mátyás Hunyadi 1
Hunyadi vend. 1
vend. Late 1
Late surrender 1
surrender Loobumine: 1
Loobumine: mängijal 1
võimalus enne 1
keegi mängijaist 1
mängijaist on 1
on lisakaarte 1
lisakaarte võtnud, 1
võtnud, poolest 1
oma algpanusest 1
algpanusest loobuda 1
loobuda (USA 1
(USA variandis 1
variandis seega 1
seega peale 1
diiler on 1
on kontrollinud 1
kontrollinud kas 1
on Blackjack). 1
Blackjack). LaTeX 1
LaTeX on 1
kõrgema taseme 4
taseme keel 1
kui TeX. 1
TeX. Läti 1
Läti alg- 1
ja keskkoolides 2
keskkoolides õppis 1
õppis 2003/2004 1
2003/2004 õppeaastal 1
õppeaastal 302 1
302 700 1
700 õpilast, 1
õpilast, neist 1
neist 193 1
193 100 1
100 lätikeelsetes 1
lätikeelsetes koolides. 1
koolides. Läti 1
Läti antropoloogide 1
antropoloogide arvates 1
arvates (R. 1
(R. Läti 1
Läti Daugavpilsi 1
Daugavpilsi kütipolk 1
kütipolk ( 1
keeles 1. 1
1. Daugavgrīvas 1
Daugavgrīvas latviešu 1
latviešu strēlnieku 1
strēlnieku pulks, 1
pulks, vene 1
keeles 1-й 1
1-й Латышский 1
Латышский стрелковый 1
стрелковый Усть-Двинский 1
Усть-Двинский полк), 1
полк), *2. 1
*2. Läti 1
Läti eriteenistused 1
eriteenistused otsivad 1
otsivad veel 1
veel 48 1
48 OMON-i 1
OMON-i liiget. 1
liiget. Läti 1
Läti Etnograafiline 1
Etnograafiline Vabaõhumuuseum 1
Vabaõhumuuseum Vundament 1
Vundament on 1
ja toetavam 1
toetavam kiht 1
kiht ehitises. 1
ehitises. Latifundiumid 1
Latifundiumid olid 1
peamiselt Rooma 1
riigis tekkinud 1
ja põhiliselt 1
põhiliselt orjatööl 1
orjatööl põhinevad 1
põhinevad suurmaavaldused. 1
suurmaavaldused. Läti 1
Läti Henriku 4
Henriku andmetel 1
alustas Vissevalde 1
Vissevalde võitlust 1
võitlust Riia 1
ordu vastu, 1
langes 1209. 1
1209. aastal 1
aastal vangi 1
sunnitud tunnistama 1
tunnistama end 1
end Riia 1
piiskopi vasalliks. 1
vasalliks. Läti 1
Henriku kroonika 2
järgi käis 1
käis 1226. 1
1226. aastal 2
Riia sakslaste 1
Tallinna taanlaste 1
taanlaste ristimistüli 1
ristimistüli kohapeal 1
kohapeal lahendamas 1
lahendamas Rooma 1
paavsti legaat. 1
legaat. Läti 1
Läti Henrikul 1
Henrikul sageli 1
sageli esinev 2
esinev Tartu 1
Tartu (Tarbata, 1
(Tarbata, Tarbeta, 1
Tarbeta, Darbete), 1
Darbete), tartlased 1
tartlased (Tarbatenses), 1
(Tarbatenses), tartlaste 1
tartlaste linnus 1
linnus (castrum 2
(castrum Tarbatense) 1
Tarbatense) ja 1
ja tartlaste 1
tartlaste maa 1
maa (provincia 1
(provincia Tharbitensis) 1
Tharbitensis) vihjab 1
vihjab suure 1
tugeva kogukonna 1
kogukonna olemasolule. 1
olemasolule. Läti 1
Läti Hindrek 1
Hindrek ja 1
tema ajaraamat. 1
ajaraamat. Läti 1
Läti Igaunija, 1
Igaunija, igaunis 1
igaunis (Eesti, 1
(Eesti, eestlane) 1
eestlane) võib 1
olla laiend 1
laiend lätlastega 1
lätlastega piirnevast 1
piirnevast Ugandi 1
Ugandi nimest. 1
nimest. Latiinid 1
Latiinid olid 1
olid Latiumis 1
Latiumis elanud 1
elanud itaalikute 1
itaalikute hõim; 1
hõim; elasid 1
elasid Tiberi 1
Tiberi alamjooksu 1
alamjooksu ja 2
ja Albanuse 1
Albanuse massiivi 1
massiivi vahel 1
ning Kesk-Itaalia 1
Kesk-Itaalia rannikualadel. 1
rannikualadel. Läti 1
Läti iseseisvumine 1
iseseisvumine 18. 1
aastal kuulutasid 2
kuulutasid lätlased 1
lätlased välja 1
oma iseseisva 1
iseseisva Läti 1
Läti riigi 1
ja Riiast 2
Riiast sai 1
Läti Vabariigi 8
pealinn. Läti 1
Läti iseseisvussõja 1
ta sakslaste 1
sakslaste nukuvalitsuse 1
nukuvalitsuse peaministriks. 1
peaministriks. Läti 1
Euroopa kultuurimälestise 1
kultuurimälestise tähis. 1
tähis. Latikaga 1
Latikaga võrreldes 1
tema areaal 1
areaal hoopis 1
hoopis väiksem. 1
väiksem. Latikaid 1
Latikaid kuivatakse 1
kuivatakse seni 1
nad täitsa 1
täitsa kuivaks 1
kuivaks on 1
on muutunud. 2
muutunud. Latika 1
Latika pikkus 1
tavaliselt 30–50 1
30–50 cm 1
cm (maksimaalselt 1
(maksimaalselt 85 1
85 cm), 1
cm), suurim 1
suurim kaal 1
kaal kuni 1
7 kg. 1
kg. Läti 1
Läti keelde 1
tõlkinud Ā. 1
Ā. Feldhūns; 1
Feldhūns; eessõna 1
eessõna ja 3
ja kommentaarid 3
kommentaarid Ē. 1
Ē. Mugurēvičs. 1
Mugurēvičs. Läti 1
Läti koosseisu 1
koosseisu läks 1
läks Leedu 1
Leedu Läti 1
Läti piirilepinguga 1
piirilepinguga pärast 1
maailmasõda (vahetati 1
(vahetati Palanga 1
Palanga vastu). 1
vastu). Lätil 1
Lätil on 1
ka merepiir, 1
merepiir, mille 1
mille pikkuseks 1
on 531 1
531 km. 1
km. Läti 1
Läti maaväe 1
maaväe komponendiks 1
komponendiks on 1
on jalaväebrigaad 1
jalaväebrigaad on 1
põhimõtteliselt kergejalaväe 1
kergejalaväe brigaadiga, 1
brigaadiga, millel 1
puuduvad raskemad 1
raskemad tuletoetusvahendid. 1
tuletoetusvahendid. Läti 1
Läti majanduses 1
ülekaalus toiduainetööstus. 1
toiduainetööstus. Läti 1
Läti meedia 1
meedia on 1
Läti massimeedia 1
massimeedia kanalite 1
kanalite – 1
– trükiajakirjanduse, 1
trükiajakirjanduse, raadio, 1
raadio, televisiooni 1
televisiooni ja 1
interneti süsteem. 1
süsteem. Läti 1
Läti meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel males 1
males tuli 1
1971 3. 1
kohale. Läti 1
Läti meistrivõistlustelt 1
meistrivõistlustelt on 1
on Novikovil 1
Novikovil ette 1
näidata kolmas 1
kolmas koht. 1
koht. Läti 1
Läti mereväe 1
mereväe relvastuses 1
neli Imantas-tüüpi 1
Imantas-tüüpi miinijahtijat 1
miinijahtijat ja 1
neli Norralt 1
Norralt saadud 1
saadud Storm-tüüpi 1
Storm-tüüpi patrullkaatrit. 1
patrullkaatrit. Läti 1
Rahvakomissariaadi moodustamise 1
moodustamise aluseks 1
Liidu SARKi 6
SARKi käskkiri 1
käskkiri № 1
№ 001072, 1
001072, 30. 1
augustist 1940. 1
aastal. Läti 1
Siseasjade Rahvakomissariaat 1
Rahvakomissariaat oli 1
oli 1940. 1
aasta augustikuus 1
augustikuus moodustatud 1
moodustatud Läti 1
NSV sisejulgeoleku 1
sisejulgeoleku ja 1
korra tagamise 1
tagamise keskasutus, 2
keskasutus, asukohaga 1
asukohaga Riia 1
Riia linn. 2
linn. Läti 1
vapp 1940-1990 1
1940-1990 Läti 1
haldusüksuse Läti 1
vapp. Läti 1
Läti õhuväe 1
õhuväe pearõhk 1
pearõhk on 1
suunatud õhuseiresuutlikkuse 1
õhuseiresuutlikkuse ning 1
ning vastuvõtva 1
riigi toetuse 1
osutamise võimekuste 1
võimekuste väljaarendamisel, 1
väljaarendamisel, sõjalennukid 1
sõjalennukid Lätil 1
Lätil puuduvad. 1
puuduvad. Läti 1
Läti õllekultuur 1
õllekultuur sarnaneb 1
sarnaneb Eesti 1
Eesti omaga, 1
omaga, kuid 2
säilinud rohkem 1
rohkem väikesi 1
väikesi õlletootjaid. 1
õlletootjaid. Läti 1
Läti on 3
on demokraatlik 2
demokraatlik parlamentaarne 1
parlamentaarne vabariik 1
alates 17. 2
17. septembrist 1
septembrist 1991 1
1991 Ühinenud 1
Organisatsiooni ( 3
ÜRO ), 1
), 29. 1
29. märtsist 2
märtsist 2004 1
2004 Põhja-Atlandi 1
Põhja-Atlandi Lepingu 1
Lepingu Organisatsiooni 1
NATO ) 1
Liitu ( 1
( EL 1
EL ). 1
). Läti 1
osalenud Eurovisiooni 2
lauluvõistlusel üheksal 1
üheksal korral. 1
korral. Läti 1
riik Euroopas. 1
Euroopas. Läti 1
Läti Põllumajandusülikooli 2
Põllumajandusülikooli rektor 1
rektor on 1
on Juris 1
Juris Skujāns. 1
Skujāns. Läti 1
Läti postmark, 1
postmark, mis 1
mis kujutab 4
kujutab Andrejs 1
Andrejs Pumpursi 1
Pumpursi poeemi 1
poeemi " 1
" Lāčplēsis 2
Lāčplēsis " 1
" nimikangelast 1
nimikangelast Riia 1
linna kaitsjana 1
kaitsjana (1932). 1
(1932). Läti 1
valib Saeima 1
Saeima salajase 1
salajase hääletusega 1
hääletusega nelja 1
pikkuseks ametiajaks. 1
ametiajaks. Läti 1
Läti Rahvastikuregistri 5
2012 Cibla 1
Cibla piirkonna 1
lätlasi 74,67%, 1
74,67%, venelasi 1
venelasi 20,07%, 1
20,07%, valgevenelasi 1
valgevenelasi 1,98%, 1
1,98%, ukrainlasi 1
ukrainlasi 1,21% 1
1,21% ja 1
inimesi 2,07%. 1
2,07%. Läti 1
2012 Kārsava 1
Kārsava piirkonna 1
lätlasi 74,97%, 1
74,97%, venelasi 1
venelasi 21,96% 1
21,96% ja 1
inimesi 3,07%. 1
3,07%. Läti 1
2012 Koknese 1
Koknese piirkonna 1
lätlasi 88,61%, 1
88,61%, venelasi 1
venelasi 6,19%, 1
6,19%, valgevenelasi 1
valgevenelasi 1,58% 1
1,58% ja 1
inimesi 3,62%. 1
3,62%. Läti 1
2012 Tērvete 1
Tērvete piirkonna 1
lätlasi 77,84%, 1
77,84%, leedulasi 1
leedulasi 8,34%, 1
8,34%, venelasi 1
venelasi 7,39%, 1
7,39%, valgevenelasi 1
valgevenelasi 4,26% 1
4,26% ja 1
inimesi 2,18%. 1
2,18%. Läti 1
Läti Rahva 1
Rahva Üksmeele 1
Üksmeele Partei 1
Partei (TSP) 1
(TSP) kuulus 1
sinna kuni 3
Parlamendi valimisi. 1
valimisi. Läti 1
Läti rahvausundi 1
rahvausundi uurimise 1
uurimise allikateks 1
allikateks on 1
on arheoloogilised 1
arheoloogilised leiud, 1
leiud, kroonikad 1
kroonikad ja 1
ja dokumendid, 2
dokumendid, keeleteaduslikud 1
keeleteaduslikud materjalid 1
materjalid (sh. 1
(sh. Läti 1
Läti rahvuskoondises 2
mängis Pahars 1
Pahars aastatel 1
aastatel 1996– 1
1996– 2007 1
2007 75 1
75 korda 1
lõi 15 1
15 väravat. 1
väravat. Läti 1
Läti rahvuslikke 1
rahvuslikke sõjajõude 1
sõjajõude omamata 1
omamata Läti 1
Valitsus nõustus 2
nõustus Lätis 1
Lätis asuvatest 1
asuvatest saksa 1
saksa vägedest 2
vägedest ja 1
ja baltisakslastest 1
baltisakslastest ning 1
vene valgekaartlastest 1
valgekaartlastest koosneva 1
koosneva Landeswehri 1
Landeswehri moodustamisega 1
moodustamisega 1918. 1
alguses. Läti 1
Läti rekord 1
on 44 1
44 kg, 1
kg, Siberis 1
Siberis on 1
kg kaalunud 1
kaalunud ilveseid. 1
ilveseid. Läti 1
Läti Riia 1
Kuramaa piiskopkonna 3
piiskopkonna stifte 1
stifte juhtisid 1
juhtisid samuti 1
samuti stiftifoogtid. 1
stiftifoogtid. Läti 1
Läti Rohelise 1
Rohelise Partei 1
Partei (LZP) 1
(LZP) aktivistina 1
aktivistina valiti 1
aastal Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu saadikuks. 1
saadikuks. 1990– 1
1990– 1993 2
1993 osales 1
ta keskkonnakaitse 1
keskkonnakaitse haldussüsteemi 1
haldussüsteemi kujundamises. 1
kujundamises. Lätis 1
Lätis asuv 1
asuv Heinaste 1
Heinaste jaam 1
jaam ühendati 1
ühendati Teises 1
okupatsiooni ajal. 2
ajal. Lätis 1
esimesed kauplused 1
kauplused T-marketi 1
T-marketi nime 1
all 2001. 1
aastal. Lätis, 1
Lätis, on 1
kehtestatud seadusandlik 1
seadusandlik mehhanism, 1
mehhanism, mis 1
kohustab parlamenti 1
parlamenti menetlema 1
menetlema eelnõu, 1
eelnõu, mida 1
oma allkirjaga 1
allkirjaga toetab 1
toetab piisav 1
piisav arv 2
arv kodanikke; 1
kodanikke; samalaadne 1
samalaadne mehhanism 1
mehhanism on 7
Liidu põhiseadusliku 1
põhiseadusliku leppe 1
leppe eelnõus. 1
eelnõus. Läti 1
Läti Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Nõukogude 1
Nõukogude Vabariik 1
Vabariik oli 1
oli 1918. 1
Läti territooriumil 1
territooriumil väljakuulutatud 1
väljakuulutatud nõukogude 1
nõukogude vabariik. 1
vabariik. Lätisse 1
Lätisse saabunud 1
saabunud Briti 1
Briti luurajad 1
luurajad võeti 1
võeti KGB 1
KGB järelevalve 1
ning värvati 1
värvati osaliselt 1
osaliselt selle 2
selle teenistusse, 1
teenistusse, peagi 1
peagi hakkasid 1
hakkasid esimesed 2
esimesed KGB-lastest 1
KGB-lastest metsavennad 1
metsavennad siirduma 1
siirduma väljaõppele 1
väljaõppele Lääne 1
Lääne luurekeskustesse. 1
luurekeskustesse. Lätist 1
Lätist jäi 1
üks korrespondent 1
korrespondent ja 1
Leedu rahvusringhääling 1
rahvusringhääling likvideeris 1
likvideeris oma 1
oma esindatuse 1
esindatuse täielikult. 1
täielikult. Lätist 1
Lätist on 2
ka naftat 1
naftat ja 2
ja rauamaaki. 1
rauamaaki. Läti 1
Läti traditsiooniliste 1
traditsiooniliste toitude 1
toitude hulka 1
kuulub köömnejuust. 1
köömnejuust. Läti 1
Läti tütarettevõte 1
tütarettevõte alustas 1
alustas koostööd 1
koostööd Läti 1
Läti Postiga, 1
Postiga, tehes 1
tehes BIGi 1
BIGi teenused 1
teenused kättesaadavaks 1
kättesaadavaks postkontorites 1
postkontorites üle 1
terve riigi. 1
riigi. Läti 1
Läti Ülikool 1
Ülikool ( 1
läti Latvijas 1
Latvijas Universitāte) 1
Universitāte) on 1
on ülikool 3
ülikool Riias 1
ühtlasi Läti 1
Läti vanim 1
vanim klassikaline 1
klassikaline ülikool. 1
ülikool. Läti 1
Läti usundile 1
usundile on 1
on iseloomulik, 1
iseloomulik, et 1
et taevalistel 1
taevalistel olid 1
olid perekonnad. 1
perekonnad. Läti 1
Läti välisministeerium 1
välisministeerium sai 1
teate suursaadiku 1
suursaadiku käitumise 1
käitumise kohta 1
kohta 24. 1
24. oktoobril. 1
oktoobril. Läti 1
Läti XXIV 1
XXIV üldlaulupidu, 1
üldlaulupidu, 2008 1
2008 Laulupidu 1
Laulupidu on 1
suure esinejate 1
esinejate arvuga 1
arvuga muusikapidustus, 1
muusikapidustus, millel 1
millel esinevad 1
esinevad laulukoorid 1
laulukoorid ja 1
ja orkestrid. 2
orkestrid. Lätlaste 1
Lätlaste koguarv 1
1,5 miljonit, 2
neist 1 3
1 284 1
284 194 1
194 (2011. 1
rahvaloenduse andmetel; 1
andmetel; 62,1% 1
62,1% rahvastikust) 1
rahvastikust) Lätis. 1
Lätis. Latortue 1
Latortue ülesandeks 1
oli moodustada 1
moodustada valitsus 1
ning korraldada 2
korraldada koos 1
koos ajutise 1
presidendi Boniface 1
Boniface Alexandre 1
Alexandre 'iga 1
'iga vabad 1
vabad valimised. 2
valimised. Lauanõude 1
Lauanõude tootmisel 1
tootmisel kasutati 1
peamiselt värvitut 1
värvitut klaasi, 1
klaasi, kuid 1
kuid katsetati 1
nn suitsuklaasi 1
suitsuklaasi ja 1
ja värviliste 1
värviliste toonidega 1
toonidega (roheline, 1
(roheline, roosa). 1
roosa). Laua 1
Laua raputamine 1
raputamine Raputades 1
Raputades kaamera 1
kaamera katiku 1
katiku lahtioleku 1
lahtioleku ajal 1
ajal lauda 1
lauda või 1
või pinda, 1
pinda, millel 2
millel mudel 1
mudel või 1
või nukk 1
nukk asub, 1
asub, loob 1
loob kerge, 1
kerge, realistliku 1
realistliku hägususe. 1
hägususe. Laubal 1
Laubal asub 1
üks liitsilm 1
liitsilm ja 2
üks väiksem 3
väiksem vastsesilm. 1
vastsesilm. Laubal 1
Laubal on 1
laik ja 1
ja lõua 1
lõua all 1
all väike 1
väike must 1
must tähn. 1
tähn. Laudakompleks 1
Laudakompleks ehitati 1
ehitati Türi–Arkma 1
maantee äärde, 1
äärde, ristumisest 1
ristumisest Imavere 1
Karksi-Nuia maanteega 1
maanteega mõnesaja 1
mõnesaja meetri 2
kaugusele. Laudaruumide 1
Laudaruumide eest 1
eest võetakse 2
võetakse ümberasujailt 1
ümberasujailt kolmekordset 1
kolmekordset hinda 1
ja korteriperemehed 1
korteriperemehed ekspluateerivad 1
ekspluateerivad ümberasujaid 1
ümberasujaid kui 1
kui orje. 1
orje. Ļaudona 1
Ļaudona asub 1
asub 19 2
kaugusel Madona 1
Madona linnast. 1
linnast. Lauenburgi 1
ja Wittenbergi 1
Wittenbergi hertsogid 1
hertsogid võistlesid 1
võistlesid keisri 1
keisri valimise 1
valimise õiguse 1
õiguse saamiseks 1
saamiseks oma 1
oma Saksimaa 1
Saksimaa hertsogkonnale. 1
hertsogkonnale. Lauenburgi 1
Lauenburgi loss 1
loss 16. 1
lõpul. Lauga 1
Lauga järv 1
on 13,6 1
13,6 ha 1
astseb 75 1
75 meetri 1
merepinnast. Lauge 1
Lauge pinnamoega 1
pinnamoega Eestis 1
on 9836 1
9836 enam 1
ühe hektari 2
hektari suurust 1
suurust sood. 1
sood. Laukad 1
Laukad on 1
on kinnikasvamata, 1
kinnikasvamata, älved 1
älved aga 1
aga varjatud 1
varjatud veekogud. 1
veekogud. Lauk-paradiisilind 1
Lauk-paradiisilind on 1
nimekirja. Laul 1
Laul aga 1
aga jäi 5
avaldamata ning 1
ning Kallaste 1
Kallaste otsustas 1
otsustas veel 1
kord vana 1
vana looga 1
looga õnne 1
õnne proovida: 1
proovida: tegi 1
tegi kodustuudios 1
kodustuudios uue 1
uue seade, 1
seade, laulis 1
laulis ise 1
pääses Eesti 1
Eesti eelvooru. 1
eelvooru. Laul 1
Laul anti 1
välja 2011. 1
mais ning 3
saate "Rääkimata 1
"Rääkimata lugu" 1
lugu" uus 1
uus tunnuslaul. 1
tunnuslaul. Laulatusest 1
Laulatusest ei 1
ei teatatud 2
teatatud kellelegi 1
kellelegi ning 1
juures viibisid 1
viibisid ainult 1
ainult neli 4
neli hädavajalikku 1
hädavajalikku tunnistajat: 1
tunnistajat: Olga 1
Olga poolt 1
poolt vend 1
ja onu, 2
onu, Tšehhovi 1
Tšehhovi poolt 1
poolt kaks 2
kaks juhuslikku 1
juhuslikku tudengit. 1
tudengit. Laulatust 1
Laulatust jälgis 1
jälgis televisiooni 2
televisiooni vahendusel 2
vahendusel umbes 1
inimest. Laulatus 1
Laulatus toimus 3
toimus 1469. 1
1469. aasta 1
aasta juulis, 3
juulis, kui 1
kui Margaret 1
Margaret oli 1
oli 13-aastane. 1
13-aastane. Laulatus 1
1972 St. 1
St. Laulatus 1
toimus kas 1
kas Torma 1
Torma või 1
või Lohusuu 1
Lohusuu kirikus 1
kirikus pärast 1
pärast kirikuteenistust. 1
kirikuteenistust. Laulatustseremoonial 1
Laulatustseremoonial viibisid 1
viibisid kõik 1
kõik kuningliku 1
seda jälgis 1
vahendusel üle 1
miljoni inimese. 3
inimese. Laul 1
Laul avaldati 1
avaldati 2007. 1
aastal Hylene'i 1
Hylene'i debüütplaadil 1
debüütplaadil " 1
" Täna 1
Täna rikun 1
rikun ma 1
ma reegleid 1
reegleid ". 1
". Lauldakse 1
Lauldakse põhiliselt 1
põhiliselt regilaule 1
regilaule Põhja-Eestist, 1
Põhja-Eestist, Lääne-Eestist 1
Lääne-Eestist ja 1
ja Lõuna-Eestist, 1
Lõuna-Eestist, aga 1
ka uuemaid 1
uuemaid rahvalaule 2
rahvalaule ja 1
ja lorilaule 1
lorilaule üle 1
Eesti. Laul 1
Laul hoiab 1
hoiab Guinnessi 1
Guinnessi maailmarekordit 1
maailmarekordit selle 1
et debüteeris 1
debüteeris esimese 1
singlina üldse 1
üldse edetabeli 1
edetabeli Billboard 1
100 kõrgeimal 1
kõrgeimal kohal. 1
kohal. Laulja 1
Laulja Brett 1
Brett Scallionsi 1
Scallionsi kõrval 1
on ansamblis 1
ansamblis osalenud 1
osalenud veel 1
veel Ty 1
Ty Dennis 1
Dennis (trummid) 1
(trummid) ja 2
ja Bil 1
Bil Chen 1
Chen (basskitarr). 1
(basskitarr). Laulja 1
Laulja häälest 1
häälest võetakse 1
võetakse põhisagedus, 1
põhisagedus, tämber 1
tämber (spekter) 1
(spekter) võetakse 1
võetakse koori 1
koori salvestusest. 1
salvestusest. Laulja 1
Laulja hääl 1
hääl pidas 1
pidas siiski 1
siiski vastu. 1
vastu. Lauljaid 1
Lauljaid saatis 1
saatis stuudiokollektiiv 1
stuudiokollektiiv Toomas 1
Toomas Vanema 1
Vanema juhatusel. 1
juhatusel. Laulja 1
Laulja kõneleb 1
kõneleb muusikalise 1
muusikalise saate 1
saate üldisest 1
üldisest rütmist 1
rütmist kinni 1
kinni pidades 1
pidades ja 1
ja pöördub 2
pöördub siis 1
siis muusikalist 1
muusikalist mõtet 1
mõtet katkestamata 1
katkestamata tagasi 1
tagasi meloodia 1
meloodia juurde. 1
juurde. Lauljaks 1
Lauljaks oli 1
siis Dave 1
Dave Evans. 1
Evans. Lauljale 1
Lauljale esitati 1
esitati seitse 1
seitse süüdistust 1
süüdistust lapse 1
lapse ärakasutamises 1
ärakasutamises ja 1
kaks süüdistust 1
süüdistust uimastava 1
uimastava aine 1
aine annustamises. 1
annustamises. Laulja 1
Laulja Mikk 1
Mikk Tammepõld 1
Tammepõld ja 1
ja basskitarrist 1
basskitarrist Viljar 1
Viljar Norman 1
Norman on 1
varem tuntud 4
tuntud ansamblist 1
ansamblist Brides 1
Brides in 1
in Bloom. 1
Bloom. Lauljana 1
Lauljana sai 1
tuntuks USA 1
USA telesarja 1
" American 1
American Idol 1
Idol " 1
" finaalist, 1
finaalist, kus 1
saavutas 7. 1
koha. Laulja 1
Laulja vahetus 1
vahetus Pöördelisel 1
Pöördelisel 2003 1
lahkus laulja 1
laulja Tanel. 1
Tanel. Laul 1
Laul jõudis 2
jõudis 1sele 1
1sele kohale 1
kohale Pop 1
Pop Chartis 1
Chartis eemaldades 1
eemaldades Beatle’id 1
Beatle’id positsioonist 1
positsioonist mida 1
olid hoidnud 1
hoidnud 14 1
14 nädalat 1
nädalat järjest. 3
järjest. Laul 1
edetabelis kaheksandale 1
kaheksandale kohale. 1
kohale. Laul 1
Laul "Maagiline 1
"Maagiline päev" 1
päev" jäi 1
jäi 17 1
17 puntiga 1
puntiga kolmandale 1
kohale Malcolm 1
Malcolm Lincolni 1
Lincolni järel. 1
järel. Laulmine 1
Laulmine jäi 1
jäi eluks 1
ajaks üheks 2
üheks tema 1
tema põhihuviks. 1
põhihuviks. Laulmine 1
Laulmine Soolo 1
Soolo artist 1
artist 2002 1
2002 sellel 1
ta esines 2
esines Kaunitar 1
Kaunitar ja 1
ja Koletis'es, 1
Koletis'es, Nick 1
Nick kirjutas 1
kirjutas laulu 2
laulu koos 1
oma isaga 2
isaga "Joy 1
"Joy to 1
the World 3
World (A 1
(A Christmas 1
Christmas Prayer)." 1
Prayer)." Laulmine 1
Laulmine Tema 1
singel "Wake 1
"Wake Up 1
Up Call" 1
Call" ilmus 1
ilmus digitaalsel 1
digitaalsel kujul 1
kujul 5. 1
2008. Laul 1
Laul "New" 1
"New" jäi 1
jäi finaalis 1
finaalis 8. 1
kohale. Laulnud 1
Laulnud Rahvusooperis 1
Rahvusooperis Estonia, 2
Estonia, Tartu 1
Tartu „Vanemuises“, 1
„Vanemuises“, Pärnu 1
Endla teatris 2
ka välismaal: 1
välismaal: Inglismaal 1
Inglismaal Buxtonis 1
Buxtonis Gilber 1
Gilber ja 1
ja Sullivani 1
Sullivani festvalil 1
festvalil 2001, 1
2001, Soomes 1
Soomes Vaasa 1
Vaasa Ooperis 1
Ooperis 2005, 1
2005, Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Baugé 1
Baugé Opera's 1
Opera's 2007. 1
2007. Laul 1
Laul oli 1
oli teises 2
poolfinaalis esinemisjärjekorras 1
esinemisjärjekorras teine 1
teine ​​laul, 1
​​laul, pärast 1
pärast Leedu 2
Leedu muusikagrupi 1
muusikagrupi InCulto 1
InCulto laulu 1
laulu "East 1
"East European 1
European Funk" 1
Funk" ja 1
enne Iisraeli 1
Iisraeli laulja 1
laulja Harel 1
Harel Skaati 1
Skaati laulu 1
laulu "Milim". 1
"Milim". Laul 1
Laul on 2
kiire kliriseva 1
kliriseva kõlaga 1
kõlaga siristus. 1
siristus. Laul 1
ühtlasi uus 1
singel Birgit 1
Birgit Õigemeele 2
Õigemeele seni 1
seni ilmumata 1
ilmumata albumilt. 1
albumilt. Laul 1
Laul pääses 1
pääses napilt 1
napilt poolfinaalist 1
poolfinaalist finaali, 1
finaali, saavutades 1
saavutades II 1
II poolfinaalis 1
poolfinaalis 9. 1
koha. Laul 3
Laul pälvis 1
pälvis võistluse 1
võistluse poolfinaalis 1
poolfinaalis Iisraeli 1
Iisraeli järel 1
järel 12. 2
koha ega 1
pääsenud seetõttu 1
seetõttu finaalkontserdile. 1
finaalkontserdile. Laul 1
Laul püsis 1
püsis esimesel 1
kohal kaheksa 1
kaheksa nädalat. 1
nädalat. Laul 1
Laul saavutas 3
saavutas 25 1
25 osaleja 1
osaleja seas 1
seas 22. 1
22. koha. 3
saavutas poolfinaalis 2
poolfinaalis 18. 1
18. koha 1
ning finaali 1
pääsenud. Laul 1
poolfinaalis 3. 1
finaalis 6. 1
Laul sai 3
sai 25 2
25 osalejariigi 1
osalejariigi seas 1
seas 24. 1
24. ehk 1
ehk eelviimase 1
eelviimase koha 1
koha (viimane 1
Leedu ), 1
), kogudes 1
kogudes 2 1
punkti. Laul 1
sai 90 1
90 punkti 1
pälvis 6. 2
ning kõlas 2
kõlas laval 1
laval viimasena 1
viimasena - 1
- 23ndana. 1
23ndana. Laul 1
finaalis 372 1
372 punkti 1
võistluse. Laul 1
Laul tõusis 1
tõusis Billboardi 1
Billboardi Adult 1
Adult Contemporary 1
Contemporary edetabelis 1
edetabelis 22. 2
22. kohalt 1
kohalt 2. 1
2. kohale, 2
kohale, jäädes 2
jäädes sinna 1
sinna neljaks 1
neljaks nädalaks 1
nädalaks ja 1
ja tabelis 1
tabelis püsis 1
püsis laul 1
laul ühtekokku 1
ühtekokku 26 1
26 nädalat. 1
nädalat. Laulu 1
Laulu ajalooline 1
ajalooline sisu 1
on kaheldav, 3
kaheldav, kuna 1
kuna 1859 1
1859 toimunud 1
toimunud Solferino 1
Solferino lahingu 1
oli Windischgrätzist 1
Windischgrätzist juba 1
juba kümme 3
aastat erus, 1
erus, samas 1
samas emotsionaalne 1
emotsionaalne sisu: 1
sisu: Soolikaid 1
Soolikaid seal 1
seal songiti 1
songiti ja 1
ja verd 1
verd seal 1
seal voolas 1
voolas põlvini. 1
põlvini. Laulu 1
Laulu algversiooni 1
algversiooni pikkus 1
minutit 24 1
24 sekundit, 1
sekundit, Zoohacker 1
Zoohacker Remixil 1
Remixil 3 1
minutit 9 1
9 sekundit. 1
sekundit. Laulu 1
Laulu autorid 1
autorid olid 2
olid Armen 1
Armen Martirosjan, 1
Martirosjan, kes 1
Armeenia esimese 1
esimese Eurovisiooni-laulu 1
Eurovisiooni-laulu "Without 1
"Without Your 1
Your Love" 1
Love" muusika 1
muusika autor, 1
autor, ja 1
ja Karen 1
Karen Kavalerjan, 1
Kavalerjan, kes 1
olnud kuuel 1
korral viie 1
viie eri 1
eri riigi 1
riigi Eurovisiooni-laulu 1
Eurovisiooni-laulu sõnade 1
sõnade autor. 2
autor. Laulu 1
Laulu autoriteks 1
on Max 1
Max Martin, 1
Martin, Shellback 1
Shellback js 1
js Tiffany 1
Tiffany Amber. 1
Amber. 2. 1
andis Jive 1
Jive Records 1
Records laulu 1
ka singlina, 1
singlina, mis 1
jäi selle 7
selle kogumikplaadi 1
kogumikplaadi ainsaks 1
ainsaks singliks. 1
singliks. Laulud 1
Laulud CD 1
CD 1 1
1 Märkused: 1
Märkused: * 1
* (1) 1
(1) Plaadiümbrisel 1
Plaadiümbrisel on 1
on autoriks 1
autoriks märgitud 1
märgitud hoopiski 1
hoopiski Carl 1
Carl Putman. 1
Putman. "Laulude 1
"Laulude raamat" 1
raamat" sai 1
sai "kaanoni" 1
"kaanoni" ehk 1
ehk "lõimeraamatu" 1
"lõimeraamatu" (经; 1
(经; pinyin: 1
pinyin: jing) 1
jing) nimeliite 1
nimeliite umbes 1
umbes esimesel 1
esimesel Kristuse 1
Kristuse sünni 1
sünni järgsel 1
järgsel sajandil 1
sajandil peale 1
peale Hani 1
Hani dünastia 1
dünastia poolset 1
poolset ametlikku 1
ametlikku konfutsionismi 1
konfutsionismi vastuvõttu 1
vastuvõttu ühiskonna 1
ühiskonna kommete 1
kommete juhendiks. 1
juhendiks. Laulude 1
Laulude saatmiseks 1
pandud tähtaeg, 1
tähtaeg, mis 1
16. jaanuar. 1
jaanuar. Laulu 1
Laulu esitas 2
esitas kvintett 1
kvintett Neiokõsõ 1
Neiokõsõ ; 1
; lugu 1
lugu pälvis 1
pälvis 57 1
57 punkti 1
jäi poolfinaalis 1
poolfinaalis 11. 1
11. kohale, 2
kohale, sellega 1
sellega jagas 1
Eesti Iisraeliga 1
Iisraeliga esimest 1
esimest kohta, 1
mis finaali 1
pääsenud. Laulu 1
esitas Tartu 1
Tartu räppar 1
räppar onu 1
onu Raul. 1
Raul. Lauluga 1
Lauluga "Sleepwalker" 1
"Sleepwalker" võeti 1
Eurovisiooni Soome 1
Soome eelvoorust. 1
eelvoorust. Laulu- 1
Laulu- ja 1
ja Tantsupeo 1
Tantsupeo SA, 1
SA, juuli 1
lk 78–87. 1
78–87. Laulukarussell 1
Laulukarussell on 1
ETV laulukonkurss 1
laulukonkurss noortele 1
noortele solistidele. 1
solistidele. Laulu 1
Laulu laulis 1
laulis tuntuks 1
tuntuks Nilla 1
Nilla Pizzi 1
Pizzi ning 1
see saavutas 1
saavutas 1952. 1
aasta Sanremo 2
Sanremo laulufestivalil 1
laulufestivalil 2. 1
koha. Laulu 1
Laulu lavaesituses 1
lavaesituses osales 1
osales lisaks 1
lisaks solistile 1
solistile 5 1
5 taustvokalisti, 1
taustvokalisti, kellest 1
Eestist - 2
- Dagmar 1
Oja ning 1
ning Jelena 1
Jelena Juzvik. 1
Juzvik. Laulule 1
Laulule on 2
on eestikeelsed 1
eestikeelsed sõnad 1
sõnad kirjutanud 1
kirjutanud Henno 1
Käo ning 1
avaldatud Rock 1
ilmunud plaadil 1
plaadil " 1
ketas " 1
" pealkirja 1
pealkirja "Ching-ching-ching" 1
"Ching-ching-ching" all. 1
all. Laul 1
Laul ületas 1
ületas kolme 1
miljoni tähise 1
tähise tasulistes 1
tasulistes allalaadimistes 1
allalaadimistes 11. 1
2009. Laulul 1
Laulul on 1
vältel olnud 1
olnud mitmeid 4
viise (on 1
(on välja 1
kujunenud tänapäevaversioon) 1
tänapäevaversioon) ja 1
mitmeid versioone 1
versioone sõnadest 1
sõnadest (põhifraasid 1
(põhifraasid on 1
on sarnased). 1
sarnased). Laulu 1
Laulu looja 1
looja Sven 1
Sven Lõhmus 1
Lõhmus on 3
varem kirjutanud 1
kaks Eestit 1
Eestit Eurovisiooni 1
lauluvõistlusel esindanud 1
esindanud laulu: 1
laulu: Let's 1
Let's Get 1
Get Loud 1
Loud 2005. 1
ja Rändajad 1
Rändajad 2009. 1
aastal. Laulul 1
Laulul teeb 1
kaasa Uku 1
Suviste ning 1
ning ETV 1
ETV Lastekoor. 1
Lastekoor. Laululuik 1
Laululuik on 1
Soome rahvuslind. 1
rahvuslind. Lauluperiood 1
Lauluperiood kestab 1
kestab saabumisest 1
saabumisest kuni 1
juuli alguseni. 2
alguseni. Laulupidude 1
Laulupidude tava 1
tava juurdudes 1
juurdudes muutusid 1
muutusid maakondlikud 1
maakondlikud ja 1
kohalikud laulupeod 1
laulupeod aina 1
aina sagedasemaks. 1
sagedasemaks. Laulusõnade 1
Laulusõnade autoriks 1
peamiselt luuletaja 1
luuletaja Pete 1
Pete Brown. 1
Brown. Laulusõnad 1
Laulusõnad muutusid 1
muutusid ingliskeelseteks 1
ingliskeelseteks ja 1
suurema jao 1
jao esinemiskavast 1
esinemiskavast moodustas 1
moodustas bluusiklassika. 1
bluusiklassika. Laulusõnad 1
Laulusõnad :Terve 1
:Terve vald 1
kokku aetud, 1
aetud, :kihelkond 1
:kihelkond kokku 1
kokku kutsutud; 1
kutsutud; :külalisi 1
:külalisi igat 1
igat seltsi 1
seltsi – 1
– :Viruvanem 1
:Viruvanem kaasagagi 1
kaasagagi palutud! 1
palutud! Laulusõnad 1
Laulusõnad tiirlevad 1
tiirlevad enamasti 1
enamasti romansside 1
romansside ja 1
ja fantaasialugude 1
fantaasialugude ümber, 1
mis ühele 1
ühele või 3
või rohkematele 1
rohkematele osapooltele 1
osapooltele lõpeb 1
lõpeb traagiliselt. 1
traagiliselt. Laulus 1
Laulus teeb 1
ka Ronan 1
Ronan Keating. 1
Keating. Laulust 1
Laulust kujunes 1
kujunes tolle 1
aja hittlugu, 1
hittlugu, mida 1
mida telliti 1
telliti sageli 1
sageli Tartu 1
Raadio soovisaadetes. 1
soovisaadetes. Laulustroof 1
Laulustroof vaibub 1
vaibub sujuvalt, 1
sujuvalt, kuid 1
kuid väikesele 1
väikesele pausile 1
pausile järgneb 1
järgneb ootamatult 1
ootamatult uus, 1
uus, katkendlik 1
katkendlik ja 2
ja vali. 1
vali. Laulutantsud 1
Laulutantsud 20. 1
sajandi esimese 4
poole rahvatantsuliikumises 1
rahvatantsuliikumises tekkisid 1
tekkisid Fääri 1
saarte eeskujul 1
eeskujul laulutantsud. 1
laulutantsud. Lauluväljakul 1
Lauluväljakul toimuvad 1
toimuvad kontserdid, 1
kontserdid, laulu- 1
ja tantsupeod, 1
tantsupeod, spordiüritused 1
spordiüritused ja 1
ja teatrietendused. 1
teatrietendused. Lauluvõistluse 1
Lauluvõistluse esimese 1
esimese voorus 1
kogus kõige 1
enam punkte 1
punkte žüriilt 1
žüriilt Orelipoiss 1
Orelipoiss lauluga 1
lauluga "Valss", 1
"Valss", telefonihääletuse 1
telefonihääletuse võitis 1
aga Getter 1
Getter Jaani 1
Jaani lauluga 1
lauluga "Rockefeller 1
"Rockefeller Street". 1
Street". Lauluvõistluse 1
Lauluvõistluse peaprodutsendiks 1
peaprodutsendiks oli 1
Juhan Paadam. 1
Paadam. Lauluvõistluse 1
Lauluvõistluse poolfinaalid 1
toimusid 14. 1
ja finaal 1
finaal 18. 1
18. mail. 1
mail. Lauluvõistluse 1
Lauluvõistluse teema 1
teema oli 4
oli "Feel 1
"Feel the 1
the Rythm". 1
Rythm". Lauluvõistlustel 1
Lauluvõistlustel (näiteks 1
(näiteks ETV 1
ETV Laulukarussellis 1
Laulukarussellis ja 1
ja konkursil 1
konkursil " 1
ette ") 1
") on 1
aastate korduvalt 1
esitatud "Näki 1
"Näki laulu". 1
laulu". Lauluvõistlust 1
Lauluvõistlust kantakse 1
kantakse üle 1
Televisiooni vahendusel 1
vahendusel ja 1
ja internetis, 1
internetis, laule 1
laule tutvustavaid 1
tutvustavaid saateid 1
saateid on 1
jooksul enne 3
enne finaali 2
finaali kavas 1
kavas lisaks 1
lisaks ETV 1
-le ka 1
ka Vikerraadios 1
Vikerraadios ja 1
2 -s. 1
-s. Lauluvõistlust 1
Lauluvõistlust korraldas 2
Eesti Rahvusringhääling 2
Rahvusringhääling ning 2
see kanti 1
üle ETV 2
ETV vahedusel. 1
vahedusel. Lauluvõistlust 1
ning telesaated 1
telesaated kanti 1
ETV vahendusel. 1
vahendusel. Laupäeva 1
Laupäeva hommikul 1
hommikul läheb 1
läheb miilits 1
miilits taas 1
taas korter 1
korter 50nesse, 1
50nesse, kus 1
kus seekord 1
seekord leidub 1
leidub elanikke: 1
elanikke: Peemot 1
Peemot lõbustab 1
lõbustab ennast 1
ennast seadusesilmadega, 1
seadusesilmadega, tulistamine. 1
tulistamine. Laupäeval, 1
Laupäeval, 8. 1
1968 kell 1
kell 11 2
11 hommikul, 1
üritas Heathrow' 1
Heathrow' lennujaamas 1
lennujaamas osta 1
osta piletit 1
piletit British 1
British European 1
European Airwaysi 1
Airwaysi lennule 1
lennule Brüsselisse, 1
Brüsselisse, vahistati 1
vahistati ta. 1
ta. Laura 1
Laura Bush 1
Bush Laura 1
Laura Lane 1
Lane Welch 1
Welch Bush 1
Bush (sündinud 1
USA ekspresidendi 1
ekspresidendi George 1
Bushi abikaasa. 1
abikaasa. Laura 1
Laura Künnap 1
Künnap (sündinud 1
augustil 1986 2
eesti graafiline 1
graafiline disainer. 1
disainer. Laurat 1
Laurat ja 1
ja Tomi 2
Tomi kasvatati 1
kasvatati katoliiklasteks, 1
katoliiklasteks, kuna 1
nende isa 3
ja isapoolne 1
vanaema olid 1
olid katoliiklased. 1
katoliiklased. Laura 1
Laura võitis 1
aasta laulukonkursil 1
laulukonkursil " 1
ette " 2
" esikoha. 1
esikoha. Laura 1
Laura Voutilainen 1
Voutilainen (sündinud 1
1975 Jyväskyläs 1
Soome poplaulja. 1
poplaulja. Laurence 1
Laurence Tomson 1
Tomson ( 1
( 1539 1
1539 Northamptonshire 1
Northamptonshire – 1
märts 1608 1
1608 ) 1
inglise poliitik, 1
poliitik, kirjamees 1
kirjamees ja 3
tõlkija. Laurent'i 1
Laurent'i rida 1
rida defineeritakse 1
defineeritakse teatud 1
teatud punkti 1
punkti c 1
c ja 1
teatud integreerimisraja 1
integreerimisraja γ 1
γ suhtes. 1
suhtes. Laurent 1
Laurent Nkunda 2
Nkunda (ka 1
(ka Laurent 1
Laurent Nkundabatware 1
Nkundabatware või 1
või Laurent 1
Nkunda Batware; 1
Batware; sündinud 1
1967 Põhja-Kivus 1
Põhja-Kivus ) 1
Vabariigis Põhja-Kivu 1
Põhja-Kivu provintsis 1
provintsis tegutsevate 1
tegutsevate tutsi 1
tutsi mässuliste 2
mässuliste endine 1
endine juht. 2
juht. Lauri 1
Lauri Kettunen 1
Kettunen Lauri 1
Lauri Einari 1
Einari Kettunen 1
Kettunen ( 1
1885 Joroinen 1
Joroinen – 1
1963 Helsingi 2
oli silmapaistev 1
silmapaistev soome 1
soome murrete 1
murrete ja 3
ja läänemeresoome 2
läänemeresoome keelte 2
keelte uurija. 1
uurija. Lauri 1
Kulpsoo (sündinud 1
ja trummar. 1
trummar. Lauri 1
Laasi (sündis 1
1974 Kilingi-Nõmmel 1
Kilingi-Nõmmel ) 1
poliitik. Lauri 1
Lauri Leesi 1
Leesi eessõna 1
eessõna "Meenutuseks 1
"Meenutuseks lugejale" 1
lugejale" – 1
– "Manon 1
"Manon Lescaut", 1
Lescaut", 1991, 1
1991, lk 3
6 Raamatu 1
Raamatu ainetel 1
ainetel on 1
kirjutatud mitu 1
mitu ooperit, 1
ooperit, sealhulgas 1
sealhulgas Giacomo 1
Giacomo Puccini 1
Puccini " 1
ja Jules 1
' " 1
Manon ". 1
". Lauri 1
Lauri Leis 1
Leis (sündinud 1
1978 Võrus 1
eesti kergejõustiklane. 1
kergejõustiklane. Lauri 1
Lauri Linask 1
Linask (sündinud 1
juulil 1984 3
eesti semiootik. 1
semiootik. Lauri 1
Lauri Nurkse 1
Nurkse (sündinud 1
mail 1978 3
1978 Helsingis 1
Soome näitleja 1
filmirežissöör. Lauri 1
Lauri Õunapuu 1
Õunapuu (sündinud 1
muusik, ansamblite 1
ansamblite Metsatöll 1
Metsatöll (alates 1
(alates 1999) 1
1999) ja 2
ja Sinimaniseele 1
Sinimaniseele (alates 1
(alates 2002) 1
2002) liige, 1
liige, Arhailise 1
Arhailise Meestelaulu 1
ning kokkukutsuja. 1
kokkukutsuja. Lauri 1
Lauri saavutas 1
saavutas karjääri 1
tulemuse -4nda 1
-4nda koha, 1
koha, kusjuures 1
kusjuures medalisõidus 1
medalisõidus 2 1
2 koha. 1
koha. Lauri 1
Lauri Törhönen 1
Törhönen tegi 1
tegi kriisist 1
kriisist filmi 1
filmi "Kasvoton 1
"Kasvoton mies". 1
mies". Lauri 1
Vahtre täiendas 1
täiendas seda 2
seda ajalooliste 1
ajalooliste sündmuste 1
sündmuste alal. 1
alal. Laur 1
Laur Karu 1
Karu ( 1
detsember 1996 1
poliitik, Elmar 1
Elmar Karu 1
Karu poeg. 1
poeg. Laur 1
Laur Toomaspoeg 1
Toomaspoeg on 1
poeg. Lauseid 1
Lauseid on 1
järjestada kolmel 1
kolmel viisil: 1
viisil: SVO 1
SVO (subjekt 1
(subjekt – 1
– verb 1
verb – 1
– objekt), 2
objekt), VSO 1
VSO (verb 1
(verb -subjekt 1
-subjekt – 1
objekt), VOS 1
VOS (verb 1
(verb – 1
– objekt 1
objekt – 1
– subjekt). 1
subjekt). Lause 1
Lause jaatava 1
jaatava sisu 1
sisu märkimiseks 1
märkimiseks ei 1
kasutata eesti 1
keeles tavaliselt 1
tavaliselt spetsiaalseid 1
spetsiaalseid vormivahendeid. 1
vormivahendeid. Lausele, 1
Lausele, et 1
et olemine 1
on üleminemine 1
üleminemine eimiskiks 1
eimiskiks ja 1
ja eimiski 1
eimiski üleminemine 1
üleminemine olemiseks, 1
olemiseks, – 1
– saamise 1
saamise lausele 1
lausele vastandub 1
vastandub lause 1
lause "Eimillestki 1
"Eimillestki ei 1
saa mitte 2
mitte midagi", 1
midagi", "miski 1
"miski saab 1
saab ainult 1
ainult millestki", 1
millestki", mateeria 1
mateeria igavesuse, 1
igavesuse, panteismi 1
panteismi lause. 1
lause. "Lause 1
"Lause on 1
on tõelisuse 1
tõelisuse pilt." 1
pilt." Lause 1
Lause Radiaatorid 1
Radiaatorid olid 1
olid soojad 1
soojad või 1
või Ema 1
Ema luges 1
luges tütrele 1
tütrele raamatut 1
raamatut mõistmiseks 1
mõistmiseks ei 1
pea teadma 1
teadma lausele 1
lausele eelnenud 1
eelnenud konteksti 1
konteksti * 1
* grammatilised 1
grammatilised – 1
– Need 2
Need on 27
on laused, 2
laused, mis 2
mis vastavad 1
vastavad eesti 1
keele nõuetele. 2
nõuetele. "Lause 1
"Lause saab 1
saab vaid 6
vaid öelda, 2
öelda, kuidas 1
kuidas mingi 1
mingi asi 1
on, mitte 1
mitte mis'' 1
mis'' ta 1
on. Lauses 1
Lauses see 1
see niimoodi 1
niimoodi ei 1
ei toimi. 1
toimi. Lausetüübi 1
Lausetüübi ja 1
ja suhtluseesmärgi 1
suhtluseesmärgi vastavus 1
vastavus ei 1
päris üksühene. 1
üksühene. Lausitzi 1
Lausitzi kultuuri 1
kultuuri aladelt 1
aladelt pidi 1
pidi tuldama 1
tuldama hilissügisel, 1
hilissügisel, talvitutama, 1
talvitutama, peetama 1
peetama veebruaris-märtsis 1
veebruaris-märtsis hülgejahti 1
hülgejahti ning 1
seejärel tagasi 1
tagasi pöördutama. 1
pöördutama. Lauskmaa 1
Lauskmaa üldkõrgus 1
üldkõrgus on 2
tavaliselt 300-400 1
300-400 m 1
erinevate osade 3
osade suhtelised 1
suhtelised kõrgused 1
kõrgused on 2
väikesed. Laußig 1
Laußig on 1
kreisis. Lausung 1
Lausung on 1
peamiselt suulise 2
suulise keele 1
keele analüüsimisel 1
analüüsimisel kasutatav 1
kasutatav keskne 1
keskne suhtlusüksus. 1
suhtlusüksus. Lausung 1
Lausung suulises 1
suulises kõnes 1
kõnes 1. 1
1. - 2
- Akadeemia 1
Akadeemia 2000, 1
2000, nr 1
nr 10, 1
10, lk 1
lk 2223-2254. 1
2223-2254. Lauter 1
Lauter tõlkis 1
tõlkis õhinaga 1
õhinaga olulisima 1
olulisima ning 1
oma näitlejatele 1
näitlejatele lugeda. 1
lugeda. Lautner 1
Lautner alustas 1
alustas näitlemisega 1
näitlemisega 2003. 1
aastal. Lauw 1
Lauw viljeles 1
viljeles Põltsamaal 1
Põltsamaal kohati 1
kohati õukondlikku 1
õukondlikku elustiili 1
elustiili – 1
ta palkas 2
palkas alalise 1
alalise õuekapelli 1
õuekapelli ning 1
ning itaalia 1
itaalia näitetrupi. 1
näitetrupi. Lavadel 1
Lavadel on 1
on projekti 1
projekti täheldatud 1
täheldatud duona. 1
duona. Lavahirmust 1
Lavahirmust üle 1
üle saamine 1
saamine oli 1
jaoks kerge 1
andis 52 1
52 kontserti 1
kontserti üle 1
üle Prantsusmaa 1
Euroopa. Lavakujundaja 1
Lavakujundaja oli 1
oli Stanley 1
Stanley A. 1
A. Meyer, 1
Meyer, valguskunstnik 1
valguskunstnik Natasha 1
Natasha Katz 1
Katz ja 1
ja kostüümikunstnik 1
kostüümikunstnik Ann 1
Ann Hould-Ward. 1
Hould-Ward. Lavakujunduses 1
Lavakujunduses taotles 1
taotles ta 2
ta psühholoogilist 1
psühholoogilist mõju, 1
mõju, eriti 1
eriti värvide 1
värvide abil. 1
abil. Lavakunstnikuks 1
Lavakunstnikuks kujunemise 1
kujunemise juurde 1
juurde mahtusid 1
mahtusid ka 1
ka mõttevahetused 1
mõttevahetused Stanislavski 1
Stanislavski teemadel 1
teemadel Erna 1
Erna Villmeriga. 1
Villmeriga. 1928. 1
sügisel sõitis 1
sõitis Lauter 1
Lauter koos 1
koos Erna 1
Erna Villmeri, 1
Villmeri, Liina 1
Liina Reimani 2
Reimani ja 1
ja Betti 1
Betti Kuuskemaaga 1
Kuuskemaaga Moskvasse 1
Moskvasse Kunstiteatri 1
Kunstiteatri 30-aastasele 1
30-aastasele juubelile. 1
juubelile. Laval 1
Laval alustas 1
alustas 1912 1
1912 Riia 1
Eesti Seltsis, 1
Seltsis, oli 1
oli 1918 1
1949 Estonia 1
Estonia ja 1
ja 1949– 1
1949– 1965 1
1965 Draamateatri 1
Draamateatri näitleja 2
ning 1948 1
1950 ühtlasi 1
Teatriinstituudi lavapraktikaõppejõud 1
lavapraktikaõppejõud (aastast 1
(aastast 1949 1
1949 dotsent). 1
dotsent). Laval 1
Laval kadus 1
kadus tema 1
tema tagasihoidlikkus 1
tagasihoidlikkus kohe. 1
kohe. Lavanti 1
Lavanti piiskopkonna 1
piiskopkonna rajamine 1
rajamine Innocentius 1
rajas 20. 2
augustil 1212 1
1212 Austrias 1
Austrias Lavanti 1
Lavanti piiskopkonna. 1
piiskopkonna. Lava 1
Lava on 1
tekib kõige 1
rohkem segavaid 1
segavaid helisi, 1
helisi, seoses 1
seoses suure 2
suure võimendusteguriga 1
võimendusteguriga (ligi 1
(ligi +50dB 1
+50dB ühe 1
ühe mikrofoni 1
mikrofoni kohta). 1
kohta). Lavašitaolist 1
Lavašitaolist nisu 1
nisu jahust 1
jahust leiba 1
leiba tuntakse 1
Vahemere idapoolsetes 1
idapoolsetes regioonides, 1
regioonides, Iraanis 1
Iraanis ja 1
ja teisteski 1
teisteski Kaukaasia 1
Kaukaasia riikides. 1
riikides. Lavassaarde 1
Lavassaarde viidi 1
ka rööpad. 1
rööpad. Lavassaare 1
Lavassaare järv 1
maakonnas Lavassaare 1
Lavassaare alevist 1
alevist 5 1
pool. Lavassaare 1
Lavassaare valla 1
vapp anti 1
anti hoiule 1
hoiule Lavassaare 1
Lavassaare Külaseltsile. 1
Külaseltsile. Lavastajad 1
Lavastajad Ants 1
Ants Eskolast 1
Eskolast Adolf 1
Adolf Šapiro 1
Šapiro Ants 1
Ants Eskolast: 1
Eskolast: "Eskolal 1
"Eskolal on 1
väga erksameelne, 1
erksameelne, ilu 1
ilu ja 3
ja headust 1
headust märkav 1
märkav ja 1
ja peegeldav 1
peegeldav – 1
– aga 3
ka skeptiline 1
skeptiline pilk 1
pilk elule. 1
elule. Lavastanud 1
Lavastanud külalisena 1
külalisena Tallinna 1
Tallinna Linnahallis, 1
Linnahallis, teatris 1
teatris “Endla”, 1
“Endla”, Eesti 1
Eesti Nukuteatris 1
Nukuteatris ja 1
Eesti Draamateatris. 1
Draamateatris. Lavastanud 1
Lavastanud VAT 1
VAT Teatris 2
Teatris etenduse 2
etenduse "Kihvad" 1
"Kihvad" ja 1
Rakvere Teatris 5
etenduse "Lõputöö". 1
"Lõputöö". Lavastuse 1
Lavastuse eeltööna 1
eeltööna tõlkis 1
tõlkis Unt 1
Unt venekeelse 1
venekeelse näidendi 1
näidendi uuesti 1
uuesti eesti 1
tegi nii 1
nii lava- 1
lava- kui 1
ka helikujunduse 1
helikujunduse Ott 1
Ott Karulin. 1
Karulin. Lavastusi 1
Lavastusi * 1
* 2012 3
2012 Tammsaare 1
Tammsaare "Uurimise 1
"Uurimise all" 1
all" Filme 1
Filme * 1
* 1990 2
1990 "Mis 1
"Mis juhtus, 1
juhtus, Waldemar?" 1
Waldemar?" Lavastus 1
Lavastus ja 1
ja näitlemine 1
näitlemine on 2
on B-filmi 1
B-filmi tasemel. 1
tasemel. Lavastuslikult 1
Lavastuslikult taotles 1
taotles Menning 1
Menning realismi, 1
realismi, oli 1
oli ilutsemise 1
ilutsemise ja 1
ja efektitseva 1
efektitseva teatraalsuse 1
teatraalsuse vastu. 1
vastu. Lavatagused 1
Lavatagused ruumid 1
ruumid Ooperimajas 1
Ooperimajas on 1
6 pealava: 1
pealava: 1 1
1 suures 1
suures teatrisaalis 1
teatrisaalis ja 1
5 lava 1
lava proovide 1
proovide läbiviimiseks 1
läbiviimiseks ning 1
ning lavadekoratsioonide 1
lavadekoratsioonide tarbeks. 1
tarbeks. Lavategevust 1
Lavategevust alustas 1
aastal 1907 3
Pärnu seltsides, 1
seltsides, aastatel 1
aastatel 1909 2
1911 õppis 1
ta "Endla" 1
"Endla" seltsi 1
seltsi lähetusel 1
lähetusel " 1
" teatris 1
teatris Karl 1
Menningu juures 1
juures teatrijuhiks 1
teatrijuhiks ja 1
töötas ühtlasi 2
ühtlasi näitlejana. 1
näitlejana. Lavatöö 1
Lavatöö 1957. 1
asus Lehte 1
Lehte Mark 1
Mark tööle 1
tööle solistina 1
solistina Vanemuise 1
Vanemuise teatris, 1
teatris, kuhu 1
jäi ligi 1
ligi 40 6
40 aastaks. 2
aastaks. Lavatöö 1
Lavatöö Kooli 1
Kooli ajal 1
ajal (ent 1
(ent aeg-ajalt 1
ka hiljem) 1
hiljem) on 1
on Dagmar 1
Oja esinenud 1
esinenud Mare 1
Mare Väljataga 1
Väljataga Kvintetis. 1
Kvintetis. Laviin-fotodiood 1
Laviin-fotodiood suudab 1
suudab võimendada 1
võimendada väga 1
väga nõrka 2
nõrka valgussignaali. 1
valgussignaali. Laviinid 1
Laviinid ei 1
olnud külas 1
külas ühtki 1
ühtki ohvrit 1
ohvrit nõudnud. 1
nõudnud. LAV-i 1
LAV-i majandus 1
on Aafrika 1
Aafrika mandri 1
mandri suurim 1
paremini arenenud, 1
arenenud, koos 1
ka üldine 1
üldine infrastruktuur 1
infrastruktuur terves 1
terves riigis. 1
riigis. Lavrenti 1
Lavrenti Serjakovi 1
Serjakovi gravüür 1
gravüür Natalja 1
Natalja Lopuhhina 1
Lopuhhina (enne 1
(enne abielu 1
abielu von 1
von Balk; 1
Balk; vene 1
vene Наталья 1
Наталья Фёдоровна 1
Фёдоровна Лопухина 1
Лопухина (фон 1
(фон Балк); 1
Балк); 11. 1
november 1699 1
1699 – 1
mai 1763 1
1763 ) 1
Venemaa keisrinnade 1
keisrinnade Anna 1
Ivanovna ja 1
ja Jelizaveta 2
Petrovna õukonna 1
õukonna riigidaam. 1
riigidaam. Lawrence'is 1
Lawrence'is asub 1
asub Kansase 1
Kansase ülikooli 1
ülikooli peamine 2
peamine linnak. 2
linnak. Lawrence 1
Lawrence Kohlberg 1
Kohlberg ( 1
oktoober 1927 2
1927 Bronxville 1
Bronxville New 1
1987 Boston) 1
Boston) oli 1
ameerika psühholoog, 2
oli õppejõuks 1
õppejõuks nii 1
nii Chicago 1
Chicago kui 1
kui Harvardi 1
Harvardi ülikoolides 1
ülikoolides (Hariduse- 1
(Hariduse- ja 1
ja Sotsiaalpsühholoogia 1
Sotsiaalpsühholoogia professor). 1
professor). Lawrence 1
Lawrence Londoni 1
Londoni lähistel) 1
iiri päritolu 2
päritolu inglise 1
inglise näitekirjanik, 1
näitekirjanik, kriitik, 1
kriitik, lektor, 1
lektor, Nobeli 1
kirjandusauhinna laureaat 1
laureaat ( 1
1925 ). 1
). Lawrence 1
Lawrence on 1
Ühendriikide Massachusettsi 1
Massachusettsi osariigi 1
osariigi Essexi 1
Essexi maakonnas. 1
maakonnas. Layard 1
Layard on 1
on nõustanud 2
nõustanud mitmeid 1
mitmeid organisatsioone, 1
organisatsioone, sealhulgas 1
sealhulgas Suurbritannia 1
Venemaa valitsusasutusi. 1
valitsusasutusi. Layar 1
Layar võimaldab 1
võimaldab reaalsele 1
reaalsele maailmale 1
maailmale kihiti 1
kihiti peale 1
peale lisada 1
lisada digitaalset 1
digitaalset informatsiooni 1
informatsiooni ning 2
hiljem brauseri 1
brauseri abil 1
abil lugeda. 1
lugeda. Lazarenko 1
Lazarenko teatas, 1
et kaebab 1
kaebab kohtuotsuse 1
kohtuotsuse edasi. 1
edasi. Lazar 1
Lazar Lagin 1
Lagin ( 1
keeles Лазарь 1
Лазарь Иосифович 1
Иосифович Лагин, 1
Лагин, kodanikunimega 1
kodanikunimega Lazar 1
Lazar Ginzburg; 1
Ginzburg; 4. 1
1903 Vitebsk 1
Vitebsk – 1
juuni 1979 1
1979 Moskva 1
nõukogude satiirik 1
satiirik ja 1
lastekirjanik. Lazdona 1
Lazdona on 1
küla Lätis 1
Lätis Madona 1
Madona piirkonnas 1
piirkonnas ja 2
ja Madona 1
Madona valla 1
keskus. Lazo 1
Lazo rajoon 2
Kaug-Ida föderaalringkonnas 3
föderaalringkonnas Primorje 2
Primorje krai 5
krai lõunaosas. 1
lõunaosas. LBS 1
LBS võimaldab 1
võimaldab GPS-võimekusega 1
GPS-võimekusega mobiilsetel 1
mobiilsetel seadetel 1
seadetel kuvada 1
kuvada nende 1
nende asukohta 1
asukohta nii 1
nii liikumatute 1
liikumatute objektide 1
objektide (lähim 1
(lähim restoran, 1
restoran, bensiinijaam 1
bensiinijaam jne) 1
jne) kui 1
ka mobiilsete 2
mobiilsete väärtuste 1
väärtuste suhtes 1
suhtes (sõbrad, 1
(sõbrad, lapsed, 1
lapsed, politseiautod 1
politseiautod jne). 1
jne). LCD 1
LCD ekraan(320×480), 1
ekraan(320×480), ekraani 1
ekraani saab 1
saab lükata 1
lükata kõrvale 1
kõrvale tuues 1
tuues välja 2
välja viie 1
viie realise 1
realise QWERTY 1
QWERTY klaveatuuri, 1
klaveatuuri, sest 1
sest esimesel 2
esimesel Androidi 1
Androidi versioonil 1
versioonil ei 1
olnud virtuaalset 1
virtuaalset klaveatuuri. 1
klaveatuuri. LCD-ekraanilt 1
LCD-ekraanilt saab 1
lugeda aku 1
aku laetuse 1
laetuse taset, 1
taset, sisend- 1
sisend- ja 4
ja väljundseadmete 1
väljundseadmete staatust, 1
staatust, programmi 1
programmi tööolekut 1
tööolekut ning 1
kasutaja loodud 1
loodud programm 2
programm teeb. 1
teeb. LCD 1
LCD -, 1
-, plasma- 1
plasma- ja 1
teiste lameekraanide 1
lameekraanide võidukäik 1
võidukäik hilistel 1
hilistel 1990ndatel 1
1990ndatel ja 1
ja 2000ndate 1
2000ndate alguses 1
alguses viis 1
viis suuremõõtmeliste 1
suuremõõtmeliste kõrgkvaliteediliste 1
kõrgkvaliteediliste klaaslehtede 1
klaaslehtede saadavuseni, 1
saadavuseni, mis 1
võeti peatselt 1
peatselt kasutusele 1
ka päikesepaneelide 1
päikesepaneelide katmisel. 1
katmisel. LCD-telerite 1
LCD-telerite puhul 1
märgata nii-öelda 1
nii-öelda mahajäämist, 1
mahajäämist, kus 1
kus pikslid 1
pikslid on 1
on rütmist 1
rütmist väljas 1
väljas ning 2
ning pilt 1
pilt muutub 2
muutub häguseks. 1
häguseks. LD-1, 1
LD-1, -2, 1
-2, -3, 1
-3, -4 1
-4 ja 1
ja -8 1
-8 on 1
on enimkasutatavad 1
enimkasutatavad tüübid 1
tüübid (tabelis 1
(tabelis paksu 1
paksu kirjaga) 1
kirjaga) koos 1
koos ristkülikukujuliste 1
ristkülikukujuliste M3 1
M3 konteineritega. 1
konteineritega. L. 1
L. Day, 1
Day, I. 1
I. McNeil 1
McNeil (1998) 1
(1998) Biographical 1
Biographical Dictionary 1
of Technology 1
Technology lk 1
lk 1204 1
1204 A. 1
S. Kent 1
Kent (1992) 1
(1992) The 1
The Froehlich/Kent 1
Froehlich/Kent Encyclopedia 1
of Telecommunications, 1
Telecommunications, Volume 1
Volume 17 1
17 lk 1
36 Tesla 1
Tesla enda 1
enda väitel 4
väitel lõi 1
ta pöörleva 1
pöörleva magnetvälja 1
magnetvälja juba 1
juba 1882. 1
1882. aastal. 1
aastal. L. 1
L. dispar 1
dispar rutilus 1
rutilus on 1
on bivoltiinne 1
bivoltiinne enamikus 1
enamikus asukohtades, 1
asukohtades, lennates 1
lennates hilisest 1
hilisest maist 1
maist juuni 1
juuni või 1
või augustini. 1
augustini. LDL-i 1
LDL-i seondumisel 1
seondumisel T-kadheriiniga 1
T-kadheriiniga käivitub 1
käivitub reaktsiooniahel, 1
reaktsiooniahel, millega 1
millega toimub 1
toimub signaali 2
signaali edastamine 1
edastamine rakku. 1
rakku. Lea 1
Lea Veelma-Sinissaar 1
Veelma-Sinissaar ( 1
1947 Tallinn 1
mai 2007 4
2007 Tallinn) 2
ajakirjanik, kes 3
tuntuks Vikerraadio 1
Vikerraadio keskööprogrammide 1
keskööprogrammide ja 1
saate "Kunstikanal" 1
"Kunstikanal" juhina. 1
juhina. Lea 1
Lea Walter-Berggren 1
Walter-Berggren (aastani 1
1946 Lea 1
Lea Ilves, 1
Ilves, aastatel 1
– Lea 1
Lea Kõlar; 1
Kõlar; 20. 1
oktoober 1926 1
eesti tekstiilikunstnik, 1
tekstiilikunstnik, Eesti 1
auliige. Lebavere 1
Lebavere lahing 1
lahing Küla 1
juures toimus 2
toimus ööl 1
vastu 8. 2
8. septembrit 1
septembrit 1941 1
1941 lahing. 1
lahing. Lebedev 1
Lebedev lõpetas 1
lõpetas 1981 2
1981 Moskva 1
Moskva Plehhanovi-nimelise 1
Plehhanovi-nimelise Rahvamajanduse 1
Rahvamajanduse Akadeemia. 1
Akadeemia. Lebedev 1
Lebedev oli 1
oli panga 1
panga MENATEP 1
MENATEP kaasasutaja 1
kaasasutaja ja 2
ja Jukose 1
Jukose aktsiaid 1
aktsiaid valitsenud 1
valitsenud MENATEPi 1
MENATEPi grupi 1
grupi direktorite 1
esimees. Lebesby 1
Lebesby vald 1
vald loodi 6
1838. LeBron 1
James lõpetas 1
hooaja 26,7 1
26,7 punkti, 1
punkti, 7,5 1
7,5 lauapalli 1
lauapalli ning 2
ning 7,0 1
7,0 sööduga 1
sööduga mis 1
liiga skoorimises 1
skoorimises teisel 1
kohal. Leclerc 1
Leclerc vahetas 1
välja vana 1
vana austusväärse 1
austusväärse AMX 1
AMX 30-ne. 1
30-ne. Lecoq 1
Lecoq de 1
de Boisbaudran 1
Boisbaudran töötas 1
ka joonistusõpetajana. 1
joonistusõpetajana. LED 1
LED lambi 1
lambi kasutamine 1
kasutamine annab 1
annab eelise, 1
eelise, et 1
et lampi 1
lampi ei 1
ole tõenäoliselt 1
tõenäoliselt vaja 1
vaja vahetada, 1
vahetada, kuna 1
võrreldes projektoriga, 1
projektoriga, on 1
on lambi 1
lambi eluiga 1
eluiga enamasti 1
enamasti tunduvalt 1
tunduvalt suurem. 2
suurem. LED-l, 1
LED-l, mis 1
valmistatud ühest 1
ühest kihist, 1
kihist, puuduvad 1
puuduvad need 1
need probleemid. 1
probleemid. Le 1
Le Drani 2
Drani poolt 1
poolt kasutatud 2
kasutatud raputamise 1
raputamise mõiste 1
mõiste puhul 1
oletatavasti tegemist 1
tegemist teatava 1
teatava väärkäsitlusega. 1
väärkäsitlusega. "Led 1
"Led Zeppelin 1
Zeppelin II" 1
II" on 1
Zeppelin teine 1
teine stuudioalbum. 4
stuudioalbum. Led 1
Zeppelin sai 1
sai 1970. 1
alguses ülipopulaarseks, 1
ülipopulaarseks, seda 1
seda vaatamata 1
vaatamata muusikakriitikute 1
muusikakriitikute esialgsele 1
esialgsele lausa 1
lausa vaenulikule 1
vaenulikule suhtumisele. 1
suhtumisele. Leebete 1
Leebete sümptomite 1
sümptomite puhul 1
pruugi diagnoosi 1
diagnoosi panemine 1
panemine olla 1
nii kerge, 1
kerge, näiteks 1
kui siseruumis 1
siseruumis oleval 1
oleval vanuril 1
vanuril on 1
on meeltesegadus, 1
meeltesegadus, koordinatsioonihäired 1
koordinatsioonihäired ja 1
ja kõneprobleemid. 1
kõneprobleemid. Leech 1
Leech on 1
on kasutaja, 1
kasutaja, kes 1
kes laeb 1
laeb üles 1
üles vähem, 1
vähem, kui 5
alla laeb, 2
laeb, seda 1
siis kas 2
kas madala 1
madala üleslaadimise 1
üleslaadimise kiiruse 1
kiiruse pärast 1
pärast või 3
või sihilikult 1
sihilikult üleslaadimise 1
üleslaadimise kiirust 1
kiirust piirates. 1
piirates. Leedi 1
Leedi Amelia 1
Amelia Sophia 1
Sophia Theodora 1
Theodora Mary 1
Mary Margaret 1
Margaret Windsor 1
Windsor (sündinud 1
augustil 1995 2
on St. 2
St. Leedi 2
Leedi Damaris 1
Damaris Cudworth 1
Cudworth Masham 1
Masham ( 1
jaanuar 1659 1
1659 – 2
aprill 1708 1
1708 ) 1
inglise filosoof. 1
filosoof. Leedi 1
Leedi Marina-Charlotte 1
Marina-Charlotte Windsor 1
Windsor (Marina-Charlotte 1
(Marina-Charlotte Alexandra 1
Alexandra Katherine 1
Katherine Helen 1
Helen Windsor) 1
1992 Cambridge 1
Cambridge 'is) 1
Leedi Rose 1
Rose on 1
seisuga troonipärilusjärjestuses 1
troonipärilusjärjestuses 26. 1
26. kohal. 1
kohal. Leedu 1
Leedu (ametlikult 1
(ametlikult Leedu 1
Leedu Vabariik) 1
Vabariik) on 1
riik Euroopa 1
Liidus Läänemere 1
kagurannikul. Leedu 1
Leedu diplomaatia 1
diplomaatia pidas 1
seda paratamatuks 1
paratamatuks käiguks, 1
käiguks, mis 1
võimaldab säilitada 1
säilitada riigi 1
iseseisvuse ja 2
ja lootuse, 1
lootuse, et 1
on ajutise 2
ajutise järeleandmisega. 1
järeleandmisega. Leedu 1
Leedu interneti 1
interneti kasutajate 1
kasutajate kasv 1
olnud kiirem 1
vastaval perioodil 1
perioodil Euroopas 1
Euroopas keskmiselt. 1
keskmiselt. Leedu 1
Poola vahelise 1
vahelise relvastatud 1
konflikti puhkemisel 1
puhkemisel kavatseti 1
kavatseti okupeerida 1
okupeerida ja 1
ja kaitsta 1
kaitsta Klaipeda 1
piirkonda koos 1
suure osaga 2
osaga Lääne-Leedust 1
Lääne-Leedust ja 1
sellest informeeriti 1
informeeriti Poola 1
Poola saadikut 1
saadikut Saksamaal. 1
Saksamaal. Leedu 1
Leedu jumalate 1
jumalate kultus 1
kultus keskendus 1
keskendus kodusse 1
kodusse ja 1
ja pühadesse 1
pühadesse paikadesse, 1
paikadesse, spetsiaalseid 1
spetsiaalseid templeid 1
templeid ilmselt 1
olnud. Leedu 1
Leedu keel 1
tunnustatud. Leedu 1
Leedu keeles 2
keeles Čašnikai, 1
Čašnikai, poola 1
keeles Czaśniki. 1
Czaśniki. Leedu 1
keeles Dysna. 1
Dysna. Leedu 1
Leedu keskosas 1
liik küllaltki 1
küllaltki sage 1
sage ning 1
ning Lätis 1
Lätis on 3
on üksikuid 2
üksikuid leiukohti 1
leiukohti lääneosas. 1
lääneosas. Leedu 1
Leedu kuningriik 1
kuningriik Leedu 1
Leedu riiginõukogu 1
riiginõukogu kutsus 1
kutsus Monacos 1
Monacos sündinud 1
sündinud katoliiklase 1
katoliiklase 2. 1
2. Urachi 1
Urachi hertsogi 1
ja Württembergi 1
Württembergi krahvi, 1
krahvi, Wilhelm 1
Wilhelm Karl 1
Karl Florestan 1
Florestan Gero 1
Gero Crescentiuse 1
Crescentiuse 4. 1
juunil 1918 1
1918 Leedut 1
Leedut valitsema 1
valitsema ja 1
too nõustus. 2
nõustus. Leedulased 1
Leedulased ise 1
ise sel 1
ajal dokumente 1
dokumente ei 1
ei koostanud, 1
koostanud, kui 1
kui maha 1
arvata hulk 1
hulk ürikuid, 1
ürikuid, millega 1
millega annetati 1
annetati Liivi 1
ordule maavaldusi, 1
maavaldusi, aga 1
aga neid 3
neid kõiki 3
kõiki on 1
peetud võltsinguteks. 1
võltsinguteks. Leedule 1
Leedule ootamatult 1
ootamatult asus 1
asus Läti 1
Läti seisukohale, 1
Leedu peaks 1
peaks ultimaatumi 1
võtma, ja 1
ka Eestit 1
Eestit veenda 1
veenda neile 1
neile selles 1
osas survet 1
survet avaldama. 1
avaldama. Leedul 1
Leedul merepiir 1
merepiir peaaegu 1
peaaegu puudus 1
puudus ja 2
tema väliskaubandusest, 1
väliskaubandusest, sealhulgas 1
sealhulgas nisu 1
nisu eksport, 1
eksport, käis 1
käis läbi 1
läbi Memeli. 1
Memeli. Leedu 1
Leedu mütoloogias 1
mütoloogias on 1
aga taevaseks 1
taevaseks sepaks 1
sepaks ka 1
ka Perkūnase 1
Perkūnase antipood 1
antipood ja 1
ja vastane 1
vastane Teliavelis, 1
Teliavelis, kelle 1
kelle puhul 1
võib tugevaid 1
tugevaid ühisjooni 1
ühisjooni leida 1
leida hiljem 1
hiljem kristlikuks 1
kristlikuks kuradiks 1
kuradiks moonudnud 1
moonudnud Velniasega. 1
Velniasega. Leedu 1
Leedu nõustus 1
nõustus ultimaatumiga 2
ultimaatumiga 22. 1
22. märtsil, 1
märtsil, vastav 1
vastav leping 1
leping allkirjastati 1
allkirjastati 23. 1
23. märtsi 3
märtsi öösel. 1
öösel. Leedu 1
Komitee oli 1
Leedu NSVs 1
NSVs aastail 1
aastail 1978 2
1991 tegutsenud 1
tegutsenud NSV 1
Komitee struktuurüksus. 1
struktuurüksus. Leedu 1
Leedu oli 1
4. FIFA 1
pidas. Leedu 1
Leedu president 1
president Varsti 1
Varsti pärast 12
pärast keskkonnaagentuurist 1
keskkonnaagentuurist lahkumist 1
lahkumist asus 2
asus Adamkus 1
Adamkus elama 1
elama Leedusse. 1
Leedusse. Leedu 1
Leedu säilitas 1
oma haldus- 1
haldus- ja 3
ja kohtuorganid, 1
kohtuorganid, sõjaväe 1
sõjaväe ja 3
ja riigikassa. 1
riigikassa. Leedu 1
Leedu šlahta 1
šlahta poolastus 1
poolastus 17. 1
sajandil tunduvalt. 1
tunduvalt. Leedu 1
suurvürstiriigi elanikkonna 1
elanikkonna nimetamise 1
nimetamise jaoks. 1
jaoks. Leedu 1
Leedu suurvürstiriik 1
suurvürstiriik 13. 1
13. –15. 1
–15. sajandini 1
sajandini 10.-11. 1
10.-11. sajandil 1
kujunes Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene Euroopa 1
ja võimsaimaks 1
võimsaimaks riigiks. 1
riigiks. Leedu 1
Leedu suurvürstiriiki 1
suurvürstiriiki peetakse 1
ainult tänapäeva 1
tänapäeva Leedu, 1
Leedu, vaid 1
ka Valgevene 2
Valgevene riigi 1
riigi eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Leedu 1
suurvürsti Vytautase 1
Vytautase ajal 1
ajal (1388—1430) 1
(1388—1430) oli 1
oli Lutski 1
Lutski kindlus 1
kindlus tema 1
teine residents 1
residents Vilniuse 1
Vilniuse järel. 1
järel. Leedu 1
suurvürst oli 1
oli Leedu, 1
suurvürstiriigi valitseja 1
valitseja tiitel 1
tiitel aastatel 1
aastatel 1236–1795. 1
1236–1795. Leedu 1
suurvürst reaalset 1
reaalset võimu 1
võimu Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis ei 1
ei teostanud 2
teostanud ning 1
ning valdustes 1
valdustes valitsesid 1
valitsesid endised 1
endised orduvasallid 1
orduvasallid ( 1
( mõisamehed 1
mõisamehed ). 1
). Leedu 1
Leedu tegi 1
debüüdi Eurovisiooni 2
lauluvõistlusel 1994. 2
1994. Leedu 1
Leedu televisiooniturg 1
televisiooniturg on 1
aastate süvenenult 1
süvenenult killustunud 1
killustunud ning 1
ning telekanaleid 1
telekanaleid on 1
järjest juurde 2
juurde tekkinud. 1
tekkinud. Leedu 1
Leedu Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu teatas, 1
Nõukogude täieliku 1
täieliku sõjalise 1
sõjalise okupatsiooni 1
okupatsiooni korral 1
kõik valitsusasutused 1
valitsusasutused kohustatud 1
kohustatud mitte 1
mitte tegema 1
koostööd okupatsioonijõududega 1
okupatsioonijõududega ja 1
ja isikutega, 1
isikutega, kes 2
kes neid 2
neid teenivad. 1
teenivad. Leedu 1
Leedu Vabariik 2
Vabariik Leedu 1
1918. Leedu-Valgevene 1
Leedu-Valgevene NSV 1
NSV (Litbel) 1
(Litbel) oli 1
oli veebruarist 3
veebruarist augustini 1
augustini 1919 1
1919 eksisteerinud 1
eksisteerinud riik. 1
riik. Leedu 1
Leedu välisministeerium 1
välisministeerium kutsus 1
kutsus seoses 1
seoses Partsi 1
Partsi sõnavõtuga 1
sõnavõtuga Eesti 1
suursaadiku Leedus 1
Leedus selgitusi 1
selgitusi andma. 1
andma. Leedu 1
Leedu valitsuse 2
valitsuse otsus 2
otsus avada 1
avada üle 1
80 poolakeelse 1
poolakeelse kooli 1
kooli oli 2
oli oletatavalt 1
oletatavalt üks 1
üks 1926. 1
aasta riigipöörde 1
riigipöörde ajenditest. 1
ajenditest. Leedu 1
Leedu vapp 1
vanimaid riigivappe 1
riigivappe Euroopas. 1
Euroopas. Leedu, 1
Žemaitija suurvürsti 1
suurvürsti Aleksandrase 1
Aleksandrase katse 1
katse pöörata 1
pöörata katoliiklaseks 1
katoliiklaseks oma 1
oma naine 1
naine Jelena 1
Jelena ( 1
( Ivan 3
III tütar) 1
tütar) kutsus 1
esile Ivan 1
III rahulolematuse 1
rahulolematuse ja 2
hakkas võtma 1
teenistusse ülejooksikuid. 1
ülejooksikuid. Leedu, 1
Žemaitija Suurvürstiriigi 1
Suurvürstiriigi idaosa 1
idaosa slaavlastest 1
slaavlastest elanikkond 1
oli moskvameelne. 1
moskvameelne. Leedu 1
Leedu võimuorganid 1
võimuorganid viidi 1
üle Kaunasesse, 1
Kaunasesse, mida 1
mida ametlikult 1
ametlikult nimetati 1
nimetati "ajutiseks 1
"ajutiseks pealinnaks". 1
pealinnaks". Leegiheitja 1
Leegiheitja paiknes 1
paiknes tanki 1
tanki ninas 1
ninas (algselt 1
(algselt lihtsalt 1
lihtsalt esiplaadil 1
esiplaadil ja 1
hiljem väikeses 1
väikeses tornis 1
tornis esikabiini 1
esikabiini peal) 1
peal) ja 1
selle laskekaugus 1
laskekaugus oli 1
oli 27 2
m. Tank 1
Tank oli 1
mõeldud vastase 1
vastase kuulipildujapesade 1
kuulipildujapesade ründamiseks. 1
ründamiseks. Leegi 1
Leegi keemiline 1
keemiline kineetika 1
kineetika on 1
keeruline. Leegikuma 1
Leegikuma olnud 1
olnud Tartuski 1
Tartuski näha. 1
näha. Leegionis 1
Leegionis oli 1
50 tsentuuriat 1
tsentuuriat (6095 1
(6095 jalaväelast, 1
jalaväelast, 726 1
726 ratsaväelast) 1
ratsaväelast) ja 1
ja kergerelvastuses 1
kergerelvastuses abivägesid. 1
abivägesid. Leelispäevakivides 1
Leelispäevakivides ei 1
ületa plagioklassi 1
plagioklassi osatähtsus 1
osatähtsus kümmet 1
kümmet protsenti 1
ning vastupidi, 2
vastupidi, plagioklassides 1
plagioklassides ei 1
ole leelispäevakivi 1
leelispäevakivi komponenti 1
komponenti üle 1
kümne protsendi. 1
protsendi. Leelo 1
Leelo Keevallik 1
Keevallik (sündinud 1
keeleteadlane, Sirje 1
Sirje Keevalliku 1
Keevalliku ja 1
Andres Keevalliku 1
Keevalliku tütar. 1
tütar. Leenale 1
Leenale tekib 1
tekib ebaharilikult 1
ebaharilikult külma, 1
külma, pika 1
ja lumevaese 1
lumevaese talve 1
talve tingimustes 1
tingimustes harukordselt 1
harukordselt paks 1
tugev jää 1
jää ning 2
ning sellepärast 2
sellepärast toimub 1
toimub igasuvine 1
igasuvine jääminek 1
jääminek erilise 1
erilise võimsusega, 1
võimsusega, sellega 1
sellega kaasnevad 2
kaasnevad tohutud 1
tohutud ummistused 1
ummistused ja 1
ja üleujutused. 1
üleujutused. Leesi 1
Leesi hinnangul 1
hinnangul oleks 1
mõistlik langetada 1
langetada valimisea 1
valimisea piir 1
piir kuueteistkümnendale 1
kuueteistkümnendale eluaastale. 1
eluaastale. Leeuwenhoeki 1
Leeuwenhoeki mikroskoop 1
mikroskoop oli 1
lihtne läätsega 1
läätsega seadeldis, 1
seadeldis, mis 2
võimaldas läätse 1
taha asetatud 1
asetatud objekti 1
objekti lähemale 1
lähemale ning 1
ning kaugemale 1
kaugemale liigutada 1
liigutada ning 1
seega uuritavat 1
uuritavat teravustada. 1
teravustada. Leevi 1
Leevi Häng 1
Häng ( 1
Saaremaa kultuuri- 1
ja ühiskonnategelane 1
ühiskonnategelane ning 1
ning sõrulaste 1
sõrulaste huvide 1
võitleja. Leevijõe 1
Leevijõe (ka: 1
(ka: Leevi) 1
Leevi) on 1
maakonnas Vastse-Kuuste 2
vallas Leevi 1
Leevi jõe 1
ääres. Leev 1
Leev Kuum 1
Kuum (sündinud 1
majandusteadlane. Lefebvre 1
Lefebvre kohtus 1
paavstiga 11. 1
septembril 1976. 1
1976. LeFH 1
LeFH 18 2
18 tulistamas 1
tulistamas 1942 1
1942 LeFH 1
18 muuseumis 1
muuseumis LeFH 1
LeFH 18/M 1
18/M muuseumis 1
muuseumis Soomes 1
Soomes 10,5cm 1
10,5cm le. 1
le. Lefort 1
Lefort oskas 1
oskas hästi 2
hästi pidusid 1
pidusid korraldada. 1
korraldada. Lefort 1
Lefort tutvustas 1
tutvustas Peetrit 1
Peetrit Monside 1
Monside perekonnaga, 1
perekonnaga, kus 1
tütart. LEF 1
LEF ühendas 1
ühendas suures 1
osas Vene 1
Vene avangardi 1
avangardi poeete, 1
poeete, kunstnikke, 1
kunstnikke, teoreetikuid, 1
teoreetikuid, teatri- 1
ja filmiloojaid. 1
filmiloojaid. Legaadi 1
Legaadi abiga 1
abiga tunnustasid 1
tunnustasid mässumeelsed 1
mässumeelsed aadlikud 1
aadlikud Henryt 1
Henryt 11. 1
1217 Inglise 1
Inglise kuningana. 1
kuningana. Legaalne 1
Legaalne residentuur, 1
residentuur, mille 1
koosseisus olid 3
olid eriettevalmistusega 1
eriettevalmistusega koosseisulised 1
koosseisulised luureametnikud 1
luureametnikud ning 1
poolt salajasele 1
salajasele kaastööle 1
kaastööle kaasatud 1
kaasatud asukoha 1
asukoha agendid 1
agendid ning 1
ning riikliku 2
riikliku sunniga 1
sunniga kaastööle 1
kaastööle sunnitud 1
sunnitud nõukogude 1
nõukogude asutuste 1
asutuste töötajad 1
töötajad välismaal. 1
välismaal. Legaalsed 1
Legaalsed probleemid 1
probleemid Snoop 1
Snoop ja 1
tema partnerid 1
partnerid olid 1
olid kesest 1
kesest vaidlust, 1
vaidlust, ühe 1
ühe kodaniku 1
kodaniku vägistamisjuhtumi 1
vägistamisjuhtumi eest, 1
mis juhtus 6
juhtus 2003. 1
a jaanuaris. 1
jaanuaris. Legal 1
Legal and 1
and Criminological 1
Criminological Psychology 1
Psychology (2009), 1
(2009), 14, 1
14, 149–155. 1
149–155. Legendide 1
Legendide autorid 1
olid eelkõige 1
eelkõige Diodoros 1
Diodoros Siculus 1
Siculus ja 1
ja Junianus 1
Junianus Justinus, 1
Justinus, samuti 1
samuti mitmed 3
teised Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka ajaloolased. 1
ajaloolased. Legendide 1
Legendide järgi 2
järgi hävitasid 1
hävitasid öösel 1
öösel päeval 1
päeval ehitatu 1
ehitatu kohalikud 1
kohalikud vaimud 1
vaimud (negatiivsed 1
(negatiivsed jõud). 1
jõud). Legendide 1
olevat tuhandekäeline 1
tuhandekäeline Avalokiteśvara 1
Avalokiteśvara (Spyan 1
(Spyan ras 1
ras gzigs) 1
gzigs) keeldunud 1
keeldunud teise 1
kohta kolimast, 1
kolimast, nimelt 1
nimelt käratanud 1
käratanud ta 1
teda teise 1
teise templisse 1
templisse vedavatele 1
vedavatele munkadele 1
munkadele inimhäälega 1
inimhäälega "Ma 1
lähe siit 1
siit kuhugile". 1
kuhugile". Legendide 1
Legendide kohaselt 1
kohaselt pärinevad 1
pärinevad merengue 1
merengue iseloomulikud 1
iseloomulikud sammud 1
sammud kas 1
kas suhkrurooistandustes 1
suhkrurooistandustes ahelates 1
ahelates töötanud 1
töötanud orjade 1
orjade astumisest 1
astumisest trummilöökide 1
trummilöökide taktis 1
taktis või 1
või võiduka 1
võiduka lahingu 1
lahingu lombaka 1
lombaka kangelase 1
kangelase iseloomuliku 1
iseloomuliku kõnnaku 1
kõnnaku matkimisest 1
matkimisest võidu 1
võidu auks 1
auks korraldatud 2
korraldatud rahvapeol. 1
rahvapeol. Legendid: 1
Legendid: "Hollandis 1
"Hollandis tudeeris 1
tudeeris tsaar 1
tsaar isiklikult 1
isiklikult laevaehitust 1
laevaehitust ja 1
õppis laevapuusepaks. 1
laevapuusepaks. Legendid 1
Legendid Katimägi 1
Katimägi Mõõnaste 1
Mõõnaste küla 1
küla Tõntsu 1
Tõntsu talu 1
talu karjamaa 1
karjamaa sees 1
üks veikene 1
veikene mägi, 1
mägi, arvata 1
arvata pooleteist-kaks 1
pooleteist-kaks sülda 1
sülda kõrge 1
ja kaks-kaks 1
kaks-kaks pool 1
pool vakamaad 1
vakamaad ümbert 1
ümbert mööda. 1
mööda. Legendi 1
Legendi järgi 12
järgi armastas 1
armastas Laose 1
Laose (miljoni 1
(miljoni elevandi 1
elevandi maa) 1
maa) rajaja 1
rajaja Fa 1
Fa Ngun 1
Ngun sõita 1
sõita valgel 1
valgel elevandil 1
elevandil päikesevarju 1
päikesevarju all. 1
all. Legendi 1
järgi lõid 1
lõid mängu 1
mängu Inglismaale 1
Inglismaale läinud 1
läinud endised 1
endised Vene 1
Vene aadlikud 1
aadlikud ja 3
mäng loodi 1
loodi kahel 1
põhjusel: * 1
* Inglismaa 1
Inglismaa elu 1
elu ei 1
pakkunud endiste 1
endiste aadlike 1
piisavalt riske, 1
riske, mistõttu 1
mistõttu loodi 2
loodi vastav 1
vastav tugitoolisport. 1
tugitoolisport. Legendi 1
järgi müüs 1
müüs Johnson 1
Johnson oma 1
oma hinge 2
hinge saatanale 1
saatanale kiirtee 1
kiirtee ääres, 1
ääres, saades 1
vastutasuks oskuse 1
oskuse mängida 1
mängida seda, 1
mida soovib. 1
soovib. Legendi 1
järgi öelnud 1
öelnud ta 1
ta seejuures: 1
seejuures: "Seie 1
"Seie saagu 1
saagu lenn". 1
lenn". Legendi 1
olevat Panteleimon 1
Panteleimon sündinud 1
sündinud antiikmütoloogiasse 1
antiikmütoloogiasse uskuva 1
uskuva isa 1
ja kristlasest 1
kristlasest ema 1
ema lapsena. 1
lapsena. Legendi 1
ta ükskord 2
ükskord vihahoos 1
vihahoos katki 1
katki rebinud 1
rebinud ühe 1
oma joonistuse. 1
joonistuse. Legendi 1
olevat terasoreliviled 1
terasoreliviled mõõdetud 1
mõõdetud selliselt, 1
teatud tuule 1
tuule suunaga 1
suunaga olevat 1
olevat pargis 1
pargis võimalik 1
võimalik kuulda 2
kuulda Sibeliuse 1
Sibeliuse kuulsaimat 1
kuulsaimat teost 1
teost " 1
" Finlandia 1
Finlandia ". 1
". Legendi 1
järgi päästnud 1
päästnud linna 1
linna Maria 1
Maria Pita, 1
Pita, kes 1
kes rünnaku 1
rünnaku ajal 1
ajal võttis 4
oma rünnakus 1
rünnakus langenud 1
langenud mehe 1
mehe oda 1
oda ja 1
tappis sellega 1
sellega inglaste 1
inglaste lipukandja. 1
lipukandja. Legendi 1
järgi rajas 1
rajas Jaapani 1
Jaapani Keisririigi 1
Keisririigi päikesejumalanna 1
päikesejumalanna Amaterasu 1
Amaterasu Omikami 1
Omikami poeg 1
poeg Jimmu 1
Jimmu Tenno. 1
Tenno. Legendi 1
järgi said 2
said jaapanlased 1
jaapanlased idee 1
idee ahvidelt, 1
ahvidelt, kes 1
kes talvel 1
talvel kuumaveeallikas 1
kuumaveeallikas sulistasid. 1
sulistasid. Legendi 1
järgi toimus 1
toimus murrang 1
murrang 1823. 1
1823. aasta 1
aasta võistlusel, 1
võistlusel, kui 1
kui William 1
William Web 1
Web Ellise 1
Ellise nimeline 1
nimeline mängija 1
mängija palli 1
palli kandes 1
kandes üle 1
üle vastase 1
vastase väravajoone 1
väravajoone jooksis. 1
jooksis. Legendi 1
Legendi kohaselt 6
kohaselt ehitati 3
ehitati Balti 1
Balti Elektrijaama 3
Elektrijaama korstnad 1
korstnad algul 1
algul plaanitust 1
plaanitust kõrgemaks, 1
kõrgemaks, kuna 1
nende ehitamise 1
ehitamise ajal 1
ajal toodi 1
toodi kohale 3
kohale liiga 1
palju ehitusmaterjali 1
ehitusmaterjali ja 1
tahetud hakata 1
hakata enam 1
tagasi viima. 1
viima. Legendi 1
kohaselt lasi 1
lasi Oranje 1
Oranje Willem 1
Willem linnakodanikel 1
linnakodanikel valida 1
valida ülikooli 1
ülikooli asutamise 1
teatud maksuvabastuste 1
maksuvabastuste vahel. 1
vahel. Legendi 1
kohaselt mängis 1
mängis mõisa 1
mõisa kaardilauas 1
kaardilauas Stackelbergi 1
Stackelbergi pojale 1
pojale maha 1
maha Aurora 1
Aurora Königsmarcki 1
Königsmarcki ja 1
kuninga August 2
August II 5
krahv Moritz. 1
Moritz. Legendi 1
kohaselt saadeti 1
saadeti üks 1
üks Detseni 1
Detseni lapsepõlvesõber 1
lapsepõlvesõber Indiasse, 1
tuua kohale 1
kohale suur 1
suur budismi 1
budismi õpetlane. 1
õpetlane. Legendi 1
kohaselt varastas 1
varastas kuulsa 1
kuulsa kastmeretsepti 1
kastmeretsepti kokaabi 1
kokaabi Ivan 1
Ivan Ivanov 1
Ivanov ning 1
hakkas konkureerivas 1
konkureerivas Moskva 1
Moskva restoranis 1
restoranis pakkuma 1
pakkuma sarnast 1
sarnast rooga 1
rooga nimega 1
nimega Pealinna 1
Pealinna salat. 1
salat. Legendi 1
Legendi lõpp 1
lõpp Südasuvel 1
Südasuvel 18. 1
juulil 1947 3
1947 lõppes 1
lõppes jalgpalluri 1
jalgpalluri Evald 1
Evald Tipneri 1
Tipneri elutee. 1
elutee. Legend 1
Legend pärineb 1
pärineb Galilei 1
Galilei viimase 1
viimase õpilase 1
õpilase ja 1
ja sekretäri 1
sekretäri Vincenzo 1
Viviani sulest, 1
sulest, kes 1
polnud sel 2
veel sündinudki, 1
sündinudki, aga 1
aga Galileo 1
Galileo Galileist 1
Galileist kirjutades 1
kirjutades laskis 1
laskis oma 3
oma fantaasial 1
fantaasial üsna 1
üsna vabalt 1
vabalt lennata. 1
lennata. Legend 1
Legend Püha 1
Püha Jaakobusest 1
Jaakobusest aitas 1
kindlustada katoliku 1
kiriku mõjuvõimu 3
mõjuvõimu Põhja-Hispaanias 1
Põhja-Hispaanias kristlaste 1
kristlaste ja 1
ja moslemite 1
moslemite sõdade 1
sõdade ajal 3
aitas ühtlasi 1
ühtlasi kaasa 1
kaasa Santiago 1
de Compostela 2
Compostela linna 1
linna arengule. 1
arengule. Legend 1
Legend räägib, 4
et esimene 5
esimene mungasau 1
mungasau budismis 1
budismis kuulus 1
kuulus Buddha 1
Buddha Sakjamunile. 1
Sakjamunile. Legend 1
et Keiser 1
Keiser Wu 1
Wu (Liáng 1
(Liáng Wǔ 1
Wǔ Dì 1
Dì (梁武帝) 1
(梁武帝) (464–549)), 1
(464–549)), kes 1
Hiinas palju 1
palju budismi 1
budismi heaks 1
heaks teinud, 1
teinud, tahtis 1
tahtis näha 1
seda tähelepanuväärset 1
tähelepanuväärset tarka 1
tarka ja 1
enda juurde. 2
juurde. Legend 1
et linnavalitsus 2
linnavalitsus oli 1
oli ükskord 1
ükskord nii 1
nii suures 2
suures rahahädas, 1
rahahädas, et 1
et otsustas 1
otsustas kirikukella 1
kirikukella maha 1
müüa. Legend 1
ühel õhtul 1
õhtul läks 1
läks Luther 1
Luther läbi 1
läbi metsa 2
metsa koju 1
ja märkas, 1
märkas, kuidas 1
kuidas kuusel 1
kuusel peegeldub 1
peegeldub taevatähtede 1
taevatähtede valgus. 1
valgus. Legend 1
Legend ütleb, 1
kui kadakas 1
kadakas kuivab, 1
kuivab, hea 1
hea " 1
" Rootsi 1
aeg " 1
" jälle 1
jälle Eestimaale 1
Eestimaale tagasi 1
tagasi tuleb. 1
tuleb. Lego 1
Lego Mindstorms 3
Mindstorms NXT 2
NXT 2.0 2
2.0 Lego 1
2.0 avaldati 1
avaldati 5. 1
aastal. Lehed 1
Lehed (kuni 1
10 cm) 1
cm) lehvikukujulised, 1
lehvikukujulised, basaalroodsed, 1
basaalroodsed, enamasti 1
enamasti kahehõlmalised, 1
kahehõlmalised, kiilja, 1
kiilja, lühivõrsetel 1
lühivõrsetel peaaegu 1
peaaegu sirge 1
sirge alusega. 1
alusega. Lehed 1
Lehed lantsetjad, 1
lantsetjad, 5–6 1
5–6 mm 1
mm pikad, 1
pikad, jäigad, 1
jäigad, ühtlaselt 1
ühtlaselt ahenenud 1
ahenenud pika 1
ja peene 2
peene renja 1
renja tipuosaga. 1
tipuosaga. Lehed 1
Lehed munajad 1
munajad kuni 1
kuni piklikmunajad, 1
piklikmunajad, täkilissaagja 1
täkilissaagja servaga, 1
servaga, nahkjad, 1
nahkjad, pealt 1
alt heledamad. 1
heledamad. Lehed 1
Lehed on 6
3 dm 1
dm pikad. 1
pikad. Lehed 1
pealt tumerohelised 1
tumerohelised ja 1
ja krobelised, 1
krobelised, udemetega 1
udemetega kaetud. 1
kaetud. Lehed 1
on pikkvõrsel 1
pikkvõrsel vahelduvalt 1
vahelduvalt ühekaupa, 1
ühekaupa, lühivõrsetel 1
lühivõrsetel 3-6 1
3-6 kaupa 1
kaupa männastes 1
männastes või 1
või kimbus. 1
kimbus. Lehed 1
väga suured, 1
suured, ümarad, 1
ümarad, kolme- 1
või viiehõlmased. 1
viiehõlmased. Lehed 1
suured (kuni 1
71 cm) 1
cm) ja 5
ja tumerohelised, 2
tumerohelised, karedad 1
ja ovaalsed, 1
ovaalsed, alumised 1
alumised lehed 1
on südamekujulised. 1
südamekujulised. Lehed 1
on tumerohelised, 1
tumerohelised, süstjad 1
süstjad ja 1
kolme soonega, 1
soonega, 1½–4 1
1½–4 cm 1
cm pikad 3
pikad ja 12
ja 3–6 1
3–6 mm 1
mm laiad. 5
laiad. Lehed 1
Lehed paiknevad 1
paiknevad vastakalt 1
vastakalt ja 1
kasvavad välja 1
välja otse 1
otse risoomist, 1
risoomist, mis 1
asu kuigi 1
kuigi sügaval 1
sügaval mulla 1
mulla all. 1
all. Lehed 1
Lehed tipu 1
tipu suunas 2
suunas pikalt 1
pikalt ahenevad, 1
ahenevad, süstjad 1
süstjad või 1
või lineaalsüstjad, 2
lineaalsüstjad, terveservalised 1
terveservalised ja 1
tumerohelised, küllaltki 1
küllaltki jäigad. 1
jäigad. Lehed 1
Lehed varre 1
varre tipus 1
tipus külgselt 1
külgselt sirpjad, 1
sirpjad, allpool 1
allpool sirged 1
sirged ning 1
ning eemaldunud, 1
eemaldunud, laiuvad 1
laiuvad või 1
või allapoole 1
allapoole hoidvad, 1
hoidvad, kuivalt 1
kuivalt veidi 1
veidi krässus 1
krässus tipuosaga. 1
tipuosaga. Lehekahjureid 1
Lehekahjureid on 1
on haaval 1
haaval Eestis 1
vähe ning 2
nende kahjustus 1
kahjustus enamasti 1
enamasti väike, 1
aga noorendikes 1
noorendikes võivad 1
need pidurdada 1
pidurdada puude 1
puude kasvu. 1
kasvu. Lehekesi 1
Lehekesi on 1
või 3 6
3 paari; 1
paari; need 1
on 10–50 1
10–50 mm 1
mm pikad 3
ja 3–15 1
3–15 mm 1
laiad. Lehekülg 1
Lehekülg Beethoveni 1
Beethoveni käsikirjast 1
käsikirjast "Ood 1
rõõmule" ( 1
keeles "Ode 1
"Ode an 1
an die 1
die Freude") 1
Freude") on 1
Nõukogu hümn. 1
hümn. Lehekülje 1
Lehekülje mängimisega 1
mängimisega üheaegselt 1
üheaegselt võib 1
võib kasutaja 2
kasutaja muuta 1
selle lainekujusid, 1
lainekujusid, mähisjooni 1
mähisjooni ja 1
ja konversioonitabeleid. 1
konversioonitabeleid. Lehe 1
Lehe peatoimetaja 1
peatoimetaja on 2
aastast Birger 1
Birger Amundsen. 1
Amundsen. Lehepind 1
Lehepind on 1
on noorelt 1
noorelt villkarvane, 1
villkarvane, hiljem 1
hiljem lihtsalt 1
lihtsalt hõredalt 1
hõredalt karvane. 1
karvane. Leheroots 1
Leheroots on 1
lühike, 1–1,8 1
1–1,8 cm 1
pikk, ja 1
selle ühenduskoht 1
ühenduskoht lehelabaga 1
lehelabaga on 1
selgelt märgatav. 1
märgatav. Leheserv 1
Leheserv ei 1
pruugi alati 4
alati olla 3
olla ühesugune 1
ühesugune ei 1
ei ühe 1
liigi ega 1
isegi ühe 1
ühe taksoni 1
taksoni piires. 1
piires. Lehetäide 1
Lehetäide seas 1
nii mono- 1
mono- kui 1
kui polüfaagseid 1
polüfaagseid liike. 1
liike. Lehetuppedel 1
Lehetuppedel ja 1
ja leherootsudel 1
leherootsudel puudub 1
puudub vaha. 1
vaha. "Leẖi" 1
"Leẖi" ei 1
oli päev 1
päev varem 3
varem selle 1
ettepaneku tagasi 1
lükanud. Lehisepuiestee 1
Lehisepuiestee oli 1
varem Aruküla 1
Aruküla mõisa 1
mõisa sissekäiguteeks. 1
sissekäiguteeks. Lehmi 1
Lehmi oli 1
pea igas 1
igas majapidamises 1
majapidamises ja 1
ja lambaid 1
lambaid ka. 1
ka. Lehm 1
Lehm sünnitab 1
sünnitab harilikult 1
harilikult ühe, 1
ühe, harvemini 1
harvemini 2 1
rohkem vasikat. 1
vasikat. Leho 1
Leho Lumiste 1
Lumiste (aastani 1
(aastani 1933 1
1933 Leopold 1
Leopold Johannes 1
Johannes Soonberg; 1
Soonberg; 12. 1
september 1906 1
1906 Meeri 1
Meeri vald 1
juuni 1974 2
1974 Kempten 1
Kempten ) 1
eesti prosaist 2
prosaist ja 4
ajakirjanik. Lehtadrul 1
Lehtadrul on 1
pikad nahkjad 1
nahkjad lehed. 1
lehed. Lehtedel 1
Lehtedel on 1
on limanäärmed, 1
limanäärmed, mis 1
muudavad lehe 1
lehe ülemise 1
ülemise poole 1
poole limaseks 1
limaseks ja 1
ja kleepuvaks. 1
kleepuvaks. Lehte-Mai 1
Lehte-Mai Tavel 1
Tavel (sündinud 1
(sündinud 1938 1
kirjandusteadlane. Lehti 1
Lehti Kostabi 1
Kostabi mustlastantsukursused 1
mustlastantsukursused on 1
tema tantse 1
tantse tantsivad 1
tantsivad täna 1
täna paljud 1
paljud tantsijad 1
tantsijad Eestis 1
Soomes. Leht 1
Leht ilmub 1
kuus (juulis 1
(juulis ei 1
ei ilmu). 1
ilmu). Lehti 1
Lehti Viiroja, 1
Viiroja, Oskar 1
Oskar Hoffmann, 1
Hoffmann, Riiklik 1
Riiklik Kunstimuuseum, 1
Kunstimuuseum, Tallinn, 1
1954 Endiselt 1
Endiselt oli 1
Oskar Hoffmann 1
Hoffmann tihedatest 1
tihedatest sidemetes 1
sidemetes Eestiga. 1
Eestiga. Leht 1
Leht jätkas 1
ilmumist ka 1
ajal. Leht 1
Leht juurutas 1
juurutas Eestis 1
Eestis esimeste 1
hulgas moodsaid 1
moodsaid ajakirjanduspraktikaid 1
ajakirjanduspraktikaid ja 1
ja -väärtusi 1
-väärtusi ning 1
võitis aastatel 4
1993 konkurentsisõja 1
konkurentsisõja senise 1
senise maakonnalehega 1
maakonnalehega Läänlane 1
Läänlane Õuemaa, 1
Õuemaa, T. 1
T. 2008. 1
2008. Leht 1
Leht oli 1
aega Rahvusliku 1
Koonderakonna häälekandja, 1
häälekandja, kuid 1
kuid 1992 1
1992 kuulutas 1
end teiste 1
teiste kohalike 2
kohalike lehtede 1
lehtede eeskujul 1
eeskujul sõltumatuks. 1
sõltumatuks. Leht 1
tuntud kriitilise 1
kriitilise suhtumise 1
suhtumise poolest 1
poolest võimudesse. 1
võimudesse. Lehtri 1
Lehtri küljes 1
küljes paikneb 1
paikneb inimestele 1
inimestele tähtsaimaks 1
tähtsaimaks peetav 1
peetav sisesekretoorne 1
sisesekretoorne nääre 1
nääre – 1
– ajuripats 1
ajuripats (hypophysis). 1
(hypophysis). Lehtse 1
Lehtse valla 4
lipp Lehtse 1
haldusüksuse Lehtse 1
lipp. Lehvitati 1
Lehvitati Euroopa 1
Euroopa Liidu, 1
Liidu, Ukraina 1
ja krimmitatarlaste 1
krimmitatarlaste lippe 1
lippe ning 1
ning kanti 2
kanti loosungeid 1
loosungeid krimmitatarlaste 1
krimmitatarlaste õiguste 1
õiguste taastamise 1
taastamise ja 1
ja Euromaidani 1
Euromaidani toetuseks. 1
toetuseks. Leiab 1
Leiab kasutust 1
kasutust ka 1
ka orgaanilises 1
orgaanilises keemias 2
keemias ja 1
ja farmaatsiatööstustes, 1
farmaatsiatööstustes, kus 1
kus koorest 1
koorest toodetakse 1
toodetakse kiniinhüdrokloriidi, 1
kiniinhüdrokloriidi, kiniindihüdrokloriidi, 1
kiniindihüdrokloriidi, kiniinsulfaati 1
kiniinsulfaati ja 1
muid aineid. 1
aineid. Leiab 1
Leiab laia 1
laia kasutust 1
kasutust tööstuslikult 1
tööstuslikult aktiveeritud 1
aktiveeritud söe, 1
söe, sünteetiliste 1
sünteetiliste vaikude, 1
vaikude, modifitseeritavate 1
modifitseeritavate nanopoorsete 1
nanopoorsete süsinike 1
süsinike mahtuvuse 1
mahtuvuse suurendamise 1
suurendamise ja 2
vee puhastuse 1
puhastuse puhul. 1
puhul. Leian, 1
Leian, et 1
see karistus 1
karistus on 1
täiesti õiglane, 1
õiglane, kui 1
kui keegi, 2
keegi, kes 2
juba pandud 1
pandud tarkuse 1
tarkuse kõrgusesse, 1
kõrgusesse, laskub 1
laskub sealt 1
sealt alla 2
ning valib 1
valib himu 1
himu teenimise; 1
teenimise; aga 1
kas saab 1
olla kedagi, 1
kedagi, kes 4
kes oleks 3
tahtnud või 1
või tahaks 1
tahaks seda 1
teha. Leiba 1
Leiba ei 1
tohtinud panna 1
panna lahtilõigatud 1
lahtilõigatud otsaga 1
otsaga ukse 1
ukse poole, 1
pidi leivajätk 1
leivajätk majast 1
kaduma. Leibkondi 1
Leibkondi oli 1
aastal 4146. 1
4146. Leibnitz 1
Leibnitz püüdis 1
luua universaalset 1
universaalset keelt, 1
keelt, loogilist 1
loogilist arvutust, 1
arvutust, mis 1
võimaldaks mõtlemist 1
mõtlemist formaliseerida. 1
formaliseerida. Leibniz 1
Leibniz andis 1
panuse füüsika 1
ja tehnika 5
tehnika arengusse. 1
arengusse. Leibnizi 1
Leibnizi filosoofilised 1
filosoofilised vaated 1
vaated muutusid 1
muutusid korduvalt, 1
kuid kulgesid 1
kulgesid lõpetatud 1
lõpetatud süsteemi 1
süsteemi poole, 1
poole, mis 3
mis lepitaks 1
lepitaks vastuolud 1
vastuolud ja 1
ja püüaks 1
püüaks arvesse 1
kõik tegelikkuse 1
tegelikkuse üksikasjad. 1
üksikasjad. Leibnizi 1
Leibnizi idee 1
idee kõikide 1
kõikide maailma 1
maailma asjade 1
asjade ja 1
nende arengu 1
arengu orgaanilisest 1
orgaanilisest ühtsusest 1
ühtsusest võttis 1
võttis omaks 1
omaks Friedrich 1
Wilhelm Joseph 1
von Schelling 1
Schelling ning 1
see väljendus 1
väljendus tema 1
tema loodusfilosoofias 1
loodusfilosoofias Ф. 1
(toim). Leibnizi 1
Leibnizi töödest 1
luua kokkuvõtlikku 1
kokkuvõtlikku nimistut, 1
nimistut, kuid 1
kuid tänapäevani 1
tänapäevani pole 1
see õnnestunud. 1
õnnestunud. Leibnizi 1
Leibnizi töö 1
töö "Teodiike 1
"Teodiike esseed" 1
esseed" tiitelleht, 1
tiitelleht, 1734. 1
1734. aasta 1
aasta versioon. 1
versioon. Leibniz 1
Leibniz pidas 1
pidas aega, 1
aega, nagu 1
nagu ruumigi, 1
ruumigi, mõisteliseks 1
mõisteliseks vahendiks 1
vahendiks sündmustevaheliste 1
sündmustevaheliste seoste 1
seoste kirjeldamiseks. 1
kirjeldamiseks. Leibniz 1
Leibniz võttis 1
kasutusele mitu 1
mitu matemaatikasümbolit: 1
matemaatikasümbolit: korrutamis- 1
korrutamis- ja 1
ja jagamispunktid, 1
jagamispunktid, integraali 1
integraali ja 1
ja diferentsiaali 1
diferentsiaali märgid. 1
märgid. Leicesteri 1
Leicesteri parim 1
koht Inglismaa 1
Inglismaa kõrgliigas 1
kõrgliigas oli 1
oli saavutatud 1
saavutatud hooajal 1
hooajal 1928–29, 1
1928–29, kui 1
klubi lõpetas 1
lõpetas aasta 3
kohal. Leicester 1
Leicester on 2
linn Inglismaal 3
Inglismaal Midlandsi 1
Midlandsi regioonis, 1
regioonis, Leicestershire 1
Leicestershire 'i 1
'i krahvkonna 1
krahvkonna keskus. 2
keskus. Leicester 1
suuruselt kümnes 1
kümnes linn 1
ning Midlandsi 1
Midlandsi regioonis 1
regioonis Birminghami 1
Birminghami järel 1
järel teine. 2
teine. Leichter, 1
Leichter, lk 3
lk 117–118 1
117–118 Mart 1
Mart Saar 4
Saar suri 1
Tallinnas 28. 1
maeti 3. 2
novembril Suure-Jaani 1
Suure-Jaani kalmistule. 1
kalmistule. Leichter, 1
lk 60–61 1
60–61 Tallinn 1
ja Hüpassaare 1
Hüpassaare Mart 1
Mart ja 1
ja Elise 1
Elise Saar 1
Saar 1922. 1
juunis Hüpassaares. 1
Hüpassaares. Leichter, 1
9 Muusika 1
Muusika hakkas 1
teda paeluma 1
paeluma viieaastaselt, 1
viieaastaselt, kui 1
kui kuulis 3
kuulis pulmas 1
pulmas olles 1
olles suupilli 1
suupilli ja 1
ja simblit. 1
simblit. Leida 1
Leida Iir, 1
Iir, "Vaivere 1
"Vaivere küla 1
küla lugu" 1
lugu" (1. 1
(1. osa, 1
osa, 1999). 1
1999). Leida 1
Leida Soom 1
Soom ( 1
eesti ooperilaulja, 1
ooperilaulja, tekstiili- 1
tekstiili- ja 2
ja eksliibrisekunstnik. 1
eksliibrisekunstnik. Leid 1
Leid on 1
seepärast ei 1
saa see 1
see kuuluda 1
kuuluda mõnele 1
mõnele Homo 1
Homo liigile. 1
liigile. Leidsin 1
Leidsin selle 1
selle lõpuks 3
lõpuks Tallinna 1
Tallinna Tehnilises 1
Tehnilises koolis 1
koolis Nr 1
Nr 1. 1
1. Lõpetasin 1
Lõpetasin seal 1
seal laevajuhtimise 1
laevajuhtimise eriala 1
eriala ja 1
ja sain 2
sain lähisõidu 1
lähisõidu tüürimehe 1
tüürimehe kutse. 1
kutse. Leidub 1
Leidub 56 1
56 liiki 1
liiki imetajaid 1
imetajaid nagu 1
nagu Eestiski 1
Eestiski ja 1
ja 472 1
472 liiki 1
liiki linde 1
linde (neist 1
(neist vaid 1
sadakond pesitsejaid), 1
pesitsejaid), roomajaid 1
roomajaid on 1
meie 5 1
5 liigi 1
liigi asemel 1
asemel aga 1
koguni 64. 1
64. Omaanis 1
Omaanis on 1
üks rahvuspark 1
5 UNESCO 1
UNESCO nimistu 1
nimistu looduspärandi 1
looduspärandi objekti. 1
objekti. Leidub 1
Leidub ka 4
ka haruldasi 2
haruldasi hüdraate 1
hüdraate – 1
– trihüdraat 1
trihüdraat ja 1
ja heptahüdraat. 1
heptahüdraat. Leidub 1
palju metalli 1
metalli maake 1
maake ja 1
teisi maake, 1
maake, mida 1
mida sageli 1
sageli veel 2
veel kasutusele 1
võetud pole. 1
pole. Leidub 1
ka riistvara, 1
suudab Java 1
otse käivitada. 1
käivitada. Leidub 1
ka seljakotte, 1
seljakotte, mida 1
mida kantakse 3
kantakse vaid 1
ühe õlarihma 1
õlarihma abil. 1
abil. Leidub 1
Leidub kõigest 1
üks lõikepind, 1
lõikepind, millega 1
millega õit 1
õit kaheks 1
kaheks ühesuguseks 1
ühesuguseks pooleks 1
pooleks jagada. 1
jagada. Leidub 1
Leidub nii 2
nii emasõitega 1
emasõitega kui 1
kui mõlemasooliste 1
mõlemasooliste õitega 1
õitega õisikuid, 1
õisikuid, aga 1
aga mõlemasugulistes 1
mõlemasugulistes õites 1
õites on 1
on emakas 1
emakas viljatu. 1
viljatu. Leidub 1
nii kahekorruseliseid 1
kahekorruseliseid puumaju 1
puumaju kui 1
algul ehitatud 2
ehitatud korterelamuid. 1
korterelamuid. Leidub 1
Leidub üksikuid 1
üksikuid kuivemaid 1
kuivemaid paiku, 1
paiku, idaosas 1
idaosas kohati 1
kohati isegi 1
isegi alla 1
alla 500 2
mm aastas, 2
aastas, aga 1
päris kõrbe 1
kõrbe Brasiilias 1
ole. Leidude 1
Leidude hulgas 1
on 7.–16. 1
7.–16. sajandist 1
sajandist pärinevat 1
pärinevat tekstiili, 1
tekstiili, vasemaaki, 1
vasemaaki, keraamikat 1
keraamikat ja 2
ja kulda. 1
kulda. Leidude 1
Leidude kohta 1
käiv dokumentatsioon 1
dokumentatsioon on 1
siiski säilinud, 1
säilinud, sealhulgas 1
sealhulgas fotod 1
fotod ja 2
ja kirjeldused. 1
kirjeldused. Leidude 1
Leidude põhjal 2
et linnamäge 1
linnamäge kasutati 1
kasutati juba 1
vähemalt 2000 2
tagasi. Leidumine 1
Leidumine Plii 1
Plii on 1
tuntud metall, 1
metall, kuigi 1
kuigi maakoores 1
maakoores on 1
teda vähe 1
vähe (14 1
(14 osakest 1
osakest miljoni 1
miljoni kohta 1
kohta ehk 2
ehk 14 1
14 ppm 1
ppm ). 1
). Leidus 1
Leidus ka 1
ka erandeid: 1
erandeid: Tallinnas 1
ja Kuressaares 1
Kuressaares moodustasid 1
moodustasid kivihooned 1
kivihooned vastava 1
vastava ehitusmaterjali 1
ehitusmaterjali piisava 1
piisava olemasolu 1
olemasolu tõttu 1
tõttu ligi 1
poole hoonestusest. 1
hoonestusest. Leie 1
Leie jõe 2
asuva Deinze 1
Deinze valla 1
valla halduspiiridesse 1
halduspiiridesse kuuluvad 1
kuuluvad Astene, 1
Astene, Bachte-Maria-Leerne, 1
Bachte-Maria-Leerne, Gottem, 1
Gottem, Grammene, 1
Grammene, Meigem, 1
Meigem, Petegem-aan-de-Leie, 1
Petegem-aan-de-Leie, Sint-Martens-Leerne, 1
Sint-Martens-Leerne, Vinkt, 1
Vinkt, Wontergem 1
Wontergem ja 1
ja Zeveren. 1
Zeveren. Lei 1
Lei Feng 1
Feng oli 1
oli perekonnainimene, 1
perekonnainimene, keda 1
keda oli 2
oli alandatud 1
alandatud jaapanlaste, 1
jaapanlaste, maaomanike 1
maaomanike ja 1
Guomindangi poolt, 1
poolt, aga 2
aga kes 1
uue rolli, 1
rolli, võideldes 1
võideldes ustavalt 1
ustavalt Rahvavabastusarmees 1
Rahvavabastusarmees Mao 1
Mao kõrval. 1
kõrval. Leifr 1
Leifr ehitas 1
ehitas Vínlandi 1
Vínlandi majad 1
ja talvitus 1
talvitus seal. 1
seal. Leifr 1
Leifr ostis 1
ära Bjarni 1
Bjarni laeva 1
laeva ja 3
ja purjetas 1
purjetas otsima 1
otsima maid, 1
maid, mida 1
mida Bjarni 1
Bjarni oli 1
oli kirjeldanud. 1
kirjeldanud. Leigh 1
Leigh sündroomi 1
sündroomi puhul 1
olema mutantse 1
mutantse mtDNA 2
mtDNA heteroplasmiline 1
heteroplasmiline tase 1
tase üle 1
üle 90%, 1
90%, et 1
et sündroom 1
sündroom avalduks. 1
avalduks. Leila 1
Leila Oja 1
Oja (aastani 3
1993 Pavlovitš; 1
Pavlovitš; sündinud 1
1966 Valgas 1
sporditeadlane. Leiliruumid 1
Leiliruumid panin 1
panin teisele 1
teisele korrusele 1
korrusele ja 1
alla projekteerisin 1
projekteerisin suure 1
suure basseini, 1
basseini, kuhu 1
kuhu viis 1
viis liutee, 1
liutee, nii 1
et said 1
said end 2
end kohe 2
kohe kuumalt 1
kuumalt basseini 1
basseini lasta. 1
lasta. Leili 1
Saarse (aastani 1
1966 Ruto, 1
Ruto, sündinud 1
sündinud 23. 4
1939 Aasperes 1
Aasperes Lääne-Virumaal 1
Eesti füüsiline 1
füüsiline geograaf 1
ja geoloog. 1
geoloog. Leini 1
Leini Mälk 1
Mälk (sündinud 1
(sündinud Pauline 1
Pauline Triipan, 1
Triipan, 6. 1
november 1904 2
õpetaja, August 1
Mälgu abikaasa. 1
abikaasa. Leipzig 1
Leipzig (1723–1750) 1
(1723–1750) 5. 1
juulil 1722 2
1722 suri 1
suri Leipzigi 1
Leipzigi Tooma 1
Tooma kiriku 1
kiriku kantor 1
kantor Johann 1
Johann Kuhnau 1
Kuhnau ja 1
koht jäi 1
jäi vakantseks. 1
vakantseks. Leipzigi 1
Leipzigi kreis 1
kreis on 1
on kreis 1
Saksimaa liidumaal. 1
liidumaal. Leipzigi 1
Leipzigi linn 1
linn otsustas 1
otsustas 1997. 1
aastal aja 1
aja nõuetele 2
nõuetele enam 1
mitte vastanud 1
vastanud rajatise 1
rajatise asendada 1
asendada väiksema 1
väiksema ja 2
ja kaasaegsemaga. 1
kaasaegsemaga. Leipzigi 1
Leipzigi ringkond 1
ringkond oli 1
oli eraldi 4
eraldi valitsetav 1
ala (ringkond) 1
(ringkond) Saksimaa 1
Saksimaa loodeosas. 1
loodeosas. Leipzigis 1
Leipzigis on 1
on sportlike 1
sportlike Opel 1
Vectra GTS 1
GTS 3,2 1
3,2 V6 1
V6 (211 1
(211 hj) 1
hj) ja 2
ja Opel 1
OPC 2,0 1
2,0 Turbo 1
Turbo (200 1
(200 hj) 1
hj) esmaesitlused. 1
esmaesitlused. Leipzig 1
Leipzig on 1
on Saksimaa 1
Saksimaa suurim 1
linn. Leisi 1
Leisi on 1
maakonna põhjapoolseim 1
põhjapoolseim vald. 2
vald. Leistu 1
Leistu küla 1
küla metsad 1
metsad Kose 1
Kose vallas. 1
vallas. Leiten 1
õppinud klaverimängu 1
klaverimängu Tallinna 1
Konservatooriumis Kalle 1
Kalle Randalu 1
Randalu ja 1
ja Peep 1
Peep Lassmanni 1
Lassmanni juures. 1
juures. Leiti 1
Leiti ajutine 1
ajutine kompromiss: 1
kompromiss: esimese 1
esimese 3 1
jooksul tehtud 3
tehtud abort 1
abort on 1
on ebaseaduslik, 1
ebaseaduslik, kuid 1
kuid kriminaalsanktsioone 1
kriminaalsanktsioone selle 1
selle suhtes 4
suhtes siiski 1
ei kohaldata. 1
kohaldata. Leiti, 1
Leiti, et 3
et kasutusel 3
kasutusel oleva 1
oleva vapi 1
vapi muutmine 1
muutmine on 2
ja ükski 4
teine vapivariant 1
vapivariant ei 1
ei tundu 2
tundu vastuvõetav, 1
vastuvõetav, sest 1
sest olemasolev 2
olemasolev vapp 1
juba 17 2
17 aastat. 1
aastat. Leiti, 1
et saastatud 1
saastatud on 1
on Lasnamäe-Kunda 1
Lasnamäe-Kunda veekiht 1
veekiht tööstusterritooriumil 1
tööstusterritooriumil ja 1
ja jäätmevälja 1
jäätmevälja ümbritseval 1
ümbritseval alal 2
alal kuni 1
kuni 300–500 1
300–500 meetri 1
kaugusel. Leiti, 1
et Serga 1
Serga kool 1
kool tuleks 1
tuleks vallamajja 1
vallamajja üle 1
üle tuua 1
tuua ning 1
juba 1926. 1
1926. Leiti 1
Leiti ka 1
ka et 1
et 20% 1
20% reklaamidest 1
reklaamidest mõjub 1
mõjub erakordselt 1
erakordselt hästi, 1
ning 40% 1
40% reklaamidest 1
reklaamidest ei 1
ei mõju 1
mõju pea 1
pea üldse. 1
üldse. 1997. 1
1997. tegi 1
tegi Hollandi 1
Hollandi SPOT 1
SPOT uurimuse, 1
kinnitas et 1
kõik reklaamid 1
reklaamid ei 1
oma samasugust 1
samasugust mõju, 1
mõju, kusjuures 1
kusjuures SPOT 1
SPOT näitas 1
näitas et 1
et reklaami 1
reklaami meeldimine 1
meeldimine on 1
oluline tegur. 1
tegur. Leiti 1
Leiti ka, 1
klubi pole 1
pole Presidendi 1
Presidendi poolt 2
poolt kutsutud 1
kutsutud osalema 1
osalema Jääkeldri 1
Jääkeldri mõttevahetuses, 1
mõttevahetuses, siis 1
pole mõttekas 1
mõttekas end 1
ka sinna 2
sinna pakkuma 1
pakkuma minna. 1
minna. Leiti 1
Leiti V 1
V sajandi 1
sajandi stiilis 1
stiilis skulptuuride 1
skulptuuride tükke, 1
tükke, sealhulgas 1
kaks ilusat 1
ilusat Hermese 1
Hermese pead, 1
pead, mis 1
vana areeni 1
areeni pööramispostid. 1
pööramispostid. Leitnant 1
Leitnant Yasuhide 1
Yasuhide Kurihara 1
Kurihara juhitav 1
juhitav rühm 1
rühm võttis 1
võttis enda 4
valdusesse peaminister 1
peaminister Keisuke 1
Keisuke Okada 1
Okada büroo 1
büroo ja 1
ja residentsi. 1
residentsi. Leito 1
Leito nimetas 1
nimetas Norra 1
Norra politseid 1
politseid terroriakti 1
terroriakti kaasosaliseks 1
kaasosaliseks ning 1
ning viitas 1
viitas rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele vandenõule 1
vandenõule "kõikide 1
"kõikide Euroopa 1
Euroopa maade 1
riikide patrioootide 1
patrioootide vastu, 1
vastu, seejuures 1
Iseseisvuspartei patriootide 1
patriootide vastu". 1
vastu". Leitud 1
Leitud esemete 1
esemete jaoks 1
jaoks kavatseti 1
kavatseti luua 1
luua muuseum 1
muuseum ning 1
ning muusem 1
muusem nimetada 1
nimetada Ditmari 1
Ditmari muuseumiks. 1
muuseumiks. Leitud 1
Leitud on 3
ka raud 1
raud neete 1
neete ja 1
muid jälgi 1
jälgi laevade 1
laevade parandamisest 1
parandamisest ning 1
ning sepikoja 1
sepikoja jäänused. 1
jäänused. Leitud 2
mitme viikingilaeva, 1
viikingilaeva, sealhulgas 1
sealhulgas ühe 2
ühe uhke 1
uhke sõjalaeva 1
ja kaubalaeva 1
kaubalaeva jäänused. 1
rohkesti peremärke 1
peremärke tamgasid, 1
tamgasid, mida 1
päris kirjaks. 1
kirjaks. Leiud 1
Leiud Drepanaspis 1
Drepanaspis gemuendensis 1
gemuendensis rekonstruktsioon 1
rekonstruktsioon Psammosteiidid 1
Psammosteiidid on 1
on väljasurnud 1
väljasurnud lõuatud 1
lõuatud kalad, 1
kalad, kelle 1
kelle leide 1
leide esineb 1
esineb eriti 1
eriti rohkesti 1
rohkesti Balti 1
riikide ning 1
Venemaa Leningradi 1
ja Pihkva 5
Pihkva oblasti 1
oblasti devoni 1
devoni setendites. 1
setendites. Leiud 1
Leiud Leiud 1
Leiud on 1
tulnud päevavalgele 1
päevavalgele kõigepealt 1
kõigepealt mitmekümne 1
mitmekümne aasta 1
jooksul põllutööde 1
põllutööde käigus. 1
käigus. Leiud 1
Leiud viidi 1
viidi Kristiania 1
Kristiania ülikooli 1
ülikooli muinasteaduste 1
muinasteaduste muuseumi, 1
muuseumi, kus 1
alustati nende 1
nende konserveerimist 1
konserveerimist ja 1
ja taastamist. 1
taastamist. Leiu 1
Leiu ilmnemisel 1
ilmnemisel suunatakse 1
suunatakse patsient 1
patsient (koos 1
(koos peremehega) 1
peremehega) veterinaar- 1
veterinaar- kardioloogi 1
kardioloogi juurde. 1
juurde. Leiukohad 1
Leiukohad Rasket 1
Rasket naftat 1
naftat leidub 1
leidub põhiliselt 2
põhiliselt seal, 1
tavalist naftat. 1
naftat. Leiumaterjal 1
Leiumaterjal aastatest 1
aastatest 1985 1
võrdlemisi väiksearvuline, 1
väiksearvuline, leiti 1
leiti peamiselt 1
peamiselt graapeneid, 1
graapeneid, kahleid, 1
kahleid, metallesemeid, 1
metallesemeid, keraamikat 1
keraamikat ning 1
ning suurtükikuule. 1
suurtükikuule. Leiuretkedel 1
Leiuretkedel Londonis: 1
Londonis: Kaksteist 1
Kaksteist aastat 1
Eesti Londoni 1
saatkonnas aastail 1
aastail 1922–1934. 1
1922–1934. Leiutaja 1
Leiutaja Christopher 1
Christopher Sholes 1
Sholes arendas 1
välja klahvide 1
klahvide QWERTY-asetuse, 1
QWERTY-asetuse, millel 1
millel sageli 1
sageli kõrvuti 1
kõrvuti kasutatavad 1
kasutatavad tähed 1
tähed ei 1
asetsenud hoobade 1
hoobade kinnikiilumise 1
kinnikiilumise vähendamiseks 1
vähendamiseks kõrvuti. 1
kõrvuti. Leiutajad 1
Leiutajad aitasid 1
aitasid kaasa 8
kaasa uute 3
uute mõtete 1
mõtete levikule, 1
levikule, pidades 1
pidades rida 1
rida loenguid 1
loenguid arvutite 1
arvutite ehitusest. 1
ehitusest. Leiutajana 1
Leiutajana on 1
on Kork 1
Kork 4 1
4 autoritunnistuse 1
autoritunnistuse omanik. 2
omanik. Leiutised 1
Leiutised Nekrassov 1
Nekrassov olevat 1
olevat integraalskeemide 1
integraalskeemide kahjuliku 1
kahjuliku toime 1
toime neutraliseerimiseks 1
neutraliseerimiseks välja 1
töötanud seadme, 1
seadme, mille 1
mille soodus 1
soodus toime 1
on integraalskeemide 1
integraalskeemide toimest 1
toimest tugevam. 1
tugevam. Leiutise 1
Leiutise kaitse 1
kaitse taotlusi 1
taotlusi võib 1
esitada igas 1
igas lepinguosalises 1
lepinguosalises riigis 1
riigis kui 2
kui patendikoostöölepingule 1
patendikoostöölepingule vastavaid 1
vastavaid rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi taotlusi. 1
taotlusi. Leiutisel 1
Leiutisel on 1
on leiutustase, 1
leiutustase, kui 1
see vastava 1
vastava ala 3
ala asjatundja 1
asjatundja jaoks 1
jaoks endastmõistetavalt 1
endastmõistetavalt ei 1
ei tulene 2
tulene tehnika 1
tehnika tasemest. 1
tasemest. Leiutistele 1
Leiutistele on 1
Eestis võimalik 1
võimalik taotleda 1
taotleda patendikaitset 1
patendikaitset või 1
või kaitset 1
kaitset kasuliku 1
kasuliku mudelina 1
mudelina 23. 1
1994 jõustunud 1
jõustunud patendiseaduse 1
patendiseaduse ja 1
ja kasuliku 1
kasuliku mudeli 1
mudeli seaduse 1
alusel. Leiva 1
Leiva otste 1
otste söömine 1
söömine pidi 1
pidi andma 4
andma tüdrukutele 1
tüdrukutele ilusad 1
ilusad rinnad. 1
rinnad. Leivud 1
Leivud ehk 1
ehk Leivu 1
Leivu maarahvas 1
maarahvas ehk 1
ehk „Koiva 1
„Koiva maarahvas“ 1
maarahvas“ olid 1
olid eestlaste 1
eestlaste rahvakild 1
rahvakild Lätis 1
Lätis Koiva 1
Koiva (läti 1
(läti Gauja) 1
Gauja) piirkonnas 1
piirkonnas Eesti 1
piiri äärsel 1
on tänapäevaks 1
tänapäevaks välja 1
ning assimileerunud. 1
assimileerunud. Leka 1
Leka Anwar 1
Anwar Zog 1
Zog Reza 1
Reza Baudoin 1
Baudoin Msiziwe 1
Msiziwe Zogu 1
Zogu (sündinud 1
1982 Johannesburgis 1
Johannesburgis ) 1
on Albaania 5
Albaania kuningliku 1
pea alates 2
2011. Lekamøya 1
Lekamøya jõudis 1
jõudis üle 1
piiri Nord-Trøndelagi 1
Nord-Trøndelagi (Põhja- 1
(Põhja- Trøndelagi) 1
Trøndelagi) ning 1
ning pääses. 1
pääses. Lekete 1
Lekete korral 1
hakkab õhk 1
õhk kambrist 1
kambrist väljuma, 1
väljuma, seega 1
seega filtreerimata 1
filtreerimata õhk 1
õhk sisse 2
pääse. Lekkevoole 1
Lekkevoole suudeti 1
suudeti vähendada 1
vähendada 5 1
korda (Al 1
3 puhul). 1
puhul). Lekkevoolu 1
Lekkevoolu suurust 1
suurust rikkevoolukaitsmes 1
rikkevoolukaitsmes mõõdab 1
mõõdab kaitselüliti 1
kaitselüliti sisse 1
ehitatud mõõtetrafo, 1
mõõtetrafo, mis 1
koosneb toroidmagnetahelast, 1
toroidmagnetahelast, millele 1
on mähitud 1
mähitud (või 1
(või mida 1
mida läbivad) 1
läbivad) faasijuhtmed 1
faasijuhtmed ja 1
ja neutraaljuhe 1
neutraaljuhe ning 1
ning sekundaar- 1
sekundaar- ehk 1
ehk mõõtemähisest. 1
mõõtemähisest. Lekk 1
Lekk likvideeriti, 1
likvideeriti, aga 1
aga laev 1
laev ei 1
enam uurimistööd 1
uurimistööd jätkata 1
naasis Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse remonti. 1
remonti. Leksikoni 1
Leksikoni materjalid 1
materjalid on 1
tehtud kättesaadavaks 1
kättesaadavaks internetis 1
internetis nii 1
nii Spordikoolituse 1
Spordikoolituse ja 1
ja -Teabe 1
-Teabe Sihtasutuse 1
Sihtasutuse ülalpeetava 1
ülalpeetava pidevalt 1
pidevalt uuendatava 1
uuendatava veebiversiooni 1
veebiversiooni kui 1
ka MTÜ 2
MTÜ Entsüklopeedia 1
Entsüklopeedia ülalpeetava 1
ülalpeetava raamatuversiooni 1
raamatuversiooni kaudu 1
entsüklopeedia veebilehel. 1
veebilehel. Leksikonist 1
Leksikonist on 1
praeguseks ilmunud 1
ilmunud kaks 1
köidet (2000 1
(2000 ja 1
ja 2005). 1
2005). Leksikon 1
Leksikon kajastab 1
kajastab perioodi 1
perioodi 12. 1
12. sajand 1
sajand kuni 1
2002. Leksikon 1
Leksikon on 1
on venekeelse 1
venekeelse Eesti-teemalise 1
Eesti-teemalise triloogia 1
triloogia kolmas 1
osa (esimene 1
(esimene osa 1
on "Эстония" 1
"Эстония" 'Eesti' 1
'Eesti' ja 1
" Estonski 1
Estonski biografitšeski 1
biografitšeski slovar 1
slovar " 1
" 'Eesti 1
'Eesti biograafialeksikon'). 1
biograafialeksikon'). Leksikon 1
Leksikon tekitas 1
suurt meelepaha 1
meelepaha ja 1
ja avalikkuse 2
avalikkuse vastukaja, 1
vastukaja, sest 1
jäi kaugele 1
kaugele sellest 1
sellest kvaliteedist, 1
kvaliteedist, mida 1
mida esindab 1
esindab näiteks 1
näiteks Oxfordi 1
Oxfordi riiklik 1
riiklik biograafiline 1
leksikon. Lektoriga 1
Lektoriga samal 1
samal tasemel 1
tasemel olev 1
olev teadustöötaja 1
teadustöötaja on 1
on teadur. 1
teadur. Lektor 1
Lektor Saarinen 1
Saarinen on 1
on avaliku 5
elu tegelasena 1
tegelasena ekstravertne 1
ekstravertne ja 1
ja karismaatiline 1
karismaatiline isiksus, 1
isiksus, ta 1
ta loengud 1
loengud on 1
on üliõpilaste 1
üliõpilaste seas, 1
ka laiemalt 2
laiemalt ülipopulaarsed. 1
ülipopulaarsed. Lelle 1
Lelle Alternatiiv 2
Alternatiiv 2007 1
2007 "Lelle 1
"Lelle Alternatiiv" 1
Alternatiiv" on 1
juuli esimeses 1
pooles Raplamaal 1
Raplamaal Lelles 1
Lelles toimuv 1
toimuv muusikafestival. 1
muusikafestival. Lellepoeg 1
Lellepoeg on 1
isa venna 1
venna poeg. 1
poeg. Lember 1
Lember oli 1
oli 2004–2011 1
2004–2011 AS 1
AS Emajõe 1
Emajõe Veevärk 1
Veevärk nõukogu 1
ja 2004–2005 2
2004–2005 Jõgevamaa 1
Jõgevamaa Arendus- 1
ja ettevõtluskeskuse 1
ettevõtluskeskuse konsultant. 1
konsultant. Lember 1
Lember on 1
kirjutanud kuuldemänge 1
ja nukunäidendeid, 1
nukunäidendeid, samuti 1
samuti tekste 1
tekste telesaatesarjale 1
telesaatesarjale "Jänkupoisi 1
"Jänkupoisi lood". 1
lood". Lembit 1
Lembit Abo 1
Abo (sündinud 1
1930 Virumaal) 1
Virumaal) on 1
eesti toimetaja 1
ja käsiraamatute 1
käsiraamatute autor. 1
autor. Lembit 1
Lembit Juhari 1
Juhari langes 1
langes 6. 2
1944 Narva 2
rindel ja 1
maetud Jõhvi 1
Jõhvi Saksa 1
Saksa sõjaväekalmistule. 1
sõjaväekalmistule. Lembit 1
Lembit Koik 1
Koik oli 1
oli VEKSA 1
VEKSA -ühingu 1
-ühingu spordisektsiooni 1
spordisektsiooni esimees 1
Liidu spordiajakirjanike 1
spordiajakirjanike sektsiooni 1
sektsiooni aseesimees 1
Eesti Spordiajakirjanike 1
Spordiajakirjanike Ühenduse 1
esimees. Lembit 1
Lembit Kuhlberg 1
Kuhlberg ( 1
november 1951 1
1951 Saarlasõ 1
Saarlasõ Rõuge 1
Rõuge vald 1
eesti nõelraviarst 1
nõelraviarst ja 1
hiina meditsiini 1
meditsiini asjatundja. 1
asjatundja. Lembit 1
Lembit Maamets 1
Maamets (sündinud 1
(sündinud 1957 1
eesti metsandustegelane. 1
metsandustegelane. Ta 1
aega töötanud 1
töötanud tegeva 1
tegeva metsakorraldajana 1
metsakorraldajana ja 1
Eesti Metsakorralduskeskuse 1
Metsakorralduskeskuse osakonnajuhatajana. 1
osakonnajuhatajana. Lembit 1
Lembit Norviit 2
Norviit ( 1
juuli 1913 1
1913 Helsingi 1
1967 Helsingborg 1
Helsingborg ) 1
arst. Lembit 1
Norviit oli 1
aastail 1939–1943 1
1939–1943 Tartu 1
Ülikooli sisehaiguste 1
sisehaiguste kliiniku 1
assistent, 1943–1944 1
1943–1944 epidemioloog 1
epidemioloog Tallinnas. 1
Tallinnas. Lembit 1
Lembit Öpik 2
Öpik on 1
olnud kihlatud 1
kihlatud lauljatar 1
lauljatar Gabriela 1
Gabriela Irimiaga 1
Irimiaga ja 1
olnud suhe 1
suhe modell 1
modell Katie 1
Katie Greeniga. 1
Greeniga. Lembit 1
Lembit paikneb 1
paikneb kordatehtuna 1
kordatehtuna Lennusadamas 1
Lennusadamas Tallinna 1
Tallinna vesilennukite 2
vesilennukite angaarides 1
angaarides ja 1
Meremuuseumi tähelepanuväärsemaid 1
tähelepanuväärsemaid muuseumlaevu. 1
muuseumlaevu. Lembit 1
Lembit Palm 2
Palm (sündinud 4
veebruaril 1927 2
1927 Saue 1
Eesti maakorraldaja 1
maakorraldaja ja 1
majandusteadlane. Lembit 2
eesti skulptor. 3
skulptor. Lembit 1
Pedak (sündinud 1
juunil 1923 1
1923 Abja 1
Lembit Rannu 1
Rannu (sündinud 1
1921 Jõhvis 1
Jõhvis ) 2
tehnikateadlane. Lembit 1
Lembit Roostar 1
Roostar ( 1
1934 Mäetaguse 1
Mäetaguse vald 2
Eesti arstiteadlane, 4
arstiteadlane, kirurg 1
ja sõjaväearst. 1
sõjaväearst. Lembitu 1
Lembitu juhtimise 1
oli tolleks 1
tolleks ajaks 1
ajaks koondunud 1
koondunud umbes 1
6000 meest, 2
meest, kroonika 1
kroonika teatel 2
teatel ridalased, 1
ridalased, harjulased, 1
harjulased, virulased, 1
virulased, revalased, 1
revalased, järvalased 1
järvalased ja 1
ja sakalased. 1
sakalased. Lembitule 1
Lembitule on 1
on Suure-Jaanis 1
Suure-Jaanis püstitatud 1
püstitatud monument, 1
monument, mis 1
mis mälestab 2
mälestab küll 1
küll Vabadussõjas 1
Vabadussõjas langenuid, 1
langenuid, ent 1
ent seob 1
seob semantiliselt 1
semantiliselt ka 1
ka kaotatud 1
kaotatud muistse 1
muistse ja 1
ja võidetud 1
võidetud tänapäevase 1
tänapäevase vabadusvõitluse. 1
vabadusvõitluse. Lembitut 1
Lembitut seejuures 1
seejuures otseselt 1
otseselt mainitud 1
mainitud ei 1
kuid kroonikas 1
kroonikas teateil 1
teateil pandi 1
pandi sealsele 1
sealsele linnusele, 1
linnusele, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt seega 1
seega Lõhavere 1
Lõhavere omale, 1
omale, tuli 1
tuli otsa. 1
otsa. Lembit 1
Lembit Valdi 1
Valdi interdistsiplinaarne 1
interdistsiplinaarne lähenemine 1
lähenemine ja 1
mõju teadusfilosoofiale 1
teadusfilosoofiale lubasid 1
tal osaleda 2
osaleda väljaspool 1
väljaspool Moskvat 1
Moskvat ja 1
Leningradi teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel tippüritustel 1
tippüritustel ning 1
ning maailmakongressidel. 1
maailmakongressidel. Lembit 1
Lembit Valt 2
Valt ja 1
tema õpilased 2
tegevad Eesti 1
iseseisvuse taastamises, 1
taastamises, mõjukad 1
mõjukad teaduslased 1
teaduslased ja 1
tegelased. Lembit 1
Lembit Verlin 1
Verlin on 1
Muusikaakadeemias (aastast 1
(aastast 1974 1
1974 professor, 1
1994 emeriitprofessor). 1
emeriitprofessor). Lembit 1
Lembit Vimb 1
Vimb on 1
kirjutanud eeposele 1
eeposele järje 1
järje "Kalevipoja 1
"Kalevipoja tagasitulek". 1
tagasitulek". Lemeti 1
Lemeti kivi 2
kivi (pildil 1
(pildil tagapool 1
tagapool ja 2
ja suurim) 1
suurim) Käsmu 1
Käsmu kivikülvis 1
kivikülvis Lemeti 1
kivi (ka: 1
(ka: Lemmeti 1
Lemmeti suurkivi) 1
suurkivi) on 1
rändrahn Lääne-Viru 1
maakonnas Käsmu 1
Käsmu poolsaarel 1
poolsaarel ; 1
; üks 1
üks Käsmu 1
Käsmu kivikülvi 1
kivikülvi rändrahnudest. 1
rändrahnudest. Lemi 1
Lemi järgi 1
nimetatud asteroid 1
asteroid 3836 1
3836 Lem, 1
Lem, mille 1
mille avastas 1
avastas 1979 1
1979 NSV 1
Liidu astronoom 1
astronoom Nikolai 1
Nikolai Tšernõhh. 1
Tšernõhh. Lemmaku 1
Lemmaku sild 1
sild 2010. 1
suvel Külas 1
inimest. Lemmik 1
Lemmik koomiksid: 1
koomiksid: Väga 1
Väga kaua 1
aega on 4
on meeldinud 1
meeldinud Toothpaste 1
Toothpaste For 1
For Dinner. 1
Dinner. Lemmikloomade 1
Lemmikloomade kui 1
kui teraapiliste 1
teraapiliste vahendajate 1
vahendajate teaduslikku 1
teaduslikku uurimist 1
alustas Boris 1
Boris Levinson 1
Levinson – 1
– psühholoog, 1
kes märkas 1
märkas teraapiasessiooni 1
teraapiasessiooni käigus, 1
et suudab 5
suudab vaimupuudega 1
vaimupuudega lapsega 1
lapsega saavutada 1
saavutada parema 1
parema kontakti 1
kontakti siis, 1
kui kohal 1
tema koer 1
koer Jingles. 1
Jingles. Lemmikloomadena 1
Lemmikloomadena on 1
neid üsna 2
üsna keerukas 1
keerukas pidada, 1
pidada, kuna 1
vajavad palju 1
spetsiifilist dieeti. 1
dieeti. Lemmikloomana 1
Lemmikloomana Hooldamine 1
Hooldamine Austraalia 1
Austraalia karjakoera 1
karjakoera karvastik 1
karvastik vajab 1
vajab vähe 3
vähe hooldamist. 1
hooldamist. Lemmikraamatuteks 1
Lemmikraamatuteks olid 1
olid Eduard 1
Bornhöhe „ 1
„ Tasuja 1
Tasuja “ 1
“ ja 3
ja „Villu 1
„Villu võitlused“. 1
võitlused“. LEM 1
LEM on 1
märkimisväärselt parandanud 1
parandanud tootearenduse 1
tootearenduse standardeid 1
standardeid ja 2
ja metodoloogiat, 1
metodoloogiat, seda 1
eriti tööstusvaldkonnas. 1
tööstusvaldkonnas. Lem 1
Lem polnud 1
polnud kommunist, 1
kommunist, kuid 1
ka Solidaarsust: 1
Solidaarsust: ta 1
head plaanid, 1
plaanid, kuid 1
täiesti eluvõõras. 1
eluvõõras. Lemsalut 1
Lemsalut peetakse 1
liivlaste Metsepole 1
Metsepole maakonna 1
keskuseks. Lena 1
Lena Einhorn 1
Einhorn (sündinud 1
1954 Stockholmi 2
Stockholmi lähedal) 1
lähedal) on 1
rootsi arst, 1
arst, viroloog 1
viroloog ja 1
ja rakubioloog, 1
rakubioloog, kellest 1
saanud kirjanik 1
filmirežissöör. Lenal 1
Lenal on 1
on õde 2
kaks poolõde, 1
poolõde, kellega 1
ühine isa. 1
isa. Lena 1
Lena Nyman 1
1944 Stockholm 2
rootsi teatri- 1
filminäitleja. L'enciclica 1
L'enciclica mai 1
mai pubblicata 1
pubblicata di 1
di Pio 1
Pio XI 1
XI sul 1
sul razzismo. 1
razzismo. Lend 1
Lend 3054 1
3054 intsident 1
intsident on 1
ajaloo suurima 1
suurima ohvrite 2
ohvrite arvuga 3
arvuga õnnetus 2
õnnetus Ladina-Ameerikas 1
Ladina-Ameerikas ja 2
samuti suurima 1
õnnetus lennukitüübi 1
lennukitüübi Airbus 1
Airbus A320 1
A320 -ga. 1
-ga. Lendab 1
Lendab juuli 1
juuli algusest 1
algusest septembri 1
septembri alguseni, 1
alguseni, enamasti 1
enamasti metsaveertes. 1
metsaveertes. Lend 1
Lend ei 1
ei möödunud 1
möödunud kõige 1
kõige paremini, 3
paremini, sest 2
suutis maanduda 1
maanduda alles 1
alles teisel 1
teisel katsel. 1
katsel. Lend 1
Lend kestis 1
kestis 1 1
48 minutit. 1
minutit. Lend 1
Lend Lendamisel 1
Lendamisel lehvitavad 1
lehvitavad nad 1
nad tiibu 1
tiibu küllaltki 1
kiiresti (paigallend 1
(paigallend on 1
lühike või 1
puudub üldse). 1
üldse). Lend 1
Lend on 1
kiire, pikemal 1
pikemal distantsil 1
distantsil on 1
on lennujoon 1
lennujoon lainjas. 1
lainjas. Lend 1
Lend sarnaneb 1
sarnaneb teiste 1
teiste haigurlaste 1
haigurlaste omaga 1
omaga – 1
on aeglane, 2
aeglane, kael 1
on kõveras 1
kõveras ja 1
ja tiivad 1
tiivad on 3
on kumerad. 1
kumerad. Lend 1
Lend startis 2
startis Kennedy 2
Kennedy Kosmosekeskusest 2
Kosmosekeskusest 26. 1
1971 kell 1
kell 13:34.00 1
13:34.00 UT. 1
UT. Lendtuhast 1
Lendtuhast 80% 1
80% moodustavad 1
moodustavad tuhaosakesed, 1
tuhaosakesed, mis 1
kui 4–6 1
4–6 µm, 1
µm, ülejäänud 1
ülejäänud 20% 1
20% on 2
väiksemad. Lendtuhka 1
Lendtuhka ladestatakse 1
ladestatakse suurtes 1
suurtes kogustes 8
kogustes enamasti 1
enamasti märjana, 1
märjana, et 1
vähendada tolmamist. 1
tolmamist. Lendurid, 1
Lendurid, nähes 1
nähes tööriistade 1
tööriistade vaesust 1
vaesust (Fiati 1
(Fiati "riistakomplekti" 1
"riistakomplekti" kuulus 1
kuulus vaid 1
vaid 13 2
13 mm 1
mm lehtvõti), 1
lehtvõti), kinkisid 1
kinkisid katsetajatele 1
katsetajatele 13 1
13 silmusvõtme, 1
silmusvõtme, mis 1
ajal suur 1
suur varandus. 1
varandus. Lenduvad 1
Lenduvad orgaanilised 1
orgaanilised ühendid 1
ühendid ei 2
otseselt mürgised, 1
mürgised, aga 1
nad ladestuvad 1
ladestuvad kehale 1
kehale ja 1
põhjustada kroonilised 1
kroonilised haigused. 1
haigused. Lengel 1
Lengel õnnestus 1
isegi riigiraadio 1
riigiraadio kaudu 1
kaudu teatada, 1
teatada, et 2
et valitsus 3
valitsus saadetakse 1
saadetakse laiali, 1
laiali, aga 1
aga siiski 4
siiski surusid 1
surusid valitsusele 1
valitsusele ustavad 1
ustavad väed 2
väed sellegi 1
sellegi mässu 1
mässu kiiresti 1
kiiresti maha. 1
maha. Leni 1
Leni – 1
– Huldi 1
Huldi põetaja, 1
põetaja, väike 1
väike armas 1
armas tüdruk, 1
tüdruk, kellele 1
kellele K. 1
K. kohe 1
kohe meeldima 1
meeldima hakkab. 1
hakkab. Lenin 1
Lenin ei 2
ei arvestanud 2
arvestanud Karl 1
Marxi väidet, 1
väidet, et 2
et revolutsioon 2
revolutsioon peab 1
toimuma kõigis 1
ühel ajal, 2
ajal, vaid 1
vaid lootis, 1
revolutsioon ühes 1
riigis kutsub 1
kutsub selle 1
selle esile 1
ka kõigis 1
kõigis teistes 1
teistes riikides. 3
riikides. Lenin 1
kindlasti nii 1
nii kasulik, 1
kasulik, Jüri 1
Lina on 2
seevastu korduvalt 1
korduvalt väitnud, 1
et Lenin 1
Lenin oli 1
oli psühhopaat. 1
psühhopaat. Leningradi 1
Leningradi blokaadis 1
blokaadis oli 1
Eestist evakueeritud, 1
evakueeritud, mobiliseerituid 1
mobiliseerituid ja 1
ja teisi. 1
teisi. Leningradi 1
Leningradi parteiorganisatsioon 1
parteiorganisatsioon oli 1
NLKP suuruselt 1
suuruselt 2. 1
2. organisatsiooniline 1
organisatsiooniline üksus, 1
üksus, pärast 1
pärast Moskva 1
Moskva parteiorganisatsiooni. 1
parteiorganisatsiooni. Leningradi 1
Leningradi tuumaelektrijaam 1
tuumaelektrijaam (vene 1
(vene Ленинградская 1
Ленинградская АЭС), 1
АЭС), eesti 1
keeles mõnikord 1
ka Sosnovõi 1
Bori tuumaelektrijaam 1
tuumaelektrijaam on 2
on tuumaelektrijaam 2
tuumaelektrijaam Leningradi 1
oblastis Sosnovõi 1
Sosnovõi Boris 1
Boris Soome 1
ääres, 70 1
Peterburist läänes. 1
läänes. Lenini 1
Lenini järgi 1
olid Nõukogud 1
Nõukogud uus 1
uus Proletariaadi 1
Proletariaadi diktatuuri 1
diktatuuri vorm. 1
vorm. Lenini 1
Lenini orden 1
orden kaasnes 1
kangelase ja 1
ja sotsialistliku 1
kangelase aunimetusega, 1
aunimetusega, kuid 1
kuid Lenini 1
ordenit võidi 1
võidi saada 1
nende aunimetusteta. 1
aunimetusteta. Lenini 1
Lenini rajoon 1
rajoon aga 1
sai Keldrimäelt 1
Keldrimäelt juurde 1
juurde mõningal 1
määral Mererajooni 1
Mererajooni alasid. 1
alasid. Lenin 1
Lenin ja 1
ja punane 3
punane terror 1
terror Terror 1
Terror ja 1
ja sunnimeetodid 1
sunnimeetodid olid 1
olid Lenini 1
Lenini nägemuses 1
nägemuses riigist 1
riigist kogu 1
aeg olulisel 1
olulisel kohal. 1
kohal. Lenna 1
Lenna kõrgus 1
meetrit. Lennart 1
Neiman (sündinud 1
1944 Noarootsi 1
füüsik. Lennartsson, 1
Lennartsson, kes 1
oli kuulnud 3
kuulnud Chodkiewiczi 1
Chodkiewiczi paiknemisest 1
paiknemisest kaugel 1
kaugel lõunas, 1
lõunas, otsustas 1
otsustas Viljandi 1
Viljandi tagasi 1
tagasi vallutada. 4
vallutada. Lennart 1
Lennart Torstensson 1
Torstensson Krahv 1
Krahv Lennart 1
Lennart Torstenson 1
Torstenson ( 1
august 1603 1
1603 Forstena 1
Forstena – 1
aprill 1651 1
1651 Stockholm 1
Rootsi väejuht. 1
väejuht. Lennon 1
Lennon asus 1
õppima Liverpooli 1
Liverpooli Kunstikolledžis 1
Kunstikolledžis ning 1
pakkus ansambli 1
ansambli bassimängija 1
bassimängija kohta 1
kohta Stuart 1
Stuart Sutcliffe’ile, 1
Sutcliffe’ile, kes 1
ka bändiga 2
bändiga liitus 3
liitus ning 1
kellel väidetavalt 1
väidetavalt oli 2
suur mõju 3
mõju biitlite 1
biitlite riietumisstiilile 1
riietumisstiilile ja 1
ja soengutele. 1
soengutele. Lennoni 1
Lennoni enda 1
sõnul kirjutas 1
laulu LSD 1
LSD mõju 1
mõju all 3
all olles 1
olles peale 1
tema vanas 1
vanas põhikoolis 1
põhikoolis peavad 1
peavad lapsed 1
lapsed emakeele 1
emakeele tunnis 1
tunnis The 1
Beatlesi laulude 1
laulude sõnu 1
sõnu analüüsima 1
analüüsima ning 1
ning soovis 2
soovis luua 1
luua laulu, 1
mis koosneks 1
koosneks seosetutest 1
seosetutest ning 1
ning jaburatest 1
jaburatest sõnadest. 1
sõnadest. Lennoni 1
Lennoni järgmine 1
album "Some 1
"Some Time 1
Time in 1
in New 1
York City" 1
City" oli 1
oli lärmakas 1
lärmakas ja 1
ja poliitiline, 1
poliitiline, käsitledes 1
käsitledes teemasid 1
teemasid vanglamässudest 1
vanglamässudest ja 1
ja rasside 1
rasside ning 1
ning sugude 1
sugude suhetest 1
suhetest kuni 1
kuni Suurbritannia 1
Põhja-Iirimaa vaheliste 1
vaheliste probleemideni 1
probleemideni välja. 1
välja. Lennon 1
Lennon puistas 1
puistas ka 1
ka vürtsi, 1
vürtsi, kahtlusi 1
kahtlusi ja 1
ja vastuokslikkust 1
vastuokslikkust McCartney 1
McCartney kiiretesse 1
kiiretesse ja 1
ja positiivsetesse 1
positiivsetesse lauludesse, 1
lauludesse, mille 1
mille parim 1
laul "Getting 1
"Getting Better", 1
Better", kus 1
kus McCartney 1
McCartney laulab 1
laulab asjade 1
asjade paremaks 1
paremaks minemisest 1
minemisest ja 1
ja Lennon 1
Lennon ümiseb 1
ümiseb taustal 1
taustal "palju 1
"palju hullemaks 1
hullemaks minna 1
minna ei 4
ei saa". 1
saa". Lennu 1
Lennu ajal 3
ajal teenindus 1
teenindus kas 1
kas puudub 1
puudub või 1
võimalik lisatasu 1
lisatasu eest. 1
eest. Lennu 1
ajal vänderdas 1
vänderdas rakett 1
rakett vertikaaltasandis 1
vertikaaltasandis ja 1
võimatu tulistada 1
tulistada tornini 1
tornini maase 1
maase kaevunud 1
kaevunud tanke. 1
tanke. Lennu 1
ajal võib 5
võib tõukejõud 1
tõukejõud muutuda 1
muutuda suurtes 1
suurtes piirides 2
piirides vastavalt 1
vastavalt eelnevalt 1
eelnevalt programmeeritule 1
programmeeritule – 1
näiteks vähendades 1
vähendades tõukejõudu 1
tõukejõudu tihedate 1
tihedate atmosfäärikihtide 1
atmosfäärikihtide läbimisel, 1
läbimisel, et 1
vähendada aerodünaamilist 2
aerodünaamilist õhusurvet. 1
õhusurvet. Lennuaparaadi 1
Lennuaparaadi puhul 1
puhul eksis 1
eksis ta 1
ta paraku 1
paraku vaid 1
vaid inimjõu 1
inimjõu osas, 1
osas, need 1
said lendama 1
lendama hakata 1
alles neli 2
neli sajandit 1
sajandit hiljem. 1
hiljem. Lennud 1
Lennud toimusid 1
toimusid igal 1
igal teisipäeval 1
ja reedel. 1
reedel. Lennud 1
Lennud toimuvad 1
edaspidi laupäeviti. 1
laupäeviti. Lennufirmad 1
Lennufirmad olid 1
sunnitud tühistama 1
tühistama mitmeid 1
mitmeid lende 1
lende ja 1
ja hilines 1
hilines ka 1
ka Hongkongi 1
Hongkongi väärtpaberite 1
väärtpaberite börsi 1
börsi avamine. 1
avamine. Lennujaamal 1
Lennujaamal on 1
üks 3070 1
3070 meetri 1
meetri laiune 6
laiune asfalt-betoonkattega 1
asfalt-betoonkattega maandumis- 1
ja hoovõturada 1
hoovõturada suunaga 1
suunaga 08/26, 1
08/26, neli 1
neli ruleerimisrada 1
ruleerimisrada ja 1
seitse terminaliväravat. 1
terminaliväravat. Lennujaam 1
Lennujaam asub 1
asub 50 2
km Reykjavíki 1
Reykjavíki kesklinnast 1
kesklinnast edelas. 1
edelas. Lennujaama 1
Lennujaama töö 1
oli häiritud 1
häiritud nelja 1
nelja tunni 1
tunni vältel. 1
vältel. Lennujaam 1
Lennujaam Hamburgi 1
Hamburgi Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline lennujaam 1
lennujaam (HAM) 1
(HAM) on 1
kasutusel olevatest 1
olevatest lennujaamadest 1
lennujaamadest vanim 1
vanim Saksamaal. 1
Saksamaal. Lennujaam 1
Lennujaam ja 1
ja lennuk 2
lennuk tunnistati 1
tunnistati tehniliselt 1
tehniliselt korras 1
korras olevaks, 1
olevaks, ka 1
ka reisijate 1
reisijate paigutus 1
paigutus vastas 1
vastas nõuetele. 1
nõuetele. Lennujaamu 1
Lennujaamu on 1
on 60, 1
60, neist 1
neist kõvakatteradadega 1
kõvakatteradadega 26. 1
26. Turism 1
Turism Maroko 1
Maroko on 2
tuntud turismimaa. 1
turismimaa. Lennukatastroofi 1
Lennukatastroofi põhjalik 1
põhjalik uurimine 1
uurimine aga 1
aga näitas, 1
kogu vastutus 1
vastutus juhtunu 1
juhtunu eest 1
eest lasub 1
lasub piloodil. 1
piloodil. Lennukatsetused 1
Lennukatsetused Moskva 1
Moskva kohal 1
kohal kestsid 1
kestsid 7. 1
7. augustist 1
augustist 12. 1
12. septembrini 1
septembrini 1942, 1
1942, lendas 1
lendas tuntud 1
tuntud planerist 1
planerist Sergei 1
Sergei Anohhin. 1
Anohhin. Lennu 1
Lennu kava 1
kava nägi 1
ette töö 1
töö Almaz-tüüpi 1
Almaz-tüüpi orbitaaljaama 1
Saljut 5 1
5 pardal, 1
pardal, kuid 1
kuid lähenemissüsteemi 1
lähenemissüsteemi " 1
" Igla 2
Igla " 2
" rikke 1
rikke tõttu 3
tõttu põkkumine 1
põkkumine orbitaaljaamaga 1
orbitaaljaamaga ei 1
õnnestunud. Lennukeid 1
Lennukeid kasutatakse 1
nii inimeste 1
inimeste kui 1
ka veoste 1
veoste toimetamiseks 1
toimetamiseks kaugete 1
kaugete vahemaade 1
vahemaade taha. 1
taha. Lennukeid 1
Lennukeid kasutati 1
kasutati sõja 1
algul väekoondiste 1
väekoondiste vaheliseks 1
vaheliseks sidepidamiseks, 1
sidepidamiseks, hiljem 1
erinevate taktikaliste 1
taktikaliste ülesannete 1
täitmiseks. Lennu 1
Lennu kestus 1
kestus oli 1
oli 301 1
301 tundi, 1
tundi, 51 2
51 minutit 2
ja 59 2
59 sekundit 1
sekundit ehk 1
12 päeva, 1
päeva, 13 1
13 tundi, 1
59 sekundit. 1
sekundit. Lennukid 1
Lennukid startisid 1
startisid ööpimeduses, 1
ööpimeduses, rasketes 1
rasketes ilmastikuoludes, 1
ilmastikuoludes, kus 1
kus laevade 1
laevade kalle 1
kalle oli 1
oli 12–15 1
12–15 kraadi. 1
kraadi. Lennukid 1
Lennukid tõusid 1
tõusid õhku 1
õhku kolmekaupa 1
kolmekaupa ja 1
ja koondusid 1
koondusid korraga 1
korraga 27 1
27 lennukist 1
lennukist koosnevasse 1
koosnevasse formatsiooni. 1
formatsiooni. "Lennuk"i 1
"Lennuk"i esimene 1
esimene kapten 1
kapten Eesti 1
oli leitnant 1
leitnant Georg 1
Georg Veigelin, 1
Veigelin, hiljem 1
hiljem leitnant 1
leitnant Artur 1
Artur Eduard 1
Eduard Reisberg. 1
Reisberg. Lennukiga 1
Lennukiga sooritatud 1
sooritatud hädamaandumise 1
hädamaandumise tagajärjel 1
saadud jala- 1
jala- ja 2
ja koljuvigastuste 1
koljuvigastuste tõttu 1
kannatas ta 2
hiljem krooniliste 1
krooniliste valude 1
valude käes. 1
käes. Lennukikandja 1
Lennukikandja on 2
saanud endise 1
endise USA 1
presidendi Ronald 1
Ronald Reagani 2
Reagani järgi. 1
järgi. Lennukikandja 1
saanud esimese 1
esimese USA 1
järgi. Lennukikandjatel 1
Lennukikandjatel on 1
on lifte, 1
lifte, millega 1
saab tõsta 2
tõsta tervet 1
tervet lennukit. 1
lennukit. Lennuki 1
Lennuki kapten 1
kapten oli 2
oli sõjasangar 1
sõjasangar ning 1
üle 7000-tunnise 1
7000-tunnise lennu- 1
üle 2000-tunnise 1
2000-tunnise instruktorikogemusega 1
instruktorikogemusega piloot. 1
piloot. Lennuki 1
Lennuki kere 2
kere mahutas 1
mahutas kuni 1
kuni 600 2
600 kg 1
pomme või 1
või sai 2
asemel kummagi 1
kummagi tiiva 2
tiiva külge 1
külge kinnitada 1
kinnitada ühe 1
ühe 500 1
500 kg 1
kg FAB-500 1
FAB-500 pommi. 1
pommi. Lennuki 1
kere oli 2
oli terastorudest 1
terastorudest sõrestik-konstruktsioon, 1
sõrestik-konstruktsioon, ülejäänu 1
ülejäänu aga 1
aga puitkonstruktsioon. 1
puitkonstruktsioon. Lennuki 1
Lennuki kommertsedule 1
kommertsedule sai 1
saatuslikuks suhteliselt 1
suhteliselt kõrge 6
kõrge kütusekulu 1
kütusekulu väikese 1
väikese lennukauguse 1
lennukauguse ja 1
muude madalate 1
madalate näitajate 1
näitajate juures. 1
juures. Lennukil 1
Lennukil kukub 1
kukub mootor 1
mootor küljest 1
küljest ja 2
lennuk ise 1
ise kukub 1
kukub alla. 2
alla. Lennukil 1
Lennukil on 1
mitmeid ühiseid 2
jooni 767 1
767 -ga, 1
-ga, mida 1
arendati samal 1
ajal. Lennuki 1
Lennuki maandumine 1
maandumine ebaõnnestus 1
see kukkus 1
kukkus umbes 1
kell 17.00 1
17.00 ( 1
( UTC 1
UTC ) 1
alla. Lennuki 1
Lennuki meeskonna 1
meeskonna moodustavad 1
moodustavad 1 1
või 2 1
2 pilooti 1
peale mahub 1
mahub 4-5 1
4-5 reisijat. 1
reisijat. Lennuki 1
Lennuki pardale 1
pardale sai 1
sai võtta 1
võtta 2500 1
2500 m 1
m 203 1
203 mm 1
mm laiust 2
laiust filmilinti. 1
filmilinti. Lennuki 1
Lennuki pardal 3
pardal oli 4
57 reisijat 1
12 meeskonnaliiget. 1
meeskonnaliiget. Lennuki 1
ka valitsusliikmeid. 1
valitsusliikmeid. Lennuki 1
oli registreerimise 1
registreerimise andmetel 1
andmetel 96 1
96 reisijat 1
reisijat (93 1
(93 Indoneesia 1
3 USA 1
USA kodanikku 1
kodanikku (üks 1
(üks perekond); 1
perekond); 85 1
85 täiskasvanut 1
täiskasvanut ja 1
11 last, 1
last, sealhulgas 1
sealhulgas 4 1
4 väikelast), 1
väikelast), ja 1
6 meeskonnaliiget. 1
meeskonnaliiget. Lennukipark 1
Lennukipark Algselt 1
kuulus firmale 1
firmale kaks 1
kaks Dornier 1
Dornier Do 1
Do 228 1
228 lennuk, 1
mille asemele 3
asemele osteti 1
osteti hiljem 1
hiljem ATR42 1
ATR42 –300 1
–300 lennukid. 1
lennukid. Lennukipark 1
Lennukipark Boeing 1
737 -800 1
-800 Ryanair 1
Ryanair sai 1
oma 200. 1
200. lennuki 1
lennuki 5. 1
2009. 2011. 1
on lennukipargi 1
lennukipargi keskmine 1
vanus 3,3 1
3,3 aastat. 1
aastat. Lennukipark 1
Lennukipark EasyJet 1
EasyJet on 1
suurim Airbus 1
Airbus A319 1
A319 operaator. 1
operaator. Lennuki 1
Lennuki peal 1
peal tegi 1
tegi Salza 1
Salza kaasa 1
kaasa Tsitre, 1
Tsitre, Kunda, 1
Kunda, Loksa 1
Loksa jm 1
jm dessantides. 1
dessantides. Lennukis 1
Lennukis oli 1
kaks meeskonnaliiget: 1
meeskonnaliiget: inglasest 1
inglasest kapten 1
kapten Paul 1
Paul Phillips 1
Phillips ja 3
kanadalasest piloot 1
piloot Brant 1
Brant Campioni. 1
Campioni. Lennukis 1
Lennukis viibinud 1
viibinud neli 1
neli inimest 1
inimest pääsesid 1
pääsesid vigastusteta, 1
vigastusteta, kannatada 1
kannatada said 2
mõned lennuki 1
lennuki detailid. 1
detailid. Lennukis 1
Lennukis viibis 1
viibis ka 2
suursaadik Poolas 1
Poolas Franz 1
Franz Bertele. 1
Bertele. Lennuki 1
Lennuki TB-3 1
TB-3 (komandör 1
(komandör Mihhail 1
Mihhail Vodopjanov) 1
Vodopjanov) teise 1
teise piloodina 1
piloodina osales 1
aastal Arktikas 1
Arktikas kaduma 1
kaduma jäänud 1
jäänud Sigizmund 1
Sigizmund Levanevski 1
Levanevski lennuki 1
lennuki meeskonna 1
meeskonna otsingutel. 1
otsingutel. Lennukitelt 1
Lennukitelt mõõdistamine 1
mõõdistamine Lennukitelt 1
Lennukitelt aerofotografeerimise 1
aerofotografeerimise käigus 1
käigus kogutud 1
kogutud kõrgusandmed 1
kõrgusandmed on 1
on detailsemad, 1
detailsemad, sest 1
sest madalam 1
madalam lennukõrgus 1
lennukõrgus võimaldab 1
võimaldab mõõdistada 1
mõõdistada suurema 1
suurema tihedusega 3
tihedusega punkte. 1
punkte. Lennuki 1
Lennuki tiibade 1
tiibade pindalaks 1
pindalaks oli 1
nähtud 68 1
68 m². 1
m². Lennukit 1
Lennukit kasutati 1
kasutati tulejuhtimiseks 1
tulejuhtimiseks ja 1
ja üksus 1
üksus tulistas 1
tulistas PT-76 1
PT-76 pihta 1
kolm lasku, 1
lasku, tabades 1
tabades kolmandaga. 1
kolmandaga. Lennuki 1
Lennuki transponder 1
transponder võtab 1
vastu kontrollikeskusest 1
kontrollikeskusest kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud sagedusel 1
sagedusel saadetud 1
saadetud kodeeritud 1
signaali ja 2
ja saadab 4
saadab vastussignaali 1
vastussignaali etteantud 1
etteantud sagedusel 1
sagedusel tagasi 1
tagasi keskusse, 1
keskusse, kus 1
kus saadud 1
saadud andmed 1
andmed esitatakse 2
esitatakse radariekraanil. 1
radariekraanil. Lennuk 1
Lennuk jäi 1
kadunuks Atlandi 1
ookeani kohal 3
kohal 1. 2
juunil 2.14 1
2.14 ja 1
ja 2.29 1
2.29 ( 1
( maailmaaeg 1
maailmaaeg ) 1
) vahel. 2
vahel. Lennuk 1
Lennuk kukkus 1
kukkus 15. 1
2009 Jannatabadi 1
Jannatabadi küla 1
ligidal Iraanis 1
Iraanis alla. 1
alla. Lennuk 1
Lennuk leiti 1
leiti mägedes 1
mägedes umbes 1
kaugusel Polewali 1
Polewali linnast. 1
linnast. Lennuk 1
Lennuk liikus 1
liikus kiirusega 1
kiirusega 150 2
150 meremiili 1
meremiili tunnis 1
tunnis ning 1
jäi objektist 1
objektist 25 1
25 meremiili 1
meremiili kaugusele. 3
kaugusele. Lennuk 1
Lennuk loodeti 1
loodeti valmis 1
valmis saada 3
saada 1961. 1
aasta augustiks, 1
augustiks, kuid 1
kuid kohe 1
kohe algasid 1
algasid ka 2
ka probleemid: 1
probleemid: küll 1
küll ei 11
saadud tähtajaks 1
tähtajaks vajalikku 1
vajalikku titaanmaterjali, 1
titaanmaterjali, küll 1
saadud ettenähtud 1
ettenähtud mootoreid 1
mootoreid J58 1
J58 ja 1
ja ootamatuid 1
ootamatuid raskusi 1
raskusi tekitas 1
tekitas ka 3
ka titaanmaterjali 1
titaanmaterjali töötlemine. 1
töötlemine. Lennuk 1
Lennuk maandus 1
maandus edukalt 1
edukalt sama 1
pärastlõunal Austraalias 1
Austraalias Sydney 1
Sydney lennuväljal. 1
lennuväljal. Lennuk 1
Lennuk oli 2
mütoloogias laev, 1
laev, millel 1
millel Kalevipoeg 1
tema kaaskond 2
kaaskond purjetasid 1
purjetasid Lindanisest 1
Lindanisest maailma 1
maailma otsa 1
otsa otsima. 1
otsima. Lennuk 1
hea manööverdusvõimega. 2
manööverdusvõimega. Lennuk 1
Lennuk on 4
on 8,9 1
8,9 m 1
kõrge. Lennuk 1
kasutusel Suurbritannias 1
Suurbritannias (tellitud 1
(tellitud 160 1
160 lennukit), 1
lennukit), Saksamaal 1
Saksamaal (143), 1
(143), Itaalias 1
Itaalias (96), 1
(96), Hispaanias 1
Hispaanias (73), 1
(73), Saudi 1
Araabias (72) 1
(72) ja 1
Austrias (15). 1
(15). Lennuk 1
kolmest variandist 1
variandist kõige 1
keerulisema tehnoloogilise 1
tehnoloogilise lahendusega 1
lahendusega ja 1
mitmed F-35 1
F-35 arendusega 1
arendusega seotud 1
seotud viivitused 1
viivitused ja 1
probleemid tekkinud 1
just B-variandi 1
B-variandi konstruktsioonis 1
konstruktsioonis ilmnenud 1
ilmnenud vigadest. 1
vigadest. Lennuk 1
Lennuk pidi 1
pidi saabuma 1
saabuma Sam 1
Ratulangi lennujaama 1
lennujaama Manados 1
Manados kell 1
kell 16.00 1
16.00 kohaliku 1
järgi (Sulawesi 1
(Sulawesi aeg 1
on Jaava 1
Jaava ajast 1
ajast tund 1
aega ees). 1
ees). "Lennuk" 1
"Lennuk" pommitas 1
pommitas Korfi 1
Korfi raudteejaama 1
raudteejaama ( 1
( Auvere 1
Auvere raudteejaam 1
raudteejaam ), 1
), Laagna 1
Laagna mõisa 1
mõisa ees 1
ees olevat 1
olevat metsa 1
maanteed. Lennuk 1
Lennuk pöördus 1
pöördus Hartfordi 1
Hartfordi tagasi 1
tagasi 14. 1
14. oktoobril. 1
oktoobril. Lennuk 1
Lennuk purunes 1
purunes küll 1
küll tükkideks, 1
tükkideks, kuid 1
kuid põlema 1
põlema ei 1
läinud. Lennuk 1
Lennuk sai 2
sai lisaks 1
lisaks uue 1
uue muutuvsammuga 1
muutuvsammuga kahelabalise 1
kahelabalise puitpropelleri 1
puitpropelleri V-530 1
V-530 ja 1
täiustatud mehhaniseeritusega 1
mehhaniseeritusega tiiva, 1
tiiva, mille 1
mille puitstruktuur 1
puitstruktuur asendati 1
asendati tervenisti 1
tervenisti duralumiinium 1
duralumiinium sõrestik-konstruktsiooniga. 1
sõrestik-konstruktsiooniga. Lennuk 1
sai Messerschmitt 1
Messerschmitt 109 1
109 järel 1
teiseks Saksa 1
õhujõudude standard 1
standard hävituslennukiks. 1
hävituslennukiks. Lennuk 1
Lennuk sobis 1
nii vaatluslendudeks, 1
vaatluslendudeks, langevarjuhüpete 1
langevarjuhüpete lennukiks 1
lennukiks kui 1
ka õppelennukiks. 1
õppelennukiks. Lennuk 1
Lennuk sõitis 1
sõitis muldvalli 1
muldvalli otsa 1
kõik rattad. 1
rattad. Lennuk 1
Lennuk startis 1
startis Tunošna 1
Tunošna lennuväljalt, 1
lennuväljalt, mis 1
on Jaroslavli 1
Jaroslavli peamine 1
peamine lennuväli 1
lennuväli ning 1
asub 17 1
kaugusel Jaroslavlist 1
Jaroslavlist idas 1
kaugusel Kostromast 1
Kostromast läänes. 1
läänes. Lennuk 1
Lennuk tõusis 1
tõusis kell 1
kell 01.30 1
01.30 õhku 1
ja suundus 4
suundus 40 1
40 meremiili 1
meremiili kaugusele 2
kaugusele Teheranist 1
Teheranist põhja 1
põhja suunas. 4
suunas. Lennuk 1
Lennuk üritatakse 1
üritatakse disainida 1
disainida nii, 2
et kiired 1
kiired peegelduksid 1
peegelduksid nendelt 1
nendelt servadelt 1
servadelt ainult 1
ainult valitud 1
valitud suundadesse 1
suundadesse – 1
– kiirguse 1
kiirguse allikast 1
allikast eemale. 1
eemale. Lennuk 1
Lennuk väljus 1
väljus Brasiilia 1
Brasiilia radarite 1
radarite vaateväljast 1
vaateväljast kell 1
kell 1.50 1
1.50 Fernando 1
de Noronha 1
Noronha saarestikust 1
saarestikust põhja 1
pool. Lennul 1
Lennul paistab 1
silma pikk 1
pikk saba 1
ja pikad 1
pikad tiivad. 1
tiivad. Lennul 1
Lennul STS-61-C 1
STS-61-C 12. 1
jaanuaril 1986 2
ta süstiku 1
süstiku Columbia 1
Columbia piloot 1
ja lennul 1
lennul STS-31 1
STS-31 24. 1
1990 süstiku 1
süstiku Discovery 1
Discovery piloot. 1
piloot. Lennuõnnetuse 1
Lennuõnnetuse ametlikuks 1
ametlikuks põhjuseks 2
põhjuseks loeti 1
loeti lennukisalongis 1
lennukisalongis puhkenud 1
puhkenud tulekahju, 1
tulekahju, mitte 1
mitte aga 7
aga lennuki 1
lennuki tehniline 1
rike. Lennuõnnetuse 1
Lennuõnnetuse põhjuseks 1
põhjuseks toodi 1
toodi kopteri 1
kopteri sattumine 1
sattumine mingisse 1
mingisse eriolukorda, 1
eriolukorda, mis 1
põhjustas kopteri 1
kopteri tugeva 1
tugeva hälbe 1
hälbe tavapärastest 1
tavapärastest lennuparameetritest 1
lennuparameetritest ning 1
ning kutsus 8
kutsus lõpuks 1
lõpuks esile 1
esile kopteri 1
kopteri juhitamatu 1
juhitamatu langemise. 1
langemise. Lennurada 1
Lennurada asub 1
asub Gamviki 1
Gamviki külast 1
külast paari 1
kaugusel. Lennureisijad 1
Lennureisijad eelistavad 1
eelistavad BAe 1
BAe 146-t 1
146-t meelsasti, 1
meelsasti, sest 1
sest mahuka 2
mahuka kere 1
kere tõttu 1
see regionaal-lennuki 1
regionaal-lennuki kohta 1
kohta suurejooneliselt 1
suurejooneliselt istmetega 1
istmetega varustatud, 1
varustatud, korralikud 1
korralikud pagasilaekad 1
pagasilaekad ja 1
ja lai 2
lai istmeridade 1
istmeridade vahekäik. 1
vahekäik. Lennusadam 1
Lennusadam on 1
sadam Tallinna 1
ääres. Lennuväli 1
Lennuväli on 1
tavaliselt avatud 1
ka pealtvaatajaile. 1
pealtvaatajaile. Lennuvälja 1
Lennuvälja ehitus 1
maksis 1,1 1
miljardit eurot. 3
eurot. Lennuvälja 1
Lennuvälja kaitsvate 1
kaitsvate dessantväelase 1
dessantväelase seas 1
seas kaotusi 1
kaotusi polnud, 1
polnud, ründajate 1
ründajate kaotused 1
kaotused on 1
teadmata. Lennuväljal 1
Lennuväljal on 1
üks rihvitud 1
rihvitud asfaltkattega 1
asfaltkattega rada 1
rada suunaga 1
suunaga 05/23, 1
05/23, mille 1
on 3048 1
3048 meetrit 1
laius 46 1
46 meetrit. 1
meetrit. Lennuvõimeliseks 1
Lennuvõimeliseks saavad 1
saavad noored 1
noored hõbehaigrud 1
hõbehaigrud 6–7 1
6–7 nädala 1
nädala vanuselt. 7
vanuselt. Lenovo 1
Lenovo Mobile 1
Mobile 2008. 1
müüs Lenovo 1
Lenovo oma 1
oma mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni osakonna, 1
osakonna, et 1
pöörata kogu 2
oma tähelepanu 1
tähelepanu personaalarvutitele, 1
personaalarvutitele, seejärel 1
seejärel maksis 1
maksis 200 1
osta see 1
tagasi 2009. 1
novembris. Lenovo 1
Lenovo on 1
suurem personaalarvutite 1
personaalarvutite müüja 1
müüja Hiinas 1
tehtud uuringu 2
uuringu järgi, 1
järgi, kuulub 1
kuulub sellele 1
sellele 28,6% 1
28,6% Hiina 1
Hiina turust. 1
turust. "Lenovo" 1
"Lenovo" on 1
on ühendsõna 1
ühendsõna – 1
– "Le-" 1
"Le-" nimest 1
nimest Legend 1
Legend ja 1
ja "novo" 1
"novo" ladinakeelsest 1
ladinakeelsest sõnast, 1
sõnast, mis 1
kannab tähendust 1
tähendust uus. 1
uus. Lenovo 1
Lenovo teatas 1
teatas 98,3 1
98,3 protsendilisest 1
protsendilisest kasumi 1
kasumi tõusust: 1
tõusust: eelneva 1
esimese kvartali 1
kvartali 54,86 1
54,86 miljonist 1
miljonist dollarist 1
dollarist oli 1
oli kasum 1
kasum tõusnud 1
tõusnud 2011. 2
aasta esimeseks 1
esimeseks kvartaliks 1
kvartaliks 108,8 1
108,8 miljoni 1
miljoni dollarini. 1
dollarini. Lenski 1
Lenski uluss 1
Vabariigi edelaosas. 1
edelaosas. Lenta 1
Lenta kõrgus 1
keskmiselt 219 1
219 meetrit. 1
meetrit. Leo 1
Leo III 2
III (vasakul) 1
poeg Konstantinos 1
Konstantinos V 2
V Leo 1
III (kreeka 1
keeles Λέων 1
Λέων Γ΄, 1
Γ΄, Leōn 1
Leōn III; 1
III; umbes 1
umbes 685 1
685 – 1
juuni 741 1
741 ) 1
keiser aastast 1
aastast 717 1
717 kuni 1
surmani 741. 1
741. aastal. 1
aastal. Leo 1
Leo jättis 1
jättis Arles’ 1
Arles’ piiskopkonna 1
piiskopkonna ilma 1
ilma jurisdiktsioonist 1
jurisdiktsioonist Gallia 1
Gallia üle. 1
üle. Leo 1
Leo Kalmet 2
Kalmet ( 2
1900 Orajõe 1
1975 Tallinn 2
lavastaja. Leo 1
Leo Kunnas 2
Kunnas Tallinna 1
Kirjandusfestivalil 2009 1
2009 Foto: 1
Maria Mõistlik 3
Mõistlik Leo 1
Kunnas (sündinud 1
1967 Põlva 1
maakonnas Kliima 1
Kliima külas 1
sõjaväelane reservis 1
reservis ( 1
). Leo 2
Leo Leesment 1
Leesment Leo-Johann 1
Leo-Johann Leesment 1
Leesment (4/17. 1
(4/17. aprill 1
1902 Riia 1
õigusteadlane. Leonardo 1
Leonardo Bruni 1
Bruni (1416) 1
(1416) versiooni 1
järgi pidasid 1
pidasid palermolased 1
palermolased pidustusi 1
pidustusi väljaspool 1
väljaspool linna, 1
linna, kui 1
kui prantslased 2
prantslased tulid 1
tulid relvi 1
relvi otsima, 1
hakkasid sel 1
sel ettekäändel 1
ettekäändel naiste 1
naiste rindu 1
rindu käperdama. 1
käperdama. Leonardo 1
Vinci oli 1
oli mitmekülgne 1
mitmekülgne – 1
nii maalikunstnik, 1
maalikunstnik, kujur, 1
kujur, arhitekt, 1
arhitekt, insener, 1
insener, kunstiteoreetik 1
kunstiteoreetik kui 1
ka looduseuurija. 1
looduseuurija. Leonardo 1
Leonardo oli 1
oli Raffaelist 1
Raffaelist üle 1
aasta vanem. 1
vanem. Leonardo 1
Leonardo Wilhelm 1
Wilhelm DiCaprio 1
DiCaprio (sündinud 1
1974 Hollywoodis 1
Hollywoodis Californias 1
filminäitleja. Leonard 1
Leonard Scott 2
1980 Zacharyas, 1
Zacharyas, Louisiana 1
Louisiana osariigis 1
kergejõustiklane (põhidistantsid 1
(põhidistantsid on 1
). Leonding 1
Leonding on 1
Ülem-Austria liidumaal. 1
liidumaal. Leon 1
Leon Festinger 1
Festinger ( 1
Ameerika sotsiaalpsühholoog, 1
sotsiaalpsühholoog, kes 1
paremini tuntud 3
tuntud eeskätt 3
eeskätt kognitiivse 1
dissonantsi teooria 1
teooria arendajana. 1
arendajana. Leonhard 1
Leonhard Lapin 1
Lapin ja 1
ja (:)kivisildnik 1
(:)kivisildnik rahvusvahelise 1
rahvusvahelise luulepäeva 2
luulepäeva luulemaratonil 2
luulemaratonil Tallinna 2
Tallinna Keskraamatukogus 2
Keskraamatukogus 21. 2
2014 Kivisildnik 1
Kivisildnik 2012. 1
veebruaris Kulka 1
Kulka kirjanduse 1
kirjanduse sihtkapitali 1
sihtkapitali aastaauhinna 1
aastaauhinna nominentide 1
nominentide tutvustusesinemisel 1
tutvustusesinemisel Tartus. 1
Tartus. Leonid 1
Leonid Iovitš 1
Iovitš Gaidai 1
Gaidai ( 1
1993 Moskva 1
Venemaa filmirežissöör, 1
filminäitleja. Leonid 1
Leonid Kane 1
Kane ( 1
märts 1896 2
1896 Pärsamaa 1
Pärsamaa vald, 1
politseinik. Leonid 1
Leonid Latõnin 1
Latõnin töötas 1
kirjastuses "Hudožestvennaja 1
"Hudožestvennaja literatura" 1
literatura" (1962–1974), 1
(1962–1974), Moskva 1
Moskva raadio 2
raadio hispaaniakeelsete 1
hispaaniakeelsete saadete 1
saadete toimetuses 1
toimetuses ja 3
hiljem ajakirja 1
ajakirja "Junost" 1
"Junost" poeesia 1
poeesia osakonnas. 1
osakonnas. Leonid 1
Leonid Mihhelson 1
Mihhelson (sündinud 1
augustil 1955 2
1955 Kaspiiskis 1
Kaspiiskis ) 1
vene oligarh, 1
oligarh, vene 1
vene gaasifirma 1
gaasifirma Novatek 1
Novatek suurosanik. 1
suurosanik. Leonid 1
Prants ( 1
1910 Koiola 1
Koiola vald, 1
-koht teadmata, 1
teadmata, ) 1
Eesti atmosfäärifüüsik. 2
atmosfäärifüüsik. Leo 1
Leo Normet 2
Normet oli 1
Muusikanõukogu asutajaid 1
asutajaid ( 1
( 1992 6
esimene president, 1
president, Eesti 1
Orientaalseltsi ( 1
( 1983 2
ning Pariisi 2
Pariisi Ülikooli 1
Ülikooli Esteetika 1
Esteetika ja 3
ja Kunstiteaduse 1
Kunstiteaduse Instituudi 1
Instituudi juures 1
tegutseva LERSEM-i 1
LERSEM-i auliige 1
Leo nõudis, 1
et Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli patriarhiks 1
patriarhiks saanud 1
saanud Anatolios 1
Anatolios tutvuks 1
tutvuks põhjalikult 1
põhjalikult kirikuisade 1
kirikuisade õpetusega, 1
õpetusega, enne 1
kui langetab 1
langetab Eutychese 1
Eutychese osas 1
osas otsuse. 1
otsuse. Leon 1
Leon reformis 1
reformis veel 1
veel riigi 1
riigi haldusjaotust, 1
haldusjaotust, muutis 1
muutis teemade 1
teemade piire, 1
piire, tõmbas 1
tõmbas koomale 1
koomale privileegide 1
ja auastmete 1
auastmete jagamist 1
jagamist ning 1
ning reguleeris 1
reguleeris gildide 2
gildide tegutsemist. 1
tegutsemist. Leo 1
Leo Nurmand 2
Nurmand (sündinud 1
juunil 1929 1
Eesti farmakoloog. 1
farmakoloog. Eesti 1
Nurmand on 1
on Ludmilla 1
Ludmilla Nurmandi 1
Nurmandi poeg. 1
poeg. Leo 1
Leo Ojakäär 1
Ojakäär (sündinud 1
aprillil 1926 1
1926 Valgas 1
keemik. Leo 1
Leo Päi 1
Päi ( 1
juuli 1920 1
ja reumatoloog. 1
reumatoloog. Leopard-2A4st 1
Leopard-2A4st erinesid 1
erinesid nad 1
nad täiustatud 1
täiustatud massihävitusrelva 1
massihävitusrelva kaitse 1
kaitse poolest, 1
poolest, paigaldati 1
paigaldati USA 1
USA raadiosaatjad 1
raadiosaatjad AN/VCR-12, 1
AN/VCR-12, kuna 1
neid kasutas 1
kasutas Šveitsi 1
Šveitsi armee 1
uus tulekustutussüsteem. 1
tulekustutussüsteem. Leopard-2AV-l 1
Leopard-2AV-l oli 1
oli marsi 1
marsi ajal 1
ajal probleeme 1
probleeme vaid 1
vaid roomikulülide 1
roomikulülide katete 1
katete kulumisega, 1
kulumisega, mis 1
olid muutmatult 1
muutmatult võetud 1
võetud Leopard-1lt. 1
Leopard-1lt. Leopold 1
Leopold asendas 1
asendas kellegi 1
kellegi Burkhardi, 1
Burkhardi, kelle 1
kelle staatus 1
staatus pole 1
pole hästi 1
hästi teada, 1
võis esindada 2
esindada jätkuvat 1
jätkuvat markkrahvi 1
markkrahvi võimu 1
võimu piirkonnas 1
piirkonnas vahemikus 1
vahemikus 900 1
- 976. 1
976. Idamark 1
Idamark jõudis 1
oma kõrgseisu 1
kõrgseisu Leopold 1
Leopold III 3
III ajal, 1
ajal, kes 1
kiriku suur 1
suur sõber 2
ja kloostrite 1
kloostrite asutaja. 1
asutaja. Leopold 1
Meder (29. 1
(29. september/ 1
oktoober 1803 2
1803 Kuressaare 1
29. jaanuar/ 1
jaanuar/ 10. 1
1878 Kihelkonna 1
Kihelkonna ) 1
vaimulik. Leopold 1
oma läänimehed 1
läänimehed ja 1
läks sõtta. 1
sõtta. Léopold 1
Léopold II 1
II kindlustas 1
kindlustas oma 3
võttis Katanga 1
Katanga oma 1
isikliku halduse 1
halduse alla. 1
alla. Leopold 1
Leopold II 3
püüdis anda 1
anda Brüsselile 1
Brüsselile koloniaalvõimu 1
koloniaalvõimu suurejoonelise 1
suurejoonelise pealinna 1
pealinna muljet. 1
muljet. Leopold 1
Leopold kiitis 1
kiitis ka 2
ka heaks 2
heaks ja 4
koostööd poliitilise 1
poliitilise põhiseaduse 1
põhiseaduse loomisel, 1
loomisel, ja 1
seda palju 2
enne Prantsuse 2
Prantsuse põhiseaduse 1
põhiseaduse väljakuulutamist 1
väljakuulutamist ja 1
mõned sarnasused 1
sarnasused Virginia 1
Virginia õiguste 1
õiguste deklaratsiooniga 1
deklaratsiooniga 1778. 1
1778. aastast. 1
aastast. Leopold 1
Leopold Laurson 1
Laurson kirjeldas 1
kirjeldas Tudu 1
Tudu küla 1
küla 1913. 1
aastal järgmiselt: 1
järgmiselt: :See 1
:See on 1
päris metsinimeste 1
metsinimeste elupaik. 1
elupaik. Leopoldo 1
Leopoldo ajal 1
olid Itaalias 1
Itaalias rahvarahutused, 1
rahvarahutused, mis 1
mis tipnesid 2
tipnesid 1848. 1
aasta revolutsioonidega. 1
revolutsioonidega. Leopold 1
Leopold Windsor 1
Windsor (2009), 1
(2009), Kenti 1
Kenti hertsogi 1
hertsogi poja 1
poja lord 1
lord Nicholas 1
Nicholas Windsori 1
Windsori poeg 1
poeg *37. 1
*37. Leo 1
Leo Schotter 1
Schotter ( 1
märts 1917 2
aprill 1997 1
1997 Tartu 1
eesti silmaarst, 1
silmaarst, Tartu 1
helilooja. Leostumine 1
Leostumine on 1
mineraalainete (peamiselt 1
(peamiselt vees 1
vees lahustuvate 1
lahustuvate soolade 1
soolade ) 1
) väljauhtumine 1
väljauhtumine mullast 1
mullast liikuva 1
liikuva pinnasevee 1
pinnasevee toimel. 1
toimel. Leo 1
Leo tütar, 1
tütar, Tallinn 1
Tallinn 2004, 3
2004, Faatum, 1
Faatum, ISBN 1
ISBN 9985-856-49-X 1
9985-856-49-X *Hans 1
*Hans Salm. 1
Salm. Leovigildi 1
Leovigildi poeg 1
ja esimesele 1
esimesele läänegootide 1
läänegootide linnale 1
linnale nimeandja 1
nimeandja asutas 1
oma linna 4
umbes 600. 1
600. aasta 1
paiku. Leovigild 1
Leovigild kehtestas 1
kehtestas frankidega 1
frankidega sõbralikud 1
sõbralikud suhted 3
suhted kuninglike 1
kuninglike abielude 1
abielude kaudu, 1
kaudu, ja 1
jäid nii 2
nii peaaegu 1
tema valitsemisajaks. 1
valitsemisajaks. Leo 1
Leo XII 5
XII (Annibale 1
(Annibale Francesco 1
Francesco Clemente 1
Clemente Melchiore 1
Melchiore Girolamo 1
Girolamo Nicola 1
Nicola Sermattei 1
Sermattei della 1
della Genga, 1
Genga, lühendatud 1
lühendatud kujul 1
kujul Annibale 1
Annibale della 1
della Genga; 1
Genga; 22. 1
august 1760 1
1760 – 1
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XII haigestus 1
haigestus 5. 1
veebruaril 1829 1
1829 pärast 1
pärast kardinal 1
kardinal Tommaso 2
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Bernettile antud 1
antud eraaudientsi 1
eraaudientsi ja 1
tema ihuarst 1
ihuarst otsustas 1
otsustas opereerida 1
opereerida tema 1
tema urotrakti 1
urotrakti (vie 1
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orinarie). Leo 1
XIII sätestas 1
sätestas 4. 2
oktoobril 1897 1
1897 avaldatud 1
bullas 'Felicitate' 1
'Felicitate' frantsisklaste 1
frantsisklaste uue 1
uue põhikirja 2
tunnustas frantsisklaste 1
frantsisklaste reformiliikumiste 1
reformiliikumiste koondumist. 1
koondumist. Leo 1
XIII valiti 1
paavstiks 20. 1
veebruaril 1878 1
1878 Sixtuse 1
kabelis ja 2
krooniti vahetult 1
oma sünnipäeva 1
sünnipäeva rahva 1
rahva protestiaktsioonide 1
protestiaktsioonide kartuses 1
kartuses 3. 1
märtsil Sixtuse 1
kabelis kardinal 1
kardinal Teodolfo 1
Teodolfo Merteli 1
Merteli poolt. 1
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XIII (Vincenzo 1
(Vincenzo Gioacchino 1
Gioacchino Raffaele 1
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Luigi Pecci, 1
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oli teoloogi 1
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Placido Zurla 1
Zurla ja 1
ja Jean-François 1
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Champollioni patroon. 1
patroon. Leo 1
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paavstiks 28. 1
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krooniti 5. 1
oktoobril kardinal 1
kardinal Fabrizio 1
Fabrizio Ruffo 1
Ruffo poolt. 1
X otsustas 1
otsustas 17. 1
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1513 Tiesenhausenite 1
Tiesenhausenite supliigi 1
supliigi asjus. 1
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X püüdis 1
püüdis Firenze 1
Firenze sisepoliitikat 1
sisepoliitikat stabiliseerida 1
stabiliseerida ning 1
ning seadis 2
seadis seetõttu 1
seetõttu sisse 1
sisse korra, 1
korra, millega 1
millega parajasti 1
parajasti valitsev 1
valitsev Medici 1
Medici sai 1
endale eluaegse 1
eluaegse valitseja 1
valitseja (gonfaloniere) 1
(gonfaloniere) tiitli. 1
tiitli. Lepa 1
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loobus näitlejatööst 1
näitlejatööst 1990. 1
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Põhja-Aasia puhastes 1
puhastes külmaveelistes 1
külmaveelistes ning 1
ning hapnikurikastes 1
hapnikurikastes väiksemates 1
väiksemates jõgedes 1
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kõik soovitud 1
soovitud itaallastega 1
itaallastega rahvastatud 1
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Ukraina Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Nõukogude 2
1921 Moskvas 1
NSV vahel 1
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päeval veel 1
veel 4 8
4 artiklit: 1
artiklit: Colburn, 1
Colburn, H. 1
H. The 1
The Convention 1
Convention of 1
of Evora 1
Evora Monte. 1
Monte. Lepingud 1
Lepingud näevad 1
näevad ette 3
riigi koostöös 1
koostöös Põhja-Korea 1
Põhja-Korea territooriumile 1
territooriumile kahe 1
kahe erimajandustsooni 1
erimajandustsooni rajamise. 1
rajamise. Lepinguga 1
Lepinguga lisati 1
lisati senisesse 1
senisesse süsteemi 1
süsteemi uusi 1
uusi valitsustevahelise 1
valitsustevahelise koostöö 1
koostöö vorme 1
vorme ning 1
Liit (EL). 1
(EL). Lepinguga 1
Lepinguga määrati 1
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sõlmimise ettekäändeks 1
ettekäändeks sai 1
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Prantsuse esimene 1
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lepingute võrgustiku 1
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tingimuste järgi 1
juhtkonna nõusolekul 1
nõusolekul avaldati 1
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maksis 12 1
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€. Lepitamatud 1
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Kõrboja peremees 1
peremees ", 1
" Naerata 1
Naerata ometi 1
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"Põrgu". Leppega 1
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nähtud omavalitsuse 1
omavalitsuse arendamine 1
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saarel. Leppe 1
Leppe täitmist 1
täitmist valvavad 1
valvavad ASEANi 1
ASEANi ja 1
Liidu vaatlejad. 1
vaatlejad. Leppe 1
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uus koostöökaubamärk 1
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Muse by 1
by Matthew 1
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Williamson, mis 1
peaks poodidesse 1
poodidesse jõudma 1
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Leppe üldine 1
üldine põhimõte 1
oli kirjas 1
kirjas artiklis 1
artiklis 3, 1
3, mille 1
kõik osapooled 1
osapooled nõustuvad 1
nõustuvad teatud 1
teatud ainete, 1
ainete, mis 1
oli esimeses 3
esimeses lisas 1
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toodud ohtlike 1
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ainetena, Läänemerre 1
Läänemerre sattumist 1
sattumist ära 1
ära hoidma. 1
hoidma. Leppimatu 1
Leppimatu uue 1
usu eest 1
eest võitlejana 2
võitlejana olid 1
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Osianderile vastumeelt 1
vastumeelt igasugused 1
igasugused kokkulepped 1
kokkulepped katoliiklastega. 1
katoliiklastega. Lepp 1
Lepp juhatas 1
juhatas Tartu 1
Tartu nakkushaiglat. 1
nakkushaiglat. 1940. 1
aastal rajas 2
Tartu Sanitaar-Epidemioloogiajaama 1
Sanitaar-Epidemioloogiajaama ja 1
selle peaarst. 1
peaarst. Leprosooriumis 1
Leprosooriumis hooliti 1
hooliti haigetest 1
haigetest ja 1
elu prooviti 1
prooviti igati 1
igati paremaks 1
muuta. Leptodora 1
Leptodora kindtii 1
kindtii avastas 1
avastas 1830. 1
1830. aastal 1
aastal arst 1
ja mikromaailmahuviline 1
mikromaailmahuviline G. 1
W. Focke, 1
Focke, kes 1
kes tegeles 3
tegeles Bremenis 1
Bremenis (Saksamaa) 1
(Saksamaa) linnakraavide 1
linnakraavide loomastiku 1
loomastiku uurimisega. 1
uurimisega. Leptonite 1
Leptonite perioodi 1
perioodi algus 2
algus Pärast 1
Pärast 10 1
10 −4 2
−4 s 1
s oli 1
oli temperatuur 1
temperatuur langenud 1
langenud 10 1
10 12 1
12 kelvinile. 1
kelvinile. Lescaut 1
Lescaut lohutab 1
lohutab Gerontet 1
Gerontet ja 1
on veendunud, 1
et Manon 1
Manon jätab 1
jätab õige 1
pea elu 1
elu Des 1
Des Grieux'ga. 1
Grieux'ga. Lesdiguières 1
Lesdiguières alistas 1
alistas mitu 1
korda Savoia 1
Savoia väed 1
aitas piirkonda 1
piirkonda üles 1
ehitada. Lesdiguières'i 1
Lesdiguières'i valitsemine 1
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kuid Dauphiné 1
Dauphiné oli 1
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varemeis ja 1
tema rahvas 1
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Lese on 1
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Calabria maakonna 1
maakonna kalarikkamatest 1
kalarikkamatest jõgedest, 1
jõgedest, kus 1
leidub isegi 2
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angerjaid. Lesestuda 1
Lesestuda võidi 1
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maakonnas. Leskkuninganna 1
Leskkuninganna Dorothea 1
Dorothea proovis 1
proovis veel 1
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aastal vahendada 1
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Zsigmond), omades 1
omades aadli 1
aadli täielikku 1
täielikku toetust. 1
toetust. Lesk 1
Lesk paaritab 1
paaritab ema 1
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ja tarust 1
tarust kaugemal. 1
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Leslie ja 1
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Titmussi suhe 1
suhe katkes 1
katkes kohe. 1
kohe. Leslie 1
Leslie lisas, 1
et Komandandi 1
Komandandi töö 1
töö Kimbellis, 1
Kimbellis, lojaalsus 1
lojaalsus Kahnile 1
Kahnile ja 1
tema visioonile 1
visioonile oli 1
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Kahn projektiga 1
projektiga töötama 1
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valmis sai. 2
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Leslie mõisteti 1
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on enklaavina 1
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jalalabale. Leszno 1
Leszno – 1
september/ 30. 1
september 1736 1
1736 ) 3
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näitleja. Lewis 1
Lewis Hamilton 2
võitis 15 2
tuli 172 1
172 punktiga 1
punktiga Euroopa 1
meistriks, Adrian 1
Adrian Sutil 1
ja Sebastian 1
Vettel 63 1
63 punktiga 1
punktiga viies. 1
viies. Lewis 1
Lewis kirjeldas 1
kirjeldas liiki 1
liiki detailsemalt 1
detailsemalt aastal 1
1806 ning 1
kutsus neid 1
neid haukuvateks 1
haukuvateks oravateks. 1
oravateks. Lewis 1
Lewis vastas 1
vastas oma 1
isikliku rekordiga 3
rekordiga 8.87. 1
8.87. Lewy 1
Lewy kehakeste 2
kehakeste haigus 1
haigus ehk 1
ehk dementsus 1
dementsus Lewy 1
kehakeste haigusest 1
haigusest on 1
on neurodegeneratiivne 1
neurodegeneratiivne haigus, 1
haigus, mis 1
algab tavaliselt 1
50 aastastel 1
aastastel inimestel. 1
inimestel. Lex 1
Lex ferenda 1
ferenda on 1
ladinakeelne väljend, 1
väljend, mis 2
tähistab tulevast, 1
tulevast, seni 1
veel mitte 1
mitte kehtivat 1
kehtivat õigust. 1
õigust. Lezius 1
Lezius õppis 1
aastatel 1841 1
1841 – 1
– 1848 4
1848 Tartus 1
gümnaasiumis. Lg 1
Lg 6. 1
6. Soovi 1
Soovi korral 3
on juhatajate 1
juhatajate nõukogul 1
nõukogul võimalik 1
võimalik otsustusõigust 1
otsustusõigust delegeerida 1
delegeerida direktorite 1
direktorite nõukogule 1
nõukogule Art 1
Art 6. 1
6. Lg 1
1. Iga 1
Iga juhataja 1
juhataja nimetab 1
nimetab direktorite 1
direktorite nõukokku 1
nõukokku ühe 1
ühe direktori 1
direktori ja 2
ja asedirektori. 1
asedirektori. LG 1
LG IT 1
IT osakonna 1
juht Hyoung-sei 1
Hyoung-sei Park 1
Park loodab, 1
loodab, et 2
et Chromebase 1
Chromebase lauaarvuti 1
lauaarvuti saab 1
saab kasutust 1
kasutust kodudes, 1
kodudes, koolides, 1
koolides, hotellides, 1
hotellides, kõnekeskustes 1
kõnekeskustes ja 1
teistes ärides. 1
ärides. Lgr5 1
Lgr5 ekspresseerub 1
ekspresseerub sellele 1
sellele koele 1
koele omases 1
omases struktuuris 1
struktuuris – 1
– krüptis, 1
krüptis, mis 1
on limaskesta 1
limaskesta torujas 1
torujas sissesopistis. 1
sissesopistis. Lhasa 1
Lhasa ehk 1
ehk kesktiibeti 1
kesktiibeti keeles 1
keeles öeldakse 1
öeldakse kesktiibetlaste 1
kesktiibetlaste kohta 1
kohta phöba 1
phöba ning 1
ning kesktiibeti 1
kesktiibeti keele 1
kohta phögje; 1
phögje; amdo 1
amdo keele 1
on amdoba 1
amdoba ja 1
ja amdo 1
amdo keel 1
keel amdogje; 1
amdogje; khami 1
khami keele 1
kõnelejate kohta 3
kohta öeldakse 1
öeldakse khamba 1
khamba ning 1
nende keel 1
on khamgje. 1
khamgje. Lhasas 1
Lhasas on 1
see ära 2
keelatud. Lhk. 1
Lhk. 199. 1
199. 6. 1
septembril oli 1
oli 47. 1
47. rügemendi 3
rügemendi II 1
II pataljonis 1
rivis 150 1
150 meest. 1
meest. Lhk. 1
Lhk. 214. 1
214. Seejärel 1
Seejärel jäi 1
jäi Tartu 1
Tartu rinne 1
rinne paariks 1
paariks nädalaks 1
nädalaks rahulikuks. 1
rahulikuks. Lhk. 1
Lhk. 392. 1
392. Kui 1
üks rünnak 1
tagasi, järgnes 1
sellele kohe 1
kohe teine. 1
teine. Lhk. 1
Lhk. 396. 1
396. 21. 1
augusti hommikul 1
hommikul sai 2
sai Rebane 1
Rebane käsu 1
käsu taganeda 1
taganeda võitlusgrupiga 1
võitlusgrupiga Emajõe 1
Emajõe vasakule 1
vasakule kaldale. 3
kaldale. Lhk. 1
Lhk. 71. 1
71. Tartu 1
rindel 14. 1
augustil laeti 1
laeti kogu 1
kogu võitlusgrupp 1
võitlusgrupp Jõhvi 1
Jõhvi jaamas 1
jaamas rongile. 1
rongile. LH 1
LH on 1
vajalik luteaalfaasi 1
luteaalfaasi säilitamiseks 1
säilitamiseks menstruaalsükli 1
menstruaalsükli esimese 1
nädala jooksul. 3
jooksul. Liachovič 1
Liachovič osales 1
osales üliraskekaalus 1
üliraskekaalus (üle 1
(üle 91 1
kg) 1996. 2
Atlanta olümpiamängude 2
kaotas 2. 1
2. ringis 1
ringis hilisemale 1
hõbemedalivõitjale Paea 1
Paea Wolfgrammile 1
Wolfgrammile ( 1
( Tonga 1
Tonga ) 1
välja. Lia 1
Lia Nappa 1
Nappa ( 1
eesti keemik, 1
keemik, tennisist 1
tennisist ja 1
ja tennisekohtunik. 1
tennisekohtunik. Lian 1
Lian Johanson 1
Johanson ( 1
1990 *87. 1
*87. Lia 1
Paalme (aastani 1
(aastani 1950 1
1950 Paas; 1
Paas; sündinud 1
augustil 1927 3
1927 Tartus 2
keemik. Lia 1
Lia Saarepera 1
Saarepera isa 1
Aleksander Saarepera, 1
Saarepera, ema 1
ema Hilda 1
Hilda (1894 1
(1894 - 1
- 1966). 1
1966). Liasks 1
Liasks pakkus 1
pakkus Google 1
Google võimalust 1
võimalust rentida 1
rentida seadmeid 1
seadmeid kolmeks 1
kolmeks aastaks, 1
aastaks, äridele 1
äridele 28 1
ja õppeasutustele 1
õppeasutustele 20 1
20 USA 1
dollarit kuus, 1
kuus, kolmeks 1
aastaks. Libarebane 1
Libarebane on 1
tegelane Hiina 1
Hiina folklooris. 1
folklooris. "Libarebased 1
"Libarebased ja 1
ja kooljad 1
kooljad : 1
: hiina 1
hiina armu- 1
armu- ja 1
ja hirmujutud" 1
hirmujutud" ( 1
1986 ; 1
; 2008 1
) *Wilhelm 1
*Wilhelm Busch. 1
Busch. Libauudis 1
Libauudis rääkis, 1
rääkis, et 2
et Soome 6
Soome sajamargased 1
sajamargased kaotavad 1
kaotavad kehtivuse. 1
kehtivuse. Libeeria 1
Libeeria kodusõjas 1
kodusõjas hukkus 1
hukkus kuni 2
oma kodudest 1
kodudest pidi 1
pidi lahkuma 2
lahkuma umbes 1
1 miljon 2
miljon inimest. 1
inimest. Libekala 1
Libekala ehk 1
ehk lutefisk 1
lutefisk Norra 1
Norra riigipühal 1
riigipühal 17. 1
mail. Liberaalne 1
Liberaalne demokraatia 1
vorm, kus 3
kus pööratakse 3
pööratakse olulist 1
olulist tähelepanu 1
tähelepanu osalejate 1
osalejate vabaduse 1
vabaduse ning 1
ning vähemuste 1
vähemuste huvide 1
huvide kaitsele. 1
kaitsele. Liberius 1
Liberius ei 1
ei viibinud 2
viibinud kirikukogul, 1
kuid saatis 2
sinna kaks 1
kaks saadikut, 1
saadikut, sealhulgas 1
sealhulgas Vincentiuse 1
Vincentiuse Capuast, 1
Capuast, kes 1
paavsti saadik 1
saadik I 1
I Nikaia 1
Nikaia oikumeenilisel 1
oikumeenilisel kirikukogul. 2
kirikukogul. Liberius 1
Liberius jäi 1
jäi Milanos 1
Milanos oma 1
oma seisukohtades 1
seisukohtades Nikaia 1
Nikaia usutunnistuse 2
usutunnistuse ja 1
ja Athanasiose 1
Athanasiose hukkamõistu 1
hukkamõistu üle 1
üle järeleandmatuks. 1
järeleandmatuks. Liberius 1
Liberius kinnitas 1
kinnitas 353 1
353 Vana-Rooma 1
keiser Constantius 1
-le saadetud 1
saadetud kirjas, 1
soovinud mitte 1
kunagi olla 4
olla paavst. 1
paavst. "Liber 1
"Liber Pontificalise" 1
Pontificalise" järgi 1
järgi valitses 1
ta 40 1
40 päeva, 1
päeva, Einhardi 1
Einhardi väitel 1
väitel aga 1
kui kuu. 2
kuu. Liblikapill 1
Liblikapill Liblikapillid 1
Liblikapillid on 1
Venemaa meistrite 1
meistrite toodangu 1
toodangu eeskujul 1
eeskujul valminud 1
valminud lõõtspillid, 1
lõõtspillid, mille 1
mille väliskujule 1
väliskujule on 1
iseloomulik nüride 1
nüride nurkade 1
nurkade korpus, 1
korpus, luust 1
luust nupud 1
nupud ning 1
ning lüüra- 1
lüüra- või 1
või liblikakujulised 1
liblikakujulised metallkaunistused. 1
metallkaunistused. Liblikas 1
Liblikas lendab 1
lendab levila 1
levila põhjaosas, 1
põhjaosas, kus 2
kus aastas 2
aastas on 5
üks põlvkond, 1
põlvkond, juulis-augustis, 1
juulis-augustis, aga 1
aga levila 2
lõunaosas pool 1
aastat aprillist 1
aprillist oktoobrini 2
oktoobrini ja 2
seal läheb 1
läheb üks 1
üks põlvkond 1
põlvkond teiseks 1
teiseks üle 1
üle nii, 1
et vahet 1
vahet näha 1
näha polegi. 1
polegi. Liblik 1
Liblik oli 1
ka mees, 1
lahendas Saaremaal 1
Saaremaal tegutsevate 1
tegutsevate firmade 1
firmade vahel 1
tekkinud konflikte. 1
konflikte. Libor 1
Libor Malina 1
Malina (sündinud 1
Tšehhi kergejõustiklane 1
). Saavutused 2
Saavutused Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel * 1
2004 10. 1
koht Isiklik 1
on 67,13 1
67,13 m. 1
m. Library 1
Library Hall, 1
Hall, Ameerika 1
Filosoofiaseltsi raamatukogu 1
raamatukogu (ehitati 1
(ehitati 1957 1
mille fassaad 1
fassaad jäljendab 1
jäljendab originaalilähedaselt 1
originaalilähedaselt omaaegset 1
omaaegset William 1
William Thorntoni 1
Thorntoni autorilahendust. 1
autorilahendust. LibreOffice 1
LibreOffice esmaversioon 1
esmaversioon 3.3.0 1
3.3.0 avaldati 1
avaldati 25. 1
2011. Libreto 1
Libreto autor 2
autor oli 8
oli helilooja 1
helilooja koostöös 1
koostöös Ruggero 1
Ruggero Leoncavallo 1
Leoncavallo Marco 1
Marco Praga, 1
Praga, Domenico 1
Domenico Oliva, 1
Oliva, Luigi 1
Luigi Illica 1
Illica ja 1
Giuseppe Giacosaga. 1
Giacosaga. Libreto 1
autor Paul 1
Paul Claudel 1
Claudel keeldus 1
keeldus alguses 1
alguses teksti 1
teksti kirjutamast, 1
kirjutamast, kuid 1
kuid ühe 2
ühe rongisõidu 1
rongisõidu ajal 1
ajal aknast 1
välja vaadates 1
vaadates ilmutas 1
ilmutas Jeanne 1
Jeanne d’Arc 1
d’Arc Claudeli 1
Claudeli end 1
end ise. 2
ise. LIBSi 1
LIBSi rakendamine 1
rakendamine ohtlike 1
ainete identifitseerimises 1
identifitseerimises on 1
peamiselt suunatud 3
suunatud plahvatusohtlike 1
plahvatusohtlike materjalide 1
materjalide ja 1
ja väiksemal 1
ka närvimürkide 1
närvimürkide tuvastamisele. 1
tuvastamisele. LIDARi 1
LIDARi andmetest 1
andmetest kasutatakse 1
kasutatakse tihti 2
vaid maapinna 1
maapinna punkte, 1
punkte, mille 1
puhul eraldatakse 1
eraldatakse teised 1
teised punktid 1
punktid maapinna 1
maapinna punktidest, 1
punktidest, et 1
saaks teha 2
teha maastiku 1
maastiku 3D 1
3D mudeleid. 1
mudeleid. LIDAR 1
LIDAR on 1
näiteks relvade 1
relvade laskeulatuse 1
laskeulatuse määramisel. 1
määramisel. Lidia 1
Lidia Gueiler 1
Gueiler Tejada 1
Tejada õppis 1
õppis raamatupidamist. 1
raamatupidamist. 1940. 1
1940. aastatel 1
aastatel liitus 1
ta parteiga 1
parteiga Revolutsiooniline 1
Revolutsiooniline Rahvuslik 1
Rahvuslik Liikumine 2
Liikumine ning 1
1964 parlamenti. 1
parlamenti. Lidl 1
Lidl on 1
Saksamaa odavmüügikaupluste 1
odavmüügikaupluste kett. 1
kett. Liebigi 1
Liebigi jahuti 3
jahuti on 1
lihtne vesijahutusega 1
vesijahutusega jahuti 1
jahuti (kondensaator), 1
(kondensaator), mida 1
kasutatakse laboratoorse 1
laboratoorse destillatsiooni 1
destillatsiooni seadmetes, 1
seadmetes, selleks 1
et jahutada 1
jahutada kuumad 1
kuumad aurud 1
aurud vedelikuks 1
vedelikuks ja 1
ja suunata 2
suunata vastuvõtuanumasse. 1
vastuvõtuanumasse. Liechtensteini 1
Liechtensteini prints 1
prints Alfred 1
Alfred Roman 1
Roman (Alfred 1
(Alfred Roman 1
Roman Prinz 1
Prinz von 2
von und 2
und zu 2
zu Liechtenstein, 1
Liechtenstein, 6. 1
aprill 1875 2
1875 Viin 1
oktoober 1930 1
1930 Waldstein 1
Waldstein Peggau 1
Peggau lähistel) 1
oli Liechtensteini 1
Liechtensteini poliitik, 1
poliitik, 15. 1
juunist 4. 1
4. augustini 1
augustini 1928 1
1928 Liechtensteini 1
Liechtensteini valitsusjuhi 1
valitsusjuhi kohusetäitja. 1
kohusetäitja. Liechtensteini 1
Liechtensteini valitsusjuht 1
valitsusjuht juhib 1
juhib valitsuse 1
valitsuse (Regierung) 1
(Regierung) tööd, 1
tööd, kuhu 1
kuhu peale 1
tema kuulub 1
kuulub veel 2
neli valitsusnõunikku 1
valitsusnõunikku (Regierungsrat). 1
(Regierungsrat). Liège 1
Liège langes 1
langes 15. 1
augustil ja 5
ja Namur 1
Namur 24. 1
24. augustil. 1
augustil. Lie 1
Lie isa 1
oli puusepp, 1
puusepp, kes 1
kes 1902 1
1902 jättis 1
maha, emigreerus 1
emigreerus USA 1
USA -sse 3
-sse ega 2
ega tulnud 2
tulnud enam 1
kunagi tagasi. 2
tagasi. Lieksa 1
Lieksa on 1
nimetatav haldusüksus 2
läänis Põhja-Karjala 3
Põhja-Karjala maakonnas. 4
maakonnas. Lielā 1
Lielā Šmerļa 2
Šmerļa mõis 2
mõis (Lielā 1
(Lielā Šmerļa 1
Šmerļa muižiņa) 1
asumis. Lielupe 1
Lielupe asendikaart 1
asendikaart Lielupe 1
Lielupe on 1
osa. Lielupe 1
Lielupe kaldal 1
asub Vārnukrogsi 1
Vārnukrogsi ja 1
ja Priedaine 1
Priedaine vahel 1
vahel 15-20 1
15-20 meetri 1
kõrgune paljand 1
paljand Baltā 1
Baltā kāpa 1
kāpa ehk 1
Valge Luide. 1
Luide. Liepāja 1
Liepāja on 1
Läti kõige 1
linn. Lievenite 1
Lievenite pere 1
pere valdusesse 1
jäi 1696 1
1696 hektari 1
suurune mõis 1
mõis kuni 3
kuni võõrandamiseni. 1
võõrandamiseni. Liftiga 1
Liftiga saab 1
saab sõita 2
sõita maapinnalt 1
maapinnalt 95. 1
95. korrusele, 1
korrusele, kusjuures 1
kusjuures lift 1
lift suudab 1
suudab arendada 1
kuni 33 1
33 km/h. 1
km/h. Liftitöötaja 1
Liftitöötaja sai 1
raskelt vigastada, 1
kuid paranes, 1
paranes, asus 1
asus juba 2
pärast endisel 1
endisel kohal 1
kohal tööle 1
veel 49 1
49 aastat. 1
aastat. Ligatšovi 1
Ligatšovi peeti 1
kõige konservatiivsemaks 1
konservatiivsemaks Poliitbüroo 1
Poliitbüroo liikmeks. 1
liikmeks. Ligemale 1
Ligemale 20 1
20 teadustrükist, 1
teadustrükist, suur 1
osa töödest 1
töödest jäi 1
jäi käsikirja. 2
käsikirja. Ligeti 1
Ligeti hindas 1
hindas küll 1
küll Kubricku 1
Kubricku filmi 1
filmi kõrgelt, 1
et Kubrick 1
saanud temalt 1
temalt otse 1
otse luba 1
luba seda 1
teost filmi 1
filmi kasutada, 1
kasutada, ärritas 1
ärritas teda 1
teda see, 1
tema muusikat 2
muusikat kasutati 1
kasutati samal 1
samal plaadil 1
plaadil kui 1
kui Johann 1
Johann ja 2
Richard Straussi 1
Straussi oma. 1
oma. Ligeti 1
Ligeti oli 1
tuntud rohkem 2
rohkem teoreetiku 1
teoreetiku kui 1
kui heliloojana, 1
heliloojana, ning 1
alles alates 2
alates 1960 2
1960 hakkas 1
looming koguma 1
koguma suuremat 1
tunnustust ja 4
ja populaarsust. 1
populaarsust. Ligeti 1
Ligeti taotleb 1
taotleb ajatuse 1
ajatuse ja 1
pideva kulgemise 1
kulgemise tunnet 1
tunnet ja 1
saavutab selle 1
selle erinevate 1
häälte sissetulekute 1
sissetulekute hajutamisega. 1
hajutamisega. Lightner 1
Lightner Witmer 1
Witmer oli 2
oli neljast 1
neljast lapsest 1
lapsest vanim. 1
vanim. 1905. 1
1905. aastaks 1
kõik pere 1
pere lapsed 1
lapsed saanud 1
saanud doktoriteks 1
doktoriteks erinevates 1
erinevates teaduse 1
teaduse valdkondades. 1
valdkondades. LightScribe 1
LightScribe CD 1
CD Wikipedia 1
Wikipedia logoga 1
logoga LightScribe 1
LightScribe (otsetõlkes 1
(otsetõlkes valguskirjutaja) 1
valguskirjutaja) on 1
ettevõtte Hewlett-Packard 1
Hewlett-Packard (lühendatult 1
(lühendatult HP) 1
HP) arendatud 1
arendatud otse 1
otse CD 1
CD plaadile, 1
plaadile, hiljem 1
ka DVD 2
DVD plaadile, 1
plaadile, etiketi 1
etiketi laseriga 1
laseriga lisamise 1
lisamise tehnoloogia. 1
tehnoloogia. LightScribe 1
LightScribe plaadid 1
algselt ainult 1
ainult seepia 1
seepia värvainega 1
värvainega kaetud. 1
kaetud. 2006. 1
alguses tutvustati 1
tutvustati ka 1
teist värvi 1
värvi LightScribe 1
LightScribe plaate, 1
plaate, aga 1
aga mustri/kirja/pildi 1
mustri/kirja/pildi plaadile 1
plaadile lisamine 1
lisamine jäi 1
ikka monokroomseks. 1
monokroomseks. Ligi 1
Ligi 100 4
krooni maksnud 1
maksnud reisidel 1
reisidel osalesid 1
Ameerika pensionärid. 1
pensionärid. Ligi 1
100 elanikku 2
elanikku pagendati 1
pagendati nõukogude 1
nõukogude võimude 1
poolt 1952. 1
aastal. Ligi 1
100 teadustrükist. 1
teadustrükist. Ligi 3
100 teadustrükist, 1
sh 2 1
2 raamatut 2
raamatut ja 1
ja õppevahendeid. 1
õppevahendeid. Ligi 1
Ligi 200 1
200 kilo 1
kilo kaaluvate 1
kaaluvate 5-käiguliste 1
5-käiguliste rataste 1
rataste töömaht 1
töömaht on 1
650 kuupsentimeetrit. 1
kuupsentimeetrit. Ligi 1
Ligi 20 1
aastat elas 1
ta Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, külastades 1
külastades sageli 1
sageli Tšehhoslovakkiat. 1
Tšehhoslovakkiat. Ligi 1
Ligi 2500 1
2500 ruutmeetrit 1
ruutmeetrit uut 2
uut pinda 1
pinda platsi 1
platsi all. 1
all. Ligi 1
Ligi 250 1
eest arvatakse 1
arvatakse need 1
need mandrid 1
mandrid olevat 1
olevat taas 1
taas liitunud 1
liitunud ja 1
ja moodustanud 1
moodustanud Pangeae 1
Pangeae 2, 1
jälle kiiresti 1
kiiresti purunes, 1
purunes, nagu 1
oli arvanud 1
arvanud ka 1
ka Wegener. 1
Wegener. Ligi 1
Ligi 30 3
000 informaatorit 1
informaatorit teavitas 1
teavitas SD-d 1
SD-d riigis 1
riigis toimuvast 1
toimuvast ja 1
ja suhtumisest 1
suhtumisest võimude 1
võimude kehtestatud 1
kehtestatud meetmesse 1
meetmesse ja 1
ja seadustesse. 1
seadustesse. Ligi 1
Ligi 3000 1
kodanikku põgenes 1
põgenes sakslaste 1
sakslaste eest 1
Liitu. Ligi 1
30 ja 2
ja aimeartiklit. 1
aimeartiklit. Ligi 1
30 teadustrükist. 5
Ligi 3500 1
3500 m 1
2 pindalaga 1
pindalaga asulast 1
asulast on 1
läbi kaevatud 1
kaevatud kuuendik, 1
kuuendik, kogutud 1
kogutud on 1
üle 5800 1
5800 leiu. 1
leiu. Ligi 1
Ligi 40 1
40 hoonet 1
hoonet süüdati 1
süüdati ka 1
ka põlema. 1
põlema. Ligi 1
Ligi 40% 2
40% sealsetest 1
sealsetest vägedest 1
vägedest olid 1
olid nõrgad 1
nõrgad ning 1
ning enamus 3
enamus olevast 1
olevast varustusest 1
varustusest kasutu. 1
kasutu. Ligi 1
valla elanikest 3
elab eramutes, 1
eramutes, 60% 1
60% kortermajades. 1
kortermajades. Ligi 1
Ligi 45% 1
45% madude 1
madude vaateväljast 1
vaateväljast on 1
kaetud mõlema 1
mõlema silma 1
silma poolt, 1
mistõttu neil 1
küllaltki hea 1
hea ruumiline 1
ruumiline nägemine. 1
nägemine. Ligi 1
Ligi 60 1
60 teadus- 1
30 aimetrükist. 1
aimetrükist. Ligi 1
Ligi 700 1
700 aastaga 1
aastaga arenes 1
arenes see 3
see margist 1
margist keisririigi 1
keisririigi keskuseks. 1
keskuseks. Ligi 1
Ligi 70–85% 1
70–85% patsientidel 1
patsientidel repigmenteerus 1
repigmenteerus nahk 1
nahk peaaegu 1
täielikult. Ligi 1
Ligi 80% 2
80% Eesti 1
Eesti rändkividest 1
rändkividest on 1
on granitoidse 1
granitoidse koostisega. 1
koostisega. Ligi 1
80% vee 1
vee juurdevoolust 1
juurdevoolust langeb 1
langeb Pärnu 1
Pärnu jõele. 1
jõele. Ligi 1
Ligi 90 2
90 aastat 1
hoone kividelt 1
kividelt maas 1
maas ja 1
ja alumised 1
alumised palgiringid 1
palgiringid mädanesid. 1
mädanesid. Ligi 1
90 teadustrükist. 1
Ligi 9 1
9 meetri 1
kõrguse punasest 1
punasest graniidist 2
graniidist samba 1
samba tipus 1
4,5 meetri 1
kõrgune pronksist 1
pronksist ingli 1
ingli kuju, 1
kuju, kes 1
kes osutab 1
osutab õigeusu 1
õigeusu ristiga 2
ristiga Soome 1
Soome lahele, 1
lahele, laevahuku 1
laevahuku oletatava 1
oletatava koha 1
koha suunas. 1
suunas. Ligi 1
Ligi kahekuulise 1
kahekuulise (2. 1
(2. aprill 1
29. mai) 1
mai) piiramise 1
järel langes 2
langes Konstantinoopol 1
Konstantinoopol türklaste 1
türklaste kätte. 1
kätte. Ligikaudne 1
Ligikaudne arv 1
arv 1,7 1
miljonit (1992). 1
(1992). Ligikaudu 1
Ligikaudu 1 1
1 MHz 1
MHz sagedusega 2
sagedusega kvartsresonaatorid 1
kvartsresonaatorid on 1
kõige stabiilsemad. 1
stabiilsemad. Ligikaudu 1
Ligikaudu 20 1
krooni maksma 1
maksma läinud 1
läinud renoveerimistööde 1
renoveerimistööde käigus 2
käigus ehitati 2
ehitati katusealuses 1
katusealuses välja 1
välja kontoriruumid 1
kontoriruumid ja 1
kaevati juurde 1
juurde keldriruumid. 1
keldriruumid. Ligikaudu 1
Ligikaudu 2 1
2 miljardit 1
miljardit inimest 1
inimest maailmas 1
maailmas valdab 1
valdab inglise 1
keelt vähemalt 1
vähemalt elementaarse 1
elementaarse suhtlemise 1
suhtlemise tasandil. 1
tasandil. Ligikaudu 1
Ligikaudu 45 1
protsenti Kazakhmysi 1
Kazakhmysi aktsiatest 1
aktsiatest kuulub 1
kuulub korea 1
korea päritolu 2
päritolu Kasahstani 1
Kasahstani ettevõtjale 1
ettevõtjale Vladimir 1
Vladimir Kimile, 1
Kimile, kes 1
on Kazakhmysi 1
Kazakhmysi nõukogu 1
esimees. Ligikaudu 1
Ligikaudu 75% 1
75% haigetest 1
haigetest kaasnevad 1
kaasnevad haigushoogudega 1
haigushoogudega muutused 1
muutused toitumisharjumustes, 1
toitumisharjumustes, enamikel 1
tegu polüfaagiaga. 1
polüfaagiaga. Ligikaudu 1
Ligikaudu aasta 1
oli Gretel 1
Gretel oma 1
oma bänd 1
bänd Paia, 1
Paia, millega 1
millega võideti 1
võideti Noortebändi 1
Noortebändi konkursil 1
konkursil Superbänd 1
Superbänd 2011 1
2011 tiitel 1
tiitel ning 1
saavutati ka 1
Saaremaal Sadhu 1
Sadhu Jami 1
Jami stipendiumite 1
stipendiumite jagamisel 1
jagamisel esimene 1
koht. Ligikaudu 1
Ligikaudu aastal 1
aastal 100 1
100 ema 1
ema ehitati 1
ehitati Rooma 1
riigis valetudinarium' 1
valetudinarium' i 1
i nimelised 1
nimelised asutused. 1
asutused. Ligikaudu 1
Ligikaudu võib 1
võib toru 1
toru jagada 1
jagada kolmeks 2
kolmeks võrdseks 1
võrdseks osaks: 1
osaks: esimene 1
on kooniline, 1
kooniline, aga 1
aga laienemine 1
laienemine on 1
aeglane, teine 1
on silindriline 1
silindriline ning 1
ning kolmas 7
kolmas taas 1
taas kooniline. 1
kooniline. Ligi 1
Ligi kolme 1
laiune väravana 1
väravana kujundatud 1
kujundatud ehissein 1
ehissein oli 1
ka ühtlasi 1
ühtlasi ukseks 1
ukseks hauakambrisse. 1
hauakambrisse. Ligi 1
Ligi kolmesaja 1
kolmesaja aasta 1
vanuses hoones 1
hoones on 3
ligikaudu 100 2
100 ruumi. 1
ruumi. Ligi 1
Ligi kümneks 1
aastaks säilitas 1
säilitas ta 1
ta ateljee 1
ateljee nimes 1
nimes viite 1
viite endisele 1
endisele omanikule, 1
omanikule, signeerides 1
signeerides fotosid 1
fotosid kirjaga 1
kirjaga "Th. 1
"Th. Ligi 1
Ligi kuue 1
kuu pikkusel 1
pikkusel operatsioonil 1
operatsioonil teenis 1
teenis kümneliikmeline 1
kümneliikmeline meeskond 1
meeskond prantsuse 1
prantsuse mereväe 1
mereväe fregattidel 1
fregattidel Floreal 1
Floreal ja 1
ja Aconit, 1
Aconit, kellega 1
koostöös eskortis 1
eskortis ÜRO 1
ÜRO toiduabilaevu 1
toiduabilaevu ning 1
kontrollis piraatluses 1
piraatluses kahtlustatavaid. 1
kahtlustatavaid. Ligi 1
Ligi nelikümmend 1
nelikümmend aastat 1
töötas seal. 1
seal. Ligi 1
Ligi oli 1
oli akadeemik 1
akadeemik Harri 1
Harri Moora 1
Moora väimees. 1
väimees. Ligi 1
Ligi pääseb 1
pääseb nii 1
nii jalgsi, 1
jalgsi, autoga 1
autoga kui 1
ka paadiga. 1
paadiga. Ligi 1
Ligi pooled 1
pooled on 3
on palverändurid. 1
palverändurid. Ligi 1
Ligi pool 2
pool Keila 1
linna territooriumist 1
on tihedamini 1
tihedamini asustatud, 1
asustatud, ülejäänud 1
ülejäänud maa-alal 1
maa-alal on 1
on metsad, 1
metsad, heinamaad 1
ja sood. 2
sood. Ligi 1
pool sajandit 4
sajandit oli 3
Ateena linnriigi 1
linnriigi kõige 1
kõige austatum 1
austatum näitekirjanik. 1
näitekirjanik. Ligi 1
Ligi sajandipikkuse 1
sajandipikkuse ajalooga 1
ajalooga sadamast 1
sadamast ja 1
ja angaaridest 1
angaaridest on 1
saanud Eesti 5
Meremuuseumi filiaal. 1
filiaal. Ligi 1
Ligi tuhandest 1
tuhandest Eestisse 1
jäänud juudist 1
juudist pääses 1
pääses vähem 1
kui tosin 2
tosin inimest. 1
inimest. Ligi 1
Ligi viis 1
viis sajandit 1
oli Pescara 1
Pescara osa 1
osa langobardide 1
langobardide poolt 2
aastal 570 2
570 rajatud 1
rajatud Spoleto 1
Spoleto hertsogiriigist. 1
hertsogiriigist. Lignaanid 1
Lignaanid toimivad 1
toimivad elusorganismis 1
elusorganismis hormoonide 1
hormoonide metabolismi 1
metabolismi kiirendajatena, 1
kiirendajatena, vähendavad 1
vähendavad rakkude 1
rakkude insuliini 1
insuliini resistentsust 1
resistentsust ja 1
ja vähendavad 2
vähendavad seega 1
seega biosaadavate 1
biosaadavate östrogeenide 1
östrogeenide määra 1
määra ning 1
ning pikendavad 1
pikendavad mikroorganismide 1
mikroorganismide eluiga, 1
eluiga, toetades 1
toetades seega 1
seega terve 1
terve raku 1
raku üleelamisvõimet. 1
üleelamisvõimet. Lignana 1
Lignana kõrgus 1
meetrit. Liha 1
Liha kalorsus 1
kalorsus on 1
teiste kaladega 1
kaladega võrreldes 1
võrreldes üle 1
üle keskmise, 1
keskmise, suvel 1
on rasvasus 1
rasvasus kuni 1
kuni 11%. 1
11%. Liha 1
Liha külmutamisel 1
külmutamisel tuleb 1
tuleb silmas 4
silmas pidada 6
pidada järgmiseid 1
järgmiseid asju: 1
asju: külmutatav 1
külmutatav liha 1
liha peaks 1
olema värske 1
värske – 1
– külmutamine 1
külmutamine ei 1
ei pane 1
pane riknemise 1
riknemise protsessi 1
protsessi tagurpidi 1
tagurpidi käima. 1
käima. Liha 1
Liha polnud 1
polnud talurahva 1
talurahva laual 1
laual väga 1
väga sagedane. 1
sagedane. Lihaskiu 1
Lihaskiu diameeter 1
ja pikkus 6
pikkus varieeruvad 1
varieeruvad nii 1
nii liigisiseselt 1
liigisiseselt kui 1
ka liikide 1
liikide vahel. 2
vahel. Lihavaid 1
Lihavaid ja 1
ja mahlaseid 1
mahlaseid lihavsoomuseid 1
lihavsoomuseid ümbritsevad 1
ümbritsevad kuivsoomused 1
kuivsoomused omandavad 1
omandavad kuivades 1
kuivades erinevaid 1
erinevaid värvitoone 1
värvitoone valgest 1
valgest kollase, 1
kollase, pruuni, 1
pruuni, punase 1
ja lillakaspunaseni. 1
lillakaspunaseni. Lihhatšovi-nimeline 1
Lihhatšovi-nimeline autotehas 1
autotehas ehk 1
ehk ZIL 1
ZIL ( 1
keeles Завод 1
Завод имени 1
имени Лихачёва, 1
Лихачёва, ЗиЛ) 1
ЗиЛ) on 1
Venemaal asuv 1
asuv autotehas. 1
autotehas. Lihhenoindikatsioonis 1
Lihhenoindikatsioonis vaadeldakse 1
vaadeldakse epifüütsete 1
epifüütsete samblikuliikide 1
samblikuliikide esinemist 1
esinemist mingil 1
mingil alal 1
nende tunnuseid, 1
tunnuseid, nagu 1
nagu vitaalsus, 1
vitaalsus, katvus, 1
katvus, ohtrus 1
ohtrus ja 1
ja sagedus. 1
sagedus. Lihtdestillatsiooni 1
Lihtdestillatsiooni kasutatakse 1
kasutatakse selliste 2
selliste segude 1
segude eraldamiseks, 1
eraldamiseks, mille 1
mille komponentide 1
komponentide keemistemperatuuride 1
keemistemperatuuride vahe 1
kui 100ºC. 1
100ºC. Lihtideed, 1
Lihtideed, millel 1
millel jääb 1
jääb algsest 1
algsest täpsusest 1
täpsusest midagi 1
midagi vajaka 1
vajaka või 1
kaotanud midagi 1
oma esmasest 1
esmasest värskusest, 1
värskusest, olles 1
olles otsekui 1
otsekui ajaga 1
ajaga tuhmunud, 1
tuhmunud, on 1
on ähmased 1
ähmased ideed. 1
ideed. Liht- 1
Liht- ja 1
ja liittajumused 1
liittajumused Nii 1
Nii muljed 1
muljed kui 1
ka ideed 1
ideed jagunevad 1
jagunevad lihtsateks 1
lihtsateks ja 1
ja liitseteks. 1
liitseteks. Lihtkrohvimise 1
Lihtkrohvimise täpsus 1
väike. Lihtlehed 1
Lihtlehed asetsevad 1
asetsevad vahelduvalt 1
vahelduvalt Eestis 1
Eestis juudinõgeseid 1
juudinõgeseid ei 1
kasva. Lihtliikmete 1
Lihtliikmete eelnõude 1
eelnõude näol 1
tegemist mitte 1
mitte valitsuse 1
valitsuse olevate 1
olevate liikmete 1
liikmete algatatud 1
algatatud eelnõudega. 1
eelnõudega. Lihtne 1
Lihtne diagramm 1
diagramm teleprogrammis 1
teleprogrammis võib 1
esitada keerulist 1
keerulist statistilist 1
statistilist infot, 1
infot, millest 1
on tavavaatajal 1
tavavaatajal kerge 1
kerge aru 1
saada. Lihtne 1
Lihtne näide 3
näide molekulaardünaamilisest 1
molekulaardünaamilisest simulatsioonist: 1
simulatsioonist: ühe 1
ühe Cu 1
Cu aatomi 1
aatomi sadestamine 1
sadestamine vase 1
vase pinnale. 1
pinnale. Lihtne 1
näide plasma 2
plasma võnkumise 1
võnkumise kohta 1
on elektrivälja 2
elektrivälja paigutatud 2
paigutatud metallist 2
metallist osake. 2
osake. Lihtne 1
plasma võnkumiste 1
võnkumiste kohta 1
osake. Lihtsad 1
Lihtsad hõimu- 1
hõimu- ja 2
ja klannisidemed 1
klannisidemed olid 1
olid sakside 1
sakside seas 1
seas erakordselt 1
erakordselt tugevad, 1
tugevad, ja 1
ja hoolimata 1
hoolimata mitmeksjagunemisest 1
mitmeksjagunemisest oid 1
oid saksid 1
saksid ebatavaliselt 1
ebatavaliselt ühtne 1
ühtne rahvas, 1
veel kaheksandal 1
kaheksandal sajandil 1
sajandil nagu 1
nagu varajased 1
varajased germaanlased, 1
germaanlased, keda 1
keda Tacitus 1
Tacitus oma 1
oma teoses 2
teoses Germania 1
Germania kirjeldas. 1
kirjeldas. Lihtsaima, 1
Lihtsaima, kahejuhtmelise 1
kahejuhtmelise (kahe 1
(kahe kaablisoonege) 1
kaablisoonege) ühenduse 1
ühenduse korral 1
korral mõjutab 1
mõjutab ühendusjuhtmetes 1
ühendusjuhtmetes tekkiv 1
tekkiv pingelang 1
pingelang mõõtetulemust. 1
mõõtetulemust. Lihtsaimaks 1
Lihtsaimaks saaduseks 1
saaduseks võimalikest 1
võimalikest reaktsioonidest 1
reaktsioonidest on 1
on kondensatsioonist 1
kondensatsioonist tekkinud 1
tekkinud diränihape 1
diränihape (H 1
(H 6 1
6 Si 1
Si 2 1
7 ). 1
). Lihtsaim 1
Lihtsaim jahuti– 1
jahuti– Liebigi 1
jahuti Kahte 1
tüüpi spiraaljahutid 1
spiraaljahutid ehk 1
ehk Grahami 1
Grahami jahutid 1
jahutid Dimrothi 1
Dimrothi jahuti 1
jahuti Kuuljahuti 1
Kuuljahuti ehk 1
ehk Allihni 1
Allihni jahuti 2
jahuti Kaks 1
Kaks Liebigi 1
Liebigi ja 1
üks Allihni 1
jahuti Sõrmjahuti 1
Sõrmjahuti Pilt:Vigreux 1
Pilt:Vigreux column. 1
column. Lihtsalt 1
Lihtsalt öeldes 1
öeldes toimib 1
toimib vedelkristall 1
vedelkristall kui 1
kui lüliti, 1
lüliti, mis 2
võimaldab muuta 2
muuta seda, 1
seda, palju 1
selle konkreetse 1
konkreetse punkti 1
punkti kohal 1
kohal taustvalgus 1
taustvalgus läbi 1
läbi paistab. 1
paistab. Lihtsalt 1
Lihtsalt seletatuna 1
seletatuna edastatakse 1
edastatakse madala 1
kõrge eraldusvõimega 1
eraldusvõimega videosignaal 1
videosignaal ning 1
ning edastusvea 1
edastusvea korral 1
korral kuvatakse 1
kuvatakse vastuvõtus 1
vastuvõtus madala 1
madala kvaliteediga 1
kvaliteediga signaal, 1
signaal, kuna 1
kuna vead 1
vead seda 1
seda sellisel 1
määral ei 1
ei mõjuta. 2
mõjuta. Lihtsamad 1
Lihtsamad filtrid 1
filtrid ei 1
ole programmeeritavad 1
programmeeritavad ning 1
nende kostet 1
kostet ei 1
saa muuta. 1
muuta. Lihtsamalt 1
Lihtsamalt öeldes 1
tegemist nutitelefonisarnase 1
nutitelefonisarnase prillikomplektiga, 1
prillikomplektiga, mis 1
suudab kasutajaga 1
kasutajaga suhelda 1
suhelda tavaliste 1
tavaliste ja 1
ja loomulike 1
loomulike häälkäskluste 1
häälkäskluste abil. 1
abil. Lihtsamate 1
Lihtsamate ja 1
seega esmaste 1
esmaste guade 1
guade vahekorra 1
vahekorra tasandilise 1
tasandilise liigendusega 1
liigendusega toob 1
toob välja 2
välja Xici 1
Zhuan I 1
I 11. 1
11. : 1
: Muutustes 1
Muutustes (Yi) 1
(Yi) on 1
Suur Piir 1
Piir (Taiji), 1
(Taiji), see 1
see tekitab 3
tekitab Kaks 1
Kaks Seadet 1
Seadet (Liang-yi). 1
(Liang-yi). Lihtsamatel 1
Lihtsamatel seadmetel 1
seadmetel on 2
on kasutegur 2
kasutegur üle 1
üle 0,9. 1
0,9. Lihtsamate 1
Lihtsamate ülesannete 1
ülesannete jaoks 3
jaoks võib 2
ka drag'n'drop 1
drag'n'drop ikoone, 1
ikoone, mis 1
on algajatele 1
algajatele lihtsam, 1
lihtsam, kuigi 1
kuigi kogenumad 1
kogenumad programmeeriad 1
programmeeriad seda 1
ei kasuta. 1
kasuta. Lihtsast 1
Lihtsast substantsist 1
substantsist ei 1
saagi leida 1
leida midagi 1
muud – 1
peale tajumuste 1
tajumuste ja 1
nende muutumiste. 1
muutumiste. Lihtsate 1
Lihtsate monaadide 1
monaadide jaoks, 1
jaoks, millel 1
ainult taju 1
taju ja 1
ja püüdlus, 1
püüdlus, piisab 1
piisab üldisest 1
üldisest nimetusest 1
nimetusest "monaad" 1
"monaad" või 1
või " 2
" entelehhia 1
entelehhia ". 1
". Lihtsate 1
Lihtsate ülesannete 1
ülesannete sooritus 2
on tõhusam 1
tõhusam kõrgema 1
kõrgema ja 1
ja keerukate 1
keerukate ülesannete 1
sooritus madalama 1
madalama aktivatsioonitaseme 1
aktivatsioonitaseme puhul. 1
puhul. Lihtsustatud 1
Lihtsustatud piiriületuspunkt 1
piiriületuspunkt on 1
avatud kell 1
kell 8–17, 1
8–17, teised 1
teised piiriületuspunktid 1
piiriületuspunktid ööpäev 1
ööpäev läbi. 1
läbi. Lihtsustatud 1
Lihtsustatud teoreetilistes 1
teoreetilistes käsitlustes 1
käsitlustes vaadatakse 1
vaadatakse kohasust 1
kohasust tihti 1
kui isendite 1
isendite rühma 1
rühma tõenäosust 1
tõenäosust elada 1
elada paljunemiseni 1
paljunemiseni John 1
John H. 2
H. Gillespie. 1
Gillespie. 2004. 1
2004. Lihtsustatult 1
Lihtsustatult on 1
et "üldise 1
"üldise õiguse 1
õiguse kohtunikud 1
kohtunikud on 1
on probleemilahendajad, 1
probleemilahendajad, mitte 1
mitte teoreetikud, 1
teoreetikud, ja 1
tsiviilõiguse rõhk 1
rõhk stsientismile, 1
stsientismile, süsteemiehitamisele, 1
süsteemiehitamisele, formalismile 1
formalismile ja 1
ja muule 3
muule taolisele 1
taolisele jääb 1
jääb efektiivsele 1
efektiivsele probleemilahendamisele 1
probleemilahendamisele ette." 1
ette." Lihtsustatult 1
Lihtsustatult võib 1
et güroskoopefekt 1
güroskoopefekt paneb 1
paneb ratta 1
ratta suunda 1
suunda muutma 1
muutma kallakusega 1
kallakusega samas 1
samas suunas. 3
suunas. Lihula 1
Lihula läbirääkimiste 1
läbirääkimiste ajaks 1
küll mõningaid 1
mõningaid laevu 1
laevu hankinud, 1
hankinud, kuid 1
saanud neid 1
neid veel 4
veel kasutada, 1
kasutada, kui 2
kui leping 1
leping sõlmiti 2
sõlmiti ja 1
vahel vaherahu 1
vaherahu kehtestati. 1
kehtestati. Lihula 1
Lihula langedes 1
langedes vangistati 1
vangistati ka 1
ka Magnuse 2
Magnuse nõunikud 1
nõunikud Dietrich 1
Dietrich Fahrensbach, 1
Fahrensbach, Klaus 1
Klaus Aderkas 1
Aderkas ning 1
ning Otto 2
Otto Gilsen. 1
Gilsen. 19. 1
veebruaril 1564 1
1564 sõlmiti 1
sõlmiti vaherahu, 2
vaherahu, mis 2
mis pausidega 1
pausidega kestis 1
kestis 25. 1
25. juulini 1
juulini 1565. 1
1565. Lihula 1
Lihula linnus 1
ordu ühisvalduses. 1
ühisvalduses. Lihulas 1
Lihulas astus 1
ta 1957 1
1957 koolis 1
koolis tegutsenud 1
tegutsenud põrandaalusesse 1
põrandaalusesse eesti 1
eesti Rahvavabastus 1
Rahvavabastus organisatsiooni 1
organisatsiooni (aastast 1
(aastast 1958 1
1958 Eesti 1
Vabadusvõitlejate Liit). 1
Liit). Lihvimisele 1
Lihvimisele kulus 1
kulus kaks 1
aastat. Lihviti 1
Lihviti ka 1
ka põgenike 1
põgenike tagasipöördumise 1
tagasipöördumise ja 1
võimu ülemineku 1
ülemineku üksikasju. 1
üksikasju. Liialt 1
Liialt rahvameelseks 1
rahvameelseks peetud 1
peetud Johannes 1
Käbin sunniti 1
sunniti oma 1
kohast loobuma 1
loobuma ja 2
anti Eesti 1
esimehe koht. 1
koht. Liibanoni 1
partei koos 1
koos 14.märtsi 2
14.märtsi koostööpartneriga 1
koostööpartneriga valitsuse 1
valitsuse koalitsioonis 1
koalitsioonis 2005.aasta 1
2005.aasta tõi 1
tõi Liibanoni 1
Liibanoni muudatuste 1
muudatuste tuuled. 1
tuuled. Liibanoni 1
Liibanoni sõja 1
tõttu pandi 1
pandi teine 1
teine partii 1
partii ajutiselt 1
ajutiselt embargo 1
embargo alla. 1
alla. 2007. 1
Iisraelil 64 1
64 F-15A/B/C/D-d. 1
F-15A/B/C/D-d. Liibanoni 1
Liibanoni valitsus 1
toetanud Ḩizb 1
Allāhi kui 1
kui Lõuna-Liibanoni 1
Lõuna-Liibanoni armeed, 1
armeed, kuigi 1
pole ametlikult 1
ametlikult deklareritud. 1
deklareritud. Liibüa 1
Liibüa kõrbes 1
kõrbes aurub 1
aurub vesi 1
vesi kas 1
kas kiiresti 1
kiiresti maapinnalt 1
maapinnalt või 1
selle lähedusest, 1
lähedusest, või 1
või voolab 1
voolab sügavale 1
sügavale maasse, 1
maasse, kust 1
kust inimesed 1
inimesed ega 1
ega taimed 1
taimed seda 1
saa. Liibüa 1
Liibüa väed 1
ning 1000-meheline 1
1000-meheline Bemba 1
Bemba Kongo 1
Kongo mässuliste 1
mässuliste orgnisatsioon 1
orgnisatsioon ei 1
seda peatada 1
ning Bozizé 1
Bozizé haaras 1
haaras võimu. 1
võimu. Liider 1
Liider omanike 1
omanike seas 2
Šveitsi firma 1
firma Ringier 1
Ringier Slovakia. 1
Slovakia. Liidet 1
Liidet "metüleen" 1
"metüleen" kasutatakse 1
ka keemiliste 1
ühendite pooltriviaalsetes 1
pooltriviaalsetes nimetustes 1
nimetustes : 1
: näiteks 1
näiteks metüleenkloriid 1
metüleenkloriid CH 1
CH 2 1
2 Cl 1
2 ehk 3
ehk diklorometaan 1
diklorometaan või 1
või pentametüleen 1
pentametüleen (CH 1
) 5 1
5 ehk 1
ehk tsüklopentaan. 1
tsüklopentaan. Liidetud 1
Liidetud alast 1
alast sai 1
algul Hidžazi 1
Hidžazi ja 1
ja Najdi 1
Najdi kuningriik 1
kuningriik ning 1
hiljem Saudi 1
Araabia kuningriik. 1
kuningriik. Liidud 1
Liidud Blu-ray 1
Disc Foundation 1
Foundation (BDF) 1
(BDF) loodi 1
loodi 20. 2
mail 2002. 2
2002. Liidu 1
Liidu eesmärk 2
aastaks 2019 1
2019 luua 1
luua Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika ühisturg, 1
ühisturg, võtta 1
võtta kasutusele 2
ühisraha ja 1
ja ühtne 1
ühtne pass 1
pass ning 1
ning kokku 4
kokku kutsuda 4
kutsuda ühine 1
ühine parlament. 1
parlament. Liidu 1
on säilitada 1
ja arendada 4
arendada Eesti 2
Eesti väikelaevaehituse 1
väikelaevaehituse traditsioone 1
ja merekultuuri. 1
merekultuuri. Liidu 1
Liidu halduskeskuseks 1
halduskeskuseks oli 1
oli Petrogradi 1
Petrogradi linn 1
ja haldusorganiks 1
haldusorganiks komissaride 1
komissaride nõukogu, 1
asetses Petrogradis 1
Petrogradis Smolnõis. 1
Smolnõis. Liidu 1
seltside peaülesanne 1
peaülesanne on 1
on propageerida 1
propageerida soome 1
kultuuri nii 2
nii ingerisoomlaste 1
ingerisoomlaste seas 1
seas aga 1
ka tutvustada 1
tutvustada neid 1
neid eestlastele. 1
eestlastele. Liidu 1
Liidu kindlustamiseks 1
kindlustamiseks saatis 1
saatis Johann 1
Albrecht oma 1
oma 14-aastase 1
14-aastase venna 1
venna Christophi 1
Christophi enam 1
kui pooleks 1
aastaks Pariisi 1
Pariisi Henri 1
Henri õukonda. 1
õukonda. Liidu 1
Liidu kriis 1
kriis 1540. 1
1540. aastate 1
hakkasid liidus 1
liidus tekkima 1
tekkima aga 1
üha tõsisemad 1
tõsisemad erimeelsused. 1
erimeelsused. Liidu 1
Liidu lagunemine 1
lagunemine 16. 1
hakkas Hansa 1
Liidu mõjuvõim 1
mõjuvõim vähenema. 1
vähenema. Liidu 1
Liidu liikmed 1
liikmed saavad 2
saavad koolitusel 1
koolitusel vähemalt 1
vähemalt 30% 1
30% hinnasoodustust, 1
hinnasoodustust, lisaks 1
lisaks anname 1
anname täiendavaid 1
täiendavaid soodustusi 1
soodustusi uutele 1
uutele liikmetele 1
ja püsiklientidele. 1
püsiklientidele. Liidumaade 1
Liidumaade valimiste 1
valimiste tulemused 3
tulemused mõjutavad 1
ka otseselt 3
otseselt Liidunõukogu 1
Liidunõukogu koosseisu. 1
koosseisu. Liidu 1
nõukogu moodustas 1
moodustas olukorra 1
olukorra uurimiseks 1
uurimiseks komisjoni, 1
kuulusid Belgia, 1
Belgia, Brasiilia, 1
Brasiilia, Hiina 1
Hispaania esindajad. 1
esindajad. Liidupäeva 1
Liidupäeva otsepädevuses 1
otsepädevuses on 1
on kaitse- 2
ja välispoliitika, 1
välispoliitika, muudes 1
muudes seadusküsimustes 1
seadusküsimustes peab 1
peab liidupäeva 1
liidupäeva poolt 1
seadus ka 1
veel liidunõukogust 1
liidunõukogust toetuse 1
toetuse saama. 1
saama. Liidupäeva 1
Liidupäeva valimistel 1
valimistel 2005. 1
ta 43,0%-ga 1
43,0%-ga valimisringkonna 1
valimisringkonna otsekandidaadile 1
otsekandidaadile antavatest 1
antavatest häältest 1
häältest Kreuznachi 1
Kreuznachi valimisringkonna 1
valimisringkonna valimised. 1
valimised. Liidu 1
Liidu peakorter 1
peakorter asub 1
asub Paraguay 1
Paraguay pealinnas 1
pealinnas Asunciónis 1
Asunciónis Tähtsamad 1
Tähtsamad CONMEBOL-i 1
CONMEBOL-i korraldatavad 1
korraldatavad võistlused 1
võistlused on 1
on rahvuskoondiste 1
rahvuskoondiste Copa 1
Copa América 2
América ning 1
ning Libertadores 1
Libertadores karikas 1
karikas (võrreldav 2
(võrreldav Euroopa 1
Euroopa Meistrite 3
Meistrite Liigaga 1
Liigaga ) 1
Lõuna-Ameerika karikas 1
(võrreldav UEFA 1
UEFA Cupiga 1
Cupiga ). 1
). Liidu 1
Liidu peamine 1
on parandada 2
parandada ingerisoomlaste 1
ingerisoomlaste üldist 1
üldist olukorda 1
olukorda Ingerimaal. 1
Ingerimaal. Liidupresident 1
Liidupresident ( 1
keeles Bundespräsident, 1
Bundespräsident, prantsuse 1
keeles Président 1
Président de 1
la Confédération, 1
Confédération, itaalia 1
keeles Presidente 1
Presidente della 1
della Confederazione, 1
Confederazione, romanši 1
romanši keeles 1
keeles President 1
President da 1
da la 1
la Confederaziun) 1
Confederaziun) on 1
Šveitsi seitsmeliikmelise 1
seitsmeliikmelise valitsuse 1
valitsuse ehk 1
ehk Liidunõukogu 1
Liidunõukogu eesistuja. 1
eesistuja. Liidu 1
Liidu struktuur 1
struktuur Esialgu 1
oli Schmalkaldeni 1
Schmalkaldeni liit 1
liit lõdvalt 1
lõdvalt seotud 3
seotud protestantlike 1
vürstide kaitseliit. 1
kaitseliit. Liiga 1
Liiga esimene 1
esimene mäng 2
mäng väljaspool 1
väljaspool Inglismaad 1
Inglismaad toimus 1
2011 klubide 1
klubide Swansea 1
Swansea City 1
ja Wigan 1
Wigan Athletic 1
Athletic vahel. 1
vahel. Liiga 1
Liiga karikafinaali 1
karikafinaali võitis 1
ta 2005 3
ta 2008. 3
2008. Liiga 1
Liiga kaugele 1
kaugele läinud 1
läinud individualism 1
individualism võõrandab 1
võõrandab lõpuks 1
lõpuks inimesed. 1
inimesed. Liiga 1
Liiga külm 1
liiga kuiv 1
kuiv kliima 1
on taimedele 1
taimedele ebasoodne 1
ebasoodne ja 1
seal tekkinud 1
tekkinud mullad 1
mullad kehvad 1
kehvad ja 1
ja huumusevaesed. 1
huumusevaesed. Liiga 1
Liiga oli 1
esimene omataoliste 1
omataoliste seas 2
seas – 1
– keskaeg 1
keskaeg ei 1
tundnud sellist 1
sellist pretsedenti, 1
pretsedenti, kus 1
kus sedavõrd 1
sedavõrd erinevad 1
erinevad Euroopa 1
riigid oleksid 1
oleksid ühinenud 1
ühinenud ühise 1
ühise vaenlase 1
vaenlase vastu, 1
vastu, ehkki 2
ehkki mitmed 1
mitmed Veneetsia 1
Veneetsia liigaga 1
liigaga liitunutest 1
liitunutest taganesid 1
taganesid hiljem 1
hiljem liidust. 1
liidust. Liiga 1
Liiga pika 1
pika düüsi 1
düüsi korral 1
oleks astmete 1
astmete vaheline 1
vaheline üleminek 1
üleminek liiga 1
liiga pikk 5
raske. Liiga 1
Liiga pikkade 1
pikkade liinilõikude 1
liinilõikude korral 1
tekiks kontaktvõrgus 1
kontaktvõrgus suur 1
suur pingelangus 1
pingelangus ja 1
ja energiakadu. 1
energiakadu. Liiga 1
Liiga suure 1
suure kiiruse 4
kiiruse (uppumine) 1
(uppumine) ja 1
liiga väikese 3
väikese kiiruse 2
kiiruse puhul 1
puhul langeb 1
langeb järsult 1
järsult deflegmaatori 1
deflegmaatori efektiivsus. 1
efektiivsus. Liiga 1
Liiga suur 1
suur varfariinidoos 1
varfariinidoos põhjustab 1
põhjustab verehüübimatust 1
verehüübimatust ning 1
väike doos 1
doos ei 1
kaitse patsienti 1
patsienti vereklompide 1
vereklompide tekke 1
tekke eest. 1
eest. Liiga 1
Liiga tabel 1
1 Merkuurilt 1
Merkuurilt ja 1
ja Dünamolt 1
Dünamolt võeti 1
võeti 3 1
punkti maha 1
maha pettuse 1
pettuse tõttu. 1
tõttu. Liigendamatu 1
Liigendamatu hüüdfraaslause 2
hüüdfraaslause Liigendamatu 1
hüüdfraaslause on 1
on hüüdlausetest 1
hüüdlausetest intensiivseim, 1
intensiivseim, tuum 1
tuum puudub. 1
puudub. Liigesekihn 1
Liigesekihn ehk 1
ehk liigesekapsel 1
liigesekapsel on 1
on luuotsi 1
luuotsi tihedalt 1
tihedalt kattev 1
kattev sidekoeline 1
sidekoeline ümbris, 1
ümbris, mis 1
ühendab liigestuvaid 1
liigestuvaid luid 1
luid ja 1
hoiab liigesevedeliku 1
liigesevedeliku liigeseõõnes. 1
liigeseõõnes. Liigeste 1
Liigeste jäikuse 1
jäikuse korral 1
vajalik füsioteraapia. 1
füsioteraapia. Liigi 1
Liigi arvukus 1
on hiljutiste 1
hiljutiste uuringute 1
kohaselt järsus 1
järsus languses, 1
languses, kuna 1
selle suured 1
suured uimed 1
uimed on 2
on kõrges 1
kõrges hinnas 1
hinnas kui 1
kui haiuimesupi 1
haiuimesupi peamine 1
peamine koostisosa. 1
koostisosa. Liigi 1
Liigi Cannabis 1
Cannabis ruderalis 1
ruderalis iseseisvust 1
iseseisvust aga 1
aga kindlalt 2
kindlalt tuvastada 1
tuvastada ei 1
õnnestunud ning 2
hilisem uurimus 1
uurimus perekonna 1
perekonna taksonoomiast 1
taksonoomiast kinnitas 1
neid tulemusi. 1
tulemusi. Liigid 1
Liigid Andmeid 1
Andmeid on 1
võimalik pakkida 1
pakkida kahel 1
kahel erineval 4
erineval moel: 1
moel: *Kadudeta 1
*Kadudeta andmetihendus 1
K. "lossless 1
"lossless compression") 1
compression") *Kadudega 1
*Kadudega andmetihendus 1
K. "lossy 1
"lossy compression") 1
compression") Kadudeta 1
Kadudeta andmetihenduse 1
andmetihenduse korral 1
korral saavutatakse 1
saavutatakse lahti 1
lahti pakkimisel 1
pakkimisel esialgsed 1
esialgsed andmed. 1
andmed. Liigid 1
Liigid Eestis 1
kasvavad pärismaistena 1
pärismaistena kaks 1
kaks selle 1
perekonna liiki: 1
liiki: metsmaasikas 1
metsmaasikas ja 1
ja muulukas. 1
muulukas. Liigid 1
Liigid Euroopas 1
levinumaks liigiks 1
liigiks harilik 1
harilik robiinia, 1
robiinia, mis 1
kogu perekonnast 1
perekonnast ka 1
kõige külmakindlam. 1
külmakindlam. Liigid, 1
Liigid, mis 1
mis põlvnevad 1
ühest ja 2
ja samast 4
samast eellasest, 1
eellasest, olid 1
olid algul 1
algul väga 1
üksteisest eristunud. 1
eristunud. Liigi 1
Liigi elupaigad 1
elupaigad hävisid 1
hävisid 1950. 1
peeti väljasurnuks 1
väljasurnuks kuni 1
kuni taasavastamiseni 1
taasavastamiseni 2011. 1
aastal. Liigi 1
Liigi esindajaid 1
leitud merepõhja 1
merepõhja lõõridest 1
lõõridest ja 1
ja vulkaanilisest 1
vulkaanilisest meremudast. 1
meremudast. Liigile 1
Liigile omaseks 1
omaseks tunnuseks 1
varvaste arv: 1
arv: esijäsemetel 1
esijäsemetel neli 1
ja tagajäsemetel 1
tagajäsemetel viis 1
viis varvast. 1
varvast. Liigile 1
Liigile on 1
iseloomulikud hargnenud 1
hargnenud viljapead 1
viljapead ehk 1
nn "sõrmed" 1
"sõrmed" ja 1
ja väiksed 3
väiksed (läbimõõt 1
(läbimõõt 1–2 1
1–2 mm) 1
mm) terised. 1
terised. Liigi 1
Liigi maksimaalne 1
maksimaalne kaal 1
on kirjanduse 2
kirjanduse andmeil 1
andmeil 200 1
200 kg. 1
kg. Liiginime 1
Liiginime omistatakse 1
omistatakse sageli 1
sageli Shaw'le 1
Shaw'le ja 1
ja Nodderile, 1
Nodderile, kuid 1
kuid Nodder 1
Nodder oli 1
üksnes kirjastaja. 1
kirjastaja. Liiginimi 1
Liiginimi on 1
pandud inglise 1
näitleja John 2
John Cleese'i 1
Cleese'i järgi. 1
järgi. Liigirikas 1
Liigirikas on 1
ka Osmussaarelt 1
Osmussaarelt läbirändav 1
läbirändav linnustik, 1
linnustik, eelkõige 1
eelkõige arktilised 1
arktilised liigid. 1
liigid. Liigirikkus 1
Liigirikkus ei 1
ole eriti 5
ja produktiivsus 1
produktiivsus on 1
kõrge. Liigitatakse 1
Liigitatakse ka 1
ka marjasordi 1
marjasordi järgi, 1
järgi, suhkrusisalduse 1
suhkrusisalduse põhjal 1
või kasvukoha 1
kasvukoha pinnase 1
pinnase kvaliteedi 1
kvaliteedi alusel. 1
alusel. Liigitus 1
Liigitus Sõltuvalt 1
Sõltuvalt karboksüülrühmade 1
karboksüülrühmade arvust 1
arvust eristatakse 1
eristatakse ühealuselisi 1
ühealuselisi (näiteks 1
(näiteks metaanhape 1
metaanhape ), 1
), mitmealuselisi 1
mitmealuselisi (näiteks 1
(näiteks oblik- 1
oblik- ehk 1
ehk etaandihape) 1
etaandihape) ja 1
ja aromaatseid 1
aromaatseid (näiteks 1
(näiteks bensoehape 1
bensoehape ) 1
) karboksüülhappeid. 1
karboksüülhappeid. Liigitus 1
Liigitus suuruse 1
järgi Pinnavormide 1
Pinnavormide suuruse 1
suuruse alusel 1
alusel eristatakse: 1
eristatakse: *planetaarseid 1
*planetaarseid pinnavorme 1
pinnavorme näiteks 1
näiteks ookeanide 1
ookeanide keskahelikud 1
keskahelikud või 1
või mandrid 1
mandrid koos 1
koos mandrilava 1
mandrilava ehk 1
ehk šelfiga. 1
šelfiga. Liigkasuvõtmine 1
Liigkasuvõtmine (vananenud 1
(vananenud termin: 1
termin: liiakasuvõtmine) 1
liiakasuvõtmine) on 1
on ebamõistlike 1
ebamõistlike või 1
või kõrgete 1
kõrgete intresside 1
intresside nõudmine 1
nõudmine raha 1
raha kasutamise 1
eest laenu 1
laenu andmisel. 1
andmisel. Liigse 1
Liigse elektroniga 1
elektroniga on 1
negatiivne ioon 1
ioon ( 1
( anioon 1
anioon ), 1
), puuduv 1
puuduv elektron 1
elektron on 1
aga positiivsel 1
positiivsel ioonil 1
ioonil ( 1
( katioon 1
katioon ). 1
). "Liigsest" 1
"Liigsest" soojusest 1
soojusest vabanemine 1
vabanemine arvatakse 1
arvatakse toimuvat 1
toimuvat Veenusel 1
Veenusel perioodiliselt 1
perioodiliselt aktiveeruva 1
aktiveeruva globaalse 1
globaalse vulkaanilise 1
vulkaanilise aktiivsuse 1
aktiivsuse tagajärjel, 1
tagajärjel, mil 1
mil teoreetiliselt 1
teoreetiliselt kogu 1
kogu planeedi 1
planeedi pind 1
pind vahetub 1
vahetub korraga. 1
korraga. Liigse 1
Liigse vee 1
vee kanalisatsiooni 1
kanalisatsiooni juhtimise 1
eest pidi 3
pidi Tallinn 1
Tallinn veefirmale 1
veefirmale maksma 1
maksma täiendavalt 1
täiendavalt 7,2 1
7,2 miljonit 1
krooni. Liigujoomine 1
Liigujoomine ehk 1
ehk liigud 1
liigud on 1
vana üleeuroopaline 1
üleeuroopaline talurahva 1
talurahva komme, 1
komme, mis 1
tähendas mingi 1
mingi äritehingu 1
äritehingu või 1
või lepingu 1
lepingu kinnitamise 1
kinnitamise või 1
mõne töö 1
töö valmis 1
valmis saamise 1
saamise puhul 1
puhul alkohoolsete 1
alkohoolsete jookide 1
jookide joomist 1
joomist Eesti 1
2007. Liigutatav 1
Liigutatav tarkvara 1
tarkvara Erinevalt 1
Erinevalt tänapäevastest 1
tänapäevastest arvutitest 1
arvutitest ei 1
ei jooksutanud 1
jooksutanud Apple 1
II arvutid 1
arvutid tavaliselt 1
korraga rohkem, 1
kui ühte 6
ühte programmi, 1
programmi, seetõttu 1
seetõttu polnud 1
polnud 8-bitistel 1
8-bitistel programmidel 1
programmidel vaja 1
vaja muretseda 2
muretseda masinkoodi 1
masinkoodi liigutamise 1
liigutamise pärast. 1
pärast. Liigutusvilumuste 1
Liigutusvilumuste visualiseerimise 1
visualiseerimise korral 1
on kinesteetiline 1
kinesteetiline taju 1
taju sportlastele 1
sportlastele eriti 1
eriti vajalik. 1
vajalik. Liigvalla 1
Liigvalla poole 1
poole jäi 2
jäi Arro 1
Arro abimõis 1
abimõis või 1
või vabrik 1
vabrik Lahu-Nõmme 1
Lahu-Nõmme juures. 1
juures. Liike 1
Liike Eestis 1
kohata nelja 1
nelja nurmenuku 1
nurmenuku perekonda 1
perekonda kuuluvat 1
kuuluvat liiki, 1
liiki, neist 2
on pärismaised. 1
pärismaised. Liike 1
Liike on 1
hinnanguliselt 30 1
100 000. 4
000. Mann, 1
Mann, D. 1
D. G., 1
G., Vanormelingen, 1
Vanormelingen, P. 1
P. (2013) 1
(2013) An 1
An inordinate 1
inordinate fondness? 1
fondness? Liikidevahelised 1
Liikidevahelised erinevused 1
erinevused Kui 1
Kui Laetolist 1
Laetolist avastati 1
avastati suuremate 1
suuremate koljude 1
koljude ja 1
ja tagahammastega 1
tagahammastega fossiile, 1
fossiile, siis 1
siis arvati 1
arvati algul, 1
algul, et 3
see tuleneb 1
tuleneb sugude 1
sugude erinevusest: 1
erinevusest: väiksemad 1
väiksemad olid 1
olid emased, 1
emased, suuremad 1
ja massiivsemad 1
massiivsemad isased. 1
isased. Liiki 1
Liiki kaitsevad 1
kaitsevad mitme 1
riigi seadused. 1
seadused. Liiki 1
Liiki võib 1
võib sama 2
sama edukalt 1
edukalt leida 1
ka erinevatest 1
erinevatest puuõõnsustest 1
puuõõnsustest ja 1
ja üksikuid 2
üksikuid isendeid 1
isendeid isegi 1
isegi lahtise 1
lahtise puukoore 1
puukoore alt 1
alt ning 3
ning puuriitadest. 1
puuriitadest. Liiklus 1
Liiklus kahe 1
kahe olulise 2
olulise sõlme, 1
sõlme, Viru 1
Viru väljaku 2
väljaku ja 1
ja pearaudteejaama 1
pearaudteejaama vahel 1
vahel läbi 1
läbi vanalinna 1
vanalinna oli 1
ammu probleem 1
probleem ning 2
ning esimesed 2
esimesed kavad 1
kavad ehitada 1
ehitada tunnel 1
tunnel läbi 1
läbi Toompea 1
Toompea tehti 1
tehti juba 1
lõpul. Liikluskindlustus 1
Liikluskindlustus Eestis 1
on liikluskindlustus 2
liikluskindlustus kohustuslik 1
kohustuslik vastutuskindlustus. 1
vastutuskindlustus. Liikluskindlustuse 1
Liikluskindlustuse poliis 1
poliis on 1
aga tähtajaline 1
tähtajaline ja 1
tema tähtaja 1
tähtaja saabumisel 1
saabumisel kohustusliku 1
kohustusliku liikluskindlustuse 1
liikluskindlustuse leping 1
leping küll 1
ei lõpe, 1
lõpe, kuid 1
kuid isikul 1
isikul puudub 1
puudub kuni 1
uue kindlustuspoliisi 1
kindlustuspoliisi saamiseni 1
saamiseni õigus 1
õigus kasutada 3
kasutada sõidukit 1
sõidukit teeliikluses. 1
teeliikluses. Liikluskindlustus 1
Liikluskindlustus on 1
liikluskindlustuse seadusega 1
seadusega kehtestatud 1
kehtestatud kohustuslik 1
kohustuslik kindlustusliik 1
kindlustusliik kõigile 1
kõigile mootorsõidukitele 1
mootorsõidukitele ja 1
nende haagistele, 1
haagistele, mille 1
mille tehase 1
tehase poolt 1
poolt lubatud 1
lubatud suurim 1
kilomeetri tunnis 1
tunnis ja 2
millel peab 1
olema registrimärk. 1
registrimärk. Liikluslinnak 1
Liikluslinnak on 1
kus lapsed 1
lapsed saavad 2
saavad õppida 1
õppida liiklusreegleid. 1
liiklusreegleid. Liiklus 1
Liiklus Maanteid 1
Maanteid on 1
ja liiklus 1
liiklus kulgeb 1
kulgeb peamiselt 1
peamiselt mööda 1
mööda veeteid 1
veeteid või 1
või lennukiga. 1
lennukiga. Liiklus, 1
Liiklus, mängu 1
mängu jt 1
jt eeskirjad 1
eeskirjad on 1
samuti koostatud 1
koostatud mingist 1
mingist kindlast 2
kindlast aspektist, 1
aspektist, kuid 1
nende täitmine 1
täitmine võib 2
võib vahest 1
vahest vaidlustatud 1
vaidlustatud olla. 1
olla. Liiklus 1
Liiklus Mannerheimintiel 1
Mannerheimintiel on 1
neli sõidurada 1
sõidurada ja 1
vahel kaks 1
kaks trammiteed, 1
trammiteed, tänava 1
tänava laius 1
on 47 2
47 meetrit. 1
meetrit. Liiklusmiilits 1
Liiklusmiilits peatas 1
peatas ligi 1
ligi 100-st 1
100-st bussist 1
bussist koosneva 1
koosneva kolonni, 1
kolonni, mis 2
tõi Lvivist 1
Lvivist meeleavaldajaid. 1
meeleavaldajaid. Liiklusõnnetuse 1
Liiklusõnnetuse korral 1
on soomustatud 1
soomustatud autod 1
autod samuti 1
samuti tavalistest 1
tavalistest autodest 1
autodest palju 1
palju ohutumad. 1
ohutumad. Liiklusõnnetuses 1
Liiklusõnnetuses sai 1
vigastada 16 1
16 Vene 1
armee sõdurit. 2
sõdurit. Liiklusõnnetuste 1
Liiklusõnnetuste peamine 1
peamine põhjus 3
põhjus on 6
tehtud vead, 1
vead, mis 1
mis tulenevad 1
tulenevad valesti 1
valesti kohandatud 1
kohandatud käitumisest 1
käitumisest koos 1
koos teeolude 1
teeolude ning 1
teiste sõidukitega. 1
sõidukitega. Liiklus 1
Liiklus Oslo 1
Oslo lennujaamal 1
lennujaamal on 1
on valgala, 1
valgala, kus 1
elab 2,5 1
inimest, mille 1
kuulub suurem 1
osa Ida-Norrast 1
Ida-Norrast ja 1
ja 0,3 1
0,3 miljonit 1
inimest Rootsist. 1
Rootsist. Liiklus 1
Liiklus Phoenix's 1
Phoenix's Sky 1
Sky Harbor 1
Harbor lennujaama 1
lennujaama ka 1
ka teed 1
teed vasakul 1
vasakul umbes 1
umbes kõige 1
kõige terminaliseadmete 1
terminaliseadmete 2. 1
2. Kaks 1
Kaks plokkidesse 1
plokkidesse Bainbridge 1
Bainbridge Street 1
Street Philadelphias 1
Philadelphias jagunevad 1
jagunevad liiklusteabega 1
liiklusteabega vasakpoolse 1
vasakpoolse tõttu 1
tõttu voolab 1
voolab lähedal 1
lähedal tänaval 1
ja ühesuunaline 1
ühesuunaline laadi 1
laadi tänava 1
kohta jagamata 1
jagamata plokke. 1
plokke. Liiklus 1
Liiklus raudteel 1
raudteel toimub 1
igal päeval 3
päeval iga 1
minuti tagant. 1
tagant. Liiklussagedus 1
Liiklussagedus teel 1
200 autot 1
autot ööpäevas. 1
ööpäevas. Liikmed 1
Liikmed (eriti 1
(eriti linnad) 1
linnad) laiendasid 1
laiendasid oma 2
oma territooriumi 1
territooriumi kohalike 1
kohalike krahvide 1
krahvide arvel 1
arvel — 1
— peamiselt 1
peamiselt ostes 1
ostes nende 1
nende seaduslikke 1
seaduslikke õigusi, 1
õigusi, kuid 1
mõnikord jõuga. 1
jõuga. Liikmed 1
Liikmed ESAÜ 1
ESAÜ koondab 1
koondab üle 1
200 professionaalse 1
professionaalse siseaudiitori 1
siseaudiitori ja 1
ja siseauditi 1
siseauditi valdkonnast 1
valdkonnast huvitatud 1
huvitatud muu 1
muu eriala 1
eriala spetsialisti. 1
spetsialisti. Liikmed 1
Liikmed Liikmeid 1
Liikmeid on 1
on erinevaid, 1
erinevaid, vastavalt 1
vastavalt isiklikule 1
isiklikule valikule 1
valikule ja 2
sõltuvalt kohustustest 1
kohustustest perekonna, 1
perekonna, ühiskonna 1
ühiskonna vm 1
vm ees, 1
vaatamata liikmete 1
liikmete erisusele 1
erisusele on 1
kõigi eesmärgiks 1
eesmärgiks elada 1
elada igapäevaelu 1
igapäevaelu pühaduses. 1
pühaduses. Liikmed 1
Liikmed olid 1
olid erinevate 2
erinevate väeosade 1
väeosade nimekirjas 1
said neilt 1
neilt palka, 1
palka, kuid 1
kuid käskkirjaga 1
käskkirjaga olid 1
olid suunatud 2
suunatud tööle 1
tööle kaitseliidu 1
kaitseliidu peastaapi. 1
peastaapi. Liikmed 1
Liikmed Organisatsiooni 1
Organisatsiooni liikmed 1
olid 10–16 1
10–16 a 1
vanused, kuna 1
kuna 17 1
17 a 1
a vanusena 1
vanusena sai 1
sai astuda 1
astuda juba 1
juba Kaitseliitu. 1
Kaitseliitu. Liikmed 1
Liikmed Ühtekokku 1
Ühtekokku kuulus 1
liitu 28 1
28 Saksa 1
Saksa territooriumi 1
territooriumi (vürstiriiki 1
(vürstiriiki ja 1
ja krahvkonda) 1
krahvkonda) ning 1
ning 28 1
28 linna 2
linna (neist 1
(neist Lübeck 1
Lübeck oli 1
oli liidus 2
liidus vaid 1
vaid 5 3
aastat, 1531– 1
1531– 1536 1
1536 ). 1
). Liikmed 1
Liikmed "Vaderi" 1
"Vaderi" liikmed 1
sageli vahetunud. 1
vahetunud. Liikmeid 1
Liikmeid võetaksegi 1
võetaksegi vastu 1
vastu avalduse 1
avalduse alusel 1
juhatuse liikmete 2
liikmete otsusega. 1
otsusega. Liikmeks 1
Liikmeks olemine 1
olemine tõi 1
tõi üldjuhul 1
üldjuhul kaasa 1
kaasa materiaalseid 1
muid kohustusi 1
kohustusi kuninga 1
kuninga suhtes. 1
suhtes. Liikmeks 1
Liikmeks pürgiv 1
pürgiv rahvuslik 1
rahvuslik kennelorganisatsioon 1
kennelorganisatsioon peab 1
peab Iga 1
Iga FCI 1
FCI liikmesriik 1
liikmesriik ja 1
ja lepingupartner 1
lepingupartner väljastab 1
väljastab ise 1
ise tõutunnistusi 1
tõutunnistusi ja 1
ja koolitab 1
koolitab kohtunikke. 1
kohtunikke. Liikmelisus 1
Liikmelisus Kangro 1
Kangro on 1
liige. Liikmeskond 2
Liikmeskond 1. 1
juuli 2010 2
seisuga koondas 1
koondas Tallinna 1
Tallinna ringkond 1
ringkond 184 1
184 tegevliiget 1
tegevliiget ja 1
10 toetajaliiget. 1
toetajaliiget. Liikmeskond 1
Liikmeskond Eestis 1
võib advokaadi 1
advokaadi kutsenimetuse 1
kutsenimetuse all 1
all õigusteenust 1
õigusteenust osutada 1
osutada üksnes 1
Advokatuuri liige. 1
Liikmeskond Soome 1
Soome Teadusseltsi 1
Teadusseltsi liikmeid 1
liikmeid on 1
kokku 370 1
370 ja 1
kuuluvad nelja 1
nelja osakonda: 1
osakonda: füüsika-matemaatika, 1
füüsika-matemaatika, bioteaduste, 1
bioteaduste, humanitaarteaduste 1
humanitaarteaduste ja 1
sotsiaalteaduste osakonda. 1
osakonda. Liikmeslinnad 1
Liikmeslinnad ja 1
ja kaubakontorid 1
kaubakontorid Hansa 1
Liidu liikmeteks 1
liikmeteks olid 2
kõik Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa linnad, 1
kes otseselt 1
kaudselt osalesid 1
osalesid väliskaubanduses 1
väliskaubanduses Lääne- 1
ja Põhjamerel. 1
Põhjamerel. Liikmesparteid 1
Liikmesparteid Konservatiivse 1
Konservatiivse fraktsiooni 1
fraktsiooni liikmesparteid 1
liikmesparteid on 1
on : 2
* : 1
: Soome 1
Soome Keskerakond 1
Keskerakond (Kesk. 1
(Kesk. Liikmesriigid, 1
Liikmesriigid, mille 1
mille arv 2
oli rohkem 10
kui 300-lt 1
300-lt Pühas 1
Pühas Rooma 2
riigis vähenenud 1
vähenenud 39-ni 1
39-ni (vaata 1
(vaata Kleinstaaterei 1
Kleinstaaterei ), 1
), tunnistati 1
tunnistati täielikult 1
täielikult suveräänseteks. 1
suveräänseteks. Liikmesriikide 1
Liikmesriikide arvu 1
arvu kasvu 1
kasvu tõttu 5
vähendati Amsterdami 1
Amsterdami lepinguga 1
lepinguga volinike 1
volinike arvu 1
arvu ühele 1
ühele iga 1
liikmesriigi kohta 1
kohta (varem 1
oli suurtel 1
suurtel liikmesriikidel 1
liikmesriikidel komisjonis 1
komisjonis kaks 1
kaks esindajat). 1
esindajat). Liikmesriikide 1
Liikmesriikide valitsused 1
valitsused Spinelli 1
Spinelli plaani 1
plaani ei 1
ei toetanud, 2
toetanud, kuid 1
siiski andis 1
andis algatus 1
algatus hoogu 1
hoogu läbirääkimistele, 1
läbirääkimistele, mis 1
viisid 1986. 1
aastal Ühtse 1
Ühtse Euroopa 1
Euroopa akti 1
akti ja 1
aastal Maastrichti 1
lepingu sõlmimiseni. 1
sõlmimiseni. Liikmete 1
Liikmete arvult 1
on Keskerakond 2
Keskerakond 2008. 1
seisuga suurim 1
suurim partei 1
partei Eestis. 1
Eestis. Liikmete 1
Liikmete vahetumine 1
rohkem muutusi 1
muutusi bändi 1
bändi kostüümides. 1
kostüümides. Liik 1
Liik on 1
kogu Mandri-Eestis 1
Mandri-Eestis (saartel 1
(saartel pesitsemise 1
pesitsemise kohta 1
andmeid pole), 1
pole), asustustihedus 1
väiksem Eesti 1
loodeosas ja 1
suurem Kagu-Eestis. 1
Kagu-Eestis. Liik 1
Liik saabub 1
saabub Eestisse 1
Eestisse märtsi 1
ja aprillis. 2
aprillis. Liikudes 1
Liikudes ekvaatori 1
ekvaatori poole 1
poole saab 1
saab õhk 1
õhk üha 1
rohkem soojust, 1
soojust, soojeneb 1
soojeneb ja 1
tõuseb üles, 1
üles, mistõttu 1
tekib parasvöötmes 1
parasvöötmes madala 1
madala õhurõhuga 1
õhurõhuga vöönd. 1
vöönd. Liikudes 1
Liikudes kõigis 1
kõigis tähtsamais 1
tähtsamais poliitika-, 1
poliitika-, kunsti- 1
ja kirikuringkondades, 1
kirikuringkondades, oli 1
ta tuttav 1
tuttav mitmete 1
mitmete selle 1
aja suurkujudega, 1
suurkujudega, teiste 1
hulgas Petrarca 1
Petrarca ja 1
ja Nicole 1
Nicole Oresmega. 1
Oresmega. Liikudes 1
Liikudes uuritavast 1
uuritavast piirkonnast 1
piirkonnast üle 1
kordi nii, 1
et teekonnad 1
teekonnad ristuvad, 1
ristuvad, on 1
meetodi abil 4
luua kolmemõõtmeline 1
kolmemõõtmeline kaart 1
kaart uuritavast 1
uuritavast kohast. 1
kohast. Liikuma 1
Liikuma peab 1
hakkama kohe, 1
kui valu 1
valu alakõhus 1
alakõhus taanduma 1
taanduma hakkab. 1
hakkab. Liikumatus 1
Liikumatus olekus 1
olekus on 3
nad kerakujulised, 1
kerakujulised, muutuva 1
muutuva hulga 1
hulga "kiirtega", 1
"kiirtega", läbimõõt 1
läbimõõt 0,04. 1
0,04. Liikumine 1
Liikumine käib 1
käib ühe 1
edasi (ülekatvus), 1
(ülekatvus), nii 1
saab täpsema 1
täpsema tulemuse. 1
tulemuse. Liikumine 1
Liikumine on 1
on hierarhiatevastane 1
hierarhiatevastane ja 1
ja antiautoritaarne, 1
antiautoritaarne, otsused 1
vastu konsensuse 1
konsensuse teel 1
ei tunnistata 1
tunnistata olemasoleva 1
olemasoleva juriidilise 1
juriidilise ja 1
poliitilise korra 1
korra legitiimsust. 1
legitiimsust. Liikumise 1
Liikumise ajal 1
õnnestus kuni 1
50 lapsel 1
lapsel põgeneda. 1
põgeneda. 12 1
12 õpilast 1
üks täiskasvanu 1
täiskasvanu said 1
said põgeneda 1
põgeneda pärast 1
pärast katlamajas 1
katlamajas varjumist. 1
varjumist. Liikumise 1
Liikumise algusest 1
algusest juunikuus 1
juunikuus kuni 1
22. juulini, 1
juulini, pöördus 1
pöördus kroonuasutustesse 1
kroonuasutustesse ca 1
ca 900 1
900 talupoega. 1
talupoega. Liikumise 1
Liikumise juhid 1
olid Vihtori 1
Vihtori Kosola 1
Kosola ja 1
Kurt Martti 1
Martti Wallenius. 1
Wallenius. Liikumise 1
Liikumise kulminatsioon 1
kulminatsioon oli 1
detsembris 1825 1
1825 Peterburi 1
Peterburi Senati 1
Senati väljakul 1
väljakul toimunud 1
toimunud relvastatud 1
relvastatud vastuhakk 1
vastuhakk Venemaa 1
keisrile Nikolai 1
I -le. 3
-le. Liikumisel 1
Liikumisel oli 1
palju poolehoidjaid. 2
poolehoidjaid. Liikumise 1
Liikumise pea-eesmärk 1
pea-eesmärk oli 1
oli rahvusliku 1
rahvusliku maailmavaate 1
maailmavaate levitamine 1
levitamine ning 1
ning võõrmõjude 1
võõrmõjude väljajuurimine 1
väljajuurimine eestlaste 1
eestlaste mõttemaailmast. 1
mõttemaailmast. Liikumise 1
Liikumise põhitees 1
põhitees oli 1
oli demokraatlik 1
demokraatlik loosung 1
loosung "Kunst 1
"Kunst kõigile!", 1
kõigile!", mille 1
mille põhiideeks 1
põhiideeks oli, 1
et kunstiteoseid 1
kunstiteoseid oma 1
oma kodu 2
kodu kaunistamiseks 1
kaunistamiseks peab 1
saama endale 1
lubada ka 1
ka tavainimene. 1
tavainimene. Liikumise 1
Liikumise tulemusena 1
tulemusena kaotas 3
kaotas Nõukogude 2
Liidu haridusminister 1
haridusminister Gennadi 1
Gennadi Jagodin 1
Jagodin sõjanduse 1
sõjanduse kateedrid 1
kateedrid tsiviilülikoolides. 1
tsiviilülikoolides. Liikuvad 1
Liikuvad inimrühmad 1
inimrühmad olid 1
tegema omavahel 1
omavahel koostööd, 1
koostööd, et 2
kaitsta varajasi 1
varajasi paremaid 1
paremaid looduslikke 1
looduslikke teravilja 1
teravilja kasvualasid 1
kasvualasid metsloomade 1
metsloomade (gasellide 1
(gasellide karjad 1
karjad ja 1
ja looduslikud 1
looduslikud eeslid) 1
eeslid) eest. 1
eest. Liikuvate 1
Liikuvate osade 1
osade tõttu 1
tõttu vajab 2
vajab ventilaator 1
ventilaator püsivat 1
püsivat hooldust. 1
hooldust. Liikuv 1
Liikuv magnet 1
magnet tekitab 1
tekitab mähises 1
mähises voolu 1
voolu ning 3
selle muutuseid 1
muutuseid registreerides 1
võimalik registreerida 2
registreerida ka 1
ka membraani 1
membraani asend 1
asend sõltuvalt 1
sõltuvalt ajast. 1
ajast. Liikuv 1
Liikuv punktlaeng 1
punktlaeng nagu 1
nagu elektron 1
elektron tekitab 1
tekitab keerulise 1
keerulise kuid 1
kuid hästi 1
tuntud magnetvälja, 1
magnetvälja, mis 1
sõltub laengust, 1
laengust, kiirusest 1
kiirusest ja 1
ja ja 4
osakese kiirendusest. 1
kiirendusest. Liiliaõis 1
Liiliaõis kujutab 1
kujutab keskaegse 1
keskaegse noole 1
noole otsa, 1
otsa, mille 1
on kompassinõel 1
kompassinõel ; 1
; need 1
kaks kokku 1
kokku sümboliseerivad 1
sümboliseerivad sirget 1
sirget rada 1
rada ja 1
ja ausat 1
ausat sihti, 1
sihti, mida 1
mööda peab 2
käima noorkotkas. 1
noorkotkas. Liilia 1
Liilia Otsmaa 1
Otsmaa (aastani 1
1955 Tint; 1
Tint; sündinud 1
1925 Lasvas 1
Lasvas Võrumaal 1
filoloog. Liiman 1
Liiman esitas 1
esitas lõpetajate 1
lõpetajate tööde 1
tööde näitusele 1
näitusele 14 1
14 tööd. 1
tööd. Liimimisloogika 1
Liimimisloogika (inglise 1
(inglise glue 1
glue logic) 1
logic) on 1
on loogikalülitused 1
loogikalülitused mitmete 1
mitmete mikrokiipide 1
mikrokiipide omavaheliseks 1
omavaheliseks sidumiseks. 1
sidumiseks. Liimi 1
Liimi side 1
side moodustub, 1
moodustub, kuna 1
kuna aine 2
piisavalt voolav, 1
voolav, et 1
et märjata 1
märjata pinda. 1
pinda. Liina 1
Liina on 1
on rõõmus, 1
rõõmus, sest 1
palju häid 1
häid sõpru. 1
sõpru. Liina 1
Liina päris 1
päris "teatrihaiguse" 1
"teatrihaiguse" ilmselt 1
ilmselt emalt, 1
emalt, kes 1
lõi kaasa 1
kaasa Valga 1
Valga "Säde" 1
"Säde" seltsi 1
seltsi asjaarmastajate 1
asjaarmastajate draamatrupis. 1
draamatrupis. Liina 1
Liina Unt 2
Unt on 3
Eesti Teatriuurijate 3
Teatriuurijate Ühenduse 2
Ühenduse esimees 1
aastatel 2008–2010 1
2008–2010 ning 1
aastani 2012, 1
mil Eesti 2
Ühenduse ja 1
Eesti Teatrikriitikute 1
Teatrikriitikute Ühenduse 1
Ühenduse liitumisel 1
liitumisel loodi 1
Teatriuurijate ja 1
ja –kriitikute 1
–kriitikute Ühendus. 1
Ühendus. Liina 1
Liina Vahtrik 2
Vahtrik lõpetas 1
47. keskkooli 1
lavakunstikoolis (juhendaja 1
(juhendaja Priit 1
Priit Pedajas 2
Pedajas ). 1
). Liinemõisa 1
Liinemõisa mõisa 2
mõisa laut 2
laut Liinemõisa 1
laut oli 1
pikk krohvimata 1
krohvimata viilkatusega 1
viilkatusega maa- 1
ja paekivihoone. 1
paekivihoone. Liin 1
Liin G 1
G pidi 1
pidi esialgu 1
esialgu avatama 1
avatama 2. 1
septembril 1961, 1
1961, kuid 1
kuid Berliini 1
müüri ehitamise 1
ehitamise tõttu 1
tõttu avati 1
avati liin 1
liin 25. 1
25. augustil. 1
augustil. Liin 1
Liin hääbus 1
hääbus Austria 1
Austria hertsogi 1
surmaga 1246. 1
1246. aasta 1
lahingus Leitha 1
Leitha jõel. 1
jõel. Liinide 1
Liinide loend 1
loend Praegu 1
Praegu Ōsaka 1
Ōsaka metrool 1
metrool on 2
kaheksa liini 1
liini ja 3
ja 125 1
125 jaama. 1
jaama. Liini 1
Liini idaosa 1
on Berliini 5
Berliini metroo 1
metroo vanim 1
vanim lõik, 1
lõik, kuigi 1
asub suures 1
osas maapinnal. 1
maapinnal. Liini 1
Liini ja 1
ja valgustusseadmete 1
valgustusseadmete kulu 1
kulu oli 1
talu kohta 1
kohta keskmisel 1
keskmisel 340 1
340 krooni 1
krooni Vaivara 1
Vaivara vald 1
vald sai 1
sai elektrivalgustuse. 1
elektrivalgustuse. Liini 1
Liini läänepoolses 1
läänepoolses otsas 1
on marsruuti 1
marsruuti kahel 1
korral muudetud. 1
muudetud. Liiniliikluseni 1
Liiniliikluseni see 1
see katsetus 1
katsetus veel 1
ei viinud. 2
viinud. Liini 1
Liini on 1
on pikendatud, 1
pikendatud, nii 1
ta tänapäeval 1
enam täies 1
ulatuses selle 1
selle tänava 1
tänava all 1
ole. Liini 1
Liini sulgemise 1
sulgemise ettekäändeks 1
ettekäändeks oli 1
oli toodud 1
toodud reisjate 1
reisjate arvu 1
arvu pidev 1
pidev vähenemine, 1
vähenemine, mille 1
mille statistikat 1
statistikat teostati 1
teostati piletimüügi 1
piletimüügi alusel. 1
alusel. Liini 1
Liini teenindab 2
teenindab Tallinna 2
Tallinna Autobussikoondis 3
Autobussikoondis ning 2
liiklus toimub 2
toimub kõigil 2
kõigil päevadel. 3
päevadel. Liini 2
AS (kuni 1
(kuni 2012. 1
2012. aastani 1
aastani Tallinna 1
Autobussikoondis ) 1
Liini teenindas 1
teenindas Tallinna 1
liiklus toimus 1
toimus kõigil 1
päevadel. Liisbet 1
Liisbet on 1
on kangekaelne 1
kangekaelne ja 1
võimatu kunagi 1
kunagi vabandama 1
vabandama panna. 1
panna. Liisi 1
Liisi Vilt 1
Vilt ( 1
1898 Ahja 1
Ahja vald 3
vald (ka 1
(ka praegu 1
praegu Ahja 1
vald ), 1
), Kärsa 1
Kärsa küla 1
2005 Tartu 4
vanim inimene. 2
inimene. Liis 1
Liis Teemusk 1
eesti ilu- 1
ilu- ja 2
ja rühmvõimleja 1
rühmvõimleja ning 1
ning võimlemistreener. 1
võimlemistreener. Liit 1
andis ordumeistrile 1
ordumeistrile kõrgeima 1
kõrgeima ilmaliku 1
võimu Liivimaal, 1
mitte otsest 3
otsest võimu 1
võimu piiskopkondade 1
piiskopkondade üle. 1
üle. Liit 1
Liit bajuvaaridega 1
bajuvaaridega viis 1
viis leppimiseni 1
leppimiseni frankide 1
ja bütsantslastega, 1
bütsantslastega, kuid 1
kuid Authari 1
Authari tõrjus 1
tõrjus tagasi 1
tagasi frankide 1
frankide rünnakuid 1
rünnakuid (aastal 1
(aastal 588 1
588 ja 1
aastal 590, 1
590, vaatamata 1
vaatamata mõnele 1
mõnele tõsisele 1
tõsisele tagasilöögile 1
tagasilöögile alguses). 1
alguses). Liited 1
Liited Tagalogi 1
Tagalogi keeles 1
palju liiteid, 1
liiteid, mis 1
tähendust. Liitiumelementide 1
Liitiumelementide andmed 1
andmed Elemendi 1
Elemendi nimipinge 1
nimipinge on 1
3,0 V. 1
V. Numbrid 1
Numbrid tüübitähises 1
tüübitähises väljendavad 1
väljendavad elemendi 1
elemendi läbimõõtu 1
läbimõõtu ja 1
ja kõrgust. 1
kõrgust. Liitium-ioonakudel 1
Liitium-ioonakudel on 1
suurem erivõimsus 1
erivõimsus kui 1
kui nikkel-metallhüdriidakudel, 1
nikkel-metallhüdriidakudel, aga 1
tunduvalt kallimad. 1
kallimad. Liitiumioonaku 1
Liitiumioonaku ehituse 1
ja talitluse 2
talitluse skeem 1
skeem Ehitus 1
Ehitus Aku 1
Aku negatiivne 1
negatiivne elektrood 1
enamasti grafiidist, 1
grafiidist, mille 1
mille kristallivõretasandite 1
kristallivõretasandite vahele 1
vahele paigutuvad 1
paigutuvad liitiumi 1
liitiumi neutraalsed 1
neutraalsed aatomid. 1
aatomid. Liitium-ioonaku 1
Liitium-ioonaku Liitium-ioonaku 1
Liitium-ioonaku (Li-ion) 1
(Li-ion) on 1
on aku, 1
aku, kus 1
kus liitiumi 1
liitiumi ioonid 1
ioonid liiguvad 1
liiguvad katoodilt 1
katoodilt anoodile 2
anoodile mahalaadimise 1
mahalaadimise ajal 1
tagasi laadimise 1
laadimise ajal. 1
ajal. Liitlased 1
Liitlased jagasid 1
jagasid enamuse 1
enamuse oma 2
oma vägedest 1
vägedest nelja 1
nelja kolonni, 1
ründama prantslaste 1
prantslaste paremat 1
paremat tiiba. 1
tiiba. Liitlased 1
Liitlased põgenesid 1
põgenesid üle 1
üle selja 2
taga olevate 1
olevate jäätunud 1
jäätunud tiikide, 1
tiikide, osa 1
neist vajus 1
vajus läbi 1
kaotas elu 3
elu uppudes. 1
uppudes. Liitlased 1
Liitlased sisenesid 1
pärast lühikest 2
lühikest lahingut. 1
lahingut. Liitlased 1
Liitlased vallutasid 1
vallutasid 1713 1
1713 kõik 1
Rootsi valdused 1
valdused Saksamaal. 1
Saksamaal. Liitlassõja 1
Liitlassõja ajal 1
ajal (91–88 1
(91–88 eKr) 1
eKr) alistus 1
alistus Stabiae 1
Stabiae pärast 1
pikka piiramist 3
piiramist Lucius 1
Lucius Cornelius 1
Cornelius Sulla 1
Sulla vägedele. 1
vägedele. Liitlaste 1
Liitlaste hävituslennukite 1
hävituslennukite saagiks 1
saagiks langes 1
langes Me-262 1
Me-262 juhul, 1
üks "turbiinidest" 1
"turbiinidest" ootamatult 1
ootamatult lennu 1
ajal seiskus 1
seiskus või 1
oli uuenduslik 1
uuenduslik reaktiivlennuk 1
reaktiivlennuk just 1
just oma 3
oma lennuväljale 1
lennuväljale maandumas. 1
maandumas. Liitlaste 1
Liitlaste komandöridel 1
komandöridel oli 1
nüüd võimalus 1
võimalus saata 1
mõned neljandast 1
neljandast kolonnist 1
kolonnist hilinenud 1
hilinenud täiendused 1
täiendused sellesse 1
sellesse kibedasse 1
kibedasse võitlusse. 1
võitlusse. Liitlastele 1
Liitlastele jäi 1
jäi mulje 1
nagu keskenduks 1
keskenduks Napoleon 1
Napoleon vasakule 1
vasakule tiivale. 1
tiivale. Liitlaste 1
Liitlaste rünnak 1
rünnak takerdus 1
takerdus ja 1
nagu Napoleon 1
Napoleon oligi 1
oligi plaaninud, 1
plaaninud, saatsid 1
saatsid liitlased 1
liitlased sinna 1
sinna oma 3
oma tsentrist 1
tsentrist lisajõude, 1
lisajõude, nõrgestades 1
nõrgestades oma 1
oma rinde 1
rinde keskosa 1
keskosa tunduvalt. 1
tunduvalt. Liitlasvägedelt 1
Liitlasvägedelt 1943.a 1
1943.a Tuneesias 1
Tuneesias ja 1
ja Idarindel 1
Idarindel sõjasaagiks 1
saadud ameeriklaste 1
ameeriklaste reaktiivgranaadiheitjad 1
reaktiivgranaadiheitjad M9A1 1
M9A1 Bazooka 1
Bazooka tekitasid 1
tekitasid Saksamaal 1
Saksamaal kohe 1
kohe ideid 1
ideid samalaadsete 1
samalaadsete relvade 1
relvade omapoolseks 1
omapoolseks tootmiseks. 1
tootmiseks. Liitlasvägede 1
Liitlasvägede pommirünnakud 1
pommirünnakud Teises 1
maailmasõjas muutsid 1
muutsid suure 1
osa Potsdami 1
Potsdami väljaku 2
väljaku ümbrusest 1
ümbrusest varemeteks. 1
varemeteks. Liitmaks 1
Liitmaks põhjapoolseid 1
põhjapoolseid alasid 1
alasid Rootsiga, 1
Rootsiga, lubas 1
kuningas birkalalastel 1
birkalalastel osaliselt 1
osaliselt endale 1
endale jätta 1
jätta laplastelt 1
laplastelt kogutud 1
kogutud maksud. 1
maksud. Liitmine 1
Liitmine ja 1
korrutamine on 1
on konveierdatud 1
konveierdatud ning 1
vastavalt kolme- 1
ja viietaktilise 1
viietaktilise latentsusega. 1
latentsusega. Liitmisega 1
Liitmisega ja 1
ja operaatorite 1
operaatorite kompositsiooniga 1
kompositsiooniga moodustavad 1
nad assotsiatiivse 1
ühikelement. Liitmise 1
Liitmise põhjuseid 1
põhjuseid oli 1
oli mitu. 1
mitu. Liit 1
Liit nimetas 1
ümber Saksamaa 1
Saksamaa Kommunistlikuks 1
Kommunistlikuks Parteiks 1
Parteiks (KPD) 1
(KPD) ja 1
ühines Kominterniga 1
Kominterniga 1919. 1
1919. Liit 1
Olümpiakomitee liige. 1
liige. Liit 1
on surnud. 2
surnud. Liit 1
on Ülemaailmse 1
Kesknõukogu liige. 1
liige. Liitosakeste 1
Liitosakeste puhul 1
puhul määrab 1
määrab liitosakese 1
liitosakese spinni 1
spinni (mis 1
on aditiivne 1
aditiivne kvantarv 1
kvantarv ) 1
) koostisosade 1
koostisosade spinnide 1
summa. Liit 1
Liit Peruu 1
Peruu eest 3
Peruu Aprista 1
Aprista Partei 1
Partei said 1
said 2 1
ja Rahvuslik 1
Ühtsus 1 1
1 koha. 1
koha. Liitriigi 1
Liitriigi kuningas 1
kuningas valiti 1
valiti Poola 3
Leedu ühisel 1
ühisel seimil, 1
seimil, mille 1
moodustasid Leedu 1
Poola aadlikud 1
aadlikud ( 1
( šlahta 1
šlahta ). 1
). Liitriik 1
Liitriik eksisteeris 1
eksisteeris kõigest 1
kuud ning 4
ning lipust 1
lipust sai 1
sai Mali 1
Mali Vabariigi 1
Vabariigi tunnus. 1
tunnus. 1961. 1
eemaldati islamiusuliste 1
islamiusuliste nõudel 1
nõudel lipult 1
lipult "kanaga", 1
"kanaga", sest 1
sest islami 1
islami usk 1
usk ei 1
luba kujutada 1
kujutada lipul 1
lipul inimest. 1
inimest. Liitriik 1
Liitriik kuulutati 1
välja tingimusel, 1
selle põhiseadus 1
põhiseadus tuleb 1
tuleb vastavusse 1
vastavusse viia 1
viia väljakujunenud 1
väljakujunenud olukorraga 1
olukorraga riigis. 1
riigis. Liitsilmad 1
Liitsilmad on 2
suured. Liitsilmad 1
teineteisest üsna 1
üsna kaugel. 1
kaugel. Liitsõnade 1
Liitsõnade hääldamine: 1
hääldamine: * 1
* Kui 6
Kui rõhk 1
langeb vokaalile 1
vokaalile i, 1
i, hääldub 1
hääldub viimane 1
viimane väga 1
väga kinnise 1
kinnise e-na. 1
e-na. Liit 1
Liit suutis 1
suutis ühendada 2
ühendada enamikku 1
enamikku Saksa 1
Saksa protestantlikest 1
protestantlikest valitsejatest 1
valitsejatest (ehkki 1
(ehkki sellest 1
sellest jäid 1
jäid kõrvale 1
kõrvale Brandenburgi 1
Brandenburgi markkrahv 1
markkrahv ja 1
ja albertiinide 1
albertiinide liinist 1
liinist Saksi 1
Saksi hertsog) 1
hertsog) ning 1
oli 1536–1542 1
1536–1542 üks 1
olulisemaid võimufaktoreid 1
võimufaktoreid Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma riigis. 3
riigis. Liitu 1
Liitu astumisel 1
astumisel ei 1
olnud määrav 1
määrav Vabadussõjas 1
Vabadussõjas osalemine, 1
osalemine, ka 1
ka Vabadussõja 1
Vabadussõja veterane 1
veterane vastuvõtmise 1
vastuvõtmise eelduseks 1
eelduseks oli 1
oli soovitus 1
soovitus Vabadussõjalane 1
Vabadussõjalane ja 1
ja "vabadussõjalased". 1
"vabadussõjalased". Liit 1
Liit ühendab 1
ühendab Eestis 1
Eestis üliõpilasspordiga 1
üliõpilasspordiga tegelevaid 1
tegelevaid spordiklubisid, 1
spordiklubisid, -seltse 1
-seltse ja 1
ja -ühendusi 1
-ühendusi ning 1
ning kõrgkoole 1
kõrgkoole üliõpilasspordi 1
üliõpilasspordi edendamiseks 1
edendamiseks ning 1
ning sellealase 1
sellealase ühistegevuse 1
ühistegevuse koordineerimiseks. 1
koordineerimiseks. Liitujad 1
Liitujad tõid 1
kaasa poliitilise 1
poliitilise elavnemise 1
elavnemise ja 1
käivitati kampaaniatoimkond, 1
kampaaniatoimkond, et 1
olla edukas 1
edukas 2011. 1
Riigikogu valimistel. 1
valimistel. Liitu 1
Liitu kuulus 1
kuulus 22 1
22 loomakaitseseltsi 1
loomakaitseseltsi ja 1
ja -ühingut. 1
-ühingut. Liitumine 1
Liitumine Registreerima 1
Registreerima asudes 1
asudes saad 1
saad panna 1
oma pingviinile 1
pingviinile nime 1
ning valida 1
valida värvi. 1
värvi. Liitumine 1
Liitumine RVL-iga 1
RVL-iga 1947 1
1947 seadis 1
seadis Läänemaal 1
Läänemaal tegutsenud 1
tegutsenud Saaliste 1
Saaliste sisse 1
sisse sidemed 1
sidemed Relvastatud 1
Relvastatud Võitluse 1
Võitluse Liiduga 1
Liiduga (RVL) 1
(RVL) ja 1
moodustas enda 1
enda alluvuses 1
alluvuses olnud 2
olnud metsavendadest 1
metsavendadest selle 1
ühe filiaali. 1
filiaali. Liitumise 1
Liitumise järel 1
järel läks 5
läks ettevõtte 1
ettevõtte AIDA 1
AIDA Cruises 1
Cruises juhtimine 1
juhtimine üle 3
üle Costa 1
Costa Cruises 1
Cruises Groupile, 1
Groupile, mis 1
plc tütarettevõte 1
tütarettevõte ja 1
ja vastutab 1
vastutab korporatsiooni 1
korporatsiooni Euroopa 1
Euroopa kaubamärkide 1
kaubamärkide eest. 1
eest. Liit 1
Liit Venemaaga 1
Venemaaga oli 1
oli minetanud 1
minetanud oma 1
tähtsuse. Liitviljaline 1
Liitviljaline (tsönokarpne), 1
(tsönokarpne), kui 1
kui viljalehed 2
viljalehed on 1
kokku kasvanud 6
kasvanud üheks 1
üheks emakaks. 1
emakaks. Liiva 1
ja Männiku 1
Männiku jaamade 1
asus algusaastatel 1
algusaastatel Valdeku 1
Valdeku raudteepeatus. 1
raudteepeatus. Liivakastil 1
Liivakastil peavad 1
olema kõrged 1
kõrged ääred, 1
ääred, sest 1
sest fennek 1
fennek võib 1
võib liiva 1
liiva laiali 1
laiali puistata. 1
puistata. Liivakivipaljandid 1
Liivakivipaljandid on 1
on omapärased 1
omapärased ja 1
looduses silmatorkavad 1
silmatorkavad pinnavormid, 1
pinnavormid, mille 1
mille värvigamma 1
värvigamma ulatub 1
ulatub helehallist 1
helehallist punaseni 1
punaseni (punase 1
(punase värvi 1
värvi annavad 1
annavad enamjaolt 1
enamjaolt rauaühendid 1
rauaühendid ). 1
). Liivakivist 1
Liivakivist koosneb 1
koosneb suurem 1
Eesti all 1
all lasuvast 1
lasuvast Devoni 1
Devoni ladestust, 1
ladestust, mis 1
mis sadestus 1
sadestus Eestit 1
Eestit katnud 1
katnud vahelduva 1
vahelduva veerežiimiga 1
veerežiimiga meres. 1
meres. Liivalaia 1
Liivalaia tänav 1
tänav kulgeb 1
kulgeb alguses 1
alguses loodesse, 1
loodesse, aga 2
aga teeb 4
teeb laugja 1
laugja kaare 1
kaare vastupäeva 1
vastupäeva ja 1
suundub lõpus 1
lõpus põhja. 1
põhja. Liiva 1
Liiva – 2
– Nõmme-Väikse 2
Nõmme-Väikse raudtee 1
oli 1913 1
1971 Liiva 1
Liiva raudteejaamast 1
raudteejaamast Nõmme-Väikse 1
Nõmme-Väikse raudteejaama 1
raudteejaama viinud 1
viinud kitsarööpmelise 1
kitsarööpmelise raudtee 2
raudtee lõik. 1
lõik. Liivapaberist 1
Liivapaberist lihvlint 1
lihvlint seatakse 1
seatakse kahele 1
kahele lindirattale, 1
lindirattale, ning 1
ühe lindiratta 1
lindiratta liigutamisega 1
liigutamisega antakse 1
antakse lindile 1
lindile vajalik 1
vajalik pingsus. 1
pingsus. Liivapritsitud 1
Liivapritsitud hauasamba 1
hauasamba graveeringusügavus 1
graveeringusügavus piirdub 1
piirdub kvaliteetse 1
kvaliteetse graniidi 1
graniidi korral 1
korral 1-1,5 1
1-1,5 mm-ga 1
mm-ga sõltumata 1
sõltumata tähtede 1
tähtede suurusest 1
ja graveering 1
graveering jääb 1
jääb vormitu, 1
vormitu, ebatasase 1
ebatasase põhjaga. 1
põhjaga. Liivased 1
Liivased mullad 1
on kerged, 1
kerged, nad 1
on vee- 1
ja toitainetevaesed 1
toitainetevaesed ning 1
ning õhurikkad; 1
õhurikkad; vesi 1
vesi liigub 1
liigub neist 1
neist kiiresti 1
kiiresti läbi 1
nad kiiresti 3
kiiresti soojendavad 1
soojendavad kevadel. 1
kevadel. Liiva 1
Liiva toimel 1
toimel ja 1
ja hävitustöö 1
hävitustöö tagajärjel 1
hävisid Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse mälestised 1
mälestised peaaegu 1
täielikult. Liiva–Vääna 1
Liiva–Vääna raudtee 2
22 kilomeetri 2
pikkune kitsarööpmeline 1
raudtee Liiva 1
Vääna raudteejaamade 1
raudteejaamade vahel. 1
vahel. Liivaväljakute 1
Liivaväljakute hooaja 1
hooaja 2007. 1
aastal avas 4
avas Jelena 1
Jelena Janković 1
Janković Amelia 1
Amelia Islandi 1
Islandi turniiriga, 1
turniiriga, kus 1
kus veerandfinaali 1
veerandfinaali jõudnuna 1
jõudnuna kaotas 1
oma kaasmaalannale 1
kaasmaalannale Ana 1
Ana Ivanovićile 1
Ivanovićile 5:7, 1
5:7, 3:6. 2
3:6. Liiva 1
Liiva vanaisa 1
oli Elmar 1
Elmar Liiva, 1
Liiva, paadipõgenik 1
paadipõgenik Eestist. 1
Eestist. Liivavõtmise 1
Liivavõtmise ajal 1
ajal tulnud 1
tulnud sageli 1
sageli välja 2
välja mitmetaoseid 1
mitmetaoseid esemeid. 1
esemeid. Liivi- 1
Eestimaa ning 1
osa Soome 1
Soome alade 2
alade haldamiseks 1
haldamiseks loodi 1
loodi Peterburis 1
Peterburis keisri 1
keisri õukonna 1
õukonna juures 1
juures Liivimaa, 1
Liivimaa, Eestimaa 1
Eestimaa (ja 1
(ja Soome) 1
Soome) asjade 1
asjade kontor 1
kontor (камер-контор 1
(камер-контор лифляндских, 1
лифляндских, эстляндских 1
эстляндских (и 1
(и финляндских) 1
финляндских) дел), 1
дел), mille 1
oli tingimata 2
tingimata baltisaksa 1
päritolu isik. 1
isik. Liiviku 1
Liiviku tänav 1
on kagu-loode 1
kagu-loode suunaline 2
ning ligi 1
pikkune. Liivimaa 1
Liivimaa aadel 1
aadel Suur 1
Suur osa 46
osa Eesti- 1
Liivimaa aadlikest 1
aadlikest sai 1
sai aadliseisuse 1
aadliseisuse 16.–17. 1
sajandil Poola 2
Rootsi kuningatelt. 1
kuningatelt. Liivimaa 1
Eestimaa võetakse 1
võetakse venele 1
venele 1704 1
1704 tagasi 1
aastaid võimul 1
võimul enne, 1
kui alles 1
alles 1721.a. 1
1721.a. Liivimaa 1
Liivimaa Johannest 1
Johannest on 1
peetud kaupmeheks, 1
kaupmeheks, kuid 1
kogu info 1
info tema 1
on ühelauseline 1
ühelauseline maining 1
maining "Liivimaa 1
"Liivimaa kogumikus", 1
kogumikus", et 1
teksti koostajaks. 1
koostajaks. Liivimaa 1
Liivimaa koos 1
koos Riia, 1
Riia, Tartu 2
ja Pärnuga 1
Pärnuga sai 1
sai Leedu, 1
suurvürstiriigi osaks, 1
osaks, kuigi 1
kuigi säilitas 1
säilitas mõningase 1
mõningase autonoomia 1
ja luterliku 1
luterliku usutunnistuse. 1
usutunnistuse. Liivimaa 1
Liivimaa lõimiseks 1
lõimiseks oma 1
oma Poola-Leedu 1
Poola-Leedu kuningriigiga 1
kuningriigiga jagati 1
jagati Liivimaa 2
Liivimaa võimu, 1
võimu, et 2
oleks paremini 1
paremini kontrollitav 1
kontrollitav ning 1
ning 1598. 1
1598. aastal 1
aastal jagati 1
Liivimaa Cēsise, 1
Cēsise, Tartu 1
Pärnu vojevoodkonnaks. 1
vojevoodkonnaks. Liivimaal 1
Liivimaal võeti 2
võeti aadelkonna 1
aadelkonna käest 1
ära umbes 1
80% mõisatest, 1
mõisatest, Eestimaal 1
Eestimaal tunduvalt 1
vähem, alla 1
alla 20%. 1
20%. Liivimaa 1
Liivimaa Maanõunike 1
Maanõunike Kolleegium 1
Kolleegium oli 1
oli rüütelkonna 1
rüütelkonna kõrgeim 1
kõrgeim täidesaatev 1
ja nõuandev 1
nõuandev organ. 1
organ. Liivimaa-Moskva 1
Liivimaa-Moskva sõja 1
( 1501 1
1501 – 1
– 1503 1
1503 ) 3
) toetas 1
toetas Friedrich 1
Friedrich Liivi 1
Liivi ordut 1
ordut nii 1
nii rahaliselt 1
rahaliselt kui 1
ka abisalgaga 1
abisalgaga (200 1
(200 ratsanikku). 1
ratsanikku). Liivimaa 1
Liivimaa Ordu 1
Ordu eraldas 1
eraldas (müüs) 1
(müüs) Pirita 1
Pirita kloostrile 1
kloostrile oma 1
oma Tallinna 1
Tallinna linnuse 1
linnuse peamised 1
peamised valdused 1
valdused Viimsi 1
Viimsi poolsaarel 3
poolsaarel ning 1
ning klooster 1
klooster rajas 1
rajas Viimsi 1
Viimsi põlisküla 1
põlisküla maadele 1
maadele mõisa. 1
mõisa. Liivimaa 1
Liivimaa ordumeistri 2
ordumeistri residents 1
residents viidi 1
üle Cēsis 1
Cēsis (eesti 1
k. Võnnu). 1
Võnnu). "Liivimaa 1
"Liivimaa pastoraali" 1
pastoraali" on 1
esitanud teisedki 1
teisedki artistid, 1
artistid, nende 1
seas Mari 1
Mari Pokinen 1
Pokinen Eesti 1
kontserdil 2012. 1
aastal. Liivimaa 1
Liivimaa rüütelkond 2
rüütelkond Liivimaa 1
rüütelkonna liige 1
liige Adolf 1
Pilchau valiti 1
valiti 1882 1
1882 rüütelkonna 1
rüütelkonna kassadeputaadiks, 1
kassadeputaadiks, kelle 1
oli andamite 1
andamite vastuvõtmine 1
vastuvõtmine ja 1
ja aadlikonvendi 1
aadlikonvendi istungitel 1
istungitel osalemine. 1
osalemine. Liivimaa 1
rüütelkonna aadlimatrikkel 1
aadlimatrikkel oli 1
Liivimaa seisusliku 1
seisusliku omavalitsuse 1
omavalitsuse Liivimaa 1
rüütelkonna liikmete 1
liikmete register. 1
register. Liivimaa 1
rüütelkonna juht 1
juht liivimaa 1
liivimaa maamarssal 1
maamarssal valiti 1
valiti kuni 1
kuni 1870. 1
1870. aastani 1
aastani 3 1
3 aastaks, 2
aastaks, edaspidi 1
aga määramata 1
ametisse kindralkuberneri 1
kindralkuberneri või 1
või kuberneri 1
kuberneri poolt. 1
poolt. Liivimaa 1
Liivimaa talurahvaseadused 1
talurahvaseadused olid 1
sajandil Venemaa 2
Venemaa Liivimaa 1
kubermangu jaoks 1
jaoks kehtestatud 1
kehtestatud seadused, 1
mis muutsid 2
muutsid ja 1
ja täpsustasid 1
täpsustasid talurahva 1
talurahva (peamiselt 1
(peamiselt eestlaste 1
eestlaste ja 8
ja lätlaste 2
lätlaste ) 1
) õigusi 1
ja kohustusi. 1
kohustusi. Liivimaa 1
Liivimaa Üldkasulik 1
Üldkasulik ja 1
ja Ökonoomiline 1
Ökonoomiline Sotsieteet 1
Sotsieteet ( 1
keeles Livländische 1
Livländische Gemeinnützige 1
Gemeinnützige und 1
und Ökonomische 1
Ökonomische Sozietät) 1
Sozietät) oli 1
oli Liivimaal 2
Liivimaal ja 4
Eestis aastail 3
aastail 1792–1941 1
1792–1941 tegutsenud 1
tegutsenud selts, 1
selts, Baltimaade 1
vanim teadusorganisatsioon. 1
teadusorganisatsioon. Liivimaa 1
Liivimaa vallutamine 1
uus ristisõjaretoorika 1
ristisõjaretoorika 13. 1
sajandi alguses." 1
alguses." Liivimaa 1
Liivimaa vanem 2
vanem riimkroonika 2
riimkroonika nimetab 1
nimetab Mindaugast 1
Mindaugast sel 1
kogu Leedu 1
Leedu valitsejaks. 1
valitsejaks. Liivimaa-Venemaa 1
Liivimaa-Venemaa vahelise 1
vahelise pika 1
pika rahuperioodi 1
rahuperioodi põhjuseks 1
ka Poola-Leedu 1
Poola-Leedu ja 3
Venemaa vahelist 1
vahelist jõutasakaalu 1
jõutasakaalu 16. 1
poolel. Liivi 1
sellega kaasas 2
kaasas olnud 2
olnud Tartu 3
piiskopi ning 1
Taani vasallide 1
vasallide ja 1
eestlaste vägi 1
vägi sai 1
lüüa Aleksander 1
Nevski juhitud, 1
juhitud, peamiselt 1
peamiselt Novgorodi 1
Novgorodi maakaitseväelastest 1
maakaitseväelastest koosnevalt 1
koosnevalt Vene 1
Vene väelt. 1
väelt. Liivi 1
ordu likvideerumise 1
likvideerumise järel 1
järel toimus 2
toimus sõjategevus 1
sõjategevus Vana-Liivimaal 1
Vana-Liivimaal juba 1
juba uute 1
uute maaisandate 1
maaisandate juhtimisel 1
juhtimisel Liivi 1
sõja raames. 1
raames. Liivi 1
maameister soovis 1
soovis 10. 1
aprillil 1431 1
1431 Saksa 1
ordu kõrgmeistrilt 1
kõrgmeistrilt saata 1
saata Schutte 1
Schutte koos 1
koos soovituskirjaga 1
soovituskirjaga Rooma. 1
Rooma. Liivi 1
Liivi orduriigis 1
orduriigis Narva 1
foogtkonna asend 1
asend Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis 1347. 1
1347. aastal 1
müüs Taani 1
kuningas Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti ja 1
linna Liivi 1
Liivi ordule. 1
ordule. Liivi 1
ordu sõltumatuse 1
sõltumatuse kasvu 1
kasvu näitas 1
näitas ka 2
alates 14. 7
lõpust valiti 1
valiti koha 1
kaks ordumeistri 1
ordumeistri kandidaati 1
kandidaati ja 1
ja kõrgmeister 1
kõrgmeister sai 1
vahel valiku 1
valiku teha. 1
teha. Liivi 1
Liivi raamatukogu 1
raamatukogu on 3
on raamatukogu 3
raamatukogu Läänemaal 1
vallas Liivi 1
Liivi külas. 1
külas. Liivi 1
( 1564 1
1564 ) 1
) purustati 1
purustati nii 1
nii võlvid 1
võlvid kui 1
ka haritornid. 1
haritornid. Liivi 1
ajal 1567. 1
1567. aastal 1
aastal hävitasid 1
hävitasid Poola 1
Poola väesalgad 1
väesalgad selle 1
selle aleviku 1
aleviku ning 2
ning paariks 1
paariks järgnevaks 1
järgnevaks sajandiks 1
Keila üsna 1
üsna hõredalt 1
asustatud. Liivi 1
ajal kasutas 1
kasutas Venemaa 1
Venemaa Setumaad 1
Setumaad baasina 1
baasina Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa ründamiseks, 1
ründamiseks, Petseri 1
Petseri kloostri 1
kloostri kindlustamist 1
kindlustamist jätkati. 1
jätkati. Liivi 1
langes Kuremaa 1
Kuremaa piirkond 1
Poola valdusse 1
valdusse ja 2
ja mõis 2
mõis läks 1
läks Andreas 1
Andreas Chotkowskyle. 1
Chotkowskyle. Liivi 1
oli vahemikul 1
vahemikul 6. 1
november 1572 1
1572 – 1
– 1574 1
1574 sõjavägede 1
sõjavägede ülemjuhataja 4
ülemjuhataja Eestimaal 1
Eestimaal ( 1
asehaldur ). 1
). Liivi 1
ajal peeti 3
peeti kihelkonna 1
kihelkonna maa-alal 1
maa-alal ägedaid 1
lahinguid. Liivi 1
sõja alguseks 2
aga arvatavasti 1
arvatavasti kõik 1
kõik linnad 1
linnad pigem 1
pigem luterlikud. 1
luterlikud. Liivi 1
sõja järel 1
järel said 1
said mõisa 1
mõisa omanikeks 2
omanikeks Kursellid. 1
Kursellid. Liivi 1
sõja perioodil 1
perioodil laienes 2
laienes asustus 1
asustus õige 1
õige tunduvalt. 1
tunduvalt. Liivi 1
Liivi sõjas 2
sõjas 1560 1
1560 kannatas 1
kannatas kirik 1
kirik suurte 1
suurte purustuste 1
purustuste all. 1
all. Liivi 1
sõja selles 1
selles etapis 1
etapis venelased 1
venelased poolakatele 1
poolakatele antud 1
antud linnuseid 1
linnuseid enam 1
ei rünnanud. 1
rünnanud. Liivi 1
sõjas ründasid 1
ründasid Vene 1
väed 12. 1
septembril 1560 1
1560 Kiviloo 1
Kiviloo linnust, 1
linnust, mida 1
kaitses 11 1
11 sakslast. 1
sakslast. Liivi 1
sõja sündmustes 1
sündmustes ei 1
mänginud linnus 1
linnus suurt 1
rolli, kuid 2
siiski tollal 1
tollal veel 1
veel täiesti 5
täiesti kaitstav 1
kaitstav ja 1
kasutuskõlbulik. Liivlased 1
Liivlased aga, 1
aga, kes 2
olid seatud 1
seatud paremale, 1
paremale, nähes 1
nähes eestlaste 1
eestlaste odasid 1
odasid julmalt 1
julmalt enda 1
peale lendamas, 1
lendamas, põikasid 1
põikasid kõrvale 1
kõrvale sakslaste 1
sakslaste juurde 1
ja ajasid 1
ajasid koos 1
koos nendega 2
nendega põgenejaid 1
põgenejaid taga. 1
taga. Liivlaste 1
Liivlaste kultuuri- 1
ja seltsielu 1
seltsielu elavnes. 1
elavnes. Liiv 1
Liiv settis 1
settis suvel 1
suvel kui 4
kui alluviaalsete- 1
alluviaalsete- ehk 1
ehk jõe 1
jõe poolt 1
poolt kohale 2
toodud setetena. 1
setetena. Lijiawan 1
Lijiawan on 1
asula Hiinas 1
Hiinas Guizhou 1
Guizhou provintsis 1
provintsis Zunyi 1
Zunyi linnas. 1
linnas. Like 1
Like a 1
a Local 1
Local Guide 1
Guide võitis 1
aastal idufirmade 1
idufirmade võistlusel 1
võistlusel Ajujaht 1
Ajujaht 3. 1
koha. Like 1
A Local 1
Local oli 1
Tallinna ettevõtlusauhindade 1
ettevõtlusauhindade Särava 1
Särava Startija 1
Startija kategooria 1
kategooria nominent 1
nominent 2012. 1
aastal http://ettevotluspaev. 1
http://ettevotluspaev. "Like 1
"Like the 1
the Shadows" 1
Shadows" – 1
– 3:45 1
3:45 Sisu 1
Sisu Proloog 1
Proloog Põhinedes 1
Põhinedes Fausti 1
Fausti "Proloog 1
"Proloog Taevas", 1
Taevas", sõlmivad 1
sõlmivad Mephisto 1
Mephisto ja 1
ja Jumal 1
Jumal kihlveo: 1
kihlveo: kui 1
kui Mephisto 1
Mephisto saab 1
saab enda 1
valdusesse Arieli, 1
Arieli, Jumala 1
Jumala lemmikinimese, 1
lemmikinimese, hinge, 1
hinge, lubatakse 1
lubatakse tal 1
taas Taevasse 1
Taevasse siseneda. 1
siseneda. Likino-Duljovo 1
Likino-Duljovo on 1
linn Moskva 3
oblastis Orehhovo-Zujevo 2
Orehhovo-Zujevo rajoonis. 2
rajoonis. Likudi 1
tänapäeval selle 1
selle liikumise 2
liikumise järetulija. 1
järetulija. Likvideerimine 1
Likvideerimine 186. 1
186. Eesti 2
julgestusgrupp oma 1
oma täismahtu 1
täismahtu ei 1
saavutanud ja 1
ja lahingutegevuses 1
lahingutegevuses ei 1
osalenud ning 1
asutamist saadeti 1
ning kustutati 1
kustutati üksute 1
üksute nimekirjast. 1
nimekirjast. Likvideerimine 1
Likvideerimine Sügisel 1
Sügisel 1917 2
1917 läksid 1
läksid õigeusu 1
õigeusu abikoolid 1
abikoolid üle 1
üle eestikeelsele 1
eestikeelsele õppele, 1
õppele, paljud 1
aga lõpetasid 1
lõpetasid Saksa 1
tingimustes töö. 1
töö. Likvideerimise 1
Likvideerimise hetkel 1
hetkel kuulusid 1
kuulusid Loksa 1
Loksa rajooni 1
koosseisu järgmised 1
järgmised haldusüksused: 1
haldusüksused: Eesti 1
Presiidiumi seadlus 1
seadlus Loksa 1
Pärnu rajooni 2
rajooni likvideerimisest. 1
likvideerimisest. Lila 1
Lila Tretikov 1
Tretikov ( 1
( ; 1
sündinud 1978 1
1978 NSV 1
Liidus ) 1
USA äritarkvaratehnoloog 1
äritarkvaratehnoloog ja 1
ja firmajuht. 1
firmajuht. 2014. 1
ta Wikimedia 1
Wikimedia Foundationi 1
Foundationi tegevdirektoriks 1
tegevdirektoriks Sue 1
Sue Gardneri 1
Gardneri asemel. 1
asemel. Lili 1
Lili Sapar 1
Sapar (aastani 1
(aastani 1973 2
1973 Toomasson, 1
Toomasson, sündinud 1
1947 Salme 1
Salme külas 2
külas Abhaasias 1
Abhaasias ) 1
Eesti astrofüüsik. 3
astrofüüsik. Liliuokalani 1
Liliuokalani ei 1
ei abiellunud 3
abiellunud uuesti. 1
uuesti. Lilje 1
Lilje oli 1
paljude eesti 1
heliloojate sh 1
sh Tambergi, 1
Tambergi, Sumera, 1
Sumera, Tüüri 1
Tüüri teoste 1
teoste esmaettekandja. 1
esmaettekandja. Lilleküla 1
Lilleküla laager 2
laager Lilleküla 1
laager oli 1
praeguse Kristiine 1
keskuse maa-alal 1
maa-alal olnud 1
olnud heinamaal. 1
heinamaal. Lillemaa 1
Lillemaa töötas 1
aastatel 1923–1944 1
1923–1944 maahindajana 1
maahindajana ja 1
ja mullastiku 1
mullastiku uurijana, 1
uurijana, 1944–1960 1
1944–1960 teadustöötajana. 1
teadustöötajana. Lilliest 1
Lilliest sai 1
aga bändi 1
bändi mänedžer. 1
mänedžer. Lill 1
Lill on 1
ka näituse- 1
näituse- ja 1
ja filmimuusikat. 1
filmimuusikat. Lima 1
Lima kohale 1
kohale asutas 2
asutas Hispaania 1
Hispaania konkistadoor 1
konkistadoor Francisco 1
Francisco Pizarro 2
Pizarro 18. 1
jaanuaril 1535 1
1535 asula 1
asula nimega 2
nimega La 1
La Ciudad 1
Ciudad de 1
los Reyes 1
Reyes ('Kuningate 1
('Kuningate linn'). 1
linn'). Limakuid 1
Limakuid on 1
ligi 900 2
900 liiki. 1
liiki. Limani, 1
Limani, Detelinara 1
Detelinara ja 1
ja Novo 1
Novo Naselje 1
Naselje linnaosad 1
linnaosad on 2
ehitatud 1960., 1
1960., 1970. 1
1970. ja 4
1980. Limaskestataoline 1
Limaskestataoline siseosa 1
siseosa on 1
sageli roosa, 1
roosa, võib 1
ka pruun. 1
pruun. Limassol 1
Limassol on 1
on Vahemere 1
Vahemere suurim 1
suurim transiidisadam 1
transiidisadam ning 1
ning piikonna 1
piikonna olulisim 1
olulisim turismi-, 1
turismi-, tööstuse- 1
tööstuse- ja 1
ja teenustekeskus. 1
teenustekeskus. Limbaži 1
Limbaži piirkonnas 1
piirkonnas alustasid 1
alustasid 9. 1
9. polgu 1
polgu kolm 1
kolm roodu 1
roodu liikumist 1
liikumist oma 1
positsioonidelt lõuna 1
suunas, surudes 1
surudes Rauddiviisi 1
Rauddiviisi üksused 1
üksused tagasi 1
vallutasid õhtuks 1
õhtuks Bīriņi 1
Bīriņi mõisa. 1
mõisa. Limburgis 1
Limburgis ületab 1
ületab jõgi 1
jõgi Rheinland-Pfalzi 1
Rheinland-Pfalzi piiri 1
voolab sellel 1
sellel liidumaal 1
liidumaal oma 1
oma alamjooksu 1
alamjooksu viimased 1
viimased 57 1
57 km. 2
km. Limiteeritud 1
Limiteeritud kogusega 1
kogusega saab 1
saab kaasa 2
kaasa veel 3
veel CD 1
CD plaadi, 1
plaadi, kus 1
on audiosalvestused 1
audiosalvestused Lordi 1
Lordi 2006. 1
Stockholmi kontserdist, 1
kontserdist, "Get 1
"Get Heavy", 1
Heavy", "The 1
"The Monsterican 2
Monsterican Dream" 2
Dream" ja 1
"The Arockalypse" 1
Arockalypse" plaatidelt 1
plaatidelt pärit 1
pärit boonuslood 1
boonuslood ning 1
ning DVD. 1
DVD. Limneamere 1
Limneamere algusperioodil 1
algusperioodil valitses 1
valitses kuiv 1
soe subboreaalne, 1
subboreaalne, hiljem 1
hiljem jahe 1
niiske subatlantiline 1
subatlantiline (praegune) 1
(praegune) kliima 1
kliima Autorite 1
Autorite kollektiiv. 1
kollektiiv. 1995. 1
1995. Limneameres 1
Limneameres neid 1
ei ela, 1
ela, sest 1
sest vesi 2
vesi pole 1
piisavalt soolane. 1
soolane. Limoniit 1
Limoniit võib 1
samuti olla 1
olla götiidiga 1
götiidiga sarnane, 1
sarnane, kuid 1
enamasti kollakama 1
kollakama värvusega. 1
värvusega. Limonka 1
Limonka ( 1
vene Лимонка) 1
Лимонка) on 1
Venemaa ajaleht. 1
ajaleht. Limuseid 1
Limuseid on 1
on 112 1
112 tuhat, 1
tuhat, keelikloomi 1
keelikloomi üle 1
100 tuhande, 1
tuhande, ümarusse 1
ümarusse 80 1
80 tuhat 1
tuhat kuni 3
kuni miljon 1
miljon liiki. 1
liiki. Linaleoauk 1
Linaleoauk on 1
on rannajärv 1
rannajärv Lääne 1
vallas Tahu 1
Tahu külas. 1
külas. Linaleojärv 1
Linaleojärv (Nõmmküla 1
(Nõmmküla Linaleojärv), 1
Linaleojärv), ka 1
ka Nõmmküla 1
Nõmmküla järv, 1
järv, Väike 1
Väike Kutspaki 1
Kutspaki järv 1
järv (rootsi 1
(rootsi Linsänketräske) 1
Linsänketräske) on 1
vallas Niibi 2
Niibi külas. 2
külas. Linamaa 2
Linamaa kivid 1
kivid (Linnamaa 1
(Linnamaa kivid) 1
kivid) on 1
kaks kivi 1
kivi ( 1
( rändrahnu 1
rändrahnu ) 1
) Läänemaal 1
vallas Nõmmemaa 1
Nõmmemaa külas. 1
Linamaa lõunapoolne 1
lõunapoolne rahn 1
rahn (II) 1
(II) on 1
on püstjas, 1
püstjas, osalt 1
osalt eenduvate 1
eenduvate külgedega. 1
külgedega. Lina 1
juhtinud tähelepanu, 1
USA Ülemkohtu 1
Ülemkohtu esimees 1
esimees Felix 1
Felix Frankfurter 1
Frankfurter tuvastas: 1
tuvastas: ”Washingtoni 1
”Washingtoni tegelikud 1
tegelikud juhid 1
juhid on 1
on nähtamatud, 1
nähtamatud, valitsedes 1
valitsedes telgitagustes.” 1
telgitagustes.” Linataimest 1
Linataimest saadud 1
saadud linaseemneõli 1
linaseemneõli oksüdeeriti, 1
oksüdeeriti, mille 1
tulemuseks saadi 1
saadi aine, 1
aine, mis 2
kannab nimetust 2
nimetust linoleumi 1
linoleumi tsement. 1
tsement. Linateos 1
Linateos paistis 1
silma ka 1
et näitas, 1
näitas, kui 1
kui ebaõiglaselt 1
ebaõiglaselt Prantsusmaal 1
Prantsusmaal alaealiste 1
alaealiste õigusrikkujatega 1
õigusrikkujatega sel 1
ajal ümber 1
ümber käidi. 1
käidi. Linavabriku 1
Linavabriku tegevuse 1
tegevuse seisukohalt 1
seisukohalt ei 1
mänginud 1997. 1
aasta seega 1
seega enam 1
rolli. Linavästrik 1
Linavästrik (Motacilla 1
(Motacilla alba) 2
alba) on 1
umbes varblase 1
varblase suurune, 1
suurune, aga 1
pika sabaga 3
sabaga värvuliste 1
värvuliste seltsi 1
seltsi västriklaste 1
västriklaste sugukonda 1
kuuluv lind. 2
lind. Lincolni 1
Lincolni keskus 1
keskus (Lincoln 1
(Lincoln Center) 1
Center) on 1
suurim esitluskunstide 1
esitluskunstide keskus. 1
keskus. Lincolni 1
(inglise Lincoln 1
Lincoln County) 1
24 Ameerika 1
maakonna või 2
või valla 1
valla nimetus. 1
nimetus. Lincoln 1
Lincoln laiendas 1
laiendas vandenõuteooriaid 1
vandenõuteooriaid enda 1
kirjutatud raamatutega 1
raamatutega ning 1
ning Rennes-le-Chateau 1
Rennes-le-Chateau piirkonna 1
piirkonna mõistatusi 1
mõistatusi käsitleva 1
käsitleva dokumentaalfilmide 1
dokumentaalfilmide sarjaga 1
sarjaga kanalil 1
kanalil BBC 1
BBC Two. 1
Two. Lincoln 1
Lincoln veenab 1
veenab siiski 2
teda jätkama 1
jätkama ning 1
lõpuks õnnestub 3
õnnestub Michaelil 1
Michaelil koos 1
koos Whistleri 1
Whistleri ja 1
ja Mahone'iga 1
Mahone'iga vanglast 1
vanglast põgeneda. 1
põgeneda. Linda 1
Linda ja 1
ja Arthur 2
Arthur Peetre 1
Peetre pojad 1
pojad matemaatik 1
matemaatik Jaak 1
Peetre ning 1
ning hambakliiniku 1
hambakliiniku juhataja 1
Jaan Peetre 1
Peetre elavad 1
elavad Rootsis. 1
Rootsis. Linda 1
Linda Järve 2
Järve on 1
on Ajakirjanike 1
liige 30. 1
30. jaanuarist 1
jaanuarist 1975. 1
1975. Linda 1
Järve vanaisa 1
vanaisa Johan 1
Johan Kruberg 1
Kruberg (Juhan 1
(Juhan Kruustee) 1
Kruustee) osales 1
ajakirjanike 1. 1
1. kongressil 1
kongressil Tallinnas 1
Tallinnas 1909. 1
aeg hiljem 6
liidu rajajatest. 1
rajajatest. Linda 1
Linda Kolbak 1
Kolbak (Vaivara 1
(Vaivara Eesti 2
1990 *63. 1
*63. Linda 1
Linda Marie 1
Marie Eenpalu 1
Eenpalu (sündinud 1
(sündinud Koplus, 1
Koplus, aastani 1
1935 Einbund; 1
Einbund; 20. 1
1890 Raadi 1
Raadi vald 1
eesti naisliikumistegelane, 1
naisliikumistegelane, Kaarel 1
Kaarel Eenpalu 2
Eenpalu abikaasa. 1
abikaasa. Linda 1
Linda Martin 1
Martin (sündinud 1
1953 Omagh's 1
Omagh's Põhja-Iirimaal 1
Põhja-Iirimaal ) 1
iiri laulja 1
ja telesaatejuht. 1
telesaatejuht. Lindanise 1
Lindanise lahing 1
lahing 1219 1
1219 taanlaste 1
taanlaste ja 4
eestlaste vahel. 1
vahel. "Linda" 1
"Linda" selts 1
selts paigaldas 1
paigaldas samal 1
aastal hauale 1
hauale mälestustahvli 1
mälestustahvli (praegu 1
(praegu kalmistu 1
kalmistu müüri 1
müüri ääres). 1
ääres). Lindåsi 1
Lindåsi kagupoolses 1
kagupoolses osas 1
osas paiknev 1
paiknev Knarvik 1
Knarvik on 1
halduskeskus. Linda 1
Linda tänava 1
tänava nimetust 1
nimetust kandis 1
kuni 8. 6
8. novembrini 1
novembrini 1927 1
osa Hommiku 1
Hommiku tänavast 1
tänavast praeguse 2
praeguse Lauliku 1
Lauliku ja 1
ja Särje 1
Särje tänava 1
tänava vahel, 1
vahel, mil 2
osa liideti 2
liideti Hommiku 1
Hommiku tänavaga. 1
tänavaga. Lindau 1
Lindau sadam 1
sadam Lindau 1
Lindau on 1
liidumaal. Lindemann 1
Lindemann sündis 1
üles Saksa 1
DV 's 1
's ning 1
nooruses hea 1
hea ujuja, 1
ujuja, mistõttu 1
mistõttu määrati 1
määrati koguni 1
koguni olümpiakoondislaste 1
olümpiakoondislaste nimekirja, 1
nimekirja, kuid 1
kuid vigastus 1
vigastus ei 1
võimaldanud tal 1
tal 1988. 1
suveolümpiamängudel osaleda. 1
osaleda. Linden 1
Linden asub 1
km Calgaryst 1
Calgaryst loodes, 1
loodes, 28 1
km Three 1
Three Hillsist 1
Hillsist edelas 1
ja 26 3
26 km 1
km Beisekerist 1
Beisekerist põhjas. 1
põhjas. Linderman 1
Linderman kaebas 1
kaebas seejärel 1
seejärel kodakondsusameti 1
kodakondsusameti kohtusse. 1
kohtusse. Lindholmil 1
Lindholmil paluti 1
paluti küsimus 1
küsimus kirjalikult 1
kirjalikult esitada, 1
esitada, mida 1
ta tegigi 1
tegigi inglise 1
keeles, naljatades: 1
naljatades: "Kui 1
"Kui teie 2
teie suurtükid 1
suurtükid ei 1
ole paremini 1
paremini teritatud 1
teritatud kui 1
kui teie 1
teie suled, 1
suled, siis 1
te avaldate 1
avaldate Kopenhaagenile 1
Kopenhaagenile vähe 1
vähe muljet." 1
muljet." Lindistamine 1
Lindistamine lõpetati 1
lõpetati oktoobris. 1
oktoobris. 13. 1
kontsert Kitee 1
Kitee linnas, 1
linnas, mille 1
käigus filmiti 1
filmiti laulu 1
laulu "Sacrament 1
"Sacrament of 1
of Wildreness" 1
Wildreness" esitamist. 1
esitamist. Lind 1
Lind kirjeldati 1
kirjeldati ilma 1
ilma tüüpeksemplari 1
tüüpeksemplari kogumiseta, 1
kogumiseta, sest 1
sest arvatavasti 1
liigi arvukus 1
arvukus väga 1
ja üheainsagi 1
üheainsagi isendi 1
isendi tapmisest 1
tapmisest oleks 1
oleks kahju. 1
kahju. Lindkvist 1
Lindkvist oli 1
täiesti normaalne 1
normaalne mees, 1
mees, kellel 1
oli naine 3
väike laps, 1
laps, aga 1
aga ühel 1
päeval uputas 1
uputas ta 1
ta naine 4
naine end 1
end koos 1
koos lapsega 1
lapsega jõkke 1
jõkke ära 1
ole Lindkvist 1
Lindkvist enam 1
enam endine. 3
endine. Lind 1
Lind on 1
levinud veel 1
veel Läänemere 1
Läänemere lõunarannikul, 1
lõunarannikul, Vahemeremaades, 1
Vahemeremaades, Ees-Aasias, 1
Ees-Aasias, Mongoolias, 1
Mongoolias, Loode-Hiinas, 1
Loode-Hiinas, kohati 1
kohati Aafrikas, 1
Aafrikas, Austraalias 1
ja Tasmaanias. 1
Tasmaanias. Lindsey 1
Lindsey Vonn 1
Vonn on 1
osalenud ( 3
( seisuga 4
seisuga 19. 2
märts 2012 3
) 305 1
305 MK-etapil 1
MK-etapil ja 4
ja jõudnud 4
jõudnud esikolmikusse 3
esikolmikusse 97 1
97 etapil, 1
etapil, millest 1
millest 53 1
53 on 1
ta võitnud. 3
võitnud. Lindsi 1
Lindsi (ka 1
(ka Lintsi, 1
Lintsi, Saimištše) 1
Saimištše) on 1
Mokornulgas. Lind 1
Lind toitub 1
toitub peamiselt 3
peamiselt puuviljadest 3
puuviljadest ja 3
ja lülijalgsetest. 4
lülijalgsetest. Lindudel 1
Lindudel teist 1
teist järgu 1
järgu bronhid 1
bronhid ühinevad 1
ühinevad omavahel 1
omavahel parabronhidega 1
parabronhidega - 1
- kanalitega, 1
kanalitega, millest 1
millest raadiustel 1
raadiustel hargnevad 1
hargnevad nn. 1
nn. bronhioolid 1
bronhioolid (kopsutorukesed), 1
(kopsutorukesed), mis 1
mis harunevad 1
harunevad ning 1
ning lähevad 1
lähevad üle 1
üle õhukapillaaride 1
õhukapillaaride võrku. 1
võrku. Lindude 1
Lindude peenis 1
peenis Lindude 1
Lindude kopulatsioonielund 1
kopulatsioonielund erineb 1
erineb oma 2
oma ehituselt 1
ehituselt tunduvalt 1
tunduvalt imetajate 1
imetajate peenisest. 1
peenisest. Lindude 1
Lindude puhul 1
puhul migreeruvad 1
migreeruvad neuraalharja 1
neuraalharja rakud 1
rakud alles 1
kui neuraaltoru 1
neuraaltoru on 1
pealt sulgunud. 1
sulgunud. Lindudest 1
Lindudest elab 1
elab saarel 1
saarel muu 1
hulgas bülbüllane 1
bülbüllane Hypsipetes 1
Hypsipetes crassirostris 1
crassirostris ja 1
ja papagoi 1
papagoi Coracopsis 1
Coracopsis nigra. 1
nigra. Lindudest 1
Lindudest pesitseb 1
pesitseb seal 1
seal metsis 1
metsis ja 1
ja musträhn 1
musträhn (vastavalt 1
(vastavalt II 1
III kaitsekategooria 1
kaitsekategooria liigid). 1
liigid). Lindude 1
Lindude sulgede 1
sulgede värvus 1
värvus arvatakse 1
olevat evolutsioneerunud 1
evolutsioneerunud peamiselt 1
peamiselt läbi 2
läbi seksuaalse 1
seksuaalse valiku. 1
valiku. Lindude 1
Lindude suure 1
suure kaalu 1
kaalu tõttu 1
on tiivalöökide 1
tiivalöökide sagedus 1
sagedus suur, 1
näiteks tirgul 1
tirgul 8 1
8 lööki 1
lööki sekundis. 1
sekundis. Lindu 1
Lindu ei 1
ei ohusta 2
ohusta eriti 1
eriti ka 2
ka elupaikade 1
elupaikade hävimine. 1
hävimine. Lineaarse 1
Lineaarse linnastumise 1
linnastumise mudel 2
päris 1980. 1
algusest ja 1
erineva linnastumise 1
mudel 1990. 1
aastate algusest. 3
algusest. Lingtermomeetri 1
Lingtermomeetri leiutamise 1
leiutamise eest 1
sai Sreznevski 1
Sreznevski 1900. 1
Pariisi maailmanäitusel 3
maailmanäitusel hõbemedali. 1
hõbemedali. Lingvisti 1
Lingvisti jaoks 1
jaoks ei 5
ei eksisteeri 2
eksisteeri "korrapärasemat" 1
"korrapärasemat" keelevormi 1
keelevormi ja 1
sellele osutub 1
osutub üsna 1
tihti info 1
info traditsioonilisest 1
traditsioonilisest maamurdest 1
maamurdest palju 1
palju väärtuslikumaks, 1
väärtuslikumaks, võrreldes 1
sellega, mis 2
oli saadud 3
saadud literatuurse 1
literatuurse variandi 1
variandi põhjal. 1
põhjal. Linköpingi 1
Linköpingi toomkirik 1
toomkirik on 1
osas ehitatud 1
ehitatud inglise 1
inglise kõrggootika 1
kõrggootika stiilis, 1
kuid mitmed 3
muud selle 1
selle perioodi 3
perioodi tööd 1
on prantsuspärased, 1
prantsuspärased, näiteks 1
näiteks Öja 1
Öja kiriku 1
kiriku krutsifiks 1
krutsifiks Gotlandil 1
Gotlandil ja 1
Erik Püha 1
Püha kuju 1
kuju Roslags-Bro 1
Roslags-Bro kirikus 1
kirikus Upplandis. 1
Upplandis. Link 1
Link pordid 1
pordid sisseehitatud, 1
sisseehitatud, eriti 1
eriti Apple 1
Apple ja 1
Sony arvutite 1
puhul. Linksysi 1
Linksysi põhikonkurendid 1
põhikonkurendid iseseisva 1
iseseisva firmana 1
firmana olid 1
olid D-link 1
D-link ja 1
ja NetGear, 1
NetGear, neist 1
neist viimane 2
oli Cisco 1
Cisco rivaali 1
rivaali Norteli 1
Norteli bränd. 1
bränd. Linlastest 1
Linlastest on 1
on 86% 1
86% lätlased, 1
lätlased, 9% 1
9% venelased 1
3% valgevenelased. 1
valgevenelased. Linlaste 1
Linlaste tehtud 1
tehtud kakofooniline 1
kakofooniline müra, 1
müra, mis 2
mis jahmatas 1
jahmatas magavaid 1
magavaid Yan’i 1
Yan’i vägesid. 1
vägesid. Linna 1
Linna ajaloolist 1
ajaloolist keskust 1
keskust ja 1
linnas asuvat 1
asuvat Tšiili 1
Tšiili parlamendihoonet 1
parlamendihoonet tuli 1
tuli ei 2
ei kahjustanud. 1
kahjustanud. Linna 1
Linna asus 1
elama palju 1
palju vabastatud 1
vabastatud orje. 1
orje. Linnad 1
Linnad Córdoba 1
Córdoba provintsi 1
provintsi suuremad 1
on (sulgudes 1
(sulgudes rahvaarv 1
rahvaarv 2008. 1
2008. Linnade 1
uue seisuse 1
seisuse soosimise 1
soosimise tagajärjel 1
tagajärjel moodustasid 1
moodustasid bojaarid 1
bojaarid vandenõu 1
ja 1340. 1
1340. aastal 1
aastal mürgitati 1
mürgitati Juri 1
Juri II. 1
II. Linnade 1
Linnade jõukus 1
jõukus ei 1
tähendanud aga 1
aga linnade 1
linnade tagamaade 1
tagamaade jõukust. 1
jõukust. 13. 1
kasvasid kiiresti 1
kiiresti külakogukondade 1
külakogukondade maksud, 1
maksud, linnadele 1
linnadele tuli 1
anda soodsat 1
soodsat laenu, 1
laenu, maksta 1
maksta külades 1
külades viibivate 1
viibivate ametnike 1
ametnike tasu 1
tasu ning 1
ning osaleda 3
osaleda sõjaväe- 1
sõjaväe- ja 1
ja tööteenistuses. 1
tööteenistuses. Linnadelähedastes 1
Linnadelähedastes piirkondades 1
piirkondades leidub 1
leidub kuupmeetris 1
kuupmeetris õhus 1
õhus fluoriide 1
fluoriide tavaliselt 1
1 μg. 1
μg. Linnades 1
Linnades elas 2
elas 2010. 4
andmetel 69% 1
69% surinamelastest. 1
surinamelastest. 2011. 1
elanikke hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 491 1
491 989, 1
989, kellest 1
kellest nooremaid 1
nooremaid kui 1
oli 26,4% 1
26,4% ning 1
ning 65-aastaseid 1
65-aastaseid ja 1
ja vanemaid 1
vanemaid 6,3%. 1
6,3%. Linnades, 1
Linnades, kus 1
kus toimib 1
toimib igapäevane 1
igapäevane suuremahuline 1
suuremahuline kaubandus, 1
kaubandus, on 1
on laatadel 1
laatadel pigem 1
pigem meelelahutuslik 2
meelelahutuslik funktsioon, 1
funktsioon, ehkki 1
ehkki oluline 1
oluline on 4
suur valik 2
valik käsitööd 1
käsitööd ja 2
ja põllumajandussaadusi. 1
põllumajandussaadusi. Linnades 1
Linnades oli 1
samuti domineeriv 1
keel. Linnadest 1
Linnadest eksporditi 1
eksporditi peamiselt 1
peamiselt vilja 1
ja lina, 1
lina, vahendati 1
vahendati Venemaalt 1
Venemaalt tulnud 1
tulnud kaupu 1
kaupu ning 1
ning imporditi 1
imporditi luksuskaupu 1
luksuskaupu ja 1
ja soola. 1
soola. Linnadest 1
Linnadest on 1
kõige kuivem 1
kuivem Christchurch 1
Christchurch (640 1
(640 mm), 1
mm), Aucklandis 1
Aucklandis sajab 1
sajab kaks 1
korda rohkem. 2
rohkem. Linnade 1
Linnade targa 1
targa kasvu 1
kasvu eesmärgiks 1
luua piirkonnas 1
piirkonnas tugev 1
tugev ühtsus- 1
ühtsus- ja 1
ja kohatunnetus, 1
kohatunnetus, jaotada 1
jaotada võrdselt 1
võrdselt uusarenduste 1
uusarenduste kulud 1
kulud ja 1
ja tulud 1
tulud linnas 1
selle ümber, 2
ümber, säilitada 1
ja parendada 1
parendada looduslikke 1
looduslikke ja 1
kultuurilisi ressursse 1
ressursse ja 2
edendada rahva 1
rahva tervist. 1
tervist. "Linnaeelarvesse 1
"Linnaeelarvesse tehakse 1
tehakse salajased 1
salajased read 1
read – 1
millest me 3
me teada 1
teada ei 1
saa –, 1
–, et 2
rahastada salajasi 1
salajasi tegevusi. 1
tegevusi. Linna 1
Linna eeliseks 1
on vaieldamatult 4
vaieldamatult enam 1
kui 7 1
pikkune liivarand. 1
liivarand. Linna 1
Linna elanike 7
arv halduspiires 1
halduspiires on 1
1 593 1
593 000 1
000 (2005), 1
(2005), kuid 1
kuid koos 1
4 miljoni. 1
miljoni. Linna 1
aastal 7769, 1
7769, neist 1
neist veidi 1
on horvaadid 1
horvaadid ning 1
ning peaaegu 6
peaaegu viiendik 1
viiendik itaallased. 1
itaallased. Linna 1
on 35 2
35 000, 1
000, koos 1
koos üliõpilaskonnaga 1
üliõpilaskonnaga üle 1
60 000. 1
000. Linna 1
on 721 1
000 (2005. 1
(2005. aasta 2
aasta hinnang). 1
hinnang). Linna 1
pärast tuumakatsetuste 1
tuumakatsetuste lõpetamist 1
lõpetamist langenud 1
langenud 20 1
20 tuhandelt 1
tuhandelt 8000-ni. 1
8000-ni. Linna 1
ta teede 1
teede kogupikkuse 1
kogupikkuse poolest 1
poolest esikohal. 1
esikohal. Linna 1
Linna elanikeks 1
elanikeks olid 1
olid pikka 3
aega jaapanlased 1
jaapanlased ( 1
( Jaapan 2
Jaapan ei 1
ole linnast 1
linnast kaugel). 1
kaugel). Linna 1
Linna elanikest 1
oli 1989. 3
aastal tööhõivelisi 1
tööhõivelisi inimesi 1
inimesi 60%, 1
60%, 2000 1
2000 ainult 1
ainult 36%. 1
36%. Linnaelanikkond 1
Linnaelanikkond eristub 1
eristub sissetulekute 1
sissetulekute ja 1
alusel. Linna 1
Linna elanikkond 1
elanikkond kasvas 1
kasvas 1920-ndatel 1
1920-ndatel üle 1
üle miljoni, 1
miljoni, kuid 1
seejärel vähenenud 1
vähenenud naaberlinnadesse 1
naaberlinnadesse väljarände 1
väljarände ja 1
linna halduspiiride 1
halduspiiride muutmise 1
muutmise tõttu. 1
tõttu. Linna 1
elanikud sorteerivad 1
sorteerivad oma 1
oma olmejäätmeid 1
olmejäätmeid 24 1
24 liigiks. 1
liigiks. Linna 1
Linna elu 1
ning ehitustegevus 1
ehitustegevus intensiivistusid, 1
intensiivistusid, linn 1
linn laienes, 1
laienes, järjest 1
rohkem ehitati 1
ehitati puidust 2
puidust hoonete 1
hoonete kõrval 1
kõrval kivist 1
kivist ehitisi 1
ehitisi – 1
nii ühiskondlike 1
ühiskondlike hoonete 1
hoonete kui 1
ka elamutena. 1
elamutena. Linna 1
Linna esimene 1
esimene kirik 2
kirik Sct. 1
Sct. Linnafoogt 1
Linnafoogt oli 1
algselt maahärra 1
maahärra esindaja 1
esindaja linna 1
linna rae 1
rae juures, 1
juures, 15. 1
sajandi paiku 1
paiku kujunesid 1
kujunesid nad 1
nad kohtuametnikeks. 1
kohtuametnikeks. Linnaga 1
Linnaga on 2
on halduslikult 2
halduslikult liidetud 2
liidetud mitmed 2
mitmed ümbruskonna 1
ümbruskonna asulad, 1
asulad, seetõttu 1
on Templin 1
Templin pindalalt 1
pindalalt Saksamaa 1
Saksamaa viies 1
linn. Linnaga 1
liidetud Saloineni 1
Saloineni ja 1
ja Pattijoki 1
Pattijoki vald. 1
vald. Linnageograafia 1
Linnageograafia on 1
oluliselt arenenud 1
arenenud alates 1
alates 1950. 2
1950. aastatest. 1
aastatest. Linna 1
Linna geograafilised 1
on 45° 1
45° 40' 1
40' põhjalaiust 1
põhjalaiust ja 2
ja 18° 1
18° 59' 1
59' idapikkust. 1
idapikkust. Linna 1
Linna haldusalas 2
haldusalas elab 1
inimest, koos 1
miljonit. Linna 1
haldusalas on 1
kolm alevit. 1
alevit. Linna 1
Linna haldusalasse 4
haldusalasse jääb 1
jääb kaks 1
kaks eeslinna, 1
eeslinna, Şahinbey 1
Şahinbey ja 1
ja Şehitkamil. 1
Şehitkamil. Linna 1
haldusalasse kuulub 1
ka Birjussinski 1
Birjussinski linn 1
ja Jurtõ 1
Jurtõ alev. 1
alev. Linna 1
haldusalasse kuuluvad 2
mitmed linnalähedased 1
linnalähedased asulad 1
asulad (nt 1
(nt Abrau-Djurso 1
Abrau-Djurso ). 1
). Linna 2
mitmed saared 1
saared Ise 1
Ise lahes. 1
lahes. Linna 1
Linna hävitamise 1
hävitamise mõju 1
Eesti elanikkonnale 1
elanikkonnale oli 1
oli tugev. 1
tugev. Linna 1
Linna hüüdnimi 1
hüüdnimi on 2
on "kuulus 1
"kuulus linn 1
linn ajaloos". 1
ajaloos". Linna 1
Linna idaosas 1
asub Malelinn, 1
Malelinn, mis 1
rajati 1998 1
1998 Elistas 1
Elistas toimunud 1
toimunud XXXIII 1
XXXIII maleolümpia 1
maleolümpia jaoks. 1
jaoks. Linna 1
Linna jäänud 1
jäänud grusiinide 1
grusiinide kallal 1
kallal toime 1
pandud vägivallas 1
vägivallas hukkus 1
hukkus tuhandeid. 1
tuhandeid. Linna 1
Linna ja 1
ja Houssière'i 1
Houssière'i vahele 1
vahele rajati 1
rajati kaks 1
kaks kunstlikku 1
kunstlikku järve, 1
järve, üks 1
üks kalastamiseks 1
kalastamiseks ja 1
teine sõudmiseks. 1
sõudmiseks. Linna 1
Linna jalgpalliklubi 3
jalgpalliklubi FC 2
FC Unirea 1
Unirea Alba 1
Alba Iulia 1
Iulia mängib 1
mängib Rumeenia 1
Rumeenia esiliigas. 1
esiliigas. Linna 1
jalgpalliklubi Go 1
Go Ahead 1
Ahead Eagles 1
Eagles mängib 1
mängib riigi 2
riigi tugevuselt 1
tugevuselt teises 1
teises liigas 1
liigas Eerste 1
Eerste Divisie. 1
Divisie. Linna 1
jalgpalliklubi Öskemeni 1
Öskemeni Vostok 1
ja jäähokiklubi 1
jäähokiklubi Kaztsink-Torpedo 1
Kaztsink-Torpedo mängivad 1
mängivad riigi 1
riigi kõrgliigades. 1
kõrgliigades. Linna- 1
Linna- ja 1
maarahva meelt 1
meelt lahutasid 1
lahutasid laulu- 1
ja mänguseltside 1
mänguseltside koorid 1
koorid ja 1
orkestrid. Linnajuhi 1
Linnajuhi ametist 1
ametist lahkus 1
ta omal 2
soovil 1993. 1
15. juunil. 1
juunil. Linna 1
Linna juhib 1
juhib 11-liikmeline 1
11-liikmeline nõukogu, 1
koosneb 5 1
5 saadikust, 2
saadikust, mis 2
esindavad linnaosi, 1
linnaosi, 5 1
üle linna, 1
linna, ja 1
ja linnanõukogu 1
linnanõukogu presidendist, 1
presidendist, kes 1
samuti valitakse 1
valitakse üle 1
üle linna. 2
linna. Linna 1
Linna juhtimine 1
juhtimine Podolski 1
Podolski linna 6
linna administratsiooni 2
administratsiooni hoone 2
hoone (Kirovi 1
(Kirovi tn 1
tn 4). 1
4). Linna 1
Linna juhtimises 1
juhtimises neil 1
neil niivõrd 1
niivõrd suuri 1
suuri rolli 1
rolli polnud 1
polnud kui 1
kui kaupmeestel. 1
kaupmeestel. Linna 1
Linna juurde 1
juurde kerkis 2
kerkis ka 1
ka kindlus. 1
kindlus. Linnakaitse 1
Linnakaitse 15. 1
poolel teostati 1
teostati Tallinna 1
linnamüüri ulatuslikud 1
ulatuslikud ümberehitustööd, 1
ümberehitustööd, müür 1
müür tehti 1
tehti paksemaks 1
paksemaks ja 1
ehitati nüüd 1
nüüd 11–16 1
11–16 meetri 1
kõrguseks. Linnakaitsjad 1
Linnakaitsjad aga 1
aga sooritasid 1
sooritasid väljatunge 1
väljatunge linnast 1
ning hõivasid 1
hõivasid ka 1
ka venelaste 2
venelaste piiramiskindlustuse. 1
piiramiskindlustuse. 7 1
7 nädalat 1
kestnud piiramise 2
piiramise järel, 1
järel, taganesid 1
taganesid Moskva 1
Moskva väed. 1
väed. Linna 1
Linna kaitsti 1
kaitsti kaks 1
kuni välismaised 1
välismaised (hispaania, 1
(hispaania, itaalia 1
itaalia ja 4
ja saksa) 1
saksa) palgasõdurid 1
palgasõdurid deserteerusid 1
deserteerusid ja 1
linna türklastele 1
türklastele andsid. 1
andsid. Linnakantselei 1
Linnakantselei haldab 1
haldab ka 1
ka linnavalitsuse 1
linnavalitsuse esindushoonet. 1
esindushoonet. Linnakantselei 1
Linnakantselei tööd 1
tööd juhib 1
juhib linnapea 1
linnapea poolt 1
nimetatud linnasekretär. 1
linnasekretär. Linna 1
Linna kasvades 1
kasvades tekkis 1
vajadus ühiskondliku 1
ühiskondliku transpordi 1
transpordi korraldamise 1
korraldamise vastu. 1
vastu. Linna 1
Linna kasvu 1
kasvu aluseks 1
aluseks 20. 1
olnud ülikooli 1
ja tervishoiuasutuste 1
tervishoiuasutuste kasv, 1
kasv, samuti 1
samuti seoses 1
seoses ülikooliga 1
ülikooliga tekkinud 1
tekkinud tehnoloogiatööstusettevõtted 1
tehnoloogiatööstusettevõtted Tetra 1
Tetra Pak 1
Pak ja 1
ja Gambro. 1
Gambro. Linna 1
Linna kaubandustegevus 1
kaubandustegevus Tallinna 1
Tallinna kaubanduse 1
kaubanduse areng 1
areng rajanes 1
rajanes juba 1
jooksul saadud 1
saadud privileegidele. 1
privileegidele. Linna 1
Linna keskel 2
asus kuningapalee 1
kuningapalee või 1
või raekoda, 1
raekoda, mille 1
ees väljakul 1
väljakul oli 1
suur turg. 1
turg. Linna 1
olev suur 2
suur hoone, 2
kutsuti Titanikuks, 1
Titanikuks, varises 1
varises maatasa. 1
maatasa. Linnakest 1
Linnakest aga 1
aga painab 1
painab kassinuhtlus, 1
kassinuhtlus, kuna 1
üks vanainimene 1
vanainimene toidab 1
toidab arutult 1
arutult kasse 1
kasse – 1
– loomadele 1
loomadele läheb 1
läheb kogu 1
kogu piim 1
piim ja 1
muu toiduvaru. 1
toiduvaru. Linnakindlustused 1
Linnakindlustused pidasid 1
pidasid hästi 1
hästi vastu, 1
vastu, ning 2
Tartu komandant 1
komandant Heinrich 1
Heinrich Ramel 1
Ramel ei 1
soovinud linna 1
linna rootslastele 1
rootslastele loovutada. 1
loovutada. Linna 1
Linna kirdenurgas 1
kirdenurgas on 1
mitmete lengendide 1
lengendide aineseks 1
aineseks olev 1
olev Yuani 1
dünastia aegne 2
aegne suur 1
suur kindlus, 1
kindlus, mida 2
tuntakse printsessi 1
printsessi kindlusena. 1
kindlusena. Linnakiriku 1
Linnakiriku jutlustajatega 1
jutlustajatega oli 1
lugu, kuid 2
kuid kerjusmungad 1
kerjusmungad olid 1
ka tänu 1
oma kõneosavusele 1
kõneosavusele neist 1
neist tunduvalt 1
tunduvalt populaarsemad. 1
populaarsemad. Linnakodanike 1
Linnakodanike seas 1
seas jäid 1
jäid katoliiklased 1
katoliiklased siiski 1
siiski tagasihoilikku 1
tagasihoilikku vähemusse. 1
vähemusse. Linna 1
Linna kohal 2
juba 10. 1
eKr foiniiklaste 1
foiniiklaste asula. 1
asula. Linna 1
asus Podlipki 1
Podlipki küla 1
küla (alates 1
(alates 1928 1
1928 alev), 1
alev), mis 1
linnaõigused 1938 1
1938 ning 1
nimetati Kaliningradiks. 1
Kaliningradiks. Linna 1
tekkis turg 1
turg 8. 1
alguses. Linna 1
Linna kõrgeim 1
punkt ulatub 3
ulatub 118,04 1
118,04 meetrit 1
merepinna (Monte 1
(Monte Troodelöh). 1
Troodelöh). Linna 1
Linna kulutusi 1
kulutusi on 1
eelnevate aastatega 1
aastatega vähendatud. 1
vähendatud. Linna 1
Linna läbib 1
läbib maantee 2
maantee Abakani 1
Abakani ja 1
ja Ak-Dovuraki 1
Ak-Dovuraki suunas. 1
suunas. Linna 1
Linna lähedal 2
asub looduspark 1
looduspark Jumalate 1
Jumalate aed 1
aed (Garden 1
(Garden of 1
the Gods). 1
Gods). Linna 1
lähedal suubub 2
suubub Doonausse 2
Doonausse Regeni 1
Regeni jõgi, 1
jõgi, mille 2
järgi linn 1
nime saanud. 7
saanud. Linnalähedane 1
Linnalähedane Krjukovo 1
Krjukovo küla 1
tänapäeval linnaga 1
linnaga liidetud. 1
liidetud. Linnalähedastes 1
Linnalähedastes suguvõsa 1
suguvõsa valdustes 1
valdustes veedetud 1
veedetud ajal 1
valmis enamik 1
enamik tema 3
tema teoseid. 1
teoseid. Linna 1
Linna lähikonnas 1
lähikonnas asus 1
asus suur 5
suur hõbeda 1
hõbeda leiukoht. 1
leiukoht. Linnale 1
Linnale anti 1
nimi Stepnoi. 1
Stepnoi. Linnale 1
Linnale omane 1
omane majandus 1
majandus tähendab, 1
et asula 1
inimeste kohtumispaik, 1
kohtumispaik, kaubanduse 1
ja teeninduse, 1
teeninduse, hariduse, 1
hariduse, kultuuri 1
ja tervishoiu 2
tervishoiu keskus. 1
keskus. Linnalised 1
Linnalised tegevusalad 1
tegevusalad ei 1
saarel veel 1
välja arenenud. 2
arenenud. Linnal 1
Linnal on 1
kaks lennuvälja. 1
lennuvälja. Linna 1
Linna lõunaosas 1
asub Vana-Gulbene 1
Vana-Gulbene mõis 1
mõis pargi, 1
pargi, mitme 1
mitme säilinud 1
säilinud kõrvalhoone 1
kõrvalhoone ja 1
kahe peahoonega. 1
peahoonega. Linnal 1
Linnal puudus 1
puudus sel 1
ajal sõjaline 1
sõjaline tähtsus 1
Prantsusmaa Brüsseli 1
Brüsseli hävitamisest 1
hävitamisest ka 1
ka midagi 1
saanud. Linnalt 1
Linnalt sooviti 1
sooviti ilmselt 1
ilmselt eelkõige 1
eelkõige suurtükke, 1
suurtükke, et 1
et Koluvere 1
Koluvere linnust 1
linnust vallutada. 1
vallutada. Linnamäe 1
Linnamäe lähedal, 1
lähedal, põhjaväravani 1
põhjaväravani viiva 1
tee ääres, 3
ääres, ca 1
ca 200 3
m kaugusel 4
kaks kääbast 2
kääbast I 1
aastatuhande teisest 2
teisest poolest. 3
poolest. Linnamäe 1
Linnamäe ümber 1
ümber paiknes 1
paiknes suur 1
suur avaasula. 1
avaasula. Linna 1
Linna majanduse 1
oluline see, 2
et varem 4
oli Bruggele 1
Bruggele kuulunud 1
kuulunud monopol 1
monopol Inglismaa 1
Inglismaa villaga 1
villaga kauplemises, 1
kauplemises, aga 1
aga nüüd, 1
nüüd, kui 1
kui Inglismaal 1
Inglismaal olid 1
olid Prantsusmaal 1
Prantsusmaal suured 1
suured valdused, 1
valdused, otsustas 1
kuningas Edward 6
I villatarbijatega 1
villatarbijatega otsesidemed 1
otsesidemed luua. 1
luua. Linnamõisad 1
Linnamõisad kas 1
kas saadi 1
saadi kingitusena 1
kingitusena riigilt 1
riigilt või 1
või linnade 1
linnade jõukamaks 1
jõukamaks saamisel 1
saamisel osteti. 1
osteti. Linna 1
Linna mõjutas 1
mõjutas kuulumine 1
kuulumine Eesti 1
Eesti koosseisu 1
koosseisu sõdadevahelisel 1
sõdadevahelisel ajal. 1
ajal. Linnamüürid 1
Linnamüürid sai 1
korda: kui 1
kui esimene 3
esimene müür 1
müür oli 2
liiga kitsas, 1
kitsas, algas 1
algas 1388 1
1388 uue 1
uue müüri 1
müüri ehitamine. 1
ehitamine. Linnamüüri 1
Linnamüüri juurde 1
juurde võivad 1
võivad kuuluda 1
kuuluda tornid, 1
tornid, väravatornid, 1
väravatornid, vallikraavid, 1
vallikraavid, eelmüürid 1
eelmüürid jne. 1
jne. Müüri 1
Müüri kaitseomadusi 1
kaitseomadusi võib 1
ka maastik, 1
maastik, eelkõige 1
eelkõige looduslikud 1
looduslikud tõkked 1
tõkked (järsakud, 1
(järsakud, jõed 1
jõed jne). 1
jne). Linnamüür 1
Linnamüür Linnamüüri 1
Linnamüüri laskis 1
ehitada Haunait' 1
Haunait' krahv 1
krahv Baudoin 1
Baudoin IV, 1
sai lisanimeks 1
lisanimeks Ehitaja. 1
Ehitaja. Linnanime 1
Linnanime ei 1
tohi hääldada 1
hääldada ühesilbilisena, 1
ühesilbilisena, vaid 1
vaid kahesilbilisena, 1
kahesilbilisena, kus 1
kus rõhk 1
on r 1
r peal 1
peal (umbes 1
nagu Pärnu). 1
Pärnu). Linna 1
Linna nime 2
mitu versiooni. 1
versiooni. Linna 1
selge. Linna 1
Linna nimi 3
oli 1830 1
1998 Akmola 1
Akmola (А 1
(А мола, 1
мола, 'valge 1
'valge õnn' 1
õnn' või 1
või 'valge 1
'valge kalm'), 1
kalm'), 1961 1
1992 Tselinograd 1
Tselinograd (Целиноград 1
(Целиноград 'uudismaalinn'). 1
'uudismaalinn'). Linna 1
pärineb kreeka 1
sõnadest Tiras 1
Tiras ( 1
( Dnestr 1
Dnestr ) 1
) и 1
и polis 1
polis (linn). 1
(linn). Linnanõukogu 1
Linnanõukogu saadikuks 1
saadikuks võib 1
võib valida 3
valida Venemaa 1
Föderatsiooni kodaniku, 1
kodaniku, kellel 1
vastavalt föderaalseadustele 1
föderaalseadustele olemas 1
olemas valimisõigus; 1
valimisõigus; samuti 1
võib linnanõukogusse 1
linnanõukogusse valida 1
valida välisriigi 1
välisriigi kodaniku, 1
kodaniku, kes 2
elab alaliselt 1
alaliselt ja 1
ja legaalselt 1
legaalselt Podolski 1
linna territooriumil. 2
territooriumil. Linnaõigused 1
Linnaõigused sai 1
sai 2008. 3
2008. Linna 1
Linna õigused 1
õigused sai 3
sai Põltsamaa 1
Põltsamaa 30. 1
juunil 1926. 2
1926. Linnaõigused 1
Linnaõigused võeti 1
võeti ära. 2
ära. Linna 1
Linna omaosalus 1
omaosalus võib 1
miljoni euroni, 1
euroni, ent 1
ent jääb 1
jääb abilinnapea 1
abilinnapea Raimond 1
Raimond Tamme 1
Tamme sõnul 1
sõnul loodetavasti 1
loodetavasti 6-7 1
6-7 miljoni 1
euro piiresse. 1
piiresse. Linna 1
Linna on 2
korduvalt maha 1
maha põletanud 2
ja rüüstanud 1
rüüstanud piraadid. 1
piraadid. 1898. 1
linnas 410 1
410 maja, 1
maja, neist 1
neist 300 1
300 elasid 1
elasid kreeklased 1
kreeklased ja 1
110 bulgaarlased. 1
bulgaarlased. Linnaosa 1
Linnaosa elanikud 1
elanikud käisid 1
käisid tööl 1
tööl Kalkūni 1
Kalkūni telliselöövis 1
telliselöövis ja 1
ja viinavabrikus. 1
viinavabrikus. Linnaosa 1
Linnaosa moodustab 1
moodustab Viivikonna 1
Viivikonna asum 1
asum ja 1
sellest linnulennul 1
linnulennul umbes 1
asuv Sirgala 1
Sirgala asum. 1
asum. Linnaosa 1
Linnaosa piirideks 3
piirideks on 3
linna piir 2
– Ringtee 1
Ringtee – 1
– Tartu-Valga 1
raudtee "Statistiline 1
"Statistiline ülevaade. 3
ülevaade. Linnaosa 3
on Tartu–Petseri 1
Tartu–Petseri raudtee 2
raudtee – 4
– sadama 1
sadama raudtee 1
Turu tänav 1
tänav – 8
– Ropka 1
Ropka tee 1
tee – 1
– Aardla 1
Aardla tänav 1
– Tähe 1
Tähe tänav 2
– Sirbi 1
Sirbi tänav 2
– Vasara 1
Vasara tänav 1
– Sepa 1
Sepa tänav 1
– Jalaka 1
Jalaka tänav 1
– Sepikoja 1
Sepikoja tänav 1
Võru tänav 2
tänav "Statistiline 1
on Tartu–Valga 1
Tartu–Valga raudtee 2
– Tartu–Petseri 1
– linna 1
piir "Statistiline 1
Linnaosa pindala 2
on 41 3
41 km² 1
2012 seal 1
seal 103 1
103 451 1
451 elanikku. 1
elanikku. Linnaosa 1
on 5,44 1
5,44 km². 1
km². 2006. 2
seal 57 1
57 200 1
inimest. Linnaosa 1
Linnaosa rajamise 1
rajamise eel 1
eel uuriti 1
uuriti maa 1
maa arheoloogide 1
arheoloogide poolt 1
ja avastati, 1
et kalmistuna 1
kalmistuna on 1
olnud suurem 2
suurem maa-ala 1
kui algul 2
algul arvati, 1
arvati, seetõttu 1
jäeti uute 1
uute hoonete 1
hoonete ja 1
kalmistu vahele 1
vahele planeeritust 1
planeeritust laiem 1
laiem vahe. 1
vahe. Linnaosa 1
Linnaosa rohkem 1
2,2 miljonist 1
miljonist elanikust 2
elanikust on 1
on 46% 1
46% välismaal 1
välismaal sündinud, 1
sündinud, rääkides 1
rääkides üle 1
üle 138 1
138 erineva 1
erineva keele. 1
keele. Linnaosas 1
Linnaosas on 3
000 töökohta, 1
töökohta, alaliselt 1
alaliselt elab 1
seal ligi 1
ligi 400 2
inimest. Linnaosas 1
peamiselt korruselamud. 1
korruselamud. Linnaosas 1
peamiselt villad 1
villad ja 1
ja pargid. 2
pargid. Linnaosast 1
Linnaosast edelasse 1
edelasse jääb 3
jääb endine 2
endine Weise 1
Weise heinamaa 1
heinamaa sinna 1
sinna XX 1
sajandil rajatud 3
rajatud staadioniga. 1
staadioniga. Linnaosa 1
Linnaosa tekkis 1
sajandil Daugava 1
Daugava kaldale, 1
kaldale, üleujutuste 1
üleujutuste tõkkeks 1
tõkkeks püstitatud 1
püstitatud tammi 1
tammi (praegu 1
(praegu 18. 1
18. Novembri 1
Novembri tänava 1
tänava ) 1
) taha. 1
taha. Linnapea 1
Linnapea ameti 1
ameti kõrvalt 1
kõrvalt on 2
on Kalmer 1
Lain olnud 1
olnud SA 1
SA Jõgeva 1
Jõgeva Haigla 1
Haigla nõukogu 4
liige, Jõgeva 1
Jõgeva linna 3
linna tervisedenduse 1
tervisedenduse komisjoni 1
maakonna tervisenõukogu 1
tervisenõukogu liige. 1
liige. Linnapea 1
Linnapea Carl 1
Friedrich Peterseni 1
Peterseni portree 1
portree põhjustas 1
põhjustas tellijas 1
tellijas aga 1
aga pahameelt, 1
sobinud kujutatu 1
kujutatu loomulikkus 1
loomulikkus kokku 1
kokku rõivastuse 1
rõivastuse ja 1
ja ametirahaga. 1
ametirahaga. Linnapeaks 1
Linnapeaks valiti 1
valiti Järveoja 1
Järveoja 30. 1
mail 2011, 1
2011, kuna 1
kuna senine 2
senine linnapea 1
linnapea Reno 1
Reno Laidre 1
Laidre nimetati 1
nimetati 1. 2
juunist Tartu 1
Tartu maavanemaks. 1
maavanemaks. Linnapea 1
Linnapea vahetamise 1
vahetamise põhjusena 1
põhjusena nägi 1
nägi Tallinna 1
Tallinna volikogu 1
volikogu SDE 1
SDE fraktsiooni 1
fraktsiooni nõunik 1
nõunik Jaak 1
Juske vajadust 1
vajadust paigutada 1
paigutada Savisaar 1
Savisaar nähtavale 1
nähtavale ametikohale. 1
ametikohale. Linna 1
Linna piiridesse 2
piiridesse jääb 1
jääb 342 1
342 silda. 1
silda. 22 1
22 silda 1
silda on 1
on avatavad 1
avatavad laevaliikluse 1
laevaliikluse jaoks 1
jaoks st 1
st ülestõstetava 1
keskosaga. Linna 1
piiridesse jäävd 1
jäävd muuhulgas 1
muuhulgas veel 1
ka Sacrower 1
Sacrower See 1
See järv, 1
järv, Lehnitzsee 1
Lehnitzsee järv, 1
järv, Groß 1
Groß Glienicker 1
Glienicker See 1
See järv 1
ja Weiße 1
Weiße See 1
See järv. 1
järv. Linnapiirkonnad 1
Linnapiirkonnad olid 1
aga täis 1
täis intellektuaale. 1
intellektuaale. Linna 1
Linna pindaala 1
pindaala on 1
on 892 1
892 km² 1
sellele jäävad 1
jäävad Spree 1
Spree ja 1
ja Haveli 1
Haveli jõed 1
jõed ning 1
väiksemad vooluveekogud 1
vooluveekogud ja 1
ja järved. 1
järved. Linna 1
Linna pindala 4
on 23,66 1
23,66 km², 1
arv 6732 1
6732 (31. 1
detsember 2006), 1
2006), rahvastiku 1
tihedus 285 1
285 in/km². 1
in/km². Linna 1
on 2680 1
2680 km 1
selle alla 2
kuulub 11 1
11 alevit, 1
alevit, 5 1
5 valda, 1
valda, 126 1
126 küla 1
5 allmaakonda. 1
allmaakonda. Linna 1
on 55,17 1
55,17 km² 1
arv aastal 1
oli 9991. 1
9991. Linna 1
77 km² 1
seisuga 23 1
23 285 1
285 elanikku. 1
elanikku. Linnaplaneerimine 1
Linnaplaneerimine New 1
Yorgis kasutatakse 1
kasutatakse ühistransporti 1
ühistransporti USA 1
linnadest kõige 2
linna bensiinitarbimine 1
bensiinitarbimine on 1
praegu sama 1
riigi keskmine 2
keskmine tarbimine 1
tarbimine 1920. 1
1920. Linna 1
Linna põhjaosa 1
põhjaosa eraldab 1
eraldab kesklinnast 1
kesklinnast Pahra 1
Pahra jõgi, 1
jõgi, millest 1
millest viib 1
viib üle 1
kaks silda 1
silda – 1
neist asub 2
asub Lenini 1
Lenini prospektil, 1
prospektil, teine 1
teine linna 1
linna lääneosas. 1
lääneosas. Linnarahva 1
Linnarahva rahustamiseks 1
rahustamiseks palus 1
palus Tartu 1
Tartu raad 1
raad Riiat 1
Riiat endale 1
endale mõni 1
mõni jutlustaja 1
jutlustaja abiks 1
abiks saata. 1
saata. Linna 1
Linna rahvastikust 1
rahvastikust umbes 1
umbes 36% 1
36% on 1
sündinud mõnes 1
mõnes muus 5
muus riigis. 1
riigis. Linnarajooni 1
Linnarajooni territoorium 1
territoorium hõlmas 1
hõlmas põhiliselt 1
põhiliselt Tallinna 1
Tallinna vanalinna, 1
vanalinna, Luise 1
Luise ja 1
ja Ülase 1
Ülase tänava 1
tänava piirkonda, 1
piirkonda, Lilleküla 1
Lilleküla ja 1
Mustamäe (koos 1
(koos Nõmme 1
Nõmme Vana-Mustamäega 1
Vana-Mustamäega ). 1
Linna rünnati 1
rünnati taas 1
taas kahes 1
kahes laines: 1
laines: esimene 1
laine kestis 2
kella 20:12st 1
20:12st kuni 1
kuni 23:10ni 1
23:10ni ja 1
kestis 23:45st 1
23:45st kuni 1
kuni kella 2
kella kuueni 1
kuueni hommikul. 1
hommikul. Linnaruum 1
Linnaruum ja 1
territoorium Väikese 1
Väikese asumikeskuse 1
asumikeskuse moodustab 1
moodustab kaubanduskeskus 1
kaubanduskeskus Sõpruse 1
puiestee ääres. 1
ääres. Linna 1
Linna saadikute 1
saadikute nõukogu 4
asetäitja valitakse 1
valitakse saadikute 1
seast nõukogu 1
nõukogu kodukorras 1
kodukorras sätestatud 1
sätestatud tingimustel. 1
tingimustel. Linnas 1
asub 12. 1
ehitatud Ribe 1
Ribe toomkirik 1
toomkirik ja 1
ja hilisgooti 1
hilisgooti stiilis 3
stiilis raekoda. 1
raekoda. Linnas 1
asub 13. 1
San Salvadori 1
Salvadori katedraal. 1
katedraal. Linnas 1
asub 8 1
8 ülikooli 1
ülikooli filiaal 1
filiaal ja 1
2 tehnikumi. 1
tehnikumi. Linnas 1
Eesti ehitajate 1
ehitajate rajatud 1
rajatud Tallinna 2
Tallinna kvartal. 1
kvartal. Linnas 1
asub Hispaania 1
Hispaania mereväe 1
mereväe suurim 1
suurim baas 1
baas Vahemere 1
Vahemere ääres 2
suur laevatehas. 1
laevatehas. Linnas 1
asub Kasahstani 1
Kasahstani suurim 1
suurim põllumajandusmasinate 1
põllumajandusmasinate tootja 1
tootja Akmolaselmaš. 1
Akmolaselmaš. Linnas 1
asub osariigi 2
ülikool Wisconsin-Madisoni 1
Wisconsin-Madisoni ülikool. 1
ülikool. Linnas 1
Rootsi Raudteemuuseum. 1
Raudteemuuseum. Linnas 1
asub Saint 1
Saint Andrewsi 1
Andrewsi Ülikool, 1
Ülikool, mis 1
vanim ülikool 2
ülikool Šotimaal 1
Šotimaal ja 2
ja vanuselt 1
kolmas kogu 1
kogu ingliskeelses 1
ingliskeelses maailmas. 1
maailmas. Linnas 1
asub Venemaa 2
TA laseri- 1
laseri- ja 1
ja infotehnoloogiainsituut. 1
infotehnoloogiainsituut. Linnas 1
Linnas asus 1
asus Kesk-Aasia 1
Kesk-Aasia kõrgeim 1
kõrgeim (postamendiga 1
(postamendiga 23 1
23 meetrit) 1
meetrit) Lenini 1
Lenini kuju, 1
kuju, 2011. 1
aprillis see 1
see demonteeriti. 1
demonteeriti. Linnas 1
Linnas asuvad 2
asuvad mäed 1
mäed Sestra 1
Sestra ('Õde', 1
('Õde', 318 1
318 meetrit) 1
ja Brat 1
Brat ('Vend', 1
('Vend', 242 1
242 meetrit) 1
linna "visiitkaardid". 1
"visiitkaardid". Linnas 1
Linnas asuv 2
asuv H̠ayyim 1
H̠ayyim Shiba 1
Shiba nimeline 1
nimeline Meditsiinikeskus 1
Meditsiinikeskus on 1
suurimaid meditsiinikeskusi 1
meditsiinikeskusi riigis. 1
riigis. Linnas 1
Linnas ei 1
meeldinud talle 1
talle miski. 1
miski. Linnas 1
Linnas elab 1
elab 68 1
68 068 1
068 elanikku 1
elanikku (2005). 1
(2005). Linnas 1
Linnas elas 2
elas 2007. 2
seisuga 220 1
220 418 1
418 inimest. 1
inimest. Linnas 2
Linnas ja 1
selle lähiümbruses 2
lähiümbruses hukkus 1
1500 inimest, 2
inimest, kümned 1
tuhanded jäid 1
jäid koduta. 1
koduta. 2007. 1
linnas hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 273 1
273 000 1
Linnas oli 6
aasta andmete 3
järgi 80 2
elanikku. Linnas 1
Linnas olid 1
suured juudi 1
juudi ja 3
ja armeenia 2
armeenia kaupmeeste 1
kaupmeeste kogukonnad. 1
kogukonnad. Linnas 1
ka horvaatidest 1
horvaatidest tsiviilelanikke, 1
tsiviilelanikke, kuid 1
samas toimus 1
toimus piirkonnast 1
piirkonnast massiline 1
massiline põgenemine. 1
põgenemine. Linnas 1
vene esimese 1
esimese tuumaallveelaeva 1
tuumaallveelaeva "Leninski 1
"Leninski Komsomol" 1
Komsomol" meeskonna 1
meeskonna üks 1
üks treeningbaase. 1
treeningbaase. Linnas 1
oli Kongo 1
DV enidse 1
enidse presidendi 1
presidendi Mobutu 1
Mobutu Sese 2
Sese Seko 2
Seko residents. 1
residents. Linnas 1
rahvaraamatukogu, millel 1
oli 3087 1
3087 lugejat. 1
lugejat. Linnas 1
väike aed. 1
aed. Linnas 1
20 300 1
300 elanikku 1
elanikku (2011). 1
(2011). Linnas 1
pikkune keskaegne 1
keskaegne linnamüür 1
linnamüür (ehitus 1
(ehitus algas 1
algas aastal 1
aastal 1090). 1
1090). Linnas 1
on autosid 1
autosid ja 2
ja tänavaid, 1
tänavaid, kuid 1
pole teid, 1
teid, mis 2
mis viiksid 1
viiksid teistesse 1
teistesse asulatesse. 1
asulatesse. Linnas 1
ettevõtte Fuji 1
Fuji Heavy 1
Heavy Industries 1
Industries peakorter 1
peakorter ja 1
kui Subaru 2
Subaru kodulinn. 1
kodulinn. Linnas 1
ka klaasitööstuse 1
klaasitööstuse muuseum 1
seal kunagise 1
kunagise klaasivabriku 1
klaasivabriku omaniku 1
omaniku Stolle 1
Stolle häärber 1
häärber koos 1
koos pargiga. 1
pargiga. Linnas 1
kaks ülikooli: 1
ülikooli: Minho 1
Minho ülikool 1
Portugali Katoliiklik 1
Katoliiklik Ülikool. 1
Ülikool. Linnas 1
ka Zakara 1
Zakara Paliašvili 1
nimelise Thbilisi 1
Thbilisi ooperiteatri 1
ooperiteatri filiaal, 1
filiaal, nukuteater 1
nukuteater ja 1
Gruusia Filharmoonia 1
Filharmoonia filiaal. 1
filiaal. Linnas 1
kolm kooli, 1
kooli, kaks 1
kaks raamatukogu, 2
raamatukogu, kultuurimaja. 1
kultuurimaja. Linnas 1
kümneid muid 1
muid väiksemaid 2
väiksemaid erakolledžeid 1
erakolledžeid ja 1
ja -ülikoole, 1
-ülikoole, sealhulgas 1
sealhulgas palju 1
palju religioosseid 1
religioosseid ja 1
ja erikallakuga 1
erikallakuga õppeasutusi, 1
õppeasutusi, nagu 1
nagu St. 1
St. Linnas 1
mitu avalik-õiguslikku 1
avalik-õiguslikku ja 2
ja eraülikooli 1
eraülikooli ning 1
ning Brasiilia 1
Brasiilia sõjaväeüksusi. 1
sõjaväeüksusi. Linnas 1
kõrgkooli, kaks 1
kaks teatrit. 1
teatrit. Linnas 1
hulgas süvaveesadam 1
süvaveesadam ja 1
ajalooline tsitadell 1
tsitadell ning 1
selle kitsad 1
kitsad tänavad 1
tänavad on 2
on ääristatud 1
ääristatud väikepoodide 1
väikepoodide ja 1
ja käsitöökodadega. 1
käsitöökodadega. Linnas 1
neli põhikooli 1
põhikooli ja 1
üks keskkool, 1
keskkool, lisaks 1
ka rakendusteaduste 1
rakendusteaduste instituut. 1
instituut. Linnas 1
palju omapäraseid 1
omapäraseid monumente, 1
monumente, näiteks 1
näiteks paavst 1
II ausammas, 1
ausammas, mis 1
teeb pööreldes 1
pööreldes 24 1
jooksul ühe 2
ühe ringi 2
telje. Linnas 1
Portugali kõige 1
kõige mitmekesisem 2
mitmekesisem gooti 1
stiilis kirikute 1
kirikute kompleks. 1
kompleks. Linnas 1
sadam Charleroi-Brüsseli 1
Charleroi-Brüsseli kanali 1
ääres. Linnas 2
sündinud Tatarstani 1
Tatarstani peaminister 1
peaminister Ildar 1
Ildar Halikov. 1
Halikov. Linnas 1
on teaduste 1
teaduste akadeemia, 1
akadeemia, kolm 1
muid kõrgkoole, 1
kõrgkoole, 14 1
14 teatrit, 1
teatrit, 20 1
20 muuseumi 2
ja galeriisid. 1
galeriisid. Linnas 1
Linnas sõidab 1
sõidab ühel 1
ühel liinil, 1
liinil, mis 2
ühendab kesklinna 1
kesklinna raudteejaamaga 1
raudteejaamaga 4 1
4 Solaris 1
Solaris Trollino 2
Trollino 12 1
12 trollibussi. 1
trollibussi. Linnas 1
Linnas sõlmiti 1
sõlmiti 27. 1
1919 Neuilly 1
Neuilly rahu. 1
rahu. Linnas 1
Linnas suubub 1
suubub Røa 1
Røa jõgi 1
Norra kõige 1
kõige suuremasse 1
suuremasse ja 1
ja pikemasse 1
pikemasse Glåma 1
Glåma jõkke. 1
jõkke. Linnast 1
Linnast 10 1
kaugusel asub 2
asub Staraja 1
Staraja Ladoga 1
Ladoga küla. 1
küla. Linnast 1
Linnast 2 1
asub sõjaväelennuväli. 1
sõjaväelennuväli. Linnast 1
Linnast 4 1
asub lennujaam 1
lennujaam - 1
- Aéroport 1
Aéroport de 1
de Biarritz-Anglet-Bayonne. 1
Biarritz-Anglet-Bayonne. Linnastaatusest 1
Linnastaatusest ollakse 1
huvitatud identiteedi 1
identiteedi loomise, 1
loomise, turunduse 1
turunduse või 1
või turistide 1
turistide ligimeelitamise 2
ligimeelitamise kaalutlusel. 1
kaalutlusel. Linna 1
Linna statuudi 1
statuudi määrab 1
määrab Venemaal 1
Venemaal omavalitsuse 1
omavalitsuse seadusandlus. 1
seadusandlus. Linnas 1
Linnas tegutsesid 2
tegutsesid sel 1
perioodil tuntud 1
tuntud trükkalid 1
trükkalid Christoffel 1
Christoffel Plantijn 1
Plantijn ja 1
ja Lodewijk 1
Lodewijk Elzevir. 1
Elzevir. Linnas 1
tegutsesid ülikool, 1
ülikool, Eesti 1
ning Pallase 1
Pallase kõrgem 1
kõrgem kunstikool. 1
kunstikool. Linnas 1
Linnas tehakse 1
tehakse palju 1
palju teadusuuringuid 1
teadusuuringuid meditsiini 1
bioteaduste vallas. 1
vallas. Linnast 1
Linnast idas 1
idas asub 1
asub väike, 1
väike, 0,8 1
0,8 hektari 1
asustamata Hoyvíkshólmuri 1
Hoyvíkshólmuri laid, 1
üks Fääri 1
saarte 11 1
11 laiust. 1
laiust. Linnast 1
Linnast läheb 1
läheb raudtee 1
läbi Valgevene 1
Valgevene ala 1
ala endise 2
endise tuumajaama 1
tuumajaama juurde, 1
pool. Linnast 1
Linnast lõunas 2
edelas paiknevad 2
suured metsaalad 2
metsaalad Altenburg 1
Altenburg ja 1
ja Lauffohr. 1
Lauffohr. Linnast 1
metsaalad Gönhard 1
Gönhard ja 1
ja Zelgli, 1
Zelgli, mis 1
moodustavad loodusliku 1
loodusliku piiri 1
piiri Unterentfeldeni 1
Unterentfeldeni ja 1
ja Eppenberg-Wöschnauga, 1
Eppenberg-Wöschnauga, mis 1
mis ongi 2
ongi ainsad 1
ainsad naabervallad, 1
naabervallad, mis 1
pole Aarauga 1
Aarauga täielikult 1
täielikult kokku 1
kasvanud. Linnas 1
Linnas toimub 1
sageli atentaate. 1
atentaate. Linnast 1
Linnast on 3
saanud homöopaatia 1
homöopaatia rahvuslik 1
rahvuslik keskus, 1
keskus, kongresside 1
kongresside asupaik 1
asupaik ja 1
uue Euroopa 1
Euroopa Homöopaatilise 1
Homöopaatilise Raamatukogu 1
Raamatukogu asukoht. 1
asukoht. Linnast 1
sageli alguse 1
saanud piirkondlikud 1
piirkondlikud konfliktid, 1
konfliktid, sealhulgas 1
sealhulgas valitsuse 1
ja mässuliste 1
mässuliste ning 1
ning Kongo, 1
Kongo, Kongo 1
DV ja 4
ja Angola 1
Angola vahel. 1
vahel. Linnast 1
tuntud ainult 1
4,5 hektarit 1
enamik avalikke 1
ja kultushooneid 1
kultushooneid on 1
tänaseni välja 1
välja kaevamata. 1
kaevamata. Linnas 1
Linnas töötab 1
töötab 2 1
2 bussiliini. 1
bussiliini. Linnastumises 1
Linnastumises toimub 1
toimub rahvastiku 1
rahvastiku määraline 1
määraline ja 1
ja suhteline 3
suhteline kontsentratsioon 1
kontsentratsioon ehk 1
ehk kogunemine 1
kogunemine linnaregiooni, 1
linnaregiooni, ees- 1
ja vastulinnastumises 1
vastulinnastumises toimub 1
toimub vähenemine 1
ehk dekontsentratsioon, 1
dekontsentratsioon, ja 1
ja taaslinnastumises 1
taaslinnastumises jälle 1
jälle kogunemine. 1
kogunemine. Linnastumist 1
Linnastumist saab 1
saab iseloomustada 1
iseloomustada linnastumise 1
linnastumise taseme 1
taseme ja 3
ja linnastumise 1
linnastumise tempode 1
tempode abil. 1
abil. Linnastus 1
Linnastus elab 1
elab ligi 4
inimest. Linnastu 1
Linnastu väline 1
väline piir 1
piir jääb 1
jääb Metropolitan 1
Metropolitan Green 1
Green Beltist 1
Beltist sissepoole, 1
sissepoole, seetõttu 1
ta väiksem 1
väiksem London 1
London commuter 1
commuter belti 1
belti piiridest. 1
piiridest. Linnast 1
Linnast voolab 1
läbi kolm 1
kolm jõge: 1
jõge: Pavana, 1
Pavana, Mula 1
Mula ja 1
ja Indrayani. 1
Indrayani. Linn 1
Linn asub 25
asub 1340 1
1340 meetri 2
merepinnast. Linn 2
asub 16 1
km Zagrebist 1
Zagrebist lõunas. 1
lõunas. Linn 2
asub 185 1
km Ouagadougoust 1
Ouagadougoust kagu 1
pool, Koupéla 1
Koupéla ja 1
ja Bittou 1
Bittou vahelise 1
vahelise maantee 1
ääres. Linn 9
asub Atlandi 2
ookeani ääres. 2
asub Baikali-Amuuri 1
Baikali-Amuuri magistraalraudtee 1
magistraalraudtee (BAM) 1
(BAM) ääres. 1
ääres. 20 1
kaugusel kesklinnast 1
kesklinnast asub 1
asub lennujaam. 1
lennujaam. Linn 1
asub Belaja 1
asub Colonarie 1
Colonarie jõe 1
km Georgetownist 1
Georgetownist lõunas. 1
asub DeLandist 1
DeLandist umbes 1
ja Orlandost 1
Orlandost 80 1
kaugusel põhjas. 1
põhjas. Linn 1
asub Läti 2
lähedal, Lilli 1
Lilli piiripunkt 1
piiripunkt asub 1
kaugusel. Linn 1
asub Long 1
Long Islandi 1
Islandi väina 1
asub mägisel 1
mägisel maastikul, 1
maastikul, 128 1
merepinnast, liivaranna 1
liivaranna pikkus 1
2 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Linn 1
asub Michigani 1
Michigani järve 1
järve lahe 1
lahe Green 1
Green Bay 1
ääres Foxi 1
Foxi jõe 1
suudmes. Linn 2
asub Mobile'i 1
Mobile'i lahe 1
ääres Mobile'i 1
Mobile'i jõe 1
asub Moskvast 1
Moskvast 40 1
kaugusel, Moskva–Riia 1
Moskva–Riia raudtee 1
ja Istra 1
Istra jõe 1
pealinnast Brisbane 1
Brisbane 'ist 1
'ist 94 1
94 km 1
pool. Linn 2
Tartu Mustvee 1
Mustvee maantee 2
vahelisel umbes 1
umbes kahe 5
pikkusel rannalõigul. 1
rannalõigul. Linn 1
asub Peterburist 1
Peterburist loodes, 1
loodes, Vuoksi 1
Vuoksi jõe 1
asub Reži 1
Reži jõe 1
asub Rio 1
Grande de 1
San Migueli 1
Migueli jõe 1
ääres 138 1
138 km 1
km pealinnast 1
pealinnast San 1
San Salvadorist 1
Salvadorist ida 1
asub Salzachi 1
Salzachi jõe 1
kaldal 424 1
424 meetri 1
asub Sierra 1
Nevada mäestikus 1
mäestikus Truckee 1
Truckee jõe 1
merepinnast ning 1
ümbritsetud mägedega. 1
mägedega. Linn 1
asub Vrbasi 1
Vrbasi jõe 1
ääres 90 1
kaugusel jõe 1
jõe lähtest. 1
lähtest. Linn 1
asub Ździeciełka 1
Ździeciełka jõekese 1
jõekese ääres, 1
ääres, selle 1
Dziatłava oletatavasti 1
oletatavasti ka 2
saanud. Linna 1
Linna südameks 1
südameks ehitati 1
ehitati ampiirstiilis 1
ampiirstiilis kesklinn, 1
kesklinn, mis 1
pidi sümboliseerima 2
sümboliseerima Soome 1
Soome suurvürsti, 1
suurvürsti, kelleks 1
kelleks oli 2
Venemaa keiser, 1
keiser, võimu. 1
võimu. Linna 1
Linna sümbol, 1
sümbol, liver 1
liver bird, 1
bird, võeti 1
kasutusele klubi 1
klubi logona 1
logona 1901. 1
1901. Linn 1
Linn asus 1
asus Siiditee 1
Siiditee ääres 1
kutsuti ka 4
ka Kuldseks 1
Kuldseks linnaks. 1
linnaks. Linn 1
asutati 3. 1
sajandil Sassaniidide 1
Sassaniidide dünastia 1
ajal. Linna 1
Linna suurim 2
suurim tööandja 4
tööandja oli 1
oli tükk 2
aega AG 1
AG Dürkoppwerke, 1
Dürkoppwerke, mis 1
rajati 1867 1
1867 õmblusmasinate 1
õmblusmasinate parandustöökojana. 1
parandustöökojana. 1892. 1
aastal pakkus 1
pakkus ettevõte 1
ettevõte tööd 1
tööd 1665 1
1665 inimesele. 1
inimesele. Linna 1
suurim vaatamisväärsus 1
vaatamisväärsus Baiturrahmani 1
Baiturrahmani suur 1
suur mošee 1
mošee sai 1
tugevasti kahjustada, 1
kahjustada, kuid 1
jäi püsti. 1
püsti. Linna 1
Linna tähtsaimad 1
tähtsaimad majandusharud 1
majandusharud olid 1
olid pangandus 2
pangandus ja 3
ja villatööstus. 1
villatööstus. Linna 1
Linna Teataja 1
Teataja (Tallinn: 1
(Tallinn: 1941) 1
1941) lk 1
lk 2, 1
2, 9. 1
1941 (nr 1
(nr 3). 1
3). Linnateatri 1
Linnateatri lavastus 1
lavastus Tallinna 1
Linnateatris esietendus 1
esietendus Kristin 1
Kristin Jürgensoni 1
Jürgensoni tõlgitud 1
tõlgitud näidend 1
näidend Lembit 1
Lembit Petersoni 1
Petersoni lavastuses 1
lavastuses 29. 1
2002 Põrgulaval. 1
Põrgulaval. Linna 1
Linna territoorium 1
territoorium võtab 1
alla 11,25 1
11,25 km² 1
ja seisuga 3
seisuga 1. 4
jaanuar 2014 1
seal 9748 1
9748 inimest. 1
inimest. Linna 1
Linna tuntakse 1
tuntakse talispordi 1
talispordi ja 1
kultuuri keskusena. 1
keskusena. Linna 1
Linna tuntuim 1
tuntuim turistilõks 1
turistilõks oli 1
oli Pühade 1
Pühade Peetri 1
Peetri ja 2
ja Pauli 2
Pauli puukirik, 1
oli ümberehitatud 1
ümberehitatud 1772 1
1772 ja 1
ja renoveeritud 1
renoveeritud 1789. 1
1789. Linna-tütarlastekooli 1
Linna-tütarlastekooli avamine 1
avamine Tartu 1
Tartu Linna-tütarlastekool 1
Linna-tütarlastekool avati 1
avati Tartus 1
Tartus 14. 1
oktoobril 1804. 1
1804. aastal. 1
aastal. Linnatuumik 1
Linnatuumik asus 1
asus Toompea 1
Toompea nõlva 1
nõlva poolsel 1
poolsel küljel, 1
küljel, kuna 1
kuna veel 1
veel 13. 1
alguses ulatus 1
ulatus Tallinna 1
lahe rannajoon 2
rannajoon praeguse 1
Viru ringini. 1
ringini. 14. 1
meri nüüdse 1
nüüdse Viru 1
väljaku kohalt 1
kohalt taandunud. 1
taandunud. Linna 1
Linna ümber 2
linnas sees 1
mitmeid järvi. 2
järvi. Linna 1
ümber olid 3
olid tugevad 2
tugevad müürid 1
müürid mille 1
mille taga 3
taga asus 1
ja võimas 1
võimas kuningaloss. 1
kuningaloss. Linna 1
Linna ümbritseb 1
ümbritseb Maputo 1
Maputo provints, 1
provints, kuid 1
kuid Maputo 1
Maputo ise 1
ise sellesse 1
sellesse provintsi 1
provintsi ei 1
ei kuulu, 2
kuulu, vaid 1
eraldi 1. 1
järgu haldusüksuse. 1
haldusüksuse. Linna 1
Linna ümbruses 1
palju sanatooriume 1
sanatooriume ja 1
ja puhkekodusid 1
puhkekodusid ning 1
ning Moskva 4
Moskva ülikooli 6
ülikooli bioloogiajaam. 1
bioloogiajaam. Linna 1
Linna uus 1
uus asupaik 1
asupaik oli 1
oli soodne. 1
soodne. Linnavalitsemine 1
Linnavalitsemine Alates 1
on Kunda 1
Kunda linnapea 1
linnapea Jüri 1
Jüri Landberg. 1
Landberg. Linnavalitsemine 1
Linnavalitsemine Pärnu 1
Pärnu linna 6
linna kohaliku 1
omavalitsuse esinduskoguks 1
esinduskoguks on 1
Pärnu Linnavolikogu, 1
Linnavolikogu, mille 1
on linnavolikogu 1
esimees. Linnavalitsuse 1
Linnavalitsuse maja 1
maja Drezna 1
Drezna on 1
Asub 83 1
83 km 2
idas Kljazma 1
Kljazma lisajõe 1
lisajõe Drezna 1
Drezna ääres. 1
ääres. Linnavalitsuse 1
Linnavalitsuse moodustab 1
moodustab linnapea 1
linnapea vastavalt 1
vastavalt saadikute 1
nõukogu kinnitatud 1
kinnitatud linnavalitsuse 1
linnavalitsuse struktuurile. 1
struktuurile. Linnavalitsuse 1
Linnavalitsuse moodustasid 1
moodustasid kaupmehed, 1
kaupmehed, kes 1
olnud sageli 1
sageli ungarlased, 1
ungarlased, valid 1
valid näiteks 1
näiteks prantslased, 1
prantslased, hispaanlased, 1
hispaanlased, belglased 1
belglased ja 1
itaallased. Linnavalitsus 1
Linnavalitsus otsustas, 1
et emaileeritud 1
emaileeritud uulitsanimelaudasid 1
uulitsanimelaudasid tuleb 1
tuleb niiviisi 1
niiviisi puhastada, 1
puhastada, et 1
et ühes 2
ühes eestikeelsete 1
eestikeelsete nimetustega 1
nimetustega ka 1
ka saksakeelsed 2
saksakeelsed jälle 1
välja paistaksid 1
paistaksid ning 1
ning venekeelsed 1
venekeelsed nimetused 1
nimetused sinise 1
sinise värviga 3
värviga kinni 1
kinni katta. 1
katta. Linna 1
Linna vallutas 1
vallutas lõpuks 2
lõpuks 1629 1
1629 Oranje 1
vürst Frederik 1
Frederik Hendrik, 1
Hendrik, lõigates 1
lõigates linna 1
linna ülejäänud 2
ülejäänud hertsogkonnast 1
hertsogkonnast ära. 1
ära. Linnavanema 1
Linnavanema palgaks 1
palgaks määrati 1
määrati 80 1
80 ja 2
tema abi 2
abi palgaks 1
krooni kuus 4
kuus Uusi 1
Uusi linnavanemaid. 1
linnavanemaid. Linnavanem 1
Linnavanem (saksa 1
(saksa der 1
der Stadtälteste) 1
Stadtälteste) on 1
on linnavalitsuse 1
linnavalitsuse juht 2
juht või 1
või liige 1
liige väikelinnas 1
väikelinnas või 1
või rae 1
koosseisu mittekuuluv 1
mittekuuluv kogukonnavanem. 1
kogukonnavanem. Linnavarade 1
Linnavarade osakond 2
osakond Linnavarade 1
osakond korraldab 1
korraldab linnale 1
linnale kuuluva 1
vara haldamist 1
haldamist ja 1
ja korrashoidu. 1
korrashoidu. Linnavõimude 1
Linnavõimude hinnangul 1
hinnangul võttis 1
võttis pidustustest 1
pidustustest osa 1
umbes 3,5 1
3,5 miljonit 3
inimest. Linnavolikogu 1
Linnavolikogu esimees 1
on Tanel 1
Tanel Mõistus. 1
Mõistus. Linnavolikogu 1
Linnavolikogu kinnitas 1
selle määramise. 1
määramise. Linnavolikogu 1
Linnavolikogu otsusega 2
otsusega 14. 2
14. novembrist 1
novembrist 1927 1
nimetati tänav 1
tänav Narva 1
Narva maanteeks, 1
maanteeks, Eesti 1
nimi kuni 1
märtsini 1989 2
1989 Leningradi 1
Leningradi maantee. 1
maantee. Linnavolikogu 1
Linnavolikogu tunnistas 1
tunnistas küll 1
küll järgmisel 1
et Henn 1
Henn ja 1
ta abilised 1
abilised rikkusid 1
rikkusid seadust, 1
seadust, kuid 1
kuid volikogu 2
volikogu ei 1
vajalikuks kuju 1
kuju taastada. 1
taastada. Linn 1
Linn ehitati 1
ehitati siiski 1
siiski peagi 2
peagi üles, 1
hakkas langema. 1
langema. Linn 1
Linn hakkas 1
kasvama 19. 1
kui hakati 1
hakati sütt 1
sütt kaevandama. 1
kaevandama. Linn 1
Linn hävis 2
hävis kahe 1
kahe üleujutuse 1
üleujutuse ajal 1
ajal (1919 1
(1919 ja 1
1959. Linn 1
hävis peaaegu 2
täielikult 1961. 1
aasta orkaani 1
orkaani tagajärjel. 1
tagajärjel. Linn 1
Linn hõlmab 2
hõlmab põhiosa 1
põhiosa ringkonnast, 1
ringkonnast, mistõttu 1
mistõttu linna 1
ja ringkonda 1
ringkonda sageli 1
sageli samastatakse. 2
samastatakse. Linn 1
osa Bergeni 1
Bergeni vallast. 1
vallast. Linn 1
Linn jäi 1
jäi katoliiklikuks 1
katoliiklikuks seni, 1
läks 1620 1
1620 Rootsi 1
Rootsi alluvusse. 1
alluvusse. Linn 1
Linn kaasajastus, 1
kaasajastus, tänavad 1
ja kõnniteed 1
kõnniteed olid 1
olid sillutatud. 1
sillutatud. Linn 1
Linn kasvas 2
ja õitses 1
õitses ning 1
aega kõige 1
võimsam kreeka 1
kreeka linn 1
linn Vahemere 1
Vahemere kallastel. 1
kallastel. Linn 1
kasvas väga 1
väga kiiresti: 1
kiiresti: 1900. 1
linnas 5 1
5 tuhat, 1
tuhat, 1950. 1
juba 100 1
100 tuhat 1
elanikku. Linn 1
Linn kohustas 1
kohustas ka 1
ka kasutusele 1
kasutusele võtma 1
võtma laiemaid 1
laiemaid vaguneid 1
vaguneid – 1
esialgu küll 5
küll samal, 1
samal, kitsama 1
kitsama vahega 1
vahega rööpmel 1
rööpmel –, 1
et vedada 1
vedada suuremat 1
suuremat hulka 1
hulka reisijaid. 1
reisijaid. Linn 1
Linn kuulus 1
kuulus sellest 1
ajast halduslikult 1
halduslikult kloostri 1
kloostri võimu 1
alla. Linn 2
Linn langes 2
langes 1792 1
1792 preislaste 1
ja 1806 1
1806 läks 1
see prantslaste 1
prantslaste võimu 1
piiramist 7. 1
juunil 1420. 1
1420. Linn 1
Linn loodi 3
loodi 1844 1
1844 mitme 1
mitme küla 3
küla liitmise 3
liitmise teel, 2
teel, millest 1
suurim kandis 1
nime Pavlovo. 1
Pavlovo. Linn 1
loodi 1941 2
1941 kahe 1
kahe linna, 1
linna, Bielitzi 1
Bielitzi ja 1
ja Biala 1
Biala liitmise 1
liitmise teel. 6
teel. Linn 2
loodi 1967 1
1967 Fuse, 1
Fuse, Hiraoka 1
Hiraoka ja 1
ja Kawachi 1
Kawachi linna 1
linna liitmise 1
ehitatud peamiselt 1
peamiselt puidust. 1
puidust. Linn 1
oli Hanau 1
Hanau krahvkonna 1
krahvkonna ja 3
hiljem Hanau-Münzenbergi 1
Hanau-Münzenbergi krahvkonna 1
keskus. Linn 5
ka varasema 2
varasema Toliara 1
Toliara provintsi 1
mitme Rootsi 1
Rootsi riigipäeva 1
riigipäeva toimumiskohaks. 1
toimumiskohaks. Linn 1
riigi Gallia 1
Gallia Transalpina, 1
Transalpina, hilisema 1
hilisema Gallia 1
Gallia Narbonensise 1
Narbonensise provintsi 1
saanud õitsvaks 1
õitsvaks salakaubanduse 1
salakaubanduse keskuseks 1
keskuseks ning 1
rahvaarv ulatunud 1
ulatunud 20 1
20 000-ni. 1
000-ni. Linn 1
all Ke 1
Ke Van, 1
Van, Ke 1
Ke Vinh, 1
Vinh, Vinh 1
Vinh Giang, 1
Giang, Vinh 1
Vinh Doanh 1
Doanh ja 1
ja Vinh 1
Vinh Thi. 1
Thi. Linn 1
Linn on 20
jooksul laienenud 1
laienenud ning 1
ning liitnud 1
liitnud endaga 1
endaga 1962. 1
1962. Linn 1
kantud Guinnessi 1
raamatusse kui 2
kõige saastatum 1
saastatum linn. 1
linn. Linn 1
suur kaubanduse 1
kaubanduse keskus, 1
keskus, olles 1
olles jaekaubanduse 1
jaekaubanduse mahult 1
mahult Venemaa 1
Venemaa linnadest 1
linnadest Moskva 1
Peterburi järel 1
kohal. Linn 1
on kaubanduskeskus 1
kaubanduskeskus ja 1
suur transpordisõlm, 1
transpordisõlm, mis 1
ühendab ümbritsevaid 1
ümbritsevaid põllumajandusalasid 1
põllumajandusalasid raudteede 1
raudteede ja 1
ja maanteedega. 1
maanteedega. 2006. 1
oli Kaduna 1
Kaduna elanikkonna 1
suurus 760 1
760 084 1
084 inimest. 1
inimest. Linn 1
on Koutiala 1
Koutiala järel 1
teine puuvilla 1
puuvilla töötlemise 1
töötlemise keskus. 1
on Nitra 1
Nitra piirkonna 1
ja Nitra 1
Nitra maakonna 1
keskuseks. Linn 1
on peaasjalikult 1
peaasjalikult tuntud 1
tänu antiikaja 1
antiikaja linna 1
linna Pompeji 1
Pompeji väljakaevatud 1
väljakaevatud varemetele. 1
varemetele. Linn 1
seotud peaaegu 1
kõikide Kuzbassi 1
Kuzbassi linnadega. 1
linnadega. Linn 1
siiani veehoidla 1
veehoidla all 1
all kuid 1
kuid nüüd 8
algatatud projekt 1
projekt selle 1
linna vee 1
vee alt 2
välja toomiseks. 1
toomiseks. Linn 1
tekkinud kivisöekaevanduste 1
kivisöekaevanduste juurde 1
alguses. Linn 1
tuntud kellameistrite 1
kellameistrite ja 1
ja fondüü 1
fondüü poolest. 1
poolest. Linn 1
tuntud kerakalade 1
kerakalade poolest, 1
mida seal 1
palju püütakse. 1
püütakse. Linn 1
suure renessansslossi 1
renessansslossi poolest, 1
tegutseb muuseumina, 1
muuseumina, samuti 1
samuti populaarse, 1
populaarse, hiljuti 1
hiljuti uuendatud 1
uuendatud karuaugu 1
karuaugu poolest 1
poolest selle 1
selle vallikraavis. 1
vallikraavis. Linn 1
tuntud seal 3
asuva paberi 1
paberi tehase 1
tehase järgi 1
järgi (alustas 1
(alustas tööd 1
tööd 1938). 1
1938). Linn 1
on turistide 2
populaarne oma 1
oma tüüpilise 1
tüüpilise iiripärase 1
iiripärase peatänava 1
peatänava tõttu, 1
mida ääristavad 1
ääristavad pubid. 1
pubid. Linn 1
USA kõige 2
kõrgema kuritegevuse 1
kuritegevuse tasemega. 1
tasemega. Linn 1
on Zwoleńi 1
Zwoleńi maakonna 1
Linn saab 1
saab raha 1
raha peamiselt 1
peamiselt turismist. 1
turismist. Linn 1
Linn taastati, 1
taastati, ent 1
mitte päris 2
päris endisele 1
endisele kohale, 1
kohale, vaid 1
vaid strateegiliselt 1
strateegiliselt ohutumasse 1
ohutumasse kohta, 1
kohta, Burghalde 1
Burghalde mäele 1
mäele Illeri 1
Illeri jõe 1
jõe kaldale. 1
kaldale. Linn 1
Linn tekkis 3
tekkis 12. 1
12. sajandil. 1
sajandil. Linn 1
tekkis Abbasiidide 1
Abbasiidide dünastia 1
dünastia valitsemise 1
tähtis kaubalinn, 1
kaubalinn, sest 1
oli meresadam 1
meresadam Pärsia 1
tekkis mitmete 1
mitmete Moskva-Kaasani 1
Moskva-Kaasani raudtee 1
asuvate asulate 1
asulate ühinemise 1
ühinemise teel. 1
teel. Linnud 1
Linnud Kuna 1
jääb arktiliste 1
arktiliste rändlindude 1
rändlindude Ida-Atlandi 1
Ida-Atlandi rändeteele 1
rändeteele ning 1
palju sobivaid 1
sobivaid metsa, 1
metsa, soo 1
ja kultuurmaastikke 1
kultuurmaastikke on 1
Eestis registreeritud 1
registreeritud üsna 1
üsna rohkelt 1
rohkelt linnuliike 1
linnuliike võrreldes 1
võrreldes paljude 2
paljude naaberaladega. 1
naaberaladega. Linnud 1
Linnud on 2
sarnased põhialamliigi 1
põhialamliigi lindudega, 1
lindudega, kuid 1
kuid veidi 3
suuremad. Linnulaatu 1
Linnulaatu võib 1
kohata peamiselt 1
peamiselt polaarmerede 1
polaarmerede rannikuil. 1
rannikuil. Linnulennult 1
Linnulennult on 1
on linnaosa 2
linnaosa keskpunktist 1
keskpunktist Tallinna 1
Tallinna linnasüdamikku 1
linnasüdamikku umbes 1
5 km. 9
km. Linnu 1
Linnu liiginimi 1
liiginimi tuleb 1
tuleb Taga-Baikalimaa 1
Taga-Baikalimaa paralleelnime 1
paralleelnime Dauuria 1
Dauuria järgi 1
– seal 3
seal roostepääsukesi 1
roostepääsukesi elab. 1
elab. Linnumajad 1
Linnumajad on 1
ehitatud lindude 1
lindude looduslike 1
looduslike elupaikade 2
elupaikade sarnaseks, 1
sarnaseks, et 1
nad suudaksid 1
suudaksid loodusesse 1
loodusesse naastes 1
naastes paremini 1
paremini kohaneda. 1
kohaneda. Linnupojad 1
Linnupojad lahkuvad 1
lahkuvad pesast 5
pesast kaheksa 1
kaheksa nädala 2
nädala vanustena. 1
vanustena. Linnus 1
Linnus asetses 1
asetses ida 1
ida – 2
– lääne 1
lääne suunalisel 1
suunalisel ja 1
ja u. 1
u. 200 1
m laiuse 2
laiuse saare 1
saare lääneosa 1
lääneosa keskel, 1
keskel, olles 1
olles järvekaldast 1
järvekaldast 10 1
saare idapoolsest 1
idapoolsest osast 1
osast eraldatud 1
eraldatud 8 1
m sügavuse 2
sügavuse kraaviga. 1
kraaviga. Linnus 1
Linnus asub 1
asub 41 1
41 km 4
km (6 1
(6 saksa 1
saksa miili) 1
miili) kaugusel 1
kaugusel läänes 1
läänes asuvast 1
asuvast Trikata 1
Trikata ordulinnusest 1
ordulinnusest ja 1
samuti 41 1
kaugusel idas 1
idas asuvast 1
asuvast Aluliina 1
Aluliina ordulinnusest 1
ordulinnusest ning 1
ning linnuse 2
linnuse lähistel 1
lähistel põhja 1
pool kulges 1
kulges Tartu 1
piiskopkonna piir. 1
piir. Linnused 1
Linnused anti 1
üle poolakatele, 1
poolakatele, Alulinna, 1
Alulinna, Kulna 1
ja Kirumpää 1
Kirumpää staarostiks 1
staarostiks sai 1
sai kuninglik 1
kuninglik kindralkomissar 1
kindralkomissar Liivimaal 1
Liivimaal 1582 1
– 88, 1
88, Stanisław 1
Stanisław Pękosławski. 1
Pękosławski. Linnuse 1
Linnuse ette 1
ette kaevati 1
kaevati kraav 1
kraav – 1
– jõgi 1
jõgi õgvendati 1
õgvendati otseks 1
otseks – 1
ja linnusealast 1
linnusealast tekkis 1
tekkis jõesaar. 1
jõesaar. Linnus 1
Linnus ehitati 1
ehitati Liivi 1
poolt Pärnu 1
kaldale. Linnuse 1
Linnuse hoovil 1
hoovil oli 1
oli oletatavasti 2
oletatavasti üks 1
üks massiivne 1
massiivne kiviehitis. 1
kiviehitis. Linnuse 1
Linnuse jäljeks 1
jäljeks võib 1
pidada praegu 1
veel märgatavat 1
märgatavat vallisarnast 1
vallisarnast moodustist. 1
moodustist. Linnuse 1
Linnuse kirdenurka 1
kirdenurka ehitati 1
ehitati ümar 1
ümar ešogett 1
ešogett Pilsticker 1
Pilsticker (Nooleteritaja) 1
(Nooleteritaja) ja 1
ja nüüdseks 1
nüüdseks oma 1
oma ülakorrused 1
ülakorrused kaotanud, 1
kaotanud, kuid 1
kuid algselt 1
algselt Pika 1
Pika Hermanniga 1
Hermanniga ühekõrgune 1
ühekõrgune olnud 1
olnud suurtükitorn 1
suurtükitorn Landskrone 1
Landskrone (Maakroon). 1
(Maakroon). Linnuse 1
Linnuse kõrval 2
kirik hävitati 1
hävitati ning 1
kannatada. Linnusele 1
Linnusele korraldati 1
korraldati peale 1
peale täienduse 1
täienduse saabumist 1
saabumist tormijooks 1
tormijooks ja 1
detsembril (teistel 1
andmetel novembri 1
novembri lõpus) 1
lõpus) andis 1
andis linnus 1
linnus alla. 1
alla. Linnuse 1
Linnuse loodenurka 1
loodenurka oli 1
oli tugevdatud 1
tugevdatud tahutud 1
tahutud dolomiidiplokkidega 1
dolomiidiplokkidega ja 1
asus väike 1
väike vahitorn. 1
vahitorn. Linnuselt 1
Linnuselt on 1
hiljem veetud 1
veetud kive 1
kive veskitammi 1
veskitammi ehitusele. 1
ehitusele. Linnusemäest 1
Linnusemäest vasakul 1
vasakul näha 1
luteri kiriku 4
kiriku torn. 1
torn. Linnusemüüre 1
Linnusemüüre endid 1
endid aga 1
aga senini 1
senini konserveeritud 1
konserveeritud ei 1
ole, seega 1
seega aeglane 1
aeglane varisemine/lagunemine 1
varisemine/lagunemine jätkub. 1
jätkub. Linnuse 1
Linnuse müüri 1
müüri kohal 1
ristamisi kaks 1
kaks kaheteralist 1
kaheteralist hõbedast 1
hõbedast mõõka, 1
mõõka, allapoole 1
allapoole pöördud 1
pöördud kuldsete 1
kuldsete käepidemetega. 1
käepidemetega. Linnuse 1
Linnuse õu 1
umbes 80×30 1
80×30 meetrit 1
meetrit suur. 1
suur. Linnusepildil 1
Linnusepildil näha 1
näha 90ndate 1
alanud restaureerimistööd. 1
restaureerimistööd. Linnuseplaanil 1
Linnuseplaanil torkab 1
torkab silma, 1
peale väravaehitise 1
väravaehitise pole 1
pole linnusel 1
linnusel kujutatud 1
kujutatud ühtegi 1
ühtegi torni. 1
torni. Linnuse 1
Linnuse põhiplaan 1
on juhuslikku 1
juhuslikku laadi 1
laadi ja 2
kindla planeeringuta 1
planeeringuta - 1
- ringmüüri 1
ringmüüri siseküljele 1
siseküljele toetuvaid 1
toetuvaid kivihooneid 1
kivihooneid on 1
on rajatud 5
rajatud ja 1
ja laiendatud 1
laiendatud vastavalt 1
vajadusele - 1
3 hoonekorpust 2
hoonekorpust müüripaksusega 1
müüripaksusega u. 1
u. 1,3 1
1,3 meetrit. 1
meetrit. Linnuse 1
Linnuse põhjaplatoolt 1
põhjaplatoolt ning 1
ning mitmest 1
mitmest muust 1
muust kaevandist 1
kaevandist on 1
seitse tulekivist 1
tulekivist kõõvitsat 1
kõõvitsat ning 1
400 savinõu 1
savinõu tükki, 1
tükki, mis 1
kaunistatud tollele 1
tollele ajale 1
ajale iseloomulike 1
iseloomulike nöörivajutuste 1
nöörivajutuste või 1
või lohuridadega. 1
lohuridadega. Linnuse 1
Linnuse rajamisel 1
rajamisel on 2
on siia 1
siia kindlasti 1
kindlasti materjali 1
materjali juurde 1
juurde veetud 1
veetud vallide 1
vallide kuhjamiseks 1
kuhjamiseks ja 1
kogu mäe 1
mäe tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Linnuse 1
Linnuse ringmüüri 1
ringmüüri ehitati 1
ehitati hiljem 1
korduvalt kõrgemaks. 1
kõrgemaks. Linnuse 1
Linnuse saksa 1
saksa garnison 1
garnison eesotsas 1
eesotsas pealiku 1
pealiku Jürgen 1
Jürgen von 1
von Oldebockumiga 1
Oldebockumiga viidi 1
koos perekondadega 1
perekondadega Pihkvasse, 1
Pihkvasse, kus 1
neid koheldi 1
koheldi siiski 1
siiski hästi. 1
hästi. Linnuse 1
Linnuse sakslastest 1
sakslastest kaitsjad 1
kaitsjad võtsid 1
võtsid leedulasest 1
leedulasest komandandilt 1
komandandilt võtmed, 1
võtmed, ning 1
ning lasid 1
lasid rootslased 1
rootslased sisse. 1
sisse. Linnuse 1
Linnuse sees 1
on kividest 1
kividest laotud 1
laotud 2 1
17 m 2
m läbimõõduga 3
läbimõõduga ringvall, 1
ringvall, mis 1
olla kujundatud 1
kujundatud Pidula 1
Pidula mõisniku 1
mõisniku Tolli 1
Tolli poolt 1
poolt arvestades 1
tema muinsuse 1
muinsuse huvi. 1
huvi. Linnuses 1
Linnuses kesksel 1
olnud ordumeistri 1
ordumeistri elutorn 1
elutorn on 1
siiani küllaltki 1
küllaltki algsel 1
kujul säilinud. 2
säilinud. Linnuses 1
Linnuses olid 1
olid loetletud 1
loetletud puidust 1
puidust kaitsetornid, 1
kaitsetornid, suurte 1
suurte naeltega 1
naeltega ülelöödud 1
ülelöödud tammepuidust 1
tammepuidust uksed, 1
uksed, erinevad 1
erinevad majandushooned 1
majandushooned ja 1
ja keldrid 1
keldrid eeslinnuste 1
eeslinnuste territooriumitel, 1
territooriumitel, samuti 1
samuti suure 4
suure torni 1
torni ehitamiseks 1
ehitamiseks valmispandud 1
valmispandud tellised. 1
tellised. Linnusesse 1
Linnusesse asus 1
asus Trikata 1
Trikata piirkonna 1
piirkonna komtuur 1
ka ordumeister 2
ordumeister külastas 1
külastas linnust 1
linnust sageli. 1
sageli. Linnusesse 1
Linnusesse pääses 1
pääses läbi 1
kahe värava: 1
värava: Veevärav 1
Veevärav asus 1
asus vana 2
vana linnuse 1
linnuse kirdenurgas 1
kirdenurgas ning 1
kaitses eelvärava 1
eelvärava Püssirohutorn. 1
Püssirohutorn. Linnusest 1
Linnusest avati 1
venelased lahkusid 1
seejärel edasi 1
edasi Krustpilsi 2
Krustpilsi ja 1
Väina suunas. 1
suunas. Linnusest 1
Linnusest lääne 1
jäi keskajal 1
keskajal hansalinn 1
hansalinn Volmari 1
praegu jääb 2
jääb sinna 1
sinna Volmari 1
Volmari kesklinn. 1
kesklinn. 6 1
poole suubub 1
suubub Koivasse 1
Koivasse (läti 1
(läti Gauja, 1
Gauja, saksa 1
saksa Aa 1
Aa või 1
ka Treyden) 1
Treyden) ka 1
ka Ümera 1
Ümera (läti 1
(läti Jumara) 1
Jumara) jõgi. 1
jõgi. Linnusest 1
Linnusest on 1
vaid 15. 1
rajatud vangitorn 1
vangitorn linnamüüri 1
linnamüüri kagunurgas, 1
kagunurgas, mis 1
ainus säilinud 1
säilinud keskaegse 1
keskaegse Uus 1
Uus – 3
Pärnu kaitsetorn. 1
kaitsetorn. Linnuse 1
Linnuse suuremad 1
suuremad ehitised 2
ehitised paiknesid 1
paiknesid arvatavasti 1
arvatavasti hilisema 1
hilisema mõisa 2
peahoone kohal 1
kohal poolsaare 1
poolsaare põhjaküljel 1
põhjaküljel vastu 1
vastu Antsla 1
Antsla jõge. 1
jõge. Linnuse 1
Linnuse teine 1
oli ettenähtud 2
ettenähtud tööde 1
tööde tegemiseks 1
ja eelkorruseks 1
eelkorruseks kolmandale 1
kolmandale korrusele. 1
korrusele. Linnuse 1
Linnuse üks 1
üks edelas 1
edelas asuv 1
ehitati rondeeli 1
rondeeli ehk 1
ehk ümmarguse 1
ümmarguse suurtükitornina 1
suurtükitornina ja 1
nüüd sai 2
linnus omale 1
ka konventaalse 1
konventaalse ehitise 1
ehitise kuju, 1
kuju, kus 1
kus üksikuid 1
üksikuid tiibu 1
ühendas sisehoovi 1
sisehoovi ümbritsev 1
ümbritsev ristikäik, 1
ristikäik, mis 1
esimese korrusel 1
korrusel võlvitud. 1
võlvitud. Linnuse 1
Linnuse vallutasid 1
vallutasid uuesti 1
uuesti tagasi 2
tagasi poola 1
poola väed, 1
väed, Poola 1
Poola Krooni 2
Krooni suurhetman 1
suurhetman Jan 1
Jan Zamoyski 1
Zamoyski juhtimisel. 1
juhtimisel. Linnuse 1
Linnuse valmimisest 1
valmimisest teatab 1
teatab alles 1
alles 1397 1
1397 Guarniero 1
Guarniero Ventimiglia 1
Ventimiglia poeg 1
poeg Enrico 1
Enrico Ventimiglia. 1
Ventimiglia. Linnusevaremed 1
Linnusevaremed on 1
Läti rahvusliku 2
rahvusliku arheoloogiamälestisena 1
all. Linnusevaremed 1
Linnusevaremed paistavad 1
paistavad küllaltki 1
küllaltki hästi 1
hästi kätte 1
kätte teisel 1
pool Võhandu 1
Võhandu jõge 1
jõge kulgevale 1
kulgevale Võru 1
Võru ringteele, 1
ringteele, eriti 1
eriti aastaaegadel, 1
aastaaegadel, mil 1
mil puud 1
puud lehes 1
lehes ei 1
ole. Linnuse 1
Linnuse varemeid 1
varemeid on 2
korduvalt osaliselt 1
osaliselt konserveeritud. 1
konserveeritud. Linnusevaremetes 1
Linnusevaremetes on 1
toimunud kontserte. 1
kontserte. Linnus 1
Linnus hävis 2
hävis lõplikult 1
lõplikult 16. 1
lõpul püssirohulao 1
püssirohulao plahvatuses. 1
plahvatuses. Linnus 1
hävis Rootsi-Poola 1
osa loodetornist 1
loodetornist ja 1
ja müürist. 1
müürist. Linnus 1
Linnus hävitati 1
hävitati tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Poola 1
Poola - 2
- Rootsi 2
Rootsi sõdades 1
sõdades XVII 1
sajandil. Linnus 1
Linnus ise 2
ise koosnes 1
koosnes tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kõrgemal 1
kõrgemal astangul 1
astangul olevast 1
olevast pealinnusest 1
pealinnusest ja 1
ja madalamal 1
madalamal astangul 1
astangul asuvast 1
asuvast eeslinnusest. 1
eeslinnusest. Linnus 1
sai seejuures 1
seejuures üsna 1
vähe kannatada. 1
kannatada. Linnus 1
Linnus kuulus 2
kuulus ordu 1
ordu maamarssalile 1
maamarssalile ja 1
seal resideerusid 1
resideerusid ka 1
ka piirkonna 1
piirkonna foogt 1
foogt ja 1
ja linnusekomtuur. 1
linnusekomtuur. Linnus 1
Linnus lammutati 1
lammutati Rootsi 1
poolt Põhjasõja 1
Põhjasõja ajal. 2
ajal. Linnus 1
Linnus lasti 1
lasti nende 1
osaliselt õhku. 1
õhku. Linnus 1
Linnus Liivi 2
ajal 1558 1
1558 hõivasid 1
hõivasid linnuse 1
linnuse Liivi 1
vene väed, 1
sunnitud selle 1
selle peatselt 1
peatselt maha 1
maha jätma. 1
jätma. Linnus 1
Linnus – 1
mõis peale 1
peale sõjalise 1
tähtsuse kaotamist 1
kaotamist 1583. 1
1583. aastast 1
kuni Vene 1
tsaaririigi alla 1
alla minekuni 1
minekuni 1721. 1
1721. aastal. 1
aastal. Linnus 1
oli 240 2
240 m 1
pikk, asus 1
asus Punamäe 1
Punamäe lõunapoolses 1
lõunapoolses osas. 1
osas. Linnus 1
oli Askania 1
Askania krahvi 1
krahvi residents, 1
residents, tiitel 1
tiitel lisati 1
lisati hiljem 1
hiljem Anhalti 1
Anhalti vürstide 1
vürstide tiitlitele. 1
tiitlitele. Linnus 1
oli kolmeosaline, 1
kolmeosaline, koosnedes 1
koosnedes ees-, 1
ees-, kesk- 2
ja pealinnusest. 1
pealinnusest. Linnus 1
Liivi Ordu 3
Ordu Latgale 1
Latgale komtuurkonna 1
komtuurkonna halduskeskus, 1
halduskeskus, millele 1
millele allusid 1
allusid Räisaku 1
Räisaku ja 2
ja Lutsi 3
Lutsi ordulinnused 1
ordulinnused ja 1
väiksemad kindlustatud 1
kindlustatud punktid 1
punktid komtuurkonnas. 1
komtuurkonnas. Linnus 1
Linnus paiknes 1
paiknes Lībieši 1
Lībieši ehk 1
ehk Mazsalaca 1
Mazsalaca (varasema 1
nimega Skulberģi 1
Skulberģi ehk 1
ehk Kolbergi) 1
Kolbergi) linnamäel 1
linnamäel – 1
– Salatsi 1
Salatsi jõkke 1
jõkke suubuva 1
suubuva Dambjupīte 1
Dambjupīte oja 1
oja kõrval 1
kõrval oleval 2
oleval kaldaastangul. 1
kaldaastangul. Linnus 1
Linnus peab 1
olema tekkinud 1
tekkinud tunduvalt 1
tunduvalt varem, 1
varem, kuna 1
kuna paigal 1
paigal on 1
suur strateegiline 1
tähtsus – 1
seal hargneb 1
hargneb Võnnust 1
Võnnust tulev 1
tulev sõjatee 1
sõjatee kaheks: 1
kaheks: Tartu 1
Pihkva suunas. 1
suunas. Linnus 1
Linnus pidas 1
pidas vastu 1
2 tormijooksu, 1
tormijooksu, venelased 1
venelased kaotasid 1
kaotasid langenutena 1
langenutena üle 1
100 mehe. 1
mehe. Linnus 1
Linnus pidi 2
olema ümbritsetud 1
ümbritsetud püstpalkidest 1
püstpalkidest tara 1
tara või 1
muu puidust 1
puidust tõkkega, 1
tõkkega, muidu 1
muidu poleks 2
poleks väravatornil 1
väravatornil olnud 1
olnud erilist 1
erilist mõtet. 1
mõtet. Linnus 1
Linnus Poola 1
Rootsi valitsusajal 1
valitsusajal kuni 1
kuni XVII 1
lõpuni 1582 1
1582 ja 1
ja 1590 1
1590 tegid 1
tegid poolakad 1
poolakad linnusele 1
linnusele revisjoni. 1
revisjoni. Linnus 1
Linnus rajamisest 1
rajamisest Peapiiskopkonna 1
Peapiiskopkonna lõpuni 1
lõpuni Linnus 1
kuulus Riia 1
Riia peapiiskopkonnale 1
peapiiskopkonnale ja 1
oli läänistatud 1
läänistatud selle 1
selle vasallidele. 1
vasallidele. Linnus 1
Linnus rajati 1
rajati Porkuni 1
Porkuni järve 1
kaldal asuvale 1
asuvale künkale 1
künkale aastail 1
aastail 1477 1
1477 – 1
– 1479 1
1479 Tallinna 1
piiskopi Simon 1
der Borchi 3
Borchi valitsusajal, 1
valitsusajal, Tallinna 1
Tallinna piiskoppidele 1
piiskoppidele antud 1
antud lauamõisa 1
lauamõisa alale. 1
alale. von 1
Borchi järgi 1
koht ka 2
nime (Borchholm-Borchi 1
(Borchholm-Borchi saar). 1
saar). Linnuste 1
Linnuste ajaloost 1
ajaloost Eestis 1
Eestis Vanimad 1
Vanimad teadaolevad 1
teadaolevad kaitserajatised 1
kaitserajatised Eestis 1
olnud asulalinnused, 1
asulalinnused, kindlustatud 1
kindlustatud asulaid 1
asulaid ümbritsevad 1
ümbritsevad vallid. 1
vallid. Linnust 1
Linnust hiljem 1
ei taastatud 1
taastatud ning 2
varemeisse. Linnust 1
Linnust kaitsti 1
kaitsti ägedalt, 1
ägedalt, mistõttu 1
mistõttu kandsid 1
kandsid Moskva 1
väed suuri 1
suuri kaotusi. 4
kaotusi. Linnust 1
Linnust on 1
hiljuti restaureeritud. 1
restaureeritud. Linnust 1
Linnust seni 1
seni kaitsnud 1
kaitsnud sõjasulased 1
sõjasulased olid 1
sunnitud kindluse 1
kindluse üle 1
ja palgata 1
palgata maalt 1
maalt lahkuma. 1
lahkuma. Linnust 1
Linnust ümbritsenud 1
ümbritsenud vallikraavidesse 1
vallikraavidesse tuli 1
tuli vesi 1
vesi ümbruskonna 1
ümbruskonna allikatest. 1
allikatest. Linnus 1
Linnus vallutati 1
vallutati sakslaste 1
tagasi sama 2
augustis pärast 1
pärast kahenädalast 1
kahenädalast piiramist. 1
piiramist. Linnu 1
Linnu tee 2
tee 9 1
Eesti Aiaklubi 1
Aiaklubi MTÜ. 1
MTÜ. Linnuteel 1
Linnuteel puudub 1
puudub terav 1
terav galaktika 1
galaktika serv 1
serv – 1
– raadius, 1
raadius, millest 1
millest alates 2
alates enam 1
ei leidu 4
leidu tähti 1
tähti – 1
– kuna 1
kuna tähed 1
tähed hajuvad 1
hajuvad sujuvalt 1
sujuvalt raadiuse 1
raadiuse suurenedes. 1
suurenedes. Lint 1
Lint algab 1
algab alt 1
alt keskelt 1
keskelt ning 1
suundub kaheksa 1
kaheksa tiiru 1
tiiru kummagi 1
kummagi külje 2
külje pealt 3
pealt ümber 1
ümber viljapeade. 1
viljapeade. Linthi 1
Linthi jõe 1
jõe org 2
org viib 1
viib Zürichi 1
Zürichi järve 1
jätkub Limmati 1
Limmati jõena. 1
jõena. Lintidele 1
Lintidele oli 1
oli miksitud 1
miksitud mitmeid 1
mitmeid laule, 1
laule, muusikapalu 1
muusikapalu ja 1
McCartney enda 1
enda kommentaare, 1
kommentaare, millest 1
millest Dick 1
Dick James 1
jaoks demo 1
demo teinud. 1
teinud. Lint-paradiisilind 1
Lint-paradiisilind on 1
nimekirja. Linuse 1
Linuse seadus 1
mitu erinevalt 1
erinevalt sõnastatud 2
sõnastatud reeglipära, 1
reeglipära, sealhulgas 1
sealhulgas Linus 1
Linus Torvaldsi 1
Torvaldsi sõnastatud 1
sõnastatud "seadus", 1
"seadus", mille 1
kohaselt inimesel 1
inimesel on 1
kolm põhimist 1
põhimist motiivi. 1
motiivi. Linux 1
Linux Acer 1
Acer on 1
muutnud mõned 1
mõned oma 1
oma sülearvutid 1
sülearvutid ja 1
viimased netbookid 1
netbookid erinevate 1
erinevate Linuxi 1
Linuxi operatsiooni 1
operatsiooni süsteemidele. 1
süsteemidele. Linuxi 1
Linuxi distributsioonidega 1
distributsioonidega on 1
aga kaasas 1
kaasas üks 1
üks versioon 2
versioon eestindatud 1
eestindatud Dvorakist, 1
Dvorakist, kus 1
on täpitähed 1
täpitähed lisatud 1
lisatud vastavate 1
vastavate täppideta 1
täppideta tähtede 1
tähtede juurde 1
juurde (kasutamiseks 1
(kasutamiseks Alt-Gr 1
Alt-Gr + 1
+ täppideta 1
täppideta täht). 1
täht). Linuxi 1
Linuxi ja 1
ja 386BSD 1
386BSD arendus 1
algas enam-vähem 1
enam-vähem samal 1
kuid Linux 2
Linux saavutas 1
saavutas tänu 1
tänu BSD 1
BSD kohtuvaidlustele 1
kohtuvaidlustele suure 1
suure edumaa. 1
edumaa. Linuxis 1
Linuxis teostab 1
teostab traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt iga 1
iga seadme 1
seadme draiver 1
draiver ise 1
ise teatud 1
teatud madalatasemelist 1
madalatasemelist seadistamist. 1
seadistamist. Linuxi 1
tuuma arendajad 1
vastu Ext3 1
Ext3 laiendustele 1
laiendustele tuuma 1
tuuma stabiilsuse 1
stabiilsuse huvides. 1
huvides. Linuxi 1
tuuma arendamist 1
arendamist juhib 1
juhib Torvalds 1
Torvalds seniajani 1
seniajani (oktoober 1
(oktoober 2010). 1
2010). Linuxi 1
Linuxi või 1
mõne mu 1
mu keskkonna 1
keskkonna all 1
võib translaator 1
translaator omada 1
omada enda 1
enda kindlat 1
kindlat laiendit. 1
laiendit. Linux 1
Linux kuulub 1
kuulub GNU 1
License alla 1
selle lähtekood 1
lähtekood vabalt 1
vabalt saadaval. 1
saadaval. Linux 1
Linux on 1
on UNIXi-laadne 1
UNIXi-laadne operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem ja 1
ja ühendab 2
ühendab Linuxi 1
Linuxi tuuma, 1
tuuma, GNU 1
GNU projekti 1
projekti teegid 1
ja abiprogrammid 1
abiprogrammid ning 1
ning muu 2
muu tarkvara 2
tarkvara terviklikuks 1
terviklikuks operatsioonisüsteemiks. 1
operatsioonisüsteemiks. Li 1
Li on 1
on atleetlik, 1
atleetlik, kiire 1
kiire reaktsiooni 1
reaktsiooni ja 1
tugeva löögiga 1
löögiga mängija. 1
mängija. Lionsil 1
Lionsil on 1
ligi 45 1
45 000 2
000 klubi 1
maailma. "Lipamäe", 1
"Lipamäe", mis 1
jõudis 2002. 1
aasta romaanivõistlusel 1
romaanivõistlusel äramärgitud 1
äramärgitud tööde 1
tööde hulka 1
millele määrati 1
määrati samal 1
aastal Virumaa 1
Virumaa kirjanduspreemia, 1
kirjanduspreemia, on 1
lugu pärast 1
pärast vanaisa 1
vanaisa surma 1
surma maale 1
maale kolinud 1
kolinud noore 1
noore linnamehe 1
linnamehe elust. 1
elust. Lipkond 1
Lipkond tuli 1
kokku ainult 2
ainult sõja 1
aadli privileegide 1
privileegide kohaselt 1
kohaselt tohtis 1
tohtis ta 1
ta teenida 2
teenida ainult 1
ainult Rootsis. 1
Rootsis. Lipoaadi 1
Lipoaadi ja 1
ja DHLA 1
DHLA tase 1
on kudedes 1
kudedes ja 1
ja kehavedelikes 1
kehavedelikes väga 1
madal. Lippi 1
Lippi palus 1
palus luba, 1
luba, et 1
et Lucrezia 1
Lucrezia poseeriks 1
poseeriks talle 1
talle jumalaema 1
jumalaema või 1
või Margarita 1
Margarita pildi 1
pildi jaoks, 1
asemel röövis 1
röövis ta 2
ta neiu 1
neiu ära, 1
ära, viis 1
teda seal 2
seal kinni. 1
kinni. Lipp 1
Lipp kavandati 1
kavandati 1959. 1
kasutusele 1960. 1
aastal. 1959. 1
1959. aasta 2
konkursi võitnud 3
võitnud lipukavandil 1
lipukavandil oli 1
valge laiu 1
laiu keskel 3
punane päike, 1
päike, mille 1
mille kohtunikud 1
kohtunikud otsustasid 1
otsustasid eemaldada. 1
eemaldada. Lipp 1
Lipp kinnitati 2
kinnitati 27. 1
1991 Komi 1
Komi NSV 1
NSV lipuna 1
lipuna ning 1
1994 kinnitati 1
see uue 1
uue seadusega 2
seadusega ametlikult 1
ametlikult Komi 1
Komi Vabariigi 1
Vabariigi lipuks. 1
lipuks. Lipp 1
kinnitati õiguaktiga 1
õiguaktiga 11. 1
kuulutati avalikult 1
avalikult välja 2
mail 1966. 1
1966. Lipp 1
Lipp oli 1
oli trikoloor 1
trikoloor ning 1
seal kasutatud 1
kasutatud värvid 1
värvid sinine, 1
sinine, punane 1
kollane on 1
on saamide 1
saamide rahvarõiva 1
rahvarõiva gákti 1
gákti tavalised 1
tavalised värvid. 1
värvid. Lipp 1
Lipp on 7
kinnitatud 27. 1
ning õnnistatud 1
õnnistatud sama 1
juulil Nõo 1
Nõo kirikus 1
kirikus Tartumaa 1
Tartumaa praosti 1
praosti Harald 1
Harald Tammuri 1
Tammuri poolt. 1
poolt. Lipp 2
kinnitatud 4. 1
1997 (Tori 1
(Tori vallavolikogus 1
vallavolikogus 26. 1
). Lipp 1
kinnitatud Eesti 2
Vabariigi riigisekretäri 3
riigisekretäri poolt 4
2004 ning 3
selle näidis 2
näidis asub 2
asub vallakantseleis. 2
vallakantseleis. Lipp 1
nii Otepää 1
Otepää linna 2
ka valla 5
lipp. Lipp 1
on pidevalt 5
pidevalt heisatud 1
heisatud kõige 1
kõige kõrgemate 1
kõrgemate Poola 1
Poola võimuasutuste 1
võimuasutuste hoonetele, 1
hoonetele, näiteks 1
näiteks Poola 1
Poola presidendilossile 1
presidendilossile ja 1
ja Seimi 2
Seimi hoonele. 1
hoonele. Lipp 1
hiljuti vastu 1
vastu võetud. 2
võetud. Lipp 1
on vankrist 1
vankrist ja 1
ja odast 1
odast tugevam 1
tugevam kahel 1
kahel põhjusel 1
põhjusel (kuigi 1
nad kontrollivad 2
kontrollivad sama 1
sama arvu 1
arvu välju). 1
välju). Lipp 1
Lipp Vahipataljoni 1
Vahipataljoni lipu 1
lipu põhi 1
sinine, selle 1
selle esikülje 1
esikülje keskel 1
keskel laialisirutatud 1
laialisirutatud tiibadega, 1
tiibadega, avatud 1
avatud nokaga, 1
nokaga, paremale 1
paremale vaatav 1
vaatav pruun 1
pruun kotkas, 1
kotkas, kes 1
hoiab oma 1
oma küünte 1
küünte vahel 1
vahel kaheteralist 1
kaheteralist mõõka. 1
mõõka. Lipp 1
Lipp Vapp 1
Vapp Baieri 1
Baieri esiletõstetuna 1
esiletõstetuna Saksa-Rooma 1
riigi kaartil 1
kaartil aastal 1
aastal 1648. 1
1648. Lipp 1
Lipp varastati 1
varastati KGB 1
KGB töötajate 1
töötajate poolt. 1
Lipp võeti 4
kasutusele 30. 1
juulil 1919. 1
1919. Lipp 1
kasutusele 6. 1
iseseisva riigi 1
tunnuseks 11. 1
1960 Selle 1
Selle proportsioonid 1
proportsioonid on 3
on 2:3. 1
2:3. Lipp 1
oma laiahaardelise 1
laiahaardelise sümbolismi 1
sümbolismi pärast. 1
pärast. Lipp 1
üle Belize'i 1
Belize'i Rahva 1
Rahva Ühinenud 1
Ühinenud Parteilt 1
Parteilt (PUP 1
(PUP - 1
- People's 1
People's United 2
United Party), 1
Party), kuna 1
oli seisnud 1
seisnud autonoomia 1
autonoomia eest. 1
eest. Lipu 1
Lipu ajalugu 2
ajalugu 2013. 1
omavalitsuste valimiste 1
valimiste järel 2
järel tekkis 2
tekkis seniste 1
seniste Kose 1
Kose ja 1
ja Kõue 1
Kõue valdade 1
valdade ühinemise 1
ühinemise järel 2
järel Kose 1
Kose vald. 1
vald. Lipu 1
ajalugu Pärsti 1
Pärsti valla 2
valla vapi 7
ja lipu 3
lipu etalonkujutis 1
etalonkujutis kinnitati 1
kinnitati Eesti 1
aprillil 1996. 1
1996. Lipu 1
Lipu alaservas 1
alaservas on 1
on horisontaalselt 1
horisontaalselt kaks 1
kaks kitsast 3
kitsast laidu, 1
laidu, sinine 1
ja kollane, 1
kollane, ning 1
all roheline 1
roheline laiem 1
laiem laid 1
laid – 1
kõik lainelõikelised. 2
lainelõikelised. Lipu 1
Lipu alumises 2
alumises ääres 1
kolmekordne sinine 1
sinine lainejoon. 1
lainejoon. Lipu 1
on valge, 6
valge, punane 1
valge horisontaalne 1
horisontaalne laid. 1
laid. Lipu 1
Lipu aluseks 1
aluseks võeti 1
võeti linna 2
linna praegune 2
praegune vapp, 1
vapp, mis 2
omakorda põhineb 1
põhineb kahel 1
kahel varasemal 1
varasemal linna 1
vapil. Lipud 1
Lipud paigutatakse 1
paigutatakse maakondade 1
maakondade kaupa 1
kaupa ning 2
ning linnade 3
valdade kaupa 1
kaupa nimede 1
nimede järjekorras 1
järjekorras eesti 1
eesti tähestiku 1
tähestiku järgi. 1
järgi. Lipu 1
Lipu eeskujuks 1
eeskujuks on 1
on võetud, 2
võetud, iseseisvusvõitluses 1
iseseisvusvõitluses võitnuks 1
võitnuks tulnud 1
tulnud partei 1
partei MPLA 1
MPLA (Movimiento 1
(Movimiento Popular 1
Popular de 1
de Libertação 1
Libertação de 1
de Angola) 1
Angola) lipp, 1
lipp, millele 1
lisatud banganuga 1
banganuga (võsalõikamise 1
(võsalõikamise nuga) 1
nuga) ja 1
ja hammasratas, 1
hammasratas, mis 1
on kommunistide 1
kommunistide sümboli- 1
sümboli- sirbi 1
sirbi ja 1
ja vasara 2
vasara Angola 1
Angola vaste. 1
vaste. Lipugambiit 1
Lipugambiit on 1
käikudega 1.d4 2
1.d4 d5 1
d5 2.c4. 1
2.c4. Lipu 1
Lipu idee 1
on Konstantin 1
Konstantin Motšjonov, 1
Motšjonov, sümbolid 1
sümbolid kujundas 1
kujundas Kirill 1
Kirill Perehodenko 1
Perehodenko ning 1
ning lõplik 2
lõplik kunstiline 1
kunstiline teostus 1
teostus pärineb 1
pärineb Galina 1
Galina Russanovalt. 1
Russanovalt. Lipuindia 1
Lipuindia kaitse 1
1.d4 Rf6 1
Rf6 2.c4 1
2.c4 e6 1
e6 3.Rf3 1
3.Rf3 b6. 1
b6. Lipu 1
Lipu kasutamise 5
kasutamise kord 5
kord Hummuli 1
Hummuli valla 1
on esinduslipp, 1
esinduslipp, mida 1
vaid erandjuhtudel 2
erandjuhtudel valla 1
valla esindamiseks, 1
esindamiseks, kooskõlastatult 1
kooskõlastatult vallavalitsusega. 1
vallavalitsusega. Lipu 1
kord Tapa 1
lippu võib 1
heisata Tapa 1
valla ajaloolistel 1
ajaloolistel pidupäevadel 1
pidupäevadel ja 1
muudel tähtsündmustel, 1
tähtsündmustel, selle 1
selle heiskamise 1
heiskamise otsustab 1
otsustab vallavalitsus. 1
vallavalitsus. Lipu 1
kord Türi 1
lipp heisatakse 1
heisatakse alaliselt 1
alaliselt Türi 1
valla ametiasutuse 1
ametiasutuse ja 1
selle teeninduspunktide 1
teeninduspunktide hoonetel. 1
hoonetel. Lipu 1
kord Valla 2
Valla lipp 5
lipp ei 1
olla suurem 2
suurem Eesti 1
riigilipu normaalmõõtmetest. 1
normaalmõõtmetest. Lipu 1
vapp peavad 1
vastama riigisekretäri 1
kinnitatud Aseri 1
Aseri valla 2
vapi kirjeldustele. 1
kirjeldustele. Lipu 1
Lipu kavand 1
kavand autor 1
kunstnik Riina 1
Riina Liiv. 1
Liiv. Lipu 1
Lipu kavandeid 1
kavandeid tegi 1
tegi Priit 1
Priit Herodes 1
Herodes kaks, 1
neist esimese 1
esimese puhul 1
oli aluseks 1
võetud varasem 1
varasem Kehra 1
linna lipp. 2
lipp. Lipu 1
Lipu keskel 8
asub ring, 1
ring, mille 2
mille ülemine 1
ülemine pool 1
alumine valge. 1
valge. Lipu 1
vapi suur 1
suur kujutis 1
kujutis (vapi 1
(vapi ja 1
lipu kõrguste 1
kõrguste suhe 1
suhe 1:2). 1
1:2). Lipu 1
on Afganistani 2
Afganistani vapp, 1
mille viimane 3
viimane kuju 1
kuju (ja 1
(ja ühtlasi 4
ühtlasi lipu 1
lipu kuju) 1
kuju) on 1
sätestatud 4. 1
2004 vastu 1
võetud Afganistani 1
Afganistani Islamivabariigi 1
Islamivabariigi põhiseadusega 1
põhiseadusega (peatükk 1
(peatükk I, 1
I, artikkel 1
artikkel 19). 1
19). Lipu 1
on Aruba 1
Aruba lipu 1
lipu tausta 1
tausta värvi 1
värvi sinine 1
sinine ring, 1
on 5/12 1
5/12 lipu 1
lipu laiusest. 4
laiusest. Lipu 2
Dominica rahvuslinnu 1
rahvuslinnu keiser-amatsoonpapagoi 1
keiser-amatsoonpapagoi kujutis. 1
kujutis. Lipu 2
on Guami 1
Guami vapp. 1
vapp. Lipu 2
tumepunane päikesemärk. 1
päikesemärk. Lipu 1
on vastandvärvides 1
vastandvärvides kaheksakodaraline 1
kaheksakodaraline ratas. 1
ratas. Lipukiri 1
Lipukiri Lipukirjaks 1
Lipukirjaks sai 1
sai 'Üks 1
'Üks kõige, 1
kõige, kõik 1
kõik ühe 1
ühe eest!', 1
eest!', see 1
pidi haarama 1
haarama laiemas 1
mõttes tervet 1
tervet eesti 1
eesti rahvast. 1
rahvast. Lipu 1
Lipu kirjeldus 15
kirjeldus Anija 1
on 7:11. 1
7:11. Lipu 1
kirjeldus Haljala 1
Haljala valla 2
on põhivärvilt 1
põhivärvilt sinine 1
sinine kangas, 3
vardapoolses küljes 1
küljes on 6
2 ühiku 1
ühiku laiune 2
laiune valge 1
valge püstlaid. 1
püstlaid. Lipu 1
kirjeldus ja 2
ja põhjendus 1
põhjendus Lipuks 1
Lipuks on 1
sinine ristkülik 1
ristkülik millel 1
millel kaks 1
kaks valget 1
valget horisontaalset 1
horisontaalset lainelist 1
joont. Lipu 1
kirjeldus Kaisma 1
ruudukujuline sinine 1
mille kõigil 1
neljal küljel 1
kollane ääris. 1
ääris. Lipu 1
kirjeldus Loodna 1
Loodna valla 2
oli ristkülikukujuline 1
ristkülikukujuline vapilipp, 1
vapilipp, mille 1
mille normaalmõõtmed 1
normaalmõõtmed olid 2
olid 100x150 1
100x150 cm 1
ning laiuse 2
suhe 6:9. 1
6:9. Lipu 1
kirjeldus Moskva 1
oblasti lipuks 1
lipuks on 2
ristkülikukujuline punane 1
punane kangas, 3
oblasti vapilt 1
vapilt pärit 2
pärit Püha 1
Jüri valge 1
valge ratsu 1
ratsu seljas 1
seljas lohet 1
tapmas. Lipu 1
kirjeldus Otepää 1
Otepää lipul 1
lipul on 2
kolm laidu 1
laidu – 2
– üleval 1
üleval valge 1
valge (3/7 1
(3/7 lipu 1
lipu laiusest), 1
laiusest), keskel 1
keskel must 1
must (1/7 1
(1/7 laiusest) 1
laiusest) ja 1
all kollane 1
kollane (3/7 1
(3/7 laiusest) 1
laiusest) ning 1
on Otepää 3
Otepää vapp. 1
kirjeldus Pärnu 1
ristkülikukujuline sinine 1
kangas, millel 4
valge rist. 1
rist. Lipu 1
kirjeldus Sõmerpalu 1
Sõmerpalu valla 1
ristkülikukujuline valge 1
valge kangas, 3
mida läbivad 1
läbivad keskelt 1
keskelt kolm 1
kolm horisontaalset 2
horisontaalset ühelaiust 1
ühelaiust laidu 1
laidu (kollane, 1
(kollane, sinine, 1
sinine, kollane). 1
kollane). Lipu 1
kirjeldus Taheva 1
Taheva valla 2
ristkülikukujuline kollane 1
kollane kangas, 1
on kolmes 3
kolmes reas 1
reas võrdsete 1
võrdsete vahedega 1
vahedega rohelised 1
rohelised heraldilised 1
heraldilised okaspuutaimed. 1
okaspuutaimed. Lipu 1
kirjeldus Valgel 1
Valgel ristkülikukujulisel 1
ristkülikukujulisel lipul 1
punast lainelist 1
lainelist horisontaallaidu, 1
horisontaallaidu, mille 1
mille laius, 1
laius, kaugus 1
kaugus lipu 1
lipu servast 1
servast ja 1
omavahel oli 1
oli 1/7 1
1/7 lipu 1
kirjeldus Valla 3
sinine ristkülik, 1
ristkülik, mille 2
keskel valges 1
valges raamistuses 1
raamistuses asub 1
asub Viimsi 2
vapi kujutis. 1
Valla lipuks 1
on täisnurkne 1
täisnurkne valge 1
mille vardapoolsest 1
vardapoolsest servast 1
servast lähtuvad 1
lähtuvad lipu 1
lipu lehviva 1
lehviva servani 1
servani ulatuvat 1
ulatuvat kaks 1
sinist teravikku. 1
teravikku. Lipu 1
Valla lipu 2
lipu proportsioonid 1
on samad, 2
Vabariigi lipul 1
lipul 7:11, 1
7:11, kuid 1
mitte suurem 1
lipp (106x165 1
(106x165 cm). 1
cm). Lipu 1
kirjeldus Võsu 1
Võsu aleviku 2
aleviku lipp 1
valge ristkülik, 1
mille vardapoolne 1
vardapoolne osa 1
kolme mõõtühiku 1
mõõtühiku ulatuses 1
ulatuses sinine. 1
sinine. Lipu 1
Lipu kujundas 1
kujundas poeet 1
ja heerold 1
heerold Guilherme 1
Guilherme de 1
de Almeida, 1
Almeida, see 1
see võeti 2
kasutusele 25. 1
augustil 1969. 1
1969. Lipul 1
Lipul olev 1
olev 10 1
10 kodaraga 1
kodaraga vokk 1
vokk tüüpiline 1
tüüpiline Tudulinnaas 1
Tudulinnaas valmistatud 1
valmistatud vokkidele. 1
vokkidele. Lipul 1
Lipul oli 1
7 sinist 1
sinist ja 1
6 valget 1
valget horisontaaltriipu 2
horisontaaltriipu ning 1
keskel valla 1
vapp. Lipul 1
Lipul on 3
kaks nööri, 1
nööri, roheline 1
kollane või 1
või kuldne. 1
kuldne. Lipul 1
horisontaalset laidu 1
– kollane, 2
kollane, roheline 1
ja punane. 1
punane. Lipul 1
on seitse 5
seitse horisontaaltriipu 1
horisontaaltriipu ja 1
valge võrdkülgne 1
võrdkülgne kolmnurkne 1
kolmnurkne väli, 1
väli, kus 1
kujutatud rahva 1
rahva ajaloolist 1
ajaloolist võimsust 1
võimsust sümboliseerivat 1
sümboliseerivat Zimbabwe 1
Zimbabwe lindu. 1
lindu. Lipul 1
Lipul peab 1
piisavalt lehvimisruumi. 1
lehvimisruumi. Lipumäe 1
Lipumäe nimi 1
nimi tulnud 1
tulnud sellest, 1
et Peeter 1
I olnud 1
seal üks 4
üks väga 4
ja tore 1
tore lipp, 1
lipp, mis 2
mis seal 2
seal lehvinud. 1
lehvinud. Lipu 1
Lipu normaalmõõtmed 1
olid 105x165 1
105x165 cm 1
suhe 7:11 1
7:11 ühikut. 1
ühikut. Lipupäevadel 1
Lipupäevadel heisatakse 1
heisatakse Rootsi 1
lipp kõigile 1
kõigile avalikele 1
avalikele lipuvarrastele 1
lipuvarrastele ja 1
ja avalikele 1
avalikele hoonetele. 1
hoonetele. Lipupäevadel 1
Lipupäevadel heiskavad 1
heiskavad Eesti 1
lipu riigi- 1
omavalitsuse asutused 1
ning avalik-õiguslikud 1
avalik-õiguslikud juriidilised 1
juriidilised isikud. 1
isikud. Lipu 1
Lipu proportsioonid 1
on 2:3 1
2:3 ja 1
see loodi 1
loodi "Leedu 1
"Leedu Heraldika 1
Heraldika Komisioni" 1
Komisioni" poolt. 1
poolt. Lipuregister 1
Lipuregister on 1
on osa, 1
kirjas mitmesugused 1
mitmesugused süsteemsed 1
süsteemsed olekusignaalid 1
olekusignaalid ehk 1
ehk lipud, 1
lipud, teiste 1
näiteks eelmise 1
eelmise võrdlustehte 1
võrdlustehte tulemus. 1
tulemus. Lipurivis 1
Lipurivis on 1
praegu kuusteist 1
kuusteist lippu, 1
lippu, kuna 1
kuna alguses, 1
alguses, 1932. 1
aastal Iisalmi 1
Iisalmi vallas 1
vallas kasutati 1
kasutati Soome 1
Soome peale 1
peale ainult 1
ainult Rootsi, 1
ja Ühendriikide 1
Ühendriikide lippe. 1
lippe. Lipu 1
Lipu roheline 1
roheline värv 1
sümboliseerib loodusressursse, 1
loodusressursse, punane 1
punane vabadusvõitlust, 1
vabadusvõitlust, must 1
must Sambia 1
Sambia rahvast 1
rahvast ning 3
ning oranž 1
oranž maavarasid 1
maavarasid (eelkõige 1
(eelkõige vasemaaki 1
vasemaaki ). 1
). Lipu 1
Lipu tagakülg 1
tagakülg on 1
on värvilit 1
värvilit kollane, 1
kollane, keskel 1
keskel kaitseliidu 1
kaitseliidu märk. 1
märk. Lipu 1
Lipu üleandmine 1
üleandmine malevale 1
malevale toimus 1
toimus 6. 3
aasta paraadil, 1
paraadil, millest 1
osa võtsid 1
võtsid üksused 1
üksused kogu 1
kogu malevast. 1
malevast. Lipu 1
Lipu vahetamine 1
vahetamine muu 1
muu viguri 1
viguri kui 1
vastase lipu 1
lipu vastu 1
alati kahjulik. 1
kahjulik. Lipuvarda 1
Lipuvarda poolse 1
poolse (sisemise) 1
(sisemise) sinise 1
sinise välja 2
välja kõrguse 1
on 4/5, 1
4/5, välisel 1
välisel sinisel 1
väljal aga 2
aga 4/9. 1
4/9. Lipu 1
Lipu vardapoolses 2
traditsiooniline rahvuslik 1
rahvuslik ornament. 1
ornament. Lipu 1
ülanurgas oli 1
oli Anija 1
vapp. Lipuvärvides 1
Lipuvärvides vapi 1
vapi (aastast 1
(aastast 1978) 1
1978) keskel 1
traditsiooniline Araabia 1
Araabia purjakas 1
purjakas dau, 1
dau, palmisaar 1
palmisaar ja 1
kaks ristitatud 1
ristitatud mõõka. 1
mõõka. Lipuvärvide 1
Lipuvärvide tõlgendus 1
tõlgendus sisaldub 1
sisaldub ka 2
ka Martin 2
Martin Lipu 1
Lipu luuletuses 1
luuletuses "Eesti 1
"Eesti lipp". 1
lipp". Lipwig 1
Lipwig tabati 1
tabati Ankh 1
Ankh Morporki 1
Morporki linnas 1
linnas Albert 1
Albert Spangleri 1
Spangleri valenime 1
valenime all 1
ta poodi. 1
poodi. Lisa 1
Lisa 2-e 1
2-e oli 1
osta 512K 1
512K vahemäluga 1
vahemäluga ja 1
teiste odavamate 1
odavamate tarvikutega. 1
tarvikutega. Lisaained, 1
Lisaained, nagu 1
nagu koobaltheksamiin, 1
koobaltheksamiin, suudavad 1
suudavad esile 2
kutsuda ainult 1
ainult molekulidevahelise 1
molekulidevahelise ligeerimise, 1
ligeerimise, mille 1
tekib lineaarne 1
lineaarne DNA 1
DNA jada. 1
jada. Lisaajal 1
Lisaajal lõi 3
lõi Gerd 1
Gerd Müller 1
Müller võiduvärava 1
võiduvärava ja 1
FV edenes 1
edenes poolfinaali. 1
poolfinaali. Lisaajal 1
meeskond värava 1
lõppes 2:2. 3
2:2. Lisaajal 1
meeskond veel 1
veel värava. 1
värava. Lisaajal 1
Lisaajal suutis 1
suutis Kalev 1
Kalev mängu 1
ja võita 1
võita 114:111 1
114:111 ning 1
ning Ehitustööriist 1
Ehitustööriist ei 1
aasta tulemust 1
tulemust korrata. 1
korrata. Lisaajal 1
Lisaajal väravaid 1
edasi penaltiseeriale. 1
penaltiseeriale. Lisaajal 1
Lisaajal või 1
või trahvivisetest 1
trahvivisetest võidu 1
võidu saanud 1
saanud meeskond 1
punkti tabelisse. 1
tabelisse. Lisa-aktivatsioonienergia 1
Lisa-aktivatsioonienergia on 1
et reaktsioon 2
reaktsioon küllastuks. 1
küllastuks. Lisa 1
Lisa arendas 1
arendas suhteid 1
suhteid Sant’Orsola 1
Sant’Orsola kõrgelt 1
hinnatud nunnakloostriga, 1
nunnakloostriga, kuhu 1
kuhu tal 1
õnnestus 1521. 1
1521. aastal 1
aastal saata 1
saata Marietta. 1
Marietta. Lisa 1
Lisa del 1
del Giocondo 1
Giocondo tuvastati 1
tuvastati lõplikult 1
lõplikult Mona 1
Mona Lisa 3
Lisa modellina 1
modellina 2005. 1
aastal. Lisade 1
Lisade otsimine 1
otsimine ja 3
ja installeerimine 1
installeerimine on 1
lihtne, kuigi 1
on tuhandeid. 1
tuhandeid. Lisaenergiat 1
Lisaenergiat enam 1
enam glükoosi 1
glükoosi liigutamiseks 1
liigutamiseks ei 1
ei kulutata, 1
kulutata, kuid 1
kuid selleks, 1
et naatriumi 1
naatriumi gradient 1
gradient saaks 1
saaks tekkida, 1
tekkida, peab 1
peab naatriumpump 1
naatriumpump ATPd 1
ATPd hüdrolüüsima 1
hüdrolüüsima ning 1
ning energiat 2
energiat kulutama. 1
kulutama. Lisa 1
Lisa hakkas 1
hakkas küll 1
küll kahtlustama, 1
kahtlustama, kuid 1
kuid Marge 1
Marge ütles, 1
et Lisa 1
Lisa sai 1
oma kuulsuse 2
on Barti 1
Barti kord. 1
kord. Lisa 1
Lisa halvas 1
halvas müügiedus 1
müügiedus oli 1
ka süüdi 1
süüdi Macintosh 1
Macintosh XL, 1
XL, mis 1
1984. aastal. 4
aastal. Lisa 1
Lisa ja 1
Francesco said 1
said viis 1
viis last: 5
last: Piero, 1
Piero, Camilla, 1
Camilla, Andrea, 1
Andrea, Giocondo 1
Giocondo ja 1
ja Marietta. 1
Marietta. 1499. 1
1499. aastal 1
kaotas Lisa 1
Lisa oma 1
esimese tütre. 1
tütre. Lisajõgedest 1
Lisajõgedest on 1
tähtsaim 5 1
pikkune Lombioja. 1
Lombioja. Lisakaitseks 1
Lisakaitseks on 1
neil sarnased 1
sarnased kuklal 1
kuklal ning 1
8 cm 1
cm laiuse 1
laiuse saba 1
saba alusel 1
alusel sarnased 1
sarnased vööjad 1
vööjad moodustised. 1
moodustised. Lisa 1
Lisa kassetide 1
kassetide hind 1
hind langes 1
langes järgmise 1
järgmise paari 1
aastaga kiiresti, 1
kiiresti, kuna 2
kuna rohkemad 1
rohkemad firmad 1
firmad hakkasid 1
neid tarnima. 1
tarnima. Lisakroon 1
Lisakroon on 2
pikk, õiekate 1
õiekate helekollane 1
helekollane ja 1
ja heledam 1
kui lisakroon. 1
lisakroon. Lisaks 1
Lisaks 18 1
18 aastale 1
aastale ETV 1
ETV s 1
s on 2
töötanud TV1 1
TV1 -s, 1
-s, teinud 1
teinud kaastööd 7
kaastööd Kanal 1
-le ja 4
TV3 -le. 1
-le. Lisaks 1
Lisaks 50 1
koopiat oleks 1
oleks üks 3
kahest NSYNC 1
NSYNC esilauljatest. 1
esilauljatest. Lisaks 1
Lisaks Aastal 1
2002 selgitati 1
selgitati klassi 1
klassi OSY-400 1
OSY-400 maailmameister 1
maailmameister Tartus 1
Tartus Anne 1
Anne kanalil. 1
kanalil. Lisaks 1
Lisaks aitas 2
aitas rühm 1
rühm korraldada 1
korraldada Põltsamaal 1
Põltsamaal 2005. 1
aastal IX 1
IX Minieuropeade'i. 1
Minieuropeade'i. Lisaks 1
kaasa jooga 1
jooga lülitatamisele 1
lülitatamisele Rootsi 1
Rootsi koolide 1
koolide vabatahtlike 1
vabatahtlike õppeainete 1
õppeainete kavva. 1
kavva. Lisaks 1
Lisaks ajakirjanduslikule 1
ajakirjanduslikule tööle 1
tööle saatis 1
saatis Adžubei 1
Adžubei oma 1
oma äia 2
äia Nikita 1
Hruštšovi välisreisidel 1
välisreisidel ning 1
kirjutas tema 1
tema kõnesid. 1
kõnesid. Lisaks 1
Lisaks ajakirjaniku 1
ajakirjaniku tööle 1
tööle oli 1
ta tegev 2
tegev ka 1
Konservatooriumis ( 2
ning Teatri- 1
Muusikamuuseumis ( 1
1979 ). 2
). Lisaks 10
Lisaks algiinhappele 1
algiinhappele on 1
on pruunvetikates 1
pruunvetikates ka 1
ka teine, 1
teine, ainult 1
ainult sellele 1
sellele rühmale 1
rühmale iseloomulik 1
iseloomulik aine 1
– fukosaan 1
fukosaan (parkainetaoline 1
(parkainetaoline aine). 1
aine). Lisaks 1
Lisaks andis 1
oma energiat 1
energiat aastal 1
1999 loodud 1
loodud uue 1
uue orkestri 1
orkestri Kymi 1
Kymi Sinfonietta 1
Sinfonietta tegevusse, 1
tegevusse, eriti 1
eriti keelpillirühma 1
keelpillirühma kõla 1
kõla kujundamisse. 1
kujundamisse. Lisaks 1
Lisaks arendab 1
arendab Valve 1
Valve välja 2
välja puutetundlikkuse 1
puutetundlikkuse põhist 1
põhist tagasisidesimulatsiooniga 1
tagasisidesimulatsiooniga Steami 1
Steami mängukontrollerit, 1
mängukontrollerit, mille 1
on ühendada 1
ühendada hiir-klaviatuur 1
hiir-klaviatuur konfiguratsiooni 1
konfiguratsiooni täpsus 1
täpsus ja 3
ja traditsioonilise 2
traditsioonilise mängukontrolleri 1
mängukontrolleri funktsionaalsus. 1
funktsionaalsus. Lisaks 1
Lisaks arendatakse 1
arendatakse praegu 1
praegu neljandat 1
neljandat Abramsi 1
Abramsi versiooni 1
versiooni – 1
– M1A3. 1
M1A3. Lisaks 1
Lisaks asub 1
asub Jaunbornes 1
Jaunbornes veel 1
veel katoliku 2
kirik. Lisaks 1
Lisaks asuvad 1
asuvad valla 1
valla piirides 1
piirides veel 1
veel Bure, 1
Bure, Grupont 1
Grupont ja 1
ja Resteigne. 1
Resteigne. Lisaks 1
Lisaks Asverusele 1
Asverusele oli 1
peres veel 1
ja Asverus 1
Asverus oli 1
ilmselt vanuselt 1
vanuselt kolmas. 1
kolmas. Lisaks 1
Lisaks avalikule 1
avalikule sõjategevusele 1
sõjategevusele toetas 1
toetas VK(b)P, 1
VK(b)P, läbi 1
läbi Kominterni 1
Kominterni töölisliikumist 1
töölisliikumist Euroopas, 1
Euroopas, eesmärgiga 1
eesmärgiga läbi 1
viia nõukogude 1
võimu kehtestamiseni, 1
kehtestamiseni, milles 1
milles põhitähelepänu 1
põhitähelepänu oli 1
oli pööratud 2
pööratud Saksamaale. 1
Saksamaale. Lisaks 1
Lisaks Charonile 1
Charonile on 1
on Pluutol 1
Pluutol veel 1
2 kaaslast: 1
kaaslast: Nix 1
Nix ja 1
ja Hydra. 1
Hydra. Lisaks 1
Lisaks digiallkirjastamise 1
digiallkirjastamise funktsionaalsusele 1
funktsionaalsusele võimaldab 1
võimaldab programm 1
programm andmeid 1
andmeid salastada 1
salastada ja 1
ja salastatud 1
salastatud andmeid 1
andmeid muuta 1
muuta kõigile 1
kõigile loetavale 1
loetavale kujule. 1
kujule. Lisaks 1
Lisaks dirigenditööle 1
dirigenditööle mängib 1
mängib Kaido 1
Kaido Kodumäe 1
Kodumäe bigbändis 1
bigbändis ja 1
ja väiksemates 1
väiksemates koosseisudes 1
koosseisudes kitarri. 1
kitarri. Lisaks 1
Lisaks DJ 1
DJ Critikali, 1
Critikali, Cool 1
Cool D, 1
D, G-Enka 1
G-Enka ja 2
ja Kozy 1
Kozy on 1
albumil külalistena 1
külalistena kaasa 1
kaasa tegemas 1
tegemas ka 1
ka Philadelphia 1
Philadelphia räppar 1
räppar Grand 1
Grand Agent, 1
Agent, Tommy 1
Tommy Boy, 1
Boy, Tanel 1
Padar ja 2
ja Metsatöllu 2
Metsatöllu Markus. 1
Markus. Lisaks 1
Lisaks ebaõnnestus 1
Prantsusmaa interventsioon 1
interventsioon Mehhikos 1
Mehhikos ja 2
seal keisririigi 1
keisririigi asutamine 1
asutamine ( 1
1867 ). 1
Lisaks EELK 1
Instituudi süstemaatilise 1
süstemaatilise teoloogia 1
teoloogia õppejõud. 1
õppejõud. Lisaks 1
Lisaks eelmainitutele 1
eelmainitutele nimetab 1
nimetab Lerdahl 1
Lerdahl ka 1
ka muusikalist 1
muusikalist pinget, 1
pinget, mis 1
tekib kasvava 1
kasvava dünaamika 1
dünaamika (crescendo), 1
(crescendo), tõusva 1
tõusva meloodiakontuuri 1
meloodiakontuuri ja 1
ja tiheneva 1
tiheneva faktuuri 1
faktuuri tagajärjel. 1
tagajärjel. Lisaks 2
Lisaks eelnevale 3
eelnevale eelisele 1
eelisele on 1
on NAND-tüüpi 1
NAND-tüüpi mälus 1
mälus lubatud 1
lubatud teatud 1
teatud arv 5
arv defekte. 1
defekte. Lisaks 1
eelnevale ei 1
ei jälgi 1
jälgi amet 1
amet tuleohutusnõuete 1
tuleohutusnõuete järgimist 1
järgimist kaitseväes 1
kaitseväes ning 1
ning metsa 1
muu taimestikuga 1
taimestikuga kaetud 1
kaetud aladel. 1
aladel. Lisaks 1
eelnevale on 2
on ostsillaatori 1
ostsillaatori ja 1
ja KSV 1
KSV juhtimine 1
juhtimine vajalik 1
vajalik kompenseerimaks 1
kompenseerimaks vastuvõetud 1
vastuvõetud signaali 1
signaali sageduse 2
sageduse muutust 1
muutust (näiteks 1
(näiteks Doppleri 1
Doppleri efektist 1
efektist tulenev 1
tulenev sagedusnihe). 1
sagedusnihe). Lisaks 1
kirjeldatud ülesannetele 1
ülesannetele on 1
mängus muu 1
muu suunitlusega 1
suunitlusega ülesaneid. 1
ülesaneid. Lisaks 1
Lisaks eelpoolmainitutele 1
eelpoolmainitutele on 1
on Mendelssohn 1
Mendelssohn kirjutanud 1
mitmeid üheosalisi 1
üheosalisi teoseid, 1
mis võiksid 3
võiksid esitajate 1
esitajate koosseisu 1
koosseisu poolest 1
poolest olla 1
olla instrumentaallkontserdid. 1
instrumentaallkontserdid. Lisaks 1
Lisaks eeltoodule 3
eeltoodule arutati 1
arutati õhtusöögil 1
õhtusöögil läbi 1
ka Keskerakonna 2
Keskerakonna rahastamisskeem. 1
rahastamisskeem. Lisaks 1
eeltoodule on 1
on divisjoni 1
divisjoni ülesanne 1
ülesanne tagada 1
tagada kõikide 1
kõikide kasutuses 1
kasutuses olevate 3
olevate süsteemide 1
süsteemide katkematu 1
katkematu töö. 1
töö. Lisaks 1
eeltoodule saab 1
saab kapillaarelektroforeesi 1
kapillaarelektroforeesi ühendada 1
ühendada ja 4
ja kombineerida 1
kombineerida erinevate 1
erinevate a) 1
a) proovi 1
proovi sisestusseadmetega 1
sisestusseadmetega ja 1
b) detekteerimissüsteemidega 1
detekteerimissüsteemidega ning 1
ning c) 1
c) teiste 1
teiste instrumentaalanalüüsi 1
instrumentaalanalüüsi meetoditega. 1
meetoditega. Lisaks 1
Lisaks eesistujale 1
eesistujale USA-le 1
USA-le võtavad 1
võtavad neljanda 1
põlvkonna initsiatiivist 1
initsiatiivist osa 1
osa Argentiina, 1
Argentiina, Brasiilia, 1
Brasiilia, Kanada, 1
Kanada, Lõuna-Korea, 1
Lõuna-Korea, Lõuna-Aafrika, 1
Lõuna-Aafrika, Šveits 1
Liit. Lisaks 1
Lisaks ehitati 2
ehitati keldrikorrusele 1
keldrikorrusele väike 1
väike saal, 1
saal, kus 1
kus tegutses 3
tegutses Supiteater. 1
Supiteater. Lisaks 1
ehitati täiendavad 1
täiendavad torpeedokaitsekonstruktsioonid, 1
torpeedokaitsekonstruktsioonid, tänu 1
millele kasvas 1
kasvas veeväljasurve 1
veeväljasurve enam 1
kui 5000 1
5000 tonni. 1
tonni. Lisaks 1
hooli ta 1
eriti oma 1
oma patsientidest. 1
patsientidest. Lisaks 1
ei ilmne 1
ilmne probleeme 1
ka keskkonna 1
keskkonna kuvamisega, 1
kuvamisega, ei 1
oluline, kui 1
kui valge 2
valge väljas 1
väljas on 1
mis nurga 1
all kasutaja 1
kasutaja oma 1
pead hoiab. 1
hoiab. Lisaks 1
olnud maailma 2
kõige valvatavama 1
valvatavama hoone 1
hoone ründamisest 1
ründamisest ainukestki 1
ainukestki fotot. 1
fotot. Lisaks 1
tekitanud ta 1
ka neutraalse 1
neutraalse osalejaga 1
osalejaga võrreldes 1
suuremat eufooriat. 1
eufooriat. Lisaks 1
valitud ametnikke 1
ametnikke enam 1
enam hääletamise, 1
hääletamise, vaid 1
vaid liisuheitmisega. 1
liisuheitmisega. Lisaks 1
Lisaks emakeelele 1
emakeelele omandas 1
ta koolis 1
koolis suurepärase 1
suurepärase eesti 1
keele oskuse, 1
oskuse, millest 1
millest esimene 2
esimene ei 1
jätnud teda 1
teda maha 1
ka Venemaal 1
Venemaal elatud 1
elatud aastatel. 1
aastatel. Lisaks 1
Lisaks enda 1
kirjutatud lugudele 1
lugudele ilmub 1
ilmub albumi 1
albumi lisalugude 1
lisalugude sektsioonis 1
sektsioonis ka 1
2 töötlust. 1
töötlust. Lisaks 1
Lisaks esineb 1
esineb kahe 1
kahe murderühma 1
murderühma hääldusmustrite 1
hääldusmustrite vahel 1
vahel muid 1
muid süstemaatilisi 1
süstemaatilisi erinevusi. 1
erinevusi. Lisaks 1
Lisaks Finnmarki 1
Finnmarki piirkonnale 1
piirkonnale pretendeerimisele 1
pretendeerimisele oli 1
Taani riigile 1
riigile ohuks 1
ohuks ka 1
Rootsi riikliku 1
riikliku võimsuse 1
võimsuse kasv 1
kasv Läänemere 1
Läänemere idaosas, 1
idaosas, ning 1
ning Skandinaavia 1
Skandinaavia poolsaare 2
ja Sjællandi 1
Sjællandi vahel 1
vahel asuva 2
asuva Øresund 1
Øresund väina 1
väina taga 1
taga Rootsis 1
Rootsis rajatud 1
rajatud Göteborgi 1
Göteborgi sadama 1
sadama võimsuse 1
võimsuse suurenemine. 1
suurenemine. Lisaks 1
Lisaks hakkas 1
hakkas Pärnu 1
Pärnu Lehe 1
Lehe omanik 1
omanik välja 1
andma nädalalehte. 1
nädalalehte. Lisaks 1
Lisaks Hessele 1
Hessele tegeles 1
tegeles sellel 1
ajal samblikuainete 1
samblikuainete uurimisega 1
uurimisega teinegi 1
teinegi Saksa 1
Saksa teadlane 1
teadlane Wilhelm 1
Wilhelm Zopf. 1
Zopf. Lisaks 1
Lisaks hotellimajutusele 1
hotellimajutusele pakutakse 1
pakutakse ka 2
ka hostelimajutust 1
hostelimajutust hoone 1
hoone eraldi 1
eraldi tiivas, 1
tiivas, milles 1
6 kolmekohalist 1
kolmekohalist tuba. 1
tuba. Lisaks 1
Lisaks hukkus 1
12 teiste 1
riikide esindajat, 1
esindajat, peamiselt 1
peamiselt ajakirjanikud 2
ajakirjanikud ja 3
Bulgaaria veoautojuhid. 1
veoautojuhid. 2. 1
tegi Sloveenia 1
Sloveenia relvarahuettepaneku. 1
relvarahuettepaneku. Lisaks 1
Lisaks hukkusid 1
hukkusid rünnakus 1
rünnakus veel 1
USA ohvitser 1
ja iraaklasest 1
iraaklasest tõlk. 1
tõlk. Lisaks 1
Lisaks idapoolsele 1
idapoolsele paremale 1
paremale tiivale 1
tiivale lagunes 1
lagunes peagi 1
ka vägede 1
vägede keskosa. 1
keskosa. Lisaks 1
Lisaks IEEE 1
IEEE standardile 1
standardile 1164 1
1164 lisati 1
lisati keele 1
keele funktsionaalsuse 1
funktsionaalsuse suurendamiseks 1
suurendamiseks ka 1
mõned väike-standardid. 1
väike-standardid. Lisaks 1
Lisaks ilmalikele 1
ilmalikele ja 1
ja interkonfessionaalsetele 1
interkonfessionaalsetele koolidele 1
koolidele on 1
ka religioossetel 1
religioossetel alustel 1
alustel määratletud 1
määratletud õppeasutusi: 1
õppeasutusi: protestantlikku 1
protestantlikku haridust 1
haridust pakub 1
pakub Visser 1
Visser 't 1
't Hoofti 1
Hoofti lütseum, 1
lütseum, antroposoofiliste 1
antroposoofiliste põhimõtete 1
põhimõtete alusel 1
toimub õppetöö 1
õppetöö Marecollege'is. 1
Marecollege'is. Lisaks 1
Lisaks ilmus 1
ilmus Sakala 1
Sakala Eesti 1
ajal nimede 1
all nagu 2
nagu Punane 1
Punane Täht 1
Täht ( 1
( 1940 1
1941 ), 1
), Uus 1
Sakala ( 1
( 1944 1
ja Tee 1
Tee Kommunismile 1
Kommunismile ( 1
1988 ). 2
Lisaks itaallastele 12
itaallastele said 11
said kardinalideks 11
kardinalideks 10 1
10 prantslast, 1
prantslast, 7 1
7 hispaanlast, 1
hispaanlast, 5 1
5 austerlast, 1
austerlast, 2 1
2 portugallast 2
portugallast ja 2
1 inglane. 2
inglane. Lisaks 2
kardinalideks 1 2
1 hispaanlane 1
hispaanlane ja 1
1 prantslane. 3
prantslane. Lisaks 2
kardinalideks 2 4
2 hispaanlast, 2
hispaanlast, 1 3
1 prantslane, 1
prantslane, 1 1
1 sakslane 2
1 poolakas. 1
poolakas. Lisaks 1
1 sakslane, 1
sakslane, 1 1
1 austerlane 1
austerlane ja 1
2 prantslast 1
1 ungarlane. 3
ungarlane. Lisaks 3
2 sakslast, 2
sakslast, 1 2
1 prantslane 1
kardinalideks 3 1
3 hispaanlast, 1
hispaanlast, 3 3
3 prantslast, 1
prantslast, 1 1
1 austerlane, 1
austerlane, 1 1
1 portugallane 2
portugallane ja 2
kardinalideks 5 2
5 prantslast, 2
prantslast, 2 1
1 hispaanlane, 1
hispaanlane, 1 1
1 hollandlane, 1
hollandlane, 1 1
1 inglane 1
1 portugallane. 2
portugallane. Lisaks 2
prantslast, 4 2
4 hispaanlast, 2
3 sakslast, 1
sakslast, 2 1
kardinalideks 6 2
6 prantslast, 2
3 austerlast, 1
austerlast, 1 1
1 inglane, 1
inglane, 1 1
1 sakslane. 1
sakslane. Lisaks 1
itaallastele sai 1
sai kardinalideks 1
prantslast, 5 1
5 hispaanlast, 1
Lisaks jääb 1
jääb ese 1
ese müümata, 1
müümata, kuna 1
kuna müüja 1
müüja on 1
tagasi lükanud 2
lükanud suure 1
hulga ausaid 1
ausaid pakkumisi. 1
pakkumisi. Lisaks 1
Lisaks jagasid 1
jagasid hõivajad 1
hõivajad omavahel 1
omavahel ära 2
ära vangistatute 1
vangistatute vara. 1
vara. Lisaks 1
Lisaks jagavad 1
jagavad nad 1
nad enda 1
enda tööga 2
tööga loodud 1
loodud rikkust 1
rikkust – 1
– ettevõtte 1
ettevõtte kasum 1
kasum jaotatakse 1
jaotatakse vastavalt 1
vastavalt töö 1
töö hulgale 1
hulgale töötajate 1
töötajate vahel 1
vahel ära. 3
ära. Lisaks 1
Lisaks jagunes 1
jagunes impeerium 2
impeerium veel 1
ka ametkondlikult 1
ametkondlikult erinevateks 1
erinevateks haldusüksusteks. 1
haldusüksusteks. Lisaks 1
Lisaks jagunevad 1
jagunevad mesonid 1
mesonid spinni 1
spinni ja 1
ja paarsuse 1
paarsuse alusel. 1
alusel. Lisaks 2
Lisaks jõudis 1
jõudis album 2
album Billboardi 1
albumite edetabeli 1
edetabeli tippu. 1
tippu. Lisaks 1
Lisaks juhatas 1
veel mõnda 4
aega Miina 1
Miina Hermanni 1
Hermanni Lauluseltsi 1
Lauluseltsi ning 1
" segakoore. 1
segakoore. Lisaks 1
Lisaks juhatusele 1
juhatusele osaleb 1
osaleb Tallinna 1
maleva juhtimises 1
juhtimises nõuandva 1
organina noorkotkastest-pealikest 1
noorkotkastest-pealikest valitud 1
valitud 4-liikmeline 1
4-liikmeline noortekogu, 1
noortekogu, mida 1
juhib noortekogu 1
noortekogu esimees. 1
esimees. Lisaks 2
Lisaks julgustatakse 1
julgustatakse noori 1
noori osalema 1
osalema pealinna 1
pealinna plaanide 1
plaanide loomise 1
ja rakendamise 1
rakendamise juures 1
üks ettevõtmise 1
ettevõtmise prioriteetidest 1
prioriteetidest on 1
on seegi, 1
et noored 1
noored oleksid 1
oleksid hästi 1
hästi informeeritud 1
informeeritud ja 1
ja aktiivselt 1
aktiivselt ühiskonda 1
ühiskonda kaasatud 1
kaasatud ning 2
neile antaks 1
antaks võimalusi 1
võimalusi paremaks 1
paremaks tulevikuks. 1
tulevikuks. Lisaks 1
Lisaks kahanes 1
kahanes ametnike 1
ametnike võim 1
võim tänu 1
tänu provintside 1
provintside territoriaalse 1
territoriaalse suuruse 1
ka kuberneride 1
kuberneride kasutuses 1
olevate ressursside 1
ressursside vähendamisele 1
vähendamisele (kuigi 1
(kuigi mõnel 1
juhul provintside 1
provintside suurus 1
suurus pigem 1
pigem seoses 1
seoses uute 1
uute territooriumide 1
territooriumide vallutamisele 1
vallutamisele põhjas 1
põhjas pigem 1
pigem kasvas). 1
kasvas). Lisaks 1
Lisaks kahele 2
kahele ametlikule 1
ametlikule laulule 1
laulule ("Blau 1
("Blau und 1
und weiß, 1
weiß, wie 1
wie lieb 1
lieb ich 1
ich Dich" 1
Dich" ja 1
ja "Königsblauer 1
"Königsblauer S04") 1
S04") on 1
on klubil 1
klubil veel 1
5 mitteametlikku 1
mitteametlikku laulu. 1
laulu. Lisaks 1
kahele jalakäijate 1
jalakäijate kuivamaasillale 1
kuivamaasillale on 1
Tartus veel 2
kaks kuivamaasilda, 1
kuivamaasilda, mis 1
nähtud transpordivahenditele: 1
transpordivahenditele: Riia 1
Riia tänavat 1
tänavat ületav 1
ületav raudteesild 1
raudteesild ja 1
ja raudteed 1
raudteed ületav 1
ületav autosild 1
autosild Ringteel. 1
Ringteel. Lisaks 1
Lisaks käiakse 1
käiakse ka 1
ka välitöödel, 1
välitöödel, kus 1
pööratakse tähelepanu 2
tähelepanu traditsioonimuutustele 1
traditsioonimuutustele ning 1
ning kogutakse 1
kogutakse ka 1
ka lisamaterjale 1
lisamaterjale uurimuste 1
uurimuste ja 1
ja publikatsioonide 1
publikatsioonide tarvis. 1
tarvis. Lisaks 1
Lisaks kaitseväest 1
kaitseväest saadud 1
saadud rahale 1
rahale saadi 1
saadi lisaraha 1
lisaraha turvamisega. 1
turvamisega. Lisaks 1
Lisaks kaitstavatele 1
kaitstavatele üksikobjektidele 1
üksikobjektidele on 1
Keila linnas 1
ka looduskaitse 1
looduskaitse all 6
taimeliikide kasvupaikasid, 1
kasvupaikasid, mis 1
asuvad linna 2
linna lääneosa 1
lääneosa soodes 1
ja niitudel. 1
niitudel. Lisaks 1
Lisaks ka 1
ka Kansase 1
Kansase suuruselt 1
suuruselt teist 1
teist linna 1
linna Overland 1
Overland Parki 1
Parki (175 1
(175 000 1
000 elanikku) 1
elanikku) ja 3
veel kümmet 1
kümmet väiksemat 1
väiksemat omavalitsust 1
omavalitsust hõlmavas 1
hõlmavas Kansas 1
City linnastus 1
2 350 1
350 000 1
elanikku. Lisaks 1
Lisaks kandideeris 1
kandideeris "Rambo 1
"Rambo III" 1
III" näiteks 1
näiteks halvima 1
ja režissööri 2
režissööri tiitlile. 1
tiitlile. Lisaks 1
Lisaks kasvab 1
kasvab GLUT5 1
GLUT5 vahendatud 1
vahendatud fruktoosi 1
fruktoosi ülekande 1
ülekande aktiivsus 1
aktiivsus suurema 1
koguse fruktoosi 1
fruktoosi tarbimise 1
tarbimise tagajärjel. 1
Lisaks Kehtna 1
Kehtna Põhikoolile 1
Põhikoolile on 2
vallas veel 1
veel Valtu 1
Valtu Põhikool, 1
Põhikool, Eidapere 1
Eidapere kool 1
kool ning 1
ning huvialakooli 1
huvialakooli Kehtna 1
Kehtna Kunstide 1
Kunstide kool. 1
kool. Lisaks 1
Lisaks keskaegsele 1
keskaegsele lossile 1
lossile on 1
all veel 1
veel XIX 1
sajandil lisandunud 1
lisandunud osa 1
osa - 1
- tiik, 1
tiik, park, 1
park, kabel, 1
kabel, Światopełk-Mirscytele 1
Światopełk-Mirscytele kuulunud 1
kuulunud mausoleum, 1
mausoleum, väravavahi 1
väravavahi maja 1
maja koos 2
koos väravatega, 1
väravatega, mõisavalitseja 1
mõisavalitseja maja. 1
maja. Lisaks 1
Lisaks keskasulale 1
keskasulale on 1
vallas 500 1
500 elanikuga 2
elanikuga asula 1
asula Löwenströmska 1
Löwenströmska lasarettet. 1
lasarettet. Lisaks 1
Lisaks kinnipeetava 1
kinnipeetava tervisliku 1
seisundi parandamisele 1
parandamisele on 1
eesmärgiks ka 1
ka kinnipeetavate 1
kinnipeetavate omavahelise 1
omavahelise suhtluse 1
suhtluse parandamine. 1
parandamine. Lisaks 1
Lisaks kirjastamisele 1
kirjastamisele ja 1
ja raamatukauplusele 1
raamatukauplusele oli 1
ka mänguasjadetööstus. 1
mänguasjadetööstus. Lisaks 1
Lisaks kirjutanud 3
ka näidendeid. 1
näidendeid. Lisaks 1
kirjutanud lasteproosat, 1
lasteproosat, värssjutustuse. 1
värssjutustuse. Lisaks 1
kirjutanud mitmeid 6
mitmeid arvamuslugusid 1
arvamuslugusid tänapäeva 1
tänapäeva Hiina 2
Hiina poliitikast. 1
poliitikast. Lisaks 1
Lisaks klubidele 1
klubidele ja 1
ja pubidele 1
pubidele tehti 1
tehti muusikat 1
muusikat ka 1
Rootsi vanglates 1
vanglates – 1
sai mängida 5
mängida nädalaalguse 1
nädalaalguse päevadel, 1
päevadel, mis 1
muidu niisama 1
niisama passides 1
passides oleksid 1
oleksid möödunud. 1
möödunud. Lisaks 1
Lisaks kohalikule 1
kohalikule tsensuuriametile 1
tsensuuriametile sekkus 1
sekkus vajadusel 1
vajadusel üleliiduline 1
üleliiduline tsensuuriamet, 1
tsensuuriamet, kellele 1
kellele kohalik 1
kohalik tsensuur 1
tsensuur pidi 1
pidi kõigist 1
kõigist oma 1
oma probleemidest 1
ja sammudest 1
sammudest pidevalt 1
pidevalt ette 1
ette kandma. 1
kandma. Lisaks 1
Lisaks kõigele 3
kõigele muule 3
muule oli 1
oli tank 1
tank ja 1
ja tankimeeskond 1
tankimeeskond varustatud 1
varustatud erinevate 1
erinevate suhtlusvahenditega. 1
suhtlusvahenditega. Lisaks 1
muule on 1
on Näätänen 1
Näätänen avaldanud 1
avaldanud olulist 1
olulist mõju 2
mõju ka 2
Soome liikluspoliitikale. 1
liikluspoliitikale. Lisaks 1
kõigele väidab 1
väidab ta, 3
et peatub 1
peatub Moskvas 1
Moskvas olles 1
olles Berliozi 1
Berliozi korteris. 1
korteris. Lisaks 1
Lisaks kõikidele 1
kõikidele DOC 1
DOC reeglitele, 1
reeglitele, peab 1
peab DOCG 1
DOCG vein 1
vein läbima 1
läbima rangemad 1
rangemad piirangud, 1
piirangud, seda 1
eriti saagikuse 1
saagikuse osas, 1
osas, aga 1
ka nt 2
nt läbima 1
läbima erikomitee 1
erikomitee poolse 1
poolse veinitesti. 1
veinitesti. Lisaks 1
Lisaks kolmele 1
kolmele keskkoolile 1
keskkoolile asuvad 1
asuvad Vierchniadźvinskis 1
Vierchniadźvinskis veel 1
kunstikool. Lisaks 1
Lisaks kolonnist 1
kolonnist väljunud 1
väljunud komponendi 1
komponendi suhtelisele 1
suhtelisele sisaldusele 1
sisaldusele saadakse 1
saadakse spektri 1
spektri põhjal 1
põhjal infot 1
infot ka 2
selle komponendi 2
komponendi keemilise 1
keemilise struktuuri 1
struktuuri kohta. 1
kohta. Lisaks 2
Lisaks koostööle 1
koostööle eestlaste 1
ja taanlastega 1
taanlastega jätkab 1
jätkab ta 3
ta teadustööd 2
teadustööd ka 1
ka Helsingis. 1
Helsingis. Lisaks 1
Lisaks Kopenhaagenile 1
Kopenhaagenile tegutses 1
ka mujal 13
mujal Euroopas, 2
Euroopas, et 1
et ennast 2
ennast uute 1
uute trendidega 1
trendidega kursis 1
kursis hoida. 1
hoida. Lisaks 2
Lisaks kõrgmäestikule 1
kõrgmäestikule on 1
on piirkonnale 1
piirkonnale iseloomulik 1
iseloomulik vähene 1
vähene sademete 1
sademete hulk, 1
hulk, kuiv 1
soe kliima 1
kliima ning 1
kõrge keskmine 1
keskmine temperatuur. 1
temperatuur. Lisaks 1
Lisaks korraldab 1
korraldab MTÜ 1
MTÜ Rakvere 1
Rakvere Maraton 1
Maraton Rakveres 1
Rakveres liikumissarja 1
liikumissarja „Terve 1
„Terve Rakvere 1
Rakvere Liigub“. 1
Liigub“. Lisaks 1
Lisaks korraldatakse 1
korraldatakse mitmesse 1
mitmesse paika 1
nii Kamtšatka 1
Kamtšatka krais, 1
krais, mujal 1
mujal Venemaal 1
Venemaal kui 3
kui välismaal 3
välismaal ( 1
( Tai 1
Tai ) 1
) tšarterlende. 1
tšarterlende. Lisaks, 1
Lisaks, kui 1
ühe satelliidi 1
satelliidi nadiirisuunaline 1
nadiirisuunaline instrument 1
instrument mõõdab 1
mõõdab samu 1
samu parameetreid 1
parameetreid samades 1
samades punktides, 1
punktides, mida 1
mida teise 1
teise satelliidi 1
satelliidi külgsuunaline 1
külgsuunaline instrument, 1
instrument, siis 1
võimalik arvutada 2
arvutada tulemusi 1
tulemusi kahel 1
kahel viisil, 1
viisil, saades 1
saades usaldusväärsemaid 1
usaldusväärsemaid tulemusi. 1
tulemusi. Lisaks 1
Lisaks kutsub 1
kutsub igale 1
igale alale 1
alale veel 1
veel IAAF 1
IAAF omal 1
valikul ühe 1
ühe sportlase. 1
sportlase. Lisaks 1
Lisaks kuulub 4
kuulub ettevõttele 1
ettevõttele 50 1
50 protsenti 3
protsenti TUI 1
TUI Cruisese 1
Cruisese aktsiaid. 1
aktsiaid. Lisaks 1
kuulub Pehk 1
Pehk aastast 1
2001 muusikalisse 1
muusikalisse projekti 1
projekti Contus 1
Contus Firmus. 1
Firmus. Lisaks 1
kuulub suurema 1
osa serverite 2
serverite juurde 1
juurde kindel 1
kindel teema 1
teema mängus, 1
mängus, et 1
et lihtsustada 4
lihtsustada ühiste 1
ühiste huvidega 1
huvidega mängijatel 1
mängijatel teineteisega 1
teineteisega kokkusaamist. 1
kokkusaamist. Lisaks 1
kuulub Tõnson 1
Tõnson Eesti 1
Eesti Maaomavalitsuste 2
Maaomavalitsuste Liidu 1
juhatusse. Lisaks 1
Lisaks kuulusid 1
kuulusid Raivo 1
Raivo Heinale 1
Heinale Moonfish 1
Moonfish Media 1
Media OÜ 1
OÜ kaudu 1
kaudu portaalid 1
portaalid Kinnisvaraweb, 1
Kinnisvaraweb, osta.ee 1
osta.ee ja 1
ja hydra.ee 1
hydra.ee ning 1
Leedu suurimad 1
suurimad portaalid 1
portaalid edomus. 1
edomus. Lisaks 1
Lisaks läbib 1
läbib kõiki 1
kõiki kihi 1
kihi südamikke 1
südamikke diagonaalselt 1
diagonaalselt tagasisidetraat, 1
tagasisidetraat, mida 1
kasutatakse südamiku 1
südamiku magnetvälja 1
magnetvälja muutumisest 1
muutumisest tekkinud 1
tekkinud pingeimpulsi 1
pingeimpulsi lugemiseks. 1
lugemiseks. Lisaks 1
Lisaks laevadele 1
laevadele hävis 1
hävis õhurünnakus 1
õhurünnakus 188 1
188 USA 1
USA sõjalennukit, 1
sõjalennukit, veel 1
veel 159 1
159 lennukit 1
lennukit sai 1
sai tõsiselt 1
tõsiselt kannatada. 1
kannatada. Lisaks 1
Lisaks lähemale 1
lähemale ajaloole 1
ajaloole tegeles 1
ka keskajaga, 1
keskajaga, avaldades 1
avaldades mitmeid 1
artikleid keskaegse 1
keskaegse Liivimaa 2
Liivimaa viimastest 1
viimastest sajanditest. 1
sajanditest. Lisaks, 1
Lisaks, lai 1
valik tasuta 1
tasuta tööriistu 1
tööriistu hõlbustab 1
hõlbustab SOAP-i 1
SOAP-i kasutamist. 1
kasutamist. Lisaks 1
Lisaks lasti 2
lasti Bagdadis 1
üks USA 1
USA sõdur 1
sõdur ja 2
ja Amara 1
Amara linnas 1
linnas hukkus 1
hukkus teeäärse 1
teeäärse pommi 1
pommi plahvatuses 1
plahvatuses kaks 1
kaks Suurbritannia 1
sõdurit. Lisaks 1
välja 11.6" 1
11.6" mudel, 1
võrreldes 13.3" 1
13.3" mudeliga 1
mudeliga väiksem 1
väiksem hind, 1
hind, kaal, 1
kaal, aku 1
aku kestvus 1
kestvus ja 1
ja võimsus, 1
võimsus, kuid 1
kuid parem 1
parem jõudlus 1
jõudlus kui 1
teistel tolleaegsetel 1
tolleaegsetel sülearvutitel. 1
sülearvutitel. Lisaks 1
Lisaks lavale 1
lavale ehivad 1
ehivad parki 1
parki veel 1
veel triumfikaar 1
triumfikaar ja 1
ja Aleksandri 2
Aleksandri väravad. 1
väravad. Lisaks 1
Lisaks leidub 1
leidub riigis 1
riigis pruunsütt 1
pruunsütt ning 1
ning mererannalt 1
mererannalt võib 1
võib juhuslikult 1
juhuslikult leiduda 1
leiduda ka 1
ka merevaiku. 1
merevaiku. Lisaks 1
Lisaks leiti, 1
et genoomis 1
genoomis esineb 1
määral mittekodeerivaid 1
mittekodeerivaid piirkondi. 1
piirkondi. Lisaks 1
Lisaks liitusid 1
liitusid Eesti 1
Meistriliiga kogemusega 1
kogemusega Sergei 1
Sergei Ottšik 1
Ottšik ja 1
ja Eldar 1
Eldar Rassulov. 1
Rassulov. Lisaks 1
Lisaks Litsenseeritud 1
Litsenseeritud noortelaagri 1
noortelaagri juhataja 1
juhataja (ka 1
(ka spordinstruktor, 1
spordinstruktor, kasvataja) 1
kasvataja) alates 1
alates 1979. 3
1979. Lisaks 1
Lisaks loodi 1
loodi 111-liikmeline 1
111-liikmeline presidendi 1
presidendi määratud 2
määratud liikmetest 1
liikmetest koosnev 1
koosnev nõukogu, 2
nõukogu, millel 1
oli seadusandlik 1
seadusandlik võim. 1
võim. Lisaks 1
Lisaks loodusjõududele 1
loodusjõududele põhjustas 1
põhjustas ka 2
ka inimtegevus 1
inimtegevus mitmeid 1
mitmeid mehhaanilisi 1
mehhaanilisi kahjustusi. 1
kahjustusi. Lisaks 1
Lisaks loole 1
loole "Blood 1
"Blood Red 1
Red Sandman" 1
Sandman" on 1
on singlil 1
singlil albumilt 1
albumilt välja 2
jäänud laulud 1
laulud "To 1
"To Hell 1
Hell With 1
With Pop" 1
Pop" ja 1
ja "Pyromite". 1
"Pyromite". Lisaks 1
Lisaks lubab 1
lubab kaamerarežiim 1
kaamerarežiim teha 1
teha pilte 1
pilte perealbumi 1
perealbumi jaoks 1
ning valikurežiim 1
valikurežiim mängu 1
mängu salvestada, 1
salvestada, vaadata 1
vaadata naabruskonda, 1
naabruskonda, mängu 1
mängu seadistada 1
seadistada või 1
sellest väljuda. 1
väljuda. Lisaks 1
Lisaks lubas 1
ta heastada 1
heastada kõik 1
kõik süü, 1
süü, millega 1
millega sakslased 1
sakslased ülestõusuks 1
ülestõusuks põhjust 1
põhjust on 1
võinud anda. 1
anda. Lisaks 1
Lisaks lubati 1
lubati Eestisse 1
Eestisse tuua 2
tuua veel 1
12 diviisi. 1
diviisi. Lisaks 1
Lisaks luulele 1
luulele kirjutas 1
ka sõjateemalist 1
sõjateemalist proosat 1
proosat – 1
– kuulus 1
kuulus on 1
on pala 2
pala "Reis 1
"Reis Sirey 1
Sirey kindlusesse" 1
kindlusesse" ("Путешествие 1
("Путешествие в 1
в замок 1
замок Сирей"), 1
Сирей"), mis 1
kirjutatud kirjana 1
kirjana Daškovile. 1
Daškovile. Lisaks 1
Lisaks maal 1
maal idele 1
idele ja 1
graafika le 1
le sisaldas 1
sisaldas kogu 1
kogu tarbekunst 1
tarbekunst i, 1
i, miniatuur 1
miniatuur e 1
e ning 1
ning etnograafilisi 1
etnograafilisi esemeid. 1
esemeid. Lisaks 2
Lisaks maavaldusele 1
maavaldusele Tseiloni 1
Tseiloni näol 1
näol andis 1
andis Brahma 1
Brahma Kuberale 1
Kuberale omapärase 1
omapärase liiklusvahendi 1
liiklusvahendi (pushpaka) 1
(pushpaka) mis 1
olevat möötmetelt 1
möötmetelt olnud 1
olnud üüratu 1
üüratu ja 1
ja liikus 2
liikus "vastavalt 1
"vastavalt omaniku 1
omaniku soovile 1
soovile imekiiresti". 1
imekiiresti". Lisaks 1
Lisaks magnetvälja 1
magnetvälja toroidsele 1
toroidsele komponendile 1
komponendile on 1
on toroidsulustamisel 1
toroidsulustamisel oluline, 1
et plasmale 1
plasmale mõjuks 1
mõjuks ka 1
ka B 2
B poloidne 1
poloidne osis 1
osis (suunad, 1
(suunad, mis 1
mis joonisel 1
joonisel 4 1
4 kujutatud 1
kujutatud vastavalt 1
vastavalt sinise 1
ja punase 3
punase noolega). 1
noolega). Lisaks 1
Lisaks maitsele 1
maitsele hinnatakse 1
hinnatakse veel 1
veel välimust, 1
välimust, konsistentsi 1
konsistentsi ja 1
ja lõhna. 1
lõhna. Lisaks 1
Lisaks mängis 1
ta 9 2
9 mängu 1
mängu olümpiakoondises 1
olümpiakoondises ja 1
värava. Lisaks 1
Lisaks markeritele 1
markeritele näitleja 1
näitleja küljes 1
rohkem markerit 1
markerit on 1
on fikseeritud 2
fikseeritud objektide 1
objektide küljes, 1
küljes, mille 1
abil kaamerad 1
kaamerad kalibreeritakse 1
kalibreeritakse ja 1
võimaldab markereid 1
markereid 3D-süsteemi 1
3D-süsteemi üle 1
üle kanda. 2
kanda. Lisaks 1
Lisaks märkis 1
märkis ajakiri 1
ajakiri Time, 1
Time, et 1
et Knightley 1
Knightley paistab 1
paistab pühenduvat 1
pühenduvat enda 1
enda arendamisele 1
arendamisele tõsise 1
tõsise näitleja, 1
näitleja, mitte 1
mitte vaid 2
vaid filmistaari, 1
filmistaari, staatuse 1
staatuse suunas. 1
suunas. Lisaks 1
Lisaks molekulide 1
molekulide erinevale 1
erinevale suurusele 1
suurusele mõjutab 1
mõjutab nende 1
liikumist ka 1
ka konformatsioon 1
konformatsioon – 1
– tsirkulaarsed 1
tsirkulaarsed molekulid 1
molekulid liiguvad 1
liiguvad kas 1
kas aeglasemalt 1
aeglasemalt (ingl.k. 1
(ingl.k. open 1
open circular) 1
circular) või 1
või kiiremini 1
kiiremini (ingl.k. 1
(ingl.k. supercoiled) 1
supercoiled) kui 1
sama pikad 1
pikad lineaarsed 1
lineaarsed molekulid. 1
molekulid. Lisaks 1
Lisaks mõõgale 1
mõõgale oli 1
tal väike 1
väike kilp 1
kilp ja 1
ja kiiver. 1
kiiver. Lisaks 1
Lisaks muidugi 1
kohalikud poliitikud, 1
poliitikud, kes 2
vastavalt valitsevale 1
valitsevale kohalikule 1
kohalikule tavale 1
tavale rohkelt 1
rohkelt meelehead, 1
meelehead, mida 1
mida tõsi 1
küll keegi 1
tahtnud tõestada. 1
tõestada. Lisaks 1
Lisaks muudele 1
muudele põhjustele 1
põhjustele keelati 1
keelati sellel 1
sellel ettekäändel 1
ettekäändel ja 2
ja veinitootjate 1
veinitootjate survel 1
survel absint 1
absint 20. 1
alguses paljudes 1
paljudes Euroopa 1
riikides ära, 1
ära, kõige 1
kõige viimasena 1
viimasena 1915. 1
aastal Prantsusmaal. 1
Prantsusmaal. Lisaks 1
Lisaks muudeti 1
muudeti Tartu 1
Ülikool 1918. 1
sügisel uuesti 2
uuesti saksakeelseks. 1
saksakeelseks. Lisaks 1
Lisaks nägi 1
nägi leping 1
leping ette, 1
et Makedoonia 1
Makedoonia albaanlaste 1
albaanlaste Riiklik 1
Riiklik Vabastusarmee 1
Vabastusarmee desarmeeritakse 1
desarmeeritakse ja 1
NATO võtab 1
võtab kõik 1
kõik nende 3
nende relvad 2
relvad endale. 1
endale. Lisaks 1
Lisaks nähti 1
nähti teda 1
teda suitsetamas, 1
suitsetamas, tihti 1
tihti just 2
just kloostri 1
kloostri õppeasutuse 1
õppeasutuse lähedal, 1
kus datsani 1
datsani õppejõud 1
õppejõud ringi 1
ringi liikusid. 2
liikusid. Lisaks 1
Lisaks näitab 1
näitab ahel 1
ahel ka 1
ka igasugu 1
igasugu koostööd 1
koostööd ning 1
ning suhtlust 1
suhtlust partneritega, 1
partneritega, kelleks 1
kelleks võivad 1
olla tootjad, 1
tootjad, vahendajad, 1
vahendajad, kolmanda 1
osapoole teenusepakkujad 1
teenusepakkujad ja 1
ja tarbijad." 1
tarbijad." Lisaks 1
Lisaks näitustele 1
näitustele Eestis 1
Eestis esines 1
ka näitustel 1
näitustel Moskvas, 1
Moskvas, Pariisis, 1
Pariisis, Roomas 1
Roomas jm. 1
jm. Lisaks 1
Lisaks neile 2
neile märgiti 1
märgiti ära 3
ära neli 1
neli tööd: 1
tööd: Margit 1
Margit Sarapiku 1
Sarapiku „Vaarao 1
„Vaarao leidmine“, 1
leidmine“, Heli 1
Heli Künnapase 1
Künnapase „Lõpupidu“, 1
„Lõpupidu“, Ene 1
Ene Sepa 1
Sepa „Minevikuta 1
„Minevikuta mälestused“ 1
mälestused“ ning 1
ning Mai 1
Mai Raeti 1
Raeti „Surnud 1
„Surnud liblikad“. 1
liblikad“. Lisaks 1
neile võib 1
võib lisada 1
sõja aegse 2
aegse Vene 1
Vene võimuperioodi 1
võimuperioodi ( 1
( 1558 1
1583 ). 1
Lisaks nende 1
nende kuulsate 1
kuulsate tegelaste 1
tegelaste tagasitulekuga, 1
tagasitulekuga, tegeles 1
tegeles Jones 1
Jones ka 1
teiste vanade 1
vähem menukate 1
menukate tegelaste 1
tegelaste uuesti 1
uuesti ilmumisega, 1
ilmumisega, nagu 1
nagu Buck 1
Buck Rogers 1
Rogers ja 1
ja Michigan 1
Michigan J. 1
J. Frog. 1
Frog. Lisaks 1
Lisaks nendele 1
nendele ametlikele 1
ametlikele auavaldustele 1
auavaldustele pälvis 1
pälvis Heinrich 1
Heine poliitilise 1
poliitilise kirjanikuna 1
kirjanikuna üha 1
tähelepanu uuema 1
uuema põlve 1
põlve kirjandusteadlaste 1
kirjandusteadlaste ning 1
ning poliitiliselt 1
poliitiliselt meelestatud 1
meelestatud lugejate 1
lugejate hulgas, 1
hulgas, eriti 1
eriti 1968. 1
aasta tudengiliikumise 1
tudengiliikumise mõjul. 1
mõjul. Lisaks 1
Lisaks niisugusele 1
niisugusele pikkuse 1
pikkuse erinevusele 1
erinevusele on 1
on rõhutud 1
rõhutud täishäälikud 1
täishäälikud nii 1
nii lühikesemad 1
lühikesemad kui 1
ka tsentraliseeritumad 1
tsentraliseeritumad kui 1
kui rõhutatud 1
rõhutatud omad. 1
omad. Lisaks 1
Lisaks nimetatud 2
nimetatud põhikomponentidele 1
põhikomponentidele on 1
on rakukestades 1
rakukestades mitmeid 1
mitmeid ühendeid, 1
ühendeid, mis 1
mis modifitseerivad 1
modifitseerivad selle 1
selle tugevust 1
tugevust ja 1
ja läbilaskvust. 1
läbilaskvust. Lisaks 1
nimetatud üldnormidele 1
üldnormidele on 1
nähtud eri 1
eri toidunormid 1
toidunormid erivajadustega 1
erivajadustega kinnipeetavatele, 1
kinnipeetavatele, samuti 1
samuti noortele 1
noortele kinnipeetavatele. 1
kinnipeetavatele. Lisaks 1
Lisaks nõudis 1
nõudis valijastaatus 1
valijastaatus pärilusjärjekorras 1
pärilusjärjekorras esmasündinu 1
esmasündinu eelistamist, 1
eelistamist, mis 1
mis välistas 1
välistas territooriumi 1
territooriumi jagamise 1
jagamise mitme 1
mitme pärija 1
pärija vahel 2
tuleneva riigi 1
riigi lagunemise. 1
lagunemise. Lisaks 1
Lisaks õdede-vendade 1
õdede-vendade muljetavaldavale 1
muljetavaldavale arvule 1
arvule olid 1
olid Wilhelmil 1
Wilhelmil ka 1
ka võimsad 1
võimsad sugulased: 1
sugulased: tema 1
ema vend 2
vend Zygmunt 1
I Vana 1
Vana oli 1
Poola kuningas, 1
kuningas, teine 1
teine onu 3
onu Vladislav 1
Vladislav II 1
Tšehhi (Böömimaa) 1
(Böömimaa) valitseja. 1
valitseja. Lisaks 1
Lisaks Ökoturismi 1
Ökoturismi Ühendusele 1
Ühendusele moodustas 1
moodustas 2008. 1
Tallinna Ülikool 3
Ülikool koos 1
koos 11. 1
11. ettevõttega 1
ettevõttega Ettevõtluse 1
Ettevõtluse Arendamise 2
Arendamise Sihtasutuse 2
Sihtasutuse (EAS) 1
(EAS) klastriprogrammi 1
klastriprogrammi raames 1
raames ökoturismi 1
ökoturismi klastri. 1
klastri. Lisaks 1
Lisaks oldi 1
oldi veendunud, 1
et parv 1
parv laguneks 1
laguneks merel 1
merel lihtsalt 1
lihtsalt laiali, 1
sest lainete 1
lainete tõttu 1
pidevas liikumises 1
liikumises olevad 2
olevad balsapalgid 1
balsapalgid hõõruvad 1
hõõruvad katki 1
katki parve 1
parve kinnitusköied. 1
kinnitusköied. Lisaks 1
Lisaks oleks 1
see läinud 1
läinud maksma 1
krooni. Lisaks 1
Lisaks oli 36
juba suletud, 1
suletud, kuid 1
kuid korrastamata 1
korrastamata 17 1
17 tavajäätmete 1
tavajäätmete prügilat 1
prügilat ja 1
4 ohtlike 1
jäätmete prügilat. 1
prügilat. Lisaks 1
oli Aetius 1
Aetius jätnud 1
jätnud põhja 1
poole künka 1
künka taha 1
taha väiksema 1
väiksema läänegootide 1
läänegootide üksuse 1
üksuse Thorismund 1
Thorismund (Theoderichi 1
(Theoderichi poeg) 1
poeg) juhatusse, 1
juhatusse, et 1
sealt hunnide 1
hunnide paremat 1
paremat tiiba 1
tiiba rünnata. 1
rünnata. Lisaks 1
Charles IX-l 1
IX-l juba 1
enne abiellumist 1
abiellumist armuke, 1
armuke, madalast 1
madalast soost 2
soost Marie 1
Marie Touchet, 1
Touchet, kellel 1
kellel pärast 1
pärast Charlesi 1
Charlesi surma 1
surma sündis 1
sündis 1573 1
1573 poeg 1
poeg Charles 1
de Valois. 1
Valois. Lisaks 1
Lisaks olid 5
mõned Ungari 1
revolutsiooni eestvedajad 1
eestvedajad ja 1
ja üliõpilased 1
üliõpilased varem 1
varem kutsunud 1
kutsunud üles 1
loobuma Varssavi 1
Varssavi paktist 1
paktist ja 1
võis mõjutada 1
mõjutada Nõukogude 1
Liidu otsuseid. 1
otsuseid. Lisaks 1
sealt alates 2
alates kaitstud 1
kaitstud moodsate 1
moodsate kindlustuste 1
kindlustuste võrgustikuga, 1
võrgustikuga, mille 1
mille ehitas 2
ehitas Vauban. 1
Vauban. Lisaks 1
olid nakatunud 1
nakatunud veel 1
kolm hobust, 1
hobust, kuid 1
neil sümptomeid 1
sümptomeid ei 3
täheldatud. Lisaks 1
mõned tuhanded 1
tuhanded alaanid. 1
alaanid. Lisaks 1
veel "start" 1
"start" nupp 1
nupp ning 1
ning "shift" 1
"shift" ABC 1
ABC ja 2
ja XYZ 1
XYZ nuppude 1
nuppude jaoks. 1
jaoks. Lisaks 3
Jaapani versioonis 1
versioonis mitmeid 1
funktsioone mis 1
mis Ameerika 1
Ameerika versioonis 1
versioonis puudusid, 1
puudusid, nagu 1
nagu lisatud 1
lisatud storyline, 1
storyline, eriefektid 1
eriefektid ja 1
ja gameplay 1
gameplay muudatused. 1
muudatused. Lisaks 1
oli keisrinna 1
keisrinna Aleksandra 1
Aleksandra Fjodorovna 1
Fjodorovna huvitatud 1
huvitatud müstitsismist 1
müstitsismist ja 1
ja okultismist 1
okultismist ning 1
vajas enda 1
enda ebakindluse 1
ebakindluse peletamiseks 1
peletamiseks omale 1
omale "pühameest" 1
"pühameest" (enne 1
(enne Rasputinit 1
Rasputinit oli 1
tal neid 2
neid olnud 1
juba mitu). 1
mitu). Lisaks 1
oli keskmiste 1
raskete tankide 1
tankide pealmise 1
pealmise soomuse 1
soomuse läbistamine 1
läbistamine võimalik 1
ainult suhteliselt 2
suhteliselt suure, 1
suure, üle 2
üle üle 1
üle 40° 1
40° nurga 1
all saadud 1
saadud tabamuste 1
tabamuste korral. 1
korral. Lisaks 1
linnas mitmeid 1
mitmeid paganlikke 1
paganlikke templeid. 1
templeid. Lisaks 1
oli NVIDIA 1
NVIDIA pressiteadetes 1
pressiteadetes viidatud 1
viidatud riistvaralisele 1
riistvaralisele kiirendusele 1
kiirendusele VC-1 1
VC-1 ja 1
ja H.264 1
H.264 videodekodeeringute 1
videodekodeeringute jaoks, 1
need lisad 1
lisad ei 1
piisavalt valmis, 1
et välja 5
välja lasta. 2
lasta. Lisaks 1
oli Reinthal 1
Reinthal aastatel 1
aastatel 1849 2
1854 ja 1
– 1857 4
1857 ajakirja 1
" Das 2
Das Inland 1
Inland " 1
toimetaja. Lisaks 1
sellel mudelil 1
mudelil eemaldatav 1
eemaldatav kõvaketas 1
kõvaketas (alguses 1
(alguses 20GB, 1
20GB, hilisematel 1
hilisematel mudelitel 1
mudelitel 60GB), 1
60GB), kuhu 1
sai koguda 1
koguda mängu 1
mängu andmeid. 1
andmeid. Lisaks 1
aprillist 1946 2
1946 26. 1
26. veebruarini 3
veebruarini 1947 1
1947 Eesti 3
NSV loomakasvatuse 1
loomakasvatuse minister. 1
minister. Lisaks 1
ta 30. 1
30. jaanuarist/ 1
jaanuarist/ 11. 1
11. veebruarist 2
veebruarist 1812 1
17. juulini/ 1
juulini/ 29. 1
29. juulini 1
juulini 1817 1
1817 Eestimaa 1
Eestimaa konsistooriumi 5
assessor Liivi 1
Liivi Aarma 1
Aarma Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti vaimulike 1
vaimulike lühielulood 1
lühielulood 1525-1885 1
1525-1885 Tallinn 1
2007 Die 1
1918. Lisaks 5
sõidus kahekümnekolmas 1
kahekümnekolmas ja 1
ühisstardiga vabasõidus 1
vabasõidus kahekümneviies. 1
kahekümneviies. Lisaks 1
ta aastast 5
aastast 1686 2
1686 Pärnu 1
Pärnu Konsistooriumi 1
aastast 1687 1
1687 Pärnu 1
Pärnu kreisi 1
kreisi praost. 2
praost. Lisaks 4
aastast 1935 4
1935 aktsiaseltsi 1
aktsiaseltsi "Port 1
"Port Kunda" 1
Kunda" ja 1
ja kindlustusaktsiaseltsi 1
kindlustusaktsiaseltsi "EKA" 1
"EKA" juhatuse 1
liige. Lisaks 5
aastatel 1777 2
– 1779 2
1779 Liivimaa 1
Liivimaa kindralsuperintendendi 1
kindralsuperintendendi kohusetäitja 1
kohusetäitja Die 1
aastatel 1781 1
– 1784 2
1784 Tartu 2
kreisi praost 1
aastatel 1784 1
1791 Tartu 1
Tartu praostkonna 4
praostkonna praost 8
aastatel 1786 2
1786 – 2
– 1796 4
1796 (sel 1
kuulus Ambla 1
Ambla kogudus 1
kogudus Ida-Harju 1
Ida-Harju praostkonda) 1
praostkonda) Ida-Harju 1
praostkonna praost; 1
praost; kui 1
eelmine administratiivjaotus 1
administratiivjaotus aastal 1
aastal 1796 1
1796 taastati, 1
taastati, sai 1
temast Järva 1
Järva praostkonna 4
1812 Viljandi 1
aastatel 1890 2
1897 Võru 1
1933 Tallinna 3
Tallinna Tegelike 1
Tegelike Arstide 1
liige laekahoidjana. 1
laekahoidjana. Lisaks 1
aastatel 1927 3
Tartu Linnavolikogu 4
liige Die 1
1993 Viljandi 1
1993 konsistooriumi 1
konsistooriumi assessor. 5
assessor. Lisaks 1
India kaitseminister 1
aastatel 2009 2
2012 uuesti 1
uuesti rahandusminister. 1
rahandusminister. Lisaks 1
veebruarist 1926 1
1926 II 1
Riigikogu II 2
II abiesimees 1
abiesimees ja 4
juunist 1926 1
1926 6. 1
6. detsembrini 3
detsembrini 1928 1
1928 III 1
Riigikogu Riigikogu 1
Riigikogu sekretär. 1
sekretär. Lisaks 1
ta eesti 7
keele lektoriks 2
lektoriks Tartu 1
Ülikoolis aastatel 2
aastatel 1817 1
1817 – 2
– 1822 1
1822 Die 1
Seltsi auliige, 2
auliige, Eesti 1
Rootsis liige, 1
liige, Balti 1
Balti Arhiivi 1
Arhiivi juhatuse 1
juhatuse aseesimees. 1
aseesimees. Lisaks 2
ta Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Muusikaakadeemia 1
Muusikaakadeemia õppejõud, 1
õppejõud, kelle 1
kelle panust 1
panust peetakse 1
suurimaks 19. 1
sajandi taani 3
taani klassikalise 1
muusika arengus. 1
arengus. Lisaks 1
arreteerida kodanikke 1
kodanikke ja 2
ja konfiskeerida 1
konfiskeerida kinnisvara. 1
kinnisvara. Lisaks 1
ta Õigeusu 1
Õigeusu Misjoniseltsi 1
Misjoniseltsi Peterburi 1
Peterburi komitee 1
komitee liige, 1
liige, Pühima 1
Pühima Valitseva 3
Valitseva Sinodi 3
Sinodi küünlatehaste 1
küünlatehaste keskkomitee 1
keskkomitee revisjonikomisjoni 1
kubermangu mesinduse 1
mesinduse komisjoni 1
Tallinna koolide 1
koolide inspektor. 1
inspektor. Lisaks 1
aasta Imavere 1
Imavere masinatarvitajate 1
masinatarvitajate ühistu 1
ühistu juhatuse 1
aastast 1931 1
1931 Imavere 1
Imavere veeühistu 1
veeühistu juhatuse 1
aasta ühispiimatalituse 1
ühispiimatalituse revisjonikomisjoni 1
revisjonikomisjoni liige. 3
maakonna koolirevident 1
1885-1919. Lisaks 1
ta võimlemisõpetaja 1
võimlemisõpetaja Spordiinstituudis 1
Spordiinstituudis ja 1
esimesi spordiarste 1
spordiarste Eestis. 1
Eestis. Lisaks 2
veel korra 2
korra kavas 1
kavas meeskonnavõistlus 1
meeskonnavõistlus Schladmingis. 1
Schladmingis. Lisaks 1
võimalik kirjutada 2
kirjutada lehe 1
lehe mõlemale 1
mõlemale poole 3
teksti sai 1
sai maha 2
maha kraapida. 1
kraapida. Lisaks 1
Lisaks õllekultuuri 1
õllekultuuri arendamisele 1
arendamisele HoReCa 1
HoReCa sektoris, 1
sektoris, toetatakse 1
toetatakse Beer 1
Beer Star 2
Star projekti 1
raames ka 1
Eesti Kelnerite 1
Kelnerite ja 1
ja Ettekandjate 1
Ettekandjate Liitu 1
Liitu läbi 1
läbi oskusliku 1
oskusliku õlleserveerimise 1
õlleserveerimise koolituste 1
koolituste Aasta 1
Aasta Kelner 1
Kelner võistlusteks. 1
võistlusteks. Lisaks 1
Lisaks olnud 1
olnud 2006. 1
linastunud muusikali 1
muusikali "Fame" 1
"Fame" taustavokaal. 1
taustavokaal. Lisaks 1
Lisaks oma 2
oma ala 3
ala asjatundjate 1
asjatundjate õpetlikele 1
õpetlikele ja 1
ja harivatele 1
harivatele lugudele 1
lugudele ning 1
sisuga infole 1
infole ja 1
ja nõuannetele 1
nõuannetele sisaldab 1
sisaldab ajakiri 1
ajakiri intervjuusid 1
ja arvamuslugusid 1
arvamuslugusid üldhuvitavatel 1
üldhuvitavatel teemadel, 1
teemadel, omal 1
omal kohal 2
ka naljanurk. 1
naljanurk. Lisaks 1
oma saavutustele 1
saavutustele maleteoorias 1
maleteoorias pani 1
pani Steinitz 1
Steinitz aluse 1
aluse maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste traditsioonile 1
traditsioonile – 1
– Steinitzi 1
Steinitzi võiduga 1
võiduga lõppenud 2
lõppenud 1886. 1
aasta matši 1
matši Saksa 1
Saksa meistri 1
meistri Johannes 1
Johannes Zukertorti 2
Zukertorti vastu 1
vastu peetakse 1
peetakse esimeseks 1
esimeseks ametlikuks 2
ametlikuks male 1
male maailmameistrivõistluseks. 1
maailmameistrivõistluseks. Lisaks 1
Lisaks on 69
on A4 1
A4 voolutarve 1
voolutarve väiksem 1
kui Intel 1
Intel Atom'il. 1
Atom'il. Lisaks 1
Laikmaa tänaval 1
tänaval keskuse 1
keskuse kõrval 2
kõrval maapealsed 1
maapealsed bussipeatused 1
bussipeatused nr. 1
nr. 7 1
8 (reservpeatus). 1
(reservpeatus). Lisaks 1
antud mitmeid 2
mitmeid kontserte 1
kontserte Häädemeeste 1
Häädemeeste Vallas. 1
Vallas. Lisaks 1
on avaldamata 1
avaldamata 4 1
4 luulelavastust, 1
luulelavastust, mis 1
mis Nõukogude 2
okupatsiooni päevil 1
päevil ringlesid 1
ringlesid põranda 1
all, sealhulgas 1
sealhulgas "Kaemushetk" 1
"Kaemushetk" Dylan 1
Dylan Thomase 1
Thomase sürrealistlikust 1
sürrealistlikust luulest. 1
luulest. Lisaks 1
on dialoogid 1
dialoogid üsna 1
üsna dramaatilised, 1
dramaatilised, Sokrates 1
Sokrates aga 1
aga tihtipeale 2
tihtipeale irooniline. 1
irooniline. Lisaks 1
on disainerid 1
disainerid sümmeetria 1
sümmeetria huvides 1
huvides ka 2
ka alla 2
alla paremale 1
paremale teinud 1
teinud "võltskatkestuse". 1
"võltskatkestuse". Lisaks 1
on elektrimootoril 1
elektrimootoril kõrgema 1
tõttu sama 1
võimsuse juures 1
juures suurem 1
suurem kiirendus. 1
kiirendus. Lisaks 1
eraldi relee, 1
relee, mis 1
võimaldab avariilülitiga 1
avariilülitiga kogu 1
kogu vooluringi 1
vooluringi toidet 1
toidet välja 1
lülitada. Lisaks 1
on erinevatel 7
erinevatel tahvelarvutitel 1
tahvelarvutitel sisse 1
ehitatud järgmised 1
järgmised lisaseadeldised 1
lisaseadeldised mis 1
mis hõlbustavad 1
hõlbustavad tööd. 1
tööd. Lisaks 1
on Indrek 2
Tiigi mitmete 1
mitmete linnaplaneerimise 1
linnaplaneerimise ning 1
ning urbnistlike 1
urbnistlike projektide 1
osalenud edukalt 1
edukalt mitmetel 1
mitmetel arhitektuurivõistlustel. 1
arhitektuurivõistlustel. Lisaks 1
on JoJo 1
JoJo müünud 1
müünud 3,5 1
koopiat ülemaailma. 1
ülemaailma. Lisaks 1
on juhatuse 1
juhatuse tegemistesse 1
tegemistesse kaasatud 1
ka ase-Europea 1
ase-Europea (vice-MR). 1
(vice-MR). Lisaks 1
Hargel tegutsenud 1
tegutsenud Tartu 2
Tartu rockansamblites 1
rockansamblites Jüngrid 1
Jüngrid ja 1
ja Kontrastid 1
Kontrastid laulja 1
ja kitarristina 2
kitarristina ( 2
ning sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse ajal 1
ajal Vilniuse 1
Vilniuse garnisoni 1
garnisoni orkestris 1
orkestris flötisti 1
flötisti ja 1
1974 ). 3
karsti arengutingimused 1
arengutingimused soodsamad 1
soodsamad aldel, 1
aldel, kus 1
kus väikse 1
väikse pinnakatte 1
pinnakatte paksuse 1
paksuse tõttu 1
saab vesi 1
vesi sealt 1
sealt kergesti 1
kergesti karstuvatesse 1
karstuvatesse kivimitesse 1
kivimitesse imbuda. 1
imbuda. Lisaks 1
kindlalt otsustatud 1
otsustatud või 1
juba tellitud 1
tellitud 94 1
94 reaktori 1
reaktori ehitamine 1
ehitamine koguvõimsusega 1
koguvõimsusega rohkem 1
100 GWe, 1
GWe, mis 1
moodustab veerandi 1
veerandi praegu 1
praegu olemasolevast. 1
olemasolevast. Lisaks 1
on konsoolil 2
konsoolil viis 1
viis USB 1
2.0 liidest 1
liidest ja 1
üks modifitseeritud 1
modifitseeritud USB 1
2.0 liides 1
liides Kinecti 1
Kinecti jaoks. 1
on LED 1
LED projektoritel 1
projektoritel ka 1
ka väiksem 2
väiksem voolutarve. 1
voolutarve. Lisaks 1
on Leiten 1
Leiten teinud 1
Tallinna Kammerorkestri, 2
Kammerorkestri, Hortus 1
Hortus Musicuse 1
Musicuse Akadeemilise 1
Akadeemilise Orkestriga 1
Orkestriga ning 1
Läti kammerorkestritega. 1
kammerorkestritega. Lisaks 1
linnas veel 1
mitmeid eraõppeasutusi 1
eraõppeasutusi ja 1
3 kutsekeskkooli 1
kutsekeskkooli (Podolski 1
(Podolski kolledž, 1
kolledž, Podolski 1
Podolski teeninduskolledž, 1
teeninduskolledž, Podolski 1
Podolski meditsiinikool). 1
meditsiinikool). Lisaks 1
loodud alateema, 1
alateema, mis 1
mis suunab 1
suunab otse 1
otse huvitavamate 1
huvitavamate blogide 1
blogide juurde. 1
juurde. Lisaks 1
on maakides 1
maakides sisalduvatel 1
sisalduvatel radionukliididel 1
radionukliididel äärmiselt 1
äärmiselt pikk 1
pikk poolestusaeg 1
poolestusaeg ja 1
ja jäätmete 1
jäätmete kogused 1
suured. Lisaks 1
on Malefic 1
Malefic koostööd 1
teinud teiste 1
ka "drone 1
"drone metal"-projekti 1
metal"-projekti Sunn 1
Sunn O))), 1
O))), black 1
black metal 1
metal "supergrupi" 1
"supergrupi" Twilight'i 1
Twilight'i ja 1
ja Mord'iga 1
Mord'iga (ansambli 1
(ansambli Lugubre 1
Lugubre liikmed). 1
liikmed). Lisaks 1
mitmed eraldiseisvad 1
eraldiseisvad uurimustööd 1
uurimustööd üritanud 1
üritanud laiendada 1
laiendada TAM-i 1
TAM-i sisu 1
sisu kohandamajs 1
kohandamajs seda 1
seda pidevas 1
pidevas muutumises 1
muutumises leva 1
leva infotehnoloogia 1
infotehnoloogia keskkonnaga 1
keskkonnaga ning 1
on kaos 1
kaos ja 1
ja segadus 1
segadus mudeli 1
mudeli teoorias. 1
teoorias. Lisaks 1
mitmed uuenduslikud 1
uuenduslikud võimalused 1
võimalused saanud 1
saanud alguse 2
alguse just 1
just Solarisest 1
Solarisest (näiteks 1
(näiteks DTrace 1
DTrace ja 1
ja ZFS). 1
ZFS). Lisaks 1
on MSF 1
MSF võtnud 1
eesmärgiks tõsta 2
tõsta avalikkuse 1
avalikkuse teadlikkust 2
teadlikkust kriisipiirkondades 1
kriisipiirkondades toimuvast. 1
toimuvast. Lisaks 1
on muuseumikogus 1
muuseumikogus paberraha 1
paberraha ja 1
ja müntide 1
müntide kujunduskavandite 1
kujunduskavandite kollektsioon, 1
kollektsioon, hulgaliselt 1
hulgaliselt sõjaeelse 1
sõjaeelse ja 1
praeguse Eesti 1
Panga dokumente, 1
dokumente, raamatuid, 1
raamatuid, fotosid 1
fotosid ja 2
muid esemeid. 2
nad kasutusel 1
kasutusel kõvaketastena 1
kõvaketastena suure 1
jõudlusega arvutites 1
arvutites ja 1
ja serverites, 1
serverites, kus 1
kasutatakse RAID 1
RAID ja 1
ja SAN 1
SAN arhitektuure. 1
arhitektuure. Lisaks 1
nad õhtul 1
õhtul võimelised 1
võimelised varakult 1
varakult uinuma. 1
uinuma. Lisaks 1
nad võitnud 1
võitnud arvukalt 1
arvukalt auhindu, 1
auhindu, sealhulgas 1
sealhulgas 1997. 1
Grammy laulu 1
laulu "Tha 1
"Tha Crossroads" 1
Crossroads" esituse 1
esituse eest. 1
eest. Lisaks 1
olnud õppejõud 1
Tallinna Ülikoolis, 1
Ülikoolis, Eesti 1
Ameerika Äriakadeemias 1
Äriakadeemias ja 1
ja Euro 1
Euro Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Lisaks 1
Kohtla-Järve Rahvasaadikute 1
Sillamäe Rahvasaadikute 1
on ostjatel 1
ostjatel võimalus 1
võimalus lauale 1
lauale korraga 1
kaks mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni asetades 1
asetades näha 1
näha ja 3
ja võrrelda 2
võrrelda nende 1
nende hindu, 1
hindu, tooteinfot 1
tooteinfot ja 1
ja sobivaid 1
sobivaid pakette. 1
pakette. Lisaks 1
peategelaste nimedel 1
nimedel vene 1
vene originaaltekstis 1
originaaltekstis nö 1
nö topelttähendus. 1
topelttähendus. Lisaks 1
veel raamatukogu, 1
raamatukogu, põhikool, 1
põhikool, postkontor, 1
postkontor, apteek. 1
apteek. Lisaks 1
see sobilik 1
sobilik ka 1
ka suusaorienteerujatele 1
suusaorienteerujatele suvise 1
suvise alternatiivse 1
alternatiivse kaarditreeninguna 1
kaarditreeninguna ja 1
ja orienteerumisjooksjatele 1
orienteerumisjooksjatele vahelduse 1
vahelduse mõttes 1
mõttes ning 1
ning kindlasti 1
on sealt 3
sealt võimalik 1
saada uusi 1
uusi kaardilugemis- 1
kaardilugemis- ja 1
ja teistsuguseid 1
teistsuguseid orienteerumiskogemusi. 1
orienteerumiskogemusi. Lisaks 1
on sellel 8
sellel WIFI 1
WIFI ja 1
3G võimalused. 1
võimalused. Lisaks 1
Eesti Piirivalveametite 1
Piirivalveametite vahel 1
vahel 24. 1
1994 sõlmitud 1
sõlmitud protokoll 1
protokoll koostöö 1
koostöö kohta 2
kohta inimelude 1
inimelude päästmisel. 1
päästmisel. 21. 1
2002 sõlmiti 1
sõlmiti Memorandum 1
Memorandum Soome 1
Eesti Piirivalvete 1
Piirivalvete koostööst 1
koostööst Soome 1
Soome ametiraadiovõrgu 1
ametiraadiovõrgu kasutamises. 1
kasutamises. Lisaks 1
on Sügisjooksu 1
Sügisjooksu distantsil 1
distantsil 10 1
km ka 1
ka esmakordselt 1
Tartu Tudengimaraton, 1
Tudengimaraton, toimub 1
toimub kepikõnd 1
kepikõnd ning 1
ning lastejooksud. 1
lastejooksud. Lisaks 1
süsteemi peal 1
peal veel 1
kaks „õla-nuppu“, 1
„õla-nuppu“, WLAN 1
WLAN ja 1
ja Power 1
Power lülitid 1
lülitid ning 1
ning augud 1
augud laadija 1
laadija ning 1
ning USB 1
2.0 jaoks. 1
kolm noorsooromaani: 1
noorsooromaani: El 1
El palacio 1
palacio de 1
la medianoche 1
medianoche (1994), 1
(1994), Las 1
Las luces 1
luces de 1
de septiembre 1
septiembre (1995) 1
(1995) ja 2
ja Marina 1
Marina (1999). 1
(1999). Lisaks 1
tal noorem 1
Edward Lascelles 1
Lascelles (sündinud 1
(sündinud 1982 1
tal valmimas 1
valmimas veel 1
viis raamatut, 1
raamatut, sealhulgas 1
sealhulgas "Psykopaternas 1
"Psykopaternas herravälde" 1
herravälde" ja 1
filosoofilist romaani, 1
romaani, "Sparta 1
"Sparta needus" 1
needus" ja 1
ja "Salaklooster", 1
"Salaklooster", ning 1
ning teos 1
teos rokkmuusika 1
rokkmuusika kohta 1
kohta "Rokiajastu 1
"Rokiajastu resonantsid". 1
resonantsid". Lisaks 1
last oma 1
oma eelmisest 1
eelmisest abielust. 2
abielust. Lisaks 1
mänginud filmides 3
filmides "Rush 1
"Rush Hour 1
Hour 2" 1
2" (2001), 1
(2001), "Black 1
"Black Hawk 2
Hawk Down" 1
Down" (2001), 1
(2001), "Chasing 1
"Chasing Liberty" 1
Liberty" (2004) 1
ja "Äss 1
"Äss mättasse" 1
mättasse" (2007). 1
(2007). Lisaks 1
osalenud mitmes 1
mitmes neurogeneetikaga 1
neurogeneetikaga seotud 1
seotud koostöö 1
koostöö projektides. 1
projektides. Lisaks 1
ta Pan-Euroopa 1
Pan-Euroopa Liidu 1
Liidu Alpide 1
Alpide ja 2
ja Aadria 1
Aadria piirkonna 1
piirkonna asutaja 1
ning eesistuja. 1
eesistuja. Lisaks 1
töötanud harrastusteatrite 1
harrastusteatrite näitejuhi 1
näitejuhi ning 1
ning vabakutselise 1
vabakutselise ajakirjanik-toimetajana. 1
ajakirjanik-toimetajana. Lisaks 1
ta viljelenud 1
viljelenud natüürmorti 1
natüürmorti ning 1
ning lille- 1
lille- ja 1
ja maastikumaali 1
maastikumaali Ta 1
loonud Vanemuise 1
Vanemuise seltsile 1
seltsile "Vanemuise 1
"Vanemuise laulu" 1
laulu" teemalised 1
teemalised lavaeesriided 1
lavaeesriided ning 1
Nõo ja 2
Emmaste kiriku 1
kiriku altarimaalid. 1
altarimaalid. Lisaks 1
tehtud TEP70 1
TEP70 põhjal 1
põhjal veduriseeriad 1
veduriseeriad TEP75 1
TEP75 ja 1
ja TEP80, 1
TEP80, kuid 1
kuid mõlemast 1
mõlemast seeriast 1
seeriast ehitati 1
ehitati valmis 1
valmis ainult 1
kaks vedurit, 1
vedurit, mis 1
mis praeguseks 1
leidnud koha 3
koha vanarauas 1
vanarauas või 1
suure rariteedina 1
rariteedina muuseumis. 1
muuseumis. Lisaks 1
kaastööd veel 1
veel mitmele 1
mitmele Eesti 1
Soome meediaväljaandele. 1
meediaväljaandele. Lisaks 1
on telefonil 1
telefonil ka 1
ka lähedussensor, 1
lähedussensor, millelt 1
millelt saadud 1
põhjal lülitatakse 1
lülitatakse ekraan 1
ekraan välja, 1
kui telefoni 1
telefoni kõrva 1
kõrva ääres 1
ääres hoida. 1
tema sõbraks 1
sõbraks ka 1
ka dominiiklane 1
dominiiklane vend 1
vend Hinricus, 1
Hinricus, kes 1
eesti päritolu. 1
päritolu. Lisaks 1
ja Gap'i 1
Gap'i linna 1
linna puhul 2
ka rahvaarv 1
rahvaarv vastavas 1
vastavas kantonis. 1
kantonis. Lisaks 1
on tsementeerumiseks 1
tsementeerumiseks vaja 1
vaja vett. 1
vett. Lisaks 1
on turbaga 1
turbaga kaetud 1
kaetud aladele 1
aladele äärmiselt 1
äärmiselt raske 2
raske midagi 1
midagi ehitada. 1
ehitada. Lisaks 1
on uuendusena 1
uuendusena käimasoleval 1
käimasoleval hooajal 1
hooajal lisatud 1
lisatud vasakule 1
vasakule varrukale 1
varrukale riba, 1
mälestab klubi 1
klubi hiljuti 1
hiljuti 110-aastaseks 1
110-aastaseks saamist. 1
saamist. Lisaks 1
väike ühebitine 1
ühebitine siin, 1
siin, mis 1
mis määrab, 1
määrab, kas 1
kas andmeid 1
andmeid loetakse 1
loetakse mälust 1
mälust või 1
või kirjutatakse 1
kirjutatakse sinna. 1
sinna. Lisaks 1
väiksem maantee, 1
maantee, mis 1
kulgeb Ida-Timori 1
Ida-Timori kagurannikul. 1
kagurannikul. Lisaks 1
on valitsusel 1
valitsusel suur 1
osa tehnoloogilise 1
tehnoloogilise uurimustöö 1
uurimustöö arendamise 1
arendamise rahastamisel, 1
rahastamisel, seega 1
seega soovib 1
soovib tulemusi 1
tulemusi teatud 1
teatud hetkedel 1
hetkedel endale 1
endale sobivas 1
sobivas suunas 1
suunas kallutada. 2
kallutada. Lisaks 1
on vallast 1
vallast leitud 1
leitud kiviaja 1
kiviaja küla. 1
küla. Lisaks 1
versioon 8600 1
8600 GS. 1
GS. Lisaks 1
veel pooli 1
pooli külge 1
külge kinnitatud 5
kinnitatud vedru, 1
vedru, mis 1
mis voolu 2
voolu puudumisel 1
hoiab peeglit 1
peeglit ja 2
ja pooli 1
pooli tasakaaluasendis 1
tasakaaluasendis ning 1
samuti pärast 1
pärast pooli 1
pooli läbiva 1
voolu katkemist 1
katkemist taastab 1
taastab nullasendi. 1
nullasendi. Lisaks 1
veel sarja 1
sarja põhjal 2
põhjal valminud 1
valminud kaks 2
kaks film, 1
film, esimene 1
esimene 1998. 1
teine pealkirjaga 1
pealkirjaga ""Salatoimikud: 1
""Salatoimikud: Ma 1
Ma tahan 1
tahan uskuda"" 1
uskuda"" 2008. 1
aastal. Lisaks 1
veel terve 2
terve seeria 1
seeria x86 1
x86 AMD 1
AMD ja 1
ja Cyrix 1
Cyrix CPU-sid, 1
CPU-sid, mis 1
pole Inteli 1
Inteli poolt 2
poolt toodetud. 1
toodetud. Lisaks 1
viimasel pildil 1
pildil näha, 1
ka vaadata, 1
vaadata, kuidas 3
kuidas toimuvad 1
toimuvad puudutamised 1
puudutamised ja 1
ja sõrme 1
sõrme liigutamised 1
liigutamised graafiliselt. 1
graafiliselt. Lisaks 1
on võlgade 1
võlgade kustutamise 1
kustutamise nõuet 1
nõuet ka 1
ka kritiseeritud, 1
kritiseeritud, väites, 1
ei arvesta 4
arvesta kolmanda 1
maailma valitsuste 1
valitsuste süüd 1
süüd tekkinud 1
tekkinud olukorras. 1
olukorras. Lisaks 1
on Vormsi 1
saarel säilinud 1
säilinud maailma 1
suurim rõngasristide 1
rõngasristide kogum 1
kogum ning 1
ning rõngasrist 1
rõngasrist on 1
on päikesemärk 1
päikesemärk ja 1
saare kaitsesümbol. 1
kaitsesümbol. Lisaks 1
Lisaks oodatavale 1
oodatavale toetusele 1
toetusele Kuramaal, 1
Kuramaal, lubas 1
lubas Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita valduste 1
valduste Liivimaa 1
Liivimaa kuberner 1
kuberner Wolmar 1
Wolmar Farensbach 1
Farensbach mängida 1
mängida rootslaste 1
rootslaste kätte 1
kätte Daugavgriva 1
Daugavgriva kindluse 1
kindluse ja 2
ja abistada 1
abistada neid 1
neid Riia 1
Riia vallutamisel. 1
vallutamisel. Lisaks 1
Lisaks ootamatu 1
ootamatu kiirele 1
kiirele hüppale 1
hüppale näguhaaraja 1
näguhaaraja kägistab 1
kägistab oma 1
ohvri vastupidavuse 1
vastupidavuse juhul. 1
juhul. Lisaks 1
Lisaks õppetööle 1
õppetööle tegeles 1
tegeles Cellarius 1
Cellarius aktiivselt 1
ka kirjatööga, 1
kirjatööga, mis 1
peamiselt puudutasid 1
puudutasid latinistikat 1
latinistikat ja 1
ajalugu. Lisaks 1
Lisaks orientalistikateaduse 1
orientalistikateaduse traditsioonilistele 1
traditsioonilistele aja-, 1
aja-, religiooni- 1
religiooni- ja 1
ja kirjandusloolistele 1
kirjandusloolistele uurimissuundadele 1
uurimissuundadele koordineerib 1
koordineerib Orientalistikakeskus 1
Orientalistikakeskus Tartu 1
Ülikoolis õppemoodulit 1
õppemoodulit "Aasia 1
"Aasia ühiskonnad, 1
ühiskonnad, majandus 1
ja poliitika". 1
poliitika". Lisaks 1
Lisaks osaletakse 2
osaletakse iga 1
veebruaris akadeemiliste 1
akadeemiliste organisatsioonide 2
organisatsioonide võrkpalliturniiril 1
võrkpalliturniiril ja 1
Liidu kommerssidel. 1
kommerssidel. Lisaks 1
osaletakse ka 1
Tartus toimuvatel 1
toimuvatel Volbri 1
Volbri pidustustel. 1
pidustustel. Lisaks 1
Lisaks osteti 1
osteti samal 1
aastal Orgestelt 1
Orgestelt veel 1
veel 15500 1
15500 marga 1
marga eest 1
eest Stabegi 1
Stabegi linnus. 1
linnus. Lisaks 1
Lisaks otsustas 2
otsustas riik 1
riik firmale 1
firmale BDG 1
BDG anda 1
anda tasuta 1
tasuta hoonestusõiguseks 1
hoonestusõiguseks 24 1
000 m2 1
m2 ehituspinda. 1
ehituspinda. Lisaks 1
ta ujuda 1
ujuda 50 1
liblikat ja 1
võitis sellegi. 1
sellegi. Lisaks 1
Lisaks paiknevad 1
paiknevad merevees 1
merevees elavatel 2
elavatel madudel 1
madudel ninaõõnes 1
ninaõõnes ninanäärmed 1
ninanäärmed (inglise 1
keeles salt 1
salt glands). 1
glands). Lisaks 1
Lisaks pakub 2
pakub infot 1
infot busside-, 1
busside-, rongide-, 1
rongide-, laevade- 1
laevade- ja 1
ja lennukite 1
lennukite sõiduplaanide, 1
sõiduplaanide, valuutakursside, 1
valuutakursside, kinode 1
kinode ja 1
ja teatrite 1
teatrite mängukavade 1
mängukavade ning 1
muude meelelahutusürituste 1
meelelahutusürituste kohta. 1
pakub väljaannete 1
väljaannete talitus 1
talitus mitmeid 1
mitmeid veebipõhiseid 1
veebipõhiseid teenuseid, 1
teenuseid, mille 1
kaudu pääseb 1
pääseb tasuta 1
tasuta juurde 1
juurde Euroopa 1
Euroopa õigusaktidele 1
õigusaktidele (EUR-Lex), 1
(EUR-Lex), EL-i 1
EL-i väljaannetele 1
väljaannetele (EU 1
(EU Bookshop), 1
Bookshop), EL-i 1
EL-i riigihangetele 1
riigihangetele (TED) 1
(TED) ja 1
ja EL-i 1
EL-i teadus- 1
ja arendustegevusele 1
arendustegevusele (CORDIS). 1
(CORDIS). Lisaks 1
Lisaks pakuti 1
pakuti talle 1
kuninga protektsiooniõiguse 1
protektsiooniõiguse tunnustamise 1
tunnustamise korral 1
korral 40 1
000 taalrit 1
taalrit ning 1
ning lubati 3
lubati tagasi 1
tagasi anda 1
anda Tallinna 1
Tallinna piiskopkonna 2
piiskopkonna piiskopimõisad. 1
piiskopimõisad. Lisaks 1
Lisaks pani 1
ajal käima 1
käima ka 1
ka isikliku 2
isikliku kondiitri- 1
ja kulinaariatööstuse. 1
kulinaariatööstuse. Lisaks 1
Lisaks peab 1
peab pataljon 1
pataljon tagama 1
tagama kaitseväele 1
kaitseväele strateegilise 1
strateegilise side- 1
ja infotehnoloogilise 1
infotehnoloogilise toetuse 1
toetuse ning 2
ning ellu 1
viima kaitseotstarbelise 1
kaitseotstarbelise side, 1
side, infotehnoloogia 1
infotehnoloogia ja 3
ja elektroonilise 2
elektroonilise sõja 1
sõja arendusprojekte. 1
arendusprojekte. Lisaks 1
Lisaks peakäikudele 1
peakäikudele ja 1
ja hauakambritele 1
hauakambritele on 1
on püramiidis 1
püramiidis veel 1
veel keeruline 2
keeruline koridoride 1
koridoride süsteem. 1
süsteem. Lisaks 1
Lisaks peakontorile 1
peakontorile Tallinnas 1
on ühistul 1
ühistul ka 1
ka harukontor 1
harukontor Tartus. 1
Tartus. Lisaks 1
Lisaks pealinnale 1
pealinnale on 1
on liiduringkonnas 1
liiduringkonnas veel 1
18 omavalitsusüksust. 1
omavalitsusüksust. Lisaks 1
Lisaks peamehe 1
peamehe ametile 1
ametile kuulus 1
kuulus Dellingshausen 1
Dellingshausen ka 1
keisririigi Riiginõukogusse. 1
Riiginõukogusse. Lisaks 1
Lisaks peatuvad 1
peatuvad Narva 1
Narva raudteejaamas 1
raudteejaamas ka 1
ka Tallinn–Moskva 1
Tallinn–Moskva reisirongid. 1
reisirongid. Lisaks 1
Lisaks peavad 2
peavad juhtumid 1
juhtumid olema 1
olema ruumiliselt 1
ruumiliselt eraldatud 1
eraldatud vähemalt 1
vähemalt 65 1
ulatuses. Lisaks 1
peavad plokkidel 1
plokkidel olema 1
olema kõrge 2
kvaliteediga metallpulgad 1
metallpulgad ja 1
ja sokeldused. 1
sokeldused. Lisaks 1
Lisaks peetakse 1
peetakse Rogersit 1
Rogersit üheks 1
üheks esimestest 1
esimestest psühhoteraapia 1
psühhoteraapia (mõjukuse) 1
(mõjukuse) uurimise 1
uurimise läbiviijaks. 1
läbiviijaks. Lisaks 1
Lisaks peeti 1
peeti meeskonnavõistlus 1
meeskonnavõistlus MK-sarja 1
MK-sarja viimasel 1
etapil Lenzerheides. 1
Lenzerheides. Lisaks 1
Lisaks pidid 1
magama kell 1
7 õhtul, 1
õhtul, kui 1
kui väljas 1
väljas päike 1
päike alles 1
alles veel 3
veel paistis. 1
paistis. Lisaks 1
Lisaks pidi 2
ta võitlema 1
võitlema süüdistuste 1
süüdistuste vastu 1
vastu sõjakuritegudes, 1
sõjakuritegudes, mis 1
läbi Mittelwerki 1
Mittelwerki töökodades. 1
töökodades. Lisaks 1
pidi Vasa 1
Vasa minema 1
minema Älvsnabbenisse, 1
Älvsnabbenisse, välissaarestikus 1
välissaarestikus asuvasse 1
asuvasse mereväebaasi, 1
mereväebaasi, et 1
kogu varustus 1
varustus ja 3
ja personal 1
personal peale 1
peale korjata. 1
korjata. Lisaks 1
Lisaks pikemale 1
pikemale teljevahele 1
teljevahele oli 1
muudetud ka 1
ka välimust 1
üsna põhjalikult 1
põhjalikult ka 1
ka auto 3
auto siseruumi. 1
siseruumi. Lisaks 1
Lisaks poliitikale 1
poliitikale on 1
Rein Järvelill 1
Järvelill tegutsenud 1
tegutsenud ettevõtluses 1
ettevõtluses AS 1
AS Selve 1
Selve omaniku 1
omaniku ja 1
ja juhatajana, 1
juhatajana, Eesti 1
Eesti Konverentsikeskuse 1
Konverentsikeskuse OÜ 1
OÜ tegevdirektorina 1
tegevdirektorina ning 1
ning Advisio 1
Advisio OÜ 1
OÜ avaliku 1
sektori divisjoni 1
divisjoni juhina. 1
juhina. Lisaks 1
Lisaks poliitilisele 1
poliitilisele tegevusele 1
tegevusele oli 1
Eesti Haigekassade 1
Haigekassade Liidu 1
Liidu sekretär 1
sekretär ( 1
Tallinna Töölisteatri 1
Töölisteatri asjaajaja 1
asjaajaja ( 1
( 1934 1
1934 ). 2
Lisaks poolakatele 1
poolakatele oli 1
oli üliõpilaste 1
üliõpilaste seas 1
seas venelasi, 1
venelasi, leedukaid, 1
leedukaid, valgevenelasi, 1
valgevenelasi, ukrainlasi 1
ukrainlasi ja 1
ja sakslasi. 2
sakslasi. Lisaks 1
Lisaks pööra 1
pööra tähelepanu 1
ka praktilistele 1
praktilistele aspektidele 1
aspektidele nagu 1
nagu ühiselamu, 1
ühiselamu, hea 1
hea transpordiühendus 1
transpordiühendus või 1
või õpilastegevused. 1
õpilastegevused. Lisaks 1
Lisaks praktiseerinud 1
praktiseerinud mitmel 1
aastal välisõppejõuna 1
välisõppejõuna Saksamaal 1
Berliini Majandus- 1
ja Õigusteaduste 1
Õigusteaduste Ülikoolis 1
ja Kieli 2
Kieli Ülioolis 1
Ülioolis ning 1
Helsingi School 1
of Economicsis. 1
Economicsis. Lisaks 1
Lisaks preestriametile 1
preestriametile kuulus 1
seal Simferopoli 1
Simferopoli õppenõukogusse 1
õppenõukogusse ja 1
õpetajaks mitmes 1
mitmes koolis. 1
koolis. Lisaks 1
Lisaks presidendi 1
presidendi ametikohale 2
ametikohale kuulub 1
kuulub Stephenile 1
Stephenile ka 1
siseministri portfell. 1
portfell. Lisaks 1
Lisaks pressikonverentsidele 1
pressikonverentsidele korraldatakse 1
korraldatakse seal 2
seal avalikke 1
avalikke loenguid, 1
selgitatakse päevakajalisi 1
päevakajalisi majandus 1
majandus ja- 1
ja- pangandusteemasid. 1
pangandusteemasid. Lisaks 1
Lisaks Punkentsefaliidile 1
Punkentsefaliidile esinesid 1
esinesid bändid 1
nagu Varuväljapääs 1
Varuväljapääs jms. 1
jms. 14. 1
september esineti 1
esineti Tartus 1
Tartus Rokiklubis 1
Rokiklubis ja 1
detsember esineti 1
esineti Tallinnas 1
Tallinnas üritusel 1
üritusel "Kaja 1
"Kaja Rock". 1
Rock". Lisaks 1
Lisaks püüti 1
püüti kinni 3
kinni 47 1
47 ohvitseri 1
ja 895 1
895 sõdurit 1
kaotas viis 1
viis kahurit. 1
kahurit. Lisaks 1
Lisaks raamatute 1
raamatute illustreerimisele 1
illustreerimisele on 1
on Nordqvist 1
Nordqvist teinud 1
ka kujundusi 1
kujundusi ja 1
ja installatsioone, 1
installatsioone, sealhulgas 1
sealhulgas on 1
Uppsala Akadeemilise 1
Akadeemilise Haigla 1
Haigla lasteosakonna 1
lasteosakonna ühe 1
ühe mängutoa 1
mängutoa kujunduse 1
kujunduse autor. 1
autor. Lisaks 2
Lisaks rahvuslipule 1
rahvuslipule on 1
enamikus riikides 2
riikides seaduse 1
kohaselt ka 1
ka riigilipp, 1
riigilipp, mis 1
võib oma 4
oma värvuselt 1
värvuselt rahvuslipuga 1
rahvuslipuga ühtida, 1
ühtida, samuti 1
samuti kauba-, 1
kauba-, sõja- 1
ja ametilipud. 1
ametilipud. Lisaks 1
Lisaks registreerimisele 1
registreerimisele võib 1
võib kaubamärk 1
kaubamärk õiguskaitse 1
õiguskaitse saada 1
saada üldtuntuks 1
üldtuntuks muutumise 1
muutumise tulemusena, 1
tulemusena, mõnes 1
mõnes riigis 2
riigis ka 2
ka kaubamärgi 1
kaubamärgi kasutamise 1
kasutamise teel. 1
teel. Lisaks 1
Lisaks regulaarsetele 1
regulaarsetele jumalateenistuste 1
jumalateenistuste külastamisele 1
külastamisele kirikus 1
kirikus seadis 1
ta koduaias 1
koduaias paiknevas 1
paiknevas kuuris 1
kuuris sisse 1
sisse väikese 1
väikese "kabeli", 1
"kabeli", kus 1
kus viis 1
viis preestrit 1
preestrit mängides 1
mängides igapäevaselt 1
igapäevaselt läbi 1
läbi "jumalateenistusi". 1
"jumalateenistusi". ibid. 1
ibid. Lisaks 1
Lisaks ristidele 1
ristidele kordub 1
kordub kolmainsuse 1
kolmainsuse motiiv 1
motiiv veel 1
veel mujalgi 1
mujalgi kirikus. 1
kirikus. Lisaks 1
Lisaks Rondane 1
Rondane piirkonnale 1
piirkonnale elab 1
elab Dovrefjellis 1
Dovrefjellis üks 1
üks Norra 2
Euroopa viimaseid 1
viimaseid Beringia 1
Beringia päritolu 1
päritolu põhjapõdrakarju. 1
põhjapõdrakarju. Lisaks 1
Lisaks Rootsile 1
Rootsile müüdi 1
ka Austria, 1
Taani Õhujõududele. 1
Õhujõududele. Lisaks 1
Lisaks Roy 1
Roy Chubby 1
Chubby Browni 1
Browni versioonile 1
versioonile on 1
see aluseks 1
aluseks ka 1
näiteks The 1
The Steppersi 1
Steppersi tehtud 1
tehtud klubiversioonile, 1
klubiversioonile, mis 1
oli Austraalia 4
Austraalia müügitabelis 1
müügitabelis 2. 1
kohal. Lisaks 1
Lisaks rüütelkonna 1
rüütelkonna elu 1
elu juhtimisele 1
juhtimisele oli 1
oli maanõunike 1
maanõunike kolleegiumil 1
kolleegiumil veel 1
kaks olulist 3
olulist ülesannet. 1
ülesannet. Lisaks 1
Lisaks saab 3
saab Energia 1
avastuskeskuse ruumides 1
ruumides pidada 1
pidada sünnipäevapidusid 1
sünnipäevapidusid või 1
või korraldada 1
korraldada firmaüritusi. 1
firmaüritusi. Lisaks 1
saab neile 2
neile paigutada 1
paigutada rohkem 1
rohkem loogikat, 1
loogikat, aga 1
vähem loogikaelementide 1
loogikaelementide vahelisi 1
vahelisi ühendusi, 1
ühendusi, mis 1
tähendab omakorda 1
omakorda vähem 1
vähem paindlikkust. 1
paindlikkust. Lisaks 1
saab paljude 1
paljude märksõnade 1
märksõnade juures 1
juures ajaloolise 1
ajaloolise võrdluse 1
võrdluse huvides 1
huvides internetis 1
internetis avada 1
avada ENE 1
ENE vastava 1
vastava lehekülje 1
lehekülje koopia. 1
koopia. Lisaks 1
Lisaks saagi 1
saagi tabamisele 1
tabamisele kasutatakse 1
kasutatakse püünisvõrku 1
püünisvõrku veel 1
veel paaritumisrituaalis. 1
paaritumisrituaalis. Lisaks 1
Lisaks saavad 4
saavad FireWire 1
FireWire seadmed 1
seadmed omavahel 1
omavahel sidet 1
sidet pidada, 1
pidada, kuid 2
kuid USB 1
USB vajab 1
vajab siinihaldurit 1
siinihaldurit arvuti 1
arvuti näol. 1
näol. Lisaks 1
kasutajad ühineda 1
ühineda võrgustikega, 1
võrgustikega, mis 1
korraldatud asukohapõhiselt, 1
asukohapõhiselt, nt 1
nt linna, 1
linna, elukoha, 1
elukoha, töökoha, 1
töökoha, kooli 1
kooli jne 1
jne asukoha 1
asukoha järgi, 1
järgi, või 1
ka huvide 1
huvide järgi. 1
järgi. Lisaks 1
kasutajad üksteisele 1
üksteisele kirjutada 1
kirjutada sõnumeid, 1
sõnumeid, on 1
olemas foorum 1
foorum ja 1
ja jututuba. 1
jututuba. Lisaks 1
saavad reisijad 1
kasutada laeval 1
laeval olevat 1
olevat täismõõtmetes 1
täismõõtmetes korvpalliväljakut, 1
korvpalliväljakut, 9 1
9 auguga 1
auguga minigolfirada 1
minigolfirada ja 1
ja kaljuronimisseina. 1
kaljuronimisseina. Lisaks 1
Lisaks saavutasid 1
saavutasid Aleksandr 1
Aleksandr Zõbin 1
Zõbin Tornaadol 1
Tornaadol purjetamises 1
purjetamises ja 1
Heino Puuste 1
Puuste odaviskes 1
odaviskes neljanda, 1
neljanda, Enn 1
Enn Sellik 1
Sellik 10 1
jooksus kaheksanda 1
kaheksanda ning 1
ning Vladimir 1
Vladimir Ignatenko 1
Ignatenko ja 1
Sergei Ždanov 1
Ždanov purjetamises 1
purjetamises 470 1
470 klassis 1
klassis kümnenda 1
kümnenda koha. 2
koha. Lisaks 2
Lisaks saavutas 1
10 teist 1
teist kohta, 1
annab koha 1
koha esimese 1
kahe hulgas 1
hulgas 66,7% 1
66,7% sõitudest. 1
sõitudest. Lisaks 1
Lisaks sai 3
II Boulogne'i 1
Boulogne'i Jeani 1
Jeani ja 1
Prantsusmaa Marguerite'i 1
Marguerite'i toetuse. 1
toetuse. Lisaks 1
20. koha 1
koha sprindi 1
sprindi distantsil. 1
distantsil. Lisaks 1
kaks pronksmedalit 1
pronksmedalit 30 1
jälitussõidus ja 1
ühisstardiga vabasõidus. 1
vabasõidus. 15 1
vabasõidus sai 1
Lisaks saksa 1
saksa keelele 1
keelele valdas 1
valdas ta 1
ta prantsuse, 1
itaalia keelt. 1
keelt. Lisaks 1
Lisaks salvestati 1
salvestati Nelly 1
Nelly Furtadoga 1
Furtadoga laul 1
laul "Work 1
"Work It", 1
It", mida 1
mida remiksiti 1
remiksiti ja 1
lisati Nelly 1
Nelly 2003. 1
aasta albumile. 1
albumile. Lisaks 1
Lisaks sätestab 1
sätestab Euratom 1
Euratom ka 1
ka mehhanismi, 1
mehhanismi, mille 1
abil kindlustada 1
kindlustada laenude 1
laenude andmist 1
andmist Euroopa 1
Liidus toimuvate 1
toimuvate tuumaprojektide 1
tuumaprojektide rahastamiseks. 1
rahastamiseks. Lisaks 1
Lisaks selgitati 1
selgitati nominendid 1
nominendid ja 1
ja laureaadid 1
laureaadid välja 1
välja edetabelite 1
edetabelite alusel. 1
Lisaks selgus, 1
et sakslaste 1
sakslaste volframkarbiidist 1
volframkarbiidist südamikuga 1
südamikuga "K"-kuul 1
"K"-kuul suutis 1
suutis Schneider 1
Schneider CA 1
CA 1 1
1 soomust 1
soomust raskusteta 1
raskusteta läbistada. 1
läbistada. Lisaks 1
Lisaks sellele 28
sellele aitas 2
aitas linnapea 1
linnapea sõnul, 1
sõnul, nime 1
nime valikul 1
valikul kaasa 1
ka Leedu 3
Leedu edukaima 1
edukaima korvpalliklubi 1
korvpalliklubi Kaunase 1
Žalgirise saavutused. 1
saavutused. Lisaks 1
sellele arenevad 1
arenevad taimerakkude 1
taimerakkude tsütoplasmas 1
tsütoplasmas suured 1
suured vakuoolid, 1
vakuoolid, mis 1
teistel päristuumsetel 1
päristuumsetel organismidel 1
organismidel puuduvad. 1
puuduvad. Lisaks 1
sellele asus 2
pärast aatomipommi 1
aatomipommi valmimist 1
valmimist juhtima 1
juhtima ka 1
ka vesinikupommi 1
vesinikupommi väljatöötamist. 1
väljatöötamist. Lisaks 1
Lisaks sellele, 2
et A4'l 1
A4'l on 1
parem taktsagedus, 1
taktsagedus, kui 1
tema (tolle 1
(tolle aja) 1
aja) konkurentidel, 1
konkurentidel, on 1
ka üllatavalt 1
üllatavalt väike 1
väike võimsus: 1
võimsus: WiFi 1
WiFi kasutamisel 1
kasutamisel 500-800mW 1
500-800mW ja 1
filmi või 1
või video 1
video mängimisel 1
mängimisel 250-520mW. 1
250-520mW. Lisaks 1
et linker 2
linker ühendab 1
ühendab kahte 1
kahte domeeni 1
domeeni omavahel, 1
ka linkeri 1
linkeri seondumist 1
seondumist tselluloosiga, 1
tselluloosiga, mistõttu 1
mistõttu oletatakse, 1
linker võib 1
osaleda otseselt 1
ka tselluloosi 1
tselluloosi lagundamise 1
lagundamise protsessis. 1
protsessis. Lisaks 1
sellele hõlmab 1
hõlmab see 1
teisi regulaarseid 1
regulaarseid või 1
või sageli 1
sageli korduvaid 1
korduvaid reisimisi 1
reisimisi ühest 1
kohast teise, 1
teise, mis 1
ole töö 1
töö ega 1
ega õppimisega 1
õppimisega seotud. 1
seotud. Lisaks 1
sellele jätab 1
jätab taanduv 1
taanduv tööstussektor 1
tööstussektor endast 1
maha endised 1
endised töötajad, 1
töötajad, kes 2
kes peavad 1
peavad nüüd 1
nüüd taluma 1
taluma kroonilist 1
kroonilist töötust, 1
töötust, majanduslikku 1
majanduslikku ebakindlust 1
ebakindlust ja 1
stagnatsiooni tänu 1
tänu globaalse 1
globaalse majanduse 1
majanduse kapitali 1
kapitali väljavoolule. 1
väljavoolule. Lisaks 1
sellele käis 1
ta lühiajalistel 1
lühiajalistel välitöödel 1
välitöödel tutelote 1
tutelote ja 1
ja kuapode 1
kuapode juures 1
juures (1883) 1
(1883) ning 1
ning Oregonis 1
Oregonis atabaski, 1
atabaski, takelma, 1
takelma, kuusi 1
kuusi ja 1
ja jakona 1
jakona keelkondade 1
keelkondade kohta 1
andmeid kogumas. 1
kogumas. Lisaks 1
sellele korreleerub 1
korreleerub antibiootikumide 1
antibiootikumide hulk 1
hulk reoveepuhasti 1
reoveepuhasti aktiivmudas 1
aktiivmudas aastaste 1
aastaste tarbimismääradega, 1
tarbimismääradega, olles 1
olles kõrgeim 1
kõrgeim talvel. 1
talvel. Lisaks 1
sellele lõpetas 2
ka kursuse 1
kursuse hingehoiu 1
hingehoiu alal 1
alal St. 1
St. Lisaks 1
oli Cesare 1
Borgia isaks 1
isaks veel 1
11 abieluvälisele 1
abieluvälisele lapsele. 1
lapsele. Lisaks 1
sellele olid 3
olid reisiseltskonnas 1
reisiseltskonnas mitmed 1
teised Birgitta 1
Birgitta lähikondsed. 1
lähikondsed. Lisaks 1
oli Hausmann 1
Hausmann aastatel 1
aastatel 1882 1
1890 ka 1
Ülikooli raamatukogu 4
raamatukogu direktor. 1
direktor. Lisaks 1
oli kirjaoskus 1
kirjaoskus sel 1
sel ajastul 1
ajastul äärmiselt 1
äärmiselt vilets. 1
vilets. 1871. 1
aasta loenduse 1
loenduse järgi 1
oli 61,9 1
61,9 % 1
% Itaalia 1
Itaalia meestest 1
meestest ja 1
ja 75,7 1
75,7 % 1
% naistest 1
naistest kirjaoskamatud. 1
kirjaoskamatud. Lisaks 1
riigid kogunud 1
hulk 12 1
12 punkte. 1
punkte. Lisaks 1
osa Kuramaa 1
Kuramaa piiskoppidest 1
piiskoppidest pärit 1
pärit Preisimaalt 1
Preisimaalt ja 1
ja piiskopkond 1
piiskopkond seetõttu 1
seetõttu sageli 1
ka kõrgmeistri 1
kõrgmeistri tugeva 1
all. Lisaks 1
aastatel 1921 2
1934 Eesti 2
Eesti Baptisti 2
Baptisti Liidu 2
Liidu aseesimees. 3
kõik Nintendo 1
Nintendo 3DS 3
3DS konsoolid 1
konsoolid regionaalselt 1
regionaalselt lukustatud, 1
lukustatud, mis 1
et mõnes 1
mõnes regioonis 1
regioonis ostetud 1
ostetud konsool 1
konsool suudab 1
regioonis müüdavaid 1
müüdavaid mänge. 1
mänge. Lisaks 1
konsoolil graafikaprotsessori 1
graafikaprotsessori jaoks 1
jaoks 2 1
2 KiB 1
KiB mälu, 1
mälu, 256 1
256 baiti 1
baiti OAM 1
OAM (Objekti 1
(Objekti Atribuudi 1
Atribuudi Mälu) 1
Mälu) ja 1
28 baiti 1
baiti värvipaleti 1
värvipaleti RAMi. 1
RAMi. Lisaks 1
on meetodi 1
meetodi puudused 1
puudused mõnede 1
mõnede lähteainete 1
lähteainete kõrge 1
tulemuste madal 1
madal korratavus. 1
korratavus. Lisaks 1
on mündist 1
mündist veel 1
paar varianti, 1
varianti, mida 1
mida erimiks 1
erimiks ei 1
loeta. Lisaks 1
on professionaalses 1
professionaalses kriketis 1
kriketis tavaliseks 1
tavaliseks pallimise 1
pallimise kiiruseks 1
kiiruseks üle 1
90 miili 2
tunnis (144 1
(144 km/h) 1
km/h) ning 2
ning seepärast 2
on mänguks 1
mänguks vajalik 1
vajalik hea 1
hea valgus 1
valgus ja 2
on päevane 1
päevane valgus 1
valgus mis 1
piisavalt hea, 2
et batsman 1
batsman palli 1
palli näeks. 1
näeks. Lisaks 1
on signaali 3
signaali edastamises 1
edastamises kaks 1
aastas hetkeline 1
hetkeline katkestus 1
katkestus – 1
kui päikesekiired 1
päikesekiired on 1
täpselt selle 1
selle geostatsionaarse 1
geostatsionaarse tehiskaaslase 1
tehiskaaslase taga, 1
taga, millele 1
millele vastuvõtuantenn 1
vastuvõtuantenn on 1
suunatud. Lisaks 1
on streptavidiin 1
streptavidiin parem 1
parem biotiini-konjugeeritud 1
biotiini-konjugeeritud molekuli 1
molekuli siduja; 1
siduja; avidiinil 1
avidiinil on 1
madalam seostumisafiinsus 1
seostumisafiinsus kui 1
kui streptavidiinil, 1
streptavidiinil, juhul 1
kui biotiin 1
biotiin on 1
seotud teise 2
teise molekuliga. 1
molekuliga. Lisaks 1
sellele osales 2
2007. novembris 1
novembris muusikalis 1
muusikalis "Fantoom". 1
"Fantoom". Lisaks 1
mitmete ettevõtete 1
ettevõtete asutamises 1
asutamises ja 2
ja juhtimises 1
juhtimises (tubakatööstus 1
(tubakatööstus AS 1
AS Laferme, 1
Laferme, lennuühing 1
lennuühing AS 1
AS Aeronaut 1
Aeronaut ). 1
sellele probleemile 1
probleemile määrati 1
määrati neid 1
neid enamasti 2
enamasti viiruse 1
viiruse poolt 1
põhjustatud akuutsete 1
akuutsete respiratoorsete 1
respiratoorsete haigestumiste 1
haigestumiste raviks. 1
raviks. Lisaks 1
sellele raskendas 1
raskendas see 1
see tunduvalt 2
tunduvalt suhtlust 1
suhtlust teiste 1
teiste Euroopa 9
Euroopa riikidega. 1
riikidega. Lisaks 1
sellele sai 1
sai Haydn 1
Haydn hakkama 1
hakkama sellise 1
sellise tembuga, 1
tembuga, et 1
et lõikas 1
lõikas maha 1
maha ühe 1
ühe koorilaulja 1
koorilaulja patsi. 1
patsi. Lisaks 1
sellele toimub 1
toimub tervishoiuteenuse 1
tervishoiuteenuse käigus 1
käigus tekitatud 1
kahju hüvitamine 1
hüvitamine võlaõigusseaduse 1
võlaõigusseaduse 41. 1
41. ptk 1
ptk sätete 1
sätete alusel 1
alusel (Riigikohtu 1
(Riigikohtu lahend 1
lahend 3-3-1-69-10 1
3-3-1-69-10 p 1
p 9). 1
9). Lisaks 1
Lisaks sellel 1
osalenud paljudel 2
paljudel meistrikursustel 1
meistrikursustel nii 1
nii Soomes 1
Soomes kui 2
kui Eestis. 1
Lisaks sertifeeriti 1
sertifeeriti see 1
see kullaks 1
kullaks RIAA 1
RIAA poolt 5
poolt 2004. 2
oktoobri lõpus. 2
lõpus. Lisaks 1
Lisaks Siguldale 1
Siguldale ja 1
ja Cēsisele 1
Cēsisele jääb 1
jääb rahvusparki 1
rahvusparki veel 1
veel Līgatne 1
Līgatne linn. 2
linn. Lisaks 1
Lisaks Simonsenile 1
Simonsenile särasid 1
särasid Prantsusmaal 1
Prantsusmaal ka 1
ka ründaja 1
ründaja Preben 1
Preben Elkjär-Larsen, 1
Elkjär-Larsen, kaitsja 1
kaitsja Morten 1
Morten Olsen 1
Olsen ja 2
veel 19-aastane 1
19-aastane Michael 1
Michael Laudrup 1
Laudrup ning 1
ning finaalipääsust 1
finaalipääsust jäi 1
jäi taanlasi 1
taanlasi lahutama 1
lahutama vaid 1
vaid penaltid 1
penaltid ( 1
Hispaania – 1
– Taani 4
Taani 1:1, 1
1:1, pen. 1
pen. 5:4). 1
5:4). Lisaks 1
Lisaks sisaldas 1
veel Wii 1
Wii Remote 1
Remote Plusi, 1
Plusi, mis 1
versioon Motion 1
Motion Plus 1
Plus tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga integreeritud 1
integreeritud puldist. 1
puldist. Lisaks 1
Lisaks sisu 1
sisu ilmalikustumisele 1
ilmalikustumisele oli 1
põhjuseks ka 2
ka kompositsiooni 1
kompositsiooni keerukus. 1
keerukus. Lisaks 1
Lisaks sõjaväelistele 1
sõjaväelistele operatsioonidele 1
operatsioonidele korraldasid 1
korraldasid mõlemad 1
pooled massimõrvu. 1
massimõrvu. Lisaks 1
Lisaks sõlmis 1
sõlmis igaüks 1
igaüks nendest 1
nendest uutest 1
uutest riikidest 1
riikidest lepingu 1
lepingu Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga ja 2
selle liitlaseks. 1
liitlaseks. Lisaks 1
Lisaks spordiüritustele 1
spordiüritustele korraldatakse 1
korraldatakse kompleksis 1
kompleksis kontserte, 1
kontserte, telesaadete 1
telesaadete salvestusi 1
salvestusi ja 1
muid massiüritusi. 1
massiüritusi. Lisaks 1
Lisaks spordivõistlustele 1
spordivõistlustele toimuvad 1
toimuvad seal 1
seal suvel 2
suvel ka 1
ka kontserdid. 1
kontserdid. Lisaks 1
Lisaks suhteliselt 1
suhteliselt ruumikatele 1
ruumikatele kajutitele, 1
kajutitele, kus 1
on WC 1
WC ja 1
ja dušš, 1
dušš, on 1
on laevadel 1
laevadel ka 1
ka kohvik 2
kohvik ja 2
ja restoran, 1
restoran, baarid, 1
baarid, mullivannid 1
mullivannid ja 1
ja koosolekuruumid. 1
koosolekuruumid. Lisaks 1
Lisaks suletakse 1
suletakse aeg-ajalt 1
aeg-ajalt mõni 1
mõni piirkond 1
piirkond halvade 1
halvade ilmastikutingimuste 1
ilmastikutingimuste ja 1
ja taudide 1
taudide tõttu. 1
tõttu. Lisaks 1
Lisaks süüdatakse 1
süüdatakse küünlad 1
küünlad iganädalasel 1
iganädalasel sabati 1
sabati ajal. 1
ajal. 24-tunniseid 1
24-tunniseid küünlaid 1
küünlaid põletatakse 1
põletatakse seitsmel 1
pärast perekonnaliikme 1
perekonnaliikme surma 1
ning kadunukese 1
kadunukese mälestuseks 1
mälestuseks tema 1
tema surmaaastapäevadel 1
surmaaastapäevadel ja 1
ja Yom 1
Yom Kippuri 2
Kippuri ajal. 1
ajal. Lisaks 1
Lisaks suurele 1
suurele ja 1
ja väikesele 1
väikesele vapile 1
vapile on 1
on Lätil 1
Lätil ka 1
ka "lisanditega 1
"lisanditega väike 1
väike vapp" 1
vapp" (papildinātais 1
(papildinātais mazais 1
mazais valsts 1
valsts ģerbonis), 1
ģerbonis), millel 1
millel väikest 1
väikest vappi 1
vappi ümbritsevad 1
ümbritsevad kaks 1
kaks tammeoksa. 1
tammeoksa. Lisaks 1
Lisaks suurendab 1
suurendab programm 1
programm ettevõtluse 1
ettevõtluse vajadustele 1
vajadustele orienteeritud 1
orienteeritud teadus- 1
ja arendustöötajate 1
arendustöötajate arvu 1
nende mobiilsust 1
mobiilsust ettevõtjate 1
ja teadusasutuste 1
teadusasutuste vahel. 1
vahel. Lisaks 1
Lisaks taastas 1
taastas orelifirma 1
orelifirma suure 1
suure oreli 1
oreli juurde 1
juurde 1913. 1
ehitatud altaritaguse 1
altaritaguse kajaoreli. 1
kajaoreli. Lisaks 1
Lisaks täiendas 1
täiendas Martinson 1
Martinson ennast 1
ennast aastatel 2
aastatel 1898 3
1900 vabakuulajana 1
vabakuulajana Peterburi 1
Peterburi Arheoloogia 1
Arheoloogia Instituudis 1
ja kuulas 2
kuulas aastatel 1
1902 loenguid 1
loenguid Peterburi 1
Peterburi Ülikooli 2
Ülikooli füüsika-matemaatikateaduskonna 1
füüsika-matemaatikateaduskonna loodusteaduste 1
loodusteaduste osakonnas. 1
osakonnas. Lisaks 1
Lisaks talupoegadele 1
talupoegadele kuulus 1
kuulus kolmandasse 1
kolmandasse seisusesse 1
seisusesse ka 1
ka linnarahvastik, 1
linnarahvastik, sealhulgas 1
selle juhtkond 1
juhtkond ( 1
( raad 1
raad ). 1
Lisaks Taolas 1
Taolas toimuvatele 1
toimuvatele keelte 1
keelte õpingutele 1
õpingutele käidi 1
käidi veel 1
veel keeltekoolis 1
keeltekoolis lisa 1
lisa võtmas 1
võtmas (inglise, 1
(inglise, saksa, 1
saksa, prantsuse). 1
prantsuse). Lisaks 1
Lisaks tavaline 1
tavaline tiitrimine 1
tiitrimine on 1
on potentsiomeetrilisest 1
potentsiomeetrilisest palju 1
palju odavam. 2
odavam. Lisaks 1
Lisaks tavalistele 1
tavalistele ovipaaridele 1
ovipaaridele ehk 1
ehk munejatele 1
munejatele leidub 1
leidub roomajate 1
roomajate klassis 1
klassis vaid 1
vaid soomuseliste 1
soomuseliste hulgas 1
veel vivipaare 1
vivipaare ehk 1
ehk eluspoegijaid 1
eluspoegijaid ja 1
ja ovovivipaare 1
ovovivipaare ehk 1
ehk munaspoegijaid 1
munaspoegijaid (munad 1
(munad kooruvad 1
kooruvad ema 1
ema kehas). 1
kehas). Lisaks 1
Lisaks tavapärasele 1
tavapärasele pildistamisele 1
pildistamisele (mis 1
(mis Veenuse 1
Veenuse korral 1
üsna tulutu) 1
tulutu) on 1
on pinnaehitust 1
pinnaehitust uuritud 1
uuritud radaritega 1
radaritega ; 1
; neist 2
neist täpsemad 1
täpsemad on 1
aastatel 1990–1994 1
1990–1994 orbitaaljaama 1
orbitaaljaama "Magellan" 1
"Magellan" tehtud 1
tehtud mõõtmised 2
mõõtmised (täpsus 1
(täpsus 120–300 1
120–300 meetrit). 1
meetrit). Lisaks 1
Lisaks teaduslikele 1
teaduslikele publikatsioonidele 1
publikatsioonidele on 1
on Einasto 1
Einasto avaldanud 1
avaldanud ajakirjanduses 1
ajakirjanduses arvamust 1
arvamust ka 1
ka päevapoliitilistes 1
päevapoliitilistes küsimustes 1
küsimustes alates 1
alates haridusest 1
haridusest kuni 1
kuni maaelu 1
maaelu edendamiseni. 1
edendamiseni. Lisaks 1
Lisaks teatas 1
teatas Microsofti 1
Microsofti CEO 1
CEO 2010. 1
aastal Microsoft 1
Microsoft Mediaroom 1
Mediaroom 2.0 1
2.0 väljatulekust, 1
väljatulekust, mainides 1
mainides et 1
kõik AT&T 1
AT&T U-verse 1
U-verse IPTV 1
IPTV võimalused 1
kättesaadavad ka 2
ka Xbox 1
Xbox 360-le. 1
360-le. Lisaks 1
Lisaks teatriprojektidele 1
teatriprojektidele on 1
teinud mitmeid 4
mitmeid näituseid, 1
näituseid, osalenud 1
osalenud kunstiprojektides 1
kunstiprojektides ning 1
ning performance-festivalidel. 1
performance-festivalidel. Lisaks 1
Lisaks teeb 1
teeb sarjas 1
sarjas aeg-ajalt 1
aeg-ajalt kaasa 1
kaasa Monki 1
Monki nõustaja. 1
nõustaja. Lisaks 1
Lisaks teenis 2
teenis Taani 1
Taani pataljoni 1
koosseisus Eestist 1
Eestist 6-kuuliste 1
6-kuuliste perioodide 1
perioodide kaupa 1
kaupa kompaniisuurune 1
kompaniisuurune üksus 1
üksus BALTSQN. 1
BALTSQN. Lisaks 1
teenis üks 1
üks laevadest 1
laevadest perioodiliselt 1
perioodiliselt NATO 1
NATO alalise 1
alalise põhja-miinitõrjeüksuse 1
põhja-miinitõrjeüksuse MCMFORNORTH 1
MCMFORNORTH staabi- 1
staabi- ja 1
ja toetuslaevana 1
toetuslaevana ehk 1
ehk lipulaevana. 1
lipulaevana. 2004. 1
arvati mõlemad 1
laevad Taani 1
Taani kuningliku 2
kuningliku mereväe 1
mereväe teenistusest 1
välja. Lisaks 1
Lisaks teevad 1
teevad Tehnikamaailmale 1
Tehnikamaailmale koostööd 1
koostööd paljud 1
paljud välisautorid. 1
välisautorid. Lisaks 1
Lisaks tegeles 1
Tartu "Kalevi" 1
"Kalevi" juhatuse 1
Tartu Veespordi 1
Veespordi Klubi 1
Klubi juhatuse 1
Kaitseliidu Tartumaa 1
Tartumaa sisevete 1
sisevete malevkonna 1
malevkonna sanitaarpealik 1
sanitaarpealik aastast 1
aastast 1925. 1
1925. Lisaks 1
Lisaks tegi 4
kaastööd erinevatele 1
erinevatele ajalehtedele, 1
ajalehtedele, oli 1
oli Isamaaliidu 1
Isamaaliidu ja 2
Kaitseliidu liige. 1
tegi Newton 1
Newton ka 1
hulga fotosid 1
fotosid ajakirjale 1
ajakirjale Playboy 1
Playboy : 1
: sealhulgas 1
sealhulgas pildiseeriad 1
pildiseeriad Nastassja 1
Nastassja Kinskist 1
Kinskist ja 1
ja Kristine 1
Kristine DeBellist. 1
DeBellist. Lisaks 1
ta ajalugu 1
ajalugu sellega, 1
et BBC 1
BBC valitud 1
valitud kuu 1
parima värava 1
värava lööja 1
lööja valimistel 1
valimistel olid 2
esimest auhinnalist 1
auhinnalist kohta 1
kohta tema 1
tema saavutatud. 1
saavutatud. Lisaks 1
ta pildi, 1
pildi, mis 1
osutus Apellese 1
Apellese "Laimu 1
"Laimu allegooria 1
allegooria " 1
" koopiaks 1
koopiaks – 1
– niivõrd 1
võimalik oli, 1
sest Apellese 1
Apellese teos 1
teos pole 1
pole säilinud 2
seda teatakse 1
teatakse üksnes 1
üksnes Lukianose 1
Lukianose üksikasjaliku 1
üksikasjaliku kirjelduse 1
kirjelduse põhjal. 1
põhjal. Lisaks 1
Lisaks tegutses 2
tegutses aastatel 5
aastatel 1924-1926 1
1924-1926 Võru 1
Võru külje 1
all Väimelas 1
Väimelas Lulu 1
Lulu Kitzberg-Pappeli 1
Kitzberg-Pappeli (Saksamaal 1
(Saksamaal Max 1
Reinhardti juures 1
juures õppinud 1
ja Draamateatris 2
Draamateatris töötanud 1
töötanud näitlejanna) 1
näitlejanna) juhatamisel 1
juhatamisel teatristuudio 1
teatristuudio MAARAH 1
MAARAH Teater. 1
Teater. Lisaks 1
aastatel 1872 3
1872 – 3
– 1873 2
1873 usuõpetajana 1
usuõpetajana venekeelses 1
venekeelses Tallinna 1
Aleksandri gümnaasiumis. 1
gümnaasiumis. Lisaks 1
Lisaks tegutsevad 1
tegutsevad läheduses 1
läheduses Viru 1
Viru põlevkivikaevandus 1
põlevkivikaevandus (plaanis 1
(plaanis sulgeda 1
sulgeda 2013. 1
2013. Lisaks 1
Lisaks tehti 2
tehti barokne 1
barokne laedekoor 1
laedekoor ja 1
ja nurgakaunistused, 1
nurgakaunistused, mis 1
mis kujutavad 4
kujutavad Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi nelja 1
nelja rahvuslille: 1
rahvuslille: roosi 1
roosi ( 1
( Inglismaa 1
Inglismaa ), 1
), ohakat 1
ohakat ( 1
( Šotimaa 1
Šotimaa ), 1
), nartsissi 1
nartsissi ( 1
( Wales 1
Wales ) 1
ja ristikulehte 1
ristikulehte ( 1
Põhja-Iirimaa ). 1
tehti remonti 1
remonti ka 1
ka ülemise 1
ülemise korruse 1
korruse töötajate 1
töötajate ruumis, 1
ruumis, mis 2
said uue 1
uue korraliku 1
korraliku mööbli 1
mööbli ning 1
ning valgustuse, 1
valgustuse, mis 1
enne remonti 2
remonti veel 1
veel jättis 1
jättis ruumid 1
ruumid liiga 1
liiga hämaraks. 1
hämaraks. Lisaks 1
Lisaks tekib 1
vajadus metallide 1
metallide aktiviseerimiseks. 1
aktiviseerimiseks. Lisaks 1
Lisaks telliti 1
telliti kaks 2
kaks väljatrükki: 1
väljatrükki: ühe 1
ühe tellis 1
tellis Streisandi 1
Streisandi jurist 1
teise Streisandi 1
Streisandi naaber. 1
naaber. Lisaks 1
Lisaks terroristile 1
terroristile hukkus 1
hukkus rünnakus 1
rünnakus neli 1
inimest, sihtmärgiks 1
sihtmärgiks olnud 1
olnud ametnik 1
ametnik pääses 1
pääses vigastusteta. 1
vigastusteta. Lisaks 1
Lisaks tikanditele 1
tikanditele valmistati 1
valmistati seal 1
veel diivaneid, 1
diivaneid, gobelääne 1
gobelääne ja 1
ja kuntušše. 1
kuntušše. Lisaks 1
Lisaks toetustele 1
toetustele laekus 1
jooksul kaupade 1
teenuste müügist 1
müügist riigieelarvesse 1
riigieelarvesse 1,8 1
1,8 miljardit 4
on 99,7 1
99,7 protsenti 1
protsenti eelarvega 1
eelarvega planeeritust. 1
planeeritust. Lisaks 1
Lisaks toimus 1
toimus turniir 1
turniir ajal, 1
mil Dubai 1
Dubai võimud 1
võimud uurisid 1
uurisid Hamasi 1
Hamasi liikme 1
liikme Mahmoud 1
Mahmoud al-Mabhouh 1
al-Mabhouh ' 1
' mõrvamist 1
mõrvamist Iisraeli 1
Iisraeli salateenistuse 1
salateenistuse agentide 1
agentide poolt, 1
olid esinenud 1
esinenud Euroopa 1
riikide kodanikena. 1
kodanikena. Lisaks 1
Lisaks tõlgetele 1
tõlgetele oli 1
oli Hieronymus 1
Hieronymus ka 1
mitmete ajalookirjutiste 1
ajalookirjutiste autor. 1
Lisaks toob 1
toob Meri 1
Meri ära 1
ära "Hõbevalgega" 1
"Hõbevalgega" võrreldes 1
võrreldes lühendatult, 1
lühendatult, kuid 1
kuid mõnevõrra 1
mõnevõrra täiendatult 1
täiendatult ka 1
oma nägemuse 2
nägemuse Tallinna 1
Tallinna esiajaloost. 1
esiajaloost. Lisaks 1
Lisaks töötas 2
1949 Kirjanike 1
Liidu konsultandina 1
1949 ERTI 1
ERTI (Teatriinstituudi) 1
(Teatriinstituudi) õppejõuna. 1
õppejõuna. Lisaks 1
ta meditsiiniõdede 1
meditsiiniõdede erialaoskuste 1
erialaoskuste parandamise 1
parandamise heaks 1
asutas Printsess 1
Printsess Christiani 1
Christiani Hooldekodu. 1
Hooldekodu. Lisaks 1
Lisaks trükikunstiga 1
trükikunstiga seotud 1
seotud tegevustele 1
tegevustele korraldab 1
korraldab muuseum 1
muuseum muid 1
muid kultuuriüritusi. 1
kultuuriüritusi. Lisaks 1
Lisaks tuleb 1
tuleb kiiruskaamerate 1
kiiruskaamerate asukoha 1
asukoha valimisel 1
valimisel arvestada 1
arvestada liiklussageduse, 1
liiklussageduse, sõidukite 1
sõidukite kiirusega 1
kiirusega sellel 1
sellel lõigul, 1
lõigul, elektri 1
elektri kättesaadavuse 1
kättesaadavuse ja 1
kohalike oludega. 1
oludega. Lisaks 1
Lisaks tulistati 1
tulistati linna 2
linna granaadiheitjatest, 1
granaadiheitjatest, nendes 1
nendes rünnakutes 1
rünnakutes sai 1
vigastada neli 3
inimest. Lisaks 1
Lisaks tutvustas 1
tutvustas Cage 1
Cage Boulezi 1
Boulezi muusikat 1
muusikat Ameerikas: 1
Ameerikas: ta 1
ta organiseeris 1
organiseeris Teise 1
Teise klaverisonaadi 1
klaverisonaadi esiettekande, 1
esiettekande, mida 1
alguses pidi 1
pidi tegema 1
tegema William 1
William Masselos, 1
Masselos, kuid 1
lõpuks tegi 1
tegi David 1
David Tudor, 1
Tudor, kelle 1
kelle Boulez 1
Boulez kutsus 1
kutsus hiljem 1
hiljem Domaine 1
Domaine Musicalile. 1
Musicalile. Lisaks 1
Lisaks tuuleenergiale 1
tuuleenergiale toodavad 1
toodavad energiat 1
energiat masti 1
masti külge 1
külge paigaldatud 1
paigaldatud 9 1
9 kõrge 1
kõrge tootlikkusega 1
tootlikkusega päikesemoodulit. 1
päikesemoodulit. Lisaks 1
Lisaks tuumaelektrijaamale 1
tuumaelektrijaamale on 1
linnas tehas 1
tehas "Atommaš" 1
"Atommaš" ja 1
ja ehitusmaterjalitehased. 1
ehitusmaterjalitehased. Lisaks 1
Lisaks ülikooli 1
ülikooli anatoomiaosakonnale 1
anatoomiaosakonnale on 1
ka arheoloogia 1
arheoloogia ja 2
ja antropoloogia 1
antropoloogia osakonnas 1
osakonnas (Visitng 1
(Visitng Fellow 1
Fellow 2010–2012). 1
2010–2012). Lisaks 1
Lisaks USA-le 1
USA-le ilmub 1
ilmub ajakiri 1
ajakiri tänaseks 1
tänaseks omakeelsena 1
omakeelsena juba 1
juba rohkem 4
kui 20-s 1
20-s riigis. 1
riigis. Lisaks 1
Lisaks uuris 1
uuris Kruus 1
Kruus veel 1
veel põhjalikult 1
põhjalikult Eesti 1
Eesti varauusaega 1
varauusaega (kirjutas 1
(kirjutas 1924 1
1924 magistritööna 1
magistritööna detailse 1
detailse uurimuse 1
uurimuse Vene-Liivi 1
Vene-Liivi sõjast 1
sõjast aastatel 1
aastatel 1558–1561). 1
1558–1561). Lisaks 1
Lisaks vabakaubandusele 1
vabakaubandusele näeb 1
näeb leping 1
leping ette 1
ka raamistiku 1
raamistiku suurenenud 1
suurenenud koostööks 1
koostööks kahe 1
kahe rahva 1
rahva kõigi 1
kõigi ühiste 1
ühiste huvide 2
huvide suhtes. 1
suhtes. Lisaks 1
Lisaks vahetati 1
välja veetorusid 1
veetorusid ning 1
pandi uus 1
uus katus. 1
katus. Lisaks 1
Lisaks vajavad 1
vajavad enamus 1
enamus mehitamata 1
mehitamata ja/või 1
ja/või kaugjuhitavad 1
kaugjuhitavad sõidukid 1
sõidukid vähemalt 1
ühte juhtkangi, 1
juhtkangi, et 1
kontrollida kas 1
kas sõidukit, 1
sõidukit, pardal 1
pardal asuvaid 1
asuvaid kaameraid 1
kaameraid või 1
või teisi 1
teisi pardal 1
pardal olevad 1
olevad sensoreid. 1
sensoreid. Lisaks 1
Lisaks valib 2
valib publik 2
publik kõikide 2
kõikide eelvoorudes 1
eelvoorudes osalejate 1
osalejate hulgast 1
hulgast veel 1
2 poolfinalisti. 1
poolfinalisti. Lisaks 1
kõikide poolfinaalides 1
poolfinaalides osalejate 1
osalejate seast 1
seast veel 1
ühe finalisti. 1
finalisti. Lisaks 1
Lisaks valiti 1
valiti Chen 1
Chen Riigikaitsekomitee 1
Riigikaitsekomitee kokkukutsujaks 1
kokkukutsujaks ja 1
selles toetasid 1
toetasid teda 2
mõned Kuomintangi 1
Kuomintangi saadikud. 1
saadikud. Lisaks 1
Lisaks veel 4
mõned uued 1
uued koolinoored. 1
koolinoored. Lisaks 1
veel niipalju, 1
niipalju, et 1
et aastail 1
aastail 1821 1
1844 kuulus 1
kuulus terve 1
terve Haiti 1
Haiti saar 1
saar Haiti 1
Haiti Riigi 1
Riigi koosseisu. 1
koosseisu. Lisaks 1
veel oli 1
oli 412 1
412 esimene 1
esimene auto 3
auto NSVL-is 1
NSVL-is millel 1
oli tugevatud 1
tugevatud raamosad 1
raamosad ja 1
ja kokkusurutav 1
kokkusurutav roolivarras, 1
roolivarras, kõik 1
kõik see 1
see tehti 1
tehti liiklusohutuse 1
liiklusohutuse vaatenurgast. 1
vaatenurgast. Lisaks 1
veel on 1
on 1967. 2
1967. aasta 3
aasta mitteametlikus 1
mitteametlikus filmis 1
filmis "Casino 1
"Casino Royale" 1
Royale" kehastanud 1
kehastanud Bondi 1
Bondi David 1
David Niven. 1
Niven. Lisaks 1
Lisaks viibis 1
viibis riigis 1
riigis Nõukogude 1
Vene väekontingent 1
väekontingent ning 1
ning piirivalve. 1
piirivalve. Lisaks 1
Lisaks viiele 1
viiele üksikmängu 1
üksikmängu Grand 1
Grand Slam 2
Slam turniiri 1
turniiri võidule 1
võidule on 1
on Martina 1
Martina võitnud 1
võitnud üheksa 1
korda paarismängus 1
paarismängus sama 1
sama tiitli. 1
tiitli. Lisaks 1
Lisaks võib 3
võib kündmata 1
kündmata jätmine 1
jätmine kaudselt 1
kaudselt vähendada 1
vähendada CO 1
2 emissioone, 1
emissioone, kuna 1
kuna väheneb 1
väheneb kündmiseks 1
kündmiseks vajalike 1
vajalike fossiilsete 1
fossiilsete kütuste 1
kütuste kasutamine. 1
kasutamine. Lisaks 1
võib nimetatud 1
nimetatud ürikust 1
ürikust järeldada, 1
et tulevase 1
tulevase Podoli 1
Podoli asula 2
asula kolm 1
kolm põhiosa 1
põhiosa olid 1
olid Podoli 1
Podoli küla, 1
küla, pogost 1
pogost "Pahra 1
"Pahra jõel, 1
asus Kristuse 1
Kristuse Ülestõusmise 1
Ülestõusmise kirik" 1
kirik" ja 1
ja postijaam. 1
postijaam. Lisaks 1
võib toiteplokk 1
toiteplokk omada 1
omada lülitit 1
lülitit erinevate 1
erinevate võrgupingete 1
võrgupingete vahel 1
vahel vahetamiseks. 1
vahetamiseks. Lisaks 1
Lisaks võimaldab 4
võimaldab digitaalne 1
digitaalne sidepidamine 1
sidepidamine tõhustada 1
tõhustada ka 1
ka laskemoona 1
laskemoona transpordiga 1
transpordiga seonduvat 1
seonduvat logistilist 1
logistilist poolt. 1
poolt. Lisaks 1
võimaldab installeeritud 1
installeeritud alglaadur 1
alglaadur Butterflyd 1
Butterflyd vastavalt 1
soovile üle 1
üle standardse 1
standardse RS-232 1
RS-232 jadaühenduse 1
jadaühenduse ümber 1
ümber programmeerida, 1
programmeerida, kasutades 1
kasutades selleks 3
selleks tasuta 1
tasuta Atmeli 1
Atmeli arendusvahendeid. 1
arendusvahendeid. Lisaks 1
võimaldab jalgrattasõit 1
jalgrattasõit perekondadel 1
perekondadel säästa 1
säästa aega 1
ja raha, 2
raha, näiteks 1
pea vanemad 1
vanemad lapsi 1
lapsi enam 1
enam kooli 1
kooli sõidutama, 1
sõidutama, vaid 1
vaid lapsed 1
saavad sinna 1
ise jalgrattaga 1
jalgrattaga sõita. 1
sõita. Lisaks 1
võimaldab väike 1
väike substraadi 1
substraadi elektriline 1
elektriline mahtuvus 1
mahtuvus ehitada 1
ehitada kiiremaid 1
kiiremaid seadmeid 1
seadmeid kui 1
kui räni 1
räni baasil. 1
baasil. Lisaks 1
Lisaks võimalus 1
võimalus keskenduda 1
keskenduda ka 1
ka peategelase, 1
peategelase, patrullpolitseiniku 1
patrullpolitseiniku enda 1
enda pürgimustele, 1
pürgimustele, rääkides 1
rääkides pikema 1
loo ühe 1
ühe tõsise 1
tõsise eesti 1
eesti mehe 1
mehe pingutustest 1
pingutustest oma 1
oma igapäevase 1
igapäevase eluga 1
eluga hakkama 1
hakkama saamisel," 1
saamisel," kirjeldab 1
kirjeldab Algus. 1
Algus. Lisaks 1
Lisaks võitis 2
teatejooksu koos 1
koos Aleen 1
Aleen Bailey, 1
Bailey, Tayna 1
Tayna Lawrence'i 1
Lawrence'i ja 1
ja Sherone 1
Sherone Simpsoniga. 1
Simpsoniga. Lisaks 1
IAAF-i finaalvõistlused 2
finaalvõistlused nii 1
100 kui 1
jooksus, olles 1
aegade ainus, 1
seda suutnud. 1
suutnud. Lisaks 1
Lisaks võitles 1
võitles see 1
eesti professuuri 1
professuuri asutamise 1
asutamise eest 2
eest Tartu 2
Ülikoolis, toetas 1
toetas palvekirjade 1
palvekirjade esitamist 1
esitamist Vene 1
Vene keskvõimule 1
keskvõimule ja 1
ja ergutas 1
ergutas seltsiliikumist. 1
seltsiliikumist. Lisaks 1
Lisaks võitlusstiilile 1
võitlusstiilile on 1
võimalik omandada 3
omandada erinevaid 1
erinevaid meisterdamisoskusi 1
meisterdamisoskusi (Crafting). 1
(Crafting). Lisaks 1
Lisaks võttis 1
kasutusele vaakumi 1
vaakumi mõiste, 1
mõiste, sest 1
sest arvas, 2
et aatomite 1
aatomite vahel 1
mitte midagi. 1
midagi. Lisaks 1
Lisaks Vukovari 1
Vukovari linnale 1
linnale (30 1
(30 126 1
126 elanikku 1
elanikku 2001. 1
rahvaloenduse alusel) 1
alusel) kuuluvad 1
kuuluvad omavalitsusse 1
omavalitsusse veel 1
veel Lipovača, 1
Lipovača, Sotini 1
Sotini ja 1
ja Grabovo 1
Grabovo külad. 1
külad. Lisaks 1
Lisaks Wembleyl 1
Wembleyl on 1
mängitud FA 1
ja League 1
League Cupi 1
Cupi finaale, 1
finaale, erinevaid 1
Euroopa karikamängude 1
karikamängude finaale 1
finaale ja 1
ja 1966. 1
MM-i ning 1
ning 1996. 1
aasta EM-i 1
EM-i finaalid. 1
finaalid. Lisametallina 1
Lisametallina kasutatakse 1
kasutatakse alumiiniumist 1
alumiiniumist või 1
selle sulameist 1
sulameist valmistatud 1
valmistatud keevitustraati, 1
keevitustraati, kusjuures 1
kusjuures traadi 1
traadi läbimõõt 2
läbimõõt võetakse 1
võetakse allolevast 1
allolevast tabelist 1
tabelist vastavalt 1
vastavalt metalli 1
paksusele. Lisamisrežiimis 1
Lisamisrežiimis lisatakse 1
lisatakse uus 1
uus märk 1
märk kursori 1
kursori ette 1
ülejäänud tekst 1
tekst nihutatakse 1
nihutatakse paremale. 1
paremale. Lisandiks 1
Lisandiks süüakse 1
süüakse erinevaid 1
erinevaid köögivilju, 1
köögivilju, mille 1
mille lõigud 1
lõigud on 2
samuti vaid 1
vaid kergelt 1
kergelt küpsetatud. 1
küpsetatud. Lisandi 1
Lisandi teisenemine 1
teisenemine seisundimääruseks 1
seisundimääruseks Lisandist 1
Lisandist saab 1
saab seisundimäärus 1
seisundimäärus : 1
* kui 2
kui lisand 2
lisand paigutub 1
paigutub olevas 1
olevas käändes 1
käändes nimisõna 1
nimisõna ette 1
ette * 1
lisand lahutatakse 1
lahutatakse nimisõnast. 1
nimisõnast. Lisandub 1
Lisandub 2101,11 1
2101,11 km² 1
km² mereterritooriumi, 1
mereterritooriumi, koos 1
koos millega 1
pindala 2165,05 1
2165,05 km². 1
km². Lisandus 1
Lisandus 2 1
2 omal 1
omal käel 2
käel saabunud 1
saabunud väliskreeklast 1
väliskreeklast ja 1
7 välismaalast. 1
välismaalast. "Lisandusi 1
"Lisandusi mõtete 1
mõtete ja 2
ja uudiste 2
uudiste vabale 2
vabale levikule 2
levikule Eestis", 1
Eestis", II 1
II kd, 1
kd, kogud 1
kogud 8-13 1
8-13 aastatest 1
aastatest 1980-1981. 1
1980-1981. Lisandusi 1
Lisandusi mõtete 1
levikule Eestis 1
oli tsensuurivaba 1
tsensuurivaba omakirjastuslik 1
omakirjastuslik kroonika, 1
kroonika, mis 1
ilmus Eestis 2
Eestis aastatel 3
1987 (kokku 1
(kokku 25 1
25 kogu). 1
kogu). Lisandus 1
Lisandus ka 1
ka Apple'i 1
Apple'i firma 1
firma Mini 1
Mini DisplayPordi 1
DisplayPordi ühendusliides, 1
ühendusliides, mis 1
sobib sülearvutitele 1
sülearvutitele ja 1
teistele väikestele 1
väikestele seadmetele. 1
seadmetele. Lisandus 1
Lisandus otsus 1
otsus – 1
– saata 1
saata madalale 1
madalale tootlikule 1
tootlikule tööle. 1
tööle. Lisandus 1
Lisandus veel 1
2 karjamõisat. 1
karjamõisat. Lisanduvate 1
Lisanduvate lumekihtide 1
lumekihtide surve 1
all muutub 1
muutub lumi 1
lumi sõmerlumeks 1
sõmerlumeks ehk 1
ehk firniks 1
firniks ning 1
ning edasi 1
edasi juba 1
juba liustikujääks. 1
liustikujääks. Lisang 1
Lisang kodumaa 1
kodumaa pinnavormide 1
pinnavormide tundmaõppele" 1
tundmaõppele" ja 1
pärast magistrieksami 1
magistrieksami sooritamist 1
sooritamist sai 1
tast emakeelse 1
emakeelse ülikooli 1
esimene geograafiamagister. 1
geograafiamagister. Lisanimekirja 1
Lisanimekirja alusel 1
alusel hääletas 1
hääletas aga 1
aga 198 1
198 000 1
võrra kerkis 1
kerkis viie 1
viie protsendi 2
protsendi künnis. 1
künnis. Lisanimi 1
Lisanimi Grammaticus 1
Grammaticus ("õpetatu") 1
("õpetatu") anti 1
talle esmakordselt 1
esmakordselt Jüütimaa 1
Jüütimaa kroonikas 1
kroonikas ning 1
ning Sjællandi 1
Sjællandi kroonika 1
kroonika viitab 1
viitab talle 1
talle nimega 1
nimega Saxo 1
Saxo cognomine 1
cognomine Longus 1
Longus ("pikk"). 1
("pikk"). Lisaproovi 1
Lisaproovi võetakse 1
võetakse enamasti 1
enamasti põllumajandustootmise 1
põllumajandustootmise mõju 1
mõju hindamiseks 1
hindamiseks ka 1
väljaspool NTA 1
NTA territooriumi. 1
territooriumi. Lisasätte 1
Lisasätte heakskiitmiseks 1
heakskiitmiseks oleks 1
vaja olnud 2
olnud täiendavalt 1
täiendavalt 47 1
47 parlamendiliikme 1
toetus. Lisasks 1
Lisasks on 1
mängida kõikide 1
kõikide mängude 1
mängude demoversioone 1
demoversioone tasuta. 1
tasuta. Lisatakse 1
Lisatakse juurde 1
juurde pool 1
pool teeklaasi 1
teeklaasi odrakruupe. 1
odrakruupe. Lisatakse 1
Lisatakse ka 1
ka kakaovõid, 1
kakaovõid, mis 1
hoiab šokolaadi 1
šokolaadi tavatemperatuuril 1
tavatemperatuuril tahkena. 1
tahkena. Lisati 1
Lisati GTD, 1
GTD, DOHC 1
DOHC 1781 1
1781 cm³ 1
cm³ 16-klapiline 1
16-klapiline versioon 1
versioon reasneljasest 1
reasneljasest GTI-st 1
GTI-st (saadaval 1
(saadaval oli 1
juba teada-tuntud 1
teada-tuntud 8-klapiline 1
8-klapiline GTI 1
GTI versioon), 1
versioon), ülelaadimisega 1
ülelaadimisega 8-klapiline 1
8-klapiline G60 1
G60 kahe- 1
ja neljarattaveolise 1
neljarattaveolise versioonina 1
versioonina ning 1
selle võidusõiduversioon 1
võidusõiduversioon Rallye. 1
Rallye. Lisati 1
Lisati Intel 1
Intel i5 1
i5 ja 1
ja i7 1
i7 protsessorite 1
protsessorite toetus. 1
toetus. Lisati 1
Lisati programmeerimist 1
programmeerimist lihtsustavaid 1
lihtsustavaid vahendeid, 1
vahendeid, näiteks 1
näiteks IntelliSense, 1
IntelliSense, Code 1
Code Snippets 1
Snippets ja 1
ja AutoCorrect, 1
AutoCorrect, samuti 1
samuti lisati 1
lisati võimalus 1
võimalus parandada 1
parandada koodi 1
koodi selle 1
täitmise ajal 1
ajal ilma 1
ilma koodi 1
koodi peatamata. 1
peatamata. Lisatiraaži 1
Lisatiraaži puhul 1
puhul jäetakse 1
jäetakse ISBN 1
ISBN enamasti 1
enamasti samaks. 1
samaks. Lisati 1
Lisati uus 1
uus sisevooder, 1
sisevooder, millega 1
millega torni 1
torni seinapaksus 1
seinapaksus kasvas 1
kasvas esimesel 1
korrusel 2,3 1
2,3 meetrini 1
meetrini ja 1
mis sulges 1
sulges teise 1
korruse kõik 1
kõik laskeavad 1
laskeavad peale 1
peale põhjapoolse. 1
põhjapoolse. Lisatud 1
Lisatud on 1
on PureVideo 1
PureVideo tehnoloogia 1
tehnoloogia 3. 1
3. põlvkond, 1
põlvkond, PCI 1
Express 2.0, 1
2.0, Dual 1
Dual Link 1
Link HDCP 1
HDCP ja 1
ja HDMI 1
HDMI toed. 1
toed. Lisatud 1
Lisatud orgaaniliste 1
orgaaniliste ühenditega 1
ühenditega ammooniumi 1
ammooniumi ühendid 1
on nõrgad 1
nõrgad happed. 1
happed. Lisatud: 1
Lisatud: Tartu 1
rahulepingu artiklid 1
artiklid II, 1
II, XI, 1
XI, XII.) 1
XII.) * 1
* "Kuhu 2
"Kuhu jäi 1
25 miljonit?" 1
miljonit?" Lisaülesanneteks 1
Lisaülesanneteks on 1
toetada endise 1
endise Jugoslaavia 2
Jugoslaavia asjade 1
asjade rahvusvahelist 1
rahvusvahelist kriminaalkohut 1
kriminaalkohut (ICTY) 1
(ICTY) ja 1
muid asjaomaseid 1
asjaomaseid institutsioone 1
institutsioone ning 1
ning tagada 1
tagada turvaline 1
turvaline keskkond, 1
keskkond, kus 1
kus politsei 1
politsei saaks 1
saaks edukalt 1
edukalt tegutseda 1
tegutseda organiseeritud 1
kuritegevuse vastu. 1
vastu. Lisavalikturniiri 1
Lisavalikturniiri võitis 1
Soome meeskond, 1
kohtumised, Portugal 1
Ungari jäi 1
jäi viimaseks, 1
viimaseks, võitmata 1
võitmata ühtegi 1
ühtegi mängu. 1
mängu. Lisaviimistlus 1
Lisaviimistlus hoone 1
hoone siseseintel 1
siseseintel ja 1
ja põrandatel-lagedel 1
põrandatel-lagedel puudub. 1
puudub. Lisbet 1
Lisbet Palme 1
Palme tuvastas 1
tuvastas ta 1
mehe tapjana, 1
tapjana, ning 1
ning Pettersson 1
Pettersson läks 1
läks kohtu 1
alla, kus 3
mõisteti 27. 1
1989 süüdi, 1
kuid ringkonnakohus 1
ringkonnakohus vabastas 1
vabastas ta 5
hiljem süüdistuse 1
süüdistuse vähese 1
vähese tõendatuse 1
tõendatuse tõttu. 1
tõttu. Lise 1
Lise Anette 1
Anette Vaher 1
Vaher (sündinud 4
eesti mäesuusataja. 1
mäesuusataja. Lissaboni 1
Lissaboni leping 1
määral neid 1
neid puudusi 1
puudusi vähendanud 1
vähendanud ja 1
ja suurendanud 1
suurendanud demokraatlikku 1
demokraatlikku kontrolli 1
kontrolli Komisjoni 1
Komisjoni üle, 1
üle, sidudes 1
sidudes näiteks 1
näiteks Komisjoni 1
Komisjoni presidendi 1
presidendi kandidaadi 1
kandidaadi nimetamise 1
nimetamise Euroopa 1
Parlamendi valimiste 1
valimiste tulemustega. 1
tulemustega. Lissaboni 1
Lissaboni lepingu 2
Liidu kodanikel 2
kodanikel samuti 1
samuti õigus 1
pöörduda Komisjoni 1
Komisjoni poole 1
palvega üht 1
teist valdkonda 1
valdkonda seaduslikult 1
seaduslikult reguleerida, 1
reguleerida, esitades 1
esitades vähemalt 1
vähemalt 1 3
miljoni allkirjaga 1
allkirjaga petitsiooni, 1
petitsiooni, kuid 1
see kohustus 1
kohustus pole 1
pole Komisjonile 1
Komisjonile siduv. 1
siduv. Lissaboni 1
Lissaboni strateegia 1
strateegia hõlmab 1
hõlmab innovatsiooni 1
innovatsiooni ja 2
investeeringute edendamist 1
edendamist ning 1
Euroopa haridussüsteemide 1
haridussüsteemide ajakohastamist, 1
ajakohastamist, et 1
viia need 1
need vastavusse 1
vastavusse infoühiskonna 1
infoühiskonna vajadustega. 1
vajadustega. Lissi 1
Lissi Nossi 1
Nossi asukoha 1
skeem Lissi 1
Lissi Noss 1
Noss ( 1
vene Лисий 1
Лисий Нос, 1
Нос, soome 1
soome Revonnenä) 1
Revonnenä) on 1
on Peterburi 3
Peterburi ajalooline 1
ajalooline rajoon 1
rajoon Soome 1
lahe põhjakaldal, 1
põhjakaldal, mis 1
kuulub Primorski 1
Primorski rajooni. 1
rajooni. Lissova 1
Lissova Lõssijivka 1
Lõssijivka ( 1
keeles Лісова 1
Лісова Лисіївка) 1
Лисіївка) on 1
rajoonis. Listoni 1
Listoni paremalt 1
paremalt käelt 1
käelt leiti 1
leiti süstlajälg 1
süstlajälg ja 1
ja köögist 1
köögist kotikesi 1
kotikesi heroiiniga. 1
heroiiniga. Lisu 1
Lisu silpkirja 1
silpkirja koostas 1
koostas aastatel 1
aastatel 1924-1930 1
1924-1930 talupoeg 1
talupoeg Nuga-ze-bo 1
Nuga-ze-bo Hiina, 1
Hiina, Dongba 1
Dongba ja 1
ja Geba 1
Geba tähestikust. 1
tähestikust. Liszi 1
Liszi kompositsiooni 1
kompositsiooni stiil 1
stiil süveneb 1
süveneb sügavale 1
sügavale teema 1
teema osade 1
osade liigutuste 1
liigutuste ühtsuse 1
ühtsuse küsimusele. 1
küsimusele. Liszt 1
Liszt võttis 1
kasutusele temaatilise 1
temaatilise ümberkujundamise 1
ümberkujundamise tehnika, 1
tehnika, mille 1
mille meetodi 1
meetodi areng 2
areng oli 2
seotud nii 1
nii olemasoleva 1
olemasoleva variatsiooni 1
variatsiooni tehnikaga 1
tehnikaga kui 1
ka Richard 1
Wagneri uue 1
uue juhtmotiivi 1
juhtmotiivi (Leitmotif) 1
(Leitmotif) kasutusviisiga. 1
kasutusviisiga. Lithander 1
Lithander oli 1
aastatel 1768 3
1775 Reigi 1
õpetaja. Litosfääri 1
Litosfääri all 1
paiknev astenosfäär 1
astenosfäär on 1
mõne protsendi 2
ulatuses ülessulanud 1
ülessulanud ning 1
seetõttu võimeline 2
võimeline aeglaselt 1
aeglaselt voolama. 1
voolama. Litsenseerimine 1
Litsenseerimine NES'i 1
NES'i riistvarakloone 1
riistvarakloone toodeti 1
toodeti aastaid 1
pärast originaali 1
originaali tootmise 1
tootmise lõpetamist. 1
lõpetamist. Litsentsi 1
Litsentsi alusel 1
alusel valmistati 1
valmistati MiG-19 1
MiG-19 ka 1
ka Hiinas 2
Hiinas Shenyang 1
Shenyang J-6 1
J-6 nime 1
all. Litsentsitasusid 1
Litsentsitasusid enam 1
ei nõutud, 1
nõutud, ent 1
igal leibkonnal 1
leibkonnal tuli 1
tuli maksta 1
maksta avalik-õigusliku 1
avalik-õigusliku meediateenuse 1
meediateenuse eest 1
eest juhul, 1
kui omati 1
omati juurdepääsu 1
juurdepääsu elektrile. 1
elektrile. 2009. 1
oli Digi-TV 1
Digi-TV 289 1
289 000 1
000 leibkonnal 1
leibkonnal (14,8% 1
(14,8% kõigist 1
kõigist leibkondadest). 1
leibkondadest). Litsentsitasu 1
Litsentsitasu suurus 1
on kõikidele 3
kõikidele ühesugune. 1
ühesugune. 2008. 1
see 462 1
462 Šveitsi 1
Šveitsi franki. 1
franki. Litt 1
Litt ( 1
leedu litas) 1
litas) on 1
Leedu rahaühik. 1
rahaühik. Liturgilised 1
Liturgilised otsused 3
otsused Benedictus 1
Benedictus XI 1
XI sätestas 1
sätestas 17. 2
veebruaril 1304 1
1304 avaldatud 1
konstitutsioonis "Inter 1
"Inter cunctas", 1
cunctas", et 1
et ordusse 1
ordusse kuuluva 1
kuuluva vaimuliku 1
vaimuliku juures 1
juures pihil 1
pihil käinud 1
käinud isik 1
isik ei 1
pea uuesti 1
uuesti minema 1
minema pihile 1
pihile oma 1
oma koguduse 2
koguduse preestri 1
preestri juurde. 1
juurde. Liturgilised 1
otsused Paulus 1
viidi paljude 1
paljude pühakute 1
pühakute reliikviad 1
reliikviad katakombidest 1
katakombidest Rooma 1
Rooma kirikutesse, 1
kirikutesse, sest 1
sest katakombe 1
katakombe rüvetasid 1
rüvetasid sageli 1
sageli hauarüüstajad. 1
hauarüüstajad. Liturgilised 1
otsused Urbanus 1
IV kehtestas 1
kehtestas 8. 1
septembril 1264 1
1264 avaldatud 1
bullaga "Transiturus" 1
"Transiturus" katoliku 1
kirikus Kristuse 1
Kristuse Pühima 1
Pühima Ihu 1
Ihu ja 1
ja Vere 1
Vere suurpüha 1
suurpüha tähistamise. 1
tähistamise. Liturgilised 1
Liturgilised reformid 1
reformid 12. 1
veebruaril 1679 1
1679 avaldatud 1
dekreedis 'Cum 1
'Cum ad 1
ad audres' 1
audres' rõhutas 1
rõhutas Innocentius 1
Innocentius XI, 1
XI, et 1
et armulaual 1
armulaual tuleks 1
tuleks käia 1
käia võimalikult 1
võimalikult sageli 1
sageli (vähemalt 1
(vähemalt kord 1
kord päevas). 1
päevas). Litzmanni 1
Litzmanni isa, 1
isa, kindral 1
kindral Karl 1
Karl Litzmann 1
Saksa Riigipäeva 2
Riigipäeva ja 2
ja Riiginõukogu 1
Riiginõukogu spiiker 1
spiiker ning 1
ning Adolf 1
Hitleri eeskuju 1
eeskuju ning 1
soovinud enda 1
enda iidoli 1
iidoli poja 1
poja hukku. 1
hukku. Liug 1
Liug luuke 1
luuke saab 1
saab liigutada 1
liigutada ette, 1
ette, taha, 1
taha, külgedele, 1
külgedele, ülesse 1
ülesse ja 1
kokku voltida. 1
voltida. Liu 1
Liu oli 1
sunnitud kõõlusevigastuse 1
kõõlusevigastuse tõttu 1
tõttu eeljooksu 1
eeljooksu katkestama. 1
katkestama. Liustikel 1
Liustikel ei 1
kasva midagi, 1
midagi, peaaegu 1
peaaegu paljad 1
paljad on 1
ka liivikud 1
liivikud ja 1
ja sisemaa 1
sisemaa laavaväljad. 1
laavaväljad. Liustikud 1
Liustikud viisid 1
viisid tohutud 1
tohutud mulla-, 1
mulla-, kruusa- 1
kruusa- ja 1
ja kivimassid 1
kivimassid praeguse 1
praeguse Taani 2
ja Põhja-Saksamaani 1
Põhja-Saksamaani välja. 1
välja. Liustikult 1
Liustikult laskub 1
alla mitu 1
mitu liustikukeelt, 1
liustikukeelt, sealhulgas 1
sealhulgas põhja 1
põhja suunas 3
suunas 12 1
pikkune Rundvassbreen, 1
Rundvassbreen, mis 1
ületab jääaluse 1
jääaluse mäeharja 1
mäeharja ja 1
ja suleb 1
suleb tammina 1
tammina Øvre 1
Øvre Messingmalmvatni 1
Messingmalmvatni järve, 1
järve, ning 1
ning ida 2
ida suunas 6
suunas suur 1
suur liustikukeel, 1
liustikukeel, mis 1
mis laskub 2
laskub Leirvatneti 1
Leirvatneti järve. 1
järve. Liustiku 1
Liustiku paksuseks 1
paksuseks hinnatakse 1
hinnatakse umbes 1
km. Liustiku 1
Liustiku serv 1
asulast (Franz 1
(Franz Josef) 1
Josef) umbes 1
kaugusel. Liustiku 1
Liustiku taandumisel 1
taandumisel on 1
on maakoor 1
maakoor vabanenud 1
vabanenud kuni 1
km paksuse 1
paksuse liustiku 1
liustiku koormusest 1
koormusest ja 2
ja kerkib 1
kerkib kuni 1
kuni 3mm/aastas. 1
3mm/aastas. Liuzzi 1
Liuzzi tõi 1
tõi 2006 1
2006 USA 2
Grand Prix-l 1
Prix-l Toro 1
Rosso hooaja 1
hooaja ainsa 1
ainsa punkti. 1
punkti. Toro 1
Rosso (ametliku 1
nimega Scuderia 1
Scuderia Toro 1
Toro Rosso) 1
Rosso) on 1
itaalia Vormel 1
1 meeskond. 2
meeskond. Liuzzi 1
Liuzzi võitis 1
sarja ülekaalukalt, 1
ülekaalukalt, võites 1
võites 10 1
10 etapist 3
etapist 9 1
9 kvalifikatsiooni 2
7 etappi 2
ning sõites 1
sõites välja 1
3 kiireimat 2
ringi. Live, 1
Live, Melbourne 1
Melbourne 2010 1
2010 Nende 1
singel kandis 1
nime Vault. 1
Vault. Livenza 1
Livenza keskmine 1
85 m³/s. 1
m³/s. Liverpool 1
FC asutati 1
asutati lahkarvamuse 1
lahkarvamuse tulemusena 1
tulemusena Evertoni 1
Evertoni juhatuse 1
John Houldingu, 1
Houldingu, klubi 1
klubi presidendi 2
ja Anfieldi 1
Anfieldi omaniku 1
omaniku vahel. 1
vahel. Liverpoolis 1
Liverpoolis tekitas 1
tekitas Evertoni 1
Evertoni kolimine 1
kolimine suurt 1
seda kajastati 1
kajastati ajakirjanduses 1
ajakirjanduses põhjalikult. 1
põhjalikult. Liverpooli 1
Liverpooli võistluskeeld 1
võistluskeeld oli 1
aasta pikem, 1
pikem, takistades 1
takistades neil 1
neil osalemast 1
osalemast ka 1
ka 1990–1991 1
1990–1991 hooaja 1
hooaja Euroopa 1
Euroopa karikas, 1
karikas, olgugi, 1
olgugi, et 1
aastal tulnud 2
tulnud Inglismaa 1
Inglismaa meistriks. 1
meistriks. Liverpool 1
Liverpool jäi 1
jäi liigas 1
liigas teiseks 1
ning meistriks 1
tuli Arsenal. 1
Arsenal. Liverpool 1
Liverpool võitis 2
selle 4:0 1
ja Gerrard 1
Gerrard lõi 1
väravat. LiveScribe 1
LiveScribe digipliiatsile 1
digipliiatsile on 1
on võimlik 1
võimlik alla 1
laadida päris 1
päris huvitavaid 1
huvitavaid programme. 1
programme. Livia 1
Livia Viitoli 1
Viitoli luulet 1
tõlgitud inglise 1
inglise (tõlkija 1
(tõlkija Ilmar 1
Ilmar Lehtpere 1
Lehtpere ) 1
läti (tõlkija 1
(tõlkija Guntars 1
Guntars Godiņš 1
Godiņš ) 1
) keelde: 1
keelde: "The 1
"The Stinging 1
Stinging Fly" 1
Fly" 2/ 1
2/ 2, 1
2, Autumn/Winter 1
Autumn/Winter 2005/06, 1
2005/06, Dublin. 1
Dublin. Li 1
Li võitis 1
võitis 2001. 2
suveuniversiaadil Pekingis 1
Pekingis esikoha 1
esikoha nii 1
nii naisüksikmängus, 1
naisüksikmängus, naispaarismängus 1
naispaarismängus kui 1
kui segapaarismängus. 1
segapaarismängus. Livøle 1
Livøle pääseb 1
pääseb praamiga, 1
praamiga, mis 1
mis 1. 1
aprillist 1. 1
septembrini liigub 1
liigub iga 1
iga päev. 4
päev. Livornos 1
Livornos ja 1
ja Carraras 1
Carraras oli 1
oli Brâncuşi 1
Brâncuşi napp 1
napp stiil 1
stiil talle 2
talle muljet 1
muljet avaldanud 1
avaldanud ja 1
ja skulptuuri 2
skulptuuri poole 1
poole tõmmet 1
tõmmet tekitanud. 1
tekitanud. LIX 1
LIX Aga 1
Aga turuiidolid 1
turuiidolid on 1
kõige koormavamad; 1
koormavamad; need, 1
mis tungivad 1
tungivad arusse 1
arusse sõnade 1
sõnade ja 4
ja nimede 1
nimede ühenduse 1
ühenduse tõttu. 1
tõttu. Ljubljana 1
Ljubljana jäi 1
kuni 1797 1
1797 Habsburgide 1
alla. Ljubljana 1
Ljubljana on 1
tuntud udude 1
udude poolest, 1
mida täheldatakse 1
täheldatakse keskmiselt 1
keskmiselt 121 1
121 päeval 1
päeval aastas, 2
aastas, peamiselt 1
peamiselt sügiseti 1
sügiseti ja 1
ja talviti. 1
talviti. Ljubov 1
Ljubov Jegorova 1
Jegorova on 1
on mitmekordne 4
mitmekordne maailmameister 2
maailmameister (esimest 1
korda aastal 2
aastal 1991) 1
1991) ja 2
ja maailmakarika 1
maailmakarika võitja 1
võitja (aastal 1
(aastal 1993). 1
1993). Ljubov 1
Ljubov Jegorovat 1
Jegorovat on 1
on autasustatud 2
autasustatud Venemaa 1
Venemaa Kangelase 1
Kangelase medaliga. 1
medaliga. Ljudmila 1
Ljudmila Gurtšenko 1
Gurtšenko (2010) 1
(2010) Ljudmila 1
Ljudmila Markovna 1
Markovna Gurtšenko 1
Gurtšenko ( 1
1935 Harkiv 1
Harkiv – 1
2011 Moskva 2
vene näitleja 1
laulja. Ljudmila 1
Raudla (aastani 1
1967 Kuznetsova, 1
Kuznetsova, sündinud 1
1946 Tšernigevis 1
Tšernigevis Ukrainas 1
arstiteadlane, kopsuarst 1
kopsuarst ja 1
ja allergoloog. 1
allergoloog. Lk. 1
Lk. 100. 1
100. Rändluidete 1
Rändluidete edasiliikumine 1
edasiliikumine suudeti 1
suudeti peatada 1
peatada alles 1
vahetusel, mil 3
mil paljud 1
paljud rändluited 1
rändluited istutati 1
istutati täis 1
täis mitmesuguseid 1
mitmesuguseid taimi, 1
taimi, põõsaid 1
põõsaid ja 2
ja kuuski. 1
kuuski. Lk.108 1
Lk.108 Hüüdnimi 1
Hüüdnimi politsei-motu 1
politsei-motu tuleneb 1
et koloniaalaegadel 1
koloniaalaegadel võtsid 1
võtsid selle 2
keele kasutusele 1
kasutusele just 1
just ametivõimud. 1
ametivõimud. Lk. 1
Lk. 118 1
118 Peasissepääsu 1
Peasissepääsu ees 1
ja ootepaviljoni 1
ootepaviljoni perroonide 1
perroonide pool 1
on varikatus. 1
varikatus. Lk 1
Lk 12–23 1
12–23 Vaata 1
* Kivimäe 1
Kivimäe raamatukogu 1
raamatukogu Viited 1
* Leho 1
Leho Lõhmus. 2
Lõhmus. Lk. 1
Lk. 158. 1
158. Herbert 1
George Wellsi 1
Wellsi arvates 1
arvates kadusid 1
kadusid Rooma 1
Rooma Aurelianuse 1
Aurelianuse ja 1
ja Diocletianuse 1
Diocletianuse ajal 1
Rooma vabariikluse 1
vabariikluse jäänused. 1
jäänused. Lk. 1
Lk. 182. 1
182. Saksa 1
Saksa ajaloolane 1
ajaloolane Hartwin 1
Hartwin Brandt 1
Brandt pidas 1
pidas võimatuks, 1
võimatuks, et 1
et Constantinus 1
Constantinus oleks 1
oleks oskusliku 1
oskusliku võimupoliitikuna 1
võimupoliitikuna käskinud 1
käskinud valdavalt 1
valdavalt paganatest 1
paganatest koosnevatel 1
koosnevatel vägedel 1
vägedel oma 1
oma kilpidele 1
kilpidele kristliku 1
kristliku sümboli 1
sümboli panna 1
panna ning 3
all lahingusse 1
lahingusse minna. 1
minna. Lk 1
Lk 183, 1
183, 185 1
185 18. 1
18. Batkin 1
Batkin L. 1
L. Machiavelli-kogemused 1
Machiavelli-kogemused ja 1
ja kained 1
kained arutlused. 1
arutlused. Lk 1
Lk 194. 1
194. ISBN 1
ISBN 0471384372 1
0471384372 Metoodika 1
Metoodika Et 1
Et samaarium 1
samaarium massiarvuga 1
massiarvuga 147 1
147 laguneb 1
laguneb pidevalt 1
pidevalt neodüümiks 1
neodüümiks massiarvuga 1
massiarvuga 143, 1
143, siis 1
suureneb vastava 1
vastava neodüümi 1
neodüümi isotoobi 1
isotoobi kontsentratsioon 1
kontsentratsioon mineraalides 1
mineraalides vastavalt 1
vastavalt valemile 2
valemile 1. 1
1. Brownlow, 1
Brownlow, Arthur 1
H. (1995). 1
(1995). Lk 1
19 Eesti 1
2007. Lk.200 1
Lk.200 Vahtra 1
Vahtra eluiga 1
on 100–150 1
100–150 (harva 1
(harva 300) 1
300) aastat. 1
aastat. Lk. 1
Lk. 20 1
Eesti herefordide 1
herefordide tõumassiiv 1
tõumassiiv on 1
väga kirju, 1
kirju, kuna 1
on kasvatamise 1
kasvatamise algaastail 1
algaastail Eestisse 1
Eestisse toodud 2
toodud suuremalt 1
osalt Venemaa 1
Venemaa paljudest 1
paljudest regioonidest. 1
regioonidest. Lk 1
Lk 22-25 1
22-25 Arabela 1
Arabela keeles 1
grammatiline sugu, 1
sugu, kuid 1
kuid inimest 1
inimest kirjeldava 1
kirjeldava sõna 1
sõna puhul 1
võib sugu 1
sugu näidata 1
näidata sufiksi 1
sufiksi lisamisega. 1
lisamisega. Lk. 1
Lk. 25. 1
25. Eesti-Vene 1
Eesti-Vene rahulepingu 1
rahulepingu alusel 1
alusel jäi 1
jäi 13 1
13 Lääne-Ingeri 1
Lääne-Ingeri küla 1
küla Eestisse. 1
Eestisse. Lk 1
Lk 27 2
27 1927. 1
sügisel koliti 1
koliti Estoniasse, 1
Estoniasse, kuhu 1
kuhu jäädi 1
jäädi 17 1
17 aastaks. 1
aastaks. 1944. 1
aasta märtsipommitamise 1
märtsipommitamise ajal 1
ajal hävis 2
hävis teatrihoone 1
teatrihoone koos 1
koos ringhäälingu 1
ringhäälingu stuudiote, 1
stuudiote, fonoteegi 1
fonoteegi ja 1
ja arhiividega. 1
arhiividega. Lk 1
27 Morfoloogia 1
Morfoloogia Hirimotu 1
Hirimotu on 1
on grammatiliselt 1
grammatiliselt palju 1
kui motu. 1
motu. Lk 1
Lk 2 1
2 Rohkem 1
Rohkem kui 6
kui sportlik 1
sportlik on 1
see pigem 1
pigem poliitiline 1
poliitiline vastasseis, 1
vastasseis, eriti 1
et Barcelona 1
Barcelona on 1
nimetanud end 1
end katalaani 1
katalaani rahvusluse 1
rahvusluse kaitsjaks, 1
kaitsjaks, mis 1
mis mõnikord 1
mõnikord küündib 1
küündib separatismini. 1
separatismini. Lk. 1
Lk. 312. 1
312. Selle 1
Selle päeva 1
päeva lahingut 1
lahingut meenutab 1
meenutab Karl 1
Karl Sulger 1
Sulger 46/II. 1
46/II. Lk 1
Lk 31–32 1
31–32 Rõhutades 1
Rõhutades võib 1
võib kõiki 1
kõiki vokaale 1
vokaale hääldada 1
hääldada veidi 1
veidi pikemalt 1
kõrgema tooniga. 1
tooniga. Lk.314 1
Lk.314 – 1
august 1951 1
1951 Tallinn 1
Eesti filmioperaator, 1
filmioperaator, Eesti 1
Eesti filmikunsti 1
filmikunsti rajajaid. 1
rajajaid. Lk 1
Lk 351–354; 1
351–354; lk 1
lk 70; 1
70; lk 1
lk 75; 1
75; lk 1
lk 79 1
79 Vee 1
Vee kõrge 1
kõrge hapnikusisaldus 1
hapnikusisaldus on 1
oluline eelkõige 1
eelkõige kalade 1
kalade ja 1
teiste veeorganismide 1
veeorganismide elutegevuse 1
elutegevuse edukaks 1
edukaks toimimiseks. 1
toimimiseks. Lk.3–5 1
Lk.3–5 Planeerimine 1
Planeerimine Soome 1
lahe kaitsekava 1
ette seniste 1
seniste merekindluste 1
merekindluste relvastuse 1
relvastuse moderniseerimist 1
moderniseerimist ja 1
ja kaitsevööndi 1
kaitsevööndi läänepoole 1
läänepoole nihutamist. 1
nihutamist. Lk. 1
Lk. 3 1
3 * 4
Muusikakeskkooli õpilased 1
õpilased võidukad 1
võidukad rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel kammeransamblite 1
kammeransamblite konkursil. 1
konkursil. Lk 1
Lk 437. 1
437. Ingerisoomlaste 1
Ingerisoomlaste massiline 1
massiline rändamine 1
rändamine Eestisse 1
algas teise 1
vägede okkupeeritud 1
okkupeeritud aladelt 1
aladelt evakueeriti 1
evakueeriti või 1
või põgenes 1
põgenes Eestisse 1
Eestisse 18 1
000 soomlast. 2
soomlast. Lk 1
Lk 449. 1
449. Schachter 1
Schachter õppis 1
õppis esialgu 1
esialgu Yale'i 1
Yale'i Ülikoolis 1
Ülikoolis kunstiajalugu 1
kunstiajalugu ning 1
ta Clark 1
Clark Hullist 1
Hullist mõjutatuna 1
mõjutatuna magistriõpinguid 1
magistriõpinguid psühholoogia 1
psühholoogia erialal. 2
erialal. Lk. 1
Lk. 45. 1
45. Peterburis 1
Peterburis elas 1
alguses umber 1
umber 5000 1
5000 ingerisoomlast, 1
ingerisoomlast, Ingerimaal 1
Ingerimaal ja 1
ülejäänud Leningradi 1
oblastis arvatavasti 1
arvatavasti 15 1
000. Suurimad 1
Suurimad kogukonnad 1
on Hatsinas 1
Hatsinas (Gatšina) 1
(Gatšina) ja 1
ja Seuluskois. 1
Seuluskois. Lk. 1
Lk. 470. 1
470. Rimmelit 1
Rimmelit on 1
nimetatud üheks 2
üheks Eesti 2
Eesti esimestest 1
esimestest linnaluuletajatest. 1
linnaluuletajatest. Lk. 1
Lk. 47. 1
47. Uus 1
Uus linn 2
olnud ilme 1
ilme poolest 1
täiesti kristlik, 1
kristlik, sest 1
selles paiknes 1
paiknes sammas, 1
sammas, millel 1
millel otsas 1
otsas oli 1
oli skulptuur 1
skulptuur alasti 1
alasti Constantinustest 1
Constantinustest päikesejumalana. 1
päikesejumalana. Lk 1
Lk 48. 1
48. Sama 1
juulis andis 1
andis FIFA 1
FIFA Eesti 1
koondises mängimise 1
mängimise loa 1
loa 97 1
97 mittekodanikule, 1
mittekodanikule, kes 1
kes EJL-i 1
EJL-i väitel 1
olid Eestis 2
Eestis sündinud 1
ja taotlesid 1
taotlesid Eesti 1
Eesti kodakondsust. 1
kodakondsust. Lk. 1
Lk. 54 1
54 ja 1
saabus 4. 1
1934 Lätist 1
Lätist Soome, 1
Soome, kuhu 1
kuhu 3. 1
detsembril olid 1
olid saabunud 2
saabunud tema 1
tütar Rein 1
Marandi. Lk 1
Lk 56. 1
56. ISBN 1
ISBN 0521619483 1
0521619483 Asja 1
Asja idee 1
kuna andesiiti 1
andesiiti defineeritakse 1
defineeritakse tema 1
tema keemilise 1
koostise alusel, 1
alusel, siis 2
pole ilma 1
ilma laboratoorse 1
laboratoorse analüüsita 1
analüüsita võimalik 1
võimalik andesiidile 1
andesiidile täie 1
täie kindlusega 1
kindlusega korrektset 1
korrektset nime 1
nime anda. 1
anda. Lk. 1
Lk. 5 1
* Sõjakooli 1
Sõjakooli katastroof 1
katastroof kohtus 1
arutusel. Lk. 1
Lk. 610. 1
610. kuid 1
kuid keda 1
ka päikesejumal 1
päikesejumal Sol 1
Sol Invictuse 1
Invictuse pooldajaks. 1
pooldajaks. Lk. 1
Lk. 6–8 1
6–8 Erinevalt 1
Erinevalt šorthornide 1
šorthornide aretamise 1
aretamise vööndist, 1
vööndist, kus 1
kus põhilisteks 1
põhilisteks söödakultuurideks 1
söödakultuurideks olid 1
olid rühvelkultuurid, 1
rühvelkultuurid, kasvatati 1
kasvatati hereforde 1
hereforde karjamaadel 1
karjamaadel peaaegu 1
ilma lisasöödata. 1
lisasöödata. Lk. 1
Lk. 69. 1
69. Sõjategevus 1
Sõjategevus Maxentiuse 1
Maxentiuse vastu 1
vastu algas 1
algas ilmselt 1
ilmselt 312. 1
312. aasta 1
suvel. Lk.72-100 1
Lk.72-100 Baltoscandia 1
Baltoscandia näol 1
näol oli 2
tegemist peamiselt 1
peamiselt Balti 1
riikide lootusega 1
lootusega liikuda 1
liikuda läänelikuma 1
läänelikuma ühiskonna 1
ühiskonna poole. 1
poole. Lk. 1
Lk. 73. 1
73. 321. 1
321. aastal 1
kehtestas Constantinus 1
Constantinus seadusega 1
seadusega kohtutele 1
kohtutele ja 1
äridele pühapäeva 1
pühapäeva töövaba 1
töövaba päevana, 1
päevana, kuid 1
kuid maapiirkondades 1
maapiirkondades võis 1
võis sel 1
päeval töötada. 1
töötada. Lk 1
Lk 84. 1
84. Tegevus 1
Tegevus Eesti 4
Eesti piiskopkonnas 1
piiskopkonnas Tallinna 1
Eesti piiskopina 1
piiskopina teenis 1
teenis Aleksius 1
Aleksius kokku 1
28 aasta. 1
aasta. Lk. 1
Lk. 90 1
90 Suveräänsus 1
Suveräänsus Eesti 2
põhiseaduses :Põhiartikkel: 1
:Põhiartikkel: Suveräänsus 1
põhiseaduses Põhiseaduse 1
§ 1 1
1 ütleb, 1
"Eesti on 1
iseseisev ja 3
ja sõltumatu 4
sõltumatu demokraatlik 1
demokraatlik vabariik, 1
vabariik, kus 3
kus kõrgeima 2
kõrgeima riigivõimu 2
riigivõimu kandja 2
kandja on 2
on rahvas. 1
rahvas. Lk. 1
Lk. 9. 1
9. Soomes 1
Soomes arvatakse 1
arvatakse üldiselt 1
üldiselt ingerisoomlaste 1
ingerisoomlaste hulka 1
ka isurid. 1
isurid. Lk-d 1
Lk-d 297–299 1
297–299 (ingliskeelne 1
(ingliskeelne resümee) 1
resümee) Seetõttu 1
Seetõttu lepingu 1
lepingu sõlmimine 1
sõlmimine peagi 1
peagi alanud 2
alanud Liivi 1
sõja puhul 1
puhul reaalseid 1
reaalseid tagajärgi 1
tagajärgi ei 1
toonud, välja 1
arvatud ehk 1
ehk see, 2
tänu lepingu 1
lepingu järgselt 1
järgselt tihenenud 1
tihenenud suhetele 1
suhetele Poola 1
vahel kasvas 1
kasvas viimases 1
viimases Poola-meelsete 1
Poola-meelsete hulk. 1
hulk. LK 1
LK III 1
ehk Leichter 1
Leichter Kampfwagen 1
Kampfwagen III 1
III (eesti 1
k. kerge 1
kerge lahinguauto) 1
lahinguauto) oli 1
Saksamaa enne 1
enne Esimese 1
maailmasõja lõppu 4
lõppu Joseph 1
Joseph Vollmeri 1
Vollmeri poolt 1
poolt projekteeritud 2
projekteeritud kergetank. 1
kergetank. LLCD 1
LLCD töötati 1
välja arvestades 1
arvestades vajadust 1
vajadust suurema 1
suurema andmevahetuskiiruse 1
andmevahetuskiiruse järgi 1
järgi kosmoses, 1
kosmoses, kuna 1
kuna tänapäevased 1
tänapäevased raadioside 1
raadioside vahendid 1
vahendid hakkavad 1
hakkavad jõudma 1
jõudma piirile, 1
piirile, kus 1
enam aina 1
aina kasvava 1
kasvava andmemahu 1
andmemahu edastusega 1
edastusega kaasas 1
käia. Llerase 1
Llerase sõnad, 1
sõnad, mis 1
olid ilusad, 1
ilusad, aga 1
väga pikad 3
ja täis 3
täis kiitust 1
kiitust tollasele 1
tollasele presidendile 1
presidendile Tomás 1
Tomás Guardia 1
Guardia Gutiérrezele, 1
Gutiérrezele, jäid 1
jäid varsti 1
varsti unarusse. 1
unarusse. Lloyd 1
Lloyd Craig 1
Craig Blankfein 1
Blankfein (sündinud 1
Ühendriikide investeerimispankur. 1
investeerimispankur. LMDC 1
LMDC (Lower 1
(Lower Manhattan 1
Manhattan Development 1
Development Corporation) 1
Corporation) valitud 1
valitud uus 1
uus plaan 1
plaan ehitamaks 1
ehitamaks WTC 1
WTC kompleksi 1
kompleksi hõlmab 1
hõlmab vaid 1
ühte hiigeltorni, 1
hiigeltorni, mis 1
olema 541 1
541 meetrit 1
kõrge. LMLi 1
LMLi kõrgeim 1
kõrgeim seadusandlik 1
seadusandlik organ 1
organ on 2
on täiskogu, 1
täiskogu, mis 1
kokku iga 1
iga seitsme 1
järel. LNA 1
LNA puhul 1
peab seda 4
seda tehnikat 2
tehnikat kasutades 1
kasutades jälgima, 1
jälgima, et 2
et müra 1
müra liiga 1
ei läheks, 1
läheks, sest 1
sest lisatakistus 1
lisatakistus tekitab 1
tekitab soojusmüra 1
soojusmüra suurendades 1
suurendades omakorda 1
omakorda võimendi 1
võimendi mürategurit. 1
mürategurit. Loades, 1
Loades, 14. 1
14. "Kat 1
"Kat Ashley 1
Ashley ütles 1
ütles Elizabethi 1
Elizabethi teisele 1
teisele teenrile 1
teenrile Thomas 1
Thomas Parryle, 1
Parryle, et 1
kuninganna kaotas 1
kaotas kannatuse 1
kannatuse oma 1
ja Elizabethi 1
Elizabethi suhtes, 1
suhtes, kui 1
ta "tabas 1
"tabas nad 1
nad järsku 1
järsku kahekesi, 1
kahekesi, tüdruk 1
tüdruk mehe 1
mehe embuses"." 1
embuses"." Loadi 1
Loadi ajastu 1
ajastu (1995–1999) 1
(1995–1999) Pärast 1
Pärast peaaegu 2
peaaegu kolmeaastast 1
kolmeaastast Black 1
Black Albumi 1
Albumi tuuri 1
tuuri hakkas 1
hakkas bänd 3
bänd tegelema 1
tegelema uue 1
uue suuna 1
suuna otsimisega. 1
otsimisega. "Load" 1
"Load" ja 1
ja "ReLoad" 1
"ReLoad" on 1
suhteliselt vastuolulised 1
vastuolulised ning 1
ning metal-bändi 1
metal-bändi jaoks 1
jaoks veidrad 1
veidrad albumid. 1
albumid. Loara 1
Loara on 1
varustatud kõrgtehnoloogiliste 1
kõrgtehnoloogiliste seadmetega, 1
seadmetega, nende 1
on radarid, 1
radarid, termokaamerad 1
termokaamerad IR, 1
IR, laser-kaugusemõõtjad, 1
laser-kaugusemõõtjad, sihtmärgi 1
sihtmärgi avastamise 1
avastamise süsteem, 1
süsteem, süsteem 1
süsteem "oma-võõras", 1
"oma-võõras", tulejuhtimissüsteem. 1
tulejuhtimissüsteem. Loa 1
Loa saamiseks 2
saamiseks ei 1
kindlat süsteemi 1
hinnad on 2
on kokkuleppel. 1
kokkuleppel. Loa 1
tuleb end 1
end ametlikult 1
ametlikult registreerida 1
registreerida kaubamaja 1
kaubamaja turvateenistuse 1
turvateenistuse esindaja 1
esindaja juures. 1
juures. Loataotlus 1
Loataotlus tuleb 1
tuleb tingimata 1
tingimata isiklikult 1
isiklikult esitada, 1
esitada, sest 1
sest faksi 1
faksi ja 1
ja e-posti 1
e-posti teel 1
teel taotlusi 1
taotlusi vastu 1
võeta. Loa 1
Loa väljastamise 1
väljastamise korra 1
korra kehtestab 1
kehtestab volikogu. 1
volikogu. Lõbumaja 1
Lõbumaja Tšehhis 1
Tšehhis Saksa 1
Saksa prostituut 1
prostituut lõbumajas 1
lõbumajas Lõbumaja 1
Lõbumaja on 1
on seksuaalteenuseid 1
seksuaalteenuseid pakkuv 1
ettevõte. Lõbusõit 1
Lõbusõit ja 1
ja võistluspurjetamine 1
võistluspurjetamine on 1
aegade ikka 1
ikka käinud 1
käinud käsikäes. 1
käsikäes. Lõbustuskoha 1
Lõbustuskoha "Resource'i" 1
"Resource'i" suveaias 1
suveaias toimus 1
toimus "elav 1
"elav malepartii", 1
malepartii", mille 1
mille esitasid 1
esitasid must-valgesse 1
must-valgesse riietatud 1
riietatud noored 1
noored aadlikud 1
aadlikud ruudulisel 1
ruudulisel vaibal. 1
vaibal. Lõbustuspark 1
Lõbustuspark asub 1
tavaliselt püsivalt 1
püsivalt ühes 1
ühes kohas, 1
kohas, aga 1
ka rändavaid 1
rändavaid lõbustusparke, 1
lõbustusparke, näiteks 1
näiteks Eestis 2
Eestis Tivoli 1
Tivoli Tuur. 1
Tuur. Lõbutüdrukud 1
Lõbutüdrukud või 1
või -poisid 1
-poisid laulavad 1
laulavad laval. 1
laval. Loch 1
Loch Ness 1
Ness on 1
on turbasisalduse 1
turbasisalduse tõttu 1
tõttu harvaesinevalt 1
harvaesinevalt sogase 1
sogase veega. 2
veega. Lockheed 1
Lockheed Martini 1
Martini (LM) 1
(LM) loodud 1
loodud X-35 1
X-35 baasil 1
baasil on 1
kolm erinevat 4
erinevat lennukivarianti: 1
lennukivarianti: F-35A, 1
F-35A, F-35B 1
F-35B ja 1
ja F-35C. 1
F-35C. Lockheed 1
Lockheed Martin 1
Martin MS2 1
MS2 on 1
töötanud solenoidkahuripõhise 1
solenoidkahuripõhise raketiheitja, 1
raketiheitja, mis 1
on suuteline 2
suuteline kiirendama 1
kiirendama TOMAHAWK 1
TOMAHAWK tüüpi 1
tüüpi raketti 1
raketti 12 1
12 meetrini 1
meetrini sekundis. 1
sekundis. Lodeinoje 1
Lodeinoje Pole 1
Pole asutas 1
asutas 1702 1
1702 Peeter 1
I laevaehitajate 1
laevaehitajate asulana 1
asulana (nimi 1
(nimi tuleb 3
tuleb venekeelsest 1
venekeelsest sõnast 1
sõnast лодя). 1
лодя). Lodewijk 1
van Beethoven 2
Beethoven oli 1
oli Bonnis 1
Bonnis tuntud 1
tuntud mees, 1
mees, keda 1
keda kaaskodanikud 1
kaaskodanikud tervitasid 1
tervitasid aupaklikult. 1
aupaklikult. Lodge 1
Lodge oli 1
kirjanduse professor 1
professor Birminghami 1
Birminghami Ülikoolis 1
Ülikoolis kuni 2
aastani 1987. 1
1987. Lodjapuud 1
Lodjapuud hinnatakse 1
hinnatakse nii 1
tema kaunite, 1
kaunite, mai 1
lõpul - 1
- juunis 1
juunis puhkevate 1
puhkevate õite 1
õite kui 1
ka sügisel 1
sügisel värviliste 1
värviliste lehtede 1
ja punaste 1
punaste viljade 1
tõttu. Lödöse 1
Lödöse linnas 1
linnas vandusid 1
vandusid mõlemad 1
mõlemad osapooled, 1
osapooled, et 1
sellest valitseb 1
valitseb kahe 1
vahel vendlus 1
vendlus ja 1
ja rahu 2
rahu ning 6
et kumbki 1
kumbki osapool 1
osapool ei 1
toeta või 1
või paku 1
paku teise 1
teise osapoole 1
osapoole vaenlatele 1
vaenlatele varjupaika. 1
varjupaika. Lodumets 1
Lodumets esineb 1
esineb esialgu 1
esialgu põhiliselt 1
põhiliselt väljaspool 1
väljaspool kaitseala 1
kaitseala Kivinuki 1
Kivinuki kinnistu 1
kinnistu põhjaosas 1
põhjaosas Mäepealse 1
Mäepealse tänava 1
tänava pool. 1
pool. Lõdvenes 1
Lõdvenes ühiskonna 1
riigi suletus, 1
suletus, laienesid 1
laienesid kontaktid 1
kontaktid muu 2
muu maailmaga, 1
maailmaga, aastal 1
1988 lõppes 1
lõppes välisringhäälingu 1
välisringhäälingu segamine. 1
segamine. Lõdvikul 1
Lõdvikul on 1
peamist ülesannet: 1
ülesannet: hoida 1
hoida membraani 1
membraani kõlari 1
kõlari keskel 1
ja membraani 1
membraani algseisundit 1
algseisundit taastada. 1
taastada. Lodwicku 1
Lodwicku hüpe 1
hüpe kandus 1
kandus 99,5 1
99,5 meetri 1
meetri peale. 1
peale. Loeb 1
Loeb sai 1
esimese võidu 1
võidu Saksamaa 1
Saksamaa rallil. 1
rallil. Loendis 1
Loendis ei 1
tehtud vahet 1
vahet nö 1
nö traditsiooniliste 1
traditsiooniliste lööklaulude 1
lööklaulude ja 1
ja rahvalike 2
rahvalike lööklaulude 1
lööklaulude loojate 1
loojate ja 1
ja interpreetide 1
interpreetide vahel. 1
vahel. Loend 1
Loend on 1
on ajakohastatud 1
ajakohastatud hooaja 1
hooaja 2009 1
2009 põhjal. 1
põhjal. Loend 1
Loend tugineb 1
tugineb The 1
The Art 1
Art Newspaper 1
Newspaper poolt 1
aprillis avaldatud 1
avaldatud arvudele 1
arvudele muuseumide 1
muuseumide külastatavuse 1
külastatavuse kohta. 1
kohta. Loendurites 1
Loendurites kasutatakse 1
ka mittepositsioonilisi 1
mittepositsioonilisi koode 1
koode :Gray 1
:Gray koodiga 1
koodiga loendurid 1
loendurid – 1
– Suvalise 1
Suvalise mooduliga 1
mooduliga e. 1
e. naaberkoodid 1
naaberkoodid on 1
on koodid, 1
teineteisest ainult 1
ühe kahendjärgu 1
kahendjärgu (kahendarvu 1
(kahendarvu koha) 1
koha) poolest. 1
poolest. Loendus 1
Loendus näitas 1
näitas vastupidist: 1
vastupidist: 80% 1
80% juutidest 1
juutidest sõdis 1
sõdis eesliinil. 1
eesliinil. "Loenguid 1
"Loenguid Eesti 1
Eesti riigiõigusest." 1
riigiõigusest." lk 1
lk 98–99 1
98–99 Immuniteet 1
Immuniteet ehk 1
ehk saadikupuutumatus 1
saadikupuutumatus Põhiseaduse 1
§ 76 1
76 tulenevalt 1
on Riigikogu 4
liige puutumatu. 1
puutumatu. Loenguid 1
Loenguid ja 1
ja kokkuvõtteid 1
kokkuvõtteid II, 1
II, Tartu, 1
Tartu, 1939, 1
1939, 40-101 1
40-101 Perekond 1
Perekond Eduard 1
Bakis abiellus 1
abiellus 17. 1
jaanuaril 1933. 1
aastal Linda 1
Linda Luigaga 1
Luigaga (1902-1992), 1
(1902-1992), kes 1
oli elukutselt 1
elukutselt õpetaja. 1
õpetaja. Loengukonspekt, 1
Loengukonspekt, teine 1
osa. Loenguteema 1
Loenguteema valib 1
valib lektor 1
tingimata erialateemaline. 1
erialateemaline. Loengute 1
Loengute kõrval 1
kõrval töötas 4
töötas Maria 1
Maria Montessori 1
Montessori Rooma 1
Rooma haiglates 1
ja kliinikutes, 1
kliinikutes, praktiseerides 1
praktiseerides ka 1
ka arstina. 1
arstina. Loengute 1
Loengute põhiaineks 1
põhiaineks olid 1
olid raudbetoonkonstruktsioonid, 1
raudbetoonkonstruktsioonid, selle 1
ka tugevusõpetus 1
tugevusõpetus ja 1
ja ehitiste 1
ehitiste katsetamine. 1
katsetamine. Loetakse 1
Loetakse seda 1
seda ülevalt 1
ülevalt alla, 1
alla, nii 1
igale lehele 1
lehele mahub 1
mahub kaks 1
kaks väikest 1
väikest lugu. 1
lugu. Loetavuse 1
Loetavuse kohta 1
erinevaid uuringuid, 1
uuringuid, mis 1
on käsitlenud 2
käsitlenud nii 1
nii trükimärkide 1
trükimärkide disaini, 1
disaini, suurust 1
suurust kui 1
ka omavahelist 1
omavahelist suhestumist, 1
suhestumist, kuidas 1
need mõjutavad 1
mõjutavad näiteks 1
näiteks lugemiskiirust 1
lugemiskiirust või 1
või -efektiivsust, 1
-efektiivsust, silmade 1
silmade väsimist 1
väsimist või 1
või tähelepanuhajumist. 1
tähelepanuhajumist. Loeti 1
Loeti ette 1
ette resolutsioon, 1
resolutsioon, kus 1
nõuti Ministrite 1
esimehe Bruno 1
Bruno Sauli 1
Sauli tagasiastumist. 1
tagasiastumist. Lofstromi 1
Lofstromi arvestuste 1
arvestuste kohaselt 1
kohaselt oleks 3
oleks väiksema 1
väiksema heitesilmuse 1
heitesilmuse versiooni 1
versiooni ehitusele 1
ehitusele kuluv 1
kuluv summa 1
summa umbes 1
dollarit. Loftus 1
Loftus andis 1
andis omapoolse 1
omapoolse hinnangu 1
hinnangu mälestuste 1
mälestuste muutlikkusest, 1
muutlikkusest, ent 1
ent oli 1
sunnitud tõdema, 1
tõdema, et 2
teadnud ühtegi 1
ühtegi uurimust 1
uurimust sarnase 1
sarnase juhtumi 1
juhtumi kohta. 1
kohta. Loftus 1
Loftus lahkus 1
lahkus 2002. 1
aastal Washingtoni 1
Washingtoni Ülikoolist 1
oma Seattle 1
Seattle kodust 1
kodust ning 1
tööle Calofornia 1
Calofornia Ülikoolis, 1
Ülikoolis, Irvin 1
Irvin is. 1
is. Logaritmfunktsioon 1
Logaritmfunktsioon ja 1
ja ruutjuur 1
ruutjuur ei 1
ole täisfunktsioonid. 1
täisfunktsioonid. Loginov 1
Loginov oli 1
oli kukk-kaalus 1
meister (1964 1
(1964 ja 1
ja 1967) 1
1967) ja 1
ja sulgkaalus 4
meister (1966). 1
(1966). Logistilises 1
Logistilises mõttes 1
on Padu 1
Padu tänav 1
tänav tähtis. 1
tähtis. Logitsism 1
Logitsism sai 1
sai tekkida 1
tekkida tänu 1
tänu asjaolule, 1
asjaolule, et 4
et loogika 1
loogika etendab 1
etendab matemaatikas 1
matemaatikas suuremat 1
kui mis 2
tahes teises 1
teises teaduses 1
teaduses ning 1
ning matemaatikat 1
matemaatikat on 1
on ammust 1
ajast peetud 1
peetud loogilise 1
loogilise ranguse 1
ranguse eeskujuks. 1
eeskujuks. Logitsistid 1
Logitsistid ei 1
pea matemaatikat 1
ja loogikat 1
loogikat erinevateks 1
erinevateks distsipliinideks, 1
distsipliinideks, vaid 1
sama teaduse 1
teaduse astmeteks. 1
astmeteks. Logopeedia 1
Logopeedia ja 1
ja emakeel 1
emakeel (2002) 1
(2002) 3 1
* Sõnad 1
Sõnad mängivad 1
mängivad peitust. 1
peitust. Lõhe 1
Lõhe korral 1
on kivimkehad 1
kivimkehad kahel 1
pool lõhet 1
lõhet liikunud 1
liikunud lõhepinna 1
lõhepinna suhtes 1
suhtes mitteparalleelselt. 1
mitteparalleelselt. Lohe 1
Lohe süütas 1
süütas linna 1
linna leekidesse 1
leekidesse ja 1
ja purustas 2
purustas mitmed 1
mitmed hooned. 1
hooned. Lõhevulkaane 1
Lõhevulkaane ei 1
peeta üldiselt 1
üldiselt eraldi 1
eraldi vulkaanitüübiks, 1
vulkaanitüübiks, sest 1
sest aja 2
jooksul asendub 1
asendub piklik 1
piklik lõhe 1
lõhe ühe 1
mitme kesklõõriga 1
kesklõõriga ning 1
ning areneb 1
areneb välja 1
välja kiht- 1
kiht- või 1
või kilpvulkaan 1
kilpvulkaan (id). 1
(id). Lõhistanukas 1
Lõhistanukas (Schistidium) 1
(Schistidium) on 1
on perekond, 1
kuulub lehtsammaltaimede 1
lehtsammaltaimede hulka. 1
kasvab üheksa 1
üheksa liiki 1
liiki lõhistanukaid: 1
lõhistanukaid: *Schistidium 1
*Schistidium agassizii 1
agassizii Sull. 1
Sull. & 1
& Lesq. 1
Lesq. Lõhkeaine 1
Lõhkeaine tundlikkus 1
tundlikkus väljendab 1
väljendab lõhkeaine 1
lõhkeaine vastvõtlikust 1
vastvõtlikust väliste 1
väliste tegurite 1
tegurite mõjule 1
mõjule ja 1
ja iseloomustab 1
iseloomustab seega 1
seega lõhkeaine 1
lõhkeaine ohtlikust. 1
ohtlikust. Lõhkeaine 1
Lõhkeaine tundlikust 1
tundlikust tuleb 1
nii selle 1
selle kasutamisel, 1
kasutamisel, transpordil 1
transpordil kui 1
ka säilitamisel. 1
säilitamisel. Lõhkemised 1
Lõhkemised on 1
nii tihedad, 1
tihedad, et 1
et pinnasest 1
pinnasest lahti 1
lahti kistud 1
kistud kivid, 1
kivid, kännud 1
kännud ja 1
muu praht 1
praht ei 1
saa maha 1
maha langeda. 1
langeda. Lõhkemiste 1
Lõhkemiste tõttu 1
on kõrvad 1
kõrvad lukus. 1
lukus. Lõhkepea 1
Lõhkepea sisaldab 1
sisaldab süttiva 1
süttiva vedelikuga 1
vedelikuga ja 1
ja vedeliku 1
tõenäoliselt pulbriline 1
pulbriline tetraniit. 1
tetraniit. Lõhna 1
Lõhna eritatakse 1
eritatakse õhtul, 1
õhtul, öösel 1
öösel või 1
või varahommikul. 1
varahommikul. Lõhnanäärmete 1
Lõhnanäärmete eritisi 1
eritisi kasutatakse 1
kasutatakse territooriumi 1
territooriumi märgistamiseks 1
märgistamiseks (kändudele, 1
(kändudele, kividele 1
kividele jne) 1
jne) aga 1
ka suhtlemisvahendina. 1
suhtlemisvahendina. Lõhn 1
Lõhn võib 1
tugev, kui 1
kui mahe. 1
mahe. Loho 1
Loho on 1
Eesti Skeptik 1
Skeptik asutajaliige 1
Kogukonna endine 1
endine esimees, 1
esimees, praegune 1
praegune aseesimees. 1
aseesimees. Lohrmann 1
Lohrmann projekteeris 1
ka esikülje 1
esikülje sammaste 1
sammaste kõrvale 1
kõrvale kellatornid 1
kellatornid kuna 1
kuna kiriku 1
kiriku kuppeltorni 1
kuppeltorni ei 1
juletud raskeid 1
raskeid kirikukelli 1
kirikukelli paigutada. 1
paigutada. Lohu 1
Lohu II 1
II linnus 1
linnus on 1
kasvanud Lohu 1
Lohu muinaskülaga. 1
muinaskülaga. Lohusuus, 1
Lohusuus, kiriku 1
kiriku köstri 2
köstri Kristjan 1
Kristjan Masiku 1
Masiku peres 1
peres sündis 1
sündis väljapaistev 1
väljapaistev rahvavalgustaja, 1
rahvavalgustaja, keele- 1
ja kirjamees 1
ja õ-tähe 1
õ-tähe kasutusele 1
kasutusele võtja 1
võtja Otto 1
Wilhelm Masing 3
Masing (1763–1832). 1
(1763–1832). Lohutust 1
Lohutust püüdis 1
püüdis tüdruk 1
tüdruk leida 1
leida söömises, 1
söömises, millest 1
millest tekkis 2
tekkis pikaks 1
ajaks lausa 1
lausa hullus. 1
hullus. Lõigata 1
Lõigata tuleb 1
tuleb viljaliha 1
viljaliha võrdse 1
võrdse suurusega 1
suurusega tükkideks, 1
tükkideks, sest 1
siis valmib 1
valmib toit 1
toit ühtlaselt. 1
ühtlaselt. Lõigud 1
Lõigud romaanist 1
romaanist kanti 1
ette hobiteatrite 1
hobiteatrite festivalil 1
festivalil sügisel 1
sügisel 2000. 1
2000. Lõigustumine 1
Lõigustumine on 1
on jagunemine 1
jagunemine ilma 1
ilma kasvamiseta, 1
kasvamiseta, mis 1
vajalik tuuma-tsütoplasma 1
tuuma-tsütoplasma suhte 1
suhte normaliseerimiseks 1
normaliseerimiseks väga 1
väga tsütoplasmarikka 1
tsütoplasmarikka munaraku 1
munaraku baasil. 1
baasil. Lõikekiirust 1
Lõikekiirust mõõdetakse 1
mõõdetakse meetrites 1
meetrites minutis 1
minutis ja 2
ja tähistatakse 1
tähistatakse tähega 1
tähega v. 1
v. Seda 1
Seda saab 5
arvutada valemiga 1
valemiga meetrit 1
meetrit minutis, 1
minutis, kus 1
kus * 1
– pii 1
pii *D 1
*D – 1
– lõikepinna 1
lõikepinna suurim 1
suurim läbimõõt 1
läbimõõt või 1
või töödeldava 1
töödeldava pinna 1
pinna läbimõõt 1
läbimõõt millimeetrites. 1
millimeetrites. Lõik 1
Lõik on 1
nii vormiliselt 1
vormiliselt kui 1
ka sisuliselt 1
sisuliselt proosateksti 1
proosateksti põhiüksus. 1
põhiüksus. Lõik 1
Lõik Väike-Ameerika 1
Väike-Ameerika tänavast 1
praeguse Kesk-Luha 1
Kesk-Luha tänavani 1
tänavani oli 1
oli Kesk-Luha 1
Kesk-Luha tänav 1
tänav (saksa 3
keeles Mittlere 1
Mittlere Wiesenstrasse, 1
Wiesenstrasse, vene 2
keeles Средне-Луговая 1
Средне-Луговая улица). 1
улица). Loimaa 1
Loimaa on 1
Soomes Päris-Soome 2
Päris-Soome maakonnas. 1
maakonnas. Lõimega 1
Lõimega tegelemisel 1
tegelemisel üle 1
üle jääv 1
jääv ressurss 1
ressurss seisab 1
seisab kasutult. 1
kasutult. Lõime- 1
Lõime- ja 2
ja koelõngade 1
koelõngade ristumise 1
ristumise erinevad 1
erinevad mustrid 1
mustrid annavad 1
annavad erineva 1
erineva siduse 1
siduse ja 1
vastavalt erineva 1
erineva kangapinna; 1
kangapinna; tavalisimad 1
tavalisimad on 1
on labane 1
labane sidus, 1
sidus, toimne 1
toimne sidus, 1
sidus, atlass-sidus 1
atlass-sidus ning 1
ning satäänsidus. 1
satäänsidus. Lõime- 1
ja koelõngad 1
koelõngad ristlevad 1
ristlevad omavahel 1
omavahel kanga 1
kanga rakenduses 1
rakenduses ettenähtud 1
ettenähtud reeglite 1
reeglite alusel. 1
alusel. Loimurid 1
Loimurid on 1
on mikroskoopilised 1
mikroskoopilised nelja 1
paari lülistumata 1
lülistumata jalgadega 1
jalgadega loomad. 1
loomad. Loit 1
Loit Kivistik 1
Kivistik (sündinud 1
1969 Rakveres 1
poliitik, Viljandi 1
Viljandi linnapea. 1
linnapea. Løjt 1
Løjt Kirkebyst 1
Kirkebyst käivad 1
käivad sinna 1
sinna parvlaevad. 1
parvlaevad. Lokaalne 1
Lokaalne skeptik 1
skeptik võib 1
võib kahelda 1
kahelda ka 1
tüüpi väidetes, 1
väidetes, näiteks 1
näiteks aprioorsetes 1
aprioorsetes väidetes. 1
väidetes. Lokaliseeritud 1
Lokaliseeritud ehk 1
ehk algkoldega 1
algkoldega piirnevate 1
piirnevate sarkoomide 1
sarkoomide korral 1
korral elavad 1
elavad vähemalt 1
vähemalt 5 5
aastat 83% 1
83% diagnoositutest. 1
diagnoositutest. Lõkked 1
Lõkked tehti 1
tehti ainult 1
ainult maapinnale 1
maapinnale (näiteks: 1
(näiteks: jaanituli 1
jaanituli tehti 1
tehti posti 1
posti otsa). 1
otsa). Lokon-Empungi 1
Lokon-Empungi kaksikvulkaani 1
kaksikvulkaani Tompaluan-kraatri 1
Tompaluan-kraatri plahvatus 1
plahvatus 10. 1
2013 Sulawesi 1
Sulawesi saarel 2
saarel Indoneesias. 1
Indoneesias. Loksal 1
Loksal lõppevate 1
lõppevate liinide 1
liinide jaoks 1
Loksa bussijaam 1
bussijaam lõpp-peatus. 1
lõpp-peatus. Loksal 1
Loksal mõõdeti 1
mõõdeti 1. 1
detsembri hilisõhtul 1
hilisõhtul kell 1
23 tuulepuhanguks 1
tuulepuhanguks 31,8 1
31,8 m/s. 1
m/s. Loksa 1
Loksa on 1
põhjapoolsem linn. 1
linn. Lokuta 1
Lokuta kolhoos 1
tuntud lambakasvatuse 1
lambakasvatuse poolest. 1
poolest. Lombardia 1
Lombardia ala 1
ala kuulus 3
alates 2. 4
2. sajandist 2
eKr Vana-Rooma 1
Vana-Rooma Gallia 1
Gallia Cisalpina 1
Cisalpina provintsi. 1
provintsi. Lombroso 1
Lombroso uurimismeetodid 1
uurimismeetodid olid 1
olid kliinilised 1
kliinilised ja 1
ja kirjeldavad, 1
kirjeldavad, esmatähelepanuga 1
esmatähelepanuga kolju 1
kolju kujule 1
kujule ja 2
ja mõõtmetele. 1
mõõtmetele. Lomi 1
Lomi kirik 1
kirik Fossbergom 1
Fossbergom on 1
Opplandi maakonnas, 1
maakonnas, Lomi 1
Lomi valla 1
keskus. Lomonossov 1
Lomonossov on 2
kirjutanud fundamentaalseid 1
fundamentaalseid töid 1
töid vene 1
vene rahva 2
rahva ajaloost. 1
ajaloost. Lomonossov 1
haldusalas (Lomonossovi 1
(Lomonossovi rajoon). 1
rajoon). L'onda 1
L'onda che 1
che travolse 1
travolse Ovada, 1
Ovada, crollò 1
crollò una 1
una diga 1
diga e 1
e morirono 1
morirono 111 1
111 persone, 1
persone, da 1
da «La 1
«La Stampa 1
Stampa - 1
- Alessandria». 1
Alessandria». 13. 1
august 1998, 1
lk 3. 2
3. Tänapaeval 1
Tänapaeval on 1
on veehoidla 2
pindala märksa 1
märksa väiksem, 1
väiksem, kui 2
see algselt 1
algselt oli. 1
oli. Londi 1
Londi sees 1
sees pole 1
pole ühtegi 3
ühtegi luud 1
luud ega 1
ega kõhra 1
kõhra välja 1
arvatud üks 1
väike luutükk 1
luutükk londi 1
londi otsas, 1
otsas, mis 2
mis eraldab 1
eraldab ninasõõrmeid. 1
ninasõõrmeid. London 1
London Arch 1
Arch 1985. 1
– enne 1
enne kokkuvarisemist. 1
kokkuvarisemist. London 1
London asub 1
asub Toronto 1
Toronto Chicago 1
Chicago raudtee 1
ääres, linna 1
linna läbivad 1
läbivad ka 1
tähtsad maanteed. 1
maanteed. London: 1
London: Faber 1
Faber, 1998, 1
lk 308 1
308 Filmile 1
Filmile muusika 1
muusika loomisega 1
loomisega oli 1
ka briti 1
briti helilooja 1
helilooja Frank 1
Frank Cordell. 1
Cordell. Londoni 1
metroos kasutatakse 1
kasutatakse kaht 1
kaht toiterööbast, 1
toiterööbast, st 1
st mõlema 1
mõlema pooluse 1
pooluse jaoks. 1
jaoks. Londoni 1
Hollandi meeskonnaga 1
meeskonnaga kuuenda 1
koha. Londoni 1
tulemusega 68,27. 1
68,27. Londoni 1
Londoni olümpiamängudest 1
olümpiamängudest jäi 1
jäi NSV 2
Liit kõrvale. 1
kõrvale. Londonis 1
Londonis Briti 1
Briti muuseumis 1
muuseumis on 1
on atika 1
atika punasefiguuriline 1
punasefiguuriline hüdria 1
hüdria umbes 1
aastast 410 1
410 e.m.a., 1
e.m.a., millel 1
kujutatud Heraklest 1
Heraklest hesperiididega. 1
hesperiididega. Londonis 1
Londonis jäi 1
finaalis viimaseks 1
viimaseks ehk 1
ehk kümnendaks. 1
kümnendaks. Londonis 1
Londonis käivitub 1
käivitub projekt 1
projekt LOVE 1
LOVE aitamaks 1
aitamaks vaeseid 1
vaeseid inimesi. 1
inimesi. Londonis 1
Londonis nägi 1
nägi teda 1
teda Sergei 1
Sergei Djagilev, 1
Djagilev, kes 1
talle ettepaneku 2
ettepaneku ühineda 1
ühineda trupiga 1
trupiga Ballets 1
Ballets Russes, 1
Russes, algul 1
algul tantsijana, 1
tantsijana, hiljem 1
hiljem peakoreograafina. 1
peakoreograafina. Londonis 1
Londonis olles 1
olles tutvus 1
ta Andrew 1
Andrew Mearni 1
Mearni esseega 1
esseega "The 1
"The Bitter 1
Bitter Cry 1
Cry of 1
of Outcast 1
Outcast London", 1
London", kus 1
kus kajastati 1
kajastati muu 1
hulgas slummide 1
slummide halbu 1
halbu elamistingimusi. 1
elamistingimusi. Londonis 1
Londonis valmistas 1
valmistas ta 1
ette rahuläbirääkimisi 1
rahuläbirääkimisi Hispaania 1
Hispaania ning 1
ning Hollandi 3
Hollandi liitlase 1
liitlase Inglismaa 1
Inglismaa vahel. 1
vahel. Londoni 1
Londoni ülemlinnapea 1
ülemlinnapea ei 1
ole Londoni 1
Londoni linnapea, 1
linnapea, kes 2
kes juhib 1
juhib Suur-Londoni 1
Suur-Londoni omavalitsust. 1
omavalitsust. London 1
London : 1
: John 1
John Murray, 1
Murray, 2004, 1
lk. 541 1
541 * 1
* 1974 1
Richard Nixon 1
Nixon teatas 1
oma tagasiastumisest, 1
tagasiastumisest, esmakordselt 1
esmakordselt USA 1
USA presidentide 1
presidentide seas. 1
seas. London 1
London on 3
linna ümbritseva 1
ümbritseva Middlesexi 1
Middlesexi maakonna 1
maakonna võimude 1
võimude asupaik, 1
asupaik, kuigi 1
kuigi linnana 1
linnana eraldiseisev. 1
eraldiseisev. London 1
üks rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi juhte 1
juhte rahastamises 1
rahastamises ja 1
suurim finantskeskus 1
finantskeskus Euroopas. 1
Euroopas. London: 1
London: Pluto 1
Pluto Press 1
Press Teleülekannete 1
Teleülekannete vaatajate 1
vaatajate arv 1
kasvas hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 1968. 1
aasta Mexico 1
Mexico City 1
City olümpiamängude 1
olümpiamängude 600 1
600 miljonilt 1
miljonilt 1984. 1
Angelese olümpiamängudeks 1
olümpiamängudeks 900 1
900 miljonile; 1
miljonile; 1992. 1
Barcelona olümpiamänge 1
olümpiamänge vaatas 1
vaatas juba 1
juba 3,5 1
3,5 miljardit 5
inimest. Longast 1
Longast pikem 1
oli maxima 1
maxima (pikim) 1
(pikim) ja 1
ja brevisest 1
brevisest lühem 1
lühem noot 1
noot oli 1
oli semibrevis 1
semibrevis (poollühike). 1
(poollühike). Long 1
Long Beachis 1
Beachis toimuvad 1
toimuvad IndyCar 1
IndyCar Series 1
Series ja 1
ja American 1
American Le 1
Le Mans 1
Mans Series 1
Series etapid 1
etapid ja 1
ka Vormel 1
1 etappi. 2
etappi. Long 1
Long Island 2
Island on 1
190 km 1
32 km 2
lai. Longituuduuring 1
Longituuduuring on 1
et tänulikumad 1
tänulikumad inimesed 1
inimesed saavad 2
saavad paremini 1
paremini hakkama 1
elu üleminekufaasidega 1
üleminekufaasidega (transition). 1
(transition). Lønning 1
Lønning oli 1
2009 Stortingi 1
Stortingi kolme 1
kolme koosseisu 1
liige. Lontovasse 1
Lontovasse jõudmiseks 1
jõudmiseks tuleb 1
minna uuest 1
uuest Kundast 1
Kundast üle 1
üle kärestikulise 1
kärestikulise Kunda 1
Kunda jõe 2
ja mööda 2
mööda kitsast 1
kitsast asfaltteed, 1
asfaltteed, mille 1
mille paremas 1
paremas küljes 1
on paekiviklindi 1
paekiviklindi serv. 1
serv. Lontu 1
Lontu on 1
on Rasmuse 2
Rasmuse traatkarvaline 1
traatkarvaline taks, 1
taks, kes 1
tahaks peremehega 1
peremehega kõikjale 1
kõikjale kaasa 1
kaasa minna 1
minna ning 4
ning magab 1
magab ta 2
ta kaisus. 1
kaisus. Loo 1
Loo alguses 2
on Rachel 1
Rachel just 1
just jätnud 1
jätnud oma 1
oma kihlatu 2
kihlatu Barry 1
Barry altari 1
altari ette 2
ja kolib 2
kolib elama 1
oma lapsepõlvesõbranna 1
lapsepõlvesõbranna Monica 1
Monica juurde, 1
juurde, kelle 1
kelle eelmine 1
eelmine kaasüüriline 1
kaasüüriline Phoebe 1
Phoebe on 1
hiljuti välja 1
välja kolinud. 1
kolinud. Loo 1
alguses peab 1
peab CJ 1
CJ oma 1
oma vennaga, 2
vennaga, Sweetiga, 1
Sweetiga, suhteid 1
suhteid taastama 1
taastama hakkama. 1
hakkama. Loo 1
Loo autoriteks 1
on Lancelot 1
Lancelot Pinard 1
Pinard ja 1
stsenarist Ardel 1
Ardel Wray. 1
Wray. Lööbega 1
Lööbega kehaosad 1
kehaosad soovitatakse 1
soovitatakse mitu 1
päevas päevitusjärgse 1
päevitusjärgse kreemiga 1
kreemiga sisse 1
sisse määrida, 1
määrida, sest 1
suurendab vedelikku 1
vedelikku juurdevoolu 1
juurdevoolu nahka, 1
nahka, mis 1
mis aeglustab 1
aeglustab naha 1
naha kuivamist 1
kuivamist ja 1
vähendab sügelust. 1
sügelust. Lööbe 1
Lööbe lähedal 1
sageli näha 2
näha peeneid 1
peeneid looklevaid 1
looklevaid jooni 1
jooni – 1
– sügeliskäike, 1
sügeliskäike, mis 1
mm pikkused, 1
pikkused, hallikat 1
hallikat või 1
või pruunikat 1
pruunikat värvi. 1
värvi. Loobu 1
Loobu jõe 1
jõe põhjas, 1
põhjas, kallastel 1
ja Joaveski 1
Joaveski joastiku 1
joastiku juures 1
juures paljanduvad 1
paljanduvad mitmed 1
mitmed ordoviitsiumi 1
ordoviitsiumi kihistud 1
kihistud ( 1
( Joaveski 1
Joaveski paljand 1
paljand ) 1
) http://loodus. 1
http://loodus. Loobumise 1
Loobumise põhjuseks 1
baltisaksa korporatsioonide 1
korporatsioonide vastuseis, 1
vastuseis, samuti 1
samuti korporatsiooni 1
korporatsiooni asutamiseks 1
asutamiseks nõutava 1
nõutava liikmete 1
arvu (30) 1
(30) puudumine. 1
puudumine. Loobus 1
Loobus tippspordist 1
tippspordist 2007. 1
aastal kroonilise 1
kroonilise jalavigastuse 1
jalavigastuse tõttu. 1
tõttu. Loobuti 1
Loobuti ka 1
ka suurtest 1
suurtest sotsiaalteaduslikest 1
sotsiaalteaduslikest teooriatest, 1
teooriatest, mis 1
mis ajaloolises 1
ajaloolises kontekstis 1
kontekstis osutusid 1
osutusid enamasti 1
enamasti mittekonstruktiivseteks. 1
mittekonstruktiivseteks. Loodan, 1
Loodan, et 1
õnnestub luua 1
luua homogeenne 1
homogeenne teooria, 1
ning toon 1
toon siin 1
siin esile 1
esile takistused 1
takistused selle 1
selle loomisel. 1
loomisel. Löödava 1
Löödava objektiga 1
objektiga puutub 1
puutub tavaliselt 1
tavaliselt kokku 2
kokku nuia 1
nuia tömbi 1
tömbi kujuga 1
kujuga pea. 1
pea. Loode-Aafrikas 1
Loode-Aafrikas elab 1
elab paikne 1
paikne alamliik 2
alamliik F.c. 2
F.c. spodiogenys 1
spodiogenys ja 1
ja Makaroneesias 1
Makaroneesias teine 1
teine paikne 1
F.c. canariensis. 1
canariensis. Loodearmee 1
Loodearmee Petrogradi 1
Petrogradi pealetungi 1
pealetungi luhtumisel 1
luhtumisel aga 1
aga rahusõlmismisprotsessi 1
rahusõlmismisprotsessi Nõukogude 1
jätkatud. Looded 1
Looded on 1
üsna suured, 1
suured, kõige 1
suuremad Mezeni 1
Mezeni lahes 1
lahes (7,7 1
(7,7 m). 1
m). Loode-Eestis 1
Loode-Eestis olid 1
hiljem levinud 1
levinud üksikud 1
üksikud tarandid. 1
tarandid. Loode-kagusuuunas 1
Loode-kagusuuunas piirnes 1
piirnes linna 1
linna hoonestus 1
hoonestus Tsistertslaste 1
Tsistertslaste ordu 1
ja Jutlustajate 1
Jutlustajate Vendade 1
Vendade Ordu 1
Ordu (dominiiklaste 1
(dominiiklaste kloostri 1
kloostri kruntidega. 1
kruntidega. Loode-Kaukaasia 1
Loode-Kaukaasia põlisrahvad 1
põlisrahvad räägivad 1
räägivad abhaasi-adõgee 1
abhaasi-adõgee (näiteks 1
(näiteks vaid 1
vaid natuke 1
miljoni esindajaga 1
esindajaga kabardiinid) 1
kabardiinid) ning 1
ning kirdes 1
kirdes nahhi-dagestani 1
nahhi-dagestani keeli. 1
keeli. Loodeküljelt 1
Loodeküljelt voolab 1
läbi väike 1
väike oja, 1
oja, ida 1
aga 3–4 1
3–4 m 1
m kõrgused 1
kõrgused liivaseljandikud. 1
liivaseljandikud. Loodeliste 1
Loodeliste vastasmõjude 1
vastasmõjude tõttu 1
tõttu läheneb 1
läheneb Phobos 1
Phobos Marsile 1
Marsile iga 1
iga saja 1
tagant 1 1
võrra. Loodeosa 1
Loodeosa rannikul 1
pea kümne 1
kümne meetri 3
kõrgune püstloodne 1
püstloodne astang. 1
astang. Loodeosas 1
Loodeosas on 1
osas sügavus 1
sügavus alla 1
200 meetri. 1
meetri. Loode 1
Loode pool 1
pool külgneb 1
külgneb Põllu 1
Põllu alev 2
alev Kuressaare 1
Kuressaare vanalinnaga. 1
vanalinnaga. Looderinde 1
Looderinde sektoris 1
sektoris ründasid 1
ründasid Punaarmee 1
Punaarmee väed 2
väed saksa 1
saksa vägesi 1
vägesi ning 1
ning piirasid 1
piirasid viimased 1
viimased ümber 1
ümber Demjanskis 1
Demjanskis ja 1
ja Holmis 1
Holmis ning 1
ning jõudsid 2
jõudsid Staraja 1
Staraja Russa 1
Russa ja 1
ja Belõini. 1
Belõini. Loodetavasti 1
Loodetavasti ei 1
ei sure 1
sure siiski 1
välja meeskooride 1
meeskooride laulupäevade 1
laulupäevade traditsioon 1
traditsioon (väiksematel 1
(väiksematel lavadel 1
lavadel Viljandis, 1
Viljandis, Tartus, 1
Tartus, Rakveres, 1
Rakveres, Pärnus, 1
Pärnus, Saaremaal, 1
Saaremaal, Haapsalus, 1
Haapsalus, Toilas 1
Toilas jm.). 1
jm.). Loodetavasti 1
Loodetavasti ma 1
saan rohkem." 1
rohkem." Loodete 1
Loodete kõrgus 1
30 cm. 2
cm. Loodete-tüüpi 1
Loodete-tüüpi tehismärgala 1
tehismärgala süsteemide 1
puhul rakendatakse 1
rakendatakse tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, kus 1
kus vahelduvad 1
vahelduvad põua 1
põua ja 1
ja üleujutuse 1
üleujutuse perioodid, 1
perioodid, et 1
et tõsta 2
tõsta tehismärgala 1
tehismärgala puhastusaktiivsust. 1
puhastusaktiivsust. Loodeti, 1
Loodeti, et 1
sõda toob 1
toob Peterburis 1
Peterburis kaasa 1
kaasa riigipöörde 1
Anna Austria-meelse 1
Austria-meelse režiimi 1
režiimi kukutamise. 1
kukutamise. Loodeülikool 1
Loodeülikool (西北大学, 1
(西北大学, Xibei 1
Xibei Daxue) 1
Daxue) on 1
ülikool Hiinas 1
Hiinas Shaanxi 1
Shaanxi provintsis 1
provintsis Xi'ani 1
Xi'ani linnas, 1
linnas, üks 1
Hiina juhtivaid 1
ülikoole ja 1
üks Loode-Hiina 1
Loode-Hiina vanimaid 1
vanimaid õppeasutusi. 1
õppeasutusi. Loodeväravat 1
Loodeväravat turvas 1
turvas vallikraavini 1
vallikraavini ulatuv 1
ulatuv eeskaitse, 1
eeskaitse, kuid 1
kuid peavärav 1
peavärav oli 1
oli kaguvärav. 1
kaguvärav. Loodi 1
Loodi 1930. 1
aastal kahe 2
kahe küla 1
teel. Loodi 1
Loodi 1986 1
1986 kohalike 1
elanike referendumi 1
referendumi tulemusena. 1
tulemusena. Loodi 1
Loodi 22. 1
septembril 1990, 1
1990, tuumiku 1
tuumiku moodustasid 1
moodustasid ühenduse 1
ühenduse Res 1
Publica ning 1
Eesti Töökollektiivide 2
Töökollektiivide Liidu 2
Liidu juhid. 1
juhid. Loodi 1
Loodi 24. 1
juulil 1988, 1
1988, tegevus 1
lõppes novembris 2
novembris 1992, 1
1992, mil 1
mil moodustas 1
koos veel 4
kolme erakonnaga 1
erakonnaga RKE 1
RKE Isamaa. 1
Isamaa. Loodi 1
Loodi 9. 1
juunil 1990, 1
1990, tegevus 1
novembris 1992 1
1992 Isamaa 1
Isamaa asutamisega. 1
asutamisega. Loodi 1
Loodi ainult 1
ainult Katoliku 1
kiriku Võnnu 1
Võnnu piiskopkond 1
piiskopkond ühes 1
ühes toomkapiitliga, 1
toomkapiitliga, esimeseks 1
esimeseks piiskopiks 1
piiskopiks sai 1
sai jesuiit 1
jesuiit Andreas 1
Andreas Patricius 2
Patricius Nidecki 1
Nidecki (1583–1587). 1
(1583–1587). Loodi 1
Loodi III 1
III generatsiooni 1
generatsiooni tähed 1
tähed Suure 1
Paugu ja 1
ja esimeste 1
esimeste vaadeldud 1
vaadeldud kvasarite 1
kvasarite tekke 1
tekke vahele 1
vahele jääval 1
jääval ajal. 1
ajal. Loodi 1
Loodi looduspargi 1
looduspargi territooriumil 1
territooriumil asub 2
asub Loodi 1
Loodi lehisepuistu 1
lehisepuistu Loodi 1
Loodi lehised 1
lehised (ka: 1
(ka: Loodi 1
Loodi Püstmäe 1
Püstmäe lehisepuistu) 1
lehisepuistu) on 1
kaitsealune euroopa 1
euroopa lehise 1
lehise puistu, 1
puistu, mis 1
kasvab Viljandi 2
vallas http://loodus. 2
http://loodus. Loodi 1
Loodi Nõukogude 1
esimene raadio 1
raadio arvutuskeskus. 1
arvutuskeskus. Loodi 1
Loodi omavaheline 1
omavaheline side 1
side ja 3
juunis 1948 2
1948 alustas 1
tegevust Rootsi 1
Rootsi koondis. 1
koondis. 1949. 1
1949. a. 1
a. asuti 1
asuti in 1
corpore Eesti 1
Akadeemilise Koondise 1
Koondise liikmeks. 1
liikmeks. Loodi 1
Loodi sellised 1
sellised suured 1
suured kontsernid 1
kontsernid nagu 1
nagu Norsk 1
Norsk Hydro, 1
Hydro, kerkisid 1
kerkisid mitmed 1
uued tööstuskeskused. 1
tööstuskeskused. Loodi 1
Loodi tüdrukute 1
tüdrukute võistkond 1
võistkond FCL 1
Allegro ning 1
ning septembris 1
septembris treeningutega 1
treeningutega alustanud 1
alustanud 1994 1
hiljem sündinud 1
sündinud poisterühm 1
poisterühm FCL 1
FCL Santos. 2
Santos. Loodi 1
Loodi uus 1
uus kohtusüsteem: 1
kohtusüsteem: Senat 1
Senat (kõrgeima 1
(kõrgeima kohtuinstantsina), 1
kohtuinstantsina), üldkohtud 1
üldkohtud ja 1
ja rahukohtud. 1
rahukohtud. Lood 1
Lood lindistati 1
lindistati 2004. 1
ja miksiti 1
miksiti Hannu 1
Hannu Leideni 1
Leideni stuudios 1
stuudios Helsingis. 1
Helsingis. "Lood 1
"Lood on 1
tekkinud ikkagi 1
ikkagi meelevaldse 1
meelevaldse suva 1
suva järgi. 1
järgi. Lood 1
Lood salvestati 1
salvestati mitmel 1
mitmel 2006. 1
toimunud kontserdil. 1
kontserdil. Loodud 1
Loodud 30-kohalisse 1
30-kohalisse organisse 1
organisse kuulus 1
kaks hutude 1
hutude esindajat 1
esindajat ja 3
kaks ganwa 1
ganwa esindajat. 1
esindajat. Loodud 1
Loodud plokkide 1
plokkide lõpus 1
võimalik sisse 1
lülitada kordamine 1
kordamine kuni 1
kuni lõpmatu 1
lõpmatu arv 1
arv kordi. 1
kordi. Loodud 1
Loodud programmi 1
programmi saab 1
saab salvestada 2
salvestada kohe 1
kohe juhtpaneelile 1
juhtpaneelile ja 1
ka arvutis 1
arvutis muuta 1
muuta ja 3
ja täiustada. 1
täiustada. Loodud 1
Loodud tegelaskuju 1
tegelaskuju Šoti 1
Šoti kodakondsus 1
kodakondsus otsustati 1
otsustati alles 1
peale McGillioni 1
McGillioni prooviesinemist. 1
prooviesinemist. Loodus 1
Loodus 30 1
) ilmavaatluste 1
ilmavaatluste andmetel 1
oli Napoli 1
Napoli kirdepoolsel 1
kirdepoolsel ääremaal 1
ääremaal asuva 1
asuva Acerra 1
Acerra külmima 1
külmima kuu, 1
kuu, jaanuari, 1
jaanuari, keskmine 1
õhutemperatuur +8,7 1
+8,7 °C, 1
kuu, augusti, 1
augusti, keskmine 1
õhutemperatuur +24,7 1
+24,7 °C. 1
°C. Loodusaiad 1
Loodusaiad on 1
tõusnud päevakorda 1
päevakorda seoses 1
seoses looduslike 1
elupaikade vähenemisega 1
vähenemisega intensiivse 1
intensiivse põllumajanduse, 2
põllumajanduse, linnastumise 1
linnastumise ja 1
muu inimtegevuse 1
inimtegevuse tagajärjel. 2
tagajärjel. Loodus 1
Loodus Baklani 1
Baklani laht 1
laht augusti 1
lõpus Geograafiline 1
asend Hassani 1
Hassani rajoon 1
rajoon asub 2
asub Amuuri 1
Suure lahe 1
ääres. Loodus 1
Loodus Bodie 1
Bodie paikneb 1
paikneb umbes 2
umbes 121 1
121 km 1
kaugusel Tahoe 1
Tahoe järvest 1
järvest kagus 1
kaugusel Bridgeportist 1
Bridgeportist idas. 1
idas. Loodus 1
Loodus Bouvet' 1
Bouvet' õhust 1
õhust Bouvet' 1
Bouvet' kosmosest 1
kosmosest Saar 1
on 57 1
57 km 1
2 suur 1
suur (mõnedel 1
andmetel 49 1
49 km 1
), 935 1
935 m 1
kõrge (mõnedel 1
andmetel 780 2
780 m) 1
ja vulkaanilise 2
vulkaanilise tekkega. 1
tekkega. Loodus 1
Loodus Endine 1
Endine küla 1
ümbritsetud Resti 1
Resti soo, 1
soo, Sakussaare 1
Sakussaare soo 1
ja Tammissaare 1
Tammissaare rabaga. 1
rabaga. Looduses 1
Looduses asub 1
asub mullas 1
mullas mineraalainete 1
mineraalainete tagavara, 1
tagavara, kuid 1
kuid muld 1
muld ise 1
ole taime 1
taime kasvamiseks 1
kasvamiseks hädavajalik. 1
hädavajalik. Looduses 1
Looduses eelistab 1
eelistab rebane 1
rebane mitmekesise 1
mitmekesise taimkattega 1
taimkattega elupaigad, 1
elupaigad, Eestis 1
Eestis metsatukki 1
metsatukki kultuurmaastiku 1
kultuurmaastiku naabruses, 1
naabruses, mitte 1
mitte sügavaid 1
sügavaid metsi. 1
metsi. Looduses 1
Looduses eksisteerib 1
eksisteerib umbes 1
270 stabiilset 1
stabiilset ja 1
70 ebastabiilset 1
ebastabiilset nukliidi. 1
nukliidi. Looduses 1
Looduses elavad 1
elavad karjana 1
karjana (nn 1
(nn tabuunides), 1
tabuunides), kuhu 1
kuulub 5–11 1
5–11 mära 1
mära ja 1
ja noorlooma 1
noorlooma ning 1
juhib täkk. 1
täkk. Looduses 1
Looduses elav 1
elav ja 2
ja maokasvandustes 1
maokasvandustes peetav 1
peetav harilik 1
rästik kuulub 1
kuulub Euroopas 1
Euroopas meditsiiniliselt 1
meditsiiniliselt ja 1
ja farmakoloogiliselt 1
farmakoloogiliselt oluliste 1
oluliste mürkmadude 1
mürkmadude hulka. 1
hulka. Looduses 1
Looduses leidub 1
leidub hõbedat 1
hõbedat ehedalt 1
ehedalt ja 1
ja ühenditena, 1
ühenditena, peamiselt 1
peamiselt lisandina 1
lisandina polümetallilistes 1
polümetallilistes maakides 1
maakides kulla 1
teiste metallidega. 1
metallidega. Loodusesõber, 1
Loodusesõber, nr 1
3, 2010. 1
2010. Looduses 1
Looduses Taimedele 1
Taimedele annab 1
annab põhiliselt 1
põhiliselt tugevuse 1
tugevuse rakukestade 1
rakukestade ehitusmaterjaliks 1
ehitusmaterjaliks olev 1
olev tselluloos, 1
tselluloos, mille 1
mille struktuur 1
suhteliselt jäik. 1
jäik. Looduses 1
Looduses tekivad 1
tekivad nitritid 1
nitritid eeskätt 1
eeskätt bioloogilise 1
bioloogilise reduktsiooni 1
reduktsiooni vaheühendeina, 1
vaheühendeina, seetõttu 1
neid loodustingimustes 1
loodustingimustes enamasti 1
enamasti suurtes 1
suurtes kontsentratsioonides 1
kontsentratsioonides ei 1
leidu. Looduseuurija 1
Looduseuurija käsiraamatud 1
käsiraamatud 1. 1
- Eesti 5
Seltsi väljaanne. 1
väljaanne. Loodusgeograafia 1
Loodusgeograafia on 1
on loodusteadus 1
loodusteadus : 1
: nähtuste 1
nähtuste seletamisel 1
seletamisel tuginetakse 1
tuginetakse loodusseadustele 1
loodusseadustele ehk 1
ehk peamiselt 1
peamiselt füüsikale 1
füüsikale ja 1
ja keemiale. 1
keemiale. Loodusgeograafiat 1
Loodusgeograafiat ja 1
ja inimgeograafiat 1
inimgeograafiat seob 1
seob ka 1
et loodust 2
loodust ei 1
saa vastandada 1
vastandada inimesele. 1
inimesele. Loodus 1
Loodus Geograafiline 1
asend Lazo 1
asub Primorje 1
krai lõunaosas 1
lõunaosas Jaapani 1
Jaapani mere 2
ääres. Loodushoid 1
ja Turism. 1
Turism. 1935, 1
lk. 292–293. 1
292–293. Loodus 1
Loodus Irkutski 1
Irkutski oblast 1
Venemaa kõige 2
kõige metsistunum 1
metsistunum regioon: 1
regioon: metsad 1
metsad hõlmavad 1
hõlmavad 83,1% 1
83,1% oblasti 1
oblasti territooriumit. 1
territooriumit. Loodus 1
Loodus Järva 1
Järva maakond 1
maakond asub 1
asub Pandivere 1
Pandivere kõrgustiku 4
kõrgustiku alal, 1
kus tasandikud 1
tasandikud vahelduvad 1
vahelduvad voortega. 1
voortega. Loodus 1
Loodus Jeju 1
Jeju linnas 1
talvel mahedad 1
mahedad ilmad. 1
ilmad. Loodus 1
Loodus Joonia 1
mere Squillace 1
Squillace lahe 1
kaldal asuva 1
Monasterace lõunapiiriks 1
lõunapiiriks on 3
on Stilato 1
Stilato jõgi, 1
jõgi, keskel 1
voolab Assi 1
Assi jõgi. 1
jõgi. Looduskaitseala 1
Looduskaitseala eesmärk 1
kaitsta väärtuslikke 1
väärtuslikke metsakooslusi, 1
metsakooslusi, eriti 1
eriti luitemetsi, 1
luitemetsi, Kolga 1
Kolga oja 1
ja kaitsealuseid 1
kaitsealuseid linnu- 1
linnu- ning 1
ning loomaliike. 1
loomaliike. Looduskaitse 1
Looduskaitse Eestis 1
kuulub alpi 1
alpi võipätakas 1
võipätakas II 1
kategooria kaitsealuste 2
hulka. Looduskaitse 1
Looduskaitse ja 1
muude huvide 1
huvide vahel 1
olnud mingil 1
määral konflikte. 1
konflikte. Looduskaitse 1
Looduskaitse Rabakonna 1
Rabakonna kudu 1
kudu ja 1
ja kullesed 1
kullesed on 2
väga tundlikud 1
tundlikud saastele 1
saastele ja 1
ja hukkuvad 1
hukkuvad isegi 1
isegi minimaalse 1
minimaalse reostusega 1
reostusega veekogudes. 1
veekogudes. Looduskaitseringil 1
Looduskaitseringil on 1
olnud märkimisväärne 3
märkimisväärne osa 4
Eesti looduskaitse 1
looduskaitse kujunemisel. 1
kujunemisel. Loodus 1
Loodus Kehtna 1
valla loodus 1
ja maastik 1
on vaheldusrikas. 1
vaheldusrikas. Loodus 1
Loodus Keila 1
Keila idaosa 1
idaosa asub 1
asub Keila 1
jõe kallastel; 1
kallastel; endisel 1
endisel Keila 1
jõe saarel 1
asub looduskaitse 1
olev Jõepark. 1
Jõepark. Loodus 1
Loodus Kliima 2
Kliima Aasta 1
on Tuulealustel 1
Tuulealustel saartel 1
saartel 27,8°C 1
27,8°C ja 1
ja Tuulepealsetel 1
Tuulepealsetel saartel 1
saartel 27,0°C. 1
27,0°C. Loodus 1
Kliima Kolmekümne 1
temperatuur +8,9 1
+8,9 °C) 1
temperatuur +24,5 1
+24,5 °C). 1
°C). Loodus 1
Loodus Kolmveerand 1
Kolmveerand Piemonte 1
Piemonte maakonnast 1
maakonnast on 2
on mägine: 1
mägine: siin 1
siin kõrguvad 1
kõrguvad Lääne-Alpide 1
Lääne-Alpide ahelikud 1
ahelikud ja 1
ja eelmäestikud, 1
eelmäestikud, sh 1
sh ka 2
ka Monviso, 1
Monviso, kust 1
alguse Po 1
Po jõgi 1
jõgi ning 1
ning Monte 1
Monte Rosa. 1
Rosa. Looduslik 1
Looduslik asend 1
ja moodustumine 1
moodustumine Toompea 1
Toompea pind 1
pind paikneb 1
paikneb muust 1
muust kesklinnast 1
kesklinnast kuni 1
24 m 2
m kõrgemal 2
kõrgemal kirde-edela 1
kirde-edela sihilisel 1
sihilisel ligi 1
7 ha 1
ha (umbes 1
(umbes 400x250 1
400x250 meetrit) 1
meetrit) suurusel 1
suurusel paesel 1
paesel saarlaval, 1
saarlaval, mis 1
kuni 48 2
48 m 1
merepinna (kultuurikihita 1
(kultuurikihita 45,5 1
45,5 m). 1
m). Looduslikes 1
Looduslikes populatsioonides 1
populatsioonides ei 1
toimi geneetiline 1
geneetiline triiv 2
triiv ja 2
ja looduslik 1
valik üksteisest 1
üksteisest isoleeritutena 1
isoleeritutena – 1
– mõlemad 2
mõlemad jõud 1
on pidevas 1
pidevas tegevuses 1
ja mõjutavad 1
mõjutavad üksteist. 1
üksteist. Looduslikke 1
Looduslikke sadamaid 1
sadamaid on 1
vähe. Looduslik 1
Looduslik kompetentsus 1
kompetentsus Umbes 1
Umbes 1% 1
1% bakteriliikidest 1
bakteriliikidest on 1
loomulikult kompetentsed, 1
kompetentsed, olles 1
olles võimelised 1
võimelised laborikeskkonnas 1
laborikeskkonnas ilma 1
ilma lisatöötluseta 1
lisatöötluseta vaba 1
vaba DNA-d 2
DNA-d oma 1
oma rakku 1
rakku võtma. 1
võtma. Looduslikud 1
Looduslikud põlengud 1
põlengud on 1
enamasti õnnetusjuhtumid, 1
õnnetusjuhtumid, mis 1
tekivad põua 1
põua tõttu. 1
tõttu. Looduslikud 1
Looduslikud polüsahhariidid 1
polüsahhariidid moodustavad 1
suurema taastuva 1
taastuva orgaanilise 1
aine ressursi. 1
ressursi. Loodusliku 1
Loodusliku elu 1
elu suhtes 1
ju äravalimist 1
äravalimist ega 1
ega eluraamatut. 1
eluraamatut. Looduslikult 1
Looduslikult paratamatu 1
paratamatu põhjuslikkuse 1
põhjuslikkuse puhul 2
peab põhjus 1
põhjus tagajärjele 1
tagajärjele eelnema, 1
eelnema, vaba 1
vaba põhjuslikkuse 1
ole põhjuse 1
põhjuse ja 2
tagajärje suhe 1
suhe ajaline. 1
ajaline. Loodusliku 1
Loodusliku päritoluga 1
päritoluga vees 1
on plii 1
plii sisaldus 1
sisaldus väga 1
madal ( 1
( ookeanis 1
ookeanis keskmiselt 1
keskmiselt 0,03 1
0,03 mg/l 1
mg/l ja 2
ja jõgedes 1
jõgedes 0,2. 1
0,2. Looduslikus 1
Looduslikus uraanis, 1
uraanis, mida 1
kasutatakse vanemates 1
vanemates reaktorites, 1
reaktorites, on 1
nende isotoopide 1
isotoopide vahekord 1
vahekord vastavalt 1
vastavalt 0,7 1
0,7 ja 1
ja 99,3 1
99,3 protsenti 1
protsenti kaalu 1
kaalu järgi. 1
järgi. Loodusliku 1
Loodusliku tiiala 1
tiiala puhul 1
olema maastikule 1
maastikule märgitud 1
märgitud spetsiaalne 1
spetsiaalne joon, 1
joon, millest 1
millest ei 3
tohi ketta 1
ketta lahtilaskmise 1
lahtilaskmise hetkel 1
hetkel üle 1
üle astuda. 1
astuda. Looduslik 1
valik ei 1
mõjuta üksikuid 1
üksikuid lookuseid, 1
lookuseid, vaid 1
vaid fenotüüpi 1
fenotüüpi ning 1
kõiki lookuseid, 1
lookuseid, mis 1
mis selle 2
selle moodustumisel 1
moodustumisel osa 1
osa võtsid. 1
võtsid. Looduslik 1
on tugevam, 1
tugevam, kui 1
1 jagatud 1
jagatud efektiivse 1
efektiivse populatsiooni 1
populatsiooni suurusega. 1
suurusega. Looduslik 1
valik - 1
- populatsiooni 1
populatsiooni genofondi 1
genofondi alusel 1
alusel toimuv 1
toimuv paljunemise 1
paljunemise edukuse 1
edukuse määramine 1
määramine indiviidide 1
indiviidide vahel. 1
vahel. "Looduslik 1
"Looduslik vesi 1
ja hämmastavad 1
hämmastavad imeveed". 1
imeveed". Loodus 1
Loodus Linn 1
Linn paikneb 1
paikneb Nassau 1
Nassau looduspargis 1
looduspargis Reini 1
Reini Kiltkivimäestikus 1
Kiltkivimäestikus Taunuse 1
Taunuse ja 1
ja Westerwaldi 1
Westerwaldi vahel 1
vahel kummalgi 1
pool Lahni 1
Lahni jõge 1
jõge selle 1
selle alamjooksul. 1
alamjooksul. Loodusloomuuseum 1
Loodusloomuuseum Gothas 1
Gothas Gotha 1
Gotha on 1
liidumaal. Loodus 1
Loodus Maastik 1
Maastik on 2
künklik, suurim 1
suurim kõrgus 5
on 1311 1
1311 m. 1
m. Poolsaare 1
Poolsaare sisemaa 1
sisemaa on 1
veel suurelt 1
jaolt troopilise 1
troopilise vihmametsaga 1
vihmametsaga kaetud, 1
kaetud, välja 1
arvatud Ambanizana 1
Ambanizana jõe 1
jõe kaldad, 1
kaldad, kus 1
kus mets 1
mets on 1
on raiutud. 2
raiutud. Loodus 1
Loodus Maastikuline 1
Maastikuline liigendus 1
liigendus Bhutani 1
Bhutani võib 1
jaotada kõrgmägede 1
kõrgmägede piirkonnaks 1
piirkonnaks riigi 2
põhjaosas, madalate 1
madalate mägede 1
mägede piirkonnaks 1
ja Duarsi 1
Duarsi tasandikuks 1
tasandikuks riigi 1
lõunapiiril (13.. 1
(13.. Loodusmõisted, 1
Loodusmõisted, mis 1
sisaldavad alust 1
alust igasuguseks 1
igasuguseks teoreetiliseks 1
teoreetiliseks tunnetuseks, 1
tunnetuseks, rajanesid 1
rajanesid aru 1
aru seadusandlusel. 1
seadusandlusel. Loodusmuuseumi 1
Loodusmuuseumi direktorid 1
direktorid on 1
Jaan Remmel 1
Remmel (1970–1990), 1
(1970–1990), Peeter 1
Peeter Ernits 1
Ernits (1990–1998), 1
(1990–1998), Lemmi 1
Lemmi Jõe 1
Jõe (1999–2006), 1
(1999–2006), Maris 1
Maris Laja 1
Laja (2006–2011), 1
(2006–2011), Heidi 1
Heidi Vilu 1
Vilu (2011-). 1
(2011-). Loodus 1
Loodus Nagasaki 1
Nagasaki prefektuuris 1
prefektuuris on 1
palju saari, 1
saari, sealhulgas 2
ka Tsushima 1
Tsushima saar. 1
saar. Loodus 1
Loodus Narva 1
Narva castle 1
castle 2008. 1
2008. Loodus 1
Loodus on 2
mõttes kogu 1
kogu füüsiline 1
füüsiline maailm 1
maailm (mis 1
(mis võib 1
olla inimese 1
inimese kujundatud, 1
kujundatud, kuid 1
pole inimese 2
inimese loodud). 1
loodud). Loodus 1
Loodus Pescara 1
Pescara (põhjas) 1
(põhjas) ja 2
ja Alento 1
Alento (lõunas) 1
(lõunas) jõgikondi 1
jõgikondi eraldaval 1
eraldaval kõrgendikul 1
kõrgendikul asuva 1
asuva Chienti 1
on 330 1
330 meetrit. 2
meetrit. Loodus 2
Loodus Pinnamood 1
Pinnamood Šveitsi 1
Šveitsi kümme 1
kümme kõrgemat 1
kõrgemat mäge 1
mäge on: 1
on: Geoloogia 1
Geoloogia Šveitsi 1
Šveitsi geoloogiline 1
geoloogiline struktuur 1
tekkinud viimaste 1
viimaste aastamiljonite 1
aastamiljonite jooksul 1
jooksul Aafrika 1
Euroopa laamade 1
laamade kokkupõrke 1
kokkupõrke tulemusel. 1
tulemusel. Loodus 1
Loodus Podolsk 1
Podolsk asub 1
asub Ida-Euroopa 2
lauskmaa keskosas 1
keskosas Moskva 1
Moskva jõe–Oka 1
jõe–Oka lauskmaal 1
lauskmaal Moskva 1
jõe parempoolse 1
parempoolse lisajõe 2
lisajõe Pahra 1
Pahra kallastel. 1
kallastel. Loodus 1
Loodus Põhiliselt 1
Põhiliselt on 4
külas heina- 1
heina- ja 2
ja põllumaad, 1
põllumaad, sekka 1
sekka mõned 1
mõned võsapuhmad. 1
võsapuhmad. Loodus 1
mägine, kõrgus 14
Loodus Suuremad 1
Suuremad saared 2
on Kuninganna 1
Kuninganna Charlotte'i 1
Charlotte'i saared 1
saared põhjas 1
põhjas ning 2
ning 460 1
460 km 3
pikkune Vancouveri 1
Vancouveri saar 1
saar lõunas. 1
lõunas. Loodusteaduslike 1
Loodusteaduslike professuuride 1
professuuride arv 1
kasvas kiiresti, 1
kiiresti, seetõttu 1
seetõttu jagunes 1
jagunes Loodusmuuseum 1
Loodusmuuseum peagi 1
peagi osadeks. 1
osadeks. Loodusteaduslikes 1
Loodusteaduslikes seletustes 1
seletustes on 1
mängus kaks 2
kaks protsessi, 1
protsessi, füüsiline 1
ja loogiline. 1
loogiline. Loodusteaduslike 1
Loodusteaduslike uurimismeetoditega 1
uurimismeetoditega on 1
leitud arvatavaid 1
arvatavaid inimmõju 1
inimmõju jälgi 1
jälgi saarte 1
saarte taimestikule 1
taimestikule alates 1
alates 6.-8. 1
6.-8. sajandist. 1
sajandist. Loodusteadustes 1
Loodusteadustes mängib 1
ka kasutatav 1
kasutatav tehniline 1
tehniline varustus. 1
varustus. Loodus 1
Loodus Tudulinna 1
Tudulinna valla 1
territooriumist katab 1
katab 68% 1
68% mets, 1
mets, 20% 1
on rabade 1
ja jõgede 1
jõgede all. 1
all. Loodusuurijate 1
Seltsi üldkoosolekutel, 1
üldkoosolekutel, sektsioonides 1
sektsioonides ja 1
ja allasutustes 1
allasutustes aastail 1
aastail 1947–1956 1
1947–1956 peetud 1
peetud ettekannete 1
ettekannete nimestik. 1
nimestik. Loodus 1
Loodus Vald 1
Vald asub 3
lõunaosas Otepää 1
Otepää kõrgustiku 3
kõrgustiku lõunaservas. 1
lõunaservas. Loodusvarade 1
Loodusvarade sektori 1
sektori kasvu 1
tõttu viimastel 1
on osariigis 1
osariigis tekkinud 1
tekkinud märgatav 1
märgatav oskustööjõu 1
oskustööjõu puudus, 1
puudus, mis 1
on sundinud 1
sundinud osariigi 1
osariigi valitsust 1
valitsust tegema 1
tegema jõupingutusi 1
jõupingutusi sisserände 1
sisserände soodustamiseks 1
soodustamiseks teistest 1
teistest osariikidest 1
osariikidest ja 1
ja välismaalt. 1
välismaalt. Loodusvarad 1
Loodusvarad ja 1
nende majandamine 1
majandamine Loodusvarade 1
Loodusvarade poolest 1
Ühendriigid palju 1
palju rikkamad 2
rikkamad kui 2
enamik teisi 3
teisi kõrgelt 1
arenenud maid. 1
maid. Loodusvarasid 1
Loodusvarasid on 1
vähe. Lood 1
Lood valmivad 1
valmivad enamuses 1
enamuses kollektiivse 1
kollektiivse töö 1
töö tulemusena, 1
tulemusena, tekstid 1
tekstid kirjutab 1
kirjutab laulja 1
laulja Till 1
Till Lindemann. 1
Lindemann. Löögi 1
Löögi all 1
olid eriti 2
eriti jõukamad 1
jõukamad ja 1
ja haritumad 1
haritumad inimesed. 1
inimesed. Loogikakontroller 1
Loogikakontroller töötab 1
töötab reaalajas, 1
reaalajas, mis 1
sündmus ja 1
ja informatsioon 1
informatsioon sellest 1
sellest jõuab 1
jõuab kontrolleri 1
kontrolleri sisendisse 1
sisendisse siis 1
siis vastavalt 2
vastavalt programmile 1
programmile saadab 1
saadab seade 1
seade viivitamatult 1
viivitamatult signaali 1
signaali ettenähtud 1
ettenähtud väljundisse. 1
väljundisse. Loogika 1
Loogika seisneb 1
et käte 1
käte hulka 1
on arvestatud 3
arvestatud ka 1
ka sõrmed, 1
sõrmed, aga 1
aga jalgade 1
jalgade hulka 1
hulka varbaid 1
varbaid ei 1
arvestata. Loogikaskeemides 1
Loogikaskeemides tähistatakse 1
tähistatakse seda 2
seda nagu 2
nagu VÕI-loogikaelementi, 1
VÕI-loogikaelementi, millele 1
lisatud eituse 1
eituse tunnusena 1
tunnusena väike 1
väike ring. 1
ring. Loogikaskeem 1
Loogikaskeem – 1
– summa 1
summa mooduliga 1
mooduliga 2 1
2 (Exclusive 1
(Exclusive OR-element) 1
OR-element) – 1
– annab 1
annab igal 2
igal sammul 1
sammul välja 1
välja signaali 1
signaali 1, 1
kui sisendid 2
sisendid on 3
on erinevad, 1
erinevad, ja 1
signaali 0, 1
0, kui 1
on ühesugused. 1
ühesugused. Loogikatehted 1
Loogikatehted Eksisteerib 1
Eksisteerib elementaarsete 1
elementaarsete loogikafunktsioonide 1
loogikafunktsioonide hulk, 1
hulk, mille 3
alusel on 10
võimalik realiseerida 1
realiseerida ükskõik 1
ükskõik millist 1
millist teist 1
teist loogikafunktsiooni. 1
loogikafunktsiooni. Loogikat 1
Loogikat hakkab 1
hakkab teooria 1
teooria huvitama 1
huvitama alles 1
juba konstrueeritud. 1
konstrueeritud. Loogiline 1
Loogiline disain 1
disain tegeleb 1
tegeleb konkreetsest 1
konkreetsest realisatsiooni- 1
realisatsiooni- ja 1
ja rakenduskeskkonnast 1
rakenduskeskkonnast sõltumatute, 1
sõltumatute, järelikult 1
järelikult nende 1
nende keskkondade 1
keskkondade jaoks 1
jaoks spetsiaalselt 1
spetsiaalselt optimeerimata 1
optimeerimata lahenduste 1
lahenduste loomisega. 1
loomisega. Loogiline 1
Loogiline järeldus 1
järeldus on, 1
et hermunduurid 1
hermunduurid laienesid 1
laienesid üle 1
üle hilisema 1
hilisema Švaabimaa 1
Švaabimaa ja 1
seetõttu pärinevad 1
pärinevad alemannid 1
alemannid algselt 1
algselt hermunduuridest! 1
hermunduuridest! Loogiliselt 1
Loogiliselt absurdne 1
absurdne oleks 1
oleks nõuda 1
nõuda gnoseoloogilist 1
gnoseoloogilist põhjendust 1
põhjendust seisukohale, 1
seisukohale, mis 1
mis algusest 1
peale lükkab 1
tagasi gnoseoloogia 1
gnoseoloogia sellise 1
sellise pädevuse. 1
pädevuse. Lööja 1
Lööja on 1
on mängust 1
mängust väljas 1
väljas ka 4
näiteks juhul, 3
suuda väravat 1
väravat palli 1
palli eest 1
eest kaitsta 3
kaitsta või 1
mõni püüdja 1
püüdja tema 1
tema löödud 1
löödud palli 1
palli õhust 1
õhust kinni 1
kinni püüab. 1
püüab. Loo 1
Loo järgi, 1
nad välja 1
välja haudusid, 1
haudusid, oli 1
isa Bérenger 1
Bérenger Saunière 1
Saunière avastanud 1
avastanud need 1
need näiliselt 1
näiliselt väga 1
vanad pärgamendid 1
pärgamendid 1891. 1
1891. aastal 4
oma Rennes-le-Château 1
Rennes-le-Château kiriku 1
kiriku samba 1
samba seest. 1
seest. Loojateks 1
Loojateks olid 1
olid Rosa 1
Rosa Luxemburg 1
Luxemburg ja 1
Karl Liebknecht. 1
Liebknecht. Loo 1
Loo karjamõisa 2
karjamõisa ase 1
ase Kohe 1
Kohe Soorinna 1
Soorinna küla 1
küla alguses, 1
alguses, Loo 1
Loo jõe 1
ja paistiigi 1
paistiigi ääres 1
asub Loo 1
karjamõisa ase. 1
ase. Loo 1
Loo kasutuse 1
kasutuse näitajad 1
näitajad nagu: 1
nagu: kasutajate 1
kasutajate arv, 1
arv, kes 1
kes viivad 1
viivad läbi 1
läbi protseduuri, 1
protseduuri, aeg, 1
kulub protseduuri 1
protseduuri täitmiseks, 1
täitmiseks, ja 1
ja vigade 2
vigade summa, 1
summa, mis 3
esinevad protseduuri 1
protseduuri täitmise 1
täitmise käigus. 1
käigus. Loo 1
Loo keskmes 1
Ameerika õhujõudude 1
õhujõudude (United 1
(United States 2
States Air 1
Air Force) 1
Force) liimist 1
liimist lahti 2
lahti olev 1
olev kindral, 1
kindral, kes 1
kes plaanib 1
plaanib alustada 1
alustada tuumarünnakut 1
tuumarünnakut Nõukogude 1
Liidu vastu 2
jõuab käsu 1
käsu andmiseni. 1
andmiseni. Löök 1
Löök oli 1
Carl Sarap 1
Sarap tõmbus 1
tõmbus provintsi 1
provintsi vaikusesse. 1
vaikusesse. Löökpillid 1
Löökpillid Taiko 1
Taiko on 1
on üldine 1
termin mitmesuguste 1
mitmesuguste jaapani 1
jaapani trummide 1
trummide kohta, 1
mis toodi 2
sisse 7. 1
sajandil Korea 1
Hiina muusikute 1
muusikute poolt. 1
poolt. Loole 1
Loole valmis 1
video, mida 1
mida loetakse 2
üheks läbi 2
aegade kalleimaks 1
kalleimaks eesti 1
eesti muusikavideoks 1
muusikavideoks ning 1
aasta „Kuldse 1
„Kuldse Plaadi“ 1
Plaadi“ auhinnagaalal 1
auhinnagaalal 2003. 1
parima muusikavideo 1
muusikavideo auhinna. 1
auhinna. Loo 1
Loo lõpus 1
lõpus astub 1
astub Remus 1
Remus Lupin 2
Lupin oma 1
oma ametikohalt 3
et õpilaste 1
õpilaste vanemad 1
vanemad tema 1
tema saladusest 1
saladusest teada 1
teada saaksid. 1
saaksid. Lool 1
Lool pidi 1
pidi algselt 3
algselt olema 2
olema 250 2
250 osa, 1
osa, aga 2
aga seriaal 1
seriaal sai 1
Saksamaal nii 1
nii populaarseks, 1
populaarseks, et 1
et vändati 1
vändati 3 1
3 hooaega 2
hooaega veel. 1
veel. Loomaaedadel 1
Loomaaedadel on 1
siin veidi 1
veidi väiksem 3
väiksem roll, 1
roll, kui 1
kui kaitsealadel, 1
kaitsealadel, kuid 1
kuid suur 2
roll loodushariduse 1
loodushariduse andmisel. 1
andmisel. Loomaarstide 1
Loomaarstide Koda 1
Koda oli 2
oma kutsealal 2
kutsealal tegutsevate 2
tegutsevate Eesti 1
Eesti loomaarstide 1
loomaarstide kutseesindus. 1
kutseesindus. Loomad 1
Loomad annavad 1
annavad tähenduse 1
tähenduse ja 2
ja kuuluvuse 1
kuuluvuse tunde 1
tunde patsientidele 1
patsientidele ning 1
ning annavad 1
annavad patsientide 1
patsientide pikadesse 1
pikadesse päevadesse 1
päevadesse midagi, 1
mida oodata. 1
oodata. Loomade 1
Loomade arvukuse 1
arvukuse vähenemise 1
vähenemise on 1
põhjustanud eelkõige 1
eelkõige inimeste 2
inimeste arvukuse 1
arvukuse neljakordne 1
neljakordne kasv 1
kasv viimase 1
viimase poolsajandi 1
poolsajandi jooksul. 1
jooksul. " 1
elu ". 1
". 2. 1
lk. 148 1
148 Suuava 1
Suuava asus 1
asus neil 1
neil plaatidest 1
plaatidest rüü 1
rüü pealmises 1
pealmises osas. 1
osas. "Loomade 1
"Loomade elu", 7
elu", 2. 1
lk. 313 1
313 Tugev 1
Tugev lubikoda 1
lubikoda ja 1
ja kinnistunud 1
kinnistunud eluviis 1
eluviis tekitasid 1
tekitasid pikka 1
aega segadust 1
segadust vääneljalaliste 1
vääneljalaliste süstemaatilise 1
süstemaatilise kuuluvuse 1
kuuluvuse määramisel. 1
määramisel. " 1
6 Eesti 2
Eesti rannikuvetes 1
rannikuvetes elab 1
selle taksoni 1
taksoni esindaja: 1
esindaja: riimvettki 1
riimvettki taluv 1
taluv harilik 1
harilik tõruvähk 1
tõruvähk (Balanus 1
(Balanus improvisus). 1
improvisus). Loomade 1
elu 3: 1
3: 227. 1
227. Sipelgalõvid 1
Sipelgalõvid elavad 1
elavad liiva 1
liiva sees, 1
sees, teevad 1
teevad lehtri, 1
lehtri, ise 1
on lehtri 1
lehtri põhjas, 1
põhjas, ja 1
ja püüavad 2
püüavad toiduks 1
toiduks lehtrisse 1
lehtrisse kukkuvaid 1
kukkuvaid väikeseid 1
väikeseid organisme, 1
organisme, kellest 1
on sipelgad 1
sipelgad – 1
nimetus "sipelgalõvi". 1
"sipelgalõvi". "Loomade 1
elu", 3. 1
3. kd., 1
lk. 350–351 1
350–351 Mesilasema 1
Mesilasema paaritub 1
paaritub kord 1
kord elus, 1
elus, pulmalennu 1
pulmalennu ajal, 1
ajal, ja 2
ja muneb 1
muneb seejärel 1
seejärel 4–5 1
4–5 aastat 1
aastat pesast 1
pesast lahkumata. 1
lahkumata. " 1
", 5. 2
5. kd., 7
lk. 112, 1
112, 145 1
145 Tuataara 1
Tuataara on 1
on kärsspealiste 1
kärsspealiste tekkest 1
tekkest saadik 1
saadik väga 1
muutunud. " 1
lk. 209–211 1
209–211 Eestis 1
leidub kivisisalikku 1
kivisisalikku peamiselt 1
peamiselt mandriosas 1
mandriosas üksikute 1
üksikute asurkondadena. 1
asurkondadena. "Loomade 1
elu", 5. 4
27 Istuval 1
Istuval konnal 1
konnal seevastu 1
jätab jala 1
jala eri 1
eri piirkondade 1
piirkondade vöötidest 1
vöötidest koosnev 1
koosnev muster 1
muster mulje 1
mulje nende 1
nende kehaosade 1
kehaosade seotusest, 1
seotusest, mis 1
mis päriselt 1
päriselt seotud 1
seotud ei 3
ole, ja 1
see mulje 1
mulje katkeb 1
katkeb kohe, 1
kui konn 1
konn jalgu 1
jalgu sirutab. 1
sirutab. "Loomade 1
27 Tõenäoliselt 1
Tõenäoliselt ei 5
ela enamik 2
enamik järvekonni 1
järvekonni vabas 1
looduses üle 2
üle 6–8 1
6–8 aasta. 1
aasta. " 1
elu " 1
" 5. 1
lk. 44, 1
44, 45 1
45 Eestis 1
elab peamiselt 1
mandriosas, eriti 1
eriti Kagu-Eestis. 1
Kagu-Eestis. "Loomade 1
lk. 82 1
82 Kahepaiksete 1
Kahepaiksete siseparasiite 1
siseparasiite on 1
üldiselt vähe 1
uuritud. "Loomade 1
lk. 82, 1
82, tahvlid 1
tahvlid 9 1
11 Konna 1
Konna maksimaalne 1
maksimaalne pikkus 1
10 cm. 2
cm. " 1
", 6. 1
6. kd, 2
kd, lk 2
lk 252–253 1
252–253 Eestis 1
on krüüsel 1
krüüsel haruldane 1
haruldane haudelind 1
haudelind ja 2
ja väikesearvuline 1
väikesearvuline läbirändaja 1
läbirändaja ning 1
ning talvituja 1
talvituja Jonsson, 1
Jonsson, L. 1
L. "Euroopa 1
"Euroopa linnud". 1
linnud". "Loomade 1
elu", 6. 1
6. kd., 1
lk. 348 1
348 Paljunemine 1
Paljunemine Delichon 1
Delichon urbicum 1
urbicum Leviala 1
Leviala põhjaosas 1
põhjaosas jõuab 1
jõuab räästapääsuke 1
räästapääsuke sigida 1
sigida ja 1
ja järglased 1
järglased üles 1
üles kasvatada 1
kasvatada vaid 1
kord suve 1
suve jooksul, 1
jooksul, mujal 1
mujal kaks 1
korda. " 1
", 7. 1
7. kd., 1
lk. 164–165 1
164–165 Levila 1
Levila Rändrott 1
Rändrott on 1
inimese kaasabil 1
kaasabil levinud 1
üle peaaegu 2
kogu maailma, 2
maailma, elutsedes 1
elutsedes enamasti 1
enamasti inimasustuse 1
inimasustuse läheduses. 1
läheduses. Loomade 1
Loomade ja 1
inimese vaheliste 1
vaheliste suurte 1
erinevuste puudumisele 1
puudumisele viitab 1
viitab La 1
La Mettrie 4
Mettrie ka 1
mõlemad õpivad 1
õpivad läbi 1
läbi imiteerimise. 1
imiteerimise. Loomade 1
Loomade käitumises 1
käitumises on 1
on stereotüüpial, 1
stereotüüpial, stereotüüpilisel 1
stereotüüpilisel või 1
või stereotüüpsel 1
stereotüüpsel käitumisel 1
käitumisel väga 1
erinevaid tähendusi, 1
tähendusi, muutes 1
muutes teaduskirjanduse 1
teaduskirjanduse mitmeti 1
mitmeti mõistetavaks. 1
mõistetavaks. Loomade 1
Loomade kasutamise 1
kasutamise eesmärk 1
eesmärk teraapia 1
teraapia vahendina 1
vahendina on 1
parandada inimese 1
inimese sotsiaalset, 1
sotsiaalset, emotsionaalset 1
emotsionaalset ja 1
ja kognitiivset 1
kognitiivset funktsioneerimist 1
funktsioneerimist ja 1
vähendada passiivsust. 1
passiivsust. Loomade 1
Loomade peal 1
peal tehtud 1
tehtud katsed 2
katsed on 1
et ütrium 1
ütrium ja 1
selle ühendid 1
ühendid põhjutavad 1
põhjutavad kopsu 1
ja maksa 1
maksa kahjustusi, 1
kahjustusi, kuigi 1
kuigi toksilisus 1
toksilisus varieerub 1
sõltuvalt ühendist. 1
ühendist. Loomades 1
Loomades paarduvad 1
paarduvad miRNAd 1
miRNAd sageli 1
sageli vaid 1
osaliselt ning 1
ning inhibeerivad 1
inhibeerivad märklaud-mRNA 1
märklaud-mRNA valgu 1
valgu translatsiooni 1
translatsiooni selline 1
selline mehhanism 1
mehhanism esineb 1
esineb ka 7
ka taimedes, 1
taimedes, kuid 1
kuid harvemini. 1
harvemini. Loomadest 1
Loomadest on 1
all 15 1
15 putuka 1
putuka liiki. 1
liiki. Loomad 1
Loomad jagati 1
jagati nelja 1
nelja rühma, 1
rühma, kuus 1
kuus rotti 1
rotti igas 1
igas rühmas: 1
rühmas: kontrollgrupp 1
kontrollgrupp (kontroll), 1
(kontroll), diabeetiline 1
diabeetiline rühm 1
rühm (Diab. 1
(Diab. Loomad 1
Loomad kasutavad 1
kasutavad saba 1
saba sukeldumisel, 1
sukeldumisel, ujumisel 1
ujumisel puhkeasendis 1
puhkeasendis ning 1
ning tasakaalu 2
tasakaalu hoidmiseks 1
hoidmiseks püsti 1
püsti seismisel 1
seismisel jne. 1
jne. Nagu 1
Nagu teistel 2
teistel kärplastel 1
kärplastel asuvad 1
asuvad ka 1
ka saarmatel 1
saarmatel saba 1
saba küljes 1
küljes nahaalused 1
nahaalused lõhnanäärmed. 1
lõhnanäärmed. Loomad, 1
Loomad, kellel 1
tekkinud endotokseemia 1
endotokseemia või 2
või septitseemia, 1
septitseemia, võivad 1
olla hüpotermilised 1
hüpotermilised ning 1
ning šokis. 1
šokis. Loomad 1
Loomad liiguvad 1
liiguvad hallis 1
hallis vabalt 1
vabalt ringi, 1
ringi, külastajad 1
külastajad peavad 1
peavad jääma 1
jääma teedele. 1
teedele. Loomad 1
Loomad said 1
jaoks üheks 1
üheks mooduseks 1
mooduseks vaadata 1
vaadata inimesele 1
inimesele tema 2
jaoks harjumatul 1
harjumatul kujul. 1
kujul. Loomakasvatuses 1
Loomakasvatuses kasvatatakse 1
kasvatatakse veiseid 1
veiseid peamiselt 1
peamiselt ekspordiks 1
ekspordiks ning 1
ning sigu 1
sigu ja 1
ja kanu 1
kanu peamiselt 1
peamiselt siseriiklikuks 1
siseriiklikuks tarbeks 1
tarbeks (sealhulgas 1
(sealhulgas religioosseks 1
religioosseks ja 1
ja tseremoniaalseks). 1
tseremoniaalseks). 2007. 1
rahvaloenduse põhjal 1
oli Vanuatu 2
Vanuatu iga 1
iga majapidamise 1
majapidamise kohta 1
keskmiselt 5 1
5 siga 1
siga ja 1
16 kana. 1
kana. Loomarakud 1
Loomarakud Inimestel 1
Inimestel Morfoloogia 1
Morfoloogia Rakkude 1
Rakkude suurus 1
suurus elu 1
jooksul muutub; 1
muutub; noores, 1
noores, kasvueas 1
kasvueas organismis 1
organismis on 1
on rakud 1
rakud suuremad, 1
kui vanemaealistel 1
vanemaealistel inimestel. 1
inimestel. Loomastik 1
Loomastik Rootsi 1
Rootsi metsades 1
metsades elab 1
elab palju 2
palju loomaliike, 1
loomaliike, kes 1
kes mujal 1
on haruldaseks 1
haruldaseks jäänud. 1
jäänud. Loomateraapia 1
Loomateraapia nõustajad 1
nõustajad planeerivad 1
planeerivad ka 1
selliseid tegevusi 1
tegevusi patsientidele, 1
patsientidele, mis 1
vajavad füüsilist 1
füüsilist liikumist. 1
liikumist. Loomeliidud 1
Loomeliidud on 1
on kultuuripoliitika 1
kultuuripoliitika põhialuseid 1
põhialuseid kritiseerinud, 1
kritiseerinud, väites, 2
kuigi neil 4
neil võimaldati 1
võimaldati teha 1
teha poliitika 1
poliitika kujundamiseks 1
kujundamiseks ettepanekuid, 1
ettepanekuid, jäeti 1
jäeti need 1
need hiljem 2
hiljem suuremas 1
osas arvesse 1
arvesse võtmata. 1
võtmata. Loomelinnade 1
Loomelinnade tähtis 1
tähtis aspekt 1
erasektori partnerlus 1
partnerlus (public/private 1
(public/private partnership, 1
partnership, PPP) 1
PPP) toetamine, 1
toetamine, eriti 1
eriti julgustades 1
julgustades väikeettevõtete 1
väikeettevõtete ettevõtlikkust 1
ettevõtlikkust ja 1
ja loomepotentsiaali. 1
loomepotentsiaali. Loomemajanduse 1
Loomemajanduse üks 1
üks probleeme 1
probleeme on 1
veel tõsiasi, 1
tõsiasi, et 2
et loovus 1
loovus millel 1
millel loomemajandus 1
loomemajandus põhineb 1
põhineb ei 1
seni üheselt 1
üheselt defineeritud. 1
defineeritud. Loomeprotsessi 1
Loomeprotsessi on 1
on subjektiivselt 1
subjektiivselt kirjeldatud 1
ka matemaatiku 1
matemaatiku Henri 1
Henri Poincaré 1
Poincaré poolt, 1
nende süstematiseerimise 1
süstematiseerimise ja 2
ja võrdlemiseni 1
võrdlemiseni on 1
on jõutud 4
jõutud palju 1
palju hiljem. 2
hiljem. Looming 1
Looming 1930ndatel 1
1930ndatel moodustasid 1
moodustasid Gentaleni 1
Gentaleni loomingu 1
loomingu enamuse 1
enamuse linnavaated 1
linnavaated (eriti 1
(eriti Tallinna 2
Tallinna vanalinna) 1
vanalinna) ning 1
ning maastikupildid. 1
maastikupildid. Looming 1
Looming 1950-ndatel 1
1950-ndatel aastatel 2
aastatel avaldas 1
ta stalinistlikke 1
stalinistlikke artikleid 1
artikleid Eesti 3
ajaloo kohta, 2
kohta, 1960-ndatel 1
1960-ndatel tavaarusaamadest 1
tavaarusaamadest järsult 1
järsult erinevaid 1
erinevaid esseesid 1
esseesid kosmoloogia 1
kosmoloogia ja 1
mitmete sotsioloogilist 1
sotsioloogilist laadi 1
laadi probleemide 1
probleemide teemal. 1
teemal. Looming, 1
Looming, 2000, 1
2000, nr. 1
2 2002 1
2002 *Mehis 1
*Mehis Heinsaar, 1
Heinsaar, "Ilus 1
"Ilus Armin". 1
Armin". Looming, 1
Looming, 2002, 1
2002, nr 2
nr 4, 2
4, lk 3
lk 576–587 1
576–587 *"Armastus 1
*"Armastus ja 1
ja sotsioloogia. 2
sotsioloogia. Looming, 1
Looming, 2006, 1
2006, nr 1
nr 11 2
11 2008 1
Mihkel Mutt, 1
Mutt, "Siseemigrant". 1
"Siseemigrant". Looming 1
Looming 2006 1
2006 TEA 1
TEA Saksa-eesti 1
Saksa-eesti koolisõnastik, 1
koolisõnastik, grammatika 1
grammatika lisaosade 1
lisaosade koostaja 1
koostaja 2007 1
2007 artiklid 1
artiklid ajakirjas 1
ajakirjas " 1
Naine " 1
" 2008 1
2008 http://sirly-svingpastellides. 1
http://sirly-svingpastellides. Looming 1
Looming (2008) 1
(2008) nr. 1
3, märts 1
* "Eefa 1
"Eefa hüüdnimega 1
hüüdnimega Siug", 1
Siug", Ersen 1
Ersen 2008 1
2008 Vaapo 1
Vaapo Vaher. 1
Vaher. Looming 1
Looming 2011, 1
2011, nr 1
nr 12 2
12 * 2
* Toomas 5
Toomas Vint, 1
Vint, "Pettekujutelmade 1
"Pettekujutelmade linnuparv". 1
linnuparv". Looming 1
Looming 4, 1
4, 2008 1
2008 *2008 1
*2008 – 1
– „Mäss. 1
„Mäss. Looming 1
Looming Ainsas 1
Ainsas luulekogus 1
luulekogus sisaldub 1
sisaldub peamiselt 1
peamiselt isamaaluule 1
isamaaluule ja 1
ja muistsete 1
muistsete pärimuste 1
pärimuste värsistused. 1
värsistused. Looming 1
Looming Andres 1
Andres Vanapalt 1
Vanapalt on 1
romaan " 2
" Riiulid 1
Riiulid " 1
ja romaan 1
romaan novellides 1
novellides – 1
– "Taevatalu" 1
"Taevatalu" ( 1
). Looming 2
Looming Anu 1
tema vaipade 1
vaipade poolest. 1
poolest. Looming 1
Looming Arno 1
Arno Vihalemm 1
Vihalemm oli 1
luuletaja August 1
August Sanga 1
Sanga koolivend, 1
koolivend, sõpradeks 1
sõpradeks jäid 1
nad kogu 1
eluks. Looming 1
Looming Astrid 1
Astrid ja 1
Ain Kaalep 1
Kaalep 2010. 1
kodus Elvas. 1
Elvas. Looming 1
Looming eesti 1
eesti laval 1
laval * 1
* Von 1
Krahli Teatris 1
Teatris lavastati 1
lavastati "Alice 1
"Alice peegli 1
peegli taga" 1
taga" (lavastaja 1
(lavastaja Mart 1
Mart Kampus, 1
Kampus, esietendus 1
esietendus 29. 1
Looming Filmimuusika 1
Filmimuusika Woijcheich 1
Woijcheich Kilar 1
Kilar oli 1
esimene helilooja, 1
kes tõstis 2
tõstis filmimuusika 1
filmimuusika filmi 1
filmi eeltähtsaks 1
eeltähtsaks koostisosaks 1
koostisosaks ning 1
ning vähendas 3
vähendas ettekujutelma, 1
ettekujutelma, et 1
et filmimuusika 1
filmimuusika on 1
on midagi 5
midagi "kommertsiaalset" 1
"kommertsiaalset" ja 1
ja "taustafunktsioonilist". 1
"taustafunktsioonilist". Looming 1
Looming Giovanni 1
Giovanni Sgambati 1
Sgambati oli 1
üks silmapaistvamaid 4
silmapaistvamaid itaalia 1
itaalia instrumentaalmuusika 1
instrumentaalmuusika arendajaid 1
ja tutvustajaid. 1
tutvustajaid. Looming 1
Looming "Hobused 1
"Hobused sepikoja 1
sepikoja ees" 1
ees" Bochmann 1
Bochmann oli 1
oli põhiliselt 3
põhiliselt olustikumaalija, 1
olustikumaalija, kujutas 1
kujutas eesti 1
eesti talupoegade 1
talupoegade ja 2
ja randlaste, 1
randlaste, ka 1
ka hollandlaste 1
hollandlaste ja 1
teiste rahvaste 2
rahvaste igapäevaelu. 1
igapäevaelu. Looming 1
Looming ja 2
tunnustused Juba 1
Juba 1925. 1
1925. Looming 1
ja vaated 1
vaated Õpilased 1
Õpilased Gillian 1
Gillian Rose'i 1
Rose'i õpilaste 1
on Ross 1
Ross Abbinnett, 1
Abbinnett, Sara 1
Sara Beardsworth, 1
Beardsworth, Nicholas 1
Nicholas Gane, 1
Gane, Kyriaki 1
Kyriaki Goudeli, 1
Goudeli, Nigel 1
Nigel Tubbs 1
Tubbs ja 1
ja Zoe 1
Zoe Waxman. 1
Waxman. Looming 1
Looming Jüri 2
Kaarma tegeles 1
eelkõige raamatugraafikaga, 1
raamatugraafikaga, kuid 1
hulgas plakateid 1
ja söejoonistusi. 1
söejoonistusi. Looming 1
kirjutanud eeskätt 1
eeskätt kodusaare 1
kodusaare Abruka 1
Abruka olusid 1
ja inimesi 1
inimesi kujutavat 1
kujutavat proosat. 1
proosat. Looming 1
Looming Kertész 1
Kertész on 1
tuntud nii 2
nii romaanikirjaniku, 1
romaanikirjaniku, esseisti 1
esseisti kui 1
ka tõlkijana. 2
tõlkijana. Looming 1
Looming Kirjanikuteed 1
Kirjanikuteed alustas 1
alustas luuletajana, 1
luuletajana, aga 1
aga tuntuks 1
sai vestekirjanikuna 1
vestekirjanikuna Milli 1
Milli Mallika 1
Mallika varjunime 1
all. Looming 1
Looming Kirjutanud 2
Kirjutanud ~30 1
~30 eri 1
eri žanri 1
žanri näidendit, 1
näidendit, lisaks 1
lisaks novelle, 1
novelle, kuuldemänge, 1
kuuldemänge, operetilibretosid 1
operetilibretosid ning 1
ning romaane. 1
romaane. Looming 1
Looming Liimand 1
Liimand tegi 1
tegi kunstitöid 1
kunstitöid nii 1
nii kompositsiooni, 1
kompositsiooni, portree, 1
portree, natüürmordi, 1
natüürmordi, maastiku 1
maastiku kui 1
kui aktimaali 1
aktimaali alal. 1
alal. Looming 1
Looming Loonud 1
Loonud õlimaale, 1
õlimaale, pastellportreid, 1
pastellportreid, söe- 1
söe- ja 1
ja sulejoonistusi 1
sulejoonistusi Eesti 1
Kunstnikkude Liidu 1
liige. Looming 1
Looming Malle 1
Malle Leis 1
Leis ei 1
ei joonista 1
joonista kunagi 1
kunagi ette 1
ette ega 1
ega tee 1
tee eelvisandeid, 1
eelvisandeid, vaid 1
vaid tema 2
tema loomuses 1
loomuses on 1
alati maalida 1
maalida otse 1
otse natuurist. 1
natuurist. Looming 1
Looming * 1
* Martin 1
Martin Körberi 1
Körberi luuletusele 1
luuletusele loodud 1
loodud laul 1
laul "Armas 1
"Armas isa 1
isa kohakene" 1
kohakene" ehk 1
ehk “Vaikne 1
“Vaikne kena 1
kena kohakene” 1
kohakene” sai 1
sai laialt 1
laialt tuntuks 1
tuntuks aastal 2
aastal 1923, 1
1923, kui 1
see ilmus 2
ilmus kogumikus 1
kogumikus “Vabal 1
“Vabal tunnil” 1
tunnil” (kakskümmend 1
(kakskümmend kaheksa 1
laulu segakoorile). 1
segakoorile). Looming 1
Looming Matteus 1
Matteus töötas 1
töötas pikka 4
aega Tartu 3
Tartu linnaarhitektina 1
linnaarhitektina ning 1
ning kujundas 2
kujundas suuresti 1
Tartu arhitektuuri 1
arhitektuuri palge. 1
palge. Looming 1
Looming "Orienteerumissport" 1
"Orienteerumissport" I-VIII, 1
I-VIII, "Orienteerumine 1
"Orienteerumine Eestis 1
aastail 1918–1940", 1
1918–1940", "Mängude 1
"Mängude suurraamat" 1
suurraamat" I-VII, 1
I-VII, jne. 1
jne. (vt. 1
(vt. Looming 1
Looming Personaalnäitused: 1
Personaalnäitused: *„Mantra 1
*„Mantra tee” 1
tee” – 1
1998 Tallinn, 1
2000 Pärnu, 1
Pärnu, 2001 1
2001 Helsingi. 1
Helsingi. Looming 1
Looming Pikkoraineni 1
Pikkoraineni koomikseid 1
koomikseid ja 1
ja karikatuure 1
karikatuure on 1
avaldanud nt 1
nt " 1
Ekspress ", 1
Äripäev ", 1
" Post 1
Post ", 1
" Spordileht 1
Spordileht ", 1
" Pikker 1
Pikker ", 1
", "Pahkasika" 1
"Pahkasika" ja 1
teised. Looming 1
Looming Raamatud 1
Raamatud *Esseekogu 1
*Esseekogu «Surmakuul 1
«Surmakuul ja 1
ja seemnepurse», 1
seemnepurse», 2002. 1
2002. Looming 1
Looming Ridala 1
Ridala luulestiilile 1
luulestiilile on 1
iseloomulik pooltoonide 1
pooltoonide kujutus, 1
kujutus, kus 1
kus puuduvad 2
puuduvad valguse 1
ja varju 4
varju teravad 1
teravad piirjooned, 1
piirjooned, päeva-öö 1
päeva-öö üleminekud 1
üleminekud on 1
on autorile 1
autorile meelepärasemad 1
meelepärasemad kui 1
kui päevane 1
päevane täisvalgus. 1
täisvalgus. Looming 1
Looming Romaanid 1
Romaanid David 1
David Nicholls 2
Nicholls on 1
kolm romaani 1
romaani – 2
– 2003. 1
ilmus "Starter 1
"Starter for 1
for Ten", 1
Ten", 2005. 1
aastal "The 1
"The Understudy" 1
Understudy" ja 1
aastal "One 1
"One Day". 1
Day". Looming 1
Looming Romaanis 1
Romaanis Pääkallokehrääjä 1
Pääkallokehrääjä kujutab 1
kujutab Remes 1
Remes fiktiivset 1
fiktiivset kommunistlikku 1
kommunistlikku riiki 1
riiki Soomet, 1
Soomet, mis 1
mis sündis 1
sündis seoses 1
seoses sellega, 2
Liit vallutas 1
Soome 1944. 1
aastal. Looming 1
Looming Rubens 1
Rubens oli 2
oli kunstnikuna 1
kunstnikuna väga 1
väga produktiivne. 1
produktiivne. Looming 1
Looming Siiri 1
Siiri tegi 1
tegi lauljadebüüdi 1
lauljadebüüdi muusikasaates 1
muusikasaates "Kaks 1
"Kaks takti 1
takti ette", 1
ette", esitades 1
esitades Raimond 1
Raimond Valgre 1
Valgre loomingut. 1
loomingut. Looming 1
Looming Suure 1
Suure osa 9
osa Ligeti 1
Ligeti varajasest 1
varajasest loomingust 1
loomingust moodustasid 1
moodustasid enamasti 1
enamasti lihtsamad 1
lihtsamad rahvalauluseaded. 1
rahvalauluseaded. Looming 1
Looming "Suur 1
"Suur laine", 1
laine", sarjast 1
sarjast "36 1
"36 Fuji 1
Fuji vaadet". 1
vaadet". Looming 1
Looming Ta 4
Ta alustas 22
alustas kirjutamist 1
kirjutamist 1920ndate 1
1920ndate lõpus. 1
lõpus. Looming 1
ka artikleid 1
artikleid ja 4
teinud kriitikutööd. 1
kriitikutööd. Looming 1
kirjutanud lühiproosat 1
lühiproosat ja 1
ja luuletusi. 1
luuletusi. Looming 1
kirjutanud peamiselt 1
peamiselt luuletusi 1
luuletusi ja 4
enamasti just 2
just lastele. 1
lastele. Looming 1
Looming Tehnika 1
Tehnika Vanaveski 1
Vanaveski kasutas 1
kasutas nö 1
nö EFK 1
EFK perioodil 1
perioodil enamasti 1
enamasti Kodaki 1
Kodaki paberit 1
paberit Kodura, 1
Kodura, mis 1
mis heledate 1
heledate valguste 1
valguste kõrval 1
kõrval andis 1
andis sügavad 1
sügavad varjud 1
varjud ning 1
ning võimaldas 3
võimaldas otse 1
otse ilmutamisega 1
ilmutamisega saavutada 1
saavutada mitmesuguseid 1
mitmesuguseid värvitoone. 1
värvitoone. Looming 1
Looming Temaatika 1
Temaatika Kalju 1
Kalju Kanguri 1
Kanguri luulest 1
luulest moodustab 1
moodustab suure 1
osa loodusluule. 1
loodusluule. Looming 1
Looming Tema 1
Tema silmapaistvaimad 1
silmapaistvaimad teosed 1
on noorsoojutustused 1
noorsoojutustused " 1
" Kadri 1
Kadri " 1
" (1959) 1
(1959) ja 2
" Kasuema 1
Kasuema " 1
" (1963). 1
(1963). Looming 1
Looming Toivo 1
Toivo Tulevi 1
Tulevi loomingus 1
loomingus põimuvad 1
põimuvad ekspressionistlik 1
ekspressionistlik ja 1
ja sakraalne 1
sakraalne elutunnetus, 1
elutunnetus, eksistentsiaalne 1
eksistentsiaalne heitlus 1
heitlus tasakaalu- 1
tasakaalu- ja 1
ja pingeseisundite 1
pingeseisundite vahel. 1
vahel. Loominguline 1
Loominguline Kultuurijäätmete 1
Kultuurijäätmete Ümbertöötlemise 1
Ümbertöötlemise Koondis 1
Koondis Pära 1
Pära Trust, 1
Trust, ka 1
ka Päratrust, 1
Päratrust, oli 1
Tallinna punk 1
punk -bänd. 1
-bänd. Loominguline 1
Loominguline pärand 1
pärand Grundtvigil 1
Grundtvigil on 1
kultuuriloos ainulaadne 1
ainulaadne koht. 1
koht. "" 1
"" Loomingu 1
Raamatukogu " 1
" 40 1
40 aastat." 1
aastat." Loomingu 1
Loomingu suurema 1
moodustasid väikeseformaadilised 1
väikeseformaadilised figuurid 1
figuurid ja 1
ja grupid. 1
grupid. Looming 1
Looming Varajane 1
Varajane looming 1
looming koosneb 1
koosneb suures 1
osas portree 1
portree ja 2
ja aktimaalidest. 1
aktimaalidest. Loomise 1
Loomise ajalugu 1
ajalugu 1960-ndate 1
1960-ndate alguses 2
anti NPP 1
NPP "Zvezda" 2
"Zvezda" spetsialistidele 1
spetsialistidele ülesanne 1
ülesanne luua 1
luua Nõukogude 1
Liidu kuuprogrammi 1
kuuprogrammi jaoks 1
uus skafander. 1
skafander. Loom 1
Loom müüdi 1
mõne kolhoosniku 1
kolhoosniku nime 1
all maha 1
raha pandi 1
pandi "musta 1
"musta kassasse". 1
kassasse". Loo 1
Loo mõisa 1
mõisa kunagine 1
kunagine tiik 1
tiik asus 1
asus kahel 1
pool maanteesilda. 1
maanteesilda. Loomsete 1
Loomsete organismidega 1
organismidega on 1
seotud näiteks 1
näiteks korallsaarte 1
korallsaarte ning 1
vastavate rannikute 1
rannikute kujunemine. 1
kujunemine. Loomulik 1
Loomulik iive 1
on 2,2% 1
2,2% (Euroopa 1
(Euroopa suurim). 1
suurim). Loomulik 1
Loomulik on 1
kohe kokku 1
et perioodilised 1
perioodilised lõpmatud 1
lõpmatud kümnendmurrud 1
kümnendmurrud kujutavad 1
kujutavad neile 1
neile vastavaid 1
vastavaid ratsionaalarve. 1
ratsionaalarve. Loomulik 1
Loomulik ontoloogiline 1
ontoloogiline hoiak 1
hoiak ( 1
keeles natural 2
natural ontological 1
ontological attitude; 1
attitude; lühend 1
lühend NOA) 1
NOA) on 1
on teadusfilosoofiline 1
teadusfilosoofiline positsioon, 1
positsioon, mille 1
esitas Arthur 1
Arthur Fine 1
Fine artiklis 1
artiklis "The 1
"The Natural 1
Natural Ontological 1
Ontological Attitude" 1
Attitude" ( 1
). Loomulikud 1
Loomulikud tapjarakud 1
tapjarakud aktiveeritakse 1
aktiveeritakse kokkupuutel 1
kokkupuutel infitseeritud 1
infitseeritud rakuga 1
rakuga ja 1
ja NK-raku 1
NK-raku graanulitest 1
graanulitest vabanevad 1
vabanevad mitmed 1
mitmed aktiivsed 2
aktiivsed ained 1
ained (tsütolüsiin, 1
(tsütolüsiin, perforiin, 1
perforiin, interferoonid 1
interferoonid (kuuluvad 1
(kuuluvad tsütokiinide 1
tsütokiinide perekonda). 1
perekonda). Loomulikult 1
Loomulikult ei 5
ole ühele 1
ühele vulkaanile 1
vulkaanile omane 1
üks pursketüüp, 1
pursketüüp, kuid 1
kuid üks 1
enamasti domineeriv. 1
domineeriv. Loomulikult 1
olnud Lorenzetti 1
Lorenzetti liivakella 1
liivakella leiutaja 1
ja liivakella 1
liivakella võidi 1
võidi Euroopas 1
Euroopas kasutada 1
kasutada ehk 1
ehk juba 1
juba mitu 6
mitu sajandit 2
sajandit varem. 1
varem. Loomulikult 1
olnud tavaline 1
tavaline kontoritöö 1
kontoritöö Eesti 1
Eesti pealinnas 1
pealinnas tema 1
tõeline ülesanne. 1
ülesanne. Loomulikult 1
puudu raske 1
raske spordipäeva 1
spordipäeva lõpus 1
ka ühine 1
ühine lihaste 1
lihaste lõdvestamine. 1
lõdvestamine. Loomulikult 1
taha me 1
me end 1
end niimoodi 1
niimoodi traumeeerida. 1
traumeeerida. Loomulikult 1
Loomulikult oli 2
see võidutulemus 1
võidutulemus tema 1
Euroopa rekord. 1
rekord. Loomulikult 1
oma varajasemas 1
varajasemas kampaanias 1
kampaanias lubanud 1
lubanud mitte 1
mitte tõsta 2
tõsta makse, 1
makse, kuid 2
saanud süüdistada 1
süüdistada petmises 1
petmises juhul, 1
ta teadis, 1
kavatseb murda 1
murda lubadust. 1
lubadust. Loomulikult 1
Loomulikult on 4
süsteem hands-free 1
hands-free ehk 1
ehk selle 1
selle juhtimiseks 1
juhtimiseks ei 1
vaja käsi 1
käsi kasutada. 1
kasutada. Loomulikult 1
on mugav, 1
mugav, kui 1
kui aine 1
lihtsalt käsitsetav, 1
käsitsetav, pole 1
pole korrosiivne 1
korrosiivne ega 1
ega mürgine. 1
mürgine. Loomulikult 1
ka segatüüpe: 1
segatüüpe: jõud 1
jõud ja 4
ja kiirus 1
kiirus (norra 1
(norra hall 1
hall põdrakoer, 1
põdrakoer, bouvier), 1
bouvier), jõud 1
vastupidavus (Kesk-Euroopa 1
(Kesk-Euroopa valve- 1
valve- ja 2
ja karjakoerad). 1
karjakoerad). Loomulikult 1
võimalik kaubelda 1
kaubelda ja 1
ja võidelda 1
võidelda teiste 1
teiste mängijatega 2
mängijatega nii 1
nii tavalises 1
tavalises võitluses 1
võitluses kui 1
näiteks gildisõdades. 1
gildisõdades. Loomulikult 1
Loomulikult see 1
see publiku 1
publiku suhtumine 1
suhtumine puulõikesse 1
puulõikesse ja 1
üldse graafikasse 1
graafikasse ei 1
soodusta ta 1
erilist õitselepuhkemist". 1
õitselepuhkemist". Loomulikult 1
Loomulikult soetade 1
soetade endale 1
ja korralikuma 1
korralikuma rekka, 1
rekka, mis 1
suudab vedada 1
vedada rasket 1
rasket lasti. 1
lasti. Loomulikult 1
Loomulikult üritatakse 1
üritatakse müraeemalduse 1
müraeemalduse algoritmidega 1
algoritmidega parandada 1
parandada pildikvaliteeti 1
pildikvaliteeti ja 1
ja toetada 1
toetada sisendsignaali 1
sisendsignaali raudvaralist 1
raudvaralist pakkimist 1
pakkimist erinevatesse 1
erinevatesse formaatidesse 1
formaatidesse reaalajas. 1
reaalajas. Loomulikult 1
Loomulikult võib 1
võib arvestust 1
arvestust pidada 1
ka võidetud 1
võidetud tihide 1
tihide kaudu. 1
kaudu. Loomulikus 1
Loomulikus kõnes 1
kõnes klusiilid 1
klusiilid /t/ 1
/t/ ja 1
ja /d/ 2
/d/ võivad 1
mitte lahti 1
lahti lastud 1
lastud häälduse 1
häälduse lõpus, 1
lõpus, seega 1
sõnade eristamine 1
eristamine toetub 1
toetub vokaali 1
vokaali pikkusele. 1
pikkusele. Loomuliku 1
Loomuliku võõrutamise 1
võõrutamise teeb 1
teeb raskeks 1
raskeks teiste 1
teiste arvamuse 1
arvamuse surve. 1
surve. Loomu 1
Loomu poolest 1
aga koer 1
koer ikkagi 1
ikkagi elajas 1
elajas ja 1
inimene oma 1
oma nõudmistega 1
nõudmistega enam 1
enam teda 1
ei piiraks, 1
piiraks, siis 1
siis muutuks 1
muutuks koer 1
koer taas 1
taas kasimatuks, 1
kasimatuks, kultuurituks 1
kultuurituks loomaks. 1
loomaks. Lõõmutatud 1
Lõõmutatud terasega 1
terasega võrreldes 1
on normaliseeritud 1
normaliseeritud terasel 1
terasel peeneteralisem 1
peeneteralisem struktuur. 1
struktuur. Loo 1
Loo muusika 1
kirjutanud Bert 1
Bert Prikenfeld 1
Prikenfeld ja 1
ja Leslie 1
Leslie Laasner, 1
Laasner, sõnad 1
sõnad kirjutas 2
kirjutas Leslie 1
Leslie Laasner. 1
Laasner. Loona 1
Loona ema 1
oli läinud 2
läinud koos 1
koos sõbraga 1
sõbraga villast 1
villast lõnga 1
lõnga tooma, 1
tooma, kuid 1
tulnud tagasi. 1
tagasi. Loona 1
Loona külas 1
külas asuv 4
asuv varaklassitsistlik 1
varaklassitsistlik hoone 1
hoone põhiosa 1
põhiosa on 1
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alguses, mantelkorsten 1
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köögiosa aga 1
aga varem. 1
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Loona mõisa 1
korda 1506ndal 1
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Loonas oli 1
ja tõmmu 1
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tüdruk, kes 2
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Loonast aga 1
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sest lellenaine 1
lellenaine loobus 1
loobus üsna 1
pea oma 1
kohast Loona 1
Loona biograafiast. 1
biograafiast. Loone 1
Loone hinnangul 1
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Tallinna valitsemisega 1
valitsemisega väga 1
hästi hakkama 2
hakkama saanud. 2
saanud. Lööne 1
Lööne mõisa 1
mõisa valdusi 1
valdusi laiendati 1
laiendati Weymarnide, 1
Weymarnide, Güldenstubbede 1
Güldenstubbede ja 1
ja Buxhövdenide 1
Buxhövdenide ajal 1
ajal veelgi. 1
veelgi. Loonud 1
Loonud ka 1
ka õlimaale 1
õlimaale ning 1
ning litograafia 1
litograafia ning 1
ning oforttehnikas 1
oforttehnikas graafilisi 1
graafilisi lehti 2
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Eesti arhitektuuri 2
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leksikon. Loonud 1
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detailirohkeid tušijoonistusi 1
tušijoonistusi ja 1
ja jõulistel 1
jõulistel värvikontrastidel 1
värvikontrastidel põhinevaid 1
põhinevaid akvarellimaale 1
akvarellimaale ning 1
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avaldanud hulganisti 1
hulganisti kunstikriitilisi 1
kunstikriitilisi artikleid 1
artikleid kaasaja 1
kaasaja kunstist, 1
kunstist, peamiselt 1
peamiselt ajalehes 1
ajalehes Tartu 1
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John Joseph 1
Joseph ja 1
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kirjutanud Maurice 1
Maurice Geraghty. 1
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tuleb eelkõige 2
pidada kolme 1
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poollooduslike kooslustega, 1
kooslustega, mis 1
vajavad pikaajaliseks 1
pikaajaliseks avatud 1
avatud kooslusena 1
kooslusena säilimiseks 1
säilimiseks mõõdukat 1
mõõdukat inimmõju. 1
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Loorberiõli sisaldab 1
sisaldab praktiliselt 1
praktiliselt 50% 1
50% tsineooli 1
tsineooli ja 1
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65 komponenti, 1
komponenti, sealhulgas 1
sealhulgas P-vitamiini. 1
P-vitamiini. Looride 1
Looride ja 1
nende sugulaste 1
sugulaste esivanemaid 1
esivanemaid on 1
leitud halates 1
halates Hilis- 1
Hilis- Eotseenist 1
Eotseenist Aafrikast 1
Aafrikast ja 1
ja Aasiast. 1
Aasiast. Loost 1
Loost on 1
ka muusikavideo. 2
muusikavideo. Loost 1
Loost sai 1
suur hit 1
hit ning 1
see jôudis 1
jôudis briti 1
briti edetabelites 1
edetabelites teise 1
koha. Loosungiraamat 1
Loosungiraamat "Vaimulikud 1
"Vaimulikud loosungid" 1
loosungid" ilmub 1
ilmub igal 1
maailma 50 1
50 keeles, 1
keeles, sealhulgas 1
keeles. Lootelehed 1
Lootelehed Gastrulatsiooni 1
käigus moodustuvad 1
moodustuvad kolm 1
kolm lootelehte 1
lootelehte – 1
– ektoderm, 1
ektoderm, entoderm 1
entoderm ja 1
ja mesoderm. 1
mesoderm. Loo 1
Loo "The 1
"The Truth 1
Truth Seeker" 1
Seeker" lindistamisel, 1
lindistamisel, pärast 1
pärast 35 1
35 tundi 1
tundi tööd, 1
tööd, avastati, 1
et laulja 1
laulja mikrofon 1
mikrofon on 1
pool tuba 1
kogu lugu 1
lugu tuli 1
tuli uuesti 2
uuesti sisse 2
sisse laulda. 1
laulda. Lootosevanikuid 1
Lootosevanikuid riputati 1
riputati templite 1
templite kaunistuseks 1
kaunistuseks matuste 1
matuste ajal, 1
ajal, samuti 1
samuti majadele. 1
majadele. Lootosõis 1
Lootosõis pandi 1
pandi kaasa 1
kaasa muumiale 1
muumiale reiseks 1
reiseks teise 1
teise ilma 1
edasi uude 1
uude ellu. 1
ellu. Lootospargis 1
Lootospargis toimus 1
koondise võiduga 1
lõppenud naiste 1
naiste Balti 1
Balti turniir. 1
turniir. Lootospark 1
Lootospark on 1
on kodustaadioniks 2
kodustaadioniks jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi Lootos 1
Lootos võistkondadele 1
võistkondadele FC 1
FC Lootos, 1
Lootos, FCL 1
FCL Allegro, 1
Allegro, FCL 1
FCL Azteegid, 1
Azteegid, FCL 1
FCL Incad, 1
Incad, FCL 1
FCL Leegion 1
Leegion ja 1
ja FCL 1
Santos. Lootost 1
Lootost seostatakse 1
seostatakse veel 2
veel Nefertem-iga 1
Nefertem-iga Heliopolise 1
Heliopolise (Heliopolis-Päikeselinn) 1
(Heliopolis-Päikeselinn) Päikese 1
Päikese jumalusega, 1
jumalusega, kes 1
kes jookseb 1
jookseb igal 1
hommikul välja 1
välja lootos-lillest. 1
lootos-lillest. Lõõtsaga 1
Lõõtsaga klappkaamerad 1
klappkaamerad ilmusid 1
ilmusid 19. 1
lõpus koos 1
koos rullfilmi 1
rullfilmi leiutamisega. 1
leiutamisega. Loo 1
Loo tuntuima 1
tuntuima versiooni 1
versiooni esitajaks 1
esitajaks on 1
ilmselt Vaughn 1
Vaughn Monroe. 1
Monroe. Lootused 1
Lootused taasühendada 1
taasühendada Poola 1
Poola maad 1
maad Sileesia 1
Sileesia Piastide 1
Piastide alla 1
alla lõppesid 1
lõppesid mongolite 1
mongolite sissetungiga 1
sissetungiga Poolasse 1
Poolasse ja 1
ja Henryki 1
Henryki surmaga 1
surmaga 1241. 1
aasta Legnica 1
Legnica lahingus. 1
lahingus. Lootusetuse 1
Lootusetuse tunne 1
tunne on 2
seotud negatiivse 1
negatiivse mõtlemisega. 1
mõtlemisega. Loova 1
Loova klassi 1
klassi jaotamine 1
jaotamine Florida 1
Florida jagab 1
jagab loova 1
loova klassi 1
klassi kaheks: 1
kaheks: superloov 1
superloov tuumik 1
tuumik ning 1
ning „loovad 1
„loovad professionaalid“, 1
professionaalid“, lisaks 1
lisaks nendele 1
nendele kahele 1
kahele rühmale 1
rühmale kuuluvad 1
kuuluvad loovasse 1
loovasse klassi 1
klassi ka 1
ka boheemlased, 1
boheemlased, kuigi 1
on hulga 5
hulga väiksem. 1
väiksem. Loovale 1
Loovale klassile 1
klassile on 1
on atraktiivsemad 1
atraktiivsemad sellised 1
sellised linnad, 1
linnad, regioonid 1
regioonid ja 1
ja riigid, 1
täidetud „3T“ 1
„3T“ kriteerium. 1
kriteerium. Lööve 1
Lööve on 1
on peenpapuloosne 1
peenpapuloosne ja 1
paikneb eriti 1
eriti sõrmede 1
sõrmede vahel, 1
vahel, alakõhul, 1
alakõhul, genitaalidel, 1
genitaalidel, reitel 1
reitel ja 1
ja kätel, 1
kätel, kuid 1
võib levida 2
levida ka 1
ka igale 2
igale kehaosale. 1
kehaosale. Löövi 1
Löövi on 1
pärast pikendatud, 1
pikendatud, et 1
kirik mahutaks 1
mahutaks rohkem 1
rohkem rahvast, 1
rahvast, kes 1
kes kuninga 2
kuninga kroonimist 1
kroonimist vaatama 1
vaatama tulevad. 1
tulevad. Lööv 1
Lööv ja 1
kaks külglöövi 1
külglöövi on 1
on eraldatud 2
eraldatud kaheksakandiliste 1
kaheksakandiliste sammaste 1
sammaste rividega. 1
rividega. Lõpetamata 1
Lõpetamata jäi 1
tal film 1
film Jeesusest. 1
Jeesusest. Lõpetanud 1
Lõpetanud 1908 1
1908 ülikooli, 1
ülikooli, töötas 1
töötas Ramul 1
Ramul õpetajana 1
õpetajana Peterburis 1
Peterburis Stolbtsovi 1
Stolbtsovi ja 1
ja Lentovskaja 1
Lentovskaja eragümnaasiumides 1
eragümnaasiumides (1908–1910), 1
(1908–1910), seejäres 1
seejäres Oršas 1
Oršas (1910–1911) 1
(1910–1911) ja 1
ja Ukmerges 1
Ukmerges (1911–1915, 1
(1911–1915, ühtlasi 1
ühtlasi koolidirektori 1
koolidirektori ametis). 1
ametis). Lõpetanud 1
Lõpetanud 1973. 1
ajaloo eriala, 1
eriala, töötas 1
1979. aastast 3
aastast ajakirjanikuna. 1
ajakirjanikuna. Lõpetanud 1
Lõpetanud 1985. 1
aastal Pärnu 3
Ülejõe Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi muusika 1
muusika eriklassi 1
eriklassi ja 1
Tartu Heino 2
Elleri nimelise 5
erialal. Lõpetanud 2
Lõpetanud asusid 1
asusid enamasti 2
enamasti tööle 1
tööle talurahvakoolidesse 1
talurahvakoolidesse õpetajaks, 1
õpetajaks, mõnest 1
mõnest sai 2
sai köster. 1
köster. Lõpetanud 1
Lõpetanud Cambridge'i 1
Cambridge'i Ülikoolis 1
Ülikoolis keemia 2
keemia inseneri 1
ja biotehnoloogia 1
biotehnoloogia (chemical 1
(chemical engineering 1
engineering and 1
and biotechnology) 1
biotechnology) eriala 1
eriala bakalaureuseõppe 1
jätkab samas 1
samas magistrantuuris. 1
magistrantuuris. Lõpetanud 1
Lõpetanud kohaliku 1
kohaliku algkooli, 1
algkooli, astus 1
astus Timoteus 1
Timoteus Linna 1
Linna 1926. 1
aastal Petseri 1
Petseri ühisgümnaasiumi, 1
ühisgümnaasiumi, kus 1
õppis (vaheaegadega) 1
(vaheaegadega) viis 1
aastat. Lõpetanud 1
Lõpetanud Kõrgemad 1
Kõrgemad Riigikaitsekursused 1
Riigikaitsekursused aastal 1
aastal 2009. 2
2009. Lõpetanud 1
Lõpetanud Kuressaare 1
Kuressaare muusikakooli 1
muusikakooli viiulieriala 1
viiulieriala (2003) 1
(2003) Saaremaa 1
Ühisgümnaasiumi (2007) 1
Muusikakooli (2010). 1
(2010). Lõpetanud 1
Lõpetanud Tallinna 1
Tallinna Polütehnikumi 2
Polütehnikumi raadioside 1
raadioside ning 1
Pedagoogikaülikooli joonestamise, 1
joonestamise, kunstiõpetuse 1
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Lõpetanud Tartu 2
ajakirjanduse erialal 1
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alal. Lõpetanud 1
Lõpetanud Tõrva 1
Tõrva Keskkooli 1
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samuti Tõrva 1
Tõrva Muusikakooli 1
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1889 Moskva 1
professor M. 1
M. A. 1
A. Menzbieri 1
Menzbieri õpilasena, 1
õpilasena, jäi 1
jäi seejärel 1
juurde tööle 2
samas 1895 1
1895 magistri- 1
ja 1898 1
1898 doktorikraadi. 1
doktorikraadi. Lõpetas 1
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Tartus gümnaasiumi, 2
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Instituudis agronoomiat 1
agronoomiat ja 1
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1896 TÜ-s 1
TÜ-s keemiat. 1
keemiat. Lõpetas 1
Viljandi linnakooli, 1
linnakooli, 1909 1
1909 Saksamaal 1
Saksamaal Sterlitzi 1
Sterlitzi Tehnikumi 1
Tehnikumi elektrotehnika 1
elektrotehnika alal 1
1923 Tallinna 1
Tehnikumi arhitektuuri 1
arhitektuuri erialal. 2
erialal. Lõpetas 5
Lõpetas 1900 1
1900 Pärnu 1
Pärnu Poeglaste 1
ja 1905 2
1905 TÜ 1
TÜ vanade 1
keelte osakonna. 1
osakonna. Lõpetas 1
Lõpetas 1905 1
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Valga Pedagoogika 1
Pedagoogika Kursused, 1
Kursused, 1940 1
sai TÜ-s 1
TÜ-s kesk- 1
kutsekooli eesti 1
kirjanduse õpetaja 1
kutse. Lõpetas 1
Lõpetas 1910 1
1910 Valga 1
Valga linnakooli, 1
linnakooli, 1916 1
1916 Pihkva 1
Pihkva maamõõdukooli, 1
maamõõdukooli, õppis 1
õppis 1916–17 1
1916–17 Peterburi 1
Peterburi sõjaväetopograafide 1
sõjaväetopograafide koolis, 1
koolis, 1918–19 1
1918–19 Omski 1
Omski Polütehnilise 1
Polütehnilise Instituudis, 1
Instituudis, 1921–23 1
1921–23 TÜ 1
TÜ metsaosakonnas, 1
metsaosakonnas, mille 1
lõpetas 1925. 1
1925. Lõpetas 1
Lõpetas 1915 1
1915 Moskva 1
ülikooli õigusteaduskonna. 3
õigusteaduskonna. Lõpetas 1
Lõpetas 1917 1
Pärnu Aleksandri 1
Aleksandri Gümnaasiumi 2
1926 TÜ 1
TÜ metsandusosakonna; 1
metsandusosakonna; metsandusmagister. 1
metsandusmagister. Lõpetas 1
Lõpetas 1919 1
1919 Viljandi 4
Viljandi Tütarlaste 1
1932 TÜ; 1
TÜ; matemaatikamagister 1
matemaatikamagister (1936, 1
(1936, TÜ, 1
TÜ, ümber 1
ümber atesteeritud 1
atesteeritud füüsika-matemaatikakandidaadiks 1
füüsika-matemaatikakandidaadiks 1946), 1
1946), väitekiri 1
väitekiri "J. 1
"J. Lõpetas 1
Lõpetas 1922 1
Linna Saksa 2
Saksa Ühisgümnaasiumi 1
ja 1927 3
1927 TÜ; 1
TÜ; mag. 1
mag. phil. 2
phil. Lõpetas 2
Lõpetas 1924 1
Tartu Õhtu 1
Õhtu Gümnaasiumi, 1
Gümnaasiumi, 1931 1
1931 TÜ 1
TÜ loodusteaduste 1
loodusteaduste alal. 1
alal. Lõpetas 2
Lõpetas 1925 2
1925 Pärnu 2
Pärnu Linna 3
Linna Ühisgümnaasiumi, 1
Ühisgümnaasiumi, õppis 1
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1925–31 ja 1
ja 1940–42 1
1940–42 (vaheaegadega) 1
(vaheaegadega) Tartu 2
ajalugu, filosoofiat, 1
filosoofiat, inglise 1
ja arhiivindust. 1
arhiivindust. 1937 1
1937 sooritas 1
sooritas TÜ-s 1
TÜ-s arhiivinduse 1
arhiivinduse eksami. 1
eksami. Lõpetas 1
1925 Tartu 3
Tartu Õhtuühisgümnaasiumi, 1
Õhtuühisgümnaasiumi, 1929 1
1929 TÜ 1
TÜ loodusteaduskonna, 1
loodusteaduskonna, geograafiamagister 1
geograafiamagister (1929, 1
(1929, TÜ), 1
väitekiri "Sakalamaa 1
"Sakalamaa kõrgustiku 1
kõrgustiku loodenõlva 1
loodenõlva vanad 1
vanad rannamoodustised 1
rannamoodustised ja 1
nende maastikuline 1
maastikuline tähendus". 1
tähendus". Lõpetas 1
1928 Tallinna 1
Tallinna Kaubanduskooli, 1
Kaubanduskooli, õppis 1
õppis 1949–51 1
1949–51 Leningradi 1
Leningradi Kehakultuuriinstituudis, 1
Kehakultuuriinstituudis, lõpetas 1
1953 TÜ 1
TÜ kehakultuuriteaduskonna. 1
kehakultuuriteaduskonna. Lõpetas 1
Lõpetas 1929 2
1929 Tallinna 2
Tallinna Riigi 1
Riigi Tehnikagümnaasiumi, 1
Tehnikagümnaasiumi, 1933 1
Tehnikumi ehitustehnikuna 1
ehitustehnikuna ja 1
1941 TTÜ 1
TTÜ ehitusinsenerina; 1
ehitusinsenerina; tehnikakandidaat 1
(1953, Tallinna 1
Instituut ), 1
), väitekiri 5
väitekiri "Ratsionaalsed 1
"Ratsionaalsed paeseinad". 1
paeseinad". Lõpetas 1
Tartu Tehnika 1
Tehnika Ühisgümnaasiumi, 1
Ühisgümnaasiumi, 1936 1
1936 TÜ 1
TÜ matemaatikateaduskonna, 1
matemaatikateaduskonna, matemaatikamagister 1
matemaatikamagister (1939, 1
(1939, TÜ), 1
väitekiri "Õhumasside 1
"Õhumasside iseloomustavaid 1
iseloomustavaid jooni 1
jooni Euroopa 1
Euroopa kohal 1
kohal aeroloogiliste 1
aeroloogiliste vaatluste 1
vaatluste järele". 1
järele". Lõpetas 1
Lõpetas 1933 1
Linna 1. 2
1. Tütarlastegümnaasiumi, 1
Tütarlastegümnaasiumi, 1941 1
1941 TÜ 1
TÜ filosoofiateaduskonna 1
filosoofiateaduskonna klassikalise 1
filoloogia ja 3
bibliograafia erialal. 1
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Haridusseltsi Viljandi 1
Viljandi Tütarlastegümnaasiumi, 1
Tütarlastegümnaasiumi, õppis 1
õppis 1940–44 1
1940–44 TÜ 1
TÜ arstiteaduskonnas. 1
arstiteaduskonnas. Lõpetas 1
1940 J. 1
J. Westholmi 1
Instituudi (TPI) 1
(TPI) mäeinsenerina; 1
mäeinsenerina; geoloogiakandidaat 1
geoloogiakandidaat (1967, 1
(1967, Eesti 1
Akadeemia ), 3
NSV kambriumi 1
kambriumi balti 1
balti seeria 1
seeria savide 1
savide mineraloogia 1
mineraloogia Tallinna 1
Tallinna ümbruses". 1
ümbruses". Lõpetas 1
Lõpetas 1943 2
1943 Tartu 3
Tartu Kaubanduskooli, 1
Kaubanduskooli, 1946 1
1946 Tartu 1
Tartu Arve- 1
ja Plaanindustehnikumi, 1
Plaanindustehnikumi, 1951 1
1951 TÜ 1
TÜ metsandusteaduskonna 1
metsandusteaduskonna metsamajandusinsenerina. 1
metsamajandusinsenerina. Lõpetas 1
Tartu Tehnikumi, 1
Tehnikumi, 1948 1
1948 Tartu 2
Tartu Töölisnoorte 2
Töölisnoorte Keskkooli 1
ja 1957 2
1957 TÜ 2
TÜ keemiaosakonna. 2
keemiaosakonna. Lõpetas 2
Lõpetas 1944 1
1944 Võru 1
Võru Keskkooli, 1
Keskkooli, 1949 1
1949 Tartu 1
Ülikooli saksa 2
saksa filoloogia 5
1951 TPI; 1
TPI; 1961–63 1
1961–63 Ehituse 1
TUI aspirant, 1
aspirant, tehnikakandidaat 1
tehnikakandidaat (1963, 1
(1963, Eesti 1
TA ), 1
väitekiri "Коррозия 1
"Коррозия и 1
и защита 1
защита арматуры 1
арматуры в 1
в сланцезольных 1
сланцезольных бетонах". 1
бетонах". Lõpetas 1
1951 Tallinna 1
Instituudi ; 1
; keemiakandidaat 1
keemiakandidaat (1965, 1
(1965, Eesti 1
väitekiri "Исследование 2
"Исследование возможности 1
возможности получения 1
получения пестицидов 1
пестицидов на 1
на основе 1
основе сланцевой 1
сланцевой смолы". 1
смолы". Lõpetas 1
Lõpetas 1948 1
1948 Tallinna 1
1953 EPA 1
EPA agronoomina; 1
agronoomina; majanduskandidaat 1
majanduskandidaat (1968, 1
(1968, Eesti 1
väitekiri "Köögiviljanduse 1
"Köögiviljanduse arendamine 1
arendamine Tallinna 2
Tallinna ümbruse 1
ümbruse spetsialiseeritud 1
spetsialiseeritud sovhoosides". 1
sovhoosides". Lõpetas 1
Lõpetas 1949 2
1949 Geislingenis 1
Geislingenis eesti 1
gümnaasiumi. Lõpetas 1
1955 TÜ 1
TÜ majandusteaduskonna; 1
majandusteaduskonna; ajalookandidaat 1
ajalookandidaat (1965, 1
(1965, TÜ), 1
väitekiri "Eestimaa 1
"Eestimaa Kommunistliku 1
Partei tegevus 1
tegevus ja 3
ja kogemused 3
kogemused kaubanduse 1
kaubanduse sotsialistlikul 1
sotsialistlikul ümberkorraldamisel 1
ümberkorraldamisel (1940–1941)". 1
(1940–1941)". Lõpetas 1
Lõpetas 1950 1
1955 Tallinna 4
Instituudi ehitusteaduskonna; 1
ehitusteaduskonna; tehnikakandidaat 1
tehnikakandidaat (1972, 1
(1972, Riia 1
Riia Polütehniline 1
Polütehniline Instituut), 1
Instituut), väitekiri 1
"Исследование морозостойкости 1
морозостойкости и 1
и усадки 1
усадки газосиликата 1
газосиликата объемной 1
объемной массой 1
массой 500/600 1
500/600 кг/м3. 1
кг/м3. Lõpetas 1
Lõpetas 1951 1
1951 Tartu 1
TÜ arstiteaduskonna 2
arstiteaduskonna ; 1
; täiendas 1
end 1992–93 1
1992–93 Göttingeni 1
Ülikoolis Saksamaal. 1
Saksamaal. Lõpetas 1
Lõpetas 1953 1
1953 Tallinna 1
asus samal 3
õppima režissuuri 1
režissuuri Moskvas 1
Moskvas VGIK 2
VGIK -is. 1
-is. 1957 1
1957 osales 1
ta kollektiivses 1
kollektiivses arupärimises, 1
arupärimises, mis 1
mis vaidlustas 1
vaidlustas 1956. 1
aasta Ungari 1
Ungari sündmusi 1
sündmusi kritiseerinud 1
kritiseerinud üliõpilaste 1
üliõpilaste eksmatrikuleerimise. 1
eksmatrikuleerimise. Lõpetas 1
Lõpetas 1954 1
Tartu Kunstliku 1
Kunstliku Vedelkütte 1
Vedelkütte Tehnikumi 1
Tehnikumi tehnoloogina 1
tehnoloogina ja 1
1959 TÜ 1
Lõpetas 1955 1
1960 Tartu 2
erialal, 1967–70 1
1967–70 TÜ 1
TÜ aspirant 1
aspirant ; 2
; pedagoogikakandidaat 1
pedagoogikakandidaat (1982, 1
(1982, TÜ), 1
TÜ), väitekirjas 1
väitekirjas käsitles 2
käsitles õppeteksti 1
õppeteksti kasvatuslikku 1
kasvatuslikku efektiivsust. 1
efektiivsust. Lõpetas 1
Lõpetas 1969 1
1969 Väike-Maarja 1
Väike-Maarja Keskkooli 1
1974 TÜ; 1
TÜ; bioloogiakandidaat 1
bioloogiakandidaat (1989, 1
(1989, Moskva 1
Moskva A. 1
A. N. 1
N. Severtsovi 1
Severtsovi nimeline 1
nimeline Evolutsioonilise 1
Evolutsioonilise Morfoloogia 1
Morfoloogia ja 1
ja Ökoloogia 1
Ökoloogia Instituut), 1
Instituut), väitekirjas 1
eesti metskitse 1
metskitse populatsiooni 1
populatsiooni iseärasusi 1
iseärasusi ja 1
majanduslikku kasutamist. 1
kasutamist. Lõpetas 1
Lõpetas 1972 1
1972 Uppsalas 1
Uppsalas Toomkooli 1
Toomkooli (Katedralskolan) 1
(Katedralskolan) ja 1
1976 Uppsala 1
Ülikooli soome-ugri, 1
soome-ugri, vene 1
ja põhjagermaani 1
põhjagermaani keelte 1
keelte alal; 1
alal; dr. 1
Lõpetas 1977 1
1977 Tallinna 3
ajakirjanduse erialal. 1
Lõpetas 1978 2
1978 Tallinna 2
32. Keskkooli 1
1985 TÜ 1
TÜ ajaloo 5
osakonna kaugõppes. 1
kaugõppes. Lõpetas 1
1978 Tartu 1
1984 Tartu 2
kirjanduse erialal. 2
erialal. 1988–90 1
1988–90 oli 1
oli Keele 1
Instituudi aspirant. 1
aspirant. Lõpetas 1
Lõpetas 1979 1
1979 Tartu 2
nimelise Muusikakool 1
Muusikakool i 1
i koorijuhtimise 1
koorijuhtimise ( 2
( Vaike 1
Vaike Uibopuu 1
Uibopuu klass) 1
klass) ning 1
ning 1984 1
Konservatooriumi koorijuhtimise 1
( Ants 1
Ants Üleoja 1
Üleoja klass) 1
klass) ja 2
ja 1989 2
1989 lauluerialal 1
lauluerialal (Tiiu 1
(Tiiu Levaldi 1
Levaldi ja 1
ja Ivo 2
Ivo Kuuse 2
Kuuse klass). 1
klass). Lõpetas 1
Lõpetas 1983 1
Tallinna 14. 2
14. Keskkooli, 1
Keskkooli, 1991 1
1991 TÜ 1
TÜ füüsika 1
füüsika osakonna, 1
osakonna, 1994–96 1
1994–96 TTÜ 1
TTÜ magistrant 1
ja 1997–2001 1
1997–2001 TTÜ 1
TTÜ doktorant, 1
doktorant, tehnikamagister 1
tehnikamagister (1996, 1
(1996, TTÜ), 1
TTÜ), väitekiri 2
väitekiri "Magnet- 1
"Magnet- ja 1
ja pooljuhtmaterjalide 1
pooljuhtmaterjalide laserablatsioon", 1
laserablatsioon", Ph. 1
Ph. Lõpetas 3
Lõpetas 1990 1
1990 TTÜ 1
TTÜ ja 1
2000 samas 1
samas doktoriõppe; 1
doktoriõppe; tehnikadoktor 1
tehnikadoktor (2000, 1
(2000, TTÜ), 1
väitekiri "Mikrolaine 1
"Mikrolaine radiomeetria 1
radiomeetria meditsiinilistes 1
meditsiinilistes rakendustes". 1
rakendustes". Lõpetas 1
Lõpetas 1993 1
1993 Võru 1
Võru 1. 2
1998 TÜ 1
TÜ geoloogina; 1
geoloogina; M.Sc. 1
M.Sc. (geoloogia, 1
(geoloogia, 2001, 1
väitekiri "Looduslike 1
"Looduslike ehitusmaterjalide 1
ehitusmaterjalide majandus- 1
ja keskkonnageoloogiline 1
keskkonnageoloogiline analüüs 1
analüüs Võru 1
maakonna näitel"; 1
näitel"; Ph. 1
Lõpetas 1995 2
1995 Pärnu-Jaagupi 1
Pärnu-Jaagupi Keskkooli, 1
2000 TÜ 1
arstiteaduskonna farmaatsia 1
farmaatsia osakonna 1
2005 doktorantuuri; 1
doktorantuuri; neuroteaduste 1
neuroteaduste doktor 1
doktor (2005, 1
(2005, TÜ), 1
väitekiri " 2
" Cholecystokinin 1
Cholecystokinin 2 1
2 receptor 1
receptor deficient 1
deficient mice: 1
mice: changes 1
changes in 1
in function 1
function of 1
of gaba-ergic 1
gaba-ergic system". 1
system". Lõpetas 1
Tallinna Lilleküla 2
Lilleküla Keskkooli, 1
Keskkooli, 1999 1
Põllumajandusülikooli agronoomiateaduskonna, 1
agronoomiateaduskonna, 2001 1
2001 EPMÜ-s 1
EPMÜ-s magistrantuuri, 1
magistrantuuri, M.Sc. 1
M.Sc. keemilises 1
keemilises bioloogias 1
bioloogias (2001, 1
(2001, EPMÜ), 1
" Feromooni 1
Feromooni komponentide 1
komponentide suhte 1
suhte mõju 1
mõju taramähkuri 1
taramähkuri Archips 1
Archips podana 1
podana Scop. 1
Scop. Lõpetas 1
Lõpetas 1998. 1
Teatriakadeemia dotsent 1
dotsent Ervin 1
Ervin Kärveti 1
Kärveti lauluklassis 1
lauluklassis ja 1
samas magistrantuuri 1
magistrantuuri professor 1
professor Jaakko 1
Jaakko Ryhäneni 2
Ryhäneni lauluklassis. 2
lauluklassis. Lõpetas 1
Lõpetas 1999 1
Tartu Kunstikooli 1
Kunstikooli dekoraatori 1
dekoraatori erialal, 1
erialal, käis 1
käis ennast 1
ennast täiendamas 1
täiendamas Berliini 1
Berliini ja 4
ja Amsterdami 1
Amsterdami aerograafistuudiotes 1
aerograafistuudiotes ning 1
õppis metallikunsti 1
metallikunsti Pärnus, 1
Pärnus, Gunnar 1
Gunnar Varese 1
Varese sepikojas. 1
sepikojas. Lõpetas 1
Lõpetas aastal 4
1932 Hugo 1
Ülikooli usuteaduskonna. 1
usuteaduskonna. Lõpetas 1
aastal 1955 5
1955 Draamateatri 1
seejärel aastani 2
1959 sealsamas 1
sealsamas administraatorina. 1
administraatorina. Lõpetas 1
aastal 1977 2
aastal 1983 1
arstiteaduskonna. Lõpetas 1
2009 näitlejana 1
näitlejana Viljandi 1
Kultuuriakadeemia teatrikunsti 1
teatrikunsti 7. 1
7. lennu. 1
lennu. Lõpetas 1
Lõpetas Halle 1
Halle gümnaasiumi 1
õppis 1853–1859 1
1853–1859 Tübingeni, 1
Tübingeni, Berliini, 1
Berliini, Göttingeni 1
Göttingeni ja 1
ja Heidelbergi 1
Heidelbergi ülikoolides 1
ülikoolides õigusteadust 1
ja kameraalteadusi; 1
kameraalteadusi; õigusteaduse 1
õigusteaduse doktor 1
doktor (1857, 1
(1857, Halle 1
Halle ülikool), 1
ülikool), filosoofiadoktor 1
filosoofiadoktor (1860, 1
(1860, Heidelbergi 1
Heidelbergi ülikool). 1
ülikool). Lõpetas 1
Lõpetas keskkooli 1
keskkooli Barcelonas 1
Barcelonas ning 1
asus 16-aastasena 1
16-aastasena Barcelona 1
Barcelona ülikoolis 1
ülikoolis õigisteadust 1
õigisteadust ja 1
ja majandust 1
majandust õppima. 1
õppima. Lõpetas 1
Lõpetas kooli 1
kooli 1936. 1
aastal Nikolai 1
Nikolai Triigi 3
Triigi maaliateljees 1
maaliateljees maali 1
maali erialal. 1
Lõpetas Moskva 1
Moskva Juriidilise 1
Juriidilise Instituudi, 1
Instituudi, B. 1
B. P. 1
P. Potjomkini 1
Potjomkini nim. 1
nim. Moskva 1
Moskva Linna 1
Linna Pedagoogiline 1
Pedagoogiline Instituudi 1
Instituudi aspirantuuri 1
aspirantuuri ( 1
( 1955 1
1955 ), 1
), kaitses 1
kandidaaditöö filosoofia 1
Lõpetas Otepää 1
Otepää Keskkooli 1
1992 TÜ 2
TÜ füüsikaosakonna; 1
füüsikaosakonna; magister 1
magister (1994, 1
(1994, TÜ), 1
väitekiri "Pilvkatte 1
"Pilvkatte mõjust 1
mõjust lühilainelisele 1
lühilainelisele kiirgusväljale 1
kiirgusväljale ja 1
selle ajalisest 1
ajalisest muutlikkusest", 1
muutlikkusest", Ph. 1
Lõpetas Riias 1
Riias gümnaasiumi, 1
õppis Varssavi 2
Varssavi Polütehnilises 1
Instituudis, lõputöö 1
lõputöö sooritas 1
sooritas (tõenäoliselt) 1
(tõenäoliselt) Nižni 1
Novgorodi Polütehnilise 1
juures. Lõpetas 1
Lõpetas Štšukini-nimelise 1
Štšukini-nimelise teatrikooli, 1
teatrikooli, töötas 1
töötas algul 2
algul Laste 1
Laste Keskteatris, 2
Keskteatris, 1970. 1
alates Mossoveti-nimelises 1
Mossoveti-nimelises teatris. 1
teatris. Lõpetas 1
Lõpetas Tallinna 1
Tallinna 30. 2
30. keskkooli. 1
keskkooli. Lõpetas 1
Lõpetas Tartu 2
Ülikooli 1916, 1
1916, Eesti 1
vilistlane. Lõpetas 1
ülikooli 1918. 1
1918. Lõpetas 1
Lõpetas TÜ 1
TÜ Õigusteaduskonna 1
Õigusteaduskonna 1977. 1
tööle Jõgevamaal 1
Jõgevamaal põllumajandusjuristina, 1
põllumajandusjuristina, alates 1
Rajooni Põllumajandusvalitsuse 1
Põllumajandusvalitsuse jurist-peaspetsialisti 1
jurist-peaspetsialisti ametikohal. 1
ametikohal. Lõpetati 1
Lõpetati varem 1
varem Teaduse 1
Teaduse Akadeemia 1
Instituudi tehtud 1
tehtud gravi- 1
gravi- ja 1
ja magnetomeetriline 1
magnetomeetriline kaardistamine. 1
kaardistamine. Lophelia 1
pertusa suspensioon 1
suspensioon toiturid 1
toiturid on 1
seetõttu äärmiselt 1
tundlik suurenev 1
suurenev settimine, 1
settimine, traalimise 1
traalimise tagajärjel 1
tagajärjel tekitatud 1
tekitatud sogane 1
sogane merevesi 1
merevesi ummistab 1
ummistab õõsi 1
õõsi ja 1
ja kahjustab 1
kahjustab nende 1
nende elutegevust. 1
elutegevust. Lõplikel 1
Lõplikel andmetel 1
sai punaroheline 1
punaroheline koalitsioon 1
koalitsioon 87 1
87 kohta 1
ja parempoolsete 2
parempoolsete koalitsioon 1
koalitsioon 82 1
82 kohta. 1
kohta. Lõplikku 1
Lõplikku hüve 1
hüve (moraaliideaali) 1
(moraaliideaali) saab 1
saab teostada 1
teostada üksnes 1
üksnes selliste 1
selliste isikute 1
isikute ühiskonnas, 1
ühiskonnas, kelle 1
meelest individuaalne 1
individuaalne täiuslikkus 1
täiuslikkus on 1
saavutatav ainult 1
kui indiviidid, 1
indiviidid, kes 1
iseenda eesmärgid, 1
eesmärgid, ühinevad 1
ühinevad ühiskondlikku 1
ühiskondlikku tervikusse. 1
tervikusse. Lõplik 1
Lõplik neuraaltoru 1
neuraaltoru kujuneb 1
kujuneb nende 1
kahe eraldi 1
eraldi kujunenud 1
kujunenud osa 1
osa ühinemise 1
ühinemise tulemusena. 2
tulemusena. Lõplik 1
Lõplik projekt 1
projekt koostati 1
koostati Le 1
Le Corbusieri 1
Corbusieri visandatud 1
visandatud idee 1
idee põhjal, 1
koosnes vastandite 1
vastandite tasakaalust 1
tasakaalust kõrge 1
kõrge klaasist 1
klaasist kontorihoone 1
kontorihoone ja 1
madala ümmarguse 1
ümmarguse kupliga 1
kupliga Peaassamblee 1
Peaassamblee hoonega. 1
hoonega. Lõplik 1
Lõplik riistvaraline 1
riistvaraline pool 1
pool valmis 1
aastal 2005. 2
2005. Lõplik 1
Lõplik sõnaõigus 1
sõnaõigus uue 1
uue valitseja 1
valitseja küsimuses 1
küsimuses jäi 1
aga patriarhile 1
patriarhile kui 1
kui riigikiriku 1
riigikiriku peale 1
tema toetas 1
toetas kindlalt 1
kindlalt Godunovi. 1
Godunovi. Lõplik 1
Lõplik tehnilise 1
tehnilise kõrghariduse 1
kõrghariduse korraldus 1
Eestis kujunes 2
kujunes selliseks 1
selliseks nagu 1
nagu tehnolused 1
tehnolused seda 1
seda soovisid, 1
soovisid, selle 1
selle saavutamiseks 1
saavutamiseks olid 1
nad saatnud 1
saatnud mitmeid 1
mitmeid delegatsioone 1
delegatsioone ja 1
ja märgukirju 1
märgukirju haridusministrile, 1
haridusministrile, riigikogu 1
riigikogu rühmadele 1
rühmadele ja 1
Tallinna linnavalitsusele. 1
linnavalitsusele. Lõplik 1
Lõplik toode 1
toode võib 1
olla täiustatud 1
täiustatud veel 1
veel parema 1
parema ekraaniga, 1
ekraaniga, mille 1
mille resolutsioon 1
resolutsioon on 1
vähemalt 1920x1080. 1
1920x1080. Lõplik 1
Lõplik tootmisesse 1
tootmisesse läinud 1
läinud mudel 1
mudel F 1
F 3 1
3 valmis 1
valmis 1939. 1
aastal. Lõpliku 1
Lõpliku hävimise 1
hävimise hoidsid 1
hoidsid ära 1
ära kohalikud 1
kohalikud elanikud. 2
elanikud. Lõpliku 1
Lõpliku kava 1
kava kinnitas 1
Riigivanem K. 1
Päts Valitsusasutiste 1
Valitsusasutiste tegevus 1
tegevus 1935/36. 1
1935/36. a. 1
a. Tallinn, 1
Tallinn, 1936. 1
1936. Lõplikuks 1
Lõplikuks eesmärgiks 1
luua aed, 1
aed, mis 2
mitte inimese 1
inimese hoolt 1
ja ressursside 2
ressursside lisamist. 1
lisamist. Lõplikuks 1
Lõplikuks välmimistähtajaks 1
välmimistähtajaks plaaniti 1
plaaniti 30. 1
juuli 2008. 1
2008. Lõplikuks 1
Lõplikuks variandiks 1
variandiks sai 1
sai neljaraudne 1
neljaraudne õhutõrjekahur 1
õhutõrjekahur Flakvierling 1
Flakvierling ('neljakordne'), 1
('neljakordne'), mille 1
mille laskude 1
laskude arv 1
arv minutis 1
minutis küündis 1
küündis juba 1
juba 680-ni. 1
680-ni. Lõplikult 1
Lõplikult ei 1
ei valminud 2
valminud kumbki 1
kumbki prototüüp, 1
prototüüp, valmis 1
valmis vaid 3
kaks korpust, 1
korpust, millest 1
millest ühele 2
ühele paigutati 1
paigutati G-mudeli 1
G-mudeli torn. 1
torn. Lõplikult 1
Lõplikult hävitati 1
hävitati aed 1
aed Nõukogude 1
ajal 20-ndail 1
20-ndail aastail 2
aastail allesjäänud 1
allesjäänud puude 1
puude väljaraiumisega. 1
väljaraiumisega. Lõplikult 1
Lõplikult kujunesid 1
kujunesid Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa piirid 1
piirid välja 1
välja sajandi 1
sajandi lõpuks, 1
lõpuks, mil 1
mil kõik 1
kõik balti 1
balti hõimud 2
hõimud peale 1
peale leedulaste 1
leedulaste olid 1
olid ristisõdijatele 1
ristisõdijatele alistatud. 1
alistatud. Lõplikult 1
Lõplikult valmis 1
see 28. 1
juunil 2012. 5
2012. Lõpliku 1
Lõpliku otsuse 3
kohta, mida 4
mida laps 1
laps võib 1
või kogeda 1
kogeda ja 1
mida mitte, 1
mitte, teeb 1
teeb ikkagi 1
ikkagi lapsevanem. 1
lapsevanem. Lõpliku 1
otsuse teeb 1
teeb siiski 1
siiski Chemnitzi 1
Chemnitzi linna 1
linna volikogu. 1
volikogu. Lõpliku 1
otsuse tegi 1
tegi kogukonna 1
kogukonna hääletus, 1
hääletus, mille 1
tulemusel valiti 1
valiti 2. 1
2005 välja 1
välja projekti 1
projekti praegune 1
praegune logo. 1
logo. Lõpliku 1
Lõpliku projekti 1
projekti teostamisel 2
teostamisel osalesid 1
osalesid Reima 1
Reima ja 1
ja Raili 1
Raili Pietilä 1
Pietilä koos. 1
koos. Lõpliku 1
Lõpliku tõuke 1
tõuke andis 2
andis Tristar 1
Tristar 2011 1
2011 triatlonil 1
triatlonil osalenud 1
osalenud Tartu 1
linnapea Urmas 2
Urmas Kruuse 2
Kruuse ettepanek 1
ettepanek korraldada 1
korraldada triatlonivõistlus 1
triatlonivõistlus ka 1
Tartu kesklinnas. 3
kesklinnas. Lõpmata 1
Lõpmata pika 1
pika raudsüdamikuga 1
raudsüdamikuga pooli 1
pooli sees 1
ühtlane magnetväli 1
magnetväli ja 2
ja väljapool 1
väljapool pooli 1
pooli on 1
on magnetväli 1
magnetväli null. 1
null. Lõpmatu 1
Lõpmatu aga 1
ole lõplikuga 1
lõplikuga proportsioonis, 1
proportsioonis, nii 1
võimalik lõpmatut 1
lõpmatut teada. 1
teada. Lop 1
Lop Nuri 1
Nuri nõgu 1
nõgu Lop 1
Lop Nur 1
Nur (sisemongoli; 1
(sisemongoli; hiina 1
hiina 罗布泊 1
罗布泊 Luóbù 1
Luóbù Pō) 1
Pō) on 1
järv Hiina 1
Hiina lääneosas 1
lääneosas Taklimakani 1
Taklimakani ja 1
ja Kuruktagi 1
Kuruktagi kõrbete 1
kõrbete vahel 1
vahel Tarimi 1
Tarimi nõos 1
nõos Xinjiangi 1
Xinjiangi piirkonnas. 1
piirkonnas. Lõppes 1
Lõppes 304 1
304 aastat 1
kestnud Romanovite 1
Romanovite võim. 1
võim. Lõppes 1
Lõppes Saksa 1
Saksa -Itaalia 1
-Itaalia poliitika 1
poliitika mille 1
mille asendas 1
asendas Prantsuse 1
Prantsuse poliitika. 1
poliitika. Lõppfaasi 1
Lõppfaasi Suure 2
Suure Kõrguse 2
Kõrguse Maa-ala 2
Maa-ala Kaitse 2
Kaitse Lõppfaasi 1
Kaitse (Terminal 1
(Terminal High 1
High Altitude 1
Altitude Area 1
Area Defense, 1
Defense, THAAD) 1
THAAD) on 1
süsteem hävitamaks 1
hävitamaks lühi- 1
lühi- ja 1
ja keskmaa 1
keskmaa ballistilisi 1
ballistilisi rakette 1
rakette nende 1
nende lõppfaasis, 1
lõppfaasis, sekundeid 1
sekundeid enne 1
enne sihtmärgi 1
sihtmärgi tabamist. 1
tabamist. Lõpphinnaks 1
Lõpphinnaks kujunes 1
kujunes peaaegu 1
peaaegu 6000 1
6000 peseetat, 1
peseetat, mis 1
saadi kokku 1
kokku tänu 1
tänu partnerite 1
partnerite panustamisele; 1
panustamisele; Paragesi, 1
Paragesi, Pardósi 1
Pardósi ja 1
ja Revuelto 1
Revuelto annetustele 1
annetustele ning 1
ning staadionilt 1
staadionilt kogutule. 1
kogutule. Lõpp 1
Lõpp Keegi 1
jõudnud Sloughi, 1
Sloughi, kuna 1
kuna Clarksoni 1
Clarksoni autol 1
autol plahvatas 1
plahvatas mootor, 1
mootor, Hammondi 1
Hammondi ja 1
May autodel 1
autodel läksid 1
läksid elektrisüsteem 1
elektrisüsteem rikki 1
rikki ning 1
ning May 1
May autol 1
autol sai 1
sai kütus 1
kütus otsa 2
otsa natuke 1
natuke enne 2
enne Sloughi, 1
Sloughi, tekitades 1
tekitades liiklusummiku. 1
liiklusummiku. Lõppkokkuvõttes 1
Lõppkokkuvõttes lõppes 1
lõppes see 2
siiski Lothari 1
Lothari võiduga 1
võiduga ning 1
ta krooniti 1
krooniti Roomas 1
Roomas pidulikult 2
pidulikult keisriks. 1
keisriks. Lõppkokkuvõttes 1
Lõppkokkuvõttes osutus 1
osutus kõige 2
kõige mõjusamaks 1
mõjusamaks vastumeetmeks 1
vastumeetmeks rinde 1
rinde edasiliikumine, 1
edasiliikumine, kuni 1
kuni rakettide 1
rakettide lennukaugus 1
lennukaugus polnud 1
enam pommitamiseks 1
pommitamiseks piisav. 1
piisav. Lõpp 1
Lõpp Louis 1
aprillil 1792 1
1792 Austriale 1
Austriale vastumeelselt 1
vastumeelselt sõja, 1
sõja, alludes 1
alludes Rahvuskogu 1
Rahvuskogu soovidele. 1
soovidele. Lõppmänge 1
Lõppmänge klassifitseeritakse 1
klassifitseeritakse lauale 1
lauale jäänud 1
jäänud malendite 1
malendite järgi. 1
järgi. Lõpp-produktid 1
Lõpp-produktid on: 1
* jäik 1
jäik geopolümeeri 1
geopolümeeri kett 1
kett või 1
või võrk; 1
võrk; * 1
* vett 1
vett sisaldav 1
sisaldav poorilahus 1
poorilahus (katalüütiline 1
(katalüütiline vesi, 1
liideti algselt 1
algselt segusse 1
segusse ning 1
ning vesi, 1
tekkis kondensatsioonireaktsioonide 1
kondensatsioonireaktsioonide tulemusel), 1
tulemusel), leelismetalli 1
leelismetalli ioonide 1
ioonide ülejääk 1
ülejääk ja 1
ja reageerimata 1
reageerimata ränihüdroksiid. 1
ränihüdroksiid. Lõpp-punktide 1
Lõpp-punktide kõrvalekalde 1
kõrvalekalde kahe 1
kahe paralleellükke 1
paralleellükke järjekorra 1
järjekorra muutmisel 1
muutmisel annab 1
annab siis 2
siis kõverustensor. 1
kõverustensor. Lõpptulem 1
Lõpptulem oli 1
mis "Jeopardy!" 1
"Jeopardy!" Lõpptulemuse 1
Lõpptulemuse määrab 1
määrab kummaski 1
kummaski tõsteviisis 1
tõsteviisis saavutatud 1
saavutatud parima 1
tulemuse summa. 1
summa. Lõpptulemusena 1
Lõpptulemusena muuseumit 1
muuseumit küll 1
ei rajatud, 1
rajatud, kuid 1
kuid kirik 1
kirik purustati 1
purustati suures 1
osas (täielikult 1
(täielikult hävitati 1
hävitati kellatorn) 1
kellatorn) ja 1
muudeti hauasammaste 1
hauasammaste valmistamise 1
valmistamise töökojaks. 1
töökojaks. Lõpptulemusena 1
Lõpptulemusena oli 1
Portugali valitsus 2
valitsus sunnitud 1
sunnitud 14. 1
juulil ikkagi 1
ikkagi ultimaatumiga 1
ultimaatumiga nõustuma. 1
nõustuma. Lõpptulemus 1
Lõpptulemus loetakse 1
loetakse nelja 1
nelja distantsi 1
distantsi liidetud 1
liidetud punktide 1
punktide alusel. 1
alusel. Lõpptulemus 1
Lõpptulemus oli 1
küllaltki moderne 1
moderne sõiduauto, 1
sõiduauto, kuid 1
selle konstruktsioon 1
konstruktsioon jäi 1
jäi viimistlemata 1
viimistlemata ning 1
mitmed auto 1
auto pisivead 1
pisivead tootmise 1
käigus kõrvaldamata. 1
kõrvaldamata. Lõpptulemus 1
Lõpptulemus on 1
juhul üldiselt 1
üldiselt samaväärne. 1
samaväärne. Lõpptulemust 1
Lõpptulemust mõjutas 1
mõjutas suuresti 1
suuresti ka 2
ka Raidla 1
Raidla töörühm, 1
töörühm, kes 1
põhiseaduse koostamisel 1
koostamisel lõpuni 1
lõpuni ekspertidena 1
ekspertidena kaasa 1
kaasa töötas. 1
töötas. Lõppturniirile 1
Lõppturniirile pääsesid 1
pääsesid peale 1
peale korraldajate 1
korraldajate veel 1
14 riigi 2
riigi koondised, 1
koondised, kes 1
kes läbisid 1
läbisid edukalt 1
edukalt augustis 1
2006 alanud 2
alanud valikmängud. 1
valikmängud. Lõppude 1
Lõppude lõpuks 3
lõpuks koormuse 1
koormuse paljukordsel 1
paljukordsel kordumisel 1
kordumisel tekib 1
tekib mikropragu 1
mikropragu ühel 1
ühel kristalliitide 1
kristalliitide libisemispindadest. 1
libisemispindadest. Lõppude 1
parem kuuluda 1
kuuluda Euroopasse 1
Euroopasse kui 1
kui olla 1
olla üksi 1
Hispaania nõustus 1
nõustus 7. 1
mail 1817 1
1817 lõpuks 1
lõpuks lepinguga; 1
lepinguga; siiski 1
antud Olivenzat 1
Olivenzat kunagi 1
kunagi Portugalile 1
Portugalile tagasi 1
see küsimus 2
siiani lahendamata. 1
lahendamata. Lõppude 1
õnnestub Lightil 1
Lightil suure 1
suure vaevaga 2
vaevaga L'ist 1
L'ist lahti 1
lahti saada, 3
seda hakkavad 1
hakkavad seda 1
seda müsteeriumi 1
müsteeriumi lahendama 1
lahendama kaks 1
kaks L'i 1
L'i järeltulijat 1
järeltulijat : 1
: Near 1
Near ja 1
ja Mello. 1
Mello. Lõppvõistlusel 1
Lõppvõistlusel hüpatud 1
hüpatud 14.13 1
14.13 andis 1
koha. Lõppvõistlusel 1
Lõppvõistlusel ületas 1
ületas ta 2
selle tulemuse 1
tulemuse ning 2
võitis Euroopa 2
Euroopa meistritiitli 2
meistritiitli uue 1
Eesti siserekordiga 1
siserekordiga 6.87. 1
6.87. Lopuhhin 1
Lopuhhin Eestimaa 1
Eestimaa kubernerina 1
kubernerina Lopuhhin 1
Lopuhhin oli 1
kuberner ainult 1
ainult pool 2
pool aastat, 1
need langesid 1
langesid tormilisele 1
tormilisele ajajärgule 1
ajajärgule 1905. 1
revolutsiooni ajal. 2
ajal. Lõpuks, 1
Lõpuks, 4) 1
4) vaadeldes 1
vaadeldes erinevaid 1
erinevaid astmeid, 1
astmeid, millel 1
millel asjadel 1
asjadel endil 1
endil on 1
see omadus, 1
omadus, peame 1
peame võtma 1
võtma arvesse 1
arvesse asjaolu, 1
et tervikul 1
tervikul võib 1
olla astmel, 1
astmel, mis 1
nende astmete 1
astmete summeerimisel, 1
summeerimisel, millel 1
millel selle 1
selle osadel 1
osadel see 1
see omadus 2
on (§18–§22). 1
(§18–§22). Lõpuks 1
Lõpuks annab 1
annab ork 1
ork Ugluk 1
Ugluk Ilole 1
Ilole orkide 1
orkide ravimit 1
ravimit määrides 1
määrides salvi 1
salvi tema 1
tema haavale, 1
haavale, ravim 1
ravim toimib 1
toimib kuid 1
jätab Ilole 1
Ilole bruuni 1
bruuni armi 1
armi haava 1
haava kohale 1
kohale kogu 2
eluks. Lõpuks 1
Lõpuks anti 1
ka Sub 1
Sub Popile 1
Popile märku,et 1
märku,et bänd 1
bänd soovib 1
soovib väljastada 1
väljastada uut 1
uut albumit. 2
albumit. Lõpuks 1
Lõpuks arendati 1
arendati nõmmemaad 1
nõmmemaad sageli 1
sageli piirkondades, 1
puuduvad soolaluited, 1
soolaluited, nagu 1
nagu lambakarjanduse 1
lambakarjanduse regioonides 1
regioonides rannikul 1
rannikul Norrast 1
Norrast Portugalini 1
Portugalini ning 1
ning Šotimaal 1
ja Iirimaal. 1
Iirimaal. Lõpuks 1
Lõpuks asus 1
tööle Lahmuse 1
Lahmuse sovhoosi, 1
sovhoosi, mille 1
nõus teda 2
teda tööle 1
tööle võtma. 1
võtma. Lõpuks 1
Lõpuks asutas 1
ta 26. 1
juulil 1452 1
1452 patendikirjaga 1
patendikirjaga Valence'i 1
Valence'i ülikooli. 1
ülikooli. Lõpuks 1
Lõpuks ei 2
ei kästud 1
kästud tal 1
oma teost 1
teost üle 1
üle maalida, 1
maalida, vaid 1
vaid piirduti 1
piirduti maali 1
maali nime 1
nime vahetamisega 1
vahetamisega vähem 1
vähem ambitsioonika 1
ambitsioonika vastu. 1
vastu. Lõpuks 2
osanud ta 2
ta muud 1
muud teha, 1
kui tütred 1
tütred Landego 1
Landego saarele 1
saarele Landegomøya 1
Landegomøya juurde 1
juurde saata. 1
saata. Lõpuks 1
Lõpuks hakkas 1
hakkas Nyman 1
Nyman väsima 1
väsima ja 1
pidi end 1
end paar 1
paar korda 7
korda matilt 1
matilt põgenemisega 1
põgenemisega päästma. 1
päästma. Lõpuks 1
Lõpuks jäädi 1
siiski ThinkPadi 1
ThinkPadi juurde 1
ning toode 1
toode osutus 1
osutus äärmiselt 2
äärmiselt populaarseks. 1
populaarseks. Lõpuks 1
Lõpuks jäi 2
jäi Elblągile 1
Elblągile usuprivileeg 1
usuprivileeg alles, 1
alles, kuid 3
kuid väljaspool 1
väljaspool linna 1
linna Hosius 1
Hosius protestantlust 1
protestantlust ei 1
sallinud. Lõpuks 1
püsima seisukoht, 1
järgi ühes, 1
ühes, eraldiseisvas 1
eraldiseisvas riigis 1
riigis pidi 1
olema siiski 1
siiski võimalik 2
võimalik uue 1
ühiskonna arendamine. 1
arendamine. Lõpuks 1
Lõpuks jõuab 1
jõuab nende 1
nende meelelisus 1
meelelisus välja 1
välja tülideni, 1
tülideni, milles 1
milles poiss 1
poiss ilmutab 1
ilmutab julgust. 1
julgust. Lõpuks 1
Lõpuks jõudis 1
ta järelduseni, 1
et hüsteeria 1
hüsteeria ajal 1
inimene sarnaselt 1
sarnaselt hüpnoosi 1
hüpnoosi seisundis. 1
seisundis. Lõpuks 1
Lõpuks juhtis 1
USA esimese 1
esimese maailmameistritiitlini 1
maailmameistritiitlini pärast 1
pärast 1994. 1
1994. aastat 2
valiti turniiri 3
turniiri kõige 1
kõige väärtuslikumaks 1
väärtuslikumaks mängijaks. 1
mängijaks. Lõpuks 1
Lõpuks keelati 1
keelati tal 1
tal nendega 1
nendega kohtumine. 1
kohtumine. Lõpuks 1
Lõpuks kogus 1
mehelise sissiarmee, 1
sissiarmee, kes 1
1959 kukutas 1
kukutas Batista. 1
Batista. Lõpuks 1
Lõpuks koondab 1
koondab ta 1
ta saadud 2
saadud koodi 1
koodi valitud 1
valitud väljundformaati. 1
väljundformaati. Lõpuks, 1
Lõpuks, kuna 1
kuna mullide 1
mullide suurus 1
siis teoreetiliselt 1
teoreetiliselt oli 1
oli tihedus 1
tihedus palju 1
kui olemasolevatel 1
olemasolevatel magnetilistel 1
magnetilistel salvestusseadmetel. 1
salvestusseadmetel. Lõpuks 1
Lõpuks Kylie 1
Kylie Bell 1
Bell kaotas 1
oma kohutasja. 1
kohutasja. Lõpuks 1
Lõpuks läheb 1
läheb Holden 1
Holden koju, 1
koju, kuid 2
kuid vanemad 1
vanemad juhtuvad 1
juhtuvad olema 1
olema väljas. 1
väljas. Lõpuks 1
Lõpuks lahjendatakse 1
lahjendatakse suure 1
suure alkoholisisaldusega 1
alkoholisisaldusega destillaati 1
destillaati veega, 1
veega, vastavalt 1
vastavalt soovitud 1
soovitud kangusele. 1
kangusele. Lõpuks 1
Lõpuks läks 1
läks ordu 1
ordu ajakirjanduse 1
politsei kaasabil 1
kaasabil laiali. 1
laiali. Lõpuks 1
Lõpuks leiti 1
leiti need 1
kaks pakendit. 1
pakendit. Lõpuks 1
Lõpuks leppisid 1
leppisid Uppsala 1
Uppsala ja 3
Turu kokku, 1
et idapoolne 1
idapoolne lõherikas 1
lõherikas Tornio 1
Tornio jõgi 1
jõgi jääb 2
jääb Uppsala 1
Uppsala võimu 1
alla (võim 2
(võim kuni 2
kuni sinnani) 1
sinnani) ja 1
ja Kemi 1
Kemi jõgi 1
jääb Turu 1
Turu alla 1
kuni sinnamaani); 1
sinnamaani); vahepeal 1
vahepeal veel 1
veel mõtteline 1
mõtteline Novgorodi 1
Novgorodi maa. 1
maa. Lõpuks 1
Lõpuks lõi 1
ta mudeli, 1
mudeli, mis 2
üldiselt kahe 1
kahe kaareminuti 1
kaareminuti täpsusega 1
täpsusega (tavaline 1
(tavaline mõõtmisviga) 1
mõõtmisviga) Tycho 1
Brahe vaatlustega 1
vaatlustega kooskõlas. 1
kooskõlas. Lõpuks 1
Lõpuks lubas 1
lubas Henry 1
Henry IV 1
IV minna 1
minna tal 1
tal tagasi 2
tagasi Prantsusmaale. 1
Prantsusmaale. Lõpuks 1
Lõpuks mängis 1
hooaja Bundesligas 1
Bundesligas Mönchengladbachi 1
Mönchengladbachi Borussias 1
Borussias ja 1
seda lõpetas 2
oma sportlaskarjääri. 1
sportlaskarjääri. Lõpuks 1
Lõpuks mõistetigi 1
mõistetigi 10. 1
1966 kõik 1
kolm süüdi 1
süüdi ettekavatsetud 1
ettekavatsetud tapmises 1
mõisteti eluks 1
ajaks vangi. 1
vangi. Lõpuks 1
Lõpuks muutus 1
muutus Seim 1
Seim peaaegu 1
peaaegu teovõimetuks: 1
teovõimetuks: vastu 1
võimalik peaaegu 1
peaaegu ühtki 1
ühtki eelnõu, 1
eelnõu, igale 1
igale eelnõule 1
eelnõule seisis 1
seisis keegi 1
keegi vastu. 1
Lõpuks olevat 1
ühe eraku 1
eraku poolt 1
poolt ristitud 1
ristitud ja 1
ja kristlasena 1
kristlasena lõpetas 1
oma viikingiretked, 1
viikingiretked, asudes 1
asudes elama 1
elama Inglismaale. 1
Inglismaale. Lõpuks 1
Lõpuks olid 1
olid tarnijate 1
tarnijate seas 1
ka Fujifilm, 1
Fujifilm, Verbatim, 1
Verbatim, Toshiba 1
Toshiba and 1
and Maxell. 1
Maxell. Lõpuks 1
Lõpuks oli 2
oli pühasid 1
pühasid juba 1
kui tööpäevi. 1
tööpäevi. Lõpuks 1
neid puukujusid 1
puukujusid 369 1
369 tükki. 1
tükki. Lõpuks 1
Lõpuks on 1
aga Edward 1
Edward ise 1
ise nõus 1
nõus seda 2
tegema, aga 1
pärast kooliaasta 1
kooliaasta lõppu. 1
lõppu. Lõpuks 1
Lõpuks õnnestus 2
õnnestus Buxhoevedenil 1
Buxhoevedenil vaenus 1
vaenus võita, 1
võita, kuid 1
kaasa tõsise 1
tõsise rahalise 1
rahalise puudjäägi 1
puudjäägi ning 1
ning tülid 1
tülid mõjukate 1
mõjukate vasallisuguvõsadega. 1
vasallisuguvõsadega. Lõpuks 1
õnnestus Leninil 1
Leninil siiski 1
siiski Smolnõisse 1
Smolnõisse siseneda 1
siseneda ja 2
ja Trotskiga 1
Trotskiga kokku 1
saada. Lõpuks 1
Lõpuks osutusid 1
osutusid ristisõdijad 1
ristisõdijad ( 1
aprillil 1204 1
1204 ) 1
) võitjateks 1
võitjateks ning 1
ning linnaelanikud 1
linnaelanikud tervitasid 1
tervitasid neid 1
neid (vähemalt 1
(vähemalt lääne 1
lääne inimeste 1
inimeste silmis) 1
silmis) kummalisel 1
kombel mitte 1
mitte kui 1
kui vallutajaid, 1
vallutajaid, vaid 1
kui usurpaatoreid. 1
usurpaatoreid. Lõpuks 1
Lõpuks otsustas 3
otsustas Eva 1
Eva minna 1
minna arstlikule 1
arstlikule läbivaatlusele, 1
läbivaatlusele, kus 1
tehti arvukalt 1
arvukalt teste. 1
teste. Lõpuks 1
otsustas Máxima 1
Máxima isa 1
ise, et 1
tule pulma 1
pulma ning 1
ning lojaalsusest 1
lojaalsusest abikaasa 1
abikaasa vastu 1
tulnud pulma 1
pulma ka 1
ka Maxima 1
Maxima ema. 1
ema. Lõpuks 1
ta naise 2
naise siiski 1
siiski oma 3
pojale Henryle 1
Henryle jätta. 1
jätta. Lõpuks 1
Lõpuks pandi 1
pandi Alton 1
Alton House'i 1
House'i rentimise 1
rentimise üksikasjad 1
üksikasjad paika. 1
paika. Lõpuks 1
Lõpuks pani 1
pani justiitsminister 1
justiitsminister Zurab 1
Zurab Adeišvili 1
Adeišvili eelnõu 1
eelnõu plenaaristungil 1
plenaaristungil hääletusele 1
hääletusele ilma 1
ilma õiguskomitee 1
õiguskomitee otsuseta. 1
otsuseta. Lõpuks 1
Lõpuks pöördus 1
tagasi Lääne-Norra 1
Lääne-Norra maastike 1
maastike juurde, 1
juurde, defineerides 1
defineerides esmakordselt 1
esmakordselt Norra 1
Norra maastikumaali. 1
maastikumaali. Lõpuks 1
Lõpuks probleem 1
probleem siiski 1
siiski lahenes, 1
lahenes, ilma 1
et Ford 1
Ford pidanuks 1
pidanuks seda 1
seda mudelit 1
mudelit Saksamaal 1
Saksamaal teistsuguse 1
teistsuguse nime 1
all müüma 1
müüma kui 1
kui mujal 4
mujal maailmas. 6
maailmas. Lõpuks 1
Lõpuks raiuti 1
raiuti tal 1
tal pea 2
maha. Lõpuks 1
Lõpuks saab 1
saab vaimuseisundite 1
vaimuseisundite ja 1
ja neuronaalsete 1
neuronaalsete protsesside 1
protsesside funktsionaalsust 1
funktsionaalsust ka 1
ka niivõrd 2
niivõrd formaliseerida, 1
formaliseerida, et 1
on simuleeritavad 1
simuleeritavad arvutil 1
arvutil – 1
on tehisintellekti 1
tehisintellekti valdkond. 1
valdkond. Lõpuks 1
Lõpuks saavutas 1
ta 47 1
47 häält, 1
sellel konklaavil 1
konklaavil valituks 1
osutumiseks vajalik 1
vajalik häältehulk. 1
häältehulk. Lõpuks 1
Lõpuks said 1
said algsed 1
algsed omanikud 1
omanikud Tempo 1
Tempo pärast 1
pärast pikki 2
pikki väntsutusi 1
väntsutusi jälle 1
jälle enda 1
enda kätte, 1
kätte, taastasid, 1
taastasid, ehitasid 1
ehitasid peale 1
peale kajuti 1
kajuti ja 1
lasid töökorras 1
töökorras olevana 1
olevana 1973. 1
uuesti vette. 1
vette. Lõpuks 1
Lõpuks sai 3
sai Spartacusel 1
Spartacusel jalg 1
jalg haavata 1
ja kaua 1
kaua ta 1
ühel jalal 1
jalal vastu 1
ei pidanud. 3
pidanud. Lõpuks 1
sai Victoriast 1
Victoriast hea 1
hea inimene, 1
inimene, Evast 1
Evast sai 1
sai Julio 1
Julio pärija 1
pärija ning 1
ning Danieli 1
Danieli naine 1
laste ema 1
ema (Pablito 1
(Pablito ja 1
ja Laurita), 1
Laurita), Victoria 1
Victoria vend 1
vend sai 1
sai Eva 1
Eva isa 1
isa tapmise 1
eest rängalt 1
rängalt karistada 1
karistada ning 2
ema samuti. 1
samuti. Lõpuks 1
Lõpuks sulgetakse 1
sulgetakse fail, 1
fail, kui 1
selle avamine 1
avamine õnnestus. 1
õnnestus. Lõpuks 1
Lõpuks suruti 1
suruti terve 1
terve parem 1
tiib kokku 1
sunniti taganema 1
taganema ning 1
ning põgenema. 1
põgenema. Lõpuks 1
Lõpuks tahtis 1
tahtis Elvis 1
Elvis Billi 1
Billi lahti 1
viimane millegi 1
millegi paremaga 1
paremaga välja 1
tule. Lõpuks 1
Lõpuks täitus 1
täitus tema 1
tema aastatetagune 1
aastatetagune unistus 1
unistus – 1
– asutada 1
asutada ametlikult 1
ametlikult Järvakandi 1
Järvakandi Klaasimuuseum 1
Klaasimuuseum päris 1
oma hoones. 1
hoones. Lõpuks 1
Lõpuks ta 1
viidi Grini 1
Grini vangilaagrisse. 1
vangilaagrisse. Lõpuks 1
Lõpuks tõusis 1
riikliku tervishoiuorganisatsiooni 1
tervishoiuorganisatsiooni Health 1
Health Canada 1
Canada osakonnajuhatajaks. 1
osakonnajuhatajaks. Lõpuks 1
Lõpuks tuli 1
tuli Liu 1
Liu 7,46-ga 1
7,46-ga maailmameistriks, 1
maailmameistriks, aga 1
aga pronksmedal 1
pronksmedal läks 1
läks Läti 1
Läti sportlasele 1
sportlasele Stanislavs 1
Stanislavs Olijarsile. 1
Olijarsile. Lõpuks 1
Lõpuks ütles 1
on enesetapust 1
enesetapust juba 1
pikka ega 1
ega mõelnud. 1
mõelnud. Lõpuks 1
Lõpuks väidab 1
väidab Keynes 1
Keynes kuna 1
olemas hirm 1
hirm kaotada 1
kaotada kapitali 1
kapitali raha 1
raha kõrval, 1
kõrval, võib 1
tekkida likviidsuslõks, 1
likviidsuslõks, luues 1
luues alammäära, 1
alammäära, millest 1
millest allapoole 2
allapoole ei 1
saa intressimäärad 1
intressimäärad langeda. 1
langeda. Lõpuks 1
Lõpuks vajub 1
vajub saar 1
saar vee 1
ning moodustubki 1
moodustubki atoll, 1
atoll, mille 1
on enamvähem 1
enamvähem ümara 1
ümara kujuga 1
kujuga laguun. 1
laguun. Lõpuks 1
Lõpuks vedas 1
vedas Agvan 1
Agvan Doržijev 1
Doržijev isiklikult 1
isiklikult Lhasast 1
Lhasast raha 1
raha kohale 1
kohale koos 1
koos Dalai 1
Dalai poolt 1
antud rituaalsete 1
rituaalsete riistade 1
riistade ja 1
ja haruldaste 2
haruldaste tekstidega. 1
tekstidega. Lõpuks 1
Lõpuks viib 1
viib doktor 1
doktor läbi 1
läbi operatsiooni 1
operatsiooni Larry'ga, 1
Larry'ga, mis 1
mis päästab 1
päästab viimase 1
viimase libahundi 1
libahundi nahast. 1
nahast. Lõpuks 1
Lõpuks viidi 1
viidi Hispaania 1
kuninga käsul 1
käsul isegi 1
isegi Galicia 1
Galicia keskus 1
keskus Santiago 1
de Compostelast 1
Compostelast A 1
Coruñasse üle 1
sinna asutati 1
asutati kindralkapteniks 1
kindralkapteniks nimetatava 1
nimetatava sõjaväelase 1
sõjaväelase ametikoht. 1
ametikoht. Lõpuks 1
Lõpuks võeti 1
võeti nimeks 1
nimeks Flyleaf, 1
Flyleaf, kuna 1
see sobis 1
sobis bändi 1
bändi iseloomuga. 1
iseloomuga. Lõpuks 1
Lõpuks võidab 1
võidab uus 1
uus maailmavaade, 1
maailmavaade, mille 1
tagajärjel suletakse 1
suletakse Dominiiklaste 1
Dominiiklaste klooster 1
klooster ning 1
ning mungad 1
mungad aetakse 1
aetakse Tallinnast 1
Tallinnast välja. 1
välja. Lõpuks 2
Lõpuks võimaldasid 1
võimaldasid need 1
need tehnoloogiad 1
tehnoloogiad saada 1
saada kurgisaaki 1
kurgisaaki juba 1
juba mais 1
ja korjata 1
korjata –turustada 1
–turustada saaki 1
saaki pea 1
pea novembrini 1
novembrini välja. 1
Lõpuks võttis 1
võttis pereäri 1
pereäri juhtimise 1
juhtimise siiski 1
vend Abram. 1
Abram. "Lõpuni 1
"Lõpuni kindel: 1
kindel: jooni 1
jooni Hans 1
Hans Heidemanni 1
Heidemanni elust 1
elust dokumentide 1
dokumentide alusel." 1
alusel." Lõpupoole 1
Lõpupoole saavutas 1
saavutas Barrichellogi 1
Barrichellogi 2 1
2 etapivõitu, 1
etapivõitu, millele 1
millele lisandusid 2
lisandusid 4 1
4 etapivõitu 1
4 kiireimat 1
ringi. 8 1
etappi lõppes 1
lõppes Ferraride 1
Ferraride kaksikvõiduga. 1
kaksikvõiduga. Lõputööks 1
Lõputööks oli 1
oli maaliseeria 1
maaliseeria "Tartu 1
"Tartu vaated". 1
vaated". Lõputseremoonia 1
Lõputseremoonia toimub 1
toimub mängude 1
mängude viimasel 1
pärast kõigi 1
kõigi võistluste 1
võistluste lõppemist. 1
lõppemist. Lõputunnistus 1
Lõputunnistus jäi 1
jäi saamata 1
saamata arvatavasti 1
arvatavasti raha 1
raha puudusel, 1
puudusel, kuigi 1
kuigi Marie 1
Marie on 1
väga andekat 1
andekat tütarlast 1
tütarlast arvati 1
arvati ikkagi 1
ikkagi lõpetajate 1
lõpetajate hulka. 1
hulka. Lord 1
Lord Henry 1
Henry sõnutsi 1
sõnutsi on 2
on ainsad, 1
ainsad, mille 1
mille poole 1
poole elus 1
elus püüeldab 1
püüeldab tasub, 1
tasub, ilu 1
ja meelelised 1
meelelised tundmused. 1
tundmused. Lordi 1
Lordi alustas 1
alustas neljanda 1
neljanda albumi 1
albumi salvestamisega 1
salvestamisega 2008. 1
oktoobril 2008. 2
2008. Lordi 1
Lordi uut 1
albumit sai 1
sai kuulata 1
kuulata juba 1
3. septembrist 1
septembrist bändi 1
bändi MySpace 1
MySpace kodulehel. 1
kodulehel. 12. 1
septembril esines 1
esines Lordi 1
Lordi Tallink 1
Tallink Baltic 1
Baltic Princess 2
Princess laeval 1
laeval Radio 1
Radio Rock 1
Rock kruiisil 1
kruiisil esimest 1
korda kontserdil 1
kontserdil uute 1
uute kostüümidega. 1
kostüümidega. Loreida 1
Loreida Põder 1
Põder ( 2
märts 1923 2
eesti zooloog. 2
zooloog. Lorenz-Heinrich 1
Lorenz-Heinrich Petersen 1
Petersen saabus 1
saabus Kopenhaagenist 1
Kopenhaagenist Tallinna 1
Tallinna 1835. 1
1835. aastal. 1
aastal. Lorenzo 1
Lorenzo oli 1
oli Piero 1
Piero II 1
II de' 1
Medici ("Õnnetu") 1
("Õnnetu") ja 1
ja Alfonsina 1
Alfonsina Orsini 1
Orsini poeg. 1
poeg. Lorenzo 1
Lorenzo Valla 2
Valla Lorenzo 1
Valla (ka 1
(ka Laurentius 1
Laurentius Valla; 1
Valla; 1406 1
1406 – 1
august 1457 1
1457 ) 1
itaalia humanist 1
ja õigusteadlane. 1
õigusteadlane. Lorenz 1
Lorenz Vestring 1
Vestring sündis 1
sündis 1660. 1
1660. aastate 1
lõpus. Los 1
Los Alamos 1
Alamos oli 1
seejärel ENIAC-iga 1
ENIAC-iga niivõrd 1
niivõrd seotud, 1
seotud, et 1
et ENIACi 1
ENIACi esimeseks 1
esimeseks testülesandeks 1
testülesandeks olid 1
olid arvutused 1
arvutused vesinikupommi, 1
vesinikupommi, mitte 1
mitte ballistika 1
ballistika jaoks. 1
jaoks. Los 1
Angelese olümpiamängudest 1
olümpiamängudest jäigi 1
jäigi Eesti 1
Eesti kõrvale. 1
kõrvale. LOSBR 1
LOSBR lahutamatuks 1
lahutamatuks nõrkuseks 1
nõrkuseks on 1
on distantsi 1
distantsi suurenedes 1
suurenedes kiire 1
kiire hajumise 1
hajumise tõttu 1
tõttu täpsuse 1
täpsuse kahanemine. 1
kahanemine. Loschmidti 1
Loschmidti arvu 1
arvu all 1
siiski mõeldud 2
ka aineosakeste 1
aineosakeste arvu 1
arvu ühes 1
ühes kuupsentimeetris 1
kuupsentimeetris (ligikaudu 1
(ligikaudu 2,687 1
2,687 · 1
· 10 1
10 19 1
19 ). 1
). Lösch 1
Lösch oli 1
oli huvitatud 1
huvitatud tööstuskeskuste 1
tööstuskeskuste optimaalsest 1
optimaalsest ja 1
ja ratsionaalsest 1
ratsionaalsest paigutamisest 1
paigutamisest ning 1
tasakaalu leidmisest 1
leidmisest majanduse 1
majanduse ruumilisel 1
ruumilisel organiseerimisel. 1
organiseerimisel. Loss 1
Loss asus 1
asus tänapäevase 1
tänapäevase lossi 1
lossi hoovi 1
hoovi kohal 1
ja liitudes 1
liitudes Pika 1
Pika Hermanni 6
Hermanni juures 1
juures läänepoolse 1
läänepoolse müüriga. 1
müüriga. Loss 1
ehitati 1772 1
1776 nende 1
nende suveresidentsiks 1
suveresidentsiks ja 1
nime printsess 1
printsess Louise 1
Louise järgi. 1
järgi. Lossi 1
Lossi asemel 1
asemel ajati 1
ajati suvemaja, 1
suvemaja, paviljon 1
paviljon talveaedadega 1
talveaedadega ning 1
ning kaarestikud 1
kaarestikud mõlemale 1
poole paviljoni. 1
paviljoni. Lossi 1
Lossi ehitamisele 1
ehitamisele ja 1
ja sisustamisele 1
sisustamisele kulutati 1
kulutati umbes 2
000 kuldrubla. 1
kuldrubla. Lossi 1
Lossi hakati 1
ehitama Rootsi 1
Karl III 1
III Johani 1
Johani jaoks, 1
tema lossi 1
lossi valmimist 1
valmimist ei 1
ei näinudki. 1
näinudki. Lossihooneid 1
Lossihooneid uuendati 1
uuendati Stuartite 1
Stuartite ajastul 1
ajastul peamiselt 1
peamiselt laskemoona 1
laskemoona nõukogu 1
nõukogu ennustuste 1
ennustuste alusel. 1
alusel. 1663. 1
1663. aastal 1
aastal kulutati 1
kulutati rohkem 1
kui £4000 1
£4000 uue 1
uue laohoone 1
laohoone (nüüd 1
(nüüd tuntud 1
kui relvaladu 1
relvaladu New 1
New Armouries) 1
Armouries) Parnell 1
Parnell 1993, 5
lk 64 2
64 sisehoovi 1
sisehoovi ehitamiseks. 1
ehitamiseks. Lossi 1
Lossi juurde 2
kuuluv maa-ala 1
maa-ala jäi 1
jäi võõrandamata, 1
võõrandamata, kuna 1
olnud mõisa 1
mõisa - 1
- vaid 1
vaid talumaa. 1
talumaa. 1924. 1
aastal mõisteti 2
mõisteti August 1
August Aloe 1
Aloe ja 1
Hans Rosenstrauch 1
Rosenstrauch 1920. 1
aastal Oru 1
Oru lossist 1
lossist mööbli 1
mööbli varastamise 1
varastamise eest 1
eest vastavalt 2
vastavalt 2½ 1
2½ ja 1
1 aastaks 1
aastaks vangiroodu 1
vangiroodu "Oru" 1
"Oru" lossi 1
lossi rüüstamine. 1
rüüstamine. Lossi 1
rajatud selline 1
selline ürdiaed, 1
ürdiaed, nagu 1
võis välja 2
välja näha 1
näha 350 1
350 aastat 1
tagasi. Lossikompleksi 1
Lossikompleksi kuuluvad 1
kuuluvad Bosjöklosteri 1
Bosjöklosteri kirik, 1
kirik, linnuseaed, 1
linnuseaed, roosiaed, 1
roosiaed, aiaterrassid 1
aiaterrassid ja 1
ja ürdiaed. 1
ürdiaed. Lossimuuseumis 1
Lossimuuseumis asub 1
riigi olulisim 1
olulisim ja 1
suurim portreede 1
portreede ja 2
ja ajalooliste 2
ajalooliste maalide 1
maalide kollektsioon. 1
kollektsioon. Lossi 1
Lossi omanik 1
Belgia riik. 1
riik. Lossipargi 1
Lossipargi nooremaks 1
nooremaks osaks 1
osaks peetakse 1
peetakse hiljem 1
hiljem kujundatud 1
kujundatud pargipuiesteid 1
pargipuiesteid Allee 1
Allee tänava 1
ääres. Lossipargis 1
Lossipargis käivad 1
käivad stockholmlased 1
stockholmlased ja 1
ja solnalased 1
solnalased jooksmas 1
jooksmas ja 2
ja jalutamas. 1
jalutamas. Lossis 1
Lossis toimusid 1
toimusid pidevad 1
pidevad intriigid, 1
intriigid, tuli 1
ette isegi 1
isegi mõrvu, 1
mõrvu, mis 1
mis arendasid 1
arendasid seda 1
seda omadust 1
omadust veelgi. 1
veelgi. Lossist 1
Lossist olevat 1
välja läinud 1
läinud kaks 2
kaks maa-alust 1
maa-alust käiku 1
käiku – 1
üks Koiva 1
Koiva alt 1
alt läbi, 1
läbi, teine 1
teine Rāte 1
Rāte pallu 1
pallu (Rātes 2
(Rātes sils). 2
sils). Lossi 1
Lossi stukitööd 1
stukitööd tegi 1
Saksa päritolu 1
päritolu Johann 1
Johann Michael 1
Michael Graff, 1
Graff, kes 1
ka Rundale 1
Rundale lossi 1
lossi kujunduse 1
kujunduse juures. 1
juures. Lossiteater 1
Lossiteater Drottningholmi 1
Drottningholmi Lossi 1
Lossi Teater 1
Teater on 1
on ooperiteater, 1
ooperiteater, mis 1
asub lossi 1
lossi vastas 1
vastas ning 2
kus toimuvad 1
toimuvad igasuvised 1
igasuvised ooperifestivalid. 1
ooperifestivalid. Lossi 1
Lossi tornid 1
tornid on 2
on 81 1
81 meetrit 1
meetrit kõrged, 1
kõrged, aga 1
esialgu projekteeriti 1
projekteeriti nad 1
nad 120 1
120 meetri 1
kõrgused. Lossi 1
Lossi ümber 1
suured iluaiad, 1
iluaiad, inglise 1
inglise park 1
park ning 2
kahekordne pärnaallee, 1
pärnaallee, mis 1
viis Ulvsundasjönini. 1
Ulvsundasjönini. Lossi 1
Lossi väravas 1
väravas langevõre 1
langevõre all 1
all seisab 2
seisab hõbedane 1
hõbedane vasakule 1
vasakule vaatav 1
vaatav nimbusega 1
nimbusega kotkas. 1
kotkas. Lossi 1
Lossi varemed 1
ja turism 1
turism Lossi 1
Lossi paiknemine 1
paiknemine vanalinnas 1
vanalinnas Vanim 1
Vanim kirjeldus 1
kirjeldus Heidelbergist 1
Heidelbergist 1465 1
1465 mainib, 1
mainib, et 2
tihti külastatud 1
külastatud võõraste 1
võõraste poolt, 1
saanud turismi 1
turismi atraktsiooni 1
atraktsiooni kuni 1
alguseni. Lossivaremetes 1
Lossivaremetes korraldatakse 1
korraldatakse kontserte 1
peetud spordiüritusi. 1
spordiüritusi. Loss 1
Loss ja 2
ja pargid 1
pargid on 1
on külastajatele 2
külastajatele avatud 2
avatud aastaringselt. 1
aastaringselt. Loss 1
kuuluvad teised 1
teised hooned 1
hooned muudeti 1
muudeti kunstigaleriideks 1
kunstigaleriideks ja 1
ja muuseumideks, 1
muuseumideks, kus 1
kus säilitatakse 2
säilitatakse mitte 1
selle originaalsisustust, 1
originaalsisustust, vaid 1
muid Itaalia 1
Itaalia riigi 2
riigi omandatud 1
omandatud kunstiväärtusi. 1
kunstiväärtusi. Loss, 1
Loss, mis 1
mis omal 3
osa lossiehitiste 1
lossiehitiste kompleksist 1
kompleksist ning 1
ka Šekini 1
Šekini khaanide 2
khaanide residents, 1
residents, kujutab 1
endast kahekorruselist 1
kahekorruselist hoonet. 1
hoonet. Lõssogirka 1
Lõssogirka ( 1
keeles Лисогірка) 1
Лисогірка) on 1
on 131. 1
131. Pindala 1
on 0,072 1
0,072 km². 1
km². Lõssõtšanskis 1
Lõssõtšanskis elas 1
elas 2001. 1
andmetel 115 1
115 220 1
220 inimest. 1
inimest. Lost 1
Lost & 1
& Damned 1
Damned (Eksinud 1
(Eksinud ja 1
ja neetud) 1
neetud) Peale 1
Peale mõnda 1
aega Helenaga 1
Helenaga linnas 1
linnas veedetud 1
veedetud aega 1
aega otsustab 1
otsustab Ariel 1
Ariel Mephisto 1
Mephisto abiga 1
abiga taasleitud 1
taasleitud jõul 1
jõul oma 1
oma retke 1
retke jätkata. 1
jätkata. Lotariol 1
Lotariol oli 1
oli vend 1
vend Riccardo 1
Riccardo ja 1
ja õde. 3
õde. Lothar 1
Lothar II 5
on ajaloolaste 1
poolt mõnikord 1
mõnikord peetud 1
kuningate nimekirja 1
nimekirja kuuluvaks, 1
kuuluvaks, ehkki 1
ehkki tegelikult 2
tegelikult tema 3
võim Saksamaale 1
Saksamaale ei 1
ei ulatunud. 1
ulatunud. Lothari 1
Lothari viimastel 1
viimastel valitsusaastatel 1
valitsusaastatel muutus 1
üha ägedamaks 1
ägedamaks vaen 1
vaen Saksa-Rooma 1
riigi kahe 1
kahe võimsaima 1
võimsaima dünastia, 1
dünastia, Welfide 1
Welfide ja 2
ja Hohenstaufenite 2
Hohenstaufenite ehk 1
ehk Staufide 1
Staufide vahel. 1
vahel. 1137, 1
1137, kui 1
kui Lothar 1
Lothar suri, 1
suri, valiti 1
valiti kuningaks 2
kuningaks Staufist 1
Staufist Konrad 1
Konrad ning 1
algas tõeline 1
tõeline kodusõda. 1
kodusõda. Lothar 1
Lothar Thomson 1
Thomson ( 1
1902 Avanduse 1
Avanduse vald, 1
veebruar 1935 1
Eesti notar. 1
notar. Lõtkuks 1
Lõtkuks nimetatakse 1
nimetatakse ava 1
ava ja 3
ja võlli 3
võlli läbimõõtude 1
läbimõõtude (tegelike 1
(tegelike mõõtmete) 1
mõõtmete) vahet, 1
vahet, ehk 1
ehk pilu 1
pilu suurust, 1
jääb liitesse 1
liitesse ava 1
võlli vahele. 1
vahele. Lotmani 1
Lotmani stipendium 1
Eesti Semiootikavaramu 1
Semiootikavaramu Sihtasutuse 1
Sihtasutuse poolt 1
aastast välisuurijatele 1
välisuurijatele välja 1
antav uurijastipendium. 1
uurijastipendium. Lotringi-frangi 1
Lotringi-frangi murre, 1
murre, prantsuse 1
keeles tuntud 1
kui francique 1
francique või 1
või platt 1
platt (lorrain), 1
(lorrain), on 1
keele murre, 1
murre, mida 1
mida räägib 1
räägib vähemus 1
vähemus piirkonna 1
piirkonna põhjaosas. 1
põhjaosas. Lötschbergi 1
Lötschbergi tunneli 1
tunneli pikkuseks 1
on kolmkümmend 1
see võetakse 1
võetakse täisvõimsusel 1
täisvõimsusel kasutusele 1
kasutusele detsembris 1
detsembris 2007. 1
2007. Lõuad 1
Lõuad ja 1
ja huuled 1
huuled peavad 1
piisavalt tugevad 1
tugevad aga 2
aga pehmed, 1
pehmed, et 1
et kanda 1
kanda vigastamata 1
vigastamata suuri 1
suuri veelinde. 1
veelinde. Lõu 1
Lõu ehk 1
ehk Lõo 1
Lõo küla 1
maakonnas Salme 3
vallas Lõu 1
Lõu lahe 1
ääres. Ajalooliselt 1
küla Anseküla 1
Anseküla kihelkonna 1
kihelkonna piirides. 1
piirides. Lõuendi 1
Lõuendi üheks 1
üheks eeliseks 2
eeliseks on, 1
et maalitud 1
maalitud lõuendi 1
lõuendi saab 1
saab alusraamilt 1
alusraamilt maha 1
maha võtta 2
kokku rullida. 1
rullida. Lõugadega 1
Lõugadega liblikatel 1
liblikatel ja 1
ja samasoonelistel 1
samasoonelistel on 1
on tiivad 4
tiivad sarnase 1
sarnase soonestuse 1
soonestuse ja 1
ja kujuga, 1
kujuga, erisoonelistel 1
erisoonelistel aga 1
on tagatiibadel 1
tagatiibadel vähem 1
vähem sooni 1
sooni kui 1
kui eestiibadel. 1
eestiibadel. Lõugtundlate 1
Lõugtundlate abil 1
abil hammustab 1
hammustab ta 1
ta saagi 1
saagi kitiinkesta 1
kitiinkesta katki 1
katki ning 2
ning nõrutab 1
nõrutab ohvri 1
ohvri kehasse 1
kehasse mürki, 1
mürki, mis 1
mis tapab 1
tapab saagi 1
saagi ning 1
ning muudab 1
selle ämbliku 1
ämbliku jaoks 1
jaoks vastuvõetavaks. 1
vastuvõetavaks. Louis 1
Louis Aimé 1
Aimé Augustin 1
Augustin Le 1
Le Prince 1
Prince ( 1
august 1842 3
1842 Metz 1
Metz – 1
– teadmata 1
teadmata kadunud 1
kadunud 16. 1
septembril 1890) 1
1890) oli 1
prantsuse leidur 1
leidur ja 2
ja filmipioneer. 2
filmipioneer. Louis-Alexandre 1
Louis-Alexandre Clicquot 1
Clicquot poeg 1
oli Franςois-Henri 1
Franςois-Henri Clicquot, 1
Clicquot, kelle 1
poeg Claude 1
Claude Franςois 1
Franςois Clicquot 1
Clicquot oli 1
samuti oreliehitaja, 1
oreliehitaja, seega 1
seega kokku 2
neli põlvkonda 1
põlvkonda oreliehitajaid. 1
oreliehitajaid. Louis 1
de Broglie 4
Broglie oli 1
kokku 18 3
18 erineva 1
erineva teadusakadeemia 1
teadusakadeemia (sealhulgas 1
(sealhulgas eelpool 1
eelpool äraatoodud) 1
äraatoodud) liige 1
mitme ülikooli 1
audoktor. Louis 1
Louis Dobermann 1
Dobermann oli 1
mitme elukutse 1
elukutse esindaja 1
esindaja – 1
– maksukoguja, 1
maksukoguja, öövalvur, 1
öövalvur, kohalike 1
kohalike tapamajade 1
tapamajade ülevaataja 1
ülevaataja ning 1
ning koerapüüdja. 1
koerapüüdja. Louis-Dreyfus 1
Louis-Dreyfus koos 1
abikaasaga Ta 1
mängib peaosa 1
peaosa seriaalis 1
" Veep 1
Veep ". 1
". Louise, 1
Louise, 1875 1
1875 Printsess 1
Printsess Louise, 1
Louise, Argylli 1
hertsoginna (Louise 1
(Louise Caroline 1
Caroline Alberta) 1
Alberta) ( 1
märts 1848 2
Briti kuningapere 2
kuningapere liige 2
ja prints 6
Alberti 6. 1
6. laps 1
4. tütar. 1
tütar. Louise 1
Louise Brooksi 1
Brooksi tuntumad 1
tuntumad osatäitmised 1
osatäitmised filmides 4
filmides olid 1
" Pandora 1
Pandora laegas 1
laegas " 1
" 1001 1
1001 filmi 1
filmi mida 1
mida elu 1
jooksul peab 1
peab nägema. 1
nägema. Louise 1
Louise Duff 1
Duff Louise 1
Louise Victoria 1
Victoria Alexandra 1
Alexandra Dagmar 1
Dagmar ( 1
1867 London 1
jaanuar 1931 1
1931 London) 1
London) oli 1
oli kuninglik 1
kuninglik printsess 1
printsess ning 1
ning Fife'i 1
Fife'i hertsoginna. 1
hertsoginna. Louise 1
Louise Rasmussen 1
Rasmussen Louise 1
Louise Christine 1
Christine Rasmussen 1
Rasmussen (hiljem 1
(hiljem krahvinna 1
krahvinna Danner 1
Danner ( 1
keeles Grevinde 1
Grevinde Danner); 1
Danner); 21. 1
aprill 1815 2
1874 ) 3
taani näitleja 1
Frederik VII 1
VII kolmas 1
abikaasa. Louis 1
Louis Höflinger. 1
Höflinger. 1860 1
1860 u 1
u 1995 1
1995 Auditoorium 1
Auditoorium Vana 1
Vana Anatoomikum 2
Anatoomikum on 2
Tartus Toomemäel 2
arstiteaduskonna õppehooneks 1
õppehooneks ehitatud 1
ehitatud klassitsistlik 1
klassitsistlik hoone. 1
hoone. Louisiana 1
Louisiana on 1
seetõttu välja 1
välja pannud 1
pannud preemia, 1
preemia, et 1
proovida nende 1
nende arvukust 1
arvukust piirata. 1
piirata. Louisi 1
Louisi AT&T 1
AT&T Mobiiltelefoni 1
Mobiiltelefoni ühendus 1
ühendus juba 1
juba sajal 1
sajal linnal 1
linnal ja 1
ja maanteelel. 1
maanteelel. Louis 1
Louis III 1
III päris 1
päris Loode-Prantsusmaa 1
Loode-Prantsusmaa ning 1
ning Karlmann 1
Karlmann päris 1
päris Burgundia 2
ja Akvitaania. 1
Akvitaania. Louisi 1
Louisi maakond 2
oktoobril 1812. 1
1812. aastal. 2
aastal. Louisi 1
moodustati 20. 1
veebruaril 1855. 1
1855. aastal 2
aastal Itasca 1
Itasca ja 1
endise Newtoni 1
Newtoni maakonna 1
maakonna osadest. 1
osadest. Louis 1
Louis investeeris 1
investeeris mõtlematult 1
mõtlematult raha 1
raha ning 4
ning naases 1
naases koju, 1
koju, olles 1
olles vaesem 1
vaesem kui 1
kui minnes. 1
minnes. Louisis 1
Louisis asuvasse 1
asuvasse Washingtoni 1
Washingtoni ülikooli 1
professor Viktor 1
Viktor Hamburgeri 1
Hamburgeri käe 1
käe alla. 1
alla. Louisis 1
Louisis esimese 1
koha. Louis-Nicolas' 1
Louis-Nicolas' kohustus 1
kohustus oli 1
ja laulu 1
laulu õpetamine 1
õpetamine ning 1
ning koori 1
koori juhatamine, 1
juhatamine, orelimäng 1
orelimäng ja 1
ja oreli 1
oreli õpetamine. 1
õpetamine. Louis 1
teise abikaasa 5
Maria de' 2
Medici laps. 1
laps. Louis 1
seda hetke 1
hetke kaua 1
kaua oodanud 1
oodanud ja 1
ja plaanis 1
plaanis nüüd 1
nüüd panna 1
panna troonile 2
troonile Bourbonide 1
Bourbonide sugulase, 1
sugulase, Anjou 1
Anjou hertsogi 2
hertsogi Philippe'i. 1
Philippe'i. Louis 1
Louis Pavel 1
Pavel pidas 1
pidas kodumaal 1
kodumaal mitmeid 1
mitmeid ameteid. 1
ameteid. Louis 1
Louis pidas 1
end ise 3
ise päikesekuningaks 1
päikesekuningaks ja 1
ja samastas 1
samastas end 1
end Apollo, 1
Apollo, Diana 1
Diana vennaga. 1
vennaga. Louis 1
Louis Thal 1
aprill 1867 1
1867 Jelgava 1
oli õigusteadlane, 1
õigusteadlane, kes 1
Ülikoolis 1907 1
1908 tsiviilõiguse 1
tsiviilõiguse eradotsendina. 1
eradotsendina. Louis 1
Louis University 1
University Medical 1
Medical School) 1
School) töötades, 1
töötades, töötas 1
koos embrüoloogi 1
embrüoloogi Edgar 1
Edgar Alleniga 1
Alleniga välja 1
välja meetodeid 1
meetodeid parendamaks 1
parendamaks sea 1
sea biotesti 1
biotesti ehk 1
ehk määrdetesti 1
määrdetesti (inglise 1
keeles smear-test) 1
smear-test) vagiina 1
vagiina tsütoloogilisteks 1
tsütoloogilisteks uuringuteks. 1
uuringuteks. Louis 1
Louis Vierne'i 1
Vierne'i elu 1
oli raske: 1
raske: ta 1
lahutas oma 1
naisest ning 2
ning Esimeses 1
maailmasõjas hukkusid 1
vend Renè 1
Renè kui 1
kui poeg 3
poeg Jaques. 1
Jaques. Louisville 1
Louisville on 1
Ühendriikide osariigi 1
osariigi Kentucky 1
Kentucky suurim 1
linn. Louis 1
XIII oli 1
peale vihane, 2
vihane, veel 1
rohkem aga 1
aga Marie 1
de Rohani, 1
Rohani, hertsoginna 1
hertsoginna de 1
de Luynesi 1
Luynesi peale, 1
peale, kellest 1
meelest andestamatu 1
andestamatu lubada 1
lubada kuningannal 1
kuningannal nii 1
nii ettevaatamatult 1
ettevaatamatult mängida. 1
mängida. Louis 1
Louis XII 2
pärast Hispaania 1
Hispaania sõjalist 1
sõjalist edu 1
edu sunnitud 1
sunnitud Blois' 1
Blois' lepinguga 1
lepinguga tunnistama 1
tunnistama Napoli 1
Napoli kaotust 1
kaotust Hispaaniale, 1
Hispaaniale, sõlmides 1
sõlmides 3-aastase 1
3-aastase vaherahu, 1
mis peatas 3
peatas sõjategevuse 1
sõjategevuse Itaalias. 1
Itaalias. Louis 1
Louis XI 1
XI taastas 1
oma pärandi 1
pärandi kahe 1
kõige võimsama 1
võimsama õiguse 1
õiguse osas, 1
osas, mis 2
mis antud 2
antud dünastia 1
dünastia kõrvalharudele: 1
kõrvalharudele: Burgundia 1
Anjou, sealhulgas 1
sealhulgas Provence 1
Provence Saksa-Rooma 1
riigis (1481–1482). 1
(1481–1482). Louis 1
XVI hakkas 1
hakkas Pariisi 1
Pariisi põlgama 1
põlgama ja 1
otsustas aastal 1
aastal 1791 1
1791 põgeneda. 1
põgeneda. Lõuna-Aafrikasse 1
Lõuna-Aafrikasse jäi 1
elama vaid 1
vaid Eloni 1
Eloni isa 1
Errol Musk. 1
Musk. Lõuna-Aafrika 1
Loodeprovintsis Lõunaringkonna 1
Lõunaringkonna nime 1
kandnud haldusüksus 1
haldusüksus nimetati 1
nimetati 25. 1
2008 Kenneth 1
Kaunda auks 1
auks Dr 1
Dr Kenneth 1
Kaunda ringkonnaks. 1
ringkonnaks. Lõuna-Aafrika 1
Vabariigi valgetest 1
valgetest moodustavad 1
nad umbes 1
umbes 60%. 1
60%. Lõuna-Aasia, 1
Lõuna-Aasia, Aafrikas 1
Aafrikas ja 2
Lähis-Idas on 1
on kuldherilasi 1
kuldherilasi väga 1
uuritud. Lõuna-Albaania 1
Lõuna-Albaania suuremad 1
jõed on 4
on Shkumbin, 1
Shkumbin, Mat 1
Mat ja 1
ja Vijosë. 1
Vijosë. Lõunaaltailased 1
Lõunaaltailased kuuluvad 1
kuuluvad selgelt 1
selgelt mongoliidse 1
mongoliidse rassi 1
rassi siseaasia 1
siseaasia ja 1
ja lõunasiberi 1
lõunasiberi tüüpi. 1
tüüpi. Lõuna-Ameerika 1
Euroopa turnee 1
turnee kavva 1
kavva lisati 1
lisati eeltoodud 1
eeltoodud laul 1
laul ametlikult. 1
ametlikult. Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika laam 1
laam on 1
tekkinud Gondwana 1
Gondwana hiidmandri 1
hiidmandri lagunemisel 1
lagunemisel Kriidi 1
Kriidi lõpus. 1
lõpus. Lõuna-Austraalia 1
Lõuna-Austraalia on 1
Austraalia osariik 1
lõunaosas. Lõunaeeskoja 1
Lõunaeeskoja ukse 1
ukse kohal 2
asub varem 1
varem portaali 1
portaali kohal 1
olnud raidreljeef 1
raidreljeef "Kolgata". 1
"Kolgata". Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti ala 1
oli basseini 1
basseini sügavam 1
sügavam osa, 1
osa, seal 1
seal settisid 1
settisid sügavamale 1
sügavamale merele 1
merele omased 1
omased savikad 1
savikad setendid. 1
setendid. Lõunaeesti 1
Lõunaeesti murded 1
(ka: lõunaeesti 1
lõunaeesti murderühm) 1
murderühm) on 1
on kirderanniku 1
kirderanniku murderühm 1
). Lõunaeesti 1
Lõunaeesti murretes 1
murretes on 1
varasem häälikuühend 1
häälikuühend *pts 1
*pts ja 1
ja *kti 1
*kti muutunud 1
muutunud ts-iks, 1
ts-iks, põhjaeesti 1
põhjaeesti murretes 1
murretes vastavalt 1
vastavalt ps-iks 1
ps-iks ja 1
ja ks-iks. 1
ks-iks. Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis on 1
olukord vastupidine: 1
vastupidine: suur 1
suur lang 1
lang ülemjooksul 1
väike lang 1
lang alamjooksul. 1
alamjooksul. Lõuna- 1
Lõuna- Eestis 1
ta kohati 2
kohati arvukas 1
arvukas Michael 1
Michael Chinery. 1
Chinery. Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis võib 1
aga eristada 1
eristada Poola 1
Poola aega 1
aega ( 2
( 1561 1
1561 1562 1
1562 – 1
1625 1629 1
1629 ) 1
ja Saaremaal 2
Saaremaal Taani 1
Taani aeg 1
aeg Saaremaal 1
Saaremaal ( 1
( 1559 1
1559 –1645). 1
–1645). Lõunaefate 1
Lõunaefate keel 1
kuulub Austroneesia 2
Austroneesia hõimkonda, 1
hõimkonda, Kesk-Ida-Austroneesia 1
Kesk-Ida-Austroneesia keelkonda 1
keelkonda ning 1
ning Kesk- 1
ja Põhja-Vanuatu 1
Põhja-Vanuatu keelte 1
hulka. Lõunaefate 1
Lõunaefate keelt 1
keelt iseloomustab 1
iseloomustab lisaks 1
eelnevale veel 2
keeruline eripärane 1
eripärane isikuliste 1
isikuliste asesõnade 1
asesõnade kasutussüsteem. 1
kasutussüsteem. Lõuna 1
Lõuna –Euroopa 1
–Euroopa elanikud 1
elanikud vaatavad 1
vaatavad üksteisele 1
üksteisele otsa 2
otsa aga 2
aga lühidalt 1
lühidalt ja 1
ja sagedasti. 1
sagedasti. Lõunaharjalt 1
Lõunaharjalt tegi 1
korda E. 1
E. Rahhimov 1
Rahhimov 1993 1
edelas asuvast 1
asuvast tsirkusorust 1
tsirkusorust J. 1
J. Assadov 1
Assadov samuti 1
samuti 1993. 1
aastal. Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia kannab 1
kannab omapärase 1
omapärase looduse, 1
looduse, arheoloogia 1
kultuuri ainulaadset 1
ainulaadset pärandit. 1
pärandit. Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia langobardid 1
langobardid olid 1
olid seejärel 1
seejärel anomaalses 1
anomaalses olukorras, 1
olukorras, hallates 1
hallates maad, 1
maad, mida 1
mida nõudsid 1
nõudsid kaks 1
kaks keisririiki: 1
keisririiki: Karolingide 1
Karolingide impeerium 2
impeerium põhjas 1
läänes ning 3
Bütsants idas. 1
idas. Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia on 2
jätkuvalt vaene 1
ja arenematu. 1
arenematu. Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia poliitiline 1
kaart aastal 1
aastal 1112. 1
1112. Lõuna- 1
ja Ida-Eestis 1
Ida-Eestis oli 1
tuntud hapendatud 1
hapendatud kaerapuder 1
kaerapuder – 1
– kiisel 1
kiisel või 1
või kile. 1
kile. Lõuna 1
Lõuna ja 1
maastik madalam 1
ja tasasem. 1
tasasem. Lõuna- 1
Kagu-Aasias jäi 1
püsima eelkõige 1
eelkõige hinajaana 1
hinajaana budism, 1
budism, millest 1
millest tänaseks 1
säilinud Peavoolu 1
Peavoolu suurim 1
suurim koolkond 1
koolkond – 1
– theravaada. 1
theravaada. Lõunajukagiirid 1
Lõunajukagiirid kui 1
kui etnilise 1
etnilise grupi 1
grupi esindajad 1
esindajad elavad 1
peamiselt Kolõma 1
Kolõma jõe 1
ääres asuvas 1
asuvas Nelemnoye 1
Nelemnoye külas, 1
külas, üksikuid 1
üksikuid leidub 1
teistes külades 1
külades nagu 1
nagu Zyryanka 1
Zyryanka ja 1
ja Seymchan. 1
Seymchan. Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea 8. 1
koosseis. Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea sõdurid 1
sõdurid tulistasid 1
tulistasid kohe 1
kohe kuus 1
kuus laengut 1
laengut vastu. 1
vastu. Lõuna-Koreas 1
Lõuna-Koreas oli 1
loodud Kukkiwoni 1
Kukkiwoni keskus 1
keskus nii 1
nii Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea kui 1
riikide instruktorite 1
instruktorite ja 1
ja sportlaste 1
sportlaste ettevalmistamiseks. 1
ettevalmistamiseks. Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea võimud 1
võimud on 2
ole ametliku 1
ametliku visiidiga. 1
visiidiga. Lõunaküljel 1
Lõunaküljel oli 1
juba 2 2
m paksune. 1
paksune. Lõunaküljel 1
Lõunaküljel olid 1
olid köstri 1
köstri eluruumid 1
eluruumid (saal, 1
(saal, kirjutus-, 1
kirjutus-, magamis-, 1
magamis-, söögituba 1
söögituba ja 1
ja köök). 1
köök). Lõunalauas 1
Lõunalauas selgub, 1
et Prantsusmaal 1
oli Babette 1
Babette olnud 1
suur kokk. 1
kokk. Lõuna 1
Lõuna majandus 1
majandus kannatas 1
kannatas oluliselt 1
oluliselt pärast 2
pärast Itaalia 1
Itaalia ühendamist 2
ühendamist ja 1
ja industrialiseerimise 1
industrialiseerimise protsessi 1
protsessi katkemist. 1
katkemist. Lõunanaabriks 1
Lõunanaabriks on 1
on Puka 1
Puka valla 1
valla Aakre 1
Aakre küla. 1
küla. Lõuna-Norras 1
Lõuna-Norras ei 1
ole kahel 2
viimasel sajandil 1
sajandil olnud 1
olnud ühtki 1
ühtki tähelepanuväärset 1
tähelepanuväärset maavärinat. 1
maavärinat. Lõunaosas 1
Lõunaosas ja 1
ääres kasvab 1
kasvab igihaljas 1
igihaljas (vahemereline) 1
(vahemereline) taimkate, 1
taimkate, sisemaal 1
sisemaal kasvavad 1
kasvavad Kesk-Euroopale 1
Kesk-Euroopale iseloomulikud 1
iseloomulikud metsad 1
( tamme 1
tamme - 1
ja pöögi 1
pöögi -, 1
-, mägedes 1
mägedes nulu- 1
nulu- ja 1
ja männimetsad 1
männimetsad ). 1
). Lõunaosas 1
Lõunaosas moodustab 1
moodustab piiri 1
piiri väga 1
väga käänuliselt 1
käänuliselt kulgev 1
kulgev Buroni 1
Buroni jõgi 1
jõgi mäesettekihtidesse 1
mäesettekihtidesse sisselõikunud 1
sisselõikunud orus. 1
orus. Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia 70 1
elanikust arvatakse 1
olevat Venemaale 1
Venemaale Põhja-Osseetiasse 1
Põhja-Osseetiasse põgenenud 1
põgenenud vähemalt 1
ning päris-Gruusiasse 1
päris-Gruusiasse 15 1
inimest. Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia rahvastik 1
rahvastik on 3
koondunud maa 1
maa lõunaossa 1
lõunaossa – 1
tihedus tasandikualal 1
tasandikualal lõunas, 1
lõunas, minimaalne 1
minimaalne põhjaosa 1
põhjaosa kõrgmägedes. 1
kõrgmägedes. Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia võimude 1
võimude väitel 2
väitel (Irina 1
(Irina Gaglojeva) 1
Gaglojeva) eelnevalt 1
eelnevalt alustatud 1
alustatud elanike 1
elanike evakueerumist 1
evakueerumist ei 1
toimunud soovijate 1
soovijate puudusel. 1
puudusel. Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia võimud 2
süüdistasid veevarustuse 1
veevarustuse katkemises 1
katkemises Gruusia 1
Gruusia valitsust, 1
valitsust, viimane 1
viimane eitas 1
eitas oma 1
oma seotust 1
seotust torujuhtmete 1
torujuhtmete lõhkumisega. 1
lõhkumisega. Lõuna-paradiisilind 1
Lõuna-paradiisilind on 1
nimekirja. Lõunapiiriks 1
Lõunapiiriks on 1
on Peloponnesose 1
Peloponnesose poolsaar 1
poolsaar ja 3
ja Küklaadid 1
Küklaadid ning 1
Türgi Euroopa 1
Euroopa osa. 1
osa. Lõunapiiril 1
Lõunapiiril asetsevad 1
asetsevad Alpid 1
Alpid on 1
suurimad mäestikud, 1
mäestikud, kuid 1
erinevalt Šveitsist 1
Šveitsist ja 2
ja Austriast 1
Austriast asetseb 1
asetseb Saksamaa 1
Saksamaa pindalal 1
pindalal väike 1
osa alpidest. 1
alpidest. Lõuna 1
Lõuna pool 2
pool ekvaatorit 1
ekvaatorit elab 1
elab tunduvalt 1
vähem inimesi 1
inimesi kui 2
kui põhjapoolkeral. 1
põhjapoolkeral. Lõunapoolkeral 1
Lõunapoolkeral puhusid 1
puhusid tuuled 1
tuuled vastupidises 1
pidevalt vastu. 1
vastu. Lõuna 1
pool kraavi 1
kraavi on 1
küla tiheasustus, 1
tiheasustus, teisel 1
aga talukohad. 1
talukohad. Lõunapoolne 1
Lõunapoolne bastion 1
bastion on 1
ei ehitanudki 1
ehitanudki rootslased 1
rootslased seda 1
seda päris 1
päris valmis. 1
valmis. Lõunapoolsed 1
Lõunapoolsed talupojad, 1
talupojad, aga 1
ka väikemaaomanikud 1
väikemaaomanikud ja 1
ja rentnikud 1
rentnikud olid 1
lõpul sageli 1
sageli konflikti 1
konflikti ja 1
ja mässu 1
mässu olekus. 1
olekus. Lõunapoolsemad 1
Lõunapoolsemad margid, 1
margid, Kärnten 1
Kärnten ja 1
ja Krain, 1
Krain, olid 1
eriti avatud 1
avatud madjarite 1
madjarite rünnakutele. 1
rünnakutele. Lõuna 1
Lõuna poolt 2
poolt kaitseb 1
kaitseb linnust 1
linnust Bērzupite 1
Bērzupite oja, 1
oja, ülejäänud 1
ülejäänud kolmes 1
kolmes küljes 1
küljes asetses 1
asetses 10 1
- 20 1
20 meetri 3
kaugusel kaitsemüürist 1
kaitsemüürist kunstlikult 1
kunstlikult kaevatud 1
kaevatud vallikraav, 1
vallikraav, mida 1
sai veskitiigi 1
veskitiigi ülespaisutamise 1
ülespaisutamise kaudu 1
ka veega 1
veega täita. 1
täita. Lõuna 1
poolt liitub 1
liitub sellega 1
sellega palju 2
palju lisajõgesid. 1
lisajõgesid. Lõunapooluse 1
Lõunapooluse suunas 1
suunas väheneb 1
väheneb veetemperatuur 1
veetemperatuur kiiremini 1
kiiremini külma 1
külma Antarktise 1
Antarktise läheduse 1
jõuab -1,9°C 1
-1,9°C Antarktika 1
Antarktika jää 1
jää all, 1
all, kõrge 1
kõrge soolsuse 1
soolsuse tõttu 1
kui mageveekogude 1
mageveekogude oma. 1
oma. Lõunasaare 1
Lõunasaare laius 1
kuni 143 2
143 km, 1
km, Põhjasaare 1
Põhjasaare laius 1
kuni 123 1
123 km. 1
km. Lõunasaar 1
Lõunasaar on 1
on saartest 1
saartest suurim 1
ja olles 4
olles pikkuselt 1
pikkuselt võrreldav 1
võrreldav Lõuna-Alpidega, 1
Lõuna-Alpidega, kõrgeim 1
on Aoraki 1
Aoraki /Cooki 1
/Cooki mägi, 1
mägi, mis 1
on 3754 1
3754 meetri 1
kõrgune. Lõuna-Saksamaa 1
Lõuna-Saksamaa on 1
kindlalt piiritlemata 1
piiritlemata piirkond 1
piirkond Saksamaa 1
Saksamaa lõunaosas. 1
lõunaosas. Lõunasakside 1
Lõunasakside kuningriik 1
kuningriik ( 1
( vanainglise 1
vanainglise Sūþseaxna 1
Sūþseaxna rīce), 1
rīce), tänapäeval 1
kui Sussexi 1
Sussexi kuningriik, 1
kuningriik, oli 1
oli sakside 1
sakside koloonia 1
koloonia ja 1
hiljem sakside 1
sakside sõltumatu 1
sõltumatu kuningriik 1
kuningriik Inglismaa 1
lõunarannikul. Lõuna- 1
Lõuna- Serbias 1
Serbias Nišis 1
Nišis asub 1
asub Pealuutorn, 1
Pealuutorn, aga 1
selle rajasid 1
rajasid Ottomani 1
impeeriumi sõjaväejuhid 1
sõjaväejuhid alles 1
alles 1809 1
1809 serblaste 1
serblaste ülestõusu 1
ülestõusu mahasurumise 1
mahasurumise meenutuseks. 1
meenutuseks. Lõunas 1
Lõunas juhtis 1
juhtis Uri 1
Uri sõjalist 1
sõjalist territoriaalset 1
territoriaalset laienemist, 1
laienemist, mis 1
viis (pärast 1
(pärast mitmeid 1
mitmeid tagasilööke) 1
tagasilööke) aastal 1
aastal 1515 1
1515 Ticino 1
Ticino vallutamiseni. 1
vallutamiseni. Lõuna- 1
Lõuna- Skandinaavia 1
Skandinaavia aastal 1
aastal 1250 1
1250 Lödöse 1
Lödöse leping 1
leping ( 1
keeles Freden 1
Freden i 1
i Lödöse) 1
Lödöse) oli 1
kuninga Håkon 2
Håkon IV 1
IV vahel 1
sõlmitud rahuleping. 1
rahuleping. Lõunas 1
Lõunas moodustas 1
moodustas Sudeetide 1
Sudeetide mäeahelik 1
mäeahelik kuni 1
kuni Moraavia 2
Moraavia väravani 1
väravani piiri 1
piiri Böömimaa 1
Böömimaa - 1
- sealhulgas 1
sealhulgas Kłodzko 1
Kłodzko maa 1
ja Morava 1
Morava maadega. 1
maadega. Lõunas 1
Lõunas on 1
kitsas Tiburoni 1
Tiburoni poolsaar, 1
poolsaar, millel 1
millel paiknevad 3
paiknevad Hotte'i 1
Hotte'i mäed 1
mäed (Massif 2
(Massif de 2
la Hotte 1
Hotte ehk 1
ehk Massif 1
Massif du 1
du Sud 1
Sud poolsaare 1
poolsaare sügavuses, 1
sügavuses, riigi 1
riigi edelaosas) 1
edelaosas) ja 1
ja Selle'i 1
Selle'i mäed 1
la Selle 2
Selle ehk 1
ehk Chaine 1
Chaine de 1
Selle riigi 1
riigi kaguosas). 1
kaguosas). Lõuna-Soome 1
Lõuna-Soome saarestikus 1
saarestikus on 1
on seent 1
seent leitud 1
ka männimetsadest. 1
männimetsadest. Lõunasse 1
Lõunasse jääb 1
jääb Nõmme 1
linnaosa Vana-Mustamäe 1
Vana-Mustamäe asum 1
asum Mustamäe 1
2015. Lõunast 1
Lõunast ja 1
kagust oli 1
oli pealinnus 1
pealinnus ümbritsetud 1
ümbritsetud kraaviga. 1
kraaviga. Lõuna-Sudaanist 1
Lõuna-Sudaanist sai 1
sellega organisatsiooni 1
organisatsiooni 209. 1
209. liige 1
liige * 1
* Eestis 2
Eestis Tallinnas 1
Tallinnas algas 1
algas neli 1
neli päeva 4
kestev NATO 1
NATO parlamentaarse 1
parlamentaarse assamblee 1
assamblee kevadistung. 1
kevadistung. Lõuna 1
Lõuna suunas 1
suunas Sierra 1
Nevada kõrgus 1
kõrgus kasvab. 1
kasvab. Lõunatiib 1
Lõunatiib Lossi 1
Lossi lõunakülg, 1
lõunakülg, 2012 1
2012 Lõunatiib 1
Lõunatiib rajati 1
rajati 1935 1
1935 (arhitekt 1
(arhitekt Alar 1
Kotli ) 1
) projekti 1
järgi siseministeeriumi 1
siseministeeriumi tarvis 1
tarvis endise 1
endise kameraalhoone 1
kameraalhoone ( 1
( 1793 1
) kohale. 1
kohale. Lõunatiiva 1
Lõunatiiva ehitamisga 1
ehitamisga üheaegselt 1
üheaegselt ühtlustati 1
ühtlustati ka 1
teiste müüride 1
müüride kõrgused 1
kõrgused ja 2
kaks flankeeruvat 1
flankeeruvat nurgatorni 1
nurgatorni ning 1
ning idavärava 1
idavärava kompleks. 1
kompleks. Lõunatornis 1
Lõunatornis on 1
suurt kella. 1
kella. Lõu 1
Lõu oja 1
vallas Anseküla 1
Anseküla külas. 1
külas. Lou, 1
Lou, võta 1
võta teadmiseks, 1
teadmiseks, et 1
et insenerikunst 1
insenerikunst saab 1
ka arhitektuurita, 1
arhitektuurita, aga 1
aga arhitektuur 1
arhitektuur ilma 1
ilma inseneritööta 1
inseneritööta on 1
on võimatu." 1
võimatu." Louvre'i 1
Louvre'i muuseumi 1
muuseumi juhtkonna 1
juhtkonna kinnitusel 1
kinnitusel ei 2
ole Lensi 1
Lensi kunstimuuseum 1
kunstimuuseum Pariisis 1
Pariisis asuva 1
asuva Louvre´i 1
Louvre´i filiaal. 1
filiaal. Louvre 1
Louvre jäi 1
jäi kasutusele 2
kasutusele peamiselt 1
peamiselt kuninglike 1
kuninglike kogude, 1
kogude, sealhulgas 1
sealhulgas antiikskulptuuride 1
antiikskulptuuride kogu 1
kogu säilitamise 1
säilitamise kohana. 1
kohana. Louvre-Lens 1
Louvre-Lens on 1
on külastajate 1
külastajate seas 1
populaarne. Lovering 1
Lovering oli 1
ansambli Rush 1
Rush suur 1
suur austaja. 1
austaja. Lovettile, 1
Lovettile, ning 1
ning too 3
too teeb 1
teeb laipadest 1
laipadest pirukaid, 1
pirukaid, mis 1
mis maitsevad 1
maitsevad kõigile 1
kõigile ja 1
saab tulus 1
tulus äri. 1
äri. Loviisa 1
Loviisa (rootsi 1
(rootsi Lovisa) 1
Lovisa) on 1
Soomes Uusimaa 3
Uusimaa maakonnas. 2
maakonnas. Lõviosa 1
Lõviosa rahvast 1
rahvast moodustasid 1
moodustasid kindlasti 1
kindlasti erinevad 1
erinevad põhjalaste 1
põhjalaste hõimud, 1
hõimud, kes 3
olid Rhovanionist 1
Rhovanionist põhja 1
poole liikunud. 1
liikunud. Lõvi 1
Lõvi püüdmine 1
püüdmine kestis 1
kestis 49 1
49 päeva 1
igal ööl 1
ööl magas 1
magas Herakles 1
Herakles ühe 1
ühe neiuga. 1
neiuga. Löwis 1
Menar "Burgenlexikon" 1
"Burgenlexikon" 1390 1
1390 on 1
mõnedel andmetel 2
andmetel ehitatud 1
ehitatud algne 1
algne linnus 1
linnus peapiiskopi 1
peapiiskopi Sinteni 1
Sinteni (Wallenrode) 1
(Wallenrode) ajal 1
koos ümbruskonna 1
ümbruskonna jaoks 1
mõeldud kirikuga. 1
kirikuga. Löwis 1
Menar Eeslinnused 1
Eeslinnused Murduva 1
Murduva kulgemisega 1
kulgemisega eeslinnuste 1
eeslinnuste müüriliini 1
müüriliini süsteem, 1
moodustab linnusele 1
linnusele kergelt 1
kergelt ovaalse 1
ovaalse loode 1
loode – 1
– kagu 1
kagu suunalise 1
suunalise ristkülikukujulise 1
ristkülikukujulise põhiplaani, 1
põhiplaani, on 1
ehitatud konvendihoonega 1
konvendihoonega enam 1
enam – 1
vähem samal 1
ajal. Löwis 1
Menari andmetel 1
on aastatest 1
aastatest 1342 1
1342 – 1
– 1560 1
1560 teada 1
teada 24 1
24 piirkonnakomtuuri 1
piirkonnakomtuuri ja 1
üks pealik, 1
pealik, 1548 1
1548 – 1
1559 2 1
2 linnusekomtuuri 1
linnusekomtuuri ja 1
ja XVI 3
XVI sajandil 4
sajandil üks 1
üks droost 1
droost (majandusülem). 1
(majandusülem). Lozuvata 1
Lozuvata ( 1
keeles Лозувата) 1
Лозувата) on 1
on 561. 1
561. Pindala 1
on 3,087 1
3,087 km². 1
km². LPS 1
LPS Osrmam 1
Osrmam 35W 1
35W Madalrõhu-naatriumlamp 1
Madalrõhu-naatriumlamp Madalrõhu-naatriumlampide 1
Madalrõhu-naatriumlampide eelis 1
suur valgusvoog 1
valgusvoog (200 1
(200 lm/W). 1
lm/W). LP 1
LP ümbris 1
ümbris oli 1
kohta skandaalne 1
skandaalne (pilt 1
(pilt palja 1
palja ülakehaga 1
ülakehaga teismelisest 1
teismelisest tüdrukust) 1
tüdrukust) ja 1
USA-s keelati 1
keelati see 2
ära. LR 1
LR 2004, 1
2004, nr 3
nr 27/28, 1
27/28, 136 1
136 lk 1
* Witold 1
Witold Gombrowicz, 1
Gombrowicz, "Laulatus 1
"Laulatus ja 1
teisi näidendeid" 1
näidendeid" ("Iwona, 1
("Iwona, Burgundia 1
Burgundia printsess", 1
printsess", "Laulatus", 1
"Laulatus", "Operett"; 1
"Operett"; ka 1
ka tõlkija 1
tõlkija järelsõna). 1
järelsõna). LRSR 1
LRSR nr. 1
4 likvideerimise 1
likvideerimise järel 3
teenis kitsarööpmeliste 1
soomusrongide ülema 1
ülema abina. 1
abina. L-ruun 1
L-ruun sümboliseerib 1
sümboliseerib voolavuse 1
voolavuse jõudu; 1
jõudu; tegu 1
on energiaga, 1
energiaga, mis 1
paneb tööle 1
tööle tõusud 1
ja mõõnad. 1
mõõnad. LSBF 1
LSBF õpetus- 1
õpetus- ja 1
ja haridusfilosoofia 1
haridusfilosoofia on 1
pakkuda õpilastele 1
õpilastele võimalust 1
võimalust omandada 1
omandada samaaegselt 1
samaaegselt akadeemiline 1
akadeemiline kraad 1
kraad ja 1
ja kutsekvalifikatsioon 1
kutsekvalifikatsioon ning 1
ning pakkuda 3
pakkuda tudengitele 1
tudengitele tugevat 1
tugevat toetust 1
toetust karjääri 1
karjääri edendamisel. 1
edendamisel. LSC 1
LSC on 1
on oksiidide 1
oksiidide segu, 1
segu, millel 1
on intensiivne 2
intensiivne roosa 1
roosa värvus, 1
värvus, kui 1
kui koostisosad 1
koostisosad veel 1
veel nitraatide 1
nitraatide kujul 1
kujul kokku 1
kokku segatakse. 1
segatakse. Luapula 1
Luapula algab 1
algab Bangweulu 1
Bangweulu järvest 1
suubub Mweru 1
Mweru järve. 1
järve. Luapula 1
Luapula on 1
keskmine punane 1
punane jupp. 1
jupp. Lubades 1
Lubades Euroopa 1
Liidu turule 2
turule puitu 1
puittooteid, mis 1
võivad pärineda 1
pärineda ebaseaduslikest 1
ebaseaduslikest allikatest, 1
allikatest, aitavad 1
aitavad ELi 1
ELi liikmesriigid 1
liikmesriigid sisuliselt 1
sisuliselt kaasa 1
kaasa ebaseadusliku 1
ebaseadusliku metsaraie 1
metsaraie jätkumisele. 1
jätkumisele. Luba 1
Luba oli 1
vajalik UMTS 1
UMTS raadiosageduste 1
raadiosageduste kasutamiseks 1
kasutamiseks ning 1
enese võrgu 1
võrgu väljaehitamiseks 1
väljaehitamiseks ning 1
ning arenduseks. 1
arenduseks. Luba 1
Luba saadud, 1
saadud, usutleti 1
usutleti pererahvast, 1
pererahvast, esitati 1
esitati mõistatusi, 1
mõistatusi, lauldi, 1
lauldi, pritsiti 1
pritsiti vett 1
visati vilja. 1
vilja. Lubatud 1
Lubatud kogupüügid 1
kogupüügid kehtestatakse 1
kehtestatakse enamuse 1
enamuse kalavarude 1
kalavarude puhul 1
puhul iga-aastaselt 1
iga-aastaselt ja 1
ja süvamereliikide 1
süvamereliikide puhul 1
puhul igaks 1
igaks kaheks 1
aastaks. Lubatud 1
Lubatud oli 2
oli minna 1
minna marjule. 1
marjule. Lubatud 1
see vaid 7
erandjuhtudel ja 1
sõltuvalt loote 1
loote arengufaasist. 1
arengufaasist. Lubbe 1
Lubbe side 1
side is 1
is – 1
– jäta 1
jäta see 1
see sinna, 1
on. Lübeck 1
Lübeck – 2
– 1707 1
1707 Tartu 1
vaimulik kirjanik. 1
kirjanik. Lübeck 1
Lübeck (eesti 1
ka Lüübek) 1
Lüübek) on 1
Saksamaal Schleswig-Holsteini 2
Schleswig-Holsteini liidumaal. 1
liidumaal. Lübeckist 1
Lübeckist pärit 1
pärit kunstnik 1
kunstnik Bernt 1
Notke Surmatants 1
Surmatants asub 1
kiriku Antoniuse 1
Antoniuse kabelis. 1
kabelis. Lübecki 1
Lübecki versioon 1
versioon ei 1
säilinud. Lubetkin 1
Lubetkin oli 1
oli soovinud 1
soovinud Christiani 1
Christiani & 1
& Nielsenist 1
Nielsenist saada 1
saada konsultatsiooni 1
konsultatsiooni Londoni 1
Londoni loomaaia 1
loomaaia gorillamaja 1
gorillamaja konstruktsiooniprojekti 1
konstruktsiooniprojekti osas 1
osas ja 4
firma andis 1
selle ülesande 3
ülesande Arupile. 1
Arupile. Lubjakivid 1
Lubjakivid sarnanevad 1
sarnanevad keemilise 1
koostise poolest 1
poolest Ordoviitsiumi 1
Ordoviitsiumi lubjakividele, 1
lubjakividele, kuid 1
kuid erinevad 2
erinevad kivististe 1
kivististe poolest. 1
poolest. Lubjakivi 1
Lubjakivi imab 1
imab hästi 1
hästi vett 3
kuival aastaajal 1
aastaajal saarel 1
saarel vähe 1
vähe lahtist 1
lahtist vett. 1
vett. Lubjakivile 1
Lubjakivile mullakihi 1
mullakihi kasvatamiseks 1
kasvatamiseks segasid 1
segasid saarte 1
saarte elanikud 2
elanikud liiva 1
liiva ja 2
ja adru. 1
adru. Lubjakivi 1
Lubjakivi osas 1
osas leidub 1
mitmeid koopaid, 1
koopaid, vajumisauke, 1
vajumisauke, lubjakivi 1
lubjakivi kaljusid 1
kaljusid ja 1
teisi karstile 1
karstile omaseid 1
omaseid nähtuseid. 1
nähtuseid. Lubjakivist 1
Lubjakivist rist 1
rist 15. 1
15. sajandist 2
on ainuke, 1
ainuke, mis 1
jäänud Meremäe 1
vallas olnud 1
olnud kiviristidest. 1
kiviristidest. Lubjakivi 1
Lubjakivi vahel 1
vahel olnud 2
olnud fosforiit 1
fosforiit on 1
välja ammutatud. 1
ammutatud. Lubjanka 1
Lubjanka väljak 2
väljak 19. 1
sajandil Lubjanka 1
väljak (Лубянская 1
(Лубянская площадь) 1
площадь) on 1
on väljak 1
väljak Moskvas 1
Moskvas Punase 1
Punase väljaku 1
väljaku lähistel. 1
lähistel. Lubjapiim 1
Lubjapiim saadakse 1
saadakse lubja 1
lubja kustutamisel 1
kustutamisel ehk 1
ehk segamisel 1
segamisel lubja 1
lubja massist 1
massist kümme 1
hulga veega. 1
veega. Lubjatud 1
Lubjatud muldadel 1
muldadel kasvab 1
kasvab viljakus 1
viljakus ning 1
ning saagi 1
saagi kvaliteet 1
kvaliteet suureneb. 1
suureneb. Lubumbashi 1
Lubumbashi on 2
on Kinshasa 1
Kinshasa järel 1
järel Kongo 1
DV suuruselt 1
linn. Lubumbashi 1
-s, Katanga 1
Katanga provintsi 2
halduskeskus. Lubuntu 1
Lubuntu saavutas 1
saavutas ametliku 1
tunnustamise ja 1
ja Ubuntu 1
Ubuntu perekonda 1
perekonda vastuvõtmise 1
vastuvõtmise 11. 1
mail 2011. 4
aastal. Luca 1
Luca Badoer 1
Badoer (sündinud 1
1971 Montebellunas) 1
Montebellunas) on 1
Itaalia Vormel 1
sõitja. Luca 1
Luca Marin 1
Marin (sündinud 1
1986 Vittorias) 1
Vittorias) on 1
Itaalia kompleksujuja. 1
kompleksujuja. Lucas 1
Lucas Cranach 1
Cranach vanema 1
vanema maal 1
maal ( 1
( 1529 2
1529 ) 2
) Philipp 1
Philipp Melanchthon 1
Melanchthon Eellugu 1
Eellugu Liivimaal, 1
Liivimaal, nagu 1
nagu mujalgi 1
mujalgi kristlikus 1
kristlikus Euroopas, 1
Euroopas, oli 1
pidevalt olemas 1
olemas ametlikku 1
ametlikku katoliiklust 1
katoliiklust kritiseeriv 1
kritiseeriv mõtteviis. 1
mõtteviis. Lucas 1
Lucas Gallery 1
Gallery OÜ 1
OÜ 2010. 1
2010. Lucas 1
Lucas William 1
William Till 1
Till (sündinud 1
näitleja. Lucca 1
Lucca peapiiskop 1
peapiiskop Gian 1
Gian Domenico 1
Domenico Mansi 1
Mansi on 1
on märkinud, 2
märkinud, et 3
et kergem 1
kergem on 1
on vaikida 1
vaikida kui 1
sellest paavstist 1
paavstist mõõdukalt 1
mõõdukalt kirjutada. 1
kirjutada. Lucca 1
Lucca pindala 1
on 185,5 1
185,5 km² 1
arv 2012. 1
seisuga 87 2
87 598. 1
598. Kesklinn 1
on merepinnast 2
merepinnast 19 1
19 meetri 1
kõrgusel. Luce 1
Luce oli 1
oli kümmekonna 1
kümmekonna kodu- 1
ja välismaise 1
välismaise teadusseltsi 1
teadusseltsi liige. 1
liige. Luchia 1
Luchia ja 2
ja Hanon 1
Hanon said 1
kiiresti sõpradeks. 1
sõpradeks. Luchia 1
ja Kaito 1
Kaito saavad 1
saavad suurteks 1
suurteks sõpradeks 1
sõpradeks aga 1
aga Luchia 1
Luchia ei 1
saa Kaitole 1
Kaitole öelda, 1
see merineitsi. 1
merineitsi. "Luchs" 1
"Luchs" kaalus 1
kaalus 11,8 1
11,8 tonni, 1
tonni, oli 2
oli 4,63 1
4,63 m 1
pikk, 2,48 1
2,48 m 1
ja 2,22 1
2,22 meetrit 1
kõrge. Lucia: 1
Lucia: University 1
University of 2
of Queensland 1
Queensland Press. 1
Press. 2009.lk 1
2009.lk 2. 1
2. Protsess 1
Protsess lõppes 2
lõppes kirjastaja 1
kirjastaja jaoks 1
jaoks positiivselt. 1
positiivselt. Luciferi 1
Luciferi on 1
ka peetud 2
peetud esileküündivivaks 1
esileküündivivaks peaingliks, 1
peaingliks, kes 1
kes peamiselt 1
peamiselt uhkuse 1
uhkuse tõukel 1
tõukel alustas 1
alustas mässu 1
mässu Jumala 1
Jumala vastu. 1
vastu. Lucius 1
Lucius Domitius 4
Domitius Aurelianus 3
Aurelianus Lucius 1
Aurelianus (Imperator 1
Caesar Lucius 1
Aurelianus Augustus); 1
Augustus); 9. 1
september 214 1
214 – 1
– september 2
september 275 1
275 ) 1
keiser septembrist 1
septembrist 270 1
270 kuni 1
surmani. Lucius 1
Lucius Sergius 1
Sergius Catilina 1
Catilina (umbes 1
(umbes 108 1
108 eKr 1
– 62 1
Vana-Rooma poliitik, 2
saanud ennekõike 1
ennekõike Catilina 1
Catilina vandenõu 1
vandenõu peategelasena. 1
peategelasena. Luckenbill 1
Luckenbill 1925: 1
1925: 162. 1
162. Salmanassar 1
V suurim 1
oli Samaaria 1
Samaaria ( 1
) vallutamine. 1
vallutamine. Luckett 1
Luckett ja 1
ja Roberson 1
Roberson kaebasid 1
kaebasid bändi 1
bändi kohtusse, 1
süüdistades seda 1
seda lepingu 1
lepingu rikkumises. 1
rikkumises. Lucky'le 1
Lucky'le jääb 1
jääb silma 1
silma ujumistreenerina 1
ujumistreenerina töötav 1
töötav tüdruk 1
tüdruk Rusty 1
Rusty Martin, 1
Martin, kuid 1
too ihaldab 1
ihaldab võidusõidu 1
võidusõidu ja 2
raha asemel 2
asemel romantikat. 1
romantikat. Lucrezia 1
Lucrezia Borgia 1
Borgia (1474-1497) 1
(1474-1497) oli 1
paavst Aleksander 1
ja Vannozza 1
Vannozza Cattanei 1
Cattanei tütar. 1
tütar. Lucy 1
Lucy Liu 1
Liu aastal 1
2011 Lucille 1
Lucille Alexis 1
Alexis Liu 1
Liu (sündinud 1
näitleja. Ludimäel 1
Ludimäel tehti 1
tehti pühade 1
pühade puhul 1
puhul lõkkeid. 1
lõkkeid. Ludimägi 1
Ludimägi asub 1
asub vallateest 1
vallateest 100 1
meetri kaugusel, 2
kaugusel, juurdepääsutee 1
juurdepääsutee ludimäele 1
ludimäele puudub 1
ja objektile 1
objektile pääseb 1
pääseb ainult 1
ainult jala. 1
jala. Ludmilla 1
Podolski (sündinud 1
keeleteadlane. Ludmilla 1
Ludmilla Siim 1
Siim (aastani 1
(aastani 1962 2
1962 Ludmilla 1
Ludmilla Kurbatova, 1
Kurbatova, aastast 1
aastast 1972 3
1972 Ludmilla 1
Ludmilla Kaasinen; 1
Kaasinen; sündinud 1
1938 Almatõs 1
Almatõs ) 1
endine eesti 2
hilisem Soome 1
Soome kunstnik. 1
kunstnik. Ta 1
aastal 1938 3
1938 Alma-Atas 1
Alma-Atas sepa 1
sepa perekonnas. 1
perekonnas. Ludvig 1
Ludvig asutas 1
asutas Peterburis 1
Peterburis oma 1
oma ettevõtte. 1
ettevõtte. Ludvig 1
Ludvig Jakobsen 2
Jakobsen (1893–1961) 1
(1893–1961) – 1
1. jalaväerügemendi 1
jalaväerügemendi ja 1
üksiku jalaväepataljoni 1
jalaväepataljoni ülem, 1
ülem, kolonel 1
kolonel VR 1
I/3 * 1
vil! Ludvig 1
Ludvig Siegfried 1
Siegfried Triik 1
Triik (kuni 1
aastani Ludvig 1
Ludvig Triik; 1
Triik; 5. 1
1898 Tallinn 1
1970 Addiscombe) 1
Addiscombe) oli 1
). Ludvik 1
Ludvik ei 1
ajal tegeles 6
tegeles sama 1
sama ideega 1
ideega ka 1
ka sakslane 1
sakslane Scheyer. 1
Scheyer. Ludwig 1
Ludwig Büchner 1
Büchner ( 1
1824 – 2
Saksa füsioloog 1
füsioloog ja 2
ja materialistlik 1
materialistlik filosoof. 1
filosoof. Ludwig 1
II keeldus 1
keeldus Bismarcki 1
Bismarcki pakkumisest 1
pakkumisest ja 1
jätkas Baieri 1
Baieri liitu 1
liitu Austriaga. 1
Austriaga. Ludwigi 1
Ludwigi toetatud 1
toetatud algsed 1
algsed reformid 1
reformid olid 1
nii liberaalsed 1
liberaalsed kui 1
ka reformimeelsed. 1
reformimeelsed. Ludwig 1
Ludwig ja 3
ja psühhiaater 1
psühhiaater leiti 1
leiti surnuna 3
surnuna järves 1
järves hulpivana. 1
hulpivana. Ludwig 1
ta vennad 2
vennad olid 5
isa vastu 2
vastu tihti 1
tihti mässanud 1
mässanud ning 1
tulemusena riigi 1
riigi sisuliselt 1
sisuliselt omavahel 2
ära jaganud. 1
jaganud. Ludwig 1
Ludwig Klages 1
Klages ( 1
detsember 1872 1
1872 Hannover 1
1956 Kilchberg) 1
Kilchberg) oli 1
oli filosoof, 1
ja grafoloog. 1
grafoloog. Ludwig 1
Ludwig Müller 2
Müller Ludwig 1
1883 Gütersloh 1
Gütersloh – 1
1945 Berliin 1
saksa usuteadlane. 1
usuteadlane. Ludwig 1
Rücker (16. 1
(16. märts/ 1
märts 1735 1
1735 Bettwar, 1
Bettwar, Rothenburg 1
Rothenburg ob 1
ob der 1
der Tauberi 1
Tauberi lähedal 1
7. mai/ 1
mai/ 18. 1
mai 1791 1
1791 Kolga-Jaani 1
Kolga-Jaani ) 1
vaimulik. Ludwig 1
Ludwig oli 3
valmis paavstile 1
paavstile järele 1
järele andma, 1
paavst tagandas 1
aprillil 1346 1
1346 ametist 1
tunnustas uue 2
uue Saksa 1
Saksa kuningana 1
kuningana Karl 1
-t. Ludwig 1
Scotty väikesaarte-arenguriikide 1
väikesaarte-arenguriikide konverentsil 1
konverentsil Mauritiusel 1
Mauritiusel jaanuaris 1
jaanuaris 2005 1
2005 Ludwig 1
Ludwig Derangadage 1
Derangadage Scotty 1
Scotty (sündinud 1
1948 Anabari 1
Anabari ringkonnas 1
ringkonnas ) 1
on Nauru 1
Nauru poliitik. 1
poliitik. Ludwig 1
Ludwig van 6
Beethoven Hubov, 1
Hubov, lk 1
7 *"Allikad 1
*"Allikad nihutatakse 1
nihutatakse aja 1
aja suures 1
suures ringes 1
ringes üksteisele 1
üksteisele üha 1
üha lähemale. 1
lähemale. Ludwig 1
van Heyden 2
Heyden Krahv 1
Ludwig Heinrich 1
Heinrich Sigismund 1
Sigismund van 1
Heyden ( 1
keeles Логин 1
Логин Логинович 1
Логинович Гейден; 1
Гейден; 6. 1
jaanuar 1806 1
1806 Peterburi 1
1901 Peterburi) 1
Peterburi) oli 3
hollandi päritolu 1
Venemaa mereväeohvitser 1
mereväeohvitser ( 1
( admiral 1
admiral ) 1
riigitegelane. Ludwig 1
von Mises 3
Mises Ludwig 1
Mises ( 1
september 1881 1
1881 Lemberg 1
Lemberg – 1
oktoober 1973 1
rahvusest Austria 1
Austria majandusteadlane 1
ja sotsiaalfilosoof. 1
sotsiaalfilosoof. Ludwig 1
Ludwig Wilhelm 1
Moritz ( 1
veebruar 1777 1
1777 Rõngu 1
Rõngu – 1
aprill 1830 1
1830 Tartu 2
keele lektor. 2
lektor. Luftwaffe 1
Luftwaffe rünnaku 1
rünnaku tulemusel 2
tulemusel hävis 1
hävis üle 1
60 Punaarmee 1
Punaarmee lennuki. 1
lennuki. Luganda 1
Luganda keel 1
ka tonaalne 1
tonaalne keel; 1
keel; silbi 1
silbi helikõrguse 1
helikõrguse muutumine 1
ka sõna 1
tähendust. Luganskis 1
Luganskis üle 1
võetud julgeolekuteenistuse 1
julgeolekuteenistuse hoone 1
hoone ka 1
ka mineeriti. 1
mineeriti. Lüganuse 1
Lüganuse valla 3
valla moodustamisel 1
moodustamisel 1939. 1
ta Püssi 1
Püssi valla 1
valla põhiosa. 1
põhiosa. Lugedes 1
Lugedes hingamispuudulikkuse 1
põhjuseks vahelihase 1
vahelihase haiguse 1
haiguse peab 1
peab see 6
see haigus 1
haigus otseselt 1
otseselt mõjutama 1
mõjutama vahelihast 1
vahelihast ja 1
teisi hingamislihaseid. 1
hingamislihaseid. Lugedes 1
Lugedes madalamat 1
madalamat osa 1
osa aadressi 1
aadressi valikus 1
valikus saab 1
kirjutada märkimisväärselt 1
märkimisväärselt vähema 1
vähema ajaga 1
ajaga (30 1
(30 ns. 1
ns. Lugeja 1
Lugeja ei 1
tohi aga 2
aga oodata 1
oodata tavalises 1
tavalises mõttes 1
mõttes vastust. 1
vastust. Lugejatena 1
Lugejatena võeti 1
võeti arvele 1
arvele kõik 1
kõik lööktöölised 1
lööktöölised ja 1
kommunistlike tööbrigaadide 1
tööbrigaadide liikmed. 1
liikmed. Lugejate 1
Lugejate paremaks 1
paremaks teenindamiseks 1
teenindamiseks olid 1
olid kirjanduse 1
kirjanduse nimestikud. 1
nimestikud. Lugemine 1
Lugemine ja 1
ja lugeja 1
lugeja teenindus 1
teenindus (kaasautor 1
H. Jürman). 1
Jürman). Lugemis- 1
Lugemis- ja 2
kirjutamispead on 1
on kummagi 1
kummagi poole 2
poole jaoks. 1
jaoks. Lugemis- 1
ja kirjutamisprotsessid 1
kirjutamisprotsessid on 1
mõlemad "madala 1
"madala energiasisaldusega" 1
energiasisaldusega" võrreldes 1
võrreldes Flashiga 1
Flashiga (või 1
(või DRAMiga), 1
DRAMiga), mis 1
et NRAM 1
NRAM võib 1
põhjustada pikemat 1
pikemat aku 1
aku eluiga 2
eluiga tavapärastes 1
tavapärastes seadmetes. 1
seadmetes. Lugenud 1
Lugenud ka 1
ka tänapäeva 2
tänapäeva vene 2
kirjanduse ajaloo 2
ajaloo kursusi. 1
kursusi. 15 1
teadustrükist. Lugenud 1
Lugenud loenguid 1
loenguid Tartu 1
Tartu Lennukolledžis, 1
Lennukolledžis, hiljem 1
Eesti Lennuakadeemias, 1
Lennuakadeemias, olnud 1
olnud kolledži 1
kolledži algusest 1
algusest ka 1
selle nõunike 1
nõunike kogu 1
kogu liige, 1
alates 2007.aastast 1
2007.aastast on 1
on Lennukolledži 1
Lennukolledži üliõpilaste 1
üliõpilaste toetamiseks 1
toetamiseks loodud 1
loodud TAC 1
TAC fondi 1
fondi nõukogu 1
esimees. Lugenud 1
Lugenud peamiselt 1
peamiselt kultuurhariduse 1
kultuurhariduse ajaloo 1
ajaloo kursust; 1
kursust; koostanud 1
koostanud õpikuid. 1
õpikuid. Lugenud 1
Lugenud praktilise 1
praktilise inglise 1
keele kursust. 1
kursust. Lugu 1
Lugu anti 1
välja iTunesis 1
iTunesis heategevusliku 1
heategevusliku singlina. 1
singlina. Lugude 1
Lugude nimekiri 2
nimekiri Kõik 1
Kõik laulud 1
laulud on 4
kirjutanud Khan 1
Khan ja 1
ja Youngblood, 1
Youngblood, arranžeerinud 1
arranžeerinud Kamelot 1
Kamelot (kui 1
(kui ei 1
ole märgitud 1
märgitud teisiti). 1
teisiti). Lugude 1
nimekiri Vaata 1
* Ühikarotid 1
Ühikarotid Artikleid 1
* Marko 1
Marko Tiidelepp. 1
Tiidelepp. Lugude 1
Lugude vahel 1
on vinüülplaadil 1
vinüülplaadil tavaliselt 1
tavaliselt 1 2
mm laiune 3
laiune vaikust 1
vaikust sisaldav 1
sisaldav vahe, 1
vahe, mis 1
üldjuhul ka 2
ka plaati 1
plaati vaadates 1
vaadates näha, 1
näha, nii 1
võimalik asetada 1
asetada plaadimängija 1
plaadimängija nõel 1
nõel soovitud 1
soovitud loo 1
loo algusesse. 1
algusesse. Lugu 1
Lugu esitati 1
esitati hiljem 1
hiljem Kuldsele 1
Kuldsele Gloobusele 1
Gloobusele kui 1
parim originaallaul. 1
originaallaul. "Lugu 1
"Lugu Igori 1
Igori sõjaretkest" 1
sõjaretkest" ( 1
( vanavene 1
vanavene keeles 1
: Слово 3
Слово о 3
о плъку 1
плъку Игоревѣ; 1
Игоревѣ; vene 1
о полку 2
полку Игореве; 1
Игореве; ukraina 1
полку Ігоревім) 1
Ігоревім) on 1
on anonüümne 1
anonüümne eepiline 1
eepiline lugulaul, 1
lugulaul, mis 1
kirjutatud vanas 1
vanas idaslaavi 1
idaslaavi keeles 1
keeles 12. 1
lõpul. Lugu 1
Lugu ise 1
kuulsaks hoopiski 1
hoopiski Kenny 1
Kenny Rogersi 1
Rogersi esituses. 1
esituses. Lugu 1
Lugu jälgib 1
jälgib Švaabi 1
Švaabi hertsogi 1
ja Staufenite 1
Staufenite koja 1
koja viimase 1
viimase võsu, 1
võsu, Konradini 1
Konradini luhta 1
luhta läinud 1
läinud katset 1
katset ühendada 1
ühendada Saksamaa 1
Itaalia ühise 1
ühise kuninga 1
alla. Lugu 1
Lugu jõudis 1
jõudis tabelis 1
100 35. 1
ning Suurbritannia 1
Suurbritannia singlimüügitabelis 1
singlimüügitabelis 20. 1
20. kohale. 1
kohale. Lugu 1
Lugu kaotas 1
kaotas võitjale, 1
võitjale, Vaiko 1
Vaiko Epliku 1
Epliku esitatud 1
esitatud loole 1
loole " 1
" Eighties 1
Eighties Coming 1
Coming Back 1
Back " 1
" vaid 1
punktiga. Lugu 1
Lugu lasti 1
välja singlina 1
singlina ja 1
sai number 1
number üheks 1
üheks Billboard 1
Hot 100-s. 1
100-s. Lugulaulu 1
Lugulaulu loomine 1
loomine käis 1
käis Anne 1
Anne peas, 1
peas, tagasi 1
tagasi pöördumine 1
pöördumine juba 1
juba kirjapandu 1
kirjapandu juurde 1
juurde sai 2
sai toimuda 1
ainult lauliku 1
lauliku poja 1
poja vahendusel, 1
võis ema 1
ema soovi 1
korral talletatust 1
talletatust mõnda 1
kohta ettelugemisega 1
ettelugemisega mälu 1
mälu jaoks 1
jaoks värskendada, 1
värskendada, aga 1
mitte rohkem.” 1
rohkem.” Lugu 1
Lugu loo 1
loo haaval 1
haaval jälgib 1
jälgib autor 1
autor nende 1
nende argielu, 1
argielu, näidates 1
näidates lugejale 1
lugejale tagaplaanil 1
tagaplaanil isa 1
ema võõrandumist 1
võõrandumist ja 1
lapse muutumist 1
muutumist üha 1
üha täiskasvanumaks. 1
täiskasvanumaks. Lugu 1
Lugu mängisid 1
mängisid sisse 1
sisse Ott 1
Lepland klaveril 1
klaveril ja 1
Taavi Langi 1
Langi kitarril. 1
kitarril. Lugu 1
Lugu mängiti 1
mängiti raadios 1
raadios nii 1
nii Zane 1
Lowe kui 1
ka Jo 1
Jo Whiley 1
Whiley poolt, 1
kes eksikombel 1
eksikombel nimetasid 1
nimetasid lugu 1
lugu korduvalt 1
korduvalt "Atlantis 1
to Interscopeks". 1
Interscopeks". Lugu 1
Lugu oli 2
järjekorras viies, 1
viies, peale 1
peale Moldova 1
Moldova esitaja 1
esitaja Zdob 1
Zdob şi 1
şi Zdub 1
Zdub laulu 1
laulu "Boonika 1
"Boonika bate 1
bate doba" 1
doba" ning 1
enne Monaco 1
Monaco lauljanna 1
lauljanna Lise 1
Lise Darly' 1
Darly' balladi 1
balladi "Tout 1
"Tout de 1
de moi". 1
moi". Lugu 1
oli produtseeritud 1
produtseeritud Christopher 1
Christopher "Tricky" 1
"Tricky" Stewarti 1
Stewarti ja 1
ja Terius 1
Terius "The-Dream" 1
"The-Dream" Nashi 1
Nashi poolt. 1
poolt. "Lugupeetud 1
"Lugupeetud vannutatud 1
vannutatud mehed: 1
mehed: valik 1
valik vene 1
vene advokaatide 1
advokaatide kohtukõnesid." 1
kohtukõnesid." Lugu 1
Lugu püüab 1
püüab näidata 1
näidata inimese 1
inimese loomuses 1
loomuses pesitsevat 1
pesitsevat vaenulikkust 1
vaenulikkust ja 1
ja tapaiha, 1
tapaiha, mis 1
teatud äärmuslikes 1
äärmuslikes tingimustes 1
tingimustes ilmneda 1
ilmneda juba 1
lapsepõlves. Lugu 1
Lugu saab 1
alguse enne 1
Eesti iseseisvumist. 1
iseseisvumist. Lugu 1
Lugu toimub 1
toimub riigis 1
riigis Meluha, 1
Meluha, kuhu 1
saabunud Tiibeti 1
Tiibeti hõimlasest 1
hõimlasest Shiva. 1
Shiva. Lugu 1
Lugu võeti 1
võeti hästi 3
vastu. Luha 1
Luha tänav 2
oma põhiosas 1
põhiosas peaaegu 1
peaaegu loode–kagu 2
loode–kagu suunaline, 1
suunaline, veidi 1
enne Planeedi 1
Planeedi tänavaga 1
tänavaga ristumist 1
ristumist pöördub 1
pöördub aga 1
aga itta. 1
itta. Lühemalt 1
Lühemalt öeldes 1
see aineosakeste 1
aineosakeste kineetiliste 1
kineetiliste energiate 1
energiate summa. 1
summa. Lühematel 1
Lühematel distantsidel 1
distantsidel saadi 1
saadi jagu 1
jagu ka 1
ka varajastest 1
varajastest PzKpfw 1
ja PzKpfw 1
IV mudelitest, 1
mudelitest, kuid 1
see seadis 1
seadis kahurimeeskonnad 1
kahurimeeskonnad suuremasse 1
suuremasse ohtu. 2
ohtu. Lühemate 1
Lühemate ning 1
ning omakeelsemate 1
omakeelsemate rööpterminitena 1
rööpterminitena on 1
kasutusel info- 1
ja kommunikatsioonitehnika, 1
kommunikatsioonitehnika, info- 1
ja sidetehnoloogia, 1
sidetehnoloogia, info- 1
ja sidetehnika, 1
sidetehnika, ent 1
ent kasutatakse 1
ka pikemat 2
pikemat kuju: 1
kuju: informatsiooni- 1
informatsiooni- ja 1
ja kommunikatsioonitehnoloogia. 1
kommunikatsioonitehnoloogia. Lühem 1
Lühem teekond 1
teekond ei 1
tähenda alati 1
alati suuremat 1
suuremat usaldusväärsust. 1
usaldusväärsust. Lühend 1
Lühend on 1
juhul M. 1
M. Selles 1
Selles tähenduses 1
ettepanek kasutatada 1
kasutatada prefiksit 1
prefiksit mebi- 1
mebi- (lühend 1
(lühend Mi), 1
Mi), kuid 1
läbi läinud. 1
läinud. Lühendusellipsiga 1
Lühendusellipsiga lauses 1
lauses saab 1
saab lünga 1
lünga täita 1
täita lausesisese 1
lausesisese ümbruse 1
ümbruse põhjal, 1
põhjal, toetudes 1
toetudes teadmistele 1
teadmistele keele 1
keele ehituse 1
ehituse kohta. 1
kohta. Lühendusellipsi 1
Lühendusellipsi korral 1
korral jääb 2
jääb lauses 3
lauses vormistamata 1
vormistamata obligatoorne, 1
obligatoorne, kuid 1
sisuliselt liiane 1
liiane element. 1
element. Lühendusmärgid 1
Lühendusmärgid olevat 1
olevat ainult 1
teatud üleminekuajaks 1
üleminekuajaks helitu 1
helitu s-hääliku 1
s-hääliku märkimiseks 1
märkimiseks kasutusele 1
kasutusele võetud, 1
võetud, trükikirjas 1
trükikirjas aga 1
pääses Brekle 1
Brekle järgi 1
järgi Schwabacher 1
Schwabacher 'is 1
ja fraktuurkirjas 1
fraktuurkirjas alates 1
algusest maksvusele 1
maksvusele ehtne 1
ehtne ess-zee-ligatuur. 1
ess-zee-ligatuur. Lühiajaline 1
Lühiajaline kokkusaamine 1
kokkusaamine VangS 1
VangS § 6
§ 24 1
24 lg 1
lg 1 4
1 kohaselt 3
on kinnipeetavatele 1
kinnipeetavatele lubatud 1
lubatud vähemalt 1
kuus järelevalve 1
järelevalve all 1
all lühiajaline 1
lühiajaline kokkusaamine 1
kokkusaamine kokkusaamine 1
kokkusaamine perekonnaliikmete 1
perekonnaliikmete ja 1
teiste isikutega, 1
isikutega, kelle 1
kelle suhtes 1
ole vanglal 1
vanglal põhjendatud 1
põhjendatud kahtlusi. 1
kahtlusi. Lühiajaline 1
Lühiajaline saare 1
saare ülevõtmine 1
ülevõtmine oli 1
siiski vaid 8
vaid vormiline 1
vormiline – 1
14 kuu 1
jooksul juhtis 1
juhtis saart 1
saart jätkuvalt 1
jätkuvalt edasi 1
edasi briti 1
briti kuberner. 1
kuberner. Lühiajaline 1
Lühiajaline väljasõit 2
väljasõit Lühiajaline 1
väljasõit on 1
on kinnipeetavale 1
kinnipeetavale kohaldatav 1
kohaldatav soodustus, 1
soodustus, mille 1
on kinnipeetaval 2
kinnipeetaval võimalik 1
võimalik välja 3
välja sõita 2
21. kalendripäevaks 1
kalendripäevaks aastas. 1
aastas. Lühiajaliselt 1
Lühiajaliselt oli 1
aastatel 1940 6
1941 tänava 1
nimi Lutsu 1
Lutsu tänav. 1
tänav. Lühiajaliselt 1
Lühiajaliselt olid 1
kõige efektiivsemad 1
efektiivsemad fosfori 1
fosfori omastajad 1
omastajad kahanevas 1
kahanevas reas 1
reas biokile-makrofüüdid-põhjasetted. 1
biokile-makrofüüdid-põhjasetted. Lühidalt 1
Lühidalt areneb 1
areneb kaudne 1
kaudne maksustamine 1
maksustamine prantsuse 1
ja hispaania 1
hispaania käibemaksusüsteemi 1
käibemaksusüsteemi põhimõtete 1
põhimõtete suunas, 1
suunas, jääb 1
jääb aga 3
oma proportsioonidelt 1
proportsioonidelt neist 1
neist madalamaks. 1
madalamaks. Lühidalt 1
Lühidalt Hübriid 1
Hübriid Konfiguratsiooni 1
Konfiguratsiooni kavandi 1
järgi kõige 1
kõige ahtripoolsemad 1
ahtripoolsemad trümmid 1
trümmid ehitatakse 1
ehitatakse kahekordse 1
kahekordse pardaga 1
pardaga ja 1
ülejäänud ühekordse 1
ühekordse pardaga. 1
pardaga. Lühidalt 1
Lühidalt kaitsesid 1
kaitsesid noort 1
noort riiki 1
riiki Briti 1
Briti väed, 1
väed, mille 2
oli kindlustada 2
kindlustada naftaväljad. 1
naftaväljad. Lühidalt 1
Lühidalt öeldes 1
on soojusmasin 1
soojusmasin seade, 1
muudab soojusenergia 1
soojusenergia mehaaniliseks 1
mehaaniliseks tööks. 1
tööks. Lühidalt 1
Lühidalt tähendab 1
see seda, 4
süsteem tunneb 1
tunneb ise 1
ise porti 1
porti või 1
või pesasse 1
pesasse ühendatud 1
ühendatud seadme 1
seadme või 1
või kaardi 1
kaardi ära 1
ning seadistab 1
seadistab automaatselt 1
automaatselt kõik 1
kõik vajaliku. 2
vajaliku. Lühiessee 1
Lühiessee teemaks 1
teemaks on 2
on Rooma 2
Rooma impeerium 3
impeerium 1. 1
1. sajandil, 1
sajandil, kuid 3
kuid selgelt 2
selgelt on 1
et Quidde 1
Quidde loob 1
loob teoses 1
teoses paralleele 1
paralleele keiser 1
keiser Caligula 1
Caligula ja 1
II vahel, 1
vahel, süüdistades 1
süüdistades mõlemat 1
mõlemat suurushullustuses 1
suurushullustuses ja 1
ja võimuahnuses. 1
võimuahnuses. Lühi-ja 1
Lühi-ja pikakarvalised 1
pikakarvalised bernhardiinid 1
bernhardiinid On 1
olemas kaks 5
kaks bernhardiinitüüpi: 1
bernhardiinitüüpi: lühikarvaline 1
lühikarvaline variant 1
variant (Stockhaar-kahekihiline) 1
(Stockhaar-kahekihiline) ja 1
ja pikakarvaline 1
pikakarvaline variant. 1
variant. Lühike 1
Lühike eesti 1
eesti raamatu 3
raamatu ajalugu. 1
ajalugu. Lühike 1
Lühike ja 1
jahe suve 1
suve tõttu 1
toimub keemiline 1
keemiline murenemine 1
murenemine aeglaselt. 1
aeglaselt. Lühike 1
Lühike lakk 1
lakk ja 2
saba on 2
ülejäänud kehaosadest 1
kehaosadest tumedamad. 1
tumedamad. Lühike 1
Lühike rõivaese 1
rõivaese jätab 1
jätab katmata 1
katmata jalad 1
ja sagili 1
sagili paljastub 1
paljastub ka 1
ka läbi 5
läbi pitsi 1
pitsi veidi 1
veidi rinda. 1
rinda. Lühikese 1
ehitati suhteliselt 1
suhteliselt väikesele 2
väikesele maa-alale 1
maa-alale 13 1
13 suurt 1
suurt küla. 1
küla. Lühikese 1
ajaga kogus 1
kogus Pandido 1
Pandido Hambo-laama 1
Hambo-laama Dordzi 1
Dordzi Gombojev 1
Gombojev usulistelt 1
usulistelt üle 1
üle Burjaatia 1
Burjaatia vajaliku 1
vajaliku summa 1
aasta novemnbris 1
novemnbris loeti 1
loeti esimesed 1
tekstid uues 1
uues templis, 1
templis, mis 1
vana kohale. 1
kohale. Lühikese 1
ajaga suurenes 1
suurenes võitlejate 1
võitlejate hulk 1
hulk 600-ni 1
600-ni ja 1
ja pataljonist 1
pataljonist kujunes 1
üks Vabadussõja 1
Vabadussõja vapramaid 1
vapramaid väeosi. 1
väeosi. Lühikese 1
Lühikese aja 2
jooksul vabaneb 1
suur energiahulk, 1
energiahulk, mis 1
liigub kivimite 1
kivimite nihkumiskohast 1
nihkumiskohast ehk 1
ehk murrangust 1
murrangust seismiliste 1
seismiliste lainete 2
lainete näol 2
näol eemale. 1
eemale. Lühikese 1
aja töötas 1
töötas Kertész 1
Kertész tehases, 1
tehases, kus 1
ta edutati 1
edutati metalli- 1
metalli- ja 1
masinatööstuse ministeeriumi 1
ministeeriumi pressiosakonna 1
pressiosakonna kaastööliseks. 1
kaastööliseks. Lühikesed, 1
Lühikesed, ainult 1
ainult infot 1
infot sisaldavad 1
sisaldavad punktid 1
punktid jäetakse 1
jäetakse päevakorra 1
päevakorra lõppu. 1
lõppu. Lühikesed 1
Lühikesed häälikud, 1
häälikud, mis 1
esinevad sõnade 1
sõnade lõppsilpides, 1
lõppsilpides, on 1
sageli kas 1
kas palataliseeritud 1
palataliseeritud või 1
ei hääldata 1
hääldata neid 1
neid üldse. 2
üldse. Lühikesed 1
Lühikesed ooteplatvormid 1
ooteplatvormid Eestis 1
on lühikesed 1
lühikesed platvormid 1
platvormid enamasti 1
enamasti 30 1
meetri pikkused 2
nendest peatustest 1
peatustest saab 1
saab enamasti 2
enamasti väljuda 1
väljuda vaid 1
vaid esimese 1
esimese vaguni 1
vaguni kaudu. 1
kaudu. Lühikeseks 1
Lühikeseks ajaks 1
ajaks said 1
said Babenbergid 1
Babenbergid üheks 1
kõige mõjukamaks 2
mõjukamaks valitsevaks 1
valitsevaks perekonnaks 1
perekonnaks keisririigis, 1
keisririigis, mis 1
mis tipnes 3
tipnes Leopold 1
Leopold V 1
V Voorusliku 1
Voorusliku (1177–1194) 1
(1177–1194) ja 1
ja Leopold 2
Leopold VI 1
VI Hiilgava 1
Hiilgava (1194–1230) 1
(1194–1230) valitsemisaegadega. 1
valitsemisaegadega. Lühikeseks 1
Lühikeseks jäänud 1
jäänud haridustee 1
haridustee Walter 1
Zapp õppis 1
õppis kõike 1
kõike ise, 1
ise, tema 1
tema haridustee 1
haridustee jäi 1
üsna lühikeseks. 1
lühikeseks. Lühikesel 1
Lühikesel Poola 1
võimu perioodil 4
olid mõisad 1
mõisad riigistatud. 1
riigistatud. Lühikeses 1
Lühikeses lahingus 1
lahingus Stavenesvågenis 1
Stavenesvågenis Askvolli 1
Askvolli vallas 1
vallas Håkon 1
Håkon langes 1
ja Atle 1
Atle jarl 1
jarl suri 1
saadud haavadesse 1
haavadesse pisut 1
pisut hiljem 1
hiljem ühes 1
ühes Atløy 1
Atløy talus. 1
talus. Lühikese 1
Lühikese tootmisaja 1
tootmisaja tõttu, 1
tõttu, toodeti 1
mõned ametlikud 1
ametlikud mudelid. 1
mudelid. Lühikesi 1
Lühikesi kõnelusi 1
kõnelusi ja 1
ja palveid 1
palveid koolile 1
koolile ja 1
ja kodule" 1
kodule" (jutlused), 1
(jutlused), Tallinn 1
Tallinn 1932 1
1932 * 4
* "Tulge 1
"Tulge vee 1
vee juurde. 1
juurde. Lühikest 1
Lühikest aega 8
) juhatas 1
ta astrofüüsika 1
astrofüüsika osakonda. 1
osakonda. Lühikest 1
aega (1998–1999) 1
(1998–1999) oli 1
juht. Lühikest 1
aega (787–799) 1
(787–799) oli 1
oli piiskopkond 1
piiskopkond peapiiskopkond, 1
peapiiskopkond, kuigi 1
kuigi ametlikult 2
ametlikult lõpetati 2
lõpetati see 1
aastal 803. 1
803. Praegune 1
Praegune piiskop 1
piiskop Jonathan 1
Jonathan Gledhill 1
Gledhill on 1
on piiskopkonna 1
piiskopkonna rajamisest 1
saati 98. 1
98. piiskop. 1
piiskop. Lühikest 1
aega LII 1
LII Armeekorpuse 1
Armeekorpuse eesotsas 1
eesotsas seisnud, 1
seisnud, määrsti 1
määrsti von 1
von Bünau 1
Bünau 1. 1
1944 XI 1
XI Armeekorpust 1
Armeekorpust juhtima. 1
juhtima. Lühikest 1
Kaitseliidu Jõhvi 1
Jõhvi Malevkonna 1
Malevkonna pealik. 1
pealik. Lühikest 1
on bänd 2
bänd siiski 1
siiski "mustas 1
"mustas nimekirjas", 1
nimekirjas", sest 1
sest Joe 1
Joe laseb 1
laseb lendu 1
lendu paar 1
paar käredamat 1
käredamat sõna 1
sõna mehhiklaste 1
mehhiklaste aadressil. 1
aadressil. Lühikest 1
pärast ettevõtte 1
ettevõtte loomist, 1
loomist, 25. 1
1955 abiellus 1
abiellus Shockley 1
Shockley uuesti. 1
uuesti. Lühikest 1
aega töötas 1
ka muusikaõpetajana 1
muusikaõpetajana Tartu 1
Õpetajate Seminaris. 2
Seminaris. Lühike 1
Lühike tänav 1
tänav - 1
- kummalgi 1
kummalgi tänavaküljel 1
tänavaküljel vaid 1
4 kinnistut 1
kinnistut - 1
- asub 1
asub paralleelselt 1
paralleelselt Toompuisteega 1
Toompuisteega Paldiski 1
Paldiski maantee 4
ja Amandus 1
Adamsoni tänava 1
vahel. Lühikokkuvõte 1
Lühikokkuvõte Haldjad 1
Haldjad kutsusid 1
teda Curuníriks 1
Curuníriks ehk 1
ehk Kavalaks 1
Kavalaks Meheks 1
Meheks ning 1
ta rändas 1
rändas Keskmaal 1
Keskmaal ringi, 1
ringi, otsides 1
otsides võimalusi 1
võimalusi Musta 1
Musta Isanda 1
Isanda võitmiseks. 1
võitmiseks. Lühikokkuvõte 1
Lühikokkuvõte – 1
– hoolikas 1
hoolikas ja 1
ja täpne 3
täpne teadusartikli 1
teadusartikli kokkuvõte, 1
kokkuvõte, mille 1
mille funktsiooniks 2
anda ülevaade 1
ülevaade artikli 1
artikli sisust 1
sisust nii, 1
et lugeja 1
lugeja saaks 1
saaks hinnata 1
hinnata kas 1
tervikuna väärt 1
väärt lugemist. 1
lugemist. Lühikokkuvõtteid 1
Lühikokkuvõtteid ei 1
ole paraku 1
paraku peale 1
peale mõne 1
mõne lühikese 1
lühikese fragmendi 1
fragmendi tänini 1
tänini säilinud. 1
säilinud. Lühim 1
Lühim – 1
kuid vahest 1
vahest ilusaim 1
ilusaim – 1
– tekstidest 1
tekstidest on 1
on "Kuslapuu", 1
"Kuslapuu", mis 1
jutustab Tristani 1
Tristani ja 1
ja Isolde 1
Isolde loo. 1
loo. Lühipalad 1
Lühipalad on 1
Eesti Raamatu 3
Raamatu trükis 1
trükis 1972, 1
1972, 1981 1
ja 1982. 1
1982. Lühipsühhoterapeudid 1
Lühipsühhoterapeudid ei 1
lähtu ühest 1
ühest “ainuõigest” 1
“ainuõigest” sekkumismeetodist, 1
sekkumismeetodist, üldiselt 1
üldiselt aktsepteeritakse, 1
aktsepteeritakse, et 1
mitmeid teid, 1
mis kombineerituna 1
kombineerituna võivad, 1
võivad, aga 1
ei pruugi, 1
pruugi, toimivaks 1
toimivaks osutuda. 1
osutuda. Lühirajauisutamise 1
Lühirajauisutamise ehk 1
ehk short 1
short tracki 1
tracki rada 1
on 111,12 1
111,12 pikk 1
ja 6,75 1
6,75 m 1
lai. Lühisõnastuses 1
Lühisõnastuses – 1
– ontogenees 1
ontogenees on 1
on fülogeneesi 2
fülogeneesi (lühike 1
(lühike ja 1
ja kiire) 1
kiire) rekapitulatsioon. 1
rekapitulatsioon. Lühiteraapia 1
Lühiteraapia on 1
reeglina väga 3
väga strateegiline, 1
strateegiline, uurimispõhine 1
uurimispõhine ja 1
ja lahenduskeskne 1
lahenduskeskne – 1
aga probleemile 1
probleemile orienteeritud. 1
orienteeritud. Lühitundlaliste 1
Lühitundlaliste tümpanaalelundid 1
tümpanaalelundid (helitajumiselundid) 1
(helitajumiselundid) paiknevad 1
paiknevad tagakeha 1
tagakeha esimese 1
esimese lüli 1
lüli hingeavade 1
hingeavade taga. 1
taga. Lühitutvustus 1
Lühitutvustus 23-aastane 1
23-aastane James 1
James "Jimmy" 1
"Jimmy" Chance 1
Chance peab 1
peab kasvatama 1
kasvatama üheöösuhtest 1
üheöösuhtest tulnud 1
tulnud tütart. 1
tütart. Lühiülevaade 1
Lühiülevaade 1. 1
1. 15px 1
15px fehu 1
fehu (või 1
(või feah/fe). 1
feah/fe). Lühivahemaa 1
Lühivahemaa algab 1
algab Arulas 1
Arulas ning 1
selle rada 1
rada ühineb 1
ühineb 2 1
2 kilomeetrit 1
kilomeetrit pärast 1
starti põhivahemaa 1
põhivahemaa rajaga 1
rajaga ning 1
selle äärde 1
äärde jäävad 1
jäävad 4 1
4 teenindus-toitlustuspunkti. 1
teenindus-toitlustuspunkti. Luide 1
Luide kasvab 1
ja matab 1
matab takistuse 1
takistuse enda 1
enda alla. 1
alla. Luidete 1
Luidete alal 1
alal ulatub 1
ulatub maapinna 1
maapinna kõrgus 1
kõrgus kohati 1
kohati 22 1
22 meetrit 2
merepinna. Luiga 1
Luiga allikas 1
allikas (ka: 1
(ka: Illuski 1
Illuski allikas, 1
allikas, Ojavee 1
Ojavee allikas) 1
allikas) on 1
on allikas 1
allikas Lääne-Viru 1
maakonnas Sõmeru 1
Sõmeru vallas 1
vallas Kunda 1
orus H. 1
2006. Luigetiik 1
Luigetiik 2006. 1
aastal Luigetiik 1
Luigetiik on 1
Kadrioru pargi 1
pargi tuntuim 1
tuntuim tiik. 1
tiik. Luikjärve 1
Luikjärve talu 1
planeeritud avada 1
avada elamustaluna. 1
elamustaluna. Luik 1
Luik on 2
tugev lind, 1
võib inimeselgi 1
inimeselgi luid 1
luid murda. 1
murda. Lui 1
Lui Olesk 2
Olesk Lui 1
Olesk ( 2
1876 Kavastu 1
vald Tartumaa 1
Eesti riigimees 1
riigimees ja 1
ühiskonnategelane. Lui 1
Lui Pikkov 1
Pikkov (sündinud 1
Eesti keemiainsener. 1
keemiainsener. Luited 1
Luited koosnevad 1
peamiselt liivast, 1
liivast, mis 1
sisalda toitaineid 1
toitaineid peaaegu 1
peaaegu üldse. 4
üldse. Luitekassid 1
Luitekassid on 1
esimese eluaasta 1
eluaasta lõpuks 1
lõpuks täielikult 1
täielikult iseseisvad 1
iseseisvad ja 2
saavad varsti 1
varsti peale 1
seda suguküpseks. 1
suguküpseks. Luka-Barska 1
Luka-Barska ( 1
keeles Лука-Барська) 1
Лука-Барська) on 1
on 677. 1
677. Pindala 1
on 0,444 1
0,444 km². 1
km². Lukaku 1
Lukaku vahetati 1
64. minutil, 1
löödud. Lukas 1
Lukas Podolski 2
Podolski (2009) 1
(2009) 2010. 1
MM -valikgrupi 1
-valikgrupi võitis 3
Saksamaa ühegi 1
kaotuseta. Lukas 1
Podolski (2012) 1
(2012) 2012. 2
EM -valikgrupi 3
Saksamaa täiseduga 1
täiseduga ja 1
Podolski lõi 1
3 väravat, 2
väravat, millega 2
millega jagas 1
jagas valikgrupis 1
valikgrupis kõige 1
kõige resultatiivsemate 1
resultatiivsemate mängijate 1
mängijate 7. 1
7. kohta 1
ja sakslastest 1
sakslastest 4. 1
4. kohta. 1
kohta. Lukk 1
Lukk avaneb 1
avaneb lasu 1
lasu ajal 1
ajal automaatselt 1
automaatselt ja 1
ja tühi 1
tühi hülss 1
hülss heidetakse 1
heidetakse välja. 1
välja. Luksmeeter 1
Luksmeeter Luksmeeter 2
Luksmeeter on 1
on valgustustiheduse 1
valgustustiheduse mõõteriist 1
mõõteriist kunstliku 1
kunstliku ja 1
ja loomuliku 2
loomuliku valguse 1
valguse korral. 1
korral. Luksumine, 1
Luksumine, haigutamine 1
haigutamine ja 1
ja aevastamine 1
aevastamine on 1
samuti hingamisega 1
hingamisega seotud 1
seotud nähtused. 1
nähtused. Lukustuskiip 1
Lukustuskiip Famicomiga 1
Famicomiga ei 1
olnud kaasas 1
kaasas lukustusriistvara 1
lukustusriistvara ja 1
olid litsenseerimata 1
litsenseerimata kassetid 1
kassetid Jaapanis 1
Jaapanis väga 1
populaarsed. Lula 1
Lula kutsus 1
kutsus kohtumisele 1
kohtumisele ka 1
ka García 1
García ja 1
ja Florese, 1
Florese, kuid 1
need keeldusid. 1
keeldusid. Lula 1
Lula Mutharika 1
Mutharika Bingu 1
Bingu wa 2
wa Mutharika 2
Mutharika ( 1
1934 Thyolo 1
Thyolo – 1
2012 Lilongwe 1
Lilongwe ) 1
Malawi poliitik, 1
president 24. 1
24. maist 1
surmani 5. 1
2012. Lule 1
saami keelse 1
keelse nime 2
nime teine 1
pool vuodna 1
vuodna tähendab 1
tähendab ' 1
' fjord 1
fjord ', 1
', esimese 1
poole tähendus 1
selgusetu. Lülipuit 1
Lülipuit on 1
sageli maltspuidust 1
maltspuidust tumedama 1
tumedama värvusega, 1
värvusega, kuid 1
ta maltspuidust 1
maltspuidust selgelt 1
selgelt eristatav. 1
eristatav. Lüliti 1
Lüliti aktiveerimiseks 1
aktiveerimiseks oli 1
vaja lüliti 1
lüliti sees 1
sees olevat 1
olevat metallriba 1
metallriba viia 1
viia teise 1
teise asendisse, 1
asendisse, aga 1
aga astronaudid 1
astronaudid olid 1
olid kuumooduli 1
kuumooduli kaalu 1
kaalu vähendamiseks 1
vähendamiseks jätnud 1
jätnud tööriistad 1
tööriistad emalaeva. 1
emalaeva. Lülitus 1
Lülitus Solenoidkahuri 1
Solenoidkahuri ehituse 1
ehituse üks 1
tähtsamaid komponente 1
komponente on 2
on lülitus, 1
lülitus, mis 2
voolu mähistesse 1
mähistesse sisse 1
lülitab. Lüllemäe 1
Lüllemäe on 1
ka ajaloolise 1
ajaloolise Võrumaa 1
Võrumaa Karula 1
Karula kihelkonna 2
kihelkonna keskus. 1
keskus. Lümanda 1
Lümanda Issanda 1
Issanda Muutmise 2
Muutmise kirik 1
kahe torniga 2
torniga kirik 1
kirik Lümanda 1
valla Lümanda 1
Lümanda külas. 1
külas. Lümandu 1
Lümandu mõisa 1
mõisa kinnistu 1
kinnistu kanti 1
kanti Tallinna 1
linna omandina 1
omandina kinnistusregistrisse 1
kinnistusregistrisse 17. 1
2005. 2011. 1
pani Tallinna 2
linnavolikogu kinnistu 1
kinnistu avalikul 1
avalikul kirjalikul 1
kirjalikul enampakkumisel 1
enampakkumisel müüki. 1
müüki. Lümandust 1
Lümandust läks 1
läks väike 1
väike tee 1
ka vasakule, 1
vasakule, Koluvere 1
Koluvere poole. 1
poole. Lumani 1
Lumani juhipositsioon 1
juhipositsioon Eesti 1
Eesti Kaubandus-Tööstuskojas 1
Kaubandus-Tööstuskojas sai 1
alguse 1994. 1
1994. Lumanil 1
Lumanil on 1
suur kogu 1
Eesti kunsti, 1
kunsti, sealhulgas 1
sealhulgas Richard 1
Richard Uutmaa 1
Uutmaa maale. 1
maale. Luman 1
Luman on 1
Energia nõukogu 1
Põlevkivi nõukogu 1
esimees. Lumehelveste 1
Lumehelveste arv 1
arv õhu 1
õhu kuupmeetris 1
kuupmeetris nõrga 1
nõrga lumesaju 1
lumesaju juhul 1
alla 10, 1
10, keskmise 1
keskmise 10—100 1
10—100 ja 1
tugeva lumesaja 1
lumesaja juhul 1
juhul üle 1
võib jõuda 2
jõuda mitu 1
mitu tuhat. 2
tuhat. Lumekatte 1
Lumekatte puudumisel 1
puudumisel tekitab 1
tekitab endale 1
endale tunnelid 1
tunnelid alustaimestikku. 1
alustaimestikku. Lumele 1
Lumele langenud 1
langenud seemneid 1
seemneid võib 1
võib pinnatuisk 1
pinnatuisk ka 1
ka kaugemale 1
kaugemale kanda. 1
kanda. Lumeleopard 1
Lumeleopard mägede 1
mägede taustal 1
on Osseetia 1
Osseetia ajalooline 1
ajalooline embleem 1
embleem ja 1
keskajal osseedi 1
osseedi riigi 1
riigi vapiks. 1
vapiks. Lumelind 1
Lumelind pesitseb 1
pesitseb peamiselt 1
peamiselt kahel 2
kahel Beringi 1
Beringi meres 1
meres asuval 1
asuval saarel: 1
saarel: St. 1
St. Lumeredel 1
Lumeredel ehk 1
ehk lumevärav 1
lumevärav on 1
on lippidest 1
lippidest kokkunaelutatud 1
kokkunaelutatud tõke 1
tõke talvel 1
talvel tuisklume 1
tuisklume kinnihoidmiseks, 1
kinnihoidmiseks, võrdsete 1
võrdsete õhuvahedega. 1
õhuvahedega. Lumerohkel 1
Lumerohkel talvel 1
talvel murduvad 1
murduvad lume 1
all sageli 1
sageli suurte 1
suurte puude 1
puude oksad 1
oksad ja 1
ja väikeste 1
väikeste puude 1
puude ladvad. 1
ladvad. Lümfisoonte 1
Lümfisoonte suuremad 1
suuremad sooned, 1
sooned, mis 1
alguse lümfisõlmedest 1
lümfisõlmedest liigitatakse 1
liigitatakse lümfitüvedeks. 1
lümfitüvedeks. Lümfoidkude 1
Lümfoidkude paikneb 2
paikneb ka 4
ka enamike 2
enamike elundite 2
elundite sees. 1
sees. Lümfoidkude 1
elundite sees 1
sees (näit 1
(näit GALT). 1
GALT). Lümfoomi 1
Lümfoomi korral 1
korral suurenevad 1
suurenevad lümfisõlmed 1
lümfisõlmed aeglaselt 1
aeglaselt ja 4
võib kuluda 2
kuluda kuid 1
kuid või 1
või aastaid 1
neid märgatakse. 1
märgatakse. Lumikate 1
Lumikate ei 1
ei sula 1
sula korraga. 1
korraga. Lumikate 1
Lumikate on 1
on maas 1
maas keskmiselt 1
keskmiselt 8 2
8 kuud. 1
kuud. Lumikate 1
Lumikate püsib 1
püsib mägedes 1
mägedes 4–5 1
4–5 kuud, 1
kuud, talvel 1
on loodusmaastikes 1
loodusmaastikes ja 1
mägedel liikumine 1
suhteliselt raske 1
ja ohtlik. 1
ohtlik. Luminofoorlampidena 1
Luminofoorlampidena on 1
aega kasutusel 1
kasutusel sirged 1
sirged luminofoortorud 1
luminofoortorud (tuntud 1
ka päevavalguslampidena). 1
päevavalguslampidena). Luminofoorvalgusallika 1
Luminofoorvalgusallika valgustugevust 1
valgustugevust ei 1
saa reeglina 1
reeglina tavalise 1
tavalise toiteploki 1
toiteploki sisend- 1
sisend- ehk 1
ehk primaarpinge 1
primaarpinge alandamisega 1
alandamisega reguleerida, 1
reguleerida, selleks 1
ehitatud spetsiaalsed 1
spetsiaalsed toiteplokid, 1
toiteplokid, mis 1
võimaldavad seada 1
seada luminofoorlampide 1
luminofoorlampide valgustugevust 1
valgustugevust 0–100%. 1
0–100%. Lumi 1
Lumi on 2
on haruldane 2
haruldane isegi 1
isegi talvel. 1
talvel. Lumi 1
Lumi püsib 1
püsib talviti 1
talviti vähemalt 1
vähemalt paar 1
nädalat. Lumi 1
Lumi sulab 1
sulab kaguosas 1
kaguosas juuni 1
juuni algul, 1
algul, põhjarannikul 1
põhjarannikul juuli 1
alguses või 1
või keskel. 1
keskel. Lumi 1
Lumi valiti 1
valiti Jõgeva 1
Jõgeva linnavolikokku 1
linnavolikokku Isamaaliidu 1
Isamaaliidu liikmena 1
liikmena 1999. 1
omavalitsuste valimistel. 1
valimistel. Lumumba 1
Lumumba oli 1
kaotanud igasuguse 1
igasuguse kontrolli 1
kontrolli riigis 1
riigis toimuva 1
toimuva üle. 1
üle. Lumumba 1
Lumumba pöördus 1
saamiseks NSV 1
Liidu poole. 1
poole. Lunastust 1
Lunastust ei 1
üksnes inimene, 1
inimene, vaid 1
vaid kõik 1
kõik olev. 1
olev. Lundborg, 1
Lundborg, lk 1
lk 238–239 1
238–239 Kui 1
Kui Lundborg 1
Lundborg oli 1
oli Nobile 1
Nobile juures 1
juures jääl 1
jääl maandunud, 1
maandunud, seletas 1
seletas kindral 1
kindral Nobile 1
Nobile talle 1
talle kategooriliselt, 1
kategooriliselt, et 1
peab kõigepealt 2
ära viima 1
viima Nobile 1
Nobile neli 1
neli kaaslast, 1
kaaslast, siis 1
siis Nobile 1
Nobile enese 1
lõpuks raadiotelegrafisti. 1
raadiotelegrafisti. Lund 1
Lund : 1
Kirjanike Kooperatiiv 1
Kooperatiiv * 1
* Rosenthal, 1
Rosenthal, R 1
R (2008). 1
(2008). Lunde 1
Lunde valla 1
maa-ala eraldati 1
eraldati Bø 1
Bø vallast 1
vallast 1867. 1
omaette vald. 1
vald. Lund 1
Lund ja 1
ja jääd 1
jääd mööda 1
mööda suudab 1
ta ööpäevas 1
ööpäevas liikuda 1
liikuda 15–20 1
15–20 km. 1
km. Lund 1
Lund leidub 1
leidub mäel 1
mäel peaaegu 1
aasta ringi. 5
ringi. Lund 1
Lund mäetipus 1
mäetipus ei 1
kuid tipp 1
sageli udusse 1
udusse mattunud. 1
mattunud. Lundy 1
Lundy Bancroft 1
Bancroft Armukadeduse 1
Armukadeduse klassifikatsioon 1
klassifikatsioon mijal 1
mijal maailmas 1
maailmas Ebanormaalne 1
Ebanormaalne armukadedus 1
armukadedus Ebanormaalset 1
Ebanormaalset ehk 1
ehk haiglast 1
haiglast armukadedust 1
armukadedust on 1
on eksperdid 1
eksperdid hakanud 1
hakanud kirjeldama 1
kirjeldama mitmes 1
mitmes erivormis 1
erivormis – 1
– sundmõtetega 1
sundmõtetega armukadedus 1
armukadedus ning 1
ning psühhootiline 1
psühhootiline armukadedus. 1
armukadedus. Lüneburg, 1
Lüneburg, 1991 1
1991 * 9
Tartu muuseumide 2
muuseumide vaategraafika 1
vaategraafika Tartu 1
Tartu ajalooallikana. 1
ajalooallikana. Lüneburgi 1
Lüneburgi keskmine 1
keskmine liin 1
liin Hertsogite 1
Hertsogite residents 1
residents Celles 1
Celles Vendade 1
Vendade Bernhardi 1
Bernhardi ja 1
Heinrichi ühisvalitsusele 1
ühisvalitsusele aastatel 1
aastatel 1388 1
1388 kuni 1
kuni 1409 1
1409 järgnes 1
järgnes järjekordne 1
järjekordne vürstkonna 1
vürstkonna jagunemine, 1
jagunemine, mille 1
sai Bernhard 1
Bernhard Braunschweigi 1
Braunschweigi ja 1
Heinrich Lüneburgi. 1
Lüneburgi. Lüneburgi 1
Lüneburgi nimetatakse 1
" soolalinnaks 1
soolalinnaks ", 1
", kuna 1
olnud ajalooline 1
ajalooline soolatootmiskeskus. 1
soolatootmiskeskus. 2007. 1
see Saksamaal 1
Saksamaal suuruselt 1
suuruselt 120. 1
120. linn. 1
linn. Lüneburgi 1
Lüneburgi nõmme 2
nõmme tavaline 1
tavaline vaade 1
vaade Schneverdingeni 1
Schneverdingeni lähedal. 1
lähedal. Lüneni 1
Lüneni kesklinn 1
kesklinn Lünen 1
Lünen on 1
liidumaal Unna 1
Unna kreisis. 1
kreisis. Lünenit 1
Lünenit mainitakse 1
mainitakse esmakordselt 1
esmakordselt 9. 1
lõpus. Lunéville'i 1
Lunéville'i rahuga 1
rahuga (9. 1
(9. veebruaril 1
veebruaril 1801) 1
1801) kaotas 1
kaotas Baieri 1
Baieri Pfalzi 1
ning Zweibrückeni 1
Zweibrückeni ja 1
ja Jülichi 1
Jülichi hertsogkonnad. 1
hertsogkonnad. Lüngad 1
Lüngad on 1
täidetud "polster" 1
"polster" baitidega 1
baitidega mis 1
esitatud sektorite 1
sektorite vahel 1
ja raja 1
raja lõpus, 1
lõpus, et 2
et arvestada 1
arvestada väikese 1
kiiruse variatsiooniga 1
variatsiooniga flopiseadmes 1
flopiseadmes ja 1
võimaldada paremat 2
paremat ühilduvust 1
ühilduvust erinevate 1
erinevate flopiseadmetega. 1
flopiseadmetega. Lung 1
Lung Dis. 1
Dis. 8 1
8 (2004) 1
(2004) 11 1
11 * 2
Eesti meditsiiniterminoloogia 1
meditsiiniterminoloogia ja 1
ja meditsiiniline 1
meditsiiniline teaduskeel 1
teaduskeel – 1
– hetkeseis 1
hetkeseis ja 1
ja tulevik 1
tulevik (kaasautorid 1
(kaasautorid V. 2
V. Sinisalu, 1
Sinisalu, M. 1
M. Liibek). 1
Liibek). L'Union 1
L'Union läks 1
laiali 2008. 1
aastal. Luoyang 1
Luoyang on 1
tsivilisatsiooni hällidest 1
hällidest ja 1
üks kaheksast 2
kaheksast Hiina 1
Hiina ajaloolisest 1
ajaloolisest pealinnast. 1
pealinnast. Luperkaalia 1
Luperkaalia usuti 1
usuti antiikajal 1
antiikajal nimeliselt 1
nimeliselt olevat 1
olevat seotut 1
seotut Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka Arkaadia 1
Arkaadia Lükaia 1
Lükaia festivaliga 1
festivaliga (vana 1
(vana kreeka: 1
kreeka: λύκος 1
λύκος — 1
— lykos, 1
lykos, "hunt", 1
"hunt", ladina 1
ladina lupus) 1
lupus) ja 1
ja Lykaia 1
Lykaia Paani 1
Paani austamisega. 1
austamisega. Lupja 1
Lupja võis 1
võis kustutada 1
kustutada ka 1
ka pulbriks, 1
pulbriks, kui 1
vaid hädatarvilikul 1
hädatarvilikul hulgal 1
hulgal vett 1
vett lisati, 1
lisati, kuid 1
kuid saadus 1
saadus oli 1
oli vähesobiv 1
vähesobiv koheseks 1
koheseks ehituslubjana 1
ehituslubjana kasutamiseks; 1
kasutamiseks; reeglina 1
reeglina läks 1
see müügiks. 1
müügiks. Lurichi 1
Lurichi enda 1
enda mälestuste 1
järgi suutnud 1
ta 7-aastaselt 1
7-aastaselt tõsta 1
tõsta kahe 1
käega 2 1
2 puuda 1
puuda (32 1
(32 kg) 2
ja 10-aastaselt 1
10-aastaselt ühe 1
käega 82 1
kg. Lurichit 1
Lurichit hakkas 1
hakkas soosima 1
soosima vürst 1
vürst Lvov 1
Lvov ning 1
ning maadleja 1
maadleja elu- 1
elu- ja 5
ja treeningutingimused 1
treeningutingimused paranesid 1
paranesid tunduvalt. 1
tunduvalt. Lusaka 1
Lusaka on 1
Sambia suurim 2
nii halduskeskus 1
halduskeskus kui 1
ka kommerts- 1
kommerts- ja 2
ja hariduskeskus 1
hariduskeskus ning 1
ning transpordisõlm. 1
transpordisõlm. Lusernetta 1
Lusernetta kõrgus 1
507 meetrit. 1
meetrit. LUS 1
-i, Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Juureteadlaste 1
Juureteadlaste Ühingu 1
Ühingu (ISSR) 1
(ISSR) liige. 1
liige. Lusitania 1
Lusitania lasti 1
vette 7. 1
juunil 1906 1
1906 ning 1
siis maailma 2
suurim reisilaev 2
reisilaev (brutomaht 1
(brutomaht 31 1
31 550 1
550 registertonni). 1
registertonni). Lustakatele 1
Lustakatele trikkidele 1
trikkidele toetusid 1
toetusid ka 1
ka tummkomöödiad, 1
tummkomöödiad, milles 1
tihti peaosatäitja 1
peaosatäitja (koomik) 1
(koomik) ka 1
filmi autor. 1
autor. Luste 1
Luste loss 1
loss (Lustes 1
(Lustes pils) 1
pils) on 1
loss Lätis 1
Lätis Dobele 1
Dobele piirkonnas 1
piirkonnas Jaunbērze 1
Jaunbērze valla 1
ja Dobele 1
Dobele valla 1
piiril Dravniekis. 1
Dravniekis. Lustigite 1
Lustigite kodune 1
kodune oli 1
keel tänu 1
tänu lätlasest 1
lätlasest emale 1
emale saksa 1
seetõttu omandas 1
omandas ka 2
ka Friedrich 3
Friedrich Voldemar 1
Voldemar juba 1
juba noores 1
noores eas 3
eas üsna 1
üsna mitme 1
keele oskuse. 1
oskuse. Lustig 1
Lustig oli 1
üsna noor, 2
noor, ega 1
ega osanud 1
osanud piisavalt 1
pöörata samal 1
toimunud sündmustele, 1
sündmustele, mis 1
mis tõid 5
tõid ka 1
selles ilmanurgas 1
ilmanurgas lähemale 1
lähemale sõja, 1
sõja, mille 1
mille järelmõjud 1
järelmõjud muutsid 1
muutsid oluliselt 1
oluliselt kahe 1
kahe balti 1
balti munga 1
munga elu. 1
elu. "Lustiliste" 1
"Lustiliste" motoks 1
motoks on 1
pakkuda üksteisele 1
üksteisele koosolemisrõõmu, 1
koosolemisrõõmu, propageerida 1
propageerida ja 1
ja hoida 2
hoida rahvatantsutraditsiooni 1
rahvatantsutraditsiooni Lustiveres. 1
Lustiveres. Lusti 1
Lusti tamm 1
tamm on 3
kaitsealune tamm 1
tamm Läänemaal 1
vallas Võnnu 1
Võnnu külas. 1
külas. Lustmordi 1
Lustmordi peetakse 1
ka dark 1
ambient i 1
i "ristiisaks". 1
"ristiisaks". LÜ 1
LÜ “Teine 2
“Teine Laine” 2
Laine” ja 2
Nõmme KK. 2
KK. 3) 1
3) III 1
III Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Laste- 2
ja Noorteetenduste 2
Noorteetenduste Teatrifestival 2
Teatrifestival “Banaanikala 2
“Banaanikala ‘98” 1
‘98” 24. 1
24. - 1
september 1998. 1
1998. a. 3
a. (koos 2
(koos Urmas 2
Urmas Allikuga). 2
Allikuga). LÜ 1
KK. 4) 1
4) IV 1
IV Rahvusvaheline 1
“Banaanikala ‘99” 1
‘99” september 1
september 1999. 1
Allikuga). Luteri 1
Luteri kirik 1
kirik Blender 1
Blender on 1
liidumaal Verdeni 1
Verdeni kreisis, 1
kreisis, Blenderi 1
Blenderi valla 1
keskus. Luterluse 1
Luterluse positsioon 1
positsioon jäi 1
jäi väljaspool 1
väljaspool Liivimaa 1
Liivimaa suuremaid 1
suuremaid linnu 1
linnu ebaselgeks 1
ebaselgeks ka 1
veel ühtseks 1
ühtseks selgeks 1
selgeks usulahuks 1
usulahuks organiseerunud. 1
organiseerunud. Luterlusest 1
Luterlusest sai 1
aga Saksa 2
Saksa riigivürstide 1
riigivürstide tööriist 1
tööriist nende 1
nende keisrivõimust 1
keisrivõimust sõltumatuse 1
sõltumatuse suurendamisel. 1
suurendamisel. Luther 1
selliste rahvarahutuste 1
rahvarahutuste suhtes 1
väga kriitiline, 1
kriitiline, sest 1
sõltus tugevasti 1
tugevasti vürstide 1
vürstide toetusest. 1
toetusest. Lutikalised 1
Lutikalised (Heteroptera) 1
(Heteroptera) on 1
suurim vaegmoondega 1
vaegmoondega (Hemimetabola) 1
(Hemimetabola) putukate 1
putukate alamselts, 1
alamselts, mille 1
mille esindajad 1
levinud peaaegu 3
peaaegu üle 3
üle maakera, 1
maakera, kui 1
kui poolusepiirkonnad 1
poolusepiirkonnad ja 1
mõned väiksed 1
väiksed ookeanisaared 1
ookeanisaared välja 1
välja arvata. 1
arvata. Lutosławski 1
Lutosławski astus 1
ametikohalt heliloojate 1
heliloojate ühingus, 1
ühingus, sest 1
oli sotsialistliku 1
realismi ideedele 1
ideedele vastu. 1
vastu. Lutosławski 1
Lutosławski lahkus 1
lahkus koos 2
koos emaga 4
emaga Varssavist 1
Varssavist paar 1
paar päeva 3
enne Varssavi 1
Varssavi ülestõusu, 1
ülestõusu, mis 1
mis puhkes 1
puhkes 1944. 1
augustis, võttes 1
kaasa vaid 1
mõned noodid 1
noodid ja 1
ja mustandid. 1
mustandid. Lutserni 1
Lutserni perekond 1
tekkis siis, 1
ta lahknes 1
lahknes oma 1
kõige lähedasematest 1
lähedasematest sugulastest, 1
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tegurite mõjul. 1
mõjul. Maagi 1
Maagi keskmine 1
keskmine teemandisisaldus 1
teemandisisaldus oli 1
oli 3,7 1
3,7 karaati 1
karaati tonni 1
tonni kohta. 1
kohta. "Maagi 1
"Maagi õpilane" 1
õpilane" "Musta 1
"Musta võluri 1
võluri triloogiale" 1
triloogiale" eelnenud 1
ajal unistab 1
unistab Kyralias 1
Kyralias elav 1
elav noor 1
noor võlur 1
võlur Tessia 1
Tessia oma 1
isa jälgedes 1
jälgedes käimisest, 1
käimisest, kuid 1
kuid naistest 1
naistest ei 1
saa Ravitsejaid 1
Ravitsejaid ja 1
ja parim, 1
parim, mis 1
ta loota 1
loota võib, 1
võib, on 1
on assistendi 1
assistendi amet. 1
amet. Maag 1
Maag soovitab 1
soovitab loota 1
loota vaid 1
enda jõule 1
jõule ja 1
ja oskustele. 1
oskustele. Maaharimine 1
Maaharimine aiamaal 1
aiamaal on 1
võimatu. Maailmaaine 1
Maailmaaine peaks 1
võimeline minema 2
minema võimalikult 1
võimalikult hõlpsalt 1
hõlpsalt üle 1
üle kõigiks 1
kõigiks oma 1
oma teisenditeks, 1
teisenditeks, nagu 1
nagu vedel 1
vedel läheb 1
üle nii 1
nii tahkeks 1
tahkeks kui 1
ka gaasiliseks. 1
gaasiliseks. Maailmaajast 1
Maailmaajast on 1
aeg 4 1
tundi ees. 1
ees. Maailma 1
Maailma avalikkuse 1
teadlikkust rühmituse 1
rühmituse inimsusevastastest 1
inimsusevastastest kuritegudest 1
kuritegudest on 1
aidanud oluliselt 1
oluliselt tõsta 2
tõsta 2012. 1
aastal mittetulundusühingu 1
mittetulundusühingu Invisible 1
Invisible Children 1
Children liikme 1
liikme Jason 1
Jason Russelli 1
Russelli lavastatud 1
lavastatud dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Kony 1
"Kony 2012". 1
2012". Maailma 1
Maailma esimene 1
esimene postmark 1
postmark Penny 1
Penny Black 1
Black (1840) 1
(1840) Eesti 1
Eesti õhupost, 1
õhupost, 5 1
5 marka 1
marka (1920) 1
(1920) Eesti 1
Eesti teema 1
teema NSV 1
Liidu margil: 1
margil: Paul 1
Paul Keres 1
Keres (1991) 1
(1991) Postmark 1
Postmark ehk 1
ehk kirjamark 1
kirjamark ehk 1
ehk mark 1
mark on 1
on postikulude 1
postikulude tasumist 1
tasumist tõendav 1
tõendav märk 1
märk postisaadetisel 1
postisaadetisel (tavaliselt 1
(tavaliselt kirjaümbrikul 1
kirjaümbrikul või 1
või postkaardil 1
postkaardil ). 1
). Maailma- 1
Maailma- ja 1
Euroopa maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel jagatakse 1
jagatakse nii 1
nii meeste 1
meeste kui 3
kui naiste 3
välja seitse 1
seitse medalikomplekti, 1
medalikomplekti, olümpial 1
olümpial aga 1
võisteldakse vaid 1
vaid individuaalhüpetes. 1
individuaalhüpetes. Maailma 1
Maailma karika 2
karika etappidel 2
etappidel on 2
ta 8 1
8 korda 5
korda 25 2
parema seas 1
seas olnud, 1
kuid esikolmikusse 1
esikolmikusse pole 1
pole pääsenud. 1
pääsenud. Maailma 1
Maailma karikasarja 1
karikasarja avamisel 1
avamisel Kuusamos 1
Kuusamos oli 1
ta lõppkoht 2
lõppkoht 16. 1
16. Davosis 1
Davosis oli 1
vabastiilis üheksas 1
päeval vabatehnikasprindis 1
vabatehnikasprindis kuues. 1
kuues. Maailma 1
Maailma karikas 1
karikas Maailma 1
17. märtsi 1
märtsi 2002 1
2002 seisuga 1
seisuga olnud 1
olnud 142 1
142 korda 1
parema seas. 1
seas. Maailma 1
Maailma karikavõistlustel 5
karikavõistlustel Daniel 1
Daniel Mesotitsch 1
Mesotitsch on 1
seni osalenud 1
seisuga 13. 3
) kokku 1
kokku 70 1
70 maailma 1
karikavõistluste etapil 1
etapil ja 3
jõudnud poodiumile 1
poodiumile 3 1
3 korda, 1
korda, millest 1
kõige kõrgemale 2
kõrgemale astmele. 1
astmele. Maailma 1
karikavõistlustel osales 3
osales Evensen 1
Evensen esimest 1
korda 6. 1
2008 Trondheimis 1
Trondheimis ja 1
sai 10. 1
koha. Maailma 1
osales Innerhofer 1
Innerhofer esimest 1
korda 12. 1
2006 Soomes 1
Soomes Levis 1
Levis slaalomis. 1
slaalomis. Maailma 1
Myhrer esimest 1
korda 25. 1
2004 Kitzbühelis 1
Kitzbühelis slaalomis, 1
slaalomis, kuid 1
suutnud rajalt 1
rajalt väljasõidu 1
väljasõidu tõttu 1
tõttu lõpetada. 1
lõpetada. Maailmakarikavõistlustel 1
Maailmakarikavõistlustel võitis 1
ta 1983-1984 1
1983-1984 hooajal 1
hooajal esimest 1
antud üldkarika. 1
üldkarika. Maailmakarika 1
Maailmakarika võitjad 1
võitjad Mehed 1
Mehed Üldkarikas 1
Üldkarikas Sprindikarikas 2
Sprindikarikas Tavadistantside 2
Tavadistantside karikas 2
karikas 1999/2000 2
1999/2000 hooajal 2
hooajal anti 2
anti tavadistansidel 2
tavadistansidel eraldi 2
eraldi välja 2
kaks karikat, 2
karikat, nii 2
nii lühemate 2
lühemate kui 2
kui pikemate 2
pikemate distantside 2
distantside arvestuses. 2
arvestuses. Maailma 1
Maailma Kaubandusorganisatsioonil 1
Kaubandusorganisatsioonil on 1
157 liikmesriiki 1
liikmesriiki ja 1
28 vaatlejaliiget, 1
vaatlejaliiget, kellest 1
enamik taotleb 1
taotleb liikmestaatust. 1
liikmestaatust. Maailmakuulsatest 1
Maailmakuulsatest eesti 1
eesti orientalistidest 1
orientalistidest on 1
on tuntuimateks 1
tuntuimateks olnud 1
olnud Moskva 2
ülikoolis tegutsenud 1
tegutsenud austroneesia 1
austroneesia keelte 1
keelte spetsialist 1
spetsialist Ülo 1
Ülo Sirk 1
Sirk (1935–2011) 1
(1935–2011) Памяти 1
Памяти Юло 1
Юло Сирка 1
Сирка (1935–2011) 1
(1935–2011) http://jolr. 1
http://jolr. Maailmamajanduse 1
Maailmamajanduse analüüs 1
analüüs näitab, 3
et Maailmapanga 1
Maailmapanga programmid 1
programmid niisugusel 1
niisugusel kujul, 1
need sõnastati, 1
sõnastati, ei 1
taga majanduse 1
majanduse õiglast 1
õiglast ja 1
ja jätkusuutlikku 2
arengut. Maailmameister 1
Maailmameister Frank 1
Frank Gotch 1
Gotch oli 1
hakanud tiitlimatše 1
tiitlimatše vältima 1
vältima ja 1
osales vaid 1
vaid aeg-ajalt 1
aeg-ajalt näidisvõistlustel. 1
näidisvõistlustel. Maailmameistriks 1
Maailmameistriks tuli 2
tuli Rootsi. 1
Rootsi. Maailmameistriks 1
tuli Sébastien 1
Sébastien Loeb, 1
Loeb, kes 1
kes hooaja 1
hooaja esimeselt 1
esimeselt 12 1
12 etapilt 1
etapilt sai 1
sai 8 1
8 võitu 1
4 teist 1
teist kohta. 2
kohta. Maailmameistritiitlit 1
Maailmameistritiitlit kaitses 1
kaitses Neil 1
Neil Robertson, 1
Robertson, kes 1
kaotas avaringis 1
avaringis hilisemale 1
hilisemale finalistile 1
finalistile Judd 1
Judd Trumpile 1
Trumpile 8:10. 1
8:10. Maailmameistrivõistlused 1
Maailmameistrivõistlused Kreeka-Rooma 2
maadluses 1997. 1
aastal kadettide 1
kadettide maailmameistrivõistlustel 2
maailmameistrivõistlustel Kreeka-Rooma 1
maadluses Mariboris 1
Mariboris sai 1
sai Margus 1
Margus Rääk 1
Rääk 30 1
30 osavõtja 1
osavõtja hulgast 1
hulgast 27. 1
koha. Maailmameistrivõistlused 1
maadluses 2005. 1
aasta Vilnius 1
Vilnius (juunioride) 1
(juunioride) – 2
19. koht; 1
aasta Guatemala-City 1
Guatemala-City (juunioride) 1
koht. Maailmameistrivõistlused 1
Maailmameistrivõistlused peeti 1
1982 Budapestis 1
oli võitja 1
võitja aeg 1
aeg juba 1
juba 22,95 1
22,95 sekundit. 1
sekundit. Maailmameistrivõistlused 1
Maailmameistrivõistlused toimusid 1
Rootsis Göteborgis 1
Göteborgis ning 1
ning Virtue 2
ja Moir 5
Moir saavutasid 1
saavutasid 208,8 1
208,8 punktiga 1
punktiga teise 1
koha Prantsusmaa 1
Prantsusmaa paari 1
paari Isabelle 1
Isabelle Delobel 1
Delobel – 1
– Olivier 1
Olivier Schoenfelder 1
Schoenfelder (212,94) 1
(212,94) järel 1
Venemaa paari 1
paari Jana 1
Jana Hohlova 1
Hohlova – 1
– Sergei 1
Sergei Novitski 1
Novitski (203,26) 1
(203,26) ees. 1
ees. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel kogusid 1
kogusid Thorpe 1
Thorpe ja 1
ja Hackett 1
Hackett mõlemad 1
mõlemad kaks 1
ja pronksi, 1
pronksi, aga 1
oli algamas 2
algamas Phelpsi 1
Phelpsi ajastu, 1
ajastu, kes 1
kogus 3 1
3 kulda 1
hõbedat, sealjuures 1
oli Phelps 1
Phelps ainsana 1
ainsana kogunud 1
kogunud 3 1
3 individuaalkulda. 1
individuaalkulda. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel mängis 1
ta 1908. 1
aastal Laskeri 1
Laskeri vastu, 1
kuid kaotas. 1
kaotas. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel on 2
on Jager 1
Jager võitnud 1
kaks kulda 4
kulda 50 1
50 meetri 6
vabaujumises (1986, 1
(1986, 1991) 1
kulda 4×100 1
m vabaltujumises. 1
vabaltujumises. Maailmameistrivõistlustel 1
3 korral 1
tulnud hõbedale 1
hõbedale ja 1
7 korral 1
karika. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel püstitati 1
püstitati kaks 2
kaks maailmarekordit 1
maailmarekordit : 1
: Jarmila 1
Jarmila Kratochvílová 1
Kratochvílová (Tšehhoslovakkia) 1
(Tšehhoslovakkia) jooksis 1
jooksis 400 1
ajaga 47,99 1
47,99 ja 1
USA 4×100 1
teatejooksu meeskond 1
meeskond (Emmit 1
(Emmit King, 1
King, Willie 1
Willie Gaulit, 1
Gaulit, Calvin 1
Calvin Smith 1
Smith ja 1
Carl Lewis 1
Lewis ) 1
) saavutas 2
saavutas tulemuseks 1
tulemuseks 38,50. 1
38,50. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel suures 1
suures basseinis 1
basseinis on 1
on Steffen 1
Steffen saanud 1
viis medalit. 1
medalit. Maailmameistrivõistlustelt 1
Maailmameistrivõistlustelt on 1
võitnud 3 2
3 pronksi, 1
pronksi, neist 1
neist individuaalslt 1
individuaalslt 1 1
pronksi. Maailmameistrivõistlustel 1
Maailmameistrivõistlustel võib 1
võib võistkonnas 1
võistkonnas olla 1
olla 2 1
3 liiget. 1
liiget. "Maailma 1
"Maailma parim 1
parim meespaar 1
meespaar on 1
John McEnroe 1
McEnroe ja 1
keegi teine," 1
teine," ütles 1
ütles ta. 2
ta. Maailmarekord 1
Maailmarekord 100 1
100 roti 1
roti tapmiseks 1
5 minutit 2
28 sekundit. 1
sekundit. Maailmarekordeid 1
Maailmarekordeid püstitati 1
püstitati 8 1
8 (kergejõustikus 1
(kergejõustikus 3). 1
3). Maailmarekordi 1
Maailmarekordi areng 1
areng 27px 1
27px Olümpiamängude 1
Olümpiamängude medalivõitjad 2
medalivõitjad * 1
* 1912. 1
1912. a. 1
a. kaks 1
kaks olümpiakulda 2
olümpiakulda võitnud 1
võitnud Jim 1
Thorpe tulemused 1
tulemused (ka 1
(ka viievõistluses 1
viievõistluses ) 1
) tühistati, 1
tühistati, kuna 1
kuna sportlane 1
sportlane tunnistati 1
tunnistati elukutseliseks. 1
elukutseliseks. Maailmarekordid 1
Maailmarekordid kinnitatakse 1
kinnitatakse vastavalt 1
vastavalt IAAF-i 1
IAAF-i reeglitele 1
võib püstitada 1
püstitada võistlustel, 1
võistlustel, mis 1
on IAAF-i 1
IAAF-i poolt 1
poolt heaks 4
heaks kiidetud. 2
kiidetud. Maailmarekordiks 1
Maailmarekordiks ei 1
kinnitatud seda 1
seda tulemust 1
tulemust (samal 1
(samal aastal 2
aastal uuendatud 1
uuendatud tabeli 1
tabeli järgi 1
järgi 7363,625) 1
7363,625) siis 1
siis ega 1
ega hiljem, 1
hiljem, sest 2
sest Eesti 2
Eesti polnud 1
veel Rahvusvahelise 1
Kergejõustikuliidu (IAAF-i) 1
(IAAF-i) liige. 1
liige. Maailmarekordimees 1
Maailmarekordimees Usain 1
Usain Bolt 1
Bolt tegi 1
tegi 100 1
meetri finaalis 1
finaalis valelähte 1
valelähte ning 1
ta diskvalifitseeriti. 1
diskvalifitseeriti. Maailmarekordi 1
Maailmarekordi püstitaja 1
püstitaja sai 1
sai 100 1
dollarit. Maailmarekordi 1
Maailmarekordi püstitas 1
püstitas 2010. 1
aastal üks 3
üks Missouri 1
Missouri talunik, 1
talunik, kes 1
kogus hektarilt 1
hektarilt 10,8 1
10,8 tonni. 1
tonni. Maailma 1
Maailma riigid 1
riigid Riikide 1
Riikide täpse 1
täpse arvu 1
arvu kindlaksmääramine 1
kindlaksmääramine on 1
keeruline ülesanne. 2
ülesanne. Maailma 1
Maailma riikide 1
Albaania rahvaarvult 1
rahvaarvult 140. 1
140. Rahvastiku 1
on 98,5 1
98,5 inimest 1
ruutkilomeetri kohta 3
kohta ( 2
( 2011 4
2011 ). 3
). Maailmas 2
Maailmas * 23
* 1014 1
1014 – 1
– Bütsantsi 1
keiser Basileios 1
II lõi 1
lõi Kleidioni 1
Kleidioni lahingus 1
lahingus hävitavalt 1
hävitavalt bulgaarlasi. 1
bulgaarlasi. Maailmas 1
Maailmas *1184 1
*1184 eKr 1
– pärimuse 1
järgi viinud 1
viinud kreeklased 1
kreeklased sellel 1
sellel päeval 1
päeval Trooja 1
Trooja hobuse 1
hobuse Trooja. 1
Trooja. Maailmas 1
* 1370 1
1370 – 1
– asetati 1
asetati paika 1
paika Bastille 1
Bastille ´ 1
´ kindluse 1
kindluse nurgakivi. 1
nurgakivi. Maailmas 1
* 1380 1
1380 – 1
– Doni 1
Doni jõe 1
jõe lähistel 2
lähistel peetud 1
peetud Kulikovo 1
Kulikovo lahingus 1
õnnestus venelastel 3
venelastel Moskva 1
ja Vladimiri 1
Vladimiri suurvürsti 1
suurvürsti Dmitri 2
Dmitri juhtimisel 1
juhtimisel saavutada 1
võit mongolite 1
mongolite ja 1
ja tatarlaste 1
tatarlaste väe 1
väe üle. 1
üle. Maailmas 1
* 1471 1
1471 – 1
– Yorki 1
Yorki väed 1
lõid Inglismaal 1
Inglismaal Barneti 1
Barneti lahingus 1
lahingus Lancasteri 1
Lancasteri vägesid, 1
vägesid, kuningas 1
IV tõusis 1
tõusis tagasi 1
tagasi troonile. 1
troonile. Maailmas 1
* 1502 1
1502 – 1
– prantslased 1
prantslased ajasid 1
ajasid hispaanlased 1
hispaanlased Canossast 1
Canossast (Lõuna- 1
(Lõuna- Itaalia 1
) välja. 1
välja. Maailmas 1
* 1508 1
1508 – 2
– Maximilian 2
I kirjutas 1
kirjutas sunnitult 1
sunnitult alla 1
alla vaherahule 1
vaherahule Veneziaga 1
Veneziaga ja 1
ja loovutas 2
loovutas talle 1
oma alasid. 1
alasid. Maailmas 1
* 1516 1
1516 – 1
– Carlos 1
I sai 5
sai Aragóni 1
Aragóni ja 2
Kastiilia kuningaks. 1
kuningaks. Maailmas 1
* 1549 1
1549 – 1
– Prantsusmaa 3
Prantsusmaa kuulutas 2
kuulutas Inglismaale 1
Inglismaale sõja. 1
sõja. Maailmas 1
* 1558 3
Prantsusmaa vallutas 1
vallutas Calais 1
Calais ´, 1
´, inglaste 1
inglaste viimase 1
viimase tugipunkti 1
tugipunkti mandril. 1
mandril. Maailmas 1
* 1619 1
– Virginias 1
Virginias tuli 1
kokku Ameerika 1
Ameerika esimene 1
esimene asutav 1
asutav kogu. 1
kogu. Maailmas 1
* 1626 1
Prantsuse kuningakoja 1
kuningakoja ja 1
ja hugenottide 1
hugenottide vahel 1
sõlmiti La 1
La Rochelle'i 1
Rochelle'i rahu. 1
rahu. Maailmas 1
* 1648 1
– Münsteri 1
Münsteri rahuga 1
rahuga lõppes 1
lõppes Kaheksa-aastane 1
Kaheksa-aastane sõda. 1
sõda. Maailmas 1
* 1666 1
1666 – 1
Akadeemia pidas 1
pidas avaistungit. 1
avaistungit. Maailmas 1
* 1710 2
– Riia 1
Riia kapituleerus 1
kapituleerus Vene 1
Vene vägedele. 2
vägedele. Maailmas 1
* 1792 1
Prantsuse revolutsionäärid 1
revolutsionäärid kutsusid 1
kutsusid Euroopa 1
Euroopa rahvaid 2
rahvaid üles 1
üles tõusma 1
tõusma monarhia 1
monarhia vastu. 1
vastu. Maailmas 1
– esmakordselt 1
esmakordselt ajaloos 1
ajaloos tähistati 1
tähistati emadepäeva 1
emadepäeva * 1
* 1933 2
– Saksamaal 2
Saksamaal toimus 1
toimus üleriigiline 1
üleriigiline "saksavastaste" 1
"saksavastaste" raamatute 1
raamatute põletamise 1
põletamise aktsioon. 1
aktsioon. Maailmas 1
– bolševikud 1
bolševikud hukkasid 1
hukkasid Jekaterinburgis 1
Jekaterinburgis endise 1
tema perekonna. 1
perekonna. Maailmas 1
* 1940 2
Soome Eduskund 1
Eduskund otsustas 1
otsustas säilitada 1
säilitada sõjatsensuuri. 1
sõjatsensuuri. Maailmas 1
* 1977 1
– Filmisaaga 1
Filmisaaga " 1
" esimese 2
filmi esilinastus. 1
esilinastus. Maailmas 1
* 325 1
325 – 1
– Constantinus 1
Constantinus Suur 1
Suur keelustas 1
keelustas orjade 1
orjade müügil 1
müügil perekondade 1
perekondade lahutamise. 1
lahutamise. Maailmas 1
* 3761 1
3761 eKr 1
see kuupäev 1
välja arvutatud 2
arvutatud judaistlikus 1
judaistlikus traditsioonis 1
traditsioonis maailma 1
maailma loomise 1
loomise päevana. 1
päevana. Maailmas 1
* 527 1
527 – 1
– Justinianus 1
Bütsantsi keisriks. 1
keisriks. Maailmas 1
Maailmas hakkas 1
hakkas tekkima 2
tekkima airsofti 1
airsofti kogukondi 1
kogukondi ja 1
ja gruppe 1
gruppe kes 1
kes korraldasid 1
korraldasid mänge 1
mänge ja 3
üritusi, aidates 1
aidates kaasa 2
kaasa airsofti 1
airsofti veelgi 1
veelgi suuremale 1
suuremale levikule, 1
levikule, mis 1
mis viiski 2
viiski 1998-ndatel 1
1998-ndatel sellise 1
sellise airsoftini 1
airsoftini nagu 1
nagu praegu. 1
praegu. Maailmas 1
Maailmas külvatakse 1
külvatakse kaera 1
kaera enamasti 1
just kevadel. 1
kevadel. Maailmas 1
Maailmas lehvib 1
lehvib minu 1
minu lipp, 1
lipp, suure 1
suure neutraalse 1
neutraalse riigi 1
riigi sümbol. 2
sümbol. Maailmas 1
Maailmas leidub 1
leidub relvi, 1
relvi, mida 1
nii üksikvõitleja 1
üksikvõitleja kui 1
kui meeskond. 1
meeskond. Maailmasõda 1
Maailmasõda katkestas 1
katkestas ehitustööd, 1
ehitustööd, kuid 1
kuid 3 1
hiljem need 1
need jätkusid. 1
jätkusid. Maailmasõja 1
ta kriminaalõiguse 1
kriminaalõiguse professoriks, 1
professoriks, kuid 1
kaotas koha 1
koha sõja 1
sõja lõppedes. 1
lõppedes. 1950. 1
ta loobuma 1
loobuma ka 1
ka dotsendikohast. 1
dotsendikohast. Maailmas 1
hakanud levima 1
levima viis, 1
viis, kus 1
kus toitu 1
toitu ostetakse 1
ostetakse korra 1
korra või 1
paar kuus 1
kuus (suurtes 1
(suurtes kogustes, 1
kogustes, seega 1
seega odavamalt) 1
odavamalt) ja 1
seejärel külmutatakse, 1
külmutatakse, ning 1
ning kasutatakse 1
kasutatakse järjestikku. 1
järjestikku. Maailmas 1
kasutusel väga 1
erinevaid kalapaaditüüpe, 1
kalapaaditüüpe, mis 1
tingitud peaasjalikult 1
peaasjalikult eri 1
eri püügiviisidest 1
püügiviisidest ja 1
ja püütava 1
püütava piirkonna 1
piirkonna suurusest. 1
suurusest. Maailmas 1
ka õitsvaid 1
õitsvaid küüslaukusid, 1
küüslaukusid, kellede 1
kellede õied 1
on mõlemasoolised 1
mõlemasoolised ja 1
ja tolmeldatakse 1
tolmeldatakse mesilaste 1
mesilaste ning 1
putukate poolt. 1
poolt. Maailmas 1
Eestis 14 1
liiki. Maailmas 1
müüdud seda 1
seda 2007. 1
koopiat, olles 1
sellega enimmüüdud 1
enimmüüdud remiksalbum. 1
remiksalbum. Maailmas 1
on sellised 3
sellised ühistud 1
ühistud levinud 1
levinud kohalike 1
kohalike toidukaupluste, 1
toidukaupluste, tööriistapoodide 1
tööriistapoodide ja 1
ja apteekide 1
apteekide seas. 1
seas. Maailmas 1
selle näitaja 1
poolest kuuendal 1
Liidus teisel 1
kohal. Maailmas 1
tuhandeid meetodist 1
meetodist mõjutatud 1
mõjutatud terapeute, 1
terapeute, muuhulgas 1
muuhulgas Eestis 1
Eestis Armen 1
Armen Tõugu 1
Tõugu ja 1
teiste antroposoofide 1
antroposoofide poolt 1
arendatud, Rudolf 1
Rudolf Steineri 1
Steineri ideedest 1
ideedest mõjutatud 1
mõjutatud pildidraama 1
pildidraama praktiseerijad. 1
praktiseerijad. Maailmas 1
kes kõnelevad 1
kõnelevad saksa 1
keelt emakeelena, 1
emakeelena, umbes 1
75 miljonit 2
miljonit neist 2
neist peab 1
end sakslasteks. 1
sakslasteks. Maailmas 1
viis peamist 1
peamist tsiviilsete 1
tsiviilsete transpordilennukite 1
transpordilennukite tootjat: 1
tootjat: Airbus 1
Airbus ( 1
Euroopa ), 1
), Boeing 1
Boeing ( 1
USA ), 4
), Bombardier 1
Bombardier ( 1
( Kanada 4
Kanada ), 3
), Embraer 1
Embraer ( 1
( Brasiilia 1
ja United 1
United Aircraft 1
Aircraft Corporation 1
Corporation ( 1
Venemaa ). 1
Maailmas peab 1
peab korea 1
korea keelt 1
keelt emakeeleks 1
emakeeleks umbes 1
78 miljonit 1
inimest. Maailmas 1
Maailmas töötab 1
töötab tööühistutes 1
tööühistutes kokku 1
inimest. Maailma 1
Maailma suurimad 1
suurimad lahingulaevad 1
lahingulaevad olid 1
2. maailmasõja 1
ajal Jaapanis 1
Jaapanis ehitatud 1
ehitatud 2 1
2 Yamato 1
Yamato klassi 1
klassi lahingulaeva 1
lahingulaeva (pikkus 1
(pikkus ~260 1
~260 m, 1
m, veeväljasurve 1
veeväljasurve ~71 1
~71 000 1
000 t). 1
t). Maailma 1
Maailma suurim 3
suurim hatškaride 1
hatškaride grupp 1
grupp asus 1
asus Azerbaidšaanis 1
Azerbaidšaanis Nahhitševani 1
Nahhitševani Autonoomses 1
Autonoomses Vabariigis 1
Vabariigis Julfa 1
Julfa linnas. 1
linnas. Maailma 1
suurim opaalide 1
opaalide leiukoht 1
leiukoht asub 1
asub Lõuna-Austraalias 1
Lõuna-Austraalias Coober 1
Coober Pedy 1
Pedy ümbruses, 1
ümbruses, kust 1
kust leitakse 1
leitakse umbes 1
maailma opaalidest. 1
opaalidest. Maailma 1
suurim üle 1
üle 8 2
kilomeetri kõrgusel 1
merepinnast asuv 2
asuv maa-ala 1
maa-ala paikneb 1
just Kanchenjunga 1
Kanchenjunga ümber. 1
ümber. Maailma 1
Terviseorganisatsiooni andmetel 1
Euroopas ligikaudu 1
ligikaudu 8,9 1
miljonit viirusekandjat, 1
viirusekandjat, idapoolsetes 1
idapoolsetes Vahemeremaades 1
Vahemeremaades 21,3 1
21,3 miljonit 1
Ameerikas 13,1 1
13,1 miljonit 1
miljonit nakatunut. 1
nakatunut. Maailma 1
Maailma Tervishoiuorganisatsioon 1
Tervishoiuorganisatsioon WHO 1
WHO on 1
on avitaminoosi 1
avitaminoosi üldise 1
üldise leviku 1
leviku tõttu 1
tõttu käivitanud 1
käivitanud arengumaades 1
arengumaades hulga 1
hulga algatusi. 1
algatusi. Maailma 1
Maailma tippülikoole 1
tippülikoole reastava 1
reastava QS 1
QS Rankingu 1
Rankingu 2010. 1
aasta edetabelis 1
on Tongji 1
Tongji ülikool 1
ülikool 388. 1
388. kohal. 1
kohal. Maailma 1
Maailma tuntuim 1
tuntuim triatlonivõistlus 1
triatlonivõistlus on 1
on Hawaii 2
Hawaii Ironman, 1
Ironman, mille 1
mille distantsid 1
distantsid on 2
on 3,86 1
3,86 km 1
km (2,4 1
(2,4 miili), 1
miili), 180,2 1
180,2 km 1
km (112 1
(112 miili) 1
ja maraton 1
maraton 42 1
km (26,2 1
(26,2 miili). 1
miili). Maailma 1
Maailma Turismiorganisatsiooni 1
Turismiorganisatsiooni kuulub 1
kuulub 155 1
155 riiki 1
riiki ja 2
400 koostööpartneri 1
koostööpartneri nii 1
nii erasektori 1
erasektori kui 1
kui haridusasutuste 1
haridusasutuste ja 1
kohalike turismiühenduste 1
turismiühenduste seas. 1
seas. Maailm 1
Maailm ise 1
kui San 1
San Andreasis, 1
Andreasis, kuid 1
kuid uus 1
uus verisoon 1
verisoon Liberty 1
Liberty Cityst 1
Cityst saab 1
olema palju 2
palju detailsem 1
detailsem ja 1
linn terves 1
terves GTA 1
GTA saagas. 1
saagas. Maailm 1
Maailm ja 1
ja inimene: 1
inimene: Maateadus 1
Maateadus VIII 1
VIII klassile, 1
klassile, 2. 1
osa 1. 1
1. vihik. 1
vihik. Maailm 1
Maailm tunneb 1
tunneb aga 1
aga Marivaux'd 1
Marivaux'd esmajoones 1
esmajoones kui 1
kui teatrikirjanikku. 1
teatrikirjanikku. Maaja 1
Maaja Kallast 1
Kallast ( 1
eesti käitumis- 1
käitumis- ja 1
ja etiketiõpetaja. 1
etiketiõpetaja. Maajaotuse 1
Maajaotuse korral 1
oli keskelolev 1
keskelolev ühendav 1
ühendav ja 2
ja ühine 1
ühine (valitsus). 1
(valitsus). Maaja 1
Maaja Ranniku 1
Ranniku ( 1
märts 1941 1
maletaja. Maaja 1
Maaja Vadi 2
Vadi on 1
Eesti Psühholoogide 4
Psühholoogide Liidu 4
liige (1989–), 1
(1989–), Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Tööuuringute 1
Tööuuringute ja 1
ja Organisatsiooniväärtuste 1
Organisatsiooniväärtuste Ühingu 1
Ühingu (ISSWOV) 1
(ISSWOV) juhatuse 1
liige (2004–) 1
(2004–) ning 1
kuulub ajakirja 1
ajakirja International 1
International Journal 1
of Cross 1
Cross Cultural 1
Cultural Management 1
Management toimetuskolleegiumisse 1
toimetuskolleegiumisse (2006–). 1
(2006–). Maa 1
Maa kallas 1
kaetud helevalge 1
helevalge liivaga. 1
liivaga. Maakäsitöölisi 1
Maakäsitöölisi oli 1
nad tootsid 2
tootsid peamiselt 1
peamiselt enda 1
kohaliku küla 1
küla tarbeks. 1
tarbeks. Maakeral 1
Maakeral tekivad 1
tekivad orkaanilaadsed 1
orkaanilaadsed supertormid, 1
supertormid, mille 1
mille silmades 1
silmades on 1
ekstreemselt külm 1
külm õhk: 1
õhk: kõik, 1
mis sellega 2
kokku puutub 1
puutub jäätub 1
jäätub silmapilkselt. 1
silmapilkselt. Maake 1
Maake riigis 1
riigis ümber 1
ümber ei 1
ei töödelda. 1
töödelda. Maa 1
Maa keskosa 1
keskosa indiaanlased 1
indiaanlased alistati 1
alistati lõplikult 1
lõplikult alles 2
lõpus. Maakide 1
Maakide leiukohtade 1
leiukohtade suurim 1
kilbiga. Maakivist 1
Maakivist kirik 1
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sajandil. Maakondade 1
Maakondade lõikes 1
lõikes olid 1
olid elanikud 1
elanikud väga 1
väga ebaühtlaselt 1
ebaühtlaselt jaotunud: 1
jaotunud: nii 1
nii bulgaarlaste, 1
bulgaarlaste, ukrainlaste, 1
ukrainlaste, sakslaste 1
sakslaste kui 1
kui gagauuside 1
gagauuside jaoks 1
jaoks leidus 1
leidus maakond, 1
maakond, kus 1
moodustasid absoluutse 1
absoluutse enamuse 3
enamuse rahvastikust. 1
rahvastikust. Maakondade 1
Maakondade politseivalitsuse 1
politseivalitsuse juht, 1
juht, ühtlasi 1
ühtlasi kõrgeim 1
kõrgeim riigivõimu 1
esindaja maakonnas 1
maakonnas kohapeal, 1
kohapeal, kellele 1
kellele allusid 2
allusid otseselt 2
otseselt maakonnaülema 1
maakonnaülema vanemabi 1
vanemabi ja 2
ja jaoskondade 1
jaoskondade ülemad 1
ülemad — 1
— maakonnaülema 1
maakonnaülema nooremabid. 1
nooremabid. Maakondades 1
Maakondades allusid 1
allusid Omakaitseüksused 1
Omakaitseüksused kohalikule 1
kohalikule politseiprefektile 1
politseiprefektile ning 1
ning omakaitseülem 1
omakaitseülem oli 1
ka prefekti 1
prefekti asetäitja. 1
asetäitja. Maakond 1
Maakond asub 1
asub Vaikse 1
ääres San 1
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Franciscost vahetult 1
vahetult põhjas. 2
põhjas. Maakond 1
Maakond jaguneb 1
halduslikult Akqi 1
Akqi linnaks 1
5 vallaks. 1
vallaks. Maakond 1
Maakond koosnes 1
koosnes vähemalt 1
vähemalt kolmest 1
kolmest kihelkonnast, 1
kihelkonnast, olulisim 1
olulisim keskus 1
keskus võis 1
olla Kareda 1
Kareda küla. 1
küla. Maakondlikult 1
Maakondlikult oli 1
oli koefitsient 1
koefitsient kõrgeim 1
kõrgeim Harju- 1
ja Tartumaal. 2
Tartumaal. Maakond 1
saanud 1812. 1
aasta sõja 1
sõja ohvitseri 1
ohvitseri Eleazer 1
Eleazer Wheelock 1
Wheelock Ripley 1
Ripley järgi. 1
järgi. Maakond 12
nime 11. 1
11. Ameerika 1
presidendi James 2
James Knox 1
Knox Polki 1
Polki järgi. 1
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16. Ameerika 1
presidendi Abraham 1
Abraham Lincolni 1
Lincolni järgi. 1
nime 18. 1
18. Ameerika 1
presidendi Ulysses 1
Ulysses S. 1
S. Granti 1
Granti järgi. 1
nime Denveri 1
Denveri asutaja 1
asutaja William 1
William Larimer 1
Larimer juuniori 1
juuniori järgi, 1
pole usutavasti 1
usutavasti kunagi 1
kunagi jalgagi 1
jalgagi maakonna 1
maakonna pinnale 1
pinnale tõstnud. 1
tõstnud. Maakond 1
nime Humboldti 1
Humboldti jõe 1
oma korda 1
nime saksa 1
saksa loodusteadlase 1
loodusteadlase Alexander 1
von Humboldti 1
Humboldti järgi. 1
järgi. 1861 1
esimene maakonna 1
halduskeskus Unionville. 1
Unionville. Maakond 1
nime Ida 1
Ida Elmore'i 1
Elmore'i kaevanduste 1
kaevanduste järgi, 1
asusid Silver 1
Silver City 1
City lähedal 1
lähedal Owyhee 1
Owyhee maakonnas. 1
maakonnas. 4. 1
1891 viidi 1
viidi maakonna 1
halduskeskus üle 1
üle Mountain 1
Mountain Home'i. 1
Home'i. Maakond 1
nime Iowa 1
Iowa esimese 1
Euroopa asuniku 1
asuniku Julien 1
Julien Dubuque'i 1
Dubuque'i järgi. 1
nime maakonna 2
maakonna kekuse 1
kekuse West 1
West Palm 1
Palm Beachi 1
Beachi järgi. 1
maakonna keskuse 1
keskuse Greenwoodi 1
Greenwoodi järgi. 1
nime Mercedi 1
Mercedi jõe 1
mis läbi 1
läbi maakonna 1
maakonna voolab. 1
voolab. Maakond 1
nime Morrow' 1
maakonna ühe 1
ühe esimese 4
esimese valge 1
valge asuniku 1
asuniku Jackson 1
Jackson L. 1
L. Morrow' 1
Morrow' järgi. 1
nime neljanda 1
neljanda Ameerika 1
James Madisoni 1
Madisoni järgi. 1
nime Nevada 1
Nevada City 1
City linna 2
omakorda sai 1
nime Sierra 1
Nevada järgi. 1
nime paljude 1
paljude rikkalike 1
rikkalike mineraalide 1
mineraalide järgi, 1
mida maakonnas 1
on leitud. 2
leitud. Maakond 1
nime Trinity 1
Trinity jõe 1
jõe järgi. 1
järgi. 1852. 1
loodi osa 1
osa Trinity 1
Trinity maakonna 1
territooriumist Klamathi 1
Klamathi maakond 1
maakond ja 2
ja 1853 1
1853 Humboldti 1
Humboldti maakond. 1
maakond. Maakond 1
nime ühe 1
ühe advokaat 1
ja Savannah 1
Savannah linnapea 1
linnapea Charles 1
Charles Harrise 1
Harrise järgi. 1
nime väejuhi 1
väejuhi James 1
James Fannini 1
Fannini järgi, 1
kes hukkus 2
hukkus Texas 1
Texas revolutsioonis. 1
revolutsioonis. Maakond 1
Maakond tekkis 1
tekkis 14. 1
poolel. Maakonna 1
Maakonna 11 1
11 kihelkonnast 1
kihelkonnast 9 1
9 asusid 1
asusid täies 1
mahus Läti 1
Läti alal. 1
alal. Maakonnadel 1
Maakonnadel on 1
üldiselt nahk 1
nahk pisut 1
pisut paksem 1
paksem ja 1
ja nahahingamine 1
nahahingamine seetõttu 1
seetõttu vähem 1
vähem tähtis 1
kui veekonnadel, 1
veekonnadel, näiteks 1
näiteks saab 2
saab rohukonn 1
rohukonn naha 1
naha kaudu 1
kaudu 33% 1
33% hapnikust, 1
hapnikust, aga 1
aga veekonn 1
veekonn 51% 1
51% hapnikust. 1
hapnikust. Maakonnad 1
Maakonnad omakorda 1
omakorda jagunesid 2
jagunesid väiksemateks 1
väiksemateks haldusüksusteks 1
haldusüksusteks (politseijaoskondadeks 1
(politseijaoskondadeks – 1
– staanideks 1
staanideks ja 1
ja jaoskondadeks), 1
jaoskondadeks), mida 1
kokku 2523. 1
2523. Maakonna 1
Maakonna esimene 1
esimene halduskeskus 1
halduskeskus oli 2
oli 1862 1
1862 Jacobsville, 1
Jacobsville, veidi 1
veidi aega 5
sai halduskeskuseks 1
halduskeskuseks Austin 1
Austin ja 1
ja 1979. 2
halduskeskus olnud 1
olnud Battle 1
Battle Mountain. 1
Mountain. Maakonna 1
on Reserve. 1
Reserve. Maakonna 1
on Brentwood 1
Brentwood ja 1
linn Derry. 1
Derry. Maakonna 1
Maakonna keskuseks 1
on Veneetsia 2
Veneetsia linn. 2
linn. Maakonna 1
Maakonna keskus 12
on Atchison 1
Atchison (10 1
(10 154 1
154 elanikku). 1
elanikku). Maakonna 8
on Elkhart 1
Elkhart (20 1
(20 218 1
218 elanikku). 1
on Fort 1
Fort Scott 1
Scott (7976 1
(7976 elanikku). 1
on Holton 1
Holton (3345 1
(3345 elanikku). 1
on Johnson 1
Johnson City 1
City (1495 1
(1495 elanikku). 1
La Crosse 1
Crosse (1329 1
(1329 elanikku). 1
on Lakin 1
Lakin (2303 1
(2303 elanikku). 1
on Panguitch. 1
Panguitch. Maakonna 1
oli 1867 1
1919 Alsókubin 1
Alsókubin (Dolný 1
(Dolný Kubín), 1
Kubín), enne 1
seda Orava 1
Orava kindlus. 1
kindlus. Maakonna 1
on Oskaloosa 1
Oskaloosa (1127 1
(1127 elanikku) 1
on Valley 1
Valley Falls 1
Falls (1190 1
(1190 elanikku). 1
on Parowan 1
Parowan ja 1
linn Cedar 1
Cedar City. 1
City. Maakonna 1
Tirana linn. 1
linn. Maakonnakomisjoni 1
Maakonnakomisjoni esimees 1
esimees (Amtsvorsteher) 1
(Amtsvorsteher) oli 1
Johann Kempe 1
Kempe ( 1
( Kristlik-Demokraatlik 2
). Maakonna 1
Maakonna kõrgeim 1
Otepää kõrgustikus 1
kõrgustikus asuv 1
asuv Ivaste 1
Ivaste Kaldemägi 1
Kaldemägi (190 1
(190 m). 1
m). Maakonna, 1
Maakonna, linna, 1
linna, valla 1
muu lipu 1
lipu mõõtmed 1
ületada riigilipu 1
riigilipu mõõtmeid. 1
mõõtmeid. Maakonnalinn 1
Maakonnalinn oli 1
oli Paide. 1
Paide. 1805 1
ja 1858 1
1858 toimusid 1
toimusid siin 1
siin talurahvarahutused, 1
talurahvarahutused, 1860. 1
aastail levis 1
levis ümberasumisliikumine. 1
ümberasumisliikumine. Maakonna 1
Maakonna loomise 1
ajal 1861 1
kõige rahvarohkeim 1
rahvarohkeim maakond 1
maakond Nevadas. 1
Nevadas. Maakonnanõukogude 1
Maakonnanõukogude juurde 1
juurde pidi 1
pidi moodustatama 1
moodustatama täidesaatvate 1
täidesaatvate organitena 1
organitena maakondade 1
maakondade maakonnavalitsused. 1
maakonnavalitsused. Maakonnanõukogu 1
Maakonnanõukogu tuli 1
kokku 20. 1
20. novembril. 1
novembril. Maakonna 1
Maakonna pealinn 1
pealinn Legutiano 1
Legutiano asub 1
asub provintsi 1
provintsi pealinnast 1
pealinnast Vitoriast 1
Vitoriast 16 1
kaugusel. Maakonna 1
Maakonna pindala 2
on 1468 1
1468 või 1
või 2163 1
2163 km² 1
andmetel 4003. 1
4003. Maakonna 1
on 2941 1
2941 km² 1
arv 151 1
151 013 1
013 (seisuga 1
(seisuga 31. 3
märts 2006). 1
2006). Maakonnas 1
Maakonnas oli 1
teinegi muinaslinnus, 1
muinaslinnus, nn. 1
nn. Alatskivi 1
Alatskivi Kalevipoja 1
Kalevipoja säng. 1
säng. Maakonnas 1
13 ringkonda 1
ringkonda ja 1
ja 666 1
666 valda 1
valda (neist 1
(neist 23 1
23 linna). 1
linna). Maakonna 1
Maakonna valitsus 1
valitsus organiseeriti 1
organiseeriti 25. 1
jaanuaril 1883. 1
1883. Maakonna 1
Maakonna võlad 1
võlad olid 1
kokku 4,2 1
4,2 miljardit 1
dollarit. Maakoore 1
Maakoore alumiseks 1
alumiseks piirpinnaks 1
piirpinnaks on 1
on 20–70 1
20–70 km 1
km sügavusel 1
sügavusel paiknev 1
paiknev Mohorovičići 1
Mohorovičići eralduspind 1
eralduspind ehk 1
ehk Moho. 1
Moho. Maakoores 1
Maakoores on 1
on tseeriumi 1
tseeriumi sisaldus 1
sisaldus 70 1
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g/t. Maakõrtsid 1
Maakõrtsid ja 1
ja hobupostijaamad 1
hobupostijaamad Eestis. 1
Eestis. Maa-lähedased 1
Maa-lähedased orbiidid 1
kõrgusel. Maa-lähedastel 1
Maa-lähedastel orbiitidel 2
on kiiruste 1
kiiruste vahed 1
vahed palju 1
palju suuremad 1
suuremad ning 3
ning kasutuses 1
kasutuses palju 1
erineva asetsusega 1
asetsusega orbiite. 1
orbiite. Maalamba 1
Maalamba säilitamine 1
säilitamine Maalambaentusiastid 1
Maalambaentusiastid on 1
palju ära 1
ära teinud 1
teinud meie 1
meie maalamba 1
maalamba säilitamiseks. 1
säilitamiseks. Maaleht, 1
Maaleht, TeRa, 1
TeRa, 1. 1
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2009. Maale 1
Maale tehti 1
tehti ring 1
ring peale 1
peale 163 1
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Maal hakkas 1
kehtima Vene 1
Vene okupatsioon 1
okupatsioon ning 1
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riik annekteeritakse 1
annekteeritakse Preisimaa 1
poolt. Maalidel, 1
Maalidel, kus 1
palju rahvast, 2
koos mitmest 1
mitmest ühiskonnakihist 1
ühiskonnakihist pärit 1
pärit rahvas, 1
rahvas, ja 1
ja vahel 7
vahel rõhutatakse 1
rõhutatakse eri 1
eri klassidest 1
klassidest inimeste 1
inimeste koosviibimist. 1
koosviibimist. Maalide 1
Maalide pind 1
pind pole 1
kunagi tasane 1
annab tegevust 1
tegevust nii 1
nii silmale 1
silmale kui 1
kui soovi 1
ka kompimismeelele. 1
kompimismeelele. Maaligised 1
Maaligised liigid 1
liigid kasvavad 2
kasvavad tavaliselt 1
tavaliselt kõrgel 1
kõrgel mägedes, 1
mägedes, 3–4 1
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km kõrgusel, 1
kõrgusel, põõsa- 1
põõsa- ja 1
ja puukujulised 1
puukujulised liigid 1
liigid madalamal. 1
madalamal. Maalihete 1
Maalihete tulemusena 1
tulemusena liiguvad 1
liiguvad terved 1
terved settekehad 1
settekehad või 1
või kivimiplokid 1
kivimiplokid mööda 1
mööda nõlva, 1
nõlva, nii 1
et neis 1
neis eneses 1
eneses suuri 1
suuri muutusi 1
muutusi ei 1
pruugi toimuda. 1
toimuda. Maaliklassi 1
Maaliklassi juhendajana 1
juhendajana oli 1
oli Villem 1
Villem Ormisson 1
Ormisson väga 1
väga diskreetne, 1
diskreetne, ei 1
maalinud kunagi 1
kunagi õpilaste 1
õpilaste töid 1
töid üle 1
üle ega 1
ega sundinud 1
sundinud tegema, 1
tegema, nagu 1
tema tahtis, 1
tahtis, ka 1
ei armastanud 2
armastanud ta 1
eriti kunsti 1
kunsti üle 2
üle teoretiseerida. 1
teoretiseerida. Maalikunsti 1
Maalikunsti defineeriv 1
defineeriv omadus 1
on tähenduslik 1
tähenduslik vorm 1
vorm – 1
– mingid 1
mingid joonte, 1
joonte, värvide, 1
värvide, vormide 1
vormide ja 1
ja mahtude 1
mahtude kombinatsioonid, 1
kombinatsioonid, mis 1
mis kutsuvad 1
kutsuvad esile 1
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vastukaja. Maalikunsti 1
Maalikunsti õppis 1
ta Giorgio 1
Giorgio Vasari 2
Vasari andmetel 3
andmetel algul 1
algul Piero 1
Piero di 1
di Cosimo 1
Cosimo ja 1
siis Raffaellino 1
Raffaellino del 1
del Garbo 1
Garbo juures. 1
juures. Maalikunstnikud 1
Maalikunstnikud 14. 1
sajandi Fréjus'i 1
Fréjus'i katedraali 1
katedraali ristikäigu 1
ristikäigu lagi 1
lagi on 1
kaunistatud maalidega 1
maalidega loomadest, 1
loomadest, inimestest 1
inimestest ja 1
ja müütilistest 1
müütilistest olenditest. 1
olenditest. Maalil 1
Maalil kujutatud 1
kujutatud tüdrukud 1
tüdrukud olid 1
olid õnnetu 1
õnnetu saatusega: 1
saatusega: mõlemad 1
mõlemad abiellusid, 1
abiellusid, kuid 1
elanud üle 3
aasta vanaks, 1
vanaks, ehkki 1
ehkki Jelena 1
Jelena sugu 1
sugu püsib 1
püsib tänapäevani. 1
tänapäevani. Maalinna 1
Maalinna soosaarel 1
soosaarel oli 1
oli muinasaja 1
lõpul vanade 1
vanade eestlaste 1
( Soontagana 1
Soontagana maalinn 1
maalinn ). 1
). Maalitehnika 1
Maalitehnika Seinale 1
Seinale laotatakse 1
laotatakse mitme 1
mitme kihina 1
kihina lubjast 1
lubjast ja 1
ja liivast 2
liivast tehtud 1
tehtud krunt. 1
krunt. Maali 1
Maali valmimise 1
valmimise ajal 3
oli Meurent 1
Meurent elukutseline 1
elukutseline modell, 1
kes poseeris 1
poseeris peamiselt 1
peamiselt Manet'le, 1
Manet'le, kuid 1
kuid teistelegi 1
teistelegi kunstnikele. 1
kunstnikele. Maal 1
Maal jesuiitide 1
jesuiitide Gesù 1
Gesù kirikus 1
kirikus Roomas 1
Roomas Kuuria 1
Kuuria Paulus 1
Paulus III 7
III reformis 1
reformis oma 1
oma valitsemisajal 1
valitsemisajal kuuria 1
kuuria ametkondi. 1
ametkondi. Maal 1
Maal kuulus 1
kuulus Ottaviano 1
Ottaviano de' 1
de' Medicile, 1
Medicile, aga 1
aga Mantova 1
Mantova hertsog 1
hertsog Federico 1
Federico II 1
Gonzaga soovis 1
soovis seda 1
seda endale. 1
endale. Maal 1
Maal on 4
on baski 3
keel eriti 1
eriti elujõuline. 1
elujõuline. Maal 1
kõik mingil 1
määral saastunud 1
saastunud looduslikku 1
looduslikku päritolu 2
päritolu ainetega. 1
ainetega. Maal 1
üks õpetaja 1
õpetaja 550 1
550 kooliealise 1
kooliealise lapse 1
lapse kohta. 1
kohta. Maal 1
Maal pandi 1
välja Pariisi 1
Pariisi Salongi, 1
Salongi, kus 1
kus esitleti 1
esitleti Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kunsti 1
kunsti suurimaid 1
suurimaid saavutusi. 1
saavutusi. Maalt 1
vaadates võib 2
võib Kuu 1
Kuu ka 1
ka Päikesest 1
Päikesest väiksemana 1
väiksemana paista, 1
paista, mistõttu 1
suuda kogu 1
kogu Päikest 1
Päikest ära 1
ära varjata 1
varjata (rõngakujuline 1
(rõngakujuline päikesevarjutus). 1
päikesevarjutus). Maamarssal 1
Maamarssal valiti 1
valiti maapäeva 1
maapäeva poolt 1
aastaks. Maandamaks 1
Maandamaks Süürial 1
Süürial lasuvat 1
lasuvat pinget, 1
pinget, asus 1
asus Egiptus 1
Egiptus taas 1
taas Iisraeli 1
vastu rünnakule, 1
rünnakule, kuid 2
sai hävitavalt 1
hävitavalt lüüa. 1
lüüa. Maandatud 1
Maandatud süsteemi 1
süsteemi puudus 1
puudus võrreldes 1
võrreldes täielikult 1
täielikult isoleeritud 1
isoleeritud süsteemidega 1
süsteemidega Kui 1
inimene puutub 1
puutub ainult 1
ühte faasijuhet, 1
faasijuhet, siis 1
ta moodustab 1
moodustab kondensaatori 1
kondensaatori maaga 1
saab elektrilöögi 1
elektrilöögi reaktiivtakistuse 1
reaktiivtakistuse tõttu 1
tõttu (Ohmi 1
(Ohmi seaduse 1
seaduse järgi). 1
järgi). Maandumisel 1
Maandumisel on 1
on Skyloni 1
Skyloni kosmoselennuk 1
kosmoselennuk piisavalt 1
piisavalt kerge, 1
kerge, et 1
et vett 1
lähe enam 1
enam pidurdamiseks 1
pidurdamiseks vaja. 1
vaja. Maandumisel 1
Maandumisel purunes 1
purunes lennuki 1
lennuki telik, 1
telik, õnnetuses 1
inimest. Maandumismoodul 1
Maandumismoodul muutis 1
muutis esimese 1
esimese sammuna 1
sammuna orbiidi 1
orbiidi elliptiliseks, 1
elliptiliseks, mille 1
mille perigee 1
perigee oli 1
15 km, 1
km, et 2
mitte kokku 1
kokku põrgata 2
põrgata Kuu 1
Kuu mägedega 1
mägedega ning 1
seejärel hakkati 1
hakkati moodulid 1
moodulid aeglustama. 1
aeglustama. Maandumisteliku 1
Maandumisteliku rikke 1
tõttu tehtud 1
tehtud hädamaandumisel 1
hädamaandumisel keegi 1
keegi vigastada 3
saanud. Maanduri 1
Maanduri ühest 1
ühest jalast 2
jalast ulatus 1
ulatus ülesse 1
ülesse välja 1
üks meteoroloogiste 1
meteoroloogiste instrumentidega 1
instrumentidega poom, 1
poom, mis 1
mis mõõtis 1
mõõtis sensoritega 1
sensoritega temperatuuri, 1
temperatuuri, tuule 1
selle kiirust. 1
kiirust. Maanõukogu 1
Maanõukogu liikmena 1
liikmena käis 1
ta septembris 2
septembris 1917 1
1917 Kiievis 1
Kiievis Venemaa 1
Venemaa väikerahvaste 1
väikerahvaste kongressil, 1
kongressil, kus 1
kus muuhulgas 2
muuhulgas arutati 1
arutati väikerahvaste 1
väikerahvaste iseseisvuse 1
väljakuulutamist. Maanõukogu 1
Maanõukogu oli 1
esimene üle-Eestiline 1
üle-Eestiline omavalitsusorgan, 1
omavalitsusorgan, kus 1
esindatud kohalike 1
omavalitsuste esindajad 1
esindajad linnadest 1
linnadest ja 1
ja maakondadest-valdadest. 1
maakondadest-valdadest. Maanõukogu 1
Maanõukogu otsusega 1
otsusega otsustati 1
otsustati moodustada 1
moodustada välisdelegatsioon, 1
välisdelegatsioon, tutvustamaks 1
tutvustamaks maailmale 1
maailmale Eesti 1
olusid ning 1
ning hankimaks 1
hankimaks ka 1
ka rahvusvahelist 1
rahvusvahelist tunnustust 2
tunnustust Maanõukogule. 1
Maanõukogule. Maanõukogu 1
Maanõukogu töökeelteks 1
töökeelteks oli 1
oli saksa, 1
saksa, eesti 1
läti keel. 1
keel. Maanõukogu 1
Maanõukogu valiti 1
valiti juunis 1
juunis 1917. 1
ning 62 1
62 valitud 1
valitud saadikut 1
saadikut tulid 1
tulid kokku 2
kokku 1917. 1
14. ( 1
( vkj. 1
vkj. 1.) 1
1.) juulil 1
juulil Toompea 1
saalis. Maantee 1
Maantee abil 1
linn ühendatud 1
ühendatud 15 1
kaugusel loodesse 1
jääva Bolungarvíkiga 1
Bolungarvíkiga ja 1
ja Súðavíkiga 1
Súðavíkiga idas. 1
idas. Maanteed 1
Maanteed mööda 2
mööda saab 2
saab Fairbanksist 1
Fairbanksist sõita 1
sõita piki 1
piki raudteed 1
raudteed lõunasse 1
lõunasse Anchorage'isse, 1
Anchorage'isse, samuti 1
samuti piki 1
piki Tanana 1
Tanana jõge 1
jõge kagusse 1
kagusse läbi 1
läbi Delta 1
Delta Junctioni 1
Junctioni Kanada 1
Kanada suunas. 1
suunas. Maanteed 1
saab Yellowknife'i 1
Yellowknife'i küll 1
küll sõita: 1
sõita: suur 1
maantee läheb 1
läheb Suurest 1
Suurest Orjajärvest 1
Orjajärvest lääne 1
poolt ringi. 1
ringi. Maantee 1
Maantee E20 1
E20 Taanis 1
Taanis ''See 1
''See artikkel 9
artikkel räägib 19
räägib teest; 1
teest; küla 1
artiklit Maantee 1
Maantee küla 1
küla ---- 1
---- Maantee 1
Maantee on 2
on asulatevaheline 1
asulatevaheline maismaatee 1
maismaatee mootorsõidukite 1
mootorsõidukite (varem 1
(varem hobusõidukite 1
hobusõidukite ) 1
) liiklemiseks. 1
liiklemiseks. Maanteejooksu 1
Maanteejooksu maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused on 1
on rahvusvahelise 3
rahvusvahelise kergejõustikuliidu 1
kergejõustikuliidu IAAF 1
-i poolt 2
poolt korraldatavad 2
korraldatavad võistlused, 1
võisteldakse maanteejooksu 1
maanteejooksu maailmameistritiitlile. 1
maailmameistritiitlile. Maantee 1
Maantee kulgeb 1
kulgeb jõele 1
jõele küllalt 1
küllalt lähedal, 1
lähedal, aga 2
mitte jõeorus 1
jõeorus peaaegu 1
peaaegu jõe 1
jõe lähtest 1
lähtest saadik, 1
saadik, Mongoolias 1
Mongoolias jõe 1
kaldal, Burjaatias 1
Burjaatias algul 1
algul paremal, 1
paremal, pärast 1
pärast vasakul 1
kaldal. Maantee 1
Maantee läheb 1
läheb 600. 1
600. meetril 1
meetril Puurmani 1
Puurmani liiklussõlme 2
liiklussõlme maanteeviadukti 1
maanteeviadukti alt 1
alt läbi. 2
läbi. Maanteel 1
Maanteel korraldataval 1
korraldataval 20 1
km käimisel 1
käimisel peab 1
peab ühe 1
ringi pikkus 1
pikkus olema 1
olema kuni 1
2,5 km, 1
km, 50 1
km käimisdistantsil 1
käimisdistantsil aga 1
km. Maanteel 1
Maanteel suutis 1
suutis Tüüp 1
61 arendada 1
kiirust 45 1
45 km/h 1
km/h ja 7
ja läbida 1
läbida ilma 1
ilma tankimata 2
tankimata 200 1
km. Maantee 2
Maantee pikkus 1
on 101,8 1
101,8 km. 1
Maantee riksvei 1
riksvei 827 1
827 viib 1
viib 4 1
läände teeni 1
teeni E6. 1
E6. Maantee 1
Maantee transport 1
transport Maantee 1
on liiklusliin 1
liiklusliin läbi 1
läbi linnade 1
ja külade, 1
külade, kus 1
see kannab 1
kannab tänava 1
tänava nimetust. 1
nimetust. Maaomanike 1
Maaomanike võõrandatud 1
võõrandatud maade 1
maade omandisuhte 1
omandisuhte reguleerimiseks 1
reguleerimiseks võttis 1
Riigikogu 20. 1
1927 vastu 1
vastu „Peeter 1
„Peeter Suure 1
Suure merekindluse 3
merekindluse ja 1
ja mereametkonna 1
mereametkonna jaoks 1
jaoks võõrandatud 1
võõrandatud kinnisvarade 1
kinnisvarade korraldamise 1
korraldamise seaduse” 1
seaduse” (RT 1
(RT 1927, 1
1927, 65,54). 1
65,54). Maapäevadele 1
Maapäevadele oli 1
võimalik saata 1
saata ka 1
oma esindajaid, 1
esindajaid, kuid 1
nende kompententsipiiride 1
kompententsipiiride suhtes 1
suhtes tekkis 1
tekkis pidevaid 1
pidevaid vaidlusi. 1
vaidlusi. Maapäevadel 1
Maapäevadel lahendati 1
lahendati ennekõike 1
ennekõike erakorralisi 1
erakorralisi ja 1
ja kriitilisi 1
kriitilisi situatsioone, 1
situatsioone, samuti 1
samuti üle-Liivimaalise 1
üle-Liivimaalise tähtsusega 1
tähtsusega probleeme, 1
nõudsid kõigi 1
kõigi maaisandate 1
maaisandate nõusolekut, 1
nõusolekut, ning 1
ning mõningaid 1
mõningaid olulisemaid 1
olulisemaid kohtuasju 1
kohtuasju (eriti, 1
(eriti, kui 1
kui nendesse 1
nendesse olid 1
olid otseselt 1
otseselt segatud 1
segatud maaisandad). 1
maaisandad). Maapäeval 1
Maapäeval anti 1
anti kuuele 1
kuuele kantonile, 1
kantonile, kus 1
oli rahvast 1
rahvast rohkem 1
000 (Bern, 1
(Bern, Zürich, 1
Zürich, Vaud, 1
Vaud, Sankt 1
Sankt Gallen, 1
Gallen, Graubünden 1
Graubünden ja 1
ja Aargau), 1
Aargau), kaks 1
kaks häält, 1
häält, teised 1
teised said 1
said vaid 1
vaid ühe. 3
ühe. Maapäeval 1
Maapäeval valiti 1
valiti Rüütelkonna 1
Rüütelkonna peamees, 1
peamees, kes 1
valiti 3 1
aastaks, ja 1
kes juhatas 2
juhatas aadelkonna 1
aadelkonna omavalitsust, 1
omavalitsust, jooksvat 1
jooksvat asjaajamist, 1
asjaajamist, komisjonide 1
komisjonide tööd 1
esindas rüütelkonda, 1
rüütelkonda, oli 1
oli vahelüliks 1
vahelüliks riigi 1
ja aadli 1
aadli vahel 1
ka Maapäeva 1
Maapäeva eestseisja. 1
eestseisja. Maapäevas 1
Maapäevas oli 1
oli 124 1
124 kohta 1
ehk 6 1
6 võrra 1
võrra rohkem 4
eelmistel valmistel. 1
valmistel. Maapäevi 1
Maapäevi kutsus 1
kutsus traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt kokku 1
kokku Riia 1
Riia peapiiskop, 1
peapiiskop, ehkki 1
tegelikult tegi 1
seda suhteliselt 1
suhteliselt tihti 1
ka ordumeister, 1
ordumeister, eriti 1
eriti Wolter 1
Plettenbergi valitsusaja 1
valitsusaja viimasel 1
viimasel kümnendil 4
kümnendil ( 1
– 1535 1
1535 ). 1
). Maapäev 1
Maapäev jäi 1
jäi halvatuks 1
halvatuks 12. 1
12. septembrini, 1
septembrini, kuni 1
kuni Valais, 1
Valais, Neuchâtel 1
Neuchâtel ja 1
ja Genf 1
Genf Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni täisliikmeteks 1
täisliikmeteks tõsteti. 1
tõsteti. Maaparandustööde 1
Maaparandustööde tõttu 1
tõttu (keskel) 1
(keskel) ehitatakse 1
ehitatakse jahtklubile 1
jahtklubile uut 1
uut hoonet 1
hoonet (vasakul). 1
(vasakul). Maapealne 1
Maapealne osa 1
osa sureb 1
sureb talvel 1
ja kasvab 2
kasvab kevadel 1
kevadel tagasi. 1
tagasi. Maapealne 1
Maapealne vundament 1
vundament või 1
või post 1
post maapinnase 1
maapinnase ehituses 1
ehituses Ehitistel 1
Ehitistel ja 1
ja konstruktsioonidel 1
konstruktsioonidel on 1
pikk ajalugu, 1
ajalugu, nende 1
nende ühendamisel 1
ühendamisel maapinnaga 1
maapinnaga on 1
kasutatud puitu. 1
puitu. Maapealse 1
Maapealse osa 1
moodustab erineva 1
erineva vanusega 1
vanusega oksad 1
oksad mis 1
tekkinud basaal- 1
basaal- ehk 1
ehk juurmistest 1
juurmistest pungadest. 1
pungadest. Maapiirkondade 1
Maapiirkondade koorid 1
koorid vananevad 1
vananevad ega 1
ega leia 1
leia noori 1
noori lauljaid, 1
lauljaid, seega 1
suuda alal 1
alal hoida 2
hoida kontserttegevust 1
kontserttegevust ja 1
ja osalevad 2
osalevad vaid 1
vaid küla- 1
küla- ja 4
ja laulupidudel. 1
laulupidudel. Maapiirkonna 1
Maapiirkonna probleemid 1
probleemid (inglise 1
keeles countryside 1
countryside problems) 1
problems) ja 1
ja maaelu 1
maaelu arengu 1
arengu tähtsus 1
tõusnud Euroopa 2
liikmesriikide jaoks 1
jaoks oluliselt 1
oluliselt tähtsamaks. 1
tähtsamaks. Maapind 1
Maapind jahtub 1
jahtub öösel 1
öösel kiiremini 1
kui vesi. 1
vesi. Maapind 1
Maapind tõuseb 2
tõuseb lõuna 1
poolt põhja 1
suunas. Maapinna 1
Maapinna absoluutkõrgus 1
absoluutkõrgus tasandikul 1
tasandikul on 1
on 28–38 1
28–38 meetrit. 1
meetrit. Maapinnal 1
Maapinnal olev 1
olev nafta 1
nafta on 1
on madalama 3
madalama temperatuuri 1
temperatuuri tõttu 1
tõttu viskoossem 1
viskoossem kui 1
kui sügaval 1
sügaval Maa 1
Maa sees 1
olev nafta. 1
nafta. Maapinnalt 1
Maapinnalt tõusva 1
tõusva lipumasti 2
lipumasti kõrgus 2
suurem lipu 3
lipu laiusest, 1
laiusest, seina 1
seina lipuvardal 1
lipuvardal aga 1
laiusest. Maapinnast 1
Maapinnast tõusva 1
kõrgus peab 1
laiusest. Maapinna 1
Maapinna vajumine 1
vajumine InSARi 1
InSARi abil 1
edukalt mõõdetud 1
mõõdetud maapinna 1
maapinna vajumist, 1
vajumist, mille 1
on maa-alustest 1
maa-alustest reservuaaridest 1
reservuaaridest nafta 1
nafta või 1
või vee 1
vee pumpamine, 1
pumpamine, maa-alune 1
maa-alune kaevandamine 1
kaevandamine või 1
või vanade 1
vanade kaevanduste 1
kaevanduste kokkuvarisemine. 1
kokkuvarisemine. Maapoolne 1
Maapoolne terav 1
terav flešihoone 1
flešihoone ehitati 1
ehitati 1892. 1
aastal kolmekorruseliseks 1
kolmekorruseliseks – 1
– kasarmupinda 1
kasarmupinda oli 1
lihtsalt juurde 1
juurde vaja. 2
vaja. Maa 1
Maa pöörlemine 1
pöörlemine ja 1
sellest tulenev 1
tulenev Coriolisi 1
Coriolisi efekt 1
põhjuseks hoovuste 1
hoovuste kõrvelekaldele 1
kõrvelekaldele n-ö 1
n-ö "otsesuunast" 1
"otsesuunast" – 1
– põhjapoolkeral 1
põhjapoolkeral paremale, 1
paremale, lõunapoolkeral 1
lõunapoolkeral aga 2
aga vasakule. 1
vasakule. Maarahvas 1
Maarahvas ja 1
ja mittesakslasted 1
mittesakslasted olid 1
olid linnaelanikud 1
linnaelanikud (inwaner, 1
(inwaner, Einwohner), 1
Einwohner), ent 1
ent väga 1
harva linnakodanikud. 1
linnakodanikud. Maarahvas 1
Maarahvas on 1
eestlaste varasem 1
varasem endanimetus, 1
endanimetus, mille 1
on kohta 1
eri hüpoteese. 1
hüpoteese. Määramatuse 1
Määramatuse näide 1
näide 3 1
3 (igapäevaelu): 1
(igapäevaelu): Küsimus 1
Küsimus (lähteinformatsioon): 1
(lähteinformatsioon): Asdf 1
Asdf läks 1
läks kuuenda 1
kuuenda aprilli 1
aprilli 2001 1
2001 hommikul 1
kella viie 1
viie ja 1
kuue vahel 1
vahel uksest 1
jõuda tööle. 1
tööle. Määramisel 1
Määramisel kasutatavate 1
kasutatavate tunnuste 1
tunnuste seas 1
ka kehapikkus 1
kehapikkus ja 1
ja naha 2
naha värvus. 1
värvus. Määras 1
Määras umbes 1
800 sordi 1
sordi ja 1
ja selektsioonivormi 1
selektsioonivormi haigusresistentsuse, 1
haigusresistentsuse, koostas 1
jaoks puuvilja- 1
puuvilja- ja 1
ja marjaaedade 1
marjaaedade taimekaitsesüsteemi 1
taimekaitsesüsteemi ja 1
seda pidevalt. 1
pidevalt. Määrati 1
Määrati kindlaks 1
kindlaks kooli 1
kooli asupaik 1
asupaik Pärnu 1
ja Liivalaia 1
Liivalaia tänava 1
tänava nurgal. 3
nurgal. Määratlema 1
Määratlema ei 1
pea protekteeritud, 1
protekteeritud, kasutatud, 1
kasutatud, tööstus- 1
ja võistlusrehve. 1
võistlusrehve. Määratleti 1
Määratleti ka 1
ka piiritsoonis 1
piiritsoonis elamise 1
elamise ja 1
ja liiklemise 1
liiklemise kord. 1
kord. Määratluse 1
Määratluse all 1
tavaliselt definitsiooni 1
definitsiooni ( 1
( mõiste 1
mõiste tähendust 1
tähendust avava 1
avava lause 1
lause mõttes). 1
mõttes). Määratud 1
Määratud ajaks 1
saa sõlmida 1
sõlmida töölepingut, 1
töölepingut, kui 1
ole seadusega 1
seadusega ette 1
nähtud põhjust. 1
põhjust. Määrava 1
Määrava tähtsusega 1
tähtsusega muutus 1
muutus oli 2
ka pärisorjuse 1
pärisorjuse järk-järguline 1
järk-järguline kaotamine 1
kaotamine 19. 1
sajandi jooksul, 3
jooksul, mis 4
suurendas inimeste 1
inimeste liikumisvabadust. 1
liikumisvabadust. Maardla 1
Maardla on 1
geoloogiliselt uuritud, 1
uuritud, piiritletud 1
piiritletud ja 1
riigi registris 1
registris arvele 1
arvele võetud 2
võetud maavaralasundi 1
maavaralasundi kaevandamisväärne 1
kaevandamisväärne osa. 1
osa. Maardla 1
Maardla pindala 1
on 1695 2
1695 km 1
2 (koos 1
(koos juba 1
juba kaevandatud 1
ja prognoosalaga 1
prognoosalaga 3000 1
3000 km 2
). Maardu 1
Maardu mõisas 1
mõisas asub 2
Pangale kuuluv 1
kuuluv õppe- 1
ja puhkekeskus. 1
puhkekeskus. Maareform 1
Maareform Eestimaal 1
Eestimaal Eestimaa 1
oli maade 1
maade taasriigistamine 1
taasriigistamine ehk 1
ehk reduktsioon 1
reduktsioon suhteliselt 1
suhteliselt vähene. 1
vähene. Maarika 1
Maarika Pähklemäe 2
Pähklemäe Mart 1
Helme raamatu 2
raamatu "Poliitikast 2
"Poliitikast ja 2
ja sõjast" 2
sõjast" esitlusel 2
esitlusel Solarise 2
Apollos Foto: 2
Mõistlik, 22. 2
2014 Maarika 1
Pähklemäe (sündinud 1
jaanuaril 1967 1
jurist. Maaring 1
Maaring on 1
60 kodu-uurimusliku 1
kodu-uurimusliku väljaande 1
väljaande (ettekannete 1
(ettekannete jm 1
jm kogumikud, 1
kogumikud, "Kodu-uurija 1
"Kodu-uurija käsiraamat" 1
käsiraamat" 1966 1
1966 jt) 1
jt) koostamises-toimetamises, 1
koostamises-toimetamises, koostab 1
koostab aastast 1
1960 kodu-uurimise 1
kodu-uurimise ülevaateid, 1
ülevaateid, ENE 1
ENE kaasautor. 1
kaasautor. Maarinne 1
Maarinne koosnes 1
koosnes kaitseliinidest, 1
kaitseliinidest, mis 1
mis kulgesid 1
kulgesid kaarena 1
kaarena ümber 1
ümber Tallinna. 1
Tallinna. Maario 1
Maario Essa 1
Essa (sündinud 1
juunil 1987 2
1987 Valgas 1
luuletaja. Maario 1
Maario Laansoo 1
). Määris 1
Määris sündis 1
sündis Karl 1
Below (1794–1867), 1
(1794–1867), kes 1
aastail 1841–1852 1
1841–1852 oli 1
Eestimaa asekuberner. 1
asekuberner. Maarit 1
Maarit Murka 1
Murka (sündinud 1
detsembril 1982 2
kunstnik. Maarius 1
Maarius Pärn 1
1982 Põltsamaal 1
näitleja. Maarja 1
Maarja Kivi 1
Kivi (sündinud 1
ja laulja, 1
laulja, endine 1
endine ansambli 1
ansambli Vanilla 1
Vanilla Ninja 2
Ninja liige. 1
liige. Maarjamaa 1
Maarjamaa vallutamine 1
vallutamine oli 2
just alanud. 1
alanud. Maarja-Magdaleena 1
kihelkond on 2
loodud kahe 1
kahe muinas-maakonna 1
muinas-maakonna piirialadele. 1
piirialadele. Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena Maarahva 1
Maarahva Selts 1
Selts (MMMS) 1
(MMMS) on 1
jaanuaril 2000. 1
moodustatud Jõgevamaal 1
Jõgevamaal Tabivere 1
Tabivere vallas 1
vallas asuva 1
asuva Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena küla 1
küla ümbritsevate 1
ümbritsevate külade 1
külade ühendamiseks. 1
ühendamiseks. Maarja-Magdaleena 1
Maarja-Magdaleena segakooril 1
segakooril on 1
kolm sõpruskoori: 1
sõpruskoori: Äksi 1
Äksi segakoor, 1
segakoor, Koeru 1
Koeru segakoor 1
segakoor ja 1
ja Torma 2
valla segakoor 1
segakoor Sõbrahing. 1
Sõbrahing. Maarjamõisa 1
Maarjamõisa haiglas 1
haiglas tehtud 2
tehtud operatsiooni 1
operatsiooni järel 1
järel paranes 1
paranes ta 1
ta kodus, 1
kodus, kuni 1
kuni tundis 1
tundis valmisolekut 1
valmisolekut Vuokatis 1
Vuokatis suusasammu 1
suusasammu proovida. 1
proovida. Maarja 1
Maarja Pärtna 1
Pärtna (sündinud 1
juulil 1986 2
luuletaja, ajakirjanik 1
tõlkija. Maarja 1
Maarja Tali 1
Tali 3. 1
2014 tutvustamas 1
tutvustamas raamatukoer 1
raamatukoer Susit 1
Susit kirjandusfoorumil 1
kirjandusfoorumil "Kas 1
"Kas laps 1
laps loeb?" 1
loeb?" Maarja 1
Maarja Torga 1
Torga (sündinud 1
mail 1984 2
õigusteadlane. "Ma 1
"Ma armastasin 2
armastasin venelast" 2
venelast" on 1
Bergi lühiromaan, 1
lühiromaan, mis 1
kirjeldab rahvusliku 1
rahvusliku kuuluvuse 1
ja tärkava 1
tärkava seksuaalsuse 1
seksuaalsuse probleeme. 1
probleeme. Määruse 1
Määruse alusel 1
alusel luuakse 2
luuakse Rahvuslik 1
Rahvuslik Antiterrorismi 1
Antiterrorismi Komitee, 1
Komitee, mida 1
mida asub 2
asub juhtima 2
juhtima FSB 1
FSB peadirektor; 1
peadirektor; regioonides 1
regioonides moodustatakse 1
moodustatakse antiterrorismi 1
antiterrorismi komisjonid. 1
komisjonid. Määruse 1
Määruse muudatuse 1
muudatuse kohaselt 1
lubatud korraldada 1
korraldada marsse 1
ja rahvakogunemisi 1
rahvakogunemisi julgeolekuteenistuste 1
julgeolekuteenistuste poolt 1
kiidetud asukohtades 1
asukohtades ja 1
marsruute järgides. 1
järgides. Määruses 1
Määruses vähendati 1
vähendati Tšekaa 1
Tšekaa eriõigusi 1
eriõigusi ning 1
ning vähendati 1
vähendati volitusi 1
volitusi vahistamiseks, 1
vahistamiseks, piirates 1
piirates vahi 1
all pidamiset 1
pidamiset tähtaega 1
tähtaega ühe 1
ühe kuuni 1
kuuni ja 1
nende läbivaatamisekohtute 1
läbivaatamisekohtute poolt, 1
poolt, samuti 1
samuti komisjoni 1
komisjoni nimetuse 1
nimetuse muutuse. 1
muutuse. Määrus 1
Määrus lubas 1
lubas ka 3
ka kohalikel 1
kohalikel võimudel 2
võimudel vähemal 1
määral asutada 1
asutada väikesi 1
väikesi tööstuskolooniaid 1
tööstuskolooniaid süüdimõistetuile, 1
süüdimõistetuile, kellel 1
olid lühem 1
lühem vabaduskaotuslik 1
vabaduskaotuslik karistus. 1
karistus. "Ma 1
"Ma arvan, 1
et lähenedes 1
lähenedes Žalgirise 1
Žalgirise lahingu 1
lahingu 600. 1
600. aastapäevale 1
aastapäevale on 1
on õige 5
õige anda 1
anda uuele 2
uuele areenile 1
areenile Žalgirise 1
Žalgirise nimi," 1
nimi," linnapea 1
linnapea Andrius 1
Andrius Kupčinskas. 1
Kupčinskas. Ma 1
Ma arvan 1
arvan et 1
tuleb nagu 1
nagu eelmine 1
eelmine plaat 1
rohkem paistes. 1
paistes. Maasääred 1
Maasääred kujunevad 1
kujunevad siis, 1
kui lained 1
lained ei 2
liigu mitte 1
mitte otse 1
otse ranna 1
ranna suunas, 1
suunas, vaid 1
all. Maasääred 1
Maasääred või 1
või põiksääred 1
põiksääred võivad 1
võivad kujuneda 2
ka kahesuunalise 1
kahesuunalise toite 1
toite tagajärjel 1
tagajärjel niiöelda 1
niiöelda olukorras, 1
kus lainetus 1
lainetus või 1
või hoovused 1
hoovused kannavad 1
kannavad setteid 1
setteid kahelt 1
poolt poolsaare 1
poolsaare tipu 1
suunas või 1
või näiteks 3
näiteks ümber 1
ümber mõne 2
mõne aluspõhjalise 1
aluspõhjalise takistuse. 1
takistuse. Maasikaseemneid 1
Maasikaseemneid saab 1
saab küll 2
küll kauplustest 1
kauplustest osta, 1
osta, aga 1
et tervet 1
tervet maasikapõldu 1
maasikapõldu täita. 1
täita. Maasika 1
Maasika tänav 1
tänav moodustab 1
moodustab koos 3
koos Vaarika 1
Vaarika tänavaga 1
tänavaga Eestis 1
Eestis ainulaadse 1
ainulaadse 14-st 1
14-st funktsionalistlikus 1
stiilis 2- 1
ja 1- 1
1- korruselisest 1
korruselisest majast 1
majast koosneva 1
koosneva arhitektuurilise 1
arhitektuurilise ansambli. 1
ansambli. Maasilinna 1
Maasilinna laeva 2
laeva kiil 1
kiil on 1
kinnitatud kaarte 1
kaarte külge 1
külge eriplankudega 1
eriplankudega nii, 1
et kiilu 1
kiilu ja 1
ja põhjakaarte 1
põhjakaarte vahele 1
jääb terve 2
terve laeva 1
laeva pikkuses 1
pikkuses ca 1
ca 20 1
20 cm 5
cm sügavune 1
sügavune pilsikaev. 1
pilsikaev. Maasilinna 1
laeva võinuks 1
võinuks kasutada 1
kasutada sõiduks 1
sõiduks kogu 1
kogu Läänemerel, 1
Läänemerel, ent 1
ent ilmselt 1
tegemist siiski 1
vaid kohalikuks 1
kohalikuks otstarbeks 1
otstarbeks mõeldud 1
mõeldud transpordilaevaga. 1
transpordilaevaga. Maasilinna 1
Maasilinna varemed 1
varemed Maasilinna 1
keeles Soneburg) 1
Soneburg) on 1
on ordulinnus 1
ordulinnus (nimetatud 1
(nimetatud ka 2
ka Maasi 1
Maasi ordulossiks 1
ordulossiks ja 1
ja Maasi 1
Maasi kindluseks) 1
kindluseks) Saaremaal 1
Saaremaal Orissaare 1
Orissaare vallas 2
vallas Maasi 1
Maasi külas. 1
külas. Maasi 1
Maasi parempoolse 1
lisajõe lähe 1
490 meetri 1
merepinnast, suue 1
suue 100 1
merepinnast. Mää 1
Mää sisemus 1
sisemus on 3
on selge 4
selge kruus, 1
kruus, väga 1
väga ia 1
ia tie 1
tie sillutamiseks, 1
sillutamiseks, milleks 1
milleks teda 2
teda kua 1
kua siin 1
siin ümberkaudu 1
ümberkaudu pruugitakse. 1
pruugitakse. Maas 1
Maas kulgeb 1
kulgeb ta 1
ta üsna 2
üsna kohmakalt 1
kohmakalt hüpeldes. 1
hüpeldes. Maasoojuspumbad 1
Maasoojuspumbad on 1
veelgi energiatõhusamad 1
energiatõhusamad ja 1
ja tasuvamad. 1
tasuvamad. Maaspordi 1
Maaspordi edendaja 1
edendaja Juhtis 1
Juhtis aastatel 1
aastatel 1948-1950 1
1948-1950 Suusaspordi 1
Suusaspordi Vabariikliku 1
Vabariikliku Föderatsiooni 1
Föderatsiooni (tänane 1
(tänane Eesti 1
Eesti Suusaliit 1
Suusaliit ). 1
). Maastike 1
Maastike seas 1
ka kõrgmäestikustepid, 1
kõrgmäestikustepid, alpiaasad, 1
alpiaasad, kanjonid 1
kanjonid jm. 1
jm. Maastik 1
Maastik jäi 1
jäi kunstnikule 1
kunstnikule huvipakkuvaks 1
huvipakkuvaks ka 1
tema hilisemas 1
hilisemas loomingus. 1
loomingus. Maastik 1
on mitmekesine: 1
mitmekesine: leidub 1
leidub peaaegu 1
kõiki alpimaastiku 1
alpimaastiku vorme, 1
vorme, sealhulgas 1
sealhulgas liustikuorge, 1
liustikuorge, mägijärvi 1
mägijärvi ja 1
ja hiigelkaljusid. 1
hiigelkaljusid. Maastikukaitseala 1
Maastikukaitseala keskus 1
keskus — 1
— ühtlasi 1
ühtlasi Emajõe-Suursoo 1
Emajõe-Suursoo looduskeskus 1
looduskeskus — 1
— asus 1
asus Tartust 2
Tartust umbes 1
kaugusel Emajõe 1
Emajõe vasakul 2
kaldal ( 1
( geograafilised 1
koordinaadid 58°22'55 1
58°22'55 N, 1
N, 27°6'20 1
27°6'20 E) 1
E) Kavastu 1
Kavastu külas. 1
külas. Maastikul 1
Maastikul on 1
sõita 42° 1
42° tõusul 1
tõusul ja 1
ja 39° 1
39° langusel. 1
langusel. Maastiku 1
Maastiku suure 1
suure mägisuse 1
mägisuse tõttu 1
on künnimaad 1
künnimaad ainult 1
ainult 2400 1
2400 km². 1
km². Maastrichti 1
Maastrichti leping 1
leping lõi 1
lõi tol 1
ajal eksisteeriva 1
eksisteeriva "kolmesambalise" 1
"kolmesambalise" Euroopa 1
Euroopa Liidu: 1
Liidu: *Esimese 1
*Esimese samba 1
samba moodustavad 1
moodustavad Euroopa 1
Euroopa Ühendused. 1
Ühendused. Maast 1
Maast söövad 1
söövad lehti 1
lehti ka 1
teised loomad, 1
loomad, sealhulgas 1
sealhulgas koduloomad, 1
koduloomad, eriti 1
eriti põuaperioodil. 1
põuaperioodil. Maasturitega 1
Maasturitega saab 1
siiski mõnele 1
mõnele poole 1
poole sõita. 1
sõita. Maasuunalisel 1
Maasuunalisel perroonil 1
perroonil oli 1
varem ka 2
ka eterniidist 1
eterniidist varikatus, 1
varikatus, mõni 1
aeg tagasi 2
tagasi see 1
see lammutati. 1
lammutati. Maataolisi 1
Maataolisi planeete 1
planeete vormivate 1
vormivate evolutsiooniliste 1
evolutsiooniliste protsesside 1
protsesside uurimiseks 1
uurimiseks valiti 1
valiti Marss 1
Marss seetõttu, 1
kõige põhjalikumalt 1
põhjalikumalt ja 2
säilinud ajalooline 2
ajalooline "kirje". 1
"kirje". Maa 1
Maa tiirlemise 1
tiirlemise keskmine 1
107 218 1
218 km/h 1
km/h (peaaegu 1
(peaaegu 29,783 1
29,783 km/s). 1
km/s). Maatõug 1
Maatõug on 1
mitme loomaliigi 1
loomaliigi kohalik 1
kohalik tõug 1
tõug Eestis. 1
Eestis. Maatriksi 1
Maatriksi normaalsusega 1
normaalsusega samaväärsetest 1
samaväärsetest tingimustest 1
tingimustest saab 1
saab koostada 1
koostada üsna 1
pika nimekirja. 1
nimekirja. Maatükil 1
Maatükil olid 1
eelnevalt olnud 1
olnud lagunenud 1
lagunenud majad, 1
majad, mis 1
ning 1670-ndate 1
1670-ndate aastate 1
algul lõpul 1
lõpul hoone 1
hoone valmis, 1
valmis, kuid 1
kuid Axel 1
Axel von 2
Rosen ei 1
oma kauni 1
kauni palee 1
palee üle 1
üle kaua 1
kaua rõõmu 1
rõõmu tunda, 1
tunda, ta 1
suri 1679. 1
1679. aastal 1
maeti Tallinna 1
Oleviste kirikusse. 1
kirikusse. Maa-tüüpi 1
Maa-tüüpi planeedid 1
planeedid Maa-sarnased 1
Maa-sarnased planeedid 1
planeedid Maa-sarnaseid 1
Maa-sarnaseid planeete 1
planeete iseloomustab 1
iseloomustab suhteliselt 3
suur tihedus, 1
tihedus, kivine 1
kivine pind 1
ja vähe 4
vähe (või 1
(või puuduvad) 1
puuduvad) kaaslasi. 1
kaaslasi. Maaülikooli 1
Maaülikooli spordihoone 2
spordihoone Tartus 1
Tartus Maaülikooli 1
spordihoone on 1
Tartus Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi tänaval 1
Maaülikooli linnakus 1
linnakus asuv 1
asuv spordihoone. 1
spordihoone. "Maaülikool" 1
"Maaülikool" on 1
Maaülikooli ajaleht. 1
ajaleht. Maausuliste 1
Maausuliste jaoks 1
on maausk 1
maausk katkematu 1
katkematu usuline 1
usuline traditsioon 2
traditsioon ning 1
ning maarahva 1
maarahva (eestlaste) 1
(eestlaste) pärimuslik 1
pärimuslik omausk, 1
omausk, millel 1
on eriline 1
eriline osa 1
osa eesti 2
eesti kultuuris. 1
kultuuris. Maaväe 1
staabi embleem 1
embleem Maaväe 1
Maaväe lipp 1
lipp Eesti 1
Eesti maavägi 1
maavägi on 1
kaitseväe põhiväeliik, 1
põhiväeliik, mille 1
on riigikaitse 1
riigikaitse korraldamine 1
korraldamine maismaal. 1
maismaal. Maavägede 1
Maavägede koosseisus 1
koosseisus esinevad 1
aga täiesti 2
täiesti uut 3
tüüpi üksused: 1
üksused: ratturpataljonid. 1
ratturpataljonid. Maavägede 1
Maavägede võimalikust 1
võimalikust toetusest 1
toetusest eraldatavad 1
eraldatavad Vene 1
Vene kindlustised 1
kindlustised olid 1
tegelikult liitlaste 1
liitlaste mereväele 1
mereväele kerge 1
kerge saak 1
saak – 1
nende ülekaal 1
ülekaal merel 1
merel oli 1
oli masendav 1
masendav ja 1
ja kindlustiste 1
kindlustiste võimalikud 1
võimalikud merevarustusteed 1
merevarustusteed olid 1
olid liitlaste 1
liitlaste kontrolli 1
all. Maavalitsuse 1
Maavalitsuse esimene 2
esimene koosseis, 2
koosseis, 2. 1
1917 Maavalitsuse 1
koosseis, 25. 1
veebruar 1918 2
1918 *Eesti 1
*Eesti Ajutise 1
Ajutise Maavalitsuse 1
Maavalitsuse asjadevalitseja 1
asjadevalitseja Jaan 1
Jaan Soop. 1
Soop. Maavalitsuse 1
Maavalitsuse juht 1
juht Konstantin 1
Päts oli 1
vangis. Maavalitsus 1
Maavalitsus muretseb, 1
muretseb, sõjaväelaste 1
sõjaväelaste teenistuse 1
teenistuse kohtadega 1
kohtadega käsikäes 1
käsikäes käies 1
käies ja 1
ja ladudes 1
ladudes olevaid 1
olevaid tagavarasid 1
tagavarasid kaasa 1
kaasa tarvitades, 1
tarvitades, sõjaväelaste 1
sõjaväelaste korterite 1
korterite ja 1
ja söögi 1
söögi eest. 1
eest. Maavanem 1
Maavanem on 1
esindaja 1. 1
järgu haldusüksuses 1
haldusüksuses mitmes 1
mitmes riigis. 1
riigis. Maavarasid 1
Maavarasid on 1
võetud vähe. 1
vähe. Maavärin 1
Maavärin 1972. 1
aastal purustas 1
purustas pealinna 1
pealinna maani 1
maani maha 1
ja edasised 2
edasised sündmused 1
sündmused – 1
– diktatuur, 1
diktatuur, revolutsioon 1
revolutsioon ning 1
ning kodusõda 1
kodusõda – 1
võimaldanud taastamistööd 1
taastamistööd ette 1
võtta. Maavärinad 1
Maavärinad toimuvad 1
toimuvad kahe 1
laama piirpinnal, 1
piirpinnal, mida 1
tuntakse Wadati-Benioffi 1
Wadati-Benioffi vööndina. 1
vööndina. Maavärina 1
Maavärina epitsenter 5
asus Ameerika 1
Ühendriikide Geoloogiateenistuse 1
Geoloogiateenistuse andmetel 1
andmetel 45 1
45 kilomeetri 1
kaugusel Chincha 1
Chincha Alta 1
Alta linnast 1
ja pealinnast 1
pealinnast Limast 1
Limast umbes 1
150 kilomeetrit 1
kilomeetrit lõunakagu 1
lõunakagu pool 1
pool 30,2 1
30,2 kilomeetri 1
kilomeetri sügavusel. 1
sügavusel. Maavärina 1
asus linnast 2
linnast 14 1
14 kilomeetrit 1
kilomeetrit kirdes. 1
kirdes. Maavärina 2
asus umbes 2
21 kilomeetrit 1
kilomeetrit Shawville 1
Shawville 'ist 1
'ist kirdes. 1
epitsenter oli 1
oli Aguadilla 1
Aguadilla rannik 1
rannik ja 2
ka tsunami. 1
tsunami. Maavärina 1
epitsenter paiknes 1
paiknes Escuintla 1
Escuintla linnast 1
linnast seitsekümmend 1
seitsekümmend viis 1
viis kilomeetrit 2
kilomeetrit lõuna 2
suunas. Maavärina 2
Maavärina hüpotsenter 1
hüpotsenter asus 1
asus otse 2
otse Tangshani 1
Tangshani linna 1
linna all, 1
all, 160 1
km Pekingist 1
Pekingist ida 1
Maavärina puhul 1
puhul tekitavad 1
tekitavad Love'i 1
Love'i lained 1
lained suuri 1
kahjustusi eriti 1
eriti epitsentri 1
epitsentri läheduses. 1
läheduses. Maavärinate 1
Maavärinate epitsentrite 1
epitsentrite kaardil 1
kaardil tulevad 1
tulevad hästi 1
ka seismiliselt 1
seismiliselt aktiivsed 1
aktiivsed piirkonnad 1
piirkonnad ookeanides, 1
ookeanides, mis 1
mis ühtivadki 1
ühtivadki ookeani 1
ookeani keskahelikega. 1
keskahelikega. Maavärinates 1
Maavärinates said 1
said kannatada 4
kannatada vähemalt 1
vähemalt 500 2
500 elumaja 1
ja kodutuks 1
kodutuks jäi 1
jäi tuhatkond 1
tuhatkond inimest, 1
kuid kardetud 1
kardetud hiidlainet 1
hiidlainet maavärinate 1
maavärinate tagajärjel 1
tagajärjel ei 2
tekkinud. Maavärina 1
Maavärina tulemusel 1
tulemusel varisesid 1
varisesid kokku 2
kokku mitmed 1
mitmed hooned, 1
hooned, hukkus 1
üle kahesaja 2
kahesaja inimese. 1
inimese. Maavärin 1
Maavärin toimus 2
toimus Nazca 1
Nazca laama 1
laama ja 1
Lõuna-Ameerika laama 1
laama piiril. 2
piiril. Maavärin 1
toimus Türgi 1
Türgi idaosas 2
idaosas Vani 1
Vani ja 1
ja Ercisi 1
Ercisi linnas. 1
linnas. Maavõistlusel 1
Maavõistlusel 14. 1
märtsil Soomes 1
Soomes esines 1
esines Roolaan 1
Roolaan esimest 1
korda A-koondises. 1
A-koondises. Mabayi 1
Mabayi on 1
asula Burundis 1
Burundis Cibitoke 1
Cibitoke provintsis 1
provintsis Mabayi 1
Mabayi vallas 1
vallas 75 1
km Bujumburast 2
Bujumburast põhjas 1
ja 91 2
91 km 1
km Gitaramast 1
Gitaramast edelas. 1
edelas. MacBook 1
Air ei 1
sisalda PVC 1
PVC isolatsiooniga 1
isolatsiooniga juhtmeid, 1
juhtmeid, vastab 1
vastab Energy 1
Energy Star 2
Star 5.0 1
5.0 versiooni 1
versiooni nõuetele, 1
nõuetele, on 1
saanud EPEAT 1
EPEAT kuldse 1
kuldse hinnangu 1
hinnangu ja 2
ja Air'i 1
Air'i koprus 1
koprus on 1
on korduvkasutatav; 1
korduvkasutatav; Air'i 1
Air'i ekraan 1
tehtud arseenivabast 1
arseenivabast klaasist 1
klaasist ja 1
sisalda elavhõbedat. 1
elavhõbedat. MacBook 1
MacBook Air'il 1
Air'il on 1
on standardina 1
standardina 2GB 1
2GB RAM, 1
RAM, mis 1
poolt muudetav. 2
muudetav. MacBook 1
Air SuperDrive 1
SuperDrive väline 1
väline optiline 1
optiline seade 1
seade Apple 1
Apple on 1
kasutusele võtnud 1
võtnud mitmeid 1
mitmeid meetmeid, 1
meetmeid, et 1
teha MacBook 1
Air keskkonnasõbralikumaks: 1
keskkonnasõbralikumaks: näiteks 1
on vähendatud 3
vähendatud toksiliste 1
toksiliste kemikaalide 1
kemikaalide (nt 1
(nt plii) 1
plii) koguseid. 1
koguseid. MacDowell 1
MacDowell jätkab 1
jätkab näitlemist 1
näitlemist tänapäevani, 1
tänapäevani, aga 1
ole teda 1
teda mainekate 1
mainekate filmiauhindade 1
filmiauhindade kandidaadiks 1
kandidaadiks nimetatud. 1
nimetatud. Machaut'lt 1
Machaut'lt on 1
säilinud 23 1
23 motetti, 1
motetti, millest 1
on armastuslaulud. 1
armastuslaulud. Machiavelli 1
Machiavelli esimene 1
esimene töö 1
töö oma 1
oma printsist 1
printsist õpilasele 1
õpilasele oleks 1
oleks kirjutada 1
kirjutada makjavellismivastane 1
makjavellismivastane raamat. 1
raamat. Machiavelli 1
Machiavelli on 2
kuulus lühikese 1
lühikese poliitilise 1
poliitilise traktaadi 2
traktaadi Valitseja 1
Valitseja poolest, 1
oli realistliku 1
realistliku poliitika 1
poliitika teooria. 1
teooria. Mach 1
Mach tüüpi 1
tüüpi kaarte 1
kaarte tehti 1
tehti ajavahemikus 2
ajavahemikus 1991 1
kuni 1994 1
1994 kokku 1
kokku kaheksa, 1
kaheksa, viimane 1
viimane neist 1
oli Mach-GT, 1
Mach-GT, mis 1
kui 3D 1
3D Rage. 1
Rage. Macintoshi 1
Macintoshi arvutid 1
arvutid olid 1
samuti haavatavad, 1
haavatavad, sest 1
sest mainitud 1
mainitud programmid 1
programmid olid 1
ka Mac 2
OS ’ile. 1
’ile. Macintoshi 1
Macintoshi esitleti 1
esitleti esimest 1
korda Ridley 1
Ridley Scotti 1
Scotti 900 1
900 000 2
USD eelarvega 1
eelarvega telereklaamis 1
telereklaamis "1984", 1
"1984", mida 1
näidati muuhulgas 1
Bowl XVIII 1
XVIII teleülekande 1
teleülekande vahepalana. 1
vahepalana. Macintosh 1
Macintosh sisaldas 1
sisaldas enamasti 1
enamasti kahte 1
kahte porti 1
porti printeri 1
printeri ja 1
ja modemiga 1
modemiga ühendumiseks, 1
ühendumiseks, aga 1
aga mõned 1
mõned PowerBook 1
PowerBook sülearvutid 1
sülearvutid omasid 1
omasid ainult 1
ühte kombineeritud 1
kombineeritud pesa. 1
pesa. Macintosh 1
Macintosh XL 1
XL Jaanuaris 1
Jaanuaris 1985. 1
tegi Lisa 1
Lisa mudel 1
mudel 2/1i 1
2/1i läbi 1
läbi nimevahetuse 1
nimevahetuse Ja 1
Ja muutus 1
muutus Macintosh 1
Macintosh XLiks 1
XLiks ja 1
saama Macintoshi 1
Macintoshi tippmudel. 1
tippmudel. Mācītājmuiža 1
Mācītājmuiža (Koivaliina 1
(Koivaliina kirikumõis) 1
kirikumõis) Teel 1
Teel Zvārtavasse 1
Zvārtavasse on 1
on Mācītājmuiža 1
Mācītājmuiža mõis 1
mõis (17. 1
sajandi 2. 1
2. pool 1
sajandi keskpaik). 1
keskpaik). Mackensen 1
Mackensen jäi 1
jäi veendunud 1
veendunud monarhistiks 1
monarhistiks ja 1
ja ilmus 2
ilmus Hitleri 1
Hitleri vastuseisust 1
hoolimata 1941. 1
aastal 92. 1
92. aastasena 1
aastasena täishusaarimundris 1
täishusaarimundris Hollandisse 1
Hollandisse Doorni 1
Doorni Saksa 1
Saksa viimase 1
viimase keisri 2
keisri Wilhelm 3
II matustele. 1
matustele. Mackenzie 1
Mackenzie jõe 1
jõe alguses 1
alguses asub 1
kui tuhande 1
tuhande elanikuga 4
elanikuga Fort 2
Fort Providence. 1
Providence. Mack 1
Mack oli 1
kogunud suurema 1
Austria armeest 1
armeest Ulmi 1
Ulmi kindlusse 1
kindlusse Baieris. 1
Baieris. Macmillan, 1
Macmillan, 1981, 1
1981, lk 3
lk 136 1
136 Shelley 1
Shelley Duvallil 1
Duvallil oli 1
oli "Hiilguses" 1
"Hiilguses" raskusi 1
raskusi mitme 1
mitme pika 1
ja üliemotsionaalse 1
üliemotsionaalse stseeniga 1
stseeniga ning 1
pidi neid 2
neid kordama 1
kordama seni, 1
kuni Kubrick 1
oli temaga 1
temaga viimaks 1
viimaks rahul. 1
rahul. Mac 1
X ja 7
ja iOS 1
iOS OSx86 1
OSx86 projekti 1
projekti tulemusel 1
tulemusel on 6
on Mac 1
X ’i 1
’i demonstreeritud 1
demonstreeritud mitmel 1
mitmel minisülearvutil. 1
minisülearvutil. Macro 1
Macro rääkis 1
rääkis Tiberiusele 1
Tiberiusele Caligulast 1
Caligulast positiivselt, 1
positiivselt, et 1
et vaigistada 1
vaigistada igasuguseid 1
igasuguseid negatiivseid 1
negatiivseid emotsioone, 1
emotsioone, mis 1
mis keisril 1
keisril Caligula 1
Caligula suhtes 1
suhtes olla 1
olla võis. 1
võis. Macura 1
Macura on 1
keelest tšehhi 1
tšehhi keelde 1
tõlkinud mitme 1
mitme eesti 1
kirjaniku teoseid. 1
teoseid. Madagaskaril 1
Madagaskaril tekkis 1
mitmeid erakondi. 1
erakondi. Madagaskari 1
Madagaskari nimena 1
nimena kinnistus 1
kinnistus Euroopas 1
Euroopas Muqdisho 1
Muqdisho moonutatud 1
moonutatud nimi. 1
nimi. Madagaskarit 1
Madagaskarit on 1
mainitud arvatavasti 1
arvatavasti 1. 1
sajandil pKr. 1
pKr. Madagaskari 1
Madagaskari vihmametsas 1
vihmametsas kasvavatel 1
kasvavatel puudel 1
puudel on 1
suuremad juurepallid, 1
juurepallid, puukoole 1
puukoole aga 1
aga Madagaskaril 1
Madagaskaril ei 1
ole. Madagaskar 1
Madagaskar oli 2
alguses hõredalt 1
asustatud. Madala 1
Madala fluorisisalduse 1
fluorisisalduse tõttu 1
seda tööstuses 1
tööstuses peaaegu 1
peaaegu eranditult, 1
eranditult, seoses 1
suure fosfaadisisaldusega, 1
fosfaadisisaldusega, fosforväetiste 1
fosforväetiste tootmiseks. 1
tootmiseks. Madalaimal 1
Madalaimal tasemel, 1
tasemel, tegeleb 1
tegeleb microkernel 1
microkernel selliste 1
selliste ressursidega 1
ressursidega nagu 1
nagu ülesanded 1
ja mälu. 1
mälu. "Madalaim 1
"Madalaim kiirus" 1
kiirus" On 1
On üsna 3
levinud väärarusaam, 1
väärarusaam, et 1
kui ühendada 1
ühendada ühe 1
ühe kaabliga 2
kaabliga kaks 1
kaks seadet, 1
seadet, mille 1
mille kiirus 2
kiirus erineb, 1
siis langeb 1
langeb mõlema 1
mõlema seadme 2
seadme andmeedastuskiirus 1
andmeedastuskiirus aeglaseima 1
aeglaseima seadme 1
seadme tasemele. 1
tasemele. Madalaim 1
Madalaim koht 4
asub Daugava 2
Daugava ääres 2
– 97,7 1
97,7 meetrit. 1
meetrit. Madalaim 1
asub Dzisna 1
Dzisna ääres 1
– 120 1
120 meetrit 2
merepinna. Madalaim 1
asub rajooni 1
rajooni põhjaosas 1
põhjaosas (121 1
(121 meetrit). 1
meetrit). Madalaim 2
rajoonis asub 1
ääres (110 1
(110 meetrit). 1
on −18,0 1
−18,0 °C. 1
°C. Madalaim 1
Madalaim temperatuur 5
temperatuur −33 1
−33 °C 1
°C (−28 1
(−28 °F) 1
°F) on 1
mõõdetud 1994. 3
temperatuur 42 1
42 °C 3
°C (108 1
(108 °F) 1
°F) 1901. 1
juulis. Madalaim 1
temperatuur mõõdeti 1
mõõdeti 10. 1
jaanuar 1949, 1
1949, kui 1
oli -9°C. 1
-9°C. Madalaim 1
mõõdetud 1905. 1
veebruaris −32 1
−32 °C 1
°C (−25 1
(−25 °F) 1
temperatuur 1954. 2
juulis 45 1
45 °C 1
°C (113 1
(113 °F). 1
°F). Madalaim 2
jaanuaris −31 1
−31 °C 1
°C (−23 1
(−23 °F) 1
temperatuur 1944. 1
juunis 42 1
°C (107 2
(107 °F). 2
veebruaris −36 1
−36 °C 1
°C (−33 1
(−33 °F) 1
juulis 42 1
°F). Madala 1
Madala intensiivsusega 1
intensiivsusega konflikt 1
konflikt (MIK)(Low 1
(MIK)(Low Intensity 1
Intensity Conflict 1
Conflict – 1
– LIC) 1
LIC) on 1
on lahingutegevus, 1
lahingutegevus, mis 1
mõõtmetelt madalamal 1
madalamal tasemel 1
tasemel kui 1
kui täismõõtmetes 1
täismõõtmetes sõjaline 1
sõjaline lahing 1
lahing moodsate 1
moodsate armeede 1
armeede vahel. 1
vahel. Madala 1
Madala ioniseerimispotentsiaali 1
ioniseerimispotentsiaali tõttu 1
on gaasi 1
gaasi katkepinge 1
katkepinge suhteliselt 1
madal, mis 2
võimaldab lampi 1
lampi kergesti 1
kergesti käivitada. 1
käivitada. Madala 1
Madala ja 1
väikese veeväljaga 1
veeväljaga Väinamere 1
Väinamere hüdroloogilised 1
hüdroloogilised tingimused 1
tingimused erinevad 1
erinevad tunduvalt 1
tunduvalt saartest 1
saartest läände 1
läände jääva 1
jääva mere 1
mere omadest. 1
omadest. Madala 1
Madala kiirgusvõimsuse 1
kiirgusvõimsuse ja 1
ja piisava 1
piisava kauguse 1
kauguse tõttu 1
ole peajadal 1
peajadal olevad 1
olevad M-klassi 1
M-klassi tähed 1
tähed palja 1
silmaga nähtavad. 1
nähtavad. Madala 1
Madala kvaliteedi 1
kvaliteedi põhjuseks 1
põhjuseks peab 1
peab Märka 1
Märka riigi 1
riigi rahastust: 1
rahastust: "Esmapilgul 1
"Esmapilgul tundub 1
tundub mõistatuslik, 1
mõistatuslik, kuidas 1
kuidas nii 1
hea stsenarist 1
stsenarist kui 1
kui Mihkel 1
Mihkel Ulman 1
Ulman nii 1
nii mõttetu 1
mõttetu soga 1
soga kokkukeetmises 1
kokkukeetmises osales. 1
osales. Madalale 1
Madalale sulamistemperatuurile 1
sulamistemperatuurile aitab 1
ka võrdlemisi 1
võrdlemisi suur 1
suur rauasisaldus 1
rauasisaldus Eesti 1
Eesti savides 1
savides (näiteks 1
(näiteks Põlva, 1
Põlva, Joosu, 1
Joosu, Tõstamaa 1
ja Siimusti 1
Siimusti savis). 1
savis). Madalamad 1
Madalamad alkaanid 1
alkaanid põlevad 1
põlevad vähemärgatava, 1
vähemärgatava, kahvatu 1
kahvatu leegiga 1
leegiga ja 1
ja põlemissaadusteks 1
põlemissaadusteks on 1
on süsinikdioksiid 1
süsinikdioksiid ning 1
ning veeaur: 1
veeaur: CH 1
CH 4 2
+ 2O 1
2O 2 1
2 → 1
→ CO 1
2 + 1
+ 2H 1
2H 2 1
O - 1
- õhuga 1
õhuga segatuna 1
segatuna moodustavad 1
nad äärmiselt 1
äärmiselt plahvatava 1
plahvatava segu. 1
segu. Madalamad 1
Madalamad keeled 1
on ühekordsed, 1
ühekordsed, keskmised 1
keskmised kahe- 1
kahe- ning 1
ning ülemised 1
ülemised kolmekordsed. 1
kolmekordsed. Madalamad 1
Madalamad terrassid 1
terrassid jäävad 1
jäävad ka 7
ka Kuusiku 1
Kuusiku parkmetsa. 1
parkmetsa. Madalama 1
Madalama energia 1
energia tulemusena 1
on fragmentatsioon 1
fragmentatsioon väiksem 1
ja massispekter 1
massispekter tavaliselt 1
tavaliselt lihtsam. 1
lihtsam. Madalamate 1
Madalamate astmete 1
astmete ametnikud 1
ametnikud on 1
valmis pimeda 1
pimeda kuulekusega 1
kuulekusega täitma 1
täitma igat, 1
igat, ka 1
kõige tobedamat 1
tobedamat kõrgemalt 1
antud korraldust. 1
korraldust. Madalamatel 1
Madalamatel tasemetel 1
tasemetel tehtud 1
otsused kombineeritakse 1
kombineeritakse vaid 1
vaid tõenäosuslikult 1
tõenäosuslikult ja 1
ja täpsustavaid 1
täpsustavaid otsuseid 1
tehakse vaid 1
vaid kõrgemail 1
kõrgemail tasemetel. 1
tasemetel. Madalama 1
Madalama tootlikkuse 1
tootlikkuse kompenseerimiseks 1
kompenseerimiseks on 1
on tömpide 1
tömpide otsadega 1
otsadega ligeerimisel 1
ligeerimisel ligaasi 1
ligaasi kontsentratsioon 1
kontsentratsioon suurem 1
kui kleepuvate 1
ligeerimisel (vähemalt 1
(vähemalt kümme 1
kümme korda). 1
korda). Madala 1
Madala rõhu 1
rõhu andurit 1
andurit on 1
alati vaja, 1
vaja, kuna 1
kuna rõhkude 1
rõhkude erinevus 1
suhteliselt väike. 4
väike. Madala 1
Madala surve 1
surve tekitamiseks 1
tekitamiseks ventilatsioonikanali 1
ventilatsioonikanali sees 1
kasutada deflektorit. 1
deflektorit. Madalatiivaline 1
Madalatiivaline Saab 1
Saab 21 1
21 monoplaan 1
monoplaan ehitati 1
ehitati lõpuks 1
lõpuks kasutades 1
kasutades litsentsi 1
alusel toodetud 1
toodetud Daimler-Benz 1
Daimler-Benz DB 1
DB 605B 1
605B mootorit. 1
mootorit. Madala 1
Madala valimiskünnise 1
valimiskünnise tagajärjel 1
on valitsuskoalitsioonid 1
valitsuskoalitsioonid olnud 1
olnud ebastabiilsed 1
tihti lagunenud 1
lagunenud enne 1
enne 4 1
aasta möödumist. 1
möödumist. Madal-Beskiidid 1
Madal-Beskiidid ( 1
poola Beskid 1
Beskid Niski, 1
Niski, slovaki 1
slovaki Nízke 1
Nízke Beskydy) 1
Beskydy) on 1
mäestik Euroopas, 1
Euroopas, Beskiidide 1
Beskiidide idaosas. 1
idaosas. Madal-Eesti 1
Madal-Eesti hõlmas 1
hõlmas Põhja- 1
ja Lääne-Eestit, 1
Lääne-Eestit, millele 1
oli iseloomulik 2
iseloomulik suured 2
suured sooalad 1
sooalad ja 1
väiksed mõisad, 1
mõisad, mille 2
ümber külad 1
olid koondunud 1
koondunud - 1
- seega 1
seega asustus 1
asustus oli 1
koondunud piirkondadesse, 1
piirkondadesse, kus 1
olid paremad 1
paremad tingimused 2
tingimused põllumajanduseks 1
põllumajanduseks ja 1
ja ehituseks. 1
ehituseks. Madalenergiamajade 1
Madalenergiamajade ehitusega 1
ehitusega tegelev 1
tegelev OÜ 1
OÜ Energiamaja 1
Energiamaja alustas 1
alustas 2013. 1
aastal 407 1
407 ridaelamuboksiga 1
ridaelamuboksiga elurajooni 1
elurajooni arendust 1
arendust Harjumaal 1
Harjumaal Rae 3
Peetri külas. 1
külas. Madal 1
Madal esimene 1
esimene korrus 3
korrus jäi 1
jäi majanduskorruseks, 1
majanduskorruseks, teine 1
teine kõrgete 1
kõrgete ruumidega 1
ruumidega korrus 1
oli elu- 1
ja esinduskorrus. 1
esinduskorrus. Madal 1
Madal hind 1
hind Kui 1
võrrelda kontrolleri 1
kontrolleri hinda 1
hinda releejuhtimise 1
releejuhtimise hinnaga 1
hinnaga siis 1
on kontrollerite 1
kontrollerite kasutamine 1
kasutamine tunduvalt 1
tunduvalt odavam. 1
odavam. Madalikule 1
Madalikule jäänud 1
jäänud Magdeburg 1
Magdeburg oli 1
veidi paremale 1
paremale kreenis 1
kreenis ja 2
ja vöör 1
oli normaalsest 1
normaalsest 1,5 1
1,5 meetrit 3
meetrit kõrgemale 1
kõrgemale tõusnud. 1
tõusnud. Madaliku 1
Madaliku pindala 1
ruutkilomeetrit. Madalmaade 1
Madalmaade uusaegse 1
uusaegse tippmaalija 1
tippmaalija ja 1
ja graafiku 1
graafiku Rembrandt 1
Rembrandt ’i 1
’i (1606–1669) 1
(1606–1669) käsitluslaad 1
käsitluslaad oli 1
oli maaliline, 1
maaliline, pintslikasutus 1
pintslikasutus vaba 1
ja värviskaala 1
värviskaala soe. 1
soe. Madalsood 1
Madalsood on 1
jaotunud üle 1
Eesti, kuid 1
neist liigirikkaid 1
liigirikkaid madalsoid 1
madalsoid leidub 1
põhiliselt Saaremaal 1
Saaremaal ja 3
mandri lääne- 1
lääne- ning 1
ning loodeosas. 1
loodeosas. Mädanemisele 1
Mädanemisele vastupidavat 1
vastupidavat puitu 1
puitu kasutatakse 1
sageli vesi- 1
vesi- ja 1
ja sillaehituses. 1
sillaehituses. Madara 1
Madara ei 1
aga Andrsi 1
Andrsi unustada. 1
unustada. Maddan 1
Maddan oli 1
oli müütiline 3
müütiline brittide 3
brittide kuningas, 2
kuningas, Locrinuse 1
Locrinuse ja 1
ja Gwendoleni 1
Gwendoleni poeg. 1
poeg. Madde 1
Madde Kalda 1
Kalda (aastani 1
(aastani 1925 1
1925 Magdalena 1
Magdalena Alavina, 1
Alavina, aastatel 1
aastatel 1925 5
1936 Magdalena 1
Magdalena Kalda, 1
Kalda, aastast 1
aastast 1936 3
1936 Madde 1
Madde Kalda; 1
Kalda; 10. 1
1903 Põikma 1
Põikma – 1
1984 Väike-Maarja 1
sündis Põikma 1
Põikma külas 1
külas talupidaja 1
talupidaja tütrena. 1
tütrena. Ma 1
Ma defineerin 1
defineerin spetsifitseerituse 1
spetsifitseerituse (specification) 1
(specification) sobivusena 1
sobivusena sündmuse 1
sündmuse ning 2
ning sõltumatult 2
sõltumatult antud 1
antud mustri 1
mustri vahel. 1
vahel. Madeira 1
Madeira valgla 1
valgla see 1
see koht, 1
kust suudmeni 1
suudmeni kõige 1
pikem tee 1
tee on, 1
on, paikneb 1
paikneb Boliivias 1
Boliivias Cochabamba 1
Cochabamba linnast 1
linnast lõunas. 2
lõunas. Made 1
Made sai 1
sai ürituse 1
ürituse mõttetusest 1
mõttetusest aru 1
jäi pataljoniga 1
pataljoniga aega 1
aega venitama 1
venitama Neumünsterisse, 1
Neumünsterisse, kus 1
kus 7. 1
1945 jäädi 1
jäädi inglaste 1
inglaste pommitamise 1
pommitamise jalgu. 1
jalgu. Made, 1
Made, Tiit 1
Tiit (1985) 1
(1985) „Rahvusvahelised 1
„Rahvusvahelised organisatsioonid“ 1
organisatsioonid“ Tallinn: 1
Raamat, lk 1
lk 39 1
39 Kuid 1
Kuid WA 1
WA lepingus 1
lepingus on 1
on kirjas, 3
et otsus 2
otsus tarnida 1
tarnida või 1
või tarnimisest 1
tarnimisest loobuda 1
loobuda on 1
liikmesriigi ainuvastutusel. 1
ainuvastutusel. Madis 1
Madis Eek 2
Eek (2010) 1
(2010) Madis 1
Eek (sündinud 1
arhitekt. Madise 1
Madise küla 1
küla ohvrikivi 1
ohvrikivi 2011. 1
juunis. Madis 1
Madis Kallas 1
Eesti kümnevõistluse 1
kümnevõistluse koondise 1
koondise liige. 1
liige. Madis 1
Madis Kalmet 1
Kalmet töötas 1
töötas Rakvere 1
Teatris aastatel 1
aastatel 1980– 1
1980– 1985 1
1985 näitlejana 1
näitlejana ja 1
ja 1985– 1
1985– 1988 1
1988 peanäitejuhina. 1
peanäitejuhina. Madis 1
Madis Kõiv 2
Kõiv (sündis 1
kirjanik, füüsik 1
filosoof. Madis 1
Madis Liivet 1
Liivet (Vastseliina 1
1990 *110. 1
*110. Madis 1
Madis Norvik 1
Norvik ( 1
jaanuar 1932 1
detsember 2013 3
Eesti keeleteadlane 1
teadusorganisaator. Madisonist 1
Madisonist sai 1
sai alus 1
alus kõikidele 1
kõikidele uutele 1
uutele Itanium 1
Itanium protsessoritele 1
protsessoritele kuni 1
kuni Montecito 1
Montecito valmimiseni 1
valmimiseni 2006. 1
aastal. Madis 1
Madis Saluveer 2
Saluveer (sündinud 1
1952 Põlvas 1
Põlvas ) 2
keeleteadlane. Eesti 1
Elulugu Madis 1
Saluveer on 1
poeg. Madlike 1
Madlike tahaks 1
tahaks väga 1
väga olla 1
olla hea 2
ja kuulekas, 1
kuulekas, seepärast 1
lihtsalt kahju, 1
kahju, et 2
ei kipu 1
kipu alati 1
alati õnnestuma. 1
õnnestuma. Madonna 1
Madonna on 2
on ArenAl 1
ArenAl andnud 1
andnud kolm 1
kolm kontserti, 1
kontserti, mis 1
kõik välja 1
välja müüdi: 1
müüdi: kaks 1
korda 2006. 1
korra 2008. 1
aastal. Madonna 1
aegade oma 1
oma esinejavälimust 1
esinejavälimust korduvalt 1
korduvalt muutnud, 1
muutnud, mis 1
ole naismuusikute 1
naismuusikute seas 1
seas tavaline, 1
tavaline, ja 1
on muusikatööstuses 1
muusikatööstuses säilitanud 1
säilitanud suhteliselt 1
suure sõltumatuse. 1
sõltumatuse. Madrid 1
Madrid 2003 1
seisuga 593 1
593 121, 1
121, mis 1
teeb rahvastiku 4
rahvastiku tiheduseks 3
tiheduseks keskmiselt 1
keskmiselt 112 1
112 in/km². 1
in/km². Madrid 1
Madrid Foot-ball 2
Foot-ball Clubi 1
Clubi esimesel 1
esimesel logol 1
logol oli 1
väga lihtne 4
lihtne kujundus, 1
kujundus, milles 1
milles lõimusid 1
lõimusid nime 1
nime kolm 1
kolm initsiaali 1
initsiaali (M, 1
(M, F 1
ja C) 1
C) ja 1
mis trükiti 1
trükiti valgele 1
valgele särgile. 1
särgile. Madridi 1
Madridi klubil 1
klubil tuli 1
tuli Robbeni 1
Robbeni eest 1
eest tasuta 1
tasuta 24 1
24 miljonit 1
ehk 35 1
35 miljonit 2
eurot. Madridi 1
Real punases 1
punases 1970ndatel 1
1970ndatel pani 1
pani Madridi 1
Real selga 1
selga üleni 1
üleni punased 1
punased riided 1
riided kolmes 1
kolmes Euroopas 1
peetud võistlusmängudel. 1
võistlusmängudel. Madridistade 1
Madridistade treeneripink 1
treeneripink oli 1
väga ebastabiilne 2
ebastabiilne ja 2
ei muutunud 6
muutunud enne 1
enne 1999. 1
aasta novembrit, 1
novembrit, mil 1
mil meeskonna 1
meeskonna treenimine 1
treenimine usaldati 1
usaldati Vicente 1
Vicente del 2
del Bosque 2
Bosque kätte. 1
kätte. Madrused 1
Madrused läksid 1
läksid endistele 1
endistele teenistuskohtadele 1
teenistuskohtadele tagasi. 1
tagasi. 25. 1
aprillist 1919 2
1919 kuulus 2
kuulus 6. 1
6. kütipolk 1
kütipolk 1. 1
Eesti Kütidiviis 1
Kütidiviis 2. 1
2. brigaadi 1
brigaadi koosseisu 1
asus pealetungile 1
pealetungile Ibroska-Petseri 1
Ibroska-Petseri raudteest 1
raudteest põhjas, 1
põhjas, kuid 1
kuid löödi 1
löödi tagasi 1
tagasi andes 1
andes suuri 1
kaotusi. Madrused 1
Madrused magavad 1
magavad vahetustega 1
vahetustega kaks 1
kaks madrust 1
madrust ühes 1
ühes magamiskohas. 1
magamiskohas. Madruste 1
Madruste ja 1
ja kuulipildurite 1
kõrval kuulus 1
kuulus salka 1
salka 110 1
110 ratsaväelast. 1
ratsaväelast. Madruste 1
Madruste poolt 1
poolt Arseni 1
Arseni Kaptjuhi 1
Kaptjuhi vabastamise 1
vabastamise käigus 1
tekkinud rahutuste 1
rahutuste käigus 2
käigus tapeti 6
tapeti 2 1
laeva ohvitseri 1
ohvitseri ning 2
ülejäänud visati 1
visati üle 1
parda ja 1
ja pääsesid 1
pääsesid kaldale. 1
kaldale. Madude 1
Madude elupaik 1
elupaik on 1
eeldatavasti 1,5–4 1
1,5–4 hektari 1
suurune, sõltudes 1
sõltudes toidupoolisest, 1
toidupoolisest, võistlejate 1
võistlejate rohkusest 1
rohkusest ja 1
ja vaenlaste 1
vaenlaste arvukusest, 1
arvukusest, kusjuures 1
kusjuures sellel 1
alal elab 2
elab madude 1
madude paar. 1
paar. Madude 1
Madude kestamise 1
ajal muutub 1
muutub läbipaistev 1
läbipaistev silmakilbis 1
silmakilbis piimjaks 1
piimjaks ja 1
ja mao 1
mao iirise 1
iirise värv 1
värv ei 2
ole ole 1
ole palja 1
silmaga vaadates 1
vaadates tuvastatav. 1
tuvastatav. Madude 1
Madude kolmiknärvidega 1
kolmiknärvidega seonduvat 1
seonduvat on 1
uuritud. Madudel 1
Madudel on 6
kaks kopsu 1
kopsu eri 1
eri suurusega, 1
suurusega, või 1
puudub teine 1
teine hoopis. 1
hoopis. Madudel 1
pikk selgroog 1
selgroog ja 1
selle saab 3
saab eemaldada 1
eemaldada kas 1
kas fileteerimisel 1
fileteerimisel või 1
või peale 1
peale küpsetamist. 1
küpsetamist. Madude 1
Madude nägemisnärvis 1
nägemisnärvis on 1
nii närvisüsteemi 1
närvisüsteemi suunas 1
suunas (aferentsed) 1
(aferentsed) impulsse 1
impulsse toovaid 1
toovaid närvikiude 1
närvikiude kui 1
ka implusse 1
implusse viivaid 1
viivaid närvikiude 1
närvikiude (eferentsed). 1
(eferentsed). Madumarov 1
Madumarov ja 1
tema partei 1
partei olid 1
vastu parlamentaarse 1
parlamentaarse riigikorra 1
riigikorra kehtestamisele 1
kehtestamisele 2010. 1
aasta põhiseadusega. 1
põhiseadusega. Madurai 1
Madurai ( 1
tamili மதுரை, 1
மதுரை, Maturai, 1
Maturai, varem 1
ka Madura) 1
Madura) on 1
Nadu osariigis, 1
osariigis, Madurai 1
Madurai ringkonna 1
keskus. Asub 2
Asub Vagai 1
Vagai jõe 1
asuv Minakshi 1
Minakshi tempel 1
tempel on 1
tähtsamaid Šiva 1
Šiva kultuspaiku. 1
kultuspaiku. Madurasid 1
Madurasid on 1
20 miljonit, 2
miljonit, kellest 2
kellest rõhuv 1
rõhuv enamus 3
enamus elab 1
elab väljaspool 1
väljaspool Madurat, 1
Madurat, peamiselt 1
peamiselt Jaaval. 1
Jaaval. Madu 1
Madu ta 1
aga kätte 1
sest hiid 1
hiid Hymir 1
Hymir raius 1
raius õngenööri 1
õngenööri läbi. 1
läbi. Mäeahelike 1
Mäeahelike ja 1
orgude kõrguste 1
vahe küünib 1
küünib 14 1
14 km-ni. 1
km-ni. Mäed 1
Mäed Custeri 1
maakonna idaosas 2
idaosas asuvas 1
asuvas Sangre 1
Sangre de 1
Cristo mäeahelikus 1
mäeahelikus asub 1
asub rohkem 1
20 üle 1
nelja tuhande 1
tuhande meetri 1
meetri kõrgust 3
kõrgust mäe. 1
mäe. Mäed 1
Mäed laskuvad 1
laskuvad läänes 1
läänes Kivu 1
ja Rusizi 1
Rusizi jõe 3
oru suunas 2
suunas suhteliselt 1
suhteliselt järsult, 1
järsult, ida 1
suunas muutuvad 1
muutuvad mäed 1
mäed järk-järgult 1
järk-järgult madalamaks 1
madalamaks ja 1
ja laugjamaks. 1
laugjamaks. Mäe 1
Mäe idanõlval 1
idanõlval on 1
kaks Tauno 1
Tauno Kangro 1
Kangro skulptuuri 1
skulptuuri "Hetk 1
"Hetk pärast 1
pärast suudlust". 1
suudlust". Ma 1
Ma ei 11
käinud mõnes 1
mõnes tunnis 1
tunnis - 1
- aga 1
aga samal 1
ajal tegin 1
tegin mõned 1
mõned lisaesinemised, 1
lisaesinemised, ka 1
tulnud asjale 1
asjale kasuks!" 1
kasuks!" Ma 1
ei kandu 1
kandu hingega 1
hingega sellesse, 1
sellesse, mis 1
mis elab 2
elab minu 1
minu kõrval, 1
kõrval, ma 1
ma tõotan 1
tõotan selle 1
selle enesele 1
enesele ja 1
enda sellele, 1
sellele, ma 1
ma tõotan, 1
tõotan, ma 1
ma usun. 1
usun. Ma 1
läinud õnneks 1
õnneks nii 1
kaugele, sest 1
mulle tundus, 1
et enesetapuks 1
enesetapuks peaks 1
olema mõjuvam 1
mõjuvam põhjus 1
põhjus kui 1
kui kõhuvalu. 1
kõhuvalu. Ma 1
mõjuta oma 1
tegu põhjuslikult, 1
põhjuslikult, vaid 1
vaid tegu 1
lihtsalt kuulub 1
kuulub seesmiselt 1
seesmiselt mulle. 1
mulle. Ma 1
näe ühtegi 1
ühtegi põhjust, 1
ei peaks. 1
peaks. Ma 1
oska kašmiiri 1
kašmiiri keelt. 1
keelt. "Ma 1
saa sisse 1
sisse minna," 1
minna," ütles 1
ta. "Ma 1
taha sellisel 1
sellisel moel 1
moel maailmameistriks 1
maailmameistriks tulla," 1
tulla," sõnas 1
sõnas prantslane 1
prantslane France 1
France Presse 1
Presse 'ile. 1
'ile. Ma 1
ei teadvat 1
teadvat sellest 1
sellest loost 2
loost midagi. 1
midagi. Ma 1
tea, kus 2
selle tehnika 1
ära õppinud, 1
juhul tehnikat 1
tehnikat ta 1
ta oskas. 1
oskas. Ma 1
tundnud ennast 1
ennast kunagi 1
kunagi süüdi 1
süüdi - 1
- ma 1
olin alati 1
alati uhke 1
uhke sõltlaseks 1
sõltlaseks olemise 1
olemise üle." 1
üle." "Ma 1
vasta ühelegi 1
ühelegi küsimusele 1
küsimusele oma 1
naise kohta," 1
kohta," ütles 1
ütles Wilson 1
Wilson mulle. 1
mulle. Mäejõgedele 1
Mäejõgedele on 1
iseloomulik suvine 1
suvine suurvesi, 1
suurvesi, mida 1
mida põhjustab 1
põhjustab jää 1
jää sulamine 1
sulamine kõrge 1
kõrge õhutemperatuuride 1
õhutemperatuuride tõttu. 1
tõttu. Mäe 1
Mäe kõrgus 3
on 4169 1
4169 meetrit. 1
meetrit. Mäe 3
on 1016 1
1016 meetrit. 1
on 4477 1
4477 meetrit. 1
Mäe läänepoolne 1
läänepoolne nõlv 1
nõlv oli 1
oli Antsülusjärve 1
Antsülusjärve rannaastang, 1
rannaastang, mis 1
nüüdseks kulunud 1
kulunud järsuks 1
järsuks rohtunud 1
rohtunud nõlvaks 1
nõlvaks (kokku 1
(kokku 3 1
pikkune nõlvalõik). 1
nõlvalõik). Ma 1
Ma elan 1
elan parema 1
parema meelega 1
meelega maal 1
kui linnas; 1
linnas; ma 1
ma leian, 1
leian, et 2
mulle tervem 1
tervem ja 1
ja kosutav." 1
kosutav." Mäel 1
Mäel on 3
kolm tippu: 1
tippu: põhitipp 1
põhitipp Skardstinden 1
Skardstinden 2373 1
2373 m, 1
m, Nåle 1
Nåle (Nõel) 1
(Nõel) 2310 1
2310 m 1
väiksem läänetipp 1
läänetipp 2215 1
2215 m. 1
m. Mäel 1
peetud jaanituld. 1
jaanituld. Mäe-, 1
Mäe-, nagu 1
ka orubriis, 1
orubriis, algab 1
algab kõigepealt 1
kõigepealt idapoolsel 1
idapoolsel mäeküljel. 1
mäeküljel. Mäe 1
Mäe otsa 1
otsa ronimiseks 1
ronimiseks pole 1
vaja eriluba. 1
eriluba. Mäe 1
Mäe otsas 2
otsas käib 1
käib kell 1
kell kiiremini 1
kui orus. 1
orus. Mäe 1
on triangulatsioonipunkt, 1
triangulatsioonipunkt, mis 1
näitab kõrgust 1
kõrgust 3715 1
3715 m. 1
m. Triangulatsioonipunkt 1
Triangulatsioonipunkt ei 1
asu siiski 1
siiski mäe 1
mäe kõige 1
kõige kõrgemas 2
kõrgemas tipus. 1
tipus. Mærsk 1
Mærsk tahtis 1
tahtis olla 2
olla kindel, 3
hoone jääks 1
jääks kestma 1
kestma aastakümneteks 1
aastakümneteks ning 1
näeks pärast 1
pärast aastaid 1
aastaid luitunud 1
luitunud ja 1
ja kulunud 1
kulunud välja. 1
välja. Mäestik 1
Mäestik tekkis 1
tekkis kolme 1
kolme laama 1
laama – 1
– Baltika, 1
Baltika, Siberi 1
Siberi ja 1
ja Kasahstani 1
Kasahstani kollisiooni 1
kollisiooni ehk 1
ehk kokkupõrke 1
kokkupõrke käigus. 1
käigus. Mäestikul 1
Mäestikul on 1
on lame 1
lame hari, 1
hari, kõrgusega 1
kuni 2043 1
2043 meetrit. 1
meetrit. Mäestiku 1
Mäestiku pikkus 1
250 km, 1
kõrgus 2090 1
2090 m 1
m ( 2
( Tordoki-Jani 1
Tordoki-Jani mägi 1
mägi ). 1
). Mäestiku 1
Mäestiku suuremad 1
suuremad mäed 1
mäed on 2
kaheksa vulkaani. 1
vulkaani. Maestro 1
Maestro Orav 1
on kohanud 1
kohanud ka 1
ka kleepuvate 1
kleepuvate ämblikujalgadega 1
ämblikujalgadega tiblasid, 1
tiblasid, kes 1
kes suudavad 3
suudavad liikuda 1
liikuda mööda 1
mööda seinu 1
seinu ja 3
ja lagesid 1
lagesid ning 1
ning jõllitada 1
jõllitada siis 1
siis laest 1
laest justkui 1
justkui kärbsed." 1
kärbsed." Maestro 1
Maestro tippteoste 1
tippteoste kõrval 1
kõrval kõlas 1
kõlas tema 1
tema 1966 1
1966 kirjutatud 1
kirjutatud ooper 1
ooper "Luigelend" 1
"Luigelend" ja 1
Eesti noored 1
noored elektroonilise 1
muusika viljelejad 1
viljelejad esitasid 1
esitasid Tormise 1
Tormise loomingut 1
loomingut omas 1
omas versioonis. 1
versioonis. Mäesuusatamine 1
Mäesuusatamine oli 1
oli teist 1
korda V 1
V taliolümpiamängude 1
taliolümpiamängude kavas. 1
kavas. Mäetaguse 1
1949–1950. Mäetipu 1
Mäetipu kõrgus 1
on 1236 2
1236 m. 1
m. Ahelik 1
Ahelik ei 1
eriti kõrge, 1
kõrge, kuid 2
kitsas. Mäetööstuses 1
Mäetööstuses on 1
5000 töötajat, 1
enamik töötab 1
töötab kivimurdudes 1
kivimurdudes ning 1
ning kruusa 1
kruusa - 1
ja liivakarjäärides. 1
liivakarjäärides. Magalarajoon 1
Magalarajoon on 1
selline elurajoon, 1
elurajoon, kust 1
kust enamik 1
inimesi läheb 1
läheb hommikul 1
ning tuleb 2
tuleb õhtul 1
õhtul tagasi. 1
tagasi. Magalhães 1
Magalhães arvas, 1
et indiaanlased 1
indiaanlased varitsevad 1
varitsevad tema 1
tema laevu. 1
laevu. Magamiseks 1
Magamiseks kasutati 1
kasutati parsi 1
parsi juhul, 1
mahtunud alla 1
alla magama 1
magama või 1
või tuba 1
tuba ei 1
pidanud sooja. 1
sooja. Magamispositsioon 1
Magamispositsioon on 1
kas ette 1
ette painutatud 1
painutatud kehaga 1
kehaga istuv 1
istuv või 1
või seilili 1
seilili lamav, 1
lamav, toetades 1
toetades pea 1
pea teisele 1
teisele rohtlahaukurile. 1
rohtlahaukurile. Mägar 1
Mägar sündis 1
sündis 29. 1
detsembril 1943, 1
1943, ent 1
ent ema 1
ema soovil 1
soovil pandi 1
pandi ametlikuks 1
sünnikuupäevaks kirja 1
jaanuar 1944 1
sai poeg 1
poeg aastakäigu 1
aastakäigu võrra 1
võrra nooremaks. 1
nooremaks. Magasini 1
nimi tulenes 2
tulenes sõjaväeladudest 1
sõjaväeladudest ehk 1
nn. magasinidest, 1
magasinidest, mille 1
ta viis. 1
viis. Magavad 1
Magavad ööpäeva 1
jooksul tihti, 1
tihti, kuid 2
kuid lühikest 1
aega korraga. 1
korraga. Magdaleenid 1
Magdaleenid 1520 1
Roomas magdaleenide 1
magdaleenide maja. 1
maja. Magdalena 1
Magdalena de 1
de Guzmán, 1
Guzmán, markiis 1
markiis del 1
del Valle 1
Valle (umbes 1
(umbes 1570 1
1570 – 1
– 1621 1
Hispaania õukondlane. 1
õukondlane. Magdalena 1
Sibylle isapoolne 1
isapoolne vanaisa 3
Georg I 1
I (Saksimaa 1
(Saksimaa kuurvürst) 1
kuurvürst) ja 1
Preisi Magdalena 1
Magdalena Sibylle. 1
Sibylle. Magdeburgi 1
Magdeburgi piiramine 1
piiramine lõppes 1
lõppes 11. 1
11. novembril, 1
kui Ney 1
Ney vallutas 1
vallutas kindluse. 1
kindluse. Magdeburgi 1
Magdeburgi piiramise 1
piiramise käigus 2
20 tuhat 1
tuhat linnaelanikku. 1
linnaelanikku. Magdeburgi 1
Magdeburgi ringkonnast 1
ringkonnast sai 2
Magdeburgi provints 1
ja Merseburgi 1
Merseburgi ringkonnast 1
sai Halle-Merseburgi 1
Halle-Merseburgi provints. 1
provints. Mägede 1
Mägede kõrgused 1
115 ja 1
ja 109 1
109 m; 1
m; tegu 1
Baltimaade kõrgeimate 1
kõrgeimate hulka 1
kuuluvate tehismägedega. 1
tehismägedega. Mägedele 1
Mägedele on 1
enamasti antud 1
antud nimed. 1
nimed. Mägede 1
Mägede põhjanõlvul 1
põhjanõlvul on 1
palju udu 1
udu ja 3
kasvab metsa. 1
metsa. Mägedes 1
Mägedes elab 1
kuni 2500 2
2500 meetri 2
kõrgusel. Mägedes 1
Mägedes elutsevad 1
elutsevad koiotid 1
koiotid on 2
enamasti tumeda 1
tumeda karvaga, 1
karvaga, kõrbes 1
kõrbes elavad 1
elavad koiotid 2
koiotid kollakamad. 1
kollakamad. Mägedest 1
Mägedest ja 1
ja orgudest 1
orgudest üle 1
üle lendamas 1
lendamas võib 1
võib sageli 3
näha kondoreid. 1
kondoreid. Mägedes 1
Mägedes tõuseb 1
2000 m 1
kõrguseni. Mägedest 1
Mägedest saab 1
alguse palju 1
palju jõgesid, 2
jõgesid, neist 1
neist suuremad 2
on Kino 1
Kino ja 1
ja Totsu 1
Totsu jõgi. 1
jõgi. Mägedest 1
Mägedest saavad 1
alguse kolm 1
kolm suuremat 2
suuremat jõge 1
jõge Yoshii, 1
Yoshii, Asahi 1
Asahi ja 1
ja Takahashi. 1
Takahashi. Mägedes 1
Mägedes võib 2
merepinna, levila 1
levila lõunapiiril 1
lõunapiiril mitte 1
mitte kõrgemal 2
kui 1700 1
1700 meetrit. 1
meetrit. Mägedes 1
võib tihe 1
tihe sadu 1
sadu tekkida 1
tekkida paikades, 1
paikades, kus 1
kus mööda 1
mäekülge üles 1
üles liikuv 1
liikuv õhuvool 1
õhuvool on 1
võimalikult tugev 1
tugev maastiku 1
maastiku tuulepealsel 1
tuulepealsel küljel 1
küljel kõrgusel, 1
kõrgusel, kus 1
kus õhuniiskus 1
õhuniiskus kondenseerub 1
kondenseerub ja 1
langeb vihmana 1
vihmana mäenõlvadele. 1
mäenõlvadele. Mägede 1
Mägede vahelistes 1
vahelistes orgudes 1
orgudes on 2
säilinud rohkelt 1
rohkelt vana 1
vana rahvakultuuri. 1
rahvakultuuri. Mäge 1
Mäge kaitsvatel 1
kaitsvatel eesti 1
norra üksustel 1
üksustel hakkas 1
hakkas laskemoon 1
laskemoon lõppema, 1
lõppema, kuid 2
kuid "Danmarki" 1
"Danmarki" abirühma 1
abirühma kohalejõudmine 1
kohalejõudmine päästis 1
päästis olukorra 1
löödi tagasi. 1
tagasi. Maggie 1
Maggie otsustas 1
jääda Simpsonite 1
Simpsonite juurde. 1
juurde. Mägi 1
Mägi asub 1
asub saare 3
saare keskel 2
peetakse saare 1
saare sümboliks. 1
sümboliks. Magic 1
Magic Moments 1
Moments of 1
of Poker 1
Poker pakub 1
pakub aga 1
aga kõikidele 1
kõikidele platvormi 1
platvormi mängijatele 1
mängijatele võimalust 1
mängida professionaalse 1
professionaalse pokkerivõistkonna 1
pokkerivõistkonna liikmena. 1
liikmena. Mägi-Karabahhi 1
Mägi-Karabahhi ümber 1
ümber Armeeniaga 1
Armeeniaga puhkenud 1
puhkenud sõjalise 1
konflikti tulemusena 1
kaotas Aserbaidžaan 1
Aserbaidžaan kontrolli 1
kontrolli 16% 1
16% üle 1
üle oma 4
oma territooriumist 1
territooriumist ( 1
( Mägi-Karabahh 1
Mägi-Karabahh ja 1
sellest läände 1
lõunasse jäävad 2
jäävad alad) 1
alad) ning 1
sai 800 1
800 000 2
000 sõjapõgenikku 1
sõjapõgenikku okupeeritud 1
okupeeritud aladelt. 1
aladelt. Mägi-Karabahhi 1
Mägi-Karabahhi viidi 1
sisse Nõukogude 1
Liidu väed. 1
väed. Mägilaste 1
Mägilaste ANSV 1
ANSV pidas 1
end Mägilaste 1
Mägilaste Vabariigi 1
Vabariigi järglaseks. 1
järglaseks. Mägimatka 1
Mägimatka eesmärk 1
on läbida 1
läbida ulatuslik 1
ulatuslik marsruut, 1
marsruut, mille 1
on kurusid 1
kurusid ja 1
ja tippe. 1
tippe. Mägi 1
Mägi on 4
tuntud sagedaste 1
sagedaste surmajuhtumite 1
surmajuhtumite poolest. 1
poolest. Mägi 1
Mägi pole 1
piisavalt kõrge 1
kõrge mägihaiguse 1
mägihaiguse tekkeks. 1
tekkeks. Mägironijate 1
Mägironijate seas 1
on tõus 1
tõus tippu 1
tippu üsna 1
üsna populaarne, 1
populaarne, kuid 1
kuid tõus 1
tõus ise 1
raske. Mägi 1
Mägi sarnaneb 1
sarnaneb püramiidiga, 1
püramiidiga, mis 1
ringi lumega 1
lumega kaetud. 2
kaetud. Mägise 1
Mägise maastiku 1
maastiku tõttu 1
oli Dauphiné 1
Dauphiné tugeva 1
tugeva partisaniliikumise 1
partisaniliikumise asukoht. 1
asukoht. Mägis 1
Mägis õppis 1
1910 Tallinnas 2
Tallinnas gümnaasiumis. 2
gümnaasiumis. Magister 1
Magister Hellgren 1
Hellgren on 1
Rasmuse looduslooõpetaja, 1
looduslooõpetaja, kelle 1
kelle tunniks 1
tunniks õppis 1
õppis Rasmus 1
Rasmus selgeks, 1
et lehmal 1
lehmal on 1
neli magu: 1
magu: vats, 1
vats, võrkmik, 1
võrkmik, kordmagu, 1
kordmagu, libemagu. 1
libemagu. Magistraat 1
Magistraat oli 1
oli kõrge 2
kõrge riigiametnik 1
riigiametnik Rooma 1
hiljem mõnel 1
pool mujal. 1
mujal. Magistrikraadi 1
Magistrikraadi dirigeerimise 1
dirigeerimise alal 1
ta 2002. 2
aastal Karlsruhe 1
Karlsruhe Kõrgemas 1
Kõrgemas Muusikakoolis. 1
Muusikakoolis. Magistrikraadi 1
Magistrikraadi sai 1
ta filosoofia 1
filosoofia alal, 2
alal, kaitstes 1
kaitstes lõputöö 1
lõputöö teemal: 1
teemal: "Eksperimentaalne 1
"Eksperimentaalne uurimus 1
uurimus alkoholitarvitamise 1
alkoholitarvitamise läbi 1
läbi hingeelus 1
hingeelus esile 1
esile kutsutud 1
kutsutud jäädavaist 1
jäädavaist muudatusist", 1
muudatusist", mille 1
ka filosoofia 1
filosoofia teaduskonna 1
teaduskonna konkursil 1
konkursil esimese 1
auhinna. Magistri 1
Magistri tänav 1
140 meetri 1
pikkune tänav 1
tänav Tartu 2
kesklinnas. Magistritööna 1
Magistritööna tehtud 1
tehtud esmakordse 1
esmakordse fenoloogilise 1
fenoloogilise uurimuse 1
uurimuse tulemused 1
tulemused Austraalia 1
Austraalia taimede 1
taimede kasvu 1
ja õitsemise 1
õitsemise kohta 1
kasutusele kooliõpikutes. 1
kooliõpikutes. Magistritöö 1
Magistritöö teemaks 1
oli "Eesti 6
"Eesti vanema 1
ja uuema 1
uuema rahvalaulu 1
rahvalaulu tõlgendusvõimalusi 1
tõlgendusvõimalusi naisuurimuslikust 1
naisuurimuslikust aspektist". 1
aspektist". Magistritöö 1
Magistritöö tegemiseks 1
tegemiseks asus 1
õppima Cornelli 1
Cornelli Ülikooli, 1
Ülikooli, kus 1
ta täiendas 1
täiendas oma 1
oma füüsikateadmisi 1
füüsikateadmisi Philip 1
Philip Morrisoni, 1
Morrisoni, Richard 1
Richard Feynmani 1
Feynmani ja 1
Hans Bethe 1
Bethe käe 1
all. Mägi 1
Mägi võeti 1
võeti 1981. 1
alla (Angasilla 1
(Angasilla mäe 1
mäe kaitseala; 1
pindala 20 1
20 ha) 1
http://loodus. Magle 1
Magle on 1
et tihtipeale 1
tihtipeale saab 1
oma ideed 1
ideed unenägudest 1
unenägudest ning 1
seetõttu magab 1
alati märkmik 1
märkmik padja 1
padja kõrval, 1
kõrval, juhul 1
peaks unes 1
unes saama 1
saama idee, 1
idee, mida 2
töös ära 1
kasutada. Magmat 1
Magmat tõuseb 1
tõuseb keskahelikes 1
keskahelikes järjest 1
ja surub 1
surub äsjamoodustunud 1
äsjamoodustunud maakoort 1
maakoort keskahelikust 1
keskahelikust järjest 1
järjest eemale. 1
eemale. Magnar 1
Magnar Freimuth 1
Freimuth (sündinud 1
Eesti endine 1
endine kahevõistleja, 1
kahevõistleja, kes 1
kes võistles 1
võistles 1990. 1
algul. Magneesiumfluoriid 1
Magneesiumfluoriid (MgF 1
(MgF 2 1
on vees 3
vees raskesti 1
raskesti lahustuv. 1
lahustuv. Magneesiumile 1
Magneesiumile on 1
vähem iseloomulik 1
iseloomulik kovalentse 1
sideme moodustumine 2
moodustumine ja 1
ja iseloomulikum 1
iseloomulikum ioonilise 1
ioonilise sideme 1
moodustumine kui 1
kui berülliumile 1
berülliumile ja 1
ja alumiiniumile. 1
alumiiniumile. Magneesiumorgaanilised 1
Magneesiumorgaanilised ühendid 1
ühendid Orgaanilised 1
Orgaanilised ühendid 1
ühendid koostisega 1
koostisega RBr, 1
RBr, näiteks 1
näiteks fenüülbromiid 1
fenüülbromiid (C 1
5 Br) 2
Br) ja 1
ja etüülbromiid 1
etüülbromiid (C 1
(C 2 1
Br) reageerivad 1
reageerivad veevabas 1
veevabas eetris 1
eetris magneesiumiga, 1
magneesiumiga, nii 1
et moodustuvad 1
moodustuvad Grignardi 1
Grignardi reaktiivid 1
reaktiivid koostisega 1
koostisega RMgBr. 1
RMgBr. Magneesium 1
Magneesium reageerib 1
reageerib ka 1
teiste elementidega, 1
elementidega, näiteks 1
näiteks lämmastikuga 1
lämmastikuga (kuumutamisel 1
(kuumutamisel tekib 1
tekib magneesiumnitriid 1
magneesiumnitriid (Mg 1
(Mg 3 1
3 N 2
N 2 3
). Magneetiline 1
Magneetiline vastuvõtlikkus 1
vastuvõtlikkus on 2
positiivne ja 1
ja absoluutväärtuselt 1
absoluutväärtuselt suur, 1
suur, kuid 3
kuid väiksem 2
kui ferromagneetikud. 1
ferromagneetikud. Magneetilise 1
Magneetilise tunneli 1
tunneli mõju 1
mõju tõttu, 1
tõttu, elektritakistus 1
elektritakistus elemendis 1
elemendis muutub 1
muutub kahe 2
kahe plaadi 1
plaadi välja 1
välja orientatsiooni 1
orientatsiooni tõttu. 1
tõttu. Magnetiit 1
Magnetiit on 1
valgusele läbimatu 1
läbimatu ning 1
seetõttu mikroskoobi 1
all alati 1
alati must. 1
must. Magneti 1
Magneti järgi 1
järgi orienteeritud 1
orienteeritud doomen 1
doomen on 1
on suuremaks 1
suuremaks muutunud. 1
muutunud. Magnetiline 1
Magnetiline dipool 1
dipool on 1
nihkunud planeedi 1
planeedi tsentrist 1
tsentrist lõunapooluse 1
lõunapooluse suunas 1
suunas kolmandiku 1
kolmandiku planeedi 1
raadiuse võrra. 1
võrra. Magnetiline 1
Magnetiline vastuvõtlikkus 1
10 −5 2
−5 suurusjärkude 1
suurusjärkude vahel 1
vahel enamiku 1
enamiku paramagnetite 1
paramagnetite korral, 1
korral, kuid 3
kuid sünteetilistel 1
sünteetilistel paramagnetitel 1
paramagnetitel võib 1
võib väärtus 1
väärtus olla 1
kõrge, nt. 1
nt. 10 1
10 −1 1
−1 ferrovedelike 1
ferrovedelike korral. 1
korral. Magnetilise 1
Magnetilise induktsiooni 1
induktsiooni suunda 1
suunda saab 1
saab sellisel 1
juhul määrata 1
määrata järgmise 1
järgmise reegli 1
reegli abil. 1
abil. Magnetiliselt 1
Magnetiliselt alalhoitud 1
alalhoitud termotuumareaktsioon 1
termotuumareaktsioon Laetud 1
Laetud osakestest 1
osakestest koosnevat 1
koosnevat plasmat 1
plasmat on 1
võimalik kokku 1
kokku suruda 2
suruda ülitugeva 1
ülitugeva magnetvälja 1
magnetvälja abil. 1
abil. Magnetilise 1
Magnetilise sulustamise 1
sulustamise üheks 1
üheks eriliigiks 1
eriliigiks võib 1
veel pidada 1
pidada pintš-sulustamist, 1
pintš-sulustamist, mille 1
ei lokaliseerita 1
lokaliseerita plasmat 1
plasmat mitte 1
mitte kolmemõõtmeliselt, 1
kolmemõõtmeliselt, vaid 1
vaid surutakse 1
surutakse see 1
see pintš-efekti 1
pintš-efekti abil 1
abil peenikeseks 1
peenikeseks plasmajoaks. 1
plasmajoaks. Magnetism 1
Magnetism Gilbert 1
Gilbert näitas, 1
et vanad 1
vanad uskumused 1
uskumused nagu 1
nagu saaks 2
saaks magnetit 1
magnetit küüslauguga 1
küüslauguga hõõrudes 1
hõõrudes demagneetida 1
demagneetida või 1
või nagu 1
nagu raviks 1
raviks magnet 1
magnet peavalu 1
peavalu ei 1
pea paika. 2
paika. Magnetismi 1
Magnetismi päritolu 1
päritolu Elektroni 1
Elektroni üks 1
üks fundamentaalomadustest 1
fundamentaalomadustest (peale 1
(peale laengu) 1
laengu) on 1
on dipoolmomendi 1
dipoolmomendi omamine, 1
omamine, ta 1
ta käitub 1
käitub kui 1
kui väike 3
väike magnet. 1
magnet. Magnetlint 1
Magnetlint on 2
endiselt üks 1
võimalikest alternatiividest 1
alternatiividest kettaajamitele 1
kettaajamitele oma 1
oma odavama 1
odavama hinna 1
tõttu andmeühiku 1
andmeühiku kohta. 1
kohta. Magnetlint 1
ajaloo oma 1
oma kulukuse 1
kulukuse poolest 1
poolest omanud 1
omanud eeliseid 1
eeliseid kettaajamite 1
kettaajamite ees, 1
ees, olles 1
olles endiselt 1
endiselt elujõuline 1
elujõuline toode, 1
toode, iseäranis 1
iseäranis varundamises, 1
varundamises, kus 1
kus andmekandja 1
andmekandja eemaldatavus 1
eemaldatavus on 1
on oluline. 2
oluline. Magnetlõksu 1
Magnetlõksu abil 1
abil hoitakse 1
peal paigal. 1
paigal. Magnetriba 1
Magnetriba Magnetkaart, 1
Magnetkaart, magnetriba 1
magnetriba (1) 1
(1) Magnetriba 1
Magnetriba tehnoloogia 1
on magnettriip 1
magnettriip kaardile 1
kaardile lamineeritud. 1
lamineeritud. Magnetrongeneraatori 1
Magnetrongeneraatori tööks 1
tööks vajalik 2
vajalik kõrge 1
kõrge anoodpinge 1
anoodpinge – 1
– mikrolaineahjul 1
mikrolaineahjul umbes 1
2000 volti 1
volti – 1
– saadakse 1
saadakse võrgupingest 1
võrgupingest transformaatori 1
transformaatori ja 1
ja alaldi 1
alaldi abil. 1
abil. Magnetsepareerimise 1
Magnetsepareerimise käigus 1
käigus elektromagnetiga 1
elektromagnetiga saab 1
kätte mustmetalle 1
mustmetalle igas 1
igas sortimisastmes. 1
sortimisastmes. Magnet 1
Magnet ümbritses 1
ümbritses kogu 1
kogu seadet, 1
seadet, kõverdades 1
kõverdades osakeste 1
osakeste liikumise 1
liikumise trajektoore 1
trajektoore vastavalt 1
nende elektrilisele 1
elektrilisele laengule. 1
laengule. Magnetväli 1
Magnetväli eksisteerib 1
eksisteerib ülijuhi 1
ülijuhi sees 1
sees siis 1
siis üksikute 1
üksikute keeristena, 1
keeristena, mille 1
mille liikumine 1
liikumine hajutabki 1
hajutabki energiat. 1
energiat. Magnitskit 1
Magnitskit hoiti 1
hoiti eeluurimisvangistuses 1
eeluurimisvangistuses ligi 1
ligi aasta 1
tema surmani 1
surmani Butõrka 1
Butõrka eeluurimisvangla 1
eeluurimisvangla haiglas. 1
haiglas. Magnituudi 1
Magnituudi jaotuse 1
jaotuse maksimum 1
maksimum NEO-de 1
NEO-de jaoks 1
umbes 21–22 1
21–22 V. 1
V. WISE 1
WISE leiaks 1
leiaks iga 1
iga tüüpilise 1
tüüpilise Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi objekti 1
objekti 10–12 1
10–12 korda 1
korda 36 1
36 tunni 1
tunni vältel 1
vältel ajavahemikuga 1
ajavahemikuga 3 1
3 tundi. 3
tundi. Magnus 1
Magnus andiski 1
andiski Kuressaarele 1
Kuressaarele 8. 1
mail 1563 1
1563 Riia 1
Riia linnaõiguse. 1
linnaõiguse. 11. 1
ta Kuldīgas 1
Kuldīgas viibides 1
viibides Saaremaa 1
Saaremaa aadli 1
aadli privileegid, 1
mis laiendas 1
laiendas nende 1
nende õigusi. 1
õigusi. Magnuse 1
Magnuse ema 1
ema Dorothea 1
Dorothea üritas 1
üritas hiljem 1
hiljem vahendada 1
vahendada ka 1
ka separaatrahu 1
separaatrahu Magnuse 1
ning lootis 1
lootis selle 1
selle hõlbustamiseks 1
hõlbustamiseks sõlmida 1
sõlmida abielu 1
abielu Magnuse 1
mõne Rootsi 1
printsessi vahel. 1
vahel. Magnuse 1
Magnuse lahkumise 2
lahkumise eel 1
eel Saaremaalt 1
Saaremaalt vabanes 1
vabanes ta 1
vahi alt. 1
alt. Magnuse 1
lahkumise järel 4
järel jõudsid 1
jõudsid Moskva 1
väed Haapsalu 1
Haapsalu alla 1
ja põletasid 4
linna, kusjuures 1
kusjuures terveks 1
terveks jäi 1
maja. Magnuse 1
Magnuse rahad 1
rahad ei 1
ei sisaldanud 1
sisaldanud piisaval 1
piisaval hulgal 1
hulgal hõbedat 1
hõbedat ning 1
sellest pettusest 1
pettusest saadi 1
saadi peagi 1
ka aru. 1
aru. Magnus 1
Magnus Erisskon 1
Erisskon karmistas 1
karmistas veelgi 1
veelgi suhtumist 1
suhtumist kõrgaadlisse 1
kõrgaadlisse Venemaaga 1
Venemaaga ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud sõja 1
sõja järel. 1
järel. Magnuse 1
Magnuse suhted 1
suhted Liivi 1
Liivi orduga 1
orduga olid 1
olid halvad, 2
halvad, Moskva 1
Moskva suurvürstiriigiga 2
suurvürstiriigiga olid 1
olid korraldanud 1
korraldanud sissetungi 1
sissetungi piiskopi 1
piiskopi valdustesse, 1
valdustesse, mässama 1
mässama olid 1
olid hakanud 2
hakanud nii 1
nii sõjasulased 1
sõjasulased kui 1
kui talupojad, 1
talupojad, ning 1
ning kõigele 1
kõigele lisaks 2
Magnus suurtes 1
suurtes võlgades. 1
võlgades. Magnus 1
II Torquatus 1
Torquatus suri 1
aastal 1373, 1
1373, seega 1
seega tugevdati 1
tugevdati lepingut 1
lepingut kahe 1
kahe võistleva 1
võistleva perekonna 1
perekonna vahel 1
vahel veelgi 1
kahe vanema 1
poja Friedrichi 1
Friedrichi ja 2
ja Bernhard 1
Bernhard I 1
I abieludega 1
abieludega Wenzeli 1
Wenzeli kahe 1
kahe tütrega 1
tütrega ja 1
ja Magnuse 1
Magnuse lese 1
lese abieluga 1
abieluga Saksi-Wittenbergi 1
Saksi-Wittenbergi Albrechtiga. 1
Albrechtiga. Magnus 1
Magnus Ingesson 1
Ingesson (sündis 1
endine rootsi 2
rootsi murdmaasuusataja. 1
murdmaasuusataja. Magnus 1
ema väitsid 1
väitsid hiljem, 1
et Erik 1
Erik ja 1
ja Magnus 1
Magnus olid 1
omavahel täiesti 1
täiesti normaalsetes 1
normaalsetes suhetes 1
suhetes ning 1
ning Magnus 2
Magnus kisti 1
kisti sõtta 1
sõtta oma 1
oma tahte 2
tahte vastaselt. 1
vastaselt. Magnus, 1
Magnus, mõistnud 1
mõistnud et 1
tal leidub 1
leidub toetajaid, 1
toetajaid, asus 1
asus läbirääkimistele 1
läbirääkimistele vastu 1
vastu töötama 1
töötama ning 1
katkestas need 1
need 1562. 1
1562. augustis 1
augustis sootuks, 1
sootuks, pidades 1
pidades paremaks 1
paremaks vastu 1
vastu Frederiku 1
Frederiku tahtmist 1
tahtmist Kuramaa 1
Kuramaa endale 1
endale jätta. 1
jätta. Magnus 1
küll protestant, 1
kuid Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopkond 3
piiskopkond eksisteeris 1
eksisteeris ametlikult 1
aasta. Magnus 1
Magnus pääses 1
pääses pagema 1
pagema ning 1
ning kiirustas 1
kiirustas paadis 1
paadis Saaremaale, 1
Saaremaale, kus 1
kus püüdis 1
püüdis parandada 1
parandada oma 1
oma suhteid 3
suhteid orduga 1
orduga ning 1
ning vabastas 2
vabastas vangistusest 1
vangistusest Maasilinna 1
Maasilinna foogti. 1
foogti. Magnus 1
Magnus Vasa 1
Vasa oli 1
oli vaimuhaige 1
vaimuhaige ning 1
Vasa poegadest 1
poegadest ainus, 1
kes kuningaks 1
kuningaks ei 1
ei tõusnud. 1
tõusnud. Magritte´i 1
Magritte´i maalidele 1
maalidele on 1
omased unenäolised 1
unenäolised ja 1
isegi absurdsed 1
absurdsed seosed 1
seosed asjade 1
vahel, suurt 1
on pööratud 3
pööratud ebahariliku 1
ebahariliku illusiooni 1
illusiooni ja 1
ja ruumilisuse 1
ruumilisuse efekti 1
efekti loomisele 1
loomisele töödes. 1
töödes. Magus 1
Magus ja 1
ja maitsev 1
maitsev oli. 1
oli. Mahajaana 1
Mahajaana on 1
sõnul tervenisti 1
tervenisti eksoteeriline 1
eksoteeriline ning 1
seetõttu esialgne. 1
esialgne. Mahakala 1
Mahakala kultus 1
kultus inimeste 1
inimeste meeltes 1
meeltes on 1
püsiv ka 1
et Ujjain 1
Ujjain oli 1
oli keskpunktiks 1
keskpunktiks aja 1
aja määramisel 1
määramisel Indias 1
Indias ja 3
ja Mahakala 1
Mahakala oli 1
oli eristavaks 1
eristavaks ning 1
ning peamiseks 1
peamiseks jumalaks 1
jumalaks Ujjainis. 1
Ujjainis. Mahakalas 1
Mahakalas domineerib 1
domineerib tänapäevalgi 1
tänapäevalgi selle 1
elanike elus 1
elus isegi 1
isegi keset 1
keset kaasaeget 1
kaasaeget kiirustamise 1
kiirustamise rutiini, 1
rutiini, esindades 1
esindades nii 1
nii katkematut 1
katkematut linki 1
linki endiste 1
endiste traditsioonidega. 1
traditsioonidega. Mahalaaditavate 1
Mahalaaditavate kaupade 1
kaupade kogumass 1
kogumass oli 1
oli 55 1
000 tonni, 1
tonni, mille 1
hulgast moodustasid 1
moodustasid naftasaadused 1
naftasaadused 10 1
000 t, 2
t, ehitusmaterjalid 1
ehitusmaterjalid 15 1
t, väetised 1
väetised 4500 1
4500 t, 1
t, teravili 1
teravili 3000 1
3000 t 1
t jm. 1
jm. Mahalangenud 1
Mahalangenud okkad 1
okkad lagunevad 1
lagunevad keskmiselt 1
keskmiselt kolme 1
jooksul. Mahalaskmine 1
Mahalaskmine toimus 1
toimus linna 1
linna taga. 1
taga. Mahalaskmised 1
Mahalaskmised ja 1
ja piinamised 1
piinamised võtsid 1
võtsid valges 1
valges Soomes 1
Soomes jälle 1
jälle massilise 1
massilise iseloomu. 1
iseloomu. Mahalaskmisest 1
Mahalaskmisest ta 1
siiski pääses, 1
pääses, kuna 1
põgeneda. Mahama 1
Mahama oli 1
eelnevalt alates 1
7. jaanuarist 1
2009 Ghana 1
Ghana asepresident 1
vannutati presidendiametisse 1
presidendiametisse pärast 1
pärast senise 1
presidendi John 2
John Atta 1
Atta Millsi 1
Millsi surma. 1
surma. Maha 1
Maha müüdi 1
ka Versace 1
Versace ülikond, 1
ülikond, mida 1
mida Clapton 1
oli kandnud 1
kandnud 1990 1
1990 aasta 1
aasta Royal 1
Royal Alber 1
Alber Halli 1
Halli kontserdil. 1
kontserdil. Maha 1
Maha põles 1
põles ka 1
enamik sisustust 1
sisustust koos 1
koos hinnaliste 1
hinnaliste kunstiväärtustega. 1
kunstiväärtustega. Mahavok 1
Mahavok on 1
eesti ansambel. 1
ansambel. Mahavõtmise 1
Mahavõtmise toetuseks 1
toetuseks koguti 1
koguti üle 1
üle 4500 1
4500 allkirja, 1
allkirja, kuid 1
kuid 14. 1
augustil otsustas 2
otsustas Tartu 1
Tartu linnavolikogu 6
linnavolikogu vaid 1
vaid paluda 1
paluda Eesti 1
Ülemnõukogul otsustada 1
nõukogude monumentide 1
monumentide saatus 1
saatus üleriigiliselt. 1
üleriigiliselt. Mähe 1
Mähe asum 1
asum on 1
osaliselt väljakujunenud 1
väljakujunenud ja 1
osaliselt arenevate 1
arenevate elamupiirkondadega 1
elamupiirkondadega ala. 1
ala. Mahé 1
Mahé saarel 1
saarel kasvab 1
kasvab muu 1
hulgas väljasuremisohus 1
väljasuremisohus meduuspuu 1
meduuspuu ja 1
kohalik lihasööjataim. 1
lihasööjataim. Mahé 1
Mahé suuremad 1
suuremad naabrid 1
naabrid on 1
on Silhouette 1
Silhouette 'i 1
'i saar 1
saar loodes 1
loodes umbes 1
ja Praslini 1
Praslini saar 1
saar kirdes 1
kirdes umbes 1
kaugusel. Mähise 1
Mähise jaoks 1
on magnetis 1
magnetis vastav 1
vastav auk, 1
auk, soon 1
soon või 1
või ava. 1
ava. Mähis 1
Mähis võib 1
olla mähitud 1
mähitud poolialusele 1
poolialusele tihedalt 1
tihedalt keerd 1
keerd keeru 1
keeru kõrvale 1
kõrvale või 1
või suurendatud 1
suurendatud sammuga, 1
sammuga, s.t 1
s.t mähis 1
mähis mähitakse 1
mähitakse traadi 1
traadi diameetrist 1
diameetrist suurema 1
suurema sammuga; 1
sammuga; mähise 1
mähise keerdude 1
keerdude vahele 1
jäävad siis 1
siis vahed. 1
vahed. Mahler 1
Mahler asus 1
õe Justine 1
Justine juurde, 1
kes aastaid 1
aastaid hoolitses 1
hoolitses tema 1
tema majapidamise 1
majapidamise eest, 1
eest, kuni 1
kuni mõlemad 1
mõlemad ühel 1
aastal abiellusid. 1
abiellusid. Mahler 1
Mahler ei 1
andnud alla 1
veel 3. 1
märtsil rääkis 1
rääkis ta, 3
et jätkab 1
jätkab dirigeerimisega 1
dirigeerimisega veel 1
samal hooajal. 1
hooajal. Mahlerid 1
Mahlerid kuulusid 1
kuulusid Böömimaal 1
Böömimaal tšehhide 1
tšehhide kõrval 1
kõrval saksa 1
keelt rääkivasse 1
rääkivasse vähemusse, 1
vähemusse, lisaks 1
nad juudid. 1
juudid. Mahleri 1
Mahleri esmaesitustest 1
esmaesitustest said 1
said nüüd 1
nüüd hüppeliselt 1
hüppeliselt sagedased 1
sagedased muusikasündmused: 1
muusikasündmused: ta 1
ta juhatas 2
juhatas oma 1
oma "Viiendat 1
"Viiendat sümfooniat" 1
sümfooniat" ja 1
ja "Kuuendat 1
"Kuuendat sümfooniat" 1
sümfooniat" Kölnis 1
Kölnis ja 2
ja Essenis 1
Essenis vastavalt 1
vastavalt 1904. 1
1904. ja 1
ja 1906. 2
1906. aastal. 1
aastal. Mahleri 1
Mahleri hilisema 1
hilisema abilise 1
abilise ja 1
ja kohal 1
olnud dirigendi 1
dirigendi Bruno 1
Bruno Walteri 1
Walteri sõnul 1
oli Mahler 2
Mahler sellest 1
sellest päevast 1
päevast alates 2
alates kuulus 1
kuulus helilooja. 1
helilooja. Mahleri 1
Mahleri sõber 1
sõber Guido 1
Guido Adler 1
Adler arvutas, 1
arvutas, et 1
helilooja surma 1
surma hetkeks 1
hetkeks oli 2
tema sümfooniad 1
sümfooniad kantud 1
kantud Euroopas, 1
Euroopas, Venemaal 1
Ameerikas ette 1
ette 260 1
260 korral, 1
sagedamini ehk 1
ehk 61 1
61 korral 1
korral "Neljandat 1
"Neljandat sümfooniat". 1
sümfooniat". Mahler 1
Mahler juhatas 1
juhatas 46 1
46 kontserti, 1
kontserti, kuid 1
tema kavad 1
kavad olid 1
olid keskmise 1
keskmise kuulaja 1
jaoks tihti 1
tihti liiga 2
liiga nõudlikud. 1
nõudlikud. Maḩmūd 1
‘Abbās (2007) 1
(2007) Maḩmūd 1
‘Abbās ( 1
keeles محمود 1
محمود عباس; 1
عباس; sündinud 1
1935 Ẕefatis 1
Ẕefatis ) 1
on Palestiina 1
Palestiina poliitik, 1
jaanuarist 2005 2
2005 Palestiina 1
omavalitsuse president. 1
president. Mahon 1
Mahon rõhutas, 1
et ostmiseks 1
ostmiseks kulub 1
kulub 650 1
650 naelsterlingit 1
naelsterlingit vähem 1
kui Houlding 1
Houlding oli 1
oli pakkunud 1
pakkunud ning 1
ning ometi 2
ometi saab 1
klubi selle 1
rohkem maad 2
ja tribüünid 1
tribüünid mahutavad 1
mahutavad rahvast 1
rahvast veerandi 1
veerandi võrra 1
rohkem. Mahr 1
Mahr oli 1
pärast ordineerimist 2
ordineerimist Tartu 1
praostkonna vikaarõpetaja. 4
vikaarõpetaja. Mahtra 1
Mahtra raba 1
raba (ka: 1
(ka: Kolgu 1
Kolgu raba) 1
raba) on 1
raba Mahtra 1
Mahtra soostiku 1
soostiku lõunaosas, 1
lõunaosas, halduslikult 1
halduslikult jääb 1
jääb Rapla 1
Rapla maakonda 1
maakonda Juuru 1
Juuru ja 1
ja Kaiu 1
Kaiu valda 1
valda http://loodus. 1
http://loodus. Mahtra 1
Mahtra sõda 1
sõda 2. 1
juunil 1858. 1
1858. Mahtuvusliku 1
Mahtuvusliku ekraani 1
ekraani puhul 3
asi aga 2
aga natuke 1
natuke keerulisem. 1
keerulisem. Mahukamaid 1
Mahukamaid faile 1
faile minimeeritakse, 1
minimeeritakse, et 2
vähendada allalaaditavat 1
allalaaditavat andmehulka 1
andmehulka ja 1
ja kiirendada 1
kiirendada veebilehe 1
veebilehe laadimist. 1
laadimist. Mahu 1
Mahu küla 1
on esmakordsel 1
esmakordsel mainitud 1
mainitud Taani 1
hindamisraamatus 1241. 1
1241. Mahutas 1
Mahutas umbes 6
11 500 3
500 inimest 6
inimest * 4
* Družba 1
Družba spordihall 1
spordihall (Универсальный 1
(Универсальный спортивный 1
спортивный зал 1
зал "Дружба")¹ 1
"Дружба")¹ – 1
– võrkpall. 1
võrkpall. Mahutas 1
16 500 1
* Ujumishall¹ 1
Ujumishall¹ – 1
– ujumine, 1
ujumine, vettehüpped, 1
vettehüpped, moodsa 1
moodsa viievõistluse 2
viievõistluse ujumine, 1
ujumine, veepalli 1
veepalli finaal. 1
finaal. Mahutas 1
21 600 1
600 inimest 2
* Velotrekk¹ 1
Velotrekk¹ – 1
– jalgrattasport. 1
jalgrattasport. Mahutas 1
inimest *Dünamo 1
*Dünamo spordihall 1
spordihall (Дворец 1
(Дворец спорта 1
спорта Динамо)¹ 1
Динамо)¹ – 1
– käsipall. 1
käsipall. Mahutas 1
5 500 1
inimest Sokolniki 1
Sokolniki areen 1
areen "Krõlatskoje" 1
"Krõlatskoje" spordikompleks 1
spordikompleks (Спортивный 1
(Спортивный комплекс 1
комплекс "Крылатское"). 1
"Крылатское"). Mahutas 1
8 500 1
* Jalgpalli 1
Jalgpalli sisehall¹ 1
sisehall¹ – 1
– vehklemine, 1
vehklemine, moodsa 1
viievõistluse vehklemine. 1
vehklemine. Mai 1
Mai * 3
* 14. 2
Saksamaa pommirünnakus 1
pommirünnakus hävis 1
kolmandikku Rotterdami 1
Rotterdami linnast, 1
linnast, hukkus 1
ligi tuhat 2
inimest. Mai 1
– Belgia 1
Belgia peaminister 1
peaminister Paul-Henri 1
Paul-Henri Spaak 1
Spaak teatas 1
kavatsusest kehtestada 1
kehtestada Belgias 1
Belgias autoritaarne 1
autoritaarne demokraatia. 1
demokraatia. Mai 1
Mai 1942 1
1942 algul 1
algul tõmmati 1
tõmmati 9. 1
sadakond Konetski 1
Konetski alt 1
viidi Ljubani 1
Ljubani ning 1
ning allutati 4
allutati mägiküttide 1
mägiküttide diviisile. 1
diviisile. Mai 1
vallutasid taas 1
taas Ruhja 1
Ruhja * 1
* 8. 6
mai - 1
Valitsus lõpetas 1
ning ametisse 1
ametisse astus 2
astus Otto 1
Otto August 2
August Strandmani 1
Strandmani esimene 1
esimene vaitsus, 1
vaitsus, milles 1
milles Strandmanil 1
Strandmanil oli 1
sõjaministri portfell. 1
portfell. Mai, 1
Mai, 2007 1
vabariikliku koolinoorte 1
koolinoorte kõnevõistluse 1
kõnevõistluse võitja 1
võitja 1982 1
ja 1983, 1
1983, Priit 1
Priit Pullerits. 1
Pullerits. Mai 1
Mai alguseks 1
oli von 1
der Goltzil 1
Goltzil armees 1
armees 28000 1
28000 meest, 1
kelle abil 1
abil vallutati 1
vallutati 22. 1
mail Riia. 1
Riia. Maia 1
Maia Mathiesen 1
Mathiesen ( 2
august 1919 2
1919 Tallinn 1
eesti kunstiteadlane 1
kunstiteadlane ja 1
Koondise kauaaegne 1
kauaaegne eestvedaja. 1
eestvedaja. Maia 1
Maia Mathieseni 1
Mathieseni (sündinud 1
(sündinud Sinberg) 1
Sinberg) isa 1
isa Toomas 1
Toomas Sinberg 1
Sinberg pärines 1
pärines Krimmi 1
Krimmi asunike 1
asunike kolmandast 1
kolmandast põlvkonnast 1
põlvkonnast ja 1
töötas Tallinnas 3
Tallinnas asundusameti 1
asundusameti juhatajana. 1
juhatajana. Maidenit 1
Maidenit peetakse 1
kõige edukaimaks 1
edukaimaks metal 1
metal bändiks 1
bändiks läbi 1
läbi aegade, 1
aegade, nad 1
üle 85 1
85 miljoni 1
maailma. Maiden 1
Maiden tuuritas 1
tuuritas koos 1
koos legendaarsete 1
legendaarsete metalbändide 1
metalbändide Judas 1
Priest ´i 1
´i ja 1
ja Kiss 1
Kiss 'iga, 1
'iga, olles 1
olles nende 2
nende soojendusesinejaks, 1
soojendusesinejaks, mis 1
suurendas Maideni 1
Maideni populaarsust 1
populaarsust veelgi. 1
veelgi. Maidla 1
Maidla kivikalme 1
kivikalme on 1
on 2130 1
2130 m² 1
m² suurune 1
suurune ebaühtlane 1
ebaühtlane kivilade, 1
kivilade, millesse 1
maetud 5.–6. 1
5.–6. sajandil 1
palju 11.–13. 1
11.–13. sajandil. 1
sajandil. Maidla 1
Maidla vald 2
1949–1950. Maido 1
Maido Rahula 1
Rahula (sündinud 1
mail 1936 2
1936 Alliku 1
Alliku vallas 1
matemaatik. Maido 1
Maido Saarlas 1
Saarlas (sündinud 1
(sündinud 1930 1
tehnikateadlane. Maie 1
Maie Aedvere 1
Aedvere (Kose 1
1990 *81. 1
*81. Maie 1
Maie Nuust 1
Nuust (1961–69 1
(1961–69 Maie 1
Maie Bulõgina; 1
Bulõgina; sündinud 1
1939 Tartus 5
Eesti immunogeneetik. 1
immunogeneetik. Maie 1
Maie Ruus 1
Ruus (aastani 1
(aastani 1956 2
1956 Muts, 1
Muts, sündinud 1
õigusteadlane. Mai-Ester 1
Mai-Ester Murdmaa 2
Murdmaa (sündinud 1
eesti ballettmeister, 1
ballettmeister, endine 1
endine baleriin 2
stsenarist. Maigi 1
Maigi Käige 1
Käige (sündinud 1
aprillil 1984 4
eesti rohelise 1
rohelise liikumise 1
liikumise aktivist. 1
aktivist. Mai 1
Mai – 1
juuli lindistati 1
lindistati Orissaare 1
Orissaare kultuurimaja 1
kultuurimaja prooviruumis 1
prooviruumis uus 1
uus 16 1
16 looline 1
demoplaat "Fuck 1
"Fuck You 1
You Pinocchio". 1
Pinocchio". Maikellukese 1
Maikellukese perekond 1
perekond on 3
Põhja-Ameerika parasvöötmes. 1
parasvöötmes. Mai 1
Mai keskel 1
keskel alustas 1
alustas Lõunarinde 1
Lõunarinde 3. 1
diviis pealetungi 1
pealetungi Ainaži 1
Ainaži (eestipäraselt 1
(eestipäraselt Heinaste) 1
Heinaste) – 1
– Salaca 1
Salaca (Salatsi) 1
(Salatsi) jõe 1
jõe – 1
– Burtnieki 1
Burtnieki (Asti) 1
(Asti) järve 1
järve – 1
– Seda 1
Seda (Säde) 1
(Säde) jõe 1
jõe joonelt 2
joonelt lõuna 1
suunas. Mai 1
Mai Kolossova 1
Kolossova (aastani 1
1963 Mai 1
Mai Pärda; 1
Pärda; sündinud 1
eesti agronoom, 1
agronoom, pedagoog, 1
pedagoog, parteitöötaja 1
poliitik. Maiku 1
Maiku lõpuks 1
lõpuks jõudsid 2
jõudsid Landeswehri 1
Landeswehri ja 1
ja Rauddiviisi 1
Rauddiviisi väeosad 1
väeosad Gulbeneni 1
Gulbeneni (saksapäraselt 1
(saksapäraselt Alt-Schwanenburg). 1
Alt-Schwanenburg). Maikuu 1
Maikuu lõpus 1
lõpus pidas 1
pidas ordumeister 1
ordumeister sõjanõu 1
sõjanõu Selpilsis 1
Selpilsis Leedu 1
Leedu väeülema 1
väeülema ja 1
ja Trakai 1
vojevoodi Mikołaj 1
Radziwiłł Rudyga. 1
Rudyga. 16. 1
lahkus Kettler 1
Kettler linnusest 1
linnusest koos 1
koos Radziwilliga 1
Radziwilliga Riiga. 1
Riiga. Maikuust 1
Maikuust 2012 1
2012 Saksamaa 1
Saksamaa Piraadipartei 1
Piraadipartei liige. 1
liige. Mailis 1
Reps (sündinud 1
(sündinud Rand: 1
Rand: 13. 1
Keskerakonna juhatuse 2
liige. Mai 1
Mai lõpus 1
lõpus 1919 1
1919 naasis 1
naasis Modigliani 1
Modigliani Pariisi, 1
Pariisi, kus 3
osales Sügissalongis. 1
Sügissalongis. Mai 1
Mai Murdmaa 1
Murdmaa on 4
Tallinna Balletikooli 2
Balletikooli 1956 1
1956 ning 1
Moskva GITISe 1
GITISe ballettmeistri 1
ballettmeistri erialal 1
erialal 1964. 1
1964. Maimu 1
Maimu Saarepera 1
Saarepera (sündinud 1
juunil 1932 1
1932 Paide 1
Paide vallas 1
majandusteadlane. Mainau 1
Mainau loss 1
loss Mainau 1
Mainau on 1
saar Saksamaal 1
Saksamaal Bodeni 1
Bodeni järves 1
järves selle 1
selle edelaranniku 1
edelaranniku lähedal. 1
lähedal. Maine 1
Maine ehk 1
ehk reputatsioon 1
reputatsioon (ehk 1
(ehk renomee) 1
renomee) on 1
üldiselt levinud 1
levinud hinnang 1
hinnang inimese 1
inimese või 5
või kollektiivi 1
kollektiivi või 1
ettevõtte kohta. 1
kohta. Maine 1
Maine on 1
oluline faktor 1
faktor loomulikus 1
loomulikus sotsiaalses 1
sotsiaalses regulatsioonis. 1
regulatsioonis. Mainekujundust 1
Mainekujundust on 1
on nendes 1
nendes riikides 1
riikides lihtsam 1
lihtsam teha 1
teha kui 1
kui vanadel, 1
vanadel, väljaarenenud 1
väljaarenenud turgudel. 1
turgudel. "Mainisin 1
"Mainisin juba, 1
et 13-miljonilisel 1
13-miljonilisel juudi 1
juudi rahval 1
rahval ei 1
ole oma 2
oma isamaad. 1
isamaad. Mainitud 1
Mainitud asjaolud 1
asjaolud olid 2
olid teada 2
teada juba 1
juba õnnetust 1
õnnetust uurinud 1
uurinud komisjonile, 1
komisjonile, kuid 1
nüüd lubati 1
lubati Leonovil 1
Leonovil neist 1
neist avalikult 1
avalikult rääkida. 1
rääkida. Mainitud 1
Mainitud erakond 1
erakond võitis 1
võitis valimistel 1
valimistel 19 1
19 kohta 1
talle kuulub 1
kuulub nüüd 1
nüüd senatis 1
senatis kokku 1
kokku 41 2
41 kohta. 1
kohta. Mainitud 1
Mainitud kohtuprotsess 1
kohtuprotsess sai 1
sai Zigmantas 1
Zigmantas Balčytise 2
Balčytise valitsusest 1
valitsusest lahkumise 1
lahkumise põhjuseks. 1
põhjuseks. Mainitud 1
Mainitud muudatustega 1
muudatustega õnnestus 1
õnnestus arendajal 1
arendajal oluliselt 1
oluliselt pärisraha 1
pärisraha eest 1
eest mänguraha 1
mänguraha müüki 1
müüki tõkestada. 1
tõkestada. Mainitud 1
Mainitud on 1
on ketoosi 1
ketoosi kahjulikku 1
kahjulikku toimet 1
toimet neerude 1
neerude tööle 1
ja hormonaalsele 1
hormonaalsele tasakaalule. 1
tasakaalule. Mainla 1
Mainla lõpetas 1
1962 Viljandi 1
ja 1970 3
1970 TRÜ 1
TRÜ kehakultuuriteaduskonna. 1
kehakultuuriteaduskonna. Mainz: 1
Mainz: Landesamt 1
Landesamt für 1
für Denkmalpflege 1
Denkmalpflege Rheinlandpfalz, 1
Rheinlandpfalz, 2007, 1
lk. 102. 1
102. Drusus 1
Drusus oli 1
oli Augustuse 1
Augustuse kasupoeg, 1
kasupoeg, kes 1
13. või 1
või 12. 2
12. aastal 1
eKr Mogontiacumi 1
Mogontiacumi sõjaväelaagri, 1
sõjaväelaagri, mis 1
olema strateegiline 1
strateegiline lähtepunkt 1
lähtepunkt Magna 1
Magna Germania 1
Germania vallutamiseks. 1
vallutamiseks. Maio 1
Maio saar 1
selle avastamise 1
avastamise päeva 1
päeva auks, 1
auks, mis 1
mai aastal 1
aastal 1460. 1
1460. Maire 1
Maire Arm 1
Arm (kuni 1
aastani 1989 1
1989 Maire 1
Maire Orviku; 1
Orviku; sündinud 1
1962 Tallinnas 1
Eesti vandeadvokaat 1
sporditegelane. Maire 1
Maire Aunaste 2
Aunaste (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Maire 1
Maire Ütt; 1
Ütt; sündinud 1
novembril 1953 1
saatejuht. Mairo 1
Kesler ( 1
1990 *4. 1
*4. Mais 1
Mais 1450 1
1450 läks 1
läks Murad 1
II isiklikult 1
isiklikult suure 1
suure armeega 1
armeega Albaania 1
Albaania peale, 1
see sõjakäik 1
sõjakäik nurjus, 1
nurjus, sest 1
sest Kruja 1
Kruja ei 1
olnud vallutatav 1
vallutatav ja 1
ja Skanderbeg 1
Skanderbeg kasutas 1
kasutas sissitaktikat, 1
sissitaktikat, mis 1
tegi Türgi 1
Türgi väe 1
väe varustamise 1
varustamise väga 1
väga raskeks 1
raskeks ning 1
sundis türklased 1
türklased oktoobri 1
oktoobri lõpus 2
lõpus lahkuma. 1
lahkuma. Mais 1
Mais 1700 1
1700 jõudis 2
jõudis Soomest 1
Soomest Liivimaale 1
Liivimaale 3200 1
3200 Rootsi 1
Rootsi sõdurit, 1
lõid Saksi 1
väed Liivimaalt 1
Liivimaalt minema. 1
minema. Mais 1
Mais 1772 1
1772 valiti 1
ta britivastase 1
britivastase valimisplatvormi 1
valimisplatvormi alusel 1
alusel Massachusettsi 1
Massachusettsi üldkogusse. 1
üldkogusse. Mais 1
Mais 1919 1
kuulus landesveeri 1
landesveeri ridadesse 1
ridadesse 6000 1
kellest 3600 1
3600 olid 1
olid baltisakslased, 1
baltisakslased, 400 1
400 riigisakslased 1
riigisakslased ja 1
ja 1830 2
1830 lätlased. 1
lätlased. Mais 1
Mais 1945 1
1945 võeti 1
Norras sõjavangi 1
sõjavangi ja 1
ta anti 1
alla Jugoslaavias 1
Jugoslaavias sooritatud 1
sooritatud sõjakuritegude 1
sõjakuritegude pärast. 1
pärast. Mais 1
Mais 1993 1
1993 asus 1
asus Jandarbijev 1
Jandarbijev Dudajevi 1
Dudajevi valitsuse 1
valitsuse delegatsiooni 1
delegatsiooni etteotsa 1
etteotsa läbirääkimisteks 1
läbirääkimisteks opositsiooniga. 1
opositsiooniga. Mais 1
Mais 2003 2
valiti uueks 2
uueks linnapeaks 1
linnapeaks Aleksandr 1
Aleksandr Fokin. 1
Fokin. Mais 1
võitis Laimonas 1
Laimonas Pautienius 1
Pautienius I 1
preemia III 1
III Klaudia 1
Klaudia Taevi 2
Taevi nimelisel 1
nimelisel Rahvusvahelisel 1
Rahvusvahelisel Konkursil 1
Konkursil Pärnus. 1
Pärnus. Mais 1
Mais 2006 1
2006 maksis 1
maksis haigekassa 1
haigekassa 70 1
protsenti tehisabordi 1
tehisabordi maksumusest, 1
maksumusest, sellest 1
sellest üle 2
üle jääva 1
jääva 544 1
544 krooni 1
krooni pidi 1
tasuma inimene. 1
inimene. Mais 1
Mais 2007 3
2007 allkirjastas 1
allkirjastas Jalakas 1
Teatri juhina 1
juhina Viljandi 1
Viljandi Teatriakadeemia 1
Teatriakadeemia ja 1
ja Teatrilaboriga 1
Teatrilaboriga koostöölepingu, 1
koostöölepingu, mille 1
järgi teater 1
teater hakkas 1
hakkas sügisest 1
sügisest kureerima 1
kureerima Viljandis 1
Viljandis õppima 1
õppima hakkavate 1
hakkavate näitlejate 1
näitlejate ja 1
ja lavastajate 1
lavastajate lennu 1
lennu õpet. 1
õpet. Mais 1
kohtus Kari 1
Kari Kärner 1
Kärner Sindist 1
Sindist pärit 1
pärit laulja 1
laulja Argo 1
Argo Ollepiga, 1
Ollepiga, kes 1
kes automaatselt 1
automaatselt bändi 1
bändi kutsuti. 1
kutsuti. Mais 1
2007 liitus 1
liitus Poom 1
Poom Watford 1
Watford FC 1
-ga. Mais 1
Mais 2010 1
kavatseb tervislikel 1
põhjustel loobuda 1
loobuda nii 1
nii peaministri 1
peaministri kui 1
Keskerakonna esimehe 1
esimehe ametist. 1
ametist. Mais 1
Mais 2011 1
temast veel 1
veel CDU/CSU 1
CDU/CSU Evangeelse 1
Evangeelse Töörühma 1
Töörühma esimees. 1
esimees. Mais 1
Mais 2012 1
2012 müüs 1
ta maali 1
maali oksjonil 1
oksjonil 119,9 1
119,9 miljoni 1
eest. Mais 1
Mais 2014 1
2014 algatas 1
algatas IRL 1
IRL eelnõu 1
eelnõu Stolitsa 1
Stolitsa sulgemiseks, 1
sulgemiseks, sest 1
sest väljaanne 1
väljaanne asus 1
aktiivselt toetama 1
toetama Venemaa 1
Venemaa tegevust 1
tegevust Ukrainas. 1
Ukrainas. Mais 1
Mais astus 1
ta kuu 1
pärast Margaretat 1
Margaretat Steineri 1
Steineri juhatatud 1
juhatatud Teosoofia 1
Teosoofia Ühingu 1
Ühingu Seltsi 1
Seltsi Saksa 1
Saksa sektsiooni 1
sektsiooni liikmeks. 1
liikmeks. Mais 1
Mais asus 1
asus saabus 1
saabus kohale 1
ning Stockholmi 1
Stockholmi piirati 1
piirati nii 1
nii maalt 1
maalt kui 1
kui merelt. 1
merelt. Mais 1
Mais ilmus 1
ka Bedwettersi 1
Bedwettersi uus 1
uus video, 1
video, mis 1
nende singlile 1
singlile "Long. 1
"Long. Maiskondlik 1
Maiskondlik ehk 1
ehk territoriaalne 1
territoriaalne ühinemisprintsiip 1
ühinemisprintsiip lähtus 1
lähtus keskaegsetest 1
keskaegsetest Euroopa 1
Euroopa ülikoolidest, 1
ülikoolidest, kus 1
kus üliõpilased 1
üliõpilased ühinesid 1
ühinesid päritolu 1
päritolu järgi 2
järgi natsioonidesse. 1
natsioonidesse. Mais 1
Mais kutsusid 1
kutsusid nad 3
nad Përmetis 1
Përmetis kokku 1
kokku Rahvusliku 1
Rahvusliku Vabastusrinde 2
Vabastusrinde (see 1
(see oli 3
oli Rahvusliku 4
Rahvusliku Vabastusliikumise 1
Vabastusliikumise uus 1
uus nimi) 1
nimi) liikmete 1
liikmete kongressi, 1
kongressi, mis 1
mis valis 1
valis Rahvusliku 1
Rahvusliku Vabastuse 1
Vabastuse Antifašistliku 1
Antifašistliku Nõukogu, 1
Nõukogu, mis 1
pidi toimima 1
toimima Albaania 1
Albaania valitsus- 1
valitsus- ja 5
ja seadusandliku 1
seadusandliku organina. 1
organina. Maismaad 1
Maismaad katsid 1
katsid suured 1
suured metsad, 1
metsad, millest 1
millest moodustusid 1
moodustusid kivisöe 1
kivisöe varud 1
varud Euroopas 1
Põhja-Ameerikas. Maismaaga 1
Maismaaga silmsidet 1
silmsidet nõudva 1
nõudva navigatsiooni 1
navigatsiooni tõttu 1
tõttu asuti 1
asuti tähistama 1
tähistama kõiki 2
kõiki laevatamisele 1
laevatamisele ohtlikke 1
ohtlikke randasid 1
randasid tähtsamatel 1
tähtsamatel mereteedel. 1
mereteedel. Maismaa 1
Maismaa kohale 1
kohale jõudes 1
jõudes hajub 1
hajub ta 1
ta kiiresti. 1
kiiresti. Maismaal 1
Maismaal peavad 1
peavad alligaatorid 1
alligaatorid jahti 1
jahti tavaliselt 1
tavaliselt öösiti 1
öösiti ja 1
sooja ilmaga. 1
ilmaga. Maismaalt 1
Maismaalt pärinev 1
pärinev reostus 1
reostus Eelneva 1
Eelneva konventsiooniga 1
konventsiooniga võrreldes 1
muudatused maismaapäritolu 1
maismaapäritolu reostust 1
reostust ehk 1
suuremat saasteallikat 1
saasteallikat puudutates 1
puudutates artiklites. 1
artiklites. Maismaa 1
Maismaa selgroogsete 1
selgroogsete embrüol 1
embrüol on 1
neli jäsemepunga, 1
jäsemepunga, mis 1
asetsevad vastakuti. 1
vastakuti. Maismaaterritoorium 1
Maismaaterritoorium jaotatakse 1
jaotatakse enamasti 1
enamasti kolmeks: 1
kolmeks: Madal-Eestiks 1
Madal-Eestiks (loode 1
(loode ja 1
ja lääneosa, 1
lääneosa, saared), 1
saared), Vahe-Eestiks 1
Vahe-Eestiks (edelast 1
(edelast kirdesse 1
kirdesse kulgev 1
kulgev metsane 1
metsane vöönd) 1
vöönd) ja 1
ja Kõrg-Eestiks 1
Kõrg-Eestiks (Eesti 1
(Eesti ida- 1
ida- ja 8
ja kaguosa). 1
kaguosa). Mais 1
Mais parandas 1
ta Santiagos 1
Santiagos riigi 1
riigi rekordiks 1
rekordiks 8.26 1
8.26 ja 1
veel Sevillas 1
Sevillas 8.29. 1
8.29. Maist 1
Maist 2002 1
20. maini 1
maini 2007 2
ta Ida-Timori 2
Ida-Timori president 1
8. augustist 2
Ida-Timori peaminister. 1
peaminister. Maist 1
Maist detsembrini 1
detsembrini arutas 1
arutas Assamblee 1
Assamblee ilusti 1
ilusti akadeemilisi 1
akadeemilisi teemasid, 1
teemasid, samas 1
samas koondusid 1
koondusid konservatiivid 1
konservatiivid kiiresti 1
kiiresti reformijate 1
reformijate vastu. 1
vastu. Mais 1
Mais teatas 1
teatas Tirana 1
Tirana 9 1
9 Jugoslaavia-vastastena 1
Jugoslaavia-vastastena tuntud 1
tuntud Rahvakogu 1
Rahvakogu liikme 1
liikme arreteerimisest 1
arreteerimisest ja 2
ja riigivastases 1
riigivastases tegevuses 1
tegevuses süüdi 1
süüdi mõistmisest. 1
mõistmisest. Maist 1
Maist juulini 1
juulini oli 1
oli Eichmann 1
Eichmann koos 1
koos käsilastega 1
käsilastega deporteerinud 1
deporteerinud üle 1
000 juudi. 1
juudi. Maistrišin 1
Maistrišin müüs 1
müüs varastatud 1
varastatud metanooli 1
metanooli piirituse 1
piirituse pähe 1
maha Pärnu 1
Pärnu salaviinakaupmehele 1
salaviinakaupmehele Aleksandr 1
Aleksandr Sobolevile, 1
Sobolevile, kes 1
maksis kauba 1
kauba eest 1
eest 76000 1
76000 krooni. 1
krooni. Mais 1
Mais tuli 1
tuli 232. 1
232. laskurpolk 1
laskurpolk Värska 1
Värska õppelaagrisse, 1
õppelaagrisse, kus 1
seda täiendati 1
täiendati juuni 1
juuni algul 2
algul venelaste, 1
venelaste, armeenlaste, 1
armeenlaste, tatarlaste 1
tatarlaste ja 1
ja kasahhidega. 1
kasahhidega. Maite 1
Maite oli 1
oli suurema 2
ajast tuuril 1
tuuril haige. 1
haige. 2010 1
2010 17-ndal 1
17-ndal juulil 1
juulil andis 1
andis Maite 1
Maite välja 1
singli "No 1
"No Vuelvas". 1
Vuelvas". Mait 1
Mait Malmsten 2
Malmsten (sündinud 1
1972 Viljandis 2
näitleja. Mait 1
Mait Mihkel 1
Mihkel Mathiesen 2
1949 Malmö 1
Malmö – 1
14. detsembrist 2
detsembrist 2003 1
surmani 1938. 1
valitsuse majandusminister 1
majandusminister ja 1
ja välisminister. 1
välisminister. Maitseainete 1
Maitseainete täpne 1
täpne valik 1
valik sõltub 4
sõltub kalaliigist. 1
kalaliigist. Maitsmisaisting 1
Maitsmisaisting tekib, 1
kui suus 1
suus olev 1
olev aine 1
aine reageerib 1
reageerib keemiliselt 1
keemiliselt keelel 1
keelel olevate 1
olevate maitsmispungade 1
maitsmispungade retseptoritega. 1
retseptoritega. Maja 1
Maja 40, 1
40, 70-73 1
70-73 Linnaregioonide 1
Linnaregioonide konkureerimine 1
konkureerimine Linnaregioonid 1
Linnaregioonid konkureerivad 1
konkureerivad omavahel 1
omavahel nii 1
nii riigi 2
riigi sees 2
sees kui 2
ka globaalselt. 1
globaalselt. Maja 1
Maja aadressil 2
aadressil Palli 2
Palli 3 1
3 Maja 1
Palli 11 1
11 Palli 1
Palli tänav 1
linnaosas Rahumäe 2
Rahumäe asumis. 2
asumis. Maja 1
Maja ajalugu 1
ajalugu Esimesed 1
teated maja 1
maja kohta 1
kohta Praeguse 1
Praeguse maja 1
maja asemel 1
algselt kolm 2
kolm hoonet: 1
hoonet: St. 1
St. Majad 1
Majad ehitas 1
ehitas aastatel 2
1933 Aedlinna 1
Aedlinna Ehitusühing 1
Ehitusühing "Uus 1
"Uus Tare". 1
Tare". Majade 1
Majade ümber 1
ümber asusid 1
asusid suured 2
suured hoovid 1
hoovid ja 1
enamasti mitmesugused 1
mitmesugused abihooned. 1
abihooned. Majad 1
Majad Hot 1
Hot Sulphur 3
Sulphur Springsis 1
Springsis Hot 1
Sulphur Springs 1
Springs on 2
osariigis, Grandi 1
Grandi maakonna 1
halduskeskus. Majad 1
Majad olid 1
ka Little 1
Little Ealingis, 1
Ealingis, Ealing 1
Ealing Deanis, 1
Deanis, Haven 1
Haven Greenis, 1
Greenis, Drayton 1
Drayton Greenis 1
Greenis ja 1
ja Castlebar 1
Castlebar Hillis. 1
Hillis. Majad 1
Majad on 1
enamasti puidust 1
puidust ühekorruselised 1
ühekorruselised kalurimajad. 1
kalurimajad. Maja 1
Maja esimese 1
esimese korruse 3
korruse keskosas 1
keskosas asuvad 1
asuvad fuajee 1
ja kaubanduspinnad, 1
kaubanduspinnad, hoone 1
hoone külgedele 1
külgedele jäävad 1
jäävad koridorid, 1
koridorid, kust 1
kust avanevad 1
avanevad pääsud 1
pääsud väiksematesse 1
väiksematesse abiruumidesse: 1
abiruumidesse: omaaegse 1
omaaegse sisekujundusega 1
sisekujundusega sauna, 1
sauna, duši- 1
duši- ja 1
ja riietusruumidesse. 1
riietusruumidesse. Maja 1
Maja ette 1
paigutatud mälestuskivi 1
mälestuskivi Leho 1
Lõhmus. Majaka 1
Majaka elumaja 1
elumaja osa 1
jõudnud harjakõrguseni 1
harjakõrguseni (11. 1
(11. august 1
august 1906). 1
1906). Majaka 1
Majaka tänav 2
loode–kagu suunaline 3
ligikaudu 880 1
880 meetri 1
pikkune. Majaka 1
Majaka tn. 1
tn. 2 1
2 asub 1
Tallinna Teeniduskool. 1
Teeniduskool. Majakatule 1
Majakatule heledus 1
1 706 1
706 000 1
000 kandelat 1
kandelat ja 1
tuli paistab 1
paistab 32,6 1
32,6 km 1
kaugusele. Majakavahid 1
Majakavahid olid 1
olid Karl 2
Karl Fredrik 1
Fredrik Laine, 1
Laine, Karl 1
Johannes Eriksson 1
Eriksson ja 1
Erik Anton 1
Anton Sjölund. 1
Sjölund. Majakavahid 1
Majakavahid pöördusid 1
pöördusid pärast 1
sõda saarele 1
saarele tagasi, 1
ilma peredeta. 1
peredeta. Majakivi 1
Majakivi Majakivi 1
Majakivi on 1
Eesti suuruselt 2
kolmas rändrahn 1
rändrahn ruumala 1
ruumala järgi 1
järgi (584 1
(584 m³). 1
m³). Maja 1
Maja kohta 1
kohta kasutatakse 2
nime Šveitsi 1
Šveitsi maja. 1
maja. Maja 2
Maja kolme 1
laiune keskosa 1
keskosa oli 1
oli kahekorruseline. 1
kahekorruseline. Maja 1
Maja kõrguseks 1
kõrguseks oli 1
oli 7,7 1
7,7 meetrit. 1
meetrit. Maja 1
Maja kui 1
kui sümbol: 1
sümbol: Eesti 1
Seltsi hoone 2
hoone Tartus. 1
Tartus. Majale 1
Majale püstitati 1
püstitati kolm 1
kolm elukorrust, 1
elukorrust, uus 1
uus kivitrepp; 1
kivitrepp; ruumid 1
ruumid kapitaalseinte 1
kapitaalseinte vahel 1
vahel jaotati 1
jaotati puust 1
puust vaheseintega. 1
vaheseintega. Majalinnuses 1
Majalinnuses oli 1
4 ruumi: 1
ruumi: eeskoda 1
eeskoda – 1
– hall 1
hall e. 1
e. "Diele", 1
"Diele", saal 1
2 väiksemat 2
väiksemat ruumi 1
ruumi hoone 1
hoone põhjatiivas. 2
põhjatiivas. Majandavate 1
Majandavate puistute 1
puistute tagavara 1
tagavara on 1
kahanenud intensiivse 1
intensiivse raiumise 1
raiumise tõttu, 1
tõttu, seda 1
levila lääneosas. 1
lääneosas. Majandis 1
Majandis kasvatati 1
kasvatati punast 1
punast tõugu 1
tõugu karja 1
karja ning 1
ning poolsaare 1
poolsaare ainus 1
ainus suurfarm 1
suurfarm asus 1
asus Pürksi 1
Pürksi külas. 1
külas. Majandus 1
Majandus 18. 1
muutus Kinešma 1
Kinešma linatootmise 1
linatootmise keskuseks, 1
keskuseks, ent 1
ent lina 1
lina tootmine 1
keskpaigaks täielikult. 1
täielikult. Majandus 1
Majandus Aastaks 1
Aastaks 2007 1
umbes 806 1
806 miljonit 1
miljonit autot 1
autot ja 2
ja kergeveokit. 1
kergeveokit. Majandusabi 1
Majandusabi Nauru 1
Nauru sai 1
sai 2005. 1
aastal majandusabi 1
majandusabi 20 1
dollarit. Majandusajaloolased 1
Majandusajaloolased on 1
on otsinud 1
otsinud suure 1
depressiooni põhjusi, 1
põhjusi, kuid 1
kuid ühest 1
ühest vastust 2
leitud. Majandusalane 1
Majandusalane koostöö 1
koostöö Põhjamaade 1
Põhjamaade ametlikus 1
ametlikus koostöös 1
koostöös osalevad 1
osalevad maad. 1
maad. 2. 1
1954 loodi 1
Põhjamaade ühine 1
ühine tööturg. 1
tööturg. Majandus 1
Majandus Albaania 1
Albaania majandus 2
üks vaesemaid 1
vaesemaid Euroopas. 1
Euroopas. Majandus 1
Majandus Belgias 1
tööjõulisi 5,07 1
5,07 miljonit. 1
miljonit. Majandus 1
Majandus Boeingi 1
Boeingi tehas 1
tehas Everettis, 1
Everettis, maailma 1
suurima kubatuuriga 1
kubatuuriga hoone 1
hoone Seattle 1
Seattle on 2
paljude tuntust 1
kogunud firmade 1
firmade kodulinn. 1
kodulinn. Majandus 1
Majandus Charleroi 1
Charleroi oli 1
suur tööstuslinn, 1
tööstuslinn, kus 1
kus peamisteks 1
peamisteks tööstusharudeks 1
tööstusharudeks olid 1
olid söe-, 1
söe-, klaasi- 1
ja terasetootmine, 1
terasetootmine, kuid 1
kuid 20. 2
poolel suur 1
osa kaevandustest 1
kaevandustest ja 2
ja tehastest 1
tehastest suleti. 1
suleti. Majanduseministeeriumi 1
Majanduseministeeriumi rahanduseosakonna 2
rahanduseosakonna teadaanne 2
teadaanne Eesti 2
Vabariigi 2-sendilise 1
2-sendilise metallvahetusraha 1
metallvahetusraha kupüüri 2
kupüüri käibelelaskmise 2
käibelelaskmise kohta 2
ja nimetatud 3
nimetatud vahetusraha 2
vahetusraha kirjeldus. 2
kirjeldus. Majandus, 1
Majandus, eriti 1
eriti kaubandus 1
kaubandus (nagu 1
(nagu slaavlastega), 1
slaavlastega), kasvas 1
kasvas pärast 1
seda suuresti. 1
suuresti. Majanduses 1
Majanduses on 2
endiselt probleemiks 1
probleemiks suur 1
suur väliskaubandusbilansi 1
väliskaubandusbilansi puudujääk 1
puudujääk ja 1
ja raskused 2
raskused elektrienergiaga 1
elektrienergiaga varustamisel. 1
varustamisel. Majanduses 1
olulised pipra 1
pipra ja 1
ja kummi 1
kummi tootmine. 1
tootmine. Majanduses 1
Majanduses pooldatakse 1
pooldatakse riigi 1
riigi võimalikult 2
võimalikult vähest 2
vähest sekkumist, 1
sekkumist, lubades 1
lubades täielikku 1
täielikku vabaturumajandust. 1
vabaturumajandust. Majandus 1
Majandus Euroopa 1
Liit piirkondlik 1
piirkondlik rahastamine 1
rahastamine aastatel 1
aastatel 2007-2013: 1
2007-2013: Lõuna-Itaalia 1
peaaegu tervikuna 1
tervikuna klassifitseeritud 1
klassifitseeritud objektiivse 1
objektiivse konvergentsi 1
konvergentsi alla 1
alla (SKP 1
(SKP elaniku 1
kohta vähem 1
kui 75% 1
75% Euroopa 1
Liidu keskmisest). 1
keskmisest). Majanduse 1
Majanduse vaatenurgast 1
vaatenurgast on 1
Tallinna linnaregioon 1
linnaregioon kõige 1
kõige võimsam, 1
võimsam, eriti 1
kui silmas 1
pidada suuri 1
suuri ja 4
ja rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi ettevõtteid. 1
ettevõtteid. Majanduse 1
Majanduse vaba 1
vaba tasakaal 1
tasakaal on 1
riik tootjate 1
tootjate vabasse 1
vabasse komkurentsisse 1
komkurentsisse ei 1
ei sekku. 1
sekku. Majandus 1
Majandus hakkas 1
hakkas alla 1
alla käima 1
käima peaaegu 1
peaaegu kohe 6
pärast iseseisvumist. 1
iseseisvumist. Majandushooned 1
Majandushooned paiknesid 1
paiknesid enamikus 1
enamikus sajakonna 1
sajakonna meetri 1
kaugusel loodes, 1
loodes, järsu 1
järsu veeru 1
veeru all. 1
all. Majandus- 1
ja sotsiaalinstituut 1
sotsiaalinstituut on 1
Maaülikooli instituut. 2
instituut. Majandus 1
Majandus ja 1
ja valitsemine 2
valitsemine Olgugi, 1
Olgugi, et 7
et Campione 1
Campione näol 1
tegemist Itaalia 1
Itaalia omavalitsusega, 1
omavalitsusega, on 1
piirkond majanduslikult 1
majanduslikult ja 3
halduslikult märgataval 1
märgataval määral 1
määral Šveitsiga 1
Šveitsiga integreeritud. 1
integreeritud. Majandus 1
Majandus Kailukal 1
Kailukal tegutsevad 1
tegutsevad haljastusfirma 1
haljastusfirma Rassiaru 1
Rassiaru OÜ 1
ja kalandusettevõte 1
kalandusettevõte Kärsa 1
Kärsa Rand 1
Rand OÜ. 1
OÜ. Majanduskasv 1
Majanduskasv ei 1
too heaolu: 1
heaolu: Tööstuspoliitika 1
Tööstuspoliitika tekketa 1
tekketa jääb 1
jääb rikas 1
rikas Eesti 1
Eesti unistuseks. 1
unistuseks. Majanduskasvu 1
Majanduskasvu allikateks 1
allikateks võivad 1
olla mitmed 1
mitmed tegurid. 1
tegurid. Majanduskasvu 1
Majanduskasvu hindamine 1
hindamine Majanduskasvu 1
Majanduskasvu hindamisel 1
hindamisel tuleb 1
pidada rida 1
rida momente: 1
momente: * 1
* Kasvu 1
Kasvu näitab 1
näitab reaalse 1
reaalse SKT 1
SKT suurenemine, 1
suurenemine, see 1
tähendab majandus 1
majandus suureneb 1
suureneb vaid 1
vaid siis 1
kui SKT 1
SKT kasvab 1
kasvab kiiremini 3
kui hinnad. 1
hinnad. Majandus 1
Majandus Kölni 1
Kölni Reini 1
Reini -äärne 1
-äärne sadam 1
Euroopa tähtsamaid 1
tähtsamaid sisesadamaid 1
sisesadamaid ning 1
ning suuruselt 2
teine sisesadam 1
sisesadam Saksamaal. 1
Saksamaal. Majandus 1
Majandus Kõrgõzstan 1
Kõrgõzstan on 1
on vaene, 1
vaene, domineeriva 1
domineeriva põllumajandussektoriga 1
põllumajandussektoriga riik. 1
riik. 2004. 1
jäi 40% 1
40% elanikest 1
elanikest vaesuspiiri 1
vaesuspiiri alla. 1
alla. 2005. 1
oli põllumajandusega 1
põllumajandusega hinnanguliselt 1
hinnanguliselt hõivatud 1
hõivatud 48% 1
48% tööjõust. 1
tööjõust. ;Majanduskriis 1
;Majanduskriis Suurem 1
osa Edgar 1
valitsuse tegevusest 2
tegevusest möödus 2
möödus hüperinflatsiooni 2
hüperinflatsiooni ja 2
ja kasvava 3
kasvava kaubanappuse 2
kaubanappuse olukorras. 2
olukorras. Majandus 1
Majandus langes 1
langes 13,7% 1
13,7% ning 1
ning ruupia 1
ruupia kurss 2
kurss kukkus 1
kukkus USA 1
suhtes tasemelt 1
tasemelt 2600 1
2600 kuni 1
kuni tasemeni 1
tasemeni 14 1
000 ruupiat 1
ruupiat ühe 1
ühe dollari 1
eest. Majandus 1
Majandus left 1
left Linn 1
on maanteesõlm 1
maanteesõlm ja 1
ja raudteesõlm 1
raudteesõlm Moskva-Kiievi 1
Moskva-Kiievi raudtee 1
ääres. Majandus 1
Majandus Leideni 1
Leideni jahuvabrik 1
jahuvabrik (2005) 1
(2005) Leideni 1
Leideni tähtsus 1
tähtsus viimastel 1
sajanditel on 1
olnud eelkõige 1
eelkõige akadeemiline, 1
akadeemiline, sest 1
linna üheks 1
üheks suuremaks 4
suuremaks tööandjaks 1
tööandjaks on 1
on Leideni 1
Leideni Ülikool 1
Ülikool ja 2
seotud asutused. 1
asutused. Majanduslik 1
Majanduslik eesmärk 1
eesmärk peab 1
peab silmas 1
silmas tulu 1
tulu saamist 1
saamist turismiga 1
turismiga seotud 1
seotud ettevõtjatele, 1
ettevõtjatele, reisibüroodele 1
reisibüroodele ja 1
ka riigile. 1
riigile. Majanduslikel 1
Majanduslikel eesmärkidel 1
eesmärkidel kasvatatavad 1
kasvatatavad taimed 2
taimed kasvavad 2
m kõrguseks 1
kõrguseks ning 1
neid lõigatakse 1
lõigatakse kuni 1
m pikkuseks, 1
pikkuseks, et 1
teha saagi 1
saagi korjamist 1
korjamist kergemaks. 1
kergemaks. erinevalt 1
erinevalt robustast 1
robustast meeldib 1
meeldib arabicale 1
arabicale kasvada 1
kasvada varjus. 1
varjus. Majanduslikel 1
Majanduslikel põhjustel 1
põhjustel on 3
ka kiired 1
kiired reaktorid 1
reaktorid vähe 1
vähe levinud. 2
levinud. Majanduslike 1
Majanduslike olude 1
olude paranemisega 1
paranemisega paranes 1
paranes ka 1
linna üldpilt, 1
üldpilt, tehti 1
mitmeid arhitektuurilisi 1
arhitektuurilisi muutusi, 1
muutusi, mis 2
suure kampaania 1
kampaania Georg 1
Georg IV 1
IV aegse 1
aegse arhitektuuri, 1
arhitektuuri, tänavate 1
tänavate ja 1
ja suursugususe 1
suursugususe säilitamiseks. 1
säilitamiseks. Majanduslik 1
Majanduslik mõju 1
mõju Tuuleturbiinitööstus 1
Tuuleturbiinitööstus Taani 1
Taani tuuleturbiinitööstus 1
tuuleturbiinitööstus on 1
maailma suurim. 5
suurim. Majanduslik 1
Majanduslik mõttekus 1
mõttekus Heitesilmus 1
Heitesilmus tasub 1
tasub majanduslikult 1
majanduslikult ära, 1
kui orbiidile 1
orbiidile on 1
vaja toimetada 1
toimetada piisavalt 1
piisavalt suures 1
koguses veoseid. 1
veoseid. Majanduslik 1
Majanduslik restruktureerimine 1
restruktureerimine lubas 1
lubas turgudel 1
turgudel kasvada 1
kasvada regionaalsetest 1
regionaalsetest riiklikule 1
riiklikule tasandile 1
tasandile ning 1
riiklikust rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele tasandile. 1
tasandile. Majanduslik 1
Majanduslik stiimul 1
stiimul (inglise 1
(inglise economic 1
economic incen­tive) 1
incen­tive) on 1
hind või 2
otsene majanduslik 1
majanduslik kasu, 1
kasu, mis 1
mis motiveerib 1
motiveerib tootjat 1
tootjat või 1
või tarbijat 1
tarbijat käituma 1
käituma soovitud 1
soovitud viisil. 1
viisil. Majanduslik 1
Majanduslik tähtsus 2
tähtsus Soomes 1
Soomes kasvatatakse 1
kasvatatakse päideroogu 1
päideroogu energiataimena 1
energiataimena (aastal 1
(aastal 2005 1
2005 umbes 1
000 hektaril). 1
hektaril). Majanduslik 1
tähtsus Tundras 1
Tundras on 1
on rabahaned 1
rabahaned sealsete 1
elanike jaoks 1
jaoks majanduslikult 1
majanduslikult tähtsad. 1
tähtsad. Majanduslikud 1
Majanduslikud tingimused 1
tingimused ühendatud 1
ühendatud Itaalias 1
olid kehvad: 1
kehvad: puudusid 1
puudusid tööstuse 1
tööstuse ja 3
ja transpordirajatised, 1
transpordirajatised, äärmine 1
äärmine vaesus, 1
vaesus, kõrge 1
kõrge kirjaoskamatuse 1
kirjaoskamatuse tase 1
ainult väikesel 1
väikesel protsendil 1
protsendil rikastel 1
rikastel itaallastel 1
itaallastel oli 1
õigus valida. 1
valida. Majanduslikult 1
Majanduslikult oli 2
oli Cosimo 2
Cosimo aeg 1
aeg nii 1
nii Firenzele 1
Firenzele kui 1
ka Medicitele 1
Medicitele äärmiselt 1
äärmiselt edukas 1
ning ehkki 1
ta kulutas 1
kulutas enamiku 1
enamiku Medicite 1
Medicite panga 1
panga sissetulekust 1
sissetulekust metseenlusele, 1
metseenlusele, pärandas 1
pärandas ta 2
pojale umbes 1
suurema rahasumma, 1
rahasumma, kui 1
ise saanud. 1
saanud. Majanduslikult 1
oli fašistlik 1
fašistlik poliitika 2
poliitika suunatud 1
suunatud Itaalia 1
Itaalia koloniaalimpeeriumi 1
koloniaalimpeeriumi loomisele 1
ja Lõuna-Itaalia 2
Lõuna-Itaalia sadamad 1
sadamad olid 1
olid strateegilised 1
strateegilised kogu 1
kogu kaubandusele 1
kaubandusele kolooniate 1
kolooniate suunal. 1
suunal. Majanduslikult 1
Majanduslikult tabas 1
tabas Itaaliat 2
Itaaliat veelgi 1
veelgi hullem 1
hullem allakäik 1
allakäik järgmisel 1
kui Justinianus 1
selle taas 1
taas vallutas 1
ja Bütsantsiga 1
Bütsantsiga liitis. 1
liitis. Majandusliku 1
Majandusliku tõhususe 1
tõhususe suurendamist 1
suurendamist taotletakse 1
taotletakse samaaegse 1
samaaegse keskkonnamõju 1
keskkonnamõju vähendamisega 1
vähendamisega nii 1
nii tootmisprotsessis 1
tootmisprotsessis kui 1
ka elanikkonnale 1
elanikkonnale pakutavate 1
pakutavate toodete 1
toodete olelusringi 1
olelusringi jooksul. 1
jooksul. Majandus 1
Majandus Linnas 1
hulgas toiduainetetööstuse 1
toiduainetetööstuse ettevõtted, 1
ettevõtted, sigaretivabrikud 1
sigaretivabrikud ja 1
ja tekstiiliettevõtted. 1
tekstiiliettevõtted. Majandus 1
Majandus Lubjatehas, 1
Lubjatehas, mis 1
kuulub aktsiaseltsile 1
aktsiaseltsile Nordkalk, 1
Nordkalk, on 1
on Rakke 1
Rakke alevikus 1
alevikus suurim 1
tööandja – 1
– 2008. 2
oktoobri seisuga 1
seisuga leiab 1
seal rakendust 1
rakendust 67 1
inimest, 2008. 1
aasta tootmismaht 1
tootmismaht oli 1
tonni lupja 1
lupja ja 1
ja 93 1
93 000 1
tonni fillereid. 1
fillereid. Majandus 1
Majandus Maavaraderikkuse 1
Maavaraderikkuse tõttu 1
tõttu kuulub 1
kuulub Uus-Kaledoonia 1
Uus-Kaledoonia Okeaania 1
Okeaania rikkamate 1
rikkamate maade 1
hulka. Majandus 1
Majandus Nii 1
Nii nagu 13
nagu teiste 1
Liidu osade, 1
osade, nii 1
ka Šotimaa 1
Šotimaa majandus 1
Liidu osadega. 1
osadega. Majandus 1
Majandus oli 1
enam kokku 1
kokku kukkumas 1
kukkumas ja 1
inimestest oli 1
kaotanud usu 1
usu Nõukogude 1
Nõukogude võimu. 1
võimu. Majandus 1
Majandus Pärast 1
Pärast Teist 30
Filipiinid üks 1
üks arenenumaid 1
arenenumaid riike 1
riike Aasias, 1
Aasias, kuid 1
nüüd aeglase 1
aeglase majanduskasvu 1
suure korruptsiooni 1
korruptsiooni tõttu 1
tõttu teistest 1
teistest maha 1
jäänud. Majanduspoliitika 1
Majanduspoliitika jaguneb: 1
jaguneb: 1) 1
1) Korrapoliitika 1
Korrapoliitika 2) 1
2) Struktuuripoliitika 1
Struktuuripoliitika 3) 1
3) Protsessipoliitika 1
Protsessipoliitika Korrapoliitika 1
Korrapoliitika on 1
suunatud raamtingimustele, 1
raamtingimustele, milles 1
milles majandussubjektid 1
majandussubjektid oma 1
oma otsused 1
otsused teevad. 1
teevad. Majanduspoliitikas 1
Majanduspoliitikas on 1
eesmärgiks rahvastiku 1
rahvastiku sissetulekute 1
sissetulekute võimalikult 1
võimalikult ulatuslik 1
ulatuslik võrdsustamine. 1
võrdsustamine. Majanduspoliitika 1
Majanduspoliitika võib 1
olla suunatud: 1
suunatud: 1) 1
1) territooriumile; 1
territooriumile; 2) 1
2) rahvamajanduse 1
rahvamajanduse osale, 1
osale, näiteks 1
näiteks ühele 2
ühele sektorile 1
sektorile või 1
või sektori 1
sektori alljaotusele; 1
alljaotusele; 3) 1
3) ressursside 1
ressursside liigile; 1
liigile; 4) 1
4) infrastruktuurilistele 1
infrastruktuurilistele funktsioonidele. 1
funktsioonidele. Majandusraskused 1
Majandusraskused jätkusid: 1
jätkusid: 20 1
inimest elas 1
elas allpool 1
allpool vaesusepiiri, 1
vaesusepiiri, riik 1
riik ägas 1
ägas tohutu 1
tohutu välisvõla 1
välisvõla koorma 1
koorma all. 1
all. Majandusraskuste 1
Majandusraskuste tõttu 1
jäeti esmakordselt 1
esmakordselt toetuseta 1
toetuseta erakondade 1
erakondade noorteorganisatsioonid, 1
noorteorganisatsioonid, sest 1
sest erakondi 1
erakondi rahastatakse 1
rahastatakse niigi 1
niigi riigieelarvest. 1
riigieelarvest. Majandusreformid 1
Majandusreformid Clemens 1
XII sai 1
sai paavstiks 3
paavstiks ajal, 1
mil Kirikuriigi 1
Kirikuriigi rahandus 1
rahandus oli 1
väga viletsas 1
viletsas olukorras. 1
olukorras. Majandusrevolutsioonile 1
Majandusrevolutsioonile aitasid 1
kaasa välisinvesteeringud 1
välisinvesteeringud ja 1
ja immigratsioon 1
immigratsioon Euroopast. 1
Euroopast. Majandus 1
Majandus Riigid, 1
Riigid, millega 1
millega Mehhiko 1
Mehhiko on 1
on sõlminud 2
sõlminud vabakaubanduslepingu 1
vabakaubanduslepingu Mehhiko 1
Mehhiko majandus 1
maailmas suuruselt 1
suuruselt 11s. 1
11s. Majandus 1
Majandus Riigi 1
Riigi põhiline 1
põhiline majandusharu 1
majandusharu on 2
on boksiidi 1
boksiidi kaevandamine, 1
kaevandamine, mille 1
osakaal SKTst 1
SKTst on 1
on 15% 2
15% ja 1
ja eksporditulust 1
eksporditulust 70%. 1
70%. Majandus 1
Majandus Rogeri 1
Rogeri õigus- 1
ja valitsemisreformid 1
valitsemisreformid mitte 1
taotlenud tema 1
võimu tugevdamist, 1
tugevdamist, vaid 1
vaid parandasid 1
parandasid ka 1
ka Sitsiilia 2
Sitsiilia ja 3
Lõuna-Itaalia majanduslikku 1
majanduslikku seisu. 1
seisu. Majandussanktsioonidega 1
Majandussanktsioonidega ähvardamine 1
ähvardamine oleks 1
olnud sisuliselt 1
sisuliselt kasutu, 1
kasutu, sest 1
sest Ameerika 1
Ühendriigid ei 1
kuulunud Rahvasteliitu 1
Rahvasteliitu ja 1
ja oleksid 3
oleksid võinud 1
võinud kauplemist 1
kauplemist Jaapaniga 1
Jaapaniga jätkata. 1
jätkata. Majandus 1
Majandus Sisemajanduse 1
Sisemajanduse kogutoodang 4
kogutoodang oli 2
10 958 1
958 miljardit 1
miljardit jüaani, 1
jüaani, ühe 1
kohta 12 1
12 005 1
005 jüaani. 1
jüaani. Majandus 1
Majandus Sõjajärgsete 1
Sõjajärgsete piiridega 1
piiridega lõigati 1
lõigati Saksa 1
Saksa DV-st 1
DV-st ära 1
ära osa 1
tema tagamaadest 1
tagamaadest idas, 1
idas, Saksamaa 1
Saksamaa idaosa 1
idaosa energiaga 1
energiaga kindlustanud 1
kindlustanud Sileesia 1
Sileesia söebasseinid 1
söebasseinid ja 1
Elbe alamjooksul 1
alamjooksul asunud 1
asunud sadamad. 1
sadamad. Majandusteadlased 1
Majandusteadlased ei 1
oska selle 1
üle otsustada, 1
otsustada, kuna 1
saa mõõta 2
mõõta iga 1
inimese subjektiivset 1
subjektiivset euro 1
euro piirväärtust 1
piirväärtust ehk 1
ehk seda, 1
palju annab 1
annab ühele 1
inimesele 1 1
1 euro 1
väärtuses kaupade 1
kaupade tarbimine. 1
tarbimine. Majandusteaduse 1
Majandusteaduse ajalugu 1
ajalugu ehk 1
ehk majandusmõtte 1
majandusmõtte ajalugu 1
on majandusalaste 1
majandusalaste vaadete 1
vaadete areng, 1
areng, kaasa 1
arvatud kitsamas 1
mõttes majandusteaduse 1
majandusteaduse ajalugu. 1
ajalugu. Majandustegevus 1
Majandustegevus Eesti 1
Vabariigi loomisel 1
ja algusaastatel 1
algusaastatel toimunud 1
Vabadussõda ajal 1
ajal teenindas 1
teenindas Scheeli 1
Scheeli pank 1
pank Eestis 1
Eestis paiknevat 1
paiknevat Vene 2
Vene valgekaartlikku 1
valgekaartlikku Loodearmeed 1
Loodearmeed ja 1
ja Loode-Venemaa 1
Loode-Venemaa valitsust. 1
valitsust. Majandustegevus 1
Majandustegevus Peamine 1
Peamine tulu 1
tulu tuli 1
tuli kloostrile 1
kloostrile kinnisvara 1
kinnisvara intressidest, 1
intressidest, harvemini 1
harvemini tegeleti 1
ka toiduainete, 1
toiduainete, koduloomade 1
koduloomade ja 1
ja jalanõude 1
jalanõude müügiga. 1
müügiga. Majandustegevus 1
Majandustegevus Ta 1
on puuviljade 1
puuviljade hulgiettevõtte 1
hulgiettevõtte Megaviljad 1
Megaviljad omanik. 1
omanik. Majandustulemused 1
Majandustulemused 2014. 1
märtsi kuus 1
kuus kasvas 1
kasvas jaekäive 1
jaekäive koos 1
koos käibemaksuga 1
käibemaksuga võrreldes 1
võrreldes 2013. 1
märtsi kuuga 1
kuuga 16,6% 1
16,6% (13,3 1
(13,3 miljoni 1
miljoni euroni). 1
euroni). Majandus 1
Majandus Tuluallikaiks 1
Tuluallikaiks oli 1
peamiselt turism 1
turism ja 2
ja offshore-majandus. 1
offshore-majandus. Majandusüksus 1
Majandusüksus on 1
on laiemas 1
tähenduses iseseisvalt 1
iseseisvalt majandustegevusest 1
majandustegevusest osalev 1
osalev ettevõtte. 1
ettevõtte. Majaomanikkude 1
Majaomanikkude Kojal 2
Kojal oli 2
oli 60 1
60 valitavat 1
liiget. Majaomanikkude 1
õigus valida 3
üks Riiginõukogu 1
liige. Maja 1
Maja omanik 1
OÜ Saare 1
Saare Kinnisvara. 1
Kinnisvara. Majaomanikule 1
Majaomanikule vajalikud 1
vajalikud seadused, 1
seadused, määrused 1
määrused ja 2
ja juhised 1
juhised kodanliku 1
kodanliku õhukaitse 1
õhukaitse alal. 1
alal. Maja 1
sisuliselt avariiseisundis 1
avariiseisundis ja 1
vajab kiirelt 1
kiirelt kapitaalset 1
kapitaalset remonti. 1
remonti. Maja 1
kui Projekteerijate 1
Projekteerijate maja 1
maja või 1
või Eesti 1
Eesti Maaehitusprojekti 1
Maaehitusprojekti maja. 1
Maja õuel, 1
õuel, ühekordse 1
ühekordse puumaja 1
puumaja keldris 1
keldris avastati 1
avastati veel 1
mehe surnu-kehad. 1
surnu-kehad. Majapidamisteenustele, 1
Majapidamisteenustele, näiteks 1
näiteks koristajatele 1
koristajatele kuluva 1
kuluva summa 1
summa maksuvabastus 1
maksuvabastus väheneb 1
väheneb aastas 1
aastas 2000 2
2000 euroni. 1
euroni. Majapidamistele 1
Majapidamistele kuulus 1
kuulus 906 1
906 833 1
833 ha 1
ha põllumajandusmaad, 1
põllumajandusmaad, mis 1
mis jagunes 1
jagunes aga 2
aga füüsiliste 1
füüsiliste ja 1
ja juriidiliste 2
juriidiliste isikute 1
isikute vahel 1
vahel peaaegu 3
peaaegu pooleks: 1
pooleks: 469 1
469 735 1
735 ha 1
ha kuulus 1
kuulus füüsilistele 1
füüsilistele ja 1
ja 437 1
437 098 1
098 ha 1
ha juriidilistele 1
juriidilistele isikutele. 1
isikutele. Maja 1
Maja sai 2
kaks tabamust, 1
tabamust, kuid 1
kuid president 2
president kannatada 1
saanud. Maja 1
uue välisilme 1
välisilme ning 1
ka siseruumid 1
siseruumid kaasajastati. 1
kaasajastati. Majas 1
Majas alustas 1
alustas lasteaia 1
lasteaia kõrval 1
kõrval tööd 1
tööd kool. 1
kool. Majas 1
Majas oli 2
palju teenijaid, 1
teenijaid, ihukaitsja 1
ihukaitsja ja 1
ja autojuht. 1
autojuht. Majas 1
üks suur 2
suur ruum, 1
ruum, millest 1
millest hargnes 1
hargnes viis 1
viis väiksemat 1
väiksemat tuba, 1
tuba, ja 1
täiesti tühi 1
tühi nii 1
nii elusolenditest 1
elusolenditest kui 1
kui esemetest. 1
esemetest. Majas 1
Majas on 2
kaks eksponaatide 1
eksponaatide saali 1
saali ning 1
ning näidiskabinet, 1
näidiskabinet, kokku 1
on pinda 2
pinda 142,7 1
142,7 m². 1
m². Majas 1
ligi 8200 1
8200 ruutmeetrit 1
ruutmeetrit pinda. 1
pinda. Maja, 1
Maja, suurusega 1
suurusega 23 1
23 x 1
x 11,5 1
11,5 m, 1
m, läks 1
maksma 12015,42 1
12015,42 krooni 1
krooni Vallamaja 1
Vallamaja ehitati 1
ehitati paljude 1
paljude kohalike 1
kohalike inimeste 2
inimeste abiga. 1
abiga. Majas 1
Majas viibinud 1
viibinud pantvangid 1
pantvangid ja 1
ja pantvangistajad 1
pantvangistajad avasid, 1
avasid, et 1
on põlengusuitsuga, 1
põlengusuitsuga, kui 1
kui saadi 1
saadi aru, 2
on gaasiga, 1
gaasiga, tekitas 1
see saalis 1
saalis paanika. 1
paanika. Maja 1
Maja ühte 1
ühte nurka 1
nurka kaevatakse 1
kaevatakse kraav, 1
kraav, kuhu 1
kuhu kogutakse 1
kogutakse viie 1
pärast sünnitust 1
sünnitust ema 1
lapse pesuvesi. 1
pesuvesi. Maja 1
Maja ülakorrustel 1
ülakorrustel olid 1
olid korterid, 1
korterid, alumisel 1
alumisel suurte 1
suurte vitriinakendega 1
vitriinakendega korrusel 1
korrusel paigutus 1
paigutus äritsoon, 1
äritsoon, mis 1
oma fuktsiooni 1
fuktsiooni säilitanud 1
säilitanud tänaseni. 1
tänaseni. Maja 1
Maja vundamendi 1
vundamendi edelanurka 1
edelanurka on 1
müüritud 12 1
12 mäekristalli 1
mäekristalli ja 1
ja ürik, 1
ürik, kus 1
öeldud, kes 1
kes ja 1
millal maja 1
maja ehitas. 1
ehitas. Majko 1
Majko astus 1
astus peaministrikohalt 1
peaministrikohalt tagasi 1
ning Nano 1
Nano moodustas 1
moodustas uue 1
uue valitsuse. 2
valitsuse. Majoolikas 1
Majoolikas kaunistati 1
kaunistati ajalooliselt 1
ajalooliselt vaagnaid, 1
vaagnaid, taldrikuid, 1
taldrikuid, kanne 1
kanne apteeginõusid, 1
apteeginõusid, seina- 1
seina- ja 1
ja põrandaplaate 1
põrandaplaate jne. 1
jne. Eriti 1
Eriti kuulsad 1
kuulsad ja 1
ja imetletud 2
imetletud on 1
on Valencia 1
Valencia 13.-14. 1
13.-14. sajandi 1
sajandi lüsterglasuuridega 1
lüsterglasuuridega kaetud 1
kaetud esemed. 1
esemed. Major 1
Major Alfons 1
Alfons Rebase 1
Rebase juhitud 1
juhitud 658. 1
658. pataljon 2
pataljon kaitses 1
kaitses armee 1
armee ainust 1
ainust taganemisteed 1
taganemisteed Novgorod-Luuga 1
Novgorod-Luuga maanteel 1
maanteel Sürgovo 1
Sürgovo küla 1
hiljem Luuga 1
Luuga all 1
all Vaškovo 1
Vaškovo küla 1
juures edukalt. 1
edukalt. Major 1
Major Danby 1
Danby kinnitab, 1
et tehing 1
tehing kolonelidega 1
kolonelidega kehtib 1
kehtib siiani, 1
siiani, kuid 1
kuid Yossarian 1
Yossarian ei 1
soovi sellest 1
sellest enam 1
enam osa 1
võtta kuna 1
see veaks 1
veaks kogu 1
kogu eskadroni 1
eskadroni alt. 1
alt. Majori 1
Majori auaste 1
talle 1938. 1
aastal. 1939. 1
määrati Kristian 1
Kristian lühiajaliselt 1
lühiajaliselt Eesti 1
sõlmitud vastastikuse 1
abistamise paktist 1
paktist tulenevate 1
tulenevate ülesannete 1
täitmisele. Majori 1
Majori jaamahoone. 1
jaamahoone. Majori 1
Majori asendikaart 1
asendikaart Majori 1
Majori on 1
osa. Major 1
Major League 1
League Soccer 1
Soccer (MLS) 1
(MLS) on 1
Kanada klubijalgpalli 1
klubijalgpalli kõrgeim 2
kõrgeim liiga. 2
liiga. Majuro 1
atolli kõrval 1
tähtis keskus 1
keskus Ebeye 1
Ebeye saar 1
saar Kwajaleini 1
Kwajaleini atollil. 1
atollil. Ma 1
Ma ju 1
ju teen 1
teen kindlasti 1
kindlasti vahet, 1
vahet, millal 2
millal ma 3
olen ärkvel 1
ärkvel ja 1
ma magan 1
magan ning 1
ning näen 1
näen und. 1
und. Majutuspaigad 1
Majutuspaigad olid 1
olid Käpylä 1
Käpylä ja 1
ja Otaniemi 1
Otaniemi olümpiakülad, 1
olümpiakülad, Naistenkylä, 1
Naistenkylä, Ruskeasuo 1
Ruskeasuo (ratsutajad), 1
(ratsutajad), Santahamina 1
Santahamina kadettidekool 1
kadettidekool (Soome 1
(Soome koondis), 1
koondis), Hämeenlinna 1
Hämeenlinna hotell 1
hotell "Aulanko" 1
"Aulanko" (viievõistlejad). 1
(viievõistlejad). Ma 1
Ma käskisin 1
käskisin tal 1
tal koristada 1
koristada oma 1
oma tuba. 1
tuba. Ma 1
Ma kavatsesin 1
kavatsesin teda 1
teda asimuudi 1
asimuudi abil 1
abil otsida 1
otsida meridiaanist 1
meridiaanist väljas; 1
väljas; et 1
aga jäin 1
jäin 13. 1
veebruaril haigeks, 1
haigeks, ei 1
enam rohkem 1
rohkem vaatlusi 1
vaatlusi teha. 1
teha. Makaveipäev 1
Makaveipäev on 1
õigeusu kirikukalendris 1
kirikukalendris on 1
see päev 1
päev juudi 1
juudi preestriperekonnast 1
preestriperekonnast märtrite 1
märtrite Makabeide 1
Makabeide (setudel: 1
(setudel: Makaveide) 1
Makaveide) märtrisurma 1
märtrisurma mälestuspäev. 1
mälestuspäev. Makedoonia 1
Makedoonia keel 1
on bulgaaria 1
bulgaaria keelele 1
keelele lähedane 1
lähedane lõunaslaavi 1
lõunaslaavi keel. 1
keel. Makedoonia 1
Makedoonia lipp 3
lipp Makedoonia 1
lipp 1991–1995 1
1991–1995 Makedoonia 1
Makedoonia Vabariigi 1
lipp. Makedoonia 1
Makedoonia Omavalitsus 1
( makedoonia 1
makedoonia keeles 1
keeles opština) 1
opština) on 1
Leedu 1. 1
haldusüksus. Makedoonia 1
Makedoonia parim 1
tulemus seni 1
olnud 12. 1
12. koht, 1
mis saavutati 2
saavutati 2006. 1
2006. Make 1
Make müür 1
müür (ka 1
(ka Möldre 1
Möldre müür)on 1
müür)on kuni 1
kõrgusele ulatuv 1
ulatuv liivakivi 1
liivakivi paljand 1
paljand Piusa 1
Piusa jõe 1
kaldal, kalda 1
kalda kõrgus 1
kõrgus ulatub 1
ulatub 17 1
17 meetrini. 1
meetrini. Makeroy 1
Makeroy saarel 1
saarel asus 2
asus 2 2
2 x 1
x 305 1
mm haubitsat. 1
haubitsat. Ma 1
Ma ke 1
ke see-kolo 1
see-kolo – 1
– Ma 5
lähen kooli. 1
kooli. Maketil 1
Maketil harjutati 1
harjutati erinevaid 1
erinevaid lahinguolukordi 1
lahinguolukordi ja 1
nn Tapa 1
Tapa lahingu 1
lahingu sai 1
seal edukalt 1
mängida ning 2
kogu vastava 1
vastava varustuse 1
varustuse täpselt 1
täpselt lahingukorra 1
lahingukorra järgi 1
järgi peale 1
peale asetada. 1
asetada. MAK-i 1
MAK-i lennuõnnetuste 1
lennuõnnetuste uurimiskomisjon 1
uurimiskomisjon uurib 1
uurib lennuõnnetusi 1
lennuõnnetusi endistes 1
endistes Nõukogude 1
Liidu vabariikides. 1
vabariikides. Ma 1
Ma kirjutasin 1
kirjutasin seepärast 1
seepärast ühele 1
ühele sugulasele 1
sugulasele Bergenis, 1
Bergenis, kes 1
ka Gröönimaal 1
Gröönimaal käinud. 1
käinud. Mäkkejooks 1
Mäkkejooks Weng 1
Weng saavutas 1
saavutas 2010. 1
aasta mäkkejooksu 1
mäkkejooksu maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Kamnikis 1
Kamnikis Sloveenias 1
Sloveenias juunioride 1
juunioride 4,5 1
4,5 kilomeetrisel 1
kilomeetrisel jooksul 1
jooksul neljanda 1
koha. ;mäkketõus 1
;mäkketõus : 1
: võistlus 1
võistlus kindlal 1
kindlal distantsil, 1
distantsil, mille 1
start asub 1
asub oluliselt 1
oluliselt madalamal 1
kui finiš. 1
finiš. Ma 1
Ma kogun 1
kogun raha 1
raha selleks, 1
et reisima 1
reisima minna. 1
minna. Makoto 1
Makoto hüppab 1
hüppab nüüd 1
nüüd tagasi 1
tagasi sellesse 1
sellesse momenti 1
momenti mil 1
oma võimed 1
võimed algselt 1
algselt sai, 1
sai, punkti, 1
punkti, mil 1
mil Chiakil 1
Chiakil on 1
alles tema 2
tema viimane 3
viimane ajarände 1
ajarände tähis. 1
tähis. Makoto 1
Makoto Oda 1
Oda (小田 1
(小田 実 1
実 Oda 1
Oda Makoto; 1
Makoto; 2. 1
juuni 1932 1
1932 Ōsaka 1
Ōsaka – 1
juuli 2007 1
jaapani rahuaktivist 1
rahuaktivist ja 1
kirjanik. Makoto 1
Makoto Shinkai 1
Shinkai (sünninimi 1
(sünninimi Makoto 1
Makoto Niitsu; 1
Niitsu; sündinud 1
1973 Nagano 1
Nagano prefektuuris 1
jaapani filmilavastaja. 1
filmilavastaja. Makrofaagid 1
Makrofaagid e 1
e makrofagotsüüdid 1
makrofagotsüüdid Makrofaagid 1
Makrofaagid on 1
on sidekoes 1
sidekoes arvukuselt 1
arvukuselt levikult 1
teine rakuvorm. 1
rakuvorm. Makrokehadeks 1
Makrokehadeks on 1
on auto, 1
auto, rong, 1
rong, kivi, 1
kivi, raamat 1
raamat jne. 1
jne. Makrokehad 1
Makrokehad on 1
ka planeedid 1
planeedid ja 2
ja tähed. 1
tähed. Makromaailmas 1
Makromaailmas on 1
see massivahe 1
massivahe mõõtmise 1
mõõtmise jaoks 1
kuid aatomite 1
aatomite tasemel 1
tegemist juba 1
piisavalt suurte 1
suurte seoseenergiatega, 1
seoseenergiatega, mille 1
on massi 1
massi kadu 1
kadu täiesti 1
täiesti märgatav. 1
märgatav. Makroskoopilised 1
Makroskoopilised kehad 1
kehad on 3
enamasti elektriliselt 1
elektriliselt neutraalsed, 1
neutraalsed, mistõttu 1
mistõttu paistab 1
paistab makroskoopiliste 1
makroskoopiliste kehade 1
kehade juures 1
juures domineerivat 1
domineerivat just 1
just gravitatsioonijõud. 1
gravitatsioonijõud. Makroskoopilisel 1
Makroskoopilisel tasemel 1
tasemel saab 1
saab sama 1
sama nähtust 1
nähtust kirjeldada 1
kirjeldada mikroskoopiliste 1
mikroskoopiliste õhutiheduse 1
õhutiheduse fluktuatsioonide 1
fluktuatsioonide abil, 1
tingitud õhumolekulide 1
õhumolekulide suvalisest 1
suvalisest paigutusest 1
paigutusest atmosfääris. 1
atmosfääris. Maksarakkude 1
Maksarakkude kahjustus 1
kahjustus võib 1
võib sekundaarselt 1
sekundaarselt viia 1
viia intrahepaatilise 1
intrahepaatilise kolestaasini 1
kolestaasini ja 1
ja sapipigmendi 1
sapipigmendi säilitamiseni. 1
säilitamiseni. Maksasagarike 1
Maksasagarike poolt 1
poolt kolesteroolist 1
kolesteroolist valmistatavad 1
valmistatavad sapisoolad 1
sapisoolad (sapphapete 1
(sapphapete soolad) 1
soolad) on 1
aga lipiidide 1
lipiidide seedimiseks 1
seedimiseks vältimatud. 1
vältimatud. Maksa 1
Maksa siseehitus 1
siseehitus Maksa 1
Maksa serooskesta 1
serooskesta alla 1
alla jääb 1
jääb fibrooskest 1
fibrooskest (tunica 1
(tunica s. 1
s. capsula 1
capsula fibrosa), 1
fibrosa), mis 1
mis ümbritseb 3
ümbritseb ka 2
ka maksaväratis 1
maksaväratis asuvaid 1
asuvaid veresooni 1
veresooni ja 1
ja sapijuhasid 1
sapijuhasid (capsula 1
(capsula fibrosa 1
fibrosa perivascularis). 1
perivascularis). Maksas 1
Maksas toimub 1
toimub kolesterooli 1
kolesterooli süntees 1
süntees peamiselt 1
peamiselt öösel 1
öösel ning 2
kuna statiinide 1
statiinide poolväärtusaeg 1
poolväärtusaeg on 2
lühike, siis 1
ka põhjuseks, 4
miks statiine 1
statiine võetakse 1
võetakse enne 1
enne magama 1
magama minekut. 1
minekut. Maksavähk 1
Maksavähk ja 1
ja p53 1
p53 Kaks 1
peamist maksavähi 1
maksavähi tekkimise 1
tekkimise tegurit 1
tegurit – 1
– nakatumine 1
nakatumine B-hepatiidi 1
B-hepatiidi viirusega 1
viirusega ja 1
ja aflatoksiini 1
aflatoksiini toime. 1
toime. Maksebilanss 1
Maksebilanss on 1
riigi residentide 1
residentide ja 1
ja mitteresidentide 1
mitteresidentide vahelisi 1
vahelisi majandustehinguid 1
majandustehinguid kajastav 1
kajastav register. 1
register. Maks 1
Maks Erich 2
Erich Arvisto 1
Arvisto (kuni 1
(kuni 1924 1
1924 Maks 1
Erich Einer, 1
Einer, 3. 1
1896 Mäksa 1
Mäksa vald, 1
juuni 1936 5
1936 ) 4
keemik. Maksimaalne 1
Maksimaalne efektiivne 1
efektiivne laskeulatus 1
laskeulatus Erinevalt 1
Erinevalt politsei 1
politsei kasutuses 3
kasutuses olevatest 2
olevatest snaiperrelvadest, 1
snaiperrelvadest, on 1
on militaarkasutuses 1
militaarkasutuses olevatel 1
olevatel täpsusrelvadel 1
täpsusrelvadel suurem 1
suurem tähtsus 2
tähtsus efektiivsel 1
efektiivsel laskekaugusel. 1
laskekaugusel. Maksimaalne 1
Maksimaalne kiipide 1
kiipide arv 2
arv DDR 1
DDR mooduli 1
mooduli kohta 1
on ECC-l 1
ECC-l 36 1
36 (9×4) 1
(9×4) ja 1
ja non-ECC-l 1
non-ECC-l 32 1
32 (8×4). 1
(8×4). Maksimaalne 1
Maksimaalne kiirus 2
42 km/h 1
ühe paagitäiega 1
paagitäiega sai 1
sai läbida 1
läbida 200 1
200 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Maksimaalne 1
üle Mach 1
Mach 10, 1
10, maksimaalne 1
kõrgus 60 2
km, lennuulatus 1
lennuulatus 1100 1
1100 km. 1
km. Maksimaalne 2
Maksimaalne laskekaugus 1
on 14,5 1
14,5 km 1
ja mürsu 2
mürsu maksimaalne 1
maksimaalne algkiirus 1
algkiirus 645 1
645 m/s. 1
m/s. Maksimaalne 1
Maksimaalne laskeulatus 1
laskeulatus on 1
4 km. 1
Maksimaalne lennulagi 1
lennulagi (15,5 1
(15,5 km) 1
on teistest 3
teistest sama 1
sama klassi 1
klassi lennukitest 1
lennukitest suurem. 1
suurem. Maksimaalne 1
Maksimaalne põrkeenergia 1
põrkeenergia oli 1
ligi 1 2
1 TeV 1
TeV prootoni 1
prootoni (antiprootoni) 1
(antiprootoni) kohta. 1
kohta. Maksimaalne 1
Maksimaalne voolutugevus 1
voolutugevus USB 1
USB siini 1
siini kaudu 1
500 mA. 2
mA. Maksimaalse 1
Maksimaalse karistusena 1
karistusena riigireetmise 1
riigireetmise eest 1
eest jäi 1
jäi kehtima 3
kehtima 20 1
aastat vangistust, 1
vangistust, kuid 1
kuid edaspidi 1
edaspidi võib 1
kuni neljaks 1
neljaks aastaks 4
aastaks vangistada 1
vangistada ka 1
ka inimesi, 1
ilma vastava 2
vastava autoriseeringuta 1
autoriseeringuta omandanud 1
omandanud juurdepääsu 1
juurdepääsu riigisaladusele. 1
riigisaladusele. Maksimaalse 1
Maksimaalse kiiruse 1
kiiruse 7 1
7 km/s 1
km/s saavutab 1
saavutab laine 1
laine sügavusel 1
sügavusel 3000 1
3000 km, 1
km, vahevöö 1
vahevöö ja 1
ja välistuuma 1
välistuuma piirpinnal. 1
piirpinnal. Maksimaalseks 1
Maksimaalseks kiiruseks 1
kiiruseks maanteel 1
maanteel oli 1
oli 32 1
32 km/h, 1
km/h, ning 1
ning läbisõiduks 1
läbisõiduks 165 1
165 km. 1
km. Maksimaalselt 1
Maksimaalselt on 1
võimalik komplekstestiga 1
komplekstestiga koguda 1
koguda 70 1
70 punkti. 1
punkti. Maksimaalselt 1
Maksimaalselt võis 1
võis iga 1
riik normi 1
normi täitnud 1
täitnud sportlastest 1
sportlastest saata 1
saata olümpiale 1
olümpiale kolm 1
kolm sportlast. 1
sportlast. Maksim 1
Gorki autogrammiga 1
autogrammiga portree 1
portree Maksim 1
Gorki (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Aleksei 1
Aleksei Maksimovitš 1
Maksimovitš Peškov; 1
Peškov; vene 1
Алексей Максимович 1
Максимович Пешков; 1
Пешков; 28. 1
märts 1868 1
1868 Nižni 1
Novgorod – 2
1936 Gorki, 1
Gorki, Moskva 1
Moskva oblast 1
kirjanik. Maksim 1
Maksim Gorki-tüüpi 1
Gorki-tüüpi alused 1
ka projekt 3
projekt Q-040 1
Q-040 nime 1
all. Maksim 1
Maksim Podholjuzin 1
Podholjuzin (sündinud 1
). Maksis 1
Maksis ta 1
USD ja 1
oli disainitud 3
disainitud peamiselt 1
peamiselt teadustööks. 1
teadustööks. Maks 1
Maks on 1
suur. Maksti 1
Maksti ära 1
ära meistritele, 1
meistritele, kes 1
olid paika 2
pannud katusekivid 1
katusekivid ja 1
ja klaasinud 1
klaasinud aknad, 1
aknad, koristanud 1
koristanud ehitusprahi. 1
ehitusprahi. Maks 1
Maks Tiitso 1
Tiitso ( 1
oktoober 1900 1
arstiteadlane. Maksudeklaratsioonid 1
Maksudeklaratsioonid Maksuhaldur 1
Maksuhaldur kehtestab 1
kehtestab vastavalt 1
vastavalt seadustele 2
seadustele maksude 1
maksude laekumisega 1
laekumisega seotud 1
seotud protseduurid 1
protseduurid ning 1
ning dokumentatsiooni 1
dokumentatsiooni ja 1
nende esitamise 1
esitamise korra: 1
korra: kas 1
kas elektrooniliselt 1
elektrooniliselt või 1
või paberkandjal. 1
paberkandjal. Maksud 1
Maksud polnud 1
polnud ilmselt 1
ilmselt isiklikud, 1
isiklikud, vaid 1
vaid kollektiivsed, 1
kollektiivsed, teatud 1
teatud piirkondade 1
piirkondade peale 1
peale jagatuna. 1
jagatuna. Maksukohustuse 1
Maksukohustuse tekkimine 1
tekkimine Käibemaks 1
Käibemaks kuulub 1
Eesti maksusüsteemi 1
maksusüsteemi riiklikult 1
riiklikult kehtestatud 1
kehtestatud maksude 1
maksude koosseisu 1
käibemaksu haldur 1
haldur on 2
vastavalt Maksukorralduse 1
Maksukorralduse seadusele 1
seadusele Maksu-ja 1
Maksu-ja Tolliamet. 1
Tolliamet. Maksumaksja 1
Maksumaksja sõber 1
on aunimetus, 1
aunimetus, mille 1
mille annab 3
Liit eelnenud 1
eelnenud aastal 2
aastal kõige 1
paremini maksumaksja 1
maksumaksja õigusi 1
õigusi kaitsnud 1
kaitsnud isikule 1
isikule või 2
või organisatsioonile. 1
organisatsioonile. Maksumaksja 1
Maksumaksja vaenlane 1
on nimetus, 2
nimetus, mille 2
Liit isikule 1
või organisatsioonile, 1
organisatsioonile, kes 1
kes käitus 1
käitus eelnenud 1
aastal maksumaksja 1
maksumaksja suhtes 1
suhtes kõige 1
kõige vaenulikumalt. 1
vaenulikumalt. Maksumuseks 1
Maksumuseks oli 1
ligi 1800 1
1800 €, 1
€, mis 1
saadi annetustena. 1
annetustena. Maksusüsteemid 1
Maksusüsteemid võivad 1
olla üles 1
ehitatud erinevate 1
erinevate põhimõtete 1
põhimõtete kohaselt. 1
kohaselt. Ma 1
Ma küsin 1
küsin psühhiaatrilt, 1
psühhiaatrilt, millal 1
ma välja 1
välja saan. 1
saan. Ma 1
Ma kwan 1
kwan – 1
Ma olen 6
olen haige. 1
haige. Ma 1
lähen koju 1
koju 15. 1
15. oktoobril. 1
oktoobril. Malahhiit 1
Malahhiit (CuCO 1
(CuCO 3 1
3 *Cu(OH) 1
*Cu(OH) 2 1
teadaolev erkroheline 1
erkroheline pigment. 1
pigment. Malai-Polüneesia 1
Malai-Polüneesia keeltel 1
keeltel on 1
kokku ligikaudu 1
ligikaudu 386 1
386 miljonit 1
miljonit kõnelejat. 1
kõnelejat. Malaja 1
Malaja Kokšaga 1
Kokšaga saab 1
alguse Oršanka 1
Oršanka rajoonist 1
rajoonist ja 1
voolab edela 1
suunas. Malajalami 1
Malajalami keele 1
kirjutamiseks kasutatakse 1
kasutatakse malajalami 1
malajalami kirja. 1
kirja. Malajalami 1
Malajalami keel 2
keel (malajalami 1
(malajalami മലയാളം, 1
മലയാളം, malayāḷam) 1
malayāḷam) on 1
peamiselt Indias 1
Indias Kerala 1
Kerala osariigis 2
osariigis räägitav 2
räägitav draviidi 1
draviidi keel. 1
keel. Malajalami 1
on ametlik 2
keel Kerala 1
osariigis ning 1
ning Lakshadweepi 1
Lakshadweepi ja 1
ja Puducherry 1
Puducherry liidualadel. 1
liidualadel. Malakian 1
Malakian on 1
kirjutanud suurema 1
osa bändi 2
bändi muusikast 1
muusikast ning 2
ta asunud 1
asunud Serj 1
Tankian 'i 1
'i kõrval 1
kõrval bändi 1
bändi teiseks 1
teiseks vokaaliks. 1
vokaaliks. Malcolm 1
Malcolm McLarenile 1
McLarenile või 1
või Tõnis 1
Tõnis Kahule 1
Kahule oleks 1
oleks Cheese 1
Cheese kindlasti 1
kindlasti meeldinud. 1
meeldinud. Malcolm 1
X-i abid 1
abid ja 1
ja ihukaitsjad 1
ihukaitsjad vannuvad, 1
vannuvad, et 1
et kumbagi 1
kumbagi meest 1
meest polnud 1
polnud kohal. 1
kohal. Maldiivi 1
Maldiivi saarestik 1
saarestik ulatub 1
ulatub 850 1
pikkuselt põhjast 1
lõunasse kahe 1
kahe rööbitise 1
rööbitise madalate 1
madalate korallsaarte 1
korallsaarte ahelikuna, 1
ahelikuna, saarestiku 1
saarestiku keskosa 1
keskosa laius 1
on 120 3
120 km. 1
km. Ma 1
Ma leian, 1
minu analüüs 1
kas keegi 1
keegi teatud 1
teatud propositsiooni 1
propositsiooni teab, 1
teab, on 1
on osalt 1
osalt kausaalne 1
kausaalne küsimus, 1
küsimus, kuigi 1
kuigi muidugi 1
muidugi küsimus, 1
on lauseskeemi 1
lauseskeemi "S 1
"S teab, 1
p" õige 1
õige analüüs, 1
analüüs, ei 1
ole kausaalne 1
kausaalne küsimus. 1
küsimus. Malendi 1
Malendi asukoha 1
asukoha määramiseks 1
on laua 1
laua vertikaalid 1
vertikaalid tähistatud 1
tähistatud tähtedega 1
tähtedega A-H 1
A-H ja 1
ja horisontaalid 1
horisontaalid numbritega 1
numbritega 1-8. 1
1-8. Malendite 1
Malendite lühendid 1
lühendid eestikeelses 1
eestikeelses notatsioonis 1
notatsioonis on 1
nende algustähed: 1
algustähed: K 1
K – 1
– kuningas, 1
kuningas, L 1
L – 2
– lipp, 1
lipp, V 1
– vanker, 1
vanker, O 1
O – 1
– oda, 1
oda, R 1
R – 1
– ratsu. 1
ratsu. Malenkov 1
Malenkov aga 1
aga nõudis 1
nõudis stenogrammi 1
stenogrammi kohe, 1
kohe, öeldes, 1
räägi ainult 1
enda nimel. 1
nimel. Malenkovi 1
Malenkovi reformida 1
reformida jäi 1
jäi majandusvaldkond, 1
majandusvaldkond, Beria 1
Beria tegutses 1
tegutses sise- 1
ja välispoliitikas, 1
välispoliitikas, Hruštšov 1
Hruštšov oli 1
rohkem käsutäitja 1
käsutäitja osas. 1
osas. Maleseisude 1
Maleseisude üleskirjutamisel 1
üleskirjutamisel on 2
kasutusel Forsythi–Edwardsi 1
Forsythi–Edwardsi notatsioon 1
notatsioon (FEN) 1
(FEN) ning 1
ning male960 1
male960 jaoks 1
jaoks selle 1
arendused Shredder-FEN 1
Shredder-FEN ja 1
ja X-FEN. 1
X-FEN. Males 1
Males toimus 1
tema suurim 2
suurim areng 1
areng 1850-aastate 1
1850-aastate lõpus, 1
suutis 1859. 1
Viini meistrivõistluste 1
meistrivõistluste pronksi 1
pronksi asendada 1
asendada 1861. 1
aasta kullaga, 1
kullaga, kogudes 1
kogudes 30 1
punkti 31-st. 1
31-st. Mälestuse 1
Mälestuse jäädvustamine 11
jäädvustamine * 2
* Arbu 1
Arbu tänav 1
1995 Vassili 1
Vassili Võrgu 1
Võrgu nime. 1
nime. Mälestuse 2
jäädvustamine Jevgeni 1
Jevgeni Nikonovi 2
Nikonovi mälestuseks 1
mälestuseks nimetati 1
nimetati Tallinna 1
17. Keskkool 1
Keskkool Jevgeni 1
Nikonovi nim 1
nim Tallinna 1
17. Keskkooliks; 1
Keskkooliks; Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel internaatkool 1
internaatkool ja 1
Liidu Merelaevanduse 1
Merelaevanduse ministeeriumile 1
ministeeriumile kuulunud 1
kuulunud laev. 1
laev. Mälestuse 1
jäädvustamine Kai 1
Kai Leete 1
Leete elust 1
elust valmis 1
valmis 2010. 1
aastal dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Sündinud 1
"Sündinud tantsule. 1
tantsule. Mälestuse 1
jäädvustamine Kaupmehe 1
Tallinnas asuv 3
asuv Elektrotehnika 1
Elektrotehnika Tehas 1
Tehas kandis 1
kandis Hans 1
Pöögelmanni nime. 1
jäädvustamine Klooga 1
koonduslaagris kinnipeetute 1
kinnipeetute mälestuseks 1
mälestuseks püstitati 1
püstitati laagri 1
laagri asukohale 1
asukohale nõukogude 1
ajal memoriaalkompleks 1
memoriaalkompleks ning 1
taasiseseisvumist samuti 1
2 mälestuskivi 1
mälestuskivi kirjetega. 1
kirjetega. Mälestuse 1
jäädvustamine Mark 1
Mark Soosaar 1
Soosaar on 1
teinud Eduard 1
Eduard Wiiraltist 1
Wiiraltist filmi 1
filmi "Maised 1
"Maised ihad" 1
ihad" (1973–1977) 1
(1973–1977) ning 1
ning Rein 1
Rein Raamat 1
Raamat filmi 1
filmi "Põrgu" 1
"Põrgu" (1983). 1
(1983). Mälestuse 1
* Tallinnas 2
Tallinnas nimetati 1
nimetati Veerenni 1
Veerenni asumis 1
asumis olev 1
olev Vana-Lõuna 1
Vana-Lõuna tänav 1
Jaan Sihveri 1
Sihveri tänavaks. 1
tänavaks. Mälestuse 1
jäädvustamine Tallinna 1
Toomkiriku põhjalöövis 1
põhjalöövis asub 1
asub tema 2
tema muinsuskaitsealune 1
muinsuskaitsealune klassitsistlikus 1
stiilis marmorist 1
marmorist hauamonument, 1
hauamonument, mis 1
kavandatud Venemaal 1
Venemaal tegutsenud 1
tegutsenud itaalia 1
itaalia arhitekt 1
Quarenghi poolt. 1
poolt. Mälestuse 1
jäädvustamine Üks 1
Üks Juhan 1
Liivi tuntumaid 1
tuntumaid kujutisi 1
kujutisi on 1
Triigi tehtud 1
tehtud portree. 1
portree. Mälestuse 1
jäädvustamine Vaino 1
Vaino Vahing 1
Vahing ja 1
ja Madis 1
kirjutanud Faehlmannist 1
Faehlmannist näidendi. 1
näidendi. Mälestuse 1
Mälestuse põhjal 1
põhjal pole 1
pole arusaadav, 1
arusaadav, milliseid 1
milliseid kaponiire 1
kaponiire on 1
peetud silmas. 1
silmas. Mälestusi 1
Mälestusi Tallinna 1
Tallinna kommunistlike 1
noorte tegevusest 1
tegevusest 1917–1986. 1
1917–1986. Mälestuskillud 1
Mälestuskillud : 1
: artiklite 1
kogumik Eesti 1
Saksamaa vaheliste 1
vaheliste diplomaatiliste 1
sõlmimise 85. 1
85. ja 1
ja taassõlmimise 1
taassõlmimise 15. 1
15. aastapäevaks. 1
aastapäevaks. 2007. 1
2007. Mälestuskivi 1
Mälestuskivi Kuningamäel 1
Kuningamäel tegutsenud 1
tegutsenud trükikojale 1
trükikojale Kuningamägi 1
Kuningamägi on 1
maakonnas Põltsamaa 1
Põltsamaa vallas 2
vallas asetsev 1
asetsev kõrgendik 1
kõrgendik absoluutse 1
absoluutse kõrgusega 1
kõrgusega 67 1
67 meetrit. 1
meetrit. Mälestuskivi 1
Mälestuskivi lähedal 1
Eesti geodeetilise 1
geodeetilise põhivõrgu 1
põhivõrgu punkt. 1
punkt. Mälestusmärgid 1
Mälestusmärgid ja 1
vaatamisväärsused Sakraalarhitktuur 1
Sakraalarhitktuur * 1
* Chiesa 1
Pietro : 1
: Peetri 1
Peetri kirik, 1
kirik, tuntud 1
kui Chiesa 1
Chiesa Madre. 1
Madre. Mälestusmärgil 1
Mälestusmärgil on 1
on tahvel 1
tahvel kirjaga: 1
kirjaga: "22. 1
"22. september 1
september 1812. 1
1812. Mälestusmärk 1
Mälestusmärk avati 2
avati 21. 2
jaanuaril 1952. 1
aastal. Mälestusmärk 1
avati 22. 2
2011 Richmanni 1
Richmanni 300. 1
300. sünniaastapäeva 1
sünniaastapäeva puhul. 2
puhul. Mälestusmärk 1
Mälestusmärk Esimeses 1
maailmasõjas ja 7
Vabadussõjas hukkunutele 1
hukkunutele on 1
kujundatud Märjamaa 1
Märjamaa kiriku 1
kiriku kirikuaiaväravaks. 1
kirikuaiaväravaks. Mälestusmärk 1
Mälestusmärk kujutas 1
kujutas kadetti, 1
kadetti, kes 1
hoiab põlvel 1
põlvel oma 1
oma haavatud 1
haavatud sõpra. 1
sõpra. Mälestus 1
Mälestus on 1
on mällu 1
mällu jäänud 1
üles tähendatud 1
tähendatud mälupilt 1
mälupilt või 1
või meenutus 1
meenutus mingist 1
mingist sündmusest, 1
sündmusest, asjast 1
asjast või 1
või isikust. 1
isikust. Mälestusplaatide 1
Mälestusplaatide murdmisjäljed 1
murdmisjäljed ning 1
ning mälestustahvlitesse 1
mälestustahvlitesse pekstud 1
pekstud täkked 1
täkked on 1
endiselt näha. 1
näha. Mälestussammas 1
Mälestussammas asub 1
kiriku taga. 1
taga. Mälestussammas 1
Mälestussammas seati 1
seati viimaks 1
viimaks üles 1
üles kirjastuse 1
kirjastuse Hoffmann 1
Hoffmann ja 1
ja Campe 1
Campe eravaldustes 1
eravaldustes Mönckebergstraßel 1
Mönckebergstraßel ning 1
alles 1927. 1
aastal avalikult 1
avalikult Altonas. 1
Altonas. Mälestussammas 1
Mälestussammas taasavati 1
taasavati 1. 1
septembril 1990. 1
1990. Maletajana 1
Maletajana saanud 1
saanud 1982. 1
meistrivõistlustel hõbemedali, 1
hõbemedali, on 1
on 1987. 1
Tartu naiste 1
naiste malemeister. 1
malemeister. Mäletan, 1
Mäletan, et 1
et tahtsin 1
tahtsin alati 1
olla tunnis 1
tunnis vastamiseks 1
vastamiseks valmis, 1
valmis, mul 1
alati õpitud. 1
õpitud. Maletreeneri 1
Maletreeneri IV 1
IV kutsetaseme 1
kutsetaseme sai 1
2011. Maleva 1
Maleva koosseisus 1
u 200 1
200 noorkotkast. 1
noorkotkast. Maleva 1
Maleva on 1
aastal Muhus 1
Muhus loodud 1
Eesti thrash-metal-bänd. 1
thrash-metal-bänd. Malevapealik 1
Malevapealik oli 1
augustist 2002 1
2011 major 1
major Janno 1
Janno Rosenberg, 1
Rosenberg, kes 1
oli malevas 1
malevas varem 1
varem teeninud 2
teeninud ka 2
ka väljaõppeohvitseri 1
väljaõppeohvitseri ja 1
ja instruktorina. 1
instruktorina. Maleva 1
Maleva üldjuhtideks 1
üldjuhtideks olid 1
olid Tõnis 1
ja Ülo 1
Ülo Lomp. 1
Lomp. Malevitš 1
Malevitš kartis, 1
oma kunsti 1
kunsti avaldamisega 1
avaldamisega raskusi 1
raskusi tekkida, 1
tekkida, ja 1
sellepärast jättiski 1
jättiski selle 1
selle välismaale. 1
välismaale. Målfrid 1
Målfrid Grude 1
Grude Flekkøy 1
Flekkøy ( 1
november 1936 2
1936 Oslo 1
Oslo – 3
norra psühholoog 1
ja riigiteenistuja. 1
riigiteenistuja. Malhanski 1
Malhanski ahelik 1
ahelik on 1
mäestik Venemaal 1
Venemaal Taga-Baikalimaal 1
Taga-Baikalimaal Burjaatia 1
Burjaatia ja 1
ja Taga-Baikali 1
Taga-Baikali krai 1
krai aladel. 1
aladel. Malice 1
Malice Mizer 1
Mizer on 1
tuntuim bändi 1
bändi igati 1
igati originaalse 1
originaalse olemuse 1
olemuse poolest. 1
poolest. Malietoa 1
Malietoa Tanumafili 2
Tanumafili II 2
oli Samoa 2
Samoa riigipea 1
riigipea (O 1
(O le 1
le Ao 1
Ao o 1
o le 1
le Malo). 1
Malo). Ma 1
Ma lihtsalt 1
lihtsalt pean 1
pean teda 1
õnnitlema ja 1
ja toetama. 1
toetama. Malka 1
Malka Silberstein 1
Silberstein (sünnilt 1
(sünnilt Malka 1
Malka Schli(e)fstein; 1
Schli(e)fstein; 15. 1
1903 Vilnius 1
Vilnius – 1
Rahvakomissariaadi ametnik. 1
ametnik. Mall-Anne 1
Mall-Anne Riikjärv 1
Riikjärv (sündinud 1
jaanuaril 1943 1
ja pediaater. 2
pediaater. Malle 1
Malle Leisi 1
Leisi ema, 1
ema, Selma, 1
Selma, oli 1
Ülikoolis õppinud 2
õppinud õpetaja. 1
õpetaja. Malle 1
Malle Nilson 1
Nilson (aastani 1
1960 Malle 1
Malle Rüter; 1
Rüter; sündinud 1
eesti pedagoogikateadlane. 1
pedagoogikateadlane. Malle 1
Malle Peedo 1
Peedo ( 1
eesti nukunäitleja. 1
nukunäitleja. Mall 1
Mall Orru 2
Orru kaitses 1
kaitses Tallinna 1
Tehnikaülikoolis 2010 1
2010 doktori 1
doktori töö 1
töö teemal: 1
teemal: " 1
" Dependence 1
Dependence of 1
Estonian Peat 1
Peat DepositProperties 1
DepositProperties on 1
on Landscape 1
Landscape Types 1
Types and 1
and Feeding 1
Feeding Conditions". 1
Conditions". Mall 1
Orru (sündinud 1
1943 Karksi 1
Eesti geoloog. 2
geoloog. Malmpott, 1
Malmpott, mida 1
mida valati 1
valati mootorplokkide 1
mootorplokkide jaoks 1
mõeldud malmist 1
malmist (tehasel 1
(tehasel ju 1
ju muud 1
ei olnud) 1
olnud) praakis 1
praakis välja 1
välja San. 1
San. Malmsteni 1
Malmsteni sõnul 1
sõnul juhtus 1
see ületöötamisest 1
ületöötamisest ja 1
ja väsimusest. 1
väsimusest. Malone' 1
Malone' il 1
il on 1
tütart Kadee 1
Kadee Lynn 1
Lynn ja 1
ja Kaylee 1
Kaylee Ann 1
Karl Jr. 1
Jr. Ma 1
Ma lootsin 1
lootsin aga, 1
kuna minu 1
minu vaim 1
vaim ja 1
ja ihu 1
ihu olid 1
väga nõrgaks 1
nõrgaks jäänud, 1
jäänud, et 1
saan kodumaal 1
kodumaal seda 1
seda tööd 4
tööd rohkem 1
rohkem edendada 1
edendada kui 1
kui Gröönimaale 1
Gröönimaale jäädes. 1
jäädes. Malta 1
Malta ärimehe 1
ärimehe Melo 1
Melo Hili 1
Hili valdusesse 1
valdusesse läinud 1
läinud AS 1
AS McDonald's 1
McDonald's Eesti 1
kandma nime 1
nime AS 1
AS Premier 1
Premier Restaurants 1
Restaurants Eesti. 1
Eesti. Maltal 1
Maltal on 1
üldiselt kaks 1
kaks aastaaega: 2
aastaaega: kuiv 2
kuum suvi 1
suvi ning 1
ning jahe 1
niiske talv. 1
talv. Malta 1
Malta on 1
saavutanud lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel kahel 1
korral 3. 1
koha. Malta 1
Malta osales 1
korda Eurovisiooni 4
lauluvõistlusel 1971. 1
1971. Mälude 1
Mälude puhul 1
veel võimalik 2
muuta mälude 1
mälude kordajat 1
kordajat ning 1
ning ajalisi 1
ajalisi timminguid. 1
timminguid. Mälu- 1
Mälu- ja 1
ja kujutlusideed 1
kujutlusideed Mulje 1
Mulje ilmub 1
ilmub ideena 1
ideena kahel 1
kahel moel. 2
moel. Mälukaart 1
Mälukaart CF 1
CF mälukaart 1
mälukaart Mälukaart 1
Mälukaart on 1
muutunud mõõtmetelt 1
mõõtmetelt väiksemaks 1
väiksemaks muutunud, 1
muutunud, mälumahult 1
mälumahult suuremaks 1
suuremaks (kuni 1
(kuni 128 1
128 GB), 1
GB), voolutarve 1
ja kiirused 2
kiirused ulatunud 1
ulatunud kuni 1
90 MB/s). 1
MB/s). Mäluketta 1
Mäluketta osas 1
tuli innovatsioon 1
innovatsioon 1987. 1
1987. Mäluketta 1
Mäluketta tarkvara 1
tarkvara Peamiselt 1
Peamiselt kasutatakse 1
kasutatakse mäluketta 1
mäluketta tarkvara, 1
luua mäluketas, 1
mäluketas, mis 1
mis kasutaks 1
kasutaks ära 2
ära muutmälu, 1
muutmälu, millele 1
millele operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem ei 1
pääse ligi. 1
ligi. Maluku 1
Maluku saarte 1
saarte seas 3
ta Halmahera 1
Halmahera ja 1
ja Serami 1
Serami järel 1
järel pindalalt 1
pindalalt kolmandal 1
kohal. Mälumängusaade 1
Mälumängusaade oli 1
oli teleprogrammis 1
teleprogrammis seitse 1
aastat. Mälu 1
Mälu on 1
samuti vaja 2
vaja programmi 1
programmi salvestamiseks. 1
salvestamiseks. Mälupesale 1
Mälupesale rakendatakse 1
rakendatakse vastavat 1
vastavat word-liini 1
word-liini pidi 1
pidi pinge 1
pinge 25V 1
25V ja 1
ja bit-liini 1
bit-liini pidi 1
pidi 5V, 1
5V, mille 1
tulemusena ergastatud 1
ergastatud elektronid 1
liiguvad läbi 3
läbi oksiidikihi 1
oksiidikihi ja 1
jäävad sinna 1
sinna lõksu, 1
lõksu, andes 1
andes ujuvpaisule 1
ujuvpaisule negatiivse 1
laengu. Mälupulk 1
Mälupulk on 1
on välkmälul 1
välkmälul põhinev 1
põhinev andmekandja 1
andmekandja ( 1
( välismälu 1
välismälu ), 1
mille korpus 1
korpus on 1
enamasti pulga 1
pulga kujuline 1
kujuline ja 1
ühendatakse arvutiga 1
arvutiga või 1
või teiste 5
teiste seadmetega 1
seadmetega USB-pordi 1
USB-pordi kaudu. 1
kaudu. Mälu 1
Mälu seade 1
moodustatud väikeste 1
väikeste elektomagnetidega 1
elektomagnetidega ühes 1
ja detektoritega 1
detektoritega teises 1
otsas. Mälu 1
Mälu talletamine 1
talletamine Wii 1
Wii konsool 1
konsool sisaldab 1
sisaldab 512 1
512 megabaiti 1
megabaiti sisseehitatud 1
sisseehitatud välkmälu 2
välkmälu ja 1
veel SD-kaardipesa 1
SD-kaardipesa väliseks 1
väliseks talletamiseks. 1
talletamiseks. Małysz 1
Małysz võitis 1
võitis 2001–2003 1
2001–2003 ja 1
2007 maailma 1
üldkarika suusahüpetes. 1
suusahüpetes. Ma 1
Ma mäletan, 1
mäletan, kuidas 1
kuidas isa 1
isa tuli 1
koju joomase 1
joomase peaga, 1
peaga, küsis 1
küsis emalt, 1
emalt, kus 1
kus söök 1
söök on, 1
ema viipas, 1
viipas, et 1
et panni 1
panni peal 1
on praetud 1
praetud kartulid. 1
kartulid. Mamelukid 1
Mamelukid valitsesid 1
valitsesid Egipuses 1
Egipuses ja 1
ja Süürias 1
Süürias kahe 1
kahe dünastiana 1
dünastiana kuni 1
aastani 1517. 1
1517. Mamma 1
Mamma Mu 3
Mu får 1
får ett 1
ett sår 1
sår (eesti 1
keeles "Mamma 3
"Mamma Muu 3
Muu saab 1
saab haiget", 1
haiget", 2012). 1
2012). Mamma 1
Mu klättrar 1
klättrar i 1
i träd 1
träd (eesti 1
Muu ronib 1
ronib puu 1
puu otsa", 1
otsa", 2014). 1
2014). Mamma 1
Mu och 1
och Kråkan 1
Kråkan (eesti 1
Muu ja 1
ja vares", 1
vares", 2012). 1
2012). Mana 1
Mana 1959, 1
1959, nr 1
nr 1. 2
1. Aspel 1
Aspel ei 1
tee Laabani 1
luulekogu puhul 1
puhul ühtegi 1
ühtegi mööndust, 1
mööndust, vaid 1
vaid seob 1
seob selle 1
selle otseselt 2
otseselt "rahvusvahelise 1
"rahvusvahelise sürrealismi 1
sürrealismi maailmapildiga". 1
maailmapildiga". Managerina 1
Managerina oli 1
kaasas Olavi 1
Olavi Pihlamägi, 1
Pihlamägi, kuna 1
bändi enda 2
enda manageril 1
manageril A. 1
A. Dubinil 1
Dubinil olid 1
olid liiga 2
liiga pikad 3
pikad juuksed. 1
juuksed. Manakara 1
Manakara on 1
saare idarannikul 2
idarannikul pealinnast 1
Antananarivost 590 1
590 km 1
kaugusel, Vatovavy 1
Vatovavy Fitovinany 1
Fitovinany piirkonna 1
ja Manakaro-Atsimo 1
Manakaro-Atsimo maakonna 1
keskus. Manakaras 1
Manakaras on 1
kaks linnaosa, 1
linnaosa, lõunas 1
lõunas Tanambato 1
Tanambato ja 1
põhjas Manakare 1
Manakare Be. 1
Be. Mancala 1
Mancala on 1
on lauamängude 1
lauamängude perekond 1
perekond (tuntud 1
kui "külvamismängud"), 1
"külvamismängud"), millesse 1
kuuluvad mängud 1
mängud on 2
peamiselt Aafrikas, 1
Aafrikas, aga 1
ka Lähis-Idas 1
Lähis-Idas ja 1
ja Kagu-Aasias. 1
Kagu-Aasias. Manchester 1
United 31. 1
sõlmis Manchester 1
United Tottenham 1
Tottenham Hotspuriga 1
Hotspuriga lepingu, 1
osta Michael 1
Michael Carrick. 1
Carrick. Manchester 1
United'i edu 1
edu aga 1
ka järgnevail 1
järgnevail aastail. 1
aastail. Mandaatide 1
Mandaatide jagamisel 1
jagamisel jäetakse 1
jäetakse iga 1
iga nimekirja 1
puhul vahele 1
vahele nii 1
mitu esimest 1
esimest vooru, 1
vooru, kui 1
varem valimisringkonnas 1
valimisringkonnas saadud 1
saadud isikumandaate 1
isikumandaate ja/või 1
ja/või lihtkvoodi 1
lihtkvoodi alusel 2
alusel saadud 2
saadud mandaate. 1
mandaate. Mandaati 1
Mandaati ei 1
Konservatiivne Rahvaerakond, 1
Rahvaerakond, mille 1
mille nimekiri 1
nimekiri sai 1
sai 13 1
13 247 1
247 häält 1
ehk 4% 1
4% häältest. 1
häältest. Mandaat 1
Mandaat nõuab, 1
et 95% 1
95% seadmetel 1
seadmetel oleks 1
võimalik 300 1
300 meetri 3
meetri raadiuse 1
raadiuse täpsusega 1
täpsusega interneti-põhist 1
interneti-põhist jälgimist 1
jälgimist ja 1
ja 150 2
meetri täpsusega 1
täpsusega mobiilseadmepõhist 1
mobiilseadmepõhist jälgimist 1
jälgimist (nt 1
(nt GPS 1
GPS ). 1
). Mandali 1
Mandali vald 1
Norras Vest-Agderi 2
Vest-Agderi maakonna 1
lõunaosas. Mandal 1
Mandal on 1
Vest-Agderi maakonnas, 1
maakonnas, Mandali 1
Mandali valla 1
keskus. Mandariinide 1
Mandariinide " 1
" tegija 1
tegija Lembit 1
Lembit Ulfsak 2
Ulfsak 6. 1
2014 välisministeeriumi 1
välisministeeriumi kultuuripreemia 1
kultuuripreemia kätteandmisel 1
kätteandmisel Lembit 1
Ulfsak (sündis 1
(sündis 4. 2
1947 Koerus 1
Koerus ) 1
Eesti näitleja 1
lavastaja. Mandeli 1
Mandeli ja 1
ja Higa 1
Higa meetodit 1
meetodit arendas 1
arendas hiljem 1
hiljem edasi 3
edasi Douglas 1
Douglas Hanahan. 1
Hanahan. Mandel 1
Mandel on 2
liige. Mandel 1
osalenud kaks 1
Eesti eelvoorus 2
eelvoorus Aivar 1
Aivar Joonase 1
Joonase lauludega: 1
lauludega: 1997. 1
aastal esitas 1
ta "Perpetuum 1
"Perpetuum Mobile" 1
Mobile" ja 1
aastal "Vee 1
"Vee ja 1
soola saaga". 1
saaga". Mände 1
Mände pole 1
pole soovitatav 2
soovitatav istutada 1
istutada suurtesse 1
suurtesse linnadesse 1
ja tööstuspiirkondadesse, 1
tööstuspiirkondadesse, sest 1
nende saastetaluvus 1
saastetaluvus on 1
on keskmine. 1
keskmine. Mänd, 1
Mänd, Pedak 1
Pedak ja 1
ja Pedajas 1
Pedajas on 1
levinud perekonnanimed. 1
perekonnanimed. Mandri-Eesti 1
Mandri-Eesti okupeerimine 1
okupeerimine ja 1
ja okupatsioon 1
okupatsioon 20. 1
1918 maabusid 2
maabusid Saksa 2
Eesti saari 2
saari enda 3
käes hoidsid, 2
hoidsid, Virtsus. 2
Virtsus. Mandri 1
Mandri Euroopas 1
Euroopas olid 1
olid võttepaikadeks 1
võttepaikadeks Prantsusmaa 1
Prantsusmaa linn 1
linn Strasbourg 1
Strasbourg (nt. 1
(nt. Mandri-Euroopas 1
Mandri-Euroopas tekkis 1
tekkis selliste 1
selliste riikide 1
riikide koostöölepinguga 1
koostöölepinguga täiesti 1
uus olukord 1
– puudus 1
puudus otsese 1
otsese sõjalise 1
konflikti oht. 1
oht. Mandriga 1
Mandriga ühinemine 1
ühinemine toimus 1
keskel. Mandri 1
Mandri kogupindala 1
kogupindala on 3
on 14,0 1
14,0 miljonit 1
miljonit ruutkilomeetrit, 1
ruutkilomeetrit, millega 1
on kontinentide 1
kontinentide hulgas 1
hulgas eelviimasel 1
eelviimasel kohal 1
kohal ( 1
( Austraalia 1
Austraalia on 1
on väikseim). 1
väikseim). Mandriline 1
Mandriline maakoor 2
maakoor ei 1
koosne siiski 1
siiski peamiselt 2
peamiselt mitte 1
mitte tardkivimeist, 1
tardkivimeist, vaid 1
nende moondekivimeist 1
moondekivimeist analoogidest. 1
analoogidest. Mandriline 1
on paksem 1
paksem (25–70 1
(25–70 km) 1
km) kui 1
kui ookeaniline, 1
ookeaniline, keskmine 1
km. Mandrilise 1
Mandrilise litosfääri 1
litosfääri paksus 1
umbes 40–200 1
40–200 km, 1
millest ülemised 1
ülemised 30–50 1
30–50 km 1
km on 3
on maakoor. 1
maakoor. Mandriliustikud 1
Mandriliustikud on 1
suured jääkehad, 1
jääkehad, mis 1
mis katavad 2
katavad laialdasi 1
laialdasi alasid. 1
alasid. Mandri 1
Mandri pindala 1
on 17,84 1
17,84 miljonit 1
miljonit km² 2
km² (ligi 1
(ligi 3,5% 1
3,5% Maa 1
Maa pindalast). 1
pindalast). Mandri-Taani 1
Mandri-Taani ja 1
Liidu kalandustoetused 1
kalandustoetused moodustavad 1
poole valitsuse 1
valitsuse tuludest. 1
tuludest. Mandrite 1
Mandrite aluste 1
aluste pluumide 1
pluumide sabad 1
sabad ei 1
ei genereeri 1
genereeri reeglina 1
reeglina püsivat 1
püsivat vulkanismi, 1
vulkanismi, kuid 1
põhjustada nn 1
nn super- 1
super- ehk 1
ehk hiidvulkaanide 1
hiidvulkaanide teket 1
teket (Yellowstone'i 1
(Yellowstone'i vulkaan). 1
vulkaan). Mandrite 1
Mandrite keskosas 1
keskosas valitseb 1
valitseb aasta 1
läbi kuiv 1
kuiv õhk, 1
õhk, talvel 1
seal temperatuurid 1
temperatuurid madalad 1
madalad ning 1
ning suvel 1
suvel kõrged. 1
kõrged. Mandri 1
Mandri tuumaga 1
tuumaga liitunud 1
liitunud värskemad 1
värskemad mandrilise 1
maakoore osad 1
sageli mägisema 1
mägisema reljeefiga 1
reljeefiga (liitumine 1
(liitumine ise 1
ise tekitabki 1
tekitabki mägesid). 1
mägesid). Mandy 1
Mandy Moore 1
Moore Amanda 1
Amanda Leigh 1
Leigh "Mandy" 1
"Mandy" Moore 1
Moore (sündinud 1
1984 Nashuas, 1
Nashuas, New 1
Hampshire 'is) 1
USA poplaulja 1
näitleja. Mandžud 1
Mandžud hakkasid 1
hakkasid järjest 1
enam omaks 1
omaks võtma 1
võtma hiina 1
hiina kultuuri, 1
kultuuri, samuti 1
samuti toimus 2
toimus üleminek 1
üleminek hiina 1
hiina keelele. 1
keelele. Mandzushri 1
Mandzushri Potala 1
Potala – 1
Väärtnõu Seoses 1
Seoses ERSP 1
ERSP asutamise 1
asutamise ettepanekuga 1
ettepanekuga ja 1
Moskvas korraldatud 2
korraldatud pressikonverentsiga 1
pressikonverentsiga saatis 1
saatis KGB 1
KGB Vello 1
Väärtnõu 1988 1
1988 Nõukogude 1
välja. Mandžušrī 1
Mandžušrī Mandžušrī 1
Mandžušrī hoiab 1
enda paremas 1
paremas käes 1
käes lõõmavat 1
lõõmavat Tarkuse 1
Tarkuse ja 1
ja Valgustatuse 1
Valgustatuse mõõka, 1
mõõka, millega 1
millega raiub 1
raiub maha 1
maha nõmeduse, 1
nõmeduse, juhmuse 1
juhmuse ja 2
ja vaimupimeduse. 1
vaimupimeduse. Mandžuuria 1
Mandžuuria kriis 1
kriis Hiina 1
Hiina esindaja 1
esindaja sõnavõtt 1
sõnavõtt Rahvasteliidus 1
Rahvasteliidus seoses 1
seoses Mukdeni 1
Mukdeni vahejuhtumiga 1
vahejuhtumiga (1932). 1
(1932). Mandžuuria 1
Mandžuuria oli 1
oli kommunistide 1
kommunistide baas, 1
baas, millest 1
alustasid Hiina 1
Hiina kodusõda. 1
kodusõda. Mandžuuria 1
Mandžuuria tasandik 1
tasandik (Sunliao, 1
(Sunliao, abreviatuur 1
abreviatuur jõgede 1
jõgede Songhua 1
Songhua (mandžu 1
(mandžu keeles 1
keeles Sunggari 1
Sunggari ula 1
ula ja 1
ja Liao 1
Liao nimedest; 1
nimedest; samuti 1
samuti Kirdetasandik) 1
Kirdetasandik) on 1
suur tasandik 1
tasandik Hiina 1
Hiina kirdeosas. 1
kirdeosas. Manet 1
Manet mõjutas 1
mõjutas oluliselt 2
oluliselt impressionismi, 1
impressionismi, aga 1
osalenud impressionistide 1
impressionistide näitustel. 1
näitustel. Manet 1
Manet portree 1
portree Mallarmést, 1
Mallarmést, 1876 1
1876 Stéphane 1
Stéphane Mallarmé 2
Mallarmé (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Étienne 1
Étienne Mallarmé; 1
Mallarmé; 18. 1
märts 1842 1
1842 Pariis 1
1898 Valvins, 1
Valvins, Vulaines-sur-Seine, 1
Vulaines-sur-Seine, Seine-et-Marne 1
Seine-et-Marne ) 1
prantsuse sümbolistlik 1
sümbolistlik luuletaja. 1
luuletaja. Manfred 1
Manfred ei 1
osalenud Saksamaa 1
Saksamaa poliitikas, 1
poliitikas, kus 1
kus interregnum 1
interregnum kestis 1
kestis kauem 1
kauem ja 2
ja keisrit 1
keisrit ei 1
olnud aastani 1
aastani 1274. 1
1274. Manfred 1
Manfred von 1
von Richthofen 2
Richthofen Vabahärra 1
Vabahärra Manfred 1
Manfred Albrecht 1
Richthofen ( 1
1892 21. 1
aprill 1918 2
Saksa hävituslendur, 1
hävituslendur, tuntud 1
kui Punane 1
Punane parun. 1
parun. Mangabe 1
Mangabe saarel 1
saarel leidub 1
leidub kivisse 1
kivisse kriibitud 1
kriibitud aastaarve 1
aastaarve 1601 1
1601 kuni 1
kuni 1626 1
1626 ja 1
Euroopa meresõitjate 1
meresõitjate nimed. 1
nimed. Mäng 1
Mäng algab 2
algab kaartide 1
kaartide segamisega, 1
segamisega, mille 1
tagada mängijatele 1
mängijatele kaartide 1
kaartide jaotuse 1
jaotuse juhuslikkus. 1
juhuslikkus. Mäng 1
algab sellega, 1
sellega, kui 2
ta Tiibeti 1
Tiibeti mungakloostri 1
mungakloostri rituaali 1
rituaali käigus 1
käigus saadetakse 1
saadetakse teise 1
teise maailma. 1
maailma. Mangas 1
Mangas näidati 1
näidati teda 1
teda esimest 1
päästis Luchia, 1
Luchia, Hanoni 1
Hanoni ja 1
ja Lina 1
Lina Tumeda 1
Tumeda Armastaja 1
Armastaja rühma 1
rühma käest. 1
käest. Mangas 1
Mangas on 1
on Merineitsi 1
Merineitsi Printsessil 1
Printsessil Luchial 1
Luchial veel 1
veel suurem 3
suurem roll, 1
roll, 14.peatükis 1
14.peatükis pidi 1
ta päästma 1
päästma Kareni, 1
Kareni, Antarktika 1
Antarktika Ookeani 1
Ookeani Merineitsi 1
Merineitsi Printsessi. 1
Printsessi. Mäng 1
Mäng avaldati 1
avaldati Rockstar 1
Rockstar Games 1
Games poolt 1
poolt 15. 1
oktoober 2003 1
hiljem konsoolidele. 1
konsoolidele. Mäng 1
Mäng ei 1
ei töötanud, 2
töötanud, kui 1
kui kasseti 1
kasseti kiibi 1
kiibi tuvastamine 1
tuvastamine ebaõnnestus. 1
ebaõnnestus. Mänge 1
Mänge peeti 1
peeti Londonis 1
Londonis kahel 1
kahel väljakul 1
väljakul - 1
- Basketball 1
Basketball Arena 1
Arena ja 1
The O2 1
O2 Arena. 1
Arena. Mäng 1
Mäng genereeriti 1
genereeriti reaalse 1
reaalse maailma 2
maailma peale 1
ning liikumiseks 1
liikumiseks ei 1
vaja kontrollerit 1
kontrollerit vaid 1
vaid mängija 1
mängija pidi 2
pidi mängides 1
mängides end 1
ise liigutama. 1
liigutama. Mängib 1
Mängib CSKAs 1
CSKAs ja 1
ja rahvuskoondises 1
rahvuskoondises alates 1
aastast 2008. 1
2008. Mängib 1
Mängib erinevate 1
erinevate ansamblite 1
ansamblite koosseisudes 1
koosseisudes ja 1
on klaverisaatjana 1
klaverisaatjana teinud 1
koostööd Kelly 1
Kelly Uustani, 1
Uustani, Mare 1
Mare Väljataga, 1
Väljataga, Kirilee 1
Kirilee Loo, 1
Loo, H.-M. 1
H.-M. Mängides 1
Mängides Soome 1
Soome jäähoki 1
jäähoki meeskonna 1
meeskonna kooseisus 1
kooseisus on 1
on temale 2
temale usaldatud 1
usaldatud kapteni 1
kapteni kohustused. 1
kohustused. 1993. 1
Soome Meistriliigas 1
Meistriliigas mängides 1
mängides tunnistati 1
aasta mängijaks. 3
mängijaks. Mängija 1
Mängija A 1
A – 2
– mees 2
mees – 2
– püüab 2
püüab kohtunikku 1
kohtunikku segadusse 1
segadusse viia 1
viia ja 1
ja mängija 2
mängija B 2
B – 5
– naine 1
naine – 1
püüab aidata 1
aidata kohtunikku. 1
kohtunikku. Mängija 1
Mängija asetab 1
asetab revolvri 1
revolvri enda 1
enda meelekohale 1
meelekohale ja 1
ja vajutab 1
vajutab päästikule. 1
päästikule. Mängijad 1
Mängijad *11. 1
*11. oktoobril 1
oktoobril otsustas 2
otsustas BC 1
Tarvas loobuda 1
loobuda Raitis 1
Raitis Grafsi 1
Grafsi teenetest. 1
teenetest. Mängijad, 1
Mängijad, kel 1
kel kõige 1
suurem avatud 1
avatud kaart 4
kaart peavad 1
peavad otsustama 1
otsustama kas 1
nad checkivad 1
checkivad või 1
või teevad 1
teevad reisi 1
reisi või 1
või juhul 1
mängija kellel 1
suurim avatud 2
kaart teeb 1
teeb checki, 1
checki, läheb 1
mäng edasi 2
edasi järgmisele 1
järgmisele streetile. 1
streetile. Mängijad 1
Mängijad saavad 2
saavad nende 1
nende surnukehadelt 1
surnukehadelt enamasti 1
enamasti nooli 1
nooli (Arrow) 1
(Arrow) ja 1
ja konte 1
konte (Bone). 1
(Bone). Mängijad 1
saavad varastada 1
varastada erinevaid 1
erinevaid sõidukeid, 1
sõidukeid, sealhulgas 1
ka paate, 1
paate, helikoptereid 1
helikoptereid ja 1
ja mootorrattaid. 1
mootorrattaid. Mängija 1
Mängija ei 1
tohi teha 1
teha käiku, 1
käiku, mille 1
tekib lauale 1
lauale kolmas 1
kolmas kord 1
kord järjest 1
järjest täpselt 1
sama seis, 1
seis, mis 1
mis eelmiste 1
eelmiste käikude 1
käikude puhul. 1
puhul. Mängija 1
Mängija hoiab 1
hoiab pilli 1
pilli madalamal 1
kui klassikalise 1
klassikalise viiuli 1
viiuli puhul 1
puhul – 2
– hardangeri 1
hardangeri viiulit 1
viiulit toetatakse 1
toetatakse rinna 1
rinna ülaosal. 1
ülaosal. Mängija 1
Mängija hoidis 1
hoidis kaarte 1
kaarte käes 1
käes pakina 1
pakina ja 1
mängus osales 1
osales mängija 1
mängija paki 1
paki kõige 1
kõige pealmine 1
pealmine kaart. 1
kaart. Mängija 1
Mängija käib 1
käib nii 1
samme, kui 1
palju silmi 1
silmi ta 1
ta sai. 1
sai. Mängija, 1
Mängija, kes 1
hoiab palli 1
palli kauem 1
5 sekundit 1
sekundit rikub 1
rikub määruseid 1
määruseid ja 1
ja pall 2
pall antakse 1
antakse vastasele. 1
vastasele. Mängija 1
Mängija kes 1
kes näeb 1
näeb mõnda 1
mõnda kaarti 1
kaarti maha 1
maha minemas 1
minemas teab 1
teab selle 1
selle põhjal, 2
põhjal, et 4
et vastasel 1
vastasel seda 1
seda kaarti 2
kaarti enam 1
enam tulla 1
tulla ei 1
seda vaja 1
vaja peaks 1
peaks minema. 1
minema. Mängijal 1
Mängijal on 1
lisaks võimalik 1
määrata ametisse 2
ametisse riigipead 1
ja valitsusjuhti, 1
valitsusjuhti, kuid 1
üksnes läbi 2
läbi demokraatlike 1
demokraatlike valimiste, 1
valimiste, milliste 1
milliste puhul 1
puhul mängija 1
mängija valib 1
valib võitja. 1
võitja. Mängija 1
Mängija paneb 1
paneb lauale 1
lauale kuni 1
neli kaarti 1
ja ütleb, 2
ütleb, mis 1
mis kaardid 1
kaardid need 1
on (näiteks 1
(näiteks kolm 1
kolm seitset). 1
seitset). Mängija 1
Mängija peab 1
peab suunama 1
suunama palli 1
ühe puutega, 1
puutega, kas 1
kas kaasmängijale 1
kaasmängijale või 1
või vastase 2
vastase väljakupoolele. 1
väljakupoolele. Mängija 1
Mängija poolt 1
vaadates paremal 1
paremal on 1
on klaviatuur 3
klaviatuur ( 1
( meloodia 1
meloodia mängimiseks), 1
mängimiseks), vasakul 1
vasakul nupud 1
nupud basside 1
basside ja 1
ja akordide 1
akordide mängimiseks. 1
mängimiseks. Mängijate 1
Mängijate asetus 1
asetus Battiv 1
Battiv (lööv) 1
(lööv) meeskond 1
meeskond on 8
on väljakul 2
väljakul alati 1
alati kahe 1
kahe mängijaga. 1
mängijaga. Mängijatel 1
Mängijatel on 2
osta nii 1
nii mängimise 1
mängimise eest 1
teenitud hõbemüntide 1
hõbemüntide kui 1
ka ostetavate 1
ostetavate kuldmüntide 1
kuldmüntide eest 1
eest erinevaid 1
erinevaid kostüüme, 1
kostüüme, välimusi 1
välimusi kangelastele, 1
kangelastele, profiilipilte, 1
profiilipilte, lippe, 1
lippe, naljakaid 1
naljakaid ning 1
ning lahedaid 1
lahedaid muid 1
muid funktsioone. 1
funktsioone. Mängijatel 1
valida kolme 3
kolme käigu 2
käigu vahel 1
vahel : 2
: maksmine 1
maksmine (call), 2
(call), tõstmine 2
tõstmine (raise) 2
(raise) või 2
või loobumine 2
loobumine (fold). 2
(fold). Mängija 1
Mängija valik 1
valik pole 1
pole piiratud 1
piiratud eelnevalt 1
eelnevalt löödud 1
löödud malenditega, 1
malenditega, näiteks 1
võib mängijal 1
mängijal olla 1
kaks lippu. 1
lippu. Mängija 1
Mängija võimalused 1
võimalused vastavalt 1
vastavalt käe 1
käe väärtusele 1
väärtusele *Hit: 1
*Hit: (juurde), 1
(juurde), lisakaarti 1
lisakaarti võtma. 1
võtma. Mängimine 1
Mängimine Mänguvõtete 1
Mänguvõtete kirjeldused 1
kirjeldused vasaku 1
vasaku ja 3
käe jaoks 1
on tüüpilised 2
tüüpilised paremakäelistele 1
paremakäelistele mängijatele. 1
mängijatele. Mängitakse 1
Mängitakse kui 1
kui tavalist 2
tavalist seven 1
seven card 1
card stud 2
stud mängu 1
mängu kuid 1
selle vahega, 2
vahega, et 2
et pank 1
pank jagatakse 1
jagatakse nende 1
nende mängijate 1
mängijate vahel, 1
vahel, kellel 1
madalam kombinatsioon 1
kombinatsioon (kõige 1
(kõige madalam 1
madalam "käsi" 1
"käsi" on 1
on 5-4-3-2-A). 1
5-4-3-2-A). Mängitavus 1
Mängitavus ja 1
ja lugu 2
lugu BioShock 1
BioShock on 1
on FPS 1
FPS tulistamis 1
tulistamis tüüpi 1
tüüpi mäng, 1
mäng, mille 1
mille rollimängule 1
rollimängule omased 1
omased kohandamise 1
kohandamise ja 1
ja kavaluse 1
kavaluse elemendid 1
elemendid sarnanevad 1
sarnanevad System 1
System Shock 1
Shock 2 1
2 mänguga. 1
mänguga. Mäng 1
Mäng jäi 1
jäi suurtest 1
suurtest ootustest 1
ootustest hoolimata 1
hoolimata viiki. 1
viiki. Mäng 1
Mäng koosnes 1
koosnes 8 1
8 tasemest, 1
tasemest, millest 1
millest 2 1
2 olid 2
olid 3d-vaates 1
3d-vaates baasitasemed, 1
baasitasemed, kus 1
pidi võitlema 2
võitlema läbi 1
läbi vastase 1
vastase baasi. 1
baasi. Mäng 1
Mäng läks 1
läks lisaajale, 1
lisaajale, aga 1
aga seis 1
seis jäi 1
jäi muutumata. 1
muutumata. Mäng 1
Mäng lõppes 6
ja alagrupi 1
alagrupi võitis 1
võitis Mehhiko 2
Mehhiko Brasiilia 1
Brasiilia ees, 1
ees, kes 1
edestas Jaapanit 1
Jaapanit tänu 1
tänu väravate 1
väravate vahele. 2
vahele. Mäng 1
alagrupi. Mäng 1
lõppes 3:1 1
3:1 võiduga 1
viis Paraguay 1
Paraguay edasi 1
edasi kaheksandikfinaali. 1
kaheksandikfinaali. Mäng 1
lõppes penaltiseeriaga, 1
penaltiseeriaga, kus 1
kus Trezeguet 1
Trezeguet lõi 3
lõi teises 1
teises paaris 1
kogu penaltiseeria 1
penaltiseeria ainus 1
ainus eksija, 1
eksija, ta 1
lõi latti 1
latti ja 1
maailmameistriks. Mäng 1
lõppes tulemusega 1
tulemusega 1-2, 1
1-2, Savitski 1
Savitski kaitses 1
kaitses selles 1
selles kohtumises 1
kohtumises väravat 1
väravat kõik 2
kõik 90 5
minutit. Mäng 1
lõppes tulemusega: 1
tulemusega: Watson 1
Watson 4400 1
4400 dollarit, 1
dollarit, Jennings 1
Jennings 3400 1
3400 dollarit, 1
dollarit, Rutter 1
Rutter 1200 1
1200 dollarit, 1
dollarit, kuigi 1
kuigi Watson 1
Watson ja 2
ja Jennings 1
Jennings olid 1
enne viimast 4
viimast küsimust 1
küsimust omavahel 1
seotud. Mäng, 1
Mäng, millel 1
millel oma 1
oma algse 1
algse kasseti 1
kasseti kujul 1
olnud vormi 1
vormi salvestamise 1
salvestamise funktsiooni 1
funktsiooni ei 2
ole Virtuaalkonsoolil 1
Virtuaalkonsoolil mängu 1
mängu salvestamise 1
salvestamise võimalust. 1
võimalust. Mäng 1
Mäng oli 1
oli muus 1
osas originaaliga 1
originaaliga identne, 1
identne, lisandus 1
lisandus eraldi 1
eraldi Covox'i 1
Covox'i tasand 1
tasand ning 1
seitse lisatasandit. 1
lisatasandit. Mäng 1
Mäng on 6
iseenesest pikk 1
ja aega 2
aega nõudev, 1
nõudev, kuid 1
samas huvitav 1
huvitav ja 1
ja keskendumist 1
keskendumist nõudev. 1
nõudev. Mäng 1
kolme ossa 1
– kuningriik, 1
kuningriik, vabariik 1
ja keisririik. 1
keisririik. Mäng 1
kirjutatud Rockstar 1
Rockstar kaasasutaja 1
kaasasutaja Dan 1
Dan Houseri 1
Houseri poolt. 1
poolt. Mäng 1
tehtud spetsiaalselt 2
spetsiaalselt Sony 1
Sony PlayStation 2
2 jaoks. 1
jaoks. Mäng 1
üsna tõelähedane 1
tõelähedane päris 1
päris eluga. 1
eluga. Mäng 1
võimalik lõpetada 1
lõpetada kas 1
kas ülesande 1
ülesande täitmisega 1
täitmisega või 1
või ajapiiri 1
ajapiiri ületamisega. 1
ületamisega. Mäng 1
Mäng peatatakse 1
peatatakse ühe 1
ühe kohtuniku 1
kohtuniku vile 1
vile peale, 1
vaja teatada 1
teatada määruste 1
määruste rikkumist. 1
rikkumist. Mäng 1
Mäng puudub 1
puudub punarindudel 1
punarindudel peaaegu 1
peaaegu täiesti. 1
täiesti. Mäng 1
Mäng sai 2
alguse 2003. 1
aastal. Mäng 1
ka Metacriticu 1
Metacriticu punktides 1
punktides kokku 1
kokku 96/100. 1
96/100. Mäng 1
Mäng toimus 2
viigiga. Mäng 1
septembril Shanghais, 1
Shanghais, samal 1
samal staadionil 1
staadionil nagu 1
nagu pronksimäng. 1
pronksimäng. Mäng 1
Mäng tuli 1
tuli müüki 4
müüki veebruaris 1
veebruaris 2000 1
2000 ning 1
aega mängude 1
mängude edetabelite 1
tipus. Mäng 1
Mäng tundub 1
kujunenud karjuste 1
karjuste ja 1
ja farmitööliste 1
farmitööliste seas 1
seas Weald'is 1
Weald'is Kent'i 1
Kent'i ja 1
ja Sussex'i 1
Sussex'i vahel. 1
vahel. Mänguandmete 1
Mänguandmete ja 1
ja -sisu 1
-sisu salvestamiseks 1
salvestamiseks on 2
vaja Nintendo 1
Nintendo GameCube’i 1
GameCube’i mälukaarti, 1
mälukaarti, kuna 1
kuna Wii 1
Wii sisseehitatud 1
välkmälu seda 1
salvesta. Mängu 1
Mängu arendas 1
arendas Tšehhi 1
Tšehhi päritolu 2
päritolu Illusion 1
Illusion Softworks 1
Softworks ning 1
ning turustamisega 1
turustamisega tegeles 1
tegeles Gathering 1
Gathering of 1
of Developers. 1
Developers. Mängud 1
Mängud Eesti 3
on Lätiga 1
Lätiga kohtunud 1
kohtunud 50 1
50 korda. 1
korda. Mängud 2
on Leeduga 1
Leeduga kohtunud 1
kohtunud 44 1
44 korda. 1
vastu Mängijaid 1
Mängijaid Seisuga 1
Seisuga 13. 2
2014 Hispaania 1
Hispaania rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel suurturniiridel 1
suurturniiridel Jalgpalli 1
Jalgpalli maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused :*Kaasaarvatud 1
:*Kaasaarvatud väljalangemismängude 1
väljalangemismängude viigid, 1
viigid, kus 1
kus võitja 1
võitja otsustatakse 1
otsustatakse penaltiseerias. 1
penaltiseerias. Mängud 1
Mängud ei 1
sest Meistriliigas 1
Meistriliigas pääsesid 1
pääsesid uuendusena 1
uuendusena play-off'i 1
play-off'i kõik 1
kõik meeskonnad. 1
meeskonnad. Mängude 1
Mängude ja 1
ja löödud 2
väravate arvud 1
arvud 7. 1
2014 seisuga. 1
seisuga. Mängude 1
Mängude loend 1
loend uuendatud 1
uuendatud seisuga 2
seisuga 12. 2
2013. Mängudel 1
Mängudel oli 1
siiski kiip 1
kiip sees 1
sees selleks, 1
nad töötaks 1
töötaks ka 1
ka originaalsetel 1
originaalsetel NES 1
NES konsoolidel. 1
konsoolidel. Mängude 1
Mängude lõpus 1
lõpus võib 1
võib ainult 1
üks osaleja 1
osaleja ellu 1
jääda. Mängudel 1
Mängudel võisteldi 1
võisteldi kahel 1
kahel alal: 1
alal: 20 1
ja 4×7,5 1
4×7,5 km 2
teatesõidus. Mängude 1
Mängude toimumispaigad 1
toimumispaigad Osalevad 1
Osalevad meeskonnad 1
meeskonnad Alagrupimängud 1
Alagrupimängud A-alagrupp 1
A-alagrupp 3. 1
2007 Granada 2
Granada 4. 1
Granada Kreeka 1
Kreeka võitis 1
võitis Serbia 1
Serbia lisaajal 1
lõppes 56–56). 1
56–56). Mängud 1
Mängud ja 1
tarkvara Mänge 1
Mänge hakatakse 1
hakatakse arendama 1
arendama algupäraselt 1
algupäraselt Linux'ile 1
Linux'ile ja 1
ja SteamOS'ile. 1
SteamOS'ile. Mängud 1
Mängud Kokku 1
Kokku lasti 1
välja Nintendo 1
Nintendo 64 3
64 peal 1
peal 387 1
387 mängu, 1
millest osasid 1
osasid müüdi 1
müüdi eksklusiivselt 1
eksklusiivselt Jaapanis, 1
Jaapanis, võrreldes 1
võrreldes 1100 1
1100 mänguga, 1
mänguga, mis 1
mis tulid 3
välja PlayStationil, 1
PlayStationil, NES 1
NES 786 1
786 ja 1
ja SNES 1
SNES 725, 1
725, mis 1
välja USA-s. 1
USA-s. Mängud, 1
Mängud, mida 1
ainult Kinectiga 1
Kinectiga sisaldavad 1
sisaldavad lillat 1
lillat karpi 1
karpi ja 1
ja lillat 1
lillat lainet 1
lainet teiste 1
teiste roheliste 1
roheliste lainete 1
lainete juures 1
juures karbi 1
karbi päise 1
päise peal, 1
peal, mille 2
on valgete 2
valgete tähtedega 1
kirjutatud Kinect. 1
Kinect. Mängud, 1
Mängud, milles 1
palju helitausta 1
helitausta ja 1
ja eelrenderdatud 1
eelrenderdatud videoklippe, 1
videoklippe, on 1
tavaliselt kahel 1
kahel mänguplaadil. 1
mänguplaadil. Mängud 1
Mängud pühendati 1
pühendati ROK 1
-i asutamiskongressi 1
asutamiskongressi 30. 1
30. aastapäevale. 1
aastapäevale. Mängud 1
Mängud toimusid 2
toimusid kuues 1
kuues Leedu 1
Leedu linnas. 1
linnas. Mängud 1
toimusid septembris 1
septembris viie 1
jooksul. Mängud 1
Mängud toimuvad 1
toimuvad vastavalt 2
vastavalt FIBA 1
FIBA reeglitele. 1
reeglitele. Mängu 1
Mängu eesmärk: 2
eesmärk: Mängu 2
Mängu eesmärk 2
sul saaksid 1
saaksid kaarid 1
kaarid esimesena 1
esimesena käest 1
käest otsa. 1
otsa. Mängu 1
vastu sõdida 1
sõdida ning 1
Eesti vabastada 1
vabastada ristisõdalaste 1
ristisõdalaste küüsist. 1
küüsist. Mängufilm 1
Mängufilm " 1
" Faktootum 1
Faktootum " 1
" ("Factotum", 1
("Factotum", 2005) 1
2005) on 1
tehtud Charles 1
Charles Bukowski 1
Bukowski jutukogude 1
jutukogude ja 1
ja samanimelise 1
romaani järgi. 1
järgi. Mängufilmi 1
Mängufilmi mõiste 1
mõiste arenes, 1
arenes, kui 1
kui kinoskäija 1
kinoskäija vaatas 1
vaatas enne 1
enne filmi 1
filmi nägemist 1
nägemist mitmeid 1
mitmeid lühikesi 1
lühikesi stseene. 1
stseene. Mängu 1
Mängu formaat 1
formaat Mängud 1
Mängud võib 1
oma rõhuasetuse 1
rõhuasetuse ja 1
ja tegevustiku 1
tegevustiku struktuuri 1
alusel jagada 2
jagada alamžanriteks, 1
alamžanriteks, millest 1
millest ilmekamad 1
ilmekamad võiks 1
olla seikluslarp, 1
seikluslarp, intriigilarp, 1
intriigilarp, lahinglarp, 1
lahinglarp, olustikularp 1
olustikularp ja 1
ja eksperimentaalne 1
eksperimentaalne larp. 1
larp. Mängu 1
Mängu II 1
osa algab 1
algab Risttee-nimelises 1
Risttee-nimelises linnas 1
linnas (Crossroads), 1
(Crossroads), mis 1
olema kuningriigi 1
kuningriigi keskus. 1
keskus. Mängu 1
Mängu käigus 1
käigus tuleb 1
tuleb rahuldada 1
rahuldada tegelaste 1
tegelaste tujusid 1
tujusid ja 1
ja vajadusi, 1
vajadusi, arendada 1
arendada nende 1
nende oskusi, 1
oskusi, luua 1
luua ja 4
arendada inimsuhteid 1
inimsuhteid ja 2
ja teenida 1
teenida raha. 1
raha. Mängukonsool 1
Mängukonsool tuli 1
müügile Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas 18. 1
novembril 2012, 1
2012, PAL 1
PAL regioonis 2
regioonis 30. 1
2012 Jaapanis. 1
Jaapanis. Mängukoopas 1
Mängukoopas on 1
igal hetkel 3
hetkel mängimas 1
mängimas 300–2000 1
300–2000 last. 1
last. Mänguks 1
Mänguks vajalik 1
vajalik varustus 1
varustus – 1
– reketid, 1
reketid, pallid 1
pallid ja 1
ja võrk 1
võrk – 1
– laenutati 1
laenutati tolleaegsest 1
tolleaegsest Inglise 1
Inglise saatkonnast. 1
saatkonnast. Mängu 1
Mängu laadid 1
laadid Ellujäämine 1
Ellujäämine (Survival) 1
(Survival) – 1
– Laad, 1
Laad, mis 1
keskendub ellujäämisele 1
ellujäämisele ja 1
ja koletistega 1
koletistega võitlemisele. 1
võitlemisele. Mängu 1
Mängu lõpu 1
lõpu eel 2
eel skooris 1
skooris aga 1
aga Didier 1
Drogba nurgalöögist, 1
nurgalöögist, mis 1
oli Chelsea 1
Chelsea mängu 1
mängu ainuke. 1
ainuke. Mängu 1
Mängu lõpus 1
lõpus eemaldati 1
eemaldati ka 2
ka ungarlane 1
ungarlane Juhász. 1
Juhász. Mängu 1
Mängu olemus 1
olemus Grand 1
ehitatud levelitele, 1
levelitele, millest 1
igaüks võtab 1
võtab aset 1
aset ühes 1
ühes kolmes 1
kolmes peamises 1
peamises linnas. 1
linnas. Mängu 1
Mängu olid 1
olid sõitnud 2
sõitnud vaatama 1
vaatama umbes 1
tuhat jalgpallifänni 1
jalgpallifänni Venemaalt, 1
Venemaalt, kardetud 1
kardetud kokkupõrkeid 1
kokkupõrkeid kahe 1
riigi fännide 1
fännide vahel 1
ei puhkenud. 1
puhkenud. Mänguomadused 1
Mänguomadused Tänapäevane 1
Tänapäevane flööt 1
flööt on 1
äärmiselt mitmekülgsete 1
mitmekülgsete mänguomadustega 1
mänguomadustega pill, 1
pill, mis 1
võimaldab teostada 1
teostada nii 2
nii laulvaid 1
laulvaid meloodiaid 1
meloodiaid kui 1
ka virtuoosseid 1
virtuoosseid liikumisi. 1
liikumisi. Mängupäeval 1
Mängupäeval oli 1
oli Lindpere 1
Lindpere 18 1
18 aastane. 1
aastane. Mängu 1
Mängu pseudoruumilisust 1
pseudoruumilisust ehk 1
ehk teeseldud 1
teeseldud ruumilisust 1
ruumilisust reedab 1
reedab punkti 1
punkti Z-koordinaadi 1
Z-koordinaadi puudumine. 1
puudumine. Mängureeglid 1
Mängureeglid Klotse 1
Klotse tuleb 1
tuleb asetada 1
asetada lauale, 1
lauale, nii 1
iga number 1
number sobiks 1
sobiks kokku 1
eelmise numbriga. 1
numbriga. Mängureeglites 1
Mängureeglites on 1
rahvusvahelise kabega 1
kabega võrreldes 1
võrreldes kaks 1
kaks erinevust: 1
erinevust: * 1
* pole 1
pole kohustuslik 1
kohustuslik lüüa 1
lüüa enamus 1
enamus * 1
* jõudnud 1
jõudnud löögi 1
löögi käigus 1
käigus kabestumisreale, 1
kabestumisreale, saab 1
saab kivi 1
kivi otsekohe 1
otsekohe kabe 1
kabe õigused 1
õigused ning 2
võib lööki 1
lööki jätkata. 1
jätkata. Mänguritele 1
Mänguritele disainitud 1
disainitud hiirtel 1
hiirtel ( 1
( nt 1
nt Logitech 1
Logitech G5 1
G5 või 1
või Razer 1
Razer Copperhead) 1
Copperhead) see 1
funktsioon puudub. 1
puudub. Mängu 1
Mängu salvestused 1
salvestused ja 1
ja salvestusandmed 1
salvestusandmed Mängu 1
Mängu salvestamine 1
on funktsionaalne 1
funktsionaalne ja 1
ja töötav 3
töötav Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli kõigidel 1
kõigidel mängudel, 1
mängudel, millel 1
algselt salvestamise 1
salvestamise funktsioon 1
funktsioon oma 1
oma kassettil. 1
kassettil. Mängus 1
Mängus andis 1
2 kollast 1
kaarti, mõlemad 1
mõlemad viimasel 1
viimasel veerandtunnil 1
veerandtunnil Uus-Meremaale. 1
Uus-Meremaale. Mängus 1
Mängus astusid 1
astusid mängija 1
mängija kahe 1
kahe sõjaväelase, 1
sõjaväelase, Bill 1
Bill Rizer 1
Rizer ja 1
ja Lance 1
Lance Bean 1
Bean rolli, 1
rolli, kelle 1
oli elimineerida 1
elimineerida terrorirühmitus 1
terrorirühmitus nimega 1
nimega Red 1
Red Falcon. 1
Falcon. Mänguseisude 1
Mänguseisude salvestamine 1
salvestamine GameCube'i 1
GameCube'i mälukaart 1
mälukaart Mänguseisude 1
Mänguseisude salvestamiseks 1
on GameCube-l 1
GameCube-l kaks 1
kaks pesa, 1
pesa, kuhu 2
kuhu saab 3
saab sisse 1
sisse panna 1
panna mälukaardi. 1
mälukaardi. Mängus 1
Mängus oli 1
suur avatud 2
avatud linn, 1
kus kõndisid 1
kõndisid inimesed, 1
inimesed, keda 1
keda sai 1
lasta ja 3
ja autod, 1
autod, mida 1
sai ärandada. 1
ärandada. Mängus 1
Mängus on 1
hulk relvi 1
relvi ja 1
esemeid. Mängus 1
Mängus pole 1
pole teksti 1
teksti ega 1
ega dialoogi, 1
dialoogi, tegevus 1
tegevus areneb 1
areneb peamiselt 1
peamiselt pildi 1
pildi ja 1
ja emotsioonide 1
emotsioonide kaudu. 1
kaudu. Mängus 1
Mängus saab 2
saab osaleda 2
osaleda 2–8 1
2–8 mängijat. 1
mängijat. Mängust 1
Mängust on 1
nii tasuta 2
tasuta kui 1
ka tasuline 1
tasuline versioon, 1
on ligipääsetavat 1
ligipääsetavat enamik 1
enamik veebilehitsejate 1
veebilehitsejate kaudu. 1
kaudu. Mängustrateegia 1
Mängustrateegia Peamine 1
Peamine probleem 1
probleem (raskus) 1
(raskus) on 1
on sobivaima 1
sobivaima lepingu 1
lepingu saavutamine. 1
saavutamine. Mängust 1
Mängust väljas: 1
väljas: ühe 1
ühe poliitilise 1
poliitilise enesetapu 1
enesetapu lugu" 1
lugu" ( 1
ja "Edu 1
"Edu suures 1
suures linnas" 1
linnas" (2008). 1
(2008). Mängu 1
Mängu tegevus 1
toimub virtuaalmaailmas 1
virtuaalmaailmas (tuntud 1
kui the 1
the New 2
New World; 1
World; Uus 1
Uus Maailm). 1
Maailm). Mänguteooria 1
Mänguteooria ja 1
koostöö Animeeritud 1
Animeeritud süsteemi 1
süsteemi diagramm 1
diagramm - 1
- evolutsiooniline 1
evolutsiooniline mänguteooria 1
mänguteooria Koostöö 1
on käitumuslik 1
käitumuslik ellujäämistrikk, 1
ellujäämistrikk, mis 1
on paiskunud 1
paiskunud laiali 1
laiali kõikides 1
kõikides arenenud 1
arenenud majandussüsteemides. 1
majandussüsteemides. Mänguteooria 1
Mänguteooria on 1
on rakendusmatemaatika 1
rakendusmatemaatika haru, 1
püüab matemaatiliselt 1
matemaatiliselt selgitada 1
selgitada lahendusi 1
lahendusi strateegilistes 1
strateegilistes olukordades, 1
olukordades, kus 2
ühe osapoole 1
osapoole valiku 1
valiku soodsus 1
soodsus sõltub 1
sõltub teiste 1
teiste poolte 1
poolte tehtud 1
tehtud valikutest. 1
valikutest. Mängutsükli 1
Mängutsükli käigus 1
käigus määravad 1
määravad õpilased 1
õpilased pakutavatele 1
pakutavatele toodetele 1
toodetele hinna, 1
hinna, tootmismahu 1
tootmismahu ja 1
ja turundus- 1
arendustöö eelarve 1
eelarve ning 1
ning investeerivad 1
investeerivad tootmisvahenditesse. 1
tootmisvahenditesse. Mängutulemused 1
Mängutulemused Iga 2
Iga meeskond 2
mängib kõikide 2
kõikide vastastega 2
vastastega 4 2
korda, kaks 2
korda kodus 2
korda võõrsil, 2
võõrsil, kokku 2
kokku 36 2
36 mängu. 2
mängu. Mängutulemused 1
Mängutulemused Viimati 1
Viimati uuendatud 1
uuendatud peale 1
peale 1. 1
2012 mänge. 1
mänge. Mänguväljak 1
Mänguväljak on 1
on mängimiseks 1
mängimiseks ettenähtud 1
ettenähtud ala. 1
ala. Mängu 1
Mängu viimane 2
viimane versioon 4
on 1.0a. 1
1.0a. Mängu 1
on 1.0c. 1
1.0c. Mängu 1
Mängu võitja 1
2 punkti 2
ning kaotaja 1
kaotaja 1. 1
1. punkti. 1
punkti. Mäng 1
Mäng võib 1
pruugi nõuda 1
nõuda ka 1
ka mängija 1
mängija osavust 1
osavust – 1
luua illusiooni 1
illusiooni vaja 1
vaja minevast 1
minevast oskusest 1
oskusest kuid 1
kuid tegelikkuses 3
tegelikkuses jääb 1
ta ikka 1
ikka juhusel 1
juhusel põhinevaks 1
põhinevaks mänguks. 1
mänguks. Mäng 1
Mäng võtab 1
võtab nüüd 1
nüüd järje 1
järje üles 1
üles kus 1
kus pooleli 1
pooleli jäi, 1
jäi, Nate 1
Nate põgeneb 1
põgeneb surmatoovast 1
surmatoovast rongist, 1
rongist, ja 1
ja komberdab 1
komberdab haavatuna 1
haavatuna läbi 1
läbi lume 1
lume tormi, 1
tormi, kuni 1
kuni langedes 1
langedes meelemärkuseta 1
meelemärkuseta maha. 1
maha. Manifesti 1
Manifesti III 1
III osa 2
osa ("Väljapääs?") 1
("Väljapääs?") 6. 1
6. punktis 1
punktis kirjutab 1
kirjutab Leito 1
Leito selle 1
kohta nii: 1
nii: "Ent 1
"Ent päästvaiks 1
päästvaiks võivad 1
võivad osutuda 1
osutuda erakorralised 1
valimised. Manifesti 1
Manifesti on 1
on kommunistlikes 1
kommunistlikes parteides 1
parteides läbi 1
aegade erinevalt 1
erinevalt ja 2
ja tihtipeale 1
tihtipeale vaid 1
vaid omakasu 1
omakasu silmas 1
pidades tõlgitsetud 1
tõlgitsetud ( 1
Liidu Kommunistlik 1
Partei ). 1
). Manila 1
Manila on 1
on Metro 1
Metro Manila 1
Manila pealinnaregiooni 1
pealinnaregiooni (tagalogi 1
(tagalogi Kalakhang 1
Kalakhang Maynila), 1
Maynila), kus 1
inimese, keskus. 1
keskus. Manilla 1
Manilla ehk 1
ehk manillakanep 1
manillakanep ehk 1
ehk abaka 1
abaka ehk 1
ehk manilla 1
manilla kanep 1
kanep ehk 1
ehk maniila 2
maniila ehk 1
maniila kanep 1
kanep on 1
on kerge, 1
kerge, tugev 1
ja vastupidav 3
vastupidav kiudaine, 1
kiudaine, mida 1
mida saadakse 1
saadakse kanepbanaani 1
kanepbanaani ebavartest 1
ebavartest ja 1
ja leherootsude 1
leherootsude äärtest. 1
äärtest. Maniokk 1
Maniokk ja 1
ja kalad 1
kalad on 2
jäänud viis 1
korda väiksemaks. 1
väiksemaks. Maniokk 1
Maniokk on 1
kiire kasvuga 1
kasvuga ja 1
ja põuakindel, 1
põuakindel, seda 1
seda külvatakse 1
külvatakse vaheldumisi 1
vaheldumisi banaani, 1
banaani, ubade 1
ubade ja 1
ja maisiga, 1
maisiga, eriti 1
eriti Gitaramas 1
Gitaramas ja 1
ja Gikonkos. 1
Gikonkos. Manipuleerides 1
Manipuleerides osakeste 1
osakeste suuruse 2
ja kujuga 1
kujuga saab 1
kontrollida luminestsentsi 1
luminestsentsi värvust 1
värvust ja 4
ja puhtust. 1
puhtust. Manipuleerija 1
Manipuleerija eesmärk 1
on saavutada 1
oma huvid, 1
huvid, enamasti 1
enamasti arvestamata 1
arvestamata teiste 1
teiste inimeste 4
inimeste soovidega. 1
soovidega. Manipuleerit 1
Manipuleerit on 1
raske ära 1
ära tunda, 3
tunda, kuna 1
kuna omakasupüüdlikkusele 1
omakasupüüdlikkusele vaatamata 1
vaatamata (või 1
(või just 1
selle tõttu) 1
tõttu) võib 1
ta olla 7
olla igati 1
igati meeldiv 1
meeldiv suhtleja. 1
suhtleja. MAN-i 1
MAN-i tank 1
tank VK3002(MAN) 1
VK3002(MAN) oli 1
Saksa tankidele 1
tankidele omase 1
omase ehitusega, 1
ehitusega, selle 1
selle mootor 1
mootor asus 1
asus taga, 1
taga, käigukast 1
käigukast koos 1
koos vedavate 1
vedavate ratastega 1
ratastega ees, 1
ees, torn 1
torn aga 1
aga masina 1
masina keskosas. 1
keskosas. Maniwalde 1
Maniwalde nimi 1
on arvatavalt 1
arvatavalt germaani 1
germaani päritolu 1
päritolu (Manowald, 1
(Manowald, Manowaldus), 1
Manowaldus), kuid 1
kuid Julius 1
Mägiste on 1
et Läti 2
Läti Henrik 2
Henrik tegi 1
tegi tema 3
nime ülestähendamisel 1
ülestähendamisel kirjavea 1
kirjavea ja 1
tegelik nimi 2
oli Vanevald 1
Vanevald või 1
või Vanevalde. 1
Vanevalde. Mannerheimi 1
Mannerheimi hobune 1
hobune Käthy 1
Käthy oli 1
ise modelliks 1
modelliks olnud. 1
olnud. Mannerheimintie 1
Mannerheimintie on 1
on 5420 1
5420 meetrit 1
pikk. see 1
alguse Erottaja 1
Erottaja väljakult 1
väljakult Helsingi 1
Helsingi kesklinna 2
kesklinna südames 1
südames ja 2
lõppeb Vihdintie 1
Vihdintie ja 1
ja Haukamäentie 1
Haukamäentie ristumiskohas, 1
muutub Hämeenlinna 1
Hämeenlinna suunduvaks 1
suunduvaks magistraaliks. 1
magistraaliks. Mannerheimi 1
Mannerheimi sünnipäeval 1
sünnipäeval 4. 1
juunil on 1
on muuseumi 1
muuseumi külastamine 1
külastamine tasuta. 1
tasuta. Mannheimi 1
Mannheimi linnastus 1
elab 2,4 1
inimest. Manni 1
Manni järgi 1
saanud muu 1
hulgas 349 1
349 taimeliiki, 1
taimeliiki, käpaliste 1
käpaliste perekond 1
perekond Manniella 1
Manniella ja 1
ja piimalilleliste 1
piimalilleliste perekond 1
perekond Manniophyton. 1
Manniophyton. Männik 1
Männik on 1
aastast 1971 3
1971 Georg 1
Muusikakoolis muusikateoreetiliste 1
ainete õpetaja. 1
õpetaja. Männikud 1
Männikud võeti 2
alla 1958. 1
aastal (Uulu 1
(Uulu rannamännikute 1
rannamännikute kaitseala; 1
pindala 307 1
307 ha) 1
http://loodus. Männikud 1
alla 1976. 1
aastal (Riidaja 1
(Riidaja männikute 1
männikute kaitseala; 1
pindala 25 1
25 ha) 1
http://loodus. Männikut 1
Männikut valitseb 1
valitseb vastavalt 1
vastavalt keskkonnaministri 1
keskkonnaministri 2004. 1
mai määrusele 1
nr 52 1
52 Ida-Virumaa 1
Ida-Virumaa keskkonnateenistus. 1
keskkonnateenistus. Männik 1
Männik võeti 1
alla 1974. 1
aastal (Pikassilla 1
(Pikassilla palu 1
palu kaitseala; 1
pindala 26 1
26 ha) 1
http://loodus. Männi-laguusse 1
Männi-laguusse on 1
ka hundlastes 1
hundlastes (Buprestidae) 1
(Buprestidae) ja 1
ja kärsaklastes 1
kärsaklastes (Curculionidae). 1
(Curculionidae). Männi 1
Männi oli 1
aastatel 1993–1996 3
1993–1996 Tallinna 1
Tallinna Kammerorkestri 2
Kammerorkestri kontsertmeister, 1
kontsertmeister, aastatel 1
aastatel 1993–2000 2
1993–2000 Eesti 1
Sümfooniaorkestri esimene 1
esimene kontsertmeister. 1
kontsertmeister. Männipalkidest 1
Männipalkidest maja 1
ära põlenud 1
põlenud arvatavasti 1
sajandil. Männipuidu 1
Männipuidu keskmine 1
keskmine tihedus 4
on vahemikus 3
vahemikus 330–890 1
330–890 kg/m³, 1
kg/m³, niiskusesisalduse 1
niiskusesisalduse 15% 1
15% korral 1
korral 520 1
520 kg/m³. 1
kg/m³. Männi 1
Männi tüvesse 1
tüvesse on 1
sellest möödunud 1
möödunud matuserongid 1
matuserongid kuni 1
nelja meetri 1
kõrgusele lõiganud 1
lõiganud riste. 1
riste. Mansell 1
Mansell juhtis 1
juhtis sõitu 1
sõitu piisava 1
piisava eduga 1
eduga ja 1
paar ringi 1
ringi oli 1
oli lõpuni 1
lõpuni jäänud, 1
jäänud, kui 1
tema vormeli 1
vormeli tagumine 1
tagumine ratas 1
ratas auto 1
auto küljest 1
küljest suure 1
juures lahti 1
lahti tuli 1
ära "lendas". 1
"lendas". Mansi 1
Mansi kirjakeelele 1
kirjakeelele on 1
tüüpiline fikseeritud 1
fikseeritud sõnade 1
sõnade järjekord. 1
järjekord. Mansueto 1
Mansueto Velasco 1
Velasco (sündinud 1
1974 ; 1
; Bago, 1
Bago, Lääne-Negrose 1
Lääne-Negrose provints) 1
provints) on 1
on Filipiinide 2
Filipiinide endine 1
endine poksija 1
näitleja. Mantel 1
Mantel katab 1
katab suuraju 1
suuraju ülejäänud 1
ülejäänud osasid, 1
osasid, nagu 1
nagu suuraju 1
suuraju tuumad, 1
tuumad, haistmisaju, 1
haistmisaju, külgvatsakesed. 1
külgvatsakesed. Mantelmüüri 1
Mantelmüüri otstes 1
otstes olid 1
olid täisnurga 1
all laotud 1
laotud müürile 1
müürile jätkud 1
jätkud 10,67 1
10,67 m 1
m pikkuselt 1
pikkuselt (säilinud 1
(säilinud 9,6 1
9,6 m) 1
ja müüri 1
müüri nurgad 1
nurgad on 2
on laotud 4
laotud 1 1
meetri paksustest 1
paksustest graniitkividest. 1
graniitkividest. Mantelringmüür 1
Mantelringmüür on 1
on 2,2 1
2,2 m 1
paksune ja 1
ja ehitatud 2
ehitatud suurtest 1
suurtest põllukividest. 1
põllukividest. Mantova 1
Mantova pärilussõjast 1
pärilussõjast võttis 1
ka Mazarin, 1
Mazarin, kes 1
kes 26. 1
oktoobril 1630 1
1630 osales 1
osales Regensburgis 1
Regensburgis vaherahu 1
vaherahu sõlmimisel. 1
sõlmimisel. Mantrat 1
Mantrat tõlgendavad 1
tõlgendavad erinevad 1
erinevad koolkonnad 1
koolkonnad ja 1
ja õpetajad 1
õpetajad mitmeti, 1
mitmeti, isegi 1
isegi pelgalt 1
pelgalt hääletämbril 1
hääletämbril on 1
suur tähendus. 1
tähendus. Mänttä-Vilppula 1
Mänttä-Vilppula on 1
nimetatav omavalitsus 1
omavalitsus Soomes 1
maakonnas. Manuel 1
Manuel Quezón 1
Quezón sündis 1
sündis Filipiinidel 1
Filipiinidel Baleri 1
Baleri linnas. 1
linnas. Manuel 1
Manuel Torre 2
Torre büst 1
büst Jerez 1
Jerez de 2
la Fronteras 1
Fronteras Manuel 1
Manuel Soto 1
Soto Loreto, 1
Loreto, tuntud 1
nime Manuel 1
Torre all 1
all ( 2
detsember 1878 1
1878 Jerez 1
la Frontera 1
Frontera – 1
1933 Sevilla 1
Sevilla ), 1
oli mustlasest 1
mustlasest flamenkolaulja. 1
flamenkolaulja. Manuel 1
Manuel Villar 1
Villar jäi 1
jäi presidendi 1
presidendi valimisel 1
valimisel kolmandaks. 1
kolmandaks. Manufaktuur 1
Manufaktuur 20. 1
alguses ühines 1
ühines vabrik 1
vabrik A. 1
A. ja 2
ja N. 2
N. Vtorovi 1
Vtorovi monopolistliku 1
monopolistliku grupiga, 1
grupiga, mis 1
mis kontrollis 2
kontrollis suuremat 1
Venemaa puuvilla 1
puuvilla ja 1
sellest tehtava 1
tehtava toodangu 1
toodangu turust. 1
turust. Manufaktuuri 1
Manufaktuuri taristu 1
taristu Tootmishoonete 1
Tootmishoonete kõrval 1
kõrval kuulusid 1
kuulusid Kreenholmi 1
Kreenholmi hoonetekompleksi 1
hoonetekompleksi veel 1
mitmed hooned: 1
hooned: * 1
* tööliskasarmud 1
tööliskasarmud – 1
– Kreenholmi 1
Kreenholmi manufaktuuris 1
manufaktuuris töötavate 1
töötavate tööliste 1
tööliste majutamiseks 1
majutamiseks ehitas 1
ehitas manufaktuur 1
manufaktuur üürikasarmud. 1
üürikasarmud. Manuli 1
Manuli ookrivärvi 1
ookrivärvi karvastik 1
ja tihe. 2
tihe. Manuskript 1
Manuskript leiti 1
leiti Egiptusest, 1
Egiptusest, Jabal 1
Jabal Abû 1
Abû Mana 1
Mana ' 1
' st, 1
st, Ebene 1
Ebene Dishna 1
Dishna ' 1
' st 1
st põhjas 1
km Als-Tarif 1
Als-Tarif Jabal 1
Jabal ' 1
' ist 1
ist idas. 1
idas. 1955/1956 1
1955/1956 aastal 1
ostis selle 3
selle koos 1
teiste kreeka 1
kreeka ning 1
ning koptikeelsete 1
koptikeelsete ürikutega 1
ürikutega Martin 1
Martin Bodmer. 1
Bodmer. Manustamine 1
Manustamine Adekvaatsed 1
Adekvaatsed andmed 1
tema ööpäevase 1
ööpäevase vajaduse 1
vajaduse kohta 1
puuduvad. Ma 1
olen ilukirjandust 1
ilukirjandust kirjutanud 1
kirjutanud 30 1
aastat. "Ma 1
olen ilus, 1
ilus, ma 1
olen tark, 1
tark, ma 1
olen tugev." 1
tugev." Ma 1
seda alati 2
alati oma 2
oma elus 4
elus tahtnud. 1
tahtnud. Ma 1
olen vaba!: 1
vaba!: robotite 1
robotite teejuht 1
teejuht vabaduse 1
vabaduse juurde. 1
juurde. Ma 1
olen väga 2
väga õnnelik 1
õnnelik selle 1
just praegu 1
meil olemas 1
olemas Priit 1
Priit Pullerits, 1
Pullerits, ja 1
väga õnnelik, 2
õnnelik, et 2
ta just 2
just suusatamisest 1
suusatamisest huvitub." 1
huvitub." Ma 1
Ma olin 4
olin kord 1
kord staabis, 1
staabis, kui 1
ta ühte 1
ühte poola 1
poola poisikest 1
poisikest üle 1
üle kuulas, 1
kuulas, kelle 1
ta põldude 1
põldude vahelt 1
vahelt kätte 1
kätte oli 1
oli saanud. 1
saanud. Ma 1
olin sellest 1
sellest nõudmisest 1
nõudmisest väha 1
väha jahminud 1
jahminud ning 1
ning ütlesin 1
ütlesin neile, 1
neile, et 3
seda suudab 1
suudab ainult 2
ainult Jumal, 1
Jumal, kõikide 1
asjade Looja. 1
Looja. Ma 1
olin teie 1
teie juures 1
juures kuulsuspäevadel, 1
kuulsuspäevadel, kuid 1
ka praegustel 1
praegustel süngetel 1
süngetel päevadel 1
päevadel jään 1
jään ma 1
ma teie 1
teie juurde 1
juurde (raadiokõne 1
(raadiokõne 20. 1
juunil 1940). 1
1940). Ma 1
olin üksildane, 1
üksildane, mul 1
oli valus, 1
valus, päevavalgus 1
päevavalgus vaevalt 1
vaevalt paistis 1
paistis mu 1
mu tuppa: 1
tuppa: ma 1
ma igatsesin 1
igatsesin oma 1
oma kodumaad 3
kodumaad ja 1
oma perekonda." 1
perekonda." Maolistel 1
Maolistel Madudel 1
Madudel puuduvad 1
puuduvad nii 1
nii väliskõrv 1
väliskõrv kui 1
kui trummikile. 1
trummikile. Maolistel 1
Maolistel on 1
nad ebavõrdse 1
ebavõrdse suurusega 1
suurusega (vasakpoolne 1
(vasakpoolne on 1
on väiksem). 2
väiksem). Maopoolses 1
Maopoolses otsas 1
on söögitoru 1
söögitoru seinas 1
seinas lümfisõlmekesed. 1
lümfisõlmekesed. Mao 1
Mao ülehappesus 1
ülehappesus tekitab 1
tekitab kõrvetisi, 1
kõrvetisi, alahappesus 1
alahappesus aga 1
aga raskendab 1
raskendab seedimist. 1
seedimist. Mao 1
Mao vääneldes 1
vääneldes liikumises 1
liikumises liigub 1
liigub kõik 1
kõik muu 2
muu peale 1
peale pea. 1
pea. Ma 1
Ma palun 1
palun Sind 1
Sind alates 1
alates tänasest 1
tänasest päevast 1
päevast käia 1
käia sagedamini 1
sagedamini kirikus, 1
kirikus, et 1
et kuulda 1
kuulda Jumala 1
Jumala sõna. 1
sõna. Ma 1
Ma palvetasin 1
palvetasin kõigi 1
kõigi miljoni 1
miljoni Buddha 1
Buddha poole 1
seejärel sain 1
sain selle 1
selle õpetuse 2
õpetuse buddha 1
buddha Amitabhalt." 1
Amitabhalt." Ma 1
Ma pean 1
pean aru 1
aru saama, 1
saama, kas 1
kas olen 1
olen õigel 1
õigel teel, 1
teel, või 1
või pean 1
pean oma 1
oma tegelaskujus 1
tegelaskujus midagi 1
midagi muutma. 1
muutma. ”Ma 1
”Ma pean 1
pean kindlalt 1
kindlalt lõpetama 1
lõpetama suitsetamise” 1
suitsetamise” 2012 1
mais, peale 1
peale mitmeid 1
kuid meedia 1
meedia spekulatsioonidest 1
spekulatsioonidest tema 1
tema & 1
& Little 1
Little Mix’i 1
Mix’i liikme 1
liikme Perrie 1
Perrie Edwards 1
Edwards suhte 1
suhte kohalt 1
kohalt avaldasid, 1
avaldasid, e 1
e nad 1
on paar. 1
paar. Ma 1
Ma pigem 1
pigem vaidlen 1
vaidlen vastu. 1
vastu. Maples 1
Maples for 1
for Gardens: 1
Gardens: A 1
A Color 1
Color Encyclopedia 1
Encyclopedia Esimene 1
teadaolev vahtra 1
vahtra fossiil 1
fossiil Acer 1
Acer alaskense, 1
alaskense, mis 1
leiti Alaskast, 1
Alaskast, pärineb 1
pärineb hilis-paleotseenist 1
hilis-paleotseenist ning 1
seda kirjeldasid 1
kirjeldasid 1987. 1
aastal paleobotaanikud 1
paleobotaanikud Jack 1
Jack A. 1
A. Wolfe 1
Wolfe ja 1
ja Toshimasa 1
Toshimasa Tanai. 1
Tanai. "Ma 1
"Ma pole 1
pole kasutanud 1
kasutanud seda 1
seda ainet, 1
ainet, mis 2
seisab kirjas 1
kirjas Rahvusvahelisest 1
Rahvusvahelisest Suusaliidust 1
Suusaliidust tulnud 1
tulnud faksil," 1
faksil," kinnitas 1
kinnitas Šmigun. 1
Šmigun. Ma 1
Ma polevat 1
polevat päev 1
päev otsa 1
otsa lillegi 1
lillegi liigutanud. 1
liigutanud. Ma 1
Ma pöördusin 1
pöördusin ringi 1
ja nägin 1
teda kergel 1
kergel sammul 1
sammul verandatrepist 1
verandatrepist üles 1
üles hüppamas, 1
hüppamas, juuksed 1
juuksed jooksmisest 1
jooksmisest tuulesasitud. 1
tuulesasitud. Mapudunguni 1
Mapudunguni ehk 1
ehk maputše 1
maputše keel 1
on araukaani 1
araukaani keelte 1
räägitakse Tšiili 1
Tšiili lõuna-keskosas 1
lõuna-keskosas ja 1
ja Argentiina 2
Argentiina lääne-keskosas. 1
lääne-keskosas. Ma 1
Ma püüan 1
püüan kaadris 1
kaadris toimuvat 1
toimuvat valgustada 1
valgustada nii, 1
et mulje 1
mulje oleks 1
oleks selline, 1
selline, nagu 1
see tõesti 2
tõesti on. 1
on. Ma 2
Ma püüdsin 1
püüdsin kord 1
kord kikivarvul 1
kikivarvul kaugele 1
kaugele vaadata, 1
vaadata, kuid 1
kuid leidsin, 1
leidsin, et 1
et kõrgele 1
kõrgele ronides 1
ronides näen 1
näen palju 1
palju kaugemale." 1
kaugemale." Mara 1
Mara astus 1
ametisse 9. 1
tegi 11. 1
aprillil teatavaks 1
oma valitsuskabineti 1
valitsuskabineti koosseisu. 2
koosseisu. Maracaibo 1
Maracaibo järv 1
oma veed 1
veed paljudest 1
paljudest ojadest 1
ojadest ja 1
ja jõgedest, 1
jõgedest, suurim 1
suurim neist 1
on Catatumbo 1
Catatumbo jõgi. 1
jõgi. Māra 1
Māra ei 1
taha ennast 1
ennast ikka 1
veel lööduks 1
lööduks tunnistada 1
tunnistada ja 1
ja proovib 1
proovib kavalusega, 1
kavalusega, öeldes 1
öeldes Siddhartale: 1
Siddhartale: " 1
Mis sa 1
sa istud 1
istud sellel 1
sellel kohal, 1
kus kõikide 1
aegade buddhad 1
buddhad on 1
on valgustunud, 1
valgustunud, mis 1
mis õigusega 1
õigusega sa 1
sa selle 1
peal istud?" 1
istud?" Māra 1
Māra Mennika 1
Mennika (sündinud 1
1978 Riias 1
näitleja. Maranello 1
Maranello on 1
olnud Ferrari 1
Ferrari tehaste 1
tehaste asukohaks 1
asukohaks alates 1
alates ajast, 2
mil siin 1
siin sündinud 2
sündinud Enzo 1
Ferrari oma 1
firma rajas. 1
rajas. Maranellos 1
Maranellos asub 1
asub Ferrari 1
Ferrari muuseum 1
muuseum Galleria 1
Galleria Ferrari, 1
Ferrari, kus 1
eksponeeritud lisaks 1
lisaks autodele 1
autodele ja 1
ja mootoritele 1
mootoritele ka 1
ka Ferrari 2
Ferrari Vormel 1
1 karikad. 1
karikad. Marañón 1
Marañón lähtub 1
lähtub Peruu 1
Peruu Andidest 1
Andidest 4840 1
4840 meetri 1
merepinna. Māra 1
Māra pojad 1
on rahutus 1
rahutus ja 1
ja uhkus, 1
uhkus, tütred 1
tütred soov, 1
soov, rahulolematus 1
rahulolematus ja 2
ja kirg. 1
kirg. Maratea 1
Maratea kõrgus 1
300 meetrit, 2
kohta. Marat 1
Marat Gainullin 1
Gainullin ( 1
vene Марат 1
Марат Самигуллович 1
Самигуллович Гайнуллин; 1
Гайнуллин; sündinud 1
sündinud 1933 1
Tallinnas elav 1
elav ajaloo 1
ajaloo publikatsioonide 1
publikatsioonide autor. 1
autor. Marathi 1
Marathi keel 1
peamiselt India 1
India Mahārāshtra 1
Mahārāshtra osariigis 1
räägitav indoeuroopa 1
keelkonna indoiraani 1
indoiraani harusse 1
harusse kuuluv 3
kuuluv India 1
India keel. 1
keel. Maratoni 1
Maratoni lõpetas 1
lõpetas kokku 1
kokku 2525 1
2525 osalejat. 1
osalejat. Maratoni 1
Maratoni rajal 1
rajal on 1
7 teenindus-toitlustuspunkti: 1
teenindus-toitlustuspunkti: Matus, 1
Matus, Andes, 1
Andes, Kuutses, 1
Kuutses, Peebus, 1
Peebus, Palus, 1
Palus, Hellenurmes 1
Hellenurmes ning 1
viimane umbes 1
4 kilomeetrit 1
kilomeetrit enne 4
enne finišit. 1
finišit. Maratoni 1
Maratoni reeglid 1
on vastavuses 1
vastavuses Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Suusaliidu 1
Suusaliidu ja 1
Suusaliidu pikamaasuusatamise 1
pikamaasuusatamise võistlusmäärustega. 1
võistlusmäärustega. Māra 1
Māra Zālīte 1
Zālīte (sündinud 1
ja näitekirjanik 1
näitekirjanik ning 1
ning ühiskonnategelane. 1
ühiskonnategelane. Marburgi 1
Marburgi lähedal 2
lähedal töötasid 1
töötasid vennad 1
vennad Grimmid, 1
Grimmid, kes 1
kes korjasid 1
korjasid linna 1
linna ümbrusest 1
ümbrusest muinaslugusid. 1
muinaslugusid. Marc 1
Marc Chagall. 1
Chagall. Carl 1
Carl Van 2
Van Vechteni 2
Vechteni foto, 1
foto, 1941 1
1941 Marc 1
Marc Chagall 1
Chagall ( 1
juuli 1887 2
vene-juudi soost 1
soost Valgevenes 1
Valgevenes Loznas 1
Loznas sündinud 1
sündinud Prantsuse 1
Prantsuse kunstnik. 1
kunstnik. Marcella 1
Marcella Ingeborg 1
Ingeborg Morin 1
Morin (neiuna 1
(neiuna Kärk; 1
Kärk; 11. 1
oktoober 1910 2
november 2000 1
pedagoog. Marcellinus 1
Marcellinus oli 1
pärit Roomast 1
oli Projectuse 1
Projectuse poeg. 1
poeg. Marcello 1
Marcello Gandini 1
Gandini (sündinud 1
1938 ), 2
), Itaalia 1
Itaalia autodisainer. 1
autodisainer. Gandini 1
Gandini töötas 1
töötas Bertone 2
Bertone disainistuudios 1
disainistuudios disaineri 1
disaineri ja 1
hiljem peadisainerina. 1
peadisainerina. Aastast 1
Aastast 1980 1
1980 on 1
ta vabakutseline. 1
vabakutseline. Marcello 1
Marcello Lippi 1
Lippi on 1
on treenerina 1
treenerina jõudnud 1
jõudnud 4 2
4 korda 5
finaali (kõik 1
(kõik Torino 1
Torino Juventusega 1
Juventusega ). 1
). Marcellus 1
suri 16. 1
jaanuaril 309 1
309 ja 1
maeti Santa 1
Santa Priscilla 1
Priscilla katakombidesse, 1
katakombidesse, kuid 1
viidi tema 1
säilmed San 1
Corso kirikusse. 1
kirikusse. Marchand 1
Marchand oli 1
oma Emmy 1
Emmy auhinnale 3
auhinnale nomineeritud 3
nomineeritud rolli 1
eest maffiaboss 1
maffiaboss Tony 2
Tony Soprano 2
Soprano ema 1
ema Liviana 1
Liviana USA 1
USA draamasarjas 1
draamasarjas " 3
" Sopranod 2
Sopranod ". 2
". Marcinelle'i 1
Marcinelle'i linnaosas 1
linnaosas 8. 1
1956 toimunud 1
toimunud kaevanduspõlengus 1
kaevanduspõlengus hukkus 1
hukkus 262 1
262 inimest. 1
inimest. Marco 1
Polo 2 1
2 August 1
August 2012 1
2012 Tallinn. 1
Tallinn. Marco 1
Polo külastas 1
oma jutu 1
järgi Hiina 1
Hiina keisri 1
keisri õukonda, 1
kus keisrinna 1
keisrinna pärlid 1
pärlid väideti 1
väideti pärinevat 1
pärinevat Kīshi 1
Kīshi saarelt. 1
saarelt. Marcuse 1
Marcuse omandas 1
omandas uute 1
uute vasakpoolsete 1
vasakpoolsete ringkondades 1
ringkondades populaarsuse 1
populaarsuse nüüdisaegse 1
nüüdisaegse ühiskonna 1
ühiskonna kui 2
kui äärmuseni 1
äärmuseni tehniseeritud, 1
tehniseeritud, bürokratiseerunud 1
bürokratiseerunud ühiskonna 1
ühiskonna kriitikaga. 1
kriitikaga. Marcuse 1
Marcuse viis 1
viis populaarsuseni 1
populaarsuseni ilmselt 1
ilmselt ühiskonnakriitika. 1
ühiskonnakriitika. Marcus 1
Marcus Prinz 1
von Anhalt 1
Anhalt on 1
olnud neli 1
vanglas inimkaubanduse 1
inimkaubanduse ja 1
ja maksupettuse 1
maksupettuse eest. 1
eest. Marder 1
Marder II 2
on 6,26 1
6,26 m 1
pikk, 2,28 2
2,28 m 3
ja 2,28 1
ning 10,8 1
10,8 t 1
t raske. 1
raske. Marder 1
Marder I 2
I (SdKfz 1
(SdKfz 135) 1
135) olid 1
Saksamaal ehitatud 1
ehitatud ning 4
ning 75 2
mm tankitõrjekahuriga 1
tankitõrjekahuriga relvastatud 1
relvastatud tankihävitaja. 1
tankihävitaja. Mardid 1
Mardid alustasid 1
alustasid ukse 1
ukse taga 1
taga koputamise 1
koputamise ja 1
ja sissepalumislauluga. 1
sissepalumislauluga. Mardie 1
Mardie oli 1
oli julge 1
tugev, ta 1
õpetas Astridit 1
Astridit kaklema 1
kaklema ning 1
koos ronisid 1
ronisid nad 1
nad puude 1
puude otsa 1
ja katustele. 1
katustele. Mardiklaste 1
Mardiklaste iseloomulik 1
iseloomulik tunnus 1
tunnus on 2
enamasti kogu 2
kogu tagakeha 1
tagakeha katvad 1
katvad jäigad 1
jäigad ja 1
ja tugevad 1
tugevad eestiivad. 1
eestiivad. Mardimiku 1
Mardimiku kivid 1
kaks rändrahnu 1
rändrahnu Harju 1
maakonnas Loksa 1
Loksa linna 1
ja Loksa 2
Loksa küla 1
küla piiril 1
piiril Suuroja, 1
Suuroja, K. 1
K. & 1
& M. 1
M. Suuroja. 1
Suuroja. 2008. 1
2008. Mardipäeval 1
Mardipäeval kehtis 1
kehtis mitmete 1
mitmete tööde 1
tööde keeld, 1
keeld, eeskätt 1
eeskätt olid 1
keelatud naiste 1
naiste lina- 1
lina- ja 1
ja villatööd. 1
villatööd. Mardipäeva 1
Mardipäeva seostataksegi 1
seostataksegi Eesti 1
Eesti traditsioonis 1
traditsioonis Martin 1
Martin Lutheriga, 1
Lutheriga, on 1
ka mitmesuguseid 3
mitmesuguseid legende 1
legende ja 1
ja seletusi 1
seletusi Lutherist 1
Lutherist kerjusena 1
kerjusena ja 1
tema naisest, 1
naisest, kes 1
samuti kerjusena 1
kerjusena ringi 1
ringi liikunud. 1
liikunud. Mardipäev 1
Mardipäev eesti 1
eesti rahvakalendris 2
rahvakalendris Eesti 1
Eesti rahvakalendri 1
rahvakalendri uurija 1
uurija folklorist 1
folklorist Mall 1
Mall Hiiemäe 1
Hiiemäe on 1
pidanud mardipäeva 1
mardipäeva muistseks 1
muistseks aastavahetuspühaks. 1
aastavahetuspühaks. Mardipäev 1
Mardipäev lõpetas 1
lõpetas meeste 1
meeste välitööd 1
välitööd ning 1
alustas talviste 1
talviste tubaste 1
tubaste tööde 1
tööde perioodi. 1
perioodi. Mardi 1
Mardi tänav 1
tänav Tallinna 2
kesklinnas. Mare 1
Mare Kelpman 2
Kelpman (vasakul) 1
(vasakul) oma 1
õpetaja Merike 1
Merike Männiga 1
Männiga Eesti 1
Eesti Tekstiilikunstnike 2
Tekstiilikunstnike Liidu 2
Liidu aastaauhindade 2
aastaauhindade jagamisel 2
jagamisel Foto: 2
Mõistlik, 28. 2
2012 Mare 1
Kelpman (sündinud 2
eesti tekstiilidisainer. 2
tekstiilidisainer. Marek 1
Marek Kaljumäe 1
Kaljumäe (sündinud 1
). Marek 2
Marek Lemsalu 1
Lemsalu (sündinud 1
1972 Pärnus 2
Marek Sadam 1
Sadam (sündinud 1
ansambli N-Euro 1
N-Euro solist. 1
solist. Mare 1
Mare on 1
leidnud Eesti 1
Eesti vetest 1
vetest mitmeid 1
mitmeid laevavrakke. 1
laevavrakke. Mare 1
Mare Piirsalu 1
Piirsalu (sündinud 1
1950 Paides 1
keemik. Mare 1
Puhk (sündinud 1
Eesti bioloog-kalakasvataja. 1
bioloog-kalakasvataja. Mare 1
Mare Puusepp 3
Puusepp (Juurik) 1
(Juurik) ( 1
jaanuar 2005 1
sisearhitekt. Mare 2
on nimeks 1
nimeks mitmele 1
mitmele eesti 1
eesti inimesele: 1
inimesele: * 1
* Mare 2
Rebane (aastani 1
1965 Tamm, 1
Tamm, sündinud 1
1940 Sadala 1
Sadala vallas 1
vallas Jõgevamaal 1
Jõgevamaal ) 1
majandusteadlane. Mare 1
Mare Rebas 2
Rebas lõpetas 1
Ülikooli võõrkeelte 1
võõrkeelte osakonna 1
osakonna ning 2
töötas saksa 1
õpetajana. Mare 1
Ruusalepp (aastani 1
(aastani 1969 2
1969 Kukk, 1
Kukk, sündinud 1
1943 Tartus 1
astrofüüsik. Maret 1
Ehlvest (neiuna 1
(neiuna Maret 1
Maret Enniko; 1
Enniko; sündinud 1
1934 Tammistus 1
Tammistus ) 1
arst. Maretis 1
Maretis oli 1
palju moodsaid 1
moodsaid romaane, 1
romaane, mida 1
mida üsna 2
kiiresti tõlgiti, 1
tõlgiti, filminäitlejate 1
filminäitlejate pilte 1
ja moekülgi. 1
moekülgi. Maret 1
Maret Mursa 1
Mursa (pseudonüüm; 1
(pseudonüüm; kodanikunimi 1
kodanikunimi aastani 1
aastani 1976 1
1976 Maret 1
Maret Tuurmaa, 1
Tuurmaa, seejärel 1
seejärel Maret 1
Maret Tormis; 1
Tormis; sündinud 1
ja lavapraktikaõppejõud. 1
lavapraktikaõppejõud. Maret 1
Maret oli 2
üsna mitmekülgne, 1
mitmekülgne, aga 1
ka kaasaegne, 1
kaasaegne, selle 1
selle analooge 1
analooge leiab 1
leiab nii 1
nii Rootsist 1
Rootsist kui 1
kui Soomest. 1
Soomest. Mare 1
Mare Tommingas 1
Tommingas (sündinud 1
on balletiartist, 1
balletiartist, koreograaf 1
ja lavastaja, 1
lavastaja, Vanemuise 1
teatri balletijuht. 1
balletijuht. Maret 1
Maret Soorsk, 1
Soorsk, Eesti 1
AS, 2008. 1
2008. Maret 1
Maret Vaher 1
1973 Savernas 1
Savernas ) 1
orienteeruja (sh 1
(sh suusaorienteeruja) 1
suusaorienteeruja) ja 1
ja spordiajakirjanik. 1
spordiajakirjanik. Marfin 1
Marfin Pank 1
Pank Eestiga 1
Eestiga samasse 1
kontserni kuulunud 1
kuulunud Marfin 1
Marfin Investment 1
Investment Groupi 1
Groupi logo, 1
logo, 2008. 1
2008. Märgalad 1
Märgalad ja 1
ja soised 1
soised tingimused 1
tingimused leiduvad 1
leiduvad enamasti 1
enamasti Hollandi 1
lähedal. Margalef 1
Margalef oli 1
oli maailmakuulus 1
maailmakuulus vee 1
vee ökosüsteemide 1
ökosüsteemide uurija. 1
uurija. Margareetaks 1
Margareetaks hüütakse 1
hüütakse teda 1
teda ainult 1
mingi pahandusega 1
pahandusega hakkama 1
saanud – 1
– tõsi 1
tõsi küll, 2
küll, seda 1
seda juhtub 1
juhtub üpris 1
üpris tihti. 1
tihti. Margaret 1
Margaret College, 1
College, kus 1
kus neiul 1
neiul tekkis 1
tekkis teatrikunsti 1
teatrikunsti vastu 1
vastu suur 1
suur huvi. 1
huvi. Margaret 1
Margaret Mead 2
Mead Margaret 1
Mead ( 1
1901 Philadelphia 1
november 1978 1
1978 New 1
ameerika kultuuriantropoloog. 1
kultuuriantropoloog. Margaret 1
Margaret Mitchell, 1
Mitchell, 1941 1
1941 Margaret 1
Margaret Munnerlyn 1
Munnerlyn Mitchell 1
1900 Atlanta 1
Atlanta – 1
august 1949 1
Ameerika kirjanik, 1
võitis aastal 1
aastal 1937 4
1937 Pulitzeri 1
Pulitzeri preemia 2
raamatu eest 1
eest "Tuulest 1
"Tuulest viidud". 1
viidud". Margaret 1
Margaret Thatcher 2
Thatcher 21. 1
on konservatism, 1
konservatism, nagu 1
enamik teisigi 1
teisigi suuri 1
suuri ideoloogiaid, 1
ideoloogiaid, suuresti 1
nägu kaotamas 1
kaotamas (nn. 1
(nn. Margaret 1
Margaret Thatcheri 2
Thatcheri ametiajal 1
ametiajal seati 1
seati kõrgenenud 1
kõrgenenud terrorismiohu 1
tõttu kummassegi 1
kummassegi tänavaotsa 1
tänavaotsa üles 1
üles suur 1
suur raudvärav 1
raudvärav tänava 1
tänava sulgemiseks. 1
sulgemiseks. Margaret 1
Margaret Thatcher, 1
Thatcher, Suurbriatannia 1
Suurbriatannia Konservatiivist 1
Konservatiivist peaminister 1
peaminister aastatel 3
aastatel 1979-1990 1
1979-1990 oli 1
oli Hayeki 1
Hayeki teoste 1
teoste entusiastlik 1
entusiastlik lugeja. 1
lugeja. Margaret 1
Thatcher töötas 1
töötas keemikuna, 1
keemikuna, seejärel 1
seejärel advokaadina. 1
advokaadina. Margarita 1
ja meistri 1
meistri juures 2
on laud 1
laud kaetud, 1
kaetud, tuleb 1
tuleb Azazello, 1
Azazello, kes 1
teeb ettepaneku 2
ettepaneku isandaga 1
isandaga jalutama 1
jalutama minna. 1
minna. Margarita 1
Margarita Levieva 2
Levieva (2009) 1
(2009) Margarita 1
Levieva ( 1
vene Маргарита 1
Маргарита Владимировна 1
Владимировна Левиева; 1
Левиева; sündinud 1
1980 Leningradis 2
filminäitleja. Margarita 1
Margarita nõustub 1
nõustub sel 1
sel ööl 2
ööl olema 1
olema peoperenaine 1
peoperenaine ning 1
ning kohtub 1
kohtub õige 1
kogu seltskonnaga, 1
seltskonnaga, ka 1
ka Abadonnaga, 1
Abadonnaga, kes 1
talle hirmu 1
hirmu naha 1
naha vahele 1
vahele ajab. 1
ajab. Margarita 1
Margarita Terehhova 1
Terehhova (vene 1
keeles Маргарита 1
Маргарита Борисовна 1
Борисовна Терехова) 1
Терехова) (sündinud 1
1942 Turinskis) 1
Turinskis) on 1
Venemaa teatri 1
teatri - 1
ja filminäitleja 1
filminäitleja ning 1
ning režissöör. 1
režissöör. Venemaa 1
Venemaa rahvanäitleja 1
rahvanäitleja (1996). 1
(1996). Margarita 1
Margarita Teresa 1
Teresa anti 1
anti naiseks 1
naiseks Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma keisrile 1
keisrile Leopold 1
I -le, 1
-le, kellele 1
kellele lubati, 1
lubati, et 1
abielust sündinud 3
sündinud laps 2
laps pärib 1
pärib Hispaania 1
Hispaania trooni. 2
trooni. Märgatavaim 1
Märgatavaim muutus 1
nende orbiitides 1
orbiitides toimub 1
iga 6,2 1
6,2 aasta 1
aasta tagant, 5
tagant, kui 1
oma orbiidi 2
orbiidi peritsentris 1
peritsentris olev 1
olev Pandora 1
Pandora joondub 1
joondub Prometheusega, 1
Prometheusega, mis 1
orbiidi apotsentris 1
apotsentris ning 1
ning kuud 1
kuud lähenevad 1
lähenevad teineteisele 1
teineteisele saavutades 1
saavutades üksteisest 1
üksteisest ligikaudse 1
ligikaudse kauguse 1
kauguse 1400 1
km. Märgatav 1
Märgatav areng 1
areng toimus 1
toimus tankitõrjemiinide 1
tankitõrjemiinide osas. 1
osas. Märgatav 1
Märgatav on 1
rahvaarvu kiire 1
kiire kasv. 1
kasv. Marge 1
Marge aga 1
teadnud seda 1
seda ning 2
ning arvas, 3
et Bart 1
Bart jookseb 1
jookseb kodust 1
kodust ära. 1
ära. Margelov 1
Margelov on 1
on Ühtse 1
Ühtse Venemaa 1
Venemaa liige. 1
liige. Märgendiväli 1
Märgendiväli mis 1
alati teksti 1
teksti vasakust 1
vasakust äärest 1
äärest (antud 1
(antud näites 1
näites märgend 1
märgend puudub) 1
puudub) ja 1
ja kommentaariväli 1
kommentaariväli lause 1
on tühjad. 1
tühjad. Marge 1
Marge päästab 1
päästab Homeri 1
Homeri ja 1
ja Barti, 1
Barti, aga 1
aga Milhouse 1
Milhouse ei 1
ja hüppab 1
hüppab kaljult 1
kaljult alla, 1
alla, teatades, 1
taha elada 1
elada maailmas 1
maailmas ilma 1
ilma Bartita. 1
Bartita. Margery 1
Margery Sharp 1
Sharp on 1
mitmeid jutustusi 2
ja lühijutte 1
lühijutte täiskasvanutele 1
ja lastele 1
lastele ning 1
neli näidendit. 1
näidendit. Marge 1
Marge ütleb 1
ütleb Homerile, 1
Homerile, et 1
nende pere 1
pere suureneb, 1
suureneb, on 1
suuremat kodu. 1
kodu. Margid 1
Margid olid 1
olid ruudukujulised, 1
ruudukujulised, perforeerimata 1
perforeerimata ja 1
nende formaat 1
formaat kasvas 1
kasvas koos 1
koos nimiväärtusega 1
nimiväärtusega (kallimad 1
(kallimad margid 1
margid olid 1
olid suuremad). 1
suuremad). Märgid 1
Märgid on 2
on koonul, 1
koonul, laikudena 1
laikudena põskedel 1
põskedel ja 1
ja kulmudel, 1
kulmudel, kurgul, 1
kurgul, kahe 1
kahe laiguna 1
laiguna eesrinnal, 1
eesrinnal, kämblal 1
kämblal ja 1
ja käppadel, 1
käppadel, reie 1
reie siseküljel, 1
siseküljel, küünarvartel 1
küünarvartel ning 1
ning saba 1
saba all. 1
all. Märgid 1
on sümboolselt 1
sümboolselt vääriliseks 1
vääriliseks raamistuseks 1
raamistuseks märgi 1
märgi kandjale 1
kandjale ja 1
tema looduskaitses 1
looduskaitses tehtud 1
tehtud tööle. 1
tööle. Margi 1
Margi Ein 3
Ein lõpetas 1
lõpetas 1974. 1
Tehnikaülikooli ehitusinsenerina. 1
ehitusinsenerina. 1974–1992 1
1974–1992 töötas 1
Jõgeva KEKi 1
KEKi Põltsamaa 1
Põltsamaa ehitusjaoskonnas 1
ehitusjaoskonnas meistri 1
ja vaneminsenerina, 1
vaneminsenerina, hiljem 1
hiljem projektgrupi 1
projektgrupi juhatajana. 1
kutsuti Margi 1
Ein Põltsamaa 1
Põltsamaa abilinnapeaks. 1
abilinnapeaks. Margi 1
Ein oli 1
aastatel 1996–2003 1
1996–2003 Põltsamaa 1
linnapea. Märgi 1
Märgi esimesel 1
poolel on: 1
on: Eesplaanil: 1
Eesplaanil: paremal 1
pool keskel 1
keskel mees 1
– sõduri 1
sõduri riietes, 1
riietes, raudmüts 1
raudmüts peas, 1
peas, püss 1
püss pea 1
pea väljasirutatud 1
väljasirutatud kätes. 1
kätes. Margiisandad 1
Margiisandad olid 1
jätkuvalt seotud 1
seotud Inglise 1
Inglise kuningatega 1
kuningatega annetatud 1
annetatud maade 1
ja isandkondadega 1
isandkondadega Inglismaal, 1
Inglismaal, kus 1
kus kontroll 1
kontroll oli 1
oli rangem 1
rangem ja 1
paljud margiisandad 1
margiisandad veetsid 1
veetsid enamuse 1
oma ajast, 1
ajast, ja 1
Inglise kuningate 1
kuningate dünastilise 1
dünastilise liidu 1
liidu kaudu 1
kaudu suurte 1
suurte magnaatidega. 1
magnaatidega. Margi 1
Margi joonis 1
joonis sarnaneb 1
sarnaneb p. 1
p. 2 1
2 kirjeldatud 1
kirjeldatud 10-sendilise 1
margi joonisele, 1
joonisele, kuid 1
kuid alumises 1
alumises vasakpoolses 1
vasakpoolses nurgas 1
nurgas on 3
on hinnanumber 1
hinnanumber “15”. 1
“15”. Märgi 1
Märgi kasutamisõigust 1
kasutamisõigust võivad 1
võivad taotleda 1
taotleda kõik 1
kõik äriregistrisse 1
äriregistrisse kantud 1
kantud ettevõtjad, 1
ettevõtjad, kes 1
kes tõendavad 1
tõendavad dokumentaalselt 1
dokumentaalselt toote 1
toote valmistamisel 2
valmistamisel kasutatud 3
kasutatud põhitooraine 2
põhitooraine kodumaist 1
kodumaist päritolu. 1
päritolu. Märgi 2
Märgi keskel 1
keskel kaks 1
kaks ristipandud 1
ristipandud mõõka. 1
mõõka. Märgi 1
Märgi lõi 1
lõi Peet 1
Peet Aarela, 1
Aarela, kes 1
ettevõttes dekoraatorina. 1
dekoraatorina. Märgi 1
Märgi mitmesugustel 1
mitmesugustel tänapäevastel 1
tänapäevastel vormidel 1
vormidel on 1
mitu päritolu. 1
Märgi puhul 2
( Ferdinand 1
Ferdinand de 3
de Saussure 2
Saussure 'i 2
järgi) oluline 1
oluline tähistaja 1
tähistaja ja 1
ja tähistatu 1
tähistatu omavaheline 1
omavaheline suhe. 1
suhe. Märgi 1
on paarsusbitt 1
paarsusbitt alati 1
alati üks, 1
üks, tühiku 1
tühiku korral 1
korral saadetakse 1
saadetakse null. 1
null. Margit 1
Margit Kilumets 1
Kilumets (sündinud 1
(sündinud Margit 1
Margit Sutt 1
Sutt 15. 1
ajakirjanik. Margit 1
Margit Säde 3
Säde Lehni 2
Lehni esinemas 1
esinemas KUMUs 1
KUMUs 1. 1
2013 Margit 1
Lehni (sündinud 1
1984 Võrus 1
eesti kriitik. 1
kriitik. Märgi 1
Märgi "Tunnustatud 1
"Tunnustatud Eesti 1
Eesti Maitse" 1
Maitse" kandmise 1
kandmise õiguse 1
õiguse omandamiseks 1
omandamiseks peab 1
peab toode 1
toode koguma 1
koguma vähemalt 1
vähemalt 4,0 1
4,0 punkti. 1
punkti. Margit 1
Margit Viirmaa 1
Viirmaa (aastani 1
1963 Margit 1
Margit Naerimäe; 1
Naerimäe; sündinud 1
1932 Tallinnas 2
endine korvpallur. 1
korvpallur. Margot 1
Peetsalu (aastani 1
(aastani 1976 1
1976 Hunt, 1
Hunt, 1976–86 1
1976–86 Poome, 1
Poome, aastast 1
aastast 1986 5
1986 Peetsalu, 1
Peetsalu, sündinud 1
kirurg. Margot 1
Margot Wallström 2
Wallström Margot 1
Wallström (sündinud 1
Liidu poliitik. 2
poliitik. Margo 1
Margo Vaino 1
Vaino raamatuesitlusel 1
raamatuesitlusel Tartu 1
Tartu kirjanike 1
kirjanike majas 1
majas 23. 1
aprillil 2013. 6
2013. Margrete 1
Margrete nooruses 1
sõjaline konflikt 2
venna Swantopolk 1
Swantopolk II 1
II (poola 1
(poola Świętopełk 1
Świętopełk II 2
II Wielki, 1
Wielki, kašuubi 1
kašuubi Swiãtopôłk 1
Swiãtopôłk II 1
II Wiôldżi) 1
Wiôldżi) vahel. 1
vahel. Margrete 1
Margrete Sambori 1
Sambori oletatav 1
oletatav portree 1
portree (miniatuur) 1
(miniatuur) 1282. 1
1282. aasta 1
aasta Lübecki 1
õiguse käsikirjast 1
käsikirjast Tallinna 1
Tallinna linnaarhiivis. 1
linnaarhiivis. Margrethe 1
Margrethe II 5
II peamised 1
peamised ülesanded 1
on Taanit 1
Taanit välismaal 1
välismaal esindada 1
esindada ning 1
ning olla 3
olla kodumaal 1
kodumaal riigi 1
riigi ühtsuse 1
ühtsuse hoidja. 1
hoidja. Margus 1
Margus aga 1
aga kõhkles 1
kõhkles ning 1
ning Tiina 1
Tiina jooksis 1
jooksis nuttes 1
nuttes minema. 1
minema. Margus 1
Margus Allmann 1
Allmann ( 1
1972 Tamsalu 1
2011 Are 1
Are vald 1
eesti muusikapedagoog 2
orkestrijuht. Marguse 1
Marguse pere 1
oli rahul, 1
et tüdrukust 1
tüdrukust lahti 1
lahti said, 1
said, kuid 1
kuid Margus 1
Margus oli 1
aega norus. 1
norus. Margus 1
Kiis (sündinud 1
1975 Rakveres 1
eesti kultuurikriitik, 1
kultuurikriitik, kolumnist 1
kolumnist ja 1
ajaloolane. Margus 1
Margus Lepa 1
Lepa (sündinud 1
eesti raadioajakirjanik 1
raadioajakirjanik ja 2
endine näitleja 2
ning koomik. 1
koomik. Margus 1
Margus Maiste 3
Maiste on 1
liige. Margus 1
Maiste (sündinud 1
jaanuaril 1977 1
1977 Tallinnas 2
arhitekt. Arhitektuurialase 1
omandas Margus 1
Maiste aastatel 1
2002 Eesti 2
Kunstiakadeemia arhitektuuri- 1
linnaplaneerimise osakonnas. 1
osakonnas. Margus 1
Margus Martmaa 1
Martmaa (sündinud 1
ansambli Karavan 1
Karavan basskitarrist. 1
basskitarrist. Margus 1
Margus Muld 1
Muld liitus 1
Televisiooni Saaremaa 1
Saaremaa stuudioga 1
stuudioga mõned 1
aastad peale 1
selle loomist, 1
loomist, mis 2
toimus 1996. 1
1996. Margus 1
Margus Murakas 1
Murakas - 1
- Raul 1
Raul Markus 1
Markus (Toyota 1
(Toyota Corolla 1
Corolla WRC) 1
WRC) 2005 1
Eesti Karikavõistlus. 1
Karikavõistlus. Margus 1
Margus Oro 1
Oro (sündinud 1
Eesti treener, 1
treener, haridustegelane 1
poliitik. Margus 1
Margus Ott 1
Ott (sündinud 2
oktoobril 1975 1
eesti filosoof 2
tõlkija. Margus 1
Margus Pensa 1
Pensa (sündinud 1
1973 Kohtla-Järves 1
Kohtla-Järves Ida-Virumaal 1
bioloog. Margus 1
Rätsep (sündinud 1
1959 Tartus 3
füüsik. Margus 1
Margus Reinsalu 1
Reinsalu (sündinud 1
1960 Kohtla-Järvel 1
Eesti ettevõtja, 3
ettevõtja, Maroko 1
Maroko aukonsul 1
aukonsul Eestis. 1
Eestis. Margus 1
Margus Saal 1
Saal (sündinud 1
augustil 1974 1
1974 Tartus 1
Eesti füüsikateoreetik. 1
füüsikateoreetik. Margus 1
Margus Saar 1
Saar 15. 1
2010 "Saame 1
juures" saate 1
saate hooaja 1
hooaja lõpetamisel. 1
lõpetamisel. Margus 1
Margus Sööt 2
Sööt mängimas 1
mängimas Kaido 1
Kaido Külaotsa 1
Külaotsa vastu 1
2014 Paul 1
Kerese mälestusturniiril 2
mälestusturniiril Margus 1
eesti maletaja. 1
maletaja. Margus 1
Margus Vaher 1
näitleja. Maria 1
Maria Borovikova 1
Borovikova (sündinud 1
on slaavi 2
slaavi filoloog. 1
filoloog. Mari 1
Mari Adamson 1
Adamson (1927. 1
(1927. aastani 1
aastani Marie 1
Marie Vassiljev, 1
Vassiljev, 1927–1936 1
1927–1936 Sannamees; 1
Sannamees; 1. 1
1908 Volossovo 1
Volossovo – 2
eesti tekstiilikunstnik 1
tekstiilikunstnik ja 1
pedagoog. Maria 1
Medici elas 1
elas edaspidi 1
edaspidi Kölnis 1
suri samas 1
samas majas, 1
majas, kus 2
kus Rubens 1
lapsena elanud, 1
elanud, 1642 1
1642 ehk 1
ehk pärast 1
pärast Rubensit. 1
Rubensit. Maria 1
Maria Göppert-Mayer 1
Göppert-Mayer Maria 1
Maria Goeppert-Mayer 1
Goeppert-Mayer ( 1
1906 Katowice 1
Katowice – 1
oli Saksa-USA 1
Saksa-USA füüsik. 1
füüsik. Maria 1
Maria Guzenina-Richardson 1
Guzenina-Richardson sai 1
valiti esimese 1
esimese soomlasena 1
soomlasena MusicTV 1
MusicTV saatejuhiks, 1
saatejuhiks, kus 1
aastatel 1993–1997. 1
1993–1997. Maria 1
Maria Johanna 2
Johanna von 1
von Aachen 1
Aachen (sünninimi 1
(sünninimi Maria 1
Johanna Katharina 1
Katharina Erika 1
Erika Elisabeth 1
von Amboten; 1
Amboten; 21. 1
aprill 1755 1
1755 Vechta 1
Vechta – 1
jaanuar 1845 1
1845 Münster 1
Münster ) 1
saksa luuletaja. 1
luuletaja. Maria 1
Maria kirik 2
kirik (1830), 1
(1830), ehitas 1
ehitas Gottfried 1
Gottfried Bandhauer; 1
Bandhauer; see 1
silmapaistvamaid 19. 1
sajandi sakraalehitisi 1
sakraalehitisi Põhja-Saksamaal; 1
Põhja-Saksamaal; Anton 1
Anton Feithi 1
Feithi (1872–1929) 1
(1872–1929) orel; 1
orel; krüpt 1
krüpt viimasena 1
viimasena valitsenud 1
valitsenud Anhalt-Kötheni 1
Anhalt-Kötheni hertsogi 1
hertsogi sarkofaagiga. 1
sarkofaagiga. Maria 1
Maria kirjutab 1
kirjutab luuletusi; 1
luuletusi; Hulk 1
Hulk lapsi 1
lapsi jälgis 1
jälgis teatrietendust. 1
teatrietendust. Maria 1
Maria Klenskaja 1
Klenskaja (sündinud 1
näitleja. María 1
Luisa (Hispaania 1
(Hispaania kuninganna) 1
kuninganna) María 1
Luisa (Maria 1
(Maria Luisa; 1
Luisa; 17. 1
september 1688 1
1688 – 2
veebruar 1714 1
1714 ) 2
oli Savoia 2
Savoia hertsogi 3
hertsogi Vittorio 3
Vittorio Amedeo 3
Amedeo II 1
Orléansi Anne 1
Marie tütar. 1
tütar. Maria 1
Magdalena oli 1
oma ostukire 1
ostukire tõttu 1
tõttu Mozarti 1
Mozarti pere 1
pere naissoo 1
naissoo poolt 1
poolt vihatud. 1
vihatud. Maria 1
Maria Mang 1
Mang on 1
eesti filmiteadlane. 1
filmiteadlane. Maria 1
Maria Merjanskaja 1
Merjanskaja (aastatel 1
(aastatel 1917 1
Maria Lauter, 1
Lauter, aastast 1
aastast 1928 1
1928 Maria 1
Maria Maerz; 1
Maerz; 9. 1
veebruar 1896 1
1896 Novgorod 1
august 1969 1
1969 Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve ) 2
näitleja. Mariana 1
Mariana aitas 1
kaasa Devolutsioonisõjale 1
Devolutsioonisõjale ( 1
( 1667 1
1667 – 1
– 1668 1
1668 ) 4
) Louis 1
XIV ning 1
ning Aacheni 1
Aacheni rahu 1
rahu sõlmimisele 1
sõlmimisele 1668. 1
1668. Mariana 1
Mariana Saksniit 1
Saksniit (sündinud 1
oktoobril 1979 1
on psühholoog. 1
psühholoog. Mariàngela 1
Mariàngela Vilallonga 1
Vilallonga "Ramon 1
"Ramon Sibiuda" 1
Sibiuda" - 1
- "La 1
"La literatura 1
literatura llatina 1
llatina a 1
a Catalunya 1
Catalunya al 1
al segle 1
segle XV", 1
XV", lk 1
lk 208 1
208 Tema 1
Tema õpilased 1
õpilased koostasid 1
koostasid teose 1
teose uue 1
uue versiooni 3
versiooni klassikalisemas 1
klassikalisemas ladina 1
keeles. Marianne 1
Marianne Kõrver 2
Kõrver esinemas 1
2012 Marianne 1
Kõrver lugemas 1
lugemas " 1
" Charles 1
Charles Baudelaire 1
Baudelaire 'i 1
'i teost 1
teost "Mõtisklusi 1
"Mõtisklusi minu 1
minu kaasaegsetest" 1
kaasaegsetest" Marianne 1
Marianne Kõrver-Tüür 1
Kõrver-Tüür (sündinud 1
eesti filmirežissöör. 1
filmirežissöör. Mariannhilli 1
Mariannhilli misjonärid 1
misjonärid Paavst 1
Paavst saatis 12
saatis Mariannhilli 1
Mariannhilli misjonäridele 1
misjonäridele 29. 1
2002 läkituse. 1
läkituse. Maria 1
Maria Schneider 2
Schneider / 1
/ Créteil 1
Créteil Films 1
Films de 1
de Femmes 1
Femmes Festival 1
Festival / 1
/ Paris 1
Paris (2001) 1
(2001) Maria 1
märts 1952 1
1952 Pariis 1
2011 Pariis) 1
Pariis) oli 1
filminäitleja. Maria 1
Theresia saatis 1
saatis krahv 1
krahv Schulenburgi 1
Schulenburgi ja 1
Emanuele saatis 1
saatis markii 1
markii d'Ormea. 1
d'Ormea. 1. 1
1742 sõlmisid 1
sõlmisid Schulenburg 1
Schulenburg ja 1
ja Ormea 1
Ormea Torino 1
Torino kokkuleppe, 1
kokkuleppe, mis 1
mis lahendas 1
lahendas (või 1
(või lükkas 1
lükkas edasi) 1
edasi) palju 1
palju erimeelsusi 1
erimeelsusi ja 1
moodustas kahe 1
vahel liidu. 1
liidu. Maria 1
Theresia sunniti 1
sunniti viimaks 1
viimaks järle 1
järle andma. 1
andma. 25. 1
1745 sõlmitud 1
sõlmitud Dresdeni 1
Dresdeni rahuga 1
rahuga tunnistas 1
ta Friedrichi 1
Friedrichi Sileesia-annektsiooni, 1
Sileesia-annektsiooni, nagu 1
nagu varem 2
oli tunnistanud 2
tunnistanud Wrocławi 1
Wrocławi rahuga 1
rahuga aastal 3
aastal 1741. 1
1741. Maria 1
Maria Thun 1
Thun (neiupõlve 1
(neiupõlve nimega 1
nimega Maria 1
Maria Jung) 1
Jung) ( 1
aprill 1922 1
1922 Marburgi 1
2012 Biedenkopf) 1
Biedenkopf) oli 1
Saksa biodünaamilise 1
biodünaamilise põllumajanduse 1
põllumajanduse edendaja 1
ja Matthias 1
Matthias K. 1
K. Thuni 1
Thuni külvikalendri 1
külvikalendri kaasautor. 1
kaasautor. Maribor 1
Maribor on 1
Sloveenias Drava 1
Drava jõe 1
ääres, Štajerska 1
Štajerska (Sloveenia 1
(Sloveenia Steiermargi), 1
Steiermargi), ja 1
ja Maribori 1
Maribori valla 1
keskus. Marica 1
Marica Lillemets 1
Lillemets ( 1
( neiupõlvenimega 1
neiupõlvenimega Marica 1
Marica Alaküla; 1
Alaküla; sündinud 1
ajakirjanik. Marie 1
Marie Antoinette'i 2
Antoinette'i ei 1
ei huvitanud 1
huvitanud poliitika 1
poliitika – 1
– võib-olla 1
võib-olla tal 1
piisavalt teadmisi. 1
teadmisi. Marie 1
France on 1
on anglonormanni 1
anglonormanni poeetide 1
poeetide seas 1
seas tähtsal 1
tähtsal kohal, 2
kohal, ka 1
ka oli 3
ta silmapaistvaim 1
silmapaistvaim naine 1
naine oma 1
oma sajandil 1
oma kultuuris. 1
kultuuris. Marie 1
Marie Fredriksson 2
Fredriksson Bospopi 1
Bospopi festivalil 1
festivalil Hollandis 1
Hollandis (2011) 1
(2011) Marie 1
Fredriksson (õieti 1
(õieti Gun-Marie 1
Gun-Marie Fredriksson; 1
Fredriksson; sündinud 1
1958 Össjös) 1
Össjös) on 1
Rootsi lauljanna 1
ja laulukirjutaja, 1
laulukirjutaja, bändi 1
bändi Roxette 1
Roxette liige. 1
liige. Marie 1
Marie Hunt 1
Hunt (sündinud 1
(sündinud Marie 1
Marie Pulst; 1
Pulst; 6. 1
vkj 25. 3
25. märts) 2
märts) 1893 1
1893 Reiu 1
Reiu vald 1
mai 2000 1
2000 Vaskrääma 1
Vaskrääma ) 1
oli pikaealine 1
pikaealine eestlane. 1
eestlane. Marie 1
Marie ja 3
ja Henri 3
Henri abiellusid 1
oktoobril 1600 1
1600 Firenzes. 1
Firenzes. Marie 1
Marie Lenormand'i 1
Lenormand'i ennustamiskaardid, 1
ennustamiskaardid, Tallinn 1
Tallinn 2003. 1
2003. Marie 1
Marie loovutas 1
loovutas mõisa 1
mõisa järgmisel 1
pojale Alexander 1
Alexander Adolf 1
von Dehnile, 1
Dehnile, kes 1
suri 7. 2
septembril 1895 1
1895 ja 4
ja mõisa 3
mõisa päris 2
ema Marie. 1
Marie. Marie 1
Marie Margarethe 1
Margarethe omandas 1
omandas 28. 1
veebruaril 1824 2
1824 15 1
15 150 1
150 rubla 1
ka Kaliküla 1
Kaliküla mõisa, 1
mõisa, mis 1
liideti 1825. 1
aastal Lustivere 1
Lustivere mõisaga. 1
mõisaga. Mari 1
Mari haudub 1
haudub tavaliselt 1
tavaliselt 5–6 1
5–6 kuud, 1
kuud, see 1
on edukam 1
edukam püsiva 1
püsiva jääkatte 1
jääkatte puhul. 1
puhul. Marihuaana 1
Marihuaana on 1
on enamikes 1
enamikes riikides 1
riikides illegaalne, 1
illegaalne, kuid 1
kuid mõnedes 2
mõnedes USA 1
USA osariikides 1
osariikides kaalutakse 1
kaalutakse selle 1
selle meditsiinilistel 1
meditsiinilistel eesmärkidel 1
eesmärkidel legaliseerimist. 1
legaliseerimist. Mariin 1
Mariin tuleb 1
tuleb lõunast, 1
lõunast, tuues 1
tuues sooja 1
sooja õhku, 1
õhku, pilvi 1
ja sademeid. 2
sademeid. Marika 1
Marika Kiviselg 1
Kiviselg (Häädemeeste 1
Komitee), 13. 2
oktoober 1990 4
1990 *139. 1
*139. Marika 1
Lõoke (sündinud 1
1951 Tallinnas 4
arhitekt. Marika 1
Marika Mänd 1
Mänd (sündinud 1
ja loomaökoloog. 1
loomaökoloog. Marika 1
Roomere on 1
ajakirjanik. Marika 1
Marika Uus 1
Uus (sündinud 2
laulja. Marika 1
Marika Valk 1
Valk (sündinud 1
eesti kunstiajaloolane. 2
kunstiajaloolane. Mari 1
Mari Laane 1
Laane Iluaianduse 1
Iluaianduse käsiraamat. 1
käsiraamat. 2005 1
2005 Varrak 1
Varrak lk16 1
lk16 Euroopas 1
Euroopas peetakse 1
sajandi uue 1
uue saksa 1
saksa aiastiili 1
aiastiili rajajaks 1
rajajaks ja 1
Düsseldorfi aiakunstnike 1
aiakunstnike koolkonna 1
koolkonna loojaks. 1
loojaks. Marillion 1
Marillion esitas 1
oma 2009.a. 1
2009.a. Marilyn 1
Marilyn Manson 3
Manson Marilyn 1
Manson (pärisnimega 1
(pärisnimega Brian 1
Brian Hugh 1
Hugh Warner; 1
Warner; sündinud 1
ansambli Marilyn 1
Manson juhtlaulja. 1
juhtlaulja. Marimaal 1
Marimaal kuulub 1
kuulub mäemari 1
mäemari keel 1
keel ametlike 1
ametlike keelte 1
hulka koos 1
ja niidumari 1
niidumari keelega. 1
keelega. Marimba 1
Marimba kõla 1
kõla on 2
aga pehmem 1
pehmem kui 1
kui ksülofonil. 1
ksülofonil. Marimba 1
Marimba puitplaatide 1
puitplaatide alla 1
alla on 2
paigutatud metalltoruresonaatorid 1
metalltoruresonaatorid (neid 1
(neid kasutatakse 1
kasutatakse viimasel 1
ka ksülofonidel). 1
ksülofonidel). Mari 1
Mari muusika 3
aega rahvakunsti 1
rahvakunsti osa: 1
osa: viisid 1
viisid ja 1
ja sõnad 3
sõnad pärandati 1
pärandati suuliselt 1
suuliselt põlvest 2
põlve. Mari 1
muusika (мари 1
(мари сем 1
сем ehk 1
ehk марий 1
марий сем) 1
сем) on 1
on lüüriline 1
lüüriline ja 1
ja tantsumuusika, 1
tantsumuusika, mis 1
mis luuakse 1
luuakse soome-ugri 1
soome-ugri viiside 1
viiside alusel. 1
alusel. Marina 1
Marina Kaljurand 2
Kaljurand 2006. 1
aastal Vladimir 2
Putinile volikirja 1
volikirja üle 1
üle andmas. 1
andmas. Marina 1
Kaljurand koos 1
ja välisministriga 1
välisministriga Kadriorus 1
Kadriorus 2012. 1
aastal. Marina 1
Marina Palei 2
Palei (2009) 1
(2009) Marina 1
Palei ( 1
keeles Мари́на 1
Мари́на Анато́льевна 1
Анато́льевна Пале́й; 1
Пале́й; sündinud 1
1955 Leningradis 1
tõlkija. Marine 1
Marine Le 5
Le Pen, 1
Pen, 2014 1
2014 Marine 1
Le Pen 5
Pen (sündinud 2
1968 Neuilly-sur-Seine 1
poliitik, paremäärmusliku 1
paremäärmusliku Rahvusrinde 1
Rahvusrinde juht 1
ja Europarlamendi 1
Europarlamendi saadik. 1
saadik. Marine 1
Pen kuulus 1
kuulus 1998–2004 1
1998–2004 ja 1
2010 –2012 1
–2012 Prantsusmaa 1
Prantsusmaa põhjapoolseima 1
põhjapoolseima 1. 1
järgu haldusüksuse 1
haldusüksuse Nord-Pas-de-Calais 1
Nord-Pas-de-Calais ' 1
ning 2004 1
2004 –10 1
–10 Île-de-France 1
Île-de-France 'i 1
'i volikokku. 1
volikokku. Marin 1
Marin Laak, 1
Laak, Aare 1
Aare Pilv, 1
Pilv, Tartu, 1
Tartu, 2010, 1
lk 113–124 1
113–124 *"Märkus 1
*"Märkus David 1
David Chalmersi 1
Chalmersi dualismi 1
dualismi kohta". 1
kohta". Mari 1
Nõmmela (aastani 1
1969 Mari 1
Mari Männilo, 1
Männilo, 1971–77 1
1971–77 Mari 1
Mari Tähepõld; 1
Tähepõld; sündinud 1
1950 Rakveres 1
Eesti kunstiajaloolane. 1
kunstiajaloolane. Marin 1
Marin on 1
kolmedel olümpiamängudel: 1
olümpiamängudel: Ateena 1
olümpiamängudel aastal 2
10. koha, 1
koha, Pekingi 1
2004 seni 1
parima 5. 1
5. koha 1
ja Londoni 2
olümpiamängudel 8. 2
koha. Mario 1
Mario Frick 1
Frick pidas 1
pidas Liechtensteini 1
Liechtensteini eest 1
eest 107 1
107 mängu 1
neis 16 1
väravat. Mario, 1
Mario, Luigi 1
Luigi ja 1
kaks Toadi 1
Toadi (üks 1
(üks kollane, 1
kollane, teine 1
teine sinine) 1
sinine) jooksevad 1
jooksevad koopalingide 1
koopalingide õhulaeva 1
õhulaeva järgi. 1
järgi. Marion 1
Marion Cotillard 2
Cotillard (sündinud 1
septembril 1975 1
prantsuse näitlejanna. 1
näitlejanna. Marion 1
Marion Franklin 1
Franklin Dycus, 1
Dycus, tuntud 1
kui Frank 1
Frank Dycus 1
Dycus ( 1
1939 Hardmoney, 1
Hardmoney, Kentucky 1
Kentucky – 1
2012 Lyons, 1
Lyons, Georgia 1
Georgia ) 1
USA kantrimuusik 1
kantrimuusik ja 1
laulukirjutaja. Mari 1
Mari on 1
on niisama 2
niisama lühike 1
lühike kui 1
kui Tiina. 1
Tiina. Marion 1
Marion Robinson 1
Robinson ja 1
ja W. 1
W. H. 1
H. R 1
R Lumsden 1
Lumsden kirjeldasid 1
haigust esimest 1
korda 1955. 1
pärast 1952. 1
aasta puhangut 1
puhangut Makonde 1
Makonde platool 1
platool (praegune 1
(praegune Tansaania 1
Tansaania mandriosa). 1
mandriosa). Marion 1
Marion valiti 1
valiti 1999. 1
aasta Nba 1
Nba draftis 1
draftis esimese 1
ringi üheksandana. 1
üheksandana. Mari 1
Mari Plakk 2
Plakk (sündinud 1
tehnikateadlane. "Eesti 1
Plakk on 2
Paul Plaki 1
Plaki tütar 1
Peeter Plaki 1
Plaki õde. 1
õde. Mariposa 1
Mariposa maakonna 1
maakonna algne 1
algne halduskeskus 1
nüüd mitte 1
mitte eksisteeriv 1
eksisteeriv asula 1
asula Agua 1
Agua Fria 1
Fria (hispaania 1
(hispaania keeles 2
keeles "külm 1
"külm vesi"). 1
vesi"). Maripuu 1
Maripuu osales 1
osales Inimsusevastaste 1
Inimsusevastaste Kuritegude 2
Kuritegude Uurimise 2
Uurimise Eesti 2
Eesti Rahvusvahelise 2
Rahvusvahelise Komisjoni 2
Komisjoni töös. 1
töös. Mari 1
Mari Reitalu 1
Reitalu (sündinud 1
eesti botaanik 2
ja looduskaitsja. 4
looduskaitsja. Mari 1
Mari Saat 1
Saat (kodanikunimi 1
(kodanikunimi Mari 1
Mari Meel 1
Meel ; 1
kirjanik. Maris 1
Maris jäi 1
jäi sõpradest 1
sõpradest naisteranna 1
naisteranna lähedale 1
lähedale pingile 1
pingile istuma, 1
istuma, sest 1
pidi hommikul 1
kell kuus 2
kuus olema 1
olema tööl 1
tööl Pärnu 1
Pärnu rannahotellis. 1
rannahotellis. Maris 1
Maris Rattas 1
Rattas (sündinud 1
1965 Kuressaares 1
geoloog. Māris 1
Māris Verpakovskis 1
Verpakovskis on 1
mänginud (seisuga 1
(seisuga 15. 1
) 80 1
80 korda 1
löönud 26 1
väravat. Mari 1
Mari Tammar 2
Tammar esinemas 1
esinemas rahvusvahelise 1
2014 Mari 1
Tammar (sündinud 1
veebruaril 1988 2
eesti pärimusmuusik. 1
pärimusmuusik. Marit 1
Marit Tarkin 1
Tarkin (sündinud 1
septembril 1968) 1
1968) on 1
õpetaja. Marius 1
Marius Lätte 1
Lätte “Villon”, 1
“Villon”, vabaõhuetendus 1
vabaõhuetendus Meistrite 1
Meistrite Hoovis 1
Hoovis Vene 1
Vene 6, 1
6, draama 1
draama 3-s 1
3-s vaatuses. 1
vaatuses. Marjad 1
Marjad magusad, 1
magusad, sisaldavad 1
sisaldavad palju 3
palju viljaliha, 1
viljaliha, sobib 1
hästi pirukaks. 1
pirukaks. Marjad 1
Marjad on 1
esialgu tumerohelised, 1
tumerohelised, küpsedes 1
küpsedes muutuvad 1
muutuvad aga 1
aga esmalt 1
esmalt kollasteks, 1
kollasteks, siis 1
siis punasteks. 1
punasteks. Märjad 1
Märjad riided 1
riided tuleks 1
tuleks võimalikult 1
kiiresti seljast 1
seljast võtta, 1
võtta, katta 1
katta end 1
end kuivade 1
kuivade riietega 1
riietega ja 1
liikuda sooja, 1
sooja, kuiva 1
kuiva kohta. 1
kohta. Märjamaa 1
Märjamaa alevi 1
alevi tänavatena 1
nimesid Pärnu 1
ja Sipa 1
Sipa tee. 1
tee. Märjamaa 1
Märjamaa jaamahoone 1
jaamahoone aprillis 1
aprillis 2009 1
2009 Jaama 1
tänava poolt 1
poolt Märjamaa 1
Märjamaa raudteejaam 1
raudteejaam oli 1
oli raudteejaam 1
raudteejaam Rapla 1
maakonnas Märjamaa 1
Märjamaa vallas 5
vallas Märjamaa 1
Märjamaa alevis, 1
alevis, Rapla–Virtsu 1
raudtee 27. 1
27. kilomeetril. 1
kilomeetril. Märjamaa 1
Märjamaa vald 1
suurim vald. 2
vald. Märjamaa 1
valla tunatoimkonna 1
tunatoimkonna toimetised 1
toimetised I. 1
I. lk. 1
lk. 115 1
115 U. 1
U. aastast 1
aastast 1546 1
1546 kuni 1
surmani 1564 1
1564 valdab 1
valdab Kastit 1
Kastit Wolmar 1
von Uexküll, 1
Uexküll, Woldemari 1
Woldemari poeg. 1
poeg. Märjamaa 1
Märjamaa Vallavalitsus, 1
Vallavalitsus, Velise 1
Velise Kultuuri 1
Hariduse Selts, 1
Selts, 2008. 1
2008. Märjamaa 1
valla vappi 2
vappi võib 1
võib valla 2
valla põhimääruses 2
põhimääruses kirjeldatust 1
kirjeldatust erineval 1
erineval kujul 1
kujul kasutada 1
kasutada vaid 3
vaid vallavalitsuse 1
vallavalitsuse loal. 3
loal. Märjana 1
Märjana on 1
on kopsusambliku 1
kopsusambliku tallus 1
tallus pealt 1
pealt säravroheline 1
säravroheline ning 1
ning nahkjas, 1
nahkjas, kuid 1
kuid kuivades 1
kuivades muutub 1
muutub paberitaoliseks 1
paberitaoliseks ja 1
ja pruuniks. 1
pruuniks. Marja 1
Marja on 1
on allasum 2
allasum Tallinnas 2
Tallinnas Lilleküla 2
Lilleküla asumis. 2
asumis. See 2
nime Marja 1
tänava järgi. 2
järgi. Marjaterad 1
Marjaterad on 1
väikese tihedusega 1
tihedusega ning 2
nad hõljuvad 1
hõljuvad vetikate 1
vetikate keskel. 1
keskel. Marje 1
Marje Oona 1
Oona (sündinud 1
arstiteadlane, perearst 1
perearst ja 1
pediaater. Marje 1
Marje Rahnu 1
Rahnu (alates 1
(alates 2005 1
2005 Olsen, 1
Olsen, sündinud 1
1971 Viljandis 1
Eesti maakorraldusinsener. 1
maakorraldusinsener. Marje 1
Marje Sink 1
Sink (aastani 1
(aastani 1930 1
1930 Marie 1
Marie Gildemann, 1
Gildemann, aastatel 1
aastatel 1930 2
1938 Marie 1
Marie Sink; 1
Sink; 18. 1
1910 Volossovo 1
detsember 1979 1
1979 Tallinn 1
ja kirikumuusik. 1
kirikumuusik. Marjina 1
Marjina Roštša 1
Roštša on 1
on munitsipaalringkond 2
munitsipaalringkond (linnarajoon) 1
(linnarajoon) Moskva 1
Moskva Kirderingkonnas. 1
Kirderingkonnas. Marju 1
Marju Kõivupuu 1
Kõivupuu on 1
sündinud Mäepõru 1
Mäepõru külas 1
Võrumaal. 8. 1
8. klassi 1
Valga 1. 1
Keskkoolis 1976. 1
1976. Marju 1
Marju Marynel 1
Marynel Kuut 1
Kuut kandideeris 1
kandideeris 2009. 4
valimistel Keskerakonna 1
nimekirjas Tallinna 1
Tallinna Linnavolikokku 1
Linnavolikokku ja 1
sai 10 1
10 häält. 1
häält. Marju 1
Marju Mikiver 1
Mikiver (sündinud 1
(sündinud Marju 1
Marju Mägiste; 1
Mägiste; 15. 1
detsember 1928 2
eesti raamatukogutegelane 1
raamatukogutegelane ja 1
ja Lõuna-Rootsi 1
Lõuna-Rootsi Eesti 1
Maja juhatuse 1
esimees. Marju 1
Marju Riisikamp 2
Riisikamp õppis 1
Konservatooriumis klaveri 1
klaveri erialal 1
ning täiendas 2
ennast oreli 1
oreli ja 1
ja klavessiini 1
klavessiini alal 1
alal Leedus, 1
Venemaal, Hollandis, 1
Hollandis, Saksamaal, 1
Saksamaal, Šveitsis 1
Šveitsis ja 2
Itaalias. Marju 1
Salve (sündinud 1
keemik. Markeeringu, 1
Markeeringu, saba, 1
saba, suuruse 1
kõrvade alusel 1
alusel saab 1
saab kokku 1
kokku panna 4
panna roti 1
roti välimiku. 1
välimiku. Märke 1
Märke on 1
450 tk 1
tk (a 1
(a – 1
– 12.-). 1
12.-). Markerid: 1
Markerid: laps 1
on ebakindla, 1
ebakindla, kohmaka 1
kohmaka kõndimisviisiga; 1
kõndimisviisiga; hilisem 1
hilisem jooksma, 1
jooksma, hüplema, 1
hüplema, trepist 1
trepist üles-alla 1
üles-alla käimise 1
käimise õppija. 1
õppija. Marketi 1
Marketi peal 1
kõrge resulatsiooniga 1
resulatsiooniga pimestamisvastane 1
pimestamisvastane ekraan, 1
maksab lisaks 1
lisaks USA 1
USA dollarites 1
dollarites $150, 1
$150, ja 1
on 1680x1050 1
1680x1050 pikslit. 1
pikslit. Märkide 1
Märkide vahekaugus 11
vahekaugus oli 1
ja sihi 11
sihi asimuut 11
asimuut oli 1
oli 0,9°. 1
0,9°. Märkide 1
on 2245 1
2245 meetrit 1
asimuut on 10
on 246.5°. 1
246.5°. Märkide 1
on 2520 1
2520 meetrit 1
on 185°. 1
185°. Märkide 1
on 315 1
on 254,7°. 1
254,7°. Märkide 1
320 meetrit 1
on 267.7°. 1
267.7°. Märkide 1
on 416 1
416 meetrit 2
on 154°. 1
154°. Märkide 1
on 509 1
509 meetrit 1
on 137,7°. 1
137,7°. Märkide 1
on 578 1
578 meetrit 2
on 323,8°. 1
323,8°. Märkide 1
on 599 1
599 meetrit 1
on 140°. 1
140°. Märkide 1
on 924 1
924 meetrit 1
on 161.6°. 1
161.6°. Märkide 1
on 952 1
952 meetrit 1
on 192.4°. 1
192.4°. Märkigem 1
Märkigem veel, 1
et piisav 1
piisav ((kuid 1
((kuid mitte 1
mitte tarvilik) 1
tarvilik) on 1
on nõuda, 1
oleks suletud 1
suletud ühisosade 1
ühisosade võtmise 1
võtmise suhtes. 1
suhtes. Märkimisel 1
Märkimisel loetakse 1
loetakse ainult 1
ainult kirjakorra 1
kirjakorra sees 1
sees olevaid 1
olevaid lõngu. 1
lõngu. Märkimist 1
Märkimist vajab 1
vajab ka 1
ka Ubuntu, 1
Ubuntu, populaarseim 1
populaarseim Debiani 1
Debiani derivaat. 1
derivaat. Märkimisväärne 1
Märkimisväärne antiikses 1
antiikses spordis 1
spordis on 1
on Chionis, 1
Chionis, kes 1
kes 656 1
656 a 1
a e.Kr 1
e.Kr hüppas 1
hüppas tulemuse 1
tulemuse 7.05 1
7.05 meetrit 1
meetrit (23 1
(23 jalga 1
jalga ja 2
15 tolli). 1
tolli). Märkimisväärne 1
on konsonantide 1
konsonantide puhul 1
puhul suur 1
hulk sulghäälikuid. 1
sulghäälikuid. Märkimisväärsed 1
Märkimisväärsed funksioonid 1
funksioonid on 1
veel ühilduvus 1
ühilduvus PlayStationPortable 1
PlayStationPortable -ga 1
-ga ja 1
ja Blu-Rayde 1
Blu-Rayde mängimine. 1
mängimine. Märkimisväärselt 1
Märkimisväärselt alanenud 1
alanenud lihastoonusega 1
lihastoonusega ja 1
ja neelamisraskusega 1
neelamisraskusega laste 1
laste areng 1
on pidurdunud, 1
pidurdunud, samal 1
kui kõrgema 1
kõrgema lihastoonusega, 1
lihastoonusega, hea 1
hea imemis- 1
imemis- ja 1
ja neelamisaktiivsusega 1
neelamisaktiivsusega ning 1
ning elavate 1
elavate liigutustega 1
liigutustega lapsed 1
lapsed arenevad 1
arenevad võrdselt 1
võrdselt eakaaslastega. 1
eakaaslastega. Märkimisväärsete 1
Märkimisväärsete maastikutööde 1
maastikutööde käigul 1
käigul oli 1
oli teisaldatud 1
teisaldatud üle 1
üle 250.000 1
250.000 m 1
m 3 2
3 mulda. 1
mulda. Märkimisväärset 1
Märkimisväärset relvistut 1
relvistut ja 1
raamatukogu loodi 1
loodi Wrangeli 1
Wrangeli kollektsiooni 1
kollektsiooni põhjal 1
on täiendanud 3
täiendanud mitmed 1
mitmed 17.sajandi 1
17.sajandi ja 1
sajandi aadlikud. 1
aadlikud. Mark 1
Mark IV-tüüpi 1
IV-tüüpi tank 1
tank oli 3
osapooltest esimeses 1
esimeses tankide 1
tankide vahelises 1
vahelises lahingus 1
lahingus 1918. 1
aasta aprillis, 2
aprillis, kus 1
kus vastasteks 1
vastasteks sakslaste 1
sakslaste A7V 1
A7V tankid. 1
tankid. Markiza 1
Markiza alustas 1
tegevust 31. 1
augustil 1996. 1
1996. Märk 1
Märk kantakse 1
kantakse lindi 1
lindi otsas, 1
pikkus 45 1
45 m/m. 1
m/m. ja 1
laius 30 1
30 m/m. 1
m/m. Mark 1
Mark Kantšukov 1
Kantšukov (sündinud 1
oktoobril 1981 1
majandusteadlane. Tema 1
Tema peamiseks 2
peamiseks uurimisvaldkonnaks 2
on finantsanalüüs. 1
finantsanalüüs. Markkrahvid 1
Markkrahvid Vaata 1
Vaata loendit 1
loendit Badeni 1
Badeni markkrahvkonna 1
markkrahvkonna kõigi 1
kõigi harude 1
harude – 1
– Baden-Badeni, 1
Baden-Badeni, Baden-Durlachi, 1
Baden-Durlachi, Baden-Hochbergi, 1
Baden-Hochbergi, Baden-Pforzheimi 1
Baden-Pforzheimi ja 1
ja Baden-Sausenbergi 1
Baden-Sausenbergi – 1
– valitsejatest. 1
valitsejatest. Markku 1
Markku Aléni 1
Aléni poeg 1
poeg Anton 1
Anton Alén 1
Alén võitis 1
Soome rallil 1
rallil N-grupis. 1
N-grupis. Markku 1
Markku Reimaa 1
hulgas olnud 2
Soome alaline 1
esindaja Viinis 1
Viinis OSCE 1
OSCE juures 1
ning Genfi 1
Genfi desarmeerimiskonverentsi 1
desarmeerimiskonverentsi juures. 1
juures. Märklauad, 1
Märklauad, ehk 1
ehk puidust 1
ja riidest 1
riidest kujud 1
kujud seati 1
seati jalaväe 1
jalaväe kompanii 1
kompanii ette, 1
ette, kus 2
iga 1,8 1
1,8 meetri 1
meetri peale 1
peale üks 1
mees, kokku 1
kokku 32 2
32 meest, 1
meest, mis 1
tegi tegelikust 1
tegelikust 44% 1
44% tihedama 1
tihedama rivi, 1
rivi, kui 1
kui tavaliselt. 2
tavaliselt. Marko 1
Matvere (foto: 1
(foto: Kaupo 1
Kaupo Kikkas 1
Kikkas ) 1
) Marko 1
Matvere (sündis 1
1968 Pärnus 1
lavastaja. Märk 1
Märk on 1
vees Härjamaa 1
Härjamaa madala 1
madala tähistamiseks 1
tähistamiseks ning 1
sellest tuleb 2
tuleb mööduda 1
mööduda lääne 1
lääne poolt. 2
poolt. Marko 1
Marko on 1
on ärimees, 1
ärimees, Hannese 1
Hannese endine 1
endine ülemus, 1
ülemus, Anna 1
Anna abikaasa, 1
abikaasa, Joonase 1
Joonase isa. 1
isa. Mark 1
Mark õppis 1
ära kitarri 1
kitarri ja 2
ja Vic 1
Vic õppis 1
ära bassi. 1
bassi. Marko 1
Marko Tormi 1
Tormi eestvedamisel 1
eestvedamisel toimusid 1
toimusid aastatel 1
aastatel 2010-2013 1
2010-2013 Lääne-Viru 1
maakonna koolidele 1
koolidele (põhikoolid 1
(põhikoolid ja 1
ja gümnaasiumid) 1
gümnaasiumid) suunatud 1
suunatud konkursid 1
konkursid "Ööjooksu 1
"Ööjooksu Tegija" 1
Tegija" ja 1
aastast 2014 1
2014 samasisuline 1
samasisuline projekt 1
projekt "Südasuve 1
"Südasuve Tegija". 1
Tegija". Markova 1
Markova oli 1
alles 10. 1
see hooaeg 1
talle viimaseks. 1
viimaseks. Marksismi 1
Marksismi järgi 1
on proletariaadi 1
proletariaadi diktatuur 1
diktatuur kõrgeim 1
kõrgeim demokraatia 1
demokraatia tüüp 1
tüüp — 1
— reaalne 1
reaalne demokraatia 1
demokraatia töörahva 1
töörahva jaoks, 1
jaoks, mille 1
on tõmmata 1
tõmmata rahvahulgad 1
rahvahulgad võimalikult 1
võimalikult ulatuslikult 1
ulatuslikult kaasa 1
ühiskonna juhtimisele. 1
juhtimisele. Marksismi 1
Marksismi keskseks 1
keskseks nõudeks 1
nõudeks oli: 1
oli: jaotada 1
jaotada inimesed 1
inimesed klassidesse 1
klassidesse – 1
– käskijateks, 1
käskijateks, keda 1
keda mitte 1
ei vali, 1
vali, ja 1
ja rõhututeks. 1
rõhututeks. Marksism 1
Marksism oli 1
üks nendest. 1
nendest. Marksistlikus 1
Marksistlikus ajalookirjutuses 1
ajalookirjutuses peetakse 1
peetakse selleks 1
selleks Vene 1
Vene Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ( 1
1917 ). 1
). Märksõnad: 1
Märksõnad: Valitseja 1
Valitseja Hammurapi 1
Hammurapi ning 1
tema kuulus 1
kuulus seadustekogu. 1
seadustekogu. Märkus 1
Märkus 2 1
2 : 1
: 1960. 1
osales Madridi 1
Real esimesel 1
esimesel Interkontinentaalsel 1
Interkontinentaalsel karikavõistlusel 1
karikavõistlusel ja 1
ja särgi 1
särgi rinnale 1
rinnale lisati 1
lisati UEFA 1
UEFA logo. 1
logo. Märkused: 1
Märkused: ¹ 1
¹ Kui 1
pole teisiti 1
teisiti toodud, 1
toodud, algas 1
algas kaptenregendi 1
kaptenregendi kuuekuuline 1
kuuekuuline ametiaeg 1
ametiaeg tulbas 1
tulbas märgitud 1
märgitud kuu 1
kuu esimesest 1
esimesest kuupäevast 1
kuupäevast ( 1
aprill või 1
või 1. 1
oktoober ). 2
). Märkused 1
Märkused Kirjandus 2
Kirjandus Eesti 1
keeles *Dulong, 1
*Dulong, Claude. 1
Claude. Markuse 1
Markuse evangeeliumi 1
evangeeliumi järgi 1
järgi kannatas 1
ta ristilööduna 1
ristilööduna kuus 1
tundi alates 1
alates kolmandast 2
kolmandast tunnist, 1
tunnist, mis 1
9 ajal 1
ajal hommikul, 1
hommikul, Markuse 1
Markuse 15:25 1
15:25 kuni 1
surmani üheksandal 1
üheksandal tunnil, 1
tunnil, mis 1
3 ajal 1
ajal pärastlõunal. 1
pärastlõunal. Markus 1
Markus Hess 3
Hess 2013.aastal 1
2013.aastal Toronto 1
Toronto Eesti 3
Eesti Majas 1
Majas President 1
President Ilvese 1
Ilvese auks 1
korraldatud vastuvõtul 2
vastuvõtul kõnet 1
kõnet pidamas. 1
pidamas. Markus 1
Hess on 2
kirjutanud lasteraamatu 1
lasteraamatu ja 1
ja muinasjutte. 1
muinasjutte. Märkus: 1
Märkus: * 1
* "h"-ga 1
"h"-ga tähistame 1
tähistame käesolevas 1
käesolevas kirjutises 1
kirjutises mõlemat 1
mõlemat isikulist 1
isikulist sugu 1
sugu (m 1
(m ja 1
ja f) 1
f) kokku. 1
kokku. Markus 1
Markus Karmo 1
Karmo (sündinud 1
muusik. Markus 1
Markus Kasemaa 1
Kasemaa (sündinud 1
kunstnik. Markus 1
Markus Larsson 2
Larsson (sünninimi 1
(sünninimi Raivo 1
Raivo Ojasaar; 1
Ojasaar; sündis 1
on ajakirjanik. 2
ajakirjanik. Märkus: 1
Märkus: NSV 1
Liidu esindajatel 2
esindajatel on 2
toodud ära 1
nende tolleaegne 1
tolleaegne kuuluvus 1
kuuluvus liiduvabariikide 1
liiduvabariikide järgi. 1
järgi. Mark 1
Mark van 1
van Bommel 2
Bommel juulis 1
juulis 2010 1
2010 Mark 1
Mark Peter 1
Peter Gertruda 1
Gertruda Andreas 1
Andreas van 1
Bommel (sündinud 1
aprillil 1977 1
on hollandi 4
hollandi jalgpallur. 1
jalgpallur. Mark 1
Mark Webber 2
Webber on 1
kogunud 848½ 1
848½ punkti 1
punkti ilma 1
ilma maailmameistriks 1
maailmameistriks tulemata. 1
tulemata. Marlon 1
Dumas (täisnimega 1
(täisnimega Marlon 1
Marlon Gerardo 1
Gerardo Dumas 1
Dumas Menjivar; 1
Menjivar; sündinud 1
1975 Hondurases 1
Hondurases ) 1
on Hondurase 1
Hondurase päritolu 1
Eesti arvutiteadlane, 1
arvutiteadlane, Tartu 1
Ülikooli tarkvaratehnika 1
tarkvaratehnika professor. 1
professor. Marmara 1
mere pinnakihtide 1
pinnakihtide soolsus 1
soolsus on 4
26 promilli, 1
promilli, sügavamal 1
sügavamal on 1
aga soolsus 1
soolsus 38 1
38 promilli. 1
promilli. Marmont 1
Marmont käivitas 1
käivitas 30. 1
aprillil mägipealetungi, 1
mägipealetungi, kuid 1
selle tõrjusid 2
tagasi Grenzi 1
Grenzi jalaväelased. 1
jalaväelased. Marmor, 1
Marmor, 1. 1
sajandi esimene 1
esimene pool, 1
pool, asub 1
asub Louvre 2
Louvre 'is. 1
'is. Marmortahvlile 1
Marmortahvlile kirjutati: 1
kirjutati: "See 1
on mu 2
mu emake, 1
emake, see 1
mu kullake". 1
kullake". Marne'i 1
Marne'i jõgi 1
jõgi algab 1
algab Langresi 1
Langresi platoolt 1
platoolt ning 1
ning kulgeb 2
kulgeb valdavalt 1
valdavalt loodesse 1
ja läände. 3
läände. Marneulis 1
Marneulis sai 1
neli Gruusia 1
Gruusia sõdurit 1
sõdurit surma 1
viis vigastada. 1
vigastada. Maroko 1
Maroko administreerib 1
administreerib ülejäänud 1
osa vaidluse 1
all olevast 1
olevast alast 1
alast ja 1
nimetab neid 1
neid maid 2
maid oma 1
oma Lõunaprovintsideks. 1
Lõunaprovintsideks. Maroko 1
Maroko edelaosas 1
edelaosas asub 1
asub enamus 1
enamus Sahara 1
kõrbe ala. 1
ala. Marokolane 1
Marokolane debüteeris 1
debüteeris sama 1
aprillis Rotterdami 1
Rotterdami maratonil, 1
maratonil, kus 1
sai kuuenda 1
koha. Maroko 1
Maroko laul, 1
laul, "Bitaqat 1
"Bitaqat Khub", 1
Khub", esitati 1
esitati tuntud 1
tuntud Maroko 1
Maroko laulja 1
laulja Samira 1
Samira Bensaïdi 1
Bensaïdi poolt. 1
poolt. Maroko 1
Maroko nõuab 1
nõuab jätkuvalt 1
jätkuvalt kõigi 1
nende üleandmist 1
üleandmist enesele. 1
enesele. Maroko 1
Maroko osales 1
seni ka 2
lauluvõistlusel 1980. 1
1980. Maroko 1
Maroko pool 1
pool vastupanu 1
vastupanu ei 1
ei osutanud, 1
osutanud, kõik 1
kõik marokolased 1
marokolased viidi 1
viidi saarelt 1
saarelt kopteriga 1
kopteriga Ceutasse 1
Ceutasse politseivalitsusse 1
politseivalitsusse (Guardia 1
(Guardia Civil) 1
Civil) ja 1
lasti veel 1
päeval Maroko 1
Maroko piiril 1
piiril vabaks. 1
vabaks. Maroko 1
Maroko rahvastik 1
on demograafilise 1
ülemineku esimeses 1
esimeses etapis, 1
etapis, kuna 1
kuna sündimus 1
sündimus on 1
ning suremus 1
suremus väike. 1
väike. Maroko 1
Maroko valitsus 1
võttis saare 1
saare enda 1
alla selleks, 1
et kontrollida 2
kontrollida illegaalset 1
illegaalset emigratsiooni. 1
emigratsiooni. Ma 1
Ma Rong 1
Rong kirjutas 1
kirjutas "Zhou 1
"Zhou Yi 1
Yi zhu" 1
zhu" ("Kommentaarid 1
("Kommentaarid Zhou 1
Zhou Yile"). 1
Yile"). Marpessa 1
Marpessa oli 1
sellest masenduses 1
masenduses ja 1
lubas mitte 2
mitte abielluda; 1
abielluda; liiati 1
liiati ei 1
tahtnud ta 2
sugugi abielluda 1
abielluda oma 1
isa tapjaga. 1
tapjaga. Marseilles 1
Marseilles 'is 2
'is Notre-Dame 2
Notre-Dame de 3
la Garde'i 1
Garde'i kirikus 1
ja Guimarãesis 1
Guimarãesis on 1
on paavsti 1
paavsti kujutavad 1
kujutavad skulptuurid. 1
skulptuurid. Marshi 1
Marshi kohaselt 1
kohaselt seisneb 1
seisneb tiigi 1
tiigi efekt 1
efekt selles, 1
et võrdse 1
võrdse võimekusega 1
võimekusega õpilastel 1
õpilastel on 1
kõrge akadeemilise 1
akadeemilise tasemega 2
tasemega koolides 1
koolides madalam 1
madalam akadeemiline 1
akadeemiline minapildiga 1
minapildiga kui 1
kui madala 1
madala akadeemilise 1
tasemega koolides. 1
koolides. Marsil 1
Marsil on 2
ka silmatorkavad 1
silmatorkavad orud, 1
orud, kõige 1
suurem neist 1
neist tektoonilise 1
tektoonilise aktiivsuse 1
aktiivsuse käigus 1
tekkinud Valles 1
Valles Marineris. 1
Marineris. Märska 1
Märska alustas 1
alustas juba 1
juba 15-aastaselt 1
15-aastaselt Kuressaares 1
Kuressaares töötamist 1
töötamist kinomehaaniku 1
kinomehaaniku abilisena. 1
abilisena. Mars 1
Mars oli 1
oli noorte 2
nende tegevuste, 1
tegevuste, eriti 1
eriti sõja 2
sõja jumal; 1
jumal; teda 1
austati märtsis 1
oktoobris. Marssal 1
Marssal Coigny, 1
Coigny, jäädes 1
jäädes kaugele 1
kaugele teistest 1
teistest Prantsuse 1
Prantsuse vägedest, 1
vägedest, tungis 1
tungis Wissembourg'i 1
Wissembourg'i juures 1
juures läbi 1
läbi vaenlase 1
vaenlase ja 1
ja taganes 1
taganes Strasbourg 1
'i suunas. 1
suunas. Marssal 1
Marssal Govorov 1
Govorov (Leningradi 1
(Leningradi rinde 1
rinde juhataja) 1
juhataja) paiskas 1
paiskas lahingusse 1
lahingusse kõik 1
oma käsutuses 1
olnud reservid. 1
reservid. Marssali 1
Marssali Carl 1
Gustaf Emil 4
Emil Mannerheimi 4
Mannerheimi päevakäsus 1
päevakäsus 13. 1
1940 mainiti 1
mainiti venelaste 1
venelaste kaotusteks 1
kaotusteks umbes 1
1600 tanki. 1
tanki. Marss 1
Marss on 2
olla läbinud 1
läbinud varajased 1
varajased protsessid, 1
protsessid, mis 3
mis kujundasid 1
kujundasid sellest 1
sellest kiviplaneedi 1
kiviplaneedi ning 1
ning parajalt 1
parajalt väike, 1
et omada 2
omada protsessidest 1
protsessidest jäänud 1
jäänud "kirjeid". 1
"kirjeid". Márta 1
Sebestyén 2010. 1
aastal. Märt 1
Märt Avandi 1
Avandi mängib 1
mängib tema 1
tema sõpra 1
sõpra Indrek 1
Indrek Kallastet. 1
Kallastet. Martell 1
Martell VSOP 2
VSOP Martell 1
VSOP Médaillon 1
Médaillon (Very 1
(Very Superior 1
Superior Old 1
Old Pale) 1
Pale) on 1
vana eaux-de-vie'ga 1
eaux-de-vie'ga segatud 1
segatud konjak, 1
konjak, mis 1
valitud parimate 1
parimate cru’de 1
cru’de seast 1
seast Cognaci 1
Cognaci regioonist. 1
regioonist. Marten 1
Marten Kuningas 1
Kuningas (sündinud 1
detsembril 1985 2
1985 Tallinnas 1
saatejuht. Mårten 1
Mårten Redtmer 1
Redtmer on 1
ainus skulptor, 1
skulptor, kelle 1
selgelt äratuntavad 1
äratuntavad ja 1
tema stiili 1
stiili on 1
kirjeldatud "tugeva, 1
"tugeva, elava 1
elava ja 1
ja naturaalsena." 1
naturaalsena." Martens, 1
Martens, endine 1
endine rahvusvahelise 1
õiguse professor 1
professor Peterburi 1
Peterburi ülikoolis 1
ja välismaiste 2
välismaiste asjade 1
asjade ministeeriumi 1
ministeeriumi alaline 1
alaline liige, 1
liige, on, 1
nagu telegramm 1
telegramm teatab, 1
teatab, 7. 1
7. skp. 1
skp. Martensi 1
Martensi lahkumisele 1
lahkumisele reageeris 1
reageeris järelehüüetega 1
järelehüüetega nii 1
Euroopa, USA, 1
USA, Venemaa 1
Venemaa kui 1
Eesti ajakirjandus. 1
ajakirjandus. Martensi 1
Martensi õpilaste 1
õpilaste hulka 2
kuulus õigusteadlane 1
õigusteadlane L. 1
L. Challande 1
Challande (1870–1919), 1
(1870–1919), kes 1
omakorda oli 3
oli TÜ 1
TÜ esimese 1
esimese riigiõiguse 1
riigiõiguse professori 1
professori Nikolai 1
Nikolai Maimi 1
Maimi (1884–1976) 1
(1884–1976) õpetaja. 1
õpetaja. Martha 1
Martha Argerich 2
Argerich aastal 1
aastal 1962 6
1962 Martha 1
Argerich (sündinud 1
1941 Buenos 1
Argentina kontsertpianist. 1
kontsertpianist. Märtha 1
Märtha Louise, 1
Louise, 2006 1
2006 Norra 1
Norra printsess 1
Märtha Louise 3
Louise (sündinud 2
on kuningas 3
Sonja ainus 1
ainus tütar. 2
tütar. Märtha 1
Louise jättis 1
ainult 6 1
6 patronaaži, 1
patronaaži, mis 1
on tervisega 1
tervisega seotud. 1
seotud. Märtha 1
Märtha Sofia 1
Sofia Lovisa 1
Lovisa Dagmar 1
Dagmar Thyra 1
Thyra sündis 1
sündis 28. 1
märtsil 1901 3
1901 Stockholmis 1
Rootsi printsi 1
printsi Karli 1
Taani printsessi 1
printsessi Ingeborgi 1
Ingeborgi tütrena 1
tütrena ja 1
Rootsi printsessina. 1
printsessina. Mart 1
Mart Humal 2
Humal 19. 1
ja Muusikamuuseumi 1
Muusikamuuseumi sinise 1
sinise laega 1
laega saalis 2
saalis sarja 1
sarja "Heino 1
"Heino Elleri 1
Elleri kogutud 1
kogutud klaveriteosed" 1
klaveriteosed" IV 1
V heliplaadi 1
heliplaadi esitlusel 1
esitlusel Mart 1
Humal (sündinud 1
veebruaril 1947 4
helilooja. Martiina 1
Martiina on 1
on Rauli 1
Rauli endine 1
endine naine. 1
naine. Martina 1
Martina ema 1
Tšehhoslovakkia kümne 1
kümne parima 1
tennisisti hulgas. 1
hulgas. Martin 1
Martin Allik 1
Allik (sündinud 1
). Martin 2
Martin D-18 2
D-18 Kuigi 1
Kuigi Elvis 1
Elvis vahetas 1
vahetas oma 1
eelmise pilli 1
pilli Martin 1
D-18 (seerianumbriga 1
(seerianumbriga 80221, 1
80221, valmistatud 1
valmistatud 15. 1
jaanuaril 1942 3
1942 Martini 1
Martini tehases 1
tehases Nazarethis 1
Nazarethis Pennsylvania 1
Pennsylvania osariigis) 2
osariigis) vastu 1
vastu midagi 2
peale maksmata, 1
maksmata, oli 1
oli kitarri 1
kitarri hind 1
hind tegelikult 1
tegelikult 175 1
175 dollarit. 1
dollarit. Martin 1
Martin Ehala 2
Ehala 2009. 1
aastal. Martin 1
Martin Ernst 1
von Styx 1
Styx ( 1
detsember 1759 1
1759 Riia 1
1829 Tartu 1
arstiteadlane. Martin 1
Martin Fitzgerald 1
Fitzgerald Lawrence 1
aprillil 1965 2
1965 Frankfurdis 1
Frankfurdis ) 1
lavastaja, produtsent 1
stsenarist. Martin 1
Fry ja 1
Tony Hadley 1
Hadley Martin 1
Fry (sündinud 1
1958 Manchesteris 1
ansambli ABC 1
ABC juhtlaulja. 1
juhtlaulja. Martin 1
Martin Heinrich 2
Heinrich Klaproth 2
Klaproth Martin 1
Klaproth ( 1
detsember 1743 1
1743 Wernigerode 1
Wernigerode – 1
1817 Berliin 1
saksa keemik. 1
keemik. Martin 1
Helme Mart 1
2014 Martin 1
Helme (sündinud 2
aprillil 1976 3
ajakirjanik. Martini 1
Martini ja 1
isa karjäärid 1
karjäärid olid 1
olid tihedalt 1
seotud, samal 1
sai isast 1
isast nimelt 1
nimelt raehärra. 1
raehärra. Martin 1
Martin John 1
C. Freeman 1
Freeman (sündinud 1
inglise televisiooni- 1
Tema tuntumad 1
tuntumad rollid 1
rollid on 2
on osatäitmised 2
filmides "Armastus 1
on see.. 1
see.. Martin 1
Martin Jürman 1
Jürman (sündinud 1
ansambli Smilers 1
Smilers soolokitarrist. 1
soolokitarrist. Martin 1
Martin Kase 1
Kase (sündinud 1
Martin Klein 1
Klein pidas 1
pidas seal 2
seal kõigi 1
aegade pikima 1
pikima maadlusmatši 1
maadlusmatši (11 1
(11 tundi 1
tundi 40 1
40 minutit), 1
minutit), mille 1
mille võit 1
võit andis 1
talle hõbemedali. 1
hõbemedali. Martin 1
Martin külastab 1
külastab Isebeli 1
Isebeli ema, 1
ema, otsib 1
otsib kontakti 1
kontakti oma 1
vana tuttavaga, 1
tuttavaga, et 1
et rääkida, 1
rääkida, püüab 1
püüab end 1
end purju 1
purju juua 1
juua ja 2
ja uinumiseks 1
uinumiseks unerohtu 1
unerohtu võtta, 1
kuid saab 1
vaid peavalu 1
peavalu ja 1
ja ebameeldivad 1
ebameeldivad nägemused. 1
nägemused. Martin 1
Martin Libene 1
Libene on 1
maetud sõjaliste 1
sõjaliste auavalduste 1
auavalduste saatel 1
saatel Tartus 1
Tartus Peetri 1
Peetri kalmistule. 1
kalmistule. Martin 1
Martin Nurk 1
1990 Samara 1
Samara ) 1
eesti sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Martin 1
Martin on 1
on doktor 1
doktor Berglundi 1
Berglundi poeg, 1
kellega Liisbet 1
Liisbet ballil 1
ballil mängib. 1
mängib. Martin 1
Martin Ots 1
1895 Lahmuse 1
Lahmuse vald 1
vald (Suure-Jaani 1
(Suure-Jaani kihelkond), 1
november 1975 1
1975 Göteborg 1
vaimulik. Martin 2
Martin Petrov 2
Petrov Martin 1
Petrov ( 2
bulgaaria Мартин 1
Мартин Петров, 1
Петров, sündis 1
1979 Vracas) 1
Vracas) on 1
ründaja. Martin 1
Martin sai 1
sai miljon 1
miljon dollarit, 1
dollarit, kuid 1
peale 600 1
600 dollari. 1
dollari. Martin 1
Martin Sheen 2
Sheen Martin 1
Sheen (sündinud 1
(sündinud Ramón 1
Ramón Gerardo 1
Gerardo Antonio 1
Antonio Estévez; 1
Estévez; 3. 1
1940 Daytonis 1
Daytonis Ohios 1
filminäitleja. Martin 1
Martin Solotruk 2
Solotruk esinemas 1
2010 Martin 1
Solotruk (sündinud 1
(sündinud 1970 1
on slovaki 1
slovaki luuletaja, 1
kirjastaja. Martin`s 1
Martin`s Press, 1
Press, 1998 1
1998 Abhaaside 1
Abhaaside grusiniseerimisvastased 1
grusiniseerimisvastased meeleavaldused 1
meeleavaldused aastatel 1
aastatel 1957, 1
1957, 1967 1
ja 1978 1
1978 reaalseid 1
reaalseid soovitavaid 1
soovitavaid tulemusi 1
tulemusi abhaasidele 1
abhaasidele ei 1
toonud. Martin 1
Martin Terasmaa 1
Terasmaa (enne 1
eestistamist Martin-Aleksander 1
Martin-Aleksander Teimann 1
Teimann 31. 1
1908 Keila 1
Keila – 2
1994 Viljandi 1
Martin "Tšehhov 1
"Tšehhov ja 1
ja šõubisnis" 1
šõubisnis" (diplomilavastus 1
(diplomilavastus Tallinna 1
Tallinna Linnateatris, 1
Linnateatris, 2001) 1
2001) – 1
– Holly 1
Holly Scabe 1
Scabe *T. 1
*T. Martinucci, 1
Martinucci, 2007, 1
2007, op. 1
op. cit., 1
cit., p. 1
p. 35. 1
35. Saar 1
Saar kuulub 2
kuulub halduslikult 1
halduslikult Messina 1
Messina provintsi 1
provintsi Lipari 1
Lipari valda. 1
valda. Martinus 1
Martinus IV 1
määras Caetani 1
Caetani 12. 1
aprillil 1281 1
1281 San 1
San Nicola 1
Nicola in 1
in Carcere 1
Carcere kardinaldiakoniks 1
kardinaldiakoniks ja 1
ja Nicolaus 1
Nicolaus IV 1
IV 22. 1
septembril 1291 1
1291 Santi 1
Santi Silvestro 1
Silvestro e 1
e Martino 1
Martino ai 1
ai Monti 1
Monti kardinalpreestriks. 1
kardinalpreestriks. Martinus 1
V andis 2
andis Saksa 2
ordule korralduse 1
korralduse tagastada 1
tagastada ordu 1
poolt Saare-Lääne 2
Saare-Lääne piiskopkonnas 3
piiskopkonnas vallutatud 1
vallutatud mõisad 1
mõisad Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopile. 1
piiskopile. Martinus 1
V sätestas 1
sätestas 27. 1
septembril 1425 1
1425 Pirita 1
kloostri ennistamise 1
ennistamise (redintegratio). 1
(redintegratio). Martinus 1
V teatas 2
novembril 1426 1
1426 Kubandile 1
Kubandile Riia 1
Riia peapiiskopile 2
peapiiskopile saadetud 1
saadetud otsusest. 1
otsusest. Martinus 1
nime püha 1
püha Martini 1
Martini järgi, 1
järgi, kelle 1
kelle mälestuspäeval 1
mälestuspäeval ta 1
ta paavstiks 1
paavstiks valiti. 1
valiti. Martin 1
Martin Volmer 1
Volmer Jervan 1
Jervan VR 1
I/2 ( 1
1. mai) 1
mai) 1891 1
1891 Tallinn 2
1942 Tšeljabinski 1
Tšeljabinski vangilaager) 1
sõjaväelane (kindralmajor-meedik). 1
(kindralmajor-meedik). Märtis 1
Märtis 2009 1
2009 sõlmis 1
sõlmis Saku 1
Saku Õlletehas 1
Õlletehas Rootsi 1
Rootsi alkoholimonopoli 1
alkoholimonopoli Systembolagetiga 1
Systembolagetiga lepingu, 1
kohaselt hakatakse 1
hakatakse Rootsi 1
Rootsi eksportima 1
eksportima Saku 1
Saku esindusõlut 1
esindusõlut Saku 1
Saku Kulda. 1
Kulda. Martiska 1
Martiska järv 1
(ka Kurtna 1
Kurtna Martiska 1
Martiska järv, 1
järv, Martuška 1
Martuška järv) 1
vallas Kurtna 1
Kurtna külas. 1
külas. Martius 1
Martius oli 1
oli muistsetel 1
muistsetel roomlastel 1
roomlastel aasta 1
aasta hakatus, 1
hakatus, kevadekuu, 1
kevadekuu, aeg 1
aeg põllutöid 1
põllutöid alustada. 1
alustada. Mart 1
Mart Järvik 1
Järvik (kuni 1
1935 Martin 1
Martin Gross, 1
Gross, 5/ 1
5/ 17. 1
1897 Käru 1
Käru vald, 1
september 1956 1
1956 Malmö 1
Malmö ) 1
eesti piimandusteadlane. 1
piimandusteadlane. Mart 1
Mart Kampus) 2
Kampus) Juhan 1
Juhan Jaik/Jan 1
Jaik/Jan Rahman 1
Rahman "Painaja" 1
"Painaja" 2006, 1
2006, Väimela 1
Väimela mõisa 1
mõisa aidas 1
aidas (lav. 1
(lav. Mart 1
Kampus) * 1
* M. 1
M. Ende 1
Ende "Ilma 1
"Ilma lõputa 1
lõputa lugu" 1
lugu" (1998, 1
(1998, Tartu 1
Tartu Lasteteater, 1
Lasteteater, lav. 1
lav. Mart 1
Mart Koldits 1
Koldits (sündis 1
teatrilavastaja. Mart 1
Mart Külvik 1
Külvik (sündinud 1
eesti geograaf 1
ja looduskaitsebioloog. 1
looduskaitsebioloog. Mart 1
Mart Laagus 1
Laagus ( 1
1905 Vana-Pärnu 1
Vana-Pärnu – 1
1990 Lund 1
Lund ) 1
eesti kalandustegelane, 1
kalandustegelane, aastatel 1
aastatel 1936–1940 1
1936–1940 Kalanduskoja 1
Kalanduskoja esimees. 1
esimees. Mart 1
Mart Laarile 2
Laarile kutsuti 1
kutsuti kiirabi 1
kiirabi ning 1
viidi Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti Regionaalhaiglasse. 1
Regionaalhaiglasse. Mart 1
Laari valitsus 2
valitsus 1992–1994" 1
1992–1994" (2012) 1
(2012) ja 1
ja "Vabariigi 1
"Vabariigi sünnimärgid: 1
sünnimärgid: varjatud 1
varjatud murdehetki 2
murdehetki Eesti 2
poliitikas 1987–2007" 1
1987–2007" (2013). 1
(2013). Mart 1
Mart Meier 1
Meier mõisteti 1
mõisteti 13. 1
1939 NSV 1
Liidu Ülemkohtu 2
Ülemkohtu Sõjakollegiumi 2
Sõjakollegiumi poolt 2
poolt süüdi 2
süüdi spionaažis 1
spionaažis ja 2
hukati 14. 1
aprillil 1939. 1
1939. Mart 1
Mart Min 1
Min (sündinud 1
Eesti elektroonikateadlane. 2
elektroonikateadlane. Martna 1
Martna kuulus 1
Eesti välisdelegatsiooni. 1
välisdelegatsiooni. Martna 1
Martna oli 1
Ajutise Maanõukogu, 1
Maanõukogu, Asutava 1
ja I–V 2
I–V Riigikogu 2
liige. 1929–1934 1
1929–1934 oli 1
oli Martna 2
Martna Riigikogu 1
Riigikogu abiesimees. 1
abiesimees. Martna 1
Martna vald 2
1939–1950. Martna 1
Martna valla 2
valla esinduse 1
esinduse visiidil 1
visiidil Marttilasse 1
Marttilasse 29. 1
märtsist kuni 4
aprillini 1993. 1
1993. Mart 1
Mart Raua 1
Raua kauaaegses 1
kauaaegses elupaigas 1
elupaigas Raudna 1
Raudna Kääriku 1
Kääriku talus 1
talus Viljandi 1
Viljandi lähistel 1
lähistel on 3
abikaasa Valda 1
Valda Raua 1
Raua eestvõttel 1
eestvõttel loodud 1
loodud kirjaniku 1
kirjaniku memoriaaltuba. 1
memoriaaltuba. Mart 1
Mart Raud 1
Raud (õieti 1
(õieti Martin 1
Martin Raud; 1
Raud; 14. 1
september 1903 2
juuli 1980 2
luuletaja, prosaist 2
näitekirjanik. Mart 1
Mart Raukas 1
Raukas esinemas 1
esinemas 28. 1
2013 Estonia 1
kontserdisaalis konverentsil 1
konverentsil "ERSP 1
"ERSP 25 1
25 – 2
– milleks 2
milleks meile 1
meile erakonnad?" 1
erakonnad?" Mart 1
Mart Riikoja 1
Riikoja (sündinud 1
ajakirjanik. Märt 1
Märt Riiner 1
Riiner (sündinud 1
Eesti ühistegelane. 1
ühistegelane. Märts 1
Märts * 3
* 12. 4
– Austri 1
Austri taasühines 1
taasühines Saksamaaga 1
Saksamaaga Aprill 1
Aprill * 1
Leedu taastasid 1
taastasid omavahel 1
omavahel diplomaatilised 1
suhted. Märts 1
Märts 1944 1
märtsil vallutasid 1
vallutasid 45. 1
1. pataljon 3
ja 46. 1
46. rügemendi 2
pataljon raskes 1
raskes käsivõitluses 1
käsivõitluses Vepsaküla 1
Vepsaküla ja 1
ja Vaasa 1
Vaasa sillapea. 1
sillapea. Märts 1
– alustas 1
tegevust Saksa 1
Saksa Usaldusvalitsus. 1
Usaldusvalitsus. Märts 1
* 20. 4
– Sõjavägede 1
Sõjavägede Ülemjuhataja 1
Ülemjuhataja institutsiooni 1
institutsiooni kaotamine 1
kaotamine * 1
* 29. 2
märts - 1
Liit lõpetas 1
tegevuse. Mart 1
Saare majamuuseum 1
majamuuseum on 1
aastal 1964 2
1964 avatud 1
avatud muuseum 1
muuseum http://muuseum. 1
http://muuseum. Mart 1
Saar sõnas 1
sõnas ja 1
ja pildis, 1
pildis, lk 1
lk 16–17 1
16–17 Mart 1
Saar (1882–1963) 1
(1882–1963) Klaveriteosed 1
Klaveriteosed (CD-plaadi 1
(CD-plaadi ümbris) 1
ümbris) Koorimuusika 1
Koorimuusika Mart 1
kirjutanud umbes 1
400 kooriteost, 1
kooriteost, neist 1
neist tuntumad, 1
tuntumad, "Põhjavaim" 1
"Põhjavaim" ja 1
ja "Leelo", 1
"Leelo", on 1
korduvalt olnud 2
olnud laulupidude 1
laulupidude kavas. 1
kavas. Mart 1
Sander oli 1
oli teleseriaali 1
teleseriaali " 3
" Tantsud 2
Tantsud tähtedega 3
tähtedega " 2
" saatejuht, 1
saatejuht, 2006 1
2006 koos 2
koos Kristiina 1
Kristiina Heinmets-Aigroga 1
Heinmets-Aigroga " 1
Kes? Martsa 1
Martsa pank 2
pank Mererand 1
Mererand Martsa 1
Martsa panga 1
panga juures 1
juures Martsa 1
pank Ida-Viru 1
maakonnas Toila 1
vallas Martsa 1
Martsa külas. 1
külas. Märtsiküüditamine 1
Märtsiküüditamine 1949." 1
1949." 1. 1
1. osa. 2
osa. Märtsikuu 1
Märtsikuu teisel 1
teisel nädalal 1
nädalal sunniti 1
sunniti partisaniüksused 1
partisaniüksused taanduma 1
taanduma ja 2
ja paari 3
paari nädalase 1
nädalase jälituslahinguga 1
jälituslahinguga hävitati 1
hävitati pea 1
pea üksus 1
üksus täielikult. 1
täielikult. Märtsi 1
Märtsi lõpus 1
lõpus 2009 1
2009 esilinastus 1
esilinastus Stockholmi 1
Stockholmi esilinastuskinos 1
esilinastuskinos Jüri 1
Lina täispikk 1
täispikk rootsikeelne 1
rootsikeelne film 1
film "I 1
"I skuggan 1
skuggan av 1
av Hermes: 1
Hermes: kommunismens 1
kommunismens hemligheter" 1
hemligheter" ("Hermese 1
("Hermese varjus. 1
varjus. Märtsipommitamisel 1
Märtsipommitamisel süttis 1
süttis maja 1
maja tabamuse 1
tabamuse saanud 1
saanud kõrvalhoonest. 1
kõrvalhoonest. Märtsirevolutsioon 1
Märtsirevolutsioon oli 1
liberaalne revolutsioon 1
revolutsioon Eestimaal 1
Eestimaal 14. 1
märtsil (vkj. 1
(vkj. 1.–4. 1
1.–4. Märtsis 1
Märtsis 1444 1
1444 ühendas 1
ühendas Skanderbeg 1
Skanderbeg Albaania 1
Albaania hõimuvürstid 1
hõimuvürstid Lezhës 1
Lezhës (Alessio) 1
(Alessio) Türgi-vastaseks 1
Türgi-vastaseks liiduks 1
liiduks ning 1
valiti seal 2
seal ühisväe 1
ühisväe ülemjuhatajaks. 1
ülemjuhatajaks. Märtsis 1
Märtsis 1917. 1
aga linnavalitsuse 1
juht Voldemar 1
Voldemar Vöölmann 1
Vöölmann vahistati 1
vahistati koos 1
teiste volikogu 1
volikogu liikmetega 1
liikmetega Saksa 1
saadeti Eestist 1
Eestist välja 2
Venemaale. Märtsis 1
Märtsis 1919 1
1919 suunati 1
suunati senine 1
senine miilitsaülem 1
miilitsaülem Villem 1
Villem Väeden 1
Väeden teisele 1
teisele tööle 1
ning Läänemaa 1
Läänemaa korravalvureid 1
korravalvureid hakkas 1
hakkas juhtima 2
juhtima Johann 1
Johann Kokla. 1
Kokla. Märtsis 1
Märtsis 1928 1
1928 saadeti 1
ta Uuralisse, 1
Uuralisse, kus 1
töötas maakorraldajana, 1
maakorraldajana, rajooni 1
rajooni maaosakonna 1
maaosakonna juhatajana, 1
juhatajana, Sverdlovski 1
Sverdlovski oblasti 1
oblasti Bisserski 1
Bisserski Rajooni 1
Täitevkomitee esimehe 2
esimehe asetäitjana 1
asetäitjana (1929—1930), 1
(1929—1930), Uurali 1
Uurali ringkonna 1
ringkonna maavalitsuse 1
maavalitsuse ülema 1
asetäitjana. Märtsis 1
Märtsis 1938 1
1938 arvati 1
ta vallavolikogust 1
vallavolikogust välja 1
välja vallavanema 1
vallavanema k. 1
k. t. 1
t. Oskar 1
Oskar Leinsalu 1
Leinsalu poolt 1
poolt põhjendusel, 1
et Helmut 1
Maandi tegutses 1
tegutses Tallinnas 1
Tallinnas advokaadina, 1
advokaadina, kuid 1
kuid Riigikohus 1
Riigikohus tühistas 1
tühistas vallavanema 1
vallavanema otsuse 1
otsuse 25. 1
1938 Rapla 1
Rapla vallavanema 1
vallavanema otsus 1
otsus tühistati. 1
tühistati. Märtsis 1
Märtsis 1941. 1
a. tegi 1
tegi firma 1
firma esimene 1
esimene toimetaja 1
toimetaja Joe 1
Joe Simon 1
Simon koostööd 1
koostööd (peagi 1
(peagi majandusharu 1
majandusharu legendi) 1
legendi) Jack 1
Jack Kirbyga, 1
Kirbyga, et 1
luua esimene 1
esimene patriootilise 1
patriootilise teemaga 1
teemaga kangelane 1
kangelane Kapten 1
Kapten Ameerika 1
Ameerika (Captain 1
(Captain America). 1
America). Märtsis 1
Märtsis 1945 1
1945 läksid 1
läbi lähedalasuva 1
lähedalasuva Warsteini 1
Warsteini iga 1
päev kolonnid 1
kolonnid sadade 1
sadade võõrtöölistega. 1
võõrtöölistega. Märtsis 1
Märtsis 1990 1
1990 toimunud 1
esimestel vabadel 2
vabadel valimistel 2
valimistel Vene 1
NFSV Ülemnõukogusse 1
Ülemnõukogusse osalesid 1
õigeusu vaimulikud, 1
vaimulikud, kuigi 1
kuigi patriarh 1
patriarh ei 1
suhtunud sellesse 1
sellesse kuigi 1
kuigi hästi. 1
hästi. Märtsis 1
Märtsis 1994 1
1994 loobusid 1
loobusid bosnialased 1
horvaadid omavahelisest 1
omavahelisest võitlusest 1
võitlusest ning 2
ning leppisid 3
kokku Bosnia 1
Föderatsiooni moodustamises. 1
moodustamises. Märtsis 1
Märtsis 1995 2
1995 algatas 1
algatas Tšetšeeni 1
Vabariigi prokuratuur 1
prokuratuur Mashadovi 1
Mashadovi vastu 1
vastu kriminaalasja. 1
kriminaalasja. Märtsis 1
1995 toimunud 2
parlamendivalimistel oli 1
erakond edukas 1
edukas ja 1
üks partnereid 1
partnereid valitsuskoalitsioonis. 1
valitsuskoalitsioonis. Märtsis 1
Märtsis 2004, 1
2004, 7 1
peale vabastamist, 1
vabastamist, tapeti 1
tapeti Yāsīn 1
Yāsīn Iisraeli 1
Iisraeli õhurünnaku 1
õhurünnaku käigus. 1
käigus. Märtsis 1
Märtsis 2004 1
teatas Mesa, 1
Mesa, et 1
et Boliivia 1
valitsus korraldab 1
korraldab üle 1
riigi ning 5
ning Boliivia 1
Boliivia välissaatkondades 1
välissaatkondades miitinguid, 1
miitinguid, kus 1
kus nõutakse, 1
nõutakse, et 2
et Tšiili 1
Tšiili tagastaks 1
tagastaks Boliiviale 1
Boliiviale rannikuriba, 1
rannikuriba, mille 1
mille Boliivia 1
Boliivia sõjas 1
sõjas kaotas. 1
kaotas. Märtsis 1
Märtsis 2005 1
kiitis linnakujunduskomisjon 1
linnakujunduskomisjon heaks 1
heaks Pitka 1
Pitka monumendi 1
monumendi asukoha 1
asukoha Hirvepargis 1
Hirvepargis Toompea 1
Toompea ja 1
ja Wismari 1
Wismari tänava 1
nurgal. Märtsis 1
Märtsis 2006 2
läks tüdrukuteduo 1
tüdrukuteduo esimest 1
korda Eestist 1
välja. Märtsis 1
maailmakarikavõistlustel üldkarika 1
üldkarika ja 1
veel teist 1
järjest suurslaalomi 1
suurslaalomi arvestuses 1
arvestuses karika. 1
karika. Märtsis 1
Märtsis 2009 1
teatas DNO, 1
DNO, et 1
et 2011. 2
2011. Märtsis 1
Märtsis 2011 2
2011 koosnes 1
koosnes jaam 1
jaam viieteistkümnest 1
viieteistkümnest survestatud 1
survestatud moodulist 1
moodulist ja 1
ja ulatuslikust 1
ulatuslikust kande- 1
kande- ja 1
ja ühenduskonstruktsioonide 1
ühenduskonstruktsioonide võrgust 1
võrgust (integrated 1
(integrated truss 1
truss structure 1
structure (ITS)). 1
(ITS)). Märtsis 1
umbes 58 1
58 protsenti 1
presidendiks. Märtsis 1
Märtsis 2012 3
2012 andis 1
andis AS 1
AS Ekspress 1
Ekspress Grupp 1
Grupp teada, 1
moodustab ajalehe 1
Päevaleht ja 1
ja internetiportaali 1
internetiportaali Delfi 1
Delfi toimetuste 1
toimetuste baasilt 1
baasilt uue 1
uue päevauudiste 1
päevauudiste toimetuse, 1
toimetuse, mida 1
juhtima Delfi 1
Delfi senine 1
senine peatoimetaja 1
peatoimetaja Urmo 1
Urmo Soonvald. 1
Soonvald. Märtsis 1
2012 tõusis 1
tõusis Põlluaas 1
Põlluaas Saue 1
Saue linnapeaks 1
linnapeaks peale 1
peale eelmiste 1
eelmiste linnajuhtide 1
linnajuhtide Harry 1
Harry Pajundi 1
Pajundi ja 1
ja Rafael 1
Rafael Amose 1
Amose umbusaldamist 1
umbusaldamist volikogus. 1
volikogus. Märtsis 1
võeti riigikogus 1
riigikogus vastu 1
vastu seadusemuudatus, 1
seadusemuudatus, millega 1
millega kaotatakse 1
kaotatakse riigikontrolli 1
riigikontrolli ja 1
ja õiguskantsleri 1
õiguskantsleri eripensionid 1
eripensionid 1. 1
2013. Märtsis 1
Märtsis 2014 1
2014 müüdi 1
seda Eestis 1
57 tükki. 1
tükki. Märtsis 1
Märtsis avaldati 1
avaldati singel 1
singel "Maailm 1
"Maailm on 1
on hulluks 2
hulluks läinud". 1
läinud". 9.aprill 1
9.aprill – 1
– Punkentsefaliit 1
Punkentsefaliit 9! 1
9! Muhus, 1
Muhus, Piiri 1
Piiri kultuurimajas. 1
kultuurimajas. Märtsis 1
Märtsis enne 1
enne merejää 1
merejää sulamist 1
sulamist oli 1
oli orduvägi 1
orduvägi sunnitud 1
mandrile pöörduma, 1
pöörduma, sest 1
sest pikema 1
pikema viivituse 1
viivituse korral 1
korral oleksid 2
oleksid lumesulamisaegsed 1
lumesulamisaegsed teed 1
teed Preisimaale 1
Preisimaale naasvatele 1
naasvatele abivägedele 1
abivägedele läbipääsmatuks 1
läbipääsmatuks muutunud. 1
muutunud. Märtsis 1
Märtsis sai 1
ametlikult Punaarmee 1
Punaarmee juhiks 1
tegevust suhteliselt 1
suhteliselt edukalt 1
edukalt koordineerima. 1
koordineerima. Märtsis 1
Märtsis Tallinnas 1
Tallinnas tuli 1
tuli Palusalu 1
Palusalu Kotka 1
ja Karklini 1
Karklini ees 1
maadluses. Märtsis 1
Märtsis toimus 1
toimus Novgorodi 1
Novgorodi vürsti 2
vürsti Jaroslav 1
Vsevolodovitši retk 1
retk suurearvulise 1
suurearvulise sõjaväega 1
sõjaväega Tartu 1
Tartu ümbruskonda, 1
ümbruskonda, muuhulgas 1
muuhulgas põletati 1
põletati Kärkna 1
Kärkna klooster 2
ja võideti 2
võideti ordu 1
ordu vägesid 1
vägesid Emajõe 1
Emajõe juures. 1
juures. Märtsis 1
Märtsis tunnistab 1
tunnistab peaminister 1
peaminister esimest 1
esimest korda, 4
võib-olla tuleb 1
teha negatiivne 1
negatiivne lisaeelarve. 1
lisaeelarve. Märt 1
Märt Sults, 1
Sults, 2006 1
2006 Märt 1
Märt Sults 1
Sults (sündinud 1
Tallinna Kunstigümnaasiumi 1
Kunstigümnaasiumi direktor. 1
direktor. Martti 1
Martti Aljand 2
Aljand (sündinud 1
novembril 1987 1
eesti ujuja. 1
ujuja. Martti 1
Martti Syrjä 1
Syrjä on 1
ligi paarikümnes 1
paarikümnes filmis. 1
filmis. Mart 1
Mart Vahtel 1
Vahtel on 1
näitleja. Mart 1
Velsker on 1
uurinud eeskätt 1
eeskätt uuemat 1
uuemat eesti 1
eesti luulet 1
luulet ning 1
poole sajandi 3
sajandi kirjanduskriitikat. 1
kirjanduskriitikat. Mart 1
Mart Viisitamme 1
Viisitamme tegevust 1
tegevust kajastas 2
kajastas tihti 1
ka pilasaade 1
pilasaade " 1
" Ärapanija 1
Ärapanija ". 1
". Martvili 1
Martvili rajoon 1
haldusüksus Gruusia 5
Gruusia Samegrelo–Zemo 3
Samegrelo–Zemo Svanethi 4
Svanethi piirkonnas. 5
piirkonnas. Marurahvuslus 1
Marurahvuslus Marurahvuslus 1
Marurahvuslus käsitab 1
käsitab teatud 1
teatud rahvust 1
rahvust kõrgeima 1
kõrgeima ja 2
ja püsiva 2
püsiva ühiskondliku 1
ühiskondliku väärtusena. 1
väärtusena. Maruschka 1
Maruschka võtab 1
võtab ühendust 1
ühendust doktor 1
doktor Novotnyga 1
Novotnyga (Martin 1
(Martin Miller), 1
Miller), kes 1
on kohalike 2
kohalike vastupanuvõitlejate 1
vastupanuvõitlejate juht. 1
juht. Marussia 1
Marussia Vormel 1
1 meeskond 1
meeskond teatas 1
teatas 2013. 2
6. veebruaril, 1
veebruaril, et 1
sõlminud brasiillasega 1
brasiillasega eelolevaks 1
eelolevaks hooajaks 1
hooajaks lepingu. 1
lepingu. Maruste 1
Maruste hinnangul 1
hinnangul libiseb 1
libiseb sisuline 1
sisuline õigusemõistmine 1
õigusemõistmine kokkuleppemenetluste 1
kokkuleppemenetluste ülekaalukuse 1
ülekaalukuse tõttu 1
tõttu prokuratuuri 1
prokuratuuri pädevusse. 1
pädevusse. Marveli 1
Marveli superkangelased 1
superkangelased ei 1
ole alatai 1
alatai perfektsed, 1
perfektsed, kenad, 1
kenad, atleetlikud 1
atleetlikud vaid 1
vaid tihti 1
tihti olid 2
nad friigid, 1
friigid, mitmete 1
mitmete karakteri 1
karakteri vigadega 1
vigadega ja 1
ei sulanud 1
sulanud alati 1
alati ühiskonda. 1
ühiskonda. Marvet 1
Marvet täitis 1
täitis ülesande 1
ülesande edukalt, 1
edukalt, Tallinna 1
Tallinna Reaalkool 1
Reaalkool oli 1
esimesi kus 1
kus sellest 2
sellest punarakukesest 1
punarakukesest lahti 1
lahti saadi. 1
saadi. Marvin 1
Marvin Minsky 1
Minsky arvates 1
on masintundmuste 1
masintundmuste olemaolu 1
olemaolu masinmõtlemise 1
masinmõtlemise aspektist 1
aspektist oluline 1
tulevikus omavad 1
omavad masinad 1
masinad väga 1
erinevaid tundmusi. 1
tundmusi. Marxi 1
Marxi generaatoreid 1
generaatoreid kasutatakse 1
pakkuda kõrgepinge 1
kõrgepinge impulsse 1
impulsse testimaks 1
testimaks elektrilise 1
elektrilise aparatuuri, 1
aparatuuri, nagu 1
nagu transformaatorid, 1
transformaatorid, isoleeritust. 1
isoleeritust. Mary 1
Mary ema 1
oli Cambridge'i 2
Cambridge'i printsess 1
printsess Mary 1
Mary Adelaide, 1
Adelaide, kes 1
Cambridge'i hertsog 1
hertsog Adolphuse 1
Adolphuse ja 1
ja Hessen-Kasseli 1
Hessen-Kasseli printsess 1
printsess Augusta 1
Augusta kolmas 1
kolmas laps 2
ning noorim 4
noorim tütar. 1
tütar. Mary 1
Mary Harris 2
Harris Jones, 1
Jones, 11. 1
1902 Mary 1
Harris Jones 1
Jones (tuntud 1
nimega ema 1
ema Jones; 1
Jones; 1. 1
august 1837 1
1930 ) 2
Ameerika kooliõpetaja, 1
kooliõpetaja, õmbleja 1
õmbleja ja 1
ühiskonnategelane. Mary 1
Mary I 1
ta diplomaatiliselt 1
diplomaatiliselt vastu 1
vastu katoliku 1
usu. Mary 1
Mary Kingsley 1
Kingsley Mary 1
Mary Henrietta 1
Henrietta Kingsley 1
Kingsley ( 1
oktoober 1862 1
1862 Islington 1
Islington – 1
inglise maadeavastaja 2
kes tutvustas 3
tutvustas Euroopale 1
Euroopale Aafrikat 1
Aafrikat ja 2
ja aafriklaste 1
aafriklaste kultuuri. 1
kultuuri. Mary, 1
Mary, "Kuninglik 1
"Kuninglik printsess", 1
printsess", Oranje 1
Oranje vürstinna, 1
vürstinna, Nassau 1
Nassau krahvinna 1
krahvinna (Mary 1
(Mary Henrietta; 1
Henrietta; 4. 1
november 1631 1
detsember 1660 1
1660 ) 1
ja Henrietta 1
Henrietta Maria 1
Maria tütar. 1
tütar. Marylandi 1
Marylandi ja 1
ja Lääne-Virginia 1
Lääne-Virginia osariikides 1
osariikides tõi 1
tõi torm 1
torm kaasa 1
kaasa lumetormi. 1
lumetormi. Mary 1
Mary Midgley 1
Midgley on 1
inimesed sünnivad 2
sünnivad poolikutena, 1
poolikutena, nõudes 1
nõudes kultuuri, 1
kultuuri, mis 1
nad lõpule 1
lõpule viib. 1
viib. Mary 1
oli hollandlaste 1
hollandlaste seas 1
seas ebapopulaarne, 1
ebapopulaarne, kuna 1
avaldas suurt 1
suurt poolehoidu 2
poolehoidu Stuartidele 1
Stuartidele ja 1
oli külalislahke 1
külalislahke oma 1
oma eksiilis 1
eksiilis asuvate 1
asuvate vendade, 1
vendade, Charles 1
ja Yorki 1
Yorki hertsogi 2
hertsogi vastu. 1
vastu. Mary 1
siis 150 1
cm pikkune 7
kaalus 39 1
39 kg. 1
kg. Mary 1
Mary protestandist 1
protestandist poolõde, 1
poolõde, järgmine 1
järgmine monarh 1
monarh Elizabeth 1
Elizabeth I 4
I pööras 1
pööras tema 1
tema usupoliitilised 1
usupoliitilised meetmed 1
meetmed tagasi. 1
tagasi. Mary 1
Mary ratsutas 1
ratsutas triumfeerides 1
triumfeerides Londonisse, 1
Londonisse, Elizabeth 1
Elizabeth tema 1
tema kõrval. 1
kõrval. Mary 1
Mary Somerville 2
Somerville Mary 1
Mary Fairfax 1
Fairfax Somerville 1
Somerville ( 1
detsember 1780 1
1780 Jedburgh, 1
Jedburgh, Šotimaa 1
1872 Napoli 1
Napoli ) 1
oli Šoti 2
Šoti teaduskirjanik 1
teaduskirjanik ja 1
ja õpetlane. 1
õpetlane. Maryst 1
Maryst sai 1
nüüd lesk-kuninganna, 1
lesk-kuninganna, kuninga 1
kuninga ema, 1
ema, kuigi 1
eelistas ikkagi 1
ikkagi kasutada 1
oma teist 1
teist tiitlit. 1
tiitlit. Masaide 1
Masaide arvates 1
arvates omab 1
teatud psühhofarmakoloogilist 1
psühhofarmakoloogilist mõju 1
mõju (annab 1
(annab julgust). 1
julgust). Masai 1
Masai naised 1
lapsed Masaide 1
Masaide rahvuslipp 1
rahvuslipp Maasaid 1
Maasaid on 1
on edela- 1
edela- Kenyas 1
Kenyas ja 1
ja kirde- 1
kirde- Tansaanias 1
Tansaanias Kilimanjaro 1
Kilimanjaro mäest 1
mäest loodes 1
loodes elav 1
elav rahvas. 1
rahvas. Masaryk 1
Masaryk jäi 1
jäi küll 3
küll edasi 1
edasi välisministri 1
välisministri toolile, 1
toolile, kuid 1
keeldus kommunistidega 1
kommunistidega ühinemast. 1
ühinemast. Mashadovi 1
Mashadovi katsed 1
katsed lämmatata 1
lämmatata vahhabismi 1
vahhabismi ja 1
teisi fundamentalistlikke 1
fundamentalistlikke islamiliikumisi 1
islamiliikumisi ning 1
tema võimetus 1
võimetus takistada 1
takistada tšetšeene 1
tšetšeene püüdmast 1
püüdmast venelasi 1
venelasi Dagestanist 1
Dagestanist välja 1
välja ajada 3
ajada jätsid 1
jätsid mulje, 1
on ebakompetentne 1
ebakompetentne ega 1
ega tule 1
tule riigi 1
riigi kontrollimisega 1
kontrollimisega toime. 1
toime. Masinad 1
Masinad olid 1
ehitatud Teise 1
alguses Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kampaanias 1
kampaanias trofeeks 1
trofeeks saadud 1
saadud Prantsuse 1
Prantsuse soomusveokite 1
soomusveokite Lorraine 1
Lorraine Chanillette 1
Chanillette 37L 1
37L ning 1
ning tankide 1
tankide Ноtchkiss 1
Ноtchkiss H-39 1
H-39 ja 1
ja FCM 1
FCM 1936 1
1936 baasil. 1
baasil. Masina 1
Masina ehitamiseks 1
ehitamiseks kasutati 1
kasutati PzKpfw 1
IV korpust, 1
korpust, mille 1
mille laele 1
laele lisati 1
lisati neljakandiline 1
neljakandiline pealt 1
lahtine allalastavate 1
allalastavate külgedega 1
külgedega kast, 1
kast, milles 1
milles asus 2
asus neljatoruline 1
neljatoruline õhutõrjekahur 1
õhutõrjekahur "2cm 1
"2cm Flakvierling 1
Flakvierling 38". 1
38". Masina 1
Masina kaal 1
kaal kasvas 2
kasvas 450 1
450 kg 1
kg võrra 1
võrra ning 3
maksimaalne kiirus 2
kiirus langes 1
langes 38 1
38 km/h. 1
km/h. Masina 1
Masina kuludes, 1
kuludes, kui 1
kõikide elementide 2
elementide ressurss 1
ressurss hakkab 1
hakkab ammenduma, 1
ammenduma, suureneb 1
suureneb tõrgete 1
tõrgete intensiivsus 1
intensiivsus järsult. 1
järsult. Masinal 1
Masinal oli 2
40 hj 1
hj mootor. 1
mootor. Masinal 1
oli torsioonvedrustus 1
torsioonvedrustus ja 1
ja paksem 1
paksem soomus. 1
soomus. Masinal 1
Masinal on 1
kaks analog 1
analog stick-i, 1
stick-i, 5 1
5 tolline 1
tolline (puutetundlik)ekraan 1
(puutetundlik)ekraan ning 1
ning toetus 1
toetus 3G, 1
3G, Bluetooth-i 1
Bluetooth-i ja 1
ja Wi-Fi 1
Wi-Fi jaoks. 1
jaoks. Masinal 1
Masinal puudub 1
puudub mootor 1
enamus sisustusest. 1
sisustusest. Masinasaal 1
Masinasaal Elektrijaama 1
Elektrijaama omanik 1
on AS 5
AS Generaator. 1
Generaator. Masina 1
Masina sees 1
olev viieliikmeline 1
viieliikmeline meeskond 1
oli kaitstud 1
kaitstud väga 1
hästi, kuna 1
kuna 250 1
250 mm 2
mm paksusest 1
paksusest soomuskihist 1
soomuskihist ei 1
suutnud mitte 1
miski läbi 1
tungida. Masinatest 1
Masinatest enamus 1
enamus relvastati 1
relvastati ja 1
kasutusele jalaväe 1
jalaväe jao 1
jao transpordivahendina. 1
transpordivahendina. Masingu 1
Masingu õpetajaks 1
õpetajaks tuleku 1
tuleku ajaks 1
ajaks ehitasid 1
ehitasid vanale 1
vanale kohale 1
kohale uue 1
uue pastoraadihoone 1
pastoraadihoone nelja 1
nelja ümbruskonna 1
ümbruskonna mõisa 1
mõisa ehitusmehed, 1
ehitusmehed, millest 1
millest tuleneb 1
tuleneb ka 5
hoone korrapäratu 1
korrapäratu planeering. 1
planeering. Masin 1
Masin ise 2
siiani töökorras. 1
töökorras. Masin 1
ise sarnaneb 1
sarnaneb välimuselt 1
välimuselt CT 1
CT ja 1
ja MRT 1
MRT masinale. 1
masinale. Masinkuulmise 1
Masinkuulmise abil 1
küll võimalik 1
tuvastada heliallikat 1
heliallikat (häältuvastus), 1
(häältuvastus), kuid 1
kuid kõnest 1
kõnest suudab 1
suudab masinkuulmine 1
masinkuulmine alles 1
üsna primitiivsel 1
primitiivsel tasemel 1
tasemel aru 1
saada. Masin 1
Masin oli 1
oli madala 2
madala siluetiga 1
siluetiga ning 1
mm suurtükk 2
suurtükk StuK 1
StuK 37L/24 1
37L/24 asus 1
asus korpuse 1
korpuse lael 1
lael olevas 1
olevas pöörlematus 1
pöörlematus soomustornis, 1
soomustornis, liigutada 1
liigutada sai 1
sai suurtükki 1
suurtükki mõlemale 1
poole 12 1
12 kraadi. 1
kraadi. Masin 1
Masin on 2
varustatud ABK 1
ABK relvade 1
relvade vastase 1
vastase filtrisüsteemiga 1
filtrisüsteemiga ja 1
ja ujuvekraanide 1
ujuvekraanide abil 1
ka vees 1
vees liikuda. 1
liikuda. Masin 1
Masin põhines 1
põhines mängija 1
mängija kalduvusele 1
kalduvusele hasartmänge 1
hasartmänge mängida 1
on pahe." 1
pahe." Masin 1
Masin rullus 1
rullus üle 1
üle katuse 2
katuse ja 3
ja mäesuusataja 1
mäesuusataja hukkus 1
hukkus kohapeal. 1
kohapeal. Masin 1
Masin sai 1
sai esialgu 1
esialgu nimetuseks 1
nimetuseks Leichtes 1
Leichtes Sturmgeschütz 1
Sturmgeschütz 38(t), 1
38(t), siis 1
siis Panzerjäger 1
Panzerjäger 38 1
38 für 1
für 7.5cm 1
7.5cm Pak 1
Pak 39 1
39 L/48 1
L/48 ning 1
lõpuks Jagdpanzer 1
Jagdpanzer 38 1
38 (t) 1
(t) Hetzer. 1
Hetzer. Masintõlke 1
Masintõlke ja 1
ja järeltoimetamise 1
järeltoimetamise integreerimine 1
integreerimine Rakenduses 1
Rakenduses Trados 1
Trados Studio 1
Studio 2009 1
on masintõlge 1
masintõlge ja 1
ja järeltoimetamine 1
järeltoimetamine integreeritud 1
integreeritud tõlkimise 1
tõlkimise töövoogu. 1
töövoogu. Ma 1
Ma sisuliselt 1
sisuliselt üritasin 1
üritasin teenida 1
teenida Pixiesi 1
Pixiesi pealt. 1
pealt. Maskaroon 1
Maskaroon Taanis 1
Taanis Kronborgi 1
Kronborgi lossi 1
lossi sisehoovis 1
sisehoovis Maskaroon 1
Maskaroon on 1
on inimese- 1
inimese- või 1
või loomanäoline 1
loomanäoline dekoratiivelement 1
dekoratiivelement ukse 1
ukse või 1
või akna 1
akna kohal 1
või purskkaevuna 1
purskkaevuna seinast 1
seinast eenduv. 1
eenduv. Maskeerimis 1
Maskeerimis värv 1
värv peab 1
peab vähendama 1
vähendama lennukilt 1
lennukilt peegelduvat 1
peegelduvat radarikiirgust 1
radarikiirgust ja 1
ja jälgitavust 1
jälgitavust maapinna 1
maapinna taustal 1
taustal ülaltpoolt 1
ülaltpoolt vaadates. 1
vaadates. MASK’i 1
MASK’i puhul 1
andmete bititd 1
bititd koondatud 1
koondatud n 1
n arv 1
arv gruppidesse. 1
gruppidesse. Mask 1
Mask ja 1
ja reaalsus 1
reaalsus isiksuses 1
isiksuses Isikute 1
Isikute mõtestamist 1
mõtestamist on 1
on ammu 1
ammu vaevaliseks 1
vaevaliseks teinud 1
teinud vastandlikkus 1
vastandlikkus reaalsuse 1
reaalsuse ja 1
ja näivuse 1
näivuse vahel 1
vahel isiksuse 1
isiksuse kujutamisel. 1
kujutamisel. Maskotid 1
Maskotid kavandasid 1
kavandasid Janvier 1
Janvier Ramirez 1
Ramirez Campuzano 1
Campuzano idee 1
idee põhjal 1
põhjal Kari 1
Kari ja 1
ja Werner 1
Werner Grossmann. 1
Grossmann. Maskuliinne 1
Maskuliinne ja 1
ja agressiivne 1
agressiivne merejalaväelane 1
merejalaväelane Lahesõjas 1
Lahesõjas ei 1
olnud tüüp, 1
tüüp, kellena 1
kellena Gyllenhaali 1
Gyllenhaali on 1
on harjutud 1
harjutud aastate 1
jooksul nägema. 1
nägema. Mässajad 1
Mässajad olid 1
olid sõjaliselt 1
sõjaliselt algelisel 1
algelisel tasemel 1
ja halvasti 1
halvasti organiseeritud. 1
organiseeritud. Mässajajad 1
Mässajajad võtsid 1
võtsid lõpuks 1
lõpuks territooriumi 1
territooriumi oma 2
alla, pärast 1
kui mitmed 3
mitmed Rahvuskaardi 1
Rahvuskaardi vabatahtlikud 1
olid vandunud 1
vandunud truudust 1
truudust Donetski 1
Donetski rahvavabariigile. 1
rahvavabariigile. Massa 1
Massa kogus 1
kogus 60 1
60 punkti, 1
punkti, teine 1
koht anti 1
välja 32 1
32 punktiga. 1
punktiga. Massa 1
Massa viidi 1
viidi ajupõrutuse 1
ajupõrutuse ja 1
ja koljuvigastusega 1
koljuvigastusega Budapesti 1
Budapesti haiglasse, 1
opereeriti. Massello 1
Massello kõrgus 1
on 1188 1
1188 meetrit. 1
meetrit. Masséna 1
Masséna taandus 1
taandus Limmati 1
Limmati jõe 1
jõe taha, 1
ta kindlustas 1
oma positsioone. 1
positsioone. Massenet 1
Massenet oli 1
väga viljakas. 1
viljakas. Mäss 1
Mäss haaras 1
haaras kogu 1
kogu Saaremaa. 1
Saaremaa. Massibilansi 1
Massibilansi arvutamine 1
arvutamine Iga-aastane 1
Iga-aastane massibilanss 1
massibilanss Iga-aastane 1
Iga-aastane (neto) 1
(neto) massibilanss 1
massibilanss (ka 1
(ka ) 1
on liustiku 1
liustiku massibilanss, 1
massibilanss, st 1
st akumulatsiooni 1
ja ablatsiooni 1
ablatsiooni summa 1
summa bilansiaasta 1
bilansiaasta lõpuks. 1
lõpuks. Masside 1
Masside vahe 1
vahe läheb 1
läheb väljuva 1
väljuva gammakiirguse 1
gammakiirguse arvele. 1
arvele. Massiivi 1
Massiivi kõrgus 1
kuni 3404 1
3404 meetrit 1
( Aneto 1
Aneto tipp), 1
tipp), sellisena 1
sellisena on 1
ta Püreneede 1
Püreneede kõrgeim 1
kõrgeim osa. 1
osa. Massiivi 1
Massiivi loode-, 1
loode-, kirde- 1
on kristallilised 1
kristallilised platood 1
platood (sealhulgas 1
(sealhulgas Limousin 1
Limousin ja 1
ja Sevennid). 1
Sevennid). Massi 1
Massi jäävuse 1
jäävuse seadusele 2
seadusele eelnes 1
eelnes paljude 1
paljude keemikute 1
keemikute poolt 1
poolt keemiaalaste 1
keemiaalaste seaduspärasuste 1
seaduspärasuste väljatoomine, 1
väljatoomine, kuid 1
kuid selge 1
selge formuleeringu 1
formuleeringu esitas 1
esitas Antoine 1
Antoine Lavoisier 1
Lavoisier (1728- 1
(1728- 1794). 1
1794). Massikadu 1
Massikadu Et 1
Et seotud 1
seotud süsteem 1
süsteem omab 1
omab vähem 1
tema koostisosad 1
koostisosad eraldi 1
eraldi võetuna, 1
võetuna, siis 1
peab seotud 1
seotud süsteemi 1
süsteemi mass 1
mass olema 2
tema koostisosade 1
koostisosade masside 1
masside summa. 1
summa. Massi 1
Massi kokkuhoid 1
kokkuhoid tuli 1
tuli eelkõige 1
eelkõige vesinikmahuti 1
vesinikmahuti tugevduse 1
tugevduse arvelt: 1
arvelt: vähendati 1
vähendati tugevdustalasid 1
tugevdustalasid (piki 1
(piki mahutit 1
mahutit paiknevad 1
paiknevad talad) 1
talad) ja 1
ja tugevdusrõngaid. 1
tugevdusrõngaid. Massikultuur 1
Massikultuur on 1
on laiatarbekunst, 1
laiatarbekunst, mida 1
tavaliselt luuakse 1
luuakse kommertslikel 1
kommertslikel alustel 1
alustel ning 2
mis seetõttu 2
seetõttu püüab 1
püüab vastu 1
vastu tulla 1
tulla võimalikult 1
võimalikult laia 1
laia publiku 1
publiku maitsele 1
maitsele ja 1
ja ootustele. 1
ootustele. Massilia 1
Massilia kreeklasest 1
kreeklasest arst 1
arst Charmis 1
Charmis sai 1
sai 1. 2
eKr kuulsaks 1
kuulsaks külmaveeraviga. 1
külmaveeraviga. Massiline 1
Massiline kodanike 1
kodanike registreerimine 1
registreerimine algas 1
algas siiski 2
alles varasuvel 1
varasuvel ning 1
sisse südasuvel. 1
südasuvel. Massiline 1
Massiline vene 1
rahvusest tööliste 1
tööliste tulek 1
tulek Sillamäele 1
Sillamäele algas 1
algas 1950. 1
aastate algul, 1
kui linnas 1
linnas valmisid 1
valmisid esimesed 1
esimesed tööpataljonide 1
tööpataljonide ehitatud 1
ehitatud korterelamud. 1
korterelamud. Massimo 1
Massimo D'Alema, 1
D'Alema, detsember 1
2006 Foto: 1
Foto: Roosewelt 1
Roosewelt Pinheiro 1
Pinheiro Massimo 1
Massimo D'Alema 1
D'Alema (sündinud 1
Itaalia poliitik. 1
poliitik. Massimo 1
Massimo Polidoro 1
Polidoro (sündinud 1
ja CICAP-i 1
CICAP-i ( 1
itaalia Comitato 1
Comitato Italiano 1
Italiano per 1
per il 1
il Controllo 1
Controllo delle 1
delle Affermazioni 1
Affermazioni sul 1
sul Paranormale 1
Paranormale 'Itaalia 1
'Itaalia paranormaalsete 1
paranormaalsete nähtuste 1
nähtuste uurimise 1
uurimise komitee') 1
komitee') kaasasutaja 1
kaasasutaja ning 1
ning tegevdirektor. 1
tegevdirektor. Massimõrv 1
Massimõrv Raseiniai 1
Raseiniai kreisis 1
kreisis Einsatzkommando 1
Einsatzkommando 3 1
Leedu metsavendade 1
metsavendade poolt: 1
poolt: 466 1
466 Juuti, 1
Juuti, 440 1
440 Juuditari, 1
Juuditari, 1020 1
1020 Juudi 1
Juudi last 2
kokku 1926 1
1926 inimest. 1
inimest. Massimo 1
Massimo võeti 1
võeti Hispaanias 1
Hispaanias pidulikult 1
pidulikult vastu, 2
teda koheldi 1
koheldi külalisena. 1
külalisena. Massispektromeeter 1
Massispektromeeter Massispektromeeter 1
Massispektromeeter on 1
universaalne detektor 1
detektor LC 1
LC jaoks. 1
jaoks. Massitarbeks 1
Massitarbeks kirjutatud 2
kirjutatud CD'd 1
CD'd Massitarbeks 1
kirjutatud CD’d 1
CD’d ei 1
kirjutatud laseri 1
laseri abil, 1
abil, nagu 2
tehakse koduste 1
koduste vahenditega. 1
vahenditega. Massitootmisesse 1
Massitootmisesse kõndivad 1
kõndivad harvesterid 1
harvesterid ei 1
jõudnud. Mass 1
Mass kõverdab 1
kõverdab ruumi 1
ja valguskiir 1
valguskiir järgib 1
järgib seda 1
seda kõverust. 1
kõverust. Masstootmine 1
Masstootmine algas 1
algas sama 2
kevadel ning 2
ning turule 1
jõudsid masinad 1
masinad augustis 1
augustis hinnaga 1
hinnaga 595 1
595 dollarit. 1
dollarit. Mässulised 1
Mässulised Colonnad 1
Colonnad asusid 1
asusid 15. 1
juunil 1297 1
1297 oma 1
oma kindluseid 1
kindluseid kindlustama. 1
kindlustama. Mässulise 1
Mässulise relvarühmituse 1
relvarühmituse Tamili 1
Tamili Tiigrid 1
Tiigrid toetajana 1
toetajana tuntud 1
tuntud rahvaesindaja 1
rahvaesindaja suri 1
päeval haiglas. 1
haiglas. Mässuliste 1
Mässuliste ja 1
opositsiooni mahasurumiseks 1
mahasurumiseks tarvitati 1
tarvitati ebaseaduslikku 1
ebaseaduslikku vägivalda, 1
vägivalda, jõustruktuuride 1
jõustruktuuride poolt 1
poolt äraviidud 1
äraviidud jäid 1
jäid mõnigi 1
kord teadmata 1
kadunuks. Mässuliste 1
Mässuliste juht 1
juht Polyphontes 1
Polyphontes tappis 1
tappis Kresphontese 1
Kresphontese ja 1
tema kaks 1
poega. Mässu 1
Mässu ootamisel 1
ootamisel olevat 1
olevat mässajad 1
mässajad endale 1
endale Pärnu 1
linna kõrgemaid 1
kõrgemaid ametikohti 1
ametikohti jaotanud 1
jaotanud ja 1
ja sealjuures 1
sealjuures koguni 1
koguni tülli 1
tülli läinud, 1
läinud, kuni 1
üks mässujuhtidest 1
mässujuhtidest nad 1
maha rahustanud, 1
rahustanud, öeldes 1
öeldes "niikuinii 1
"niikuinii võtavad 1
võtavad Venemaalt 1
Venemaalt tulevad 1
tulevad seltsimehed 1
seltsimehed paremad 1
paremad kohad 1
kohad omale". 1
omale". Mass 1
Mass võib 1
aga ulatuda 1
ulatuda vastavalt 1
vastavalt kuni 1
265 Päikese 1
Päikese massini. 1
massini. Mastaabikordaja 1
Mastaabikordaja on 1
on pikkuse 2
dimensiooniga suurus, 1
määrab kahe 1
kahe kaasaliikuva 1
kaasaliikuva punkti 1
punkti suhtelise 1
suhtelise kauguse. 1
kauguse. Master 1
Master kaardi 1
kaardi komplektis 1
komplektis oli 1
kaasas spetsiaalne 1
spetsiaalne DVI 1
DVI signaalide 1
signaalide liitmise 1
liitmise pistik, 1
pistik, millega 1
millega kaks 1
kaks kaarti 2
kaarti monitori 1
monitori külge 1
külge ühendati. 1
ühendati. Masti 1
Masti sai 1
alla lasta 1
ja vintsiga 1
vintsiga taas 1
taas püsti 1
püsti ajada. 1
ajada. Ma 1
Ma tahaksin 1
tahaksin saada 1
saada uut 1
uut autot 2
autot * 1
* ebagrammatilised 1
ebagrammatilised – 1
vasta eesti 1
nõuetele. Ma 1
Ma tean, 2
et eelmisel 1
eelmisel õhtul 1
õhtul tuli 2
tuli minu 1
minu korstnast 1
korstnast suitsu. 1
suitsu. Ma 1
et su 1
su märkimisväärselt 1
märkimisväärselt imelises 1
imelises peas 1
peas on 2
on unustusse 1
vajunud ja 1
ja unne 1
unne vajunud 1
vajunud väikeseid 1
väikeseid järvekesi 1
järvekesi ja 1
ja soosõõme, 1
soosõõme, auke, 1
auke, käike 1
käike ja 1
ja lõhesid. 1
lõhesid. Mateerial 1
Mateerial on 1
on potents 1
potents võtta 1
võtta vorme. 1
vorme. Matemaatika 1
Matemaatika Matemaatikas 1
Matemaatikas on 1
on aksioomid 1
aksioomid väited, 1
väited, mis 1
võetakse tõestuseta 1
tõestuseta aluseks 1
aluseks deduktiivse 1
deduktiivse teooria 1
teooria ülejäänud 1
ülejäänud väidete 1
väidete tuletamiseks. 1
tuletamiseks. Matemaatika 1
Matemaatika nõuab, 1
et funktsionaalses 1
funktsionaalses seoses 1
seoses (funktsionaalses 1
(funktsionaalses sõltuvuses) 1
sõltuvuses) oleksid 1
kõik sõltumatud 1
sõltumatud muutujad 1
muutujad välja 1
välja toodud: 1
toodud: "varjatud" 1
"varjatud" tegurid 1
lubatud. Matemaatika 1
Matemaatika seisukohast 1
seisukohast ei 1
mitme muutuja 1
muutuja funktsioonidel 1
funktsioonidel põhimõttelist 1
põhimõttelist erinevust: 1
erinevust: näiteks 1
näiteks kolme 2
kolme reaalarvulise 1
reaalarvulise muutuja 1
muutuja funktsiooni 1
funktsiooni saab 1
vaadelda reaalarvude 1
reaalarvude järjestatud 1
järjestatud kolmikute 1
kolmikute funktsioonina. 1
funktsioonina. Matemaatikas 1
Matemaatikas * 1
* Järgnev 1
Järgnev levinud 1
levinud lühiluuletus 1
lühiluuletus aitab 1
aitab meeles 1
meeles matemaatilist 1
matemaatilist reeglit: 1
reeglit: kui 1
kui miinus 1
miinus seisab 1
seisab sulu 1
sulu ees, 1
ees, siis 1
siis muudab 1
muudab märki 1
märki sulu 1
sulu sees. 1
sees. Matemaatikas 1
Matemaatikas lahendatakse 1
lahendatakse see 1
see vastuolu 1
vastuolu öeldes, 1
mõned punktihulgad 1
punktihulgad ruumis 1
ruumis võivad 1
olla mõõtumatud, 1
mõõtumatud, s. 1
t. nii 1
keerulise ehitusega, 1
ehitusega, et 1
nende ruumalast 1
ruumalast ei 1
saa üldse 1
üldse kõnelda. 1
kõnelda. Matemaatikas 1
Matemaatikas tavaline 1
tavaline suuruse 1
suuruse definitsioon, 1
definitsioon, et 1
saab suurendada 1
vähendada, paistab 1
paistab esmapilgul 1
esmapilgul arusaadavama 1
arusaadavama ja 1
ja usutavana 1
usutavana kui 1
kui eelnevas 1
eelnevas §-is 1
§-is sisalduv 1
sisalduv mõistemääratlus. 1
mõistemääratlus. "Matemaatikat 1
"Matemaatikat ja 1
ja kaasaega" 1
kaasaega" anti 1
välja ühiskondliku 2
ühiskondliku töö 2
töö korras. 1
korras. Matemaatikat 1
Matemaatikat on 1
ta koolilastele 1
koolilastele õpetanud 1
õpetanud ka 1
Tartu 7. 4
7. Keskkoolis 2
Keskkoolis (praegune 5
(praegune Tartu 3
Tartu Karlova 3
Karlova Gümnaasium 2
Gümnaasium ), 1
), Oued-Fodda 1
Oued-Fodda Tehnikumis 1
Tehnikumis ( 1
( Alžeerias 1
Alžeerias ) 1
14. Keskkoolis 1
Tartu Kunstigümnaasium 1
Kunstigümnaasium ). 1
). Matemaatikud 1
Matemaatikud on 1
aastaid püüdnud 1
püüdnud suurendada 2
suurendada oma 2
teadmisi -st, 1
-st, arvutades 1
arvutades selle 1
selle väärtust 1
väärtust suure 1
suure täpsusega. 2
täpsusega. Matemaatiline 1
Matemaatiline alus 1
alus Kalmani 1
filter lihtsalt 1
lihtsalt seletatuna 1
seletatuna on 1
on rakenduslik 1
rakenduslik matemaatika. 1
matemaatika. Matemaatilised 1
Matemaatilised mudelid 1
et väljasuremisvõlg 1
väljasuremisvõlg kestab 1
kestab kauem 2
on vastuseks 1
vastuseks laia 1
laia levila 1
levila mõjudele 1
mõjudele (sel 1
juhul liigub 1
liigub süsteem 1
süsteem kaugemale 1
kaugemale tasakaaluseisundist), 1
tasakaaluseisundist), ja 1
on pikaealiste 1
pikaealiste liikidega. 1
liikidega. Matemaatiliselt 1
Matemaatiliselt on 1
on analoogarvutid 1
analoogarvutid kirjeldatavad 1
kirjeldatavad mingi 1
mingi teatava 1
teatava diferentsiaalvõrrandi 1
diferentsiaalvõrrandi abil. 1
abil. Matematitseskaja 1
Matematitseskaja entsüklopedija, 1
entsüklopedija, tom 1
tom 1, 1
1, Moskva. 1
Moskva. Matenadaran 1
Matenadaran on 1
suurimaid vana 1
vana - 1
ja keskaegsete 2
keskaegsete käsikirjade 2
käsikirjade kogusid. 1
kogusid. Materjalide 1
Materjalide ja 1
ja tehnoloogia 5
tehnoloogia arenguga 1
arenguga kasvas 1
kasvas valgusdioodide 1
valgusdioodide valguse 1
valguse kiirgamise 1
kiirgamise võime, 1
võime, samas 1
samas hoides 1
hoides kasuteguri 1
kasuteguri ja 1
ja töökindluse 2
töökindluse vastuvõetaval 1
vastuvõetaval tasemel. 1
tasemel. Materjalide 1
Materjalide nappus 1
nappus ei 1
luba ka 1
ka oletada, 1
oletada, kas 1
oli ilmaliku 1
ilmaliku (jurist) 1
(jurist) või 1
või vaimuliku 1
vaimuliku (munk) 1
(munk) haritlasega. 1
haritlasega. Materjalide 1
Materjalide puuduse 1
puuduse tõttu 2
tõttu hakkas 1
hakkas ehitus 1
ehitus venima 1
venima ja 1
sõja lõpuks 1
peaaegu valmis 1
kaks eksemplari. 2
eksemplari. Materjalid 1
Materjalid Keerdpaarkaabli 1
Keerdpaarkaabli mantel 1
mantel (ümbris) 1
(ümbris) on 1
tavaliselt tehtud 1
tehtud polüvinüülkloriidist 1
polüvinüülkloriidist e 1
e PVC-st 1
PVC-st (polyvinyl 1
(polyvinyl chloride), 1
chloride), mis 1
on odav 2
odav ja 5
ja sobivate 1
sobivate omadustega. 1
omadustega. Materjaliks 1
Materjaliks on 1
on alusele 1
alusele kleebituina 1
kleebituina suitsutatud 1
suitsutatud ja 1
ja soolatud 1
soolatud kalanahad, 1
kalanahad, soomused 1
soomused ning 1
ning uimed 1
uimed neile 1
neile looduse 1
antud värvides 1
värvides ja 1
ja mustrites. 1
mustrites. Materjali 1
Materjali puuduseks 1
puuduseks on, 2
60 °C-ses 1
°C-ses temperatuuris 1
temperatuuris muutub 1
muutub plastseks 1
plastseks ja 1
ja –20° 1
–20° juures 1
juures hapraks. 1
hapraks. Math., 1
Math., 49 1
49 (2000) 1
(2000) 1. 1
köites. Mathias 1
Mathias oli 1
aastat kõrgel 1
kõrgel sõjaväelisel 1
sõjaväelisel ametikohal 1
ametikohal Põhja-Norra 1
Põhja-Norra varustus- 1
varustus- ja 1
ja laskemoonasekretärina. 1
laskemoonasekretärina. Mathias 1
Mathias Rust 1
Rust sündis 1
sündis 1. 2
1968 Lääne-Saksamaal 1
Lääne-Saksamaal Wedelis. 1
Wedelis. Mathura 1
Mathura kuningal 1
kuningal olid 1
olid poeg 1
poeg Kansa 1
Kansa ja 1
tütar Devaki. 1
Devaki. Mati 1
Mati Alaver 3
Alaver Mati 1
Alaver (sündinud 1
veebruaril 1954 1
1954 Võrus 1
suusatreener. Mati 1
Mati Ilomets 1
tema vennapoeg. 1
vennapoeg. Mati-Johannes 1
Mati-Johannes Palm 1
laulja (bassbariton). 1
(bassbariton). Mati 1
Mati Jostov 1
Jostov maeti 1
maeti Põlva 1
Põlva kalmistule. 1
kalmistule. Mati 1
Mati Kallas 1
Kallas (Tarvastu 1
(Tarvastu Eesti 1
1991 *159. 1
*159. Mati 1
Mati Karelson 2
Karelson on 2
rahvusvaheliselt tunnustatud 5
tunnustatud keemiateadlane, 1
keemiateadlane, molekulaardisaini 1
molekulaardisaini ja 1
ja molekulaartehnoloogia 1
molekulaartehnoloogia suuna 1
suuna rajaja 1
rajaja Eestis. 1
Eestis. Mati 1
peaministri teadusnõunik 1
teadusnõunik ning 1
ning Vabariigi 2
Presidendi Mõttekoja 1
Mõttekoja liige. 1
liige. Mati 1
Karmini enam 1
20 monumentaalskulptuuri 1
monumentaalskulptuuri ilmestavad 1
ilmestavad mitut 1
mitut Eesti 1
Eesti linna 1
ja asulat. 1
asulat. Mati 1
Mati Karmin 2
Karmin (sündinud 1
skulptor. Mati 1
Mati Kuusvere 1
Kuusvere sai 1
sai Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Jõgeva 1
Jõgeva maleva 1
maleva väljaõppeülemaks 1
väljaõppeülemaks 2008. 1
5. novembril. 1
novembril. Mati 1
Mati Mägi 1
1941 Viljandi 1
2013 Tartu 2
Tallinna transpordijuht. 1
transpordijuht. Mati 1
Mati Mandel 2
Mandel Läänemaa 1
Läänemaa Muuseumi 1
Muuseumi 2011. 1
aasta konverentsil 1
konverentsil esinemas 1
esinemas Mati 1
Mandel (sündinud 1
juunil 1945 5
1945 Tartus 3
eesti arheoloog 2
ajaloolane. Mati 1
Mati Palm 1
Palm õppis 1
1968 Tallinna 3
Konservatooriumis Jenny 1
Jenny Siimoni 1
Siimoni lauluklassis, 1
lauluklassis, 1972 1
1973 Moskva 1
Moskva Konservatooriumis 1
Konservatooriumis Hugo 1
Hugo Dietzi 1
Dietzi klassis 1
klassis ja 2
1976 Milanos 1
Milanos La 2
La Scala 5
Scala laulukoolis 1
laulukoolis Renata 1
Renata Carosio 1
Carosio klassis. 1
klassis. Mati 1
Mati Poom 1
Poom (sündinud 1
1944 Raasiku 1
eesti orienteerumistreener 1
orienteerumistreener ja 1
ja -kohtunik. 1
-kohtunik. Mati 1
Mati saanud 1
saanud mängija 2
mängija kaotab 2
kaotab mängu. 1
mängu. Mati 1
Sirkel esinemas 1
Tallinna raamatumessil 1
raamatumessil 5. 1
2013 Mati 1
Sirkel (sündinud 1
1949 Paides 1
tõlkija. Mati 1
Sirkel on 1
töötanud aastail 1
aastail 1972–1975 1
1972–1975 Keele 1
Instituudi nooremteadurina, 1
nooremteadurina, 1975–1976 1
1975–1976 Kirjandusmuuseumi 1
Kirjandusmuuseumi laborandina, 1
laborandina, 1976–1979 1
1976–1979 kirjastuse 1
kirjastuse Perioodika 1
Perioodika toimetajana, 1
toimetajana, 1979–1982 1
1979–1982 Desintegraatori 1
Desintegraatori vaneminsenerina. 1
vaneminsenerina. Mati 1
Mati Tarma 1
Tarma ( 1
august 1938 2
) Õhtuleht 1
Õhtuleht 25. 1
eesti tehnikateadlane 1
omavalitsustegelane. Mati 1
Unt postuleeris 1
postuleeris Hermaküla 1
Hermaküla ja 1
ja Toominga 1
Toominga kaks 1
kaks paradigmamuutust. 1
paradigmamuutust. Mati 1
Mati Unt) 1
Unt) * 1
* “Undiin” 1
“Undiin” (2000, 1
(2000, “Vanemuine”, 1
“Vanemuine”, kor. 1
kor. Mati 1
Mati Veermets 1
Veermets (sündinud 1
eesti disainer 1
disainer ja 1
graafik. Matjušini 1
Matjušini originaalmuusikast 1
originaalmuusikast on 1
on kahjuks 5
kahjuks säilinud 2
ainult fragmendid. 1
fragmendid. Matkamise 1
Matkamise muudavad 1
muudavad informatiivsemaks 1
informatiivsemaks ja 1
ja hõlpsamaks 1
hõlpsamaks mitmed 1
mitmed rajaäärsed 1
rajaäärsed infotahvlid 1
infotahvlid ja 1
ja viidad. 1
viidad. Matkapliitide, 1
Matkapliitide, -lampide 1
-lampide kütus 1
kütus Kütteseadme 1
Kütteseadme kaalu 1
kõrge võimsuse, 1
võimsuse, ökonoomsuse 1
ökonoomsuse ja 1
ja kasuteguri 1
on vedelgaasil 1
vedelgaasil põhinevad 1
põhinevad matkapliidid 1
matkapliidid ja 1
ja -lambid 1
-lambid laialt 1
laialt kasutusel. 1
kasutusel. Matkis 1
Matkis rongi, 1
rongi, selle 1
selle erinevaid 1
erinevaid rütme 1
rütme ja 1
ja temposid. 1
temposid. Matk 1
Matk kalariiki, 1
kalariiki, Tln: 1
Tln: Valgus, 1
Valgus, 1987 1
1987 Kasv 1
Kasv ja 1
ja vanus 1
vanus Rääbis 1
Rääbis kasvab 1
kasvab üsna 1
kiiresti suguküpsuse 1
suguküpsuse saabumiseni, 1
saabumiseni, seejärel 1
seejärel kasvutempo 1
kasvutempo langeb. 1
langeb. Ma 1
Ma tõesti 1
tõesti ei 2
tea, milleks 1
milleks need 1
need mõeldud 1
mõeldud on. 1
Ma tõstsin 1
tõstsin ta 1
ja pitseerisin 1
pitseerisin teda 1
teda säravas 1
säravas vees 1
vees viie 1
viie pitseriga, 1
pitseriga, Et 1
Et surm 1
surm ei 1
saaks teda 2
alla. Matrice 1
Matrice kõrgus 1
on 690 1
690 meetrit. 1
meetrit. Matsalu 1
Matsalu looduskaitsealal 1
looduskaitsealal on 1
aga jaht 1
jaht keelatud 1
keelatud ja 1
ümbruskonna põllud 1
põllud on 1
nüüd valdavalt 1
valdavalt üles 1
üles haritud. 1
haritud. Matš 1
Matš Deep 1
Deep Fritziga 1
Fritziga 2006. 1
aastal mängis 8
mängis Kramnik, 1
Kramnik, Saksamaal 1
Saksamaal Bonnis 1
Bonnis kuuemängulise 1
kuuemängulise seeria 1
seeria maleprogrammi 1
maleprogrammi Deep 1
Deep Fritz 1
Fritz vastu. 1
vastu. Matsi 1
Matsi pukktuulik 1
külas. Matš 1
Matš ise 1
ise peeti 1
peeti Tallinnas. 2
Tallinnas. Mats 1
Mats Kissa 4
Kissa Mats 1
Kissa ( 1
eesti toorlinatööstuse 1
toorlinatööstuse rajajaid. 1
rajajaid. Mats 1
Kissa töötas 1
töötas polütehnikumis 1
polütehnikumis edasi, 1
edasi, samal 1
ajal tehes 1
tehes ettevalmistusi 1
ettevalmistusi uue 1
tehase rajamiseks. 1
rajamiseks. Matš 1
Matš kulges 1
kulges aga 1
aga omasoodu 1
omasoodu ning 1
Lasker suutis 1
suutis matši 1
matši 8 1
8 võidu, 1
võidu, 5 1
5 viigi 1
3 kaotusega 1
kaotusega võita. 1
võita. Matš 1
Matš lõppes 1
lõppes 2:1 1
Cole lõi 1
lõi viimase, 2
viimase, võiduvärava. 1
võiduvärava. Matš 1
Matš oli 2
erakordselt vägivaldne 1
vägivaldne ja 1
ja peatati 2
peatati viimasel 1
viimasel minutil, 1
minutil, et 1
et rahustada 1
rahustada vaatajaskonnas 1
vaatajaskonnas puhkenud 1
puhkenud kaklust. 1
kaklust. Matš 1
väga võrdne. 1
võrdne. Mats 1
Mats Õun 1
Õun (sündinud 1
1964 Viljandis 1
fotograaf. Matš 1
Matš pidi 1
algselt koosnema 1
koosnema 30 1
30 mängust, 1
mängust, kuid 1
kuid lühendati 1
hiljem rahaliste 1
rahaliste probleemide 1
tõttu kümnele 1
kümnele ning 1
esimesena oleks 1
suutnud kahe 1
kahe punktilise 1
punktilise edu 1
saavutada oleks 1
oleks võitnud. 1
võitnud. Matš 1
Matš toimus 2
toimus 1921. 2
aprillini. Matš 1
aprillini ning 1
pärast 14 1
14 mängu 1
mängu andis 1
andis Lasker 1
Lasker alla, 1
alla, kuna 1
kuna Capablancal 1
Capablancal oli 1
4 võitu, 1
võitu, 10 1
10 viiki 1
ühtegi kaotust. 1
kaotust. Matsumura 1
Matsumura on 1
Jaapani Lingvistika 1
Lingvistika Seltsi 1
Jaapani Uralistika 1
Uralistika Seltsi 1
liige. Matsumuro 1
Matsumuro on 1
on juhendanud 2
juhendanud Tōkyōs 1
Tōkyōs eesti 1
keele alaseid 1
alaseid väitekirju. 1
väitekirju. Matsuo 1
Matsuo Bashō 2
Bashō kuju 1
kuju Hiraizumis 1
Hiraizumis Iwate 1
Iwate prefektuuris 1
prefektuuris Matsuo 1
Bashō (jaapani 1
(jaapani 松尾芭蕉, 1
松尾芭蕉, 1644 1
1644 Ueno 1
Ueno – 1
november 1694 1
1694 Ōsaka 1
Ōsaka ) 1
oli Edo 1
Edo ajastu 1
ajastu kuulsaim 1
kuulsaim jaapani 1
jaapani luuletaja, 1
luuletaja, keda 1
tänapäeval ühes 1
ühes meisterlikumaks 1
meisterlikumaks haikude 1
haikude kirjutajaks. 1
kirjutajaks. Mättad 1
Mättad kasvavad 1
kasvavad üsna 1
üsna aeglaselt, 1
aeglaselt, kuid 1
ajapikku saavad 1
saavad suureks 1
suureks ja 2
ja tihedaks. 1
tihedaks. Matteo 1
Matteo Renzi 2
Renzi oli 1
aastatel 2004–2009 1
2004–2009 Firenze 1
Firenze provintsi 1
provintsi president 1
ja 2009–2014 1
2009–2014 Firenze 1
Firenze linnapea. 1
linnapea. Matteo 1
Renzi on 1
aegade noorim 3
noorim Itaalia 1
Itaalia peaminister. 1
peaminister. Matthau 1
Matthau Mikojan 2
Mikojan Matti 1
Matti Mikkonen, 1
Mikkonen, esinejanimega 1
esinejanimega Matthau 1
Mikojan (sündinud 1
laulja. Matthäus 1
Matthäus Merian, 1
Merian, 1650 1
1650 Ta 1
osales Kolmekümneaastases 1
Kolmekümneaastases sõjas 1
sõjas (1618–1648), 1
(1618–1648), teenis 1
teenis majori 1
majori ja 1
hiljem oobersti 1
oobersti auastmes 1
auastmes Soome 1
Soome jalaväes 1
jalaväes ( 1
( 1630 1
– 1635 1
1635 ) 1
oli novembrist 1
novembrist 1633 1
1633 kuni 1
juunini 1634 1
1634 Schweinfurti 1
Schweinfurti komandant. 1
komandant. Matthew 1
Matthew J. 1
J. "Matt" 1
"Matt" Vogel 1
Vogel II 1
II (sündinud 1
1970 Kansas 1
Kansas Citys) 1
Citys) on 1
näitleja. Matthew 1
Matthew Paige 1
Paige Damon 1
Damon (sündinud 1
1970 Cambridge 1
Cambridge 'is 1
'is Massachusettsis 1
Massachusettsis ) 1
-stsenarist. Matthias 1
Matthias Agur 1
Agur (sündinud 1
1995 Viljandis 1
eesti veemotosportlane. 1
veemotosportlane. Matthias 1
Eiseni teatel 1
teatel kõrvaldati 1
kõrvaldati ohvrikivi 1
ohvrikivi 17. 1
sajandil võitluses 1
võitluses paganluse 1
paganluse jäänuste 1
jäänuste vastu. 1
vastu. Matthias 1
Matthias Porten 2
Porten aadeldati 1
aadeldati 19. 1
juunil 1673 1
1673 ning 1
ning introdutseeriti 1
introdutseeriti 1690. 1
1690. aastal. 1
aastal. Matthias 1
Porten sündis 1
sündis Tallinna 4
raehärra Matthias 1
Matthias Porteni 1
Porteni ja 1
Agneta Wangerseni, 1
Wangerseni, kes 1
Tallinna bürgermeister 1
bürgermeister Georg 1
von Wangersheimi 1
Wangersheimi (1579–1656) 1
(1579–1656) tütar, 1
tütar, pojana. 1
pojana. Matthias 1
Matthias Unverferth 1
Unverferth (ka 1
(ka Mathias 1
Mathias Unverfert, 1
Unverfert, Unvorffert 1
Unvorffert või 1
või Unvorvert) 1
Unvorvert) oli 1
toomhärra (alates 1
(alates 1522 1
1522 ) 1
ning toompraost 1
toompraost ( 1
( 1543 1
– 1555 1
1555 ). 1
). Mattias 1
Mattias Ekström 1
Ekström oli 1
kolmas, Ralf 1
Schumacher 14. 1
14. Scheider 1
Scheider ja 1
ja Ekström 1
Ekström võitsid 1
võitsid meeskondlikult 1
meeskondlikult di 1
di Resta 2
Resta ja 1
ja 52 1
52 punktiga 2
punktiga neljandaks 2
jäänud Jamie 1
Jamie Greeni 1
Greeni ees. 1
ees. Matti 1
Matti Juhani 1
Juhani Saarnisto 1
Saarnisto (sündinud 1
soome geoloog. 1
geoloog. Eesti 1
Elulugu Ph. 1
Ph. Matti 1
Matti Laan 1
Laan (sündinud 1
füüsik. Matti 1
Matti Päts 1
Eesti Patendiameti 1
Patendiameti peadirektor. 1
peadirektor. Matti 1
Matti Varik 1
märts 1939 1
eesti skulptor 2
kunstipedagoog. Matulaitise 1
Matulaitise ajast 1
on mariaanid 1
mariaanid pööranud 1
pööranud veelgi 1
veelgi suuremat 2
tähelepanu misjonile 1
misjonile ja 1
ja apostolaadile 1
apostolaadile kogudustes. 1
kogudustes. Ma 1
Ma tunnen 1
tunnen teda 1
teda – 1
– bi 2
bi nungan 1
nungan ma 1
ma sa 1
sa Ma 1
Ma jahin 1
jahin oravaid 1
oravaid – 1
bi uliki 1
uliki je 1
je vadam 1
vadam Tavaliselt 1
Tavaliselt toovad 1
toovad mehed 1
mehed küttepuid 1
küttepuid – 1
– bejel 1
bejel mokare 1
mokare gennevki 1
gennevki See 1
See naine 1
naine loeb 1
loeb raamatut 1
raamatut – 3
– tar 1
tar asi 1
asi knigava 1
knigava tangdaran 1
tangdaran http://wals. 1
http://wals. Matused 1
Matused Matused 1
Matused toimusid 1
oktoobril Trojekurovo 1
Trojekurovo kalmistul 1
kalmistul Moskva 1
Moskva lääneosas. 1
lääneosas. Matusekõne 1
Matusekõne pidas 1
pidas Frederick 1
Frederick Suur 1
siiani üks 1
üks põhjalikemaid 1
põhjalikemaid biograafilisi 1
biograafilisi allikaid 1
allikaid La 1
Mettrie elu 1
elu kohta. 1
kohta. Matuserongkäiku 1
Matuserongkäiku olid 1
olid tänavatele 1
tänavatele vaatama 1
vaatama tulnud 1
tulnud tuhanded 1
inimesed. Matusetalituse 1
Matusetalituse pidas 1
pidas Müncheni 1
Müncheni eesti 1
õpetaja Eduard 1
Eduard Soosaar. 1
Soosaar. Matusetalitus 1
Matusetalitus toimus 1
novembril Örebro 1
Örebro Olaus 1
Olaus Petri 2
Petri kirikus. 1
kirikus. Matustel 1
Matustel osalesid 2
osalesid 18 1
18 Aafrika 1
Aafrika riigi 1
riigi juhid, 1
juhid, samuti 1
samuti Ameerika 1
Hillary Clinton. 1
Clinton. Matustel 1
osalesid riigi 1
riigi president 2
president Laurent 1
Gbagbo ja 1
peaminister Charles 1
Charles Konan 1
Konan Barry. 1
Barry. Matve 1
Matve 1976: 1
1976: lk 1
16 3000 1
hiljem leidsid 1
leidsid sumerite 1
sumerite võlvid 1
võlvid mõningat 1
mõningat edasiarendamist 1
edasiarendamist assüürlaste 1
assüürlaste poolt. 1
poolt. Matvei 1
Matvei Zahharov 1
Zahharov oli 1
alates 1917. 1
detsembrist, NLKP 1
liige 1961. 1
aastast ning 4
saadik 4.–8. 1
4.–8. koosseisu 1
koosseisu ajal. 1
ajal. Matvere 1
Matvere on 1
lavastanud muusikali 1
muusikali "Chicago" 1
"Chicago" (Kander), 1
(Kander), komöödia 1
komöödia "Saateviga" 1
"Saateviga" (Szakonyi) 1
(Szakonyi) ja 1
ja komöödia 1
komöödia "Opéra 1
"Opéra Comique" 1
Comique" (Jackson). 1
(Jackson). 25. 1
2007 etendus 1
etendus ooperimuusika 1
ooperimuusika festivali 1
festivali PromFest 1
raames Endla 1
teatris tema 1
" Carmen 1
Carmen ". 1
". Matvijenko 1
Matvijenko sõnul 1
sõnul protesteerib 1
protesteerib ta 1
tegevuse vastu 1
vastu pronkssõduri 1
pronkssõduri mälestusmärgi 1
mälestusmärgi teisaldamisel. 1
teisaldamisel. Maulani 1
Maulani tööd 1
peamiselt kriitika 1
kriitika ühiskonna 1
ühiskonna ilmsele 1
ilmsele hoolimatusele 1
hoolimatusele abitute, 1
abitute, puudustkannatavate 1
puudustkannatavate ja 1
oma õigused 1
õigused kaotanute 1
kaotanute suhtes. 1
suhtes. Mau 1
Mau Leto 2
Leto ba 1
ba tiha 1
tiha uma 1
uma – 1
– Mau 1
Leto läks 1
läks koju 2
koju (mõni 1
(mõni aeg 1
aeg tagasi). 1
tagasi). Maunderi 1
Maunderi miinimum 2
miinimum oli 1
oli väikese 1
väikese jääaja 1
jääaja kõige 3
külmem aeg. 1
aeg. Maupertuis'lt 1
Maupertuis'lt oli 1
ta kingituseks 1
kingituseks saanud 1
saanud väikese 1
väikese kvadrandi, 1
kvadrandi, mille 1
kavatses üles 1
üles seada 3
ema aiamajakeses. 1
aiamajakeses. Maurice 1
Maurice Druon 2
Druon Maurice 1
Druon ( 1
1918 Pariis 1
kirjanik, Prantsuse 1
liige. Maurice 1
Maurice oli 1
abikaasa Katia 1
Katia Krafftiga 1
Krafftiga kuulus 1
kuulus paljude 1
paljude tegutsevate 1
tegutsevate vulkaanide 1
vulkaanide uurimise, 1
uurimise, pildistamise 1
pildistamise ja 1
ja filmimise 1
filmimise poolest. 1
poolest. Mauride 1
Mauride ülemvõimu 1
ülemvõimu ajajärk 1
ajajärk oli 1
palju rikkalikum, 1
rikkalikum, jättes 1
jättes ajalukku 1
ajalukku kindlusi 1
kindlusi ja 2
ja andes 1
andes palju 1
palju kohanimesid. 2
kohanimesid. Mauri 1
Mauri Kiudsoo 1
Kiudsoo (sündinud 1
ja Muinsuskaitseameti 1
Muinsuskaitseameti arheoloogiamälestiste 1
arheoloogiamälestiste eksperdinõukogu 1
eksperdinõukogu liige. 1
liige. Mauritaanial 1
Mauritaanial on 1
nüüd uus 1
uus lennufirma, 1
lennufirma, milleks 1
on Mauritania 1
Mauritania Airways. 1
Airways. Mauritius 1
Mauritius hõlmab 1
hõlmab lisaks 1
lisaks Mauritiuse 1
Mauritiuse saarele 1
saarele ka 1
ka Rodriguese 1
Rodriguese saare 1
saare (560 1
(560 km 1
km idas), 1
idas), Cargados 1
Cargados Carajose 1
Carajose saared 1
saared (u 1
(u 300 1
km põhjas) 2
põhjas) ja 2
ja Agalega 1
Agalega saared 1
saared (1100 1
(1100 km 1
km põhjas). 1
põhjas). Maurya 1
Maurya mehe 1
viie poja 1
poja elud 1
elud on 1
on nõudnud 1
nõudnud meri. 1
meri. Maurya 1
Maurya nutab 1
nutab juba 1
juba üheksandat 1
üheksandat päeva 1
päeva taga 1
taga oma 1
poega Michaeli, 1
Michaeli, kellest 1
kellest pole 2
pole mingeid 2
mingeid teateid. 1
teateid. Ma 1
Ma ütlen: 1
ütlen: see 1
see ülimalt 1
ülimalt täiusliku 1
täiusliku ja 1
lõpmatu oleva 1
oleva idee 1
väga tõene; 1
tõene; sest 1
sest kuigi 2
ehk võimalik 2
võimalik mõelda 1
mõelda (fingi), 1
(fingi), et 1
et niisugust 1
niisugust olevat 1
olevat ei 1
eksisteeri, ei 1
võimalik mõelda, 1
idee näitab 1
näitab mulle 1
mulle eimiskit, 1
eimiskit, nagu 1
ma enne 1
enne ütlesin 1
ütlesin külmuse 1
külmuse idee 1
idee kohta. 1
kohta. Ma 1
Ma wok 1
wok Flacci 1
Flacci – 1
Ma saan 1
saan prantsuse 1
keelest aru. 1
aru. Max 1
Max Brod 1
Brod on 1
kui Franz 2
Kafka käsikirjalise 1
käsikirjalise pärandi 1
pärandi toimetaja 1
ja avalikustaja. 1
avalikustaja. Max 1
Max Bruch 1
Bruch Max 1
Max Christian 1
Friedrich Bruch 1
Bruch ( 1
jaanuar 1838 1
1838 2. 1
saksa romantiline 1
romantiline helilooja 1
dirigent. Max 1
Max Hurt 1
Hurt ( 1
juuli 1871 1
1871 Tartu 1
eesti majandustegelane, 1
majandustegelane, Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja esimene 1
direktor. "Maxima" 1
"Maxima" kaubamärk 1
kaubamärk võeti 1
kasutusele 1998. 1
aastal. Maximianusel 1
Maximianusel ei 1
õnnestunud Carausiust 1
Carausiust kukutada, 1
kukutada, sest 1
tema laevastik 1
laevastik hävis 1
hävis tormis 1
tormis aastatel 1
aastatel 289 1
289 või 1
või 290. 1
290. Maximianusele 1
Maximianusele alluv 1
alluv väejuht 1
väejuht Constantius 1
Constantius alustas 1
alustas sõjakäiku 1
sõjakäiku Carausiuse 1
Carausiuse järglase 1
järglase Allectuse 1
Allectuse vastu 1
ning 296. 1
296. aastal 1
tal mässuliste 1
mässuliste juht 1
juht kukutada. 1
kukutada. Maximianus 1
Maximianus olevat 1
olevat lasknud 1
lasknud Panteleimoni 1
Panteleimoni enda 1
ette tuua 2
tuua ja 2
ja palunud 1
palunud tal 1
tal kaebus 1
kaebus ümber 1
ümber lükata, 1
lükata, aga 1
aga Panteleimon 1
Panteleimon olevat 1
olevat end 1
end kristlaseks 1
kristlaseks tunnistanud. 1
tunnistanud. Maximilian 1
Maximilian II 3
Hispaania Maria 1
Maria vanim 1
poeg. Maximilian 1
Poola ajalooga. 1
ajalooga. Maximilian 1
I Maximilian 1
I (Suur) 1
(Suur) ( 1
aprill 1573 1
1573 27. 1
september 1651 1
Baieri hertsog 1
hertsog 1597 1
1597 1651. 1
1651. Maximilian 1
I tegeles 1
edukalt nii 3
nii sõja, 1
sõja, poliitika 1
poliitika kui 1
ka rüütliromantikaga, 1
rüütliromantikaga, mistõttu 1
teda kutsuti 3
ka Viimaseks 1
Viimaseks Rüütliks. 1
Rüütliks. Maximiliano 1
Maximiliano Rodríguez 1
Rodríguez Maximiliano 1
Maximiliano Rubén 1
Rubén Rodríguez 1
Rodríguez ehk 1
ehk Maxi 1
Maxi Rodríguez 1
Rodríguez (sündinud 1
jaanuaril 1981 3
1981 Rosarios 1
Rosarios Santa 1
Fe provintsis) 1
provintsis) on 1
Argentina jalgpallikoondise 2
Premier Leagues 1
Leagues Liverpool 1
FC klubis. 1
klubis. Maximinus 1
Maximinus Daia 3
Daia Maximinus 1
Daia (ladina 1
keeles Gaius 1
Gaius Valerius 1
Valerius Galerius 1
Galerius Maximinus 1
Daia Augustus; 1
Augustus; 20. 1
november 270 1
270 – 1
– juuli/august 1
juuli/august 313 1
313 ), 1
kui Maximinus 1
Maximinus II 1
või Maximinus 1
Maximinus Daza, 1
Daza, oli 1
keiser aastatel 1
aastatel 308 1
308 kuni 1
kuni 313. 1
313. Max 1
Max Jakobson 1
Eestis kommunistide 1
ja natsionaalsotsialistide 1
pandud Inimsusevastaste 1
Komisjoni esimees. 1
esimees. Max 1
Max Skladanowsky 1
Skladanowsky ( 1
1863 Pankow 1
Pankow – 1
1939 Berliin 1
saksa leiutaja 1
filmipioneer. Max 1
Max turbo 1
turbo aga 1
aga tähendab 1
tähendab sellist 1
sellist olukorda, 1
olukorda, kui 2
pooled tuumad 1
on aktiveeritud. 1
aktiveeritud. Max 1
Weber Max 1
Weber ( 1
aprill 1864 1
1864 Erfurt 1
Erfurt – 1
1920 München 1
saksa sotsioloog, 1
sotsioloog, jurist 1
filosoof. Maxwellil 1
Maxwellil oli 1
kaks vanemat 5
vanemat õde 3
õde Muriel 1
Muriel ja 1
Nora ning 1
vend Sydney. 1
Sydney. Mayo 1
Mayo keskendus 1
keskendus töökoha 1
töökoha ergonoomilistele 1
ergonoomilistele aspektidele, 1
aspektidele, püüdes 1
püüdes nende 1
nende täiustamisega 1
täiustamisega tõsta 1
tõsta tööviljakust. 1
tööviljakust. Mayo 1
Mayo uuris 1
uuris intervjuude 1
intervjuude abil 1
abil töötajate 1
töötajate arvamusi 1
arvamusi ja 1
ja hoiakuid. 1
hoiakuid. Mazarin 1
Mazarin oli 1
ka noore 1
noore kuninga 2
kuninga ristiisa. 1
ristiisa. Mazarin 1
Mazarin toetas 1
toetas seetõttu 1
seetõttu Farnese 1
Farnese ja 1
ja Este 1
Este suguvõsade 1
suguvõsade territoriaalseid 1
territoriaalseid pretensioone 1
pretensioone Kirikuriigi 1
Kirikuriigi vastu. 1
vastu. Mazā 1
Mazā Šmerļa 1
mõis (Mazā 1
(Mazā Šmerļa 1
Šmerļa mõis) 1
asumis. Mazie 1
Mazie Stropi 2
Stropi asendikaart 1
asendikaart Mazie 1
Stropi ( 1
keeles Малые 1
Малые Стропы) 1
osa. Mažoori 1
Mažoori keskseks 1
keskseks helireaks 1
helireaks on 1
on joonia 1
joonia ja 1
teised samasse 1
samasse gruppi 1
kuuluvad heliread 1
heliread erinevad 1
erinevad kesksest 1
kesksest helireast 1
helireast ühe 1
ühe võtmemärgi 1
võtmemärgi võrra. 1
võrra. Mazsalacani 1
Mazsalacani liiklesid 1
aastal. Mazurivka 1
Mazurivka ( 1
keeles Мазурівка) 1
Мазурівка) on 1
oblastis Tšernivtsi 2
Tšernivtsi rajoonis. 2
rajoonis. Mbango 1
Etone võitiski 1
võitiski uuesti 1
uuesti olümpiakulla 1
olümpiakulla uue 1
uue olümpiarekordiga 1
olümpiarekordiga 15.39. 1
15.39. Mbuji-Mayi 1
Mbuji-Mayi on 1
-s, Ida-Kasai 1
Ida-Kasai provintsi 1
halduskeskus. McClellandi 1
McClellandi järgi 1
saavutusvajadusega inimesed 1
inimesed enamasti 2
enamasti edukad 1
edukad ettevõtjad 1
ettevõtjad (nt 1
(nt juhid, 1
juhid, ka 1
ka sportlased). 1
sportlased). McCollum 1
McCollum asus 1
asus 1906. 1
tööle Thomas 1
Thomas Burr 1
Burr Osborne 1
Osborne 'i 1
'i laboratooriumisse. 1
laboratooriumisse. McEnroe 1
McEnroe on 1
kauem (257 1
(257 nädalat) 1
nädalat) paarismängus 1
paarismängus maailma 1
maailma esinumbriks 1
esinumbriks olnud 1
olnud tennisist. 1
tennisist. McFarland, 1
McFarland, 2010, 2
lk 141 2
141 "Silmad 1
"Silmad pärani 1
pärani kinni" 2
kinni" nagu 1
ka "Lolita" 1
"Lolita" ja 1
ja "Kellavärgiga 1
"Kellavärgiga apelsin" 1
apelsin" enne 1
seda läbisid 1
läbisid enne 1
enne esilinastumist 1
esilinastumist tsensuuri. 1
tsensuuri. McFarland, 1
lk 142 1
142 Arutletud 1
Arutletud on 1
ka märksõna 1
märksõna "Fidelio" 1
"Fidelio" üle, 1
mida meespeaosatäitja 1
meespeaosatäitja filmis 1
filmis vajab. 1
vajab. McHale'il 1
McHale'il olid 1
olid isegimatšpallid, 1
isegimatšpallid, aga 1
aga Kerber 1
võitis 6:3, 1
6:3, 3:6, 1
3:6, 7:6. 1
7:6. McKay'd 1
McKay'd on 1
nähtud kahes 1
kahes Tähevärav 1
Tähevärav SG-1 1
SG-1 episoodis 1
episoodis enne, 1
ta Tähevärav 1
Atlantise üheks 1
üheks peategelaseks 1
peategelaseks sai, 1
sai, mille 1
tegevus Pegasuse 1
Pegasuse Galaktikas 1
Galaktikas toimub. 1
toimub. McLynn 1
McLynn Charles 1
Edward Stuart 2
Stuart p.449-454 1
p.449-454 Charles 1
Edward Stuarti 1
Stuarti isa 1
oli troonipretendendina 1
troonipretendendina James 1
James Francis 1
Francis Edward 1
Stuart (troonipretendendina 1
(troonipretendendina tuntud 1
tuntud James 1
III nime 3
nime all), 1
all), ema 1
Maria Klementyna 1
Klementyna Sobieska, 1
Sobieska, Poola 1
Jan III 1
III Sobieski 1
Sobieski lapselaps. 1
lapselaps. McNally 1
McNally sai 1
olümpiavõitjale Pentti 1
Pentti Hämäläisele 1
Hämäläisele ( 1
). McNish 1
McNish osales 1
osales suures 1
suures õnnetuses 1
õnnetuses hooaja 1
lõpul toimunud 2
toimunud treeningsõidul 1
treeningsõidul Jaapani 1
Jaapani GP'l 1
GP'l ja 1
terve võistluse 1
võistluse ajal 1
ajal arstide 1
arstide hoole 1
all. MDMA 1
MDMA illegaalse 1
illegaalse uimastina 1
uimastina on 1
on rahva 4
tuntud nimega 1
nimega ecstasy 1
ecstasy (lühendid 1
(lühendid "E", 1
"E", "X" 1
"X" ja 1
ja "XTC"). 1
"XTC"). Mecheleni 1
Mecheleni rüüstamine 1
rüüstamine oli 1
oli sündmus 1
sündmus Kaheksakümneaastase 1
Hispaania sõdurid 1
sõdurid ründasid 1
ründasid 2. 1
oktoobril 1572 1
1572 Mecheleni 1
Mecheleni linna 1
rüüstasid selle. 1
selle. Mecki 1
Mecki valduses 1
valduses oli 3
oli linnus 3
ka varem. 2
varem. Meconi, 1
Meconi, 2003, 1
2003, p. 1
p. 5 1
5 1471. 1
1471. aastal 1
ta Genti 1
Genti Jacobskerkis 1
Jacobskerkis osalise 1
tööajaga laulja, 1
laulja, kellele 1
maksti tasu 1
tasu katedraali 1
katedraali mitmeotstarbeliste 1
mitmeotstarbeliste kulude 1
kulude eelarvest. 1
eelarvest. 1472–1477 1
1472–1477 töötas 1
ta Nieuwpoortis. 1
Nieuwpoortis. Med. 1
Med. (1979) 1
(1979) 9. 1
9. Kirjandus 1
1944–1980. Medaleid 1
Medaleid 20: 1
20: 4 1
4 kulda, 2
kulda, 7 1
9 pronks 1
pronks (Kullad: 2
(Kullad: Anu 2
Anu Vares 2
Vares kettaheide, 2
kettaheide, Kaire 1
Kaire Paat 1
Paat kolmikhüpe, 1
kolmikhüpe, Siisike 1
Siisike Laide 1
Laide odavise, 1
odavise, meeste 1
meeste võrkpallikoondis). 2
võrkpallikoondis). Medaleid 1
Medaleid 7: 1
7: 3 1
3 kulda, 1
1 pronks 1
kettaheide, Katrin 1
Katrin Kuusk 1
Kuusk 5000 1
m jooks, 1
jooks, meeste 1
võrkpallikoondis). Medalialad 1
Medalialad Kokku 1
Kokku jagati 1
jagati medaleid 1
medaleid 18 1
18 rattaspordialal. 1
rattaspordialal. Medalialad 1
Medalialad Paare 1
Paare osales 1
osales 16, 1
16, naiskondi 1
naiskondi lubati 1
lubati võistlema 1
võistlema kaheksa. 1
kaheksa. Medaliarvestuses 1
Medaliarvestuses olid 1
olid edukaimad 1
edukaimad võistlejad 1
võistlejad Teemu 1
Teemu Tiinanen 1
Tiinanen Soomest, 1
Soomest, Mihail 1
Mihail Mõškin 1
Mõškin Venemaalt 1
Venemaalt ning 1
ning Uku 1
Uku Kruusamägi 1
Kruusamägi Eestist. 1
Eestist. Medalid 1
Medalid jäid 1
jäid välja 1
välja andmata 1
andmata kreeka-rooma 1
maadluse poolraskekaalus, 1
poolraskekaalus, kus 1
kus maadlesid 1
maadlesid rootslane 1
rootslane Anders 1
Anders Ahlgren 1
Ahlgren ja 1
ja soomlane 1
soomlane Ivar 1
Ivar Böhling 1
Böhling üheksa 1
üheksa tundi 1
tundi tulemusteta 1
tulemusteta ja 2
ja kohtunik 2
kohtunik katkestas 1
katkestas võistluse. 1
võistluse. Medalid 1
Medalid läksid 2
läksid Butõrskajale, 1
Butõrskajale, Julia 1
Julia Soldatovale 1
Soldatovale ja 1
ja Jelena 1
Jelena Sokolovale. 1
Sokolovale. Medalid 1
läksid USA-le 1
USA-le (maailmarekord 1
(maailmarekord 3.33,73), 1
3.33,73), Austraaliale 1
Austraaliale (3.35,27) 1
(3.35,27) ja 1
Saksamaale (3.35,88). 1
(3.35,88). Medalid 1
Medalid võtsid 1
võtsid Edwards 1
Edwards 17.92, 1
17.92, Olsson 1
Olsson 17.47 1
17.47 ja 1
ja Igor 1
Igor Spassovhodski 1
Spassovhodski ( 1
) 17.44-ga. 1
17.44-ga. Medalitabel 1
Medalitabel Kokku 1
sai medaleid 1
medaleid 14 1
riigi võistlejad. 1
võistlejad. Medalit 1
Medalit võites 1
võites oli 1
tema vanus 1
vanus 12 1
12 aastat 7
24 päeva. 1
päeva. Mediaanvanus 1
Mediaanvanus oli 1
aastal 44,4 1
44,4 aastat, 1
aastat, mis 3
kõrgeim maailmas. 1
maailmas. 2004. 1
oli 19,5% 1
19,5% elanikest 1
elanikest 65 1
65 aastased 1
aastased või 1
või vanemad, 1
vanemad, 2006. 1
sama näitaja 3
näitaja juba 1
juba 20,8%. 1
20,8%. Mediaanvanus 1
Mediaanvanus on 1
hinnanguliselt 24,5 1
24,5 aastat. 1
aastat. Media 1
Media Warehouse’i 1
Warehouse’i 2009. 1
aasta küsitluse 1
The Sunday 1
Sunday Circle 1
Circle kõige 1
kõige loetavam 1
loetavam ajakiri 1
ajakiri Maltal. 1
Maltal. Medical 1
Medical Anthropology 1
Anthropology and 1
and Bioethics, 1
Bioethics, 3, 1
3, 1 1
* Kõiva, 1
Kõiva, Mare 1
Mare (2011). 1
(2011). Medicid 1
Medicid tegelesid 1
tegelesid pangandusega 1
pangandusega juba 1
kuid esile 1
esile tõusid 1
tõusid nad 1
nad alles 1
alles 14. 2
kui Mustast 1
Mustast Surmast 1
Surmast ja 1
teistest teguritest 1
teguritest tingitud 1
tingitud majanduslangus 1
majanduslangus oli 1
oli varasemad 1
varasemad pangaperekonnad 1
pangaperekonnad pankrotti 1
pankrotti ajanud. 1
ajanud. Medina 1
Medina poeg 1
poeg kaalus 1
kaalus sündimisel 1
sündimisel 2,7 1
2,7 kg 1
pandi arsti 1
arsti järgi 1
nimeks Gerardo. 1
Gerardo. Medion 1
Medion Lenovo 1
Lenovo kuulutas 1
kuulutas juunis 1
juunis 2011, 1
2011, et 2
et plaanib 1
plaanib üle 1
võtta Medioni, 1
Medioni, saksa 1
saksa elektroonikavalmistaja. 1
elektroonikavalmistaja. Meditsiiniline 1
Meditsiiniline biokeemia 1
biokeemia 2 1
2 (1. 1
(1. tr). 1
tr). "Meditsiiniline 1
"Meditsiiniline Biokeemia 1
Biokeemia I. 1
I. Biomolekulid: 1
Biomolekulid: biokeemilised 1
biokeemilised ja 1
ja meditsiinilised 1
meditsiinilised aspektid", 1
aspektid", Tartu, 1
Tartu, 1996. 1
1996. Meditsiiniline 1
Meditsiiniline transport 1
transport on 2
Eesti Vabariigist 1
Vabariigist seadusandlikul 1
seadusandlikul tasandil 1
tasandil nõrgalt 1
nõrgalt reguleeritud 1
reguleeritud ning 1
on eelnevas 1
eelnevas kirjeldatu 1
kirjeldatu pigem 1
pigem väljakujunenud 1
väljakujunenud kombestik 1
kombestik kui 1
kui standardil 1
standardil põhinev 1
põhinev organiseeritus. 1
organiseeritus. Meditsiinilise 1
Meditsiinilise protseduuri 1
protseduuri käigus 1
eemaldati presidendi 1
presidendi jämesoolest 1
jämesoolest viis 1
viis polüüpi. 1
polüüpi. Meditsiinilise 1
Meditsiinilise transpordi 1
transpordi eest 1
maksab selle 1
selle tellija. 1
tellija. " 1
" Meditsiinisõnastik 1
Meditsiinisõnastik ", 1
", 773:2004 1
773:2004 Toksiin 1
Toksiin on 1
on suhteline 2
suhteline termin 1
termin ja 1
ühele organismile 1
organismile (ka 1
(ka liigile 1
liigile ) 1
) mürgina 1
mürgina toimiv 1
toimiv aine 1
aine võib 1
võib teistele 1
teistele organismidele 2
organismidele olla 1
olla täiesti 2
täiesti ohutu. 1
ohutu. Meditsiinisõnastik, 1
Meditsiinisõnastik, lk 1
lk 382, 1
382, 2004 1
2004 Aasta 1
on 11% 1
11% naistest 1
naistest põiepõletik 1
põiepõletik ja/või 1
ja/või alumiste 1
alumiste kuseteede 1
kuseteede infektsioon. 1
infektsioon. Meditsiiniterminoloogia 1
Meditsiiniterminoloogia komisjoni 1
komisjoni liige 4
liige (1990–2001, 1
(1990–2001, aastast 1
2001 esimees). 1
esimees). Meditsiin 1
Meditsiin Keskajal 1
Keskajal tarvitati 1
tarvitati kulda 1
kulda arstimisel, 1
arstimisel, kuna 1
kuna usuti, 1
nii haruldane 1
haruldane ja 2
ja ilus 1
ilus aine 1
aine peab 1
ka tervislik. 1
tervislik. Meditsiin 1
Meditsiin Meditsiinis 1
Meditsiinis saavad 1
saavad arstid 1
arstid end 1
end koolitada 1
koolitada vaadates 1
vaadates virtuaaloperatsiooni 1
virtuaaloperatsiooni või 1
või simuleerida 1
simuleerida läbi 1
läbi multimeedia, 1
multimeedia, kuidas 1
mõjutavad inimkeha 1
inimkeha haigusehood 1
haigusehood viiruste 1
viiruste ja 1
ja bakterite 2
arendada seeläbi 1
seeläbi tehnikaid, 1
tehnikaid, et 1
neid ennetada. 1
ennetada. Medivka 1
Medivka ( 1
keeles Медівка) 1
Медівка) on 1
rajoonis. Meduusid 1
Meduusid Meduus 1
Meduus ehk 1
ehk millimallikas 1
millimallikas on 1
teatud ainuõõssete 1
ainuõõssete suguline 1
suguline arengujärk 1
arengujärk ehk 1
ehk põlvkond. 1
põlvkond. Meduusid 1
Meduusid võivad 1
olla (koos 1
(koos kombitsatega) 1
kombitsatega) vaid 1
vaid paari 4
paari millimeetri, 1
millimeetri, kuid 1
kuni kolmekümne 1
kolmekümne meetri 1
meetri pikkused. 2
pikkused. Medvedev 1
Medvedev oli 1
oli ettepanekuga 1
ettepanekuga nõus. 1
nõus. Meedia 1
Meedia 1949. 1
asutati saarel 1
saarel ajaleht 1
ajaleht Nõukogude 1
Nõukogude Hiiumaa. 1
Hiiumaa. 1989. 1
aastast kandis 1
kandis leht 1
leht nime 1
nime Hiiumaa. 1
Hiiumaa. Meedia 1
Meedia Ajakirjandus 1
Ajakirjandus kajastas 1
kajastas K 1
K kohukesega 1
kohukesega seotut 1
seotut detailselt, 1
detailselt, Postimehes 1
Postimehes oli 1
ka esileheküljel. 1
esileheküljel. Meediaga 1
Meediaga suhtlemisel 1
suhtlemisel tuntakse 1
tuntakse viit 1
viit rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt välja 1
kujunenud suhtlemistasandit: 1
suhtlemistasandit: 1) 1
1) on 2
the record 1
record ehk 1
ehk täielik 1
täielik tsiteerimine 1
tsiteerimine – 1
– ajakirjanik 1
ajakirjanik võib 1
kasutada kõike, 1
kõike, mida 1
mida olete 1
olete öelnud 1
öelnud ning 1
ning lisada 2
ka teie 1
teie nime 1
ja ameti. 1
ameti. Meedia 1
elanikud hakkasid 1
neid ei-tea-kust 1
ei-tea-kust ilmunud 1
ilmunud vaikivaid 1
vaikivaid sõjaväelasi 1
sõjaväelasi kutsuma 1
kutsuma marslasteks 1
marslasteks ehk 1
ehk "rohelisteks 1
"rohelisteks mehikesteks" 1
mehikesteks" nende 1
nende rohelist 1
rohelist värvi 1
värvi eraldusmärkideta 1
eraldusmärkideta sõjaväevormi 1
sõjaväevormi ja 1
ja moodsa 2
moodsa relvastuse 1
relvastuse tõttu. 1
tõttu. Meediakajastusi 1
Meediakajastusi Ajakirjanduses 1
on kolledži 1
kolledži teemale 1
teemale rohkesti 1
rohkesti ruumi 1
ruumi antud. 1
antud. Meediakajastus 1
Meediakajastus Suitsiidi 1
Suitsiidi käsitlemist 1
käsitlemist ei 1
ka vaja 3
vaja täielikult 1
ära keelata. 1
keelata. Meedias 1
Meedias 26. 1
2011 saates 1
saates Pealtnägija 1
Pealtnägija käsitleti 1
käsitleti Lasva 1
Lasva kodulehte, 1
kodulehte, mida 1
oli häkitud 1
häkitud ja 1
oli lisatud 2
lisatud lasteporno 1
lasteporno lingid. 1
lingid. Meedias 1
Meedias arvati 1
arvati siiski 1
siiski seda, 1
Borg teeskleb 1
teeskleb oma 1
oma majandusraskuste 1
majandusraskuste kohta, 1
mitte maksta 1
maksta lisaraha 1
lisaraha endisele 1
endisele firma 1
firma kaasomanikule. 1
kaasomanikule. Meedias 1
Meedias kajastatakse 1
kajastatakse täpsusrelva 1
täpsusrelva mõistet 1
mõistet igasuguste 1
igasuguste relvade 1
relvade jaoks, 1
jaoks, millele 1
lisatud optiline 1
optiline sihik 1
sihik ning 2
on kasutuses 7
kasutuses inimsihtmärgi 1
inimsihtmärgi vastu, 1
kuigi täpsem 1
oleks neid 2
neid nimetada 1
nimetada snaipri 1
snaipri relvaks 1
relvaks mitte 1
mitte snaiperrelvaks. 1
snaiperrelvaks. Meediasüsteem 1
Meediasüsteem ja 1
ja kasutus 1
kasutus Eestis 1
ja Norras. 1
Norras. Meedia 1
Meedia süüdistas 1
süüdistas kaotustes 1
kaotustes põhiliselt 1
põhiliselt Roveri 1
Roveri liiga 1
liiga väikeseid 1
väikeseid investeeringuid 1
investeeringuid enne 1
enne BMW 1
BMW poolt 1
üle võtmist, 1
võtmist, sest 1
sest produktiivsus 1
produktiivsus ja 2
ja töösuhted 1
töösuhted olid 1
olid sel 4
ajal üldiselt 1
üldiselt head. 1
head. Meedikud 1
Meedikud on 1
on Hay 1
Hay teooriaid 1
teooriaid kritiseerinud, 1
et mittetäieliku 1
mittetäieliku seedimise 1
seedimise kahjulikud 1
kahjulikud jäägid 1
jäägid ei 1
saa organismis 1
organismis kuhjuda, 1
kuhjuda, vaid 1
vaid väljutatakse 1
väljutatakse loomulikul 1
loomulikul teel. 1
teel. "Meedium" 1
"Meedium" on 1
ja Kuldgloobuse 2
Kuldgloobuse nominatsioonidega 1
nominatsioonidega USA 1
USA draamasari 1
draamasari naisest 1
naisest nimega 1
nimega Allison 1
Allison ( 1
( Patricia 1
Patricia Arquette 1
Arquette ), 1
töötab Phoenixi 1
Phoenixi ringkonnasüüdistaja 1
ringkonnasüüdistaja juures 1
ja kellel 3
on meediumi 1
meediumi võimed. 1
võimed. Meedy 1
Meedy Hiielo 1
Hiielo (Vaivara 1
1990 *59. 1
*59. Meego 1
Meego oli 1
oli Nokia 1
Nokia Maemo 1
Maemo ja 1
ja Inteli 1
Inteli Moblin 1
Moblin projektide 1
projektide ühendamise 1
ühendamise tulemus. 1
tulemus. Me 1
Me ei 3
pruugi nendest 2
nendest õigustajatest 1
õigustajatest teadlikudki 1
teadlikudki olla. 1
olla. Me 1
saa lihtsalt 1
lihtsalt eeldada, 1
üks vaade 1
vaade on 2
õige ja 3
teine mitte, 1
mitte, vaid 1
vaid tuleb 2
tuleb uurida, 1
uurida, kuidas 2
kuidas võimaluse 1
korral vältida 1
vältida mõlemat 1
mõlemat probleemi. 1
probleemi. Me 1
tohi kuritarvitada 1
kuritarvitada seda 1
seda vabadust 1
vabadust minna 1
minna ühe 1
aine juurest 1
juurest teise 2
juurde, millest 1
me äsja 2
äsja rääkisime. 1
rääkisime. 173b 1
173b Theodoros: 1
Theodoros: Ei, 1
Ei, Sokrates, 1
Sokrates, kuulame 1
kuulame kõigepealt 1
kõigepealt sinu 1
sinu kirjeldust. 1
kirjeldust. Meeksi 1
Meeksi vald 1
1939–1950. Meeldib 1
Meeldib küsimusi 1
küsimusi küsida. 1
küsida. Meeldivad 1
Meeldivad asjad 1
asjad Kõik 1
Kõik mis 1
on müstiline, 1
müstiline, salajane 1
salajane või 1
või keelatud, 1
keelatud, erootiline 1
erootiline ja 1
ja eksootiline, 1
eksootiline, ohtlikud 1
ohtlikud spordialad, 1
spordialad, kättemaksu 1
kättemaksu haudumine. 1
haudumine. "Meeldivad 1
"Meeldivad kunstid 1
kunstid on 1
need, mille 1
eesmärgiks seatakse 2
seatakse üksnes 1
üksnes nauding" 1
nauding" (näiteks 1
(näiteks lauamuusika). 1
lauamuusika). Meeleavaldajad 1
Meeleavaldajad heitsid 1
heitsid peaminister 1
José Luis 1
Luis Rodríguez 1
Rodríguez Zapaterole 1
Zapaterole ette 1
ette läbirääkimiste 1
läbirääkimiste jätkamist 1
jätkamist ETAga 1
ETAga ja 1
nõudsid tema 1
tema tagasiastumist. 1
tagasiastumist. Meeleavaldajad 2
Meeleavaldajad nõudsid 2
nõudsid opositsiooni 1
opositsiooni kontrolli 1
all olevalt 1
olevalt Kongressilt 1
Kongressilt heakskiitu 1
heakskiitu presidendi 1
presidendi kavale 1
kavale uue 1
põhiseaduse ettevalmistamiseks. 1
ettevalmistamiseks. Meeleavaldajad 1
nõudsid peaminister 1
peaminister Mõkola 1
Mõkola Azarovi 1
Azarovi valitsuse 1
valitsuse tagasiastumist. 1
Meeleavaldajad peksid 1
peksid surnuks 1
surnuks kolm 1
kolm politseinikku 1
ühe sõduri. 1
sõduri. Meeleavaldajad 1
Meeleavaldajad püüdsid 1
püüdsid tungida 1
tungida presidendi 1
presidendi ametiruumidesse 1
ametiruumidesse ja 1
ja muudesse 1
muudesse valitsusasutustesse, 1
valitsusasutustesse, kuid 1
kuid tõrjuti 2
tõrjuti tagasi. 2
tagasi. Meeleavaldajad 1
Meeleavaldajad tõkestasid 1
tõkestasid muu 1
hulgas raudteeliikluse. 1
raudteeliikluse. Meeleavaldajatel 1
Meeleavaldajatel oli 1
oli luba 1
luba marssida 2
marssida mööda 1
mööda koduarestis 1
koduarestis hoitava 1
hoitava opositsioonijuhi 1
opositsioonijuhi Aung 1
Kyi majast. 1
majast. Meeleavaldajate 1
Meeleavaldajate rahustamiseks 1
rahustamiseks vabastas 1
vabastas kohalik 1
kohalik miilits 1
miilits varem 1
varem kinni 1
peetud 67 1
67 venemeelset 1
venemeelset aktivisti. 1
aktivisti. Meeleavaldajate 1
Meeleavaldajate süüdatud 1
süüdatud pangahoone 1
pangahoone põlengus 1
põlengus hukkus 1
inimest. Meeleavaldus 1
Meeleavaldus algas 1
kell 15.00, 1
15.00, kestis 1
kestis tund 1
osales kolmkümmend 1
inimest. Meeleavaldused 1
Meeleavaldused muutusid 1
muutusid kiiresti 1
kiiresti vägivaldseks, 1
vägivaldseks, viisid 1
viisid kokkupõrgeteni 1
kokkupõrgeteni politseiga 1
politseiga ja 1
ja kestsid 1
kestsid kolm 1
päeva. Meeleavalduse 1
Meeleavalduse laialiajamise 1
laialiajamise käigus 1
käigus tabas 2
tabas Berkin 1
Berkin Elvani 1
Elvani politsei 1
politsei tulistatud 1
tulistatud pisargaasigranaat, 1
pisargaasigranaat, mis 1
tekitas talle 2
talle tõsise 1
tõsise ajutrauma. 1
ajutrauma. Meeleavaldusel 1
Meeleavaldusel osales 1
viiskümmend inimest 1
inimest võimuparteist 1
võimuparteist Ühtne 1
ja noorteliikumisest 1
noorteliikumisest Noor 1
Noor Kaardivägi. 1
Kaardivägi. Meeleavalduse 1
Meeleavalduse organisaatorite 1
organisaatorite andmetel 1
osales seal 3
seal kolm 2
inimest, võimude 1
võimude andmetel 1
oli osavõtjaid 1
osavõtjaid umbes 1
umbes nelisada. 1
nelisada. Meeleavalduse 1
Meeleavalduse tulemusel 1
tulemusel kinnitas 1
Valitsus 30. 1
märtsil vkj 1
vkj ( 1
) 1917. 1
1917. Meeleavaldusi 1
Meeleavaldusi oli 1
ka Darnah's. 1
Darnah's. Meeleavalduste 1
Meeleavalduste ajal 1
leidnud kokkupõrgetes 1
kokkupõrgetes hukkus 1
hukkus esialgsetel 2
inimest. Meeleavaldustel 1
Meeleavaldustel osalejad 1
osalejad said 1
innustust Tuneesias 1
Tuneesias toimunud 1
toimunud revolutsioonist, 1
revolutsioonist, mis 1
viis sealse 1
sealse presidendi 1
presidendi tagandamiseni. 1
tagandamiseni. Meeleelundid 1
Meeleelundid Enamusel 1
Enamusel luukaladest 1
luukaladest on 1
hästi väljaarenenud 2
väljaarenenud nägemis- 1
nägemis- ja 1
ja kuulmismeel. 1
kuulmismeel. Meeleheitel 1
Meeleheitel joonistab 1
joonistab ta 1
lõpuks kasti 1
et lammas 1
seal sees. 1
sees. Meelelahutused 1
Meelelahutused Kuna 1
Kuna jõulus 1
jõulus olid 1
tööd peale 1
peale hädavajalike 1
hädavajalike keelatud, 1
aega jõude 1
jõude olla, 1
olla, jäi 1
jäi aega 3
aega koos 2
perega jõulumänge 1
jõulumänge mängida 1
mängida ja 1
ja mõistatada. 1
mõistatada. Meeleldi 1
Meeleldi ta 1
ta soendab 1
soendab end 1
end puhta 1
puhta südametunnistuse 1
südametunnistuse päikesepaistel, 1
päikesepaistel, – 1
see külm 1
külm koletis! 1
koletis! Meeleoluhäired 1
Meeleoluhäired on 1
seotud teatud 2
teatud normaalse 1
normaalse isiksuse 1
ning patoloogiliste 1
patoloogiliste joontega 1
joontega ( 1
( isiksushäired 1
isiksushäired ). 1
). Meelepuuetega 1
Meelepuuetega laste 1
laste koolides 1
koolides kasutatakse 1
kasutatakse puude 1
puude korrigeerimiseks 1
korrigeerimiseks erimetoodikat 1
erimetoodikat ja 1
ja tehnilisi 2
tehnilisi abivahendeid. 1
abivahendeid. Meelik 1
Meelik ja 1
ja Kärt 1
Kärt lepivad 1
lepivad kokku, 3
et jäävad 1
jäävad kirjasõpradeks. 1
kirjasõpradeks. Meeli 1
Meeli on 1
kindlasti rohkem 1
– valumeel, 1
valumeel, temperatuurimeel, 1
temperatuurimeel, tasakaalumeel 1
tasakaalumeel ja 1
ja propriotseptsioon. 1
propriotseptsioon. Meelis 1
Meelis Atonen 2
Atonen oli 1
oli majandus- 1
ja kommunikatsiooniminister 1
kommunikatsiooniminister Juhan 1
Partsi valitsuses 1
valitsuses 2003–2004. 1
2003–2004. Meelis 1
Atonen on 1
ka avaldanud 1
avaldanud arvamust 1
arvamust anonüümsete 1
anonüümsete kommentaaride 1
kommentaaride ja 2
üldse anonüümsuse 1
anonüümsuse kohta. 1
kohta. Meelis 1
Meelis Kapstas 1
Kapstas (sündinud 1
ajakirjanik. Meelis 1
Meelis Kubo 2
Kubo Meelis 1
Kubo (sündinud 1
eesti mustkunstnik. 1
mustkunstnik. Meelis 1
Meelis Luks 1
Luks (sündinud 1
1968 Raplas 1
ja IT-mees 1
IT-mees ( 1
( pseudonüümiga 1
pseudonüümiga Mella). 1
Mella). Meelis 1
Meelis Pai 2
Pai Meelis 1
Pai (sündinud 1
endine teatritegelane, 1
teatritegelane, kauaaegne 1
kauaaegne NUKU 1
NUKU teatri 1
teatri juht. 1
juht. Meelis 1
Meelis Pärtel 1
Pärtel esinemas 1
esinemas ettekandega 1
ettekandega "Bioloogilise 1
"Bioloogilise mitmekesisuse 1
mitmekesisuse mustrid" 1
mustrid" TÜ 1
TÜ bioloogilise 1
bioloogilise mitmekesisuse 1
mitmekesisuse tippkeskuse 1
tippkeskuse avaseminaril 1
avaseminaril 12. 1
2009 TÜ 1
ajaloo muuseumi 1
muuseumi valges 1
valges saalis. 1
saalis. Meelisteemadeks 1
Meelisteemadeks olid 1
tal kangelaslikkus, 1
kangelaslikkus, patriotism, 1
patriotism, vaprus, 1
vaprus, sõda 1
sõda ning 3
ning ülimaks 1
ülimaks ideaaliks 1
ideaaliks pidas 1
ta langemist 1
langemist võitlusväljal 1
võitlusväljal oma 1
riigi eest. 2
eest. Meelisžanriks 1
Meelisžanriks publitsistikavallas 1
publitsistikavallas on 1
on intervjuu 1
intervjuu jäänud 1
jäänud Urmetile 1
Urmetile ka 1
hiljem. Meeme 1
Põldme (sündinud 1
keemik. Eesti 3
Elulugu Meeme 1
on riigiteenistuja 1
riigiteenistuja poeg 1
ja Juta 1
Juta Põldme 1
abikaasa. Meenutades 1
Meenutades veidi 1
veidi kirjatähti, 1
kirjatähti, on 1
nad andnud 1
andnud samblikule 1
samblikule sellise 1
sellise nime. 1
nime. Meenutage, 1
Meenutage, kust 1
kust voolasid 1
voolasid kõik 1
kõik pori 1
pori ja 2
ja laimu 1
laimu toobritäied 1
toobritäied Nõukogude 1
Nõukogude maa 1
maa kohta 1
kohta viisaastakute 1
viisaastakute aastail, 1
aastail, meie 1
meie tormilise 1
tormilise õitsengu 1
õitsengu aastail? 1
aastail? Meenutus: 1
Meenutus: Raja 1
Raja Teele 1
Teele on 1
üle halja 1
halja jõe. 1
jõe. Mees 1
Mees armukadetses 1
armukadetses iga 1
iga vähimagi 1
vähimagi asja 1
asja peale, 1
peale, peitis 1
peitis Mercier'le 1
Mercier'le saadetud 1
saadetud stsenaariume, 1
stsenaariume, kulutas 1
kulutas naise 1
naise raha, 1
raha, isegi 1
isegi peksis. 1
peksis. Mees 1
Mees avaldas 1
oma innukusega 1
innukusega Origenesele 1
Origenesele nii 1
kõva survet, 1
survet, et 2
viimane kutsus 1
teda irooniaga 1
irooniaga Jumala 1
Jumala kupjaks. 1
kupjaks. Mees 1
Mees ei 1
läinud. Mees 1
Mees ise 1
ennast üheski 1
üheski süüdistuse 1
süüdistuse punktis 1
punktis süüdi 1
tunnistanud. Mees- 1
Mees- ja 2
ja naiskloostrist 1
naiskloostrist oli 1
oli kloostri 1
kloostri kirikusse 1
kirikusse eraldi 1
eraldi sissekäik 1
sissekäik ja 1
ka kirikus 1
kirikus olid 1
olid vendadel 1
vendadel ja 1
ja õdedel 1
õdedel omaette 1
omaette ja 1
ja eraldatud 1
eraldatud palvepaigad. 1
palvepaigad. Mees- 1
ja naisvangide 1
naisvangide osakonnad 1
osakonnad olid 1
olid teineteisest 1
teineteisest umbes 1
600 meetri 2
kaugusel. Mees 1
Mees jõudis 1
jõudis lõpuks 3
lõpuks randa, 1
randa, kus 2
ta leiti. 1
leiti. Meeskarakteritel 1
Meeskarakteritel ei 1
kunagi juukseid, 1
juukseid, mis 1
muutunud omakorda 1
omakorda naljaks. 1
naljaks. "Mees, 1
"Mees, kellel 1
kellel pea 1
pea töötas." 1
töötas." Mees, 1
Mees, kes 1
kes kihveo 1
kihveo sõlmis, 1
sõlmis, kaotas 1
kaotas selle, 1
selle, kuna 2
kuna Loona 1
Loona lahkus 1
lahkus omal 1
omal tahtel 2
tahtel laagrist. 1
laagrist. Meeskohtute 1
Meeskohtute lahendada 1
lahendada jäid 1
jäid piiritülid, 1
piiritülid, võla-, 1
võla-, konkursi- 1
konkursi- ja 1
ja pärandinõuded, 1
pärandinõuded, kinnis- 1
kinnis- ja 1
ja vallasvarade 1
vallasvarade müügi 1
müügi asjad 1
asjad ning 1
ning talupoegade 1
ja mitteaadlike 1
mitteaadlike kriminaalasjad. 1
kriminaalasjad. Meeskonda 1
Meeskonda kuulub 1
kolm liiget 1
liiget (juht, 1
(juht, sihtur, 1
sihtur, komandör). 1
komandör). Meeskonda 1
Meeskonda kuulus 2
kuulus 4 3
4 meest: 1
meest: juht-mehhaanik, 1
juht-mehhaanik, komandör-sihtur, 1
komandör-sihtur, laadija 1
laadija ja 1
ja lukustaja. 1
lukustaja. Meeskonda 1
Meeskonda pidi 1
pidi kuuluma 2
kuuluma 18 1
18 meest, 1
meest, jõuseadmeks 1
jõuseadmeks kaks 1
kaks 200–300 1
200–300 hobujõulist 1
hobujõulist mootorit 1
mootorit ning 1
ning masin 1
masin pidi 1
pidi suutma 2
suutma ületada 1
ületada 4 2
m laiuseid 1
laiuseid kraave. 1
kraave. Meeskond 1
Meeskond langes 1
langes võistlusest 1
võistlusest välja 1
välja poolfinaalis 1
poolfinaalis võõrsil 1
võõrsil löödud 1
väravate reegli 1
reegli tõttu, 1
tõttu, kui 1
kui mängiti 1
mängiti selle 1
selle hooaja 3
hooaja tulevase 1
tulevase tiitlivõitja 1
tiitlivõitja PSV 1
Eindhoveni vastu. 1
vastu. Meeskondlikult 2
Meeskondlikult jäädi 1
jäädi 10 1
8. kohale, 1
kusjuures Alonso 1
Alonso oli 1
oli toonud 3
toonud kõik 1
kõik meeskonna 1
meeskonna punktid. 1
punktid. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult jäi 2
jäi Soome 2
Soome (Grönholm 1
(Grönholm ja 1
ja Hirvonen) 1
Hirvonen) alagrupis 1
alagrupis kolmandaks 1
pääsenud poolfinaali. 2
poolfinaali. Meeskondlikult 2
Soome koosseisus 2
koosseisus JJ 2
JJ Lehto, 2
Lehto, Grönholm 2
Grönholm ja 2
ja Samuli 1
Samuli Aro 1
Aro alagrupis 1
alagrupis Rootsi 2
Rootsi järel 1
teiseks ega 1
Meeskondlikult kaotas 1
Soome (Kovalainen 1
(Kovalainen ja 1
ja Grönholm) 1
Grönholm) veerandfinaalis 1
veerandfinaalis Rootsi– 1
Rootsi– Taani 1
Taani ühendmeeskonnale, 1
ühendmeeskonnale, kes 1
ka võistluse 1
võistluse võitis. 1
võitis. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult kogus 1
kogus Peugeot 1
Peugeot 165 1
165 punkti 1
punkti Fordi 1
Fordi 104 1
104 vastu. 1
oli Force 1
India 68 1
7. Paul 1
Paul di 1
Resta jäi 1
jäi 2011. 1
aastal Kanadas 1
Kanadas 18. 1
kohale. Meeskondlikult 1
oli Honda 2
Honda siiski 1
siiski 11 1
11 meeskonna 4
8. 2008. 1
tõi väikese 1
väikese paranemise: 1
paranemise: Barrichello 1
11 punktiga 1
punktiga 14., 1
14., tulles 1
tulles Suurbritannias 1
Suurbritannias isegi 1
isegi esikolmikusse. 1
esikolmikusse. Meeskondlikult 1
Norra 4. 1
4. 1997. 1
MM-il Slovakkias 1
Slovakkias Osrblies 1
Osrblies tuli 1
distantsil 9. 1
9. kohale 1
järgnenud jälitussõidus 1
jälitussõidus pronksmedalile. 1
pronksmedalile. Meeskondlikult 1
oli Red 2
Red Bull 5
Bull 11 1
seas 5. 2
5. See 1
Bulli läbi 1
aegade kõrgeim 1
sõitjaga pikendati 2
pikendati lepingut. 3
lepingut. Meeskondlikult 2
oli Toro 2
Rosso 11 2
seas 9. 1
9. Mõlemad 1
Mõlemad olid 7
sõitnud enam-vähem 1
enam-vähem võrdselt, 1
võrdselt, Liuzzi 1
Liuzzi siiski 1
siiski pisut 2
pisut paremini, 1
paremini, ja 2
ja mõlemaga 1
mõlemaga pikendati 1
Rosso viimane, 1
viimane, 10. 1
10. 2010. 1
hooajal sõidavad 1
sõidavad Toro 1
Toro Rossos 1
Rossos Buemi 1
Buemi ja 2
ja Alguersuari. 1
Alguersuari. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult sai 1
Klien 4. 1
koha. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult tõusis 1
tõusis Williams 1
Williams 92 1
92 punktiga 2
punktiga Ferrari 2
Ferrari (221 1
(221 punkti) 1
punkti) järele 1
järele teiseks. 1
teiseks. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult tuli 2
tuli Citroën 1
Citroën 160 1
160 punktiga 1
punktiga maailmameistriks, 1
edestades Burnsist 1
Burnsist ja 1
ja Grönholmist 1
Grönholmist juhitud 1
juhitud Peugeot 1
Peugeot 'd 1
'd (145 1
(145 punkti). 1
punkti). Meeskondlikult 1
maailmameistriks Williams 1
Williams (Villeneuve 1
(Villeneuve ja 1
ja Frentzen) 1
Frentzen) 123 1
123 punktiga. 1
punktiga. Meeskondlikult 1
Meeskondlikult võitis 5
võitis endiselt 1
endiselt Citroën 1
Citroën (456 1
(456 punkti) 1
punkti) Fordi 1
Fordi (337) 1
(337) ees. 1
ees. Meeskondlikult 3
võitis Ferrari 1
Ferrari 170 1
170 punktiga, 1
punktiga, McLareni 1
McLareni sõitjad 1
sõitjad said 2
kokku 162 1
162 punkti. 1
punkti. Meeskondlikult 1
võitis Ford 1
Ford 212 1
212 punktiga 1
Citroëni (183) 1
(183) ees. 1
võitis Renault 1
Renault 206 1
206 punktiga 1
Ferrari (200) 1
(200) ees. 1
ja Kari 2
Kari Tiainen 1
Tiainen alagrupi, 1
alagrupi, aga 2
kaotas poolfinaalis 1
poolfinaalis Itaaliale 1
Itaaliale 1:3. 1
1:3. Meeskondlikus 1
Meeskondlikus arvestuses 1
arvestuses liideti 1
liideti kolme 1
kolme parima 1
parima jooksja 1
jooksja ajad 1
ajad kokku 1
nii selgus 1
selgus võitja. 1
võitja. Meeskond 1
Meeskond lõpetas 1
hooaja liigas 1
liigas 3. 1
kohaga, kogudes 1
kogudes 20 1
20 mängust 1
mängust 11 1
11 võitu 1
punkti. Meeskond 1
Meeskond mängib 1
mängib konverentsi 1
konverentsi AFC 1
AFC Läänedivisjonis 1
Läänedivisjonis koos 1
koos Kansas 1
City Chiefsi, 1
Chiefsi, San 1
Diego Chargersi 1
Chargersi ja 1
ja Oakland 1
Oakland Raidersiga. 1
Raidersiga. Meeskond 1
esimesi kes 1
kes avaldas 5
uue auto, 1
auto, see 1
mõeldud edumaa 1
edumaa saavutamiseks 1
saavutamiseks rivaalide 1
rivaalide ees, 1
auto võimekus 1
võimekus testidel 1
testidel oli 1
oli keskmine. 1
keskmine. Meeskond 1
viie liikmeline: 1
liikmeline: komandör, 1
komandör, juht 1
kolm laskurit. 1
laskurit. Meeskond 1
Meeskond on 2
endine Minardi, 1
Minardi, mille 1
mille Red 1
Bull 2005 1
2005 ära 1
ära ostis. 2
ostis. Meeskond 1
Meeskond osales 1
osales 1924. 1
suveolümpiamängude eelringis, 1
eelringis, mis 1
jäänud ainsaks 1
ainsaks esituseks 1
esituseks suurturniiril. 1
suurturniiril. Meeskond 1
Meeskond peab 1
peab reisima 1
reisima Singapuri 1
Singapuri ning 1
ning varastama 1
varastama piraadipealiku 1
piraadipealiku Sao 1
Sao Fengi 1
Fengi (Chow 1
(Chow Yun-Fat) 1
Yun-Fat) käest 1
käest navigatsioonikaardi, 1
navigatsioonikaardi, mis 1
neid maailma 1
maailma lõppu 1
lõppu juhatab. 1
juhatab. Meeskond 1
Meeskond pidi 1
pidi ballasti 1
ballasti ümber 1
ümber paigutama 1
paigutama nii, 1
et vöör 1
vöör vajus 1
vajus koos 1
koos veest 1
veest 3 1
kõrgemal olevate 1
olevate vööriluukidega 1
vööriluukidega meetri 1
võrra sügavamale 2
sügavamale vette. 1
vette. Meeskond 1
Meeskond sai 2
koha. Meeskond 1
sai poole 2
poole rohkem 2
punkte kui 4
kui 2003 1
ja saavutasid 2
saavutasid viienda 1
koha USA 1
USA GP'l 1
GP'l Panis'ega 1
Panis'ega ja 1
ja säilitasid 1
säilitasid oma 1
kaheksanda koha 1
koha konstruktorite 1
konstruktorite arvestuses. 1
arvestuses. Meeskond 1
Meeskond tuli 1
tuli liigas 1
liigas ja 1
ja karikasarjas 1
karikasarjas võitjaks 1
võitjaks alistades 1
alistades mõlemas 1
mõlemas Joventuti 1
Joventuti korvpalliklubi 1
korvpalliklubi ning 1
ning tšempioniks 1
tšempioniks äsja 1
äsja loodud 1
loodud Supercopa 1
Supercopa de 1
de Españal, 1
Españal, kui 1
kui võeti 1
võeti mugav 1
mugav võit 1
võit CAI 1
CAI Zaragoza 1
Zaragoza üle 1
üle (101–61), 1
(101–61), ja 1
samuti jõudsid 1
jõudsid valged 1
valged 1985. 1
aastal Euroliiga 1
Euroliiga finaali. 1
finaali. Meeskond 1
Meeskond võib 1
võib jaguneda 1
jaguneda ka 1
ka gruppideks 1
gruppideks vastavalt 1
vastavalt ülesandele. 1
ülesandele. Meeskond 1
Meeskond võitis 1
Euroopa meeste 1
meeste meistrivõistluse 1
meistrivõistluse 2008. 1
ja 2012. 3
aastal. Meeskonnaarvestuses 1
Meeskonnaarvestuses on 1
esikolmikusse kolmel 1
korral, neist 2
neist kahel 1
korral olnud 1
olnud kolmas. 1
kolmas. Meeskonnad 1
Meeskonnad Finaalvoor 1
Finaalvoor Finaalvooru 1
Finaalvooru mängutulemused 1
mängutulemused 1 3
1 Kodu 4
Kodu meeskond 4
on vasakus 4
vasakus tulbas. 4
tulbas. Meeskonnad 1
Meeskonnad kohtuvad 1
kohtuvad omavahel 1
korda. Meeskonnad 1
Meeskonnad mängivad 1
korda läbi, 1
läbi, kohtudes 1
kohtudes korra 1
korra kummagi 1
kummagi koduväljakul. 1
koduväljakul. Meeskonnaga 1
Meeskonnaga liitusid 1
liitusid mitmes 1
Eesti noortekoondises 1
noortekoondises mänginud 1
mänginud Tartu 1
Tammeka kasvandik 1
kasvandik Marti 1
Marti Pähn 1
Pähn ja 2
sama klubi 1
klubi endine 1
endine mängija 1
mängija Veiko 1
Veiko Seliste, 1
Seliste, Kiviõli 1
Kiviõli Tamme 1
Tamme Autost 1
Autost tuli 1
tuli keskkaitsja 1
keskkaitsja Juri 1
Juri Avdonin. 1
Avdonin. Meeskonna 1
Meeskonna istmed 1
istmed tandemasetuses, 1
tandemasetuses, kabiinide 1
kabiinide kuplid 1
kuplid avanevad 1
avanevad üles 1
üles taha. 1
taha. Meeskonna 1
Meeskonna juhid 1
juhid teatasid 1
teatasid osalemisest 1
osalemisest loobumisest 1
loobumisest 5. 1
2008. Meeskonnaliikmete 1
Meeskonnaliikmete vastu 1
esitatud mitmeid 2
mitmeid süüdistusi 1
süüdistusi hooletusest 1
hooletusest kuni 1
kuni mõrvani. 1
mõrvani. Meeskonna 1
Meeskonna parim 1
parim hooaeg 1
hooaeg NBAs 1
NBAs oli 1
oli 2003–2004, 1
2003–2004, kui 1
võideti divisjoni 1
divisjoni meistritiitel. 1
meistritiitel. Meeskonna 1
Meeskonna põhiründaja 1
põhiründaja ja 1
oli Gary 1
Gary Lineker. 1
Lineker. Meeskonnaruumil 1
Meeskonnaruumil oli 1
kolm pingirida. 1
pingirida. Meeskonnaruum 1
Meeskonnaruum ja 1
ja mootoriruum 1
mootoriruum olid 1
olid üleni 1
üleni soomustatud, 1
soomustatud, kuigi 1
kuigi suhteliselt 1
suhteliselt õhukeselt: 1
õhukeselt: soomuse 1
soomuse paksus 1
paksus oli 2
oli 14,5 1
14,5 millimeetrit. 1
millimeetrit. Meeskonnas 1
Meeskonnas on 1
neli ratsanikku. 1
ratsanikku. Meeskonnas 1
Meeskonnas toimus 1
aga mitmeid 3
mitmeid ümberkorraldusi, 1
ümberkorraldusi, millest 1
millest märkimisväärseimaks 1
märkimisväärseimaks võib 1
pidada peatreenerivahetust. 1
peatreenerivahetust. Meeskonna 1
Meeskonna treener 1
treener Frank 1
Frank Rijkaard 1
Rijkaard pääses 1
pääses seega 1
väheste hulka, 1
võitnud Meistrite 1
Liiga nii 1
nii mängija 1
mängija kui 1
ka treenerina. 1
treenerina. Meeskonna 1
Meeskonna üks 1
üks sõitjatest 1
sõitjatest Leon 1
Leon Haslam 1
Haslam lõpetas 1
lõpetas meistrivõistluste 1
meistrivõistluste hooaja 1
teisel positsioonil. 1
positsioonil. Meeskonnavahetuse 1
Meeskonnavahetuse põhjuseks 1
põhjuseks teatas 1
teatas Rosberg, 1
Rosberg, et 1
et Williamsi 1
Williamsi auto 1
auto ei 1
suuda võita, 1
võita, nagu 1
nagu Rosbergile 1
Rosbergile meeldiks. 1
meeldiks. Mees 1
Mees läinud 1
läinud ära. 1
ära. Mees 1
Mees leiab 1
leiab eneses 1
eneses nii 1
palju hingejõudu, 1
hingejõudu, et 1
et tõuseb 1
tõuseb haiglavoodist, 1
haiglavoodist, toob 1
toob öösel 1
öösel loomaaiast 1
loomaaiast oma 1
oma elevandi, 1
elevandi, kes 1
kes londiga 1
londiga tõstab 1
tõstab Sammalhabeme 1
Sammalhabeme daami 1
daami akna 1
akna pealt 1
pealt alla 1
alla (daam 1
(daam nimelt 1
nimelt võimaldab 1
võimaldab Sammalhabemel 1
Sammalhabemel magada 1
magada värskes 1
värskes õhus, 1
õhus, nagu 1
nagu viimane 1
on harjunud). 1
harjunud). Meesliinis 1
Meesliinis pärilus 1
pärilus tähendab 1
tähendab trooni 1
trooni või 1
või lääni 1
lääni pärimist 1
pärimist eelkäija 1
eelkäija meessoost 1
meessoost järglase 1
järglase poolt; 1
poolt; näiteks 1
näiteks vend, 1
vend, poeg 1
poeg või 1
või lähim 1
lähim meessoost 1
meessoost sugulane 1
sugulane meesliinis, 1
meesliinis, sealhulgas 1
sealhulgas meesliini 1
meesliini kõrvalharud, 1
kõrvalharud, näiteks 1
näiteks väga 1
kauged nõbud. 1
nõbud. Mees 1
Mees nõuab 1
nõuab pidevat 1
pidevat intiimsuse 1
intiimsuse kasvu 1
kasvu vastutasuks 1
vastutasuks suurema 1
arvu klahvide 1
klahvide eest. 1
eest. Mees 1
Mees oli 1
oli häbi 1
häbi ja 1
ja süü 1
süü all 1
all küürus, 1
küürus, aga 1
aga rabi 1
rabi luges 1
luges edasi. 1
edasi. Mees 1
Mees on 1
on üksik 1
üksik ja 1
ja elab 1
kus arvatakse 1
arvatakse kummitavat. 1
kummitavat. Meesoost 1
Meesoost isikud 1
on steriilsed, 1
steriilsed, naised 1
naised väga 1
harva viljakad. 1
viljakad. Meessoost 1
Meessoost ja 1
ja kesksoost 1
kesksoost sõnade 1
sõnade vormid 1
vormid erinevad 1
erinevad vaid 2
vaid nominatiivis, 1
nominatiivis, vokatiivis 1
vokatiivis ja 1
ja akusatiivis. 1
akusatiivis. Meeste 1
Meeste 1500 1
jooksu maailmarekordi 1
maailmarekordi aeg 1
aeg 3.26,00 1
3.26,00 (püstitatud 1
(püstitatud 14. 1
juulil 1998 2
1998 Roomas 1
kuulub Maroko 1
Maroko kergejõustiklasele 1
kergejõustiklasele Hicham 1
Guerrouj 'le. 1
'le. Meeste 1
Meeste alagrupiturniiri 1
alagrupiturniiri viimane 1
viimane voor 1
voor ja 1
kõik kohamängud 1
kohamängud peeti 1
peeti peabasseinis, 1
peabasseinis, mida 1
mida ümbritsevatele 1
ümbritsevatele tribüünidele 1
tribüünidele mahtus 1
mahtus 11 1
500 pealtvaatajat. 1
pealtvaatajat. Meeste 1
Meeste distantsid 1
km sprint, 1
sprint, 12,5 1
km jälitussõit, 1
jälitussõit, 20 1
km ühisstart. 1
ühisstart. Mees 1
Mees tegi 2
tegi jälle, 1
jälle, nagu 1
nagu öeldud, 2
öeldud, ja 1
mees hakkas 1
siis pihtimust 1
pihtimust valjusti 1
valjusti lugema. 1
lugema. Mees 1
tegi kulutusi, 1
kulutusi, hankis 1
hankis üksteise 1
järel mitu 1
mitu kassi, 1
kassi, üks 1
üks parem 2
teine, aga 1
ei midagi. 1
midagi. Meeste 1
Meeste keskel 1
kujutatud Noor 1
Noor Larka, 1
Larka, kes 1
on haaranud 1
haaranud kätega 1
kätega rihmadest, 1
rihmadest, nagu 1
tahaks ta 1
neid endalt 1
endalt maha 1
maha raputada. 1
raputada. Meestele 1
Meestele ei 1
ei esitatud 1
esitatud siiski 1
siiski süüdistust 1
süüdistust vägistamises, 1
vägistamises, vaid 1
ainult vägivalla 1
vägivalla kasutamises. 1
kasutamises. Meestele 1
Meestele jäi 1
aega positsioone 1
positsioone valida 1
ette valmistada. 1
valmistada. Meestel 1
Meestel läks 1
läks neli 1
et ehitada 1
ehitada prototüüp 1
prototüüp Šveitsi 1
Šveitsi firmale 1
firmale Bobst. 1
Bobst. Meestel 1
Meestel oli 4
oli abiellumisõiguse 1
abiellumisõiguse alampiiriks 1
alampiiriks juba 1
varem 18 1
18 aastat. 1
aastat. Meestel 2
kavas 24 1
24 võistlusala 1
võistlusala ja 1
naistel 23 1
23 võistlusala. 1
võistlusala. Meestel 1
kavas epee 1
epee individuaal- 1
ja meeskonnavõistlus, 1
meeskonnavõistlus, floreti 1
floreti individuaalvõistlus 1
individuaalvõistlus ning 1
ning espadroni 1
espadroni individuaal- 1
ja meeskonnavõistlus. 1
meeskonnavõistlus. Meestel 1
kavas kokku 1
kokku 44 2
44 etappi 1
naistel 37, 1
37, kuigi 1
kuigi hooaja 1
plaanitud neid 1
neid rohkem 1
rohkem pidada, 1
kuid ilmastiku 1
ilmastiku olude 1
jäid mitmed 1
mitmed etapid 1
etapid pidamata. 1
pidamata. Meestel 1
Meestel on 1
see 77,5 1
77,5 aastat, 1
naistel 82,8 1
82,8 aastat. 1
Meestel tekkis 1
tekkis sõnelus 1
sõnelus ja 1
ja rüselus 1
rüselus ja 1
ja pildid 1
pildid pudenesid 1
pudenesid maha. 1
maha. Meeste 1
Meeste maratonijooks 1
maratonijooks 1997. 1
maailmameistrivõistlustel toimus 1
toimus pühapäeval, 1
pühapäeval, 10. 1
augustil algusega 1
algusega kell 1
kell 8.05. 1
8.05. Meeste 1
Meeste moraal 1
moraal oli 1
ja oldi 2
oldi täis 1
täis võitlusvaimu. 1
võitlusvaimu. Meeste 1
Meeste puhul 3
puhul emigreerub 1
emigreerub kõrgemalt 1
kõrgemalt kvalifitseeritud 1
kvalifitseeritud tööjõud, 1
tööjõud, naiste 1
naiste puhul 3
eelkõige teenindajad. 1
teenindajad. Meeste 1
on rinnavähi 1
rinnavähi risk 1
risk praktiliselt 1
praktiliselt null, 1
null, naiste 1
kõrgem arvutuslikust 1
arvutuslikust keskmisest 1
keskmisest väärtusest 1
väärtusest 0,4 1
0,4 × 1
× 10 3
10 -2 1
-2 või 1
või 1/250 1
1/250 siiverti 1
siiverti kohta. 1
kohta. Meeste 1
samuti olulisel 1
kohal linnastumine, 1
linnastumine, siiski 1
siiski esineb 3
esineb nende 1
hulgas vastulinnastumist. 1
vastulinnastumist. Meeste 1
Meeste seas 1
on kirjaoskajaid 1
kirjaoskajaid 76,3 1
76,3 ja 1
seas 64,7 1
64,7 protsenti. 1
protsenti. Meeste 1
Meeste sissetuleku 5
sissetuleku mediaan 5
oli 26 3
26 124 1
124 dollarit, 1
dollarit, naistel 5
naistel 18 1
18 578 1
578 dollarit. 1
dollarit. Meeste 4
30 666 1
666 dollarit, 1
naistel 21 1
21 181 1
181 dollarit. 1
30 977 1
977 dollarit, 1
naistel 24 1
24 415 1
415 dollarit. 1
38 444 1
444 dollarit, 1
naistel 30 3
30 036 1
036 dollarit. 1
38 560 1
560 dollarit, 1
30 820 1
820 dollarit. 1
dollarit. Meestest 1
Meestest on 1
enim medaleid 1
medaleid võitnud 2
võitnud juba 1
meie juurest 1
juurest lahkunud 1
lahkunud Jaak 1
Jaak Nuuter 1
Nuuter – 1
– 33, 1
33, sh. 1
sh. 14 1
14 kuld-, 1
kuld-, 7 1
7 hõbe- 1
12 pronksmedalit. 1
pronksmedalit. Meestest 1
Meestest võitis 1
võitis suuusakuninga 1
suuusakuninga tiitli 1
Vladimir Kuzmin, 1
Kuzmin, võites 1
võites 30 1
km distantsid. 1
distantsid. Meeste 1
Meeste takistus 1
on 0,914 1
0,914 m 1
kõrge (naistel 1
(naistel 0,762 1
0,762 m) 1
vähemalt 3,96 1
3,96 m 1
lai. Meeste 1
Meeste turniiri 1
turniiri võitis 1
Mehhiko koondis 1
naiste turniiri 1
turniiri Ameerika 1
Ühendriikide koondis. 1
koondis. Meeste 1
Meeste ülikonna 1
ülikonna põhiosad 1
põhiosad olid 1
olid särk, 1
särk, püksid 1
püksid ja 2
ja vatt, 1
vatt, jõukamatel 1
jõukamatel ka 1
ka vest. 1
vest. Meetmed 1
Meetmed hõlmavad 1
hõlmavad histoonide 1
histoonide modifikatsioone, 1
modifikatsioone, erinevate 1
erinevate histoonivariantide 1
histoonivariantide kasutamist 1
kasutamist ja 2
ja mittekovalentset 1
mittekovalentset kromatiini 1
kromatiini remodelleerimist 1
remodelleerimist ATP-sõltuvate 1
ATP-sõltuvate remodelleerivate 1
remodelleerivate ensüümide 1
ensüümide abil. 1
abil. Meetod 1
Meetod ei 1
ole tõhus 1
tõhus savimineraalide 1
savimineraalide määramisel, 1
määramisel, kuna 1
nende tihedust 1
tihedust mõjutavad 1
mõjutavad mitmed 2
mitmed tegurid 1
tegurid (settekeskkond, 1
(settekeskkond, katendi 1
katendi surve, 1
surve, savimineraali 1
savimineraali tüüp) 1
tüüp) ning 1
ole neil 1
neil ühtset 1
ühtset tiheduse 1
tiheduse väärtust. 1
väärtust. Meetodid 1
Meetodid hõlmavad 1
hõlmavad keemilise 1
keemilise aurustamise-sadestamise 1
aurustamise-sadestamise ja 1
erinevate füüsikalise 1
füüsikalise aurustamise-sadestamise 1
aurustamise-sadestamise meetoditega. 1
meetoditega. Meetodi 1
Meetodi kajastamist 1
kajastamist peaks 1
peaks samuti 3
samuti võimalusel 1
võimalusel vältima 1
vältima või 1
seda võimalikult 1
võimalikult vähedetailselt 1
vähedetailselt kajastama, 1
kajastama, sest 1
sest uuringud 1
et suitsiidi 2
suitsiidi meediakajastusel 1
meediakajastusel on 1
on mõju 1
mõju meetodi 1
meetodi levikule 1
levikule suurem 1
kui suitsiidisagedusele 1
suitsiidisagedusele üldiselt. 1
üldiselt. Meetodi 1
Meetodi puuduseks 1
puuduseks mõõtmiste 1
mõõtmiste aeglus 1
aeglus (ühe 1
(ühe lugemi 1
lugemi määramiseks 1
määramiseks kulub 1
kulub 10–20 1
10–20 minutit). 1
minutit). Meetodit 1
Meetodit peeti 1
väga lihtsasti 2
lihtsasti toimivaks 1
toimivaks ning 1
ning kergeks. 1
kergeks. Meetodit 1
Meetodit saab 1
ka manteldatud 1
manteldatud puuraukudes. 1
puuraukudes. Meetod 1
Meetod on 1
küllaltki lihtne 1
vaja eriaparatuuri. 1
eriaparatuuri. Meetod 1
Meetod töötab, 1
töötab, kuna 1
kuna takroliimus 1
takroliimus takistab 1
takistab immuunsüsteemil 1
immuunsüsteemil melanotsüüte 1
melanotsüüte hävitada. 1
hävitada. Meetod 1
Meetod võimaldab 1
võimaldab sünteesida 1
sünteesida kõrge 1
kõrge puhtusega 1
puhtusega α-hüdroksü 1
α-hüdroksü estrid 1
estrid – 1
– ühendeid 1
ühendeid millel 1
suur bioloogiline 1
bioloogiline ja 1
ja sünteetiline 1
sünteetiline tähtsus 1
tähtsus (joonis 1
(joonis 10). 1
10). Megawati 1
Megawati on 1
on Indoneesia 4
Indoneesia esimese 1
presidendi Sukarno 1
Sukarno (1901–1970) 1
(1901–1970) tütar. 1
tütar. Megreli 1
Megreli keel 1
keel (samuti 1
(samuti ka 3
ka Margaluri, 1
Margaluri, Megrel, 1
Megrel, Megruli) 1
Megruli) kuulub 1
kuulub kartveli 1
ja zani 1
zani keelkondadesse. 1
keelkondadesse. Mehaaniline 1
Mehaaniline töö 1
töö tehakse 1
tehakse gaaside 1
gaaside paisumisel; 1
paisumisel; et 1
et aga 1
aga masin 1
masin töötaks 1
töötaks pidevalt, 1
pidevalt, tuleb 1
tuleb paisunud 1
paisunud gaas 1
gaas uuesti 1
uuesti algolekusse 1
algolekusse kokku 1
kokku suruda. 1
suruda. Mehaanilised 1
Mehaanilised seadmed 1
seadmed Digitaal-analoogmuundur 1
Digitaal-analoogmuundur on 1
vajalik osa 1
osa automaatses 1
automaatses täiturmootoritega 1
täiturmootoritega süsteemis. 1
süsteemis. Mehaanilise 1
Mehaanilise kella 1
kella sekundiosuti 1
sekundiosuti liigub 1
liigub “sujuvalt” 1
“sujuvalt” – 1
– tegelikult 1
tegelikult siiski 1
siiski samuti 1
samuti hüppeliselt, 1
hüppeliselt, kuid 1
kuid kord 1
kord 1/5 1
1/5 sekundi 1
jooksul ehk 1
ehk käiguratta 1
käiguratta iga 1
iga liikumisega. 1
liikumisega. Mehaaniliselt 1
Mehaaniliselt vibreerivat 1
vibreerivat kristalli 1
kristalli saab 1
ka vooluahelaks, 1
vooluahelaks, millel 1
madal takistus, 1
takistus, suur 1
suur induktiivsus 1
induktiivsus ja 1
väike mahtuvus. 1
mahtuvus. Mehed 1
suuda sellistel 1
sellistel puhkudel 1
puhkudel toota 1
toota piisavalt 1
piisavalt spermatosoide. 1
spermatosoide. Mehed 1
Mehed hakkasid 1
hakkasid kohtuma 1
kohtuma omavahel 1
omavahel Bourbaki-kongressidel 1
Bourbaki-kongressidel 3 1
aastas, need 1
need kestsid 1
kestsid nädala 1
nädala või 2
kaks erinevates 1
erinevates kaunites 1
kaunites puhkepaikades. 1
puhkepaikades. Mehed 1
Mehed interneeriti 1
interneeriti Kihnu 1
saarele, kuid 1
peagi saatis 1
saatis Pärnu-Viljandi 1
Pärnu-Viljandi prefekt 1
prefekt telegrammi, 1
telegrammi, et 1
et mehi 1
mehi saarel 1
saarel enam 1
pole. Mehed 1
Mehed ja 1
ja mered 1
mered II. 1
II. Mehed 1
Mehed kandsid 1
kandsid Prantsuse 1
Prantsuse vormi 1
vormi ning 1
eesti rahvusvärvides 1
rahvusvärvides kraelõkmeid 1
kraelõkmeid ja 1
ja baretimärki. 1
baretimärki. 1919. 1
aastal juunis 1
toodi leegion 1
leegion Eestisse. 1
Eestisse. Mehed 1
Mehed mõõtsid 1
mõõtsid 1905. 1
sügisel Vaali 1
Vaali mõisast 1
mõisast tagasi 1
tagasi paarkümmend 1
paarkümmend aastat 4
varem mõisaga 1
mõisaga ühendatud 1
ühendatud talu 1
talu maad. 1
maad. Mehed 1
Mehed mõtlesid, 1
mõtlesid, et 1
ega me 1
me papist 1
papist ole 1
ole tehtud. 1
tehtud. Mehed 1
Mehed Naised 2
Naised Eesti 1
meistrivõistlused poolmaratonis 1
poolmaratonis toimuvad 1
toimuvad septembris 1
septembris SEB 1
SEB Tallinna 2
Tallinna Sügisjooksu 1
Sügisjooksu raames. 1
raames. Mehed 1
Mehed sidusid 1
sidusid seljakotid 1
seljakotid kokku 1
kokku parveks 1
parveks ja 1
jäid merre 1
merre hulpima. 1
hulpima. "Mehed 1
"Mehed unustatud 1
unustatud armeest" 1
armeest" on 1
esimene tõsielufilm 1
tõsielufilm Eesti 1
Eesti rahvusväeosadest 1
rahvusväeosadest Ameerika 1
Ühendriikide sõjaväeüksuste 1
sõjaväeüksuste koosseisus. 1
koosseisus. Mehe 1
Mehe liigne 1
liigne alkoholilembus 1
alkoholilembus põhjustas 1
põhjustas aga 2
aga palju 3
palju peresiseseid 1
peresiseseid probleeme. 1
probleeme. Mehe 1
Mehe maosisu 1
maosisu analüüs 1
analüüs näitas, 2
oli söönud 1
söönud mõned 1
tunnid enne 1
surma köögiviljast 1
köögiviljast ning 1
ning odra- 1
odra- ja 1
ja linaseemnetest 1
linaseemnetest putru. 1
putru. Mehe 1
Mehe peaaju 1
peaaju on 1
on naise 1
naise omast 1
omast veidi 1
veidi pikem. 1
pikem. Mehe 1
Mehe sugulased, 1
sugulased, kes 1
kõik (eriti 1
(eriti fanaatikust 1
fanaatikust ema) 1
ema) algusest 1
peale filmitähte 1
filmitähte halvustavalt 1
halvustavalt suhtunud, 1
suhtunud, tegid 1
tegid kõik, 1
et mehe 1
mehe kingitused 1
kingitused Mercier'lt 1
Mercier'lt ära 1
ära võetaks. 1
võetaks. Mehhanismid 1
Mehhanismid Bakterid 1
Bakterid Bakterite 1
Bakterite puhul 1
puhul mõistetakse 1
mõistetakse transformatsiooni 1
transformatsiooni all 1
all püsivat 1
püsivat muutust, 1
muutust, mida 1
vaba DNA 1
DNA hõivamine 1
hõivamine väliskeskkonnast 1
väliskeskkonnast rakku 1
rakku ja 1
ja kompetentsuse 1
kompetentsuse all 1
silmas võimet 1
võimet vaba 1
DNA-d rakuvälisest 1
rakuvälisest keskkonnast 1
keskkonnast rakku 1
rakku võtta. 1
võtta. Mehhiko 1
Mehhiko alasid 1
alasid liidendati 1
liidendati ka 1
Ühendriikide – 1
– Mehhiko 1
Mehhiko sõjaga. 1
sõjaga. Mehhiko 1
Mehhiko kaotas 1
kõik mängud, 2
mängud, ülejäänud 1
ülejäänud meeskondade 1
meeskondade vahelise 1
vahelise surnud 1
surnud ringi 1
ringi võitis 1
tänu heale 1
heale väravate 1
vahele Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Austraalia 1
Austraalia ees. 1
ees. Mehhikole 1
Mehhikole kuulus 1
kuulus asula 1
asula kuni 1
kuni Mehhiko–USA 1
Mehhiko–USA sõjani, 1
sõjani, mille 1
lõpetas 13. 1
jaanuaril 1847 1
1847 sõlmitud 1
sõlmitud Cahuenga 1
Cahuenga rahuleping. 1
rahuleping. Mehhikos 1
Mehhikos saadakse 1
saadakse enamus 1
enamus kampolit 1
kampolit mitmete 1
mitmete männiliikide 1
männiliikide elusa 1
elusa puu 1
puu puurimisel, 1
puurimisel, kuid 1
enamus Pinus 1
Pinus oocarpa, 1
oocarpa, Pinus 1
Pinus leiophylla, 1
leiophylla, Pinus 1
Pinus michoacana 1
michoacana ja 1
ja Pinus 1
Pinus montezumaest. 1
montezumaest. Mehide 1
Mehide männid 1
männid on 1
looduskaitsealused männid 1
männid Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal Lüganuse 1
vallas Mehide 1
Mehide külas. 1
külas. Mehikesed 1
Mehikesed olid 1
olid muretus 1
muretus poosis, 1
poosis, neil 1
neil olid 1
olid mütsid, 1
mütsid, "nöbininad" 1
"nöbininad" ja 1
olid jässaka 1
jässaka kehaehitusega. 1
kehaehitusega. Mehikoormas 1
Mehikoormas on 1
Kiriku Mehikoorma 1
Mehikoorma Koguduse 1
Koguduse kirik. 1
kirik. Mehi 1
Mehi oli 1
oli 336 1
336 035 1
035 (47,3%) 1
(47,3%) ja 1
ja naisi 5
naisi 374 1
374 240 1
240 (52,7%). 1
(52,7%). Mehis 1
Helme "Eesti 1
"Eesti Raudteejaamad" 1
Raudteejaamad" (Tänapäev 1
(Tänapäev 2003) 1
2003) Endise 1
raudtee lääneküljel 1
lääneküljel asub 1
asub tänaseni 2
tänaseni askeetlik 1
askeetlik kivist 1
kivist viilkatusega 1
viilkatusega puitehitis, 1
puitehitis, mis 1
on toiminud 1
toiminud viimase 1
viimase jaamahoonena. 1
jaamahoonena. Mehis 1
Pilv (sündinud 1
ja majandustegelane. 3
majandustegelane. Mehitatud 1
Mehitatud kõndiva 1
kõndiva sõiduki 1
sõiduki näidete 1
näidete hulgas 1
on General 1
General Electricu 2
Electricu kõndiv 1
kõndiv veok 1
veok ja 1
ja Duisburg-Esseni 1
Duisburg-Esseni Ülikooli 1
Ülikooli ALDURO. 1
ALDURO. Mehitatud 1
Mehitatud kosmoselennud 1
kosmoselennud Apollo 1
Apollo programmi 3
programmi käigus 2
käigus suudeti 1
suudeti esimesena 1
esimesena USA 1
poolt viia 1
viia Kuu 1
Kuu pinnale 1
pinnale astronaudid 1
astronaudid Apollo 1
11 meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Mehitatud 1
Mehitatud lennukite 1
lennukite suuremad 1
suuremad kõrgused 1
kiirused saavutati 1
alates 1981. 3
aastast Space 1
Space Shuttle'iga. 1
Shuttle'iga. Mehi 1
Mehi vaadeldakse 1
vaadeldakse pigem 1
pigem avalikku 1
avalikku fääri 1
fääri kuuluvatena 1
kuuluvatena ja 1
nad perekonnast 1
perekonnast suhteliselt 1
suhteliselt eraldunud, 1
eraldunud, kuigi 1
kuigi Lääne 1
Lääne ühiskond 1
ühiskond määratleb 1
määratleb traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt perekonnapeana 1
perekonnapeana meest. 1
meest. Mehmed 1
Mehmed II 2
II lahendas 1
lahendas invasiooniga 1
invasiooniga mässumeelse 1
mässumeelse despootkonna 1
despootkonna probleemi 1
probleemi aastal 1
aastal 1460, 1
1460, misjärel 1
misjärel sai 1
sai Moreast 1
Moreast Osmanite 1
riigi provints. 1
provints. Mehmed 1
Mehmed Uzun 1
Uzun ( 1
( 1953 3
oli Türgis 1
Türgis ja 1
ja Rootsis 3
Rootsis elanud 1
elanud kurdi 1
kurdi kirjanik. 1
kirjanik. Meid 1
Meid ei 1
küll palju, 3
aga me 1
me võitlesime 1
võitlesime ometi 1
ometi edasi, 1
kui meid 1
meid mitu 1
korda proovile 1
proovile pandi 1
palju oli 2
oli mängus; 1
mängus; sest 1
oleks ennem 1
ennem maa 1
maa maha 1
põletanud kui 1
kui saagiks 1
saagiks andnud; 1
andnud; tuletame 1
tuletame meelde 1
meelde kas 1
juhtus all 1
all Fredrikshaldis! 1
Fredrikshaldis! Meid 1
Meid oli 1
kolm soomlast: 1
soomlast: Alpo 1
Alpo Sailo, 1
Sailo, Maalia 1
Maalia Bengts 1
Bengts ja 1
ja mina. 1
mina. Meie 1
Meie ajaarvamise 2
ajaarvamise alguses 1
sai siinsete 1
siinsete asukate 1
asukate peamiseks 1
peamiseks elatusallikaks 1
elatusallikaks põlluharimine, 1
põlluharimine, tihenesid 1
tihenesid sidemed 1
sidemed naaberhõimude 1
naaberhõimude ja 1
ja -rahvastega. 1
-rahvastega. Meie 1
ajaarvamise esimestel 1
esimestel sajanditel 1
sajanditel oli 1
seal vanarooma 1
vanarooma koloonia 1
koloonia Abbatis 1
Abbatis Villa. 1
Villa. Meie 1
Meie ansambliga 1
ansambliga käis 1
käis alati 1
alati satelliidina 1
satelliidina kaasas 1
kaasas koolivend 1
koolivend Kaupo 1
Kaupo Pollisinski. 1
Pollisinski. Meie 1
Meie arvates 1
suur väärtus 1
väärtus see, 1
kuigi seisame 1
seisame kahel 1
pool ideoloogilist 1
ideoloogilist barrikaadi, 1
barrikaadi, peame 1
peame ühiselt 1
ühiselt oma 1
oma kohustuseks 1
kohustuseks öelda: 1
öelda: meie 1
meie kodu 1
kodu on 1
vaba Eesti! 1
Eesti! Meie 1
Meie eelistatud 1
eelistatud tõlgendus 1
tõlgendus on, 1
ei suudagi 1
suudagi välja 1
murda sellest 1
sellest tupikust 1
tupikust olukorras, 1
kus majandusteadlased 1
majandusteadlased jätkavad 1
jätkavad hinna- 1
hinna- või 1
või rikkuse 1
rikkuse erinevuste 1
erinevuste põhjuste 1
põhjuste otsimist, 1
otsimist, et 1
et seeläbi 1
seeläbi selgitada 1
selgitada käitumise 1
käitumise erinevusi 1
erinevusi või 1
või muutusi. 1
muutusi. Meie 1
Meie elus 1
toimunud pöördumatud 1
pöördumatud muutused, 1
muutused, ja 2
saa osuteid 1
osuteid tagaai 1
tagaai keerata 1
keerata 1924. 1
1924. ega 1
isegi 1953. 1
1953. aastasse 1
aastasse (. 1
(. Meie 1
Meie Endliga 1
Endliga aga 1
aga pääsesime 1
pääsesime Atlandil 1
Atlandil kalu 1
kalu püüdva 1
püüdva Ookeanilaevastiku 1
Ookeanilaevastiku laevadele 1
laevadele tööle. 1
tööle. Meie 1
Meie kahtlustus 1
kahtlustus võiks 1
võiks tulla 1
et siin 2
tegu armastatu 1
armastatu asendamisega. 1
asendamisega. Meie 1
Meie kirurg 1
kirurg pidi 1
pidi ühel 1
ühel osavõtjatest 1
osavõtjatest ära 1
ära lõikama 2
lõikama kolm 1
kolm varvast, 1
varvast, mis 1
olid kõlmast 1
kõlmast täiesti 1
täiesti pigimustaks 1
pigimustaks muutunud. 1
muutunud. Meie 1
Meie kliimas 1
kliimas õitsevad 1
õitsevad kibuvitsad 1
kibuvitsad enamasti 1
enamasti jaanipäeva 1
jaanipäeva paiku, 1
paiku, üksikud 1
üksikud liigid 1
liigid varem 1
varem või 4
hiljem. Meie 1
Meie kliimat 1
kliimat soojendav 1
soojendav Põhja-Atlandi 1
Põhja-Atlandi hoovus 1
hoovus ei 1
ole arvatavasti 1
arvatavasti koguaeg 1
koguaeg nii 1
nii kaugele 5
kaugele põhja 2
põhja ulatanud. 1
ulatanud. Meie 1
Meie – 1
– lapsed 1
lapsed – 3
– käisime 1
käisime lugematuid 1
lugematuid kordi 1
kordi vees. 1
vees. Meie 1
Meie lõime 1
lõime valgesoomlasi 1
valgesoomlasi raskesti 1
raskesti kõigil 1
kõigil kodusõja 1
kodusõja rindeil 1
rindeil ja 1
ja mürgine 1
mürgine madu 1
madu kandis 1
kandis salajas 1
salajas viha 1
viha töörahva 1
töörahva vastu, 1
vastu, Nõukogude 1
Nõukogude riigi 1
vastu. Meie 1
Maa (Kuressaare: 1
(Kuressaare: 1919–1944) 1
1919–1944) nr 1
nr 68, 1
68, 13. 1
juuni 1942, 1
1942, lk 1
lk 2. 2
2. * 7
* Küüditamine 1
Küüditamine Eestist 1
Eestist Venemaale. 1
Venemaale. Meie 1
Meie Meel 1
Meel oli 1
Eestis 1991–2001 1
1991–2001 ilmunud 1
ilmunud noorteleht, 2
noorteleht, 1990. 1
aastal tegevuse 2
tegevuse lõpetanud 2
lõpetanud ajalehe 1
ajalehe Säde 1
Säde ( 1
Eesti komsomoli 2
komsomoli ja 2
NSV Pioneeriorganisatsiooni 2
Pioneeriorganisatsiooni häälekandja) 1
häälekandja) õigusjärglane. 1
õigusjärglane. Meiendorfist 1
Meiendorfist on 1
leitud tuhandeid 1
tuhandeid põhjapõdraluid 1
põhjapõdraluid ja 1
ja atlatl. 1
atlatl. Meieni 1
Meieni jõudnud 1
jõudnud loos 1
loos on 1
asi hoopis 1
hoopis teisiti. 1
teisiti. Meie 1
Meie päiwälikku 1
päiwälikku leibä 1
leibä anna 1
anna meile 1
meile täämbä. 1
täämbä. Meie 1
Meie põlve 1
põlve kohus 1
luua jäädav 1
jäädav alus 1
alus iseseisvuse 1
taastamise võitluse 1
võitluse jätkamisele 1
jätkamisele kuni 1
kuni iseseisvuse 1
iseseisvuse saavutamiseni. 1
saavutamiseni. Meie 1
Meie probleem 1
elu. Meie 1
Meie rahvale 1
rahvale on 1
see paik 2
paik aga 1
lihtsalt liigirikas 1
liigirikas rabamets 1
rabamets sügiseste 1
sügiseste jõhvikatega. 1
jõhvikatega. Meieribyen 1
Meieribyen on 1
maakonnas, Skiptveti 1
Skiptveti valla 1
keskus. Meierite 1
Meierite Koda 1
tegutsevate kutseõiguslikkude 1
kutseõiguslikkude Eesti 1
Eesti meierite 1
meierite kutseesindus. 1
kutseesindus. 1939. 1
oli koja 1
koja valimisõigus 1
valimisõigus 340 1
340 isikul. 1
isikul. Meier 1
Meier oli 1
kokku kümnekordne 1
kümnekordne Šveitsi 1
raskekaalus (üle 9
(üle 81 5
aastatel 1962–1964 1
1962–1964 ja 2
ja 1967–1973. 1
1967–1973. Meie 1
Meie suved 1
suved jäävad 1
jäävad talle 1
talle pesitsemiseks 1
pesitsemiseks sageli 1
sageli liiga 1
liiga lühikeseks. 2
lühikeseks. Meie 1
Meie teeme 1
teeme ikka 1
veel kuradi 1
kuradi palju 1
palju vigasid. 1
vigasid. Meie 1
Meie tuletame 1
tuletame tänuga 1
tänuga meelde 1
meelde kõiki, 1
kes selles 2
selles heitluses 1
heitluses meile 1
meile otse 1
kaudselt kaasa 1
kaasa aitasid 1
aitasid ja 1
ja teame, 1
et mõnegi 1
mõnegi kaasvõitlejaga 1
kaasvõitlejaga tuli 1
ka vahete-vahel 1
vahete-vahel kõvasti 1
kõvasti tülitseda; 1
tülitseda; üldtulemus 1
üldtulemus oli 1
aga just 1
just see, 1
mida meie 2
meie soovisime 1
soovisime – 1
– meie 3
meie oma 2
oma riik. 1
riik. Meie 1
Meie tulevane 1
tulevane Eesti 1
riigi parlament 1
olema niisugune, 1
niisugune, millest 1
millest karikatuuri-ainet 1
karikatuuri-ainet saada, 1
saada, vaid 1
ja väärtuslik 1
väärtuslik rahva 1
rahva esinduskogu, 1
esinduskogu, mille 1
kohta keegi 1
midagi halba 1
halba ega 1
ega naeruvääristavat 1
naeruvääristavat öelda." 1
öelda." Meie, 1
Meie, vaesed 1
vaesed riigid, 1
riigid, nõuame, 1
nõuame, et 1
meie tooted 1
tooted lastaks 1
lastaks rikaste 1
rikaste riikide 1
riikide turgudele 1
turgudele adekvaatsetel 1
adekvaatsetel tingimustel." 1
tingimustel." Meie, 1
Meie, viiekümnendate 1
viiekümnendate aastate 1
aastate sumbunud 1
sumbunud õhustiku 1
õhustiku lapsed, 1
lapsed, oleme 1
oleme paratamatud 1
paratamatud pessimistid 1
pessimistid kõige 1
selle suhtes, 1
mida seob 1
seob sõna 1
sõna 'saksa'; 1
'saksa'; me 1
oska olla 1
olla midagi 2
kui revolutsionäärid 1
revolutsionäärid – 1
– me 2
tunnista ühtegi 1
ühtegi olukorda, 1
pinnale ujub 1
ujub pugeja. 1
pugeja. Meikari 1
Meikari sõnul 1
sõnul annetas 1
ta Kalev 1
Lillo poolt 1
poolt ümbrikus 1
ümbrikus antud 1
antud raha 1
raha Kristen 1
Kristen Michali 1
Michali ettepanekul. 1
ettepanekul. Meil 1
Meil ei 1
oleks refleksiivset 1
refleksiivset seost 1
seost iseendaga, 1
iseendaga, mis 1
inimesele tunnuslik. 1
tunnuslik. Meile 1
Meile on 1
üks juhtum, 1
kus selle 3
selle reegli 1
reegli vastu 1
vastu eksiti. 1
eksiti. Meile 1
Meile tuttav 1
tuttav karussell 1
karussell sai 1
alguse 17. 1
lõpus. Meil 1
Meil ju 1
ju siis 1
veel roostevaba 1
roostevaba riistu 1
riistu polnud. 1
polnud. Meil 1
Meil kasutatakse 1
kasutatakse selle 5
asemel sõna 1
sõna duur 1
duur (dkk 1
(dkk – 1
– duurkolmkõla 1
duurkolmkõla ). 1
). Meil 1
Meil leidub 1
leidub puuke 1
puuke eriti 1
rohkelt suve 1
suve esimesel 1
eriti võsastikes 1
võsastikes ja 1
ja metsaradade 1
metsaradade ääres, 1
nad väljasirutatud 1
väljasirutatud esijalgadega 1
esijalgadega ohvrit 1
ohvrit ootavad. 1
ootavad. Meil 1
Meil Leningradis 1
Leningradis oli 1
oli tudengite 1
tudengite ühiskond 1
ühiskond nimega 1
nimega “Baltikum”, 1
“Baltikum”, kuhu 1
kuulusid leedu, 1
leedu, läti 1
läti ja 5
eesti tudengid. 1
tudengid. Meil 1
Meil on 3
on valdade, 1
valdade, alevite 1
alevite ja 1
linnade omavalitsusi, 1
omavalitsusi, kuid 1
nende kõrvale 1
nüüd tekkinud 1
tekkinud uus 1
uus liik 2
liik omavalitsusi. 1
omavalitsusi. Meilt 1
Meilt ei 1
sest viimaks 1
viimaks polegi 1
polegi me 1
me mitte 1
mitte miski. 1
miski. Meilt 1
Meilt jõuab 1
jõuab kaup 1
kaup 24 1
24 tunniga 1
tunniga 50 1
50 miljoni 4
miljoni tarbijani 1
tarbijani ja 1
48 tunniga 1
tunniga 300 1
miljoni tarbijani. 1
tarbijani. Meinhardi 1
Meinhardi rahumeelne 1
rahumeelne misjonitöö 1
misjonitöö suurt 1
suurt tulemust 1
tulemust ei 1
toonud. Meinhard 1
Meinhard ise 1
ise peagi 1
alanud ristisõjast 1
ristisõjast osa 1
võtta ei 2
suri 1196. 1
1196. aastal. 1
aastal. Meinhardi 1
oli rahumeelne 1
rahumeelne – 1
kutsunud endale 1
endale abiks 1
abiks ristisõdijaid. 1
ristisõdijaid. Meinhard 1
Meinhard Laks 1
Laks ( 1
õpetaja, emakeelepäeva 1
emakeelepäeva algataja. 1
algataja. Meinhard 1
Saarkoppel (sündinud 1
1932 Muhus 1
tehnikateadlane. Meioosi 1
Meioosi õnnestumiseks 1
õnnestumiseks peab 1
peab igas 1
igas homoloogiliste 1
homoloogiliste kromosoomide 1
kromosoomide paaris 1
paaris toimuma 1
toimuma vähemalt 1
üks krossingover. 1
krossingover. Meir 1
Meir kohtus 1
kohtus hiljem 1
USA suursaadikuga, 1
suursaadikuga, kuid 1
kuid USA 1
USA diplomaatia 1
diplomaatia ei 1
suutnud sõja 1
sõja ärahoidmiseks 1
ärahoidmiseks midagi 1
midagi teha. 2
teha. Me 1
Me isegi 1
isegi osutame 1
osutame ja 1
ja kuulutame 1
kuulutame avalikult, 1
see filosoofia, 1
filosoofia, mida 1
meie sisse 1
sisse toome, 1
toome, ei 1
saa nendes 1
nendes asjades 1
asjades olema 1
olema kuigi 1
kuigi kasulik. 1
kasulik. Meissneri 1
Meissneri efekti 1
efekti avastamise 1
avastamise järel 1
järel lõid 1
lõid vennad 1
vennad Fritz 1
Fritz ja 1
ja Heinz 1
Heinz London 1
London ülijuhtivuse 1
ülijuhtivuse fenomenoloogilise 1
fenomenoloogilise teooria. 1
teooria. Meister 1
Meister jäi 1
jäi järjest 1
järjest haigemaks, 1
haigemaks, armastav 1
armastav naine 1
naine palus 1
palus tal 1
tal mere 1
äärde kosuma 1
kosuma sõita. 1
sõita. Meister 1
Meister Jorke 1
Jorke poolt 1
ehitatud elutorni 1
elutorni idatiiva 1
idatiiva ümarad 1
ümarad osad 1
osad saavad 1
saavad pärineda 1
pärineda tulirelvade 1
tulirelvade ajastust, 1
ajastust, kui 1
kui lossis 1
lossis samuti 1
samuti ümberehitusi 1
ümberehitusi tehti. 1
tehti. Meistrid 1
Meistrid on 1
toodud esile 2
esile rasvases 1
kirjas. Meistriks 1
Meistriks tuli 1
Tallinna Kalev, 1
kes alistas 1
alistas viimases 1
viimases otsustavas 1
mängus oma 2
peakonkurendi Tartu 1
Tartu Kalevi 1
Kalevi 16 1
16 : 1
: 15, 1
15, jäädes 1
jäädes ühegi 1
kaotuseta. Meistriliiga 1
Meistriliiga 2012 1
jalgpalli kõrgliiga 1
kõrgliiga Meistriliiga 1
Meistriliiga 22. 1
22. hooaeg, 1
hooaeg, mis 3
lõppes 3. 2
2012. Meistriliiga 1
Meistriliiga algas 1
algas aga 1
aga hästi. 1
hästi. Meistriliiga 2
Meistriliiga debüüdi 1
tegi 14. 1
2009. Meistriliiga 1
Meistriliiga eelviimane 1
ehk 9. 1
9. meeskond 1
meeskond peab 1
peab liigakuuluvuse 1
liigakuuluvuse säilitamiseks 1
säilitamiseks alistama 1
alistama üleminekumängudes 1
üleminekumängudes esiliigas 1
esiliigas paremuselt 1
paremuselt teise 3
teise iseseisva 1
iseseisva klubi. 1
klubi. Meistriliigagi 1
Meistriliigagi algas 1
algas hästi, 1
hästi, esimesest 1
esimesest kümnest 1
kümnest mängust 1
ka hooaja 3
hooaja lõpp 1
lõpp läks 1
läks hästi. 1
Meistriliiga üleminekuvoor 2
üleminekuvoor Eelvoor 1
Eelvoor Eelvooru 2
Eelvooru mängutulemused 2
tulbas. Meistriliiga 1
üleminekuvoor Parimad 1
Parimad väravakütid 1
väravakütid Eelvoor 1
tulbas. Meistrite 1
Meistrite liigas 2
on 2.st 1
2.st mängus 1
mängus punastel 1
punastel 2 1
2 võitu. 1
võitu. Meistritiitli 1
Meistritiitli tagas 1
2 etappi 2
etappi enne 1
hooaja lõppu, 1
lõppu, viimasel 1
etapil kindlustati 1
kindlustati ka 1
meeskondlik meistritiitel. 1
meistritiitel. Meistrivõistluste 1
Meistrivõistluste valikturniiri 1
valikturniiri alustas 1
seejärel võitis 1
võitis järgmised 1
järgmised mängud 1
mängud ning 1
tuli valikgrupi 1
valikgrupi võitjaks 1
võitjaks favoriidi 1
favoriidi Hispaania 1
Hispaania ees. 1
ees. Me 1
Me ju 1
ju leiame, 1
leiame, et 1
et nendes 2
nendes meeltega 1
meeltega tajutavates 1
tajutavates asjades 1
asjades on 1
on toimivpõhjuste 1
toimivpõhjuste kord, 1
kord, ometi 1
ometi ei 3
leia ega 1
miski oleks 1
oleks iseenda 1
iseenda toimivpõhjus; 1
toimivpõhjus; sest 1
sest nõnda 2
nõnda oleks 1
ta iseendale 1
iseendale eelnev, 1
eelnev, mis 1
võimatu. Mekas 1
Mekas lisati 1
lisati pillile 1
pillile veel 1
2 keelt. 1
keelt. Mekasse 1
Mekasse võivad 1
võivad siseneda 1
vaid muslimid, 1
muslimid, teiste 1
teiste uskude 1
uskude järgijatele 1
järgijatele on 1
see islami 1
püha linn 1
linn suletud. 1
suletud. Mekhitar´i 1
Mekhitar´i koolkonna 1
koolkonna missiooniks 1
missiooniks sai 1
sai pakkuda 1
pakkuda vaimset 1
vaimset ja 3
ja kultuurilist 1
kultuurilist toetust 1
toetust Armeenia 1
Armeenia rahvale. 1
rahvale. Mekongi 1
veetaseme tõustes 1
tõustes hakkab 1
hakkab aga 3
aga Tônlé 1
Tônlé Sabi 2
Sabi järve 1
järve Mekongiga 1
Mekongiga ühendav 1
ühendav 120 1
pikkune Tônlé 1
Sabi jõgi 1
jõgi tagurpidi 1
tagurpidi voolama. 1
voolama. Melakas 1
Melakas on 1
säilinud Hiinalinn 1
Hiinalinn (Chinatown). 1
(Chinatown). Melartini 1
Melartini helilooming 1
helilooming hõlmab 1
hõlmab 189 1
189 nummerdatud 1
nummerdatud teost 1
teost ja 1
lisaks mõned 1
mõned nummerdamata. 1
nummerdamata. Melaya 1
Melaya Leff 1
Leff Mänguline 1
Mänguline ja 1
ja särtsakas 1
särtsakas tants, 1
tants, mis 1
mis pärineb 4
pärineb väidetavasti 1
väidetavasti Aleksandriast 1
Aleksandriast (mõnedel 1
ka Kairost 1
Kairost ). 1
). Melbourne'is 1
Melbourne'is asub 1
suurim trammiteede 1
trammiteede võrk. 1
võrk. Melchior 1
Melchior on 1
vana valge 1
valge nahaga 1
nahaga tark, 1
tark, pärit 1
pärit Araabiast. 1
Araabiast. Mel 1
Gibson (2006) 1
(2006) Mel 1
Mel Colm-Cille 1
Colm-Cille Gerard 1
Gerard Gibson 1
Gibson (sündinud 1
1956 New 1
Yorgi osariigis 1
osariigis Peekskillis) 1
Peekskillis) on 1
Austraalia USA 1
USA filminäitleja, 2
filminäitleja, filmilavastaja, 1
filmilavastaja, produtsent 1
stsenarist. Melkorit 1
Melkorit ei 1
ei nimetatud 2
nimetatud Morgothiks, 1
Morgothiks, enne 1
ta hävitas 2
hävitas Valinori 1
Valinori Puud, 1
Puud, mõrvas 1
mõrvas Finwë 1
Finwë ja 1
ja varastas 3
varastas Silmarilid, 1
Silmarilid, mille 1
järel needis 1
needis Finwë 1
Finwë poeg 1
poeg Fëanor 1
Fëanor ta 1
nime ära. 1
ära. Melkor 1
Melkor oli 1
oli võimsaim 1
võimsaim Ainudest, 1
Ainudest, kuid 1
kuid pöördus 1
pöördus Pimeduse 1
Pimeduse poolele 1
sai Morgoth, 1
Morgoth, Arda 1
Arda põhiline 1
põhiline antagonist, 1
antagonist, kellest 1
kellest kogu 1
kogu Keskmaa 2
Keskmaa kurjus 1
kurjus tuleb. 1
tuleb. Mellini 1
Mellini atlases 2
atlases mõisa 1
mõisa ei 1
ei ole; 3
ole; seega 1
oli XIX 1
algul Brekši 1
Brekši mõisa 1
mõisa süda 1
süda ilmselt 1
ilmselt välja 2
välja ehitamata. 1
ehitamata. Mellini 1
kaldal märgitud 1
märgitud Nie 1
Nie ja 1
ja Ninia 1
Ninia talud 1
talud (enne 1
(enne II 1
seal Niine 1
Niine küla). 1
küla). Melliste 1
Melliste Algkool-Lasteaed 1
Algkool-Lasteaed on 1
maakonnas Mäksa 1
Mäksa vallas 1
vallas Melliste 1
Melliste külas 1
külas tegutsev 2
tegutsev algkool-lasteaed. 1
algkool-lasteaed. Melodifestivalen 1
Melodifestivalen Melodifestivalen 1
Melodifestivalen on 1
iga-aastane lauluvõistlus, 1
lauluvõistlus, mida 1
korraldavad Rootsi 1
Rootsi rahvusringhäälingud 1
rahvusringhäälingud Sveriges 1
Sveriges Television 1
Television (SVT) 1
(SVT) ja 1
ja Sveriges 1
Sveriges Radio 1
Radio (SR). 1
(SR). Melody 1
Melody Klaver 1
Klaver (sündinud 1
1990 Amsterdamis 1
Amsterdamis ) 2
hollandi filminäitleja. 1
filminäitleja. Meloodiad 1
Meloodiad olid 1
olid tugevalt 2
seotud oma 1
oma regiooni 1
regiooni folklooriga 1
folklooriga ning 1
ning elasid 1
elasid veel 1
ise "rahvalaululist" 1
"rahvalaululist" elu. 1
elu. Meloodia 1
Meloodia saade 1
saade muutub 1
muutub teose 1
teose vältel 1
vältel tihedamaks 1
tihedamaks ja 1
ja valjemaks 1
valjemaks kuni 1
lõpuks mängib 1
mängib kogu 2
kogu orkester. 1
orkester. Meloodiline 1
Meloodiline alteratsioon 2
alteratsioon Meloodiline 1
alteratsioon on 1
on mitteakordihelide 1
mitteakordihelide (tavaliselt 1
(tavaliselt abi- 1
või läbiminevad 1
läbiminevad helid) 1
helid) tunglevuse 1
tunglevuse suundumine 1
suundumine akordihelidesse 1
akordihelidesse ja 1
ja kuulub 5
kuulub enamasti 1
enamasti harmoonia 1
harmoonia valdkonda. 1
valdkonda. Meloodiline 1
Meloodiline leidlikkus 1
leidlikkus selle 1
selle sõna 1
sõna kõige 1
kõige paremas 1
paremas mõttes 1
helilooja peamine 1
peamine eesmärk." 1
eesmärk." Meloodilisemat 1
Meloodilisemat rockmuusikat 1
rockmuusikat viljelevad 1
viljelevad St 1
St Thomas, 1
Thomas, Thomas 1
Thomas Dybdahl 1
Dybdahl ja 1
ja Ane 1
Ane Brun 1
Brun ning 1
ning bändid 1
nagu Washington, 1
Washington, Minor 1
Minor Majority, 1
Majority, Salvatore 1
Salvatore ja 1
The White 1
White Birch, 1
Birch, kelle 1
kelle väljendusrikas 1
väljendusrikas muusika 1
on välismaistelt 1
välismaistelt kriitikutelt 1
kriitikutelt rohkesti 1
rohkesti kiidusõnu 1
kiidusõnu pälvinud. 1
pälvinud. Membraan 1
Membraan hakkab 1
hakkab punguma 1
punguma ja 1
voolab tsütoplasma 1
tsütoplasma koos 1
koos valkude, 1
valkude, mRNA, 1
mRNA, miRNA-ga. 1
miRNA-ga. Membraanidevaheline 1
Membraanidevaheline ruum 2
ruum Membraanidevaheline 1
on välis- 1
ja sisemembraani 1
sisemembraani vahel 1
vahel olev 2
olev piirkond, 1
piirkond, sisaldades 1
sisaldades mitmeid 2
mitmeid ensüüme, 1
ensüüme, mis 1
kasutavad ATP-d. 1
ATP-d. Membraantehnoloogiad 1
Membraantehnoloogiad võimaldavad 1
võimaldavad eemaldada 1
eemaldada tõhusamalt 1
tõhusamalt neid 1
neid aineid 1
aineid ja 2
isegi desinfitseerida 1
desinfitseerida reovett, 1
reovett, aga 1
suurema energiakuluga. 1
energiakuluga. Memelit 1
Memelit mainitakse 1
mainitakse Saksamaa 1
Saksamaa hümnis 1
hümnis " 1
Das Lied 1
Lied der 1
der Deutschen 1
Deutschen " 1
" saksakeelsete 1
saksakeelsete alade 1
alade piiride 1
piiride kirjeldamisel 1
kirjeldamisel kõige 1
kõige idapoolsema 1
idapoolsema saksa 1
saksa linnana, 1
linnana, ühtlasi 1
ühtlasi oli 3
ka põhjapoolseim 1
põhjapoolseim saksa 1
saksa linn. 1
linn. Memel 1
Memel sai 2
sai jõukaks 1
jõukaks tänu 1
tänu asukohale 1
asukohale suure 1
suure jõe 1
suudmes. Memel 1
sai Kuramaa 1
piiskopkonna tähtsaimaks 1
tähtsaimaks linnaks, 1
linnaks, kus 1
oli katedraal 1
kaks piirkondlikku 1
piirkondlikku kirikut. 1
kirikut. Memex 1
Memex pidi 1
pidi koosnema 1
koosnema tekstidest, 1
tekstidest, märkmetest, 1
märkmetest, fotodest 1
fotodest ja 1
ja graafilistest 1
graafilistest elementidest 1
elementidest ning 1
võimeline looma 1
looma seoseid 1
seoseid süsteemi 1
süsteemi ükskõik 1
millise kahe 1
punkti vahel. 1
vahel. Memo 1
Memo lõpeb 1
lõpeb kokkuvõttega: 1
kokkuvõttega: tulemused, 1
tulemused, järeldused, 1
järeldused, võimalused 1
võimalused edasiseks 1
edasiseks arenguks 1
näiteks koostööks 1
koostööks (projekti 1
(projekti taotlus). 1
taotlus). Me 1
Me möödusime 1
möödusime ühest 1
ühest lahest, 1
lahest, mille 1
ääres vanad 1
vanad norralased 1
norralased olid 1
olid elanud, 1
elanud, ja 1
ja nägime 1
nägime seal 1
seal kiriku 1
kahe müüriga 1
müüriga maja 1
maja jäänuseid. 1
jäänuseid. Memorandum 1
Memorandum – 1
– memo 1
memo (kõnekeeles) 1
(kõnekeeles) on 1
kas kirjalik 1
kirjalik meeldetuletus 1
meeldetuletus või 1
või diplomaatiline 1
diplomaatiline märgukiri, 1
märgukiri, mis 1
seletab probleemi 1
probleemi üksikasjaliselt 1
üksikasjaliselt faktilisest 1
faktilisest või 1
või juriidilisest 1
juriidilisest seisukohast. 1
seisukohast. Memoriaali 1
Memoriaali ääristavad 1
ääristavad muru 1
muru sisse 1
sisse paigutatud 1
paigutatud 24 1
24 õigeusu 1
ristiga betoonist 1
betoonist hauaplaati. 1
hauaplaati. Memoriaaliks 1
Memoriaaliks valiti 1
Michael Aradi 1
Aradi ja 1
Peter Walkeri 1
Walkeri disainitud 1
disainitud Reflecting 1
Reflecting Absence 1
Absence 2004. 1
jaanuaris. Memoriaali 1
Memoriaali loomise 1
loomise ideele 1
ideele tuli 1
tuli Stockporti 1
Stockporti advokaat 1
advokaat Richard 1
Richard Humphry, 1
Humphry, kes 1
rajas selleks 1
selleks raha 2
kogumiseks Alan 1
Alan Turingi 1
Turingi memoriaali 1
memoriaali fondi. 1
fondi. Memoriali 1
Memoriali ülikooli 1
ülikooli lingvist 1
lingvist John 1
John Hewson 1
Hewson on 1
on ühendanud 1
ühendanud kolm 1
kolm olemasolevat 1
olemasolevat sõnastikku 1
sõnastikku üheks 1
üheks suureks, 1
suureks, see 1
see koosneb 1
koosneb 325 1
325 glossist, 1
glossist, 21 1
21 numeraalist 1
numeraalist ning 1
ning kuude 1
kuude nimetustest. 1
nimetustest. Memuaaride 1
Memuaaride kohaselt 1
kohaselt kuulus 1
Peterburi prantsuse 1
prantsuse looži 1
looži Amis 1
Amis du 1
du Nord. 1
Nord. Mendeli 1
Mendeli kavandis 1
on ümber 3
ümber paigutatud 1
paigutatud ka 1
ka teljed 1
teljed – 1
– trükkimisalus 1
trükkimisalus liigub 1
liigub ainult 1
ainult mööda 1
mööda y-telge 1
y-telge ning 1
ning trükkimisotsik 1
trükkimisotsik mööda 1
mööda x-telge 1
x-telge ning 1
ning üles-alla. 1
üles-alla. Mendelil 1
Mendelil oli 1
üks vanem 2
üks noorem 2
õde. Mendeli 1
Mendeli üldkuju 1
üldkuju meenutab 1
meenutab kuubiku 1
kuubiku asemel 1
asemel hoopis 4
hoopis kolmnurkprismat. 1
kolmnurkprismat. Mendel 1
Mendel Mendel 1
Mendel asendas 1
asendas Darwini 1
Darwini lükandlaagrid 1
lükandlaagrid kuullaagritega, 1
kuullaagritega, kasutades 1
kasutades täpselt 1
täpselt piiritletud 1
piiritletud kavandit, 1
kavandit, et 1
vähendada hõõrdumist 1
hõõrdumist ning 1
ning hakkama 1
mitte täpselt 1
täpselt kohakuti 1
kohakuti olevate 1
olevate komponentidega. 1
komponentidega. Mendelssohni 1
Mendelssohni bank 1
bank oli 1
oli kaasa 1
aidanud Napoleoni 1
Napoleoni süsteemi 1
süsteemi murdmisele 1
murdmisele ning 1
ning perekond, 1
perekond, kartes 1
kartes nüüd 1
nüüd prantslaste 1
prantslaste kättemaksu, 1
kättemaksu, oli 1
sunnitud Hamburgist 1
Hamburgist lahkuma. 1
lahkuma. Mendelssohn, 1
Mendelssohn, lk 1
lk 94 2
94 Samal 1
tegeles ansambel 1
ansambel sama 1
sama loo 1
loo muusikavideoga. 1
muusikavideoga. Mendelssohn 1
Mendelssohn Suurbritannias 1
Suurbritannias 1829. 1
külastas Mendelssohn 1
Mendelssohn esmakordselt 1
esmakordselt Suurbritanniat, 1
Suurbritanniat, kus 1
tema endine 1
endine õpetaja 3
õpetaja Ignaz 1
Ignaz Moscheles, 1
Moscheles, kes 1
vahepeal Londonisse 1
Londonisse kolinud, 1
kolinud, teda 1
teda mõjuvõimsatele 1
mõjuvõimsatele muusikaringkondadele 1
muusikaringkondadele tutvustas. 1
tutvustas. Mende 1
Mende reformid 1
reformid soodustasid 1
soodustasid majanduse 1
kultuuri arengut. 1
arengut. Mendi 1
Mendi esimene 1
esimene hooaeg 3
hooaeg vändati 1
vändati 2012.aasta 1
2012.aasta suvel 1
ja TV3-e 1
TV3-e eetris 1
eetris oli 1
oli sari 1
sari juba 1
sügisel. Mendocino 1
Mendocino tuumaga 1
tuumaga Celeron 1
Celeron protsessor 1
protsessor oli 5
esimene protsessor, 1
protsessor, millel 1
millel L2 1
vahemälu oli 2
tuuma kristallile 1
kristallile integreeritud. 1
integreeritud. Menesius 1
Menesius kaitses 1
kaitses innukalt 1
innukalt Venemaa 1
Venemaa huvisid, 1
huvisid, kuid 1
jäi tulihingeliseks 1
tulihingeliseks katoliiklaseks 1
katoliiklaseks ja 1
Šotimaa patrioodiks. 1
patrioodiks. Menetluse 1
Menetluse käigus 1
käigus leiti, 1
mitme ebasoodsa 1
ebasoodsa asjaolu 1
asjaolu kokkulangemisega. 1
kokkulangemisega. Mengden 1
Mengden sündis 1
sündis Liivimaa 1
Liivimaa Menģele 1
Menģele (Altenwoga) 1
(Altenwoga) mõisniku 1
mõisniku Fromhold 1
Fromhold Mengdeni 1
Mengdeni (surnud 1
(surnud 1603 1
1603 Tallinnas) 1
Tallinnas) ja 1
ja Dēvene 1
Dēvene (Dewen) 1
(Dewen) mõisast 1
pärit Margarethe 1
Margarethe Tisenhuseni 1
Tisenhuseni pojana. 1
pojana. Menger 1
Menger "Grundsatze 1
"Grundsatze der 1
der Volkswirtschaftslehre" 1
Volkswirtschaftslehre" (1871) 1
(1871) ei 1
nii matemaatiline 1
matemaatiline kui 1
kui teistel. 1
teistel. Meng 1
Meng (mäng) 1
(mäng) ja 1
ja woitama 1
woitama (võitma) 1
(võitma) on 1
on vanad 1
vanad läänemeresoome 1
läänemeresoome sõnad. 1
sõnad. Menševikud, 1
Menševikud, ka 1
ka vähemlased 1
vähemlased ( 1
keeles меньшевики), 1
меньшевики), olid 1
olid 20. 1
alguses Venemaa 1
Venemaa keisririigis 4
keisririigis tegutsenud 1
tegutsenud poliitilise 2
poliitilise partei 1
partei – 1
Venemaa Sotsiaaldemokraatliku 4
Sotsiaaldemokraatliku Töölispartei 3
Töölispartei ( 1
( VSDTP 1
VSDTP ) 1
) mõõdukama 1
mõõdukama tiiva 1
tiiva – 1
– fraktsiooni 1
fraktsiooni liikmed. 1
liikmed. Mensuurid 1
Mensuurid ja 2
ja mõõtesilindrid 2
mõõtesilindrid Mensuurid 1
mõõtesilindrid "Mensuurid 1
"Mensuurid ja 1
ja mõõtesilindrid" 1
mõõtesilindrid" M. 1
M. Treial, 2
Treial, E. 2
E. Aotäht, 2
Aotäht, A. 2
A. Orav'' 2
Orav'' 2010 2
2010 "Laboritöö 2
"Laboritöö alused" 2
alused" Tartu 2
Tartu TTHK, 2
TTHK, lk 2
lk 35. 1
35. on 1
on silindrilised 1
silindrilised või 1
või koonilised 1
koonilised klaasist 1
klaasist anumad, 1
anumad, millel 1
on gradueering. 1
gradueering. Mensuur 1
Mensuur Mõõgaga 1
Mõõgaga oli 1
lubatud ainult 5
ainult lüüa. 1
lüüa. Mentooli 1
Mentooli omadus 1
omadus keemiliselt 1
keemiliselt aktiveerida 1
aktiveerida naha 1
naha külmatundlikke 1
külmatundlikke TRPM8 1
TRPM8 retseptoreid 1
retseptoreid on 1
miks mentooliaurude 1
mentooliaurude sissehingamisel, 1
sissehingamisel, mentooli 1
mentooli sisaldava 1
sisaldava söömisel 1
söömisel või 1
või mentooli 1
mentooli nahale 1
nahale määrimisel 1
määrimisel tekib 1
tekib jaheduse 1
jaheduse tunne. 1
tunne. Menu, 1
Menu, 13. 1
2013 (sünninimi 1
(sünninimi Laura 1
Laura Põldvere; 1
Põldvere; sündinud 1
augustil 1988 1
laulja. Menu 1
Menu Autor 1
et raamatul 1
raamatul on 1
olnud pedagoogilised 1
pedagoogilised sihid. 1
sihid. Menuett 1
Menuett on 1
on humoorikas, 1
humoorikas, kuid 2
kuid stiili 1
stiili poolest 1
üsna keerukas. 1
keerukas. Menufilmina 1
Menufilmina on 1
on "Kaks 1
"Kaks kantsi" 1
kantsi" üle 1
maailma teeninud 1
teeninud üle 1
üle 900 1
900 miljoni 1
dollari ning 1
hetkel sellega 1
sellega kõigi 1
aegade suurema 1
suurema piletituluga 1
piletituluga filmide 1
filmide seas 2
seas kaheksandal 1
kaheksandal kohal. 4
kohal. Menuka 1
Menuka filmisarja 1
filmisarja järel 1
oli näitlejataril 1
näitlejataril raskusi 1
raskusi korralike 1
korralike rollide 1
rollide saamisega. 1
saamisega. Menul 1
Menul oli 1
ka varjukülg. 1
varjukülg. Menu 1
Menu said 1
said tunda 1
teine romaan 4
romaan "Vaikne 1
"Vaikne maja" 1
maja" (1983) 1
kolmas, ajalooline 1
ajalooline romaan 2
romaan "Valge 1
"Valge loss" 1
loss" (1985). 1
(1985). Me 1
Me oleme 1
oleme kuulanud 1
kuulanud palju 1
palju Euroopa 1
Euroopa progressiivset 1
progressiivset muusikat 1
ning dubsteppi 1
dubsteppi ja 1
ja tantsumuusikat 1
tantsumuusikat ja 1
ja folki. 1
folki. Mé 1
Mé on 1
o esineb 1
esineb osalause 1
osalause lõpus 1
lõpus (vt 1
(vt 2. 1
2. näitelauset). 1
näitelauset). Me 1
Me peame 1
peame laskuma 1
laskuma enda 1
enda sisse, 1
elab soov, 1
soov, mis 1
ole kujutletav.. 1
kujutletav.. Mercedes-Benz 1
Mercedes-Benz 'i 1
'i puhul 1
on Bolandi 1
Bolandi sõnul 1
sõnul aga 1
aga tegemist 1
tegemist Mercedese 1
Mercedese enda 1
enda navigatsiooninupuga, 1
navigatsiooninupuga, millel 1
nii iOS 1
iOS kui 1
ka Androidi 1
Androidi tugi. 1
tugi. Mercedes-Benz 1
Mercedes-Benz S-klassi 1
S-klassi kupee 1
kupee Mercedes 1
Mercedes S-klass 1
S-klass kupee 1
kupee on 1
on Mercedes-Benz 1
Mercedes-Benz Mercedes-Benzi 1
Mercedes-Benzi S-klassi 1
S-klassi uus 1
versioon. Mercedes-Benz 1
Mercedes-Benz SLR 1
SLR McLaren 1
McLaren Käigukastiks 1
Käigukastiks on 1
on viiekäiguline 1
viiekäiguline automaat 1
automaat kolme 1
kolme režiimiga: 1
režiimiga: Sport, 1
Sport, Comfort 1
Comfort ja 1
ja Manual. 1
Manual. Mercer-Taylor 1
Mercer-Taylor 2000, 2
lk 118 1
118 Mendelssohn 1
Mendelssohn töötas 1
koos näitekirjaniku 1
näitekirjaniku Karl 1
Karl Immermanniga, 1
Immermanniga, et 1
et arendada 4
arendada kohalikku 2
kohalikku teatrit, 1
teatrit, ja 1
debüüdi ooperidirigendina 1
ooperidirigendina 1833. 1
kui ettekandele 1
ettekandele tuli 1
tuli Immermanni 1
Immermanni lavastus 1
lavastus Mozarti 1
Mozarti „Don 1
„Don Giovannist. 1
Giovannist. Mercer-Taylor 1
lk 1 1
1 Abraham 1
Abraham ja 1
Lea Mendelssohn 1
Mendelssohn tahtsid, 1
tahtsid, et 1
– Fanny, 1
Fanny, Felix, 1
Felix, Paul 1
ja Rebecka 1
Rebecka – 1
– saaksid 1
saaksid parima 1
parima võimaliku 2
võimaliku hariduse. 1
hariduse. Mercia 1
Mercia kuningriik 1
kuningriik eksisteeris 1
eksisteeris enne 1
enne heraldika 1
heraldika teket, 1
teket, seega 1
pole ehtsat 1
ehtsat Mercia 1
Mercia vappi. 1
vappi. Mercia 1
Mercia suured 1
suured allüksused 1
allüksused olid 1
olid järgmised: 2
* Lõunamertsialased 1
Lõunamertsialased :Mertsialased, 1
:Mertsialased, kes 1
elasid lõuna 1
pool Trenti 1
Trenti jõge. 1
jõge. Mercier 1
Mercier ei 1
omanud veel 1
oma konkurentide 1
konkurentide tuntust, 1
tuntust, ent 1
ta torkas 1
silma juba 1
oma fotogeenilisuse 1
fotogeenilisuse ja 1
ja meeldiva 1
meeldiva filmograafiaga. 1
filmograafiaga. Mercier’ 1
Mercier’ erakordne 1
erakordne ilu 1
ja sarm 1
sarm ei 1
jäänud märkamata 1
märkamata ning 1
peagi kutsuti 2
teda teistessegi 1
teistessegi filmidesse. 1
filmidesse. Mercki 1
Mercki heakskiidul 1
heakskiidul asus 1
asus Ayd 1
Ayd amitriptüliini 1
amitriptüliini kliinilisi 1
kliinilisi efekte 1
efekte välja 1
välja selgitama. 1
selgitama. 130 1
130 patsiendist 1
patsiendist koosneval 1
koosneval uurimisgrupil 1
uurimisgrupil näitas 1
näitas amitriptüliin 1
amitriptüliin head 1
head antidepressiivset 1
antidepressiivset efekti 1
jõudis turule 1
turule 1961. 1
1961. aastal. 2
aastal. Mereäärne 1
Mereäärne ja 1
ja Telliskopli 2
Telliskopli poolne 1
poolne külg 1
aga blokeerimata. 1
blokeerimata. Mereandidest 1
Mereandidest söövad 1
söövad norralased 1
norralased peamiselt 1
peamiselt värsket 1
värsket lõhet, 1
lõhet, heeringat, 1
heeringat, forelli 1
forelli jne. 1
jne. Mereande 1
Mereande süüakse 1
süüakse tasakaalustatult 1
tasakaalustatult juustu, 1
juustu, piimasaaduste 1
piimasaaduste ja 1
ja leivaga. 1
leivaga. Merebioloogia 1
Merebioloogia uurib 1
uurib ookeanides 1
ookeanides elupaiku 1
elupaiku alates 1
alates ülemistest 1
ülemistest veekihtidest, 1
veekihtidest, kus 1
kus organismid 1
organismid võivad 2
võivad pindpinevuse 1
pindpinevuse tõttu 1
tõttu lõksu 1
lõksu jääda, 1
jääda, kuni 1
kuni ookeanisügavusteni, 1
ookeanisügavusteni, mis 1
jäävad rohkem 1
meetrit veepinnast 1
veepinnast allapoole. 1
allapoole. Mereblokaadi 1
Mereblokaadi tõttu 1
kannatasid Keskriigid 1
Keskriigid suuremat 1
suuremat toidu-, 1
toidu-, tooraine- 1
tooraine- ja 1
ja küttepuudust 1
küttepuudust kui 1
kui Antandi 1
Antandi riigid. 1
riigid. Merede 1
Merede valitsusaeg 1
valitsusaeg oli 2
ala jaoks 1
jaoks keeruline 1
keeruline – 1
– veemassid 1
veemassid kord 1
kord tungisid 1
tungisid peale, 1
peale, kord 1
kord taandusid, 1
taandusid, vabastades 1
vabastades endise 1
endise merepõhja 1
merepõhja lühemaks 1
lühemaks või 1
või pikemaks 1
pikemaks ajaks. 1
ajaks. Meredith 1
Meredith Eatoni 1
Eatoni osatäitmist 1
osatäitmist nägi 1
nägi Paul 1
Paul Haggis, 1
Haggis, kes 1
lõi tema 1
jaoks Emily 1
Emily Resnicki 1
Resnicki rolli 1
rolli sarjas 1
sarjas "Family 1
"Family Law". 1
Law". Meredivisjoni 1
Meredivisjoni peamisteks 1
peamisteks eesmärkideks 1
on koostöö 2
koostöö arendamine 2
Tallinna Maleva 2
Maleva ja 1
selle allüksustega 1
allüksustega ning 1
ning koostöö 1
arendamine Kaitseliidu 1
ja Mereväe 1
Mereväe vahel. 1
vahel. "Mered" 1
"Mered" ja 1
ja "mandrid" 1
"mandrid" Tumedaid 1
Tumedaid laike 1
laike Kuu 1
pinnal kutsutakse 1
kutsutakse meredeks, 1
meredeks, kõige 1
kõige suuremat, 1
suuremat, täiskuu 1
täiskuu ajal 1
ajal selle 2
selle vasakul 1
vasakul poolel 1
poolel näha 1
näha olevat 1
olevat laiku 1
laiku koguni 1
koguni ookeaniks 1
ookeaniks (Tormide 1
(Tormide ookean; 1
ookean; 2,1 1
2,1 miljonit 3
miljonit km 3
). Merefauna 1
Merefauna järgi 1
( Läänemeri 1
Eesti Ida-Atlandi 1
Ida-Atlandi boreaalsesse 1
boreaalsesse subregiooni. 1
subregiooni. Merehädaliste 1
Merehädaliste Abistamise 1
Seltsi Eestimaa 1
Eestimaa osakonna 1
osakonna tegevliige 3
tegevliige alates 1
alates seltsi 1
seltsi asutamisest 1
asutamisest (1872) 1
(1872) ja 1
ja Seltsi 1
Seltsi abipresident 1
abipresident alates 1
alates 1895. 1
1895. aastast. 1
aastast. Mere 1
Mere idapiir 1
idapiir kulgeb 1
kulgeb sealt 1
sealt üle 2
üle väina 1
väina Selayari 1
Selayari saare 1
saare põhjatippu, 1
põhjatippu, läbi 1
läbi saare 1
saare selle 1
selle lõunatippu, 1
lõunatippu, sealt 1
sealt korallriffide 1
korallriffide (Macani 1
(Macani ja 1
ja Pasitelu 1
Pasitelu saared) 1
saared) kaudu 1
kaudu Kalaotoale 1
Kalaotoale (7°24'S 1
(7°24'S 121°52'E) 1
121°52'E) ning 1
sealt Florese 1
Florese põhjatippu. 1
põhjatippu. Mereinstituudi 1
Mereinstituudi ajalugu 1
ajalugu Eesti 1
Eesti Mereinstituut 1
Mereinstituut loodi 1
loodi 3. 1
Eesti Kalandusinstituudist 1
Kalandusinstituudist ja 1
Akadeemia Ökoloogia 1
Ökoloogia ja 2
ja Mereuuringute 1
Mereuuringute Instituudi 1
Instituudi üksustest. 1
üksustest. Mere 1
Mere ja 1
ja Laak 1
Laak korraldasid 1
korraldasid Jägala 1
Jägala laagris 1
laagris joominguid, 1
joominguid, kuhu 1
kuhu lasti 1
lasti tuua 1
tuua laagris 1
laagris kinnipeetavaid 1
kinnipeetavaid naisi, 1
pärast tapeti. 1
tapeti. Merejalaväediviis, 1
Merejalaväediviis, ülem 1
ülem polkovnik 1
polkovnik Kornei 1
Kornei Andrussenko, 1
Andrussenko, 1. 1
detsember 1944 1
mai 1945; 1
1945; *1. 1
*1. Merejõudude 1
Merejõudude baasi 1
baasi juures 1
juures oli: 1
oli: 1) 1
1) laevade 1
laevade varustusladu; 1
varustusladu; 2) 1
2) relvastusladu 1
relvastusladu ja 1
ja miini-torpeedo-töökoda. 1
miini-torpeedo-töökoda. Merejõudude 1
Merejõudude koosseisus 1
ka rannakaitsepatarteid 1
rannakaitsepatarteid ehk 1
ehk merekindlused. 1
merekindlused. Mere 1
Mere kaldad 1
peamiselt mägised 1
mägised ning 1
ning lõunas 2
ja idas 6
idas tugevasti 1
tugevasti liigendatud. 1
liigendatud. Mere 1
Mere keskosas 1
on looded 1
looded nõrgad, 1
nõrgad, põhja- 1
lõunaosas aga 1
aga tugevamad, 1
tugevamad, kuni 1
1,8 meetrit. 2
meetrit. Merekindluse 1
Merekindluse rajamise 1
rajamise ukaasiga 1
ukaasiga jaotati 1
jaotati kaitsepiirkonnad 1
kaitsepiirkonnad kolmeks 1
kolmeks sektoriks: 1
sektoriks: Lõuna- 1
Lõuna- ( 1
), Põhja- 1
Põhja- ( 1
ja Meresektor 1
Meresektor Mehis 1
Mehis Helme. 1
Helme. Merekõlblikkus 1
Merekõlblikkus on 1
5 palli. 1
palli. Mere 1
Mere läänepiir 2
läänepiir kulgeb 2
kulgeb Karosso 1
Karosso neemelt 1
neemelt Sumbawa 1
Sumbawa kagutipule 1
kagutipule Toro 1
Toro Doro 1
Doro neemele 1
neemele (8°53'S 1
(8°53'S 118°30'O) 1
118°30'O) ja 1
sealt mööda 1
mööda Sumbawa 1
Sumbawa rannikut 1
rannikut saare 1
saare kirdetippu. 1
kirdetippu. Mere 1
mööda Sumatra 1
Sumatra idarannikut 1
idarannikut kuni 1
kuni punkti 1
punkti 3°14'S 1
3°14'S 106°5'O. 1
106°5'O. Mere 1
Mere läheduse 1
on õhuniiskus 1
õhuniiskus suhteliselt 1
suhteliselt kõrge: 1
kõrge: keskmiselt 1
keskmiselt 60%. 1
60%. Merelahingus 1
Merelahingus võivad 1
võivad lisaks 3
lisaks osaleda 1
osaleda tänapäeval 1
tänapäeval ka 1
ka sõjalennukid 1
sõjalennukid ja 1
ja kaldal 1
asuvad üksused. 1
üksused. Merelahingu 1
Merelahingu võitis 1
tsaaririigi laevastik, 1
laevastik, mida 3
juhtis kapten 1
kapten Naum 1
Naum Senjavin. 1
Senjavin. Merele 1
Merele andsid 1
andsid nime 1
Nõukogude polaaruurijad 1
polaaruurijad 1962. 1
aastal Antarktika 1
Antarktika uurimisel 1
uurimisel tehtava 1
tehtava rahvusvahelise 1
rahvusvahelise koostöö 5
koostöö märkimiseks 1
märkimiseks (nimi 1
(nimi vene 1
keeles море 1
море Содружества, 1
Содружества, inglise 1
keeles Collaboration 1
Collaboration Sea 1
Sea ). 1
). Merelise 1
Merelise kliimaga 2
tavaliselt kõrgeimad 1
kõrgeimad ja 1
ja madalaimad 1
madalaimad õhutemperatuurid 1
õhutemperatuurid 1–2 1
1–2 kuud 1
kuud võrra 1
võrra hiljem 1
kui mandrilise 1
mandrilise kliimaga 1
piirkondades, sest 1
sest veemassid 1
veemassid soojenevad 1
soojenevad ja 1
ja jahutavad 1
jahutavad aeglasem, 1
aeglasem, kui 1
kui maismaa. 1
maismaa. Merelise 1
kliimaga võrreldes 1
siin aasta 1
õhutemperatuur madalam, 1
madalam, õhuniiskus 1
madalam, mõnikord 1
ka tolmu 2
tolmu sisaldus 1
on suurem. 1
suurem. Merel 1
Merel käiakse 1
käiakse kalal 1
kalal ning 1
ning püütakse 2
püütakse peamiselt 1
peamiselt sardiine 1
sardiine ja 1
ja tuune. 1
tuune. Meremäe 1
Meremäe kaasik 2
kaasik 2013 1
2013 sügis 1
sügis Meremäe 1
kaasik ehk 1
ehk Kärneri 1
Kärneri kaasik 1
kaasik on 1
kaitsealune puistu 1
puistu Meremäe 1
vallas Meremäe 1
Meremäe külas. 1
külas. Meremäe 1
Meremäe vaatetorn 1
vaatetorn ehitati 1
ehitati 2008.aastal 1
2008.aastal ning 1
18 meetri 3
kõrgune sindlikatusega 1
sindlikatusega puidust 1
puidust torn. 1
torn. Meremäe 1
Meremäe vald 2
vald kandis 1
kandis esialgu 1
esialgu Obinitsa 1
Obinitsa nime. 1
nime. Meremäe 1
aastail 1939–1945 1
1939–1945 ja 1
ja Võrumaal 1
aastail 1945–1950. 1
1945–1950. Meremees 1
Meremees 2013, 1
2013, nr 1
1 *Merekeelt 1
*Merekeelt on 1
on hoitud 1
hoitud 40 1
40 aastat. 1
aastat. Merengue 1
Merengue kui 1
kui tants 1
tants oli 1
algselt tõsise 1
tõsise iseloomuga, 1
hiljem muutunud 1
muutunud lõbusamaks 1
lõbusamaks ja 1
ja sensuaalsemaks. 1
sensuaalsemaks. Merengue 1
Merengue – 1
tõenäoliselt Dominikaani 1
Dominikaani algupära 1
algupära tants, 1
tants, mille 1
mille algupära 1
algupära ja 1
ja juured 1
on ebaselged; 1
ebaselged; samuti 1
samuti vastav 1
vastav muusikastiil. 1
muusikastiil. Mereni 1
Mereni oli 1
oli ju 1
kõigest paarkümmend 1
paarkümmend kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Mereparaadil 1
Mereparaadil osalenud 1
Suurbritannia sõjalaev 1
sõjalaev hävitaja 1
hävitaja "Edinburgh" 1
"Edinburgh" sõitis 1
sõitis liiga 1
tõttu vastu 2
vastu kaid. 1
kaid. Mere 1
Mere põhjapiiri 1
põhjapiiri määrab 1
määrab ortodroom 1
ortodroom nende 1
kahe neeme 1
neeme tipu 1
tipu vahel. 1
vahel. Mere 1
Mere poolt 1
oli bastion 1
bastion hästi 1
vaadeldav. Mererajoon 1
Mererajoon oli 1
nii pindalalt 1
pindalalt kui 1
ka rahvaarvult 1
rahvaarvult suurim 2
suurim Tallinna 1
Tallinna linnarajoon. 1
linnarajoon. Mere-sasi 1
Mere-sasi kehtib 1
kehtib Siwari 1
Siwari külas 1
külas (kümnejalaliste 1
(kümnejalaliste kohta) 1
kohta) ning 1
ning Ulima 1
Ulima ja 1
ja Masawoy 1
Masawoy külas 1
külas (kõigi 1
(kõigi nimetatute 1
nimetatute kohta). 1
kohta). Meres 1
Meres elavate 1
elavate sugukondade 1
sugukondade arv 2
oli Kambriumi 1
Kambriumi lõpuks 1
lõpuks 20 1
20 ringis. 1
ringis. Meres 1
Meres on 1
tugevad looded 1
looded kõrgusega 1
kõrgusega kohati 1
kohati üle 1
13 meetri. 2
meetri. Mere 2
Mere sõnul 1
sõnul olevat 6
see ainus 1
ainus tegevus, 1
tegevus, mida 2
mida saaks 2
saaks tõlgendada 1
tõlgendada aktiivse 1
aktiivse kaasaaitamisega 1
kaasaaitamisega küüditamisele. 1
küüditamisele. Mere 1
Mere sügavus 3
sügavus ei 1
ole seal 1
seal üldiselt 1
üldiselt üle 2
10 meetri. 1
3200 meetrit 1
meetrit (Timori 1
(Timori ranniku 1
ranniku läheduses). 1
läheduses). Mere 1
sügavus seal 1
ole üldiselt 1
m. Veepeegli 1
Veepeegli pindala 1
1,5 km². 1
km². Meretagused 1
Meretagused valdused 1
valdused omistati 1
omistati enamasti 1
enamasti 16nda 1
16nda sajandi 1
või 17. 1
sajandi lalgul. 1
lalgul. Mere 1
Mere täitumine 1
täitumine kestis 1
kestis vähemalt 1
vähemalt 300 1
päeva. Meretaseme 1
Meretaseme tõusu 1
tõusu tagajärjel 1
tagajärjel uputatakse 1
uputatakse tekkinud 1
tekkinud pinnavormid 1
pinnavormid järk-järgult 1
järk-järgult vee 1
ning järjest 2
alasid haaratakse 1
haaratakse lainetuse 1
lainetuse mõju 1
mõju tsooni. 1
tsooni. Meretranspordi 1
Meretranspordi ešelon 1
ešelon koosnes 1
koosnes kaheksast 1
kaheksast grupist 1
grupist transportlaevadest, 1
transportlaevadest, milledel 1
milledel oli 1
enamus maavägedest. 1
maavägedest. Mereväekaptenist 1
Mereväekaptenist ühe 1
on kaptenleitnandi 1
kaptenleitnandi auaste. 1
auaste. Mereväekapten 1
Mereväekapten on 1
Eesti mereväes 1
mereväes kõige 1
kõrgem vanemohvitseri 1
auaste, asudes 1
asudes otse 1
otse allpool 1
allpool kommodoori 1
kommodoori auastet. 1
auastet. Mereväeohvitser 1
Mereväeohvitser Anton 1
Anton Ludwig 1
Ludwig Fahnehjelm 1
Fahnehjelm taotles 1
taotles 1844. 1
aastal õigust 1
õigust päästetööde 1
päästetööde teostamiseks, 1
teostamiseks, kuna 1
sõnul Vasa 1
Vasa asukoha 1
asukoha leidnud. 1
leidnud. Mereväe 1
Mereväe suurtükivägi 1
sajandil veel 2
küllaltki algeline. 1
algeline. Merevaiku 1
Merevaiku on 1
tunda, sest 2
sest teisi 1
teisi sarnaseid 2
sarnaseid mineraale 1
mineraale ei 1
ole. Mereveega 1
Mereveega segunedes 1
segunedes vähendab 1
vähendab ta 1
selle soolsust 1
ja muudab 3
muudab ookeani 1
ookeani pinnavärvi 1
pinnavärvi kuni 1
kuni 2,6 1
2,6 miljoni 1
miljoni km² 1
alal. Merevee 1
Merevee tase, 1
tase, mis 2
mis 20 1
tagasi tõusma 1
tõusma hakkas, 1
hakkas, stabiliseerus 1
stabiliseerus 6000 1
tagasi. Merevesi 1
Merevesi on 2
on Calabria 1
Calabria rannikul 1
rannikul väga 1
selge. Mérida 1
Mérida paikneb 1
paikneb peaaegu 1
peaaegu Extremadura 1
Extremadura keskel 1
keskel Guadiana 1
Guadiana ja 1
ja Albarregase 1
Albarregase jõe 1
ääres. Meridiaanid 1
Meridiaanid paiknevad 1
paiknevad risti-rästi 1
risti-rästi ja 1
omavahel ühenduses, 1
ühenduses, samas 1
samas omavad 1
omavad nad 1
ka linke 1
linke meie 1
meie organitesse, 1
organitesse, nahale, 1
nahale, lihasse, 1
lihasse, lihastesse 1
lihastesse ja 2
ja luudesse 1
luudesse terves 1
terves kehas 1
kehas (Seda 1
(Seda võib 1
võib võrrelda 1
võrrelda Regio 1
Regio Eesti 1
Eesti maanteede 1
maanteede kaardiga). 1
kaardiga). Meri 1
Meri ei 2
kunagi varjanud, 1
varjanud, et 1
tema hinnangul 6
võim maailma 1
parim riigikord. 1
riigikord. Meri- 1
Meri- ja 1
ja kalakotkaidki 1
kalakotkaidki näeb 1
ajal sageli. 1
sageli. Merikalju 1
Merikalju on 1
on EGS-i 1
EGS-i liige 1
liige (1957, 1
(1957, aastast 1
1993 auliige), 1
auliige), Loodusuurijate 1
Seltsi (1956) 1
(1956) ja 1
Eesti Kodu-uurimise 3
Kodu-uurimise Seltsi 3
liige (1990). 1
(1990). Merike 1
Merike Aarma 1
Aarma on 1
õppejõud. Merike 1
Merike Männi 1
Männi (paremal) 1
(paremal) oma 2
oma õpilase 1
õpilase Mare 1
Mare Kelpmaniga 1
Kelpmaniga Eesti 1
2012 Viivi-Merike 1
Viivi-Merike Männi 1
Männi (sündinud 1
veebruaril 1936 3
tekstiilidisainer. Merike 1
Merike Vardja 1
Vardja (sündinud 1
1969 Viljandis 1
eesti kirjandusuurija, 1
kirjandusuurija, täienduskoolitaja 1
täienduskoolitaja ja 1
õppekirjanduse autor. 1
autor. Merileid 1
Merileid Saava 1
Saava (eesnime 1
(eesnime rööpkuju: 1
rööpkuju: Merilaid, 1
Merilaid, sündinud 1
1941 Ahja 1
ja toitlustusteadlane. 1
toitlustusteadlane. Mérimée 1
Mérimée jutustused 1
jutustused toetuvad 1
toetuvad täpsetele 1
täpsetele seikadele 1
seikadele ning 1
ning sisaldavad 1
sisaldavad tihti 1
tihti tähelepanekuid 1
tähelepanekuid keele 1
keele või 5
või maa 2
kohta. Meri 1
Meri Merevesi 1
ranna ja 1
ja korallide 1
korallide vahel 1
selge. Meri 1
Meri piirneb 1
kolme Sulawesi 1
saarel asuva 1
asuva provintsiga, 1
provintsiga, mis 1
ida poolt 3
poolt lääne 2
poole Põhja-Sulawesi, 1
Põhja-Sulawesi, Gorontalo 1
Gorontalo ja 1
ja Kesk-Sulawesi. 1
Kesk-Sulawesi. Meriristide 1
Meriristide parv 1
parv Meririste 1
Meririste püütakse 1
püütakse kas 1
kas kahvade 1
kahvade või 1
või peene 1
peene silmaga 1
silmaga võrkudest 1
võrkudest valmistatud 1
valmistatud eriliste 1
eriliste suurte 1
suurte kottidega. 1
kottidega. Meriroosid 1
Meriroosid on 1
mõõtmetelt suuremad 2
kui korallid 1
korallid ja 1
ka mõned, 1
mõned, kes 1
suudavad ujuda. 1
ujuda. MERIS-e 1
MERIS-e erinevate 1
erinevate tulemite 1
tulemite allikad 1
allikad MERIS 1
MERIS ja 1
ja Sentinel 1
Sentinel seeria 1
seeria satelliidid 1
satelliidid ESA 1
ESA tegeleb 1
tegeleb hetkel 1
hetkel viie 1
viie uue 1
uue missiooni 2
missiooni arendamisega, 1
arendamisega, mis 1
kannavad kõik 1
kõik ühisnimetust 1
ühisnimetust Sentinel. 1
Sentinel. MERIS-e 1
MERIS-e spektraalkanalite 1
spektraalkanalite rakendused 1
rakendused Ajaline 1
Ajaline lahutus 1
lahutus Sensori 1
Sensori ajaline 1
ajaline lahutus 1
lahutus on 1
kolm ööpäeva, 1
et andmeid 1
andmeid saadakse 1
saadakse ühe 1
konkreetse piirkonna 1
piirkonna kohta 2
kohta iga 1
iga kahe-kolme 1
kahe-kolme päeva 2
tagant. Merisigu 1
Merisigu ka 1
ka ohverdati, 1
ohverdati, eelistades 1
eelistades musti 1
musti isendeid, 1
isendeid, sest 1
olid haruldasemad. 1
haruldasemad. Merisiia 1
Merisiia silmad 1
on hõbedast 1
hõbedast värvi. 1
värvi. Merisiig 1
Merisiig koeb 1
koeb korduvalt, 1
korduvalt, erinevate 1
erinevate partneritega 1
partneritega ja 1
ainult videvikus 1
videvikus või 1
või öösel. 1
öösel. Meritsi 1
Meritsi põgenevad 1
põgenevad pärslased 1
pärslased soovisid 1
soovisid vallutada 1
vallutada kaitseta 1
kaitseta jäänud 1
jäänud Ateena, 1
Ateena, kuid 1
kuid ateenlased 1
ateenlased said 1
said sellest 2
oma kodude 1
kodude kaitsele. 1
kaitsele. Meri 1
Meri veetase 1
veetase tõusis 2
tõusis märgatavalt 2
märgatavalt Vara-Siluri 1
Vara-Siluri keskel, 1
kui hakkasid 1
hakkasid tekkima 2
tekkima sügavaveelisele 1
sügavaveelisele keskkonnale 1
keskkonnale omased 1
omased merglid 1
merglid või 1
või mergelsavid. 1
mergelsavid. Merkuri 1
Vagin (Меркурий 1
(Меркурий Вагин, 1
Вагин, suri 1
oli Siberi 1
Siberi kasakast 1
kaupmees. Merkuuri 1
Merkuuri aeglase 1
aeglase pöörlemise 1
pöörlemise tõttu 1
jäi teine 2
pool planeedist 1
planeedist iga 1
kord pimedusse. 1
pimedusse. Merkuuri 1
Merkuuri kõrge 1
kõrge metallisisalduse 1
metallisisalduse seletamiseks 1
seletamiseks on 1
mitu teooriat. 1
teooriat. Merkuuril 1
Merkuuril ei 2
ole looduslikke 1
looduslikke kaaslasi 1
kaaslasi ja 1
ja ainukeseks 2
ainukeseks geoloogiliseks 1
geoloogiliseks nähtuseks 1
nähtuseks peale 1
peale kaatrite 1
kaatrite on 1
on kaljud, 1
kaljud, mis 1
tõenäoliselt tekkinud 1
tekkinud planeedi 1
planeedi kokkutõmbumise 1
kokkutõmbumise ajal 1
selle varajases 1
varajases faasis. 1
faasis. Merkuuril 1
Merkuuril puuduvad 1
puuduvad tuule 1
tuule poolt 1
tekitatud pinnavormid, 1
pinnavormid, nagu 1
nagu liivaluited 1
liivaluited ja 1
ja liiva- 1
liiva- või 1
või tolmujutid. 1
tolmujutid. Merkuuri 1
Merkuuri orbiit 2
orbiit jääb 1
jääb Maa 1
Maa orbiidi 1
orbiidi sisse. 1
sisse. Merkuuri 1
väga ekstsentriline, 1
ekstsentriline, nii 1
selle raadius 1
raadius kõigub 1
kõigub 46 1
70 miljoni 2
kilomeetri vahel. 1
vahel. Merkuur 1
Merkuur ja 1
ja Marss 1
kaetud arvukate 2
arvukate kraatritega, 1
kraatritega, vulkaanilised 1
vulkaanilised pinnavormid 1
pinnavormid on 1
on valdavad 1
valdavad Veenusel, 1
Veenusel, väga 1
väga tavalised 1
tavalised Maal 1
Maal ning 1
ning silma 1
silma torkavad 1
torkavad ka 1
ka Marsil. 1
Marsil. Merkuur 1
Merkuur oli 1
algselt praegusest 1
praegusest umbes 1
suurema massiga. 1
massiga. Merkuur 1
alumises ühenduses 1
ühenduses keskmiselt 1
keskmiselt 116 1
116 ööpäeva 1
ööpäeva tagant, 1
tagant, kuid 1
see intervall 1
intervall varieerub 1
varieerub planeedi 1
planeedi orbiidi 1
orbiidi ekstsentrilisuse 1
ekstsentrilisuse tõttu 2
tõttu 111 1
111 ööpäevast 1
ööpäevast 121 1
121 ööpäevani. 1
ööpäevani. Merle 1
Merle Parts 1
Parts (sündinud 2
eesti kohtunik. 1
kohtunik. Merle 1
Merle Sild 1
Sild (sündinud 1
(sündinud 1960 2
kirjanik. Merle 1
Merle Talvik 2
Talvik on 1
mänginud 21 1
21 filmis 1
filmis ja 2
vähemalt sadakonnas 1
sadakonnas teatrilavastuses. 1
teatrilavastuses. Merle 1
Talvik (sündinud 1
Eesti filmi- 1
ja teatrinäitleja, 1
teatrinäitleja, varieteesolist 1
varieteesolist ja 1
ja kostümeerija. 1
kostümeerija. Merlyni 1
Merlyni ja 1
ja Cool 1
Cool D 2
D duett 1
duett "Miks 1
"Miks alles 1
alles nüüd" 1
nüüd" kogus 1
kogus YouTube 1
YouTube 'is 1
'is 2010 1
detsembri alguseks 1
alguseks üle 1
üle 220 1
220 000 1
000 kuulamise. 1
kuulamise. Meroblastiline 1
Meroblastiline munarakkude 1
munarakkude lõigustumine 1
lõigustumine Meroblastilise 1
Meroblastilise lõigustumise 1
lõigustumise korral 1
tegu osalise 1
osalise lõigustumisega. 1
lõigustumisega. Merosk 1
Merosk abiellub 1
abiellub vaeslaps 1
vaeslaps Annega 1
Annega ja 1
saab nii 2
nii samuti 1
samuti Essu 1
Essu väimeheks. 1
väimeheks. Merrell, 1
Merrell, Ervin 2
Ervin & 2
& Gimpel 2
Gimpel Peacock 2
Peacock 2006, 2
p. 27 2
27 Selliste 1
Selliste seisukohtade 1
seisukohtade alusel 1
alusel arvati 1
arvati puudega 1
puudega lapsed 1
lapsed tavakoolidest 1
tavakoolidest välja. 1
välja. Merrell, 1
p. 28 1
28 Witmer 1
et kasutada 7
kasutada standardseid 1
standardseid paberi-pliiatsi 1
paberi-pliiatsi IQ 1
IQ ja 1
ja Binet 2
Binet tüüpi 1
tüüpi teste 1
teste selleks, 1
valida lapsi 1
lapsi erikoolidesse. 1
erikoolidesse. Mersenne'i 1
Mersenne'i arvude 1
arvude leidmise 1
leidmise programmi 1
programmi jooksutades 1
jooksutades kontrollitakse 1
kontrollitakse arvuteid, 1
arvuteid, nii 1
nii leiti 1
ka Inteli 1
Inteli Pentiumi 1
Pentiumi viga. 1
viga. Mersenne'i 1
Mersenne'i järgi 1
järgi tuletas 1
tuletas ta 1
hiljem nelisada 1
nelisada järeldust 1
järeldust ja 1
ja teoreemi, 1
teoreemi, kuid 1
kuid Pascali 1
Pascali "Täielik 1
"Täielik traktaat 1
traktaat koonuslõikelistest 1
koonuslõikelistest tasapindadest", 1
tasapindadest", mis 1
mis olnud 1
olnud matemaatika 1
matemaatika arengust 1
arengust sadakond 1
aastat ees, 1
on kaotsi 2
kaotsi läinud. 3
läinud. Mertvovid 1
Mertvovid on 1
on 114 2
114 km 1
on 1820 1
1820 km². 1
km². Mertvovid 1
Mertvovid voolab 1
voolab Euraasia 1
Euraasia ühel 1
ühel geoloogilises 1
mõttes ühel 1
ühel vanimal 1
vanimal kohal, 1
kohal, Ukraina 1
Ukraina kilbil. 1
kilbil. Me 1
Me saadame 1
saadame kohale 1
kohale meeskonnad. 1
meeskonnad. Me 1
Me saame 1
saame lihtideesid 1
lihtideesid ainult 1
ainult passiivselt 1
passiivselt tajuda, 1
tajuda, mitte 1
mitte kujutlusvõime 1
kujutlusvõime abil 2
abil luua. 1
luua. Mesić 1
Mesić oli 1
oli praktikal 1
praktikal Orahovica 1
Orahovica ringkonnakohtus 1
ringkonnakohtus ja 1
tööle Našices 1
Našices advokaadibüroos. 1
advokaadibüroos. Mesilased 1
Mesilased ei 1
ole Ameerika 1
Ameerika looduslikuks 1
looduslikuks liigiks, 1
liigiks, seega 1
on mesilaste 1
mesilaste tähtsus 1
tähtsus tolmeldajatena 1
tolmeldajatena limiteeritud 1
limiteeritud põllumajandusliku 1
põllumajandusliku saagiga, 1
saagiga, sest 1
sest looduslikud 1
looduslikud liigid 1
liigid mesilaste 1
mesilaste poolt 1
poolt tolmeldamist 1
tolmeldamist ei 1
ei vaja. 3
vaja. Mesilased 1
Mesilased hakkavad 1
hakkavad vaha 1
vaha eritama 1
eritama 3–5 1
vanuselt ning 1
ning lõpetavad 2
lõpetavad korjemesilastena 1
korjemesilastena 18–20 1
18–20 päeva 1
vanuselt. Mesinikud 1
Mesinikud koguvad 1
koguvad taruvaiku 1
taruvaiku tarude 1
tarude siseseinte 1
siseseinte ja 1
ja raamide 1
raamide ning 1
ning vaheliistude 1
vaheliistude pealt 1
pealt kraapides. 1
kraapides. Mesiniku 1
Mesiniku peamine 1
peamine töö 1
töö mesilastega 1
mesilastega toimub 1
toimub kevadel 1
ja suvel, 2
kui tegeletakse 1
tegeletakse mesilaste 1
mesilaste hooldamise 1
hooldamise ja 1
mee võtmise 1
võtmise ning 1
ning töötlemisega. 1
töötlemisega. Mesodermist 1
Mesodermist areneb 1
areneb muu 1
hulgas meduuside 1
meduuside lihastik 1
lihastik Katja 1
Katja Seipel, 1
Seipel, Volker 1
Volker Schmid 1
Schmid (2006). 1
(2006). Me 1
Me sõime 1
sõime midagi 1
seda võttis 1
võttis isa 2
isa ühe 1
ühe karbiga 1
karbiga kaasa 1
kaasa kodumaa 1
kodumaa mulda. 1
mulda. Mesokortikaalne 1
Mesokortikaalne dopamiini 1
dopamiini süsteem 1
on juhtetee, 1
juhtetee, mis 1
ühendab VTA 1
VTA ajukoorega, 1
ajukoorega, eelkõige 1
eelkõige frontaalsagaraga 1
frontaalsagaraga (frontal 1
(frontal lobe). 1
lobe). Mesoliitikumis 1
Mesoliitikumis (7000 1
(7000 aastat 1
tagasi) asus 1
asus esimene 1
esimene rändrahvas 1
rändrahvas Alam-Sileesiasse, 1
Alam-Sileesiasse, elades 1
elades koobastes 1
ja lihtsates 1
lihtsates onnides. 1
onnides. Mesoliitikumist 1
Mesoliitikumist ( 1
7. aastatuhandest 1
) pärinevad 1
pärinevad inimeste 1
inimeste kujutised; 1
kujutised; loomad 1
loomad hakkavad 1
hakkavad tagaplaanile 1
tagaplaanile jääma. 1
jääma. Mesoliitikumist 1
Mesoliitikumist pärinevad 1
esimesed märgid 1
märgid metsade 1
metsade hävimisest 1
hävimisest inimtegevuse 1
inimtegevuse tulemusena, 1
tulemusena, kuigi 1
kuigi massiliseks 1
massiliseks muutus 1
alles neoliitikumis, 1
neoliitikumis, kui 1
kui põllumaad 1
põllumaad oli 1
oli juurde 1
vaja. Mesoliitikum 1
Mesoliitikum lõppes 1
lõppes põlluharimise 1
põlluharimise algusega 1
algusega ühes 1
teises piirkonnas. 1
piirkonnas. Mesoliitikum 1
Mesoliitikum (umbes 1
(umbes 10 1
4000 eKr) 1
eKr) Pärast 1
Pärast viimast 4
viimast jääaega 1
jääaega asusid 1
asusid Rootsi 1
Rootsi aladele 1
aladele elama 1
elama kütid-korilased 1
kütid-korilased ning 1
seejärel kiviajal 1
kiviajal (10 1
1700 eKr) 1
eKr) põllluharijad. 1
põllluharijad. Me 1
Me soovime 1
soovime niisiis 1
niisiis kujutada 1
kujutada väga 1
väga rikkalikke 1
rikkalikke editsioonioperatsioone 1
editsioonioperatsioone „Gabori 1
„Gabori matriitsi” 1
matriitsi” graafilise 1
graafilise representatsiooni 1
representatsiooni tingimustes, 1
tingimustes, mis 1
võimaldab mikroskoopilisi 1
mikroskoopilisi operatsioone 1
operatsioone kõlagraanulite 1
kõlagraanulite tasemel. 1
tasemel. Mesopotaamia. 1
Mesopotaamia. 3 1
3 aastatuhat 1
aastatuhat e.m.a. 1
e.m.a. Mosaiigi 1
Mosaiigi ajalugu 1
ajalugu lähtub 1
lähtub 4. 1
4. aastatuhande 1
poolest – 2
– ajast, 1
ajast, millega 1
on dateeritud 2
dateeritud losside 1
losside ning 2
ning templite 1
templite ehitised 1
ehitised Mesopotaamia 1
Mesopotaamia sumerite 1
sumerite linnades. 1
linnades. Mesosfäärist 1
Mesosfäärist kõrgemate 1
kõrgemate kihtide 1
kihtide eristamine 1
eristamine ei 1
ole õhusaaste 1
õhusaaste leviku 1
leviku arvutuse 1
arvutuse seisukohast 1
seisukohast oluline. 1
oluline. Mesoskaala 1
Mesoskaala mudelid 1
mudelid arvutavad 1
arvutavad saasteaine 1
saasteaine levikut 1
levikut suure 1
suure maa-ala 1
maa-ala kohal, 1
kohal, mitte 1
mitte tingimata 2
tingimata mesosfääris, 1
mesosfääris, nagu 1
levinud eksiarvamuseks. 1
eksiarvamuseks. Mesotelioom 1
Mesotelioom Mesotelioom 1
Mesotelioom on 1
on harvaesinev 1
harvaesinev kopsukelme- 1
kopsukelme- või 1
või kõhukelmekasvaja, 1
kõhukelmekasvaja, mille 1
mille tekke 1
tekke põhjuseks 1
alati kokkupuude 1
kokkupuude asbestiga. 1
asbestiga. Mesrop 1
Mesrop Maštotsh 1
Maštotsh sündis 1
sündis 360ndate 1
360ndate alguses 1
alguses Armeenia 1
Armeenia rahva 1
rahva ajalugu 2
ajalugu (algaegadest 1
(algaegadest kuni 1
8. sajandini), 1
sajandini), kõrgkooliõpik, 1
kõrgkooliõpik, Jerevan 1
Jerevan 1975, 1
1975, lk 1
lk 322 1
322 (armeenia 1
(armeenia keeles). 1
keeles). MESSENGER-i 1
MESSENGER-i trajektoor 1
trajektoor on 1
väga keeruline; 1
keeruline; seda 1
seda mööda 3
lõpuks jõudma 1
jõudma Merkuuri-lähedasele 1
Merkuuri-lähedasele orbiidile. 1
orbiidile. Messiaen 1
Messiaen on 1
ema luuletused 1
luuletused mõjutasid 1
mõjutasid teda 1
teda tugevalt. 1
tugevalt. Messil 1
Messil on 1
on väljas 3
ka ülevaade 1
Eesti uuemast 1
uuemast kirjandusest. 1
kirjandusest. Mestimissortimine 1
Mestimissortimine kasutab 1
kahe juba 1
juba sorteeritud 2
sorteeritud loendi 2
loendi ühendamine 1
ühendamine üheks 1
üheks sorteeritud 1
sorteeritud loendiks 1
loendiks on 1
lihtne (lineaarse 1
(lineaarse keerukusega). 1
keerukusega). Meštšera 1
Meštšera keelest 1
keelest pole 1
säilinud kuigi 1
palju peale 1
peale kohanimede. 1
kohanimede. Metaandmed 1
Metaandmed võivad 1
sisaldada faili 1
faili suurust, 1
suurust, viimase 1
viimase muutmise 1
muutmise kuupäeva, 1
kuupäeva, faili 2
faili loomise 1
loomise kuupäeva, 1
faili omanikku, 1
omanikku, ligipääsuõigusi 1
ligipääsuõigusi ja 1
muud. Metaboliit 1
Metaboliit ehk 1
ehk ainevahetussaadus 1
ainevahetussaadus on 1
on organismis 1
organismis metabolismi 1
metabolismi tagajärjel 1
tekkinud aine. 1
aine. Metaboolsed 1
Metaboolsed uuringud, 1
uuringud, mis 1
seotud hapniku 1
glükoosi kulutamisega 1
kulutamisega ja 1
ja laktaadi 1
laktaadi väljatõukamisega 1
väljatõukamisega (Schultz, 1
(Schultz, 2002) 1
2002) Redoksuuringud, 1
Redoksuuringud, mis 1
oleks vesinikperoksiidi 1
vesinikperoksiidi degradatsioon 1
degradatsioon elusrakkude 1
elusrakkude poolt, 1
poolt, nagu 2
ka rakusisese 1
rakusisese vesinikperoksiidi 1
vesinikperoksiidi jälgimine. 1
jälgimine. Metaboolsed 1
Metaboolsed uuringud 1
kogu glükoos, 1
glükoos, mis 1
siseneb kesknärvisüsteemi 1
kesknärvisüsteemi konverteeritakse 1
konverteeritakse lõpuks 1
lõpuks glutamaadiks. 1
glutamaadiks. Me 1
Me tajume 2
tajume ideed, 1
ideed, kuid 1
saa tunnetada 1
tunnetada asja 1
asja – 2
just niikaugele 1
niikaugele suutis 1
suutis Locke 1
Locke minna. 1
minna. Me 1
tajume oma 1
oma perekonda, 1
perekonda, naabruskonda 1
naabruskonda või 1
linna tahes-tahtmata 1
tahes-tahtmata ühena 1
ühena paljudest, 1
paljudest, mis 1
enam-vähem ühesugused. 1
ühesugused. Metalcore 1
Metalcore muusikat 1
muusikat kirjeldada 1
kirjeldada on 1
selle terminigi 1
terminigi kirjeldatakse 1
kirjeldatakse muusikat, 1
muusikat, mis 1
on inspireeritud 2
inspireeritud erinevatest 1
erinevatest metali 1
metali žanritest 1
žanritest ja 1
ka erineva 1
erineva kõlaga. 1
kõlaga. Metali 1
Metali pool 1
kao kunagi 1
ei soovikski, 1
soovikski, et 1
nii juhtuks.“ 1
juhtuks.“ Metalli 1
Metalli aatomites 1
aatomites on 1
on väliskihi 1
väliskihi elektronid 1
elektronid suhteliselt 1
suhteliselt nõrgalt 1
nõrgalt seotud. 1
seotud. Metallica 1
Metallica oli 1
oma populaarsuse 1
populaarsuse tipus: 1
tipus: ükskõik, 1
ükskõik, kuhu 1
ka läksid, 1
läksid, müüdi 1
müüdi nende 1
nende kontserdid 1
kontserdid alati 1
alati välja. 1
välja. Metallica 1
Metallica on 2
müünud 57 1
57 miljonit 2
plaati Ameerikas 1
Ameerikas ja 2
miljonit väljaspool 1
väljaspool Ameerikat. 1
Ameerikat. Metallica 1
alati soovinud 1
soovinud bändiga 1
bändiga koos 1
koos tuuritada 1
tuuritada ning 1
Chains on 1
olnud inspiratsiooniks 1
inspiratsiooniks nende 1
uuele 2008. 1
aasta albumile 1
albumile ’’ 1
’’ Death 1
Magnetic ’’. 1
’’. Metallide 1
Metallide eritakistus 1
tingitud elektronide 1
elektronide põrkumisest 1
põrkumisest metalli 1
metalli kristallistruuriga 1
kristallistruuriga (põrkumiste 1
(põrkumiste arv 1
ka temperatuurist), 1
temperatuurist), samuti 1
samuti kristallivõre 1
kristallivõre defektidest 1
defektidest ja 1
ja võõrainete 1
võõrainete aatomite 1
aatomite sisaldusest. 1
sisaldusest. Metallide 1
Metallide tootmisel 1
tootmisel maakidest 1
maakidest on 1
enamasti põhiprotsess 1
põhiprotsess metallioksiidide 1
metallioksiidide lagundamine 1
lagundamine kõrgel 1
kõrgel temperatuuril 2
temperatuuril (pürometallurgia). 1
(pürometallurgia). Metallide 1
Metallide ülessulatamine 1
ülessulatamine ning 1
seejärel nendest 1
nendest uute 1
uute esemete 1
esemete valmistamine 1
valmistamine on 4
olnud populaarne 1
populaarne eriti 1
ajal, kus 2
kus ülessulatatud 1
ülessulatatud metallesemetest 1
metallesemetest valmistati 1
valmistati relvi. 1
relvi. Metallid 1
Metallid ja 1
ja mittemetallid 1
mittemetallid meis 1
meis ja 1
meie ümber. 2
ümber. Metalli 1
Metalli ei 1
võimalik sulatada 1
sulatada õhukeskkonnas, 1
õhukeskkonnas, kuna 1
ta põleb 1
põleb enne, 1
kui sulamistemperatuur 1
sulamistemperatuur on 3
on saavutatud. 1
saavutatud. Metallilist 1
Metallilist nioobiumit 1
nioobiumit toodab 1
toodab Silmet 1
Silmet kuni 1
tonni kuus 1
ja tantaali 1
tantaali kuni 1
kuus tonni 1
tonni kuus. 1
kuus. Metallilist 1
Metallilist tsinki 1
tsinki ei 1
loeta mürgiseks, 1
mürgiseks, kuid 1
kuid vabad 1
vabad tsingi 1
tsingi ioonid 1
ioonid lahuses 1
mürgised. Metalli-, 1
Metalli-, masina- 1
masina- ja 2
ja aparaaditööstuse 1
aparaaditööstuse osa 1
toodangust on 1
ligi 1/3. 1
1/3. Metallist 1
Metallist katood 1
katood tuleb 1
tuleb võib 1
olla ikkagi 1
ikkagi vaakum-aurustumise 1
vaakum-aurustumise meetodiga 1
meetodiga peale 1
peale kanda. 1
kanda. Metallostroi 1
Metallostroi on 1
alev Venemaal 1
haldusalas Kolpino 1
Kolpino linnarajoonis. 1
linnarajoonis. Metallpõhja 1
Metallpõhja küljes 1
väike kraaniga 1
kraaniga mahuti, 1
mahuti, kuhu 1
kuhu kurnatav 1
kurnatav plankton 1
plankton kogutakse. 1
kogutakse. Metallurgiatööstus 1
Metallurgiatööstus arenes 1
arenes nii 1
nii Venemaa 2
Keisririigis kui 1
ajal. Metamaterjalid 1
Metamaterjalid Mie 1
Mie teooria 1
teooria alusel 1
valmistatud dielektrilisi 1
dielektrilisi metamaterjale. 1
metamaterjale. Metanooli 1
Metanooli sisaldavas 1
sisaldavas formaliinis 1
formaliinis on 1
on metanaali 1
metanaali tegelik 1
tegelik sisaldus 1
sisaldus umbes 1
umbes 36%. 1
36%. Metaplaasia 1
Metaplaasia tekib 1
tekib tavaliselt 2
tavaliselt kroonilise 1
kroonilise ärrituse 1
ärrituse tagajärjel. 1
tagajärjel. Meteooride 1
Meteooride sagedus 1
sagedus võis 1
võis ulatuda 2
ulatuda 200 1
200 meteoorini 1
meteoorini tunnis. 1
tunnis. "Meteora" 1
"Meteora" on 1
on Linkin 1
Linkin Parki 2
Parki teine 1
stuudioalbum. Meteoriidi 1
Meteoriidi kukkumisel 1
kukkumisel madalasse 1
madalasse merre 2
merre võivad 1
võivad tekkinud 2
tekkinud kraatri 1
kraatri vallid 1
vallid samuti 1
merepinna ulatuda. 1
ulatuda. Meteoriidi 1
Meteoriidi suurest 1
suurest massist 1
massist ja 1
ja kiirusest 1
kiirusest tulenev 1
tulenev energia 1
energia muundus 1
muundus väga 1
jooksul kuumuseks 1
kuumuseks ning 1
tulemusel suurem 1
osa meteoriidist 1
meteoriidist aurustus 1
aurustus või 1
või sulas. 1
sulas. Meteoriitidest 1
Meteoriitidest on 1
leitud Maal 1
Maal tundmatuid 1
tundmatuid mineraale 1
mineraale - 1
- šreibersiiti 1
šreibersiiti ja 1
ja olhamiiti. 1
olhamiiti. Meteoriit 1
Meteoriit Suurem 1
osa meteoriidijäänuseid 1
meteoriidijäänuseid on 1
äärmiselt oksüdeerunud 1
oksüdeerunud ja 1
ja ilmnevad 1
ilmnevad vaid 1
vaid kihtsete 1
kihtsete rauamineraalidena 1
rauamineraalidena kraatrivallil. 1
kraatrivallil. Meteoroloogiline 1
Meteoroloogiline kevad 1
üle 0°C. 1
0°C. Meteoroloogiline 1
Meteoroloogiline sügis 1
sügis algab 1
üleminekul alla 2
alla +10°C. 1
+10°C. Meteoroloogiline 1
Meteoroloogiline talv 1
talv algab 1
alla –10 1
–10 °C. 1
°C. Metodoloogide 1
Metodoloogide mängust 1
mängust väljatuleku 1
väljatuleku etapp 1
etapp toimus 1
toimus 27-28. 1
27-28. augustil 1
augustil rongis 1
rongis toimus 1
toimus korraldusmeeskonna 1
korraldusmeeskonna refleksioon. 1
refleksioon. Me 1
Me töötasime 1
töötasime oma 1
oma sämpleriga 1
sämpleriga ja 1
1999 täpselt 1
kell 9.09 1
9.09 see 1
see plahvatas. 1
plahvatas. Metroloogia 1
Metroloogia on 2
kahe teadusharu 1
teadusharu nimetus: 1
nimetus: *Ajalooline 1
*Ajalooline Metroloogia 1
on kunagisi 1
kunagisi mõõte 1
mõõte ja 1
ja kaale 1
kaale pikkus-, 1
pikkus-, pinna-, 1
pinna-, mahu- 1
mahu- ja 1
ja kaalu- 1
kaalu- (massi-) 1
(massi-) - 1
- ühikuid 1
ühikuid uuriv 1
uuriv ajaloo 1
ajaloo abiteadus. 1
abiteadus. Metro 1
Metro North 1
North peaks 1
peaks plaani 1
plaani kohaselt 1
kohaselt teeindama 1
teeindama neid 1
neid piirkondi, 1
piirkondi, mis 2
mis hetkel 3
hetkel ühistranspordiga 1
ühistranspordiga kehvemini 1
kehvemini kaetud 1
kaetud on, 1
on, Metro 1
Metro West 1
West hakkaks 1
hakkaks teenindama 1
teenindama kolme 1
kolme suurt 3
suurt äärelinna 1
äärelinna – 1
– Tallaght, 1
Tallaght, Clondalkin 1
Clondalkin ja 1
ja Blanchardstown. 1
Blanchardstown. Metroojaama 1
Metroojaama hoone 1
hoone 2007. 1
aastal Great 1
Great Portland 2
Portland Street'i 1
Street'i metroojaam 1
keeles Great 1
Portland Street 1
Street tube 1
metroo 273 1
273 jaamast. 1
jaamast. Metroojaama 1
Metroojaama sissekäik 1
sissekäik (2008) 1
(2008) Piccadilly 1
Piccadilly Circuse 2
Circuse metroojaam 1
keeles Piccadilly 1
Piccadilly Circus 1
Circus tube 1
Londonis Piccadilly 1
Circuse ristmikul. 1
ristmikul. Metroo 1
Metroo kogupikkus 3
on 21,1 1
21,1 km. 1
km. Metroo 2
on 22 2
22 km. 1
on 26,4 1
26,4 km. 1
km. Metrool 1
Metrool on 1
kaks liini. 1
liini. Metroo 1
Metroo on 1
avatud kella 2
kella 5-st 1
5-st hommikul 1
kuni südaööni. 1
südaööni. Metroorong 1
Metroorong Ōsaka 1
Ōsaka metroo 1
metroo ( 1
keeles 大阪市営地下鉄, 1
大阪市営地下鉄, Ōsaka-shiei 1
Ōsaka-shiei chikatetsu) 1
chikatetsu) on 1
on Ōsaka 1
Ōsaka linnas 1
linnas töötav 1
töötav metroosüsteem. 1
metroosüsteem. Metroorong 1
Metroorong Pont 1
de Neuilly 1
Neuilly metroopeatuse 1
metroopeatuse juures 1
juures Neuilly-sur-Seine 1
Neuilly-sur-Seine on 1
Prantsusmaal Hauts-de-Seine 1
Hauts-de-Seine 'i 1
'i departemangus, 1
departemangus, Pariisi 1
Pariisi eeslinn. 1
eeslinn. Metropoliit 1
Metropoliit Mihhail 1
Mihhail andis 1
Apostlik-Õigeusu Kirikule 1
Kirikule üle 1
üle patriarhi 1
patriarhi kingitud 1
kingitud õlilambi. 1
õlilambi. Metropoliit 1
Metropoliit saabus 1
saabus Eestisse, 1
Eestisse, et 1
et esitleda 2
esitleda patriarh 1
patriarh Kirilli 1
Kirilli teose 1
teose "Vabadus 1
"Vabadus ja 1
ja vastutus" 1
vastutus" eestikeelset 1
eestikeelset tõlget 1
tõlget ja 1
ja osaleda 1
osaleda oma 1
oma heliteose 1
heliteose "Matteuse 1
"Matteuse passioon" 1
passioon" esiettekandel 1
esiettekandel Eestis. 1
Eestis. Metsaaiad 1
Metsaaiad ehk 1
ehk toidusalud 1
toidusalud (ingl. 1
(ingl. forest 1
forest gardening) 1
gardening) on 1
on metsaviljeluse 1
metsaviljeluse alaliik, 1
populaarne permakultuuri 1
permakultuuri viljelejate 1
viljelejate seas. 1
seas. Metsa 1
Metsa all 1
koguni 70% 1
70% Jaapani 1
Jaapani pindalast. 1
pindalast. Metsade 1
Metsade kasvuks 1
kasvuks liialt 1
liialt niiskete 1
niiskete alade 1
alade kuivendamine 1
kuivendamine võeti 1
võeti laialdaselt 1
laialdaselt käsile 1
käsile 1950. 1
alguses, kuid 2
juba 1960. 2
lõpul saadi 1
et rabade 1
rabade kuivendamine 1
kuivendamine ei 1
ole metsanduslikel 1
metsanduslikel eesmärkidel 1
eesmärkidel majanduslikult 1
majanduslikult tasuv 1
tasuv ning 1
selle rahastamine 1
rahastamine peatati. 1
peatati. Metsades 1
Metsades kasvab 1
ka viigipuid, 1
viigipuid, ilulehikuid 1
ilulehikuid (kohalik 1
(kohalik nimi 1
nimi tomano) 1
tomano) ja 1
ja hibiske. 1
hibiske. Metsade 1
Metsade tüpidiseerumisel 1
tüpidiseerumisel puudub 1
üksmeel ja 1
eri teadlased 1
välja toonud 5
toonud sõltuvalt 1
sõltuvalt eristamiskriteeriumist 1
eristamiskriteeriumist arvukalt 1
arvukalt eri 1
eri tüpoloogiad. 1
tüpoloogiad. Metsad 1
Metsad katavad 1
katavad vallast 1
vallast enam 1
kui poole, 1
ka soid 1
soid ja 2
ja rabasid 1
rabasid on 1
on palju. 2
palju. Metsad 1
Metsad Metsi 1
Metsi on 1
rohkem maakonna 1
maakonna kirde-, 1
kirde-, kagu- 1
kagu- ja 3
ja edelaosas. 3
edelaosas. Metsad 1
Metsad paiknevad 1
paiknevad riigi 1
riigi kesk- 2
ning jõeorgudes. 1
jõeorgudes. Metsaelukate 1
Metsaelukate tapmisel 1
tapmisel ei 1
pea tavaliselt 1
tavaliselt konkureerima 1
konkureerima ning 1
ning mängija 2
mängija ei 2
ole vastaste 1
vastaste pideva 1
pideva tule 1
tule all, 2
sobilikud vaid 1
teatud kangelased. 1
kangelased. Metsaga 1
Metsaga on 2
kaetud 41,9% 1
41,9% provintsi 1
provintsi territooriumist 1
territooriumist (19,19 1
(19,19 miljonit 1
miljonit hektarit). 1
hektarit). Metsaga 1
territooriumist kaetud 1
kaetud 67%. 1
67%. Metsa 1
Metsa inventeerimise 1
inventeerimise tulemusena 1
tulemusena valmivad 1
valmivad metsamajanduskavad, 1
metsamajanduskavad, mis 1
sisaldavad soovituslikku 1
soovituslikku plaani 1
plaani metsa 1
metsa edasiseks 1
edasiseks kasutuseks. 1
kasutuseks. Metsa- 1
ja metsastuvate 1
metsastuvate maade 1
maade osakaal 1
poole valla 1
valla territooriumist. 1
territooriumist. Metsa 1
Metsa kadumine, 1
kadumine, mineerimine 1
mineerimine ja 1
ja reeglistamata 1
reeglistamata küttimine 1
riigi loomastiku 1
loomastiku mitmekesisust 1
mitmekesisust järsult 1
järsult vähendanud. 1
vähendanud. Metsakoer 1
Metsakoer võib 1
võib metsakassi 1
metsakassi rünnata 1
rünnata siis, 1
viimane parajasti 1
parajasti einestab 1
einestab ja 1
seetõttu ümbrust 1
ümbrust eriti 1
eriti pingsalt 1
pingsalt ei 1
ei jälgi. 1
jälgi. Metsa 1
Metsa kõrgeim 1
on 142,62 1
142,62 meetri 1
kõrgusel. Metsa 1
Metsa läbitavusel 1
läbitavusel on 1
on rattaorienteerumise 1
rattaorienteerumise kaardil 1
kaardil vaid 1
klassi – 2
ja heleroheline. 1
heleroheline. Metsamajandus 1
Metsamajandus 1988. 1
umbes 40% 2
40% Austriast 1
Austriast kasutusel 1
kasutusel metsamajanduses. 1
metsamajanduses. Metsamajanduslik 1
Metsamajanduslik ala 1
ala katab 1
katab 31,26 1
31,26 miljonit 1
miljonit hektarit 2
hektarit (68,9% 1
(68,9% provintsi 1
provintsi territooriumist). 1
territooriumist). Metsanduslikud 1
Metsanduslikud Uurimused 1
Uurimused XXXI, 1
XXXI, Tartu. 1
Tartu. 1999 1
* Lehis 1
Lehis – 1
– metsa- 1
ja pargipuu 1
pargipuu / 1
/ koostaja 1
toimetaja Harri 1
Paves. Metsandus 1
Metsandus Soode 1
Soode metsastamiseks 1
metsastamiseks või 1
või seal 2
seal kasvava 1
kasvava metsa 1
metsa tootlikkuse 1
tootlikkuse tõstmiseks 1
tõstmiseks toimusid 1
esimesed kuivendustööd 1
kuivendustööd juba 1
alguses. Metsaordu 1
Metsaordu on 1
korraldanud mitmeid 1
mitmeid keskkonnakaitselisi 1
keskkonnakaitselisi (sh 1
(sh looduskaitselisi) 1
looduskaitselisi) ja 1
ja keskkonnateadvust 1
keskkonnateadvust edendavaid 1
edendavaid üritusi. 1
üritusi. Metsaparki 1
Metsaparki on 1
loodud sportrajatis 1
sportrajatis Südamerada 1
Südamerada (2,5 1
(2,5 km) 1
ja slaalominõlv. 1
slaalominõlv. Metsasarve 1
Metsasarve hoitakse 1
hoitakse mängimisel 1
mängimisel käes 1
käes üpris 1
üpris eriliselt: 1
eriliselt: sõrmistel 1
sõrmistel mängitakse 1
mängitakse vasaku 1
vasaku käega 1
käega ning 2
käsi asub 1
rohkem kõlalehtri 1
kõlalehtri sees. 1
sees. Metsasarve 1
Metsasarve toru 1
toru pikkus 1
4 meetrit 3
ja kõlalehtri 1
kõlalehtri läbimõõt 1
läbimõõt 30 1
30 sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Metsas 1
Metsas elavate 1
elavate sokoke 1
sokoke kasside 1
kasside arvu 1
oska keegi 2
keegi ka 1
ka ligikaudselt 1
ligikaudselt hinnata. 1
hinnata. Metsas 1
Metsas jalutamas 1
jalutamas käies 1
käies on 2
kindlasti enamik 1
inimesi märganud 1
märganud kollase-lillakirjut 1
kollase-lillakirjut kaunist 1
kaunist lille, 1
lille, keda 1
sageli terve 1
terve metsaalune 1
metsaalune täis. 1
täis. Metsas 1
Metsas on 1
ka vahid, 1
vahid, kes 1
kes jätavad 1
jätavad paar 1
paar kuuli 1
kuuli salaküttide 1
salaküttide tarvis.“ 1
tarvis.“ Metsas 1
Metsas põgenesid 1
põgenesid punaarmeelased 1
punaarmeelased kiiresti 1
kiiresti ida 1
siiski taandumisel 1
taandumisel peatusid, 1
peatusid, pöördusid 1
pöördusid ümber, 1
ümber, lasid 1
lasid püssid 1
püssid dessandi 1
dessandi peale 1
peale tühjaks 1
tühjaks ja 3
ja jätkasid 1
jätkasid liikumist. 1
liikumist. Metsas 1
Metsas sai 1
sai Altermann 1
Altermann tuntuks 1
tuntuks ja 2
kogus enda 2
ümber arvestatava 1
arvestatava metsavendade 1
metsavendade salga 1
salga ( 1
( Ülo 1
Ülo Altermanni 1
Altermanni salk 1
salk ). 1
). Metsateid 1
Metsateid pidi 1
sinna Šožma 1
Šožma jaamast 1
jaamast umbes 1
km. Metsatüüp 1
Metsatüüp on 1
on metsatüpoloogias 1
metsatüpoloogias peamiselt 1
peamiselt kasvukohatingimuste 1
kasvukohatingimuste järgi 1
järgi eristatav 1
eristatav metsa 1
metsa osa, 1
osa, ühtlasi 1
ühtlasi vastava 1
vastava liigitamise 1
liigitamise põhiüksusi. 1
põhiüksusi. Metsaveere 1
Metsaveere tänavast 1
tänavast lõuna 2
nõlva kõrgus 2
kõrgus vaid 1
vaid 4–5 1
4–5 meetrit 1
ja kallakus 1
kallakus väike 1
väike (15–18°). 1
(15–18°). Metsavendi 1
Metsavendi süüdistati 1
süüdistati omakohtus 1
omakohtus nõukogude 1
nõukogude võimuga 2
võimuga kaasaläinute 1
kaasaläinute kallal 1
kallal ning 2
ning muudes 2
muudes vägivallategudes, 1
vägivallategudes, samuti 1
samuti relvastatud 1
relvastatud röövides 1
röövides kauplustesse 1
kauplustesse jm. 1
jm. Metsavend 1
Metsavend on 1
kes võitleb 2
võitleb Eestit 1
Eestit okupeeriva 1
okupeeriva võõrvõimu 1
võõrvõimu vastu 1
vastu salastatuna 1
salastatuna vaenlase 1
tagalas Eesti 1
pinnal. Metsikute 1
Metsikute alligaatorite 1
alligaatorite kehaehitus 1
kehaehitus varieerub 1
varieerub pikast 1
ja saledast 1
saledast kuni 1
kuni lühildase 1
lühildase ja 1
ja jässakani, 1
jässakani, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt erisuste 1
erisuste tõttu 2
tõttu kasvukiiruses, 1
kasvukiiruses, dieedis 1
dieedis ja 1
ja kliimas. 1
kliimas. Metsiste 1
Metsiste pesakondi 1
pesakondi võib 1
võib kõige 1
sagedamini kohata 1
kohata mustika 1
mustika kasvukohtades, 1
kasvukohtades, kus 1
kus pojad 1
pojad toituvad 1
toituvad esialgu 1
esialgu mustikalehtedel 1
mustikalehtedel elavatest 1
elavatest putukavastsetest, 1
putukavastsetest, hiljem 1
ka mustika 1
mustika lehtedest 1
lehtedest ja 2
ja marjadest. 1
marjadest. Metsiste 1
Metsiste pulmamängud 1
pulmamängud kestavad 1
kestavad tavaliselt 1
tavaliselt märtsi 1
märtsi keskpaigast 1
keskpaigast mai 1
mai alguseni. 1
alguseni. Metsistub 1
Metsistub vaid 1
vaid liigniiskel 1
liigniiskel mullal, 1
mullal, mujal 1
mujal ohtu 1
ohtu pole. 1
pole. Metskastik 1
Metskastik on 1
kõrge, enamasti 1
enamasti suurte 1
suurte puhmikutena 1
puhmikutena kasvav 1
kasvav taim. 1
taim. Mets-kuukress 1
Mets-kuukress on 1
Eestis harvaesinev 1
harvaesinev ning 1
kuulub III 1
kategooria looduskaitse 2
olevate liikide 2
hulka. "Metslased" 1
"Metslased" ( 1
inglise "Savages") 1
"Savages") on 1
esilinastunud USA 1
USA krimithriller. 1
krimithriller. Metsmaasikas 1
Metsmaasikas on 1
diploidne : 1
: sel 1
kaks kromosoomikomplekti 1
kromosoomikomplekti kokku 1
kokku 14 4
14 kromosoomiga. 1
kromosoomiga. Metsotinto 1
Metsotinto oma 1
oma sujuvate 1
sujuvate must-valgete 1
must-valgete toonide 1
toonide üleminekuga 1
üleminekuga võimaldab 1
võimaldab hästi 1
hästi edasi 2
anda maaliteoste 1
maaliteoste koloriidivarjundeid. 1
koloriidivarjundeid. Metssea 1
Metssea arvukus, 1
arvukus, mis 1
tõusis suuresti 1
suuresti pärast 1
maailmasõda jahimääruste 1
jahimääruste tõttu, 1
tõttu, on 1
nüüd vähendatud, 1
vähendatud, et 2
see loom 1
loom ei 2
oleks enam 1
enam ohtlik 1
ohtlik inimestele 2
nende põllusaadustele. 1
põllusaadustele. Metsümiseja 1
Metsümiseja (Marmota 1
(Marmota monax) 1
monax) on 1
Põhja-Ameerika suurim 2
suurim oravlane. 1
oravlane. Metuh 1
Metuh tanjung-tanjung 1
tanjung-tanjung te,sundau 1
te,sundau ah 1
ah ije 1
ije kabawak 1
kabawak tanggui 1
tanggui – 1
– Jalutamise 1
Jalutamise ajal 1
ta mütsi. 1
mütsi. Metüülrühmale 1
Metüülrühmale analoogne 1
analoogne on 1
on kahevalentne 1
kahevalentne metüleenrühm 1
metüleenrühm –CH 1
–CH 2 1
2 –. 1
–. Metüülrühm 1
Metüülrühm ei 1
rühm. Metzhold 1
Metzhold sündis 1
sündis Dannheimis 1
Dannheimis (praeguse 1
järgi Ilm-Kreisis 1
Ilm-Kreisis Tüüringi 1
Tüüringi liidumaal). 1
liidumaal). Metz 1
Metz võitis 1
võitis olümpiamängudel 4
olümpiamängudel täiskomplekti 1
täiskomplekti medaleid 1
medaleid - 1
- kuldmedali 1
kuldmedali (1968. 1
(1968. aastal), 1
aastal), hõbemedali 1
hõbemedali (1960. 1
(1960. aastal) 1
aastal) ja 1
pronksmedali (1964. 1
(1964. aastal). 1
aastal). 1972. 1
tema koht 1
koht lõpuprotokollis 1
lõpuprotokollis 7-10. 1
7-10. Me 1
Me võime 1
võime mängida 1
mängida kõvasti 1
kõvasti või 1
või vaikselt 1
vaikselt – 1
on kõik." 1
kõik." Mewe 1
Mewe lahingus 1
Rootsi kuningal 2
kuningal käsutada 1
käsutada üle 1
üle 1700 2
1700 ratsaväelase, 1
ratsaväelase, 8150 1
8150 jalaväelast 1
jalaväelast ning 1
ning 74 1
74 suurtükki. 1
suurtükki. México 1
México olümpiahooajal 1
olümpiahooajal 1968 1
1968 tuli 1
meistrivõistlustel teiseks 1
teiseks tulemusega 1
tulemusega 18.18. 1
18.18. Meyendorff, 1
Meyendorff, ka 1
ka Meijendorff 1
Meijendorff von 1
von Yxkull, 1
Yxkull, Uexküll-Meyendorf, 1
Uexküll-Meyendorf, Uexküll-Meyendorff, 1
Uexküll-Meyendorff, Meyendorff 1
Meyendorff von 1
von Yxkull 1
Yxkull (vene 1
(vene Мейендорф) 1
Мейендорф) on 1
on Uexküllide 1
Uexküllide suguvõsast 1
suguvõsast põlvnev 1
põlvnev vabahärrade 1
vabahärrade aadlisuguvõsa. 1
aadlisuguvõsa. Meyeri 1
Meyeri enda 1
ole triloogia 1
triloogia tegelikult 1
tema žanris, 1
žanris, kuid 1
sel hästi 1
hästi läheb. 1
läheb. Mey 1
Mey on 1
kirjutanud ajakirjanduses 1
ajakirjanduses palju 2
palju artikleid 1
artikleid merendusest 1
merendusest ja 1
ja laevandusest. 1
laevandusest. Mey 1
Mey suri 1
suri südamehaiguse 1
südamehaiguse tagajärjel 1
tagajärjel mõni 1
pärast "Eesti 1
"Eesti lootsi" 1
lootsi" trükkiandmist 1
trükkiandmist Tallinna 1
Tallinna Sõjaväe 1
Sõjaväe haigemajas. 1
haigemajas. Mežciems 1
Mežciems tekkis 1
tekkis suvituskohana 1
suvituskohana ja 1
ja kuurordina 1
kuurordina Līksna 1
Līksna valla 1
valla maadele. 1
maadele. Mežduretšenski 1
Mežduretšenski linn 1
asub Ussa 1
Ussa ja 1
Tomi ühinemiskohas 1
ühinemiskohas ning 1
kaks jõge 1
jõge on 2
linna lipul 1
lipul ja 3
ja vapil. 1
vapil. MFM 1
MFM Recordsi 1
Recordsi parimad 1
parimad palad 1
palad 2000–2005" 1
2000–2005" (2005), 1
(2005), Koer, 1
Koer, "Maiu 2
"Maiu on 2
on piimaauto" 2
piimaauto" * 2
* "Toa 1
"Toa tuur" 1
tuur" (2006), 1
(2006), Orelipoiss, 1
Orelipoiss, "Tööpõld 1
"Tööpõld on 1
on lai" 1
lai" * 1
* "Laulvad 1
"Laulvad kirjanikud" 1
kirjanikud" (2007), 1
(2007), Orelipoiss, 1
Orelipoiss, "Rahvusooper", 1
"Rahvusooper", koos 1
koos Aapo 1
Aapo Ilvesega 1
Ilvesega "Aga 1
"Aga ükskord!" 1
ükskord!" MG 1
MG 34 1
34 -lt 1
-lt võeti 1
üle jarkjalg 1
jarkjalg ja 1
ja kolmjalgstatiiv. 1
kolmjalgstatiiv. M.G. 1
M.G. Ash 1
Ash et 1
et al 1
al 2012 1
2012 BNA 1
BNA kinnitati 1
kinnitati 1895-ndal 1
1895-ndal aastal 1
aastal Baselis 1
Baselis toimunud 1
toimunud Saksa 1
Saksa Anatoomide 1
Anatoomide Seltsi 1
Seltsi kongressil. 1
kongressil. Michael 1
Michael Abels 1
Abels (sündinud 1
1962 Phoenixis 1
Phoenixis ) 1
Ühendriikide helilooja. 1
helilooja. Michaela 1
Michaela Dorfmeister 1
Dorfmeister lõpetas 1
lõpetas tippsportlase 1
tippsportlase karjääri 2
karjääri 18. 1
märtsil 2006. 3
2006. Michael 1
Michael Ballack 3
Ballack (2005) 1
(2005) Michael 1
Ballack (sündinud 1
1976 Saksa 1
-s Görlitzis 1
endine poolkaitsja 1
ja kapten. 2
kapten. Michael 1
Ballack (2008) 1
(2008) 2008. 1
-valikturniiril oli 1
Saksamaa kõigi 1
kõigi valikgruppide 1
valikgruppide peale 1
kokku esimene 1
esimene meeskond, 1
kes tagas 1
tagas koha 1
koha finaalturniiril. 1
finaalturniiril. Michael 1
Michael Barrett 1
Barrett "Barry" 1
"Barry" Watson 1
Watson (sündinud 1
näitleja. Michael 1
Michael Dell-ist 1
Dell-ist on 1
nüüdseks saanud 1
saanud miljardär 1
miljardär ning 1
loodud firma 1
firma on 3
olnud Fortune 1
Fortune Magazine-i 1
Magazine-i „Americas 1
„Americas most 1
most admired 1
admired companies“ 1
companies“ nimekirja 1
nimekirja tipus 1
tipus ning 1
ning Forbes 1
Forbes -i 1
-i ajakirja 1
ajakirja Top 1
Top 500 1
500 nimekirja 1
nimekirja esireas. 1
esireas. Michael 1
Michael Gruber 1
Gruber (sündis 1
1979 Schwarzach`is) 1
Schwarzach`is) on 1
endine kahevõistleja 1
kahevõistleja ; 1
; olümpiavõitja 1
). Michael 1
Michael Haydni 1
Haydni kuulsamad 1
on Reekviem 1
Reekviem peapiiskop 1
peapiiskop Sigismundi 1
Sigismundi auks 1
auks (c-moll; 1
(c-moll; MH155) 1
MH155) ning 1
ning tehniliselt 1
väga nõudlik 2
nõudlik Trompetikontsert 1
Trompetikontsert nr 1
2 (D-duur; 1
(D-duur; MH104). 1
MH104). Michaeliga 1
Michaeliga kohtus 1
kohtus Mr. 1
Lordi esmakordselt 1
oktoobril 2009, 1
2009, kus 1
kus vahetati 1
vahetati ideid 1
ideid uue 1
kuulati demosid. 1
demosid. Michael 1
Michael Jackson 3
Jackson 1997. 1
aasta Cannes'i 2
filmifestivalil Esimene 1
singel, mis 2
mis albumilt 1
anti, oli 2
oli topelt 1
topelt A-poolega 1
A-poolega "Scream/Childhood". 1
"Scream/Childhood". Michael 1
Jackson rääkis 1
rääkis hiljem, 1
kannatas väga 1
väga selle 1
pärast, et 2
saanud öösiti 1
öösiti magada, 1
magada, kuna 1
kuna vanemad 1
vanemad vennad 3
vennad tõid 1
tõid nende 1
nende ühisesse 1
ühisesse hotellituppa 1
hotellituppa tüdrukuid. 1
tüdrukuid. Michael 1
Michael ja 3
ja Lincoln 1
Lincoln olid 1
põgenenud Panamasse, 1
Panamasse, sest 1
kehti kurjategijate 1
kurjategijate väljaandmiskohustus. 1
väljaandmiskohustus. Michael 1
ja Lori 1
Lori Fortier 1
Fortier tunnistasid 1
tunnistasid McVeighi 1
McVeighi ja 1
ja Nicholsi 1
Nicholsi vastu, 1
vastu, esimest 1
esimest neist 1
neist karistati 1
karistati 12-aastase 1
12-aastase vanglakaristusega 1
vanglakaristusega ja 1
sai antud 1
antud tunnistuste 1
tunnistuste vastu 1
vastu immuniteedi. 1
immuniteedi. Michael 1
Michael J. 1
J. Fox 1
Fox (sündinud 1
juunil 1961 1
on Kuldgloobuse 1
pärjatud Kanada 2
Kanada USA 1
filminäitleja. Michael 3
Michael Keaton 2
Keaton 2004. 1
aastal Michael 1
Keaton (sünninimega 1
(sünninimega Michael 1
Michael John 1
John Douglas; 1
Douglas; sündinud 1
1951 Coraopolises 1
Coraopolises Pennsylvania 1
Michael Kelch 1
Kelch ( 1
( 1714 1
detsember 1772/ 1
1772/ 3. 1
jaanuar 1773 1
1773 Türi 1
vaimulik. Michael 1
Michael Kelchi 1
Kelchi sünnikohana 1
sünnikohana arvatakse 1
olevat Tallinn; 1
Tallinn; isa 1
Johann Gottfried 2
Gottfried Kelch 1
Kelch (1685–1728), 1
(1685–1728), arvatavasti 1
arvatavasti kroonik 1
kroonik Christian 1
Christian Kelchi 2
Kelchi poeg. 1
poeg. Michael 1
Michael Morgner 1
Morgner sündis 1
Saksamaal Nürnbergi 1
Nürnbergi lähedal 1
lähedal luterlikus 1
luterlikus peres. 1
peres. Michael 1
Michael Mørkøv 2
Mørkøv Michael 1
Mørkøv 2009. 1
aastal Douais. 1
Douais. Michael 1
Michael Praed 1
Praed (õige 1
nimega Michael 1
Michael Prince; 1
Prince; sündinud 1
1960 Berkeleys 1
Berkeleys Inglismaal 1
briti teatri- 1
Michael Reiziger 2
Reiziger Michael 1
Reiziger (sündis 1
1973 Amstelveenis) 1
Amstelveenis) on 1
kaitsja. Michael 1
Michael sai 1
sai muusikalise 1
hariduse Viini 1
Püha Stefani 1
Stefani toomkirikus, 1
toomkirikus, mis 1
ajal selleks 1
selleks parim 1
parim võimalus. 1
võimalus. Michael 1
Michael Schumacher 1
Schumacher sõitis 1
sõitis 2012. 1
aasta Saksamaa 1
Prix'l kiireima 1
ringi. Michael 1
Michael Tomasello 1
Tomasello (sündinud 1
1950 Floridas 1
Floridas Bartow's) 1
Bartow's) on 1
ameerika antropoloog 1
antropoloog ja 1
ja käitumisuurija. 1
käitumisuurija. Michael 1
Michael Uhrmann 2
Uhrmann Michael 1
Uhrmann (sündinud 1
1978 Wegscheidis) 1
Wegscheidis) on 1
saksa suusahüppaja. 1
suusahüppaja. Michael 1
Michael Vartan 2
Vartan (2009) 1
Vartan (sündinud 1
novembril 1968 1
1968 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal ) 1
Prantsusmaa USA 1
filminäitleja. Michale 1
Michale Argyle 1
Argyle väitel 1
väitel vaadatakse 1
vaadatakse teineteisele 1
teineteisele otsa 1
otsa 30% 1
30% kuni 1
% suhtlemise 1
suhtlemise ajast. 1
ajast. Michał 1
Michał Korybut 2
Korybut Wiśniowiecki 2
Wiśniowiecki isa 1
Poola väejuht 1
väejuht Jeremi 1
Jeremi Michał 1
Wiśniowiecki (1612–1651), 1
(1612–1651), kes 1
oma eduka, 1
eduka, kuid 1
kuid julma 1
julma tegevuse 1
tegevuse poolest 1
poolest Bogdan 1
Bogdan Hmelnitski 3
Hmelnitski ülestõusu 1
ajal Ukrainas. 1
Ukrainas. Michał 1
Michał Vituška 1
Vituška ( 1
( valgevene 2
valgevene Міхал 1
Міхал Вітушка; 1
Вітушка; 5. 1
1907 Niaśviž 1
Niaśviž – 1
2006 München 1
oli valgevene 3
valgevene poliitik 1
( kindral 1
kindral ). 1
). Michał 1
Michał Wiśniowiecki 1
Wiśniowiecki ema 1
oli Gryzelda 1
Gryzelda Konstancja 1
Konstancja Zamoyska. 1
Zamoyska. Michelangelo 1
Michelangelo Caravaggio 1
Caravaggio oli 1
oma sünnikoha, 1
sünnikoha, Milano 1
Milano lähedal 1
asuva Caravaggio 1
Caravaggio küla 1
järgi. Michelangelo 1
Michelangelo da 1
Caravaggio sai 1
kuulsaks juba 1
oma eluajal. 1
eluajal. Michelangelo 1
Michelangelo dei 1
Conti sündis 1
sündis Poli 1
Poli hertsogi 1
hertsogi Carlo 1
Carlo II 2
II Conti 1
ja Isabella 1
Isabella Monti 1
Monti peres 1
peres 2. 1
lapsena. Michelangelost 1
Michelangelost oli 1
oli Raffael 1
Raffael 8 1
aastat noorem. 5
noorem. Michel 1
Michel de 1
de Nostredame 1
Nostredame oli 1
üks Reynière 1
Reynière de 1
de St-Rémy 1
St-Rémy ja 1
ja Jaume 1
Jaume de 1
de Nostredame'i 1
Nostredame'i vähemalt 1
vähemalt kaheksast 1
kaheksast lapsest. 1
lapsest. Michèle 1
Michèle Mercier' 2
Mercier' esimene 1
suurem läbimurre 1
läbimurre toimus 1
mitte kinolinal, 1
kinolinal, vaid 1
vaid teatrilaval. 1
teatrilaval. Michèle 1
Michèle paigutas 1
paigutas kogu 1
varanduse eraettevõtlusse 1
eraettevõtlusse (rahaasjadega 1
(rahaasjadega tegeles 1
tegeles Bourillot!) 1
Bourillot!) ning 1
lõpetas pankrotiga. 1
pankrotiga. Micheline 1
Micheline Calmy-Rey 1
Calmy-Rey jätkas 1
jätkas tööd 1
tööd Liidunõukogu 1
Liidunõukogu liikmena, 1
liikmena, vastutades 1
vastutades endiselt 1
endiselt välissuhete 1
välissuhete valdkonna 1
valdkonna eest. 1
eest. Michelle 1
Michelle Williams 1
Williams 2010. 1
filmifestivalil Michelle 1
Michelle Ingrid 1
Ingrid Williams 1
septembril 1980 3
1980 Kalispellis 1
Kalispellis Montana 1
Montana osariigis) 2
filminäitleja. Michel 1
Michel Micomberost 1
Micomberost sai 1
esimene Burundi 1
Burundi Vabariigi 1
president. Michelson-Morley 1
Michelson-Morley algses 1
algses eksperimendis 1
eksperimendis oli 1
oli haarade 1
haarade pikkus 1
pikkus L≈11 1
L≈11 meetrit 1
ja lainepikkus 1
lainepikkus λ≈500 1
λ≈500 nanomeetrit, 1
nanomeetrit, oodatud 1
oodatud interferentsipildi 1
interferentsipildi nihe 1
nihe n 1
n oli 1
oli ≈0.44. 1
≈0.44. Michiganis 1
Michiganis õppimise 1
sai McCay 1
McCay ka 1
ka kunstikoolitust. 1
kunstikoolitust. Michiko 1
Michiko isa 1
oli suurärimees. 1
suurärimees. Mickwitz 1
Mickwitz õppis 1
– 1833 3
1833 Tartu 1
usuteaduskonnas. Microchip 1
Microchip langetas 1
langetas oluliselt 1
oluliselt PIC 1
PIC mikrokontrollerite 1
mikrokontrollerite müügihinda 1
müügihinda lootuses, 1
need võetakse 1
võetakse laialt 1
laialt kasutusse 1
kasutusse ning 1
see korvab 1
korvab hinnavahe. 1
hinnavahe. MicroLinki 1
MicroLinki rahastanud 1
rahastanud fondid 1
fondid olid 1
olid likvideerimisel 1
likvideerimisel ja 1
ka aega 1
aega oodata." 1
oodata." Micron 1
Micron Technology 1
Technology ja 2
ja Sun 1
Microsystems esitlesid 1
esitlesid 2008. 1
detsembris välkmälukiipi, 1
välkmälukiipi, mis 1
on garanteeritud 1
garanteeritud vastu 1
pidama 1 1
000 kustutamis– 1
kustutamis– ja 2
ja kirjutamistsüklit. 1
kirjutamistsüklit. Microsoft 1
Microsoft annab 1
välja Windows 1
XP 64-bitise 1
64-bitise versiooni, 1
mõeldud Itaniumi 1
Itaniumi IA-64 1
IA-64 arhitektuurile 1
arhitektuurile ja 1
suudab jooksutada 1
ka 32-bitiseid 1
32-bitiseid rakendusi. 1
rakendusi. Microsofti 1
Microsofti sõnul 1
on Surface'i 1
Surface'i kasutajaliideses 1
kasutajaliideses neli 1
neli peamist 4
peamist komponenti: 1
komponenti: vahetu 1
vahetu suhtlus, 1
suhtlus, multipuutetundlikkus, 1
multipuutetundlikkus, mitmekasutaja 1
mitmekasutaja kogemus 1
esemete tuvastus. 1
tuvastus. Microsoft 1
Microsoft on 1
välja lasknud 1
lasknud kokku 2
neli PowerShelli 1
PowerShelli versiooni 1
versiooni ning 1
kõiki endiselt 1
endiselt toetatakse. 1
toetatakse. Microsoft 1
Microsoft Surface 1
Surface on 1
on tahvelarvutite 1
tahvelarvutite seeria, 1
seeria, mis 1
disainitud ja 1
ja turustatud 1
turustatud Microsofti 1
Microsofti poolt. 1
poolt. Microsoft 1
Microsoft teatas, 1
et prioriteediks 1
prioriteediks on 1
XP ja 2
ja Windows 2
2003 julgeoleku 1
julgeoleku parandamine, 1
parandamine, mis 1
tingis Windows 1
Windows Vista 4
Vista tootmise 1
tootmise viibimise. 1
viibimise. Microsoft 1
Microsoft teatas 1
Põhja -Ameerikas 1
-Ameerikas lastakse 1
lastakse Kinect 1
Kinect turule 1
turule 4. 1
2010. Microsoft 1
Microsoft võib 1
nõuda ka, 1
et uutel 1
uutel arvutitel 1
arvutitel oleks 1
oleks UEFI 1
UEFI turvalise 1
turvalise buutimise 2
buutimise funktsioon 1
funktsioon vaikimisi 1
vaikimisi lubatud, 1
lubatud, et 1
saada Windows 1
8 sertifikaati. 1
sertifikaati. Microsoft 1
Windows 'ile 1
'ile ja 1
ja PlayStation 2
-le tuli 1
tuli mäng 2
mäng 1. 1
1. oktoobril, 1
oktoobril, GameCube 1
GameCube 'ile 1
'ile 19. 1
2003. Mida 1
Mida Friedrich 1
Friedrich tegelikult 1
tegelikult kartis, 1
kartis, oli 1
Euroopa vürstid 1
vürstid kavatsesid 1
kavatsesid pärimisvõitlust 1
pärimisvõitlust ära 1
ära kasutada, 1
omandada Habsburgide 1
Habsburgide valdused 1
valdused endile 1
endile ja/või 1
ja/või vähendada 1
vähendada Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma keisririigi 3
keisririigi võimu. 1
võimu. Midagi 1
Midagi holokausti-sarnast 1
holokausti-sarnast seal 1
esinenud. Midagi 1
Midagi idiootlikumat 1
idiootlikumat on 1
raske ette 1
ette kujutada." 1
kujutada." Midagi 1
Midagi radikaalselt 1
muuta oli 2
oli keeruline, 1
kuna aadelkond 1
aadelkond oli 1
oli senise 1
senise olukorra 1
olukorra (oma 1
(oma tugeva 1
tugeva võimupositsiooni) 1
võimupositsiooni) säilitamise 1
säilitamise poolt. 1
poolt. Midagi 1
Midagi uut 1
uut oli 1
Elvis klaveri 1
klaveri taga 1
taga mängimas 1
mängimas ja 1
ja laulmas 1
laulmas "Unchained 1
"Unchained Melody't". 1
Melody't". Mida 1
Mida homogeensem 1
homogeensem on 1
on materjal, 1
materjal, seda 1
seda väiksem 2
selle elastne 1
elastne järelmõju. 1
järelmõju. Mida 1
Mida inimene 1
inimene ka 1
ei tahaks, 1
tahaks, kuriteos 1
kuriteos või 1
kõrgemas vooruses, 1
vooruses, pisimuredes 1
pisimuredes või 1
suuremates hooltes, 1
hooltes, tema 1
tema tahtmise 1
tahtmise olemus 1
olemus seisneb 1
seisneb alati 1
alati selles, 1
tahab kõigepealt 1
kõigepealt vabalt 1
vabalt tahta. 1
tahta. Mida 1
Mida kaugemal 1
kaugemal on 1
on idee 3
idee muljest, 1
muljest, seda 1
seda ähmasem 1
ähmasem ja 1
ja ebakindlam 1
ebakindlam see 1
on, mistõttu 1
mistõttu kõige 1
kõige kindlama 1
kindlama teadmise 1
teadmise moodustavad 1
moodustavad inimmõistuses 1
inimmõistuses muljed 1
muljed ja 1
ja esmased 1
esmased ideed. 1
ideed. Mida 1
Mida kiiremini 1
kiiremini rattad 1
rattad liiguvad, 1
liiguvad, seda 1
on pidurdusjõud 1
pidurdusjõud ning 1
pole pöörisvoolu 1
pöörisvoolu pidurid 1
pidurid väiksematel 1
kiirustel enam 1
nii efektiivsed. 2
efektiivsed. Mida 1
Mida kogenum 1
kogenum suusataja 1
suusataja on, 1
seda järsematest, 1
järsematest, pikematest 1
pikematest ja 1
ja künklikematest 1
künklikematest nõlvadest 1
nõlvadest ja 1
kiiremini suudab 1
ta laskuda. 1
laskuda. Mida 1
Mida kõrgem 1
on soojusjuhtivustegur, 1
soojusjuhtivustegur, seda 1
paremini juhib 1
juhib materjal 1
materjal sooja. 1
sooja. Mida 1
ma nüüd 2
nüüd küll 1
küll pean 1
pean tegema? 1
tegema? "Mida 1
"Mida me 1
me täna 1
täna teeme?" 1
teeme?" Mida 1
Mida oligi 1
oligi tarvis 1
tarvis näidata. 1
näidata. Mida 1
Mida päev 1
päev ei 2
toonud, selle 1
selle tõi 1
tõi öö. 1
öö. Mida 1
Mida rohkem 5
rohkem erinevaid 3
erinevaid värve 2
värve ja 2
ja toone, 1
toone, seda 1
on pilt 5
pilt eristatav. 1
eristatav. Mida 1
rohkem inimesed 1
inimesed tarbivad, 1
tarbivad, seda 1
seda rohkem 6
rohkem tekib 1
tekib jäätmeid. 1
jäätmeid. Mida 1
rohkem nooremaid 1
nooremaid õpetad, 1
õpetad, seda 1
rohkem õpid 1
õpid ise 1
seda suuremad 3
su võimalused 1
võimalused ülikooli 1
ülikooli saada. 1
saada. Mida 1
on erinevates 4
erinevates andmebaasides 1
andmebaasides isikute 1
isikute infot, 1
infot, seda 1
oht info 1
info lekkimiseks. 1
lekkimiseks. Mida 1
rohkem raseduse 1
raseduse katkemisi 1
katkemisi on 1
on paaril 1
paaril olnud, 1
olnud, seda 1
on tõenäosus, 1
et katkeb 1
katkeb ka 1
ka järgmine 1
järgmine rasedus. 1
rasedus. Mida 1
Mida samuti 1
samuti hõlmab 1
hõlmab jumalik 1
jumalik teadmine, 1
teadmine, kuigi 1
kuigi mitte 1
mitte uuesti. 1
uuesti. Mida 1
Mida suurema 4
suurema efektiivsusega 2
efektiivsusega (pikem 2
(pikem ja 2
suurema sisepinnaga) 2
sisepinnaga) on 2
on deflegmaator, 2
deflegmaator, seda 2
seda puhtamad 2
puhtamad on 1
on fraktsioonid. 1
fraktsioonid. Mida 2
puhtamad tulevad 1
tulevad fraktsioonid. 1
energiaga on 1
on elektromagnetkiirgus, 1
elektromagnetkiirgus, seda 1
seda paksemat 1
paksemat ja 1
tihedusega ainest 1
ainest varjestust 1
varjestust on 1
vaja (näiteks 1
(näiteks gammakiirguse 1
gammakiirguse peatamiseks 1
peatamiseks on 1
vaja paksu 1
paksu pliikihti 1
pliikihti ). 1
). Mida 1
massiga on 1
on osake, 1
osake, seda 1
võimalus jõuda 1
jõuda pinnale 1
seal ühtlaselt 1
ühtlaselt märjates 1
märjates reageerida. 1
reageerida. Mida 1
Mida suurem 10
suurem level 1
level on 1
on koletis 1
koletis võrreldes 1
võrreldes sinu 1
sinu leveliga, 1
leveliga, seda 1
rohkem kogemus- 1
kogemus- ja 1
ja oskuspunkte 1
oskuspunkte mängija 1
mängija saab. 1
saab. Mida 1
on hulknurkade 1
hulknurkade nurkade 1
nurkade arv, 1
arv, seda 1
seda täpsemalt 1
täpsemalt saab 1
määrata ringjoone 1
ringjoone pikkuse 1
sealt tulenevalt 1
tulenevalt väärtuse. 1
väärtuse. Mida 1
kondensaatori mahtuvus, 1
mahtuvus, seda 1
rohkem ta 1
ta mahutab 1
mahutab energiat 1
vastavalt seda 2
seda vähem 3
vähem pinge 1
pinge alaneb. 1
alaneb. Mida 1
on konkreetne 1
konkreetne lahutusvõime, 1
lahutusvõime, seda 1
seda seda 1
rohkem suudab 1
suudab sensor 1
sensor erinevaid 1
erinevaid energiatasemeid 1
energiatasemeid peegeldunud 1
peegeldunud või 1
või kiiratud 1
kiiratud signaalis 1
signaalis eristada. 1
eristada. Mida 1
on pöörlemiskiirus, 1
pöörlemiskiirus, seda 1
kiiremini soovitav 1
soovitav info 1
info kätte 1
kätte saadakse. 1
saadakse. Mida 1
on sensor, 1
sensor, seda 2
iga pildielemendi 1
pildielemendi valgustundlik 1
valgustundlik pind 1
pind (ühesuguse 1
(ühesuguse pikslite 1
pikslite arvu 1
arvu korral) 1
korral) ning 1
ka tundlikkus. 1
tundlikkus. Mida 1
on seoseenergia, 1
seoseenergia, seda 1
seda raskem 1
raskem on 2
on terviku 3
terviku lammutamine 1
lammutamine ja 1
vastupidi. Mida 1
on sissetulek, 1
sissetulek, seda 1
suuremad peaksid 1
ka maksud. 1
maksud. Mida 1
on värskendussagedus, 2
värskendussagedus, seda 2
seda värelusevabam 1
värelusevabam on 1
pilt. Mida 1
suurem resolutsioon 1
resolutsioon ja 1
väiksem müra 1
müra nulltase, 1
nulltase, seda 1
reeglina dünaamiline 1
dünaamiline ulatus. 2
ulatus. Mida 1
Mida väiksemad 1
väiksemad on 1
on kaod 2
kaod võnkesüsteemi 1
energia suhtes, 1
suhtes, seda 1
seda aeglasemalt 1
aeglasemalt võnkumine 1
võnkumine sumbub 1
sumbub ja 1
on hüvetegur. 1
hüvetegur. Mida 1
Mida väiksem 4
väiksem aeg, 1
aeg, seda 1
parem. Mida 1
on aktivatsioonienergia, 1
aktivatsioonienergia, seda 1
kiiremini toimub 3
toimub reaktsioon. 1
reaktsioon. Mida 1
on andur, 1
andur, seda 1
seda kitsama 1
kitsama vaatenurgaga 1
vaatenurgaga nähtav 1
nähtav kujutis 1
kujutis salvestub 1
salvestub (sama 1
(sama objektiivi 1
objektiivi korral). 1
korral). Mida 1
seda värelevam, 1
värelevam, vilkuvam 1
vilkuvam pilt 1
pilt meile 1
meile tundub. 1
tundub. Midhat 1
Midhat Frashëri 1
Frashëri kirjutas 1
esimese albaaniakeelse 1
albaaniakeelse lühijuttude 1
lühijuttude kogu 1
kogu " 1
" Hi 1
Hi dhe 1
dhe shpuzë"'' 1
shpuzë"'' (1915; 1
(1915; "Tuhk 1
"Tuhk ja 1
ja süsi"), 1
süsi"), milles 1
juttu veritasust 1
veritasust ja 1
külade põletamisest. 1
põletamisest. MIDIjooks 1
MIDIjooks (5 1
(5 km) 1
km) lisandus 1
lisandus 1986. 1
ning 1987. 1
toimusid kõik 2
kolm lastejooksu 1
lastejooksu koos 1
koos TILLUjooksuga 1
TILLUjooksuga (400m), 1
(400m), seda 1
seda kuni 1
kuni 1990. 5
1990. aastani. 2
aastani. MIDI-kontrolleritel 1
MIDI-kontrolleritel on 1
on latentsusaeg 1
latentsusaeg – 1
– aeg, 1
kulub klahvi 1
klahvi vajutamisest 1
vajutamisest heli 1
heli tekkimiseni. 1
tekkimiseni. Mie 1
Mie teooriat 1
teooriat kasutatakse 1
kasutatakse siiski 3
siiski kõige 2
rohkem osakeste 1
osakeste puhul, 1
puhul, mille 5
mille suurus 2
võrreldav hajuva 1
valguse lainepikkusega. 1
lainepikkusega. MIG-15 1
MIG-15 ja 1
ja F-86 1
F-86 olid 1
olid küllaltki 1
küllaltki võrdsed 1
võrdsed sõjalennukid. 1
sõjalennukid. MiG-25 1
MiG-25 võeti 1
võeti N. 1
Liidu lennuväes 1
lennuväes kasutusele 1
kasutusele 1970 1
1970 aastal. 2
aastal. MiG-i 1
MiG-i piloodid 1
piloodid olid 1
olid seevastu 1
seevastu surutud 1
surutud kitsasse 1
kitsasse kabiini, 1
kabiini, mille 1
mille madalam 1
madalam pleksiklaaskuppel 1
pleksiklaaskuppel jättis 1
jättis suhteliselt 1
suhteliselt kehvema 1
kehvema vaatevälja. 1
vaatevälja. Migne 1
Migne avaldas 1
avaldas sama 1
sama teksti 1
teksti uuesti 1
uuesti (P. 1
(P. Miguelistide 1
Miguelistide laevastiku 1
laevastiku juht 1
juht admiral 1
admiral Manuel 1
Manuel António 1
António Marreiros 1
Marreiros hukkus, 1
hukkus, 6 1
6 miguelistide 1
miguelistide laeva 1
laeva langes 1
langes Napieri 1
Napieri kätte. 1
kätte. Miguelistide 1
Miguelistide sõjad 1
sõjad (ka 1
(ka Portugali 1
Portugali kodusõda) 1
kodusõda) olid 1
olid aastatel 2
1834 Portugalis 1
Portugalis troonipäriluse 1
troonipäriluse küsimuses 1
küsimuses peetud 1
peetud relvastatud 1
relvastatud kokkupõrked 1
kokkupõrked konstitutsioonilist 1
konstitutsioonilist monarhiat 1
monarhiat ja 1
ja absoluutset 1
absoluutset monarhiat 2
monarhiat toetanud 1
toetanud jõudude 1
jõudude vahel. 3
vahel. Mihaela 1
Mihaela Melinte 1
Melinte (sündis 1
(sündis 27. 1
1975 ; 1
; Bacău, 1
Bacău, Bacău 1
Bacău maakond 1
on Rumeenia 2
Rumeenia kergejõustiklane 1
). Mihai 1
Mihai on 1
kuningas Carol 1
Carol II 1
poeg. Mihhail 1
Mihhail Afanasjevitš 1
Afanasjevitš Bulgakov 1
Bulgakov ( 1
keeles Михаил 3
Михаил Афанасьевич 1
Афанасьевич Булгаков; 1
Булгаков; 15. 1
mai 1891 1
1891 Kiiev 1
Kiiev – 2
1940 Moskva 3
kirjanik. Mihhail 2
Mihhail Aleksandrovitš 2
Aleksandrovitš Goltisson 1
Goltisson (sündinud 1
(sündinud Michel 1
Michel Goltisson, 1
Goltisson, 16/ 1
16/ 28. 1
1870 Kroonlinn 1
Kroonlinn – 1
15/ 28. 1
veebruar 1914 1
1914 Peterburi 1
vene helilooja 1
(tenor). Mihhail 1
Mihhail Aleksejevitš 1
Aleksejevitš Zinovjev 1
Zinovjev (vene 1
(vene Михаил 2
Михаил Алексеевич 1
Алексеевич Зиновьев; 1
Зиновьев; 19. 1
1895 Gattšina 1
Gattšina ) 1
riigitegelane. Mihhail 2
Mihhail Beilinson 1
Beilinson ( 1
Eesti pedagoog, 1
Tallinna Juudi 1
Juudi Kooli 1
direktor aastatel 2
1993 –2009. 1
–2009. Mihhail 1
Mihhail Derbnev 1
Derbnev (sündinud 1
1969 Kohtla-Järvel 1
üksikkandidaadina. Mihhail 1
Mihhail Dorovatovski 1
Dorovatovski ( 1
november 1995 2
filmioperaator. Mihhail 1
Mihhail Georgijevitš 1
Georgijevitš Abakumov 1
Abakumov (Михаил 1
(Михаил Георгиевич 1
Георгиевич Абакумов; 1
Абакумов; sündinud 1
1948 Kolomnas 1
Kolomnas ) 1
vene maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Mihhail 1
Mihhail Glinka 1
Glinka Mihhail 1
Mihhail Ivanovitš 1
Ivanovitš Glinka 1
Михаил Иванович 1
Иванович Глинка; 1
Глинка; 1. 1
20. mai) 1
mai) 1804 1
1804 Novospasskoje 1
Novospasskoje küla, 1
küla, Smolenski 1
Smolenski kubermang 1
3. veebruar) 1
veebruar) 1857 1
1857 Berliin 1
vene helilooja. 1
helilooja. Mihhail 1
Gorbatšov 15. 1
2007 Berliinis 1
Berliinis Hilisem 1
elu Gorbatšov 1
Gorbatšov 2012. 1
aastal Gorbatšov 1
Gorbatšov asutas 1
asutas Venemaa 1
Sotsiaaldemokraatliku Partei, 1
jäänud nišiparteiks. 1
nišiparteiks. Mihhail 1
Gorbatšovi võimuletuleku 1
järel 1987. 1
1987. a 1
a alguses 1
alguses tuli 1
tuli Moskvast 1
Moskvast kooperatiive 1
kooperatiive ehk 1
ehk väikeettevõtteid 1
väikeettevõtteid puudutav 1
puudutav määrus. 1
määrus. Mihhail 1
Mihhail Kasjanov 1
Kasjanov kogus 1
miljonit toetusallkirja, 1
toetusallkirja, kuid 1
kuid Keskvalimiskomisjon 1
Keskvalimiskomisjon väitis, 1
et 13,36% 1
13,36% allkirjadest 1
allkirjadest on 1
on kehtetud 1
kehtetud või 1
või võltsitud 1
võltsitud ja 1
jättis Kasjanovi 1
Kasjanovi registreerimata. 1
registreerimata. Mihhail 1
Mihhail Kurtšinski 1
Kurtšinski Mihhail 1
Mihhail Anatoljevitš 1
Anatoljevitš Kurtšinski 1
Kurtšinski (12. 1
(12. oktoober 1
1876 Opoczno, 1
Opoczno, Radomi 1
Radomi kubermang, 1
kubermang, Poola 1
Poola – 1
juuni 1939 2
vene majandusteadlane 1
kauaaegne Tartu 3
poliitik. Mihhail 1
Mihhail Lermontov 1
Lermontov Mihhail 1
Mihhail Jurjevitš 1
Jurjevitš Lermontov 1
Lermontov ( 1
vene Михаил 2
Михаил Юрьевич 1
Юрьевич Лермонтов; 1
Лермонтов; 15. 1
oktoober (3. 1
(3. oktoober 1
) 1814 1
1814 Moskva 1
juuli (15. 2
juuli vanas 1
vanas kalendris) 1
kalendris) 1841 1
1841 Pjatigorsk 1
Pjatigorsk ) 1
luuletaja. Mihhail 1
Mihhail Margelovi 1
Margelovi vanaisa 1
on armeekindral 1
armeekindral Vassili 1
Vassili Margelov 1
Margelov (Markelov), 1
(Markelov), isa 1
isa Vitali 1
Vitali Margelov 1
Margelov Nõukogude 1
Liidu Välisluureteenistuse 1
Välisluureteenistuse direktori 1
asetäitja. Mihhail 1
Mihhail Petrov 1
Михаил Петрович 2
Петрович Петров; 1
Петров; 21. 1
november 1905 3
november 1955 1
oli udmurdi 1
udmurdi kirjanik. 1
Mihhail Pogodin 1
Pogodin Mihhail 1
Mihhail Petrovitš 1
Petrovitš Pogodin 1
Pogodin ( 1
Петрович Погодин; 1
Погодин; 23. 1
11. jaanuar) 1
1800 Moskva 1
detsember (vkj 2
(vkj 8. 2
8. detsember) 2
detsember) 1875 1
1875 Moskva) 1
Venemaa ajaloolane, 1
ajaloolane, publitsist 1
publitsist ja 2
ja kollektsionäär. 1
kollektsionäär. Mihhail 1
Mihhail Porfirjevitš 1
Porfirjevitš Georgadze 1
Georgadze ( 1
märts (28. 1
(28. veebruar) 1
veebruar) 1912 1
1912 Zodi, 1
Zodi, Khuthaisi 1
Khuthaisi kubermang 1
Mihhail Šeljakin 1
Šeljakin (Михаил 1
(Михаил Алексеевич 1
Алексеевич Шелякин, 1
Шелякин, 19. 1
vene keeleteadlane 1
keeleteadlane Eestis. 1
Eestis. Mihhails 1
Mihhails Tal 1
Tal oli 44
ka ajakirjanik, 1
ajakirjanik, "Male" 1
"Male" ("Шахматы") 1
("Шахматы") ajakirja 1
ajakirja peatoimetaja 1
peatoimetaja (1960— 1
(1960— 1970 1
1970 ). 1
). Mihhail 1
Mihhail Vladislavlev 2
Vladislavlev teatrifestivali 1
2012 Mihhail 1
Vladislavlev (sündinud 1
novembril 1957 2
teleajakirjanik. Mihkel 1
Mihkel Hansen 1
Hansen ( 1
detsember 1904 1
1904 Lelle 1
Lelle vald, 1
november 2004 2
2004 Toronto 1
poliitik. Mihkel 2
Mihkel Jüris 1
Jüris ( 1
1907 Hellamaa 1
Hellamaa vald, 1
1997 Stockholm 1
poliitik. Mihkel-Kalju 1
Mihkel-Kalju Tammeveski 2
Tammeveski mängimas 1
2011 Mihkel-Kalju 1
Tammeveski (sündinud 1
eesti kabetaja. 2
kabetaja. Mihkel 1
Mihkel Kask 1
Kask (3/ 1
(3/ 16. 1
1903 Kilingi 1
Kilingi vald, 1
professor, hügieenikateedri 1
hügieenikateedri juhataja. 1
juhataja. Mihkel 1
Mihkel Koolmeister 1
Koolmeister ( 2
keeles Коольмейстер, 1
Коольмейстер, Михкель 1
Михкель Карлович; 1
Карлович; 1. 1
1893 Hiiumaa 1
Hiiumaa – 2
1919 Irboska 1
Irboska ) 1
Eesti ametiühingutegelane. 1
ametiühingutegelane. Mihkel 1
Mihkel Laid 1
Laid (enne 1
eestistamist Mihkel 1
Mihkel Ostrov; 1
Ostrov; ka 1
ka Mihkel 1
Mihkel Alfred 1
Alfred Laid); 1
Laid); 27. 1
1899 Porhovi 1
Porhovi maakond, 1
maakond, Pihkva 1
Pihkva maakond 1
ühiskonnategelane. Mihkel 1
Mihkel Lees 2
Lees on 1
Eesti peaministri 1
Linnavolikogu Reformierakonna 1
esimees. Mihkel 1
Mihkel Leppik 1
Leppik on 1
on ehitanud 2
ehitanud Pärnusse 1
Pärnusse kaks 1
uut sõudebaasi, 1
sõudebaasi, mõlemad 1
mõlemad Rääma 1
Rääma tänavale, 1
tänavale, Õuna 1
Õuna ja 1
ja Kuu 2
Kuu tänava 1
tänava vahelisele 1
vahelisele jõeäärsele 1
jõeäärsele maa-alale. 1
maa-alale. Mihkel 1
Mihkel Loodus 1
Loodus (sündinud 1
veebruaril 1937 3
ajakirjanik. Mihkel 1
Mihkel Neumann 1
Neumann avaldas 1
avaldas rohkesti 1
rohkesti vene, 1
vene, soome, 1
soome, saksa 1
keele õppe- 1
õppe- ning 1
ning sõnaraamatuid, 1
sõnaraamatuid, samuti 1
samuti populaarteaduslikke 1
populaarteaduslikke raamatuid 1
raamatuid haridusest, 1
haridusest, tervishoiust, 1
tervishoiust, ketserikohtutest, 1
ketserikohtutest, maadlemisest, 1
maadlemisest, fakiiridest 1
fakiiridest jms. 1
jms. Mihkel 1
Mihkel Raud 1
Raud ajab 1
ajab lugeja 1
lugeja iseendaga 1
iseendaga tülli. 1
tülli. Mihkel 1
Mihkel Veske 3
Veske Mihkel 1
Veske ( 1
1843 – 2
mai 1890 2
1890 ) 2
eesti teoloog 1
ja keeleteadlane. 1
keeleteadlane. Mihkli 1
Mihkli kirjutatud 1
" Et 1
Et uus 1
uus saaks 1
saaks alguse 1
alguse " 1
" esindas 1
Eestit 2013. 1
Eurovisioonil Malmös. 1
Malmös. Miia 1
Miia kiusab 1
kiusab seepärast 1
seepärast Madlikest 1
Madlikest ning 1
ei teagi, 2
teagi, kumb 1
kumb teda 1
teda seejuures 1
seejuures rohkem 1
rohkem vihastab, 1
vihastab, kas 1
kas Miia 1
Miia või 1
või Viktor 1
Viktor ise. 1
ise. Miia 1
Miia Rannikmäe 1
Rannikmäe 2009. 1
aastal. Miidla 1
Miidla töötas 1
Ülikooli operatiivkirurgia 1
operatiivkirurgia kateedris, 1
kateedris, seejärel 1
seejärel siirdus 1
siirdus USA-sse. 1
USA-sse. Miiduranna 1
Miiduranna tähtfordi 1
tähtfordi rajamise 1
rajamise põhjustas 2
põhjustas Vene 2
keiser Peeter 3
I surmale 2
surmale 8. 2
veebruaril 1725 3
1725 järgnenud 2
järgnenud ootus, 2
ootus, et 2
Venemaa sõjaline 3
sõjaline võimsus 4
võimsus Läänemerel 2
Läänemerel ei 2
suurene enam 2
enam oluliselt. 2
oluliselt. Miilitsa 1
Miilitsa eriüksuste 1
kokkupõrgetes hukkunute 1
tõusis rahutuste 1
rahutuste kolmanda 1
kolmanda päeva 2
õhtuks 75 1
75 inimeseni. 1
inimeseni. Miilits 1
Miilits ajas 2
ajas laagri 1
laagri samal 1
päeval laiali. 1
laiali. 28. 1
juulil ründasid 1
ründasid tundmatud 1
isikud Molotovi 1
Molotovi kokteile 2
kokteile loopides 1
loopides ja 1
metsa kaitseks 1
kaitseks loosungeid 1
loosungeid hõigates 1
hõigates Himki 1
Himki linnavalitsust. 1
linnavalitsust. Miilits 1
ajas umbes 2
umbes kümne 1
kümne osalejaga 1
osalejaga miitingu 1
miitingu laiali 1
ja vahistas 2
vahistas vähemalt 1
ühe meeleavaldaja. 1
meeleavaldaja. Miilitsa 1
Miilitsa piirkonnainspektor 1
piirkonnainspektor oli 1
ja liiduvabariikide 1
liiduvabariikide Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi territoriaalüksuste, 1
territoriaalüksuste, Rahvasaadikute 1
Täitevkomitee Siseasjade 2
Siseasjade osakondade 1
osakondade juhtivkoosseisu 1
juhtivkoosseisu (ohvitseride) 1
(ohvitseride) kuulunud 1
kuulunud avaliku 1
korra taganud 1
taganud miilitsaametnike 1
miilitsaametnike ametinimetus. 1
ametinimetus. Miilitsasse 1
Miilitsasse soovitati 1
soovitati koondada 1
koondada need 1
need mehed, 1
suutsid omale 1
omale ise 1
ise hankida 1
hankida relvastuse 1
relvastuse ja 2
ja varustuse 1
varustuse ning 1
maksta oma 1
oma väljaõppe 1
eest. Miilitsa 1
Miilitsa suhtes 1
suhtes vägivaldseks 1
vägivaldseks muutunud 2
muutunud meeleavalduse 1
meeleavalduse laialiajamiseks 1
laialiajamiseks alustasid 1
alustasid OMONi 1
OMONi võitlejad 1
võitlejad tulistamist 1
tulistamist üle 1
üle inimeste 1
inimeste peade. 1
peade. Miina 1
Härma monument 1
monument asub 2
Tartus Miina 1
Gümnaasiumi ees. 1
ees. Miinijahtijad 1
Miinijahtijad on 1
valmistatud võimalikult 1
võimalikult mittemagnetilistest 1
mittemagnetilistest materjalidest, 1
materjalidest, on 1
enamasti väikese 1
väikese süvisega 1
süvisega ja 1
manööverdusvõimega. Miinimumtemperatuur 1
Miinimumtemperatuur kasvualal 1
kasvualal võib 1
kuni −60 1
−60 °C, 1
°C, maksimum 1
maksimum ulatuda 1
ulatuda aga 2
isegi kõrgemale. 1
kõrgemale. Miinipilduja 1
Miinipilduja rühma 1
rühma rünnakule 1
rünnakule asunud 1
asunud 75 1
75 võitlejast 1
võitlejast jõudis 1
jõudis Grenaderimäe 1
Grenaderimäe idapoolsetesse 1
idapoolsetesse kaevikutesse 1
kaevikutesse 17 1
17 võitlejat 1
võitlejat ja 1
kaks miinipildujat 1
miinipildujat Jüri 1
Jüri Estami 1
Estami juhtimisel. 1
juhtimisel. Miinipildujat 1
Miinipildujat transporditi 1
transporditi meeskonna 1
meeskonna poolt 2
poolt osadeks 1
osadeks (raud, 1
(raud, lafett 1
lafett ja 1
ja tugiplaat) 1
tugiplaat) võetuna 1
võetuna seljas 1
seljas kandes. 1
kandes. Miiniplahvatuses 1
Miiniplahvatuses hukkus 1
vigastada kolm 2
kolm Läti 1
Läti sõdurit. 1
sõdurit. Miinisadama 1
Miinisadama kaikoht 1
kaikoht ei 1
olnud mugav 1
mugav lahendus, 1
lahendus, sest 1
sest asus 1
samal territooriumil 1
territooriumil Mereväega 1
Mereväega ja 1
oli territooriumile 1
territooriumile sisenemine 1
sisenemine pisut 1
pisut raskendatud. 1
raskendatud. Miiniveeskja 1
Miiniveeskja kattenimetust 1
kattenimetust võidakse 1
võidakse ära 1
ka korvettide 1
korvettide tegeliku 1
tegeliku laevatüübi 1
laevatüübi varjamiseks: 1
varjamiseks: näiteks 1
näiteks Soome 1
Soome Hämenmaa 1
Hämenmaa klassi 1
klassi miiniveeskja. 1
miiniveeskja. Miinused 1
Miinused on 1
aga andmete 1
andmete kopeerimine, 1
kopeerimine, kogu 1
kogu võrgu 2
võrgu katkemine 1
katkemine kui 1
kusagil tekib 1
mingi viga 1
selle suurendamine 1
suurendamine mis 1
mis eeldab 1
eeldab kogu 1
võrgu mahavõtmist 1
mahavõtmist ning 1
siis uute 1
uute seadmete 1
seadmete lisamist 1
lisamist enne 1
kui võrgu 1
võrgu saab 1
saab taas 1
taas töökorda. 1
töökorda. Miinused 1
Miinused *Piesotakistite 1
*Piesotakistite peamine 1
peamine miinus 1
miinus on 1
nende põhiline 1
põhiline komponent: 1
komponent: anduri 1
anduri keskel 1
keskel asuv 6
asuv polümeer. 1
polümeer. Miitingutel 1
Miitingutel osales 1
osales tavaliselt 1
tavaliselt paarsada, 1
paarsada, dramaatiliste 1
dramaatiliste sündmuste 1
ajal kuni 1
kuni paar 1
inimest. Mikael 1
Mikael Stannel 1
Stannel ei 1
võimalik kohale 1
kohale ilmuda. 1
ilmuda. Mika 1
Mika Keränen 1
Keränen on 1
avaldanud luulekogu 1
luulekogu "Tähelepanekuid 1
"Tähelepanekuid noorusaastatest" 1
noorusaastatest" ning 1
ning lasteraamatud 1
lasteraamatud "Varastatud 1
"Varastatud oranž 1
oranž jalgratas", 1
jalgratas", "Peidetud 1
"Peidetud hõbedane 1
hõbedane aardelaegas", 1
aardelaegas", "Vana 1
"Vana roosa 1
roosa maja" 1
maja" ja 1
ja "Salapärane 1
"Salapärane lillenäppaja". 1
lillenäppaja". Mikalojus 1
Mikalojus Radvila 1
Radvila poegadest: 1
poegadest: Mikołaj, 1
Mikołaj, Jan, 1
Jan, ja 1
ja Jerzy 1
Jerzy moodustusid 1
moodustusid suguvõsa 1
suguvõsa kolm 1
kolm põhiliini. 1
põhiliini. Mika 1
Mika Pauli 1
Pauli Häkkinen 1
Häkkinen (sündinud 2
1968 Vantaas 1
Vantaas ) 1
Soome endine 1
sõitja. Mike 1
Mike Dirnt 2
Dirnt Mike 1
Dirnt (õieti 1
(õieti Michael 1
Michael Ryan 1
Ryan Pritchard; 1
Pritchard; sündinud 1
1972 Berkeleys 1
Berkeleys Californias 1
USA muusik. 1
muusik. Mike'le 1
Mike'le hakkab 1
aga silma 1
silma World's 1
World's Fairi 1
Fairi meditsiiniõde 1
meditsiiniõde Diane 1
Diane Warren, 1
Warren, kes 1
kes Mike'st 1
Mike'st esialgu 1
esialgu kuidagi 1
kuidagi mitte 1
mitte huvitatud 1
huvitatud ei 1
ole. Mikel 1
Mikel John 1
John Obi 1
Obi hakkas 1
hakkas jalgpalli 1
mängima 12-aastasena, 1
12-aastasena, kui 1
kui valiti 1
valiti Pepsi 1
Pepsi Jalgpalli 1
Jalgpalli Akadeemiasse 1
Akadeemiasse 3000 1
3000 lapse 1
lapse hulgast. 1
hulgast. Mikel 1
Mikel Laboa 1
Laboa oli 1
mõjukas muusik, 1
muusik, kelle 1
kelle looming 1
oli teedrajav 1
teedrajav tervele 1
tervele põlvkonnale. 1
põlvkonnale. Mike 1
Mike oli 1
küla Kullamaa 1
Kullamaa kihelkonnas 1
kihelkonnas Piirsalu 1
Piirsalu vallas 2
vallas Risti 1
Risti alevikust 1
loodes. Mikey 1
Mikey Way'le, 1
Way'le, Gerardi 1
Gerardi nooremale 1
nooremale vennale, 1
vennale, meeldisid 1
meeldisid demod 1
demod nii 1
otsustas bändiga 1
bändiga liituda. 1
liituda. Mikita 1
Mikita enda 1
on "Äparduse 1
"Äparduse rõõm" 1
rõõm" "mõnes 1
"mõnes mõttes 1
mõttes selle 1
selle materjali 1
materjali ülejääk, 1
ülejääk, mida 1
ei passinud 1
passinud teadustöösse 1
teadustöösse sisse 1
sisse kirjutada". 1
kirjutada". Mikkeli 1
Mikkeli on 1
samuti populaarne 1
populaarne kuurort. 1
kuurort. Mikkeli 1
Mikkeli sai 1
praeguse nime 5
alguses, ülemingel 1
ülemingel Miikaeli 1
Miikaeli järgi. 1
järgi. Mikk 1
Mikk Metsa 1
Metsa (sündinud 1
jalgpallur (mängujuht). 1
(mängujuht). Mikko 1
Mikko Lagerspetz 1
Lagerspetz "Kodanikuühiskonna 1
"Kodanikuühiskonna lühisõnastik" 1
lühisõnastik" 2007 1
2007 viited 1
viited Välislingid 1
* Lagerspetz, 1
Lagerspetz, M., 1
M., 2007. 1
2007. Mikk 1
Mikk Pahapill 1
Pahapill on 1
meister kümnevõistluses 1
kümnevõistluses 2008. 1
a. (Rakvere, 1
(Rakvere, 8117 1
8117 p.). 1
p.). Mikk 1
Mikk Sarv 1
Sarv on 1
kirjutanud filmimuusikat 1
filmimuusikat Rein 1
Rein Marani 1
Marani loodusfilmidele 1
loodusfilmidele "Üheksavägised", 1
"Üheksavägised", "Otsi 1
"Otsi looduses 1
looduses liitlast", 1
liitlast", "Laanetaguse 1
"Laanetaguse suvi", 1
suvi", "Euroopa 1
"Euroopa naarits", 1
naarits", "Varjuelu", 1
"Varjuelu", "Sookured", 1
"Sookured", "Nõialoom" 1
"Nõialoom" ja 1
ja "Tavaline 1
"Tavaline rästik". 1
rästik". Miklós 1
Miklós Zsirai 1
Zsirai raamatu 1
raamatu „Finnugor 1
„Finnugor rokonságunk” 1
rokonságunk” (Meie 1
(Meie soome-ugri 1
soome-ugri sugulus) 1
sugulus) mõjul 1
mõjul tekkis 1
tal huvi 1
huvi keelesuguluse 1
keelesuguluse küsimuste 1
küsimuste vastu. 1
vastu. Mikluhho-Maklai 1
Mikluhho-Maklai monument 1
monument Uus-Guineas 1
Uus-Guineas Paapua 1
Uus-Guinea kirderannikul 1
kirderannikul kannab 1
kannab Mikluhho-Maklai 1
Mikluhho-Maklai nimetatud 1
nimetatud rannik 1
rannik endiselt 1
endiselt nime 2
nime Maklai 1
Maklai rannik. 1
rannik. Mikmakid 1
Mikmakid jagunesid 1
jagunesid 8 1
8 hõimuks 1
hõimuks ja 1
ja Gaspé 1
Gaspé poolsaar 1
poolsaar jäi 1
põhjapoolsema alale. 1
alale. Mikołaj 1
Mikołaj Kopernik 2
Kopernik oli 1
oli Krakówi 1
Krakówi ülikooli 2
ülikooli esimesi 1
esimesi kuulsaid 1
kuulsaid lõpetajaid. 1
lõpetajaid. Mikroemulsioon 1
Mikroemulsioon tekib, 1
sest pindis 1
pindis alandab 1
alandab vedelike 1
vedelike pindpinevust 1
pindpinevust ja 1
tekitab ühe 1
ühe lahuse 1
lahuse tilgakesi 1
tilgakesi teises. 1
teises. Mikrofoni 1
Mikrofoni küljes 1
kolme tihvtiga 1
tihvtiga „isane“ 1
„isane“ liides, 1
liides, mille 1
külge ühendatakse 1
ühendatakse „emase“ 1
„emase“ ühendusepesaga 1
ühendusepesaga kaabel. 1
kaabel. Mikrofonis 1
Mikrofonis on 1
on membraan, 1
membraan, mis 1
on helilainele 1
helilainele avatud 1
tavaliselt võrega 1
võrega kaitstud 1
kaitstud (vältimaks 1
(vältimaks näiteks 1
näiteks otsese 1
otsese hingeõhu 1
hingeõhu tekitatud 1
tekitatud võnkumist). 1
võnkumist). Mikrofon 1
Mikrofon muundab 1
muundab heli 1
heli elektrisignaaliks, 1
elektrisignaaliks, võimendi 1
võimendi tugevdab 1
tugevdab signaali 1
signaali piisavalt, 1
saaks läbi 2
läbi kõlarite 1
kõlarite ette 1
ette mängida. 1
mängida. Mikrofon 1
Mikrofon on 1
seda tundlikum, 2
tundlikum, mida 2
on tundlikkuse 1
tundlikkuse standtardtaset 1
standtardtaset väljendava 1
väljendava arvu 1
arvu absoluutväärtus. 1
absoluutväärtus. Mikrokiipide 1
Mikrokiipide töövõime 1
töövõime on 1
kuna väike 1
võimaldab madala 1
võimsusega loogika 1
loogika kasutamist 1
kasutamist (näiteks 1
(näiteks CMOS) 1
CMOS) kiiretel 1
kiiretel üleminekukiirustel. 1
üleminekukiirustel. Mikrokontroller 1
Mikrokontroller sensoris 1
sensoris võtab 1
vastu teatud 2
teatud klahvi 1
klahvi vajutuse 1
vajutuse asukoha 1
asukoha informatsiooni 1
saadab selle 1
läbi liidese 1
liidese seadmesse 1
seadmesse – 1
– olgu 1
olgu selleks 1
selleks lauaarvuti, 1
lauaarvuti, sülearvuti, 1
sülearvuti, mobiiltelefon 1
mobiiltelefon jms. 1
jms. Mikrolääts 1
Mikrolääts Mikrogravitatsiooniläätseks 1
Mikrogravitatsiooniläätseks võib 1
olla Linnutee 1
Linnutee täht, 1
täht, kui 1
kui valgusallikaks 1
valgusallikaks on 1
on kauge 1
kauge galaktika 1
galaktika täht 1
täht või 1
või kaugel 1
kaugel asuv 1
asuv kvasar. 1
kvasar. Mikrolaineahi 1
Mikrolaineahi Mikrolainekeemia 1
Mikrolainekeemia alguspäevil 1
alguspäevil viidi 1
viidi sünteese 1
sünteese läbi 1
läbi kodustes 1
kodustes mikrolaineahjudes, 1
mikrolaineahjudes, millel 1
puudus temperatuuri 1
ja rõhu 1
rõhu mõõtmise 1
mõõtmise võimalus. 1
võimalus. Mikrolaineahi 1
Mikrolaineahi on 1
on elektriahi 1
elektriahi peamiselt 1
peamiselt toiduainete 1
ja toitude 1
toitude kuumendamiseks 1
kuumendamiseks mikrolainelise 1
mikrolainelise vahelduvelektrivälja 1
vahelduvelektrivälja abil. 1
abil. Mikrolülitusega 1
Mikrolülitusega NE555 1
NE555 multivibraator 1
multivibraator Multivibraator 1
Multivibraator mikrolülitusega 1
mikrolülitusega NE555 1
NE555 See 1
See integraalkomponendiga 1
integraalkomponendiga lülitus, 1
vajab vaid 1
vaid kahe 2
kahe takisti 1
takisti ja 1
ühe kondensaatori 1
kondensaatori lisamist, 1
lisamist, võib 1
võib tekitada 2
tekitada ristkülikimpulsse 1
ristkülikimpulsse sagedusvahemikus 1
sagedusvahemikus 1 1
Hz kuni 1
500 kHz. 1
kHz. Mikromorfoloogiliste 1
Mikromorfoloogiliste uuringute 1
uuringute peamiseks 1
peamiseks objektiks 1
on looduslikus 1
looduslikus olekus 1
olekus olevad 1
olevad inimtegevuse 1
inimtegevuse poolt 1
poolt rikkumata 1
rikkumata struktuuriga 1
struktuuriga mullahorisondid 1
mullahorisondid ja 1
nende osad. 1
osad. Mikroob 1
Mikroob on 1
väga virulentne, 1
virulentne, infektsiooni 1
infektsiooni tekkeks 1
tekkeks on 3
tarvis vähem 1
100 mikroobirakku. 1
mikroobirakku. Mikroobse 1
Mikroobse elu 1
elu olemasolu 1
olemasolu küsimus 1
küsimus Marsil 1
jäänud ikkagi 1
ikkagi vastamata. 1
vastamata. Mikroorganismid 1
Mikroorganismid ja 1
ja taimed 2
taimed sünteesivad 1
sünteesivad mitmeid 1
mitmeid ebatavalisi 2
ebatavalisi aminohappeid. 1
aminohappeid. Mikroprotsessorid 1
Mikroprotsessorid lugeja 1
lugeja sees 1
sees tõlgivad 1
tõlgivad valguse 1
valguse muutusi 1
muutusi (kas 1
(kas siis 1
siis valgest 1
valgest tumedaks 1
tumedaks või 1
või vastupidi 3
vastupidi muutust) 1
muutust) üheks 1
üheks bitiks 1
bitiks ning 1
neid alasid, 1
alasid, kus 1
kus muutust 1
muutust ei 2
toimunud 0 1
0 bitiks 1
bitiks ja 1
seejärel muundavad 1
muundavad saadud 1
saadud mustri 1
mustri kindlaks 1
kindlaks arusaadavaks 1
arusaadavaks andmeks. 1
andmeks. Mikroprotsessor 1
Mikroprotsessor Intel 1
i5 Intel 2
Core i5, 1
i5, nagu 1
ka Core 1
i7 on 1
ehitatud Nehalemi 1
Nehalemi arhitektuuril. 1
arhitektuuril. Mikroprotsessorite 1
Mikroprotsessorite kiibid 1
kiibid ületasid 1
ületasid miljoni 1
miljoni transistori 1
transistori arvu 1
arvu 1989. 1
ja miljardi 1
miljardi 2005. 1
aastal. Mikrovormimine 1
Mikrovormimine Mikrovormimine 1
Mikrovormimine võimaldab 1
võimaldab kõrge 1
kõrge täpsusega 1
täpsusega suure 1
suure mahulist 1
mahulist polümeersete 1
polümeersete seadmete 1
seadmete tootmist. 1
tootmist. Miks 1
Miks Hansapangast 1
Hansapangast sai 1
sai tavaline 2
tavaline ettevõte? 1
ettevõte? Miks 1
Miks me 1
või öelda, 1
et teadmise 1
teadmise kvaliteedi 1
kvaliteedi tegelik 1
tegelik mõõt 1
tähtsus inimesele 1
inimesele igapäevaelus?" 1
igapäevaelus?" Miks 1
Miks meil 1
ei võiks 3
olla teooria, 1
teooria, mis 5
võimaldab põhjendi 1
põhjendi ja 1
ja motiivi 1
motiivi vahelist 1
vahelist harmooniat, 1
harmooniat, teooria, 1
määrab õige 1
ja hea? 1
hea? Miks 1
Miks üldse 2
üldse selle 1
selle koodiga 1
koodiga jõuti 1
jõuti kohtuni 1
kohtuni välja? 1
välja? Miku 1
Miku Ode 1
Ode (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Jevdokia 1
Jevdokia Kanniste; 1
Kanniste; 27. 1
veebruar 1857 2
1857 Matsuri 1
Matsuri - 1
august 1924 1
1924 Helbi 1
Helbi ) 1
oli setu 1
setu rahvalaulik. 1
rahvalaulik. Mikuševitši 1
Mikuševitši luule 1
luule võlu 1
võlu on 1
on lugejale 1
lugejale mõneti 1
mõneti harjumatu, 1
harjumatu, just 1
nagu kraaniveega 1
kraaniveega harjunud 1
harjunud inimene 1
ei tunneta 1
tunneta kohe 1
kohe allikavee 1
allikavee maitset." 1
maitset." Milanis 1
Milanis on 1
14. novembri 1
mänginud 250 1
250 mängu 1
löönud 31 1
31 väravat. 1
väravat. Milano 1
Milano kõrval 1
kõrval kerkisid 1
kerkisid esile 4
esile Pavia, 1
Pavia, Cremona 1
Cremona ja 1
ja Mantova 1
Mantova linnad. 1
linnad. Milano 1
Milano La 2
Scala koor 1
ja orkester, 1
orkester, dirigent 1
dirigent Carlo 1
Carlo Maria 1
Maria Giulini 1
Giulini * 1
* Renata 1
Renata Scotto 1
Scotto – 1
– Gianni 1
Gianni Raimondi 1
Raimondi – 1
– Ettore 1
Ettore Bastianini. 1
Bastianini. Milano 1
Milano peapiiskop 1
peapiiskop Benedictus 1
Benedictus käis 1
käis Constantinuse 1
Constantinuse ajal 2
ajal Roomas 1
Roomas palverännakul 2
palverännakul ja 2
et Pavia 1
Pavia piiskopid 1
piiskopid tuleks 1
tuleks ordineerida 1
ordineerida Milanos, 1
Milanos, nagu 1
tehti enne 1
enne langobardide 1
langobardide invasiooni. 1
invasiooni. Milano 1
Milano provintsi 2
provintsi vapp 2
maakonna Milano 1
provintsi vapp. 1
vapp. Miley 1
Miley Cyrus 1
Cyrus on 1
käis Jonasiga 1
Jonasiga juunist 1
kuni detsembrini 2
detsembrini 2007. 1
2007. Miley 1
Miley oli 1
ka külalisstaar 1
külalisstaar Disney 1
kanali animeeritud 1
animeeritud telesarjas 1
telesarjas "The 1
"The Emperor's 1
Emperor's New 1
New School", 1
School", kus 1
kus andis 2
hääle tegelasele 1
tegelasele nimega 1
nimega Yatta. 1
Yatta. Milgrami 1
Milgrami isa 1
isa töötas 4
töötas pagarina, 1
pagarina, selleks 1
tagada perele 1
perele tagasihoidlik 1
tagasihoidlik sissetulek. 1
sissetulek. Milingol 1
Milingol võimaldati 1
võimaldati taas 1
taas kiriku 1
kiriku teenistusse 2
teenistusse naasta. 1
naasta. Militaarkasutuses 1
Militaarkasutuses olevatel 1
olevatel snaiperrelvadel 1
snaiperrelvadel on 1
oluline lihtsus 1
lihtsus ja 1
ja kasutusmugavus 1
kasutusmugavus nii 1
nii snaipri 1
snaipri enda 1
ka juhtkonna 1
juhtkonna jaoks, 1
jaoks, mistõttu 1
on nendel 2
nendel relvadel 1
relvadel kasutuses 1
kasutuses standardsed 1
standardsed sõjaväe 1
sõjaväe padrunid. 1
padrunid. Militaarne 1
Militaarne kommunikatsioon 1
kommunikatsioon ( 1
keeles military 1
military communications) 1
communications) hõlmab 1
hõlmab kogu 1
kogu infovahetust 1
infovahetust militaarses 1
militaarses struktuuris. 1
struktuuris. Militarismi 1
Militarismi uurijad 1
uurijad ja 1
ja teoreetikud 2
teoreetikud Sun 1
Sun Tzu 2
Tzu Sun 1
Tzu ehk 1
ehk Sunzi 1
Sunzi (~544-469 1
(~544-469 eKr) 1
Hiina kindral,sõjastrateeg 1
kindral,sõjastrateeg ja 1
ja filosoof 3
filosoof Zhou 1
dünastia lõpuaegadel. 1
lõpuaegadel. Miliuse 1
Miliuse hinnangul 1
oli varjunimi 1
varjunimi ühine, 1
ühine, kuid 1
siiski vabandas 1
vabandas Beieri 1
Beieri ees 1
lisas raamatule 1
raamatule vahelehe, 1
vahelehe, mille 1
kogu autor 1
autor Mats 1
Mats Maalen. 1
Maalen. Miljonite 1
Miljonite aastate 1
aastate taguse 1
taguse tektoonilise 1
tektoonilise rikke 1
tõttu avanevad 1
avanevad sealt 1
lõunasse Põltsamaa 1
jõe lätted 1
lätted ehk 1
ehk allikad. 1
allikad. Miljonite 1
Miljonite noorte 1
noorte järgijate 1
järgijate silmis 1
silmis sai 1
sai Dodsonist 1
Dodsonist aga 1
aga kangelane. 1
kangelane. Millal 1
Millal Chan 1
Chan jõudis 1
jõudis või 1
tekkis Hiinas, 1
Hiinas, selle 1
olemas mitu 1
mitu hinnangut. 1
hinnangut. Millalgi 1
Millalgi 21. 1
on kuritegelikud 1
kuritegelikud jõugud 1
jõugud linna 1
linna täielikult 1
täielikult rüüstanud. 1
rüüstanud. Millalgi 1
Millalgi enne 1
enne 2008. 1
aastat läks 2
läks laeva 1
laeva omandiõigus 1
omandiõigus üle 1
üle Saksamaal 1
Saksamaal paiknevale 1
paiknevale ettevõttele 1
ettevõttele Premicon, 1
Premicon, kuid 1
kuid laeva 1
laeva opereerib 1
opereerib tänapäevani 1
tänapäevani TransOcean. 1
TransOcean. Millal 1
Millal mõis 1
mõis täpselt 1
täpselt tekkis, 1
tekkis, ei 1
kahjuks siiski 1
siiski teada. 2
teada. 16. 1
lõpul kuulusid 1
kuulusid siinsed 1
siinsed alad 1
alad Gerdt 1
Gerdt Munduse 1
Munduse nimelisele 1
nimelisele omanikule. 1
omanikule. Milla 1
Milla Mägi 1
kasvanud ja 4
koolis käinud 3
käinud Sõrve 1
Sõrve poolsaarel 1
poolsaarel (Rahuste 1
(Rahuste kaitsealal); 1
kaitsealal); keskkooli 1
keskkooli lõpetanud 1
lõpetanud Kuressaares, 1
Kuressaares, kus 1
alustas varakult 1
varakult ka 1
ka tööd 2
tööd kutselise 1
kutselise ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna Saaremaa 1
Saaremaa lehe 1
lehe juures. 1
juures. Millard 1
Millard Fillmore 2
Fillmore Millard 1
Fillmore ( 1
jaanuar 1800 1
Ühendriikide 13. 1
13. president. 1
president. Millega 1
Millega tegelikult 1
tegelikult kooliharidus 1
kooliharidus alles 1
alles algabki. 1
algabki. Millegi 1
Millegi üle 1
üle naermine 1
naermine võimaldab 1
võimaldab ennast 1
ennast sellest 1
sellest kõrgemale 1
kõrgemale seada. 1
seada. Millegi 1
Millegi (uue) 1
(uue) loomine 1
loomine tundub 1
tundub esmajoones 1
esmajoones teaduse 1
teaduse valdkonda 1
valdkonda kuuluvat. 1
kuuluvat. Milleks 1
Milleks raisata 1
raisata aega 1
aega eramoraalile? 1
eramoraalile? Milleniumi 1
Milleniumi ajal 1
ajal saadi 2
saadi uus 1
uus koduareen 1
koduareen nimega 1
nimega American 1
Airlines Arena. 1
Arena. Miller 1
Miller oli 1
kaua vastu 1
vastu Carl 1
Linné binaarsele 1
binaarsele nomenklatuurile 1
nomenklatuurile ning 1
eelistas Joseph 1
Joseph Pitton 1
Pitton de 1
de Tourneforti 1
Tourneforti ja 1
John Ray 1
Ray klassifikatsioonisüsteemi. 1
klassifikatsioonisüsteemi. Miller 1
Miller pani 1
pani Danieli 1
Danieli Roxburys 1
Roxburys (Connecticut) 1
(Connecticut) asuvasse 1
asuvasse hooldusasutusse 1
hooldusasutusse ega 1
ega käinud 1
käinud teda 1
teda kordagi 1
kordagi vaatamas. 1
vaatamas. Millest 1
Millest möödapääsemiseks 1
möödapääsemiseks saadetakse 1
saadetakse info 1
info otse 1
otse graafikakaardile, 1
graafikakaardile, kus 1
see läheb 2
läheb kohe 2
kohe näitamisele. 1
näitamisele. Millie 1
Millie Creghtoni 1
Creghtoni läheb 1
läheb aga 2
aga lihtsast 1
lihtsast defineerimisest 1
defineerimisest kaugemale. 1
kaugemale. Milliganil 1
Milliganil on 1
on kiusatus 1
kiusatus öelda, 3
et Carel 1
Carel oleks 1
pidanud eesmärgiks 1
eesmärgiks seadma 1
seadma tavalisuse 1
tavalisuse ning 1
ning sellise 2
sellise vaimse 1
vaimse taipamise, 1
taipamise, mis 1
on tavalisusega 1
tavalisusega ühitatav; 1
ühitatav; võib-olla 1
isegi see 1
tema võimete. 1
võimete. Milligan 1
Milligan püüab 1
et säärane 1
säärane pessimism 1
pessimism laiendab 1
laiendab armastuse 1
armastuse ebaõnnestumisi 1
ebaõnnestumisi armastusele 1
armastusele üldse. 1
üldse. Milline 1
Milline vorm 1
vorm konstitutsioonil 1
konstitutsioonil ka 1
oleks, seda 1
kaitseb sageli 1
sageli teatud 1
teatud seaduslik 1
seaduslik organ, 1
organ, millel 2
millel võib 1
olla erinevaid 3
erinevaid nimesid, 3
nimesid, nagu 1
nagu "ülemkohus" 1
"ülemkohus" või 1
" konstitutsioonikohus 1
konstitutsioonikohus " 1
( Eestis 1
Eestis " 2
" Riigikohus 1
Riigikohus "). 1
"). Millistena 1
Millistena asjad 1
asjad näivad 1
näivad mulle, 1
mulle, sellised 1
sellised nad 2
nad ongi 2
ongi minu 1
minu jaoks; 1
jaoks; millistena 1
millistena nad 1
nad näivad 1
näivad teisele 1
teisele inimesele, 1
inimesele, sellised 1
ongi tema 1
tema jaoks. 1
jaoks. Millvina 1
Millvina Dean 2
Dean Elizabeth 1
Elizabeth Gladys 1
Gladys Millvina 1
veebruaril 1912 1
viimane " 1
" Titanicu 1
Titanicu " 1
" huku 1
huku üle 1
üle elanud 1
elanud reisija. 1
reisija. Millvina 1
Millvina oli 1
oli laevahuku 1
laevahuku ajal 1
ajal 9-nädalane 1
9-nädalane ja 1
noorim reisija 1
reisija laeval. 1
laeval. Millvina 1
Millvina sai 1
sai emalt 1
emalt alles 1
alles 8-aastaselt 1
8-aastaselt teada, 1
oli laevahukust 1
laevahukust pääsenute 1
pääsenute hulgas. 1
hulgas. Mil 1
Mil määral 2
määral kaksikmonarhia 1
kaksikmonarhia stabiliseeris 1
stabiliseeris riiki, 1
riiki, olles 1
olles silmitsi 1
silmitsi rahvuslike 1
rahvuslike ärkamistega, 1
ärkamistega, ja 1
ja mil 1
määral see 1
see leevendas 1
leevendas või 1
või süvendas, 1
süvendas, seda 1
seda arutatakse 1
arutatakse isegi 1
isegi tänapäeval, 1
tänapäeval, eriti 1
eriti rahvusgruppide 1
rahvusgruppide poolt 1
poolt piirkondades, 1
kus veel 2
veel ehitatakse 1
ehitatakse rahvusriike. 1
rahvusriike. Mil 1
on rahvuskaaslaste 1
rahvuskaaslaste vahel 1
vahel niisugused 1
niisugused suhted? 1
suhted? Milne 1
Milne ise 1
soovinud Puhhiga 1
Puhhiga kujutada 1
kujutada mingit 1
mingit filosoofilist 1
filosoofilist maailmavaadet. 1
maailmavaadet. Miloš 1
Miloš Zeman 2
Zeman Miloš 1
Zeman (sündinud 1
1944 Kolínis 1
Kolínis ) 1
Tšehhi poliitik, 1
8. märtsist 1
2013 Tšehhi 1
Tšehhi president. 1
president. Miltiades 1
Miltiades reorganiseeris 1
reorganiseeris tagakiusamise 1
tagakiusamise ajal 1
ajal kannatada 1
kiriku tegevust. 1
tegevust. Miltoni 1
Miltoni isa 1
John Milton 1
Milton vanem 1
vanem (1562–1647) 1
(1562–1647) asus 1
asus Londonisse 1
Londonisse umbes 1
umbes 1583 1
1583 pärast 1
isa Richard 1
Richard Milton 1
Milton oli 1
poja pärandusest 1
pärandusest ilma 1
ilma jätnud 1
jätnud selle 1
too katoliiklusest 1
katoliiklusest lahti 1
lahti ütles 1
ütles ja 1
ja protestandiks 1
protestandiks hakkas. 1
hakkas. Mil 1
Mil viisil 1
viisil ühildub 1
ühildub selline 1
selline vaatenurk 1
vaatenurk Euroopa 1
Liidu põhimõtetega, 1
põhimõtetega, on 1
tänini lahtine. 1
lahtine. Milvi 1
Milvi Roosleht 2
Roosleht (aastani 1
1956 Silmer, 1
Silmer, sündinud 1
1934 Puise 1
Puise külas 1
külas Läänemaal 1
pedagoogikateadlane. Eesti 1
Elulugu Milvi 1
Roosleht on 1
kaluri tütar 1
ja Tuuli 1
Tuuli Oderi 1
Oderi ema. 1
ema. Mimas 1
Mimas on 1
on väikseim 2
väikseim Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi taevakeha, 1
oma gravitatsiooni 1
gravitatsiooni toimel 2
toimel ümaraks 1
ümaraks muutunud. 1
muutunud. ""Mimeskidest" 1
""Mimeskidest" ja 1
ja pantomiimist 1
pantomiimist üldse." 1
üldse." Mimica 1
Mimica lõpetas 1
lõpetas Zagrebi 1
Zagrebi ülikooli 1
majandusteaduskonna 1976. 1
aastal. Mimi 1
Mimi peidab 1
peidab end. 1
end. Rodolfo 1
Rodolfo kaebab 1
kaebab sõbrale 1
sõbrale Mimi 1
Mimi "kerglaslikku" 1
"kerglaslikku" meelt; 1
meelt; samuti 1
samuti tunnistab 1
tunnistab ta, 1
et Mimi 1
Mimi on 1
raskesti haige 1
ja pääsemislootust 1
pääsemislootust tal 1
ole. Mina 1
Mina aga 2
tahtnud säärasest 1
säärasest jutust 1
jutust midagi 1
midagi kuulda. 1
kuulda. Mina 1
aga joostes 1
joostes ju 1
ju külasse, 1
külasse, noorte 1
meeste palve'elle: 1
palve'elle: "Tulgem, 1
"Tulgem, tulgem, 1
tulgem, noored 1
noored mehed, 2
mehed, tulgem 1
tulgem nüüd 1
nüüd tamme 1
tamme raiumaie!" 1
raiumaie!" Mina 1
Mina ehitasin 1
ehitasin endale 1
endale maja. 1
maja. Mina 1
Mina ei 2
ole sellega 1
sellega nõus." 1
nõus." Mina 1
saa teise 1
teise inimese 5
inimese loomingusse 1
loomingusse sekkuda, 1
sekkuda, kuid 1
midagi otseselt 1
otseselt vastu 1
ei hakanud." 1
hakanud." "Mina 1
"Mina ja 1
ja kirjanikuks 1
kirjanikuks – 1
– ei, 1
ei, sellest 1
olnud ma 1
kunagi unistanud," 1
unistanud," on 1
samas oma 1
oma noorpõlve 1
noorpõlve kohta 2
kohta öelnud. 1
öelnud. Mina 1
Mina kartsin 1
kartsin oma 1
ma kindlustan 1
kindlustan selle, 1
lapsed kardavad 1
kardavad mind." 1
mind." Mina 1
Mina laulsin 1
laulsin teist 1
teist häält, 1
häält, tema 2
tema esimest. 1
esimest. Mina 1
Mina olemasolu 1
olemasolu konstateerimisega 1
konstateerimisega aga 1
tulene Kanti 1
arvates mitte 2
midagi olemuslikku 1
olemuslikku või 1
või paratamatut, 1
paratamatut, mistõttu 1
mistõttu psühholoogiat 1
psühholoogiat ei 1
saa käsitleda 1
käsitleda "päris" 1
"päris" teadusena, 1
teadusena, vaid 1
vaid empiirilise 1
empiirilise teadusena. 1
teadusena. “Mina 1
“Mina olin 1
olin veel 1
veel väikene.” 1
väikene.” Mina 1
Mina sõitsin 1
sõitsin aga 1
aga paar 1
aastat Atlandil, 1
Atlandil, käisime 1
käisime ka 1
Atlandi paar 1
korda New 1
New – 1
– Foundlandi 1
Foundlandi Suurmadalikul 1
Suurmadalikul püüdvatelt 1
püüdvatelt laevadelt 1
laevadelt kala 1
kala ära 1
ära toomas 1
toomas ja 1
nendele sinna 1
sinna soola, 1
soola, tühja 1
tühja taarat 1
taarat (tünnid) 1
(tünnid) ja 1
muud vajalikku 1
vajalikku varustust 1
varustust viimas. 1
viimas. Mina 1
Mina vastasin: 1
vastasin: “Ta 1
“Ta läks 1
tagasi sinna, 1
sinna, kust 1
oli tulnud.” 1
tulnud.” Mindanao 1
Mindanao on 1
Filipiinide suuruselt 1
teine saar 4
saar Luzoni 1
Luzoni järel. 1
järel. Mindaugas 1
Mindaugas hakkas 1
hakkas võimu 1
kätte koondama 1
koondama ning 1
ühendas Leedu 1
Leedu üheks 1
üheks riigiks. 2
riigiks. Mindaugas 1
Mindaugas nõustus 1
nõustus alaliselt 2
alaliselt Leedus 2
Leedus elama 2
leedu keele 4
keele selgeks 2
selgeks õppima, 2
jõudnud ise 2
ise kunagi 2
kunagi Leetu. 2
Leetu. Mind 1
Mind võeti 1
võeti küll 1
ja koheldi 1
koheldi viisakalt, 1
viisakalt, ent 1
ent provianti 1
provianti sain 1
sain ma 1
ma väga 2
neil minevat 1
minevat seda 1
seda endil 1
endil tarvis. 1
tarvis. Minecraftis 1
Minecraftis kahe 2
kahe kasti 4
kasti kõrgune 5
poole kasti 2
kasti laiune 1
laiune (kombitsad 1
(kombitsad võivad 1
võivad küündida 1
küündida ka 1
ka kahe 6
kasti laiuseni). 1
laiuseni). Minecraftis 1
kõrgune (koos 1
(koos leegiga 1
leegiga kolme). 1
kolme). Minecraftis 1
Minecraftis koos 1
koos jalgadega 1
jalgadega viie 1
viie kasti 1
nelja kasti 1
kasti laiune. 1
laiune. Minecraftis 1
Minecraftis poole 1
kasti pikkune. 2
pikkune. Minecraftis 1
Minecraftis ühe 1
ühe kasti 1
ja pooleteise 1
pooleteise kasti 1
pikkune. Minecraft 1
Minecraft Pi 2
Pi Edition 2
Edition Minecraft 1
on Raspberry 1
Pi 'le 1
'le mõeldud 1
mõeldud Minecrafti 1
Minecrafti versioon, 1
välja 11.veebruaril 1
11.veebruaril 2013. 1
2013. Mine 1
Mine (jaapani 1
(jaapani 美祢) 1
美祢) on 1
Jaapanis Yamaguchi 1
Yamaguchi prefektuuri 1
prefektuuri keskosas. 1
keskosas. Mine 1
Mine koju, 1
koju, vanapoiss, 1
vanapoiss, jookse 1
jookse nüüd 1
aga koju!” 1
koju!” Minemalöödud 1
Minemalöödud prootonid 1
prootonid omavad 1
omavad positiivset 1
positiivset elektrilaengut 1
elektrilaengut ning 1
samuti ioniseeriva 1
ioniseeriva toimega. 2
toimega. Mine 1
Mine parem 1
parem edasi 1
edasi teiste 1
asjade juurde. 1
juurde. Mineraalne 1
Mineraalne agregaat 1
agregaat on 1
on looduslikes 1
looduslikes protsessides 1
protsessides tekkinud 1
tekkinud mineraaliterade 1
mineraaliterade kogum. 1
kogum. Mineraalseid 1
Mineraalseid maavarasid 1
maavarasid ei 1
ole piisavalt. 1
piisavalt. Mine 1
Mine vaata 1
vaata teist 1
et veenduda 1
veenduda *Kui 1
*Kui Mark 1
Mark Tom 1
Tom Delonge 1
Delonge -ga 1
-ga kohtus, 1
kohtus, ronis 1
ronis ta 3
ta talle 1
talle mulje 1
mulje avaldamiseks 1
avaldamiseks tänavalambi 1
tänavalambi posti 1
posti otsa 1
ja kukkus 3
kukkus sealt 2
sealt alla. 1
alla. Minevikus 1
Minevikus asus 1
asus Šoutjärvi 1
Šoutjärvi praegusest 1
praegusest kohast 1
edela pool, 1
pool, tänapäeva 1
tänapäeva Kalinansari 1
Kalinansari ja 1
ja Sürdi 1
Sürdi külade 1
külade lähedal 1
lähedal Kodijärve 1
Kodijärve ääres. 1
ääres. Minevikus 1
Minevikus läbis 1
läbis Võrtsjärve 1
Võrtsjärve Pärnu 1
Tartu –Peipsi 1
–Peipsi veetee, 1
veetee, mis 1
on maakerke 1
maakerke tagajärjel 1
tagajärjel kadunud. 1
kadunud. Minevikus 1
Minevikus määrasid 1
määrasid Soome 1
Soome majandussuhted 1
majandussuhted ja 1
ja -poliitika 1
-poliitika üritused 1
üritused mitte 1
mitte provotseerida 1
provotseerida Nõukogude 1
Liitu. Minevikus 1
Minevikus oli 1
see peatus 1
peatus tõesti 1
tõesti Alato 1
Alato tänava 1
ja Käina 2
ristmiku juures, 1
aga selles 1
kohas polnud 1
polnud Käina 1
Käina maanteel 1
maanteel taskut, 1
taskut, kuhu 1
kuhu buss 1
buss võiks 1
võiks keerata 1
ja taganttulevad 1
taganttulevad sõidukid 1
sõidukid mööda 1
mööda lasta. 1
lasta. Minevikus 1
Minevikus on 1
on leidunud 1
leidunud siiski 1
ka hammastega 1
hammastega linde, 1
linde, näiteks 1
näiteks hesperornis. 1
hesperornis. Mine 1
Mine võta 1
võta kinni, 1
kinni, kas 1
tegelikult nii 1
nii oli. 1
oli. Mingi 1
Mingi ajast 1
ajast pärineb 4
ka budistlik 1
budistlik Ouyi 1
Ouyi Zhixu 1
Zhixu (Chih-hsü 1
(Chih-hsü Ou-i) 1
Ou-i) poolne 1
poolne Zhou 1
Zhou Yi 1
Yi kommentaar 1
kommentaar "Zhou-yi 1
"Zhou-yi zhun-zhei"? 1
zhun-zhei"? Mingi 1
Mingi kahe 1
kahe tunnuse 1
tunnuse korrelatsiooni 1
korrelatsiooni leidmine 1
leidmine aitab 1
aitab sageli 1
kõige lihtsamini 1
lihtsamini jõuda 1
jõuda jälile, 1
jälile, kas 1
need tunnused 3
tunnused on 2
seotud. Mingi 1
Mingi kommunikatsioonivea 1
kommunikatsioonivea tõttu 1
tõttu teatati 1
teatati ka 1
ka Palladale 1
Palladale ja 1
ja Bogatõrile, 1
Bogatõrile, kes 1
kes kell 1
kell 07.25 1
07.25 liikuma 1
liikuma asusid, 1
asusid, et 1
on ainsad 4
ainsad Vene 1
Vene laevad 2
laevad piirkonnas. 1
piirkonnas. Mingil 1
Mingil ajal 1
tegevus seal 1
seal parve 1
parve lähedal 1
lähedal lõppes 1
aga parv 1
parv vedas 1
vedas ikka 1
ikka inimesi 1
ja hobuveokeid 1
hobuveokeid ja 1
hiljem autosid 1
autosid üle 1
üle Omedu 1
Omedu jõe. 1
jõe. Mingil 1
Mingil hetkel 2
hetkel küll 1
küll asendati 1
asendati vasaku 1
vasaku jala 2
jala puuduv 1
puuduv osa 1
osa kipsist 1
kipsist koopiaga, 1
koopiaga, kuid 1
see eemaldati. 1
eemaldati. Mingil 1
hetkel saab 1
saab Etienne'i 1
Etienne'i mõõt 1
mõõt täis 1
ta purustab 1
purustab Chavali 1
Chavali pea 1
pea suure 1
suure kivilahmakaga. 1
kivilahmakaga. Mingi 1
Mingi liigi 1
liigi suurem 1
suurem ellujäämus 1
ellujäämus arogeneesi 1
arogeneesi ehk 1
ehk evolutsioonilise 1
evolutsioonilise progressi 1
progressi pärast 1
pärast annab 1
juba eelise 1
eelise olelusvõitluses. 1
olelusvõitluses. Mingil 1
Mingil määral 1
on osade 2
osade liikide 1
liikide jaoks 3
jaoks siiski 2
siiski kasutusel 2
kasutusel teine 1
teine perekonnanimi 1
perekonnanimi Racosperma. 1
Racosperma. "Mingil 1
"Mingil põhjusel 1
põhjusel arvatakse, 1
et filmilooja 1
filmilooja läheneb 1
läheneb filmile 1
filmile sooviga 1
sooviga võtta 1
võtta poliitiline 1
poliitiline seisukoht 1
seisukoht või 1
või keskenduda 1
keskenduda ühele 1
ühele teemale. 1
teemale. Mingi 1
Mingi olemi 1
olemi andmeturve 2
andmeturve realiseerimise 1
realiseerimise eesmärgiks 1
antud olemi 1
andmeturve tagatissüsteemi 1
tagatissüsteemi (OATS) 1
(OATS) ehitus. 1
ehitus. "Mingis 1
"Mingis mõttes 1
on Meres 1
Meres Kasemaa 1
Kasemaa vastand 1
vastand – 1
– Kasemaa 1
Kasemaa pigem 1
pigem varjab 1
varjab end 1
oma mänguga 1
mänguga me 1
me ees, 1
aga Meres 1
Meres paljastab, 1
paljastab, kuigi 1
palju luulelisemas, 1
luulelisemas, luulelikumas 1
luulelikumas vormis," 1
vormis," võrdles 1
võrdles Rooste. 1
Rooste. Mingist 1
Mingist hetkest 1
alates (arvatavasti 1
(arvatavasti siis, 1
piisavalt vanad, 1
vanad, et 1
et ise 2
ise elatist 1
elatist teenida) 1
teenida) jättis 1
jättis Origenese 1
Origenese kirjanduse 1
kirjanduse õpetamise 2
õpetamise pooleli 1
ja pühendus 1
pühendus ainult 1
ainult kateheesi 1
kateheesi õpetamisele. 1
õpetamisele. Mingit 1
Mingit reaalset 1
reaalset ülemvõimu 2
ülemvõimu Toronto 1
Toronto koondis 1
koondis siiski 1
ei oma. 1
oma. Mingi 1
Mingi veekogu 1
veekogu soolsus 1
tingitud peamiselt 3
peamiselt naatriumkloriidi 1
naatriumkloriidi sisaldusest. 1
sisaldusest. Minho 1
Minho on 1
mitu räppi 1
räppi grupi 1
grupi lauludele. 1
lauludele. Minialbum 1
Minialbum " 1
" Koakuma 1
Koakuma Usagi 1
Usagi no 1
no Koibumi 1
Koibumi to 1
to Machine 1
Machine Gun 1
Gun " 1
müügile oktoobris 1
singel "Aroma" 1
"Aroma" märtsis. 1
märtsis. Miniatuur 1
Miniatuur patriarh 1
patriarh Germogenist 1
Germogenist (1905) 1
(1905) Germogen 1
Germogen (ka 1
(ka Hermogen 1
Hermogen või 1
või Hermogenes; 1
Hermogenes; vene 1
vene Гермоген, 1
Гермоген, ka 1
ka Ермоген 1
Ермоген Märkus. 1
Märkus. Minifirma 1
Minifirma on 1
on õpilasfirma 1
õpilasfirma programmi 1
programmi "väikevend", 1
"väikevend", mille 1
käigus koostavad 1
koostavad õpilased 1
õpilased äriplaani 1
äriplaani ning 1
ning loovad 1
loovad oma 1
oma minifirma, 1
minifirma, mille 1
mille tooteid 1
tooteid või 2
teenuseid hiljem 1
hiljem turustavad. 1
turustavad. Minimaalselt 1
Minimaalselt on 1
meestel 35 1
35 ja 4
30 väravad, 1
väravad, kuid 1
mitte arvestades 1
arvestades stardi- 1
ja finišiväravat. 1
finišiväravat. Minimaalsete 1
Minimaalsete interaktsioonidega 1
interaktsioonidega süsteemid 1
süsteemid Lühima 1
Lühima definitsiooni 1
tegu paardumata 1
paardumata spinnidega 1
spinnidega süsteemiga, 1
süsteemiga, milles 1
milles spinnid 1
spinnid omavahel 1
omavahel ei 2
ei interakteeru. 1
interakteeru. Minimalismi 1
Minimalismi võib 1
lugeda üheks 1
üheks op-kunsti 1
op-kunsti eellaseks. 1
eellaseks. Minimalistlikku 1
Minimalistlikku laadi 1
laadi jätkab 1
jätkab veel 1
veel 1982 1
1982 ilmunud 1
ilmunud „Raske 1
„Raske on 1
on kergeks 1
kergeks saada”, 1
saada”, aga 1
aga metafoorsus 1
metafoorsus on 1
siin taandunud. 1
taandunud. Minimalistlik 1
Minimalistlik kunstiteos 1
kunstiteos on 1
teos iseeneses, 1
iseeneses, sellel 1
sellel puudub 1
puudub tavaliselt 1
tavaliselt sümboolne 1
sümboolne või 1
või narratiivne 1
narratiivne tähendus 1
sisu. Minimeeritud 1
Minimeeritud kujul 1
kujul näeb 1
näeb tiitliribast 1
tiitliribast ainult 1
ainult paari 4
paari pikslit. 1
pikslit. Minin 1
Minin und 1
und Posharski.jpg 1
Posharski.jpg Rahvusliku 1
Rahvusliku ühtsuse 1
ühtsuse päev 1
päev (vene 1
(vene День 1
День народного 1
народного единства) 1
единства) on 1
novembril tähistatav 1
tähistatav Venemaa 1
Venemaa riigipüha. 1
riigipüha. Ministeeriumid 1
Ministeeriumid on 1
on valitsusasutused, 1
valitsusasutused, mille 1
mille juhid 1
juhid kuuluvad 1
kuuluvad valitsuskabineti 1
koosseisu. Ministeeriumikoolid 1
Ministeeriumikoolid olid 1
olid jaotatud 2
jaotatud vastavalt 1
vastavalt õpiajale 1
õpiajale klassidesse: 1
klassidesse: *1. 1
*1. klassi 1
klassi ministeeriumikoolis 2
ministeeriumikoolis oli 2
oli õppeaeg 2
õppeaeg 3 1
aastat *2. 1
*2. klassi 1
õppeaeg 5 1
aastat. Ministeerium 1
Ministeerium kinnitas 1
kahe helikopteri 2
helikopteri allatulistamist 2
allatulistamist ja 1
kahe lennuväelase 1
lennuväelase hukkumist. 1
hukkumist. Minister 1
Minister Ado 1
Ado Anderkopp 1
Anderkopp keeldus 1
keeldus selle 1
selle registreerimisest. 1
registreerimisest. 1. 1
novembril 1932 1
1932 otsustas 1
otsustas Riigikohus 1
Riigikohus Kohtu- 1
ja siseministri 1
siseministri otsuse 1
otsuse tühistada. 1
tühistada. 1934. 1
oli ühingul 1
ühingul 55 1
55 liiget. 1
liiget. Minister 1
Minister külastas 1
külastas Rakvere 1
ja Tapa 2
Tapa haiglat 1
haiglat ning 1
kohtus maakonna 1
maakonna sotsiaaltöötajatega. 1
sotsiaaltöötajatega. Minister 1
Minister sai 1
sai kergelt 2
kergelt viga. 1
viga. Ministri 1
Ministri tapmine 1
tapmine tõi 1
sadade osavõtjatega 2
osavõtjatega vägivaldsed 1
vägivaldsed meeleavaldused. 1
meeleavaldused. Ministriteks 1
Ministriteks olid 1
peaaegu pooleks 1
pooleks hutud 1
hutud ja 3
ja tutsid. 1
tutsid. Ministritelt 1
Ministritelt võib 1
võib küsimusi 1
küsimusi küsida 1
küsida suuliselt 1
suuliselt või 1
või kirjalikult. 1
kirjalikult. Minisülearvutite 1
Minisülearvutite populaarsus 1
populaarsus sai 1
alguse 2007. 1
2007. Minnes 1
Minnes tagasi 1
tagasi eelneva 1
eelneva näite 1
näite juurde 1
juurde – 2
– diiler 1
diiler jagab 1
jagab esimesele 1
esimesele mängijale 1
mängijale 3 1
3 kaarti, 1
kaarti, teisele 1
teisele 2 1
2 kaarti, 1
kaarti, kui 1
kogu pakk 1
pakk saab 1
saab välja 2
välja jagatud. 1
jagatud. Miño 1
Miño jõgi 1
on 307 1
307 km 1
pikkune. Minooris 1
Minooris lahenemisel 1
lahenemisel liigub 1
liigub VII 1
VII aste 1
aste toonikasse 1
toonikasse ja 1
III aste 1
aste jääb 1
jääb paigale. 1
paigale. Minski 1
Minski metroo 1
metroo erines 1
erines teistest 1
teistest NSV 1
Liidu metroodest 1
metroodest selle 1
esimene metrooliin 1
metrooliin ei 1
olnud punane, 1
punane, vaid 1
vaid sinine. 1
sinine. Minu 1
Minu arvates 1
maailm täiuslik.» 1
täiuslik.» Minu 1
Minu ema 1
ema ütles, 1
olnud järv 1
järv riigi 1
kalapüügi õigus 1
õigus inimestel, 1
inimestel, nüüd 1
järv inimeste 1
inimeste (meie) 1
(meie) oma 1
oma aga 1
aga kalapüügiõigus 1
kalapüügiõigus on 1
on riigil. 1
riigil. Minu 1
esimene võõrsõnastik. 1
võõrsõnastik. "Minu 1
"Minu inimesed" 1
inimesed" on 1
Eesti muusiku 1
muusiku Chalice 1
Chalice 'i 1
'i laul. 1
laul. Minu 1
Minu isa 2
1939. a. 1
vastu võtnud 5
võtnud ~14 1
~14 ha 1
ha suuruse 1
suuruse uudismaakoha 1
uudismaakoha (Kasepää 1
(Kasepää maakorralduskavas 1
maakorralduskavas oli 1
oli kask 1
kask Osvaldile 1
Osvaldile planeeritud 1
planeeritud krunt 1
krunt nr. 1
nr. Minu 1
isa vanem 1
vanem õde 6
õde Adele 1
Adele Kask 1
ka seal, 3
seal, tutvus 1
tutvus Petrogradis 1
Petrogradis oma 1
oma eestlasest 1
eestlasest mehega, 1
mehega, abiellusid 1
ja tütredki 1
tütredki sündisid 1
sündisid seal. 1
seal. Minu 1
Minu isikuidentsus 1
isikuidentsus on 1
on kontingentsus: 1
kontingentsus: see 1
võiks mul 1
mul olla 2
olla teistsugune. 1
teistsugune. Minu 1
Minu jaoks 1
on maagilisus 1
maagilisus selles, 1
et kaamera 1
kaamera mu 1
mu nina 1
nina ees 1
ees nagu 1
nagu sunniks 1
sunniks mind 1
mind endasse 1
endasse süvenema 1
süvenema ja 1
ma tunnen 1
tunnen end 1
end kaamera 1
kaamera ees 2
ees hästi 1
ka partnerita; 1
partnerita; teatrilaval 1
teatrilaval on 1
on vastupidi.“ 1
vastupidi.“ Minu 1
Minu kaaslane, 1
kaaslane, delikaatne 1
delikaatne ja 1
hea jutuga 1
jutuga mees 1
mees — 1
— ma 1
ma pöörasin 1
pöörasin sellele 1
sellele vaid 1
vaid hajameelset 1
hajameelset tähelepanu 1
tähelepanu — 1
eelkõige hõivatud 1
hõivatud mulle 1
mulle tšekkide 1
tšekkide allakirjutamiseks 1
allakirjutamiseks esitamisega 1
esitamisega ja 1
minu initsiaalide 1
initsiaalide võltsimisega. 1
võltsimisega. Minu 1
Minu kass 1
kass on 2
väike. "Minu 1
"Minu kindral: 1
kindral: ühe 1
ühe staabiveltveebli 1
staabiveltveebli distsipliinilage 1
distsipliinilage raport." 1
raport." "Minu 1
"Minu koolkond 1
koolkond /…/ 1
/…/ ei 1
ei taotle 1
taotle tonaalsuse 1
tonaalsuse taastamist, 1
taastamist, aga 2
välista seda 1
ka täielikult. 1
täielikult. Minul 1
Minul aeti 1
aeti lõpuks 1
välja ~12 1
~12 m 1
pärast ikka 1
veel kuigipalju. 1
kuigipalju. Minu 1
Minu laev 1
võidelnud vihase 1
vihase merega 1
merega :Minu 1
:Minu laev 1
võidelnud :vihase 1
:vihase merega. 1
merega. Minu 1
Minu lahendus 1
on niisugune. 1
niisugune. "Minul 1
"Minul ei 1
ole müstikat, 1
müstikat, mul 1
on praktika.. 1
praktika.. Minu 1
Minu lootusi 1
lootusi elustas 1
elustas asjaolu, 1
pidi asutatama 1
asutatama suvituskoht.. 1
suvituskoht.. Minu 1
Minu missioon 1
missioon Soomes 1
ja Baltikumis. 1
Baltikumis. Minu 1
Minu oma 1
oma pärineb 1
pärineb minu 1
minu kujunemisajast 1
kujunemisajast lavalaudadel, 1
lavalaudadel, ajast, 1
mil ma 2
ei mõelnud 2
mõelnud tõepoolest, 1
tõepoolest, et 1
võiks kuidagi 1
kuidagi mõjutada 1
mõjutada mu 1
mu edasist 1
edasist karjääri. 1
karjääri. Minu 1
Minu õpetaja 1
Paul Kard. 1
Kard. Minu 1
Minu põhimõte 1
et mina 3
mina teen 1
teen kõik 1
oma kampaaniad 1
kampaaniad läbi 1
läbi erakonna 1
erakonna ja 1
ja panen 1
panen erakonnale 1
erakonnale raha 1
raha siis, 1
mõni kampaania," 1
kampaania," selgitas 1
selgitas Lauri 1
Lauri Luik 1
Luik annetusi. 1
annetusi. Minu 1
Minu poolt 1
poolt väljatöötatud 2
väljatöötatud metoodika 1
metoodika ja 2
selle Eestis 1
Eestis realiseerimise 1
realiseerimise kogemuse 1
kogemuse alusel 1
alusel korraldati 3
korraldati 1975. 1
1975. Minust 1
Minust vanematest 1
vanematest karjapoistest 1
karjapoistest on 1
mulle meelde 1
meelde jäänud 1
jäänud Heino 1
Heino Hanst 1
Hanst ja 1
Uno Raudsepp. 1
Raudsepp. Minu 1
Minu tegevuse 1
tegevuse puhul 1
mõtet küsida, 1
ma üht 1
teist asja 1
asja tegin. 1
tegin. Minutemani 1
Minutemani raketi 1
raketi programm 1
teised mereväeprogrammid 1
mereväeprogrammid moodustasid 1
moodustasid kogu 1
kogu integraallülituste 1
integraallülituste turu 1
turu aastal 1
1962 ning 1
aastaks 1968 1
1968 USA 1
valitsuse kosmose- 1
kosmose- ja 1
ja kaitsekulutused 1
kaitsekulutused moodustasid 1
moodustasid 37% 1
37% 312 1
312 miljoni 1
dollari suurusest 2
suurusest kogutoodangust. 1
kogutoodangust. Minu 1
Minu vanaisa 1
välja teeninud 1
teeninud Valgeristi 1
Valgeristi ordeni. 1
ordeni. Minu 1
Minu veendumuse 1
veendumuse aluseks 1
enamus Euroopa 1
rahvaid on 1
jõudnud vanaduse, 1
vanaduse, võimetuse 1
võimetuse ja 1
ja dekadentsi 1
dekadentsi ajajärku, 1
ajajärku, ning 1
ning rahval, 1
rahval, kes 1
kes omab 1
omab nooruslikku 1
nooruslikku jõudu 1
ja tarmu, 1
tarmu, oleks 1
oleks kerge 1
kerge neid 1
neid vallutada. 1
vallutada. MIPSid 1
MIPSid ja 1
ja FLOPSid 1
FLOPSid Märksa 1
Märksa konkreetsemad 1
konkreetsemad kiiruse 1
kiiruse mõõtühikud 1
mõõtühikud kui 1
kui taktsagedus, 1
taktsagedus, on 1
operatsioone protsessor 1
protsessor suudab 2
suudab ajaühikus 1
ajaühikus täita. 1
täita. Miraaži 1
Miraaži saab 1
saab näha 3
ka kuuma 1
kuuma päikesepaistega 1
päikesepaistega pika 1
pika sirge 1
sirge asfalttee 1
asfalttee kohal. 1
kohal. Miraaži 1
Miraaži tekkimiseks 1
tekkimiseks on 1
on tarvis, 1
tarvis, et 2
et päikese 1
päikese kiirtel 1
kiirtel oleks 1
oleks sadade 1
sadade kilomeetrite 1
kilomeetrite suurune 1
suurune inversioonikiht 1
inversioonikiht (vähemalt 1
(vähemalt 400 1
400 km) 1
ka inversioonikihi 1
inversioonikihi temperatuurigradiendist. 1
temperatuurigradiendist. Miralda 1
Miralda Saluste 1
Saluste (Kose 1
1990 *83. 1
*83. Miranda 1
Miranda July 2
July (2007) 1
(2007) Miranda 1
July (sünninimi 1
(sünninimi Miranda 1
Miranda Jennifer 1
Jennifer Grossinger; 1
Grossinger; sündinud 1
1974 Barre'is 1
Barre'is Vermontis 1
Vermontis ) 1
näitleja, režissöör, 1
režissöör, stsenarist, 1
stsenarist, tegevuskunstnik, 1
tegevuskunstnik, laulja 1
kirjanik. Miranda 1
Miranda varasemat 1
varasemat (kui 1
(kui kaaslase 1
kaaslase orbiit 1
orbiit oli 1
praegusest ekstrentrilisem 1
ekstrentrilisem ) 1
) geoloogilist 1
geoloogilist aktiivsust 1
aktiivsust põhjustas 1
põhjustas arvatavasti 1
arvatavasti loodejõudude 1
loodejõudude poolt 1
tekitatud energia. 1
energia. Mirerekano 1
Mirerekano teenis 1
teenis rohkem 1
kui riigiteenistuses 1
riigiteenistuses ning 1
peagi jõukaks: 1
jõukaks: näiteks 1
näiteks ostis 1
ta auto. 1
auto. Mirerekano 1
Mirerekano valiti 1
valiti Rahvuskogusse 1
Rahvuskogusse Ta 1
Ta võitis 77
võitis ülekaalukalt 1
ülekaalukalt oma 1
oma vastaskandidaati 1
vastaskandidaati ja 1
selle aseesimeheks. 1
aseesimeheks. Miri 1
Miri lehter 1
lehter on 1
on Utah 1
Utah ' 3
' Binghami 1
Binghami kanjoni 1
kanjoni kaevanduse 1
kaevanduse järel 1
teine inimese 1
loodud auk. 1
auk. Miri 1
Miri teemandid 1
teemandid olid 1
väga ühtlase 1
ühtlase suuruse 1
ja kujuga. 1
kujuga. Mirjami 1
Mirjami debüütalbum 1
debüütalbum "Samas 1
"Samas kaugel 1
ja siin" 1
siin" ilmus 1
novembri lõpus. 1
lõpus. Miroslav 1
Miroslav Klose 1
Klose viis 1
Saksamaa 19. 1
minutil juhtima 2
ja 92. 1
92. minutil 1
minutil Robbie 1
Keane viigistas. 1
viigistas. Mirra 1
Mirra on 1
enim X-Gamesil 1
X-Gamesil medaleid 1
võitnud sportlane. 1
sportlane. Mirreni 1
Mirreni isa 1
isa Vassili 1
Vassili Petrovitš 1
Petrovitš Mironov 1
Mironov kutsus 1
kutsus ennast 1
ennast Basiliks 1
Basiliks ning 1
ning 1950ndail 1
1950ndail muutis 1
muutis perenime 1
perenime Mirreniks. 1
Mirreniks. Mis 1
Mis aga 2
aga arvusüsteemiti 1
arvusüsteemiti erineb, 1
erineb, on 1
on arvu 1
arvu tüve 1
tüve üleskirjutus. 1
üleskirjutus. Mis 1
aga puutub 1
puutub Padise 1
Padise munkadesse, 1
munkadesse, siis 1
siis olnud 1
olnud neilgi 1
neilgi "küllalt 1
"küllalt süüd, 1
süüd, ja 1
ja oleks 2
üks küünrapikkune 1
küünrapikkune sakslane, 1
sakslane, peaks 1
peaks seegi 1
seegi surema". 1
surema". “Mis 1
“Mis asi 1
asi see 1
see Muusejum 1
Muusejum on”. 1
on”. Mišin 1
Mišin oli 1
üks 16.-17. 1
16.-17. juulil 1
aastal Narval 1
Narval ja 1
ja Sillamäel 1
Sillamäel toimunud 1
toimunud autonoomiareferendumi 1
autonoomiareferendumi eestvedajaid. 1
eestvedajaid. Misjon 1
Misjon Aleksander 1
VI lähetas 1
lähetas 24. 1
juunil 1493 1
1493 frantsiskaani 1
frantsiskaani Bernard 1
Bernard Buili 1
Buili Christoph 1
Christoph Kolumbuse 2
Kolumbuse Ameerika-reisile. 1
Ameerika-reisile. Misjonärid 1
Misjonärid tahtsid 1
tahtsid muidugi, 1
muidugi, et 2
et ametlikult 2
ametlikult võetaks 1
võetaks kasutusele 1
kasutusele standardne 1
standardne inglise 1
keel. Misjon 1
Misjon Filipiinidel 1
Filipiinidel ja 1
ja mariaanide 1
mariaanide maja 1
maja Austraalias 1
Austraalias jäid 1
jäid peakorteri 1
peakorteri otsealluvusse. 1
otsealluvusse. Misjon 1
Misjon Pius 1
Pius XI 4
XI rõhutas 1
rõhutas usu 1
usu tungimist 1
tungimist igapäevastesse 1
igapäevastesse toimingutesse 1
toimingutesse ja 1
ja soosis 1
soosis misjonitegevust, 1
misjonitegevust, toetades 1
toetades eriti 1
eriti Katoliiklikku 1
Katoliiklikku Aktsiooni 1
Aktsiooni (Catholic 1
(Catholic Action). 1
Action). Mis 1
Mis KGB-l 1
KGB-l sel 1
korral täpsemalt 1
täpsemalt plaanis 1
plaanis oli, 1
teada. Miski 1
Miski ei 1
saa keelduda 1
keelduda olemast 1
olemast säärase 1
säärase sõna 1
sõna astjaks. 1
astjaks. Miski 1
Miski juures 1
juures tuleb 2
tuleb meil 1
meil kohe 1
kohe pähe 1
pähe muu, 1
muu, ja 1
ja me 3
olemas ainult 1
ainult miski, 1
miski, vaid 1
ka muu. 1
muu. “Miski 1
“Miski oleks 1
nagu minu 2
minu sees 1
sees liigutanud, 1
liigutanud, pooleldi 1
pooleldi unest 1
unest ärganud. 1
ärganud. Miski 1
Miski polnud 1
polnud aidanud, 1
aidanud, tema 1
erakonna Peruu 1
Peruu On 2
On Võimalik 1
Võimalik populaarsus 1
sedavõrd langenud, 1
esitanud üldse 1
üldse presidendikandidaati. 1
presidendikandidaati. Miski 1
Miski sai 1
sai mulle 2
mulle selgeks 1
selgeks esimest 1
korda sest 1
sest ajast 1
ma hakkasin 2
hakkasin näidendeid 1
näidendeid kirjutama, 1
kirjutama, ja 1
oli teise 1
teise vaatuse 1
vaatuse kriis, 1
kriis, ilmutus 1
ilmutus ühiskonnavastase 1
ühiskonnavastase teo 1
teo kogu 1
kogu jälkusest. 1
jälkusest. Mis 1
Mis nüüd 1
nüüd puutub 1
puutub ideedesse, 1
ideedesse, siis 1
neid vaadata 1
vaadata iseeneses 1
iseeneses ega 1
ega suhestada 1
suhestada (referam) 1
(referam) millegi 1
millegi muuga, 1
muuga, siis 1
nad õieti 1
õieti väärad 1
väärad olla 1
olla ei 2
ei saa; 1
saa; sest 1
sest kujutlegu 1
kujutlegu ma 1
ma kitse 1
kitse või 1
või kimääri, 1
kimääri, see, 1
ma kujutlen 2
kujutlen ühte, 1
ühte, ei 1
vähem tõsi 1
tõsi kui 1
kui see, 2
kujutlen teist. 1
teist. Mis 1
väär. Mis 1
on intressipuhkus? 1
intressipuhkus? Kodulaenu 1
Kodulaenu intressipuhkus 1
intressipuhkus on 1
riiklikult garanteeritav 1
garanteeritav tagastatav 1
tagastatav toetus 1
toetus ehk 1
ehk laen 1
laen peredele, 1
peredele, kellel 1
kellel töökoha 1
töökoha kaotuamise 1
kaotuamise tõttu 1
tõttu eluasemelaenu 1
eluasemelaenu tagasimaksmisega 1
tagasimaksmisega raskusi. 1
raskusi. Mis 1
on loomus 1
loomus Et 1
Et meil 1
meil seisab 1
ees vaadelda 1
vaadelda loomuslikke 1
loomuslikke asju, 1
asju, tuleb 1
kõigepealt selgitada, 1
selgitada, mis 1
mis loomus 1
loomus on. 1
on. Mis 1
raske, on 1
on olla 3
lihtne kui 1
kui Bach. 1
Bach. Mis 1
see küsimus, 1
küsimus, millega 1
millega ei 2
anna oodata 1
oodata õppeaasta 1
õppeaasta alguseni? 1
alguseni? Mis 1
Mis päeva 1
päeva ajal 3
ajal tehtud, 1
lagunenud öösel 1
öösel ära. 2
ära. Mis 1
Mis päeval 2
päeval ehitati, 1
ehitati, vajus 1
vajus öösel 1
öösel maa 1
maa sisse, 1
sisse, nii 1
et müüri 1
müüri serv 1
serv jäi 1
jäi maaga 1
maaga ühetasa. 1
ühetasa. Mis 1
päeval ehitatud, 1
ehitatud, lõhutud 1
lõhutud öösel 1
ära. Mispärast 1
Mispärast ei 1
et meis 1
meis oleks 1
olemas mingi 1
mingi algus, 1
oleks predestinatsiooni 1
predestinatsiooni tagajärje 1
tagajärje põhjend. 1
põhjend. Mis 1
Mis peamine, 1
peamine, reaktori 1
reaktori kontrollvarraste 1
kontrollvarraste grafiitotsad 1
grafiitotsad tekitasid 1
tekitasid reaktori 1
reaktori positiivse 1
positiivse reaktiivsuse 1
reaktiivsuse ning 1
ning varraste 1
varraste väike 1
väike liikumiskiirus 1
liikumiskiirus jättis 1
jättis aega 1
aega võimsuse 1
võimsuse kontrollimatuks 1
kontrollimatuks kasvuks 1
kasvuks kontrollvarraste 1
kontrollvarraste alumise 1
alumise otsa 1
otsa juures. 1
juures. Mis 1
Mis puudutab 3
puudutab peavalusid, 1
peavalusid, migreene 1
migreene ja 1
ja kroonilisi 1
kroonilisi peavalusid, 1
peavalusid, siis 1
on dr. 1
dr. Oolo 1
Oolo isikliku 1
isikliku praktika 1
praktika kinnitusel 1
kinnitusel 90 1
ulatuses kiropraktiliste 1
kiropraktiliste võtetega 1
võtetega täielikult 1
täielikult ravitavad. 1
ravitavad. Mis 1
puudutab summat, 1
summat, ütles 1
ütles James 2
James Righton, 1
Righton, et 1
et tasu 1
oli "absurdselt 1
"absurdselt ekslik" 1
ekslik" ning 1
bänd kirjutas 1
kirjutas lepingule 1
lepingule alla 2
alla märkimisväärselt 1
märkimisväärselt väiksema 1
väiksema summa 1
summa eest 4
eest tingimusel, 1
saavad oma 1
oma enda 1
enda brändinime 1
brändinime Rinse 1
Rinse Recordsis. 1
Recordsis. Mis 1
puudutab tema 1
tema filosoofilist 1
filosoofilist suundumust, 1
suundumust, siis 1
võib Jäschet 1
Jäschet üldiselt 1
üldiselt iseloomustada 1
iseloomustada kui 2
kui kantiaani, 1
kantiaani, kuigi 1
kuigi aja 1
jooksul kaldus 1
kaldus ta 1
ta järjest 1
enam Jakobi 1
Jakobi ja 1
ja Frisi 1
Frisi õpetuste 1
õpetuste poole. 1
poole. Mis 1
Mis puutub 2
puutub parlamentaarsesse 1
parlamentaarsesse süsteemi, 1
süsteemi, siis 1
Poola viimase 1
viimase kuninga, 1
kuninga, Stanisław 1
Stanisław August 1
August Poniatowski 1
Poniatowski aeg 1
aeg õnnelik 1
õnnelik – 1
oli kõrgelt 1
kõrgelt haritud 3
haritud valitseja 1
ja valgustatuse 1
valgustatuse suur 1
suur imetleja. 1
imetleja. Mis 1
puutub SRCP-001 1
SRCP-001 komplekti, 1
komplekti, siis 1
siis Sparco 1
Sparco iste 1
iste pole 1
pole GT 1
GT erimudel. 1
erimudel. Misqaris 1
Misqaris toodetakse 1
toodetakse 1,18 1
1,18 miljonit 1
tonni maagaasi 1
maagaasi aastas. 1
aastas. Missade 1
Missade seaded 1
seaded muutusid 1
muutusid üha 2
üha julgemaks 1
julgemaks ja 2
ja leidlikumaks 1
leidlikumaks - 1
- lastes 1
lastes originaalmeloodiast 1
originaalmeloodiast kohandatud 1
kohandatud rütmilistel 1
rütmilistel fraasidel 1
fraasidel liikuda 1
liikuda tagurpidi, 1
tagurpidi, alt 1
alt üles, 1
üles, pooleldi 1
pooleldi tagasi 1
ja pooleldi 1
pooleldi edasi 1
siis kohtuda 1
kohtuda keskel. 1
keskel. Mis 1
Mis sest, 1
sest, et 1
et kaader 1
kaader pole 1
pole just 1
just eriti 1
eriti originaalne, 1
originaalne, ikkagi 1
see mõjuv. 1
mõjuv. Mis 1
Mis siis 1
hoiab ühiskonda 1
ühiskonda koos? 1
koos? Mis 1
Mis siis, 1
kui mu 1
mu armastatu 1
armastatu muutuks 1
muutuks tavaliseks 1
tavaliseks konnaks? 1
konnaks? Missile 1
Missile Guidance 1
Guidance and 1
and Control 1
Control Systems. 1
Systems. 2004 1
2004 raames 1
raames V1 1
V1 ja 1
ja V2 1
V2 raketi 1
raketi kujul. 1
kujul. Missioon 1
Missioon algas 1
algas 8. 2
novembril 2011,kuid 1
2011,kuid 15. 1
2012 kukkus 1
kukkus Fobos-grunt 1
Fobos-grunt Vaiksesse 1
Vaiksesse ookeani. 1
ookeani. Missioon 1
Missioon ei 1
ei kulge 1
kulge aga 1
nagu plaanitud 1
plaanitud – 1
– lennukid 1
lennukid peavad 1
peavad varem 1
varem õhku 1
õhku tõusma 1
pole teada 1
teada kas 1
kas Hiinasse 1
Hiinasse jõudmiseks 1
jõudmiseks kütust 1
kütust jätkub. 1
jätkub. Missiooni 1
Missiooni eesmärgiks 2
anda Somaalias 1
Somaalias humanitaarabi 1
ja jälgida 2
jälgida ÜRO 1
ÜRO poolt 1
poolt 1990. 1
1990. Missiooni 1
ongi laiendada 1
laiendada teadlaste 1
teadlaste silmaringi 1
silmaringi ning 1
ning varustada 1
varustada neid 1
neid vajalike 1
vajalike andmetega, 1
et suuta 1
suuta mõista 1
mõista neid 1
neid protsesse 1
protsesse paremini. 1
paremini. Missiooni 1
Missiooni läbiviiv 1
läbiviiv rakett 1
rakett saadeti 1
saadeti kosmosesse 1
kosmosesse 2005. 1
novembris ning 1
ning Veenuseni 1
Veenuseni jõudis 1
see 2006. 1
aprillis. Missioonile 1
Missioonile STS-116 1
STS-116 suundus 1
suundus viie 1
viie ameeriklase 1
ameeriklase kõrval 1
esimene Rootsi 1
Rootsi kosmonaut 1
kosmonaut Christer 1
Christer Fuglesang. 1
Fuglesang. Missiooni 1
Missiooni sõnastus 1
sõnastus Peab 1
Peab olema 1
olema lühike 1
ja soovitatavalt 1
soovitatavalt mitte 1
mitte üle 2
üle neljakümne 1
neljakümne sõna 1
sõna pikk 1
pikk (see 1
kolm lauset). 1
lauset). Missioon 1
Missioon leidis, 1
et valijate 1
valijate nimekirjad 1
nimekirjad vajavad 1
vajavad täiustamist, 1
täiustamist, valimisseadustik 1
valimisseadustik ja 1
ja hääletusprotsess 1
hääletusprotsess parandamist. 1
parandamist. Missioon 1
Missioon nimetati 1
ümber Mariner 1
Mariner Jupiter/Saturniks 1
Jupiter/Saturniks (MJS), 1
(MJS), kuid 1
veel kuus 2
starti sai 1
sellele osaks 1
osaks uus 1
uus ümbernimetamine 1
ümbernimetamine – 1
seekord Voyageriks. 1
Voyageriks. Missioon 1
Missioon on 1
on nõuandjaks, 1
nõuandjaks, ülevaatajaks 1
ülevaatajaks ning 1
ning väljaõpetajaks 1
väljaõpetajaks erinevatel 1
erinevatel tasanditel 1
tasanditel – 1
– Afganistani 1
Afganistani siseministeeriumis, 1
siseministeeriumis, regionaalsel 1
regionaalsel ja 1
ja provintsitasandil. 1
provintsitasandil. Missioon 1
Missioon polnud 1
veel kaugeltki 1
kaugeltki läbi 1
läbi – 1
– ees 1
oli lahkumine 1
lahkumine Kuult 1
Kuult ja 1
ja põkkumine 1
põkkumine Kuu 1
orbiidil liikuva 1
liikuva juhtimismooduliga, 1
juhtimismooduliga, milles 1
milles viibis 1
viibis Michael 1
Michael Collins. 1
Collins. Missioon 1
Missioon Voyager 1
2 esialgseks 1
esialgseks missiooniks 1
missiooniks oli 1
uurida Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi välisplaneete 1
välisplaneete (Jupiteri, 1
(Jupiteri, Saturni, 1
Saturni, Uraani 1
ja Neptuuni) 1
Neptuuni) ning 1
ning planeetidevahelist 1
planeetidevahelist ruumi. 1
ruumi. Miss 1
Miss Suomi 1
Suomi konkursi 1
konkursi 71. 1
71. võitjana 1
võitjana võttis 1
võttis Viivi 1
Viivi Pumpanen 1
Pumpanen krooni 1
aasta missilt 1
missilt Essi 1
Essi Pöystilt 1
Pöystilt vastu 1
jaanuaril 2010, 1
2010, öeldes: 1
öeldes: "Ma 2
olen sellest 1
sellest unistanud 1
unistanud juba 1
juba kaheksa-aastasest 1
kaheksa-aastasest peale. 1
peale. Missugused 1
Missugused need 1
need seitse 2
seitse mäge 1
mäge on, 1
on, see 1
pole üheselt 3
üheselt selge. 3
selge. Mis 1
Mis tahes 2
tahes aastal 1
nimi jäänud 1
jäänud populaarsuselt 1
populaarsuselt alla 1
alla Sylviale. 1
Sylviale. Mis 1
tahes katse 1
katse tuletada 1
tuletada vana 1
vana teooria 2
teooria printsiipe 1
printsiipe uue 1
uue teooria 3
teooria omadest 1
omadest peab 1
peab kas 1
kas ebaõnnestuma 1
ebaõnnestuma või 1
või sisuliselt 1
sisuliselt muutma 1
muutma vana 1
teooria terminite 1
terminite tähendust. 1
tähendust. Mistahes 1
Mistahes kolmanda 1
isiku USB 1
USB laadija, 1
laadija, mida 1
kasutatakse peab 1
peab tegutsema 1
tegutsema USB 1
USB juhtseadmena, 1
juhtseadmena, mitte 1
lihtsalt pakkuma 1
pakkuma voolu 1
voolu asjakohaste 1
asjakohaste "pin-ide" 1
"pin-ide" kaudu, 1
nii SIXAXIS 1
SIXAXIS ja 1
ja DualShock 1
DualShock 3 3
3 nõuavad 1
nõuavad vastuvõtva 1
vastuvõtva signaali 1
signaali "ärkamist" 1
"ärkamist" ja 1
ja laadimise 1
laadimise alustamist. 1
alustamist. Mis 1
Mis tegelikult 1
tegelikult osutus 1
osutus negatiivseks 1
negatiivseks ja 1
enamik rattaid 1
rattaid poolkõvad. 1
poolkõvad. Mistõttu 1
Mistõttu pole 1
kasutada aktiivmaatriksi 1
aktiivmaatriksi süsteeme, 1
süsteeme, mida 1
mida vajavad 1
vajavad LCD 1
LCD - 1
teised sarnased 1
sarnased ekraanid, 1
ekraanid, mis 1
mis vähendab 6
vähendab tehnoloogia 1
tehnoloogia keerulikkust. 1
keerulikkust. Mistõttu 1
Mistõttu Türgi 1
Türgi pidi 1
jätma vahele 2
vahele 1994. 1
Eurovisiooni lauluvõistluse. 1
lauluvõistluse. ", 1
tõusis esikohale 1
esikohale ning 1
ning millele 1
muusikavideo. suvel 1
läks bänd 2
bänd produtsendi 1
produtsendi TT 1
TT Oksala's 1
Oksala's käe 1
käe alla 1
alla Finnvox'i 1
Finnvox'i stuudiosse, 1
stuudiosse, et 1
salvestada esimene 1
esimene album, 3
album, kuigi 1
kuigi esmasalvestusega 1
esmasalvestusega oli 1
mõningaid probleeme. 1
probleeme. Mistrali 1
Mistrali tõhus 1
tõhus laskekaugus 1
km. Mis 1
Mis tunne 1
on teha 3
teha bändi 1
bändi Rootsi 1
Rootsi meestega?" 1
meestega?" Misurina 1
Misurina järv 1
on Cadore 1
Cadore suurim 1
suurim looduslik 1
looduslik järv. 1
järv. Mis 1
Mis veelgi 1
veelgi parem, 1
parem, see 1
see ravim 1
ravim oli 1
oli alandanud 1
alandanud südameinfarkti 1
südameinfarkti suremise 1
suremise riski 1
riski patsientidel 1
patsientidel 42% 1
42% võrra. 1
võrra. Mis 1
Mis viis 1
viis sellel 1
sellel õhtul 1
õhtul tulevahetuseni 1
tulevahetuseni Hiina 1
Jaapani vägede 1
täpselt teadmata. 1
teadmata. Mitanni 1
Mitanni kontroll 1
kontroll lõppes 1
lõppes täielikult 1
täielikult Assur-uballit 1
I (1365-1330 1
(1365-1330 eKr) 1
eKr) ajal: 1
ajal: sel 1
sel valutsejal 1
valutsejal õnnestus 1
õnnestus Assüüria 1
Assüüria tugevnemise 1
tugevnemise ja 1
loodest suureneva 1
suureneva hetiitide 1
hetiitide surve 1
surve koosmõjul 1
koosmõjul taastada 1
taastada Assüüria 1
Assüüria täielik 1
täielik iseseisvus. 1
iseseisvus. Mitchell, 1
Mitchell, 2. 1
158 Kontserdil 1
Kontserdil kanti 1
mõned laulud 1
laulud "Poisi 1
"Poisi võlusarvest". 1
võlusarvest". Mitchell 1
Mitchell tutvustas 1
tutvustas ka 1
oma dokumentatsiooni 1
dokumentatsiooni Iowa 1
Iowa Teaduste 1
Akadeemia 90. 1
90. istungil 1
istungil 21–22 1
21–22 aprillil 1
1978 Põhja 1
Põhja Iowa 1
Iowa ülikoolis. 1
ülikoolis. Mitchie 1
Mitchie tahab 1
tahab minna 1
minna muusikalaagrisse 1
muusikalaagrisse nimega 1
nimega "Rokilaager" 1
"Rokilaager" ("Camp 1
("Camp Rock"). 1
Rock"). Mithridatese 1
Mithridatese riigi 1
riigi tegi 1
tegi Pompeius 1
Pompeius Bithynia 1
Bithynia et 1
et Pontus'e 1
Pontus'e provintsiks 1
provintsiks ning 1
ning Seleukiidide 1
Seleukiidide riigi 3
riigi jäänused 1
jäänused 63 1
63 eKr 1
eKr Syria 1
Syria provintsiks. 1
provintsiks. Mithridates 1
VI piiras 1
piiras tulemusteta 1
tulemusteta Rhodost 1
Rhodost 88 1
88 e.m.a. 1
e.m.a. 42 1
42 e.m.a. 1
e.m.a. vallutas 1
vallutas Rhodose 1
Rhodose Cassius, 1
Cassius, mille 1
järel viidi 2
viidi palju 1
palju kunstiteoseid 1
kunstiteoseid Rooma, 1
Rooma, sealhulgas 1
sealhulgas kuulus 1
kuulus Laokooni 1
Laokooni grupp. 1
grupp. Mitmeaastase 1
Mitmeaastase kampaania 1
kampaania tulemusena 1
tulemusena hakkas 1
hakkas eesti 1
keele pruukimine 1
pruukimine ka 1
ka kõrgseltskonna 1
kõrgseltskonna seas 1
üha tavalisemaks 1
tavalisemaks muutuma. 1
muutuma. Mitme 1
Mitme allika 1
allika kohaselt 1
kohaselt kavatses 1
kavatses keiser 1
keiser luua 1
luua Nordalbingieni 1
Nordalbingieni piiskopkonna 1
piiskopkonna eesotsas 1
eesotsas preester 1
preester Heridagiga. 1
Heridagiga. Mitmed 1
Mitmed ajalehekoomiksid 1
ajalehekoomiksid põhinevad 1
põhinevad lühikesel 1
lühikesel naljakal 1
naljakal sündmusel, 1
sündmusel, kuid 1
võivad kujutada 1
kujutada ka 1
pikka järjejuttu. 1
järjejuttu. Mitmed 1
Mitmed antiikfilosoofid, 1
antiikfilosoofid, sealhulgas 1
sealhulgas Herakleides 1
Herakleides Pontosest, 1
Pontosest, kirjutasid 1
kirjutasid kommentaare 1
kommentaare Trophoniose 1
Trophoniose kultuse 1
kultuse kohta, 1
nüüdseks kahjuks 1
kahjuks kadunud. 1
kadunud. Mitmed 1
Mitmed eestlased 1
eestlased astusid 2
astusid seal 2
seal saksa 2
vene korporatsioonidesse. 1
korporatsioonidesse. 1891. 1
aastal astusid 1
astusid kaks 1
kaks vastset 1
vastset liiget, 1
liiget, Karl 1
Karl Ipsberg 1
Ipsberg ja 1
Gustav Nurm, 1
Nurm, välja 1
välja vene 1
vene korporatsioon 1
Fraternitas Arctica 1
Arctica liikmeskonnast, 1
liikmeskonnast, põhjuseks 1
põhjuseks vastuseis 1
vastuseis eesti 1
rahva ümberrahvustumisele. 1
ümberrahvustumisele. Mitmed 1
Mitmed Elmar 1
Elmar Põdra 1
Põdra kasvandikud 1
kasvandikud on 1
jõudnud Eesti 1
Eesti noortekoondisse. 1
noortekoondisse. Mitmed 1
Mitmed erinevad 1
erinevad tsüklid 1
tsüklid kokku 1
kokku kombineerivad 1
kombineerivad keskmiselt 1
keskmiselt 100 3
000 aastase 1
aastase tsükli. 1
tsükli. Mitmed 1
Mitmed Euroopa 1
riigid saatsid 2
saatsid Albaaniasse 1
Albaaniasse rahuvalvajaid, 1
rahuvalvajaid, et 1
et taastada 2
taastada kord 1
kord kuni 1
kuni valimisteni. 1
valimisteni. Mitmed 1
Mitmed FM 1
FM jaamad 1
jaamad kasutavad 1
kasutavad Euroopas 1
Euroopas lisaks 1
lisaks signaali 1
signaali maapealsele 1
maapealsele transleerimisele 1
transleerimisele täiendavalt 1
täiendavalt edastamist 1
edastamist krüpteerimata 1
krüpteerimata signaalina 1
signaalina satelliidi 1
satelliidi kaudu. 1
kaudu. Mitmed 1
Mitmed haritlased 1
haritlased ning 1
elu tegelased 1
tegelased põlu 1
põlu ala 1
ala pandi 1
nende tööde 1
tööde avaldamine 1
avaldamine keelati. 1
keelati. Mitmed 1
Mitmed jäägrid 1
jäägrid jäidki 1
jäidki sõjaväkke, 1
sõjaväkke, osaledes 1
osaledes hiljem 1
hiljem Talvesõjas 1
Talvesõjas ja 1
ja Jätkusõjas. 1
Jätkusõjas. Mitmed 1
Mitmed kaasaegsed 1
kaasaegsed on 1
on irooniliselt 1
irooniliselt suhtunud 1
suhtunud Paulucci 1
Paulucci ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud katsesse 1
katsesse Vene 1
Vene riigile 1
riigile uusi 1
juurde vallutada 1
vallutada ja 1
ka arvatud, 3
arvatud, et 11
selle ettepanekuga 1
ettepanekuga näitas 1
näitas markii 1
markii oma 1
oma poliitilist 4
poliitilist lühinägelikust. 1
lühinägelikust. Mitmed 1
Mitmed kasutajad 1
kasutajad on 1
pärast tarkvarauuendust 1
tarkvarauuendust kurtnud 1
kurtnud uute 1
uute vigade 1
vigade üle, 1
eelmises tarkvaraversioonis 1
tarkvaraversioonis puudusid, 1
puudusid, selle 1
ka Siri 1
Siri ühenduvusprobleemid, 1
ühenduvusprobleemid, kuulari 1
kuulari kaja 1
kaja ja 1
ja kehv 1
kehv WiFi 1
WiFi signaal. 1
signaal. Mitmed 1
Mitmed kõrvalhooned 1
kõrvalhooned paiknesid 1
paiknesid Tapal 1
Tapal mitte 1
mitte mõisahoone 1
mõisahoone esise 1
esise ringi 1
ringi ääres, 1
ääres, vaid 1
selle taga. 1
taga. Mitmed 1
Mitmed kultuursordid 1
kultuursordid ei 1
anna vilju, 1
vilju, sest 1
sest kroonlehtede 1
kroonlehtede tiheda 1
tiheda paigutuse 1
paigutuse tõttu 1
tõttu jäävad 2
jäävad õied 1
õied viljastumata. 1
viljastumata. Mitmed 1
Mitmed lääneriikide 1
lääneriikide juhid, 1
juhid, teiste 1
Ilves taunisid 1
taunisid avalikult 1
avalikult Venemaa 1
Venemaa kohtuvõimu 1
kohtuvõimu otsust, 1
otsust, pidades 1
seda osaks 1
osaks poliitilistest 1
poliitilistest repressioonidest. 1
repressioonidest. Mitmed 1
Mitmed Ladina-Ameerika 1
riigid boikoteerisid 1
boikoteerisid sel 1
ajal Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu Täiskogu 1
Täiskogu ega 1
ega osalenud 2
osalenud selle 1
selle töös, 1
töös, muidu 1
oleks poolthäälte 1
poolthäälte arv 1
arv võinud 1
võinud ka 1
suurem olla. 2
olla. Mitmed 1
Mitmed Liivimaalt 1
Liivimaalt pärit 2
pärit vaimulikud, 1
vaimulikud, nende 1
ka üksikud 2
üksikud eesti 1
päritolu inimesed, 1
inimesed, õppisid 1
õppisid aga 1
aga Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa ülikoolides, 1
ülikoolides, seda 1
poolest. Mitmed 1
Mitmed meistritiitlid 1
meistritiitlid viis 1
viis Nõmmelt 1
Nõmmelt tulevane 1
tulevane laulja 1
laulja Georg 1
Georg Ots, 1
Ots, kes 1
kes 1939 1
1939 püstitas 1
püstitas samas 1
rekordi 800 1
meetri ujumises. 1
ujumises. Mitmed 1
Mitmed metallelektroodid 1
metallelektroodid n-kanaliga 1
n-kanaliga FET-ide 1
FET-ide tarvis 1
tarvis (nagu 1
näiteks alumiinium 1
alumiinium ), 1
), osutusid 1
osutusid olevat 1
olevat termiliselt 1
termiliselt ebastabiilsed 1
ebastabiilsed korrektse 1
korrektse CMOS 1
CMOS lülituse 1
lülituse jaoks. 1
jaoks. Mitmed 1
Mitmed Mongoli 1
Mongoli kõrgklassi 1
kõrgklassi liikmed 1
liikmed mõisteti 1
ja hukati, 1
hukati, neid 1
neid võis 1
olla 77 1
77 kuni 1
kuni 300, 1
300, kuid 1
kuid Tšingise 1
Tšingise järglased 1
järglased saadeti 1
saadeti hukkamise 1
hukkamise asemel 1
asemel riigist 1
riigist välja. 5
välja. Mitmed 1
Mitmed muldade 1
muldade nimed, 1
nimed, mis 4
kasutatud selles 1
selles klassifikatsioonis, 1
klassifikatsioonis, on 1
tuntud paljudes 1
riikides samas 1
samas tähenduses. 1
tähenduses. Mitmed 1
Mitmed oto-mange 1
oto-mange keeled 1
on toonikeeled 1
toonikeeled (näiteks 1
(näiteks eristatakse 1
eristatakse trike 1
trike keeles 1
keeles 5 1
5 tooni 1
tooni ). 1
). Mitmed 2
Mitmed pühad, 1
pühad, ungari 1
ungari keel 2
keel ametliku 1
ametliku keelena 2
keelena ja 1
pealinn Budapest 1
Budapest on 1
ka samad 1
samad kui 2
kui monarhia 2
monarhia ajal, 1
riigi nime 4
nime ungarikeelne 1
ungarikeelne lühivorm 1
lühivorm (Magyarorszag) 1
(Magyarorszag) on 1
monarhia ajal. 1
ajal. Mitmed 1
Mitmed riigid 1
riigid jäi 1
jäi Rahvasteliidu 2
Rahvasteliidu koosseisu 1
koosseisu edasi 1
nad faktiliselt 1
faktiliselt olid 1
juba okupeeritud, 1
okupeeritud, teiste 1
ja Leedu. 1
Leedu. Mitmed 1
Mitmed suured 1
suured setude 1
setude külad 1
külad ja 2
kodanike omandid 1
omandid jäid 1
jäid Vene 1
Föderatsiooni territooriumile. 1
territooriumile. Mitmed 1
Mitmed temaga 1
temaga arvatavasti 1
arvatavasti suguluses 1
suguluses olevad 1
olevad tegelased 1
tegelased olid 1
liikmed. Mitmed 1
Mitmed tema 3
tema monumentaaltööd 1
monumentaaltööd on 1
paigutatud avalikku 1
avalikku ruumi, 1
ruumi, nende 1
hulgas pannood 1
pannood „Tallinna 1
„Tallinna taastamine” 1
taastamine” (2002, 1
(2002, Tartu 1
Tartu ööklubi 1
ööklubi „Tallinn”) 1
„Tallinn”) ja 1
ja „Lennart 1
„Lennart Meri”(2009, 1
Meri”(2009, Tallinna 1
Tallinna lennujaam 2
lennujaam ). 1
sugulased kuulusid 1
kuulusid Saksa 2
ordu koosseisu. 1
koosseisu. Mitmed 1
tema üliõpilased 1
üliõpilased on 1
võitnud Grammy 1
Grammy auhinna. 1
auhinna. Mitmed 1
Mitmed tuhanded 1
tuhanded süsinikkiud 1
süsinikkiud on 1
on kedratud 1
kedratud lõngaks, 1
lõngaks, et 1
sellest lõngast 1
lõngast saaks 1
saaks kududa 1
kududa „kangast“. 1
„kangast“. Mitmed 1
Mitmed Uexküllid 1
Uexküllid abiellusid 1
abiellusid sel 1
ajal rootslannadega. 1
rootslannadega. Mitmed 1
Mitmed uurijad 1
uurijad on 4
on Whitingi 1
Whitingi mudelit 1
mudelit laiendanud 1
laiendanud ning 1
mudeli mõju 1
mõju on 9
nii kaasaegses 1
kaasaegses psühholoogias 1
psühholoogias kui 1
kui antropoloogias. 1
antropoloogias. Mitmed 1
Mitmed väiksemad 1
väiksemad liikmesriigid 1
liikmesriigid ei 1
rahul Ülemameti 1
Ülemameti laialdaste 1
laialdaste võimupiiridega 1
võimupiiridega ja 1
soovisid täidesaatva 1
täidesaatva organi 1
organi võimu 1
võimu kärpida, 1
kärpida, andes 1
andes uutes 1
uutes organisatsioonides 1
organisatsioonides suurema 1
suurema otsustusõiguse 1
otsustusõiguse nõukogudele. 1
nõukogudele. Mitmed 1
Mitmed välisreisid 1
välisreisid ja 1
Rootsi pealinna 1
pealinna aktiivne 1
aktiivne kunstielu 1
kunstielu tõid 1
tõid Jõesaare 1
Jõesaare loomingusse 1
loomingusse mõjutusi 1
mõjutusi 20. 1
poole euroopaliku 1
euroopaliku modernismi 1
modernismi suurtelt 1
suurtelt meistritelt. 1
meistritelt. Mitmed 1
Mitmed Wallenbergiga 1
Wallenbergiga seotud 1
seotud dokumendid 1
dokumendid anti 1
anti Venemaa 1
Venemaa valitsuse 2
poolt 2007. 1
septembris üle 1
üle Venemaa 1
Venemaa pearabile. 1
pearabile. Mitmeelemendiline 1
Mitmeelemendiline äike 1
äike on 1
juba mõningal 1
määral organiseerunud, 1
organiseerunud, st 1
st koosneb 1
koosneb mitmest 1
mitmest rünksajupilvest. 1
rünksajupilvest. Mitme 1
Mitme erialanõukogu, 1
erialanõukogu, komisjoni 1
ning töögrupi 1
töögrupi liige, 1
liige, olnud 1
olnud konverentside 1
konverentside korraldajaid. 1
korraldajaid. Mitmehäälne 1
Mitmehäälne muusika 1
muusika lakkas 1
olemast eelkõige 1
eelkõige kloostrikunst 1
kloostrikunst ja 1
ja kirikumuusika 1
kirikumuusika stiil 1
stiil hakkas 1
hakkas järsult 1
järsult erinema 1
erinema gregooriuse 1
gregooriuse laulu 1
laulu stiilist. 1
stiilist. Mitmeid 1
Mitmeid auhindu 1
auhindu võitnud 1
võitnud Intel 1
Intel core 1
core 2 1
Duo protsessor 1
oli 2006 2
2006 aastast 1
aastast laialdaselt 1
levinud. Mitmeid 1
Mitmeid fosfaate 1
fosfaate kasutatakse 1
kasutatakse vee 1
vee kareduse 1
kareduse vähendamiseks 1
vähendamiseks (näiteks 1
(näiteks Na 1
Na 3 1
3 PO 1
PO 4 2
ja väetistena 1
väetistena (näiteks 1
(näiteks ammofoss). 1
ammofoss). Mitmeid 1
Mitmeid kaotsi 1
kaotsi läinud 1
läinud inimesi 1
on tulemusteta 1
tulemusteta otsitud 1
otsitud taga 1
taga aastaid. 1
aastaid. Mitmeid 1
Mitmeid moodsaid 1
moodsaid tankimootoreid 1
tankimootoreid on 1
võimalik üldiselt 1
üldiselt käitada 1
käitada nii 1
nii diiselkütuse 1
diiselkütuse kui 1
ka bensiiniga. 1
bensiiniga. Mitmeid 1
Mitmeid teisi 1
teisi on 1
veel Jaapani 1
Jaapani uurijate 1
poolt Antarktikast. 1
Antarktikast. Mitmeimpulsilised 1
Mitmeimpulsilised süsteemid 1
süsteemid Xe 1
Xe spekter 1
spekter rõhul 1
rõhul 10 2
10 torri 1
torri pikkade 1
pikkade impulssidega 1
impulssidega (5 1
(5 ns, 1
ns, Nd:YAG-laser) 1
Nd:YAG-laser) energiaga 1
energiaga 100 1
100 mJ/impulss 1
mJ/impulss ja 1
ja lühikeste 1
lühikeste impulssidega 1
impulssidega (200 1
(200 fs, 1
fs, Ti:safiirlaser) 1
Ti:safiirlaser) energiaga 1
energiaga 40 1
40 mJ/impulss. 1
mJ/impulss. Mitmeis 1
Mitmeis jaoskondades 1
jaoskondades tegutsesid 1
tegutsesid laulukoorid, 1
laulukoorid, samuti 1
samuti töötas 1
Tallinna ringkonna 1
ringkonna üldlaulukoor 1
üldlaulukoor pr. 1
pr. Krull-Mikki 1
Krull-Mikki juhatusel. 1
juhatusel. Mitme 1
Mitme kaksiksideme 1
kaksiksideme kordumine 1
kordumine näidatakse 1
näidatakse lõppliidetega 1
lõppliidetega -dieen, 1
-dieen, -trieen, 1
-trieen, -tetraeen 1
-tetraeen jne 1
jne (vaata 1
(vaata joonis 1
joonis artikli 1
artikli alguses). 1
alguses). Mitmekesise 1
Mitmekesise geoloogilise 1
ja pika 6
pika (üle 1
(üle 2,5 1
2,5 mld 1
mld a) 1
a) geoloogiline 1
geoloogiline ajalugu 1
ajalugu põhjustavad 1
põhjustavad peaaegu 1
kõikide maavarade, 1
maavarade, sh 1
sh suurte 1
ja hiiglaste 1
hiiglaste varadega 1
varadega kivisöe 1
ja tahkete 2
tahkete maavarade 1
maavarade leiukohti 1
leiukohti kujunemist. 1
kujunemist. Mitmekesise 1
Mitmekesise ja 1
suure laugastiku 1
laugastiku tõttu 1
tõttu loetakse 2
loetakse Eesti 3
Eesti üheks 3
kaunimaks rabaks. 1
rabaks. Mitmekesise 1
Mitmekesise kliima 1
Jaapani taimestik 1
taimestik väga 1
väga liigirikas. 2
liigirikas. Mitmekesise 1
Mitmekesise programmi 1
programmi kindlustamiseks 1
kindlustamiseks löövad 1
löövad aadiojaama 1
aadiojaama töös 1
töös kaasa 1
nii tudengid, 1
tudengid, õppejõud 1
õppejõud kui 1
ka ülikooli 3
ülikooli töötajaskond. 1
töötajaskond. Mitmekesiste 1
Mitmekesiste loodusolude 1
loodusolude tõttu 1
on kaitsealal 1
kaitsealal kujunenud 1
kujunenud rikkalik 1
rikkalik elustik. 1
elustik. Mitmekiuliste 1
Mitmekiuliste ühenduskaablite 1
ühenduskaablite lubatud 1
lubatud summaarne 1
summaarne pikkus 1
pikkus ühe 1
ühe ühenduse 1
ühenduse kohta 1
kohta (kaabel 1
(kaabel seadmekapis+kaabel 1
seadmekapis+kaabel töökohas) 1
töökohas) on 1
on 10m. 1
10m. Mitmelgi 1
Mitmelgi korral 1
on mängupartneritena 1
mängupartneritena tutvunud 1
tutvunud leidnud 1
leidnud ühise 1
ühise keele 1
ning abiellunudki. 1
abiellunudki. Mitme 1
Mitme linna 1
linna tänavad 1
tänavad vallutasid 1
vallutasid isehakanud 1
isehakanud maakaitseväelastest 1
maakaitseväelastest röövlid 1
röövlid ning 1
ette lahinguid 1
lahinguid valitsusvägede, 1
valitsusvägede, mässajate 1
mässajate ja 1
ja maakaitseväelaste 1
vahel. Mitmel 1
Mitmel juhul 2
juhul määrab 1
määrab ühe 1
riigi kuulumise 1
kuulumise soov 1
soov kuuluda 1
kuuluda Euroopa 1
Euroopa sektsiooni. 1
sektsiooni. Mitmel 1
võib loodusobjektide 1
loodusobjektide rahaline 1
rahaline väärtus 1
väärtus turismi 1
turismi tõmbeallikana 1
tõmbeallikana ületada 1
ületada selle 1
objekti loodusvarade 1
loodusvarade kasutuselevõtust 1
kasutuselevõtust saadavat 1
tulu. Mitmelõimeliste 1
Mitmelõimeliste programmide 1
programmide puhul 1
üks loogiline 1
loogiline protsessor 1
protsessor võrdne 1
võrdne keskmiselt 1
keskmiselt 1/3-ga 1
1/3-ga ühest 1
ühest lisatuumast. 1
lisatuumast. Mitmel 1
Mitmel päeval 1
päeval toimuvatest 1
toimuvatest eelvoorudest 1
eelvoorudest pääseb 1
pääseb kahele 1
kahele eri 1
eri vanuserühma 1
vanuserühma finaalkontserdile 1
finaalkontserdile edasi 1
edasi 50 1
50 noort. 1
noort. Mitmel 1
Mitmel patsiendil 1
patsiendil on 2
on Chikungunyaga 1
Chikungunyaga kaasnenud 1
kaasnenud jalgade 1
jalgade paistetamine, 1
paistetamine, mille 1
mille otsene 1
otsene põhjustaja 1
põhjustaja on 1
on ebaselge 2
ebaselge – 1
ole seotud 4
seotud ühegi 2
ühegi südame-veresoonkonna, 1
südame-veresoonkonna, neerude 1
neerude ega 1
ega maksa 1
maksa häirega. 1
häirega. Mitmel 1
Mitmel pool 4
pool Eestis 2
Eestis tegeldi 1
tegeldi sordiaretuse, 1
sordiaretuse, tõuparanduse 1
tõuparanduse ja 1
muude põllumajanduskatsetega. 1
põllumajanduskatsetega. Mitmel 1
pool İstanbulis 1
İstanbulis ja 1
linnades toimus 1
toimus leinajate 1
leinajate ja 1
politsei vahel 1
vahel kokkupõrkeid, 1
kokkupõrkeid, mis 1
viis ka 3
ka ohvriteni: 1
ohvriteni: hukkus 1
hukkus 1 2
1 meeleavaldaja 1
meeleavaldaja ja 1
1 politseinik. 1
politseinik. Mitmel 1
Mitmel pool, 1
pool, kuhu 2
teda sisse 2
sisse viidi, 1
viidi, on 1
ta bioloogilist 1
bioloogilist mitmekesisust 1
mitmekesisust vähendanud. 1
vähendanud. Mitmel 1
pool rannikul 1
rannikul leidub 1
leidub luiteid. 1
luiteid. Mitmel 1
pool ühendavad 1
ühendavad Pregolja 1
Pregolja peaharusid 1
peaharusid väiksemad 1
väiksemad harud, 1
harud, moodustades 1
moodustades suure 1
hulga saari. 1
saari. Mitmel 1
Mitmel puhul 1
puhul juhatas 2
ta Blücheri 1
Blücheri asemel 1
asemel ise 1
ise Sileesia 1
Sileesia armeed. 1
armeed. Mitmel 1
Mitmel substantsil 1
substantsil võib 1
sama omadus. 1
omadus. Mitmeosalise 1
Mitmeosalise emakkonna 1
emakkonna tüübid 1
tüübid Lahkviljaline 1
Lahkviljaline (apokarpne), 1
(apokarpne), kui 1
viljalehed ei 1
moodustavad igaüks 1
igaüks ühe 1
ühe emaka. 1
emaka. Mitme 1
Mitme päeva 1
polnud monarhia 1
monarhia saatus 1
saatus selge. 1
selge. Mitmepoolne 1
Mitmepoolne koostöö 1
koostöö Koostöö 1
Koostöö Eesti-Läti-Leedu 1
Eesti-Läti-Leedu piirivalveteenistuste 1
piirivalveteenistuste vahel 1
vahel Koostöö 1
alguse kolme 1
riigi valitsuste 1
valitsuste kokkuleppest, 1
kokkuleppest, millega 1
millega 13. 1
1994 Tallinnas 2
asutati Balti 1
Balti Ministrite 1
ja ekspertide 2
ekspertide tasandil 1
tasandil toimivad 1
toimivad vanemametnike 1
vanemametnike komiteed. 1
komiteed. Mitmepoolseid 1
Mitmepoolseid lepinguid 1
lepinguid nimetatakse 1
nimetatakse enamasti 2
enamasti konventsioonideks 1
konventsioonideks ja 1
need reguleerivad 1
reguleerivad enamasti 1
enamasti mingit 1
mingit laiema 1
laiema tähtsusega 1
tähtsusega küsimuste 1
küsimuste ringi, 1
ringi, näiteks 1
näiteks ÜRO 1
ÜRO mereõiguse 1
mereõiguse konventsioon. 1
konventsioon. Mitmeprootoniliste 1
Mitmeprootoniliste hapete 1
hapete elektrolüütiline 1
elektrolüütiline dissotsiatsioon 1
dissotsiatsioon kulgeb 1
kulgeb astmeliselt: 1
astmeliselt: esimeses 1
esimeses astmes 1
astmes eraldub 1
eraldub happe 1
happe molekulist 1
molekulist lahusesse 1
lahusesse üks 1
üks vesinikioon, 1
vesinikioon, teises 1
teises astmes 2
astmes teine 1
teine jne. 1
jne. Igas 1
Igas järgmises 1
järgmises astmes 1
astmes toimub 1
toimub dissotsiatsioon 1
dissotsiatsioon oluliselt 1
oluliselt nõrgemini. 1
nõrgemini. Mitme 1
Mitme saadiku 1
saadiku nõudmisel 1
nõudmisel keelas 1
keelas Nõukogude 1
Liidu valitsus 2
valitsus ära 1
ära Jeltsini 1
Jeltsini pooldajate 1
pooldajate miitingu 1
miitingu ja 2
tõi Moskvasse 1
Moskvasse täiendavaid 1
täiendavaid väeüksusi 1
väeüksusi "saadikute 1
"saadikute julgeoleku 1
julgeoleku tagamiseks". 1
tagamiseks". Mitme 1
Mitme seaduseelnõu 1
seaduseelnõu (sh 1
(sh karistusseadustik) 1
karistusseadustik) kaasautor, 1
kaasautor, teinud 1
kaastööd ENE 1
ENE -le 1
ja EE 2
EE -le. 1
-le. Mitmes 1
Mitmes islamiriigis 1
islamiriigis on 1
on naiste 2
naiste valimisõigus 3
valimisõigus kehtestatud 1
kehtestatud 21. 1
esimesel kümnendil. 2
kümnendil. Mitmes 1
Mitmes riigis 3
riigis anti 1
välja veidi 1
erinevad versioonid, 1
versioonid, mis 1
mis põhinesid 5
põhinesid kohalike 1
kohalike fännihääletuste 1
fännihääletuste tulemustel. 1
tulemustel. Mitmes 1
riigis müüdi 1
müüdi seetõttu 1
seetõttu plaati 1
plaati musta 1
musta kilesse 1
kilesse pakendatuna 1
pakendatuna või 1
või keelati 1
keelati plaat 1
plaat ära 1
see anti 2
uue ümbrisekujundusega. 1
ümbrisekujundusega. Mitmes 1
ka jõulukaunistuste 1
jõulukaunistuste võistlused. 1
võistlused. Mitmest 1
Mitmest liigist 1
liigist koosnevad 1
koosnevad biokiled 1
biokiled on 1
on keskkonnas 1
keskkonnas valdavad, 1
valdavad, aga 1
aga uurimistööd 1
uurimistööd tehakse 1
tehakse tavaliselt 2
liigi biokiledega, 1
biokiledega, millel, 1
millel, asustades 1
asustades proteeside 1
proteeside pinda 1
pinda ja 1
olles osalised 1
osalised erinevates 1
erinevates nakkustes, 1
nakkustes, on 1
inimeste tervise 1
tervise seisukohast 1
seisukohast suurem 1
tähtsus. Mitmesugustes 1
Mitmesugustes Brasiilia 1
Brasiilia liigades 1
liigades osales 1
ta 560 1
560 mängus 1
neis 541 1
541 väravat 1
väravat (mängu 1
(mängu kohta 1
kohta 0,97). 1
0,97). Mitmesugustes 1
Mitmesugustes medalite 1
medalite arvestustes 1
arvestustes asetab 1
asetab see 1
see ta 1
väga kõrgele, 1
kõrgele, näiteks 1
näiteks nii 1
nii individuaalsete 1
individuaalsete medalite 1
medalite kui 1
kui individuaalsete 2
individuaalsete kuldmedalite 1
kuldmedalite arvult 1
arvult niihästi 1
niihästi olümpial 1
olümpial ja 2
MM-il kui 1
ka olümpial, 1
olümpial, MM-il 1
MM-il ja 1
ja EM-il 1
EM-il jääb 1
alla üksnes 1
üksnes Vitali 1
Vitali Štšerbole. 1
Štšerbole. Mitmesugustes 1
Mitmesugustes muudes 1
muudes kokkupõrgetes 1
kokkupõrgetes islamistide 1
islamistide ja 2
ja sekularistide 1
sekularistide vahel 1
hukkus aga 2
aga kahe 1
jooksul 13 1
inimest. Mitmesuguste 1
Mitmesuguste vormide 1
vormide kasutuselevõtt 1
kasutuselevõtt tõi 1
tehnikate tekke, 1
tekke, mille 1
abil klaasimeistrid 1
klaasimeistrid said 1
said valmistada 1
valmistada kauneid 1
kauneid ja 1
ja keerukaid 1
keerukaid anumaid. 1
anumaid. Mitmesugust 1
Mitmesugust Modaalsust 1
Modaalsust väljendatakse 1
väljendatakse eesti 1
keele sarnaselt 1
sarnaselt verbidega. 1
verbidega. Mitmete 1
Mitmete aruannete 1
aruannete kohaselt 1
kohaselt olevat 1
olevat NSV 1
väed näidanud 1
näidanud ka 1
üles sümpaatiat 1
sümpaatiat demonstrantide 1
demonstrantide vastu. 1
vastu. Mitmete 1
Mitmete ekspertide 1
ekspertide kriitika, 1
kriitika, et 1
et F-15 1
F-15 on 1
hea lähivõitluses 1
lähivõitluses ja 1
liiga kallis, 1
kallis, asendamaks 1
asendamaks F-4 1
F-4 ja 1
ja A-7, 1
A-7, viis 1
viis Light 1
Light Weight 1
Weight Fighter 1
Fighter (LWF) 1
(LWF) programmini, 1
programmini, mille 1
loodi F-16 1
F-16 Fighting 1
Fighting Falcon 1
Falcon ja 1
ja F/A-18 1
F/A-18 Hornet. 1
Hornet. Mitme 1
Mitme teise 1
teise kollektiivse 1
kollektiivse koguteose 1
koguteose koostaja 1
ja autor, 1
autor, sh. 1
sh. "Tallinna 1
"Tallinna 1. 1
1. Keskkool 1
Keskkool 1631–1981" 1
1631–1981" (1981), 1
(1981), "Gustav 1
"Gustav Adolfi 1
Gümnaasium 375" 1
375" (2006), 1
(2006), "Torma 1
"Torma Album" 1
Album" II 1
– V 1
( 1997 2
). Mitmete 1
Mitmete jumalate 1
jumalate ja 1
ja kultuurheeroste 1
kultuurheeroste tegude 1
tegude kirjeldustes 1
kirjeldustes on 1
aga nähtud 1
nähtud iseloomulikke 1
jooni maavälistele 1
maavälistele mõistuslikele 1
mõistuslikele olenditele. 1
olenditele. Mitmetel 1
Mitmetel DSP 1
DSP rakendustel 1
rakendustel (andmete 1
(andmete kogumine, 1
kogumine, digitaalse 1
digitaalse informatsiooni 1
informatsiooni kuvamine, 1
kuvamine, kõnetuvastus, 1
kõnetuvastus, andmete 1
andmete kodeerimine 1
kodeerimine jne) 1
jne) pole 1
vaja digitaalsignaali 1
digitaalsignaali analoogsignaaliks 1
analoogsignaaliks tagasi 1
tagasi muundada, 1
muundada, seepärast 1
seepärast pole 1
vaja DACi. 1
DACi. Mitmetele 1
Mitmetele Nõukogude 1
Liidu ametlikele 1
ametlikele kutsetele 1
kutsetele vaatamata 1
vaatamata ei 4
lahkunud Repin 1
Repin Soomest, 1
Soomest, vaid 1
vaid jäi 2
surmani. Mitmetel 1
Mitmetel kuulsatel 1
kuulsatel staaridel, 1
staaridel, sealhulgas 1
sealhulgas Marguerite 1
Marguerite Viby, 1
Viby, Ib 1
Ib Schønberg 2
Schønberg ja 2
Peter Malberg, 1
Malberg, oli 1
oli läbimurded 1
läbimurded kuid 1
kuid majanduse 1
majanduse heale 1
heale kasvule 1
kasvule vaatamata 1
pälvinud nad 1
nad meedias 1
meedias kuigi 1
kuigi suurt 1
tähelepanu. Mitme 1
Mitme tema 1
tema laulu 1
laulu sõnade 1
on Vinícius 1
Vinícius de 1
de Moraes. 1
Moraes. Mitmete 1
Mitmete nõukogude 1
organisatsioonide liige, 1
liige, sh 1
sh TPI 1
TPI ehitusalase 1
ehitusalase erialanõukogu 1
erialanõukogu teadussekretär 1
teadussekretär (1976–91). 1
(1976–91). Mitmetes 1
Mitmetes farsi 1
farsi - 1
ja operetirollides 1
operetirollides näitas 1
näitas ta 6
üles Østlandetile 1
Østlandetile omast 1
omast huumorit. 1
huumorit. Mitmetes 1
Mitmetes generaatorites 1
generaatorites on 1
on takistid 1
takistid tehtud 1
tehtud klaasist 1
klaasist või 1
või plastikust, 1
plastikust, kus 1
kus takistite 1
takistite torustik 1
torustik on 1
täidetud lahjendatud 1
lahjendatud vasksulfaadiga. 1
vasksulfaadiga. Mitmetes 1
Mitmetes neist 1
neist küladest 1
küladest ei 1
tekkinud püsivat 1
püsivat eestlaste 1
eestlaste asustust, 1
asustust, paljud 1
paljud väljarändajad 1
väljarändajad pöördusid 1
pöördusid juba 1
juba 1860. 2
aastatel kodumaale 1
kodumaale tagasi. 1
tagasi. Mitmetes 1
Mitmetes osariikides 1
osariikides maksti 1
maksti võite 1
võite välja 1
välja toidukaupades, 1
toidukaupades, hiilides 1
hiilides nii 1
nii mööda 1
mööda hasartmänge 1
hasartmänge keelavatest 1
keelavatest seadustest 1
seadustest ja 1
usaldanud kohtud 1
kohtud eriti 1
eriti nätsuautomaate 1
nätsuautomaate ning 1
muid kaupu 1
kaupu pakkuvaid 1
pakkuvaid automaate. 1
automaate. Mitmetes 1
Mitmetes riikides 2
riikides ilmuvad 1
ilmuvad kohalikud 2
kohalikud variandid, 1
variandid, näiteks 1
näiteks Spektrum 1
Spektrum der 2
der Wissenschaft 1
Wissenschaft Saksamaal, 1
Saksamaal, В 1
В мире 1
мире науки 1
науки Venemaal, 1
Venemaal, Pour 1
Pour la 1
la Science 1
Science Prantsusmaal 1
ja Investigación 1
Investigación y 1
y Ciencia 1
Ciencia Hispaanias. 1
Hispaanias. Mitmetes 1
riikides viibimise 1
viibimise järel 1
ta Saksamaale, 2
astus Berliini 1
Berliini tehnikaülikooli 1
tehnikaülikooli tuumafüüsikat 1
tuumafüüsikat õppima. 1
õppima. Mitmetes 1
Mitmetes uuringutes 1
et skisofreenia 1
skisofreenia patsientidel 1
patsientidel on 1
on hipokampus 1
hipokampus väiksemaks 1
väiksemaks muutunud. 1
muutunud. Mitmete 1
Mitmete teoreetiliselt 1
teoreetiliselt väljatöötatud 1
väljatöötatud rakenduste 1
rakenduste valmistamine 1
valmistamine jääb 1
jääb sobivate 1
sobivate materjalide 1
materjalide puudumise 1
puudumise taha. 1
taha. Mitmete 1
Mitmete ühiseluliste 1
ühiseluliste kiletiivaliste 1
kiletiivaliste liigid 1
liigid "varastavad" 1
"varastavad" või 1
või "röövivad" 1
"röövivad" teiste 1
liikide pesadest 1
pesadest tööisendeid 1
tööisendeid ning 1
ning rakendavad 1
rakendavad need 1
need "tööle" 1
"tööle" oma 1
oma pesades. 1
pesades. Mitme 1
Mitme tuuma 2
tuuma ja 3
suurema andmehulga 1
andmehulga töötlemisega 1
töötlemisega suureneb 1
suureneb ka 2
ka jõudlus 1
jõudlus energia 1
energia järele, 1
järele, mis 3
tähendab voolu 1
voolu tarbe 1
tarbe ning 1
ning eralduva 1
eralduva kuumuse 1
kuumuse kasvu. 1
kasvu. Mitme 1
Mitme väljaande 1
väljaande ("Raamatu 1
("Raamatu valgusel", 1
valgusel", 2001, 1
2001, "Käsi 1
"Käsi kirjutab", 1
kirjutab", 2003 1
2003 jt) 1
jt) koostaja 1
toimetaja, väliseesti 1
väliseesti arhiivide 1
arhiivide alase 1
alase töörühma 1
töörühma juht 3
juht (2005–) 1
(2005–) ning 1
ja rahvuslike 2
rahvuslike kollektsioonide 1
kollektsioonide ekspertnõukogu 1
ekspertnõukogu kultuurilooliste 1
kultuurilooliste kogude 1
kogude ekspert 1
ekspert (2006–). 1
(2006–). Mitmevärviline 1
Mitmevärviline šebeke 1
šebeke pilt 1
pilt täiendab 1
täiendab maalinguid, 1
maalinguid, mis 1
katavad lossi 1
lossi seinu. 1
seinu. Mitmikhajumise 1
Mitmikhajumise puhul 1
puhul korreleeruvad 1
korreleeruvad erinevate 1
erinevate põrgete 1
põrgete erisusest 1
erisusest ning 1
ning tuginedes 1
tuginedes tõenäosusele 1
tõenäosusele saame 1
saame üsna 1
täpselt ennustada 1
ennustada hajunud 1
hajunud osakeste 1
osakeste jagunemise 1
jagunemise erinevate 1
erinevate põrkesuundade 1
põrkesuundade vahel. 1
vahel. Mitmiktöö 1
Mitmiktöö Enne 1
Enne iOS 1
iOS versioon 1
versioon 4. 1
4. oli 1
oli mitmiktöö 1
mitmiktöö lubatud 1
ainult mõnel 1
mõnel Apple-i 1
Apple-i enda 1
enda lisatud 1
lisatud rakendusele 1
rakendusele (näiteks 1
(näiteks iPod 1
iPod ja 1
ja Mail) 1
Mail) seadmes. 1
seadmes. Mitmuse 1
Mitmuse demonstratiivi 1
demonstratiivi moodustamiseks, 1
moodustamiseks, ei 1
ei kirjutata 1
kirjutata sõna 1
sõna ette 1
ette t-tähte. 1
t-tähte. Mitmuse 1
Mitmuse väljendamiseks 2
väljendamiseks kasutatakse 2
olevat sufiksit 1
sufiksit -s. 1
-s. Mitmuse 1
väljendamiseks on 1
keeles põhiliselt 1
kaks võimalust: 2
võimalust: de-mitmus 1
de-mitmus (nt 1
(nt isa/de/l) 1
isa/de/l) ja 1
ja vokaalmitmus. 1
vokaalmitmus. Mitmust 1
Mitmust kasutatakse 1
kasutatakse isegi 1
isegi liiga 1
liiga sageli: 1
sageli: Ta 1
Ta pakkis 1
pakkis kaasa 1
mitmeid käterätikuid. 1
käterätikuid. Mitokondriaalsed 1
Mitokondriaalsed rRNAd 1
rRNAd imetajates 1
imetajates on 1
on 12S 1
12S (väike 1
(väike subühik) 1
subühik) ning 1
ning 16S 1
16S (suur 1
(suur subühik). 1
subühik). Mitoosi 1
Mitoosi ajal 1
ajal toimub 1
toimub kromatiini 1
kromatiini kondenseerumine 1
kondenseerumine kromosoomideks, 1
kromosoomideks, et 1
tagada genoomi 1
genoomi korrektset 1
korrektset jaotumist 1
jaotumist tütarrakkude 1
tütarrakkude vahel. 1
vahel. Mitootiline 1
Mitootiline T. 1
T. brucei 2
brucei jagunemine 1
jagunemine on 1
on ebatavaline 2
ebatavaline võrreldes 1
teiste eukarüootidega. 1
eukarüootidega. Mitootilised 1
Mitootilised kontrollpunktid 1
kontrollpunktid võivad 1
täielikult peatunud 1
peatunud ning 1
lõpetada kromatiidide 1
kromatiidide lahknemise 1
lahknemise mitmetes 1
mitmetes kromosoomides 1
kromosoomides korraga. 1
korraga. Mitsubishi 1
Mitsubishi Motors 1
Motors loodi 1
loodi 22. 1
1970 senisest 1
senisest Mitsubishi 1
Mitsubishi Heavy 1
Heavy Industriesi 1
Industriesi autodivisjonist. 1
autodivisjonist. Mitteametlik 1
Mitteametlik paremusjärjestus 1
paremusjärjestus *Meeste 1
*Meeste kiirlaskumises 1
kiirlaskumises läksid 1
läksid 5.–6. 1
5.–6. koht 1
koht jagamisele. 1
jagamisele. Mitteametlikud 1
Mitteametlikud esitused 1
esitused algasid 1
algasid septembri 1
septembri alguses, 1
alguses, ametlikud 1
ametlikud eelesietendused 1
eelesietendused 17. 1
ning esietendus 1
esietendus 7. 1
oktoobril 1998. 1
1998. Mitteametlikud 1
Mitteametlikud sõnad 1
sõnad Kuna 1
Kuna Euroopa 1
Liidu asjaajamises 1
asjaajamises on 1
kasutusel suur 1
hulk erinevaid 1
keeli, on 1
on hümn 1
hümn ilma 1
ilma sõnadeta 1
sõnadeta ning 1
ning Schilleri 1
Schilleri kirjutatud 1
kirjutatud saksakeelsetel 1
saksakeelsetel sõnadel, 1
sõnadel, mille 1
põhjal Beethoven 1
oma sümfoonia 1
sümfoonia lõi, 1
lõi, on 1
vaid mitteametlik 1
mitteametlik staatus. 1
staatus. Mitteametlikult 1
Mitteametlikult on 2
on sünonüümina 1
sünonüümina kasutusel 1
kasutusel meelelahutusäri 1
meelelahutusäri (inglise 1
keeles show 1
show business, 1
business, showbiz), 1
showbiz), mis 1
eelkõige kerget 1
kerget meelelahutust. 1
meelelahutust. Mitteametlikus 1
Mitteametlikus paremusjärjestuses 1
paremusjärjestuses jagasid 1
jagasid Eesti 1
Ungari 9 1
9 punktiga 4
punktiga Rootsi 1
ees esikohta, 1
esikohta, kuid 1
kulda asetasid 1
asetasid Ungari 1
Ungari ettepoole. 1
ettepoole. Mittebarüoniline 1
Mittebarüoniline tumeaine 1
tumeaine ei 1
anna panust 2
panust nukleosünteesi 1
nukleosünteesi ning 1
ning hilisemasse 1
hilisemasse Universumi 1
Universumi keemiliste 1
elementide kontsentratsiooni. 1
kontsentratsiooni. Mittedispersiivsetes 1
Mittedispersiivsetes infrapuna 1
infrapuna gaasianalüsaatorites 1
gaasianalüsaatorites mõõdetakse 1
mõõdetakse korraga 1
nii proovi, 1
proovi, kui 1
kui kalibreeritud 1
kalibreeritud referentsi 1
referentsi spektrit, 1
spektrit, tänu 1
võimalik on-line 1
on-line režiimis 1
režiimis eri 1
eri gaaside 1
gaaside kontsentratsioonide 1
kontsentratsioonide kohta 1
kohta infot 2
infot saada. 1
saada. Mitte-eestlasi 1
Mitte-eestlasi elas 1
elas aastal 1
1945 Eestis 1
Eestis 23 1
000 (3% 1
(3% Eesti 1
Eesti kogurahvastikust) 1
kogurahvastikust) ning 1
1989 Eestis 1
Eestis 602 1
602 000 1
000 ( 1
( 39% 1
39% Eesti 1
Eesti kogurahvastikust). 1
kogurahvastikust). Mitte 1
Mitte et 1
selline harmoonia 1
harmoonia oleks 1
oleks igal 1
igal juhtumil 1
juhtumil parem. 1
parem. Mitteformaalne 1
Mitteformaalne sissejuhatus 1
sissejuhatus Kaks 1
Kaks punkti, 1
punkti, mida 3
mida definitsioonis 1
definitsioonis mainiti, 1
mainiti, on 1
on vaatlejatest 1
vaatlejatest eri 1
eri kaugustel. 1
kaugustel. Mitteformaalne 1
Mitteformaalne sotsiaalne 1
sotsiaalne kontroll 2
kontroll on 1
see kui 2
kui teostatakse 1
teostatakse kontrolli 1
kontrolli mitteõigusnormide 1
mitteõigusnormide täitmise 1
täitmise üle, 1
üle, ehk 1
ehk õigusväliste 1
õigusväliste normide 1
normide täitmise 1
täitmise üle. 1
üle. Mitteformaalse 1
Mitteformaalse iseloomu 1
iseloomu tõttu 3
tõttu muutub 1
muutub Noorteraadio 1
Noorteraadio kollektiiv 1
kollektiiv tihti 1
tihti ning 1
ning jaam 1
jaam otsib 1
otsib uusi 1
uusi vabatahtlikke. 1
vabatahtlikke. Mittegaasilistes 1
Mittegaasilistes keskkondades, 1
keskkondades, isegi 1
valmistatud, on 1
on leegi 1
leegi kiirus 1
kiirus 3 1
3 cm/s 1
cm/s kuni 1
m/s. Mitte 1
Mitte jagamise 1
jagamise põhjuseks 1
et Tollanid 1
Tollanid jagasid 1
jagasid kunagi 1
oma tehnoloogiat 1
tehnoloogiat naaberplaneedi 1
naaberplaneedi inimestega, 1
inimestega, kuid 1
viis seal 3
seal sõjani, 1
sõjani, ning 1
lõpuks hävitasid 1
hävitasid naaberplaneedi 1
naaberplaneedi inimesed 1
oma planeedi. 1
planeedi. Mitte 1
Mitte kõik 2
kasvatatavad sarapuud 1
sarapuud pole 1
pole hariliku 1
hariliku sarapuu 1
sarapuu sordid. 1
sordid. Mitte 1
riigid ei 3
võtnud uut 1
uut kalendrit 1
kalendrit kohe 1
kohe vastu. 1
vastu. Mittelammutava 1
Mittelammutava variandi 1
variandi puhul 3
puhul valmistatakse 1
valmistatakse eeldatavasti 1
eeldatavasti iga 1
iga teleportatsiooni 1
teleportatsiooni puhul 1
puhul uus 1
uus koopia, 1
koopia, kusjuures 1
kusjuures teleportatsiooni 1
teleportatsiooni kogeb 1
kogeb ainult 1
ainult koopia. 1
koopia. Mittemaksulisi 1
Mittemaksulisi tulusid 1
tulusid laekus 1
laekus mullu 2
mullu 14,5 1
14,5 miljardit 1
miljardit krooni 3
ehk 87 1
87 protsenti 1
kavandatust. Mitte 1
Mitte miski 1
miski peale 2
nende värvuse 1
värvuse või 1
või kombitavuse 1
kombitavuse idee 1
neid meie 1
meie vaimule 1
vaimule kujutletavaks 1
kujutletavaks (conceivable) 1
(conceivable) teha. 1
teha. Mitteneutraalse 1
Mitteneutraalse maksustamise 1
maksustamise näitena 1
näitena võib 1
tuua olukorra, 1
olukorra, kus 3
ära värvinud 1
värvinud oma 1
oma maja, 1
maja, korrastanud 1
korrastanud aia 1
aia ja 1
seejärel järsku 1
järsku tõstetakse 1
tõstetakse kinnisvaramaksu. 1
kinnisvaramaksu. Mitteneutraalsete 1
Mitteneutraalsete plasmade 1
plasmade tihedus 1
tihedus peab 1
olema üldjuhul 1
väike, sest 3
muidu hajuks 1
hajuks plasma 1
plasma tõukuvate 1
tõukuvate elektrostaatiliste 1
jõudude tõttu 1
tõttu laiali. 2
laiali. Mitte 1
Mitte palga 1
palga pärast 1
politseinik väljas, 1
väljas, vaid 1
oma kõrge 3
kõrge ülesande 1
ülesande pärast. 1
pärast. Mittepeptiidne 1
Mittepeptiidne HIV-1 1
HIV-1 inhibiitor 1
inhibiitor tipranaviir 1
tipranaviir Kõik 1
Kõik inhibiitorid 1
inhibiitorid aga 1
ei põhine 2
põhine substraadi 1
substraadi struktuuridel. 1
struktuuridel. Mittepolaarseil 1
Mittepolaarseil kondensaatoreil 1
kondensaatoreil on 1
on oksüdeeritud 1
oksüdeeritud ka 1
teine fooliumlint; 1
fooliumlint; nende 1
nende mahtuvus 1
poole väiksem 2
väiksem niisama 1
niisama suure 1
suure polaarse 1
polaarse kondensaatori 1
kondensaatori mahtuvusest. 1
mahtuvusest. Mitteravimisel 1
Mitteravimisel võib 1
kujuneda septitseemia 1
septitseemia või 1
või endotokseemia 1
korraga. Mittereponeeruv 1
Mittereponeeruv song 1
song jääb 1
jääb songaväratisse 1
songaväratisse kinni 1
saa tagasi 1
tagasi lükata. 3
lükata. Mittes 1
Mittes asetsevad 1
asetsevad Saksamaa 1
Saksamaa tähtsaimad 1
tähtsaimad valitsusorganid 1
valitsusorganid nagu 1
nagu Liidupäev 1
Liidupäev (Riigipäeva 1
(Riigipäeva hoones), 1
hoones), Liidunõukogu 1
Liidunõukogu ja 1
ja Liiduvalitsus. 1
Liiduvalitsus. Mittesobivus 1
Mittesobivus on 1
kahe plasmiidi 1
plasmiidi suutmatus 1
suutmatus samas 1
samas rakuliinis 1
rakuliinis stabiilselt 1
stabiilselt säilida. 1
säilida. Mittetäielik 1
Mittetäielik seedimine 1
seedimine võib 1
tuua jääkainete 1
jääkainete ja 1
ja toksiinide 1
toksiinide kuhjumise 1
kuhjumise organismis 1
organismis ning 1
mitmeid terviseprobleeme. 1
terviseprobleeme. Mittetäielik 1
Mittetäielik spetsialiseerumine 1
spetsialiseerumine on 1
on Heckscher-Ohlin 1
Heckscher-Ohlin mudeli 1
mudeli suur 1
erinevus võrreldes 2
võrreldes klassikalise 1
klassikalise mudeliga. 1
mudeliga. Mitteteadlaste 1
Mitteteadlaste hulgas 1
aga levinud 1
levinud arvamus, 3
et teadlased 1
teadlased peavad 1
peavad teadust 1
teadust eksimatuks. 1
eksimatuks. Mittetiinetel 1
Mittetiinetel koertel 1
koertel kestab 1
kestab diöstrum 1
diöstrum normaalselt 1
normaalselt umbes 1
päeva. Mittetsütolüütilisusele 1
Mittetsütolüütilisusele lisandub 1
lisandub HBV 1
HBV võime 1
võime oma 2
oma replikatsioon 1
replikatsioon alla 1
alla suruda 2
suruda ja 2
olla seetõttu 1
seetõttu peaaegu 2
peaaegu märkamatu 1
märkamatu immuunsüsteemile. 1
immuunsüsteemile. Mittetulundusühing 1
Mittetulundusühing Eesti 1
Eesti Fotopärand 1
Fotopärand koondab 1
koondab fotokogudega 1
fotokogudega töötavaid 1
töötavaid ning 1
ning muidu 1
muidu fotopärandi 1
fotopärandi vastu 1
huvi tundvaid 1
tundvaid inimesi 1
inimesi eesmärgiga 1
eesmärgiga luua 3
luua aktiivne 1
aktiivne erialakogukond 1
erialakogukond ning 1
ning edendada 1
edendada fotopärandialast 1
fotopärandialast teavitustööd. 1
teavitustööd. Mitte 1
Mitte ühelgi 1
ei ületanud 4
ületanud ründava 1
ründava armee 1
suurus 60 1
mehe piiri 1
piiri Fletcher, 1
Fletcher, Richard 1
Richard (2006). 1
(2006). Mitte 1
Mitte ühtegi 1
ühtegi ei 1
ehitatud. Mitte 1
Mitte ükski 2
ükski Egiptuse 1
Egiptuse allikas 1
allikas ei 2
ei kinnita, 1
kinnita, et 1
oleks märkimisväärne 1
märkimisväärne hulk 2
hulk inimesi 1
inimesi emigreerunud, 1
emigreerunud, samuti 1
ole andmeid, 1
mõni sõjaväeüksus 1
sõjaväeüksus oleks 1
neid jälitades 1
jälitades uppunud. 1
uppunud. Mitte 1
ükski taanlane 1
taanlane ei 1
ela merest 1
merest kaugemal, 1
kui 52 1
52 km. 1
km. Mitteusaldusväärsete 1
Mitteusaldusväärsete meetodite 1
meetodite kasutamise 1
Eestis kasetriibiku 1
kasetriibiku arvukust 1
arvukust alahinnatud. 1
alahinnatud. “Mittevahelesegamise 1
“Mittevahelesegamise poliitika” 1
poliitika” 27 1
27 Euroopa 2
Euroopa riigi 1
– keelustati 1
keelustati relvade 1
relvade väljavedu 1
väljavedu ja 1
ja transiit 1
transiit Hispaaniasse. 1
Hispaaniasse. Mitu 1
Mitu erinevat 1
erinevat täishäälikut 1
täishäälikut üksteise 1
järel ei 2
ole saho 1
saho keeles 1
keeles lubatud. 1
lubatud. Mitu 1
Mitu isast 1
isast moodustavad 1
moodustavad ühe 3
ühe emase 1
emase ümber 2
ümber paaritumiskuhja. 1
paaritumiskuhja. Mitu 1
Mitu korda 3
korda hääletamise 1
hääletamise võimalus 1
on seadustatud, 1
seadustatud, vältimaks 1
vältimaks hääletaja 1
hääletaja mõjutamist 1
mõjutamist hääletamise 1
hääletamise ajal. 1
ajal. Mitu 1
korda õnnestus 1
õnnestus külarahval 1
külarahval teda 1
teda nööri 1
nööri otsast 1
otsast alla 1
kuni ükskord, 1
ükskord, kui 2
mees taas 1
taas ähvardanud 1
ähvardanud nööri 1
nööri kaela 1
kaela panna, 1
panna, hüüdnud 1
hüüdnud keegi: 1
keegi: "Näe, 1
"Näe, jänes 1
jänes jookseb!" 1
jookseb!" Mitu 1
on Urmas 1
Urmas Välbe 1
Välbe võitnud 1
võitnud Eesti 4
Eesti rulluisutamise 1
rulluisutamise karikasarja. 1
karikasarja. Mitu 1
Mitu meest 1
meest rentisid 1
rentisid naabruses 1
naabruses olavas 1
olavas majas 1
majas äriruumid 1
äriruumid ja 1
ja kaevasid 1
kaevasid maja 1
maja alt 1
alt panga 1
panga varakambrisse 1
varakambrisse käigu. 1
käigu. Mitu 1
Mitu proteiinkinaasi 1
proteiinkinaasi klassi, 1
klassi, sealhulgas 1
sealhulgas proteiinkinaas 1
proteiinkinaas C, 1
C, ei 1
ole cAMP-sõltuvad. 1
cAMP-sõltuvad. Mitu 1
Mitu rasket 1
rasket Preisi 1
Preisi ratsaväe 1
ratsaväe sööstu 1
sööstu osutusid 1
osutusid piisavaks, 1
piisavaks, et 1
et pärssida 1
pärssida prantslaste 1
prantslaste tegutsemist 1
tegutsemist ja 1
ja tõepoolest 1
tõepoolest nad 1
ei jälitanud 2
jälitanud preislasi 1
preislasi kuni 1
juuni hommikuni. 1
hommikuni. Mitu 1
Mitu riiki 2
riiki on 2
oma liikmestaatuse 2
liikmestaatuse ühenduses 1
ühenduses peatanud 1
peatanud või 1
koguni ühendusest 1
ühendusest lahkunud, 1
lahkunud, ent 1
ent pärast 1
pärast tagasi 1
tulnud ( 1
( Pakistan 1
Pakistan koguni 1
koguni korduvalt). 1
korduvalt). Mitu 1
seda kaalunud, 1
kaalunud, kuid 1
kuid otsuseid 1
otsuseid veel 1
tehtud pole. 1
pole. Mitu 1
Mitu Rootsi 1
Rootsi laeva 1
laeva lahingust 1
ei jõudnudki. 1
jõudnudki. Mitu 1
Mitu sajandit 1
sajandit hiljem, 1
aastal 828 1
828 viisid 1
viisid meremehed 1
meremehed Markuse 1
Markuse säilmed 1
säilmed Veneetsiasse. 1
Veneetsiasse. Mitu 1
Mitu tähtsat 1
tähtsat ametnikku, 1
ametnikku, sealhulgas 1
sealhulgas sõjalise 1
sõjalise luure 1
luure (Aman) 1
(Aman) juht 1
ja asejuht, 1
asejuht, vallandati. 1
vallandati. Mitut 1
Mitut lutserniliiki, 1
lutserniliiki, näiteks 1
näiteks harilikku 1
harilikku ja 1
ja humallutserni 1
humallutserni kasutatakse 1
kasutatakse söödataimena, 1
söödataimena, seda 1
juba kuus-seitse 1
kuus-seitse tuhat 1
aastat. Mitu 1
Mitu tundi 2
hiljem pöördus 1
pöördus laev 1
laev Tampasse 1
Tampasse tagasi. 1
tagasi. Mitu 1
kestnud põlengus 1
põlengus hävisid 1
hävisid 18. 1
pärineva kolmekorruselise 1
kolmekorruselise kivihoone 1
kivihoone katus 1
ja vahelaed, 1
vahelaed, püsti 1
püsti jäid 1
ainult kivist 1
kivist seinad. 1
seinad. Mjölnirit 1
Mjölnirit esitletakse 1
esitletakse seal 1
seal kui 1
võimsamat relva, 1
relva, millega 2
võib mägesid 1
mägesid tasandada. 1
tasandada. M. 1
M. Kampus) 1
Kampus) Kostüümikujundused 1
Kostüümikujundused * 1
* * 2
* L. 1
L. Bernstein 1
Bernstein “West 1
“West Side 1
Side Story” 1
Story” – 1
koos Reili 2
Reili Evartiga 2
Evartiga (1993, 1
(1993, Tallinna 2
Tallinna Linnahall, 2
Linnahall, lav. 2
lav. MK-etappe 1
MK-etappe võitis 1
võitis Hess 1
Hess 31 1
31 korral, 1
korral, millest 1
millest 21 1
21 tuli 1
tuli slaalomis. 1
slaalomis. Mk 1
II GTI 1
GTI kaalus 1
kaalus 285 1
285 kg 1
kg vähem, 1
vähem, kuid 1
sellel oli 5
oli 1,8-liitrine 1
1,8-liitrine mootor, 1
mootor, mis 4
mis arendas 3
arendas 137 1
137 hj 1
hj (102 1
(102 kW). 1
kW). M 1
M Kilp, 1
Kilp, Algebra 1
Algebra I 1
I (1998) 1
(1998) Transpositsioon 1
Transpositsioon on 1
elemendi ümbervahetamine, 1
ümbervahetamine, kusjuures 1
kusjuures kõik 1
ülejäänud elemendid 1
elemendid jäävad 1
jäävad samaks. 1
samaks. MK-sarja 1
finaalis Falunis 1
Falunis oli 1
klassikas teine 1
suusavahetusega jälitussõidus 1
jälitussõidus kolmas 1
sai üldkokkuvõttes 1
üldkokkuvõttes Marit 1
Marit Bjørgeni 1
Bjørgeni järel 1
koha. MK-sarjas 1
MK-sarjas oli 1
ta 92 1
punktiga 40. 1
40. kohal. 1
kohal. Mk 1
Mk VI 1
VI 2008-2012 1
2008-2012 See 1
See näeb 1
välja üsna 2
üsna eelkäija 1
eelkäija moodi 1
moodi ja 1
ka tehnika 1
tehnika on 2
on sarnane, 1
sarnane, aga 1
on vaiksem, 1
vaiksem, mugavam, 1
mugavam, säästlikum 1
säästlikum ja 1
ja kvaliteetsem. 1
kvaliteetsem. Mladić 1
Mladić oli 1
aastaid rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt tagaotsitav. 1
tagaotsitav. Mladić 1
Mladić vahistati 1
vahistati 2011. 1
anti 31. 1
mail Endise 1
Jugoslaavia Rahvusvahelisele 1
Rahvusvahelisele Kriminaaltribunalile 1
Kriminaaltribunalile välja. 1
välja. MLC 1
MLC ketastes 1
ketastes on 1
ühes üksuses 2
üksuses neli 1
neli erinevat 2
erinevat olekut, 1
olekut, mis 1
võimaldab hoida 3
hoida 2-bitti 1
2-bitti ühes 1
üksuses ja 1
see teebki 1
teebki need 1
need nii 1
palju odavamaks. 1
odavamaks. M-levaanil 1
M-levaanil oli 1
suurem kasvu 1
kasvu inhibeeriv 1
inhibeeriv mõju, 1
mõju, aga 2
olnud statistiliselt 1
statistiliselt oluline. 1
oluline. MMAd 1
MMAd hakkas 1
hakkas treenima 1
treenima koos 1
kahe teise 1
teise Ameerika 1
Ameerika maadleja 1
- Dan 1
Dan Hendersoni 1
Hendersoni ja 1
ja Randy 2
Randy Couturega. 1
Couturega. MMA 1
MMA Raju 1
Raju on 1
Eesti sportliku 1
sportliku vabavõitluse 2
vabavõitluse liiga. 1
liiga. Võistlus 1
Võistlus toimub 1
toimub kaks 1
aastas, vaheldumisi 1
vaheldumisi Tartus 1
Tallinnas. MM-il 1
MM-il 20 1
20 riiki 1
riiki * 1
– Sverdi- 1
Sverdi- ja 1
ja roolikuju 1
roolikuju range 1
range ühtlustamine 1
ühtlustamine Optimist 1
Optimist Eestis 1
Eestis Esimesed 2
Esimesed paadijoonised 1
paadijoonised tõi 1
Eestisse 1963. 1
1963. a. 1
a. jahtidel 1
jahtidel Vanemuine, 1
Vanemuine, Ahoi 1
Ahoi ja 1
ja Arktika, 1
Arktika, Rostocki 1
Rostocki rahunädalal 1
rahunädalal käinud 1
käinud Tallinna 1
Tallinna purjetajaist 1
purjetajaist koosnev 1
koosnev delegatsioon. 1
delegatsioon. MM-il 1
MM-il kaotas 1
ta Kwanile, 1
Kwanile, kuid 1
tuli Butõrskaja, 1
Butõrskaja, Tanja 1
Tanja Szewczenko 1
Szewczenko ja 1
ja ülejäänute 1
ülejäänute ees 1
ees hõbemedalile 1
hõbemedalile (Sokolova 1
(Sokolova 8.). 1
8.). MM-il 1
MM-il on 1
lubatud võistkonna 1
võistkonna suurus 1
suurus 3 1
inimest (suurim 1
(suurim kogukaal 1
kogukaal 300 1
kg ), 1
samas saab 1
saab vähese 1
vähese kohandamisega 1
kohandamisega purjetada 1
purjetada nii 1
nii üksi 1
üksi kuid 1
5 inimese 1
inimese seltskonnaga, 1
seltskonnaga, magamiskohti 1
magamiskohti on 1
on neljale. 1
neljale. MM-i 1
MM-i viimasel 1
viimasel alal 1
alal 4×100 1
teatejooks sai 1
koos meeskonnakaaslastega 1
meeskonnakaaslastega uue 1
maailmarekordiga 37,04 1
37,04 veel 1
ühe kuldmedali. 1
kuldmedali. MMN 1
MMN on 1
leidnud palju 1
palju rakendusi 1
rakendusi alates 1
alates muusikalise 1
muusikalise intelligentsuse 1
intelligentsuse mõõtmisest 1
mõõtmisest kuni 1
kuni laste 1
laste kognitiivse 1
kognitiivse arengu 1
arengu näitajateni. 1
näitajateni. MM-tiitlimatšis 1
MM-tiitlimatšis alistas 1
ta Boris 1
Boris Spasski 1
Spasski 12½:8½ 1
12½:8½ ja 1
tuli 11. 2
11. maailmameistriks. 1
maailmameistriks. MM-turniiri 1
MM-turniiri edukaimaks 1
edukaimaks väravakütiks 1
väravakütiks tõusis 1
tõusis Davor 1
Davor Šuker 1
Šuker 6 1
6 tabamusega. 1
tabamusega. MM-võistlused 1
MM-võistlused korraldatakse 1
korraldatakse iga 1
kevadel. M. 1
M. Night 2
Night Shyamalan 2
Shyamalan Manoj 1
Manoj Nelliattu 1
Nelliattu Shyamalan, 1
Shyamalan, tuntud 1
kui M. 1
Shyamalan (sündinud 1
filmirežissöör, - 1
- stsenarist 1
-produtsent. Moana 1
Moana Carcasses 1
Carcasses Kalosil 1
Kalosil (sündinud 1
(sündinud 1959 1
Vanuatu poliitik, 1
oli 23. 2
23. märtsist 2
2013 15. 1
15. maini 1
maini 2014 2
2014 Vanuatu 1
peaminister. Mobiilirakendus 1
Mobiilirakendus võimaldab 1
võimaldab registreeritud 1
registreeritud kasutajatel 1
kasutajatel vaadata, 1
vaadata, muuta 1
ja jagada 1
tööd kõikjal, 1
kuhu ka 2
ka nad 1
nad lähevad. 1
lähevad. Mobiilsed 1
Mobiilsed lahendused 1
lahendused *Imageon 1
*Imageon - 1
- Integreeritud 1
Integreeritud 2D 1
2D ja 1
ja 3D 2
graafika süsteemikiip 1
süsteemikiip mobiiltelefonidele 1
mobiiltelefonidele ja 1
ja tahvelarvutitele, 1
tahvelarvutitele, mis 1
aastal. Mobiilseid 1
Mobiilseid makseid 1
makseid katsetati 1
katsetati 1998. 1
aastal Soomes 2
ja Rootsis, 2
Rootsis, kus 2
kus mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni kasutati 1
kasutati Coca 1
Coca Cola 1
Cola müügiautomaadile 1
müügiautomaadile maksmisel 1
maksmisel ja 1
auto parkimisel. 1
parkimisel. Mobiiltelefoni 1
Mobiiltelefoni tehased 1
tehased on 1
asustatud Manaus 1
Manaus ja 1
ja Indaiatubas, 1
Indaiatubas, samuti 1
samuti tootmise 1
tootmise baasid 1
baasid Jundais 1
Jundais Sorocabas 1
Sorocabas ja 1
Santa Rita 1
Rita do 1
do Sapucais. 1
Sapucais. Mobile'i 1
Mobile'i asukoht 1
asukoht maakonnas 1
osariigis Maja 1
Maja vanalinnas 1
vanalinnas Mobile 1
Mobile on 1
Ühendriikides Alabama 1
osariigis, Mobile'i 1
Mobile'i maakonna 1
halduskeskus. Mobilisatsiooni 1
Mobilisatsiooni ajal 1
ajal tulnuks 1
tulnuks Mõisakülas 1
Mõisakülas ehitada 1
ehitada 4 1
4 suurtükivagunit 1
suurtükivagunit ja 1
1 soomusdresiin 1
soomusdresiin ning 1
ning soomustada 1
soomustada 2 1
2 vedurit. 1
vedurit. Mobilisatsioon 1
Mobilisatsioon õnnestus 1
Vabariigi viimase 1
viimase peaministri 2
peaministri Jüri 1
Uluotsa avalikku 1
avalikku toetust 1
toetust sellele. 1
sellele. Mobiliseeriti 1
Mobiliseeriti sõja 1
sõjaväe abiteenistusse, 1
abiteenistusse, langes 1
seejärel Vorkutas 1
Vorkutas poolteist 1
aastat sõjavangilaagris. 1
sõjavangilaagris. Mobiliseeritute 1
Mobiliseeritute küsimusele: 1
küsimusele: "Kuhu 1
"Kuhu te 1
te tahate 1
tahate meid 1
meid saata?" 1
saata?" vastas 1
vastas Arseni 1
Arseni Efimoff: 1
Efimoff: "Isamaad 1
"Isamaad kaitsma." 1
kaitsma." Mobutu 1
Seko nimetas 1
ümber Kanangaks. 1
Kanangaks. Mockbusterid 1
Mockbusterid sarnanevad 1
sarnanevad kassahittidele 1
kassahittidele pealkirja 1
pealkirja või 1
või teema 1
teema poolest 1
tihti valmistatud 1
valmistatud vähese 1
vähese raha 1
eest. Mococorid 1
Mococorid viskasid 1
viskasid odasid 1
odasid kaugele, 1
kaugele, kaugemale 1
kui meie 2
meie esivanemad. 1
esivanemad. Modaalsust 1
Modaalsust väljendavad 1
väljendavad partiklid 1
partiklid vaja 1
vaja ja 1
ja tarvis 1
tarvis ühendverbides 1
ühendverbides vaja 1
vaja minema/olema, 1
minema/olema, tarvis 1
tarvis minema/olema. 1
minema/olema. Modellidega 1
Modellidega saab 1
ta kiirelt 1
kiirelt valmis 1
valmis öeldes: 1
öeldes: „Kui 1
„Kui aus 1
aus olla, 1
olla, siis 1
siis mulle 1
meeldi pildistada.“ 1
pildistada.“ Modellikarjäär 1
Modellikarjäär 2008. 1
osales Redmayne 1
Redmayne modellina 1
modellina Burberry 1
Burberry kampaanias. 1
kampaanias. Modellina 1
Modellina on 1
töötanud lugematu 1
lugematu hulga 1
hulga ettevõtete 1
ja kampaaniate 1
kampaaniate heaks. 1
heaks. Modellina 1
Modellina saatis 1
teda edu, 1
edu, siis 1
aga hakkas 2
teiste supermodellide 1
supermodellide eeskujul 1
eeskujul võtma 1
ka näitlemistunde. 1
näitlemistunde. Modellinduse 1
Modellinduse kõrval 1
kõrval võttis 1
võttis näitlemistunde. 1
näitlemistunde. Modena 1
Modena ja 1
ja Reggio 1
Reggio hertsogkond 1
hertsogkond ( 1
itaalia Ducato 1
Ducato di 1
di Modena 1
Modena e 1
e Reggio, 1
Reggio, ladina 1
ladina Ducatus 1
Ducatus Mutinae 1
Mutinae et 1
et Regii) 1
Regii) oli 1
väike Itaalia 1
Itaalia riik, 1
mis eksisteeris 2
eksisteeris aastatel 1
aastatel 1452 1
1452 kuni 1
kuni 1859, 1
1859, vaheajaga 1
vaheajaga aastatel 1
1796 kuni 1
kuni 1814. 1
1814. Modena 1
Modena on 1
kuulus palsamiäädika 1
palsamiäädika (aceto 1
(aceto di 1
di Modena) 1
Modena) valmistaja. 1
valmistaja. Modernismi 1
Modernismi ja 1
postmodernismi ajal 1
kirjanduse taseme 1
ja väärtusehinnangud 1
väärtusehinnangud suuresti 1
suuresti muutunud. 1
muutunud. Modernismi 1
Modernismi seostatakse 1
seostatakse moodsa 1
moodsa ühiskonna 1
ühiskonna ehk 1
ehk modernse 1
modernse ühiskonna 1
ühiskonna ellurakendumisega. 1
ellurakendumisega. "Modernity 1
"Modernity and 1
the Holocaust", 1
Holocaust", lk 1
lk 53. 1
53. Natside 1
Natside plaan 1
plaan juudid 1
juudid annihileerida 1
annihileerida (Endlösung) 1
(Endlösung) oli 1
oli Baumani 1
jaoks äärmuslik 1
äärmuslik näide 1
näide ühiskondade 1
ühiskondade püüdlustest 1
püüdlustest tõrjuda 1
tõrjuda välja 1
välja neis 1
neis eksisteerivad 1
eksisteerivad ebamugavad 1
ebamugavad ja 1
ja määramatud 1
määramatud elemendid. 1
elemendid. "Modern 1
"Modern Love" 1
Love" ja 1
ja "China 1
"China Girl" 1
Girl" tõusid 1
tõusid Ühendkuningriigis 1
Ühendkuningriigis teisele 1
kohale. Modernsus 1
Modernsus ise 1
on nagu 7
nagu läbi 1
läbi ruumi 1
ruumi liikuv 1
liikuv kontrollimatu 1
kontrollimatu juggernaut. 1
juggernaut. Modernsus 1
Modernsus – 1
– lõpetamata 1
lõpetamata projekt. 1
projekt. Modern 1
Modern Talking 1
Talking oli 1
saksa tantsu- 1
ja popmuusika 1
popmuusika duo, 1
duo, mille 1
olid Thomas 2
Thomas Anders 1
Anders ja 1
ja Dieter 1
Dieter Bohlen. 1
Bohlen. Modest 1
Modest Mussorgski 1
Mussorgski klaveripartiid 1
klaveripartiid on 1
näiteks sageli 1
sageli kirjutatud 1
kirjutatud äärmiselt 1
äärmiselt ebapianistlikult 1
ebapianistlikult ning 1
ning esitatavad 1
esitatavad ainult 1
kõrge tasemega 1
tasemega interpreetide 1
interpreetide poolt. 1
poolt. Modifikatsioonid 1
Modifikatsioonid *M3 1
*M3 – 1
– esimesed 1
esimesed masinad 1
masinad olid 1
olid needitud 1
needitud nurgelise 1
nurgelise torni 1
ja korpusega. 1
korpusega. Modigliani 1
Modigliani maalis 1
maalis mitu 1
ka Leopoldit 1
Leopoldit ja 1
ja Annat. 1
Annat. MODIS 1
MODIS on 1
üks põhilisemaid 1
põhilisemaid NASAle 1
NASAle kuuluvatest 1
kuuluvatest satelliitinstrumentidest, 1
satelliitinstrumentidest, mis 1
viidi Maa 1
Maa orbiidile 1
orbiidile Terra 1
Terra satelliidil 1
satelliidil 1999. 1
ja Aqua 1
Aqua satelliidil 1
satelliidil 2002. 1
aastal. Modulatsioon 1
Modulatsioon (ka 1
(ka moduleerimine/moduleerumine) 1
moduleerimine/moduleerumine) on 1
on mitmetähenduslik 2
mitmetähenduslik sõna: 2
sõna: *Modulatsioon 1
*Modulatsioon on 1
on muusikas 1
muusikas üleminek 1
üleminek ühest 1
ühest helistikust 1
helistikust teise. 1
teise. Moduleerimisprotsessis 1
Moduleerimisprotsessis rakendatakse 1
rakendatakse signaali 1
signaali võimsust 1
võimsust kas 1
kas kandevlaine 1
kandevlaine amplituudi, 1
amplituudi, sageduse 1
sageduse või 1
või faasi 1
faasi muutmiseks, 1
muutmiseks, millele 1
millele vastavalt 1
vastavalt eristatakse 1
kolme moduleerimismeetodit: 1
moduleerimismeetodit: amplituud-, 1
amplituud-, sagedus- 1
sagedus- ja 1
ja faasmodulatsiooni. 1
faasmodulatsiooni. Modulleeritud 1
Modulleeritud pilt 1
pilt kuvatakse 1
kuvatakse peale 1
peale valguskiire 1
valguskiire tekkimist. 1
tekkimist. Moe 1
Moe arvas, 1
et kirjutamine 1
kirjutamine peaks 1
olema "objektiivne", 1
"objektiivne", et 1
et jutustusest 1
jutustusest puuduksid 1
puuduksid ego 1
ego mõjutused. 1
mõjutused. Moe 1
Moe ja 1
ja Asbjørnsen 1
Asbjørnsen tegid 1
tegid ära 1
ära suure 1
suure töö; 1
töö; lisaks 1
lisaks norra 1
norra muinasjuttude 1
muinasjuttude kogumisele 1
kogumisele ning 1
nende toimetamisele 1
toimetamisele aitasid 1
aitasid nad 1
nad kaasa 2
ka norra 1
keele arengule. 1
arengule. Moeks 1
Moeks sai 1
ka arsti 1
arsti kutsumine 1
kutsumine sünnitaja 1
sünnitaja juurde 1
juurde (sel 1
olid arstideks 1
arstideks vaid 1
vaid mehed). 1
mehed). Mõeldes 1
Mõeldes tagasi 1
10. veebr. 1
veebr. 2007. 1
2007. Mõeldi, 1
Mõeldi, et 1
eest saaks 1
saaks ehitada 1
ehitada linna 1
linna haigla 1
haigla või 1
või kooli 1
kooli vms. 1
vms. Siiski 1
Siiski astus 1
astus üldsus 1
üldsus vahele. 1
vahele. Moe 1
Moe mõisa 1
oli tõeline 1
tõeline pärl 1
pärl vanemat 1
vanemat tüüpi 1
tüüpi häärberite 1
häärberite seas. 1
seas. Moe 1
Moe oli 1
väga armastatud 1
armastatud piiskop 1
oma kaasaegsetele 2
kaasaegsetele suur 1
suur mõju. 3
mõju. Moers 1
Moers on 1
kreisis. Mogiljovis 1
Mogiljovis viibiva 1
viibiva kindral 1
kindral Mihhail 1
Mihhail Aleksejevi 1
Aleksejevi juhatusel 1
juhatusel koostati 1
koostati troonist 1
troonist loobumise 1
loobumise akt, 1
akt, mille 1
mille allkirjastas 1
allkirjastas Venemaa 1
Venemaa viimane 2
viimane kroonitud 1
kroonitud keiser 1
keiser Pihkvas 1
Pihkvas 2. 1
1917. Mogulite 1
Mogulite tagakiusamise 1
tagakiusamise tõttu 2
tõttu arendasid 1
arendasid sikhid 1
sikhid välja 1
välja võitluskunsti 1
võitluskunsti traditsiooni 1
traditsiooni ning 1
rajasid Sikhi 1
Sikhi impeeriumi, 1
impeeriumi, mis 1
mis püsis 3
kuni Inglise-sikhi 1
Inglise-sikhi sõdadeni 1
sõdadeni 19. 1
keskel. Mogulite 1
Mogulite valitsusajal 1
valitsusajal mängiti 1
mängiti õukonnas 1
õukonnas pärsia 1
pärsia lautot 1
lautot ning 1
et sitar 1
sitar kui 1
kui iseseisva 1
iseseisva pilli 1
pilli areng, 1
areng, sai 1
oma alguse 2
alguse sealt. 1
sealt. Mohamed 1
Mohamed Nasheed 2
Nasheed (2009) 1
(2009) Mohamed 1
Nasheed (divehi 1
(divehi keeles 1
keeles މުޙައްމަދު 1
މުޙައްމަދު ނަޝީދު; 1
ނަޝީދު; sündinud 1
mail 1967 1
1967 Males 1
Males ) 1
on Maldiivide 1
Maldiivide poliitik, 1
poliitik, 11. 1
11. novembrist 1
2008 7. 1
7. veebruarini 1
2012 Maldiivide 1
Maldiivide president. 1
president. Mõhhailo 1
Mõhhailo Gruševski 1
Gruševski arvas, 1
et Dir 1
Dir valitses 1
valitses pärast 1
pärast Askoldi 1
Askoldi ning 1
pärast Olegi. 1
Olegi. Mohni 1
Mohni on 1
on loode-kagu 2
suunas piklik. 1
piklik. Mohni 1
Mohni pärn, 1
pärn, august 1
august 2007. 1
2007. Mohni 1
Mohni ( 1
keeles Ekholm) 1
Ekholm) on 1
saar Soome 5
lahes Eesti 1
Eesti põhjaranniku 1
põhjaranniku lähedal 1
lähedal Viinistu 1
Viinistu rannikust 1
rannikust 4,5 1
kaugusel Eru 1
Eru lahe 1
lahe kirdeküljes. 1
kirdeküljes. Moiano 1
Moiano kõrgus 1
on 271 1
271 meetrit, 1
kohta. Moilliet 1
Moilliet maalis 1
maalis erinevalt 1
erinevalt Mackest 1
Mackest ja 1
ja Kleest 1
Kleest reisi 1
reisi ajal 2
ajal vähe. 2
vähe. Mõisaansambel 1
Mõisaansambel Mõisahoone 1
Mõisahoone pärineb 1
sajandi lõpupoolelt 1
lõpupoolelt ning 1
soklil asetsev 1
asetsev ühekorruseline 1
ühekorruseline L 1
L kujuline 1
kujuline kivihoone. 1
kivihoone. Mõisad, 1
Mõisad, senised 1
senised vallad 1
vallad ja 1
ja alevikud 1
alevikud moodustasid 1
moodustasid üldiselt 1
üldiselt igaüks 1
igaüks ise 1
ise jaoskonna. 1
jaoskonna. Mõisad 1
Mõisad võeti 1
taas mõisnikelt 1
mõisnikelt ning 1
ning anti 4
anti mõisatööliste 1
mõisatööliste ja 1
ja kehvikute 1
kehvikute kätte. 1
kätte. Mõisa 1
Mõisa esimene 1
esimene omanik 1
Georg Cornelius 1
Cornelius Griesinger. 1
Griesinger. Mõisaesisele 1
Mõisaesisele ehitati 1
ajal aga 6
kahekorruseline maja 1
maja ning 2
ning tallid 1
tallid selle 1
nüüdseks täiesti 1
lagunenud. Mõisahooned 1
Mõisahooned Arvatavasti 1
Arvatavasti 18. 1
sajandi lõpuosas 1
lõpuosas püstitati 1
püstitati mõisa 2
mõisa ühekorruseline 1
ühekorruseline varaklassitsistlik 1
varaklassitsistlik puidust 1
puidust peahoone, 1
peahoone, mida 1
mida 20. 1
algul veidi 1
veidi ümber 1
ümber ehitati. 1
ehitati. Mõisa 1
Mõisa hooned 1
hooned jäid 2
jäid sel 1
ajal hooldamata. 1
hooldamata. Mõisahooned 1
Mõisahooned Mõisa 1
Mõisa puidust 1
puidust ühekorruseline 1
ühekorruseline baroksiilis 1
baroksiilis peahoone 1
mõisa arvatavasti 1
lõpul. Mõisahoone 1
Mõisahoone Mõisa 1
Mõisa peahoone, 1
peahoone, mis 1
suure pargi 1
pargi serval 1
serval ehitati 1
aastatel 1862-1864 1
1862-1864 neorenessanss-stiilis. 1
neorenessanss-stiilis. Mõisahoone 1
Mõisahoone on 1
lihtne, kuid 1
pikk ühekorruseline 1
ühekorruseline poolkelpkatusega 1
poolkelpkatusega hoone, 1
hoone, mis 6
säilinud enam-vähem 1
enam-vähem algkujul. 1
algkujul. Mõisahoonest 1
Mõisahoonest 350 1
meetri kaugusele 2
kaugusele jääv 1
jääv sepikoda 1
sepikoda oli 1
oli kujundatud 1
kujundatud samuti 1
keskaegset kindlust 1
kindlust meenutavana. 1
meenutavana. Mõisahoonetest 1
Mõisahoonetest on 1
vaid Leevi 1
Leevi mõisa 1
peahoone (tugevasti 1
(tugevasti ümber 1
ümber ehitatuna), 1
ehitatuna), kus 1
tegutses 2006. 1
2006. aastani 1
aastani Leevi 1
Leevi Põhikool. 1
Põhikool. Mõisa 1
Mõisa hoonetes 1
hoonetes töötab 1
töötab tänapäeval 1
tänapäeval Lahmuse 1
Lahmuse kool. 1
kool. Mõisa 1
Mõisa juurde 1
ka XIX 1
poolel ehitatud 1
ehitatud teenijate 1
teenijate maja. 3
maja. Mõisa 1
Mõisa karjamaad 1
karjamaad asusid 1
asusid Purvciemsis 1
Purvciemsis Hausmaņi 1
Hausmaņi soos, 1
soos, seal 1
seal lõigati 1
lõigati ka 1
ka turvast. 1
turvast. Mõisa 1
Mõisa keskus 5
keskus asus 5
asus Kirna 1
Kirna külas. 1
külas. Mõisa 5
asus Lustivere 1
Lustivere külas. 1
asus Luua 1
Luua külas. 1
asus Ontika 1
Ontika külas. 1
asus Prandi 1
Prandi külas. 1
Mõisa kohta 2
kohta koostati 1
koostati ajalooline 1
ajalooline õiend. 1
õiend. 1970ndatel 1
1970ndatel tulid 1
tulid mõisahoone 1
mõisahoone läheduses 1
läheduses soojustrassi 1
soojustrassi kaevamisel 1
kaevamisel välja 1
välja (ilmselt 1
(ilmselt keskaegsed) 1
keskaegsed) müürikatked. 1
müürikatked. Mõisa 1
teateid aastast 1
aastast 1593 1
1593 (Kepa; 1
(Kepa; hiljem 1
hiljem Gross-Kõppo 1
Gross-Kõppo ehk 1
ehk Suure-Kõpu) 1
Suure-Kõpu) Juhtimine 1
Juhtimine Valla 1
Valla tegevust 1
tegevust juhib 1
juhib ja 1
ja koordineerib 2
koordineerib kohalik 1
kohalik omavalitsus, 1
omavalitsus, mille 1
on seitsmeliikmeline 1
seitsmeliikmeline vallavolikogu 1
vallavolikogu eesotsas 1
eesotsas volikogu 1
esimehe Thea 1
Thea Pärnametsaga. 1
Pärnametsaga. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks 17. 1
sajandil rajati 1
härrastemaja, mis 1
puust hoone 1
hoone koos 1
väikese iluaiaga. 1
iluaiaga. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks 19. 1
keskel ehitati 1
ehitati ühekorruseline 1
ühekorruseline peahoone, 1
peahoone, millest 1
millest kaasajal 1
kaasajal on 1
on järgi 2
vaid varemed. 2
varemed. Mõisakompleksi 1
Mõisakompleksi juurde 2
ka tallid, 1
tallid, aidad, 1
aidad, dekoratiivsed 1
dekoratiivsed väravad. 1
väravad. Mõisakompleksi 1
veel park 2
park ja 3
ja majandushooned. 1
majandushooned. Mõisakompleksi 1
Mõisakompleksi kuulusid 1
veel tall-tõllakuur, 1
tall-tõllakuur, valitsejamaja, 1
valitsejamaja, ait, 1
ait, meierei, 1
meierei, rehi 1
rehi ja 1
ja kabel. 1
kabel. Mõisakompleksi 1
Mõisakompleksi kuuluvad 2
mitmed kõrvalhooned, 1
kõrvalhooned, näiteks 1
näiteks mõisavalitseja 1
maja, suvemaja, 1
suvemaja, jääkelder, 1
jääkelder, pruulikoda, 1
pruulikoda, pesumaja, 1
pesumaja, vesiveski 1
ja veskitöölise 1
veskitöölise maja. 1
maja. Mõisakompleksi 1
veel tall, 1
tall, teenijate 1
maja, kelder, 1
kelder, majandushoone. 1
majandushoone. Mõisakompleksi 1
Mõisakompleksi praegused 1
praegused omanikud 1
omanikud on 3
on Hannah 1
Hannah ja 1
ja Ander 1
Ander Ild, 1
Ild, kes 1
seal taastamis- 1
taastamis- ja 1
ja renoveerimistöid 1
renoveerimistöid teinud. 1
teinud. Mõisakompleksist 1
Mõisakompleksist on 1
säilinud ait, 1
ait, valitsejamaja 1
valitsejamaja ja 1
ja meierei 1
meierei neist 1
neist esinduslikum 1
esinduslikum on 1
suur tellisait. 1
tellisait. Mõisakompleksi 1
Mõisakompleksi ümbritseb 1
ligi viiehektarine 1
viiehektarine park, 1
park, mis 1
kunagi väga 2
liigirikas. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks Kavaleridemaja 1
Kavaleridemaja Keskajal 1
oli Luua 1
Luua mõisasüdames 1
mõisasüdames tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kindlustatud 1
kindlustatud mõisahoone 1
mõisahoone ehk 1
ehk vasallilinnus. 1
vasallilinnus. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks Koordi 1
Koordi mõisakompleks 1
mõisakompleks rajati 1
rajati 18. 1
lõpul. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks Laiküla 1
Laiküla mõisa 1
on ühekordne 2
ühekordne väga 1
lai lameda 1
lameda poolkelpkatusega 1
poolkelpkatusega kiviehitis, 1
kiviehitis, mis 1
ilmselt 19. 1
poolel. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks on 1
on peahoonest 1
peahoonest tunduvalt 1
tunduvalt tagasihoidlikum. 1
tagasihoidlikum. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks Paadrema 1
Paadrema mõisa 1
ühekorruseline paksude 1
paksude kivist 1
kivist müüridega 1
müüridega hoone, 1
sajandil või 2
isegi varem. 1
varem. Mõisakompleks 1
Mõisakompleks Peahoone 1
Peahoone Ühekorruseline 1
Ühekorruseline poolkelpkatusega 2
poolkelpkatusega kivist 1
kivist peahoone 1
peahoone kerkis 1
kerkis mõisa 1
mõisa hoonete 2
hoonete keskele 1
keskele 18. 1
poolel kui 1
kui omanikeks 1
omanikeks oli 1
oli aadliperekond 1
aadliperekond von 1
von Gernetid. 1
Gernetid. 19. 1
algul ilmestati 1
ilmestati esifassaad 1
esifassaad klassitsistliku 1
klassitsistliku kolmnurkfrontooniga. 1
kolmnurkfrontooniga. Mõisa 1
Mõisa kõrval 1
kõrval asus 3
asus Raawe 1
Raawe suhkruvabrik, 1
suhkruvabrik, üks 1
esimesi suuri 1
suuri tööstusettevõtteid 1
tööstusettevõtteid Riia 1
linnas. Mõisa 1
Mõisa kõrvalhoonetest 1
säilinud teenijate 1
maja. Mõisaküla 1
Mõisaküla linnavalitsuse 1
linnavalitsuse hoone. 2
hoone. Mõisaküla 1
Mõisaküla Maarja-Magdaleena 2
Maarja-Magdaleena kirik 4
kirik talvel 1
talvel EELK 1
EELK Mõisaküla 1
aastail 1933 1
1934 Alar 1
puukirik. Mõisaküla 1
Mõisaküla tekkis 1
tekkis suuresti 1
tänu raudteele. 1
raudteele. Mõisa 1
Mõisa kunagine 1
kunagine sihitee 1
sihitee on 1
muutunud Iru 1
Iru elektrijaama 1
elektrijaama kohal 1
kohal kaasaegset 1
kaasaegset ja 1
ja ajaloolist 3
ajaloolist Narva 1
Narva maanteed 1
maanteed ühendavaks 1
ühendavaks lõiguks. 1
lõiguks. Mõisale 1
Mõisale kuulus 3
kuulus 1914. 1
aastal 2582,7 1
2582,7 hektarit 1
hektarit mõisamaad, 1
mõisamaad, 53 1
53 lahutatud 1
lahutatud üksust 1
üksust 1859,4 1
1859,4 hektariga, 1
hektariga, 2 1
2 kõrvalmõisat, 1
kõrvalmõisat, 3 1
3 küla 1
üks villa. 1
villa. Mõisale 1
kuulus 2021,1 1
2021,1 hektarit 1
hektarit mõisamaad 1
mõisamaad ja 1
ja 2043 1
2043 hektarit 1
hektarit lahutatud 1
lahutatud üksusi. 1
üksusi. Mõisale 1
mitu karjamõisat 1
karjamõisat ja 1
ja moonakate 1
moonakate maja. 1
maja. Mõisaloss 1
Mõisaloss kerkis 1
kerkis aastetel 1
aastetel 1877–81, 1
1877–81, algselt 1
algselt asust 1
asust lossiehitust 1
lossiehitust kavandama 1
kavandama Ernst 1
Ernst Gotthard 1
Gotthard von 1
Manteuffel vanem, 1
vanem, kuid 1
kuid ehitamiseni 1
ehitamiseni jõudis 1
jõudis plaan 1
plaan alles 1
poja ajal. 1
ajal. Mõisa 1
Mõisa maad 1
maad ulatusid 1
ulatusid nüüdse 1
nüüdse Aravere 1
Aravere küla 1
küla alla 2
alla kuuluvast 1
kuuluvast Uhja 1
Uhja külast 1
külast Kesu 1
Kesu külani. 1
külani. Mõisaomanike 1
Mõisaomanike hulka 1
vene jalaväekindral 1
jalaväekindral Gotthard 1
Gotthard Johann 1
Knorring, kelle 2
poeg kindralmajor 1
kindralmajor Karl 1
tuntuks Napoleoni 1
sõdade käigus. 1
käigus. Mõisaomanikeks 1
Mõisaomanikeks olid 1
olid 18. 1
sajandist Albrehti 1
Albrehti suguvõsa 1
suguvõsa liikmed. 1
liikmed. Mõisaomanikud 1
Mõisaomanikud Jõepere 1
Jõepere oli 1
endine Saksi 1
Saksi mõisa 3
mõisa osa, 1
osa, kuuludes 1
kuuludes iseseisvana 1
iseseisvana selle 1
selle juurde. 1
juurde. 1684. 1
1684. aastal 1
aastal Otto 1
Otto Johann 2
von Uexküll-Meyendorff 1
Uexküll-Meyendorff pantis 1
pantis Jõepere 1
Jõepere ülemleitnant 1
ülemleitnant Karl 1
Karl Magnus 1
Magnus Rehbinderile. 1
Rehbinderile. Mõisa 1
Mõisa on 1
mainitud 1646. 1
1646. aastal. 1
aastal. Mõisapargi 1
Mõisapargi põhjapoolsemat 1
põhjapoolsemat külge 1
külge piirab 1
piirab 222 1
222 meetrine 1
meetrine paekivimüür 1
paekivimüür (nn 1
(nn Näljamüür), 1
Näljamüür), mis 1
meenutab 1867. 1
aasta viljaikaldust. 1
viljaikaldust. Mõisa 1
Mõisa päris 2
päris Dietrichi 1
Dietrichi ainus 1
ainus poeg, 1
poeg, Rootsi 1
sõjaväelane kapten 1
hiljem erus, 1
erus, Riia 1
Riia linnusekohtu 1
linnusekohtu assessor 1
hiljem Pärnu 2
Pärnu maakohtu 1
maakohtu assessor 1
assessor Heinrich 1
Heinrich Wolffeldt 1
Wolffeldt (1631–1693). 1
(1631–1693). Mõisa 1
poeg, maakohtuassessor 1
maakohtuassessor Eugen 1
Eugen Samson 1
von Himmelstiern 1
Himmelstiern (1809–1856 1
(1809–1856 ), 1
), viimase 1
viimase surres 1
surres aga 1
ainus õde 1
õde Angelika 1
Angelika von 1
Wahl (1811–1889 1
(1811–1889 ). 1
). Mõisapark 1
Mõisapark on 1
all. Mõisa 1
Mõisa peaehitus 1
peaehitus ja 1
seda ümbritsev 1
ala jäi 1
siiski endisele 1
endisele omanikule. 1
omanikule. Mõisa 1
peahoone asus 7
aadressil Brīvības 1
Brīvības iela 2
iela 315. 1
315. Saksa 1
keeles Delschausche 1
Delschausche Gelegenheit, 1
Gelegenheit, ka 1
ka Reutershof. 1
Reutershof. Mõisa 1
aadressil Jaunciema 1
Jaunciema gatve 1
gatve 8. 1
8. Saksa 1
keeles Bellenhof. 1
Bellenhof. Mõisa 1
asus Brīvības 1
iela 140. 1
140. Saksa 1
mõisa nimi 2
nimi Gros 1
Gros Schmerl. 1
Schmerl. Mõisa 1
asus Dunte 1
Dunte ja 1
ja Pededze 1
Pededze tänavate 1
tänavate ristumiskohas. 1
ristumiskohas. Mõisa 1
asus Ezermalas 1
iela ja 1
ja Ķīšezersi 1
Ķīšezersi järve 1
järve vahel. 5
vahel. Mõisa 1
asus Gustava 1
Gustava Zemgala 1
Zemgala tänaval. 1
tänaval. Mõisa 1
asus Jugla 1
kaldal Strazdumuiža 1
Strazdumuiža internaatkooli 1
internaatkooli juures. 1
juures. Mõisa 1
ehitati 19. 2
ja algul 3
see ühekorruseline. 1
ühekorruseline. Mõisa 1
peahoone ette 1
ette viis 1
pikk pärnaallee. 1
pärnaallee. Mõisa 1
Mõisa peahoonega 1
peahoonega samal 1
ajal rajatud 1
rajatud mõisavalitseja 1
on 1980. 1
keskel põhjalikult 1
põhjalikult ümber 2
ehitatud. Mõisa 1
peahoone oli 1
oli XVIII 1
XVIII sajandil 1
ehitatud barokkstiilis 1
barokkstiilis kivist 1
hoone. Mõisa 1
rajati aastail 1
aastail 1800 1
– 1804 1
1804 klassitsistlikus 1
klassitsistlikus stiilis, 1
stiilis, Johann 1
Gottfried Adam 1
projekti põhjal. 1
põhjal. Mõisa 1
rajati XIX 3
teisel veerandil; 1
veerandil; renessansiajastu 1
renessansiajastu printsiipe 1
printsiipe järgiv 1
järgiv lihtne 1
lihtne hoone 1
praegu eravalduses. 1
eravalduses. Mõisa 1
Mõisa peahoones 1
peahoones asub 1
Daugavpilsi ülikooli 1
ülikooli katsebaas. 1
katsebaas. Mõisa 1
peahoone ( 1
( Sillapää 1
Sillapää loss 1
jäi kooli 2
käsutusse kuni 1
uue õppehoone 1
õppehoone valmimiseni 1
valmimiseni 1984. 1
aastal. Mõisa 1
Mõisa peahoonet 1
peahoonet kasutasid 1
kasutasid omanikud 1
omanikud suvilana, 1
suvilana, talvel 1
talvel asus 1
seal 14 1
14 üürikorterit. 1
üürikorterit. Mõisapolitsei 1
Mõisapolitsei oli 1
oli mõisniku 1
mõisniku poolt 2
poolt mõisa 1
mõisa piirkonnas 1
piirkonnas teostatav 1
teostatav politsei- 1
ja kohtuvõim. 1
kohtuvõim. Mõisa 1
Mõisa põllud 1
põllud olid 1
olid mõlemal 1
pool jõge. 2
jõge. Mõisaproua 1
Mõisaproua Helene 1
von Helffreichi 2
Helffreichi käsul 1
käsul valmistati 1
valmistati ulatuslik 1
ulatuslik fotokogu 1
fotokogu 1880 1
– 90-ndatel 1
90-ndatel aastatel 1
toimunud ümberehitustöödest 1
ümberehitustöödest ja 1
ja kujundatud 1
mõisa pargist. 1
pargist. Mõisarendi 1
Mõisarendi talusid 1
talusid säilis 1
Vabariigi loomiseni. 1
loomiseni. Mõisa 1
Mõisa saali 1
saali üks 1
kujundatud joonia 1
joonia stiilis 1
stiilis puidust 1
puidust kapiteelidega 1
kapiteelidega kahe 1
kahe sambaga 1
sambaga ning 1
ning säilinud 1
mitmeid barokkvormides 1
barokkvormides aknasepiseid, 1
aknasepiseid, mis 1
sarnanevad paljus 1
paljus Luua 1
mõisa sepistega. 1
sepistega. Mõisa 1
Mõisa sel 1
ajal Reastveres 1
Reastveres veel 1
olnud. Mõisas 1
Mõisas olid 1
olid viinavabrik, 1
viinavabrik, lubjaahi, 1
lubjaahi, saeveski 1
saeveski ning 1
ning kasvatati 1
kasvatati friisi 1
friisi veiseid. 1
veiseid. Mõisast 1
Mõisast kaks 1
kaks kilomeetrit 2
kilomeetrit eemal 1
eemal Sunākste 1
Sunākste kiriku 1
kiriku juures 4
juures asub 2
asub Stenderite 1
Stenderite suguvõsa 1
suguvõsa rahula, 1
rahula, kuhu 1
maetud õnnetu 1
õnnetu armastuse 1
armastuse ohver 1
ohver Vārenbroka 1
Vārenbroka mõisniku 1
mõisniku tütar 1
tütar Angele 1
Angele von 1
von Behr. 1
Behr. Mõisasüda 1
Mõisasüda jääb 1
jääb tänapäeval 2
tänapäeval Harku 1
territooriumile. Mõisasüdamed 1
Mõisasüdamed ja 1
suured külad 1
külad kaardistati 1
kaardistati võrdlemisi 1
võrdlemisi täpselt. 1
täpselt. Mõis 1
Mõis asus 1
asus Pärnu 1
kaldal praeguse 1
praeguse Politseikooli 1
Politseikooli (endise 1
(endise erikutsekooli) 1
erikutsekooli) asukohas. 1
asukohas. Mõis 1
Mõis asutati 1
asutati 1422. 1
1422. aastal 1
aastal Võnnu 1
Võnnu mõisa 1
mõisa maadest 1
maadest eraldamise 1
eraldamise teel. 1
teel. 20. 1
algul kuulus 4
mõis Lebedewidele. 1
Lebedewidele. Mõisa 1
Mõisa suunas 1
suunas liikusid 1
liikusid 3. 1
roodu võitlejad 1
võitlejad leitnant 1
leitnant J. 2
J. Soodla 1
Soodla ja 1
N. Piibu 1
Piibu juhtimisel. 1
juhtimisel. Mõisa 1
Mõisa Tallinna 1
Tallinna linnapeaks 1
linnapeaks oleku 1
ajal meelitas 1
meelitas Lao 1
Lao Mõisa 1
Mõisa toetajate 1
toetajate leeri 1
leeri vene 1
vene poliitikuid. 1
poliitikuid. Mõisa 1
Mõisa tallis 1
tallis on 1
on spordisaal, 1
spordisaal, aidas 1
aidas kultuurimaja, 1
kultuurimaja, mõisavalitseja 1
mõisavalitseja majas 1
majas ambulants. 1
ambulants. Mõisate 1
Mõisate reduktsiooniga 1
reduktsiooniga langes 1
langes kogu 1
kogu omand 1
omand jälle 1
jälle Rootsi 1
Rootsi riigile 1
riigile tagasi. 2
tagasi. Mõisa 1
Mõisa territooriumil 1
vana linnamägi, 1
linnamägi, millel 1
millel asub 2
asub luteri 1
kirik. Mõisatesse 1
Mõisatesse saadeti 1
saadeti soldatitest 1
soldatitest moodustatud 1
moodustatud turvameeskonnad, 1
turvameeskonnad, kellel 1
kellel kohalike 1
kohalike talupoegadega 2
talupoegadega kähmlused 1
kähmlused puhkesid. 1
puhkesid. Mõisatest 1
Mõisatest olid 1
olid elujõulisemad: 1
elujõulisemad: Kaisma 1
Kaisma rüütlimõis, 1
rüütlimõis, Kergu 1
Kergu kroonumõis, 1
kroonumõis, Annamõisana 1
Annamõisana tuntud 1
tuntud Pööravere 1
Pööravere mõisa 1
mõisa karjamõis, 1
karjamõis, krahv 1
krahv Keiserlingile 1
Keiserlingile kuulunud 1
kuulunud Kõnnu 1
Kõnnu jahimõis 1
jahimõis ja 1
ja Viluvere 1
Viluvere mõis. 1
mõis. Mõisa 1
Mõisa tiigid 1
tiigid arvatakse 1
pärinevat kloostri 1
kloostri ajast, 1
ajast, kuna 1
kuna kloostri 1
kloostri majandusmõisatele 1
majandusmõisatele oli 1
oli kalakasvatustiikide 1
kalakasvatustiikide rajamine 1
rajamine tüüpiline. 1
tüüpiline. Mõisat 1
Mõisat (Waydema) 1
(Waydema) on 1
mainitud 1504. 1
1504. Mõisa 1
Mõisa ümber 1
mitmete terrassidega 1
terrassidega barokne 1
barokne mõisapark 1
mõisapark ning 1
sellele lisandub 2
lisandub Vidva 1
Vidva jõe 1
orus laiuv 1
laiuv inglise 1
stiilis maastikupark. 1
maastikupark. Mõisa 1
Mõisa valdused 1
valdused ei 1
olnud suured, 2
suured, lisaks 1
lisaks aiale 1
aiale kuulus 1
juurde veidi 1
veidi põllumaad 1
põllumaad ja 1
sood. Mõisa 1
Mõisa viimane 6
omanik enne 1
enne 1919. 1
võõrandamist oli 1
oli Alexandra 1
Alexandra von 1
von Grünewaldt, 1
Grünewaldt, kes 1
oli kuulsa 1
kuulsa Vene 1
Vene helilooja 1
helilooja Nikolai 1
Nikolai Rimski-Korsakovi 1
Rimski-Korsakovi vennatütar. 1
vennatütar. Mõisa 1
von Buhrmeister. 1
Buhrmeister. Mõisa 1
von Buxhoevden. 1
Buxhoevden. Mõisa 1
Stackelberg. Mõisa 1
oli Fridolf 1
Fridolf von 1
von Ramm. 1
Ramm. Mõisa 1
von Schilling. 1
Schilling. Mõisa 1
Mõisa viimaste 1
viimaste maareformieelsete 1
maareformieelsete omanike 1
omanike Wahlide 1
Wahlide omandusajal 1
omandusajal suurendati 1
suurendati Anija 1
mõisa parki 1
parki 2-3 1
2-3 korda 1
ja istutati 2
istutati sinna 1
sinna mitmeid 2
mitmeid võõrpuuliike, 1
võõrpuuliike, mis 1
on mõisapargi 1
mõisapargi uhkuseks 1
uhkuseks tänini. 1
tänini. Moïsi 1
Moïsi arvates 1
hirm eelkõige 1
eelkõige lääne 1
lääne reaktsioon 1
reaktsioon sündmustele 1
sündmustele ja 1
ja tunnetele, 1
tunnetele, mis 1
mis toimuvad 3
toimuvad mujal. 1
mujal. Moisiu 1
Moisiu sai 1
sai 2002 1
2002 peamiste 1
peamiste parteide 1
parteide konsensuslikuks 1
konsensuslikuks kandidaadiks 1
kandidaadiks Albaania 1
Albaania Vabariigi 1
ametikohale pärast 1
pärast Rexhep 1
Rexhep Meidani 2
Meidani mandaadi 1
mandaadi lõppemist. 1
lõppemist. Mõis 1
Mõis kuulus 1
kuulus võõrandamiseni 1
võõrandamiseni aastal 1
1922 von 1
von Behride 1
Behride perekonnale. 1
perekonnale. Moism 1
Moism kaotas 1
kaotas mõjukuse 1
mõjukuse Qini 1
Qini dünastia 3
ajal (221–206 1
(221–206 eKr), 1
eKr), mil 1
mil võeti 1
võeti ametlikuks 1
ametlikuks filosoofiaks 1
filosoofiaks legism 1
legism ning 1
ning suruti 1
suruti teised 1
teised mõttekoolkonnad 1
mõttekoolkonnad alla 1
alla (hävitati 1
(hävitati ka 1
mitu moismi 1
moismi klassikalist 1
klassikalist teost). 1
teost). Mõis 1
Mõis moodustati 1
moodustati 17. 1
lõpus. Mõisnik 1
Mõisnik pidi 2
andma õpetajale 1
õpetajale ühe 1
adramaa (5–6 1
(5–6 ha) 1
ha) põldu. 1
põldu. Mõisnik 1
pidi iga 1
iga talle 1
talle kuuluva 1
kuuluva talupoja 1
talupoja eest 1
eest tasuma 2
tasuma aastas 1
aastas 70 1
70 kopikat, 1
kopikat, linlase 1
linlase pearahaks 1
pearahaks kehtestati 1
kehtestati 1 1
1 rubla 1
20 kopikat, 1
kopikat, kaupmehed 1
kaupmehed pidid 1
maksma aastas 1
aastas 1% 1
1% oma 1
oma kapitalist. 1
kapitalist. Mõisnikud 1
Mõisnikud ise 1
ise hakkasid 1
hakkasid ehitama 1
juba klassitsistlikus 1
stiilis toredamaid 1
toredamaid mõisahooneid. 1
mõisahooneid. Mõisnikuks 1
Mõisnikuks oli 1
siis rüütel 1
rüütel Herman 1
Herman Soge 1
Soge (Zoege). 1
(Zoege). Mõis 1
Mõis oli 1
keskajal välja 1
ehitatud vasall 1
vasall linnuse 1
linnuse ehk 1
ehk kindlustatud 1
kindlustatud mõisahoonena. 1
mõisahoonena. Mõis 1
praegu külastajatele 1
külastajatele avatud. 2
avatud. Mõis, 1
Mõis, osa 1
osa majandushooneid 1
majandushooneid ja 1
mõned säilinud 1
säilinud linnusevaremed 1
linnusevaremed purustati 1
purustati teises 1
teises maailmasõjas 1
nüüd kaetud 1
kaetud põõsastega. 1
põõsastega. Mõis 1
Mõis rajati 1
alguses. Mõistagi 1
Mõistagi tohib 1
tohib kasutada 1
kasutada üksnes 3
üksnes seda 1
seda laadimisseadet, 1
laadimisseadet, mis 1
mis vastava 1
vastava akutüübi 1
akutüübi jaoks 1
nähtud. Mõiste 1
Mõiste ajalugu 1
ajalugu Filosoofia 1
Filosoofia jaotati 1
jaotati valgustusajastul 1
valgustusajastul loodusfilosoofiaks 1
loodusfilosoofiaks ja 1
ja moraalifilosoofiaks 1
moraalifilosoofiaks ( 1
natural philosophy 1
philosophy ja 1
ja moral 1
moral philosophy). 1
philosophy). Mõisted 1
Mõisted Bonus 1
Bonus on 1
on spetsiaalne 4
spetsiaalne võimalus 1
võimalus temaatilistes 1
temaatilistes mängudes 1
mängudes saada 1
saada lisaks 2
lisaks tavapärasele 2
tavapärasele võidusummale 1
võidusummale eraldi 1
eraldi ette 1
nähtud tasuta 1
tasuta mäng/mängud/võidusumma 1
mäng/mängud/võidusumma juhul 1
kui ekraanile 1
ekraanile ilmuvad 1
ilmuvad selleks 1
nähtud sümbolid. 1
sümbolid. Mõiste 1
Mõiste "diktatuur" 1
"diktatuur" ei 1
ei iseloomusta 1
iseloomusta antud 1
juhul riigivormi 1
riigivormi ega 1
ega riigi 1
riigi poliitilist 1
poliitilist režiimi. 1
režiimi. Mõisted 1
Mõisted Takt 1
Takt – 1
– kolvi 2
kolvi liikumise 1
liikumise ajal 1
ajal ühest 1
ühest surnud 2
surnud seisust 2
seisust teise 1
teise toimuvad 1
toimuvad protsessid 1
protsessid Surnud 1
Surnud seis 1
seis – 1
kolvi ülemine 1
ülemine ja 3
alumine piirasend, 1
piirasend, kus 1
kus kolb 1
kolb muudab 1
liikumise suunda 1
suunda Kolvikäik 1
Kolvikäik – 1
– teekond, 1
teekond, mille 1
mille kolb 1
kolb läbib 1
läbib liikumisel 1
liikumisel ühest 1
seisust teise. 1
teise. Mõistega 1
Mõistega „vald” 1
„vald” tähistati 1
tähistati esialgu 1
esialgu mingit 1
mingit maarahva 1
maarahva jaoks 1
jaoks välist 1
välist võimu, 1
võimu, näiteks 1
näiteks mõisniku 1
mõisniku meelevalda. 1
meelevalda. Mõiste 1
Mõiste 'generatiivne 1
'generatiivne kunst' 1
kunst' määratleb 1
määratleb kuidas, 1
kuidas, mitte 1
mitte miks 1
on kunst 2
kunst tehtud. 1
tehtud. Mõiste 1
Mõiste hägususe 1
hägususe ja 1
ja tugevate 1
tugevate huvide 1
tõttu tekitab 2
tekitab poliitilise 1
poliitilise reklaami 1
reklaami küsimus 1
küsimus palju 1
palju poleemikat. 1
poleemikat. Mõiste 1
Mõiste naabruspaar 1
naabruspaar on 1
on Schegloffi 1
Schegloffi ja 1
ja Sacksi 1
Sacksi poolt 1
võetud tarvitusele 1
tarvitusele juba 1
aasta artiklis. 1
artiklis. Mõiste 1
Mõiste on 3
tulnud vene 1
keele otsetõlkest 1
otsetõlkest (биогены, 1
(биогены, биогенные 1
биогенные элементы). 1
элементы). Mõiste 1
peamiselt veepoliitikas 1
veepoliitikas (nt 1
(nt vee 1
vee raamdirektiivis 1
raamdirektiivis ). 1
). Mõiste 1
on laialdaselt 2
laialdaselt kasutusel 1
kasutusel aga 1
aga gabiooniga 1
gabiooniga seotud 1
seotud kontekstis 1
kontekstis vähemalt 1
vähemalt tundub 1
tundub kaubamärk 1
kaubamärk olevat 1
olevat registreeritud 1
registreeritud Betafence 1
Betafence Limited 1
Limited poolt. 1
poolt. Mõiste 1
Mõiste pärit 1
pärit Eesti 2
Eesti ajast. 1
ajast. Mõiste 1
Mõiste päritolu 1
päritolu Rantjeeriigi 1
Rantjeeriigi mõiste 1
mõiste kõige 2
on riik, 2
saab regulaarselt 1
regulaarselt suurtes 1
kogustes välismaailmalt 1
välismaailmalt renti 1
renti Yates, 1
Yates, Douglas 1
Douglas A. 1
A. (1996), 1
(1996), „Rentier 1
„Rentier state 1
state in 1
in Africa: 1
Africa: oil 1
oil rent 1
rent dependency 1
dependency and 1
and neocolonialism 1
neocolonialism in 1
the Repulic 1
Repulic of 1
of Gabon“. 1
Gabon“. Mõiste 1
Mõiste "põletada", 1
"põletada", viidab 1
viidab programmitöö 1
programmitöö protsessi 1
protsessi PROM, 1
PROM, see 1
ka algses 1
algses pantendis, 1
pantendis, mille 1
üks originaal 1
originaal rakendusi 1
rakendusi oli 1
oli sõna 2
mõttes põletada 1
põletada sisemised 1
sisemised dioodi 1
dioodi vurrud 1
vurrud koos 1
praeguse ülekoormusega, 1
ülekoormusega, et 1
toota vooluringide 1
vooluringide katkemist. 1
katkemist. Mõiste 1
Mõiste regnum 1
regnum Germaniae 1
Germaniae ("Saksamaa 1
("Saksamaa kuningriik") 1
kuningriik") hakkas 1
ilmuma isegi 1
isegi Saksa 1
Saksa allikates 1
allikates alles 1
alguses. Mõiste 1
Mõiste "rohkem 1
"rohkem ruumi" 1
ruumi" on 1
on lokaalne, 1
lokaalne, mitte 1
aga globaalne, 1
globaalne, sest 1
tea kui 1
ruumi tegelikult 1
tegelikult olemas 2
on. Mõistes, 1
Mõistes, kuidas 1
see rikub 2
rikub jõudude 1
jõudude tasakaalu, 1
tasakaalu, olid 1
olid teised 2
valitsejad nördinud. 1
nördinud. Mõistet 1
Mõistet “didaktika” 1
“didaktika” kasutati 1
korda juba 1
juba 1612-13 1
1612-13 aastatel 1
aastatel sakslase 1
sakslase Ratke 1
Ratke tekstides 1
tekstides ja 1
ja 1657 1
1657 aastal 1
aastal Comeniuse 1
Comeniuse mainekas 1
mainekas “Didactica 1
“Didactica magna`s”. 1
magna`s”. Mõistete 1
Mõistete abil 1
abil seda 1
anda on 1
võimatu. Mõistete 1
Mõistete ajaloolisus 1
ajaloolisus Filosoofia 1
Filosoofia ajaloo 1
ajaloo uurimise 2
uurimise hermeneutilise 1
hermeneutilise suuna 1
suuna puhul 1
puhul rõhutatakse 1
rõhutatakse mõisteajaloolise 1
mõisteajaloolise lähenemise 1
lähenemise vajalikkust, 1
vajalikkust, kuna 1
kuna mõisted 1
mõisted muutuvad 1
muutuvad koos 1
muutustega filosoofias, 1
filosoofias, eriti 1
selgelt iseloomulike 1
iseloomulike filosoofia 1
ajaloo epohhide 1
epohhide vahetumisega. 1
vahetumisega. Mõistetel, 1
Mõistetel, niivõrd 1
neid pannakse 1
pannakse käima 1
käima esemete 1
esemete kohta, 1
kohta, arvestamata, 1
arvestamata, kas 1
kas tunnetus 1
tunnetus neist 1
võimalik või 2
mitte, on 1
oma vald, 1
vald, mis 4
mis määratletakse 1
määratletakse pelgalt 1
pelgalt suhte 1
suhte järgi, 1
mis nende 1
nende objektil 1
objektil on 1
meie tunnetusvõimega 1
tunnetusvõimega üldse. 1
üldse. Mõistete 1
Mõistete " 1
" ülemhelid 1
ülemhelid " 1
ja "osahelid" 1
"osahelid" tihe 1
tihe seos 2
seos tingib 1
tingib muusikapraktikast 1
muusikapraktikast tulenevalt 1
tulenevalt tihti 1
tihti nende 1
nende mõistete 1
mõistete kasutamise 1
kasutamise sünonüümidena, 1
sünonüümidena, mis 1
päris õige. 2
õige. Mõistet 1
Mõistet kasutatakse 1
peamiselt putukate 2
putukate puhul. 1
puhul. Mõistet 1
Mõistet on 1
kasutatud Euroopa, 1
Euroopa, eriti 1
Saksamaa ajaloos 2
ajaloos perioodi 1
perioodi 1555 1
1555 – 1
1648 (Augsburgi 1
(Augsburgi usurahust 1
usurahust Vestfaali 1
Vestfaali rahuni 1
rahuni ) 1
) kohta, 1
ka konfessionalismiajastuks. 1
konfessionalismiajastuks. Mõistet 1
Mõistet “Poweri 1
“Poweri arhitektuur” 1
arhitektuur” ei 1
tohi segi 2
ajada eri 1
eri põlvkondade 1
põlvkondade “POWER 1
“POWER arhitektuuridega”, 1
arhitektuuridega”, kus 1
kus viimane 1
viimane tähistab 1
tähistab tooteid, 1
tooteid, mis 1
põhinevad POWERi, 1
POWERi, PowerPC 1
PowerPC ja 1
ja Celli 1
Celli arhitektuuridel. 1
arhitektuuridel. Mõiste 1
Mõiste Trautonium, 1
Trautonium, 1928 1
1928 Elektroonilise 1
Elektroonilise muusika 1
muusika mõiste 1
olnud ühetähenduslik. 1
ühetähenduslik. Mõistlikule 1
Mõistlikule transpordikorraldusele 1
transpordikorraldusele aitas 1
kaasa parvlaeva 1
parvlaeva "Hiiumaa" 1
"Hiiumaa" liinile 1
liinile panek 1
panek 2011. 1
aastal. Mõistmaks 1
Mõistmaks isiklikku 1
viga on 2
vaja mõista 1
mõista korvpallis 1
korvpallis kasutatavat 1
kasutatavat silindri 1
vertikaalsuse põhimõtet. 1
põhimõtet. Mõistmaks 1
Mõistmaks Kepleri 1
Kepleri teist 1
teist seadust 1
seadust eeldame, 1
eeldame, et 2
et planeedil 1
planeedil kulub 1
kulub üks 1
päev liikumaks 1
liikumaks punktist 1
punktist A 1
A punkti 1
punkti B. 1
B. Jooned 1
Jooned Päikeselt 1
Päikeselt punktidesse 1
punktidesse A 1
B koos 1
koos planeedi 1
planeedi orbiidiga 1
orbiidiga määravad 1
määravad piisavalt 1
piisavalt heas 1
heas lähenduses 1
lähenduses kolmnurkse 1
kolmnurkse ala. 1
ala. Mõistuse 1
Mõistuse funktsiooniks 1
luua idee 1
idee keha 1
keha poolt 1
loodud kirgedest. 1
kirgedest. Mõistus 1
Mõistus on 1
inimese võime 1
võime mõelda, 1
mõelda, kasutada 1
kasutada mõisteid 1
mõisteid ja 2
ja otsustusi. 1
otsustusi. Moivre'i 1
Moivre'i valem 1
valem ütleb, 1
iga reaalarvu 1
reaalarvu (üldisemalt 1
(üldisemalt ka 1
ka kompleksarvu 1
kompleksarvu ) 1
) x 1
x ja 1
ja täisarvu 1
täisarvu n 1
n korral 1
kehtib Kaasik, 1
(2002). Mõju 1
Mõju algab 1
algab süstides 1
süstides 15 1
15 sekundi 1
sekundi jooksul, 2
jooksul, muul 1
muul juhul 1
juhul 10-20 1
10-20 minuti 1
jooksul. Mõjud 1
Mõjud Läti 1
Läti keel 1
õige suure 1
suure soome-ugri 1
keelte mõjuga. 1
mõjuga. Mõjud 1
Mõjud Mõjude 1
Mõjude liigid 1
liigid Alternatiivi 1
Alternatiivi mõju 1
praeguse ehk 1
ehk null-olukorra 1
null-olukorra muutus 1
muutus tegevuse 1
tegevuse tulemusel. 1
tulemusel. Mõju 1
Mõju Euroopa 1
Euroopa keraamikale 1
keraamikale Euroopas 1
Euroopas võeti 1
võeti islami 1
islami keraamikast 1
keraamikast üle 1
üle valge 1
valge kattev 1
kattev tinaglasuur 1
tinaglasuur ja 1
ja lüstertehnika. 1
lüstertehnika. Mõju 1
Mõju hinnatakse, 1
hinnatakse, kõrvutades 1
kõrvutades alternatiivi 1
alternatiivi elluviimisel 1
elluviimisel kujuneva 1
kujuneva olukorra 1
ja null-olukorra 1
null-olukorra erinevusi. 1
erinevusi. Mõjukas 1
Mõjukas Itaalia 1
Itaalia anarhist 1
anarhist Errico 1
Errico Malatesta 1
Malatesta ütles, 1
et „Kõik 1
„Kõik anarhistid, 1
anarhistid, olenemata 1
nende kalduvustest, 1
kalduvustest, on 1
teisel viisil 2
viisil individualistid, 1
individualistid, Kuid 1
Kuid vastupidine 1
vastupidine pole 1
pole tõene 2
tõene mitte 1
mitte mingil 3
mingil juhul. 1
juhul. Mõjukast 1
Mõjukast Tiesenhausenite 1
Tiesenhausenite suguvõsast 1
suguvõsast pärit 2
pärit Detlev 1
Detlev ja 1
Tiesenhausen mängisid 1
mängisid olulist 1
olulist rolli, 4
rolli, et 1
ja Koknese 1
Koknese vahel 1
vahel asuv 1
asuv aadel 1
aadel Karli 1
Karli poolele 1
poolele tuleks. 1
tuleks. Mõju 1
Mõju lennunduse 1
lennunduse arengule 1
arengule Kokkuvõttes 1
sai Concorde 1
Concorde ehitamine 1
ehitamine kõrgete 1
kõrgete arendamiskulude 1
arendamiskulude tõttu 1
tõttu võimalikuks 1
võimalikuks ainult 1
ainult tänu 2
riiklikele toetustele. 1
toetustele. Mõju 1
Mõju Neljakümne 1
Neljakümne kirja 1
kirja järelmid 1
järelmid olid 1
olid kaugeleulatuvad: 1
kaugeleulatuvad: sõnastades 1
sõnastades mõõdukalt 1
mõõdukalt Eesti 1
haritlaskonna erimeelsuse 1
erimeelsuse kehtiva 1
kehtiva ühiskondlik-poliitilise 1
ühiskondlik-poliitilise korraga, 1
korraga, tõstis 1
tõstis 40 1
40 kiri 1
kiri eestlaste 1
eestlaste moraali 1
moraali ja 3
ja tugevdas 1
tugevdas rahva 1
rahva sidet 1
sidet oma 1
oma kultuurieliidiga. 1
kultuurieliidiga. Mõjusid 1
Mõjusid on 1
veel Aleksandria 1
Aleksandria Kleemensilt, 1
Kleemensilt, Kapadookia 1
Kapadookia kirikuisadelt, 1
kirikuisadelt, Origeneselt 1
Origeneselt ja 1
ja teistelt. 1
teistelt. Mõjutavad 1
Mõjutavad faktorid 1
faktorid DNA 1
DNA kontsentratsioon 2
kontsentratsioon DNA 1
kontsentratsioon lahuses 1
lahuses mõjutab 1
mõjutab ligeerimiskiirust 1
ligeerimiskiirust ja 1
kas ligeerimine 1
ligeerimine toimub 1
toimub molekuli 1
molekuli sees 1
või molekulide 1
molekulide vahel. 2
vahel. Mõju 1
Mõju tervisele 1
tervisele Aerosoolide 1
Aerosoolide mõju 1
mõju inimese 1
inimese tervisele 1
tervisele on 2
väga tugev. 3
tugev. Mõjutusi 1
Mõjutusi oli 1
saanud Jan 1
Jan Amos 1
Amos Komensky 1
Komensky omal 1
ajal Euroopas 2
Euroopas tuntuks 2
saanud uudsetest 1
uudsetest pedagoogilistest 1
pedagoogilistest vaadetest 1
vaadetest (lihtsam 1
(lihtsam lugemaõppimise 1
lugemaõppimise meetod 1
meetod ilma 1
ilma tähenimesid 1
tähenimesid üksikult 1
üksikult lugemata). 1
lugemata). Moldova 1
Moldova jalgpallikoondis 1
on Moldova 2
Moldova jalgpalluritest 1
jalgpalluritest moodustatud 1
moodustatud riigi 1
haldab Moldova 1
Moldova Jalgpalliliit 1
Jalgpalliliit (rumeenia 1
(rumeenia Federaţia 1
Federaţia moldovenească 1
moldovenească de 1
de fotbal). 1
fotbal). Moldova 1
Moldova Vabariigi 3
lipp Moldova 1
Moldova lipp 1
Vabariigi riigilipp. 1
riigilipp. Moldova 1
Moldova veinid 1
veinid Moldovast 1
Moldovast tuleb 1
väga mitmekesine 1
mitmekesine valik 1
valik erinevaid 1
erinevaid veine. 1
veine. Moldova 1
Moldova veiniregioonid 1
veiniregioonid Moldovas 1
Moldovas on 2
neli veinikasvatuspiirkonda: 1
veinikasvatuspiirkonda: Balti 1
Balti (põhjapiirkond), 1
(põhjapiirkond), Codru 1
Codru (keskpiirkond), 1
(keskpiirkond), Nistreaa 1
Nistreaa (kagupiirkond) 1
(kagupiirkond) ja 1
ja Comrat 1
Comrat (lõunapiirkond). 1
(lõunapiirkond). Möldri 1
Möldri meri 1
meri (ka 1
(ka Möldrimeri, 1
Möldrimeri, Möldri 1
Möldri järv, 1
järv, Mellansjöu, 1
Mellansjöu, rts 1
rts Menarsvae) 1
Menarsvae) on 1
vallas Hara 1
külas. Möldri 1
Möldri on 1
vallas Möldri 2
Möldri lahe 1
ääres. Molekulaarbioloogia 1
Molekulaarbioloogia annab 1
annab võimaluse 1
erinevaid viise 2
viise uurimaks 1
uurimaks erinevaid 1
erinevaid tahkusid 1
tahkusid evolutsioonilises 1
evolutsioonilises bioloogias, 1
bioloogias, nagu 1
näiteks mutatsioonid, 1
mutatsioonid, geneetilised 1
geneetilised erinevused, 1
erinevused, liikide 1
liikide erinevused, 1
erinevused, nende 1
nende areng 1
kogu eluslooduse 1
eluslooduse fülogeneetiline 1
fülogeneetiline ajalugu. 1
ajalugu. Molekulaarorbitaalid 1
Molekulaarorbitaalid moodustuvad 1
moodustuvad aatomorbitaalidest 1
aatomorbitaalidest ja 1
ja kehtib 2
et N-aatomorbitaali 1
N-aatomorbitaali moodustavad 1
moodustavad N-molekulaarorbitaali. 1
N-molekulaarorbitaali. Molekulaarsed 1
Molekulaarsed meetodid 1
meetodid planktoni 1
planktoni uurimisel 1
uurimisel Aerjalaline, 1
Aerjalaline, liik 1
liik seltsist 1
seltsist Calanoida, 1
Calanoida, Antarktikast, 1
Antarktikast, umbes 1
12 mm 1
pikk Plankterite 1
Plankterite identifitseerimine 1
identifitseerimine on 1
neist vastutavad 1
vastutavad suurte 1
koguste vees 1
vees olevate 1
olevate toitainete 1
toitainete tootmise 1
tootmise eest. 1
eest. Molekulaarsetel 1
Molekulaarsetel uuringutel 1
uuringutel mitokondriaalse 1
DNA (mtDNA) 1
(mtDNA) põhjal 1
võrreldud erinevaid 1
erinevaid dugongide 1
dugongide populatsioone. 1
populatsioone. Molekuli 1
Molekuli atomaarse 1
atomaarse koostise, 1
koostise, see 1
tähendab aatomite 1
aatomite liigi 1
liigi ja 1
ja arvu 1
arvu näitamiseks 1
näitamiseks kasutatakse 1
kasutatakse empiirilist 1
empiirilist valemit 1
valemit ja 1
ja molekulivalemit. 1
molekulivalemit. Molekulide 1
Molekulide fikseerumine 1
fikseerumine kristallvõre 1
kristallvõre sõlmedes 1
sõlmedes vähendab 1
nende keskmist 1
keskmist koordinatsiooniarvu 1
koordinatsiooniarvu alates 1
alates temperatuurist, 1
temperatuurist, mille 1
juures algab 1
algab kristallisatsioonitsentrite 1
kristallisatsioonitsentrite teke. 1
teke. Molekulmass 1
Molekulmass on 1
on 60. 1
60. Kaltsedon 1
Kaltsedon kuulub 1
kuulub karkass-silikaatide 1
karkass-silikaatide hulka. 1
hulka. Mõlemad 1
Mõlemad albumi 1
albumi muusika 1
on klassifitseeritud 1
klassifitseeritud kui 1
kui sümfooniline 1
sümfooniline black 1
black metal, 1
metal, kuid 1
see sisaldab 2
palju thrash 1
thrash metal 3
metal i 1
i mõjusid. 1
mõjusid. Mõlemad 1
Mõlemad brändid 1
brändid jäid 1
jäid pärast 1
pärast kokkusulamist 1
kokkusulamist alles, 1
kuid Royal 1
Caribbean Cruise 1
Cruise Line 1
Line nimetati 1
ümber Royal 1
Caribbean Internationaliks 1
Internationaliks ja 1
ja Royal 2
Ltd. sai 1
kahe tütarfirma 1
tütarfirma emaettevõtteks. 1
emaettevõtteks. Mõlemad 1
Mõlemad ehitised 1
said kasutusloa 1
kasutusloa 1. 1
2012. Mõlemad 1
Mõlemad esemed 1
esemed olid 3
olid mattunud 1
mattunud Vesuuvi 1
Vesuuvi purske 1
tagajärjel tuha 1
tuha ja 1
ja pimsskivi 1
pimsskivi alla. 1
alla. Mõlemad 1
Mõlemad Guyana 1
Guyana ja 1
ja Suriname 2
Suriname on 1
eraldatud oma 1
oma naabritega 1
naabritega suured 1
suured jõed, 1
jõed, mille 1
ei maanteede 1
maanteede sillad 1
sillad veel 1
veel ehitada. 1
ehitada. Mõlemad 1
Mõlemad isendid 1
Eestis kasutusel 3
kasutusel vääriselupaiga 1
vääriselupaiga indikaatorliikidena. 1
indikaatorliikidena. Mõlemad 1
Mõlemad katkestasid 1
katkestasid märksa 1
märksa vähem, 1
vähem, sealjuures 1
sealjuures kõigil 1
kõigil 4 1
4 etapil, 1
etapil, mille 1
mille Montoya 1
Montoya katkestas, 1
katkestas, oli 1
ta kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni võitnud. 1
võitnud. Mõlemad 1
Mõlemad keeled 1
keeled jagavad 1
jagavad küll 2
küll C-st 1
C-st pärit 1
pärit süntaksit 1
süntaksit ja 1
on objektorienteeritud, 1
objektorienteeritud, kuid 1
nende erinevused 1
erinevused on 9
kui sarnasused. 1
sarnasused. Mõlemad 1
Mõlemad klubi 1
klubi logod 1
logod paiknevad 1
paiknevad särgi 1
särgi rinnal 1
rinnal vasakul 1
neid kasutati 1
kasutati vaheldumisi 1
vaheldumisi vastavalt 1
vastavalt mängule. 1
mängule. Mõlemad 1
Mõlemad kohtualused 1
kohtualused mõisteti 1
raskusastmega sätete 1
sätete järgi. 1
järgi. Mõlemad 1
Mõlemad konstandid 1
konstandid sõltuvad 1
sõltuvad osutusseadmest, 1
osutusseadmest, ning 1
need väärtused 1
väärtused näiteks 1
näiteks arvutihiire 1
arvutihiire ja 1
ja digilauda 1
digilauda osutuspliiatsi 1
osutuspliiatsi puhul 1
puhul erinevad. 1
erinevad. Mõlemad 1
Mõlemad kujud 1
kujud olid 1
olid hiiglaslikud, 1
hiiglaslikud, kaljumäe 1
kaljumäe mõõtu, 1
mõõtu, kandsid 1
kandsid kirvest 1
kirvest ning 1
nende poos 1
poos oli 1
oli hoiatav 1
hoiatav (vasak 1
(vasak käsi 1
ette sirutatud). 1
sirutatud). Mõlemad 1
Mõlemad kunstnikud 1
kunstnikud olid 1
olid erakordselt 1
erakordselt suure 3
suure mõjuga 1
mõjuga edasisele 1
edasisele rootsi 1
rootsi kunstile 1
kunstile ning 1
ühed tuntumad 1
tuntumad rootsi 1
rootsi skulptorid 1
skulptorid läbi 1
aegade. Mõlemad 1
Mõlemad küünlajalad 1
küünlajalad on 1
valmistatud puust, 1
puust, esimene 1
esimene nikerdatud 1
nikerdatud ja 1
teine arvatavasti 1
arvatavasti treitud. 1
treitud. Mõlemad 1
Mõlemad laevad 1
laevad sõitsid 1
sõitsid omal 1
jõul järgmisse 1
järgmisse ettenähtud 1
ettenähtud sihtkohta 1
sihtkohta pärast 1
kui olid 2
olid sadamavõimudelt 1
sadamavõimudelt vastava 1
vastava loa 2
loa saanud. 1
saanud. Mõlemad 1
Mõlemad nimed 1
on friisi 1
friisi päritolu 1
päritolu (Sudersee, 1
(Sudersee, Noardsee): 1
Noardsee): need 1
need veekogud 1
veekogud on 1
on friiside 1
friiside asualast 1
asualast vastavalt 1
vastavalt põhjas 1
ja lõunas. 3
lõunas. Mõlemad 1
Mõlemad ohvitserid 1
ohvitserid degradeeriti 1
degradeeriti ja 1
saadeti Volhovi 1
Volhovi rindele, 1
rindele, kuid 2
pärast põgenesid 1
põgenesid mõlemad 1
mõlemad Soome. 1
Soome. Mõlemad 1
olid 8-bitised 1
8-bitised ning 1
ning suutelised 1
suutelised liigutama 1
liigutama andmeid 1
andmeid 8 1
8 bitti 1
bitti mõlemas 1
suunas kiirusega 1
150 kB/s. 1
kB/s. Mõlemad 1
algselt ehitajate 1
ehitajate hütid 1
hütid ehituse 1
ehituse juures. 1
juures. Mõlemad 1
olid eelmistel 1
eelmistel päevadel 1
päevadel paistnud 1
silma isikliku 1
isikliku tublidusega. 1
tublidusega. Mõlemad 1
koosseisu (Eesti 1
(Eesti Vabariigi 1
Vabariigi Ülemnõukogu) 1
Ülemnõukogu) liikmed 1
liikmed ja 2
klubi liikmed. 1
liikmed. Mõlemad 1
varem töötanud 4
töötanud üliõpilaslehe 1
üliõpilaslehe Yale 1
Yale Daily 1
Daily News 1
News juures, 1
juures, üks 1
üks tegevjuhi 1
tegevjuhi ja 1
teine peatoimetajana, 1
peatoimetajana, ning 1
neil mõttes 1
mõttes anda 1
uuele väljaandele 1
väljaandele nimeks 1
nimeks Facts. 1
Facts. Mõlemad 1
olid võimetud 1
võimetud lahendama 1
lahendama vaidlusi 1
vaidlusi gooti 1
gooti eliidi 1
eliidi seas. 1
seas. Mõlemad 1
Mõlemad on 2
vapil kujutatud. 1
kujutatud. Mõlemad 1
selle teenistusest 1
teenistusest maha 1
maha kandnud 1
kandnud (Rootsi 1
(Rootsi 1990. 1
aastate lõpus). 1
lõpus). Mõlemad 1
Mõlemad parlamendikojad 1
parlamendikojad peavad 1
peavad istungeid 1
istungeid Leinster 1
Leinster House’is, 1
House’is, kunagises 1
kunagises hertsogilossis 1
hertsogilossis linna 1
lõunaosas. Mõlemad 1
Mõlemad perekonnad 1
perekonnad eksisteerisid 1
eksisteerisid koos 1
koos 1,5 1
aastat. Mõlemad 1
Mõlemad plaanisid 1
plaanisid pärast 1
pärast Petseri 1
Petseri seminari 1
seminari lõpetamist 2
lõpetamist sõita 1
sõita õppima 1
õppima Rooma 1
Rooma eesmärgiga 1
eesmärgiga hakata 1
hakata tulevikus 1
tulevikus Eestis 1
Eestis katoliku 1
katoliku idariituse 1
idariituse preestriteks. 1
preestriteks. Mõlemad 1
Mõlemad pooled 4
pooled eirasid 1
eirasid jätkuvalt 1
jätkuvalt rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi palveid 1
palveid sõjategevuse 1
sõjategevuse lõpetamiseks. 1
lõpetamiseks. 1. 1
veebruaril jätkasid 1
jätkasid mõlemad 1
pooled rünnakuid 1
rünnakuid teineteise 1
teineteise positsioonidel. 1
positsioonidel. Mõlemad 1
pooled jäid 1
jäid vaenlasteks 1
vaenlasteks kuni 1
kuni Tupaci 1
Tupaci surmani. 1
surmani. Mõlemad 1
pooled kaotasid 1
kaotasid lahingus 1
lahingus üle 1
üle 23 1
000 võitleja, 1
võitleja, kuid 1
kuid sõjaõnn 1
sõjaõnn oli 1
nüüd lõplikult 1
lõplikult pöördunud 1
pöördunud Ühendriikide 1
Ühendriikide kasuks 1
edaspidi toimus 1
toimus lahingutegevus 1
lahingutegevus vaid 1
vaid lõunaosariikide 1
lõunaosariikide territooriumil. 1
territooriumil. Mõlemad 1
pooled püüavad 1
püüavad näidata, 1
et teine 2
teine eksib. 1
eksib. Mõlemad 1
Mõlemad protsessid 1
protsessid on 1
mõeldud raku 1
raku sees 2
sees asuva 1
asuva glükoosi 1
glükoosi hulga 1
hulga suurendamiseks, 1
suurendamiseks, mis 1
inimese peamine 1
peamine energiaallikas. 1
energiaallikas. Mõlemad 1
Mõlemad raamatukogud 1
raamatukogud anti 1
anti 1994. 1
üle Muinsuskaitseametile. 1
Muinsuskaitseametile. Mõlemad 1
Mõlemad rajati 1
rajati 8. 1
lõpul Karl 1
poolt Agilolfingidest 1
Agilolfingidest Baieri 1
hertsogite territooriumi 1
territooriumi liidendamisel, 1
liidendamisel, avaaride 1
avaaride sissetungide 1
sissetungide vastu. 1
vastu. Mõlemad 1
Mõlemad riigid 2
riigid kinnitasid 1
kinnitasid oma 1
oma õigust 1
õigust saarele. 1
saarele. Mõlemad 1
saatsid teineteise 1
teineteise suursaadikud 1
suursaadikud maalt 1
välja septembris 1
septembris 2008 1
2008 puhkenud 1
puhkenud poliitilise 1
poliitilise konflikti 1
konflikti käigus. 2
käigus. Mõlemad 1
Mõlemad ristisõdijate 1
ristisõdijate väed 2
väed said 4
lüüa Seldžuki 1
Seldžuki türklaste 1
türklaste poolt. 2
poolt. Mõlemad 1
Mõlemad sarrustamise 1
sarrustamise tüübid 1
tüübid – 1
nii positiivne 1
ka negatiivne 1
negatiivne – 1
– suurendavad 1
suurendavad mingi 1
mingi käitumise 1
käitumise esinemise 1
esinemise tõenäosust. 1
tõenäosust. Mõlemad 1
Mõlemad satelliidid 1
satelliidid olid 1
ehitatud varasema 1
varasema Mariner 1
Mariner 9 1
9 järgi 1
oma kujult 2
kujult olid 1
nad 2,5 1
2,5 m 2
läbimõõduga kaheksanurgad. 1
kaheksanurgad. Mõlemad 1
Mõlemad sõitjad 2
sõitjad jäid 1
siiski meeskonda 1
meeskonda edasi. 1
edasi. Mõlemad 1
said aga 1
ülejäänud etappidel 1
etappidel punkte 1
punkte ning 1
alguses saavutatud 1
saavutatud edust 1
edust piisas 1
piisas Buttonile, 1
Buttonile, et 1
etappi maailmameistriks 1
maailmameistriks tulla. 1
tulla. Mõlemad 1
Mõlemad stimuleerivad 1
stimuleerivad ka 1
sama retseptorit. 1
retseptorit. Mõlemad 1
Mõlemad suundumused 1
suundumused olid 1
olid alanud 1
alanud juba 2
juba Langi 1
Langi eelkäija 1
eelkäija Laine 1
Laine Jänese 1
Jänese ametiajal. 1
ametiajal. Mõlemad 1
Mõlemad teosed 2
olid hiljuti 2
hiljuti tagastatud 1
tagastatud Adele 1
Adele Bloch-Baueri 1
Bloch-Baueri järeltulijatele. 1
järeltulijatele. Mõlemad 1
jäänud ühtedeks 1
ühtedeks ajalooteaduse 1
ajalooteaduse enimloetud 1
enimloetud analüüsideks. 1
analüüsideks. Mõlemad 1
Mõlemad termid 1
termid on 1
pandud Kisliuki 1
adsorptsiooni isotermi 1
isotermi poolt, 1
poolt, kus 1
kus muutujad 1
muutujad alaindeksiga 1
alaindeksiga 1 1
seotud esimese 1
esimese struktuuri 1
struktuuri tekkega 1
tekkega ja 1
ja indeksiga 1
indeksiga 2 1
teise struktuuri 1
struktuuri tekkega. 1
tekkega. Mõlemad 1
Mõlemad terminaalsed 1
terminaalsed otsad 1
otsad aga 1
aga kodeerivad 1
kodeerivad valke, 1
valke, mille 1
mille järjestused 1
järjestused varieeruvad 1
varieeruvad suurel 1
määral eri 1
eri Chordopox-viirustel 1
Chordopox-viirustel (kaasa 1
arvatud erinevatel 1
erinevatel VACV 1
VACV tüvedel). 1
tüvedel). Mõlemad 1
Mõlemad torkavad 1
torkavad silma 1
silma Johani 1
Johani töödele 1
töödele niivõrd 1
niivõrd iseloomuliku 1
iseloomuliku muretu 1
muretu meeleoluga, 1
meeleoluga, kus 1
kus prantslasliku 1
prantslasliku kergusega 1
kergusega antakse 1
edasi jalutavaid 1
jalutavaid või 1
või puhkavaid 1
puhkavaid inimesi. 1
inimesi. Mõlemad 1
Mõlemad tseesarid 1
tseesarid valmistasid 1
valmistasid keiser 1
keiser Constantiusele 1
Constantiusele pettumuse, 1
pettumuse, üritades 1
üritades ise 1
ise võimu 1
võimu haarata. 2
haarata. Mõlemad 1
Mõlemad ülejäänud 1
ülejäänud alagrupimängud 1
alagrupimängud Läti 1
Läti kaotas, 1
kaotas, aga 1
aga Leedu 2
Leedu alistas 1
alistas väga 1
väga kindlalt 1
kindlalt nii 1
nii Iisraeli 1
Iisraeli kui 1
kui Saksamaa. 1
Saksamaa. Mõlemad 1
Mõlemad üritused 1
üritused kukkusid 1
kukkusid aga 1
aga üldjoontes 1
üldjoontes läbi 1
ja Brandt 1
Brandt pöördus 1
pöördus aasta 1
lõpus Preisimaale 1
Preisimaale tagasi. 1
tagasi. Mõlemad 1
Mõlemad uurisid 1
uurisid süvitsi 1
süvitsi renessanssajastu, 1
renessanssajastu, eriti 1
eriti Giovanni 1
Giovanni Pierluigi 1
Pierluigi da 1
da Palestrina 1
Palestrina muusikat, 1
muusikat, otsides 1
otsides sealt 1
sealt seaduspärasusi. 1
seaduspärasusi. Mõlemad 1
Mõlemad vanemad 3
vanemad kaotanud 1
kaotanud Petőfi 1
Petőfi kavatses 1
kavatses armeest 1
armeest lahkudes 1
lahkudes oma 1
perele ja 1
ja kirjandusele 1
kirjandusele elama 1
elama hakata. 1
hakata. Mõlemad 1
olid rahvuselt 2
rahvuselt pärslased. 1
pärslased. Mõlemad 1
sageli tööl 1
tööl ega 1
ega näidanud 1
näidanud laste 1
laste kasvatamisel 1
kasvatamisel suurt 1
suurt hellust 1
hellust üles. 1
üles. Mõlemad 1
Mõlemad väravad 1
väravad lõi 1
MM-i alagrupi 1
alagrupi viimases 1
mängus Costa 1
Rica meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Mõlemad 1
Mõlemad veehaardealad 1
veehaardealad on 1
on sanitaarkaitseala 1
sanitaarkaitseala (200 1
(200 m). 1
m). Mõlemad 1
Mõlemad vennad 1
olid igas 2
igas voorus 1
voorus algrivistuses, 1
algrivistuses, aga 1
aga Inglismaa 1
mängis Robert 1
Robert üksnes 1
üksnes esimese 1
esimese poolaja. 1
poolaja. Mõlemad 1
Mõlemad võistlused 1
võistlused olid 2
olid keskendunud 1
keskendunud eelkõige 1
eelkõige kinnisilmi 1
kinnisilmi aladele. 1
aladele. Mõlema 1
Mõlema Egiptuse 1
Egiptuse kogukonnad 1
kogukonnad jäid 1
jäid kultuuriliselt 1
kultuuriliselt eraldatuks 1
eraldatuks rohkem 1
2000 aastaks, 1
kuid lävisid 1
lävisid sageli 1
omavahel läbi 1
läbi kaubanduse. 1
kaubanduse. Mõlema 1
Mõlema haru 1
haru suunas 1
on 2,5–3 1
2,5–3 meetri 2
kõrgune vall. 1
vall. Mõlemaid 1
Mõlemaid distantse 1
distantse saab 1
saab läbida 1
nii joostes 1
joostes kui 1
ka kepikõnnis. 1
kepikõnnis. Mõlemaid 1
Mõlemaid printse 1
printse on 1
kiidetud nende 1
nende vastupidavuse 1
vastupidavuse eest 1
eest sellel 1
sellel päeval. 1
päeval. Mõlema 1
Mõlema koja 1
koja liikmed 1
liikmed pidid 2
25 aastased. 1
aastased. Mõlema 1
Mõlema kunstniku 1
kunstniku töödes 1
töödes on 1
on värnitsas 1
värnitsas olev 1
olev liigne 1
liigne vaik 1
vaik on 1
tihti põhjustanud 1
põhjustanud pragusid 1
pragusid värvis. 1
värvis. Mõlemale 1
Mõlemale mõisteti 1
mõisteti reaalne 1
reaalne vanglakaristus 1
vanglakaristus – 1
– Parbusele 1
Parbusele 2 1
kuud, Elmar 1
Elmar Sepale 1
Sepale 5 1
5 kuud. 2
kuud. Mõlemale, 1
Mõlemale, olemisele 1
olemisele ja 2
ja mõtlemisele, 1
mõtlemisele, kuulub 1
kuulub seega 2
seega sama 2
sama määratlus. 1
määratlus. Mõlemale 1
Mõlemale tüübile 1
tüübile võivad 1
võivad eelneda 1
eelneda iiveldus- 1
iiveldus- või 1
või pearinglushood, 1
pearinglushood, erinevad 1
erinevad aistingud 1
aistingud (nn 1
(nn aurad, 1
aurad, veidrate 1
veidrate lõhnade 1
lõhnade tundmine, 1
tundmine, veider 1
veider maitse 1
maitse suus 1
suus vms). 1
vms). Mõlemal 1
Mõlemal jõeharul 1
jõeharul asub 1
Narva juga 1
juga millesse 1
millesse lastakse 1
lastakse vett 2
vett ainult 1
ainult haruharva. 1
haruharva. Mõlemal 1
Mõlemal juhul 10
aga kutsutakse 1
kutsutakse mängu 1
mängu siiski 1
siiski tavaliselt 1
tavaliselt "Casino 1
"Casino Stud 1
Stud pokkeriks". 1
pokkeriks". Mõlemal 1
juhul kasutatakse 2
kasutatakse arvuti 1
arvuti ja 4
ja arvutihiire 1
arvutihiire vaheliseks 1
vaheliseks andmevahetuseks 1
andmevahetuseks pistikühendusest 1
pistikühendusest vaid 1
paari kontakti, 1
kontakti, kuid 1
kõik 9 1
9 või 2
või 25 1
kontakti on 1
siiski pistikus 1
pistikus olemas, 1
olemas, isegi 1
kasutata. Mõlemal 1
juhul naersid 1
naersid ugalased 1
ugalased saadikud 1
saadikud välja 1
ning nood 1
nood pöördusid 1
pöördusid alandatult 1
alandatult tagasi. 1
tagasi. Mõlemal 1
aga ribosoomid 1
ribosoomid ise 1
ise identsed 1
identsed ja 1
nende asukoht 1
asukoht sõltub 1
sõltub vaid 1
vaid selleks, 2
selleks, kas 1
kas hetkel 1
hetkel transleeritava 1
transleeritava valgu 1
valgu järjestuses 1
järjestuses on 1
läbi ER 1
ER transportimiseks 1
transportimiseks vajalik 1
mitte. Mõlemal 1
tegu fraasiga, 1
fraasiga, mida 1
kasutatud omavalitsuse 1
omavalitsuse reklaamiks 1
reklaamiks ning 1
ning tutvustatud 1
tutvustatud avalikkusele 1
avalikkusele omavalitsuse 1
omavalitsuse raha 1
eest. Mõlemal 1
tegu ratta 1
ratta või 1
või kettaga, 1
kettaga, mis 1
mis tuginevalt 1
tuginevalt impulsimomendi 1
impulsimomendi jäävuse 1
seadusele pööravad 1
pööravad satelliiti 1
satelliiti vastupidiselt 1
vastupidiselt oma 1
oma pöörlemissuunaga. 1
pöörlemissuunaga. Mõlemal 1
on vesikulaarne 1
vesikulaarne transport 1
transport tasakaalustatud 1
tasakaalustatud vastassuunalise 1
vastassuunalise transpordiga, 1
transpordiga, mis 1
aitab tuua 1
tuua vesiikuli 1
vesiikuli membraani 1
membraani ja 1
selle koostises 1
koostises olevaid 1
olevaid valke 1
valke tagasi 1
tagasi lähteorganelli 1
lähteorganelli membraani. 1
membraani. Mõlemal 1
on viljakus 1
viljakus langenud 1
langenud vaid 1
vaid niikaua 1
niikaua kui 1
kui hormoonid 1
hormoonid on 1
on asendatud. 1
asendatud. Mõlemal 1
juhul saavutasid 1
saavutasid Württemberg-Badeni 1
Württemberg-Badeni valijad 1
valijad selge 1
selge enamuse 1
enamuse ühendamise 1
ühendamise kasuks. 1
kasuks. Mõlemal 1
juhul tekib 5
tekib teisene 1
teisene kiirgus, 1
kiirgus, mis 1
toimega. Mõlemal 1
Mõlemal kaardil 1
kasutusel NVIDIA 1
NVIDIA PureVideo2 1
PureVideo2 mootor, 1
aitab keskprotsessori 1
keskprotsessori koormust 2
koormust vähendada 1
vähendada võttes 1
võttes kõrglahutusega 1
kõrglahutusega videote 1
videote dekodeerimise 1
dekodeerimise enda 1
peale. Mõlemal 1
Mõlemal kohal 1
oma plussid 1
plussid ja 1
ja miinused, 1
miinused, kuid 1
lõpuks toodi 1
toodi välja 1
välja tähtsaim: 1
tähtsaim: tegemist 1
ole mälestusmärgiga 1
mälestusmärgiga asukohale 1
asukohale vaid 1
vaid millelegi 1
muule, mis 1
on olulisem. 1
olulisem. Mõlemal 1
Mõlemal korral 2
korral kestis 1
kestis tema 1
tema ametiaeg 3
ametiaeg kuus 1
kuus kuud. 1
kuud. Mõlemal 1
korral pääses 1
pääses noormees 1
noormees väljakule 1
väljakule lõpuminutiteks. 1
lõpuminutiteks. Mõlemal 1
Mõlemal mängijal 1
on partii 2
partii alguses 1
alguses 2 1
2 vankrit, 1
vankrit, valgete 1
valgete malendite 1
malendite vankrid 2
vankrid paiknevad 1
paiknevad väljadel 1
väljadel h1 1
h1 ja 1
ja a1, 1
a1, mustade 1
mustade malendite 1
vankrid h8 1
h8 ja 1
ja a8. 1
a8. Mõlemal 1
Mõlemal olid 1
ajal naiste 1
jaoks ebatavalised 1
ebatavalised ametid. 1
ametid. Mõlemal 1
Mõlemal on 1
sama kere 1
kere läbilõige. 1
läbilõige. Mõlemal 1
Mõlemal pool 1
pool musta 1
musta triipu 1
triipu on 1
5 mm 1
laiune tumepunane 1
tumepunane triip. 1
triip. Mõlemal 1
Mõlemal poolusel 1
poolusel kestab 1
kestab polaarpäev 1
polaarpäev ja 1
ja polaaröö 1
polaaröö kokku 1
kokku 42 2
42 aastat. 1
aastat. Mõlemal 1
Mõlemal sugupoolel 1
sugupoolel on 1
on tunnuslikud 1
tunnuslikud kastanpruun 1
kastanpruun pealagi, 1
pealagi, neerukujuline 1
neerukujuline must 1
must laik 1
laik valgel 1
valgel põsel, 1
põsel, ja 1
kitsast valget 1
valget tiivavööti. 1
tiivavööti. Mõlema 1
Mõlema mänguaeg 1
mänguaeg on 1
2 × 1
× 40 1
40 minutit. 4
minutit. Mõlema 1
Mõlema meeskonna 1
meeskonna elukad 1
elukad näevad 1
näevad erinevad 1
erinevad välja 1
välja samuti 1
ka baas. 1
baas. Mõlema 1
Mõlema omaniku 1
omaniku vahel 1
tekkis hiljem 1
hiljem omandiõiguse 1
omandiõiguse üle 1
suur riid. 1
riid. Mõlema 1
Mõlema oratooriumi 1
oratooriumi valmimine 1
aasta. Mõlema 1
Mõlema piirkonna 1
piirkonna karude 1
karude arvu 2
arvu peetakse 1
peetakse stabiilseks, 1
stabiilseks, sest 1
sest tegu 2
on asustamata 1
asustamata mägipiirkondadega, 1
mägipiirkondadega, mida 1
mida teed 1
teed ei 1
ei läbi. 1
läbi. Mõlemapoolsel 1
Mõlemapoolsel kokkuleppel 1
kokkuleppel läksime 1
läksime mina 1
mina ja 2
ja RCM 1
RCM pärast 1
semestrit erinevaid 1
erinevaid teid. 1
teid. Mõlema 1
Mõlema saaga 1
andmetel tehti 1
tehti Gröönimaale 1
Gröönimaale ümber 1
ümber asunud 1
asunud skandinaavlaste 1
skandinaavlaste poolt 1
poolt katset 1
katset Vínlandi 1
Vínlandi koloniseerida. 1
koloniseerida. Mõlema 1
Mõlema saare 1
saare pindala 4
kokku 2,334 1
2,334 km² 1
km² (Treasure'i 1
(Treasure'i saar 1
pisut suurem) 1
suurem) ja 1
neil elab 1
kokku 2000. 1
seisuga 1453 1
1453 inimest 1
inimest (neist 1
(neist rõhuv 1
enamus Treasure'i 1
Treasure'i saarel). 1
saarel). Mõlema 1
Mõlema Saksa 1
riigi sportlased 1
sportlased võistlesid 1
võistlesid ühendvõistkonnas 1
ühendvõistkonnas aastatel 1
aastatel 1952-1964. 1
1952-1964. Mõlemas 1
Mõlemas hoones 1
on 197 1
197 500 1
500 m² 1
m² äripinda. 1
äripinda. Mõlemas 1
Mõlemas kohas 1
kohas oli 2
oli uurijatel 1
uurijatel võimalik 1
võimalik tutvuda 4
tutvuda maalija 1
maalija Juhan 1
Juhan Nõmmiku 1
Nõmmiku poolt 1
poolt asjatundlikult 1
asjatundlikult süstematiseeritud 1
süstematiseeritud koguga 1
koguga ja 1
ja laenutada 1
laenutada teoseid 1
teoseid näitustele. 1
näitustele. Mõlemas 1
Mõlemas on 1
on Ivot 1
Ivot aga 1
aga kujutatud 1
kujutatud ebaajalooliselt 1
ebaajalooliselt venemeelsest 1
venemeelsest seisukohast 1
suure kunstilise 1
kunstilise vabadusega. 1
vabadusega. Mõlema 1
Mõlema soo 1
soo korral 1
korral käivad 1
käivad sümptomid 1
sümptomid hüpogonadismi 1
hüpogonadismi alla, 1
diagnoositud vastavalt 1
vastavalt naistel 1
naistel või 1
või meestel. 1
meestel. Mõlemas 1
Mõlemas riigis 2
riigis jõudis 2
albumilt kolm 1
kolm singlit 1
singlit edetabelis 1
20 hulka 1
ning nimiloost 1
nimiloost sai 1
sai esikohahitt. 1
esikohahitt. Mõlemas 1
Mõlemas ruumimõõtmes 1
ruumimõõtmes võib 1
võib sämplimissageduse 1
sämplimissageduse ning 1
ning lahutusvõime 1
lahutusvõime ühikuks 1
ühikuks võtta 1
võtta skaneerimisjoonte 1
skaneerimisjoonte arvu 1
arvu suhtes 1
suhtes pildi 1
pildi kõrgusega. 1
kõrgusega. Mõlemast 1
Mõlemast koosnev 1
koosnev substants, 1
substants, mõtlen 1
mõtlen mateeriast 1
mateeriast ja 1
ja vormist 1
vormist koosnevat, 1
koosnevat, tuleb 1
tuleb kõrvale 1
jätta, sest 2
on teisene 1
teisene ja 1
ja selge; 1
selge; ilmne 1
ilmne on 1
on omal 1
omal moel 2
moel ka 1
ka mateeria; 1
mateeria; kolmanda 1
kolmanda kohta 1
kohta tuleb 2
aga uurida, 1
uurida, sest 1
ta valmistab 1
valmistab kõige 1
suuremat raskust. 1
raskust. Mõlemas 1
Mõlemas võistlevas 1
võistlevas lehes 1
lehes ilmus 1
ilmus koomiks 1
koomiks "The 1
"The Yellow 2
Yellow Kid", 1
Kid", misstõttu 1
misstõttu said 1
said ajalehed 1
ajalehed rahva 1
seas hüüdnimeks 1
hüüdnimeks "kollase 1
"kollase põngerja 1
põngerja ajalehed" 1
ajalehed" ehk 1
ehk "kollased 1
"kollased lehed". 1
lehed". Mõlematel 1
Mõlematel emaplaatidel 1
emaplaatidel on 2
on täiustatud 1
täiustatud jahutussüsteem 1
jahutussüsteem ja 1
ja tehtud 3
tehtud juurde 1
juurde HDMI-out. 1
HDMI-out. Mõlemat 1
Mõlemat hertsogkonda 1
taas personaalunioonis, 1
personaalunioonis, kui 1
kui Leopoldi 1
Leopoldi pojapoeg 1
V päris 1
aastal 1457 1
1457 Austria. 1
Austria. Mõlemat 1
Mõlemat liiki 1
liiki andmetest 1
andmetest saab 1
saab infot 2
infot tormide 1
tormide struktuuri 1
nende võime 3
võime kohta 1
kohta põhjustada 1
põhjustada ohtlikke 1
ohtlikke ilmastikunähtusi. 1
ilmastikunähtusi. Mõlemat 1
Mõlemat pitsatipilti 1
pitsatipilti on 1
nimetatud Viljandi 1
Viljandi vapiks 1
vapiks ja 1
omavahel kombineeritud, 1
kombineeritud, kuid 1
kuid praegu 3
praegu kasutatakse 2
kasutatakse Viljandi 1
Viljandi vapina 1
vapina ainult 1
ainult roosiga 1
roosiga vappi. 1
vappi. Mõlemat 1
Mõlemat riiki 1
riiki peeti 1
peeti poolbarbariteks 1
poolbarbariteks ja 1
ja naeruvääristati. 1
naeruvääristati. Mõlemat 1
Mõlemat silpkirja 1
silpkirja omakeelsete 1
omakeelsete sõnade 1
kirjutamiseks ning 1
ning katakanat 1
katakanat võõr- 1
võõr- ja 1
ja laensõnade 1
laensõnade puhul. 1
puhul. Mõlema 1
Mõlema väljaande 1
väljaande peatoimetajaks 1
peatoimetajaks sai 1
sai seni 1
seni The 1
Daily Beasti 1
Beasti toimetanud 1
toimetanud Tina 1
Tina Brown. 1
Brown. Mõlema 1
Mõlema versiooni 1
versiooni puhul 1
on püsimälu 1
püsimälu suuruseks 1
suuruseks 16 1
16 kB. 1
kB. 16 1
16 kB 1
kB muutmäluga 1
muutmäluga mudeli 1
mudeli puhul 3
võimalus suurendada 1
suurendada muutmälu 1
muutmälu mahtu 1
mahtu 48 1
48 kB-ni, 1
kB-ni, lisades 1
lisades arvutile 1
arvutile tütarplaadi 1
tütarplaadi või 1
või välise 2
välise 32 1
32 kB 1
kB muutmälu 1
muutmälu mooduli, 1
mooduli, mis 1
tuleb ühendada 2
ühendada laienduspesasse. 1
laienduspesasse. Mõlema 1
Mõlema videod 1
videod lavastajaks 1
lavastajaks Patric 1
Patric Ullaeus. 1
Ullaeus. 5. 1
lisati Oliver 1
Oliver Palotai 1
Palotai Kamelot'i 1
Kamelot'i ametlikuks 1
ametlikuks viiendaks 1
viiendaks liikmeks. 1
liikmeks. Mölen, 1
Mölen, kes 1
korra varem 1
oli käinud, 1
käinud, oma 1
oma vastumeelsuse 1
vastumeelsuse tõttu 1
tõttu sellega 1
aga kaasa 2
läinud. M 1
M olid 1
mõlemad relvastatud 1
relvastatud 75 1
kahuriga PaK 1
PaK 40, 1
40, kuid 2
kuid esimesel 1
esimesel masinal 1
lahtine kabiin 1
kabiin koos 1
koos kahuriga 1
kahuriga masina 1
teisel taga. 1
taga. Molina 1
Molina ja 1
ja Mairena 1
Mairena teoses 1
teoses tuli 1
esmakordselt esile 1
esile teooria, 1
teooria, et 2
et flamenko 3
flamenko juured 1
on mustlaste 1
mustlaste kultuuris. 1
kultuuris. Molinoloogia 1
Molinoloogia kui 1
kui kultuurilist 1
teaduslikku huvi 2
huvi pakkuva 1
pakkuva valdkonnaga 1
valdkonnaga tegeleb 1
Rahvusvaheline Molinoloogia 1
Molinoloogia Selts 1
Selts (The 1
(The International 1
International Molinological 1
Molinological Society, 1
Society, TIMS), 1
TIMS), enam 1
600 liikmega 1
liikmega mittetulundusorganisatsioon, 1
mittetulundusorganisatsioon, mis 1
peamiselt Euroopas 1
USA-s. Möllab 1
Möllab torm 1
torm ja 1
ja Küprose 2
Küprose elanikud 1
ning Veneetsia 1
Veneetsia sõdurid 1
sõdurid kardavad 1
kardavad Otello 1
Otello pärast, 1
pärast, kes 2
on äsja 1
äsja saavutanud 1
saavutanud hiilgava 1
võidu Türgi 1
Türgi laevastiku 1
laevastiku üle. 1
üle. Møllehøj 1
Møllehøj kõrgus 1
on 170,86 1
170,86 m 1
asub Jüütimaal 1
Jüütimaal Aarhusi 1
Aarhusi kesklinnast 1
kesklinnast 25 1
edelas. Mölleri 1
Mölleri mõis 1
mõis (Mellera 1
(Mellera muiža, 1
ka Meldera 1
Meldera muiža) 1
asumis. Mollison 1
Mollison pidas 1
loenguid enam 1
kui 80 5
80 riigis 1
viis sadadele 1
sadadele õpilastele 1
õpilastele läbi 1
läbi kahenädalast 1
kahenädalast Permakultuuri 1
Permakultuuri kavandamise 1
kavandamise kursust 1
kursust (ingl. 1
(ingl. Molly 1
Molly ja 1
ja Ola 1
Ola esitasid 1
esitasid lugu 1
lugu ka 1
lauluvõistluse Rootsi 1
Rootsi eelvoorus. 1
eelvoorus. Molly 1
Molly Shannon 1
Shannon (2008) 1
(2008) Molly 1
Molly Helen 1
Helen Shannon 1
Shannon (sündinud 1
1964 Shaker 1
Shaker Heightsis 1
Heightsis Ohios 1
näitleja. Molodjož 1
Molodjož Estonii 1
Estonii ( 1
vene Молодёжь 1
Молодёжь Эстонии 1
Эстонии "Eesti 1
"Eesti Noorus") 1
Noorus") oli 1
Tallinnas aastatel 3
ilmunud venekeelne 1
venekeelne ajaleht. 1
ajaleht. Molokovo 1
Molokovo rajoon 1
oblasti kirdeosas. 1
kirdeosas. Rajoonis 1
on Molokovo 1
Molokovo alev 1
valda (küla-asundust) 2
(küla-asundust) 184 1
184 külaga. 1
külaga. Moloney 1
Moloney (1893), 5
(1893), lk 5
12 Kokku 1
kulus Stairsil 1
Stairsil ja 1
ja kaaskonnal 1
kaaskonnal Bunkeyasse 1
Bunkeyasse jõudmiseks 1
kuud, millest 1
millest teel 1
teel oldi 1
oldi 120 1
120 päeva 1
ja läbiti 1
läbiti keskmiselt 1
keskmiselt 13,3 1
13,3 km 1
km päevas. 1
päevas. Moloney 1
lk 15. 2
15. Moloney 1
Moloney arvas, 1
tõenäoliselt seda 1
tüüpi ekspeditsioonide 1
ekspeditsioonide kohta 1
kohta rekordiline. 1
rekordiline. Moloney 1
lk 208, 1
208, 220 1
220 Jaanuaris 1
Jaanuaris aga 1
aga lõppesid 1
lõppesid otsa 1
otsa ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni toiduvarud. 1
toiduvarud. Moloney 1
lk 271 1
271 Kuigi 1
Kuigi Stairs 1
Stairs oli 1
juba tervenema 1
tervenema hakanud, 1
hakanud, muutus 1
muutus tema 2
seisukord äkki 1
äkki uuesti 1
uuesti halvemaks. 1
halvemaks. Moloney 1
lk 275−6 1
275−6 Ekspeditsioon 1
Ekspeditsioon jõudis 1
jõudis Sansibari 1
Sansibari umbes 1
olid sealt 1
sealt lahkunud. 1
lahkunud. Molycorp 1
Silmet AS 2
suurimaid teaduspõhiseid 1
teaduspõhiseid kõrgtehnoloogia 1
kõrgtehnoloogia -ettevõtteid 1
-ettevõtteid Eestis 1
haruldaste metallide 1
metallide ja 1
haruldaste muldmetallide 1
muldmetallide tootjaid 1
tootjaid Euroopas. 1
Euroopas. Moments 1
Moments ja 1
ja Little 1
Little things, 1
things, mis 1
võitnud paljude 1
paljude noorte 1
noorte südamed. 1
südamed. MOMENTUMi 1
MOMENTUMi raames 1
raames toetatakse 1
toetatakse telemeditsiini 1
telemeditsiini teenuste 1
teenuste edendamist 1
edendamist ja 1
ja rakendamist 1
rakendamist igapäevases 1
igapäevases arstiabis. 1
arstiabis. Monaadide 1
Monaadide kogususe 1
kogususe lõputul 1
lõputul progressil 1
progressil on 1
kaks aspekti. 1
aspekti. Monaco's 1
Monaco's asub 1
asub kuulus 1
kuulus Monte 1
Carlo kasiino. 1
kasiino. Monacos 1
Monacos mängides 1
mängides võitis 1
Prantsusmaa meistritiitli, 1
meistritiitli, Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Liigacupi 1
Liigacupi ja 1
Prantsusmaa Supercupi. 1
Supercupi. Monagase 1
Monagase osariik 1
Venezuela kirdeosas. 1
kirdeosas. Monarh 1
Monarh ei 1
saanud valgustusfilosoofide 1
valgustusfilosoofide arvates 1
juhul alluda 1
alluda vaid 1
kehtestatud standarditele 1
standarditele (stiilis 1
(stiilis Louis 1
XIV ütlusega: 1
ütlusega: "Riik, 1
"Riik, see 1
olen mina"), 1
mina"), vaid 1
pidi alluma 1
alluma üldiselt 1
üldiselt heakskiidetud 1
heakskiidetud seadustele 1
seadustele ning 1
ning eetikanormidele. 1
eetikanormidele. Monarhismi 1
Monarhismi idee 1
Inglismaal väga 1
väga sügavalt 1
sügavalt juurdunud 1
juurdunud ning 1
saanud parlament 1
parlament temast 1
temast täielikult 1
täielikult mööda 1
mööda minna. 2
minna. Monarhist 1
Monarhist riigipea 1
riigipea asemel, 1
asemel, nagu 1
nagu Pühas 1
Rooma Riigis, 1
Riigis, valdas 1
valdas kõrgeimat 1
kõrgeimat ametit 1
ametit Karl 1
Theodor von 2
von Dalberg, 1
Dalberg, endine 1
endine peakantsler, 1
peakantsler, kes 1
kes nüüd 2
nüüd kandis 2
tiitlit liidu 1
liidu esimene 2
esimene vürst 1
vürst (saksa 1
(saksa Fürstprimas). 1
Fürstprimas). Monarhi 1
Monarhi vapp 1
vapp (las 1
(las armas) 1
armas) vahetus, 1
vahetus, kui 1
uus monarh 1
monarh valitsema 1
asus. Mönchengladbach 1
Mönchengladbach on 1
liidumaal. Mõnda 1
Mõnda aega 1
aega olid 2
olid Austria 1
Austria tähelepanu 1
ja vahendid 1
vahendid täielikult 1
täielikult hõivatud 1
hõivatud sõja 1
sõja uuendamisega 1
uuendamisega Sileesias. 1
Sileesias. Mõndadele 1
Mõndadele võttis 1
võttis alla 1
alla jõudmine 1
jõudmine 110-korruselisest 1
110-korruselisest hiigelehitisest 1
hiigelehitisest mitu 1
mitu tundi. 3
tundi. Mõnda 1
Mõnda oli 1
see tänavatel, 1
tänavatel, nurkadel, 1
nurkadel, pühakojas, 1
pühakojas, sest 1
ükski koht 1
jäänud ründamata 1
ründamata ega 1
ega kaitsnud 1
kaitsnud anujaid. 1
anujaid. Mõnd 1
Mõnd liiki 1
liiki madude 1
15 cm, 1
ka madusid, 1
madusid, kes 1
võivad kasvada 1
kasvada üle 1
üle 9 2
9 m 2
pikkuseks. Mõnd 1
Mõnd naistepunaliiki 1
naistepunaliiki kasvatatakse 1
kasvatatakse ilutaimena 1
ilutaimena ja 1
suured silmatorkavad 1
silmatorkavad õied. 1
õied. Mõne 1
Mõne aastaga 1
aastaga jäi 1
jäi Kilvas 1
Kilvas alles 1
alles kaks 1
kaks osanikku: 1
osanikku: Jaan 1
Jaan Kabin 1
Kabin ja 1
ja Avo 1
Avo Lillemäe, 1
Lillemäe, kes 1
on täna 3
täna tuntud 1
kui Lemminkäinen 1
Lemminkäinen Eesti 1
Eesti juhatuse 2
kuulus Kabinile 1
Kabinile 6 1
ja Lillemäele 1
Lillemäele 4% 1
4% ES 1
ES Sadolini 1
Sadolini aktsiatest. 1
aktsiatest. Mõne 1
Mõne aasta 1
jooksul korraldas 1
korraldas Nirenberg 1
Nirenberg katsed 1
katsed ka 1
ka adenosiini 1
adenosiini ja 1
ja tsütosiiniga 1
tsütosiiniga ; 1
; selgus, 1
et kolme 1
kolme adenosiini 1
adenosiini ahel 1
ahel kodeerib 1
kodeerib lüsiini 1
lüsiini ning 1
ning koome 1
koome tsütosiini 1
tsütosiini ahel 1
ahel proliini. 1
proliini. Mõne 1
Mõne aja 6
möödudes muutub 1
ka katseklaasis 1
katseklaasis olev 1
olev vesi 1
vesi selliseks, 1
nagu katse 1
katse alguses 1
alguses oli. 1
oli. Mõne 1
möödudes vabanesid 1
vabanesid teatri 1
teatri kohad 1
ja Eskola 1
Eskola võeti 1
taas Estonia 1
teatrisse palgaliseks 1
palgaliseks näitlejaks. 1
näitlejaks. Mõne 1
pärast asus 2
asus aga 2
teise Saaremaa 1
Saaremaa ajalehe 1
ajalehe Meie 1
Maa ajakirjanikuks. 1
ajakirjanikuks. Mõne 1
pärast määrati 1
ta Regensburgi 1
Regensburgi piiskopiks, 1
kuid kahe 1
möödudes loobus 1
ning pöördus 1
tagasi Kölni 1
Kölni kloostrisse. 1
kloostrisse. Mõne 1
pärast märgati 1
märgati jälle, 1
jälle, et 1
et Theodora 2
Theodora lohutab 1
lohutab tütart 1
tütart ema 1
ema kombel. 1
kombel. Mõne 1
pärast nõustusid 1
nõustusid sealsed 1
sealsed asukad 1
asukad ristimisega 1
ristimisega ja 2
ordu ning 1
Leedu vaheliste 1
vaheliste alade 1
alade idapiir 1
idapiir kujunes 1
kujunes välja. 1
välja. Mõne 1
Mõne allika 1
allika järgi 2
järgi loobus 1
loobus Kadmos 1
Kadmos Teeba 1
Teeba troonist 1
troonist Pentheuse 1
Pentheuse kasuks, 1
kasuks, mõne 1
mõne järgi 1
järgi oma 2
poja Polydorose 1
kasuks. Mõne 1
Mõne autori 1
autori arvates 1
arvates aga 2
aga andis 2
andis Linnaeus 1
Linnaeus sarapuule 1
sarapuule teadusliku 1
teadusliku nime 1
nime Väike-Aasias 1
Väike-Aasias asuva 1
asuva Abellina 1
Abellina linna 1
antiikajal kasvas 1
kasvas rohkelt 1
rohkelt sarapuid. 1
sarapuid. Mõned 1
Mõned aastad 2
hiljem saabus 1
saabus Soomest 1
Soomest veel 1
veel samatüübilisi 1
samatüübilisi relvi 1
relvi lisaks. 1
lisaks. Mõned 1
aastad tagasi 1
elus üks 1
üks proua, 1
proua, endine 1
endine Muuli 1
Muuli haige, 1
haige, kes 1
kes meenutas 1
meenutas doktor 1
doktor Aleksander 1
Aleksander Paldrocki 1
Paldrocki ja 1
teisi töötajaid 1
töötajaid suure 1
suure südamesoojusega. 1
südamesoojusega. Mõned 1
Mõned Adyari 1
Adyari teosoofid 1
teosoofid ootasid 1
ootasid parajasti 1
parajasti Jelena 1
Jelena Blavatskaja 1
Blavatskaja tööd 1
tööd edasiviiva 1
edasiviiva suure 1
suure õpetaja 1
õpetaja ("maailmaõpetaja" 1
("maailmaõpetaja" või 1
või Isand 1
Isand Maitreja) 1
Maitreja) ilmumist. 1
ilmumist. Mõned 1
Mõned ajaloolised 1
ajaloolised tähesajud 1
tähesajud on 1
seni tundmatute 1
tundmatute meteoorkehade 1
meteoorkehade pilvede 1
pilvede pool. 1
pool. Mõned 1
Mõned allikad, 1
allikad, sealhulgas 1
sealhulgas kohalik 1
kohalik ajaleht 1
ajaleht Gazeta, 1
Gazeta, teatasid 1
teatasid pantvangide 1
pantvangide võimalikuks 1
võimalikuks arvuks 1
arvuks 1020 1
1020 kuni 1
kuni 1500. 1
1500. 2. 1
septembril vabastatud 1
vabastatud pantvangide 1
pantvangide teatel 1
oli pantvangide 2
pantvangide arv 2
arv 1500 1
nad lamasid 1
lamasid üksteise 1
üksteise peal. 1
peal. Mõned 1
siiski väitnud, 1
et kaelkirjakud 1
kaelkirjakud on 1
on krüptilised, 1
krüptilised, sest 1
sest puude 1
põõsaste vahel 1
vahel seistes 1
seistes on 1
neid keeruline 1
keeruline näha 1
isegi paari 1
meetri kauguselt 2
kauguselt Mitchell, 1
Mitchell, G. 1
G. and 1
and J. 1
J. D. 1
D. Skinner 1
Skinner (2003). 1
(2003). Mõnede 1
Mõnede asjatundjate 1
asjatundjate kohaselt 1
kohaselt kuuluvad 1
kuuluvad galeegi 1
galeegi ja 1
portugali keel 1
keel ühte 1
ühte üksusesse 1
üksusesse ka 1
ka tänapäeval, 2
tänapäeval, hoolimata 1
hoolimata tekkinud 1
tekkinud erinevustest. 1
erinevustest. Mõnede 1
Mõnede fennomaanide 1
fennomaanide ükskeelsuse 1
ükskeelsuse saavutamise 1
saavutamise püüetele 1
püüetele vastukaaluks 1
vastukaaluks leidis 1
osa soomekeelsetest 1
soomekeelsetest elanikest, 1
elanikest, et 1
mõlemad keeled 1
keeled võiksid 1
võiksid jääda 2
jääda ametliku 1
ametliku keele 3
keele staatusesse 1
staatusesse ja 1
ja sillutasid 1
sillutasid nii 1
nii teed 2
teed praegusele 1
praegusele kakskeelsusele. 1
kakskeelsusele. Mõnede 1
Mõnede jaoks 1
jaoks seostuvad 1
seostuvad Saksa 1
Saksa veinid 2
veinid elegantsete 1
elegantsete valgete 1
valgete kvaliteetveinidega, 1
kvaliteetveinidega, teistel 1
teistel jällegi 1
jällegi seostub 1
seostub Saksa 1
Saksa vein 1
vein eelkõige 1
eelkõige odava 1
odava poolmagusa 1
poolmagusa veiniga 1
veiniga Liebfraumilch. 1
Liebfraumilch. Mõnedel 1
Mõnedel andmetel 1
andmetel teostus 1
teostus üleminek 1
üleminek siiski 1
alles augustikuus. 1
augustikuus. Mõnedel 1
Mõnedel AVRidel 1
AVRidel on 1
on sisseehitatud 2
sisseehitatud sageduse 1
sageduse jagaja, 1
jagaja, mis 1
võimaldab töö 1
töö käigus 3
käigus vastavalt 1
vajadusele taktsagedust 1
taktsagedust reguleerida, 1
reguleerida, mis 1
omakorda võimaldab 1
võimaldab suuremat 1
suuremat optimeeritust. 1
optimeeritust. Mõnedele 1
Mõnedele kasutajatele 1
kasutajatele ei 1
see meelt 1
meelt mööda. 1
mööda. Mõnedel 1
Mõnedel elektrilistel 1
elektrilistel õhuvabadel 1
õhuvabadel värvipritsidel 1
värvipritsidel on 1
on juurde 3
juurde lisatud 1
lisatud kompressor, 1
kompressor, et 1
et vajadusel 2
vajadusel saaks 2
saaks seda 1
ka õhuga 1
õhuga assisteeritud 1
assisteeritud õhuvaba 1
õhuvaba värvipritsina. 1
värvipritsina. Mõnedel 1
Mõnedel juhtudel 4
juhtudel erinevus 1
erinevus isendite 1
isendite sulestiku 1
värvuses puudub 1
puudub nähtavas 1
nähtavas valguses, 1
valguses, kuid 1
kuid UV 1
UV valguses, 1
valguses, mida 1
mida linnud 1
linnud samuti 1
samuti tajuvad, 1
tajuvad, on 1
on dimorfism 1
dimorfism märgatav. 1
märgatav. Mõnedel 1
lubatud ka 2
ka alternatiivne 1
alternatiivne käibelolev 1
käibelolev lihtsam 1
lihtsam nimetus. 1
nimetus. Mõnedel 1
juhtudel tekib 1
tekib reaalne 1
reaalne keemiline 1
keemiline side 1
side detaili 1
detaili ja 1
ja liimi 1
liimi vahel, 1
vahel, teistel 2
teistel juhtudel 1
juhtudel hoiavad 1
hoiavad elektrostaatilised 1
elektrostaatilised jõud 1
jõud aineid 1
aineid koos. 1
koos. Mõnedel 1
juhtudel võivad 1
võivad sellised 1
sellised plug-in 1
plug-in saatjad 1
saatjad anda 1
anda 48 1
48 voldist 1
voldist fantoom 1
fantoom voolu, 1
voolu, mis 3
kasutada condenser 1
condenser mikrofonide 1
mikrofonide tüüpe. 1
tüüpe. Mõnedel 1
Mõnedel juhtutel 1
juhtutel (vaesemates 1
(vaesemates riikides) 1
riikides) võib 1
võib toetus 1
toetus olla 1
kuni 100% 1
100% projekti 1
projekti kuludest. 1
kuludest. Mõnedel 1
Mõnedel kahekiirelistel 1
kahekiirelistel instrumentidel 1
instrumentidel on 1
kaks detektorit 1
detektorit (fotodioodi) 1
(fotodioodi) ja 1
ja referentskiire 1
referentskiire ning 1
ning proovi 1
proovi läbiva 1
läbiva kiire 1
kiire intensiivsus 1
intensiivsus mõõdetakse 1
mõõdetakse samal 1
ajal. Mõnedel 1
Mõnedel nende 1
nende rühma 1
rühma isenditel 1
on fakultatiivne 1
fakultatiivne fagotroofia 1
fagotroofia muutunud 1
muutunud obligatoorseks 1
obligatoorseks ehk 1
ehk nad 1
kaotanud fotosünteesivõime. 1
fotosünteesivõime. Mõnedel 1
Mõnedel roomajatel 1
roomajatel ( 1
( krokodillilised 1
krokodillilised ja 1
ja hateeria 1
hateeria ) 1
on kõhusoomuste 1
kõhusoomuste luustumisel 1
luustumisel tekkinud 1
tekkinud nn 1
nn kõhuroided. 1
kõhuroided. Mõnedel 1
Mõnedel sihktiivaliste 1
sihktiivaliste liikide 1
liikide valmikutel 1
valmikutel pole 1
üldse tiibu 1
tiibu või 1
tiivad oluliselt 1
oluliselt lühenenud 1
lühenenud või 1
on taandarenenud 1
taandarenenud lapatsitaolisteks 1
lapatsitaolisteks soomusteks. 1
soomusteks. Mõnedel 1
Mõnedel Tatra 1
Tatra valmistatud 1
valmistatud masinatel 1
masinatel oli 1
viimase Tüüp 1
Tüüp 103 1
103 diiselmootor. 1
diiselmootor. Mõned 1
Mõned elusorganismid 1
elusorganismid saavad 1
kasutada soolast 1
soolast vett, 1
vett, kuid 2
kuid paljudele, 1
paljudele, sealhulgas 1
sealhulgas enamik 1
enamik taimi 2
taimi ja 2
ja imetajaid, 1
imetajaid, on 1
on magevesi 1
magevesi elamiseks 1
elamiseks asendamatu. 1
asendamatu. Mõnedes 1
Mõnedes allikates 1
allikates on 2
eraldi räägitud 1
räägitud Vinni 1
Vinni tammikust 1
tammikust ja 1
ja Pajusti 1
Pajusti tammikust; 1
tammikust; tegelikult 1
tegelikult moodustavad 1
need tammikud 1
tammikud territoriaalselt 1
territoriaalselt ühtse 1
ühtse ala 1
ala http://loodus. 1
http://loodus. Mõnedes 1
Mõnedes artiklites 1
artiklites võeti 1
võeti tõepoolest 1
tõepoolest poliitilisi 1
poliitilisi seisukohti 1
seisukohti kohaliku 1
omavalitsuse valimiste 1
valimiste teemal. 1
teemal. Mõnedes 1
Mõnedes Islandi 1
Islandi ajalehtedes 1
ajalehtedes ilmus 1
ilmus keele 1
kohta artikkel, 1
artikkel, 1999. 1
a. avaldas 1
ajaleht DV 1
DV leheküljelise 1
leheküljelise intervjuu 1
intervjuu Braekmansiga 1
Braekmansiga tema 1
tema keele 1
keele teemal. 1
teemal. 2005. 1
a. novembris 1
Islandi telekanalis 1
telekanalis Stöð 1
Stöð 2 1
2 väike 1
väike lõik 1
lõik antud 1
antud projektist. 1
projektist. Mõnedes 1
Mõnedes käsitlustes 1
käsitlustes loetakse 1
teda Euroopa 1
Aasia vaheliseks 1
vaheliseks piiriks. 1
piiriks. Mõnedes 1
Mõnedes kultuurides 1
kultuurides ollakse 1
ollakse ka 2
naiste mošees 1
mošees viibimise 1
viibimise vastu. 1
vastu. Mõnedes 1
Mõnedes müütides 1
müütides tulejumal, 1
tulejumal, Dievase 1
Dievase poeg, 1
kes sünnib 1
sünnib igal 1
kevadel uuesti 1
uuesti omanimelisel 1
omanimelisel mäel. 1
mäel. Mõnedes 1
Mõnedes neist 1
teadaolevalt ütrium 1
ütrium oksüdeerunud 1
oksüdeerunud olekusse 1
olekusse 0 1
0 Cloke, 1
Cloke, F. 1
F. Geoffrey 1
Geoffrey N. 1
N. (1993). 1
(1993). Mõnedes 1
Mõnedes osariikides 1
osariikides on 1
on piirangud 1
piirangud teatud 1
teatud klassi 2
klassi kuuluvatele 1
kuuluvatele mänguautomaatidele 1
mänguautomaatidele mida 1
kasutada kasiinos 1
kasiinos või 1
muul hasartmängude 1
hasartmängude läbiviimiseks 1
läbiviimiseks mõeldud 1
mõeldud alal. 1
alal. Mõnedes 1
Mõnedes (pm 1
(pm loodusteaduslikes) 1
loodusteaduslikes) koolkondades 1
koolkondades aktsepteeritakse 1
aktsepteeritakse teadustekstina 1
teadustekstina üksnes 1
üksnes kindlates 1
kindlates ajakirjades 1
ajakirjades või 1
või kindlate 1
kindlate kirjastuste 1
kirjastuste poolt 1
poolt publitseeritud 1
publitseeritud tekste. 1
tekste. Mõnedes 1
Mõnedes riikides 1
riikides tegeleb 1
tegeleb justiitsminister 1
justiitsminister ka 1
ka keskvalimiste 1
keskvalimiste korraldamisega. 1
korraldamisega. Mõnedes 1
Mõnedes telerites 1
telerites HDTV-Ready 1
HDTV-Ready on 1
leitud sobimatust. 1
sobimatust. Mõnedest 1
Mõnedest neist 1
neist linnadest 1
linnadest olid 1
olid suuremalt 1
jaolt lammutatud 1
lammutatud saastumise 1
saastumise tõttu, 1
tõttu, kuid 3
kuid enamikest 1
enamikest on 1
jäänud jäänused 1
jäänused ning 1
täiesti puutumata. 1
puutumata. Mõnedes 1
Mõnedes ühiskondades 1
ühiskondades ja 1
ja mõnedes 2
mõnedes olukordades 1
olukordades võetakse 1
võetakse enesetappu 1
enesetappu kui 1
kui austusväärset 1
austusväärset ja 1
ja nõutavat 1
nõutavat käitumisviisi. 1
käitumisviisi. Mõnede 1
Mõnede teadete 1
pöördunud Ungern 1
Ungern kohe 1
kohe Urgast 1
Urgast tagasi 1
tagasi Tšitasse, 1
Tšitasse, vaid 1
vaid suundus 1
suundus Kobdosse 1
Kobdosse dža-laamale 1
dža-laamale appi 1
appi ning 1
osales lahingutes 2
lahingutes hiinlaste 1
hiinlaste vastu. 1
vastu. Mõned 2
Mõned Euroopa 1
Liidu riigid 2
on kehtestanud 2
kehtestanud rangemad 1
rangemad piirangud. 1
piirangud. Mõned 1
Mõned hinnad 1
hinnad tõusid 1
tõusid 400%. 1
400%. Mõned 1
Mõned imbetsillid, 1
imbetsillid, kes 1
käinud võivad 1
ka natukene 1
natukene lugeda, 1
lugeda, kuigi 1
kuigi enamasti 3
enamasti veerivad 1
veerivad nad 1
nad lihtsalt 1
lihtsalt aegamisi 1
aegamisi tähti. 1
tähti. Mõned 1
Mõned inimesed 1
inimesed peavad 2
peavad kulumisomadust 1
kulumisomadust efektseks 1
efektseks ja 1
seetõttu valmistatakse 1
valmistatakse ja 1
ja müüakse 2
müüakse ka 1
ka teksasid, 1
teksasid, millel 1
on tootmise 2
teatud kohad 1
kohad juba 1
juba "ära 1
"ära kulutatud". 1
kulutatud". Mõned 1
Mõned ka 1
ka üritanud 1
üritanud reverseerida 1
reverseerida traditsiooniliste 1
traditsiooniliste tähenduses 1
tähenduses liikluse 1
liikluse signaale, 1
signaale, millel 1
punane tuli 1
tuli tähendab 1
tähendab "minna" 1
"minna" ja 1
ja roheline 2
roheline tuli 1
tuli "STOP". 1
"STOP". Mõned 1
Mõned ketšua 1
kõnelejad nimetavad 1
seda runa 1
runa simi 1
simi ('rahva 1
('rahva kõne'), 1
kõne'), ehkki 1
ehkki runa 1
runa tähendab 1
tähendab siinkohal 1
siinkohal eelkõige 1
eelkõige Andide 1
Andide põlisrahvaid. 1
põlisrahvaid. Mõnedki 1
Mõnedki tema 1
tema laulud 2
laulud läksid 1
läksid rahvasuus 1
rahvasuus käibele 1
käibele anonüümselt 1
anonüümselt ja 1
ja muutusid 1
muutusid peaaegu 1
peaaegu rahvalauludeks. 1
rahvalauludeks. Mõned 1
Mõned kõige 2
kõige paremad 1
paremad veinid 1
veinid saadakse 1
saadakse viinapuudest, 1
viinapuudest, mis 1
kasvavad väga 2
väga kivises 1
kivises mullas 1
mullas päris 1
päris järskudel 1
järskudel nõlvadel, 1
nõlvadel, kus 1
kus enamiku 1
kultuuride kasvatamine 1
kasvatamine ei 1
tasu ära. 1
ära. Mõned 1
tähtsamad vahetud 1
vahetud järglasriigig 1
järglasriigig olid: 1
olid: Järgneva 1
Järgneva sajandi 1
jooksul omandati 1
omandati mitmed 1
mitmed nendest 1
nendest riikidest 1
riikidest Württembergi 1
Württembergi või 1
või Austria 2
Austria poolt, 1
eelpool märgitud. 1
märgitud. Mõned 1
Mõned küla 1
küla vanurid 1
vanurid räägivad 1
räägivad siiani 1
siiani rootsi 1
rootsi keelt 2
ning järgivad 1
järgivad Rootsi 1
Rootsi kalendripühi, 1
kalendripühi, kuigi 1
kuigi keelemurre 1
keelemurre on 1
välja suremas. 2
suremas. Mõned 1
Mõned kuud 1
pärast abiellumist, 2
abiellumist, oodates 1
oodates last, 1
last, otsustas 1
otsustas Merope 1
Merope Tomile 1
Tomile armujoogi 1
armujoogi andmise 1
andmise lõpetada, 1
lõpetada, lootes 1
lootes Tomi 1
Tomi truudusele. 1
truudusele. Mõned 1
Mõned laused 1
laused veel 1
veel Einvaldi 2
Einvaldi tegemistest: 1
tegemistest: ta 1
on ekskursioonijuhina 1
ekskursioonijuhina jõudnud 1
jõudnud puhkuste 1
puhkuste ajal 1
ajal läbi 1
läbi käia 1
käia endise 1
endise "suure 1
"suure kodumaa" 1
kodumaa" Petrozavodskist 1
Petrozavodskist kuni 1
kuni Kaspia 1
Kaspia mereni 2
mereni ja 3
Vilsandi saarelt 1
saarelt kuni 1
kuni Uuraliteni. 1
Uuraliteni. Mõned 1
Mõned lennukid 1
lennukid püüti 1
püüti valgete 1
valgete poolt 1
ülejäänud hävitati. 1
hävitati. Mõned 1
Mõned liikmed 1
olid ex 1
ex officio 5
officio liikmed 1
liikmed (näiteks 1
(näiteks piiskopid), 1
piiskopid), teisi 1
teisi valiti. 1
valiti. Mõned 1
Mõned lugejad 1
suudavad ainult 1
ainult lugeda, 1
lugeda, kuid 1
kuid tänapäeval 2
siiski enamus 1
enamus seadmeid 1
seadmeid nii 1
nii lugemis- 1
lugemis- kui 1
ka kirjutamisvõimelised. 1
kirjutamisvõimelised. Mõned 1
Mõned mineraalikooslused 1
mineraalikooslused on 1
aga tekkinud 1
tekkinud madala 1
madala rõhu, 1
rõhu, kuid 1
kuid kõrge 1
temperatuuri tingimustes. 1
tingimustes. Mõned 1
Mõned MJM 1
MJM printerid, 1
printerid, nagu 1
näiteks ZCorp'i 1
ZCorp'i ZPrinter 1
ZPrinter 650, 1
650, suudavad 1
suudavad piserdada 1
piserdada nelja 1
erinevat värvi 2
värvi sideainet, 1
sideainet, võimaldades 1
võimaldades luua 1
luua kuni 1
kuni 600x540 1
600x540 punktitihedusega 1
punktitihedusega värvilisi 1
värvilisi esemeid. 1
esemeid. Mõned 1
Mõned nähtused 1
nähtused vajavad 1
vajavad aga 1
aga kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks mõlema 1
mõlema teooria 1
teooria olemasolu, 1
olemasolu, arvestades 1
arvestades nii 1
valguse lainelisi 1
lainelisi kui 1
ka osakeselisi 1
osakeselisi omadusi. 1
omadusi. Mõned 1
Mõned näited 1
näited avaliku- 1
erasektori koostööprojektidest 1
koostööprojektidest Eestis: 1
Eestis: Haapsalu 1
Haapsalu veekeskus, 1
veekeskus, Rakvere 1
Rakvere spordihoone, 1
spordihoone, Jõhvi 1
Jõhvi kontserdimaja, 1
kontserdimaja, Pärnu 1
Pärnu kergejõustikuhall. 1
kergejõustikuhall. Mõned 1
Mõned nohu 1
nohu tekitavatest 1
tekitavatest viirustest 1
viirustest levivad 1
levivad eelkõige 1
eelkõige vastavalt 1
vastavalt aastaajale, 1
aastaajale, külma 1
külma või 1
või niiske 1
niiske ilmaga. 1
ilmaga. Mõned 1
Mõned Nostradamuse 1
Nostradamuse uurijad 1
on vahel 3
vahel väitnud, 1
et katräänide 1
katräänide paigutuses 1
paigutuses on 1
mingi süsteem. 1
süsteem. Mõned 1
Mõned Nõukogude 1
Nõukogude sõjaväelased 1
sõjaväelased uskusid, 1
neid saadeti 1
saadeti Berliini 1
Berliini võitlema 1
võitlema Saksa 1
Saksa fašistide 1
fašistide vastu. 1
Mõned organismid 1
organismid paljunevad 1
paljunevad küll 1
küll suurema 1
osa aega 1
aega mittesuguliselt, 1
mittesuguliselt, kuid 1
siiski olemas 2
võimalus suguliseks 1
suguliseks paljunemiseks. 1
paljunemiseks. Mõned 1
Mõned päevad 1
päevad hiljem 2
Soome vägede 3
vägede dessant 1
dessant Tornio 1
Tornio lähedal, 1
lähedal, millega 1
millega rünnati 1
rünnati sakslasi 1
sakslasi selja 1
selja tagant. 1
tagant. Mõned 1
Mõned parteid 1
parteid kritiseerisid 1
kritiseerisid uues 1
uues põhiseaduses 1
põhiseaduses punkti, 1
ette erakorralise 1
seisukorra võimaliku 1
võimaliku kehtestamise 1
kehtestamise kuninga 1
poolt (Esindajatekoda 1
(Esindajatekoda pidi 1
seda kinnitama 1
kinnitama alles 1
alles kolme 2
kuu jooksul), 1
jooksul), ning 1
ning vormeli 1
vormeli "hinduistlik 1
"hinduistlik kuningriik" 1
kuningriik" säilitamist. 1
säilitamist. Mõned 1
Mõned read 1
read partei 1
partei manifestis, 1
manifestis, mis 1
mis aastate 1
rohkem hämaramaks 1
hämaramaks muutunud. 1
muutunud. Mõned 1
Mõned riigid, 1
riigid, nagu 1
nagu Suurbritannia 1
Suurbritannia on 1
osalenud kõigil 1
kõigil seni 1
seni võistlustel, 1
võistlustel, samas 1
samas Maroko 1
osalenud ainult 1
korral. Mõned 1
Mõned salamandrid 1
salamandrid suudavad 1
suudavad taastada 1
taastada oma 1
oma silmad 1
silmad ja 2
ja jalad 1
mitmed roomajad 1
roomajad on 1
võimelised kasvatama 1
kasvatama omale 1
omale uue 2
uue saba. 1
saba. Mõned 1
Mõned ta 1
ta töödest 1
töödest omistati 1
omistati hiljem 1
hiljem Johann 1
Johann Sebastianile, 1
Sebastianile, kuid 1
kuid hiljuti 1
hiljuti tuvastati 1
tuvastati Johann 1
Johann Christophi 1
Christophi autorsus. 1
autorsus. Mõned 1
Mõned (tõenäoliselt 1
(tõenäoliselt enamik) 1
enamik) tahvleid 1
tahvleid on 1
on survetundlikkusega, 1
survetundlikkusega, mis 1
võimaldab joonistusprogrammide 1
joonistusprogrammide kasutamisel 1
kasutamisel muuta 1
muuta joone 1
joone paksust 1
paksust või 1
või värvi 1
värvi tihedust. 1
tihedust. Mõned 1
Mõned tugevad 1
tugevad ujumismaad, 1
ujumismaad, näiteks 1
näiteks Venemaa 2
ja Ungari, 1
Ungari, ei 1
osalenud või 1
või saatsid 1
saatsid sinna 1
sinna teisejärgulised 1
teisejärgulised ujujad. 1
ujujad. Mõned 1
Mõned usukaitsjad 1
usukaitsjad kannavad 1
kannavad ka 1
ka muusikalisi 1
muusikalisi instrumente- 1
instrumente- inimkoljust 1
inimkoljust tehtud 1
tehtud trumme, 2
trumme, kašuu 1
kašuu puust 1
puust tehtud 1
trumme, vms 1
vms valmistatud 1
valmistatud trumme, 1
trumme, trompetit 1
trompetit inimese 1
inimese reieluust, 1
reieluust, kella 1
kella (dril 1
(dril bu), 1
bu), jms. 1
jms. Mõned 1
Mõned väga 1
väga kriitiliselt 1
kriitiliselt nakatunud 1
nakatunud süsteemide 1
süsteemide omanikud 1
omanikud pöörduvad 1
pöörduvad abi 1
saamiseks väljaõppinud 1
väljaõppinud tehnikute 1
tehnikute poole 1
poole või 3
isegi ostavad 1
ostavad täiesti 1
uue arvuti, 1
arvuti, kuna 1
kuna vana 2
vana on 1
liiga "aeglane". 1
"aeglane". Mõned 1
Mõned väiksemad 1
väiksemad pilved 1
pilved püsivad 1
püsivad koos 1
koos vaid 1
mõne tunni, 1
tunni, samal 1
üks lõunapoolkera 1
lõunapoolkera pilvedest 1
pilvedest eksisteerinud 1
eksisteerinud Voyageri 1
Voyageri möödalennust 1
möödalennust alates. 1
alates. Mõned 1
Mõned valgud, 1
valgud, sealhulgas 1
sealhulgas BRCA1, 1
BRCA1, saabuvad 1
saabuvad histoon-DNA 1
histoon-DNA kompleksi 1
kompleksi juurde 1
juurde paranduse 1
paranduse ajal. 1
ajal. Mõned 1
Mõned vanemad 2
vanemad 48K 1
48K ja 1
ja 128K 1
128K mudelid 1
mudelid olid 3
seetõttu +3 1
+3 mudeliga 1
mudeliga mitteühilduvad. 1
mitteühilduvad. Mõned 1
vanemad püüdsid 1
püüdsid anda 1
anda glasuurkohukesi 1
glasuurkohukesi lastele 1
lastele "Eskimo" 1
"Eskimo" jäätise 1
jäätise pähe, 1
pähe, eriti 1
kui lastel 1
oli kurk 1
kurk haige. 1
haige. Mõne 1
Mõne eestlase 1
eestlase sõjatee 1
sõjatee algas 1
algas 11. 1
11. interbrigaadis, 1
interbrigaadis, mis 1
mis ümberpiiratud 1
ümberpiiratud Madridile 1
Madridile 1937. 1
alguses esimeste 1
hulgas appi 1
appi läks. 1
läks. Mõne 1
Mõne jaotuse 1
jaotuse korral, 1
korral, näiteks 1
näiteks ühtlane 1
ühtlane juhuslik 1
juhuslik jaotus, 1
jaotus, saab 1
saab teadlikult 1
teadlikult valida 1
valida tippude 1
tippude jagamise 1
jagamise koha, 1
koha, mille 1
saab algoritmi 1
algoritmi kiirendada 1
kiirendada väärtuseni 1
väärtuseni O(n 1
O(n log 2
log 10 3
10 log 1
10 n), 1
n), säilitades 1
säilitades siiski 1
siiski küllalt 1
küllalt hea 1
hea täpsuse. 1
täpsuse. Mõneks 1
Mõneks ajaks 1
Ühendriikide sõjaline 1
võimsus nii 1
nii merel 1
merel kui 1
ka õhus 1
õhus murtud. 1
murtud. Mõne 1
Mõne kuu 1
tuli temast 1
noorim Grand 1
Slam turniiril 1
turniiril osalev 1
osalev mängu 1
mängu võitja, 1
võitja, kui 1
võitis Jolene 1
Jolene Watanabet 1
Watanabet 6-0 1
6-0 7-6. 1
7-6. Mõnel 1
Mõnel aastal 1
saarele kuhjunud 1
kuhjunud kuni 1
meetri kõrgused 3
kõrgused rüsijäävallid. 1
rüsijäävallid. Mõnel 1
Mõnel alal 1
alal toimub 1
toimub paralleelselt 1
paralleelselt konkureerivaid 1
konkureerivaid maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi (näiteks 1
(näiteks males 1
males oli 1
mitu maailmameistrit 1
maailmameistrit väljakuulutavat 1
väljakuulutavat organisatsiooni; 1
organisatsiooni; missinduses 1
missinduses on 1
mitu konkureerivat 1
konkureerivat võistlust 1
võistlust maailma 1
maailma kauneima 1
kauneima naise 1
naise selgitamiseks, 1
selgitamiseks, jne.). 1
jne.). Mõnel 1
Mõnel alamliigil 1
alamliigil (näiteks 1
(näiteks Natrix 1
Natrix natrix 1
natrix helvetica) 1
helvetica) võib 1
võib pikkus 1
pikkus ulatuda 1
ulatuda 2 1
meetrini. Mõnele 1
Mõnele eriti 1
eriti rasvasele 1
rasvasele toidule, 1
toidule, näiteks 1
näiteks sealihale, 1
sealihale, ei 1
ole vahel 1
vahel üldse 2
vaja rasva 1
rasva lisada, 1
lisada, sest 1
seda eritub 1
eritub toidust 1
toidust isegi 1
isegi piisavalt. 1
piisavalt. Mõnele 1
Mõnele meenutab 1
meenutab noolt 1
noolt või 1
või laternaposti, 1
laternaposti, luike, 1
luike, huuli 1
huuli või 1
või külili 1
külili lendavaid 1
lendavaid linde, 1
linde, tagurpidi 1
tagurpidi tooli, 1
tooli, merihobust, 1
merihobust, niidiga 1
niidiga jõulukuusekaunistust, 1
jõulukuusekaunistust, vikatit, 1
vikatit, lumememme, 1
lumememme, õhupalli, 1
õhupalli, muna. 1
muna. Mõnele 1
Mõnele on 1
võimalik lisada 1
lisada ise 1
ka mälukaart. 1
mälukaart. Mõnele 1
Mõnele praamile 1
praamile saab 1
saab auto 1
auto kaasa 1
võtta. Mõnele 1
Mõnele tüvele 1
tüvele võib 1
võib liita 1
kolm tunnust, 1
tunnust, samas 1
kui mitmuslikel 1
mitmuslikel sõnadel 1
sõnadel (ladina 1
(ladina keeles: 1
keeles: plurale 1
plurale tantum) 1
tantum) puudub 1
puudub mitmuse 1
mitmuse tunnus 2
tunnus üldse 1
üldse – 1
– näiteks: 1
näiteks: bras 1
bras ehk 1
ehk 'riis', 1
'riis', gur 1
gur – 1
– 'nisu', 1
'nisu', bishké 1
bishké – 1
– 'karvastik'. 1
'karvastik'. Mõne 1
Mõne linnuliigi, 1
linnuliigi, sealhulgas 1
sealhulgas rähnide 1
rähnide eriti 1
eriti jäigad 1
jäigad sabasuled 1
sabasuled lasevad 1
lasevad neil 1
neil toetada 1
toetada ennast 1
ennast puutüvede 1
puutüvede vastu. 1
vastu. Mõnel 1
Mõnel juhul 6
juhul kogunes 1
kogunes õigusorgan 1
õigusorgan pealinnast 1
pealinnast erinevas 1
erinevas linnas. 1
linnas. Mõnel 1
keelatud söök, 1
söök, mis 1
võib määrida 1
määrida sõidukit 1
sõidukit või 1
või kaasreisijate 1
kaasreisijate riideid, 1
riideid, näiteks 1
näiteks jäätis. 1
jäätis. Mõnel 1
on otstarbekas 2
otstarbekas anda 1
anda reaalsirgele 1
reaalsirgele mitteloomulikke 1
mitteloomulikke topoloogiaid, 1
topoloogiaid, näiteks 1
näiteks alumise 1
alumise piirväärtuse 1
piirväärtuse topoloogia 1
topoloogia ja 1
ja Zariski 1
Zariski topoloogia. 1
topoloogia. Mõnel 1
tuntud lauludele 1
lauludele omi 1
omi viise. 1
viise. Mõnel 1
juhul piisab 1
piisab ka 1
inimese kogemusest, 1
kogemusest, kes 1
kes ütleb 1
ütleb sulle 1
sulle nt 1
nt selle 1
selle võileiva 1
võileiva söömise 1
söömise aja 1
ning sa 1
sa võid 1
võid selle 1
selle söömata 1
söömata jätta, 1
sest sul 1
sellest juba 1
juba teatud 2
mõttes kogemus 1
kogemus olemas, 1
olemas, kuigi 1
on vahendatud. 1
vahendatud. Mõnel 1
juhul saadakse 1
saadakse mõõtesignaal 1
mõõtesignaal kohe 1
kohe digitaalsignaalina. 1
digitaalsignaalina. Mõnel 1
Mõnel kaardil 1
kaardil märgitakse 1
märgitakse jõe 1
jõe alguseks 1
alguseks koht 1
km ülesvoolu, 1
ülesvoolu, kus 1
kus Sólis 1
Sólis suubub 1
suubub Czerna 1
Czerna ojja 1
ojja (Czarna 1
(Czarna Soła) 1
Soła) Solanka 1
Solanka oja. 1
oja. Mõnel 1
Mõnel klahvil 1
klahvil on 1
on lausa 2
lausa mitu 1
mitu funktsiooni, 1
funktsiooni, kui 1
nende vajutamise 1
vajutamise hetkel 1
hetkel all 1
hoida käsuklahve. 1
käsuklahve. Mõnel 1
Mõnel laiuskraadil 1
laiuskraadil saaks 1
saaks vaatleja 1
vaatleja jälgida, 1
jälgida, kuidas 1
kuidas Päike 2
Päike tõuseb 1
ning muutub 1
muutub seniidile 1
seniidile lähenedes 1
lähenedes üha 1
üha suuremaks. 1
suuremaks. Mõnel 1
Mõnel liigil 4
liigil ehitab 1
ehitab pesa 1
pesa emane, 1
emane, osadel 1
osadel aga 1
aga isane 1
isane ning 1
ning mõndel 1
mõndel liikidel 1
liikidel ka 1
mõlemad koos. 1
koos. Mõnel 1
liigil jäävad 2
jäävad tupplehed 1
tupplehed pärast 1
pärast kroonlehtede 1
kroonlehtede langemist 1
langemist alles. 1
alles. Mõnel 1
jäävad viljad 1
viljad puule 1
puule kuni 1
aastani. Mõnel 1
liigil on 1
on vänge 1
vänge "rebasehais", 1
"rebasehais", mis 1
peamiselt tuleb 1
tuleb saba 1
saba selgmises 1
selgmises osas 1
osas sabajuure 1
sabajuure lähedal 1
lähedal asuvast 1
asuvast näärmest. 1
näärmest. Mõnel 1
Mõnel määral 1
määral illustreerib 1
illustreerib seda 1
seda alltoodud 1
alltoodud galerii. 1
galerii. Mõnel 1
Mõnel neist 1
neist õnnestus 1
õnnestus linn 1
linn isegi 1
isegi vallutada. 1
vallutada. Mõnel 1
Mõnel pool 6
on pulga 1
pulga otse 1
otse vahele 1
vahele pingutatud 1
pingutatud üksainus 1
üksainus nöör 1
nöör või 1
või pael, 1
pael, Lääne 1
Lääne traditsioonis 1
on viiuliperekonna 1
viiuliperekonna pillidel 1
pillidel kasutatud 1
kasutatud tavaliselt 1
tavaliselt hobusejõhvide 1
hobusejõhvide kimpu. 1
kimpu. Mõnel 1
on soid 1
soid palju 1
palju kuivendatud. 1
kuivendatud. Mõnel 1
pool tarvitatakse 1
tarvitatakse seda 1
endiselt malaariatõrjes, 1
malaariatõrjes, kuid 1
kuid põllumajandusest 1
põllumajandusest on 1
see praktiliselt 1
praktiliselt kadunud. 1
kadunud. Mõnel 1
pool tehti 1
tehti mäeveerule 1
mäeveerule eelmise 1
aasta linaluudest 1
linaluudest lõkked 1
lõkked üles, 1
üles, millest 1
millest siis 1
siis liuglejad 1
liuglejad läbi 1
läbi pidid 1
pidid libisema, 1
libisema, et 1
et puhtaks 1
puhtaks saada. 1
saada. Mõnel 1
pool uhuti 1
uhuti rannikut 1
rannikut minema, 1
minema, nii 1
et merepiir 1
merepiir ulatub 1
ulatub nüüd 1
nüüd üle 1
m kaugemale 1
kaugemale sisemaale. 1
sisemaale. Mõnel 1
pool võib 2
nimetust Kõrglaid. 1
Kõrglaid. Mõnel 1
Mõnel pühakul, 1
pühakul, näiteks 1
näiteks Ristija 1
Ristija Johannesel 1
Johannesel õigeusu 1
õigeusu kirikus, 1
kirikus, on 1
mitu mälestuspäeva. 1
mälestuspäeva. Mõnel 1
Mõnel tekib 1
tekib atsetoonilõhn 1
atsetoonilõhn hiljem, 1
hiljem, umbes 1
umbes seitsmendal 1
seitsmendal päeval. 1
päeval. Mõne 1
Mõne nädala 3
jooksul suleti 1
suleti paljud 1
paljud Aspeni 1
Aspeni kaevandused 1
kaevandused ja 1
ja tuhanded 2
tuhanded kaevurid 1
kaevurid jäid 1
tööta. Mõne 1
pärast hakkavad 2
hakkavad mõlemad 3
vanemad jahti 1
jahti pidama 1
pidama ning 1
ning poegadele 1
poegadele toitu 1
toitu tooma. 1
tooma. Mõne 1
pärast ilmusid 1
ilmusid ajalehe 1
ajalehe News 1
News of 1
World esiküljel 1
esiküljel pildid, 1
pildid, millel 1
millel John 1
John Leslie 1
Leslie tõmbas 1
tõmbas ühes 1
ühes kohvikus 1
kohvikus kokaiini 1
kokaiini sisse. 1
sisse. Mõne 1
Mõne päevaga 1
päevaga leidis 2
leidis politsei 1
politsei tükeldatud 1
tükeldatud vanaema 1
ja poisi 1
poisi laiba 1
laiba Savka 1
Savka maamaja 1
maamaja pooleldi 1
pooleldi vett 1
täis keldrist. 1
keldrist. Mõnes 1
Mõnes allikas 1
allikas arvestatakse 1
arvestatakse jagua 1
jagua keel 1
keel peba-jagua 1
peba-jagua keelkonda, 1
keelkonda, kuhu 1
kuulub teistele 1
teistele lisaks 1
ka peba 1
peba keel 1
ning mõnikord 1
mõnikord lisatakse 1
lisatakse neile 1
ka masamae 1
masamae keel. 1
keel. Mõnesid 1
Mõnesid neist 2
neist kasutati 1
hiljem The 1
Beatlesi salvestistel, 1
salvestistel, näiteks 1
näiteks laulu 1
laulu "Tomorrow 1
"Tomorrow Never 1
Never Knows" 1
Knows" (1966) 1
(1966) salvestamisel. 1
salvestamisel. Mõnesid 1
neist saaks 1
kasutada põllumaa 1
põllumaa viljakuse 1
viljakuse tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Mõnes 1
Mõnes keeles 1
on moodustajate 1
moodustajate järjekord 1
järjekord lauses 1
lauses suhteliselt 1
suhteliselt range, 1
range, teistes 1
teistes on 1
võimalik moodustajaid 1
moodustajaid lauses 1
lauses vabalt 1
vabalt ümber 1
tõsta. Mõnes 1
Mõnes kirjasüsteemis 1
kirjasüsteemis tõstutundlikkus 1
tõstutundlikkus puudub, 1
puudub, kuna 2
ei eristata 4
eristata suur- 1
ja väiketähti 1
väiketähti (näiteks 1
(näiteks hieroglüüfkiri 1
hieroglüüfkiri ja 1
ja kiilkiri 1
kiilkiri ). 1
). Mõnes 1
Mõnes piirkonnas 1
piirkonnas oli 2
oli pleistotseeni 1
pleistotseeni lõpus 1
lõpus põlluharimine 1
põlluharimine juba 1
juba alanud, 1
alanud, nii 1
et mesoliitikumist 1
mesoliitikumist ei 1
saagi rääkida. 1
rääkida. Mõnes 1
Mõnes riigis 1
riigis pole 2
pole autoriõigusest 1
autoriõigusest loobumine 1
loobumine võimalik, 1
võimalik, eriti 1
eriti isiklikest 1
isiklikest õigustest 1
õigustest loobumine. 1
loobumine. Mõnes 1
Mõnes saare 1
saare osas 1
osas asendus 1
asendus teise 1
keelena prantsuse 1
keel inglise 1
inglise keelega. 1
keelega. Mõnes 1
Mõnes Šveitsi 1
Šveitsi saksakeelses 1
saksakeelses kantonis 1
kantonis alustatakse 1
alustatakse gümnaasiumiga 1
gümnaasiumiga juba 1
juba kaheksandal 1
kaheksandal kooliaastal, 1
kooliaastal, sel 1
juhul kestab 1
kestab see 2
see kuus 1
aastat. Mõnes 1
Mõnes teises 1
teises populatsioonis 1
populatsioonis aga 1
aga üritab 1
üritab mitu 1
mitu isast 1
isast korraga 1
korraga ühte 1
ühte emast 1
emast paaritada. 1
paaritada. Mõnest 1
Mõnest hõimkonnast 1
hõimkonnast on 1
seevastu teada 1
teada väga 1
vähe liike: 1
liike: hõimkonnas 1
hõimkonnas Placozoa 1
Placozoa on 1
1 liik, 1
liik, hõimkonnas 1
hõimkonnas Xenoturbellida 1
Xenoturbellida 2 1
2 liiki 1
ja hõimkonnas 1
hõimkonnas Cyclophora 1
Cyclophora vähemalt 1
3 liiki. 1
liiki. Monetaarpoliitika 1
Monetaarpoliitika ehk 1
ehk rahapoliitika 1
rahapoliitika all 1
mõistetakse riigi 2
riigi keskpanga 1
keskpanga tegevust. 1
tegevust. Mõneti 1
Mõneti ebaselge 1
ebaselge rolliga 1
rolliga tegelane 1
tegelane oli 1
oli Murueit, 1
Murueit, kes 1
olla Maaema 1
Maaema analoog 1
analoog või 1
siis teatud 1
teatud metshaldjas, 1
metshaldjas, aga 1
aga võis 1
võis ka 2
seotud surmakujutelmadega. 1
surmakujutelmadega. Mõneti 1
Mõneti on 1
on paepealsetesse 1
paepealsetesse kivikirstkalmetesse 1
kivikirstkalmetesse matmine 1
matmine seletatav 1
seletatav ka 1
piirkonna paepinnasega, 1
paepinnasega, kuhu 1
kuhu haudade 1
haudade kaevamine 1
kaevamine oli 1
oli tolleaegseid 1
tolleaegseid tööriistu 1
tööriistu silmas 1
pidades äärmiselt 1
äärmiselt ränk. 1
ränk. Mõne 1
Mõne tunni 1
pärast lamasid 1
lamasid nad 1
juba tänaval 1
tänaval vereloigus 1
vereloigus — 1
— linnapea 1
linnapea surnuna 1
surnuna ja 1
ja pastor 1
pastor raskesti 1
raskesti haavatuna, 1
haavatuna, kuid 1
siiski elusana.. 1
elusana.. Mõne 1
Mõne ülespoole 1
ülespoole avatud 1
avatud tähe 1
tähe juures 1
juures see 2
see joon 1
joon siiski 1
siiski katkeb. 1
katkeb. Mõne 1
Mõne uurija 1
uurija arvates 1
arvates lõppes 1
lõppes Denbigh' 1
Denbigh' kultuur 1
kultuur pisut 1
pisut varem 2
tagasi Larramendi, 1
Larramendi, Ramón 1
Ramón Hernando 1
Hernando 1995. 1
1995. Mõnevõrra 1
Mõnevõrra hiljem 1
kasutusse kaubamärk 1
kaubamärk San, 1
San, 1950. 1
1950. ja 2
60. aastatel 2
aastatel tootis 1
tootis tehas 1
tehas samuti 1
samuti Stari 1
Stari agregaate 1
agregaate kasutages 1
kasutages busse 1
busse San 1
San H01, 1
H01, H25, 1
H25, H27 1
H27 ning 1
ning H100. 1
H100. Mõnevõrra 1
Mõnevõrra oli 1
levinud õmblemis- 1
õmblemis- ja 1
ja ketramiskeeld, 1
ketramiskeeld, et 1
et uss 2
uss ei 1
ei nõelaks. 1
nõelaks. Mõnevõrra 1
Mõnevõrra ootamatult 1
ootamatult tunnistas 1
tunnistas Axmed 1
Axmed Maxamed 1
Maxamed Maxamuud 1
Maxamuud valimiskaotust 1
valimiskaotust ega 1
ega süüdistanud 1
süüdistanud võitjaerakonda 1
võitjaerakonda valimispettuses; 1
valimispettuses; ei 1
ei moodustanud 1
moodustanud ka 1
ka varivalitsust, 1
varivalitsust, nagu 1
nagu opositsioon 1
opositsioon tal 1
tal soovitas 1
soovitas teha. 1
teha. Mõnevõrra 1
Mõnevõrra varem, 1
varem, 30. 1
1941. Mongardino 1
Mongardino kõrgus 1
keskmiselt 292 1
292 meetrit. 1
meetrit. Mongolid 1
Mongolid jätkasid 1
jätkasid rüüsteretkedega 1
rüüsteretkedega tatarlaste 1
tatarlaste vastu, 1
oma langenud 1
langenud khaani 1
khaani eest 1
eest kätte 2
kätte maksta. 4
maksta. Mongolite 2
Mongolite hordide 1
hordide ajal 1
osa Siiditeest 1
Siiditeest kulgenud 1
kulgenud ühe 1
ühe riigi 1
riigi maaalal, 1
maaalal, nüüd 1
nüüd jagunes 1
see paljude 1
ja harilikult 2
harilikult tuli 1
tuli iga 1
iga riigipiiri 1
riigipiiri ületamise 1
ületamise eest 2
eest tollimaksu 1
tollimaksu maksta. 1
Mongolite invasiooni 2
invasiooni laienedes 1
laienedes Euroopas 1
Euroopas (en) 1
(en) püüdis 1
püüdis Rooma 1
IV moodustada 1
ja kreekakatoliku 1
kreekakatoliku kiriku 1
kiriku usutunnistusega 1
usutunnistusega riikide 1
riikide liitu 1
liitu paavsti 1
paavsti juhtimise 1
all. Mongolite 1
invasiooni tõttu 1
tõttu Väike-Aasiasse 1
Väike-Aasiasse (1242–1243) 1
(1242–1243) nõrgenes 1
nõrgenes Rumi 1
Rumi Seldžukkide 2
Seldžukkide sultanaat 1
sultanaat märkimisväärselt, 1
märkimisväärselt, misjärel 1
misjärel tekkis 1
tekkis Anatoolias 1
Anatoolias järgnevatel 1
järgnevatel aastakümnetel 1
aastakümnetel mitmeid 1
mitmeid väikeriike. 1
väikeriike. Mongolite 1
Mongolite vallutused 1
vallutused ja 1
ja valitsusaeg 1
valitsusaeg 13. 1
olid idapoolsed 1
idapoolsed vene 1
vene vürstiriigid 1
vürstiriigid mongolite 1
mongolite Kuldhordi 1
Kuldhordi vasallriigid 1
vasallriigid ning 1
ning vürstiriikide 1
vürstiriikide valitsejad 2
valitsejad said 1
said õiguse 3
õiguse valitseda 1
valitseda vürstiriikides 1
vürstiriikides Mongolite 1
Mongolite riigi 1
riigi suurkhaanilt. 1
suurkhaanilt. Mongolite 1
Mongolite vallutuse 1
vallutuse järel 1
tegid nood 1
nood Vladimiri 1
Vladimiri suurvürstist 1
suurvürstist ka 1
ametlikult Venemaa 1
Venemaa valitseja, 1
valitseja, kes 1
pidi neile 1
neile makse 1
makse korjama. 1
korjama. Mongols 1
Mongols and 1
the West. 1
West. p. 1
p. 95. 1
95. Kui 1
Kui Tšingise 1
Tšingise noorem 1
vend Temuge 1
Temuge ähvardas 1
ähvardas võimu 1
haarata, tuli 1
tuli Güjük 1
Güjük Karakorumi 1
Karakorumi oma 1
võimu kindlustamiseks. 1
kindlustamiseks. Mongoolia 1
Mongoolia elanikest 1
elanikest 92,6% 1
92,6% on 1
on mongolid, 1
mongolid, keda 1
umbes 2,8 1
2,8 miljonit. 1
miljonit. Mongoolia 1
Mongoolia kiur 1
kiur on 1
veidi väiksem, 1
väiksem, lühemate 1
lühemate jalgadega 1
jalgadega ja 1
ja lühema 1
lühema tumeda 1
tumeda nokaga. 1
nokaga. Mongoolia 1
Mongoolia Mongoolias 1
Mongoolias on 1
21 aimakki 1
aimakki ja 1
üks keskalluvusega 1
keskalluvusega linn 2
linn (pealinn 1
(pealinn Ulaanbaatar 1
Ulaanbaatar ). 1
). Mõni 1
Mõni aasta 8
oli sadamal 1
sadamal suurem 1
suurem käive 1
käive kui 1
kui Londonil 1
Londonil ja 1
ja Liverpoolil. 1
Liverpoolil. Mõni 1
algatas Leopold 1
Leopold projekti 1
projekti ehitada 1
ehitada uus 2
uus haigla, 1
haigla, Bonifacio. 1
Bonifacio. Mõni 1
hiljem ehitati 1
ehitati ajutine 1
ajutine puukirik 1
puukirik ka 1
ka lagunenud 1
lagunenud kivikirku 1
kivikirku kõrvale. 1
kõrvale. Mõni 1
hiljem hindas 1
hindas USA 1
USA astronoom 2
astronoom Edwin 1
Hubble tsefeiidide 1
tsefeiidide heleduskõverate 1
heleduskõverate alusel 1
alusel Andromeeda 1
Andromeeda udukogu 1
udukogu kauguseks 1
kauguseks 900 1
000 valgusaastat. 1
valgusaastat. Mõni 1
hiljem kuulutas 1
kuulutas prints 1
prints Shō­to­ku 1
Shō­to­ku buddhismi 1
buddhismi Yamato 1
Yamato riigiusuks. 1
riigiusuks. Mõni 1
hiljem Reichenbach 1
Reichenbach loobus 1
sellest jaotusest 1
jaotusest ning 1
ning paigutas 2
paigutas kõik 1
liigid jälle 1
jälle perekonna 1
perekonna Altensteinia 1
Altensteinia alla. 1
alla. Mõni 1
temast Riia 1
Riia Peetri 3
kiriku jutlustaja. 1
jutlustaja. Mõni 1
oma passiivset 1
passiivset rolli 1
rolli pisut 1
pisut lähemalt 1
lähemalt selgitanud. 1
selgitanud. Mõni 1
Mõni aeg 9
aeg enne 2
surma rääkis 1
rääkis Adams, 1
Adams, et 1
et Pöidlaküüdi-sarjast 1
Pöidlaküüdi-sarjast on 1
on puudu 2
puudu veel 1
raamat kuid 1
kahjuks see 1
poolt kirjutamata 1
kirjutamata jäigi. 1
jäigi. Mõni 1
enne tootmise 1
tootmise lõpetamist 1
lõpetamist töötas 26
Bertone välja 1
ka neljaukselise 1
neljaukselise mudeli, 1
mudeli, kuid 1
pääsenud iial 1
iial tootmisesse. 1
tootmisesse. Mõni 1
aeg hiljem, 1
hiljem, 1996. 1
aastal osalesid 2
osalesid vraki 1
vraki uurimisel 1
uurimisel ka 1
Rootsi sukeldujad 1
sukeldujad ja 1
valmis 1997. 1
aastal koostöös 1
koostöös filmistuudioga 1
filmistuudioga F-Seitse 1
F-Seitse allveedokumentaalfilm 1
allveedokumentaalfilm "Tsaari 1
"Tsaari sõjalaev." 1
sõjalaev." Mõni 1
andis mereväeoperatsioonide 1
mereväeoperatsioonide ülem 1
admiral Harold 1
Harold Raynsford 1
Raynsford Stark 1
Stark raadio 1
raadio teel 2
teel USA 1
USA merevägedele 1
merevägedele korralduse 1
korralduse alustada 2
alustada piiramatut 1
piiramatut sõjategevust 1
sõjategevust Jaapani 1
Jaapani laevade 1
laevade vastu. 1
vastu. Mõni 1
hiljem avastas 1
avastas Layard 1
Layard arheoloogiliste 1
uuringute käigus 2
käigus Niinevest 1
Niinevest Sanheribi 1
Sanheribi "Uue 1
"Uue Palee" 1
Palee" ning 1
ning Assurbanipali 1
Assurbanipali raamatukogu. 1
raamatukogu. Mõni 1
hiljem omakorda 1
omakorda Buhhara 1
Buhhara vabariigi 1
vabariigi miilitsa 1
miilitsa peavalitsusse. 1
peavalitsusse. Mõni 1
said pooled 1
pooled taas 1
taas kokkuleppele 1
kokkuleppele ning 2
koos välja 2
antud kolm 2
kolm albumit: 1
albumit: Through 1
Through the 1
the Ashes 1
Ashes of 1
of Empires 1
Empires (2003), 1
(2003), bändile 1
bändile esimese 1
esimese Grammy-nominatsiooni 1
Grammy-nominatsiooni toonud 1
toonud The 1
The Blackening 1
Blackening (2007) 1
ja Unto 1
Unto the 1
the Locust 1
Locust (2011). 1
(2011). Mõni 1
hiljem võtsid 1
võtsid ka 1
ka prantslased 1
prantslased Huntsmani 1
Huntsmani meetodi 1
meetodi kasutusele 2
kasutusele – 1
– rahvuslike 1
rahvuslike vastuolude 1
tõttu esialgu 1
küll vastumeelselt. 1
vastumeelselt. Mõni 1
aeg pärast 1
pärast New 1
Yorki jõudmist 1
jõudmist vallandati 1
vallandati bändist 2
bändist segastel 1
asjaoludel Mustaine, 1
Mustaine, põhjendades 1
seda halva 1
halva käitumise, 1
käitumise, alkoholismi 1
alkoholismi ja 1
muude sõltuvustega. 1
sõltuvustega. Mõni 1
Mõni arkaadmängu 1
arkaadmängu masin 1
masin kasutab 1
kasutab mälukaardisüsteemi, 1
mälukaardisüsteemi, mis 1
lubab kasutajal 1
kasutajal naasta 1
naasta hiljem 1
oma mängu 1
mängu juurde. 1
juurde. Mõni 1
Mõni asi 1
asi tuli 1
tuli muidugi 1
muidugi hiljem 1
hiljem välja. 1
välja. Mõni 2
Mõni autor 1
autor paigutab 1
paigutab ta 1
ta aevastuspuuliste 1
aevastuspuuliste (Ptaeroxylaceae). 1
(Ptaeroxylaceae). Monica 1
Monica del 1
del Norte 1
Norte (Deivi 1
(Deivi Org; 1
Org; sündis 1
eesti abstraktsionistlik 1
abstraktsionistlik maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Mõni 1
Mõni CADi 1
CADi tarkvara 1
ka dünaamilist 1
dünaamilist matemaatilist 1
matemaatilist modelleerimist. 1
modelleerimist. Monica 1
Monica töötab 1
töötab intensiivse 1
intensiivse koloriidi 1
koloriidi ja 1
ja abstraktset 1
abstraktset laadi 1
laadi reljeefsete 1
reljeefsete pindadega; 1
pindadega; tema 1
tema maalide 2
maalide põhirõhk 1
põhirõhk on 2
on värvidemängul 1
värvidemängul ja 1
ja laseeringutel. 1
laseeringutel. Mõni 1
Mõni hetk 1
hetk hiljem 1
on kuulda 2
kuulda tulistamist 1
tulistamist ja 1
ja sõdurid 2
sõdurid langeva 1
langeva või 1
või viskuvad 1
viskuvad maha. 1
maha. Mõni 1
Mõni instruktsioonikuju 1
instruktsioonikuju võib 1
võtta vähem 1
teha ära 1
ära sama 1
sama töö. 1
töö. Monika 1
Monika Hunnius 1
Hunnius ( 1
1858 Riia 1
detsember 1934 1
1934 Riia 1
baltisaksa laulja, 1
laulja, laulupedagoog 1
laulupedagoog ja 1
kirjanik. Monika 1
Monika Tamla 2
Tamla Rahvusooper 1
Estonia awamise 1
awamise peo 1
peo eel 1
eel 6. 1
2013 Monika 1
Tamla (õieti 1
(õieti Monika 1
Monika Tamla-Kelder, 1
Tamla-Kelder, sündinud 1
Televisiooni uudistesaate 1
uudistesaate Aktuaalne 1
Aktuaalne kaamera 1
kaamera saatejuht-toimetaja. 1
saatejuht-toimetaja. Moni-khmeeri 1
Moni-khmeeri keeltes 1
keeltes (eriti 1
(eriti khmeeri 1
khmeeri keeles 1
keeles ) 1
on peasilbi 1
peasilbi alguses 1
alguses võimalikud 1
võimalikud väga 1
paljud konsonandiühendid. 1
konsonandiühendid. Mõni 1
Mõni kokaraamat 1
kokaraamat soovitab 1
soovitab mitte 1
mitte süüa 1
süüa selliseid 1
selliseid kivipuravikke, 1
kivipuravikke, mis 1
on kübara 1
kübara alt 1
alt kaetud 1
kaetud punaste 1
punaste pooridega, 1
pooridega, kuid 1
kuid ometigi 1
ometigi leidub 1
leidub sellistegi 1
sellistegi seas 1
seas liike, 1
liike, näiteks 1
näiteks tamme- 1
tamme- ja 2
ja punajalg-kivipuravik, 1
punajalg-kivipuravik, mis 1
kupatamist süüa 1
süüa kõlbavad. 1
kõlbavad. Mõnikord 1
Mõnikord arvatakse 1
arvatakse ekslikult, 1
kuuluvad batvade 1
batvade hulka, 1
kaks rahvast 1
omavahel lähedases 1
lähedases suguluses. 2
suguluses. Mõnikord 1
Mõnikord defineeritakse 1
defineeritakse võrrand 1
võrrand nii, 1
et samasused 1
samasused jäävad 1
jäävad võrrandite 1
võrrandite seast 1
seast välja: 1
välja: sellisel 1
mõtet vaadelda 1
vaadelda muutujaid 1
muutujaid tundmatutena. 1
tundmatutena. Mõnikord 1
Mõnikord eeldatav 1
eeldatav järelliige 1
järelliige puudub, 1
puudub, samuti 1
esineda nn 1
nn vahevoore. 1
vahevoore. Mõnikord 1
Mõnikord ei 1
tähenda marda 1
marda ilmumine 1
ilmumine peatset 1
peatset surma, 1
surma, vaid 1
vaid surma 1
surma koguni 1
koguni alles 1
alles pika 1
pärast. Mõnikord 1
Mõnikord eristatakse 1
ka bioloogilist 1
bioloogilist murenemist; 1
murenemist; et 1
et elutegevuse 1
elutegevuse tagajärjel 1
tagajärjel toimuvat 1
toimuvat murenemist 1
murenemist saab 1
saab edukalt 1
edukalt jaotada 1
jaotada rabenemise 1
rabenemise ja 1
ja porsumise 1
porsumise vahel, 1
vahel, pole 1
pole selline 1
selline kolmikjaotus 1
kolmikjaotus enamasti 1
enamasti põhjendatud. 1
põhjendatud. Mõnikord, 1
Mõnikord, eriti 1
eriti kõrghoonetes, 1
kõrghoonetes, võidakse 1
võidakse fassaadilt 1
fassaadilt nõuda 1
nõuda vastavust 1
vastavust kindlale 1
kindlale tulekindlusklassile, 1
tulekindlusklassile, näiteks 1
kaks hoonet 1
hoonet on 1
on teineteisele 1
teineteisele väga 1
väga lähedale 2
lähedale ehitatud, 1
ehitatud, et 1
vähendada tule 1
tule leviku 1
leviku tõenäosust 1
tõenäosust ühest 1
ühest hoonest 1
hoonest teise. 1
teise. Mõnikord 1
Mõnikord juhtub 1
juhtub siiski, 1
kas spontaanselt 1
spontaanselt või 1
magnetvälja mõjul 1
mõjul joonduvad 1
joonduvad elektronide 1
elektronide magnetmomendid 1
magnetmomendid ja 1
ja materjal 1
materjal võib 1
omada isegi 1
väga tugevat 2
tugevat magnetvälja. 1
magnetvälja. Mõnikord 1
Mõnikord kinnitatakse 1
kinnitatakse lisasall 1
lisasall veel 1
veel puusade 1
puusade ümber, 1
ümber, et 1
rõhutada puusaliikumisi. 1
puusaliikumisi. Mõnikord 1
Mõnikord lahkub 1
lahkub linnas 1
linnas suurem 1
linnast saab 1
saab kummituslinn. 1
kummituslinn. Mõnikord 1
Mõnikord langevad 1
langevad saagiks 1
saagiks ettevaatamatud 1
ettevaatamatud täiskasvanud, 1
täiskasvanud, kuid 1
peamiselt püütakse 1
püütakse kogenematuid 1
kogenematuid noorlinde, 1
noorlinde, kes 1
kes suve 1
lõpus hakkavad 1
hakkavad vee 1
vee ääres 1
ääres lendamist 1
lendamist õppima. 1
õppima. Mõnikord 1
Mõnikord linnud 1
linnud lihtsalt 1
lihtsalt karjuvad 1
karjuvad kooris 1
kooris mitu 1
minutit. Mõnikord 1
Mõnikord lugeja 1
lugeja konverteeris 1
konverteeris vöötkoodi 1
vöötkoodi sümboloogia 1
sümboloogia selliseks 1
selliseks (nagu 1
(nagu Code 1
Code 39), 1
39), et 1
et signaali 4
signaali vastuvõttev 2
vastuvõttev seade 1
seade sellest 1
sellest aru 2
aru saaks. 2
saaks. Mõnikord 1
Mõnikord nõuab 1
nõuab see 1
see kaartide 1
kaartide või 1
või 3D-vaadete 1
3D-vaadete kasutamist, 1
kasutamist, kus 1
vähemalt kaht 1
kaht mõõdet 1
mõõdet kasutatakse 1
kasutatakse ruumi 1
ruumi näitamiseks. 1
näitamiseks. Mõnikord 1
Mõnikord olen 1
olen mõelnud, 1
mõelnud, et 2
et äkki 1
äkki mingi 1
mingi väike 1
väike tõuge 1
tõuge näitlemise 1
näitlemise suunas 1
suunas tuli 1
tuli just 1
just sealt, 1
sealt, emalt. 1
emalt. Mõnikord 1
Mõnikord oli 1
tal isegi 2
isegi keskel 1
keskel kriipsuke, 1
kriipsuke, näiteks 1
näiteks gooti 1
gooti kirjas. 1
kirjas. Mõnikord 1
Mõnikord on 10
on kummitus 1
kummitus koondnimetus 1
koondnimetus sellistele 1
sellistele vaimudele 1
vaimudele ja 1
nende inimkujulisele 1
inimkujulisele ilmumisele, 1
ilmumisele, kes 1
pole müütilist 1
müütilist päritolu 1
päritolu ega 1
ega kuradi 1
kuradi moondekujud. 1
moondekujud. Mõnikord 1
on kurgid 2
kurgid üsna 1
üsna mõru 1
mõru maitsega, 1
maitsega, mis 1
tingitud kukurbitatsiini 1
kukurbitatsiini sisaldusest. 1
sisaldusest. Mõnikord 1
on loetud 1
loetud elukutseliste 1
elukutseliste kohtumistena 1
kohtumistena ka 1
Liidu absoluutkaalu 1
absoluutkaalu meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel peetud 1
peetud kohtumisi, 1
kohtumisi, sest 1
peetud harrastajate 1
harrastajate reeglite 1
reeglite järgi. 3
järgi. Mõnikord 1
müügil ka 2
ka õhukese 1
õhukese pätsi 1
pätsi kujuline, 1
kujuline, samuti 1
samuti lavaši 1
lavaši nime 1
kandev leib, 1
leib, kuid 1
kõik alljärgnev 1
alljärgnev käib 1
käib just 1
just õhukese 1
õhukese lavaši 1
lavaši kohta. 1
kohta. Mõnikord 1
muusikaline sisu 1
sisu antud 1
ka liturgia 1
liturgia lõpuvormelile: 1
lõpuvormelile: Ite, 1
Ite, missa 1
missa est. 1
est. Minge, 1
Minge, missa 1
missa on 1
lõppenud. Mõnikord 1
on noortel 1
noortel või 1
või ebasoodsates 1
ebasoodsates tingimustes 1
tingimustes kasvavatel 1
kasvavatel taimedel 1
taimedel üksnes 1
üksnes isasõied 1
isasõied ning 1
ning emasõied 1
emasõied tekivad 1
tekivad alles 1
kui taim 1
taim vanemaks 1
vanemaks saab 1
saab või 1
või soodsamatesse 1
soodsamatesse kasvutingimustesse 1
kasvutingimustesse jõuab. 1
jõuab. Mõnikord 1
on väidetud, 1
sellele muutis 1
muutis Augustus 1
Augustus kuu 1
kuu ka 1
ka 31-päevaliseks, 1
31-päevaliseks, et 1
oleks võrdne 1
võrdne juuliga, 1
juuliga, kuid 1
see nõnda 1
nõnda isegi 1
isegi juba 3
enne Caesarit. 1
Caesarit. Mõnikord 1
on väljalõige 1
väljalõige keskmise 1
keskmise hõlma 1
hõlma tipul 1
tipul siiski 1
et huul 1
huul näib 1
näib kahehõlmalisena. 1
kahehõlmalisena. Mõnikord 1
on varauusaja 1
varauusaja lõppdaatumiks 1
lõppdaatumiks võetud 1
ka asehalduskorra 1
asehalduskorra kehtestamise 1
kehtestamise aeg. 1
aeg. Mõnikord 1
on Yareni 1
Yareni nimetatud 1
ka Nauru 2
Nauru pealinnaks, 1
pealinnaks, kuid 2
pole korrektne, 1
korrektne, sest 2
sest Naurul 1
Naurul ei 1
ole linnu 1
ja ametlik 2
ametlik pealinn 1
pealinn puudub. 1
puudub. Mõnikord 1
Mõnikord pärast 1
tema loengut 1
loengut oli 1
oli mul 1
mul tunne, 1
tunne, nagu 2
ma oleks 1
oleks Notre-Dame 1
Notre-Dame -i 1
-i külastanud, 1
külastanud, ja 1
uue ettekujutusega 1
ettekujutusega täiuslikkusest." 1
täiuslikkusest." Mõnikord 1
Mõnikord samastatakse 1
samastatakse fuajee 1
fuajee vestibüüliga, 1
vestibüüliga, kuigi 1
kuigi eesti 1
keele norm 1
norm näeb 1
ette nende 2
sõnade tähenduse 2
tähenduse eristamist. 1
eristamist. Mõnikord 1
Mõnikord see 1
see võib-olla 2
võib-olla nii 1
nii tekib, 1
tekib, aga 1
ei pruugi. 2
pruugi. Mõnikord 1
Mõnikord siiski 1
siiski laiendatakse 1
laiendatakse teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia mõistet 1
mõistet ka 1
ka matemaatikafilosoofiale. 1
matemaatikafilosoofiale. Mõnikord 1
Mõnikord suvel 1
suvel toob 2
toob siroko 1
siroko Aafrikast 1
Aafrikast kõrgeid 1
kõrgeid temperatuure 2
temperatuure ja 2
punakat kõrbeliiva. 1
kõrbeliiva. Mõnikord 1
Mõnikord tekkis 1
tekkis sädelahendus 1
sädelahendus mööda 1
mööda pikka 1
pikka ja 4
ja ebaregulaarset 1
ebaregulaarset trajektoori, 1
trajektoori, mitte 1
aga mööda 2
mööda minimaalset 1
minimaalset elektroodidevahelist 1
elektroodidevahelist teed. 1
teed. Mõnikord 1
Mõnikord toimub 1
toimub ühe 2
ühe elemendi 2
elemendi aatomi 3
aatomi tühja 1
tühja orbitaali 1
orbitaali kattumine 1
kattumine teise 1
teise elemendi 1
aatomi orbitaaliga, 1
orbitaaliga, millel 1
on elektronpaar. 1
elektronpaar. Mõnikord 1
Mõnikord väidetakse, 1
väidetakse, et 3
et lojaalsuskohustused 1
lojaalsuskohustused on 1
on erapooletud, 1
erapooletud, sest 1
pean olema 1
olema lojaalne 2
lojaalne näiteks 1
näiteks oma 2
oma lapsele, 1
lapsele, siis 1
siis igaüks 1
igaüks peaks 3
lojaalne oma 1
oma lastele; 1
lastele; see 1
aga ütleb 1
ütleb ainult, 1
olema erapoolik; 1
erapoolik; see 1
ole universaalne 1
universaalne erapoletu 1
erapoletu moraal. 1
moraal. Mõnikord 1
Mõnikord võib 2
võib enam-vähem 1
enam-vähem võrdseid 1
võrdseid võimalusi 1
võimalusi olla 1
– trilemma, 1
trilemma, neli 1
neli – 1
– tetralemma, 1
tetralemma, või 1
– polülemma. 1
polülemma. Mõnikord 1
olla rõhuline 1
rõhuline ka 1
ka kaheksanda 1
kaheksanda takti 1
takti teine 1
osa. Mõnikord 1
Mõnikord võivad 2
ühe plutooni 1
plutooni eri 1
eri osadest 1
osadest võetud 1
võetud proovid 1
proovid anda 1
anda sadade 1
sadade miljonite 2
miljonite aastate 1
aastate võrra 1
võrra erineva 1
erineva absoluutse 1
absoluutse vanuse. 1
vanuse. Mõnikord 1
tekkida vesipüksiseeriad, 1
vesipüksiseeriad, mis 1
korraga tekib 1
tekib mitu 1
mitu vesipüksi 1
vesipüksi või 1
või tekivad 1
tekivad need 1
need üksteise 1
üksteise järel. 1
järel. Mõni 1
Mõni kukk 1
kukk võib 1
võib mängu 1
ajal sattuda 1
sattuda ekstaasi 1
ekstaasi ja 1
asuda valimatult 1
valimatult ründama 1
ründama keda 1
keda tahes 1
tahes – 2
– kasvõi 1
kasvõi metsatraktoreid. 1
metsatraktoreid. Mõnikümmend 1
Mõnikümmend lähedalasuvat 1
lähedalasuvat suur 1
suur galaktikat, 1
galaktikat, millel 1
paista olevat 2
olevat kvasarist 1
kvasarist tuuma, 1
tuuma, omavad 1
omavad siiski 1
siiski sarnast 1
sarnast musta 1
musta auku 2
auku oma 1
oma keskmes. 1
keskmes. Mõni 1
Mõni kuu 7
kuu enne 2
enne laulupidu 1
laulupidu ilmus 1
ilmus Jannsenilt 1
Jannsenilt "Eestirahwa 1
"Eestirahwa 50-aastase 1
50-aastase Jubelipiddo-Laulud". 1
Jubelipiddo-Laulud". Mõni 1
kuu hiljem, 2
hiljem, 18. 1
septembril 1572, 1
1572, maksis 1
maksis El 1
Greco oma 1
oma maksud 1
maksud Püha 1
Püha Luuka 1
Luuka gildile 1
gildile Roomas. 1
Roomas. Mõni 1
kuu hiljem 6
ta Belõiga. 1
Belõiga. Mõni 1
hiljem loobus 1
loobus Qadhdhāfī 1
Qadhdhāfī juhitud 1
juhitud Liibüa 1
Liibüa massihävitusrelvade 1
massihävitusrelvade arendamise 1
arendamise katsetest. 1
katsetest. Mõni 1
seal 59-aastasena 1
59-aastasena palavikku. 1
palavikku. Mõni 1
hiljem ta 2
ta vabanes 1
vabanes ning 1
naasis São 1
São Paulosse. 1
Paulosse. Mõni 1
hiljem vanaisa 1
vanaisa suri. 1
suri. Mõni 1
Mõni liige 1
liige heideti 1
heideti ka 1
ka välja. 1
Mõni liik 1
liik elab 1
elab ka 3
ka maismaal. 2
maismaal. Mõni 1
Mõni liikmeskonnast 1
liikmeskonnast nõustus 1
nõustus kirjutama 1
kirjutama kindlal 1
kindlal teemal 1
teemal esialgse 1
esialgse käsikirja, 1
käsikirja, millest 1
hiljem ülejäänutele 1
ülejäänutele koopiad 1
koopiad saatis, 1
saatis, et 1
seda järgneval 1
järgneval kongressil 1
kongressil arutada. 1
arutada. Mõni 1
Mõni Mainwaringi 1
Mainwaringi raamatus 1
raamatus esinev 1
esinev väide 1
hiljem ümber 2
ümber lükatud. 1
lükatud. Mõni 1
Mõni nädal 1
nädal hiljem 1
ning hukati. 1
hukati. Mõni 1
Mõni neist 1
neist tegutses 1
tegutses ühe 1
aasta, mõni 1
mõni märksa 1
märksa kauem. 1
kauem. Mõningad 1
Mõningad Liivi 1
ordu linnusekomtuurid 1
linnusekomtuurid olid 1
olid tavapärasest 1
tavapärasest olulisemad, 1
olulisemad, sest 1
sest allusid 1
otseselt ordumeistrile 1
ordumeistrile ning 1
ning vastutasid 1
vastutasid sisuliselt 1
sisuliselt foogt- 1
foogt- või 1
või komtuurkonnaga 1
komtuurkonnaga võrdväärsete 1
võrdväärsete alade 1
alade eest. 1
eest. Mõningad 1
Mõningad lisandid 1
lisandid ja 1
ja muudatused 1
muudatused on 1
tehtud, kuidas 1
kuidas IP-d 1
IP-d kasutatakse 1
kasutatakse tänapäeval, 1
kuid IP 1
IP tuumaks 1
tuumaks olev 1
olev protokoll 1
jäänud samaks, 1
samaks, milline 1
milline see 1
oli 1980-ndatel. 1
1980-ndatel. Mõningad 1
Mõningad maoliigid 1
maoliigid võivad 1
võivad ennast 1
ennast ka 2
ka maapinnast 1
maapinnast kuni 1
kõrgusele õhku 1
õhku tõsta 1
ja osad 3
osad pikemad 1
pikemad maod 1
maod ka 1
ka hooga 1
hooga rutakalt 1
rutakalt kuni 1
kuni 2/3 1
2/3 kere 1
kere pikkuselt 1
pikkuselt justkui 1
justkui hüppega 1
hüppega rünnata 1
rünnata (inglise 1
keeles saltation). 1
saltation). Mõningad 1
Mõningad nüansid 1
nüansid raketi 1
raketi ehitamisel 1
ehitamisel *Põlemiskambris 1
*Põlemiskambris on 1
kõrge temperatuur. 1
temperatuur. Mõningad 1
Mõningad uurijad 1
et praeguse 1
praeguse kivilinnuse 1
kivilinnuse asemel 1
asemel võis 1
võis varem 1
varem leiduda 1
leiduda juba 1
ehitatud puidust 1
puidust kindlusrajatis. 1
kindlusrajatis. Mõningal 1
Mõningal määral 1
määral saavad 1
saavad languedoci 1
languedoci keelest 1
keelest aru 1
aru ka 2
ka gaskooni 1
gaskooni keelt 1
keelt kõnelevad 2
kõnelevad inimesed. 1
inimesed. Mõningate 1
Mõningate (eriti 1
(eriti kosmoses 1
kosmoses paiknevate) 1
paiknevate) sihtmärkide 1
sihtmärkide tabamiseks 1
tabamiseks on 1
vaja saavutada 1
saavutada väga 1
suur kiirus, 1
kiirus, sellisel 1
võib tihti 1
tihti osutuda 1
osutuda võimalikuks, 1
võimalikuks, et 2
et sihtmärgi 1
sihtmärgi kahjutuks 1
kahjutuks tegemiseks 1
tegemiseks piisab 1
piisab juba 1
juba lendobjekti 1
lendobjekti enda 1
enda kineetilisest 1
energiast. Mõningatel 1
Mõningatel andmetel 1
andmetel ei 1
ole järvest 1
järvest püütud 1
püütud kalu. 1
kalu. Mõningatel 1
Mõningatel haigetel 1
haigetel on 1
on häire 1
häire lahenenud 1
lahenenud edasises 1
edasises elus, 1
elus, kuid 1
pigem erandjuhtumid. 1
erandjuhtumid. Mõningatel 1
Mõningatel jahutusalustel 1
jahutusalustel on 1
võimalus reguleerida 2
reguleerida töötasapinna 1
töötasapinna nurka, 1
nurka, et 2
oleks mugavam 1
mugavam sülearvutiga 1
sülearvutiga tööd 1
teha. Mõningatel 1
Mõningatel juhtudel 1
juhtudel kasutatakse 1
pikkusega viiki. 1
viiki. Mõningatel 1
Mõningatel juhtudel, 1
juhtudel, näiteks 2
näiteks veeauru 1
veeauru elektrolüüsil 1
elektrolüüsil hapnikuks 1
hapnikuks ja 1
ja vesinikuks, 1
vesinikuks, on 1
siiski vastupidi 1
vastupidi ja 1
ja soojust 1
soojust tuleb 1
tuleb keskkonnast 1
keskkonnast võtta, 1
sest tekkiva 1
tekkiva vesiniku 1
vesiniku põlemisentalpia 1
põlemisentalpia on 1
kui rakule 1
rakule antav 1
antav elektrienergia. 1
elektrienergia. Mõningatel 1
Mõningatel vankrite 1
vankrite küljes 1
oli lausa 1
lausa telk, 1
telk, mille 1
sai merepoolse 1
merepoolse ukse 1
ukse ette 1
ette vette 1
vette lasta, 1
lasta, varjates 1
varjates ujujat 1
ujujat täielikult. 1
täielikult. Mõningate 1
Mõningate riigimõisate, 1
riigimõisate, nagu 1
nagu Kihnu 1
Kihnu maid 1
maid jagatigi 1
jagatigi usku 1
usku vahetanute 1
vahetanute vahel, 1
neist maad 1
maad siiski 1
saanud. Mõningates 1
Mõningates lugudes, 1
lugudes, nagu 1
näiteks mangas 1
mangas "Patlabor" 1
"Patlabor" ja 1
ameerika sõjamängus 1
sõjamängus BattleTech, 1
BattleTech, rakendatakse 1
rakendatakse mecha 1
mecha ' 1
' sid 1
sid ka 1
ka tsiviileesmärkidel 1
tsiviileesmärkidel - 1
- keerulistel 1
keerulistel ehitustöödel, 1
ehitustöödel, politsei 1
politsei või 1
või tuletõrje 1
tuletõrje funktsioonis. 1
funktsioonis. Mõningates 1
Mõningates paikades 1
paikades on 1
on nõutud, 1
nõutud, et 1
et septikuid 1
septikuid tühjendataks 1
tühjendataks iga 1
iga kindla 1
kindla aja 1
aja tagant, 1
tagant, samas 1
samas tihti 1
tihti jäetakse 1
jäetakse hooldustihedus 1
hooldustihedus inspektorite 1
inspektorite otsustada. 1
otsustada. Mõningates 1
Mõningates piirkondades, 1
piirkondades, näiteks 1
näiteks Mehhiko 1
Mehhiko ja 1
Venezuela aladel, 1
aladel, on 1
on palmi-amatsoonpapagoid 1
palmi-amatsoonpapagoid muutunud 1
muutunud vabas 1
looduses haruldasteks 1
haruldasteks nende 1
nende populaarsuse 1
populaarsuse tõttu 2
tõttu kodulindudena. 1
kodulindudena. Mõningates 1
Mõningates riikides, 1
riikides, eriti 1
eriti Aafrikas, 1
Aafrikas, loetakse 1
loetakse rahvusvaheliste 1
organisatsioonide esinduste 1
esinduste liikmed 1
liikmed või 2
või juhid 1
juhid diplomaatilise 1
diplomaatilise korpuse 1
korpuse liikmeteks. 1
liikmeteks. Mõningates 1
Mõningates teatmikes 1
teatmikes on 1
on eestlasteks 1
eestlasteks loetud 1
loetud ka 2
ka laskur 1
laskur Harry 1
Harry Blau 1
Blau ja 2
ja võimleja 1
võimleja Georg 1
Georg Maser, 1
Maser, kuid 1
kuid selles, 1
eestlased, pole 1
pole senini 1
senini selgust. 1
selgust. Mõningate 1
Mõningate vaheaegadega 1
vaheaegadega kestis 1
kestis raekoja 1
raekoja ehitamine 1
ehitamine ligi 1
ligi 17 1
esimene raekoda 1
raekoda valmis 1
valmis 1670. 1
1670. aastal. 1
aastal. Mõni 1
Mõni päev 7
päev enne 4
enne Sánchez 1
Sánchez de 1
de Lozada 1
Lozada tagasiastumist 1
tagasiastumist loobus 1
presidendi toetamisest, 1
toetamisest, öeldes: 1
saa toetada 1
toetada seda 1
seda olukorda, 1
olukorda, mida 1
me praegu 1
praegu läbi 1
läbi elame." 1
elame." Mõni 1
algas rännak, 1
rännak, Võru 1
ja Vastseliina 2
Vastseliina kaudu 2
kaudu Venemaale. 3
Venemaale. Mõni 1
hiljem mängiti 1
koos Houstoniga 1
Houstoniga Ühendkuningriigis. 1
Ühendkuningriigis. 4. 1
juunil andis 2
bänd teada, 1
et filmib 1
filmib eesoleva 1
eesoleva kontserdi 1
kontserdi Sweden 1
Sweden Rock 1
Rock Festivalil 1
Festivalil uue 1
uue DVD 1
DVD jaoks. 1
jaoks. 7. 1
7. "Generation 1
"Generation Wild" 1
Wild" vinüül 1
vinüül ilmus 1
ilmus 2. 1
ning boonusloona 1
boonusloona on 1
lugu "Hollywood 1
"Hollywood Teaze". 1
Teaze". Mõni 1
hiljem pälvis 1
pälvis SHINee 1
SHINee auhinna 1
auhinna "Mutizen" 1
"Mutizen" sama 1
sama singli 1
singli eest 1
eest saates 1
saates "SBS's 1
"SBS's Popular 1
Popular Songs". 1
Songs". Mõni 1
hiljem ründasid 1
ründasid eestlased 2
eestlased taanlaste 1
taanlaste laagrit. 1
laagrit. Mõni 1
hiljem tabas 1
tabas politsei 1
politsei metanoolivargad. 1
metanoolivargad. Mõni 1
pärast laiuelanike 1
laiuelanike evakueerumist 1
evakueerumist tulistasid 1
tulistasid Saksamaa 1
Saksamaa ristlejad 1
ristlejad Augsburg 1
Augsburg ja 1
ja Magdeburg 1
Magdeburg tuletorni 1
tuletorni suunas 1
suunas umbes 4
200 pauku. 1
pauku. Mõni 1
Mõni programm 1
programm vajab 1
vajab Android 1
Android 2.2 1
2.2 opsüsteemi, 1
opsüsteemi, kuid 1
kuid valdav 1
osa töötab 1
ka telefonis 1
telefonis oleva 1
oleva 2.1 1
2.1 versiooniga. 1
versiooniga. Mõnisada 1
Mõnisada eesti 1
eesti hagijat 1
hagijat on 1
Venemaal FCI 1
FCI poolt 2
poolt tunnustamata 2
tunnustamata registrites. 1
registrites. Mõni 1
Mõni sekund 1
sekund pärast 1
pärast AZ-5 1
AZ-5 lülimist 1
lülimist hakkas 1
hakkas reaktori 1
võimsus hüppeliselt 1
hüppeliselt kasvama. 1
kasvama. Mõni 1
Mõni selle 1
selle haru 1
haru keeltest 1
võib-olla jäänud 1
veel avastamata. 1
avastamata. Mõni 1
Mõni siisike 1
siisike jäljendab 1
jäljendab oma 1
oma laulus 1
muude lindude, 1
lindude, eriti 1
eriti tihaste 1
tihaste laulukatkeid. 1
laulukatkeid. "Mõni 1
"Mõni sõna 1
sõna sõbrast 1
sõbrast – 1
– saadikukandidaadist 1
saadikukandidaadist ( 1
( Rein 1
Rein Veidemannist 1
Veidemannist )." 1
)." Mõniste: 1
Mõniste: A. 1
A. Paeglis, 1
Paeglis, 2005, 1
lk 94-95 1
94-95 * 1
* Eestimaa 2
Eestimaa üheteistkümne 1
üheteistkümne uusmärtri 1
uusmärtri elulood. 1
elulood. Monitori 1
Monitori erinevused 1
erinevused televiisoriga 1
televiisoriga võrreldes 1
võrreldes seisnevad 1
peamiselt selles, 2
et arvutikuvari 1
arvutikuvari sisend 1
sisend on 1
kohandatud arvutiandmete 1
arvutiandmete erilisele, 1
erilisele, nimelt 1
nimelt numbrilisele 1
numbrilisele kujule 1
ja ergonoomilised 1
ergonoomilised nõuded 1
veidi teistsugused. 1
teistsugused. Mõni 1
Mõni tund 1
tund hiljem 1
hiljem tunnistas 2
tunnistas MacMaster 1
MacMaster "Amina" 1
"Amina" blogis, 1
blogis, et 2
et mõtles 1
välja nii 2
nii röövimisteate 1
röövimisteate kui 1
ka Amina 1
Amina enese. 1
enese. Mõni 1
Mõni usuline 1
traditsioon peab 1
peab munklust 1
munklust muudest 1
muudest eluvormidest 1
eluvormidest täiuslikumaks 1
täiuslikumaks ja 1
ja pühamaks. 1
pühamaks. Mõni 1
Mõni uus 1
uus on 1
on olemuselt 1
olemuselt sarnane 1
sarnane ja 1
ja märgenditele, 1
märgenditele, kuid 1
kuid mõni 1
mõni nagu 1
näiteks (veebikülje 1
(veebikülje navigeerimisala) 1
navigeerimisala) ja 1
ja (jalus) 1
(jalus) omavad 1
omavad paigutamise 1
paigutamise tähendust 1
tähendust veebilehel. 1
veebilehel. Mõni 1
Mõni XT-IDE 1
XT-IDE adapter 1
adapter oli 1
saadaval 8-bitise 1
8-bitise ISA 1
ISA kaardina 1
kaardina ja 1
ja XTA 1
XTA pesad 1
pesad olid 1
ka Amstradi 1
Amstradi emaplaatide 1
emaplaatide hilisematel 1
hilisematel XT 1
XT kloonidel. 1
kloonidel. Monk 1
Monk jätkab 1
jätkab uurijatööd 1
uurijatööd eradetektiivina 1
eradetektiivina ja 1
aitab politsei 1
politsei mõrvarühmal 1
mõrvarühmal juhtumeid 1
juhtumeid lahendada. 1
lahendada. Monnet 1
Monnet ise 1
ise pooldas 1
pooldas esialgu 1
esialgu separaatset 1
separaatset integratsiooni 1
integratsiooni ehk 1
ehk uskus, 1
et vaid 4
vaid mõnes 2
mõnes majandusvaldkonnas 1
majandusvaldkonnas tasub 1
tasub üle-Euroopalist 1
üle-Euroopalist koostööd 1
teha. Monnet 1
Monnet oli 1
tuntud konjakitööstur 1
konjakitööstur ning 1
huvitus äärmiselt 1
äärmiselt aktiivselt 1
aktiivselt Euroopa 2
majanduse integreerimisest. 1
integreerimisest. Monnet'st 1
Monnet'st sai 1
Komisjoni esimene 1
ning Schuman 1
Schuman töötas 1
hiljem Euroopa 2
Parlamendi presidendina 1
presidendina ja 1
andis silmapaistva 1
silmapaistva panuse 1
panuse Euroopa 1
Euroopa integratsioonile. 1
integratsioonile. Monofoonilised 1
Monofoonilised ja 1
ja stereofoonilised 1
stereofoonilised pistikühendused 1
pistikühendused pole 1
pole elektriliselt 1
elektriliselt omavahel 1
omavahel ühilduvad: 1
ühilduvad: monopistik 1
monopistik stereopesas 1
stereopesas lühistab 1
lühistab parema 1
parema kanali 1
kanali maaga 1
maaga (massiga), 1
(massiga), stereopistik 1
stereopistik monopesas 1
monopesas ei 1
saa anda 2
anda ühendust 1
ühendust parema 1
parema kanaliga. 1
kanaliga. Monograafias 1
Monograafias peab 2
olema esitatud 2
esitatud antud 1
antud teadusvaldkonna 1
teadusvaldkonna jaoks 1
jaoks olulise 1
olulise teadusliku 1
teadusliku probleemi 1
probleemi uudne 1
uudne lahendus. 1
lahendus. Monograafias 1
sisalduma ka 1
ka meetodite 1
meetodite kirjeldus, 1
kirjeldus, mis 1
on argumentide 1
argumentide taga. 1
taga. Monograafiat 1
Monograafiat läbivaks 1
läbivaks on 1
mingi keskse 1
keskse “punkti” 1
“punkti” (hüpoteesi) 1
(hüpoteesi) tõestamine, 1
tõestamine, mis 1
kompleksne, sisaldades 1
mitmeid ala- 1
ja seotuid 1
seotuid teemasid. 1
teemasid. Monograafia 1
Monograafia üheks 1
üheks väärtuseks 1
ka bibliograafiline 1
bibliograafiline loetelu 1
loetelu mingi 1
mingi probleemi 1
probleemi kohta. 1
kohta. Monoidi 1
Monoidi M 1
M kõikide 1
kõikide pööratavate 1
pööratavate elementide 1
elementide hulk 1
hulk tehtega 1
tehtega * 1
* moodustab 1
moodustab rühma. 1
rühma. Monoklonaalseid 1
Monoklonaalseid antikehi 1
antikehi on 1
samuti edukalt 1
kasutatud väiksema 1
väiksema fütoplanktoni 1
fütoplanktoni indentifitseerimiseks. 1
indentifitseerimiseks. Monokromaatilise 1
Monokromaatilise LED 1
LED prototüüp 1
prototüüp on 1
endiselt töökorras. 1
töökorras. Monokroomne 1
Monokroomne printer 1
printer võimaldab 1
võimaldab toota 2
toota lisaks 2
selle värvi 1
värvi erinevaid 1
erinevaid toone, 1
toone, nagu 1
näiteks hallskaalal. 1
hallskaalal. Mono 1
Mono maakonna 2
kohtumaja Bridgeportis 1
Bridgeportis Bridgeport 1
Bridgeport on 1
on rahvaloendustel 1
rahvaloendustel arvestatav 1
arvestatav kohaliku 1
kohaliku võimuorganita 1
võimuorganita asula 1
asula (census-designated 1
(census-designated place) 1
place) USA 1
-s California 2
California osariigis, 4
osariigis, Mono 1
halduskeskus. Monopoli 1
Monopoli poolt 1
poolt valitsetavas 1
valitsetavas ühiskonnas 1
ühiskonnas peatub 1
peatub areng, 1
areng, sest 1
sest inimesel 1
inimesel kaob 1
kaob mõte 1
mõte leiutada 1
leiutada midagi, 1
midagi, kui 2
sellest ise 1
saa mingit 1
mingit kasu. 2
kasu. Monopoolse 1
Monopoolse seisundi 1
toetuse märkimisväärse 1
märkimisväärse taandumisega 1
taandumisega langes 1
langes kaasatud 1
kaasatud laste 1
laste hulk 1
hulk 1990. 1
algul paar 1
ja siin 2
siin ametis 1
ametis olevate 1
olevate pedagoogide 1
pedagoogide arv 1
arv paarikümne 1
paarikümne võrra. 1
võrra. Monoteletismi 1
Monoteletismi vastustas 1
vastustas eriti 1
eriti jõuliselt 1
jõuliselt Maximos 1
Maximos Usutunnistaja, 1
Usutunnistaja, samuti 1
samuti vastustas 1
vastustas seda 1
seas Sophronios 1
Sophronios Jeruusalemmast. 1
Jeruusalemmast. Monotoonset 1
Monotoonset muusikat 1
muusikat ta 1
ei sallinud, 2
sallinud, püüdes 1
püüdes esitada 1
esitada seda 1
seda kiiremas 1
kiiremas tempos 1
tempos ja 1
teha crescendot 1
crescendot ka 1
seda polnud 4
polnud ette 1
nähtud. Monovalentse 1
Monovalentse ja 1
ja monomeerse 1
monomeerse streptavidiini 1
streptavidiini võrdlus 1
võrdlus Streptavidiin 1
Streptavidiin on 1
on tetrameer, 1
tetrameer, mille 1
mille iga 3
iga alaühik 1
alaühik seob 1
seob biotiini 1
biotiini võrdse 1
võrdse afiinsusega. 1
afiinsusega. Monsis 1
Monsis asub 1
üks NATO 1
NATO peakortereid. 1
peakortereid. Mons 1
Mons Seleucuse 1
Seleucuse lahingus 1
said Magnentiuse 1
Magnentiuse väed 1
väed lõplikult 1
lõplikult lüüa. 2
lüüa. Monsterist 1
Monsterist pidi 1
saama üliraske 1
üliraske tank, 1
tank, Saksa 1
Saksa tankidisaini 1
tankidisaini tippteos. 1
tippteos. Monstrumi 1
Monstrumi nimi 1
nimi ei 2
läinud samuti 1
samuti tsensuurist 1
tsensuurist läbi 1
ja esineti 1
esineti seal 1
seal Vektori 1
Vektori nime 1
kuna kaasas 1
kaasas oli 2
ka lauljanna 1
lauljanna Olga 1
Olga Nool 1
Nool (Nool-Vektor 1
(Nool-Vektor hahaha, 1
hahaha, O. 1
O. Pihlamäe 1
Pihlamäe nali). 1
nali). Montaažiskeem 1
Montaažiskeem Montaažiskeemid 1
Montaažiskeemid kujutavad 1
kujutavad endast 6
endast tööjooniseid, 1
tööjooniseid, millel 1
näidatud kõikide 1
kõikide elektriseadmete 1
elektriseadmete ühendused 1
ühendused ja 1
nende asendid 1
asendid antud 1
antud seadme 1
seadme konstruktiivelementide 1
konstruktiivelementide suhtes. 1
suhtes. Montaigne 1
Montaigne pärines 1
pärines jõukast 1
jõukast kaupmeheperekonnast, 1
kaupmeheperekonnast, tema 1
Hispaania juudi 1
juudi päritolu. 3
päritolu. Montaigne 1
Montaigne toetas 1
toetas Henri 1
IV ususõdasid 1
ususõdasid lepitavat 1
lepitavat poliitikat, 1
poliitikat, kuid 1
suri paraku 1
paraku enne, 1
too kogu 1
kogu Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tegelikuks 1
tegelikuks valitsejaks 2
valitsejaks tõusis. 1
tõusis. Montanismi 1
Montanismi õpetuses 1
õpetuses ei 1
küll doktriinseid 1
doktriinseid uuendusi, 1
uuendusi, kuid 1
see kutsus 1
kutsus kristlasi 1
üles askeetlikumale 1
askeetlikumale elule. 1
elule. Montanjaaride 1
Montanjaaride langusele 1
langusele juulis 1
juulis 1794 1
1794 järgnes 1
järgnes uus, 1
uus, revolutsionääridele 1
revolutsionääridele suunatud 1
suunatud valge 1
valge terror. 1
terror. Monte 1
Carlo algoritmid 1
algoritmid valivad 1
valivad suvalise 1
suvalise punkti, 1
punkti, kus 2
kus integraali 1
integraali arvutatakse. 1
arvutatakse. Montemari 1
Montemari juhitav 1
juhitav Hispaania 1
Hispaania vägi 1
nüüd liiga 1
liiga nõrk, 2
nõrk, et 2
et edeneda 1
edeneda Po 1
Po orgu, 1
orgu, ja 1
Prantsusmaa kaudu 1
kaudu saadeti 1
saadeti Itaaliasse 1
Itaaliasse teine 1
teine Hispaania 1
Hispaania armee. 1
armee. Montenegro 1
Montenegro iseseisvumisega 1
iseseisvumisega kaotas 1
kaotas Serbia 1
Serbia oma 1
oma väljapääsud 1
väljapääsud merele. 1
merele. Montenegro 1
Montenegro rahvusringhääling, 1
rahvusringhääling, Radio 1
Radio Televizija 1
Televizija Crna 1
Crna Gora 1
Gora (RTCG), 1
(RTCG), mis 1
viimati võttis 1
osa lauluvõistlusest 1
lauluvõistlusest 2009. 1
2009. Montenegro 1
Montenegro vapp 1
( serbohorvaadi 2
serbohorvaadi keeles 2
keeles Грб 1
Грб Црне 1
Црне Горе) 1
Горе) on 1
on Montenegro 3
Montenegro Vabariigi 1
Vabariigi riigivapp. 1
riigivapp. Montesilvano 1
Montesilvano linn 1
asub Pescara 1
Pescara linnast 1
linnast vahetult 1
vahetult põhjas 1
kasvanud. Montodine 1
Montodine kõrgus 1
keskmiselt 61 1
61 meetrit. 2
meetrit. Montoya 1
Montoya lahkus 1
lahkus poole 1
poole hooaja 2
hooaja pealt 1
pealt (sai 1
(sai siiski 1
siiski 26 1
26 punktiga 1
8. koha). 1
koha). Montpellier 1
Montpellier ' 1
ka kantonitesse 1
kantonitesse kuuluvad 1
kuuluvad linnaosad. 1
linnaosad. Montpellier 1
Montpellier oli 1
valitud eesmärgiga 1
eesmärgiga vähendada 3
vähendada Toulouse'i 1
Toulouse'i võimu, 1
võimu, mille 1
mille parlement 1
parlement oli 1
väga mõjukas, 1
mõjukas, ja 1
mis sümboliseeris 1
sümboliseeris Toulouse'i 1
Toulouse'i krahvkonna 2
krahvkonna vana 1
vana sõltumatuse 1
sõltumatuse vaimu. 1
vaimu. Montreali 1
Montreali Jaani 1
koguduse õpetajana 2
õpetajana töötas 1
kokku 28 2
28 aastat. 1
aastat. Montrealis 1
Montrealis juhatas 1
eesti meeskoori. 1
meeskoori. Montréalis 1
Montréalis toimunud 1
saanud Hollandi 1
Hollandi meesujujad 1
meesujujad ainsatki 1
ainsatki medalit. 1
medalit. Montrose'i 1
Montrose'i peatänav 1
peatänav Montrose 1
Montrose on 1
osariigis, Montrose'i 1
Montrose'i maakonna 1
linn. Monumendi 1
Monumendi autor 1
oli kujur 1
kujur Amandus 1
Adamson ning 1
üheks võimsamaks 1
võimsamaks mälestusmärgiks 1
mälestusmärgiks Eestis. 1
Eestis. Monumendi 1
Monumendi kinnitusi 1
kinnitusi on 1
veel kahjustanud 1
kahjustanud liiklusest 1
liiklusest tulenev 1
tulenev vibratsioon. 1
vibratsioon. Monumendi 1
Monumendi tagaküljes 1
tagaküljes asub 1
asub uks, 1
uks, läbi 1
läbi mille 3
mille pääseb 1
pääseb samba 1
samba sisse 1
ning treppi 1
treppi mööda 1
mööda üles. 1
üles. Monumentaalne 1
Monumentaalne värvilisest 1
värvilisest marmorist 1
marmorist põhialtar 1
põhialtar valmis 1
valmis 1735. 1
1735. aastal 1
aastal arhitekt 2
arhitekt Giuseppe 1
Giuseppe Buzzi 1
Buzzi Viggiù 1
Viggiù projekti 1
projekti alusel. 2
alusel. Monument 1
Monument asub 1
Tartus Vanemuise 1
teatri uue 1
uue maja 2
maja ees. 2
ees. Monument 1
Monument Inni-äärses 1
Inni-äärses Braunaus 1
Braunaus Johann 1
Johann Philipp 2
Philipp Palm 1
Palm ( 1
november 1766 2
august 1806 1
1806 ) 1
oli Nürnbergist 1
Nürnbergist pärit 1
pärit saksa 3
saksa raamatukaupmees. 1
raamatukaupmees. Monument 1
Monument oli 1
kavas rajada 1
rajada kaksiktornide 1
kaksiktornide (Twin 1
(Twin Towers) 1
Towers) kohale. 1
kohale. Monument 1
Monument on 1
pühendatud eesti 1
liikumise tegelase, 1
tegelase, Villem 1
Villem Reimani 3
Reimani mälestusele. 1
mälestusele. Mõnus 1
Mõnus maakeelne 1
maakeelne terminoloogia 1
terminoloogia viitab 1
et mängu 1
mängu tuntakse 1
tuntakse Eestis 1
üsna ammu. 1
ammu. Monza 1
Monza on 1
Itaalias Lombardia 2
Lombardia maakonnas, 2
maakonnas, Monza 1
Monza ja 1
ja Brianza 1
Brianza provintsi 1
provintsi halduskeskus, 1
halduskeskus, Lombardia 1
Lombardia suuruselt 1
oluline majandus- 1
ja tööstuskeskus. 2
tööstuskeskus. "Mööbel" 1
"Mööbel" aga 1
veelgi üldisem, 1
üldisem, haarates 1
haarates endasse 1
endasse ka 1
ka "laua" 1
"laua" mõiste 1
mõiste sisu. 1
sisu. Mööda 1
Mööda flöödi 1
flöödi korpust 1
korpust kulgevad 1
kulgevad vedruteljed 1
vedruteljed on 1
ühtlasi flöödi 1
flöödi amortiseerumise 1
amortiseerumise peapõhjusi, 1
peapõhjusi, sest 1
sest aastate 1
avaldatud koormuse 1
koormuse tõttu 1
tõttu tõmbub 1
tõmbub flöödi 1
flöödi sirge 1
sirge toru 1
toru nende 1
mõjul lõpuks 1
lõpuks kergelt 1
kergelt kumeraks 1
kumeraks ning 1
ning klappide 1
klappide padjad 1
padjad ei 1
kata auke 1
auke enam 1
enam täpselt. 1
täpselt. Möödalendude 1
Möödalendude ajal 1
ajal kaardistatakse 1
kaardistatakse suurem 1
osa planeedi 1
planeedi seni 1
seni kaardistamata 1
kaardistamata pinnast. 1
pinnast. Mööda 1
Mööda maad 1
maad roomates 1
roomates väldib 1
väldib angerjas 1
angerjas kuiva 1
kuiva pinnast, 1
pinnast, eriti 1
eriti liiva, 1
liiva, ja 1
eelistab niisket 1
niisket rohtu. 1
rohtu. Mööda 1
Mööda maanteed 1
maanteed toimub 1
toimub regulaarne 1
regulaarne bussiühendus 1
bussiühendus saarte 1
vahel. Mööda 1
Mööda Riia-Miitavi 1
Riia-Miitavi kiviteed 1
kiviteed mööda 1
mööda tungis 1
tungis Riiga 1
Riiga Rauddiviis 1
Rauddiviis ja 1
mööda mererannikut, 1
mererannikut, Babiti 1
Babiti järve 1
järve juurest 1
juurest alustasid 1
alustasid edasimarssi 1
edasimarssi vene 1
vene väeosad. 1
väeosad. Mööda 1
Mööda seda 1
seda vedasid 1
vedasid venelased 1
venelased pealinna 1
pealinna poole 1
oma suurtükke 1
suurtükke ja 2
ja tanke. 1
tanke. Mõõdetakse 1
Mõõdetakse kiirgusvoogu 1
kiirgusvoogu antud 1
antud suunas 1
suunas ruuminurka 1
ruuminurka sõltuvana 1
sõltuvana nähtava 1
suurusest : 1
: Kirkuse 1
Kirkuse dimensioon 1
dimensioon on 1
on /(m² 1
/(m² sr 1
sr ). 1
). Mõõdetakse 1
Mõõdetakse mingi 1
läbi pinnase 1
pinnase voolanud 1
voolanud vee 1
vee hulga 1
hulga maht. 1
maht. Mõõdetavad 1
Mõõdetavad suurused 1
suurused Kaasaegse 1
Kaasaegse multimeetriga 1
multimeetriga on 1
mõõta mitmeid 1
erinevaid elektrilisi 1
elektrilisi suuruseid. 1
suuruseid. Mõõdetud 1
Mõõdetud D 1
D ja 2
ja N 1
N väärtused 1
võimalikult korrektsed 1
korrektsed ehk 1
ehk vabad 1
vabad mitmesugustest 1
mitmesugustest laboratoorsetest 1
laboratoorsetest analüütilistest 1
analüütilistest vigadest. 1
vigadest. Moodne 1
Moodne kunst 1
on katustermin 1
katustermin erinevatele 1
erinevatele kunstivooludele 1
kunstivooludele ja 1
ja -suundadele 1
-suundadele 20. 1
algusest 1960. 1
1960. Moodsad 1
Moodsad arvutid 1
arvutid muutusid 1
muutusid esisiini 1
esisiini jaoks 1
liiga kiireks 1
ja AMD 3
AMD hakkas 1
otsima võimsamat 1
võimsamat lahendust. 1
lahendust. Moodsad 1
Moodsad mikroprotssesorid 1
mikroprotssesorid võivad 1
võivad sooritada 1
sooritada mitusada 1
mitusada käsku 1
käsku aja 1
kulub andmete 1
andmete kätte 1
kätte saamiseks 1
saamiseks mälust. 1
mälust. Moodsad 1
Moodsad videokaardid, 1
videokaardid, mille 1
mille elektritarbimine 1
kui 75W, 1
75W, omavad 1
omavad seetõttu 1
seetõttu kuue- 1
kuue- või 1
või kaheksaklemmilisi 1
kaheksaklemmilisi ühenduspesasid, 1
ühenduspesasid, et 1
saada tööks 1
vajalik elektrienergia 1
elektrienergia otse 1
otse arvuti 1
arvuti toiteplokist. 1
toiteplokist. Moodsal 1
Moodsal liimil 1
liimil on 1
suurenenud paindlikkus, 1
paindlikkus, kõvadus, 1
kõvadus, kõvenemise 1
kõvenemise kiirus, 1
kiirus, ja 1
keemiline inertsus. 1
inertsus. 19. 1
lõpus võeti 1
võeti Šveitsis 1
Šveitsis kasutusele 1
kasutusele puiduliimina 1
puiduliimina kaseiin. 1
kaseiin. Moodsas 1
Moodsas füüsikas 1
füüsikas on 1
et ruumi 4
ruumi dimensioon 1
dimensioon võib 1
ka kõrgem. 1
kõrgem. Moodsa 1
Moodsa tööstuse 1
tööstuse planeerimise 1
planeerimise teemal 1
teemal pidas 1
pidas Komendant 1
Komendant loengu 1
loengu Souli 1
Souli ülikoolis. 1
ülikoolis. Mõõdud: 1
Mõõdud: 72 1
72 x 1
165 x 1
x 12 1
12 mm, 1
mm, kaal 1
kaal 150 1
g (kehtib 1
(kehtib ka 1
teiste baasmudeli 1
baasmudeli variantide 1
variantide kohta). 1
kohta). Mööduda 1
Mööduda tuleb 1
tuleb sellest 1
sellest paremalt 1
paremalt poolt. 1
poolt. Mõõdukama 1
Mõõdukama vaate 1
vaate järgi 1
olemas ebaisikulised 1
ebaisikulised hüved 1
hüved ja 1
on mõistuspärane 1
mõistuspärane hoolida, 1
hoolida, aga 1
need hüved 2
hüved on 1
alati suhteliselt 1
suhteliselt väiksed 1
ning neist 2
neist hoolimine 1
hoolimine on 1
alati väiksema 1
väiksema kaaluga 1
kaaluga kui 1
kui indiviididest 1
indiviididest hoolimine. 1
hoolimine. Mõõdukam 1
Mõõdukam sotsiaalkonstruktivism 1
sotsiaalkonstruktivism väidab, 1
et uute 1
uute teaduslike 1
teaduslike teooriate 1
teooriate tunnustamisel 1
tunnustamisel mängivad 1
mängivad suurt 2
rolli sotsiaalsed 1
sotsiaalsed aspektid. 1
aspektid. Mõõdukas 1
Mõõdukas Marxi 1
süsteem kirjeldada 1
kui väikeses 1
väikeses ruumis, 1
ruumis, kuid 1
kuid võimalikult 1
suure ekraaniga 1
ekraaniga olevat 1
olevat süsteemi. 1
süsteemi. Mõõduka 1
Mõõduka tuule 1
tuule puhul 1
ka tekkida 1
tekkida briisi 1
briisi ja 1
esialgse tuulesuuna 1
tuulesuuna segu. 1
segu. Möödunud 1
Möödunud aasta 1
jooksul laekus 1
laekus käibemaksu 1
käibemaksu kokku 1
kokku 1,8 1
miljardit ehk 1
protsenti vähem 2
kui 2007. 2
aastal. Möödunud 1
Möödunud aastatuhande 1
aastatuhande lõpus 3
läks kunsti 1
teaduse vahekord 1
vahekord jälle 1
jälle sassi. 1
sassi. Möödusime 1
Möödusime kuumaveeallikast, 1
kuumaveeallikast, mille 1
mille lähedal, 1
lähedal, nagu 1
nagu gröönlased 1
gröönlased jutustasid, 1
jutustasid, jää 1
jää ka 1
talvel sulab, 1
sulab, nii 1
et kallas 1
kallas on 2
on suvel 3
talvel roheline. 1
roheline. Moodustab 1
Moodustab riba 1
riba laiusega 1
laiusega 30 1
km kogu 1
kogu Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika põhjaosa 1
põhjaosa üle 1
ja Euraasia 1
põhjaosas Koola 1
Koola poolsaarest 1
poolsaarest Indigirka 1
Indigirka jõgikonnani 1
jõgikonnani ning 1
ka ida 1
pool. Moodustamine 1
Moodustamine Eesti 1
Punaarmee moodustati 1
moodustati 18. 1
1919 Nõukogude 1
Venemaa sõjaasjade 1
sõjaasjade rahvakomissar 2
rahvakomissar Lev 2
Trotski korraldusel 1
korraldusel ja 1
moodustati Punaarmee 1
Punaarmee 7. 2
armee Pihkva 1
Pihkva vägede 1
vägede grupist. 1
grupist. Moodustamine 1
Moodustamine Foogtkond 1
Foogtkond loodi 1
loodi pärast 3
pärast Põhja-Eesti 1
hertsogkonna ) 1
) minekut 1
minekut ordu 1
ordu võimu 1
alla. Moodustatakse 1
Moodustatakse partikli 1
partikli kõige 1
kõige abil. 1
abil. Moodustati 1
Moodustati 1. 1
2007 Kamtšatka 1
Kamtšatka oblasti 2
ja Korjaki 1
Korjaki autonoomse 1
autonoomse ringkonna 1
ringkonna liitmise 1
teel. Moodustati 1
Moodustati ehituskomitee, 1
ehituskomitee, kuhu 1
kuulusid kiriku 2
kiriku eestseisjad, 1
eestseisjad, kohalike 1
kohalike valdade 1
valdade esindajad, 1
esindajad, arhitekt 1
arhitekt Friedrich 1
Friedrich Axel 1
von Howen 1
Howen ja 1
ehitusmeister Karl-Rudolf 1
Karl-Rudolf Valdes. 1
Valdes. Moodustati 1
Moodustati Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi Peavalitsus, 1
Peavalitsus, kellele 1
kellele allus 1
allus ka 1
ka Kinokroonika 1
Kinokroonika Tallinna 1
Tallinna Stuudio. 1
Stuudio. Moodustati 1
Moodustati piirivalvejaoskonnad 1
piirivalvejaoskonnad ja 2
ja piiripunktide 2
piiripunktide süsteem 2
süsteem piiril 2
piiril Soome, 2
Soome, Eesti 3
ja Lätiga. 2
Lätiga. Moodustatud 1
Moodustatud 1970 1
1970 (endine 1
(endine Leninabadi 1
Leninabadi oblast 1
oblast ja 1
ja Leninobodi 1
Leninobodi vilajett). 1
vilajett). Moodustatud 1
Moodustatud fraktsiooni 1
fraktsiooni nimeks 1
pandi Allianss 1
Euroopa Eest. 1
Eest. Moodustub 1
Moodustub K-päevakivi 1
K-päevakivi ortoklass 1
ortoklass (K(Al,Si) 1
(K(Al,Si) 3 1
3 O 2
). Moodustub 1
Moodustub tarna-, 1
tarna-, lehtsamblaturvas, 1
lehtsamblaturvas, mis 1
tingitud toitainete 1
toitainete suhteliselt 1
suhteliselt kõrgest 1
kõrgest sisaldusest. 1
sisaldusest. Moodustumistingimuste 1
Moodustumistingimuste järgi 1
järgi eristatakse 3
eristatakse madalsooturvast 1
madalsooturvast (tekkinud 1
(tekkinud madalsoos 1
madalsoos ) 1
ja rabaturvast 1
rabaturvast (kujunenud 1
(kujunenud rabas 1
rabas ). 1
). Moodustus 1
Moodustus aprillis 1
aprillis 1998, 1
1998, mil 2
mil liitusid 1
liitusid 1994 1
1994 Isamaast 1
Isamaast eraldunud 1
eraldunud Vabariiklaste 1
Vabariiklaste ja 2
ja Konservatiivide 2
Konservatiivide Rahvaerakond 2
Rahvaerakond ning 1
Eesti Talurahva 2
Talurahva Erakond. 1
Erakond. Moodustuv 1
Moodustuv arhenteron 1
arhenteron paigutab 1
paigutab blastotsööli 1
blastotsööli ümber 1
ja animaalse 1
pooluse rakkude 1
rakkude epiboolia 1
epiboolia katab 1
katab vegetatiivse 1
vegetatiivse pooluse. 1
pooluse. Möödus 1
Möödus veel 1
veel aasta, 1
kui kirjastus 1
kirjastus laotud 1
laotud teksti 1
teksti trükikotta 1
trükikotta saatis. 1
saatis. Mööduvast 1
Mööduvast sõidukist 1
sõidukist heideti 1
heideti bussiterminali 1
bussiterminali kolm 1
kolm granaati, 1
granaati, toimunud 1
toimunud plahvatustes 1
plahvatustes hukkus 2
vigastada kümneid 1
inimesi. Mõõgad 1
Mõõgad ja 1
ja lehv 1
lehv ( 1
Vene Keisririik 1
Keisririik ) 1
) Isiklikku 3
abiellus 1912 1
1912 kauaaegse 1
kauaaegse Lootuse 1
Lootuse seltsi 1
juhatuse liikme 2
liikme Johan 1
Johan Krügeri 1
Krügeri (1857–1925) 1
(1857–1925) tütre 1
tütre Meta 1
Meta Krüger'iga, 1
Krüger'iga, kellega 1
oli tütar 2
tütar Irene 1
Irene (1913–1937). 1
(1913–1937). Mõõk 1
Mõõk sümboliseeris 1
sümboliseeris monarhi 1
monarhi õigust 1
õigust ja 1
ja võimet 1
võimet kasutada 1
kasutada riigi 2
riigi jõudu 1
jõudu selle 1
selle vaenlaste 1
vaenlaste vastu 2
ning kohustust 1
kohustust hoida 1
hoida alal 1
alal korda 1
ja rahu. 2
rahu. Mõõna 1
Mõõna ajal 1
näha harilikku 1
harilikku koerahammast 1
koerahammast ning 1
ning arvukaid 1
arvukaid punaseid 1
punaseid ja 1
ja rohelisi 2
rohelisi vetikaid. 1
vetikaid. Mõõnast 1
Mõõnast juhtis 1
juhtis meeskonna 1
meeskonna välja 1
välja 2001. 1
suvel peatreeneriks 1
peatreeneriks nimetatud 1
nimetatud Christoph 1
Christoph Franke. 1
Franke. Moondefaatsies 1
Moondefaatsies moodustab 1
moodustab seega 1
seega sideme 1
sideme kivimi 1
kivimi keemilise 1
koostise ning 1
ning mineraalse 1
mineraalse koostise 1
koostise vahel. 1
vahel. Moondefaatsiesteks 1
Moondefaatsiesteks on 1
näiteks eklogiidifaatsies, 1
eklogiidifaatsies, rohekildafaatsies, 1
rohekildafaatsies, amfiboliidifaatsies 1
amfiboliidifaatsies jne. 1
jne. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt lähtekivimi 1
lähtekivimi keemilisest 1
koostisest võivad 1
tekkinud mineraalid 1
mineraalid olla 1
olla erinevad. 1
erinevad. Moone 1
Moone toimub 1
toimub kahe-kolme 1
kahe-kolme kuu 2
pärast kui 1
kui kullesed 1
kasvanud umbes 2
umbes kahesentimeetristeks. 1
kahesentimeetristeks. Moonika 1
Moonika Kangur 1
Kangur (Mihkli 1
(Mihkli Eesti 1
Komitee), 30. 1
1990 *125. 1
*125. Mooni 1
Mooni on 1
nime Mooni 1
Mooni tänava 1
järgi. Moonutus 1
Moonutus on 1
suur, aga 2
kasutegur kuni 1
kuni 90%. 1
90%. Moore'i 1
Moore'i arvates 1
ei olda 2
olda tema 1
tema tõestusega 1
tõestusega rahul 1
rahul veel 1
veel sellepärast, 1
neid lisatõestusi 1
lisatõestusi anda 1
anda ei 2
oska, siis 1
need tõestused, 1
tõestused, mis 1
ta andis, 1
andis, ei 1
ole lõplikud. 1
lõplikud. Mooste 1
Mooste Kunsti 1
ja Sotsiaalpraktika 1
Sotsiaalpraktika Keskus 1
Keskus (MoKS) 1
(MoKS) on 1
on Põlvamaal 1
Põlvamaal Moostes 1
Moostes tegutsev 1
tegutsev mittetulundusühing, 1
mittetulundusühing, mis 1
mis arendab 2
arendab kohalikku 1
kohalikku ja 1
ja rahvusvahelist 3
rahvusvahelist koostööd 1
koostööd kunstide 1
kunstide ja 1
ja keskkonnauuringute 1
keskkonnauuringute alal 1
alal Eesti 2
Eesti küla 1
küla kontekstis. 1
kontekstis. Mõõtekolb 1
Mõõtekolb on 1
lameda põhjaga 1
põhjaga ja 1
ja kuumutamisel 1
kuumutamisel ei 1
ei jagune 1
jagune rõhk 1
rõhk kolvi 1
kolvi sees 1
sees ühtlaselt 2
ühtlaselt ning 1
ning kolb 1
kolb võib 1
võib puruneda. 1
puruneda. Mõõtepindade 1
Mõõtepindade faasid 1
faasid võetakse 1
võetakse Ra1,6; 1
Ra1,6; 60° 1
60° koonusega 1
koonusega tsentriaval 1
tsentriaval Ra 1
Ra 3,2; 1
3,2; käepideme 1
käepideme ava 1
ülejäänud töödeldud 1
töödeldud pinnad 1
pinnad võetakse 1
võetakse Ra2,5. 1
Ra2,5. Mõõteriista 1
Mõõteriista täpsusklass 1
täpsusklass on 1
on mõõteriista 1
mõõteriista suurim 1
suurim taandatud 1
taandatud viga 1
viga kasutuseloleva 1
kasutuseloleva skaala 1
skaala piires. 1
piires. Mõõtes 1
Mõõtes ilmajaamalt 1
ilmajaamalt iga 1
iga ajavahemiku 1
ajavahemiku t 1
t tagant 1
tagant ilma 1
ilma näitajaid, 1
näitajaid, ei 1
juhtu midagi, 1
kui 1% 1
1% saadetud 1
saadetud andmetest 1
andmetest on 1
viga sees. 1
sees. Mõõtes 1
Mõõtes sellist 1
sellist kõige 1
kõige madalama 2
madalama temperatuuriga 1
temperatuuriga tähte 1
võrrelda seda 1
seda eeldava 1
eeldava algse 1
algse temperatuuriga, 1
temperatuuriga, saab 1
arvutada välja 2
välja tähe 1
tähe vanuse. 1
vanuse. Mõõtetrafod 1
Mõõtetrafod arvutatakse 1
arvutatakse ja 1
ja konstrueeritakse 1
konstrueeritakse sellisena, 1
sellisena, et 1
vähe mõjutaksid 1
mõjutaksid mõõdetavat 1
mõõdetavat ahelat. 1
ahelat. Mõõtmed 1
Mõõtmed ja 1
kaal Pruunkaru 1
Pruunkaru kehapikkus 1
kehapikkus (pea 1
(pea ja 1
ja kere 2
kere pikkus) 1
pikkus) on 1
on 100–280 1
100–280 cm, 1
cm, õlakõrgus 1
õlakõrgus umbes 1
umbes 90–150 1
90–150 cm. 1
cm. Mõõtmine 1
Mõõtmine on 1
on seisukorra 1
seisukorra lineaarne 1
lineaarne funktsioon, 1
funktsioon, kusjuures 1
kusjuures järgmine 1
järgmine seisund 1
eelmise lineaarne 1
lineaarne funktsioon. 1
funktsioon. Mõõtmine 1
Mõõtmine Täpset 1
Täpset reliaablusmõõtu 1
reliaablusmõõtu on 1
raske teadustööle 1
teadustööle anda, 1
kuid reliaablust 1
reliaablust püütakse 1
püütakse siiski 1
siiski hinnatakse 1
hinnatakse mitmete 1
meetodite abil. 6
abil. Mõõtmised 1
Mõõtmised Lihtsustatud 1
Lihtsustatud mõõtmisskeem 1
mõõtmisskeem kvantarvutil: 1
kvantarvutil: võetakse 1
võetakse kvantbittide 1
kvantbittide süsteem, 1
abil kirjutatakse 1
kirjutatakse algseisund. 1
algseisund. Mõõtmised 1
Mõõtmised on 1
et keskmine 1
keskmine hoonete 1
hoonete (kaasaarvatud 1
(kaasaarvatud abihooned) 1
abihooned) tsentroidide 1
tsentroidide vaheline 1
meetrit. Mõõtmisel 1
Mõõtmisel arvestatakse 1
arvestatakse troopiliseks 1
troopiliseks mageveeks 1
mageveeks Gatuni 1
Gatuni järve 1
järve vee 1
vee tihedust 1
tihedust 0,9954 1
0,9954 g/cm 1
g/cm 3 1
3 vee 1
vee temperatuuril 1
temperatuuril 29,4°C 1
29,4°C (85°F). 1
(85°F). Mõõtmistulemused, 1
Mõõtmistulemused, mis 1
saadud ühel 1
ühel fikseeritud 1
fikseeritud radari 1
radari kiire 1
kiire tõusunurgal 1
tõusunurgal ja 1
on projitseeritud 1
projitseeritud maapinnale. 1
maapinnale. Mõõtmisviga 1
Mõõtmisviga jääb 1
jääb 1% 1
1% piiresse, 1
piiresse, nii 1
et hinnang 1
hinnang on 1
väga täpne. 2
täpne. Mootorid 1
Mootorid BMW 1
BMW 750iL 1
750iL Ajalugu 1
Ajalugu 1995 1
* E38 1
E38 tootmine 1
tootmine algab 1
juba 1994, 1
1994, kuid 1
kuid E32 1
E32 läheb 1
läheb tootmisest 1
tootmisest alles 1
1995. Mootorid 1
Mootorid E32-l 1
E32-l oli 1
saadaval suur 1
valik bensiinimootoried. 1
bensiinimootoried. Mootorid 1
Mootorid olid 1
ikka samad. 1
samad. Mootori 1
Mootori ja 1
ja käigukasti 1
käigukasti valik 1
on kliendi 1
kliendi otsustada. 1
otsustada. Mootori 1
Mootori juurde 1
aga kindlasti 1
vaja juhtelektroonikat. 1
juhtelektroonikat. Mootoriks 1
Mootoriks oli 1
oli 6-silindriline 1
6-silindriline 140-hobujõuline 1
140-hobujõuline Maybachi 1
Maybachi mootor 1
mootor HL62TRM, 1
HL62TRM, mis 1
arendas kiirust 1
40 km/h. 2
km/h. Mootorile 1
Mootorile lisati 1
4 turboülelaadijat, 1
turboülelaadijat, mille 1
tulemusel kujunes 1
kujunes mootori 1
mootori võimsuseks 1
võimsuseks 1001 1
1001 hj 1
hj (736 1
(736 kW). 1
kW). Mootoriruumist 1
Mootoriruumist vasakul 1
vasakul on 2
üks ruum 1
ruum vaatleja 1
vaatleja jaoks 2
üks taha 1
taha poole 1
poole suunatud 2
suunatud periskoop. 1
periskoop. Mootori 1
Mootori sihtmärgiks 1
sihtmärgiks on 1
on järgmise 1
põlvkonna konsoolid, 1
konsoolid, mis 1
et mängumootor 1
mängumootor ei 1
tööta praeguse 1
praeguse põlvkonna 1
põlvkonna konsoolidel. 1
konsoolidel. Mootori 1
Mootori süttimise 1
süttimise korral 1
korral pidanuks 2
pidanuks meeskond 1
meeskond masinast 1
masinast kohe 1
kohe väljuma 1
väljuma ja 2
ja mootori 1
mootori müra 1
müra ning 2
ning kuumus 1
kuumus mõjusid 1
mõjusid väsitavalt. 1
väsitavalt. Mootoritega 1
Mootoritega varustamine 1
varustamine Toyota 1
Toyota varustas 1
varustas mootoritega 1
mootoritega Williamsi 1
Williamsi meeskonda 1
meeskonda 2007 1
2009. Mootorite 1
Mootorite valmistaja 1
valmistaja Pratt 1
Pratt & 2
& Whitney 2
Whitney tegi 1
tegi vajalikud 1
vajalikud täiustused 1
täiustused mootori 1
mootori kompressoriosas 1
kompressoriosas selliselt, 1
et mootori 1
mootori TF30 1
TF30 parameetrid 1
parameetrid vastaksid 1
vastaksid lennu 1
iga olukorra 1
olukorra nõuetele. 1
nõuetele. Mootori 1
Mootori tõukejõu 1
tõukejõu ja 1
kaalu suhteks 1
suhteks plaaniti 1
plaaniti vähemalt 1
vähemalt 1:1. 1
1:1. Mootori 1
Mootori vahetamine 1
vahetamine pärast 1
pärast kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni toob 1
kaasa 10-kohalise 1
10-kohalise positsioonikaotuse 1
positsioonikaotuse stardireas. 1
stardireas. Mootorivalikus 1
Mootorivalikus olid 1
olid vabalthingavad, 1
vabalthingavad, turbo 1
turbo ja 1
ja kompressoriga 1
kompressoriga bensiinimootorid 1
bensiinimootorid ja 1
mõned diislid. 1
diislid. Mootorivalikusse 1
Mootorivalikusse tuleb 1
tuleb 6- 1
ja 8-silindrilistele 1
8-silindrilistele mootoritele 1
mootoritele lisaks 1
ka hübriidmootor. 1
hübriidmootor. Mootori 1
Mootori võimsus 1
nüüd 250 1
250 hj 1
hj (184 1
(184 kW 1
kW / 1
/ 6300 1
6300 p/min), 1
p/min), moment 1
moment jäi 1
jäi samale 1
tasemele – 1
– 320 1
320 Nm. 1
Nm. Mootor 1
Mootor ja 2
ja dünamo 1
dünamo paiknesid 1
paiknesid korpuse 1
korpuse keskosas 1
keskosas ning 1
nende taga 1
olid elektrimootorid. 1
elektrimootorid. Mootor 1
transmissioon Mootor 1
Mootor Maybach 1
Maybach HL120 1
HL120 Panzer 1
Panzer IV-del 1
IV-del kasutati 1
kasutati kolme 3
tüüpi mootorit 1
mootorit Maybach 1
Maybach HL108TR, 1
HL108TR, HL120TR 1
HL120TR ja 1
ja HL120TRM, 1
HL120TRM, mis 1
olid 12 2
12 silindrilised 1
silindrilised ning 1
ning V-kujulised 1
V-kujulised (silindrid 1
(silindrid paiknesid 1
paiknesid 60 1
60 kraadise 1
kraadise nurga 1
nurga all) 1
all) neljataktilised 1
neljataktilised karburaatormootorid. 1
karburaatormootorid. Mootor 1
Mootor käitas 1
käitas kaht 1
kaht väga 1
suurt vastassuunas 1
vastassuunas pöörlevat 1
pöörlevat propellerit, 1
propellerit, mis 1
mis pöörlesid 1
pöörlesid kiirusega 1
kiirusega 500 1
500 p/min. 1
p/min. Mootor 1
Mootor oli 2
240 hj 1
hj (179 1
(179 kW) 1
kW) Armstrong 1
Armstrong Sideley 1
Sideley Puma, 1
Puma, mis 1
andis tankile 1
tankile tippkiiruse 1
tippkiiruse 40 1
ja tegevusraadiuse 1
tegevusraadiuse 322 1
322 km. 1
km. Mootor 1
oli meeskonnast 1
meeskonnast eraldatud 1
eraldatud ning 1
ning kahuritornil 1
kahuritornil oli 1
oli kuulipilduja 1
kuulipilduja suunaga 1
suunaga nii 1
kui taha. 1
taha. Mõõtpipetid 1
Mõõtpipetid jagunevad 1
jagunevad kaheks: 1
kaheks: * 1
* lõpuni 2
lõpuni gradueeritud 1
gradueeritud (tühjendatakse 1
(tühjendatakse samuti 1
nagu mahtpipetid) 1
mahtpipetid) * 1
lõpuni gradueerimata 1
gradueerimata (lõppjoon 1
(lõppjoon on 1
enne peeneks 1
peeneks tõmmatud 1
tõmmatud osa 1
ning tühjendatakse 1
tühjendatakse kuni 1
kuni alumise 1
alumise märgistuseni). 1
märgistuseni). Moraalifilosoofia 1
Moraalifilosoofia ei 1
saa vältida 1
vältida erapoolikust, 1
erapoolikust, see 1
on varjatult 1
varjatult omane 1
omane ka 3
ka justkui 1
justkui neutraalsetele 1
neutraalsetele filosoofidele. 1
filosoofidele. Moraalifilosoofia 1
Moraalifilosoofia on 1
kõige inimtegevuse 1
inimtegevuse kõige 1
tähtsama liigi 1
liigi uurimine. 1
uurimine. Moraaliotsustused 1
Moraaliotsustused ei 1
lihtsalt suvalised 1
suvalised ettekirjutused. 1
ettekirjutused. Moraalirelativism 1
Moraalirelativism vastandub 1
vastandub moraaliabsolutismile, 1
moraaliabsolutismile, mis 1
näeb moraali 1
moraali determineerituna 1
determineerituna inimese 1
inimese absoluutse 1
absoluutse loomuse 1
loomuse poolt 1
poolt ( 1
John Rawls 1
Rawls ) 1
või selliste 1
selliste välisallikate 1
välisallikate poolt 1
poolt nagu 2
nagu jumalused 1
jumalused (paljud 1
(paljud religioonid 1
religioonid ) 1
või universum 1
universum ise 1
ise (objektivistlik 1
(objektivistlik filosoofia). 1
filosoofia). Moraalitermineid 1
Moraalitermineid saab 1
saab argumentides 1
argumentides kasutada 1
kasutada tingimuslikus 1
tingimuslikus lauses, 1
lauses, kus 1
panust lausungi 1
lausungi ekspressiivsesse 1
ekspressiivsesse jõusse 1
jõusse ning 1
ei väljenda 1
väljenda kõneleja 1
kõneleja emotsiooni. 1
emotsiooni. Moraal 1
Moraal on 1
seotud kultuuri 1
ja eluviisidega. 1
eluviisidega. Moransengo 1
Moransengo kõrgus 1
keskmiselt 400 1
400 meetrit. 3
meetrit. Moreenis 1
Moreenis esinevad 1
esinevad tihti 1
tihti külmakerked, 1
külmakerked, mille 1
käigus pinnasesse 1
pinnasesse jääv 1
jääv vesi 2
vesi külmub 1
külmub jääläätsedena 1
jääläätsedena ja 1
toimub mahu 1
mahu suurenemine. 1
suurenemine. Moreen 1
Moreen jagatakse 1
jagatakse omaduste 1
omaduste järgi 2
järgi kolme 1
rühma: **Klindiesine 1
**Klindiesine moreen 1
moreen – 1
– Levib 1
Levib Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis klindi 1
klindi ees. 1
ees. Morelose 1
Morelose sünnikoht 1
sünnikoht Casa 1
Casa Natal 1
Natal de 1
de Morelos 1
Morelos (Morelose 1
(Morelose sünnikoht) 1
sünnikoht) on 1
on maja, 1
kus José 1
María Morelos 1
Morelos y 1
y Pavón 1
Pavón sündis 1
sündis 1765. 1
aastal. Moreno 1
Moreno sai 1
sai teha 2
teha prooviesinemisi 1
prooviesinemisi sellest 1
ajast, kui 1
tema sugulane 1
sugulane juhtus 1
juhtus Carpenteri 1
Carpenteri garaaži 1
garaaži peale, 1
peale, liikudes 1
liikudes vaimustuses 1
vaimustuses muusika 1
muusika poole. 1
poole. Morfoloogia 1
Morfoloogia Ngäbere 1
Ngäbere keel 1
on sufiksikeel 1
sufiksikeel (sõnade 1
(sõnade moodustamiseks 1
moodustamiseks ja 1
ja muutmiseks 1
muutmiseks kasutatakse 1
tavaliselt sufikseid 1
sufikseid ). 1
). Morfoloogia 1
Morfoloogia Nimisõnadel 1
Nimisõnadel on 2
sugu: ühissugu, 1
ühissugu, mis 1
tekkinud mees- 1
ja naissoo 1
naissoo ühtesulamisel, 1
ühtesulamisel, ja 1
ja kesksugu. 1
kesksugu. Morfoloogia 1
Morfoloogia Porsaliste 1
Porsaliste sugukonnas 1
sugukonnas leidub 1
nii 1 1
kõrguseid põõsaid 1
põõsaid kuni 1
kuni 20-meetriseid 1
20-meetriseid puid. 1
puid. Morfoloogilise 1
Morfoloogilise sünteesi 1
sünteesi aste 1
on kvantitatiivne 1
kvantitatiivne näitaja, 1
näitaja, see 1
see näitab 1
näitab sõnasiseste 1
sõnasiseste vahendite 1
vahendite kasutamise 1
kasutamise määra 1
määra sõnade 1
sõnade lauseks 1
lauseks seostamisel 1
seostamisel ehk 1
ehk morfeemide 1
morfeemide arvu 1
arvu sõna 1
sõna kohta. 1
kohta. Morfosüntaks 1
Morfosüntaks Fusioonitüübilt 1
Fusioonitüübilt on 1
on tuvalu 2
keel segatüüpi 1
segatüüpi keel. 1
keel. Morgenstern 1
Morgenstern pidas 1
pidas viimaseid 1
viimaseid loenguid 1
loenguid vana-aasta 1
vana-aasta õhtul 1
õhtul oma 1
elu suurimaks 1
suurimaks austusavalduseks. 1
austusavalduseks. Moritz 1
Moritz Bleibtreu 1
Bleibtreu ja 1
ja Sandra 1
Sandra Hüller 1
Hüller valiti 1
valiti vastavalt 1
vastavalt parimaks 1
parimaks mees- 1
ja naisnäitlejaks. 1
naisnäitlejaks. Moritz 1
Moritz Burchart 1
Burchart (5/ 1
(5/ 17. 1
juuli 1811 1
1811 Tallinn 1
– 13/ 1
detsember 1836 2
1836 Tallinn) 1
Tallinna arsti 1
apteekri Johannes 1
Johannes Burchart 2
Burchart VIII 2
VIII poeg. 1
poeg. Moritz 1
Moritz Engelbrecht 2
Engelbrecht Kursell 1
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Heinrich Moritz 1
Willkomm ( 1
juuni 1821 1
1821 Herwigsdorff, 1
Herwigsdorff, Saksimaa 1
Saksimaa – 1
1895 Wartenbergi 1
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Praha lähedal, 1
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Morozov saadeti 1
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Liidule, kuid 2
keegi neist 3
neist koju 1
koju ei 2
sest NKVD 1
NKVD hukkas 1
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pikemas sektoris 1
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ja mõrda 1
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hulga süsteeme. 1
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aastaks valmis. 1
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Mõrva kaasaosalised 1
kaasaosalised maeti 1
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Gitega haigla 1
haigla taha. 1
taha. Mõrva 1
Mõrva müsteeriumis 1
müsteeriumis on 1
mängus suured 1
suured rahasummad. 1
rahasummad. Mõrvar 1
Mõrvar François 1
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et tegutses 1
tegutses üksi. 1
üksi. Mõrvar 1
Mõrvar tulistas 1
tulistas ärimeest 1
ärimeest pähe, 1
pähe, rinda 1
rinda ja 1
ja jalgadesse. 1
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1900. Mõrvatute 1
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st üle 1
poole hukkunutest. 1
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levis kiiresti 1
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ka kõikidesse 1
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I sajandil 1
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levis see 1
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päris kiiresti. 1
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Mosambiigi Põllumajanduse 1
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Mošee juurde 1
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d. Mošee 1
Mošee põrandal 1
põrandal on 1
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vaibad. Mošee 1
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tühi, kuid 1
kuid hoone 1
hoone sai 3
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kahjustada. Mošee 1
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Muhamedi matmispaiga 1
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päritolu Iisraeli 1
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ent lihtkodanikuna. 1
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tundmatule habemikule 1
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aga vanamehe 1
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koos riietega 1
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poolt Leedu, 1
suurvürstiriigi ning 1
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Kuningriigi vahel. 1
vahel. Moskva 1
võitis Holzdeppe 1
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sektsiooni ajalehele 1
ajalehele ning 1
seejärel Samarasse 1
Samarasse moodustama 1
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pidevalt oma 2
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ründajatele täieliku 1
täieliku fiaskoga. 1
fiaskoga. Moskva 1
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juurde otsustati 1
otsustati saata 1
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kasutasid tekkinud 1
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korralduse laastada 1
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kuid otsustavat 1
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Leedu suurhetman 1
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Radziwiłłi väed 1
väed taganesid 1
taganesid Smolenski 1
Smolenski suunas. 1
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1568), kes 1
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Viljandist Tartu 1
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piiskopkonda saabunud 1
saabunud ning 1
ning saanud 4
saanud teada, 2
et vaenlane 1
läinud Laiusele. 1
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Moskva vürstiriigi 1
vürstiriigi tähtsus 1
tähtsus tõusis 1
tõusis alles 1
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osalisvürstiriigi vürsti 1
vürsti Daniil, 1
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Nevski pojale 1
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Moskva Vürstiriik 1
Vürstiriik on 1
Moskva Suurvürstiriigi 1
Suurvürstiriigi eelkäija. 1
eelkäija. Moslemid 1
Moslemid jätsid 1
jätsid üldiselt 1
üldiselt kristlased 1
kristlased usupraktikas 1
usupraktikas rahule, 1
rahule, kuigi 1
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mitte-moslemid olid 1
olid islamiseaduste 1
islamiseaduste subjekt 1
neid võeti 1
võeti teise 1
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kodanikena. Moslemid 1
Moslemid tõid 1
tõid sisse 1
sisse rikka 1
rikka intellektuaalse 1
intellektuaalse traditsiooni 1
traditsiooni Lähis-Idast 1
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Põhja-Aafrikast. Moslemi 1
Moslemi kogukond 1
kogukond Hispaanias 1
Hispaanias oli 1
väga mitmekülgne 1
mitmekülgne ja 1
ja ohustatud 1
ohustatud pidevaist 1
pidevaist sotsiaalsetest 1
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pingetest. Moslemite 1
Moslemite linnas 1
väga tähtis 5
koht turul 1
turul (ar. 1
(ar. k. 1
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hisp. k. 1
k. zoco). 1
zoco). Moslemitest 1
Moslemitest kaupmehed 1
kaupmehed rajasid 1
rajasid Sahara 1
kõrbe kaubatee 1
kaubatee orjade, 1
orjade, kulla 1
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elevandiluu jaoks. 1
jaoks. Moslemitest 1
Moslemitest valitsejad 1
valitsejad kohtlesid 1
kohtlesid kristlasi 1
kristlasi hästi, 1
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kuigi need 2
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maksma spetsiaalset 1
spetsiaalset maksu. 1
maksu. Mossi 1
Mossi vald 1
Østfoldi maakonnas 1
maakonnas keskus. 1
keskus. Mosteri 1
Mosteri saarel 1
saarel pandi 1
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1024 alus 1
alus Norra 1
Norra kirikule. 1
kirikule. Mõte 1
Mõte elukutseliseks 1
elukutseliseks atleediks 1
atleediks hakata 1
hakata tuli 1
tuli Georgile 1
Georgile pähe 1
pähe arvatavasti 1
arvatavasti Tallinnas 1
Tallinnas välismaalastest 1
välismaalastest jõumeeste 1
jõumeeste esinemisi 1
esinemisi nähes. 1
nähes. Mõte, 1
Mõte, et 1
on eneseküllane 1
eneseküllane ja 1
ja eesmärgita, 1
eesmärgita, ei 1
ole ainult 6
ainult meie 1
meie ajastu 1
ajastu meeleheite 1
meeleheite tulemus. 1
tulemus. Mõte 1
Mõte kahe 1
kahe soomeugri 1
soomeugri rahva 1
rahva liitriigi 1
liitriigi moodustamisest 1
moodustamisest levis 1
levis Eestis 1
Eestis 1920ndail 1
1920ndail aastail, 1
aastail, kuid 1
kuid Soomes 1
Soomes eriti 1
eriti vastukaja 1
vastukaja ei 1
leidnud. Motetid 1
Motetid on 1
on huvitavaimad 1
huvitavaimad näited 1
näited oma 1
aja kompositsioonitehnikast. 1
kompositsioonitehnikast. 14. 1
sajandil loodi 1
loodi pidumotette, 1
pidumotette, mis 1
pühendati enamasti 1
enamasti olulistele 1
olulistele poliitilistele 1
poliitilistele sündmustele, 1
sündmustele, näiteks 1
näiteks kroonimistele 1
kroonimistele või 1
või peapiiskoppide 1
peapiiskoppide pühitsemistele. 1
pühitsemistele. Motett-šansoonid 1
Motett-šansoonid Milanos 1
Milanos olles 1
olles kirjutas 2
kirjutas Josquin 1
Josquin mitmeid 1
mitmeid teoseid 2
teoseid sealsete 1
sealsete heliloojate 1
heliloojate poolt 1
välja kujundatud 1
kujundatud uues 1
uues žanris. 1
žanris. Motherwell 1
Motherwell mängib 1
mängib Šoti 1
Šoti jalgpalli 1
jalgpalli kõrgliigas 1
kõrgliigas ja 1
nende kodustaadioniks 1
kodustaadioniks on 1
on Fir 1
Fir Park. 1
Park. Mõtiskleda 1
Mõtiskleda selle 1
lase tal 2
tal tema 1
õde Claire 1
Claire – 1
– blondiin 1
blondiin New 1
New Yorgist, 1
Yorgist, kes 1
isa matusteks 1
matusteks kohale 1
kohale sõitnud 2
sõitnud ja 1
ja matemaatikaprofessori 1
matemaatikaprofessori õpilane, 1
õpilane, kes 2
kes loodab 2
loodab professori 1
professori paberitest 1
paberitest midagi 1
midagi huvitavat 1
huvitavat leida. 1
leida. Mõtkõ 1
Mõtkõ ( 1
keeles Митки) 1
Митки) on 1
rajoonis. Mõtlema 1
Mõtlema enam 1
enam kogu 1
kogu teatri 1
teatri tööle 1
tööle kui 1
kui endale 1
oma näitlejannast 1
näitlejannast abikaasale, 1
abikaasale, kes 1
küll vaieldamatult 1
vaieldamatult Estonia 1
Estonia parimaid 1
parimaid lavajõude, 1
lavajõude, aga 1
ikkagi ühe 1
ühe miinusega 1
miinusega – 1
– draamajuhi 1
draamajuhi abikaasa. 1
abikaasa. Mõtlemine 1
Mõtlemine näib 1
olevat sündinud 1
sündinud Eestis" 1
Eestis" (lk 1
(lk 135); 1
135); "Eesti 1
"Eesti keel 1
keel lubab 1
lubab üsna 1
üsna geniaalselt 1
geniaalselt kaardistada 1
kaardistada seda 1
osa maailmast, 1
maailmast, mida 1
mida keeles 1
keeles pole, 1
pole, aga 1
aga mis 4
mis võiks 7
võiks seal 1
seal põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt olla" 1
olla" (lk 1
(lk 40–41). 1
40–41). Mõtlemise 1
Mõtlemise viis, 1
viis, mis 4
võtab subjekti 1
subjekti asemel 1
asemel aluseks 1
aluseks eksistentsi 1
eksistentsi ning 1
eelkõige iseloomulik 1
iseloomulik 20. 1
prantsuse filosoofiale, 1
filosoofiale, lähtub 1
lähtub suuresti 1
suuresti Husserli 1
Husserli ja 1
tema õpilase 1
õpilase Heideggeri 1
Heideggeri arusaamadest 1
arusaamadest ning 1
arendab neid 1
huvides edasi. 1
edasi. Motoorika 1
Motoorika spetsiifiline 1
spetsiifiline arenguhäire 1
arenguhäire RHK-10 1
RHK-10 F82 1
F82 Iseloomulik 1
Iseloomulik motoorse 1
motoorse koordinatsiooni, 1
koordinatsiooni, peen- 1
peen- ja 1
ja üldmotoorika 1
üldmotoorika raske 1
raske puue, 1
puue, millega 1
kaasneb sageli 2
sageli mõningane 1
mõningane nägemis-ruumilise 1
nägemis-ruumilise tunnetuse 1
tunnetuse puudulikkus. 1
puudulikkus. Motoorse 1
Motoorse kõnevälja 1
kõnevälja häire 1
häire korral 1
saa inimene 1
inimene rääkida, 1
rääkida, kuigi 1
kuigi selleks 1
vajalikud lihased 1
on terved. 1
terved. Motorola 1
Motorola autotööstus 1
autotööstus teenis 1
teenis aastaga 1
aastaga 1,6 1
1,6 miljardit 1
dollarit (€1,330,000,000) 1
(€1,330,000,000) ja 1
pakkus tööd 1
umbes 4500 1
4500 inimesele. 1
inimesele. Motorola 1
Motorola oli 1
tootis käeshoitavaid 1
käeshoitavaid mobiiltelefone. 1
mobiiltelefone. 3. 1
aprillil 1973. 1
tegi Martin 1
Martin Cooper, 1
Cooper, Motorola 1
Motorola insener 1
ja juht, 1
juht, esimese 1
esimese mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni kõne 1
kõne esitletud 1
esitletud tootega 1
tootega ajakirjanike 1
ajakirjanike ees, 1
ees, helistades 1
helistades Dr. 1
Dr. Joel 1
Joel S. 1
S. Engelike 1
Engelike Bell 1
Bell Laboris. 1
Laboris. Motorola 1
Motorola on 1
hästi hinnatud 1
hinnatud kemikaalide 1
kemikaalide kriteeriumite 1
kriteeriumite koha 1
pealt ning 1
firma eesmärgiks 1
on kaotada 1
kaotada PVC-vinüül, 1
PVC-vinüül, plastmass 1
plastmass ja 1
ja BEF, 1
BEF, kuigi 1
kuigi ainult 1
ainult mobiilseadmetel, 1
mobiilseadmetel, mida 1
toodeti pärast 1
2010. aastat. 1
aastat. Motorola 1
Motorola Projekt 1
Projekt Aral 1
Aral on 1
aga mitmed 2
probleemid, mis 1
mis piiravad 1
piiravad ka 1
ka Phonebloksi 1
Phonebloksi arendamist. 1
arendamist. Moto 1
Moto X 1
X on 1
esimene telefon, 2
telefon, mille 1
mille tehnilisi 1
tehnilisi näitajaid 1
näitajaid ja 1
ja välimust 1
välimust saab 1
saab klient 1
klient soovi 1
enne ostmist 2
ostmist internetis 1
internetis ise 1
ise määrata. 1
määrata. Mõtted 1
Mõtted ja 1
ja tunded 1
on ego 1
ego poolt 1
poolt kontrollitud. 1
kontrollitud. Mõttesõel 1
Mõttesõel on 1
K. Rowlingi 1
Rowlingi Harry 1
Potteri lugudes 1
lugudes asi, 1
hoiab su 1
su mõtteid, 1
mõtteid, kui 1
kui sa 3
sa kardad 1
kardad neid 1
neid unustada. 1
unustada. Mouffe 1
Mouffe on 1
pälvinud tähelepanu 2
tähelepanu ' 1
' deliberatiivse 1
deliberatiivse demokraatia 1
demokraatia ’ 1
’ (eriti 1
(eriti selle 1
selle Rawlsi 1
Rawlsi ja 1
ja Habermasi 1
Habermasi versioonide) 1
versioonide) kriitikuna. 1
kriitikuna. Mouhot 1
Mouhot sai 1
sai nähtust 1
nähtust šoki: 1
šoki: prantslasel 1
prantslasel oli 1
maha jäetud 1
jäetud templimaastikut 1
templimaastikut nähes 1
nähes tunne, 1
sattunud mingile 1
mingile teisele 1
teisele planeedile, 1
planeedile, kus 1
kus tsivilisatsioon 1
tsivilisatsioon on 1
on hukkunud 3
hukkunud kosmilise 1
kosmilise kataklüsmi 1
kataklüsmi tagajärjel. 1
tagajärjel. Mount 1
Wilsoni kõrgus 1
on 1741 1
1741 meetrit. 1
meetrit. Mourningust 1
Mourningust sai 1
sai staar 1
staar ning 1
ning Miami 1
Heat pääses 1
pääses mitu 1
korda play-offidesse 1
play-offidesse ning 1
kaugemale. Mouse 1
Mouse double 1
double minute 1
minute chromosome 1
chromosome amplified 1
amplified oncogene) 1
oncogene) nimi 1
et esialgu 3
esialgu määrati 1
määrati valgu 1
funktsioon hiirtel. 1
hiirtel. Moussa 1
Traoré (sündinud 1
septembril 1936 1
Mali sõjaväelane 1
poliitik. Movses 1
Movses Horenatshil 1
Horenatshil on 1
on järjekindlalt 1
järjekindlalt "Mesrop" 1
"Mesrop" ("Mesrovp") 1
("Mesrovp") ja 1
korral "Maštotsh". 1
"Maštotsh". Movtšanõ 1
Movtšanõ ( 1
keeles Мовчани) 1
Мовчани) on 1
rajoonis. Mozart 1
Mozart hindas 1
hindas Bachi 1
Bachi muusikat 1
muusikat kõrgelt 1
kõrgelt ning 1
ning arranžeeris 1
arranžeeris Op 1
Op nr 1
5 kolm 1
viimast sonaati 1
sonaati klaverikontsertideks. 1
klaverikontsertideks. Mozilla 1
Mozilla Foundationi 1
Foundationi loomisel 1
loomisel 2003. 1
aastal annetas 2
annetas Netscape'i 1
Netscape'i emafirma 1
emafirma AOL 1
AOL ettevõttele 1
ettevõttele algkapitaliks 1
algkapitaliks 2 1
dollarit. MP3 1
MP3 kodeerimine 1
kodeerimine Algse 1
Algse helifaili 1
helifaili MP3-vormingusse 1
MP3-vormingusse tihedamise 1
tihedamise tulemusena 1
tulemusena saadakse 1
saadakse oluliselt 1
oluliselt väiksem 3
väiksem fail. 1
fail. MPEG 1
MPEG on 1
on töögrupp, 1
töögrupp, mille 1
luua digitaalse 1
digitaalse video 1
video ja 1
ja audio 1
audio tihendamise 1
tihendamise standardeid 1
standardeid ning 1
tegutseb International 1
International Organisation 1
Organisation for 2
for Standardisation/International 1
Standardisation/International Electrotechnical 1
Electrotechnical Commission 1
Commission ( 1
( ISO 1
ISO IEC 1
IEC ) 1
) allüksusena. 1
allüksusena. MPlayer 1
MPlayer on 1
on vabavaraline 1
vabavaraline avatud 1
lähtekoodiga arvutis 1
arvutis kasutatav 1
kasutatav meedia 1
meedia mängija. 2
mängija. M. 1
M. P. 1
P. Powell, 1
Powell, Dr. 1
Dr. O. 1
O. Fischer, 1
Fischer, 101 1
101 haigust, 1
ei taha, 3
taha, tõlge 1
tõlge eesti 1
eesti keelde: 2
keelde: Sinisukk 1
2006 Lapseootel 1
Lapseootel naine 1
naine võib 1
võib nakatumise 1
nakatumise korral 1
korral haiguse 1
haiguse ka 1
ka lootele 1
lootele edasi 1
anda. MPS 1
MPS tugines 1
tugines algselt 1
algselt klassikalisele 1
klassikalisele liberalismile, 1
liberalismile, kuid 1
kuid selles 2
selles on 8
ka neoliberalismi 1
neoliberalismi levitajat. 1
levitajat. M. 1
M. Raisma, 1
Raisma, 2004, 1
lk 100 1
100 Ka 1
tänapäeval täidab 1
täidab kodanikesaal 1
kodanikesaal esinduslikku 1
esinduslikku rolli. 1
rolli. MRAM 1
MRAM teeb 1
võimalikuks tänu 3
et *MRAMi 1
*MRAMi eeldatav 1
eeldatav andmemaht 1
andmemaht ruumalaühiku 1
400 korda 2
korda tihedam 1
tihedam kui 1
seni maailma 1
kõige tihedama 2
tihedama (high 1
(high density) 1
density) HDD 1
HDD oma. 1
oma. Mr. 1
Mr. Clay 1
Clay noor 1
noor abiline 1
abiline Elishama 1
Elishama ütles, 1
see lugu 3
on väljamõeldis, 2
väljamõeldis, mida 1
mida madrused 1
madrused ikka 1
ikka omavahel 1
omavahel räägivad, 1
räägivad, kuid 1
pole tegelikult 4
tegelikult kunagi 2
kunagi juhtunud. 1
juhtunud. MRP-AEG 1
MRP-AEG Infobülletään 1
Infobülletään oli 1
oli organisatsiooni 1
organisatsiooni MRP-AEG 1
MRP-AEG põrandaalune 1
põrandaalune omakirjastuslik 1
omakirjastuslik väljaanne, 1
väljaanne, mis 3
levis kirjutusmasina 1
kirjutusmasina trükis 1
trükis ajavahemikus 1
ajavahemikus 1987 1
1987 (nr 1
(nr 1, 1
1, 1. 1
september ) 1
kuni 1988 1
1988 (nr 1
(nr 23, 1
23, september). 1
september). MS-iga 1
MS-iga ei 1
pea enne 1
enne analüüsi 1
analüüsi teadma, 1
mida otsitakse, 1
otsitakse, kuid 1
näiteks UV-detektoriga 1
UV-detektoriga on 1
see vajalik. 1
vajalik. Msiri 1
Msiri koljut 1
koljut ei 1
leitud. Msiri 1
Msiri õukonnas 1
õukonnas ei 1
osatud inglise 1
keeles lugeda. 1
lugeda. MS 1
MS on 1
kasulik kõikides 1
kõikides analüüsialades, 1
analüüsialades, kus 1
kus struktuuriline 1
struktuuriline selgus 1
ja tuvastamine 1
tuvastamine on 1
on vajalik. 1
vajalik. MSPVA-de 1
MSPVA-de kasutamisskeem 1
kasutamisskeem ja 1
ja ravimi 1
ravimi valik 1
valik sõltuvad 1
sõltuvad iga 1
iga patsiendi 1
patsiendi konkreetsest 1
konkreetsest seisundist. 1
seisundist. Mstislav 1
Mstislav Suure 1
Suure valitsemisaja 1
valitsemisaja (1125–1132) 1
(1125–1132) lõpuks, 1
lõpuks, kaotas 1
kaotas Kiiev 1
Kiiev oma 1
oma ühendava 1
ühendava võimu. 1
võimu. M. 1
M. Tazartes, 2
Tazartes, El 2
Greco, 25 1
25 Üksmeelselt 1
Üksmeelselt leiti, 1
antud triptühhon 1
triptühhon on 1
on tõepoolest 4
tõepoolest üks 1
üks El 1
Greco varajasematest 1
varajasematest töödest 1
töödest ning 1
ning Pallucchini 1
Pallucchini teos 1
teos muutus 1
muutus aluseks, 1
aluseks, mille 1
järgi töid 1
töid El 1
El Grecole 2
Grecole omistati. 1
omistati. M. 1
Greco, 61 1
61 1608. 1
1608. aastal 1
oma viimase 5
viimase suurema 1
suurema töötasu 1
töötasu Toledo 1
Toledo Ristija 1
Johannese Haiglalt. 1
Haiglalt. M. 1
M. Tommingas 1
Tommingas (Birgitta 1
(Birgitta Festival, 1
Festival, Tallinn 1
Tallinn 2009) 1
2009) * 1
* Ibsen, 1
Ibsen, "Stockmannid", 1
"Stockmannid", lav. 1
lav. MTÜ 1
Eesti Kinoliit 1
Kinoliit on 1
on filmitegijaid 1
filmitegijaid ühendav 1
ühendav kutseorganisatsioon. 1
kutseorganisatsioon. MTÜ 1
Eesti Klassiõpetajate 1
Klassiõpetajate Liit 1
Liit (EKÕL) 1
(EKÕL) loodi 1
loodi asutamiskoosolekul 1
asutamiskoosolekul 15. 1
aprillil 2011.a. 1
2011.a. MTÜ 1
Eesti Mootorispordi 1
Mootorispordi Ajalugu 1
Ajalugu (ka: 1
(ka: Mootorispordi 1
Mootorispordi Muuseum 1
Muuseum http://muis. 1
http://muis. MTÜ 1
MTÜ Heategevuskeskus 1
Heategevuskeskus juht. 1
juht. MTÜ 1
MTÜ korraldab 2
korraldab ka 2
ka samateemalisi 1
samateemalisi üritusi 1
üritusi ja 3
ja levitab 1
levitab infomaterjale. 1
infomaterjale. MTÜ 1
MTÜ on 1
on riigist 2
riigist sõltumatu 1
sõltumatu organisatsioon, 1
organisatsioon, mille 2
mille tegevuse 1
ühiskonna avalike 1
avalike huvide 1
huvide rahuldamine 1
rahuldamine või 1
või heategevuslik 1
heategevuslik tegevus 1
tegevus puuduses 1
puuduses olijate 1
olijate abistamiseks. 1
abistamiseks. MTÜ 1
MTÜ Tartu 2
Tartu Ehtitiste 1
Ehtitiste Restaureerimise 1
Restaureerimise Tudengite 1
Tudengite Selts 1
Selts ehk 1
lühidalt Terts 1
Terts on 1
Tehnikaülikooli Tartu 2
Tartu Kolledžis 1
Kolledžis tegutsev 1
tegutsev mittetulunduslik 1
mittetulunduslik tudengiorganisatsioon, 1
tudengiorganisatsioon, mis 1
ühendab peamiselt 1
peamiselt samas 1
koolis õpetatava 1
õpetatava ehitiste 1
ehitiste restaureerimise 1
restaureerimise eriala 1
eriala üliõpilasi. 1
üliõpilasi. MTÜ 1
MTÜ tegutseb 1
tegutseb vastavuses 1
vastavuses EMSLi 1
EMSLi annetuste 1
annetuste kogumise 1
kogumise hea 1
hea tavaga. 1
tavaga. MTÜ 1
MTÜ Võisiku-Kundrussaare 1
Võisiku-Kundrussaare külaselts 1
külaselts on 1
on edendanud 1
edendanud Võisikul 1
Võisikul sporditegevust, 1
sporditegevust, moodustanud 1
moodustanud huvialaringe 1
huvialaringe ja 1
ja korraldanud 1
korraldanud nende 1
nende tööd. 1
tööd. Mubārak 1
Mubārak lubas 1
lubas reforme 1
ja vahetas 1
välja valitsuse, 1
valitsuse, kuid 1
tagasi astumast. 2
astumast. MUC1–CT 1
MUC1–CT takistab 1
takistab oksüdatiivse 1
oksüdatiivse stressi 1
stressi korral 1
korral apoptoosi 1
apoptoosi tänu 1
tänu seondumisele 1
seondumisele p53 1
p53 ja 1
ja FOXO3–ga. 1
FOXO3–ga. Mucke 1
Mucke ja 1
ja Wagner 1
Wagner said 1
said kahesüsta 1
kahesüsta pikal 1
pikal distantsil 2
distantsil hõbeda 1
hõbeda Woodi 1
Woodi ja 1
ja Borcherti 1
Borcherti järel. 1
järel. Mucke 1
Mucke oli 1
poeg. Mudakonn 1
Mudakonn kaevub 1
kaevub tagajalgade 1
tagajalgade abil 1
ja kaob 4
kaob mulla 1
mulla sisse 1
sisse peaaegu 1
peaaegu püstloodis, 1
püstloodis, tagaots 1
tagaots ees. 1
ees. Mudakrabi 1
Mudakrabi nähti 1
nähti Saksamaal 1
Saksamaal Läänemere 1
rannikul esimesena 1
esimesena 1948. 1
1948. ja 1
ja 1950. 2
vahel. Muda 1
Muda settimisomadused 1
settimisomadused on 1
ja järelsetiti 1
järelsetiti on 1
seetõttu väike 1
väike (energiakulu 1
(energiakulu on 1
väiksem). Mudatagastus 1
Mudatagastus ei 2
ole biofiltrites 1
biofiltrites vajalik, 1
vajalik, sest 4
sest biokiles 1
biokiles on 1
arv mikroorganisme. 1
mikroorganisme. Mudatagastus 1
ole vajalik, 1
sest biokile 1
biokile on 1
rohkesti mikroorganisme. 1
mikroorganisme. Mudavoolu 1
Mudavoolu põhjuseks 1
põhjuseks võivad 3
olla tugevad 1
tugevad vihmasajud 1
vihmasajud või 1
või kiire 1
kiire lume 2
lume sulamine. 1
sulamine. Mudel 1
Mudel eeldab, 1
kõikide sobilike 1
sobilike lahenduste 1
lahenduste hulgast 1
hulgast valitakse 1
valitakse kõige 1
vähem pingutust 1
pingutust vajav 1
vajav variant. 1
variant. Mudelid 1
Mudelid Apple 1
II Apple 1
II originaalmudel 1
originaalmudel Esimene 1
Esimene Apple 1
II mudel 1
mudel tuli 1
müüki 5. 1
juunil 1977. 1
1977. Mudelid 1
Mudelid KM 1
KM ja 1
ja KV 1
KV Tööd 1
Tööd skafandri 1
skafandri Sokol-K 1
Sokol-K täiendamiseks 1
täiendamiseks algasid 1
algasid 1973. 1
aastal kohe 1
selle tutvutamist. 1
tutvutamist. Mudelid 1
Mudelid PlayStation 1
PlayStation 3-me 2
3-me originaal 1
originaal mudelile 1
mudelile („FAT“) 1
(„FAT“) tuli 1
tuli lisaks 1
lisaks 2009. 1
aastal väiksemamõõduline 1
väiksemamõõduline täinedatud 1
täinedatud mudel 1
mudel („SLIM“). 1
(„SLIM“). Mudelile 1
Mudelile anti 1
anti koodnimetus 1
koodnimetus "seeria 1
"seeria 3-5". 1
3-5". Mudelis 1
Mudelis ’’ 1
’’ matrjoška 1
matrjoška ’’ 1
’’ moodustuvad 1
moodustuvad ühise 1
ühise keskpunktiga 1
keskpunktiga silindrid, 1
silindrid, näiteks 1
väiksem SWNT 1
SWNT teise 1
teise suurema 1
suurema SWNT 1
SWNT sees. 1
sees. Mudelite 1
Mudelite K1 1
K1 ja 1
ja K3 1
K3 standardne 1
standardne värvilahendus 1
värvilahendus nägi 1
et telefonikabiini 1
telefonikabiini põhivärv 1
põhivärv on 1
on kreemjas 1
kreemjas ning 1
ning klaasruudud 1
klaasruudud on 1
on punases 1
punases raamistuses. 1
raamistuses. Mudelite 1
Mudelite täpsustused 1
täpsustused Alumiiniumist 1
Alumiiniumist unibody 1
unibody mudel 1
mudel UniBody 1
UniBody MacBook 1
MacBook 14. 1
et MacBook 1
MacBook kasutab 1
kasutab uut 1
uut Nvidia 1
Nvidia kiibistikku. 1
kiibistikku. Mudelite 1
Mudelite valik 1
valik Phenom 1
Phenom II 3
II X6 2
X6 1035T 1
1035T - 1
- Phenom 1
X6 1100T. 1
1100T. Mudelivahetus 1
Mudelivahetus toimub 1
toimub nii 3
nii vara, 1
vara, kuna 1
kuna Volkswagen 1
Volkswagen tahab 1
tahab ka 1
ka Passati 1
Passati juures 1
juures kasutama 1
kasutama hakata 1
hakata platvormi 1
platvormi MQB. 1
MQB. Mudelivalik 1
Mudelivalik algab 1
algab C 1
C 180-st 1
180-st ja 1
lõppeb C 1
C 220 1
220 Blueteciga. 1
Blueteciga. Mudelivalik 1
Mudelivalik Bensiinimootoriga 1
Bensiinimootoriga Diiselmootoriga 1
Diiselmootoriga Märkus: 1
Märkus: mudelivalik 1
mudelivalik võib 1
veel täieneda. 1
täieneda. Mudelivalik 1
Mudelivalik piirdus 1
piirdus 1,8 1
1,8 GHz 2
GHz 20-tollise 1
20-tollise või 1
või 1,6 1
1,6 / 1
/ 1,8 1
GHz 17-tollise 1
17-tollise ekraaniga. 1
ekraaniga. Mudeli 1
Mudeli võimalikud 1
võimalikud keretüübid 1
keretüübid on 1
on luukpära 1
luukpära (kolme- 1
(kolme- või 1
või viieukseline), 1
viieukseline), kabriolett 1
kabriolett ja 1
ja kaubik. 1
kaubik. Mudel 1
Mudel K4 2
K4 Mudel 1
K4 – 1
– postkastiga 1
postkastiga punane 1
punane telefoniputka 1
telefoniputka Warringtoni 1
Warringtoni linnas, 1
linnas, Cheshire 1
Cheshire krahvkonnas 1
krahvkonnas Inglismaal. 1
Inglismaal. Mu 1
Mu ema 1
mind toetanud." 1
toetanud." Mugandused 1
Mugandused Eestis 1
Eestis * 60
* 1974. 1
septembril tõi 1
tõi Eesti 1
Televisioon vaatajani 1
vaatajani Elvi 1
Elvi Koppeli 1
Koppeli lavastatud 1
lavastatud Väikese 1
Väikese printsi, 1
printsi, kus 1
kus loo 2
loo jutustajat 1
jutustajat mängis 1
mängis Aarne 1
Aarne Üksküla 1
Üksküla ja 1
ja printsi 1
printsi Ivo 1
Ivo Laht. 1
Laht. Muginat 1
Muginat läbib 1
maantee Route 1
Route Nationale 1
Nationale 5. 1
5. Naaberasulate 1
Naaberasulate seas 2
on põhjas 1
põhjas Nyeshenza, 1
Nyeshenza, lääne 1
pool Rubirizi, 1
Rubirizi, Nyankubushi 1
Nyankubushi ja 1
ja Nyankubati 1
Nyankubati ning 1
pool Mwarangabo 1
Mwarangabo ja 1
ja Nyakibanda. 1
Nyakibanda. Muhamedi 1
Muhamedi rajatud 1
rajatud ühiskond 1
ühiskond oli 1
määral teokraatia. 1
teokraatia. Muhameedlased 1
Muhameedlased Paavst 1
Paavst kohtus 8
kohtus 26. 2
2014 Jeruusalemmas 1
Jeruusalemmas suurmuftiga. 1
suurmuftiga. Muhammad 1
Muhammad Alist 1
Alist on 1
loodud veel 1
mitu filmi: 1
filmi: "A. 1
"A. Muḩammad 1
Muḩammad Bāsindwah 1
Bāsindwah (levinud 1
(levinud nimekujud 1
ka Mohammed 1
Mohammed Basindwa 1
Basindwa ja 1
ja Mohammed 1
Mohammed Basindawa; 1
Basindawa; araabia 1
keeles محمد 1
محمد باسندوة; 1
باسندوة; sündinud 1
1953 Adenis 1
Adenis ) 1
on Jeemeni 1
Jeemeni poliitik, 1
10. detsembrist 1
detsembrist 2011 3
2011 Jeemeni 1
Jeemeni peaminister. 1
peaminister. Muḩammad 1
Muḩammad Fatḩ 1
Fatḩ Allāh 1
Allāh Dif 1
Dif Allāh 1
Allāh (sündinud 1
1987 Aleksandrias 1
Aleksandrias ) 1
Egiptuse kergejõustiklane 1
( kaugushüpe 2
kaugushüpe ). 2
). Muhammed 1
Muhammed sai 1
sai aru, 3
et mekalased 1
mekalased ja 1
ja araablased 1
araablased üldse 1
üldse vajavad 1
vajavad midagi, 1
millele nad 1
nad alluksid 1
alluksid jäägitult. 1
jäägitult. Mühlhausen 1
Mühlhausen moodustas 1
moodustas koolis 1
koolis mitu 1
mitu laulukoori 1
ja kvartetti 1
kvartetti ning 1
võimeline neid 1
neid juhatama. 1
juhatama. Muhulast 1
Muhulast toimetab 1
toimetab ta 1
2005. Muhu 1
Muhu mänd 2
mänd Muhu 1
Muhu valla 1
vapil Vaas 1
Vaas dekooriga 1
dekooriga "Muhu 1
"Muhu mänd" 1
mänd" Muhu 1
mänd ehk 1
ehk kaheksakand 1
kaheksakand on 1
on pügalristi 1
pügalristi erikuju 1
erikuju Eestis. 1
Eestis. Muhu 1
Muhu Põhikooli 1
Põhikooli õpilased 1
õpilased XI 1
tantsupeo rongkäigus. 2
rongkäigus. Muhu 1
Muhu saarel 1
saarel läks 1
läks võim 1
võim muhulaste 1
muhulaste kätte. 1
kätte. Muhvile 1
Muhvile kuulub 1
pisike punane 1
punane furgoonauto, 1
furgoonauto, millega 1
millega Naksitrallid 1
Naksitrallid ilma 1
ilma mööda 1
mööda seiklevad. 1
seiklevad. Muia 1
Muia Veetamm 1
Veetamm (õieti 1
(õieti Elts 1
Elts Ristmägi; 1
Ristmägi; 2. 1
1907 Kirivalla 1
Kirivalla – 1
detsember 1995 1
tõlkija. Muide, 1
Muide, alates 1
alates hetkest, 2
hetkest, mil 1
mil inimene 1
inimene langeb 1
langeb karistusaparaadi 1
karistusaparaadi küüsi, 1
küüsi, kuni 1
kuni hetkeni, 2
hetkeni, mil 2
välja saab, 1
saab, - 1
nimetatakse retsidivistideks, 1
retsidivistideks, nagu 1
nagu muide 1
muide prostituudidki, 1
prostituudidki, ei 1
saa peaaegu 1
alati välja 2
välja kuni 1
surmani - 1
- ei 1
kunagi tähelepanu 1
tähelepanu objekt. 1
objekt. Muid 1
Muid infrapunavalguse 1
infrapunavalguse allikaid 1
allikaid saab 1
saab isegi 2
isegi edukalt 1
kasutada sensorriba 1
sensorriba asemel, 1
asemel, näiteks 1
näiteks paari 1
paari taskulampe. 1
taskulampe. Muidu 1
Muidu äärmiselt 1
äärmiselt töömahuka 1
töömahuka automaatika 1
automaatika faasi 2
faasi puhul 1
on seriaalse 1
abil muusikat 1
muusikat kirjutavad 1
kirjutavad või 1
või analüüsivad 1
analüüsivad inimesed 1
inimesed leidnud 1
leidnud endale 1
endale suure 1
suure abilise 1
abilise järjest 1
järjest tormilisema 1
tormilisema kiirusega 1
kiirusega arenevas 1
arenevas infotehnoloogias. 1
infotehnoloogias. Muidu 1
Muidu Bold 1
Bold 9700 1
9700 identne 1
identne nutitelefon 1
nutitelefon erineb 1
eelkäijast kasutatava 1
kasutatava 3G 1
võrgu poolest, 1
poolest, milleks 1
milleks Bold 1
Bold 9788 1
9788 puhul 1
on Chinese 1
Chinese 3G. 1
3G. Muidu 1
Muidu ei 1
ole tegu 3
tegu armastusega, 2
armastusega, vaid 1
vaid imetlusega 1
imetlusega või 1
võib-olla kultusega. 1
kultusega. Muidugi 1
Muidugi arreteerisid 1
arreteerisid Birma 1
Birma piirivalvurid 1
piirivalvurid nad 1
nad koheselt 1
koheselt ning 2
ning toimetasid 1
toimetasid provintsilinna 1
provintsilinna Kentungi. 1
Kentungi. Muidugi 1
Muidugi kerkib 1
kerkib küsimus, 1
selline „ametikoht“ 1
„ametikoht“ anti 1
anti endisele 1
endisele Tiibeti 1
Tiibeti julmale 1
julmale vastasele. 1
vastasele. Muidugi 1
Muidugi leidub 1
leidub selline 1
selline sündimine 1
sündimine ainult 1
ainult ajalikes 1
ajalikes asjades. 1
asjades. Muidugi, 1
Muidugi, mina 1
mina olin 2
olin juba 1
juba kaheteistaastane, 1
kaheteistaastane, aga 1
aga vend 1
ainult neljane. 1
neljane. Muidugi 1
Muidugi mõtlen 1
mõtlen ma 1
ma teda 4
kui seda, 1
seda, kes 1
kohal minu 1
minu poole 2
poole pööratuna, 1
pööratuna, kuid 1
kuid sellessamas 1
sellessamas minu 1
minu sisse 1
sisse mitte 1
mitte mshtuvas, 1
mshtuvas, vaid 1
vaid mind 1
mind hõlmavas 1
hõlmavas reaalsuses, 1
reaalsuses, milles 1
milles ma 2
olen kohal 1
poole suunatuna. 1
suunatuna. Muidugi 1
Muidugi olid 1
tal selja 1
taga juba 1
juba varasemad 1
varasemad katsetused 1
katsetused poeesia 1
poeesia alal, 1
alal, ent 1
ent 17-aastaselt 1
17-aastaselt pidas 1
ennast piisavalt 1
piisavalt küpseks, 1
küpseks, et 1
ka avaldama 1
avaldama hakata. 1
hakata. Muidugi 1
Muidugi on 4
ka erandeid. 2
erandeid. Muidugi 1
pilte kontserditelt 1
kontserditelt ja 1
ja lavatagusied 1
lavatagusied pilte. 1
pilte. Muidugi 1
norra viipekeel 1
viipekeel mingil 1
määral mõjutatud 1
mõjutatud norra 1
norra keelest. 1
keelest. Muidugi 1
on põhjendid 1
põhjendid teatud 1
teatud erilist 1
erilist liiki 1
liiki põhjused. 1
põhjused. Muidugi 1
Muidugi pean 1
nii heaks, 1
heaks, et 1
näe, mis 1
võiks inimeses 1
inimeses olla 1
olla parem; 1
parem; ja 1
ei ütleks 1
ütleks kuidagi, 1
kuidagi, et 1
mõni arusaamine 1
arusaamine võiks 1
võiks kuri 1
kuri olla. 1
olla. Muidugi 1
Muidugi pole 1
omadus teretulnud 1
teretulnud külmalt 1
külmalt serveeritavate 1
serveeritavate (jäätise) 1
(jäätise) magustoitude 1
magustoitude puhul. 1
puhul. Muidugi 1
Muidugi polnud 1
polnud Nearchos 1
Nearchos esimene 1
esimene inimene, 3
kes Kīshile 1
Kīshile saabus. 1
saabus. Muidu 1
Muidu jäi 1
jäi kõik 2
kõik nii, 1
olnud enne 1
sõja algust. 1
algust. Muiduki 1
Muiduki teeda 1
teeda tõse 1
tõse tondi 1
tondi jätiva 1
jätiva mõisa 1
mõisa sinnapaika 1
sinnapaika ja 1
ja lätsiva 1
lätsiva kos 1
kos kolmkümmet; 1
kolmkümmet; ütsinda 1
ütsinda vaene 1
vaene ristiga 1
ristiga tont 1
tont es 1
es saa 1
saa paigastegi 1
paigastegi - 1
- jäi 2
jäi tervini 1
tervini hirmuotsja 1
hirmuotsja kätte. 1
kätte. Muidu 1
Muidu oleks 1
oleks tal 2
tal esteetiline 1
esteetiline või 1
või poliitiline 1
poliitiline tähendus 1
kui ilusal 1
ilusal või 1
või tegusal 1
tegusal valel. 1
valel. "Muidu 1
"Muidu on 1
kogu Tallinna 2
Tallinna linnamüür 2
linnamüür linna 2
linna oma." 2
oma." Muidu 2
Muidu on 1
Muidu poleks 1
poleks ta 2
ta elliptilise 1
elliptilise orbiidini 1
orbiidini jõudnud. 1
jõudnud. Muidu 1
Muidu see 1
see oleks, 1
oleks, nagu 1
ta ühtaegu 1
ühtaegu tahaks 1
tahaks ja 1
ei tahaks. 1
tahaks. Muid 1
Muid vägesid 1
oleks lepingu 2
järgi Vene 1
Vene suurvürstiriiki 1
suurvürstiriiki ilma 1
ilma hetmani 1
hetmani loata 1
loata lubatud 1
lubatud muidu 1
muidu kui 1
kui sõja 3
siis pidid 1
nad alluma 2
alluma hetmanile. 1
hetmanile. Muie 1
Muie kerkib 1
kerkib üksnes 1
üksnes huultele, 1
huultele, suu 1
suu jääb 1
jääb suletuks. 1
suletuks. Muinasaeg 1
Muinasaeg Muinasajast 1
Muinasajast pole 1
pole Pärnu 1
jõe suudmealale 1
suudmealale jäänud 1
jäänud linnuse 1
linnuse jälge. 1
jälge. Muinasajal 1
Muinasajal asus 1
selle põhjapoolse 1
põhjapoolse osa 1
osa kohal 2
kohal Jogentagana 1
Jogentagana väikemaakond 1
väikemaakond (muinaskihelkond), 1
(muinaskihelkond), lõunapoolse 1
lõunapoolse osa 1
aga oletatav 1
oletatav Ugandisse 1
Ugandisse kuulunud 1
kuulunud muinaskihelkond 1
muinaskihelkond keskusega 1
keskusega Tartus. 1
Tartus. Muinasajal 1
Muinasajal kuulus 2
kuulus Jürriburi 1
Jürriburi tõenäoliselt 1
tõenäoliselt koivaliivlaste 1
koivaliivlaste asuala 1
asuala lõunapiirkonda. 1
lõunapiirkonda. Muinasajal 1
kuulus Skujeni 1
Skujeni tõenäoliselt 1
tõenäoliselt lätlaste 1
lätlaste asuala 1
asuala läänepiirkonda. 1
läänepiirkonda. Muinasaja 1
Muinasaja Teadus, 1
Teadus, 13. 1
13. Tallinn, 1
Tartu, 2003 6
2003 * 11
* The 2
The investigation 1
investigation of 1
of underwater 1
underwater heritage 1
heritage in 1
in Estonia. 3
Estonia. Muinasida 1
Muinasida matemaatika 1
matemaatika oli 1
väga rikkalik. 1
rikkalik. Muinasjutte 1
Muinasjutte küll 1
küll jutustatakse, 1
jutustatakse, kuid 1
mitte ainult. 1
ainult. Muinasjuttudel 1
Muinasjuttudel on 1
omad seadused, 1
seadused, mida 1
kirjeldanud Axel 1
Olrik eepiliste 1
eepiliste seadustega. 1
seadustega. Muinasjutulis-mütoloogilise 1
Muinasjutulis-mütoloogilise ainese 1
ainese toomist 1
toomist eesti 1
eesti mängufilmi 1
mängufilmi on 1
on Vesta 1
Vesta Reest 1
Reest ja 1
Meelis Piller 1
Piller pidanud 1
pidanud “epohhiloovaks”. 1
“epohhiloovaks”. Muinasjutu 1
Muinasjutu taotlus 1
taotlus pole 1
otseselt kujutada 1
kujutada tõepäraselt 1
tõepäraselt ühtki 1
ühtki looduse 1
looduse ega 1
ega ühiskonnaelu 1
ühiskonnaelu seika, 1
seika, vaid 1
vaid pakkuda 1
pakkuda kuulajatele 1
kuulajatele fiktsiooni 1
fiktsiooni ja 1
ja meelelahutust. 1
meelelahutust. Muinasjutu 1
Muinasjutu tavaline 1
tavaline põhisüžee 1
põhisüžee hõlmab 1
hõlmab nõrga 1
nõrga või 1
või vaese, 1
vaese, aga 1
aga tubli 1
ja abivalmis 1
abivalmis (kavala) 1
(kavala) tegelase 1
tegelase võitu 1
võitu tugeva 1
tugeva või 1
või rikka, 1
rikka, aga 1
aga halva 1
halva (rumala) 1
(rumala) vastase 1
vastase üle. 1
üle. Muinas- 1
Muinas- või 1
või keskaegses 1
keskaegses massilahingus 1
massilahingus võideldakse 1
võideldakse kahes 1
kahes või 1
või enamas 1
enamas meeskonnas, 1
meeskonnas, kasutatakse 1
erinevaid relvi 1
relvi – 1
– mõõku, 1
mõõku, kilpe, 1
kilpe, odasid, 1
odasid, kirveid 1
kirveid ja 1
ja nuiasid. 1
nuiasid. Muinsuskaitseamet 1
Muinsuskaitseamet alustas 1
tegevust 1. 1
oktoobril 1993. 1
aastal. Muirchertach 1
Muirchertach Ua 1
Ua Briain 1
Briain aga 1
aga otsustas, 1
et siirdub 1
vägedega Connaughti 1
Connaughti ning 1
Magnus otsustas, 1
ta naaseb 3
naaseb Norrasse, 1
Norrasse, jättes 1
jättes osa 1
mehi Dublinit 1
Dublinit ja 1
selle ümberkaudseid 1
ümberkaudseid alasid 1
alasid kaitsma. 1
kaitsma. Mu 1
Mu isamaa 1
isamaa on 1
minu arm, 1
arm, ja 1
ja tahan 2
tahan puhata, 1
puhata, su 1
su rüppe 1
rüppe heidan 1
heidan unele, 1
unele, mu 1
mu püha 1
püha Eestimaa! 1
Eestimaa! Muistendi 1
Muistendi järgi 1
järgi tuleb 2
tuleb mõis 1
mõis järves 1
järves nähtavale 1
nähtavale iga 1
kui mõis 1
mõis ära 1
ära vajus, 1
vajus, ja 1
kaob mõne 1
mõne minuti 3
minuti pärast 3
pärast taas. 1
taas. Muististega 1
Muististega kauplemine 1
kauplemine Suur 1
Suur huvi 1
huvi Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse muististe 1
muististe vastu 1
vastu viis 4
viis Egiptusesse 1
Egiptusesse aaretejahtijaid 1
aaretejahtijaid ning 1
esile ebaseaduslikke 1
ebaseaduslikke väljakaevamisi, 1
väljakaevamisi, mille 1
tagajärjel viidi 1
viidi Euroopasse 1
Euroopasse suurel 1
hulgal muistiseid. 1
muistiseid. Muististe 1
Muististe laadi 1
leviku järgi 1
järgi selgitatakse 1
selgitatakse asjaomase 1
asjaomase ajajärgu 1
ajajärgu majanduse 1
kultuuri iseloomulikud 1
iseloomulikud jooned. 1
jooned. Muistne 1
Muistne (13. 1
(13. sajandi) 1
sajandi) rahvuspiir 1
rahvuspiir on 1
kulgenud hoopis 1
hoopis teistest 1
teistest kohast). 1
kohast). Muistse 1
Muistse Hiina 1
Hiina tsivilisatsioon 1
tsivilisatsioon sai 1
alguse umbes 1
umbes 8000 2
8000 aastat 2
inimesed asusid 1
elama Hiina 1
Hiina kirdeossa 1
kirdeossa ja 1
jõe kallastele 1
kallastele – 1
– Huang 1
He (Kollase 1
(Kollase jõe) 1
jõe) äärde 1
äärde põhjas, 1
põhjas, Weihe 1
Weihe ( 1
( Jangtse 1
Jangtse lisajõgi) 1
lisajõgi) äärde 1
äärde loodes 1
ja Jangtse 1
Jangtse äärde 1
äärde lõunas. 1
lõunas. Muistsemaks 1
Muistsemaks ausammaks, 1
ausammaks, kus 1
kasutatud lahtikaevamise 1
lahtikaevamise ning 1
ning tesseleerimise 1
tesseleerimise tehnika, 1
tehnika, peetakse 1
peetakse Sitsiilia 1
Sitsiilia linna 1
linna Morgantina 1
Morgantina mosaiike 1
mosaiike (3. 1
(3. sajand 1
sajand e.m.a.). 1
e.m.a.). Vana-Roomas 1
Vana-Roomas laoti 1
laoti mosaiigiga 1
mosaiigiga villade, 1
villade, losside 1
ning termide 1
termide põrandaid 1
põrandaid ning 1
ning seinu. 1
seinu. Muistsete 1
Muistsete märgutulede 1
märgutulede taaselustamise 1
taaselustamise algatas 1
algatas Turumaa 1
Turumaa Kultuurinõukogu 1
Kultuurinõukogu ja 1
aastal süüdati 1
süüdati Soomes 1
Soomes esimesed 1
esimesed muinastuled. 1
muinastuled. Muistsete 1
Muistsete saarlaste 1
saarlaste peajumalas 1
peajumalas Taarapitas 1
Taarapitas (Taaras-Toorus) 1
(Taaras-Toorus) on 1
nähtud germaani 1
germaani Thori 1
Thori algupära. 1
algupära. Muistse 1
Muistse vabadussõja 1
vabadussõja ajal 1
kuulus Mustvee 1
Mustvee ümbrus 1
ümbrus Vaia 1
Vaia väikemaakonda. 1
väikemaakonda. Mujal 1
Mujal Eestis 1
on karmide 1
karmide talvekülmade 1
talvekülmade tõttu 1
tõttu vanad 1
vanad puud 1
puud hukkunud. 1
hukkunud. Mujale 1
Mujale minna 1
minna oli 2
juba hilja 1
hilja – 1
– tuli 1
tuli vana 1
vana sõpra 2
sõpra usaldada. 1
usaldada. Mujal 1
Mujal maailmas 1
on meeskoorilaul 1
meeskoorilaul kõige 1
kõige elujõulisem 1
elujõulisem ilmselt 1
ilmselt Soomes, 1
kus meeskooride 1
meeskooride liit 1
liit (Suomen 1
(Suomen mieskuoroliitto) 1
mieskuoroliitto) ühendab 1
ühendab üle 1
120 meeskoori 1
meeskoori ja 1
korraldatakse kooriliigi 1
kooriliigi laulupidusid 1
laulupidusid üle 1
üle maa. 1
maa. Mujal 1
Mujal Mandri- 1
Mandri- Euroopas 1
Euroopas valitses 1
valitses Napoleon 1
I kas 1
kas vahetult 2
vahetult või 1
või sõltuvate 1
sõltuvate riikide 1
riikide kaudu. 1
kaudu. Mujal 1
Mujal on 2
on kadunute 1
kadunute hulk 1
hulk väiksem. 1
väiksem. Mujal 1
see /i/. 1
/i/. Mujal 1
Mujal piirkonnas 1
on tööstus 1
tööstus väike 1
ja languses, 1
languses, eriti 1
eriti endiste 1
endiste kaevandusalade 1
kaevandusalade Alès 1
Alès ja 1
ja Carmaux 1
Carmaux ümbruses 1
ümbruses piirkonna 1
piirkonna sisealadel. 1
sisealadel. Mujal 1
Mujal üle 1
riigi peeti 1
peeti sarnaste 1
sarnaste reidide 1
reidide käigus 1
käigus kinni 1
inimest. Mujal 1
Mujal Valgevenes 1
Valgevenes ja 1
ja Leedus 2
Leedus on 1
taas ainult 1
ainult ilvese 1
ilvese levila 1
levila saarekesed. 1
saarekesed. Mükobiont 1
Mükobiont on 1
enamikus samblikes 1
samblikes nii 1
nii mahulises 1
mahulises kui 1
ka bioloogilises 1
bioloogilises mõttes 1
mõttes domineeriv 1
domineeriv ( 1
( suguliselt 1
suguliselt paljuneb 1
paljuneb vaid 1
vaid seenkomponent), 1
seenkomponent), seega 1
seega käsitletakse 1
käsitletakse samblikke 1
samblikke lihheniseerunud 1
lihheniseerunud seentena. 1
seentena. Mükoriisat 1
Mükoriisat on 1
uuritud väga 1
väga niisketes 1
niisketes kasvukohtades, 1
kasvukohtades, vett 1
täis imbunud 1
imbunud muldadel 1
muldadel on 1
liikidel mükoriisa 1
mükoriisa moodustamine 1
moodustamine vähenenud. 1
vähenenud. Muldadest 1
Muldadest veel 1
vähem kättesaadavad 1
kättesaadavad olid 1
olid raskemetallide 1
raskemetallide värvilised 1
värvilised mineraalid, 1
mineraalid, kuid 1
sellegipoolest teati 1
teati juba 1
antiikajal selliseid 1
selliseid erksaid 1
erksaid mineraalne 1
mineraalne nagu 1
nagu kinaver, 1
kinaver, auripigment, 1
auripigment, asuriit, 1
asuriit, malahhiit 1
malahhiit ja 1
ja lasuriit. 1
lasuriit. Muldkeha 1
Muldkeha ja 1
ja sildasid 1
sildasid rajanud 1
rajanud ettevõtjate 1
ettevõtjate vahel 1
vahel jagati 1
jagati raudtee 1
raudtee kolme 1
ossa: Raplast 1
Raplast 18. 1
18. kilomeetripunktini, 1
kilomeetripunktini, 18. 1
18. kilomeetripunktist 1
kilomeetripunktist 58. 1
58. kilomeetripunktini 1
kilomeetripunktini ja 1
ja 58. 2
58. kilomeetripunktist 1
kilomeetripunktist Virtsuni. 1
Virtsuni. Mul 1
Mul ei 2
ühtegi Strati, 1
Strati, kui 1
ma plaanin 1
plaanin ühte 1
ühte osta, 1
osta, või 1
siis Jazzmasterit 1
Jazzmasterit või 1
või Mustangi. 1
Mustangi. Mulgi 1
Mulgi keelel 1
keelel pole 1
seni ametlikku 1
ametlikku staatust. 1
staatust. Mulgipuder 1
Mulgipuder ehk 1
ehk poolvillane 1
poolvillane puder 1
puder on 1
on Lõuna-Eestist 1
Lõuna-Eestist pärit 1
Eesti rahvustoit, 1
rahvustoit, mis 1
nime mulkide 1
mulkide järgi. 1
järgi. Mullad 1
Mullad on 1
on happelised 1
happelised ja 1
seetõttu valdavaks 1
valdavaks heitlehised 1
heitlehised ja 1
ja okaspuud. 1
okaspuud. Mullad 1
Mullad Ranna 1
Ranna ääres 2
on liivariba. 1
liivariba. Mulla 1
Mulla iseloomu 1
ja ülerahvastatuse 1
ülerahvastatuse tõttu 1
linnas sageli 1
olnud epideemiaid. 1
epideemiaid. Mullakihi 1
Mullakihi paksus 1
üldjuhul vähem 1
20 (30) 1
(30) cm, 1
cm, paepragudes 1
paepragudes ja 1
ja -lohkudes 1
-lohkudes laiguti 1
laiguti ka 1
rohkem. Mullauurimise 1
Mullauurimise eesmärgil 1
eesmärgil viibis 1
viibis ja 1
riigis. Mulle 1
Mulle antakse 1
antakse sulas 1
sulas kontole 1
kontole kandmiseks 1
kandmiseks nii 1
suur summa, 1
mis kahtlasena 1
kahtlasena ei 1
ei näiks. 1
näiks. Mull 1
Mull ehk 1
ehk pehme 1
pehme huumus 1
huumus on 1
on huumuse 1
huumuse liik, 1
liik, mis 3
tekib varise 1
varise kiirel 1
kiirel humifitseerumisel 1
humifitseerumisel ; 1
; kõdukiht 1
kõdukiht on 1
on õhuke 3
õhuke või 2
või puudub, 1
puudub, huumushorisont 1
huumushorisont on 1
hästi eristatav. 1
eristatav. Mulle 1
Mulle meeldib 1
meeldib maaelu 1
maaelu rahu." 1
rahu." Mulle 1
Mulle meeldiks, 1
meeldiks, kui 1
seda teeks 1
teeks Nicolas 1
Nicolas Refn, 1
Refn, kes 1
filmi "Bronson", 1
"Bronson", sest 1
selleks piisavalt 1
piisavalt segane." 1
segane." "Mulle 1
"Mulle minimalism 1
minimalism istub, 1
istub, nii 1
nii kirjanduses 1
kirjanduses kui 1
ka muusikas," 1
muusikas," on 1
on Pehk 3
Pehk öelnud. 1
öelnud. Mulle 1
Mulle näib 1
see tolleaegse 1
tolleaegse loogilise 1
loogilise asjade 1
asjade arenguna. 1
arenguna. Mulle 1
Mulle näis, 1
seal sünnib 1
sünnib nii 1
palju huvitavat, 1
huvitavat, ja 1
kui mind 1
mind seal 1
pole, jääb 1
kõik nägemata, 1
nägemata, kuulmata. 1
kuulmata. Müllenberg 1
Müllenberg oli 1
oli Hollandi 1
Hollandi meister 1
meister keskkaalus 1
kg) vähemalt 1
vähemalt 2011. 1
aastal. Mulle 1
Mulle oli 1
tuttav informandi 1
informandi naabruskond, 1
naabruskond, selle 1
selle keskklassilik 1
keskklassilik tavalisus, 1
tavalisus, ning 1
teadsin, kui 1
kui harva 1
harva sellisesse 1
sellisesse ümbrusesse 1
ümbrusesse tungivad 1
tungivad suured 1
suured probleemid. 1
probleemid. Mulle 1
Mulle on 2
täiesti ükskõik, 1
ükskõik, kas 1
ta täna 2
täna teistes 1
teistes värvides 1
värvides mängib, 1
mängib, kas 1
nüüd sarlakpunast 1
sarlakpunast kannab 1
kannab ja 1
ja enesele 1
enesele husaarivormi 1
husaarivormi selga 1
selga ajab… 1
ajab… Hüva! 1
Hüva! Mulle 1
teada mõningaid 1
mõningaid huvitavaid 1
huvitavaid fakte. 1
fakte. Mulle 1
Mulle pakkus 1
pakkus see 2
see suurt 3
suurt rõõmu. 1
rõõmu. Mülleri 1
Mülleri esinemine 1
esinemine klubi 1
eest andis 2
talle võimaluse 2
võimaluse esineda 1
esineda Saksamaa 1
jalgpallikoondise eest. 2
eest. Müller 1
Müller oli 1
sellest vaimustuses 1
vaimustuses ning 1
tegi artistile 1
artistile ka 1
kohe ettepaneku 1
ettepaneku plaat 1
plaat samamoodi, 1
on, Universal/Emarcy 1
Universal/Emarcy kaubamärgi 1
kaubamärgi all 4
lasta. Müller 1
Müller on 1
olnud viljakas 1
viljakas kirjanik, 1
kirjanik, keskmiselt 1
keskmiselt igal 1
aastal ilmub 1
ilmub temalt 1
temalt uus 1
uus teos. 1
teos. Mulle 1
Mulle selgitati, 1
selgitati, et 1
iga kahur 1
kahur tulistas 1
tulistas välja 1
välja 36 1
36 suure 1
suure lõhkejõuga 1
lõhkejõuga mürsku 1
mõne minutiga. 1
minutiga. Mulle 1
Mulle tundus 1
tundus loomulik 1
loomulik anda 1
anda seda 1
seda kohustust 1
kohustust täna 1
täna täites 1
täites selgitus 1
selgitus teoreetilisest 1
teoreetilisest alusest, 1
alusest, millel 1
millel põhineb 1
põhineb rahvusvaheline 1
rahvusvaheline rahu 1
õigus – 1
– töö, 1
töö, millesse 1
millesse ma 1
oma jõupingutustega 1
jõupingutustega panuse 1
panuse annan. 1
annan. Mulligani 1
Mulligani hilisem 1
hilisem karjäär 1
karjäär oli 2
sama eklektiline. 1
eklektiline. Mullsortimise 1
Mullsortimise jõudlus 1
jõudlus sorteeritud 1
loendi korral 1
korral (parim 1
(parim juhtum) 1
juhtum) on 1
on O(n). 1
O(n). Mul 1
Mul olid 2
olid samasugused 2
samasugused kogemused 1
kogemused nagu 1
minu liikumiselgi. 1
liikumiselgi. Mul 1
olid tõsised 1
tõsised kahtlused, 1
kahtlused, kas 1
kas ikka 1
ikka olen 1
olen selge 1
selge mõistuse 1
mõistuse juures." 1
juures." Mul 1
Mul oli 1
vaja liimida 1
liimida killud 1
killud kokku, 1
kokku, kuid 1
keegi enam 1
endine. "Mul 1
äärmiselt piinlik 1
piinlik teada 1
juhtus ministeeriumi 1
ministeeriumi auto 1
auto roolis 1
roolis ajal, 1
kui kantsler 1
kantsler oli 1
oli puhkusel," 1
puhkusel," kritiseeris 1
kritiseeris Tarandit 1
Tarandit välisminister 1
välisminister Ojuland, 1
Ojuland, kes 2
kes tabati 1
tabati sarnases 1
sarnases olukorras 1
olukorras 1997. 1
aastal. Mul 1
juba neli 2
päeva hammas 1
hammas valutanud. 1
valutanud. Mul 1
miljonit ihukaitsjat!", 1
ihukaitsjat!", vihjates 1
vihjates Norra 1
Norra rahvale. 1
rahvale. "Mul 1
üks unistus" 1
unistus" ( 1
keeles I 1
Have a 2
a Dream) 1
Dream) oli 1
oli avalik 1
avalik kõne, 1
kõne, mille 1
mille Ameerika 1
Ühendriikide inimõiguste 1
inimõiguste aktivist 1
aktivist Martin 1
Luther King 1
King pidas 1
pidas 28. 1
1963 Lincolni 1
Lincolni memoriaali 1
memoriaali trepilt 1
trepilt rohkem 1
000 pealisele 1
pealisele publikule. 1
publikule. Mul 1
väga igav, 1
igav, ma 1
olen rahutu 1
rahutu ja 2
ja tegevuseta, 1
tegevuseta, kui 1
kui Smith 1
Smith mind 1
mind jälle 1
jälle vaatama 1
vaatama tuleb. 1
tuleb. "Mul 1
"Mul polnud 1
üldse energiat, 1
energiat, ei 1
tea isegi, 1
isegi, miks," 1
miks," ütles 1
ta pärast. 1
pärast. Mul 1
Mul tekib 1
tekib võime 1
oma kogukonna 2
kogukonna ees 1
ees häbi 1
häbi tunda. 1
tunda. Multifibre 1
Multifibre kokkulepe 1
kokkulepe andis 1
andis mitmeid 1
mitmeid võimalusi 1
võimalusi piirangute 1
piirangute kehtestamiseks, 1
kehtestamiseks, see 1
lubas kokku 1
leppida impordi 1
impordi maksimummääras 1
maksimummääras või 1
või pidada 1
pidada kahepoolseid 1
kahepoolseid läbirääkimisi 1
läbirääkimisi imporditaseme 1
imporditaseme määramiseks 1
määramiseks ning 1
selle kasvuks. 1
kasvuks. Multifilmisari 1
Multifilmisari jäi 1
jäi sündimata, 1
sündimata, aga 1
aga kuus 1
kuus lühipoeemi 1
lühipoeemi veidi 1
veidi kummalisest, 1
kummalisest, kuid 1
kuid üdini 1
üdini helgest 1
helgest ja 1
ja heatahtlikust 1
heatahtlikust härra 1
härra Padakonnast 1
Padakonnast said 1
said kirjutatud. 1
kirjutatud. Multiformne 1
Multiformne glioblastoom 1
glioblastoom (GBM 1
(GBM – 1
– Glioblastoma 1
Glioblastoma multiforme) 1
multiforme) või 1
lihtsalt glioblastoom 1
glioblastoom on 1
on agressiivseim 1
agressiivseim ja 1
ja levinuim 2
levinuim primaarne 1
primaarne ajukasvaja. 1
ajukasvaja. Multikultuursuse 1
Multikultuursuse definitsioon 1
definitsioon Mitmekultuurilisust 1
Mitmekultuurilisust võib 1
defineerida pürgimisena 1
pürgimisena jõuda 1
jõuda nii 1
kohalike kui 1
ka uustulnukateni, 1
uustulnukateni, et 1
arendada kestvaid 1
kestvaid suhteid 1
suhteid etniliste 1
etniliste ja 1
ja usuliste 1
usuliste kogukondade 1
kogukondade vahel. 1
vahel. Multimeedia, 1
Multimeedia, nagu 1
nagu muusika, 1
muusika, filmid, 1
filmid, pildid 1
pildid ning 1
ning DVDd, 1
DVDd, võtab 1
võtab palju 1
palju kõvakettaruumi 1
kõvakettaruumi ning 1
ning suuremat 1
osa tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kasutaja 1
kasutaja väga 1
ei kasuta 3
kasuta ning 1
tekkida kõvakettal 1
kõvakettal ruumipuudus, 1
ruumipuudus, mis 1
omakorda muudab 1
muudab arvuti 1
arvuti aeglaseks. 1
aeglaseks. Multimeedia 1
Multimeedia omadussõnana 1
omadussõnana kirjeldab 1
kirjeldab elektroonilise 1
elektroonilise meedia 2
meedia seadmeid, 1
seadmeid, mida 1
kasutatakse multimeedia 1
multimeedia sisu 1
sisu säilitamiseks 1
säilitamiseks ja 3
ja kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Multipolaarse 1
Multipolaarse maailma 1
maailma stabiilsuse 1
stabiilsuse suhtes 1
suhtes ollakse 1
ollakse eriarvamustel. 1
eriarvamustel. Multipolaarsus 1
Multipolaarsus on 1
olukord, kui 1
kui rakus 1
kaks mitoositsentrit. 1
mitoositsentrit. Multiresistentsust 1
Multiresistentsust tagavad 1
tagavad R-plasmiidid 1
R-plasmiidid avastati 1
avastati tänu 1
nende võimele 1
võimele kanda 1
kanda konjugatsiooni 1
konjugatsiooni teel 1
teel ühest 1
ühest bakterirakust 2
bakterirakust teise 2
teise mitme 1
mitme ravimi 1
ravimi suhtes 1
suhtes resistentsust 1
resistentsust kodeerivaid 1
kodeerivaid geene. 1
geene. Multitegumtöö 1
Multitegumtöö Mitme 1
tuuma tehnoloogia 1
tehnoloogia teeb 1
teeb võimaldab 1
võimaldab paralleelarvutusi, 1
paralleelarvutusi, multitegumtöö 1
multitegumtöö (inglise 1
keeles "multitasking"). 1
"multitasking"). ;MultiTerm: 1
;MultiTerm: Terminoloogiatööriist, 1
Terminoloogiatööriist, mis 1
koos SDL 1
SDL Trados 1
Trados Studioga 1
Studioga tõlgete 1
tõlgete asustamiseks 1
asustamiseks kinnitatud 1
kinnitatud terminoloogiaga. 1
terminoloogiaga. MultiTouchi 1
MultiTouchi ei 1
ei loonud 1
loonud siiski 1
siiski Apple, 1
Apple, tööd 1
tööd selles 1
suunas toimusid 1
juba 80. 1
80. aastate 1
aastate keskpaigast. 1
keskpaigast. Mumbai 1
Mumbai Mirrori 1
Mirrori andmetel 1
on käimas 1
käimas ettevalmistused 1
ettevalmistused romaani 1
romaani "Turbulence" 1
"Turbulence" filmiversiooni 1
filmiversiooni valmimiseks. 1
valmimiseks. Mumbai 1
Mumbai sadama 1
sadama kaudu 1
kaudu käib 1
käib enam 1
pool India 1
India merekaubandusest. 1
merekaubandusest. Munadest 1
Munadest hakkavad 1
hakkavad uued 1
uued putukad 1
putukad kooruma 1
kooruma kevadel, 1
kevadel, vanad 1
vanad putukad 1
putukad aga 1
aga hukkuvad 1
hukkuvad külmade 1
külmade tulekuga. 1
tulekuga. Munadest 1
Munadest koorunud 1
koorunud loomad 1
loomad arenevad 1
arenevad täiskasvanuks 1
täiskasvanuks vahepealsete 1
vahepealsete kestumistega 1
kestumistega nagu 1
kõik vähid 1
vähid - 1
- heidavad 1
heidavad aeg-ajalt 1
aeg-ajalt ära 1
ära kitsaks 1
jäänud kesta 1
ja kasvatavad 1
kasvatavad uue. 1
uue. Munadest 1
Munadest kooruvad 1
kooruvad looduses 1
looduses kolme 1
kolme jalapaariga 1
jalapaariga vastsed, 1
vastsed, kes 1
liiguvad toitumiseks 1
toitumiseks mööda 1
mööda taimi 1
taimi kuni 1
kõrgusele maapinnast. 1
maapinnast. Munade 1
Munade vahtu 1
vahtu kloppimise 1
kloppimise ja 1
sisse suhkru 1
suhkru kloppimise 1
kloppimise järel 1
järel sain 1
sain mina 1
mina poisikesena 1
poisikesena vispli 1
vispli puhtaks 1
puhtaks lakkumise 1
lakkumise enda 1
kätte. Munade 1
Munade veeretamine 1
veeretamine matkib 1
matkib teravilja 1
teravilja külvamist 1
külvamist ja 1
kasvanud külvikombestikust. 1
külvikombestikust. Munad 1
Munad jäävad 1
jäävad seotuks 1
seotuks ema 1
ema pleopoodiga, 1
pleopoodiga, kuni 1
nad kooruvad. 1
kooruvad. Munad 1
Munad on 2
neid toodetakse 1
toodetakse vähe 1
vähe (tavaliselt 1
(tavaliselt mõnikümmend). 1
mõnikümmend). Munad 1
on valkjas-oliivipruunid 1
valkjas-oliivipruunid ning 1
ning rohekas-sinakamad 1
rohekas-sinakamad kui 1
kui rohukoskla 1
rohukoskla omad. 1
omad. Munajuhas 1
Munajuhas moodustub 1
moodustub munarakkude 1
munarakkude ümber 1
ümber valkkest 1
valkkest (ja 1
(ja munaspoegijatel 1
munaspoegijatel ka 1
ka koor). 1
koor). Munandid 1
Munandid ja 1
muud suguelundid 1
suguelundid on 1
moodustavad kuni 1
kuni 10% 1
10% kehakaalust. 1
kehakaalust. Munandid 1
Munandid (testis) 1
(testis) on 1
on mehe 2
mehe sugunäärmed, 1
sugunäärmed, milles 1
milles tekivad 1
tekivad mehe 1
mehe sugurakud 1
sugurakud - 1
- spermid 1
spermid - 1
ja produtseeritakse 1
produtseeritakse meessuguhormoone. 1
meessuguhormoone. Munarakkude 1
Munarakkude koguarv 1
koguarv arv 1
arv jääb 2
jääb 20 1
20 000–150 1
000–150 000 1
000 vahele, 1
vahele, suhteline 1
suhteline viljakus 1
viljakus (marjaterade 1
(marjaterade arv 1
ühe grammi 1
grammi munasarja 1
munasarja kaalu 1
kaalu kohta) 1
kohta) 50–155. 1
50–155. Munatoidud 1
Munatoidud olid 1
olid haruldased, 1
haruldased, munapuder 1
munapuder ja 1
ja keedetud 1
keedetud munad 1
munad olid 2
olid pühapäevaroad. 1
pühapäevaroad. Munavalgest 1
Munavalgest eraldatud 1
eraldatud kollase 1
kollase pigmendi, 1
pigmendi, millel 1
oli B2-vitamiini 1
B2-vitamiini toime, 1
toime, nimetasid 1
nimetasid nad 1
nad ovoflaviiniks. 1
ovoflaviiniks. Müncheni 1
Müncheni kokkuleppe 1
kokkuleppe sõlmimise 1
sõlmimise järel 2
järel 30. 2
septembril läksid 1
läksid Sudeedisaksa 1
Sudeedisaksa alad 1
Saksamaa koosseisu. 2
koosseisu. Müncheni 1
Müncheni Nõukogude 2
Nõukogude Vabariigis 1
Vabariigis oli 1
ta Kurt 1
Kurt Eisneri 1
Eisneri valitsuses 1
valitsuses keskmajandusameti 1
keskmajandusameti president, 1
president, kellena 1
ta tegeles 2
tegeles tsentraalse 1
tsentraalse planeerimisega. 1
planeerimisega. Münchenist 1
Münchenist sai 1
sai Baieri 1
hertsogi residents 1
residents 1255 1
1255 ning 1
aastal kindlustati 1
kindlustati ja 1
ja laiendati 2
laiendati linna. 1
linna. Müncheni 1
Müncheni vaade 1
vaade Frauenkirche 1
Frauenkirche ja 1
ja raekoja 1
raekoja tornidega 1
tornidega München 1
München on 2
Saksamaa Baieri 1
liidumaa pealinn, 1
pealinn, mis 1
asub Isari 1
Isari jõe 1
ääres Alpide 1
Alpide mäestikust 1
mäestikust põhjapool. 1
põhjapool. München 1
München kandideeris 1
kandideeris koos 1
koos Annecy 1
Annecy ja 1
ja Pyeongchangiga 1
Pyeongchangiga 2018. 1
taliolümpiamängude korraldajaks, 1
korraldajaks, kuid 1
kaotas hääletusel 1
hääletusel Pyeongchangile. 1
Pyeongchangile. München 1
Saksamaal elanike 1
arvult kolmas 4
linn Berliini 1
ja Hamburgi 5
Hamburgi järel. 1
järel. Münchhausen 1
Münchhausen arvas 1
arvas ka, 1
et võiks 4
võiks teha 3
teha lepingu, 1
millega ühe 1
ühe surma 1
surma korral 2
korral langeksid 1
langeksid kõik 1
valdused teise 1
teise kätte, 1
kätte, muutes 1
muutes tolle 1
tolle seeläbi 1
seeläbi Liivimaa 1
Liivimaa kontekstis 1
kontekstis peaaegu 1
peaaegu orduga 1
orduga võrdseks 1
võrdseks maaisandaks. 1
maaisandaks. Munda 1
Munda keeltes 1
seal võimalikke 1
võimalikke konsonandiühendeid 1
konsonandiühendeid vähe. 1
vähe. Mündid 1
Mündid Poolas 1
on ringluses 1
ringluses palju 1
palju münte, 1
münte, õnneks 1
õnneks on 1
nad võrreldes 1
teiste valuutadega 2
valuutadega formaadilt 1
formaadilt suhteliselt 1
suhteliselt väikesed 4
ja kaalult 1
kaalult suhteliselt 1
suhteliselt kerged. 1
kerged. Mündid 1
Mündid Sloveenias 1
Sloveenias kehtis 1
kehtis 9 1
9 mündinominaali, 1
mündinominaali, kusjuures 1
kusjuures stotinasid 1
stotinasid ringluses 1
ringluses praktiliselt 1
nende ostujõud 1
ostujõud oli 1
väike. Mündid 1
Mündid vermiti 1
vermiti Riigi 2
Trükikojas. 1936/37. 1
1936/37. eelarveaastal 2
5 026 1
026 300 1
300 1-sendist 1
1-sendist münti. 1
münti. Mündi 1
Mündi kaal 1
kaal ja 1
ja suurus 1
suurus sobis 1
sobis ja 1
oli mänguautomaadi 1
mänguautomaadi poolt 1
võetud ning 2
andis masin 1
masin vastava 1
vastava arvu 1
arvu krediiti. 1
krediiti. Mündi 1
Mündi on 2
kujundanud Günther 1
Reindorff ning 1
ning numismaatikute 1
numismaatikute hulgas 1
see tuntud 2
kui "Toompea". 1
"Toompea". Mündi 1
kujundanud Ivar 1
Ivar Sakk 1
Sakk ja 1
ja verminud 1
verminud Soome 1
Soome Rahapaja 1
Rahapaja (Mint 1
(Mint of 1
of Finland 1
Finland Ltd). 1
Ltd). Muneb 1
Muneb ühe 1
ühe muna, 1
mida mõlemad 1
mõlemad vanalinnud 1
vanalinnud hauvad 1
hauvad umbes 1
45 päeva. 1
päeva. Mune 1
Mune kandvad 1
kandvad emased 1
hakkavad tegema 1
tegema rütmilisi 1
rütmilisi pumpamisliigitusi, 1
pumpamisliigitusi, kui 1
kui koorumine 1
koorumine algab. 1
algab. Munemine 1
Munemine Igal 1
aastal muneb 1
muneb emaslind 1
emaslind 1 1
1 pirnikujulise 1
pirnikujulise ja 1
üsna mustrilise 1
mustrilise muna, 1
mida kas 1
kas isas- 1
isas- või 2
või emaslind 1
emaslind pidevalt 1
pidevalt valvab. 1
valvab. Munemise 1
Munemise algul, 1
kui pulmalend 1
pulmalend on 1
on lõppenud, 2
lõppenud, on 1
on soorüdid 1
soorüdid hästi 1
hästi märgatavad. 1
märgatavad. Munetakse 1
Munetakse kella 1
kella 2-3st 1
2-3st öösel 1
öösel 10ni 1
10ni hommikul. 1
hommikul. Mungad 1
Mungad palusid 1
palusid öö 1
öö otsa 3
otsa kiriku 1
kiriku müüridel, 1
müüridel, kuid 1
ei aidanud. 1
aidanud. Mungad 1
Mungad Pavel 1
Pavel ja 1
ja Alimpii 1
Alimpii läksid 1
läksid Austriasse 1
esitasid avalduse 1
avalduse sooviga 1
sooviga lubada 1
lubada neil 1
neil omada 1
omada piiskoppi. 1
piiskoppi. Mungaks 1
Mungaks pühitsemine 1
pühitsemine Pärast 1
Pärast oma 3
surma augustis 1
augustis 1959 1
1959 süvenes 1
süvenes Aleksei 1
Ridigeri soov 1
soov võtta 1
vastu mungapühitsus. 1
mungapühitsus. Mungalille 1
Mungalille lehti 1
lehti ja 2
ja õisi 1
õisi kasutatakse 1
kasutatakse vene 1
vene rahvameditsiinis 1
rahvameditsiinis ka 1
ka teesegudes 1
teesegudes vähi 1
vähi ravimisel. 1
ravimisel. Munga 1
Munga tänav, 1
vaade Müürivahe 1
Müürivahe tänava 2
poolt, kevad 1
kevad 2011. 1
aasta Munga 1
Munga tänav 2
vanalinnas Kesklinna 1
Kesklinna linnaosas 5
linnaosas asuv 1
asuv Vene 1
ja Müürivahe 1
Müürivahe tänavat 1
tänavat ühendav 1
ühendav tänav. 1
tänav. Munkadele 1
Munkadele antud 1
antud maal 1
maal asus 1
ka looduslik 2
looduslik soolaaurumisväli 1
soolaaurumisväli pisut 1
pisut ülesvoolu 1
ala läbis 1
läbis kaubatee. 1
kaubatee. Munkluse 1
Munkluse hääbumine 1
hääbumine 13. 1
olid ülikoolide 1
ülikoolide teaduskondade 1
teaduskondade ja 1
ja kerjusordude 1
kerjusordude vahel 1
vahel tihedad 1
tihedad isiklikud 1
isiklikud sidemed. 1
sidemed. Münsterberg 1
Münsterberg töötas 1
töötas mitmeid 1
aastaid oma 2
oma kirjatöö 1
kirjatöö kaudu 1
Saksamaa vahelise 1
vahelise mõistmise 1
mõistmise edendamise 1
edendamise nimel. 1
nimel. Münsteri 1
Münsteri leer 1
leer hakkas 1
hakkas koostööd 2
tegema ka 1
ka Wilhelmiga. 1
Wilhelmiga. Münster 1
Münster on 1
liidumaal. Münte 1
Münte vermiti 1
Riigi Trükikojas 1
Trükikojas 2 1
000 tükki. 1
tükki. 1936/37. 1
vermiti 2 1
2 006 1
006 000 1
000 viiekümnesendist 1
viiekümnesendist münti. 1
münti. Munthe 1
Munthe 1933, 1
1933, lk 1
146 Soome 1
kivid paiknevad 1
paiknevad siseveekogude 1
siseveekogude ääres, 1
ääres, Äyräpää 1
86–87 Ojamaal 1
Ojamaal aga 1
aga mere 1
ääres kunagisel 1
kunagisel veepiiril, 1
veepiiril, allikate, 1
allikate, ojade 1
ojade või 1
või jõgede 1
jõgede kallastel 1
kallastel või 1
või lausa 3
lausa rannaäärses 1
rannaäärses vees. 1
vees. Münt 1
Münt on 1
on poskaardi 1
poskaardi suuruse 1
suuruse lehe 1
lehe keskel, 1
keskel, läbipaistvast 1
läbipaistvast plastikust 2
plastikust katte 1
katte all 2
all (nii 1
(nii et 1
et mündi 1
mündi mõlemad 1
mõlemad küljed 1
küljed on 2
on nähtavad). 1
nähtavad). Müomeeter 1
Müomeeter Myoton-2 1
Myoton-2 usaldusväärsuse 1
usaldusväärsuse uurimised 1
uurimised viidi 1
Soomes Rheumatism 1
Rheumatism Foundation 1
Foundation haiglas. 1
haiglas. Müra 1
Müra aitab 1
vähendada väiksem 1
väiksem elektritarve, 1
elektritarve, sest 1
on eralduva 1
eralduva soojuse 2
soojuse hulk 1
hulk väiksem 1
ja komponente 1
lihtsam jahutada. 1
jahutada. Murakin 1
Murakin elatas 1
elatas end 1
end erinevate 1
erinevate pisitöödega, 1
pisitöödega, õppis 1
õppis mõnda 2
aega Laakmanni 1
Laakmanni juures 1
juures litograafiat 1
litograafiat ning 1
siis Mühleni 1
Mühleni soovitusel 1
soovitusel F. 1
F. B. 1
B. von 1
von Bazani 1
Bazani dekoratiivkunsti 1
dekoratiivkunsti ateljeesse. 1
ateljeesse. Müramõõtjates 1
Müramõõtjates kasutatakse 1
erinevaid filtreid, 1
filtreid, sõltuvalt 1
sõltuvalt mõõdetavast 1
mõõdetavast helinivoost. 1
helinivoost. Müra 1
Müra seadused 1
seadused ning 1
ning reeglid 1
erinevad oluliselt 1
oluliselt omavalitsuste 1
omavalitsuste lõikes 1
lõikes ja 1
paljudes linnades 1
linnades ei 1
eksisteeri neid 1
üldse. Mürategur 1
Mürategur Mürategur 1
Mürategur on 1
on on 2
üks olulistest 1
olulistest faktoritest, 1
faktoritest, mis 1
määrab LNA 1
LNA tõhususe. 1
tõhususe. Müra 1
Müra toimel 1
toimel tekib 1
tekib sagedusdetektori 1
sagedusdetektori väljundis 1
väljundis mürasignaal, 1
mürasignaal, mille 1
mille spektraaltihedus 1
spektraaltihedus kasvab 1
kasvab kõrgematel 1
kõrgematel sagedustel 1
sagedustel järsult. 1
järsult. Müra 1
Müra tõrje 1
tõrje kulud 1
kulud võivad 2
olla tagasihoidlikud 1
tagasihoidlikud juhul, 1
need lahendused 1
lahendused on 1
ette planeeritud 1
planeeritud tee 1
tee projekti 1
projekti algusfaasis. 1
algusfaasis. Murat 1
Murat Zjazikov 1
Zjazikov Murat 1
Murat Magometovitš 1
Magometovitš Zjazikov 1
Zjazikov (sündinud 1
1957 Kõrgõzstanis 1
Kõrgõzstanis ) 1
on Inguši 1
Inguši Vabariigi 1
Vabariigi endine 1
endine president. 1
president. Murdarv 1
Murdarv on 1
oma täisosa 1
ja murdosa 1
murdosa summa. 1
summa. Murded 1
Murded Hiina 1
Hiina keelel 1
rida murdeid, 1
murdeid, mida 1
jagada põhjahiina 1
põhjahiina murderühmaks 1
murderühmaks (mandariini 1
(mandariini keel) 1
keel) ja 1
ja lõunahiina 1
lõunahiina murderühmadeks. 1
murderühmadeks. Murded 1
Murded Jagua 1
eristatakse kaht 1
– alamjooksu 1
alamjooksu dialekt, 1
mida kõneldakse 2
kõneldakse Capollococha 1
Capollococha läheduses, 1
läheduses, kus 1
kus Amazonas 1
Amazonas jõuab 1
jõuab Colombiasse, 1
Colombiasse, ning 1
ning ülemjooksu 1
ülemjooksu dialekt, 1
kõneldakse Pebasest 1
Pebasest Iquitoseni. 1
Iquitoseni. Murded 1
Murded Kaks 1
Kaks suurt 1
suurt murderühma 1
murderühma on 1
on toski 1
toski (toskë) 1
(toskë) ehk 1
ehk lõuna- 1
ja geegi 1
geegi (gegë) 1
(gegë) ehk 1
ehk põhjarühm. 1
põhjarühm. Murdeerinevuste 1
Murdeerinevuste poolest 1
poolest paiknevad 1
paiknevad janktonid-janktonaid 1
janktonid-janktonaid tiitonite 1
tiitonite ning 1
ning santiide-sissetonide 1
santiide-sissetonide vahepeal. 1
vahepeal. Murdekõnelejate 1
Murdekõnelejate arvu 1
kohta täpsed 1
andmed puuduvad, 1
puuduvad, hinnanguliselt 1
hinnanguliselt elab 1
elab Eestis 2
Eestis võrokesi 1
võrokesi 70 1
ja setosid 1
setosid 10 1
10 000; 1
000; ülejäänud 1
ülejäänud murrete 1
kohalike keelte 1
keelte kõnelejaid 1
on vähem. 1
vähem. Murdmaa 1
Murdmaa oli 1
liige. Murdmaasuusatamine 1
Murdmaasuusatamine 2006. 1
12. - 1
veebruarini Pragelatos. 1
Pragelatos. Murdmaasuusatamise 1
Murdmaasuusatamise maailmakarikavõistlustel 1
maailmakarikavõistlustel sai 1
aastal kahel 1
korral kaks 1
kaks teist 4
kohta. Murdoch 1
Murdoch tahab 1
tahab öelda, 1
et Jumalat 1
Jumalat sõna 1
sõna traditsioonilises 1
traditsioonilises mõttes 1
ole, aga 1
aga traditsiooniline 1
traditsiooniline mõte 1
mõte vahest 1
vahest ongi 1
ongi ainuvõimalik. 1
ainuvõimalik. Murdoch 1
Murdoch võtab 1
selle punkti 3
punkti algpunktiks 1
algpunktiks mitte 1
mitte sellepärast, 1
oleks moraalse 1
moraalse transformatsiooni 1
transformatsiooni tähtsaim 1
tähtsaim moment, 1
moment, vaid 1
vaid sellepärast, 1
kõige kättesaadavamaks. 1
kättesaadavamaks. Murdumisnäitaja 1
Murdumisnäitaja on 1
on konstantne 1
konstantne kogu 1
kogu läbitud 1
läbitud tee 2
tee jooksul 1
ning valgus 2
valgus pääseb 1
pääseb otse 1
läbi ilma 2
ilma tagasipeegeldumata 1
tagasipeegeldumata ja 1
ja interferentsi 1
interferentsi ei 1
saa tekkida. 1
tekkida. Murdvarguse 1
Murdvarguse eest 1
eest (murdis 1
(murdis lahti 1
lahti endise 1
endise Aaspere 1
Aaspere mõisniku 1
mõisniku Eduard 1
Eduard Dellingshauseni 1
Dellingshauseni rahakapi 1
rahakapi ja 1
varastas seal 1
olnud kuld- 1
kuld- ja 7
ja hõbeasjad) 1
hõbeasjad) karistas 1
karistas Rakvere-Paide 1
Rakvere-Paide rahukogu 1
rahukogu teda 1
teda 1925. 1
aastal 1½-aastase 1
1½-aastase vangirooduga 1
vangirooduga ühes 1
ühes õiguste 2
õiguste äravõtmisega. 1
äravõtmisega. Muremoise, 1
Muremoise, Kalamoisiö 1
Kalamoisiö jne. 1
jne. Ülalöeldu 1
Ülalöeldu lubab 1
lubab arvata, 2
et liivlaste 1
liivlaste asuala 1
asuala I 1
I aastatuhandel 1
aastatuhandel hõlmas 1
hõlmas umbes 1
umbes poolt 1
poolt tänase 1
tänase Läti 1
Vabariigi pinnast 1
pinnast ning 1
osa lätlasi 1
lätlasi on 1
on keelt 1
keelt vahetanud 1
vahetanud liivlased. 1
liivlased. Muret 1
Muret lahing 1
algas 12. 3
septembril 1213. 1
1213. Muretsema 1
Muretsema paneb 1
paneb noorte 1
ja keskealiste 1
keskealiste vähene 1
vähene eriteemaliste 1
eriteemaliste raamatute 1
raamatute lugemine. 1
lugemine. Mürgiastlaga 1
Mürgiastlaga kiletiivalisi 1
kiletiivalisi jäljendades 1
jäljendades kaitsevad 1
kaitsevad sirelased 1
sirelased ennast 1
ennast putuktoiduliste 1
putuktoiduliste eest, 1
eest, kuigi 2
neil mürgiastelt 1
mürgiastelt ei 1
ole. Mürgi 1
Mürgi mõju 1
mõju avaldumiseks 1
avaldumiseks kulub 1
kümme minutit. 1
minutit. Mürgistus 1
Mürgistus sümptomid 1
sümptomid ilmnevad 1
ilmnevad enamasti 1
enamasti hilja 1
hilja (mitme 1
(mitme nädala 1
või kuu 1
kuu pärast). 1
pärast). Mürgituse 1
Mürgituse all 1
all kannatanule 1
kannatanule tuleb 1
anda värsket 1
värsket õhku, 1
õhku, puhast 1
puhast vett 1
ka vedelat 1
vedelat munavalget 1
munavalget või 1
või sütt, 1
mis makku 1
makku sattudes 1
sattudes isoleerib 1
isoleerib mürgimolekulid 1
mürgimolekulid või 1
või neutraliseerib 1
neutraliseerib need 1
need üldse. 1
üldse. Mürgitus 1
Mürgitus hingamiskeskuse 1
hingamiskeskuse tegevust 1
tegevust pidurdavate 1
pidurdavate ainetega, 1
ainetega, milleks 1
milleks Eestis 1
sageli heroiin 1
heroiin ja 1
teised opioidretseptoreisse 1
opioidretseptoreisse mõjuvad 1
mõjuvad ained. 1
ained. Murillol 1
Murillol oli 1
palju õpilasi 1
õpilasi ja 2
ja järgijaid. 1
järgijaid. Mürkpeoleode 1
Mürkpeoleode organism 1
organism tõenäoliselt 1
tõenäoliselt batrahhotoksiini 1
batrahhotoksiini ise 1
ei tooda. 1
tooda. Murmansk 1
Murmansk on 1
tähtis sõjasadam 1
vene Põhjalaevastiku 1
Põhjalaevastiku ja 1
ja tuumajäälõhkujate 1
tuumajäälõhkujate baas. 1
baas. Murofushi 1
Murofushi isa 1
ka vasaraheitja 1
vasaraheitja ja 1
aastaid Jaapani 1
Jaapani rekordi 1
rekordi omanik. 1
omanik. Murrangulisel 1
Murrangulisel ajal, 1
ajal, millalgi 1
millalgi aastatel 1
aastatel 483-501, 1
483-501, asus 1
asus Gundobad 1
Gundobad koostama 1
koostama Lex 1
Lex Gundobada 1
Gundobada (vaata 1
(vaata allpool), 1
allpool), andes 1
esimese poole, 1
mis tehtud 1
tehtud Lex 1
Lex Visigothorum 1
Visigothorum järgi. 1
järgi. Murray 1
Murray Gell-Mann 2
Gell-Mann (2012) 1
(2012) Murray 1
Gell-Mann (sündinud 1
1929 Manhattanil 1
Manhattanil ) 1
Ühendriikide füüsik. 1
füüsik. Murray 1
Murray järv 1
on Paapua 2
Uus-Guinea suurim 1
järv. Murray 1
Murray Rothbard 1
Rothbard leiab, 1
et eraettevõtjad 1
eraettevõtjad võiksid 1
võiksid enda 1
kõik riigi 2
riigi funktsioonid, 1
funktsioonid, mille 1
mille järele 1
tegelik vajadus. 1
vajadus. Murray 1
Murray väitis, 1
et helistamine 1
helistamine oli 2
oli raskendatud, 1
raskendatud, sest 1
sest majas 1
majas puudus 1
puudus telefoniliin. 1
telefoniliin. Mürskude 1
Mürskude lõhkemine 1
lõhkemine oli 1
oli katkematu, 1
katkematu, mistõttu 1
mistõttu kogu 1
kogu ümbrust 1
ümbrust kattis 1
kattis plahvatustest 1
plahvatustest tekkinud 1
tekkinud tolm. 1
tolm. Mürsu 1
Mürsu algkiiruseks 1
algkiiruseks oli 1
oli 442 1
442 m/s, 1
m/s, laskekiiruseks 1
laskekiiruseks 10 1
12 lasku 1
lasku minutis 2
ning mürsu 1
mürsu lennu 1
lennu kauguseks 1
kauguseks otsesihtimisega 1
otsesihtimisega oli 1
oli 2000 2
2000 meetrit. 1
meetrit. Mürsukilde 1
Mürsukilde ja 1
nende kahjustusi 1
kahjustusi on 1
on praegugi 1
praegugi märgata 1
märgata hoone 1
hoone ida- 1
ja põhjaseinas. 1
põhjaseinas. Mürsul 1
Mürsul võib 1
võib tagaosas 1
tagaosas olla 1
olla stabiliseerivate 1
stabiliseerivate tiibadega 1
tiibadega saba 1
saba või 1
või väljundava 1
väljundava teatud 1
teatud efekti 1
efekti andvale 1
andvale ainele. 1
ainele. Murtazin 1
Murtazin sai 1
meistrivõistlustel II 3
kg) III 6
koha (1967). 2
(1967). Murukattega 1
Murukattega väljaku 1
väljaku mõõtmed 1
on 105 3
105 × 1
× 70 1
70 meetrit. 3
meetrit. Murukera 1
Murukera näeb 1
üsna söödava 1
söödava murumuna 1
murumuna moodi. 1
moodi. Museioni 1
Museioni laskis 1
laskis rajada 1
rajada Ptolemaios 1
Ptolemaios I 2
või Ptolemaios 1
Ptolemaios II 2
II 3. 1
eKr Bütsantsi 1
Bütsantsi õpetlane 1
õpetlane Ioannes 1
Ioannes Tzetzes 1
Tzetzes nimetas 1
nimetas ühes 1
ühes sissejuhatuses 1
sissejuhatuses Aristotelesele 1
Aristotelesele Museioni 1
Museioni rajajaks 1
rajajaks Ptolemaios 1
Ptolemaios I, 1
I, kuid 1
seda autorit 1
autorit ei 1
kuigi usaldusväärseks. 1
usaldusväärseks. Museion 1
Museion (' 1
(' muusade 1
muusade tempel') 1
tempel') oli 1
oli riiklik 1
riiklik uurimisasutus 1
uurimisasutus Aleksandrias 1
Aleksandrias praegu 1
praegu täpselt 1
täpselt teadmata 1
teadmata asukohas 1
asukohas linna 1
linna loodeosas 1
loodeosas sadama 1
lähedal palee 1
palee ruumides 1
ja arvukates 1
arvukates juurdeehitistes. 1
juurdeehitistes. Museoloogia 1
Museoloogia sündis 1
sündis iseseisva 1
iseseisva teadusalana 1
teadusalana 19. 1
lõpus. Museoloogia 1
Museoloogia uurib 1
uurib diakrooniliselt 1
diakrooniliselt seda, 1
seda, kuidas 2
kuidas muuseumid 1
muuseumid on 1
miks midagi 1
midagi peetakse 1
peetakse või 1
peetud muuseumides 1
muuseumides alalhoidmist 1
alalhoidmist väärivaks. 1
väärivaks. Musk 1
Musk asutas 1
kolmanda ettevõtte 1
ettevõtte nimega 1
nimega Space 1
Space Exploration 1
Exploration Technologies 1
Technologies (SpaceX) 1
(SpaceX) 2002. 1
juunis ning 3
selle tegevjuht 1
ja peadisainer. 1
peadisainer. Musketid 1
Musketid olid 1
aega arkebuusidest 1
arkebuusidest raskemad 1
raskemad relvad, 1
relvad, kuid 1
sajandist tehnoloogia 1
tehnoloogia edasi 1
edasi arenedes 1
arenedes muutusid 1
muutusid musketid 1
musketid kergemaks 1
kergemaks ja 1
lõpuks asendasid 1
asendasid arkebuusid. 1
arkebuusid. Muski 1
Muski eesmärk 1
vähendada inimeste 1
inimeste transpordi 1
transpordi hinda 1
hinda kosmosesse 1
kosmosesse sajakordselt. 1
sajakordselt. Mussolini 1
Mussolini ja 4
režiim võtsid 1
võtsid nõuks 1
nõuks oodata, 1
oodata, kuni 4
Saksamaa tungib 1
tungib Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, et 1
kaasa lüüa. 1
lüüa. Mussolini 1
Mussolini läks 1
läks Saksamaa 2
Saksamaa edu 1
edu vähendamiseks 1
vähendamiseks Euroopas 1
Euroopas nii 1
et andis 2
andis Belgiale 1
Belgiale ja 1
ja Hollandile 1
Hollandile teada 1
teada ähvardavast 1
ähvardavast Saksamaa 1
Saksamaa sissetungist, 1
sissetungist, millest 1
millest Saksamaa 1
oli Itaaliat 1
Itaaliat informeerinud. 1
informeerinud. Mussolini 1
Mussolini saatis 1
saatis vastusena 1
vastusena Itaalia 1
Itaalia sõjalaeva 1
sõjalaeva Korfu 1
Korfu saart 1
saart pommitama 1
pommitama ja 1
1923 okupeerisid 1
okupeerisid Itaalia 1
Itaalia väed 1
väed Korfu. 1
Korfu. Mussolini 1
Mussolini ütles 2
ütles oma 3
oma väimehele, 1
väimehele, krahv 1
krahv Cianole, 1
Cianole, et 1
oli isiklikult 1
isiklikult kade 1
kade Hitleri 1
Hitleri edu 1
edu üle 3
ja lootis, 1
et Hitlerit 1
Hitlerit aeglustab 1
aeglustab liitlaste 1
liitlaste vasturünnak. 1
vasturünnak. Mussolini 1
Mussolini väitis, 1
oli sotsialistide 1
sotsialistide huvides 1
huvides astuda 1
astuda sõtta 1
sõtta Saksamaa 1
Saksamaa aristokraatliku 1
aristokraatliku Hohenzollernite 1
dünastia kukutamiseks, 1
olevat kõigi 1
kõigi Euroopa 1
Euroopa tööliste 1
tööliste vaenlane. 1
vaenlane. Mussolini 1
Mussolini valitsusajal 1
valitsusajal õppis 1
Rooma ülikoolis, 1
ülikoolis, lisaraha 1
lisaraha teenimiseks 1
teenimiseks töötas 1
mitme ajalehe 1
ajalehe juures 1
juures reporteri 1
reporteri ja 1
ja kunstnikuna. 1
kunstnikuna. Mustade 1
Mustade kastide 1
kastide lindistusest 1
lindistusest ja 1
ja instrumentide 1
instrumentide näitude 2
näitude salvestustelt 1
salvestustelt selgus, 1
et kapten 1
kapten alustas 1
alustas vasakpööret, 1
vasakpööret, nagu 1
nagu ette 1
ette nähtud, 2
nähtud, seejärel 1
seejärel lülitas 1
lülitas aga 1
aga sisse 2
sisse autopiloodi, 1
autopiloodi, mis 1
mis instrumentide 1
näitude järgi 1
järgi otsustades 2
otsustades kohe 1
välja lülitus 1
lülitus (lülitati). 1
(lülitati). Mustadel 1
Mustadel koertel 1
koertel on 1
on ninapeegel 1
ninapeegel must, 1
must, pruunidel 1
pruunidel vastavalt 1
vastavalt heledamates 1
heledamates toonides. 1
toonides. Mustade 1
Mustade Pantrite 1
Pantrite ühendus 1
ühendus lagunes 2
lagunes 1970ndate 1
1970ndate alguses 2
alguses sisevastuolude 1
sisevastuolude ja 1
riigi surve 1
surve tõttu. 2
tõttu. Mustad 1
Mustad rästikud 1
rästikud on 1
tihti pikemad 1
pikemad ja 1
on emaseid 1
emaseid rohkem. 1
rohkem. Mustajõe 1
Mustajõe pikkus 1
23 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, jõgikond 1
jõgikond on 2
jõe vasakkalda 1
vasakkalda suurim 1
– 418 1
418 km². 1
km². Musta 1
Musta kasti 1
ja rusude 1
rusude uurimine 1
uurimine ei 1
andnud vastust 1
vastust küsimusele, 2
küsimusele, miks 1
miks lennuk 1
lennuk süttis. 1
süttis. Mustaks 1
Mustaks olid 1
need tõmbunud 1
tõmbunud kahe 1
vältel tekkinud 1
tekkinud saaste 1
saaste tõttu. 1
tõttu. Mustal 1
Mustal merel 2
Venemaa välispoliitikas 1
välispoliitikas tähtis 1
koht (vaata 1
(vaata Dardanellid 1
Dardanellid ). 1
). Mustal 1
Mustal pinnal 1
Tallinna vapilt 2
pärit kolm 1
kolm hõbeleopardi 1
hõbeleopardi kullatud 1
kullatud kroonidega 2
kroonidega ja 1
ja valgel 2
valgel hõbedane 1
hõbedane Revelia 1
Revelia sirkel 1
sirkel - 1
- väänistäht. 1
väänistäht. Mustal 1
Mustal turul 1
turul kerkis 1
kerkis USA 1
dollari kurss 1
kurss 6500 1
6500 rublani. 1
rublani. 24. 1
2011 devalveeris 1
devalveeris keskpank 1
keskpank rubla 1
rubla 56%. 1
56%. 26. 1
2011 lubas 1
lubas keskpank 1
keskpank kasutada 1
ka välisvaluutasid. 1
välisvaluutasid. Mustamäe 1
nii era- 2
ja ühistranspordiga 1
ühistranspordiga hästi 1
hästi ligipääsetav. 1
ligipääsetav. Mustamäel 1
Mustamäel on 1
on käesoleval 1
ajal moodustatud 1
moodustatud ja 2
tegutseb 9 1
9 naabrivalve 1
naabrivalve sektorit. 1
sektorit. Mustamäe 1
tee 187 1
187 * 1
Tallinna Lehola 1
Lehola Lasteaed. 1
Lasteaed. Mustamäe 1
tee 18 1
* Charlottenthali 1
Charlottenthali suvemõis 1
suvemõis (ka 1
(ka Eggersi 1
Eggersi mõis, 1
mõis, Natalienhof). 1
Natalienhof). Mustamäe 1
tee 2 2
4 Alo 1
Alo Särg. 1
Särg. Mustamäe 1
tee 59a 1
59a * 1
Tallinna Huvikeskus 3
Huvikeskus "Kullo" 2
"Kullo" (endine 1
(endine Tallinna 8
Pioneeride ja 2
ja Koolinoorte 2
Koolinoorte Palee, 1
Palee, 1976 1
). Mustamäe 1
Sõpruse pst 5
pst vaheline 1
vaheline liiklus 2
liiklus kasvaks 1
kasvaks peaaegu 1
korda. Mustamäe 1
ligi 3,5 1
3,5 kilomeetri 1
kilomeetri pikkune. 1
pikkune. "Must 1
"Must ämblik" 1
ämblik" ("Die 1
("Die schwarze 1
schwarze Spinne", 1
Spinne", 1843 1
1843 ; 1
keeles 2006 1
on õudusjutt 1
õudusjutt külaelanikest, 1
külaelanikest, kes 1
kes sõlmivad 1
sõlmivad kuradiga 1
kuradiga lepingu 1
ja keelduvad 1
keelduvad talle 1
talle tasu 1
maksmast. Musta 1
mere pindala 1
on 422 1
422 000 1
2 (teistel 2
andmetel 436 1
436 400 1
400 km² 1
km² ). 1
). Musta 1
Musta palli 1
palli finaaliks 1
finaaliks kutsutud 1
kutsutud kohtumises 1
kohtumises võitis 1
ta Steve 1
Steve Davist 1
Davist 18:17. 1
18:17. Musta 1
Musta sõstart 1
sõstart kultiveeriti 1
kultiveeriti 11. 1
Venemaa kloostrites 1
kloostrites ja 1
ning asundustes. 1
asundustes. Musta 1
Musta surmaga 1
surmaga kaotas 1
kaotas aadel 1
aadel suure 1
oma majanduslikust 1
majanduslikust baasist. 1
baasist. Musta 1
Musta tooneri 1
tooneri konteiner 1
konteiner Kui 1
Kui toonerileke 1
toonerileke on 1
selle ära 4
ära pühkida 1
pühkida külma 1
ja märja 1
märja lapiga. 1
lapiga. Musta 1
Musta tossutaja 1
tossutaja temperatuur 1
vähemalt 350 1
350 °C. 1
°C. Musta-valgetriibulise 1
Musta-valgetriibulise raudbetoontorni 1
38 meetrit. 1
meetrit. Mustendid 1
Mustendid *Rahvas 1
*Rahvas mäletab, 1
mäletab, et 1
et Mõisamaa 1
Mõisamaa kõrts 1
kõrts kaotati 1
kaotati ära 1
ja kool 4
kool pandi 1
pandi sisse. 1
sisse. Musterd 1
Musterd & 1
& Ostendorf 1
Ostendorf 1998 1
1998 Nii 1
Nii mõnigi 3
mõnigi sellise 1
sellise sotsiaalse 1
sotsiaalse polariseerumisega 1
polariseerumisega kaasnevaks 1
kaasnevaks probleemiks 1
probleemiks on 4
näiteks vaesete, 1
vaesete, mustanahaliste 1
mustanahaliste ja 1
ja mehhiklaste 1
mehhiklaste suurenev 1
suurenev konsentratsioon 1
konsentratsioon USA 1
USA linnades. 1
linnades. Muster 1
Muster Põhimustreid 1
Põhimustreid on 1
tüüpi: võlvikujuline 1
võlvikujuline (arch), 1
(arch), silmusekujuline 1
silmusekujuline (loop), 1
(loop), ringikujuline 1
ringikujuline (whorl). 1
(whorl). Müstifikatsiooni 1
Müstifikatsiooni järgi 1
tegu 9. 1
veebruaril 1718 1
1718 Tuivere 1
Tuivere mõisas 1
mõisas sündinud 2
sündinud Johann 1
Friedrich Kaspar 1
Kaspar von 1
von Revingeni 1
Revingeni "Tagebuch 1
"Tagebuch der 1
der Träume" 1
Träume" ("Unistuste 1
("Unistuste päeviku" 1
päeviku" või 1
või "Unenägude 1
"Unenägude päeviku") 1
päeviku") ühe 1
ühe köitega, 1
köitega, mis 1
mis polevat 1
polevat varem 1
varem saksa 1
keeles trükist 1
trükist ilmunud. 1
ilmunud. Mustika 1
Mustika keskuse 1
keskuse põleng 1
põleng oli 1
2009 Mustika 1
Mustika kaubanduskeskuses 1
kaubanduskeskuses toimunud 1
toimunud suurpõleng. 1
suurpõleng. Müstikaks 1
Müstikaks nimetatakse 1
ka uskumust, 1
selline ühendus 1
ja soovitav. 1
soovitav. Mustikas 1
Mustikas on 1
on heitlehine: 1
heitlehine: sügisel 1
sügisel langevad 1
langevad lehed 1
lehed maha. 1
maha. Mustjalas 1
Mustjalas eksimine 1
eksimine ei 1
ole võimalik.. 1
võimalik.. Mustjärv 1
Mustjärv ehk 1
ehk Vedama 1
Vedama Mustjärv, 1
Mustjärv, ka 1
ka Järvetaga 1
Järvetaga Mustjärv, 1
Mustjärv, Naku 1
Naku järv 1
külas. Must 1
valge on 1
Eestimaa kaitsja 1
kaitsja neitsi 1
neitsi Maarja 1
Maarja värvid 1
värvid ning 2
tema kaudu 1
ka orduriigi 1
orduriigi ja 1
lipu värvid. 1
värvid. Mustjõgi 1
Mustjõgi saab 1
alguse Suurest 1
Suurest Saarjärvest 1
Saarjärvest (või 1
(või teistel 1
andmetel selle 1
selle naaberjärvest 1
naaberjärvest Küünimetsa 1
Küünimetsa järvest 1
järvest ), 1
asub Antsla 1
Antsla linnast 1
linnast 10 1
suubub Koiva 1
Koiva jõkke 1
jõkke Eesti-Läti 1
Eesti-Läti piiril, 1
piiril, 250 1
enne Koiva 1
Koiva suuet. 1
suuet. Must 1
Must katel 1
katel oli 1
meetri põhjapoolsest 1
põhjapoolsest peatribüünist 1
peatribüünist kõrgemal. 1
kõrgemal. Mustkivi 1
Mustkivi nime 1
kannab mitu 1
mitu Eesti 1
Eesti rändrahnu: 1
rändrahnu: *Mustkivi 1
*Mustkivi on 1
on rändrähn 1
rändrähn Tallinnas 1
Tallinnas Kakumäe 1
Kakumäe poolsaarel. 1
poolsaarel. Mustla 1
Mustla linnavolinike 1
linnavolinike loend 1
loend Musta 1
Musta alev 1
alev sai 1
astme linnaks 1
linnaks 1. 1
mail 1938. 4
1938. Mustlased 1
Mustlased Mława 1
Mława pogromm 1
pogromm oli 1
oli seeria 1
seeria 1991 1
1991 aasta 1
juunis toimuvatest 1
toimuvatest vägivaldetest 1
vägivaldetest vahejuhtumitest, 1
vahejuhtumitest, kui 1
kui rahutuste 1
rahutuste rahvamass 1
rahvamass ründas 1
ründas mustlasi 1
mustlasi Poola 1
Poola linnas 1
linnas Mława, 1
Mława, kust 1
kust sajad 1
sajad inimesed 1
inimesed püüdsid 1
püüdsid põgeneda 1
põgeneda terrori 1
terrori eest. 1
eest. Must-loigukiil 1
Must-loigukiil (Sympetrum 1
(Sympetrum danae, 1
danae, sünonüüm 1
sünonüüm Sympetrum 1
Sympetrum scoticum) 1
scoticum) on 1
on loigukiili 1
loigukiili perekonda 1
kuuluv kiililiik. 1
kiililiik. Eestis 1
Eestis võrdlemisi 1
võrdlemisi tavaline. 1
tavaline. Must 1
Must Mart 1
Mart olevat 1
olevat tahtnud 5
tahtnud Muhust 1
Muhust laevateed 1
laevateed läbi 1
läbi kaevata. 1
kaevata. Must 1
Must mudil 1
mudil on 1
on merekala, 1
merekala, kes 1
sügavusel rannikuäärse 1
rannikuäärse ala 1
ala vetikavööndis 1
vetikavööndis ( 1
( litoraalis 1
litoraalis ) 1
või liivasel 1
liivasel pinnasel. 1
pinnasel. Must-ninasarvik 1
Must-ninasarvik 3–3,7 1
3–3,7 m 1
pikk, 1,5–1,7 1
1,5–1,7 m 1
kaalub 1–2 1
1–2 tonni. 1
tonni. Must 1
aga mulla 1
mulla värv. 1
värv. Must 1
Must Q 1
Q oli 1
oli 1995 2
1997 tegutsenud 1
Eesti ansambel, 2
ansambel, mis 2
mis esitas 5
esitas räpp- 1
räpp- ja 1
ja tantsumuusikat. 1
tantsumuusikat. Must 1
Must sümboliseerib 2
sümboliseerib soid 1
ja rabasid, 1
rabasid, roheline 1
roheline aga 1
aga metsa 1
ja põllumaad. 1
põllumaad. Must 1
sümboliseerib Uganda 1
Uganda elanikkonda, 1
elanikkonda, kollane 1
kollane ( 1
PMS 116C) 1
116C) ekvaatoril 1
ekvaatoril asetsevale 1
asetsevale riigile 1
riigile otse 1
otse paistvat 1
paistvat päikest, 1
päikest, punane 1
punane (PMS 1
(PMS 186C) 1
186C) aga 1
aga vendlust 1
vendlust ja 1
ja solidaarsust. 1
solidaarsust. Must 1
Must terjer 1
terjer on 1
ja valvekoer, 1
valvekoer, kes 1
aretati Venemaal 1
Venemaal Krasnaja 1
Krasnaja Zvezda 1
Zvezda koertekasvanduses 1
koertekasvanduses 20. 1
poolel. Must 1
Must trühvel 1
trühvel kasvab 1
kasvab peamiselt 2
peamiselt tamme 1
tamme ja 1
ja sarapuude 1
sarapuude juurtel. 1
juurtel. Mustus 1
Mustus langeb 1
langeb karvast 1
karvast välja 1
välja ise. 1
ise. Must 1
Must väljasirutatud 1
väljasirutatud tiibadega 1
tiibadega kuldse 1
kuldse krooniga 1
krooniga kotkas 1
kotkas seisab 1
seisab kuldsel 1
kuldsel mäel, 1
mäel, mille 1
mille kummalgi 1
kuldne mägi, 1
mägi, millel 1
kasvab kuldne 1
kuldne tamm. 1
tamm. Mustvee 1
Mustvee on 1
linn Jõgeva 1
maakonna kirdeosas, 1
kirdeosas, Peipsi 1
järve looderannikul. 1
looderannikul. "Mu 1
"Mu süda 1
süda on 1
on murtud," 1
murtud," ütles 1
ta, „sest 1
„sest tagajärjeks 1
tagajärjeks on 2
kogu projekt 2
üks hirmus 1
hirmus raharaiskamine, 1
raharaiskamine, sest 1
lihtsalt pole 1
pole korralikult 1
korralikult tehtud. 1
tehtud. Musumägi 1
Musumägi 2008. 1
aastal Musumägi 1
Musumägi on 1
kunstlik küngas 1
küngas Tartus 1
Tartu toomkiriku 1
toomkiriku juures. 1
juures. Mutandid, 1
Mutandid, millel 1
millel karotenoidid 1
karotenoidid puuduvad, 1
puuduvad, ei 2
suuda elada 1
elada mõlema, 1
mõlema, nii 1
valguse kui 1
ka hapnikku 1
hapnikku olemasolul. 1
olemasolul. Mutantloomades 1
Mutantloomades esinevad 1
esinevad probleemid 1
probleemid luumurdude 1
luumurdude parandamisel 1
parandamisel ning 1
mitmed pehme 1
pehme koe 1
koe hälbed, 1
hälbed, näiteks 1
näiteks kopsu 1
kopsu tsüsti, 1
tsüsti, maksa 1
maksa granuloomi 1
granuloomi ja 1
ja hydrotic 1
hydrotic kidney’d. 1
kidney’d. Mutatsioonid, 1
Mutatsioonid, mis 1
mis konverteerivad 1
konverteerivad protoonkogeene 1
protoonkogeene onkogeenideks 1
onkogeenideks on 1
kui aktiveerivad 1
aktiveerivad mutatsioonid. 1
mutatsioonid. Mutatsioonid 1
Mutatsioonid võtmestruktuurides, 1
võtmestruktuurides, DNA 1
DNA güraasis 1
güraasis või 1
või topoisomeraas 1
topoisomeraas IV-s 1
IV-s võivad 1
võivad alandada 1
alandada nende 1
nende ühendusvõimet 1
ühendusvõimet kinoloonidega 1
kinoloonidega ja 1
sellega vähendada 1
vähendada ravimite 1
ravimite efektiivsust. 2
efektiivsust. Mutatsioon 1
Mutatsioon Mutatsioon 1
Mutatsioon on 1
parim allikas 1
allikas geneetilise 1
geneetilise mitmekesisuse 3
mitmekesisuse jaoks 1
jaoks uute 1
uute alleelide 1
alleelide näol. 1
näol. Mutina 1
Mutina oli 1
kõige põhjapoolsemaid 1
põhjapoolsemaid paiku, 1
paiku, kuhu 1
kuhu Spartacus 1
Spartacus jõudis. 1
jõudis. "Mutionu 1
"Mutionu pidu" 1
pidu" on 1
kultuuris levinud 1
levinud motiiv, 1
motiiv, sellest 1
tehtud mitmesuguseid 1
mitmesuguseid mugandusi 1
mugandusi eri 1
eri žanrites, 1
žanrites, eriti 1
eriti kindlalt 1
kindlalt püsib 1
püsib see 1
see lasteaedade 1
lasteaedade repertuaaris. 1
repertuaaris. Mütograafide 1
Mütograafide sõnul 1
sõnul sündis 1
sündis Artemis 1
Artemis kõigepealt 1
kõigepealt ning 1
aitas seejärel 1
seejärel Apolloni 1
Apolloni sünni 1
sünni juures 2
juures või 1
või sündis 1
sündis päev 2
varem Ortygia 1
Ortygia saarel 1
aitas Letol 1
Letol jõuda 1
jõuda Delosele 1
Delosele Apollonit 1
Apollonit sünnitama. 1
sünnitama. Mütoloogias 1
Mütoloogias Antiikmütoloogias 1
Antiikmütoloogias on 1
on küllusesarve 1
küllusesarve tekkele 1
tekkele kaks 1
kaks seletust. 1
seletust. Mutombo 1
Mutombo leppis 1
leppis olukorraga 1
olukorraga ning 1
ning vibutas 1
vibutas edaspidi 1
edaspidi fännide 1
fännide suunas, 1
suunas, kes 1
kes alati 2
oma iidolit 1
iidolit jäljendades 1
jäljendades samaga 1
samaga vastasid. 1
vastasid. Müttama 1
Müttama pidi 1
pidi metsas, 1
metsas, mägedes 1
ja soos. 1
soos. Muu 1
Muu *1 1
*1 tonni 1
tonni niatsiini 1
niatsiini tootmisel 1
tootmisel (oleneb 1
(oleneb tootmismeetodist) 1
tootmismeetodist) toodetakse 1
toodetakse rohkem 1
1 tonn 1
tonn süsihappegaasi. 1
süsihappegaasi. Muud 1
Muud 1985. 1
liige. Muud 1
Muud ametid 1
ametid 1911 1
Põllumeeste Seltsi 5
Seltsi korraldatavate 1
korraldatavate näituste 1
näituste sekretär. 1
sekretär. Muudatused 1
Muudatused enne 1
valimisi 2007. 1
juulis proovisid 1
proovisid ühineda 1
ühineda natsionalistlikud 1
natsionalistlikud Poola 1
Vabariigi Enesekaitsepartei 1
Enesekaitsepartei ja 1
Poola Perede 2
Perede Liiga. 1
Liiga. Muudatused 1
Muudatused puudutasid 1
puudutasid eelkõige 1
eelkõige vapi 1
vapi väljanägemist 1
väljanägemist ja 1
ja asendit. 1
asendit. Muudatused 1
Muudatused tehti 1
tehti vähem 1
kui aastaga 1
aastaga ja 2
protsessoriga konsool, 1
konsool, mis 2
omakorda muutis 1
muutis konsooli 1
konsooli jaoks 1
jaoks programmeerimise 1
programmeerimise keerukaks. 1
keerukaks. Muudatuse 1
Muudatuse kiitis 1
heaks 79,42% 1
79,42% hääletamas 1
käinud kodanikest. 1
kodanikest. Muudatusest 1
Muudatusest võitsid 1
võitsid kolmelapselised 1
kolmelapselised pered 1
pered 300 1
300 krooni, 1
krooni, neljalapselised 1
neljalapselised pered 1
pered 600 1
600 krooni, 1
krooni, viielapselised 1
viielapselised pered 1
pered 1050 1
1050 krooni 1
ja kuuelapselised 1
kuuelapselised pered 1
pered 1500 1
1500 krooni 1
kuus. Muudatusi 1
Muudatusi ametisse 1
nimetatud Vabariigi 1
Valitsuse koosseisus 1
koosseisus teeb 1
teeb Vabariigi 1
President peaministri 1
peaministri ettepanekul. 1
ettepanekul. Muudatusi 1
Muudatusi tõi 1
tõi uskumustesse 1
uskumustesse ja 1
ja kommetesse 1
kommetesse põlluharimise 1
põlluharimise ning 1
ning paikse 1
paikse eluviisi 1
eluviisi levik, 1
levik, samuti 1
samuti kokkupuuted 1
kokkupuuted balti 1
balti ja 2
ja germaani 1
germaani hõimudega. 2
hõimudega. Muudatus 1
Muudatus tehti 2
tehti Punaarmee 1
Punaarmee raskuste 1
raskuste tõttu 2
tõttu punkrite 1
punkrite hävitamisel, 1
hävitamisel, milleks 1
milleks KV-1 1
KV-1 kahur 1
kahur oli 2
liiga väike. 3
väike. Muudatus 1
tehti valimispettustega 1
valimispettustega võitlemise 1
võitlemise ettekäändel 1
seejärel said 1
said valida 4
valida ainult 1
ainult valged 1
valged mehed. 1
mehed. Muudatuste 1
Muudatuste järgi 1
järgi lühenes 1
lühenes presidendi 1
presidendi ametiaeg 2
ametiaeg kuuelt 1
kuuelt aastalt 1
aastalt neljale 1
neljale ning 1
ning võimuperiood 1
võimuperiood kestab 1
kestab maksimaalselt 1
maksimaalselt kaks 1
kaks ametiaega. 1
ametiaega. Muudatus 1
Muudatus tootmises 1
tootmises viidi 1
sisse alates 1
alates kerest 1
kerest nr. 1
nr. 35501. 1
35501. Muudel 1
Muudel juhtudel 1
juhtudel võib 2
vappi kasutada 1
üksnes vallavalitsuse 2
loal. Muude 1
Muude maksude 1
maksude kogumine 1
kogumine ning 1
ning koormiste 1
koormiste ja 1
ja maksete 1
maksete kogumine 1
kogumine halduskukude 1
halduskukude katmiseks 1
katmiseks peab 1
toimuma vastavalt 1
vastavalt asjakohastele 1
asjakohastele seadustele 1
ja määrustele. 1
määrustele. Muude 1
Muude metsade 1
metsade kvartaliteks 1
kvartaliteks jagamine 1
jagamine pole 1
pole vajalik, 1
just metsaosa 1
metsaosa suurus 1
suurus eraldiste 1
eraldiste numbrilist 1
numbrilist järjestust 1
järjestust ei 1
ei sega. 1
sega. Muude 1
Muude omaduste 1
poolest leidub 1
leidub väga 1
erinevaid ioonseid 1
ioonseid vedelikke: 1
vedelikke: põlevaid, 1
põlevaid, termiliselt 1
termiliselt stabiilseid, 1
stabiilseid, suures 1
suures temperatuuriulatuses 1
temperatuuriulatuses vedelaid, 1
vedelaid, sobivate 1
sobivate solveerivate 1
solveerivate omadustega 1
omadustega väga 1
väga erinevatele 1
erinevatele ühenditele. 1
ühenditele. Muude 1
Muude sidesõnadega 1
sidesõnadega * 1
* ajalause 1
ajalause konkretiseerib 1
konkretiseerib pealause 1
pealause sündmuse 1
sündmuse toimumise 2
toimumise aega, 1
aega, algus- 1
algus- või 1
või lõpp-piiri 1
lõpp-piiri Nii 1
Nii jäi 8
ta siia 1
siia üksi, 1
üksi, kuna 1
kuna me 1
me läksime 1
läksime minema. 1
minema. Muudeti 1
Muudeti 1847. 1
1847. aasta 2
aasta põhiseadust. 1
põhiseadust. 1948. 1
aasta parandatud 1
parandatud põhiseadus 1
põhiseadus tugevdas 1
tugevdas presidendi 1
presidendi võimu. 1
võimu. Muud 1
Muud huvitavat 1
huvitavat Selles 1
Selles keeles 1
palju laensõnu- 1
laensõnu- näiteks 1
näiteks inglise, 1
inglise, hispaania 1
ja hindi 1
hindi keelest 1
keelest kui 1
ka šoti 2
šoti ja 2
ja iiri 2
iiri dialektist. 1
dialektist. Muud 1
Muud kindlustused 1
kindlustused Sitsiilias 1
Sitsiilias võeti 1
võeti aarablastelt 1
aarablastelt üle 1
ning suurte 5
suurte linnade, 1
linnade, nagu 1
nagu Palermo, 1
Palermo, palee- 1
palee- ja 1
ja katedraali 1
katedraali arhitektuuris 1
arhitektuuris on 1
on omapäraseid 1
omapäraseid ja 1
ja selgeid 1
selgeid araabia 1
araabia elemente. 1
elemente. Muud 1
Muud Kurioosumiks 1
Kurioosumiks oli 1
oli Hadrianuse 1
Hadrianuse lemmiku, 1
lemmiku, kreeka 1
kreeka nooruki 1
nooruki Antinouse 1
Antinouse sisuliselt 1
sisuliselt jumala 1
jumala staatusesse 1
staatusesse viimine 1
viimine pärast 1
pärast ta 5
surma. Muud 1
Muud meetmed, 1
meetmed, kaasa 1
arvatud 1984. 1
aasta muudatused, 1
muudatused, tõid 1
kaasa keskkonnakaitse 1
keskkonnakaitse organisatsiooni 1
organisatsiooni suurenenud 1
suurenenud võimu, 1
võimu, kehtestati 1
kehtestati rangemad 1
rangemad ohtlike 1
jäätmete käitlemise 1
käitlemise standardid 1
standardid ja 1
ja maa-aluse 1
maa-aluse mahuti 1
mahuti programm. 1
programm. Muud 1
Muud otsused 1
otsused Creul 1
Creul teatas 1
teatas 5. 1
märtsil 1451 1
1451 kõrgmeistrile 1
kõrgmeistrile Roomas 1
Roomas ostetava 1
ostetava ordumaja 1
ordumaja hinna. 1
hinna. Muud 1
Muud riigid 2
riigid Inglise 1
Inglise punaseid 1
punaseid telefonikabiine 1
telefonikabiine on 1
paigaldatud mitmele 1
mitmele poole 2
poole USAs 1
neid näeb 1
näeb Oklahoma 1
Oklahoma ülikooli 1
ülikooli üliõpilaslinnakus, 1
üliõpilaslinnakus, Briti 1
Briti saatkonnahoone 1
saatkonnahoone juures 1
juures Washingtonis, 1
Washingtonis, Massachusettsi 1
Massachusettsi Tehnoloogiainstituudi 2
Tehnoloogiainstituudi tudengikeskuses 1
tudengikeskuses ja 1
mujal. Muud 1
riigid Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas ei 1
olnud suurvürsti 1
suurvürsti tiitel 2
tiitel kasutusel. 1
kasutusel. Muud 1
Muud rollid/ülesanded 1
rollid/ülesanded Kapten 1
Kapten Kapteni 1
Kapteni läbinägelikkus 1
läbinägelikkus oma 1
oma strateegia 1
strateegia väljatöötamisel 1
väljatöötamisel on 2
meeskonna edu 2
edu kohalt 1
kohalt kõige 1
olulisem. Muud 1
Muud Sektoris 1
Sektoris on 3
esindatud finantsvahendus, 1
finantsvahendus, kindlustus, 1
kindlustus, koolitus, 1
koolitus, elektrienergia 1
elektrienergia müük, 1
müük, vesivarustus- 1
vesivarustus- ja 1
ja kanalisatsioon, 1
kanalisatsioon, kommunaalteenused, 1
kommunaalteenused, tervishoiuteenused 1
tervishoiuteenused jne. 1
jne. Sektoris 1
Sektoris oli 2
aastal 217 1
217 töötajat 1
oli 578 1
578 eurot. 1
eurot. Muud 1
Muud teooriad 1
teooriad on 1
kahe vahepeal. 1
vahepeal. Muud 1
Muud tööd 1
Christine Schutt 1
Schutt õpetab 1
õpetab inglise 1
ja loovkirjutamist 1
loovkirjutamist Nightingale-Bamfordi 1
Nightingale-Bamfordi koolis, 1
koolis, kus 3
kooli kirjandusajakirja 1
kirjandusajakirja Philomel 1
Philomel ja 1
ja raamatuklubi 1
raamatuklubi nõunik. 1
nõunik. Müüdud 1
Müüdud limonaadi 1
limonaadi hulk 1
hulk pudelites 1
pudelites mingil 1
mingil päeval 1
päeval on 3
päeva maksimaalse 1
maksimaalse õhutemperatuuri 1
õhutemperatuuri funktsioon. 1
funktsioon. Müüdud 1
Müüdud vanarauast 1
vanarauast läks 1
läks kodumaale 1
kodumaale 688 1
688 tonni, 1
tonni, muu 1
muu osa 1
osa veeti 1
veeti laevadega 1
laevadega välismaale. 1
välismaale. Muud 1
Muud välispoliitilised 1
välispoliitilised sündmused 1
sündmused 1. 1
mail 1948 5
1948 avaldatud 2
entsüklikas 'Auspicia 1
'Auspicia quaedam' 1
quaedam' ja 1
entsüklikas 'In 1
'In multiplicibus' 1
multiplicibus' kajastas 1
kajastas Pius 1
XII Palestiina 1
Palestiina olukorda. 1
olukorda. Muud 1
Muud väljaspoolt 1
väljaspoolt lääneriike 1
lääneriike pärinevad 1
pärinevad rahvusrühmad 1
rahvusrühmad moodustavad 1
moodustavad 6,5 1
6,5 protsenti 1
protsenti linna 1
linna rahvaarvust. 1
rahvaarvust. Muuga 1
all paikneva 1
paikneva Pirita 1
kloostri haldusala 1
haldusala mõju 1
alla. Muuga 1
sadama kaubakäive 1
kaubakäive moodustab 1
80% kogu 1
Eesti sadamaid 2
sadamaid läbivast 1
läbivast kaubamahust. 1
kaubamahust. Muuga 1
sadama territoorium 1
territoorium hõlmab 8
hõlmab 2 2
2 804 1
804 032 1
032 m 1
2 suuruse 3
suuruse maa-ala 1
maa-ala ja 9
7 520 1
520 000 1
suuruse veeala. 1
veeala. Müügiküpsed 1
Müügiküpsed on 1
ca 100 2
kg nuumikud. 1
nuumikud. Müügile 1
Müügile jõudis 1
jõudis Move 1
Move mandri- 1
mandri- Euroopas 1
ja enamikel 1
enamikel Aasia 1
Aasia turgudel 1
turgudel 15. 1
septembril 2010, 3
2010, Okeaanias 1
Okeaanias 16. 1
2010, Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas ning 2
ning Suurbritannias 1
Suurbritannias 17. 1
ning Jaapanis 1
Jaapanis 21. 1
2010. Müügiletulek 1
Müügiletulek 17. 1
teatas Sony, 2
Sony, et 3
et PSP 1
PSP tuleb 1
müügile Jaapanis 1
Jaapanis 12. 1
detsembril 2004. 1
aastal hinnaga 1
hinnaga 19,800 1
19,800 jeeni(¥) 1
jeeni(¥) (umbes 1
(umbes 181 1
181 US$ 1
US$ 2004. 1
2004. Müügil 1
Müügil olid 1
nelja CD-ga 1
CD-ga karbid 1
karbid ja 1
ja variatsioon 1
variatsioon ühe 1
ühe CD-ga 1
CD-ga karbist, 1
karbist, mis 1
lihtsalt pisut 1
pisut paksem. 1
paksem. Müügil 1
Müügil oli 1
vajalik majapidamiskaup, 1
majapidamiskaup, enamasti 1
enamasti rauakaubad. 1
rauakaubad. 1940.aastal 1
1940.aastal kauplus 1
kauplus natsionaliseeriti, 1
natsionaliseeriti, pererahvas 1
pererahvas tunnistati 1
tunnistati kulakuks, 1
kulakuks, poeg 1
Mihkel tapeti 1
tapeti ning 2
ning 1949.aastal 1
1949.aastal osa 1
osa perest 1
perest küüditati. 1
küüditati. 1945.aastal 1
1945.aastal pandi 1
pandi majja 1
majja Obinitsa 1
külanõukogu kantselei. 1
kantselei. Müügil 1
Müügil on 1
ka lisaseadmed, 1
lisaseadmed, kuhu 1
saab ventilaatorite 1
ventilaatorite juhtmed 1
juhtmed ühendada 1
ühendada ning 1
ning millega 2
saab ise 3
ise takistusi 1
takistusi valida. 1
valida. Müügimeeskondade 1
Müügimeeskondade jaoks 1
üks võimalikke 1
võimalikke viise 1
viise sihtrühmani 1
sihtrühmani jõudmiseks 1
jõudmiseks otseturundus. 1
otseturundus. Müügitehingu 1
Müügitehingu ametlikuks 1
oli Valdemari 1
Valdemari Eestimaa 1
Eestimaa hertsogist 1
hertsogist vanema 1
venna Otto 1
Otto astumine 1
astumine Saksa 1
Saksa ordusse, 1
ordusse, samaaegselt 1
samaaegselt loobus 1
loobus vend 1
vend ka 1
ka pärilusõigusest 1
pärilusõigusest Taani 1
Taani troonile. 1
troonile. Muu 1
Muu hulgas 18
hulgas ei 1
ei kontrollinud 1
kontrollinud gyepű 1
gyepű markii. 1
markii. Muuhulgas 1
Muuhulgas ennistas 1
ennistas ta, 1
ta, Tallinna 1
raekoja saali 1
saali 17. 1
pärit seinamaalingud, 1
seinamaalingud, Pühavaimu 1
Pühavaimu kiriku 1
kiriku kantsli 1
kantsli ning 1
ning Oru 1
Oru lossi 1
lossi laemaalingud. 1
laemaalingud. Muuhulgas 1
Muuhulgas esilinastus 1
esilinastus seal 1
seal esmakordselt 1
esmakordselt USAs 1
USAs ka 1
Eesti teos 1
teos "Klass". 1
"Klass". Muuhulgas 1
Muuhulgas garanteerivad 1
garanteerivad Ameerika 1
Ühendriigid 1 1
väärtuses Ukraina 2
Ukraina laene. 1
laene. Muuhulgas 1
Muuhulgas hakkas 1
hakkas firma 1
firma tootma 1
erinevaid graafika- 1
graafika- ja 2
ja audioriistvara 1
audioriistvara ning 1
ka EPROM 1
EPROM mälu. 1
mälu. 1980ndate 1
1980ndate keskpaigas 1
keskpaigas soosis 1
soosis firmat 1
firmat edu 1
edu modemite 1
modemite AMD 1
AMD 7910 1
7910 ning 1
ning AMD 1
AMD 7911, 1
7911, mis 1
hõlmas Belli 1
Belli ja 1
ja CCITT'i 1
CCITT'i toone 1
toone kuni 1
kuni 1200 2
1200 boodi 1
boodi pooldupleksis 1
pooldupleksis või 1
või 300/300 1
300/300 täisdupleks. 1
täisdupleks. Muuhulgas 1
Muuhulgas jäi 1
jäi jaam 1
jaam vahepeal 1
vahepeal elektrita. 1
elektrita. Muuhulgas 1
Muuhulgas ka 1
uuritud ( 1
( Jüri 1
Allik jt) 1
jt) EI 1
EI mõiste 1
mõiste asjakohasust. 1
asjakohasust. Muu 1
hulgas käis 2
seal vaba 1
vaba aktijoonistamisklassi 1
aktijoonistamisklassi kursustel. 1
kursustel. Muu 1
hulgas kaitses 1
ta Kongressi 1
Kongressi ees 1
ees Ülijuhtiva 1
Ülijuhtiva Superpõrguti 1
Superpõrguti projekti 1
projekti jätkamist. 1
jätkamist. Muuhulgas 1
Muuhulgas kartis 1
kartis USA, 1
USA, et 1
et tugevnevad 1
tugevnevad maoistid, 1
maoistid, kes 1
kes kontrollisid 2
kontrollisid juba 1
juba 80% 1
80% Nepali 1
Nepali territooriumist. 1
territooriumist. Muuhulgas 1
Muuhulgas kutsus 1
ta Vladimiri 1
Vladimiri pühakodasid 1
pühakodasid ehitama 1
ehitama Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa arhitekte. 1
arhitekte. Muu 1
hulgas kuuluvad 1
kuuluvad Schumanni 1
Schumanni "Liederkreis" 1
"Liederkreis" (op. 1
(op. 24) 1
24) ja 1
ja "Dichterliebe" 1
"Dichterliebe" (op. 1
(op. 48), 1
48), nagu 1
ka Schuberti 1
Schuberti "Schwanengesang" 1
"Schwanengesang" (D 1
(D 957), 1
957), kogu 1
maailma kontserdisaalide 1
kontserdisaalide tavapärase 1
tavapärase repertuaari 1
repertuaari hulka. 1
hulka. Muu 1
hulgas lahendati 1
lahendati üks 1
üks üldtopoloogia 1
üldtopoloogia peamisi 1
ülesandeid – 1
– topoloogilise 1
topoloogilise ruumi 3
ruumi metriseeritavuse 1
metriseeritavuse tarvilike 1
tarvilike ja 1
ja piisavate 1
piisavate tingimuste 1
tingimuste leidmine. 1
leidmine. Muu 1
hulgas lubas 1
lubas Putin, 1
Venemaa ostab 1
ostab 11 1
11 miljardi 1
Ukraina riiklikke 1
riiklikke võlakirju 1
võlakirju ja 1
ja tarnib 1
tarnib Ukrainale 1
Ukrainale maagaasi 1
maagaasi senisest 1
senisest kolmandiku 1
võrra odavamalt. 1
odavamalt. Muuhulgas 1
Muuhulgas mängiti 1
mängiti seda 1
toimunud riigi 1
iseseisvuse väljakuulutamisel: 1
väljakuulutamisel: tunnustades 1
tunnustades Euroopa 1
Liidu rolli 1
riigi iseseisvumisel. 1
iseseisvumisel. Muu 1
hulgas müüakse 1
müüakse riideid 1
riideid (nagu 1
(nagu pidžaamad, 1
pidžaamad, T-särgid 1
T-särgid ja 2
ja aluspesu), 1
aluspesu), kotte 1
kotte (kandekott, 1
(kandekott, seljakotid 1
seljakotid jne), 1
jne), voodiriiete 1
voodiriiete komplekte, 1
komplekte, mänguasju 1
mänguasju ja 1
ja tegelaskujude 1
tegelaskujude nukke. 1
nukke. Muu 1
hulgas nähti 1
ette maa 1
maa hüvitamine 1
hüvitamine ja 1
ja batvade 1
batvade integreerimise 1
integreerimise programm. 1
programm. Muuhulgas 1
tal kandev 1
kandev roll 1
filmis „ 1
„ Minu 1
Minu nädal 2
nädal Marilyniga 2
Marilyniga ” 1
” ning 1
ning BBC 1
BBC teleseriaalis 1
teleseriaalis „Taevasambad”. 1
„Taevasambad”. Muuhulgas 1
näiteks Landesveeri 1
Landesveeri sõja 1
sõja alustamise 1
alustamise vastane. 1
vastane. Muuhulgas 1
Muuhulgas on 4
on edaspidi 3
edaspidi karistatav 1
karistatav nii 1
nii riigilipu 1
riigilipu ebaväärikas 1
ebaväärikas kohtlemine 1
kohtlemine kui 1
ka riigihümni 1
riigihümni mängimise 1
mängimise ajal 1
ajal istumine 1
istumine või 1
või lamamine. 1
lamamine. Muuhulgas 1
on Kārlis 1
Kārlis Sebris 1
Sebris mänginud 1
" filmis 1
" "Hukkunud 1
"Hukkunud Alpinisti" 1
Alpinisti" hotell 1
hotell " 1
" härra 1
härra Mosese 1
Mosese rolli. 1
rolli. Muu 1
on kirjastus 1
avaldanud 350 1
350 Nobeli 1
auhinna laureaadi 1
laureaadi teoseid. 1
teoseid. Muuhulgas 1
on opositsiooni 1
opositsiooni läinud 1
läinud Nogaideli 1
Nogaideli avaldanud 1
avaldanud arvamust, 2
et Gruusia 3
Gruusia tuleb 1
tuleb muuta 1
muuta parlamentaarseks 1
parlamentaarseks vabariigiks. 1
vabariigiks. Muu 1
seal juttu 1
juttu Anaximandrose 1
Anaximandrose evolutsiooniõpetusest. 1
evolutsiooniõpetusest. Muu 1
ta saavutanud 1
saavutanud NSV 1
meistersportlase tiitli 1
tiitli purjetamises. 1
purjetamises. Muuhulgas 1
Pruuli olnud 1
Kongressi liige, 1
Seltsi taastajaliige 1
taastajaliige ja 1
ja vilistlaskogu 1
vilistlaskogu liige, 2
liige, Mart 1
Mart Soidro. 1
Soidro. Muu 1
hulgas osutub, 1
osutub, et 1
teatud füüsikalistel 1
füüsikalistel suurustel 1
suurustel on 1
on diskreetne 1
diskreetne iseloom: 1
iseloom: neil 1
mitte pidev 1
pidev väärtuste 1
väärtuste skaala, 1
skaala, vaid 1
nende väärtused 1
väärtused saavad 1
saavad erineda 1
erineda vaid 1
vaid kindlate 1
kindlate suuruste 1
suuruste – 1
nn kvantide 1
kvantide – 1
– võrra, 1
võrra, ehk 1
ehk teiste 1
teiste sõnadega, 1
sõnadega, nad 1
on kvanditud. 1
kvanditud. Muuhulgas 1
Muuhulgas otsustas 1
otsustas Ülemkogu 1
Ülemkogu laiendada 1
laiendada Venemaa 2
Venemaa vastaseid 1
vastaseid sanktsioone, 1
sanktsioone, lisades 1
lisades sissesõidukeelu 1
sissesõidukeelu nimekirja 1
12 Venemaa 1
Venemaa ametniku 1
ametniku ja 3
ja sõjaväelase 2
sõjaväelase nimed. 1
nimed. Muuhulgas 1
Muuhulgas otsustati 1
otsustati teha 1
teha laialdasem 1
laialdasem läbivaatus, 1
läbivaatus, et 1
leida sellist 1
sellist koodi, 1
olnud "puhta 1
"puhta toa" 1
toa" pöördprojekteerimine 1
pöördprojekteerimine (inglise 1
keeles reverse 1
reverse engineering, 1
engineering, vene 1
keeles обратная 1
обратная разработка). 1
разработка). Muu 1
hulgas pandi 1
talle süüks 1
süüks massimõrva 1
massimõrva okupeeritud 1
Nõukogude territooriumil. 1
territooriumil. Muuhulgas 1
Muuhulgas rajas 1
oma kiriku, 1
kiriku, kus 1
oli ainsaks 1
ainsaks liikmeks. 1
liikmeks. Muuhulgas 1
Muuhulgas rajati 1
rajati suured 1
suured avalikud 1
avalikud pargid, 1
pargid, millest 1
millest tähelepanuväärsemad 1
tähelepanuväärsemad olid 1
kaks Grüngürtelit 1
Grüngürtelit (rohelist 1
(rohelist vööd), 1
vööd), mis 1
mis loodid 1
loodid Reinimaa 1
Reinimaa demilitariseeritud 1
demilitariseeritud tsooni 1
tsooni rajamise 1
rajamise käigus 1
käigus lammutatud 1
lammutatud kindlustuste 1
kindlustuste kohale. 1
kohale. Muuhulgas 1
Muuhulgas rakendas 1
rakendas ta 1
ta seaduse, 1
mis reguleeris 1
reguleeris töötajate 1
töötajate tervislikest 1
tervislikest või 1
või perekondlikest 1
perekondlikest põhjustest 1
põhjustest tingitud 1
tingitud vabu 1
vabu päevi, 1
päevi, saavutas 1
saavutas miinimumpalga 1
miinimumpalga tõusu 1
tõusu ja 1
algatas mitmeid 1
mitmeid tööväljaõppe 1
tööväljaõppe programme. 1
programme. Muuhulgas 1
Muuhulgas saab 1
saab väljapanekus 1
väljapanekus näha 1
näha Siberi 1
Siberi vangilaagritest 1
vangilaagritest kaasa 1
toodud fotosid 1
ja esemeid, 1
esemeid, samuti 1
samuti materjale 1
materjale metsavendluse 1
metsavendluse ja 1
ja salajaste 1
salajaste vastupanuorganisatsioonide 1
vastupanuorganisatsioonide ajaloost. 1
ajaloost. Muuhulgas 1
Muuhulgas sarnanesid 1
sarnanesid need 1
need maalid 2
maalid paleoliitiliste 1
paleoliitiliste väikevormidega 1
väikevormidega (art 1
(art mobilier), 1
mobilier), millel 1
olid kujutatud 2
kujutatud piisonid. 1
piisonid. Muu 1
hulgas supersümmeetria, 1
supersümmeetria, silmuskvantgravitatsioon 1
silmuskvantgravitatsioon ja 1
ja tvistoriteooria 1
tvistoriteooria rajanevad 1
rajanevad olulisel 1
määral väljade 1
väljade kvantteooria 1
kvantteooria ideedel. 1
ideedel. Muuhulgas 1
Muuhulgas taotleb 1
taotleb partei 1
ka e-valimiste 1
e-valimiste süsteemi 1
süsteemi juurutamist 1
juurutamist Venemaal. 1
Venemaal. Muuhulgas 1
Muuhulgas tegeles 2
tegeles rahareformiga 1
rahareformiga ja 1
ajal kindluse 1
kindluse komandant. 1
komandant. Muuhulgas 1
ta dokumentide 1
dokumentide tõlkimisega 1
tõlkimisega prantsuse 1
keelde. Muu 1
hulgas tõlkisid 1
tõlkisid nad 1
nad ukraina 1
ukraina keelde 1
keelde Nikolai 1
Nikolai Gogoli 1
Gogoli "Õhtud 1
"Õhtud külas 1
külas Dikanka 1
Dikanka lähedal". 1
lähedal". Muuhulgas 1
Muuhulgas ühines 1
oma "Heliseva 1
"Heliseva muusika" 1
muusika" kapteniga, 1
kapteniga, kanada 1
kanada näitleja 1
näitleja Christopher 1
Christopher Plummeriga, 1
Plummeriga, et 1
mängida rolle 1
rolle Hallmark 1
Hallmark Television 1
Television telelavastuses 1
telelavastuses "Kuldse 1
"Kuldse tiigi 1
tiigi ääres", 1
ääres", mida 1
mida kinoekraanil 1
kinoekraanil olid 1
olid esitanud 1
esitanud Katharine 1
Katharine Hepburn 1
Hepburn ja 1
Henry Fonda. 1
Fonda. Muu 1
hulgas uuris 2
ta Amu-Darja 1
Amu-Darja jõesängi 1
jõesängi muutumist 1
muutumist kauges 1
kauges minevikus. 1
minevikus. Muuhulgas 1
Muuhulgas vähendati 1
vähendati regioonide 1
regioonide eelarveid 1
eelarveid 16,9 1
16,9 protsenti 1
ja külmutati 1
külmutati avaliku 1
sektori töötajate 1
töötajate palgad. 1
palgad. Muuhulgas 1
Muuhulgas valiti 1
tagasi riigi 1
riigi suuruselt 3
suuruselt teise 3
linna Rio 1
Janeiro linnapea 1
linnapea Eduardo 1
Eduardo Paes. 1
Paes. Muu 1
hulgas väljastab 1
väljastab konsul 1
konsul viisasid 1
viisasid ja 1
ja pikendab 1
pikendab passide 1
passide kehtivusaegu, 1
kehtivusaegu, kuid 1
kuid ajalooliselt 1
ajalooliselt on 2
on konsuli 1
konsuli peamine 1
peamine funktsioon 1
funktsioon olnud 1
olnud kaubanduse 1
kaubanduse edendamine. 1
edendamine. Muuhulgas 1
Muuhulgas vallutasid 1
vallutasid montenegrolased 1
montenegrolased paša 1
paša Esad 1
Esad Toptani 1
Toptani juhitud 1
juhitud vägede 1
vastu võideldes 1
võideldes Türgi 1
Türgi võimu 5
alt Shkodëri 1
Shkodëri linna 1
linna ( 1
keeles Skadar), 1
Skadar), kaotades 1
kaotades 10 1
meest. Muuhulgas 1
Muuhulgas valmistati 1
valmistati 1929. 1
aastal esimesed 1
esimesed 15 1
15 autobussikeret 1
autobussikeret ning 1
Teist Maailmasõda 1
Maailmasõda trofeeautode 1
trofeeautode šassiidel 1
šassiidel ca 1
ca 70 2
70 tuletõrjeautot. 1
tuletõrjeautot. Muuhulgas 1
Muuhulgas võeti 1
ka Kangrusselja 1
Kangrusselja küla 1
küla keskuses 2
keskuses paiknev 1
paiknev 1970-ndatest 1
1970-ndatest pärinev 1
pärinev bussiootepaviljon, 1
bussiootepaviljon, mis 1
seisukorras ning 1
siiani kasutusel. 1
kasutusel. Muu 1
hulgas võeti 1
kasutusele teisaldatavad 1
teisaldatavad metallist 1
metallist tõkked, 1
tõkked, et 1
et vajaduse 1
korral blokeerida 1
blokeerida juurdepääs 1
juurdepääs majale. 1
majale. Müük 1
Müük Augustis 1
Augustis 2013, 1
2013, teatas 1
et rohkem 3
miljon konsooli 1
konsooli on 1
on ettetellitud. 1
ettetellitud. Müüki 1
Müüki jõudsid 1
jõudsid need 1
need 15. 1
juunil 2011. 4
2011. Müüki 1
Müüki tulid 1
tulid need 1
need 22. 2
2010. Muuksi 1
Muuksi karstinõgu 1
vallas Muuksi 1
Muuksi külas 1
külas http://loodus. 1
http://loodus. Muu 1
Muu laenulepingu 1
laenulepingu korral 1
tuleb intressi 1
intressi maksta 1
maksta üksnes 1
lepitud. Muul 1
Muul ajal 1
ajal tehtav 1
tehtav üleliigne 1
üleliigne tegevus 1
tegevus pidavat 1
pidavat tulema 1
tulema pigem 1
pigem kahjuks 1
kahjuks kui 1
kui kasuks 1
kasuks lõppeesmärkide 1
lõppeesmärkide saavutamiseks. 1
saavutamiseks. Muulide 1
Muulide pikkused 1
pikkused on 2
ja 2,5 2
2,5 km. 4
km. Muulist 1
Muulist itta 1
itta jäi 1
jäi Suur 1
Suur laht, 1
laht, mis 2
merele avatud 1
avatud laht; 1
laht; läände 1
jäi Eunostose 1
Eunostose sadam, 1
sadam, mille 2
mille sisebassein 1
sisebassein Kibotos 1
Kibotos on 1
nüüd kasvanud 1
kasvanud suureks 1
suureks laheks. 1
laheks. Muul 1
Muul juhul 1
kantakse seltsi 1
seltsi mütsi 1
mütsi liiviklase 1
liiviklase enda 1
enda äranägemisel. 1
äranägemisel. Muul 1
Muul on 1
koorma kandmisel 1
kandmisel kannatlikum 1
kannatlikum kui 1
kui hobune, 1
hobune, tema 1
tema nahk 1
on kõvem 1
kõvem ja 1
vähem tundlik, 1
tundlik, mistõttu 1
mistõttu muul 1
muul talub 1
talub paremini 1
paremini vihma 1
ja päikesepaistet. 1
päikesepaistet. Muumilugude 1
Muumilugude ja 1
ja -lühijuttude 1
-lühijuttude kõrval 1
Jansson kirjutanud 1
ja illustreerinud 1
illustreerinud ka 1
neli populaarset 1
populaarset Muumide 1
Muumide pildiraamatut: 1
pildiraamatut: "Muumiraamat", 1
"Muumiraamat", "Mymla 1
"Mymla ja 1
väike My" 1
My" (1952), 1
(1952), "Kes 1
"Kes trööstib 1
trööstib Tillut?" 1
Tillut?" Muumioru 1
Muumioru kaardi 1
kaardi lisas 1
lisas autor 1
autor 1948. 1
ilmunud kolmandale 1
kolmandale Muumiraamatule 1
Muumiraamatule " 1
Võlukübar ". 1
". Müürid 1
Müürid ehitati 1
ehitati 1544 1
1544 – 1
– 1650 1
1650 ja 1
ja rekonstrueeriti 2
rekonstrueeriti 1800-ndate 1
1800-ndate alguses. 1
alguses. Müüride 1
Müüride kogupikkus 1
kogupikkus 16 1
16 280 1
280 Assüüria 1
Assüüria pikkusühikut 1
pikkusühikut vastas 1
vastas Sargoni 1
Sargoni nime 1
nime arvulisele 1
arvulisele väärtusele. 1
väärtusele. Müüride 1
Müüride lõplikuks 1
lõplikuks kõrguseks 1
kõrguseks kujunes 1
meetrit. 15. 1
või 16. 1
lisati linnusele 1
linnusele ka 1
kolm võimsat 1
võimsat torni. 1
torni. Müürides 1
Müürides on 1
kuus väravat 1
väravat (porte), 1
(porte), millest 1
ühe on 1
nimetatud pühakute 1
pühakute järgi. 1
järgi. Müüri 1
Müüri efektiivsus 1
efektiivsus Hiina 1
Hiina müür 2
müür täitis 1
täitis mitme 1
aasta vältel 1
vältel oma 1
ülesannet igati 1
igati hästi. 1
hästi. Müüri 1
Müüri kõrgendati 1
kõrgendati juba 1
lõpul. Müürileht 1
Müürileht on 1
Eesti nüüdiskultuuri 1
nüüdiskultuuri ja 1
ja kaasaegseid 1
kaasaegseid mõttevoole 1
mõttevoole kajastav 1
kajastav perioodiline 1
perioodiline tasuta 1
tasuta väljaanne, 1
ilmub kuus 1
aastas tiraažiga 1
tiraažiga 4000 1
4000 eksemplari. 1
eksemplari. Müüri 1
Müüri taga 1
on kunstliku 1
kunstliku valguse 1
valguse allikas, 2
allikas, mis 1
mis heidab 1
heidab meie 1
meie ette 1
ette seinale 1
seinale varje 1
varje asjadest, 1
kantakse mööda 1
mööda meie 1
meie selja 1
taga asuvast 1
asuvast müürist 1
müürist nii, 1
et üle 6
üle müüri 1
müüri ulatuvad 1
ulatuvad ainult 1
ainult kantavad 1
kantavad asjad, 1
asjad, kandjad 1
kandjad ise 1
ise jäävad 1
jäävad müüri 1
müüri taha 1
taha peitu 1
peitu ning 1
neid pole 3
pole varjudel 1
varjudel näha. 1
näha. Müürivahe 1
tänava endised 1
endised nimed 1
olnud tänav 1
tänav Müüride 1
Müüride vahel 1
vahel (Zwischen 1
(Zwischen den 1
den Mauern) 1
Mauern) ja 1
ja Müüri 1
Müüri tänav 1
tänav (Mauerstrasse). 1
(Mauerstrasse). Muurola 1
Muurola raudteejaam 1
raudteejaam Muurola 1
Muurola on 1
Soomes Rovaniemi 1
Rovaniemi linna 1
territooriumil. Müür 1
Müür oli 1
oli Külma 1
sõja sümboliks, 1
sümboliks, mida 1
mida sakslased 1
kogu vaba 1
vaba maailm 1
maailm võttis 1
võttis kommunistliku 1
kommunistliku türannia 1
türannia tähisena, 1
tähisena, eriti 1
pärast tule 1
tule avamist 1
avamist ülejooksikute 1
ülejooksikute pihta. 1
pihta. Müürsepp 1
Müürsepp oli 1
sunnitud sealt 1
sealt lahkuma 1
lahkuma 2007. 1
detsembris vigastuse 1
vigastuse tõttu. 1
tõttu. Muuseas 1
Muuseas aitas 1
aitas filmi 1
filmi toota 1
lisaks Soome 1
Soome kompaniile 1
kompaniile SolarFilms 1
SolarFilms Inc. 1
Inc. ka 1
ka Islandi 2
Islandi filmikompanii 1
filmikompanii Icelandic 1
Icelandic Film 1
Film Company. 1
Company. Muuseum 1
Muuseum aadressil 1
aadressil Kalliolinnantie 1
Kalliolinnantie 14 1
14 Muuseumi 1
Muuseumi avamine 1
avamine 3. 1
1951 Mannerheimi 1
Mannerheimi muuseum 1
Soome presidendi 1
presidendi marssal 1
marssal Carl 1
Mannerheimi majamuuseum 1
majamuuseum Helsingi 1
Helsingi Kaivopuistos. 1
Kaivopuistos. Muuseum 1
asub Berliini 1
Berliini keskel 1
keskel Spree 1
Spree jõel 1
jõel asuval 1
asuval Muuseumisaarel 1
Muuseumisaarel Pergamoni 1
Pergamoni muuseumi 1
muuseumi lõunatiiva 1
lõunatiiva esimesel 1
esimesel korrusel. 1
korrusel. Muuseum 1
asub Elati 1
Elati kesklinnas 1
kesklinnas bussijaama 1
bussijaama vastas, 1
vastas, 100 1
kaugusel lennujaamast. 1
lennujaamast. Muuseum 1
esimesi taasiseseisvunud 1
Eesti uusi 1
uusi muuseume. 1
muuseume. Muuseum 1
avati 16. 1
1935 Teedeminister 1
Teedeminister Otto 1
Otto Sternbecki 1
Sternbecki ja 1
ja Kaitsevägede 1
Kaitsevägede Ülemjuhataja 1
Ülemjuhataja Johan 1
Laidoneri osavõtul. 1
osavõtul. Muuseum 1
Muuseum Balti 1
Elektrijaama peahoone 1
peahoone esimesel 1
asub muuseum, 1
on kõigil 4
kõigil soovijatel 1
soovijatel võimalik 1
tutvuda Balti 1
Elektrijaama ajalooga. 1
ajalooga. Muuseum 1
Muuseum eksponeerib 1
eksponeerib endisaegseid 1
endisaegseid talu 1
talu olmeesemeid 1
olmeesemeid ja 1
tööriistu. Muuseumi 1
Muuseumi ajalugu 1
ajalugu 1989. 1
seoses kahe 1
sajandi vanuse 1
vanuse puust 1
puust elamu 1
elamu Jaani 1
Jaani 16 1
16 andmisega 1
andmisega Tartu 1
Linnamuuseumi käsutusse 1
käsutusse hakkas 1
hakkas materialiseeruma 1
materialiseeruma idee 1
idee rajada 1
rajada Tartusse 1
Tartusse linnakodaniku 1
linnakodaniku majamuuseum. 1
majamuuseum. Muuseumi 1
Muuseumi asutas 1
asutas 2009. 1
aastal MTÜ 1
MTÜ Ajakirjanduse 1
Ajakirjanduse Uurimis- 1
ja Koolituskeskus. 1
Koolituskeskus. Muuseumid 1
Muuseumid Arheoloogilistel 1
väljakaevamistel Babülonis 1
Babülonis 1899 1
1917 leitud 1
leitud muistised 1
muistised on 1
peamiselt hoiul 1
hoiul Pergamoni 1
Pergamoni muuseumis. 1
muuseumis. Muuseumid 1
Muuseumid * 1
* Muuseum 1
Muuseum Beelden 1
Beelden aan 1
aan zee 1
zee on 1
on skuptuuride 1
skuptuuride kogu 1
kogu peamiselt 1
peamiselt 20. 1
sajandi kunstnikelt. 1
kunstnikelt. Muuseumi 1
Muuseumi eesmärk 1
on jäädvustada 2
jäädvustada Eesti 1
Eesti lina 1
lina kasvatamise 1
kasvatamise ja 1
ja töötlemise 2
töötlemise ajalugu. 1
ajalugu. Muuseumi 1
Muuseumi ekspositsioonis 1
ekspositsioonis on 1
70 ühikut 1
ühikut kitsarööpmelist 1
kitsarööpmelist raudteeveeremit, 1
raudteeveeremit, sealhulgas 1
mõned auruvedurid. 1
auruvedurid. Muuseumi 1
oli Oscar 1
Oscar Pablo 1
Pablo Zanola. 1
Zanola. Muuseumi 1
professor Karl 1
Karl Morgenstern 1
Morgenstern (1770–1852). 1
(1770–1852). Muuseumi 1
Muuseumi juhataja 1
on Viru-Nigula 1
Viru-Nigula Hariduse 1
liige Eha 1
Eha Piirsalu. 1
Piirsalu. Muuseumi 1
Muuseumi kogudes 2
kogudes on 2
on Äksi 1
Äksi kihelkonnast 1
kihelkonnast kokku 1
500 eset. 1
eset. Muuseumi 1
miljoni säiliku, 1
säiliku, sealhulgas 1
sealhulgas esemed, 1
esemed, fotod, 1
fotod, joonised, 1
joonised, arhiivimaterjalid 1
arhiivimaterjalid ja 1
ja filmid. 1
filmid. Muuseumi 1
Muuseumi kogudesse 1
kogudesse kuulub 1
ligi 260 1
260 000 2
000 museaali. 1
museaali. Muuseumi 1
Muuseumi kollektiivi 1
kollektiivi esimeseks 1
esimeseks kogunemiskohaks 1
kogunemiskohaks oli 1
oli Ella 1
Ella Vende 1
Vende Tehnika 1
Tehnika tänava 2
ja Toompuistee 1
Toompuistee nurgal 1
nurgal asuva 1
asuva korteri 1
korteri köök. 1
köök. 3. 1
novembril hakati 1
hakati tegutsema 1
tegutsema aadressil 1
aadressil Pikk 2
Pikk 66-5. 1
66-5. Muuseumi 1
Muuseumi kollektsioonid 1
kollektsioonid olid 1
olid õnneks 1
õnneks evakueeritud. 1
evakueeritud. Muuseumi 1
Muuseumi laienemisega 1
laienemisega seotud 1
seotud renoveerimistööde 1
said ühtlasi 1
ühtlasi uue 1
uue ilme 1
ilme muinsuskaitse 1
olevad ajaloolised 1
ajaloolised ruumid. 1
ruumid. Muuseumi 1
Muuseumi loomist 1
loomist veavad 1
veavad MTÜ 1
MTÜ juhatuse 1
liikmed Margus 1
Margus Tiitsmaa 1
Tiitsmaa ja 1
ja Valdo 1
Valdo Praust. 1
Praust. Muuseumi 1
Muuseumi peamajaks 1
peamajaks on 1
on Melkinite 1
Melkinite maja, 1
ehitatud aastal 2
1814 ja 1
on vepsa 1
vepsa arhitektuuri 1
arhitektuuri mälestusmärk. 1
mälestusmärk. Muuseumi 1
Muuseumi peamiseks 1
peamiseks külastajatele 1
külastajatele suunatud 1
suunatud õpitoaks 1
õpitoaks on 1
korral kuus 2
kuus toimuv 1
toimuv "Avatud 1
"Avatud Stuudio" 1
Stuudio" sari. 1
sari. Muuseumi 1
Muuseumi püsiekspositsioon 1
püsiekspositsioon paikneb 1
paikneb kahel 1
kahel korrusel 1
korrusel ning 1
ülevaate Viljandimaa 1
Viljandimaa loodusest 1
loodusest ning 1
ning ajaloost 1
ajaloost muinasajast 1
muinasajast 20. 1
keskpaigani. Muuseumi 1
Muuseumi rajamisel 1
rajamisel olid 1
olid eestvedajateks 1
eestvedajateks Tartu 1
Tartu koolinoorte 1
koolinoorte põrandaaluse 1
põrandaaluse vastupanuorganisatsiooni 1
vastupanuorganisatsiooni Sini-Must-Valge 1
Sini-Must-Valge ( 1
( SMV 1
SMV ) 1
) endised 1
endised liikmed. 1
liikmed. Muuseumis 1
eksponeeritud muu 1
hulgas Iisraeli 1
Iisraeli karikaturistide 1
karikaturistide erootilised 1
erootilised karikatuurid, 1
karikatuurid, inglise 1
inglise fotograafi 1
fotograafi Andrew 1
Andrew Lukase 1
Lukase erootilised 1
erootilised fotod, 1
fotod, Iisraeli 1
Iisraeli maalikunstnike 1
maalikunstnike tööd, 1
tööd, erootilisi 1
erootilisi filme 1
filme aastatest 1
aastatest 1905–1940. 1
1905–1940. Muuseumis 1
on ekspositsioon 1
ekspositsioon Eesti 1
Eesti side 1
side ajaloost. 1
ajaloost. Muuseumi(te) 1
Muuseumi(te) avamiseni 1
avamiseni tookord 1
tookord siiski 1
jõutud, mõte 1
mõte muuseumi 1
muuseumi asutamisest 1
asutamisest aga 1
aga jäi. 1
jäi. Muuseumi 1
Muuseumi toetas 1
toetas nii 1
nii propagandaga 1
propagandaga kui 1
kui esemetega 1
esemetega Derby 1
Derby endine 1
endine linnapea 2
linnapea Joseph 1
Joseph Strutt. 1
Strutt. Muuseumitöö 1
Muuseumitöö kogemuse 1
kogemuse sai 1
sai Vilu 1
Vilu viimaselt 1
viimaselt töökohalt, 1
töökohalt, kus 1
ta haldas 1
haldas ka 2
Eesti Kindlustuse 1
Kindlustuse muuseumi 1
muuseumi tööd. 1
tööd. Muuseum 1
Muuseum kogub, 1
kogub, näitab 1
näitab ja 1
ja säilitab 1
säilitab Harjumaa 1
Harjumaa ajaloo 1
ja kultuurilooga 1
kultuurilooga seotud 1
seotud materjale. 1
materjale. Muuseum 1
Muuseum kolis 1
kolis Kadrioru 1
Kadrioru lossist 1
lossist endisesse 1
endisesse Lindeni 1
Lindeni restorani 1
restorani Narva 1
Narva mnt 4
mnt 4, 1
4, kus 2
kus muuseumi 1
muuseumi kasutada 1
kasutada oli 1
oli maja 1
maja teine 2
korrusel üks 1
üks korter. 1
korter. Muuseum 1
Muuseum kui 1
kui Heino 1
Elleri pärandi 1
pärandi hoidja 1
hoidja ning 1
ning autoriõiguste 1
autoriõiguste omanik 1
omanik asutas 1
asutas Elleri 1
Elleri Suure 1
Suure Auhinna 1
Auhinna 2007. 1
aastal helilooja 1
helilooja 120. 1
120. sünniaastapäeva 1
puhul. Muuseum 1
Muuseum liideti 1
liideti 1990. 1
aastatel Leedu 1
Leedu Kunstimuuseumiga 1
Kunstimuuseumiga ja 1
ja jätkab 2
jätkab siiani 1
siiani laienemist. 1
laienemist. Muuseum 1
Muuseum Muuseum 1
asub Belgia, 1
Belgia, Ühendkuningriikide 1
Ühendkuningriikide ja 1
Saksamaa lähedal; 1
lähedal; ka 1
on ligidal 1
ligidal mitmed 1
mitmed I 1
maailmasõja mälestusmärgid. 1
mälestusmärgid. Muuseum 1
Muuseum on 6
avatud aasta 1
aasta ringi, 3
ringi, välja 1
arvatud riiklikel 1
riiklikel pühadel. 1
pühadel. Muuseum 1
avatud aastaringselt 1
aastaringselt iga 1
päev. Muuseum 1
osa Nukukunsti 1
Nukukunsti keskusest 1
keskusest NUKU, 1
NUKU, kuhu 1
ja Noorsooteater 1
Noorsooteater ning 1
ning teaduskeskus 1
teaduskeskus nukukunstialase 1
nukukunstialase raamatukogu 1
ja videoteegiga. 1
videoteegiga. Muuseum 1
registreeritud Ühinenud 1
Rahvaste Hariduse, 1
Hariduse, Teaduse 1
ja Kultuuri 3
Kultuuri Organisatsiooni 1
Organisatsiooni UNESCO 1
UNESCO poolt 1
kui ülemaailmne 1
ülemaailmne kultuuripärand. 1
kultuuripärand. Muuseum 1
Muuseum üüris 1
üüris Narva 1
mnt 4 1
4 maja 1
maja alumise 1
alumise korruse 1
korruse äriruumid. 1
äriruumid. Muusika 1
Muusika 1995 1
andis Matthau 1
Matthau oma 1
esimese akustilise 1
akustilise kontserdi 1
kontserdi Lapimaal. 1
Lapimaal. 1997–98 1
1997–98 võttis 1
osa mitmete 2
mitmete bändide 1
bändide tegevusest, 1
tegevusest, näiteks 1
näiteks Turmio, 1
Turmio, RIP, 1
RIP, Lavasäteily 1
Lavasäteily jne. 1
jne. 1998 1
loodi Bloodpit. 1
Bloodpit. Muusikaajakiri 1
Muusikaajakiri "Q" 1
"Q" pani 1
pani loo 1
oma saja 1
saja läbi 1
parima nimekirja. 1
nimekirja. Muusika 1
Muusika autoriks 1
autoriks on 1
on Kaspar 1
Kaspar Jancis 1
Jancis ja 1
kirjutanud Tavo 1
Tavo Tamm. 1
Tamm. Muusikaesteetika 1
Muusikaesteetika on 1
muusika olemust, 1
olemust, omadusi 1
ja seaduspärasusi 1
seaduspärasusi uuriv 1
uuriv esteetika 1
esteetika ja 2
ja muusikateaduse 1
muusikateaduse aladistsipliin. 1
aladistsipliin. Muusika 1
Muusika Frederik 1
Frederik Magle 1
Magle kõige 1
kõige esimene 2
toimus ühel 1
ühel lihavõttepühade 1
lihavõttepühade hommikul 1
hommikul 07.04.1985 1
07.04.1985 Stubbekøbingi 1
Stubbekøbingi kirikus, 1
kirikus, kus 1
kus lastekoor 1
lastekoor esitas 1
esitas tema 1
tema komponeeritud 1
komponeeritud hümni 1
hümni lihavõtetele. 1
lihavõtetele. Muusika 1
Muusika Hiiumaal 1
Hiiumaal korraldatakse 1
korraldatakse mitmeid 1
erinevaid traditsioonilisi 1
traditsioonilisi muusikafestivale. 1
muusikafestivale. 1991. 1
aastast toimub 1
toimub Kõpu 1
Kõpu tuletorni 1
tuletorni jalamil 1
jalamil Kõpu 1
Kõpu Päikeseloojangumuusika 1
Päikeseloojangumuusika sari. 1
sari. Muusika 1
Muusika juurde 1
juurde jõudiski 1
jõudiski Kristjan 1
Kristjan alles 1
alles keskkoolis. 1
keskkoolis. Muusika 1
Muusika kõrvalt 1
kõrvalt sai 1
sai Mendelssohn 1
Mendelssohn haridust 1
haridust veel 1
veel kunsti, 1
kunsti, kirjanduse, 1
kirjanduse, keelte 1
filosoofia vallast. 1
vallast. Muusika 1
Muusika lähtub 1
lähtub tihti 1
tihti vormist 1
vormist ja 1
ja teoste 1
teoste tähtsamad 1
tähtsamad hetked 1
hetked mööduvad 1
mööduvad pigem 1
pigem kiiresti. 1
kiiresti. Muusikalikontsertidel 1
Muusikalikontsertidel löövad 1
kaasa Vanemuise 1
Vanemuise Sümfooniaorkester 1
Sümfooniaorkester ja 2
bänd koosseisus: 1
koosseisus: Riho 1
Riho Lilje 1
Lilje (kitarr), 1
(kitarr), Jürmo 1
Jürmo Eespere 1
Eespere (klahvpillid), 1
(klahvpillid), Alari 1
Alari Piispea 1
Piispea (basskitarr) 1
Tiit Kevad 1
Kevad (trummid). 1
(trummid). Muusikaline 1
Muusikaline karjäär 3
karjäär 2008. 1
eelvoorus jõudis 1
jõudis Iirise 1
Iirise esitatud 1
" Ice-cold 1
Ice-cold Story 1
" (autor 1
(autor Riine 1
Riine Pajusaar) 1
Pajusaar) 30 1
30 963 1
963 häälega 1
häälega 2. 1
kohale. Muusikaline 1
karjäär Jimi 1
Jimi Hendrixi 2
Hendrixi Gibson 1
Gibson Flying 1
Flying V 1
V kitarr, 1
kitarr, mida 1
kutsus "Lendavaks 1
"Lendavaks ingliks". 1
ingliks". Muusikaline 1
karjäär Shanoni 1
Shanoni läbilöök 1
läbilöök algas 1
algas Kanal 1
saates " 4
Reporter ", 1
peale bändi 1
bändi intervjuu 1
intervjuu lõiku 1
lõiku kõlas 1
kõlas ka 2
laul "Üksinda". 1
"Üksinda". Muusikaline 1
Muusikaline tegevus 2
tegevus Birgit 1
Birgit Varjun 1
Varjun on 1
laulnud juba 1
juba lapsest 1
lapsest peale, 1
peale, lauluõpetajateks 1
lauluõpetajateks Jaana 1
Jaana Aaviste 1
Aaviste ja 1
ja Ülle 1
Ülle Rebane. 1
Rebane. Muusikaline 1
tegevus Profesionaalsete 1
Profesionaalsete muusikute 1
muusikute koostöö 1
koostöö algas 1
algas 2007 1
2007 aastal, 1
aastal, millest 1
millest peagi 1
peagi kasvas 1
välja elektriviiuleid 1
elektriviiuleid mängiv 1
mängiv trio. 1
trio. Muusikali 1
Muusikali nimeks 1
nimeks võeti 2
võeti jälle 1
jälle Aida. 1
Aida. Muusikalise 1
Muusikalise alghariduse 1
alghariduse omandas 1
linnas 1650 1
– 1654 1
1654 kohaliku 1
kohaliku Lebuinuse 1
Lebuinuse kiriku 1
kiriku organisti 1
organisti Lucas 1
Lucas van 1
van Lennincki 1
Lennincki juures. 1
juures. Muusikaliselt 1
Muusikaliselt on 1
on LP 1
LP väga 1
väga eripalgeline, 1
eripalgeline, sisaldades 1
sisaldades elemente 1
elemente bluusist, 1
bluusist, jazzist, 1
jazzist, soulist, 1
soulist, rockist 1
rockist ja 1
ja popist. 1
popist. Muusikalise 1
Muusikalise pinge 1
pinge mõistet 1
mõistet on 3
käsitlenud näiteks 1
näiteks Ernst 1
Ernst Kurth 1
Kurth ja 1
Heinrich Schenker 1
Schenker (Rotfarb 1
(Rotfarb 2002, 1
2002, Thaler 1
Thaler 1984). 1
1984). Muusikalist 1
Muusikalist pinget 1
pinget võib 1
võib kuulaja 1
jaoks luua 1
luua nii 2
nii muusikalise 1
muusikalise strukuuri 1
strukuuri enda 1
selle struktuuri 1
struktuuri interpreteerimise 1
interpreteerimise vahenditega. 1
vahenditega. Muusikal 1
Muusikal on 1
on püsivalt 1
püsivalt olnud 1
olnud Saksamaal 1
Saksamaal laval 1
laval alates 1
selle Saksamaa 2
Saksamaa esmaettekandest. 1
esmaettekandest. Muusika, 1
Muusika, mida 1
selline bänd 1
bänd "teeb", 1
"teeb", on 1
sisse mängitud 1
mängitud siiski 1
siiski päris 3
päris muusikute 1
muusikute poolt, 1
kuid muusikapalasid 1
muusikapalasid eksponeeritakse 1
eksponeeritakse ainult 1
ainult kujutluslike 1
kujutluslike karakterite 1
karakterite abiga, 1
abiga, nt 1
nt muusikavideotes, 1
muusikavideotes, plaadiümbristel, 1
plaadiümbristel, muusikaajakirjades, 1
muusikaajakirjades, intervjuudes 1
intervjuudes ja 1
kontsertidel. Muusika 1
Muusika Minimalism 1
Minimalism muusikas 1
muusikas tekkis 1
tekkis 1960-ndate 1
tähendab oma 1
oma ehedas 1
ehedas vormis 1
vormis üksikute 1
üksikute muusikaliste 1
muusikaliste ideede 1
ideede (järk-järgulist, 1
(järk-järgulist, astmelist) 1
astmelist) kordamist 1
kordamist pika 1
jooksul. Muusika 1
Muusika on 1
kirjutanud Claudio 1
Claudio Monteverdi 2
Monteverdi ja 1
ja libreto 1
libreto Alessandro 1
Alessandro Striggio. 1
Striggio. Muusikaõpingud 1
Muusikaõpingud jätkusid 1
jätkusid 1940–41 1
1940–41 Tartu 1
1944–45 Tallinna 1
Konservatooriumis Tuudur 2
Tuudur Vettiku 2
Vettiku kooriklassis. 1
kooriklassis. Muusika 1
Muusika paradigmamuutus 1
paradigmamuutus on 1
toonud 20. 1
sajandi lääne 1
lääne nüüdismuusikas 1
nüüdismuusikas kaasa 1
kaasa müra 1
müra teadliku 1
teadliku kasutuselevõtu 1
kasutuselevõtu ning 1
ning estetiseerimise. 1
estetiseerimise. Muusikapedagoogina 1
Muusikapedagoogina on 1
on Põldmäe 1
Põldmäe töötanud 1
aastakümneid Tallinna 3
Tartu muusikakoolides, 1
muusikakoolides, tema 1
tema juures 4
eriala enam 1
80 last 1
ja noort, 1
noort, neist 1
neist mitmed 1
mitmed tänapäeva 1
tänapäeva noorema 1
põlvkonna tuntud 1
Eesti heliloojad. 1
heliloojad. Muusikas 1
Muusikas annab 1
annab interpolatsioon 1
interpolatsioon väga 1
väga laiad 1
laiad võimalused 1
võimalused mitmesuguste 1
mitmesuguste vahemike 1
vahemike "täitmiseks". 1
"täitmiseks". Muusikas 1
Muusikas nimetatakse 1
nimetatakse uusromantismiks 1
uusromantismiks hilisromantismi 1
hilisromantismi ning 1
ning neoklassitsismi 1
neoklassitsismi kõrval 1
kõrval kujunenud 1
kujunenud romantilist 1
romantilist suunda 1
suunda 20. 1
algupoolel. Muusikas 1
Muusikas olid 1
keelatud lüüdia 1
lüüdia ja 1
ja joonia 2
joonia meloodia: 1
meloodia: esimene 1
esimene sellepärast, 1
et väljendab 1
väljendab kurbust, 1
kurbust, leina, 1
leina, ja 1
ja teine, 4
teine, et 1
on pehmeloomuline. 1
pehmeloomuline. Muusikas 1
Muusikas Ptolemaios 1
Ptolemaios lõi 1
lõi selgelt 2
ja täpselt 3
täpselt sõnastatud 3
sõnastatud õpetuse 2
õpetuse muusikateooriast 2
muusikateooriast pealkirjaga 2
pealkirjaga "Harmonika". 2
"Harmonika". Muusikastiil 1
Muusikastiil hakkas 1
arenema välja 1
välja 90. 1
90. aastate 1
tänaseks saavutanud 1
populaarsuse Euroopa 1
Euroopa põhjaosas 2
on kanda 2
kanda kinnitamas 1
kinnitamas ka 1
Euroopas. Muusikas 1
Muusikas tuleb 1
see esile 1
esile juba 1
juba esimestest 1
esimestest taktidest: 1
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taaskord lõppes 1
lõppes 5. 1
2006 lahutusega. 1
lahutusega. Nad 1
abiellusid 20. 1
veebruaril 1908 2
1908 ; 1
; neil 2
abiellusid 24. 1
aprillil 1854 1
1854 Viinis 1
Viinis püha 1
püha Augustinuse 1
Augustinuse kirikus. 1
kirikus. Nädalalehe 1
Nädalalehe The 1
The Village 1
Village Voice 1
Voice 100 1
filmi loendis 1
loendis on 2
film 84. 1
84. kohal. 1
kohal. Nädal 1
Nädal hiljem, 1
hiljem, Gabriella 1
Gabriella hakkab 1
käima samas 1
koolis nagu 1
nagu Troy. 1
Troy. Nädal 1
Nädal hiljem 2
ka järjekordne 1
järjekordne pereheitmine. 1
pereheitmine. Nädaline, 1
Nädaline, 4. 1
mai 1999, 1
6 * 2
* Maire 1
Maire Kõrver. 1
Kõrver. "Nädaline" 1
"Nädaline" Juunis 1
Juunis 1999 1
1999 sõlmisid 1
sõlmisid Rapla 1
Rapla vallavalitsus 1
vallavalitsus ja 1
Eesti Lennuklubi 1
Lennuklubi juhatus 1
juhatus siiski 1
siiski rendilepingu, 1
rendilepingu, mille 1
alusel lennuvälja 1
lennuvälja operaatoriks 1
operaatoriks sai 1
Eesti Lennuklubi. 1
Lennuklubi. Nad 1
Nad alistasid 1
alistasid seejärel 1
seejärel karlukid 1
karlukid Ulunguri 1
Ulunguri ja 1
ja Irtõši 1
Irtõši ääres 1
ning Jenissei 1
Jenissei kirgiisid. 1
kirgiisid. Nadali 1
Nadali võitude 1
võitude seeria 1
seeria saviliivaväljakutel 1
saviliivaväljakutel lõppes 1
lõppes 20. 1
2007 Hamburgis 1
Hamburgis toimunud 1
toimunud meeste 1
meeste tenniseturniiri 1
tenniseturniiri finaalis, 1
finaalis, kus 1
kaotas esimese 1
esimese asetusega 1
asetusega Roger 1
Roger Federerile 1
Federerile 6:2, 1
6:2, 2:6, 1
2:6, 0:6. 1
0:6. Nadal 1
Nadal oli 1
punkti kaugusel 1
kaugusel võidust, 1
võidust, kuid 1
kuid Federer 1
Federer suutis 1
suutis tulla 1
tulla tagasi. 1
tagasi. Nädal 1
Nädal peale 1
seda langes 1
langes Kurt 1
Kurt koomasse. 1
koomasse. Nadal 1
Nadal püsis 1
püsis saviliivaväljakutel 1
saviliivaväljakutel võitmatuna 1
võitmatuna 2005. 1
aprillist, kui 1
kui kaotas 1
kaotas Valencias 1
Valencias toimunud 1
turniiri veerandfinaalis 1
veerandfinaalis venelasele 1
venelasele Igor 1
Igor Andrejevile. 1
Andrejevile. Nad 1
Nad alustasid 2
alustasid salvestamist 1
salvestamist ning 1
ning laivis 1
laivis esinemist 1
esinemist "Klaxons 1
"Klaxons (Not 1
(Not Centaurs)" 1
Centaurs)" nime 1
all, kaasa 1
arvatud esinemine 1
esinemine 2006 1
aasta Camden 1
Camden Crawlil. 1
Crawlil. Nad 1
alustasid tegevust 1
aastal. Nad 1
Nad andsid 2
andsid nõukogu 1
nõukogu Lusaka 1
Lusaka messikeskuses 1
messikeskuses tegutsevale 1
tegutsevale peakorterile 1
peakorterile Henry 1
Tayali auks 1
nime Henry 1
Tayali kujutava 1
kunsti keskus. 1
keskus. Nad 1
andsid tavaliselt 1
tavaliselt tõotusi 1
tõotusi ja 1
ja lubasid 2
lubasid Karolingidele 1
Karolingidele makse, 1
tegelikult jäid 1
jäid väljapoole 1
väljapoole frankide 1
frankide kontrolli. 1
kontrolli. Nad 1
Nad annavad 1
annavad parema 1
parema signaali 1
signaali kui 1
kui mitte-invasiivsed 1
mitte-invasiivsed AALid, 1
AALid, sest 1
sest kolju 1
kolju luukudu 1
luukudu muudab 1
muudab ja 1
ja suunab 1
suunab üle 1
üle signaale, 1
signaale, samal 1
aga osaliselt 1
osaliselt invasiivse 1
invasiivse meetodi 1
meetodi puhul 7
puhul armkudu 1
armkudu tekitamise 1
tekitamise risk 1
kui täiesti 2
täiesti invasiivse 1
invasiivse AALi 1
AALi puhul. 1
puhul. Nadar 1
Nadar ja 1
poeg Pauli 2
Pauli omavahelised 1
omavahelised suhted 2
olnud ebastabiilsed. 1
ebastabiilsed. Nadar 1
Nadar on 1
sellele ärile 1
ärile kõik: 1
kõik: töö, 1
töö, raha, 1
raha, tutvused 1
tutvused ja 1
oma pseodonüümi. 1
pseodonüümi. Nad 1
Nad asusid 2
asusid Friuli 1
Friuli idapoolsetesse 1
idapoolsetesse mägedesse, 1
mägedesse, tuntud 1
kui Friuli 1
Friuli Sloveenia, 1
Sloveenia, samuti 1
samuti Krasi 1
Krasi platoole 1
platoole ja 1
ja alale 1
alale Goriziast 1
Goriziast põhjas 1
lõunas. 6. 1
vallutati ka 1
ka Chur 1
Chur Frankide 1
Frankide poolt. 1
poolt. Nad 1
Nad asutasid 1
asutasid ettevõtte 1
ettevõtte Windsurfing 1
Windsurfing International, 1
International, mis 1
tootis purjelaudu 1
purjelaudu ja 1
müüs litsentse 1
litsentse nende 1
nende tootmiseks. 1
tootmiseks. Nad 1
Nad avaldasid 1
avaldasid täispikkuses 1
täispikkuses ka 1
nende debüütkontserdi 1
debüütkontserdi (veebruaris 1
(veebruaris toimunud 1
toimunud Rest 1
Rest in 1
in Sleaze 1
Sleaze Festivalil), 1
Festivalil), kus 1
oli lauljaks 1
lauljaks Olliver. 1
Olliver. Nad 1
Nad ehitasid 2
ehitasid kromlehhe 1
kromlehhe (sealhulgas 1
(sealhulgas Pentre 1
Pentre Ifan, 1
Ifan, Bryn 1
Bryn Celli 1
Celli Ddu 1
Ddu ja 1
ja Parc 1
Parc Cwmi 1
Cwmi kivikalme) 1
kivikalme) umbes 1
umbes 1000–1500 1
1000–1500 aastat 1
enne Stonehenge 1
Stonehenge 'i 1
Egiptuse Cheopsi 1
püramiidi valmimist. 1
valmimist. Nad 1
ehitasid mäe 1
otsa linnuseid 1
linnuseid ja 1
ja asulaid, 1
asulaid, mis 1
said ladinakeelse 1
ladinakeelse nime 1
nime oppidum. 1
oppidum. Nad 1
Nad ei 9
abiellunud omavahel 1
omavahel ega 1
ega sõlminud 1
sõlminud ka 1
ka tsiviilpartnerlust, 1
tsiviilpartnerlust, mis 1
mis Prantsusmaal 1
Prantsusmaal on 2
võimalik kahe 1
kahe täiskasvanu 1
täiskasvanu vahel 1
vahel soost 1
soost olenemata. 1
olenemata. 2007 1
2007 kolisid 1
lahku. Nad 1
ei aruta 1
aruta oma 1
oma suhet 1
suhet avalikult. 1
avalikult. Nad 1
arvesta täiel 1
täiel määral 4
ka sõnade 2
sõnade "aru" 1
ja "mõistus" 1
"mõistus" seost 1
seost teiste 1
teiste eesti 3
keele sõnadega. 1
sõnadega. Nad 1
lubanud huroonidel 1
huroonidel ja 1
ja irokeesidel 1
irokeesidel omal 1
omal maal 1
maal sõdida. 1
sõdida. Nad 1
hästi eristatavad 1
eristatavad nagu 1
on planeetide 1
planeetide kuud, 1
kuud, sest 1
sest mõnikord 1
nad sama 1
kui asteroid 1
asteroid mille 1
ümber nad 1
nad tiirlevad. 1
tiirlevad. Nad 1
olnud ühtegi 1
ühtegi lugu 1
lugu tegelikult 1
tegelikult lindistanud, 1
lindistanud, kuid 1
kuid T-särgid 1
muud promoks 1
promoks vajalikud 1
vajalikud asjad 1
asjad olid 1
olid tehtud. 1
tehtud. Nad 1
ei püüagi 1
püüagi jagu 1
saada inspektorist, 1
inspektorist, kes 1
kes laviini 1
laviini tõttu 1
tõttu peaks 1
peaks ju 1
ju nende 1
nende meelevallas 1
meelevallas olema. 1
olema. Nad 1
saabunud klubisse 1
klubisse ühel 1
lahkusid koos. 1
koos. Nad 1
tooda antikehi 1
antikehi enne 1
enne aktiveerumist, 1
aktiveerumist, mis 1
kui B-rakk 1
B-rakk on 1
on "märganud" 1
"märganud" organismis 1
organismis olevat 1
olevat võõrkeha. 1
võõrkeha. Nad 1
Nad elasid 2
elasid 100 1
100 kantonis, 1
kantonis, kust 1
kust 1000 1
1000 noort 1
noort meest 1
meest aastas 1
aastas sõjaväeteenistusse 1
sõjaväeteenistusse valiti, 1
valiti, meie 1
meie mõistes 4
mõistes kodanikearmee, 1
kodanikearmee, võrreldes 1
võrreldes Rooma 1
Rooma elukutselise 1
elukutselise armeega. 1
armeega. Nad 1
elasid algselt 1
algselt Vatikani 1
Vatikani saatkonnahoones 1
saatkonnahoones Kadriorus 1
Kadriorus ja 1
seejärel katoliku 1
kiriku Peeter-Pauli 1
Peeter-Pauli kogudusele 1
kogudusele tagastatud 1
tagastatud majas 1
majas vanalinnas 1
vanalinnas Munga 1
tänav 4, 1
nende ajutine 1
ajutine klooster. 1
klooster. Nad 1
Nad elatusid 1
elatusid eelkõige 1
eelkõige loodusest 1
loodusest korjatud 1
korjatud söödavatest 1
söödavatest taimeosadest, 1
taimeosadest, kuid 1
kuid tegelesid 1
hulgas antiloopide 1
antiloopide küttimisega. 1
küttimisega. Nad 1
Nad eritavad 1
ka linnuekskrementide 1
linnuekskrementide haisu, 1
haisu, mis 1
mis meelitab 2
meelitab ligi 2
ligi mõningaid 1
mõningaid kärbseid. 1
kärbseid. Nad 1
Nad esinevad 1
esinevad enamasti 2
enamasti pikkades 1
pikkades kaherealistes 1
kaherealistes vihmamantlites, 1
vihmamantlites, päikeseprillides 1
päikeseprillides ja 1
ja kübarates. 1
kübarates. Nadežda 1
Nadežda Durova 1
Durova suri 1
suri 2. 4
aprillil (vana 1
märtsil ) 1
) 1866 1
1866 83. 1
83. eluaastal 1
eluaastal Jelabugas. 1
Jelabugas. Nad 1
Nad hakkasid 2
hakkasid jõge 1
jõge otsima, 1
otsima, et 1
tagasi Atlandi 1
Atlandi ookeanisse 1
ookeanisse jõuda 1
jõuda aga 1
aga neile 1
saatuslikuks termiidi 1
termiidi pesas 1
pesas magamine, 1
magamine, sest 1
sest hommikul 1
hommikul kui 1
nad ärkasid 1
ärkasid olid 1
ümber piiratud 1
piiratud pärismaalastest. 1
pärismaalastest. Nad 1
hakkasid koostama 1
koostama Gruusia 1
Gruusia kodanike 1
kodanike nimestikke. 1
nimestikke. Nad 1
Nad hakkavad 1
hakkavad koos 1
koos Semei 1
Semei mõrvareid 1
mõrvareid otsima. 1
otsima. Nad 1
Nad hankisid 1
hankisid savi 1
savi peamiselt 1
idaosa rabadest. 1
rabadest. Nad 1
Nad hoiavad 1
hoiavad alal 1
alal rahva- 1
rahva- ja 2
ja usukombeid 1
usukombeid ning 1
võimaldavad alal 1
hoida maskitegemise 1
maskitegemise kunsti. 1
kunsti. Nad 1
Nad imenduvad 1
imenduvad peensoolest 1
peensoolest ja 1
transporditakse külomikronites 1
külomikronites maksa. 1
maksa. Nad 1
jäävad ema 2
ema juurde 5
juurde viieks 1
viieks kuni 1
kuni kuueks 1
suguküpseks aasta 1
pärast sündimist. 1
sündimist. Nad 1
ema urgu 2
urgu umbes 1
umbes viieks 1
viieks kuuks, 1
kuuks, kuid 1
ema toidab 1
neid piimaga 1
piimaga ka 1
hiljem. Nad 1
Nad jäid 2
jäid hotelli 1
hotelli ööbima. 1
ööbima. Nad 1
ainult üheks 1
aastaks kuni 1
kuni 1899.a 1
1899.a aprillini 1
aprillini kuna 1
kuna fännid 1
fännid ei 3
mahtunud enam 1
enam staadionile 1
staadionile ära. 1
ära. Nad 1
Nad jalutasid 1
jalutasid veel 1
veel ja 3
püüdsid raha 1
ning kavatsesid 1
kavatsesid hiljem 1
hiljem kõigest 1
kõigest nimismehele 1
nimismehele rääkida. 1
rääkida. Nad 1
Nad järgnesid 1
järgnesid Liudolfingide 1
Liudolfingide dünastiale 1
dünastiale ja 1
lõpuks Welfidele, 1
Welfidele, kelle 1
kelle võitlus 1
võitlus Hohenstaufenite 1
Hohenstaufenite kuningatega 1
kuningatega lõppes 1
lõppes Baieri 1
Baieri ilmajäämisega 1
ilmajäämisega Austriast 1
Austriast (1156) 1
(1156) ning 1
ning Steiermargist 1
Steiermargist ja 1
ja Tiroolist 1
Tiroolist (1180). 1
(1180). Nad 1
Nad joodeti 1
joodeti täis 1
ja müüriti 1
müüriti sisse. 1
sisse. Nad 1
Nad jooksid 1
jooksid kahekesi 1
kahekesi teistel 1
teistel eest 1
ja lõpuspurdiga 1
lõpuspurdiga võitis 1
võitis O'Sullivan 1
O'Sullivan 1,8 1
1,8 sekundiga 1
sekundiga (14.46,47). 1
(14.46,47). Nad 1
Nad jõudsid 2
jõudsid Pariisi 2
Pariisi kümme 1
kümme päeva 2
hiljem, kus 1
kus Mahler 1
Mahler läks 1
läks Neuilly 1
Neuilly ’ 1
’ kliinikusse, 1
kliinikusse, kuid 1
tervis ei 1
ei paranenud 1
paranenud ka 1
ka seal. 2
seal. 11. 1
mail viidi 1
viidi Mahler 1
Mahler rongiga 1
rongiga Lŏwi 1
Lŏwi sanatooriumi 1
sanatooriumi Viinis, 1
Viinis, kus 1
mail suri. 2
suri. Nad 1
jõudsid praeguse 1
praeguse Los 1
Angelese kohale 1
kohale 2. 1
ja Crespí 1
Crespí täheldas, 1
täheldas, et 3
paik sobib 1
sobib suure 1
asula rajamiseks. 1
rajamiseks. Nad 1
Nad juhtisid 1
juhtisid tähelepanu 1
et uuring 1
uuring ei 2
arvesta mitmeid 1
mitmeid välja 1
toodud kõikumisi. 1
kõikumisi. Nad 1
Nad käisid 4
ka kohtamas 1
kohtamas ajakirjanduse 1
ajakirjanduse eest 1
eest poolsalaja. 1
poolsalaja. Nad 1
koos enamasti 1
nädala alates 1
1953. Nad 1
koos jalutamas 1
jalutamas ja 1
ja töötasid 2
töötasid printsi 1
printsi aiakeses. 1
aiakeses. Nad 1
seal suvitamas 1
suvitamas ning 1
ka pühasid 1
pühasid veetmas. 1
veetmas. Nad 1
Nad kargavad 1
kargavad pesaõõnest 1
pesaõõnest välja 1
välja ema 1
ema kutsumise 1
kutsumise peale. 1
peale. Nad 2
Nad kartsid, 1
kartsid, et 1
et tööstuse 1
tööstuse areng 2
areng hävitab 1
hävitab vana 1
vana küla- 1
ja taluühiskonna, 1
taluühiskonna, ning 1
ning püüdsid 3
püüdsid seda 1
seda vältida. 2
vältida. Nad 1
Nad kasvavad 2
kasvavad 8–30 1
8–30 meetri 1
meetri sügavusel, 2
sügavusel, soojas 1
soojas merevees 1
merevees kuni 1
sügavusel. Nad 1
kasvavad peamiselt 1
peamiselt epifüütidena 1
epifüütidena puudel, 1
puudel, kinnitudes 1
kinnitudes koore 1
koore pragudesse. 1
pragudesse. Nad 1
Nad katsid 1
katsid haua 1
haua kinni, 1
sest tol 2
saanud keha 1
keha hauast 1
hauast välja 1
välja võtta, 1
kuna nõukogude 1
poolt olid 2
olid sellised 1
sellised asjad 2
asjad keelatud. 1
keelatud. Nad 1
Nad kirjeldasid 1
kirjeldasid seda, 1
kui seadet, 1
seadet, mis 1
kohaneda välismõjudega. 1
välismõjudega. Nad 1
Nad kogusid 1
kogusid vastavalt 1
vastavalt 25,87% 1
25,87% ja 1
ja 31,18% 1
31,18% valijatest. 1
valijatest. Nad 1
eelkõige prantsuse 1
keeles. Nad 1
Nad kõnelevad 1
kõnelevad keelt, 1
mida keele 1
kõnelejad ja 1
ja Yucatáni 1
Yucatáni elanikud 1
elanikud nimetavad 1
nimetavad maajaks 1
maajaks (jukateegi 1
(jukateegi k. 1
k. màaya, 1
màaya, inglise 1
k. Maya). 1
Maya). Nad 1
Nad koostasid 1
koostasid Viini 1
Viini lepingu, 1
andis suurhertsogi 1
suurhertsogi trooni 1
trooni Parma 1
Parma hertsogile 1
hertsogile Carlo 1
Carlo I 1
-le. Nad 1
Nad kulgevad 1
kulgevad põhja-lõuna 1
põhja-lõuna suunas, 2
piirnevad idast 1
idast Magdalena 1
Magdalena ja 2
läänest Cauca 1
Cauca jõe 1
jõe oruga. 1
oruga. Nad 1
Nad kummardasid 1
kummardasid mitmeid 1
mitmeid looduse 1
looduse aspekte, 1
aspekte, rajasid 1
rajasid pühasid 1
pühasid metsi 1
metsi Sainte-Baume'is 1
Sainte-Baume'is ja 1
ja Gemenos'is 1
Gemenos'is ning 1
ning terviseallikaid 1
terviseallikaid Glanum'is 1
Glanum'is ja 1
ja Vernėègues'is. 1
Vernėègues'is. Nad 1
Nad kuuluvad 1
kuuluvad rohelisele 1
rohelisele liinile 1
liinile ning 1
ning jäävad 2
jäävad Fridhemsplani 1
Fridhemsplani ja 1
ja Alviki 1
Alviki metroojaama 1
metroojaama vahele. 1
vahele. Nad 1
Nad lahendasid 1
lahendasid veel 1
hulga juhtumeid. 1
juhtumeid. Nad 1
Nad lahknesid 2
lahknesid 3–4 1
3–4 miljonit 1
tagasi. Nad 1
umbes 600-300 1
600-300 miljonit 1
olulised vahendid 1
vahendid DNA 1
DNA kahjustuste 2
ja reparatsioonide 1
reparatsioonide mehhanismides. 1
mehhanismides. Nad 1
Nad lahkusid 1
lahkusid alles 1
alles 30. 1
mail 1800, 1
1800, vaid 1
enne Napoleoni 1
Napoleoni võitu 1
võitu Marengo 1
Marengo lahingus. 1
lahingus. Nad 1
Nad lahkuvad 1
lahkuvad pesitsusaladelt 1
pesitsusaladelt augustis 1
septembris ning 2
ning tagasiränne 1
tagasiränne algab 1
algab hilises 1
hilises veebruaris 1
veebruaris või 1
või märtsis. 1
märtsis. Nad 1
Nad lahutasid 1
lahutasid ning 1
naise Innaga, 1
Innaga, kellega 1
poega. Nad 1
Nad läksid 3
läbi pimeda 1
pimeda käigu 1
käigu saali, 1
saali, kus 1
kus pidutseti 1
pidutseti mitu 1
mitu päeva. 2
päeva. Nad 1
läksid peagi 1
peagi Egedega 1
Egedega tülli, 1
tülli, sest 1
sest too 1
nende meelest 2
meelest usklik, 1
usklik, pöördunud 1
pöördunud ega 1
ega aus. 1
aus. Nad 1
läksid sinna 2
ja peitusid 1
peitusid valgesse 1
valgesse pilve. 1
pilve. Nad 1
Nad laulatati 1
laulatati Tartu 1
Peetri kirikus. 1
1936 sündis 1
sündis neile 1
neile tütar 1
tütar Ede. 1
Ede. Nad 1
Nad leidsid, 2
et kaitse 1
tugev, ning 1
ning arutasid 1
arutasid õhtu 1
õhtu läbi 1
läbi plaani. 1
plaani. Nad 1
et maksas 1
maksas leiduv 1
leiduv raud 1
raud toimib 1
toimib tervendavana 1
tervendavana verekaotuse 1
verekaotuse tagajärjel 1
tekkinud aneemia 1
aneemia korral. 1
korral. Nad 1
Nad lepivad 2
et juhul 1
kui selgub, 1
et Hal 1
Hal siiski 1
siiski tegi 1
tegi vea, 1
vea, lülitavad 1
lülitavad nad 1
nad Hali 1
Hali välja. 1
välja. Nad 1
see heitlus 1
heitlus peab 1
jääma viimaseks 1
viimaseks eestlaste 1
lätlaste vahel. 1
vahel. Nad 1
Nad lihtsalt 1
lihtsalt tulevad, 1
tulevad, kui 1
kõik minu 1
liiga raskeks 2
raskeks läheb. 1
läheb. Nad 1
Nad lõid 1
lõid mitmeid 1
mitmeid kergelt 1
kergelt soomustatud 2
soomustatud tankitõrje 1
tankitõrje liikursuurtükke. 1
liikursuurtükke. Nad 1
Nad lubasid 1
lubasid Mannerheimile 1
Mannerheimile suurt 1
suurt laenu, 1
laenu, kui 1
ta liigub 2
liigub Petrogradi 1
Petrogradi peale. 1
Nad mõlemad 1
mõlemad maksavad 1
maksavad 90 1
eurot käibemaksu. 1
käibemaksu. Nad 1
Nad nõudsid 1
nõudsid referendumi 1
referendumi korraldamist 1
korraldamist "Odessa 1
"Odessa autonoomse 1
autonoomse vabariigi" 1
vabariigi" kehtestamise 1
kohta. Nad 1
Nad olevat 1
olevat hoone 1
hoone sissepääsud 1
sissepääsud Claymore'i 1
Claymore'i miinidega 1
miinidega mineerinud 1
mineerinud ning 1
ähvardasid politseirünnaku 1
politseirünnaku korral 1
korral hoone 1
hoone õhku 1
õhku lasta. 2
lasta. Nad 1
Nad olid 12
olid 11. 1
11. klass 1
klass õpilased 1
õpilased Tallinna 1
21. koolis, 1
õppisid majandust 1
majandust valikainena. 1
valikainena. Nad 1
olid halvasti 1
halvasti ettevalmistatud 2
ettevalmistatud ning 1
saanud päris 1
aru miks 1
miks neid 3
üldse Tšetšeeniasse 1
Tšetšeeniasse saadeti. 1
saadeti. Nad 1
olid heal 1
heal järjel, 1
järjel, ent 1
mitte jõukad 1
jõukad ning 1
elasid farmi 1
farmi sissetulekutest 1
sissetulekutest linnas, 1
kuulus Euroopa 1
Euroopa suurimate 1
suurimate ja 1
majanduslikult edukamate 1
edukamate sekka, 1
sekka, ajal, 1
mil sealsete 1
elanike vahel 2
vahel valitses 1
valitses suur 1
varanduslik ebavõrdsus. 1
ebavõrdsus. Nad 1
olid hellenismi 1
hellenismi ja 1
rahva religioosse 1
religioosse segunemise 1
segunemise vastu, 1
vastu, pöördusid 1
pöördusid Toora 1
Toora seaduse 1
seaduse range 1
range täitmise 1
täitmise poole 1
poole ("tegid 1
("tegid aia 1
aia ümber 1
ümber seaduse"). 1
seaduse"). Nad 1
peaaegu allmaailmast 1
allmaailmast välja 1
välja jõudmas, 1
jõudmas, kui 1
kui Orpheus 1
Orpheus vaatas 1
vaatas tagasi 1
ja Eurydike 1
Eurydike kadus, 1
kadus, jõudes 1
veel öelda 1
öelda viimase 1
viimase sõna: 1
sõna: «Hüvasti!» 1
«Hüvasti!» Nad 1
Nad olidki 1
olidki suured! 1
suured! Nad 1
olid kurameerinud 1
kurameerinud juba 1
juba üheksa 1
üheksa aastat, 1
seda hoiti 1
hoiti saladuses, 1
saladuses, sest 1
sest Sonja 1
oli lihtkodanik. 1
lihtkodanik. Nad 1
riigi põhjapiirkondades. 1
põhjapiirkondades. Nad 1
olid lõhkunud 1
lõhkunud hauakambri 1
hauakambri katuse, 1
katuse, loopinud 1
loopinud ühe 1
ühe hauda 1
hauda maetud 1
maetud naise 1
naise luud 2
luud laiali 1
kõik teise 1
luud hauast 1
hauast eemaldanud. 1
eemaldanud. Nad 1
olid õed: 1
õed: Charlotte 1
Charlotte (sündinud 2
aprill 1816), 1
1816), Emily 1
Emily (sündinud 1
juulil 1818) 1
1818) ja 1
Anne (sündinud 1
jaanuaril 1820). 1
1820). Nad 1
ööl nii 1
nii rõõmsad, 1
rõõmsad, et 1
olnud kedagi, 2
nii vaene, 1
vaene, et 1
poleks teinud 2
teinud suurt 1
suurt tulevärki, 1
tulevärki, ja 1
ja igaüks 1
igaüks kandis 1
kandis piigi 1
piigi otsas 1
otsas suuri 1
suuri küünlaid 1
küünlaid nii 1
nii laagri 1
laagri sees 1
väljaspool laagrit, 1
laagrit, nii 1
et paistis, 1
paistis, nagu 1
nagu jogu 1
jogu sõjavägi 1
sõjavägi oleks 1
oleks joobnud. 1
joobnud. Nad 1
tsaaririigi salapolitsei 1
salapolitsei Preobraženski 1
Preobraženski prikaasi 1
prikaasi ülema 1
ülema Fjodor 1
Fjodor Romodanovski 1
Romodanovski järelevalve 1
järelevalve all. 2
all. Nad 1
olid vihased 1
vihased kohalike 1
elanike meelevaldse 1
meelevaldse kasutamise 1
kasutamise pärast 1
pärast halduritena, 1
halduritena, kõrgete 1
kõrgete maksude 1
maksude pärast 1
vähese tulu 1
tulu pärast 1
pärast õlipalmiseemnete 1
õlipalmiseemnete müügist. 1
müügist. Nad 1
Nad omavad 1
omavad sellist 1
sellist pädevust 1
pädevust aastast 1
aastast 1982, 1
1982, kui 1
Prantsusmaa detsentraliseerimise 1
detsentraliseerimise poliitika 1
poliitika dikteeris, 1
dikteeris, et 1
anda neile 1
neile õigus 1
valida piirkonnanõukogud 1
piirkonnanõukogud üheskoos 1
üheskoos teiste 1
teiste piirkondadega. 1
piirkondadega. Nad 1
Nad on 30
äärmiselt tugevad 2
tugevad ning 1
kiire sammuga 1
sammuga võimelised 1
võimelised läbima 1
läbima pikki 1
pikki vahemaid. 2
vahemaid. Nad 1
enamasti mustjaskõrvid 1
mustjaskõrvid ja 1
ja kõrvid, 1
kõrvid, nende 1
nende otsmikul 1
otsmikul on 1
valge lai 1
lai lauk. 1
lauk. Nad 1
enamasti oluliselt 1
oluliselt suuremad 3
kui muud 3
muud viirused. 1
viirused. Nad 1
enamasti seltsingulised 1
seltsingulised pesitsejad, 1
pesitsejad, rajavad 1
rajavad pesad 1
pesad kaljudele, 1
kaljudele, puude 1
puude otsa, 1
otsa, roostikku 1
roostikku või 1
või tasasele 1
tasasele kaldaalale. 1
kaldaalale. Nad 1
mõõtmetega (mida 1
(mida suurem 1
suurem nominaalväärtus, 1
nominaalväärtus, seda 1
suuremad mõõtmed) 1
mõõtmed) ning 1
ning igaühel 1
erinev värvitoon: 1
värvitoon: $5 1
$5 on 1
on lilla 3
lilla või 1
või roosa; 1
roosa; $10 1
$10 sinine; 1
sinine; 20$ 1
20$ punane; 1
punane; 50$ 1
50$ kollane 1
kollane ning 1
ning $100 1
$100 roheline. 1
roheline. Nad 1
veel laialt 1
levinud, sellal 1
sellal kui 4
nende suguvendi 1
suguvendi Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas hävitatakse 1
hävitatakse ilma 1
ilma piiranguteta 2
piiranguteta ligi 1
000 ilvest 1
ilvest aastas. 1
aastas. Nad 1
on kägistajamaod 1
kägistajamaod - 1
- igati 1
igati sobivad 1
sobivad saakloomad 1
saakloomad kägistatakse 1
kägistatakse kehakeerdudega. 1
kehakeerdudega. Nad 1
käinud koos 1
koos reisidel 1
reisidel (Hawaii) 1
(Hawaii) ja 1
suhteid avalikult 2
avalikult tunnistanud. 1
tunnistanud. Nad 1
ka lindistanud 1
lindistanud laulu 1
laulu "Countdown" 1
"Countdown" draamaseeria 1
draamaseeria "Dream" 1
"Dream" jaoks 1
ja "Fly 1
"Fly High" 1
High" sarjale 1
sarjale "Prosecutor 1
"Prosecutor Princess". 1
Princess". Nad 1
on kuulsad 1
kuulsad oma 1
oma paberi 1
paberi poolest, 1
tehtud bambusekiududest 1
bambusekiududest ja 1
ja kaunistatud 1
kaunistatud õielehtedega. 1
õielehtedega. Nad 1
levinud Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika põhjaosas, 1
põhjaosas, Kesk-Ameerikas, 1
Kesk-Ameerikas, sealhulgas 1
sealhulgas Lääne-Indias 1
Lääne-Indias (Kariibi 1
(Kariibi mere 1
mere saartel). 1
saartel). Nad 1
on lineaalsed 1
lineaalsed või 1
lineaalsüstjad, ühe 1
ühe rooga 1
rooga ning 1
enamasti tömbi 1
tömbi tipuga 1
tipuga (vahel 1
ka teritunud 1
teritunud tipuga). 1
tipuga). Nad 1
on lisanud 1
lisanud lehe 1
lehe esimese 1
esimese poolele 1
poolele resolutsiooni: 1
resolutsiooni: vasakus 1
vasakus ülemises 1
ülemises nurgas 1
on Boris 1
Boris Kummi 1
Kummi nõusolek 1
nõusolek perekonna 1
perekonna väljasaatmiseks 1
väljasaatmiseks (seal 1
(seal seisab 1
seisab vene 1
vene keeles: 3
keeles: "Kinnitan, 1
"Kinnitan, Eesti 1
RJM minister 1
minister kindral-major 1
kindral-major /KUMM/ 1
/KUMM/ kinnitamise 1
kinnitamise kuupäev, 1
kuupäev, allkiri 1
allkiri ja 1
ja RJM 1
RJM pitsat". 1
pitsat". Nad 1
rolli Varjude 1
Varjude vastastes 1
vastastes sõdades 1
sõdades viimase 1
viimase miljoni 3
ning jälginud 1
jälginud ja 1
ja manipuleerinud 1
manipuleerinud uusi, 1
uusi, nooremaid 1
nooremaid tsivilisatsioone. 1
tsivilisatsioone. Nad 1
on mets-karihiirest 1
mets-karihiirest veidi 1
veidi väiksemad 1
ja lamedama 1
lamedama peaga. 1
peaga. Nad 1
on mõistnud, 1
mõistnud, et 1
peale vaadataks 1
vaadataks viltu, 1
viltu, kui 1
nad oleksid 3
oleksid esinenud 1
esinenud suurte 1
suurte nõudmistega, 1
nõudmistega, ja 1
on osanud 1
osanud vahekorda 1
vahekorda rahumeelselt 1
rahumeelselt korraldada 1
korraldada ja 2
ja edendada." 1
edendada." Nad 1
mõlemad näitlejad, 1
näitlejad, lauljad, 1
lauljad, kitarristid 1
kitarristid ja 1
ja laulukirjutajad. 1
laulukirjutajad. Nad 1
on nähtust 1
nähtust niivõrd 1
niivõrd üllatunud, 1
üllatunud, et 3
et lasevad 1
lasevad Jaguar 1
Jaguar Pawl 1
Pawl minna 1
jäävad ise 1
ise mererannale 1
mererannale valgete 1
valgete tegutsemist 1
tegutsemist vaatama. 1
vaatama. Nad 1
on sedasi 1
sedasi lõuna 1
lõuna suunas 5
suunas jõudnud 1
jõudnud isegi 2
isegi Argentiinasse. 1
Argentiinasse. Nad 1
saadik oodanud 1
oodanud ega 1
viimase poolteise 1
poolteise aastaga 2
aastaga midagi 1
midagi teeninud; 1
teeninud; ja 1
palju kaotanud. 1
kaotanud. Nad 1
on sidekoe 1
sidekoe kõige 1
kõige arvukam 1
arvukam rakuvorm, 1
rakuvorm, tootes 1
tootes ja 1
ja säilitades 1
säilitades enamik 1
enamik ekstratsellulaarsete 1
ekstratsellulaarsete komponentide 1
komponentide tüüpe. 1
tüüpe. Nad 1
soodustanud seksistlike 1
seksistlike repressioonide 1
repressioonide tagasitulemist 1
tagasitulemist ning 1
nende poliitiline 1
poliitiline jõuetus 1
jõuetus meenutab 1
meenutab 19. 1
sajandi viktoriaanlust. 1
viktoriaanlust. Nad 1
suured, pildil 1
pildil olev 1
olev radar 1
radar on 1
kõrge. Nad 1
on taimedes 1
taimedes tavalised 1
tavalised ja 2
suure liigilise 1
liigilise mitmekesisusega. 1
mitmekesisusega. Nad 1
on Tansaania 2
Tansaania suurim 1
suurim rahvas. 2
rahvas. Nad 1
üldiselt purihamba 1
purihamba kujulised, 1
kujulised, kusjuures 1
kusjuures neid 1
on ülalõualuul 1
ülalõualuul kummalgi 1
pool 9, 2
9, alalõualuul 1
alalõualuul 10, 1
10, seega 1
kokku 38. 1
38. Hammaste 1
Hammaste kõrgus 1
umbes 0,5 1
0,5 cm. 1
cm. Nad 1
üldiselt rahumeelsed 2
rahumeelsed ega 1
ega ründa 1
ründa vabaduses 1
vabaduses inimesi, 1
inimesi, kuid 2
suurte mõõtmete 2
mõõtmete ja 2
tõttu vahel 1
vahel inimestele 1
inimestele kogemata 1
kogemata viga 1
viga teha. 1
teha. Nad 1
üsna nõudlikud 1
nõudlikud niiskuse 1
niiskuse suhtes. 1
suhtes. Nad 1
võimelised vaatama 1
vaatama läbi 1
läbi plokkide. 1
plokkide. Nad 1
Nad ootasid 1
ootasid teda 1
teda tükk 1
läksid siis 1
siis koju. 1
koju. Nad 1
Nad oskasid 1
oskasid ehitada 1
ehitada keerukaid 1
keerukaid ulualuseid. 1
ulualuseid. Nad 1
Nad otsustasid, 1
otsustasid, et 1
mõlemad tõmbavad 1
tõmbavad kaardipakist 1
kaardipakist välja 1
välja kaardi 1
suurem kaart, 1
kaart, on 1
on võitja. 1
võitja. Nad 1
Nad otsustasid 1
otsustasid vene 1
vägede liiga 1
pikad kaitseliinid 1
kaitseliinid koondatud 1
koondatud rünnakuga 1
rünnakuga ühte 1
ühte punkti 1
punkti läbi 1
murda. Nad 1
Nad pääsesid 1
pääsesid nimistusse 1
nimistusse sellepärast, 1
on inimtegevusest 1
inimtegevusest suhteliselt 1
suhteliselt puutumata. 1
puutumata. Nad 1
Nad pakuvad 1
pakuvad loomadele 1
loomadele võimalust 1
võimalust vett 1
vett juua 1
võimaldavad kasvada 1
kasvada taimedel, 1
taimedel, mis 1
mis palju 1
vett vajavad. 1
vajavad. Nad 1
Nad peavad 1
peavad kasutama 1
kasutama vett, 1
vett, mis 3
on saastunud 2
saastunud haigusetekitajate, 1
haigusetekitajate, mürgiste 1
ainete või 2
hulga lahustunud 1
lahustunud ainetega. 1
ainetega. Nad 1
Nad pissisid 1
pissisid haua 1
haua kõikidele 1
kõikidele nurkadele, 1
nurkadele, sõnades: 1
sõnades: "Näh, 1
"Näh, võta, 1
võta, siin 1
natuke rammusam, 1
rammusam, kibedam 1
kibedam vesi, 1
vesi, jäta 1
jäta vesi 1
vesi meile!" 1
meile!" Nad 1
Nad põhjustasid 1
põhjustasid meile 1
meile harjumatute 1
harjumatute elukommetega 1
elukommetega palju 1
palju sekeldusi 2
sekeldusi ning 1
neid püüti 1
püüti korduvalt 1
korduvalt välja 4
ajada esiti 1
esiti linnadest, 1
linnadest, hiljem 1
kogu maalt. 1
maalt. Nad 1
Nad põletasid 1
põletasid ta 1
enda majas. 1
majas. Nad 1
Nad polnud 1
nõus poolakatele 1
poolakatele nende 1
nende varandust 1
varandust tagasi 1
tagasi andma 1
andma ega 1
ega leppima 1
leppima katoliiklusega, 1
katoliiklusega, millest 1
nad kõigest 1
kõigest paar 4
olid lahti 1
lahti saanud. 1
saanud. Nad 1
Nad püüdsid 1
püüdsid kompenseerida 1
kompenseerida seda 1
seda Euroopas 1
Euroopas tekkinud 1
tekkinud ebasoodsat 1
ebasoodsat mõju, 1
mõju, liitudes 1
liitudes ühe 1
mitme mandririigiga, 1
mandririigiga, kelle 1
kelle huvid 1
huvid olid 1
olid brittide 1
brittide vaenlaste, 1
vaenlaste, eriti 1
eriti Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga vastandlikud. 1
vastandlikud. Nad 1
Nad räägivad 1
räägivad võru 1
võru murdele 1
murdele või 1
või võru 1
võru keelele 1
keelele lähedast 1
lähedast setu 1
setu murret 1
murret või 1
või setu 1
keelt (üks 1
(üks lõunaeesti 1
lõunaeesti keeltest 2
keeltest ), 1
vene mõjusid. 1
mõjusid. Nad 1
Nad rajasid 1
rajasid linna 1
linna lossi 1
lossi (pole 1
(pole säilinud). 1
säilinud). Nad 1
Nad rändasid 1
rändasid Teebasse, 1
Teebasse, kus 1
kus Amphitryonile 1
Amphitryonile anti 1
anti armu. 1
armu. Nad 1
Nad saabusid 1
saabusid Sulawesile 1
Sulawesile 6. 1
6. jaanuaril. 1
jaanuaril. Nad 1
Nad saadakse 1
saadakse keerukama 1
keerukama häälestamise 1
häälestamise tulemusena 1
nad diatoonilistest 1
diatoonilistest helidest 1
helidest kõlaliselt 1
kõlaliselt kauged 1
kauged helid 1
helid ning 1
nendega suhteliselt 1
suhteliselt dissoneerivad 1
dissoneerivad (kr. 1
(kr. Nad 1
Nad saavad 1
saavad mõne 1
aastaga suguküpseks, 1
suguküpseks, saavad 1
saavad ühe 1
vähe järglasi 1
järglasi aastas 1
vajalikuks ka 1
aasta paarituda. 1
paarituda. Nad 1
Nad saavutasid 3
saavutasid 8 1
8 paari 2
paari seas 1
seas 3. 1
koha. Nad 2
saavutasid läbimurde 1
läbimurde oma 1
kolmanda LP'ga, 1
LP'ga, The 1
The Calling. 1
Calling. Nad 1
saavutasid teise 1
Nad said 6
last André 1
André ja 1
ja Jean-François, 1
Jean-François, kes 1
kes 1878 1
1878 kahenädalase 1
kahenädalase vahega 1
vahega surid. 1
surid. Nad 1
* Henri 1
Henri (29. 1
(29. august 2
august 1149 1
1149 – 1
– suri 1
suri noorelt); 1
noorelt); * 1
* surnult 1
surnult sündinud 1
laps (16. 1
(16. september 1
september 1150). 1
1150). Nad 1
said siiski 1
siiski sõjaväe 1
sõjaväe juhtide 1
juhtide soosingu 1
ja kamakura 1
kamakura perioodil 1
perioodil riigiusundi 1
riigiusundi aupaiste. 1
aupaiste. Nad 1
said sõpradeks 1
sõpradeks ja 1
Oskar lubas 2
lubas Rasmusel 2
Rasmusel koos 1
temaga hulkuda, 1
hulkuda, kuni 1
kuni Rasmus 1
Rasmus endale 1
endale vanemad 1
vanemad leiab. 1
leiab. Nad 1
said ühe 1
ühe poja, 1
poja, kelle 1
on Gamal, 1
Gamal, ja 1
kolm tütart, 1
tütart, kelle 1
on Lobna, 1
Lobna, Noha 1
Noha ja 1
ja Jehan 1
Jehan (viimase 1
(viimase nimi 1
nagu emalgi). 1
emalgi). Nad 1
said väga 1
vähe palka. 1
palka. Nad 1
Nad skanneerisid 1
skanneerisid üle 1
maailma arvutivõrkudes 1
arvutivõrkudes asuvaid 1
asuvaid UPnP 1
UPnP võimekusega 1
võimekusega seadmeid 1
seadmeid (peamiselt 1
(peamiselt siiski 1
siiski ruutereid) 1
ruutereid) ning 1
ning tuvastasid 1
tuvastasid nende 1
nende seadmetes 1
seadmetes asuvaid 1
asuvaid turvavigu 1
turvavigu (UPnP'ga 1
(UPnP'ga seotud). 1
seotud). Nad 1
Nad sõitsidki 1
sõitsidki mõnevõrra 1
mõnevõrra paremini, 1
paremini, tulles 1
tulles meeskondlikule 1
meeskondlikule 5. 1
5. kohale. 3
kohale. Nad 1
Nad sõitsid 1
sõitsid üle 1
ookeani Jaapani 1
Hiina kaudu 1
Venemaale. Nad 1
Nad sõlmisid 1
sõlmisid lepingu 1
lepingu Carrere 1
Carrere Recordsiga 1
Recordsiga ja 1
andsid välja 1
singli "England 1
"England Belongs 1
Belongs To 1
To Me". 1
Me". Nad 1
Nad suudavad 2
suudavad inimesi 1
inimesi tunduvalt 1
paremini taluda, 1
taluda, kui 1
kui hundid. 1
hundid. Nad 1
suudavad rippuda 1
rippuda ka 1
ka pu 1
pu otsas, 1
otsas, pea 1
ja käed 1
käed allapoole, 1
allapoole, hoides 1
hoides end 1
end tagajalgadega 1
tagajalgadega kinni. 1
kinni. Nad 1
Nad suunduvad 1
suunduvad taas 1
taas Muumipapat 1
Muumipapat otsima 1
otsima ning 1
ning jõuavad 1
jõuavad maja 1
maja juurde, 2
elab punaste 1
punaste juustega 1
juustega poiss 1
poiss ning 1
too ütleb, 1
on Muumipapat 1
Muumipapat näinud. 1
näinud. Nad 1
Nad suutsid 1
suutsid luua 1
luua tööstusliku 1
tööstusliku süsinikkiu 1
süsinikkiu tootmiseks 1
tootmiseks vajalikud 1
vajalikud tööstusruumid 1
tööstusruumid mõne 1
mõne aastaga. 1
aastaga. Nad 1
Nad tagandati 1
tagandati 22. 1
1517 kardinaliseisusest, 1
kardinaliseisusest, kuid 1
kuid 31. 1
juulil 1517 2
1517 nende 1
nende volitused 1
volitused taastati. 1
taastati. Nad 1
Nad talitlevad 1
talitlevad peamiselt 1
peamiselt kompimise 1
kompimise ja 1
ja haistmise 1
haistmise elunditena. 1
elunditena. Nad 1
Nad teatasid 1
teatasid lahutusest 1
lahutusest 2008. 1
septembris. Nad 1
Nad tegelesid 2
tegelesid põhiliselt 1
põhiliselt lambakasvatusega, 1
lambakasvatusega, vähemal 1
määral veisekasvatusega, 1
veisekasvatusega, hobusekasvatusega 1
hobusekasvatusega ja 1
ja kaamelikasvatusega. 1
kaamelikasvatusega. Nad 1
tegelesid vähesel 1
määral vase 1
vase kaevandamisega 1
kaevandamisega ja 1
ja põlluharimisega. 1
põlluharimisega. Nad 1
Nad tegid 4
tegid endale 1
endale tulu, 1
tulu, nõudes 1
nõudes maaisandate 1
maaisandate feodaalõiguste 1
feodaalõiguste tunnistamise 1
tunnistamise eest 1
eest hertsogkonnas 1
hertsogkonnas sularahamakseid, 1
sularahamakseid, juhtides 1
juhtides osavalt 1
osavalt laenusid 1
laenusid juudi 1
Lombardia pankuritelt, 1
pankuritelt, hallates 1
hallates hoolikalt 1
hoolikalt feodaalmakse 1
feodaalmakse ja 1
ja müües 1
müües immuniteeti 1
immuniteeti ja 1
ja õiglust. 1
õiglust. Nad 1
tegid palju 1
palju olulisi 3
olulisi avastusi, 1
avastusi, eriti 1
eriti närvisüsteemi 2
närvisüsteemi vallas. 1
vallas. Nad 1
tegid tihedat 3
koostööd kompilaatoreid 1
kompilaatoreid loova 1
loova firma 1
firma IAR 1
IAR Systemsiga, 1
Systemsiga, et 1
parandada käsustiku 1
käsustiku efektiivsust 1
efektiivsust kõrgema 1
taseme keelte 1
keelte kasutamisel 1
ja kompileerimisel. 1
kompileerimisel. Nad 1
tegid veel 2
hiljem lasid 1
lasid nad 1
oma demo-plaadi 1
demo-plaadi välja 1
välja avalikkusele. 1
avalikkusele. Nad 1
Nad tekitasid 1
tekitasid pangale 1
pangale ligi 1
miljonit naelsterlingit 2
naelsterlingit kahju, 1
kahju, sellest 1
sellest umbes 1
moodustas sularaha 1
sularaha ja 1
poole hoiulaegastes 1
hoiulaegastes olnud 1
olnud väärtasjad. 1
väärtasjad. Nad 1
Nad tõid 1
tõid Islandile 1
Islandile kaasa 1
oma keldi 1
keldi päritolu 1
päritolu naised, 1
naised, teenijad 1
teenijad ja 1
ja orjad. 1
orjad. Nad 1
Nad tõotasid 1
tõotasid Kadmosele 1
Kadmosele truudust 1
truudust ja 1
tema teenijateks. 1
teenijateks. Nad 1
Nad tulid 2
tulid enamasti 1
enamasti vaestest 1
vaestest perekondadest 1
perekondadest Pariisi 1
Pariisi piirkonnast, 1
piirkonnast, Normandiast 1
Prantsusmaa kesklääne 1
kesklääne piirkondadest. 1
piirkondadest. Nad 1
tulid kaheksandal 1
kaheksandal päeval 1
päeval lapsukest 1
lapsukest ümber 1
ümber lõikama 1
lõikama ja 1
tahtsid anda 1
anda talle 2
talle tema 5
tema ise 2
ise nime 1
nime Sakarias. 1
Sakarias. Nad 1
Nad tundsid 1
tundsid hirmu 1
hirmu revolutsioonilise 1
revolutsioonilise Prantsusmaa 2
Prantsusmaa poolt 3
poolt naaberriigis 1
naaberriigis Hispaanias 1
Hispaanias algatatud 1
algatatud liberaalsete 1
reformide leviku 1
leviku ees 1
ees Portugali, 1
Portugali, millest 1
millest sealne 1
sealne feodaalne 1
feodaalne aristokraatia 1
aristokraatia oli 1
osas pääsenud. 1
pääsenud. Nad 1
Nad tutvusid, 1
tutvusid, kui 1
kui Inge 1
Inge ja 1
kaks agentuuri 1
agentuuri Magnum 1
Magnum Photos 1
Photos fotograafi 1
fotograafi jäädvustasid 1
jäädvustasid filmi 1
"The Misfits" 1
Misfits" tegemist. 1
tegemist. Nad 1
Nad tutvusid 1
tutvusid Leningradis 1
Leningradis Arkadi 1
Arkadi Raikini 1
Raikini etendusel 1
etendusel ja 1
ja abiellusid 2
abiellusid kolme 1
kolme ja 2
pärast. 6. 1
2013 teatasid 1
teatasid nad 1
nad ühisintervjuus 1
ühisintervjuus telekanalile 1
telekanalile Rossija-24 1
Rossija-24 oma 1
oma abielu 1
abielu lõppemisest, 1
lõppemisest, kuid 1
nende lahutus 1
lahutus ei 1
veel dokumentaalselt 1
dokumentaalselt vormistatud. 1
vormistatud. Nad 1
Nad uskusid, 1
et võitlevad 1
võitlevad ja 1
surevad oma 1
kodumaa Eesti 1
Eesti eest, 1
eest, arvates 1
arvates naiivselt, 1
naiivselt, et 1
et kordub 1
kordub ime, 1
ime, mis 1
juhtus 1918. 1
1918. Nad 1
Nad uurisid 1
uurisid peamiselt 1
peamiselt radioaktiivsust 1
radioaktiivsust ja 1
ja keemiat. 1
keemiat. Nad 1
Nad valiti 2
valiti 2008 1
2008 seitsme 1
seitsme vene 1
vene ime 1
ime hulka. 1
hulka. Nad 1
valiti kolmeks 1
aastaks. Nad 1
Nad väljastasid 2
väljastasid neljanda 1
neljanda singli 2
singli “Boys 1
“Boys & 1
& Girls” 1
Girls” 2007. 1
juunis, mis 1
sai anime 1
anime “Reborn!” 1
“Reborn!” alguslooks. 1
alguslooks. Nad 1
väljastasid sellekohase 1
sellekohase ühisavalduse 1
ühisavalduse 11. 1
jaanuaril 2007. 6
2007. Nad 1
Nad vilguvad 1
vilguvad ainult 1
lühikese kestusega 1
kestusega ja 1
ja valgus 2
valgus järk-järgult 1
järk-järgult kaob. 1
kaob. Nad 1
Nad võeti 1
relvastusse Läänerindel 1
Läänerindel 1944. 1
aprillis. Nad 1
Nad võitlesid 1
võitlesid Rootsi 1
Rootsi okupatsiooni 1
okupatsiooni vastu 1
vastu Poolas 1
nõutud uue 1
kuninga vastu. 1
vastu. Nad 1
Nad võivad 4
võivad kaotada 1
kaotada 10 1
10 −7 1
−7 kuni 1
−5 Päikese 1
massi aastas 1
ja niivõrd 1
niivõrd ulatuslik 1
ulatuslik massikadu 1
massikadu mõjutab 1
oluliselt nende 1
nende evolutsiooni. 1
evolutsiooni. Nad 1
võivad lennata 1
lennata kaldast 1
kaldast kuni 1
kaugusele toitu 1
toitu otsima, 1
otsima, kuigi 1
kuigi pesitsusperioodil 1
pesitsusperioodil ei 1
lenda nad 1
nad kaldast 1
kaldast üldjuhul 1
üldjuhul kaugemale 1
kui 12 2
siis kalastavad 1
kalastavad nad 1
nad pigem 2
pigem madalamas 1
madalamas vees. 1
vees. Nad 1
ehitatud (näiteks 1
(näiteks mõnesse 1
mõnesse elektrijaotla 1
elektrijaotla seadmesse), 1
seadmesse), kuid 1
olla mõõteriista 1
mõõteriista osa 1
osa (näiteks 1
(näiteks voolutangides 1
voolutangides ). 1
). Nad 1
olla ühes 3
ühes tükis, 2
tükis, kuid 1
on koostatavad. 1
koostatavad. Nad 1
Nad võtavad 1
võtavad Nukitsamehe 1
Nukitsamehe endaga 1
endaga kaasa. 2
kaasa. Näen, 1
Näen, et 1
oleme jõudnud. 1
jõudnud. Naer 1
Naer läbi 1
läbi pisarate", 1
pisarate", Fookus 1
Fookus Meedia 2
Meedia 2009 2
2009 *Eino 1
*Eino Baskin 1
Baskin "1000 1
"1000 paremat 1
paremat anekdooti", 1
anekdooti", Fookus 1
2009 Kirjandus 1
Kirjandus *Piret 1
*Piret Tali 1
Tali "Eino 1
"Eino Baskin. 1
Baskin. Naersin 1
Naersin siis 1
ja vabanesid 2
vabanesid surve 1
surve alt. 1
alt. Naer 1
Naer tekib 1
tekib allasurutud 1
allasurutud seksuaalsuse 1
ja agressiooni 1
agressiooni energia 1
energia vabanemisest. 1
vabanemisest. "Naerugaas" 1
"Naerugaas" on 1
mitme 20. 1
alul valminud 1
valminud tummfilmi 1
tummfilmi pealkiri. 1
pealkiri. Naerutiir 1
Naerutiir on 1
Eestis eksikülaline. 1
eksikülaline. NAe 1
NAe São 2
Paulo NAe 1
Paulo (A-12) 1
(A-12) on 1
Brasiilia Clemenceau 1
Clemenceau klassi 1
klassi lennukikandja 1
lennukikandja ja 1
Brasiilia mereväe 1
mereväe lipulaev. 1
lipulaev. Næsi 1
Næsi kihelkond 1
1838. Nafaanra 1
Nafaanra keeles 1
seitse oraalset 1
oraalset ja 1
viis nasaalvokaali. 1
nasaalvokaali. Nafta 1
Nafta ja 3
ja maagaas 1
maagaas Naftast 1
Naftast tehakse 1
tehakse kütuseid, 1
kütuseid, plastiktooteid, 1
plastiktooteid, asfaldi 1
asfaldi jne. 1
jne. Maagaasi 1
Maagaasi kasutatakse 1
kasutatakse kütteks, 1
kütteks, söögitegemiseks 1
söögitegemiseks mõeldud 1
mõeldud ahjudes, 1
ahjudes, väetiste 1
väetiste ja 3
ja vesinikukütuse 1
vesinikukütuse tegemiseks. 1
tegemiseks. Nafta 1
ja naftatoodete 2
naftatoodete puhul 1
on impordi 1
impordi osatähtsus 1
osatähtsus 99,7%. 1
99,7%. Nafta 1
ja naftatooted 1
naftatooted moodustavad 1
moodustavad 80% 1
80% riigi 1
riigi ekspordituludest. 1
ekspordituludest. Naftal 1
Naftal on 1
suur majanduslik 1
majanduslik tähtsus. 1
tähtsus. Nafta, 1
Nafta, maagaas 1
maagaas ja 1
ja puuvill 1
puuvill võivad 1
võivad selles 1
selles mängida 1
mängida olulist 1
rolli, kui 2
kui loodusolud 1
loodusolud on 1
selleks soodsad, 1
soodsad, ent 1
ent kuigivõrd 1
kuigivõrd on 1
ka teraviljakasvatus 1
teraviljakasvatus ja 1
ja aiandus, 1
aiandus, käsitöö 1
käsitöö ning 1
ning töötlev 1
töötlev tööstus. 1
tööstus. Naftapuurimiseni 1
Naftapuurimiseni pole 1
veel jõutud. 1
jõutud. Naftatöötlemistehase 1
Naftatöötlemistehase kompleksis 1
kompleksis oli 1
mitu hästi 1
hästi ehitatud 1
ehitatud territooriumi 1
territooriumi naftakompanii 1
naftakompanii personalile. 1
personalile. Naftavarude 1
Naftavarude lõppemine 1
lõppemine Nafta 1
Nafta haripunkti 1
haripunkti teooria 1
väljamõeldis, kuna 2
kuna Naftatootmisgigandid 1
Naftatootmisgigandid ja 1
ja -riigid 1
-riigid teavad 1
teavad hiiglaslikke 1
hiiglaslikke senini 1
senini puutumatuna 1
puutumatuna seisvaid 1
seisvaid naftareserve, 1
naftareserve, mida 1
aga varjatakse, 1
varjatakse, et 1
et naftahind 1
naftahind tõuseks. 1
tõuseks. Nafta 1
Nafta värvus 1
värvus ulatub 1
ulatub peaaegu 2
peaaegu värvitust 1
värvitust kuni 1
kuni mustani, 1
mustani, enamasti 1
see pruunikat 1
pruunikat tooni. 1
tooni. Naftogazi 1
Naftogazi sõnul 1
sõnul peaks 1
peaks enamik 1
enamik tarbijatest 1
tarbijatest täies 1
mahus gaasikoguse 1
gaasikoguse kätte 1
saama pooleteise 1
pooleteise päeva 1
jooksul. Nāgārdžuna 1
enda tarkuse 1
tarkuse naagade 1
naagade käest. 1
käest. Nāgārdžuna 1
Nāgārdžuna Suurema 1
osa elust 1
elust veetis 2
veetis Nāgārdžuna 1
Nāgārdžuna klootriülikoolides 1
klootriülikoolides ( 1
( Nalanda 1
Nalanda ), 1
oli ülisuur 1
ülisuur populaarsus 1
populaarsus ja 2
ja menu 1
menu filosoofina 1
filosoofina ning 1
hulk järgijaid 1
järgijaid ja 1
ja õpilasi. 1
õpilasi. Nagelmaa 1
Nagelmaa oli 1
oli 1953–74 1
1953–74 Tartu 1
Tartu keskkoolides 1
keskkoolides eesti 1
õpetaja, 1974–86 1
1974–86 Keele 1
Instituudi nooremteadur 1
ja 1986–91 1
1986–91 teadur, 1
teadur, 1991– 1
1991– TÜ 1
TÜ informaatikaosakonna 1
informaatikaosakonna töötaja. 1
töötaja. Nägemine 1
Nägemine on 1
suhteliselt hea. 1
hea. Nagib 1
Nagib Mahfuz 1
Mahfuz on 1
et Taha 1
Taha Husain 1
Husain oli 1
teda Nobeli 1
auhinna ära 1
ära teeninud. 1
teeninud. Nägin, 1
Nägin, et 1
et Kein 1
Kein kukkus 1
kukkus ja 3
sain ta 1
ta kätte, 1
kätte, jäise 1
jäise raja 1
raja peal 1
peal läksid 1
läksid endal 1
endal suusad 1
suusad alt 1
alt ära.“ 1
ära.“ Nägin 1
Nägin poissi 1
poissi enda 1
poole jooksmas. 1
jooksmas. Nagirnõi 1
Nagirnõi oli 1
oli 1985–86 1
1985–86 Tartu 1
nooremteadur, 1986–96 1
1986–96 teadur 1
aastast vanemteadur. 1
vanemteadur. Nagu 1
Nagu 10BASE-T 1
10BASE-T kaablis, 1
kaablis, on 1
õiged paarid 1
paarid oranžid 1
oranžid ja 1
rohelised paarid 1
paarid (tavaliselt 1
(tavaliselt teine 1
kolmas paar) 1
paar) TIA/EIA-568-B 1
TIA/EIA-568-B standardis 1
standardis (Telekommunikatsiooni 1
(Telekommunikatsiooni Tööstuse 1
Tööstuse Ühingu 1
Ühingu standard) 1
standard) T568A 1
T568A või 1
või T568B. 1
T568B. Nagu 1
Nagu 3DMark03, 1
3DMark03, toetab 1
toetab ka 4
ka 3DMark 1
3DMark DirectX 1
DirectX 9, 1
9, aga 1
aga süsteemi 1
süsteemi miinimumnõudeks 1
miinimumnõudeks on 1
on Shader 1
Shader Model 1
Model 2.0. 1
2.0. Nagu 1
Nagu 400 1
400 seeria, 1
seeria, pakuvad 1
pakuvad ka 1
ka GeForece 1
GeForece 500 1
500 seeria 1
seeria kaardid 1
kaardid DirectX 1
DirectX 11, 1
11, OpenGL 1
OpenGL 4.1 1
4.1 ja 1
ja OpenCL 1
OpenCL 1.0 1
1.0 tuge. 1
tuge. Nagu 1
Nagu Buddhi 1
Buddhi on 1
see 2., 1
2., ja 1
ja Buddhi-Manas 1
Buddhi-Manas kombineerituna 1
kombineerituna 2. 1
ja 3.“ 1
3.“ Dr.Shri 1
Dr.Shri K. 1
K. Parvathi 1
Parvathi Kumar. 1
Kumar. Nagu 1
Nagu eelmised 1
eelmised põlvkonnad, 1
põlvkonnad, oli 1
see hea 2
hea auto 1
auto mõistliku 1
mõistliku hinna 1
hinna eest. 3
eest. Nagu 1
Nagu eelnevalt 1
eelnevalt mainitud, 1
mainitud, peab 1
peab sekundaarne 1
sekundaarne antikeha 1
antikeha olema 1
valmistatud vastava 1
vastava loomaliigi 1
loomaliigi IgG 1
IgG vastu, 1
kus primaarne 1
primaarne antikeha 2
antikeha on 2
on toodetud. 1
toodetud. Nagu 1
enamik psühholooge 1
psühholooge sel 1
huvitatud Sigmund 1
Freudi teooriatest. 1
teooriatest. Nagu 1
enamik saareelanikke 1
saareelanikke tegeles 1
tegeles tema 1
isa kalapüügiga 1
kalapüügiga ja 1
kodune – 1
– tegeles 1
tegeles sibulakasvatusega 1
sibulakasvatusega ja 1
muude koduste 1
koduste tegevustega. 1
tegevustega. Nagu 1
teisi Tartu 1
Tartu vanalinna 2
vanalinna ehitisi, 1
ehitisi, oli 1
ka Maarja 1
Maarja kirik 2
kirik ehitatud 1
ehitatud parvedele. 1
parvedele. Nagu 1
Nagu esimene, 1
esimene, aurulaev 1
aurulaev Sanct 1
Sanct Svithun, 1
Svithun, uppus 1
uppus ka 1
ka mootorlaev 1
mootorlaev Sanct 1
Sanct Svithun 1
Svithun (2). 1
(2). 21. 1
1962 sõitis 1
ta Rørviki 1
Rørviki lähedal 1
lähedal vastu 1
vastu kaljut; 1
kaljut; 48 1
48 inimest 1
inimest päästeti, 1
päästeti, 42 1
42 hukkus. 1
hukkus. Nagu 1
Nagu esperantoski, 1
esperantoski, ei 1
ole idos 1
idos erinevalt 1
erinevalt loomulikest 1
loomulikest keeltest 1
keeltest erandeid. 1
erandeid. Nagu 1
Nagu gravüürilt 1
gravüürilt näha 1
näha paiknes 1
paiknes venelaste 1
venelaste laager 1
laager linnusest 1
linnusest lõunas. 1
lõunas. Nagu 1
Nagu hammasrataspumbad 1
hammasrataspumbad nii 1
ka kruvipumbad 1
kruvipumbad ei 1
ole reguleeritavad. 1
reguleeritavad. Nagu 1
Nagu hiljem 1
hiljem selgus 1
selgus ründasid 1
ründasid eestlaste 1
eestlaste lõiku 1
lõiku "politrukid" 1
"politrukid" ja 1
ja Vlassovi 1
Vlassovi armee 1
armee staabiohvitserid. 1
staabiohvitserid. Nagu 1
Nagu igal 1
pool mujalgi, 1
mujalgi, peituvad 1
peituvad mereski 1
mereski pealispinna 1
pealispinna all 1
all ohud, 1
ohud, aga 1
need mõningase 1
mõningase tähelepanelikkuse 1
tähelepanelikkuse ja 1
ja ettevaatuse 1
ettevaatuse korral 1
korral kergesti 1
kergesti välditavad. 1
välditavad. Nagu 1
Nagu ikka 1
ikka erutab 1
erutab miski 1
miski näiliselt 1
näiliselt seletamatu 1
seletamatu inimesi 1
ja teema 1
teema on 4
pälvinud laialdast 1
laialdast tähelepanu. 1
tähelepanu. Nagu 1
Nagu isagi, 1
isagi, oli 1
oli ema 2
ema emotsionaalselt 1
emotsionaalselt kaugel. 1
kaugel. Nagu 1
Nagu juba 2
tavaks teeb 1
siin plaadil 1
plaadil kaasa 1
kaasa rida 1
rida külalisi: 1
külalisi: Paul 1
Paul McCartney, 1
McCartney, Taj 1
Taj Mahal, 1
Mahal, Steve 1
Steve Winwood 1
Winwood ja 1
ja J.J. 1
J.J. Cale. 1
Cale. Nagu 1
juba viidatud, 1
viidatud, reaalselt 1
reaalselt on 1
on tänapäevased 1
tänapäevased alternative 1
alternative metal 2
metal artistid 2
artistid võtnud 1
võtnud pigem 1
pigem mõjutusi 1
mõjutusi nendest 1
nendest loetletud 1
loetletud alažanritest 1
alažanritest ja 1
mitte vastupidi 1
vastupidi nagu 1
nagu arvata 1
arvata võiks. 1
võiks. Nagu 1
ka cantus 1
firmus missas, 1
missas, võib 1
võib alusmeloodia 1
alusmeloodia kõlada 1
kõlada kõikides 1
kõikides häältes. 1
häältes. Nagu 1
ka Downing 1
Streeti majadel, 1
majadel, oli 1
oli tagumise 1
tagumise maja 1
maja vundament 1
vundament konstruktsioonivea 1
konstruktsioonivea tõttu 1
tõttu vundament 1
vundament liiga 1
liiga madal, 1
probleeme kuni 1
1960. Nagu 1
ka eelmisel 1
eelmisel versioonil, 1
versioonil, on 1
Nintendo 3DS-il 1
3DS-il mikrofon 1
mikrofon ja 1
ja kaamerad. 1
kaamerad. Nagu 1
ka eelnev 1
eelnev Chunqiu 1
Chunqiu ajastu, 1
ajastu, oli 1
oli võitlevate 1
võitlevate riikide 1
riikide ajastu 2
ajastu pöörete 1
pöörete ja 1
ja muutuste 2
muutuste aeg. 1
aeg. Nagu 1
Nagu Kanadaski, 1
Kanadaski, koostatakse 1
koostatakse Eestis 1
Eestis ilmahoiatus, 1
ilmahoiatus, kui 1
kui raheterad 1
raheterad on 1
on kahesentimeetrised 1
kahesentimeetrised või 1
või suuremad. 1
suuremad. Nagu 1
ka nööpkõrvaklapid 1
nööpkõrvaklapid on 1
on nupp-kõrvaklapid 1
nupp-kõrvaklapid lihtsasti 1
lihtsasti kaasaskantavad 1
kaasaskantavad kuid 1
kuid lisaks 3
nad kõrvatroppide 1
kõrvatroppide sarnased 1
sarnased ja 2
ja blokeerivad 1
blokeerivad kogu 1
kogu väliskeskkonnast 1
väliskeskkonnast tingitud 1
tingitud müra. 1
müra. Nagu 1
ka PC-kaardid, 1
PC-kaardid, on 1
on ekpresskaardid 1
ekpresskaardid käigult 1
käigult vahetatavad, 1
vahetatavad, ning 1
nende paigaldamisel 1
paigaldamisel ja 1
ja eemaldamisel 1
eemaldamisel pole 1
vaja sooritada 3
sooritada süsteemi 1
süsteemi taaskäivitamist. 1
taaskäivitamist. Nagu 1
Nagu Karl 1
Suur enne 1
enne teda, 1
teda, olid 1
olid Otto 1
järglased nüüd 1
nüüd nii 1
nii Saksa 1
Saksa kuningad 1
kuningad kui 1
Itaalia kuningad. 1
kuningad. Nagu 1
ka rühmoidi 1
rühmoidi puhul, 1
puhul, peab 1
peab tehe 1
tehe olema 1
olema kinnine. 1
kinnine. Nagu 1
Nagu karusselle 1
karusselle endid, 1
endid, tuli 1
ka oreleid 1
alguses käsitsi 1
käsitsi ringi 1
ringi vändata. 1
vändata. Nagu 1
ka sirprakuline 1
sirprakuline aneemia, 1
aneemia, võib 1
võib vähk 1
vähk päranduda 1
päranduda monogeense 1
monogeense tunnusena. 1
tunnusena. Nagu 1
ka standardsed 1
standardsed PCI 1
PCI siinid, 1
on PCI-X 1
PCI-X omad 1
omad pooleldi 1
pooleldi mõlemasuunalised 1
mõlemasuunalised ( 1
( pooldupleks 1
pooldupleks ). 1
). Nagu 2
teiste Kubricku 1
Kubricku filmidega 1
filmidega on 1
seda hakatud 1
hakatud aja 1
jooksul, eriti 2
eriti filmiloojate 1
filmiloojate seas 1
enam hindama. 1
hindama. Nagu 1
teistel metallidel, 1
metallidel, tekivad 1
tekivad alumiiniumil 1
alumiiniumil kuumutamise 1
kuumutamise tagajärjel 1
tagajärjel sisemised 1
sisemised pinged. 1
pinged. Nagu 1
oli tõestatud, 1
tõestatud, näitas 1
see uurimus, 1
uurimus, et 1
et allavoolu-populatsioonidest 1
allavoolu-populatsioonidest pärit 1
pärit isendid 1
isendid vastasid 1
vastasid vees 1
vees olevale 1
olevale ohule 1
ohule palju 1
palju ärksamalt 1
ärksamalt ja 1
tugevama reageeringuga 1
reageeringuga kui 1
nende ülesvoolu-populatsioonidest 1
ülesvoolu-populatsioonidest liigikaaslased. 1
liigikaaslased. Nagu 1
Nagu kirjutas 1
kirjutas Nikita 1
Nikita Struve: 1
Struve: "Suure 1
"Suure vene 1
vene aadlikultuuri 1
aadlikultuuri viimase 1
viimase esindajana 1
esindajana kogus 1
kogus Ahmatov 1
Ahmatov endasse 1
endasse kogu 1
selle kultuuri 1
kultuuri ning 1
ning muundas 1
muundas muusikaks". 1
muusikaks". Nagu 1
Nagu kogu 1
ülejäänud Kotelnõi 1
Kotelnõi saar, 1
saar, on 1
ka Hedenströmi 1
Hedenströmi lahe 1
lahe kaldad 1
kaldad püsiasustuseta. 1
püsiasustuseta. Nagu 1
Nagu k-strateegidele 1
k-strateegidele kohane, 1
kohane, annavad 1
annavad aarad 1
aarad ja 1
suured papagoid 1
papagoid vähe 1
vähe järglasi. 1
järglasi. Nagu 1
Nagu kübar, 1
kübar, nii 1
ka vars 1
vars võib 1
võib vigastuse 1
vigastuse korral 1
korral vigastatud 1
vigastatud kohast 1
kohast rohekaks 1
rohekaks muutuda. 1
muutuda. Nagu, 1
Nagu, kui 1
kaks asja 1
asja on 1
siis just 2
nagu ulatub 1
ulatub ühelt 1
ühelt teisele 1
teisele võrdsus, 1
võrdsus, mis 2
neid kuidagi 1
kuidagi ühendab 1
ja seob. 1
seob. Nagu 1
Nagu kunstnik 1
kunstnik ise 1
ise mäletab, 1
mäletab, olevat 1
olevat tolleaegne 1
tolleaegne Tallinna 1
Tallinna peaarhitekt 1
peaarhitekt Herbert 1
Herbert Johanson 1
Johanson teinud 1
teinud talle 1
ettepaneku figuuri 1
figuuri loomiseks 1
loomiseks purskkaevule 1
purskkaevule väikesel 1
väikesel skvääril 1
skvääril Tornide 1
Tornide väljakul 1
väljakul (süvendosa 1
(süvendosa ja 1
ja rakised 1
rakised olid 1
juba olemas). 1
olemas). Nagu 1
Nagu laulu- 1
ja pasunakoorid 1
pasunakoorid olid 1
olid näiteringidki 1
näiteringidki peaasjalikult 1
peaasjalikult rahvusliku 1
liikumise vormiks 1
vormiks ja 1
ja uuetüübilise 1
uuetüübilise seltskondliku 1
seltskondliku suhtlemise 1
suhtlemise kooliks, 1
kooliks, mis 1
aga sugugi 1
sugugi ei 1
ei välistanud 1
välistanud ka 1
ka puhast 1
puhast mängulusti. 1
mängulusti. Nagu 1
Nagu leelismetallid, 1
leelismetallid, nii 1
ka vesinik 1
vesinik annab 1
annab vesilahustes 1
vesilahustes hüdrateeritud 1
hüdrateeritud ühekordse 1
ühekordse positiivse 1
positiivse elektrilaenguga 2
elektrilaenguga iooni 1
iooni ( 1
( hüdrooniumiooni 1
hüdrooniumiooni H 1
H 3 1
3 0 2
– ). 2
Nagu levinud 1
levinud nimetus 1
nimetus "sinivetikad" 1
"sinivetikad" näitab, 1
näitab, elavad 1
elavad tsüanobakterid 1
tsüanobakterid peamiselt 1
peamiselt veekogudes, 1
veekogudes, aga 1
peamiselt kõikjal, 1
kõikjal, kus 3
vett - 1
- niiskel 1
niiskel pinnasel, 1
pinnasel, lompides, 1
lompides, liustikel, 1
liustikel, puukoorel 1
puukoorel ja 1
mujal. Nagu 1
Nagu "Low", 1
"Low", oli 1
ka "Heroes" 1
"Heroes" kantud 1
kantud külma 1
sõja aegsest 1
aegsest vaimust, 1
vaimust, mida 1
mida sümboliseeris 1
sümboliseeris müüriga 1
müüriga lõhestatud 1
lõhestatud Berliin. 1
Berliin. Nagu 1
Nagu lubatud, 1
lubatud, valmistas 1
valmistas meister 1
meister kõik 1
kõik kujud, 1
kujud, välja 1
arvatud Mahākāla, 1
Mahākāla, mis 1
vaid pooleldi 3
pooleldi valmis 1
valmis kloostri 1
kloostri pidulikuks 1
pidulikuks avatseremooniaks. 1
avatseremooniaks. Nagu 1
Nagu märkis 2
märkis astrofüüsik 1
astrofüüsik John 1
John Gribbin, 1
Gribbin, sai 1
sai Gell-Mann 1
Gell-Mann teenitult 1
teenitult 1969 1
1969 Nobeli 1
füüsikaauhinna oma 1
oma üldise 1
üldise panuse 1
eest elementaarosakeste 1
elementaarosakeste ja 1
ja nendevaheliste 1
nendevaheliste vastastikmõjude 1
vastastikmõjude klassifikatsioonisse. 1
klassifikatsioonisse. Nagu 1
märkis Vjatšeslav 1
Vjatšeslav Nedošivin, 1
Nedošivin, on 1
on poetessi 1
poetessi Hordi 1
Hordi päritolu 1
päritolu vaid 1
vaid legend. 1
legend. Nagu 1
Nagu mitmeid 1
kordi varemgi, 1
varemgi, laenati 1
laenati tuum 1
tuum Celeroni 1
Celeroni jaoks 1
jaoks tervenisti 1
tervenisti võimsamalt 1
võimsamalt seerialt, 1
seerialt, milleks 1
milleks seekord 1
Pentium 4; 1
4; vähendati 1
vähendati L2 1
vahemälu, mille 1
mille suuruseks 1
suuruseks sai 1
sai 256 1
256 KB 3
KB 128 1
128 asemel. 1
asemel. Nagu 1
Nagu mujalgi 2
mujalgi Ekvatoriaal-Guineas, 1
Ekvatoriaal-Guineas, on 1
on Annobóni 1
Annobóni saarel 1
saarel ametlikuks 1
keeleks hispaania 1
kasutatakse halduses 1
halduses ja 1
ja hariduses. 1
hariduses. Nagu 1
mujalgi Madagaskaril, 1
Madagaskaril, on 1
osa pinnasest 1
pinnasest metsade 1
metsade maharaiumisest 1
maharaiumisest tekitatud 1
tekitatud erosiooni 1
erosiooni tõttu 1
tõttu kadunud. 1
kadunud. Nagu 1
Nagu näha, 3
näha, leidub 1
leidub märkimisväärne 1
hulk argumente, 1
argumente, mis 1
toetavad mudeleid, 1
mudeleid, mis 1
põhinevad meetrika 1
meetrika muutumisest 1
muutumisest tingitud 1
tingitud ruumi 1
ruumi paisumisel. 1
paisumisel. Nagu 1
näha, on 1
kõrge valgusviljakuse 1
valgusviljakuse ja 1
loomuliku (valge) 1
(valge) valguse 1
valguse saamise 1
saamise nõuded 1
nõuded mõneti 1
mõneti vastandlikud. 1
vastandlikud. Nagu 1
näha, puudub 1
puudub RRLil 1
RRLil selge 1
selge korrelatsioon 1
korrelatsioon tiibade 1
tiibade pindala 2
pindala või 1
või lennuki 1
lennuki tiivaulatusega. 1
tiivaulatusega. Nagu 1
Nagu näitavad 1
näitavad noodivõtmed, 1
noodivõtmed, tuleb 1
tuleb kaanonit 1
kaanonit mängida 1
mängida oktavis, 1
oktavis, kuid 1
häälte sisseastumise 1
sisseastumise kohad 1
kohad tuleb 1
tuleb leida 1
leida mängijal 1
mängijal endal. 1
endal. Nagu 1
Nagu näiteks 1
näiteks maa, 1
maa, tuli, 1
tuli, vesi, 2
vesi, õhk, 1
õhk, taimed, 1
taimed, elukad. 1
elukad. Nagu 1
Nagu Oliver 1
Oliver Wendell 1
Wendell Holmes 1
Holmes kord 1
kord kirjutas, 1
kirjutas, "maksud 1
"maksud on 1
on hind, 1
hind, mida 1
me maksame 1
maksame tsiviliseeritud 1
tsiviliseeritud ühiskonna 1
ühiskonna eest"". 1
eest"". Nagu 1
Nagu oma 1
oma eelikut 1
eelikut M26 1
M26 Persingu 1
Persingu piinasid 1
piinasid ka 1
ka M46 1
M46 mehhaanilised 1
mehhaanilised probleemid 1
probleemid ja 3
väikese mootori 1
mootori võimsusega. 1
võimsusega. Nagu 1
Nagu Ordoviitsiumis, 1
Ordoviitsiumis, jätkas 1
jätkas Baltika 1
Baltika kontinent 1
kontinent triivi 1
triivi lõunapoolkeralt 1
lõunapoolkeralt põhja 1
Siluri alguseks 1
alguseks jõudis 1
jõudis ekvaatorile. 1
ekvaatorile. Nagu 1
Nagu paguluses 1
paguluses enamasti, 1
enamasti, ei 1
saa siingi 1
siingi rääkida 1
rääkida puhtast 1
puhtast kunstnikukarjäärist. 1
kunstnikukarjäärist. Nagu 1
Nagu „Palimino“ 1
„Palimino“ puhul, 1
puhul, oodati 1
oodati ka 1
ka „Morganilt“, 1
„Morganilt“, et 1
et väheneks 1
väheneks tuuma 1
tuuma kuumuse 1
kuumuse eraldumine. 1
eraldumine. Nagu 1
Nagu paljudes 2
paljudes teisteski 1
teisteski kreoolides, 1
kreoolides, saab 1
saab küsimust 1
küsimust küsida 1
küsida ainult 1
ainult intonatsiooni 1
intonatsiooni muutmisega. 1
muutmisega. Nagu 1
paljudes teistes 1
teistes loomarühmades, 1
loomarühmades, nii 1
ka kabjaliste 1
kabjaliste seas 1
seas võitlevad 1
võitlevad isased 1
isased omavahel 1
omavahel õiguse 1
õiguse eest 3
eest emastega 1
emastega paarituda. 1
paarituda. Nagu 1
Nagu paljud 3
teised minimalistid, 1
minimalistid, lasi 1
lasi ka 2
ka Judd 1
Judd tihti 1
oma teosed 1
teosed jooniste 1
jooniste alusel 1
alusel professionaalidel 1
professionaalidel valmistada. 1
valmistada. see 1
see kattus 1
kattus ka 1
ühe kontseptualismi 1
kontseptualismi tingimusega, 1
tingimusega, mis 1
mis väitis, 1
teose valmistamine 1
on väheoluline 1
väheoluline protsess 1
protsess võrreldes 1
võrreldes teose 1
teose idee 1
idee loomisega. 1
loomisega. Nagu 1
sama taustaga, 1
taustaga, teenis 1
ta Theoderichit 1
Theoderichit ja 1
tema pärijaid 1
pärijaid ustavalt 1
ustavalt ja 1
ja hästi, 1
hästi, väljendades 1
väljendades mõndagi 1
mõndagi selle 1
aja kirjutistes. 1
kirjutistes. Nagu 1
paljud väikeaadlikud 1
väikeaadlikud ( 1
( samuraid 1
samuraid ), 1
ka Hiroshige 1
Hiroshige sissetulek 1
sissetulek tuletõrjeülemana 1
tuletõrjeülemana äraelamiseks 1
äraelamiseks piisav 1
piisav ja 1
pidi töö 1
kõrvalt juurde 1
juurde teenima. 1
teenima. Nagu 1
Nagu Palmse 1
Palmse mõisalgi, 1
mõisalgi, olid 1
olid hoonel 1
hoonel tiibosad, 1
tiibosad, mis 1
mis fassaadil 1
fassaadil eendusid 1
eendusid ja 1
ja tagaküljel 1
tagaküljel taandusid. 1
taandusid. Nagu 1
Nagu piiskopilosside 1
piiskopilosside siseruumide 1
siseruumide ehitusjärjekord 1
ehitusjärjekord tõenäoliselt 1
ette nägi, 1
nägi, valmis 1
valmis esimesena 1
esimesena just 1
just kabel. 1
kabel. Nagu 1
Nagu Platoni 1
Platoni dialektikagi, 1
dialektikagi, toob 1
toob Hegeli 1
Hegeli dialektika 1
dialektika välja 1
välja varjatud 1
varjatud vastuolud: 1
vastuolud: dialektilise 1
dialektilise protsessi 1
protsessi iga 1
iga staadium 1
staadium on 1
eelmise staadiumi 1
staadiumi varjatud 1
varjatud vastuolude 1
vastuolude tulemus. 1
tulemus. Nagu 1
Nagu põhipuldil, 1
põhipuldil, on 1
on Nunchukilgi 1
Nunchukilgi kolme 1
kolme telge 1
telge tajuv 1
tajuv kiirendusandur 1
kiirendusandur liikumistundlikkuse 1
liikumistundlikkuse ja 1
ja kalde 1
kalde tajumiseks. 1
tajumiseks. Nagu 1
Nagu rakendusteadus, 1
rakendusteadus, sotsioloogia 1
sotsioloogia võimaldab 1
võimaldab prognoosida 1
prognoosida sotsiaalsete 1
sotsiaalsete nähtuste 1
nähtuste ja 1
neid hallata. 1
hallata. Nagu 1
Nagu RCA 1
RCA Mark 1
Mark II, 1
II, nii 1
ka Moogi 1
Moogi süntesaator 2
süntesaator võimaldas 1
võimaldas uute 1
uute tämbrite 1
tämbrite loomist, 1
loomist, kuid 1
palju tundlikum. 1
tundlikum. Nagu 1
Nagu realistide 1
realistide puhul 1
puhul tavaline, 1
tavaline, kuulusid 1
kuulusid rahvalähedus 1
rahvalähedus ja 1
ja teemade 1
teemade võrdsus 1
võrdsus Johani 1
loomingu alustõdede 1
alustõdede hulka. 1
hulka. Nagu: 1
Nagu: röövi 1
röövi maja 1
maja põlengu 1
põlengu ajal; 1
ajal; pane 1
pane pihta 1
laokil lammas; 1
lammas; löö 1
löö vaenlast, 1
vaenlast, lüües 1
lüües pealikku; 1
pealikku; võta 1
võta katla 1
katla alt 1
alt puud; 1
puud; asenda 1
asenda talad 1
talad kõdunutega. 1
kõdunutega. Nagu 1
Nagu Sainte 1
Sainte Marie 1
Marie saarelgi, 1
saarelgi, tuli 1
tuli neil 3
neil võidelda 1
võidelda tsükloniga 1
tsükloniga ning 1
samuti raskete 1
raskete haigustega 1
haigustega meeskonna 1
meeskonna seas. 1
seas. Nagu 1
Nagu selgus, 1
selgus, ei 1
ei tasunud 1
tasunud suurmajandite 1
suurmajandite jagamine 1
jagamine väiketaludeks 1
väiketaludeks ennast 1
ennast sugugi 1
sugugi alati 1
alati ära. 1
ära. Nagu 1
Nagu selgus 1
selgus kontrollimisel, 1
kontrollimisel, polnud 1
polnud Lieberg 1
Lieberg raha 1
välja võtnud 1
ning oletatav 1
oletatav mõrvar 1
mõrvar oli 1
oli ammu 3
ammu maha 1
maha lastud. 1
lastud. Nagu 1
Nagu Space 1
Space Invaders 1
Invaders 2600le, 1
2600le, leidis 1
leidis Nintendo 1
Nintendo oma 2
oma hittmängu 1
hittmängu Super 1
Super Mario 3
Mario Bros. 3
Bros. Nagu 1
Nagu suuremas 1
osas Lõuna-Prantsusmaast, 1
Lõuna-Prantsusmaast, nii 1
nii oli 2
ka Languedocis 1
Languedocis protestantluse 1
protestantluse levik 1
levik laialdane 1
laialdane ning 1
toimunud ususõjad 1
ususõjad (1560–1598) 1
(1560–1598) andsid 1
andsid vahepeal 1
vahepeal taastunud 1
taastunud rahvastikule 1
rahvastikule ja 1
elanike tõusvale 1
tõusvale eneseteadvusele 1
eneseteadvusele jällegi 1
jällegi tugeva 1
tugeva hoobi. 1
hoobi. Nagu 1
Nagu ta 1
ta ise, 1
ise, on 1
muusika ratsionaalselt 1
ratsionaalselt korrastatud, 1
korrastatud, sageli 1
sageli irooniline. 1
irooniline. Nagu 1
Nagu tajugi 1
tajugi puhul, 1
puhul, võrdleb 1
ta nous 1
nous 't 1
't tühja 1
tühja vahatahvliga. 1
vahatahvliga. Nagu 1
Nagu teistegi 1
teistegi hoolimise 1
hoolimise liikide 1
liikide puhul, 1
ole asja 1
asja tuum 1
tuum mitte 1
mitte afektiivne 1
afektiivne ega 1
ega kognitiivne, 1
kognitiivne, vaid 1
vaid tahteline. 1
tahteline. Nagu 1
Nagu teistelgi 1
teistelgi laidudel, 1
laidudel, ei 1
siin rästikut 1
rästikut ega 1
ega nastikut 1
nastikut kohatud. 1
kohatud. Nagu 1
teistel kameeleonidel 1
kameeleonidel liiguvad 1
liiguvad nende 1
nende silmad 1
silmad teineteisest 1
teineteisest sõltumatult 2
sõltumatult ja 1
suudavad kiiresti 1
kiiresti värvi 1
värvi muuta. 1
muuta. Nagu 1
Nagu teiste 1
teiste losside 1
losside puhul 1
puhul (11. 1
(11. sajandi 1
sajandi Hen 1
Hen Domen), 1
Domen), oli 1
see kaitsemüür 1
kaitsemüür arvatavasti 1
arvatavasti täidetud 1
täidetud lossi 1
lossi vundamendile 1
vundamendile rajatud 1
rajatud puitmajadega. 1
puitmajadega. Nagu 1
Nagu teisteski 1
teisteski kooselusuhetes, 1
kooselusuhetes, ei 1
ka parasitismi 1
parasitismi puhul 1
puhul alati 1
alati absolutiseerida 1
absolutiseerida "kasu" 1
"kasu" või 1
või "kahju". 1
"kahju". Nagu 1
Nagu tema 1
tema eelkäijal, 1
eelkäijal, Dual 1
Dual Analog 1
Analog kontrolleril, 1
kontrolleril, on 1
on Dualshock 1
Dualshock kontrolleril 1
kontrolleril kaks 1
kaks analoogpulka. 1
analoogpulka. Nagu 1
Nagu ülalmainitud, 1
ülalmainitud, on 1
on nõudluse 1
nõudluse kasvades 1
kasvades tekkinud 1
tekkinud probleem, 1
kuidas spektrit 1
spektrit võimalikult 1
võimalikult efektiivselt 1
efektiivselt ära 1
kasutada. kognitiivne 1
kognitiivne raadio 1
raadio tuvastab, 1
tuvastab, kas 1
osa spektrist 1
spektrist on 1
vaba ning 2
seda ilma, 1
et häiriks 1
häiriks teisi 1
teisi kasutajaid. 1
kasutajaid. Nagu 1
Nagu ülejäänudki 1
ülejäänudki kahepaiksed, 1
kahepaiksed, väldib 1
väldib rohukonn 1
rohukonn soolast 1
soolast vett. 2
vett. Nagu 1
Nagu ülejäänud 1
ülejäänud Küklaadid, 1
Küklaadid, kuulub 1
ka Donoúsa 1
Donoúsa halduslikult 1
halduslikult Lõuna-Egeuse 1
Lõuna-Egeuse prefektuuri. 1
prefektuuri. ”) 1
”) Nagu 1
Nagu usu 1
usu korral 1
korral kipub 2
kipub olema, 1
olema, osutus 1
osutus valdav 1
osa Venemaal 1
Venemaal läänest 1
läänest ülevõetud 1
ülevõetud või 1
siis laenatud 1
laenatud nimetustest 1
nimetustest ja 1
ja fraseoloogiast, 1
fraseoloogiast, olevat 1
olevat kas 1
kas tegelikkusega 1
tegelikkusega nihkes, 1
nihkes, eufemismid 1
eufemismid või 1
siis äärmiselt 1
äärmiselt kahtlased. 1
kahtlased. Nagu 1
Nagu ütles 2
ütles Bernard 1
Bernard Williams 1
Williams (Moral 1
(Moral Luck, 1
Luck, lk 1
lk 4), 1
4), oleksin 1
oleksin "rahuldussüsteemi" 1
"rahuldussüsteemi" mutrike, 1
mutrike, "mis 1
"mis juhtus 1
juhtus teatud 1
teatud ajal 1
olema teatud 1
teatud kausaalsete 1
kausaalsete kangide 1
kangide juures". 1
juures". Nagu 1
ütles tanklaomanik 1
tanklaomanik Christos 1
Christos Livano:s 1
Livano:s "Tarbijad 1
"Tarbijad kaebavad 1
kaebavad õigusega, 1
õigusega, sest 1
sest maksude 1
maksude tõttu 1
on kütus 1
kütus järsult 1
järsult kallimaks 1
kallimaks muutunud. 1
muutunud. Nagu 1
Nagu valmikud 1
valmikud nii 1
nii eritavad 1
ka vastsed 2
vastsed mürgist 1
mürgist kehavedelikku. 1
kehavedelikku. Nagu 1
Nagu varem 1
varem olen 1
olen toonitanud, 1
toonitanud, oli 1
külas ikkagi 1
ikkagi suhteliselt 1
vähe maad, 1
maad, et 1
ainult talumajandusest 1
talumajandusest elatuda 1
elatuda ja 1
sellepärast kasvatati 1
kasvatati köögivilju 1
köögivilju ikka 1
ikka põhiliselt 1
põhiliselt ka 1
ka müügiks. 1
müügiks. Nagu 1
Nagu vendki, 1
vendki, nii 1
nii võõrandus 1
võõrandus ka 1
ka Gaius 1
Gaius kiiresti 1
kiiresti Rooma 1
Rooma konservatiividest. 1
konservatiividest. Nagu 1
Nagu viimastel 1
aastatel tavaks, 1
tavaks, mängiti 1
mängiti kahepartiiliste 1
kahepartiiliste mikromatšidega 1
mikromatšidega 8 1
8 vooru 1
vooru šveitsi 1
süsteemis. Nagu 1
Nagu võibki 1
võibki arvata 1
arvata piinavad 1
piinavad nad 1
nad kurjategijaid 1
kurjategijaid külmaga. 1
külmaga. Nagu 1
Nagu võrranditest 1
võrranditest näha, 1
näha, ei 1
ole reaktsiooniks 1
reaktsiooniks vaja 1
vaja hapnikku. 1
hapnikku. Nagy, 1
Nagy, kelle 1
kelle poliitilisi 1
poliitilisi võimeid 1
võimeid hinnati 1
hinnati "tagasihoidlikeks", 1
"tagasihoidlikeks", Gati 1
Gati (2006), 1
(2006), lk 1
52. võitis 1
võitis rahva 1
rahva poolehoiu 1
poolehoiu oma 1
oma rahuliku 1
rahuliku loomuse 1
loomuse ja 2
ja sooviga 2
sooviga taastada 1
taastada riigis 1
riigis kord. 1
kord. Naha 1
Naha elutsükli 1
elutsükli käigus 1
tekib alumistes 1
alumistes kihtides 2
kihtides uusi 1
uusi rakke, 1
rakke, pealmistes 1
pealmistes kihtides 1
kihtides muutuvad 1
muutuvad rakud 1
rakud lamedamaks. 1
lamedamaks. Nahakahjustused 1
Nahakahjustused küpsevad 1
küpsevad aeglaselt, 1
aeglaselt, 7. 1
7. või 2
või 8. 2
8. päeval 1
nad lamedad 1
lamedad ja 2
ja näivad 1
näivad maetud 1
maetud nahka. 1
nahka. Nahale 1
Nahale tekib 1
tekib iseloomulik 1
iseloomulik lööve, 1
lööve, paarikaupa 1
paarikaupa asetsevate 1
asetsevate täpikestena, 1
võib sügamise 1
sügamise tagajärjel 1
tagajärjel tüsistuda 1
tüsistuda mädase 1
mädase nahapõletikuga. 1
nahapõletikuga. Nahariyyas 1
Nahariyyas hukkus 1
ja Ẕefatis 1
Ẕefatis sai 1
vigastada viis 1
inimest. Näha 1
Näha seal 1
kõige valgustkartvamaid 1
valgustkartvamaid saladusi. 1
saladusi. Nahavähi 1
Nahavähi levimus 1
levimus on 1
suurenenud kogu 1
maailmas, Eestis 1
on haigestumine 2
haigestumine viimase 1
viimase 20 2
jooksul suurenenud 1
suurenenud kaks, 1
kaks, meeste 1
meeste hulgas 1
korda. Nahaveskist 1
Nahaveskist sai 1
Eesti ajal 1
ajal mehhaniseeritud 1
mehhaniseeritud jalatsivabrik 1
jalatsivabrik “Union”, 1
“Union”, mis 1
ajal jätkas 2
jätkas nahkehistöö 1
nahkehistöö tegemist 1
tegemist “Kommunaari” 1
“Kommunaari” kombinaadina 1
kombinaadina ja 1
töötas “Linda” 1
“Linda” nime 1
all 1997. 1
1997. aastani. 1
aastani. Nähes, 1
Nähes, et 4
konflikt kahjustab 1
kahjustab regiooni 1
regiooni stabiilsust, 1
stabiilsust, soovisid 1
soovisid Eesti 1
Läti Poola 1
Leedu vahelise 4
vahelise vaidluse 2
vaidluse lahendamist, 1
lahendamist, kuid 1
nende arvates 2
arvates puudusid 1
puudusid Balti 1
Balti liidul 1
liidul selleks 1
selleks võimalused. 1
võimalused. Nähes, 1
Rootsi võib 1
võib Taani 1
Taani lõplikult 1
lõplikult purustada, 1
purustada, üritas 1
üritas Sehested 1
Sehested teha 1
teha kõik, 1
kodumaad võimalikult 1
palju säästa. 1
säästa. Nähes, 1
sõda venib 1
venib pikale, 1
pikale, otsustati, 1
sõja saatuse 1
saatuse määrab 1
määrab Eteoklese 1
Eteoklese ja 1
ja Polyneikese 1
Polyneikese kahevõitlus. 1
kahevõitlus. Nähes, 1
võimalik teadlaseks 1
teadlaseks saada, 1
saada, loobus 1
loobus Potter 1
Potter selle 1
selle püüdlemisest. 1
püüdlemisest. Nähes 1
Nähes liigutavalt 1
liigutavalt sooja 1
sooja vastuvõttu, 1
vastuvõttu, otsustas 1
Eestisse jäädagi. 1
jäädagi. Nähes 1
Nähes sellist 1
sellist julgus 1
julgus arvas 1
arvas Han 1
Han Lou 1
Lou et 1
et vabastatud 1
vabastatud vangid 1
vangid olid 2
olid Hou 1
Hou Yuani 1
Yuani poole 1
põgenes, kuid 1
kuid püüti 1
püüti peagi 1
peagi kinni 1
hukati. Nahhodka 1
Nahhodka loodi 1
1941 mitme 1
teel, 18. 1
asula linnaõigused. 2
linnaõigused. Nahkhiir 1
Nahkhiir (Bat) 1
(Bat) – 1
– Ohutu 1
Ohutu Minecrafti 1
tegelane, kes 2
elab koobastes, 1
koobastes, öösel 1
öösel ka 1
ka õues. 1
õues. Nahkhiiri 1
Nahkhiiri tolmeldajatena 1
tolmeldajatena kasutavate 1
kasutavate taimeliikide 1
taimeliikide õied 1
sageli suured, 1
suured, silmapaistvad, 1
silmapaistvad, heledat 1
heledat värvi, 1
värvi, avanevad 1
avanevad öösiti 1
öösiti ning 2
on tugeva 2
tugeva lõhnaga. 3
lõhnaga. Nahkkilpkonn 1
Nahkkilpkonn on 1
suurim kilpkonn. 1
kilpkonn. Nahk 1
Nahk sarnaneb 1
sarnaneb käärulisuse 1
käärulisuse poolest 1
poolest mehe 1
mehe munandikoti 1
munandikoti nahaga. 1
nahaga. Nähtavale 1
Nähtavale ilmuski 1
ilmuski Jenissei 1
Jenissei ja 1
ja allveelaeva 1
allveelaeva õnneks 1
ilma saatelaevadeta. 1
saatelaevadeta. “Nähtavasti 1
“Nähtavasti 1630. 1
1630. ja 1
ja 1650. 1
vahel ehitati 1
ka suurde 1
suurde saali 1
saali piilarite 1
piilarite vahele 1
vahele vaheseinad 1
vaheseinad ning 1
ning konsoolide 1
konsoolide kõrgusele 1
kõrgusele vahelagi. 1
vahelagi. Nähtavasti 1
Nähtavasti häbenes 1
häbenes Hitler 1
Hitler oma 1
oma väikekodanlikku 1
väikekodanlikku ja 1
ja pealegi 3
pealegi hämarat 1
hämarat päritolu. 1
päritolu. Nähtavasti 1
Nähtavasti oli 1
tegemist parapēgma 1
parapēgma ’ 1
’ ga, 1
ga, mis 1
mis sarnases 1
sarnases palju 1
palju hilisemate 1
hilisemate Mileetosest 1
Mileetosest leitutega. 1
leitutega. Nähtavasti 1
Nähtavasti on 1
on rootslased 1
rootslased kavatsenud 1
kavatsenud linnust 1
linnust tugevdada, 1
tugevdada, sest 1
sest kaardile 1
kaardile on 2
kantud ka 2
ka linnuse 2
linnuse nelja 1
nelja nurka 1
nurka plaanitavad 1
plaanitavad bastionid. 1
bastionid. Nähtavasti 1
Nähtavasti pole 1
pole koolides 1
koolides praegu 1
praegu enam 2
enam administratiivseid 1
administratiivseid takistusi 1
takistusi udmurdikeelse 1
udmurdikeelse õpetuse 1
õpetuse laiendamiseks, 1
laiendamiseks, kuid 1
jätku udmurdi 1
udmurdi keelt 1
keelt oskavaid 1
oskavaid õpetajaid 1
õpetajaid ega 1
ega õppevahendeid. 1
õppevahendeid. Nähtavasti 1
Nähtavasti raiskas 1
raiskas ta 1
ta raha 3
raha lihtsalt 1
lihtsalt ära. 1
ära. Nähtavasti 1
Nähtavasti sellepärast 1
sellepärast tähistataksegi 1
tähistataksegi ordinaalarvu 1
ordinaalarvu kreeka 1
tähestiku viimase 1
viimase tähega. 1
tähega. Nähtavasti 1
Nähtavasti sellest 1
sellest mõjutatuna 1
mõjutatuna taandusid 1
taandusid punaarmeelased 1
punaarmeelased sissepiiramise 1
sissepiiramise vältimiseks 1
vältimiseks kiiresti 1
kiiresti alevi 1
alevi idaservalt 1
idaservalt Valgejõe 1
Valgejõe suunas. 1
suunas. Nähtavas 1
Nähtavas universumis 1
arvatavasti rohkem 1
kui 170 1
170 miljardit 1
miljardit galaktikat. 1
galaktikat. Nähtavus 1
Nähtavus madalalt 1
madalalt Maa 2
Maa orbiidilt 2
orbiidilt Siiski 1
Siiski jääb 1
jääb küsimus, 1
kas Suur 1
Suur Hiina 3
müür oleks 1
oleks nähtav 2
nähtav madalalt 1
orbiidilt (see 1
(see tähendab 2
tähendab kõrguselt, 1
kõrguselt, mis 2
umbes 0,1 2
0,1 % 1
% Kuu 1
Kuu kaugusest). 1
kaugusest). Nähtavus 1
Nähtavus oli 1
enamasti nullilähedane 1
nullilähedane ja 1
ka parimate 1
parimate tingimuste 1
tingimuste korral 1
korral kõigest 1
paar meetrit. 1
meetrit. Nähtu 1
Nähtu põhjal 1
tehtud ettepanekud 1
ettepanekud esitas 1
esitas Komendant 1
Komendant Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea valitsusele; 1
valitsusele; tal 1
eraldi kohtumised 1
kohtumised tööstus-kaubandusministriga, 1
tööstus-kaubandusministriga, transpordiministriga 1
transpordiministriga ja 1
korda peaministriga. 1
peaministriga. Nähtusega 1
Nähtusega tegelesid 1
tegelesid 19. 1
teised teadlased, 1
teadlased, näiteks 1
näiteks Johann 1
Wilhelm Hittorf, 1
Hittorf, Eugen 1
Eugen Goldstein 1
Goldstein ning 1
ning Julius 1
Julius Elster 1
Elster ja 1
Hans Friedrich 1
Friedrich Geitel. 1
Geitel. Nähtust 1
Nähtust õnnestus 1
õnnestus seletada 1
seletada alles 1
alles 1927 2
1927 de 2
Broglie laineteooria 1
laineteooria abiga. 1
abiga. Näib, 1
Näib, et 3
liiguvad ainult 1
ainult puude 1
puude otsas. 1
otsas. Näib, 1
pärast 1980ndail 1
1980ndail aastail 1
aastail tehtud 1
tehtud katset 1
katset Senegaliga 1
Senegaliga konföderatsiooni 1
konföderatsiooni moodustada 1
moodustada jääb 1
jääb Senegali 1
Senegali maa-alast 1
maa-alast ümbritsetud 1
ümbritsetud riik 1
riik püsima. 1
püsima. Näib, 1
et predestinatsioon 2
predestinatsioon paneb 1
paneb midagi 1
midagi predestineeritusse. 1
predestineeritusse. Näide 1
Näide 2: 1
2: Kui 1
Kui tütarlaps 1
tütarlaps sündis 1
sündis 13. 2
märtsil 1994 1
1994 Põlvamaal, 1
Põlvamaal, on 1
tema isikukood 1
isikukood suure 1
tõenäosusega 49403136515, 1
49403136515, või 1
päeval piirkonnas 1
piirkonnas teine 1
teine sündinud 1
sündinud tüdruk, 1
tüdruk, siis 1
siis 49403136526. 1
49403136526. Näide: 1
Näide: Ameerika 1
Ameerika rulett, 1
rulett, kus 1
kasutatakse kahe 2
kahe nulliga 1
nulliga ketast 1
ketast (0, 1
(0, 00) 1
00) ning 1
ning 36 1
36 numbrit 1
numbrit (18 1
(18 punast 1
ja 18 6
18 musta). 1
musta). Näide: 1
Näide: Ami 1
Ami tiha 1
tiha ikan 1
ikan barak 1
barak – 1
me püüdsime 1
püüdsime võrguga 1
võrguga palju 1
palju kalu. 1
kalu. Näide: 1
Näide: *dalu 1
*dalu / 1
/ daudalu 1
daudalu b) 1
b) Reduplikatsioon 1
Reduplikatsioon on 1
oluline tegusõna 1
tegusõna moodustamisel. 1
moodustamisel. Näide: 1
Näide: Gavman 1
Gavman blong 1
blong Canada 1
Canada i 1
i kivim 1
kivim mane 1
mane tu 1
tu blong 1
blong wan 1
wan kompiuta 1
kompiuta blong 1
blong Nasonal 1
Nasonal Akaev 1
Akaev blong 1
blong Vanuatu 1
Vanuatu („Kanada 1
(„Kanada valitsus 1
andnud raha 1
ka Vanuatu 1
Vanuatu Rahvusarhiivi 1
Rahvusarhiivi arvuti 1
arvuti jaoks“). 1
jaoks“). Näide: 1
Näide: kahe 1
kahe bitiline 1
bitiline modulaator 1
modulaator (PAM-4) 1
(PAM-4) võtab 1
võtab kaks 1
kaks bitti 1
bitti korraga 1
ja paigutab 1
paigutab signaali 1
signaali amplituudi 1
amplituudi ühele 1
ühele neljast 1
neljast võimalikust 1
võimalikust väärtusest, 1
väärtusest, näiteks 1
näiteks -3volti, 1
-3volti, -1volt, 1
-1volt, 1 1
1 volt 1
volt ja 1
ja 3volti. 1
3volti. Näide: 1
Näide: *lehe 1
*lehe – 1
– surema 1
surema / 1
/ falehe 1
falehe – 1
– tapma 1
tapma (põhjus 1
(põhjus surra) 1
surra) *karha 1
*karha – 1
– elama 1
elama / 1
/ fakarha 1
fakarha – 1
– salvestama 1
salvestama b) 1
b) Kui 1
Kui omadussõnale, 1
omadussõnale, mis 1
määrab tegevust, 1
tegevust, lisada 1
lisada eesliidet 2
eesliidet fa, 1
fa, siis 1
see funktsioneerib 1
funktsioneerib sihiline 1
sihiline tegusõnana. 1
tegusõnana. Näide: 1
Näide: Leki 1
Leki Berek 2
Berek halai 1
halai tiha 1
tiha ona 1
ona – 1
– Leki 1
Berek on 1
ära jooksnud. 1
jooksnud. Näide: 1
Näide: malae 1
malae – 1
– välismaalane, 1
välismaalane, malae-oan 1
malae-oan – 1
– välismaine 1
välismaine Omadussõnade 1
Omadussõnade moodustamiseks 1
moodustamiseks tegusõnadest, 1
tegusõnadest, tuleb 1
tuleb neile 1
neile lisada 1
lisada järelliide 1
järelliide – 1
– dor. 1
dor. Näidendid 1
Näidendid 2005. 1
kirjutas Nicholls 1
Nicholls Old 1
Old Vic’i 1
Vic’i teatri 1
teatri 24-tunni 1
24-tunni festivali 1
festivali jaoks 1
jaoks näidendi 1
näidendi "Aftersun". 1
"Aftersun". Näidendid 1
Näidendid * 1
* August 1
Mälgu romaani 1
romaani "Läänemere 1
"Läänemere isandad" 1
isandad" dramatiseering 1
dramatiseering lavastatud 1
lavastatud Salme 1
Salme Vallateatris 1
Vallateatris aastatel 1
aastatel 2010 1
2011 Ene 1
Ene Kallas. 1
Kallas. Näidendi 1
Näidendi esietendus 1
esietendus toimus 2
veebruaril 1895 2
1895 Londoni 1
Londoni St. 1
St. Näidendi 1
Näidendi kolmanda 1
kolmanda vaatuse 1
vaatuse ajal 2
tulistas näitleja 1
John Wilkes 1
Wilkes Booth 1
Booth presidenti 1
presidenti pähe, 1
pähe, haavates 1
haavates teda 1
teda surmavalt. 1
surmavalt. Näidendi 1
Näidendi põhjal 1
tehtud nii 1
ka ingliskeelseid 1
ingliskeelseid telefilme, 1
telefilme, ballett 1
ballett ja 1
ja ooper. 1
ooper. Näidendis 1
Näidendis on 1
leitud tugevat 1
tugevat Henrik 1
Henrik Ibseni 1
Ibseni ja 1
ja antiiktragöödia 1
antiiktragöödia mõju. 1
mõju. Näidendite 1
Näidendite kohta 1
kohta käivaist 1
käivaist reegleist 1
reegleist on 1
tuntuim aja-, 1
aja-, koha- 1
koha- ja 3
ja tegevusühtsuse 1
tegevusühtsuse nõue. 1
nõue. Näide: 1
Näide: ruanulu 1
ruanulu resin 1
resin ida 1
– kakskümmend 1
kakskümmend üks; 1
üks; otseses 1
otseses tähenduses: 1
tähenduses: kakskümmend 1
kakskümmend pluss 1
pluss üks. 1
üks. Näide 1
Näide Üle 1
Üle lendsi, 1
lendsi, linnukene, 1
linnukene, üle 1
üle lendsi 1
lendsi ilma 1
ilma kõige, 1
kõige, üle 1
üle ilma 1
ilma suure 1
suure järve, 1
järve, üle 1
üle ilmatse 1
ilmatse keriku. 1
keriku. Näide: 1
Näide: USA 1
USA võitlus 1
võitlus al-Qaedaga 1
al-Qaedaga pärast 1
pärast Ühendriikide 1
Ühendriikide invasiooni 1
invasiooni Iraaki 1
Iraaki 2003. 1
aastal. Näiline 1
Näiline elanike 1
arvu vähenemine 1
vähenemine pärast 1
aastat tuleneb 1
tuleneb loendamisviisi 1
loendamisviisi muutusest. 1
muutusest. Näimaks 1
Näimaks operatsioonisüsteemile 1
operatsioonisüsteemile kahe 1
kahe loogilise 1
loogilise protsessorina, 1
protsessorina, paljundatakse 1
paljundatakse teatud 1
teatud osad 1
osad protsessorist 1
protsessorist – 1
– osad, 1
osad, mis 2
mis salvestavad 2
salvestavad arhitektuurilist 1
arhitektuurilist olekut. 1
olekut. Naine 1
Naine hakkab 1
hakkab õmblejaks, 1
õmblejaks, kuid 1
kuid kasvavad 1
kasvavad võlad 1
võlad Thenardier'de 1
Thenardier'de ees 1
ees ning 6
ning süvenev 1
süvenev vaesus 1
vaesus sunnivad 1
sunnivad tal 1
tal müüma 1
müüma hinge 1
hinge tagant 1
tagant kõik: 1
kõik: esmalt 1
esmalt pikad 1
pikad heledad 1
heledad juuksed, 1
juuksed, mida 1
mida vabrikunaised 1
vabrikunaised alati 1
alati kadestasid. 1
kadestasid. Naine 1
Naine käis 1
käis igal 2
päeval meistri 1
meistri juures, 1
juures, oli 1
lummatud nii 1
nii mehest 1
mehest kui 1
tema teosest. 1
teosest. Naine 1
Naine keeldub 1
keeldub majast 1
majast väljumast 1
väljumast ning 1
oma raamatuid 1
raamatuid maha 1
jätta, ta 1
ta eelistab 2
eelistab vaadata 1
vaadata tulede 1
tulede mängu 1
ja surra 1
surra põledes. 1
põledes. Naine 1
Naine sai 1
sai küll 2
küll kohtuprotsessi 1
kohtuprotsessi kaudu 1
kaudu tütre 1
tütre tagasi, 1
oma lahutatud 1
lahutatud mehelt 1
mehelt raha. 1
raha. Naine 1
Naine tunnistas 1
tunnistas üles, 1
üles, et 3
tema tegi 1
tegi seda. 1
seda. Nairobi 1
Nairobi on 1
Keenia pealinn 1
ja Nairobi 1
Nairobi maakonna 1
halduskeskus. Naised 1
Maailmarekord: Kornelia 1
Kornelia Ender 1
Ender (Saksa 1
DV) 55,73 1
55,73 (1976). 1
(1976). Naised 1
Naised hip-hopis 1
hip-hopis Hip-hopi 1
Hip-hopi kultuur 1
kultuur ei 1
teatud rassi 1
rassi või 1
või soo 1
soo tegevusala. 1
tegevusala. Naised, 1
Naised, lapsed 1
ja vanurid 1
vanurid pagendati 1
pagendati Süüria 1
Süüria kõrbesse. 1
kõrbesse. 1915–17 1
1915–17 toimunud 1
toimunud armeenia 1
armeenia genotsiidis 1
genotsiidis hukkus 1
hukkus 600 1
inimest. Naised 1
Naised leinavad 1
leinavad surnu 1
surnu majas, 1
majas, mehed 1
aga õues. 1
õues. Naised 1
Naised Rahvusvaheline 1
Olümpiakomitee tühistas 1
tühistas kõik 1
kõik Marion 1
Marion Jonesi 1
Jonesi tulemused 1
tulemused nii 1
nii üksikaladel 1
üksikaladel (100 1
(100 m, 1
m, 200 1
ja kaugushüpe), 1
kaugushüpe), kui 1
ka teatejooksudes 1
teatejooksudes (4×100 1
(4×100 m 1
4×400 m) 1
m) dopingu 1
kasutamise pärast. 1
pärast. Naised 1
Naised Slaalom 1
Slaalom 20. 1
veebruar 63 1
63 võistlejat 1
võistlejat Suurslaalom 1
Suurslaalom 19. 1
veebruar 69 1
69 võistlejat 1
võistlejat Petra 1
Petra Kronberger 1
Kronberger (Austria) 1
(Austria) kukkus 1
ja katkestas. 1
katkestas. Naised 1
Naised Üldkarikas 1
arvestuses. Naise 1
Naise kroon 1
kroon põhines 1
põhines kuninganna 1
Mary omal 1
omal ning 1
ning krooni 1
krooni kaunistavate 1
kaunistavate kalliskivide 1
kalliskivide hulka 1
ka Koh-i-Noor'i 1
Koh-i-Noor'i teemant. 1
teemant. Naise 1
Naise kubemekarvad 1
kubemekarvad (häbemekarvad) 1
(häbemekarvad) on 1
mehe omadest 1
omadest lühemad 1
enamasti krussis. 1
krussis. Naise 1
Naise osakaalu 1
osakaalu AIDS-i 1
AIDS-i probleemi 1
probleemi teadvustamises 1
teadvustamises võttis 1
võttis 2001. 1
kõnes kokku 1
kokku president 1
president Clinton 1
Clinton loengul 1
loengul Diana 1
Diana tööst 1
tööst AIDS-i 1
AIDS-i alal, 1
ütles: "1987. 1
"1987. Näis, 1
Näis, et 1
et Punalipuliselt 1
Punalipuliselt Balti 1
mere laevastikult 1
laevastikult oli 1
võetud võimalus 1
võimalus lahingoperatsioonidest 1
lahingoperatsioonidest osa 1
võtta. Naisi 1
Naisi saaks 1
saaks õpetad 1
õpetad emadust 1
emadust mõttes 1
mõttes hoides 1
hoides ja 1
ja mehi 1
mehi saaks 1
saaks õpetada 1
õpetada enam 1
enam rakenduslike 1
rakenduslike projektide 1
projektide kaudu, 1
kaudu, aitamaks 1
aitamaks neil 1
neil oma 5
kodu peremeesteks 1
peremeesteks saada. 1
saada. Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse esinaised 1
esinaised läbi 1
läbi aegade: 1
aegade: * 1
* 1927–1936 1
1927–1936 Mari 1
Raamot (1872 1
(1872 Tarvastu 1
1966 New 1
oli Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse esimene 1
esimene esinaine. 1
esinaine. Naiskodukaitse 1
Naiskodukaitse on 1
1927 Kaitseliidu 1
Kaitseliidu ülema 1
ülema käskkirjaga 1
käskkirjaga asutatud 1
asutatud Kaitseliidu 1
Kaitseliidu naisorganisatsiooni 1
naisorganisatsiooni õigusjärglane. 1
õigusjärglane. Naiskodukaitsjate 1
Naiskodukaitsjate juhtlause 1
ajalooliselt olnud 1
olnud "Minu 1
"Minu kohus!" 1
kohus!" Naiskorporatsioonide 1
Naiskorporatsioonide traditsioon 1
traditsioon sai 3
alguse alles 1
alles 1920. 1
1920. Naisministrit 1
Naisministrit tulistati 1
pähe kohtumise 1
kohtumise ajal 1
partei aktivistidega. 1
aktivistidega. Naispaarismängus 1
Naispaarismängus on 1
ta finaali 2
jõudnud 9 1
9 korda, 1
korda, neist 1
neist neist 1
neist 8 2
võitnud. 3 1
finaalis mänginud 1
mänginud sloveeni 1
sloveeni Katarina 1
Katarina Srebotnikuga 1
Srebotnikuga ja 1
ülejäänud kordadel 1
kordadel alati 1
alati erineva 1
erineva partneriga. 1
partneriga. Naissoost 1
Naissoost Habsburgide 1
Habsburgide valitsejaga 1
valitsejaga seotud 1
seotud komplikatsioonid 1
komplikatsioonid olid 1
olid kaugele 1
kaugele näha 1
VI veenis 1
veenis enamikke 1
enamikke Saksamaa 1
Saksamaa riike 1
riike nõustuma 1
nõustuma 1713. 1
aasta Pragmaatilise 1
Pragmaatilise sanktsiooniga. 1
sanktsiooniga. Naist 1
Naist aitab 1
aitab noor 1
noor ettevõtja 1
ettevõtja Mauricio, 1
Mauricio, kes 1
on vandunud, 1
vandunud, et 2
päeval maksab 1
maksab ta 3
ta Don 1
Don Estebanile 1
Estebanile kätte 1
ja hävitab 1
hävitab ta. 1
ta. Naiste 1
Naiste alasid 1
alasid oli 1
juba kaheksa. 1
kaheksa. Naistegelasi 1
Naistegelasi on 1
vähe. Naiste 1
Naiste hulgas 1
hulgas ongi 1
ongi enesemürgitamine 1
enesemürgitamine sageduselt 1
sageduselt teine. 1
teine. Naiste 1
Naiste jõupingutusi 1
jõupingutusi toetasid 1
olulised meespoliitikud 1
meespoliitikud nagu 1
nagu John 2
John Hall, 1
Hall, Robert 1
Robert Stout, 1
Stout, Julius 1
Julius Vogel 1
Vogel ja 1
ja William 2
William Johnson 1
Johnson Fox. 1
Fox. Naiste 1
Naiste kaugushüppes 1
kaugushüppes saavutas 1
ta neil 1
neil mängudel 2
mängudel 6. 1
koha tulemusega 2
tulemusega 5,03 1
5,03 m. 1
m. ESBLi 1
ESBLi andmeil 1
oli Helena 1
Kannus võistlusvormis 1
võistlusvormis 172,5 1
172,5 cm 1
kaalus 60 1
60 kg. 1
kg. Naistele 1
Naistele anti 1
anti esmakordselt 2
esmakordselt valimis- 1
valimis- ja 1
ja kandideerimisõigus 1
kandideerimisõigus 2002. 1
aasta parlamendivalimistel. 1
parlamendivalimistel. Naistele, 1
Naistele, keda 1
keda kodus 1
kodus pekstakse, 1
pekstakse, vägistatakse, 1
vägistatakse, keda 1
sunnitud prostituudiks 1
prostituudiks või 1
või pornograafiaks. 1
pornograafiaks. Naistele 1
Naistele soovitatakse 1
soovitatakse raseduse 1
raseduse planeerimisel 1
planeerimisel ja 1
ja raseduse 1
raseduse ajal 3
ajal (eriti 1
(eriti esimesel 1
esimesel kuul) 1
kuul) süüa 1
süüa foolhappega 1
foolhappega rikastatud 1
rikastatud toite, 1
toite, võtta 1
võtta toidulisandeid 1
toidulisandeid ja 1
ja tarbida 1
tarbida folaadirikkaid 1
folaadirikkaid toite. 1
toite. Naistel 1
Naistel on 1
edaspidi õigus 1
teha aborti, 1
aborti, kui 1
kui rasedus 1
rasedus kujutab 1
kujutab ohtu 1
ohtu ema 2
ema tervisele, 1
tervisele, on 1
on vägistamise 1
vägistamise või 1
või intsesti 1
intsesti tagajärg. 1
tagajärg. Naiste 1
Naiste lühikeste 1
distantside karikale 2
karikale võisteldi 2
võisteldi 5 1
km. Naiste 1
Naiste maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi pole 1
võita õnnestunud, 1
õnnestunud, küll 1
aga viiel 1
viiel korral 2
korral pidanud 1
pidanud leppima 1
leppima hõbemedaliga. 1
hõbemedaliga. Naiste 1
Naiste maailmarekordiks 1
maailmarekordiks on 1
on 3.50,46 1
3.50,46 (püstitatud 1
(püstitatud 11. 1
kuulub hiinlannale 1
hiinlannale Qu 1
Qu Yunxia'le. 1
Yunxia'le. Naiste 1
Naiste osakaal 1
osakaal perekonnapeana 1
perekonnapeana on 1
üsna kõrge 1
kõrge - 1
- 39% 1
39% linnades 1
ja 28% 1
28% maal. 1
maal. Naistepäev 1
Naistepäev Nõukogude 1
Liidus Naistepäev 1
Naistepäev integreeriti 1
integreeriti uue 1
ja neutraalse 1
neutraalse pühana 1
pühana kohe 1
kohe Nõukogude 1
Liidus tähistatavate 1
tähistatavate pühade 1
pühade hulka. 1
hulka. Naiste 1
Naiste palju 1
suurem laste 1
ja perekonnaga 1
seotud roll 1
roll võib 1
võib osaliselt 1
osaliselt olla 1
olla pikaajalise 1
pikaajalise loodusliku 1
valiku tulemus, 1
tulemus, mis 1
arendas naiste 1
naiste rolli 1
rolli kodus 1
ja meeste 2
meeste rolli 1
rolli kodust 1
kodust väljas. 1
väljas. Naiste 1
Naiste pikkade 1
võisteldi alates 1
alates 15 1
15 km. 2
km. Naisterahva 1
Naisterahva kätlemisest 1
kätlemisest keeldumine 1
keeldumine põhjustas 1
põhjustas hiljem 1
hiljem ajakirjanduses 1
palju imestamist, 1
imestamist, enamjaolt 1
enamjaolt peeti 1
peeti tegu 1
lihtsalt matslikkuseks. 1
matslikkuseks. Naiste 1
Naiste rõivad 1
rõivad on 1
väga esinduslikud 1
esinduslikud ja 1
ja rikkad. 1
rikkad. Naiste 1
Naiste särgid 1
särgid valmistati 1
valmistati valgest 1
valgest linasest 1
linasest riidest 1
riidest ja 1
ja kaunistati 1
kaunistati peamiselt 1
peamiselt punakas-pruuni 1
punakas-pruuni ja 1
musta tikandiga. 1
tikandiga. Naiste 1
Naiste seas 2
edukaim Akadeemiline 1
Akadeemiline Spordiklubi 2
Spordiklubi ÜENÜTO, 1
ÜENÜTO, Pärnu 1
Pärnu Kalevi 2
Kalevi ning 1
ning Nõmme 2
Nõmme ÜENÜ 1
ÜENÜ ees. 1
ees. Naiste 1
on haigestunute 1
haigestunute arv 1
arv suurem 1
seas. Naistest 1
Naistest on 1
slämmi võitnud 1
võitnud Maureen 1
Maureen Connolly 1
Connolly ( 1
1953 ), 1
), Margaret 1
Margaret Smith 1
Smith Court 1
Court ( 1
ja Steffi 1
Graf ( 1
( 1988 1
). Naiste 1
Naiste tsüstiidi 1
tsüstiidi korral 1
määratakse lisaks 1
teisi retseptiravimeid 1
retseptiravimeid nagu 1
nagu levofloksatsiin, 1
levofloksatsiin, nitrofurantoiin, 1
nitrofurantoiin, pivmetsillinaam, 1
pivmetsillinaam, trimetoprim, 1
trimetoprim, tsiprofloksatsiin, 1
tsiprofloksatsiin, jpt. 1
jpt. Meeste 1
Meeste tsüstiidi 1
tsüstiidi raviks 1
kasutatakse levofloksatiini 1
levofloksatiini ja 1
ja tsiprofloksatiini. 1
tsiprofloksatiini. Naiste 1
Naiste Valimisõiguse 1
Valimisõiguse Ühingute 1
Ühingute Rahvuslik 1
Rahvuslik Liit, 1
Liit, mis 1
alati kasutanud 1
kasutanud "konstitutsioonilisi" 1
"konstitutsioonilisi" meetodeid, 1
meetodeid, jätkas 1
ka sõja-aastatel 1
sõja-aastatel oma 1
oma kampaaniat 1
kampaaniat ning 1
jõudsid Liit 1
ja koalitsioonivalitsus 1
koalitsioonivalitsus kompromisslahendusteni. 1
kompromisslahendusteni. Naiste 1
Naiste valimisõigus 1
valimisõigus on 1
naiste õigus 1
osaleda rahvaesindajate 1
rahvaesindajate valimistel 1
valimistel nii 1
nii valijate 1
valijate kui 1
ka valitavatena. 1
valitavatena. Naisvangide 1
Naisvangide hukk 1
hukk sai 1
sai kaheksa 2
kaheksa päeva 1
pärast toimunud 1
toimunud Lawrence'i 1
Lawrence'i veretöö 1
veretöö ajendiks. 1
ajendiks. Näitamaks 1
Näitamaks seda 1
seda tunnet, 1
tunnet, panin 1
panin ma 1
ma täna 1
täna pintsakureväärile 1
pintsakureväärile kollase 1
kollase lindi." 1
lindi." Näitas 1
Näitas (koos 1
(koos ) 1
) esimesena 1
esimesena Eestis 3
Eestis lehtpuude 1
lehtpuude kevadiste 1
kevadiste fenoloogiliste 1
fenoloogiliste faaside 1
faaside saabumisaegade 1
saabumisaegade varasemaks 1
varasemaks muutumist 1
muutumist 20. 1
20. sajandil. 4
sajandil. Näited: 1
Näited: *atha 1
*atha ne 1
ne na 1
na – 1
– saama 2
saama (seda) 1
(seda) *athadina 1
*athadina – 1
saama need 1
need 2. 1
2. Eesliide 1
Eesliide a) 1
a) Sihitu 1
Sihitu tegusõna 2
tegusõna muutub 1
muutub sihiliseks 1
sihiliseks kui 1
kui sellele 2
sellele lisada 1
eesliidet fa. 1
fa. Näited 1
Näited Cheni 1
Cheni riigi 1
riigi vürst 1
vürst Huan 1
Huan kavandas 1
kavandas Kuai 1
Kuai riigi 1
riigi vallutamist. 1
vallutamist. Näited 1
Näited -ga 1
-ga Grammatisatsiooni 1
Grammatisatsiooni näiteks 1
on iseseisva 1
iseseisva sõna 1
sõna 'kansak' 1
'kansak' (rahvas) 1
(rahvas) järkjärguline 1
järkjärguline kujunemine 1
kujunemine kaasaütleva 1
kaasaütleva käände 1
käände lõpuks 1
lõpuks '-ga'. 1
'-ga'. Näited: 1
Näited: *ka 1
*ka Fraede 1
Fraede – 1
– Reedel 1
Reedel *fnera 1
*fnera ka 1
ka naflahi 1
naflahi – 1
– noaga 1
noaga haavata 1
haavata b) 1
b) Eessõna 1
Eessõna ke 1
ke kasutatakse 1
kasutatakse koos 1
koos mõistetega 1
mõistetega (sees, 1
(sees, üleval, 1
üleval, all), 1
all), et 1
näidata objekti 1
objekti asukohta. 1
asukohta. Näited 1
Näited kartograafia 1
kartograafia valdkonnast 1
valdkonnast sisaldavad 1
sisaldavad Ptolemaiose 1
Ptolemaiose „Geograafiat“ 1
„Geograafiat“ (2. 1
(2. sajand 1
sajand pKr), 1
pKr), Hiina 1
Hiina kaarti 1
kaarti (1137 1
(1137 pKr) 1
pKr) ning 1
ning Charles 1
Charles Minard’i 1
Minard’i kaardi 1
kaardi (1861), 1
(1861), kus 1
oli märgistatud 1
märgistatud Napoleoni 1
Napoleoni sissetung 1
sissetung Venemaale 1
Venemaale 1812. 1
aastal. Näited: 1
Näited: *khamegna 1
*khamegna mana 1
mana – 1
– tema 5
tema käsi 1
käsi *dogeḡu 1
*dogeḡu iara 1
iara – 1
– minu 6
minu ema 1
ema 4. 1
4. Näitavad 1
Näitavad asesõnad 1
asesõnad On 1
olemas neli 2
neli demonstratiivi. 1
demonstratiivi. Näited 1
Näited * 1
* Lõplik 1
Lõplik lineaarselt 1
järjestatud hulk 1
täielikult järjestatud 2
järjestatud hulk, 1
hulk, sest 1
sest lineaarselt 1
järjestatud hulga 1
hulga lõplikus 1
lõplikus alamhulgas 1
alamhulgas leidub 1
leidub vähim 1
vähim element. 1
element. Näited 1
Näited meemidest 1
meemidest * 1
* Tehnoloogia 2
Tehnoloogia : 1
: autod, 1
autod, kirjaklambrid 1
kirjaklambrid jne. 1
jne. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia on 1
heaks näiteks 1
näiteks muteerumisest, 1
muteerumisest, mis 1
on meemetilise 1
meemetilise (või 1
(või geneetilise) 1
geneetilise) arengu 1
arengu eelduseks. 1
eelduseks. Näited 1
Näited multipleksoritest 1
multipleksoritest – 1
kolm võimalust 1
võimalust sama 1
sama asja 3
asja tegemiseks. 1
tegemiseks. Näited 1
Näited Näiteks 1
Näiteks füüsilise 1
füüsilise pingutuse 1
pingutuse ajal 1
ajal süsinikdioksiidi 1
süsinikdioksiidi tase 1
tase veres 1
veres tõuseb 1
tõuseb suurenenud 1
suurenenud rakuhingamise 1
rakuhingamise tõttu 1
tõttu lihastes. 1
lihastes. Näiteid 1
Näiteid aforismidest 1
aforismidest * 1
Kui loll 1
loll meid 1
meid kiidab, 1
kiidab, ei 1
ei näigi 1
näigi ta 1
nii loll. 1
loll. Näiteid 1
Näiteid ajaloost 1
ajaloost * 1
* Juutide 2
Juutide riigist 1
riigist väljasaatmine 1
väljasaatmine kesk- 1
ja uusaegsete 1
uusaegsete katoliiklike 1
katoliiklike valitsejate 2
valitsejate poolt. 1
poolt. Näiteid 1
Näiteid humanoidrobotitest 1
humanoidrobotitest Aldebaran 1
Aldebaran Nao 3
Nao Aldebaran 1
Nao humanoidrobot 1
humanoidrobot Aldebaran 1
Nao on 1
on programmeeritav, 1
programmeeritav, 58 1
58 cm 1
cm kõrge 1
kõrge humanoidrobot, 1
humanoidrobot, mida 1
arendab Prantsusmaa 1
Prantsusmaa firma 1
firma Aldebaran 1
Aldebaran Robotics. 1
Robotics. Näiteid 1
Näiteid Kolmevalitsuse 1
Kolmevalitsuse ajal 1
ajal 225 1
225 pKr 1
pKr kavatses 1
kavatses Zhuge 1
Zhuge Liang 3
Liang rünnata 1
rünnata põhjaalasid, 1
põhjaalasid, kuid 1
eelnevalt tuli 1
oma tagala 1
kindlustamiseks allutata 1
allutata Meng 1
Meng Huo 1
Huo poolt 1
juhitud ületõusnud 1
ületõusnud lõunahõimud. 1
lõunahõimud. Näiteid 1
Näiteid Näited 1
Näited on 1
Kirjandusmuuseumi andmebaasist 1
andmebaasist http://www.folklore.ee/Keerdkys/ 1
http://www.folklore.ee/Keerdkys/ (vaadatud 1
(vaadatud 29.07.2013) 1
29.07.2013) : 1
: *Mis 1
*Mis on 1
suurim häbematus? 1
häbematus? Näiteid 1
Näiteid ostinato 1
ostinato kasutamisest 1
kasutamisest popmuusikas 1
popmuusikas Väga 1
Väga tuntud 1
tuntud ostinato 1
ostinato näide 1
John Williamsi 1
Williamsi filmimuusika 1
filmimuusika filmile 1
filmile "Lõuad" 1
"Lõuad" (Jaws, 1
(Jaws, 1975). 1
1975). Näiteid 1
Näiteid peab 1
peab kasutama 1
kasutama transtsendentselt, 1
transtsendentselt, meeltega 1
meeltega tajutavat 1
tajutavat maha 1
maha jättes. 1
jättes. 3. 1
3. Kus 1
Kus leidub 1
leidub ületav 1
ja ületatav, 1
ületatav, seal 1
ei jõuta 2
jõuta lihtsalt 1
lihtsalt suurimani, 1
suurimani, sest 1
sest ületavad 1
ületavad ja 1
ja ületatavad 1
ületatavad on 1
on lõplikud, 1
lõplikud, säärane 1
säärane suurim 1
aga paratamatult 1
paratamatult lõpmatu. 1
lõpmatu. Näiteid 1
Näiteid tavakasutajale 1
tavakasutajale olemasolevatest 1
olemasolevatest rakendustest 1
rakendustest Wikitude 1
Wikitude brauser 1
brauser Ingress 1
Ingress on 1
Google poolt 1
poolt arendatav 1
arendatav liitreaalsusel 1
liitreaalsusel põhinev 1
põhinev mäng. 1
mäng. Näiteid 1
Näiteid Teise 1
Teise kalda 1
kalda mees 1
mees onu 1
onu Sam 1
Sam Väepealik 1
Väepealik Bjan 1
Bjan kutsus 1
kutsus nõuniku 1
nõuniku hulkuma. 1
hulkuma. Näiteid 1
Näiteid võib 1
leida Brandenburgi 1
Brandenburgi kontsertidest 1
kontsertidest nr. 1
2, 4 1
5. Selles 1
Selles võib 1
näha tõestust, 1
tõestust, et 1
et "Muusikaline 1
"Muusikaline ohver" 1
ohver" ei 1
ainult teoreetiline 1
teoreetiline uurimus, 1
uurimus, vaid 1
vaid Bach 1
Bach pidas 1
pidas teost 1
teost kirjutades 1
kirjutades silmas 1
ka elavat 1
elavat ettekannet. 1
ettekannet. Näitekirjandus 1
Näitekirjandus – 1
Eesti pagulaskirjandus 1
pagulaskirjandus 1944–1992. 1
1944–1992. 1993. 1
1993. Näiteks 1
Näiteks 12. 1
2009 viskas 1
viskas üks 1
üks vene 2
vene naine 1
naine seda 1
seda samast 1
samast ostetud 1
ostetud kruusiga 1
kruusiga protestiks 1
antud Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kodakondsust. 1
kodakondsust. Näiteks 1
Näiteks 13. 1
märtsil 1910 1
1910 olid 1
olid armulaualised 1
armulaualised haiged 1
haiged pärit 1
pärit Tartust, 1
Tartust, Hallistest, 1
Hallistest, Laiuselt, 1
Laiuselt, Tolkhofist 1
Tolkhofist (Kursi) 1
(Kursi) ja 1
ja mujalt. 2
mujalt. Näiteks: 1
Näiteks: 15,00, 1
15,00, mitte 1
juhul 15,0 1
15,0 või 1
15. Vedelikku 1
Vedelikku ei 1
tohi liiga 1
liiga kiiresti 1
kiiresti büretist 1
büretist välja 1
välja voolutada, 1
voolutada, sest 1
jõua vedelik 1
vedelik büreti 1
büreti seinalt 1
seinalt alla 1
alla valguda 1
valguda ja 1
tekib nn 1
nn järeljooksuviga. 1
järeljooksuviga. Näiteks 1
Näiteks 1766 1
1766 märkis 1
märkis Riigikassa 1
Riigikassa kantsler 1
kantsler lord 1
lord Charles 1
Charles Townshend, 1
Townshend, et 1
on räämas. 1
räämas. Näiteks 1
Näiteks 1897. 1
seal 8 1
8 tuhat 2
elanikku. Näiteks 2
Näiteks 18 1
O ja 1
16 O 1
hapniku stabiilsed 1
stabiilsed isotoobid, 1
isotoobid, mis 1
mis sisalduvad 2
sisalduvad vees. 1
vees. Näiteks 1
Näiteks 1930ndate 1
1930ndate lõpus 1
lõpus püüdis 1
püüdis viimane 1
viimane aastas 1
aastas 20–25 1
20–25 tonni 1
tonni ogalikke 1
ogalikke (samas 1
(samas oli 1
küla toodang 1
toodang umbes 1
40 t 1
ka natuke 2
natuke enam). 1
enam). Näiteks 1
Näiteks 1939. 1
aastal Madrasws 1
Madrasws toimunud 1
toimunud kursustest 1
kursustest võttis 1
osa 300 1
300 õpetajat 1
õpetajat üle 1
üle India. 1
India. Näiteks 1
Näiteks 1940 1
1940 avaldas 1
avaldas Juhan 1
Sütiste luulekogu 1
luulekogu "Maakera 1
"Maakera pöördub 1
pöördub itta", 1
itta", kus 1
kus sõna 1
sõna "ida" 1
"ida" on 1
mõttes kahetähenduslik. 1
kahetähenduslik. Näiteks 1
Näiteks 1980 1
linnas 120 1
120 tuhat 1
aastal 195 1
195 tuhat 1
Näiteks 1. 1
septembril 1850 1
1850 saabus 1
ta Liverpoolist 1
Liverpoolist New 1
Yorki Inglise 1
Inglise laevaga 1
laevaga S. 1
S. S. 1
S. Atlantic, 1
Atlantic, kus 1
tema vanuseks 1
vanuseks oli 2
märgitud hoopis 1
hoopis 39, 1
39, seega 1
seega oleks 1
ta sündinud 1
sündinud nagu 1
nagu 1810. 1
1810. Näiteks 1
Näiteks 2003.a. 1
2003.a. lisas 1
lisas Intel 1
Intel Itanium 1
Itanium II 1
II 6MB 1
6MB protsessorile 1
protsessorile integreeritud 1
integreeritud kolmanda 1
taseme ühitatud 1
ühitatud vahemälu. 1
vahemälu. Näiteks 1
Näiteks 2005–06 1
2005–06 hooajal 1
hooajal Inverness 1
Inverness Caledonian 1
Caledonian Thistlee, 1
Thistlee, mis 1
oli seitmes 1
seitmes pärast 1
pärast 33 1
33 mängu, 1
mängu, sai 1
sai rohkem 2
punkte (58), 1
(58), hooaja 1
hooaja lõpus, 1
kui Hibernian 1
Hibernian (56), 1
(56), mis 1
hooaja neljandana. 1
neljandana. Näiteks 1
Näiteks 2007. 1
liideti nõnda 1
nõnda Århusi 1
Århusi Majandusülikool 1
Majandusülikool (Handelshøjskolen 1
(Handelshøjskolen i 1
i Århus). 1
Århus). Näiteks 1
Näiteks 2008. 1
maailmas 550 1
550 miljonit 1
miljonit Big 1
Big Maci. 1
Maci. Näiteks 1
Näiteks 20. 1
mail organiseerisid 1
organiseerisid Tiit 1
Madisson ja 1
ja Aavo 1
Aavo Savitsch 1
Savitsch Pronkssõduri 1
Pronkssõduri juures 2
juures kõnekoosoleku, 1
kõnekoosoleku, millest 1
inimest. Näiteks 2
Näiteks 2:0 1
oleks teise 1
koha andnud 1
andnud Itaaliale, 1
Itaaliale, aga 1
nüüd läks 2
läks teisena 2
teisena alagrupist 2
edasi USA. 1
USA. Näiteks 1
Näiteks 2 2
2 baidi 1
baidi puhul 1
tuleb ära 2
kasutada 16 1
16 bitti 2
bitti kaugus-pikkus 1
kaugus-pikkus paarile 1
1 bitt 2
bitt märkimaks, 1
märkimaks, kas 1
on kaugus-pikkus 1
kaugus-pikkus paariga. 1
paariga. Näiteks 1
4 tuuma. 1
tuuma. Näiteks 1
Näiteks 300 1
kõrgusel lendava 1
lendava satelliidi 1
satelliidi "päikesejänese" 1
"päikesejänese" läbimõõt 1
km. Näiteks 4
Näiteks 30° 1
30° lõunalaiusel 1
lõunalaiusel asuv 1
asuv pendel 1
pendel pöördub 1
pöördub vastupäeva 1
vastupäeva 360° 1
360° kahe 1
kahe päevaga, 1
päevaga, kui 1
seda Maa 1
Maa suunas 1
suunas ülevalt 1
ülevalt alla 2
alla vaadelda. 1
vaadelda. Näiteks 1
Näiteks 5. 1
5. sümfoonia 1
sümfoonia partituur 1
partituur müüdi 1
müüdi ära 1
ära kuue 1
kuue floriini 1
floriini eest. 1
eest. Näiteks 1
Näiteks 60% 1
60% Aasia 1
Aasia päritolu 1
päritolu Iirimaa 1
Iirimaa elanikest 1
elanikest elavad 1
elavad Dublinis. 1
Dublinis. Näiteks 1
Näiteks 68R 1
68R tähendab 1
tähendab 68 1
68 Ω, 1
Ω, 36K 1
36K ‒ 1
‒ 36 1
36 kΩ, 1
kΩ, R68 1
R68 ‒ 1
‒ 0,68 1
0,68 Ω, 1
Ω, 6K8 1
6K8 ‒ 1
‒ 6,8 1
6,8 kΩ 1
kΩ jne. 1
jne. Tolerants 1
Tolerants väljendatakse 1
väljendatakse tähena 1
tähena koodi 1
koodi lõpus 1
lõpus järgmise 1
järgmise süsteemi 1
süsteemi kohaselt: 1
kohaselt: B 1
B ‒ 1
‒ 0,1%, 1
0,1%, C 1
C ‒ 1
‒ 0,25%. 1
0,25%. Näiteks 1
Näiteks 7,62x39mm-se 1
7,62x39mm-se padruniga 1
padruniga relval 1
relval on 1
laskekaugus ainult 1
ainult 350 1
350 meetrit, 1
meetrit, mis 3
on Militaarkasutuse 1
Militaarkasutuse jaoks 1
jaoks väga 6
väga lühike 2
lühike maa. 1
maa. 14,5x114mm-se 1
14,5x114mm-se padruniga 1
padruniga relva 1
relva efektiivne 1
aga 1800 1
1800 kuni 1
kuni 2300m. 1
2300m. Näiteks 1
Näiteks 8 1
8 MHz 1
MHz peal 1
peal töötav 1
töötav mikrokontroller 1
mikrokontroller suudab 1
suudab saavutada 1
saavutada kuni 1
8 MIPS. 1
MIPS. Näiteks, 1
Näiteks, abstraktsionism 1
abstraktsionism on 1
tuntud kunstivool. 1
kunstivool. Näiteks 1
Näiteks aidati 1
aidati kaasa 1
kaasa Peterburi 1
Peterburi üliõpilaskonna 1
üliõpilaskonna poolt 1
asutatud organisatsioonide 1
organisatsioonide vahelises 1
vahelises toimkonnas 1
toimkonnas tegeleda 1
tegeleda langenud, 1
langenud, kadunud 1
ja haavatud 1
haavatud eesti 1
eesti sõjameestega. 1
sõjameestega. Näiteks 1
Näiteks aitab 1
hinnangul õigustada 1
õigustada otsust 1
otsust keelustada 1
keelustada tšehhide 1
tšehhide kommunistliku 1
partei noorteorganisatsioon. 1
noorteorganisatsioon. Näiteks 1
Näiteks aktinomütseetide 1
aktinomütseetide poolt 1
poolt sünteesitud 1
sünteesitud oligomütsiin 1
oligomütsiin takistab 1
takistab ATP 1
ATP süntaasi, 1
süntaasi, prootonite 1
prootonite tagasivool 1
tagasivool mitokondrisse 1
mitokondrisse peatub. 1
peatub. Näiteks 1
Näiteks aktsiisimaksu 1
aktsiisimaksu maksukohustuslane 1
maksukohustuslane on 1
on tootja 1
tootja või 1
või kauba 1
kauba maaletooja, 1
maaletooja, aga 1
on tootjal 1
tootjal või 2
või maaletoojal 2
maaletoojal arvestatud 1
arvestatud toote 1
toote hinna 2
hinna sisse 2
kui osa 2
osa tootmiskulust. 1
tootmiskulust. Näiteks 1
Näiteks algajal 1
algajal maletajal 1
maletajal ei 1
ole mõistlik 2
mõistlik oma 1
oma mänguoskust 1
mänguoskust võrrelda 1
võrrelda suurmeistriga, 1
suurmeistriga, sest 1
sest võrdlus 1
võrdlus ei 1
ole adekvaatne 1
adekvaatne ning 1
see väheinformatiivne 1
väheinformatiivne objektiivse 1
objektiivse mängutaseme 1
mängutaseme määratlemiseks. 1
määratlemiseks. Näiteks 1
Näiteks Ameerika 1
Ühendriikide kodanikel 1
kodanikel on 1
hüpoteetiline "õigus" 1
"õigus" hääletada. 1
hääletada. Näiteks 1
Näiteks andesiidile 1
andesiidile nime 1
andnud Andide 1
Andide alune 1
alune maakoor 1
60 kilomeetri 1
kilomeetri paksune, 1
paksune, mistõttu 1
mistõttu basalti 1
basalti seal 1
seal praktiliselt 1
ei esinegi. 1
esinegi. Näiteks 1
Näiteks andmekadu 1
andmekadu arvuti 1
arvuti rikki 1
rikki minemisel 1
minemisel jne. 1
jne. Kuna 1
Kuna peaaegu 1
kõigil minisülearvutitel 1
minisülearvutitel on 1
on juhtmevaba 1
juhtmevaba interneti 1
interneti võimalus, 1
täielik ligipääs 1
ligipääs tasuta 1
tasuta online 1
online rakendustele 1
rakendustele ja 1
ja serveritele. 1
serveritele. Näiteks 1
Näiteks andmete 1
andmete võltsimise 1
võltsimise absoluutne 1
absoluutne keeld 1
keeld ei 1
ole õigustatav 1
õigustatav ilma 1
ilma religioossete 1
religioossete argumentideta. 1
argumentideta. Näiteks 1
Näiteks arenesid 1
arenesid postimpressionismist 1
postimpressionismist välja 1
välja fovism 1
fovism ja 1
ja kubism. 1
kubism. Näiteks 1
Näiteks arktika 1
arktika paju 1
paju (Salix 1
(Salix arctica) 1
arctica) võib 1
võib küll 3
küll kasvada 1
kasvada 7,6 1
7,6 meetrit 2
meetrit pikaks, 1
pikaks, kuid 1
ainult 15 1
kõrge. Näiteks 1
Näiteks Artur 1
Artur Waldron, 1
Waldron, kes 1
uurinud Suure 1
Suure Hiina 2
müüri ajalugu, 1
ajalugu, pidas 1
pidas tõenäoliseks, 1
selle legendi 1
legendi tekkepõhjuseks 1
tekkepõhjuseks on 1
on kanalid, 1
kanalid, mida 1
mida 19. 1
algul elanud 1
elanud inimeste 2
poolt arvati 1
arvati Marsil 1
Marsil eksiseerivat. 1
eksiseerivat. Näiteks 1
Näiteks arvas 1
tekkinud merepõhja 1
merepõhja tõustes 1
tõustes vulkaanilise 1
vulkaanilise tegevuse 1
tegevuse tagajärjel. 1
tagajärjel. Näiteks 1
Näiteks arvatakse, 1
et alepõllunduse 1
alepõllunduse stiilis 1
stiilis elukohahävimised 1
elukohahävimised mõjutavad 1
mõjutavad pigem 1
pigem haruldasi 1
haruldasi liike 1
kui viletsaid 1
viletsaid koloniseerijaid. 1
koloniseerijaid. Näiteks 1
Näiteks arvestades 1
arvestades hr. 1
hr. Tiiit 1
Tiiit Lehtmetsa 1
Lehtmetsa huvi 1
huvi Eesti 1
Eesti lähimineviku 1
lähimineviku suhtes, 1
suhtes, rakendas 1
rakendas Fond 1
Fond tema 1
tema päranduse 1
päranduse muusemi 1
muusemi KGB 1
KGB Kongid 1
Kongid asutamise 1
asutamise heaks 1
heaks Tartus. 1
Tartus. Näiteks 1
Näiteks arvu 1
arvu 2005! 1
2005! Näiteks 1
Näiteks AS 1
AS Sertifitseerimiskeskus 1
Sertifitseerimiskeskus kasutab 1
kasutab LDAP 1
LDAP protokolli 1
protokolli Eesti 1
ID-kaardi kasutajate 1
kasutajate sertifikaatite 1
sertifikaatite avaldamiseks. 1
avaldamiseks. Näiteks 1
Näiteks astronoomia 1
astronoomia on 1
on vanaajast 1
vanaajast peale 1
peale (ennustuste 1
(ennustuste mittetäitumisest 1
mittetäitumisest ajendatud) 1
ajendatud) mõistatusi 1
mõistatusi lahendanud, 1
lahendanud, astroloogias 1
astroloogias aga 1
pole olnud: 1
olnud: ebaõnnestumised 1
ebaõnnestumised ei 1
ole ajendanud 1
ajendanud püüdeid 1
püüdeid astroloogia 1
astroloogia traditsiooni 1
traditsiooni revideerida. 1
revideerida. Näiteks 1
Näiteks asutati 1
asutati Montréalis 1
Montréalis vähesel 1
vähesel arvul 2
arvul parkimistöökodasid, 1
parkimistöökodasid, niisamuti 1
niisamuti ka 2
ka suuremal 1
suuremal arvul 1
arvul võõrastemaju, 1
võõrastemaju, kõrtse 1
kõrtse ja 1
ja turge, 1
turge, mis 1
olid toeks 1
toeks üha 1
üha suurenevale 1
suurenevale arvule 1
arvule asunikele, 1
asunikele, kelle 1
kelle elatis 1
elatis sõltus 1
sõltus karusnahakaubandusest. 1
karusnahakaubandusest. Näiteks 1
Näiteks Atlandi 1
ookeanil on 1
on skaala 1
skaala erinevus 1
erinevus Florida 1
Florida ja 1
Gröönimaa vahel 1
vahel kahekordne. 1
kahekordne. Näiteks 1
Näiteks atsetooni 1
atsetooni korral 1
on enool-vormi 1
enool-vormi vaid 1
vaid 0,0002%. 1
0,0002%. Näiteks 1
Näiteks Austraalia 1
Austraalia keskvalitsus 1
keskvalitsus ei 1
pea liiki 1
liiki ohustatuks, 1
ohustatuks, aga 1
aga Victoria 1
Victoria osariik 1
osariik võttis 1
oma maa-alal 1
maa-alal ida-sinivuti 1
ida-sinivuti 2007 1
2007 ohustatuna 1
ohustatuna kaitse 1
alla. Näiteks 1
Näiteks Bacillus 1
Bacillus subtilis’e 1
subtilis’e levaansukraas 1
levaansukraas hüdrolüüsib 1
hüdrolüüsib madalamatel 1
madalamatel kontsentratsioonidel 1
kontsentratsioonidel sahharoosi 1
sahharoosi glükoosiks 1
glükoosiks ja 1
ja fruktoosiks, 1
fruktoosiks, kõrgematel 1
kõrgematel kontsentratsioonidel 1
kontsentratsioonidel sünteesitakse 1
sünteesitakse levaani 1
levaani ja 1
ja FOS-e. 1
FOS-e. Näiteks 1
Näiteks bakalaureuseastme 1
bakalaureuseastme tudengite 1
tudengite erialase 1
erialase testi 1
testi täitmise 1
täitmise püüdlikkust 1
püüdlikkust ei 1
mõjuta oluliselt 2
oluliselt teadmine, 1
saavad testis 1
testis gümnaasiumiõpilastest 1
gümnaasiumiõpilastest palju 1
palju kõrgemaid 2
kõrgemaid või 1
või doktorantidest 1
doktorantidest palju 1
palju madalamaid 1
madalamaid tulemusi. 1
tulemusi. Näiteks 1
Näiteks banaaniistandustes 1
banaaniistandustes toimuvad 1
toimuvad üleujutused 1
üleujutused osaliselt 1
osaliselt puude 1
puude maharaiumise 1
maharaiumise tõttu, 1
puudub pinnas, 1
pinnas, mis 1
mis suudaks 3
suudaks sealset 1
sealset vett 1
vett endasse 1
endasse imeda. 1
imeda. Näiteks 1
Näiteks basalt 1
basalt läheb 1
üle andesiidiks 1
andesiidiks täiesti 1
täiesti sujuvalt. 1
sujuvalt. Näiteks 1
Näiteks Belgias 1
on ametlikud 1
keeled hollandi, 1
hollandi, prantsuse 1
keel, ning 1
ning Küprosel 1
Küprosel räägib 1
räägib enamus 1
enamus inimesi 1
inimesi kreeka 1
kreeka keelt, 1
keelt, mis 2
ka sealne 1
sealne ametlik 1
keel. Näiteks 1
Näiteks BMW 1
BMW 507 1
507 oli 1
liiga kallis 1
kallis ja 2
tehti väikeses 1
väikeses mahus. 1
mahus. Näiteks 1
Näiteks Carli 1
Carli vanaisa 1
oli Ingemar 1
Ingemar Bengtsson 1
Bengtsson (Bengti 1
(Bengti poeg). 1
poeg). Näiteks 2
Näiteks CdSe 1
CdSe tuuma 1
tuuma kristalli 1
kristalli sünteesimisel 1
sünteesimisel saab 1
saab H 1
S gaasi 1
gaasi ruumalaga 1
ruumalaga määrata 1
määrata tuuma 1
tuuma suuruse. 1
suuruse. Näiteks 1
Näiteks (CH 1
(CH 3 2
2 CHOH 1
CHOH ehk 1
ehk CH(CH 1
CH(CH 3 1
OH (2-propanool). 1
(2-propanool). Näiteks 1
Näiteks Columbia 1
ringkond loodi 1
loodi 1871 1
piirid pole 1
pole sellest 1
saadik muutunud, 1
muutunud, aga 1
aga linn 1
oli märgatavalt 2
märgatavalt vanem 1
kasvas järjest 1
järjest suuremaks. 1
suuremaks. Näiteks 1
Näiteks Dagbladeti 1
Dagbladeti andmeil 1
andmeil saanuks 1
saanuks selle 1
selle summa 2
eest igale 1
igale Norra 1
Norra kodanikule 1
kodanikule osta 1
osta automaadi 1
automaadi AG3. 1
AG3. Näiteks 1
Näiteks demdem-ma 1
demdem-ma (märgatud 1
(märgatud olema) 1
olema) ja 1
ja wirriny-nya 1
wirriny-nya (ümber 1
(ümber pöörama). 1
pöörama). Näiteks 1
Näiteks digitaal-fotoaparaadi 1
digitaal-fotoaparaadi saab 1
saab ühendada 4
ühendada otse 1
otse fotoprinteriga, 1
fotoprinteriga, kui 1
mõlemad toetavad 1
USB OTG 3
OTG standardit. 1
standardit. Näiteks 1
Näiteks dominatseptakordi 1
dominatseptakordi võiks 1
võiks võrdtemepereeritud 1
võrdtemepereeritud häälestuses 1
häälestuses redutseerida 1
redutseerida intervallisuhetele 1
intervallisuhetele 4:5:6:7 1
4:5:6:7 ja 1
suurt septakordi 1
septakordi suhetele 1
suhetele 8:10:12:15. 1
8:10:12:15. Näiteks 1
Näiteks e-aadressis 1
e-aadressis info@wikipedia.org 1
info@wikipedia.org on 1
on wikipedia.org 1
wikipedia.org domeeniosa, 1
domeeniosa, info 1
info kasutajaosa. 1
kasutajaosa. Näiteks 1
Näiteks Eesti 2
oludes võib 1
võib signaali 1
signaali oluliselt 1
oluliselt nõrgendada 1
nõrgendada ka 1
ka tuisk 1
tuisk ja 1
ja lumesadu. 1
lumesadu. Näiteks 1
Näiteks Eestis 1
Eestis lisandub 1
lisandub praeguse 1
praeguse tempo 1
tempo juures 1
umbes 5–7 1
tonni tuhka 1
ja miljon 1
tonni poolkoksi 1
poolkoksi aastas, 1
aastas, millest 2
millest taaskasutatakse 1
taaskasutatakse ainult 1
väga väikest 1
väikest osa. 1
osa. Näiteks 1
Vabariigis nõutakse 1
nõutakse kiirabi 1
kiirabi tööriietuselt 1
tööriietuselt vaid 1
vaid punast 1
värvi kanga 1
kanga kasutamist, 1
kasutamist, kõikides 1
kõikides suundades 1
suundades paistvaid 1
paistvaid helkurribasid 1
helkurribasid ning 1
ning kiirabiasutuse 1
kiirabiasutuse nime 1
nime töötaja 1
töötaja seljal. 1
seljal. Näiteks 1
Näiteks egiptlased 1
egiptlased kasutasid 1
kasutasid seda 1
seda püramiidide 1
püramiidide ehitamisel 1
ehitamisel – 1
– Khufu 1
Khufu püramiid 1
püramiid on 1
ehitatud täielikult 1
täielikult lubjakivist. 1
lubjakivist. Näiteks 1
Näiteks ei 3
Eestis lubatud 1
lubatud poliitiline 1
poliitiline välireklaam 1
välireklaam vahetult 1
vahetult valimiste 1
valimiste eel. 2
eel. Näiteks 1
saa hukkunu 1
hukkunu ei 1
saa omadega 1
omadega sidet 1
sidet pidada. 1
pidada. Näiteks 1
ma tõeliselt 1
tõeliselt leinata 1
leinata kedagi, 1
kedagi, keda 1
keda ma 1
tunne, kellest 1
kellest ma 2
ma pole 1
pole hoolinud. 1
hoolinud. Näiteks 1
Näiteks elektrilaengule 1
elektrilaengule vastab 1
vastab Lie 1
Lie rühm 1
rühm U(1) 1
U(1) ja 1
ja värvilaengule 1
värvilaengule rühm 1
rühm SU(3) 1
SU(3) Näited 1
Näited Osakestefüüsika 1
Osakestefüüsika teooriatest 1
teooriatest on 1
erinevaid laengu 1
laengu kavantarve. 1
kavantarve. Näiteks 1
Näiteks "Elephant" 1
"Elephant" salvestati 1
salvestati kahe 1
nädalaga Londoni 1
Londoni Toerag 1
Toerag stuudios. 1
stuudios. Näiteks 1
Näiteks Elvi 1
Elvi teab, 1
et Koidutähte 1
Koidutähte võib 1
võib hommikul 2
hommikul näha, 1
näha, kuid 2
kuid Elvi 1
Elvi ei 1
tea, et 1
et Ehatähte 1
Ehatähte võib 1
hommikul näha; 1
näha; ometi 1
ometi Koidutäht 1
Koidutäht on 1
on Ehatähega 1
Ehatähega identne. 1
identne. Näiteks 1
Näiteks Ema 1
Ema aitab 1
aitab last 1
last (sihitis). 1
(sihitis). Näiteks: 1
Näiteks: * 3
* ema 1
ema ei 2
huvita tema 1
tema haige 1
haige lapse 1
lapse käekäik. 1
käekäik. Näiteks: 1
Näiteks: ema 1
ema põll 1
põll (nimisõna 1
(nimisõna põll 1
põll on 1
on fraasi 1
fraasi peasõna) 1
peasõna) Nimisõnafraasi 1
Nimisõnafraasi on 1
on kaht 1
kaht tüüpi: 1
tüüpi: * 1
* fraasid, 1
fraasid, mis 1
mis väljendavad 2
väljendavad sündmust 1
sündmust (nt. 1
(nt. Näiteks, 1
Näiteks, ere 1
ere värvus 1
värvus isaslindudel 1
isaslindudel teeb 1
neid hästi 1
hästi märgatavateks 1
märgatavateks ning 1
ning meelitab 1
meelitab kiskjaid, 1
kiskjaid, samas 1
nii erksad 1
erksad emasloomad 1
emasloomad hästi 1
hästi maskeeruvad. 1
maskeeruvad. Näiteks 1
Näiteks Escherichia 1
coli puhul 1
puhul meenutab 1
meenutab mäda 1
mäda lõhn 1
lõhn rooja 1
rooja lõhna. 1
lõhna. Näiteks 1
Näiteks esimesed 1
esimesed Portugali 1
Portugali alalised 1
alalised elanikud 1
elanikud Timoril 1
Timoril olid 1
olid dominikaani 1
dominikaani mungad 1
mungad 1556 1
1556 Lifau 1
Lifau linnas, 1
linnas, kuid 1
tähenda veel 2
veel Timori 1
Timori saamist 1
saamist Portugali 1
Portugali asumaaks. 1
asumaaks. Näiteks 1
Näiteks Euroopa 1
Euroopa juhtlauset 1
juhtlauset kasutatakse 1
Parlamendi ametlikes 1
ametlikes dokumentides. 1
dokumentides. Näiteks 1
Näiteks Euroopas, 1
Euroopas, nagu 1
nagu ülalpool 1
ülalpool öeldud, 1
üks täielikult 1
täielikult absolutistlik 1
absolutistlik riik, 1
riik, Vatikan. 1
Vatikan. Näiteks 1
Näiteks FLOPS(Ujukomatehteid 1
FLOPS(Ujukomatehteid iga 1
iga sekundi 1
sekundi kohta), 1
kohta), MIPS 1
MIPS (miljonit 1
(miljonit operatsiooni 1
operatsiooni sekundis) 1
sekundis) või 1
mõne arvutijõudlust 1
arvutijõudlust mõõtva 1
mõõtva programmi 1
programmi baasil. 1
baasil. Näiteks 1
Näiteks fluorestsentsi 1
fluorestsentsi intensiivus 1
intensiivus vabal 1
vabal 8-hüdroksükinoliinil 1
8-hüdroksükinoliinil on 1
tema jäigal 1
jäigal metallikompleksil. 1
metallikompleksil. Näiteks 1
Näiteks "Fortuna 1
"Fortuna tütar" 1
tütar" oli 1
aastal maailmas 1
maailmas enim 1
müüdud raamatute 1
raamatute edetabelis 1
edetabelis teisel 2
kohal. Näiteks 2
Näiteks Friedrich 1
II pidas 1
esimeseks teenriks. 1
teenriks. Näiteks 1
Näiteks gaasi 1
gaasi molekulide 1
molekulide puhul 1
rääkida kiiruse 1
kiiruse spektrist, 1
spektrist, erineva 1
erineva massiga 1
massiga osakeste 1
puhul massispektrist. 1
massispektrist. Näiteks 1
Näiteks Gabriel 1
Gabriel Garcia 1
Garcia Marquezi 1
Marquezi romaanis 1
romaanis "100 1
aastat üksildust" 1
üksildust" või 1
või Mihhail 1
Mihhail Bulgakovi 1
Bulgakovi romaanis 1
romaanis "Meister 1
"Meister ja 2
ja Margarita" 1
Margarita" toimub 1
toimub palju 2
palju fantastilist. 1
fantastilist. Näiteks 1
Näiteks gammalaktoon 1
gammalaktoon redutseeritakse 1
redutseeritakse butaan-1,4-diooliks 1
butaan-1,4-diooliks HOCH 1
HOCH 2 1
2 -CH 3
-CH 2 3
2 OH. 1
OH. Näiteks 1
Näiteks germaaniumdioodi 1
germaaniumdioodi tõkkepinge 1
tõkkepinge muutub 1
muutub vahemikus 1
vahemikus 0,2 1
0,2 – 1
– 0,3 1
0,3 V 1
ja silikoondioodil 1
silikoondioodil 0,5 1
0,5 – 1
– 0,7 1
0,7 V. 1
V. http://ocw. 1
http://ocw. Näiteks, 1
Näiteks, Get-Process 1
Get-Process cmdlets-i 1
cmdlets-i väljundit 1
väljundit saab 1
kasutada Sort-Object 1
Sort-Object cmdlets-i 1
cmdlets-i sisendina, 1
sisendina, seejärel 1
seejärel saab 1
saab Where-Object 1
Where-Object filtreerida 1
filtreerida kõiki 1
kõiki protsesse, 1
protsesse, millel 1
1 MB 2
MB paged 1
paged mälu 1
lõpuks Select-Object 1
Select-Object cmdlets 1
cmdlets valib 1
valib kümme 1
kümme esimest. 1
esimest. Näiteks 1
Näiteks Gladiolus 1
Gladiolus alatus 1
alatus on 1
12 õiega, 1
õiega, Gladiolus 1
Gladiolus crassifolis 1
crassifolis aga 1
30 õiega. 1
õiega. Näiteks 1
Näiteks häälikud 1
häälikud /b/ 1
/b/ ja 1
/d/ esinevad 1
esinevad pigem 1
pigem laenatud 1
laenatud sõnades, 1
sõnades, kui 1
kui omasõnades. 1
omasõnades. Näiteks 1
Näiteks Halobacterium 1
Halobacterium salinarium 1
salinarium suudab 1
oma rakkudes 1
rakkudes hoida 1
hoida kaaliumit 1
kaaliumit kontsentratsioonis 1
kontsentratsioonis 4 1
4 mM 1
mM ning 1
seda tingimustes, 1
kus välises 1
välises keskkonnas 1
keskkonnas on 4
4 M 1
M naatriumkloriidi 1
naatriumkloriidi sisaldus 1
sisaldus ning 1
peaaegu üldse 3
mitte kaaliumit. 1
kaaliumit. Näiteks 1
Näiteks happeline 1
happeline obsidiaan 1
obsidiaan on 1
enamasti tumedat 1
tumedat värvi. 2
värvi. Näiteks: 1
Näiteks: ha’u 1
ha’u nia 1
nia asu 2
asu – 2
minu koer. 1
koer. Näiteks 2
Näiteks Hiina 1
Hiina esimene 1
esimene astronaut 1
astronaut ( 1
( taikonaut 1
taikonaut ) 1
) Yang 1
Yang Liwei 1
Liwei väitis, 1
et kosmosest 1
kosmosest tal 1
tal müüri 1
müüri näha 1
näha ei 2
õnnestunud. Näiteks 1
Näiteks hiljutine 1
hiljutine ARM 1
Cortex-A9 MPCore 1
MPCore seeria 1
seeria protsessori 1
protsessori tuumad 1
kiidetud ARMi 1
ARMi poolt 1
kui alternatiivne 1
alternatiivne platvorm 1
platvorm x86 1
x86 minisülearvutitele. 1
minisülearvutitele. Näiteks 1
Näiteks hispaania 1
keelt kõnelevates 2
kõnelevates riikides 1
riikides kasutamiseks 1
mõeldud sõrmistikel 1
sõrmistikel on 3
on asetust 1
asetust muudetud, 1
muudetud, et 1
ruumi oleks 1
ka tähtede 1
tähtede Ñ 1
Ñ ja 1
ja ñ 1
ñ jaoks. 1
jaoks. Näiteks 3
Näiteks hobuse 1
hobuse kabi, 1
kabi, ostis 1
ostis uue 1
uue kapi, 1
kapi, hiir 1
hiir läks 1
läks kappi. 1
kappi. Näiteks 1
Näiteks Hollandi 1
Hollandi valitsus 1
kehtestanud riiklike 1
riiklike projektide 1
projektide diskontomääraks 1
diskontomääraks 5 1
5 protsenti, 1
protsenti, millega 1
millega võetakse 2
arvesse nii 2
nii võimalikke 1
võimalikke intressimäärasid 1
intressimäärasid kui 1
ka inflatsiooni. 1
inflatsiooni. Näiteks 1
Näiteks IBM 1
IBM x3450 1
x3450 server, 1
server, MSI 1
MSI emaplaadid, 1
emaplaadid, millel 1
on ClickBIOS 1
ClickBIOS ja 1
kõik HP 1
HP EliteBook 1
EliteBook süle- 1
süle- ja 3
ja tahvelarvutid. 1
tahvelarvutid. Näiteks 1
Näiteks Iirimaal 1
Suurbritannias on 2
on ruugerüdi 1
ruugerüdi Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika kahlajatest 1
kahlajatest üks 1
üks tavalisemaid 1
tavalisemaid juhukülalisi, 1
juhukülalisi, keda 1
keda kohatakse 1
kohatakse seal 1
seal peamiselt 1
peamiselt sügiseti. 1
sügiseti. Näiteks 1
Näiteks Iirimaal, 1
Iirimaal, kus 1
kus püsivat 1
püsivat lumikatet 1
lumikatet ei 1
esine, valgejänes 1
valgejänes valgeks 1
valgeks ei 1
ei muutugi. 1
muutugi. Näiteks 1
Näiteks いもうと 1
いもうと (imōto, 1
(imōto, noorem 1
noorem õde) 1
õde) ja 1
ja おおきい 1
おおきい (ooki, 1
(ooki, suur). 1
suur). Näiteks 1
Näiteks impordib 1
impordib USA 1
USA Kanadast 1
Kanadast naftat, 1
naftat, kuigi 1
kuigi USA-l 1
USA-l on 1
on endal 1
endal naftat 1
ka Kandada 1
Kandada kasutab 1
kasutab naftat. 1
naftat. Näiteks 1
Näiteks informatsioonihulga 1
informatsioonihulga binaarkujul 1
binaarkujul esinevate 1
esinevate ühtede 1
ühtede summa. 1
summa. Näiteks 1
Näiteks inglise 1
keeles sellist 1
sellist nõuet 1
nõuet ei 1
ole. Näiteks 1
Näiteks investeeringuid 1
investeeringuid töötajate 1
töötajate oskustesse 1
oskustesse ja 1
ja haridusse 1
haridusse võib 1
võib käsitleda 1
käsitleda inimkapitali 1
inimkapitali ülesehitamisena. 1
ülesehitamisena. Näiteks 1
Näiteks Iraagis 1
Iraagis moodustuvad 1
moodustuvad isikunimed 1
isikunimed ühendades 1
ühendades inimese 1
inimese eesnime 1
eesnime tema 1
tema isanimega 1
isanimega (mõnikord 1
(mõnikord kasutatakse 1
kasutatakse isanime 1
isanime asemel 1
hoopis vanaisanime, 1
vanaisanime, või 1
kasutatakse mõlemat 1
mõlemat koos), 1
koos), sinna 1
veel linna, 1
linna, küla 1
või klanni 1
klanni nimi. 1
nimi. Näiteks 1
Näiteks isopropüülalkohol 1
isopropüülalkohol ehk 1
ehk sec-propüülalkohol 1
sec-propüülalkohol ehk 1
ehk s-PrOH 1
s-PrOH keemilise 1
valemiga (CH 1
2 CH-OH. 1
CH-OH. Näiteks 1
Näiteks Jaani 1
Jaani lemmikvärv 1
lemmikvärv on 2
ja Tiina 5
Tiina lemmikvärv 1
on lilla. 1
lilla. Näiteks 1
Näiteks jäi 1
jäi valitsejale 1
valitsejale õigus 1
õigus suurvürsti 1
tiitel tagasi 1
tagasi võtta, 1
võtta, kui 1
seda kandva 1
kandva isiku 1
isiku tegevus 1
oli vastuolus 3
vastuolus 1797. 1
1797. aasta 1
aasta määruses 1
määruses sätestatud 1
sätestatud tingimustega. 1
tingimustega. Näiteks 1
Näiteks jamb 1
jamb on 1
värsijalg, mis 1
ühest lühikesest/rõhutust 1
lühikesest/rõhutust ja 1
ühes pikast/rõhulisest 1
pikast/rõhulisest silbist. 1
silbist. Näiteks 1
Näiteks järeldas 1
järeldas SHRDLU 1
SHRDLU näidete 1
näidete põhjal, 1
et plokke 1
plokke saab 1
üksteise otsa 1
otsa laduda, 1
laduda, ja 1
ja proovides 1
proovides jõudis 1
et kolmnurki 1
kolmnurki ei 1
võimalik kuhja 1
kuhja laduda. 1
laduda. Näiteks 1
Näiteks jõhvikabarreli 1
jõhvikabarreli suurus 1
on 95,47 1
95,47 l. 1
l. Portlandtsemendibarrel 1
Portlandtsemendibarrel on 1
4 kuupjalga 1
kuupjalga ehk 2
ehk 113,3 1
113,3 l, 1
l, suhkrubarrel 1
suhkrubarrel 5 1
5 kuupjalga 1
ehk 141,6 1
141,6 l, 1
l, rukkibarrel 1
rukkibarrel 3 1
3 buššelit 1
buššelit ehk 1
ehk 105,7 1
105,7 liitrit. 1
liitrit. Näiteks, 1
Näiteks, Jón 1
Jón Þórsson 2
Þórsson Bjarnarsonar 1
Bjarnarsonar (Jón, 1
(Jón, Þóri 2
Þóri poeg, 2
poeg, Bjarni 1
Bjarni poeg) 1
poeg) ja 1
Þórsson Hallssonar 1
Hallssonar (Jón, 1
poeg, Halluri 1
Halluri poeg). 1
Näiteks jõuk 1
jõuk – 1
– kamp. 1
kamp. Näiteks 1
Näiteks juhib 1
ta Raadio 1
-s saadet 2
saadet "Hallo, 1
"Hallo, Kosmos!" 1
Kosmos!" ja 1
ja Kanal 1
-s vestlussaadet 1
vestlussaadet "Stereo". 1
"Stereo". Näiteks 1
Näiteks Jüri 1
Jüri magab. 1
magab. Näiteks 2
Näiteks kaaliumi- 1
kaaliumi- või 1
või naatriumi 1
naatriumi aatomite 1
aatomite keskmine 1
keskmine "eluiga" 1
"eluiga" on 1
on Merkuuri 1
Merkuuri päeva 1
tundi (ja 1
(ja periheelis 1
periheelis pool 1
pool sellest). 1
sellest). Näiteks 1
Näiteks kahaneb 1
kahaneb puit 1
puit vananedes, 1
vananedes, aga 1
ka niiskusesisalduse 1
niiskusesisalduse vähenedes 1
vähenedes või 1
või kasvanud 1
kasvanud puus 1
puus tekkinud 1
tekkinud pingete 1
pingete kadumisel 1
kadumisel iseeneslikult 1
iseeneslikult lõheneda. 1
lõheneda. Näiteks 1
Näiteks kaitseastmele 1
kaitseastmele IP22 1
IP22 vastav 1
vastav elektrivõrgu-pistikupesa 1
elektrivõrgu-pistikupesa on 1
on kaitstud 4
kaitstud sõrmede 1
sõrmede sisestamise 1
sisestamise eest 1
saa kahjustatud 1
kahjustatud vertikaalselt 1
vertikaalselt langevate 1
langevate piiskade 1
piiskade poolt. 1
poolt. Näiteks 3
Näiteks kaitses 1
ta Richard 1
Richard von 1
von Misese 1
Misese frekventismi 1
frekventismi tõenäosuse 1
tõenäosuse tõlgendamisel, 1
tõlgendamisel, mida 1
mida jagasid 1
jagasid ka 1
ka Hans 1
Hans Reichenbach 1
Reichenbach ja 1
paljud ringi 1
ringi liikmed. 1
liikmed. Näiteks 1
Näiteks kanti 1
kanti kõige 1
esimesel Beethoveni 1
Beethoveni korraldatud 1
korraldatud akadeemial 1
akadeemial ette 1
ette kaks 2
kaks aariat 1
aariat Haydni 1
Haydni "Loomisest", 1
"Loomisest", üks 1
üks Mozarti 1
Mozarti sümfoonia 1
sümfoonia ning 1
ning Beethoveni 1
Beethoveni üks 1
üks kammerteos, 1
kammerteos, klaverikontsert, 1
klaverikontsert, sümfoonia 1
sümfoonia ja 1
ja klaveriimprovisatsioon. 1
klaveriimprovisatsioon. Näiteks 1
Näiteks kaotati 1
kaotati kohe 1
pärast Suurt 1
Suurt Oktoobri 1
Oktoobri Revolutsiooni 1
Revolutsiooni Nöukogude 1
Nöukogude Liidus 1
Liidus esimeses 1
esimeses tuhinas 1
tuhinas sotsiaalsete 1
sotsiaalsete reformidega 1
reformidega vanad 1
vanad seksuaal-suhteid 1
seksuaal-suhteid reguleerivad 1
reguleerivad normid, 1
normid, sealhulgas 1
ka homoseksuaalsuse 1
homoseksuaalsuse karistatavus. 1
karistatavus. Näiteks 1
Näiteks karpi, 1
karpi, kus 1
on tuhat 1
tuhat pliiatsit, 1
pliiatsit, on 1
lihtsam käsitseda, 1
käsitseda, kui 1
kui tuhandet 1
tuhandet eraldiseisvat 1
eraldiseisvat pliiatsit. 1
pliiatsit. Näiteks 1
Näiteks kassil 1
kassil on 1
palju, naaritsal 1
naaritsal palju 1
vähem (30), 1
(30), aga 1
aga koeral 1
koeral enam 1
kui poole 4
rohkem (78). 1
(78). Näiteks 1
Näiteks kasutatakse 1
kasutatakse ukse 1
ukse ja 2
ja aknamagneteid, 1
aknamagneteid, et 1
et fikseerida, 1
fikseerida, kas 1
kas uks 1
uks on 1
avatud või 1
mitte. Näiteks 1
Näiteks kehtib 1
kehtib tänini 1
tänini Ameerika 1
poolt 1960. 1
aastatel Kuubale 1
Kuubale kehtestatud 1
kehtestatud embargo, 1
embargo, mis 1
luba Ühendriikidesse 1
Ühendriikidesse otse 1
ega kolmandate 1
kaudu importida 1
importida Kuubalt 1
Kuubalt pärit 1
pärit kaupu 1
teenuseid või 1
või Kuubalt 1
Kuubalt pärinevid 1
pärinevid materjale 1
materjale sisaldavid 1
sisaldavid kaupu. 1
kaupu. Näiteks 1
Näiteks kerapind 1
kerapind ei 1
ole lame; 1
lame; kerapinnal 1
kerapinnal on 1
on (sobivalt 1
(sobivalt defineeritud) 1
defineeritud) kolmnurga 1
kolmnurga sisenurkade 1
sisenurkade summa 1
summa mõnevõrra 1
mõnevõrra suurem 2
kui 180°. 1
180°. Näiteks 1
Näiteks kerogeen 1
kerogeen põlevkivi 1
põlevkivi orgaanilise 2
orgaanilise osa 2
osa võimalikult 2
võimalikult täielik 2
täielik gaasistamine 1
gaasistamine Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel (tippaeg 1
(tippaeg 1970-ndatel). 1
1970-ndatel). Näiteks 1
Näiteks kevadpaabusilma 1
kevadpaabusilma isaste 1
isaste tundlad 1
tundlad on 2
on topeltkamjad, 1
topeltkamjad, emaste 1
emaste omad 1
aga niitjad. 1
niitjad. Näiteks 1
Näiteks kiirusvektori 1
kiirusvektori väärtus 1
väärtus ühemõõtmelises 1
ühemõõtmelises eukleidilises 1
eukleidilises ruumis 1
ruumis ( 1
( sirgel 1
sirgel ) 1
täielikult iseloomustatav 1
iseloomustatav ühe 1
ühe reaalarvuga, 1
reaalarvuga, kuid 1
kuid kiirusvektor 1
kiirusvektor sirgel 1
sirgel ei 1
ole skalaar. 1
skalaar. Näiteks 1
Näiteks kirikukantaate 1
kirikukantaate kirjutas 1
Bach Leipzigi 1
Leipzigi perioodi 1
perioodi algul 1
algul umbes 1
60 aastas. 1
aastas. Näiteks 1
Näiteks kirjutas 2
kirjutas kuulus 1
kuulus Gruusia 1
Gruusia publitsist 1
publitsist Jakob 1
Jakob Kogebašvili 1
Kogebašvili oma 1
oma programmilises 1
programmilises artiklis 1
artiklis 1877. 1
1877. Näiteks 1
ta 1868. 1
1868. aastal 2
Milano Konservatooriumi 1
Konservatooriumi rektorile 1
rektorile Lauro 1
Lauro Rossile, 1
Rossile, et 1
et "ärge 1
"ärge unustage, 1
unustage, itaallased, 1
itaallased, muusikakunst 1
muusikakunst on 1
eelkõige idealistlik 1
idealistlik ja 1
ja ekpressiivne. 1
ekpressiivne. Näiteks 1
Näiteks kogumi 1
kogumi lõige 1
lõige on 2
tühi hulk, 1
hulk, kuid 1
see kogum 2
kogum ei 2
ole paarikaupa 1
paarikaupa ühisosata. 2
ühisosata. Näiteks 1
Näiteks koherentne 1
koherentne laserivalguse 1
laserivalguse kasutamisel 1
kasutamisel optiliste 1
optiliste teepikkuste 1
teepikkuste erinevus 1
erinevus olla 1
olla meetrites 1
meetrites või 1
isegi kilomeetrites, 1
kilomeetrites, aga 1
aga mittekoherentse 1
mittekoherentse hõõglambi 1
hõõglambi kasutamisel 1
kasutamisel kaob 1
kaob interferentspilt 1
interferentspilt juba 1
juba mõnemikromeetrise 1
mõnemikromeetrise erinevuse 1
erinevuse korral. 1
korral. Näiteks 1
Näiteks kõige 1
kõige ülemisele 1
ülemisele joonele 1
joonele kirjutatud 1
kirjutatud number 1
number 3 1
3 tähendab, 1
mängija peab 2
peab vajutama 1
vajutama E-keelt 1
E-keelt kolmanda 1
kolmanda krihvi 1
krihvi kohal. 1
Näiteks kompaktsioon 1
kompaktsioon ehk 1
ehk setete 1
setete tihenemine 1
tihenemine võib 1
viia kurru 1
kurru tekkeni, 1
tekkeni, sest 1
sest erinevad 1
erinevad setted 1
setted tihenevad 1
tihenevad erineval 1
erineval määral, 1
määral, mistõttu 1
nende kohal 1
olev algselt 1
algselt enam-vähem 1
enam-vähem tasapinnaline 1
tasapinnaline kiht 1
kiht saada 1
saada kurrutatud 1
kurrutatud välimuse. 1
välimuse. Näiteks 1
Näiteks konkurentide 1
konkurentide Hawker 1
Hawker 900XP 1
900XP ja 1
ja Cessna 1
Cessna XLS 1
XLS suutlikus 1
suutlikus on 1
km kõrgusele 2
kõrgusele tõusta 1
tõusta 25 1
25 minutiga 1
minutiga ning 1
maksimaalne lennukõrgus 1
lennukõrgus on 1
vastavalt 12,5 1
12,5 ja 1
ja 13,7 1
13,7 km. 1
Näiteks koosnes 1
koosnes selles 1
selles mudelis 1
mudelis lämmastik-14 1
lämmastik-14 tuumast, 1
tuumast, milles 1
14 prootonit 1
prootonit ja 1
7 elektroni 1
elektroni (kokku 1
(kokku 21 1
21 osakest), 1
osakest), ja 1
ja tuuma 1
tuuma ümber 1
veel 7 3
7 elektroni. 1
elektroni. Näiteks 1
Näiteks kõrge 1
murdumisnäitajaga titaanoksiid 1
titaanoksiid on 1
valgete pigmentide 1
pigmentide seas 1
kõige parema 1
parema valgeduse 1
valgeduse ning 1
ning kattevõimega. 1
kattevõimega. Näiteks 1
Näiteks kõrgete 1
teeb sisseveetavad 1
konkurentsivõimet võrreldes 1
võrreldes kodumaiste 2
kodumaiste kaupadega. 2
kaupadega. Näiteks, 1
Näiteks, kui 7
kui ammoniaagi 1
ammoniaagi aurud 1
aurud puutuvad 1
puutuvad kokku 1
kokku vesinikkloriidi 1
vesinikkloriidi auruga, 1
auruga, tekib 1
tekib valge 2
valge ammooniumkloriidi 1
ammooniumkloriidi pilv, 1
pilv, mis 2
mis sadestub 1
sadestub valge 1
valge kihina 1
kihina pindadele. 1
pindadele. Näiteks, 1
kui autotootjad 1
autotootjad toovad 1
toovad turule 1
turule senisest 1
senisest ökonoomsemad 1
ökonoomsemad mudelid 1
mudelid ja 2
see toob 2
kaasa 5% 1
5% vähenemise 1
vähenemise vajamineva 1
vajamineva kütuse 1
kütuse hulgas 1
hulgas aga 1
aga kütuse 1
kütuse tarbimine 1
tarbimine väheneb 1
ainult 2%. 1
2%. Näiteks 1
Näiteks kui 14
kui David 1
David Blenkinsop 1
Blenkinsop koos 1
kahe tundmatuks 1
tundmatuks jäänud 1
jäänud mehega 1
mehega peksis 1
peksis tema 1
tema kodu 1
kodu juures 1
juures keppidega 1
keppidega rängalt 1
rängalt läbi 1
läbi laboratooriumi 1
laboratooriumi Huntingdon 1
Huntingdon Life 1
Sciences direktori 1
direktori Brian 1
Brian Cassi, 1
Cassi, ütles 1
ütles Loomade 1
Loomade Vabastusrinde 1
Vabastusrinde rajaja 1
rajaja ohvri 1
ohvri kohta: 1
kohta: "Ta 1
"Ta pääses 1
pääses kergelt. 1
kergelt. Näiteks 1
kui elektrokardiogrammiga 1
elektrokardiogrammiga mõõdetakse 1
mõõdetakse ema 1
ema üsas 1
üsas oleva 1
oleva beebi 1
beebi südametööd, 1
südametööd, on 1
vaja saadud 1
saadud signaalist 1
signaalist eraldada 1
eraldada ema 1
ema hingamise 1
ja südametöö 1
südametöö poolt 1
põhjustatud signaalid. 1
signaalid. Näiteks 1
kui Floyd 1
Floyd väljub 1
väljub kosmosejaama 1
kosmosejaama liftist, 1
liftist, tervitab 1
tervitab teda 1
teda lennusaatja, 1
lennusaatja, kes 1
kes istub 1
istub veidi 1
veidi kohendatud 1
kohendatud Ameerika 1
Ameerika tööstusdisaineri 1
tööstusdisaineri George 1
George Nelsoni 1
Nelsoni Ameerika 1
Ameerika mööblitootja 1
mööblitootja Herman 1
Herman Milleri 1
Milleri jaoks 1
loodud 1964. 1
aasta Action 1
Action Office'i 1
Office'i seeria 1
seeria laua 1
laua taga. 1
taga. Näiteks, 1
iga sidumise 1
sidumise saagis 1
saagis oleks 1
oleks 99%, 1
99%, siis 1
siis 26-aminohappelise 1
26-aminohappelise peptiidijärjestuse 1
peptiidijärjestuse puhul 1
puhul tuleks 2
tuleks saagis 1
saagis 77% 1
77% (eeldades, 1
(eeldades, et 2
et kaitserühmade 1
kaitserühmade eemaldamised 1
eemaldamised toimusid 1
toimusid 100% 1
100% saagisega). 1
saagisega). Näiteks 1
kaks taimeliiki, 1
taimeliiki, mis 1
ole lähisuguluses, 1
lähisuguluses, on 1
on tolmeldatud 1
tolmeldatud sama 1
sama tolmeldaja 1
tolmeldaja poolt, 1
nende õied 1
õied evolutsioneeruvad 1
evolutsioneeruvad konvergentse 1
konvergentse evolutsiooni 1
käigus tolmeldaja 1
tolmeldaja jaoks 1
jaoks äratuntavaks. 1
äratuntavaks. Näiteks, 1
kui kasutaja 5
on rongis 1
rongis ja 1
ja tahab 1
tahab tennisemängu 1
tennisemängu tulemust 1
tulemust teada, 1
teada, siis 1
ta kasutada 1
ainult neid 2
neid lahendusi, 1
lahendusi, mis 1
tema olukorras 1
olukorras saadaval. 1
saadaval. Näiteks 1
kasutaja soovib 1
soovib rohkem 1
rohkem mälu, 2
mälu, saab 1
saab emaplaadile 1
emaplaadile kinnitada 1
kinnitada suurema 1
suurema mäluplokki 1
mäluplokki ning 1
ning eemaldada 1
eemaldada mingi 1
muu plokk. 1
plokk. Näiteks 1
keegi toetub 1
toetub arutluses 1
arutluses ametivõimudele, 1
ametivõimudele, siis 1
tõenäoliselt peab 1
väga lugu 1
lugu võimust 1
kaudu mõjutatav. 1
mõjutatav. Näiteks 1
kui kompaniiülema 1
kompaniiülema tavaametikoht 1
tavaametikoht on 1
on kapten, 1
kapten, siis 1
siis kompanii 1
kompanii juhtkonnas 1
juhtkonnas on 1
ka allohvitserist 1
allohvitserist kompaniiveebel 1
kompaniiveebel vanemveebli 1
vanemveebli tavaametikohal. 1
tavaametikohal. Näiteks 1
kui mingi 5
mingi biti 1
biti väärtus 1
on "0", 1
"0", siis 1
juhtu seal 1
seal midagi 1
midagi ning 1
ning transistor 1
transistor käsitleb 1
käsitleb seda 1
kui "0". 1
"0". Näiteks, 1
mingi selle 1
komponendi tunnus 1
tunnus peab 1
peab asuma 1
asuma objekti 1
objekti keskel, 1
keskel, siis 1
see seal 1
ka asuma, 1
asuma, mitte 1
mitte mugavamas 1
mugavamas punktis 1
või ääres 1
ääres nagu 1
nagu võib 1
teha "rumala" 1
"rumala" 3D 1
3D mahtmudeli 1
mahtmudeli puhul. 1
puhul. Näiteks, 1
kui naatriumkloriid 1
naatriumkloriid kõrgel 1
temperatuuril ära 1
ära sulatada, 1
sulatada, siis 1
saadud vedelal 1
vedelal soolal 1
soolal on 1
samuti elektrijuhtivus. 1
elektrijuhtivus. Näiteks 1
kui näpud 1
näpud ära 1
ära kõrvetatakse, 1
kõrvetatakse, saadetakse 1
saadetakse ajju 1
ajju ärritused, 1
ärritused, need 1
need töötletakse 1
töötletakse seal 1
seal ning 1
lõpuks tekib 1
tekib käitumine. 1
käitumine. Näiteks 1
kui nullpunkt 1
nullpunkt on 1
valitud täpselt 1
täpselt keskele, 1
keskele, siis 1
on võrdsed 2
võrdsed vastava 1
vastava sihi 1
sihi poollaiusega, 1
poollaiusega, milles 1
võib veenduda, 1
veenduda, simuleerides 1
simuleerides anduri 1
anduri ühe 1
teise ääre 1
ääre tabamist 1
tabamist valguse 1
valguse poolt. 1
kui parasvöötme 1
parasvöötme järve 1
järve veetemperatuur 1
veetemperatuur on 2
kogu veesamba 1
veesamba ulatuses 1
ulatuses umbes 1
4 o 1
o C, 1
enamasti juba 1
juba väikese 2
väikese tuule 1
tuule korral 1
toimub täielik 1
täielik segunemine. 1
segunemine. Näiteks 1
kui substantsi 1
substantsi ideele 1
ideele liita 1
liita teatud 1
teatud tuhmi 1
tuhmi valkja 1
valkja värvuse 1
värvuse idee 1
idee teatud 1
teatud kaalu, 1
kaalu, kõvaduse, 1
kõvaduse, venitatavuse 1
venitatavuse ja 1
ja sulavuse 1
sulavuse astmetega, 1
astmetega, saame 1
saame tina 1
tina idee. 1
idee. Näiteks 1
kui sul 2
kaks programmi, 1
programmi, millel 1
vaja täieliku 1
täieliku tähelepanu 1
tähelepanu protsessorilt, 1
protsessorilt, võib 1
tulla nii, 1
üks programmidest 1
programmidest on 1
on aeglasemaks 1
aeglasemaks jäänud 1
jäänud kui 1
kui HT 1
HT on 1
on käivitatud. 1
käivitatud. Näiteks 1
ühe ringjoone 1
ringjoone diameeter 1
korda pikem 2
teise ringjoone 1
ringjoone diameeter, 1
diameeter, siis 1
ka tolle 1
tolle ringjoone 1
ringjoone ümbermõõt 1
ümbermõõt 2 1
suurem, säilitades 1
säilitades nii 1
nii suhte 1
suhte C/d 1
C/d väärtuse. 1
väärtuse. Näiteks, 1
valge kääbus 1
kääbus on 1
on tekkinud, 1
tekkinud, siis 1
hakkab toimuma 2
toimuma tähe 1
tähe pinnal 1
pinnal radioaktiivne 1
radioaktiivne jahtumine 1
jahtumine ja 1
ja temperatuur 3
temperatuur langeb 2
langeb sujuvalt. 1
sujuvalt. Näiteks:kuivanult 1
Näiteks:kuivanult pindadelt 1
pindadelt tähtede 1
tähtede maha 1
maha hõõrumiseks, 1
hõõrumiseks, kujunduste 1
kujunduste visandamiseks 1
visandamiseks söepaberile 1
söepaberile ja 1
erinevate reljeefide 1
reljeefide tegemiseks 1
tegemiseks (põhiliselt 1
(põhiliselt siiski 1
siiski käsireljeefid). 1
käsireljeefid). Näiteks 1
Näiteks kukub 1
kukub kivi 1
kivi kolmandalt 1
kolmandalt korruselt 1
korruselt 2 1
11. korruselt 1
korruselt 4 1
4 sekundit. 1
sekundit. Näiteks 1
Näiteks Kurt 1
Kurt Cobaini 1
Cobaini enesetapule 1
enesetapule või 1
või Marilyn 1
Marilyn Monroe 1
Monroe võimalikule 1
võimalikule enesetapule 1
enesetapule järgnenud 1
järgnenud kuul 1
kuul tõusis 1
tõusis suitsiidijuhtumite 1
suitsiidijuhtumite arv 1
arv mitmu 1
mitmu korda. 1
korda. Näiteks 1
Näiteks kvartsi 1
kvartsi kristallis 1
kristallis on 1
hariliku (n 1
(n ω 1
ω ) 1
ja ebahariliku 1
ebahariliku laine 1
laine (n 1
(n ε 1
ε ) 1
) murdumisnäitajad 1
murdumisnäitajad vastavalt 1
vastavalt 1,544 1
1,544 ja 1
ja 1,553 1
1,553 ning 1
ning kaksikmurdumine 1
kaksikmurdumine seega 1
seega 1,553–1,544 1
1,553–1,544 ehk 1
umbes 0,009. 1
0,009. Näiteks 1
Näiteks kvartsikristalli 1
kvartsikristalli tahule 1
tahule on 1
omane klaasiläige, 1
klaasiläige, murdepinnale 1
murdepinnale aga 1
aga rasvaläige. 1
rasvaläige. Näiteks 1
Näiteks ladina, 1
ladina, eesti 1
soome keel 4
on akusatiivkeeled 1
akusatiivkeeled ehk 1
ehk A- 1
A- keeled. 1
keeled. Näiteks 1
Näiteks lahtises 1
lahtises hammasülekandes 1
hammasülekandes kulub 1
kulub hamba 1
hamba pind 1
pind enne 1
enne enamasti 1
enamasti ära, 1
kui väsimusnähud 1
väsimusnähud jõuavad 1
jõuavad ilmuda. 1
ilmuda. Näiteks 1
Näiteks * 1
* Lapsed 1
Lapsed sügasid 2
sügasid koera, 1
koera, mitte 1
mitte Lapsed 1
sügasid koer 1
koer - 1
- sest 1
sest partitiivverb 1
partitiivverb sügama 1
sügama näitab 1
näitab tegevust, 1
tegevust, mis 2
olla juba 3
lõppenud, kuid 1
pruugi. Näiteks 1
Näiteks laps, 1
kes katsub 1
katsub kuuma 1
kuuma pliiti, 1
pliiti, õpib 1
õpib seda 1
uuesti mitte 1
mitte puutuma. 1
puutuma. Näiteks 1
Näiteks Las 1
Vegases on 1
erinevaid mänguautomaate. 1
mänguautomaate. Näiteks 1
Näiteks laul 1
laul "Ein 1
"Ein Stern 1
Stern (… 1
(… der 1
der deinen 1
deinen Namen 1
Namen trägt)" 1
trägt)" müüs 1
miljon plaati, 1
plaati, olles 1
sellega saksa 1
saksa kauamängivate 1
kauamängivate heliplaatide 1
heliplaatide 100 1
100 müüduma 1
müüduma hulgas. 1
hulgas. Näiteks 1
Näiteks laulu 1
laulu „Feiticeira” 1
„Feiticeira” laulusõnad 1
laulusõnad albumikaanel 1
albumikaanel on 1
on "Stop 1
"Stop I’m 1
I’m drunk" 1
drunk" ("Stopp, 1
("Stopp, ma 1
olen purjus"), 1
purjus"), kuid 1
tegelikult laulab 1
laulab Chino 1
Chino küllalt 1
küllalt kuuldavalt 1
kuuldavalt "Fuck 1
"Fuck I’m 1
I’m drunk” 1
drunk” ("Persse, 1
("Persse, ma 1
olen purjus"). 1
purjus"). Näiteks 1
Näiteks leidsid 1
leidsid Workman 1
Workman ja 1
ta kolleegid, 1
kolleegid, et 1
üks ATP-sõltuv 1
ATP-sõltuv kromatiini 1
kromatiini remodelleeriv 1
remodelleeriv ensüüm 1
ensüüm RSC 1
RSC stimuleerib 1
stimuleerib RNA 1
polümeraas II 2
II transkriptsiooni 1
transkriptsiooni elongatsiooni. 1
elongatsiooni. Näiteks 1
Näiteks liigituse 1
liigituse probleemis 1
probleemis genereerib 1
genereerib õppija 1
õppija funktsiooni, 1
funktsiooni, mis 1
mis teisendab 1
teisendab sisendvektori 1
sisendvektori erinevateks 1
erinevateks klassideks, 1
klassideks, vaadates 1
vaadates funktsiooni 1
funktsiooni sisend- 1
ja väljundnäiteid. 1
väljundnäiteid. Näiteks 1
Näiteks liikumatult 1
seisvale või 1
või istuvale 1
istuvale inimesele 1
peaaegu otsa 1
otsa tormata. 1
tormata. Näiteks 1
Näiteks liitosakese 1
liitosakese mesoni 1
mesoni kvantarv 1
kvantarv barüonlaeng 1
barüonlaeng on 2
tema koostisosadel 1
koostisosadel - 1
- kvargil 1
kvargil ja 1
ja antikvargil 2
antikvargil on 1
on barüonlaeng 1
barüonlaeng olemas 1
olemas (kvargil 1
(kvargil 1/3 1
1/3 ja 1
antikvargil -1/3). 1
-1/3). Näiteks 1
Näiteks Liivimaa 1
Liivimaa riimkroonika 1
riimkroonika pühendab 1
pühendab Mindaugase 1
Mindaugase kroonimisele 1
kroonimisele 125 1
125 luulerida, 1
luulerida, kuid 1
ei maini, 1
maini, millal 1
millal ja 3
see juhtus. 3
juhtus. Näiteks 1
Näiteks linavästriku 1
linavästriku (Motacilla 1
alba) see 1
see alamliik, 1
alamliik, mis 1
elab suuremas 1
osas Euroopas, 1
sealhulgas Eestis, 2
Eestis, kannab 1
nime Motacilla 1
Motacilla alba 1
alba alba. 1
alba. Näiteks 1
Näiteks Linuxi 1
Linuxi 2.6 1
2.6 seeria 1
seeria kernel 1
kernel lisati 1
lisati alles 1
alles versiooni 1
versiooni 12.0. 1
12.0. Näiteks 1
Näiteks liustik 1
liustik taandus 1
taandus Eesti 1
alalt üle 1
aasta tagasi, 2
kuid maapind 1
maapind tõuseb 1
tõuseb isostaatilise 1
isostaatilise korrektsiooni 1
korrektsiooni tõttu 1
tõttu siiani. 1
siiani. Näiteks 1
Näiteks loogiline 1
loogiline eitus 1
eitus inverter 1
inverter on 1
on loogikalülitus, 1
loogikalülitus, kuhu 1
kuhu siseneb 1
siseneb üks 1
üks sisendsignaal. 1
sisendsignaal. Näiteks 1
Näiteks Lõuna-Tirool 1
Lõuna-Tirool Tirool-Trentino 1
Tirool-Trentino euroregioon 1
euroregioon loodi 1
soodustada piiriülest 1
piiriülest suhtlust 1
suhtlust ja 1
koostööd Austria 1
Austria Tirooli 1
Tirooli regiooni 1
regiooni ning 1
Itaalia provintside 1
provintside Lõuna-Tirool 1
Lõuna-Tirool ja 1
ja Trentino 1
Trentino vahel. 1
vahel. Näiteks: 1
Näiteks: Ma 1
Ma (alus 1
(alus - 1
- tegusõna 4
tegusõna seotud 2
seotud laiend) 1
laiend) vaatasin 1
vaatasin (öeldis 1
(öeldis - 1
- tegusõna) 1
tegusõna) pühapäeval 1
pühapäeval (ajamäärus 1
(ajamäärus - 1
tegusõna vaba 2
vaba laiend) 2
laiend) toas 1
toas (kohamäärus 1
(kohamäärus - 1
laiend) telekat 1
telekat (sihitis 1
(sihitis - 1
seotud laiend). 1
laiend). Näiteks 1
Näiteks "Macworld"-i 1
"Macworld"-i ajakirjaniku 1
ajakirjaniku Dan 1
Dan Frakes’i 1
Frakes’i sõnul 1
suuda iMac 1
iMac pakkuda 1
pakkuda midagi 1
midagi neile, 1
kes Mac 1
Mac Pro’d 1
Pro’d osta 1
osta ei 1
jõua, kuid 2
samas tahaksid 1
tahaksid võimaluse 1
oma arvutit 1
arvutit võimsamaks 1
võimsamaks uuendada. 1
uuendada. Näiteks 1
Näiteks maisi 1
maisi puhul 1
võib röövikutepoolne 1
röövikutepoolne kahju 1
kahju olla 1
olla kündmata 1
kündmata põllu 1
põllu korral 1
korral suurem 1
kui hariliku 1
hariliku kündmise 1
kündmise puhul. 1
puhul. Näiteks 2
Näiteks malmi 1
malmi keevitatavus 1
keevitatavus on 1
on halb, 2
halb, kuid 1
seda juhul 1
kui keevitamine 1
keevitamine toimub 1
toimub toatemperatuuril. 1
toatemperatuuril. Näiteks 1
Näiteks mane- 1
mane- maja, 1
maja, maneglu- 1
maneglu- majad. 1
majad. Näiteks 1
Näiteks mängis 1
maha oma 4
naise äri. 1
äri. Näiteks 1
Näiteks Margaret 1
Margaret Abbott 1
Abbott ( 1
) võttis 1
võttis nalja 1
pärast osa 1
osa üheksa 1
üheksa auguga 1
auguga golfiturniirist 1
golfiturniirist ja 1
võitis selle, 1
selle, kuid 1
saanudki kunagi 1
kunagi teada, 1
on olümpiavõitja. 1
olümpiavõitja. Näiteks 1
Näiteks märkasid 1
märkasid mitmed 1
mitmed teadlased 1
teadlased sõltumatult, 1
sõltumatult, et 1
et läheduses 1
läheduses olnud 2
olnud fotoplaatidele 1
fotoplaatidele tekkisid 1
tekkisid varjud. 1
varjud. Näiteks 1
Näiteks Martin 1
Kingi 1963. 1
aastal peetud 4
kõne "I 1
"I Have 1
a Dream" 1
Dream" ("Mul 1
("Mul on 1
on unistus") 1
unistus") tõi 1
tõi paljud 1
inimesed tänavale, 1
tänavale, võitlema 1
võitlema rassismi 1
rassismi vastu, 1
ning tekitas 1
tekitas sellega 1
sellega ühiskondliku 1
ühiskondliku muutuse. 1
muutuse. Näiteks 1
Näiteks Max 1
Max Regerist 1
Regerist räägitakse, 1
saatnud ühele 1
ühele teda 1
teda tõsiselt 1
tõsiselt välja 1
välja vihastanud 1
vihastanud kriitikule 1
kriitikule lühikese 1
lühikese kirja: 1
kirja: "Sehr 1
"Sehr geehrter 1
geehrter Herr! 1
Herr! Näiteks, 1
Näiteks, miR-123a 1
miR-123a oleks 1
oleks lähedases 1
lähedases suguluses 2
suguluses miR-123b-ga. 1
miR-123b-ga. Näiteks 1
Näiteks Mississippi 1
Mississippi jõgi 1
jõgi kannab 2
kannab aastas 1
aastas Mehhiko 1
lahte umbes 1
500 miljonit 1
tonni setteid. 1
setteid. Näiteks 1
Näiteks mis 1
tahes arutlus, 1
arutlus, millel 1
järgmine vorm, 1
vorm, on 1
on kehtiv: 1
kehtiv: :: 1
:: Kõik 1
Kõik S-id 1
S-id on 1
on P-d. 1
P-d. Näiteks: 1
Näiteks: mi 1
mi tija 1
tija – 1
olen õpetaja. 1
õpetaja. Näiteks 1
Näiteks Molefi 1
Molefi Asante 1
Asante sõnul 1
on Appiah’ 1
Appiah’ töö 1
töö "aafrikavastane". 1
"aafrikavastane". Näiteks 1
Näiteks mõnedel 1
mõnedel kooriksamblikel 1
kooriksamblikel on 1
leitud korteksis 1
korteksis polüsahhariidne 1
polüsahhariidne kiht. 1
kiht. Näiteks 1
Näiteks mõned 1
mõned protsessorid 1
protsessorid (nagu 1
(nagu Intel 1
Intel Pentium 1
Pentium 2, 1
4. Samuti 1
Samuti ka 5
enamik RISC 1
RISC protsessoreid) 1
protsessoreid) salvestavad 1
salvestavad 1. 1
taseme vahemälu 4
vahemälu ka 1
ka 2. 2
2. taseme 1
taseme vahemälusse 1
vahemälusse (kutsutakse 1
(kutsutakse sisaldavateks? 1
sisaldavateks? Näiteks 1
Näiteks mõõdeti 1
mõõdeti 6–8-aastastel 1
6–8-aastastel bajakadel 1
bajakadel võrreldes 1
võrreldes normaalkasvuliste 1
normaalkasvuliste kontrollrühmaga 1
kontrollrühmaga umbes 1
viiendiku võrra 2
võrra väiksem 8
väiksem IGF-I 1
IGF-I tase, 1
tase, 13–15-aastastel 1
13–15-aastastel bajakadel 1
bajakadel moodustas 1
see tüdrukutel 1
tüdrukutel umbes 1
ja poistel 1
poistel umbes 1
kolmandiku kontrollrühma 1
kontrollrühma tasemest. 1
tasemest. Näiteks 1
Näiteks mõõtmisprotseduur 1
mõõtmisprotseduur ei 1
oleks selles 3
selles tõlgenduses 1
tõlgenduses mingi 1
mingi mittevaadeldava 1
mittevaadeldava suuruse 1
suuruse reaalne 1
reaalne mõõtmine. 1
mõõtmine. Näiteks 1
Näiteks muudeti 1
muudeti Sylti 1
Sylti lennujaama 1
lennujaama rajatähis 1
rajatähis 15/33 1
15/33 juunis 1
juunis 2006 2
2006 tähiseks 1
tähiseks 14/32. 1
14/32. Näiteks 1
Näiteks muundada 1
muundada helisagedusliku 1
helisagedusliku lampvõimendi 1
lampvõimendi kõrge 1
kõrge väljundtakistus 1
väljundtakistus palju 1
palju väiksema 1
väiksema sisendtakistusega 1
sisendtakistusega valjuhääldi 1
valjuhääldi sisetakistuseks. 1
sisetakistuseks. Näiteks: 1
Näiteks: mwási 1
mwási (naine), 1
(naine), bási 1
bási (naised) 1
(naised) mwána 1
mwána (laps), 1
(laps), bána 1
bána (lapsed) 1
(lapsed) Isikulised 1
Isikulised asesõnad 1
asesõnad Lingala 1
Lingala keele 1
keele isikulised 1
isikulised asesõnad 1
asesõnad : 1
: ngáí 1
ngáí – 1
– mina 1
mina yó 1
yó – 1
– sina 2
sina yé 1
yé – 1
tema bísó 1
bísó – 1
meie bínó 1
bínó – 1
– teie 1
teie bangó 1
bangó – 1
– nemad 1
nemad Keelenäited 1
Keelenäited Nkómbó 1
Nkómbó na 1
na yó 1
yó náni? 1
náni? Näiteks, 1
Näiteks, nähtav 1
nähtav tähevalgus 1
tähevalgus on 1
on 0.001 1
0.001 cd/m 1
cd/m 2 2
2 siis 1
kui päikesekülalise 1
päikesekülalise päeva 1
päeva heleduse 1
heleduse tugevus 1
tugevus võib 1
võib ületada 2
ületada 100,000 1
100,000 cd/m 1
ehk sada 1
sada miljonit 1
miljonit korda 2
suurem. Näiteks 1
Näiteks need 1
need güroskoobid, 1
güroskoobid, mida 1
kasutatakse Gravity 1
Gravity Probe 1
Probe B 1
B eksperimentides, 1
eksperimentides, mõõdavad 1
mõõdavad muutusi 1
muutusi güroskoobi 1
güroskoobi pöörlemistelje 1
pöörlemistelje orientatsioonis 1
orientatsioonis paremini 1
0,5 milliarcsekundit 1
milliarcsekundit (1,4×10 1
(1,4×10 -7 1
-7 kraadi) 1
kraadi) üle 1
jooksul. Näiteks: 1
Näiteks: nia 1
nia nia 1
asu või 1
või ninia 1
ninia asu 1
tema koer. 1
Näiteks nimed, 1
nimed, mille 1
mille hääldust 1
hääldust ja 1
ja lugemist 1
lugemist saab 1
saab 100 1
100 %-liselt 1
%-liselt edasi 1
anda : 1
: ハンナ 1
ハンナ (Hanna), 1
(Hanna), レイン 1
レイン (Rein). 1
(Rein). Näiteks 1
Näiteks nimi 1
nimi Ahmed 1
Mohamed Ali 1
Ali Farah 1
Farah tähendab 1
tähendab "Ahmed 1
"Ahmed Mohamedi 1
Mohamedi poeg 1
poeg Ali 1
Ali poeg 1
poeg Farahi 1
Farahi poeg". 1
poeg". Näiteks 1
Näiteks Niva 1
Niva SMM 1
SMM – 1
– PRV 1
PRV 270hj 1
270hj 3.5L 1
3.5L V6 1
V6 mootoriga. 1
mootoriga. Näiteks: 1
Näiteks: noor 1
noor lapseootel 1
lapseootel naine, 1
elab soodsas 1
soodsas keskkonnas 1
on kemikaalidle 1
kemikaalidle teistsuguse 1
teistsuguse tundlikkusega, 1
tundlikkusega, kui 1
vanem uimastitest 1
uimastitest sõltuvuses 1
sõltuvuses olev 1
olev meesterahvas. 1
meesterahvas. Näiteks 1
Näiteks nõrga 1
nõrga kontraktsiooni 1
kontraktsiooni puhul 1
puhul aktiveeruvad 1
aktiveeruvad ainult 1
ainult tüüp 1
tüüp I 2
I motoorsed 1
motoorsed üksused. 1
üksused. Näiteks 1
Näiteks Ohio 1
Ohio elanikel 1
elanikel ei 2
ainult territoorium; 1
territoorium; Ohio 1
Ohio separatiste 1
separatiste ei 1
ei peetaks 1
peetaks rahvuslasteks, 1
rahvuslasteks, vaid 1
vaid oportunistideks. 1
oportunistideks. Näiteks 1
Näiteks " 1
" Ohtlikus 1
Ohtlikus jaanipäevas 1
jaanipäevas " 1
" kujutatakse 1
kujutatakse maja 1
maja ühel 1
ühel pildil 1
pildil märksa 1
märksa kitsama 1
kitsama ja 1
ja kõrgemana 1
kõrgemana kui 1
seda " 1
" Võlukübaras 1
Võlukübaras ". 1
". Näiteks 2
Näiteks Ojamaal 1
Ojamaal Öjas 1
Öjas on 1
neid leitud 1
leitud kalmete 1
kalmete kividelt 1
kividelt Gannholm 1
Gannholm 1993, 1
1993, joonis 1
joonis 5 1
ja piltkividelt. 1
piltkividelt. Näiteks 1
Näiteks oli 5
kõnelejate jaoks 2
üks märkimisväärsemaid 1
märkimisväärsemaid kasutajaliidese 1
kasutajaliidese uuendusi 1
uuendusi 16. 1
2006 jutuajamissüsteemi 1
jutuajamissüsteemi täpitähtede 1
täpitähtede lisamine. 1
lisamine. Näiteks 2
Iisraeli esinduslaulu 1
esinduslaulu "Light 1
"Light a 1
a Candle" 1
Candle" helilooja 1
helilooja Tzvika 1
Tzvika Pick, 1
Pick, kes 1
kes mõni 1
võistluse võitnud, 1
võitnud, kirjutades 1
kirjutades Dana 1
Dana Internationalile 1
Internationalile võiduka 1
võiduka " 1
" Diva 1
Diva ". 1
oli rubriigis 1
rubriigis “Meie 1
“Meie kodude 1
kodude väikesi 1
väikesi käskijaid”, 1
käskijaid”, pildistati 1
pildistati tuntud 1
tuntud inimeste 1
inimeste järeltulijaid. 1
järeltulijaid. Näiteks 1
see Monettil 1
Monettil 2008. 1
lõpus 305–423 1
305–423 protsenti, 1
protsenti, mis 1
laenusaaja pidi 1
maksma tagasi 1
tagasi neli 1
enam korda 1
suurema summa, 1
summa, kui 1
ta laenu 1
laenu sai. 1
sai. Näiteks 1
oli Statistikaameti 1
andmetel 2008. 1
kokku 73 1
73 000 1
000 mõne 1
mõne rahvakultuurialaga 1
rahvakultuurialaga tegelevat 1
tegelevat inimest. 1
Näiteks ollakse 1
ollakse Euroopa 1
suurim terasetootja 1
terasetootja ja 1
ja eksportija. 1
eksportija. Näiteks 1
Näiteks omal 1
Vilnius Leedu 1
Leedu suurhertsogiriigi 1
suurhertsogiriigi pealinnana 1
pealinnana üsna 1
üsna riigi 1
riigi keskel. 1
keskel. Näiteks 1
Näiteks OMAP 1
OMAP süsteem 1
süsteem kiibil 1
kiibil (systems-on-chips) 1
(systems-on-chips) on 1
loodud väikese 1
väikese voolutarbega 2
voolutarbega rakendustele 1
rakendustele ning 2
algselt suunatud 1
suunatud mobiiltelefonidele. 1
mobiiltelefonidele. Näiteks 1
Näiteks on 34
on 2006 1
aasta TNS 1
TNS Emori 1
Emori andmete 1
järgi Eesti 2
Eesti loetuimaks 1
loetuimaks päevaleheks 1
päevaleheks SL 1
SL Õhtuleht 1
Õhtuleht ja 1
ja loetuimaks 1
loetuimaks ajakirjaks 1
ajakirjaks Kroonika, 1
Kroonika, teisel 1
vastavalt Postimees 1
Postimees ja 4
Eesti Naine. 1
Naine. Näiteks 1
on A-klassi 1
A-klassi aktsial 1
aktsial 10 1
10 häält, 2
häält, B-klassi 1
B-klassi aktsial 1
aktsial 5 1
5 häält 1
C-klassi aktsial 1
aktsial 1 1
1 hääl. 1
hääl. Näiteks 1
on algloomi 1
algloomi leitud 1
leitud nii 2
nii kuumaveeallikates 1
kuumaveeallikates (kuni 1
(kuni +54°C) 1
+54°C) kui 1
ka jäisest 1
jäisest mereveest 1
mereveest (−2°C). 1
(−2°C). Näiteks 1
Liidu liikmesriigid 4
liikmesriigid delegeerinud 1
delegeerinud osades 1
osades valdkondades 1
valdkondades suveräänsuse 1
suveräänsuse rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele organisatsioonile 1
organisatsioonile ning 2
nende suveräänsus 1
suveräänsus mitteabsoluutne. 1
mitteabsoluutne. Näiteks 1
Hiina uudisteagentuur 1
uudisteagentuur Xinhua 1
Xinhua avalikustanud 1
avalikustanud niisuguseid 1
niisuguseid üksikasju 1
üksikasju poliitbüroo 1
poliitbüroo istungitest, 1
istungitest, mis 1
olid salajased. 1
salajased. Näiteks 1
et metsiktüüpi 1
metsiktüüpi E. 1
E. coli 3
coli rakus, 1
rakus, mille 1
mille raku 1
raku poolestusaeg 1
23 minutit, 1
38 rrn 1
rrn operoni 1
operoni ekvivalenti, 1
ekvivalenti, Bremer 1
Bremer H 1
ja Dennis 1
Dennis PP 1
PP (1996). 1
(1996). Näiteks 1
on Hr. 1
Hr. Raamatu 1
Raamatu kui 1
kui ralliässa 1
ralliässa moto 1
moto "Lukku 1
"Lukku ja 1
ja pauku" 1
pauku" Eestikeelse 1
Eestikeelse sõna 1
sõna moto 1
moto tähendus 1
tähendus erineb 1
erineb mõnevõrra 1
mõnevõrra teiste 1
teiste keelte 1
keelte sarnaste 1
sarnaste sõnade 1
sõnade omadest. 1
omadest. Näiteks 1
ilusa vaatega 1
vaatega kinnisvara 1
kinnisvara tihtipeale 1
tihtipeale kallim 1
kui samaväärne 1
samaväärne maalapp 1
maalapp ilma 1
ilma vaateta. 1
vaateta. Näiteks 1
on meremeestel 1
meremeestel uskumus, 1
et vilistamisega 1
vilistamisega on 1
võimalik tuult 1
tuult esile 1
kutsuda, samuti 1
samuti voodoo 1
voodoo -vahanukkudesse 1
-vahanukkudesse nõelte 1
nõelte torkimine. 1
torkimine. Näiteks 1
on mitte-saksa 2
mitte-saksa päritolu 1
päritolu elanike 1
osakaal Kreuzbergis 1
Kreuzbergis 32,8%, 1
32,8%, samas 1
kui Friedrichshainis 1
Friedrichshainis on 1
mitte-saksa taustaga 1
taustaga elanikke 2
elanikke 8,7% 1
8,7% (2002. 1
(2002. aasta 1
aasta andmeil). 1
andmeil). Näiteks 1
kõik ruunad, 1
ruunad, vähemalt 1
vähemalt 1,83 1
1,83 meetrise 1
meetrise turjakõrgusega 2
turjakõrgusega ning 1
ning värvuselt 1
värvuselt kõrvid, 1
kõrvid, nelja 1
nelja valge 1
valge jala 1
jala ning 1
ning lauguga. 1
lauguga. Näiteks 1
nendel ka 1
riigi tähis 1
tähis (FI). 1
(FI). Näiteks 1
on NFC 1
NFC Foorum 1
Foorum täitnud 1
täitnud NFC 1
NFC perekonna 1
perekonna protokollidega 1
protokollidega nagu 1
nagu NFC 1
NFC andmevahetusvorming 1
andmevahetusvorming (NDEF), 1
(NDEF), mis 1
võimaldab kahekomponentsete 1
kahekomponentsete dokumentide 1
dokumentide (sealhulgas 1
(sealhulgas MIME 1
MIME objektid 1
objektid – 1
– pildid, 1
pildid, PDF-id, 1
PDF-id, URL-id) 1
URL-id) säilitamise 1
säilitamise ja 3
ja kommunikatsiooni, 1
kommunikatsiooni, sealhulgas 1
sealhulgas ja 1
edasi. Näiteks 1
on "Nimetu" 1
"Nimetu" (2002) 1
(2002) puhul 1
tegemist dokumentatsiooniga 1
dokumentatsiooniga tema 1
tema surnud 1
surnud vennale 1
vennale pühendatud 1
pühendatud performance'ist. 1
performance'ist. Näiteks 1
olemas P2P 1
P2P Interneti 1
Interneti televisiooni 1
televisiooni tarkvara, 1
tarkvara, mida 1
et vaadata 3
vaadata telekanaleid 2
telekanaleid arvutist. 1
arvutist. Näiteks 1
olemas proteiinkinaasi 1
proteiinkinaasi inhibiitoreid, 1
sarnanevad struktuurilt 1
struktuurilt adenosiintrifosfaadiga 1
adenosiintrifosfaadiga (inglise 1
keeles adenosine 1
adenosine triphosphate 1
triphosphate – 1
– ATP), 1
ATP), mis 1
ka ensüümi 1
ensüümi üheks 1
üheks substraadiks. 1
substraadiks. Näiteks 1
paljud mustlastantsud, 1
mustlastantsud, mida 1
mida esitatakse 1
esitatakse laval 1
laval mitteroma 1
mitteroma päritolu 1
päritolu inimeste 2
inimeste poolt, 2
poolt, täielikult 2
täielikult fantaasiatantsud, 1
fantaasiatantsud, millel 1
on reaalsusega 2
reaalsusega vähe 1
ühist. Näiteks 1
on pangas 1
pangas $50, 1
$50, mängija 2
mängija A 1
A panustab 1
panustab $50, 1
B maksab, 1
maksab, aga 1
aga mängijal 1
mängijal C 1
C on 2
järgi ainult 1
ainult $30. 1
$30. Näiteks 1
on pühadeese 1
pühadeese vikat 1
vikat ainult 1
ainult neil 1
neil mängijatel, 1
mängijatel, kes 1
selle 2003. 1
aasta pühakutepäeval 1
pühakutepäeval mängides 1
mängides said. 1
said. Näiteks 1
on radari 1
radari 150–200 1
150–200 km 1
km tööraadiuse 1
tööraadiuse piirile 1
piirile jõudnud 1
jõudnud üksiku 1
üksiku impulsi 1
impulsi poolt 1
poolt skaneeritud 1
skaneeritud õhu 1
õhu ruumala 2
ruumala suurusjärgus 1
suurusjärgus üks 1
üks kuupkilomeeter. 1
kuupkilomeeter. Näiteks 1
on rikka 2
rikka dendroflooraga 1
dendroflooraga Raadi 1
Raadi park 1
park Tartus 1
ja Kadrioru 2
Kadrioru park 1
park Tallinnas, 1
Tallinnas, kuhu 1
aegadel istutatud 1
istutatud mitmeid 1
mitmeid võõrpuuliike. 1
võõrpuuliike. Näiteks 1
on rööpkahur, 1
rööpkahur, mis 1
mis kiirendab 2
kiirendab kahe 1
kahe relsi 1
relsi vahal 1
vahal paiknevat 1
paiknevat lendkeha 1
lendkeha kogu 1
kogu relsi 1
relsi pikkuse 1
pikkuse ulatuses. 1
ulatuses. Näiteks 1
seetõttu tehtud 1
tehtud hõbedast 1
hõbedast jooginõusid, 1
jooginõusid, mis 1
mis hävitavad 1
hävitavad baktereid. 1
baktereid. Näiteks 1
tõttu suurlinnades 1
suurlinnades keskmine 1
temperatuur kõrgem 1
maal. Näiteks 1
on tänapäevaste 1
ehitada kosmoselift 1
kosmoselift Marsile, 1
Marsile, kuna 1
kuna Marsi 1
Marsi pinnal 1
on gravitatsioon 1
gravitatsioon umbes 1
umbes 2.6 1
2.6 korda 1
korda väiksem, 1
väiksem, samas 1
kui ümber 1
telje pöörleb 1
pöörleb see 1
kiiresti kui 2
Maa. Näiteks 1
on terasetootmisel 1
terasetootmisel ühe 1
ühe töölise 1
töölise kohta 1
kohta tarvis 1
tarvis rakendada 1
rakendada tunduvalt 1
rohkem kapitali 1
kapitali kui 1
kui kangatootmisel. 1
kangatootmisel. Näiteks 1
tuntud ditsüklopentadieen, 1
ditsüklopentadieen, milles 1
milles kaks 1
kaks tsüklopentadieeni 1
tsüklopentadieeni molekuli 1
molekuli on 1
ühinenud tritsükliliseks 1
tritsükliliseks produktiks. 1
produktiks. Näiteks 1
on tüüpiline, 1
tüüpiline, et 1
et arvutusklaster 1
arvutusklaster on 1
ka töökindlusklaster. 1
töökindlusklaster. Näiteks 1
USA kesklääne 1
kesklääne osariikide 1
osariikide ülikoolides 1
ülikoolides haritud 1
haritud tööjõu 1
tööjõu liikumine 1
liikumine rannikupiirkondade 1
rannikupiirkondade suurlinnadesse 1
suurlinnadesse ja 1
ja linnastutesse. 1
linnastutesse. Näiteks 1
dekoratiivne ja 1
ja kitsavõraline 1
kitsavõraline kaljukadaka 1
kaljukadaka sort 1
sort Skyrocket. 1
Skyrocket. Näiteks 1
madal mürategur 1
mürategur nõutud 1
nõutud satelliitsides. 1
satelliitsides. Näiteks 1
võimalik määrata, 1
määrata, mitu 1
tagasi elas 1
elas kahe 1
kahe organismi 1
organismi ühine 1
eellane ehk 1
ehk kui 3
kui kaugel 1
kaugel asuvad 1
asuvad nad 2
nad teineteisest 1
teineteisest evolutsiooniliselt. 1
evolutsiooniliselt. Näiteks 1
võimalik sellisel 1
sellisel meetodil 2
meetodil kuumutada 1
kuumutada vett 1
vett 285 1
285 kraadini 1
kraadini Celsiuse 1
Celsiuse järgi. 2
järgi. Näiteks 1
võimalus lisada 1
lisada heliefekte 1
heliefekte igale 1
igale hiireklõpsule 1
hiireklõpsule või 1
või tõmmata 1
tõmmata kursorile 1
kursorile tähelepanu 1
tähelepanu sellele 2
sellele värvilise 1
värvilise tausta 1
tausta lisamine. 1
Näiteks osades 1
osades USA 1
USA mobiilivõrkudes 1
mobiilivõrkudes on 1
olemas positsioneerimisvõimalus 1
positsioneerimisvõimalus vaid 1
vaid E-911 1
E-911 (päästeteenistuse)erirakenduse 1
(päästeteenistuse)erirakenduse jaoks 1
mitte lõppkasutajateenuste 1
lõppkasutajateenuste või 1
või muude 2
Näiteks Oskar 1
Oskar tõi 1
tõi Tiidule 1
Tiidule jäätise. 1
jäätise. Näiteks 1
Näiteks paar 1
oli laulust 1
laulust tehtud 1
tehtud remix 1
remix ja 1
see mängis 2
mängis populaarses 1
populaarses Bratislava 1
Bratislava ööklubis. 1
ööklubis. Näiteks 1
Näiteks passiivne 1
passiivne filtreerimine 2
filtreerimine kesk- 1
ja kõrgsageduste 1
kõrgsageduste jaoks 1
ning aktiivne 2
aktiivne filtreerimine 1
filtreerimine madalate 1
madalate sageduste 1
sageduste jaoks. 1
Näiteks peab 1
peab autonoomse 1
autonoomse haldusüksuse 1
haldusüksuse juht 1
juht olema 1
olema vastava 1
vastava haldusüksuse 1
haldusüksuse põhirahvuse 1
põhirahvuse esindaja. 1
esindaja. Näiteks 1
Näiteks peale 1
peale "Sõrmuste 1
"Sõrmuste Isanda" 1
Isanda" triloogia 1
triloogia filmide 1
filmide valmimist 1
valmimist suurenes 1
suurenes märgatavalt 1
märgatavalt Uus-Meremaad 1
Uus-Meremaad väisanud 1
väisanud turistide 1
turistide arv, 1
arv, mitmed 1
mitmed kohalikud 2
kohalikud reisibürood 1
reisibürood on 1
hakanud pakkuma 1
pakkuma turismipakette 1
turismipakette kuulsate 1
kuulsate stseenide 1
stseenide filmivõtete 1
filmivõtete paikadesse. 1
paikadesse. Näiteks 1
Näiteks peasissepääsu 1
peasissepääsu kohal 2
olev massiivne 1
massiivne sakmikrinnatisega 1
sakmikrinnatisega rõdu, 1
rõdu, nurgatornid 1
nurgatornid ja 1
ja eenduvad 1
eenduvad väikesed 1
väikesed tornikesed 1
tornikesed koonusekujuliste 1
koonusekujuliste tornikiivritega, 1
tornikiivritega, alt 1
alt neljakandiline, 1
neljakandiline, ülevalt 1
ülevalt kaheksakandiline 1
kaheksakandiline kõrge 1
kõrge torn. 1
torn. Näiteks 1
Näiteks peptiidsideme 1
peptiidsideme sünteesi 1
sünteesi eest 2
eest vastutab 3
vastutab ribosoomis 1
ribosoomis 23S 1
23S rRNA, 1
rRNA, millel 1
on katalüütiline 1
katalüütiline e. 1
e. ribosüümne 1
ribosüümne aktiivsus. 1
aktiivsus. Näiteks 1
Näiteks Pinatubo 1
Pinatubo vulkaani 1
vulkaani 1991. 1
aasta purske 1
purske eel 1
eel anti 2
anti USA 1
USA geoloogiateenistuse 1
geoloogiateenistuse ja 1
ja Filipiini 1
Filipiini seismoloogia- 1
seismoloogia- ja 1
ja vulkanoloogiainstituudi 1
vulkanoloogiainstituudi ühisobservatooriumi 1
ühisobservatooriumi poolt 1
poolt õigeaegselt 1
õigeaegselt korraldus 1
korraldus inimeste 1
inimeste evakueerimiseks, 1
evakueerimiseks, mis 1
aitas päästa 1
päästa tuhandeid 1
tuhandeid inimelusid. 1
inimelusid. Näiteks 1
Näiteks Pisa 1
Pisa pakkus 1
pakkus võimu 1
võimu Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kuningale 2
kuningale Charles 1
VIII -le 1
-le lootuses, 1
see kaitseb 2
kaitseb linna 1
linna kauaaegse 1
kauaaegse vaenlase 1
vaenlase Firenze 1
Firenze vastu. 1
vastu. Näiteks 1
Näiteks Platoni 1
Platoni ühiskonnateooria 1
ühiskonnateooria on 1
on essentsialistlik: 1
essentsialistlik: riigi 1
riigi nähtavad 1
nähtavad avaldused 1
avaldused on 1
on varjulolevate 1
varjulolevate olemuste 1
olemuste (eidoste) 1
(eidoste) kahvatud 1
kahvatud koopiad. 1
koopiad. Näiteks 1
Näiteks *Poiss 1
*Poiss mängib 1
mängib palli. 1
palli. Näiteks 1
Näiteks pole 1
toodud lisa 1
lisa Xici 1
Xici zhuan 1
zhuan I 1
I 1. 1
1. tekstilist 1
tekstilist korrastust, 1
korrastust, ilma 1
täielikult mõista 1
mõista selles 1
lisas järgnevalt 1
järgnevalt antud 1
antud liigendusi. 1
liigendusi. Näiteks 1
Näiteks projektori 1
projektori Samsungi 1
Samsungi SP-F10M 1
SP-F10M lamp 1
lamp kestab 1
kestab vähemal 1
vähemal 30000 1
30000 tundi, 1
tundi, LCD 1
LCD ja 1
ja DLP 1
DLP projektori 1
projektori lamp 1
lamp aga 1
aga keskmiselt 1
keskmiselt vahemikus 1
vahemikus 2000-3000 1
2000-3000 tundi. 1
tundi. Näiteks 1
Näiteks puhkealadele 1
puhkealadele jõudmiseks 1
jõudmiseks liigub 1
liigub tihti 1
tihti suur 1
suur kogus 1
kogus hüvet 1
hüvet ühest 1
kohast teise 2
teise just 2
just reisimise 1
reisimise kulude 1
kulude näol. 1
näol. Näiteks, 1
Näiteks, puit 1
puit kahjustub 1
kahjustub alles 1
kui keskkonna 1
keskkonna pH-tase 1
pH-tase on 1
alla 2 2
üle 9. 1
9. Madala 1
Madala soojusjuhtivuse 1
soojusjuhtivuse tõttu 1
on puit 1
puit väga 1
hea soojusisolaator. 1
soojusisolaator. Näiteks 1
Näiteks Punane 1
Punane meri 1
nimetuse sellest, 1
et aeg-ajalt 2
aeg-ajalt põhjustab 1
põhjustab üks 1
üks selles 1
selles elav 1
elav punakas 1
punakas tsüanobakter 1
tsüanobakter nii 1
nii massilisi 1
massilisi veeõitsenguid, 1
veeõitsenguid, et 1
et merevesi 1
merevesi tundub 1
olevat punast 1
punast värvi. 1
värvi. Näiteks 1
Näiteks purustas 1
purustas Eesti 1
Eesti Vabatahtlike 1
Vabatahtlike SS-brigaad 1
SS-brigaad SS-Oberführer 1
SS-Oberführer Augsbergeri 1
Augsbergeri juhtimisel 1
juhtimisel koos 1
koos ühe 7
ühe germaani 1
germaani SS-tankikorpuse 1
SS-tankikorpuse vabatahtlikega 1
vabatahtlikega mitu 1
kestnud ründeheitlustes 1
ründeheitlustes vastase 1
vastase mõlemad 1
mõlemad tugialad 1
tugialad Narva 1
talle suuri 1
suuri inimkaotusi. 1
inimkaotusi. Näiteks 1
Näiteks puudus 1
puudus enne 1
aastat paljudel 1
paljudel emaplaatidel 1
emaplaatidel sisseehitatud 1
sisseehitatud graafikakaart 1
graafikakaart ning 1
ning pildi 1
pildi kuvamiseks 1
kuvamiseks tuli 1
tuli emaplaadi 1
emaplaadi külge 1
külge laienduskaardi 1
laienduskaardi näol 1
näol ühendada 1
ühendada eraldiseisev 1
eraldiseisev graafikakaart. 1
graafikakaart. Näiteks 1
Näiteks Qemu 1
Qemu ja 1
ja KVM 1
KVM vahendavad 1
vahendavad ekraanipilti 1
ekraanipilti VNC 1
VNC protokolli 1
protokolli abil, 1
abil, mille 1
mille sidusus 1
sidusus IP-aadressile 1
IP-aadressile ja 1
ja parool 1
parool on 1
on seadistatavad 1
seadistatavad tarkvaradele 1
tarkvaradele vastavates 1
vastavates konfiguratsioonifailides. 1
konfiguratsioonifailides. Näiteks: 1
* rakau 2
rakau nui 1
nui – 1
– suur 1
puu * 1
rakau nunui 1
nunui – 1
suured puud. 1
puud. Määratus 1
Määratus Rarotonga 1
Rarotonga keeles 1
on definiitsed 1
definiitsed artiklid 1
artiklid te 1
te (ingl 1
k the) 1
the) ja 1
ja taua 1
taua (that) 1
(that) ja 1
ja indefiniitsed 1
indefiniitsed artiklid 1
artiklid e 1
e (a) 1
(a) ja 1
ja tetai 1
tetai (one). 1
(one). Näiteks 1
Näiteks räni 1
räni ühikraku 1
ühikraku võre 1
võre vahe 1
on 5.430710 1
5.430710 Å 1
Å (0.5430710 1
(0.5430710 nm 1
nm ). 2
). Näiteks 2
Näiteks rannajoon, 1
rannajoon, mis 1
mis ühes 1
ühes andmekogus 1
andmekogus võib 1
tähendada keskmist 1
keskmist veetaset, 1
veetaset, aga 1
aga teises 1
teises hoopiski 1
hoopiski reljeefi 1
reljeefi nullhorisontaali. 1
nullhorisontaali. Näiteks 1
Näiteks Rapla 1
Rapla KEK 1
KEK ja 1
Pärnu KEKi 1
KEKi linnak, 1
linnak, mis 1
on vürtsitatud 1
vürtsitatud kunsti 1
ja supergraafikaga. 1
supergraafikaga. Näiteks 1
Näiteks raudteed 1
raudteed said 1
said USAs 1
USAs alguse 1
alguse 1830. 1
ning neile 4
neile oli 3
oli tagatud 1
tagatud stabiilne 1
stabiilne kasv 1
kasv järgmise 1
järgmise 45 1
45 aasta 1
jooksul. Näiteks 1
Näiteks Rio 1
Rio Camuy 1
Camuy voolab 1
voolab osaliselt 2
osaliselt maa-all, 1
maa-all, olles 1
olles nii 2
kolmas maa-alune 1
maa-alune jõgi. 1
jõgi. Näiteks 1
Näiteks Roald 1
Roald Amundsen 1
Amundsen tegi 1
tegi filmi 1
filmi "Den 1
"Den tredje 1
tredje Fram-expedition 1
Fram-expedition til 1
til Sydpolen" 1
Sydpolen" ( 1
( 1911 2
1911 ) 2
Carl Lumholtz 1
Lumholtz filmi 1
filmi "In 1
"In Borneo 1
Borneo – 1
– the 1
the Land 1
Land of 1
the Head 1
Head Hunters" 1
Hunters" ( 1
1919 ). 1
Näiteks Rødekro 1
Rødekro kõrts 1
kõrts rajati 1
rajati hiliskeskajal 1
hiliskeskajal üle 1
üle Rødå 1
Rødå jõe 1
jõe viiva 1
viiva Rødebro 1
Rødebro silla 1
silla juurde; 1
juurde; hiljem 1
tekkis sinna 1
sinna jaamalinn. 1
jaamalinn. Näiteks 1
Näiteks rõhk, 1
tekitab uisutaja, 1
uisutaja, alandab 1
alandab jää 1
jää sulamispunkti 1
sulamispunkti umbes 1
umbes 0.09 1
0.09 °C 1
°C (0.16 1
(0.16 °F) 1
°F) võrra. 1
võrra. Näiteks 2
Näiteks rõhul 1
10 -3 1
-3 atmosfääri 1
atmosfääri on 1
kaugus minimaalse 1
minimaalse läbilöögipinge 2
läbilöögipinge jaoks 1
jaoks umbes 1
7,5 mm. 1
mm. Näiteks, 1
Näiteks, Rootsi 1
Kuningliku Tehnoloogiainstituuti 1
Tehnoloogiainstituuti (KTH) 1
(KTH) vapikirjaks 1
vapikirjaks on 1
on „Teadus 1
„Teadus ja 1
ja Kunst“, 1
Kunst“, mis 1
tähenda sugugi 1
sugugi mitte, 1
mitte, et 1
et kunsti 1
kunsti viljelemine 1
viljelemine tehnoloogiainstituudis 1
tehnoloogiainstituudis väga 1
kohal seisab. 1
seisab. Näiteks 1
Näiteks Rootsi 1
Rootsi linn 1
linn Trollhättan 1
Trollhättan ja 1
ja mägi 1
mägi Trollkyrka 1
Trollkyrka ('Trollikirik'). 1
('Trollikirik'). Näiteks 1
Näiteks Rootsis 1
Rootsis korraldavatel 1
korraldavatel "kolmevõistluse" 1
"kolmevõistluse" prõmmidel 1
prõmmidel astuvad 1
astuvad korraga 1
korraga lavale 1
lavale luuletaja, 1
tantsija. Näiteks 1
Näiteks ruumitaju 1
ruumitaju - 1
- kuigi 1
kuigi silma 1
silma võrkkestale 1
võrkkestale langev 1
langev kujutis 1
on kahemõõtmeline, 1
kahemõõtmeline, moodustatakse 1
moodustatakse eelneva 1
kogemuse põhjal 1
põhjal kolmemõõtmeline 1
kolmemõõtmeline tajuelamus. 1
tajuelamus. Näiteks 1
Näiteks saab 5
saab arendada 2
arendada maakuulajate 1
maakuulajate osavust, 1
osavust, uute 1
uute hooneplatside 1
hooneplatside juurde 1
juurde tekitamine, 1
tekitamine, sõjameeste 1
sõjameeste treenimine 1
treenimine jpm. 1
jpm. Armee 1
Armee jagamine 1
jagamine Armeed 1
Armeed saab 1
jagada Lembitu 1
maakonna vahel. 2
vahel. Näiteks 3
saab fotoelemendi 1
fotoelemendi abil 1
abil võimas 1
võimas press 1
press peaaegu 1
peaaegu silmapilkselt 1
silmapilkselt peatuda, 1
peatuda, kui 1
kui inimese 3
inimese käsi 1
sattunud ohtlikku 1
ohtlikku tsooni. 1
tsooni. Näiteks 1
saab menüüst 1
menüüst valida 1
valida järgnevaid: 1
järgnevaid: * 1
* Play 1
Play Mode 1
Mode * 1
* Remote 1
Remote Mode: 1
Mode: saab 1
saab Tenori-oni 1
Tenori-oni juhtida 1
juhtida mõne 1
muu MIDI 1
MIDI -seadmega 1
-seadmega või 1
või PC 1
PC 'ga. 1
'ga. Näiteks 1
saab nn 1
nn autoadapteri 1
autoadapteri abiga 1
abiga ühendada 1
ühendada auto 1
auto elektrisüsteemi 1
elektrisüsteemi seadmeid, 1
algselt mõeldud 1
mõeldud kasutamiseks 3
kasutamiseks seinatoitega. 1
seinatoitega. Näiteks 1
saab soojus 1
soojus iseeneslikult 1
iseeneslikult kanduda 1
kanduda vaid 1
vaid soojemalt 1
soojemalt kehalt 1
kehalt külmemale. 1
külmemale. Näiteks 1
Näiteks saadeti 1
saadeti mitu 1
mitu autorit 1
autorit maalt 1
maalt välja. 1
välja. Näiteks 2
Näiteks saatis 1
saatis Toronto 1
Toronto (Kanada) 1
(Kanada) eesti 1
eesti kool 4
kool 2004. 1
aastal koori 1
koori Tallinnas 1
toimunud laulupeole. 1
laulupeole. Näiteks 1
Näiteks saavad 1
saavad originaalseadmete 1
originaalseadmete tootjad 1
tootjad (OEM-d) 1
(OEM-d) seadmele 1
seadmele lisada 1
lisada EFI 1
EFI partitsiooni, 1
partitsiooni, et 1
pakkuda funktsioone 1
funktsioone lisaks 1
lisaks arvuti 1
arvuti püsimälus 1
püsimälus olevale 1
olevale EFI 1
EFI püsivarale. 1
püsivarale. Näiteks 1
Näiteks said 1
said haridusasutustel 1
haridusasutustel vähe 1
vähe kaasa 1
rääkida oma 2
oma õppekava, 1
õppekava, õpetamismeetodite 1
õpetamismeetodite ja 1
ja juhtimisviiside 1
juhtimisviiside asjus. 1
asjus. Näiteks 1
Näiteks Saksamaal 1
Saksamaal on 9
neid trihhinella- 1
trihhinella- ja 1
ja salmonellaohu 1
salmonellaohu tõttu 1
tõttu keelatud 1
keelatud toorel 1
toorel kujul 1
kujul müüa. 1
müüa. Näiteks 1
Näiteks Sarandës 1
Sarandës on 1
on ööpäeva 2
ööpäeva keskmine 1
õhutemperatuur juulis 1
juulis 24° 1
24° C 1
jaanuaris 9° 1
9° C. 1
C. Sisemaal 1
Sisemaal on 3
on lähistroopiline 1
lähistroopiline mandriline 1
mandriline kliima. 1
kliima. Näiteks 1
Näiteks Saturni 1
Saturni suuremad 1
lähemad kuud 1
kuud tiirlevad 2
tiirlevad planeedi 1
planeedi pöörlemisega 2
pöörlemisega samas 2
seetõttu arvatakse, 1
tekkinud koos 1
koos Saturniga, 1
Saturniga, ehk 1
ehk tiirelnud 1
tiirelnud ümber 2
Saturni selle 1
selle tekkimise 1
tekkimise ajast 1
ajast alates. 1
alates. Näiteks 1
Näiteks SEAT 1
SEAT Panda 1
Panda (hiljem 1
(hiljem tuntud 2
kui Marbella) 1
Marbella) põhines 1
põhines Fiat 1
Fiat Pandal. 1
Pandal. Näiteks 1
Näiteks selliseid, 1
selliseid, mis 2
mis käituvad 1
käituvad füsioloogilisele 1
füsioloogilisele ärritusele 1
ärritusele palju 1
palju sarnasemalt. 1
sarnasemalt. Näiteks 1
Näiteks sidemeid 1
sidemeid XeF 1
XeF 2 2
2 kirjeldatakse 1
kirjeldatakse kolme 1
kolme molekulaarorbitalina, 1
molekulaarorbitalina, mis 1
moodustatud iga 1
iga aatomi 1
aatomi p-orbitalidest. 1
p-orbitalidest. Näiteks 1
Näiteks sild, 1
sild, mis 2
asus Ani 1
Ani linna 1
linna lähedal, 1
lähedal, pärineb 1
pärineb arvatavalt 1
arvatavalt 13. 1
sajandist pKr. 1
pKr. Näiteks 1
Näiteks šipi 1
šipi kudemisteekonna 1
kudemisteekonna pikkuseks 1
pikkuseks oli 1
ligi 2600 1
2600 km. 1
Näiteks sisaldavad 1
sisaldavad jaava 1
jaava ja 1
ja bali 1
bali tantsud 1
tantsud (samuti 1
ka varjuteater 1
varjuteater wayang 1
wayang kulit) 1
kulit) hindu 1
hindu kultuuri 1
mütoloogia aspekte. 1
aspekte. Näiteks 1
Näiteks sisse 1
logides võib 1
olla valik 1
valik jäta 1
jäta mind 1
mind meelde 1
meelde (remember 1
(remember me), 1
me), mida 1
mida märkides 1
märkides saadetakse 1
saadetakse sisse 1
sisse logimisel 1
logimisel kliendile 1
kliendile lisaks 1
lisaks seansiküpsisele 1
seansiküpsisele veel 1
üks pikemaajaline 1
pikemaajaline küpsis, 1
küpsis, mis 1
sisaldab infot 1
infot konto 1
konto identifitseerimiseks. 1
identifitseerimiseks. Näiteks 1
Näiteks solenoide 1
solenoide ja 1
ja valjuhääldeid 1
valjuhääldeid nimetatakse 1
enamasti mootori 1
mootori asemel 1
asemel täituriks 1
täituriks ja 1
ja muunduriks. 1
muunduriks. Näiteks 1
Näiteks sõnad 3
sõnad grupp, 1
grupp, keskus, 1
keskus, originaal, 1
originaal, classic, 1
classic, line, 1
line, centre, 1
centre, lühendid 1
lühendid AS, 1
AS, OÜ 1
OÜ jmt. 1
jmt. Eristusvõimetud 1
Eristusvõimetud on 1
ka tavapärased 1
tavapärased pakendite 1
pakendite kujutised. 1
kujutised. Näiteks 1
sõnad 'kuum' 1
'kuum' ja 1
ja 'külm' 1
'külm' väljendavad 1
väljendavad mõlemad 1
mõlemad temperatuuri 1
ja tähistavad 1
tähistavad selle 1
selle vastandlikke 1
vastandlikke väärtusi. 1
väärtusi. Näiteks 1
sõnad "preester" 1
"preester" ja 1
ja "õpetaja" 1
"õpetaja" kirjutatakse 1
kirjutatakse suulu 1
keeles mõlemad 1
mõlemad umfundisi 1
umfundisi ja 1
nende erinevust 1
erinevust saab 1
väljendada ainult 1
ainult tooniga. 1
tooniga. Näiteks 1
Näiteks soolhape 1
soolhape (HCl) 1
(HCl) väävelhape 1
) lämmastikhape 1
) kaaliumhüdroksiid 1
kaaliumhüdroksiid (KOH) 1
(KOH) kaaliumkloriid 1
kaaliumkloriid (KCl) 1
(KCl) naatriumkloriid 1
naatriumkloriid (NaCl) 1
(NaCl) Nõrk 1
Nõrk elektrolüüt 1
elektrolüüt Nõrgad 1
Nõrgad elektrolüüdid 1
elektrolüüdid on 1
mis vesilahuses 1
vesilahuses dissotseeruvad 1
dissotseeruvad ioonideks 1
ioonideks vähesel 1
määral. Näiteks 1
Näiteks Soomes 2
Soomes sellel 1
teemal arutleti 1
arutleti juba 1
1861. aastal. 1
aastal. Näiteks 1
Soomes Siilinjärvis 1
Siilinjärvis kaevandatakse 1
kaevandatakse karbonatiiti 1
karbonatiiti selles 1
selles sisalduva 1
sisalduva apatiidi 1
apatiidi tõttu. 1
tõttu. Näiteks 1
Näiteks Sunny 1
Estate liikus 1
liikus oma 1
oma muusikaga 1
muusikaga rohkem 1
rohkem progressiivse 1
roki suunas, 1
suunas, Jejune, 1
Jejune, The 1
The Get 1
Get Up 1
Up Kids 1
Kids ja 1
The Promise 1
Promise Ring 1
Ring läksid 1
läksid järgnevate 1
järgnevate albumitega 1
albumitega rohkem 1
rohkem soft-rocki 1
soft-rocki rada. 1
rada. Näiteks 1
Näiteks süsteemidel, 1
süsteemidel, mille 1
mõõtmed ületavad 1
ületavad 100 1
100 megaparsekit, 1
megaparsekit, ületab 1
ületab tihedus 1
tihedus Universumi 1
Universumi keskmise 1
keskmise tiheduse 1
tiheduse vaid 1
Näiteks Suurbritanna 1
Suurbritanna naelsterling 1
naelsterling vihjab 1
vihjab oma 1
oma nimes 1
nimes ühele 1
ühele Toweri 1
Toweri naelale 1
naelale hõbedale 1
hõbedale (sterling 1
(sterling silver). 1
silver). Näiteks 1
Näiteks suureneb 1
see vahevöös 1
vahevöös sügavuse 1
sügavuse suurenedes, 1
suurenedes, sest 1
sest sügavamad 1
sügavamad vahevöö 1
vahevöö osad 1
on tihedamad. 1
tihedamad. Näiteks 1
Näiteks suures 1
osas mattunud 1
mattunud Rõuge 1
Rõuge ürgoru 2
ürgoru põhi 1
praegusest meretasemest 1
meretasemest 80 1
80 meetrit 3
meetrit allpool. 1
allpool. Näiteks 1
Näiteks suur 1
osa perefirmasid 1
perefirmasid suudavad 1
suudavad pakkuda 2
pakkuda positiivset 1
positiivset töökeskkonda. 1
töökeskkonda. Näiteks 1
Näiteks suuruse 1
suuruse C2 1
C2 mõõdud 1
on geomeetriline 1
geomeetriline keskmine 1
keskmine B2 1
B2 ja 2
ja A2 1
A2 mõõtudest. 1
mõõtudest. Näiteks 1
Näiteks suutsid 1
suutsid kooli 1
kooli õpilased 1
õpilased edukalt 1
edukalt osaleda 1
osaleda ballettides 1
ballettides nagu 1
näiteks “Pähklipureja”, 1
“Pähklipureja”, “Giselle”, 1
“Giselle”, “Tuhkatriinu”, 1
“Tuhkatriinu”, “Chopiniana”, 1
“Chopiniana”, “Püha 1
“Püha kevad”. 1
kevad”. Näiteks 1
Näiteks suvaline 1
suvaline 12" 1
12" sülearvuti 1
sülearvuti kaalub 1
kaalub tavaliselt 1
tavaliselt 2 2
2 kg, 1
kg, kuid 1
kuid võrdluseks 1
võrdluseks Lenovo 1
Lenovo toodetud 1
toodetud arvuti 1
arvuti kaalub 1
kaalub kõigest 2
kõigest veidi 1
kg. Näiteks: 1
Näiteks: Ta 1
Ta (alus, 1
teema) magab. 1
Näiteks tähendab 1
tähendab Lg5, 1
Lg5, et 1
et lipp 1
lipp käis 1
käis g-liinile, 1
g-liinile, 5. 1
5. reale 1
reale (väljale 1
(väljale g5). 1
g5). Näiteks 1
Näiteks tahetakse, 1
tahetakse, et 2
et joogikannu 1
joogikannu auk 1
auk oleks 1
oleks pealmisel 1
pealmisel pinnal, 1
pinnal, olenemata 1
olenemata kannu 1
kannu kõrgusest 1
kõrgusest ja 2
ja suurusest. 1
suurusest. Näiteks 1
Näiteks taju 1
taju või 1
või mälu 1
mälu puhul 1
nii ranget 1
ranget nõuet 1
nõuet esitada. 1
esitada. Näiteks 1
Näiteks Tallinnas 1
kümnendil erasektori 1
erasektori abiga 1
abiga renoveeritud 1
renoveeritud mitukümmend 1
mitukümmend koolihoonet 1
koolihoonet ning 1
ning AE-koostöö 1
AE-koostöö mudelit 1
mudelit on 1
hakatud kasutama 1
kasutama ka 1
ka lasteaedade 1
lasteaedade puhul. 1
puhul. Näiteks: 1
Näiteks: täna 1
täna sõlmitakse 1
sõlmitakse leping 1
leping osta 1
osta vastav 1
vastav kogus 1
kogus dollareid, 1
dollareid, kauba 1
kauba katteks, 1
katteks, alles 1
alles kuu 1
pärast aga 1
täna kokkulepitud 1
kokkulepitud kursiga. 1
kursiga. Näiteks 1
Näiteks Tartu 1
Ülikooli visioon 1
visioon on 2
olla rahvusvaheliselt 1
tunnustatud teadusülikool 1
teadusülikool ning 1
Eesti akadeemilise 1
akadeemilise vaimsuse, 1
vaimsuse, kultuuri 1
ja kõrgtehnoloogilise 1
kõrgtehnoloogilise innovatsiooni 1
innovatsiooni keskus. 1
keskus. Näiteks, 1
Näiteks, tavaline 1
tavaline mikroobide 1
mikroobide strateegia 1
strateegia seisneb 1
toota valgud, 1
valgud, mis 2
mis kinnituksid 1
kinnituksid organismi 1
organismi antikehadele. 1
antikehadele. Näiteks 1
Näiteks tavalises 1
tavalises fotograafias 1
fotograafias on 1
on kaugused 1
kaugused pildi 1
pildi tsentris 1
tsentris täpsed, 1
täpsed, mõõdete 1
mõõdete moonutused 1
moonutused suurenevad 1
suurenevad pildi 1
pildi ääre 1
ääre suunas. 1
suunas. Näiteks 1
Näiteks teades 1
teades aktsepteeritavaid 1
aktsepteeritavaid veapiire 1
veapiire (I 1
(I ja 2
tüüpi vead) 1
vead) ja 1
ja valimi 1
valimi suurust 1
suurust saab 1
arvutada kui 1
suur peab 1
olema gruppide 1
gruppide vaheline 1
vaheline erinevus, 1
erinevus, et 1
et statistiline 1
statistiline test 1
test seda 1
tuvastada suudaks. 1
suudaks. Näiteks 1
Näiteks tegutsesid 1
tegutsesid teravilja-, 1
teravilja-, haljassööda-, 1
haljassööda-, juurvilja-, 1
juurvilja-, puuvilja 1
ja marjade, 1
marjade, kartuli- 1
kartuli- ja 1
ja õlitaimede 1
õlitaimede töörühm. 1
töörühm. Näiteks 1
Näiteks tennise 1
tennise - 1
ja sulgpallireketil 1
sulgpallireketil koosneb 1
koosneb laba 1
laba ümmargusest 1
ümmargusest või 1
veidi ovaalsest 1
ovaalsest rõngast, 1
rõngast, milles 1
suhteliselt jäik 1
jäik võrgustik. 1
võrgustik. Näiteks 1
Näiteks teoses 1
teoses „The 1
„The Intellectual 1
Intellectual Powers 2
Powers of 3
of Man“ 2
Man“ ütleb 1
ta „ 1
„ Selleks, 1
et mehed 4
mehed saaksid 1
saaksid koos 1
koos arutleda, 1
arutleda, peavad 1
nad esmalt 1
esmalt olema 1
olema kokku 2
leppinud teatud 1
teatud põhimõtetes; 1
põhimõtetes; on 1
võimatu pidada 1
pidada arutelusid 1
arutelusid mehega, 1
mehega, kellega 1
kellega teil 1
teil pole 1
pole ühiseid 1
ühiseid põhimõtteid. 1
põhimõtteid. Näiteks 1
Näiteks termofiilseid 1
termofiilseid mikroobe 1
mikroobe on 1
leitud peaaegu 2
peaaegu igast 2
igast arhede 1
bakterite hõimkonnast. 1
hõimkonnast. Näiteks 1
Näiteks Theodor 1
Theodor Adorno 1
Adorno on 1
kirjutanud essee 1
essee sellest, 1
kui keeruline 2
keeruline on 3
on Hegelit 1
Hegelit lugeda 1
kuidas mõne 1
mõne koha 1
võimatu kindlaks 1
teha, mida 1
mida Hegel 1
Hegel õigupoolest 1
õigupoolest sealjuures 1
sealjuures mõtles. 1
mõtles. Näiteks 1
Näiteks Timo 1
Timo Glock 1
Glock oli 1
Robert Kubica 1
Kubica 12. 1
12. Uustulnukate 1
Uustulnukate arvestuses 1
arvestuses oli 2
oli Rosberg 1
Rosberg Christian 1
Christian Klieni 1
Klieni järel 1
teine. Näiteks 1
Näiteks toimub 1
toimub streik 1
streik ühistranspordiliinidel 1
ühistranspordiliinidel mingis 1
mingis linnas. 1
linnas. Näiteks: 1
* Toiteplokil 1
Toiteplokil 1 1
on väljundvõimsuseks 1
väljundvõimsuseks 550W 1
550W ja 1
sellest 25A 1
25A on 1
on 12-sel 1
12-sel väljundpingel. 1
väljundpingel. Näiteks 1
Näiteks trifenüülmetaanis 1
trifenüülmetaanis Ph 1
Ph 3 1
3 CH 1
CH on 1
3 fenüülrühma 1
fenüülrühma seotud 1
sama süsiniku 1
süsiniku aatomiga. 1
aatomiga. Näiteks 1
Näiteks tuberkuloos 1
tuberkuloos on 1
muutunud ülemaailmseks 1
ülemaailmseks tervishoiuprobleemiks 1
tervishoiuprobleemiks inimesel 1
inimesel just 1
just seepärast, 1
tekkinud antibiootikumide 1
antibiootikumide suhtes 1
suhtes resistentsed 1
resistentsed tuberkuloosikepikese 1
tuberkuloosikepikese tüved. 1
tüved. Näiteks 1
Näiteks tuleb 2
Eestis iga 1
iga tonni 1
tonni kaevandatava 1
kaevandatava põlevkivi 1
põlevkivi kohta 1
kohta kaevandustest 1
ja karjääridest 1
karjääridest välja 1
välja pumbata 1
pumbata 10–15 1
10–15 tonni 1
tonni vett. 1
vett. Näiteks 1
tuleb uurimise 1
uurimise objekti 1
objekti jaotada 1
jaotada võimalikult 1
võimalikult väikeseks 1
väikeseks arvuks 1
arvuks osadeks 1
osadeks (seega, 1
(seega, kõige 1
kõige parem: 1
parem: kaheks); 1
kaheks); jaotus 1
jaotus peaks 1
olema tasakaalus, 1
tasakaalus, nii 1
et kummalegi 1
kummalegi või 1
või igale 1
igale poole(le) 1
poole(le) jääb 1
jääb sama 1
sama kaalukas 1
kaalukas haru. 1
haru. Näiteks 1
Näiteks Turu 1
ülikooli moto 1
moto on 1
on "Vaba 1
"Vaba rahva 1
rahva and 1
and vabale 1
vabale teadusele". 1
teadusele". Näiteks 1
Näiteks ühest 1
ühest sellisest 1
sellisest spetsialiseerumist 1
spetsialiseerumist võiks 1
olla taime 1
taime DNA 1
DNA -d 1
-d sisaldava 1
sisaldava tindi 1
tindi turuletoomine, 1
turuletoomine, mis 1
mis pidavat 1
pidavat seda 1
seda tootva 1
tootva firma 1
firma väitel 1
väitel võimaldama 1
võimaldama võltsimiskindlaks 1
võltsimiskindlaks muuta 1
muuta mistahes 1
mistahes tinti 1
tinti kasutava 1
kasutava tehnoloogia 1
tehnoloogia tänu 1
tänu DNA 1
DNA abil 1
abil loodud 1
loodud unikaalse 1
unikaalse autentimiskoodi. 1
autentimiskoodi. Näiteks 1
Näiteks ühe 1
ühe tonni 1
tonni vase 1
vase tootmise 1
tootmise ökoloogiline 1
ökoloogiline seljakott 1
seljakott on 1
140 tonni, 1
tonni, mis 1
tuleneb peamiselt 3
peamiselt vasemaagi 1
vasemaagi väikesest 1
väikesest vase 1
vase sisaldusest 1
sisaldusest (0,7%). 1
(0,7%). Näiteks 1
Näiteks ühiselulistel 1
ühiselulistel kiletiivalistel 1
kiletiivalistel (mesilased, 1
(mesilased, herilased, 1
herilased, sipelgad) 1
sipelgad) on 1
on viljatute 1
viljatute emaste 1
emaste – 1
– tööliste 1
tööliste vorm. 1
vorm. Näiteks 1
Näiteks ühtekuuluvuspoliitika 1
ühtekuuluvuspoliitika eesmärk 1
vähendada majanduslikku 1
sotsiaalset ebavõrdsust 1
ebavõrdsust ELi 1
ELi liikmesriikide 1
liikmesriikide ja 2
ja piirkondade 2
piirkondade vahel. 1
Näiteks üks 2
üks emane 1
emane äädikakärbes 1
äädikakärbes võib 1
võib muneda 1
muneda kuni 1
500 muna. 1
muna. Näiteks 1
Näiteks üksikmüüja 1
üksikmüüja mõju 1
mõju turuhindadele 1
turuhindadele on 1
on minimaalne 2
minimaalne ja 2
seega sobib 1
sobib niisugune 1
niisugune lähenemine 1
lähenemine hästi 1
hästi tugeva 1
tugeva konkurentsiga 1
konkurentsiga turu 1
turu kirjeldamiseks. 1
kirjeldamiseks. Näiteks 1
üks jaam 1
jaam saab 1
saab kanali 1
kanali ühes 1
otsas saata 1
saata infot 2
infot ühe 2
ühe sekundi, 1
sekundi, misjärel 1
misjärel saab 1
saab teine 1
teine jaam 1
jaam saata 1
ühe sekundi 3
sekundi ja 2
tsükkel jääbki 1
jääbki ennast 1
nii kordama. 1
kordama. Näiteks, 1
Näiteks, üks 1
pilt võib 1
võib endas 1
endas kanda 1
kanda värvide 1
värvide piirkondi 1
piirkondi kus 1
ei muutu 2
muutu üle 1
üle suure 4
hulga pikslite. 1
pikslite. Näiteks 1
Näiteks USA 1
USA M270 1
M270 MLRS 1
MLRS (Multiple 1
(Multiple Launch 1
Launch Rocket 1
Rocket System), 1
System), mille 1
mille laskekaugus, 1
laskekaugus, sõltuvalt 1
sõltuvalt lastavast 1
lastavast raketist, 1
raketist, on 1
on 32-70 1
32-70 km 1
km - 1
- kõige 1
kõige kaasaegsemate 1
kaasaegsemate rakettidega 1
rakettidega kuni 1
150 km. 1
Näiteks USAs 1
oli taksokilomeeter 1
taksokilomeeter palju 1
palju odavam 5
Liidus. Näiteks 1
Näiteks USA-s 1
USA-s on 5
on kontsentriliste 1
kontsentriliste ringidena 1
ringidena laienev 1
laienev linnamudel 1
linnamudel asendunud 1
asendunud mudeliga, 1
mudeliga, kus 1
kus linnad 1
linnad laienevad 1
laienevad mööda 1
mööda keskusest 1
keskusest väljuvaid 1
väljuvaid kiirteid. 1
kiirteid. Näiteks: 1
Näiteks: USAs 1
USAs võib 1
juba 7-aastane 1
7-aastane laps 1
laps vanemate 1
poolt eelistatud 1
eelistatud partei 1
partei poolt. 1
Näiteks vaadeldes 1
vaadeldes kinga 1
kinga ja 1
ja kummikut, 1
kummikut, jõuab 1
jõuab inimene 1
nende mõlemi 1
mõlemi eseme 1
eseme välis- 1
ja sisetunnuseid 1
sisetunnuseid analüüsides 1
analüüsides järeldusele, 1
on jalanõudega. 1
jalanõudega. Näiteks 1
Näiteks Vääneljalaliste 1
Vääneljalaliste valmikud 1
on liikumisvõimetud, 1
liikumisvõimetud, kuid 1
kuid vastsed 1
vastsed on 1
on liikumisvõimelised 1
liikumisvõimelised ja 1
ja tagavad 1
tagavad liigi 1
liigi parema 1
parema levimise. 1
levimise. Näiteks 1
Näiteks vabakaubanduslepingu 1
vabakaubanduslepingu sõlmimine 1
sõlmimine on 1
seotud keeruka 1
keeruka laveerimisega 1
laveerimisega kohalike 1
kohalike põllumajandustootjate, 1
põllumajandustootjate, riiklike 1
riiklike huvide, 1
huvide, ning 1
ning üldist 1
üldist kasu 1
kasu toova 1
toova poliitika 1
poliitika vahel. 1
Näiteks vahetult 1
enne „vapside“ 1
„vapside“ põhiseaduseelnõu 1
põhiseaduseelnõu üle 1
üle otsustamist 1
otsustamist tõstis 1
tõstis Riigikogu 1
Riigikogu rahvahääletuse 1
rahvahääletuse kvoorumi 1
kvoorumi kolmekümnelt 1
kolmekümnelt protsendilt 1
protsendilt viiekümnele 1
viiekümnele Uustalu 1
Uustalu 1968:136. 1
1968:136. Näiteks 1
Näiteks väikese 1
väikese Samsø 1
Samsø saare 1
saare põhjaosa 1
põhjaosa elanikud 1
elanikud said 1
said halvasti 1
halvasti aru 1
aru sama 1
sama saare 1
saare lõunapoolsetest 1
lõunapoolsetest asukatest! 1
asukatest! Näiteks 1
Näiteks vajatakse 1
vajatakse elektroonilises 1
elektroonilises dokumendihaldussüsteemis 1
dokumendihaldussüsteemis dokumendihaldurile 1
dokumendihaldurile lisaks 1
lisaks süsteemihaldurit, 1
süsteemihaldurit, kes 1
kes tagab 1
tagab riist- 1
riist- ja 1
tarkvara toimimise. 1
toimimise. Näiteks, 1
Näiteks, Valve 1
Valve ei 1
kavatse implementeerida 1
implementeerida optilist 1
optilist seadet 1
seadet selle 1
selle maksumuse 1
maksumuse ja 1
suuruse tõttu, 1
tõttu, küll 1
olla võimalus, 1
võimalus, mida 2
mida pakub 2
pakub mõni 1
mõni koostööpartner. 1
koostööpartner. Näiteks 1
Näiteks vee 1
vee ja 3
ja etanooli 1
etanooli aseotroobi 1
aseotroobi koostis 1
on 95,57% 1
95,57% etanooli 1
etanooli ja 1
see keeb 1
keeb temperatuuril 1
temperatuuril 78,15 1
78,15 C. 1
C. Seetõttu 1
on tööstuslik 1
tööstuslik piiritus 1
piiritus 96%. 1
96%. Näiteks 1
Näiteks veevaba 1
veevaba halogeenhappe 1
halogeenhappe kasutamisel 1
kasutamisel tekib 2
tekib epoksiidist 1
epoksiidist trans-halohüdriin. 1
trans-halohüdriin. Näiteks 1
Näiteks Venemaal 1
Venemaal 19. 1
keskel nimetati 1
nimetati adjunktprofessoriks 1
adjunktprofessoriks professori 1
professori abi 1
abi või 1
või professori 1
professori asetäitjat 1
asetäitjat kateedris, 1
kateedris, kes 1
siis abistas 1
abistas professorit 1
professorit ja 1
ja asendas 2
tema äraolekul. 1
äraolekul. Näiteks 1
Näiteks Verhojanskis 1
Verhojanskis on 2
on aastane 2
aastane õhutemperatuuri 1
õhutemperatuuri amplituud 2
amplituud suurim 1
maailmas – 1
– 105 1
105 °C 1
°C ( 3
( talvel 1
talvel võib 2
võib õhutemperatuur 1
õhutemperatuur langeda 1
langeda –68 1
–68 °C, 1
°C, aga 3
aga suvel 1
suvel tõusta 1
tõusta kuni 3
kuni +37 1
+37 °C). 1
°C). Näiteks 1
Näiteks viibis 1
viibis Valdo 1
Valdo Paddar 1
Paddar karistusasutuse 1
karistusasutuse kambri 1
kambri tüüpi 1
tüüpi üksikkongis 1
üksikkongis ja 1
ja kartsas 1
kartsas kokku 1
kokku 101 1
101 ööpäeva, 1
ööpäeva, millest 1
millest valdavalt 1
valdavalt pooled 1
pooled olid 2
olid toiduta. 1
toiduta. Näiteks 1
Näiteks viie 1
suurema kaaslase 1
kaaslase kogumass 1
kogumass jääb 1
jääb rohkem 1
kui kahekordselt 2
kahekordselt alla 1
alla Neptuuni 1
Neptuuni suurima 1
suurima kaaslase 1
kaaslase Tritoni 1
Tritoni massile. 1
massile. Näiteks 1
Näiteks viis 1
parlamenti Mashadovi 1
Mashadovi valitsuse 1
valitsuse siseministri, 1
siseministri, föderaaljõudude 1
föderaaljõudude poolele 1
poolele üle 1
tulnud Magomed 1
Magomed Hambijevi 1
Hambijevi partei, 1
partei, mille 1
mille nimekirjas 1
tuntud sportlane, 1
sportlane, Tšetšeenia 1
Tšetšeenia kreeka-rooma 1
maadluse föderatsiooni 1
föderatsiooni asepresident 1
asepresident Adnan 1
Adnan Temišev. 1
Temišev. Näiteks 1
Näiteks Viru 1
keskuse Tallinnas, 1
Tallinnas, Kareda 1
Kareda vallamaja 1
vallamaja Peetri 1
Peetri alevikus 1
alevikus Järvamaal. 1
Järvamaal. Näiteks 1
Näiteks võeti 2
võeti 20. 1
saj. alguses 1
alguses Saksamaa 1
Saksamaa raudteedel 1
raudteedel võimsate 1
võimsate universaal-kommutaatormootorite 1
universaal-kommutaatormootorite jaoks 1
jaoks kasutusele 1
kasutusele ülimadalsageduslik 1
ülimadalsageduslik vahelduvpinge 1
vahelduvpinge sagedusega 1
sagedusega 16 1
16 2 1
2 / 1
/ 3 1
3 Hz. 1
Hz. Näiteks 1
kasutusele läikiva 1
läikiva pinnaga 1
pinnaga ekraan 1
ning loobuti 1
loobuti ThinkPadile 1
ThinkPadile omase 1
omase Trackpointi 1
Trackpointi kasutamisest. 1
kasutamisest. Näiteks 1
Näiteks võib 15
võib juuresolevast 1
juuresolevast Studebakeri 1
Studebakeri autost 1
autost rääkida 1
rääkida lihtsalt 1
lihtsalt sellele 1
sellele näidates 1
näidates ning 1
ning öeldes 1
öeldes "Studebaker!" 1
"Studebaker!" Näiteks 1
võib kõdisti 1
kõdisti olla 1
olla osaliselt 2
osaliselt nähtav 1
nähtav või 1
või täiesti 1
täiesti kaetud, 1
kaetud, samuti 1
samuti võivad 1
võivad väikesed 1
väikesed häbememokad 1
häbememokad olla 1
olla suurtest 1
suurtest suuremad 1
suuremad või 3
lihtsalt ulatuda 1
ulatuda suurte 1
suurte häbememokkade 1
häbememokkade vahelt 1
vahelt välja. 1
võib levik 1
levik toimuda 1
toimuda kindlatel 1
kindlatel nädalapäevadel 1
nädalapäevadel või 1
lihtsalt pisteliselt. 1
pisteliselt. Näiteks 1
võib mul 1
olla võimatu 1
võimatu limdlaks 1
limdlaks teha, 1
teha, kas 1
kas ma 6
tõesti mäletan 1
mäletan teatud 1
teatud fakti, 1
fakti, mille 1
puhul mulle 1
seda mäletan. 1
mäletan. Näiteks 1
võib noor 1
noor naine 1
naine süstemaatiliselt 1
süstemaatiliselt armuda 1
armuda abielumeestesse, 1
abielumeestesse, kes 1
peret maha 1
maha ei 1
ei jäta. 1
jäta. Näiteks 1
võib prooton 1
prooton (uud) 1
(uud) luua 1
luua vaakumist 1
vaakumist d-kvargi 1
d-kvargi /antikvargi 1
/antikvargi paari. 1
paari. Näiteks 1
olla toimeainevaba 1
toimeainevaba rohuasendajaga, 1
rohuasendajaga, mis 1
mis rohu 1
rohu mõju 1
mõju ikkagi 1
ikkagi esile 1
esile kutsub. 1
kutsub. Näiteks 1
toimuda pahavara 1
pahavara paljunemine 1
paljunemine iga 1
iga käivitatava 1
käivitatava faili 1
faili jooksutamisel, 1
jooksutamisel, mille 1
tulemusena nakatatakse 1
nakatatakse kõik 1
kõik leitud 1
leitud sobivad 1
sobivad programmid. 1
programmid. Näiteks 1
tuua difteeria-toksiin. 1
difteeria-toksiin. Näiteks 1
tuua kõige 1
kõige levinuma 1
levinuma x86 1
x86 (firmad 1
(firmad Intel 1
Intel ja 1
AMD ) 1
) protsessoriperekonna, 1
protsessoriperekonna, millel 1
on vanust 1
vanust juba 1
aasta. Näiteks 1
tuua MNGIE 1
MNGIE haigust. 1
haigust. Näiteks 1
tuua muusikafaili 1
muusikafaili allalaadimise. 1
allalaadimise. Näiteks 1
tuua traditsioonilised 1
traditsioonilised suhtepaarid, 1
suhtepaarid, kus 1
kus esmamainitu 1
esmamainitu on 1
on teisele 1
teisele autoriteediks: 1
autoriteediks: lapsevanem–laps, 1
lapsevanem–laps, õpetaja–õpilane, 1
õpetaja–õpilane, tööandja–töövõtja, 1
tööandja–töövõtja, valitsus–ühiskond. 1
valitsus–ühiskond. Näiteks 1
tuua Väike-Aasiast 1
Väike-Aasiast pärit 1
pärit kõrgetüvelise 1
kõrgetüvelise sarapuu, 1
sarapuu, mis 1
oma kodumaal 2
kodumaal kasvab 1
kasvab kuni 2
m kõrgeks 1
m jämedaks, 1
jämedaks, aga 1
Tartus Raadi 1
Raadi dendropargis 1
dendropargis kasvab 1
kasvab 18 1
m kõrgeks. 2
kõrgeks. Näiteks 1
võib vettsisaldavale 1
vettsisaldavale etanoolile 1
etanoolile lisada 1
lisada benseeni 1
benseeni ning 1
ning vee 1
ja benseeni 1
benseeni segu 1
segu üle 1
üle ajades 1
ajades saab 1
saab veevaba 1
veevaba etanooli. 1
etanooli. Näiteks 1
Näiteks võiks 2
võiks aprioorse 1
aprioorse õigustuse 1
õigustuse uskumusele 1
uskumusele kujul 1
kujul "Kõik 1
"Kõik P 1
P on 1
on Q" 1
Q" tühistada 1
tühistada niisuguse 1
niisuguse P 1
P vaatlemine, 1
vaatlemine, mis 1
ole Q. 1
Q. See 1
See võib-olla 1
võib-olla ongi 1
ongi juhtunud 1
juhtunud uskumuse 1
uskumuse "Igal 1
"Igal sündmusel 2
sündmusel on 3
on põhjus" 1
põhjus" puhul. 1
võiks öelda, 3
et Tšingis-khaan 1
Tšingis-khaan oli 1
küll vastik 1
vastik ja 1
ja alatu 1
alatu inimene, 1
inimene, kuid 1
võimaldas mahajäänud 1
mahajäänud rahvastel, 1
rahvastel, sealhulgas 1
sealhulgas vene 1
vene rahval, 1
rahval, osa 1
osa saada 1
saada eesrindlikust 1
eesrindlikust hiina 1
hiina kultuurist.. 1
kultuurist.. Näiteks 1
Näiteks võimaldab 1
võimaldab ArcGIS 1
ArcGIS Server 1
Server seda, 1
üheaegselt viiksid 1
viiksid parandusi 1
parandusi andmebaasi 1
andmebaasi sisse 1
erinevat kasutajat. 1
kasutajat. Näiteks 1
Näiteks võis 1
võis Tallinn 1
Tallinn kohtuasjus 1
kohtuasjus apelleerida 1
apelleerida otse 1
otse emalinn 1
emalinn Lübeckile, 1
Lübeckile, samas 1
Rakvere viimaseks 1
viimaseks apellatsiooniinstantsiks 1
apellatsiooniinstantsiks oli 1
oli Tallinn. 1
Tallinn. Näiteks 1
Näiteks võivad 2
võivad pikaealised 1
pikaealised puud 1
puud kasvada 1
elada edasi 1
edasi veel 1
nende reproduktiivsuse 1
reproduktiivsuse võimatuks 1
võimatuks muutumist, 1
muutumist, mis 1
aga tähendab, 1
et lõpp-kokkuvõttes 1
lõpp-kokkuvõttes on 1
nad liigina 1
liigina ikkagi 1
ikkagi määratud 1
määratud hukule. 1
hukule. Näiteks 1
sama taime 2
taime emas- 1
ja isasõied 1
isasõied õitseda 1
õitseda eri 1
eri aegadel; 1
aegadel; samuti 1
olla nii, 2
et tolmuterad 2
tolmuterad ei 1
ole (keemilistel 1
(keemilistel põhjustel) 1
põhjustel) võimelised 1
võimelised viljastama 1
viljastama sama 1
sama isendi 1
isendi seemnealgmeid. 1
seemnealgmeid. Näiteks 1
Näiteks võtab 1
võtab valguse 1
valguse jõudmine 1
jõudmine tähtedelt 1
tähtedelt meieni 1
meieni aastaid, 1
aastaid, mistõttu 1
mistõttu me 1
me tajume 1
tajume olevikuna 1
olevikuna ammuseid 1
ammuseid sündmusi. 1
sündmusi. Näiteks 1
Näiteks võtame 1
võtame keele, 1
keele, milles 1
tähte - 1
2 reeglit: 1
reeglit: : 1
: 1. 1
1. : 1
: 2. 1
2. Alustame 1
Alustame -st 1
-st mis 1
on algussümbol. 1
algussümbol. Näiteks 1
Näiteks võttis 1
võttis Vironia 1
Vironia osa 1
osa 1934. 1
juuni alguses 2
alguses toimunud 3
toimunud Seltsi 1
Seltsi lipu 1
lipu 50. 1
juubeli pidustustest 1
pidustustest Otepääl, 1
Otepääl, millesse 1
millesse teised 1
teised EKLi 1
EKLi korporatsioonid 1
korporatsioonid hästi 1
ei suhtunud. 1
suhtunud. Näiteks 1
Näiteks voy 1
voy a 1
a cantar 1
cantar (ma 1
(ma hakkan 1
hakkan laulma) 1
laulma) cantaré 1
cantaré (laulan, 1
(laulan, tulevikus) 1
tulevikus) asemel. 1
asemel. Näiteks 1
Näiteks WHO 1
WHO määratluse 1
määratluse järgi 2
järgi ulatub 2
ulatub UV-kiirguse 1
UV-kiirguse ala 1
ala 1 1
1 nanomeetrist 1
nanomeetrist 400 1
400 nanomeetrini. 1
nanomeetrini. Näiteks 1
Näiteks x86 1
x86 protsessoril 1
protsessoril on 3
on üldkasutatavad 1
üldkasutatavad registrid 1
registrid AX, 1
AX, BX, 1
BX, CX 1
CX ja 1
ja DX 1
DX ning 1
ning süsteemseteks 1
süsteemseteks registriteks 1
registriteks on 1
on käsuloendur, 1
käsuloendur, kus 1
kus hoitakse 1
hoitakse järgmise 1
käsu mäluaadressi. 1
mäluaadressi. Näiteks 1
Näiteks XeF 1
on tööstuses 1
tööstuses vabalt 1
vabalt saadaval 1
saadaval fluorimiseks. 1
fluorimiseks. Näiteks 1
Näiteks XFX 1
XFX GeForce 1
8800 GTX 1
GTX XXX 1
XXX Edition 1
Edition tuum 1
tuum töötab 2
sagedusel 640 1
640 MHz, 1
MHz, voogprotsessorid 1
voogprotsessorid sagedusel 1
sagedusel 1.46 1
1.46 GHz 1
GHz ja 2
mälu 1 1
1 GHz. 1
GHz. Näitemänge 1
Näitemänge nagu 1
nagu Jean 1
France ja 1
ja Jeppe 1
Jeppe of 1
the Hill 1
Hill esitatakse 1
esitatakse tänapäevalgi. 1
tänapäevalgi. Näitena 1
Näitena parameetrilisest 1
parameetrilisest võnkumisest 1
võnkumisest võib 1
tuua niidi 1
niidi otsa 1
otsa kinnitatud 2
kinnitatud kuuli 1
kuuli võnkumise 1
võnkumise kui 1
kui niidi 1
niidi pikkus 1
pikkus perioodiliselt 1
perioodiliselt muudetakse. 1
muudetakse. Näitena 1
Näitena regionaalsest 1
regionaalsest innovatsioonisüsteemist 1
innovatsioonisüsteemist Eestis 1
tuua Tartu 2
Tartu regiooni 1
regiooni innovatsioonisüsteemi. 1
innovatsioonisüsteemi. Näitena 1
Näitena võib 2
kasutada bändilt 1
bändilt muusika 1
muusika allalaadimise: 1
allalaadimise: bändi 1
bändi plaadifirma 1
plaadifirma võib 1
tuua reeglid, 1
reeglid, kuidas 1
kuidas bändi 1
bändi muusikat 2
muusikat võib 1
võib kasutada. 1
kasutada. Näitena 1
võib siin 2
siin tuua 1
tuua õuna 1
õuna ja 1
ja pirni. 1
pirni. Näitetruppi 1
Näitetruppi kuulusid 1
põhiliselt töölisklassi 1
töölisklassi esindajad: 1
esindajad: käsitöölised, 1
käsitöölised, poesellid, 1
poesellid, ametnikud, 1
ametnikud, kes 1
pidid hommikust 1
hommikust õhtuni 2
õhtuni tööl 1
tööl olema. 1
olema. Näitlejad 1
Näitlejad esinesid 1
esinesid ajutistel 1
ajutistel välilavadel, 1
välilavadel, millel 1
palju dekoratsioone. 1
dekoratsioone. Näitleja 1
ja publik 1
publik peavad 1
mõlemad mängu 1
mängu mõnu 1
mõnu kätte 1
kätte saama. 2
saama. Näitlejakoolides 1
Näitlejakoolides küll 1
küll õpetatakse 1
õpetatakse lavavõitlust, 1
lavavõitlust, kuid 1
kuid filmides 1
vaja olla 2
olla "nagu 1
"nagu päris"." 1
päris"." Näitlejana 1
Näitlejana mängis 1
mängis Lauter 1
Lauter kolmekümnendail 1
kolmekümnendail aastail 1
aastail kõige 1
kõige mitmekesisemaid 1
mitmekesisemaid osi, 1
osi, talupoegadest 1
talupoegadest ärimeesteni, 1
ärimeesteni, advokaate, 1
advokaate, sõjamehi, 1
sõjamehi, arste 1
arste – 1
– rumalaid, 1
rumalaid, arukaid, 1
arukaid, õilsaid, 1
õilsaid, alatuid, 1
alatuid, noori, 1
noori, vanu. 1
vanu. Näitlejana 1
Näitlejana USA 1
-sse saabus 1
korda 1910 1
1910 impressaario 1
impressaario Fred 1
Fred Kamo 1
Kamo trupiga, 1
trupiga, mis 1
koosnes noortest 2
noortest koomikutest. 1
koomikutest. Näitlejanna 1
Näitlejanna oli 1
ka armastatud 1
armastatud õhtujuttude 1
õhtujuttude lugeja 1
lugeja raadios. 1
raadios. Näitleja 1
Näitleja tahaks 1
tahaks mängida 1
mängida nii 2
nii nüüdisaegset 1
nüüdisaegset kui 1
kui klassikalist 1
klassikalist repertuaari. 1
repertuaari. Näitlejate 1
Näitlejate esimene 1
esimene etteaste 2
etteaste oli 1
oli luulekava 1
luulekava TÜ 1
aulas 2. 1
1999. 2004. 1
Tartu Üliõpilasteater. 1
Üliõpilasteater. Näitlejate 1
Näitlejate kehad 1
kehad varjasid 1
varjasid nende 1
nende külge 2
kinnitatud trossid 1
trossid ning 1
tekkis loomulikuna 1
loomulikuna mõjuv 1
mõjuv hõljumine. 1
hõljumine. Näitleja 1
Näitleja Tõnu 1
Tõnu Oja 2
tema vend. 3
vend. Näitlejatöö 1
Näitlejatöö kõrvalt 1
hakkas Nicholls 1
Nicholls esialgu 1
esialgu vabakutselisena 1
vabakutselisena ning 1
hiljem raadio 1
raadio ja 2
televisiooni jaoks 1
jaoks toimetama 1
toimetama näidendeid. 1
näidendeid. Näitlemine 1
Näitlemine Aastatel 1
Aastatel 1999–2004 1
1999–2004 mängis 1
kaasa seebikas 1
seebikas "Gute 1
"Gute Zeiten, 1
Zeiten, Schlechte 1
Schlechte Zeiten" 1
Zeiten" Marie 1
Marie Balzeri 1
Balzeri rolli. 1
rolli. 2008. 1
augustist mängib 1
ta peaosalisena 1
peaosalisena Anna 1
Anna Polauke 1
Polauke rolli 1
rolli uues 1
uues Saksamaa 1
Saksamaa seriaalis 1
seriaalis "Anna 1
"Anna und 1
und die 2
die Liebe". 1
Liebe". Näitlemise 1
Näitlemise kõrvalt 1
kõrvalt tegutseb 1
tegutseb Eaton 1
Eaton ka 1
ka vaimse 1
tervise terapeudina, 1
terapeudina, ehkki 1
ehkki 2007. 1
aastal kinnitas 3
et näitlemine 1
jaoks esmane. 1
esmane. Näitlemist 1
Näitlemist olid 1
nad külas 1
külas noortena 1
noortena ka 1
ka harrastanud 1
harrastanud ja 1
ja käinud 1
käinud külalisesinemistel 1
külalisesinemistel Hallikul 1
Hallikul ja 1
mujal lähikonnas 1
lähikonnas ….aga! 1
….aga! Näitlemist 1
Näitlemist õppinud 1
Koolinoorte Palee 1
Palee teatriringis 1
teatriringis (Pioneeride 1
(Pioneeride teatris, 1
teatris, juhatas 1
juhatas Maret 1
Maret Oomer) 1
Oomer) ning 1
ning EMA 1
EMA Kõrgemas 2
Kõrgemas Lavakunstikoolis 2
Lavakunstikoolis (aastatel 1
(aastatel 1990–1994, 1
1990–1994, juhendaja 1
juhendaja Ingo 1
Ingo Normet 1
Normet ). 1
). Näitlikustamiseks 1
Näitlikustamiseks võib 1
siiski kasutada 1
kasutada olukordi 1
olukordi väiksema 1
väiksema mõõtmega 1
mõõtmega ruumides. 1
ruumides. Näitus 1
Näitus 9. 1
augustist 28. 1
augustini 2006 1
oli galeriis 1
galeriis Aatrium 1
Aatrium Margit 1
Säde ja 1
Grant Watkinsi 1
Watkinsi näitus 1
näitus "Recycling 1
"Recycling Museums". 1
Museums". Näituse 1
Näituse avamisel 1
avamisel viibis 1
ka kunstnik 1
kunstnik ise. 1
ise. Näitused 1
Näitused * 1
– "Ježi" 1
"Ježi" ühisnäitus 1
ühisnäitus Kadrioru 1
Kadrioru pargis 1
pargis (Tallinn). 1
(Tallinn). Näitused 1
Näitused Cézanne'i 1
Cézanne'i maale 1
maale näidati 1
näidati 1863 1
1863 Tagasilükatute 1
Tagasilükatute Salongi 1
Salongi esimesel 1
esimesel näitusel, 1
näitusel, kus 2
väljas need 1
need teosed, 1
mida žürii 1
žürii polnud 1
polnud vastu 1
võtnud iga-aastasele 1
iga-aastasele prantsuse 1
prantsuse kunsti 1
kunsti ülevaatenäitusele 1
ülevaatenäitusele Pariisi 1
Pariisi Salongis. 2
Salongis. Näitused 1
Näitused Epp 1
Kubu on 1
teinud ühe 1
ühe soolonäituse 1
soolonäituse ning 1
ning hulganisti 1
hulganisti grupinäitusi. 1
grupinäitusi. Näitused 1
Näitused käsitlevad 1
käsitlevad harilikult 1
harilikult Reini 1
Reini jõe, 1
jõe, laevanduse 1
laevanduse ja 1
ja kalapüügi, 1
kalapüügi, samuti 1
samuti Emmerichi 1
Emmerichi ajalugu. 1
ajalugu. Näitused 1
Näitused Navitrolla 1
Navitrolla näituseid 1
näituseid on 1
toimunud hulgaliselt 1
hulgaliselt nii 1
välismaal. 2008. 1
jaanuaris korraldas 1
ta Tate 1
Tate Modernis 1
Modernis näituse 1
näituse oma 1
oma Londonis 1
Londonis maalitud 1
maalitud piltidest. 1
piltidest. Näitusel 1
Näitusel esitatud 1
esitatud tank 1
tank omas 1
omas kõiki 1
kõiki lisasid 1
lisasid ja 1
tema mass 1
mass 67 1
67 tonni. 1
tonni. Näitusel 1
Näitusel olid 1
mõned joonistused, 1
joonistused, mille 1
avaldamisest oli 1
oli autor 1
autor loobunud. 1
loobunud. Näitusel 1
Näitusel oli 1
üle 76 1
76 000 1
000 eksponendi 1
eksponendi ning 1
ning rekordilised 1
rekordilised rohkem 1
miljonit külastajat. 1
külastajat. Näituselt 1
Näituselt E3 1
E3 2010 1
2010 alates 1
oli PlayStation 1
Move-i motoks: 1
motoks: "See 1
"See muudab 1
muudab kõike". 1
kõike". Näitusepinda 1
Näitusepinda on 1
kokku 300 1
300 m², 1
m², muuseumi 1
muuseumi juurde 1
park pindalaga 1
pindalaga 13,1 1
13,1 hektarit. 1
hektarit. Näitusi 1
Näitusi korraldavad 1
korraldavad mitmed 1
mitmed asutused 1
ning organisatsioonid, 1
organisatsioonid, kellest 1
kellest olulisemad 1
olulisemad on 1
on Riiginäitused, 1
Riiginäitused, Kunstiedendajate 1
Kunstiedendajate liikumine 1
liikumine ning 2
Rootsi Kunstiühing. 1
Kunstiühing. Näitus 1
Näitus "Jõeruum" 1
"Jõeruum" Tartu 1
Tartu Kaarsillal, 1
Kaarsillal, august 1
2012. Näitus 1
Näitus käis 1
käis ka 4
ka ringreisil 1
ringreisil mööda 1
ja Kanadat. 1
Kanadat. Näitus 1
Näitus kujutas 1
kujutas valikut 1
valikut Eesti 1
Eesti kunstnike 1
kunstnike reisi- 1
reisi- ja 1
ja kodumaamotiividest, 1
kodumaamotiividest, mis 1
valminud aastatel 1
aastatel 1880–1960. 1
1880–1960. Näitustel 1
Näitustel hakkas 1
hakkas esinema 1
esinema juba 1
juba 1930ndate 1
1930ndate lõpul, 1
lõpul, mil 1
mil Kultuurkapitali 1
Kunsti Nõukogu 1
Nõukogu ostis 1
ostis temalt 1
temalt ka 1
esimesed tööd. 1
tööd. Näitust 1
Näitust "Uued 1
"Uued visioonid 1
visioonid fotograafias" 1
fotograafias" (New 1
(New Visions 1
Visions in 1
in Photography) 1
Photography) eksponeeriti 1
eksponeeriti ühes 1
ühes Collins'i 1
Collins'i tänava 1
tänava hotellis 1
hotellis ning 1
tõenäoliselt esimene 1
esimene pilguheit 1
pilguheit uusasjalikule 1
uusasjalikule fotograafiale 1
fotograafiale Austraalias. 1
Austraalias. Nakamura 1
mänginud koondises 1
koondises 91 1
91 korda 1
löönud 23 1
väravat. Nakasendo 1
Nakasendo koosnes 1
peamisest maanteest, 1
maanteest, seda 1
mööda liikumiseks 1
liikumiseks oli 1
oli nõutav 1
nõutav ametlik 1
ametlik luba. 1
luba. Nakatunud 1
Nakatunud õitest 1
õitest kasvavad 1
kasvavad suve 1
suve lõpuks 1
lõpuks tungalterad 1
tungalterad (sklerootsiumid), 1
(sklerootsiumid), mis 1
mis talvituvad. 1
talvituvad. Nakayoshi 1
Nakayoshi (なかよし,"hea 1
(なかよし,"hea sõber," 1
sõber," samuti 1
samuti latiniseeritud 1
latiniseeritud Nakayosi) 1
Nakayosi) on 1
on shōjo 1
shōjo manga 1
manga ajakiri, 1
ilmub kord 1
kuus. Naked 1
Naked Idol 1
Idol sai 1
sai augustis 1
augustis 2012 1
2012 ka 1
ka endale 1
uue laulja 1
laulja Malcolmi. 1
Malcolmi. NAK-i 1
NAK-i esimehel 1
esimehel oli 1
oli istumis- 1
istumis- ja 1
ja hääleõigus 1
hääleõigus Kirjanike 1
Liidu koosolekuil. 1
koosolekuil. Näkk 1
Näkk on 1
eesti rahvausundis 1
rahvausundis enamasti 1
enamasti pahatahtlik 1
pahatahtlik mütoloogiline 1
mütoloogiline olend, 1
olend, kes 1
elab vees. 1
vees. Nakoula 1
Nakoula peeti 1
peeti siiski 2
siiski kinni 1
kinni seoses 1
seoses talle 1
talle pangapettuse 1
pangapettuse eest 1
eest määratud 1
määratud tingimisi 1
tingimisi karistuse 1
karistuse tingimuste 1
tingimuste rikkumisega, 1
rikkumisega, mitte 1
tema valmistatud 1
valmistatud filmi 1
filmi tõttu. 1
tõttu. Naksurlaste 1
Naksurlaste valmikud 1
valmikud elavad 1
peamiselt põõsastel 1
põõsastel ja 1
ja rohul. 1
rohul. Nālandā 1
Nālandā hiilgeaeg 1
hiilgeaeg jäi 1
7. sajandisse, 1
sajandisse, kui 1
kui kooli 2
kooli eestseisja 1
eestseisja oli 1
oli Harsavardhana 1
Harsavardhana Kannaujist 1
Kannaujist (606–647). 1
(606–647). Nalanda 1
Nalanda on 1
on vast 2
vast esimesel 1
kohal pingereas 1
pingereas kuulsuse 1
kuulsuse poolest 1
poolest kuid 1
talle järgneb 1
järgneb Vikramašīla. 1
Vikramašīla. Nali 1
Nali on 1
on sündmus, 1
sündmus, jutt, 1
jutt, pilt, 1
pilt, olukord 1
olukord vms, 1
vms, mis 1
mis ajab 1
ajab naerma, 1
naerma, mis 1
on naljakas, 1
naljakas, lõbus, 1
lõbus, koomiline; 1
koomiline; mentaalne 1
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Linnavolikogu, mis 1
mis valitakse 1
valitakse hääleõiguslike 1
hääleõiguslike linnaelanike 1
linnaelanike poolt 1
Narva Linnavalitsus, 1
Linnavalitsus, mis 1
moodustatakse linnavolikogu 1
linnavolikogu poolt. 1
poolt. Narva 1
Narva linnamüüris 1
linnamüüris oli 1
neli väravat: 1
väravat: Viru 1
Viru värav 1
värav läänes, 1
läänes, Karjavärav 1
Karjavärav põhjas, 1
põhjas, jõesadamasse 1
jõesadamasse viiv 1
viiv Vana 1
Vana värav 1
värav idas 1
ja Vee- 1
Vee- ehk 1
ehk Väikevärav 1
Väikevärav lõunas. 1
lõunas. Narva 1
Narva linnavolinikud 1
linnavolinikud 1934 1
). Narva 1
mnt vaatega 1
vaatega Narvamäelt 1
Narvamäelt linna 1
linna poole, 1
poole, 2010. 1
2010. Narva 1
Narva pärast 1
maailmasõda Narva 1
Narva 3550 1
3550 sõjas 1
sõjas purustatud 1
purustatud kivihoonest 1
kivihoonest olid 1
olid taastamiskõlblikud 1
taastamiskõlblikud vaid 1
vaid 198 1
198 hoonet. 1
hoonet. Narva 1
Narva Postiljon, 1
Postiljon, 13.1.2007, 1
13.1.2007, lk 1
2 „Nerva 1
„Nerva näitus 1
näitus kunstigaleriis” 1
kunstigaleriis” Nerva 1
Nerva töid 1
töid toodetakse 1
toodetakse mitme 1
mitme alltöövõtja 1
alltöövõtja abil 1
ning müügitegevuses 1
müügitegevuses on 1
on abiks 3
abiks nii 1
nii produtsent 1
produtsent kui 1
teised töötajad. 1
töötajad. Narva 1
Narva Postiljon 1
Postiljon on 1
praegu ainuke 1
ainuke eestikeelne 1
eestikeelne perioodiliselt 1
perioodiliselt ilmuv 1
ilmuv ajaleht 1
ajaleht Narvas. 1
Narvas. Narva 1
Narva provints 1
provints oli 2
oli 1719. 1
1719. aastal 1
keisririigi Peterburi 1
kubermangu koosseisus 1
moodustatud haldusterritoorium. 1
haldusterritoorium. Narva 1
Narva raad 1
raad oli 2
linna kohtu- 1
ja valitsusorgan 1
valitsusorgan 14. 1
kuni 1889. 3
1889. aastani. 3
aastani. Narva 1
Narva sild 1
sild kuulub 1
kuulub Narva 1
Narva linnale. 1
linnale. Narvas 1
Narvas natsionaliseeriti 1
natsionaliseeriti Kreenholmi 1
Kreenholmi Manufaktuur 1
Manufaktuur ja 1
teisi ettevõtteid 1
ettevõtteid ning 1
ning Tartus 1
Tartus kõik 1
kõik trükikojad. 1
trükikojad. Narvas 1
Narvas oli 1
oli julgestusgrupp 1
julgestusgrupp mõned 1
mõned päevad. 2
päevad. Narva 1
Narva Sutthofi 1
Sutthofi parki 1
parki ehitati 1
ehitati jõe 1
jõe äärde 2
äärde projektijärgsetest 1
projektijärgsetest üks 1
üks kuulipildujakaponiir. 1
kuulipildujakaponiir. Narva 1
Narva vallutamine 2
vallutamine aga 1
aga ebaõnnestus, 1
ebaõnnestus, kuna 1
kuna Rootsi 3
laevastik ei 1
jõudnud õigel 1
ajal Horni 1
Horni vägesid 1
vägesid toetama. 1
toetama. Narva 1
Narva vallutamise 2
augustil (19. 1
augustil vkj) 1
vkj) sõlmis 1
sõlmis Venemaa 1
Venemaa Rzeczpospolitaga 1
Rzeczpospolitaga Narvas 1
Narvas liidulepingu 1
liidulepingu (Działyński 1
(Działyński ja 1
ja Golovini 1
Golovini pakt), 1
pakt), millega 1
millega viimane 1
viimane astus 1
astus ametlikult 1
ametlikult Rootsi 1
vastu sõtta. 3
sõtta. Narva 1
Narva vallutamisele 1
vallutamisele järgnes 1
järgnes linna 1
linna rüüstamine 1
rüüstamine moskoovia 1
moskoovia sõdurite 1
poolt tsaar 1
tsaar Peetri 1
Peetri enda 2
enda juhiste 1
juhiste kohaselt. 1
kohaselt. Narva 1
veehoidla suurim 1
15 m, 2
sügavus 1,8 1
1,8 m. 3
m. Veehoidla 1
Veehoidla tamm 1
on 9,2 1
9,2 meetri 1
ja 206 1
206 meetri 2
pikkune. Narva 1
Narva vene 1
õigeusu kogudused 1
kogudused jäid 1
jäid kuni 1
Eesti iseseisvumiseni 1
iseseisvumiseni Peterburi 1
Peterburi piiskopkonda. 1
piiskopkonda. Närvide 1
Närvide kaudu 1
kaudu edastatakse 1
edastatakse närviimpulsse 1
närviimpulsse ühest 1
ühest elundist 1
elundist teise. 1
teise. Narvik 1
Narvik Narvikit 1
Narvikit sõitis 1
sõitis hõivama 1
hõivama invasioonilaevastiku 1
invasioonilaevastiku grupp 1
grupp 1, 1
1, pardal 1
pardal 2000 1
2000 meest 1
meest 3. 2
3. mägidiviisi 2
mägidiviisi 139. 1
139. rügemendist. 1
rügemendist. Närvirakke 1
Närvirakke ühendavad 1
ühendavad omavahel 1
omavahel sünapsid 1
sünapsid ning 1
ning info 1
info ülekandel 1
ülekandel on 1
vajalik keemilise 1
keemilise transmitteri 1
transmitteri olemasolu 1
olemasolu sünapsis. 1
sünapsis. Närvirakkude 1
Närvirakkude epileptiline 1
epileptiline aktiivsus 1
aktiivsus tekib 1
tekib sellisel 1
juhul aja 1
aja piiratud 1
alal. Närvisüsteemi 1
Närvisüsteemi haiguste 1
haiguste (kontrollfunktsiooni 1
(kontrollfunktsiooni kadumise) 1
kadumise) korral 1
see märksa 1
märksa kiiremini. 1
kiiremini. Närvisüsteem 1
Närvisüsteem ja 2
ja meeleelundid 2
meeleelundid Kahepaiksete 1
Kahepaiksete otsaju 1
otsaju on 1
on muude 3
muude aju 1
aju osadega 1
osadega võrreldes 1
võrreldes suur 1
ja jagunenud 1
jagunenud poolkeradeks, 1
poolkeradeks, eesotsas 1
eesotsas läheb 1
üle haistesagarateks, 1
haistesagarateks, käitumise 1
käitumise juhtimises 1
juhtimises otsaju 1
otsaju olulist 1
rolli ei 1
ei mängi. 1
mängi. Närvisüsteem 1
meeleelundid Linnud 1
head lendajad 1
lendajad Lindude 1
Lindude närvisüsteemi 1
närvisüsteemi talitluses 1
talitluses mängivad 1
rolli tingitud 1
tingitud refleksid, 1
refleksid, kuid 1
kuid instinktiivne 1
instinktiivne käitumine 1
siiski valitsev. 1
valitsev. Närvisüsteem 1
Närvisüsteem Vasarhai 1
Vasarhai (Sphyrnidae) 1
(Sphyrnidae) sugukonna 1
sugukonna liikidel 1
liikidel asuvad 1
asuvad silmad 1
silmad vasarakujulise 1
vasarakujulise pea 1
pea külgedel. 1
külgedel. Närviülekandel 1
Närviülekandel toimib 1
toimib noradrenaliin 1
noradrenaliin nii 1
nii α- 1
α- kui 1
kui β-adrenoretseptoritele, 1
β-adrenoretseptoritele, kuigi 1
et erinevate 2
erinevate retseptori 1
retseptori alatüüpide 1
alatüüpide afiinsus 1
afiinsus adrenaliinile 1
adrenaliinile ja 1
ja noradrenaliinile 1
noradrenaliinile võib 1
olla erinev. 1
erinev. Narvskaja 1
Narvskaja Gazeta 1
Gazeta ja 1
Narva Postiljoni 1
Postiljoni ühine 1
ühine peatoimetaja 1
on Sergei 1
Sergei Stepanov. 1
Stepanov. Närvutusluukere 1
Närvutusluukere (Wither 1
(Wither Skeleton) 1
Skeleton) – 1
– Pikk 1
Pikk must 1
must luukere, 1
luukere, kes 1
elab Allmaailmakindlustes 1
Allmaailmakindlustes (Nether 1
(Nether Fortress). 1
Fortress). Nasarawa 1
Nasarawa osariik 1
osariik (ka 1
(ka Nassarawa) 1
Nassarawa) on 1
on Nigeeria 1
(osariik) riigi 1
keskosas. NASA 1
NASA satelliidifotolt 1
satelliidifotolt on 1
järv jagunenud 1
jagunenud 3–4 1
3–4 väiksemaks 1
väiksemaks järveks. 1
järveks. NASA-s 1
NASA-s oli 1
ta Marshalli 1
Marshalli kosmoselendude 1
kosmoselendude keskuse 1
keskuse juht 1
ning Saturn 1
Saturn V 3
V peaarhitekt. 1
peaarhitekt. Näsijärvel 1
Näsijärvel asuvad 1
asuvad mitmed 1
mitmed paadikruiisi 1
paadikruiisi firmad. 1
firmad. 1929. 1
aastal juhtus 1
juhtus Näsijärvel 1
Näsijärvel Soome 1
Soome siseveekogude 1
siseveekogude ohvriterohkeim 1
ohvriterohkeim õnnetus, 1
õnnetus, kui 1
kui tugeva 1
tugeva tuulega 1
tuulega läks 1
läks ümber 1
uppus aurik 1
aurik SS 1
SS Kuru. 1
Kuru. Nasi 1
kuulub Tiibeti-Birma 2
Tiibeti-Birma keelkonna 1
keelkonna Yi 1
Yi harusse. 1
harusse. Naši 1
Naši liikmed 1
liikmed külvasid 1
külvasid auto 1
auto üle 3
üle õitsvate 1
õitsvate võililledega 1
võililledega ning 1
ning hüüdsid: 1
hüüdsid: "Koju! 1
"Koju! Našistid 1
Našistid olid 1
üldiselt 16–19-aastased 1
16–19-aastased ja 1
ja karjusid: 1
karjusid: "Fašism 1
läbi!" Naši 1
Naši suhted 1
suhted Eestiga 1
Eestiga Juba 1
enne Pronkssõduri 1
Pronkssõduri teisaldamist 1
teisaldamist protestis 1
protestis "Naši" 1
"Naši" Moskvas 1
saatkonna ees 2
ees "Eestis 1
"Eestis levivate 1
levivate fašismiilmingute" 1
fašismiilmingute" vastu. 1
vastu. Nasjonalgallerietis 1
Nasjonalgallerietis on 1
tema maalitud 1
maalitud õigusnõunik 1
õigusnõunik Even 1
Even Hammeri 1
Hammeri portree 1
kaks portreed. 1
portreed. Naslegi 1
Naslegi ainuke 1
ainuke asula 1
on Amga 1
Amga jõe 1
ääres asuv 2
asuv Abaga 1
Abaga küla. 1
küla. Nasva 1
Nasva alumine 1
päevamärk (2005) 1
(2005) Nasva 1
Nasva sadama 2
sadama alumine 1
vallas Nasva 1
sadama lähistel. 1
lähistel. Natalja 1
Natalja Negoda 1
Negoda sündis 1
Moskvas lavastaja 1
näitleja Tamara 1
Tamara Pavljutšenko 1
Pavljutšenko tütrena. 1
tütrena. Natasha 1
Natasha Cooper 1
Cooper esinemas 1
2012 Natasha 1
Natasha J. 1
J. Cooper 1
Cooper (sündinud 1
1951 Kensingtonis 1
Kensingtonis Londonis 1
inglise krimikirjanik. 1
krimikirjanik. Natasha 1
Natasha St-Pier 1
St-Pier osales 1
osales 2001. 1
lauluvõistlusel Kopenhaagenis 1
sai 4.koha. 1
4.koha. Nathaniel 1
Nathaniel Hawthorne 2
Hawthorne 1860. 1
algul Nathaniel 1
Hawthorne (sünninimi 1
(sünninimi Nathaniel 1
Nathaniel Hathorne; 1
Hathorne; 4. 1
juuli 1804 1
mai 1864 1
kirjanik. Nathan 1
Nathan "Nate" 1
"Nate" Drakei 1
Drakei (hääleandja 1
(hääleandja Nolan 1
Nolan North) 1
North) uus 1
uus seiklus 1
seiklus keerleb 1
keerleb lahendamata 1
lahendamata ajaloolise 1
ajaloolise müstika 1
müstika ümber, 1
ümber, seotud 1
seotud Marco 1
Polo reisiga 1
reisiga mis 1
aset 1292.aaastal. 1
1292.aaastal. National 1
National Academy 1
Academy of 3
of Sciences, 1
Sciences, 38–76. 1
38–76. ja 1
jäid lähedasteks 1
lähedasteks sõpradeks 1
sõpradeks kuni 1
kuni Ticheneri 1
Ticheneri surmani. 1
surmani. National 1
National emblem 1
emblem of 1
of Kyrgyzstan.svg 1
Kyrgyzstan.svg Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani vapp 1
on Kirgiisi 1
Kirgiisi Vabariigi 1
vapp. Native 1
Native Nod 1
Nod oli 1
oli emotional 1
emotional hardcore 1
hardcore ansambel, 1
tegutses põhiliselt 1
põhiliselt 1990ndate 1
1990ndate esimesel 1
poolel USA 1
USA idarannikul. 1
idarannikul. Nat 1
Nat Nanotechnol 1
Nanotechnol 3 1
3 (5): 1
(5): 270–4 1
270–4 Päikesepatareid 1
Päikesepatareid Väga 1
Väga hea 2
hea elektrijuhtivuse 1
elektrijuhtivuse ja 1
ja läbipaistvuse 1
läbipaistvuse tõttu 1
saab grafeenist 1
grafeenist teha 1
ka päikesepatareisid. 1
päikesepatareisid. NATO 1
NATO liige 1
liige Türgi 1
Türgi paneks 1
paneks kuni 1
kuni vaidlusaluse 1
vaidlusaluse küsimuse 1
küsimuse lahendamiseni 1
lahendamiseni tõenäoliselt 1
tõenäoliselt veto 1
veto Küprose 1
Küprose mistahes 1
mistahes katsele 1
katsele NATO'ga 1
NATO'ga ühinemise 1
ühinemise suunal. 1
suunal. NATO 1
NATO osalus 1
osalus Bosnias 1
Bosnias koosnes 1
koosnes reast 1
reast operatsioonidest, 1
operatsioonidest, mis 1
võetud selleks, 1
et kehtestada 1
kehtestada ja 1
säilitada rahu 1
rahu Bosnia 1
Bosnia sõja 1
selle järgselt. 1
järgselt. NATO 1
NATO peasekretär 2
peasekretär Anders 1
Anders Fogh 1
Fogh Rasmussen 1
Rasmussen NATO 1
peasekretär on 1
NATO kõrgeima 1
kõrgeima organi 1
organi Põhja-Atlandi 1
Põhja-Atlandi Nõukogu 1
Nõukogu (North 1
(North Atlantic 1
Atlantic Council, 1
Council, NAC) 1
NAC) esimees. 1
esimees. Natroni 1
Natroni järv 1
asub riftioru 1
riftioru järsakul 1
järsakul 610 1
merepinnast. Natsiametnikud 1
Natsiametnikud eirasid 1
eirasid mõnikord 1
mõnikord Speeri 1
Speeri ja 1
ja pöördusid 1
pöördusid otse 1
otse Hitleri 1
Hitleri poole. 1
poole. Natsionaalbolševistliku 1
Natsionaalbolševistliku Rinde 1
Rinde juht 1
on organisatsioonilise 1
töö komissar 1
komissar Aleksei 1
Aleksei Golubovitš. 1
Golubovitš. Natsionaalsotsialismi 1
Natsionaalsotsialismi on 1
on rakendatud 3
rakendatud vaid 1
vaid korra, 1
korra, Adolf 1
Hitleri ja 1
ja Natsionaalsotsialistliku 1
Natsionaalsotsialistliku Saksa 1
Saksa Töölispartei 2
Töölispartei poolt. 1
poolt. Natsionaalsotsialism 1
Natsionaalsotsialism sündis 1
Saksamaal pärast 1
pärast Versailles' 1
Versailles' lepingut 1
lepingut majanduskriisi 1
majanduskriisi ajal. 1
ajal. Natsionaalsotsialistlikul 1
Natsionaalsotsialistlikul Saksamaal 1
Saksamaal tõlgendati, 1
tõlgendati, vastupidi, 1
vastupidi, Nietzsche 1
Nietzsche üliinimest 1
üliinimest kui 1
kui uut 1
uut rassi, 1
rassi, mille 1
mille kujunemine 1
kujunemine algavat 1
algavat aaria 1
aaria rassi 1
rassi võiduga 1
võiduga alamate 1
alamate rasside 1
rasside üle. 1
üle. Natuke 1
Natuke abitut, 1
abitut, vahel 1
vahel vallatut, 1
vallatut, vahel 1
vahel valelikku, 1
valelikku, kuid 1
kuid kõigest 2
hoolimata siirast 1
siirast poissi 1
poissi huvitab 1
huvitab vaid 1
see, kuidas 2
kuidas olla 1
olla õnnelik. 1
õnnelik. Naturaalarvu 1
Naturaalarvu saab 1
kasutada kahel 1
kahel otstarbel: 1
otstarbel: esiteks 1
esiteks ( 1
( lõpliku 1
lõpliku ) 1
) hulga 1
elementide arvu 1
arvu kirjeldamiseks, 1
kirjeldamiseks, teiseks 1
teiseks elemendi 1
elemendi positsiooni 1
positsiooni kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks järjestatud 1
järjestatud hulgas. 1
hulgas. Naturaalmajanduse 1
Naturaalmajanduse kujunemisel 1
kujunemisel olid 1
olid määravaks 1
määravaks ka 1
ka sagedased 1
sagedased kodusõjad, 1
kodusõjad, feodaalide 1
feodaalide omavahelised 1
omavahelised kokkupõrked 1
kokkupõrked ning 1
ning teeröövlite 1
teeröövlite rohkus. 1
rohkus. Naturalistliku 1
Naturalistliku eksituse 1
eksituse puhul 1
olegi õigupoolest 1
õigupoolest oluline 1
et "hea" 1
"hea" ei 1
ole looduslik 1
looduslik objekt. 1
objekt. Nature 1
Genetics 1235–44 1
1235–44 Uuringute 1
Uuringute käigus 1
käigus 2007. 1
aastal positsioneeriti 1
positsioneeriti pärmi 1
pärmi nukleosoomid 1
nukleosoomid ning 1
ning näidati, 1
näidati, et 1
et nukleosoomid 1
nukleosoomid puuduvad 1
puuduvad promootorpiirkonnas 1
promootorpiirkonnas ja 1
replikatsiooni alguspunktides. 1
alguspunktides. "Natüürmort 1
"Natüürmort aedviljadega" 1
aedviljadega" (1935) 1
(1935) väljendab 1
väljendab nii 1
nii "Pallase" 1
"Pallase" tolleaegsete 1
tolleaegsete õpilaste 1
õpilaste kui 1
ka Gustav 2
Gustav Raua 1
Raua enda 1
enda iseloomulikke 1
iseloomulikke taotlusi. 1
taotlusi. Natüürmorte 1
Natüürmorte on 1
ka Pompei 1
Pompei ja 1
ja Herculaneumi 1
Herculaneumi seinamaalidelt. 1
seinamaalidelt. Nauding 1
Nauding on 1
on mõõdukate 1
mõõdukate vibratsioonide 1
vibratsioonide tulemus, 1
tulemus, valu 1
valu tuleneb 1
tuleneb aga 2
nii tugevatest 1
tugevatest vibratsioonidest, 1
vibratsioonidest, et 1
see ähvardab 1
ähvardab närvide 1
närvide jätkuvust 1
jätkuvust lõhkuda. 1
lõhkuda. Naujene 1
Naujene vallas 1
vallas piirneb 1
piirneb linnaosaga 1
linnaosaga Vecstropi 1
Vecstropi küla. 1
küla. Naujoji 1
Naujoji Akmenė 1
Akmenė tekkis 1
tekkis 1952 1
1952 valminud 1
valminud tsemenditehase 1
tsemenditehase juurde. 1
juurde. Nauru 1
Nauru kitsarööpmeline 1
raudtee on 2
nähtud fosforiidi 1
fosforiidi transportimiseks 1
transportimiseks Raudteeliiklus 1
Raudteeliiklus Kaevanduste 1
Kaevanduste juurde 1
viib kitsarööpmeline 1
kitsarööpmeline raudtee. 2
raudtee. Naurulased 1
Naurulased otsustasid 1
otsustasid iseseisvuse 1
iseseisvuse kasuks; 1
kasuks; Austraalia 1
Austraalia õlule 1
õlule jäid 1
jäid üksnes 1
üksnes riigikaitse 1
ja välisasjad. 1
välisasjad. Naurulastele 1
Naurulastele maksti 1
maksti 1939. 1
aastal iga 1
iga kaevandatud 2
kaevandatud tonni 2
tonni eest 1
eest 8 1
8 penni. 1
penni. Naurule 1
Naurule kookospalmi 1
kookospalmi istandused 1
istandused ja 1
ja asundused 1
asundused rajanud 1
rajanud saksa 1
saksa kaupmehed 1
kaupmehed olid 1
oma investeeringute 1
investeeringute pärast 1
pärast mures 1
mures ning 1
tegid Saksamaa 1
Saksamaa võimudele 1
võimudele ettepaneku, 1
Saksamaa Naurul 1
Naurul võimu 1
üle võtaks. 1
võtaks. Nauru 1
Nauru lennuväli 1
lennuväli Lennuliiklus 1
Lennuliiklus Naurul 1
Naurul on 1
üks lennuväli, 1
lennuväli, mille 1
mille maandumisraja 1
maandumisraja pikkus 1
km. Nauru 1
parlament valitakse 1
valitakse üldise 1
üldise valimisõiguse 1
valimisõiguse ja 1
ja -kohustusega 1
-kohustusega vähemalt 1
vähemalt 20-aastaste 1
20-aastaste Nauru 1
Nauru kodanike 1
kodanike poolt 1
aastaks. Nautštehizdat, 1
Nautštehizdat, Moskva, 1
Moskva, 2003. 1
2003. Navaho 1
Navaho keel 1
edukam salakood 1
salakood terves 1
terves sõjaajaloos. 1
sõjaajaloos. Navalnõi 1
Navalnõi on 1
oma korruptsioonivastase 1
korruptsioonivastase tegevuse 1
tõttu. Navanethem 1
Navanethem Pillay 2
Pillay Navanethem 1
Pillay ( 1
tamili நவநீதம் 1
நவநீதம் பிள்ளை; 1
பிள்ளை; sündinud 1
sündinud 1941 1
on tamili 2
tamili päritolu 1
päritolu Lõuna-Aafrika 1
Vabariigi jurist, 1
2008 ÜRO 1
inimõiguste ülemvolinik. 1
ülemvolinik. Navarra 1
Navarra Joanna 1
Joanna (u 1
(u 1370 1
1370 Pamplona 1
juuni 1437 1
isa Charles 1
Charles Paha 1
Paha ja 2
ema Prantsuse 1
Prantsuse Joani 1
Joani tütar. 1
tütar. Navarras 1
Navarras Tudelas 1
Tudelas asub 1
Hispaania suurim 1
suurim päikeseenergiajaam 1
päikeseenergiajaam võimsusega 1
võimsusega 1,2 1
1,2 MW. 1
MW. Navarro 1
Navarro on 1
esindanud hästi 1
Hispaania rahvusmeeskonda. 1
rahvusmeeskonda. Navesti 1
Navesti jõgi 1
jõgi (vana 1
nimega Pala 1
Pala või 1
või Paala 1
Paala jõgi) 1
jõgi Eesti 1
Eesti edelaosas. 1
edelaosas. Navigatsioonikontroller 1
Navigatsioonikontroller PlayStation 1
PlayStation Move 5
Move navigatsioonikontroller 1
navigatsioonikontroller (algselt 1
(algselt nimetatud 1
ka PlayStation 1
Move alamkontrolleriks) 1
alamkontrolleriks) on 1
kasutamiseks kindlate 1
kindlate mängutüüpidega 1
mängutüüpidega koos 1
koos PlayStation 1
Move kontrolleriga. 1
kontrolleriga. Navigatsioonisüsteem 1
Navigatsioonisüsteem koos 1
koos radariga 1
radariga võimaldab 1
võimaldab piloodil 1
piloodil lennuki 1
lennuki asukohta 1
ja lennusuunda 1
lennusuunda määrata 1
väga rasketes 1
rasketes ilmaoludes, 1
ilmaoludes, kus 1
kus visuaalne 1
visuaalne vaatlus 1
vaatlus ei 1
võimalik. Navin 1
Navin Ramgoolam 1
Ramgoolam Navinchandra 1
Navinchandra Ramgoolam 1
Ramgoolam (नवीन 1
(नवीन चन्‍द्र 1
चन्‍द्र रामगुलाम) 1
रामगुलाम) (sündinud 1
on Mauritiuse 2
Mauritiuse peaminister. 1
peaminister. Navitrolla 1
Navitrolla (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Heiki 1
Heiki Trolla; 1
Trolla; sündinud 1
maalikunstnik. Nawojowa 1
Nawojowa Góra 1
Góra on 2
Poolas Väike-Poola 4
Väike-Poola vojevoodkonnas 4
vojevoodkonnas Krzeszowice 3
Krzeszowice vallas. 3
vallas. Küla 4
km Krakówist 4
Krakówist lääne 4
pool. Nazgûlide 1
Nazgûlide Isand, 1
Isand, keda 1
keda tunti 1
tunti vaid 1
vaid Nõidkuninga 1
Nõidkuninga nime 1
all, sõdis 1
sõdis ligi 1
ligi seitsesada 1
seitsesada aastat 1
aastat Arnori 1
Arnori duunedainidega. 1
duunedainidega. NB8 1
NB8 koostööks 1
koostööks ei 1
ole loodud 1
loodud eraldiseisvat 1
eraldiseisvat struktuuri 1
struktuuri või 1
või organisatsiooni, 1
organisatsiooni, küll 1
kokku lepitud, 3
lepitud, kes 1
kes iga-aastaselt 1
iga-aastaselt koostööd 1
koostööd koordineerib. 1
koordineerib. NBA 1
NBA juhid 1
juhid tulid 1
tulid ühel 1
hetkel enamusele 1
enamusele vastu 1
ning keelasid 1
keelasid Mutombol 1
Mutombol žestikuleerimise 1
žestikuleerimise ära, 1
ära, lubades 1
lubades teda 1
teda iga 1
kord karistada 1
karistada tehnilise 1
tehnilise veaga. 1
veaga. NBA 1
NBA play-offides 1
play-offides mängis 1
ta 145 1
145 mängu. 1
mängu. NBAs 1
NBAs mängides 1
mängides oli 1
oli Bird 1
Bird 206 1
206 cm 1
kaalus 100 1
100 kilogrammi. 1
kilogrammi. NB: 1
NB: geminaatsulghäälik 1
geminaatsulghäälik kirjutatakse 1
kirjutatakse eesti 1
keeles ühekordselt! 1
ühekordselt! NBnews.com. 1
NBnews.com. 22. 1
veebruar 2014. 1
2014. NB! 1
NB! See 1
See artikkel 18
kirjutatud Iisraeli-vastastele 1
Iisraeli-vastastele allikatele 1
allikatele tuginedes. 1
tuginedes. Ndiaye 1
Ndiaye kohtus 1
kohtus Wade'iga 1
Wade'iga ja 1
talle kohta 1
kohta valitsuses. 1
valitsuses. Ndiaye 1
Ndiaye peaministriks 1
peaministriks määramise 1
määramise ajal 1
laialt kuulujutud, 1
kuulujutud, justkui 1
justkui ei 2
saaks Ndiaye 1
Ndiaye ja 1
ja Karim 1
Karim Wade 1
Wade teineteisega 1
teineteisega läbi. 1
läbi. 'Ndrangheta 1
'Ndrangheta tegutseb 1
tegutseb Euroopas, 1
Euroopas, Põhja- 1
ja Lõuna-Ameerikas 1
ning Austraalias, 1
Austraalias, seda 1
Euroopa võimsaimaks 2
võimsaimaks maffiaks. 1
maffiaks. Neboltši 1
Neboltši peamine 1
peamine tööstusharu 1
tööstusharu on 1
ja puidutööstus. 2
puidutööstus. Nebrodi 1
Nebrodi looduspargis, 1
looduspargis, Nebrodi 1
Nebrodi mägede 1
mägede lõunaküljel, 1
lõunaküljel, Soro 1
Soro mäe 1
mäe (1847 1
(1847 m) 1
m) kirdenõlva 1
kirdenõlva ja 1
ja Scafi 1
Scafi mäe 1
mäe loodenõlva 1
loodenõlva pöögimetsade 1
pöögimetsade vahel 1
järve kõrgus 1
on 1325 1
1325 meetrit, 1
meetrit, pindala 2
pindala 18 1
18 hektarit. 1
hektarit. NEC 1
NEC 'i 1
'i poolt 4
loodud Nehalem 1
Nehalem klaster 1
klaster Sellise 1
Sellise funktsionaalsusega 1
funktsionaalsusega klastrid 1
klastrid suudavad 1
pakkuda tugevat 1
tugevat konkurentsi 1
konkurentsi traditsioonilistele 1
traditsioonilistele superarvutitele. 1
superarvutitele. NEC 1
NEC saab 1
saab aktsiate 1
aktsiate kaudu 1
kaudu Lenovolt 1
Lenovolt 175 1
dollarit. Nee 1
Nee aa 1
aa Hiiumaa, 1
Hiiumaa, Saaremaa 2
ja Inglismaa. 1
Inglismaa. Need 1
Need 5, 1
5, ülejäänud 1
ülejäänud ordu 1
ordu – 1
ja piiskopimaadest 1
piiskopimaadest eraldiseisvat 1
eraldiseisvat ordulinnust 1
ordulinnust moodustasid 1
moodustasid enamvähem 1
enamvähem kompaktse 1
kompaktse grupi 1
grupi Vana 1
– Liivimaa 1
Liivimaa kagunurga 1
kagunurga kaitseks. 1
kaitseks. Need 1
Need ahjud 1
ahjud olid 1
ehitatud põhiliselt 2
põhiliselt saviplönnidest 1
saviplönnidest ja 1
asusid nn. 1
nn. kõda`des. 1
kõda`des. Need 1
Need aknad 1
aknad on 1
natuke suuremad 1
tavalistel elumajadel. 1
elumajadel. Need 1
Need ametnikud 1
ametnikud tegutsesid 1
tegutsesid igas 1
igas valduses 1
valduses vahendajatena 1
vahendajatena kuninga 1
rahva vahel. 1
vahel. Need 3
Need andmed 1
lubavad oletada 1
oletada meretaseme 1
meretaseme eustaatilist 1
eustaatilist alanemist 1
alanemist 70–80 1
70–80 meetri 1
võrra ordoviitsiumi 1
ordoviitsiumi lõpus. 1
lõpus. Need 1
Need anomaaliad 1
anomaaliad on 1
küllalt suured, 1
mõne päevaga 2
päevaga orbiiti 1
orbiiti märgatavalt 1
märgatavalt muuta. 1
muuta. Need 2
Need arhiividokumendid 1
arhiividokumendid näitavad, 1
et Maitla 1
Maitla arreteeriti 1
arreteeriti 9. 1
1945 ning 1
ning hukati 4
hukati koos 1
koos 4 1
4 sõduriga 1
sõduriga esimesel 1
esimesel rahu 1
rahu päeval 1
pärast Teise 1
lõppu Euroopas 2
Euroopas Tšehhi 1
Tšehhi kommunistide 1
kommunistide poolt. 1
poolt. Need 3
Need asuvad 1
asuvad peamiselt 1
ja keskosas. 1
keskosas. 2004. 1
oli Sudaanil 1
Sudaanil hinnangulisi 1
hinnangulisi naftavarusid 1
naftavarusid 631,5 1
631,5 miljonit 1
miljonit barrelit 2
barrelit ja 1
ja gaasivarusid 1
gaasivarusid 99,11 1
99,11 miljardit 1
miljardit kuupmeetrit. 1
kuupmeetrit. Need 1
Need avaldasid 1
avaldasid suurt 1
mõju 19. 1
sajandi Itaalia 2
Itaalia ühinemisliikumisele 1
ühinemisliikumisele ehk 1
ehk risorgimento 1
risorgimento ' 1
' le. 1
le. Need 1
Need avaldused 1
avaldused annavad 1
annavad mõningast 1
mõningast aimu, 1
aimu, miks 1
miks keegi 1
keegi Seltsi 1
ja millised 2
millised olid 1
sidemed liikmete 1
liikmete vahel. 2
Need avastused 1
avastused on 1
alust algatada 1
algatada teadlaste 1
teadlaste hulgas 2
hulgas diskussioon 1
diskussioon uute 1
uute aminohapete 1
aminohapete lisamiseks 1
lisamiseks kodeeritavate 1
aminohapete nimistusse. 1
nimistusse. Need 1
Need demograafilised 1
demograafilised muudatused 1
muudatused viisid 1
viisid ka 1
ka massilisele 1
massilisele linnarahva 1
linnarahva arvu 1
arvu suurenemisele, 1
suurenemisele, kuigi 1
kuigi tervikuna 1
tervikuna jäi 1
jäi Prantsusmaa 1
Prantsusmaa läbinisti 1
läbinisti põllumajandusmaaks. 1
põllumajandusmaaks. Need 1
Need eelduste 1
eelduste tõttu 1
tõenäosusega ruumi 1
ruumi meetriline 1
meetriline paisumine 1
paisumine üks 1
üks meie 1
meie universumi 1
universumi põhilisi 1
põhilisi omadusi. 1
omadusi. Need 1
Need eelised 1
eelised tähendavad 1
tähendavad suuremat 1
suuremat kiirust 2
väiksemat voolutarvet. 1
voolutarvet. Need 1
Need ei 2
otseselt suunatud 1
suunatud LC 1
LC liidestamiseks 1
liidestamiseks MS-ga, 1
MS-ga, kuid 1
sellegipoolest mängisid 1
mängisid suurt 2
rolli hilisemas 1
hilisemas LC/MS-i 1
LC/MS-i arengus. 1
arengus. Need 1
teki siis, 1
kui Neeva 1
Neeva jões 1
jões on 1
on suurvesi, 1
suurvesi, vaid 1
kui läänetuul 1
läänetuul Soome 1
lahe vee 1
vee Neeva 1
Neeva suudmesse 1
suudmesse kokku 1
kokku puhub. 1
puhub. Need 1
Need elanikud 1
elanikud aga 1
aga kolivad 1
kolivad linnade 1
linnade äärealadele, 1
äärealadele, kus 1
kus maa 1
maa hind 2
sama raha 1
eest saab 2
suurema elamispinna. 1
elamispinna. Need 1
Need erinevad 1
erinevad tõu 1
tõu sünnimaal 1
sünnimaal vastu 1
võetud standarditest 1
standarditest ja 1
ka FCI 1
kinnitatud standarditest. 1
standarditest. Need 1
Need erinevused 3
erinevused ennetavad 1
ennetavad ühilduvust 1
ühilduvust GP32-ga, 1
GP32-ga, vaatamata 1
sellele, saab 1
saab GP32 1
GP32 tarkvara 1
tarkvara ümberprogrammeerida, 1
ümberprogrammeerida, et 1
ta töötaks 1
töötaks XGP 1
XGP Kids-iga. 1
Kids-iga. Need 1
on kokkuvõetavad 1
kokkuvõetavad kolme 1
suurema kategooria 1
kategooria alla: 1
alla: erinevused 1
erinevused informatsioonis, 1
informatsioonis, erinevused 1
erinevused toimimise 1
toimimise põhimõtetes 1
põhimõtetes (operatsioonid) 1
(operatsioonid) ja 1
ja erinevused 1
erinevused "kasutuses" 1
"kasutuses" või 1
või osas, 1
osas, mida 1
mida mälu 1
mälu mängib 1
mängib elu 1
elu erinevates 1
erinevates avaldustes. 1
avaldustes. Need 1
näha grampositiivsete 1
grampositiivsete ja 1
ja gramnegatiivsete 1
bakterite levaansukraaside 1
levaansukraaside vahel. 1
Need esinduskogud 1
esinduskogud valiti 1
valiti omakorda 1
omakorda valimistel, 1
valimistel, millel 1
millel said 1
osaleda makse 1
makse maksvad 1
maksvad meessoost 1
meessoost maaomanikud. 1
maaomanikud. Need 1
Need etendused 1
etendused muutsid 1
muutsid ta 1
kõige armastatumaks 1
armastatumaks eesti 1
eesti näitlejaks. 1
näitlejaks. Need 1
Need faktorid 1
faktorid on 1
olulised põhjused, 1
põhjused, miks 2
miks ettevõtted 1
ettevõtted on 1
on rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks muutunud. 1
muutunud. "Need 1
"Need for 1
for Speed: 1
Speed: ProStreet" 1
ProStreet" (NFS:PS) 1
(NFS:PS) on 1
viimane arvutimäng 1
arvutimäng Electronic 1
Electronic Artsi 1
Artsi rallimängude 1
rallimängude sarjast 1
sarjast " 1
" Need 1
Need For 1
For Speed 1
Speed ". 1
". Need 1
Need iMaci 1
iMaci iseärasused 1
iseärasused ja 1
ja piirangud 1
piirangud loovad 1
loovad selge 1
piiri Mac 1
Mac Pro 1
Pro ja 1
ja iMaci 1
iMaci turujaotusesse. 1
turujaotusesse. Need 1
Need inimesed 1
ei pööra 1
pööra talle 1
talle tähelepanu. 1
tähelepanu. Need 1
Need inimesed, 1
kes veel 4
veel venelaste 1
venelaste rüüsteretkedest 1
rüüsteretkedest alles 1
alles jäid, 1
jäid, jäid 1
jäid katku. 1
katku. Need 1
Need istungid 1
istungid on 1
on üldsusele 2
üldsusele avatud. 2
avatud. Need 1
Need ja 1
teised arhitektuursed 1
arhitektuursed laiendused 1
laiendused (lisaks 1
(lisaks ka 1
ka SSE-laienduste 1
SSE-laienduste toetus), 1
toetus), IPC-de 1
IPC-de arvu 1
arvu suurenemine, 1
suurenemine, parendasid 1
parendasid jõudlust 1
jõudlust (võrreldes 1
(võrreldes Athlon 1
Athlon XP-ga). 1
XP-ga). Need 1
Need jooned 1
jooned näitavad, 1
näitavad, kui 1
kui kõrgele 1
kõrgele vesi 1
vesi neil 1
aastail suure 1
suure tormiga 1
tormiga küündis. 1
küündis. Need 1
Need jumalakujud 1
jumalakujud on 1
aga idee 1
idee erinevad 2
erinevad astmed, 1
astmed, nagu 1
nad dialektilises 1
dialektilises arengus 1
arengus üksteise 1
järel esile 1
esile astuvad. 1
astuvad. Need 1
Need kaardid 1
kaardid vastavate 1
vastavate kirjadega 1
kirjadega on 1
säilinud Saksa 1
Saksa arhiivides. 1
arhiivides. Need 1
Need kaevati 1
kaevati pärast 1
maailmasõda klaasiliiva 1
klaasiliiva varumisel, 1
varumisel, mida 1
veeti siit 1
siit Järvakandi 1
Järvakandi tehasele. 1
tehasele. Need 1
Need kaheksa 1
kaheksa märgalalise 1
märgalalise arengusuunaga 1
arengusuunaga kasvukoha 1
kasvukoha tüüpi 1
tüüpi on 1
kantud Euroopas 1
Euroopas väärtustatud 1
väärtustatud elupaikade 1
elupaikade nimekirja. 1
nimekirja. Need 1
Need käivad 1
käivad inimeste 1
kohta üldse 1
üldse ja 1
ja puudutavad 1
puudutavad pigem 1
pigem armastuse 1
armastuse kui 1
kui niisuguse 1
niisuguse seletust. 1
seletust. Need 1
Need kaks 8
kaks kategooriat 1
kategooriat moodustavad 1
moodustavad 71% 1
71% balkeritest 1
balkeritest mahutavusega 1
mahutavusega üle 1
arvukus kasvab 1
kõige kiiremini. 1
kiiremini. Need 1
mängu ei 1
taganud veel 1
veel edasipääsu 1
edasipääsu kolmesest 1
kolmesest alagrupist, 1
alagrupist, aga 1
aga viimane 1
lõppes soodsalt 1
soodsalt ja 1
Brasiilia pääses 1
pääses Mehhiko 1
Mehhiko järel 1
edasi. Need 1
näitust jätsid 1
jätsid paljudele 1
paljudele noortele 1
noortele inglise 1
inglise kunstnikele 1
kunstnikele sügava 1
sügava mulje, 1
mulje, eriti 1
eriti Christopher 1
Christopher Nevinsonile, 1
Nevinsonile, kes 1
kes ühines 1
ühines futuristide 1
futuristide liikumisega, 1
liikumisega, teised 1
teised ühinesid 1
ühinesid Wyndham 1
Wyndham Lewise 1
Lewise juhitava 1
juhitava liikumise 1
liikumise vortitsismiga, 1
vortitsismiga, mis 1
briti vaste 1
vaste futurismile. 1
futurismile. Need 1
omavahel ka 1
suhteliselt lähedalt 1
lähedalt sugulased, 1
sugulased, nii 1
tulevikus võib 1
olla vaja 4
vaja ühendada 1
ühendada nad 1
nad samasse 1
samasse perekonda. 1
perekonda. Need 1
tema esimesed 2
esimesed avaldamiseks 1
avaldamiseks mõeldud 1
mõeldud filosoofilis-teoloogilised 1
filosoofilis-teoloogilised teosed. 1
teosed. Need 1
kaks osariiki 1
osariiki olid 1
olid formaalselt 1
formaalselt võrdsed, 1
võrdsed, aga 1
aga tegelikkuses 1
tegelikkuses oli 1
Poola selle 1
selle liidu 1
liidu domineeriv 1
domineeriv pool. 1
pool. Need 1
kaks provintsi 1
provintsi võeti 1
võeti vallutades 1
vallutades Inglismaa 1
Inglismaa kuningatelt 1
kuningatelt Philippe 1
Philippe Auguste'i 1
Auguste'i ja 1
Louis VIII 1
VIII poolt. 1
kaks repliiki 1
repliiki on 1
saanud inimeste 1
populaarseks. Need 1
Need kanduvad 1
kanduvad tuule 1
kaugele, isegi 1
kuni 900 1
kaugusele. Need 1
Need käsud 1
käsud jõudsid 1
jõudsid pärale 2
pärale umbes 1
kell 06.00 1
06.00 ja 1
tema korpus 1
korpus hakkas 1
liikuma kell 1
kell 08.00; 1
08.00; kell 1
12.00 kuuldus 1
kuuldus Waterloo 1
Waterloo lahingus 1
lahingus kahurimüra. 1
kahurimüra. Need 1
Need katsed 1
katsed ebaõnnestusid 1
ebaõnnestusid sellepärast, 1
et asulat 1
asulat kaitses 1
kaitses väga 1
väike hulk 2
hulk mehi, 1
mehi, kes 2
seista neegrite 1
neegrite rünnakutele. 1
rünnakutele. Need, 1
Need, kes 2
startinud või 1
või katkestasid, 1
katkestasid, said 1
said viimase 1
viimase koha 1
koha punktid 1
punktid (võistlejate 1
+ 6). 1
6). Need 1
Need kes 1
valmis kasutama 1
kasutama Chrome 1
Chrome OS-i 1
OS-i on 1
on niikuinii 1
niikuinii valmis 1
valmis ohverdusi 1
ohverdusi tegema 1
tegema aga 1
aga ma 2
ma kahtlen 1
kahtlen et 1
maksma rohkem 1
rohkem raha 3
raha aeglasemate 1
aeglasemate seadmete 1
seadmete eest." 1
eest." Need 1
Need kinnituvad 1
kinnituvad õievarre 1
õievarre ühele 1
ühele küljele 1
küljele ja 1
suunatud samale 1
samale poole. 1
poole. Need 1
Need kiud 1
kiud lähevad 1
lähevad kasutusse 1
kasutusse peamiselt 1
peamiselt vastupidavusaladel. 1
vastupidavusaladel. Need 1
Need klass 1
klass II 1
tüüpi transposoonid 1
transposoonid on 1
oma ebatavalise 1
ebatavalise liikidevahelise 1
liikidevahelise horisontaalse 1
horisontaalse geeniülekande 1
geeniülekande tõttu. 1
tõttu. Need 1
Need kloonid 1
kloonid nägi 1
nägi tihti 1
välja identsed 1
identsed Apple 1
II arvutitega 1
arvutitega ja 1
ja funktsioneerisid 1
funktsioneerisid sama 1
moodi. Need 1
Need koerad 3
koerad olid 2
väga intelligentsed, 1
intelligentsed, vastupidavad 1
vastupidavad ja 2
hästi treenitavad. 1
treenitavad. Need 1
koerad on 2
üsna kaklushimulised 1
kaklushimulised ja 1
ja võivad 5
võivad teiste 1
teiste koerte 1
koerte läheduses 1
läheduses olla 1
olla armukadedad. 1
armukadedad. Need 1
koerad pärinevad 1
pärinevad peamiselt 1
peamiselt erinevatest 1
erinevatest inglise 1
inglise talukoertest. 1
talukoertest. Need 1
Need kohastumused 1
kohastumused võimaldavad 1
võimaldavad tal 2
tal viibida 1
viibida pikka 1
aega järjest 2
järjest külma 1
all. Need 2
Need kohtumised 1
kohtumised ajakirjanikega 1
ajakirjanikega toimuvad 1
toimuvad Berlaymonti 1
hoone pressikonverentside 1
pressikonverentside saalis. 1
saalis. Need 1
Need kolm 4
kolm energiat 1
energiat on 3
seotud viie 1
viie elemendiga 1
elemendiga – 1
– ruum, 1
ruum, õhk, 1
õhk, tuli, 1
maa. Need 1
kolm moodustasid 1
moodustasid teise 1
teise triumviraadi 1
triumviraadi nimelise 1
nimelise hunta 1
hunta ning 1
ning käivitasid 1
käivitasid puhastuse 1
puhastuse mõrtsukate 1
mõrtsukate liitlaste 1
liitlaste seas. 1
seas. Need 1
ainsad autosomaalsed 1
autosomaalsed trisoomiad, 1
trisoomiad, mis 1
leitud elusalt 1
elusalt sündinud 1
sündinud inimestel. 1
inimestel. Need 1
kolm suunda 1
suunda ei 1
tähenda tingimata, 1
tingimata, et 1
iga uuringu 1
uuringu korral 1
korral peab 2
peab valima 1
valima ühe. 1
ühe. Need 1
Need kõned 1
kõned annavad 1
annavad tabava 1
tabava pildi 1
pildi 5. 1
sajandi ühiskondlik-poliitilisest 1
ühiskondlik-poliitilisest võitlusest. 1
võitlusest. Need 1
Need konverentsid 1
konverentsid said 1
alguse Tartu 3
Kopenhaageni biosemiootikute 1
biosemiootikute ühistööst. 1
ühistööst. Need 1
Need korduvad 1
korduvad aktid, 1
aktid, mitte 1
miski muu, 3
muu, tagavad 1
tagavad näivuse 1
näivuse põhjuslikust 1
põhjuslikust ja 1
ja loomulikust 1
loomulikust sootuumast. 1
sootuumast. Need 1
Need krahvid 1
krahvid väljendasid 1
väljendasid vähemalt 1
vähemalt nimeliselt 1
nimeliselt oma 1
oma truudust 1
truudust ühele 1
ühele nendest 1
kolmest normanni 1
normanni valitsejast, 1
valitsejast, kuid 1
kuid selline 1
selline truudus 1
truudus oli 1
oli tavaliselt 2
tavaliselt nõrk 1
sageli eiratud. 1
eiratud. Need 1
Need kristallid 1
kristallid muutuvad 1
muutuvad ülijuhtideks 1
ülijuhtideks allpool 1
allpool teatud 1
teatud madalat 1
madalat temperatuuri. 1
temperatuuri. Need 1
Need küünlapuud 1
küünlapuud olid 1
kaunistatud kuuseokstest 1
kuuseokstest vanikutega 1
vanikutega ja 1
ja ruumis 1
ruumis seisis 1
seisis muidugi 1
ka kuusepuu. 1
kuusepuu. Need 1
Need laenud 1
keele vanimaks 1
vanimaks laenukihiks. 1
laenukihiks. Need 1
Need laevad 1
laevad suunati 1
suunati hiljem 1
hiljem konvoitööle 1
konvoitööle Vahemerel, 1
Vahemerel, samas 1
kui Nelson 1
Nelson ootas 1
ootas neid 1
neid tagasi. 1
tagasi. Need 2
Need langetati 1
langetati kadedusest 1
kadedusest Origenese 1
Origenese kõneosavuse 1
kõneosavuse ja 1
õpetuse mõju 1
mõju tõttu 2
– kui 9
ta rääkis, 1
rääkis, siis 1
kõik sõnatud. 1
sõnatud. Need 1
Need lasksid 1
lasksid õhku 1
õhku läbi 1
arv vaja 1
vaja hoida 1
hoida võimalikult 1
võimalikult väiksena. 1
väiksena. Need 1
Need laulud 1
peamiselt dooria 1
dooria laadis. 1
laadis. Need 1
Need lehed 1
on vaga 1
vaga mahlakad 1
mahlakad ja 1
palju vett, 2
lubab kaelkirjakul 1
kaelkirjakul pikka 1
ilma joomata 1
joomata hakkama 1
saada. Need 1
Need lehtonnid 1
lehtonnid on 1
on mängu- 1
mängu- ja 2
ja paaritumiskohad. 1
paaritumiskohad. Need 1
Need levivad 1
levivad üle 1
riigi lühilainetel, 1
lühilainetel, Thimphus 1
Thimphus ka 1
ka ultralühilainetel. 1
ultralühilainetel. Need 1
Need lihased 1
lihased tihti 1
tihti sisemiste 1
sisemiste ja 1
ja välimiste 1
välimiste vahekäikude 1
vahekäikude sisse- 1
ja väljapääsudes. 1
väljapääsudes. Need 1
Need liivatormid 1
liivatormid võivad 1
võivad liikuda 1
liikuda kuni 1
140 km/h 1
ja tõsta 1
tõsta õhutemperatuuri 1
õhutemperatuuri 20 1
20 °C 1
°C võrra 3
võrra kahe 1
kahe tunni 3
jooksul. Need 1
Need lisasid 1
lisasid VCS-ile 1
VCS-ile raskust 1
raskust ja 1
kõik kuus 2
kuus lülitit 1
lülitit olid 1
olid ees, 1
ees, nimetati 1
nimetati neid 3
neid konsoole 1
konsoole „Raskesteks 1
„Raskesteks Kuuesteks“ 1
Kuuesteks“ (inglise 1
keeles „Heavy 1
„Heavy Sixers“). 1
Sixers“). Need 1
Need loomad 1
loomad olid 2
tänapäevastest elevantidest 1
elevantidest väiksemad 1
neli võhka, 1
võhka, kummaski 1
kummaski lõualuus 1
lõualuus kaks. 1
kaks. Need 1
Need loomulikud 1
loomulikud tingimused 1
ja aastaajad 1
aastaajad mängivad 1
rolli meie 1
meie igapäevase 1
igapäevase tervise 1
tervise tagamisel. 1
tagamisel. Need 1
Need maavärinad 1
maavärinad muutsid 1
muutsid Niasi 1
Niasi rannajoont 1
rannajoont oluliselt. 1
oluliselt. Need 1
Need mängud, 1
mängud, mis 2
vajavad Kinecti, 1
Kinecti, on 1
lilla kleepsuga. 1
kleepsuga. Need 1
Need markerid 1
markerid peavad 1
kõrge spetsiifilisusega 1
spetsiifilisusega ja 1
ja tundlikkusega. 1
tundlikkusega. Need 1
Need masinad 1
masinad jäid 1
jäid Pantheri 1
Pantheri meeskondade 1
meeskondade väljaõppeks 1
väljaõppeks ja 1
veebruaris nimetati 1
nimetati need 1
need ümber 1
ümber Ausf. 1
Ausf. Need 1
Need medalid 1
medalid andsid 1
andsid Eestile 1
Eestile 10 1
10 riigi 1
koha. Need 1
Need meelelised 1
meelelised rõõmud 1
rõõmud on 1
on Sanghale 1
Sanghale keelatud. 1
keelatud. Need 1
Need meetodid 1
meetodid on 3
on valgusdioodide 1
valgusdioodide tootjatel 1
tootjatel jätkuvalt 1
jätkuvalt kasutusel. 1
kasutusel. Need 1
Need meteoriidid 1
meteoriidid sisaldavad 1
sisaldavad veel 1
ebatavalisi mineraale 1
mineraale (oldhamiit 1
(oldhamiit (CaS), 1
(CaS), niningeriit 1
niningeriit (MgS), 1
(MgS), perrüiit 1
perrüiit ((Ni,Fe) 1
((Ni,Fe) 5 1
5 (Si,P) 1
(Si,P) 2 1
). Need 2
Need metsad 1
metsad asuvad 1
asuvad otseses 1
mõttes pilvede 1
pilvede sees. 1
sees. Need, 1
Need, millel 1
millel näidatakse 1
näidatakse valget 1
valget pilti 1
pilti Kinectist, 1
Kinectist, mille 1
kirjas “Vajab 1
“Vajab Kinecti 1
Kinecti Sensorit” 1
Sensorit” valges 1
valges tekstis. 1
tekstis. Need, 1
Need, mis 1
on ulatunud 2
ulatunud eesti 1
keelde näiliselt 1
näiliselt üksikute 1
üksikute jälgedena 1
jälgedena mingist 1
mingist suuremast 1
suuremast tervikust, 1
tervikust, ei 1
tarvitse üldsegi 1
üldsegi olla 1
olla hävinud 1
hävinud terviku 1
terviku jäänused, 1
jäänused, vaid 1
hoopiski uue 1
uue terviku 1
terviku sugenemisnähud." 1
sugenemisnähud." Need 1
Need mitmekordsed 1
mitmekordsed käsikirja 1
käsikirja revideerimised 1
revideerimised garanteerisid 1
garanteerisid töö 1
töö kõrge 1
kõrge kvaliteedi 1
muidugi oli 2
võimatu nii 1
nii eristada 1
eristada kellegi 1
kellegi konkreetse 1
konkreetse isiku 1
isiku panust. 1
panust. Need 1
Need mõisted 1
langesid seetõttu 1
seetõttu kasutusest 1
välja pärast 1
pärast gootide 1
gootide minemaajamist 1
minemaajamist hunnide 1
hunnide sissetungis. 1
sissetungis. Need 1
Need monotüüpiad 1
monotüüpiad on 1
on maalilised, 2
maalilised, enamasti 1
enamasti suhteliselt 1
suhteliselt õrnatoonilised 1
õrnatoonilised ja 1
üle maalimata. 1
maalimata. Need 1
Need moodused 1
moodused olid 1
suure aja- 1
aja- ning 1
ning tööjõukuluga. 1
tööjõukuluga. Need 1
Need moodustati 1
moodustati kohe 1
pärast langobardide 1
langobardide sissetungi 1
sissetungi 6. 1
sajandi seitsmekümnendatel 1
seitsmekümnendatel aastatel 1
esimesed hertsogid 1
hertsogid olid 1
olid Faroald 1
Faroald Spoletos 1
ja Zotto 1
Zotto Beneventos. 1
Beneventos. Need 1
Need morfeemid 1
morfeemid võivad 1
olla ühendatud, 1
ühendatud, et 1
et väljendada 1
väljendada seda, 2
pidi juhtuma 1
juhtuma aga 1
juhtunud. Need 1
Need mõtted 1
mõtted said 1
said lisahoogu 1
lisahoogu Aafrikast 1
Aafrikast leitud 1
leitud ahvifossiilidest. 1
ahvifossiilidest. Mai 1
Mai alguses 2
tuli mõttele, 1
mõttele, et 2
inimene olekski 1
olekski arenenud 1
arenenud ahvisugusest 1
ahvisugusest esiisast. 1
esiisast. Need 1
Need mullad 1
mullad takistavad 1
takistavad vee 1
vee liikumist 1
liikumist ja 2
ja soojenevad 1
soojenevad kevadel 1
kevadel aeglaselt. 1
aeglaselt. Need 1
Need muudatused 1
ja parandused 1
parandused reguleerivad 1
reguleerivad senisest 1
senisest paremini 1
paremini alaealistega 1
alaealistega seonduvaid 1
seonduvaid küsimusi, 1
küsimusi, kuna 1
on oodata, 1
seoses kasvava 1
kasvava noorte 1
noorte narkokuritegevusega 1
narkokuritegevusega hakkavad 1
hakkavad organiseeritud 1
kuritegevuse protsessidel 1
protsessidel kohtualusteks 1
kohtualusteks olema 1
ka alaealised. 1
alaealised. Need 1
Need muutsid 1
muutsid välispoliitikat, 1
välispoliitikat, vähendades 1
vähendades sidemeid 1
sidemeid Prantsusmaaga 1
ja sõlmides 1
sõlmides tihedamad 1
tihedamad suhted 1
Nõukogude Liiduga. 3
Liiduga. Need 1
Need muutused 2
muutused tõid 1
uue vaimse 1
vaimse ja 1
kultuurilise olukorra. 1
olukorra. Need 1
muutused tõmbavad 1
tõmbavad küll 1
küll algajaid 1
algajaid mängijaid 1
mängijaid ligi 1
ligi kuid 1
kuid tõstavad 1
tõstavad maja 1
maja eelist 2
eelist mängija 2
mängija suhtes. 1
suhtes. Need 2
Need neli 1
riiki ehitavad 1
ehitavad üle 1
üle 82% 1
82% balkeritest. 1
balkeritest. Need 1
Need oletused 1
oletused on 1
erinevatel praktiseerijatel 2
praktiseerijatel sageli 1
sageli erinevalt 1
sõnastatud ning 1
kõik eeldused 1
eeldused ei 1
pruugi erinevatel 1
praktiseerijatel kattuda. 1
kattuda. Need 1
Need olid 21
olid Caroline 1
Caroline Herschel 1
Herschel ja 1
Somerville ning 1
valiti auliikme 1
auliikme staatusega. 1
staatusega. Need 1
olid dokumendid, 1
olid inglaste 1
inglaste poolt 2
poolt Manilas 1
Manilas 1762 1
1762 aastal 1
aastal hispaanlastelt 1
hispaanlastelt kätte 1
kätte saadud. 2
saadud. Need 1
ehitatud Maserati 1
Maserati Kyalami 1
Kyalami põhjale, 1
omakorda põhines 1
põhines De 1
De Tomaso 1
Tomaso Longchampil. 1
Longchampil. Need 1
enamasti väikesed 3
väikesed 5–8 1
5–8 registriga 1
registriga pillid, 1
pillid, mis 1
ehitatud kirikute 1
kirikute ja 1
ja koolimajade 1
koolimajade jaoks, 1
ka koduorelid. 1
koduorelid. Need 1
esimesed spetsiaalselt 1
spetsiaalselt Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika jaoks 1
jaoks tehtud 2
tehtud eriseeria 1
eriseeria GTI 1
GTI ja 1
ja GLI 1
GLI mudelid. 1
mudelid. Need 1
nähtud pesemiseks 1
pesemiseks ja 1
ja suplemiseks 1
suplemiseks ning 1
ning füüsilisteks 1
füüsilisteks harjutusteks, 1
harjutusteks, ujumiseks 1
ujumiseks ja 1
ja puhkamiseks. 1
puhkamiseks. Need 1
olid Isamaa, 1
Isamaa, Eesti 1
ja Mõõdukad 1
Mõõdukad kokku 1
kokku 53 2
53 häälega. 1
häälega. Need 1
* Planeet 1
Planeet on 1
mistahes üle 1
läbimõõduga taevakeha, 1
mis tiirleb 1
ümber Päikese. 2
Päikese. Need 1
kinnitatud kõrge 1
kõrge ridva 1
ridva otsa 1
otsa või 2
või püramiidi 1
püramiidi otsa 1
otsa mitmel 1
mitmel põikridval 1
põikridval läbisegi. 1
läbisegi. Need 1
kolm laulu 1
laulu pealkirjadega 1
pealkirjadega "How 1
"How Can 1
Can I 1
I Be 1
Be Blythe 1
Blythe and 1
and Glad", 1
Glad", "At 1
"At Sea 1
Sea and 1
and Maiden" 1
Maiden" ja 1
ja "Thy 1
"Thy Mouth 1
Mouth of 1
of Roses". 1
Roses". Need 1
olid nii-öelda 2
nii-öelda liikmetunnistuseks, 1
liikmetunnistuseks, sest 1
sest kirjaoskus 1
kirjaoskus oli 2
ajal väheste 1
väheste eesõigus. 1
eesõigus. Need 1
pärast Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Kabeföderatsiooni 1
Kabeföderatsiooni moodustamist 1
moodustamist peetud 1
peetud esimesed 1
esimesed maailmameistrivõistlused. 1
maailmameistrivõistlused. Need 1
olid PCI 1
PCI 2.x 1
2.x standardi 1
standardi valikulised 1
valikulised lisad, 2
lisad, mida 1
mida mõningaselt 1
mõningaselt toetati, 1
toetati, kuid 1
kuid seadmete 1
seadmete ühildumine 1
ühildumine suurematel 1
kui standardne 1
standardne 133 1
133 MB/s 1
MB/s oli 1
oli jätkuvalt 2
jätkuvalt keeruline. 1
keeruline. Need 1
olid Riiaga 1
Riiaga võrreldes 1
võrreldes väikesed 1
ja tähtsusetud. 1
tähtsusetud. Need 1
teadaolevalt pikimad 1
pikimad paavsti 1
valimised ajaloos, 1
ajaloos, kuna 1
kuna enne 2
enne Marcellus 1
I -t 2
-t olnud 1
olnud vakantsiperioodi 1
vakantsiperioodi pikkus 1
pikkus pole 2
teada. Need 1
ajal vähemalt 1
tundi pikad. 1
pikad. Need 1
olid üldse 1
üldse eestlastele 1
eestlastele õnnelikud 1
õnnelikud meistrivõistlused: 1
meistrivõistlused: kärbeskaalus 1
kärbeskaalus said 1
eestlased Juhan 1
Boris Meos 3
Meos koguni 1
koguni kaksikvõidu, 1
kaksikvõidu, kergekaalus 1
kergekaalus sai 1
sai Elmar 1
Runge hõbemedali. 1
hõbemedali. Need 1
olid vana 1
lipu ümberpööratud 1
ümberpööratud värvid. 1
värvid. Need 1
olid vastavalt 3
vastavalt Põgari 1
Põgari ja 1
ja Sassi 1
Sassi tuulikud. 1
tuulikud. Need 1
Need olnud 1
olnud suured 1
suured lõhestatud 1
lõhestatud ninaga, 1
ninaga, tüübilt 1
tüübilt üsna 1
üsna ühtlased 1
ühtlased loomad. 1
loomad. Need 1
Need omasid 1
omasid uut 1
uut 65-nm 1
65-nm CPU 1
CPU -d, 1
-d, mis 1
muutis uued 1
uued süsteemid 1
süsteemid veel 1
veel vaiksemaks. 1
vaiksemaks. 1. 1
2008 lõpetati 1
lõpetati 20 1
20 GB 1
GB versioonide 1
versioonide tootmine 1
ainult 60 1
60 GB 1
GB Xbox 1
360 Pro-d. 1
Pro-d. Need 1
2 kiviplaati, 1
kiviplaati, mis 1
pärinevad 3. 1
3. sajandist 1
on Archilochose 1
Archilochose eluloolisi 1
eluloolisi andmeid, 1
andmeid, 57 1
57 muusade 1
muusade ilmumisest 1
ilmumisest rääkivat 1
rääkivat kokkukuuluvat 1
kokkukuuluvat värssi 1
värssi ja 1
30 värsi 1
värsi algused. 1
algused. Need 1
Need on: 1
on: ära 1
ära suru 1
suru end 1
end teisele 1
teisele peale, 1
peale, anna 1
anna vastuvõtjale 1
vastuvõtjale valikuvõimalusi 1
valikuvõimalusi ja 1
ja tee 2
tee vastuvõtja 1
vastuvõtja enesetunne 1
enesetunne heaks. 1
heaks. Need 1
enamasti võimelised 1
võimelised peremeesrakust 1
peremeesrakust väljuma 1
ja nakatama 1
nakatama uusi 1
uusi rakke. 1
rakke. Need 1
erinevate riituste 1
riituste ( 1
( kultus 1
kultus ) 1
ja õpetuslike 1
õpetuslike arusaamadega 1
arusaamadega koguduste 1
koguduste ühendused, 1
ühendused, mis 1
mis tihti 2
tihti jäävad 1
jäävad ühe 1
ühe rahvuse 2
rahvuse piiridesse. 1
piiridesse. Need 1
linna tähtsaimad 1
tähtsaimad arhitektuurilised 1
arhitektuurilised vaatamisväärsused. 1
vaatamisväärsused. Need 1
kas isiklikud 1
isiklikud bus 1
bus väljundid 1
väljundid või 1
või abiväljundit 1
abiväljundit kasutatud, 1
kasutatud, näiteks 1
näiteks väljastada 1
väljastada erinevaid 1
erinevaid mixe 1
mixe lavamonitoril. 1
lavamonitoril. Need 1
Soome riigikirikud. 1
riigikirikud. Need 1
kõik madalad, 1
madalad, sügavus 1
kuni 3,5 2
3,5 m. 1
m. Sõvaši 1
Sõvaši pikkus 1
200 km, 1
km, lauis 1
lauis on 1
35 km. 1
km. Need 1
kolm veerikast 1
veerikast tõusuallikat, 1
tõusuallikat, mis 1
paiknevad 200 1
läbimõõduga alal 1
alal http://loodus. 1
http://loodus. Need 2
küll piraate 1
piraate aeglustavad 1
aeglustavad vahendid 1
vahendid ja 1
meetodid, kuid 1
just tõhusad 1
tõhusad kuulipildujate 1
kuulipildujate ja 1
ja granaadiheitjatega 1
granaadiheitjatega relvastatud 1
relvastatud piraatide 1
piraatide vastu. 1
vastu. Need 1
on lähtest 1
lähtest suudme 1
suudme poole 1
poole minnes 2
minnes Ust-Kut, 1
Ust-Kut, Kirensk 1
Kirensk (vanim 1
(vanim linn 1
linn Leena 1
Leena kaldal, 1
kaldal, asutatud 1
asutatud 1630 1
1630 ), 1
), Lensk, 1
Lensk, Oljokminsk, 1
Oljokminsk, Pokrovsk 1
Pokrovsk ja 1
ja Jakutsk. 1
Jakutsk. Need 1
on langeallikad, 1
langeallikad, mis 1
mis avanevad 1
avanevad paepõhjalise 1
paepõhjalise orundi 1
orundi astangu 1
astangu jalamil 1
jalamil H. 1
2006. Need 1
tugevalt rohtunud 1
rohtunud ja 1
kasvavad jälle 1
jälle ajapikku 1
ajapikku kinni, 1
kinni, kallastel 1
kallastel tihe 1
tihe lepastik. 1
lepastik. Need 1
nüüd ümber 1
ümber töötatud 1
töötatud ja 1
ja täiendatud. 1
täiendatud. Need 1
paigutatud surikaatide 1
surikaatide alale, 1
alale, Telfairi 1
Telfairi skinki 1
skinki (Leiolopisma 1
(Leiolopisma telfairii) 1
telfairii) ja 1
ja Livingstone’i 1
Livingstone’i puuviljanahkhiirte 1
puuviljanahkhiirte juurde 1
ning Kirindy 1
Kirindy metsa, 1
metsa, kus 1
kus elutsevad 1
elutsevad haruldased 1
haruldased ja 1
ja värvikirevad 1
värvikirevad linnuliigid. 1
linnuliigid. Need 1
peamiselt mitmesugused 1
mitmesugused õrnalt 1
õrnalt saastunud 1
saastunud tööriided, 1
tööriided, laborivarustus, 1
laborivarustus, saastatud 1
saastatud pinnas 1
pinnas ja 1
ja ehitusmaterjalid, 1
ehitusmaterjalid, mille 1
mille käitlemine 1
käitlemine eraldi 1
eraldi kiirgusvarjestust 1
kiirgusvarjestust ei 1
vaja. Need 1
on Põhja-Jäämere 1
Põhja-Jäämere kõige 1
suuremad looded. 1
looded. Need 1
suured või 2
või õige 1
õige pisut 1
nende linnuliikide 1
linnuliikide munad, 1
munad, kelle 1
kelle pesi 1
pesi kägu 1
kägu kasutab. 1
kasutab. Need 1
suured (~ 1
(~ 400 1
400 kuni 1
~ 900 1
900 kDa) 1
kDa) risti- 1
risti- või 1
või T-kujulised 1
T-kujulised molekulid 1
molekulid kolme 1
kolme lühikese 1
lühikese ja 1
ühe pika 1
pika õlaga. 1
õlaga. Need 1
on tavaliselt, 1
tavaliselt, kuid 1
mitte ainult, 2
ainult, sense 1
sense orientatsioonis 1
orientatsioonis ning 1
seetõttu harilikult 1
harilikult reguleeritud 1
reguleeritud koos 1
oma peremeesgeenidega. 1
peremeesgeenidega. Need 1
tavaliselt valmistatud 1
valmistatud plastikust, 1
plastikust, kergmetallist 1
kergmetallist või 1
kahe segust. 1
segust. Need 1
tekkinud juba 3
juba arhaikumis 1
arhaikumis kuni 1
4 miljardit 1
tulnud ebakorrapäraselt, 1
ebakorrapäraselt, näiteks 1
näiteks 2002. 1
4 nimega 1
nimega versiooni, 1
versiooni, 2006. 1
aastal mitte 1
mitte ühtki. 1
ühtki. Need 1
vastavalt eneseregulatsiooni 1
eneseregulatsiooni ja 1
ja meediakriitika 1
meediakriitika organ 1
organ ning 1
ning minu 1
minu meelest 3
meelest tegutsevad 1
tegutsevad üsna 1
üsna kenasti." 1
kenasti." Need 1
on veeväljasurvega 1
veeväljasurvega 150 1
kuni 220 1
220 tonni, 1
tonni, meeskonnas 1
meeskonnas on 1
inimest pluss 1
pluss 6 1
6 allveediversanti, 1
allveediversanti, kes 1
kes vajaduse 2
korral laevast 1
laevast välja 1
välja lastakse. 1
lastakse. Need 1
Need osad 1
omavahel seostatud, 1
seostatud, kuna 1
kuna ühtegi 1
ühtegi osa 2
saa kirjutada 1
kirjutada ilma 1
ilma teisteta. 1
teisteta. Need 1
Need oskused 1
oskused võimaldavad 1
võimaldavad robotites 1
robotites kasutada 1
kasutada keerulisi 1
keerulisi algoritme, 1
algoritme, mis 1
vajavad pidevat 1
pidevat tagasisidet 1
tagasisidet robotit 1
robotit ümbritsevast 1
keskkonnast. Need 1
Need paiknevad 1
paiknevad organismi 1
organismi suu 1
suu ümber 1
võivad saagi 1
saagi liikumisvõimetuks 1
liikumisvõimetuks muuta. 1
Need pakitakse 1
pakitakse nüüd 1
nüüd vastavalt 1
vastavalt uutele 1
uutele nõuetele 1
nõuetele ümber 1
ja kolitakse 1
kolitakse seemnepanka. 1
seemnepanka. Need 1
Need pakkusid 1
pakkusid suuremat 1
ja andmemahtu, 1
andmemahtu, kuid 1
kuid välkmälu 1
välkmälu tehnoloogia 1
tehnoloogia kiire 1
arengu tõttu 4
need enam 1
kasutuses. Need 1
Need parklaevad 1
parklaevad olid 1
olid türklastele 1
türklastele kergeks 1
kergeks saagiks, 1
saagiks, kes 1
tungisid oma 1
oma suhteliselt 1
suhteliselt liikuvamatelt 1
liikuvamatelt galeeridelt 1
galeeridelt ja 1
ja galiottidelt 1
galiottidelt nende 1
nende pardale. 1
pardale. Need 1
Need Parma 1
Parma linna 1
linna ümbritsevad 1
ümbritsevad territooriumid 1
territooriumid anti 1
anti läänina 1
läänina paavst 1
III sohipojale 1
sohipojale Pier 1
Pier Luigi 2
Luigi Farnesele. 1
Farnesele. Need 1
Need partituurid 1
partituurid on 1
kahjuks hävinud. 2
hävinud. Need 1
Need peegeldavad 1
peegeldavad lapse 1
lapse otsest 1
otsest isa 1
isa (või 1
(või ema), 1
ema), mitte 1
mitte ajaloolist 1
ajaloolist perekonna 1
perekonna päritolu. 1
päritolu. Need 1
Need pidid 1
pidid kindlustama 1
kindlustama kohalike 1
kohalike rahvaste 2
rahvaste truuduse 1
truuduse äsjavallutatud 1
äsjavallutatud ja 1
tugevalt kohalike 1
kohalike eripäradega 1
eripäradega territooriumidel. 1
territooriumidel. Need 1
Need põhinesid 1
põhinesid kas 2
kas kätte 1
kätte saadud 1
saadud kergetel 1
kergetel Prantsuse 1
Prantsuse keredel 1
keredel ( 4
( Marder 3
I ), 1
nende enda 2
enda vananenud 1
vananenud kergetankide 1
kergetankide keredel 1
II ) 1
või endistel 1
endistel Tšehhi 1
Tšehhi keredel 1
Marder III 1
III ). 2
Need positsioonid 1
positsioonid võeti 1
võeti sisse 1
sisse 15. 1
15. augusti 1
augusti hommikul. 1
hommikul. Need 1
Need printsiibid 1
printsiibid leidsid 1
kajastamist General 1
Electricu töötaja 1
töötaja Walter 1
Walter Hauszi 1
Hauszi memorandumis, 1
memorandumis, mis 1
osa salajasest 1
salajasest ettekandest 1
ettekandest 1952. 1
USA kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi suvisel 1
suvisel konverentsil 1
konverentsil nimega 1
The Eyes 1
Eyes of 1
the Army 1
Army (TEOTA). 1
(TEOTA). Need 1
Need proteiinid 1
on alfaviiruste 1
alfaviiruste transkriptsioonikompleksi 1
transkriptsioonikompleksi põhilised 1
põhilised komponendid, 1
komponendid, lisaks 1
lisaks vastutavad 1
vastutavad nad 1
nad rakulise 1
rakulise sünteesi 1
sünteesi mahasurumise 1
mahasurumise eest. 1
eest. Need 2
Need protsessid 1
protsessid küll 1
küll toimivad, 1
toimivad, kuid 1
kuid märkimisväärse 1
märkimisväärse efekti 1
efekti saamiseks 1
suurt ala. 1
ala. Need 1
Need protsessorid 1
protsessorid olid 1
juba vananenud 1
vananenud Socket 1
7 platvormi 1
platvormi jaoks. 1
jaoks. Need 1
Need püüdsid 1
püüdsid lõpuks 1
lõpuks vast 1
vast seista 1
seista mai 1
alistati Bitonto 1
Bitonto juures. 1
juures. Need 1
Need rajad 1
rajad vajavad 1
vajavad juba 1
juba spetsiifilisemaid 1
spetsiifilisemaid kaljuronimise 1
kaljuronimise oskusi. 1
oskusi. 7a 1
7a kategooria 1
kategooria on 1
on piir, 2
piir, millest 1
millest raskemaid 1
raskemaid radu 2
radu suudavad 1
suudavad läbida 1
läbida vaid 2
vaid tugeva 1
tugeva spetsiifilise 1
spetsiifilise ettevalmistuse 1
ettevalmistuse ja 2
ja treenitusega 1
treenitusega ronijad. 1
ronijad. Need 1
Need rakud 1
rakud suutsid 1
suutsid rohkem 1
kui kuus 3
kuud olla 1
olla diferentseerumata 1
diferentseerumata prolifereeruvas 1
prolifereeruvas olekus 1
olekus ning 1
moodustada kõige 1
kõige kolme 1
kolme lootelehte 1
lootelehte rakke 1
rakke nii 1
nii in 1
in vitro 1
vitro tingimustes 1
ka teratoomides. 1
teratoomides. Need 1
Need reeglid 2
kehtivad balkeritele 1
balkeritele pikkusega 1
ja nõuavad, 1
nõuavad, et 1
et tugevusarvutustes 1
tugevusarvutustes võetakse 1
arvesse roostetamisest 1
roostetamisest tekkinud 1
tekkinud kahju, 1
kahju, Põhja 1
Põhja Atlandi 1
Atlandi karmid 1
karmid ilmastikutingimused 1
ilmastikutingimused ja 1
ja dünaamilised 1
dünaamilised pinged, 1
pinged, mis 1
tekivad laadimisel. 1
laadimisel. Need 1
mõeldud igasugustele 1
igasugustele jääpallitüüpidele, 1
jääpallitüüpidele, kuigi 1
kuigi mõningatele 1
mõningatele gruppidele 1
gruppidele – 1
näiteks noortele, 1
noortele, seenioridele 1
seenioridele või 1
või naistele 1
naistele – 1
lubatud erandid. 1
erandid. Need 1
Need relvasüsteemid 1
relvasüsteemid mööduvad 1
mööduvad sihtmärkidest, 1
sihtmärkidest, lubades 1
lubades kaasa 1
haarata täpseid 1
täpseid vaenlaste 1
vaenlaste koordinaate. 1
koordinaate. Need 1
Need restriktaasid 1
restriktaasid tunnevad 1
tunnevad spetsiifilise 1
spetsiifilise DNA 1
DNA ahela 1
ahela ala 1
ala 5–6 1
5–6 aluspaari 1
aluspaari järgi 1
ning lõikavad 1
lõikavad 25–27 1
25–27 aluspaari 1
aluspaari kauguselt 1
kauguselt pärisuunas, 1
pärisuunas, jättes 1
jättes lühikese 1
lühikese üheahelalise 1
üheahelalise üleulatuva 1
üleulatuva ala 1
ala 5’ 1
5’ otsa. 1
otsa. Need 1
Need riigid 4
riigid avaldasid 1
toetust Ševardnadzele, 1
Ševardnadzele, kelle 1
kelle vastuteeneks 1
vastuteeneks on 1
peetud seda, 1
Gruusia 1994. 1
aastal SRÜga 1
SRÜga ühines. 1
ühines. Need 1
riigid deklareerisid, 1
deklareerisid, et 1
on sügavas 2
sügavas kriisis 1
kriisis ja 1
olemasolu (saadetakse 1
(saadetakse laiali). 1
laiali). Need 1
läinud põllumajanduslikult 1
põllumajanduslikult ühiskonnakorralduselt 1
ühiskonnakorralduselt tööstusmajanduslikule 1
tööstusmajanduslikule 20. 1
vahetusel. Need 1
riigid ühendati 1
ühendati 1964. 1
1964. Need 1
Need riigipead 1
riigipead ei 1
teostanud reaalselt 1
reaalselt võimu 1
Eesti territooriumil, 1
territooriumil, kuid 1
kuid kandsid 1
kandsid edasi 2
edasi Eesti 1
Vabariigi õiguslikku 1
õiguslikku järjepidevust. 1
järjepidevust. Need 1
Need riisutud 1
riisutud muistised 1
muistised moodustavad 1
moodustavad põhiosa 1
põhiosa Euroopa 1
Ameerika suurte 1
suurte muuseumide 1
muuseumide Egiptuse 1
Egiptuse kogudest. 1
kogudest. Need 1
Need saabusid 1
Tallinna 1929. 1
aastal (seeria 1
(seeria Uk). 1
Uk). Need 1
Need saadakse 1
saadakse nähtuste 1
nähtuste lihtsustamisel 1
lihtsustamisel vastavalt 1
vastavalt täpsus 1
ja detailsusnõudeid 1
detailsusnõudeid järgides. 1
järgides. Need 1
Need saared 1
saared kuulusid 1
kuulusid varem 1
varem Osmanite 1
Osmanite riigile. 1
riigile. Need 1
Need said 1
Vene sõjaväelase 1
sõjaväelase Sergei 1
Sergei Kamenevi 2
Kamenevi auks 1
nime Sergei 1
Kamenevi saared. 1
saared. Need 1
Need seemned 1
seemned sisaldavad 1
sisaldavad kuni 1
kuni 5% 1
5% kofeiini 1
kofeiini ning 1
nendest tehtud 1
tehtud pastat 1
pastat segatakse 1
segatakse šokolaadi 1
šokolaadi sisse 1
ja kasutatakse 2
kasutatakse kohvisarnase 1
kohvisarnase ergutava 1
ergutava joogi 1
joogi tegemiseks. 1
tegemiseks. Need 1
Need servamoodustised 1
servamoodustised kujutavad 1
endast oosi 1
oosi ja 1
selle nõlvadel 1
nõlvadel leidub 1
leidub rohkelt 1
rohkelt Balti 1
Balti jääpaisjärve 2
jääpaisjärve rannamoodustisi 1
rannamoodustisi (abrasiooniastangud, 1
(abrasiooniastangud, kivikülvid) 1
kivikülvid) http://loodus. 1
Need sfäärid 1
sfäärid on 1
on taevasele 1
taevasele ja 1
muule elule 1
elule tellimuse 1
tellimuse järgi 1
järgi tehtud 4
tehtud maailmad, 1
maailmad, millel 1
autonoomne valgustus- 1
valgustus- ja 1
ja soojustussüsteem. 1
soojustussüsteem. Need 1
Need sisaldasid 1
sisaldasid enamusi 1
enamusi tulevases 1
tulevases ATA-2 1
ATA-2 standardis 1
standardis kasutusele 1
kasutusele võetavatest 1
võetavatest võimalustest 1
võimalustest ja 1
mitmeid lisavõimalusi. 1
lisavõimalusi. Need 1
Need sisaldavad 3
sisaldavad ligi 1
ligi 50% 1
50% rasva. 1
rasva. Need 1
sisaldavad lühemaid 1
lühemaid ja 1
ja pikemaid 1
pikemaid käsitlusi 1
käsitlusi Eestimaa, 1
Eestimaa, Liivimaa, 1
Liivimaa, Kuramaa 1
Venemaa ajaloo, 1
ajaloo, geograafia, 1
geograafia, etnoloogia 1
majanduse kohta. 2
kohta. Need 2
sisaldavad vähesel 1
ka Fe-Ni 1
Fe-Ni metalli, 1
metalli, spinelli, 1
spinelli, alumiinium 1
alumiinium diopsiidi 1
diopsiidi ja 1
ja harvem 1
harvem anortiiti 1
anortiiti ja 1
ja meliliiti. 1
meliliiti. Need 1
Need sisserändajad 1
sisserändajad moodustasid 1
moodustasid 1970ndate 1
1970ndate või 1
või 1980ndateni 1
1980ndateni suurema 1
linna elanikest. 1
elanikest. Need 1
Need Suevi 1
Suevi Angili 1
Angili elasid 1
elasid Alam-Saksimaal 1
Alam-Saksimaal või 1
selle kõrval, 1
kõrval, kuid 2
mitte rannikul. 1
rannikul. Need 1
Need suruvad 1
suruvad kiire 1
kiire ristõike 1
ristõike kokku 1
umbes 0,2 1
0,2 millimeetrilt 1
millimeetrilt 16 1
16 mikromeetrile. 1
mikromeetrile. Need 1
Need suudavad 1
suudavad eristada 1
eristada valguse 1
valguse intensiivsust, 1
intensiivsust, aga 1
ka esemeid 1
esemeid kuni 1
1 cm 5
cm kauguselt. 1
kauguselt. Need 1
Need suured 2
suured lendavad 1
lendavad koletised 1
koletised tulistavad 1
tulistavad sind 1
sind tulepallidega, 1
tulepallidega, mis 1
võimelised ka 1
ka plokke 1
plokke hävitama. 1
hävitama. Need 1
suured liidud 1
liidud saavutasid 1
saavutasid oma 1
oma täiuse 1
täiuse Louis 1
XIV ja 2
XV vastu 1
vastu peetud 1
peetud sõdades. 1
sõdades. Need 1
Need tagasid 1
tagasid Modiglianile 1
Modiglianile ainulaadse 1
ainulaadse koha 1
koha Pariisi 1
kunstnike seas, 1
oma portreedega 1
portreedega jäädvustas 1
jäädvustas ta 1
ta pildi 1
pildi nende 1
nende keskkonnast 1
keskkonnast ning 1
võimalikuks hilisema 1
hilisema legendi 1
legendi Modiglianist 1
Modiglianist kui 1
kui Pariisi 1
Pariisi kunstnikkonna 1
kunstnikkonna peamisest 1
peamisest tegelasest. 1
tegelasest. Need 1
Need tähendavad 1
tähendavad et 1
toimunud mitmeid 2
erinevaid muutusi 1
muutusi varasemate 1
varasemate pultide 1
pultide suhtes. 1
Need tänavanimetused 1
tänavanimetused olid 1
tekkinud seoses 1
seoses praeguse 1
praeguse Jüri 1
Vilmsi tänava, 1
tänava, Carl–Robert 1
Carl–Robert Jakobsoni 1
Jakobsoni tänava 1
ja Hõbeda 1
Hõbeda tänava 1
äärde 18. 1
sajandil tekkinud 1
tekkinud asula 1
asula järgi, 1
rahvusest elanikud 1
elanikud nimetasid 1
nimetasid Новая 1
Новая слобода 1
слобода (Uus 1
(Uus agul). 1
agul). Need 1
Need tegevusalad 1
on jälje 1
jälje jätnud 1
jätnud mustlaste 1
mustlaste kultuuri 1
pole mõjutanud 1
mõjutanud ka 1
ka hilisem 1
hilisem tööstuse 1
areng ega 1
ega paiksem 1
paiksem eluviis. 1
eluviis. Need 1
Need tegurid 1
tegurid jagunevad 1
kolme põhikategooriasse: 1
põhikategooriasse: kasutaja 1
kasutaja seisund 1
seisund ja 3
eelnev kogemus, 1
kogemus, süsteemi 1
süsteemi omadused, 1
omadused, ning 1
selle kasutuskontekst. 1
kasutuskontekst. Need 1
Need tehnoloogilised 1
tehnoloogilised murrangud 1
murrangud tõid 1
kaasa muutuseid 1
muutuseid institutsionaalses 1
institutsionaalses korralduses 1
korralduses silmapaistvate 1
silmapaistvate suurte 1
suurte korporatsioonide, 1
korporatsioonide, liidetud 1
liidetud äri- 1
ja finantsteenuste, 1
finantsteenuste, mittetulundusühingute 1
sektori ettevõtete 1
ettevõtete näol. 1
näol. Need 1
Need tekivad 1
tekivad kahe 2
kahe keskkonna 2
keskkonna kokkupuutepinnal, 1
kokkupuutepinnal, kus 1
kus suhteline 1
suhteline dielektriline 1
läbitavus muudab 1
muudab märki, 1
märki, näiteks 1
näiteks metalli 1
ja dielektriku 1
dielektriku vahelisel 1
vahelisel pinnal. 1
pinnal. Need 1
Need toimetati 1
toimetati Bari 1
Bari linna. 1
linna. Need 1
Need toimivad 1
toimivad nagu 1
enamik alkohoolseid 1
alkohoolseid jooke, 1
jooke, kuid 1
kuid koirohi 1
koirohi mõjub 1
mõjub nende 1
nende jookide 1
jookide liigsel 1
liigsel tarbimisel 1
tarbimisel mürgina. 1
mürgina. Need 1
Need toimusid 1
toimusid 22. 1
ja Marine 1
Pen tuli 1
tuli 17,90%-ga 1
17,90%-ga kolmandale 1
kohale Sotsialistliku 1
Partei kandidaadi 1
kandidaadi François 1
François Hollande 2
Hollande 'i 1
ja võimulolnud 1
võimulolnud presidendi 1
Sarkozy järel. 2
järel. Need 1
Need toodavad 1
toodavad ligi 1
ligi 2/3 1
2/3 El 1
El Salvadori 3
Salvadori elektrist. 1
elektrist. 10% 1
10% elektrienergiast 1
elektrienergiast saadakse 1
saadakse suurest 1
suurest geotermilsest 1
geotermilsest jõujaamast, 1
jõujaamast, mis 1
mis ammutab 1
ammutab energiat 1
energiat maapõue 1
maapõue kuumusest. 1
kuumusest. Need 1
Need tööd 2
tööd erinesid 1
erinesid ainukesena 1
ainukesena Klimti 1
Klimti peamiselt 1
peamiselt huvitanud 1
huvitanud teemast 1
teemast ning 1
oma arvult 1
arvult ning 1
ning kvaliteedilt 1
kvaliteedilt nii 1
nii tasemel, 1
tasemel, et 1
et võiksid 1
võiksid kunstnikule 1
kunstnikule omaette 1
omaette kuulsust 1
kuulsust tuua. 1
tuua. Need 1
on 1960. 1
aastate eesti 1
eesti maalis 1
maalis kõige 1
kõige tõsisemalt 1
tõsisemalt võetavad 1
võetavad eksperimendid, 1
eksperimendid, mis 1
mis tegelevad 3
tegelevad figuuri, 1
figuuri, liikumise 1
ruumi suhtega." 1
suhtega." Need 1
Need tuletikud 1
tuletikud olid 1
väga mürgised, 1
mürgised, ohtlikud 1
ohtlikud ja 1
sai süüdata, 1
süüdata, tõmmates 1
tõmmates tikku 1
tikku mööda 1
mööda igasugu 1
igasugu kõva 1
kõva pinda. 1
pinda. Need 1
Need tuli 1
tuli luua. 1
luua. Need 1
Need tunnused 1
tunnused esinevad 1
esinevad siis, 1
inimese kokkupuude 1
kokkupuude on 1
on radioaktiivse 1
radioaktiivse allikaga, 1
allikaga, mille 1
mille efektiivdoos 1
efektiivdoos on 1
200 Sv 1
Sv või 1
või rohkem. 1
rohkem. Need 1
Need ühendused 1
ühendused ei 1
enam niivõrd 1
niivõrd seotud 1
konkreetsete usugruppidega. 1
usugruppidega. Need 1
Need ülendused 1
ülendused kehtivad 1
kehtivad ka 1
Eesti Vabadussõjast 1
Vabadussõjast osavõtnud 1
osavõtnud välismaalastest 1
välismaalastest veteraanide 1
veteraanide kohta 1
kohta (soomlased, 1
(soomlased, taanlased, 1
taanlased, rootslased 1
rootslased ja 1
ja teised). 1
teised). Need 1
Need usudokumendid 1
usudokumendid sisaldavad 1
sisaldavad siiski 2
ka ajaloolisi 2
ajaloolisi andmeid. 1
andmeid. Need 1
Need uuendused 1
uuendused on 1
tasuta neile, 1
alla laadinud 1
laadinud mängu 1
mängu eelmiseid 1
eelmiseid versioone. 1
versioone. Need 1
Need väärtused 1
tüüpilised Liutprandi 1
Liutprandi germaani 1
germaani päritolule, 1
päritolule, rahvuse 1
rahvuse kuningas, 1
kuningas, nüüd 1
nüüd ülekaalukalt 1
ülekaalukalt katoliiklane, 1
katoliiklane, saanud 1
saanud tiitli 1
tiitli ’’piissimus 1
’’piissimus rex’’ 1
rex’’ (vaatamata 1
(vaatamata mitmetele 1
mitmetele katsetele 1
katsetele võtta 1
võtta kontroll 1
kontroll Rooma 1
Rooma üle). 1
üle). Need 1
Need väiksemad 1
väiksemad riigid 1
riigid sulandusid 1
sulandusid järk-järgult 1
järk-järgult kaheks 1
kaheks riigiks, 1
riigiks, Ülem-Burgundiaks 1
Ülem-Burgundiaks ja 1
ja Alam-Burgundiaks 1
Alam-Burgundiaks (mis 1
(mis alustas 1
alustas kui 1
kui Provence'i 1
Provence'i kuningriik), 1
kuningriik), mis 1
mis lahknesid 1
lahknesid Kesk-Frangi 1
Kesk-Frangi riigi 2
riigi jagamisel 1
jagamisel pärast 1
pärast Lothar 1
Lothar I 2
ja ühendati 1
ühendati lõpuks 2
lõpuks Teiseks 1
Teiseks Burgundia 1
Burgundia kuningriigiks. 1
kuningriigiks. Need 1
Need valimised 1
toimusid aga 2
ja Asutavat 1
Asutavat Kogu 1
Kogu ei 1
ei moodustatud. 2
moodustatud. Need 1
Need valmisid 1
valmisid Gigeri 1
Gigeri üksikasjaliku 1
üksikasjaliku juhendamise 1
Need vanemad 1
vanemad õpilased 1
õpilased saavad 1
saavad omakorda 1
omakorda maksta 1
maksta keskkooliõpilastele 1
keskkooliõpilastele järeleaitamise 1
järeleaitamise eest. 1
Need videokaardid 1
videokaardid olid 1
olid arendatud 1
arendatud firmade 1
firmade Matox, 1
Matox, Creative, 1
Creative, S3 1
S3 ning 1
ning ATI 1
ATI poolt. 1
Need viidi 1
läbi samal 1
aastal Rhode 1
Rhode Islandi 1
Islandi osariigis 1
osariigis Newportis. 1
Newportis. Need 1
Need viimased 1
viimased morfeemid 1
morfeemid –u, 1
–u, -men 1
-men ja 1
ja –umw 1
–umw on 1
on arvsõna 1
arvsõna klassifikaatorid. 1
klassifikaatorid. Need 1
Need viisid 1
viisid kuidas 1
kuidas režiime 1
režiime vahetatakse 1
vahetatakse ja 1
ja parameetrid 1
parameetrid muutuvad, 1
muutuvad, sõltuvad 1
sõltuvad just 1
just eelkõige 1
eelkõige kontrollerite 1
kontrollerite struktuuri 1
struktuuri valikutest. 1
valikutest. Need 1
Need viivitused 1
viivitused said 1
said ümberpiiratud 1
ümberpiiratud linnale 1
linnale saatuslikuks, 1
saatuslikuks, mis 1
pärast mitmekuulist 1
mitmekuulist piiramist 1
piiramist oli 1
jõudnud näljani. 1
näljani. Need 1
Need võimaldasid 2
võimaldasid anda 1
anda veel 1
veel täpsemat 1
täpsemat hinnangut 1
hinnangut puistu 1
puistu tüübi 1
tüübi ja 1
metsa kasumi 1
kasumi kohta. 1
võimaldasid juba 1
juba tugevamat 1
tugevamat vedru 1
suuremat silindrit/kolbi 1
silindrit/kolbi ning 1
pikemat toru. 1
toru. Need 1
Need võimalused 1
tänu tehnoloogia 1
tehnoloogia arengule 1
arengule tekkinud 1
alles lähiajal. 1
lähiajal. Need 1
Need võitis 1
võitis Tony 2
Tony Saca 1
Saca Natsionalistlikust 1
Natsionalistlikust Vabariiklikust 1
Vabariiklikust Alliansist 1
Alliansist 60% 1
60% häältega. 1
häältega. Need 1
Need võivad 2
koosneda enamast 1
enamast kui 1
ühest tabelist, 1
tabelist, mis 1
seotud. Need 1
võivad sattuda 3
sattuda mahuti 1
mahuti väljalasketoru 1
väljalasketoru ette, 1
ette, selle 1
selle ummistada 1
ummistada ning 1
võib septik 1
septik tagurpidi 1
tagurpidi tööle 1
tööle hakata. 1
hakata. Need 1
Need võrgustikud 1
võrgustikud ei 1
ole moodustatud 1
moodustatud vihmavee, 1
vihmavee, põhjavee 1
põhjavee ega 1
ega mudavoolude 1
mudavoolude poolt, 1
vaid tohutu 1
tohutu jääkilbi 1
jääkilbi sulamise 1
sulamise tulemusena 1
tekkinud veest, 1
veest, mis 1
mis kattis 1
kattis maapinda. 1
maapinda. Need 1
Need võtavad 1
võtavad vastu 2
vastu tõmbe- 1
tõmbe- ja 2
ja nihkejõude, 1
nihkejõude, mida 1
mida betoon 1
betoon ei 1
suuda vastu 1
sest töötab 1
töötab survele. 1
survele. Need 1
Need võtsid 1
võtsid Johani 1
Johani pakutud 1
pakutud nummerduse 1
nummerduse vastu 1
ajast algab 1
algab Rootsi 1
Rootsi kuningate 2
kuningate Erikute 1
Erikute ja 1
ja Karlide 1
Karlide nummerdus 1
nummerdus mitte 1
mitte ühest, 1
ühest, vaid 1
vaid suuremast 1
suuremast arvust. 1
arvust. Neefe 1
Neefe oli 1
ka Ludwig 1
van Beethoveni 3
Beethoveni õpetaja. 2
õpetaja. Neegrid 1
Neegrid leiti 1
võeti laevale 1
laevale mahajäetud 1
mahajäetud laevast. 1
laevast. Neelamisel 1
Neelamisel keel 1
keel aheneb, 1
aheneb, pehme 1
pehme suulagi 1
suulagi tõuseb 1
ning sulgeb 1
sulgeb tee 1
tee ninaõõnde. 1
ninaõõnde. Neeldumisala 1
Neeldumisala (Salajõe 1
(Salajõe kurisu) 1
kurisu) on 1
600 m 2
pikk, 100 1
7,5 m 1
m sügav. 2
sügav. Neem 1
Neem asub 1
asub Alaskas 1
Alaskas USA 1
kõige põhjapoolsemast 1
põhjapoolsemast linnast 1
linnast Barrow'st 1
Barrow'st 14 1
ja põhjapoolusest 1
põhjapoolusest 2078 1
2078 km 1
kaugusel. Neeme 1
Neeme geograafilised 1
on 10°26′38" 1
10°26′38" N 1
N 51°23′ 1
51°23′ E 1
E (teistel 1
andmetel 51°24′40"). 1
51°24′40"). Neeme 1
Neeme Järvi" 1
Järvi" (toimetajad 1
(toimetajad Eve 1
Eve Pärnaste 1
Pärnaste ja 1
Priit Kuusk), 1
Kuusk), Tallinn: 1
Tallinn: SE 1
SE & 3
& JS 2
JS 2001, 1
2001, ISBN 1
ISBN 9985854373 1
9985854373 **"Encore! 1
**"Encore! Neeme 1
Neeme Katt 1
Katt (sündinud 1
eesti keemiaõpetaja. 1
keemiaõpetaja. Neemel 1
Neemel asub 1
asub Euroopa 3
Venemaa väidetavalt 1
väidetavalt põhjapoolseim 1
põhjapoolseim punkt. 1
punkt. Neeme 1
Neeme oli 1
oli kuuekordne 2
66,7 kg) 4
kg) 1931 1
1931 - 1
- 1935 1
1935 ja 4
ja 1937. 2
ning III 2
meistrivõistlustel 1948. 1
aastal. Neeme-Õnneleid 1
Neeme-Õnneleid Mikelsaar 1
Mikelsaar ( 1
1990 Vehendi 1
Vehendi ) 1
bioloogiakandidaat (1959). 1
(1959). Neeme 1
Neeme Raud 1
Raud alustas 1
alustas raadiotööd 1
raadiotööd juba 1
juba 13-aastaselt 1
13-aastaselt Mikriveski 1
Mikriveski saatejuhina 1
saatejuhina (koos 1
(koos Reet 2
Reet Madega 1
Madega ); 1
); oli 1
oli teles 1
teles noortesaate 1
noortesaate Oma 1
Oma Asi 1
Asi saatejuht 1
saatejuht (koos 1
Reet Ojaga); 1
Ojaga); teinud 1
kaastööd Eesti 1
Eesti Raadiole 2
Raadiole Moskvast. 1
Moskvast. Neeme 1
Ruus ( 1
1911 Vologda 1
Vologda kubermang 1
poliitik. Neemiklinnus 1
Neemiklinnus asub 1
Pärnu Paide 1
Paide maanteest 1
maanteest sadakond 1
meetrit Mädara 1
Mädara jõe 1
jõe kirde 1
kirde poolsel 1
poolsel kaldal. 1
kaldal. Neeruamüliodoos 1
Neeruamüliodoos ( 1
keeles Amyloidosis 1
Amyloidosis renis) 1
renis) on 1
on neerude 2
neerude ainevahetuse 1
ainevahetuse haigus, 1
haigus, millele 1
iseloomulik amüloidse 1
amüloidse valgu 1
valgu kogunemine 1
kogunemine neerude 1
neerude rakuvahelisse 1
rakuvahelisse ruumi. 1
ruumi. Neeruti 1
Neeruti maastikukaitseala 1
maastikukaitseala ilmestavad 1
ilmestavad enamasti 1
enamasti oosidest 1
oosidest ida 1
pool paiknevad 1
paiknevad piklikud 1
piklikud glatsiokarstilised 1
glatsiokarstilised lohud, 1
lohud, mis 1
10 meetrit 3
sügavad. Neeruti 1
Neeruti maastikukaitsealal 1
maastikukaitsealal pesitses 1
pesitses 1989 1
aastal 9 1
9 paari 1
paari hiireviusid. 1
hiireviusid. Neerut 1
Neerut oli 1
Eesti Aiandus-Mesindusseltsi 1
Aiandus-Mesindusseltsi liige 1
selle Tartu 1
liige. Neetar 1
Neetar oli 1
murrete sõnaraamatu" 2
sõnaraamatu" I 1
osa (1994–2003) 1
(1994–2003) üks 1
üks koostajaid 3
koostajaid ja 4
ja toimetajaid, 1
toimetajaid, samuti 1
ta toimetanud 1
toimetanud eesti 1
eesti murdeainest 1
murdeainest "Euroopa 1
"Euroopa keeleatlase" 1
keeleatlase" (ALE) 1
(ALE) ja 1
keelte atlase 1
atlase jaoks. 1
jaoks. Neetliidet 1
Neetliidet kasutatakse 1
kasutatakse endiselt 2
endiselt palju 1
palju plekitöödel. 1
plekitöödel. Neeva 1
Neeva lahingu 1
lahingu võimaliku 1
võimaliku tagajärjena 1
tagajärjena püüdis 1
püüdis Norra 1
kuningas aastal 1
aastal 1241 1
1241 alustada 1
alustada rahuläbirääkimisi 2
rahuläbirääkimisi Rootsi 1
Rootsi kuningaga, 1
kuningaga, kuid 1
tema ettepanek 2
ettepanek lükati 1
tagasi. NEFCO 1
NEFCO sihiks 1
pakkuda konkurentsivõimelisi 1
konkurentsivõimelisi tingimusi 1
tingimusi igal 1
igal ajahetkel. 2
ajahetkel. Negatiivne 1
Negatiivne askees 1
askees on 1
ja harrastatud, 1
harrastatud, see 1
eelkõige levinud 1
levinud Ida 1
Ida usundites. 1
usundites. Negatiivne 1
Negatiivne mõju 1
mõju Baylori 1
Baylori Ülikooli 1
Ülikooli majandusprofessori 1
majandusprofessori Earl 1
Earl Grinolsi 1
Grinolsi sõnul 1
sõnul suurendavad 1
suurendavad kasiinod 1
kasiinod patoloogiliste 1
patoloogiliste hasartmängurite 1
hasartmängurite arvu 1
arvu ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Negatiivseks 1
Negatiivseks oli 1
aga kohmakus. 1
kohmakus. Negatiivselt 1
elektronide liitumine 1
liitumine Cooperi 1
Cooperi paarideks 1
paarideks toimub 1
toimub foononite 1
foononite (mitte 1
(mitte segamini 1
ajada footoniga 1
footoniga ) 1
) abil. 2
abil. Negatiivse 1
Negatiivse poolepealt 1
poolepealt tekitas 1
see meeskonnaruumi 1
meeskonnaruumi pideva 1
pideva tuuletõmbe, 1
tuuletõmbe, mis 1
oli külma 1
külma ilmaga 2
ilmaga meeskonna 1
meeskonna jaoks 2
jaoks ebamugav. 1
ebamugav. Negatiivset 1
Negatiivset määratlemist 1
määratlemist kasutatakse 1
peamiselt puhkudel, 1
puhkudel, kus 1
kus positiivset 1
positiivset määratlust 1
määratlust pole 1
võimalik anda. 1
anda. Negrose 1
Negrose suurim 1
on Bacolod, 1
Bacolod, üle 1
elaniku on 1
ka Bagos 1
Bagos ja 1
ja Dumaguetes. 1
Dumaguetes. Nehalemi 1
Nehalemi puhul 1
algselt tegu 1
tegu 45nm 1
45nm protsessoritega, 1
protsessoritega, millest 1
kujunes 32nm 1
32nm protsessorid. 1
protsessorid. Nehalem 1
Nehalem protsessorid 1
on esimesed, 1
esimesed, mis 1
mis sisaldav 1
sisaldav SSE 1
SSE 4.2 1
4.2 SIMD 1
SIMD instruktsioone, 1
instruktsioone, lisades 1
lisades 7 1
7 uut 1
uut instruktsiooni 1
instruktsiooni SSE 1
SSE 4.1 1
4.1 komplekti, 1
olemas Core 1
2 seerias. 1
seerias. Nehatu 1
Nehatu mõis 1
mõis (Nehhat) 1
(Nehhat) oli 1
Tallinna linnamõis 1
linnamõis Jõelähtme 1
Jõelähtme kihelkonnas 1
kihelkonnas Harjumaal. 1
Harjumaal. Neid 1
Neid andmeid 1
andmeid tõestab 1
tõestab 9 1
väldanud uuring 1
uuring Rootsis, 1
kus foolhappe 1
foolhappe rikastamist 1
rikastamist läbi 1
läbi pole 1
pole viidud, 1
viidud, milles 1
milles 11 1
kes tarbisid 1
tarbisid folaati 1
folaati päevase 1
päevase normi 1
normi piires, 1
piires, langes 1
langes risk 1
risk nakatuda 1
nakatuda rinnavähki 1
rinnavähki 40%. 1
40%. Neid 1
Neid anti 1
anti poistele, 1
poistele, kes 1
olid urbepühal 1
urbepühal urbimas 1
urbimas käinud 1
käinud ning 1
ning tervitamisel 1
tervitamisel vastutulijale. 1
vastutulijale. Neid 1
Neid antropoloogia 1
antropoloogia välju 1
välju tuli 1
tuli Boasi 1
Boasi arvates 1
arvates uurida 1
uurida erinevate 1
erinevate meetoditega, 1
meetoditega, vastavalt 1
vastavalt väljade 1
väljade spetsiifikale. 1
spetsiifikale. Neid 1
Neid arve 1
arve võrreldes 1
võrreldes peabki 1
peabki üks 1
üks anutalane 1
anutalane elu 1
jooksul rohkemate 1
rohkemate tikopialastega 1
tikopialastega suhtlema, 1
suhtlema, vastupidi 1
vastupidi see 1
kehti. Neid 1
Neid bände 1
bände peetakse 1
peetakse rohkem 1
rohkem silmapaistvaks 1
silmapaistvaks enda 1
enda soengute, 1
soengute, kui 1
muusika poolest. 1
poolest. Neid 1
tohiks kindlasti 1
kindlasti lihtsalt 1
lihtsalt prügimäele 1
prügimäele visata, 1
visata, vaid 1
viia jäätmekäitlusesse. 1
jäätmekäitlusesse. Neid 1
tule võtta 1
võtta eraldi 1
eraldi entiteetidena, 1
entiteetidena, vaid 1
vaid vastavusena 1
vastavusena tähenduslike 1
tähenduslike häälikuliste 1
häälikuliste erinevuste 1
erinevuste ning 1
ning võimalike 1
võimalike erinevate 1
erinevate õigete 1
õigete denotatsioonide 1
denotatsioonide vahel. 1
vahel. Neid 1
Neid haub 1
haub emane 1
emane üksi, 1
üksi, isane 1
isane pesa 1
pesa juurde 2
tule. Neid 1
Neid hoiavad 1
hoiavad sageli 1
sageli tagantpoolt 1
tagantpoolt püsti 1
püsti toed 1
toed ning 1
seal võivad 1
olla mingid 1
mingid kastid 1
kastid või 1
või redelid, 1
redelid, mille 1
abil näitlejad 1
näitlejad kaamera 1
kaamera vaatevälja 1
vaatevälja või 1
või sealt 1
ära astuvad. 1
astuvad. Neid 1
Neid iseloomustab 1
iseloomustab kõrge 1
kõrge tehniline 1
tehniline tase, 1
tase, leidlik 1
leidlik materjalivalik, 1
materjalivalik, hea 1
hea keskkonnatunnetus 1
keskkonnatunnetus ning 1
ning hoolikalt 1
hoolikalt läbimõeldud 1
läbimõeldud ülesehitus. 1
ülesehitus. Neid 1
Neid iseloomustasid 1
iseloomustasid väiksed 1
väiksed esihambad 1
esihambad ning 1
ning tugevad 3
tugevad tagahambad 1
tagahambad suures 1
suures alalõuas. 1
alalõuas. Neid 1
Neid juhtis 1
juhtis nii 1
nii SD 1
SD saksa 1
saksa harusse 1
kuuluv A-III 1
A-III osakond, 1
osakond, kui 1
ka SD 1
SD Eesti 1
Eesti harusse 1
kuuluv B-I 1
B-I osakond, 1
osakond, täpsemalt 1
täpsemalt referentuur 1
referentuur I-B 1
I-B „piiripolitsei“, 1
„piiripolitsei“, mida 1
juhtis major 1
major Aleksander 1
Aleksander Reinhold. 1
Reinhold. Neid 1
Neid kasutatakse 1
näiteks sõnades 1
sõnades p̃al 1
p̃al (vend) 1
(vend) ja 1
ja nasum̃ 1
nasum̃ (maja). 1
(maja). Neid, 1
Neid, kes 2
kes iga 1
eest püüdsid 1
püüdsid Eesti 1
iseseisvust päästa, 1
päästa, näidatakse 1
näidatakse üdini 1
üdini negatiivsetena 1
negatiivsetena ja 1
Vabariigi loojaid-tekitajaid 1
loojaid-tekitajaid ülipositiivsetena. 1
ülipositiivsetena. Neid, 1
kes uskusid, 1
et Poeg 1
Poeg ei 1
olnud Isaga 1
Isaga ühest 1
ühest substantsist, 1
substantsist, nimetati 1
nimetati Ariaanideks, 1
Ariaanideks, eriti 1
eriti Aleksandria 1
Aleksandria piiskopi 1
piiskopi Athanasiose 1
Athanasiose poolt 1
õpetuse nimi, 1
nimi, arianism 1
arianism ehk 1
ehk ariaanlus. 1
ariaanlus. Neid 1
Neid kiirendatakse 1
kiirendatakse 400 1
400 V-ses 1
V-ses pinges 1
pinges ning 1
ning suunatakse 2
suunatakse siis 1
siis detektorisse. 1
detektorisse. Neid 1
Neid kohtab 1
kohtab kuni 1
kõrgusel mägedes. 1
mägedes. Neid 1
Neid kõiki 1
kõiki süüdistati 1
süüdistati sõdurite 1
sõdurite rahutuste 1
rahutuste puhkemises 1
puhkemises 2. 1
ja suutmatuses 1
suutmatuses rahutustega 1
rahutustega toime 1
tulla. Neid 1
Neid kolme 1
kolme põhiõigust 1
põhiõigust on 1
ka juurdepääsu-põhimõteteks 1
juurdepääsu-põhimõteteks (inglise 1
(inglise access 1
access principles). 1
principles). Neid 1
Neid kooshoidvatel 1
kooshoidvatel keemilistel 1
keemilistel sidemetel 1
sidemetel on 1
väike vabaenergia 1
vabaenergia väärtus, 1
väärtus, mistõttu 1
neid lugeda 1
lugeda juba 1
juba korrodeerunuteks. 1
korrodeerunuteks. Neid 1
Neid laulatas 1
laulatas õpetaja 1
õpetaja Laas. 1
Laas. Neid 1
Neid leidub 1
nii demokraatlikes 1
demokraatlikes kui 1
ka mittedemokraatlikes 1
mittedemokraatlikes riikides. 1
riikides. Neid 1
Neid mudeleid 2
mudeleid aga 1
aga saab 3
et ennustada, 1
ennustada, kuidas 1
kuidas erinevad 1
erinevad muutused 1
muutused süsteemis 1
süsteemis mõjutavad 1
mõjutavad süsteemi 1
nende usaldusväärsust 1
usaldusväärsust saab 1
saab päris 1
elus testida. 1
testida. Neid 1
mudeleid eristab 1
eristab väliselt 1
väliselt eriti 1
eriti suure 1
suure katuseluugi 1
katuseluugi järgi. 1
järgi. Neid 3
Neid muid 1
omadusi püüab 1
püüab eetika 1
eetika ka 1
välja selgitada. 1
selgitada. Neid 1
Neid näitajaid 1
näitajaid kasutatakse 1
eelkõige turustamisvahendina 1
turustamisvahendina ja 1
need pole 5
nii standardiseeritud 1
standardiseeritud kui 1
kui toonerite 1
toonerite toodang. 1
toodang. Neid 1
Neid nimesid 1
nimesid oli 1
oli erinevatest 1
erinevatest kategooriatest: 1
kategooriatest: nimed, 1
kas sündmusel, 1
sündmusel, kehalisel 1
kehalisel omadusel, 1
omadusel, sõnamängul 1
sõnamängul või 1
või nimed, 1
mis tähistasid 1
selle isiku 4
isiku iseloomuomadusele 1
iseloomuomadusele vastanduvat 1
vastanduvat omadust 1
omadust (nt 1
(nt ei 1
olnud Gorm 1
Gorm Unine 1
Unine üldse 1
üldse uimane, 1
uimane, vaid 1
hoopis valvas). 1
valvas). Neid 1
Neid noori 1
noori sidus 1
sidus lisaks 1
lisaks sõprusele 1
sõprusele ka 1
ka kirg 1
kirg muusika 1
salajane soov 1
nii headeks 1
headeks muusikuteks 1
muusikuteks kui 1
see vähegi 1
vähegi võimalik 1
on. Neid 1
Neid oli 5
oli kaheksa 4
on kahtlemata 4
kahtlemata kõrge 1
kõrge kraega 1
kraega must 1
must nahkülikond. 1
nahkülikond. Neid 1
ja publikust 1
publikust puudust 1
puudust ei 1
tuntud – 1
toimus "Laulev 1
"Laulev Revolutsioon" 1
Revolutsioon" ja 1
rahvas armastas 1
armastas koos 1
koos käia. 2
käia. Neid 1
ning usutavasti 1
usutavasti oleks 1
oleks Iason 1
Iason oma 1
oma hiigeljõust 1
hiigeljõust hoolimata 1
hoolimata neile 1
neile alla 1
jäänud. Neid 1
kui kümnendik 1
kümnendik Eesti 1
Eesti püsielanikkonnast. 1
püsielanikkonnast. Neid 1
tugev vastuseis 1
vastuseis isegi 1
isegi levelleride 1
levelleride seas. 1
seas. Neid 1
Neid on 15
aidanud amurdagi 1
amurdagi keelt 1
emakeelena rääkiv 1
rääkiv Charlie 1
Charlie Mungulda, 1
Mungulda, kes 1
olla viimane 1
viimane amurdagi 1
amurdagi emakeelena 1
emakeelena valdav 1
valdav inimene. 1
inimene. Neid 1
on Aix-en-Provence'is 1
Aix-en-Provence'is tehtud 1
tehtud alates 1
sajandist. Neid 1
jooksul kadunud 1
kadunud ning 2
neid tekib 1
tekib pidevalt 2
ka juurde. 1
juurde. Neid 1
on ajakirjanduses 2
ajakirjanduses segi 1
segi aetud, 1
aetud, näiteks 1
näiteks Äripäeva 1
Äripäeva artiklis 1
artiklis 2007. 1
aastal. Neid 2
avaldatud ajakirjas 1
ajakirjas "Eesti 1
"Eesti Kirik" 1
Kirik" (valdavalt 1
(valdavalt Marie 1
Underi tõlgetena, 1
tõlgetena, aga 1
keeles kirjutatuna). 1
kirjutatuna). Neid 1
lihtne käes 1
käes hoida 1
ja vangistuses 1
vangistuses paljunenud 1
paljunenud maod 1
maod hammustavad 1
hammustavad väga 1
väga harva. 5
harva. Neid 1
kerge kaladele 1
kaladele sisestada 1
sisestada ning 1
hiljem kerge 1
kerge tuvastada, 1
tuvastada, kuna 1
kuna jätavad 1
jätavad selge 1
selge fluorestseeruva 1
fluorestseeruva jälje 1
jälje vaadatuna 1
vaadatuna UV 1
UV valguses. 1
valguses. Neid 1
näiteks Sardiiniast, 1
Sardiiniast, Val 1
Val Camonicast, 1
Camonicast, Hispaaniast 1
Hispaaniast Pontevedrast 1
Pontevedrast ja 1
ja Cornwallist. 1
Cornwallist. Neid 1
lihtne kasutada 4
kasutada otsingutes 1
otsingutes andmebaaside 1
andmebaaside kaudu 1
kaudu ilma 1
ilma ainete 1
ainete erinevaid 1
erinevaid ja 3
ja keerulisi 1
keerulisi nimetusi 1
nimetusi teadmata. 1
teadmata. Neid 1
kasutada tänu 1
tänu ja 1
ja paindlikele 1
paindlikele muutmis- 1
muutmis- ja 1
ja taastamisvõimalustele. 1
taastamisvõimalustele. Neid 1
lihtne pidada, 1
pidada, nad 1
pole toidu 1
eriti nõudlikud, 1
nõudlikud, ning 1
suudavad pika 1
pika kordamise 1
kordamise tulemusena 1
tulemusena õppida 1
õppida ka 2
mõned sõnad 1
sõnad või 1
lausa laused. 1
laused. Neid 1
oodata ka 1
ka Isle 1
Isle Of 1
Of Wight 1
Wight Festivalile 1
Festivalile 2008 1
2008 aastal. 3
peetud madude 1
madude kuningaks. 1
kuningaks. Neid 1
üheks emomuusika 1
emomuusika ja 1
ja -subkultuuri 1
-subkultuuri laiemale 1
laiemale avalikusele 1
avalikusele tutvustajateks. 1
tutvustajateks. Neid 1
võimalik saavutada, 2
saavutada, kuid 1
mitte teooriat 1
teooriat otseselt 2
otseselt elada 1
elada püüdes. 1
püüdes. Neid 1
Neid ostetakse 1
ostetakse suures 1
osas (54%) 1
(54%) raamatupoodidest, 1
raamatupoodidest, kuid 1
kuid populaarne 1
populaarne on 1
on osta 1
läbi raamatuklubide 1
raamatuklubide (23%) 1
(23%) ja 1
ja kioskitest, 1
kioskitest, supermarketitest 1
supermarketitest (14%) 1
(14%) ja 1
ja internetist 1
internetist (8%). 1
(8%). Neid 1
Neid peetakse 1
peetakse keskaegse 1
keskaegse Tallinna 1
Tallinna pronksivalu 1
pronksivalu parimateks 1
parimateks näideteks. 1
näideteks. Neid 1
Neid praamireise 1
praamireise korraldab 1
korraldab Rootsi 1
Rootsi valitsuse 1
valitsuse subsideeritav 1
subsideeritav ettevõte 1
ettevõte Destination 1
Destination Gotland. 1
Gotland. Neid 1
Neid riietusesemeid 1
riietusesemeid kandsid 1
kandsid tol 1
ajal kõrgklassi 1
kõrgklassi naised 1
et noorem 1
noorem naine 1
naine oli 5
oli kõrgema 1
kõrgema ühiskondliku 1
ühiskondliku positsiooniga. 1
positsiooniga. Neid 1
Neid ristlõikelisi 1
ristlõikelisi kujutisi 1
kujutisi kasutatakse 1
peamiselt diagnostikas. 1
diagnostikas. Neid 1
Neid saab 3
kolme alaliiki 1
alaliiki ülesannete 1
ülesannete järgi. 1
saab jahuti 1
jahuti otsas 1
otsas pöörata 1
ja keerata 1
keerata vastuvõtuks 1
vastuvõtuks ette 1
ette just 1
just sobiv 1
sobiv kolb. 1
kolb. Neid 1
kirjeldada kas 1
kas klaasistumistemperatuuri 1
klaasistumistemperatuuri (T 1
(T kl 1
kl ) 1
) muutjatena 1
muutjatena või 1
või sideaine 1
sideaine lahustitena. 1
lahustitena. Neid 1
Neid saatiski 1
saatiski edu. 1
edu. Neid 1
Neid seadmeid 2
seadmeid müüdi, 1
müüdi, et 1
teha tagavara 1
tagavara koopia 1
koopia kassetist 1
kassetist juhuks, 1
peaks katki 1
katki minema. 2
minema. Neid 1
seadmeid toetavad 1
toetavad firmad, 1
firmad, kes 1
soovivad selliseid 1
selliseid seadmeid 1
seadmeid arendada 1
kiiresti turule 1
turule tuua. 1
tuua. Neid 1
Neid seenhaiguseid 1
seenhaiguseid tunneb 1
ära suurte 1
suurte seene 1
seene viljakehade 1
viljakehade järgi 1
järgi puu 1
puu tüvel 1
tüvel : 1
: puutüvede 1
puutüvede alaosas 1
alaosas korrustena 1
korrustena paikneva 1
paikneva seene 1
seene vahtratarjaku 1
vahtratarjaku (Rigidoporus 1
(Rigidoporus populinus, 1
populinus, syn. 1
syn. Neid 1
Neid seob 2
seob jaatuse 1
jaatuse või 1
või eituse 2
eituse akt. 1
akt. Neid 1
seob see, 1
kõikide verbide 1
verbide kesksõnad 1
kesksõnad võivad 1
võivad lauses 2
lauses käituda 2
käituda omadussõnadena 1
omadussõnadena (oleviku 1
(oleviku kesksõna 1
kesksõna ei 1
saagi lauses 1
käituda teisiti 1
kui omadussõnana). 1
omadussõnana). Neid 1
Neid seostati 1
seostati konkursi 1
võitnud Rail 1
Rail Estoniaga, 1
Estoniaga, kes 1
tegi parima 1
parima pakkumise, 1
pakkumise, aga 1
jäi erastamisest 1
erastamisest kõrvale, 1
kõrvale, sest 1
sest temaga 1
temaga oli 2
seotud finantskuriteo 1
finantskuriteo eest 1
eest USAs 1
USAs tagaotsitavaks 1
tagaotsitavaks kuulutatud 1
kuulutatud ja 1
Eestis varjunime 1
varjunime kasutanud 1
kasutanud Antonio 1
Antonio Angotti. 1
Angotti. Neid 1
Neid sidemeid 1
sidemeid on 1
peetud oluliseks 1
oluliseks Tartu 1
rahulepingu algatamise 1
algatamise juures. 1
juures. Neid 1
Neid sööb 1
sööb enamik 1
enamik burundulasi 1
burundulasi vähemalt 1
kord päevas. 1
päevas. Neid 1
Neid süüdistati 1
süüdistati kavatsuses 1
kavatsuses Venemaalt 1
Venemaalt emigreeruda 1
emigreeruda raha 1
ja väärtasjad 1
väärtasjad aga 1
aga endaga 1
kaasa välismaale 1
välismaale vedada. 1
vedada. Neid 1
Neid taheti 1
taheti saavutada 1
saavutada parlamentaarse 1
parlamentaarse võitluse 1
demokraatlike valimiste 1
teel. Neid 1
Neid tanke 2
tanke telliti 1
telliti 300 1
pidid valmima 1
valmima 1919. 1
aasta suure 1
suure pealetungi 1
pealetungi ajaks. 1
ajaks. Neid 1
tanke valmistati 1
valmistati sõja 1
000 masina 2
masina ja 1
ja tootmise 2
käigus täiustati 1
täiustati disaini 1
disaini pidevalt. 1
pidevalt. Neid 1
Neid tarvitusele 1
tarvitusele ei 1
ka merevägi 1
merevägi jäi 1
jäi loomata. 1
loomata. Neid 1
Neid tõlgendatakse 1
tõlgendatakse vastavalt 1
vastavalt kolmjoontele 1
kolmjoontele ja 1
saadakse vastuseks 1
vastuseks üks 1
üks muutuva 1
muutuva joonega 1
joonega kuusjoon. 1
kuusjoon. Neid 1
Neid töötas 1
töötas raudteel 2
raudteel suur 1
hulk ja 3
ehitatud laadimise 1
laadimise ja 1
ja mahalaadimise 1
mahalaadimise jaoks 1
jaoks täielikult 1
täielikult avanevate 1
avanevate külgedega. 1
külgedega. Neid 1
Neid transkribeerib 1
transkribeerib RNAks 1
RNAks RNA 1
polümeraas II, 1
II, mille 1
mille promooter 1
promooter asub 1
asub LINE 1
LINE sees. 1
sees. Neid 1
Neid tuntakse 1
kui "bon 1
"bon bons 1
bons de 1
de Terres" 1
Terres" ("maised 1
("maised koogikesed"), 1
koogikesed"), millel 1
küll väike 1
väike toiteväärtus, 1
toiteväärtus, kuid 1
see odav 1
odav viis 1
viis kõhtu 1
kõhtu täita. 1
täita. Neid 1
Neid turustati 1
turustati „jäädavate 1
„jäädavate antifriisidena“, 1
antifriisidena“, kuna 1
kuna kõrgema 1
kõrgema keemistemperatuuri 1
keemistemperatuuri tõttu 1
sai neid 1
neid samahästi 1
samahästi kasutada 1
nii suvel 2
suvel sooja 1
sooja ilmaga 1
ilmaga kui 1
talvel külma 2
külma ilmaga. 1
ilmaga. Neidude 1
Neidude hulgas 1
hulgas saavutas 1
ta 2013. 1
aasta kadettide 1
maailmameistrivõistlustel välkkabes 1
välkkabes aga 1
aga 5. 1
koha. Neidude 1
Neidude kihlatud 1
kihlatud Idas 1
Lynkeus tulid 1
tulid kätte 1
kätte maksma. 1
maksma. Neid 1
Neid ühendas 1
ühendas huvi 1
filosoofia vastu. 1
vastu. Neid 1
Neid umbes 1
500 liiki, 1
liiki, kellest 2
kellest Eestis 1
elab 11. 1
11. Põualibliklased 1
Põualibliklased elavad 1
elavad stepis 1
stepis ja 1
ja mäestikualal. 1
mäestikualal. Neid 1
Neid valimisi 1
valimisi ei 1
peetud II 1
II Lyoni 4
Lyoni oikumeenilisel 3
kirikukogul sätestatud 1
sätestatud konklaavi 1
konklaavi reeglite 2
järgi, kuna 1
kuna Hadrianus 1
Hadrianus V 3
XXI olid 1
need reeglid 1
reeglid tühistanud. 1
tühistanud. Neid 1
Neid valitsesid 1
valitsesid krooni 1
nimetatud ametnikud, 1
ametnikud, tuntud 1
kui valvurid 1
valvurid või 1
või markkrahvid 1
markkrahvid (prantsuse 1
(prantsuse "marquis"). 1
"marquis"). Neid 1
Neid võib 5
võib kuivatada 1
kuivatada ja 1
nad jäävad 1
jäävad endiselt 1
endiselt eluvõimeliseks, 1
eluvõimeliseks, kui 1
kui niiskust 1
niiskust saavad. 1
saavad. Neid 1
võib liikidesse 1
liikidesse jagada 1
jagada ka 1
ka astmete 1
astmete arvu 1
näha peamiselt 1
peamiselt turistidele 1
turistidele korraldatud 1
korraldatud “Türgi 1
“Türgi õhtutel”, 1
õhtutel”, kus 1
osa tihedast 1
tihedast programmist, 1
programmist, kus 1
kus astub 1
astub üles 1
ka türgi 1
türgi folktantsijaid 1
folktantsijaid ja 1
ja tantsuansambleid. 1
tantsuansambleid. Neid 1
nii selliseid, 1
selliseid, kus 1
juhtu mängijatega 1
mängijatega midagi 1
midagi kui 1
ka selliseid, 1
selliseid, kust 1
kust saavad 2
mängijad minna 1
minna kiiremini 1
kiiremini üles 1
üles või 1
või alla 1
tagasi sattuda. 1
sattuda. Neid 1
võib Eestis 1
Eestis leida 1
leida suve 1
suve õhtupoolikutel 1
õhtupoolikutel veekogude 1
veekogude läheduses. 1
läheduses. Neid 1
Neid võimalusi 1
võimalusi kavatseti 1
kavatseti pakkuda 1
pakkuda 3G 1
3G telefonide 1
telefonide vahendusel, 1
vahendusel, tasulises 1
tasulises televisioonis 1
televisioonis ilmakanalina 1
ilmakanalina ning 1
ning äriühingute 1
äriühingute ja 1
valitsuste kasutusse. 1
kasutusse. Neil 1
Neil aastail 2
aastail külastas 1
külastas mitmeid 1
kordi ka 1
Eestit. Neil 1
aastail uuris 1
ta kalendrit 1
kalendrit ja 1
ja navigatsiooni. 1
navigatsiooni. 1725. 1
1725. aastal 1
ta meteoroloogilisi 1
meteoroloogilisi vaatlusi 1
vaatlusi ja 1
ja mõõtmisi, 1
mõõtmisi, mida 1
mida jätkasid 1
jätkasid hiljem 1
hiljem tema 4
poeg Francesco, 1
Francesco, Giovanni 1
Battista Morgagni 1
Morgagni ja 1
ja abee 1
abee Giuseppe 1
Giuseppe Toaldo. 1
Toaldo. Neil 1
Neil aastatel 1
alus ka 3
ka tänasele 1
tänasele Vilniuse 1
Vilniuse Ülikooli 3
Ülikooli Raamatukogule. 1
Raamatukogule. Neil 1
Neil aegadel 1
aegadel sõitis 1
sõitis Kelly 1
Kelly mööda 1
mööda Ühendriike 1
Ühendriike ringi 1
ringi ning 3
andis riiklike 1
riiklike rahvahariduskoolide 1
rahvahariduskoolide kaudu 1
kaudu inimestele 1
inimestele psühholoogilist 1
psühholoogilist abi. 1
abi. Neile 1
Neile hiigeletendustele, 1
hiigeletendustele, kus 1
mängiti korraga 1
korraga mitmel 2
mitmel sõõrjalt 1
sõõrjalt püstitatud 1
püstitatud laval, 1
laval, kogunes 1
kogunes terve 1
terve linn. 1
linn. Neil 1
Neil ei 2
oma kuningriiki 1
kuningriiki olnud, 1
olnud, kuigi 1
oli feodaalne 1
feodaalne elukorraldus. 1
elukorraldus. Neil 1
olla piisavalt 1
piisavalt otsustusvõimet, 1
otsustusvõimet, et 1
et külmas 1
külmas ilmas 1
ilmas soojalt 1
soojalt riidesse 1
riidesse panna 1
panna või 1
või vajadusel 1
vajadusel sooja 1
sooja minna. 1
minna. Neile 1
Neile nõuetele 1
nõuetele vastavateks 1
vastavateks tunnistas 1
tunnistas komisjon 1
komisjon kolm 1
kolm kavandit, 1
kavandit, kuid 1
kuid saare 1
saare nõukogu 1
nõukogu ei 1
neid küllalt 1
küllalt iseloomulikuks. 1
iseloomulikuks. Neil 1
Neil ensüümidel 1
ensüümidel on 1
üks allüksust 1
allüksust ja 1
vajavad AdoMet 1
AdoMet ja 2
ja ATP 1
ATP kofaktoreid 1
kofaktoreid DNA 1
DNA lõikamiseks 1
lõikamiseks ja 1
ja metüleerimiseks. 1
metüleerimiseks. Neile 1
Neile oli 1
oli probleemiks 1
probleemiks aga 1
aga Charles 1
II lastetus 1
lastetus ja 1
et ühtegi 1
ühtegi teist 1
teist tõsiseltvõetavat 1
tõsiseltvõetavat troonipretendenti 1
troonipretendenti polnud 1
hetkel võtta. 1
võtta. Neil 1
Neil esimestel 1
esimestel lennukitel 1
lennukitel olid 1
olid Hughes 1
Hughes Aircrafti 1
Aircrafti (nüüd 1
(nüüd Raytheon) 1
Raytheon) APG-63 1
APG-63 radarid. 1
radarid. Neile 1
Neile sündis 2
sündis kokku 1
kokku kaheksa 2
kaheksa last, 1
kellest neli 2
neli surid 1
lapseeas. Neile 1
tütar Astrid 2
Astrid Rebane 1
). Neile 1
Neile toimetati 1
toimetati pakk, 1
pakk, milles 1
oli nuga 1
ja sõnum: 1
sõnum: “Meil 1
“Meil ei 1
võimalik teiega 1
teiega kohtuda 1
kohtuda seekord, 1
seekord, kuid 1
kuid loodame, 1
järgmine kord 1
kord saame 1
saame teid 1
teid kätte”. 1
kätte”. Neile 1
Neile tunnustele 1
tunnustele lisandub 1
lisandub paari 1
jooksul tilkuv 1
tilkuv nina 1
köha. Neil 1
Neil juhtudel 2
juhtudel kinnitatakse 1
kinnitatakse lipuvarda 1
lipuvarda ülemisse 1
otsa 100 1
100 mm 1
laiune must 1
must lint, 1
lint, mille 2
mille mõlemad 2
mõlemad otsad 1
otsad ulatuvad 2
ulatuvad kuni 1
kuni lipukanga 1
lipukanga alumise 1
alumise servani, 1
servani, leinalipp 1
leinalipp heisatakse 1
heisatakse poolde 1
poolde lipumasti. 1
lipumasti. Neil 1
tegu tahtekonfliktiga, 1
tahtekonfliktiga, näiteks 1
näiteks kohuse 1
kohuse või 1
või pikaajalise 1
pikaajalise huvi 1
huvi võistlemisel 1
võistlemisel tugeva 1
tugeva sooviga 1
sooviga lühiajalise 1
lühiajalise hüve 1
hüve järele. 1
järele. Neil 1
Neil kästi 1
kästi 1. 1
1952 vabastada 1
vabastada maja 1
maja millest 1
millest tehti 1
tehti staap. 1
staap. Neil 1
Neil kogudustel 1
kogudustel puudub 1
puudub EELKga 1
EELKga lepinguline 1
lepinguline suhe, 1
suhe, seega 1
ka kantsli- 1
kantsli- ja 1
ja armulauaosadus 1
armulauaosadus EELKst 1
EELKst arvati 1
8 kogudust. 1
kogudust. Neil 1
Neil kõigil 1
kõigil on 3
on ühiseks 1
ühiseks jooneks 3
jooneks negatiivne 1
negatiivne hinnang 1
hinnang minapildile 1
minapildile Dijkstra, 1
Dijkstra, P., 2
P., Gibbons, 2
Gibbons, F., 2
F., & 2
& Buunk, 2
Buunk, A.P. 2
A.P. (2010). 2
(2010). Neil 1
Neil liinidel 1
liinidel sõideti 1
sõideti 2 1
nädalas nii 1
kui talvel. 3
talvel. Neil 1
Neil oli 30
oli 16 4
16 KiB 2
KiB esimese 1
esimese taseme 1
vahemälu käskude 1
käskude jaoks 1
jaoks + 1
+ 16 1
KiB andmete 1
andmete jaoks. 1
jaoks. Neil 1
– Evangeline 1
Evangeline (1880–1932? 1
(1880–1932? Neil 1
Neil olid 1
olid rauast 1
rauast relvad, 1
relvad, mis 1
võimaldasid neil 1
neil kergesti 1
kergesti alistada 1
alistada kohalikud 1
kohalikud hõimud, 1
veel relvastatud 1
relvastatud pronksist 1
pronksist relvadega. 1
relvadega. Neil 1
last. Neil 7
last, poeg 3
poeg Aavo 1
Aavo ja 1
tütar Katrin 1
Katrin Sale 1
Sale ning 1
kolm lapselapselast 1
lapselapselast Karl, 1
Karl, Juhan 1
Juhan ja 2
ja Arvo. 1
Arvo. Neil 1
poeg Heinz 1
Heinz ( 1
tütar Ursula 1
Ursula ( 1
). Neil 9
kolm häält; 1
häält; neist 1
esimene andis 1
andis viis, 1
viis, teine 1
teine kolm 1
kolmas ühe 1
ühe punkti. 3
punkti. Neil 1
kolm lapsendatud 1
lapsendatud last, 1
last, kellel 1
aga pärimisõigust; 1
pärimisõigust; lihaseid 1
lihaseid lapsi 1
lapsi neil 1
olnud. Neil 2
kellest Håkan 1
Håkan Mörne 1
Mörne ja 1
ja Barbro 1
Barbro Mörne 1
Mörne olid 1
olid kirjanikud 1
kirjanikud ning 1
ning Gudrun 1
Gudrun Mörne 1
Mörne oli 1
oli toimetaja 1
lastekirjanik. Neil 1
poega (hilisemad 1
(hilisemad Taani 1
Taani kuningad 1
kuningad Erik 1
Erik IV, 1
IV, Abel 1
Abel ja 1
Christoffer I 1
I ) 2
ning tütar 4
tütar Sofie 1
Sofie või 1
või Sophie 1
Sophie ( 1
( 1217 1
1217 – 1
– 1247 1
1247 ), 1
kes abiellus 3
abiellus 1230 1
1230 Brandenburgi 1
markkrahvi Johann 1
Johann I-ga. 1
I-ga. Neil 1
neli tütart. 3
tütart. Neil 3
tütart: Sissel, 1
Sissel, Guri 1
Guri ja 1
ja Mette. 1
Mette. Neil 1
oli kombeks 4
kombeks tulla 1
tulla ooperisse 1
ooperisse kohale 1
alles teiseks 1
teiseks vaatuseks, 1
vaatuseks, kus 1
kus näidati 1
näidati tavaliselt 1
tavaliselt balletti, 1
balletti, ning 1
sageli lahkusid 1
lahkusid nad 1
nad pärast 1
seda (esimese 1
(esimese vaatuse 1
ajal sõid 1
sõid klubilised 1
klubilised õhtust). 1
õhtust). Neil 1
– pojad 2
pojad Julius, 1
Julius, Richard, 1
Richard, Vilhelm 1
Vilhelm ja 1
Robert ning 2
ning tütred 8
Amanda (kuulus 1
(kuulus Riia 1
Riia ooperilaulja) 1
ooperilaulja) ja 1
ja Laura. 1
Laura. Neil 1
kuus tütart. 1
oli liikumisruumi 1
liikumisruumi umbes 1
km. Neil 1
neli poega 5
tütar, kellest 1
kellest Heinrich 1
Heinrich XI 1
XI ühendas 1
ühendas Reußi 1
Reußi vanema 1
vanema liini 1
liini valdused 1
valdused ja 3
ülendati vürstiks. 1
vürstiks. Neil 1
palju lapsi, 3
lapsi, kellest 2
oli Tiberinus. 1
Tiberinus. Neil 1
poeg Daniel. 3
Daniel. Neil 3
tütar. Neil 2
poeg Peeter 2
Peeter Jaak 1
Jaak Larka 1
Larka (sündinud 1
(sündinud 1935 1
1935 ). 4
umbes kolmkümmend 1
kolmkümmend maja, 1
maja, sealhulgas 1
sealhulgas üks 1
pikk, milles 1
milles peatus 1
peatus viiskümmend 1
inimest. Neil 1
poeg Erik 1
Erik ( 1
1910 ), 1
suri Montpellier 1
Montpellier 's 1
's tiisikusse 1
tiisikusse ja 1
kellel lapsi 1
lapsi ei 2
poeg, Alexander 2
Alexander ehk 1
ehk Alec 1
Alec Smith 1
Smith (1949–2006), 1
(1949–2006), aga 1
aga peres 1
last Janet 1
Janet Watti 1
Watti eelmisest 1
abielust – 1
– Robert 1
Robert ja 1
ja Jean. 1
Jean. Neil 1
üks tütar. 1
üks tütar 2
tütar Itylus. 1
Itylus. Neil 1
väike vaeste 1
vaeste inimeste 1
inimeste kodu 1
ainult kass, 1
kass, kuid 1
kuid Rasmus 1
Rasmus oli 1
oli rahul. 1
rahul. Neil 1
last: Julie, 1
Julie, Donna, 1
Donna, Gary, 1
Gary, Richard 1
ja Joanne. 1
Joanne. Neil 1
last: Olivia 1
Olivia Twenty, 1
Twenty, Tessa, 1
Tessa, Theo 1
Theo Matthew 1
Matthew Roald, 1
Roald, Ophelia 1
Ophelia Magdalena 1
ja Lucy. 1
Lucy. Neil 1
last: pojad 4
pojad Halid, 1
Halid, Abdel 1
Abdel Hakim 1
Hakim ja 1
ja Abdel 1
Abdel Hamid 1
Hamid ning 1
tütart Hoda 1
Hoda Abdel 1
Abdel ja 1
ja Mona. 1
Mona. Neil 1
2 last, 1
last, kelle 1
James Fraser. 1
Fraser. Neil 1
2 last: 1
poeg Caspar 1
Caspar Matthew 1
Matthew (30. 1
jaanuar 2003) 1
tütar Clementine 1
Clementine (11. 1
(11. november 1
november 2004). 1
2004). Neil 2
5 vastsefaasi 1
vastsefaasi ja 1
ja täiskasvanuks 1
täiskasvanuks saavad 1
saavad nelja 1
nelja kuni 1
kuni kuue 2
kuue nädalaga. 1
nädalaga. Neil 1
7 rannaäärset 1
rannaäärset küla 1
küla (bena). 1
(bena). Neil 1
äärmiselt tundlikud. 1
tundlikud. Neil 1
arenenud meeleelundid, 1
meeleelundid, sealhulgas 1
sealhulgas keemilise 1
keemilise meele 1
meele elundid 1
elundid ja 1
ja fotoretseptorid, 1
fotoretseptorid, samuti 1
samuti erilised 1
erilised tasakaalu 1
tasakaalu elundid. 1
elundid. Neil 1
hea läbivus 1
läbivus ja 1
ja liikuvus 1
liikuvus maastikul, 1
maastikul, sealhulgas 1
sealhulgas osad 1
ka amfiibsed. 1
amfiibsed. Neil 1
on jässakas 1
jässakas kere, 1
kere, pea 1
on kolmnurkne 1
kolmnurkne ja 1
ja eristub 1
eristub kehast 1
kehast selgelt. 1
selgelt. Neil 1
last: 1996 1
1996 sündinud 1
poeg Benjamin 2
Benjamin ja 2
1999 sündinud 1
sündinud tütar 1
tütar Rachel. 1
Rachel. Neil 1
James J. 1
J. ja 1
Jean Grier. 1
Grier. Neil 1
– kaksikud 1
kaksikud Barbara 1
Barbara ja 1
ja Jenna. 1
Jenna. Neil 1
poeg Máximo 1
Máximo ja 1
tütar Florencia. 1
Florencia. Neil 1
poeg Sebastian 1
Sebastian ja 1
tütar Paulina. 1
Paulina. Neil 1
last, täisealised 1
täisealised poeg 1
poeg Hans 3
Hans ja 2
tütar Epp. 1
Epp. Neil 1
– tütred 1
tütred Margaret 1
Margaret ja 1
ja Keira 1
Keira Olivia. 1
Olivia. Neil 1
poega: 28. 1
2007 sündinud 1
sündinud Louis 1
Louis Thomas 1
Thomas Buffon 1
Buffon ja 1
2009 sündinud 2
sündinud David 1
Lee Buffon. 1
Buffon. Neil 1
poega, 29. 1
2004 sündinud 1
sündinud Jordan, 1
Jordan, kes 1
nime Ševtšenko 1
Ševtšenko eeskuju 1
eeskuju Michael 1
Michael Jordani 1
Jordani järgi, 1
järgi, ja 1
2006 sündinud 1
sündinud Christian. 1
Christian. Neil 1
poega: Filippo, 1
Filippo, kes 1
sündis varsti 1
pärast 2006. 3
aasta MM-i, 1
MM-i, ja 1
ja Giacomo, 1
Giacomo, kes 1
2009. Neil 1
eristuvat kehaehituse 1
kehaehituse tüüpi. 1
tüüpi. Neil 1
tütart Daniela 1
Daniela (sündinud 1
ja Dinah 1
Dinah ( 1
1985 ). 1
tütart: Maria 1
Maria (sünd. 1
(sünd. 1985) 1
1985) ja 1
ja Katerina 1
Katerina (sünd. 1
(sünd. 1986 1
1986 Dresdenis 1
Dresdenis ). 1
tütart: Sylvia 1
Sylvia (sündinud 1
(sündinud 2001) 2
2001) ja 3
ja Olivia 1
Olivia (sündinud 1
(sündinud 2004). 2
kaks X-kromosoomi 1
X-kromosoomi meeste 1
meeste ühe 1
ühe vastu. 1
vastu. Neil 1
on kinnistest 1
kinnistest istungitest 1
istungitest osavõtu 1
osavõtu õigus 1
õigus vaid 1
selleks vastavast 1
vastavast kojast 1
kojast luba 1
luba antud. 1
antud. Neil 1
kolm lapselast. 1
lapselast. Neil 2
poeg Panthongtae 1
Panthongtae ning 1
tütred Pinthongta 1
Pinthongta ja 1
ja Paetongtam. 1
Paetongtam. Neil 1
pojad William 2
William (sündinud 1
(sündinud 1990) 1
1990) ja 1
Arthur (sündinud 1
(sündinud 1996) 1
1996) ning 1
tütar Holly 1
Holly (sündinud 1
(sündinud 1992). 1
1992). Neil 1
kolm last- 1
last- tütred 1
tütred Miley 1
Miley (sündinud 1
(sündinud Destiny 1
Destiny Hope) 1
Hope) ja 1
ja Noah 1
Noah Lindsey 1
Lindsey ning 1
poeg Braison 1
Braison Chance. 1
Chance. Neil 1
– Yates, 1
Yates, Yardley 1
Yardley ja 1
ja Thatcher. 1
Thatcher. Neil 1
tütar, nende 1
seas ajakirjanik 1
ja kinokriitik 1
kinokriitik Anton 1
Anton Dolin 1
Dolin ning 1
muusik Oleg 1
Oleg Dolin. 1
Dolin. Neil 1
last, nende 1
Karen Ellemann. 1
Ellemann. Neil 1
last: Stephanie 1
Stephanie Rose 1
Rose ( 1
1993 ), 1
), Jesse 1
Jesse James 1
James Louis 2
Louis ( 1
( 1995 3
1995 ), 1
), Jacob 1
Jacob Hurley 1
Hurley ( 1
ja Romeo 1
Romeo Jon 1
Jon ( 1
neli lapselast. 2
poeg Allen. 1
Allen. Neil 1
poeg Jack 1
Jack Henry. 1
Henry. Neil 1
poeg Kaarel 1
Kaarel Orviku 1
Orviku (1935), 1
(1935), kes 1
samuti geoloog. 1
geoloog. Neil 1
Karl Artur 1
Artur ja 1
tütar Anna. 1
Anna. Neil 1
poeg Roh 1
Roh Gun-ho 1
Gun-ho (sündinud 1
töötab elektroonikafirmas, 1
elektroonikafirmas, ja 1
tütar Roh 1
Roh Jung-yeon 1
Jung-yeon (sündinud 1
1975 ), 1
töötab saatkonnas. 1
saatkonnas. Neil 1
pojad Mico 1
Mico (sündinud 1
ja Milo 1
Milo (sündinud 1
(sündinud 2008). 1
2008). Neil 1
sama prootonite 1
prootonite arv 1
arv tuumas, 1
tuumas, kuid 1
erineb neutronite 1
neutronite arv. 1
arv. Enne 1
Enne termini 1
termini nukliid 1
nukliid kasutusele 1
kasutusele võtmist 1
võtmist aastal 1
1950 kasutati 1
kasutati sõna 1
sõna "isotoop" 1
"isotoop" viitamaks 1
viitamaks erinevate 1
erinevate koostisosadega 1
koostisosadega aatomituumadele 1
aatomituumadele (s.o. 1
(s.o. peaaegu 1
peaaegu samas 1
samas kontekstis 1
kontekstis praeguse 1
praeguse nukliidi 1
nukliidi mõistega). 1
mõistega). Neil 1
suured ilmekad 1
ilmekad silmad, 1
silmad, pikk 1
pikk kael 1
kael (iseloomulik 1
(iseloomulik on 1
ka põdrakael), 1
põdrakael), hõredad 1
hõredad lakk 1
ja saba, 1
saba, peenikesed 1
peenikesed jalad 1
ning lauged 1
lauged õlad. 1
õlad. Neil 1
suurem kiirus 1
kiirus võrreldes 1
võrreldes trammidega 1
trammidega ja 1
need madalapõhjalised. 1
madalapõhjalised. Neil 1
suur pea. 1
pea. Neil 1
tütar Ireland 1
Ireland Eliesse 1
Eliesse (sündinud 1
oktoobril 1995). 1
1995). Neil 1
üks viburite 1
viburite paar. 1
paar. Neil 1
lühike kael 2
kael ja 3
pikk koon, 1
koon, mille 1
on londike. 1
londike. Neil 1
vähemalt 120mm 1
120mm suurused 1
suurused avad 1
avad ventilatsiooni 1
ventilatsiooni jaoks, 1
jaoks, vahel 1
on küljepaneelil 1
küljepaneelil ka 1
ka suuremamõõtmeline 1
suuremamõõtmeline ventilaator. 1
ventilaator. Neil 1
üks piimanääre 1
piimanääre ja 1
saavad tõenäoliselt 1
tõenäoliselt ainult 1
ühe järglase 1
järglase korraga. 1
korraga. Neil 1
veidi lühenenud 1
lühenenud eesjalad. 1
eesjalad. Neil 1
viis poega: 2
poega: Tag, 1
Tag, Matt, 1
Matt, Josh, 1
Josh, Ben 1
Ben ja 1
ja Craig. 1
Craig. Neil 1
Neil õppis 1
õppis teaduskallakuga 1
teaduskallakuga keskkoolis 1
keskkoolis (Bronx 1
(Bronx High 1
of Science), 1
Science), kus 1
tegeles muu 1
hulgas maadlusega 1
maadlusega ning 1
oli koolilehe 1
koolilehe peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Neil 1
Neil pole 1
pole ühtset 1
ühtset keskust 1
keskust - 1
- ollakse 1
ollakse koondunud 1
koondunud erinevatesse 1
erinevatesse klubidesse 1
klubidesse ja 1
ja väljaannetesse. 1
väljaannetesse. Neil 1
Neil polnud 1
polnud lapsi, 1
lapsi, kuigi 1
kuigi hertsoginna 1
hertsoginna oli 1
olnud kasuemaks 1
kasuemaks oma 1
abikaasa Ernest 1
Ernest Simpsoni 1
Simpsoni tütrele. 1
tütrele. Neil 1
Neil puudub 3
puudub juurdepääs 1
juurdepääs kooliharidusele, 1
kooliharidusele, korteritele 1
korteritele ja 1
ja arstiabile. 1
arstiabile. Neil 1
puudub ümbrusetaju 1
ümbrusetaju ja 1
ka väliseid 1
väliseid tagasisideahelaid. 1
tagasisideahelaid. Neil 1
puudub võime 1
võime pikemaajaliseks 1
pikemaajaliseks saprotroofseks 1
saprotroofseks kasvuks 1
kasvuks ning 2
nad sõltuvad 1
sõltuvad täielikult 2
täielikult taimedelt 1
taimedelt saadavast 1
saadavast süsinikust. 1
süsinikust. Neil 1
Neil saab 1
saab nukukestaks 1
nukukestaks viimane 1
viimane vastsekest, 1
vastsekest, mis 1
enne vastse 1
vastse nukkumist 1
nukkumist tugevasti 1
tugevasti puhetub 1
puhetub ja 1
ja kõveneb. 1
kõveneb. Neil 1
Neil sündis 19
Neil sündisid 5
tütart: Laura 1
Laura (1959) 1
ja Eva 1
Eva (1961). 1
(1961). Neil 1
poeg kroonprints 1
kroonprints Louis 1
Louis (Rudoviko) 1
(Rudoviko) Rwagasore 1
Rwagasore ( 1
1932 ning 1
tütred printsess 1
printsess Rose 1
Rose Paula 1
Paula Iribagiza 1
Iribagiza ((Rose 1
((Rose Paula 1
Paula Iribagiza); 1
Iribagiza); 20. 1
printsess Régina 1
Régina Kanyange 1
Kanyange 16. 1
juunil 1935 1
sündisid tütar 3
tütar Emilie 1
Emilie (Emmi, 1
(Emmi, 1846) 1
1846) ja 1
poeg, arstiteadlane 1
arstiteadlane Adolf 1
Adolf (1853). 1
(1853). Neil 1
tütar Kristina 1
Kristina ja 1
tütar Rebecca 1
Rebecca (1962. 1
(1962. aasta 1
aasta septembris) 1
septembris) ja 1
last: 1867 1
1867 poeg 1
Pierre ja 1
ja 1869 1
1869 tütar 1
tütar Jeanne. 1
Jeanne. Neil 1
tütar Maya 1
Maya Ray 1
Ray ( 1
juulil 1998) 1
poeg Levon 1
Levon Green 1
Green ( 2
poega. Neil 1
kellest Austria 1
Austria Elisabeth 1
Elisabeth abiellus 2
abiellus Leedu 1
suurvürsti Kazimierz 1
IV -ga 2
ning Ladislaus 1
Ladislaus Postumus 1
Postumus sai 1
sai Ungari 1
ja Böömimaa 1
kuningaks. Neil 1
poega: Winston 1
Winston Leonard 2
Leonard Spencer-Churchill 1
Spencer-Churchill ja 1
John Strange 1
Strange Spencer-Churchill. 1
Spencer-Churchill. Neil 1
poeg. Neil 1
tütart: Johanna 1
Johanna Helena 1
Helena ( 1
( 1668 1
ja Doroteha 1
Doroteha Henriette 1
Henriette ( 1
( 1678 1
1678 ). 1
tütart: Marie-Thérèse 1
Marie-Thérèse Rwagasore 1
Rwagasore (sündis 2
(sündis juunis 1
juunis 1960 1
1960 Gitegas) 1
Gitegas) ja 1
ja Pia 1
Pia Rwagasore 1
(sündis pärast 1
surma novembris 1
novembris 1961 1
1961 Gitegas, 1
Gitegas, ristiti 1
ristiti 12. 1
12. novembril). 1
novembril). Neil 1
sündis lühikeste 1
lühikeste vaheaegadega 1
vaheaegadega 6 1
kellest ainult 2
üks elas 1
üle lapsepõlve. 1
lapsepõlve. Neil 1
sündis mitu 1
mitu järglast, 1
järglast, sealhulgas 1
sealhulgas Mart, 1
Mart, Marta 1
ja Frida 1
Frida (sündis 1
(sündis detsembris 1
detsembris 2002). 1
2002). Neil 1
last: Jules 1
Jules (1867), 1
(1867), veel 1
tütred Berthe 1
Berthe ja 1
ja Marie. 1
Marie. 1870ndate 1
1870ndate lõpus 1
lõpus jättis 1
jättis Sophie 1
Sophie mehe 1
mehe maha 1
elama Londonisse. 1
Londonisse. Neil 1
poeg Donald 1
Donald Hugh 1
Hugh McAllister. 1
McAllister. Neil 1
Hans Gerd 1
von Rundstedt 2
Rundstedt (1903–1948). 1
(1903–1948). Neil 1
poeg Peter. 2
Peter. Neil 1
tütar Ethel 1
Ethel ja 1
ka lapsendatud 1
lapsendatud poeg 1
poeg Louis. 1
Louis. Neil 1
pojad Ilmar 1
Ilmar ( 1
1939 ), 1
tapeti oma 2
naise poolt, 1
poolt, Heldur 1
Heldur ( 1
1912 ), 1
üks rikkamaid 2
rikkamaid eestlasi 1
eestlasi maailmas, 1
maailmas, ja 1
ja Rein 1
Rein ( 1
1934 ), 1
tütred Hilja 1
Hilja ( 1
ja Lagle 1
Lagle ( 1
( 1922 3
1922 ). 1
Neil tekib 1
tekib maasikate 1
maasikate söömise 1
söömise järel 1
järel anafülaktiline 1
anafülaktiline reaktsioon 1
reaktsioon ja 2
tekkida koguni 1
koguni anafülaktiline 1
anafülaktiline šokk. 1
šokk. Neilt 1
Neilt kahelt 1
kahelt mõis 1
mõis Maaseaduse 1
Maaseaduse alusel 2
alusel ka 3
ka sundvõõrandati 1
sundvõõrandati ning 1
ning kinnistati 1
kinnistati 6. 1
1926 Eesti 1
Vabariigi nimele. 1
nimele. Neilt 1
Neilt visati 1
visati alla 1
alla kaheksa 1
kaheksa pommi 1
pommi ja 1
aeti kuulipildujatulega 1
kuulipildujatulega laiali 1
laiali vastase 1
vastase moonavoor. 1
moonavoor. Neil 1
Neil uutel 1
uutel arendustel 1
arendustel on 1
on Production 1
Production Eagle 1
Eagle Pacage 1
Pacage (PEP 1
(PEP 200) 1
200) täiustatud, 1
täiustatud, 900 1
900 kg 1
kg rohkem 1
rohkem kütust 2
kütust mahutavad 1
mahutavad paagid, 1
paagid, võimalus 1
kasutada väliseid 1
väliseid kütusepaake 1
kütusepaake (CFT) 1
(CFT) ja 1
suurem maksimaalne 1
maksimaalne stardikaal 1
stardikaal (kuni 1
(kuni 30 1
30 700 1
700 kg). 1
kg). Neil 1
Neil valimistel 1
valimistel tekkis 2
tekkis kaks 2
kaks fraktsiooni: 1
Prantsusmaa (Anjou) 1
(Anjou) kardinalid 1
ja Orsinid. 1
Orsinid. Neil 1
Neil valiti 1
valiti uus 2
president järgmiseks 1
järgmiseks 4 1
aastaks. Neil 1
Neil võivad 1
nii kinnised 1
kinnised kui 1
avatud otsad. 1
otsad. Neiokõsõ, 1
Neiokõsõ, 2004 1
2004 Neiokõsõ 1
Neiokõsõ on 1
ansambel, mille 1
mille pani 2
kokku Priit 1
Priit Pajusaar 1
Pajusaar 2004. 1
lauluvõistluse jaoks. 1
jaoks. Neis 1
Neis hukkus 1
sai 102 1
102 inimest. 1
inimest. Neis 1
Neis Ida-Soome 1
Ida-Soome piirkondades, 1
piirkondades, mis 1
enne 1617. 1
1617. aasta 3
aasta Stolbovo 2
Stolbovo rahu 1
rahu kuulusid 1
kuulusid Venemaa 1
Venemaa alla, 1
oli halduskeel 1
halduskeel vene 1
keel. Neis 1
Neis kahes 1
mängus sai 1
sai Terry 1
Terry kollase 1
kollase kaardi, 2
kaardi, nii 1
poleks poolfinaalis 1
poolfinaalis mängida 1
mängida saanud, 1
kui Inglismaa 2
Inglismaa oleks 1
oleks sinna 1
sinna jõudnud. 1
jõudnud. Neisser 1
Neisser avaldas 1
avaldas 1880 1
1880 artikli, 1
esitas end 1
end pidalitõve 1
pidalitõve tekitaja 1
tekitaja avastajana, 1
avastajana, salates 1
salates Hanseni 1
Hanseni rolli 1
rolli maha. 1
maha. Neist 1
Neist 1 1
1 suri 1
päeval haavadesse, 1
haavadesse, ülejäänud 1
ülejäänud olid 2
olid kuni 1
lõpuni sõjavangid. 1
sõjavangid. Neist 1
Neist 206 1
206 olid 1
eestlased. Neist 5
Neist 295 1
295 olid 1
Neist 3425 1
3425 (20,7%) 1
(20,7%) asus 1
tööle otseselt 1
otseselt kohalikku 1
kohalikku okupatsiooniaparaati 1
okupatsiooniaparaati kas 1
kas valitsus-asutustesse 1
valitsus-asutustesse või 1
või kompartei, 1
kompartei, komsomoli, 1
komsomoli, ametiühingu 1
ametiühingu liinis. 1
liinis. Neist 1
Neist 39 1
39 riigis 1
riigis sisemajanduse 1
kogutoodang vähenes, 1
vähenes, 17 1
17 riigis 1
oli majanduskasv 2
majanduskasv minimaalne 1
minimaalne (kuni 1
(kuni 1%), 1
1%), 33 1
33 riigis 1
riigis mõõdukas 1
mõõdukas (1–4%) 1
(1–4%) ja 1
ainult 12 3
12 riiki 1
riiki suutsid 1
oma majandust 1
majandust palju 1
palju kasvatada. 1
kasvatada. Neist 1
Neist 617 1
617 410 1
410 ehk 1
ehk 46,04% 1
46,04% olid 1
ning 723 1
723 525 1
525 ehk 1
ehk 53,96% 1
53,96% olid 1
olid naised. 2
naised. 2011. 1
oli 100 2
kohta 116,9 1
116,9 naist, 1
naist, mis 1
Leedu järel 1
järel üks 1
Liidu kõrgemaid 1
kõrgemaid näitajaid. 1
näitajaid. Neist 1
Neist 74,76 1
74,76 protsenti 1
protsenti oli 1
vene keelele 2
keelele riigikeele 2
riigikeele staatuse 1
staatuse omistamise 1
omistamise vastu. 1
vastu. Neist 1
Neist 85 1
85 olid 1
Neist 91 1
91 olid 1
Neist 94,21% 1
94,21% olid 1
olid valgevenelased 1
valgevenelased ja 3
ja 4,31% 1
4,31% venelased. 1
venelased. Neist 1
Neist 95 1
95 olid 1
Neist Eesti 2
riigi eest 2
eest 13 1
13 (9 1
(9 suveolümpiamängudelt 1
suveolümpiamängudelt ja 2
4 taliolümpiamängudelt). 1
taliolümpiamängudelt). Neist 2
eest 16 2
16 (15 1
(15 suveolümpiamängudelt 1
1 taliolümpiamängudelt). 1
Neist enamik 1
on suuremal 1
määral keskaegsel 1
keskaegsel kujul 1
säilinud. Neist 1
Neist esimene 2
esimene oli 3
talle eriti 2
eriti tähtis, 3
tähtis, kuna 2
Rootsi koori 1
koori oli 1
oli kuulsaks 1
kuulsaks teinud 1
teinud Kaljustele 1
Kaljustele suurt 1
avaldanud dirigent 1
dirigent Eric 1
Eric Ericsson. 1
Ericsson. Neist 1
esimene paar 1
väikesed, teised 1
kohandatud ujumiseks, 1
ujumiseks, seega 1
nad suured 1
ja kaheharulised. 1
kaheharulised. Neist 1
Neist esimesed 1
kaks käivad 1
käivad faneriidiliste 1
faneriidiliste ehk 1
ehk silmaga 1
silmaga nähtavatest 1
nähtavatest kristallidest 1
kristallidest koosnevate, 1
koosnevate, viimased 1
kaks aga 1
aga peitkristalse 1
peitkristalse põhimassiga 1
põhimassiga kivimite 1
kivimite kohta. 1
kohta. Neist 1
Neist esimeses 1
esimeses unistab 1
unistab haige 1
haige sellest, 1
ta hommikul 1
hommikul haigevoodist 1
haigevoodist tõuseb, 1
tõuseb, teises 1
teises aga 1
aga kirjeldab 1
kirjeldab poeet, 1
poeet, kes 2
ise füüsiliselt 1
füüsiliselt töövõimetu, 1
töövõimetu, viie 1
viie elukutse 1
elukutse kaunidust. 1
kaunidust. Neist 1
Neist esinduslikem 1
esinduslikem on 1
on peahoone 2
peahoone esise 1
esise väljaku 1
väljaku äärne 1
äärne üheksa 1
üheksa kaaravaga 1
ait 18. 1
lõpust. Neist 1
Neist kahe 1
kahe esimesega 1
esimesega oli 1
ta tutvunud 1
tutvunud ja 1
ja sõbrunenud 1
sõbrunenud filmi 1
filmi "Päev 1
"Päev ja 1
ja tund" 1
tund" ("Le 1
("Le Jour 1
Jour et 1
et l'Heure") 1
l'Heure") võtetel, 1
võtetel, kus 1
tegev veel 1
veel assistendina. 1
assistendina. Neist 1
Neist kaks, 1
kaks, ES-EAO 1
ES-EAO ja 1
ja ES-EAP, 1
ES-EAP, jäid 1
lõpetamata. Neist 1
Neist kasutatavaimad 1
kasutatavaimad on 1
on Hepburni 1
Hepburni süsteem 1
süsteem ヘボン式 1
ヘボン式 (Hebonshiki) 1
(Hebonshiki) ja 1
ja Kunrei 1
Kunrei süsteem 1
süsteem 訓令式 1
訓令式 (Kunreishiki). 1
(Kunreishiki). 19. 1
saj. lõpupoolest 1
lõpupoolest pärit 1
pärit Nipponi 1
Nipponi või 1
või Wāpuro 1
Wāpuro süsteemi 1
süsteemi tänapäeval 1
enam eriti 1
kasutata ning 1
seda asendab 1
asendab Kunrei 1
Kunrei süsteem. 1
süsteem. Neist 1
Neist kolm 2
kolm elasid 1
elasid välismaal: 1
välismaal: üks 1
üks Soomes, 1
Soomes, teine 1
teine USAs 1
kolmas Nõukogude 1
Liidus. Neist 1
põliskeelkonnad. Neist 1
Neist kuut 1
kuut passionaarsusele 1
passionaarsusele omast 1
omast ja 1
ja alumisi 1
alumisi juba 1
juba tarbijalikule 1
tarbijalikule ellusuhtumisele 1
ellusuhtumisele omaseid 1
omaseid (0 1
(0 tase 1
ja subpassionaarsuse 1
subpassionaarsuse omased 1
omased negatiivsed 1
negatiivsed tasemed). 1
tasemed). Neist 1
Neist lumi-tormilind 1
lumi-tormilind võib 1
oma pesa 1
pesa teha 1
teha kõige 1
kõige kaugemale 2
kaugemale sisemaale 1
sisemaale (ligi 1
(ligi 200 1
200 km). 1
km). Neist 1
Neist mõned 1
võrreldes originaalriistvaraga 1
originaalriistvaraga funktsionaalsuselt 1
funktsionaalsuselt edasi 1
edasi läinud. 1
läinud. Neist 1
Neist mõne 1
mõne jaoks 1
esimene kogemus 1
kogemus mängida 1
mängida avalikult 1
avalikult publiku 1
publiku ees. 1
ees. Neist 1
Neist moodustuv 1
moodustuv oja 1
siiski mitu 1
kui Rycerka 1
Rycerka oja, 1
oja, kuhu 1
kuhu see 1
see oja 1
oja pool 1
pool kilomeetrit 2
enne Ujsoły 1
Ujsoły ojaga 1
ojaga ühinemist 1
ühinemist suubub. 1
suubub. Neist 1
Neist Mustjärv 1
Mustjärv ja 1
ja Kurvitse 1
Valitsuse määrusega 2
määrusega nr.191 1
nr.191 18.juulist 1
18.juulist 1996.a. 1
1996.a. kinnitatud 1
kinnitatud avalikult 1
avalikult kasutatavate 1
kasutatavate järvede 1
järvede nimekirja. 1
nimekirja. Neist 1
Neist on 2
seni kindlaks 1
vaid 23 1
500 (60%). 1
(60%). Neist 1
on tähtsamad 2
tähtsamad kaks 1
kaks esimest. 1
esimest. Neist 1
Neist parimateks 1
parimateks jäid 1
jäid 16. 1
detsembril Engelbergis 1
Engelbergis ja 1
Itaalias Predazzos 1
Predazzos saadud 1
saadud suure 1
mäe teine 1
koht. Neist 1
Neist seitsmest 1
seitsmest mängijast 1
mängijast ei 1
olnud üle 4
üle sajandi 2
sajandi ühtegi 1
ühtegi esimese 1
klassi õpilast. 1
õpilast. Neist 1
Neist suurema 1
moodustavad 3- 1
3- kuni 3
kuni 6-kordsed 1
6-kordsed korterelamud. 1
korterelamud. Neist 1
Neist suurim 3
suurim oli 4
oli Holm 1
Holm (ca 1
(ca 10 1
10 ha), 1
ha), mis 1
mis nüüdseks 1
on emasaarega 1
emasaarega ühinenud 1
ühinenud ja 1
ja roostunud. 1
roostunud. Neist 1
oli maailmasõdade 1
maailmasõdade vahelisel 1
ajal osaühing 1
osaühing "Silikaat". 1
"Silikaat". Neist 1
on Gihtsejiegna 1
Gihtsejiegna (25 1
(25 km²), 1
km²), mis 1
asub Bjørntoppenist 1
Bjørntoppenist kirdes 1
kirdes Rootsi 1
Rootsi piiri 3
ääres. Neist 1
Neist tugevaimad 1
tugevaimad olid 1
kuninga Albrecht 1
Albrecht I 2
poeg Rudolf 1
ja Kärnteni 1
Kärnteni hertsog 1
Heinrich VI. 1
VI. Neist 1
Neist tuleb 1
esile tõsta 3
tõsta krahvhertsogi 1
krahvhertsogi Olivarese 1
Olivarese ja 1
noore printsi 1
printsi Balthasar 1
Balthasar Carlose 1
Carlose ratsaportreid 1
ratsaportreid (viimane 1
(viimane suri 1
suri 17-aastasena 1
17-aastasena 1646 1
1646 ). 1
). Neist 1
Neist tuntuim 1
oli Aleksei 1
Aleksei Troitski 1
Troitski *Võistluseksamite 1
*Võistluseksamite alusel 1
alusel võeti 2
võeti ettevalmistusklassi 1
ettevalmistusklassi vastu 1
vastu noormehi, 1
noormehi, kel 1
kel vanust 1
vanust vähemalt 1
15 aastat. 2
aastat. Neist 1
Neist üks 1
üks – 1
– Jaan 1
Jaan Tomp 1
Tomp – 1
– mõisteti 1
30 eluaegsele 1
sunnitööle. Neist 1
Neist umbes 1
60 õnnestus 1
õnnestus tabada 1
tabada juba 1
juba esimesel 6
esimesel päeval. 1
päeval. Neist 1
Neist välisvahendeid 1
välisvahendeid laekus 1
laekus 5,6 1
5,6 miljardit 1
ehk 62,5 1
62,5 protsenti 1
eelarves planeeritust. 1
planeeritust. Neist 1
Neist vanem 1
vanem – 1
– Kustas, 1
Kustas, Saue 1
Saue vallakirjutaja 1
vallakirjutaja ja 1
näiteringi hing, 1
hing, kutsus 1
kutsus ka 1
ka Antsu 1
Antsu kaasa 1
kaasa lööma. 2
lööma. Neist 1
Neist viimase 1
viimase ta 1
ta võitis. 3
võitis. Neis 1
Neis valdkondades 1
valdkondades ei 1
otseselt kasutatavad 1
kasutatavad reaalarvu 1
reaalarvu ja 1
ja piirväärtuse 1
piirväärtuse mõistel 1
mõistel põhinevad 1
põhinevad meetodid. 1
meetodid. Neithal 1
Neithal oli 1
oli 1958–63 2
1958–63 Keele 1
Instituudi bibliograaf, 1
bibliograaf, 1963–93 1
1963–93 teadur. 1
teadur. Neitsisaared 1
Neitsisaared Omavalitsus 1
Omavalitsus on 2
on Neitsisaarte 1
Neitsisaarte 1. 1
haldusüksus. Neiu 1
Neiu kinnitas 1
siis ostetud 1
ostetud lillekimbukese 1
lillekimbukese oma 1
oma poisile 1
poisile koos 1
koos valge 1
valge siidpaelaga 1
siidpaelaga rinda. 1
rinda. Nekroosi 1
Nekroosi võivad 1
põhjustada mitmed 1
mitmed faktorid 1
faktorid ja 1
ja organismid. 1
organismid. Nektariproduktsioon 1
Nektariproduktsioon on 1
suur (kuna 1
(kuna ööliblikate 1
ööliblikate lennu 1
lennu iseärasuste 1
iseärasuste tõttu 1
neil kiire 1
kiire ainevahetus). 1
ainevahetus). Neli 1
Neli aastat 8
hiljem, 1575 1
1575 sai 1
temast veelgi 1
veelgi suurema 3
suurema ja 4
ja mõjukama 1
mõjukama Novospasski 1
Novospasski kloostri 1
kloostri ülem. 1
ülem. Neli 1
hiljem, 19. 1
1936 püstitas 1
püstitas Forrest 1
Forrest Towns 1
Towns uue 1
uue maailmarekori 1
maailmarekori 14,1. 1
14,1. Neli 1
hiljem 2010. 1
koha. Neli 1
) avaldas 1
raamatu "On 1
"On peut 1
peut se 1
se dire 1
dire au 1
au revoir 1
revoir plusieurs 1
plusieurs fois" 1
fois" ("Võib 1
("Võib palju 1
kordi öelda 1
öelda "hüvasti""), 1
"hüvasti""), seda 1
juba koos 1
koos tuntud 3
tuntud ajakirjaniku 1
ajakirjaniku Ursula 1
Ursula Gauthier'ga. 1
Gauthier'ga. Neli 1
hiljem mängis 1
mängis draamas 1
draamas "Suur 1
"Suur jõud" 1
jõud" ja 1
esimeses nõukogude 1
nõukogude operetis 1
operetis "Üksteist 1
"Üksteist tundmatut". 1
tundmatut". Neli 1
rajas Kazimierz 1
IV sinna 1
sinna kiriku. 1
kiriku. Neli 1
hiljem Tōkyōs 1
Tōkyōs peetud 1
peetud olümpiamängudel 1
olümpiamängudel jäi 2
samas paadiklassis 1
paadiklassis 12. 1
kohale. Neli 1
järjest on 1
korraldatud projektiüritusena 1
projektiüritusena ülelinnalisi 1
ülelinnalisi meediapäevi. 1
meediapäevi. Neli 1
Neli demot 1
demot näidati 1
näidati Kinectist, 1
Kinectist, kui 1
see avalikustati 1
avalikustati Microsofti 1
Microsofti E3 1
E3 2009 1
2009 meedia 1
meedia infotunnis: 1
infotunnis: Richochet, 1
Richochet, Paint 1
Paint Party, 1
Party, Milo 1
Milo & 1
& Kate 1
Kate ja 1
ja “Mega 1
“Mega Ring 1
Ring Ring, 1
Ring, Mega 1
Mega Ring 1
Ring Ring 1
Ring “. 1
“. Neli 1
Neli faktor-indeksit 1
faktor-indeksit arvutatakse 1
arvutatakse 11 1
11 alatesti 1
alatesti tulemuste 1
tulemuste põhjal, 1
põhjal, kolme 1
kolme alatesti 1
alatesti indeksskooride 1
indeksskooride arvutamiseks 1
arvutamiseks ei 1
kasutata. Neli 1
Neli inimest 1
hukkus kohapeal, 1
kohapeal, üks 1
haiglas. Neli 1
Neli inimest, 1
sõdurit hukkus; 1
hukkus; kakskümmend 1
kakskümmend inimest 1
vigastada. Neli 2
Neli korda 3
korda kandideeris 2
parima draamanäitleja 2
draamanäitleja kategoorias: 1
kategoorias: 1953 2
1953 filmiga 2
filmiga "Puhkus 1
"Puhkus Roomas", 1
Roomas", 1956 1
1956 filmiga 1
filmiga "Sõda 1
ja rahu", 1
rahu", 1959 1
1959 filmiga 2
filmiga "The 2
"The Nun's 2
Nun's Story" 1
Story" ja 1
1967 filmiga 3
filmiga "Wait 2
"Wait Until 2
Until Dark". 2
Dark". Neli 1
või komöödianäitlejanna 1
komöödianäitlejanna kategoorias: 1
kategoorias: 1957 1
1957 filmiga 1
filmiga "Pärastlõunases 1
"Pärastlõunases armastuses", 1
armastuses", 1963 1
1963 filmiga 1
filmiga "Charade", 1
"Charade", 1964 1
1964 filmiga 1
filmiga " 2
filmiga "Two 1
"Two for 1
the Road". 1
Road". Neli 1
Eesti kuni 1
15 ja 4
18 aasta 2
vanuste noorte, 1
noorte, koolinoorte 1
koolinoorte ning 1
vanuste juunioride 1
juunioride esivõistlustel. 1
esivõistlustel. Neli 1
Neli kuldmedalit 1
kuldmedalit kergejõustikus 1
kergejõustikus on 1
seni ületamatu 1
ületamatu saavutus. 1
saavutus. Nelikümmend 1
Nelikümmend tuhat 1
tuhat töölist, 1
töölist, kes 2
süüdi vaid 1
vaid selles, 1
nad tahtsid 1
tahtsid elada 1
ja töötada 1
töötada vabalt 1
ja sõltumatult, 1
sõltumatult, poodi 1
poodi üles 1
maha. Neli 1
Neli maali 1
maali asub 1
Narva Kunstimuuseumi 1
Kunstimuuseumi kollektsioonis, 1
kollektsioonis, kaks 1
kaks maali 1
maali on 1
on ostetud 3
ostetud Sillamäe 1
Sillamäe Kunstigalerii 1
Kunstigalerii poolt. 1
poolt. Neli 1
Neli meeskonnaliiget, 1
meeskonnaliiget, kaks 1
kaks juhti 1
juhti (kellest 1
(kellest üks 1
oli meeskonnaülem 1
meeskonnaülem ning 1
juhtis pidureid; 1
pidureid; teine 1
teine peakäigukasti) 1
peakäigukasti) ja 1
kaks "käigumeest" 1
"käigumeest" (igaüks 1
(igaüks kontrollis 1
kontrollis oma 1
oma roomiku 1
roomiku käike), 1
käike), oli 1
vaja selleks, 2
et juhtida 1
juhtida tanki 1
ning kontrollida 1
kontrollida soomuki 1
soomuki kiirust. 1
kiirust. Neli 1
Neli neist 1
on ülitootlikud, 1
ülitootlikud, viies 1
viies on 1
mõeldud lihtsamate 1
lihtsamate lahenduste 1
lahenduste jaoks. 1
jaoks. Nelinurkse 1
Nelinurkse katuseava 1
katuseava (compluvium) 1
(compluvium) all 1
all paiknes 1
paiknes samuti 1
samuti nelinurkne 1
nelinurkne bassein 1
bassein (impluvium), 1
(impluvium), kuhu 1
kuhu koguti 1
koguti vihmavett. 1
vihmavett. Neli 1
Neli päeva 3
oma 5.sünnipäeva 1
5.sünnipäeva asus 1
vanematega elama 1
elama Lafayette'i 1
Lafayette'i maakonna 1
maakonna väikelinna 1
väikelinna Oxfordi, 1
Oxfordi, kus 1
elas vahelduva 1
eduga elu 1
lõpuni. Neli 1
hiljem abiellusid 1
abiellusid Bowie 1
ja Iman 1
Iman Šveitsis. 1
Šveitsis. Neli 1
päeva Nigeerias 1
Nigeerias kestnud 1
kestnud võitluses 1
võitluses on 1
hukkunud mitusada 1
mitusada äärmuslast, 1
äärmuslast, kuid 1
ka tsiviilisikuid 1
tsiviilisikuid ja 1
ja politseinikke. 1
politseinikke. Neli 1
Neli tammelehte 1
tammelehte sümboliseerivad 1
sümboliseerivad valla 2
valla nelja 1
nelja asulat 1
asulat või 1
või asumit 1
asumit (Güby, 1
(Güby, Ahrensberg-Louisenlund, 1
Ahrensberg-Louisenlund, Esprehm, 1
Esprehm, Wolfskrug). 1
Wolfskrug). Neli 1
Neli tundi 1
tundi lõõmanud 1
lõõmanud tulekahjus 1
tulekahjus hukkus 2
kakskümmend üks 2
üks inimest 1
kümme sai 1
Neli väravat 1
väravat on 1
löönud ühes 1
mängus San 1
Marino vastu 1
vastu (6. 1
(6. septembril 1
2006 EM-valikmängus). 1
EM-valikmängus). Neliveduse 1
Neliveduse K-40-e 1
K-40-e maksimaalne 1
maksimaalne teljekoormus 1
teljekoormus oli 1
sageli ületatud 1
ületatud palgiveos. 1
palgiveos. Nelja 1
Nelja aastaga 2
aastaga (1984– 1
(1984– 1988 1
) parandas 1
parandas Bubka 1
Bubka maailmarekordit 1
maailmarekordit 21 1
21 cm, 1
cm, rohkem 1
eelmise 12 1
oli maailmarekordit 1
maailmarekordit parandatud. 1
parandatud. Nelja 1
aastaga kogus 1
kokku hiigelsuure 1
hiigelsuure armee, 1
armee, mille 1
mille kooseisus 2
kooseisus olid 1
olid 46 1
46 erinevat 1
erinevat rahvast. 1
rahvast. Nelja 1
Nelja hüppemäe 4
hüppemäe turneel 2
turneel 1. 1
2011 Garmisch-Partenkircheni 1
Garmisch-Partenkircheni etapil 1
etapil kukkus 1
kukkus Larinto 1
Larinto nii 1
nii õnnetult, 1
õnnetult, et 1
sunnitud vigastuse 1
hooaja pooleli 1
jätma. Nelja 1
ta kolmandaks, 1
kolmandaks, pärast 1
pärast mäginädalat 1
mäginädalat aga 1
aga muutusid 1
muutusid tema 2
tema hüpped 1
hüpped ebakindlaks 1
langes MK 1
MK arvestuses 1
arvestuses neljandaks. 1
neljandaks. Nelja 1
hüppemäe turnee 2
turnee üldvõitja 1
üldvõitja selgub 1
selgub nelja 1
nelja etapi 1
etapi punktide 1
punktide liitmisel. 1
liitmisel. Neljaistmelise 1
Neljaistmelise variandi 1
on taga 1
taga kaks 1
kaks istet, 1
istet, mis 1
on samamoodi 1
samamoodi reguleeritavad 1
reguleeritavad kui 1
kui esiistmed. 1
esiistmed. Nelja 1
Nelja ja 2
jooksul kirjutas 2
kaks ooperit. 1
ooperit. Nelja 1
poole aastase 2
aastase ooteaja 1
ooteaja kestel 1
kestel ei 1
ei võimaldatud 1
võimaldatud Rämmeldile 1
Rämmeldile Eestis 1
Eestis enam 1
enam erialast 1
erialast tööd. 1
tööd. Nelja 1
Nelja koge 1
koge ilmumisel 1
ilmumisel Tallinna 1
Tallinna lahele, 1
lahele, millel 1
millel saarlased 1
saarlased arvasid 1
arvasid olevat 1
olevat Taani 1
kuninga enese 1
enese väed, 1
väed, otsustati 1
otsustati piiramine 1
piiramine lõpetada 1
lõpetada ja 5
ja lahkuda 1
lahkuda piiratava 1
piiratava Toompea 1
Toompea linnuse 3
linnuse alt. 1
alt. Nelja 1
Nelja kontinendi 1
kontinendi meistrivõistlused 1
toimusid 6. 1
6. – 2
veebruaril Jaapanis 1
Jaapanis Osakas 1
Osakas ning 1
taas edestasid 1
edestasid Davis 1
ja White 1
White (187,36) 1
(187,36) Virtued 1
Virtued ja 1
ja Moiri 1
Moiri (184,32), 1
(184,32), kuigi 1
kuigi lühikavas 1
lühikavas olid 1
olid Virtue 1
Moir paremad. 1
paremad. Nelja 1
Nelja kuu 1
isa suri 2
suri ning 2
ning poiss 2
poiss jättis 2
jättis kooli 1
tagasi. Neljal 1
Neljal aastal 2
aastal järjest 2
järjest (2002-2005) 1
(2002-2005) võitis 1
Rootsi jalgpalliliidu 1
jalgpalliliidu väljaantava 1
väljaantava auhinna 1
parimale meessoost 1
meessoost väravavahile. 1
väravavahile. Neljal 1
aastal kuuest 1
kuuest osales 1
osales Legia 1
Legia eurosarjas. 1
eurosarjas. 2002/03 1
2002/03 osales 1
ta UEFA 1
Liigas ja 1
kaotas pärast 1
pärast 2. 1
2. kvalifikatsiooniringi 1
kvalifikatsiooniringi läbimist 1
läbimist Makedoonia 1
vastu FC 1
FC Barcelonale 1
Barcelonale mõlemad 1
mängud (0:3, 1
(0:3, 0:1). 1
0:1). Neljale 1
Neljale elemendile 1
elemendile ei 1
ole 2012. 1
veel ametlikku 1
antud. Neljal 1
Neljal esimesel 1
kursusel oli 1
oli üldhariduslik 1
üldhariduslik iseloom, 1
iseloom, 5. 1
6. kursusel 1
kursusel valmistuti 1
valmistuti üliõpilastena 1
üliõpilastena õpetajatööks. 1
õpetajatööks. Nelja 1
Nelja maailmajao 1
maailmajao meistrivõistlused 1
toimusid eelolümpiana 1
eelolümpiana Vancouveris 1
Vancouveris ning 1
Moir said 1
said veelgi 1
veelgi vähem 2
vähem punkte 1
punkte (191,81). 1
(191,81). Nelja 1
Nelja naisega 1
naisega on 1
7 tütart, 1
tütart, ülejäänud 1
ülejäänud naistel 1
naistel lapsi 1
lapsi pole. 1
pole. Neljanda 1
Neljanda energiaploki 1
energiaploki reaktor 1
reaktor oli 1
töötanud poolel 1
poolel võimsusel 1
võimsusel juba 1
juba pool 1
pool ööpäeva, 1
tõstis ksenoon-135 1
ksenoon-135 taset 1
taset reaktoris. 1
reaktoris. Neljanda 1
Neljanda hooaja 1
esimest osa 1
liideti kokku 1
ning näidati 2
näidati kui 1
kui telefilmi 1
telefilmi nimega 1
nimega „Razor“ 1
„Razor“ (mis 1
(mis rääkis 1
rääkis peaasjalikult 1
peaasjalikult lahingulaev 1
lahingulaev Pegasusest, 1
Pegasusest, sisaldades 1
mitmesuguseid tegelaskujude 1
tegelaskujude mälestusi 1
mälestusi minevikust). 1
minevikust). Neljandaks, 1
Neljandaks, et 1
et arvamust, 1
et lumi 1
lumi on 2
valge, tuleb 1
pidada haiglast, 1
haiglast, ekstsentrilist 1
ekstsentrilist maitset 1
maitset väljendavaks 1
väljendavaks (. 1
(. Neljandaks, 1
Neljandaks, kõrge 1
kõrge folaadi 1
folaadi kontsentratsioon 1
kontsentratsioon rakus 2
rakus võib 1
võib tõsta 3
tõsta geenide 1
geenide metüleerimist 1
metüleerimist ja 1
ja vaigistamist. 1
vaigistamist. Neljandal 1
Neljandal ööl 1
ööl noominud 1
noominud Gregorius 1
Gregorius paavsti 1
paavsti karmilt 1
karmilt ja 1
löönud talle 1
talle sauaga 1
sauaga pähe, 1
pähe, mille 2
tulemusena tabasid 1
tabasid Sabinianust 1
Sabinianust mõne 1
pärast rängad 1
rängad peavalud. 1
peavalud. Neljandas 1
Neljandas ringis 1
ringis alistas 1
8. asetusega 3
asetusega Patty 1
Patty Schnyderi 1
Schnyderi ( 1
) 6:4, 1
6:4, 6:1 1
6:1 ja 1
korda suure 2
veerandfinaali. Neljandas 1
voorus mängiti 1
mängiti Evertoniga 1
Evertoniga : 1
: esimene 2
viigiga 1:1; 1
1:1; teises 1
teises kaotati 1
kaotati pärast 1
pärast seisul 1
seisul 1:1 2
1:1 lõppenud 2
lõppenud normaalaega 1
normaalaega penaltiseerias 1
penaltiseerias 3:4. 1
3:4. Neljandat 1
Neljandat osa 1
soovinud David 1
Firth enam 1
enam lõpetada 1
jättis poolikuks. 1
poolikuks. Nelja 1
Nelja päevaga 1
leidis Sedov 1
Sedov uue 1
uue meeskonna. 1
meeskonna. Nelja 1
Nelja päeva 1
asus Gregorios 1
Gregorios sõjaväe 1
sõjaväe kaitse 1
all Aleksandriasse. 1
Aleksandriasse. Neljapäeviti 1
Neljapäeviti sai 1
sai kratti 1
kratti valmistada, 1
valmistada, liikusid 1
liikusid ringi 1
ringi erinevad 1
erinevad mütoloogilised 1
mütoloogilised olendid. 1
olendid. Neljapäev 1
Neljapäev oli 1
oli päev, 1
sisaldas ainult 1
ainult vihma, 1
vihma, lõppedes 1
lõppedes sellega, 1
enamus külalisi 1
külalisi avastasid, 1
avastasid, et 1
nende telgid 1
telgid on 1
üle ujutatud, 1
ujutatud, kui 1
nad kontserdilt 1
kontserdilt tagasi 1
tagasi tulid. 1
tulid. Neljapooluseliste 1
Neljapooluseliste pistikühenduste 1
pistikühenduste kaudu 1
kaudu saab 2
saab lisaks 1
lisaks audiosigaalidele 1
audiosigaalidele edastada 1
edastada andme- 1
andme- ja 2
ja juhtimissignaale 1
juhtimissignaale ning 1
ning toitevoolu 1
toitevoolu (kontaktide 1
(kontaktide otstarve 1
otstarve võib 1
võib siis 2
ka joonisel 2
joonisel näidatust 1
näidatust erinev). 1
erinev). Nelja 1
Nelja rada 1
rada korraga 1
korraga vaadates 1
vaadates saab 1
saab DNA 1
DNA järjestuse 1
järjestuse kindlaks 1
kindlaks teha. 1
teha. Neljas 1
Neljas album 1
album Goodbye 1
Goodbye Lullaby 1
Lullaby ilmus 1
kevadel. Neljas 1
Neljas finaalsaade 2
finaalsaade Neljas 1
toimus 18. 1
2012. Neljas 1
Neljas flopikaart 1
flopikaart (The 1
(The Turn; 1
Turn; Fourth 1
Fourth Street) 1
Street) Pärast 1
Pärast teise 1
teise panustamisvooru 1
panustamisvooru lõppu 1
lõppu "põletab" 1
"põletab" diiler 1
diiler uuesti 1
uuesti pealmise 1
pealmise kaardi 1
ja avab 1
avab ühe 1
ühe kaardi 1
kaardi lahtiselt 1
lahtiselt lauale. 1
lauale. Neljasilindrilisel 1
Neljasilindrilisel ridamootoril 1
ridamootoril aga 1
aga neli 1
neli vändakaela, 1
vändakaela, mis 1
asetsevad teineteise 1
suhtes erinevate 1
nurkade all, 1
all, et 5
et töötaktid 1
töötaktid eri 1
eri silindrites 1
silindrites vahelduksid 1
vahelduksid ühtlaselt. 1
ühtlaselt. Neljas 1
Neljas jagu 1
– Mehise 1
Mehise nahatäie 1
nahatäie järg 1
järg Kui 1
Kui Švejk 1
Švejk koos 1
koos veltveebel 1
veltveebel Vaněkiga 1
Vaněkiga rändavad 1
rändavad Feldšteini 1
Feldšteini suunas, 1
suunas, tekib 1
tekib neil 2
neil tee 1
tee suhtes 1
suhtes lahkheli. 1
lahkheli. Neljas 1
Neljas ja 2
seni viimane 1
viimane trükitud 1
trükitud eestikeelne 1
eestikeelne piiblitõlge 1
piiblitõlge valmis 1
valmis juba 2
juba taastatud 1
Vabariigi ajal. 2
ajal. Neljas 1
võibolla viimane 1
viimane gootide 2
gootide linn 1
oli Ologicus 1
Ologicus (võibolla 1
(võibolla Ologitis), 1
Ologitis), mis 1
asutati baskide 1
baskide tööga 1
tööga aastal 1
aastal 621 1
621 Suinthila 1
Suinthila poolt 1
kui kindlus 1
kindlus hiljuti 1
hiljuti allutatud 1
allutatud baskide 1
baskide vastu. 1
vastu. Neljas 2
Neljas kergemas 1
kergemas kaalus 1
kaalus oli 1
oli Sikk 1
Sikk A- 1
ja B-meeskondade 1
B-meeskondade peale 1
kes võitis. 1
võitis. Neljas 1
Neljas lennuk, 1
lennuk, mis 1
pidi lendama 1
lendama Valgesse 1
Valgesse Majja, 1
Majja, võeti 1
võeti reisijate 1
reisijate poolt 1
ning terroristide 1
terroristide plaan 1
plaan hävitada 1
hävitada Valge 1
Maja ebaõnnestus, 1
ebaõnnestus, ehkki 1
ehkki lennuk 1
ja pardalolnud 1
pardalolnud hukkusid. 1
hukkusid. Neljas 1
Neljas põlvkond 1
põlvkond Sega 1
Sega sai 1
sai turuosa 1
turuosa tagasi 1
uue generatsiooni 1
generatsiooni konsooliga 1
konsooliga Mega 1
Mega Drive/Genesis, 1
Drive/Genesis, mis 1
lasti Jaapanis 1
Jaapanis müüki 1
müüki 29. 1
oktoobril 1988, 1
1988, USAs 1
USAs 1989. 1
augustis ning 1
ning Euroopas 1
Euroopas 1990. 1
1990. Neljas 1
Neljas ristisõda 1
ristisõda mõjus 1
mõjus hävitavalt 1
hävitavalt riigi 1
majandusele ning 2
ning Vahemere 2
idaosa kaubateedel 1
kaubateedel hakkasid 1
hakkasid domineerima 1
domineerima Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa kaubalaevad. 1
kaubalaevad. Neljas 1
Neljas rühm 1
rühm mõrvas 1
kodus rahandusministri 1
rahandusministri Korekiyo 1
Korekiyo Takahashi, 1
Takahashi, kes 1
aastal võidelnud 1
võidelnud raevukalt 1
raevukalt armee 1
armee ülisuure 1
ülisuure eelarve 1
Neljas standardtüüp: 1
standardtüüp: horisontaalse 1
horisontaalse pinnasisese 1
vooluga tehismärgalapuhasti 1
tehismärgalapuhasti Seda 1
Seda tehismärgalapuhasti 1
tehismärgalapuhasti tüüpi 1
tüüpi iseloomustab 1
iseloomustab horisontaalvool 1
horisontaalvool ning 1
ning rohttaimsete 1
rohttaimsete makrofüütidega 1
makrofüütidega katte 1
olev sissevooluava. 1
sissevooluava. Neljas 1
Neljas tase 1
on Danmarksserien 1
Danmarksserien for 1
for herrer, 1
herrer, mis 1
kolme poolde. 1
poolde. Neljas 1
Neljas terrorist 1
terrorist võeti 1
elusalt kinni, 1
hiljem kuulihaavadesse. 1
kuulihaavadesse. Neljasüstal 1
Neljasüstal võitsid 1
võitsid Manuela 1
Manuela Mucke, 1
Mucke, Ramona 1
Ramona Portwich, 1
Portwich, Birgit 1
Birgit Fischer 1
Fischer ja 1
ja Anett 1
Anett Schuck 1
Schuck pika 1
pika distantsi 2
distantsi ja 1
ja lühikesel 1
lühikesel distantsil 2
distantsil jäid 2
jäid Kanada 1
Kanada järel 1
teiseks. Neljatahuline 1
Neljatahuline oder 1
oder kasvab 1
ööpäeva. Neljatahulise 1
Neljatahulise betoonist 1
betoonist tuletorni 1
tuletorni kõrgus 1
on jalamist 1
jalamist 22 1
ja merepinnast 3
merepinnast 42 1
42 meetrit. 1
meetrit. Neljataktiline 1
Neljataktiline galopp 1
galopp on 1
viga. Neljataktilise 1
Neljataktilise mootori 1
mootori olid 1
olid Ottost 1
Ottost varem 1
ning teineteisest 1
sõltumatult patenteerinud 1
patenteerinud ka 1
ka austerlane 1
austerlane Christian 1
Christian Reithmann 1
Reithmann aastal 1
1860 ja 1
prantslane Alphonse 1
Alphonse Beau 1
Beau de 1
de Rochas 1
Rochas aastal 1
aastal 1862. 2
1862. Neljataktilist 1
Neljataktilist galoppi 1
galoppi sõidetakse 1
sõidetakse enamasti 1
vaid maastikul, 1
maastikul, mujal 1
mujal sõidetakse 1
sõidetakse kentrit, 1
kentrit, mis 1
on kolmetaktiline. 1
kolmetaktiline. Neljataktilist 1
Neljataktilist mootorit 1
mootorit käivitatakse 1
käivitatakse tavaliselt 1
tavaliselt käivitiga, 1
käivitiga, mis 1
paneb mootori 1
mootori väntvõlli 1
väntvõlli pöörlema 1
pöörlema kuni 1
kuni mootori 1
mootori käivitumiseni. 1
käivitumiseni. Neljataktilse 1
Neljataktilse sisepõlemismootori 1
sisepõlemismootori töötaktid 1
töötaktid Neljataktilisel 1
Neljataktilisel mootoril 1
lisaks töötaktile, 1
töötaktile, mille 1
ajal põlevate 1
põlevate gaaside 1
gaaside energia 1
energia edastatakse 1
edastatakse väntmehhanismile, 1
väntmehhanismile, vaja 1
vaja kolme 1
kolme abitakti. 1
abitakti. Nelja 1
Nelja tegevusaasta 1
tegevusaasta jooksul 1
korraldati 12 1
12 kursust 1
kursust ning 1
anti sõjaline 1
sõjaline piirivalvealane 1
piirivalvealane väljaõpe 1
väljaõpe 2304 1
2304 piirivalvurile. 1
piirivalvurile. Neljateistkümnest 1
Neljateistkümnest meeskonnaliikmest 1
meeskonnaliikmest hukkus 1
hukkus kaks. 1
kaks. Nelja 1
Nelja tunni 1
pärast kaevasid 1
kaevasid pooled 1
pooled sipelgad 1
sipelgad ja 1
kolmandal ööpäeval 1
ööpäeval kõik 1
kõik seitsekümmend. 1
seitsekümmend. Neljatuumalistel 1
Neljatuumalistel Core 1
i5 protsessoritel 1
nm tehnoloogia, 1
tehnoloogia, virtualiseerimise 1
virtualiseerimise toetus 1
toetus ja 2
ja Turbo 1
Boost tehnoloogia, 1
tehnoloogia, kuid 1
mitte hyper-threading 1
hyper-threading toetust. 1
toetust. Nelja-viiekesi 1
Nelja-viiekesi ei 1
ei häbenetud 1
häbenetud ka 1
ka jalatuskeppe 1
jalatuskeppe ja 1
jalgu käiku 1
käiku laskmast, 1
laskmast, kuni 1
kuni tekkel 1
tekkel ja 2
muud värvid 1
maha kistud. 1
kistud. Nelli 1
Nelli Privalova 1
Privalova (sündinud 1
ajakirjanik. Nelson 1
Nelson hävitas 1
hävitas suure 1
osa Taani 2
Taani laevastikust. 1
laevastikust. Nelson 1
Nelson juhtis 1
juhtis oma 1
oma liini 1
liini petlikult 1
petlikult Prantsuse-Hispaania 1
Prantsuse-Hispaania laevastiku 1
laevastiku esiotsa 1
esiotsa suunas 1
siis tegeliku 1
tegeliku rünnakuobjekti 1
rünnakuobjekti suunas. 1
suunas. Nelson 1
Mandela Nelson 1
Nelson Rolihlahla 1
Rolihlahla Mandela 1
Mandela ( 1
1918 Mvezo 1
Mvezo – 1
oli Lõuna-Aafrika 2
Vabariigi poliitik 1
ja inimõiguslane, 1
inimõiguslane, Lõuna-Aafrika 1
Vabariigi president, 1
president, rahvuselt 1
rahvuselt koosa. 1
koosa. Nelson 1
Nelson Rafael 1
Rafael Cuevas 1
Cuevas Amarilla 1
Amarilla (sündinud 1
1980 Asunciónis 1
Asunciónis ) 1
on Paraguay 1
Paraguay jalgpallikoondise 1
mängib Paraguays 1
Paraguays Club 1
Club Olimpias. 1
Olimpias. Nemad 1
Nemad kontrollivad 1
kontrollivad peamiselt 1
peamiselt parke 1
parke ja 2
ja puhkealasid, 1
puhkealasid, et 1
tagada seal 1
seal avalikku 1
avalikku korda. 1
korda. Nemad 1
Nemad olid 1
esimesed kes 1
kes seisid 1
seisid pidades 1
pidades ülimalt 1
ülimalt keerulisi 1
keerulisi ja 1
ja tagasilööke 1
tagasilööke tulvil 1
tulvil läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Eesti 1
Televisiooni juhtkonnaga 1
juhtkonnaga nii 1
nii Tartus 2
Tartus kui 2
ka Tallinnas. 3
Tallinnas. Nemad 1
Nemad seadsid 1
seadsid sihiks 1
sihiks luua 1
luua iseseisev 2
iseseisev Gruusia. 1
Gruusia. Nemad 1
Nemad soovitasid 1
soovitasid jätta 1
jätta Eestisse 1
Eestisse neli 1
neli maakonda 1
maakonda ning 1
vähendada kohalike 1
omavalitsuste arvu 1
arvu 2/3 1
2/3 võrra. 1
võrra. Nemad 1
Nemad valisid 1
valisid nii 1
nii Althingi 1
Althingi kohtute 1
kohtute kui 1
kui kohalike 1
kohalike tingide 1
tingide kohtunikud. 1
kohtunikud. 10. 1
Islandil 39 1
39 goodkonda, 1
goodkonda, kuid 1
olnud püsiv. 1
püsiv. Nemesise 1
Nemesise põhimeeskond 1
põhimeeskond tähelaevalt 1
tähelaevalt Enterprise 1
Enterprise 1701 1
1701 E 1
E on 2
sama kes 1
kes figureeris 1
figureeris ka 1
ka sarjas 1
sarjas TNG. 1
TNG. Nemtsov 1
Nemtsov oli 1
olnud Jeltsini 1
Jeltsini suhtes 1
suhtes kriitiline 1
kriitiline Tšetšeenia 1
sõja vallapäästmise 1
vallapäästmise pärast, 1
pärast, ometi 1
ometi kinnitas 1
kinnitas Jeltsin 1
Jeltsin ta 1
ta 1997. 1
Venemaa asepeaministriks. 1
asepeaministriks. Nemunas 1
Nemunas on 1
Leedu pikim 1
pikim jõgi, 1
jõgi, pikkuselt 1
pikkuselt on 2
Euroopas 14., 1
14., Valgevenes 1
Valgevenes 3. 1
Läänemere vesikonnas 1
vesikonnas 4. 1
4. Valgla 1
Valgla on 1
98 200 1
200 km² 1
sinna kuulub 2
kuulub 72% 1
72% Leedu 1
Leedu territooriumist. 1
territooriumist. Nenad 1
Nenad Krstić 1
Krstić on 1
on 213 1
213 cm 1
pikk. Nena 1
Nena on 2
ka 1982 1
1987 eksisteerinud 1
eksisteerinud bändi 1
bändi nimi, 1
nimi, kus 1
kus Nena 1
Nena laulis. 1
laulis. Nena 1
laulnud muusikafilmides 1
muusikafilmides ja 1
esitanud korduvalt 1
korduvalt filmides 1
filmides taustalaule. 1
taustalaule. Nende 1
Nende aastate 2
olid švaabimaalased 1
švaabimaalased truud 1
truud Saksi 1
Saksi dünastiast 1
dünastiast kuningatele, 1
kuningatele, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt piiskoppide 1
piiskoppide mõjul. 1
mõjul. Nende 1
jooksul tuli 1
tuli Celtic 1
Celtic 2006 1
2008 Šotimaa 1
Šotimaa meistriks 1
2007 karikavõitjaks. 1
karikavõitjaks. 2006 1
liiga karika. 1
karika. Nende 1
Nende abielus 1
abielus oli 1
aastaid olnud 1
olnud probleeme. 1
probleeme. Nende 1
Nende abielust 1
last. Nende 1
Nende abiga 1
abiga saigi 1
saigi ilma 1
mingi kraadita 1
kraadita Galilei 1
Galilei 1589 1
1589 Pisa 1
Pisa Ülikooli 1
Ülikooli matemaatikaprofessoriks 1
matemaatikaprofessoriks (selle 1
(selle professuuri 1
professuuri alla 1
alla kuulusid 2
ka astronoomia 1
ja loodusfilosoofia, 1
loodusfilosoofia, mis 1
tähendas peamiselt 1
peamiselt füüsikat). 1
füüsikat). Nende 1
Nende abil 4
abil imevad 2
imevad ripskõhtsed 1
ripskõhtsed end 1
end mingi 1
mingi pinna 1
pinna külge 1
külge ja 4
ja kulgevad 1
kulgevad niimoodi 1
niimoodi mööda 1
mööda põhja 1
põhja nagu 1
nagu torusid 1
torusid mööda 1
mööda sammudes. 1
sammudes. Nende 1
abil näitas 1
näitas ta, 1
ta, missuguses 1
missuguses suunas 1
suunas muutub 1
muutub turu 1
turu tasakaal, 1
tasakaal, kui 1
muutub mingi 1
mingi oluline 1
oluline turgu 1
turgu mõjutav 1
mõjutav tegur. 1
tegur. Nende 1
näha augmenteeritud 1
augmenteeritud reaalsuses 1
reaalsuses karakterite 1
karakterite kolmemõõtmelisi 1
kolmemõõtmelisi mudeleid. 1
mudeleid. Nende 1
abil skanneeritakse 1
skanneeritakse vajalik 1
vajalik kujutis, 1
kujutis, ning 1
valgus muundatakse 1
muundatakse elektriliseks 1
elektriliseks signaaliks. 1
signaaliks. Nende 1
Nende ainete 1
ainete aatomid 1
aatomid sisaldavad 1
enamasti elektrone, 1
elektrone, mille 1
mille spinnid 1
spinnid on 1
on samasuunalised. 1
samasuunalised. Nende 1
Nende ainus 2
Wilhelm (ehk 1
(ehk Fred 1
Fred William), 1
William), sündis 1
sündis Mainzis 1
Mainzis 29. 1
veebruaril 1916. 1
1916. Nende 1
ainus reklaam 1
reklaam olid 1
nad ise, 1
ise, nad 1
pälvinud mittemingisugust 1
mittemingisugust tähelepanu 1
tähelepanu pressi 1
pressi poolt. 1
poolt. Nende 1
Nende aktiivsust 1
aktiivsust reguleerivad 1
reguleerivad teatud 1
teatud tegurid, 1
määravad nende 1
võime siduda 1
siduda ja 1
ja hüdrolüüsida 1
hüdrolüüsida guanosiintrifosfaati 1
guanosiintrifosfaati (GTP) 1
(GTP) guanosiindifosfaadiks 1
guanosiindifosfaadiks (GDP). 1
(GDP). Nende 1
Nende aktiivtsenter 1
sellise struktuuriga, 1
struktuuriga, mis 1
võimaldab mahutada 1
mahutada sinna 1
sinna DNA 1
kahjustuste tulemusena 1
tekkinud modifitseeritud 1
modifitseeritud nukleotiide. 1
nukleotiide. Nende 1
Nende akude 1
akude asemel 1
kasutusel nikkel-metallhüdriidakud 1
nikkel-metallhüdriidakud (NiMH), 1
(NiMH), kus 1
kus elektroodidena 1
elektroodidena kasutatakse 1
kasutatakse juba 2
juba tuntud 5
tuntud nikkelhüdroksiidi 1
nikkelhüdroksiidi (+) 1
(+) ja 1
ja niklit 1
niklit (‒). 1
(‒). Nende 1
Nende albumeid 1
müüdud 42 1
42 miljonit 1
miljonit eksemplari, 2
sealhulgas USA-s 1
USA-s 25 1
25 miljonit. 1
miljonit. Nende 2
Nende alusel 1
luuakse pingerida 1
pingerida ning 1
iga kategooria 1
kategooria kolm 1
ning üldarvestuse 1
üldarvestuse kolm 1
kolm parimat 1
parimat saavad 1
saavad rahalised 1
rahalised auhinnad. 1
auhinnad. Nende 1
Nende ametikohtade 1
ametikohtade täitjana 1
täitjana kuulus 1
CDU ja 1
ja CSU 1
CSU fraktsiooni 1
fraktsiooni juhatusse. 1
juhatusse. Nende 1
Nende andmed 1
andmed ulatuvad 1
ulatuvad vastavalt 1
vastavalt 1946. 1
1946. ning 1
aastani. Nende 2
tuvastatud ja 1
ja tuvastatav 1
tuvastatav alates 1
ajast siiani 1
siiani (2011) 1
(2011) selgelt 1
selgelt väljenduva 1
väljenduva umbes 1
60 aastase 1
aastase rütmi 1
rütmi olemasolu. 1
olemasolu. Nende 1
Nende ära 1
ära vedamiseks 1
vedamiseks olevat 1
olevat vaja 1
olnud 900 1
900 kaamelit. 1
kaamelit. Nende 1
Nende artiklite 1
artiklite avaldamine 1
avaldamine aitas 1
aitas öeldavasti 1
öeldavasti tõmmata 1
tõmmata tähelepanu 1
tähelepanu ebaõigetele 1
ebaõigetele arvutustele, 1
arvutustele, mille 1
alusel olid 1
loodud paljud 1
paljud kindlustusseltsid 1
kindlustusseltsid ja 1
abistamise ühingud. 1
ühingud. Nende 1
Nende arusaamade 1
arusaamade kohaselt 1
pidi naiste 1
naiste osalemine 1
osalemine valimistel 1
valimistel viima 1
viima senisest 1
senisest tsiviliseerituma 1
tsiviliseerituma poliitikani 1
poliitikani ning 1
ning aitama 1
aitama iseäranis 1
iseäranis kaasa 1
kaasa alkoholi 1
alkoholi kuritarvitamise 1
kuritarvitamise kontrolli 1
alla saamisele. 1
saamisele. Nende 1
Nende arvates 2
pea luuletaja 1
luuletaja kartma 1
kartma teemade 1
teemade korduseid. 1
korduseid. Nende 1
see vajalik, 1
et Obasanjo 1
Obasanjo saaks 1
saaks oma 3
oma reformid 1
reformid lõpule 1
lõpule viia; 1
viia; keegi 1
teine selleks 1
võimeline ei 1
ei olevat. 1
olevat. Nende 1
Nende arv 1
arv hakkas 2
kiiresti tõusma 1
tõusma möödunud 1
möödunud sajandil, 2
mil asulad 1
asulad suurenesid 1
suurenesid ja 1
rahvaarv kasvas, 1
kasvas, samuti 1
mängis olulist 4
rolli töönduskalapüügi 1
töönduskalapüügi kiire 1
kiire arenenemine. 1
arenenemine. Nende 1
Nende asemel 1
asemel asusid 1
asusid piirkonda 1
piirkonda elama 1
elama senised 1
senised turgi 1
turgi ja 1
ja mongoli 1
päritolu rändrahvad, 1
rändrahvad, kes 1
oma eelkäijate 2
eelkäijate kultuuri 1
jäid paikseteks. 1
paikseteks. Nende 1
Nende asjaolude 1
asjaolude tõttu 1
on enesestmõistetav, 1
enesestmõistetav, et 1
et dobermann 1
dobermann oli 1
selle sajandi 1
alguseks ametlikult 1
tunnustatud politseikoerana. 1
politseikoerana. Nende 1
Nende asuala 1
asuala varasemate 1
varasemate elanikena 1
elanikena on 1
nimetatud selliseid 1
selliseid hõime 1
hõime nagu 1
nagu kaledoonlased, 1
kaledoonlased, verturioonid, 1
verturioonid, taexalid 1
taexalid ja 1
ja veniconid 1
veniconid (ilmselt 1
(ilmselt briti 1
või galli 1
galli keelt 1
keelt kõnelejate 1
kõnelejate poolt 1
poolt roomlastele 1
roomlastele edastatud 1
edastatud nimed). 1
nimed). Nende 1
Nende autor 2
hispaania pedagoog 1
pedagoog Juan 1
Juan Fernández 1
Fernández Ferraz. 1
Ferraz. Nende 1
on Clawes 1
Clawes Sittow, 1
Sittow, tuntud 1
tuntud maalikunstniku 1
maalikunstniku Michel 1
Michel Sittowi 1
Sittowi isa. 1
isa. Nende 1
Nende avastamine 1
avastamine jätkub. 1
jätkub. Nende 1
Nende Burgundia 1
Burgundia autonoomia 1
autonoomia avalduste 1
avalduste vastu 1
oli Jean 2
II dekreet, 1
dekreet, et 1
et Burgundia 1
Burgundia oli 1
oli neeldunud 1
neeldunud Prantsuse 1
Prantsuse krooni. 1
krooni. Nende 2
Nende debüütalbum, 1
debüütalbum, pealkirjaga 1
pealkirjaga "Myths 1
"Myths of 2
the Near 2
Near Future" 1
Future" lasti 1
2007. Nende 1
Nende debüütalbum 1
debüütalbum "Pod" 1
"Pod" anti 1
välja 1990. 2
aastal. Nende 1
Nende detailide 1
detailide täpne 1
täpne olemus 1
olemus tekitab 1
tekitab isegi 1
isegi tänapäeval 1
tänapäeval suurt 1
suurt segadust 1
segadust nii 1
nii amatöör- 1
amatöör- kui 1
ka professionaalsete 1
professionaalsete füüsikute 1
füüsikute seas. 1
seas. Nende 1
Nende diameeter 1
diameeter võib 2
7 sentimeetrini 1
sentimeetrini ja 1
kaal 100 1
100 grammini. 1
grammini. Nende 1
Nende diameetrite 1
diameetrite vahe 1
on 42,77 1
42,77 km. 1
km. Nende 3
Nende edu 1
edu polnud 1
aga otsustav, 1
otsustav, ühtegi 1
ühtegi ala 1
ala enda 1
kätte pikemalt 1
pikemalt ei 1
ei saadud. 2
saadud. Nende 1
Nende eeliseks 1
eeliseks oli 1
suur tulejõud 2
tulejõud ja 2
ja püssidest 1
püssidest palju 1
suurem laskekaugus. 1
laskekaugus. Nende 1
Nende eesmärgiks 1
kindlustada oma 3
oma kaupmeestele 1
kaupmeestele väliskaubandusprivileegid 1
väliskaubandusprivileegid igas 1
igas linnas. 1
linnas. Nende 1
Nende ellusuhtumine 1
ellusuhtumine on 1
siiski radikaalselt 1
radikaalselt erinev: 1
erinev: Amelia 1
Amelia on 1
on healoomuline, 1
healoomuline, lihtsameelne 1
lihtsameelne ja 1
ja passiivne, 1
passiivne, Becky 1
Becky aga 1
aga tahtejõuline 1
tahtejõuline ja 1
ja salakaval, 1
salakaval, täis 1
täis otsustavust 1
otsustavust ühiskonnas 1
ühiskonnas edasi 1
edasi jõuda. 2
jõuda. Nende 1
Nende eluasemeks 1
eluasemeks olid 1
olid üheruumilised 1
üheruumilised savikatustega 1
savikatustega majad. 1
majad. Nende 1
Nende ema 1
ema Laura 1
Laura Wilson 1
Wilson on 1
on fotograaf. 1
fotograaf. Nende 1
Nende energia 1
enamasti suurusjärgus 1
suurusjärgus 10–100 1
10–100 MeV. 1
MeV. Nende 1
Nende erinevuseks 1
erinevuseks oli 1
oli hoopiski 1
hoopiski F/8 1
F/8 lihtsustatud 1
lihtsustatud soomuskorpus 1
soomuskorpus ning 1
ning muudatused 1
muudatused teiste 1
teiste detailide 1
detailide osas. 2
osas. Nende 1
plaat oli 2
oli odav 2
odav nelja 1
nelja lauluga 1
lauluga demo. 1
demo. Nende 1
esimene ühine 1
ühine laps, 1
tütar Nana, 1
Nana, sündis 1
sündis 1885. 1
1885. Nende 1
Nende esimete 1
esimete mängude 1
mängude hulka 1
kuulusid Courier 1
Courier Crisis 1
Crisis ja 1
ja Pandemonium 1
Pandemonium 2. 1
2. DMG 1
DMG stuudiol 1
stuudiol hakkas 1
juba kõik 2
kõik allamäge 1
allamäge minema, 1
minema, kui 1
tuli meeskond 1
meeskond Šotimaalt 1
Šotimaalt - 1
- DMA 1
DMA design, 1
design, kelle 1
kelle tuntuimaks 1
tuntuimaks mänguseeriaks 1
mänguseeriaks oli 1
oli selleajani 1
selleajani Lemmingu 1
Lemmingu seeria. 1
seeria. Nende 1
Nende esinemine 1
esinemine põdrapullidel 1
põdrapullidel sõltub 1
peamiselt isendite 1
isendite elukohast. 1
elukohast. Nende 1
Nende esivanemate 1
esivanemate seas 1
seas leidub 1
leidub tšerokiisid 1
tšerokiisid ja 1
ja juute 1
juute (Gladys 1
(Gladys ja 1
Elvis olid 1
väga uhked 1
uhked oma 3
oma juudi 1
päritolu üle). 1
üle). Nende 1
Nende ettevõtete 1
ettevõtete hulka 1
kuulusid Google, 1
Google, kes 1
oli originaalsed 1
originaalsed endale 1
endale saanud 1
saanud aastaks 1
aastaks 2005, 1
2005, HTC, 1
HTC, üks 1
üks suurimatest 1
suurimatest mobiiltelefonite 1
mobiiltelefonite tootjatest 1
tootjatest tol 1
tol ajal. 2
ajal. Nendega 1
Nendega jõudis 1
laev New 1
Yorki 18. 1
18. aprilli 1
aprilli hommikul. 1
hommikul. Nendega 1
Nendega kaasneb 1
sageli kiire 1
kiire väsimine 1
väsimine (isegi 1
(isegi pärast 1
pärast väikest 1
väikest pingutust) 1
pingutust) ja 1
ja vähenenud 1
vähenenud aktiivsus. 1
aktiivsus. Nendega 1
koos leiti 1
leiti töödeldud 1
töödeldud kive, 1
kive, ühelt 1
ühelt küljelt 1
küljelt teravaks 1
teravaks tahutud 1
tahutud veerkive, 1
veerkive, mis 1
olid kaheldamatult 1
kaheldamatult elusolendi 1
elusolendi poolt 1
poolt loodud, 1
loodud, seega 1
seega primitiivsed 1
primitiivsed tööriistad. 1
tööriistad. Nendega 1
Nendega lasti 1
lasti 3 1
3 jala 1
jala pikkusi 1
pikkusi nooli 1
nooli hobuste 1
hobuste pihta, 1
pihta, mis 1
lõpuks halvas 1
halvas rüütlite 1
rüütlite rünnaku. 1
rünnaku. Nendega 1
Nendega liitusid 1
liitusid Pealelaadimispunktide 1
Pealelaadimispunktide ja 1
ja ešeloni 1
ešeloni ülemad 1
ülemad ning 1
ning operatiivgruppide 1
operatiivgruppide töö 1
töö võis 1
võis alata. 2
alata. Nendega 1
Nendega on 1
et kultuurikiht 1
kultuurikiht linnuse 1
linnuse platool 1
platool on 1
puudub üldse. 1
üldse. Nende 1
Nende genoomid 1
genoomid on 1
kui päris 1
päris bakteritel. 1
bakteritel. Nende 1
Nende hulgas 19
hulgas Ameerika 1
Ühendriikide YF-23 1
YF-23 Black 1
Black Widow 1
Widow II, 1
II, Boeing 1
Boeing X-32, 1
X-32, McDonnell 1
McDonnell Douglas 1
Douglas X-36. 1
X-36. Nende 1
hulgas eriti 1
eriti laialt 2
laialt tuntud 2
tuntud AU-8 1
AU-8 ja 1
ja I-1, 1
I-1, mille 1
mille nimetustes 1
nimetustes tähed 1
tähed AU 1
AU tähistasid 1
tähistasid tema 1
tema perekonna- 1
ja eesnime 1
eesnime algustähte, 1
algustähte, teine 1
oli 'induktori' 1
'induktori' lühend, 1
lühend, number 1
number viitas 1
viitas aga 1
aine järjekordsele 1
järjekordsele modifikatsioonile. 1
modifikatsioonile. Nende 1
ka Vitebski 1
Vitebski 103. 1
103. õhudessantdiviisis 1
õhudessantdiviisis teeninud 1
teeninud eestlasest 1
eestlasest reamees 1
reamees Aarne 1
Aarne Vinni. 1
Vinni. Nende 1
hulgas näiteks 3
näiteks Jyotirishvari 1
Jyotirishvari Panchashayaka 1
Panchashayaka (14. 1
(14. sajandil), 1
sajandil), Immadi 1
Immadi Paudhadevaray 1
Paudhadevaray Ratiratnapradipika 1
Ratiratnapradipika (15. 1
(15. sajandil) 1
sajandil) and 1
and Kalyanmalla 1
Kalyanmalla Anangaranga 1
Anangaranga (15./16. 1
(15./16. Nende 1
olid "Don't 1
Enough" ja 1
"Rock with 1
with You". 1
You". Nende 1
ka Celsiuse 1
Celsiuse õpilased 1
õpilased Daniel 1
Daniel Ekström 1
Ekström ja 1
ja Mårten 1
Mårten Strömer 1
Strömer ning 1
ning Pehr 1
Pehr Elvis, 1
Elvis, kes 1
oli tihedates 1
tihedates sidemetes 1
sidemetes Carl 1
von Linnéga. 1
Linnéga. Nende 1
näiteks Eliise 1
Eliise Priks, 1
Priks, Eduard 1
Eduard Luts 1
Luts ja 2
Aleksander Rimmel. 1
Rimmel. Nende 1
olid näitlejanna 1
näitlejanna Lillie 1
Lillie Langtry; 1
Langtry; Warwicki 1
Warwicki krahvinna 1
krahvinna Daisy 1
Daisy Greville; 1
Greville; ilus 1
ilus abielunaine 1
abielunaine Jennie 1
Jennie Jerome 1
Jerome ( 1
( Winston 1
Winston Churchilli 2
Churchilli ema); 1
ema); Agnes 1
Agnes Keyser 1
Keyser ja 1
ja seltskonnadaam 1
seltskonnadaam Alice 1
Alice Keppel. 1
Keppel. Nende 1
ka 92-aastane 1
92-aastane naine, 1
kes lendas 1
lendas oma 1
oma lapselapse, 1
lapselapse, tema 1
kahe lapselapselapsega. 1
lapselapselapsega. Nende 1
Vabariigi peakonsuli 1
peakonsuli Ernst 1
Jaaksoni avaldus: 1
avaldus: Kuule 1
Kuule jäetud 1
jäetud ränist 1
ränist ketas 1
ketas kõrvuti 1
kõrvuti USA 1
USA 50-sendisega. 1
50-sendisega. Nende 1
11 üleriigilist, 1
üleriigilist, 8 1
8 regionaalset 1
regionaalset ja 1
30 kohalikku 1
kohalikku jaama. 1
jaama. Nende 1
arvukalt esinemisi 1
esinemisi nimekatel 1
nimekatel folk- 1
folk- ja 1
ja rockmuusika 1
rockmuusika festivalidel 1
festivalidel (Viljandi 1
(Viljandi Folk, 1
Folk, MAAjaILM, 1
MAAjaILM, Regiöö). 1
Regiöö). Nende 1
kolm seitsmekorruselist 1
seitsmekorruselist korterelamut. 1
korterelamut. Nende 1
ka legend 1
legend mille 1
kujundatud valla 1
vapp. Nende 1
ka Pat 1
Pat Conley, 1
Conley, salapärane 1
salapärane noor 1
noor naine, 2
naine, kellel 2
on pretsedenditu 1
pretsedenditu parapsühholoogiline 1
parapsühholoogiline võime 1
võime asju 1
asju tühistada, 1
tühistada, muutes 1
muutes minevikku. 1
minevikku. Nende 1
on Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli Õigeusu 1
Õigeusu Kirik, 1
Kirik, Vene 1
Õigeusu Kirik 5
teised. Nende 1
kuulus leid 1
leid KNMER-1470 1
KNMER-1470 (vanusega 1
(vanusega umbes 1
miljonit aastat), 1
aastat), ajumahuga 1
ajumahuga 775 1
775 cm 1
oluliselt suuremate 1
suuremate purihammastega. 1
purihammastega. Nende 1
on triibuline 1
triibuline sebratilaapia 1
sebratilaapia (T. 1
(T. Nende 1
on võnk-kastevars 1
võnk-kastevars (Deschampsia 1
(Deschampsia flexuosa) 1
flexuosa) ja 1
harilik kadakas 1
kadakas (Juniperus 1
(Juniperus communis). 1
communis). Nende 1
Nende hulka 5
suurim liblikaline 1
liblikaline – 1
– harva 1
harva siia 1
siia lendav 1
lendav tontsuru. 1
tontsuru. Nende 1
kuulusid erakond 1
erakond Ühinenud 1
Ühinenud Vasakpoolsed 1
Vasakpoolsed (Izquierda 1
(Izquierda Unida) 1
Unida) ja 1
ajaleht "Público". 1
"Público". Nende 1
kuulusid suguvõsad, 1
suguvõsad, kelle 1
kelle käes 1
käes olid 1
olid tähtsamad 1
tähtsamad ametikohad. 1
ametikohad. Nende 1
hulka kuuluvad: 1
kuuluvad: * 1
* ADH 1
ADH * 1
* TRH 1
TRH ehk 1
ehk türeotropiini 1
türeotropiini vabastav 1
vabastav hormoon 1
hormoon – 1
– stimuleerib 1
stimuleerib TSH 1
TSH sünteesi 1
ja vabanemist. 1
vabanemist. Nende 1
näiteks g2-g4 1
g2-g4 etturi 1
etturi edasilüke 1
edasilüke Sitsiilia 1
Sitsiilia kaitse 1
kaitse draakonivariandis 1
draakonivariandis või 1
või ohverdused 1
ohverdused positsioonilise 1
positsioonilise edu 1
edu saavutamiseks. 1
saavutamiseks. Nende 1
Nende ideede 1
ideede reaalsus 1
reaalsus seisneb 1
seisneb selles 1
selles püsivas 1
püsivas vastavuses, 1
vastavuses, mis 1
neil reaalsete 1
reaalsete asjade 1
asjade erinevate 1
erinevate laadidega. 1
laadidega. Nende 1
Nende interferomeetrite 1
interferomeetrite alla 1
näiteks Michelsoni 1
Michelsoni interferomeeter, 2
interferomeeter, Mach-Zehnderi 1
Mach-Zehnderi interferomeeter 1
interferomeeter ja 1
ja Sagnaci 1
Sagnaci interferomeeter. 1
interferomeeter. Nende 1
Nende jäävus 1
jäävus on 1
tugevalt rikutud 1
rikutud osakeste 1
osakeste mitmeid 1
suurusjärke erinevate 1
erinevate masside 1
masside tõttu. 1
tõttu. Nende 2
Nende ja 1
ja eelpoolmainitud 1
eelpoolmainitud kroonustudentide 1
kroonustudentide mõjutusel 1
mõjutusel lagunes 1
lagunes üliõpilaskond 1
üliõpilaskond väiksemateks 1
väiksemateks rühmitusteks 1
rühmitusteks – 1
– korporatsioonide 1
korporatsioonide areng 1
areng Tartus 1
Tartus oli 1
alanud. Nende 1
Nende jalgade 1
jalgade käpalülide 1
käpalülide arv 1
suur (kuni 1
(kuni 100 3
100 lüli) 1
lüli) ning 1
võimaldab neid 3
neid hõlpsasti 1
hõlpsasti ümber 1
ümber rohukõrte 1
rohukõrte painutada. 1
painutada. Nende 1
Nende jaoks 3
loodud spetsiaalsed 1
spetsiaalsed väiksemõõdulised 1
väiksemõõdulised balloonid, 1
balloonid, mis 1
mis harilikult 1
harilikult sisaldavad 1
sisaldavad butaani 1
butaani ja 2
ja propaani 2
propaani vahekorras 1
vahekorras 7:3. 1
7:3. Nende 1
oluline ka 5
ka seltsielu 1
seltsielu – 1
koos sporditakse, 1
sporditakse, suheldakse 1
suheldakse ja 1
ja pidutsetakse. 1
pidutsetakse. Nende 1
jaoks tähendas 1
see absoluutset 1
absoluutset lagunemist, 1
lagunemist, lääne 1
lääne kahepalgelisust, 1
kahepalgelisust, nende 1
nende suutmatust 1
suutmatust dikteerida 1
dikteerida ajaloo 1
ajaloo kulgu. 1
kulgu. Nende 1
Nende järel 3
järel asusid 1
asusid slaavlased 1
slaavlased oma 1
oma avaaridest 1
avaaridest isandate 1
isandate abiga 1
abiga 6. 1
sajandi viimastel 2
kümnenditel rahvast 1
rahvast tühjaks 1
jäänud territooriumile. 1
territooriumile. Nende 1
järel ilmusid 1
ilmusid Eesti 1
ja naaberaladele 1
naaberaladele uued 1
uued asukad 1
asukad (kammkerammika 1
(kammkerammika kultuur, 1
kultuur, 4000-1800 1
4000-1800 eKr, 1
eKr, taas 1
taas kütid, 1
kütid, kalamehed 1
kalamehed ja 1
ja korilased). 1
korilased). Nende 1
järel oligi 1
oligi pärimisjärjekorras 1
pärimisjärjekorras Wilhelm. 1
Wilhelm. Nende 1
Nende järeltulijad 1
järeltulijad omandasid 1
omandasid sama 1
sama nahavärvi, 1
nahavärvi, kui 1
nende vanemail. 1
vanemail. Nende 1
Nende järgi 1
peab mentalistlikke 1
mentalistlikke väljendeid 1
väljendeid sisaldavad 1
sisaldavad laused 1
laused olema 1
sama tähendusega 1
tähendusega kui 1
mingi hulk 2
hulk kõigi 1
poolt verifitseeritava 1
verifitseeritava tähendusega 1
tähendusega lauseid, 1
lauseid, mis 1
mis kirjeldavad 3
kirjeldavad käitumuslikke 1
käitumuslikke või 1
või kehalisi 1
kehalisi protsesse. 1
protsesse. Nende 1
järgmine ülesanne 1
on hoida 1
hoida võimalike 1
võimalike jooksude 1
jooksude arv 1
arv võimalikult 1
madalal kogu 1
oma pallimisoveri 1
pallimisoveri ajal. 1
ajal. Nende 2
Nende järvede 1
järvede telgosa 1
telgosa suund 1
suund langeb 1
kokku fjordide 1
fjordide suunaga. 1
suunaga. Nende 1
Nende jookide 1
jookide maitsvuse 1
maitsvuse põhjuseks 1
peetakse kohaliku 1
kohaliku vee 1
vee head 1
head kvaliteeti. 1
kvaliteeti. Nende 1
Nende jooksul 1
jooksul võttis 1
ta 21 1
21 620 1
620 lauapalli, 1
lauapalli, mis 1
on NBA 1
aegade paremuselt 1
ja Celticsi 1
Celticsi parim 1
tulemus. Nende 1
Nende jõudude 1
jõudude resultant 1
resultant võngub 1
võngub ümber 1
ümber suurema 1
suurema jõu 1
jõu sihi 1
sihi teatud 1
teatud kaare 1
kaare ulatuses. 1
ulatuses. Nende 1
Nende juhtimine 1
juhtimine toimus 2
toimus ühisest 1
ühisest Moskvas 1
Moskvas asuvast 1
asuvast keskusest, 1
keskusest, mille 1
moodustasid kõikide 1
kõikide liidulepingu 1
liidulepingu sõlmijate 1
sõlmijate esindajad. 1
esindajad. Nende 1
Nende juttu 1
juttu kuulis 1
kuulis pealt 1
pealt majaomaniku 1
majaomaniku sugulane, 1
sugulane, kes 1
kes magas 1
magas kõrvaltoas. 1
kõrvaltoas. Nende 1
Nende kaaned 1
kaaned on 1
on kõvad 1
kõvad (papp 1
(papp kaetud 1
kaetud riidega), 1
riidega), andmeleht 1
andmeleht on 1
ka tagant 1
tagant kõvakilesse 1
kõvakilesse integreeritud. 1
integreeritud. Nende 1
Nende kaante 1
kaante vahelt 1
vahelt leiab 1
leiab lisaks 1
lisaks tekstile 1
tekstile ka 1
ka 102 1
102 mustvalget 1
mustvalget ja 1
46 värvifotot 1
värvifotot korvpallist 1
korvpallist läbi 1
aegade. Nende 1
Nende kaasabil 1
kaasabil oli 1
oli kogutud 1
kogutud raha 2
raha 346 1
346 957 1
957 krooni, 1
krooni, vanarauda 1
vanarauda 232 1
232 278 1
278 krooni 1
saadud kapitalidelt 1
kapitalidelt protsente 1
protsente 43 1
500 krooni 1
krooni – 1
kokku 622 1
622 736 1
736 krooni. 1
Nende käe 1
tõusis Liverpool 1
Liverpool taas 1
taas Inglise 1
Inglise kõrgliigasse 1
kõrgliigasse ja 1
klubi käekäik 1
käekäik paranes 1
paranes märgatavalt. 1
märgatavalt. Nende 1
Nende kael 1
pea ei 1
nii küütlevad. 1
küütlevad. Nende 1
Nende kahe 16
kahe dialekti 1
dialekti erinevused 1
väikesed – 2
– kõne 1
kõne kiiruses, 1
kiiruses, erinevusi 1
erinevusi hääldamisel, 1
hääldamisel, sõnavaras 1
sõnavaras ning 1
ning grammatilistes 1
grammatilistes ilmingutes. 1
ilmingutes. Nende 1
kahe dialektivahelised 1
dialektivahelised erinevused 1
erinevused pole 1
et kõnelejate 1
kõnelejate omavaheline 1
omavaheline mõistmine 1
mõistmine oleks 1
oleks piiratud. 1
piiratud. Nende 1
kahe euroopa 1
euroopa tiitlivõiduga 1
tiitlivõiduga on 1
on jäädvustunud 1
jäädvustunud ka 1
mitmed ajaloolised 1
ajaloolised võidukad 1
võidukad sooritused, 1
sooritused, mis 1
aitasid valgete 1
valgete meeskonnal 1
meeskonnal finaali 1
finaali jõuda, 1
jõuda, ja 1
uus tähendus 1
tähendus mõistele 1
mõistele „lavahirm“, 1
„lavahirm“, mida 1
mida Santiago 1
Santiago Bernabéu 1
Bernabéu staadion 1
staadion rivaalides 1
rivaalides tekitas. 1
tekitas. Nende 1
kahe filmiga 1
filmiga tema 1
näitlejakarjäär lõppes. 1
lõppes. Nende 1
kahe kaelalüli 1
kaelalüli abiga 1
abiga liigutatakse 1
liigutatakse pead 1
pead : 1
: *jaatamisliigutus 1
*jaatamisliigutus toimub 1
tavaliselt kuklaluu 1
kuklaluu ja 1
ja kandelüli 1
kandelüli vahel; 1
vahel; *eitamisliigitus 1
*eitamisliigitus toimub 1
toimub kandelüli 1
kandelüli ja 1
ja telglüli 1
telglüli vahel. 1
vahel. Nende 2
laama piirialal 1
piirialal kulgevad 1
kulgevad Induse-Gangese 1
Induse-Gangese madalikku 1
madalikku põhjakaarest 1
põhjakaarest piiravad 1
piiravad mäestikud. 1
mäestikud. Nende 1
kahe lapse 2
lapse sugu 1
tänapäevani. Nende 1
mehe perekonnanime 1
perekonnanime pikkuse 1
pikkuse erinevus 1
12 tähte 1
on Premier 1
League 'is 2
toimunud vahetuste 1
vahetuste rekord. 1
rekord. Nende 1
kahe mõjuva 1
mõjuva jõu 1
jõu vahe 1
tõttu hakkabki 1
hakkabki turbiin 1
turbiin pöörlema 1
pöörlema ümber 1
telje. Nende 1
kahe pigmendi 1
pigmendi tõttu 1
saavad punavetikad 1
punavetikad elutegevuseks 1
elutegevuseks kasutada 1
kasutada väga 1
nõrka valgust, 1
valgust, suutes 1
suutes kasvada 1
kasvada meredes 1
meredes ja 1
ja ookeanides 1
ookeanides maksimaalselt 1
maksimaalselt 200 1
sügavusel, optimaalne 1
optimaalne kasvuala 1
kasvuala on 1
on 40-60 1
40-60 meetrit. 1
meetrit. Nende 1
kahe rassi 2
rassi suhted 1
jätkuvalt keerulised, 1
kuna Centauri 1
Centauri Vabariik 1
Vabariik võimutses 1
võimutses Narnil 1
Narnil brutaalsete 1
brutaalsete meetodite 1
abil. Nende 2
kahe SNARE 1
SNARE ühinemisel 1
ühinemisel toimub 1
toimub peptiidahelate 1
peptiidahelate omavaheline 1
omavaheline keerdumine 1
keerdumine nii, 1
moodustub stabiilne 1
stabiilne neljaheeliksiline 1
neljaheeliksiline põimik. 1
põimik. Nende 1
kahe teguri 1
teguri koosmõjul 1
koosmõjul tekkis 1
tekkis revolutsiooniline 1
revolutsiooniline periood, 1
periood, mida 1
kutsutakse flamenkofusiooniks 1
flamenkofusiooniks (Fusión 1
(Fusión Flamenca). 1
Flamenca). Nende 1
kahe ühtsus 1
ühtsus loob 1
loob sotsiogeneetilise 1
sotsiogeneetilise lähenemise 1
lähenemise üldise 1
üldise sisuvaldkonna. 1
sisuvaldkonna. Nende 1
ülikooli liitumisel 1
liitumisel oli 1
oli 1979–88 1
1979–88 taas 1
taas Põllumajandusülikooli 1
Põllumajandusülikooli metsakeemia 1
metsakeemia professor, 1
aastast 1988 2
1988 emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Nende 1
kahe vahepealse 1
vahepealse dekaadi 1
dekaadi jooksul 1
tehtud teaduslikud 1
teaduslikud avastused 1
avastused võivad 1
olla uskujatele 1
uskujatele tajutavad 1
tajutavad prohvetlikena 1
prohvetlikena ning 1
ning skeptikud 1
skeptikud võivad 1
võivad jälle 1
jälle väita, 1
lisatud vahetult 1
enne teose 1
teose avaldamist. 1
avaldamist. Nende 1
Nende kahtlused 1
kahtlused olid 1
olid ärganud 1
ärganud nädalaid 1
nädalaid varem, 1
varem, kui 2
kui Murat 1
Murat taotles 1
taotles luba 1
marssida läbi 1
läbi Austria 1
Austria territooriumi, 1
territooriumi, et 1
et rünnata 1
rünnata Lõuna-Prantsusmaad. 1
Lõuna-Prantsusmaad. Nende 1
Nende käibimise 1
käibimise valdkondadeks 1
valdkondadeks on 1
on kultuur, 1
kultuur, kunst, 1
kunst, haridus, 1
haridus, meedia, 1
meedia, kohalik 1
omavalitsus ning 1
ning riigivõimuorganid; 1
riigivõimuorganid; neid 1
neid säilitatakse, 1
säilitatakse, uuritakse 1
uuritakse ja 1
ja arendatakse. 1
arendatakse. Nende 1
Nende käitlusel 1
käitlusel tuleb 1
võtta eritingimusi. 1
eritingimusi. Nende 1
Nende kanoonid 1
kanoonid pole 1
mõeldud niisama 1
niisama lugemiseks 1
lugemiseks vaid 1
vaid süvenemiseks 1
süvenemiseks ja 1
ja päheõppimiseks. 1
päheõppimiseks. Nende 1
Nende kasutuse 1
kasutuse põhjuseks 1
olla pigem 1
pigem arvu 1
60 suur 1
suur ühiskordsete 1
ühiskordsete tegurite 1
tegurite hulk. 1
hulk. Nende 1
Nende käsutuses 1
kokku 224 1
224 suurtükki 1
suurtükki ja 1
ja 195 1
195 õhutõrjesuurtükki. 1
õhutõrjesuurtükki. Nende 1
Nende kaudu 1
kaudu äritseti 1
äritseti narkootikumidega, 1
narkootikumidega, mis 1
mis tagasid 1
tagasid grupeeringutele 1
grupeeringutele suure 1
suure sissetuleku 1
sissetuleku ning 1
andis võimaluse 2
võimaluse soetada 1
soetada suurtes 1
kogustes relvi. 1
relvi. Nende 1
Nende kavas 1
kavas oli 10
Austria positsiooni 1
positsiooni parandada, 1
parandada, pikemas 1
perspektiivis koguni 1
koguni tõsta 1
tõsta Habsburgid 1
Habsburgid (uuesti) 1
(uuesti) terve 1
terve Saksamaa 1
Saksamaa valitsejaiks. 1
valitsejaiks. "Nende 1
"Nende keeldumine 1
keeldumine seda 1
seda tegemast 1
tegemast tõukab 1
tõukab sõjalisele 1
sõjalisele konfliktile, 1
konfliktile, mis 1
toimub meie 1
meie valitud 1
valitud ajal." 1
ajal." 250 1
000 Pärsia 1
lahe piirkonnas 1
asunud USA 1
USA sõjaväelase 1
sõjaväelase kõrgeim 1
kõrgeim ülemjuhataja 1
ülemjuhataja Bush 1
Bush lubas, 1
et Iraagi 1
Iraagi "vabastamise 1
"vabastamise aeg 1
on lähedal" 1
lähedal" ning 1
ning "türann 1
"türann on 1
on varsti 1
varsti läinud". 1
läinud". Nende 1
Nende keskmine 1
keskmine ajumaht 1
ajumaht oli 1
530 kuupsentimeetrit. 1
kuupsentimeetrit. Nende 1
Nende kihtide 1
kihtide leiutaja 1
leiutaja oli 1
oli Alexander 3
Alexander Smakule, 1
Smakule, kes 1
töötas Carl 1
Carl Zeiss 1
Zeiss optika 1
optika firmas. 1
firmas. Nende 1
Nende kiirusteni 1
kiirusteni jõuab 1
jõuab SAS 1
SAS iga 1
iga algataja-sihtmärgi 1
algataja-sihtmärgi ühendusega, 1
ühendusega, mis 1
tagab ka 1
suurema läbilaske, 1
läbilaske, samal 1
kui SPI 1
SPI jagab 1
jagab läbilaskevõimet 1
läbilaskevõimet üle 1
kogu multitegumitöö 1
multitegumitöö siini. 1
siini. Nende 1
Nende kinematograaf 1
kinematograaf ise 1
ise patenteeriti 1
patenteeriti 13. 1
esimene filmimaterjal 1
filmimaterjal lindistati 1
lindistati sellega 1
19. märtsil. 1
märtsil. Nende 1
Nende kloostrid 1
kloostrid pidid 1
pidid erinevalt 1
erinevalt Clunyst 1
Clunyst elatuma 1
elatuma üksnes 1
üksnes oma 1
oma kätetööst. 1
kätetööst. 12. 1
hakkas Cluny 1
Cluny mõju 1
mõju kiiresti 1
kiiresti kahanema 1
kahanema ning 1
ning sajandi 1
lõpul algas 1
ka majanduslik 1
majanduslik allakäik. 1
allakäik. Nende 1
Nende kodud 1
kodud ja 2
vara jagati 1
jagati laiali 1
laiali tööpartei 1
tööpartei liikmete 1
Nende koguarv 2
hinnangutel 2 1
nüüd 13 1
nad katavad 1
katavad 5% 1
5% riigi 2
riigi territooriumist. 1
territooriumist. Nende 1
Nende kogumikega 1
kogumikega algas 1
algas Berdjajevi 1
Berdjajevi üleminek 1
üleminek idealismist 1
idealismist religioosse 1
religioosse ideoloogia 1
ideoloogia ja 1
ja usulise 1
usulise romanti 1
romanti juurde. 1
juurde. Nende 1
Nende kohaselt 1
kavas ehitada 1
ehitada ringliin, 1
ringliin, mis 1
oleks ristunud 1
ristunud olemasolevate 1
olemasolevate U-Bahni 1
U-Bahni liinidega, 1
liinidega, ning 1
ning pikendada 2
pikendada olemasolevaid 1
või ehitada 1
ehitada uusi 1
uusi liine 1
liine kaugematesse 1
piirkondadesse. Nende 1
Nende kohta 1
ka väljendeid 1
väljendeid trunk 1
trunk (inglise 1
keeles 'tüvi') 1
'tüvi') ja 1
ja square-cut 1
square-cut (inglise 1
keeles sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt 'ruutlõige'; 1
'ruutlõige'; tavaliselt 1
tavaliselt langevad 1
langevad laialilaotatud 1
laialilaotatud liibuvatel 1
liibuvatel bokseritel 1
bokseritel laius 1
laius ja 1
kõrgus kokku). 1
kokku). Nende 1
Nende kohustuste 1
kohustuste kõrval 1
see praktikas 2
praktikas suuresti 1
suuresti auamet. 1
auamet. Nende 1
Nende kokkupanemisel 1
kokkupanemisel ei 1
tohtinud eksida 1
eksida üle 1
kolme millimeetri. 1
millimeetri. Nende 1
Nende kolju 1
kolju ja 2
ja hambad 2
hambad olid 1
suured ning 2
ning rohmakad. 1
rohmakad. Nende 1
Nende kolmas 1
albumilt Set 1
Set The 1
The World 1
World On 1
On Fire 1
Fire oli 1
oli "Rebel 1
"Rebel Love 1
Love Song", 1
Song", mille 1
mille video 1
avaldati 19. 1
19. oktoobril. 2
oktoobril. 25 1
25 novembril 1
peavad tühistama 1
tühistama osad 1
osad tuuri 1
tuuri kuupäevad 1
kuupäevad "kindlate 1
"kindlate põhjuste" 1
põhjuste" tõttu. 1
Nende kolme 1
kolme tingimuse 1
tingimuse kooseksisteerimine 1
kooseksisteerimine on 1
on haruldane, 1
haruldane, seega 1
ka geisrid 1
geisrid harvaesinev 1
harvaesinev nähtus. 1
nähtus. Nende 1
Nende kõneluste 1
kõneluste tagajärjel 1
tagajärjel oli 1
Prantsusmaa 1398 1
1398 – 1
– 1403 1
1403 Bonifatiuse 1
Bonifatiuse pooldaja, 1
pooldaja, kuid 1
kuid Sitsiilia 1
ja Genova 1
Genova taandusid 1
taandusid tema 1
tema pooldajate 1
pooldajate hulgast. 1
hulgast. Nende 1
Nende konkreetsete 1
konkreetsete ühendite 2
ühendite prootonjuhtivused 1
prootonjuhtivused olid 1
olid madalad, 2
madalad, aga 1
varsti avastati 1
avastati neile 1
neile sarnase 1
sarnase struktuuriga 2
struktuuriga kõrge 1
kõrge prootonjuhtivusega 1
prootonjuhtivusega ühendeid 1
ühendeid nagu 1
nagu SrCeO 1
3 Iwahara 1
Iwahara H, 1
H, Uchida 1
Uchida H, 1
H, Tanaka 1
Tanaka S. 1
S. 1983. 1
1983. Nende 1
Nende kontsentratsioon 1
kontsentratsioon 100 1
100 nm 1
läbimõõduga rakkudevahelises 1
rakkudevahelises alas 1
alas on 1
on 10–100 1
10–100 μM. 1
μM. Nende 1
Nende koosseisus 1
koosseisus saavad 1
saavad laulupidudel 1
laulupidudel kaasa 1
kaasa laulda 1
laulda veteranid, 1
veteranid, kes 1
kes enam 1
enam kontsertkooridesse 1
kontsertkooridesse ei 1
kuulu. Nende 1
Nende koostöö 2
koostöö murdis 1
murdis lõplikult 1
lõplikult mairenaliku 1
mairenaliku konservatiivsuse, 1
konservatiivsuse, et 1
flamenko saaks 1
saaks edasi 1
edasi areneda. 1
areneda. Nende 1
Nende koostööst 1
koostööst pälvisid 1
pälvisid kaks 1
kaks objekti 1
objekti prestiižika 1
prestiižika Ameerika 1
Ameerika Arhitektide 1
Arhitektide Instituudi 1
Instituudi poolt 4
väljaantava Kahekümne 1
Kahekümne Viie 1
Viie Aasta 1
Aasta auhinna. 1
auhinna. Nende 1
koostöö tulemusel 1
tulemusel sündisid 1
kaks sürrealistliku 1
sürrealistliku liikumise 1
liikumise ikoonilist 1
ikoonilist teost: 1
teost: "Lobster 1
"Lobster Telephone" 1
Telephone" ja 1
ja "Mae 1
"Mae West 1
West Lips 1
Lips Sofa". 1
Sofa". Nende 1
Nende kõrval 2
oli hermeetiliselt 1
hermeetiliselt suletava 1
suletava uksega 1
uksega tuba. 1
tuba. Nende 1
kõrval teevad 1
ka Ralph 1
Ralph Fiennes 1
Fiennes ( 1
( Lord 1
Voldemort ), 1
), Helena 1
Helena Bonham 1
Bonham Carter 1
Carter ( 1
( Bellatrix 1
Bellatrix Lestrange 1
Lestrange ) 1
ning Alan 1
Alan Rickman 1
Rickman ( 1
( Severus 1
Severus Snape 1
Snape ). 1
). Nende 5
Nende krahvkond 1
krahvkond oli 1
väike osake 1
osake endisest 1
endisest Akvitaaniast, 1
Akvitaaniast, tegelikult 1
tegelikult selle 1
selle kaguosa. 1
kaguosa. Nendeks 1
Nendeks luulekogudeks 1
luulekogudeks olid 1
olid Andres 3
Vanapa "Koer 1
"Koer ja 1
ja kastekann", 1
kastekann", Aleksander 1
Aleksander Suumani 1
Suumani "Kui 1
"Kui seda 1
seda metsa 1
metsa ees 1
ees oleks", 1
oleks", Rudolf 1
Rudolf Rimmeli 2
Rimmeli "Maardla" 1
"Maardla" ja 1
Ehini "Täiskuukeskpäev". 1
"Täiskuukeskpäev". Nendeks 1
Nendeks muutusteks 1
muutusteks oli 1
oli paranenud 1
paranenud lõuendi 1
lõuendi kontroll, 1
kontroll, paranenud 1
paranenud 3D-mudeli 1
3D-mudeli manipulatsioon 1
manipulatsioon ja 1
muud vähemmärgatavad 1
vähemmärgatavad lisad. 1
lisad. Nendeks 1
Nendeks olid 4
olid Matthew 1
Matthew Ashman 1
Ashman Bow 1
Bow Wow 1
Wow Wow'st, 1
Wow'st, Bernard 1
Bernard Sumner 1
Sumner New 1
New Orderist 1
Orderist ning 1
ning 80ndate 1
80ndate bändi 1
bändi The 1
The Cure 1
Cure tööd. 1
tööd. Nendeks 1
mõned riiakad 1
riiakad läänemeelsed 1
läänemeelsed peamiselt 1
peamiselt toski 1
toski intellektuaalid 1
intellektuaalid ning 1
ning maata 1
maata talupojad, 1
talupojad, kaevurid 1
kaevurid ja 1
teised Albaania 1
Albaania mahajäänud 1
mahajäänud ühiskonna 1
ja majandusega 1
majandusega rahulolematud 1
rahulolematud inimesed. 1
inimesed. Nendeks 1
olid Münchenis 1
Münchenis õppinud 1
õppinud Ado 1
Vabbe "Parafraasid" 1
"Parafraasid" ja 1
ja "Skemaatilised 1
"Skemaatilised improvisatsioonid". 1
improvisatsioonid". Nendeks 1
olid põhiliselt 3
põhiliselt kõrge 1
kõrge loodusliku, 1
loodusliku, kultuurilise 1
kultuurilise ja 2
väärtusega paigad. 1
paigad. Nendeks 1
olnud majakate 1
majakate valgus, 1
valgus, suitsusignaal, 1
suitsusignaal, semafortelegraaf, 1
semafortelegraaf, signaalilipud 1
signaalilipud ja 1
ja optilised 1
optilised halogrammid, 1
halogrammid, samuti 1
samuti audiosõnumite 1
audiosõnumite kaudu 1
kaudu kodeeritud 1
kodeeritud trummiheli, 1
trummiheli, sarveheli 1
sarveheli ja 1
ja vali 1
vali vilistamine. 1
vilistamine. Nende 1
Nende kultuuride 1
kultuuride aegne 1
aegne keraamika 1
keraamika oli 1
kultuuri aegsest 1
aegsest peenekoelisem, 1
peenekoelisem, kammkeraamika 1
kammkeraamika kultuurile 1
kultuurile oli 1
iseloomulik kammipiide 1
kammipiide jälgi 1
jälgi meenutavate 1
meenutavate vajutusjälgede 1
vajutusjälgede esinemine 1
esinemine savinõudel, 1
savinõudel, nöörkeraamika 1
nöörkeraamika aegsetele 1
aegsetele savinõudele 1
savinõudele jäeti 1
jäeti mustreid 1
mustreid ilmselt 1
ilmselt nööri 1
nööri abil. 1
Nende kultuurist, 1
kultuurist, keelest 1
ja päritolust 1
päritolust räägivad 1
räägivad antiikallikad 1
antiikallikad vähe. 1
vähe. Nende 1
Nende kümne 1
kümne haplotüübi 1
haplotüübi hulgas 1
17 muutlikku 1
muutlikku saiti 1
saiti ja 1
ole kolmandas 1
kolmandas koodoni 1
koodoni positsioonis. 1
positsioonis. Nende 1
Nende küüditajate 1
küüditajate peredele 1
peredele ei 1
teinud metsavennad 1
metsavennad aga 1
aga midagi. 1
midagi. Nendel 1
Nendel aastatel 1
aastatel Acer’i 1
Acer’i Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika turg 1
turg kahanes, 1
sellele kasvas 2
kasvas ettevõtte 1
ettevõtte Euroopa 1
Euroopa turuosa. 1
turuosa. 2000-ndate 1
2000-ndate keskel 1
olid tarbijate 1
tarbijate sülearvutid 1
sülearvutid peaaegu 1
peaaegu ainus 1
ainus kasvav 1
kasvav tööstusharu 1
tööstusharu personaalarvutite 1
personaalarvutite vallas. 1
vallas. Nende 1
Nende lagunemiseks 1
lagunemiseks kulub 1
kulub sadu 1
sadu tuhandeid 1
aastaid, seetõttu 1
tuleb kütusejääkide 1
kütusejääkide ladustamisel 1
ladustamisel arvestada 1
arvestada nende 1
nende ohutu 1
ohutu hoidmiskohaga 1
hoidmiskohaga erakordselt 1
erakordselt pikaks 1
ajaks. Nende 1
Nende lähimad 1
lähimad sihtpunktid 1
sihtpunktid olid 1
olid Valga 2
Valga ja 2
ja Tõrva, 1
Tõrva, kaugemad 1
kaugemad aga 1
Pärnu. Nende 1
Nende lahingutega 1
lahingutega pandi 1
pandi läänerooma 1
läänerooma kiriku 1
kiriku edasitung 1
edasitung itta 1
itta seisma. 1
seisma. Nende 1
Nende lähtealused 1
lähtealused põhinevad 1
põhinevad eeldusel, 1
et voolamine 2
voolamine on 1
jõudnud stabiilsetesse 1
stabiilsetesse tingimustesse, 1
tingimustesse, kui 1
kui pöörlemise 1
pöörlemise tsentrifugaaljõud 1
tsentrifugaaljõud ja 1
ja viskoossus 1
viskoossus on 1
on tasakaalus. 1
tasakaalus. Nende 1
Nende lapsed 1
lapsed olid 2
olid Mathias, 1
Mathias, Christine, 1
Christine, Peder, 1
Peder, Anne, 1
Anne, Søren, 1
Søren, Ester 1
Ester Marie, 1
Marie, Hans 1
Jørgen Henrik. 1
Henrik. Nende 1
Nende laskekiiruse 1
laskekiiruse ülemääraks 1
ülemääraks on 1
30 lasku 1
lasku sekundis. 1
sekundis. Nende 2
Nende laskekiirus 1
laskekiirus oli 1
oli samasugune, 1
samasugune, aga 1
aga kuul 1
kuul kaalus 1
kaalus 6–7 1
6–7 korda 2
rohkem. Nendel 1
Nendel avastusretkedel 1
avastusretkedel oli 1
mitmeid põhjusi. 1
põhjusi. Nendele 1
Nendele brändidele 1
brändidele iseloomulik 1
iseloomulik aroom 1
aroom ja 1
ja mitmekülgne 1
mitmekülgne maitsebukett 1
maitsebukett on 1
andnud Jerevani 1
Jerevani brändi 1
brändi kompaniile 1
kompaniile mitmetel 1
mitmetel väljapanekutel 1
väljapanekutel ja 1
ja maitseproovidel 1
maitseproovidel rahvusvahelist 1
edu. Nende 1
Nende leiud 1
olid üllatuslikud. 1
üllatuslikud. Nendele 1
Nendele lavastustele 1
lavastustele järgnesid 1
järgnesid Itale 1
Itale uued 1
uued rolliväljakutsed, 1
rolliväljakutsed, esimesed 1
esimesed viis 2
olid nendeks 1
nendeks enamasti 1
enamasti noored 1
noored neiud. 1
neiud. Nende 1
Nende lennukite 1
lennukite baas 1
baas asus 1
asus NSV 2
Liidu laialisaatmise 1
laialisaatmise ajal 1
ajal Ukrainas 1
Ukrainas ja 1
kõik 19 1
19 lennukit 1
lennukit olid 1
ajal baasis. 1
baasis. Nendele 1
Nendele seadustele 1
seadustele lisas 1
lisas Pompeius 1
Pompeius aga 1
aga hulga 1
hulga teisi 1
teisi seaduseelnõusid, 1
seaduseelnõusid, mis 1
mis võtsid 1
võtsid just 1
need mööndused 1
mööndused Caesari 1
Caesari puhul 1
puhul tagasi. 1
tagasi. Nendele 1
Nendele valimistele 1
valimistele pöörati 1
suurt tähelepanu, 1
tähelepanu, sest 1
sest demokraadid 1
demokraadid lootsid 1
lootsid pärast 1
pärast novembris 1
novembris toimuvaid 1
toimuvaid valimisi 1
valimisi Esindajatekojas 1
Esindajatekojas enamust 1
enamust saavutada. 1
saavutada. Nende 1
Nende liiduvabariikide 1
liiduvabariikide valitsused 1
valitsused võtsid 1
võtsid suuna 1
suuna iseseisvuse 1
iseseisvuse taastamisele, 1
taastamisele, ehkki 1
ehkki ametlikul 1
ametlikul ei 1
öelnud nad 1
seda kaua 1
kaua välja. 1
välja. Nende 1
Nende liikumiskiirus 1
liikumiskiirus vastuvoolu 1
vastuvoolu on 1
umbes spermi 1
spermi kehapikkuse 1
kehapikkuse jagu 1
jagu sekundis. 1
Nende liit 1
liit sepistas 1
sepistas kõrge 1
kõrge rahulolematuse, 1
rahulolematuse, kuid 1
vaatamata pingetele 1
pingetele oli 1
neil kolm 2
last, Ferdinando, 1
Ferdinando, Anna 1
Maria Luisa 1
Luisa ja 1
viimane Toscana 1
Toscana Medici 1
Medici suurhertsog 1
suurhertsog Gian 1
Gastone de' 1
de' Medici. 1
Medici. Nende 1
Nende limiteeritud 1
limiteeritud publik 1
publik ja 1
ja tasuvus 1
tasuvus ei 1
ole välismaiseid 1
välismaiseid firmasid 1
firmasid meelitanud 1
meelitanud ajalehti 1
ajalehti ära 1
ära ostma. 1
ostma. Nende 1
Nende linnade 1
linnade elanikud 1
olid ühisnime 1
ühisnime kasutanud 1
kasutanud juba 1
palju varem. 1
varem. Nendel 1
Nendel juhtudel 1
juhtudel ei 2
suuda tõrjeprogrammid 1
tõrjeprogrammid otseselt 1
otseselt pahavara 1
pahavara signatuuri 1
signatuuri skannimisega 1
skannimisega leida, 1
leida, kuid 2
hoolimata jääb 1
jääb dekrüptia 1
dekrüptia osa 1
osa tuvastatavaks. 1
tuvastatavaks. Nendel 1
Nendel kristallidel 1
kristallidel on 1
3 lõhenevust 1
lõhenevust ning 1
2 neist 1
on halvema 1
halvema lõhenevusega 1
lõhenevusega kui 1
kui kolmas. 1
kolmas. Nendel 1
Nendel mängudel 1
mängudel piirati 1
piirati esimest 1
korda sportlaste 1
sportlaste osavõttu 1
osavõttu olümpianormidega. 1
olümpianormidega. Nende 1
Nende loendusandmete 1
loendusandmete hulka 1
Kasepää elanikud, 1
elanikud, kelle 1
kelle kohta 2
juba ~ 1
~ 1750-test 1
1750-test aastatest 1
aastatest registreeritud 1
registreeritud sünni-surma 1
sünni-surma andmed 1
andmed Torma-Lohusuu 1
Torma-Lohusuu kirikuraamatutes. 1
kirikuraamatutes. Nendel 1
Nendel on 4
kujutatud palju 1
palju hieroglüüfe, 1
hieroglüüfe, millest 1
seni dešifreerimata, 1
dešifreerimata, kuigi 1
kuigi mõnedki, 1
mõnedki, eriti 1
eriti loomi 1
loomi kujutavad, 1
kujutavad, on 1
on dešifreeritud. 1
dešifreeritud. Nendel 1
on õhukesed 1
õhukesed soomused 1
soomused ja 1
ja kitsad 2
kitsad tupplehed, 1
tupplehed, mis 1
mis ulatuvad 1
ulatuvad soomuste 1
soomuste tagant 1
tagant välja. 1
välja. Nendel 1
on omadus 1
omadus põrandal 1
põrandal liikuda 1
liikuda ja 2
ajal kortsu 1
kortsu minna 1
minna (juhul, 1
(juhul, kui 2
pole "modifitseeritud", 1
"modifitseeritud", näiteks 1
näiteks põhja 1
põhja alla 1
alla kahepoolset 1
kahepoolset teipi 1
teipi pandud 1
pandud või 1
või põranda 1
põranda külge 1
külge liimitud). 1
liimitud). Nende 1
Nende looduslik 1
levila ulatub 1
ulatub Aasia 1
Aasia saartest 1
saartest Euroopa 1
ja Aafrikani. 1
Aafrikani. Nende 1
Nende loomade 1
loomade pildid 1
pildid on 1
linna logol, 1
logol, kus 1
on vastamisi 1
vastamisi ümber 1
ümber linna 1
linna Kangelaste 1
Kangelaste monumendi 1
monumendi (Tugu 1
(Tugu Pahlawan). 1
Pahlawan). Nende 1
Nende lõualuud 1
lõualuud olid 1
olid kergema 1
kergema ehitusega 1
ehitusega ja 2
hambad polnud 1
polnud nii 2
eelmisel rühmal. 1
rühmal. Nendel 1
Nendel piltidel 1
piltidel on 2
püütud esile 1
ka ruumilisuse 1
ruumilisuse muljet. 1
muljet. Nendelt 1
Nendelt ametikohtadelt 1
ametikohtadelt vabastas 1
1991 NLKP 4
KK 1991. 1
aasta jaanuaripleenum 1
jaanuaripleenum seoses 1
seoses NSV 1
Liidu asepresidendi 1
asepresidendi ametikohale 1
ametikohale asumisega. 1
asumisega. Nendelt 1
Nendelt jäi 1
jäi emale 1
isale kasvatada 1
kasvatada lisaks 1
oma lastele 1
lastele 2 1
2 tüdrukut. 1
tüdrukut. Nendelt 1
Nendelt võtsid 1
võtsid mõned 1
mõned bantu 1
bantu keeled 1
keeled Lõuna-Aafrikas 1
Lõuna-Aafrikas ning 1
ka Kenyas 1
Kenyas kõneldav 1
kõneldav dahalo 1
dahalo keel 1
keel imihäälikud 1
imihäälikud üle, 1
neid keeli 2
keeli ei 1
ei arvata 1
arvata khoisani 1
khoisani keelte 1
hulka, sest 1
kuuluvad teistesse 1
teistesse keelkondadesse. 1
keelkondadesse. Nende 1
Nende luud 1
luud on 1
maetud siia. 1
siia. Nendel 1
Nendel võistlustel 1
võistlustel oli 1
riigi ainus 2
ainus esindaja. 1
esindaja. Nende 1
Nende maade 1
maade vallutamise 1
järel alistub 1
alistub ülejäänud 1
ülejäänud Euroopa 2
Euroopa meie 1
meie ikkele 1
ikkele ilma 1
ilma vastuhakuta. 1
vastuhakuta. Nende 1
Nende maakooreosade 1
maakooreosade vanus 1
vanus võib 1
ulatuda nelja 1
nelja miljardi 1
miljardi aastani. 1
Nende maalilised 1
maalilised teostuses 1
teostuses on 1
on tähelepanu 2
tähelepanu esemelikkusel, 1
esemelikkusel, erinevatel 1
erinevatel materjalidel 1
materjalidel ja 1
ja vormidel. 1
vormidel. Nende 1
Nende mahukusest 1
mahukusest võib 1
võib aimu 1
aimu saada, 1
kui mõelda, 1
et Johannese 1
Johannese sõnade 1
sõnade “Alguses 1
“Alguses oli 1
oli sõna” 1
sõna” kommentaaride 1
kommentaaride kirja 1
kirja panemiseks 1
panemiseks kulus 1
terve rull. 1
rull. Nende 1
Nende materjalide 2
materjalide keskel 1
keskel viibides 1
viibides ja 1
ja töötades 1
töötades küpses 1
küpses temas 1
temas juba 1
juba tudengipäevil 1
tudengipäevil pead 1
pead tõstnud 1
tõstnud iha: 1
iha: luua 1
luua mütoloogia 1
mütoloogia Inglismaa 1
Inglismaa jaoks. 1
jaoks. Nende 2
materjalide omadused 1
on tugevas 1
tugevas sõltuses 1
sõltuses nende 1
nende puhtusest: 1
puhtusest: väga 1
kogus mingi 1
muu aine 1
aine aatomeid 1
aatomeid muudab 1
muudab juba 1
juba nende 1
nende omadusi. 1
omadusi. Nende 1
Nende miinusteks 1
miinusteks on 2
tunduvalt raskemad 1
raskemad ning 1
üsna sügavad. 1
sügavad. Nende 1
Nende mõistmiseks 1
mõistmiseks ja 1
ja õigeks 1
õigeks täitmiseks 1
täitmiseks oli 1
oli variseride 1
variseride arvates 1
arvates tarvis 1
tarvis kommentaare, 1
kommentaare, mida 1
hakati koguma 1
koguma alates 1
hiljem koostati 1
koostati Mišna. 1
Mišna. Nende 1
Nende mõju 1
siiski väiksem, 2
need tekkisid 1
tekkisid helistikes, 1
helistikes, mida 1
mida heliloojad 1
heliloojad harva 1
harva kasutasid 1
kasutasid (Cis, 1
(Cis, Fis, 1
Fis, H 1
ja Gis). 1
Gis). Nende 1
Nende mullilaadsete 1
mullilaadsete tühimike 1
tühimike kokkukukkumisel 1
kokkukukkumisel toimub 1
toimub rõhu 1
rõhu äkiline 1
äkiline kasv, 1
kasv, millega 1
kaasneb temperatuuri 2
temperatuuri kiire 1
kiire tõus, 1
tõus, mis 2
reaktsiooni käivitab, 1
käivitab, seejärel 1
seejärel äkiline 1
äkiline langus, 1
langus, kui 1
kui rõhk 1
rõhk taas 1
taas normaliseerub. 1
normaliseerub. Nende 1
Nende näidendite 1
näidendite teksti 1
teksti kontrollisid 1
kontrollisid sageli 1
sageli kohalikud 1
kohalikud gildid 1
ning müsteeriume 1
müsteeriume etendati 1
etendati iga-aastastel 1
iga-aastastel pidupäevadel, 1
pidupäevadel, mil 1
mil need 2
need tihtipeale 1
tihtipeale kestsid 1
kestsid terve 1
terve päeva 1
ja tüki 1
tüki ööd 1
ööd pealekauba. 1
pealekauba. Nende 1
Nende näideteks 1
on * 1
* Michelsoni 1
interferomeeter, mis 1
tekitab kaks 1
kaks esialgsega 1
esialgsega identset 1
identset impulssi, 1
impulssi, millel 1
on ajaline 1
ajaline vahe. 1
vahe. Nende 1
Nende näitajate 1
näitajate alusel 1
on konstrueeritud 3
konstrueeritud saproobsusklassifikatsioon, 1
saproobsusklassifikatsioon, mis 1
mis eristab 1
eristab nelja 1
nelja peamist 1
peamist saproobsusastet. 1
saproobsusastet. Nende 1
Nende nelja 1
nelja puhul 1
puhul võetigi 1
võetigi esmakordselt 1
kasutusele väljend 1
väljend uustööstusmaa 1
uustööstusmaa (newly 1
(newly industrialized 1
industrialized country). 1
country). Nende 1
Nende nimed 1
nimed olid 3
olid Deino, 1
Deino, Enyo 1
Enyo ja 1
ja Pemphredo. 1
Pemphredo. Nende 1
Nende noorukite 1
noorukite hulgast 1
kõige lootustandvamad 1
lootustandvamad ning 1
peale seda, 3
oli koheldud 1
koheldud eriti 1
eriti halvasti, 1
halvasti, uimastati 1
uimastati nad 1
nad ja 1
viidi assasiinide 1
assasiinide lossi. 1
lossi. Nende 1
Nende objektideks 1
objektideks on 1
vastavalt taevaülene 1
taevaülene valdkond 1
valdkond ehk 2
ehk ideed, 1
ideed, taevavaldkond 1
taevavaldkond ehk 1
ehk taevakehad 1
taevakehad ja 1
ja taevaalune 1
taevaalune valdkond 1
ehk asjad. 1
asjad. Nende 1
Nende oksüdatsiooniaste 1
oksüdatsiooniaste ühendites 1
ühendites on 1
I. Frantsium 1
Frantsium on 1
neist ainuke, 1
ainuke, millel 1
puuduvad stabiilsed 1
stabiilsed isotoobid. 1
isotoobid. Nende 1
Nende olemasolust 1
olemasolust pidi 1
üksnes võimudele 1
võimudele teada 1
teada andma. 1
andma. Nende 1
Nende olulisem 1
olulisem tagajärg 1
tagajärg oli 1
aastat ühe 1
ühe lühikese 1
lühikese pausiga 1
pausiga kestnud 1
kestnud LDS 1
LDS valitsemisaja 1
valitsemisaja lõppemine. 1
lõppemine. Nende 1
Nende omaduste 3
omaduste nimetamise 1
nimetamise samastamist 1
samastamist "hea" 1
"hea" defineerimisega 1
defineerimisega ma 1
ma nimetan 1
nimetan naturalistlikuks 1
naturalistlikuks eksituseks 1
eksituseks (naturalistic 1
(naturalistic fallacy). 1
fallacy). Nende 1
omaduste pärast 1
on polümeerakud 1
polümeerakud peamiseks 1
peamiseks energiaallikaks 1
energiaallikaks eriti 1
eriti kaasaskantavais 1
kaasaskantavais seadmeis, 1
seadmeis, nagu 1
nagu telefonid, 1
telefonid, tahvel- 1
tahvel- ja 1
ja sülearvutid, 1
sülearvutid, samuti 1
ka mudelsõidukites. 1
mudelsõidukites. Nende 1
oli ferritmälu 1
ferritmälu väga 1
väga sobilik 1
sobilik kasutamiseks 1
kasutamiseks kosmoses 1
kosmoses ja 1
ja sõjanduses. 1
sõjanduses. Nende 1
Nende omavahelistes 1
omavahelistes kohtumistes 1
kohtumistes juhib 1
juhib Nadal 1
Nadal 18:10, 1
18:10, sealhulgas 1
sealhulgas suure 1
slämmi turniiride 1
turniiride finaalides 1
finaalides 6:2. 1
6:2. Nende 1
Nende omavahel 1
omavahel veel 1
veel terviklikus 1
terviklikus mõttes 1
mõttes ähmaselt 1
ähmaselt seotud 1
seotud mõistete 1
mõistete selginemist 1
selginemist tagavad 1
tagavad järgnevad 1
järgnevad Xici 1
Xici sisu 1
sisu kokkuvõtvad 1
kokkuvõtvad konkreetsemad 1
konkreetsemad tabelid. 1
tabelid. Nende 1
Nende õpilastest 1
õpilastest on 1
kaks Viljandi 1
Viljandi EPT 1
EPT tantsuklubi 1
tantsuklubi Siller 1
Siller tantsupaari 1
tantsupaari jõunud 1
jõunud rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse ehk 1
ehk Sonder 1
Sonder klassi. 1
klassi. Nende 1
Nende orbiitide 1
orbiitide suurus 1
suurus erineb 1
erineb vaid 2
Nende paljunemiskäitumisest 1
paljunemiskäitumisest on 1
teada vähe, 1
kuid usutakse, 1
et emane 1
osas vastuvõtlik 1
vastuvõtlik üksnes 1
üksnes paaril 1
paaril päeval 1
aastas. Nende 1
Nende parimaks 1
kohaks etapil 2
etapil jäi 2
vastavalt 5. 1
7. ning 1
nende päralt 2
päralt 47 1
21 punktiga 1
15. koht. 1
koht. Nende 1
Nende pead 1
pead on 1
ja pirnikujulised. 1
pirnikujulised. Nende 1
Nende peakorter 1
peakorter paikneb 1
paikneb Moskvas 1
firma kuulub 1
kuulub kompanii 1
kompanii Atomenergoprom 1
Atomenergoprom alla. 1
alla. Nende 3
Nende peamine 1
peamine puudus 2
väiksem mahutavus 1
mahutavus kui 1
kui varasematel, 1
varasematel, kõrgepõhjalistel 1
kõrgepõhjalistel trollidel, 1
trollidel, kuna 1
kuna reisijateruumis 1
reisijateruumis võtavad 1
võtavad palju 1
ruumi ära 1
ära rattakoopad, 1
rattakoopad, millele 1
keeruline istmeid 1
istmeid paigutada. 1
paigutada. Nende 1
Nende peamiseks 1
tegevusalaks oli 1
oli maakivi 1
maakivi ja 1
valge kivi 1
kivi raiumine, 1
raiumine, millest 1
millest ehitati 1
ehitati Podolski 1
Podolski lähistele 1
lähistele ka 1
ka kuulus 2
kuulus Dubrovitsõ 1
Dubrovitsõ Jumalaema 1
Jumalaema Ilmumise 1
Ilmumise kirik. 1
kirik. Nende 1
Nende peamisteks 1
peamisteks ülesanneteks 1
ülesanneteks on 2
on kleepumine 1
kleepumine pindadele 1
pindadele ( 1
( adhesioon 1
adhesioon ), 1
), kaitse 1
kaitse algloomade 1
algloomade ja 1
ja immuunsüsteemi 2
immuunsüsteemi rünnaku 1
rünnaku ( 1
( fagotsütoos 1
fagotsütoos ) 1
ning ebasoodsate 1
ebasoodsate keskkonnatingimuste 1
keskkonnatingimuste eest 1
eest (kuivus). 1
(kuivus). Nende 1
Nende perest 1
perest oli 1
põlvkonna esindajad 1
esindajad küla 1
küla sepaks. 1
sepaks. Nende 1
Nende perre 2
perre sündis 2
tütar Riita 1
Riita ja 1
poeg Eerik. 1
Eerik. Nende 1
poeg. Nende 1
Nende pidustustega 1
pidustustega algas 1
90. juubeliaasta 1
juubeliaasta tähistamine. 1
tähistamine. Nende 1
Nende pikkuste 1
pikkuste suhe 1
aga pisut 1
pisut väiksem 1
teistel vöölastel, 1
vöölastel, näiteks 1
näiteks paljassabadel. 1
paljassabadel. Nende 1
Nende pindade 1
pindade pildid 1
pildid võetakse 1
võetakse töö 1
käigus töötlusele 1
töötlusele ja 1
ja võrreldakse 1
võrreldakse teineteisega, 1
teineteisega, et 1
et tuvastada, 1
tuvastada, kui 2
kaugele on 1
on hiir 1
hiir liikunud. 1
liikunud. Nende 1
Nende pingeklass 1
pingeklass oli 1
oli 300–600 1
300–600 V, 1
V, aga 1
aga 2007 1
2007 töötati 1
välja 1200 1
1200 V 1
7,5 A 1
A mudel, 1
mudel, mida 1
mida müüakse 2
müüakse 2×2 1
2×2 mm² 1
mm² kiibil 1
kiibil pingevahelditootjate 1
pingevahelditootjate jaoks. 1
Nende plaan 1
plaan aga 3
aga nurjatakse, 1
nurjatakse, kui 1
üks Koolidirektori 1
Armee liige 1
liige räägib 1
räägib Umbridge’ile 1
Umbridge’ile K.A.-st, 1
K.A.-st, mille 1
tulemusel kaotab 1
kaotab Dumbledore 1
Dumbledore direktori 1
direktori koha. 1
koha. Nende 1
Nende poeg 5
poeg Andres 1
Andres Käärik 1
Käärik oli 1
aktivist Rootsis, 1
Rootsis, tütar 1
tütar Aili-Reet 1
Aili-Reet Käärik 1
Käärik on 1
on metsateadlane. 1
metsateadlane. Nende 1
poeg Carlo 1
Carlo Borromeo 1
Borromeo sai 1
sai kardinaliks 1
kardinaliks ja 1
ja Milano 1
Milano peapiiskopiks. 1
peapiiskopiks. Nende 1
poeg Giovanni 2
Antonio Guadagni 1
Guadagni pühitseti 1
pühitseti kardinaliks. 1
kardinaliks. Nende 1
poeg James 2
oli Aberdeenis 1
Aberdeenis King's 1
College'i füüsikaprofessor. 1
füüsikaprofessor. Nende 1
poeg Þórarinn 1
Þórarinn Eldjárn 1
Eldjárn on 1
üks Islandi 1
Islandi kuulsamaid 1
kuulsamaid kirjanikke, 1
kirjanikke, kes 1
spetsialiseerunud lühivormidele, 1
lühivormidele, kuid 1
kuid kirjutab 1
kirjutab ka 2
ka luulet 2
ja romaane. 2
romaane. Nende 1
Nende põhieesmärgiks 1
põhieesmärgiks oli 2
oli pigem 4
pigem sotsiaalset 1
sotsiaalset mobiilsust 1
mobiilsust takistavate 1
takistavate tõkete 1
tõkete eemaldamine 1
eemaldamine kui 1
kui hoolekanderiigi 1
hoolekanderiigi loomine. 1
loomine. Nende 1
Nende põhjal 1
põhjal kirjeldas 1
kirjeldas Harry 1
Harry Woodward 1
Woodward 1938 1
1938 esimesena 1
esimesena pursete 1
pursete vaheaja 1
vaheaja ja 1
ja kestuse 1
kestuse suhet 1
suhet matemaatiliselt: 1
matemaatiliselt: mida 1
mida pikem 1
pikem on 2
kahe purske 1
purske vahe, 1
vahe, seda 1
kauem purse 1
purse kestab. 1
kestab. Nende 1
Nende pojad 1
pojad olid 1
olid misjonär 1
misjonär Gröönimaal 1
Gröönimaal Hans 1
Hans Egede 1
Egede (1686–1758) 1
(1686–1758) ja 1
ja abipastor 1
abipastor (kapellan) 1
(kapellan) Jens 1
Egede (1692 1
(1692 – 1
umbes 1724). 1
1724). Nende 1
Nende pojast 1
pojast Valter 1
Valter Pärtelpojast 1
Pärtelpojast sai 1
legendaarne Tartu 1
Ülikooli anatoomiaõppejõud. 1
anatoomiaõppejõud. Nende 1
Nende poliitikale 1
poliitikale aitas 1
kaasa võimu 1
võimu killustumine 1
killustumine Prantsusmaal 1
Saksamaal keskaja 1
lõpul. Nende 1
Nende pooluste 1
pooluste vahele 1
vahele ühendatakse 1
ühendatakse raadiosaatja 1
raadiosaatja või 1
või -vastuvõtja 1
-vastuvõtja toitekaabel. 1
toitekaabel. Nende 1
Nende praktikate 1
praktikate mõju 1
all näeb 1
näeb Ariel 1
Ariel hetkelist 1
hetkelist Mefisto 1
Mefisto viirastust, 1
viirastust, kuigi 1
kuigi sel 3
tea ta 1
ta langenud 1
langenud inglist 1
inglist või 1
või tolle 1
tolle taevalikust 1
taevalikust kihlveost 1
kihlveost veel 1
veel midagi. 1
midagi. Nende 1
Nende printsiipide 1
printsiipide eetilised 1
eetilised järeldused 1
järeldused töötab 1
välja hiljem 2
teoses Discours 1
Discours sur 1
sur le 1
le bonheur, 1
bonheur, mida 1
mida La 1
Mettrie ise 1
oma Magnum 1
Magnum opus’eks. 1
opus’eks. Nende 1
Nende puhul 1
kehtib mehaanika 1
mehaanika kuldreegel: 1
kuldreegel: nii 1
kui lihtmehhanismi 1
lihtmehhanismi kasutamisel 1
kasutamisel võidetakse 1
võidetakse jõus, 1
jõus, kaotatakse 1
kaotatakse läbitud 1
tee pikkuses. 1
pikkuses. Nende 1
Nende pulmareis 1
pulmareis Itaaliasse 1
Itaaliasse jättis 1
jättis Aaltosse 1
Aaltosse jälje, 1
jälje, mis 2
mis sidus 1
sidus ta 1
ta kogu 1
kogu eluks 1
eluks Vahemeremaade 1
Vahemeremaade kultuuriga. 1
kultuuriga. Nende 1
Nende punktide 2
punktide abil 1
saab moodustada 2
moodustada alternatiivide 1
alternatiivide üldise 1
üldise pingerea. 1
pingerea. Nende 1
enam puntke 1
puntke kogunud 1
kogunud laulu 1
laulu pääsesid 1
pääsesid finaali. 1
finaali. Nende 1
Nende punktidevaheline 1
punktidevaheline näiv 1
näiv nurkkaugus 1
nurkkaugus vaatleja 1
3 kraadi. 1
kraadi. Nende 1
Nende puudus 1
kõrge hind, 1
hind, kuna 1
kuna moderaator 1
moderaator (tavaliselt 1
(tavaliselt raske 1
raske vesi) 1
vesi) on 1
kallis. Nende 1
Nende puuduste 1
puuduste kõrvaldamine 1
kõrvaldamine oli 1
oli mõeldav 1
mõeldav vaid 1
vaid metoodilise 1
metoodilise ja 1
pideva tööga. 1
tööga. Nende 1
Nende puudutamisel 1
puudutamisel ilmnebki 1
ilmnebki refleks: 1
refleks: käopoeg 1
käopoeg ajab 1
ajab jalad 1
jalad laialt 1
laialt harki, 1
harki, toetab 1
toetab pea 1
pea vastu 1
vastu pesapõhja 1
pesapõhja ja 1
püüab pugeda 1
pugeda muna 1
muna või 1
või poja 1
poja alla. 1
Nende reisidega 1
reisidega ja 1
ja lindustustega 1
lindustustega on 1
ta pälvinud 3
pälvinud suurt 1
tähelepanu. Nende 1
Nende repertuaaris 1
valik erinevat 1
erinevat muusikat 1
muusikat nende 1
nende oma 2
oma seades. 1
seades. Nende 1
Nende romanss 1
romanss muutus 1
muutus tõsisemaks 1
tõsisemaks suvel, 1
läksid koos 1
koos jalgrattaretkele 1
jalgrattaretkele ja 1
isegi suudlesid. 1
suudlesid. Nende 1
Nende roosad 1
roosad tupplehed 1
tupplehed jäävad 1
pärast õitsemist 1
õitsemist kauaks 1
kauaks alles. 1
alles. Nende 1
Nende rünnakute 1
rünnakute käigus 1
said kahjustusi 1
kahjustusi ka 1
elumajad. Nende 1
Nende rutiinseks 1
rutiinseks igapäevaseks 1
igapäevaseks tegevuseks 1
oli valveteenistus 1
valveteenistus ja 1
ja vastava 1
vastava vajaduse 1
korral diversantide 1
diversantide püüdmine. 1
püüdmine. Nende 1
Nende saarte 1
ja neeme 1
neeme vahel 1
väike tasane 1
ja tuletorniga 1
tuletorniga Paso 1
Paso saar 1
saar (Islote 1
(Islote del 1
del Paso). 1
Paso). Nende 1
Nende sattumine 1
sattumine asulasse 1
asulasse võib 1
seotud olla 1
juba Kaali 1
Kaali järve 1
järve kui 1
kui muistse 1
muistse ohvripaigaga. 1
ohvripaigaga. Nende 1
Nende savileiukohad 1
savileiukohad jäid 1
aga valdavalt 2
valdavalt Akagera 1
Akagera rahvuspargi 1
oma tooraineallikast 1
tooraineallikast ilma. 1
ilma. Nende 1
Nende seadistuste 1
seadistuste kuvamiseks 1
kuvamiseks võib 1
võib vaja 1
vaja minna 1
minna kindlaid 1
kindlaid võrgukaardi 1
võrgukaardi draivereid. 1
draivereid. Nende 1
ka Erik 1
Erik Udam, 1
Udam, kes 1
korraldanud 23. 1
1987 Hirvepargi 1
Hirvepargi miitingu 1
kuulus Molotov-Ribbentropi 1
Molotov-Ribbentropi Pakti 1
Pakti Avalikustamise 1
Avalikustamise Eesti 1
Eesti Gruppi 1
Gruppi ( 1
( MRP-AEG 1
MRP-AEG ). 1
ka umbes 5
120 ühiselamu 1
ühiselamu toa 1
toa tüüpi 1
tüüpi kambrit. 1
kambrit. Nende 1
seas leidus 1
leidus salakaubavedajaid, 1
salakaubavedajaid, mereröövleid 1
mereröövleid ja 1
ja orjakaupmehi, 1
orjakaupmehi, keda 1
keda loožid 1
loožid seadusesilma 1
seadusesilma eest 1
eest kaitsesid. 1
kaitsesid. Nende 1
2 piiskoppi, 1
piiskoppi, 350 1
350 preestrit, 1
preestrit, 49 1
49 venda, 1
venda, 68 1
68 seminaristi, 1
seminaristi, 45 1
45 noviitsi 1
ja postulanti 1
postulanti ning 1
ning 3 3
3 assotsieerunud 1
assotsieerunud liiget. 1
liiget. Nende 1
oli armeenlasi 1
armeenlasi 76% 1
76% ja 1
ja asereid 1
asereid 23%, 1
23%, lisaks 1
lisaks venelasi 1
venelasi ja 1
ja kurde. 1
kurde. 1990. 1
paiku asus 1
elama ligikaudu 1
tuhat armeenlasest 1
armeenlasest põgenikku 1
põgenikku mujalt 1
mujalt Aserbaidžaanist. 1
Aserbaidžaanist. Nende 1
kaks kaotust 1
kaotust Igor 1
Igor Võssotskile 1
Võssotskile (NSV 1
(NSV Liit) 1
Liit) – 1
– ainsale 1
ainsale vastasele, 1
vastasele, kellele 1
kellele Stevenson 1
Stevenson on 1
ainult kaotanud. 1
kaotanud. Nende 1
ka viiuldaja 1
viiuldaja Andreas 1
Andreas Romberg 1
Romberg ja 1
tema tšellistist 1
tšellistist vend 1
vend Bernhard. 1
Bernhard. Nende 1
olid muuhulgas 3
muuhulgas Lindstedi 1
Lindstedi loss 1
loss ja 2
ja park, 1
park, Alexandrowka 1
Alexandrowka vene 1
vene koloonia 1
koloonia küla, 1
küla, Belvedere 1
Pfingstbergi lossiansambel. 1
lossiansambel. Nende 1
ka lahkuva 1
lahkuva presidendi 1
presidendi erakond 1
erakond Peruu 1
On Võimalik, 1
Võimalik, mis 1
mis 4,11% 1
4,11% häältega 1
häältega pälvis 1
saadikut. Nende 1
ka suureavaline 1
suureavaline koorikvõlvkanduriga 1
koorikvõlvkanduriga koos 1
koos Ronald 1
Ronald Jenkinsi 1
Jenkinsi ga 1
ga projekteeritud 1
projekteeritud Brynmawri 1
Brynmawri kautšukitehas 1
kautšukitehas ( 1
( 1951 1
1951 ). 2
viis Sansibari 1
Sansibari päritolu 1
päritolu ülevaatajat 1
ülevaatajat (sealhulgas 1
(sealhulgas Hamadi 1
Hamadi bin 1
bin Malum 1
Malum ja 1
ja Massoudi), 1
Massoudi), umbes 1
umbes sada 2
sada askari 1
' t, 1
t, mõned 1
mõned kokad 1
kokad ja 1
ja teenijad 1
teenijad ning 1
hulk kandjaid. 1
kandjaid. Nende 1
II õueastronoom 1
õueastronoom Reimarus 1
Reimarus Ursus 1
Ursus (Nicolaus 1
(Nicolaus Reimers 1
Reimers Bär), 1
Bär), kes 1
Brahe rivaal. 1
rivaal. Nende 1
palju kvaliteetseid 1
kvaliteetseid kive. 1
kive. Nende 1
on arvukamad 2
arvukamad kogukonnad 1
kogukonnad venelased 1
venelased (321 1
(321 198), 1
198), ukrainlased 1
ukrainlased (22 1
(22 302), 1
302), valgevenelased 1
valgevenelased (12 1
(12 419 1
419 ) 1
ning soomlased 1
soomlased (7423). 1
(7423). Nende 1
Eesti sügavuselt 1
sügavuselt neljas 1
neljas järv: 1
järv: Tsolgo 1
Tsolgo Mustjärv 1
Mustjärv (29,7m). 1
(29,7m). Nende 1
on Maglehøj, 1
Maglehøj, Frederiksværkis, 1
Frederiksværkis, ja 1
ja Arrenakke 1
Arrenakke künkad, 1
künkad, millest 1
millest avaneb 1
avaneb suurepärane 1
suurepärane vaade 1
vaade järvele. 1
järvele. Nende 1
nii riiklikke, 1
riiklikke, linna 1
haldusalasse kuuluvaid 1
kuuluvaid kui 1
ka kõrgkoolide 1
kõrgkoolide ja 1
ja eraettevõtete 1
eraettevõtete muuseume. 1
muuseume. Nende 1
2. miilitsa 1
miilitsa teepatrullimise 1
teepatrullimise polk 1
polk (PPSM-2), 1
(PPSM-2), "naftapolk" 1
"naftapolk" ja 1
ja terrorismivastased 1
terrorismivastased keskused. 1
keskused. Nende 1
on suurel 3
hulgal nii 1
nii vanakreeka 1
vanakreeka kultuuri 1
kultuuri kajastavaid 1
kajastavaid tekste 1
tekste kui 1
ka kaasaja 1
kaasaja ühiskondlik-poliitilisi 1
ühiskondlik-poliitilisi probleeme 1
probleeme analüüsivaid 1
analüüsivaid kirjutisi. 1
kirjutisi. Nende 1
on Usulután, 1
Usulután, El 1
El Tigre 1
Tigre ja 1
ja Chinameca. 1
Chinameca. Nende 1
Nende seemneid 1
seemneid mainiti 1
mainiti hetiitide 1
hetiitide ja 1
ja Vana-Egiptuse 1
Vana-Egiptuse kirjalikes 1
kirjalikes allikates 1
allikates 3 1
3 tuhat 4
tagasi. Nende 1
Nende silmadel 1
silmadel on 1
on elav 1
elav sinine 1
sinine värv 1
värv ning 1
nende pilk 1
pilk on 1
on läbitungiv 1
läbitungiv ja 1
ja terav. 1
terav. Nende 1
Nende sisu 1
peamiselt vaimulik. 1
vaimulik. Nendes 1
Nendes korraldustes 1
korraldustes sisaldus 1
sisaldus muuhulgas 1
muuhulgas punkt, 1
punkt, milles 1
Saksamaa säilitab 1
säilitab oma 3
oma 1914. 1
aasta idapiirid, 1
idapiirid, Poola 1
Poola territooriumid 1
territooriumid Wielkopolska 1
Wielkopolska ja 1
ja Poznań 1
Poznań kaasaarvatud. 1
kaasaarvatud. Nendes 1
Nendes mängudes 1
löönud viis 3
viis väravat 1
väravat (aastail 1
(aastail 1994 1
). Nendes 1
Nendes metsades, 1
palju sipelgapesi, 1
sipelgapesi, ei 1
esine kunagi 1
kunagi paljude 1
paljude kahjurputukate 1
kahjurputukate – 1
– puude 1
puude okkaid 1
okkaid ja 1
ja lehti 2
lehti närivate 1
närivate vaablaste, 1
vaablaste, vaksikute 1
vaksikute ja 1
ja öölaste 1
öölaste masspaljunemise 1
masspaljunemise puhanguid. 1
puhanguid. Nende 1
Nende sõdade 1
sõdade peamised 1
peamised taustategurid 1
taustategurid olid 1
Vene läänesuunalise 1
läänesuunalise sõjalise 1
sõjalise poliitika 1
poliitika algus 1
Rootsi suurvõimu 1
ajastu (1611–1718) 1
(1611–1718) koos 1
koos selleni 1
selleni viinud 1
viinud vanema 1
vanema Vasa 1
Vasa ajaga 1
ajaga (1521–1611). 1
(1521–1611). Nende 1
Nende sõjakäikude 1
sõjakäikude läbikukkumisel 1
läbikukkumisel pidi 1
pidi paavst 3
paavst tegelema 1
tegelema võlakoormaga. 1
võlakoormaga. Nendes 1
Nendes olukordades 1
olukordades ei 1
võimalik konstrueerida 1
konstrueerida järgmiseid 1
järgmiseid kaadreid 1
kaadreid õigesti. 1
õigesti. Nende 1
Nende sonaatide 1
sonaatide hulgas 1
ka Sonaat 1
Sonaat KV 1
KV 378, 1
378, mis 1
valmis heliloojal 1
heliloojal ilmselt 1
ilmselt paar 1
varem kas 1
kas Salzburgis 1
Salzburgis või 1
Pariisi reisi 1
reisi ajal. 1
Nende sõnnik 1
sõnnik oli 1
samuti mürgine. 1
mürgine. Nende 1
Nende sõnul 1
mistahes dieedi 1
dieedi puhul 1
puhul kaalulanguse 1
kaalulanguse eelduseks 1
eelduseks tarbitava 1
tarbitava koguenergia 1
koguenergia vähendamine 1
vähendamine alla 1
alla kulutatava 1
kulutatava energia 1
energia taset, 1
taset, mitte 1
üksnes tarbitavate 1
tarbitavate süsivesikute 1
süsivesikute hulga 1
hulga vähendamine. 1
vähendamine. Nendes 1
Nendes on 1
on vesi 8
vesi alanenud. 1
alanenud. Nendes 1
Nendes poodides 1
poodides müüdi 1
ka kallihinnalist 1
kallihinnalist Eestisse 1
Eestisse sissetoodud 1
sissetoodud portselani 1
portselani ning 1
sai Nikolai 2
Nikolai ka 1
idee alustada 1
alustada kohapeal 1
kohapeal odavama 1
odavama dekoreeritud 1
dekoreeritud portselani 1
portselani tootmist. 1
tootmist. Nendes 1
Nendes rakendustes 1
rakendustes pole 1
pole kahedimensiooniline 1
kahedimensiooniline pilt 1
pilt mitte 1
lihtsalt reaalse 1
objekti representatsioon, 1
representatsioon, vaid 1
vaid iseseisev 1
iseseisev ese. 1
ese. Nendesse 1
Nendesse gruppidesse 1
gruppidesse kuuluvad 1
kuuluvad tüübid 1
jagunevad omakorda 2
omakorda kõrge 1
kõrge riski 1
riski (inglise 1
(inglise high-risk, 1
high-risk, 18 1
18 tüüpi) 1
tüüpi) ja 1
madala riski 1
riski HPV-deks 1
HPV-deks vastavalt 1
sellele, kas 5
seotud vähitekkega 1
vähitekkega või 1
mitte. Nendesse 1
Nendesse majutati 1
majutati 25 1
25 protsenti 1
protsenti NSV 1
Liidu rahvastikust 1
rahvastikust ehk 1
ehk 57 1
inimest. Nendest 2
Nendest 20 1
kodeeritud universaalse 1
universaalse geneetilise 1
geneetilise koodi 2
koodi poolt. 1
poolt. Nendest 1
Nendest ainult 1
sai kinnituse, 1
kinnituse, ülejäänuid 1
ülejäänuid ei 1
piisavalt uuritud. 1
uuritud. Nendest 1
Nendest defineerivatest 1
defineerivatest joontest 1
joontest on 1
et enesearmastus 1
enesearmastus on 1
mõttes kõige 1
kõige puhtam 1
puhtam armastus. 1
armastus. Nendest 1
Nendest eeldustest 1
eeldustest ei 1
saa üldrelatiivsusteooriat 1
üldrelatiivsusteooriat rangelt 1
rangelt järeldada, 1
järeldada, ja 1
vähemalt Machi 1
Machi printsiibi 1
printsiibi puhul 1
kas üldrelatiivsusteooria 1
üldrelatiivsusteooria seda 1
üldse rahuldab. 1
rahuldab. Nendest 1
Nendest esmakursuslasi 1
esmakursuslasi oli 1
oli 7801 1
7801 ja 1
ja välismaalasi 1
välismaalasi 6743 1
6743 ehk 1
ehk peaaegu 1
peaaegu 15% 1
15% tudengeist. 1
tudengeist. Nende 1
Nende stiilid 1
stiilid on 1
Rubens kasutas 1
kasutas üsna 1
palju alltöövõttu: 1
alltöövõttu: laskis 1
laskis teistel 1
teistel kunstnikel 1
kunstnikel oma 1
oma jooniste 1
ja eskiiside 1
eskiiside järgi 2
järgi maalida 1
maalida või 1
oma alustatud 1
alustatud maalid 1
maalid lõpetada 1
ja viimistleda. 1
viimistleda. Nendest 1
Nendest juutidest, 1
juutidest, kes 1
kes jäid 4
jäid Saksamaa 1
Saksamaa kontrollitavale 1
kontrollitavale alale, 1
alale, elas 1
elas sõja 1
sõja lõuni 1
lõuni üksnes 1
üksnes sadakond. 1
sadakond. Nendest 1
Nendest kahest 2
kahest künkast 1
künkast läänes 1
läänes oli 1
oli Bellowitzi 1
Bellowitzi küla, 1
küla, ja 1
vahelt voolas 1
voolas Bosenitzi 1
Bosenitzi oja 1
oja lõunasse, 1
lõunasse, et 2
et suubuda 1
suubuda Goldbachi 1
Goldbachi ojja, 1
ojja, viimane 1
viimane voolas 1
voolas mööda 2
mööda Kobelnitzi, 1
Kobelnitzi, Sokolnitzi 1
Sokolnitzi ja 1
ja Telnitzi 1
Telnitzi küladest. 1
küladest. Nendest 1
kahest ülalmainitud 1
ülalmainitud asjaolust 1
asjaolust tulenevalt 1
tulenevalt tuleb 1
tuleb Tartu 1
Tartu tervishoiu 1
tervishoiu poliitikat 1
poliitikat kujundada 1
kujundada mitte 1
ainult Tartu 1
Tartu keskselt, 1
keskselt, vaid 1
tuleb arvestada: 1
arvestada: *Lõuna-Eesti 1
*Lõuna-Eesti vajadusi 1
vajadusi *Eesti 1
*Eesti vajadusi. 1
vajadusi. Nendest 1
Nendest kaks 1
keeltes kõige 1
kõige sagedasemad 2
sagedasemad (kokku 1
(kokku umbes 1
umbes 85% 1
85% keeltest). 1
keeltest). Nendest 1
Nendest klastritest 1
klastritest võib 1
leida kõrge 1
kõrge fosforisisaldusega 1
fosforisisaldusega šreibersiidisooni 1
šreibersiidisooni ja 1
ja –fragmente. 1
–fragmente. Nendest 1
Nendest kõige 1
kõige stabiilsema, 1
stabiilsema, 195 1
195 Au, 1
Au, poolestusaeg 1
on 186,1 1
186,1 päeva 1
kõige ebastabiilsem 1
ebastabiilsem on 1
on 171 3
171 Au 1
Au poolestusajaga 1
poolestusajaga 30 1
30 µs. 1
µs. Nendest 1
Nendest kuuel 1
korral finaalseerias 1
finaalseerias ja 1
korral poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Nendest 1
Nendest lähtuv 1
lähtuv mage 1
mage vesi 1
vesi hoovab 1
hoovab mere 1
mere edelarannikut 1
edelarannikut mööda 1
mööda kagusse, 1
kagusse, seetõttu 1
mere vesi 2
vesi Vahemerega 1
Vahemerega võrreldes 1
võrreldes magedam 1
magedam ja 1
ja sogasem, 1
sogasem, ning 1
talvel külmem. 1
külmem. Nendest 1
Nendest naha 1
naha jäänud 1
jäänud alale 1
alale asustati 1
asustati Ghilzā'ī 1
Ghilzā'ī hõimu 1
hõimu liikmeid, 1
liikmeid, sest 1
sest emiir 1
emiir püüdis 1
püüdis muuta 1
muuta Afganistani 1
Afganistani suuremal 1
määral puštude 1
puštude maaks. 1
maaks. Nendest 1
Nendest omadustest 1
omadustest tulenevalt 1
tulenevalt saab 1
saab skeletilihaskiud 1
skeletilihaskiud jagada 1
kaheks: tüüp 1
ja tüüp 1
tüüp II. 1
II. Nendest 1
Nendest on 1
rohkem kasutusel 1
kasutusel jaava 1
jaava keel, 1
mida kasutab 1
kasutab Indoneesia 1
Indoneesia suurim 1
rahvas. Nendest 1
Nendest paari 1
paari millimeetri 1
millimeetri pikkustest 1
pikkustest putukatest 1
putukatest on 1
saada. Nendest 1
Nendest peamisteks 1
peamisteks on 1
on sulandajad, 1
sulandajad, mis 1
aitavad vähendada 1
vähendada angoobi 1
angoobi sulamistemperatuuri, 1
sulamistemperatuuri, kuna 1
nende ainete 1
ainete endi 1
endi sulamistemperatuur 1
oluliselt madalam, 1
on keraamilisel 1
keraamilisel massil. 1
massil. Nendest 1
Nendest reisidest 1
reisidest suurt 1
suurt otsest 1
otsest kasu 1
kasu aga 1
aga polnud, 1
polnud, sest 2
sest mongolite 1
mongolite impeerium 1
impeerium varises 1
varises varsti 1
varsti kokku 1
ning tee 2
tee itta 1
itta muutus 1
muutus keerukamaks 1
keerukamaks ja 1
ja ohtlikumaks. 1
ohtlikumaks. Nendest 1
Nendest said 1
said hiljem 2
hiljem kuningad 1
( imperaatorid 1
imperaatorid ). 1
). Nendest 1
Nendest sündis 1
3 lammast 1
lammast ja 1
üks jäi 1
ellu. Nendest 1
Nendest suurim 1
on Arena 1
Arena (varem 1
(varem kandnud 1
nime Green 1
Green Stage) 1
Stage) mis 1
ka suurim 2
suurim telk 1
telk Euroopas 1
Euroopas mahutavusega 1
mahutavusega 17 1
Nendest tegevustest 1
tegevustest ja 1
tema paljudest 1
paljudest raamatutest 1
raamatutest saadud 1
õnnestus Sarah'l 1
Sarah'l üle 1
üle saada 1
saada mitmetesse 1
mitmetesse miljonitesse 1
miljonitesse ulatuvatest 1
ulatuvatest võlgadest 1
võlgadest kuningakojale. 1
kuningakojale. Nendest 1
Nendest umbes 1
on autotroofsed 1
autotroofsed ning 1
ning ränivetikate 1
ränivetikate järel 1
nad arvukuselt 1
arvukuselt eukarüootsete 1
eukarüootsete vetikate 1
vetikate seas 1
seas teised. 1
teised. Nendest 1
Nendest vabanemiseks 1
vabanemiseks lastakse 1
lastakse läbi 1
läbi pulbri 1
pulbri 95 1
95 °C 1
°C destilleeritud 1
destilleeritud vett 1
ja pulbrit 1
pulbrit kuivatatakse 1
kuivatatakse kuivatusahjus 1
kuivatusahjus 130 1
130 °C 1
juures vähemalt 1
vähemalt 18 3
18 tundi. 1
tundi. Nendest 1
Nendest vaidlustest 1
vaidlustest kujunesid 1
kujunesid 1. 1
välja usutunnistused 1
usutunnistused ja 1
ja kristliku 3
kristliku õpetuse 1
õpetuse alused. 1
alused. Nendest 1
Nendest vanim, 1
vanim, Riigiküla 1
Riigiküla IV 1
IV asulakoht 1
asulakoht Narva 1
Narva lähistel, 1
lähistel, kannab 1
kannab dateeringut 1
dateeringut 5000 1
eKr. Nendest 1
Nendest viimane, 1
viimane, laienenud 1
laienenud paar 1
paar moodustab 1
koos telsoniga 1
telsoniga uime. 1
uime. Nende 1
Nende suhe 1
suhe muutub 1
muutub kiirelt 1
kiirelt põgusast 1
põgusast huvist 1
huvist sõpruseks 1
sõpruseks ning 1
ning ebatavaliseks 1
ebatavaliseks armusuhteks, 1
armusuhteks, mis 1
aga kuidagi 2
ei arene. 1
arene. Nende 1
Nende surnukehi 1
surnukehi pole 1
pole leitud, 2
leitud, aga 2
aga arvatakse, 1
nad hukkusid 1
hukkusid merel 1
merel abi 1
abi oodates. 1
oodates. Nende 1
Nende tagumised 1
tagumised jalad 1
jalad on 1
need tagavad 1
tagavad kiire 1
kiire liikumise 1
liikumise (jooksmise), 1
(jooksmise), kuni 1
1,5 m/s. 1
m/s. Nende 1
Nende taktsagedus 1
taktsagedus ei 1
ületanud samuti 1
samuti 120 1
120 MHz. 1
MHz. Nende 1
Nende tapmine 1
on vastastele 1
vastastele raskem 1
raskem ning 1
nad suruvad 1
suruvad veelgi 1
rohkem torne. 1
torne. Nende 1
Nende täpne 1
täpne arvukus 1
arvukus ei 1
teada, samuti 1
ka muutused 1
muutused populatsioonis, 1
populatsioonis, kuid 1
küllaltki laialt 1
levinud. Nende 1
Nende tee 2
täis ohte. 1
ohte. Nende 1
tee tõkestasid 1
tõkestasid aga 1
aga Bulgaaria 1
Bulgaaria väed 1
liitlaste kaks 1
kaks diviisi 2
diviisi pöördusid 1
tagasi Salonikisse. 1
Salonikisse. Nende 1
Nende tegevusalad 1
peamiselt puidutöötlemine, 1
puidutöötlemine, metsateenused, 1
metsateenused, transporditeenused 1
transporditeenused ja 1
ja remondi- 1
remondi- ning 1
ning ehitusteenused. 1
ehitusteenused. Nende 1
Nende tegevusest 1
tegevusest pole 1
aga allikate 1
allikate nappuse 1
nappuse tõttu 3
ka kuigivõrd 1
kuigivõrd teada. 1
teada. Nende 2
Nende tegevus 1
eriti intensiivne 1
intensiivne nn 1
nn "Punases 1
"Punases koridoris", 1
koridoris", kus 1
kontrollivad 92 1
92 000 1
ruutkilomeetrit. Nende 1
Nende teine 1
album God 1
God the 1
the Lux 1
Lux ilmus 1
ilmus 2005. 1
seda ühines 1
ühines bändiga 1
bändiga kitarrist 1
kitarrist Valeo 1
Valeo (Sammath 1
(Sammath Naur, 1
Naur, Mortis 1
Mortis Dei). 1
Dei). Nende 1
Nende teosed 1
on vägagi 3
vägagi mitmekülgsed: 1
mitmekülgsed: varieeruvad 1
varieeruvad abstraktsetest 1
abstraktsetest narratiivseteni. 1
narratiivseteni. 1960. 1
aastatel jõudsid 1
jõudsid arengud 1
arengud tehnikavallas 1
tehnikavallas sinnamaani, 1
sinnamaani, et 1
et filmilinti 1
filmilinti moonutati 1
moonutati ja 1
ja töödeldi 1
töödeldi seni, 1
peaaegu hävinenud. 1
hävinenud. Nende 1
Nende teoste 1
teoste hoolikas 1
hoolikas uurimine, 1
uurimine, püüdmata 1
püüdmata ühtegi 1
osa pähe 1
pähe õppida, 1
õppida, oli 1
oli akadeemilise 1
akadeemilise kursuse 1
kursuse ainuke 1
ainuke osa, 1
osa, millest 1
millest – 1
siis tundsin 1
tundsin ja 1
ma ikka 1
veel usun 1
usun – 1
oli minu 1
minu vaimu 1
vaimu harimisel 1
harimisel kas 1
või väiksemgi 1
väiksemgi kasu. 1
kasu. Nende 1
Nende tõestus 1
tõestus põhineb 1
põhineb peamiselt 1
peamiselt sõnavaral, 1
sõnavaral, mis 1
on väidetavalt 2
väidetavalt 1/3 1
1/3 mitte- 1
mitte- indoeuroopa 1
indoeuroopa keelte 2
keelte päritolu, 1
päritolu, eriti 1
eriti sõnades 1
sõnades mis 1
puudutavad merendust, 1
merendust, sõda 1
ja loomi. 1
loomi. Nende 1
Nende toitude 1
toitude seas 1
on vürtsine 1
vürtsine kuum 1
kuum nuudlisupp 1
nuudlisupp lambaliha 1
lambaliha ja 1
ja oajustu-massiga 1
oajustu-massiga (yangrou 1
(yangrou fen). 1
fen). Nende 1
Nende tõlgenduses 1
tõlgenduses on 1
on nõidumine 1
nõidumine teadusliku 1
teadusliku maailmapildi 1
maailmapildi raames 1
raames (seni) 1
(seni) seletamata 1
seletamata iseloomuga 1
iseloomuga energiatega 1
energiatega manipuleerimine. 1
manipuleerimine. Nende 1
Nende tööks 1
tööks vajaliku 1
vajaliku elektrienergia 1
elektrienergia kulud 1
üsna suured. 2
suured. Nende 1
Nende töö 1
töö näitas, 1
et kloon 1
35 ekspressioon 1
ekspressioon oli 1
oli lateraalses 1
lateraalses hüpotaalamuses 1
hüpotaalamuses limiteeritud. 1
limiteeritud. Nende 1
Nende tööpõhimõte 1
tööpõhimõte sarnanes 1
sarnanes paintballirelvade 1
paintballirelvade omale. 1
omale. Nende 1
Nende tõttu 1
tõttu hukkus 2
ligi 36000 1
36000 inimest. 1
inimest. Nende 1
Nende tõugude 3
tõugude esindajad 3
esindajad osalevad 1
osalevad ainult 1
ainult rahvuslikel- 1
rahvuslikel- ja 1
ja erinäitustel 1
erinäitustel ning 1
ei võistle 1
võistle sertifikaadile 1
sertifikaadile ja 2
ja tõu 2
tõu parima 2
parima tiitlile 2
tiitlile (ka 1
Eesti rahvuslik 2
rahvuslik tõug 1
tõug eesti 1
eesti hagijas 1
hagijas ). 1
esindajad saavad 1
saavad võtta 1
osa ainult 1
ainult rahvuslikest- 1
rahvuslikest- ja 1
ja erinäitustest 1
erinäitustest ning 1
ning võistelda 1
võistelda sertifikaadile 1
tõu parema 1
parema tiitlile. 1
tiitlile. Nende 1
esindajad võistlevad 1
võistlevad sertifikaadile, 1
sertifikaadile, tõu 1
tiitlile ning 2
ning rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel näitustel 1
näitustel ka 1
ka CACIB-le. 1
CACIB-le. Nende 1
Nende tulemuste 1
põhjal otsustas 2
Taani peaminister 1
peaminister Carl 1
Carl Theodor 1
Theodor Zahle, 1
Zahle, et 1
et Põhja-Schleswigi 1
Põhja-Schleswigi taasühendamisega 1
taasühendamisega võib 1
võib jätkata, 1
kuid Kesk-Schleswig 1
Kesk-Schleswig jääb 1
edaspidi Saksamaa 1
Nende tuletikkudega 1
tuletikkudega juhtus 1
juhtus nii 1
nii juhuslikke 1
juhuslikke mürgistumisi 1
mürgistumisi kui 1
ka mõrvamisi 1
mõrvamisi ja 1
ja suitsiide. 1
suitsiide. Nende 1
Nende tundlad 1
nelja segmendilised. 1
segmendilised. Nende 1
Nende tuntuimaks 1
tuntuimaks hitiks 1
hitiks oli 1
lugu "River 1
"River Deep, 1
Deep, Mountain 1
Mountain High". 1
High". Nende 1
Nende tütar, 1
tütar, printsess 1
printsess Aiko, 1
Aiko, sündis 1
detsembril 2001. 1
2001. Nende 1
Nende tütred 1
on antropoloog 1
antropoloog Karin 1
Mark ( 1
– 99 1
99 ), 1
), maalikunstnik 1
ja raamatugraafik 1
raamatugraafik Lüüdia 1
Lüüdia Vallimäe-Mark 1
Vallimäe-Mark ( 1
ning geolooog 1
geolooog ja 1
ja paleontoloog 1
paleontoloog Elga 1
Mark-Kurik ( 1
1928 ). 1
Nende tutvumisest 1
tutvumisest ja 1
ja pulmadest 1
pulmadest ei 1
ei räägita, 1
räägita, kuid 1
et ükski 4
ükski naine 1
naine ei 2
suutnud Orpheuse 1
Orpheuse muusikale 1
muusikale vastu 1
panna. Nende 1
Nende tüvede 1
tüvede patogeneesis 1
patogeneesis on 1
oluline penetratsioon 1
penetratsioon läbi 1
läbi epiteeli, 1
epiteeli, endotsütoosi 1
endotsütoosi põiekeste 1
põiekeste lüüs, 1
lüüs, intratsellulaarne 1
intratsellulaarne paljunemine 1
paljunemine ning 1
ning levik 1
levik mööda 1
mööda aktiininiite 1
aktiininiite lähedalasuvatesse 1
lähedalasuvatesse epiteelirakkudesse. 1
epiteelirakkudesse. Nende 1
Nende ühendustega 1
ühendustega ühinesid 1
ühinesid partei 1
partei tegevuskeelu 1
tegevuskeelu ajal 1
ajal paljud 1
paljud NSDAP 1
NSDAP liikmed. 1
liikmed. Nende 1
Nende ühinemisel 1
ühinemisel tekib 1
tekib Saare 1
suurim haldusüksus, 1
kandma Saaremaa 1
Saaremaa valla 1
valla nime. 1
nime. Nende 1
Nende ühinemiskohas 1
ühinemiskohas Berliinis 1
Berliinis Spandaus 1
Spandaus on 1
on Spree 1
Spree vooluhulk 1
vooluhulk (38 1
(38 m³/s) 1
m³/s) suurem 1
kui Haveli 1
Haveli vooluhulk 1
vooluhulk (15 1
(15 m³/s). 1
m³/s). Nende 1
Nende üldine 2
üldine eesmärk 1
aga kontrollida 1
kontrollida protsessori 1
protsessori üldist 1
üldist toimimist 1
toimimist erinevate 1
erinevate seisundite 1
seisundite ning 1
ning loendurite 1
loendurite (counter) 1
(counter) kaudu. 1
kaudu. Nende 1
üldine struktuur 1
järgmine: : 3
: Mittekiirgavad 1
Mittekiirgavad klorofülli 1
klorofülli kataboliidid 1
kataboliidid Neid 1
Neid ühendeid 1
ühendeid on 1
ka mitmetest 1
mitmetest küpsevatest 1
küpsevatest viljadest. 1
viljadest. Nende 1
Nende ülesanne 1
jõuda Kolchisesse 1
Kolchisesse Aias 1
Aias (tänapäeva 1
(tänapäeva Khuthaisi 1
Khuthaisi ) 1
) Musta 1
mere idakaldal, 1
idakaldal, nõuda 1
nõuda sealt 1
sealt endale 1
ning tuua 1
tuua kaasa 3
kaasa kuldvillak, 1
kuldvillak, uute 1
uute kaubateede 1
kaubateede avamise 1
avamise sümbol. 1
sümbol. Nende 1
Nende ülesannete 1
vajalik tööhüpoteeside 1
tööhüpoteeside püstitamine 1
püstitamine ja 2
ja kontrollimine. 1
kontrollimine. Nende 1
Nende ülevalpidamine 1
ülevalpidamine puuris 1
puuris ei 1
ole keeruline. 1
keeruline. Nende 1
Nende uuringute 1
uuringute kaudu 1
kaudu avastas 1
avastas Harlow, 1
Harlow, et 1
et ahvid, 1
ahvid, kellega 1
ta töötas, 1
töötas, lõid 1
lõid strateegiaid 1
strateegiaid katsetes 1
katsetes osaledes. 1
osaledes. Nende 1
Nende vabaduskirjade 1
vabaduskirjade alusel 1
alusel lunastas 1
lunastas talupoeg-ori 1
talupoeg-ori endale 1
endale liikumisvabaduse 1
liikumisvabaduse ja 1
pääses rüütli 1
rüütli poolt 1
poolt temale 1
temale pandud 1
pandud kurnavatest 1
kurnavatest maksudest. 1
maksudest. Nendevaheline 1
Nendevaheline kaugus 1
on 1790 1
1790 km. 1
Nende vahel 5
vahel korraldatud 1
korraldatud teises 1
teises valimisvoorus 1
valimisvoorus kogus 1
kogus Põder 1
Põder 32 1
32 häält 1
häält Luhametsa 1
Luhametsa 25 1
25 hääle 1
hääle vastu 1
vastu " 1
Kes? Nende 1
tekkinud armastus 1
armastus ja 1
ja kiindumus. 1
kiindumus. Nende 1
on 250 2
250 meetri 1
laiune Alsi 1
Alsi väin 1
väin (Als 1
(Als Sund, 1
Sund, saksa 1
keeles Alsensund), 1
Alsensund), mis 1
mis lõuna 1
pool suubub 1
suubub Sønderborgi 1
Sønderborgi lahte 1
lahte (Sønderborg 1
(Sønderborg Bugt, 1
Bugt, saksa 1
keeles Sonderburgbucht, 1
Sonderburgbucht, mis 1
osa Flensburgi 1
Flensburgi lahest 1
lahest (saksa 1
keeles Flensburger 1
Flensburger Förde). 1
Förde). Nende 1
on rakutu 1
rakutu ja 1
väga veerikas 1
veerikas aine 1
– mesoglöa. 1
mesoglöa. Nende 1
tekib σ-side 1
σ-side ja 1
moodustub vesinikkloiidhappe 1
vesinikkloiidhappe (HCl) 1
(HCl) molekul. 1
molekul. Nende 1
Nende väimees 1
väimees (tütre 3
(tütre Friederike 1
Friederike Luise 1
Luise mees) 1
mees) Christian 1
teine väimees 1
(tütre Auguste 1
Auguste Gertrudi 1
Gertrudi mees) 1
mees) Karl 1
õpetaja. Nende 1
Nende valik 1
sõltub samadest 1
samadest asjaoludest 1
asjaoludest nagu 1
nagu da-tegevusnime 1
da-tegevusnime variantide 1
variantide valik. 1
valik. Nende 1
Nende valitsemist 1
valitsemist iseloomustasid 1
iseloomustasid peamiselt 1
peamiselt rahalised 1
rahalised piirangud, 1
piirangud, mille 1
all riik 1
riik pärast 2
pärast Lüneburgi 1
Lüneburgi pärilussõda 1
pärilussõda jätkuvalt 1
jätkuvalt kannatas. 1
kannatas. Nende 1
Nende valitsusaega 1
valitsusaega meenutab 1
meenutab Castelvecchio 1
Castelvecchio loss. 1
loss. Nende 1
Nende vallutustes 1
vallutustes varises 1
varises lõplikult 1
lõplikult kokku 4
kokku killustunud 1
killustunud Vana-Vene 1
Vana-Vene riik, 1
riik, Abbasiidide 1
Abbasiidide III 1
III Kalifaat 1
Kalifaat ja 1
ja Song'i 1
Song'i dünastia 1
aegne Hiina 1
Hiina (sh 1
ka Jin'i 1
Jin'i ja 1
Lääne Liao 1
Liao riik). 1
riik). Nende 1
Nende vanaisa 1
vanaisa poolt 1
asutatud frangi 1
frangi Karolingide 2
impeerium kestis 1
kestis nende 1
Vaga kaudu 1
kaudu ainult 1
ühe põlvkonna. 1
põlvkonna. Nende 1
Nende vanem 1
poeg Fidel 1
Fidel sai 1
nime Fidel 1
Castro ja 1
tütar Winnie 1
Winnie Winnie 1
Winnie Mandela 1
Mandela järgi. 1
järgi. Nende 1
Nende vanimast 1
vanimast pojast 1
pojast Jakobist 1
Jakobist sai 1
hiljem Kuramaa 1
Kuramaa hertsog. 1
hertsog. Nende 1
Nende vanuseks 1
vanuseks 8000 1
eKr. Nende 1
Nende vanuse 1
vanuse üle 1
üle vaieldakse, 1
vaieldakse, kuid 1
paigutatakse nad 2
nad 13. 1
13. sajandisse 1
sajandisse kuni 1
sajandi lõppu. 3
lõppu. Nende 1
Nende vastuseis 1
vastuseis Iisraelile 1
Iisraelile ja 1
ja sionismile 1
sionismile muutus 1
muutus aina 1
aina äärmuslikumaks, 1
äärmuslikumaks, eriti 1
eriti siis, 3
olid rabi 1
rabi Amram 1
Amram Blau 1
abikaasa, judaismi 1
judaismi vastu 1
võtnud endine 1
endine Prantsuse 1
Prantsuse vastupanuliikumise 1
vastupanuliikumise liige, 1
oli Blau 1
Blau Holokausti 1
Holokausti ajal 1
ajal päästnud. 1
päästnud. Nende 1
Nende versioonide 1
versioonide tootmiseks 1
tootmiseks kirjutati 1
kirjutati tarkvara 1
tarkvara täielikult 1
täielikult ümber 2
ümber C++'i, 1
C++'i, jättes 1
jättes samaks 1
samaks suurema 1
osa endise 2
endise versiooni 1
versiooni funkstsionaalsusest 1
funkstsionaalsusest ja 1
kasutaja liidesest 1
liidesest mitmete 1
mitmete lisaseadmetedega. 1
lisaseadmetedega. Nende 1
Nende vestluse 1
vestluse sisu 1
sisu aga 1
enda teada. 1
Nende viimaste 2
viimaste filmide 1
filmide puhul 1
enamik kaadreid 1
kaadreid väga 1
väga pikad: 1
pikad: kaamera 1
kaamera liigub 1
liigub stseenist 1
stseenist stseeni, 1
stseeni, ringleb 1
ringleb ümber 1
ümber tegelaste 1
tegelaste ning 1
saadab neid 1
neid pikalt. 1
pikalt. Nende 1
viimaste numbrite 1
numbrite erinevus 1
erinevus sõltub 1
sõltub näiteks 1
näiteks riigis 1
riigis kasutatava 1
kasutatava elektrivõrgu 1
elektrivõrgu pingest. 1
pingest. Nende 1
Nende viimne 1
viimne teekond 1
teekond on 1
saanud legendiks, 1
legendiks, olles 1
olles üheks 1
üheks sõjaaegsetest 1
sõjaaegsetest müütidest 1
müütidest ning 1
ning memuaarides 1
memuaarides sagedasti 1
sagedasti meenutatavaks 1
meenutatavaks motiiviks, 1
motiiviks, mis 1
siiski kaugeltki 1
kaugeltki mitte 1
mitte alati 1
kõla oma 1
oma üksikasjades 1
üksikasjades seostatult 1
seostatult ega 1
ega usaldusväärselt. 1
usaldusväärselt. Nende 1
Nende võimaluste 1
võimaluste kaudu 1
kaudu tekkisid 1
uued muusikainstrumendid: 1
muusikainstrumendid: fonogen 1
fonogen (Phonogen), 1
(Phonogen), teatud 1
tüüpi transponeerimisvõimalusega 1
transponeerimisvõimalusega mellotron 1
mellotron ja 1
ja morfofon 1
morfofon (Morphophon), 1
(Morphophon), mida 1
võiks võrrelda 3
võrrelda lindikajamasinaga 1
lindikajamasinaga (Bandschleifen-Verzögerungsgerät). 1
(Bandschleifen-Verzögerungsgerät). Nende 1
Nende võimu 1
võimu täiendas 1
täiendas tribuunide 1
tribuunide ja 1
ja tsensorite 1
tsensorite süsteem; 1
süsteem; viimased 1
viimased võisid 1
võisid konsulite 1
konsulite tegevust 1
tegevust blokeerida. 1
blokeerida. Nende 1
Nende vormiriietuseks 1
vormiriietuseks oli 1
ordu valge 1
valge mantel 1
mantel musta 1
musta ristiga. 1
ristiga. Nenu 1
Nenu on 1
maakonnas Pöide 2
vallas Nenu 1
Nenu lahe 1
ääres. Neobarokk 1
Neobarokk (koos 1
(koos juugendiga) 1
juugendiga) oli 1
Eesti arhitektuuris 1
arhitektuuris osaliselt 1
osaliselt levinud 1
kuni 1930ndate 1
aastate lõpuni, 1
lõpuni, perioodi 1
perioodi lõpuosas 1
lõpuosas küll 1
küll tihti 1
juba veidi 1
veidi rahulikuma 1
rahulikuma heimatstiiliga 1
heimatstiiliga ja 1
ja rahvusromantilise 1
rahvusromantilise stiiliga 1
stiiliga segunenult. 1
segunenult. Neo 1
Neo Geo 1
Geo toetus 1
toetus lisati 1
lisati 18. 1
2007 Jaapani 1
Jaapani Virtuaalkonsoolile, 1
Virtuaalkonsoolile, olles 1
olles esimeseks 1
esimeseks lisakonsooliks 1
lisakonsooliks kuna 1
kuna TurboGrafx-16 1
TurboGrafx-16 lisati 1
lisati kaks 1
pärast USA 2
USA Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli käivitamist. 1
käivitamist. Neogooti 1
Neogooti stiilis 1
peahoone juurde 1
juurde rajati 1
paar kõrvalhoonet 1
kõrvalhoonet - 1
- tall, 1
tall, laut, 1
laut, ait. 1
ait. Neo 1
Neo jääb 2
endiselt Matrixisse, 1
Matrixisse, kus 1
teda jälitavad 1
jälitavad Agendid. 1
Agendid. NeoKuubiku 1
NeoKuubiku liigitamine 1
liigitamine mänguasjade 1
mänguasjade hulka 1
hulka pole 1
päris kindel. 2
kindel. Neoliitikumi 1
Neoliitikumi perioodil 1
perioodil temperatuurid 1
temperatuurid pisut 1
pisut langesid, 1
langesid, ent 1
ent kliima 1
endiselt soodsam 1
soodsam kui 1
praegu. Neoliitikumis 1
Neoliitikumis arenesid 1
arenesid Ülem- 1
ja Alam-Egiptuses 1
Alam-Egiptuses mitmed 1
mitmed eeldünastilised 1
eeldünastilised kultuurid. 1
kultuurid. Neoliitiline 1
Neoliitiline revolutsioon 1
revolutsioon oli 1
oli ühiskonna 1
ühiskonna ümberkorraldumise 1
ümberkorraldumise periood 1
periood mesoliitikumi 1
mesoliitikumi ja 1
ja neoliitikumi 1
neoliitikumi vahel, 1
vahel, üleminek 1
üleminek hankivalt 1
hankivalt majanduselt 1
majanduselt viljelevale 1
viljelevale majandusele. 1
majandusele. NeoOffice 1
NeoOffice põhineb 1
põhineb OpenOffice.org 1
OpenOffice.org -i 1
-i koodil 1
koodil ja 1
kasutamiseks Apple 1
Apple Mac 1
X -i 2
-i operatsioonisüsteemiga. 1
operatsioonisüsteemiga. Neoon, 1
Neoon, argoon, 1
argoon, krüptoon 1
krüptoon ja 1
ja ksenoon 2
ksenoon moodustavad 1
moodustavad klatraate 1
klatraate ka 1
ka hüdraatidega, 1
hüdraatidega, kui 1
kui väärisgaas 1
väärisgaas on 1
on jäässe 1
jäässe lõksu 1
lõksu jäänud. 1
jäänud. Neoonlambis 1
Neoonlambis üks 1
üks kontakt 1
kontakt on 1
on jäik, 1
jäik, aga 1
aga teine 2
teine võib 1
võib liikuda. 1
liikuda. Neoproterosoiline 1
Neoproterosoiline hapnikusündmus 1
hapnikusündmus Kunstniku 1
Kunstniku kontseptsioon 1
kontseptsioon maakerast 1
maakerast Neoproterosoikumis 1
Neoproterosoikumis Suur 1
Suur hulk 6
hulk asitõendeid 1
asitõendeid viitab 1
viitab teisele, 1
teisele, neoproterosoilisele 1
neoproterosoilisele hapnikusündmusele 1
hapnikusündmusele umbes 1
umbes 850–540 1
850–540 miljonit 1
tagasi. Neotektoonilise 1
Neotektoonilise maakerke 1
maakerke tõttu 1
tõttu langeb 1
langeb näiteks 1
näiteks Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti jõgede 1
jõgede erosioonibaas. 1
erosioonibaas. Nepaali 1
Nepaali Treia 1
Treia regiooni 1
regiooni hindude 1
hindude seas 1
on R1a1a-sse 1
R1a1a-sse kuuluvus 1
kuuluvus 69%. 1
69%. Nepali 1
Nepali Asutav 1
Kogu tuli 1
tuli Katmandus 1
Katmandus kokku 1
kokku 28. 1
2008 ning 5
kaotas monarhia. 1
monarhia. Nepali 1
Nepali keel 1
on ametlikuks 1
ametlikuks riigikeeleks. 1
riigikeeleks. Nepali 1
(Maoistlik) sai 1
sai Nepali 1
Nepali Asutava 1
valimistel 10. 1
2008 kõige 1
rohkem kohti. 1
kohti. Nepal 1
Nepal on 1
on Põhiseaduse 1
Põhiseaduse järgi 3
järgi hinduistlik 1
hinduistlik riik, 1
riik, kuid 1
teatas parlament 1
parlament selle 1
selle sätte 1
sätte tühistamisest. 1
tühistamisest. Nepal 1
Nepal saab 1
saab ilmalikuks 1
ilmalikuks riigiks, 1
riigiks, nii 1
et hinduism 1
hinduism ei 1
enam riigiusund. 1
riigiusund. Nepean 1
Nepean on 1
nimi. Nepljujevid 1
Nepljujevid olid 1
olid sugulused 1
sugulused krahvide 1
krahvide Šuvalovite 1
Šuvalovite ja 1
ja vürstide 1
vürstide Obolenskitega. 1
Obolenskitega. Neptun 1
Neptun Werft 1
Werft pidi 1
pidi laevade 1
laevade projekti 1
projekti muudatusi 1
muudatusi tegema, 1
tegema, et 1
vastaksid 2001 1
2001 kehtima 1
kehtima hakanud 1
hakanud uutele 1
uutele Euroopa 1
Liidu eeskirjadele 1
eeskirjadele parvlaevade 1
parvlaevade osas. 1
osas. Neriitiline 1
Neriitiline vöönd 1
vöönd (ka 1
(ka neriitiline 1
neriitiline pelagiaal, 1
pelagiaal, neriitiline 1
neriitiline ala) 1
ala) on 1
on maailmamere 2
maailmamere ökoloogiline 1
ökoloogiline horisontaalne 1
horisontaalne sügavusvöönd, 1
sügavusvöönd, mis 1
ulatub mõõnavee 1
mõõnavee alapiirist 1
alapiirist mandrilava 1
mandrilava ääreni 1
ääreni (umbes 1
m sügavuseni). 1
sügavuseni). Neriitilises 1
Neriitilises vööndis 1
vööndis (koos 1
(koos sublitoraaliga) 1
sublitoraaliga) on 1
maailmamere kõige 1
kõige külluslikuma 1
külluslikuma elustikuga 1
elustikuga ala. 1
ala. Neris 1
Neris on 1
on laevatatav, 1
laevatatav, aga 1
aga regulaarset 1
regulaarset laevaliiklust 1
laevaliiklust jõel 1
jõel ei 1
toimu. Nero 1
Nero lõpetas 1
lõpetas elu 1
elu enesetapuga. 1
enesetapuga. Nero 1
Nero Nero 1
Nero (Imperator 1
(Imperator Nero 1
Claudius Divi 1
Divi Claudii 1
Claudii Caesar 1
Caesar Augustus 1
Augustus Germanicus; 1
Germanicus; sünninimi 1
sünninimi Lucius 1
Domitius Ahenobarbus; 1
Ahenobarbus; 15. 1
detsember 37 1
37 - 1
juuni 68 1
68 ) 1
keiser 13. 1
oktoobrist 54 1
54 Antiigileksikon, 1
Antiigileksikon, 2 1
2 tr., 1
tr., Tallinn 1
Tallinn 1985 2
surmani. Nerpitšja 1
Nerpitšja laht 1
(vene Нерпичья 1
Нерпичья бухта 1
бухта või 1
või Нерпичья 1
Нерпичья губа) 1
губа) on 1
laht Uus-Siberi 1
Uus-Siberi saarestiku 2
saarestiku koosseisu 1
koosseisu kuuluva 2
kuuluva Kotelnõi 1
Kotelnõi saare 1
saare loodeosas. 1
loodeosas. Nerva 1
Nerva büst 1
büst Narnis 1
Narnis Nerva 1
Nerva (Imperator 1
Caesar Marcus 3
Marcus Cocceii 1
Cocceii Nerva 1
Nerva Germanicus 1
Germanicus Augustus; 1
sünninimi Marcus 3
Marcus Cocceius 1
Cocceius Nerva; 1
Nerva; 8. 1
november 30 1
jaanuar 98 1
98 ) 1
keiser 18. 1
18. septembrist 1
septembrist 96 1
96 kuni 1
surmani. NES-101 1
NES-101 mudel 1
mudel loodi 1
pärast SNES'it 1
SNES'it ning 1
mitmeid sarnaseid 1
sarnaseid jooni. 1
jooni. NES'i 1
NES'i mängude 1
mängude jaoks 2
jaoks tehti 1
spetsiaalseid kontrollereid, 1
kontrollereid, kuid 1
ainult vähesed 1
vähesed neist 1
said populaarseks. 1
populaarseks. Nesi 1
Nesi vald 1
Buskerudi maakonnas. 1
maakonnas. Nessling 1
Nessling kaotas 1
oma valitseva 1
valitseva positsiooni 1
positsiooni firma 1
ühinemise tulemusena 1
tulemusena 1968. 1
aastal. Nessling 1
Nessling töötas 1
töötas usinalt 1
usinalt ja 1
pidas võimu 1
võimu rangelt 1
rangelt oma 1
oma kätes. 1
kätes. Nestor 1
Nestor Lakoba 1
Lakoba Mõningate 1
Mõningate eranditega 1
eranditega tõrjuti 1
tõrjuti abhaasid 1
abhaasid peaaegu 1
täielikult Abhaasia 1
Abhaasia autonoomse 1
kohaliku elu 1
elu juhtimisest 1
juhtimisest kõrvale 1
ning abhaasid 1
abhaasid muudeti 1
muudeti järjest 1
järjest kahanevaks 1
kahanevaks vähemuseks 1
vähemuseks oma 1
oma ajaloolisel 1
ajaloolisel asualal. 1
asualal. Nestor 1
Nestor lõi 1
lõi koos 1
koos Rein 1
Rein Einastoga 1
Einastoga Balti 1
Balti siluri 1
siluri settebasseini 1
settebasseini fatsiaalse 1
fatsiaalse sedimentoloogilise 1
sedimentoloogilise mudeli, 1
on esimesi 1
esimesi omataoliste 1
omataoliste seas. 1
seas. Nestor 1
Nestor oli 2
oli 1959–60 1
1959–60 Eesti 1
NSV Geoloogia 1
Geoloogia Valitsuse 1
Valitsuse insener, 1
insener, 1960–71 1
1960–71 Eesti 1
TA Geoloogia 1
Instituudi geoloogiamuuseumi- 1
geoloogiamuuseumi- ja 1
ja fondikollektsioonide 1
fondikollektsioonide kuraator, 1
kuraator, 1971–88 1
1971–88 nooremteadur 1
teadur, 1988–92 1
1988–92 vanemteadur, 1
vanemteadur, 1992. 1
aastast teadur. 2
teadur. Nestor 1
oli 1959–61 1
1959–61 ja 1
ja 1964–69 1
1964–69 Geoloogia 1
Instituudi noorem-, 1
noorem-, 1969–86 1
1969–86 vanem- 1
vanem- ja 3
ja 1986–95 1
1986–95 peateadur, 1
peateadur, 1995–2000 1
1995–2000 töörühma 1
ning 2001–08 1
2001–08 Tallinna 1
Tehnikaülikooli Geoloogia 1
Instituudi erakorraline 1
vanemteadur. Nešumajev 1
Nešumajev oli 1
oli 1997–2005 1
1997–2005 TTÜ 1
TTÜ soojustehnika 1
soojustehnika instituudi 2
instituudi teadur, 1
teadur, 2005. 1
ta vanemteadur. 1
vanemteadur. Netballi 1
Netballi populaarsus 1
aastatel kahanenud. 1
kahanenud. NET 1
NET on 2
eelkõige uudistekanal, 1
uudistekanal, kuid 1
kuid sealt 1
sealt võib 1
ka sporti 2
sporti ja 2
lastesaateid. NET 1
esimene põlvkond, 1
põlvkond, mis 1
mis erineb 3
teistest BASIC-keeltest 1
BASIC-keeltest (sealhulgas 1
(sealhulgas Microsofti 1
Microsofti enda 1
enda eelmistest 1
eelmistest Visual 1
Visual Basicutest) 1
Basicutest) juba 1
juba oluliselt, 1
oluliselt, aga 2
aga kannab 1
kannab Visual 1
Basicu nime. 1
nime. NET-raamistiku 1
NET-raamistiku jaoks 1
on Visual 1
Visual Studio. 1
Studio. Netšajevi 1
Netšajevi arvates 1
oli rahuliku 1
rahuliku propaganda 1
propaganda aeg 1
aeg möödas; 1
möödas; lähenemas 1
lähenemas oli 1
hirmus revolutsioon, 1
revolutsioon, mida 1
tuli rangelt 1
rangelt konspiratiivsel 1
konspiratiivsel viisil 1
viisil ettevalmistada; 1
ettevalmistada; distsipliin 1
distsipliin pidi 1
olema täielik. 1
täielik. Netscape'i 1
Netscape'i viimane 1
versioon 9.0.0.6 1
9.0.0.6 avalikustati 1
avalikustati 20. 1
ning ametlik 1
ametlik tugi 1
tugi tootele 1
tootele lõppes 1
lõppes 1. 1
märtsil 2008. 1
2008. Netto 1
Netto kaasaegsete 1
kaasaegsete mängijate 1
mängijate sõnul 1
võis tema 1
tema huulilt 1
huulilt siiski 1
siiski aeg-ajalt 1
aeg-ajalt eesti 1
keelt kuulda. 1
kuulda. Netwide 1
Netwide Assembler 1
Assembler (NASM) 1
(NASM) töötab 1
töötab mitme 1
mitme platvormi 1
platvormi peal 1
peal ning 2
on sisult 2
sisult väga 1
väga lihtne. 1
lihtne. Neubrandenburg 1
Neubrandenburg on 1
Mecklenburg-Vorpommerni liidumaal. 4
liidumaal. Neuchâteli 1
Neuchâteli järv 2
suurim täielikult 2
täielikult Šveitsi 1
Šveitsi piires 1
piires paiknev 1
paiknev järv. 1
järv. Neuchâtel, 1
Neuchâtel, juuli 1
2001 Neuchâteli 1
järv (sks. 1
(sks. k. 1
k. Neuenburgersee) 1
Neuenburgersee) on 1
järv Euroopa 1
Euroopa keskel 1
keskel Šveitsi 1
Šveitsi loodeosas 1
loodeosas pealinnast 1
pealinnast Bernist 1
Bernist 30–40 1
30–40 km 1
pool. Neumad 1
Neumad olid 1
olid teksti 1
teksti kohale 1
kirjutatud kriipsude 1
kriipsude või 1
või konksude 1
konksude kujulised 1
kujulised märgid, 1
märgid, mis 1
mis viitasid 1
viitasid meloodia 1
meloodia liikumissuunale. 1
liikumissuunale. Neumann, 1
Neumann, Ordensburgen 1
Ordensburgen 312 1
312 ff 1
ff 1281 1
1281 toimus 1
toimus Räisaku 1
Räisaku vana 1
vana puitlinnuse 1
puitlinnuse lähedal 1
lähedal suur 1
suur lahing 1
lahing orduvägede 1
orduvägede ja 1
ja leedulaste 1
leedulaste vahel, 1
vahel, kust 1
kust vähestel 1
vähestel ordurüütlitel 1
ordurüütlitel õnnestus 1
õnnestus eluga 1
eluga pääseda. 1
pääseda. Neuraalplaat 1
Neuraalplaat süveneb 1
süveneb esialgu 1
esialgu neuraalvaoks 1
neuraalvaoks ja 1
sulgub seejärel 1
seejärel neuraaltoruks. 1
neuraaltoruks. Neuraaltoru 1
Neuraaltoru sulgemine 1
sulgemine jätkub 1
jätkub eesmise 1
eesmise otsa 1
otsa suunas 1
suunas tulevase 1
tulevase aju 1
aju piirkonnas. 1
piirkonnas. Neuraaltoru 1
Neuraaltoru sulgub 1
sulgub lõplikult 1
lõplikult 10. 1
10. embrüonaalsel 1
embrüonaalsel päeval. 1
päeval. Neuraalvallid 1
Neuraalvallid tekivad 1
tekivad epidermise 1
epidermise poolt 1
poolt avaldatava 1
avaldatava surve 1
ja neuraalplaadi 1
neuraalplaadi voltumise 1
voltumise tulemusena. 1
tulemusena. Neurofibrosarkoom 1
Neurofibrosarkoom metastaseerub 1
metastaseerub alles 1
alles hilises 1
hilises arengujärgus 1
arengujärgus ning 1
levib tihti 1
tihti kopsudesse. 1
kopsudesse. Neurogeneesi 1
Neurogeneesi taseme 1
taseme tõusuks 1
tõusuks on 1
vajalik beta-endorfiini 1
beta-endorfiini produktsioon. 1
produktsioon. Neuroni 1
Neuroni jätketes 1
jätketes toimub 1
toimub tsütoplasma 1
tsütoplasma liikumine 1
liikumine mõlemas 1
suunas – 2
– terminaalidesse 1
terminaalidesse (anterograadselt) 1
(anterograadselt) ja 1
tagasi (retrograadselt). 1
(retrograadselt). Neuropsühholoogia 1
Neuropsühholoogia ajalugu 1
ajalugu Neuropsühholoogia 1
Neuropsühholoogia on 1
uus teadusharu 1
teadusharu psühholoogia 1
psühholoogia valdkonnas, 1
valdkonnas, kuigi 1
kuigi neuropsühholoogia 1
neuropsühholoogia ajalugu 1
jälgida kuni 1
kuni kolmanda 2
kolmanda dünastiani 1
dünastiani iidses 1
iidses Egiptuses 1
Egiptuses - 1
- võib-olla 1
isegi varem 1
varem Finger, 1
Finger, Stanley 1
Stanley (2000). 1
(2000). Neuropsühholoogiline 1
Neuropsühholoogiline hindamine 1
hindamine võib 1
võib paljastada 1
paljastada ajukahjustuse 1
ajukahjustuse seal, 1
kus ajukuvameetodid 1
ajukuvameetodid hätta 1
hätta jäävad, 1
jäävad, samuti 1
see abiks 1
abiks väiksema 1
väiksema karistuse 1
karistuse lootuses 1
lootuses simuleerivate 1
simuleerivate kriminaalide 1
kriminaalide puhul. 1
puhul. Neuroteadus 1
Neuroteadus peab 1
peab vaimunähtused 1
vaimunähtused lõpuks 1
lõpuks ära 1
ära seletama. 1
seletama. Neurotransmissiooni 1
Neurotransmissiooni käigus 1
toimub närvilõpmetest 1
närvilõpmetest erituva 1
erituva neurotransmitteri 1
neurotransmitteri sihtrakku 1
sihtrakku (nt 1
(nt presünaptilise 1
presünaptilise neuroni) 1
neuroni) vastuvõtmine 1
vastuvõtmine ning 1
ning aktivatsioon 1
aktivatsioon ja/või 1
ja/või inhibitsioon 1
inhibitsioon teise 1
teise neuroni 1
neuroni (näit 1
(näit postsünatilise 1
postsünatilise neuroni) 1
neuroni) retseptorite 1
retseptorite poolt. 1
poolt. Neus 1
Neus avaldas 1
avaldas ka 3
ka kirjutisi 1
kirjutisi eesti 2
eesti sõnalise 1
sõnalise vanavara, 1
vanavara, keeleteaduse, 1
keeleteaduse, ajaloo 1
pedagoogika alalt. 1
alalt. Neuss 1
Neuss on 1
liidumaal. Neutraalsele 1
Neutraalsele poolele 1
poolele Põhja-Saksa 1
sõda. Neutrongamma 1
Neutrongamma karotaaž 1
karotaaž Mitteradioaktiivseid 1
Mitteradioaktiivseid elemente 1
elemente pommitatakse 1
pommitatakse neutronitega 1
neutronitega ning 1
ning stimuleeritakse 1
stimuleeritakse gamma 1
gamma kiiri 1
kiiri emiteerima, 1
emiteerima, mis 1
infot poorsuse 1
poorsuse kohta. 1
kohta. Neutronid 1
Neutronid neutraalse 1
neutraalse osakesena 1
osakesena ei 1
ise otseselt 1
otseselt mõjutada 1
mõjutada elektrone 1
elektrone aatomi 1
aatomi elektronkattest 1
elektronkattest lahkuma. 1
lahkuma. Neutronpeegli 1
Neutronpeegli kasutamine 1
kasutamine Väga 1
Väga suur 2
suur neutronite 1
neutronite kadu 1
kadu tekib 1
tekib neutronite 1
neutronite tuumkütusest 1
tuumkütusest lahkumise 1
lahkumise tõttu. 1
tõttu. Neutrontähe 1
Neutrontähe tihedus 1
väga suur: 1
suur: suurusjärgus 1
suurusjärgus 100–1000 1
100–1000 miljonit 1
tonni kuupsentimeetri 1
kuupsentimeetri kohta. 1
kohta. Neu-Ulm 1
Neu-Ulm on 1
liidumaal, Neu-Ulmi 1
Neu-Ulmi kreisi 1
keskus. Nevenoe 1
Nevenoe mässas 1
aastal 845 2
845 siiski 1
siiski Charles 1
Paljaspea vastu 1
vastu pärast 1
pärast vaidlust 1
vaidlust Nantes'i 1
Nantes'i krahvkonna 1
krahvkonna üle. 1
üle. Neverdinova 1
Neverdinova oli 1
oli TÜ-s 1
TÜ-s avaldatava 1
avaldatava "Bloki 1
"Bloki kogumiku" 1
kogumiku" toimetuskolleegiumi, 1
toimetuskolleegiumi, Tšehhovi-nimelise 1
Tšehhovi-nimelise Teadusliku 1
Ühingu ning 2
Eesti haridusministeeriumi 1
haridusministeeriumi juures 1
juures oleva 1
oleva vene 1
vene kirjanduse 3
kirjanduse metoodika 1
metoodika ainekomisjoni 1
ainekomisjoni liige. 1
liige. Neverland 1
Neverland (eesti 1
keeles: Eikunagimaa) 1
Eikunagimaa) on 1
šoti romaanikirjaniku 1
romaanikirjaniku J. 1
M. Barrie 1
Barrie loodud 1
loodud tegelaskuju 1
tegelaskuju Peeter 1
Paani kodu 1
kodu järgi, 1
saar Eikunagimaa. 1
Eikunagimaa. Neverland 1
Neverland oli 1
oli Jacksoni 1
Jacksoni koduks 1
koduks kuni 1
aastani 2005. 1
2005. Neville 1
Neville saab 1
saab mõõga 1
mõõga kätte, 1
on hädaohus;mõõk 1
hädaohus;mõõk tuleb 1
tuleb talle 2
talle sõõlamiskübara 1
sõõlamiskübara seest 1
seest appi 1
appi nagu 1
nagu Harry 1
Harry Potterilegi, 1
Potterilegi, sest 1
sest Neville 1
Neville on 1
nagu Harrygi 1
Harrygi tõeline 1
tõeline gryffindorlane. 1
gryffindorlane. Nevio 1
Nevio on 1
on Nevio 1
Nevio Passaro 1
Passaro esimene 1
2007. Nevise 1
Nevise plantaatorite 1
plantaatorite rikkus 1
rikkus on 1
eriti ilmne 1
ilmne Inglismaa 1
Inglismaa kolooniate 1
kolooniate ameti 1
ameti kogutud 1
kogutud maksuandmetest. 1
maksuandmetest. Nevski 1
Nevski sõlmis 1
sõlmis Kuldhordiga 1
Kuldhordiga lepingu, 1
kohaselt maksis 1
maksis ta 2
ta mongolitele 1
mongolitele nende 1
nende abi 1
abi eest. 1
eest. Newarid 1
Newarid tunnevad 1
tunnevad seda 1
seda Bauddha 1
Bauddha ja 1
ja kaasaegsed 1
kaasaegsed nepali 1
nepali keele 1
rääkijad Bodh-nāthi 1
Bodh-nāthi nime 1
all. Newark 1
Newark asub 1
km Wilmingtonist 1
Wilmingtonist edelas. 1
edelas. 2010. 1
31 454 1
454 inimest. 1
inimest. Newarkis 1
Newarkis asub 1
asub Delaware'i 1
Delaware'i ülikooli 1
linnak. Newell 1
Newell seletas, 1
seletas, et 1
et Valve 1
Valve kaalub 1
kaalub lisaks 1
lisaks koduste 1
koduste konsoolide 1
konsoolide turule 1
turule minekut 1
minekut ka 1
mobiilsete seadmete 1
seadmete tootmist, 1
tootmist, täpsemalt 1
täpsemalt süle- 1
ja tahvelarvuteid, 1
tahvelarvuteid, milles 1
oleks nende 1
oma riistvara 1
riistvara nimega 1
nimega "Littlefoot". 1
"Littlefoot". New 1
Jersey ' 1
' osariigi 2
osariigi kuberneriks 1
kuberneriks valiti 1
tagasi vabariiklane 1
vabariiklane Chris 1
Chris Christie, 1
Christie, kes 1
kogus 60% 1
60% valijate 1
toetuse. New 1
Orleansi voodoo 1
voodoo on 1
saanud prantslaste 1
poolt Aafrikast 1
Aafrikast sinna 1
toodud orjadest, 1
orjadest, kelle 1
kelle kultuuri 1
religiooni segunemiselt 1
segunemiselt kristlusega 1
kristlusega selline 1
selline usundivorm 1
usundivorm tekkis. 1
tekkis. Newstediga 1
Newstediga lõpetas 1
bänd ka 1
ka Damage 1
Damage Inc. 1
Inc. tuuri. 1
tuuri. New 1
New Telephone 1
Telephone Kiosks", 1
Kiosks", The 1
The Times, 1
Times, 28 1
28 March 1
March 1925, 1
1925, p. 1
p. 9 2
9 Konkursile 1
Konkursile esitatud 1
esitatud puidust 1
puidust näidismudelid 1
näidismudelid paigaldati 1
paigaldati hiljem 1
Londonis mitmele 1
poole vihma 1
vihma eest 1
eest kaitstud 2
kaitstud kohtadesse. 1
kohtadesse. Newton 1
Newton Heaths'i 1
Heaths'i esimene 1
16. koha 1
18 punktiga. 1
punktiga. Newton-Smith 1
Newton-Smith jõuab 1
jõuab järeldusele, 1
et võimalike 1
võimalike armastusekontseptsioonide 1
armastusekontseptsioonide mitmekesisus 1
mitmekesisus välistab 1
välistab täpsed 1
täpsed ja 1
ja määratletud 1
määratletud mõistelised 1
mõistelised suhted. 1
suhted. New 1
Yorgi Eesti 2
Eesti Kool 2
Kool ( 1
keeles New 2
York Estonian 1
Estonian School) 1
School) on 2
on USAs 2
USAs New 2
Yorgis tegutsev 1
tegutsev eesti 4
kool http://ekkm. 3
http://ekkm. New 1
Yorgi politseiülem 1
politseiülem Raymond 1
Raymond Kelly 1
Kelly teatas 1
septembril 2011, 1
et NYPD 1
NYPD ei 1
saa protestijate 1
protestijate Zuccotti 1
Zuccotti pargis 2
pargis olemist 1
olemist takistada 1
takistada kuna 1
kuna tegu 2
avaliku väljakuga, 1
väljakuga, mis 1
peab 24 1
tundi külastajaile 1
külastajaile avatud 1
avatud olema. 1
olema. New 1
Yorgis õnnestus 1
tal luua 1
luua Vedaantaühing 1
Vedaantaühing (Vivekanandal 1
(Vivekanandal ei 1
see õnnestunud) 1
õnnestunud) ning 1
ning kujundada 1
kujundada see 1
see küllaltki 1
küllaltki tugevaks 1
tugevaks organisatsiooniks. 1
organisatsiooniks. New 1
Yorgi turniiril 1
turniiril aastal 1
aastal 1893 1
1893 võitis 1
kõik 13 1
13 mängu 1
võitis sellega 1
ka turniiri. 1
turniiri. New 1
New York, 4
York, 1947 1
1947 (eesti 1
keeles: Akadeemia 1
Akadeemia (2004) 1
(2004) 5) 1
5) * 1
* Problems 1
Problems of 1
of Capital 1
Capital Formation 1
Formation in 1
in Underdeveloped 1
Underdeveloped Countries. 1
Countries. New 1
York, 1966 1
1966 (eesti 1
keeles: Mundoloogia 1
Mundoloogia ehk 1
ehk maailmateadus 1
maailmateadus (tõlk 1
(tõlk K. 1
K. Strauss, 1
Strauss, K. 1
K. Ligi). 1
Ligi). New 1
York, 1966, 1
1966, p. 1
p. 214 1
214 — 1
— 215 1
215 Spasskile 1
Spasskile külma 1
külma teinud 1
teinud Fisher 1
Fisher 1960 1
1960 Mustkunstnikute 1
Mustkunstnikute ja 1
ja varaste 1
varaste üks 1
olulisemaid leivateenimis 1
leivateenimis võtteid. 1
võtteid. New 1
York (Broadway) 1
(Broadway) ja 1
ja London 1
tuntud kunstide, 1
kunstide, muusika 1
ning teatri 1
teatri poolest. 1
poolest. New 1
New York: 1
York: Freeman 1
Freeman Teaduslik 1
Teaduslik tegevus 1
tegevus Teaduslik 1
Teaduslik töö 1
töö kolmes 1
kolmes suunas: 1
suunas: 1. 1
1. Aja, 1
Aja, ruumi, 1
ruumi, tõenäosuse, 1
tõenäosuse, liikumise 1
liikumise jne. 1
jne. kategooriate 1
kategooriate mõistmine 1
mõistmine lastel. 1
lastel. New 1
Yorki Filharmoonikute 1
Filharmoonikute hooaeg 1
hooaeg 1909/10 1
1909/10 oli 1
jaoks pikk 1
ja väsitav. 1
väsitav. New 1
York 'is 1
'is asus 1
asus kommuuni 1
kommuuni organiseerimise 1
organiseerimise büroo, 1
büroo, mille 1
mille arvele 1
arvele tuli 1
tuli kanda 1
kanda 500$ 1
500$ sisseastumismaksu 1
sisseastumismaksu (kalurite 1
(kalurite kommuuni 1
kommuuni puhul 1
puhul 300$). 1
300$). New 1
Yorki tagasi 1
tagasi pöördunud, 2
pöördunud, leidis 1
leidis Mulligan 1
Mulligan oma 1
oma kvartetile 1
kvartetile uue 1
uue liikme, 1
liikme, tromboonimängija 1
tromboonimängija Bob 1
Bob Brookmeyeri, 1
Brookmeyeri, kelle 1
kelle mängustiil 1
mängustiil oli 1
küll Bakeri 1
Bakeri omast 1
omast tunduvalt 1
tunduvalt erinev, 1
erinev, kuid 1
kes sellegipoolest 1
sellegipoolest Mulligani 1
Mulligani klaverita 2
klaverita kvartetti 1
kvartetti hästi 1
hästi sobis. 1
sobis. New 1
York, N.Y.: 1
N.Y.: McGraw-Hill 1
McGraw-Hill Professional; 1
Professional; 2007 1
2007 Depigmentatsioon 1
Depigmentatsioon Laiaulatusliku 1
Laiaulatusliku vitiliigo 1
vitiliigo ravivõimalus 1
ravivõimalus on 1
on naha 1
naha depigmentatsioon 1
depigmentatsioon erinevate 1
erinevate ravimitega, 1
ravimitega, mis 1
muudavad naha 1
naha värvi. 1
värvi. New 1
York on 1
maailma 120 1
120 linna 1
hulgas esimesel 1
kohal nii 2
nii kapitali, 1
kapitali, ettevõtjate 1
ettevõtjate kui 1
ka turistide 1
ligimeelitamise suhtes. 1
suhtes. New 1
York Times 5
Times Vanim 1
Vanim ülestähendus 1
ülestähendus uudile 1
uudile ja 1
ja lautole 1
lautole sarnasest 1
sarnasest pillist 1
pillist on 1
pilt ühelt 1
ühelt üle 1
vanuselt Lõuna- 1
Lõuna- Mesopotaamiast 1
Mesopotaamiast (praegusest 1
(praegusest An-Nāşirīyah 1
An-Nāşirīyah ' 1
' linnast) 1
linnast) leitud 1
leitud silinderpitsatilt. 1
silinderpitsatilt. Ney 1
Ney skaudid 1
skaudid jõudsid 1
jõudsid Quatre 1
Quatre Bras'ni 1
Bras'ni sel 1
sel õhtul. 1
õhtul. NFC-tehnoloogia 1
NFC-tehnoloogia arenguvõimalused 1
arenguvõimalused on 1
tegelikult ettenägematud, 1
ettenägematud, kuna 1
kuna nüüdseks 1
on tööriistakomplektid 1
tööriistakomplektid nagu 1
nagu free 1
free libnfc 1
libnfc arendajatele 1
arendajatele lihtsasti 1
lihtsasti kättesaadavad, 1
kättesaadavad, samuti 1
samuti jätkab 1
jätkab Google 1
Google NFC 1
NFC arendamist. 1
arendamist. NFC 1
NFC tehnoloogia 1
tehnoloogia võimaldab 5
võimaldab saata 1
saata andmeid 1
andmeid kahe 1
kahe seadme 4
seadme vahel, 1
on üksteisele 1
üksteisele väga 2
lähedal (tavaliselt 1
(tavaliselt alla 1
alla paari 1
paari sentimeetri 1
sentimeetri kaugusel 1
kaugusel üksteisest). 1
üksteisest). Ngawang 1
Ngawang Jigme 1
Jigme jäi 1
selle peasekretäriks 1
peasekretäriks aastani 1
aastani 1964 1
1964 ja 3
aastatel 1964–1965 1
1964–1965 sama 1
sama komitee 1
komitee aseesimees. 1
aseesimees. Ngultrum 1
Ngultrum on 1
otseselt konverteeritav 1
konverteeritav ainult 1
ainult India 1
India ruupiaga, 1
ruupiaga, teiste 1
valuutadega India 1
India ruupia 1
ruupia kaudu. 1
kaudu. NH4 1
NH4 + 2
+ adsorbeeritakse 1
adsorbeeritakse mulla 1
mulla sisemuses 1
sisemuses ja 1
ja tõstetakse 1
üles difusiooni 1
difusiooni teel, 1
teel, seega 1
seega hüüfide 1
hüüfide NH4 1
+ neelamine 1
neelamine suurendab 1
suurendab samuti 1
samuti lämmastiku 1
lämmastiku voogu 1
voogu taime. 1
taime. NHK 1
NHK trofeevõistlustel 1
trofeevõistlustel jäi 1
ta lühikavas 1
lühikavas viiendaks 1
viiendaks (69,31 1
(69,31 punktiga) 1
punktiga) ja 1
ja vabakavas 1
vabakavas neljandaks 1
neljandaks (138,41 1
(138,41 punktiga). 1
punktiga). Nia 1
Nia ba 1
ba basar 1
basar horisek 1
horisek – 1
eile poes. 1
poes. Niall 1
Niall Fergusson 1
Fergusson Maailmasõda. 1
Maailmasõda. lk 1
lk 183 1
183 Robert 1
Robert I. 1
I. Frosti 1
Frosti järgi 1
Vene revolutsioon 1
revolutsioon lõiv 1
lõiv pärisorjandusliku 1
pärisorjandusliku Venemaa 1
Venemaa militaarrevolutsiooni 1
militaarrevolutsiooni eripärale. 1
eripärale. NIA 1
NIA NIA 1
NIA – 1
tema lühendatakse 1
lühendatakse tavaliselt 1
tavaliselt ninia. 1
ninia. Nicaragua 1
Nicaragua on 1
palju kannatanud 1
kannatanud mitemsuguste 1
mitemsuguste looduskatastroofide, 1
looduskatastroofide, peamiselt 1
peamiselt orkaanide 1
orkaanide ja 1
ja maavärinate 1
maavärinate tagajärjel. 1
tagajärjel. Niccolò 1
kohta oma 1
oma 'Valitsejas' 1
'Valitsejas' öelnud, 1
et „Julius 1
„Julius II: 1
II: Giralomo 1
Giralomo Priuli 1
Priuli ja 1
ja ajaloolane 2
ajaloolane Marino 1
Marino Sanudo 1
Sanudo on 1
kohta andnud 1
andnud väga 1
väga kriitilisi 1
kriitilisi hinnanguid. 1
hinnanguid. Niccolò 1
Niccolò õppis 1
õppis samuti 1
samuti juba 1
juba 5-aastaselt 1
5-aastaselt mandoliini 1
mandoliini ja 1
ja 7-aastaselt 1
7-aastaselt viiulit 1
viiulit mängima. 1
mängima. Nice'is 1
Nice'is korraldati 1
korraldati mitmeid 1
olulisi seltskonnaüritusi, 1
seltskonnaüritusi, mis 1
varem Pariisis 1
Londonis aset 1
aset olid 1
olid leidnud. 1
leidnud. Nichireni 1
Nichireni hoiatused 1
hoiatused läksid 1
läksid täppi, 1
täppi, sest 1
sest 1268 1
1268 nõudsid 1
nõudsid mongolid 1
mongolid Jaapanilt 1
Jaapanilt tribuuti, 1
tribuuti, 1274 1
1274 ja 1
ja 1281 1
1281 kor­raldasid 1
kor­raldasid nad 1
nad invasiooni 1
invasiooni Jaapanisse. 1
Jaapanisse. Nicholas 1
Nicholas ei 1
olnud koolis 1
koolis tubli 1
tubli õpilane. 1
õpilane. Nickelback 1
Nickelback müüs 1
müüs üle 1
üle 13,5 1
13,5 miljoni 1
albumi Ameerika 1
Ühendriikides ja 3
albumi Kanadas, 1
Kanadas, nende 1
nende albumit 2
albumit müüdi 2
müüdi ülemaailmselt 1
ülemaailmselt 20 1
miljoni ringis. 1
ringis. Nick 1
Nick Griffin 1
Griffin Nicholas 1
Nicholas John 1
John "Nick" 1
"Nick" Griffin 1
Griffin (sündinud 1
märtsil 1959 1
1959 Hertfordshires 1
Hertfordshires Inglismaal 1
Briti poliitik. 1
poliitik. Nick 1
Nick Heidfeld 1
Heidfeld (sündinud 1
mail 1977 3
1977 Mönchengladbachis 1
1 -võidusõitja. 1
-võidusõitja. Nick, 1
Nick, koos 1
oma kolme 4
kolme venna 2
venna Kevin'i, 1
Kevin'i, Joe'ga 1
Joe'ga ja 1
ja Frankie'ga 1
Frankie'ga alustasid 1
alustasid oma 3
oma seeria 1
seeria Disney 1
Channel Original 1
Original Series, 1
Series, nimega 1
nimega JONAS. 1
JONAS. Nico 1
Hülkenberg tõi 1
tõi Saksamaale 1
Saksamaale kindla 1
kindla võidu. 1
võidu. Nicolae 1
Nicolae Văcăroiu 1
Văcăroiu (sündinud 1
1943 Cetatea 1
Cetatea Albăs 1
Albăs (praegu 1
(praegu Bilgorod-Dnistrovski) 1
Bilgorod-Dnistrovski) Ukrainas 1
Rumeenia poliitik, 1
poliitik, 4. 1
novembrist 1992 1
12. detsembrini 1
detsembrini 1996 1
1996 peaminister 1
aprillist 23. 1
kohusetäitja. Nicolai 1
Nicolai Abraham 1
Abraham Abildgaard 1
Abildgaard ( 1
september 1743 1
juuni 1809 1
1809 ) 1
taani maalikunstnik 1
arhitekt. Nicolai 1
Nicolai viis 1
viis Abbti 1
Abbti ka 1
ka Esmaspäevaklubisse. 1
Esmaspäevaklubisse. Nicolas 1
Nicolas Appert 2
Appert Nicolas 1
Appert ( 1
november 1749 1
1749 Châlons-en-Champagne 1
Châlons-en-Champagne – 1
juuni 1841 1
1841 Massy) 1
Massy) oli 1
prantsuse leiutaja, 1
leiutaja, konserveerimise 1
konserveerimise pioneer. 1
pioneer. Nicolas 1
Nicolas de 1
de Malézieu 1
Malézieu on 1
on pakkunud 2
pakkunud väga 1
väga tugeva 4
ja ilusa 1
ilusa argumendi. 1
argumendi. Nicolas 1
Nicolas küsis, 1
küsis, ja 1
ja Badiou 1
Badiou etendas 1
etendas armastuse 1
armastuse filosoofi 1
filosoofi kahemõttelist 1
kahemõttelist rolli. 1
rolli. Nicolas 1
Nicolas Poussini 1
Poussini maal 1
maal "Cephalus 1
"Cephalus ja 1
ja Aurora" 1
Aurora" Kephalos 1
mütoloogias Deioni 1
Deioni poeg 1
ja tuultejumala 1
tuultejumala Aiolose 1
Aiolose pojapoeg. 1
pojapoeg. Nicolaus 1
(Giovanni Gaetano 1
Gaetano Orsini, 1
Orsini, ka 1
ka Giangaetano 1
Giangaetano Orsini; 1
Orsini; 1210 1
1210 või 1
või 1220 1
1220 – 3
august 1280 1
1280 ) 1
paavst 1277 1
1277 –1280. 1
–1280. Nicolaus 1
Nicolaus I 3
I käskis 1
käskis Charles 1
Paljaspea valduste 1
valduste piiskoppe 1
piiskoppe ekskommunitseerida 1
ekskommunitseerida Arles’ 1
Arles’ krahvi 1
krahvi Boso 2
Boso abikaasa 1
abikaasa Engiltrude, 1
Engiltrude, kes 1
oli mehe 1
mehe juurest 1
juurest armukesega 1
armukesega minema 1
minema jooksnud. 1
jooksnud. 860. 1
860. aastal 1
peetud Milano 1
Milano sinodil 1
sinodil Engiltrude 1
Engiltrude ekskommunitseeriti. 1
ekskommunitseeriti. Nicolaus 1
I kinnitas 2
kinnitas 31. 3
mail 864 1
864 Ansgari 1
Ansgari Bremeni 1
Bremeni peapiiskopiks 1
ja ühendas 1
ühendas Bremeni 1
Bremeni ja 1
Hamburgi peapiiskopkonnad. 1
peapiiskopkonnad. Nicolaus 1
Nicolaus sündis 1
Roomas ajavahemikul 1
ajavahemikul 800 1
– 820 1
820 ja 1
linnaametniku (defensor 1
(defensor või 1
või regionarius) 1
regionarius) Theodoruse 1
Theodoruse (Teodoro) 1
(Teodoro) poeg. 1
poeg. Nicolaus 1
V kohustas 2
kohustas 24. 2
mail 1447 2
1447 Riia 2
peapiiskopkonna rüütelkondi 2
rüütelkondi abistama 2
abistama Saare-Lääne 2
Saare-Lääne piiskoppi 4
piiskoppi Creuli 1
Creuli võitluses 2
võitluses Ludolf 2
Ludolf Grove 2
Grove vastu. 2
vastu. Nicolaus 1
teatas 4. 1
juunil 1450 1
1450 Riia 1
peapiiskopile Silvester 1
Silvester Stodewescherile 1
Stodewescherile Rootsi 1
Taani vahelise 2
rahu sõlmimisest. 1
sõlmimisest. Nicolaus 1
V (Tommaso 1
(Tommaso Parentucelli 1
Parentucelli või 1
või Tomaso 1
Tomaso Parentucelli, 1
Parentucelli, 15. 1
november 1397 1
1397 – 1
märts 1455 1
1455 ) 1
paavst 1447 1
1447 –1455. 1
–1455. Nicolaus 1
paavstiks kompromisskandidaadina, 1
kompromisskandidaadina, kuna 1
kuna peamine 1
peamine soosik 1
soosik kardinal 1
kardinal Prospero 1
Prospero Colonna 1
Colonna ei 1
saanud vajalikul 1
vajalikul arvul 1
arvul hääli. 1
hääli. Nicole 1
Kidman on 1
saanud rolli 1
eest parima 2
draamanäitleja Kuldgloobuse 1
ja Oscari 2
Oscari (2002). 1
(2002). Nidarosi 1
Nidarosi toomkiriku 1
toomkiriku rajasid 1
rajasid tõenäoliselt 1
tõenäoliselt inglise 1
inglise ehitusmeistrid. 1
ehitusmeistrid. Nīderkūni 1
Nīderkūni linnaosast 1
linnaosast hargnevad 1
hargnevad raudteeliinid 1
raudteeliinid Vilniuse 1
ja Šiauliai 2
Šiauliai suunas. 1
suunas. Nidogeen 1
Nidogeen näiteks 1
näiteks seostub 1
seostub laminiini 1
laminiini 1 1
ja −3 1
−3 ahelatega, 1
ahelatega, samal 1
kui agrin 1
agrin (kuulub 1
(kuulub heparaan 1
heparaan sulfaat 1
sulfaat proteoglükaanide 1
proteoglükaanide hulka) 1
hulka) spiraalse 1
spiraalse domääni 1
domääni tsentraalse 1
tsentraalse regiooniga. 1
regiooniga. Niederhauser 1
Niederhauser oli 1
kahekordne Šveitsi 1
aastatel 1951–1952. 1
1951–1952. Niella 1
Niella Belbo 1
Belbo kõrgus 1
on 785 1
785 meetrit. 1
meetrit. Nielsen 1
Nielsen arvas, 1
tema korraldust 1
korraldust olukord 1
olukord laheneb 1
laheneb – 1
– Vene 3
Vene lennuk 1
lennuk laskus 1
laskus ja 1
ja DHL 1
DHL lendab 1
lendab samal 1
samal kõrgusel. 1
kõrgusel. Nielsen 1
Nielsen mängis 1
mängis rohkem 1
100 filmis 1
1500 telesaates 1
telesaates ning 1
ning kehastas 1
kehastas rohkem 1
kui 220 1
220 tegelast. 1
tegelast. Niels 1
Henrik Abel 1
Abel on 1
on Sophus 1
Sophus Lie 1
Lie kõrval 1
kõige tuntumatest 1
tuntumatest norra 1
norra matemaatikutest. 1
matemaatikutest. Niels 1
Niels Skyum-Nielsen, 2
Skyum-Nielsen, lk. 2
lk. 113 1
113 Vaatamata 1
Vaatamata paavsti 2
paavsti protestidele 1
protestidele määrati 1
määrati kõik 1
kõik Tallinna 1
Tallinna piiskopid: 1
piiskopid: Torkil, 1
Torkil, Trued, 1
Trued, Jens, 1
Jens, Henrik 1
Henrik ja 1
ja Oluf 1
Oluf Eestimaa 1
hertsogkonna eksisteerimise 1
eksisteerimise jooksul 1
jooksul ametisse 1
ametisse Taani 1
kuninga poolt. 1
poolt. Niels 1
lk. 120 1
120 Aastal 1
Aastal 1240 1
1240 asutas 1
asutas Valdemar 1
II Tallinna 2
piiskopkonna samas 1
samas reserveerides 1
reserveerides endale 1
ning tulevastele 1
tulevastele Taani 1
Taani kuningatele 1
kuningatele õiguse 1
ametisse Tallinna 1
Tallinna piiskoppe 1
piiskoppe ka 1
ka edaspidi. 3
edaspidi. Nietzsche 1
Nietzsche aga 1
aga leiab 1
leiab antiikautorite 1
antiikautorite juurest 1
juurest tähelepanuväärsena 1
tähelepanuväärsena täpselt 1
täpselt vastandliku 1
vastandliku hoiaku, 1
hoiaku, mida 1
mida ülalmainitud 1
ülalmainitud tavatsesid 1
tavatsesid möönva 1
möönva ninakirtsutusega 1
ninakirtsutusega kõrvale 1
jätta, ning 1
tõstab selle 1
selle vähemalt 1
vähemalt samavõrd 1
samavõrd tähtsana 1
tähtsana muu 1
muu kõrvale. 1
kõrvale. Nietzsche, 1
Nietzsche, “Ecce 1
“Ecce homo”: 1
homo”: "Ilmaasjata 1
"Ilmaasjata ei 1
ei kutsuta 2
kutsuta poolakaid 1
poolakaid prantslasiks 1
prantslasiks slaavide 1
slaavide seas. 1
seas. Nietzsche 1
Nietzsche pidas 1
pidas Il 1
Principe põhjal 1
põhjal Cesare 1
Cesare Borgiat 1
Borgiat kaasaja 1
kaasaja inimese 1
inimese prototüübiks. 1
prototüübiks. Nieves 1
Nieves Lepp 1
Lepp (aastani 1
1966 Redi, 1
Redi, 1966– 1
1966– 1968 1
1968 Klas; 1
Klas; sündinud 1
1945 Karagandõs 1
Karagandõs Kasahstanis 1
sopran ) 1
näitleja. Nigeeria 1
Nigeeria 2. 1
koosseis. Nigeeria 1
Nigeeria jäi 1
alagrupis 1 1
1 viigi 1
2 kaotusega 1
kaotusega viimasele 1
viimasele kohale 1
sai FIFA 1
FIFA hinnangul 1
hinnangul 32 1
32 meeskonna 1
seas 27. 1
koha. Nigeeria 1
Nigeeria linnadest 1
linnadest on 1
on Ibadan 1
Ibadan Lagose 1
Lagose ja 1
ja Kano 1
Kano järel 1
linn. Nigel 1
Nigel Farage 1
Farage on 1
saadik ning 3
ning Vaba 1
Demokraatliku Euroopa 1
Euroopa fraktsiooni 1
fraktsiooni kaaspresident 1
kaaspresident (EFD). 1
(EFD). Niggol 1
Niggol oli 1
oli 1867–1908 1
1867–1908 Tartu 1
vene keele, 1
keele, matemaatika 1
käsitöö õpetaja, 1
õpetaja, 1908–18 1
1908–18 pangaametnik 1
pangaametnik ning 1
aastast 1919 3
1919 elu 1
lõpuni Tartu 1
ja Lasteaednike 1
Lasteaednike Seminari 1
Seminari pedagoogika- 1
pedagoogika- ja 1
ja käsitööõpetaja. 1
käsitööõpetaja. Nigol 1
Andresen (ametlikult 1
(ametlikult Nikolai 1
Nikolai Andresen; 1
Andresen; 2. 1
1899 Haljala 1
Haljala vald 1
veebruar 1985 2
kirjanik, kirjandusteadlane, 1
kirjandusteadlane, kriitik, 1
poliitik. Nigulas 1
Nigulas Kimbergi 1
Kimbergi poeg 1
Peeter Kimberg 1
Kimberg (Hari 1
(Hari Peeter) 1
Peeter) päris 1
päris isalt 1
isalt tulepaagi 1
tulepaagi vahi 1
vahi ja 1
ja kõrtsmiku 1
kõrtsmiku ametid. 1
ametid. Niguliste. 1
Niguliste. 20 1
20 minutit. 2
minutit. Nigul 1
Nigul Maatsoo 1
Maatsoo (kuni 1
1936 Nikolai 1
Nikolai Matsov; 1
Matsov; 26. 1
1967 Tallinn) 1
poksija ning 1
ning poksitreener 1
poksitreener ja 1
ja -tegelane. 1
-tegelane. Nigul 1
Nigul Reimo 1
Reimo (kuni 1
(kuni 1937 3
1937 Nikolai 1
Nikolai Karl 1
Karl Eduard 1
Eduard Reimann; 1
Reimann; 20. 1
jurist. Nigu 1
Nigu ta 1
ta nüid 1
nüid kaartet 1
kaartet üles 1
üles võtten 1
võtten kumard, 1
kumard, sääl 1
sääl visas 1
visas hirmuotsja 1
hirmuotsja tälle 1
tälle suure 1
suure kuldristi 1
kuldristi kaala, 1
kaala, nii 1
ta enamp 1
enamp paigastegi 1
paigastegi es 1
es saa. 1
saa. Nihkeregister 1
Nihkeregister võimaldab 1
võimaldab ühe 1
ühe tsükli 3
tsükli lõppedes 1
lõppedes tekitatud 1
tekitatud väärtuse 1
väärtuse järgmisse 1
järgmisse tsüklisse 1
tsüklisse sisse 1
sisse tuua. 1
tuua. Nii 1
Nii 153 1
reisijat kui 1
15 meeskonnaliiget 1
meeskonnaliiget hukkus. 1
hukkus. Nii 1
Nii 1796. 1
1796. kui 1
ka 1800. 1
1800. aasta 1
aasta kampaanias 1
kampaanias kavandas 1
kavandas Napoleon 1
Napoleon Doonau 1
Doonau teatrit 1
teatrit Prantsuse 1
Prantsuse jõupingutuste 1
jõupingutuste keskpunktina, 1
keskpunktina, kuid 1
kuid mõlemal 1
juhul muutus 1
muutus Itaalia 1
Itaalia teater 1
teater kõige 1
kõige tähtsamaks. 2
tähtsamaks. Nii 1
Nii 2010. 1
2010. kui 1
kui 2011. 1
aasta parimate 1
parimate mängude 1
mängude valimisel 1
valimisel nimetati 1
nimetati Minecraft 1
Minecraft paljude 1
paljude auhindade 1
auhindade kandidaadiks. 1
kandidaadiks. Nii 1
Nii ajaloolised 1
ajaloolised kui 1
ka geograafilised 2
geograafilised põhjused 1
põhjused annavad 1
annavad seega 1
seega alust 1
pidada Viru 1
Viru pataljoni 1
4. rügemendi 1
rügemendi (üksikpataljoni) 1
(üksikpataljoni) traditsioonide 1
traditsioonide pärijaks. 1
pärijaks. Nii 1
Nii algas 1
algas Inglise-Buuri 1
Inglise-Buuri sõda, 1
sõda, mis 3
mis köitis 1
köitis maailma 1
maailma avaliku 1
arvamuse tähelepanu 1
tähelepanu sellega, 1
et väikesed 2
väikesed buuri 1
buuri vabariigid 1
vabariigid suutsid 1
suutsid pikka 1
aega osutada 1
osutada vastupanu 1
vastupanu võimsale 1
võimsale Briti 1
Briti impeeriumile. 1
impeeriumile. Nii 1
Nii algaski 1
algaski 48 1
48 eKr 1
eKr Kleopatra-vastane 1
Kleopatra-vastane vandenõu, 1
vandenõu, kuid 1
too põgenes, 1
põgenes, enne 1
teda jõuti 1
jõuti hukata, 1
hukata, vangistada 1
vangistada või 1
või troonist 1
loobuma sundida 1
sundida ning 1
ning organiseeris 2
organiseeris endale 1
endale ustava 1
ustava armee. 1
armee. Nii 1
Nii annab 2
annab laulu- 1
ja tantsurahvas 1
tantsurahvas oma 1
panuse ka 2
ka käimasoleva 1
käimasoleva liikumisaasta 1
liikumisaasta tähistamisse. 1
tähistamisse. Nii 1
annab mõni 1
mõni kontroller 1
kontroller alguses 1
alguses ventilaatorile 1
ventilaatorile 12V 1
12V ja 1
ja langetavad 1
langetavad pinget 1
pinget paari 1
paari sekundi 1
sekundi järel. 1
järel. Nii 1
Nii anti 1
anti rahvasportlastele 1
rahvasportlastele võimalust 1
võimalust harrastada 1
harrastada sportlikku 1
sportlikku tegevust 1
tegevust terve 1
terve aasta 4
aasta peale. 1
peale. Nii 1
Nii ArcMap, 1
ArcMap, kui 1
kui ArcCatalog 1
ArcCatalog tööväljad 1
tööväljad jagunevad 1
jagunevad järgmisteks 1
osadeks: *Tiitliriba 1
*Tiitliriba – 1
– kuvatakse 1
kuvatakse kaardidokumendi 1
kaardidokumendi (. 1
(. Nii 1
Nii ärihuvid 1
ärihuvid kui 1
kui ametiühingud 1
ametiühingud olid 1
olid reformidele 1
reformidele vastu. 1
vastu. Nii 4
Nii arvab 1
arvab näiteks 1
näiteks keenia 1
keenia kirjanik 1
kirjanik Ngugi 1
Ngugi wa 1
wa Thiong'o. 1
Thiong'o. Nii 1
Nii asendusid 1
asendusid kogu 1
kogu Albaanias 1
Albaanias suured 1
suured eramõisad 1
eramõisad pisitaludega. 1
pisitaludega. 1946. 1
keskel harisid 1
harisid Albaania 1
Albaania talupojad 1
talupojad rohkem 1
nende maisi- 1
maisi- ja 1
ja nisusaak 1
nisusaak oli 1
kunagi varem. 2
varem. Nii 1
Nii asepresident 1
asepresident Dick 1
Cheney kui 1
ka riigisekretär 1
Powell teatasid, 1
et Aristide 1
Aristide astus 1
tagasi vabal 1
vabal tahtel. 1
tahtel. Nii 1
Nii asuti 1
asuti täie 1
täie energiaga 1
energiaga korp!'i 1
korp!'i aluste 1
aluste kindlustamisele 1
kindlustamisele Tallinnas. 1
Tallinnas. Nii 1
Nii asuvadki 1
asuvadki kaks 1
kaks vana 3
sõpra belglast 1
belglast otsima. 1
otsima. Nii 1
Nii Austria, 1
Austria, Preisimaa 1
Preisimaa kui 2
Venemaa kaotasid 1
kaotasid sõja, 1
sõja, mistõttu 1
mistõttu oli 3
iseseisev Poola 1
Poola riik. 1
riik. Nii 1
Nii avaldati 1
avaldati protesti 1
protesti FIA 1
FIA otsuse 1
vastu mitte 1
mitte lubada 2
lubada paigaldada 1
paigaldada turvakaalutlustel 1
turvakaalutlustel raja 1
raja kõige 1
kõige kiiremasse 1
kiiremasse lõiku, 1
lõiku, viimasesse 1
viimasesse kurvi 1
kurvi šikaan, 1
šikaan, kuna 1
kuna Michelini 1
Michelini kliendid 1
olid reedel 1
reedel ja 1
ja laupäeval 1
laupäeval just 1
kohas avariidesse 1
avariidesse sattunud. 1
sattunud. Nii 1
Nii avalikus 1
avalikus kui 1
ka erasektoris 1
erasektoris aitas 1
aitas Wilhelmi 1
Wilhelmi kokkuhoidlikkus 1
kokkuhoidlikkus parandada 1
parandada riigi 1
riigi purustatud 1
purustatud rahandust. 1
rahandust. Nii 1
Nii bakalaureuse- 1
bakalaureuse- kui 1
kui magistritöö 1
magistritöö teemaks 1
Masingu maailmapilt. 1
maailmapilt. Nii 1
Nii Bassett 1
Bassett kui 1
kui Fishburne 1
Fishburne pälvisid 1
pälvisid filmi 1
eest Oscari 1
nominatsiooni. Nii 1
Nii bretooni 1
bretooni hümn 1
hümn (Bro 2
(Bro gozh 1
gozh ma 1
ma zadoù) 1
zadoù) kui 1
kui korni 1
korni hümn 1
(Bro Goth 1
Goth Agan 1
Agan Tasow) 1
Tasow) on 1
loodud samale 1
samale viisile. 1
viisile. Nii 1
Nii budistlik 1
budistlik kui 1
kui hinduistlik 1
hinduistlik tantrism 1
tantrism olid 1
olid Indias 1
Indias laialt 1
levinud, tantrismis 1
tantrismis ehk 1
ehk vadžrajaanas 1
vadžrajaanas kujutatatakse 1
kujutatatakse Buddhasid 1
Buddhasid ja 1
ja bodhisattvaid 1
bodhisattvaid koos 1
koos jumalustest 1
jumalustest saatjatega, 1
saatjatega, samuti 1
samuti hinduistliku 1
hinduistliku tantrismis 1
tantrismis seal 1
seal siis 1
siis šaktiga. 1
šaktiga. Nii 1
Nii Churchill 1
Churchill kui 1
ka Roosevelt 1
Roosevelt võtsid 1
võtsid Puusepa 1
Puusepa meeskonna 1
meeskonna isiklikult 1
isiklikult vastu. 1
Nii drastiline 1
drastiline see 1
see erinevus 1
erinevus siiski 1
ole. Nii 1
Nii Eesti 1
Vabariigi kui 1
Nõukogude korra 5
korra aegne 1
aegne linnaarhitekt 1
linnaarhitekt Arnold 1
Arnold Matteus 1
Matteus säilitas 1
säilitas sõjapurustustest 1
sõjapurustustest jäänud 1
tühemikke südalinnas 1
südalinnas rohealadena, 1
rohealadena, et 1
hoida linnas 1
linnas kohti 1
kohti tulevase 1
tulevase parema 1
parema arhitektuuri 1
arhitektuuri tarbeks. 1
tarbeks. Nii 1
Nii egoismil 1
egoismil põhinevad 1
põhinevad normatiivsed 2
normatiivsed otsustused 2
otsustused kui 1
ka lojaalsusel 1
lojaalsusel põhinevad 1
otsustused sisaldavad 1
sisaldavad kõrvaldamatuid 1
kõrvaldamatuid minakeskseid 1
minakeskseid partikulaare; 1
partikulaare; Oldenquist 1
Oldenquist nimetab 1
nimetab selliseid 1
selliseid otsustusi 1
otsustusi minast 1
minast sõltuvateks. 1
sõltuvateks. Nii 1
Nii ehitasidki 1
ehitasidki nad 1
nad üks 2
üks ühele 1
teine teisele 2
teisele jõe 1
jõe kaldale 1
kaldale endale 1
endale majakesed 1
majakesed ning 1
ning panid 1
aluse küla 1
küla tekkele. 1
tekkele. 20. 1
seitse vesiveskit 1
vesiveskit ja 1
mitu tuuleveskit. 1
tuuleveskit. Nii 1
Nii ei 10
lahkunud Taani 1
Taani sõjalaevad 1
sõjalaevad sadamast. 1
sadamast. Nii 1
loeta asjadeks 1
asjadeks üldiseid 1
üldiseid hüvesid 1
hüvesid (res 1
(res communes 1
communes omnium): 1
omnium): vaba 1
vaba õhku, 1
õhku, voolavat 1
voolavat vett, 1
vett, merd. 1
merd. Nii 1
ole gruppide 1
gruppide vaadeldavad 1
vaadeldavad palgad 1
palgad otseselt 1
otseselt võrreldavad. 1
võrreldavad. Nii 1
poja Charles 2
VIII puhul, 1
puhul, kes 3
kes mitte 1
võtnud ette 1
ette sõjaretke 1
sõjaretke Napolisse, 1
Napolisse, mis 1
andnud tulemust, 1
tulemust, vaid 1
vaid loovutas 1
loovutas eelnevalt 1
eelnevalt mitu 1
mitu oma 1
isa vallutust 1
vallutust (Artois, 1
(Artois, Franche-Comté 1
Franche-Comté ja 1
ja Roussillon) 1
Roussillon) oma 1
oma viimastele 1
viimastele võistlejatele. 1
võistlejatele. Nii 1
olnud üllatuseks, 1
üllatuseks, et 1
et Kyros 1
Kyros kohtas 1
kohtas sõjalist 1
sõjalist vastupanu 1
vastupanu vaid 1
vaid Opise 1
Opise linna 1
linna juures. 2
juures. Nii 2
olnud valijad 1
valijad nende 1
nende valimiste 1
valimiste puhul 3
puhul enam 1
enam seotud 1
seotud parteide 1
parteide poolt 1
määratud nimekirjadega. 1
nimekirjadega. Nii 1
pidanud ristisõdijad 1
ristisõdijad võitlema 1
võitlema kahel 1
kahel rindel. 3
rindel. Nii 1
ka kunagi 1
olla julm 1
julm headel 1
headel põhjenditel, 1
põhjenditel, sest 1
sest julmus 1
julmus üldiselt 1
ole õigustatav. 1
õigustatav. Nii 1
ka üliõpilasorganisatsioonid 1
üliõpilasorganisatsioonid jätkata 1
jätkata Tartus 1
tööd ametlikus 1
ametlikus vormis. 1
vormis. Nii 1
saanud soomusrongid 1
soomusrongid teha 1
teha kiiret 1
kiiret lööki 1
lööki Rakvere 1
Rakvere peale, 1
peale, mida 1
mida võimaldanuks 1
võimaldanuks lahingu 1
lahingu tagajärjel 1
tekkinud olukord. 1
olukord. Nii 1
Nii emiteeruva 1
emiteeruva kiirguse 1
kiirguse lainepikkus 1
lainepikkus kui 1
ka intensiivsus 1
tõenäoliselt erinevad 1
erinevad ühendi 1
ühendi ioniseeritud 1
ioniseeritud ja 1
ja mitteioniseeritud 1
mitteioniseeritud vormi 1
vormi puhul. 1
puhul. Nii 4
Nii eraldus 1
eraldus ta 1
ta sisuliselt 3
sisuliselt mõlemast 1
mõlemast vaenutsevast 1
vaenutsevast parteirühmitusest 1
parteirühmitusest ning 1
püüdis hiljem 1
korduvalt nende 1
nende lepitaja 1
lepitaja olla. 1
olla. Nii 1
Nii eristatakse 1
eristatakse keskajas 1
keskajas vara-, 1
vara-, kõrg- 1
ja hiliskeskaega; 1
hiliskeskaega; uusajas 1
uusajas varauusaega 1
varauusaega (1500–1800). 1
(1500–1800). Nii 1
Nii esitab 1
esitab rootsi 1
rootsi poplauljatar 1
poplauljatar Lizette 1
Lizette Pålsson 1
Pålsson kuus 1
kuus Toivo 1
Kurmeti laulu. 1
laulu. Niietamis- 1
Niietamis- ja 1
ja tallamisviise 1
tallamisviise on 1
mitmeid. Nii 1
Nii et 18
et eesti 2
keeles peaks 1
peaks ta 2
nime kirjutama 1
kirjutama just 1
just "Alehhin". 1
"Alehhin". Nii 1
et Fieldi 1
Fieldi vastuväide 1
vastuväide ei 1
pea paika 1
paika ja 2
ja realistil 1
realistil on 1
on õigus, 1
õigus, kui 1
ta defineerib 1
defineerib predikaadi 1
"tõene" Tarski 1
Tarski moodi. 1
moodi. Nii 1
et hea-olemine 1
hea-olemine peab 1
peab nende 1
nende substantsis 1
substantsis juba 1
juba leiduma. 1
leiduma. Nii 1
et Kain 1
Kain paneb 1
paneb toime 1
toime mõrva. 1
mõrva. Nii 1
ka tõesus 1
tõesus kollabeerub. 1
kollabeerub. Nii 1
meie universum 1
universum on 1
tõepoolest Suure 1
Paugu universum, 1
universum, näeksime 1
näeksime me 1
me ruumi 1
paisumise fenomeni. 1
fenomeni. Nii 1
kui öeldakse, 2
oleksin võinud 1
võinud teisiti 1
teisiti teha, 1
siis öeldakse 1
öeldakse lihtsalt 1
lihtsalt seda, 1
mu tegu 1
oli vabatahtlik 1
vabatahtlik selles 1
mõttes, nagu 2
nagu kleptomaanidel 1
kleptomaanidel ei 1
ole, ning 1
ning keegi 2
pole sundinud 1
sundinud mind 1
mind tegema 1
tegema nii, 1
ma tegin 1
tegin ("Freedom 1
("Freedom and 1
and Necessity", 1
Necessity", 1954). 1
1954). Nii 1
kui suula 1
suula pesast 1
pesast leitakse 1
leitakse kaks 1
muna, pole 1
pole sugugi 2
sugugi kindel, 2
sama emase 1
emase munad. 1
munad. Nii 1
lause tervikuna 1
tervikuna ütleb 1
ütleb mingi 1
mingi objekti 2
kohta kolme 1
asja: kaks 1
neist sisalduvad 1
sisalduvad määravas 1
määravas kirjelduses 1
kirjelduses ja 1
kolmas sisaldub 1
sisaldub ülejäänud 1
ülejäänud lauses. 1
lauses. Nii 1
et libertaarsete 1
libertaarsete ja 1
ja liberaalsete 1
liberaalsete arusaamade 1
arusaamade vahel 1
vahel armastusest 1
armastusest on 1
on leping? 1
leping? Nii 1
et loomulikus 1
loomulikus valguses 1
mulle selge, 1
et ideed 2
ideed eksisteerivad 1
eksisteerivad minus 1
minus nagu 1
nagu mingid 1
mingid pildid, 1
pildid, mis 1
võivad küll 3
küll kergesti 1
kergesti alla 1
jääda nende 1
nende asjade 1
asjade täiuslikkusele, 1
täiuslikkusele, millest 1
saa sisaldada 1
sisaldada midagi 1
midagi suuremat 1
suuremat või 2
või täiuslikumat. 1
täiuslikumat. Nii 1
mis erakonda 1
erakonda ma 1
ma pooldan. 1
pooldan. Nii 1
Nii Eto'o 1
Eto'o kui 1
kui Drogba 1
Drogba valiti 1
koondisse. Nii 1
ruumi mõiste 1
ja substantsi 1
substantsi mõiste 1
mõiste peavad 1
olema aprioorsed. 1
aprioorsed. Nii 1
et Sm. 1
Sm. Aladdin 1
Aladdin & 1
& Lord 1
Lord McIntosh'i 1
McIntosh'i stiil 1
stiil kui 1
kui selline, 1
selline, on 1
on kuulaja 1
kuulaja oma 1
oma kõrvade 1
kõrvade vahel. 1
vahel. Nii 5
et Smithil 1
jälle õigustatud 1
uskumus, mida 1
saa pidada 3
pidada teadmiseks, 1
teadmiseks, kuid 1
nüüd ei 4
kas võib 1
et Smith 1
Smith kasutas 1
kasutas arutluses 1
arutluses mõnd 1
mõnd väära 1
väära eeldust. 1
eeldust. Nii 1
et tõlgendile 1
tõlgendile viitamine 1
viitamine tekib 1
tekib eri 1
eri muljete 1
muljete kooshoidmisel, 1
kooshoidmisel, ja 1
ei liida 2
liida ta 2
ta substantsile 1
substantsile mingit 1
mingit mõistet 1
mõistet nagu 1
nagu ülejäänud 2
ülejäänud kaks 2
kaks viitamist, 1
viitamist, vaid 1
vaid ühendab 1
ühendab otseselt 1
otseselt substantsi 1
substantsi enda 1
enda mitmekesise. 1
mitmekesise. Nii 1
too kriitika 1
kriitika eemaldas 1
eemaldas objektiivse 1
objektiivse mõtlemise 1
mõtlemise vormid 1
vormid üksnes 1
üksnes asjalt, 1
asjalt, kuid 1
need subjektisse 1
subjektisse alles 1
alles sellisel 1
see kriitika 1
kriitika nad 1
nad eest 1
eest leidis. 1
leidis. Nii 1
venelased omavahel.. 1
omavahel.. Nii 1
Nii film 1
film kui 1
kui filmi 2
filmi heliriba, 1
heliriba, millel 1
millel kaheteistkümne 1
kaheteistkümne loo 1
loo esitja 1
esitja oli 1
oli Miley, 1
Miley, olid 1
edukad. Nii 1
Nii hakkas 1
hakkas autor 1
autor mõtlema, 1
mõtlema, mis 1
küll olla 2
olla võiks. 1
võiks. Nii 1
Nii hakkaski 1
hakkaski poolmaraton 1
poolmaraton kulgema 1
kulgema läbi 1
läbi Tartu 1
Tartu linna: 1
linna: start 1
anti kesklinnast 1
kesklinnast Emajõe 1
Emajõe äärest, 1
äärest, Tartu 1
Tartu Raekoja 1
Raekoja platsilt 2
platsilt ja 1
Ülikooli staadion 1
staadion (1994. 1
(1994. aastal 1
viidi finiš 1
finiš Tartu 1
Tartu Laululava 1
Laululava südamesse). 1
südamesse). Nii 1
Nii hõivasid 1
hõivasid ristisõdijad 1
ristisõdijad Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli praktiliselt 1
praktiliselt ilma 2
ilma vastupanuta. 1
vastupanuta. Nii 1
Nii Hudson 1
Hudson River 1
River koolkonna 1
koolkonna kui 1
kui Cole'i 1
Cole'i teostes 1
teostes kujutati 1
kujutati realistlikult 1
realistlikult ja 1
ja üksikasjalikult 2
üksikasjalikult Ameerika 1
Ameerika maastikku 1
maastikku ja 1
ja metsikut 1
metsikut loodust, 1
loodust, mis 1
oli romantismi 1
romantismi ja 2
ja naturalismi 1
naturalismi tunnuseks. 1
tunnuseks. Nii 1
Nii Il 1
Principe kui 1
ka "Arutlusi.. 1
"Arutlusi.. Nii 1
Nii isa 1
poeg jagasid 1
jagasid vasakpoolseid 1
vasakpoolseid vaateid 1
ja otsustasid 1
otsustasid pärast 1
pärast Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ühineda 1
ühineda enamlaste 1
enamlaste relvastatud 1
relvastatud võitlusega. 1
võitlusega. Nii 1
Nii jääb 1
jääb liitium 1
liitium positiivsele 1
positiivsele elektroodile 1
elektroodile endiselt 1
endiselt positiivse 1
positiivse ioonina. 1
ioonina. Nii 1
jäi Liivimaa 1
Liivimaa Venemaa 2
Venemaa otsese 1
otsese rünnakuohu 1
rünnakuohu vastu 1
vastu kaitseta. 1
kaitseta. Nii 1
jäi Päraparlamendi 1
Päraparlamendi liikmete 1
arv alati 1
alati alla 1
alla kahesaja 1
kahesaja (vähem 1
pool algse 1
algse Pika 1
Pika parlamendi 1
alamkoja liikmete 1
liikmete arvust). 1
arvust). Nii 1
jäi Petseri 1
Petseri klooster 1
klooster bolševike 1
bolševike poolt 1
poolt sulgemata 1
sulgemata ja 1
ja rüüstamata 1
rüüstamata ning 1
sõda ainus 1
ainus pidevalt 1
pidevalt tegutsenud 1
tegutsenud õigeusu 1
õigeusu mungaklooster 1
mungaklooster Nõukogude 1
Liidu alal. 2
alal. Nii 3
jäi rühma 1
rühma neli 1
neli liiget 2
liiget - 2
- Under, 1
Under, Semper, 1
Semper, Tuglas 1
Tuglas ja 2
ja Adson. 1
Adson. Nii 1
jäi Sostratose 1
Sostratose nimi 1
nimi kestma, 1
kestma, kui 1
kui Ptolemaiose 1
Ptolemaiose oma 1
oma oli 2
ammu murenenud. 1
murenenud. Nii 1
tal Eestis 1
Eestis elamisest 1
elamisest hoolimata 1
hoolimata kokkupuude 1
kokkupuude eesti 1
eesti keelega 1
keelega nõrgaks. 1
nõrgaks. Nii 1
linnast Baierisse. 1
Baierisse. Nii 1
Nii Jakob 1
Jakob kui 1
kui Hoffbauer 1
Hoffbauer olid 1
oma filosoofilistelt 1
filosoofilistelt veendumustelt 1
veendumustelt kantiaanid 1
kantiaanid ja 1
ja psühholoogias 1
psühholoogias kuuluvad 1
kuuluvad varemnimetatud 1
varemnimetatud saksa 1
saksa “katselise 1
“katselise hingeteaduse” 1
hingeteaduse” XVIII 1
ja XIX 2
alguse tüüpiliste 1
tüüpiliste esindajate 1
esindajate sekka. 1
sekka. Nii 1
Nii jaotureid 1
jaotureid kui 1
ka kommutaatoreid 1
kommutaatoreid kasutatakse 1
enamasti tähtvõrgu 1
tähtvõrgu keskmes. 1
keskmes. Nii 1
Nii jooksiski 1
jooksiski Berliini 1
Berliini kangelane 1
kangelane demonstratsioonetendustel 1
demonstratsioonetendustel võidu 1
võidu hobuste, 1
hobuste, koerte 1
koerte ja 2
ja mootoratastega. 1
mootoratastega. Nii 1
Nii jõudsid 1
nad pseudoajalooliste 1
pseudoajalooliste "Henri 1
"Henri Lobineau 1
Lobineau salatoimikuteni" 1
salatoimikuteni" Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Rahvusraamatukogus, 1
Rahvusraamatukogus, mille 1
olid kirjutanud 2
kirjutanud Plantard 1
Plantard ja 1
de Cherisey 1
Cherisey pseudonüümi 1
pseudonüümi "Philippe 1
"Philippe Toscan 1
Toscan du 1
du Plantier" 1
Plantier" all. 1
all. Nii 1
Nii jõuti 1
jõuti järeldusele, 2
et valgustundlikuks 1
valgustundlikuks on 1
muuta klaasplaat. 1
klaasplaat. Nii 1
Nii juhtuski, 1
juhtuski, et 2
et vastupidi 2
vastupidi loodetule 1
loodetule sai 1
sai kere 1
kere suhteliselt 1
kiire korrosioon, 1
korrosioon, mis 1
mis paljuski 1
paljuski oli 1
oli esialgse 1
esialgse tootmistehnoloogia 1
tootmistehnoloogia eiramise 1
eiramise tulemus, 1
tulemus, autole 1
autole tõsiseks 1
tõsiseks probleemiks, 1
probleemiks, seda 1
eriti hilisemate 1
hilisemate väljalaskeaastatega 1
väljalaskeaastatega autode 1
autode juures. 1
Nii juhtuski 1
juhtuski Soomes. 1
Soomes. Nii 1
Nii kaduski 1
kaduski klassika 1
klassika mitmeks 1
aastaks repertuaarist 1
repertuaarist üldse. 1
üldse. Nii 1
Nii kaitseb 1
kaitseb RNaas 1
RNaas II 3
II mõnda 1
mõnda RNA-d 1
RNA-d lagundamise 1
lagundamise eest, 1
eest, takistades 1
takistades teiste 1
teiste eksoribonukleaaside 1
eksoribonukleaaside ligipääsu. 1
ligipääsu. Nii 1
Nii ka 2
ka Klement 1
Klement ja 2
kool jäi 1
jäi juhita. 1
juhita. Nii 1
Nii kanada 1
kanada ilves 1
ilves kui 1
kui punailves 1
punailves on 1
on täpilised, 1
täpilised, kuid 1
võrreldes euraasia 1
euraasia ilvesega 1
ilvesega üldiselt 1
üldiselt rohkem 3
rohkem hallikad. 1
hallikad. Nii 1
Nii kaotas 1
kaotas Schlei 1
Schlei kaubateena 1
kaubateena tähtsuse. 1
tähtsuse. Nii 1
Nii kasotasid 1
kasotasid paljud 1
paljud senaatorite 1
senaatorite suguvõsad 1
suguvõsad suure 1
oma maavaldustest. 1
maavaldustest. Nii 1
ka surma 1
surma puudumine 1
puudumine käib 1
käib ainult 1
ainult Lääne 1
Lääne sõdurite 1
sõdurite kohta, 1
kohta, ette 1
ette jäävad 1
jäävad ohvrid 1
ohvrid ei 1
kuulu moodsuse 1
moodsuse valda. 1
valda. Nii 1
Nii kasvas 1
kasvas Kalevi 1
Kalevi noorem 1
poeg. Nii 1
Nii katakana, 1
katakana, kui 1
kui hiragana 1
hiragana moodustavad 1
moodustavad kokku 1
kokku grupi 2
grupi “kana” 1
“kana” ehk 1
siis hääldusmärkide 1
hääldusmärkide grupi. 1
grupi. Nii 1
Nii kaugele 2
kaugele asi 1
asi siiski 1
sest 1742. 1
septembris aeti 1
aeti Rõuge 1
Rõuge vennastekogudus 1
vennastekogudus laiali, 1
laiali, ka 1
ka Paap 1
Paap sattus 1
Tartu maakohtu 1
maakohtu alla. 1
alla. Nii 2
põhja jõudes 1
jõudes on 2
nad tavaliselt 1
tavaliselt oluliselt 2
oluliselt nõrgenenud 1
nõrgenenud ega 1
ega põhjusta 1
põhjusta suurt 1
suurt majanduslikku 1
majanduslikku kahju. 1
kahju. Nii 1
Nii kavandati 1
kavandati linna 1
ümber uus 1
uus bastionide 1
bastionide ja 1
ja reduutide 1
reduutide süsteem 1
süsteem ( 1
Tallinna muldkindlustusvöönd 1
muldkindlustusvöönd ). 1
). Nii 4
Nii kehtestatigi 1
kehtestatigi 1994, 1
1994, aastal 1
aastal reegel, 1
et viis 2
viis eelmise 1
aasta halvima 2
halvima tulemusega 1
tulemusega riiki 1
riiki peavad 1
peavad jätma 1
jätma lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel aasta 1
vahele. Nii 1
Nii keiser 1
keiser kui 1
ordu nõudsid 1
nõudsid talt 1
talt Preisimaa 1
Preisimaa tagastamist, 1
tagastamist, kuid 1
tulutult. Nii 1
Nii kellal 1
kellal kui 1
ka kuppelvõlvi 1
kuppelvõlvi tipus 1
säilinud Eestimaa 1
kubermangu vapp. 1
vapp. Nii 1
Nii Keskerakonna 1
Keskerakonna infojuht 1
infojuht Toomas 1
Toomas Raag 1
Raag kui 1
ka peasekretär 1
peasekretär Kadri 1
Kadri Must 1
Must eitasid 1
eitasid erakonna 1
erakonna seotust 1
seotust K-kohukese 1
K-kohukese reklaamiga. 1
reklaamiga. Nii 1
Nii kestavad 1
kestavad juveniilsed 1
juveniilsed maod 1
maod seoses 1
seoses kasvamisega 1
kasvamisega tunduvalt 1
tunduvalt tihedamini 1
vanemad maoindiviidid. 1
maoindiviidid. Nii 1
Nii kestis 2
kestis rännak 1
rännak nädala. 1
nädala. Nii 1
kestis see 1
kuni araablaste 1
araablaste ekspansiooni 1
ekspansiooni ja 1
islami levimiseni. 1
levimiseni. Nii 1
Nii kevad- 1
kevad- kui 1
ka sügissemestri 1
sügissemestri alguses 1
alguses korraldatakse 1
korraldatakse külalisõhtuid 1
külalisõhtuid ja 1
ja võetakse 3
vastu uusi 1
uusi noorliikmeid. 1
noorliikmeid. Nii 1
Nii Kiikla, 1
Kiikla, kui 1
teiste piirkonna 2
piirkonna mõisate 1
mõisate tekke 1
tekke ja 3
ja arengu 3
arengu üheks 1
üheks tõkkeks 1
tõkkeks võis 1
olla vähene 1
vähene haritud 1
haritud põllumaa, 1
põllumaa, peamiseks 1
põhjuseks aga 1
aga Virumaa 1
Virumaa idaosas 1
idaosas valitsev 1
valitsev sõjaseisukord. 1
sõjaseisukord. Nii 1
Nii kimbutasidki 1
kimbutasidki 18. 1
poolel Tartu 1
linna tulekahjud, 1
tulekahjud, suuremad 1
suuremad neist 1
neist leidsid 1
aset 1755., 1
1755., 1763. 1
1763. ja 1
ja 1775. 1
aastal. Nii 2
Nii kirstude 1
kirstude kui 1
ka tarandite 1
tarandite puhul 1
kasutatud paekivi 1
paekivi ja 1
ja raudkive. 1
raudkive. Nii 1
Nii kisti 1
kisti arianismitülisse 1
arianismitülisse ka 1
ka läänekirik, 1
läänekirik, mis 1
asus otsustavalt 1
otsustavalt Athanasiose 1
Athanasiose poolele. 1
poolele. Nii 2
Nii klassitsistlikus 1
stiilis peahoone, 1
peahoone, aidad 1
aidad kui 1
ka tallid 1
tallid valmisid 1
valmisid aasta 1
aasta 1780 1
1780 paiku 1
paiku Taani 1
Taani arhitekt 1
arhitekt Severin 1
Severin Jenseni 1
Jenseni projekti 1
järgi. Nii 1
Nii klooster 1
klooster kui 1
kui linnus 2
asus vanasti 1
vanasti Daugava 1
Daugava vasakul 1
kaldal, kuid 1
aastal 1567 1
1567 murdis 1
murdis Daugava 1
Daugava endale 1
endale läbi 1
läbi rannaluidete 1
rannaluidete uue 1
merre. Nii 1
Nii KM3NeT 1
KM3NeT kui 1
ka GVD 1
GVD võivad 1
võivad valmida 1
valmida 2017. 1
ja eeldatavasti 1
eeldatavasti hakkavad 1
hakkavad kõik 1
kolm detektorit 1
detektorit koos 1
töötama, et 1
luua globaalne 1
globaalne neutriinoobservatoorium. 1
neutriinoobservatoorium. Nii 1
Nii kontrollis 1
kontrollis 1533 1
1533 – 1
1592 Mạci 1
Mạci dünastia 1
dünastia Põhja-Vietnami 1
Põhja-Vietnami ja 2
ja Lê 1
Lê dünastia 1
dünastia Lõuna-Vietnami. 1
Lõuna-Vietnami. Nii 1
Nii Köögi 1
Köögi 2006. 1
ilmunud album 2
album "Telegramm" 1
"Telegramm" kui 1
ka Orelipoisi 1
Orelipoisi 2007. 1
album "Üheksakümmend 1
"Üheksakümmend üheksa" 1
üheksa" said 1
said muusikaavalikkuses 1
muusikaavalikkuses sooja 1
vastuvõtu osaliseks. 1
osaliseks. Nii 1
Nii koolides 1
koolides kui 1
ka sõjaväes 1
sõjaväes vahetati 1
vahetati väärad 1
väärad lipud 1
lipud välja. 1
välja. Nii 2
Nii kordus 1
kordus veel 1
korda. Nii 1
Nii kulus 1
kulus filmi 1
filmi tegemiseks 1
tegemiseks 20 1
aastat. Nii 2
Nii kunstilises 1
kunstilises kui 1
kui rahalises 1
mõttes film 1
film äpardus, 1
äpardus, kuid 1
kuid Pfeiffer 1
Pfeiffer sai 1
siiski kiita. 1
kiita. Nii 1
Nii kunst 1
teadus on 1
on killustunud, 1
killustunud, on 1
tekkinud terve 1
terve hulk 4
hulk iseäralikke 1
iseäralikke nišši-ilminguid. 1
nišši-ilminguid. Nii 1
Nii kuulatigi 1
kuulatigi läbi 1
läbi Janne 1
Janne poolt 1
poolt lauluvõistlusele 1
lauluvõistlusele saadetud 1
saadetud lugu 1
ning võrreldi 1
võrreldi seda 1
seda suvel 1
loo sõnadega. 1
sõnadega. Nii 1
Nii kuulus 2
kuulus 13. 1
poolel orduvendade 1
orduvendade hulka 1
ka liivlane 1
liivlane Ykemele, 1
Ykemele, ainus 1
teadaolev Baltikumi 1
Baltikumi rahvaste 1
rahvaste esindaja 1
esindaja ordus. 1
ordus. Nii 1
kuulus maa-amet 1
maa-amet rahandusministeeriumi 1
rahandusministeeriumi alla, 1
alla, indiaanlaste 1
indiaanlaste amet 1
amet sõjaministeeriumi 1
sõjaministeeriumi alla 1
ja patendiamet 1
patendiamet riigidepartemangu 1
riigidepartemangu alla. 1
Nii kuuluvad 1
Austraalia Teaduste 1
Teaduste Akadeemiasse 2
Akadeemiasse (Australian 1
(Australian Academy 1
of Sciences) 1
Sciences) vaid 1
vaid loodusteadlased, 1
loodusteadlased, Ungari 1
Ungari Teaduste 1
Akadeemiasse (Magyar 1
(Magyar Tudományos 1
Tudományos Akadémia) 1
Akadémia) aga 1
ka humanitaar- 1
ja sotsiaalteadlased. 1
sotsiaalteadlased. Nii 1
Nii Lääne 1
Lääne ametnikud 1
ametnikud kui 1
Riigiduuma liikmete 1
liikmete andmetel 1
andmetel kontrollis 1
kontrollis Džanõš 1
Džanõš Bakijev 1
Bakijev ka 1
riigi lõunaosa 1
lõunaosa narkokaubandust. 1
narkokaubandust. Nii 1
Nii lagendike 1
lagendike servas 1
servas kui 1
ka teede 1
teede servas 1
ja teede 2
teede ristmikule 1
ristmikule on 2
on istutatud 1
istutatud erinevaid 1
erinevaid põõsaid. 1
põõsaid. Nii 1
Nii läkski 1
läkski kogu 1
kogu Meteori 1
meeskond täies 1
täies elavjõus 1
elavjõus üle 1
üle Kalevisse. 1
Kalevisse. Nii 1
Nii läks 1
lõpuks Bad 1
Bad Reinerzi 1
Reinerzi kuurortisse. 1
kuurortisse. Nii 1
Nii langevad 1
langevad alkohooliku 1
alkohooliku sissetulekud, 1
sissetulekud, millel 1
omakorda mõju 1
mõju tema 1
tema eraelule 1
eraelule ja 2
ja inimsuhetele, 1
inimsuhetele, rääkimata 1
rääkimata joogivalikust. 1
joogivalikust. Nii 1
Nii lauldi 1
lauldi üheaegselt 1
üheaegselt nagu 1
nagu kaht 1
kaht ühehäälset 1
ühehäälset laulu. 1
laulu. Nii 1
Nii leidsid 1
leidsid ka 1
ka armees 1
armees üha 1
üha laiemat 1
laiemat toetuspinda 1
toetuspinda ideed 1
ideed vajadusest 1
vajadusest muuta 1
muuta olukorda 1
olukorda sõjaväelise 1
sõjaväelise riigipöörde 1
riigipöörde abil. 1
abil. Nii 1
Nii leitigi 1
leitigi kaks 1
uut liiki: 1
liiki: Pandoravirus 1
Pandoravirus salinus 1
salinus Tšiili 1
Tšiili ranniku 1
lähedalt mereveest 1
mereveest (üle 1
(üle 2500 1
2500 aluspaari) 1
aluspaari) ja 1
ja Pandoravirus 1
Pandoravirus dulcis 1
dulcis mageveetiigist 1
mageveetiigist Melboure'i 1
Melboure'i lähedal 1
lähedal Austraalias 1
Austraalias (1900 1
(1900 aluspaari). 1
aluspaari). Nii 1
Nii lindude 1
lindude kui 1
kui putukate 1
putukate hulgas 1
on neid, 1
neid, kelle 1
kelle tiivad 1
on mandunud 1
mandunud ( 1
( kiivi 1
kiivi ) 1
kes eluviisi 1
eluviisi muutuse 1
muutuse tõttu 3
enam kohastunud 1
kohastunud lendama 1
lendama ( 1
( pingviinid 1
pingviinid ). 1
Nii lindudel 1
lindudel kui 1
kui käsitiivalistel 1
käsitiivalistel on 1
üks paar 2
paar tiibu. 1
tiibu. Nii 1
Nii linnaarhitektina 1
linnaarhitektina kui 1
ka vabakutselisena 1
vabakutselisena töötades 1
töötades oli 1
oli Matteus 1
Matteus autori 1
või kaasautorina 1
kaasautorina seotud 1
seotud ligi 1
ligi kuuesaja 1
kuuesaja arhitektuurse 1
arhitektuurse projektiga. 1
projektiga. Nii 1
Nii lisas 1
nimele initsiaali 1
initsiaali J. 1
J. Näitlejakarjäär 1
Näitlejakarjäär Kui 1
Kui Fox 1
Fox telesarjas 1
telesarjas "Family 1
"Family Ties" 1
Ties" Alex 1
Alex P. 1
P. Keatoni 1
Keatoni rolli 1
rolli kandideeris, 1
kandideeris, ei 1
läinud esimene 1
esimene esinemisproov 1
esinemisproov eriti 1
eriti hästi. 1
hästi. Nii 1
Nii lisatava 1
lisatava lisandi 1
lisandi kui 1
ka vastavalt 2
vastavalt tekkiva 1
tekkiva segu 1
segu kohta 1
kasutada nimetust- 1
nimetust- "antifriis". 1
"antifriis". Nii 1
Nii loobus 1
loobus Žygimantas 1
Žygimantas Vytautase 1
Vytautase poolt 1
välja võideldud 1
võideldud Leedu 1
Leedu suveräänsuse 1
suveräänsuse tagatistest 1
tagatistest Poola 1
Poola kasuks. 1
kasuks. Nii 1
Nii lõppes 1
lõppes Sethi 1
Sethi elu. 1
elu. Niiluse 1
Niiluse jõgikond 1
on 2,87 1
2,87 miljonit 1
vooluhulk Aswānis 1
Aswānis 2600 1
2600 m³/s. 1
m³/s. Niilusel 1
Niilusel pole 1
pole Egiptuse 1
Egiptuse riigi 1
riigi piires 2
piires ühtegi 1
ühtegi lisajõge. 1
lisajõge. Niilus 1
Niilus on 1
on 6650 1
6650 (teistel 1
andmetel 6671) 1
6671) km 1
ja Amazonase 1
Amazonase järel 1
järel pikkuselt 2
jõgi maailmas 1
maailmas (varem 1
(varem peeti 1
peeti Niilust 1
Niilust pikimaks 1
pikimaks jõeks). 1
jõeks). Niilus 1
Niilus viibis 1
viibis 1938–40 1
1938–40 stipendiaadina 1
stipendiaadina Pariisis 1
Pariisis Sorbonne'i 1
Sorbonne'i ülikoolis, 1
ülikoolis, olles 1
ühtlasi Pariisi 1
Pariisi Idakeelte 1
Idakeelte Instituudis 1
Instituudis eesti 2
lektor. Nii 1
Nii Maa 1
Maa kui 1
muude suurte 1
suurte taevakehade 1
taevakehade puhul 1
nende massi 1
massi jaotus 1
jaotus lugeda 1
lugeda ligilähedaselt 1
ligilähedaselt tsentraalsümmeetriliseks. 1
tsentraalsümmeetriliseks. Nii 1
Nii mängib 1
mängib iga 1
iga meeskond 1
meeskond liigas 1
liigas ühel 1
ühel hooajal 3
hooajal 46 1
46 mängu. 1
mängu. Nii 1
Nii ma 1
siis kõmpisingi 1
kõmpisingi ühel 1
ühel suvepäeval 1
suvepäeval Kärgula 1
Kärgula mõisasse 1
mõisasse ja 1
ja seisin 1
seisin esimest 1
korda silm 1
silm silma 1
silma vastu 1
vastu parun 1
parun von 2
von Sieversiga. 1
Sieversiga. "Nii 1
"Nii mastaapse 1
mastaapse projekti 1
teostamisel tuleb 1
kõik asjast 1
asjast huvitatud 1
huvitatud jõud 1
ja toetajad. 1
toetajad. Nii 1
Nii meeste 1
naiste maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi peetakse 1
peetakse iga 2
järel, paarisaastatel 1
paarisaastatel meeste, 1
meeste, paaritutel 1
paaritutel naiste 1
naiste MM. 1
MM. Nii 1
Nii mehed 3
naised võistlesid 2
võistlesid 5 1
5 alal. 1
naised võivad 1
võivad saada 1
saada numeraariks, 1
numeraariks, kuid 1
kuid vastavalt 1
vastavalt numeraaride 1
numeraaride vabalt 1
valitud vallalisusele 1
vallalisusele elavad 1
elavad mehed 1
ja naised 2
naised eraldi. 1
eraldi. Nii 1
Nii mehi 1
mehi kui 1
kui naisi 1
naisi stardis 1
stardis Ateenas 1
Ateenas 32. 1
32. Võistluspaik 1
Võistluspaik Viievõistlejate 1
Viievõistlejate võistuspaik 1
võistuspaik paiknes 1
paiknes Ateena 1
Ateena keskel 1
keskel Goudi 1
Goudi olümpiakompleksis. 1
olümpiakompleksis. 2500 1
2500 huvilist 1
huvilist said 1
said jälgida 1
jälgida ujumist, 1
ujumist, 5000 1
5000 ratsutamist 1
ratsutamist ja 1
ja jooksu 1
jooksu ning 1
3000 pealtvaatajat 1
pealtvaatajat vehklemist 1
vehklemist ja 1
ja laskmist. 1
laskmist. Nii 1
Nii mõisahoone 1
mõisahoone projekti 1
projekti kui 1
ka sisekujunduse 1
sisekujunduse autoriteks 1
on Sivers 1
Sivers ja 1
ja Šervinski. 1
Šervinski. Nii 1
Nii mõisasüda 1
mõisasüda kui 1
kui paberivabriku 1
paberivabriku territoorium 1
on XX 1
pooles täis 1
ehitatud. Nii 1
Nii mõlema 1
mõlema Nõukogude 1
ajal Eestis 2
Eestis ( 1
( 1940–1941 1
ja 1944–1991 1
1944–1991 ) 1
) kui 1
okupatsiooni aegu 1
aegu ( 1
( 1941–1944 1
1941–1944 ) 1
oli bastioni 1
bastioni ehitis 1
ehitis allutatud 1
allutatud sõjaväele. 1
sõjaväele. Nii 1
mõnigi Reegi 1
Reegi lavakuju 1
lavakuju kandis 1
kandis argielus 1
argielus nähtud 1
nähtud prototüübi 1
prototüübi tunnusjooni, 1
tunnusjooni, mälestused 1
mälestused väiksena 1
väiksena nähtust 1
nähtust ja 1
ja kogetust 1
kogetust andsid 1
andsid hiljem 1
hiljem toitu 1
toitu näitleja 1
näitleja fantaasiale. 1
fantaasiale. Nii 1
mõnigi tema 1
tema laul 1
laul saavutas 1
saavutas suure 2
suure menu, 1
menu, sealhulgas 1
sealhulgas "Naer" 1
"Naer" (solist 1
(solist Jaak 1
Jaak Joala 1
Joala ). 1
). Niimoodi 1
Niimoodi aga 1
ehitada pea 1
pea iga 2
iga pärisrelva 1
pärisrelva koopiat, 1
koopiat, mis 1
saigi seoses 1
seoses AEG 1
AEG tulekuga 1
tulekuga hoogu 1
hoogu sisse. 1
sisse. Niimoodi 1
Niimoodi arvututakse 1
arvututakse kulu, 1
läinud toorme 1
toorme hankimiseks. 1
hankimiseks. Niimoodi 1
Niimoodi juhtub 1
juhtub teinekord, 1
teinekord, et 1
need suhteliselt 1
suhteliselt kõvad 1
kõvad kivid 1
kivid muutuvad 1
muutuvad nagu 1
nagu riivideks 1
riivideks või 1
või puurideks, 1
puurideks, mis 1
mis lõhuvad 1
lõhuvad veelgi 1
veelgi joa 1
joa all 1
olevat pinnast. 1
pinnast. Niimoodi 1
Niimoodi juhtuski 1
juhtuski Jaapanis 1
Minamatas 1950ndatest 1
1950ndatest 1970ndateni, 1
1970ndateni, kui 1
kui kohalik 1
kohalik keemiatehas 1
keemiatehas Chisso 1
Chisso laskis 1
oma elavhõbedat 1
elavhõbedat sisaldavad 1
sisaldavad reoveed 1
reoveed Minamata 1
Minamata lahte. 1
lahte. Niimoodi 1
Niimoodi käib 1
käib sõda. 1
sõda. Niimoodi 1
Niimoodi kogunes 1
kogunes järve 1
järve vesi 4
oli veetase 1
veetase märksa 1
märksa kõrgem 1
kõrgem praegusest. 1
praegusest. Niimoodi 1
Niimoodi kuivatades 1
kuivatades jääb 1
jääb toiteväärtusest 1
toiteväärtusest alles 1
alles 98%, 1
98%, toidukraam 1
toidukraam maitseb 1
maitseb ja 1
ja lõhnab 1
lõhnab samamoodi 1
samamoodi kui 3
kui värskelt. 1
värskelt. Niimoodi 1
Niimoodi läks 1
läks Loonal 1
Loonal seegi 1
seegi töökoht 1
töökoht vett 1
vett vedama. 1
vedama. Niimoodi 1
Niimoodi loodi 1
loodi kiire 1
ja manööverdamisvõimeline 1
manööverdamisvõimeline tankihävitaja 1
ning ainuüksi 1
ainuüksi väike 1
väike tootmise 1
tootmise maht 1
maht ei 2
võimaldanud nendel 1
nendel autodel 1
autodel oma 1
võimeid täiel 1
määral näidata. 1
näidata. Niimoodi 1
Niimoodi oli 1
oli klarnet 1
klarnet üsna 1
üsna piiratud, 1
sest puhtalt 1
puhtalt sai 1
ainult üksikuid 1
üksikuid toone. 1
toone. Niimoodi 1
Niimoodi tagatakse 1
tagatakse see, 1
et kõiki 1
kõiki ribosoomi 1
ribosoomi rRNA 1
rRNA komponente 1
komponente sünteesitakse 1
sünteesitakse täpselt 1
palju. Niimoodi 1
Niimoodi võitis 1
ta Sigeferthi 1
Sigeferthi ja 1
ja Morcari 1
Morcari pooldajate 1
pooldajate toetuse. 1
toetuse. Niimoodi 1
Niimoodi voolab 1
voolab vett 1
vett ühest 1
ühest jõgikonnast 1
jõgikonnast teise 1
ja Casiquiare 1
Casiquiare on 1
on sellelaadsetest 1
sellelaadsetest jõgedest 1
jõgedest maailma 1
suurim. Nii 1
Nii moodustunud 1
moodustunud „kondensaatorite“ 1
„kondensaatorite“ ümberlaadimine 1
ümberlaadimine (elektrilaengute 1
(elektrilaengute ümberpaigutamine) 1
ümberpaigutamine) toimub 1
toimub sekundi 1
jooksul 50 1
50 korda 3
korda ühes 1
ühes 50 1
korda teises 2
teises suunas. 3
suunas. Nii 1
Nii müristanud 1
müristanud äiksepilv 1
äiksepilv kolm 1
löönud välku, 1
välku, kuid 1
kuid inimesed 2
inimesed polnud 1
polnud sellest 1
sellest välja 3
välja teinud 1
teinud ja 2
ja tülitsenud 1
tülitsenud ning 1
ning riielnud 1
riielnud ikka 1
ikka edasi. 1
edasi. Nii 1
Nii musta- 1
musta- kui 1
kui punasefiguurilises 1
punasefiguurilises stiilis 1
stiilis vaasid 1
vaasid on 1
vanakreeka mütoloogia 4
ja ikonograafia 1
ikonograafia tähtsamaid 1
tähtsamaid allikaid, 1
allikaid, samuti 1
need teatud 1
määral olulised 1
olulised Antiik-Kreeka 1
Antiik-Kreeka igapäevaelu 1
igapäevaelu uurimisel. 1
uurimisel. Nii 1
Nii muusika, 1
muusika, kui 1
mõlemad Vahur 1
Vahur Valgmaa 1
Valgmaa poolt 1
poolt kirjutatud. 1
kirjutatud. Nii 1
Nii muutusid 1
muutusid kubermangud 1
kubermangud õõnsateks 1
õõnsateks struktuurideks, 1
struktuurideks, kuid 1
nad kandsid 1
kandsid siiski 1
siiski vanade 1
vanade provintside 1
provintside mõtet 1
nii jäid 1
jäid nende 1
nende nimed 1
piirid populaarseks 1
populaarseks tänapäevani. 1
tänapäevani. Nii 1
Nii muutus 1
muutus suurim 1
suurim istaritest, 1
istaritest, kes 1
tulnud Musta 1
Musta Isandat 1
Isandat hävitama, 1
hävitama, tolle 1
tolle alandlikuks 1
alandlikuks teenriks. 1
teenriks. Nii 1
Nii naasis 1
naasis Moltke 1
Moltke Saksamaale 1
jõudis Berliini 1
Berliini 1839. 1
detsembris. Nii 1
Nii nad 2
elasid viisteist 1
aastat omavahel 1
omavahel rääkimata. 1
rääkimata. Nii 1
siis toimetasid: 1
toimetasid: isa 1
Danny lõikasid 1
lõikasid rosinatesse 1
rosinatesse augu 1
augu ning 1
isa tegi 1
tegi unerohutabletid 1
unerohutabletid neljaks, 1
neljaks, et 1
et jaguks 1
jaguks võimalikult 1
võimalikult paljudele 1
paljudele ja 1
siis õmmeldi 1
õmmeldi rosinad 1
rosinad jälle 1
jälle ilusasti 1
ilusasti kinni. 1
kinni. Nii 1
enamik seltse 1
seltse on 1
on Liivika 1
Liivika üliõpilasorganisatsioon, 1
üliõpilasorganisatsioon, kellel 1
ole värve. 1
värve. Nii 1
hiljem Paul 1
Paul Kereselgi 1
Kereselgi mängis 1
mängis Alehhini 1
Alehhini maletajaks 1
maletajaks kujunemisel 1
kujunemisel suurt 1
osa kirimale. 1
kirimale. Nii 1
nagu kaladel, 1
kaladel, on 1
ka lindude 2
lindude üla- 1
üla- ja 1
ja alakülg 1
alakülg tihti 1
tihti erinevat 1
erinevat värvi, 1
värvi, et 1
ka lendamisel 1
lendamisel kiskja 1
kiskja poolt 1
poolt tabamise 1
tabamise võimalust 1
võimalust vähendada. 1
vähendada. Nii 1
nagu käsitöölise 1
käsitöölise lihtsast 1
lihtsast tahtest 1
tahtest oleneb, 1
oleneb, et 1
see kivi 1
on müüri 2
müüri selles 1
teine teises, 1
teises, kuigi 1
kuigi kunsti 1
kunsti logos 1
logos nõuab, 1
mõned oleks 1
oleks ühes 1
mõned teises. 1
teises. Nii 1
nagu mõne 1
mõne teisegi 1
teisegi elukutse 1
elukutse esindajad, 1
esindajad, moodustasid 1
moodustasid ka 1
ka müürsepad 1
müürsepad kutseorganisatsioone. 1
kutseorganisatsioone. Nii 1
nagu muidki 1
muidki aineid, 1
aineid, saab 1
saab vedelikku 1
vedelikku kokku 1
kokku suruda, 1
suruda, kuid 1
kuid gaasiga 1
gaasiga võrreldes 1
võrreldes vaid 1
vaid tühisel 1
tühisel määral. 1
määral. Nii 1
nagu Nõukogude 1
Nõukogude lõpuaegade 1
lõpuaegade Eestis, 1
Eestis, nii 1
nii peeti 1
ka Ottomanide 1
Ottomanide Impeeriumi 1
Impeeriumi poolt 1
okupeeritud Kreekas 1
Kreekas maksudest 1
maksudest hoidumist 1
hoidumist passiivse 1
passiivse vastupanu 1
vastupanu vormiks 1
vormiks ning 1
ning patriootlikuks 1
patriootlikuks teoks. 1
teoks. Nii 1
teistelgi Inglise 1
Inglise printsidel 1
printsidel pole 1
pole perekonnanime, 1
perekonnanime, pole 1
seda temalgi. 1
temalgi. Nii 1
nagu "" 1
"" Yi 1
oli valitseva 1
valitseva kihi 1
kihi valduses, 1
valduses, nii 1
nii olid 1
olid seda 2
seda alguses 1
elu toitmise 1
toitmise viisid 1
viisid (kehalis-vaimsete 1
(kehalis-vaimsete enesearendus 1
enesearendus meetodite 1
meetodite koondnimi 1
koondnimi yang-sheng-fa 1
yang-sheng-fa – 1
elu (ehk 1
(ehk tekke) 1
tekke) toitmise 1
toitmise meetodid). 1
meetodid). Nii 1
näiteks erines 1
erines kellaaeg 1
kellaaeg Lätis 1
Lätis kellaajast 1
kellaajast Eestis 1
Eestis mõne 1
võrra. Nii 2
näiteks kaotas 1
ta bulgaarlasele 1
bulgaarlasele Nikola 1
Nikola Petrovile. 1
Petrovile. Nii 1
saksa siledaraudne 1
siledaraudne Rh-120 1
Rh-120 on 1
on 5520mm 1
5520mm pikk 1
pikk siis 1
siis inglise 1
inglise 120mm 1
120mm vintraudne 1
vintraudne suurtükk 1
suurtükk L11 1
L11 on 1
on 6210mm 1
6210mm pikk. 1
pikk. Nii 1
näiteks märgistavad 1
märgistavad paaritumisvõitlustelt 1
paaritumisvõitlustelt partneri 1
partneri juurde 1
juurde naasevad 1
naasevad isased 1
isased rästikud 1
rästikud emase 1
emase rästiku 1
rästiku asupaiga. 1
asupaiga. Nii 1
näiteks öeldakse, 1
et inimene, 1
maja vundamenti 1
vundamenti õõnestab, 1
õõnestab, võib 1
võib a 1
a priori 2
priori teada, 1
maja kukub 1
kukub kokku; 1
kokku; peetakse 1
peetakse silmas, 1
silmas, et 2
tarvis oodata, 1
kuni maja 1
maja tõesti 1
tõesti kokku 1
kokku variseb. 1
variseb. Nii 1
mäe Kengamine 1
Kengamine tipule 1
tipule üldse 1
üldse keelatud 1
keelatud ronida, 1
ronida, minna 1
minna tohib 1
tohib üksnes 1
üksnes Miseni 1
Miseni tipule. 1
tipule. Nii 1
on naturaalarvude 2
naturaalarvude monoid 1
monoid liitmise 1
liitmise suhtes 2
suhtes alammonoid 1
alammonoid täisarvude 1
täisarvude rühmas 1
rühmas liitmise 1
liitmise suhtes. 1
suhtes. Nii 1
selles filmis 1
filmis ooperifantoom 1
ooperifantoom sündinud 1
sündinud väärakana, 1
väärakana, mitte 1
mitte muutunud 1
muutunud selliseks 1
selliseks tule- 1
tule- või 1
või happeõnnetuse 1
happeõnnetuse tagajärjel 1
tagajärjel nagu 1
nagu hilisemates 1
hilisemates ekraniseeringutes. 1
ekraniseeringutes. Nii 1
on turniiridel 1
turniiridel keelatud 1
keelatud igasugune 1
igasugune infovahetus 1
infovahetus paariliste 1
paariliste vahel, 1
aga vähemformaalses 1
vähemformaalses olukorras 1
olukorras peetakse 1
peetakse teatud 2
teatud infovahetust 1
infovahetust lubatavaks 1
lubatavaks (vt. 1
(vt. pildi 1
pildi andmine 1
andmine ja 3
ja häda). 1
häda). Nii 1
näiteks pole 2
kas Dias 1
Dias Nõelaneeme 1
Nõelaneeme asukohta 1
asukohta astrolaabiga 1
astrolaabiga mõõtis. 1
mõõtis. Nii 1
näiteks puudub 1
puudub mõnede 1
mõnede partiide 1
partiide keredetailidel 1
keredetailidel (uksed, 1
(uksed, luuk, 1
luuk, kapott 1
kapott jne) 1
jne) põhivärvi 1
põhivärvi all 1
all kruntvärvi 1
kruntvärvi kiht, 1
kiht, seda 1
eriti detailide 1
detailide sisemistel 1
sisemistel külgedel, 1
külgedel, mis 1
omakorda põhjustab 1
põhjustab värvi 1
värvi mahakoorumist 1
mahakoorumist ja 1
ja metalli 1
metalli kiiret 1
kiiret korrosiooni. 1
korrosiooni. Nii 1
isegi pöörleval 1
pöörleval pöördtoolil 1
pöördtoolil paiknev 1
paiknev vaatleja 1
vaatleja olla 1
olla seisukohal, 1
ise seisab 1
seisab paigal 1
paigal ja 1
ja kosmos 1
kosmos pöörleb 1
ümber tema. 1
tema. Nii 1
näiteks tegi 1
tegi Radiohead 1
Radiohead albumiga 1
albumiga “In 1
“In Rainbows” 1
Rainbows” aastal 1
2007. Nii 1
näiteks ütles 1
ta, nagu 1
nagu räägitakse, 1
et Kaitselmus 1
Kaitselmus (Pronoia) 1
(Pronoia) tungib 1
tungib kosmose 1
kosmose äärmiste 1
äärmiste piirideni 1
piirideni ja 1
ei lipsa 1
lipsa tema 1
eest kõrvale, 1
kõrvale, isegi 1
väiksem. Niina 1
Niina Murdvee 1
Murdvee on 1
Eesti Keelpilliõpetajate 1
Keelpilliõpetajate Ühingu 2
Ühingu asutajaliige, 2
asutajaliige, olnud 1
olnud Euroopa 2
Euroopa Keelpilliõpetajate 1
liige. Nii 2
Nii Napoli 1
Napoli kui 1
Sitsiilia vallutati 1
vallutati hispaanlaste 1
hispaanlaste poolt 1
poolt Poola 1
Poola pärilussõja 2
aastal 1734 1
1734 ja 1
V noorem 1
poeg Parma 1
hertsog Carlo 1
Carlo sai 1
sai Napoli 1
Sitsiilia kuningaks 2
kuningaks aastast 1
aastast 1735. 1
1735. Nii 1
Nii neljaste, 1
neljaste, viieste, 1
viieste, kui 1
ka kuueste 1
kuueste tsüklite 1
tsüklite liigendamiseks. 1
liigendamiseks. Niinepuu 1
Niinepuu oli 1
oli Üleliidulise 3
Üleliidulise Põllumajandusakadeemia 1
Põllumajandusakadeemia Lääne 1
Lääne Osakonna 1
Balti Aretuskeskuse 1
Aretuskeskuse teaduslik-metodoloogilise 1
teaduslik-metodoloogilise nõukogu 1
liige (1973–88). 1
(1973–88). Niiniluoto 1
Niiniluoto keele- 1
ja loogikakeskne 1
loogikakeskne lähenemine 1
lähenemine on 3
on Vihalemma 1
Vihalemma meelest 1
meelest siiski 1
liiga abstraktne, 1
abstraktne, sest 1
põhine praktika 1
praktika kontseptsioonil. 1
kontseptsioonil. Niinimetatud 1
Niinimetatud Bagdadi 1
Bagdadi raudteed 1
raudteed ei 1
ei jõutudki 1
jõutudki enne 1
enne I 1
I maailmasõda 4
maailmasõda lõpuni 1
lõpuni valmis 1
ehitada. Niinimetatud 1
Niinimetatud Berliini 1
Berliini triloogia 1
triloogia albumid, 1
albumid, mis 1
jõudsid Suurbritannia 1
Suurbritannia edetabelis 3
edetabelis viie 1
viie parema 1
hulka, said 1
said kriitikutelt 1
kriitikutelt palju 1
palju kiita. 1
kiita. Niinimetatud 1
Niinimetatud "mägifeodalismis" 1
"mägifeodalismis" olid 1
tugevalt juurdunud 1
juurdunud sugulus- 1
sugulus- ja 2
ja hõimusuhted. 1
hõimusuhted. Niinimetatud 1
Niinimetatud rahvusväeosad 1
rahvusväeosad jäid 1
jäid Eesti 1
Eesti pinnale 1
pinnale kuni 1
1956. Niinimetatud 1
Niinimetatud sprinterid 1
sprinterid saavutavad 1
saavutavad üldiselt 1
üldiselt edu 1
edu 500 1
ja 1000 1
m sõidul. 1
sõidul. Niinimetatud 1
Niinimetatud vanamuusikaliikumine 1
vanamuusikaliikumine sai 1
alguse 19. 3
keskel seoses 1
seoses Johann 1
Bachi kogutud 1
kogutud teoste 1
teoste väljaandmisega. 1
väljaandmisega. Nii 1
Nii Norras 1
Norras kui 1
võimalik vaadata 1
telekanaleid Viasat 1
Viasat Motor 1
Motor (varem 1
(varem Viasat 1
Viasat Sport 2
Sport 3) 1
3) ja 1
ja Viasat 1
Sport HD. 1
HD. Nii 1
Nii õigeusu 1
kirik kui 1
on Suure 2
Suure kirikulõhe 2
kirikulõhe järel 1
järel pidanud 1
end ainuõigeks 1
ainuõigeks kirikuks. 1
kirikuks. Nii 1
Nii olemise 1
olemise kui 1
ka eimiski 1
eimiski tõde 1
seetõttu mõlema 1
mõlema ühtsus 1
ühtsus ; 1
; see 2
see ühtsus 1
saamine. Nii 1
Nii olevat 1
olevat Kroisos 1
Kroisos Herodotose 1
Herodotose sõnul 1
sõnul enne 1
oma sõjakäiku 1
sõjakäiku pärslaste 1
pärslaste vastu 1
vastu küsinud 1
küsinud nõu 1
nõu Delfi 1
Delfi oraaklilt 1
oraaklilt (sellel 1
(sellel teatel 1
teatel võib 1
võib tõepõhi 1
tõepõhi all 1
all olla, 2
olla, kuigi 1
sel kujul 1
kujul nagu 1
nagu Herodotos 1
Herodotos ta 1
ta tubli 1
tubli 100 1
hiljem kirja 1
kirja pani, 1
pani, ei 1
ole lugu 1
lugu kuigi 1
kuigi usutav). 1
usutav). Nii 1
Buemi ootamatult 1
ootamatult saanud 1
saanud meeskonna 1
liidriks, ta 1
lõpus veel 1
korda punktikohale 1
punktikohale ja 1
tuli hooaja 1
kokkuvõttes 6 1
6 punktiga 2
punktiga 16. 1
16. kohale. 1
kohale. Nii 2
Nii olid 2
mõlemad meeskonnad 1
meeskonnad enne 1
mängu punktide 1
punktide arvestuses 1
arvestuses ühel 1
ühel pulgal 1
pulgal ning 1
kõik jäi 1
jäi 5. 1
oktoobril viimase 1
viimase mänguvooru 1
mänguvooru otsustada. 1
otsustada. Nii 1
olid vabad 1
vabad vaid 1
vaid 4. 1
4. SS–Politseidiviisi 1
SS–Politseidiviisi kaks 1
pataljoni, kuid 1
polnud lahingrelvi. 1
lahingrelvi. Nii 1
Nii oligi 1
oligi küla 1
küla samaaegselt 1
samaaegselt nii 2
nii sünnitusmaja 1
sünnitusmaja kui 1
ka matusebüroo 1
matusebüroo ja 1
maeti põhiliselt 1
põhiliselt lapsukesi. 1
lapsukesi. Nii 1
näiteks tehtud 1
tehtud moskvich 1
moskvich spetsiaalselt 1
spetsiaalselt troopika 1
troopika vöötme 1
vöötme või 1
hoopis eriti 1
eriti karmide 1
karmide talvede 1
talvede jaoks. 1
jaoks. Nii 2
oli Päraparlament 1
Päraparlament sisuliselt 1
sisuliselt konservatiivne 1
konservatiivne organ, 1
organ, mille 1
mille liikmete 1
liikmete huvitatus 1
huvitatus senisest 1
senisest maaomandusest 1
maaomandusest ja 1
ja õigussüsteemist 1
õigussüsteemist muutsid 1
muutsid reformid 1
reformid neis 1
neis valdkondades 2
valdkondades vähetõenäolisteks. 1
vähetõenäolisteks. Nii 1
oli polüfoonia 1
polüfoonia arenenud 1
arenenud lihtsast 1
lihtsast esituse 1
esituse rikastamisest 1
rikastamisest kompositsioonitehnikaks. 1
kompositsioonitehnikaks. Nii 1
oli reformide 1
reformide läbiviimiseks 1
läbiviimiseks vajalik, 1
igal saadikul 1
saadikul oleks 1
oleks oma 6
oma isiklik 1
isiklik hääl. 1
hääl. Nii 1
oli riigipöördekatsel 1
riigipöördekatsel hoopis 1
hoopis vastupidine 1
vastupidine efekt, 1
efekt, kui 1
selle korraldajad 1
korraldajad olid 1
olid lootnud: 1
lootnud: Nõukogude 1
Liit muutus 1
muutus vaid 1
vaid sümboolselt 1
sümboolselt eksisteerivaks 1
eksisteerivaks monstrumiks, 1
monstrumiks, mis 1
jäi ootama 3
oma laialisaatmist. 1
laialisaatmist. Nii 1
oli roomlaste 1
roomlaste ja 3
ja heebrealaste 1
heebrealaste puhul. 1
oli samasoolistel 1
samasoolistel paaridel 1
paaridel lapsendamine 1
lapsendamine de 1
facto võimalik, 1
kuid vanema 1
vanema õigused 1
sai ikkagi 2
ikkagi ainult 1
üks partneritest 1
partneritest ja 1
ja lahkumineku 1
lahkumineku või 1
või tema 3
olnud teisel 2
teisel partneril 1
partneril lapse 1
lapse suhtes 1
suhtes mingeid 1
mingeid õigusi. 1
õigusi. Nii 1
isa omal 1
ajal sõpradega 1
sõpradega rääkinud, 1
rääkinud, kui 1
teised sellest 1
saaks. Nii 1
Vana-Liivimaa eksistents 1
eksistents lõppenud 1
ning maa 1
maa ära 1
ära jagatud 1
jagatud Venemaa, 1
Venemaa, Rootsi, 1
Taani vasallist 1
vasallist hertsog 1
Magnuse vahel. 1
Kirik saanud 1
esimese patriarhi, 1
patriarhi, kes 1
kes õigeusu 1
õigeusu kirikupeade 1
kirikupeade järjestuses 1
järjestuses hakkas 1
hakkas paiknema 1
paiknema auväärsel 1
auväärsel viiendal 1
viiendal kohal. 1
kohal. Nii 1
et G 1
G on 1
on dominantne 1
dominantne sellistes 1
sellistes operatsioonides 2
operatsioonides nagu 2
nagu arutlus 1
arutlus või 1
või ladina 1
keele õppimine; 1
õppimine; sealjuures 1
sealjuures mängib 1
väga väheolulist 1
väheolulist rolli 1
rolli sellistes 1
näiteks tonaalsuste 1
tonaalsuste eristamine.. 1
eristamine.. Nii 1
on binaarne 1
binaarne algebraline 1
algebraline tehe 1
tehe sama 1
mis binaarne 1
binaarne kinnine 1
kinnine tehe. 1
tehe. Nii 1
on "ekstra-juhtudel" 1
"ekstra-juhtudel" saadud 1
saadud ioonsele 1
ioonsele soolale 1
soolale iseloomulikud 1
iseloomulikud värvilised 1
värvilised lahused. 1
lahused. Nii 1
on Friedrich 1
Robert Faehlmanni 1
Faehlmanni teksti 1
teksti " 1
" Koit 3
ja Hämarik 1
Hämarik " 1
" üldiselt 1
üldiselt peetud 1
peetud kunstmuinasjutuks, 1
kunstmuinasjutuks, kuid 1
kuid usundiloolane 1
usundiloolane Uku 1
Masing on 1
on seostanud 1
seostanud selle 1
selle motiive 1
motiive rahvusvaheliselt 1
tuntud muinasjutusüžeedega. 1
muinasjutusüžeedega. Nii 1
Nii ongi 2
ongi Matisse'i 1
Matisse'i teosed 1
teosed vaatamata 1
vaatamata väga 1
väga erksatele 1
erksatele ja 1
ja kontrastsetele 1
kontrastsetele värvidele 1
värvidele harmoonilised 1
harmoonilised ja 1
ja kaunid. 1
kaunid. Nii 1
ongi tegelik 1
tegelik põhjus 1
põhjus teadmata, 1
aga oletatakse, 1
et Tycho 1
Tycho üle 1
üle visati 1
visati nalja, 1
nalja, sest 2
oli hiljuti 2
hiljuti toimunud 1
toimunud kuuvarjutuse 1
kuuvarjutuse järgi 1
järgi ette 2
ette ennustanud 1
ennustanud Türgi 1
Türgi sultani 1
Suleiman Toreda 1
Toreda surma. 1
surma. Nii 1
on Haydn 1
Haydn teinud 1
teinud näiteks 1
näiteks Keelpillikvartetis 1
Keelpillikvartetis nr 1
nr 2, 3
2, op 1
op 33 1
33 ("Nali") 1
("Nali") ja 1
ja nr 2
3, op 1
op 50. 1
50. Suur 1
osa Haydni 1
Haydni loomingust 1
et rõõmustada 1
rõõmustada vürsti, 1
vürsti, mistõttu 1
muusika pigem 1
pigem rõõmsameelne. 1
rõõmsameelne. Nii 1
on jooksusõpradel, 1
jooksusõpradel, rahvaspordisõpradel 1
rahvaspordisõpradel võimalik 1
võimalik anda 3
anda korralik 1
korralik punkt 1
punkt jooksuhooajale 1
jooksuhooajale ning 1
alustada suusamaratoni 1
suusamaratoni treeninguga. 1
treeninguga. Nii 1
on juhtunud 2
juhtunud 1975. 1
aastal Hispaania 2
ja Austria, 1
Austria, 1984. 1
aastal Monaco, 1
Monaco, 1991. 1
aasta Austraalia 1
Prix'l ja 1
Prix 'l. 1
'l. Nii 1
Tartu maa-ala 1
maa-ala ehistatud 1
ehistatud suuremalt 1
osalt väheste 1
väheste kapitalidega 1
kapitalidega inimeste 1
poolt, kelle 2
kelle elamiskultuuriline 1
elamiskultuuriline tase 1
tase polnud 1
polnud arenenud 1
arenenud ning 3
kelle nõuded 1
nõuded korterite 1
korterite tervishoiu 1
ja mugavuse 1
mugavuse nõuete 1
nõuete suhtes 1
suhtes olid 4
olid väikesed. 1
väikesed. Nii 1
on Knoppixi 1
Knoppixi kernelis 1
kernelis kohe 1
kohe olemas 1
olemas GSPCA, 1
GSPCA, QEMU, 1
QEMU, KVM 1
KVM ja 1
ja VirtualBoxi 1
VirtualBoxi moodulid 1
moodulid ning 1
on VirtualBoxi 1
VirtualBoxi OSE 1
OSE versioon. 1
versioon. Nii 1
kujunenud olukord, 1
üks ajalooline 1
on tükeldatud 1
tükeldatud mitme 1
mitme valla 3
isegi mitme 1
mitme praeguse 2
praeguse maakonna 1
näiteks esimeses 1
esimeses elektronkihis 1
elektronkihis asuvad 1
asuvad elektronid 1
elektronid madalama 1
madalama energiaga 1
energiaga kui 1
kui teises 3
teises elektronkihis 1
elektronkihis olevad 1
sama elektronkihi 1
s alamkihis 1
alamkihis asuvate 1
asuvate elektronide 1
kui p 1
p alamkihis 1
alamkihis olevatel 1
olevatel elektronidel. 1
elektronidel. Nii 1
näiteks kirjutanud 1
kirjutanud Willard 1
Willard Espy: 1
Espy: ''The 1
''The four 1
four eng- 1
eng- ineers 1
ineers wore 1
wore orange 1
orange brassieres 1
brassieres Lederer, 1
Lederer, Richard 1
Richard (2003). 1
(2003). Nii 1
näiteks Natsionaalbolševistlik 1
Natsionaalbolševistlik Partei 1
Partei alati 1
alati rõhutanud, 1
venelane on 1
sõltumata oma 1
oma päritolust 1
päritolust iga 1
iga inimene, 1
kes tunnetab 1
tunnetab ennast 1
ise venelasena 1
venelasena ja 1
ja samastub 1
samastub vene 1
vene kultuuriga. 1
kultuuriga. Nii 1
näiteks soorollid 1
soorollid Ukrainas 1
Ukrainas tänini 1
tänini traditsioonilisemad 1
traditsioonilisemad ja 1
ja vanavanemad 1
vanavanemad mängivad 1
mängivad lastekasvatuses 1
lastekasvatuses suuremat 1
suuremat rolli 2
rolli kui 1
kui Läänes. 1
Läänes. Nii 1
näiteks Vabariigi 1
Vabariigi presidendil 1
presidendil ex 1
officio pädevus 1
pädevus riigi 1
riigi esindamisel 1
esindamisel välissuhtlemisel. 1
välissuhtlemisel. Nii 1
neid kergem 1
kergem kiibi 1
kiibi peale 1
peale jaotada 1
jaotada ning 1
vahel ühendusi 1
ühendusi luua. 1
luua. Nii 1
olemas oht, 1
parimaks valitud 1
valitud alternatiiv 1
alternatiiv lõppkokkuvõttes 1
lõppkokkuvõttes probleemi 1
ei lahendagi. 1
lahendagi. Nii 1
Rahvusvahelise Vähiuuringute 1
Vähiuuringute Instituudi 1
Instituudi kaudu 1
kaudu võimalik 1
tutvuda erinevate 1
erinevate käimasolevate 1
käimasolevate teaduslike 1
teaduslike uuringute 1
uuringute ning 1
ning kliiniliste 1
kliiniliste katsete 1
katsete tulemustega. 1
tulemustega. Nii 1
saadud hobused, 1
hobused, kellele 1
kellele kehaehituse 1
kehaehituse tõttu 1
tõttu kõige 1
paremini sobib 1
sobib traavimine. 1
traavimine. Nii 1
see eriti 2
eriti selgrootute 1
selgrootute puhul. 1
see näiteks 1
näiteks Ameerika 1
Ühendriikide Ülemkohtu 1
Ülemkohtu puhul. 1
ka enamuses 1
enamuses hilisemates 1
hilisemates suurtes 1
suurtes konventsionaalsetes 1
konventsionaalsetes relvakonfliktides. 1
relvakonfliktides. Nii 1
on senini 2
senini peetud 1
peetud kohut 1
kohut vaid 1
– sõjakurjategijate 1
sõjakurjategijate üle. 2
üle. Nii 2
siis isikliku 1
isikliku ruumi 1
ruumi mõõtmed 1
mõõtmed tingitud 1
tingitud sotsiaalsest 1
sotsiaalsest ja 1
ja rahvuslikust 1
rahvuslikust eripärast. 1
eripärast. Nii 1
on tagatud, 1
tagatud, et 1
et madalama 1
madalama bitiväärtusega 1
bitiväärtusega sõlm 1
sõlm võidab 1
võidab õiguse 1
õiguse võrku 1
võrku kasutada. 1
kasutada. Nii 1
ta leidnud, 1
et luuletust 1
luuletust " 1
" Vercingetorix 1
Vercingetorix ütles" 1
ütles" on 1
on mõistetud 1
mõistetud ühekülgselt 1
ühekülgselt kui 1
kui allegoorilist 1
allegoorilist protestiluuletust 1
protestiluuletust Nõukogude 1
võimalik kiiresti 1
kiiresti reageerida 1
reageerida tarbimisvajaduse 1
tarbimisvajaduse muutustele 1
muutustele eri 1
ning piirkondades. 1
piirkondades. Nii 1
võimalik vältida 2
vältida kaardi 1
kaardi läbipõletamist. 1
läbipõletamist. Nii 1
Nii ootab 1
ootab meid 1
meid ees 1
kogu väikese 1
väikese rahva 1
rahva suur 1
suur õhkusuitsetamine, 1
õhkusuitsetamine, ärahajumine 1
ärahajumine eesti 1
eesti emade 1
emade algatusel! 1
algatusel! Nii 1
Nii originaalversioon 1
originaalversioon kui 1
ka "S&M-i" 1
"S&M-i" versioon 1
versioon jõudsid 1
jõudsid edetabelite 1
tippu. Nii 1
Nii Oscari 1
Oscari kui 1
ka Kuldgloobuse 1
Kuldgloobuse nominatsiooni 1
nominatsiooni on 1
ka filmide 1
filmide " 2
" Kurb 1
Kurb valentinipäev 1
valentinipäev " 1
Marilyniga " 1
eest. Nii 1
Nii otsustab 1
otsustab Eragon 1
Eragon alustada 1
alustada teekonda, 1
teekonda, et 1
neile kätte 1
maksta. Nii 1
Nii otsustas 2
otsustas Gorbatšov 1
Gorbatšov alustada 1
alustada laiaulatuslikke 1
laiaulatuslikke reforme, 1
esialgu pidid 1
olema põhiliselt 1
põhiliselt majanduslikud, 1
majanduslikud, et 1
et riiki 1
riiki eesseisvast 1
eesseisvast majanduskriisist 1
majanduskriisist päästa. 1
päästa. Nii 1
ta ühikutena 1
ühikutena kasutusele 1
võtta mõttetud 1
mõttetud silbid 1
silbid (tuntud 1
kui CVC 1
CVC trigramm. 1
trigramm. Nii 1
Nii otsustati 1
otsustati lugu 1
lugu lisada 1
lisada boonusloona 1
boonusloona ka 1
ka järgnevale 1
järgnevale albumile. 1
albumile. Nii 1
Nii P1 1
P1 kui 1
kui P2 1
P2 promootor 1
promootor on 1
raku kiire 1
kasvu tingimustes 1
tingimustes äärmiselt 1
ja tõhusad 1
tõhusad promootorid. 1
promootorid. Nii 1
Nii palju, 1
erinevaid interpreete, 1
interpreete, on 1
kuulda näiteks 1
näiteks erinevat 1
erinevat legaatot 1
legaatot või 1
või stakaatot. 1
stakaatot. Nii 1
Nii pandi 2
pandi luulevormi 1
luulevormi pühakirjad, 1
pühakirjad, ajaloolised 1
ajaloolised kirjutised, 1
kirjutised, romaanid, 1
romaanid, teaduslikud 1
teaduslikud teosed 1
teosed jm. 1
jm. Nii 1
pandi pühade 1
pühade hinged 1
hinged omale 1
omale kohale. 1
Nii pannakse 1
pannakse omavalitsuste 1
omavalitsuste arengukavade 1
arengukavade tegevuskavad 1
tegevuskavad avalikule 1
avalikule väljapanekule, 1
väljapanekule, mille 1
käigus võivad 2
võivad kodanikud 1
kodanikud esitada 1
esitada ettepanekuid. 1
ettepanekuid. Nii 1
Nii päritolu 1
päritolu poolest 1
ka naudingu 1
naudingu iseloomu 1
iseloomu poolest 1
kunst täiesti 1
täiesti vastandlik 1
vastandlik meie 1
meie egoismile. 1
egoismile. Nii 1
Nii peabronhid 1
peabronhid kui 1
mõned kõrvalbronhid 1
kõrvalbronhid laienevad 1
laienevad otstel 1
otstel nn. 1
nn. õhukottideks. 1
õhukottideks. Niipea 1
Niipea kui 4
kui Hemingway 1
Hemingway Milanosse 1
Milanosse jõudis, 1
jõudis, plahvatas 1
plahvatas terve 1
terve laskemoona 1
laskemoona vabrik. 1
vabrik. Niipea 1
kui kapitalistlik 1
kapitalistlik tootmine 1
tootmine seisab 1
seisab omil 1
omil jalul, 1
jalul, ta 1
ta mitte 1
ei säilita 1
säilita seda 1
seda lahusust, 1
lahusust, vaid 1
vaid taastoodab 1
taastoodab seda 1
seda aina 1
aina kasvaval 1
kasvaval astmel. 1
astmel. Niipea 1
kui päev 1
päev koitis, 1
koitis, pidid 1
pidid naised 1
naised maja 1
maja jälle 1
jälle ära 1
ära parandama, 1
parandama, sest 1
nende töö 1
on maju 1
maju ehitada, 1
ehitada, mispärast 1
mispärast need 1
need ongi 1
ongi nii 1
nii halvad 1
halvad ja 1
ja logud. 1
logud. Niipea 1
andis käsu, 1
käsu, nii 1
ka juhtus. 1
juhtus. Nii 1
Nii pealmine 1
pealmine kui 1
ka tagumine 1
tagumine pool 1
on siledad 2
siledad ning 1
ning kumerused 1
kumerused puuduvad. 1
puuduvad. Nii 1
Nii peavad 1
peavad paljud 1
paljud Lähis-Ida 1
ja Balkani 1
Balkani rahvad 1
rahvad ning 1
ning venelased 1
venelased Bütsantsi 1
Bütsantsi ajaloolisi 1
ajaloolisi allikaid 1
allikaid oma 1
oma rahvusliku 1
rahvusliku ajaloo 1
ajaloo nurgakiviks. 1
nurgakiviks. Nii 1
Nii peegeldab 1
peegeldab mudel 1
mudel paremini 1
paremini andmeid, 1
kuid arvutused 1
arvutused kipuvad 1
olema keerukamad. 1
keerukamad. Nii 1
Nii peetigi 1
peetigi Tallinna 1
Tallinna Issandamuutmise 2
Issandamuutmise kirikus 1
kirikus riiklikud 1
matused. Nii 1
Nii pidigi 1
pidigi noor 1
noor helilooja 1
helilooja oma 1
endise õpetaja 1
õpetaja kodust 1
kodust lahkuma, 1
lahkuma, õnneks 1
õnneks võttis 1
juurde tema 1
tema tädi 1
tädi Varvara 1
Varvara Satina. 1
Satina. Nii 1
Nii pidi 3
pidi Heinrich 1
Heinrich minema 1
minema patukahetsusretkele 1
patukahetsusretkele paavsti 1
paavsti juurde, 1
et tollelt 1
tollelt andeks 1
andeks saada. 1
saada. Nii 1
pidi Lee 1
Lee sealt 1
sealt taganema 1
taganema ja 1
ja initsiatiiv 1
initsiatiiv sõjas 1
sõjas kaldus 1
kaldus seejärel 1
seejärel Põhja 1
Põhja poolele. 1
pidi Plettenberg 1
Plettenberg 1502. 1
septembris vaid 1
umbes 4000–5000 1
4000–5000 mehega 1
mehega asuma 1
asuma 6. 1
septembril Pihkvat 1
Pihkvat piirama. 1
piirama. Nii 1
Nii pikkade 1
pikkade järjestuste 1
järjestuste sünteesimiseks 1
sünteesimiseks võib 1
kasutada keemilise 1
keemilise ühendamise 1
ühendamise meetodit, 1
meetodit, milleks 1
milleks käigus 1
käigus liidetakse 1
liidetakse omavahel 2
kaks peptiidi. 1
peptiidi. Nii 1
Nii pliiatslugeja 1
pliiatslugeja kui 1
ka laserlugeja 1
laserlugeja puhul 1
on fotodioodi 1
fotodioodi elektronskeem 1
elektronskeem tehtud 1
tehtud avastama 1
avastama vaid 1
vaid ette 1
nähtud mustrit. 1
mustrit. Nii 1
Nii põhikirjas 1
põhikirjas kui 1
mitmetes seotud 1
seotud lepingutes 1
lepingutes leidsid 1
leidsid käsitlemist 1
käsitlemist veel 1
veel töötingimused, 1
töötingimused, põliselanike 1
põliselanike õiglane 1
õiglane kohtlemine, 1
kohtlemine, inim- 1
ja narkokaubandus, 1
narkokaubandus, relvakaubandus, 1
relvakaubandus, ülemaailmne 1
ülemaailmne tervishoid, 1
tervishoid, sõjavangid 1
sõjavangid ja 1
Euroopa rahvusvähemuste 1
rahvusvähemuste kaitse. 1
kaitse. Nii 1
Nii pole 2
vaja kõrgematele 1
kõrgematele tasanditele 1
tasanditele suurtes 1
kogustes tööjõudu 1
tööjõudu ( 1
( bürokraatia 1
bürokraatia ), 1
), keda 2
rakendada muul 1
muul tööl. 1
tööl. Nii 1
selge, kuidas 4
saab tähenduse 1
ja tõendite 1
tõendite vahelist 1
vahelist seost 1
seost kirjeldada. 1
kirjeldada. Nii 1
Nii polnud 1
polnud Vassalli 1
Vassalli eesmärk 1
eesmärk mitte 1
üksnes uurida 1
uurida malta 1
malta keelt, 1
keelt, vaid 1
vaid aidata 1
kaasa Malta 1
Malta rahva 1
rahva arengule 1
arengule ja 3
ja haridusele, 1
haridusele, mida 1
pidas võimalikuks 1
võimalikuks vaid 1
vaid emakeeles. 1
emakeeles. Nii 1
Nii praktilises 1
praktilises kui 1
ka teoreetilises 1
teoreetilises mõttes 1
on pealtvaataja 1
pealtvaataja efekt 1
efekt mänginud 1
mänginud meie 1
meie abistava 1
abistava käitumise 1
käitumise mõistmise 1
mõistmise juures 1
juures olulist 1
olulist roli. 1
roli. Nii 1
Nii produtsendid, 1
produtsendid, lavastajad 1
lavastajad kui 1
ka vaatajad 1
vaatajad soovisid 1
soovisid mind 1
mind näha 1
ühes kindlas 1
kindlas ampluaas. 1
ampluaas. Nii 1
Nii programmeerimise 1
programmeerimise keeled, 1
keeled, kui 1
ka HDL-id 1
HDL-id on 1
on töödeldavad 1
töödeldavad kompilaatoriga 1
kompilaatoriga (HDL-i 1
(HDL-i puhul 1
puhul nimetatakse 1
tavaliselt sünteesijaks), 1
sünteesijaks), kuid 1
erinevate eesmärkidega. 1
eesmärkidega. Nii 1
Nii purunes 1
purunes unistus 1
unistus võita 1
võita mandri 1
mandri kõige 1
kõige ihaldatum 1
ihaldatum tiitel, 1
tiitel, mis 1
jäänud klubile 1
klubile kättesaamatuks 1
kättesaamatuks juba 1
Nii püüdsid 1
püüdsid paljud 1
paljud kohalikud 2
elanikud Jugla 1
Jugla järvest 1
järvest kala. 1
kala. Nii 1
Nii Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Sulgpalliföderatsiooni 1
Sulgpalliföderatsiooni (IBF) 1
(IBF) kui 1
Euroopa Sulgpalli 1
Sulgpalli Liidu 1
Liidu (EBU) 1
(EBU) liige 1
Eesti Sulgpalliföderatsioon 1
Sulgpalliföderatsioon aastast 1
1992. Nii 1
Nii saab 6
saab Eestimaa 1
Eestimaa Budistliku 1
Budistliku Vennaskonna 1
Vennaskonna ehk 1
ehk Taola 1
Taola teeneks 1
teeneks lugeda 1
ka esmase 1
esmase poliitilise 1
poliitilise riskantse 1
riskantse sammu 1
sammu tegemist 1
tegemist Eesti 3
iseseisvuse teel 1
ja nimel. 1
nimel. Nii 1
saab koolitada 1
koolitada sõjaväelasi, 1
sõjaväelasi, kunstnikud 1
kunstnikud saavad 1
saavad luua 1
luua teoseid 1
ning arhitektid 1
arhitektid püstitada 1
püstitada suhteliselt 1
ja odavalt 1
odavalt ehitiste 1
ehitiste makette. 1
makette. Nii 1
saab mitu 1
inimest korraga 1
korraga mängida 1
mängida mängu, 1
ostetud neist 1
neist ainult 3
ainult ühel. 1
ühel. ; 1
; Internet 1
Internet Browser 1
Browser : 1
: Kasutab 1
Kasutab traadita 1
traadita internetiühendust 1
internetiühendust veebi 1
veebi sirvimiseks. 1
sirvimiseks. Nii 1
saab ühest 1
ühest elektronist 1
elektronist alguse 1
alguse elektronide 1
elektronide pilv, 1
mis iseend 1
iseend paljundab 1
paljundab (joonis 1
(joonis 5). 1
5). Nii 1
saab ülevat 1
ülevat objekti 1
objekti nautida 1
nautida üksnes 1
üksnes kaudselt, 1
kaudselt, mõistuseidee 1
mõistuseidee vahendusel. 1
vahendusel. Nii 1
saab võimsam 1
võimsam mängukonsool 1
mängukonsool emuleerida 1
emuleerida vähemvõimsat. 1
vähemvõimsat. Nii 1
Nii saadeti 1
saadeti sinna 1
sinna Armeegrupp 1
Armeegrupp Narva 1
Narva viimased 1
viimased reservid 1
reservid – 1
– Rebase 1
ja Soodeni 1
Soodeni pataljon. 1
pataljon. Nii 1
Nii saalis, 1
saalis, laval 1
laval kui 1
ka lava 1
lava taga 1
taga valitses 1
valitses surmvaikus.. 1
surmvaikus.. Nii 1
Nii säästetakse 1
säästetakse ruumis 1
ja energiatarbes. 1
energiatarbes. Nii 1
Nii saavad 1
saavad seadusandjad 1
seadusandjad otsustada, 1
otsustada, mis 1
on ettevõtete 1
ettevõtete kõige 1
kõige nõrgem 3
nõrgem külg 1
külg ning 1
kuidas aidata 1
aidata ettevõttel 1
ettevõttel keskkonda 1
keskkonda säästa. 1
säästa. Nii 1
Nii saavutas 2
suure lugejaskonna 1
lugejaskonna ning 1
ka kaasa 1
kaasa saksa 1
keele ühtlustumisele. 1
ühtlustumisele. Nii 1
saavutas Vene 1
laevastik ülemvõimu 1
ülemvõimu Läänemere 1
Läänemere põhjaosas. 1
põhjaosas. Nii 1
Nii saavutatakse 1
saavutatakse vajaliku 1
vajaliku info 1
info kättesaamine 1
kättesaamine seejuures 1
seejuures mälu 1
mälu mahtu 1
mahtu oluliselt 2
oluliselt suurendamata. 1
suurendamata. Nii 1
Nii saavutavad 2
saavutavad mõlemad 1
mõlemad aatomid 1
aatomid neooni 1
neooni elektronkonfiguratsiooni. 1
elektronkonfiguratsiooni. Nii 1
saavutavad nad 1
nad klassikalise 1
klassikalise kitarriga 1
kitarriga võrreldes 1
võrreldes suurema 2
suurema võimsuse 2
ja kõla. 1
kõla. Nii 1
Nii sa 1
sa eemaldad 1
eemaldad tugisamba 1
tugisamba – 1
– ühise 1
ühise lüli, 1
lüli, mis 1
muudab meeste 1
meeste rühma 1
rühma tõhusaks 1
tõhusaks väeks. 1
väeks. Nii 1
Nii sai 8
alguse Esimene 1
Esimene piiskoppide 1
piiskoppide sõda, 1
sõda, sest 1
sest Charles 1
saanud järgi 1
järgi anda, 1
anda, see 1
kui absoluutse 1
absoluutse monarhi 1
monarhi puhul 1
puhul mõeldamatu, 1
mõeldamatu, eriti, 1
eriti, kuna 1
kuna usuküsimus 1
usuküsimus oli 1
talle küllaltki 2
küllaltki südamelähedane 1
südamelähedane asi. 1
asi. Nii 1
teiste Habsburgide 1
Habsburgide alade 1
alade valitsejast 1
valitsejast nüüd 1
keiser ja 1
senine valitsejat 1
valitsejat tähistanud 1
tähistanud ertshertsogi 1
ertshertsogi tiitel 1
tiitel märkis 1
märkis nüüd 1
nüüd valitseja 1
valitseja lähisugulast. 1
lähisugulast. Nii 1
Nii said 4
said mariaanid 1
mariaanid iseseisvaks 1
iseseisvaks orduks, 1
orduks, mis 1
ei sõltunud 2
sõltunud enam 1
enam kohaliku 1
kohaliku piiskopi 2
piiskopi heakskiidust, 1
heakskiidust, ehkki 1
ehkki veel 1
aega jäid 1
nad seotuks 1
seotuks frantsiskaanidega. 1
frantsiskaanidega. Nii 1
nad näiteks 1
näiteks saada 1
saada valitud 1
valitud linnavolikogudesse 1
linnavolikogudesse ja 1
koguni proovida 1
proovida linnavalitsust 1
linnavalitsust enda 1
kätte võtta. 1
võtta. Nii 1
said Soome 2
Soome naised 1
naised esimesena 1
esimesena maailmas 1
maailmas täieliku 1
täieliku ja 1
ja piiranguteta 1
piiranguteta valimisõiguse. 1
valimisõiguse. Nii 1
said võimalikuks 1
võimalikuks distsipliinid 1
distsipliinid üldse, 1
üldse, sealhulgas 1
sealhulgas teoloogia 1
teoloogia ja 1
filosoofia lahknemine. 1
lahknemine. Nii 1
sai Jesse 1
Jesse Owensist 1
Owensist enne 1
enne Berliini 1
Berliini olümpiamänge 1
olümpiamänge peafavoriit 1
peafavoriit mitmel 1
mitmel alal. 1
Nii säilib 1
säilib osa 1
osa tundlikku 1
tundlikku sisemist 1
sisemist eesnaha 1
eesnaha osa 1
ning arm 1
arm jääb 1
jääb kuhugi 1
kuhugi peenise 1
peenise keskele. 1
keskele. Nii 1
sai Saaliste 1
Saaliste avada 1
avada taas 1
taas side 1
sai sis 1
sis hirmuotsja 1
hirmuotsja piaaigu 1
piaaigu ilma 1
ilma tahtmata 1
tahtmata ja 1
ja äkitselt 1
äkitselt rikkas 1
rikkas mehes. 1
mehes. Nii 1
tast impeeriumi 1
impeeriumi tegelik 1
tegelik valitseja 1
ning hispaanlased 1
hispaanlased asusid 1
asusid asteekide 1
asteekide väärtesemeid, 1
väärtesemeid, eriti 1
eriti kulda, 1
kulda, endale 1
endale riisuma. 1
riisuma. Nii 1
sai Teeba 1
Teeba endale 1
endale 7 1
7 väravaga 1
väravaga linnamüüri. 1
linnamüüri. Nii 1
USA dollar 2
dollar maailmarahaks. 1
maailmarahaks. Nii 1
Nii Saksamaal 1
ka Šveitsis 1
album edetabelites 1
edetabelites 4. 1
kohale, Austrias 1
Austrias 7. 1
kohale. Niisamuti 1
Niisamuti mindi 1
korda Ameerikasse, 1
saavutada tuntust 1
tuntust ka 3
maailmas. Niisamuti 1
Niisamuti on 1
erinevaid tõlgendusi 1
tõlgendusi sõja 1
sõja lõpu 1
lõpu kuupäeva 1
kuupäeva osas. 1
osas. Nii 1
Nii scrum 1
scrum kui 1
kui line-out 1
line-out on 1
kasutusel palli 1
palli uuesti 1
uuesti mängu 1
mängu panemiseks. 1
panemiseks. Nii 1
Nii see 2
see juhtuski 1
juhtuski – 1
1941 tungis 1
tungis Saksamaa 1
Saksamaa kallale 1
kallale Nõukogude 1
Liidule, ennetades 1
ennetades arvatavat 1
arvatavat Nõukogude 1
Liidu rünnakut 1
rünnakut Saksamaa 1
Saksamaa vastu 4
vastu umbes 1
nädala võrra. 1
plaan kui 1
mõlemad läbirääkimised 1
katkesid Teise 1
maailmasõja alguse 1
alguse tõttu. 1
tõttu. Nii 1
Nii segregatsiooni 1
segregatsiooni kui 1
ka pingevaba 1
pingevaba replikatsiooni 1
võib tulemuseks 1
kas mutatsioonide 1
mutatsioonide eemaldamine 1
eemaldamine või 1
kõrge mutantse 1
mtDNA taseme 1
taseme saavutamine 2
saavutamine rakus. 1
rakus. Nii 1
Nii selles, 1
raamatukogu ehitati 1
ehitati linna 2
linna südamesse, 1
südamesse, kui 1
tema väliskujunduses 1
väliskujunduses ja 1
ja interjööris 1
interjööris peegeldus 1
peegeldus uus, 1
uus, renessansiajal 1
renessansiajal kinnistunud 1
kinnistunud ettekujutus 1
ettekujutus raamatukogu 1
raamatukogu rollist 1
rollist ja 2
ja kohast 1
kohast ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Nii 1
Nii selle 1
selle tõus, 1
tõus, arenemine 1
arenemine kui 1
lõplik väljasuremine 1
väljasuremine on 1
on jälgitavad 1
jälgitavad eelkõige 1
eelkõige Niiluse 1
Niiluse orus. 1
orus. Nii 1
Nii serotoniini, 1
serotoniini, noradrenaliini 1
noradrenaliini kui 1
ka dopamiini 1
dopamiini sisalduse 1
sisalduse alanemist 1
alanemist peetakse 1
peetakse depressiooni 1
depressiooni põhjuseks. 1
põhjuseks. Nii 1
Nii sii 1
sii juhtuski, 1
et esimest 1
korda pika 1
jooksul hakkasid 1
hakkasid neli 1
neli sõpra 1
sõpra jälle 1
jälle koos 2
koos hängima. 1
hängima. Nii 1
Nii siiski 2
juhtunud. Nii 1
läinud. Niisiis, 1
Niisiis, kuidas 1
kuidas oleks 1
suurim see, 1
kõige mõõt? 1
mõõt? Niisiis, 1
Niisiis, kui 1
ta ajab 2
ajab endal 2
endal habet, 2
habet, siis 2
aja endal 1
endal habet. 2
habet. Niisiis, 1
Niisiis, ma 1
tahtsin saada 1
saada luuletajaks" 1
luuletajaks" Halb 1
Halb maine 1
maine Tema 1
Tema kasvav 1
kasvav huvi 1
huvi luule 1
luule vastu 1
võtnud talt 1
talt siiski 1
siiski isu 1
isu " 1
" 400 1
400 löögi" 1
löögi" järele. 1
järele. 16-aastaselt, 1
16-aastaselt, 1938. 1
kevadel on 1
ta seaotud 1
seaotud ühe 1
ühe õnnetu 1
õnnetu seiklusega. 1
seiklusega. Niisiis 1
Niisiis oli 1
tegemist küllaltki 1
küllaltki tülika 1
tülika protseduuriga, 1
protseduuriga, kuid 1
sellest jäi 1
jäi märgplaatmenetlus 1
märgplaatmenetlus fotograafias 1
fotograafias populaarseks 1
populaarseks aastakümneteks, 1
aastakümneteks, kuna 1
ei patenteeritud 1
patenteeritud ja 1
ja foto 1
foto hind 1
hind oli 7
oli varasemate 1
varasemate tehnikatega 1
tehnikatega võrreldes 1
võrreldes kuni 1
kuni kümme 2
korda odavam. 1
odavam. Niisiis 1
Niisiis otsustas 1
otsustas nelik 1
nelik minna 1
minna Lõuna-Ameerikasse 1
Lõuna-Ameerikasse turneedele 1
turneedele ja 1
ka inspiratsiooni 1
inspiratsiooni ammutama. 1
ammutama. Niisiis 1
Niisiis puutus 1
puutus Jeltsin 1
Jeltsin 18-aastasena 1
18-aastasena esimest 1
kokku Sverdlovski 1
Sverdlovski linnaga, 1
linnaga, kuhu 1
jäi 36 1
36 aastaks. 1
aastaks. Niisiis 1
Niisiis valitseb 1
valitseb Rootsi 1
Rootsi Eestit 1
Eestit ja 2
lõpuks tahab 1
tahab nn. 1
nn. “talupojakuningas” 1
“talupojakuningas” Karl 1
XI läbi 1
viia mõisate 1
mõisate redutseerimise 1
redutseerimise s.t. 1
s.t. – 1
– riigistamise. 1
riigistamise. Niisiis 1
Niisiis viivitab 1
viivitab triger 1
triger sisendisse 1
sisendisse saabuvat 1
saabuvat signaali 1
signaali ühe 1
ühe sünkroniseerimistakti 1
sünkroniseerimistakti võrra, 1
võrra, mida 1
võib käsitada 1
käsitada kui 1
biti salvestamist. 1
salvestamist. Nii 1
Nii silla 1
silla ettevalmistuseks 1
ettevalmistuseks kui 1
ka ehituseks 1
ehituseks kulus 1
kulus 18 1
18 kuud. 2
kuud. Nii 1
Nii sise- 2
ka välismaailmameistrivõistlustel 1
välismaailmameistrivõistlustel langes 1
ta eeljooksudes 1
eeljooksudes välja. 1
välja. 2000. 1
sisemaailmameistrivõistlustel oli 1
ta viimane. 1
viimane. Nii 1
Nii sitka 1
sitka kui 1
kui Breweri 1
Breweri kuusk 1
kuusk kasvavad 1
kasvavad Põhja-Ameerikas 1
see annab 2
et kuuse 1
kuuse perekond 1
perekond tekkiski 1
tekkiski Põhja-Ameerikas 1
levis sealt 1
sealt teistele 1
teistele mandritele. 1
mandritele. Niiske 1
Niiske kliima 2
kõigil saartel 1
saartel levinud 1
levinud kõrge 1
kõrge rohi. 1
rohi. Niiskemas 1
Niiskemas kasvukohas 1
kasvukohas kasvavad 1
kasvavad puud 3
puud tavaliselt 1
tavaliselt 18–19 1
18–19 meetri 1
kõrguseks. Niiske 1
Niiske von 2
von Lipwig 2
Lipwig ( 1
keeles Moist 1
Moist von 1
von Lipwig) 1
Lipwig) on 1
inglise kirjaniku 3
kirjaniku Terry 1
Terry Pratchetti 1
Pratchetti poolt 1
mõeldud tegelaskuju, 1
tegelaskuju, kes 2
on raamatute 3
raamatute " 1
" Postiteenistus 1
Postiteenistus " 1
ja "Rahategu" 1
"Rahategu" peategelane. 1
peategelane. Nii 1
Nii sõlmis 1
sõlmis linn 1
linn liidu 1
liidu Oldenburgi 1
Oldenburgi protestantliku 1
protestantliku krahvi 1
krahvi Chritophiga, 1
Chritophiga, kes 1
oma usutunnistusele 1
usutunnistusele vaatamata 1
vaatamata oli 5
ka keisrikoja 1
keisrikoja teenistuses 1
teenistuses ning 1
Taani kuningakoja 1
kuningakoja küllaltki 1
küllaltki lähedane 1
lähedane sugulane. 1
sugulane. Nii 1
Nii sugulisel 1
sugulisel kui 1
kui suguta 1
suguta paljunemisel 1
paljunemisel järgneb 1
järgneb sügoodi 1
sügoodi moodustumisele 1
moodustumisele puhkeperiood 1
puhkeperiood (näiteks 1
(näiteks talvel). 1
talvel). Niisugune 1
Niisugune element 1
element isetühjeneb 1
isetühjeneb kohe 1
pärast laadimist 1
laadimist esimese 1
esimese kuue 1
10 %, 1
%, aga 1
edasi kõigest 1
kõigest 5 2
5 % 2
% aastas. 1
aastas. Niisugune 1
Niisugune erand 1
erand on 2
vajalik, tagamaks 1
tagamaks kinnipeetavatele 1
kinnipeetavatele efektiivne 1
efektiivne võimalus 1
võimalus enda 1
enda õigusi 1
õigusi kaitsta. 1
kaitsta. Niisugune 1
Niisugune hoiak 1
hoiak on 2
muidugi olemas 1
pole vale 1
vale nimetada 1
nimetada armastuseks. 1
armastuseks. Niisugune 1
Niisugune hoone 1
hoone maksis 1
maksis aga 1
aga toonastes 1
toonastes hindades 1
hindades vähemalt 1
35 000 4
000 hõberubla. 2
hõberubla. Niisugune 1
Niisugune käitumine 1
käitumine oli 3
oli alandav 1
II otsustas, 1
seetõttu kohe 1
kohe ise 1
ise Inglismaale 1
Inglismaale vangi 1
vangi pöörduma. 1
pöörduma. Niisugune 1
Niisugune kava 1
kava oli 1
väiksema töömahuga 1
töömahuga ja 1
ja kiiremini 1
kiiremini teostatav. 1
teostatav. Niisugune 1
Niisugune mehhanism 1
on turg 1
turg kui 1
kui isereguleeruv 1
isereguleeruv süsteem. 1
süsteem. Niisugune 1
Niisugune oleks 1
olnud Suurkohtu 1
Suurkohtu otsus, 1
otsus, kui 1
kui Tempel 1
Tempel veel 1
veel püsti 1
püsti seisis. 1
seisis. Niisugune 1
Niisugune suure 1
suure kuvariga 1
kuvariga seade 1
seade võtab 1
võtab täpsemaks 1
täpsemaks navigeerimiseks 1
navigeerimiseks arvesse 1
auto enda 1
enda liikumise 1
liikumise andmeid. 1
andmeid. Niisugune 1
Niisugune teguviis 1
teguviis oli 1
oli Menoikeusele 1
Menoikeusele vastuvõetamatu; 1
vastuvõetamatu; ta 1
ta tormas 1
tormas lahingusse 1
lahingusse ja 1
oli relvade 1
relvade käsitsemises 1
käsitsemises kogenematu, 1
kogenematu, sai 1
kohe surma. 1
surma. Niisugune 1
Niisugune torm 1
torm tabas 1
tabas saart 1
saart viimati 1
viimati üle 1
üle 75 2
75 aasta 1
tagasi. “Niisugune 1
“Niisugune vaade 1
vaade tekitab 1
tekitab mõned 1
mõned kahtlused. 1
kahtlused. Niisugune 1
Niisugune "viimne 1
"viimne mateeria" 1
mateeria" ei 1
olla substants. 1
substants. Niisugune 1
Niisugune võimendi 1
võimendi võimaldab 1
võimaldab väheste 1
väheste väliskomponentide 1
väliskomponentide lisamisega 1
lisamisega luua 1
luua mitmesuguseid 2
mitmesuguseid lülitusi, 1
lülitusi, mille 1
mille parameetrid 2
parameetrid sõltuvad 1
peamiselt vastusideahela 1
vastusideahela (s.o 1
(s.o negatiivse 1
negatiivse tagasiside 1
tagasiside ahela) 1
ahela) omadustest. 1
omadustest. Niisugused 1
Niisugused mudelid 1
mudelid võivad 1
sisaldada tuhandeid 1
tuhandeid võrrandeid 1
võrrandeid erinevate 1
erinevate majandusvaldkondade 1
majandusvaldkondade kohta. 1
kohta. Niisugused 1
Niisugused on 1
näiteks kujutlused, 1
kujutlused, kuidas 1
kuidas ma 2
ma teatud 1
teatud asjaoludel 3
asjaoludel toimiksin, 1
toimiksin, näitavatena 1
näitavatena mulle, 1
mulle, kuidas 1
kuidas teine 1
teine inimene 2
inimene tõenäoliselt 1
tõenäoliselt toimiks. 1
toimiks. Niisugused 1
Niisugused sammud 1
sammud süvendasid 1
süvendasid sakslaste 1
sakslaste usaldamatust 1
usaldamatust Leedu 1
vastu. Niisugused 1
Niisugused turud 1
turud ei 1
taga reeglina 1
reeglina ressursside 1
ressursside ühiskondlikult 1
ühiskondlikult optimaalset 1
optimaalset jaotust. 1
jaotust. Niisuguse 1
Niisuguse elektriahela 1
elektriahela kõikide 1
kõikide faasijuhtmete 1
faasijuhtmete voolude 1
voolude summa 1
on tavaolukorras 1
tavaolukorras nullilähedane. 1
nullilähedane. Niisuguse 1
Niisuguse jõe 1
jõe veetase 1
veetase võib 1
võib talvisega 1
talvisega võrreldes 1
võrreldes tõusta 1
tõusta mitme 2
mitme meetri 2
ja vooluhulk 2
vooluhulk palju 1
palju kordi, 1
kordi, leidub 1
isegi jõgesid, 1
mis talvel 2
talvel üldse 1
ei voola, 1
voola, sest 1
sest külmuvad 1
külmuvad põhjani 1
põhjani läbi. 1
läbi. Niisuguse 1
Niisuguse koosseisuga 1
koosseisuga esineti 1
esineti kooli 1
kooli tantsupidudel 1
tantsupidudel peaaegu 1
peaaegu aasta. 1
aasta. Niisuguse 1
Niisuguse kuvariga 1
kuvariga lugerid 1
lugerid on 1
on väljatöötamisel 2
väljatöötamisel ka 1
ja Taivani 1
Taivani elektroonikafirmades. 1
elektroonikafirmades. Niisugusel 1
Niisugusel juhul 1
juhul vabade 1
vabade laengukandjate, 1
laengukandjate, s.o. 1
s.o. elektronide 1
elektronide kontsentratsioon 1
kontsentratsioon kanali 1
kanali dielektrikupoolses 1
dielektrikupoolses kihis 1
kihis kasvab 1
järelikult tugevneb 1
tugevneb ka 1
ka neeluvool. 1
neeluvool. Niisugusel 1
Niisugusel küsimuseasetusel 1
küsimuseasetusel oli 1
oli psühholoogia 1
psühholoogia arengu 1
seisukohalt suur 1
suur tähtsus. 1
tähtsus. Niisugusel 1
Niisugusel rõhul 1
rõhul destilleeritakse 1
destilleeritakse etanooli 1
etanooli – 1
tingimata 97%-ni, 1
97%-ni, vaid 1
vaid näiteks 1
näiteks 96,5%-ni. 1
96,5%-ni. Niisuguse 1
Niisuguse maatriksi 1
maatriksi eriomaduseks 1
eriomaduseks on 1
võimalus elektrilaenguid 1
elektrilaenguid järgemööda 1
järgemööda ühest 1
ühest elemendist 1
elemendist teise 1
teise üle 1
kanda. Niisuguse, 1
Niisuguse, optimaalse 1
optimaalse kujuga 1
kujuga pooli 1
pooli aktiivtakistus 1
aktiivtakistus on 1
kui mistahes 2
mistahes muu 1
muu kujuga 1
kujuga poolil. 1
poolil. Niisuguse 1
Niisuguse seeria 1
seeria järel 1
järel otsustati 1
otsustati ta 1
ta arvata 1
arvata Hiina 1
Hiina koondisse 1
koondisse järgmisel 1
aastal toimuvateks 1
toimuvateks olümpiamängudeks. 1
olümpiamängudeks. Niisuguste 1
Niisuguste dioodidega 1
dioodidega lülitid 1
lülitid on 1
on elektromehaaniliste 1
elektromehaaniliste releedega 1
releedega võrreldes 1
palju kompaktsemad, 1
kompaktsemad, voolusäästlikumad 1
voolusäästlikumad ja 1
ja kiiretoimeliemad. 1
kiiretoimeliemad. Niisugustel 1
Niisugustel ja 1
ja lõpututel 1
lõpututel väga 1
väga sarnastel 1
sarnastel kaalutlustel 1
kaalutlustel näeb 1
näeb õpetatud 1
õpetatud mitteteadmine 1
mitteteadmine ülaltoodust 1
ülaltoodust üliselgelt, 1
üliselgelt, et 1
et lihtsalt 2
lihtsalt suurim 1
on paratamatult, 1
paratamatult, nõnda 1
nõnda et 1
on absoluutne 2
absoluutne paratamatus. 1
paratamatus. Niisugustel 1
Niisugustel töödel 1
töödel on 1
kasutatud väikese 1
väikese tööviljakusega 1
tööviljakusega tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, et 2
võimalik rakendada 3
rakendada võimalikult 1
palju inimesi. 1
inimesi. Niisuguste 1
Niisuguste üliõhukeste 1
üliõhukeste arvutite 1
arvutite liigitamisel 1
liigitamisel on 1
aga omad 1
omad reeglid. 1
reeglid. Niisugust 1
Niisugust lülitust 1
lülitust kasutatakse 1
kasutatakse nõrga 1
nõrga vooluga 1
vooluga (kuni 1
(kuni mõnikümmend 1
mõnikümmend milliamprit) 1
milliamprit) ahelate 1
ahelate toitepinge 1
toitepinge püsistamiseks, 1
püsistamiseks, peamiselt 1
aga tugipinge 1
tugipinge allikana 1
allikana keerukama 1
keerukama skeemiga 1
skeemiga stabilisaatorites. 1
stabilisaatorites. Niisugust 1
Niisugust terast 1
terast kasutatakse 1
laialdaselt elektrotehnikatööstuses 1
elektrotehnikatööstuses pehmemagnetmaterjalina, 1
pehmemagnetmaterjalina, s.t 1
s.t magnetmaterjalina, 1
magnetmaterjalina, millel 1
väike ümbermagneetimiskadu 1
ümbermagneetimiskadu (kitsas 1
(kitsas hüstereesisilmus 1
hüstereesisilmus ). 1
Nii suhtlevad 1
suhtlevad ka 1
ka üksmeelel 1
üksmeelel olevad 1
olevad abikaasad. 1
abikaasad. Nii 1
Nii sündisid 1
sündisid hiljem 1
tema sfäärofon 1
sfäärofon II, 1
II, kaelidosfon 1
kaelidosfon (Kaleidosphon) 1
(Kaleidosphon) ja 1
ja elektrotoonorel 1
elektrotoonorel (Elektrotonorgel). 1
(Elektrotonorgel). Nii 1
Nii sündiski 1
sündiski projekt, 1
käigus pikendatakse 1
pikendatakse eksamite 1
eksamite ajal 1
ajal raamatukogu 1
raamatukogu lahtiolekuaega, 1
lahtiolekuaega, et 1
et üliõpilased 1
üliõpilased saaksid 1
saaksid oma 1
oma raamatud 1
raamatud kätte 1
ka hilistel 1
hilistel õhtutundidel. 1
õhtutundidel. Nii 1
Nii sündis 1
sündis partei 1
partei tänasel 1
tänasel kujul. 1
kujul. Niisutusprojektide 1
Niisutusprojektide tõttu 1
kiirelt kasvamas 1
kasvamas Aussenkehri 1
Aussenkehri asula. 1
asula. Nii 1
Nii suunduski 1
suunduski Allègret 1
Allègret koos 1
koos naisega 1
naisega madame 1
madame Philipe'i 1
Philipe'i juurde. 1
juurde. Nii 1
Nii suuremahulise 1
suuremahulise raudbetoonist 1
raudbetoonist konstruktsioonina 1
konstruktsioonina on 1
tulemus märkimisväärne 1
märkimisväärne nii 1
nii ehitusteaduslikus 1
ehitusteaduslikus kui 1
kui -tehnilises 1
-tehnilises mõttes. 1
mõttes. Nii 1
Nii suures 1
suures häältearvus 1
häältearvus on 1
oma osa 2
osa Barack 1
Obama fenomenil 1
fenomenil ja 1
tema poolehoidjad 1
poolehoidjad on 1
on hüüdnud 1
hüüdnud "Vivat! 1
"Vivat! Nii 1
Nii suurt 1
suurt rootsi 1
keele ülekaalu 1
ülekaalu pole 1
pole üheski 1
teises Soome 1
Soome omavalitsuses. 1
omavalitsuses. Nii 1
Nii suvel 1
on mäel 1
mäel võimalik 1
võimalik tegeleda 2
tegeleda mitmete 1
mitmete vabaajategevustega. 1
vabaajategevustega. Nii 1
Nii tagati 1
tagati tööjõud 1
tööjõud rajatavatele 1
rajatavatele nelgiistandustele 1
nelgiistandustele ning 1
ühtlasi hõlbustati 1
hõlbustati kontrolli 1
kontrolli kohalike 1
elanike üle. 1
Nii tahetakse 1
tahetakse saavutada 2
saavutada võrgu 1
võrgu maksimaalne 1
maksimaalne võimsus. 1
võimsus. Niite 1
Niite abil 1
abil tõstetakse 1
tõstetakse ja 1
ja langetatakse 2
langetatakse lõimelõngu, 1
lõimelõngu, tekitades 1
tekitades nende 1
nende vahele 5
vahele vahe, 1
vahe, kust 1
kust süstiku 1
süstiku abil 1
abil koelõng 1
koelõng läbi 1
läbi lükatakse. 1
lükatakse. Nii 1
Nii teatas 1
teatas 1932. 1
aasta 10 1
10 veebruari 1
veebruari "Postimees", 1
"Postimees", et 1
et kõrge 1
kõrge raadio 1
raadio abonentmaks 1
abonentmaks ja 1
ja saatejaama 1
saatejaama halb 1
halb kuuldavus 1
kuuldavus on 1
" Iisaku 1
Iisaku raadioharrastajate 1
raadioharrastajate peres 1
peres kutsunud 1
kutsunud esile 2
esile palju 1
palju nurinat". 1
nurinat". Nii 1
Nii teema 1
teema kui 1
kui keele 1
keele poolest 1
on "Ma 1
venelast" iseloomulik 1
iseloomulik taasiseseisvunud 1
esimese kümnendi 1
kümnendi kirjandusele, 1
kirjandusele, mis 1
osas käsitles 1
käsitles seniseid 1
seniseid tabuteemasid 1
tabuteemasid ning 1
ning katsetas 1
katsetas seni 1
seni keelatud 1
keelatud väljendusvahendeid. 1
väljendusvahendeid. Nii 1
Nii tehakse 1
tehakse mitu 1
mitu skaneerimisringi, 1
skaneerimisringi, et 1
et katta 2
katta võimalikult 1
võimalikult suur 2
suur õhu 1
ruumala radari 1
radari ümber. 1
ümber. Nii 1
Nii tehti 2
tehti eriti 1
sajandil mitut 1
mitut puhku 1
puhku ettepanekuid 1
ettepanekuid üleminekuks 1
üleminekuks gregoriuse 1
gregoriuse kalendrile, 1
kalendrile, kuid 1
kuid konservatiivse 1
konservatiivse vaimulikkonna 1
vaimulikkonna vastuseisu 1
vastuseisu ja 1
ja tsaarivalitsuse 1
tsaarivalitsuse kartuste 1
kartuste tõttu 1
teostunud. Nii 1
tehti samal 2
näiteks lõhuti 1
lõhuti ja 1
ja hüljati 1
hüljati Valge 1
Valge torn 1
torn ja 4
ja Topeltpatarei, 2
Topeltpatarei, Kaitsekasarmu 1
Kaitsekasarmu juurde 1
ehitati aga 1
aga tiibade 1
tiibade kindlustamiseks 1
kindlustamiseks Kahekorruseline 1
Kahekorruseline patarei 1
ja nimeta 1
nimeta patarei. 1
patarei. Nii 1
Nii tekib 1
tekib kolmeosaline 1
kolmeosaline liitvorm. 1
liitvorm. Nii 1
Nii tekkis 7
tekkis Herrnhuti 1
Herrnhuti asustus. 1
asustus. Nii 1
tekkis oht, 2
et Rebase 1
Rebase pataljoni 1
pataljoni võidakse 1
võidakse rünnata 1
rünnata vasakult 1
vasakult või 1
või tagant. 1
tagant. Nii 1
erinevaid õpetusi 1
õpetusi ja 1
ja traditsioone. 1
traditsioone. Nii 1
tekkis praegu 1
ainus marsruut 1
marsruut "Liepājas 1
"Liepājas Metalurgs"–Centrālkapi. 1
Metalurgs"–Centrālkapi. Nii 1
tekkis provintsis 1
provintsis alates 1
juulist 2006 2
2006 kaks 1
suurt linna. 1
linna. Nii 1
tekkis tugev 2
vastupidav inimtõug, 1
inimtõug, keda 1
keda nimetati 1
nimetati kivi-inimesteks. 1
kivi-inimesteks. Nii 1
tekkis (vaatlusvigade 1
(vaatlusvigade piires) 1
piires) vastavus 1
vastavus planeetide 1
planeetide orbiitide 1
orbiitide proportsioonidega. 1
proportsioonidega. Niitemaa 1
Niitemaa oli 1
paljude Soome 1
välismaa teadusühingute 1
teadusühingute liige. 2
esimene romaan 2
romaan "Stalini 1
"Stalini lehmad" 1
lehmad" kui 1
ka kõigepealt 1
kõigepealt näidendina 1
näidendina ja 1
hiljem romaanina 1
romaanina ilmunud 1
ilmunud "Puhastus" 1
"Puhastus" ja 1
nende järg 1
järg "Kui 1
"Kui tuvid 1
tuvid kadusid" 1
kadusid" räägivad 1
räägivad Eestist 1
ja eestlastest. 1
eestlastest. Nii 1
ka Lenin 1
Lenin leidsid, 1
et parim 1
parim idee 1
on vägivaldselt 1
vägivaldselt teiste 1
teiste kõhklevate 1
kõhklevate ja 1
ja otsustusvõimetute 1
otsustusvõimetute parteide 1
parteide eest 1
eest võim 1
võim haarata 1
haarata ning 1
ning ü 1
ü heparteidiktatuur 1
heparteidiktatuur kehtestada. 1
kehtestada. Nii 1
Nii templid 1
templid kui 1
kui laamade 1
laamade jaoks 1
mõeldud elamud 1
elamud olid 1
kõik jurtad. 1
jurtad. Niit 1
Niit luges 1
luges loengukursusi 1
loengukursusi laste 1
noorte hügieenist, 1
hügieenist, emade 1
emade ja 2
laste kaitsest 1
kaitsest ning 1
ning arstiteaduse 1
arstiteaduse ajaloost, 1
ajaloost, koostas 1
koostas õppevahendeid 1
õppevahendeid ja 1
ja metoodiliselt 1
metoodiliselt juhendeid. 1
juhendeid. Niit 1
Niit Mäealuse 1
Mäealuse maastikukaitsealal 1
maastikukaitsealal Mäealuse 1
Mäealuse tee 1
ääres. Mäealuse 1
Mäealuse maastikukaitseala 1
maastikukaitseala asub 3
poolsaarel Viimsi 1
territooriumil. Nii 1
Nii toetas 1
toetas koor 1
koor lauluga 1
lauluga fosforiidisõda, 1
fosforiidisõda, osaleti 1
osaleti Balti 1
Balti Ketis 1
Ketis ja 1
ja paljudel 2
paljudel teistel 2
teistel üritustel, 1
üritustel, mis 1
aitasid Eesti 1
Eesti taas 1
taas iseseisvusele. 1
iseseisvusele. Nii 1
Nii toimib 1
toimib Venemaa 1
Venemaa hoiatava 1
hoiatava ajaloo 1
ajaloo õppetunnina 1
õppetunnina teiste 1
riikide jaoks. 1
Nii toimub 1
toimub seene 1
seene ja 1
ja vetika 1
vetika vahel 1
vahel kooselu 1
kooselu ehk 1
ehk sümbioos. 1
sümbioos. Nii 1
Nii toimus 1
toimus VI 1
ja VII 2
VII üldlaulupeo 1
üldlaulupeo vahel 1
vahel teadaolevalt 1
teadaolevalt 23 1
23 laulupäeva 1
laulupäeva Eestimaa 1
Eestimaa eri 1
eri paigus 1
paigus ning 1
ja XI 6
XI peo 1
peo vahel 1
vahel juba 1
juba 104 1
104 laulupäeva. 1
laulupäeva. 130 1
130 aastat 4
aastat eesti 2
eesti laulupidusid, 1
laulupidusid, 2002. 1
2002. Nii 1
Nii tõi 1
ta "Peloponnesose 1
"Peloponnesose sõja 2
sõja ajaloos" 1
ajaloos" ära 1
ära hulga 1
hulga suurmeeste 1
suurmeeste kõnesid, 1
kõnesid, mis 1
ilmselt fiktiivsed, 1
fiktiivsed, kuigi 1
kuigi saadetud 1
saadetud märkusest, 1
märkusest, et 1
et kõned 2
kõned on 1
kirjas nii 1
kui mälu 1
mälu lubab. 1
lubab. Nii 1
Nii tõmbas 1
tõmbas ta 1
palju juute 1
juute ja 1
palju paganaid 1
paganaid enda 1
enda poole. 2
poole. Nii 1
Nii toodab 1
toodab Saksamaa 1
Saksamaa nisu 1
ja Puerto 3
Rico banaane 1
banaane rohkem 1
ise tarbib 1
tarbib ja 1
seetõttu saavad 2
nad ülejäägi 1
ülejäägi vastastikku 1
vastastikku vahetada 1
vahetada (müüa). 1
(müüa). Nii 1
Nii töödeldakse 1
töödeldakse näiteks 1
näiteks taimeõlisid 1
taimeõlisid toiduainetetööstuse 1
toiduainetetööstuse jaoks, 1
jaoks, muutes 1
muutes nad 2
nad tahkemaks 1
tahkemaks (tõstes 1
(tõstes sulamistemperatuuri 1
sulamistemperatuuri ). 1
Nii töötab 1
töötab üks 1
üks füüsiline 1
füüsiline tuum 1
tuum täies 1
täies mahus, 1
mahus, samal 1
teine seisab 2
seisab ootel. 1
ootel. Nii 1
Nii töötas 2
aastatel 1906 1
1907 jälle 1
jälle 300–400 1
300–400 töölist 1
töölist Tulemaa 1
Tulemaa põhja- 1
loodeosas pesemisseadmetega. 1
pesemisseadmetega. Nii 1
töötas Bas 1
Bas van 1
van Fraassen 1
Fraassen realismi 1
realismi alternatiivina 1
alternatiivina välja 1
välja konstruktiivse 1
konstruktiivse empirismi, 1
empirismi, mille 1
järgi teoorialauseid 1
teoorialauseid ei 1
tule uskuda. 1
uskuda. Niittysuo, 1
Niittysuo, aabasoo 1
aabasoo Soomes 1
Soomes Utajärvi 1
Utajärvi vallas 1
vallas Vaade 1
Vaade Kepler 1
Kepler Mire 1
Mire aabasoole 1
aabasoole Mt 1
Mt Yorki 1
Yorki teelt 1
teelt Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa Lõunasaarel, 1
Lõunasaarel, juuni 1
2009. Nii 1
Nii tuleb 1
kindlasti välja. 1
Nii tuli 1
neil mõte 1
mõte minna 1
minna matkama 1
matkama Schwarzwaldi 1
Schwarzwaldi tähistatud 1
tähistatud matkaradadele. 1
matkaradadele. Nii 1
Nii tuntakse 2
tuntakse Butterworth’i, 1
Butterworth’i, Tšebõšovi, 1
Tšebõšovi, Caueri, 1
Caueri, Besseli 1
Besseli ja 1
ja Gaussi 1
Gaussi filtreid. 1
filtreid. Nii 1
tuntakse maapealset 1
maapealset digitaaltelevisiooni 1
digitaaltelevisiooni (DTT) 1
(DTT) millest 1
millest Eestis 1
kasutusel DVB-T 1
DVB-T standard. 1
standard. Nii 1
Nii ühe-, 1
kui neljasüstal 1
neljasüstal oli 1
kavas lühike 1
pikk distants, 1
distants, aga 1
aga lühike 1
lühike oli 1
oli seekord 2
seekord 200 1
pikk 500 1
m. Neljasüst 1
Neljasüst (Fischer, 1
(Fischer, Portwich, 1
Portwich, Schuck 1
Schuck ja 1
ja Gleue) 1
Gleue) võitsid 1
võitsid pika 1
distantsi Ungari 1
Ungari ees, 1
aga lühikesel 1
jäid Ungari 1
Ungari järel 1
teiseks. Nii 1
Nii ühe 1
ühe kui 1
teise leeri 1
leeri karakterite 1
karakterite puhul 1
toimu kogu 1
kogu filmi 1
filmi jooksul 1
jooksul vähimatki 1
vähimatki arengut. 1
arengut. Nii 1
Nii ühes 1
rahvusvaheliselt tegutsevad 1
tegutsevad valitsusvälised 1
valitsusvälised organisatsioonid 1
hakanud taotlema 1
taotlema Maailmapanga 1
Maailmapanga soovitustele 1
soovitustele vastukäivate 1
vastukäivate otsuste 1
otsuste avalikku 1
avalikku ja 1
ja demokraatlikku 1
demokraatlikku läbivaatamist. 1
läbivaatamist. Nii 1
Nii Ukraina 1
Ukraina keskvalitsus 1
keskvalitsus kui 1
tunnista referendumite 1
referendumite tulemusi. 1
tulemusi. Nii 1
Nii Uraani 1
Uraani kui 1
kui Neptuuni 1
Neptuuni magnetosfääri 1
magnetosfääri päritolu 1
päritolu tundub 1
tundub seetõttu 1
seetõttu olevat 1
olevat erinev 1
erinev teiste 1
teiste planeetide 1
planeetide omast. 1
omast. Voyager 1
Voyager avastas 1
avastas 10 1
10 Uraani 1
kaaslast ning 1
2 uut 3
uut rõngast. 1
rõngast. Nii 1
Nii USA 1
Liit varustasid 1
varustasid sõjatehnikaga 1
sõjatehnikaga oma 1
oma liitlasi 1
liitlasi ning 1
kahe tuumariigi 1
tuumariigi vahel. 1
Nii ütleb 1
ütleb muu 1
hulgas üks 2
üks Homerose 1
Homerose " 1
" Odüsseia 1
Odüsseia " 1
" tegelane. 2
tegelane. Nii 1
Nii uuritakse 1
uuritakse maavärinaid 1
maavärinaid või 1
või tsunamisid 1
tsunamisid kosmilise 1
kosmilise aja, 1
aja, mitte 1
mitte ühe 1
või sajandi 1
sajandi lõikes. 1
lõikes. Nii 1
Nii vahetatigi 1
vahetatigi sõjaväes 1
sõjaväes parema 1
parema ohutuse 1
tagamiseks maailmasõdade 1
kogu pikriinhape 1
pikriinhape trinitrotolueeni 1
trinitrotolueeni vastu. 1
Nii vajab 1
vajab (vajaks) 1
(vajaks) glükoosi 1
glükoosi reaktsioon: 1
reaktsioon: :C 1
6 (glükoos) 1
(glükoos) + 1
+ 6O 1
6O 2 1
2 →6CO 1
→6CO 2 1
2 +6 1
+6 H 1
O vähemalt 1
vähemalt seitsme 1
seitsme erineva 1
erineva B-rühma 1
B-rühma vitamiini 1
vitamiini ja 1
selle ühendite 1
ühendite kaudu 1
kaudu komplekteeritud 1
komplekteeritud koensüümi 1
koensüümi olemasolu, 1
olemasolu, et 1
moodustuks toimiv 1
toimiv ensüüm 1
ensüüm (holoensüüm). 1
(holoensüüm). Nii 1
Nii valdas 1
valdas see 1
see noor 1
noor külatüdruk 1
külatüdruk nii 1
nii kirjas 1
kui suuliselt 1
suuliselt eesti 1
keelt juba 1
juba 14 1
14 –aastaselt 1
–aastaselt ja 1
omas selle 1
kohta kena 1
kena põhihariduse. 1
põhihariduse. Nii 1
Nii valgevene-eesti 2
valgevene-eesti transkriptsioonis 2
transkriptsioonis kui 2
ka vene-eesti 2
vene-eesti transkriptsioonis 2
transkriptsioonis on 2
linna nimekuju 2
nimekuju Minsk. 1
Minsk. Nii 1
nimekuju Slutsk. 1
Slutsk. Nii 1
Nii valiti 1
kuningaks üpris 1
üpris neutraalne, 1
neutraalne, aga 1
aga mõjukas 1
mõjukas Lothar, 1
Lothar, kes 1
oli Saksimaa 1
hertsog. Nii 1
Nii valitses 1
valitses noores 1
noores USA-s 1
USA-s ühtaegu 1
ühtaegu suur 1
suur usuline 1
usuline segadus 1
segadus kui 1
ka liberaalne 1
liberaalne suhtumine 1
suhtumine piibli 1
piibli erinevatesse 1
erinevatesse tõlgendustesse. 1
tõlgendustesse. Nii 1
Nii vallalised 1
vallalised kui 1
kui abielus 1
abielus naised 1
naised käisid 1
käisid palju 1
tõenäosusega tööl 1
tööl ning 1
olnud peres 1
peres ainult 1
üks sissetulekuallikas. 1
sissetulekuallikas. Nii 1
Nii vanad 1
noored koed 1
koed on 1
võimelised sünteesima, 1
sünteesima, inaktiveerima 1
inaktiveerima ja 1
ja metaboliseerima 1
metaboliseerima abstsiishapet. 1
abstsiishapet. Nii 1
Nii värve, 1
värve, kui 1
nende tähendust 1
tähendust muudeti 1
muudeti 12. 1
aprillil 1935. 1
Nii vee 1
vee soolsus, 1
soolsus, aluselisus 1
aluselisus kui 1
ka temperatuur 1
võib sõltuvalt 1
sõltuvalt sademete 2
sademete hulgast 1
hulgast väga 1
ulatuses kõikuda. 1
kõikuda. Nii 1
Nii vertikaalne 1
vertikaalne sammas 1
sammas kui 1
Päikese kõrgusel 1
asuv horisontaalne 1
horisontaalne ring 1
on valged, 2
valged, sest 1
need tekivad 1
peamiselt valguse 1
valguse peegeldumisest 1
peegeldumisest ja 1
ei lahutu 1
lahutu valge 1
valge valgus 1
valgus spektriks. 1
spektriks. Nii 1
Nii viisi 1
viisi kui 1
on Lepland 1
Lepland ise. 1
ise. Niiviisi 1
Niiviisi rakettidega 1
rakettidega tulistades 1
tulistades tekitasid 1
tekitasid Me-262-d 1
Me-262-d liitlaste 1
liitlaste pommituslennukite 1
pommituslennukite formatsioonides 1
formatsioonides pommitajate 1
pommitajate suurte 1
tõttu lausa 1
lausa paanika, 1
paanika, ise 1
ise seejuures 1
seejuures olulisi 1
olulisi kaotusi 1
kaotusi kandmata. 1
kandmata. Nii 1
Nii võeti 1
uuesti kinni 2
hukati järgmisel, 1
järgmisel, 28. 1
1794. Nii 1
Nii võib 2
võib küsimus 1
küsimus "Kust 1
"Kust ma 1
et mind 1
mind armastatakse?" 1
armastatakse?" Nii 1
tekkida ettekujutus, 1
ettekujutus, et 1
olegi üldse 1
üldse hulga 1
alamhulk. Nii 1
Nii võideti 1
võideti Toulouse'i 1
Toulouse'i aadel, 1
aadel, Aragóni 1
krooni vasallid. 1
vasallid. Niivõrd 1
Niivõrd hävitavalt 1
hävitavalt olid 1
ja kindlust 1
kindlust tabanud 1
tabanud Saksa 1
õhujõudude pommirünnakud 1
pommirünnakud ja 1
ja raskekaliibrilise 1
raskekaliibrilise Saksa 1
Saksa suurtüki 1
suurtüki Dora/Schwerer 1
Dora/Schwerer Gustav 1
Gustav tuli. 1
tuli. Niivõrd 1
Niivõrd kui 1
ma pelgalt 1
selle alusel, 1
alusel, mida 1
ma selles 1
selles näen, 1
näen, jõuan 1
jõuan idee 1
idee kujundamiseni, 1
kujundamiseni, inimesest, 1
inimesest, keda 1
see representeerib, 1
representeerib, on 1
see ikoon. 1
ikoon. Niivõrd 1
Niivõrd olulisele 1
olulisele inimesi 1
inimesi eristavale 1
eristavale tunnusele 1
tunnusele nagu 1
nagu sugu 1
sugu ei 2
pööratud, ning 1
on laiendatud 1
laiendatud järeldusi, 1
järeldusi, mis 1
olid tehtud 5
tehtud ainult 1
ainult meestest 1
meestest koosneva 1
koosneva valimi 1
valimi uurimise 1
uurimise alusel, 1
alusel, kogu 1
kogu populatsioonile. 1
populatsioonile. Nii 1
Nii žürii 4
žürii kui 4
rahva maitse 2
maitse langesid 2
langesid kokku, 1
kokku, kuna 1
kuna võitis 1
võitis Eda-Ines 1
Eda-Ines Etti 1
Etti looga 1
" Once 1
Once in 1
in a 2
a Lifetime 1
Lifetime ". 1
". Nii 2
langesid siiski 1
kokku – 2
– võitja 1
võitja oli 1
" Mere 2
Mere lapsed 2
lapsed ". 1
kui publiku 2
publiku poolt 1
poolt osutus 1
osutus võitjaks 1
võitjaks ansambel 1
ansambel Bedwetters. 1
Bedwetters. Nii 1
publiku preemia 1
preemia sai 1
sai korsika 1
korsika keeles 1
keeles laulnud 1
laulnud Jacques 1
Jacques Culioli. 1
Culioli. Nikaia 1
Nikaia keisririigil 1
õnnestus 1261. 1
1261. aastal 1
aastal Konstantinoopol 1
Konstantinoopol ladinlastelt 1
ladinlastelt tagasi 1
vallutada. Nikaia 1
Nikaia oikumeeniline 1
kirikukogu Athanasios 1
Athanasios saatis 1
saatis esimesel 1
esimesel Nikaia 1
Nikaia kirikukogul 1
kirikukogul ( 1
( 325 1
325 ) 1
) Aleksandrost 1
Aleksandrost diakonina. 1
diakonina. Nikita 1
Hruštšovi järgi 1
järgi kaotas 1
Liit Talvesõjas 1
Talvesõjas 1 1
meest. Nikita 1
Nikita Hruštšov 3
Hruštšov lubas 1
lubas Kongole 1
Kongole sõjalist 1
sõjalist ning 1
ning tehnilist 1
tehnilist abi. 1
abi. Nikita 1
Hruštšov ütles 1
ütles mõned 1
hiljem vastuseks 1
vastuseks Berliini 1
Berliini kõnele, 1
kõnele, et 1
et "võiks 1
"võiks lausa 1
lausa arvata, 1
kõned tehti 1
tehti kahe 1
erineva presidendi 1
presidendi poolt." 1
poolt." Nikita 1
Nikita Koger 1
Koger (sündinud 1
). Nikita 1
Nikita Martõnov 1
Martõnov (sündinud 1
). NIKK 1
NIKK algatab, 1
algatab, koordineerib 1
koordineerib ja 1
ellu projekte, 1
projekte, mille 1
on valgustada 1
valgustada olulisi 1
olulisi võrdõiguslikkus- 1
võrdõiguslikkus- ja 1
ja soopoliitilisi 1
soopoliitilisi probleeme. 1
probleeme. Nikkel 1
Nikkel -62, 1
-62, raud 1
raud -58, 1
-58, raud-56 1
raud-56 ja 1
ja nikkel-60 1
nikkel-60 on 1
suurema seoseenergiaga 1
seoseenergiaga tuumad. 1
tuumad. Nikkel 1
Nikkel on 1
üks püsivamaid 1
püsivamaid metalle 1
metalle F 1
F 2 1
2 suhtes. 1
suhtes. Nikluse 1
Nikluse hinnangul 1
punane mõtteviis 1
mõtteviis ja 1
Moskva -meelsus 1
-meelsus okupatsioonijärgses 1
okupatsioonijärgses Eestis 1
Eestis taassündinud 1
taassündinud ja 1
ja tungib 1
tungib peale 1
peale rahvuslusele. 1
rahvuslusele. Niko 1
Niko Hurme 1
Hurme on 1
endiselt seotud 2
ka ansambliga 1
ansambliga Lordi, 1
Lordi, kuid 1
rohkem kulisside 1
kulisside taga. 1
taga. Niko 1
Niko Kovać 1
Kovać lõi 1
mõlemad 26. 1
2005 kodus 1
kodus Islandi 1
vastu. Nikola 1
Nikola Gruevski 1
Gruevski on 1
õppinud majandusteadust 1
majandusteadust ja 2
töötanud rahanduse 1
rahanduse alal. 1
alal. Nikolai 1
Nikolai 27 1
27 asub 1
Pärnu Kunstnike 1
Kunstnike Maja. 1
Maja. Nikolai 1
Nikolai Adolf 1
Adolf Tomberg 1
Tomberg (15. 1
juuni/ 27. 1
juuni 1856 1
1856 Tudulinna 1
Tudulinna – 1
1939 Danzig 1
Danzig ) 1
vaimulik. Nikolai 3
Aleksandrovitš Kozõrev 1
Kozõrev ( 1
20. august) 1
august) 1908 1
1908 Peterburi 1
veebruar 1983 1
vene astronoom. 1
astronoom. Nikolai 1
Nikolai Alumäe 1
Alumäe ( 1
september 1915 1
Eesti küberneetika- 1
küberneetika- ja 1
ja tehnikateadlane, 1
tehnikateadlane, tehnikateaduste 1
tehnikateaduste doktor 1
doktor ja 1
ja Teaduste 2
liige. Nikolai 1
Nikolai Bobrikov 2
Bobrikov Nikolai 1
Bobrikov ( 1
keeles Николай 2
Николай Иванович 1
Иванович Бобриков; 1
Бобриков; 15. 1
15. jaanuar/ 1
jaanuar/ 27. 1
jaanuar 1839 1
1839 Strelna 1
Strelna – 1
juuni/ 17. 1
1904 Helsingi 1
vene kindral 2
kindral ja 1
Soome kindralkuberner. 1
kindralkuberner. Nikolai 1
Nikolai Ge 1
Ge elas 1
töötas 12 1
aastat Itaalias 1
Itaalias (1857–1869). 1
(1857–1869). Nikolai 1
II loobus 1
loobus samal 1
päeval Pihkvas 1
Pihkvas troonist 1
venna Mihhail 1
Mihhail Aleksandrovitši 1
Aleksandrovitši kasuks. 1
kasuks. Nikolai 1
Nikolai II, 1
II, ta 1
abikaasa Aleksandra 1
Aleksandra Fjodorovna, 1
Fjodorovna, neli 1
neli tütart, 1
tütart, poeg 1
väike teenijaskond 1
teenijaskond lasti 1
lasti Uraali 1
Uraali oblastinõukogu 1
oblastinõukogu sõjatribunali 1
sõjatribunali otsusega 1
otsusega maha 1
maha 17. 1
juulil 1918. 1
aastal. Nikolai 2
II tapmisega 1
tapmisega seotud 1
seotud vandenõu. 1
vandenõu. "Nikolai 1
"Nikolai II: 1
II: Venemaa 1
viimane tsaar." 1
tsaar." Nikolai 1
I koondas 1
koondas väljakule 1
väljakule ustavaks 1
ustavaks jäänud 2
jäänud väeosad 1
väeosad ja 2
piiras ülestõusnud 1
ülestõusnud sisse. 1
sisse. Nikolai 1
Nikolai ise 1
selle lõppu 2
lõppu ei 2
näinud, surres 1
surres 1855. 1
lõppu. Nikolai 1
I valitsusaeg 2
valitsusaeg tõi 1
tõi ka 1
Eestis kaasa 1
kaasa seaduste 1
seaduste täpsema 1
täpsema süstematiseerimise 1
ja kodifitseerimise. 1
kodifitseerimise. Nikolai 1
Nikolai Janson 1
Janson oli 1
Kesktäitevkomitee liige 1
liige aastail 1
aastail 1927–1937 1
1927–1937 ja 1
ja Kesktäitevkomitee 1
Kesktäitevkomitee kandidaat 1
kandidaat aastail 1
aastail 1924–1927. 1
1924–1927. Nikolai 1
Karotamm suri 1
septembril 1969. 1
aastal Moskvas. 2
Moskvas. Nikolai 1
Nikolai Kazantsev 1
Kazantsev ( 1
Николай Дмитриевич 1
Дмитриевич Казанцев; 1
Казанцев; 2. 1
2. veebruar/ 1
veebruar/ 15. 1
november 1971 2
1971 Moskva 1
vene jurist. 1
jurist. Nikolai 1
Nikolai Kindralstaabi 2
Kindralstaabi Akadeemias 2
Akadeemias õppides 1
õppides kohtab 1
ta tuttavat 1
tuttavat neidu 1
neidu Vilno 1
Vilno sõjakooli 2
sõjakooli päevilt 1
päevilt – 1
– Maria 2
Maria Kruzewskat, 1
Kruzewskat, kes 1
Peterburi konservatooriumi 1
konservatooriumi üliõpilane. 1
üliõpilane. Nikolai 1
Nikolai kirik: 1
kirik: hilisgooti 1
hilisgooti kirik, 1
kirik, ehitatud 1
aastal 1326, 1
1326, põletatud 1
põletatud maha 1
maha aastal 1
aastal 1498, 2
1498, taastatud 1
taastatud aastal 1
aastal 1501. 1
1501. Nikolai 1
Nikolai Kokla 1
Kokla haud 1
vasakult teine. 1
teine. Nikolai 1
Nikolai Kursmani 1
Kursmani meelest 1
meelest olnud 2
olnud Fridell 1
Fridell vahepeal 1
vahepeal koguni 1
koguni õlgadel. 1
õlgadel. Nikolai 1
Nikolai Mašitšev 1
Mašitšev (sündinud 1
detsembril 1988 1
Venemaa kodakondsusega 1
kodakondsusega Eesti 1
). Nikolai 1
Nikolai muutis 1
muutis seepeale 1
oma otsust 4
otsust ning 1
ning koostas 4
koostas uue 2
uue võimust 1
võimust loobumise 1
loobumise akti, 1
akti, mille 1
pidi valitsema 1
valitsema hakkama 1
hakkama tema 1
Aleksandrovitš Romanov 1
Romanov keiser 1
keiser Mihhail 1
II -na. 1
-na. Nikola 1
Nikola I 2
I Nikola 1
I Petrović 1
Petrović Njegoš 1
Njegoš (Petrović-Njegoš; 1
(Petrović-Njegoš; serbia 1
serbia Никола 1
Никола I 1
I Петровић 1
Петровић Његош; 1
Његош; 7. 1
1841 Njeguši 1
Njeguši – 1
märts 1921 2
oli Montenegro 2
Montenegro monarh 1
monarh 13. 1
13. augustist 1
augustist 1860 1
1860 kuni 1
kuni 13. 2
13. novembrini 1
novembrini 1918 2
1918 (vürst, 1
(vürst, alates 1
alates 28. 3
augustist 1910 1
1910 kuningas). 1
kuningas). Nikolai 1
Okulitš-Kazarin ( 1
november 1849 1
1923 Põltsamaa 1
Põltsamaa ) 2
Eesti ajaloolane, 2
ajaloolane, arheoloog, 1
arheoloog, museoloog 1
museoloog ja 2
ja kodu-uurija. 1
kodu-uurija. Nikolai 1
Nikolai õppis 1
I gümnaasiumis 1
II linnakoolis, 1
linnakoolis, mille 1
lõpetas 1901. 1
1901. aastal. 1
Nikolai Pankratov, 1
Pankratov, Tour 1
de Ski, 1
Ski, Praha 1
Praha 2007 1
2007 Nikolai 1
Nikolai Pankratov 1
Pankratov (sündis 1
vene murdmaasuusataja. 1
murdmaasuusataja. Nikolai 1
Nikolai Petrov 1
Petrov oli 3
professor. Nikolai 1
Nikolai Raudla 1
Raudla ( 1
Eesti ühiskonnategelane, 2
ühiskonnategelane, Jõgevamaa 1
esimees 1949. 1
aprillist 1951. 1
aasta detsembrini. 1
detsembrini. Nikolai 1
Nikolai sai 1
hariduse, tal 1
oli suurpärane 1
suurpärane mälu. 1
mälu. Nikolai 1
Nikolai Samohvalov 1
Samohvalov ( 1
veebruar 1947 2
august 1999 1
laulja. Nikolai 1
Nikolai Tšistjakov 1
Tšistjakov ( 1
vkj 8. 2
8. mai) 1
mai) 1853 1
1853 Võisiku 1
Võisiku – 1
(vkj 7. 1
7. august) 2
august) 1912 1
1912 Rannu 1
Nikolai tundis, 1
tundis, et 3
ole ettevalmistunud 1
ettevalmistunud uueks 1
uueks rolliks 1
rolliks Venemaa 1
ees. Nikolai 1
Nikolai Vassiljevitš 1
Vassiljevitš Protopopov 1
Protopopov ( 1
vene Николай 2
Николай Васильевич 1
Васильевич Протопопов; 1
Протопопов; 1844 1
1924 Võru 1
aladel tegutsenud 1
tegutsenud vene 1
rahvusest õigeusu 1
von Bünting 1
Bünting (Николай 1
(Николай Георгиевич 1
Георгиевич фон 1
фон Бюнтинг; 1
Бюнтинг; 15. 1
juuli 1861 1
1861 Peterburi 1
1917 Tver 1
Tver ) 1
riigitegelane. Nikolai 1
Nikolai Vorontsov 1
Vorontsov koos 1
Boriss Jeltsiniga 1
Jeltsiniga 19. 1
augustil 1991. 1
1991. Nikolai 1
Nikolai Wrangelli 1
Wrangelli onupoeg, 1
onupoeg, Luua 1
Luua vabahärra 1
vabahärra Peter 1
Wrangell sai 1
üks juhtivamaid 1
juhtivamaid Kodusõja 1
Kodusõja kindraleid 1
kindraleid ning 1
hiljem monarhistlike 1
monarhistlike emigrantide 1
emigrantide sõjaväelisi 1
sõjaväelisi liidreid. 1
liidreid. Nikolaos 1
Nikolaos Dabizas 1
Dabizas (sündis 1
1973 Arnypeos) 1
Arnypeos) on 1
endine jalgpallur, 1
kaitsja, Euroopa 1
(2004). Nikolas 1
Nikolas hakkab 1
hakkab üha 1
enam jõulurütmis 1
jõulurütmis elama 1
ta vanaks 1
vanaks saab, 1
saab, hakatakse 1
hakatakse teda 1
teda Jõuluvanaks 1
Jõuluvanaks kutsuma. 1
kutsuma. Nikola 1
Nikola Tesla 1
Tesla sai 1
sai US 1
US patendi 1
patendi Elektrijuhid 1
Elektrijuhid - 1
- 6. 1
6. veebruaril. 1
veebruaril. Nikolaus 1
Nikolaus Lenau, 1
Lenau, 1839 1
1839 Nikolaus 1
Nikolaus Lenau 1
Lenau (õieti 1
(õieti Nikolaus 1
Nikolaus Franz 1
Franz Niembsch 1
Niembsch von 1
von Strehlenauwas; 1
Strehlenauwas; 25. 1
1850 ) 2
Austria luuletaja. 1
luuletaja. Niko 1
Niko on 1
on karm 1
karm karakter, 1
karakter, sealhulgas 1
sealhulgas Roman 1
Roman on 1
on sõbralik. 1
sõbralik. Nils 1
Nils Horner 1
Horner ( 1
1962 Borås 1
Borås – 1
2014 Kabul 1
Kabul ) 1
rootsi ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Nilsiä 1
Nilsiä kirik 1
kirik Nilsiä 1
Nilsiä on 1
Soomes Põhja-Savo 2
maakonnas. Nils 1
Stackelberg (umbes 1
(umbes 1630 1
Eestimaa aadlikust 1
aadlikust Rootsi 1
). Nime 1
Nime alguses 1
nähtud foiniikia 1
foiniikia sõna 1
sõna ' 1
' Baal 1
Baal ', 1
', mis 1
tähendab jumalat, 1
jumalat, täpsemalt 1
täpsemalt 'Baal-haman' 1
'Baal-haman' ('põlev 1
('põlev jumal'), 1
jumal'), ent 1
ent tule- 1
ja merejumal 1
merejumal ei 1
sobi samuti 1
samuti omavahel 1
omavahel kokku. 2
kokku. Nime 1
Nime Benelux 1
Benelux kasutatakse 1
kasutatakse tänapäeval 3
tänapäeval peamiselt 1
peamiselt pidades 1
pidades silmas 4
silmas antud 1
antud maade 1
maade kuluurilist, 1
kuluurilist, majanduslikku 1
ja geograafilist 1
geograafilist ühtekuuluvust. 1
ühtekuuluvust. Nimede 1
Nimede Assüüria 1
Süüria kohta 1
kohta vt. 1
vt. Rollinger, 1
Rollinger, R. 1
R. 2006. 1
2006. Nimede 1
Nimede eestistamine 1
eestistamine toimus 1
toimus Eestis 3
Eestis riikliku 2
riikliku poliitikana 1
poliitikana alates 1
alates 1934. 2
1934. aastast 1
aastast (varem, 1
(varem, alates 1
Vabariigi loomisest, 1
loomisest, oli 1
see toimunud 1
toimunud asjaomaste 1
asjaomaste isikute 1
isikute algatusel 1
algatusel ja 1
ja kulul). 1
kulul). Nimede 1
kampaania põhjuseks 1
Eesti avaliku 1
tegelaste ülekaalukalt 1
ülekaalukalt saksapärased 1
saksapärased nimed, 1
põhjustas välismaal 1
välismaal pidevalt 1
pidevalt arusaamatusi. 1
arusaamatusi. Nimed 1
Nimed Lehel 1
Lehel on 1
mitmeid nimesid. 1
nimesid. "Nimed 1
"Nimed marmortahvlil 1
marmortahvlil II" 1
II" keskendub 1
keskendub tagalaelule 1
tagalaelule Vabadussõja 1
Vabadussõja aastatel. 1
aastatel. Nimed 1
Nimed vajavad 1
vajavad kontrollimist 1
kontrollimist Jalgrattasport 1
Jalgrattasport 2004. 1
suveolümpiamängudel toimus 1
ja jagunes 2
jagunes kolmeks 1
kolmeks alade 1
alade rühmaks: 1
rühmaks: maanteesõit, 1
maanteesõit, trekisõit 1
trekisõit ja 1
ja mägijalgrattasport. 1
mägijalgrattasport. Nime 1
Nime esimene 1
osa tuleneb 1
tuleneb ilmselt 2
ilmselt sõnast 1
sõnast ringr, 1
ringr, mis 1
tähendab ringi 1
või sõrmust. 1
sõrmust. Nime 1
Nime esmamainimisest 1
esmamainimisest ei 1
ei selgu, 1
selgu, kas 1
kas küla 1
ajal olemas 1
olemas või 2
mitte. Nime 1
Nime "Filippo 1
"Filippo Tommaso" 1
Tommaso" võttis 1
endale ise. 1
ise. Nime 1
Nime "Iirimaa" 1
"Iirimaa" kasutamist 1
kasutamist võeti 1
selle pretensiooni 1
pretensiooni aktsepteerimisena 1
aktsepteerimisena ja 1
ja Põhja-Iirimaal 1
Põhja-Iirimaal pandi 1
pandi seda 1
seda pahaks. 1
pahaks. Nime 1
Nime Illüüria 1
Illüüria kasutati 1
kasutati Horvaatias 1
Horvaatias 19. 1
sajandi lõpuni, 2
lõpuni, kuid 3
lõpuks sellest 1
sellest kui 2
kui anakronismist 1
anakronismist loobuti. 1
loobuti. Nime 1
Nime järgi 1
otsustades ei 1
olla Rooma 1
Rooma kodanik. 1
kodanik. Nime 1
Nime kandjaid 1
kandjaid * 1
* Jüri 3
Jüri Kodres 1
Kodres oli 1
eesti kaupmees, 1
kaupmees, Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja liige. 1
liige. Nimekiri 1
Nimekiri ei 1
olla lõplik. 1
lõplik. Nimekiri 1
Nimekiri koostatakse 1
koostatakse nii 1
USA raamatukaupluste 1
raamatukaupluste kettidelt, 1
kettidelt, iseseisvatelt 1
iseseisvatelt raamatupoodidelt 1
raamatupoodidelt kui 1
ka hulgimüüjatelt 1
hulgimüüjatelt saadud 1
saadud nädala 1
nädala müüginumbrite 1
müüginumbrite põhjal. 1
põhjal. Nimekirjast 1
Nimekirjast jäi 1
jäi välja 1
välja Urmas 1
Urmas Klaas, 1
Klaas, kes 1
kes esitati 1
esitati Tartu 1
linnapea kandidaadiks. 1
kandidaadiks. Nimekirjavalimiste 1
Nimekirjavalimiste puhul 1
puhul annab 1
annab valija 1
valija oma 1
oma hääle 1
hääle kas 1
kas teatud 1
teatud nimekirjale 1
nimekirjale või 1
või konkreetsele 1
konkreetsele kandidaadile 1
kandidaadile selles 1
selles nimekirjas. 1
nimekirjas. Nimekujud 1
Nimekujud Läti 1
Läti ajaloolaste 1
nime kujunemisel 1
kujunemisel mitu 1
mitu versiooni: 1
versiooni: "lemburg"i 1
"lemburg"i peetakse 1
peetakse liivi 1
liivi päritolu 1
päritolu sõnaks, 1
sõnaks, mis 1
tuleneb kahest 1
kahest osast 1
osast - 1
- "lembit" 1
"lembit" ("pealik") 1
("pealik") ja 1
ja "urga" 1
"urga" ("jõgi") 1
("jõgi") - 1
ja tähendaks 1
tähendaks seega 1
seega jõe 1
ääres elavat 1
elavat vanemat. 1
vanemat. Nimekujud 1
Nimekujud Vaade 1
Vaade kunagise 1
kunagise kastelli 1
kastelli õuealalt 1
õuealalt edelasse, 1
edelasse, hilisema 1
mõisa majandushoone 1
majandushoone suunas, 1
suunas, mille 1
eest varem 1
varem jooksis 1
jooksis läbi 1
läbi vallikraav. 1
vallikraav. September 1
September 2013. 1
2013. Nimekuju 1
Nimekuju Marienhuis 1
Marienhuis kõrval 1
ka paralleelnime 1
paralleelnime Wliorh. 1
Wliorh. Nimekuju 1
Nimekuju "Tšernogooria" 1
"Tšernogooria" tuleneb 1
tuleneb vene 2
keele vahendusel 3
vahendusel samatähenduslikust 1
samatähenduslikust serbiakeelsest 1
serbiakeelsest nimest 1
nimest Crna 1
Crna Gora. 1
Gora. Nimeliselt 1
Nimeliselt osales 1
oma haige 1
haige venna 1
venna Ferdinand 1
Ferdinand I 2
I valitsusajal 1
valitsusajal regentnõukogus, 1
regentnõukogus, kuid 1
peeti ometi 1
ometi niivõrd 1
niivõrd jõuetuks 1
jõuetuks tegelaseks, 1
tegelaseks, et 1
et otsustati 1
otsustati keisritiitlist 1
keisritiitlist ilma 1
ilma jätta. 1
jätta. Nimeliste 1
Nimeliste liitlaste 1
liitlaste Läti 1
ja Leeduga 1
Leeduga (Eesti-Läti-Leedu 1
(Eesti-Läti-Leedu koostöö 1
koostöö leping 1
leping 12. 1
12. septembrist 1
septembrist 1934) 1
1934) oli 1
oli vastastikune 1
vastastikune antipaatia 1
antipaatia Ilmar 1
Tõnisson. Nime 1
Nime lõpus 1
lõpus olev 1
olev øy 1
øy tähendab 1
tähendab saart. 1
saart. Nimel 1
Nimel Peetri 1
Peetri pole 1
mingit olulist 1
olulist seost 1
seost Peeter 1
merekindluse rajamise 1
rajamise looga, 1
looga, sest 1
nimi võeti 4
kasutusele hiljem. 1
hiljem. Nimelt 1
Nimelt 23. 1
23. mail, 1
mail, nagu 1
nagu kinnitas 1
kinnitas üks 1
üks tolleaegne 1
tolleaegne väljaanne, 1
väljaanne, tuli 1
tuli Madrid 1
Madrid FC-sse 1
FC-sse üle 1
üle Alfonso 1
Alfonso Albéniz, 1
Albéniz, kuulsa 1
kuulsa gironalasest 1
gironalasest helilooja 1
helilooja Isaac 1
Isaac Albénize 1
Albénize poeg. 1
poeg. Nimelt 1
Nimelt algab 1
algab sümfoonia 1
sümfoonia rahvaviisi 1
rahvaviisi "Meil 1
"Meil aiaäärne 1
aiaäärne tänavas" 1
tänavas" varieeritud 1
varieeritud kujul 1
kujul peateemaga. 1
peateemaga. Nimelt 1
Nimelt andis 2
andis Georg 1
Parrot 1811. 1
aastal noorele 1
noorele andekale 1
andekale filoloogile 1
filoloogile eristipendiumi, 1
eristipendiumi, et 1
viimane saaks 1
saaks pühenduda 1
pühenduda uuele 1
uuele teemale: 1
teemale: matemaatikale 1
matemaatikale ja 1
ja astronoomiale. 1
astronoomiale. Nimelt 1
ta lennundusfirma 1
lennundusfirma Avia 1
Avia Baltika 1
Baltika presidendile 1
presidendile Juri 1
Juri Borissovile 1
Borissovile dekreediga 1
dekreediga Leedu 1
kodakondsuse, pärast 1
kui Borissov 1
Borissov oli 1
oli Paksase 1
Paksase valimiskampaania 1
valimiskampaania jaoks 1
jaoks annetanud 1
annetanud 400 1
dollarit. Nimelt 1
Nimelt antakse 1
antakse EFA 1
EFA raames 1
raames riikidele 1
riikidele alghariduse 1
alghariduse ülesehitamiseks 1
ülesehitamiseks nii 1
nii tehnilist 1
tehnilist kui 1
ka rahalist 1
rahalist abi. 1
abi. Nimelt 1
Nimelt ei 5
kujuta kukkumine 1
kukkumine nende 1
nende elukeskkonnas 1
elukeskkonnas ohtu 1
ohtu ning 1
ning autorite 1
autorite sõnul 1
sõnul võisid 1
võisid kilpkonnad 1
kilpkonnad näha 1
näha väljaulatuvas 1
väljaulatuvas klaasosas 1
klaasosas veepinda, 1
veepinda, kuhu 1
kuhu sukelduda. 1
sukelduda. Nimelt 1
ei makstud 1
makstud kaupade 1
kaupade eest 1
enam kullaga, 1
kullaga, vaid 1
vaid kirjutati 1
kirjutati välja 1
välja kviitung, 1
kviitung, mille 1
mille võis 2
viia panka 1
ja pankur 1
pankur kandis 1
kandis ühe 1
inimese arvelt 1
arvelt kulla 1
kulla teise 1
inimese arvele. 1
arvele. Nimelt 1
ole multimeetri 1
multimeetri sisendklemmid 1
sisendklemmid võrdväärsed 1
võrdväärsed nagu 1
nagu osutmõõteriistadel. 1
osutmõõteriistadel. Nimelt 1
teada seda, 1
mis eelneb 1
eelneb saadavõimisele. 1
saadavõimisele. Nimelt 1
ajal võimalik 1
võimalik kapillaare 1
kapillaare nende 1
nende väiksuse 1
väiksuse tõttu 1
tõttu näha, 1
näha, seega 1
seega pidi 2
pidi Harvey 1
Harvey tuginema 1
tuginema kaudsetele 1
kaudsetele argumentidele, 1
argumentidele, kui 1
et arterite 1
arterite ja 1
ja veenide 1
veenide vahel 1
olema seos 1
seos ja 1
nendes voolav 1
voolav vedelik 1
vedelik peab 1
ja seesama. 1
seesama. Nimelt 1
Nimelt hakkab 1
hakkab kondensaator 1
kondensaator läbi 1
läbi R2 1
R2 laaduma 1
laaduma ja 1
vastavalt pinge 1
pinge Q2 1
Q2 baasil 1
baasil suurenema. 1
suurenema. Nimelt 1
Nimelt istuva 1
istuva tööga 1
tööga bussijuhtidel 1
bussijuhtidel esines 1
esines tihedamini 1
tihedamini infarkte 1
infarkte kui 1
kui piletikonduktoritel, 1
piletikonduktoritel, kes 1
kes seoses 1
seoses oma 2
tööga on 2
sunnitud rohkem 1
rohkem liikuma. 1
liikuma. Nimelt 1
Nimelt jäi 1
jäi linna 1
linna roomakatoliku 1
roomakatoliku piiskop 1
hulk kloostreid, 1
kloostreid, millest 1
millest kolmel 1
kolmel (Püha 1
(Püha Emmerami, 1
Emmerami, Alam-Münsteri 1
Alam-Münsteri ja 1
ja Ülem-Münsteri 1
Ülem-Münsteri ehk 1
ehk St. 1
St. Nimelt 1
Nimelt juhul 1
kui punktide 1
punktide kaalutlemist 1
kaalutlemist kasutatakse. 1
kasutatakse. Nimelt 1
Nimelt kadus 1
kadus temperatuuril 1
temperatuuril 4,2 1
4,2 K 1
K (–269 1
(–269 °C) 1
°C) juhtivus 1
juhtivus järsult 1
järsult ära. 1
ära. Nimelt 1
Nimelt kardeti, 1
kardeti, et 4
Rootsi edu 1
edu võib 2
võib ajendada 1
ajendada teisigi 1
teisigi Poola 1
Poola vaenlasi 1
vaenlasi sõjategevusele. 1
sõjategevusele. Nimelt 1
Nimelt käskis 1
käskis üks 1
kohalik jõnglane 1
jõnglane Loonal 1
Loonal oma 1
isa poest 1
poest komme 1
komme ja 1
muud magusat 1
magusat varastada, 1
varastada, mida 1
mida Loona 1
Loona tegigi. 1
tegigi. Nimelt, 1
Nimelt, kui 2
kui mõõtmisega 1
mõõtmisega tehakse 1
tehakse kindlaks, 1
kindlaks, läbi 1
läbi kumma 1
kumma pilu 1
pilu osake 1
osake lendab, 1
lendab, siis 1
saada mitte 2
mitte kaksikpilu 1
kaksikpilu interferentsimustrit, 1
interferentsimustrit, vaid 1
kaks üksikpilumustrit. 1
üksikpilumustrit. Nimelt, 1
kui seadusekohaselt 1
seadusekohaselt oli 1
oli õllepruulimine 1
õllepruulimine Jüripäevani 1
Jüripäevani Mihklipäevast 1
Mihklipäevast keelatud, 1
siis Nisuõllele 1
Nisuõllele see 1
see kitsendus 1
kitsendus ei 1
kehtinud. Nimelt 1
Nimelt lähevad 1
lähevad täisküpsed 1
täisküpsed kuprad 1
kuprad iseenesest 1
iseenesest lahti 1
ning seemned 1
seemned pudenevad 1
pudenevad maha. 1
maha. Nimelt 1
Nimelt lasi 1
lasi keegi 1
keegi (vist 1
(vist naaber-venekülast 1
naaber-venekülast pärit) 1
pärit) lendur 1
lendur vist 1
vist 1943.a. 1
1943.a. Nimelt 1
Nimelt liidetakse 1
liidetakse elektroodi 1
elektroodi pinnale 1
pinnale ioonid 1
ioonid füüsikalise 1
füüsikalise adsorptsioonilisel 1
adsorptsioonilisel teel. 1
teel. Nimelt 1
Nimelt lisati 1
lisati konsoolile 1
konsoolile rohkem 1
rohkem 3D 2
3D töötlusjõudu. 1
töötlusjõudu. Nimelt 1
Nimelt loodeti 1
loodeti boilerite 1
boilerite auru 1
auru kasutada 1
ka leegiheitjale 1
leegiheitjale vajaliku 1
vajaliku surve 1
surve tagamiseks, 1
tagamiseks, kuid 1
kuid nagu 4
selgus, siis 1
nende rõhk 1
rõhk liiga 1
liiga madalaks. 1
madalaks. Nimelt 1
Nimelt me 1
me järeldame 1
järeldame mingi 1
mingi atribuudi 1
atribuudi kohalolust, 1
kohalolust, et 1
et paratamatult 1
paratamatult on 1
mingi eksisteeriv 1
eksisteeriv asi 1
asi ehk 1
ehk substants, 1
substants, millele 1
millele selle 1
saab omistada." 1
omistada." Nimelt 1
Nimelt moodustas 1
moodustas Kasti 1
linnus tähtsa 1
tähtsa punkti 1
punkti Saare-Lääne 1
piiskopkonna kaitseliinis 1
kaitseliinis koos 1
koos Vigala, 1
Vigala, Velise 1
Velise ja 1
ja Lümandu 1
Lümandu linnustega 1
linnustega ida 1
pool asetseva 1
asetseva orduriigi 1
orduriigi vastu. 1
vastu. Nimelt 2
Nimelt nõuab 1
nõuab õigesse 1
õigesse seisundisse 1
seisundisse jõudmine 1
jõudmine tihti 1
tihti mitu 2
ainult loo 1
loo kirjutamisega 1
kirjutamisega tegelenud. 1
tegelenud. Nimelt 1
Nimelt nõudis 1
nõudis NSVL 1
NSVL Riiklik 1
Riiklik Plaanikomitee 1
Plaanikomitee viisaastakuplaan 1
viisaastakuplaan Eesti 1
NSV juustutoodangu 1
juustutoodangu peaaegu 1
peaaegu kahekordistamist, 1
kahekordistamist, mistõttu 1
mistõttu hakati 2
hakati lisaks 1
lisaks tootma 1
tootma kodujuustu, 1
kodujuustu, mida 1
mida aruannetes 1
aruannetes kajastati 1
kajastati juustuna. 1
juustuna. Nimelt, 1
Nimelt, olgu 1
olgu ja 1
kaks reaalarvu. 1
reaalarvu. Nimelt 1
Nimelt olid 2
sajandil Saksamaal 1
Saksamaal levinud 1
levinud kirjatööd, 1
kirjatööd, mis 1
mis pilkasid 1
pilkasid mingi 1
mingi Saksamaa 1
Saksamaa piirkonna 1
piirkonna elanikke 1
nende võimeid 1
võimeid ja 1
ja kombeid. 1
kombeid. Nimelt 1
olid ringkonnad, 1
ringkonnad, mille 1
asemele ringkonna 1
õigustega linnad 1
linnad moodustati, 1
moodustati, suured 1
suured haldusüksused, 1
haldusüksused, kuhu 1
nii linnalisi 1
linnalisi asulaid 1
asulaid kui 1
ka maapiirkondi. 1
maapiirkondi. Nimelt 1
Nimelt oli 11
esimeses müüdis 1
müüdis Illyriose 1
Illyriose volitajaks 1
volitajaks madu. 1
madu. Nimelt 1
oli Ferrara 2
Ferrara peapiiskop, 1
peapiiskop, kardinal 1
Tommaso Ruffo 1
Ruffo alustanud 1
alustanud kampaaniat, 1
kampaaniat, võitlemaks 1
võitlemaks vaimulike 1
vaimulike moraalituse 1
moraalituse vastu. 1
oli Gian 1
Galeazzo pärast 1
pärast võimuletulekut 1
võimuletulekut Milanos 1
Milanos laiendanud 1
laiendanud oma 1
valdusi üle 1
kogu Lombardia 1
Lombardia idaosa, 1
idaosa, allutanud 1
allutanud endale 2
endale osa 1
osa Veneto 1
Veneto piirkonnast 1
piirkonnast ning 1
ning maid 1
maid ka 1
ka lõuna 2
pool. Nimelt 1
oli Heaolupartei 1
Heaolupartei vahepeal 1
vahepeal kuulutatud 1
kuulutatud islamistlikuks 1
islamistlikuks erakonnaks 1
erakonnaks ja 1
seetõttu Türgi 1
Türgi põhiseaduse 1
põhiseaduse vastaseks 1
vastaseks ja 1
ja Voorusepartei 1
Voorusepartei oli 1
loodud selle 1
selle asemele. 1
asemele. Nimelt 1
Igor Tšislenko 1
Tšislenko poolt 1
poolt löödud 1
löödud pall 1
pall kohtunikule 1
kohtunikule märkamatult 1
märkamatult läbi 1
läbi võrgus 1
võrgus oleva 1
augu väravasse 1
väravasse lipsanud. 1
lipsanud. Nimelt 1
üks munk 1
munk lilleseades 1
lilleseades nii 1
nii osav, 1
osav, et 1
et algul 1
algul tulid 1
tulid sama 1
sama kloostri 1
kloostri teised 1
teised mungad 1
mungad ja 1
pärast ka 1
teiste kloostrite 1
kloostrite mungad 1
mungad tema 1
juurde lilleseade 1
lilleseade kohta 1
kohta nõu 1
nõu küsima. 1
küsima. Nimelt 1
see Kreeka 1
Kreeka kodusõjas 1
kodusõjas kommunistide 1
kommunistide üks 1
keskusi. Nimelt 1
tal kõnehäire: 1
kõnehäire: ta 1
suutnud r- 1
r- ega 1
ega kõva 1
kõva l-häälikut 1
l-häälikut välja 1
välja öelda. 2
öelda. Nimelt 1
väärtuses annetusi, 1
annetusi, mis 1
olnud kohaselt 1
kohaselt deklareeritud. 1
deklareeritud. Nimelt 1
tema see, 2
kes ainuisikuliselt 1
ainuisikuliselt muutis 1
muutis 1950-ndate 1
1950-ndate keskel 1
keskel muusikalisi 1
muusikalisi ja 1
kultuurilisi suundumusi. 1
suundumusi. Nimelt 1
oli uuel 1
uuel ALS 1
ALS iMacil 1
iMacil rohkem 1
rohkem RAM’i, 1
RAM’i, suurem 1
suurem kõvaketas, 1
kõvaketas, parem 1
parem graafikakaart, 1
graafikakaart, Gigabit 1
Gigabit Ethernet, 1
Ethernet, AirPort 1
AirPort Extreme 1
Extreme (802.11g) 1
(802.11g) ja 1
ja Bluetooth 3
Bluetooth 2.0 1
2.0 EDR. 1
EDR. Nimelt 1
Nimelt on 11
on autosse 1
autosse peidetud 1
peidetud salajane 1
salajane kiip, 1
kiip, mille 1
abil rakette 1
rakette jälitada 1
jälitada saab. 1
saab. Nimelt 1
on betoon 1
betoon materjal, 1
materjal, mille 2
mille kõvadus 1
kõvadus on 1
aga tõmbetugevus 1
tõmbetugevus suhteliselt 1
väike. Nimelt 1
on esmahüve 1
esmahüve hea 1
hea sellepärast, 2
ta "on", 1
"on", on 1
hea selle 1
ta on; 1
on; aga 1
teine hüve 1
välja voolanud 1
voolanud sellest, 1
sellest, mille 1
mille "OLEMINE 1
"OLEMINE ise" 1
ise" on 1
hea, on 1
samuti hea. 1
hea. Nimelt 1
liiki (etioopia 1
(etioopia sinep, 1
sinep, sarepta 1
sarepta sinep 1
sinep ja 1
ja kaalikas) 1
kaalikas) tekkinud 1
tekkinud kolme 1
liigi (kapsas, 1
(kapsas, must 1
must kapsasrohi 1
kapsasrohi ja 1
ja põld-kapsasrohi) 1
põld-kapsasrohi) hübridiseerumisel. 1
hübridiseerumisel. Nimelt 1
on Makatea 1
Makatea üks 1
kolmest Vaikse 1
ookeani korallsaarest, 1
korallsaarest, kus 1
kus asusid 2
suured fosforiidilademed 1
fosforiidilademed (teised 1
olid Banaba 1
Banaba ja 1
ja Nauru 1
Nauru ). 1
). Nimelt 1
mängus piiratud 1
piiratud arv 1
arv relvi 1
relvi (rusikas 1
(rusikas + 1
+ 6 1
6 tehisrelva), 1
tehisrelva), millest 1
millest alguses 1
on kaasas 3
kaasas vaid 1
vaid püstol. 1
püstol. Nimelt 1
mul suurim 1
suurim tõde, 1
tõde, mis 1
lihtsalt suurim. 1
suurim. Nimelt 1
osa teadlasi 1
teadlasi arvanud, 1
et lääts 1
lääts võis 1
võis pärineda 1
pärineda varajasest 1
varajasest teleskoobist, 1
teleskoobist, mis 1
aitaks ühtlasi 1
ühtlasi seletada 1
seletada Assüüria 1
Assüüria astronoomide 1
astronoomide imekspandavat 1
imekspandavat täpsust. 1
täpsust. Nimelt 1
on raskemate 1
raskemate aatomituumade 1
aatomituumade täielik 1
täielik ioniseerimine 1
ioniseerimine (kõigi 1
(kõigi elektronide 1
elektronide eemaldamine) 1
eemaldamine) keeruline 1
keeruline ülesanne 1
ülesanne ning 1
ning ülisuurte 1
ülisuurte tuumade 1
tuumade puhul 1
tuua ka 4
ka tuuma 2
tuuma enneaegse 1
enneaegse lagunemise. 1
lagunemise. Nimelt 1
see elada 1
elada üha 1
üha õnnelikumalt: 1
õnnelikumalt: elu 1
elu poole 1
poole tõusta. 1
tõusta. Nimelt 1
on skald 1
skald Geir 1
Geir Glumrasonil 1
Glumrasonil "Gráfeldardrápas" 1
"Gráfeldardrápas" öeldud, 1
et Harald 1
Harald pidas 1
pidas lahingut 1
lahingut "bjarmidega" 1
"bjarmidega" (bjarmer) 1
(bjarmer) Vina 1
Vina kaldal. 1
kaldal. Nimelt 1
Nimelt osutus 1
osutus 20. 1
toimunud 17. 1
17. etapi 1
järel Landisele 1
Landisele tehtud 1
tehtud dopinguproov 1
dopinguproov Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Jalgrattaliidu 1
Jalgrattaliidu teate 1
teate kohaselt 2
kohaselt positiivseks. 1
positiivseks. Nimelt 1
Nimelt pääses 1
ta IV 2
IV Riigiduumasse 1
Riigiduumasse Eesti 1
linnade esindajana. 1
esindajana. Nimelt 1
Nimelt paiknevad 1
paiknevad nukleofiilne 1
nukleofiilne alkoksiidioon 1
alkoksiidioon ja 1
ja elektrofiilne 1
elektrofiilne halogenoalkaan 1
halogenoalkaan samas 1
samas molekulis. 1
molekulis. Nimelt 1
Nimelt pakub 1
pakub mööblifirma 1
mööblifirma IKEA 1
IKEA võimalust 1
võimalust veebikaamerat 1
veebikaamerat ja 1
ja arvutit 1
arvutit kasutades 1
kasutades virtuaalseid 1
virtuaalseid 3D-objekte 1
3D-objekte liitreaalsuse 1
liitreaalsuse abil 1
koju kuvada. 1
kuvada. Nimelt 1
Nimelt pani 1
pani Wertheimer 1
Wertheimer tähele, 1
tähele, et 2
kahe järjestikulise, 1
järjestikulise, kuid 1
kuid ruumis 1
ruumis nihutatud 1
nihutatud kriipsu 1
kriipsu ilmumine 1
ilmumine tekitab 1
tekitab kriipsude 1
kriipsude vahel 1
vahel liikumise 1
liikumise jälje, 1
mis nihkub 1
nihkub ajas 1
ajas hiljem 1
hiljem esitatud 1
esitatud kriipsu 1
kriipsu suunas. 1
suunas. Nimelt 1
Nimelt pannakse 1
pannakse need 2
need kohtunikud 1
kohtunikud mõlema 1
mõlema värava 1
värava taha, 1
taha, et 2
paremini värava 1
ees toimuvat 1
toimuvat näha 1
näha ning 1
ning kontrollida. 1
kontrollida. Nimelt, 1
Nimelt, peab 1
olema üldine 1
üldine tõesuse 1
tõesuse teooria, 1
mis tagaks, 1
tagaks, et 1
et matemaatilise 1
matemaatilise tõesuse 2
tõesuse teooria 1
tõesti matemaatilise 1
tõesuse teooria. 1
teooria. Nimelt 1
Nimelt peeti 1
peeti niisuguseid 1
niisuguseid pidusid 1
pidusid suvel, 1
suvel, mil 2
otsa hommiku 1
hommiku valgeni 1
valgeni kestsid. 1
kestsid. Nimelt 1
Nimelt põhineb 1
põhineb nende 1
nende pinget 1
pinget stabiliseeriv 1
stabiliseeriv ehk 1
ehk püsistav 1
püsistav toime 1
toime sellel, 1
sellel, et 1
et stabilitroni 1
stabilitroni üks 1
üks põhiparameetreid 1
põhiparameetreid ‒ 1
‒ diferentsiaalne 1
diferentsiaalne ehk 1
ehk dünaamiline 1
dünaamiline takistus 1
takistus ‒ 1
‒ on 1
väiksem tema 1
tema staatilisest 1
staatilisest takistusest. 1
takistusest. Nimelt 1
Nimelt põhjustab 1
põhjustab prootonite 1
prootonite transport 1
transport mitokondri 1
mitokondri maatriksist 1
maatriksist membraanidevahelisse 1
membraanidevahelisse ruumi 1
ruumi sisemembraani 1
sisemembraani välispinna 1
välispinna positiivse 1
positiivse laadumise, 1
laadumise, maatriksipoolne 1
maatriksipoolne pind 1
pind laadub 1
laadub aga 1
aga negatiivselt. 1
negatiivselt. Nimelt 1
Nimelt puudus 1
puudus isolatsioon 1
isolatsioon juhtmete 1
juhtmete ja 1
ja mahuti 1
mahuti sisu 1
sisu vahel. 1
vahel. Nimelt 1
Nimelt saadakse 1
saadakse kvantefekti 1
kvantefekti ära 1
ära kasutades 1
kasutades tunduvalt 1
tunduvalt puhtam 1
puhtam signaal. 1
signaal. Nimelt 1
Nimelt said 1
mõned tänapäevased 1
tänapäevased mängude 1
mängude tootjad 1
tootjad oma 1
oma tuleristsed 1
tuleristsed just 1
just "Doomile" 1
"Doomile" tasemeid 1
tasemeid ehitades. 1
ehitades. Nimelt 1
Nimelt seisid 1
seisid leegionärid 1
leegionärid tihedalt 1
tihedalt külg-külje 1
külg-külje kõrval, 1
kõrval, lüües 1
lüües oma 1
oma mõõgaga 1
mõõgaga altkäe. 1
altkäe. Nimelt 1
Nimelt spekuleerisid 1
spekuleerisid nad, 1
et 30-date 1
30-date aastate 1
aastate suure 1
suure majanduslanguse 1
majanduslanguse taga 1
USA riiklik 2
riiklik fiskaal- 1
fiskaal- ja 2
ja rahanduspoliitika, 1
rahanduspoliitika, mis 1
võimaluse pankadel 1
pankadel pankrotistuda 1
pankrotistuda ja 1
ja deposiiti 1
deposiiti mahul 1
mahul järsult 1
järsult väheneda. 1
väheneda. Nimelt 1
Nimelt tekib 1
tekib merihobusüdame 1
merihobusüdame kujuline 1
kujuline märk 1
märk kui 1
kui haakristi 1
haakristi pead 1
pead üksteisega 1
üksteisega ühendada. 1
ühendada. Nimelt 1
Nimelt trükkija 1
trükkija süü 1
süü tõttu 1
tõttu trükk 1
trükk hilines 1
hilines (näidend: 1
(näidend: Mathilde 1
Mathilde von 1
von Altenstein) 1
Altenstein) ja 1
ja Senefelder 1
Senefelder oli 1
sunnitud tasuma 1
tasuma kirjastajale 1
kirjastajale nii 1
nii paberi 1
paberi kui 1
ka trükikulud. 1
trükikulud. Nimelt 1
Nimelt tülitsesid 1
tülitsesid kaks 1
kaks antiikset 1
antiikset ravitsejat, 1
ravitsejat, Pontosest 1
Pontosest pärit 1
pärit Poleimon 1
Poleimon ja 1
ja Kapadookiast 1
Kapadookiast pärit 1
pärit Philetairos 1
Philetairos selle 1
neist esimesena 1
esimesena avastas 1
avastas ühe 1
ühe siniladvaliigi 1
siniladvaliigi raviomadused. 1
raviomadused. Nimelt 1
Nimelt vähendab 1
see tööpuudust 1
tööpuudust ning 1
ning külalistööliste 1
külalistööliste kojusaadetav 1
kojusaadetav palk 1
palk on 1
oluline sissetulek 1
sissetulek peredele. 1
peredele. Nimelt 1
Nimelt välditi 1
välditi nakatamisel 1
nakatamisel selle 1
selle faili 1
faili kirje 1
kirje uuendamist. 1
uuendamist. Nimelt 1
Nimelt valib 1
valib põhja-nahkhiir 1
põhja-nahkhiir endale 1
endale talvitumiseks 1
talvitumiseks just 1
just jahedamaid 1
jahedamaid kohti, 1
kogu talve 1
talve jooksul 1
jooksul -1. 1
-1. Nimelt 1
Nimelt võib 1
võib noorele 1
noorele katsealusele 1
katsealusele selline 1
selline ohtliku 1
ohtliku situatsiooni 1
situatsiooni simuleeriv 1
simuleeriv olukord 1
olukord traumeerivalt 1
traumeerivalt mõjuda 1
mõjuda ning 1
ning negatiivselt 2
negatiivselt mõjutada 1
mõjutada edasist 1
edasist arengut. 1
arengut. Nime 1
Nime muudeti 1
muudeti maamõõtja 1
maamõõtja John 1
John Summerfieldi 1
Summerfieldi järgi 1
järgi 1907, 1
1907, kuna 1
kuna nimega 1
nimega Boom 1
Boom oli 1
oli Texases 1
Texases üks 1
üks teine 3
koht juba 2
juba olemas. 2
olemas. Nime 1
Nime omastava 1
omastava või 1
või nimetava 1
nimetava käände 1
käände üle 1
üle aitab 1
aitab otsustada 1
küsimus kelle? 1
kelle? mille? 1
mille? Nime 1
Nime on 2
piirkond saanud 1
saanud Tallinna–Keila 1
Tallinna–Keila raudtee 1
raudtee ehitamisel 1
ehitamisel läbikaevatud 1
läbikaevatud künnise 1
künnise (kivimägi) 1
(kivimägi) järgi 1
järgi Tallinn 1
Aasmäe). Nime 1
ka saami 1
saami keele 1
keele (näiteks 1
(näiteks Lule 1
keeles nuorrek), 1
nuorrek), mis 1
tähendab 'piki 1
'piki randa' 1
randa' või 1
või 'piki 1
'piki merd'. 1
merd'. Nime 1
Nime pakkus 1
kohalik räppar, 1
räppar, Flak. 1
Flak. Nime 1
Nime päritolu 1
päritolu Nime 1
Nime "Albion" 1
"Albion" päritolu 1
teada. Nime 1
Nime saigi 1
saigi väljak 1
väljak selle 1
järgi, et 3
et sellelt 1
näha seitse 1
seitse Tallinna 1
linnamüüri torni. 1
torni. Nime 1
Nime sai 6
sai grupp 1
grupp Euroopa 1
Liidu lõimumise 1
lõimumise protsessi 1
protsessi ühe 1
esimese käima 1
käima lükkaja, 1
lükkaja, föderalisti 1
föderalisti Altiero 1
Altiero Spinelli 1
Spinelli järgi. 1
järgi. Nime 3
sai meeskond 2
meeskond esimeseks 1
esimeseks sponsoriks 1
sponsoriks olnud 1
olnud pakkefirma 1
pakkefirma järgi. 1
sai piirkond 1
piirkond XIX 1
XIX sajandil, 2
sajandil, kuni 1
ajani asus 1
seal Hausmaņi 1
Hausmaņi või 1
või Husmaņi 1
Husmaņi soo, 1
soo, mida 1
ka Mintusa 1
Mintusa või 1
või Mordorfi 1
Mordorfi soo 1
soo nime 1
all. Nime 1
see Vene 1
Vene väejuhi 1
väejuhi Barclay 1
Tolly monumendi 1
monumendi ja 1
platsi järgi. 1
sai sort 1
sort Jõgeva 1
kus Aamisepp 1
Aamisepp töötas 1
töötas Jõgeva 1
Jõgeva Sordiaretusjaamas 1
Sordiaretusjaamas (Jõgeva 1
(Jõgeva Sordikasvanduses) 1
Sordikasvanduses) osakonnajuhatajana 1
osakonnajuhatajana 1920–1950. 1
1920–1950. Nime 1
oma kahe 3
kahe vanaema, 1
vanaema, Julia 1
Julia Morrise 1
Morrise ja 1
Elizabeth Wellsi, 1
Wellsi, järgi. 1
järgi. Nîmes 1
Nîmes 'i, 1
'i, Melguelh'i, 1
Melguelh'i, Agde 1
Agde 'i 1
ja Béziers'i 1
Béziers'i gootidest 1
gootidest krahvid 1
krahvid keeldusid 1
keeldusid truudusest 1
truudusest Córdoba 1
Córdoba emiirile 1
emiirile ja 1
ja kuulutasid 2
kuulutasid ustavust 1
ustavust frankide 1
frankide kuningale 1
kuningale - 1
- Nîmes'i 1
Nîmes'i krahv 1
krahv Ansemund 1
Ansemund omas 1
omas mõningast 1
mõningast võimu 1
võimu ülejäänud 1
ülejäänud krahvide 1
krahvide üle. 1
üle. Nimesponsori 1
Nimesponsori Swedbanki 1
Swedbanki panus 1
panus sellesse 1
sellesse summasse 1
summasse on 1
on 153 1
153 miljonit. 1
miljonit. Nimestik 1
Nimestik on 1
täpsustatud Martin 1
Martin jt. 1
jt. (2008) 1
(2008) ja 1
Martin (2013) 1
(2013) järgi. 1
järgi. Nimest 1
Nimest loobuti, 1
loobuti, kuna 1
peetud noortetöö 1
noortetöö jaoks 1
jaoks sobivaks 1
sobivaks ja 1
klubi ei 1
olnud pubiga 1
pubiga seotud. 1
seotud. Nime 1
Nime "Tāj 1
"Tāj Mahal" 1
Mahal" algupära 1
algupära pole 1
selge. Nimetati 1
Nimetati Eesti 1
Vabadussõja puhkedes 1
puhkedes esmalt 1
esmalt 1. 1
1. suurtükiväepolgu 2
suurtükiväepolgu majandusülemaks 1
majandusülemaks ja 1
ja kuu 5
hiljem sama 2
sama polgu 1
polgu patarei 1
patarei nr. 1
6 ülemaks. 1
ülemaks. Nimetati 1
Nimetati ümber 1
ümber väegrupiks 1
väegrupiks B 1
3. oktoobril. 1
oktoobril. Nimetatud 1
Nimetatud asukohas 1
asukohas oli 1
oli kajalood 1
kajalood leidnud 1
leidnud tundmatu 1
tundmatu künka 1
künka ja 1
polnud uuritud, 1
uuritud, peeti 1
seda lõhkamisprahi 1
lõhkamisprahi hunnikuks. 1
hunnikuks. Nimetatud 1
Nimetatud ehitised 1
ehitised annavadki 1
annavadki Käravetele 1
Käravetele selle 1
selle kordumatuse, 1
kordumatuse, andes 1
andes edasi 1
edasi 19. 1
sajandi klassitsismile 1
klassitsismile iseloomulikku 1
iseloomulikku arhitektuuritaju, 1
arhitektuuritaju, lubades 1
lubades nii 1
nii rääkida 1
rääkida Käravetest 1
Käravetest ansamblilises 1
ansamblilises mõttes 1
ühest silmapaistvamast 1
silmapaistvamast Järvamaa 1
Järvamaa mõisast. 1
mõisast. Nimetatud 1
Nimetatud filmis 1
filmis kehastas 1
kehastas Julie 1
Julie Andrews 1
Andrews vähki 1
vähki põdevat 1
põdevat lauljatari, 1
lauljatari, samal 1
kui Andrei 1
Andrei Kontšalovski 1
Kontšalovski draamas 1
draamas "Duett 1
"Duett ühele" 1
ühele" (1986) 1
(1986) interpreteeris 1
interpreteeris ta 1
ta kuulsat 1
kuulsat viiulikunstnikku, 1
viiulikunstnikku, kes 1
kes haigestub 1
haigestub polüskleroosi. 1
polüskleroosi. Nimetatud 1
Nimetatud isikuks 1
isikuks osutus 1
osutus Eestis 1
läbi AS 1
AS Petromaks 1
Petromaks Spediitor 1
Spediitor kivisöeäri 1
kivisöeäri ajav 1
ajav ärimees 1
ärimees Sergei 1
Sergei Petrov. 1
Petrov. Nimetatud 1
Nimetatud juhtudel 1
juhtudel saab 1
vaid tänada 1
tänada inseneride 1
inseneride oskust 1
oskust reaktori 1
reaktori tuumasid 1
tuumasid kaitsta, 1
kaitsta, kuna 1
kuna suurt 1
suurt tuumkütuse 1
tuumkütuse leket 1
leket ei 1
toimunud ühelgi 1
ühelgi juhul. 1
juhul. Nimetatud 1
Nimetatud killustatust 1
killustatust võib 1
üheks teguriks, 1
teguriks, miks 1
miks Venemaal 1
Venemaal jäid 1
jäid võimule 1
võimule 1917. 1
oktoobris võimu 1
haaranud bolševikud 2
bolševikud eesotsas 1
eesotsas Leniniga, 1
Leniniga, vaatamata 1
vaatamata Antanti 1
Antanti pidevatele 1
pidevatele katsetele 1
katsetele neid 1
neid kukutada. 1
kukutada. Nimetatud 1
Nimetatud kogust 1
kogust ei 1
maksa ületada. 1
ületada. Nimetatud 1
Nimetatud määruses 1
määruses on 1
toodud kõige 1
kõige põhilisemad 1
põhilisemad varustuse 1
varustuse nõuded, 1
nõuded, mille 1
mille järgmine 1
on kiirabibrigaadipidajale 1
kiirabibrigaadipidajale kohustuslik. 1
kohustuslik. Nimetatud 1
Nimetatud piirang 1
piirang on 1
et kokkusaaja 1
kokkusaaja ei 1
saaks kinnipeetavale 1
anda keelatud 1
keelatud esemeid. 1
esemeid. Nimetatud 1
Nimetatud projekti 1
restaureeritud ka 1
ka jahu 1
jahu jahvatav 1
jahvatav Vilidu 1
Vilidu tuulik. 1
tuulik. Nimetatud 1
Nimetatud vene 1
vene polaaruurija 3
polaaruurija Dmitri 1
Dmitri Laptevi 1
Laptevi järgi. 1
järgi. Nimetatuna 1
Nimetatuna esmakordselt 1
esmakordselt Lyoni 1
Lyoni kohtumistel, 1
kohtumistel, uuendati 1
uuendati üks 1
üks kolmandik 2
kolmandik parlamendist 1
parlamendist iga 1
tagant. Nimetatu 1
Nimetatu oli 1
oli rahvusvaheliselt 1
tuntud Eesti-, 1
Kuramaa looduse 1
looduse uurija 1
uurija (peamiselt 1
(peamiselt lepidopteroloog). 1
lepidopteroloog). Nime 1
Nime teine 1
pool tuleb 1
tuleb alamsaksa 1
alamsaksa keelsetest 1
keelsetest sõnadest 1
sõnadest bach 1
bach ('oja') 1
('oja') ja 1
ja gelaat 1
gelaat ('asetatud'). 1
('asetatud'). Nime 1
Nime tõlgendatakse 1
tõlgendatakse ka 1
ka hakassi 1
hakassi keele 1
keele põhjal, 1
põhjal, nii 1
ta tähendavat 1
tähendavat 'karukäppa' 1
'karukäppa' (аба 1
(аба on 1
on hakassi 1
hakassi keeles 1
keeles 'karu'). 1
'karu'). Nimetus 1
Nimetus blade-server 1
blade-server tuli 1
tuli kasutusele, 1
otse plaadile 1
plaadile paigutati 1
paigutati protsessor, 1
protsessor, mälu, 1
mälu, I/O 2
I/O ja 1
ja salvestusmeedia. 1
salvestusmeedia. Nimetus 1
Nimetus Cava 1
Cava võeti 1
võeti ametliklut 1
ametliklut kasutusel 1
kasutusel 1970 1
aastal. Nimetused 1
Nimetused Olenevalt 1
Olenevalt leiukohast 1
leiukohast kannab 1
kannab merevaik 1
merevaik erinevaid 1
erinevaid nimetusi, 1
nimetusi, näiteks 1
näiteks birmiit 1
birmiit ( 1
( Myanmar 1
Myanmar ), 1
), retiniit 1
retiniit ( 1
( Hiina 2
Hiina ), 1
), sedariit 1
sedariit ( 1
), sfauriit 1
sfauriit ( 1
( Gröönimaa 1
Gröönimaa ), 1
), ajkaiit 1
ajkaiit ( 1
Ungari ) 2
ja rumeniit 1
rumeniit ( 1
( Rumeenia 2
Rumeenia ). 1
). Nimetus 2
Nimetus eesti 1
keeles Eesti 2
ole etnonüüme 1
etnonüüme dakoota, 1
dakoota, lakoota 1
lakoota ja 1
ja siuu 1
siuu süstemaatiliselt 1
süstemaatiliselt eristatud. 1
eristatud. Nimetusega 1
Nimetusega tunnustatakse 1
tunnustatakse inimest, 1
inimest, kelle 3
kelle tegevust 2
tegevust Eesti 1
ja ühiskonnas 2
ühiskonnas peetakse 1
peetakse Johann 1
Jannseni vääriliseks. 1
vääriliseks. Nimetuse 1
Nimetuse "maarjakask" 1
"maarjakask" päritolu 1
selge. Nimetus 1
Nimetus "fleroovium" 1
"fleroovium" anti 1
anti elemendile 1
elemendile 30. 1
2012 vene 1
vene füüsiku 1
füüsiku Georgi 1
Georgi Fljorovi 1
Fljorovi auks. 1
auks. Nimetus 1
Nimetus "heebrea 1
"heebrea keel" 1
keel" (לשון 1
(לשון עברית, 1
עברית, lašon 1
lašon ivrit) 1
ivrit) on 1
tekkinud hiljem 1
ning Tooras 1
Tooras see 1
esine. Nimetus 1
Nimetus Ipriit 1
Ipriit on 1
saanud Belgia 1
Belgia linna 1
linna Ieperi 1
Ieperi järgi, 1
mille lähedal 2
väed gaasi 1
gaasi 12. 1
1917 esmakordselt 1
esmakordselt sõjategevuses 1
sõjategevuses kasutasid. 1
kasutasid. Nimetus 1
Nimetus ja 2
ja avastuse 1
avastuse ajalugu 1
ajalugu Beringi 1
Beringi meri 1
saanud meresõitja 1
meresõitja Vitus 1
Vitus Beringi 1
Beringi järgi 1
( 1681 1
1741 ). 1
ja tähis 1
tähis Avogadro 1
nime 19. 1
alguse itaalia 1
itaalia teadlase 1
teadlase Amedeo 1
Amedeo Avogadro 1
Avogadro järgi. 1
järgi. Nimetus 1
Nimetus "koiott" 1
"koiott" on 1
on läänemaailma 1
läänemaailma keeltesse 1
keeltesse laenatud 1
laenatud hispaania 1
vahendusel nahuakeelsest 1
nahuakeelsest sõnast 1
sõnast coyōtl. 1
coyōtl. Nimetus 1
Nimetus la 1
la Monnaie/de 1
Monnaie/de Munt 1
Munt hõlmab 1
hõlmab sarnaselt 1
sarnaselt Rahvusooperiga 1
Rahvusooperiga Estonia 1
Estonia nii 1
nii hoonet 1
hoonet ennast 1
ennast kui 2
selles tegutsevat 1
tegutsevat ooperikompaniid. 1
ooperikompaniid. Nimetus 1
Nimetus Nimetuse 1
Nimetuse päritolu 1
erinevaid arvamusi. 1
arvamusi. Nimetus 1
Nimetus Relva-SS 1
Relva-SS sai 1
ametlikuks 2. 1
märtsil 1940. 1
1940. Nimetus 1
Nimetus "rockabilly" 1
"rockabilly" on 1
tulnud sõnade 1
sõnade "rock'n'roll" 1
"rock'n'roll" ja 1
ja "hillbilly" 1
"hillbilly" liitmisest. 1
liitmisest. Nimetus 1
Nimetus rõhutab 1
rõhutab tollast 1
tollast koolkondade 1
koolkondade rohkust 1
rohkust ning 1
eri allikais 1
allikais dateeritakse 1
dateeritakse seda 1
seda erinevalt, 1
erinevalt, alustades 1
alustades vahel 1
ka Chunqiu 1
Chunqiu ajastust 1
ajastust ("Kevaded-sügised", 1
("Kevaded-sügised", ca 1
ca 770-475). 1
770-475). Nimetus 1
Nimetus "Saksa-Rooma 1
"Saksa-Rooma keiser" 1
keiser" tekkis 1
lõpul. Nimetus 1
Nimetus Tähe 1
Perepäevad tuleneb 1
tuleneb asukohast 1
asukohast – 1
– aadressil 1
aadressil Tähe 1
Tähe 4 1
4 asub 1
füüsika õppehoone. 1
õppehoone. Nimetust 1
Nimetust atsetaal 1
atsetaal kasutatakse 1
kasutatakse siintoodud 1
siintoodud ainete 1
ainete klassi 1
klassi kohta, 1
kohta, 1,1-dietoksüetaani 1
1,1-dietoksüetaani ja 1
ja polümeeri 1
polümeeri – 1
– polüatsetaali 1
polüatsetaali - 1
- polüoksümetüleeni 1
polüoksümetüleeni kohta. 1
kohta. Nimetus 1
Nimetus "viiking" 1
"viiking" pärineb 1
pärineb tõenäoliselt 2
tõenäoliselt vanapõhja 1
sõnast vík, 1
vík, mis 1
tähendab lahte; 1
lahte; viiking 1
viiking on 1
siis "laheline" 1
"laheline" ehk 1
ehk meresõitja. 1
meresõitja. Nime 1
Nime vahepealsed 1
vahepealsed vormid 1
vormid olid 1
näiteks Sant 1
Sant Emter 1
Emter ja 1
San Ender. 1
Ender. NiMH-aku 1
NiMH-aku mahutavus 1
kui niisama 1
niisama suurel 1
suurel NiCd-akul 1
NiCd-akul ja 1
ja energiatihedus 1
energiatihedus võrreldav 1
võrreldav liitiumioonaku 1
liitiumioonaku omaga. 1
omaga. Nimi 1
Nimi Aastatel 1
seal magnetismi- 1
magnetismi- ja 1
ja meteoroloogiaobservatoorium, 1
meteoroloogiaobservatoorium, mille 1
järgi saar 1
saanud. Nimi 1
Nimi käis 1
käis algul 3
ainult Oyo 1
Oyo riigi 1
riigi rahva 2
rahva kohta. 1
kohta. Nimi 1
Nimi laienes 1
laienes kogu 1
kogu piirkonnale, 1
piirkonnale, ning 1
ning 1905 1
1905 või 1
või 1906 1
1906 sai 1
nime uus, 1
uus, Nordstrandi 1
Nordstrandi kihelkond, 1
kihelkond, mis 1
hõlmas Akeri 1
Akeri valla 1
valla lõunaosa. 1
lõunaosa. Nimi 1
Nimi "Lennuk" 1
"Lennuk" valiti 1
et laev 2
laev justkui 1
justkui lendas 1
lendas üle 1
üle lainete. 1
lainete. Nimi 1
Nimi Linna 1
tuleb tõenäoliselt 1
tõenäoliselt skandinaavia 1
skandinaavia päritolu 1
päritolu sõnast 1
sõnast warde 1
warde "kaiäärne, 1
"kaiäärne, signaallõkkega 1
signaallõkkega järsak, 1
järsak, kuhil". 1
kuhil". Nimi 1
Nimi Maakonna 1
Maakonna nimi 1
nimi arvatakse 1
pärinevat vadjalastelt 1
vadjalastelt – 1
– samas 1
ole tänini 1
tänini päris 1
kuidas nimetatud 1
nimetatud maakond 1
on Peipsi 3
Peipsi ja 2
jõe taguste 1
taguste vadjalastega 1
vadjalastega täpsemalt 1
täpsemalt seotud 1
seotud (kunagine 1
(kunagine rahvaste 1
rahvaste ränne?). 1
ränne?). Nimi 1
Nimi Maoliik 1
Maoliik on 1
nimetatud Prantsuse 1
Prantsuse zooloogi 1
zooloogi ja 2
ja herpetoloogi 1
herpetoloogi Gabriel 1
Gabriel Bibron'i 1
Bibron'i ( 1
oktoober 1805 1
1805 – 4
) auks. 2
auks. Nimi 1
Nimi Nime 1
Nime "Andorra" 1
"Andorra" päritolu 1
teadmata; selle 1
erinevaid teooriaid. 2
teooriaid. Nimi 1
Nimi Ninaahvid 1
Ninaahvid on 1
on nimetuse 1
saanud üsna 1
üsna suure 2
suure etteulatuva 1
etteulatuva nina 1
nina järgi. 1
järgi. Nimiosa 1
Nimiosa on 1
saanud kuulsaks 2
kuulsaks nii 1
oma kauniduse 1
kauniduse kui 1
ka keerulisuse 1
keerulisuse tõttu, 1
sest nõuab 2
nõuab esitajalt 1
esitajalt vokaalset 1
vokaalset andekust 1
andekust ja 1
ja suurepärast 1
suurepärast näitlemisoskust. 1
näitlemisoskust. Nimisõnadel 1
3 sugu 1
sugu ja 2
2 arvu. 1
arvu. Nimisõnade 1
Nimisõnade mitmus 1
mitmus jäetakse 1
jäetakse kas 1
üldse märkimata 1
märkimata või 1
või märgib 1
märgib mitmust 1
mitmust määrava 1
määrava artikli 1
artikli mitmuslik 1
mitmuslik vorm 1
vorm den 1
den (nt. 1
(nt. a 1
a pikin, 1
pikin, 'laps'; 1
'laps'; den 1
den pikin, 1
pikin, 'lapsed'; 1
'lapsed'; pikin, 1
pikin, 'laps/lapsed'). 1
'laps/lapsed'). Nimisõnade 1
Nimisõnade puhul 1
eristata sugusid 1
sugusid ning 1
ning mitmus 1
mitmus moodustatakse 1
moodustatakse reduplikatsiooni 1
reduplikatsiooni abil. 1
abil. Nimisõnad 1
Nimisõnad Nuubia 1
Nuubia keele 1
keele nimisõnad 1
nimisõnad on 1
enamasti kahesilbilised, 1
kahesilbilised, kuigi 1
kuigi leidub 1
ka ühe-, 1
ühe-, kolme- 1
ja neljasilbilisi 1
neljasilbilisi nimisõnu. 1
nimisõnu. Nimisõnafraasi 1
Nimisõnafraasi sisaldav 1
sisaldav hüüdfraaslause 1
hüüdfraaslause Tuumaks 1
Tuumaks on 1
valdavalt osastavaline, 1
osastavaline, nimetavaline 1
nimetavaline nimisõnafraas 1
nimisõnafraas ja 1
ja situatsioon 1
situatsioon jääb 1
lauses määramatuks, 1
määramatuks, näiteks: 1
näiteks: Oh 1
Oh noorus, 1
noorus, noorus! 1
noorus! Nimi 1
Nimi tuleb 1
tuleb algselt 1
algselt sellest, 1
et tähemärk 1
tähemärk oli 1
oli härja 1
härja pea 1
pea kujuline, 1
kujuline, nagu 1
nagu vastav 1
vastav egiptuse 1
egiptuse kirja 1
kirja märk 1
märk ning 1
ning Siinai 1
1500 eKr 1
eKr ühe 1
ühe semi 1
semi keele 1
keele üleskirjutamisel 1
üleskirjutamisel kasutatud 1
kasutatud vastav 1
vastav märk. 1
märk. Nimi 1
Nimi Vanalt 1
Vanalt Dovre 1
Dovre talu 1
talu saadud 1
saadud nime 1
nime ( 1
( vanapõhja 1
vanapõhja Dofrar) 1
Dofrar) kannab 1
kannab vald 1
vald (algselt 1
(algselt kihelkond) 1
kihelkond) ajast, 1
mil sinna 1
sinna ehitati 2
esimene kirik. 2
kirik. Nina 1
Nina ja 1
saba samuti. 1
samuti. Ninamik 1
Ninamik on 1
on tömp, 1
tömp, pea 1
pea lame. 1
lame. Nina 1
Nina oli 1
kõigil maskidel 1
maskidel ühesuurune. 1
ühesuurune. Nina 1
Nina on 2
pikkusega, pigem 1
pigem lühike. 1
lühike. Nina 1
küla Tartu 2
maakonnas Alatskivi 2
Alatskivi vallas 2
vallas Peipsi 1
järve läänerannikul. 1
läänerannikul. Ninasarvik 1
Ninasarvik Mörr 1
Mörr Tallinna 1
Tallinna loomaaias 2
loomaaias lesimas 1
lesimas Ohustatus 1
Ohustatus Must-ninasarvik 1
Must-ninasarvik on 1
on ohustatud 1
ohustatud liik, 1
liik, sest 1
on sarvede 1
sarvede pärast 1
pärast liiga 1
palju kütitud. 1
kütitud. Nina 1
Nina suri 1
2006 Bambergi 1
Bambergi lähedal 1
lähedal Kirchlauteris 1
Kirchlauteris 92-aasta 1
92-aasta vanuselt. 1
vanuselt. Nineve 1
Nineve Eesti 1
Eesti Riigiarhiivi 1
Riigiarhiivi uue 1
hoone projekteerijana. 1
projekteerijana. Ning 1
Ning 18. 1
1991 moodustati 1
moodustati ENE 1
ENE peatoimetuse 1
peatoimetuse õigusjärglasena 1
õigusjärglasena Eesti 1
Entsüklopeediakirjastuse Aktsiaselts. 1
Aktsiaselts. Ning 1
Ning aastal 1
aastal 1316 1
1316 oli 1
oli rivaalitsev 1
rivaalitsev pärija 1
pärija 5-aastane 1
5-aastane naissoost 1
naissoost ja 1
ja rivaaliga 1
rivaaliga võrreldes 1
võrreldes võimuta. 1
võimuta. Ning'ani 1
Ning'ani maakonnas 1
maakonnas asub 1
asub Hiina 1
Hiina suurim 2
suurim mägijärv 1
mägijärv Jingpo 1
Jingpo järv, 1
kujunes vulkaanipurske 1
tagajärjel Mudani 1
Mudani jõest. 1
jõest. Ning 1
Ning ärra 1
ärra saatko 1
saatko meid 1
meid kiusatusse 1
kiusatusse sisse; 1
sisse; enge 1
enge pästa 1
pästa meid 1
meid ärra 1
ärra kurjast: 1
kurjast: Sest 1
Sest sinno 1
sinno perralt 1
perralt om 1
om rikkus, 1
rikkus, nink 1
nink wäggi, 1
wäggi, nink 1
nink auwustus 1
auwustus iggawetsel 1
iggawetsel ajal. 1
ajal. Ning 1
Ning Danny 1
isa visandas 1
visandas pojale 1
pojale plaani 1
plaani - 1
- peagi 1
peagi saab 1
saab toimuma 1
toimuma „suurjaht“ 1
„suurjaht“ hr 1
hr Hazelli 1
Hazelli metsa 1
metsa faasanitele 1
faasanitele (ikka 1
(ikka neile 1
neile ülirammusatele 1
ülirammusatele ja 1
pea lennuvõimetutele), 1
lennuvõimetutele), mis 1
kui jahihärrastel 1
jahihärrastel ja 1
ja –daamidel 1
–daamidel polegi 1
polegi kedagi 1
kedagi lasta! 1
lasta! Ning 1
Ning enne 1
enne "Videviku" 1
"Videviku" seeriat 1
seeriat polnud 1
midagi kirjutanud, 1
kirjutanud, isegi 1
isegi lühijutte 1
lühijutte mitte. 1
mitte. Ning 1
Ning esimene 1
esimene kogus 1
kogus toiduaineid 1
toiduaineid jõudis 1
jõudis Iraaki 1
Iraaki alles 1
alles 1997.aasta 1
1997.aasta märtsis 1
märtsis 2 1
pärast programmi 1
programmi vastuvõtmist. 1
vastuvõtmist. Ning 1
Ning just 1
just tänu 4
oma tugevale 1
tugevale legilimentia 1
legilimentia oskusele, 1
oskusele, samuti 1
samuti imepärasele 1
imepärasele oklumentia 1
oklumentia valdamisele 1
valdamisele sai 1
sai Snapest 1
Snapest väga 1
osav agent 1
agent Fööniksi 1
Ordu jaoks, 1
sest Voldemort 1
Voldemort pidas 1
pidas teda 1
teda kuni 1
kuni lõpuni 1
lõpuni oma 2
oma ustavaks 1
ustavaks informaatoriks. 1
informaatoriks. Ning 1
Ning kaubad 1
kaubad olid 1
olid vägagi 1
vägagi kallid 1
kallid osta. 1
osta. Ning 1
Ning kolmandaks- 1
kolmandaks- sel 1
mitmed maailma 1
maailma regioonid 1
regioonid lähevad 1
lähevad analoogülekannetelt 1
analoogülekannetelt üle 1
üle digitaalülekannetele, 1
digitaalülekannetele, muutuvad 1
muutuvad kombineeritud 1
kombineeritud televisooni 1
televisooni tuunerid 1
tuunerid üha 1
populaarsemaks. Ning 1
Ning kuigi 1
enamik valgustuse 1
valgustuse põhimõtteid 1
põhimõtteid tuli 1
seega inglastelt, 1
inglastelt, olid 1
just prantslased 1
prantslased Voltaire 1
ja Rousseau 1
Rousseau need, 1
kes kujundasid 1
kujundasid Euroopa 1
Euroopa valgustuse 1
valgustuse palge. 1
palge. Ning 1
Ning kuna 2
kuna piirjoon 1
piirjoon BC 1
BC on 1
on sirgjoon, 1
sirgjoon, siis 1
ole suurem 2
kui AB, 1
AB, sest 1
kui lõpmatu. 1
lõpmatu. Ning 1
see ring 1
on suurim, 3
suurim, on 3
diameeter suurim. 1
suurim. Ning 1
Ning kuningas 1
kuningas andis 1
lõpuks Magnusele 1
Magnusele korralduse 1
korralduse Liivimaale 1
minna. Ning 1
Ning lahing 1
algas üsna 1
üsna pea. 1
pea. Ning 1
Ning lõpuks 1
lõpuks 1940. 1
suvel veel 1
riigi ära 1
ära andis." 1
andis." Ning 1
Ning need, 1
muutunud, hakkavad 1
hakkavad ühtäkki 1
ühtäkki muutuma 1
muutuma ja 1
ja vice 1
vice versa 1
versa ad 1
ad infinitum.“ 1
infinitum.“ Ning 1
Ning paneb 1
paneb ette, 1
et sõrmusega 1
sõrmusega ei 1
anna muud 1
muud midagi 1
tuleb hävitada- 1
hävitada- asi 1
asi mida 1
mida Sauron 1
Sauron ei 1
oskaks kahtlustadagi. 1
kahtlustadagi. Ning 1
Ning pidas 1
suurimaks saavutuseks 1
saavutuseks matemaatika 1
matemaatika vallas. 1
vallas. Ning 1
Ning sama 1
sama piirkonna 2
piirkonna kaart 1
kaart OpenStreetMap-is 1
OpenStreetMap-is 2008. 1
aastal. Ning 1
Ning samas 1
sellel plaadil 1
plaadil Claptoni 1
Claptoni kitarrimängu 1
kitarrimängu jälle 1
jälle sama 1
palju nagu 1
nagu Creami 1
Creami aegadel, 1
aegadel, sest 1
peaaegu kümme 2
ta hoidunud 1
hoidunud natuke 1
natuke tagaplaanile, 1
tagaplaanile, oli 1
lihtsalt üks 1
liige bändis. 1
bändis. Ning 1
Ning see 1
see administratsioon 1
administratsioon nähtavasti 1
nähtavasti otsustas, 1
viis kuidas 1
oli lekitada 1
lekitada minu 1
minu naise 1
naise nimi." 1
nimi." Ning 1
Ning vastupidi, 1
vastupidi, kohalik 1
kohalik tõmbeventilatsioon 1
tõmbeventilatsioon eemaldab 1
eemaldab õhku 1
õhku teatud 1
teatud kohtadest, 1
kohtadest, kus 1
suurim ohtlike 1
ohtlike osakeste 1
osakeste kontsentratsioon 1
kontsentratsioon õhus. 1
õhus. Ning 1
Ning veel 1
veel kutsuti 1
ta Macao 1
Macao Grand 1
Grand Prix'le, 1
Prix'le, kus 1
kvalifikatsioonis sai 1
sai 6. 4
aga põhisõidul 1
põhisõidul toimus 1
toimus taas 1
taas avaringil 1
avaringil suur 1
suur avarii, 1
avarii, mistõttu 1
mistõttu 10 1
10 sportlast, 1
sportlast, sealhulgas 1
sealhulgas Ricciardo, 1
Ricciardo, ei 1
lõpetanud avaringi. 1
avaringi. Ning 1
Ning Vendées 1
Vendées algas 1
algas suur 1
suur talupoegade 1
talupoegade mäss, 1
mäss, mis 1
peagi muutus 2
muutus laialdaseks 1
laialdaseks rojalistlikuks 1
rojalistlikuks rahvaülestõusuks. 1
rahvaülestõusuks. Ninian 1
Ninian Smart 2
Smart Roderick 1
Roderick Ninian 1
Smart ( 1
1927 Cambridge 1
Cambridge – 1
jaanuar 2001 1
2001 Lancaster 1
Lancaster ) 1
šoti usuteadlane, 1
usuteadlane, religiooniajaloolane 1
religiooniajaloolane ja 1
ja filosoof, 1
filosoof, keda 1
ka sekulaarse 1
sekulaarse usuteaduse 1
usuteaduse rajajaks. 1
rajajaks. NIN-i 1
NIN-i plaatidel 1
plaatidel mängib 1
mängib Reznor 1
Reznor pea 1
pea kõiki 3
kõiki pille 1
pille ise. 1
ise. Nintendo 1
3DS 6. 1
6. juunil, 1
juunil, 2011, 1
2011, käivitas 1
käivitas Nintendo 1
Nintendo Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli teenuse 1
teenuse Nintendo 1
Nintendo 3DSile 1
3DSile Nintendo 1
Nintendo eShopis. 1
eShopis. Nintendo 1
64 pealkirjad, 1
pealkirjad, millel 1
algselt N64 1
N64 kontrollerile 1
kontrollerile sisseehitatud 1
sisseehitatud jõu 1
jõu tagasiside 1
tagasiside Rumble 1
Rumble Paki 1
Paki kaudu 1
kaudu ei 2
ole toetatud 1
toetatud GameCube 1
GameCube kontrolleril 1
kontrolleril vaatamata 1
selle võimest 1
võimest seda 1
teha. Nintendo 1
64 ühtne 1
ühtne mälu 1
mälu alamsüsteem 1
alamsüsteem oli 1
üks nõrk 1
nõrk külg. 1
külg. ; 1
; Nintendo 1
Nintendo eShop 1
eShop : 1
: Nintendo 1
Nintendo eShopi 1
eShopi abil 1
saab internetist 1
internetist osta 1
laadida Nintendo 1
3DS mänge 1
ja lugeda 1
lugeda uudiseid 1
uudiseid veel 1
veel väljatulemata 1
väljatulemata mängude 1
mängude ja 2
ja filmide 2
filmide kohta. 1
kohta. Nintendo 1
Nintendo GameCube 1
GameCube kontrollereid 1
kontrollereid saab 1
saab samuti 2
kasutada Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli kõikide 1
kõikide mängudega, 1
mängudega, välja 1
arvatud mõndade 1
mõndade TurboGrafx-16 1
TurboGrafx-16 mängudega. 1
mängudega. Nintendo 1
Nintendo on 1
on tunnistanud 2
seda probleemi, 1
probleemi, kuid 1
ole üritanud 1
veel parandada. 1
parandada. Nintendost 1
Nintendost on 1
kujunenud nüüdseks 1
nüüdseks suurfirma, 1
suurfirma, mis 1
vaieldamatult üks 1
mõjukamaid videomängude 1
videomängude tootjaid 1
tootjaid tööstuses 1
tööstuses ja 1
Jaapani suuruselt 1
kolmas börsifirma, 1
börsifirma, mille 1
mille turuväärtus 1
turuväärtus on 1
on suurusjärgus 1
suurusjärgus 85 1
85 miljardit 2
dollarit. Niplamisnuiade 1
Niplamisnuiade materjal 1
materjal oli 1
oli reeglina 2
reeglina sama, 1
sama, kuid 2
rohkem kaunistatud. 1
kaunistatud. Nirti 1
Nirti (õieti 1
(õieti Triin 1
Triin Loide, 1
Loide, varem 1
varem Triin 1
Triin Põldra; 1
Põldra; sündinud 1
blogija. Nirvaana 1
Nirvaana on 1
on tee 4
tee siht, 1
siht, seisund, 1
seisund, kuhu 1
kuhu soovitakse 1
soovitakse jõuda 1
jõuda – 1
on kannatust 1
kannatust põhjustavate 1
põhjustavate meeleseisundite 1
meeleseisundite vaibumine, 1
vaibumine, kannatusest 1
kannatusest vabanemine. 1
vabanemine. Nirvana 1
Nirvana liikmed 1
liikmed lootsid, 2
ka Kurt 1
Kurt jätab 1
jätab narkootikumid 1
narkootikumid sinna 1
sinna paika 1
ja pühendub 1
pühendub perekonnale. 1
perekonnale. Nisasid 1
Nisasid on 2
6. Karihiir 1
Karihiir kaalub 1
kaalub 5–15 1
5–15 g. 1
g. Karihiire 1
Karihiire kolju 1
kolju kasvab 1
ülejäänud keha, 1
keha, mistõttu 1
mistõttu noored 1
noored isendid 1
on ebaproportsionaalselt 1
ebaproportsionaalselt suure 2
suure peaga. 1
peaga. Nisasid 1
kokku 4. 1
4. Pojad 1
Pojad Vasikate 1
Vasikate karvastik 1
karvastik sarnaneb 1
sarnaneb emaslooma 1
emaslooma suvekarvaga. 1
suvekarvaga. NISPAcee, 1
NISPAcee, 2007 1
* Avaliku 1
Avaliku teenistuse 1
teenistuse eetikast 1
eetikast Eestis. 1
Eestis. Nissedali 1
Nissedali vald 1
maakonnas. Niššides 1
Niššides seisvad 1
seisvad skulptuurigrupid 1
skulptuurigrupid on 1
on "Töö" 1
"Töö" (kujutab 1
(kujutab kalameest, 1
kalameest, käsitöölist 1
käsitöölist ja 1
ja põllumeest), 1
põllumeest), "Isamaa 1
"Isamaa kaitsjad" 1
kaitsjad" (muistne 1
(muistne läti 1
läti sõdalane 1
sõdalane kahe 1
kahe tänapäeva 1
tänapäeva sõduri 1
sõduri vahel), 1
vahel), "Perekond" 1
"Perekond" (ema 1
(ema koos 1
kahe lapsega) 1
lapsega) ja 1
ja "Teadlased". 1
"Teadlased". Nissi 1
Nissi kirik 1
kirik ida 1
ida poolt. 1
poolt. Nissi 1
Nissi vald 1
edelaosas. Nisupõldude 1
Nisupõldude kogupindala 1
oli 225,4 1
225,4 miljonit 1
hektarit. Nisu 1
Nisu tänav 1
algab Heina 1
Heina tänavalt, 1
ristub Ristiku 1
Ristiku ja 1
ja Aru 1
Aru tänavaga 1
umbtänavana natuke 1
enne Sõle 1
Sõle tänavani 1
tänavani jõudmist. 1
jõudmist. Nitraaditundliku 1
Nitraaditundliku ala 1
ala põhjavee 1
põhjavee seire 1
seire Pandivere 1
Pandivere ja 1
ja Adavere-Põltsamaa 1
Adavere-Põltsamaa nitraaditundlik 1
nitraaditundlik ala 1
ala (NTA) 1
(NTA) kehtestati 1
kehtestati Vabariigi 1
Valitsuse 21. 1
21. jaanuari 1
jaanuari 2003 1
2003 määrusega 1
nr 17. 2
17. Nitraaditundlik 1
Nitraaditundlik ala 1
ala paikneb 1
paikneb vähekaitstud 1
vähekaitstud põhjaveega 1
põhjaveega aladel. 1
aladel. Nitraat 1
Nitraat suurendab 1
suurendab vähesel 1
määral dielektrilist 1
dielektrilist konstanti 1
konstanti ja 1
vähendab difusiooni 1
difusiooni läbi 1
läbi paisu 1
paisu dielektriku. 1
dielektriku. Nitraat 1
Nitraat tekib 1
tekib korduvate 1
korduvate üleujutuste 1
üleujutuste ja 1
ja põudade 1
põudade tulemusena. 1
tulemusena. Nitriiditud 1
Nitriiditud terase 1
terase kõvadus 2
kõvadus Vickersi 1
Vickersi skaala 1
1200 HV, 1
HV, samas 1
kui tsementiiditud 1
tsementiiditud terase 1
kõvadus ei 1
ületa 900 1
900 HV. 1
HV. Nitriitimise 1
Nitriitimise protsess 1
protsess seisneb 1
seisneb detaili 1
detaili kauaaegsel 1
kauaaegsel (kuni 1
60 tundi) 1
tundi) kuumutamisel 1
kuumutamisel ammoniaagis 1
ammoniaagis kõrgel 1
kõrgel temperatuuril. 2
temperatuuril. Nitrit 1
Nitrit on 1
ka ligand, 1
ligand, mis 1
suudab siduda 1
siduda metalle 1
metalle viit 1
viit erinevat 1
erinevat moodi. 1
moodi. Nitroglütseriini 1
Nitroglütseriini ebastabiilsuse 1
ebastabiilsuse tõttu 4
tõttu (eriti 1
(eriti allpool 1
allpool külmumispunkti) 1
külmumispunkti) on 1
sellest sõjanduses 1
sõjanduses siiski 1
siiski loobutud. 1
loobutud. Niudeluutiivad 1
Niudeluutiivad ja 1
ja ristluu 1
ristluu piirkond 1
piirkond olid 1
olid laiemad, 1
laiemad, paindunud 1
paindunud puusi 1
puusi ei 1
neil raske 1
raske ühe 1
peal püsti 1
püsti seista. 1
seista. Nivelle 1
Nivelle tagandati 1
tagandati vägede 1
vägede juhataja 1
juhataja kohalt 1
kohalt 1917. 1
mais. Nivelliir 1
Nivelliir on 1
on instrument, 1
instrument, mis 1
mis tööasendis 1
tööasendis tagab 1
tagab horisontaalse 1
horisontaalse viseerimiskiire 1
viseerimiskiire (niitristi 1
(niitristi keskmine 1
keskmine horisontaalniit). 1
horisontaalniit). Nixonist 1
Nixonist sai 1
esimene tagasi 1
astunud USA 1
USA president. 1
president. Nižni 1
Nižni Possad 1
Possad ehk 1
ehk Voznessenskaja 1
Voznessenskaja sloboda 1
sloboda laius 1
laius piki 1
piki Suurt 1
Suurt Moskva 1
Moskva teed. 2
teed. 1678. 1
1678. aasta 1
seal 28 1
28 majapidamist 1
majapidamist 135 1
135 elanikuga. 1
elanikuga. Nižõni 1
Nižõni kaubalinnakuulsus 1
kaubalinnakuulsus võlgneb 1
võlgneb palju 1
palju kreeklastele, 1
kreeklastele, kes 1
siia elama 2
elama Bogdan 1
Hmelnitski ajal. 1
ajal. Njandža 1
Njandža keel 1
on nominaalkeel. 1
nominaalkeel. Njuutonsekund 1
Njuutonsekund võrdub 1
võrdub jõuimpulsiga, 1
jõuimpulsiga, mille 1
mille tekitab 1
tekitab jõud 1
jõud 1 1
1 njuuton 1
njuuton ühe 1
jooksul. N’Ko 1
N’Ko tähestik 1
on mõjutatud 3
mõjutatud rooma 1
rooma ja 2
araabia kirjutamisviisidest, 1
kirjutamisviisidest, kuid 1
enamik rahvast 1
rahvast kasutab 1
kasutab siiski 1
siiski ladina 1
tähestikku. N.Kuningas) 1
N.Kuningas) * 1
* F. 1
F. Loewe 1
Loewe „Minu 1
„Minu veetlev 1
veetlev leedi“ 1
leedi“ (2008, 1
(2008, Rahvusooper 1
lav. NKVD 1
NKVD embleem 1
embleem NSV 1
Siseasjade Rahvakomissariadi 1
Rahvakomissariadi peakorter 1
peakorter asus 1
asus Moskvas 1
Moskvas Lubjanka 1
Lubjanka väljakul 1
väljakul asuvas 1
asuvas hoonetekompleksis. 1
hoonetekompleksis. NLKP 1
Sekretariaat ja 1
selle eelorganid 1
eelorganid valiti 1
Keskkomitee pleenumil 2
pleenumil koos 1
koos NLKP 1
KK Poliitbürooga 1
Poliitbürooga ajavahemikus 1
ajavahemikus 1919. 1
1919. NLKP 1
NLKP -le 1
-le truuks 1
truuks jäänud 2
jäänud parteiliikmed 1
parteiliikmed moodustasid 1
moodustasid hiljem 1
oma juhtorganid. 1
juhtorganid. NLKP 1
NLKP liikmena 1
liikmena oli 1
ta jäigalt 1
jäigalt kinni 1
kinni valitsevas 1
valitsevas ideoloogias 1
ideoloogias ja 1
ja leppimatu 1
leppimatu kõige 1
kõige muu 1
muu vastu. 1
vastu. NLKP 1
kongressil 1952 1
ta Jossif 1
Stalini ettepanekul 1
ettepanekul NLKP 1
Keskkomitee sekretäriks 1
ja NLKP 2
Presiidiumi liikmeks. 1
liikmeks. NME 1
NME edetabelis 1
lugu 1. 1
1. kohale, 1
kohale, ametlikus 1
ametlikus Suurbritannia 1
edetabelis aga 1
kohale. N. 1
N. mikurensis 1
mikurensis bakterite 1
bakterite siirutamiskulg 1
siirutamiskulg pole 1
selge. NMOP-transistor 1
NMOP-transistor toimib 1
toimib vastupidiselt: 1
vastupidiselt: kui 1
kui paisule 2
paisule anda 2
anda madal 2
madal pinge, 2
pinge, tekib 4
tekib lätte 3
lätte ja 3
ja neelu 3
neelu vahel 2
vahel suur 2
suur takistus, 1
takistus, ning 1
kui anda 2
anda kõrge 1
kõrge pinge, 1
tekib väike 1
väike takistus. 2
takistus. Nn 1
Nn "miilitsatroikade" 1
"miilitsatroikade" pädevuses 1
pädevuses oli 1
määrata kuni 1
aastat vangistust 1
vangistust kinnipidamisasutustes. 1
kinnipidamisasutustes. Nn 1
Nn ohjeldamispoliitika 1
ohjeldamispoliitika viimases 1
viimases astmes 1
astmes nähti 1
ette läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Nõukogude 1
Liiduga Ida-bloki 1
Ida-bloki staatuse 1
staatuse üle. 1
üle. Nn 1
Nn poola-bolševike 1
poola-bolševike sõja 1
ajal (1919–1921) 1
(1919–1921) teenis 1
teenis arstina 1
arstina Łódźi 1
Łódźi ja 1
ja Varssavi 2
Varssavi sõjaväehospidalides, 1
sõjaväehospidalides, kus 1
kus haigestus 1
haigestus ka 1
ka tüüfusesse. 1
tüüfusesse. Nn. 1
Nn. "saksa-aegsed" 1
"saksa-aegsed" Kilingi-Nõmme 1
Kilingi-Nõmme linnapead 1
linnapead olid 2
olid Märt 1
Märt Palge 1
Palge ja 1
ja Riho 1
Riho Palover. 1
Palover. Nn. 1
Nn. "teeni­jate 1
"teeni­jate klassi" 1
klassi" bojaaride 1
bojaaride tiitlid 1
tiitlid ei 1
olnud pärilikud 1
pärilikud ja 1
olnud kindlat 1
kindlat maaomandit 1
maaomandit ning 1
koosnes elukutselistest 1
elukutselistest riigiteenistujatest, 1
riigiteenistujatest, peamiselt 1
peamiselt sõjaväelastest. 1
sõjaväelastest. NO 1
2 reageerimisel 1
reageerimisel õhuniiskuse 1
õhuniiskuse või 1
või vihmaveega 1
vihmaveega tekib 1
tekib samuti 1
samuti happesademete 1
happesademete põhikomponente. 1
põhikomponente. Noarootsi 1
Noarootsi Vabadussõja 2
Vabadussõja mälestussammas 3
mälestussammas (pildistatud 1
(pildistatud 2007) 1
2007) Noarootsi 1
Vabadussõja mälestusammas 1
mälestusammas asub 1
asub Noarootsi 1
vallas Hosby 1
Hosby külas. 1
külas. Noarootsi 1
Noarootsi vald 1
1939–1950. Noavere 1
Noavere (kaartidel 1
(kaartidel Nawerre) 1
Nawerre) oli 1
küla Simuna 2
kihelkonna põhjaosas 1
põhjaosas Muuga 1
Muuga mõisast 1
mõisast edelas. 1
edelas. Noavere 1
Noavere külas 1
oli 1956. 2
asutatud raamatukogu, 1
1987. aastast 1
asub Muuga 1
Muuga keskuses. 1
keskuses. Nobeli 1
auhinna määravad 1
määravad Rootsi 1
Rootsi Kuninglik 1
Kuninglik Teaduste 1
Akadeemia ( 3
( füüsika 1
keemia alal), 1
alal), Kuninglik 1
Kuninglik Meditsiiniinstituut 1
Meditsiiniinstituut ( 1
( füsioloogia 1
füsioloogia ja 3
meditsiini alal), 1
alal), Rootsi 1
Rootsi Akadeemia 2
( kirjanduse 1
kirjanduse alal) 1
alal) ja 1
Norra parlamendi 1
parlamendi Nobeli 1
Nobeli komitee 2
komitee ( 1
( rahuauhinna 1
rahuauhinna ). 1
). Nobeli 1
kirjandusauhinna kandidaatide 1
kandidaatide seas 2
oli Coetzee 1
Coetzee mitu 1
aastat. Nobel 1
Nobel ostis 1
ostis 42 1
42 hektari 1
hektari suuruse 3
suuruse maalapi 1
maalapi Elbe 1
Elbe jõe 2
ääres Krümmelis, 1
Krümmelis, mis 1
kaugusel Hamburgist. 1
Hamburgist. Nobelprize.org 1
Nobelprize.org * 1
* Francis 1
Francis William 1
William Astoni 1
Astoni järgi 1
nimetatud kuu 1
kuu kraater 1
kraater "Aston". 1
"Aston". Nobiliteedi 1
Nobiliteedi riigiametid 1
riigiametid Reeglina 1
Reeglina valiti 1
valiti konsul 1
konsul nobiliteedi 1
nobiliteedi seast, 1
seast, erandeid 1
erandeid oli 1
vaid vabariigiaja 1
vabariigiaja lõpul. 1
lõpul. NOC 1
NOC Venemaa 1
Venemaa Olümpiakomitee 1
Olümpiakomitee ( 3
vene Олимпийский 1
Олимпийский Комитет 1
Комитет России) 1
России) on 1
Venemaa rahvuslik 1
olümpiakomitee. Noé 1
Noé Hernández 2
Hernández tuli 1
käimises 2000. 1
suveolümpiamängudel hõbemedalile. 1
hõbemedalile. Noé 1
Hernández Valentín 1
Valentín ( 1
märts 1978 1
Mehhiko kergejõustiklane, 1
kergejõustiklane, käija. 1
käija. Noel 1
Noel Gallagher 1
Gallagher on 1
et Liam 1
Liam näitas 1
näitas kuni 1
kuni teismeea 1
teismeea lõpuni 1
oma huvi 1
vastu välja. 2
välja. Noel 1
Noel on 2
alati Karenist 1
Karenist hoolinud 1
hoolinud ja 1
ja tahtnud 1
tahtnud temaga 1
temaga kohtuda. 1
kohtuda. Nõges 1
Nõges oli 1
oli 1939–48 1
1939–48 Tooma 1
Tooma Soouurimis- 1
Soouurimis- ja 1
ja Katseinstituudi 1
Katseinstituudi (aastast 1
(aastast 1946 1
1946 ENSV 1
TA Taimekasvatuse 1
Taimekasvatuse Instituudi 1
Instituudi Tooma 1
Tooma filiaal) 1
filiaal) noorem- 1
noorem- ja 5
ja vanemteadur, 5
vanemteadur, 1948–50 1
1948–50 ENSV 1
TA Maaparanduse 1
Maaparanduse ja 1
ja Sookultuuri 1
Sookultuuri Instituudi 1
Instituudi põllukultuuride 1
põllukultuuride osakonna 1
juhataja. Noguera 1
Noguera vahistati 1
vahistati sama 1
sama süüdistuse 1
süüdistuse alusel 1
alusel juba 1
juba veebruaris, 1
veebruaris, kuid 1
kuid vabastati 2
vabastati märtsis 1
märtsis vigase 1
vigase vahistamismääruse 1
vahistamismääruse tõttu. 1
tõttu. Nohipalu 1
Nohipalu Valgjärv 2
Valgjärv Nohipalu 1
Valgjärv ehk 1
ehk Valgõjärv 1
Valgõjärv ja 1
ja Valgejärv 1
Valgejärv on 1
on oligotroofne 2
oligotroofne järv 1
järv Põlva 1
vallas Nohipalo 1
Nohipalo külas. 1
külas. Nõiajoogid 1
Nõiajoogid on 1
on Harry 3
Potteri raamatutes 1
raamatutes Sigatüüka 1
kooli üks 1
üks õppeainetest. 1
õppeainetest. Nõiakivi 1
Eesti tähelepanuväärse 1
tähelepanuväärse kivi 1
kivi (sh 1
(sh rändrahnu) 1
rändrahnu) nimi: 1
nimi: *Nõiakivi 1
*Nõiakivi on 1
on Palmse 1
Palmse rändrahnu 1
rändrahnu üks 1
üks nimedest; 1
nimedest; asub 1
maakonnas Vihula 2
Vihula vallas. 1
vallas. Nõiduspraktikate 1
Nõiduspraktikate kogum 1
kogum bô 1
bô pole 1
pole sama 2
mis vodun, 1
vodun, kuigi 1
seotud tihti 1
tihti vodunis 1
vodunis esinevate 1
esinevate vaimolendite 1
vaimolendite välja 1
välja kutsumisega. 1
kutsumisega. Noil 1
Noil aastail 2
aastail oli 2
tal kirglik 1
kirglik suhe 1
suhe näitlejatar 1
näitlejatar Carmen 1
Carmen de 1
de Granadaga. 1
Granadaga. Noil 1
aastail viibis 1
viibis Markus 1
Markus Roomas 1
Roomas vähemalt 1
vähemalt korra, 1
korra, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kaks. 1
kaks. Noisebleed 1
Noisebleed saavutas 1
saavutas üritusel 1
üritusel Vägivallata 1
Vägivallata Noorus 1
Noorus Koolibänd 1
Koolibänd 2008 1
2008 võistlusel 1
võistlusel 1. 1
1. koha. 2
koha. Nojabrsk 1
Nojabrsk on 1
Venemaal Jamali 1
Jamali Neenetsi 1
Neenetsi autonoomses 1
ringkonnas Puri 1
Puri rajoonis. 1
rajoonis. Nojemberjan 1
Nojemberjan ( 1
armeenia keeles 3
keeles Նոյեմբերյան) 1
Նոյեմբերյան) on 1
linn Armeenia 1
Armeenia Tavuši 1
Tavuši maakonna 1
kagunurgas. Nokal 1
Nokal on 1
üks luu, 1
luu, mis 1
kuulub ülalõua 1
ülalõua juurde. 1
juurde. Noka 1
Noka värvus 1
värvus kevadel 1
on tinahall, 1
tinahall, talvel 1
talvel hele 1
hele kollakaspruun. 1
kollakaspruun. Nokia 1
Nokia 2110 2
2110 Nokia 1
2110 on 1
on Nokia 1
Nokia GSM 1
GSM mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni mudel, 1
mudel, mis 1
selle firma 2
firma tuntud 1
tuntud mobiiltelefonitootjaks. 1
mobiiltelefonitootjaks. Nokia 1
Nokia esitles 1
esitles Kinetic 1
Kinetic ideetelefoni 1
ideetelefoni 2011. 1
aasta Nokia 1
Nokia World 1
World konventsioonil 1
konventsioonil Londonis. 1
Londonis. Nokia 1
Lumia 900 2
900 on 1
suurem 4.3 1
4.3 "(109 1
"(109 mm) 1
mm) ekraan, 1
ekraan, oluliselt 1
suurema võimsusega 1
võimsusega aku, 1
aku, neljanda 1
põlvkonna võrk 1
võrk (4G 1
(4G LTE), 1
LTE), eesmine 1
eesmine kaamera(1 1
kaamera(1 MPix) 1
MPix) videokõnede 1
videokõnede jaoks. 1
jaoks. Nokia 1
Lumia rivaalidel 1
rivaalidel iPhone 1
iPhone 4S-il 1
4S-il ja 1
ja Galaxy 1
S2 on 2
võimalus filmida 1
filmida videot 1
videot ka 1
ka 1080p 1
1080p resolutsioonis. 1
resolutsioonis. Nokia 1
Nokia poolt 1
poolt soovitatud 1
soovitatud telefoni 1
telefoni jaehind 1
jaehind on 1
449 eurot. 1
eurot. Nokia 1
Nokia sõnul 1
sõnul suudab 1
suudab N9 1
N9 taustal 1
taustal hoida 1
hoida kuni 2
kuni üheksakümmet 1
üheksakümmet rakendust. 1
rakendust. Nokkloomlastega 1
Nokkloomlastega seostatakse 1
veel perekondi 1
perekondi Steropodon 1
Steropodon ja 1
ja Teinolophos, 1
Teinolophos, mis 1
pigem siiski 1
siiski sellesse 1
sellesse sugukonda 1
sugukonda ei 1
kuulu, kuigi 1
on nokkloomlastega 1
nokkloomlastega läheduses 1
läheduses suguluses. 1
suguluses. Nokkloom 1
Nokkloom on 1
on känguru 1
känguru ja 1
ja koaala 1
koaala kõrval 1
üks Austraalia 1
Austraalia fauna 1
fauna iseloomulikumaid 1
iseloomulikumaid esindajaid. 1
esindajaid. Nokk 1
Nokk on 1
tugev, keskmise 1
suurusega ja 1
ja ümar. 1
ümar. Nõkodõm 1
Nõkodõm Zubrõtskõi 1
Zubrõtskõi (Никодим 1
(Никодим Зубрицький; 1
Зубрицький; 1688 1
– 1724 1
1724 ) 1
ukraina graafik 1
ja joonistaja. 1
joonistaja. Nolckeni 1
Nolckeni projekt 1
projekt meenutab 1
meenutab Balmorali 1
Balmorali kuninglikku 1
kuninglikku residentsi 1
residentsi Šotimaal 1
Šotimaal (1853–1855, 1
(1853–1855, arhitekt 1
arhitekt W. 1
W. Smith). 1
Smith). Nõlvad 1
Nõlvad langevad 1
langevad ka 1
poole. Nõlvaku 1
Nõlvaku tänav 1
tänav Tartus 2
Tartus Annelinna 1
Annelinna ja 1
ja Ihaste 1
Ihaste linnaosade 1
linnaosade servas. 1
servas. Nomaadlikul 1
Nomaadlikul teadusel 1
teadusel on 1
omad tööjaotused, 1
tööjaotused, kuid 1
kuid intellektuaalne 1
intellektuaalne ja 1
käsitöö jäävad 1
jäävad lõimituks. 1
lõimituks. Nome 1
Nome vald 1
maakonnas. Nominalisatsiooni 1
Nominalisatsiooni peamine 1
näidata seost 1
seost eri 1
eri tegevuste 1
tegevuste vahel, 1
vahel, näiteks 1
näiteks Trepi 1
Trepi valamine 1
valamine võttis 1
võttis paar 1
päeva. Nominendid 1
Nominendid Kolm 1
Kolm auhinda 1
auhinda võitis 1
võitis Põhja-Tallinn, 1
Põhja-Tallinn, Ott 1
Lepland ja 1
ja Vaiko 1
Vaiko Eplik 2
Eplik võitsid 1
võitsid kaks. 1
kaks. Nõmme 1
Kalju esindusmeeskonna 1
esindusmeeskonna lühikese 1
ajaga meistriliigasse 1
meistriliigasse viimine 1
viimine ning 1
seal viie 1
jooksul kolmel 1
korral Euroopa 2
Euroopa liigasse 1
liigasse pääsemine. 1
pääsemine. Nõmme 1
Kalju jalgpalliklubis 1
jalgpalliklubis tegutseb 1
tegutseb 500 1
500 last 1
last nig 1
nig kokku 1
on jalgpalliklubis 1
jalgpalliklubis 24 1
24 erinevat 2
erinevat noortemeeskonda. 1
noortemeeskonda. Nõmme 1
Kalju noortemeeskonnad 1
noortemeeskonnad on 1
võitnud noorte 1
noorte U17 1
U17 ja 1
ja U19 1
U19 Eliitliigad 1
Eliitliigad ning 1
Kalju rannajalgpallimeeskond 1
rannajalgpallimeeskond on 1
nelja kordne 1
kordne Eesti 1
meister rannajalgpallis. 1
rannajalgpallis. Nõmme 1
Kalju peatas 1
peatas lepingu 1
lepingu Konsaga 1
Konsaga kuni 1
kuni täpsete 1
täpsete asjaolude 1
asjaolude selginemiseni. 1
selginemiseni. Nõmme 1
Halduskogu 2. 1
2. koosseis 1
koosseis *Esimees 1
*Esimees Ülo 1
Ülo Kotkas 1
Kotkas ( 1
Eesti Koonderakond 1
Koonderakond ). 1
). Nõmme 1
Nõmme oli 2
Simuna kihelkonnas 1
kihelkonnas Sirevere 1
Sirevere ja 1
ja Padu 1
Padu vahel. 1
vahel. Nõmme 1
Nõmme osales 1
- Leedu 1
NSV 1973. 1
aasta sõpruskohtumisel 1
sõpruskohtumisel I 1
oma kohtumise. 1
kohtumise. Nõmme 1
Nõmme spordikeskuse 1
spordikeskuse direktori 1
direktori Toomas 1
Toomas Klaseni 1
Klaseni sõnul 1
juba siis 3
siis olemas 1
olemas radadele 1
radadele IAAFi 1
IAAFi sertifikaadid, 1
sertifikaadid, mis 1
võimaldavad seal 1
seal pidada 1
ka rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi võistlusi. 1
võistlusi. Nõmme 1
Nõmme tee 3
tee 32 1
32 * 1
Tehnikakõrgkooli Üliõpilashotell. 1
Üliõpilashotell. Nõmme 1
tee 47 1
47 * 1
Eesti Jazzliit. 1
Jazzliit. Nõmme 1
tee 91 1
91 * 1
Linna Turvakeskus. 1
Turvakeskus. Nõmme-Väikse 1
jaamast edasi 1
edasi kulgenud 1
kulgenud teed 1
teed Raudtee 1
Raudtee jätkus 1
jätkus Nõmme-Väikse 1
jaamast kaheteelise 1
kaheteelise Nõmme-Väikse 1
Nõmme-Väikse – 1
– Sõrve 1
Sõrve raudteena 1
raudteena (vt. 1
(vt. Nõmme 1
Nõmme valitsus 1
valitsus Eesti 1
Vabariigi eksiilvalitsuse 1
eksiilvalitsuse liige, 1
liige, majandusminister 1
majandusminister Mihkel 1
Mathiesen oli 1
ainsana eksiilvalitsuse 1
eksiilvalitsuse tegevuse 1
tegevuse lõpetamise 1
lõpetamise vastu. 1
vastu. Nõmmküla 1
Nõmmküla kraav 1
vallas Väike-Nõmmküla 1
Väike-Nõmmküla külas 1
ning Lääne-Nigula 1
külas. Nõmmnelk 1
Nõmmnelk kasvab 1
kasvab Eesti 1
Eesti randadel, 1
randadel, teeäärsetel 1
teeäärsetel vallidel 1
vallidel ja 1
ja hõredates 1
hõredates männimetsades. 1
männimetsades. Nõnda 1
Nõnda aga 1
ei juhtunud, 2
juhtunud, tema 1
vanemad jäid 1
jäid oma 1
oma varast 1
varast ilma 1
ja kolisid 1
kolisid pärast 1
lõppu Nice 1
Nice ’i, 1
’i, mis 1
paljude Alžeeria 1
Alžeeria põgenike 1
põgenike uueks 1
uueks elupaigaks. 1
elupaigaks. Nõnda 1
Nõnda ei 1
jäänud teistel 1
teistel tarbeelektroonika 1
tarbeelektroonika pakkujatel 1
pakkujatel samuti 1
kui vooluga 1
vooluga kaasa 1
kaasa minna. 1
minna. Nõnda 1
Nõnda hindas 1
hindas Kolumbus 1
Kolumbus kauguseks 1
kauguseks Jaapanini 1
Jaapanini ainult 1
5000 km, 1
km, kuigi 1
km. Nõnda 1
Nõnda ilmne 1
ilmne toetus 1
toetus võimaldas 1
võimaldas Athanasiosel 1
Athanasiosel umbes 1
umbes kümneks 1
aastaks Aleksandriasse 1
Aleksandriasse jääda. 1
jääda. Nõnda 1
Nõnda jaotuvadki 1
jaotuvadki käed 1
käed tugevuse 1
tugevuse alusel 1
alusel alates 1
alates kõrgetest 1
kõrgetest kaartidest 1
kaartidest kuni 1
kuni kuninglike 1
kuninglike mastiridadeni 1
mastiridadeni (mõne 1
(mõne mängu 1
mängu järgi 1
osa kaarte 1
esindatud mitmekordselt 1
mitmekordselt ja 1
ja säärastel 1
säärastel puhkudel 1
puhkudel võib 1
ka viiene 1
viiene rida 1
). Nõnda 1
Nõnda ka 1
ka nurkade 1
nurkade puhul, 1
üks lõpmatu 1
lõpmatu nurk, 1
nurk, ja 1
nurka on 1
on üks. 2
üks. Nõnda 1
Nõnda likvideerus 1
likvideerus komtuurkond 1
komtuurkond tõenäoliselt 1
juba vähem 1
selle asutamist. 1
asutamist. Nõnda 1
Nõnda lubas 1
lubas Nexuse 1
Nexuse küsitlus 1
küsitlus 66-aastase 1
66-aastase Prodi 1
Prodi valimisliidule 1
valimisliidule 50–54 1
50–54 protsenti 1
häältest nii 1
nii parlamendi 1
parlamendi alamkojas 1
alamkojas kui 1
ka Senatis. 1
Senatis. 69-aastase 1
69-aastase Berlusconi 1
Berlusconi juhitud 1
juhitud valimisliit 1
valimisliit noppinuks 1
noppinuks 45–49 1
45–49 protsendi 1
protsendi itaallaste 1
itaallaste toetuse. 1
toetuse. Nõnda 1
Nõnda luhtusid 1
luhtusid Albrechti 1
Albrechti plaanid 1
plaanid oma 1
võimu orduharude 1
orduharude üle 1
üle tugevdada 1
tugevdada – 1
Saksa meister 2
meister Dietrich 1
von Cleen 1
Cleen suutis 1
suutis sarnaselt 1
sarnaselt Plettenbergile 1
Plettenbergile oma 1
haru sõltumatust 1
sõltumatust hoopis 1
hoopis suurendada. 1
suurendada. Nõnda 1
Nõnda mööndakse 1
mööndakse implitsiitselt, 1
implitsiitselt, et 1
et teooria 1
teooria jääb 1
jääb hätta, 1
hätta, sõnastades 1
sõnastades selle 1
selle viisil, 1
mis vihjab, 1
vihjab, nagu 1
oleks avastatud 1
avastatud uus 1
uus printsiip." 1
printsiip." Nõnda 1
Nõnda oli 1
Alaska idaosa 1
idaosa Siberiga 1
Siberiga ühenduses 1
ühenduses ning 1
sellega ökoloogiliselt 1
ökoloogiliselt samalaadne. 1
samalaadne. Nõnda 1
Nõnda on 5
on Lactarius 1
Lactarius indigo 2
indigo tihedalt 1
seotud puudega 1
sellepärast leidub 1
leidub tema 1
tema viljakehi 1
viljakehi eelkõige 1
eelkõige puude 1
puude lähedal, 1
lähedal, nii 1
nii hajali 1
hajali kui 1
kui rühmiti. 1
rühmiti. Nõnda 1
olemas vajalik 1
vajalik informatsioon, 1
informatsioon, et 1
määrata silmpunkti 1
silmpunkti peegelduva 1
peegelduva "valguskiire" 1
"valguskiire" värv. 1
värv. Nõnda 1
seotud sotsiaalse, 1
sotsiaalse, majandusliku 1
ja keelelise 1
keelelise integratsiooni 1
integratsiooni küsimused 1
küsimused ning 1
ning seatud 1
seatud rõhuasetus 1
rõhuasetus just 1
kohalike probleemide 1
probleemide lahendamisele, 1
lahendamisele, mis 1
võimaldab pakkuda 2
pakkuda üsna 1
üsna mitmekesiseid 1
mitmekesiseid ja 1
ja kontekstile 1
kontekstile kohandatud 1
kohandatud lahendusi. 1
lahendusi. Nõnda 1
on puupillide 1
puupillide diapasoon 1
diapasoon väga 1
katab näiteks 1
näiteks peaaegu 1
kogu klaveri 1
klaveri klaviatuuril. 1
klaviatuuril. Nõnda 1
tekkinud väljade 1
väljade kvantteooriad. 1
kvantteooriad. "Nõnda 1
"Nõnda on 1
on üldise 1
üldise nimega 1
nimega "substants" 1
"substants" tähistatav 1
tähistatav idee 1
idee ainult 1
ainult nonde 1
nonde olevate 1
olevate omaduste 1
omaduste oletatav, 1
oletatav, aga 1
aga tundmatu 1
tundmatu kandja, 1
kandja, mis 1
mis meie 1
meie arvates 1
saa subsisteerida 1
subsisteerida ilma 1
ilma substeeriva 1
substeeriva asjata, 1
asjata, st 1
st ilma 1
ilma milletagi, 1
milletagi, mis 1
neid kannab 1
kannab (§ 1
(§ 2). 1
2). Nõnda 1
Nõnda säästetakse 1
säästetakse ühest 1
küljest loodust 1
loodust ja 1
ka trükkplaatidel 1
trükkplaatidel sellevõra 1
sellevõra rohkem 1
ruumi või 1
või saab 1
selle arvelt 1
arvelt teha 1
teha plaadid 1
plaadid väiksemad 1
seega masinad 1
masinad kompaktsemad. 1
kompaktsemad. Nõnda 1
Nõnda sai 1
alguse Henry 1
ja François' 1
François' lähenemine, 1
lähenemine, mis 1
mis halvendas 2
halvendas veelgi 1
veelgi ka 1
ka Henry 3
ja Katariina 3
Katariina omavahelisi 1
omavahelisi suhteid. 1
suhteid. Nõnda 1
Nõnda said 3
nad osa 1
osa kiriku 1
kiriku tuludest 1
tuludest ja 1
pidanud loobuma 1
loobuma võimust 1
võimust kiriku 1
kiriku kasuks. 1
kasuks. Nõnda 1
said ülestõusnud 2
ülestõusnud üha 2
üha hoogu 2
hoogu juurde 3
peagi asus 2
asus Gustav 2
Gustav Stockholmi 2
Stockholmi piirama. 2
piirama. Nõnda 1
piirama. 1521. 1
ning regendiks 1
regendiks ning 1
lõi rahvusriigi, 1
rahvusriigi, mida 1
peetakse tänapäevase 1
tänapäevase Rootsi 1
Rootsi algusajaks. 1
algusajaks. Nõnda 1
Nõnda sajab 1
sajab selles 1
selles Namibi 1
Namibi kõrbe 1
kõrbe ja 1
ja Kalahari 1
Kalahari kõrbe 1
kõrbe vahel 1
vahel asuvas 1
asuvas riigis 1
riigis Sahara 1
Sahara -taguse 1
-taguse Aafrika 1
Aafrika maade 1
maade seas 1
vähem vihma. 1
vihma. Nõnda 1
Nõnda tekkis 1
vajadus madalakasvulise 1
madalakasvulise kodumaise 1
kodumaise hagijatõu 1
hagijatõu järele, 1
järele, kes 1
oludes töötamiseks 1
töötamiseks piisavalt 2
piisavalt tugev. 1
tugev. Nõnda 1
Nõnda võib 3
võib hiiepuu 1
hiiepuu siin 1
siin seista 1
seista juba 1
juba igiammustest 1
igiammustest aegadest 1
aegadest peale. 1
peale. Nõnda 1
iga sammuga 1
sammuga valitud 1
valitud alleeli 1
alleeli sagedus 1
sagedus kasvada 1
kasvada ühe 1
võrra, langeda 1
langeda ühe 1
võrra või 2
või jääda 1
jääda samaks. 1
samaks. Nõnda 1
võib segada 1
segada näiteks 1
näiteks flamenkot 1
flamenkot ja 1
Egiptuse stiili, 1
stiili, latiinot 1
latiinot ja 1
ja Aafrikat, 1
Aafrikat, Aafrikat 1
ja Egiptust 1
Egiptust jne. 1
jne. American 1
American Tribal 1
Tribal Style 1
Style (ATS) 1
(ATS) On 1
On modernne 1
modernne fantaasiastiil, 1
fantaasiastiil, mis 1
tekkis San 1
San Fransiscos 1
Fransiscos 1960-ndatel 1
1960-ndatel aastatel. 1
aastatel. Nõnda 1
Nõnda võttis 1
ta pakkumise 1
pakkumise vastu 1
vastu alles 2
kõik tähtsmad 1
tähtsmad bojaarid 1
bojaarid ja 1
ja kirikutegelased 1
kirikutegelased olid 1
ära käinud. 2
käinud. Noodid 1
Noodid diplomaatiliste 1
suhete loomise 1
loomise kohta 1
kohta vahetatakse 1
vahetatakse enne 1
enne mainitud 1
mainitud 48-tunnise 1
48-tunnise perioodi 1
perioodi lõppemist 1
lõppemist Poola 1
Leedu diplomaatide 1
diplomaatide vahel 1
vahel Tallinnas. 1
Tallinnas. Noodivarre 1
Noodivarre pikkus 1
2 1/2 1
1/2 kuni 1
3 noodijoonte 1
noodijoonte vahet 1
vahet ehk 1
ehk antud 1
antud noodist 1
noodist oktaav 1
oktaav alla 1
või üles. 1
üles. Nõo 1
Nõo idaäärel 1
idaäärel on 1
peamiselt lubjakivist 1
lubjakivist koosnevad 1
koosnevad looduslikud 1
looduslikud vallid, 1
vallid, mis 2
aidanud Pariisi 1
Pariisi ida 1
poolt kaitsta. 1
kaitsta. Noolandi 1
töötanud külalisuurijana 1
külalisuurijana USA, 1
USA, Jaapani, 1
Jaapani, Saksamaa 1
Prantsusmaa ülikoolides 1
ülikoolides ning 1
ning instituutides. 1
instituutides. Nooleklahvid 1
Nooleklahvid liigutavad 1
liigutavad kursorit 1
kursorit sõrmisel 1
sõrmisel kujutatud 1
kujutatud suunas, 1
suunas, leheküljel 1
leheküljel navigeerimise 1
navigeerimise klahvid 1
klahvid Page 1
Page Up 1
Up ja 1
ja Page 1
Page Down 1
Down liigutavad 1
liigutavad kursori 1
kursori vastavalt 1
vastavalt üles 1
üles (eelmisele 1
(eelmisele leheküljele) 1
leheküljele) ja 1
alla (järgmisele 1
(järgmisele leheküljele). 1
leheküljele). Nool 1
Nool läks 1
läks kaabust 1
kaabust otse 1
ning kaabu 1
kaabu kukkus 1
kukkus vette. 2
vette. Nõo 1
Nõo oja 2
oja lähe 1
asub Tartumaal 1
Tartumaal Nõo 1
vallas Unipiha 1
Unipiha külas, 1
külas, koordinaadid 1
koordinaadid 58°15'10"N 1
58°15'10"N ; 1
; 26°28'17"E. 1
26°28'17"E. Noore 1
Noore agulitüdruku 1
agulitüdruku Sonea 1
Sonea lugu 1
lugu jätkub. 1
jätkub. Noore 1
Noore arhitekti 1
arhitekti tugev 1
tugev külg 1
külg ei 1
olnud mitte 2
niivõrd disain 1
disain kui 1
suurte ehitusprojektide 1
ehitusprojektide planeerimise 1
ja töökorralduse 1
töökorralduse protsessid 1
protsessid Rainer 1
Rainer Fröbe: 1
Fröbe: Hans 1
Hans Kammler, 1
Kammler, Technokrat 1
Technokrat der 1
der Vernichtung, 1
Vernichtung, in: 1
in: Robert 1
Robert Smelser; 1
Smelser; Enrico 1
Enrico Syring 1
Syring (Hg. 1
(Hg. Noored 1
Noored isased 2
isased kolivad 1
kolivad ema 1
ema territooriumist 1
territooriumist kaugemale 1
noored emased. 1
emased. Noored 1
isased peavad 1
jahti iseseisvalt 1
iseseisvalt ning 1
võivad küttides 1
küttides ühe 1
ööga läbida 1
läbida kuni 2
km. Noored 1
Noored kihlusid 1
kihlusid peagi 1
peagi ja 1
ja astusid 1
astusid järgmise 1
juunis abiellu. 1
abiellu. Noored 1
Noored lehed 2
on alguses 2
alguses udemelised 1
udemelised tutid, 1
tutid, alt 1
ja rootsu 1
rootsu juurest 1
juurest tihedalt 1
tihedalt siidkarvased, 1
siidkarvased, hiljem 1
hiljem muutuvad 1
muutuvad nahkjaks 1
nahkjaks ja 1
ja siledaks. 1
siledaks. Noored 1
on punased 1
punased ja 2
muutuvad roheliseks 1
roheliseks umbes 1
umbes nädala 2
jooksul. Noored 1
Noored loomad 1
on sügiseks 1
sügiseks juba 1
juba iseseisvad 1
kevadel hakkavad 1
hakkavad nad 5
ise sigima. 1
sigima. Noored 1
Noored paneb 1
paneb paari 1
paari traditsiooniline 1
traditsiooniline preester 1
preester bhumka. 1
bhumka. Noored 1
Noored seemikut 1
seemikut vajavad 1
vajavad kasvuks 1
kasvuks valgusküllast 1
valgusküllast või 1
või poolvarjulist 1
poolvarjulist kasvukohta. 1
kasvukohta. Noored 1
Noored sifakad 1
sifakad õpivad 1
õpivad hüppamist 1
hüppamist oma 1
ema seljas 1
seljas emaga 1
emaga kaasa 1
kaasa liikudes. 1
liikudes. Noored 1
Noored süütavad 1
süütavad linna 1
linna taga 1
taga asuva 1
veski varemetes 1
varemetes jüriööl 1
jüriööl tule, 1
tule, mis 1
sümboliseerib võitlustahet 1
võitlustahet ja 1
ja vabadust. 1
vabadust. Noor-Eesti 1
Noor-Eesti esimese 1
esimese almanahhi 1
almanahhi sissejuhatusest 1
sissejuhatusest pärineb 1
ka Suitsu 1
Suitsu paljutsiteeritud 1
paljutsiteeritud üleskutse: 1
üleskutse: "Olgem 1
"Olgem eestlased, 1
eestlased, aga 1
aga saagem 1
saagem ka 1
ka eurooplasteks!" 1
eurooplasteks!" ""Noor-Eesti" 1
""Noor-Eesti" kümme 1
kümme aastat" 1
aastat" *3/4. 1
*3/4. Noore 1
Noore inimese 1
inimese rakud 1
rakud saavad 1
saavad jaguneda 1
jaguneda ca 1
ca 50 2
50 korda, 1
korda, 80-aastase 1
80-aastase vanainimese 1
vanainimese rakud 1
rakud aga 1
aga ca 1
ca 30 1
30 korda. 1
korda. Noore 1
Noore ja 1
ja innuka 1
innuka rahvuslasena 1
rahvuslasena asus 1
ta propageerima 1
propageerima eesti 1
keele avalikku 1
avalikku kasutamist 1
keskendus oma 1
oma lehes 1
lehes eestlaste 1
eestlaste rahvuslikele 1
rahvuslikele ja 1
ja majanduslikele 1
majanduslikele probleemidele. 1
probleemidele. Nooreks 1
Nooreks koolkonnaks 1
koolkonnaks ( 1
keeles Giovane 1
Giovane Scuola) 1
Scuola) nimetatakse 1
nimetatakse itaalia 1
itaalia ooperi 2
ooperi heliloojate 1
heliloojate gruppi, 1
gruppi, kes 1
kes alustasid 2
tegevust 19. 1
viimasel kümnendil. 1
kümnendil. Noore 1
Noore kunstniku 1
kunstniku preemia 1
preemia pälvisid 1
pälvisid Ülle 1
Ülle Marksi 1
Marksi ja 1
Jüri Kassi 1
Kassi digitaaltrükis 1
digitaaltrükis tööd 1
tööd "Jälg, 1
"Jälg, I–III" 1
I–III" (2001). 1
(2001). Noore 1
Noore kuurvürsti 1
kuurvürsti iseloomu 1
iseloomu kinnistasid 1
kinnistasid kalvinistlik 1
kalvinistlik õpetaja 1
õpetaja Calcum, 1
Calcum, pikaaegne 1
pikaaegne viibimine 1
viibimine Hollandi 1
Hollandi Vabariigis 1
Vabariigis tema 1
tema suure 2
suure ringreisi 1
ringreisi ajal 1
ja sõjasündmused, 1
sõjasündmused, millest 1
millest kohtumine 1
kohtumine oma 1
onu Gustav 1
II Adolfiga 1
Adolfiga Pommeris 1
Pommeris oli 1
kõige muljetavaldavam. 1
muljetavaldavam. Noorele 1
Noorele lauljannale 1
lauljannale kogunes 1
kogunes kiiresti 1
kiiresti palju 1
palju fänne 1
fänne ja 1
peagi teenis 1
endale plaatina 1
plaatina plaadi. 1
plaadi. Noorelt 1
Noorelt on 1
lihtsam keelt 1
keelt õppida 1
õppida kui 1
kui vanalt. 1
vanalt. Nooremagronoomi 1
Nooremagronoomi kutse 1
kutse sai 1
ta Kehtnast 1
Kehtnast ning 1
ning kõrgema 1
kõrgema hariduse 2
omandas poliitika 1
põllumajanduse alal 1
alal Moskvast 1
Moskvast kaugõppe 1
kaugõppe teel. 1
teel. Noorema 1
Noorema paleoliitikumi 1
paleoliitikumi rändrahva 1
rändrahva vanimad 1
vanimad inimsäilmed, 1
inimsäilmed, mis 1
vanad, leiti 1
leiti hauakambrist 1
hauakambrist Tyniecis 1
Tyniecis Ślęza 1
Ślęza jõel. 1
jõel. Nooremas 1
Nooremas eas 2
eas oli 1
Martna ka 1
aktiivne rahvusliku 1
liikumise tegelane: 1
tegelane: tegi 1
kaastööd ajalehtedele 1
ajalehtedele " 1
Postimees " 1
" Sakala 1
Sakala " 1
ning kogus 3
kogus rahvaluulet. 1
rahvaluulet. Nooremas 1
eas on 1
on kasvamine 1
kasvamine suhteliselt 1
suhteliselt aeglane. 1
aeglane. Nooremast 1
Nooremast pronksiajast 1
pronksiajast ja 1
ja eelrooma 1
eelrooma rauaajast 1
rauaajast pärineb 1
osa väikeselohulistest 1
väikeselohulistest kultuskividest, 1
kultuskividest, mille 1
ja funktsioon 1
funktsioon pole 1
selge. Noorem 1
Noorem futhark 1
futhark vastas 1
vastas suhteliselt 1
hästi ladina 1
ladina tähestikule, 1
tähestikule, mistõttu 1
oli ruunide 1
ruunide transkribeerimine 1
transkribeerimine ladina 1
ladina tähestikku 2
tähestikku suhteliselt 1
suhteliselt lihtne, 2
lihtne, lisati 1
lisati vaid 1
mõned tähed 1
tähed vanainglise 1
vanainglise ja 1
ja anglosaksi 1
anglosaksi keelest. 1
keelest. Nooremmaat 1
Nooremmaat on 1
kaitsejõudude mereväe 1
mereväe sõjaline 1
sõjaline auaste, 1
on vanemmadrusest 1
vanemmadrusest kõrgem 1
ja maadist 1
maadist madalam. 1
madalam. Noorem 1
Noorem õde 1
õde Elisabeth 1
abiellus Konrad 1
Konrad Reiseriga, 1
Reiseriga, kes 1
kes 1993 1
oli Maailma 1
Maailma Kirikute 1
Nõukogu peasekretär. 1
peasekretär. Noorem 1
Noorem tütar 1
tütar Tanja 1
Tanja ja 1
poeg Jura 1
Jura jäid 1
emaga. Noorem 1
Noorem vend 1
vend Tuutu 1
Tuutu lahkus 1
lahkus kodunt, 1
kodunt, ehitas 1
ehitas metsa 1
metsa sisse 1
sisse maja, 1
maja, haris 1
haris põldu 1
põldu ja 1
sai rikkaks 1
rikkaks meheks. 1
meheks. Noorena 1
Noorena näitas 1
näitas Münsterberg 1
Münsterberg üles 1
huvi mitmetes 1
mitmetes valdkondades, 1
valdkondades, nagu 1
näiteks kunstis, 1
kunstis, kirjanduses, 1
kirjanduses, võõrkeeltes, 1
võõrkeeltes, muusikas 1
muusikas ja 2
ja näitlemises. 1
näitlemises. Noorena 1
Noorena on 1
on väikelindudele 1
väikelindudele oluline 1
oluline pesapuu, 1
pesapuu, kuna 1
kuna okkad 1
okkad kaitsevad 1
kaitsevad pesa 1
pesa ründajate 1
ründajate eest. 1
eest. Noorena 1
Noorena tegutses 1
ta rätsepana, 1
rätsepana, asus 1
asus Lätist 1
Lätist Eestisse. 1
Eestisse. Noore 1
Noore neiu 1
neiu surma 1
surma asjaolud 3
asjaolud jäid 1
jäid rahvale 1
rahvale ebaselgeks, 1
ebaselgeks, seetõttu 1
tekkinud mitmeid 1
mitmeid versioone. 2
versioone. Noore 1
Noore poisina 1
poisina olid 1
tema huvideks 1
huvideks lugemine 1
ja muusika. 5
muusika. Noore 1
Noore Rubensi 1
Rubensi tööd 1
olid suurepärase 1
suurepärase tehnilise 1
tehnilise teostusega. 1
teostusega. Noores 1
Noores eas 1
eas (esimesed 1
(esimesed 10–15 1
10–15 aastat) 1
aastat) on 1
on puude 1
puude kasvukiirus 1
kasvukiirus üsna 1
üsna madal. 1
madal. 3 1
vanused seemikud 1
seemikud on 1
cm kõrgused. 1
kõrgused. Noore 1
Noore sportlase 1
sportlase preemia 1
on sihtasutuse 2
sihtasutuse Vabariigi 2
Presidendi kultuurirahastu 2
kultuurirahastu Vabariigi 1
Presidendi abikaasa 2
abikaasa allfondi 1
allfondi poolt 1
poolt noortele 1
noortele sportlastele 1
sportlastele antav 1
antav preemia. 2
preemia. Noori 1
Noori (18 1
(18 aastased 1
aastased ja 1
ja nooremad) 1
nooremad) oli 1
oli 18,87% 1
18,87% rahvastikust, 1
rahvastikust, pensionäre 1
pensionäre 16,87%. 1
16,87%. Noorimast 1
Noorimast õest 1
õest Sophie 1
Sophie Brahest 1
Brahest (1556-1643) 1
(1556-1643) sai 1
hiljem samuti 2
samuti astronoom, 1
astronoom, kes 1
kogus tuntust 1
ka ravimtaimede 1
ravimtaimede kasvatajana 1
kasvatajana ja 1
arstina. Noorimate 1
Noorimate Devoni 1
Devoni kihtide 1
kihtide avamusala 1
avamusala on 1
Eesti kagunurgas. 2
kagunurgas. Noorim 1
Noorim poeg 1
poeg Ferdinand 1
Ferdinand (sündis 1
(sündis 1834) 1
1834) elas 1
elas vaid 2
vaid kümnekuuseks. 1
kümnekuuseks. Noorim 1
Noorim tütar 1
tütar (umbes 1
(umbes 991 1
991 – 1
pärast 1018) 1
1018) abiellus 1
abiellus 1015 1
1015 Kiievi 1
suurvürsti Svjatopolk 1
Svjatopolk I-ga. 1
I-ga. Noorim 1
Noorim võistleja 1
võistleja oli 1
vanim oli 1
sündinud 1962. 1
aastal. Noor 1
Noor kunstnik 1
kunstnik alustas 1
alustas professor 1
professor Anton 1
Starkopfi skulptuuriklassis, 1
skulptuuriklassis, läks 1
üle Villem 1
Villem Ormissoni 1
Ormissoni maaliklassi 1
maaliklassi ja 1
jätkas Ado 1
Vabbe ateljees. 1
ateljees. 1940–1941 1
1940–1941 tegutses 1
tegutses vabakunstnikuna 1
vabakunstnikuna Tallinnas 1
jätkas 1942–1944 1
1942–1944 õppimis 1
õppimis Vabbe 1
Vabbe juures. 1
juures. Noor 1
Noor kuurvürst 1
kuurvürst Maximilian 2
Maximilian III 2
III Joseph 1
Joseph pidi 1
pidi taas 2
kord Münchenist 1
Münchenist loobuma. 1
loobuma. 22. 1
aprillil 1745 1
1745 järgnes 1
järgnes Füsseni 1
Füsseni rahu, 1
millega Maximilian 1
III säilitas 1
oma valdused 1
valdused tingimusel, 1
toetab Maria 1
Theresia abikaasa, 1
abikaasa, ertshertsog 1
ertshertsog Franzi 1
Franzi kandidatuuri. 1
kandidatuuri. Noorlinnud 1
Noorlinnud on 1
on vanalindude 1
vanalindude moodi, 1
moodi, aga 1
aga heledamad 1
heledamad ja 2
ja tuhmimad. 1
tuhmimad. Noorlinnud 1
Noorlinnud võivad 1
võivad kõrvuti 1
kõrvuti raisakotkaste 1
raisakotkaste ja 1
ja savannikotkastega 1
savannikotkastega suurte 1
suurte imetajate 1
imetajate korjuseid 1
korjuseid nokkida. 1
nokkida. Noorlinnu 1
Noorlinnu sulestik 1
sulestik nagu 1
nagu vanalinnul, 1
vanalinnul, kuid 1
kuid nokaharjased 1
nokaharjased on 1
pea ning 2
ning kael 1
nõrga läikega. 1
läikega. Noorloomade 1
Noorloomade suremus 1
suur, hinnanguliselt 1
hinnanguliselt pooled 1
pooled hukuvad 1
hukuvad ja 1
ja sigimiseni 1
sigimiseni jõuab 1
jõuab vaid 1
vaid viiendik. 1
viiendik. Noormees 1
Noormees asus 1
juures tööle 2
tööle raamatupidaja 1
ja kassiirina. 1
kassiirina. Noormees 1
Noormees otsustab 1
otsustab oma 1
elu päästmiseks 2
päästmiseks ehitada 1
ehitada paadis 1
paadis leiduvatest 1
leiduvatest materjalidest 1
materjalidest ( 1
( päästevestid 1
päästevestid ja 1
ja –rõngas, 1
–rõngas, aerud, 1
aerud, köied) 1
köied) parve. 1
parve. Noormehed 1
Noormehed pidid 1
pidid valima 1
valima Ott 1
Leplandi " 1
Kuula ", 1
", Nirvana 1
Nirvana "Smells 2
"Smells Like 2
Like Teen 2
Teen Spirit" 2
Spirit" ja 2
Starti "Ühega 1
"Ühega miljoneist" 1
miljoneist" vahel. 1
vahel. Noorpõlv 1
Noorpõlv Enver 1
Hoxha isa 1
oli islamiusku 1
islamiusku teenistuja 1
teenistuja (teistel 1
andmetel mõisnik), 1
mõisnik), kes 1
kes palju 1
aastaid elas 1
elas emigrandina 1
emigrandina Ameerikas. 1
Ameerikas. Noorpõlv 1
Noorpõlv Õnnetu 1
Õnnetu armastuse 1
armastuse läbi 1
ja koju 1
tagasi pöördunud 2
pöördunud Durova 1
Durova hakkas 1
otsima võimalusi 1
võimalusi ema 1
ema mõju 1
mõju alt 1
alt pääsemiseks. 1
pääsemiseks. Noor-Poola 1
Noor-Poola ( 1
keeles Młoda 1
Młoda Polska) 1
Polska) oli 1
poola pagulaste 1
pagulaste uusromantiline 1
uusromantiline revolutsiooniline 1
revolutsiooniline salaühing, 1
salaühing, mis 1
mis taotles 2
taotles Poola 1
Poola taasühendamist. 1
taasühendamist. Noorsõdurid 1
Noorsõdurid olid 1
olid aastaid 1
aastaid selle 1
oma vande 1
vande andnud. 1
andnud. Noorsoo 1
Noorsoo Euroopa 1
Euroopa meistrvõistlustel 1
meistrvõistlustel 1970. 1
koha. Noortebänd 1
Noortebänd 2002 1
2002 Finaal 1
toimus 26. 2
aprillil baaris 1
baaris Linna 1
Linna Pea 1
Pea Juures, 1
Juures, Raplas. 1
Raplas. Noortebänd 1
Noortebänd 2008 1
2008 Finaal 1
toimus 3. 3
aprill Rock 1
Rock Cafes. 2
Cafes. Noortebändi 1
Noortebändi 2005 1
võitis Depoo. 1
Depoo. Noorte 1
Noorte ja 1
populaarne suurt 1
suurt T-särki 1
T-särki meenutav 1
meenutav puuvillatrikotaažist 1
puuvillatrikotaažist trükimustriga 1
trükimustriga öösärk, 1
öösärk, mis 1
vahel komplektis 1
komplektis lühikeste 1
lühikeste pükstega. 1
pükstega. Noortekeskus 1
Noortekeskus pakub 1
pakub Narva 1
Narva noortele, 1
noortele, noorteühendustele 1
noorteühendustele ja 1
ja noorsootöötajatele 1
noorsootöötajatele infot, 1
infot, kontakte, 1
kontakte, õppevisiite, 1
õppevisiite, võimalusi 1
võimalusi osaleda 1
osaleda noorsoovahetustes 1
noorsoovahetustes ja 1
ja seminarides 1
seminarides jms. 1
jms. Noorte 1
maleva piduliku 1
piduliku vormi 1
vormi käiseembleem 1
käiseembleem Noorte 1
maleva lipp 1
lipp Noorte 1
Tallinna malev 1
malev on 2
on Noorte 1
Kotkaste organisatsiooni 1
organisatsiooni Tallinnas 1
tegutsev piirkondlik 1
piirkondlik allüksus. 1
allüksus. Noorte 1
Noorte laulu- 1
ja tantsupidu 1
tantsupidu on 1
tagant toimuv 2
toimuv üritus, 1
mis kätkeb 1
kätkeb laulupeo 1
laulupeo kontserte 1
tantsupeo etendusi. 1
etendusi. Noorteliikumine 1
Noorteliikumine Minu 1
Minu Eesti 1
Eesti Noored 1
Noored kogub 1
kogub Raasiku 1
valla noorte 1
noorte ideid 1
ideid ja 1
ja unistusi, 1
unistusi, et 1
neid üheskoos 1
üheskoos ellu 1
viia. Noortel 1
Noortel ja 1
ja tervetel 1
tervetel 20 1
– 40 1
40 aastastel 1
aastastel meestel 1
meestel peaks 1
see jääma 1
jääma 500 1
500 – 1
– 700 1
700 ng/dL 1
ng/dL vahele. 1
vahele. Noorte 1
Noorte maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Debrecenis 1
Debrecenis jäi 1
m finaalist 1
finaalist välja, 1
kuid püstitas 1
püstitas isikliku 1
rekordi 21,73. 1
21,73. Noorteorganisatsiooni 1
Noorteorganisatsiooni Junge 1
Junge Union 1
Union kandidaat 1
kandidaat Daniel 1
Daniel Walther 1
Walther valiti 1
valiti järgneval 1
järgneval nõukogu 1
nõukogu koosolekul 1
koosolekul detsembris 1
detsembris 2010 2
2010 Londonis 1
Londonis esimehe 1
esimehe ametisse. 1
ametisse. Noorte 1
Noorte parema 1
parema nägemise 1
nägemise ja 1
ja riskivaimu 1
riskivaimu kompenseerisid 1
kompenseerisid eakamad 1
eakamad läbimõelduma 1
läbimõelduma ning 1
ning kombinatsioonilisema 1
kombinatsioonilisema mängulaadiga. 1
mängulaadiga. Noortevolikogu 1
Noortevolikogu annab 1
detsembris välja 1
noorte õiguste 1
õiguste edendaja 1
edendaja tiitli, 1
kaasneb Kuldse 1
Kuldse Käbi 1
Käbi auhind. 1
auhind. Noortevolikogu 1
Noortevolikogu tegevus 1
tegevus rajaneb 1
rajaneb demokraatia 1
demokraatia põhimõtetel, 1
põhimõtetel, liikmete 1
liikmete omaalgatusel 1
omaalgatusel ja 1
ja ühistegevusel. 1
ühistegevusel. Noort 1
Noort üliõpilast 1
üliõpilast aga 1
aga huvitas 1
huvitas rohkem 1
rohkem Aristotelese 1
Aristotelese ideede 1
ideede üle 1
üle vaidlemine 1
vaidlemine kui 1
kui arstiteadus. 1
arstiteadus. Nooruk 1
Nooruk võib 1
olla allocentric 1
allocentric teatud 1
teatud eluetappidel 1
eluetappidel ja 1
ja muutuda 1
muutuda näiteks 1
näiteks siis, 2
kui perre 1
perre sünnivad 1
sünnivad lapsed. 1
lapsed. Noorus 1
Noorus Adam 1
Adam van 1
der Weyde 1
Weyde sündis 1
Moskvas 1657 1
1657 saksa 1
päritolu sõjaväelase 1
sõjaväelase (polkovniku) 1
(polkovniku) perekonnas 1
perekonnas kes 1
oli kutsutud 2
kutsutud Venemaale 1
Venemaale tsaar 1
I Mihhailovitši 2
Mihhailovitši poolt 1
algatatud sõjaväereformi 1
sõjaväereformi käigus 1
käigus arendama 1
arendama Vene 1
Vene sõjaväge 1
sõjaväge «välismaise 1
«välismaise korra 1
korra järgi». 1
järgi». Noorus 1
Noorus Carl 1
Carl Gugasian 1
Gugasian sündis 1
sündis Armeenia 1
Armeenia päritolu 2
immigrantide peres. 1
peres. 15-aastaselt 1
15-aastaselt sai 1
sai kohalikku 1
kohalikku maiustustepoodi 1
maiustustepoodi röövides 1
röövides haavata 1
haavata ning 5
saadeti 18 1
18 kuuks 1
kuuks Camp 1
Camp Hilli 1
Hilli noortevanglasse. 1
noortevanglasse. Nooruse 1
Nooruse 1a 1
1a ja 1
ja Nooruse 1
Nooruse 3 1
3 kruntidele 1
kruntidele planeeritakse 1
planeeritakse kuuekorruselise 1
kuuekorruselise arhiivihoone 1
arhiivihoone ehitamist. 1
ehitamist. Noorus 1
Noorus El 1
El Nahhali 1
Nahhali isa 1
oli egiptlane, 1
egiptlane, ema 1
ema soomlane. 1
soomlane. Nooruses 1
Nooruses juurdles 1
juurdles kahe 1
kahe probleemi 1
probleemi üle: 1
üle: · 1
· kuidas 1
tunnetada lunastust? 1
lunastust? Nooruses 1
Nooruses luges 1
luges Lilli 1
Lilli palju 1
palju saksakeelset 1
saksakeelset ilukirjandust 1
ka naisõiguslaste 1
naisõiguslaste ning 1
ning ühiskonnateemaliste 1
ühiskonnateemaliste raamatutega. 1
raamatutega. Nooruses 1
Nooruses õigeusklikust 1
õigeusklikust seminarist 1
seminarist väljavisatud 1
väljavisatud Stalinil 1
Stalinil õnnestus 1
õnnestus Suure 1
Suure Isamaasõja 4
Isamaasõja ajal 1
ajal kokku 1
kokku sobitada 1
sobitada isegi 1
isegi riiklik 1
riiklik ateism 1
ateism ja 1
rahva õigeusklik 1
õigeusklik patriotism. 1
patriotism. Nooruses 1
Nooruses oli 4
oli Fluke 1
Fluke David 1
David Packardi 1
Packardi sõber 1
ja toakaaslane 1
toakaaslane – 1
– Packard 1
Packard on 1
on Hewlett-Packardi 1
Hewlett-Packardi kaasasutaja. 1
kaasasutaja. Nooruses 1
oli Kunti 1
Kunti saanud 1
saanud targalt 1
targalt Durvasalt 1
Durvasalt mantra, 1
mantra, mille 1
ta õiglusjumalalt 1
õiglusjumalalt Dharmalt 1
Dharmalt poja 1
poja Judhisthira, 1
Judhisthira, tuulejumalalt 1
tuulejumalalt Vajult 1
Vajult poja 1
poja Bhima 1
Bhima ja 1
ja jumalapojalt 1
jumalapojalt Indralt 1
Indralt poja 1
poja Aryuna. 1
Aryuna. Nooruses 1
ta aktiivne 1
aktiivne vasakpoolne 1
vasakpoolne poliitiline 1
poliitiline aktivist. 1
aktivist. Nooruses 1
ta kirikus 1
kirikus kellalööja 1
kellalööja ning 1
ning ikoonide 1
ikoonide lambisüütaja. 1
lambisüütaja. Nooruses 1
Nooruses töötas 1
aasta Londoni 4
Londoni sisekujundajate 1
sisekujundajate Sibyl 1
Sibyl Colifaxi 1
Colifaxi ja 1
John Fowleri 1
Fowleri juures. 1
juures. Noorus 1
Noorus Graeberi 1
Graeberi vanemad, 1
vanemad, kes 1
kes tema 5
tema sünni 2
olid 40ndates 1
40ndates eluaastates, 1
eluaastates, olid 1
olid autodidaktidest 1
autodidaktidest töölisklassi 1
töölisklassi intellektuaalid. 1
intellektuaalid. Noorus 1
Noorus ja 1
ja haridustee 2
haridustee Aleksander 1
Kukk sündis 1
Tartumaal talupojaperekonnas, 1
talupojaperekonnas, lõpetas 1
Tartu linnakooli 1
linnakooli 1904. 1
1904. aastal. 1
aastal. "Noorus 1
"Noorus ja 1
ja maailm" 1
maailm" oli 1
1969 Eesti 2
Kirjastuse ja 1
Raamatu väljaandel 1
väljaandel ilmunud 1
raamatusari. Noorus 1
Noorus Kleini 1
Kleini teismeliseaastad 1
teismeliseaastad möödusid 1
möödusid suures 1
osas kaubanduskeskustes, 1
kaubanduskeskustes, kus 1
teda köitsid 1
köitsid prestiižsed 1
prestiižsed kaubamärgid. 1
kaubamärgid. Nooruspõlv 1
Nooruspõlv Thomas 1
Thomas Jefferson 2
Jefferson oli 1
pere kümnest 1
kümnest lapsest 1
lapsest kolmas. 2
kolmas. Noorus 1
Noorus Sündis 3
Sündis keskmiktalupoja 1
keskmiktalupoja peres, 1
peres, 1919 1
1919 läks 1
läks rätsepa 1
rätsepa juurde 1
juurde õpilaseks, 1
õpilaseks, seal 1
töötas kolm 1
aastat. Noorus 1
Sündis Nižni 1
Novgorodi linnas 1
linnas paljulapselises 1
paljulapselises juudist 1
juudist käsitöölise- 1
käsitöölise- graveerija 1
graveerija perekonnas, 1
perekonnas, ema 1
koduperenaine. Noorus 2
Sündis töölisperekonnas: 1
töölisperekonnas: isa 1
töötas tehastes 1
tehastes lukksepana, 1
lukksepana, ema 1
Noorus Trendelenburg 1
Trendelenburg sündis 1
sündis Eutini 1
Eutini linnas 1
linnas Lübecki 1
Lübecki lähedal. 1
lähedal. Noorus 1
Noorus Zygmuntil 1
Zygmuntil oli 1
12 õde-venda, 1
õde-venda, kellest 3
neli venda 3
kolm õde 1
õde olid 2
olid vanemad 4
vanemad ning 1
õde nooremad. 1
nooremad. Nootide 1
Nootide trükkimine 1
trükkimine 16. 1
sajandil võimaldas 1
võimaldas esmakordselt 1
esmakordselt massilist 1
massilist ja 1
ja üleeuroopalist 1
üleeuroopalist muusikalevikut, 1
muusikalevikut, nii 1
et üldtuntud 1
üldtuntud meloodiateks 1
meloodiateks said 1
said näiteks 2
näiteks "Pavane 1
"Pavane de 1
de Spaigne/La 1
Spaigne/La Spagnoletta" 1
Spagnoletta" ning 1
ning "La 1
"La Follia". 1
Follia". Nõo 1
Nõo Veskijärvest 1
Veskijärvest suundub 1
suundub Nõo 1
oja edasi 1
edasi edelasse 1
edelasse ning 1
ning mõnesaja 1
meetri pärast 1
pärast voolab 1
voolab edasi 1
edasi läänesuunaliselt. 1
läänesuunaliselt. Nopo 1
Nopo pakarerei 1
pakarerei – 2
– „Sit 1
„Sit properly“ 1
properly“ „Istu 1
„Istu korralikult“ 1
korralikult“ Kau 1
Kau iroa 1
iroa pakarerei 1
– „I 1
„I know 1
know (it) 1
(it) well“ 1
well“ – 1
– „ma 1
„ma tean 1
tean seda 1
seda hästi“ 1
hästi“ Rõhk 1
Rõhk Rõhk 1
Rõhk langeb 1
langeb enamasti 1
enamasti anuta 1
anuta keeles 1
keeles esimesele 1
esimesele silbile. 1
silbile. Nora 1
Nora Ephron 2
Ephron (2010) 1
(2010) Nora 1
Ephron ( 1
mai 1941 1
USA filmilavastaja 1
stsenarist. Noragugume 1
Noragugume kõrgus 1
on 288 1
288 meetrit. 1
meetrit. Nora 1
Nora Kutti 2
Kutti (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Neumann; 1
Neumann; sündinud 1
eesti ujuja 1
ujuja ja 2
ja kergejõustiklane, 1
kergejõustiklane, veteransportlane. 1
veteransportlane. Norbert 1
Norbert Hurt 1
Hurt (sündinud 1
1983 Tartus 1
Eesti jalgpallitreener. 1
jalgpallitreener. Nordalbingieni 1
hõimud olid 1
olid liidus 1
liidus saksidega, 1
saksidega, kes 1
asusid Land 1
Land Hadelnis 1
Hadelnis (Haduloha) 1
(Haduloha) Elbest 1
Elbest lõuna 1
pool. Nordea 1
Nordea Kontserdimaja 1
Kontserdimaja (kuni 1
(kuni maini 1
2014 Nokia 1
Nokia Kontserdimaja) 1
Kontserdimaja) on 1
on multifunktsionaalne 2
multifunktsionaalne kontserdi-, 1
kontserdi-, teatri- 1
ja konverentsikeskus 1
konverentsikeskus Tallinnas 1
Tallinnas Solarise 1
kõrval Estonia 1
puiestee 9 1
9 sisenemisega 1
sisenemisega Rävala 1
puiestee poolt 1
poolt Uwe 1
Uwe Gnadenteich. 1
Gnadenteich. Nordea 1
Nordea on 1
5,9 miljoni 1
miljoni e-kliendiga 1
e-kliendiga üks 1
suurimaid internetipanganduse 1
internetipanganduse ettevõtteid. 1
ettevõtteid. Nordén 1
Nordén 1942 1
1942 Pärast 1
on arutelu 1
arutelu peetud 1
peetud eelkõige 1
eelkõige Ojamaa 1
Ojamaa muinsuskaitse 1
muinsuskaitse aastaraamatus 1
aastaraamatus "Gotländskt 1
"Gotländskt Arkiv", 1
Arkiv", kus 1
kus näiteks 2
näiteks K. 1
K. J. 1
J. Johansson 1
Johansson avaldas 1
avaldas 1965. 1
aastal arvamust, 1
et uuretes 1
uuretes võidi 1
võidi tõepoolest 1
tõepoolest mõõku 1
mõõku teritada. 1
teritada. Nordenskiöldi 1
Nordenskiöldi ettepanekud 1
ettepanekud ei 1
leidnud siiski 1
siiski laia 1
laia vastukaja. 1
vastukaja. Nordforsk 1
Nordforsk teeb 1
koostööd Põhjamaade 2
Põhjamaade Innovatsioonikeskusega 1
Innovatsioonikeskusega (NIC). 1
(NIC). NordGen 1
NordGen ( 1
inglise Nordic 1
Nordic Genetic 1
Genetic Resource 1
Resource Centre) 1
Centre) on 1
on Põhjamaade 7
Põhjamaade geenivaramu 2
geenivaramu põllu- 1
ja metsamajanduses 1
metsamajanduses viljeldavate 1
viljeldavate liikide 1
liikide geneetilise 1
mitmekesisuse säilitamiseks. 1
säilitamiseks. Nordhausenis 1
Nordhausenis ( 1
( Harzis 1
Harzis – 1
) väävelhapet 1
väävelhapet tootis. 1
tootis. Nordnorge 1
Nordnorge söögisaal 1
söögisaal Muutunud 1
Muutunud sihtrühm 1
sihtrühm peegeldub 1
peegeldub ka 1
ka laevade 1
laevade varustuses. 1
varustuses. 1950ndatel 1
1950ndatel ehitatud 1
ehitatud laevadel 1
laevadel olid 1
olid suhteliselt 3
väikesed mitmekohalised 1
mitmekohalised kajutid 1
kajutid ilma 1
ilma tualettruumita 1
tualettruumita ning 1
ning lihtsad 1
lihtsad söögisaalid 1
söögisaalid ja 1
ja kohvikud. 1
kohvikud. Nordnorsk 1
Nordnorsk magasin, 1
magasin, kd 1
kd 12, 1
12, nr 1
nr 3/4 1
3/4 * 1
* Priit 1
Priit Pärn 1
Pärn : 1
: Tvertom-Tom 1
Tvertom-Tom (originaalpealkiri: 1
(originaalpealkiri: Tagurpidi). 1
Tagurpidi). Nord 1
Spoti elektribörs 1
elektribörs on 1
suurim elektrienergia 1
elektrienergia vabaturg 1
vabaturg nii 1
nii turul 1
turul kaubeldava 1
kaubeldava elektri 1
elektri mahu 1
mahu poolest 1
poolest (teravatt-tundides) 1
(teravatt-tundides) kui 1
ka turuosalt. 1
turuosalt. Nordre 1
maakonnas. Norðurland 1
Norðurland eystra 1
eystra on 1
haldusüksus ( 5
( piirkond 4
) Islandi 4
Islandi põhjaosas. 1
põhjaosas. Norfuki 1
Norfuki keelt 1
ei kõnele 1
kõnele keegi 1
keegi emakeelena 1
emakeelena ja 1
sellepärast alates 1
aastast lisati 1
lisati norfuki 1
norfuki keel 1
keel väljasuremisohus 1
väljasuremisohus olevate 1
olevate keelte 1
hulka. Nõrgalt 1
Nõrgalt ioniseerivate 1
ioniseerivate kiirguste 1
kiirguste korral 1
korral (näiteks 1
(näiteks gammakiirgus 1
gammakiirgus ) 1
aga leitud 1
leitud arvestatavaid 1
arvestatavaid radiobioloogilisi 1
radiobioloogilisi tõendeid, 1
tõendeid, et 4
et tegelik 2
tegelik olukord 1
olukord on 4
on keerulisem. 1
keerulisem. Nõrga 1
Nõrga poliitilise 1
poliitilise organiseerituse, 1
organiseerituse, ristiusu 1
ristiusu leviku 1
leviku ning 1
ning sõdimisviiside 1
sõdimisviiside arengu 1
jäid viikingid 1
viikingid alates 1
sajandist Euroopas 1
Euroopas tagaplaanile. 1
tagaplaanile. Nõrgemate 1
Nõrgemate signaalide 1
signaalide kuulamiseks 1
kuulamiseks oleks 1
neid eelnevalt 2
eelnevalt võimendada, 1
võimendada, kuna 1
kuna digitaliseerimisel 1
digitaliseerimisel neid 1
neid muidu 1
ei märgataks. 1
märgataks. Nõrgem 1
Nõrgem lainetus 1
lainetus aga 1
suuda setteid 1
setteid rannajoonest 1
rannajoonest kõrgemale 1
kõrgemale paisata 1
paisata ning 1
kui tagasipöörduvad 1
tagasipöörduvad lained 1
piisavalt tugeva 1
tugeva jõuga, 1
jõuga, siis 1
siis kuhjub 1
kuhjub settematerjal 1
settematerjal vallidesse 1
vallidesse enne 1
enne rannale 1
rannale jõudmist. 1
jõudmist. Nõrka 1
Nõrka vooluimpulssi 1
vooluimpulssi on 1
ainult elektroodide 1
elektroodide ümberpingestamiseks, 1
ümberpingestamiseks, seega 1
seega käsitsemiskäskude 1
käsitsemiskäskude sisestamisel. 1
sisestamisel. Nõrk 1
Nõrk Gaia 1
Gaia väidab 1
väidab aga, 1
et maa 2
maa atmosfäär 1
selline just 1
tänu organismide 1
organismide ühisele 1
ühisele tööle. 1
tööle. Nõrk 1
Nõrk saksa 1
saksa rinne 1
rinne ei 1
enam rinnet 1
rinnet hoida 1
sunnitud taganema 3
taganema Luuga 1
Luuga suunas. 1
suunas. Nõrk 1
Nõrk seos 1
seos hääldusega 1
hääldusega võimaldab 1
sama kirjapilti 1
kirjapilti eri 1
eri murrete 1
murrete jaoks, 1
jaoks, milles 1
milles hääldus 1
on erinev. 1
erinev. Nõrkused 1
Nõrkused etturistruktuuris 1
etturistruktuuris nagu 1
nagu isoleeritud 1
isoleeritud etturid, 1
etturid, kaksiketturid, 1
kaksiketturid, kolmiketturid, 1
kolmiketturid, mahajäänud 1
mahajäänud etturid 1
etturid ja 1
augud püsivad 1
püsivad sageli 1
sageli kaua. 1
kaua. Nõrk 1
Nõrk versioon 1
versioon Nõrgas 1
Nõrgas versioonis 1
versioonis piirdub 1
piirdub Koperniku 1
Koperniku printsiip 1
printsiip sellega, 1
et inimesel 2
inimesel kui 1
kui vaatlejal 1
vaatlejal pole 1
pole Universumis 1
Universumis erinevat 1
erinevat asendit. 1
asendit. Normaalaeg 1
Normaalaeg lõppes 2
2:2. 110. 1
110. minutil 1
lõi Campbell 1
Campbell nurgalöögi 1
nurgalöögi peaga 1
peaga väravasse, 1
väravasse, aga 2
aga kohtunik 1
kohtunik Kim 1
Kim Milton 1
Milton Nielsen 1
Nielsen tühistas 1
tühistas värava, 1
värava, sest 1
sest kapten 1
kapten Alan 1
Alan Shearer 1
Shearer olevat 1
olevat argentiinlaste 1
argentiinlaste väravavahti 1
väravavahti Carlos 1
Carlos Road 1
Road keelatud 1
keelatud kombel 1
kombel rünnanud. 1
rünnanud. Normaalaeg 1
lõppes viigiliselt, 1
viigiliselt, aga 1
aga lisaajal 1
lisaajal sai 1
sai Nikitin 1
Nikitin punktikaotuse. 1
punktikaotuse. Normaaldistantsi 1
Normaaldistantsi hüppevooru 1
hüppevooru lõpetas 1
lõpetas Aldo 1
Aldo 11. 1
kohaga. Normaalkasutuse 1
Normaalkasutuse juures 1
pidas aku 1
aku vastu 1
vastu 4 1
tundi. Normaalne 1
Normaalne hüdroloogiline 1
hüdroloogiline tsükkel 1
tsükkel läks 1
käima alles 1
alles ookeani 1
ookeani keemise 1
keemise lõppedes. 1
lõppedes. Normaalne 1
Normaalne mikrofloora 1
mikrofloora on 1
enamasti kahjutu 1
kahjutu ja 1
selle koostis 1
koostis sõltub 1
sõltub paljudest 2
paljudest faktoritest. 1
faktoritest. Normaalne 1
Normaalne tubulaarne 1
tubulaarne kontsentreerimisvõime 1
kontsentreerimisvõime tavaliselt 1
tavaliselt taastub 1
taastub 2–8 1
2–8 nädala 1
nädala möödumisel 1
möödumisel peale 1
peale ovariohüsterektoomiat 1
ovariohüsterektoomiat (OHE). 1
(OHE). Normaalpuistu 1
Normaalpuistu täius 1
täius on 1
on 100%. 1
100%. Normaalrõhul 1
Normaalrõhul (1 1
(1 atmosfäär) 1
atmosfäär) tekib 1
tekib puhtast 1
puhtast veest 1
veest jää, 1
jää, kui 1
kui temperatuur 2
langeb alla 1
alla 0 2
0 ° 1
° ja 1
ja jää 2
jää sulab, 1
sulab, kui 1
tõuseb sellest 1
sellest kõrgemale. 1
kõrgemale. Normaalse 1
Normaalse arengu 1
arengu teooriasse 1
teooriasse viidi 1
sisse sümbiootiline 1
sümbiootiline faas 1
faas alates 1
alates umbes 2
umbes 2–5 1
2–5 kuust. 1
kuust. Normaalseks 1
Normaalseks loetakse, 1
loetakse, kui 1
kui neutrofiile 1
neutrofiile on 1
on 0,2 1
0,2 miljonit 1
miljonit milliliitris. 1
milliliitris. Normaalseks 1
Normaalseks tööks 1
tööks peab 1
peab arvuti 1
arvuti kiibistike 1
kiibistike ja 1
ja vooluringide 1
vooluringide temperatuur 1
temperatuur olema 1
olema suhteliselt 1
suhteliselt madal. 1
madal. Normaalse 1
Normaalse töö 1
vaja nad 1
nad lahti 1
lahti pakkida 2
pakkida ning 1
ning vajalikud 1
vajalikud andmed 1
andmed õigesti 1
õigesti arvutisse 1
arvutisse paigutada, 1
paigutada, arvestades 1
arvestades arvutite 1
arvutite iseärasusi 1
iseärasusi ning 1
ning kasutajasätete 1
kasutajasätete erinevusi. 1
erinevusi. Normaal 1
Normaal tegevus 1
tegevus taastub 1
taastub kella 1
kella tõusul, 1
tõusul, juhul, 1
kui CKE 1
CKE on 1
on kõrgel. 1
kõrgel. Norman 1
Norman 3X 2
3X Butler 1
Butler (sünninimi 1
(sünninimi Norman 1
Norman Butler; 1
Butler; nimed 1
nimed organisatsioonis 1
organisatsioonis Nation 1
Nation of 2
of Islam 2
Islam Norman 1
3X ja 1
hiljem Muhammad 1
Muhammad Abd 1
Abd al-Aziz; 1
al-Aziz; sündis 1
sündis 1938 1
on organisatsiooni 1
organisatsiooni Nation 1
Islam liige, 1
süüdi Malcolm 1
Malcolm X 1
-i mõrvas. 1
mõrvas. Norman 1
Norman Davies 1
Davies on 2
kirjutanud pikalt 1
pikalt kuidas 1
kuidas NLK 1
NLK Partei 1
oli allutanud 1
endale kogu 1
kogu valitsemise 1
ja dubleeris 1
dubleeris kõiki 1
kõiki juhtimissüsteeme 1
juhtimissüsteeme ja 1
partei põhikiri 1
põhikiri oli 1
oli tähtsam 1
tähtsam konstitutsioonist 1
konstitutsioonist (Norman 1
(Norman Davies, 1
Davies, "Euroopa 1
"Euroopa ajalugu", 1
ajalugu", lk 1
lk 1009-1010). 1
1009-1010). Normandia 1
Normandia dessandi 2
dessandi seitsmendal 1
seitsmendal päeval, 1
päeval, 12. 1
juunil, tõusis 1
tõusis maabunute 1
maabunute arv 1
arv 362 1
362 547 1
547 meheni. 1
meheni. Normandia 1
Normandia eestkostes 1
eestkostes tekkis 1
tekkis rivaalitsev 1
rivaalitsev klikk, 1
klikk, mis 1
võis sekkuda 1
sekkuda Bretagne'is, 1
Bretagne'is, sundides 1
sundides Alan 1
III pärijat 1
pärijat Conan 1
Conan II 3
II nõudma 1
nõudma oma 1
oma pärandit. 1
pärandit. Normanmi 1
Normanmi isandatest 1
isandatest Wales'i 1
Wales'i markides 1
markides tulid 1
tulid uued 1
uued margiisandad. 1
margiisandad. Normanni 1
Normanni allikate 1
allikate kohaselt 1
kohaselt lubanud 1
lubanud Harold 1
Harold aidata 1
aidata Williamile 1
Williamile hankida 1
hankida Inglismaa 1
Inglismaa trooni, 1
trooni, ent 1
ent tõenäoliselt 1
see hilisem 1
hilisem fiktsioon, 1
fiktsioon, et 1
et õigustada 1
õigustada Inglismaa 1
Inglismaa vallutamist. 1
vallutamist. Normannide 1
Normannide Inglismaa-vallutusest 1
Inglismaa-vallutusest kuni 1
kuni Šotimaa 1
James VI 1
VI valitsemiseni, 1
valitsemiseni, kellest 1
kuningas James 2
James I, 1
I, olid 1
olid piirikokkupõrked 1
piirikokkupõrked tavalised 1
riigi monarhid 1
monarhid tuginesid 1
tuginesid margiisandatele 1
margiisandatele piirimaa 1
piirimaa alade 1
alade kaitsel, 1
kaitsel, mida 1
tunti markidena. 1
markidena. Normanni 1
Normanni vallutus 1
vallutus on 1
Inglismaa ajaloo 2
ajaloo võtmesündmus. 1
võtmesündmus. Norma 1
Norma saatis 1
saatis protestiks 1
protestiks FC 1
Tevalte diskvalifitseerimise 1
diskvalifitseerimise vastu 1
vastu väljakule 1
väljakule noormängijad. 1
noormängijad. Normatiivne 1
Normatiivne definitsioon 1
definitsioon määrab, 1
määrab, millistele 1
millistele tunnustele 1
tunnustele peab 1
peab miski 1
miski vastama, 1
vastama, et 1
et mahtuda 1
mahtuda defineeritavale 1
defineeritavale terminile 1
terminile vastava 1
vastava mõiste 1
mõiste alla; 1
alla; see 1
see kehtestab 1
kehtestab reaalsusele 1
reaalsusele reeglid. 1
reeglid. Norni 1
Norni keel 1
mõjutanud šoti 1
šoti keelt 1
šoti inglise 1
keelt. Norra 1
Norra 2005. 1
sai NKP 1
NKP 1070 1
1070 häält 1
häält (0,04%). 1
(0,04%). Norra 1
Norra eksiilvalitsus 2
eksiilvalitsus pidas 1
pidas sõjategevust 1
sõjategevust Saksamaa 1
vastu üheks 1
üheks oma 1
oma ülesandeks, 1
ülesandeks, üheks 1
üheks väljundiks 1
väljundiks peeti 1
ka sõjategevust 1
sõjategevust Norra 1
Norra pinnal. 1
pinnal. Norra 1
Norra ekspordib 1
ekspordib toornaftat 1
toornaftat umbes 1
ning maagaasi 1
maagaasi umbes 1
umbes 85 2
m³ aastas. 1
aastas. Norra 1
Norra eksportis 1
eksportis 2007. 1
aastal Eestisse 1
Eestisse kaupu 1
kaupu umbes 1
700 miljoni 1
miljoni norra 1
norra krooni 1
eest. Norra 1
Norra enda 1
enda panus 1
panus relvastatud 1
relvastatud jõududesse 1
jõududesse oli 1
väike, mistõttu 3
ka eeldada 1
eeldada suurt 1
suurt sõnaõigust 1
sõnaõigust operatsioonide 1
operatsioonide kavandamises. 1
kavandamises. Norra 1
Norra harrastusajaloolane 1
harrastusajaloolane Helge 1
Helge Ingstad 1
Ingstad oletas, 1
Vínland võis 1
asuda Newfoundlandil, 1
Newfoundlandil, ning 1
asus viikingite 1
viikingite jälgi 1
jälgi otsima. 1
otsima. Norra 1
Taani võimu 6
all Kui 1
Kui Island 1
Island aastal 1
aastal 1262 1
1262 Norra 1
alla läks, 1
läks, kaotas 1
kaotas Althing 1
Althing järk-järgult 1
järk-järgult oma 1
senise tähtsuse. 1
tähtsuse. Norra 1
Norra (ja 1
ühtlasi Euroopa) 1
Euroopa) mandriosa 1
mandriosa põhjapoolseim 1
põhjapoolseim punkt 1
on Nordkinn 1
Nordkinn ehk 1
ehk Kinnarodden 1
Kinnarodden Finnmargis 1
Finnmargis (71°08'02" 1
(71°08'02" N). 1
N). Norra 2
Norra kaubalipp 1
kaubalipp 1844–1899 1
1844–1899 Liputüli 1
Liputüli ehk 1
ehk lipuküsimus 1
lipuküsimus ( 1
norra keeles 5
keeles flaggstriden; 1
flaggstriden; rootsi 1
keeles flaggfrågan) 1
flaggfrågan) oli 1
oli poliitiline 2
poliitiline vaidlus 1
vaidlus Rootsi 1
Norra vahel 1
vahel Rootsi 1
Norra uniooni 2
uniooni ajal. 2
ajal. Norra 1
Norra kirjanduse 1
kirjanduse ajalugu 3
ajalugu saab 1
alguse paganlikust 1
paganlikust poeemist 1
poeemist „Edda“ 1
„Edda“ ja 1
ja keltide 1
keltide poolt 1
poolt 9.–10. 1
9.–10. sajandi 1
vahel kirjutatud 1
kirjutatud värssidest, 1
värssidest, poeetide 1
poeetide nagu 1
nagu Bragi 1
Bragi Boddason 1
Boddason ja 1
ja Eyvindr 1
Eyvindr Skáldaspilli 1
Skáldaspilli poolt. 1
poolt. Norra 1
Norra kompanii 1
kompanii Storm 1
Storm Studio 1
Studio osales 1
osales Oscari 1
Oscari saanud 1
saanud filmi 1
filmi "Peter 1
"Peter & 1
the Wolf" 2
Wolf" ( 1
) tootmises. 1
tootmises. Norra 1
Norra kui 1
väike riik 1
saanud lubada 1
lubada isoleeritud 1
isoleeritud võitlust. 1
võitlust. Norra 1
kuninga saadikud 1
saadikud kaebasid 1
kaebasid korduvalt 1
korduvalt Värmlandi 1
Värmlandi seadusekuulutajale 1
seadusekuulutajale ning 1
kuningale, kuid 1
tulutult. Norra 1
läänerannikul on 2
on laiuskraade 1
laiuskraade arvestades 1
arvestades väga 1
väga mahe 1
mahe ja 1
niiske kliima. 1
kliima. Norralased 1
Norralased nimetavad 1
päeva lihtsalt 1
lihtsalt syttende 1
syttende mai, 1
mai, Nasjonaldagen 1
Nasjonaldagen või 1
või Grunnlovsdagen. 1
Grunnlovsdagen. Norralastele 1
Norralastele sellest 1
sellest veel 1
teavitata. Norralaste 1
Norralaste rahvuslik 1
rahvuslik ärkamine 1
ärkamine viis 1
viis 1905. 1
aastal iseseisvusreferendumini 1
iseseisvusreferendumini ja 1
omakorda lõppes 1
lõppes Norra 1
Norra iseseisvumiseni. 1
iseseisvumiseni. Norralaste 1
Norralaste usalduse 1
usalduse taastamine 1
Norra eksiilvalitsusele 1
eksiilvalitsusele äärmiselt 1
äärmiselt oluline, 1
kuna sooviti, 1
rahvas osaleks 1
osaleks Norra 1
Norra vabastamises 1
vabastamises ja 1
ja sõjajärgses 1
sõjajärgses riigi 1
riigi ülesehituses. 1
ülesehituses. Norra 1
Norra linnade 2
linnade loend 3
loetleb Norra 1
Norra linnad 1
linnad 2009. 1
aasta seisuga. 3
seisuga. Norral 1
Norral tuli 1
valida Rootsi 1
kuninga vahel, 1
vahel, või 1
või valida 1
endale eraldi 1
eraldi kuningas. 1
kuningas. Norra 1
Norra M113 1
M113 baasil 1
baasil tankitõrjesoomukite 1
tankitõrjesoomukite rühm 1
rühm tankitõrjeraketisüsteemiga 1
tankitõrjeraketisüsteemiga TOW 1
TOW Saksa 1
Saksa tankitõrjetank 1
Kanonenjagdpanzer 1960 1
1960 -ndatest 1
-ndatest Tankitõrjesoomuk 1
Tankitõrjesoomuk on 1
on tankitõrje 1
tankitõrje otstarbeks 1
otstarbeks kohandatud 1
kohandatud või 1
ehitatud lahinguvõimeline 1
lahinguvõimeline soomusmasin. 1
soomusmasin. Norra 1
neem Lindesnesi 1
Vest-Agderis (57°58'46" 1
(57°58'46" N). 1
Norra meedia 1
meedia ülevaade 1
ülevaade Raamatud 1
Raamatud Raamatute 1
Raamatute toodang 1
toodang 2006. 1
osteti raamatuid 1
raamatuid 1408 1
1408 miljoni 1
miljoni Norra 1
krooni, mida 1
oli 4,4 1
4,4 % 1
% rohkem 1
viimase kolme 1
jooksul keskmiselt. 1
keskmiselt. Norra 1
Norra mees 1
mees majas 1
majas ja 1
ja hütis, 1
hütis, täna 1
täna oma 1
oma suurt 1
suurt Jumalat! 1
Jumalat! Norra 1
ta paarissprindis 1
koos Martine 1
Martine Ek 1
Ek Hageniga 1
Hageniga kulla. 1
kulla. Norra 1
Norra on 5
ka ainus 3
riik, kuhu 1
olümpiakulda "Draakonil". 1
"Draakonil". Norra 1
NATO liige. 1
liige. Norra 1
ka 11 1
korda viimane, 1
viimane, mis 1
samuti rekord. 1
rekord. Norra 1
Norra pärast 1
pärast 1905. 1
1905. aastat 1
aastat Norra 1
Norra tulevase 1
tulevase valitsemisvormi 1
valitsemisvormi üle 1
peeti teravaid 1
teravaid vaidlusi. 1
vaidlusi. Norra 1
Norra pikim 1
jõgi Glåma 1
Glåma moodustab 1
moodustab Askimi 1
valla piiri 1
piiri Spydebergi 1
Spydebergi vallaga 1
vallaga põhjas 1
ning Skiptveti 1
Skiptveti vallaga 1
vallaga lõunas. 1
lõunas. Norra 1
Norra pinnamood 1
pinnamood on 3
peamiselt mägine. 1
mägine. Norra 1
Norra popmuusika 1
popmuusika positsiooni 1
positsiooni on 1
aidanud tugevdada 1
tugevdada ka 1
uute noorte 1
ja sõltumatute 1
sõltumatute plaadifirmade 1
plaadifirmade esiletõus. 1
esiletõus. Norra 1
Norra prints 1
prints Sverre 1
Sverre Magnus 1
Magnus (2005), 1
(2005), kroonprints 1
Haakoni poeg 1
poeg *77. 1
*77. Norra 1
Norra Pyramiden 1
Pyramiden (taani, 1
(taani, rootsi 1
tähendab "püramiidi", 1
"püramiidi", vene: 1
vene: Пирамида) 1
Пирамида) oli 1
vene söekaevandus 1
söekaevandus Teravmägedes 1
Teravmägedes Norras. 1
Norras. Norra 1
Norra raadiojaamad 1
raadiojaamad Enamus 1
Enamus Norra 1
Norra raadiojaamadest 1
raadiojaamadest kuuluvad 1
kuuluvad riigile 1
riigile ja 1
ka eraisikute 1
eraisikute kasutuses. 1
kasutuses. Norra 1
Norra Rahvusooper 1
Rahvusooper ja 1
ja -ballett 1
-ballett (norra 1
(norra k 1
k Den 1
Den Norske 1
Norske Opera 1
Opera & 1
& Ballet) 1
Ballet) – 1
Norra esimene 1
kutseline ooperi- 1
ja balletiteater 1
balletiteater – 1
rajati 1957 1
1957 ning 1
aastatel 1958–1960 1
1958–1960 kuulus 1
kuulus norra 1
norra sopran 1
sopran Kirsten 1
Kirsten Flagsted. 1
Flagsted. Norra 1
Norra rannikuni 1
rannikuni on 1
sealt 1000 1
1000 km 1
ja Šotimaani 1
Šotimaani 800 1
800 km. 2
km. Norra 1
Norra siiski 1
võitis II 1
II poolfinaali. 1
poolfinaali. Norras 1
Norras käis 1
käis 1830. 1
aastatel vaidlus 1
vaidlus keelereformi 1
keelereformi üle 1
üle (Henrik 1
(Henrik Wergeland, 1
Wergeland, ajaloolane 1
ajaloolane Peter 1
Peter Andreas 1
Andreas Munch), 1
Munch), mis 1
mis Aasenit 1
Aasenit tõenäoliselt 1
tõenäoliselt mõjutas. 1
mõjutas. Norras 1
Norras on 2
levinud jazzmuusika. 1
jazzmuusika. Norrasse 1
Norrasse naastes 1
vastu kangelasena 1
kangelasena ning 1
rahva emaks. 1
emaks. Norrast 1
Norrast on 1
teada vaid 6
üksikud seal 1
seal viimasel 1
viimasel jäävaheajal 1
jäävaheajal või 1
või viimase 1
jääaja interstadiaalsetel 1
interstadiaalsetel pehmematel 1
pehmematel perioodidel, 1
perioodidel, kui 1
vähemalt orupõhjad 1
orupõhjad olid 1
olid jäävabad, 1
jäävabad, elanud 1
elanud imetajate 1
imetajate luutükke. 1
luutükke. Norra 1
Norra suhtumine 1
suhtumine NLi 1
NLi aga 1
aga paranes, 1
paranes, kuna 1
viimane panustas 1
panustas Põhja-Norra 1
Põhja-Norra vabastamisse. 1
vabastamisse. Norra 1
Norra suurima 1
suurima laelühtri 1
laelühtri läbimõõt 1
kaal 8,5 1
8,5 tonni. 1
tonni. Norra 1
Norra suusahüppaja 1
suusahüppaja Bjørn 1
Bjørn Einar 1
Einar Romøreni 1
Romøreni nimel 1
nimel on 4
aastast suusahüppe 1
suusahüppe maailmarekord 1
maailmarekord 239 1
239 meetriga. 1
meetriga. "Norra", 1
"Norra", Tallinn: 1
Tallinn: AS 1
AS Koolibri, 1
Koolibri, 2000 1
2000 12. 1
sajandi kodusõdades 1
kodusõdades peeti 1
peeti Bergeni 1
Bergeni sadama 1
sadama piirkonnas 1
piirkonnas mõned 1
mõned vaatemängulised, 1
vaatemängulised, aga 1
aga verised 1
verised merelahingud. 1
merelahingud. Norra 1
Norra uute 1
uute koreograafide 1
koreograafide seas 1
olid Kjersti 1
Kjersti Alveberg 1
Alveberg ja 1
Kari Blakstad. 1
Blakstad. Norra 1
Norra vastu 1
suunatud Saksa 1
Saksa mereväe 1
mereväe jõud. 1
jõud. Norra 1
Norra viipekeel 1
viipekeel ei 1
ole norra 1
keele viiplemine. 1
viiplemine. Norrland 1
Norrland on 1
on põhjapoolseim 2
põhjapoolseim neljast 1
neljast Rootsi 1
Rootsi ajaloolisest 1
ajaloolisest piirkonnast. 1
piirkonnast. Norsjø 1
Norsjø on 1
on Skieni 1
Skieni ja 1
ja Nome 2
Nome valla 2
valla jogivee 1
jogivee allikas. 1
allikas. Norske 1
Norske Samlaget, 1
Samlaget, Oslo 1
Oslo 1997, 1
1997, ISBN 1
ISBN 8252149057 1
8252149057 ) 1
paisjärv Norras 1
Norras Tromsi 1
Tromsi maakonnas 1
maakonnas Bardu 1
Bardu vallas, 1
vallas, teisel 1
pool Rootsi 2
piiri asuvast 1
asuvast Torneträskist 1
Torneträskist põhjas. 1
põhjas. Norsk 1
Norsk Film 1
Film A/S 1
A/S on 1
mitme täispika 1
täispika joonisfilmi 1
joonisfilmi tootmises. 1
tootmises. North 1
North Ayrshire 1
Ayrshire (inglise 1
(inglise 'Põhja-Ayrshire') 1
'Põhja-Ayrshire') on 1
on regioon 2
regioon Šotimaa 2
Šotimaa keskosas, 2
keskosas, mis 3
hõlmab ajaloolise 3
ajaloolise Ayrshire'i 1
Ayrshire'i krahvkonna 1
krahvkonna põhjaosa. 1
põhjaosa. North 1
North East 1
East MRT 1
MRT Line 1
Line Singapuris 1
Singapuris Tunnel 1
Tunnel Bjorksätravageni 1
Bjorksätravageni all 1
all Stockholmis 1
Stockholmis Tartu 1
Tartu raudteejaama 1
raudteejaama tunnel, 1
tunnel, 2012. 1
2012. Norton 1
Norton oli 1
teise täispika 1
täispika albumi 1
albumi "Doolittle" 1
"Doolittle" produtsent. 1
produtsent. Norwich 1
Norwich (1998), 2
(1998), lk 2
lk 299. 1
299. Ristisõja 1
Ristisõja eesmärgiks 1
eesmärgiks pidi 1
saama Aijubiidide 1
Aijubiidide riigi 1
uue võimukeskuse 1
võimukeskuse – 1
– Egiptuse 1
Egiptuse vallutamine. 1
vallutamine. Norwich 1
lk 301. 1
301. Veneetslastele 1
Veneetslastele sobis 1
sobis säärane 1
säärane pakkumine 1
pakkumine väga 1
hästi ning 5
otsustati Egiptuse 1
Egiptuse asemel 1
asemel rünnata 1
rünnata hoopis 1
hoopis Bütsantsi 1
Bütsantsi pealinna. 1
pealinna. Nossmy 1
Nossmy tuli 1
tuli sellel 1
alal 2001. 1
meistriks. Nosso 1
Rebelde on 1
nende teine 2
album portugali 1
portugali keeles. 3
keeles. Nostradamuse 1
Nostradamuse katräänid 1
katräänid on 1
on raamatusse 1
raamatusse paigutatud 1
paigutatud ilmselt 1
ilmselt suvalises 1
suvalises ajalises 1
ajalises järjekorras, 1
järjekorras, kasutades 1
kasutades mitmekordselt 1
mitmekordselt šifreeritud 1
šifreeritud isiku- 1
ja kohanimesid 2
kohanimesid ja 2
äärmiselt keerukat 1
keerukat ümber- 1
ümber- ja 2
ja kauduütlemist. 1
kauduütlemist. Nostradamuse 1
Nostradamuse teadaolevad 1
teadaolevad õed-vennad 1
õed-vennad olid: 1
olid: Delphine, 1
Delphine, Jehan 1
Jehan (umbes 1
(umbes 1507 1
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), Pierre, 1
Pierre, Hector, 1
Hector, Louis 1
Louis (sündinud 1
(sündinud 1522 1
1522 ), 1
), Bertrand, 1
Bertrand, Jean 1
ja Antoine 1
Antoine (sündinud 1
(sündinud 1523 1
1523 ). 1
). Notar 1
Notar on 1
on avalik-õigusliku 2
avalik-õigusliku ameti 1
ameti kandja, 1
kandja, kellele 1
kellele riik 1
andnud õiguse 1
õiguse tõestada 1
tõestada isikute 1
isikute taotlusel 1
taotlusel õigusliku 1
õigusliku tähendusega 1
tähendusega asjaolusid 1
asjaolusid ja 1
sündmusi ning 1
ning teha 1
muid õiguskindlust 1
õiguskindlust tagavaid 1
tagavaid ametitoiminguid. 1
ametitoiminguid. Nöteborgi 1
Nöteborgi vallutamisega 1
vallutamisega saavutasid 1
saavutasid Vene 1
väed kontrolli 1
kontrolli Laagoga 1
Laagoga järve 1
ja Neeva 1
jõe ülemjooksu 2
ülemjooksu üle. 1
üle. Nöteborgi 1
Nöteborgi vallutamise 1
järel nimetati 1
linn Schlüsselburgiks 1
Schlüsselburgiks ja 1
ja Nyeni 1
Nyeni linna 1
asutas Vene 1
I Peterburi 2
Peterburi linna. 1
linna. Nothing 1
Nothing Else 1
Else Mattersit 1
Mattersit peetakse 1
parimaks rock-ballaadiks 1
rock-ballaadiks üldse. 1
üldse. Notoddeni 1
Notoddeni vald 1
maakonnas. Notre-Dame'i 1
Notre-Dame'i missa 1
missa Machaut' 1
Machaut' kuulsaim 1
kuulsaim teos 3
teos – 1
– neljahäälne 1
neljahäälne "La 1
"La messe 1
messe de 1
de Nostre 1
Nostre Dame" 1
Dame" ("Jumalaema 1
("Jumalaema missa") 1
missa") on 1
esimene ühe 1
ühe helilooja 1
helilooja loodud 1
loodud terviklik 1
terviklik missatsükkel 1
missatsükkel (loodud 1
(loodud kõikidele 1
kõikidele missa 1
missa osadele). 1
osadele). Nõuab 1
Nõuab inimestelt, 1
inimestelt, et 1
nad suhtuksid 1
suhtuksid teistesse 1
teistesse sama 1
sama hästi 4
kui endasse. 1
endasse. Nõuandeid 1
Nõuandeid läbirääkimiste 1
läbirääkimiste pidamiseks 1
pidamiseks Kuulamine 1
Kuulamine Kuulamisel 1
Kuulamisel on 1
on veenmise 1
veenmise juures 1
juures oluline 1
oluline roll, 1
roll, sest 1
see justkui 1
justkui asetab 1
asetab kuulaja 1
kuulaja kuulatava 1
kuulatava jaoks 1
jaoks sõbra 1
sõbra positisoonile 1
positisoonile ja 1
seeläbi võib 1
luua sügavama 1
sügavama vastasikuse 1
vastasikuse mõistmise. 1
mõistmise. Nõudlikkuses 1
Nõudlikkuses läks 1
ta selleni, 1
et sekkus 1
sekkus näitlejate 1
näitlejate eraellu, 1
eraellu, valvates 1
valvates trupi 1
trupi töötajate 1
töötajate käitumise 1
ja elukommete 1
elukommete järele. 1
järele. Nõudlus 1
Nõudlus pallaadiumi 1
pallaadiumi järele 1
suurenenud 1990. 1
aasta 100 1
100 tonnilt 1
tonnilt 2000. 1
aastaks 300 1
300 tonnile. 1
tonnile. Nõudlust 1
Nõudlust meelelahutustööstuses 1
meelelahutustööstuses saab 1
saab samamoodi 1
samamoodi seletada 1
seletada nagu 1
nagu teisteski 1
teisteski majandusharudes- 1
majandusharudes- nõudlus 1
nõudlus on 1
kui sissetulekud 1
sissetulekud suurenevad 1
suurenevad või 1
toote hind 1
hind alaneb. 1
alaneb. Nõudmised 1
Nõudmised uuele 1
uuele föderaalsele 1
föderaalsele põhiseadusele 1
põhiseadusele tihedamate 1
tihedamate sidemetega 1
sidemetega erinevate 1
erinevate kantonite 1
kantonite vahel 1
ja õigustega 1
õigustega üksikkodanikele 1
üksikkodanikele kerkisid 1
esile Šveitsi 1
Šveitsi Radikaalsest 1
Radikaalsest Parteist 1
Parteist ja 1
ja liberaalsetest 1
liberaalsetest gruppidest 1
gruppidest nagu 1
nagu grupp, 1
kutsus end 1
end la 1
la jeune 1
jeune Suisse 1
Suisse (Noor 1
(Noor Šveits). 1
Šveits). Nõudmise 1
Nõudmise põhjenduseks 1
põhjenduseks öeldi, 1
et monument 1
asub 1944. 1
aastal NKVD 1
hukatud tsiviilelanike 1
tsiviilelanike ning 1
ning langenud 1
langenud eesti 1
saksa sõdurite 1
sõdurite haudadel. 1
haudadel. Nõuet 1
Nõuet ei 1
ei rahuldata, 1
rahuldata, kui 1
kui nõudja 1
nõudja valdus 1
valdus on 1
on äravõtja 1
äravõtja või 1
eelkäija suhtes 1
suhtes omavoliline 1
omavoliline ja 1
on omandatud 1
omandatud ühe 1
enne valduse 1
valduse äravõtmist. 1
äravõtmist. Nõukogude-aegne 1
Nõukogude-aegne dissident 1
dissident Elçibəy 1
Elçibəy tõusis 1
tõusis juhtima 1
juhtima Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani rahvarinnet 1
rahvarinnet ja 1
valiti 7. 1
1992 esimeseks 1
esimeseks Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani mittekommunistlikuks 1
mittekommunistlikuks presidendiks. 1
presidendiks. Nõukogude-aegne 1
Nõukogude-aegne kaljavaat 1
kaljavaat Nõukogude 1
aja näitusel 1
näitusel Tallinnas, 1
Tallinnas, 2011. 1
2011. Nõukogude 1
asus Aa 1
Aa küla 1
küla kolhoosi 1
kolhoosi Ühisjõud, 1
Ühisjõud, aastast 1
aastast 1969 1
1969 Lüganuse 1
Lüganuse kolhoosi 1
kolhoosi territooriumil. 1
territooriumil. Nõukogude 1
asus Klooga 1
Klooga külanõukogu 1
külanõukogu territooriumil, 1
territooriumil, mõisa 1
mõisa asukoht 2
asukoht polnud 1
polnud külastatav. 1
külastatav. Nõukogude 1
asus külas 1
külas Estonia 1
Estonia kolhoos, 1
kolhoos, hiljem 1
hiljem Jõgeva 1
Jõgeva näidissovhoos. 1
näidissovhoos. Nõukogude 1
Nõukogude ajalgi 1
ajalgi oli 1
saar militariseeritud, 1
militariseeritud, sinna 1
sinna rajati 1
rajati meremiinide 1
meremiinide ladu 1
ladu ja 1
ja montaažitehas. 1
montaažitehas. Nõukogude 1
kandis oblast 1
oblast nime 1
nime Gurjevi 1
Gurjevi oblast. 1
oblast. Nõukogude 1
ajal keskendus 1
keskendus rahvuslik 1
rahvuslik liikumine 1
liikumine praktiliselt 1
praktiliselt luteri 1
luteri kogudustesse. 1
kogudustesse. Nõukogude 1
ajal kogusid 2
kogusid ingerlaste 1
ingerlaste pärimust 1
pärimust enamasti 1
enamasti ainult 1
ainult Eesti 1
Eesti uurijad. 1
uurijad. Nõukogude 1
kujunes kaevanduste 1
kaevanduste ja 1
ja metallurgia 1
metallurgia keskuseks. 1
keskuseks. Nõukogude 2
oli Aralis 1
Aralis 3 1
3 sõjaväelinnakut. 1
sõjaväelinnakut. Nõukogude 1
kõik topograafilised 1
topograafilised kaardid 1
kaardid salajased. 1
salajased. Nõukogude 1
ajal oligi 1
oligi tema 1
tema põhitegevusalaks 1
põhitegevusalaks ajalooteemalise 1
ajalooteemalise õppekirjanduse 1
õppekirjanduse üllitamine, 1
üllitamine, aga 1
ka populaarteadusliku 1
populaarteadusliku sisuga 1
sisuga ajalooraamatute 1
ajalooraamatute kirjutamine. 1
kirjutamine. Nõukogude 1
hoone lasteaia 1
lasteaia käsutuses. 1
käsutuses. Nõukogude 1
oli Libatse 1
Libatse "Edasi" 1
"Edasi" kolhoosi 1
kolhoosi keskuseks. 1
mõisas algul 1
algul puhkekodu, 1
puhkekodu, seejärel 1
seejärel oblastihaigla 1
oblastihaigla rehabilitatsioonikeskus 1
rehabilitatsioonikeskus (Sverdlovi-nimeline 1
(Sverdlovi-nimeline sanatoorium). 1
sanatoorium). 2009. 1
see inseneride 1
inseneride ühingule. 1
ühingule. Nõukogude 1
oli praegune 2
praegune Mustakivi 1
Mustakivi asum 1
asum Lasnamäe 1
IV mikrorajoon. 1
mikrorajoon. Nõukogude 1
see õitsev 1
õitsev asundus, 1
asundus, nüüd 1
Eesti Aiakese 1
Aiakese küla, 1
kus eestlased 1
eestlased müüvad 1
müüvad maju, 1
maju, eriti 1
kui kõrvale 1
kõrvale ehitati 1
ehitati olümpia 1
olümpia objektid. 1
objektid. Nõukogude 1
see oluline 1
oluline sõjaväe 1
sõjaväe väljaõppekeskus. 1
väljaõppekeskus. Nõukogude 1
Tartu territoriaalne 1
territoriaalne areng 1
areng ekstensiivne. 1
ekstensiivne. Nõukogude 1
oli Tarval 1
Tarval Oidremaa 1
Oidremaa sovhoosi 1
sovhoosi Mihkli 1
Mihkli osakond, 1
osakond, töökoda, 1
töökoda, kauplus, 1
kauplus, söökla, 1
söökla, 8-klassiline 1
8-klassiline kool, 1
kool, raamatukogu, 2
raamatukogu, sidejaoskond. 1
sidejaoskond. Nõukogude 1
kaks kolhoosi: 1
kolhoosi: Kolga-Jaani 1
Kolga-Jaani ja 2
ja Leie. 1
Leie. Nõukogude 1
Nõukogude ajaloolased 1
ajaloolased on 2
on süüdistanud 1
süüdistanud juutide 1
juutide ja 1
ja mustlaste 1
mustlaste sihilikus 1
sihilikus tapmises 1
tapmises Läänemaa 1
Läänemaa Omakaitse 1
Omakaitse staabi 1
staabi operatiivosakonna 1
operatiivosakonna ülemat 1
ülemat Aleksander 1
Aleksander Laaki 1
Laaki ja 1
tema adjutanti 1
adjutanti Ralf 1
Ralf Gerretsit 1
Gerretsit (""Eesti 1
(""Eesti rahvas 1
1941–1945. Nõukogude 1
aja lõpul 2
lõpul hakkasid 1
hakkasid ingerisoomlased 1
ingerisoomlased aktiivselt 1
aktiivselt kultuurielu 1
kultuurielu edendama. 1
edendama. Nõukogude 1
rajati asulast 1
asulast viis 1
poole Łukomli 1
Łukomli järve 1
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kaldale Łukomli 1
Łukomli elektrijaam, 1
elektrijaam, selle 1
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Novałukomli linn. 1
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ajal sammas 1
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lõhuti. Nõukogude 1
tegutses Palivere 1
Palivere Ehitusmaterjalide 1
Ehitusmaterjalide Tehas 1
Tehas kus 1
kus ehitusmaterjalide 1
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kõrval koostati 1
koostati ka 1
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(vt. arvuti 1
arvuti Iskra 1
Iskra 1080 1
1080 Tartu 1
Tartu ). 1
). Nõukogude 1
töötas komsomolisekretärina 1
komsomolisekretärina ja 1
ja Issõk-Kuli 1
Issõk-Kuli oblasti 1
oblasti siseasjade 1
siseasjade valitsuse 1
valitsuse ülema 2
asetäitjana. Nõukogude 1
tuli Volga 1
Volga autotehases 1
autotehases kasutusele 1
kasutusele termin 3
termin "VAZ-i 1
"VAZ-i verst", 1
verst", mis 1
mis võrdus 1
võrdus tehase 1
tehase konveieri 1
konveieri pikkusega 1
pikkusega 1433 1
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meetrit. Nõukogude 1
ajal tunti 3
teda Kaškadarja 1
Kaškadarja oblasti 1
oblasti nime 1
all. Nõukogude 2
ajal valglinnastumine 1
valglinnastumine suures 1
osas peatus, 1
peatus, sest 1
kui koliti 1
koliti linnast 1
välja, mindi 1
mindi tööle 1
tööle põllumajandusse 1
põllumajandusse ja 1
seega kadus 1
kadus otsene 1
otsene side 1
side linnaga. 1
linnaga. Nõukogude 1
ajal Vanemuine 1
Vanemuine riigistati 1
riigistati ning 1
ning riigiteatrina 1
riigiteatrina tegutses 1
tegutses see 1
see 2013. 1
2013. Nõukogude 1
ajal võis 3
võis Eestis 1
Eestis aleviks 1
aleviks saada 1
saada vähemalt 1
vähemalt 2000, 1
2000, tänapäeval 1
tänapäeval juba 1
juba 1000 1
1000 alalise 1
alalise elanikuga 1
elanikuga asula. 1
asula. Nõukogude 1
ajast paikneb 1
paikneb Siverskis 1
Siverskis ka 1
ka sõjaväeosa 1
sõjaväeosa Siverski-2. 1
Siverski-2. Nõukogude 1
Nõukogude allveelaevad 1
allveelaevad sooritasid 1
sooritasid vahetpidamatuid 1
vahetpidamatuid lahingoperatsioone, 1
lahingoperatsioone, katkestades 1
katkestades vastase 1
vastase ühendusi 1
ühendusi ja 1
ja takistades 1
takistades valgesoomlaste 1
valgesoomlaste varustamist 1
varustamist relvade 1
ja laskemoonaga. 1
laskemoonaga. Nõukogude 1
Nõukogude anneksioon 1
anneksioon ja 2
riigi järjepidevus: 1
järjepidevus: Eesti, 1
Leedu staatus 1
staatus rahvusvahelises 1
õiguses 1940. 1
1940. a 2
a - 1
- 1991. 1
1991. a 1
pärast 1991. 1
1991. Nõukogude 1
armee relvastusse 1
relvastusse kuulus 1
kuulus P. 1
P. Gorjunovi 1
Gorjunovi konstrueeritud 1
konstrueeritud kuulipilduja, 1
kuulipilduja, mille 1
mille kaliiber 1
kaliiber oli 2
oli 7,62 1
7,62 mm, 1
mm, sihtlaskekaugus 1
sihtlaskekaugus 2 1
2 km, 2
km, tehniline 1
tehniline laskekiirus 1
laskekiirus 600–700 1
600–700 lasku 1
ja lahingulaskekiirus 1
lahingulaskekiirus 250–300 1
250–300 lasku 1
lasku minutis. 2
minutis. Nõukogude 1
Nõukogude Armeesse 1
Armeesse kuulusid 1
kuulusid kõik 2
kõik väeliigid 1
väeliigid koos 1
nende õppe- 1
teaduslike uurimisasutustega, 1
uurimisasutustega, välja 1
arvatud Nõukogude 1
Liidu Merevägi 1
Merevägi (Военно-Морской 1
(Военно-Морской Флот). 1
Флот). Nõukogude 1
armees teenides 1
teenides lõpetas 1
1962 radist-navigaatori 1
radist-navigaatori erialal 1
erialal noorema 1
noorema koosseisu 1
koosseisu lennukooli 1
lennukooli ja 1
ja lendas 1
lendas erinevail 1
erinevail lennukitüüpidel 1
lennukitüüpidel (põhiliselt 1
(põhiliselt An-12) 1
An-12) kokku 1
kokku 750 1
750 lennutundi. 1
lennutundi. Nõukogude 1
facto Eestimaa 1
Täitevkomitee võimu 1
võimu aluse 1
aluse maa-ala 1
maa-ala endises 1
endises Eestimaa 1
kubermangus mitteametlik 1
mitteametlik nimetus 1
nimetus (ametlikku 1
(ametlikku ei 1
olnud). Nõukogude 1
Eesti preemia 2
preemia (kollektiivis) 1
(kollektiivis) (1972). 1
(1972). 165 1
165 teadustrükist. 1
teadustrükist. Nõukogude 2
Eestis keelati 1
keelati sinimustvalge 1
lipu kasutamine. 1
kasutamine. Nõukogude 1
Eesti Tervishoid 3
Tervishoid (1967) 1
(1967) 3. 1
3. Kirjandus 1
* Album 6
1918–1944. Nõukogude 1
Tervishoid (1988) 1
(1988) 1, 1
1, 62 1
62 * 3
1947–1997. Nõukogude 1
Eesti Tervishoiu 1
Tervishoiu ingliskeelsete 1
ingliskeelsete tekstide 1
tekstide toimetaja. 1
toimetaja. 9 1
9 teadustrükist. 1
Nõukogude hävituspataljonid 1
hävituspataljonid Eestis 1
Eestis 1944 1
– 1954. 1
1954. Nõukogude 1
Nõukogude ikkes 1
ikkes 25. 1
1944 põles 1
kirik varemeiks. 1
varemeiks. Nõukogude 1
Nõukogude jalaväe 1
teistest rindelõikudest 1
rindelõikudest ning 1
ning tagalast 1
tagalast kokkutoodud 1
kokkutoodud tankikoondiste 1
tankikoondiste vasturünnak 1
vasturünnak Saksa 1
Saksa rünnakrühmade 1
rünnakrühmade tippude 1
tippude ja 1
tiibade vastu 1
ja ägedad 1
ägedad kergendusrünnakud 1
kergendusrünnakud varisesid 1
kokku ruumis 1
ruumis ida 1
pool Orjoli. 1
Orjoli. Nõukogude 1
Nõukogude juhtkond 1
juhtkond süüdistas 1
süüdistas krimmitatarlasi 1
krimmitatarlasi koostöös 1
Saksa okupatsioonivõimudega 1
okupatsioonivõimudega ja 1
võttis 11. 1
1944 vastu 1
otsuse krimmitatarlased 1
krimmitatarlased Krimmist 1
Krimmist deporteerida. 1
deporteerida. Nõukogude 1
Nõukogude katsed 1
katsed Saksa 1
Saksa positsioonidest 1
positsioonidest läbi 2
murda nurjusid 1
nurjusid veriselt. 1
veriselt. Nõukogude 1
Nõukogude kirjanduses 1
kirjanduses valdavalt 1
valdavalt taunitud 1
taunitud teemad 1
teemad ja 1
ja otsekohene 1
otsekohene keel 1
keel muutsid 1
muutsid Moguči 1
Moguči kuju 1
kuju toonases 1
toonases õhustikus 1
õhustikus skandaalseks, 1
skandaalseks, sellele 1
kaasa Miliuse 1
Miliuse kui 1
kui poolpõrandaaluse 1
poolpõrandaaluse kultuuritegelase 1
kultuuritegelase kuvand. 1
kuvand. Nõukogude 1
Nõukogude kord 1
kord oli 1
pärast stalinistlikku 1
stalinistlikku perioodi 1
perioodi varjatult 1
varjatult totalitaarne 1
totalitaarne ning 1
ning represseeris 1
represseeris vajadusel 1
vajadusel ka 1
ka neid, 2
neid, keda 2
ise kasvatanud 1
kasvatanud nõukogude 1
nõukogude inimesteks 1
inimesteks ning 1
ning avalikult 2
avalikult tunnustas. 1
tunnustas. Nõukogude 1
korra ajal 1
oli linnaosa 2
linnaosa nimi 1
nimi Leningradi 1
Leningradi rajoon 1
rajoon (Ļeņingradas 1
(Ļeņingradas rajons). 1
rajons). Nõukogude 1
korra järgi 1
andnud teaduskraade 1
teaduskraade ega 1
ega -kutseid 1
-kutseid mitte 1
mitte ülikool, 1
ülikool, vaid 1
vaid riik. 1
riik. Nõukogude 1
korra kehtestamiseni 1
kehtestamiseni osteti 1
osteti matmispaiku. 1
matmispaiku. Nõukogude 1
Nõukogude lennuväe 1
lennuväe kaotused 1
kaotused seda 1
tüüpi rünnakutes 1
rünnakutes pole 1
teada. Nõukogude 1
Liidu abiga 1
abiga ehitati 1
välja terasetehas 1
terasetehas Kogi 1
Kogi osariigis 1
osariigis Ajaokutas 1
Ajaokutas Abuja 1
Abuja lähedal. 1
lähedal. Nõukogude 1
– Afganistaani 1
Afganistaani sõjas 1
sõjas kasutati 1
kasutati BTR-60 1
BTR-60 esialgu 1
esialgu massiliselt, 1
massiliselt, sest 1
sest Keskaasia 1
Keskaasia sõjaväeringkonnas 1
sõjaväeringkonnas ei 1
leidunud moodsamaid 1
moodsamaid masinaid. 1
masinaid. Nõukogude 1
Liidu ajal 1
oli juurdepääs 1
juurdepääs Mägi-Badahšanile 1
Mägi-Badahšanile rangelt 1
rangelt piiratud. 1
piiratud. Nõukogude 1
Liidu ametlik 1
ametlik seisukoht 1
seisukoht oli 1
oli tollal, 1
tollal, et 1
et endiste 1
endiste liiduvabariikide 1
liiduvabariikide vahel 1
vahel majanduspiiride 1
majanduspiiride ja 1
ja piiriületuskorra 1
piiriületuskorra kehtestamine 1
kehtestamine on 1
on ebaseaduslik. 1
ebaseaduslik. 27. 1
1991 ründas 1
ründas ja 2
ja hävitas 2
hävitas Nõukogude 1
armee piiripunkti. 1
piiripunkti. Nõukogude 1
Liidu endine 1
juht Mihhail 1
Gorbatšov nimetas 1
nimetas sõda 1
sõda "häbiväärseks 1
"häbiväärseks veriseks 1
veriseks seikluseks" 1
seikluseks" ning 1
saksa kantsler 1
kantsler Helmut 1
Helmut Kohl 1
Kohl "täielikuks 1
"täielikuks hullumeelsuseks". 1
hullumeelsuseks". Nõukogude 1
Liidu järgnev 1
järgnev lähenemine 1
lähenemine Jugoslaaviale 1
Jugoslaaviale valmistas 1
valmistas Albaania 1
Albaania juhtidele 1
juhtidele kibedust. 1
kibedust. Nõukogude 1
Liidu juhtkond 3
juhtkond arvas, 1
et Soomet 1
Soomet rünnates 1
rünnates ei 1
ei kesta 1
kesta sõjategevus 1
üle paari-kolme 1
paari-kolme nädala. 1
nädala. Nõukogude 1
juhtkond lootis, 1
et Tu-144-ga 1
Tu-144-ga maailmaturule 1
maailmaturule pääsemine 1
pääsemine võib 1
võib õnnestuda. 1
õnnestuda. Nõukogude 1
juhtkond oli 1
varem arvanud, 1
linn pommitati 1
pommitati maatasa 1
maatasa ja 1
oligi põhjuseks, 2
miks soomlased 1
soomlased olid 1
olid nõus 1
nõus läbirääkima. 1
läbirääkima. Nõukogude 1
kangelase aunimetused 1
aunimetused sai 1
ta sünnipäevade 1
sünnipäevade puhul. 1
puhul. Nõukogude 1
Partei territoriaalse 1
territoriaalse allüksusena 1
allüksusena oli 1
EKP eesmärk 1
eesmärk üles 1
üles ehitada 2
ehitada kommunistlik 1
kommunistlik ühiskond. 1
ühiskond. Nõukogude 1
koondises saavutas 1
ta 1967. 1
meistrivõistlustel kulla, 1
kulla, 1968. 1
suveolümpiamängudel ja 1
maailmameistrivõistlustel pronksmedali. 1
pronksmedali. Nõukogude 1
Liidu lagunedes 1
lagunedes nimetas 1
nimetas senise 1
senise kommunistliku 1
partei ümber 2
ümber Türkmenistani 1
Türkmenistani Demokraatlikuks 1
Demokraatlikuks Parteiks, 1
Parteiks, opositsiooniparteide 1
opositsiooniparteide registreerimist 1
registreerimist ei 1
ei võimaldanud. 2
võimaldanud. Nõukogude 1
Liidu lipp. 1
lipp. Nõukogude 1
Liidul oli 1
oli lähitulevukus 1
lähitulevukus kava 1
kava Soome 1
Soome vallutada 1
ning liita 1
liita see 1
see Karjala-Soome 1
Karjala-Soome NSV-na 1
NSV-na enda 1
enda koosseisu. 1
koosseisu. Nõukogude 1
Liidu loode 1
loode osa 1
Eesti kütte- 1
ja energeetilise 1
energeetilise kompleksi 1
kompleksi tehnilise 1
tehnilise ümberseadmestamise 1
ümberseadmestamise aktiivne 1
aktiivne osaleja 1
osaleja (1957.-1965. 1
(1957.-1965. Nõukogude 1
Liidu meeskondlikud 1
meeskondlikud meistrivõistlused 1
meistrivõistlused peeti 1
peeti Riias. 1
Riias. Nõukogude 1
Liidu osaks, 1
osaks, algas 1
algas uus 1
uus kord, 1
kus kirjandust 1
kirjandust kontrollis 1
kontrollis Moskva 1
Moskva keskvalitsus. 1
keskvalitsus. Nõukogude 1
Liidu päevil 1
oli Õsõkköl 1
Õsõkköl (venekeelse 1
(venekeelse nimega 1
nimega Issõk-Kul) 1
Issõk-Kul) tuntud 1
tuntud kuurortpiirkond. 1
kuurortpiirkond. Nõukogude 1
Liidu positsioon 1
positsioon 24. 1
oktoobril arutas 1
arutas NLKP 1
KK Presiidium 1
Presiidium poliitilisi 1
poliitilisi suundumusi 1
suundumusi Poolas 1
ja Ungaris. 1
Ungaris. Nõukogude 1
Liidu sõjalis-poliitiline 1
sõjalis-poliitiline autoriteet 1
autoriteet vähenes. 1
vähenes. Nõukogude 1
Liidu soomukite 1
soomukite kolonn 1
kolonn Afganistanis 1
Afganistanis Norra 1
Norra tankitõrjesoomukid 1
tankitõrjesoomukid Soomuk 1
Soomuk on 1
on militaar- 1
militaar- või 1
või sisekaitse 1
sisekaitse otstarbeks 1
otstarbeks valmistatud 1
valmistatud soomustatud 1
soomustatud maismaasõiduk. 1
maismaasõiduk. Nõukogude 1
Liidus võeti 2
see tehnikakõrgkoolide 1
tehnikakõrgkoolide õpikuna 1
õpikuna kasutusele. 1
kasutusele. Nõukogude 1
Liidu teadlane 1
teadlane Bondaletov 1
Bondaletov saavutas 1
saavutas 1978. 1
aastal üheastmelise 1
üheastmelise solenoidkahuriga 1
solenoidkahuriga ja 1
ja 2-grammise 1
2-grammise lendkehaga 1
lendkehaga 5000 1
5000 m/s 1
m/s hetkekiiruse. 1
hetkekiiruse. Nõukogude 1
Liidu töötavad 1
töötavad inimesed 1
inimesed olid 3
olid töörahvas. 1
töörahvas. Nõukogude 1
Liidu väljaheitmine 1
väljaheitmine on 1
miks Rahvasteliit 1
Rahvasteliit pärast 1
maailmasõda ei 1
saanud tegevust 1
tegevust jätkata. 1
jätkata. Nõukogude 1
Liidu viimane 1
Gorbatšov võime 1
võime üles 1
üles tühistama 1
tühistama ulatuslike 1
ulatuslike pettuste 1
pettuste tõttu 1
tõttu valimiste 1
tulemused ja 3
ja korraldama 1
korraldama uued 1
uued valimised. 3
valimised. Nõukogude 1
ei uskunud, 1
uskunud, et 1
Egiptus võiks 1
võiks sõja 1
sõja võita. 1
võita. Nõukogude 1
Liit esitas 1
esitas diplomaatilise 1
diplomaatilise noodi 1
noodi ja 1
ja soovis, 1
Soome vabandaks 1
vabandaks ja 1
ja viiks 1
viiks oma 1
väed 20–25 1
20–25 km 1
km piirist 1
piirist läände. 1
läände. Nõukogude 1
Nõukogude liit 1
liit katsetas 1
katsetas sõja 1
alguses veoautodele 1
veoautodele või 1
või traktoritele 1
traktoritele kinnitatud 1
kinnitatud 57 1
57 mm 1
mm ZiS-2 1
ZiS-2 kahuritega. 1
kahuritega. 1943. 1
1943. aastaks 1
valmis SU-85 1
SU-85 ning 1
1944 lõpuks 1
lõpuks SU-100. 1
SU-100. Nõukogude 1
võinud pidada 2
pidada Soome 1
Soome liitumist 1
liitumist Nordekiga 1
Nordekiga võimalikuks 1
võimalikuks ohuks 1
ohuks Soome 1
Soome erapooletusele, 1
erapooletusele, mille 1
Liit tasus 1
tasus kliiringkaubandusega. 1
kliiringkaubandusega. Nõukogude 1
5. FIFA 1
pidas. Nõukogude 1
oli esmakordselt 3
esmakordselt olümpial 1
paljud poliitikud, 1
poliitikud, ajakirjanikud 1
ja sportlased 1
sportlased nii 1
nii sotsialismi- 1
sotsialismi- kui 1
kui kapitalismimaades 1
kapitalismimaades suhtusid 1
suhtusid mängudesse 1
mängudesse kui 1
kui rindejoonesse 1
rindejoonesse Külmas 1
Külmas sõjas. 1
sõjas. Nõukogude 1
veel rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt tunnustamata, 1
tunnustamata, kuid 1
selle sätted 1
sätted jõustati 1
jõustati ka 2
Liidu elanike 1
elanike jaoks. 1
jaoks. Nõukogude 1
Liit polnud 1
polnud Gefi 1
Gefi konventsiooniga 1
ühinenud (1929). 1
(1929). Nõukogude 1
Liit proovis 1
proovis sel 1
perioodil toetada 1
Partei Nõukogude-meelset 1
Nõukogude-meelset fraktsiooni 1
osales ettevalmistustes 1
ettevalmistustes Hoxha-vastases 1
Hoxha-vastases relvastatud 1
relvastatud riigipöördes. 1
riigipöördes. Nõukogude 1
Liit saavutas 2
saavutas esimese 1
esimese raketi 1
raketi vaheltlõikamise 1
vaheltlõikamise mitte-tuumaraketiga 1
mitte-tuumaraketiga aastal 1
aastal 1961. 1
1961. Nõukogude 1
Liit tõstis 1
tõstis vastuseks 1
vastuseks oma 1
oma diplomaatilise 1
esinduse suursaatkonna 1
suursaatkonna tasemele. 1
tasemele. "Nõukogude 1
"Nõukogude Liit," 1
Liit," ütles 1
ütles seltsimees 1
seltsimees Molotov 1
Molotov oma 1
oma ettekandes 1
ettekandes NSVL 1
Ülemnõukogu erakorralisel 1
erakorralisel V 1
V istungjärgul 1
istungjärgul 31.oktoobril 1
31.oktoobril 1939, 1
1939, "kindlustas 1
"kindlustas oma 1
oma vaba 1
vaba tahteavaldusega 1
tahteavaldusega Soome 1
Soome iseseisva 1
iseseisva ja 1
sõltumatu olemasolu. 1
olemasolu. Nõukogude 1
Liit varjas 1
varjas seda 1
seda genotsiidi 1
genotsiidi ning 1
aastail tunnistas 1
tunnistas vaid, 1
vaid, et 4
et kulakute 1
kulakute sabotaaži 1
sabotaaži ja 1
tõttu esines 1
esines mõningaid 1
mõningaid raskusi. 1
raskusi. Nõukogude 1
Liit võttis 1
kasutusele raketikaitsesüsteemi 1
raketikaitsesüsteemi A-35 1
A-35 aastal 1
aastal 1966, 1
1966, mis 1
kaitses lisaks 1
lisaks Moskvale 1
Moskvale ka 1
ka lähedalasuvaid 1
lähedalasuvaid mandritevaheliste 1
mandritevaheliste rakettide 1
rakettide baase. 1
baase. Nõukogude 1
Nõukogude Naine, 1
Naine, 1980, 1
1980, nr. 1
* Anu 2
Anu Kaal. 1
Kaal. Nõukogude 1
okupatsiooni aastail 1
aastail avati 1
avati Tartu 1
Töölisnoorte Kool. 1
Kool. Nõukogude 1
aastal 1944, 1
1944, põgenes 1
põgenes 47% 1
47% Tartu 1
Ülikooli õppejõududest 1
õppejõududest ja 1
ja teadlastest 1
teadlastest Eesti 1
Eesti rannikualadele 1
rannikualadele jättes 1
jättes selja 1
selja taha 4
oma kodud, 1
kodud, raamatud 1
raamatud ja 1
ja teadustööde 1
teadustööde tulemused. 1
tulemused. Nõukogude 1
ajal Eestisse 2
toodud koloniistid 1
koloniistid pole 1
pole tänaseni 2
tänaseni Eestist 1
Eestist lahkunud. 1
lahkunud. Nõukogude 1
lubatud kogudusel 1
kogudusel oma 1
oma kirikut 1
kirikut taastada. 1
taastada. Nõukogude 1
okupatsiooni ajal, 2
mil jõule 1
jõule nende 1
nende kristliku 1
kristliku tähenduse 1
ei peetud, 2
peetud, võttis 1
võttis jõulu 1
jõulu kombestiku 1
kombestiku suuresti 1
suuresti üle 1
üle näärikombestik 1
näärikombestik (jõuluvana 1
(jõuluvana asemel 1
asemel näärivana 1
näärivana jms). 1
jms). Nõukogude 1
see kalmistu 1
kalmistu osaliselt 1
osaliselt hävitati, 1
hävitati, kuid 1
tema hauatähis 1
hauatähis on 1
on rikutuna 1
rikutuna säilinud 1
tänaseni. Nõukogude 1
okupatsiooni algul 1
algul määrati 1
määrati Kalberg 1
Kalberg Punaarmee 1
Punaarmee 42. 2
42. laskurpolgu 1
laskurpolgu majandusülemaks. 1
majandusülemaks. Nõukogude 1
algus Eestis. 1
Eestis. Nõukogude 1
okupatsiooni tulekul 1
tulekul ta 1
arreteeriti NKVD 2
NKVD poolt. 1
poolt. Nõukogude 2
Nõukogude okupatsioonivõimu 1
okupatsioonivõimu repressioonid 1
repressioonid Eestis") 1
Eestis") ISBN 1
ISBN 9949-411-82-3 1
9949-411-82-3 * 1
2005 Punainen 1
Punainen terrori. 1
terrori. Nõukogude 1
Nõukogude perioodil 3
perioodil kandis 1
see tänav 1
tänav nime 1
nime Nikolai 1
Nikolai Burdenko 2
Burdenko tänav 1
tänav (nimetatud 1
(nimetatud arst 1
arst Nikolai 1
Burdenko järgi). 1
järgi). Nõukogude 1
perioodil näitas 1
näitas õpilaste 1
arv püsivat 1
püsivat kasvutendentsi. 1
kasvutendentsi. Nõukogude 1
perioodil oli 5
oli üheks 6
peamiseks siserände 1
siserände teguriks 1
teguriks noorte 1
noorte töölesuunamine. 1
töölesuunamine. Nõukogude 1
Nõukogude periood 1
periood Võeti 1
Võeti kasutusele 3
kasutusele kolmekohaline 1
kolmekohaline vagunite 1
vagunite numeratsioon 1
numeratsioon (olemasolevate 1
(olemasolevate numbrite 1
numbrite ette 1
ette lisati 1
lisati 1). 1
1). Nõukogude 1
Nõukogude rahvas 1
rahvas sai 1
nende ahnet 1
ahnet isu 1
isu rahuldada 1
rahuldada teiste 1
maiustustega – 1
meie kahurite 1
kahurite stalinlike 1
stalinlike kogupaukudega. 1
kogupaukudega. Nõukogude 1
Nõukogude rünnakud 1
rünnakud kestsid 1
kestsid kogu 1
kogu suve 1
suve ja 1
ja sügise. 1
sügise. Nõukogude-Saksa 1
Nõukogude-Saksa sõja 4
alguseks kuulus 1
kuulus Saksa 2
koosseisus juba 1
juba 377 1
377 masinat, 1
masinat, milledest 1
milledest 250 1
250 oli 2
paigutatud Nõukogude 1
Liidu läänepiirile, 1
läänepiirile, kuid 1
kuid 1941. 1
sakslased kaotanud 1
kaotanud neist 1
neist 96 1
96 masinat. 1
masinat. Nõukogude-Saksa 1
alguses asus 2
asus see 1
see tank 2
tank Kaasani 1
Kaasani tankikoolis, 1
tankikoolis, ega 1
osa sõjategevusest, 1
sõjategevusest, seepärast 1
seepärast ongi 1
ongi masin 1
masin säilinud 1
tänapäevani. Nõukogude-Saksa 1
algusest võttis 1
osa 746 1
746 PzKpfw 1
PzKpfw II, 1
II, millest 1
millest 424 1
424 kaotati 1
kaotati aasta 1
lõpuks. Nõukogude 1
Nõukogude sõdurina 1
sõdurina Nõukogude 1
Nõukogude sõduri 1
sõduri sõjatee 1
sõjatee algab 1
algab verise 1
verise Stalingradi 1
Stalingradi lahinguga, 1
lahinguga, kus 1
kus reamees 1
reamees Alexey 1
Alexey Voroninil 1
Voroninil pole 1
pole isegi 4
isegi püssi, 1
püssi, kõigest 1
5 padrunit 1
padrunit (väga 1
(väga sarnane 1
sarnane filmile 1
filmile "Vaenlane 1
"Vaenlane Väravas"). 1
Väravas"). Nõukogude 1
Nõukogude sõjatribunal 1
sõjatribunal tema 1
üle toimus 1
1941 Vene 1
NSFV KrK 1
KrK §58 1
§58 -13 1
-13 alusel. 1
alusel. Nõukogude 1
Nõukogude tankidel 1
tankidel õnnestus 1
õnnestus sel 1
päeval sisse 1
sisse murda 1
murda Hollandi 1
Hollandi 49. 1
49. rügemendi 1
rügemendi "De 1
"De Ruyteri" 1
Ruyteri" II 1
pataljoni positsioonidesse 1
positsioonidesse mere 1
mere pool 1
pool Sinimägesid, 1
Sinimägesid, haavata 1
sai pataljoniülem 1
pataljoniülem Carl-Heinz 1
Carl-Heinz Frühauf. 1
Frühauf. "Nõukogude 1
"Nõukogude unelaadne 1
elu. Nõukogude 1
Nõukogude väed, 1
tulid Leedu 1
Leedu iseseisvusliikumist 1
iseseisvusliikumist lämmatama 1
lämmatama ründasid 1
ründasid Vilniuse 1
Vilniuse telemaja. 1
telemaja. Nõukogude 1
olid parlamendihoone 1
parlamendihoone ümber 1
ümber piiranud. 1
piiranud. Nõukogude 1
väed püstitasid 1
püstitasid kohalike 1
elanike (sunnitud) 1
(sunnitud) abiga 1
abiga kaitseliinile 1
kaitseliinile kaks 1
kaks rida 3
rida betoonist 1
betoonist tankitõrjepüramiide, 1
tankitõrjepüramiide, milledest 1
milledest paljud 1
paljud on 3
säilinud. Nõukogude 1
väed taandusid 2
taandusid Dnepri 1
jõe taha 2
taha ning 1
ning nõukogude 2
nõukogude Ukraina 1
Ukraina keskuseks 1
keskuseks jäi 1
jäi Harkivi 1
Harkivi linn. 1
Tallinna kaitsnud 2
kaitsnud suurimaks 1
suurimaks Punaarmee 1
Punaarmee väekoondiseks 1
väekoondiseks oli 1
Punaarmee 8. 2
armee 10. 1
10. laskurkorpus 1
laskurkorpus umbes 1
umbes 11000 1
11000 mehega 1
mehega kindralmajor 1
kindralmajor Nikolajevi 1
Nikolajevi juhatuse 1
juhatuse all. 1
vägede Kingisepa–Gdovi 1
Kingisepa–Gdovi operatsioon, 1
operatsioon, veebruari 1
veebruari Narva 1
Narva pealetung, 1
pealetung, Putki 1
Putki lahing 1
lahing ja 2
ja märtsi 1
märtsi lõpu 1
lõpu Narva 1
Narva pealetung 1
pealetung olid 1
osa Punaarmee 1
Punaarmee talvis-kevadisest 1
talvis-kevadisest sõjakäigust. 1
sõjakäigust. Nõukogude 1
vägede kõrgem 1
kõrgem ülemjuhataja 1
ülemjuhataja Stalin 1
Stalin oli 1
andnud korralduse 1
korralduse kaitsta 1
kaitsta Tallinna, 1
Tallinna, kui 2
kui Balti 2
Balti Laevastiku 2
Laevastiku peabaasi 1
peabaasi iga 1
eest. Nõukogude 1
Nõukogude valitsus, 1
valitsus, olles 1
olles täiesti 1
oma jõus, 1
jõus, sõlmis 1
sõlmis suuremeelselt 1
suuremeelselt rahulepingu, 1
rahulepingu, pärast 1
oli kindlustanud 1
kindlustanud Lenini 1
Lenini linna 1
ja loodepiiri 1
loodepiiri julgeoleku. 1
julgeoleku. Nõukogude 1
vasturünnakud jäid 1
jäid tagajärjetuks. 1
tagajärjetuks. Nõukogude 1
Nõukogude vasturünnakuid 1
vasturünnakuid tagasi 1
tagasi lüües 1
lüües purustati 1
purustati 14 1
14 tanki. 1
tanki. Nõukogude 1
Venemaa algusaastail 1
algusaastail oli 1
oli Menžinski 1
Menžinski Vene 1
SFNV Rahanduse 1
Rahanduse Rahvakomissariaadi 1
Rahvakomissariaadi rahvakomissari 2
rahvakomissari asetäitja. 1
asetäitja. Nõukogude 1
Nõukogude Venemaad 3
Venemaad ei 1
oldud veel 3
veel tunnustatud 1
peamiseks transiitmaaks 1
transiitmaaks Nõukogude 1
Venemaa esimestel 1
esimestel eksistentsiaastatel. 1
eksistentsiaastatel. Nõukogude 1
Venemaad rahukonverentsile 1
rahukonverentsile ei 1
ei kutsutud. 1
kutsutud. Nõukogude 1
esimene sõjaasjade 1
Trotski 1918. 1
aastal Trotski, 1
Trotski, Oktoobrirevolutsioonis 1
Oktoobrirevolutsioonis ning 1
ning Kodusõjas 1
Kodusõjas Trotski 1
Trotski määrati 1
määrati (12.) 1
(12.) 25. 1
1917. Nõukogude 1
Venemaa esindajana 1
esindajana osales 1
osales Joffe 1
Joffe perioodil 1
perioodil 1917 1
1922 kõigil 1
kõigil olulisematel 1
olulisematel rahuläbirääkimistel. 1
rahuläbirääkimistel. Nõukogude 1
Nõukogude Venemaal 4
Venemaal elavate 2
elavate eestlaste, 1
eestlaste, lätlaste 1
lätlaste ja 3
ja soomlaste 2
soomlaste seast 1
seast värvati 1
värvati 10 1
oleksid välja 1
astunud "ülestõusu" 1
"ülestõusu" toetama. 1
toetama. Nõukogude 1
Venemaa loobus 1
oma riiklikust 1
riiklikust suveräniteet 1
suveräniteet Eesti- 1
Liivimaa üle, 1
üle, korra 1
korra kindlustamiseks 1
kindlustamiseks paigutati 1
paigutati siia 2
siia saksa 1
saksa politseiväed; 1
politseiväed; Eesti 1
Eesti saarte, 1
saarte, Kuramaa 1
linna saatus 1
saatus määrati 1
määrati aga 1
Saksa valitsuse 1
Nõukogude võim 6
võim nimetas 1
nimetas metsavendasid 1
metsavendasid bandiitideks 1
bandiitideks ning 1
korraldas nende 1
nende tabamiseks 1
tabamiseks ulatuslikke 1
ulatuslikke operatsioone 1
operatsioone miilitsa- 1
miilitsa- ja 1
ja julgeolekujõudude 1
julgeolekujõudude osalusel. 1
osalusel. Nõukogude 1
väljak 21. 1
juuli väljaku 1
nime. Nõukogude 1
lipp keelatud. 1
keelatud. Nõukogude 1
ajal räägiti 1
räägiti ka 1
nt maisikampaaniast, 1
maisikampaaniast, uudismaakampaaniast. 1
uudismaakampaaniast. Nõukogude 1
võimud keelustasid 1
keelustasid 1940. 1
kõik tudengiorganisatsioonid, 1
tudengiorganisatsioonid, sealhulgas 1
sealhulgas Sakala. 1
Sakala. Nõukogude 1
võimu esindajatega 1
esindajatega kohtumast 1
kohtumast ta 1
keeldus, ja 1
sõitis peatselt 1
peatselt edasi 1
edasi USA 1
-sse, kuhu 1
jäi alaliselt 1
alaliselt elama, 1
elama, ta 1
tööle juuksuri-kosmeetikuna, 1
juuksuri-kosmeetikuna, ta 1
elab Baltimore 1
'is http://rahvusarhiiv. 1
http://rahvusarhiiv. Nõukogude 1
võimu liberaliseerimise 1
liberaliseerimise ja 1
rahva surve 1
surve mõjul 1
mõjul asendas 1
asendas Eesti 1
Ülemnõukogu nimes 1
nimes "Eesti 1
"Eesti NSV" 1
NSV" 8. 1
1990 nimetusega 1
nimetusega "Eesti 1
"Eesti Vabariik". 1
Vabariik". Nõukogude 1
võimu lõpuaastatel 1
lõpuaastatel osales 1
osales Ilia 1
Ilia II 1
II aktiivselt 1
aktiivselt ühiskondlikus 1
ühiskondlikus elus. 1
elus. Nõukogude 1
perioodil enamik 1
enamik mälestusambad 1
mälestusambad hävitati 1
nende taastamine 1
taastamine algas 1
algas Mihhail 1
Gorbatšovi algatatud 1
reformide ( 1
( perestroika 1
perestroika ) 1
) järgselt. 1
järgselt. Nõukogude 1
võim võitles 1
võitles metsavendade 1
metsavendade vastu 1
nende peamiste 1
peamiste toetajate, 1
toetajate, talupoegkonna 1
talupoegkonna küüditamistega. 1
küüditamistega. 25.-29. 1
25.-29. Nõukogu 1
eesistuja vahetub 1
vahetub kindla 1
kindla rotatsiooni 1
rotatsiooni alusel 1
alusel iga 1
järel. Nõukogu 1
Nõukogu esimees 3
Päll Eesti 1
Keele Instituudist 1
Instituudist ja 1
ja aseesimees 1
aseesimees Jüri 1
Valge Haridus- 1
ja Teadusministeeriumist. 1
Teadusministeeriumist. Nõukogu 1
Nõukogu juhtiv 1
juhtiv roll 1
roll jätkus 1
ka järgnevatel 2
järgnevatel aastatel, 1
aastatel, kuna 1
uus hertsog 1
hertsog Albrecht 1
Albrecht Friedrich 1
esialgu alaealine, 1
alaealine, hiljem 1
aga nõrgamõistuslikuks. 1
nõrgamõistuslikuks. Nõukogu 1
Nõukogu kinnitab 1
kinnitab aktsiaseltsi 1
aktsiaseltsi juhatuse, 1
juhatuse, mis 1
hakkab tegelema 1
tegelema ettevõtte 1
ettevõtte jooksvate 1
jooksvate küsimustega 1
küsimustega ja 1
on nõukogu 2
nõukogu ees 1
ees aruandluskohustus. 1
aruandluskohustus. Nõukogu 1
Nõukogu liikmed 1
on BonBon 1
BonBon Lingerie 1
Lingerie kaubamärgi 1
all tegutseva 2
tegutseva AS 1
AS Gemhill 1
Gemhill nõukogu 1
ning tuuleparke 1
tuuleparke arendava 1
arendava OÜ 1
OÜ Adepte 1
Adepte ja 1
Nõmme Raadio 1
Raadio omanik 1
omanik Harry 1
Harry Raudvere 1
Raudvere ja 1
Ülikooli eetikakeskuse 1
eetikakeskuse projektijuht 1
projektijuht Triin 1
Triin Pisuke-Roos. 1
Pisuke-Roos. Nõukogu 1
Nõukogu liikmetest 1
olid 21 1
21 NLKP 1
NLKP liikmed 1
liikmed (teistel 1
9 "Täpsustus 1
"Täpsustus Ignar 1
Ignar Fjukilt: 1
Fjukilt: erinevalt 1
erinevalt Vikipeedia 1
Vikipeedia infost 1
infost oli 1
oli loomeliitude 1
loomeliitude kultuurinõukogu 2
kultuurinõukogu liikmete 1
vaid üheksa 1
üheksa kommunisti, 1
kommunisti, ja 1
nende kõrval 3
kõrval viisteist 1
viisteist mittekommunisti." 1
mittekommunisti." Nõukogu 1
Nõukogu on 1
on ühtne 1
ühtne organ, 1
organ, kuid 1
kuid sõltuvalt 1
sõltuvalt arutusel 1
arutusel olevast 1
olevast teemast 1
teemast koguneb 1
koguneb nõukogu 1
nõukogu erinevates 1
erinevates koosseisudes, 1
koosseisudes, millest 1
millest võtavad 1
osa valdkonna 1
valdkonna eest 1
vastutavad liikmesriikide 1
liikmesriikide ministrid 1
ministrid ja 1
Komisjoni volinikud. 1
volinikud. Nõukogu 1
Nõukogu otsus 1
otsus toob 1
toob Kohli 1
Kohli elutöödena 1
elutöödena ära 1
ära Saksamaa 1
Saksamaa taasühendamise 1
taasühendamise ning 1
Euroopa ühinemise 1
ühinemise kindlustamise, 1
kindlustamise, mis 1
mis kulmineerus 1
kulmineerus majandus- 1
ja rahandusliiduga. 1
rahandusliiduga. Nõukogus 1
Nõukogus on 2
2 liiget, 1
on ametisse 1
nimetatud Ülemjuhi 1
Ülemjuhi poolt, 1
poolt, lisaks 1
lisaks sõjaväeametnikud 1
sõjaväeametnikud ja 1
ja seadusandliku, 1
seadusandliku, täidesaatva 1
ja kohtuvõimu 1
kohtuvõimu esindajad 1
esindajad valitsusest. 1
valitsusest. Nõukogus 1
ka Rein 1
Rein Küttim 1
Küttim ning 1
ning Aleksei 2
Aleksei Mürisep. 1
Mürisep. Nõukogu 1
Nõukogu tegevuse 1
tegevuse eesmärk 2
oli ettepanekute 1
ettepanekute väljatöötamine 1
väljatöötamine raamatukogunduse 1
ja infoteadusalase 1
infoteadusalase koolituse 1
koolituse aluste 1
aluste kujundamiseks, 1
kujundamiseks, raamatukogutöötajate 1
raamatukogutöötajate ühtsete 1
ühtsete kutsenõuete 1
kutsenõuete kehtestamiseks 1
kehtestamiseks ning 1
ning töötajate 2
töötajate haridustaseme 1
haridustaseme tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Nõupidamised 1
Nõupidamised toimusid 1
toimusid viimase 1
viimase ja 2
ja Trubetskoi 1
Trubetskoi kodus. 1
kodus. Nõupidamisel 1
Nõupidamisel pärast 1
pärast Ariminumi 1
Ariminumi abistamist 1
abistamist tulid 1
tulid erimeelsused 1
erimeelsused esile. 1
esile. Noureddine 1
Noureddine Morceli 1
Morceli (sündinud 1
veebruaril 1970 1
1970 Ténésis) 1
Ténésis) on 1
on Alžeeria 1
Alžeeria endine 1
endine keskmaajooksja, 1
keskmaajooksja, olümpiavõitja 1
kolmekordne maailmameister. 1
maailmameister. Nousiainen 1
Nousiainen võitis 1
võitis avavahetuse, 1
avavahetuse, aga 1
aga Jauhojärvi 1
Jauhojärvi sai 1
sai teises 1
vahetuses 6. 1
6. aja 1
lõpetas 5. 1
5. kohal. 2
kohal. Nõusid 1
Nõusid valmistati 1
valmistati kitsastest, 1
kitsastest, enamasti 1
vaid 1,5 1
1,5 cm 6
cm laiustest 1
laiustest savilintidest. 1
savilintidest. Nõustajate 1
Nõustajate hulka 1
kuulub filmirežissöör 1
ja uurija 1
uurija James 1
James Cameron 1
Cameron ning 1
ning ühed 1
ühed investeerijatest 1
investeerijatest on 1
on Google’i 1
Google’i tegevjuht 1
tegevjuht Larry 1
Larry Page 1
Page ja 1
esimees Eric 1
Eric Schmidt. 1
Schmidt. Nõustamine 1
Nõustamine toimub 1
toimub taani, 1
taani, araabia, 1
araabia, türgi, 1
türgi, somaali, 1
somaali, inglise 1
keeles. Nõustumine 1
Nõustumine 23. 1
öösel kell 1
kell 1 1
1 allkirjastasid 1
allkirjastasid Urbšys 1
Urbšys ja 1
ja Ribbentrop 1
Ribbentrop vastavalt 1
vastavalt Leedu 1
Saksamaa nimel 1
nimel lepingu, 1
kohaselt Leedu 1
Leedu andis 1
andis "vabatahtlikult" 1
"vabatahtlikult" Klaipeda 1
Klaipeda piirkonna 1
üle Saksamaale. 1
Saksamaale. Nõustumise 1
Nõustumise korral 1
korral küsivad 1
küsivad kelmid 1
kelmid inimese 1
inimese pangakonto 1
pangakonto andmeid, 1
andmeid, kuhu 1
kuhu välismaalt 1
välismaalt laekuv 1
laekuv raha 1
raha kanda. 1
kanda. Nõustumise 1
Nõustumise võimalikke 1
võimalikke põjuseid: 1
põjuseid: 1) 1
1) Te 1
Te meeldite 1
meeldite talle. 1
talle. 2) 1
2) Te 1
Te olete 1
olete sama 1
sama kõrgkooli 1
kõrgkooli vilistlased 1
vilistlased ja 1
kool on 2
jaoks tähtis. 2
tähtis. Nõu 1
Nõu talu 1
talu kohal 1
olid Lõusa 1
Lõusa mõisa 1
mõisa aidad. 1
aidad. Nõutava 1
Nõutava maksu 1
maksu suurus 1
suurus polnud 1
tegelikult üle 1
üle mõistuse 1
mõistuse suur, 1
suur, sest 2
sest ainuüksi 1
ainuüksi üks 1
üks edukas 1
edukas Tartu 1
Tartu suurkaupmees 1
suurkaupmees võis 1
võis aastas 1
aastas teenida 1
teenida umbkaudu 1
umbkaudu aastaseks 1
aastaseks maksuks 1
maksuks vajaliku 1
vajaliku summa. 1
summa. Nõutav 1
Nõutav on 1
kahe värvikandja 1
värvikandja soovitus. 1
soovitus. Nõuti, 1
Nõuti, et 1
et taastataks 1
taastataks Abhaasia 1
Abhaasia NSV 1
selle unikaalne 1
unikaalne lepinguline 1
lepinguline staatus 1
staatus võrdõiguslikus 1
võrdõiguslikus liidus 1
liidus Gruusia 1
Gruusia NSV-ga. 1
NSV-ga. Nõutud 1
Nõutud otsus 1
otsus ka 1
ka vastu 1
vastu võeti. 1
võeti. Nova 1
Nova Greblja 1
Greblja ( 1
keeles Нова 1
Нова Гребля) 1
Гребля) on 1
rajoonis. Novaja 1
Gazeta kodulehel 1
kodulehel kirjutas 1
kirjutas Riigiduuma 1
Riigiduuma saadik 1
saadik Aleksandr 1
Aleksandr Lebedev 1
Lebedev : 1
: "Anna 1
"Anna Politkovskaja 2
Politkovskaja kuulus 1
kuulus olemasoleva 1
olemasoleva võimu 1
võimu järskude 1
järskude kriitikute 1
kriitikute hulka, 1
hulka, ja 1
lihtsam on 2
täna kahtlustada 1
kahtlustada neid, 1
ta kritiseeris. 1
kritiseeris. Novateli 1
Novateli kohaselt 1
kohaselt olid 1
olid ruuterid 1
ruuterid võimelised 1
võimelised koheselt 1
koheselt saavutama 1
saavutama 18 1
18 Mbps 1
Mbps juhtmevabas 1
juhtmevabas testimises 1
testimises ning 1
alles algus. 1
algus. Nõva 1
Nõva valla 1
kasutatakse valla 1
valla esindamisel 1
esindamisel väljaspool 1
väljaspool selle 1
selle piire 1
ning valla 2
valla poolt 1
poolt korraldatavatel 1
korraldatavatel avalikel 1
avalikel üritustel. 1
üritustel. Novellide 1
Novellide seas 1
ka kuus 1
kirjutatud "Süütu", 1
"Süütu", mis 1
eraldi raamatuna. 1
raamatuna. Novellikogu 1
Novellikogu "Aristarchos 1
"Aristarchos ja 1
ja koduliblikas" 1
koduliblikas" (vene 1
(vene keeles) 2
keeles) 2007. 1
2007. Novellikogus 1
Novellikogus "Õukondlik 1
"Õukondlik mäng" 1
mäng" (ilmunud 1
(ilmunud Loomingu 1
Loomingu Raamatukogus 3
Raamatukogus aastal 1
aastal 1972) 1
1972) aktualiseerib 1
aktualiseerib Valton 1
Valton ajaloonäidetel 1
ajaloonäidetel inimliku 1
inimliku negatiivsuse 1
negatiivsuse avaldumisvorme. 1
avaldumisvorme. Novelli 1
Novelli peategelane 1
Karlova Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi geograafia 1
ajaloo õpetaja 1
õpetaja Naatan 1
Naatan Vaeras, 1
Vaeras, kes 1
saab päranduseks 1
päranduseks laeva. 1
laeva. November 1
november – 2
toimus Saksamaal 1
Saksamaal Kristallöö, 1
Kristallöö, mil 1
mil tapeti 1
tapeti ametlikult 1
ametlikult 91 1
91 juuti. 1
juuti. November 1
– temperatuur 1
temperatuur Moskva 1
Moskva ümbruses 1
ümbruses langes 1
langes −12° 1
−12° -ni. 1
-ni. Novembri 1
Novembri alguses 3
alguses otsustati 1
otsustati Direktoorium 1
Direktoorium laiali 1
ning Konsulaat 1
Konsulaat kehtestada. 1
kehtestada. Novembri 1
alguses pesitsevad 1
pesitsevad Salar 1
Salar de 1
de Uyunis 1
Uyunis lõunaflamingod, 1
lõunaflamingod, koldjalg-flamingod 1
koldjalg-flamingod ja 1
ja haruldased 1
haruldased lühinokk-flamingod. 1
lühinokk-flamingod. Novembri 1
ta haigestus 1
haigestus raskelt 1
raskelt ning 1
ning salga 2
salga komissar 1
komissar lubas 1
tal minna 3
minna ravile 1
ravile külas 1
külas asuva 1
asuva usaldusisiku 1
usaldusisiku juurde. 1
juurde. Novembri 1
Novembri keskel 2
keskel 1745 1
1745 ületas 1
ületas see 1
see Šotimaa 1
Šotimaa piiri 1
tungis Inglismaale. 1
Inglismaale. Novembri 1
keskel lõpetas 2
lõpetas Põhja 1
Põhja ringkonnaprokuratuur 1
ringkonnaprokuratuur kriminaalasja 1
kriminaalasja menetlemise 1
menetlemise oportuniteediga, 1
oportuniteediga, kuna 1
kuna kahtlustatava 1
kahtlustatava süü 1
süü ei 1
puudus avalik 1
avalik menetlushuvi. 1
menetlushuvi. Novembrikuisel 1
Novembrikuisel Ülevenemaalise 1
valimistel võideti 1
võideti Eesti 1
Eesti Maarahva 1
Maarahva Liiduga 1
Liiduga ühises 1
ühises nimekirjas 1
nimekirjas kandideerides 1
kandideerides Eestimaa 1
Eestimaa valimisringkonnas 1
valimisringkonnas 22,6% 1
22,6% häältest 1
ning 8-st 1
8-st saadikukohast 1
saadikukohast 2 1
2 (Jaan 1
(Jaan Tõnisson 1
Poska ). 1
). Novembri 1
Novembri lõpul 1
alguse väike 1
väike tuur, 1
lõppes detsembri 1
detsembri esimestel 1
esimestel päevadel. 1
päevadel. Novembri 1
Novembri lõpus 1
lõpus 1423 1
1423 saatis 1
saatis Rusdorf 1
Rusdorf vastavasisulise 1
vastavasisulise kirja 1
kirja paavstile. 1
paavstile. Novembris 1
Novembris 1463 1
1463 viibis 1
Roomas puhkenud 1
puhkenud katku 1
katku tõttu 2
tõttu Pienzas. 1
Pienzas. Novembris 1
Novembris 1915 1
1915 leidis 1
leidis Einstein 1
Einstein õiged 1
õiged väljavõrrandid 1
väljavõrrandid ja 1
avaldas need 1
need Preisi 1
Preisi Teaduste 1
Akadeemia istungiaruannetega 1
istungiaruannetega 25. 1
novembril 1915 2
1915 koos 1
koos arvutustega 1
arvutustega Merkuuri 1
Merkuuri periheeli 1
periheeli nihkumise 1
nihkumise kohta 1
valguse kõrvalekaldumise 1
kõrvalekaldumise kohta 1
kohta Päikese 1
massi tõttu. 1
tõttu. Novembris 1
Novembris 1918 2
1918 osales 1
osales Birk 1
Birk Ajutise 1
Valitsuse ühe 1
ühe volinikuna 1
volinikuna läbirääkimistel 1
läbirääkimistel August 1
August Winnigiga 1
Winnigiga ja 1
ja lepingu 1
lepingu sõlmimisel. 1
sõlmimisel. Novembris 1
1918 protestis 1
protestis Luht 1
Luht Saksa 1
Saksa sõjaväelaste 1
sõjaväelaste pärast, 1
kes omavoliliselt 1
omavoliliselt kõikvõimalikku 1
kõikvõimalikku vara 1
vara sõjaväe 1
sõjaväe omandiks 1
omandiks kuulutasid. 1
kuulutasid. Novembris 1
Novembris 1940 1
1940 anti 1
välja rahvaraamatukogunduse 1
rahvaraamatukogunduse korraldamise 1
korraldamise juhend, 1
juhend, mille 1
alusel pidi 1
pidi raamatukogu 1
raamatukogu kasutamine 1
kasutamine olema 1
olema tasuta 1
tasuta (lubatud 1
(lubatud on 1
ühekordne registreerimismaks) 1
registreerimismaks) ning 1
pidi avatud 1
avatud olema 1
korda nädalas. 1
nädalas. Novembris 1
Novembris 1959 1
1959 puhkesid 1
puhkesid hutude 1
vahel suured 1
suured rahutused, 1
mille belglased 1
belglased alla 1
alla surusid. 1
surusid. Novembris 1
Novembris 1970 1
Clapton ostnud 1
ostnud korraga 1
korraga kuus 1
kuus Fender 1
Fender Stratocaserit. 1
Stratocaserit. Novembris 1
Novembris 1990 1
sai Dudajevist 1
Dudajevist Tšetšeeni 1
Tšetšeeni Rahva 1
Rahva Kongressi 1
Kongressi esimees, 1
esimees, mis 1
taotles Tšetšeenia 1
Tšetšeenia muutmist 1
muutmist üheks 1
üheks Nõukogude 1
Nõukogude liiduvabariigiks. 1
liiduvabariigiks. Novembris 1
Novembris 1992 1
1992 pärast 1
pärast kaotust 2
kaotust parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel (valimised 1
(valimised võitis 1
võitis Liikumine 1
Liikumine Demokraatliku 2
Demokraatliku Slovakkia 2
Slovakkia Eest) 1
Eest) läks 1
see laiali. 1
laiali. Novembris 1
Novembris 1995 1
1995 kuulutasid 1
kuulutasid Burundi, 1
Burundi, Rwanda, 1
Rwanda, Uganda 1
Uganda ja 1
ja Zaire 1
Zaire (praegu 1
(praegu Kongo 1
DV ) 1
) välja 1
välja Burundi 1
Burundi rahuläbirääkimiste 1
rahuläbirääkimiste algatuse 1
algatuse endise 1
endise Tansaania 1
Tansaania presidendi 1
presidendi Julius 1
Julius Nyerere 2
Nyerere vahendusel. 1
vahendusel. Novembris 1
Novembris 1999 1
uutel parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel saavutas 2
saavutas Amadou 1
Amadou partei 1
partei valimisvõidu 1
valimisvõidu ning 1
sai Amadou 1
Amadou riigi 1
peaministriks. Novembris 1
Novembris 2003 2
2003 anti 1
singel pealkirjaga 1
pealkirjaga „Hey 1
„Hey Mami“. 1
Mami“. Novembris 1
temast roosirevolutsiooni 1
roosirevolutsiooni üks 1
üks liidritest 1
liidritest ning 1
pärast opositsiooni 1
opositsiooni võimuletulekut 1
võimuletulekut riigiminister 1
riigiminister (riigi 1
(riigi teine 1
mees täitevvõimu 1
täitevvõimu struktuuris 1
struktuuris presidendi 1
presidendi järel). 1
järel). Novembris 1
Novembris 2005 2
ta Ari'el 1
Sharoni asutatud 1
asutatud uue 1
uue Kadima 1
Kadima parteiga 1
ta Knesseti 1
Knesseti esimeheks. 1
esimeheks. Novembris 1
teatas Fuller’s 1
Fuller’s suurimast 1
suurimast tehingust 1
tehingust oma 1
oma ajaloos, 1
ajaloos, omandades 1
omandades George 1
George Gale 1
Gale & 1
& Co. 4
Co. Novembris 1
Novembris 2007 1
2007 tehti 1
tehti ringreis 1
ringreis USA 1
idarannikul koos 1
Saksa muusiku 1
muusiku Hauschka'ga. 1
Hauschka'ga. Novembris 1
Novembris 2009 1
Poola taassünni 1
taassünni ordeni. 1
ordeni. Novembris 1
Novembris 2010 1
tippspordist. Novembris 1
Novembris 2011 3
2011 avalikustatud 1
avalikustatud lauluvõistluse 1
lauluvõistluse reglemendi´ga 1
reglemendi´ga suurendati 1
suurendati finaalis 1
finaalis osalevate 1
osalevate riikide 2
arv 26-ni 1
26-ni (varem 1
(varem 25). 1
25). Novembris 1
2011 kirjutas 1
ajakiri Rolling 1
Rolling Stone, 1
Stone, et 1
et Graeber 1
Graeber andis 1
andis Hõivake 1
Hõivake Wall 1
Street liikumisele 1
liikumisele selle 1
selle teemalause 1
teemalause "meie 1
"meie oleme 1
oleme 99 1
99 protsenti" 1
protsenti" ("We 1
("We are 1
are the 1
the 99 1
99 percent"). 1
percent"). Novembris 1
2011 kustutas 1
kustutas Majanduskoostöö 1
Majanduskoostöö ja 1
Arengu Organisatsioon 1
Organisatsioon Trinidadi 1
Tobago arengumaade 1
arengumaade nimekirjast. 1
nimekirjast. Novembris 1
Novembris 2012 1
toimunud Rahvaliikumise 1
Rahvaliikumise Liidu 2
Liidu sisevalimistel 1
sisevalimistel kandideeris 1
kandideeris Fillon 1
Fillon edutult 1
edutult erakonna 1
erakonna esimeheks, 1
esimeheks, kaotades 1
kaotades 0,06 1
0,06 protsendiga 1
protsendiga erakonna 1
erakonna parlamendifraktsiooni 3
parlamendifraktsiooni esimehele 1
esimehele Jean-François 1
Jean-François Copéle. 1
Copéle. Novembris-detsembris 1
Novembris-detsembris 1914 1
1914 kirjutab 1
kirjutab orkestrilaulud 1
orkestrilaulud “Alle, 1
“Alle, welche 1
welche dich 1
dich suchen” 1
suchen” op. 1
op. 22 2
22 nr. 2
2 (lõpetatud 1
(lõpetatud 8. 1
jaanuaril 1915) 1
1915) ja 1
ja »Mach 1
»Mach mich 1
mich zum 1
zum Wächter 1
Wächter deiner 1
deiner Weiten« 1
Weiten« op. 1
nr. 3 1
3 (lõpetatud 1
(lõpetatud 14. 1
jaanuaril 1915). 1
1915). Novembris 1
Novembris jäid 1
jäid linnusesse 1
linnusesse talvelaagrisse 1
talvelaagrisse osa 1
osa ordu 1
ordu sõjaväest. 1
sõjaväest. Novembris 1
Novembris jõudiski 1
jõudiski enne 1
enne Venemaa 2
Sotsiaaldemokraatliku Tööliste 2
partei osakonnana 1
osakonnana tegutsenud 1
tegutsenud illegaalne 1
illegaalne organisatsioon 1
organisatsioon oma 1
erakonna asutamiseni. 1
asutamiseni. Novembris 1
Novembris keelati 1
keelati kompartei 1
kompartei lõplikult 1
ning Jeltsin 1
Jeltsin asus 1
asus koos 1
koos Ukraina 1
Valgevene juhtidega 1
juhtidega moodustama 1
moodustama SRÜ 1
SRÜ -d. 1
-d. Novembris 1
Novembris määras 1
määras Moskva 1
Moskva Sõja-Revolutsioonikomitee 1
Sõja-Revolutsioonikomitee Malevitši 1
Malevitši muinsuskaitsekomissariks 1
muinsuskaitsekomissariks ja 1
ja kunstiväärtuste 1
kunstiväärtuste kaitse 1
kaitse komisjoni 2
komisjoni liikmeks. 1
liikmeks. Novembris 1
Novembris õnnestus 1
tal koos 2
mitme kaaslasega 1
kaaslasega paadiga 1
paadiga Rootsi 1
Rootsi sõita. 1
sõita. Novembris 1
Novembris otsustas 1
otsustas kongress 1
kongress rahastamist 1
rahastamist jätkata, 1
kuid seadis 1
seadis kulutuste 1
kulutuste ülempiiriks 1
ülempiiriks 8 1
8 miljardit 1
dollarit. Novembrist 1
Novembrist 2010 2
alustab Eesti 1
Televisioon sarja 1
sarja näitamist 1
näitamist igal 1
igal argipäeval 1
argipäeval Stella 1
Stella K. 1
K. Wadowsky. 1
Wadowsky. Novembrist 1
valitud erakonna 1
erakonna Rahvuslaste 1
Rahvuslaste ühenduse 1
ühenduse esimeheks. 1
esimeheks. Nove 1
Nove Misto 1
Misto ( 1
keeles Нове 1
Нове Місто) 1
Місто) on 1
on 789. 1
789. Pindala 1
on 2,449 1
2,449 km². 1
km². Novgorod 1
Novgorod asub 1
asub Ilmjärve 1
Ilmjärve madalikul 1
madalikul 6 1
kaugusel kohast, 1
kus Volhovi 1
Volhovi jõgi 1
jõgi Ilmjärvest 1
Ilmjärvest välja 1
välja voolab. 1
voolab. Novgorodi 1
Novgorodi esimese 1
esimese kroonika 1
järgi ründasid 1
ründasid Rootsi 1
1142 kuskil 1
kuskil Läänemere 1
Läänemere piirkonnas 1
piirkonnas Novgorodi 1
Novgorodi kaupmehi 1
kaupmehi ning 1
tapsid 150 1
inimest. Novgorodi 1
Novgorodi esimeses 1
esimeses kroonikas 1
kroonikas leidub 1
leidub lugu, 1
lugu, mille 1
järgi rüüstas 1
rüüstas aastal 1
1142 60 1
60 laevast 1
laevast koosnev 1
koosnev Rootsi 1
laevastik eesotsas 1
eesotsas "printsi" 1
"printsi" ja 1
ja piiskopiga 1
piiskopiga vaid 1
kolme Novgorodi 1
Novgorodi kaubalaeva 1
kaubalaeva kusagil 1
kusagil "teiselpool 1
"teiselpool merd", 1
merd", olles 1
olles ilmselt 1
ilmselt mingil 1
mingil tähtsamal 1
tähtsamal retkel. 1
retkel. Novgorodi 1
Novgorodi kulges 1
kulges talvel 1
talvel ka 1
ka otsetee 1
otsetee Želtša 1
Želtša suudmest. 1
suudmest. Novgorodi 1
Novgorodi saksameelsed 1
saksameelsed leidsid 2
leidsid toetust 1
toetust Riiast 1
Riiast ja 1
Tartu piiskopkonnast, 1
piiskopkonnast, saksameelsed 1
saksameelsed iseseisvuslased 1
iseseisvuslased vallutasid 1
vallutasid Tartu 1
piiskopi abiga 1
abiga Irboska, 1
Irboska, kuid 1
kuid novgorodimeelsed 1
novgorodimeelsed võtsid 1
ja viisid 1
viisid vastaste 1
vastaste juhid 1
juhid Pihkvasse 1
Pihkvasse vangi. 2
vangi. Novgorodi 1
veetše Veetše 1
Veetše oli 1
Novgorodi riigi 1
kõrgeim esindusorgan. 1
esindusorgan. Novgorodlased 1
Novgorodlased ehitasid 1
ka Sofia 1
Sofia katedraali, 1
katedraali, mis 1
pidi meenutama 1
meenutama Novgorodi 1
Novgorodi Sofia 1
Sofia katedraali. 1
katedraali. Novofastiv 1
Novofastiv ( 1
keeles Новофастів) 1
Новофастів) on 1
rajoonis. Novorossiisk 1
Novorossiisk on 1
suurim sadam 1
sadam Musta 1
ääres. Novosibirski 1
Novosibirski pearaudteejaam 1
pearaudteejaam on 1
suurimaid Venemaal. 1
Venemaal. Nowa 1
Nowa Góra, 1
Góra, katoliku 1
kirik Nowa 1
Nowa Góra 1
umbes 29 1
29 km 1
pool. Nõžtša 1
Nõžtša Kropõvna 1
Kropõvna ( 1
keeles Нижча 1
Нижча Кропивна) 1
Кропивна) on 1
oblastis Nemõrivi 2
Nemõrivi rajoonis. 2
rajoonis. NpCo 1
NpCo 2 1
on ferrimagneetik 1
ferrimagneetik allpool 1
allpool 15 1
15 K. 1
K. Gaasiline 1
Gaasiline liitium 1
liitium 2009. 1
aastal demonstreerisid 1
demonstreerisid MIT-i 1
MIT-i ( 1
( Massachusettsi 1
Massachusettsi Tehnoloogiainstituut 1
Tehnoloogiainstituut ) 1
) füüsikud, 1
füüsikud, et 1
et alla 1
ühe kelvini 1
kelvini jahutatud 1
jahutatud gaasiline 1
gaasiline liitium 1
liitium on 1
on ferromagneetik. 1
ferromagneetik. NPD 1
NPD Group 1
Group arvas, 1
Shuffle sai 1
sai välkmäluga 1
välkmäluga mängijate 1
mängijate turuosast 1
turuosast umbes 1
umbes 43%, 1
43%, olles 1
olles turul 1
turul olnud 1
olnud ainult 1
2 kuud. 1
kuud. NPNK 1
NPNK reklaamikampaaniat 1
reklaamikampaaniat tunnustati 1
tunnustati auhinnaga 1
auhinnaga "Aasta 1
"Aasta Turundustegu 1
Turundustegu 2005", 1
2005", mis 1
omakorda kutsus 2
esile proteste. 1
proteste. Nr 1
Nr 1 1
1 (november 1
(november 1987) 1
1987) - 1
- nr 2
nr 13 1
13 (juuni 1
(juuni 1988) 1
1988) - 1
nr 14 1
14 (?). 1
(?). Nr. 1
Nr. 2, 1
2, Tallinn. 1
Tallinn. Nr. 1
Nr. 3. 1
3. Vanad 1
Vanad eesti 1
rahva laulud. 1
laulud. Nr 1
Nr 5, 1
lk 1085–1117; 1
1085–1117; nr 1
nr 6, 2
6, lk 1
lk 1309–1341; 1
1309–1341; nr 1
nr 7 1
7 lk 1
lk 1523–1564. 1
1523–1564. NRAM 1
NRAM saab 1
saab teoreetiliselt 1
teoreetiliselt jõuda 1
jõuda tulemuselt 1
tulemuselt SRAM'i 1
SRAM'i sarnaseks, 1
sarnaseks, mis 1
DRAM, kuid 1
palju hõredam 1
hõredam ja 1
seega palju 2
palju kallim. 1
kallim. NRF-i 1
NRF-i tuumikuks 1
tuumikuks saab 1
olema ligi 1
ligi 13 3
13 000-meheline 1
000-meheline üksus, 1
üksus, mis 2
viie kuni 2
kümne päevaga 1
päevaga valmis 1
valmis siirduma 1
siirduma kriisipiirkonda. 1
kriisipiirkonda. NRK 1
NRK logo 1
logo NRK 1
NRK ( 1
keeles Norsk 1
Norsk rikskringkasting 1
rikskringkasting AS) 1
AS) on 1
Norra riigiringhääling. 1
riigiringhääling. NS-37 1
NS-37 kahur 1
loodud nii, 1
ei mõjutaks 1
mõjutaks enda 1
enda tulega 1
tulega (tagasilöök 1
(tagasilöök jne.) 1
jne.) konstruktsiooni 1
konstruktsiooni tööd. 1
tööd. NS5A 1
NS5A (58 1
(58 kDA) 1
kDA) – 1
– membraanidega 1
membraanidega seotud 1
seotud fosfoproteiin. 1
fosfoproteiin. NS5B 1
NS5B (68 1
(68 kDa) 1
kDa) – 1
– HCV 1
HCV RdRp 1
RdRp ehk 1
ehk RNA-st 1
RNA-st sõltuv 1
sõltuv RNA 1
RNA polümeraas. 1
polümeraas. NSDAP 1
NSDAP ja 1
SS Koos 1
Koos mitme 1
teise endise 1
endise ohvitseriga 1
ohvitseriga astus 1
astus Taubert 1
Taubert 1. 1
1931 NSDAP’sse 1
NSDAP’sse (parteipilet 1
(parteipilet nr. 1
nr. 525 1
525 246) 1
246) ja 1
ja SA 2
SA reservi. 1
reservi. NSDAP 1
NSDAP populaarsust 1
populaarsust suurendas 1
suurendas asjaolu, 1
võidud (Saarland'i, 1
(Saarland'i, Sudetenland'i 1
Sudetenland'i liidendamine, 1
liidendamine, Anschluss) 1
Anschluss) saavutati 1
saavutati just 1
just rahumeelsel 1
rahumeelsel teel. 1
teel. NSDAP 1
NSDAP võimuvõtmise 1
võimuvõtmise järel 1
järel Tema 1
ema sai 2
sai 1933 1
1933 Reichi 1
Reichi Ämmaemandate 1
Ämmaemandate Esinduse 1
Esinduse (Reichsfachschaft 1
(Reichsfachschaft Deutscher 1
Deutscher Hebammen) 1
Hebammen) juhiks. 1
juhiks. NSV 1
Liidu ajaloos 1
ajaloos pälvis 1
pälvis selle 2
selle viimasena 1
viimasena Novosibirski 1
Novosibirski oblastis 1
oblastis asuva 1
asuva Masljaninski 1
Masljaninski tellisetehase 1
tellisetehase direktor 1
direktor Jakov 1
Jakov Mul. 1
Mul. NSV 1
Liidu alal 2
alal oli 3
oli kirjeldatud 1
kirjeldatud 14–15 1
14–15 alamliiki 1
alamliiki ja 1
levila ülejäänud 1
osas veel 2
25 alamliiki. 1
alamliiki. NSV 1
Liidu algaastatel 1
algaastatel sai 1
sai alpinism 1
alpinism populaarseks 1
ja Elbrusel 1
Elbrusel oli 1
palju külastajaid. 1
külastajaid. NSV 1
Liidu Euroopa-osas 1
Euroopa-osas elas 1
60 siniliblikaliigi, 1
siniliblikaliigi, neist 1
neist pooled 1
pooled ka 1
Eestis. NSV 1
kodanikel oli 1
raske välisviisat 1
välisviisat saada 1
ka välismaalastele 1
välismaalastele ei 1
antud väga 1
väga kergesti 1
kergesti viisat. 1
viisat. NSV 1
Liidu lagundamine 1
lagundamine Pärast 1
Pärast 2000. 3
aastat levib 1
levib Venemaal 1
Venemaal vandenõuteooria, 1
vandenõuteooria, et 1
lagunemise taga 1
oli välismaised 1
välismaised vandenõulased. 1
vandenõulased. NSV 1
Liidu lagunemisejärgse 1
lagunemisejärgse Venemaa 1
Venemaa ambitsioon 1
ambitsioon on 1
Liidu aegse 1
aegse mõjuvõimu 1
mõjuvõimu taastamine. 1
taastamine. NSV 1
NSV Liidul 2
Liidul õnnestus 1
õnnestus invasioon 1
invasioon tagasi 1
tagasi tõrjuda 1
tõrjuda ja 2
1944. aastaks 2
väed asunud 1
asunud vastupealetungile. 1
vastupealetungile. NSV 1
Liidu lõpuajal 1
lõpuajal alanud 1
alanud Poola 1
Poola sündmused 1
sündmused juhatas 1
juhatas sisse 2
sisse poolakast 1
poolakast paavsti 1
paavsti valimine. 1
valimine. NSV 1
meistriks tulid 2
tulid vabamaadluses 1
vabamaadluses Sergei 1
Sergei Kaškin, 1
Kaškin, Endel 1
Endel Saar 1
Saar ja 2
ja Valdeko 2
Valdeko Trisberg. 3
Trisberg. NSV 1
meistrivõistlused Helger 1
5. koht; 1
koht; Feliks 1
Feliks Press 1
Press – 1
koht; Heldur 1
Heldur Villemson 1
Villemson – 1
koht; Toomas 1
Toomas Käosaar 1
Käosaar – 1
– "Trud" 1
"Trud" meistrivõistluste 1
meistrivõistluste 2. 1
koht. ŃSV 1
ŃSV Liidu 1
meistrivõistlustel Bõkov 1
Bõkov sel 1
osalenud. NSV 1
jäi Puusepp 1
Puusepp 9. 1
kohale. NSV 1
ta hõbemedalile. 1
hõbemedalile. NSV 1
meistrivõistlustel ja 2
ja rahvaste 1
rahvaste spartakiaadidel 1
spartakiaadidel on 1
on Mihkel 1
Mihkel Leppiku 2
Leppiku õpilased 1
õpilased võitnud 1
12 kuld-, 1
kuld-, 13 1
13 hõbe- 1
21 pronksmedalit, 1
pronksmedalit, samuti 1
arvukalt toodud 1
toodud medaleid 1
medaleid NSV 1
Liidu juunioride 2
juunioride ja 2
noorte meistrivõistlustelt. 1
meistrivõistlustelt. NSV 1
maadluses tekkis 1
tekkis raskekaalus 1
raskekaalus surnud 1
surnud ring, 1
mis reastas 1
reastas sportlased 1
sportlased nii: 1
nii: 1. 1
1. Aleksandr 1
Aleksandr Parfjonov, 1
Parfjonov, 2. 1
2. Johannes 1
Kotkas, 3. 1
3. Aleksandr 1
Aleksandr Mazur. 1
Mazur. NSV 1
Liidu õhujõud 1
õhujõud tegelesid 1
tegelesid tulevaste 1
tulevaste kosmonautide 1
kosmonautide valiku 1
ja ettevalmistamisega. 1
ettevalmistamisega. NSV 1
Liidu õhuruumikaitse 1
õhuruumikaitse märkas 1
märkas Rusti 1
Rusti lennukit 1
lennukit veel 1
veel mitmel 1
mitmel korral, 2
aga hiljuti 1
hiljuti oli 1
Liidu õhukaitse 1
õhukaitse jaotatud 1
jaotatud piirkondadeks, 1
piirkondadeks, mis 1
lihtsustas küll 1
küll õhukaitse 1
õhukaitse juhtimist, 1
juhtimist, aga 1
aga põhjustas 1
põhjustas ajakulu 1
ajakulu lennuki 1
jälgimisel kui 1
see lendas 1
lendas ühest 1
ühest piirkonnast 1
piirkonnast teise. 1
teise. NSV 1
Liidu õigusjärgses 1
õigusjärgses riigis 1
riigis Venemaa 1
Venemaa Föderatsioonis 1
Föderatsioonis generalissimuse 1
generalissimuse auaste 1
auaste puudub. 1
puudub. 11. 1
1993 välja 1
antud seaduses 1
seaduses "Sõjaväekohustuslikkusest 1
"Sõjaväekohustuslikkusest ja 1
ja sõjaväeteenistusest" 1
sõjaväeteenistusest" on 1
kõrgeim auaste 1
auaste Venemaa 1
Föderatsiooni marssal. 1
marssal. NSV 1
Rahvasaadikute Kongressi 1
Kongressi esitati 1
esitati Jeltsin 1
Jeltsin kandidaadiks 1
kandidaadiks riigi 1
riigi suurimas 1
suurimas valimisringkonnas 1
valimisringkonnas Moskvas 1
Moskvas (rahvuslik-territoriaalses 1
(rahvuslik-territoriaalses ringkonnas 1
ringkonnas nr 1
1) ning 1
valiti Nõukogude 1
Liidu rahvasaadikuks. 1
rahvasaadikuks. NSV 1
Komitee Seitsmes 1
Seitsmes Valitsus, 1
Valitsus, (Седьмое 1
(Седьмое Управление 1
Управление КГБ 1
КГБ CCCP) 1
CCCP) oli 1
Komitee salajase 1
salajase järelevalve, 1
järelevalve, varjatud 1
varjatud füüsilise 1
füüsilise ja 1
tehnilise jälgimise 1
jälgimise kesaasutus 1
kesaasutus aastatel 1
aastatel 1978–1991. 1
1978–1991. NSV 1
Liidu siseministrite 1
siseministrite loend 1
Rahvakomissariaadi ja 1
ja Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi juhtide 1
juhtide loetelu. 1
loetelu. NSV 1
Liidus kehtis 1
kehtis põhimõte, 1
põhimõte, et 4
et metrood 1
metrood ei 1
ei rajata 1
rajata linnadesse, 1
miljon elanikku. 1
elanikku. NSV 1
Liidu sõjaväelaste 1
sõjaväelaste koguarv 1
koguarv Eestis 1
Eestis ulatus 1
ulatus 115 1
115 000-ni. 1
000-ni. NSV 1
Liidu sportlased 1
sportlased aga 1
aga olid 2
olid NSV 1
otsusega vabastatud 1
vabastatud tööst 1
ja õppetegevusest 1
õppetegevusest 6,5 1
6,5 kuuks 1
kuuks ning 1
ning võetud 2
võetud erirežiimile 1
erirežiimile toitlustamisel, 1
toitlustamisel, ülalpidamisel 1
ülalpidamisel ning 1
ning meditsiinilisel 1
meditsiinilisel järelvalvel. 1
järelvalvel. NSV 1
Liidus sellest 1
sellest kuriteost 1
kuriteost samuti 1
ei räägitud. 1
räägitud. NSV 1
Liidu suursaadik 1
Juri Andropov 1
Andropov kinnitas, 1
kavatse sekkuda 1
sekkuda Ungari 1
Ungari siseasjadesse. 2
siseasjadesse. NSV 1
Liidu teistesse 1
teistesse liiduvabariikidesse 1
liiduvabariikidesse eksporditi 1
eksporditi 150–160 1
150–160 000 1
tonni söögikartulit 1
söögikartulit ja 1
tonni seemnekartulit. 1
seemnekartulit. NSV 1
Ülemnõukogu V 1
V koosseisu 1
liige. NSV 1
valitsus esitab 1
esitab Eestile 1
Eestile nõudmise 1
nõudmise nõukogude 1
nõukogude sõjaväebaaside 1
sõjaväebaaside rajamiseks 1
rajamiseks Eesti 1
territooriumil. NSV 1
Liidu võistkond 1
võistkond koosseisus 1
koosseisus Viktor 1
Viktor Meškov, 1
Meškov, Vassili 1
Vassili Fedin, 1
Fedin, eestlane 1
eestlane Nikolai 1
Nikolai Matvejev 1
Matvejev ja 1
ja Valentin 1
Valentin Mihhailov 1
Mihhailov saavutas 1
saavutas 14. 1
14. aja 1
aja 5.00,1 1
5.00,1 ega 1
pääsenud 8 1
8 parema 1
kes olümpiasüsteemis 1
olümpiasüsteemis jätkasid. 1
jätkasid. NSVL 1
NSVL ja 1
Hiina RV 4
RV mõju 1
mõju Kagu-Aasias 1
Kagu-Aasias kasvas. 1
kasvas. NSVL 1
NSVL loobus 1
loobus Soome 1
Soome vallutamisest 1
vallutamisest vaid 1
vaid lääneliitlaste 1
lääneliitlaste nõudel 1
nõudel (kokkuleppel)ning 1
(kokkuleppel)ning poliitilistel 1
põhjustel (lääneriikide 1
(lääneriikide sõjajõud 1
sõjajõud just 1
just vallutasid 1
vallutasid augustis 1
augustis Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, NL-l 1
NL-l oli 1
oli oht, 2
kogu Saksamaa 2
Saksamaa jääb-alistub 1
jääb-alistub neile). 1
neile). NSVL 1
NSVL meistrivõistlused 1
meistrivõistlused 1958. 1
4. koht; 1
koht; 1960. 1
koht. NSVL 1
NSVL Ministrite 2
Nõukogu preemia 1
preemia (1983). 1
(1983). 40 1
40 teadustrükist 1
teadustrükist ja 2
80 aimetrükist. 1
aimetrükist. NSVL 1
NSVL RKN 1
RKN loal 1
loal ( 1
) moodustati 1
moodustati Kroonika-dokumentaalfilmide 1
Kroonika-dokumentaalfilmide Tallinna 1
Tallinna Kinostuudio. 1
Kinostuudio. NSVL 1
TA Elektrokeemia 1
Elektrokeemia Nõukogu 1
Rahvusvahelise Elektrokeemia 1
Elektrokeemia Ühingu 1
liige, keemiaajaloo 1
keemiaajaloo uurimise 1
uurimise eesti 1
eesti sektsiooni 1
sektsiooni esimees. 2
esimees. NSYNC 1
NSYNC oli 1
ajal rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt kuulus 1
kuulus grupp, 1
osales Oscarite 1
Oscarite galal, 1
galal, olümpiamängudel 1
Ameerika jalgpalli 2
jalgpalli maailmameistrivõistlustel. 1
maailmameistrivõistlustel. Ntare 1
Ntare V 1
V rööviti 1
rööviti Ugandast 1
Ugandast ning 1
ning tapeti 1
tapeti Micombero 1
Micombero võimu 1
1972 ning 2
ning heideti 1
heideti ühishauda. 1
ühishauda. Nt 1
Nt avati 1
avati Vatikani 1
Vatikani Salajane 1
Salajane Arhiiv 1
Arhiiv 1881. 1
1881. aastal. 1
toimunud moderniseerumine 1
moderniseerumine ja 1
ja individualiseerumine 1
individualiseerumine ning 1
tähelepanu nihkumine 1
nihkumine üksikisikule 1
üksikisikule tekitas 1
tekitas vajaduse 1
vajaduse isikutesse 1
isikutesse puutuvate 1
puutuvate dokumentide 1
dokumentide järele. 1
järele. Nt 1
Nt eenm 1
eenm an 1
an iquíijim 1
iquíijim ‘peegel’ 1
‘peegel’ (sõna-sõnalt 1
(sõna-sõnalt metall, 1
metall, milles 1
milles saab 2
saab näha), 1
näha), ziix 1
ziix iitax 2
iitax ‘mootor’ 1
‘mootor’ (sõna-sõnalt 1
(sõna-sõnalt ‘asi, 1
‘asi, millega 1
millega see 1
see läheb’), 1
läheb’), ziix 1
iitax iyas 1
iyas ‘auto 1
‘auto aku’ 1
aku’ (sõna-sõnalt, 1
(sõna-sõnalt, ‘mootori 1
‘mootori maks’). 1
maks’). NTFS 1
NTFS vahetas 1
välja Microsofti 1
Microsofti eelmise 1
eelmise FAT 1
FAT (File 1
(File Allocation 1
Allocation Table) 1
Table) failisüsteemi, 1
failisüsteemi, mis 1
kasutuses MS-DOSis 1
MS-DOSis ja 1
ja eelmistes 1
eelmistes Windowsi 1
Windowsi versioonides. 1
versioonides. Nt 1
Nt inglise 1
keeles reserv, 1
reserv, reservation, 1
reservation, saksa 1
keeles Reservat, 1
Reservat, vene 1
keeles резерват, 1
резерват, резервация. 1
резервация. Nt: 1
Nt: Koyo 1
Koyo (madal 1
(madal o)- 1
o)- külm 1
külm Koyo 1
Koyo (kõrge 1
(kõrge o)- 1
o)- eraldama 1
eraldama *Ühesilbilised 1
*Ühesilbilised sõnad 1
sõnad lõppevad 1
lõppevad enamasti 1
enamasti pika 1
pika vokaaliga. 1
vokaaliga. Nt 1
Nt Kui 1
Kui kauaks 1
kauaks sa 1
sa Soome 1
Soome jääd? 1
jääd? Nt. 1
Nt. kui 1
kui mängijal 1
on käes 1
käes A6, 1
A6, laual 1
laual on 1
on 23459, 1
23459, siis 1
siis madala 1
madala käe 1
käe moodustamisel 2
moodustamisel kasutab 1
kasutab mängija 2
mängija käest 1
käest ässa 1
ässa ja 1
ja laualt 1
laualt 2345 1
2345 (A2345) 1
(A2345) ja 1
kõrge käe 1
moodustamisel kuut 1
kuut (23456). 1
(23456). Nt 1
Nt Ma 1
raamatut mitte 1
mitte paar, 1
paar, vaid 1
korda lugenud; 1
lugenud; ** 1
** partiklid 1
partiklid küll 1
küll ja 1
ja ei. 1
ei. Nt 1
Nt mikroskoopilisel 1
mikroskoopilisel tasemel 1
on proteiinis 1
proteiinis toimunud 1
toimunud korreleeruvad 1
korreleeruvad mutatsioonid 1
mutatsioonid aminohapete 1
aminohapete vahel; 1
vahel; makroskoopilisel 1
makroskoopilisel tasemel 1
tasemel esineb 1
esineb erinevatel 1
erinevatel liikidel 1
liikidel omavahelisi 1
omavahelisi korreleeruvaid 1
korreleeruvaid tunnuseid. 1
tunnuseid. Nt 1
Nt mitmed 1
mitmed dinoflagellaadid 1
dinoflagellaadid on 1
on edukad 1
edukad nii 1
nii fototroofselt 1
fototroofselt kui 1
ka fagotroofselt 1
fagotroofselt (kui 1
(kui valgus 1
valgus puudub). 1
puudub). Nt 1
Nt Räägi, 1
Räägi, kui 1
kaua sa 1
sa täna 1
täna koju 1
koju tulid. 1
tulid. Nt 1
Nt sõnavormide 1
sõnavormide meil, 1
meil, teil, 1
teil, neil 1
neil puhul 1
pole sageli 1
sageli selge, 1
nende tähenduseks 1
tähenduseks on 1
on ’meie/teie/nende 1
’meie/teie/nende valduses’ 1
valduses’ või 1
või ’meie/teie/nende 1
’meie/teie/nende juures/kodus/maal’. 1
juures/kodus/maal’. Nt 1
Nt sõna 1
sõna zaah 1
zaah tähendab 1
tähendab vastavalt 1
vastavalt artiklile 1
artiklile nii 1
nii päikest 1
päikest (zaah 1
(zaah quij) 1
quij) kui 1
ka päeva 1
päeva (zaah 1
(zaah cop). 1
cop). Nt 1
Nt Tüdruk 1
Tüdruk jooksis 1
jooksis mööda 1
mööda teed. 1
teed. Nt 1
Nt Ütle, 1
Ütle, kas 1
näen tõesti 1
tõesti õigesti; 1
õigesti; ** 1
** alistussidesõna 1
alistussidesõna (nii 1
(nii et, 1
et, siis 1
siis kui, 1
kui, nii 1
nii nagu). 1
nagu). NTV, 1
NTV, 20 1
20 May 1
2014 Ukraina 2
Ukraina siseministri 1
siseministri teatel 1
teatel ründasid 1
ründasid mässajad 1
mässajad sõjaväe 1
sõjaväe kontrollpunkti 1
kontrollpunkti Donetski 1
Donetski oblastis. 1
oblastis. NTV, 1
NTV, 23 1
23 May 2
2014 24. 1
mai Kaks 1
Kaks Ukraina 1
Ukraina sõdurit 1
kui Slovjanski 1
Slovjanski mässajate 1
mässajate jõud 1
jõud ründsid 1
ründsid linna 1
linna ümbritsevat 1
ümbritsevat kahte 1
kahte kontrollpunkti 1
kontrollpunkti miinipildujatest, 1
miinipildujatest, RPG-dest 1
RPG-dest ja 1
ja käsitulirelvadest. 1
käsitulirelvadest. Nt. 1
Nt. valime 1
valime Magic 1
Mouse Gesture 1
Gesture alt 1
alt Single 1
Single Finger 1
Finger Click 1
Click Middle 1
Middle (ühe 1
(ühe näpu 1
näpu klikk 1
klikk keskele) 1
keskele) ning 1
ning tegevuseks 1
tegevuseks võtame 1
võtame volüümi 1
volüümi tõstmise. 1
tõstmise. Nuerid 1
Nuerid ründasid 1
ründasid dinkasid, 1
dinkasid, tappes 1
tappes vähemalt 1
vähemalt 140 1
140 inimest, 2
inimest, vigastades 1
vigastades veel 1
veel 90 1
90 inimest 1
ja röövides 1
röövides ligi 1
000 karilooma. 1
karilooma. Nügimise 1
Nügimise puhul 1
puhul teeb 1
teeb ühe 2
sammu tugevam 1
tugevam nupp 1
teise sammu 1
sammu nõrgem 1
nõrgem nupp. 1
nupp. Nuhkide 1
Nuhkide abil, 1
abil, kelle 1
noor preester 1
preester Huusai, 1
Huusai, laskis 1
laskis Taavet 1
Taavet Absalomi 1
Absalomi linnast 1
välja meelitada. 1
meelitada. Nuhkvara 1
Nuhkvara võib 1
võib isiklikku 1
isiklikku laadi 1
laadi infot 1
infot koguda, 1
koguda, talletades 1
talletades kasutaja 1
kasutaja klahvivajutusi 1
klahvivajutusi (klahvinuhid, 1
(klahvinuhid, inglise 1
keeles keylogger), 1
keylogger), salvestades 1
salvestades infot 1
infot külastatud 1
külastatud veebilehtede 2
veebilehtede kohta 1
kohta või 1
või otsides 1
otsides seda 1
seda kõvakettal 1
kõvakettal olevatest 1
olevatest dokumendifailidest. 1
dokumendifailidest. Nuiasõja 1
Nuiasõja ajal 1
ajal käis 4
käis Karl 1
Karl ise 1
ise Soomes 1
Soomes olukorraga 1
olukorraga tutvumas. 1
tutvumas. Nuijamaa 1
Nuijamaa piiripunkt 1
piiripunkt Nõukogude 1
Liitu avati 1
avati 1975. 1
aastal. Nui 1
Nui võib 1
valmistatud ühes 1
tükis, aga 1
aga pea 1
pea võib 1
olla kinnitatud 1
kinnitatud ka 2
ka varre 1
varre külge. 1
külge. Nüke 1
Nüke asutaja 1
ja peainstruktor 1
peainstruktor Herik 1
paljude rahvusvaheliste 2
rahvusvaheliste turniiride 1
turniiride auhinnavõitja. 1
auhinnavõitja. Nukitsamehest 1
Nukitsamehest saab 1
saab tavaline 1
tavaline poiss, 1
poiss, tema 1
tema peast 1
peast kaovad 1
kaovad isegi 1
isegi sarvenukid, 1
sarvenukid, mis 1
talle esialgse 1
esialgse hüüdnime 1
hüüdnime on 1
on andnud. 2
andnud. Nukleaarse 1
Nukleaarse endospermi 1
endospermi puhul 1
tekib algul 1
algul palju 1
palju üksiktuumi, 1
üksiktuumi, mis 1
hiljem eralduvad 1
eralduvad kestadega. 1
kestadega. Nukleaaside 1
Nukleaaside tegevuse 1
tõttu vabanevad 1
vabanevad nukleiinhapetest 1
nukleiinhapetest tsütokiniinid. 1
tsütokiniinid. Nukleool 1
Nukleool (inglise 1
(inglise nucleolus) 1
nucleolus) ehk 1
ehk tuumake 1
tuumake on 2
on ülekaalukalt 1
ülekaalukalt interfaasi 1
interfaasi (vahefaasi) 1
(vahefaasi) rakutuumades 1
rakutuumades leiduv 1
leiduv tihke 1
tihke moodustis, 1
moodustis, mille 1
sees komplekteeritakse 1
komplekteeritakse rRNA 1
rRNA -d. 1
-d. Nukleosiid 1
Nukleosiid m4Cm1402 1
m4Cm1402 kaasatakse 1
kaasatakse interaktsiooni 1
interaktsiooni koos 1
koos fosfaadiga 1
fosfaadiga teise 1
kolmanda koodoni 1
koodoni vahel. 1
vahel. Nukleosoomide 1
Nukleosoomide eemaldamine 1
eemaldamine toimub 2
nii promootoraladel 1
promootoraladel kui 1
ka geeni 1
geeni kodeerival 1
kodeerival alal. 1
alal. Nukleosoomi 1
Nukleosoomi struktuur 1
struktuur Nukleosoomi 1
Nukleosoomi südamiku 1
südamiku moodustavad 1
moodustavad kaks 2
kaks H2A-H2B 1
H2A-H2B dimeeri 1
dimeeri ja 2
ja H3-H4 1
H3-H4 tetrameer, 1
tetrameer, need 1
kaks dimeeri 1
ja tetrameer 1
tetrameer moodustavad 1
moodustavad omavahel 2
omavahel peaegu 1
peaegu sümmeetrilised 1
sümmeetrilised osad. 1
osad. Nuku- 1
Noorsooteatri segakoor 1
1. "Seisvad 1
"Seisvad seierid" 1
seierid" ( 1
( Karavan 1
Karavan ), 1
2. "Hoogsas 1
"Hoogsas rütmis" 1
rütmis" ( 1
( Laine 1
Laine ) 1
2. koht 2
koht (5335 1
(5335 häält). 1
häält). Null 1
Null Bondi 1
sündmus on 1
on Väikese 1
Väikese jääaja 1
kõige külmema 1
külmema ajaga 1
ajaga alanud 1
alanud praegu 1
praegu toimuv 1
toimuv kliimatsükkel. 1
kliimatsükkel. Nullhüpoteesi 1
Nullhüpoteesi tagasilükkamine 1
tagasilükkamine on 1
on teadustöös 1
teadustöös kesksel 1
kesksel kohal. 1
kohal. Nulliga 1
Nulliga (0) 1
(0) tähistatud 1
tähistatud elemendil 1
elemendil ei 1
tarvitse olla 1
olla "õige 1
"õige null", 1
null", kuid 1
vaid liitmises 1
liitmises mõjumatu 1
mõjumatu element 2
element (+-i 1
(+-i neutraalelement); 1
neutraalelement); samuti 1
on ühega 4
ühega (1) 1
(1) tähistatud 1
tähistatud vaid 1
vaid korrutamises 1
korrutamises mõjumatu 1
element (·-i 1
(·-i neutraalelement). 1
neutraalelement). Nulli 1
Nulli ja 1
ühte võib 1
võib panna 3
panna esindama 1
esindama ka 1
ka konkreetsed 1
konkreetsed sõnad, 1
sõnad, näiteks 1
näiteks 0 1
– pull 1
pull ja 1
– püksid. 1
püksid. Nullindatest 1
Nullindatest alates 1
ta keskendunud 1
keskendunud alusväärtuste 1
alusväärtuste teooriale 1
teooriale ning 1
ning küsitlusandmestike 1
küsitlusandmestike (eriti 1
(eriti Euroopa 1
Euroopa Sotsiaaluuringu 1
Sotsiaaluuringu (European 1
(European Social 1
Social Survey 1
Survey (ESS) 1
(ESS) 2002-2012) 1
2002-2012) vastavasisulisele 1
vastavasisulisele analüüsile. 1
analüüsile. Nulliringist 1
Nulliringist pääses 1
pääses järgmisse 1
järgmisse vooru 1
vooru ka 1
ka Kalevi 1
Kalevi kammerkoor. 1
kammerkoor. Nullpunkti 1
Nullpunkti valik 1
olla suvaline, 1
suvaline, tavaliselt 1
tavaliselt võetakse 1
võetakse maakera 1
maakera raskusjõuväljas 1
raskusjõuväljas selleks 1
selleks maapind. 1
maapind. Nullsoft 1
Nullsoft Scriptable 1
Scriptable Install 1
Install System 1
System (NSIS) 1
(NSIS) on 1
lähtekoodiga Microsoft 1
Windows -i 1
-i jaoks 2
tehtud süsteem 1
süsteem installaatorite 1
installaatorite valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Number 1
Number 293. 1
293. oli 1
eraldatud eesti 1
eesti kaitsepataljonile. 1
kaitsepataljonile. Number 1
Number „355“ 1
„355“ ei 1
mõeldud Socket 1
Socket 478 1
478 jaoks, 1
jaoks, vaid 1
see protsessor 1
protsessor on 1
mõeldud LGA775 1
LGA775 jaoks 1
ja toetab 4
toetab uusi 1
uusi tehnoloogaid. 1
tehnoloogaid. Numbers, 1
Numbers, Language, 1
Language, and 1
the Human 2
Human Mind, 1
Mind, Cambridge 1
Press, lk. 1
lk. 148-149 1
148-149 Sama 1
Sama süsteem 1
süsteem töötab 1
töötab järgarvude 1
järgarvude puhul 1
– kasutatakse 1
sõnu esimese 1
kahe järje 1
järje kohta 1
kohta (s.t. 1
(s.t. sõna 1
sõna ´esimene´ 1
´esimene´ ja 1
ja ´teine´) 1
´teine´) ning 1
ning ikoonilisi 1
ikoonilisi representatsioone 1
representatsioone kõrgemate 1
kõrgemate järkude 1
järkude jaoks. 1
jaoks. Number 1
Number ühendi 1
ühendi nime 1
nime järel 3
järel näitab 1
näitab protsenti, 1
protsenti, kui 1
suur on 2
on sünteesitud 1
sünteesitud fruktoosi 1
fruktoosi osahulk 1
osahulk siirupis. 1
siirupis. Numbrid 1
Numbrid 6-9 1
6-9 moodustatakse 1
et liidetakse 1
liidetakse numbrile 1
numbrile 5 1
5 sõnaga 1
sõnaga görö 1
görö esimesed 1
esimesed neli 2
neli numbrit. 1
numbrit. Numbrid 1
Numbrid Alacatlatzala 1
misteegi keele 1
kümneni http://www-01. 1
http://www-01. Numbrilaud 1
Numbrilaud oli 1
oli graveeritud 2
graveeritud pöörlevale 1
pöörlevale silindrile 1
silindrile ja 1
tarvis üksnes 1
üksnes silinder 1
silinder iga 1
päev tänasele 1
tänasele päevale 1
päevale vastavasse 1
vastavasse asendisse 1
asendisse keerata. 1
keerata. Numbrilised 1
Numbrilised väärtused 1
neil samad, 1
samad, kuid 1
kuid trad 1
trad marsruutidel 1
marsruutidel ei 1
kasutata tihtipeale 1
tihtipeale tähelisandeid 1
tähelisandeid vaid 1
hoopis + 1
– märke. 1
märke. Numenius 1
Numenius Apameast 1
Apameast (u 1
(u 160 1
160 pKr) 1
pKr) liitis 1
liitis platonismi 1
platonismi uuspütagoorluse 1
uuspütagoorluse ja 1
ja idamaiste 1
idamaiste filosoofiatega; 1
filosoofiatega; sama 1
sama teed 1
teed läks 1
läks peagi 1
ka uusplatonism. 1
uusplatonism. Numeraalid 1
Numeraalid jagunevad 1
omakorda põhi- 1
põhi- (märgivad 1
(märgivad arvu 1
või hulka) 1
hulka) ning 1
ning järgarvsõnadeks 1
järgarvsõnadeks (väljendavad 1
(väljendavad järjekorda). 1
järjekorda). Numeroloogia 1
Numeroloogia on 1
aidanud matemaatika 1
matemaatika arengule 1
arengule selle 1
selle varajasel 1
varajasel etapil. 1
etapil. Nu 1
Nu metal 1
metal 'it 1
'it iseloomustab 1
iseloomustab enamasti 1
lihtne meloodilisus 1
meloodilisus (selle 1
(selle all 1
mõeldakse enamasti 2
enamasti esilekerkivaid 1
esilekerkivaid basskitarri 1
basskitarri meloodiaid) 1
meloodiaid) ja 1
ja tehnilisus 1
tehnilisus ning 1
ning harilikust 1
harilikust metal 1
metal -muusikast 1
-muusikast pehmem 1
pehmem vokaal. 1
vokaal. Nu 1
Nu metalit 1
metalit iseloomustab 1
iseloomustab ka 3
seda segatakse 1
segatakse väga 1
määral mitmete 1
erinevate muusikastiilidega 1
muusikastiilidega ning 1
ning laiemas 1
plaanis on 2
on nu 1
nu metal 1
metal võtnud 1
enda mõjutused 2
mõjutused pea, 1
pea, et 1
et kõikjalt. 1
kõikjalt. Numiidia 1
Numiidia oli 1
oli antiikajal 1
antiikajal hami 1
hami päritolu 1
päritolu berberi 1
berberi hõimudega 1
hõimudega asustatud 1
asustatud rannikuala 1
rannikuala Põhja-Aafrikas 1
Põhja-Aafrikas (praegu 1
(praegu Alžeeria 1
Alžeeria ja 1
osa Tuneesiast 1
Tuneesiast ). 1
). Nunavikis 1
Nunavikis on 1
14 inuiti 1
inuiti küla 1
ja kriide 1
kriide küla 1
küla Whapmagoostui. 1
Whapmagoostui. Nunnade 1
Nunnade eesotsas 1
oli Katariina, 1
Katariina, Agapia 1
Agapia sugulane 1
sugulane ja 1
ja usutunnistaja 1
usutunnistaja Antoniose, 1
Antoniose, hilisema 1
hilisema Thessaloniki 1
Thessaloniki ülemhingekarjase 1
ülemhingekarjase õde. 1
õde. Nunna 1
Nunna Marie-Françoise 1
Marie-Françoise Deperras' 1
Deperras' kinnitusel 1
kinnitusel tervenes 1
tervenes ta 1
X poole 1
poole palvetamisel 1
palvetamisel 7. 1
1928 luuvähist. 1
luuvähist. Nuntsiusena 1
Nuntsiusena Prantsusmaal 1
Prantsusmaal tuli 1
tuli Roncallil 1
Roncallil tegeleda 1
tegeleda süüdistustega 1
süüdistustega piiskoppide 1
piiskoppide vastu, 1
olid teinud 1
koostööd Vichy 1
Vichy valitsusega. 1
valitsusega. Nüpli 1
Nüpli järv 1
Valgamaal Otepäält 1
Otepäält 2 1
pool. Nuppe 1
Nuppe laualt 2
laualt enne 2
mängu lõppu 2
lõppu ära 2
võeta ega 1
ega nihutata. 2
nihutata. Nuppe 1
ei võeta, 1
võeta, ega 1
nihutata. Nupp-kõrvaklapid 1
Nupp-kõrvaklapid Kaasaskantavad 1
Kaasaskantavad nupp-kõrvaklapid, 1
nupp-kõrvaklapid, mis 1
mis käivad 2
käivad kuulmekäigus 1
kuulmekäigus Nupp-kõrvaklapid 1
Nupp-kõrvaklapid on 1
on kõrvaklapid, 1
kõrvaklapid, mis 1
mis paigutatakse 1
paigutatakse otse 1
otse sisekõrvas 1
sisekõrvas asuvasse 1
asuvasse kuulmekäiku. 1
kuulmekäiku. Nupud 1
Nupud jõudsid 1
jõudsid mänguautomaatidele 1
mänguautomaatidele alles 1
alles hiljuti. 1
hiljuti. Nūrā 1
Nūrā as-Sayyid 1
as-Sayyid (sündinud 1
1987 Kalyobiyas) 1
Kalyobiyas) on 1
Egiptuse keskmaajooksja. 1
keskmaajooksja. Nürburgringi 1
Nürburgringi segastes 1
segastes ilmastikuoludes 1
ilmastikuoludes peetud 1
peetud sõidus 1
sõidus tuli 1
aga karjääri 1
karjääri esimene 1
esimene pjedestaalikoht 1
pjedestaalikoht - 1
- teine. 1
teine. Nurgatapid 1
Nurgatapid on 1
on kirvega 1
kirvega tahutud, 1
tahutud, ka 1
hoone seinad 1
on seestpoolt 1
seestpoolt tahutud. 1
tahutud. Nūrī 1
Nūrī Abū 1
Abū Sahmīn 1
Sahmīn ( 1
keeles نوري 1
نوري أبو 1
أبو سهمين) 1
سهمين) on 1
on Liibüa 1
Liibüa poliitik, 1
2013 Liibüa 1
Liibüa rahvuskongressi 1
rahvuskongressi esimees. 1
esimees. Nurjusid 1
Nurjusid ka 1
mõned muud 2
muud Põhjamaade 1
Põhjamaade koostööplaanid, 1
koostööplaanid, sealhulgas 1
sealhulgas tolliliidu 1
tolliliidu loomine. 1
loomine. Nurkades 1
Nurkades on 1
on palgid 1
palgid seotud 1
seotud kirvega 1
kirvega tehtud 1
tehtud laonurgatapiga*. 1
laonurgatapiga*. Nurk 1
oli 1940–43 1
1940–43 Hindade 1
Hindade Inspektuuri, 1
Inspektuuri, Kergetööstuse 1
Kergetööstuse RK 1
RK ja 1
firma "Eesti 1
"Eesti Kast" 1
Kast" ametnik. 1
ametnik. Nurk 1
oli 1986–96 1
1986–96 EMI 1
EMI vaneminsener 1
vaneminsener ja 3
nooremteadur, 1996–2004 1
1996–2004 EPMÜ 1
EPMÜ metsatööstuse 1
metsatööstuse instituudi 1
ja 2005– 1
2005– EMÜ 1
EMÜ metsamajanduse 1
metsamajanduse ja 1
ja maaehituse 1
maaehituse instituudi 1
instituudi lektor. 1
lektor. Nurksageduse 1
Nurksageduse jaoks 1
saab Thomsoni 1
Thomsoni valemi 1
valemi kirjutada 1
kirjutada kujul 1
kujul Selle 1
Selle valemi 1
valemi tuletas 1
tuletas inglise 1
füüsik William 1
William Thomson 1
Thomson (aastast 1
(aastast 1892 1
1892 lord 1
lord Kelvin). 1
Kelvin). Nurmes 1
Nurmes on 1
Soomes Põhja-Karjala 2
maakonnas. Nurmkana 1
Nurmkana on 1
levinud suuremas 1
Aasia lääneosast 1
lääneosast ning 1
ning introdutseeritud 1
introdutseeritud Põhja-Ameerikasse 1
Põhja-Ameerikasse (USA 1
Kanada), asustab 1
asustab kultuurmaastikke 1
kultuurmaastikke ja 1
metsade piirialasid. 1
piirialasid. Nurtu 1
Nurtu jõgi 1
alguse Lokuta 1
Lokuta külas, 1
külas, Järvakandi 1
Järvakandi alevist 1
alevist ida-kirde 1
ida-kirde pool. 1
pool. Nutikella 1
Nutikella kasutataksegi 1
kasutataksegi peamiselt 1
peamiselt Bluetoothi 1
Bluetoothi kaudu 1
kaudu nutitelefoniga 1
nutitelefoniga või 1
või tahvelarvutiga 1
tahvelarvutiga suhtlemiseks, 1
suhtlemiseks, et 1
vastu kõnesid, 1
kõnesid, vastata 1
vastata sõnumitele 1
sõnumitele ja 1
ja meilidele, 1
meilidele, mängida 1
mängida muusikat 1
ja videoid. 1
videoid. NUTS 1
NUTS III 1
III tasemel 1
tasemel jaguneb 1
jaguneb Eesti 2
Eesti viieks. 1
viieks. NUTS-jaotusele 1
NUTS-jaotusele vastava 1
vastava statistika 1
statistika peavad 1
peavad Eurostatile 1
Eurostatile esitama 1
esitama Euroopa 1
Liidu liikmesriigid. 1
liikmesriigid. NUTS-klassifikaatorite 1
NUTS-klassifikaatorite alusel 1
alusel jaguneb 1
jaguneb Euroopa 1
Liidu majandusterritoorium 2
majandusterritoorium statistiliselt 1
statistiliselt kolme 1
kolme taseme 1
taseme vahel. 2
vahel. NUTS-koodide 1
NUTS-koodide klassifikatsiooni 1
alusel jaotub 1
jaotub Euroopa 1
majandusterritoorium kolme 1
kolme statistilise 1
statistilise taseme 1
vahel. Nutu 1
Nutu ajal 1
ajal tuleb 2
tuleb ta 2
rohkem esile, 1
esile, muutudes 1
muutudes tumedamaks. 1
tumedamaks. Nüüd 1
Nüüd abiellus 1
abiellus too 1
too Dudley 1
Dudley poja 1
poja Guildfordiga 1
Guildfordiga ning 1
ning Edwardi 1
Edwardi surma 1
järel kuulutaski 1
kuulutaski Dudley 1
Dudley 10. 1
juulil 1553 1
1553 Jane'i 1
Jane'i kuningannaks. 1
kuningannaks. Nüüd 1
Nüüd aga 2
aga käsutatakse 1
käsutatakse ja 1
ja marsitakse, 1
marsitakse, sest 1
sest nüüd 2
olemas "üritus". 1
"üritus". Nüüd 1
aga sattusid 1
sattusid noored 1
noored leegionärid 1
leegionärid paanikasse 1
ja Hannibali 1
Hannibali kartaago 1
kartaago vägedel 1
vägedel jäi 1
üle sisuliselt 1
sisuliselt "lihunikutööd" 1
"lihunikutööd" teha. 1
teha. Nüüd 1
Nüüd anti 1
anti Rebasele 1
Rebasele isiklikult 1
isiklikult ülesanne 1
ülesanne minna 1
tuua staap 1
staap ja 1
ja korpuseülem 1
korpuseülem sealt 1
välja. Nüüd 1
Nüüd arvatakse 1
arvatakse mõlemad 1
mõlemad perekonnad 1
perekonnad alamsugukonda 1
alamsugukonda Hapalemurinae. 1
Hapalemurinae. Nüüd 1
Nüüd Darwin 1
Darwin viis 1
ta Gully 1
Gully sanatooriumisse. 1
sanatooriumisse. Nüüd 1
Nüüd ei 1
ei vajanud 2
vajanud õigustust 1
õigustust enam 1
enam see, 1
kes pooldas 1
pooldas kunsti 1
kunsti kunsti 1
kunsti pärast, 1
kes omistas 1
omistas kunstile 1
kunstile kunstiväliseid 1
kunstiväliseid väärtusi 1
väärtusi ning 1
otsustas kunsti 1
üle kunstiväliste 1
kunstiväliste kriteeriumide 1
kriteeriumide alusel. 1
alusel. Nüüd 1
Nüüd Gustav 1
jõudnud kindlustada 1
oma seljatagust 1
seljatagust ja 1
ta siirdus 1
siirdus Tangermundi 1
Tangermundi juures 1
üle Elbe 1
Elbe jõe. 1
jõe. Nüüd 2
Nüüd hakati 1
hakati Plettenbergis 1
Plettenbergis nägema 1
nägema baltisaksa 1
baltisaksa rahvuskangelast 1
rahvuskangelast ning 1
ning Smolino 1
Smolino lahingust 1
lahingust sai 1
sai lääne 1
lääne kultuuri 1
kultuuri eelposti 1
eelposti päästmine 1
päästmine idamaisest 1
idamaisest türanniast. 1
türanniast. Nüüd 1
Nüüd hakkas 1
järjekindlalt harjutama, 1
harjutama, kuigi 1
kuigi õppimine 1
õppimine käis 1
käis ainult 2
ainult kuulmise 1
kuulmise järgi. 1
järgi. Nüüd 1
Nüüd hakkavad 1
hakkavad päike 1
kuu jälle 1
jälle paistma. 1
paistma. Nüüdisaeg 1
Nüüdisaeg Cristiano 1
Ronaldo Florentino 1
Florentino Pérez 1
Pérez naasis 1
naasis hooajal 1
hooajal 2009/10 1
2009/10 olles 1
olles klubi 1
presidendi valimistel 1
valimistel ainus 1
ainus kandidaat. 1
kandidaat. Nüüdisaegse 1
Nüüdisaegse haldusjaotuse 1
järgi asub 1
asub mõisa 1
keskus Valga 1
vallas Aakre 1
Aakre külas. 1
külas. Nüüdisaegsete 1
Nüüdisaegsete süsteemide 1
süsteemide ebaõiglused 1
ebaõiglused on 1
on ajategurimajanduse 1
ajategurimajanduse põhimõttede 1
põhimõttede järgi 1
järgi tingitud 1
olemas kindlaid 1
kindlaid reegleid 2
reegleid majanduse 1
majanduse haldamiseks 1
haldamiseks ega 1
ega asjade 1
asjade väärtuse 1
väärtuse määramiseks. 1
määramiseks. Nüüdisajal 1
Nüüdisajal jääb 2
jääb mõis 2
mõis Lääne-Viru 2
Lääne-Viru maakonda 2
maakonda Väike-Maarja 2
Väike-Maarja valla 3
territooriumile. Nüüdisajal 2
maakonna Haljala 1
Nüüdisajal on 1
on džainasid 1
džainasid umbes 1
kellest suurem 2
on Lääne-India 1
Lääne-India kaupmehed. 1
kaupmehed. Nüüd, 1
Nüüd, kus 1
tunti nime 1
all Billy 1
Billy Talent, 1
Talent, hakkas 1
muusika muutuma 1
muutuma agressiivsemaks, 1
agressiivsemaks, ning 1
liikus punk/rocki 1
punk/rocki suunas. 1
suunas. Nüüd 1
Nüüd läheb 1
läheb E18 1
E18 uut 1
uut trassi 1
trassi mööda, 1
mööda, ning 1
ning Eikelandis 1
Eikelandis aastaid 1
aastaid töötanud 1
töötanud kohvik 1
kohvik Cinderella 1
Cinderella on 1
üle viidud 2
viidud valla 1
valla uude 1
uude ärikeskusesse 1
ärikeskusesse Brokelandsheias 1
Brokelandsheias E18 1
E18 ääres. 1
ääres. Nüüd 1
Nüüd läksid 1
läksid juuksed 1
juuksed pisut 1
pisut pikemaks 1
pikemaks ning 1
kergelt lokki. 1
lokki. Nüüd 1
Nüüd leiame 1
leiame C, 1
C, pannes 1
pannes avaldisse 1
avaldisse joone 1
joone punkti 1
punkti koordinaadid. 1
koordinaadid. Nüüd 1
Nüüd loodud 1
loodud Tartu 1
Tartu NAK-ist 1
NAK-ist aga 1
sai rühmitusliku 1
rühmitusliku iseloomuga 1
iseloomuga loomeinimeste 1
loomeinimeste grupp, 1
oli iseseisev 1
iseseisev nii 1
nii Kirjanike 1
Kirjanike Liidust 1
Liidust kui 1
ka teistest 2
teistest institutsioonidest. 1
institutsioonidest. Nüüd 1
Nüüd ma 1
olen vanaks 1
vanaks saanud, 1
saanud, olen 1
olen palju 1
palju üksi, 1
ma talun 1
talun ka 1
seda, püstipäi, 1
püstipäi, isegi 1
isegi teatava 1
teatava uhkusega; 1
uhkusega; usu 1
usu mind, 1
mind, raskem 1
on taluda 1
taluda noorust 1
noorust kui 1
kui vanadust, 1
vanadust, kus 1
kus inimesel 1
enam valikut. 1
valikut. Nüüd 1
Nüüd minnakse 1
minnakse rajale 1
rajale vastavalt 1
vastavalt suusahüpetes 1
suusahüpetes saadud 1
saadud kohtadele. 1
kohtadele. Nüüd 1
Nüüd mulle 1
teda taunitakse 1
taunitakse ebaõiglaselt: 1
ebaõiglaselt: seda 1
küll julgenud 1
julgenud öelda, 1
öelda, kui 4
mul oleks 2
muud öelda. 1
öelda. Nüüd 1
Nüüd ohud 1
ohud muutusid 1
muutusid palju 1
palju ohtlikumateks. 1
ohtlikumateks. Nüüd 1
Nüüd oli 3
aga neid, 1
kes läksid 4
läksid veelgi 1
veelgi kaugemale, 1
kaugemale, andes 1
andes end 1
end vabatahtlikult 1
vabatahtlikult märtriks. 1
märtriks. Nüüd 1
et tuleb 3
tuleb oma 1
oma jooksjatalenti 1
jooksjatalenti arendada. 1
arendada. Nüüd 1
aga 4 1
4 kaotuspunkti 1
kaotuspunkti ja 1
edasi võis 1
teda viia 1
viia vaid 2
vaid seljavõit. 1
seljavõit. Nüüd 1
Nüüd olla 1
olla ta 2
ta känd 1
känd veel 1
ümber kuusetukk." 1
kuusetukk." Nüüd 1
Nüüd on 20
on aia 1
aia keskel 1
keskel iileksipuu 1
iileksipuu ning 1
ümber pingid 1
pingid ja 1
ja lillepeenrad. 1
lillepeenrad. Nüüd 1
on ärinimeks 1
ärinimeks Skype 1
Skype Technologies 1
Technologies OÜ. 1
OÜ. Nüüd 1
jälle kasvama 1
kasvama hakanud: 1
hakanud: 2008. 1
linnas 116 1
116 936 1
936 inimest. 1
inimest. Nüüd 1
Parlamendil oma 1
oma hoone, 1
Euroopa palee 2
palee lähedal, 1
lähedal, kohe 1
kohe üle 1
üle Illi 1
Illi jõe. 1
ka Lindemann 1
Lindemann ise 1
ise litsentseeritud 1
litsentseeritud pürotehnik, 1
pürotehnik, kes 1
kes vahel 1
vahel terve 1
terve laulu 1
laulu vältel 1
vältel pealaest 1
pealaest jalatallani 1
jalatallani leekides 1
leekides on. 1
on. Nüüd 1
kõikide mudelite 1
mudelite põhivarustuses 1
põhivarustuses ka 1
ka rehvirõhu 1
rehvirõhu andurid 1
andurid ja 1
ja tagumised 1
tagumised elektriaknad. 1
elektriaknad. Nüüd 1
on kombed 1
kombed lõdvemad. 1
lõdvemad. Nüüd 1
ning põhiliselt 1
põhiliselt modernne. 1
modernne. Nüüd 1
on näidatud, 4
et T6SS 1
T6SS suudab 1
suudab kaitsta 1
kaitsta lihtsamate 1
lihtsamate eukarüootide 1
eukarüootide vastu 1
olla suhtlusvahendiks 1
suhtlusvahendiks mikroobide 1
mikroobide vahel. 1
vahel. Nüüd 1
olukord tänu 1
tänu parematele 1
parematele laevadele 1
laevadele ja 1
ja ilmaennustamise 1
ilmaennustamise kvaliteedi 1
kvaliteedi paranemisele 1
paranemisele paremaks 1
paremaks läinud. 1
läinud. Nüüd 1
seal kolme 1
kolme varasema 1
varasema kaitseala 1
kaitseala liitmisega 1
liitmisega loodud 1
loodud Peipsiveere 1
Peipsiveere looduskaitseala 1
looduskaitseala (34 1
(34 430 1
430 ha 1
ha soo- 1
ja metsaelupaiku 1
metsaelupaiku ning 1
ning rohkesti 1
rohkesti kaitstavaid 1
kaitstavaid taime- 1
ja linnuliike, 1
linnuliike, lisaks 1
lisaks Piirissaare 1
Piirissaare haruldased 1
haruldased konnad). 1
konnad). Nüüd 1
palju euroopalikke 1
euroopalikke ehitisi, 1
sealhulgas kuningalossid, 1
kuningalossid, endised 1
endised peaministri 1
aadlike majad, 1
majad, Prantsuse 1
Prantsuse koloniaalvõimu 1
koloniaalvõimu peakorter, 1
peakorter, anglikaani 1
anglikaani ja 1
katoliku katedraal 1
katedraal ning 1
muid kirikuid. 1
kirikuid. Nüüd 1
see langenud 1
langenud kvaliteetlehtede 1
kvaliteetlehtede seas 1
seas kolmandale 1
kolmandale kohale, 1
kohale, ja 1
ka spordipäevalehel 1
spordipäevalehel Marca 1
Marca on 1
suurem tiraaž. 1
tiraaž. Nüüd 1
see raudtee 1
raudtee jälle 1
jälle tööle 1
tööle pandud. 1
pandud. Nüüd 1
see Taani 2
Taani arhitektuurikeskus 1
arhitektuurikeskus ja 1
rahvusvahelised kunstitöötoad. 1
kunstitöötoad. Nüüd 1
siin majamuuseum 1
majamuuseum ja 1
korraldatakse kontserte. 1
kontserte. Nüüd 1
on tõestatud 2
tõestatud tavavaheliku 1
tavavaheliku mürgisus. 1
mürgisus. Nüüd 1
vaja igal 1
võimalikul moel 1
moel erinevaid 1
erinevaid ameteid 1
ameteid proovides 1
proovides raha 1
raha tagasi 2
tagasi teenida. 1
teenida. Nüüd 1
on vastassuunas 1
vastassuunas lääne 1
poole Balti 1
Balti maadest 1
maadest Aadria 1
Aadria mereni 1
Atlandi ja 1
ja USA. 2
USA. Nüüd 1
Nüüd paneb 1
paneb esimene 1
esimene mängija 3
mängija vurri 1
vurri pöörlema 1
pöörlema ja 1
ja trahv 1
trahv oleneb 1
oleneb sellest, 5
sellest, missugune 1
missugune neljatahulise 1
neljatahulise vurri 1
vurri pooltel 1
pooltel olev 1
olev täht 1
täht jääb 1
jääb peatumisel 1
peatumisel ülespoole. 1
ülespoole. Nüüd 1
Nüüd pidi 1
ta näitama, 1
näitama, kuidas 1
tal õnnestub 1
õnnestub need 1
need võimed 1
võimed 1997. 1
meistrivõistlustel Hispaanias 1
Sevillas medaliteks 1
medaliteks vormida. 1
vormida. Nüüd 1
Nüüd põgenesid 1
põgenesid Napoli 1
Napoli armee 2
armee viimased 1
viimased regulaarväelased 1
regulaarväelased Sitsiiliasse 1
Sitsiiliasse ja 1
prantslased kontrollisid 1
kontrollisid kogu 1
kogu Itaalia 1
Itaalia maismaad, 1
maismaad, väljaarvatud 1
väljaarvatud Gaeta 1
Gaeta kindlus, 1
mida piirati 1
piirati 26. 1
26. veebruarist 1
veebruarist saati. 1
saati. Nüüd 1
Nüüd ründas 1
ründas rüütleid 1
rüütleid vene 1
vene ratsavägi 1
ratsavägi ning 1
ning piiras 1
piiras rüütlid 1
rüütlid ümber 1
sundis seejärel 1
seejärel taganema 1
taganema Peipsi 1
järve läänekaldale. 1
läänekaldale. Nüüd 1
Nüüd ruttasid 1
ruttasid kõik 1
kõik suuremad 3
suuremad lavastajad 1
lavastajad üksteise 1
üksteise võidu 1
võidu näitlejatariga 1
näitlejatariga filme 1
filme väntama. 1
väntama. Nüüd 1
Nüüd saab 1
lihtsalt määrata 1
määrata juhtme 1
juhtme sobivust 1
sobivust ühele 1
või teisele 1
teisele standardi 1
standardi versioonile, 1
versioonile, sest 1
sest pistikud 1
pistikud on 1
erinevad. Nüüd 1
Nüüd sai 4
sai korraldada 1
korraldada kohalikud 1
kohalikud valimised 1
seejärel üleriigilised 1
üleriigilised valimised. 1
valimised. Nüüd 1
sai Punta 1
Punta Arenasest 1
Arenasest mõlemal 1
pool Magalhãesi 1
Magalhãesi asuva 1
asuva piirkonna 1
piirkonna koloniseerimise 1
koloniseerimise keskus. 1
keskus. Nüüd 1
sellest peamine 1
peamine vaidlusteema. 1
vaidlusteema. Nüüd 1
ta segastel 1
segastel aegadel 1
aegadel loota 1
loota rooma 1
rooma ülikkonna 1
ülikkonna ja 1
vaimulike toetusele. 1
toetusele. Nüüdseks 1
Eesti Ehitus 2
Ehitus siiski 1
siiski Venemaal 1
Venemaal ehitamisest 1
ehitamisest loobunud. 1
loobunud. Nüüdseks 1
on eravalduses 2
eravalduses olev 2
olev hoone 1
hoone seisnud 1
aastaid tühjana 1
tühjana ja 2
ja rüüstatuna. 1
rüüstatuna. Nüüdseks 1
on projektiga 1
projektiga edasi 1
edasi mindud 1
mindud ning 1
ning linnavalitsus 1
linnavalitsus on 1
on kinnitanud 1
kinnitanud Tallinna 1
Tallinna teise 1
teise elamuehitusprogrammi, 1
elamuehitusprogrammi, mis 1
ette 1000 1
1000 uue 1
korteri ehitust 1
ehitust Kristiinesse 1
Kristiinesse ja 1
ja Lasnamäele 1
Lasnamäele aastaks 1
aastaks 2015. 1
2015. Nüüdseks 1
et Air 1
Air oli, 1
oli, vaatamata 1
vaatamata mitmete 1
mitmete kriitikute 1
kriitikute arvamusele, 1
arvamusele, samm 1
samm õiges 1
õiges suunas. 1
suunas. Nüüdseks 1
Nüüdseks sada 1
sada aastat 4
aastat erinevates 1
erinevates variatsioonides 1
variatsioonides jalgpallikaardil 1
jalgpallikaardil püsinud 1
püsinud Tallinna 1
Kalev on 1
on etendanud 1
etendanud Eesti 1
Eesti vutiloos 1
vutiloos olulist 1
rolli nii 2
nii klubina 1
klubina kui 1
kui mitmete 1
mitmete silmapaistvate 1
silmapaistvate koondislaste 1
koondislaste kasvatamisel. 1
kasvatamisel. Nüüdsest 1
Nüüdsest kuulus 1
talle ülemvõim 1
ülemvõim impeeriumi 1
impeeriumi lääneosas. 1
lääneosas. 314/316 1
314/316 vallutas 1
vallutas ta 4
ta Liciniuse 1
Liciniuse käest 1
käest suurema 1
osa Balkani 1
Balkani poolsaarest 1
poolsaarest ning 1
saavutas 324. 1
324. aastal 1
täieliku võidu. 2
võidu. Nüüdsest 1
Nüüdsest tänu 1
tänu Beigangi 1
Beigangi muusikafestivalile 1
muusikafestivalile on 1
on sealne 2
sealne kunstimaailm 1
kunstimaailm tunduvalt 1
tunduvalt elavnenud. 1
elavnenud. Nüüd 1
Nüüd Sõpruse 1
ääres sademetevee 1
sademetevee kollektorisse. 1
kollektorisse. Nüüd 1
Nüüd süüdistati 1
süüdistati Rebast 1
Rebast lisaks 1
lisaks "kodumaa 1
"kodumaa reetmisele" 1
reetmisele" diversioonis, 1
diversioonis, kahjurluses, 1
kahjurluses, nõukogude 1
nõukogude vastases 1
vastases agitatsioonis 1
agitatsioonis ja 1
ja propagandas 1
propagandas ning 1
riikliku saladuse 1
saladuse avaldamises. 1
avaldamises. Nüüd 1
Nüüd taas 1
taas vaid 1
vaid eesti 1
õppekeelega Loksa 1
Loksa Keskkool 1
Keskkool jätkas 1
tegevust senistes 1
senistes hoonetes 1
hoonetes ja 1
uue nime, 1
nime, mida 1
mida kandis 1
kandis 2010. 1
aastani – 1
– Loksa 1
Loksa 1. 1
1. Keskkool. 1
Keskkool. Nüüd 1
Nüüd tegi 1
tegi Justinianus 1
Justinianus gootidele 1
gootidele helde 1
helde pakkumise 1
pakkumise – 1
– Belisariose 1
Belisariose arvates 1
arvates liigagi 1
liigagi helde 1
helde – 1
– õiguse 1
õiguse pidada 1
pidada sõltumatut 1
sõltumatut kuningriiki 1
kuningriiki Loode-Itaalias, 1
Loode-Itaalias, ja 1
nad annaks 1
annaks lihtsalt 1
lihtsalt poole 1
oma varandusest 1
varandusest keisrile. 1
keisrile. Nüüd 1
Nüüd tehakse 1
tehakse rattaid 1
rattaid väiksemana 1
väiksemana kui 1
kui vanasti, 1
vanasti, 50-55mm 1
50-55mm tavaliselt. 1
tavaliselt. Nüüd 1
Nüüd tekib 1
tekib umbes 1
umbes 73 1
73 aastane 1
aastane auk 1
auk ja 1
alles 1930. 1
1930. a. 1
a. kogumikus 1
kogumikus "Pärnumaa" 1
"Pärnumaa" on 1
täheldatud 363 1
363 hääleõiguslikku 1
hääleõiguslikku inimest 1
inimest 103-st 1
103-st majapidamisest. 1
majapidamisest. Nüüd 1
Nüüd töötatakse 1
töötatakse filmi 1
filmi järje 1
järje kallal. 1
kallal. Nüüd 1
Nüüd tuntakse 1
tuntakse mitut 1
mitut EHEC 1
EHEC serotüüpi. 1
serotüüpi. 2011. 1
kevadel Euroopas 1
levinud haiguspuhangu 1
haiguspuhangu põhjustaja 1
põhjustaja oli 1
coli serotüübiga 1
serotüübiga O104:H4. 1
O104:H4. Nüüd 1
Nüüd võib 1
võib skeptikule 1
skeptikule öelda: 1
öelda: meil 1
meil kas 1
võimalik mõistelisest 1
mõistelisest ettepanekust 1
ettepanekust aru 1
aru saada; 1
saada; sel 1
meil võimalik 1
võimalik näidata, 1
see meie 1
meie tavalisele 1
tavalisele mõistesüsteemile 1
mõistesüsteemile alternatiiviks. 1
alternatiiviks. Nvidia 1
Nvidia GTX 1
GTX 580`le 1
580`le järgnes 1
järgnes 7. 1
2010 GTX 1
GTX 570, 1
570, mis 1
asendas GTX 1
GTX 470'ne. 1
470'ne. NVIDIA 1
NVIDIA järgmine 1
järgmine katse 1
katse teha 1
teha mitme 2
mitme protsessorilist 1
protsessorilist videokaarti 1
videokaarti oli 1
oli GeForce 1
GeForce 9800 1
9800 GX2, 1
GX2, mis 1
turule 2008 1
2008 märtsis. 1
märtsis. Nvidia 1
Nvidia oli 1
nõus juppe 1
juppe välja 1
välja vahetama 1
vahetama või 1
või maksma 1
maksma kinni 1
kinni paranduskulud. 1
paranduskulud. Nvidia 1
Nvidia on 1
koos konkurendi 1
konkurendi AMD 1
AMD -ga 1
-ga juhtivad 1
juhtivad kõrge 1
kõrge jõudlusega 1
jõudlusega graafikaprotsessorite 1
graafikaprotsessorite tootjad. 1
tootjad. N. 1
N. von 1
von Ditmar 2
Ditmar oli 1
oli Küdema 1
Küdema mõisaomanik, 1
mõisaomanik, Venemaa 1
keisririigi kahurväe 1
kahurväe reservleitnant, 1
reservleitnant, Saaremaa 1
Saaremaa maakohtunik. 1
maakohtunik. N-V 1
-tsentrite ergastamiseks 1
ergastamiseks on 1
vaja valgusr 1
valgusr lainepikkusega 1
lainepikkusega ~530 1
~530 nm 1
nm ja 2
nende kiiratav 1
kiiratav valgus 1
valgus jääb 1
jääb 600–800 1
600–800 nm 1
nm vahemikku. 1
vahemikku. Nyeni 1
Nyeni kaitseks 1
kaitseks saabus 1
saabus kindluse 1
kindluse juurde 2
10 Rootsi 1
laevastiku laeva. 1
laeva. Nyenstädt, 1
Nyenstädt, lk. 1
lk. 107 1
107 ja 2
ja Ajalooline 1
145 1601, 1
1601, peale 1
peale rootslaste 1
rootslaste taandumist 1
taandumist röövisid 1
röövisid linnust 1
linnust poolakad. 1
poolakad. Nyingmapa 1
Nyingmapa yogidena 1
yogidena olid 1
olid Chini 1
Chini laamad 1
laamad oma 1
oma elukaaslasteks 1
elukaaslasteks võtnud 1
võtnud tamangi 1
tamangi ja 1
ja sherpa 1
sherpa tüdrukuid. 1
tüdrukuid. Nykarleby 1
Nykarleby ehk 1
ehk Uusikaarlepyy 1
Uusikaarlepyy on 1
Soomes Pohjanmaa 1
Pohjanmaa maakonnas. 1
maakonnas. Nykteus 1
Nykteus ja 1
Lykos olid 1
vennad ja 2
ja Teeba 1
Teeba kuningad. 1
kuningad. Nyman 1
Nyman töötas 1
töötas Koolide 1
Koolide Ülemvalitsuses, 1
Ülemvalitsuses, oli 1
1958–63 Stockholmi 1
Stockholmi Ülikooli 2
Ülikooli erakorraline 1
ja 1963–82 1
1963–82 lektor, 1
lektor, 1965–77 1
1965–77 ühtlasi 1
ühtlasi Linköpingi 1
Linköpingi Ülikooli 1
õppejõud, 1982–84 1
1982–84 teadur 1
teadur (Rootsi 1
(Rootsi Ühiskonnateaduste 1
Ühiskonnateaduste Uurimiskeskuse 1
Uurimiskeskuse toetusega). 1
toetusega). Nyman 1
Nyman ütles, 1
et suheldes 1
suheldes eesti 1
eesti kogukonnaga 1
kogukonnaga Inglismaal 1
Inglismaal arvas 1
nad liialdavad 1
liialdavad Tallinna 1
Tallinna iluga, 1
iluga, kuid 1
siin olles 1
olles nägi 1
ei liialdanudki. 1
liialdanudki. NYPD 1
NYPD politseiniku 1
politseiniku Paul 1
Paul Browne'i 1
Browne'i kohaselt 1
kohaselt teatasid 1
teatasid protestijad 1
protestijad kuritööst 1
kuritööst siis 1
sama inimese 2
inimese vastu 1
vastu tuli 1
tuli kaebus 1
kaebus kolmelt 1
kolmelt erinevalt 1
erinevalt kahjukannatajalt. 1
kahjukannatajalt. Nyquist'i 1
Nyquist'i diagrammid 1
diagrammid on 1
koostatud mitmest 1
mitmest kaarest 1
kaarest just 1
just selliste 1
selliste reaktsioonide 1
reaktsioonide jaoks, 1
on redoksreaktsioonidest 1
redoksreaktsioonidest keerulisemad 1
keerulisemad ning 1
ning massiülekande 1
massiülekande piiranguga. 1
piiranguga. Nyt 1
Nyt saa 1
saa itkeä, 1
itkeä, nyt 1
nyt saa 1
saa huutaa! 1
huutaa! Nyungwe 1
elab 280 1
280 linnuliigi 1
linnuliigi (sealhulgas 1
(sealhulgas 26 1
26 Alberti 1
Alberti rifti 1
rifti endeemi), 1
endeemi), 31 1
31 kahepaiksete 1
kahepaiksete (15 1
(15 endeemi) 1
endeemi) ja 1
ja 43 1
43 roomajaliigi 1
roomajaliigi (8 1
(8 endeemi) 1
endeemi) esindajaid. 1
esindajaid. Nyýazowi 1
Nyýazowi järgi 1
nimetatud Türkmenbaşy 1
Türkmenbaşy linn 1
linn (endine 1
(endine Krasnovodsk), 1
Krasnovodsk), laht 1
laht ja 2
ja rajoon. 1
rajoon. O3Spaces 1
O3Spaces Workplace 2
Workplace pakub 1
pakub kolme 1
kolme peamist 1
peamist sisendpunkti. 1
sisendpunkti. O3Spaces 1
Workplace võimaldab 1
võimaldab teie 1
teie organisatsiooni 1
organisatsiooni failide 1
failide talletamist 1
talletamist keskses 1
keskses ja 1
ja turvalises 1
turvalises dokumendihoidlas. 1
dokumendihoidlas. Oakland 1
Oakland on 1
Ühendriikides California 3
osariigis, Alameda 1
Alameda maakonna 1
halduskeskus. Obalis 1
Obalis asuvad 1
asuvad keskkool 1
keskkool ja 2
laste muusikakool, 1
muusikakool, kultuurimaja 1
kultuurimaja ja 1
kaks raamatukogu. 1
raamatukogu. Obasanjo 1
Obasanjo ei 1
saanud otse 1
otse välja 1
astuda islamiusuliste 1
islamiusuliste põhjaosariikide 1
põhjaosariikide võimukandjate 1
võimukandjate vastu, 1
kes ootasid 1
ootasid valitsuse 1
valitsuse esimest 1
esimest viga, 1
viga, et 2
luua Nigeeria 1
Nigeeria põhjaosas 1
põhjaosas iseseisev 1
riik. Obasanjo 1
Obasanjo pooldajad 1
pooldajad tõrjusid 1
tõrjusid diktatuuriohu 1
diktatuuriohu süüdistusi, 1
süüdistusi, viidates 1
viidates sellele, 1
president valitakse 1
valitakse ikkagi 1
ikkagi valimistel. 1
valimistel. Obasanjo 1
Obasanjo viis 1
läbi reforme, 2
reforme, sealhulgas 1
sealhulgas parandas 1
parandas haldust 1
haldust ning 1
ette võimu 1
võimu üleminekut 1
üleminekut tsiviilvalitsusele 1
tsiviilvalitsusele (ta 1
(ta koostas 1
uue põhiseaduse, 2
põhiseaduse, millega 1
millega rajati 1
rajati Nigeeria 1
Nigeeria II 1
II vabariik). 1
vabariik). Oberfüreri 1
Oberfüreri auaste 1
auaste oli 1
oli madalaim 2
madalaim SS-kindrali 1
SS-kindrali auaste, 1
auaste, millel 1
puudus Wehrmachti 1
Wehrmachti ja 1
teiste armeede 1
armeede auastmestikus 1
auastmestikus vaste. 1
vaste. Oberlungwitz 1
Oberlungwitz on 1
liidumaal Chemnitzi 1
kreisi kaguosas. 1
kaguosas. Obernstraße, 1
Obernstraße, Bremen. 1
Bremen. 1843 1
1843 Hamburg 1
Hamburg Revolutsioonilise 1
Revolutsioonilise Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tõusuga 1
tõusuga Euroopas 1
Euroopas kiirenes 1
kiirenes see 1
see suundumus 1
suundumus tohutult. 1
tohutult. Ober 1
Ober Osti 1
Osti ajastul 1
ajastul (1915–1918) 1
(1915–1918) tekkis 1
tekkis kokku 1
12 riiki. 1
riiki. Oberpfalzi 1
Oberpfalzi taastamine 1
taastamine tegi 1
tegi Baieri 1
Baieri kompaktseks; 1
kompaktseks; kuurvürsti 1
kuurvürsti hääle 1
hääle omandamine 1
omandamine tegi 1
sellest mõjuka 1
mõjuka ja 1
ja hertsogkond 1
hertsogkond võis 1
võis mängida 1
mängida osa 1
Euroopa poliitikas, 1
poliitikas, mille 1
mille sisetülid 1
sisetülid olid 1
olid viimase 1
viimase 400 1
400 aastaga 1
aastaga muutunud 1
muutunud võimatuks. 1
võimatuks. Oberstdorfi 1
Oberstdorfi piirkond 1
piirkond asub 1
merepinna. Oberstdorf 1
Oberstdorf ( 1
Saksamaa ), 1
), 24. 1
jaanuar *3. 1
*3. Oberstdorf 1
Oberstdorf (Saksamaa), 1
(Saksamaa), 29. 1
2002 *15. 1
*15. Obi-Wan 1
Obi-Wan Kenobi 1
Kenobi on 1
peategelane Tähtede 1
Tähtede sõja 1
sõja maailmas. 1
maailmas. Obi-Wan 1
Obi-Wan sai 1
ka jedi 1
jedi nõukogusse 1
nõukogusse ja 2
võitis palju 2
palju võitlusi 1
võitlusi sithidega. 1
sithidega. Objekte 1
Objekte saab 1
saab andmebaasist 1
andmebaasist välja 1
võtta otse, 1
otse, ilma 1
ilma otsinguta 1
otsinguta kasutades 1
selleks objekti 1
objekti indikaatorit. 1
indikaatorit. Objektide, 1
Objektide, asjade, 1
asjade, raha 1
inimeste loendamiseks 1
loendamiseks ning 1
ning mõõtude 1
mõõtude puhul 1
kasutatakse tagalogikeelseid 1
tagalogikeelseid arvsõnu. 1
arvsõnu. Objektide 1
Objektide hulgas 1
uuris WISE 1
WISE asteroide, 1
asteroide, jahedaid, 1
jahedaid, tuhme 1
tuhme tähti 1
tähti näiteks 1
näiteks pruune 1
pruune kääbuseid 1
kääbuseid ja 1
kõige heledamaid 1
heledamaid infrapunagalaktikaid. 1
infrapunagalaktikaid. Objektide 1
Objektide joonistamine 1
joonistamine algab 1
algab kas 1
kas käsust 1
käsust või 1
või joonistamisest 1
joonistamisest ning 1
on ülejoonistatavad. 1
ülejoonistatavad. Objektide 1
Objektide keskmine 1
keskmine amortisatsiooni 1
amortisatsiooni määr 1
määr on 1
üle 70%. 1
70%. 2009. 1
aastal varustati 1
varustati kliente 1
kliente elektriga 1
elektriga mahus 1
mahus 477,7 1
477,7 miljonit 1
miljonit kWh. 1
kWh. Objektide 1
Objektide klassifitseerimisel 1
klassifitseerimisel lähtutakse 1
lähtutakse ühest 1
ühest suvaliselt 1
suvaliselt valitud 1
valitud alusest. 1
alusest. Objektifailid 1
Objektifailid ja 1
ja teegid 1
teegid saab 1
saab üheks 1
üheks tervikuks 1
tervikuks ühendada 1
ühendada linkuri 1
linkuri abil. 1
abil. Objekti 1
Objekti geomeetria 1
geomeetria ning 1
pindade asetus 1
asetus mõjutab 1
mõjutab RRLi 1
RRLi väga 1
väga tugevalt. 2
tugevalt. Objektiivid 1
Objektiivid on 1
on mehhaaniliselt 1
mehhaaniliselt ühendatud 1
ühendatud nii, 1
et mattklaasilt 1
mattklaasilt on 1
võimalik üsna 1
täpselt teravustada. 1
teravustada. Objektiiviks 1
Objektiiviks oli 1
cm fookusega 1
fookusega ja 1
ja 1:6,8 1
1:6,8 valgusjõuga 1
valgusjõuga kuueläätseline 1
kuueläätseline kaksikanastigmaat 1
kaksikanastigmaat Maximar 1
Maximar Compur-katikus. 1
Compur-katikus. Objekti 1
Objekti magnetvälja 1
magnetvälja kaardistamine 1
on põhimõtte 1
põhimõtte poolest 1
poolest lihtne. 1
lihtne. Objektiskeem 1
Objektiskeem esitab 1
esitab süsteemi 1
erinevate klasside 1
klasside olekuid 1
olekuid ning 1
ning nendevahelisis 1
nendevahelisis relatsioone 1
relatsioone või 1
või assotsiatsioone 1
assotsiatsioone teatud 1
teatud ajahetkel. 1
ajahetkel. Objektiskeem 1
Objektiskeem Objektskeem 1
Objektskeem on 1
tüüpi klassiskeem. 1
klassiskeem. Oblastis 1
17 rajooni 1
15 linna. 1
linna. Oblasti 1
Oblasti territooriumil 1
9 linna, 1
6 alevit 1
ja 1261 1
1261 muud 1
muud asulat. 1
asulat. Oblasti 1
Oblasti ulatus 1
ulatus läänest 1
itta on 1
400 km. 1
km. Oblasti 1
Oblasti uue 1
vapi kujundamisel 1
kujundamisel ühendati 1
ühendati piirkonna 1
piirkonna ajalooline 1
ajalooline vapp 1
ning Siberi 2
Siberi vappide 1
vappide traditsioon. 1
traditsioon. Oblaznõtsja 1
Oblaznõtsja ( 1
keeles Облазниця) 1
Облазниця) on 1
Ukrainas Lvivi 1
Lvivi oblastis 1
oblastis Žõdatšivi 1
Žõdatšivi rajoonis. 1
rajoonis. Obliikva 1
Obliikva käändeil 1
käändeil on 1
on lühenenud 1
lühenenud vormid 1
vormid nagu 1
keele 'minul' 1
'minul' ja 1
ja 'mul'. 1
'mul'. Obock 1
Obock oli 1
tähtis linn 1
linn Prantsuse 1
Prantsuse kolonisatsiooni 1
kolonisatsiooni ajal. 1
ajal. Obodivka 1
Obodivka ( 1
keeles Ободівка) 1
Ободівка) on 1
oblastis Trostjanetsi 1
Trostjanetsi rajoonis. 1
on 3506. 1
3506. Pindala 1
on 4,35 1
4,35 km². 1
km². Obriku 1
Obriku ehk 1
ehk Suislepa 1
Suislepa lennuväli 1
oli Viljandi 3
maakonnas Suislepa 1
Suislepa küla 1
lähedal asunud 1
asunud mereväe 1
mereväe tagavaralennuväli. 1
tagavaralennuväli. Observatoorium 1
Observatoorium asub 1
km Los 1
Los Angelesest 1
Angelesest kirdes 1
kirdes San 1
San Gabrieli 1
Gabrieli mägedes 1
mägedes 1742 1
1742 meetri 1
Wilsoni tipus. 1
tipus. Observatooriumid 1
Observatooriumid kui 1
kui astrofüüsikaliste 1
astrofüüsikaliste vaatluste 1
vaatluste kohad 1
kohad rajatakse 1
rajatakse tänapäeval 1
hea astrokliimaga 1
astrokliimaga paikadesse 1
paikadesse ning 1
ning võimalikult 2
võimalikult kaugele 1
kaugele õhu- 1
õhu- ning 1
ning valgusreostuse 1
valgusreostuse allikatest. 1
allikatest. Observatooriumi 1
Observatooriumi ohustas 1
ohustas 2009. 1
augusti metsapõleng. 1
metsapõleng. Observatooriumis 1
Observatooriumis on 1
kaks interferomeetrit. 1
interferomeetrit. Obsidiaan 1
Obsidiaan on 1
enamasti musta 1
värvi, aga 1
ka pruun, 1
pruun, punakas 1
punakas või 1
isegi roheline. 1
roheline. O.B."-s, 1
O.B."-s, kus 1
kus mul 1
mul tuli 1
esmakordselt paljastada 1
paljastada oma 1
oma rind." 1
rind." OCR 1
OCR (inglise 1
keeles Optical 1
Optical character 1
character recognition) 1
recognition) ehk 1
ehk optiline 1
optiline märgituvastus 1
märgituvastus on 1
võimaldab tõlkida 1
tõlkida paberdokumente, 1
paberdokumente, PDF-faile 1
PDF-faile ning 1
ning pildistatud 1
pildistatud dokumente 1
dokumente redigreeritavasse 1
redigreeritavasse vormingusse. 1
vormingusse. Oct 1
Oct 2010; 1
2010; 2(10): 1
2(10): 2478–2489, 1
2478–2489, veebiversioon 1
(vaadatud 05.06.2014) 1
05.06.2014) (inglise 1
seisuga 05.06.2014. 1
05.06.2014. October 1
October 6, 1
6, 2011. 1
2011. Oculus 1
Oculus Rift 2
Rift Oculus 1
Rift on 1
on peas 1
peas kantav 1
kantav kuvar, 1
kuvar, mis 1
loodud mängimise 1
mängimise jaoks 1
tutvustati juunis, 1
juunis, 2013. 1
2013. Oda 1
Oda käik 1
käik Oda 1
Oda võib 1
käia oma 1
oma värvi 1
värvi vabadel 1
vabadel diagonaalidel 1
diagonaalidel nii 1
nii mitme 1
mitme välja 1
võrra edasi, 1
edasi, tagasi 1
tagasi või 2
või külgedele, 1
külgedele, kui 1
mängija seda 1
seda soovib. 1
soovib. Oda 1
Oda keskkoha 1
keskkoha ümber 1
ümber keriti 1
keriti nahkrihm, 1
nahkrihm, mille 1
otsas olevast 1
olevast aasast 1
aasast pisteti 1
pisteti läbi 1
läbi nimetis- 1
nimetis- ja 1
keskmine sõrm. 1
sõrm. Odalätsi 1
Odalätsi küla 1
juures pääseb 1
pääseb vesi 1
vesi paljude 1
paljude avade 1
avade kaudu 1
kaudu maapinnale, 1
maapinnale, moodustades 1
moodustades veidi 1
eemal Pidula 1
Pidula veskioja. 1
veskioja. Odamees 1
Odamees 2005 1
2005 *"Lugu, 1
*"Lugu, mis 1
nõuab mõistvat 1
mõistvat suhtumist" 1
suhtumist" (Raamatus: 1
(Raamatus: "Kinnimüüritud 1
"Kinnimüüritud tuba. 1
tuba. Oda 1
Oda siiski 1
abikaasast ei 1
ei lahutanud 1
lahutanud ning 1
ning pere 1
pere pöördus 1
tagasi elama 1
elama Oslosse. 1
Oslosse. Odavamad 1
Odavamad seadmed 1
seadmed hakkavadki 1
hakkavadki korralikult 1
korralikult tööle 1
tööle alles 1
alles treeningu 1
treeningu käigus. 1
käigus. Odavam 1
Odavam hind 1
hind osutus 1
populaarseks, kolmanda 1
generatsiooni seadmed 1
seadmed said 1
näiteks head 1
head arvustused 1
arvustused Joey 1
Joey Sneddonilt 1
Sneddonilt lehel 1
lehel OMG 1
OMG Chrome 1
Chrome ja 1
ja arvustajatelt 1
arvustajatelt CNET-is: 1
CNET-is: kiideti 1
kiideti kiirust 1
ja head 2
head aku 1
aku vastupidavust. 1
vastupidavust. Odavate 1
Odavate CD 1
ja DVD 2
DVD kirjutajate 1
kirjutajate ning 1
ning mälupulkade 1
mälupulkade tulek 1
tulek trügis 1
trügis Zip 1
Zip draivid 2
draivid lõpuks 1
lõpuks põhiturult 1
põhiturult välja. 1
välja. Odaviskajana 1
Odaviskajana oli 1
oli 1922 1
1923 maailma 1
edetabeli juht, 1
juht, 1921 1
1921 kolmas. 1
kolmas. Odaviske 1
Odaviske hoovõturada 2
hoovõturada peab 1
m pikkune, 1
pikkune, kuid 1
kui 36,5 1
36,5 m. 1
m. Oda 1
Oda visatakse 1
visatakse 8 1
m raadiuse 1
raadiuse kaarjoone 1
kaarjoone tagant, 1
tagant, mis 1
on valgeks 1
valgeks värvitud. 1
värvitud. Odavuse 1
Odavuse tõttu 1
tõttu eelistavad 1
eelistavad hostelit 1
hostelit eeskätt 1
eeskätt noored. 1
noored. Ode 1
Ode andis 1
andis vastuse: 1
vastuse: „ 1
„ Mul 1
Mul tütärd 1
tütärd olõ-õi, 1
olõ-õi, kas 1
ma lää 1
lää külla 1
külla noid 1
noid lugõma!“ 1
lugõma!“ Õdedest-vendadest 1
Õdedest-vendadest tuntuim 1
õde Thit 1
Thit Jensen, 1
Jensen, kes 1
kirjanik. Õdede 1
Õdede tegevus 1
Eestis Õdede 1
Õdede peamised 1
peamised organisatsioonid 1
Eesti Tervishoiutöötajate 1
Tervishoiutöötajate Kutseliit 1
Kutseliit ja 1
Õdede Liit. 1
Liit. Õded 1
Õded ja 1
ja Jorh 1
Jorh sõbrunevad 1
sõbrunevad ning 1
ning Kiir 1
Kiir kosib 1
kosib hiljem 1
hiljem vaatamata 1
vanemate vastuseisule 1
vastuseisule Juuli 1
Juuli enesele 1
enesele naiseks. 1
naiseks. Õdegi 1
Õdegi oli 1
oli sportlike 1
sportlike kalduvustega, 1
kalduvustega, olles 1
olles aastaid 1
aastaid Estonia 1
teatris balletitantsija 1
balletitantsija ja 1
ja "Kalevi" 1
"Kalevi" tenniseklubi 1
tenniseklubi tugevamaid 1
tugevamaid mängijaid. 1
mängijaid. Õde 1
Õde Maddalena 1
Maddalena de' 1
Medici oli 1
oli abiellunud 3
abiellunud Innocentius 1
VIII pojaga, 1
pojaga, tema 1
poeg Innocenzo 1
Innocenzo Cibo 1
Cibo (Cybo) 1
(Cybo) sai 1
kardinaliks. Õde 1
Õde Maria 1
oli temast 3
temast kaks 1
aastat vanem. 1
vanem. Odense 1
Odense oli 2
linn Taanis, 1
Taanis, kuhu 1
kuhu paigaldati 1
paigaldati vee- 1
ja gaasivarustus. 1
gaasivarustus. Odense 1
oli Fyni 1
Fyni maakonna 1
keskus. Ode 1
Ode poja 1
poja nimis 1
nimis oli 1
Vassili ( 1
( Miku 1
Miku Vassil, 1
Vassil, hiljem 1
hiljem Vassili 1
Vassili Kanniste). 1
Kanniste). Oder 1
Oder oli 1
oli 1977–78 1
1977–78 Nissi 1
Nissi 8-klassilise 1
8-klassilise Kooli, 1
Kooli, 1983–86 1
1983–86 Tallinna 1
17. keskkooli, 1
keskkooli, 1986–97 1
1986–97 Saue 1
Saue Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi õpetaja, 1
õpetaja, 1997–. 1
1997–. Odessa 1
Odessa jättis 1
oma haljastatud 1
haljastatud tänavate, 1
tänavate, eksootilisi 1
eksootilisi kaupu 1
kaupu täis 1
täis luksuslike 1
luksuslike poodide 1
poodide ning 1
ning maste 1
maste täis 1
täis sadamaga 1
sadamaga noorele 1
noorele Aleksandr 1
Aleksandr Grinevskile 1
Grinevskile sügava 1
sügava mulje. 3
mulje. Odessa 1
Odessa laht 1
keeles Одесский 1
Одесский залив) 1
laht Musta 1
mere loodeosas. 1
loodeosas. Odessa 1
Odessa pidas 1
pidas Saksa 1
vägede rünnakutele 1
rünnakutele vastu 1
vastu 73 1
73 päeva 2
suuremaid vastuhakke, 1
vastuhakke, mida 1
mida Saksa 2
Liidus kohtasid. 1
kohtasid. ODI-protseduuris 1
ODI-protseduuris on 1
on võimatud, 1
võimatud, mõttetud 1
mõttetud mängu 1
mängu käigu 1
käigu ilustamise 1
ilustamise positsioonid 1
positsioonid mängutehnikute 1
mängutehnikute poolt. 1
poolt. OD-i 1
OD-i salkades 1
salkades oli 1
meest. Odoaker 1
Odoaker jättis 1
alles Rooma 2
Rooma administratiivsüsteemi, 1
administratiivsüsteemi, tegi 1
tegi aktiivselt 2
aktiivselt koostööd 1
koostööd Senatiga 1
Senatiga ning 1
tema valitsemine 1
valitsemine oli 3
oli tõhus 1
tõhus ja 1
ja edukas. 1
edukas. O'Donnelli 1
O'Donnelli staadion 1
staadion avati 4
avati matšiga 1
matšiga Sporting 1
Sporting Club 1
de Irúni 1
Irúni vastu, 1
peeti Excelsiori 1
Excelsiori karikavõistluste 1
karikavõistluste (Copa 1
(Copa Excelsior) 1
Excelsior) raames 1
väravateta viigiga. 1
viigiga. Odontoloogiliselt 1
Odontoloogiliselt ühendab 1
ühendab suuremat 1
osa läänemeresoomlastest 1
läänemeresoomlastest gratsiilset 1
gratsiilset põhjatüüpi 1
põhjatüüpi hambad, 1
hambad, osaliselt 1
ka keskeuroopa 1
ja piirkonniti 2
piirkonniti ka 1
ka põhjaeuroopa 1
põhjaeuroopa relikttüüpi 1
relikttüüpi (saami) 1
(saami) hambad 1
hambad (K. 1
(K. Odrapõldude 1
Odrapõldude kogupindala 1
oli 1218 1
1218 km² 1
keskmine saagikus 1
saagikus oli 2
oli 248,6 1
248,6 kg/ha. 1
kg/ha. Odra 1
Odra tänav 2
tänav õhtul 1
õhtul Odra 1
kesklinnas Juhkentali 1
Juhkentali asumis. 1
asumis. " 1
" Odüsseias 1
Odüsseias " 1
" viskusid 1
viskusid poeet 1
ja preester 1
preester mõlemad 1
mõlemad põlvili 1
põlvili Odysseuse 1
Odysseuse ette 1
palusid armu. 1
armu. Odysséas 1
Odysséas Elýtis 2
Elýtis Odysséas 1
Elýtis (Οδυσσέας 1
(Οδυσσέας Ελύτης; 1
Ελύτης; 2. 1
1911 - 1
kreeka luuletaja. 1
luuletaja. OEC- 1
OEC- kompleks, 1
kompleks, mis 2
mis ärastab 1
ärastab veelt 1
veelt elektrone, 1
elektrone, NFR 1
NFR – 1
– NADP 1
+ reduktaas, 1
reduktaas, annab 1
annab neid 1
üle NADP 1
+ -le 1
-le Vesi 1
Vesi on 4
peaaegu kokkusurumatu 1
kokkusurumatu (vedelas 1
(vedelas olekus) 1
olekus) ja 1
seega talitleb 1
talitleb raku 1
raku hüdrostaatilise 1
hüdrostaatilise skeletina. 1
skeletina. Õed 1
Õed Brontëd 1
Brontëd olid 1
inglise kirjanikud, 1
kirjanikud, kelle 1
kelle loomeperiood 1
loomeperiood oli 1
oli 1840. 1
1840. Õed 1
Õed Ea 1
Ea ja 1
ja Elle 1
Elle muusika 1
muusika vallas, 1
vallas, Karen 1
Karen kunstis 1
ja kirjanduses. 2
kirjanduses. ŒIL 1
ŒIL ja 1
ja Pre-Lex 1
Pre-Lex ŒIL 1
ŒIL andmebaasi 1
andmebaasi abil 1
saab analüüsida 1
analüüsida ja 1
jälgida Euroopa 1
institutsioonide vahelist 1
vahelist otsustamismenetlust, 1
otsustamismenetlust, Parlamendi 1
Parlamendi osa 1
õigusaktide väljatöötamisel 1
ja õigusloomesse 1
õigusloomesse kaasatud 1
kaasatud institutsioonide 1
institutsioonide tööd. 1
tööd. Öeldakse, 1
Öeldakse, et 2
et hetkeks 1
hetkeks seisis 1
seisis Sarumani 1
Sarumani hall 1
hall maiari-vorm 1
maiari-vorm oma 1
oma surelike 1
surelike jäänuste 1
jäänuste kohal, 1
kohal, kuid 2
siis puhus 1
puhus tuuleiil 1
tuuleiil selle 1
selle laiali. 2
laiali. Öeldakse, 1
et Sudaanis 1
Sudaanis on 1
suurem dvd 1
dvd mängijate 1
mängijate protsent. 1
protsent. Öeldakse 1
Öeldakse nt 1
nt nii: 1
nii: "see 1
"see aeg", 1
aeg", "praegu", 1
"praegu", ja 1
piiri siis 1
siis pidevalt 1
pidevalt minnakse, 1
minnakse, tagasi 1
ja edasi. 1
edasi. Öeldavasti 1
Öeldavasti oli 2
põhjuseks tema 1
tema muljetavaldav 1
muljetavaldav habe. 1
habe. Öeldavasti 1
üks lõik 1
lõik kuninga 1
kuninga kõnes 1
kõnes Price'i 1
Price'i kirjutatud. 1
kirjutatud. Öeldi, 1
Öeldi, et 1
saatis bändi 1
bändi liikmetele 1
liikmetele e-maili, 1
e-maili, kus 1
ta mainis, 1
mainis, et 3
soovi enam 1
enam bändi 1
liige olla. 1
olla. Oese 1
Oese küla 1
on hajaküla 1
hajaküla Vigala 1
vallas Jädivere 1
Jädivere Silla 1
Silla maantee 1
ääres. Oese 1
Oese suurim 1
tööandja on 2
on Lepiku 1
Lepiku Lihatööstus. 1
Lihatööstus. Ofanto 1
Ofanto on 1
on 170 1
170 km 2
pikk. Offa 1
Offa lõplik 1
lõplik järglane 1
järglane Coenwulf 1
Coenwulf taasvallutas 1
taasvallutas Kenti 1
Kenti siiski 1
siiski aastal 1
798 ja 1
venna Cuthredi 1
Cuthredi kuningaks. 1
kuningaks. Offenbach 1
Offenbach ehk 1
ehk Offenbach 1
Offenbach Maini 1
liidumaal. Offenbach 1
Offenbach oli 1
üks 19. 1
sajandi mõjukaimaid 1
mõjukaimaid populaarmuusika 1
populaarmuusika autoreid. 1
autoreid. Offerus 1
Offerus tundis 1
tundis oma 1
oma vaimset 1
vaimset piiratust 1
piiratust ja 1
tahtnud valitseda, 1
valitseda, vaid 1
vaid teenida 1
teenida – 1
ainult kõige 1
kõige vägevamat 1
vägevamat valitsejat. 1
valitsejat. Offshore 1
Offshore 3 1
3 / 2
/ S 1
S Suurima 1
Suurima paadiklassi 1
paadiklassi Offshore 1
Offshore 3/D 1
3/D paat 1
paat tohib 1
tohib olla 1
kuni 7,6 1
7,6 m 1
kuni 1675 1
1675 kg 1
kg raske 1
raske (ilma 1
(ilma sõitjateta). 1
sõitjateta). OG 1
AS annab 1
tööd ligikaudu 1
ligikaudu 700-le 1
700-le inimesele. 1
inimesele. Oglio 1
Oglio lõunakaldal 1
lõunakaldal asuva 1
asuva Scandolara 1
Scandolara Ripa 1
Ripa d'Oglio 1
d'Oglio kõrgus 1
47 meetrit, 1
kohta. O. 1
O. Guštšin 1
Guštšin ja 1
M. Igonin 1
Igonin olid 1
olid sellal 1
sellal põõsastega 1
põõsastega varjatud 1
varjatud sõiduautos, 1
sõiduautos, mille 1
mille valgustid 1
valgustid lülitati 1
lülitati sisse, 1
sisse, jätmaks 1
jätmaks muljet, 1
muljet, et 3
on politseiautoga. 1
politseiautoga. OHE-le 1
OHE-le eelnev 1
eelnev ravi: 1
ravi: Operatsiooni 1
Operatsiooni ei 1
tohiks edasi 1
lükata rohkem 1
mõni tund, 1
tund, senikaua 1
senikaua kuni 1
kuni medikamentoosne 1
medikamentoosne ravi 1
on alustatud, 1
alustatud, eriti 1
eriti patsientide 1
patsientide korral, 1
korral, kelle 1
kelle emakakael 1
emakakael on 4
on suletud. 3
suletud. Ohepalu 1
Ohepalu Suurjärv 1
Suurjärv (ka: 1
(ka: Ohepalu 1
Ohepalu järv; 1
järv; Suurjärv) 1
Suurjärv) asub 1
Lääne-Virumaal Kadrina 2
Kadrina vallas 2
vallas Ohepalu 1
Ohepalu külas. 1
külas. Ohjeldamatu 1
Ohjeldamatu tantsimisega 1
tantsimisega saavutatakse 1
saavutatakse grupis 1
grupis isadus- 1
isadus- ja 1
ja heaolutunne, 1
heaolutunne, mis 1
tekitab turvalisuse 1
turvalisuse kogemuse. 1
kogemuse. Õhkjahutus 1
Õhkjahutus on 1
on masina 1
masina või 1
või seadme 1
seadme selline 1
selline jahutus, 1
jahutus, mille 1
puhul kadudest 1
kadudest tingitud 1
tingitud soojus 1
soojus eemaldatakse 1
eemaldatakse ventilatsiooni 1
ventilatsiooni või 1
või ventilaatori 1
ventilaatori abil. 1
abil. Õhkkond 1
Õhkkond oli 1
000 Teises 1
maailmasõjas võidelnud 1
võidelnud palgasõduri 1
palgasõduri naasmise 1
naasmise tõttu 1
tõttu niigi 1
niigi üles 1
üles köetud. 1
köetud. Õhk 1
Õhk on 1
on maapinna 1
maapinna kohal 1
kohal külmem 1
külmem ja 2
ja raskem. 1
raskem. Õhk 1
Õhk sisaldas 1
sisaldas 30% 1
vähem hapnikku 1
hapnikku kui 1
kui meretasapinnal. 1
meretasapinnal. Õhk 1
Õhk siseneb 1
siseneb seadmekappi 1
seadmekappi eest 1
ja väljub 1
väljub tagant. 1
tagant. Õhkutõusmis- 1
Õhkutõusmis- ja 1
ja maandumisomaduste 1
maandumisomaduste järgi 1
järgi liigitatakse 1
liigitatakse lennukeid 1
lennukeid pika 1
pika hoo- 1
hoo- ja 1
ja pidurdusjooksuga, 1
pidurdusjooksuga, lühistart- 1
lühistart- ja 1
ja püststartlennukiteks. 1
püststartlennukiteks. Õhkutõusu 1
Õhkutõusu salvestanud 1
salvestanud kaamera 1
kaamera talletas 1
talletas Kuule 1
Kuule jäänud 1
jäänud lipu 1
lipu kõikumise 1
kõikumise mootori 1
mootori käivitumisel, 1
käivitumisel, kuid 1
kuid Buzz 1
Buzz Aldrin 1
Aldrin väidab, 1
et nägi, 1
nägi, kuidas 1
kuidas lipp 1
lipp lõpuks 1
lõpuks ümber 1
ümber kukkus. 1
kukkus. Ohlokraatia 1
Ohlokraatia ( 1
keeles jõuguvalitsus) 1
jõuguvalitsus) on 1
demokraatia väärastunud 1
väärastunud vorm, 1
vorm, kõige 1
kõige halvema 1
halvema ja 1
ja amoraalsema 1
amoraalsema massi 1
massi valitsus. 1
valitsus. Ohm 1
Ohm avastas 1
avastas voolutugevuse 1
voolutugevuse sõltuvuse 1
sõltuvuse pingest 1
pingest vooluringi 1
vooluringi osas 1
ja voolutugevuse 1
voolutugevuse seaduse 1
seaduse kogu 1
kogu suletud 1
suletud vooluringis. 1
vooluringis. Oht 1
Oht laboritöötajatele 1
laboritöötajatele on 1
samuti väike, 1
väike, kuna 1
aine bioloogiline 1
bioloogiline poolestusaeg 1
kõigest mõned 1
päevad. Ohtlike 1
Ohtlike jäätmete 1
jäätmete kõrvaldamine 1
kõrvaldamine on 1
on USA-s 1
USA-s jätkuvalt 1
jätkuvalt konflikti 1
konflikti allikas. 1
allikas. Ohtlikkus 1
Ohtlikkus Triitium 1
Triitium on 3
on ohtlik 3
ohtlik oma 2
oma radioaktiivsuse 2
radioaktiivsuse tõttu. 2
tõttu. Ohtlik 1
Ohtlik on 1
selline nähtus 1
nähtus pikkade 1
pikkade transporditrasside 1
transporditrasside puhul, 1
kus liikuva 1
liikuva vedeliku 2
vedeliku mass 1
ulatuda kümnetesse 1
kümnetesse ja 1
ja sadadesse 1
sadadesse tonnidesse. 1
tonnidesse. Ohtliku 1
Ohtliku sisuga 1
sisuga videod 1
videod on 1
kättesaadavad üksnes 1
üksnes vähemalt 1
vanustele registreeritud 1
registreeritud kasutajatele. 1
kasutajatele. Oht 1
Oht oli 1
suur. Õhtu- 1
Õhtu- ja 1
ja saatejuhtideks 1
saatejuhtideks olid 1
olid Mait 1
Malmsten ja 1
ja Heidy 1
Heidy Purga 3
Purga Kadri 1
Kadri Masing. 1
Masing. Õhtujuhid 1
Õhtujuhid 57. 1
57. Eurovisiooni 1
lauluvõistluse õhtujuhid 1
õhtujuhid olid 1
olid Leyla 1
Leyla Əliyeva, 1
Əliyeva, Eldar 1
Eldar Qasımov 1
Qasımov ja 1
ja Nərgiz 1
Nərgiz Birk-Petersen. 1
Birk-Petersen. Õhtujuhid 1
Õhtujuhid olid 2
olid Ani 1
Ani Lorak 1
Lorak ja 1
ja Timur 1
Timur Miroshnichenko. 1
Miroshnichenko. Õhtujuhid 1
olid Natasja 1
Natasja Crone 1
Crone Back 1
Back ja 1
Søren Pilmark. 1
Pilmark. Ohtu 1
Ohtu kahe 1
riigi suhetele 1
suhetele nägi 1
nägi Bismarck 1
Bismarck ässitustöös: 1
ässitustöös: "Vene 1
"Vene avalik 1
arvamus on 3
on harukordselt 1
harukordselt loll 1
loll ja 1
ajakirjandus harukordselt 1
harukordselt valelik, 1
valelik, üks 1
üks uskudes 1
uskudes ja 1
teine väites, 1
väites, nagu 1
oleks Saksa-Austria 1
Saksa-Austria liidu 1
liidu taga 1
taga esimese 1
esimese agressiivsed 1
agressiivsed kavatsused." 1
kavatsused." Õhtu 1
Õhtu kavas 1
Euroopa saatejaamade 1
saatejaamade kuulamine. 1
kuulamine. Õhtuks 1
Õhtuks jõudsid 1
jõudsid ratturite 1
ratturite kompaniid 1
kompaniid suure 1
maantee lähedusse 1
lähedusse ning 1
päeval, 13. 1
13. septembri 1
septembri hommikul, 2
hommikul, puhkes 1
puhkes Uduveres 1
Uduveres lahing. 1
lahing. Õhtuks 1
Õhtuks saabusid 1
saabusid pealinna 1
pealinna valitsusele 1
valitsusele lojaalsed 1
lojaalsed väeüksused 1
väeüksused Kofust 1
Kofust ja 1
ja Sakurast 1
Sakurast ning 1
võtsid sisse 1
positsioonid riigipöörajate 1
riigipöörajate barrikaadide 1
barrikaadide vastas. 1
vastas. Õhtul 1
Õhtul anti 1
anti peavõitlusliinil 1
peavõitlusliinil olevatele 1
olevatele üksustele 1
üksustele korraldus 1
korraldus tagasi 1
tõmbuda Grenaderimäe 1
Grenaderimäe joonele. 1
joonele. Õhtuleht, 1
Õhtuleht, 21. 2
september 2011. 7
2011. Õhtuleht, 1
2013 (kasutatud 2
(kasutatud 7.10.2013) 1
7.10.2013) Jaak 1
Jaak Lõhmus 1
Lõhmus heitis 1
heitis filmile 1
ette sisulisi 1
sisulisi vajakajäämisi, 1
vajakajäämisi, mida 1
on varjutatud 1
varjutatud väga 1
hästi valitud 1
valitud muusikaga. 1
muusikaga. Õhtuleht. 1
Õhtuleht. 29. 1
2005 Teinile 1
Teinile ja 1
ja Arule 1
Arule määrati 1
määrati avaliku 1
korra rikkumise 1
rikkumise eest 1
eest rahatrahv. 1
rahatrahv. Õhtul 1
Õhtul kell 2
kell 19.00 1
19.00 hakkas 1
hakkas Eesti 1
Läti piiril 1
piiril liikuma 1
liikuma nii 1
Tallinna kui 1
kui Vilniuse 1
Vilniuse poole 1
poole märgusõna 1
märgusõna "Vabadus" 1
"Vabadus" ning 1
kõlas kolmekeelne, 1
kolmekeelne, spetsiaalselt 1
spetsiaalselt selleks 1
selleks ürituseks 1
ürituseks komponeeritud 1
komponeeritud laul, 1
mis mõjus 1
mõjus kui 1
kolme Balti 1
Balti rahva 1
rahva ühishümn: 1
ühishümn: " 1
" Ärgake, 1
Ärgake, Baltimaad! 1
Baltimaad! Õhtul 1
kell pool 4
pool kaheksa 1
kaheksa ta 1
ta sõi 1
perega õhtusöögi, 1
õhtusöögi, pärast 1
mängisid Emmaga 1
Emmaga backgammon 1
backgammon lauamängu, 1
lauamängu, mille 1
mille turneedest 1
turneedest ta 1
mitme aasta 2
tegi märkmeid 1
märkmeid raamatusse. 1
raamatusse. Õhtul 1
Õhtul samas 1
samas lossis 1
lossis kultuuritegelastele 1
kultuuritegelastele korraldatud 1
vastuvõtul autasustas 1
autasustas president 1
Ilves Heinz 1
Heinz Valku 1
Valku Eesti 1
taastamise mälestuskiviga. 1
mälestuskiviga. Õhtul 1
Õhtul toodi 1
toodi Danny 1
isa koju 1
pandi voodisse 1
voodisse magama. 1
magama. Õhtul 1
Õhtul umbes 1
kell 22 1
22 kohaliku 1
järgi vabastasid 1
vabastasid võimud 1
võimud vanglast 1
vanglast mitmed 1
mitmed ametiühingujuhid. 1
ametiühingujuhid. Ohtu 1
Ohtu raba 1
raba turbatootmisala 1
turbatootmisala Eestis 1
on turvas 1
turvas kütteainena 1
kütteainena põlevkivi 1
põlevkivi ja 1
ja puidu 1
puidu järel 1
tähtsuselt kolmandal 1
kohal. 18. 1
algas suuremas 1
suuremas mahus 2
mahus turba 1
turba kaevandamine 1
kaevandamine ning 1
kasutati eelkõige 1
eelkõige kütteainena 1
kütteainena mõisates, 1
mõisates, kuid 1
ka taludes. 1
taludes. Õhtusel 1
Õhtusel kirmasel 1
kirmasel esinevad 1
ka mujalt 1
mujalt tulnud 1
tulnud laulikud. 1
laulikud. Ohud 1
Ohud ja 2
kaitse Baobabide 1
Baobabide allee 1
allee Sammas-ahvileivapuu 1
Sammas-ahvileivapuu kuulub 2
kuulub IUCNi 1
IUCNi punase 1
punase nimistu 1
nimistu eriti 1
eriti ohustatud 5
hulka. Ohud 1
kaitse Kuna 1
Kuna ruiklastel 1
ruiklastel on 1
kalduvus lennuvõimetuse 1
lennuvõimetuse suunas, 1
paljud saarte 1
saarte liigid 1
liigid ohustatud 1
ohustatud introdutseeritud 1
introdutseeritud võõrliikide 1
võõrliikide tõttu. 1
tõttu. Ohud 1
Ohud Pikaajalisele 1
Pikaajalisele puutumatusele 1
puutumatusele vaatamata 1
vaatamata ähvardavad 1
ähvardavad Krâvanhi 1
Krâvanhi mägede 2
mägede piirkonda 1
piirkonda ohud 1
ohud ebaseadusliku 1
ebaseadusliku jahipidamise, 1
jahipidamise, illegaalse 1
illegaalse looma- 1
looma- ja 2
ja taimemüügi, 1
taimemüügi, metsa 1
metsa maharaiumise 1
maharaiumise ning 1
ning põllumajanduse 1
põllumajanduse tõttu. 1
tõttu. Ohu 1
Ohu ennetamiseks 1
ennetamiseks tasub 1
tasub aeg-ajalt 1
aeg-ajalt kontrollida 1
kontrollida jahutusseadmete 1
jahutusseadmete ja 1
ja -teede 1
-teede seisukorda 1
seisukorda ning 1
ning vajadusel 2
vajadusel puhastada 1
puhastada neid. 1
neid. Õhuga 1
Õhuga kokku 1
puutudes kattub 1
kattub metallipind 1
metallipind kollaka 1
kollaka hapnikuühendite 1
hapnikuühendite kihiga 1
kihiga (õhu 1
(õhu koostisosade 1
koostisosade ning 1
metalli vahel 1
vahel toimuva 1
toimuva reaktsiooni 1
reaktsiooni tulemusena), 1
tulemusena), kuid 1
kaitstud edasise 1
edasise oksüdeerimise 1
oksüdeerimise eest. 1
eest. Õhujugade 1
Õhujugade liikumist 1
liikumist tuulkandle 1
tuulkandle keelte 1
keelte vahel 1
vahel kirjeldab 1
kirjeldab Kármán 1
Kármán vortex 1
vortex street-efekt, 1
street-efekt, mida 1
mida 1915. 1
korda kirjeldas 1
kirjeldas Lord 1
Lord Rayleigh 1
Rayleigh ajakirjas 1
ajakirjas "Philosophy 1
"Philosophy Magazine" 1
Magazine" ilmunud 1
ilmunud artiklis. 1
artiklis. Õhuke 1
Õhuke küljesoomus 1
küljesoomus on 1
on (eriti 1
(eriti ülaservas) 1
ülaservas) asetatud 1
asetatud nurga 1
mis hõlbustab 1
hõlbustab kuulide 1
kuulide rikošeteerumist. 1
rikošeteerumist. Õhukese 1
Õhukese koore 1
koore tõttu 1
ei säili 1
säili mugulad 1
mugulad kaua. 1
kaua. Õhukese 1
Õhukese liivakattega 1
liivakattega kaitstud 1
kaitstud pinnas 1
pinnas on 2
parim põllumajandustaimedele. 1
põllumajandustaimedele. Õhukestel 1
Õhukestel klientidel 1
klientidel puuduvad 1
puuduvad mitmed 1
mitmed soojust 1
soojust eraldavad 1
eraldavad komponendid, 1
komponendid, nagu 1
nagu kõvaketas 1
kõvaketas ja 1
ja protsessor, 1
protsessor, ideaaljuhul 1
ideaaljuhul on 1
on kasutaja 3
kasutaja ees 1
ees vaid 1
vaid kuvar, 1
kuvar, hiir 1
hiir ja 1
ja klaviatuur. 1
klaviatuur. Õhu 1
Õhu koostis 1
koostis määrab 1
määrab nii 1
nii minimaalse 1
läbilöögipinge kui 1
ka vahekauguse, 1
vahekauguse, mille 1
see tekib. 1
tekib. Ohu 1
Ohu korral 1
korral põgeneb 1
põgeneb arusisalik 1
arusisalik tihti 1
tihti vette. 1
vette. Õhulaev 1
Õhulaev "Hindeburg" 1
"Hindeburg" hävis 1
hävis 6. 1
1937 maandumisel 1
maandumisel Saint 1
Saint Louisis 1
Louisis ( 1
USA ). 2
). Õhuline 1
Õhuline kuppel 1
kuppel on 1
tehtud monteeritavatest 1
monteeritavatest sardtsementelementidest, 1
sardtsementelementidest, mille 1
mille seinapaksus 1
seinapaksus on 1
25 millimeetrit. 1
millimeetrit. Õhulõhede 1
Õhulõhede avanemise 1
avanemise ööpäevane 1
ööpäevane tsükkel 1
tsükkel Selge, 1
Selge, kuid 1
mitte väga 2
väga kuuma 1
kuuma ja 1
kuiva ilma 1
ilma puhul 1
on õhulõhede 1
õhulõhede liikumine 1
liikumine üsna 1
üsna korrapärane. 1
korrapärane. Õhulõhede 1
Õhulõhede kaudu 1
toimub vee 1
vee väljumine 1
väljumine taimest 1
taimest ( 1
( transpiratsioon 1
transpiratsioon ), 1
), samuti 2
samuti väljub 1
väljub hapnik, 1
hapnik, mis 1
tekib fotosünteesil 1
fotosünteesil kõrvalproduktina. 1
kõrvalproduktina. Õhuluurega 1
Õhuluurega tegelesid 1
tegelesid Luureosakonnale 1
Luureosakonnale alluv 1
alluv 5. 1
ja PBL 1
PBL alluv 1
alluv 15. 1
15. lennuväepolk. 1
lennuväepolk. Õhuniiskus 1
Õhuniiskus on 1
praktiliselt 0. 1
0. Lõunapoolus 1
Lõunapoolus on 1
palju külmem 1
külmem kui 2
kui põhjapoolus. 1
põhjapoolus. Õhupall 1
Õhupall lendas 1
lendas Chelsea 1
Chelsea sõjaväeakadeemiast 1
sõjaväeakadeemiast siiski 1
umbes 115 2
115 km 1
km kaugusele, 2
kaugusele, maandus 1
maandus Sunburys 1
Sunburys ning 1
tõusis sealt 1
sealt taas 1
kord õhku, 1
õhku, et 1
lõpetada õhureis 1
õhureis Romseys. 1
Romseys. Õhuraudtee 1
Õhuraudtee avamine 1
avamine toimus 2
toimus 16. 3
aastal. Õhurõhk 1
Õhurõhk Atmosfäärirõhk 1
Atmosfäärirõhk on 1
merepinnast kõrgemal 1
kõrgemal madalam, 1
madalam, sest 1
sest ülevalt 1
ülevalt poolt 2
poolt rõhuva 1
rõhuva õhu 1
õhu mass 1
väiksem. Õhusõidukite 1
Õhusõidukite jaoks 1
on rahe 1
rahe üks 1
üks tõsisemaid 1
tõsisemaid äikesetormiga 1
äikesetormiga kaasnevaid 1
kaasnevaid ohte. 1
ohte. Ohustajad 1
Ohustajad Kuigi 1
Kuigi suured 1
suured linnuparved 1
linnuparved võistlevad 1
võistlevad inimesega 1
inimesega kalavarude 1
kalavarude pärast, 1
pärast, pole 1
inimesed märkimisväärselt 1
märkimisväärselt kilg-merikotkast 1
kilg-merikotkast hävitaksid. 1
hävitaksid. Ohustatus 1
kaitse Nastiku 1
Nastiku arvukust 1
arvukust piirab 1
piirab loodusmaastike 1
loodusmaastike vähenemine. 1
vähenemine. Ohustatus 1
Ohustatus Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Looduskaitseorganisatsiooni 1
Looduskaitseorganisatsiooni punase 1
punase raamatu 1
raamatu (The 1
(The IUCN 1
IUCN Red 1
Red List 1
List of 1
of Threatened 1
Threatened Species) 1
Species) – 1
– järgi 1
liik paigutatud 1
paigutatud kategooriasse 1
kategooriasse LC 1
LC - 1
- Least 1
Least Concern. 1
Concern. Õhutakistuse 1
Õhutakistuse mõju 1
kõige ilmsem 1
ilmsem siis, 1
kui langev 1
langev objekt 1
on ühteaegu 1
ühteaegu võrdlemisi 1
võrdlemisi kerge 1
samas suurte 1
suurte mõõtmetega 2
mõõtmetega (paberileht, 1
(paberileht, udusulg 1
udusulg vms). 1
vms). Õhutemperatuuride 1
Õhutemperatuuride erinevused 1
suured sisemaa 1
sisemaa kõrbealadel, 1
kõrbealadel, seda 1
eriti suvel, 1
võivad öösel 1
öösel langeda 1
kuni +7 1
+7 °C 1
päeval tõusta 1
kuni +43 1
+43 °C. 1
°C. Õhutemperatuurid 1
Õhutemperatuurid on 1
on madalad: 1
madalad: keskmine 1
keskmine veebruari 1
veebruari õhutemperatuur 1
õhutemperatuur 30°C 1
30°C (madalaim 1
(madalaim kuni 1
kuni 60°C), 1
60°C), keskmine 1
keskmine juuli 1
juuli õhutemperatuur 1
õhutemperatuur +3°C. 1
+3°C. Õhutemperatuuri 1
Õhutemperatuuri kõikumine 1
kõikumine aasta 1
ja päeva 4
väike (meretasemel 1
(meretasemel on 1
õhutemperatuur +24. 1
+24. Õhutemperatuuri 1
Õhutemperatuuri mõõdetakse 1
mõõdetakse ilmajaamades 1
ilmajaamades tavaliselt 1
tavaliselt kuus 2
päevas. Õhutemperatuur 1
Õhutemperatuur on 2
suvel 30 1
°C ringis, 1
ringis, talvel 1
võib temperatuur 1
temperatuur langeda 1
langeda viie 1
viie kraadini. 1
kraadini. Ohutised 1
Ohutised olid 1
samuti kõikvõimalikud 1
kõikvõimalikud jõuluks 1
jõuluks valmistatud 1
valmistatud krässid, 1
krässid, tähed 1
ja ristid. 1
ristid. Õhutõrje 1
Õhutõrje tungis 1
tungis läbi 3
tema ribide 1
ribide otse 1
otse tagant. 1
tagant. Õhutranspordi 1
Õhutranspordi kasvust 1
kasvust mõjutatuna 1
mõjutatuna rajati 1
linna 20. 1
poolel lennundustööstusettevõtteid. 1
lennundustööstusettevõtteid. Õhu 1
Õhu tsirkulatsioon 1
tsirkulatsioon antitsüklonis 1
antitsüklonis (paremal) 1
(paremal) Antitsüklon 1
Antitsüklon ehk 1
ehk kõrgrõhuala 1
kõrgrõhuala ehk 1
ehk kõrgrõhkkond 1
kõrgrõhkkond on 1
on ümbritsevast 2
ümbritsevast õhkkonnast 1
õhkkonnast suhteliselt 1
kõrgema õhurõhuga 1
õhurõhuga ala. 2
ala. Ohutus 1
Ohutus 1980ndad 1
1980ndad ja 1
ja 1990ndad 1
1990ndad olid 1
olid balkeritele 1
balkeritele väga 1
väga õnnetud 1
õnnetud aastad. 1
aastad. Õhutusklapid 1
Õhutusklapid paigaldatakse 1
paigaldatakse küttesüsteemi 1
küttesüsteemi kõrgematesse 1
kõrgematesse osadesse, 1
osadesse, kuhu 1
kuhu muidu 1
muidu koguneks 1
koguneks õhk. 1
õhk. Ohutus 1
Ohutus See 1
See alajaotus 1
alajaotus tuleb 1
alles kirjutada. 1
kirjutada. Õhuväe 1
Õhuväe arendamiseks 1
arendamiseks vajalikud 1
vajalikud vahendeid 1
vahendeid on 2
on investeeritud 1
investeeritud eelkõige 1
eelkõige radarisüsteemide 1
radarisüsteemide soetamisele 1
soetamisele ning 1
ning viimastel 2
aastatel lennuväljade 1
lennuväljade väljaarendamisele. 1
väljaarendamisele. Õhuväelase 1
Õhuväelase stipendium 1
stipendium ja 1
töö skaudiorganisatsioonis 1
skaudiorganisatsioonis ei 1
tal maksta 1
maksta kõiki 1
oma arveid, 1
arveid, sealhulgas 1
auto ostmiseks 1
ostmiseks võetud 1
võetud laenu 1
laenu makseid. 1
makseid. Õhuväe 1
Õhuväe senine 1
senine ülem 1
ülem brigaadikindral 1
brigaadikindral Valeri 1
Valeri Saar 1
Saar asub 2
asub teenistusse 1
teenistusse Eesti 1
Eesti sõjalise 1
sõjalise esindajana 1
esindajana NATO 2
NATO juures. 2
juures. Õhuvägi 1
Õhuvägi kinnitas, 1
see oht 1
oht on 3
on minimaalne. 1
minimaalne. Õhuventiil 1
Õhuventiil Õhuventiili 1
Õhuventiili abil 1
abil lastakse 1
lastakse ülikonnast 1
ülikonnast õhku 1
õhku välja. 1
välja. Õhuvõitluses 1
Õhuvõitluses tekkivate 1
tekkivate suurte 1
suurte ülekoormuste 1
ülekoormuste talumiseks 1
talumiseks on 1
on lenduri 1
lenduri istme 1
istme asendi 1
asendi kallutusnurka 1
kallutusnurka võimalik 1
muuta 15° 1
15° kuni 1
kuni 30°. 1
30°. Õhuvõitlusis 1
Õhuvõitlusis ja 1
õhutõrje kahurväe 1
kahurväe läbi 1
läbi kaotas 1
juulil 117 1
117 lennukit. 1
lennukit. Ohvervahemälu 1
Ohvervahemälu on 1
on madalaima 1
madalaima taseme 1
vahemälu ning 1
ning põhimälu 1
põhimälu vahel, 1
vahel, hoiab 1
hoiab ainult 1
ainult andmeid, 1
andmeid, mis 2
välja tõugatud 1
tõugatud vahemälust. 1
vahemälust. Ohvitseride 1
Ohvitseride teenistuskäigu 1
teenistuskäigu seadlus 1
seadlus (RT 1
(RT 1938, 24
1938, 100, 1
100, 871) 1
871) määras 1
Eesti ohvitseride 1
ohvitseride teenistuskäigu 1
teenistuskäigu nii 1
nii rahu 2
rahu kui 1
ajal. Ohvitseride 1
Ohvitseride võistluses 1
võistluses täiskaliibrilisest 1
täiskaliibrilisest püssist 2
püssist lastes 2
lastes oli 1
ta 1937. 1
aastal 130 1
130 silmaga 1
silmaga esimene 1
ja lahinglaskmises 1
lahinglaskmises 284 1
284 silmaga 1
silmaga kolmas. 1
kolmas. 1938. 1
ta küttide 1
küttide võistlusel 1
võistlusel täiskaliibrilisest 1
lastes esimene 1
esimene 514 1
514 silmaga. 1
silmaga. Ohvitserid 1
Ohvitserid saadeti 1
saadeti läände 1
läände raskerelvastust 1
raskerelvastust otsima, 1
otsima, kuid 1
kuid liitlased 1
liitlased olid 1
olid sinna 3
ette jõudnud. 1
jõudnud. Ohvitser 1
Ohvitser on 1
sõjaväe põhiline 1
põhiline vastutav 1
vastutav juht, 1
juht, sõjaväelise 1
karjääri mudel 1
mudel ja 1
ühtlasi sõjaväeline 1
sõjaväeline ning 1
ning ühiskondlik 1
ühiskondlik staatus. 1
staatus. Ohvride 1
Ohvride suremus 1
on märkimisväärne: 1
märkimisväärne: 30–70% 1
30–70% Chikungunya 1
Chikungunya viiruse 1
viiruse puhul 1
70% Ida 1
Entsefaliidi puhul. 1
puhul. Ohvrikivid: 1
Ohvrikivid: Jaanikivi 1
Jaanikivi asub 1
asub Meeksi 1
Meeksi kiriku 1
kiriku vastas 1
vastas Meeksi 1
Meeksi oja 1
oja kaldal. 2
kaldal. Ohvri 1
Ohvri surnukeha 1
surnukeha ekshumeeriti 1
ekshumeeriti augustis 1
sellest leiti 1
leiti diamorfiini 1
diamorfiini jälgi. 1
jälgi. Ohvrite 1
Ohvrite vanus 1
41 kuni 1
kuni 93 1
93 aastat. 1
aastat. Oidipus 1
Oidipus valiti 1
valiti tänutäheks 1
tänutäheks uueks 1
uueks kuningaks, 1
kuningaks, sest 2
sest Laiosel 1
Laiosel sugulasi 1
sugulasi ei 2
olnud. Õied 1
Õied alustavad 1
alustavad õitsemist 1
õitsemist mais 1
lõpetavad kiratsemise 1
kiratsemise juuni 1
juuni lõpus. 1
lõpus. Õied 1
Õied ilmuvad 1
ilmuvad 10–15 1
10–15 aasta 1
aasta vanuselt, 2
vanuselt, samal 1
ajal algab 2
algab viljakandvus. 1
viljakandvus. Õied 1
Õied keeravad 1
keeravad end 1
end päikese 1
päikese suunas. 1
suunas. Õied 1
Õied on 8
väikesed ning 1
ning märkamatud, 1
märkamatud, samuti 1
suure õietolmu 1
õietolmu produktsiooniga 1
produktsiooniga ning 1
suurte emakasuudmetega 1
emakasuudmetega õietolmu 1
õietolmu paremaks 1
paremaks püüdmiseks. 1
püüdmiseks. Õied 1
on mõlemasugulised, 1
mõlemasugulised, kaheli 1
kaheli õiekattega 1
õiekattega ja 1
ühe sümmeetriateljega. 1
sümmeetriateljega. Õied 1
on rippuvad, 1
rippuvad, rohekad 1
rohekad või 1
või punakad, 1
punakad, ühe- 1
ühe- kahekaupa 1
kahekaupa lühivõrsetel 1
lühivõrsetel lehtede 1
lehtede kaenlas. 1
kaenlas. Õied 1
ja ilusad. 1
ilusad. Õied 1
ja valged, 1
valged, kroonlehed 1
kroonlehed servast 1
servast veidi 1
veidi roosad. 1
roosad. Õied 1
suured, üksikult 1
üksikult varre 1
varre otsas. 1
otsas. Õied 1
tavaliselt suured, 1
suured, hallikas- 1
hallikas- või 1
või kollakasvalged 1
kollakasvalged või 1
või rohekad, 1
rohekad, tugeva 1
lõhnaga. Õied 1
cm pikad, 1
pikad, enamasti 1
enamasti valkja 1
valkja kannusega. 1
kannusega. Õied 1
Õied tumepunased, 1
tumepunased, kuni 1
cm pikad. 1
pikad. Õied 1
Õied võivad 1
olla avatud 2
ning kausikujulised 1
kausikujulised (radiaalsümmeetrilised) 1
(radiaalsümmeetrilised) või 1
või keerulisema 1
keerulisema ehitusega 2
ehitusega (sügomorfsed), 1
(sügomorfsed), nagu 1
on huulõielistel 1
huulõielistel ja 1
ja liblikõielistel. 1
liblikõielistel. Õie 1
Õie ehituse 1
ehituse järgi 1
jagatakse gladiooli 1
gladiooli perekonda 1
perekonda kuuluvad 1
kuuluvad liigid 1
liigid kolme 1
rühma: *Eugladiolus 1
*Eugladiolus – 1
– Nendel 1
on õiekattelehed 1
õiekattelehed pikenenud 1
pikenenud või 1
või munajad, 1
munajad, nõeljas 1
nõeljas tipp 1
vaevu märgatav. 1
märgatav. Õie 1
Õie keskel 1
liigil nektaarium, 1
nektaarium, aga 1
aga kõigil 2
kõigil ei 1
ole. Õiel 1
Õiel on 1
6 alusel 1
alusel osaliselt 1
osaliselt kokku 1
kasvanud õielehte. 1
õielehte. Õiendas 1
Õiendas 1907. 1
aastal gümnaasiumi 1
gümnaasiumi küpsuseksamid 1
küpsuseksamid Tartu 1
Tartu Aleksander 1
Gümnaasiumi juures. 2
juures. Õiepungad 1
Õiepungad moodustuvad 1
moodustuvad juba 1
sügisel või 1
koguni suvel 1
ning õitsemise 1
õitsemise algus 1
algus oleneb 1
oleneb temperatuurist. 1
temperatuurist. Õiepungas 1
Õiepungas asetseb 1
asetseb huul 1
huul üleval, 1
üleval, õie 1
õie avanedes 1
avanedes aga 1
aga keerdub 1
keerdub olenevalt 1
olenevalt õisiku 1
õisiku tüübist 1
kas sigimik 1
sigimik või 1
või õieraag 1
õieraag 180° 1
180° võrra 1
ning huul 1
huul asetub 1
asetub allapoole. 1
allapoole. Õieraod 1
Õieraod karvadeta 1
karvadeta (erinevalt 1
(erinevalt mets-kurerehast, 1
mets-kurerehast, millel 1
millel nad 1
kaetud nähtavate 1
nähtavate näärmekarvadega), 1
näärmekarvadega), püstised 1
püstised ainult 1
ainult õitsemise 1
õitsemise ajal, 1
ajal, ülejäänud 1
ülejäänud ajal 1
ajal longus. 1
longus. Øieri 1
Øieri kihelkond 1
kihelkond kui 1
kui omavalitsusüksus 1
omavalitsusüksus loodi 1
1838. Õie 1
Õie tänavaga 1
tänavaga ei 1
ei ristu 1
ristu muid 1
muid tänavaid. 1
tänavaid. Õie 1
Õie tänava 1
tänava pikkus 4
umbes 950 2
950 meetrit. 1
meetrit. Õieti 1
Õieti muud 1
muud moodi 1
kui kuiva 1
kuiva maad 1
maad mööda 1
mööda mõõna 1
mõõna ajal 2
ajal kaljule 1
kaljule ligineda 1
ligineda ei 1
ei saagi. 1
saagi. Õieti 1
Õieti on 1
kolme väikestest 1
väikestest saarekestest 1
saarekestest koosneva 1
koosneva saartegrupiga: 1
saartegrupiga: Atafu 1
Atafu (varasem 1
nimi Duke 2
Duke of 2
of York 1
York Island), 1
Island), Nukunonu 1
Nukunonu (varasem 1
of Clarence 1
Clarence Island) 1
Island) ja 1
ja Fakaofo 1
Fakaofo (varem 1
(varem Bowditchi) 1
Bowditchi) saar. 1
saar. Õievarb 1
Õievarb on 1
värvi nagu 1
ka lehed 1
lehed – 1
– rohekaskollane 1
rohekaskollane kerge 1
kerge roosaka 1
roosaka värvinüansiga. 1
värvinüansiga. Õievarva 1
Õievarva otsa, 1
otsa, mida 1
mida taimel 1
taimel võib 1
tekkida 2–3, 1
2–3, moodustub 1
moodustub üks 1
üks helekollane 1
helekollane õis. 1
õis. Õigekeelsussõnaraamatus 1
Õigekeelsussõnaraamatus (2013) 1
sõna 'okupeerima' 1
'okupeerima' tähenduseks 1
tähenduseks antud 1
antud "teise 1
"teise riigi 1
riigi ala 2
ala hõivama 1
hõivama v 1
v sõjalises 1
sõjalises valduses 1
valduses hoidma; 1
hoidma; ka 1
ka NALJ 1
NALJ Okupeerisime 1
Okupeerisime kõik 1
kõik esimese 1
esimese rea 1
rea kohad". 1
kohad". Õigemini, 1
Õigemini, mida 1
mida rohkem 1
rohkem teooriat 1
otseselt elada, 1
elada, seda 1
hüved saavutatavad. 1
saavutatavad. Õigem 1
Õigem oleks 1
oleks aga 3
aga Austria-Ungari 1
Austria-Ungari valitsejat 1
valitsejat nimetada 1
nimetada kas 1
kas Austria-Ungari 1
Austria-Ungari monarhiks 1
monarhiks või 1
Austria keisriks 1
keisriks (ja 1
(ja Ungari 1
Ungari kuningaks). 1
kuningaks). Õige 1
Õige pea 1
pärast naiseliku 1
naiseliku hiragana 1
hiragana loomist 1
loomist arendati 1
ka mehelikum 1
mehelikum tähestik, 1
tähestik, mis 1
põhines Hiina 2
Hiina märkide 2
märkide Kaisho 1
Kaisho 楷書 1
楷書 standardsel 1
standardsel kirjaviisil. 1
kirjaviisil. Õige 1
Õige ravi 1
ravi korral 1
inimesi pärast 1
pärast PD 1
PD diagnoosimist 1
diagnoosimist veel 1
aastaid töövõimelised. 1
töövõimelised. Õiges 1
Õiges kohas 1
kohas asuv 1
asuv vaatleja 1
vaatleja näeks, 1
näeks, kuidas 1
Päike pooleldi 1
pooleldi tõuseb, 1
tõuseb, seejärel 1
seejärel loojub 1
loojub tagasi 1
tagasi samal 1
samal horisondil 1
horisondil ning 1
lõpuks tõuseb 1
tõuseb uuesti, 1
jätkata oma 3
oma normaalset 1
normaalset ringkäiku. 1
ringkäiku. Õigesti 1
Õigesti projekteeritud 1
projekteeritud ja 1
töötav septiksüsteem 1
septiksüsteem ei 1
ei haise 1
haise ja 1
peale perioodilise 1
perioodilise vaatluse 1
vaatluse ning 1
ning tühjendamise 1
tühjendamise hooldust 1
hooldust ei 1
vaja. Õige 1
Õige suuna 1
suuna näitas 1
näitas kätte 1
kätte Lynx 1
Lynx Therapeuticsi 1
Therapeuticsi RNA 1
RNA sekvenaator. 1
sekvenaator. Õigetpidisena 1
Õigetpidisena kiire 1
kiire edasiliikumine, 1
edasiliikumine, pööratuna 1
pööratuna (pilt 1
(pilt pööratust: 1
pööratust: http://www.cooolart.com/Runes/Jera.jpg 1
http://www.cooolart.com/Runes/Jera.jpg ) 1
) aeglane 1
aeglane liikumine. 1
liikumine. Õigeusklike 1
Õigeusklike kogukonna 1
kogukonna pea 1
pea oli 2
oli Zadari 1
Zadari piiskop. 1
piiskop. Õigeuskliku 1
Õigeuskliku kiriku 1
kiriku mõjud 1
mõjud avaldusid 1
avaldusid aga 1
aga Venemaal, 1
Venemaal, Kreekas, 1
Kreekas, Serbias 1
Serbias ja 1
mujal. Õigeusu 1
kirik kasutab 2
kasutab enamasti 1
nimetust "õigeusklik" 1
"õigeusklik" ehk 1
ehk "ortodoksne" 1
"ortodoksne" (sõnast 1
(sõnast "ortodoksia" 1
"ortodoksia" 'õige 1
'õige austamine') 1
austamine') ning 1
ning roomakatoliku 1
roomakatoliku kirik 1
kasutab enda 1
nimetust "katoliiklik" 1
"katoliiklik" ehk 1
ehk "katoolne", 1
"katoolne", mis 1
tähendab 'universaalset'. 1
'universaalset'. Õigeusu 1
kirik Õigeusu 2
Õigeusu kirikus 4
kirikus nimetatakse 1
nimetatakse vesprit 1
vesprit enamasti 1
enamasti õhtuteenistuseks. 1
õhtuteenistuseks. Õigeusu 1
on altariesine 1
altariesine ( 1
keeles солея) 1
солея) ikonostaasist 1
ikonostaasist või 1
või altaripiirdest 1
altaripiirdest lääne 1
olev kõrgem 1
kõrgem koht 1
koht põrandal. 1
põrandal. Õigeusu 1
Õigeusu kirikud 1
kohtus 5. 2
1964 Konstantinoopoli 1
patriarhi Athenagoras 1
Athenagoras I-ga. 1
I-ga. Õigeusu 1
kirikus kannab 1
tiitlit püha 1
püha suurmärter 1
suurmärter ja 1
ja tervendaja 1
tervendaja Panteleimon. 1
Panteleimon. Õigeusu 1
kirikus mälestatakse 1
mälestatakse teda 1
teda Juliuse 1
juunil ja 2
9. oktoobril. 2
oktoobril. Õigeusu 1
Õigeusu ringkondades 1
ringkondades nõuti 1
nõuti aga 1
aga Maryna 1
Maryna kui 1
kui katoliiklase 1
katoliiklase uuesti 1
uuesti ristimist 1
ristimist enne 1
Venemaa valitsejaga 1
valitsejaga abiellumist. 1
abiellumist. Õigeusust 1
Õigeusust luterlusse 1
luterlusse pöördumine 1
pöördumine oli 1
keelatud. Õigluse 1
Õigluse gonfalonjeer 1
gonfalonjeer valiti 1
esialgu 2 1
kuuks loosi 1
loosi abil 1
abil gildide 1
gildide vanemate 1
liikmete seast. 1
seast. Õiglus 1
Õiglus oleks 1
oleks lihtne, 1
lihtne, kui 1
oleksid lihtsad. 1
lihtsad. Õigupoolest 1
Õigupoolest on 1
tema perekonnanimi 1
perekonnanimi Niinas, 1
Niinas, kuid 1
kuid Venemaal 1
Venemaal Kaug-Idas 1
Kaug-Idas elades 1
elades muutus 1
see Ninnaseks. 1
Ninnaseks. Õigused 1
Õigused Luapula 1
Luapula jõest 1
ja Mweru 1
Mweru järvest 1
järvest põhja 1
poole jäävale 1
jäävale alale 1
alale pidid 1
pidid jääma 1
jääma Belgiale, 1
Belgiale, ida- 1
lõunapoolne ala 1
ala aga 2
aga Suurbritanniale. 1
Suurbritanniale. Õigused 1
Õigused olid 1
sarnased. Õigusemõistmise 1
Õigusemõistmise suhtes 1
suhtes kuulus 1
koos Vaxholmi 1
Vaxholmi kindlusega 1
kindlusega Admiraliteedikolleegiumile. 1
Admiraliteedikolleegiumile. Õiguskantsleri 1
Õiguskantsleri 2006. 1
aasta tegevuse 2
tegevuse ülevaade 1
ülevaade (2007), 1
(2007), supra 1
supra nota. 1
nota. Õiguskantsleri 1
Õiguskantsleri ametissenimetamine 1
ametissenimetamine 2000. 1
aastal President 1
President Lennart 2
Meri esitas 1
esitas justiitsministeeriumi 1
justiitsministeeriumi asekantsleri, 1
asekantsleri, tollal 1
tollal 28-aastase 1
28-aastase Priit 1
Priit Kama 1
Kama kandidaadina 1
kandidaadina alles 1
pärast Eerik-Juhan 1
Eerik-Juhan Truuvälja 1
Truuvälja volituste 1
volituste lõppemist 2
lõppemist juunis 1
juunis 2000. 1
2000. Õiguskantsleri 1
Õiguskantsleri nimetab 1
nimetab ametisse 1
ametisse Riigikogu 1
Riigikogu presidendi 1
presidendi ettepanekul 2
ettepanekul 7 1
7 aastaks. 1
aastaks. Õiguslikult 1
Õiguslikult jäi 2
jäi Bretagne 1
Bretagne veel 1
veel eraldi 1
tema tulevik 1
tulevik jäi 1
jäi sõltuvaks 1
sõltuvaks hertsogi 1
hertsogi vereliinist, 1
vereliinist, mida 1
kandis Montfort'i 1
Montfort'i dünastia. 1
dünastia. Õiguslikult 1
jäi hertsogkond 1
hertsogkond siiski 1
siiski Prantsusmaast 1
Prantsusmaast eraldi; 1
eraldi; kaks 1
kaks tiitlit 1
tiitlit ühendati 1
ühendati vaid 1
vaid kuninga 1
kuninganna abieluga 1
abieluga ja 1
1498, kui 1
VIII lastetuna 1
lastetuna suri, 1
suri, jäi 1
jäi tiitel 2
tiitel Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsog 2
hertsog Annale, 1
Annale, mitte 1
mitte Prantsusmaa 1
Prantsusmaa pärijale 1
pärijale Louis 1
XII -le. 1
-le. Õiguslikult 1
Õiguslikult on 1
on territoriaalüksuste 1
territoriaalüksuste liigitus 1
liigitus määratletud 1
määratletud vaid 1
vaid Euroopa 1
liikmesriikide jaoks. 1
jaoks. Õigus 1
Õigus oli 1
oli suverääni 1
suverääni korraldus 1
korraldus ja 1
saanud seetõttu 2
seetõttu tema 1
võimu piirata. 1
piirata. Õiguspraktika 1
Õiguspraktika kõrval 1
ta 1984-1985 1
1984-1985 Eesti 1
Instituudi majandusõiguse 1
majandusõiguse probleemide 1
probleemide sektoris 1
sektoris majandusteadlasena. 1
majandusteadlasena. 1985. 1
ta NSVLi 1
NSVLi Teaduste 1
Akadeemia Psühholoogide 1
Psühholoogide Seltsi 1
Seltsi tegevliikmeks. 1
tegevliikmeks. Õigusrealistid 1
Õigusrealistid polnud 1
polnud kõiges 1
kõiges selles 1
selles ühel 1
ühel nõul: 1
nõul: näiteks 1
näiteks Ross 1
Ross ei 1
pidanud õigusmõistete 1
õigusmõistete sõnavarast 1
sõnavarast elimineerimist 1
elimineerimist vajalikuks, 1
vajalikuks, leides, 1
on mugavad 2
mugavad lühendid; 1
lühendid; Olivecrona 1
Olivecrona samas 1
samas arvas, 1
et Rossi 1
Rossi selline 1
seisukoht ei 3
piisavalt skeptiline. 1
skeptiline. Õigus 1
Õigus saada 1
saada sotsiaaltoetust, 1
sotsiaaltoetust, tasuta 1
tasuta haridust 2
haridust või 1
või arstiabi 1
arstiabi on 1
on samasugune 1
samasugune kodanikuõigus 1
kodanikuõigus nagu 1
nagu õigus 1
valida või 2
või pöörduda 1
pöörduda kohtusse. 1
kohtusse. Õigus 1
Õigus seltsilt 1
seltsilt abi 1
abi saada 2
saada oli 1
Eestit elavatel 1
elavatel suguvõsa 1
suguvõsa liikmetel 1
liikmetel Selts 1
Selts otsustas 1
otsustas ennast 1
ennast likvideerida 1
likvideerida 15 1
15 jaanuar 1
- ".. 1
".. Õigustatuse 1
Õigustatuse kriteerium 1
kriteerium on 1
määratletud negatiivselt, 1
kuna võimalikke 1
võimalikke strateegiaid 1
strateegiaid õppimise 1
õppimise saavutamise 1
saavutamise taotlemiseks 1
taotlemiseks võib 1
olla mitmeid. 1
mitmeid. "Õigusteaduse 1
"Õigusteaduse metodoloogia 1
metodoloogia I." 1
I." Õigusteabe 1
Õigusteabe AS 1
AS Juura: 1
Juura: Tallinn 1
Tallinn 1997. 1
1997. Õigusteadus 1
Õigusteadus ja 1
ja jurisprudents 1
jurisprudents :Põhiartikkel: 1
:Põhiartikkel: Jurisprudents 1
Jurisprudents Eelneva 1
tõttu samastatakse 1
samastatakse enamikel 1
juhtudel õigusteadus 1
õigusteadus jurisprudentsiga 1
jurisprudentsiga ehk 1
ehk õigusdogmaatikaga 1
õigusdogmaatikaga kui 1
kui normide 1
normide sisu 1
sisu selgitamisega. 1
selgitamisega. Õiguste 1
Õiguste deklaratsiooni 1
deklaratsiooni ei 1
lisatud otseselt 1
otseselt konstitutsiooni 1
konstitutsiooni teksti, 1
teksti, sest 1
sest kardeti, 2
tekitab vajaduse 1
vajaduse konstitutsioon 1
konstitutsioon uuesti 1
uuesti ratifitseerida. 1
ratifitseerida. Õigusvahemees 1
Õigusvahemees saab 1
saab arvukalt 1
arvukalt kirjalikke 1
kirjalikke pöördumisi, 1
pöördumisi, millest 1
millest suurt 1
üldse uurida, 1
uurida, kuna 1
on ilmselgelt 3
ilmselgelt alusetute 1
alusetute pöördumistega. 1
pöördumistega. Oikumeenia 1
Oikumeenia Juudid 1
Juudid Franciscus 1
Franciscus kinnitas 1
kinnitas 24. 1
2013, et 3
et kristlased 1
kristlased ja 1
ja juudid 1
juudid peaksid 1
peaksid lõpetama 1
lõpetama teineteise 1
teineteise diskrimineerimise. 1
diskrimineerimise. Oikumeenilist 1
Oikumeenilist liikumist 1
liikumist vanausuliste 1
vanausuliste seas 1
seas praktiliselt 1
ole. Öine 1
Öine lahing 1
lahing lõpeb 1
lõpeb kummagi 1
poole jaoks 1
jaoks suurema 1
suurema võidu 1
ja kaotuseta. 1
kaotuseta. Oineusel 1
Oineusel oli 1
neli seaduslikku 1
seaduslikku lapselast, 1
lapselast, sealhulgas 1
sealhulgas mitte 1
ühtki pojapoega. 1
pojapoega. Öine 1
Öine Vahtkond 1
Vahtkond on 1
ka mittetulundusühinguna 1
mittetulundusühinguna Öine 1
Öine Vahtkond, 1
Vahtkond, mis 1
mis 2011. 1
esitanud Harju 1
Harju maakohtu 1
maakohtu registriosakonnale 1
registriosakonnale juhatuse 1
liikmete registreerimiseks 1
registreerimiseks vajalikke 1
vajalikke dokumente. 1
dokumente. Öine 1
Öine vahtkond 1
vahtkond (vene 1
keeles "Ночной 1
"Ночной дозор") 1
дозор") on 1
pärast pronkssõduri 1
pronkssõduri mäkerdamist 1
mäkerdamist sinise 1
värviga 21. 1
2006 pronkssõduri 1
pronkssõduri kaitseks 1
kaitseks moodustatud 1
moodustatud rühmitus. 1
rühmitus. Oinone 1
Oinone keeldus, 1
keeldus, kuna 1
kuna Paris 1
Paris jättis 1
ta Helena 2
Helena pärast 1
pärast maha. 1
maha. Õis 1
Õis ehk 1
ehk king 1
king on 1
umbes 4-6 1
4-6 cm 1
pikk. Õisik 1
Õisik on 3
on kahar, 1
kahar, harvemini 1
harvemini kokkusurutud 1
kokkusurutud ja 1
ja tihe 3
tihe pööris 1
pööris pikkusega 1
pikkusega 1½–25, 1
1½–25, vahel 1
vahel isegi 2
isegi 30 1
cm. Õisik 1
pikk (5–12 1
(5–12 cm) 1
tihe. Õisik 1
arenenud alles 1
alles umbes 1
vanustel taimedel. 1
taimedel. Õisiku 1
Õisiku mõõtmed 1
mõõtmed suurenevad 1
suurenevad kuni 1
viimase õie 1
õie puhkemiseni. 1
puhkemiseni. Õis 1
Õis kasvab 1
kasvab õierao 1
õierao otsa. 1
otsa. Õisloomad 1
Õisloomad ja 1
ülejäänud ainuõõssed 1
ainuõõssed on 1
on evolutsiooni 2
evolutsiooni ummikharu, 1
ummikharu, mis 1
ole eellaseks 1
eellaseks mitte 1
mitte ühelegi 1
ühelegi teisele 1
teisele loomarühmale. 1
loomarühmale. Õisloomad 1
Õisloomad on 1
enamasti sessiilsed 1
sessiilsed loomad 1
loomad ehk 1
ehk elavad 1
elavad merepõhjale 1
merepõhjale kinnitunult. 1
kinnitunult. Õis 1
Õis Makrofoto 1
Makrofoto sinilille 1
sinilille õiest 1
õiest Foto: 1
Foto: Urmas 1
Urmas Tartes 1
Tartes Sinililleõie 1
Sinililleõie läbimõõt 1
Eestis tavaliselt 2
2–3 cm, 1
cm, kuni 1
4 cm, 1
cm, maailmas 1
maailmas kuni 1
cm. Õis 1
Õis meelitab 1
meelitab oma 1
oma silmatorkava 1
silmatorkava valgetipulise 1
valgetipulise huulega 1
huulega ligi 1
ligi ohtralt 1
ohtralt tolmeldajaid. 1
tolmeldajaid. Õis 1
Õis on 2
on kahvatuvioletne, 1
kahvatuvioletne, nelja 1
nelja kroonlehega 1
kroonlehega ; 1
; tugeva 1
lõhnaga. Õis 1
on tolmendavate 1
tolmendavate putukate 1
putukate jaoks 1
jaoks lõks: 1
lõks: kingakujulisest 1
kingakujulisest huulest 1
huulest pole 1
muud väljapääsu 1
väljapääsu kui 1
kui tolmukatest 1
tolmukatest ja 1
ja emakasuudmetest 1
emakasuudmetest mööda 1
mööda ronides. 1
ronides. Õis 1
Õis Ühe 1
Ühe sümmeetriateljega 1
sümmeetriateljega suured 1
suured õied 1
cm suurused. 2
suurused. Oisu 1
lipp Oisu 1
haldusüksuse Oisu 1
lipp. Õite 1
Õite läbimõõt 1
läbimõõt (2) 1
(2) 3–4 1
3–4 cm, 1
cm, ühel 1
ühel varrel 1
varrel võib 1
olla kolm 1
neli õit. 1
õit. Õite 1
Õite produktsiooni 1
produktsiooni suurendamiseks 1
suurendamiseks ja 1
ja moodustamise 1
moodustamise aja 1
aja pikendamiseks 1
pikendamiseks on 1
parem mitteviljumine. 1
mitteviljumine. Õitseb 1
Õitseb mai 1
mai lõpust 5
lõpust juuli 2
alguseni. Õitseb 1
Õitseb talvel 1
talvel ning 2
ning vajab 1
vajab poolteise 1
poolteise kuu 1
enne õitsemist 1
õitsemist katkematuid 1
katkematuid 14-tunniseid 1
14-tunniseid öid. 1
öid. Õitsemine 1
Õitsemine toimub 1
toimub aprilli 1
aprilli lõpust 3
alguseni, sõltuvalt 1
sõltuvalt kasvukohast 1
kasvukohast ja 1
ja ilmastikutingimustest. 1
ilmastikutingimustest. Õitseng 1
Õitseng ei 1
sest seoses 1
seoses rahvusliku 1
liikumise elavnemisega 1
elavnemisega Venemaa 1
poolt annekteeritud 2
annekteeritud Leedu 1
Poola aladel 2
aladel sattus 1
sattus poliitiliste 1
sündmuste keskele 1
keskele ka 1
ka ülikool. 1
ülikool. Õitsev 1
Õitsev Armeenia 2
Armeenia ( 1
keeles Բարգավաճ 1
Բարգավաճ Հայաստան 1
Հայաստան Կուսակցություն, 1
Կուսակցություն, Bargavatš 1
Bargavatš Hajastan 1
Hajastan Kusaktshutjun) 1
Kusaktshutjun) on 1
Armeenia paremtsentristlik 1
paremtsentristlik partei, 1
partei, mida 5
juhib Armeenia 1
Armeenia ärimees 1
ärimees Gagik 1
Gagik Tsarukjan. 1
Tsarukjan. Õitsev 1
Armeenia seisab 1
seisab rahvuslike 1
rahvuslike ja 2
ja traditsiooniliste 2
traditsiooniliste väärtuste 2
väärtuste eest, 1
mida erakonna 1
erakonna jaoks 1
jaoks esindavad 1
esindavad perekond, 1
perekond, kirik 1
ja Armeenia 2
Armeenia Vabariik. 1
Vabariik. Õitsilkäimine 1
Õitsilkäimine ehk 1
ehk õits 1
õits on 1
on öine 1
öine hobustega 1
hobustega või 1
või veistega 1
veistega küla 1
küla ü 1
ü hiskarjamaal 1
hiskarjamaal karjatamine 1
karjatamine Eesti 1
2007. Ojakivi 1
Ojakivi Ojakivi 1
Ojakivi (tuntud 1
kui Sagadi 1
Sagadi kivi 1
kivi või 1
ka Võsu 1
Võsu rändrahn 1
rändrahn ) 1
olev rabakivist 1
rabakivist hiidrahn 2
hiidrahn Lääne-Viru 2
vallas Vergi 1
Vergi poolsaare 2
poolsaare lõunaosas. 1
lõunaosas. Ojal 1
Ojal on 1
veel teisigi 1
teisigi astanguid, 1
astanguid, kuid 1
väiksemad, alla 1
1 meetri. 1
meetri. Ojamaa 1
tõlkinud üle 1
60 raamatu, 1
raamatu, peamiselt 1
peamiselt laste 1
ja ulmekirjandust 1
ulmekirjandust inglise 1
keelest. Ojamaa 1
oma 94 1
94 keskaegse 1
keskaegse kiriku 1
kiriku poolest, 1
poolest, millest 1
millest enamus 3
on taastatud 3
ning kasutuses. 1
kasutuses. Oja 1
m. Rootsi 1
Rootsi oja 1
oja keskkonnaregistri 1
on VEE1116400. 1
VEE1116400. Oja 1
on kobraste 1
kobraste poolt 1
poolt üles 2
üles paisutatud. 1
paisutatud. Oja 1
ettevõtted AS 1
Turvas ja 1
ja Avoterm 1
Avoterm OÜ. 1
OÜ. Oja 1
on süvendatud 1
ja õgvendatud 1
õgvendatud maaparandustööde 1
maaparandustööde käigus 1
ja alamjooksu 1
alamjooksu suure 1
suure languga 1
languga lõigule 1
lõigule osaliselt 1
osaliselt rajatud 1
rajatud betoonist 1
betoonist põhjakindlustus, 1
põhjakindlustus, mistõttu 1
mistõttu kalade 1
kalade siire 1
siire kesk- 1
ja ülemjooksu 1
ülemjooksu kudealadele 1
kudealadele on 1
võimatu. Oja 1
sisaldusega heledaveeline 1
heledaveeline avalik 1
m. Oja 1
Oja vett 2
vett kasutab 2
kasutab majanduslikult 2
erikasutusloaga) Raikküla 1
Raikküla Vallavalitsus. 1
Vallavalitsus. Oja 1
Oja saab 1
alguse Siplase 1
Siplase rabast, 1
rabast, voolates 1
voolates sealt 1
sealt valdavalt 1
valdavalt loodesuunaliselt 1
loodesuunaliselt mere 1
mere suunas, 1
kuni Jämaja 1
Jämaja küla 1
suubub merre. 1
merre. Ojasilm 1
Ojasilm on 1
on jõesilmust 1
jõesilmust väiksem, 1
väiksem, kasvab 1
kasvab 10–16 1
10–16 cm 1
pikkuseks, vastseaeg 1
vastseaeg kestab 1
kestab 3–4 1
3–4 aastat. 1
aastat. Ojast 1
Ojast leiti 1
leiti 31 1
31 vetikataksonit. 1
vetikataksonit. Oja 1
Oja suubub 1
suubub Paadrema 1
Paadrema jõkke 1
jõkke 20 1
kaugusel selle 2
selle suudmest. 2
suudmest. Ojasuudme 1
Ojasuudme lähedal 1
lähedal asuvad 1
asuvad Utria 1
Utria panga 1
panga kaks 1
kaks paljandit: 1
paljandit: jõesuudmest 1
jõesuudmest vasakule 1
vasakule jääb 1
jääb otse 1
otse ürgoru 1
ürgoru kaldalt 1
kaldalt algav 1
algav Utria 1
Utria savikallas 1
savikallas ja 1
paremale veidi 1
veidi kaugemale 2
kaugemale Utria 1
Utria kõrgekallas. 1
kõrgekallas. Oja 1
Oja talu, 1
talu, kus 3
kus elasid 3
elasid Juhan 1
ja Jakob 1
Jakob Liiv. 1
Liiv. Oja 1
kirjeldatud 1997. 1
kui pruunikashalli 1
pruunikashalli värvusega 1
värvusega ja 1
ja mõõdukalt 2
mõõdukalt hägust. 1
hägust. Ojja 1
Ojja suubub 1
paremalt Soosalu 1
Soosalu oja 1
oja (8 1
(8 km 1
suudmest) ning 1
ning vasakult 1
vasakult Turba 1
Turba peakraav 1
peakraav (8,2 1
(8,2 km 1
km suudmest), 3
suudmest), Lehetu 1
Lehetu kraav 1
kraav (6,9 1
(6,9 km 2
ja Terjatu 1
Terjatu peakraav 1
peakraav (6,9 1
suudmest). Ojuland 1
Ojuland oskab 1
oskab inglise, 2
inglise, vene 2
keelt. Okaaralased 1
Okaaralased pagendasid 1
pagendasid X'Hali 1
X'Hali poja 1
poja ning 1
olid hiljem 4
hiljem sunnitud 1
sunnitud ta 1
ta tuhandete 1
tuhandete elude 1
elude hinnaga 1
hinnaga vangistama. 1
vangistama. Oka 1
Oka toru 1
toru oli 1
20 m 1
pikk. Okkad 1
Okkad on 1
on kuuskedel 1
kuuskedel terve 1
terve servaga, 1
servaga, läbilõikes 1
läbilõikes rombjad 1
rombjad või 1
või lamedad 1
ja asetsevad 2
asetsevad ühekaupa 1
ühekaupa ainult 1
ainult pikkvõrsetel, 1
pikkvõrsetel, lühivõrsed 1
lühivõrsed puuduvad. 1
puuduvad. Oklon 1
Oklon õppis 1
õppis Riia 2
selle insener-arhitektina 1
insener-arhitektina 1915. 1
1915. aastal. 1
aastal. Oklos 1
Oklos vabanenud 1
vabanenud energia 1
on ekvivalentne 1
ekvivalentne keskmise 1
keskmise tuumareaktori 1
tuumareaktori 4 1
aasta toodanguga. 1
toodanguga. Ökoasumite 1
Ökoasumite ajalugu 1
ajalugu Tsivilisatsiooni 1
Tsivilisatsiooni algaegadel 1
algaegadel oli 1
oli asulatesse 1
asulatesse koondunud 1
koondunud inimeste 1
inimeste eluviis 1
eluviis pikka 1
aega küllaltki 1
küllaltki looduslähedane. 1
looduslähedane. Ökokolonialism 1
Ökokolonialism (inglise 1
(inglise eco-colonialism, 1
eco-colonialism, ecolonialism) 1
ecolonialism) on 1
on looduskaitses 1
looduskaitses traditsioonilise 1
traditsioonilise Lääne 1
Lääne paradigma 1
paradigma ja 1
ja võimustruktuuri 1
võimustruktuuri pealesurumine 1
pealesurumine põlisrahvastele 1
põlisrahvastele ; 1
; postkolonialismi 1
postkolonialismi üks 1
üks avaldumisvorme. 1
avaldumisvorme. Ökoloogia 1
elukäik Dugongid 1
Dugongid on 1
pika elueaga, 1
elueaga, vanim 1
teadaolev isend 1
elas 73 1
73 aastat. 1
aastat. Ökoloogia 1
Ökoloogia On 1
On üheks 1
üheks neljast 2
neljast peamisest 1
peamisest mangroovi 1
mangroovi perekonnast, 1
perekonnast, kasvab 1
kasvab mangroovisoodes 1
mangroovisoodes troopiliste 1
troopiliste ja 3
ja subtroopiliste 1
subtroopiliste ookeanide 1
ookeanide ja 1
ja merede 1
merede kaldapiirkonnas, 1
kaldapiirkonnas, samuti 1
samuti jõgede 1
jõgede suudmealadel. 1
suudmealadel. Ökoloogia 1
Ökoloogia Ruugerüdi 1
Ruugerüdi teeb 1
teeb pesa 2
pesa maapinnale, 1
maapinnale, muneb 1
muneb neli 1
neli muna. 1
muna. Ökoloogia 1
Ökoloogia Valguslembene, 1
Valguslembene, kuid 1
kuid põuda, 1
põuda, tugevat 1
tugevat tuult 1
tuult ja 1
külma taluv. 1
taluv. Ökoloogilised 1
Ökoloogilised kontseptsioonid 1
kontseptsioonid nagu 1
nagu toiduahelad 1
toiduahelad ja 1
ja populatsiooni 1
populatsiooni regulatsioon 1
regulatsioon arendati 1
välja esmakordselt 1
sajandil mikrobioloogia 1
mikrobioloogia isa 1
isa Antonie 1
van Leeuwenhoeki 1
Leeuwenhoeki (1632–1723) 1
(1632–1723) ja 1
ja botaaniku 1
botaaniku Richard 1
Richard Bradley 1
Bradley (1688?–1732) 1
(1688?–1732) poolt. 1
poolt. Ökoloogilist 1
Ökoloogilist katastroofi 1
katastroofi ei 1
ajada loodusõnnetusega 1
loodusõnnetusega (looduskatastroofiga), 1
(looduskatastroofiga), mis 1
tingitud looduslikest 1
looduslikest põhjustest 1
põhjustest (nt 1
(nt orkaanist 1
orkaanist ). 1
). Ökomorfoloogia 1
Ökomorfoloogia huviorbiidis 1
huviorbiidis on 1
eriti populatsioonide 1
populatsioonide kohastumised 1
kohastumised (nt 1
(nt nende 1
nende geneetiline 2
geneetiline alus) 1
alus) ja 1
ja organismide 1
organismide kohanemine 1
kohanemine keskkonnaga 1
keskkonnaga (nt 1
(nt füsioloogiliste 1
füsioloogiliste protsesside 1
protsesside seadumine 1
seadumine uues 1
uues keskkonnas). 1
keskkonnas). Ökonoomsel 1
Ökonoomsel sõidukiirusel 1
sõidukiirusel (19 1
(19 sõlme; 1
sõlme; 35 1
35 km/h) 1
km/h) võimaldab 1
võimaldab kolmveerand 1
kolmveerand miljonit 1
miljonit liitrit 3
liitrit mahutav 1
mahutav kütusepaak 1
kütusepaak läbida 1
läbida ühe 1
ühe tankimisega 2
tankimisega umbes 1
umbes 6500 1
6500 meremiili 1
meremiili (12 1
(12 000 1
000 km) 1
km) poole 1
poole kuuga. 1
kuuga. "Ökosüsteemiloomina 1
"Ökosüsteemiloomina on 1
nagu koostöö. 1
koostöö. Ökosüsteemi 1
Ökosüsteemi teenused 2
teenused ja 2
ja äri 1
äri Ökosüsteemi 1
nende häired 1
häired võivad 2
olla ärile 1
ärile kahte 1
kahte moodi 1
moodi olulised. 1
olulised. Ökosüsteemi 1
Ökosüsteemi teenuste 2
rahalise hindamise 2
hindamise jaoks 1
kuus peamist 1
peamist meetodit: 1
meetodit: Farber, 1
Farber, S.C., 1
S.C., R. 1
R. Costanza 1
Costanza and 1
and M.A. 1
M.A. Wilson. 1
Wilson. 2002. 1
2002. Ökotonid 1
Ökotonid on 1
näiteks veekogu 1
veekogu kaldavöönd 1
kaldavöönd (veeökosüsteemi 1
(veeökosüsteemi ja 1
ja maismaaökosüsteemi 1
maismaaökosüsteemi siirdealana), 1
siirdealana), metsaserv 1
metsaserv (metsa 1
(metsa ja 1
ja niidu 1
niidu siirdealana), 1
siirdealana), jt. 1
jt. Ökotone 1
Ökotone iseloomustab 1
kõrge liigirikkus 1
liigirikkus ( 1
( servaefekt 1
servaefekt ). 1
). Ökoturismi 1
Ökoturismi tänapäevase 1
tänapäevase kontseptsiooni 1
kontseptsiooni maaletoojaks 1
maaletoojaks võib 1
pidada Rootsi 1
Rootsi Ökoturismi 1
Ökoturismi ühendust 1
ühendust eesotsas 1
eesotsas Jan 1
Jan Wigsteniga, 1
Wigsteniga, kes 1
tutvustas maailmas 1
maailmas Eesti 2
Eesti ökoturismi 1
ökoturismi potentsiaali. 1
potentsiaali. "Ökoturism 1
"Ökoturism on 1
on keskkonnateadlik 1
keskkonnateadlik reisimine 1
reisimine ja 1
suhteliselt puutumatute 1
puutumatute looduspiirkondade 1
looduspiirkondade külastamine 1
külastamine looduse 1
kultuuri nautimiseks 1
nautimiseks ja 1
ja austamiseks." 1
austamiseks." Oksad 1
Oksad harunevad 1
harunevad tüvest 1
tüvest umbes 1
umbes 27 2
27 meetri 3
meetri kõrguselt. 2
kõrguselt. Oksad 1
Oksad on 3
ainult tüve 1
tüve ülaosas; 1
ülaosas; need 1
suhteliselt korrapärase 1
korrapärase asetusega 1
asetusega ja 1
ja paiknevad 1
peamiselt horisontaalselt. 1
horisontaalselt. Oksad 2
on pikad 2
asetsevad peaaegu 1
peaaegu horisontaalselt. 1
veidi tõusvad, 1
tõusvad, tugevad 1
ja pikad. 1
pikad. Oksad 1
Oksad pidi 1
olema kuldnoaga 1
kuldnoaga lõiganud 1
lõiganud sünnipäraselt 1
sünnipäraselt puhas 1
puhas helleni 1
helleni soost 1
soost 12-aastane 1
12-aastane poisike, 1
poisike, kelle 1
kelle vanemad 1
on elus. 1
elus. Oksana 1
Oksana Romanenkova 1
Romanenkova (aastani 1
(aastani 1992 1
1992 Oksana 1
Oksana Hutornaja; 1
Hutornaja; sündinud 1
endine iluuisutaja 1
iluuisutaja ja 2
praegune treener. 2
treener. Oksiididid 1
Oksiididid Üldine 1
Üldine enamus 1
enamus alumiiniumoksiidi 1
alumiiniumoksiidi toodangust 1
toodangust läheb 1
läheb ümbertöötlemisele 1
ümbertöötlemisele alumiiniumiks. 1
alumiiniumiks. Oksiidid 1
Oksiidid tekivad 1
kahe lihtaine 1
lihtaine vahelise 1
vahelise redoksreaktsiooni 1
redoksreaktsiooni käigus, 1
käigus, milles 1
milles hapnik 1
hapnik käitub 1
käitub oksüdeerijana. 1
oksüdeerijana. Oksiidikihi 1
Oksiidikihi paksus 1
paksus sõltub 1
sõltub tugevasti 1
tugevasti anodeerimisel 1
anodeerimisel rakendatavast 1
rakendatavast pingest 1
pingest ning 1
ning oksiidikihi 1
oksiidikihi kasvukiirus 1
kasvukiirus sõltub 1
sõltub voolutihedusest 1
voolutihedusest ehk 1
suur vool 1
vool läbib 1
läbib teatud 1
teatud mõõtmetega 1
mõõtmetega pinda. 1
pinda. Oksitaani 1
Oksitaani keeles 1
keeles (prantsusepäraselt 1
(prantsusepäraselt “langue 1
“langue d’oc”) 1
d’oc”) on 1
erinevaid murdeid: 1
murdeid: auvergnat’, 1
auvergnat’, gaskooni, 1
gaskooni, languedoc’i, 1
languedoc’i, limousin, 1
limousin, provanssaali 1
provanssaali ja 1
ja shuadit’ 1
shuadit’ murded. 1
murded. Oksitaani 1
Oksitaani poliitiline 1
poliitiline liikumine 1
liikumine omavalitsuse 1
omavalitsuse eest 1
on eksisteerinud 2
eksisteerinud 20. 1
eriti sõjajärgsetest 1
sõjajärgsetest aastatest 1
peale (Partit 1
(Partit Occitan, 1
Occitan, Partit 1
Partit de 1
la Nacion 1
Nacion Occitana, 1
Occitana, Anaram 1
Anaram Au 1
Au Patac, 1
Patac, Iniciativa 1
Iniciativa Per 1
Per Occitània, 1
Occitània, Paratge 1
Paratge jne.). 1
jne.). Oksjoni 1
Oksjoni lõppedes 1
lõppedes maksab 1
maksab ostja 1
ostja müüjale 1
müüjale ja 1
ja ese 1
ese saadetakse 1
saadetakse kõrgeimale 1
kõrgeimale pakkujale. 1
pakkujale. Oksjoni, 1
Oksjoni, millel 1
millel müüdi 1
müüdi 45% 1
45% aktsiatest, 1
aktsiatest, alghind 1
alghind oli 1
oli 150 2
150 miljonit 1
dollarit, osalejaid 1
osalejaid vaid 1
vaid kaks. 1
kaks. Oksjonitel 1
Oksjonitel müüdi 1
müüdi maha 1
maha kogu 3
kogu Jukose 1
Jukose vara. 1
vara. Oksüdatsiooniastmed 1
Oksüdatsiooniastmed +3 1
+3 ja 1
ja +2 1
+2 on 1
on redutseerivate 1
redutseerivate omadustega. 1
omadustega. Oksüdeerimise 1
Oksüdeerimise rada 1
rada algab 1
algab aminorühma 1
aminorühma eemaldamisega 1
eemaldamisega transaminaasi 1
transaminaasi poolt 1
siseneb aminorühm 1
aminorühm uurea 1
uurea tsüklisse. 1
tsüklisse. Oksüdeerunud 1
Oksüdeerunud baariumi 1
baariumi kutsuti 1
kutsuti baroteks 1
baroteks Guyton 1
Guyton de 1
de Morveau 1
Morveau poolt, 1
mis muudeti 3
hiljem barytaks. 1
barytaks. Oksütotsiini 1
Oksütotsiini roll 1
roll sünnitusel 1
sünnitusel ei 1
selge, kuna 1
kuna naised 1
naised kellel 1
on sooritatud 1
sooritatud hüpofüsektoomia, 1
hüpofüsektoomia, saavad 1
saavad normaalselt 1
normaalselt sünnitada. 1
sünnitada. Oktaaniarv 1
Oktaaniarv on 1
on sädesüütega 1
sädesüütega sisepõlemismootorite 1
sisepõlemismootorite kütuste 1
kütuste detonatsioonikindlust 1
detonatsioonikindlust iseloomustav 1
iseloomustav suurus, 1
suurus, so 1
so suurus, 1
suurus, millega 1
millega mõõdetakse 3
mõõdetakse bensiini 1
bensiini plahvatuskindlust, 1
plahvatuskindlust, võimet 1
võimet vastu 1
seista isesüttimisele. 1
isesüttimisele. Oktoober 1
Oktoober * 2
* 16. 1
oktoober – 3
Maximilian Kolbe 1
Kolbe asutas 1
asutas liikumise 1
liikumise Militia 1
Militia Immaculatae. 1
Immaculatae. Oktoober 1
rajati Hollandi 1
Hollandi lennukompanii 1
lennukompanii KLM, 1
KLM, mis 1
praegu maailma 2
vanim tegutsev 1
tegutsev lennufirma. 1
lennufirma. Oktoobis 1
Oktoobis toimus 1
toimus ERTi 1
ERTi pressikonverents, 1
pressikonverents, kus 1
olid kohal 1
kohal Sakis, 1
Sakis, Dimitris 1
Dimitris Kondopoulos, 1
Kondopoulos, Fokas 1
Fokas Evangelinos 1
Evangelinos ja 1
The Maggira 1
Maggira õed. 1
õed. Oktoobri 1
Oktoobri algul 1
algul reisis 1
reisis näitleja 1
näitleja Londonisse, 1
vaadata Stratfordi 1
Stratfordi teatri 1
teatri etendusi 1
etendusi Laurence 1
Laurence Olivier'ga. 1
Olivier'ga. Oktoobriks 1
Oktoobriks 2010, 1
2010, oli 1
oli leitud 1
üle 33500 1
33500 uue 1
uue asteroidi 1
asteroidi ja 1
ja komeedi 1
komeedi ning 1
ning vaadeldud 1
vaadeldud WISE 1
WISE satelliidiga 1
satelliidiga peaaegu 1
peaaegu 154000 1
154000 päikesesüsteemi 1
päikesesüsteemi objekti. 1
objekti. Oktoobrikuu 1
Oktoobrikuu esimesel 1
poolel toimetati 1
toimetati Venemaalt, 1
Venemaalt, Pihkvast 1
Pihkvast ja 1
ja Novgorodist 1
Novgorodist Narva 1
Narva alla 1
alla piiramissuurtükid. 1
piiramissuurtükid. Oktoobrikuus 1
Oktoobrikuus saadeti 1
saadeti piiskop 1
piiskop Irinareh, 1
Irinareh, keisri 1
keisri käsul 2
käsul Riiast 1
Riiast välja, 1
välja, Pihkvasse 1
Pihkvasse ja 1
otsustas Liivimaa 1
Liivimaa kubermanguvalitsus 1
kubermanguvalitsus teatada 1
teatada kiires 1
kiires korras 1
korras tema 1
tema tagandamisest 1
tagandamisest ja 1
ja väljasaatmisest. 1
väljasaatmisest. Oktoobri 1
Oktoobri lõpuks 1
Eesti mandriala 1
mandriala sakslaste 1
sakslaste valduses, 1
valduses, detsembriks 1
detsembriks langesid 1
langesid nende 1
kõik Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti saared. 1
saared. Oktoobris 1
Oktoobris 1675 1
1675 saatis 1
paavst saadikud 1
saadikud Euroopa 1
Euroopa õukondadesse, 1
õukondadesse, et 1
et sõlmida 1
sõlmida võimalikult 1
kiiresti rahuleping 1
rahuleping Madalmaadega. 1
Madalmaadega. Oktoobris 1
Oktoobris 1826 1
1826 esitas 1
suure traktaadi 1
traktaadi teaduste 1
teaduste akadeemiale; 1
akadeemiale; vastust 1
vastust ootas 1
ootas ta 1
terve aasta, 1
aasta, lootes, 1
ta kuulsaks. 1
kuulsaks. Oktoobris 1
Oktoobris 1919 1
1919 määrati 1
määrati Saare 1
maakonna Kaitse 1
Liidu ülemaks 2
saarte komandandiks. 1
komandandiks. 1920. 1
nimetati J. 1
J. Kajak 1
Kajak Saare 1
rahvaväe ja 1
ja Kaitse 1
ning Kuressaare 1
linna komandandiks. 1
komandandiks. Oktoobris 1
Oktoobris 1922 2
1922 kasutas 1
kasutas Mussolini 1
Mussolini ära 1
ära töötajate 1
töötajate üldstreiki 1
üldstreiki Itaalias 1
teatas Itaalia 1
Itaalia valitsusele 2
valitsusele oma 1
oma nõudmisest 1
nõudmisest anda 1
anda Fašistlikule 1
Fašistlikule Parteile 1
Parteile poliitiline 1
poliitiline võim 2
võim või 1
olla silmitsi 1
silmitsi riigipöördega. 1
riigipöördega. Oktoobris 1
Oktoobris 1930 1
1930 viidi 1
viidi Stockeby 1
Stockeby üle 1
üle 8. 1
8. Üksiku 1
Üksiku Jalaväepataljoni 1
Jalaväepataljoni koosseisu, 1
koosseisu, kus 2
teenis 1. 1
kompanii ülemana. 1
ülemana. Oktoobris 1
Oktoobris 1939 1
1939 lähetati 1
lähetati ta 1
ta sõjaväeatašeeks 1
sõjaväeatašeeks Soome. 1
Soome. Oktoobris 1
Oktoobris 1941 2
läks Soome, 1
Soome, ta 1
osales Jätkusõjas 1
Jätkusõjas Hanko 1
Hanko vabastamises. 1
vabastamises. Oktoobris 1
1941 saatis 1
saatis Jugoslaavia 1
Jugoslaavia Kommunistliku 1
juht Josip 1
Tito Albaaniasse 1
Albaaniasse agente, 1
agente, et 1
nad paneksid 1
paneksid sealsetest 1
sealsetest hajutatud 1
hajutatud kommunistlikest 1
kommunistlikest kildkondadest 1
kildkondadest kokku 1
kokku monoliitse 1
monoliitse partei. 1
partei. Oktoobris 2
Oktoobris 1967 1
1967 võttis 1
võttis Iisrael 1
Iisrael rahupalve 1
rahupalve tagasi. 1
tagasi. Oktoobris 1
Oktoobris 1991 1
Jeltsin esimehena 1
esimehena juhtima 1
juhtima Venemaa 1
Venemaa uut 1
uut valitsust. 1
valitsust. Oktoobris 1
Oktoobris 2002 1
2002 osales 1
Moskvas läbirääkimisel 1
läbirääkimisel terroristidega 1
terroristidega Nord-Osti 1
Nord-Osti pantvangikriisi 2
pantvangikriisi ajal 1
viis pantvangidele 1
pantvangidele vett. 1
vett. Oktoobris 1
Oktoobris 2004 1
ta ettepaneku, 1
mehed peaksid 1
peaksid maksma 1
maksma nn. 1
nn. meeste 1
meeste maksu, 1
maksu, et 1
et tasuda 1
tasuda koduse 1
koduse vägivalla 1
vägivalla eest. 1
eest. Oktoobris 2
Oktoobris 2005 1
2005 töötas 1
töötas prints 1
prints Chatsworth 1
Chatsworth House'is 1
House'is Devonshire'i 1
Devonshire'i hertsogi 1
hertsogi maamajapidamises. 1
maamajapidamises. Oktoobris 1
Oktoobris 2006 4
2006 Mosisili 1
Mosisili lahkus 1
lahkus LCD-st 1
LCD-st ja 1
tegi uue 1
uue partei. 1
2006 pälvis 1
Liidu Sahharovi 1
Sahharovi inimõiguste 1
inimõiguste auhinna 1
auhinna (50 1
(50 000 1
000 eurot). 1
eurot). Oktoobris 1
2006 süüdistas 1
süüdistas Res 1
Publica esitatud 1
esitatud kandidaat 2
kandidaat Jaak 1
Aaviksoo Isamaaliitu 1
Isamaaliitu surve 1
surve avaldamises 1
avaldamises Mart 1
Laarile peaministrikandidaadi 1
peaministrikandidaadi koha 1
koha tagamiseks 1
Publica huvide 1
huvide eiramises 1
eiramises ühenderakonna 1
ühenderakonna juhtimisel. 1
juhtimisel. Oktoobris 1
Oktoobris 2006, 1
2006, Timberlake 1
Timberlake teatas, 1
et keskendub 1
keskendub rohkem 2
oma muusikalisele 1
muusikalisele karjäärile, 1
karjäärile, kui 1
kui filmirollidele. 1
filmirollidele. Oktoobris 1
ka Saeima 1
Saeima 9. 1
9. koosseisu. 1
koosseisu. Oktoobris 1
Oktoobris 2008 2
Tallinnas Jüri 1
Lina lühifilm 1
lühifilm "Nostagiline 1
"Nostagiline Andrei 1
Tarkovski ", 1
", kujundatud 1
kujundatud Toivo 1
Kurmeti muusikaga. 1
muusikaga. Oktoobris 1
2009 peaks 1
peaks MESSENGER 1
MESSENGER veel 1
kord Merkuurist 1
Merkuurist mööduma. 1
mööduma. Oktoobris 1
Oktoobris 2011 4
andis uuele 1
uuele üldplaneeringule 1
üldplaneeringule heakskiidu 1
heakskiidu Moskva 1
oblasti valitsus. 1
valitsus. Oktoobris 1
2011 ostis 1
ostis pank 1
pank 75 1
75 miljardi 1
miljardi naelsterlingi 1
naelsterlingi väärtuses 1
väärtuses valitsuse 1
valitsuse võlakirju, 1
võlakirju, et 1
kaitsta Suurbritanniat 1
Suurbritanniat euroala 1
euroala võlakriisi 1
võlakriisi eest. 1
uus sild 1
avar truup, 1
truup, mis 1
ühendab Vööla 1
Vööla merd 1
merd Hara 1
Hara lahega. 1
lahega. Oktoobris 1
2011 visati 1
visati talle 1
talle Tallinnas 1
Tallinnas pudeliga 1
pudeliga pähe. 1
pähe. Oktoobris 1
Oktoobris 2012 1
2012 kommenteeris 1
kommenteeris Simon 1
Simon Phipps 1
Phipps InfoWorldis, 1
InfoWorldis, et 1
et Chromebookid 1
Chromebookid on 1
kõige edukamad 1
edukamad Linuxi 1
Linuxi operatsioonisüsteemil 1
operatsioonisüsteemil kasutavad 1
kasutavad süle- 1
ja lauaarvutid 1
lauaarvutid mida 1
mida siiani 1
siiani nähtud. 1
nähtud. Oktoobris 1
Oktoobris läbi 1
viidud valimistel 1
partei edukas 1
edukas riigi 1
sai Ata 1
Ata Džurti 1
Džurti järel 1
järel paremuselt 3
teise tulemuse. 3
tulemuse. Oktoobris 1
Oktoobris lõpetati 1
lõpetati uurimine 1
uurimine küllaldaste 1
küllaldaste tõendite 1
tõendite puudumise 1
puudumise tõttu, 1
samas jäid 1
endiselt üles 1
üles kahtlused. 1
kahtlused. Oktoobris-novembris 1
Oktoobris-novembris koguti 1
koguti NSV 1
Liidu konstitutsioonimuudatuste 1
konstitutsioonimuudatuste rahvaarutelul 1
rahvaarutelul selle 1
vastu üle 1
000 allkirja. 1
allkirja. Oktoobris 1
Oktoobris on 1
temperatuur küll 1
20 kraadi, 1
kraadi, ent 1
ent ilmad 1
ilmad on 1
on sajused. 1
sajused. Oktoobris 1
Oktoobris sündis 1
sündis Matti 1
Matti ja 1
Tiina perre 1
poeg Sami. 1
Sami. Oktoobrist 1
Oktoobrist 1264 1
1264 5. 1
5. veebruarini 1
veebruarini 1265 1
1265 toimunud 1
osales 18 1
18 kardinali, 1
kardinali, sest 1
sest paavstiks 1
paavstiks valitu 1
valitu ise 1
ning kardinalid 1
kardinalid Simone 1
Simone Paltineri 1
Paltineri ja 1
ja Simon 1
de Brion 1
Brion puudusid 1
puudusid valimistelt. 1
valimistelt. Oktoobrist 1
Oktoobrist 1917 1
9. novembrini 1
novembrini 1918, 1
poolt okupeeritud, 1
okupeeritud, oli 1
Saksa riigipea. 1
riigipea. Oktoobrist 1
Oktoobrist 2005 1
2005 maini 1
maini 2006 1
jaanuarist 2006 1
2006 ühtlasi 1
ühtlasi välisminister. 1
välisminister. 4. 1
temast ühtlasi 1
ühtlasi asepeaminister 1
asepeaminister Ehud 1
Olmerti uues 1
uues valitsuses. 1
valitsuses. Oktoobris 1
Oktoobris toodi 1
toodi Eesti 1
Vabariigi territooriumile 1
territooriumile esimesed 1
esimesed 25 1
punaväelast. Oktoobri 1
Oktoobri teisest 1
poolest 2004 1
Föderatsiooni presidendi 1
presidendi täievolilise 1
täievolilise esindaja 1
esindaja Lõuna 1
Lõuna Föderaalringkonnas 1
Föderaalringkonnas nõunik 1
nõunik föderaalringkonna 1
föderaalringkonna jõustruktuuridega 1
jõustruktuuridega tehtava 1
tehtava koostöö 1
koostöö (взаимодействия) 1
(взаимодействия) küsimustes. 1
küsimustes. Oktoobri 1
Oktoobri viimasel 1
nädalal tehtud 1
katsed saksa 1
saksa positsioonidest 1
murda vilja 1
vilja ei 1
kandnud. O-küljel 1
O-küljel paiknes 2
paiknes kolmveerandringikujulise 1
kolmveerandringikujulise põhiplaaniga 1
põhiplaaniga Moskva 2
Moskva torn 2
ja pääsuks 1
pääsuks Viljandi 2
järve äärde 2
äärde väike 2
väike poolringikujulise 2
poolringikujulise põhiplaaniga 2
põhiplaaniga torn. 2
torn. O-küljel 1
paiknes kolmveerandringi-kujulise 1
kolmveerandringi-kujulise põhiplaaniga 1
ning pääsuks 1
torn. Okupatsiooniga 1
Okupatsiooniga seni 1
seni tegemist 1
ole. Okupatsioonivõimude 1
Okupatsioonivõimude heakskiidul 1
heakskiidul määras 1
määras Laubachi 1
Laubachi uus 1
uus linnapea 1
linnapea Kellneri 1
Kellneri aselinnapeaks. 1
aselinnapeaks. Okupatsioonivõimud 1
Okupatsioonivõimud tegid 1
tegid ridamisi 1
ridamisi takistusi 1
takistusi riikluse 1
riikluse rajamisel, 1
rajamisel, näiteks 1
oma relvaüksusi 1
relvaüksusi moodustada 1
moodustada ei 1
ei õnnestunud). 1
õnnestunud). Okupeeriti 1
Okupeeriti Saksamaa 1
Saksamaa poolt 3
poolt 1943. 1
septembris Koloniaalprovintsid 1
Koloniaalprovintsid *Rhodese 1
*Rhodese provints 1
provints (itaalia 1
(itaalia keeles: 2
keeles: Provincia 1
Provincia di 1
di Rodi 1
Rodi ) 1
) (1923–1947) 1
(1923–1947) või 1
või Itaalia 1
Itaalia Egeuse 1
Egeuse saared 1
saared (itaalia 1
keeles: Isole 1
Isole italiane 1
italiane dell'Egeo). 1
dell'Egeo). Okupeeritud 1
Okupeeritud Austria 1
Austria pärast 1
maailmasõda Austria 1
Austria jagatuna 1
jagatuna okupatsioonitsoonideks 1
okupatsioonitsoonideks Pärast 1
Austria analoogselt 1
analoogselt Saksamaaga 1
Saksamaaga jagatud 1
jagatud neljaks 1
neljaks okupatsioonitsooniks 1
okupatsioonitsooniks Suurbritannia, 1
Suurbritannia, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, USA 1
vahel. Oku 1
Oku Tamm 1
oktoobril 1927 2
NSV tervishoiuministri 1
tervishoiuministri asetäitja, 1
asetäitja, peasanitaararst 1
peasanitaararst ja 1
" Nõukogude 1
Tervishoid "/"Eesti 1
"/"Eesti Arst" 1
Arst" peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Olaf 1
Olaf Mertelsmann 1
Mertelsmann (sündinud 1
saksa ajaloolane 2
õppejõud. Olaf 1
Olaf on 1
-e uudistemagasini 1
" saatejuht. 1
saatejuht. Ólafur'i 1
Ólafur'i perekonnanimi 1
perekonnanimi ei 1
ole Einarsson 1
Einarsson nagu 1
ta isal; 1
isal; selleks 1
selleks saab 1
saab Jónsson, 1
Jónsson, sõna 1
on Ólafur 1
Ólafur Jóni 1
Jóni poeg. 1
poeg. Olaf 1
Olaf von 3
Stackelberg Olaf 1
Stackelbergi haud 1
haud Reopalu 1
Reopalu kalmistul 1
kalmistul Parun 1
Parun Ferdinand 1
Ferdinand Olaf 1
vkj 7. 1
august) 1818 1
1818 Tallinn 1
(vkj 12. 1
12. veebruar) 1
veebruar) 1903 1
1903 Mäo 1
Mäo mõis 2
oli baltisakslasest 2
baltisakslasest Venemaa 1
( viitseadmiral 1
viitseadmiral ). 1
). Õlakõrgus 1
Õlakõrgus on 1
2 m, 1
m, vanade 1
vanade pullide 1
pullide mass 1
mass küündib 1
küündib tonnini 1
tonnini "A 1
O". Olari 1
Olari Taal 1
Taal (sündinud 1
augustil EE 1
EE 2. 1
2. väljaanne, 2
kd 14 1
14 1953 1
1953 Valgas 1
poliitik. Õlasulgede 1
Õlasulgede ja 1
suurte tiivakattesulgede 1
tiivakattesulgede välislabadel 1
välislabadel on 1
suured valged 1
valged laigud. 2
laigud. Olá 1
Olá tähendab 1
tähendab caló 1
caló ' 1
' s 3
s "läheb, 1
"läheb, läheb". 1
läheb". O. 1
O. Lauri 1
Lauri – 1
– rahvakiriku 1
rahvakiriku eest 1
võitleja. Õlavars 1
Õlavars on 1
on küünarvarrest 1
küünarvarrest lühem 1
ja kämmal 1
kämmal on 1
võrreldes ratsudega 1
ratsudega pikenenud. 1
pikenenud. "Olav 1
"Olav Ehala 1
Ehala ehk 1
ehk Olku 1
Olku – 1
– üdini 1
üdini hea 1
hea inimene". 1
inimene". Olavi 1
Olavi Granö 1
Granö osales 1
aktiivselt Turu 1
Tartu teaduskoostöös. 1
teaduskoostöös. Olavi 1
Olavi Hotelli 1
Hotelli saalis 1
saalis 2. 1
toimunud Vanalinna 1
Vanalinna Kirjandusklubis 1
Kirjandusklubis raamatut 1
raamatut "Minu 1
"Minu Prantsusmaa" 1
Prantsusmaa" Eia 1
Eia Uus 1
1985 Haapsalus 1
kirjanik. Olavi 1
Olavi Paavolainen. 1
Paavolainen. Olavi 1
Olavi Paavolainen 1
Paavolainen (pseudonüüm 1
(pseudonüüm Olavi 1
Olavi Lauri; 1
Lauri; 17. 1
1903 Kivennapa 1
Kivennapa – 1
juuli 1964 1
1964 Helsingi 1
soome esseist, 1
esseist, ajakirjanik, 1
ajakirjanik, reisiraamatute 1
reisiraamatute autor 1
luuletaja. Olav 1
Olav Kärt 1
Kärt (sündinud 1
1948 Imavere 1
Imavere vallas 1
loomakasvatusteadlane. Olav 1
Olav plaanis 1
plaanis abielluda 1
abielluda ka 1
Rootsi kuningannaga, 1
kuningannaga, kuid 1
kuid abielu 1
abielu ei 2
võtnud vastu 3
vastu ristiusku. 1
ristiusku. Olav 1
Sammal (sündinud 1
1927 Türil 1
tehnikateadlane. Olbers 1
Olbers soovitas 1
tal tööd 1
tööd veel 1
arendada ning 1
lõpuks see 1
ka avaldati. 1
avaldati. 1806 1
1806 aastal 1
võttis Bessel 1
Bessel Olbersi 1
Olbersi soovitusel 1
soovitusel vastu 1
vastu koha 1
koha Lilienthali 1
Lilienthali Observatooriumis. 1
Observatooriumis. Oldenquist 1
Oldenquist arvab, 1
kõige varasem 2
varasem kuju 1
on ei 3
niivõrd omandiga 1
omandiga kui 1
kui põhivajadustega: 1
põhivajadustega: minu 1
minu pere, 1
pere, minu 1
minu sugukond, 1
sugukond, minu 1
minu turvaline 1
ja tuttav 2
tuttav kodupind. 1
kodupind. Oldenquist 1
Oldenquist ei 1
ei arva, 2
arva, et 2
lapse äraandmine 1
äraandmine oleks 1
oleks reetmine. 1
reetmine. Old 1
Old Faithful 1
Faithful ei 1
ole Geisrite 1
Geisrite pargis 1
pargis kõige 1
suurem ega 1
ega kõige 1
kõrgem geiser 1
geiser – 1
see tiitel 2
tiitel kuulub 1
kuulub geisrile 1
geisrile Steamboat, 1
Steamboat, mille 1
mille pursked 1
pursked on 1
on halvasti 1
halvasti ennustatavad 1
ennustatavad ja 1
mis purskab 1
purskab keskmiselt 1
keskmiselt paari 1
tagant, kuigi 1
aastas. Oldsager 1
Oldsager i 1
i Kjøbenhavn" 1
Kjøbenhavn" (1854), 1
(1854), mille 1
mille illustratsioonid 1
illustratsioonid valmisid 1
valmisid Aagaardil 1
Aagaardil koostöös 1
koostöös Magnus 1
Magnus Peterseniga. 1
Peterseniga. Olduvai 1
Olduvai kuristikust 1
kuristikust leiti 1
leiti samast 1
samast kihist 1
kihist nii 1
nii Homo 1
habilis 'e 1
'e kui 1
ka Paranthropus 1
Paranthropus boisei 2
boisei fossiilluid. 1
fossiilluid. Oled 1
Oled armas 1
armas mul, 1
mul, Jõhvi 1
Jõhvi kool. 1
kool. Oled 1
Oled kord 1
kord sa 1
sa ohus, 1
ohus, vaevas, 1
vaevas, Võtkem 1
Võtkem sinna 1
sinna silmata; 1
silmata; Truudusest 1
Truudusest meil’ 1
meil’ tunnistagu 1
tunnistagu Taevasina 1
Taevasina määratu; 1
määratu; Ustavatel 1
Ustavatel sooviks 1
sooviks saagu: 1
saagu: "Eesti, 1
"Eesti, Eesti 2
Eesti elagu!" 2
elagu!" Õled 1
Õled on 1
on teravilja 1
teravilja (peamiselt 1
(peamiselt rukki 1
rukki ja 2
ja nisu 3
nisu ) 1
) kõrred, 1
kõrred, mida 1
mida viljapeksul 1
viljapeksul ei 1
veel sasitud 1
sasitud Eesti 1
2007. Oleg 1
Oleg käis 1
ka sõjakäikudel 1
sõjakäikudel Bütsantsi 1
Bütsantsi vastu. 1
vastu. Oleg 1
Oleg Lembit 1
Lembit Mutt 1
1920 Tartus 1
1986 Tartus 1
tõlkija. Oleg 1
Oleg Ljalin 1
Ljalin (vene 1
(vene Олег 1
Олег Адольфович 1
Адольфович Лялин) 1
Лялин) ( 1
veebruar 1995 1
Komitee Esimese 2
Esimese Peavalitsuse 1
Peavalitsuse töötaja. 1
töötaja. Oleg 1
Oleg Pissarenko 2
Pissarenko Quartet 1
Quartet ( 1
2003 ): 1
): Meelis 1
Meelis Unt 1
Unt ( 1
( saksofon 1
saksofon ), 1
), Oleg 1
Pissarenko (kitarr), 1
(kitarr), Taavo 1
Taavo Remmel 1
Remmel (kontrabass) 1
(kontrabass) ja 1
ja Tanel 4
Tanel Ruben 1
Ruben (löökriistad). 1
(löökriistad). Oleg 1
Oleg Sapožnin 1
Sapožnin on 1
Vladimir Sapožnini 1
Sapožnini poeg. 1
poeg. Oleg 1
Oleg Tabakov 1
Tabakov lõpetas 1
lõpetas 1957. 1
Kunstiteatri stuudiokooli 1
stuudiokooli Vassili 1
Vassili Toporkovi 1
Toporkovi kursuse. 1
kursuse. Oleks 1
Oleks aidanud 1
aidanud põhjalik 1
põhjalik renoveerimine, 1
renoveerimine, kuid 1
jäi tegemata. 1
tegemata. 1940. 1
novembri alguseks 1
alguseks lõpetati 1
lõpetati suure 1
suure veokoormuse 1
veokoormuse tõttu 1
tõttu kõvasti 1
saanud Roomassaare 1
Roomassaare kivitee 1
kivitee remont 1
remont ja 3
ja kruusatamine. 1
kruusatamine. Oleksandrivsk 1
Oleksandrivsk on 1
Ukrainas Luganski 1
Luganski oblastis 2
oblastis Luganski 1
Luganski Artemivski 1
Artemivski rajooni 1
rajooni haldusalas. 1
haldusalas. Oleks 1
Oleks olnud 1
olnud parem, 1
kui J 1
J 32B. 1
32B. Oleks 1
Oleks see 1
see jõustunud, 1
jõustunud, oleks 1
oleks Burgundia 1
Burgundia kui 1
kui sõltumatu 1
sõltumatu hertsogkond 1
hertsogkond lakanud 1
lakanud olemast 1
olemast ja 1
Jean poleks 1
enam hertsog. 1
hertsog. Oleks 1
Oleks tahtnud 1
tahtnud talle 1
vastu kõrvu 1
kõrvu anda, 1
anda, aga 1
aga valitsesin 1
valitsesin end 1
Eesti Kongress. 1
Kongress. Olemasolematu 1
Olemasolematu olend 1
olend ei 1
suurim mõeldav 1
mõeldav olend. 1
olend. Olemasolemisel, 1
Olemasolemisel, mida 1
mida kõigepealt 1
kõigepealt käsitati 1
käsitati ainult 1
oma olemise 1
olemise ehk 1
ehk oma 1
oma jaatuse 1
jaatuse poolest, 1
on reaalsust 1
reaalsust ( 1
( § 1
§ 91 1
91 ), 1
), sellega 1
ka lõplikkus 1
lõplikkus kõigepealt 1
kõigepealt reaalsuse 1
reaalsuse määratluses. 1
määratluses. Olemasolevatel 1
Olemasolevatel andmetel 1
andmetel arvati 1
arvati 2. 1
Eesti jalaväepolgu 2
jalaväepolgu koosseisu 1
koosseisu 24. 1
24. novembrist 1
20. veebruarini 1
veebruarini 1918 2
1918 kokku 1
kokku 2453 1
2453 meest. 1
meest. Olemasolevate 1
Olemasolevate rööbaste 1
rööbaste vahele 1
vahele paigaldati 1
paigaldati kolmas 1
kolmas rööbas. 1
rööbas. Olemasolevat 1
Olemasolevat rahvusparki 1
rahvusparki haldab 1
haldab üldiselt 1
üldiselt kohalik 1
omavalitsus (lääninõukogu), 1
(lääninõukogu), mõnel 1
juhul ka 3
vastav sihtasutus. 1
sihtasutus. Olemasoleva 1
Olemasoleva tunnuse 1
tunnuse kaudu 1
saa alati 1
alati otsustada 1
otsustada tunnuse 1
tunnuse mõttekuse 1
mõttekuse üle 1
üle minevikus. 1
minevikus. Olemasolu 1
Olemasolu elemendid 1
on asümmeetrilised 1
asümmeetrilised ning 1
on vastastikuses 1
vastastikuses toimes 1
toimes oma 1
oma ebatäiuslikkuse 1
ebatäiuslikkuse tõttu. 1
tõttu. Olemas 1
Olemas on 1
kolmas, mis 1
algab kõrgelt, 1
kõrgelt, muutub 1
muutub sügavamaks 1
sügavamaks ja 1
lõpeb uuesti 1
uuesti kõrgena 1
kõrgena – 1
kõik toimub 2
toimub sama 1
sama vokaali 1
vokaali hääldamise 1
hääldamise jooksul. 1
jooksul. Oleme 1
Oleme osalenud 1
osalenud ühel 1
ühel naisrühmade 1
naisrühmade võistutantsimisel, 1
võistutantsimisel, käinud 1
käinud Tuhamägede 1
Tuhamägede talvisel 1
talvisel tantsupeol, 1
tantsupeol, esinenud 1
esinenud Pärnu 1
Pärnu Pargipeol, 1
Pargipeol, võtsime 1
võtsime osa 1
osa Teatetantsust. 1
Teatetantsust. Oleme 1
Oleme osa 1
võtnud maakonna 1
maakonna tantsupidudest. 1
tantsupidudest. Olemi 1
Olemi jälgimise 1
jälgimise all 1
all tuleb 2
mõista arvestuse 1
arvestuse pidamist 1
pidamist asjaajamises 1
asjaajamises tekkinud 1
tekkinud toimikute 1
toimikute või 1
teiste füüsiliste 1
füüsiliste üksuste 1
üksuste üle. 1
üle. Olemuselt 1
Olemuselt on 2
on Monza 1
Monza Milano 1
Milano satelliitlinn, 1
satelliitlinn, see 1
asub Milanost 1
Milanost 15 1
kirdes Lambro 1
Lambro jõe 1
ääres. Olemuselt 1
on TÜ 2
TÜ Fauna 1
Fauna jalgpallihuviliste 1
jalgpallihuviliste tudengite 1
tudengite poolt 1
loodud ühing, 2
ühing, mis 1
toetab üliõpilasjalgpalli 1
üliõpilasjalgpalli arengut 1
arengut ning 2
ning aitab 2
kaasa Eesti 2
Eesti looduse 1
looduse kaitsele. 1
kaitsele. Olemuslik 1
Olemuslik pole 1
et armastatu 1
armastatu meeldib, 1
meeldib, ta 1
võib armastaja 1
armastaja jaoks 1
jaoks olla 1
ka ebameeldiv. 1
ebameeldiv. Olemus, 1
Olemus, mis 1
ei taandu 1
taandu teadaolevatele 1
teadaolevatele loodusjõududele, 1
loodusjõududele, mida 1
saa väljendada 1
väljendada teadaolevate 1
teadaolevate loodusjõudude 1
loodusjõudude terminites. 1
terminites. Oleneb 1
Oleneb helpuldist, 1
helpuldist, on 1
võimalik kombineerida 1
kombineerida nii 1
nii analoog- 1
analoog- kui 1
ka digitaalseid 1
digitaalseid signaale. 1
signaale. Olen 1
Olen elanud 1
ka keldrikorrusel 1
keldrikorrusel – 1
– aknast 1
aknast muud 1
näe kui 1
kui jalgu! 1
jalgu! Olenemata 1
Olenemata esinemisest 1
esinemisest teistel 1
teistel üritustel 1
üritustel vabariiklaste 1
vabariiklaste peol 1
peol on 1
ta öelnud, 1
et "ta 1
"ta ei 1
nõustu asjadega 1
asjadega mida 1
mida president 1
Bush on 1
teinud ametikohas". 1
ametikohas". Olenemata 1
Olenemata sellest 2
öelnud intervjuus 1
intervjuus BOP 1
BOP ja 1
ja Tiger 3
Tiger Beat 1
Beat online'ile, 1
online'ile, et 1
ta loodab 1
loodab alustada 1
alustada albumi 1
albumi lindistamist 1
lindistamist järgmise 1
algul. Olenemata 1
sellest saavad 1
saavad lehmad 1
lehmad ja 1
ja hobused 1
hobused rohust 1
rohust toituda 1
toituda kuna 1
kuna C. 1
C. thermocellum 1
thermocellum omab 1
omab suurt 2
rolli seedesüsteemis 1
seedesüsteemis tselluloosi 1
tselluloosi lagundamises. 1
lagundamises. Olenemata 1
Olenemata vastusetüübi 1
vastusetüübi valikust 1
valikust võib 1
vähemalt mõnel 1
on uskumuse 1
uskumuse õigustajaks 1
õigustajaks mõni 1
teine uskumus. 1
uskumus. Olenevalt 1
Olenevalt ahvide 1
ahvide soost, 1
soost, vanusest 1
vanusest ning 1
ning üldisest 1
üldisest tervislikust 1
tervislikust seisundist 1
seisundist võttis 1
see aega 1
aega 3 1
3 kuust 1
kuust kuni 1
1 aastani. 1
aastani. Olenevalt 1
Olenevalt elupaigas 1
elupaigas valitsevatest 1
valitsevatest tingimustest 1
tingimustest (oluline 1
(oluline ka 1
ka välistemperatuur) 1
välistemperatuur) veedavad 1
veedavad nokisrästikud 1
nokisrästikud 2–6 1
2–6 kuud 1
kuud talveunes. 1
talveunes. Olenevalt 1
Olenevalt ema 1
ema töökohast 1
töökohast muutus 1
muutus elukoht 1
elukoht sagedasti: 1
sagedasti: elati 1
elati nii 1
nii Kehra 1
Kehra algkoolis, 1
algkoolis, Tallinna 1
9. algkoolis, 1
algkoolis, Anija 1
Anija algkoolis, 1
algkoolis, Lagedi 1
Lagedi algkoolis, 1
algkoolis, Ääsmäe 1
Ääsmäe algkoolis, 1
algkoolis, Palavere 1
Palavere algkoolis, 1
algkoolis, Raikküla 1
Raikküla lastekodus 1
lastekodus kui 1
ka Rae 1
Rae algkoolis. 1
algkoolis. Olenevalt 1
Olenevalt keskkonna- 1
ja töötingimustest 1
töötingimustest kerkib 1
kerkib esile 1
esile üks 1
või teine. 1
teine. Olenevalt 1
Olenevalt liigist 1
liigist veedavad 1
veedavad pojad 1
pojad pesas 1
pesas kolm 1
kolm nädalat, 1
nädalat, kuni 1
4 kuud. 1
kuud. Olenevalt 1
Olenevalt pinnase 1
pinnase ja 1
taimkatte paksusest 1
paksusest suudab 2
suudab lisakiht 1
lisakiht katust 1
katust talvel 1
talvel paremini 1
paremini külma 1
külma eest 2
suvel jahutada 1
jahutada katusealuseid 1
katusealuseid ruume. 1
ruume. Olenevalt 1
Olenevalt rääkijast 1
rääkijast varieerub 1
varieerub ka 1
ka laensõnade 1
laensõnade arv. 1
arv. Need, 1
oskavad lisaks 1
näiteks inglise 1
keelt, kasutavad 1
kasutavad neid 1
need, kellel 1
kellel inglise 1
inglise keelega 1
keelega mingit 1
mingit kontakti 1
kontakti ei 1
ole. Olenevalt 1
Olenevalt rakendusest 1
rakendusest võib 1
kasutaja näidata, 1
näidata, missugustele 1
missugustele andmetele 1
andmetele eraldatakse 1
eraldatakse sama 1
sama mälu, 1
mälu, või 1
või mälueraldus 1
mälueraldus toimub 1
toimub automaatselt. 1
automaatselt. Olenevalt 1
Olenevalt reostuskoormusest 1
reostuskoormusest ja 1
ja puhastusastmest 1
puhastusastmest on 1
on biofiltrid 1
biofiltrid vastavalt 1
vastavalt madala 1
madala või 1
kõrge koormusastmega. 1
koormusastmega. Olenevalt 1
Olenevalt sellest, 1
kas toode 1
tundlik sooja 1
sooja või 1
või külma 1
külma suhtes, 1
suhtes, kasutatakse 1
kasutatakse vastavat 1
vastavat indikaatorit. 1
indikaatorit. Olenevalt 1
Olenevalt süsteemist 1
süsteemist võib 1
võib neutraalpunkt 1
neutraalpunkt olla 1
olla maandatud, 1
maandatud, seda 1
tagamiseks. Olenevalt 1
Olenevalt taksonoomiast 1
taksonoomiast võidakse 1
võidakse võreklastreid 1
võreklastreid ka 1
ka üldse 1
mitte liigitada 1
liigitada klastrite 1
klastrite alla, 1
alla, vaid 3
vaid võtta 1
täiesti iseseisvat 1
iseseisvat paralleelarvutuse 1
paralleelarvutuse meetodit. 1
meetodit. Olenevalt 1
Olenevalt töörežiimist 1
töörežiimist on 1
on skaneerivaks 1
skaneerivaks teravikuks 1
teravikuks metallikihiga 1
metallikihiga kaetud 1
kaetud koonilise 1
koonilise otsaga 1
otsaga optiline 1
optiline fiiber 1
fiiber või 1
lihtsalt standardne 1
standardne aatomjõumikroskoobi 1
aatomjõumikroskoobi konsool 1
konsool auguga 1
auguga püramidaalse 1
püramidaalse teraviku 1
teraviku tipus. 1
tipus. Olen 1
Olen isiklikult 1
isiklikult teavitanud 1
teavitanud ministrit 1
ministrit ja 1
mind kästi 1
kästi surnukeha 1
surnukeha kremeerida 1
kremeerida ilma 1
ilma lahanguta." 1
lahanguta." Olen 1
Olen laenanud 1
laenanud sõna 1
sõna „kliiniline“ 1
„kliiniline“ meditsiinist, 1
meditsiinist, sest 1
on termin, 3
termin, mis 1
viitab selle 1
meetodi iseloomule, 1
iseloomule, mida 1
pean vajalikuks 1
vajalikuks vastava 1
vastava töö 1
töö jaoks.“ 1
jaoks.“ Olen 1
Olen olnud 1
olnud algusest 2
algusest peale, 2
peale, olen 1
olen kulgenud 1
kulgenud igal 1
igal teel. 1
teel. Olen 1
Olen püüdnud 1
püüdnud eelkõige 1
eelkõige valmistada 1
valmistada dokumenti, 1
dokumenti, mis 2
mis valgustaks 1
valgustaks mitte 1
ainult praegu 1
praegu elavat 1
elavat inimpõlve, 1
inimpõlve, vaid 1
vaid võiks 1
olla abiks 1
abiks ka 2
ka kõigile 1
kõigile tulevastele 1
tulevastele põlvedele. 2
põlvedele. "Olen 1
"Olen tihti 1
tihti soovinud 1
soovinud olla 1
olla tavaline 1
tavaline inimene. 1
inimene. Ole 1
Ole Olsen 1
Olsen stor.jpg 1
stor.jpg Ole 1
Ole Andersen 1
Andersen Olsen 1
Olsen ( 1
mai 1863 1
oktoober 1943 1
1943 Kopenhaagen 1
Taani filmilavastaja 1
ja filmimees. 1
filmimees. Olesen 1
Olesen (2008), 1
(2008), p. 1
p. 289 1
289 1812. 1
sai Napoleoni 1
armee Venemaa-sõjakäigul 1
Venemaa-sõjakäigul hävitavalt 1
hävitavalt lüüa 3
alustas taganemist 1
läände. Ole 1
Ole Stavad 2
Stavad Ole 1
Stavad (sündinud 1
1949 Ejerstedis) 1
Ejerstedis) on 1
Taani poliitik, 1
poliitik, Sotsiaaldemokraatide 1
Sotsiaaldemokraatide liige. 1
liige. Oletagem, 1
Oletagem, et 1
et pendli 2
pendli võnkesagedus 1
võnkesagedus on 1
on ω, 1
ω, see 1
see võngub 1
võngub tasapinnal 1
tasapinnal ja 1
ja võnkeamplituud 1
võnkeamplituud on 1
väike. Oletame, 1
Oletame, et 8
isa näeb, 2
näeb, kuidas 2
tütar koos 1
teise tüdrukuga 2
tüdrukuga kukuvad 1
kukuvad paadist 1
paadist välja, 2
välja, ujuvad 1
ujuvad eri 1
eri suundades 2
suundades ja 2
ja hakkavad 2
mõlemad uppuma. 2
uppuma. Oletame, 1
et järele 2
neli bakterit. 1
bakterit. Oletame, 1
ka naine 1
naine jälestab 1
jälestab meest 1
hiljuti mitu 1
korda püüdnud 1
püüdnud teda 1
teda mõrvata. 1
mõrvata. Oletame, 1
olen hullumajja 1
hullumajja kinni 1
kinni pandud 1
pandud ja 1
tahan väga 1
väga välja 1
saada. Oletame, 1
ma usun, 3
teatud maakohas 1
maakohas on 1
on järv, 2
järv, ning 1
see uskumus 1
uskumus sai 1
alguse nii, 1
polnud seost 1
seost järve 1
järve olemasoluga. 1
olemasoluga. Oletame, 1
on aine, 1
aine, mille 1
mille sissevõtmine 1
sissevõtmine enne 1
enne lapse 1
lapse eostamist 1
eostamist muudab 1
muudab geene 1
geene nii, 1
et lapsel 1
lapsel on 1
on üleinimlik 1
üleinimlik mõistus 1
mõistus ja 1
ja suuremad 1
suuremad väljavaated 1
väljavaated õnnele. 1
õnnele. Oletame, 1
et tulumaksumäär 1
tulumaksumäär on 1
kõikidele 26% 1
26% ja 2
ja rakendatakse 1
rakendatakse tulumaksuvabastust 1
tulumaksuvabastust 50 1
50 eurot 3
eurot kuus. 1
kuus. Oletame 1
Oletame jällegi, 1
jällegi, et 1
et maksumäär 1
maksumäär on 1
on 26% 1
eurot kuus 1
on maksuvaba 1
maksuvaba tulu, 1
tulu, lisaks 1
lisaks saavad 1
kõik kuni 1
100 euro 1
suuruse sissetulekuga 1
sissetulekuga indiviidid 1
indiviidid toetuseks 1
toetuseks 50 1
50 eurot. 1
eurot. Oletame 1
Oletame näiteks, 1
vaade otse 1
on null 1
null kraadi 1
ning üks, 1
üks, vaatlejale 1
vaatlejale lähemal 1
asuv punkt 2
on –5 1
–5 kraadi 1
kraadi all 1
teine, kaugemal 1
on –2 2
–2 kraadi 1
kraadi all. 1
all. Oletamisi 1
Oletamisi kuni 1
30 tuhat. 1
tuhat. Oletatakse, 1
juba 1330 1
1330 rajati 1
rajati Ter 1
Ter Apeli 1
Apeli kloostrist 1
kloostrist väike 1
kirik. Oletatakse, 1
olemas sügavam 1
sügavam seos 1
seos aja 1
aja pöördumatuse 1
pöördumatuse ja 1
termodünaamika teise 1
teise printsiibi 1
printsiibi vahel, 1
kohaselt kinnises 1
kinnises süsteemis 1
süsteemis ei 1
saa entroopia 1
entroopia aja 1
jooksul kahaneda. 1
kahaneda. Oletatakse, 1
et šooride 1
šooride esivanemad 1
esivanemad olid 2
olid obiugri 1
obiugri ja 1
ja keti 1
keti hõimud, 1
läksid 6. 1
sajandil naaberrahvaste 1
naaberrahvaste mõjul 1
mõjul üle 1
üle turgi 1
turgi keelele. 1
keelele. Oletatakse, 1
väga pikaajalise 1
pikaajalise nälgimise 1
nälgimise (rohkem 1
kui 2–3 1
2–3 nädalat) 1
nädalat) tingimustes 1
tingimustes võib 1
võib ketokehade 1
ketokehade utiliseerimine 1
utiliseerimine katta 1
katta üle 1
poole ajukoe 1
ajukoe energiavajadusest. 1
energiavajadusest. Oletatakse 1
Oletatakse nende 1
nende lõunapoolset 1
lõunapoolset päritolu, 1
päritolu, kas 1
kas Ida- 1
Ida- Preisist 1
Preisist või 1
või Volga 1
Volga ülemjooksult. 1
ülemjooksult. Oletatavasti 1
Oletatavasti asus 1
selle ees 2
ees kahekorruseline 1
kahekorruseline puithoone, 1
mille teiselt 1
teiselt korruselt 1
korruselt läks 1
läks käik 1
käik linnusesse. 1
linnusesse. Oletatavasti 1
Oletatavasti hoiab 1
hoiab isane 1
isane arapaima 1
arapaima maime 1
maime suus, 1
suus, nagu 1
ka arapaimade 1
arapaimade sugulased 1
sugulased aravanad 1
aravanad (Osteoglossum). 1
(Osteoglossum). Oletatavasti 1
Oletatavasti langes 1
või luureorganite 1
luureorganite kätte, 1
see lennuõnnetuses 1
lennuõnnetuses ei 1
ei hävinud. 1
hävinud. Oletatavasti 1
Oletatavasti on 2
on b 1
b kahekordne 1
kahekordne mitmuse 1
mitmuse rõhutamiseks 1
rõhutamiseks (1 1
(1 bl, 1
bl, 2 1
2 bbl). 1
bbl). Oletatavasti 1
see tulnud 1
tulnud kahe 1
kahe jõe, 1
jõe, Iszteri 1
Iszteri ( 1
( Doonau 1
Doonau ) 1
ja Garami 1
Garami nimest. 1
nimest. Oletatavasti 1
Oletatavasti pühendati 1
pühendati palju 1
ja tähelepanu 3
tähelepanu religioonile 1
religioonile ja 1
ja rituaalidele. 1
rituaalidele. Oletatavasti 1
Oletatavasti toimus 1
see nööride 1
nööride ja 1
ja puust 2
puust rullide 1
rullide abil 1
ning võis 1
võis kaasa 4
aidata metsade 1
metsade hävitamisele 1
hävitamisele saarel. 1
saarel. Oletatavasti 1
Oletatavasti uskusid 1
uskusid meie 1
meie esivanemad, 1
esivanemad, et 1
maailm tekkis 1
tekkis hiigellinnu 1
hiigellinnu munast 1
munast ning 1
ning keerles 1
keerles ümber 1
ümber ilmasamba, 1
ilmasamba, mille 1
oli põhjanaelaga 1
põhjanaelaga kinnitatud 1
kinnitatud taevalaotus. 1
taevalaotus. Oletatavasti 1
Oletatavasti võisid 1
võisid Eesti 1
Eesti valitsusel 1
valitsusel Soome 1
Soome markade 1
markade varud 1
varud lõppeda, 1
lõppeda, või 1
või arvati, 1
Läti piirides 1
piirides on 3
Eesti võlakohustused 1
võlakohustused samuti 1
samuti välisvaluuta. 1
välisvaluuta. Oletatav 1
Oletatav teoreetiline 1
teoreetiline Punaarmee 1
Punaarmee rünnakupäev 1
rünnakupäev Päev 1
Päev "M" 1
"M" oli 1
juuli 1941. 1
1941. Olev 1
Olev Avastel 1
Avastel olid 1
väga laialdased 1
laialdased rahvusvahelised 1
rahvusvahelised teadusalased 1
teadusalased kontaktid. 1
kontaktid. Olevik 1
Olevik seisis 1
seisis rahvuslike 1
rahvuslike huvide 1
ning kritiseeris 1
kritiseeris baltisakslaste 1
baltisakslaste ülemvõimu 1
ülemvõimu Eestis. 1
Eestis. Oleviku 1
Oleviku ja 1
tuleviku jaoks 1
meile tähtis 1
tähtis olla 1
olla esimese 1
esimese lepingu 1
lepingu rahvaga 1
rahvaga siiras 1
siiras ja 1
ja austavas 1
austavas suhtes. 1
suhtes. Olevi 1
Olevi Kull 1
juuni 1955 1
eesti ökoloog, 1
ökoloog, Tartu 1
Ülikooli rakendusökoloogia 1
rakendusökoloogia professor, 1
professor, Botaanika 1
Botaanika ja 1
ja ökoloogia 1
ökoloogia instituudi 1
juhataja. Oleviku 1
Oleviku puhul 1
kasutatakse ’e’, 1
’e’, tuleviku 1
tuleviku puhul 1
puhul ’ka’, 1
’ka’, mineviku 1
mineviku puhul 1
puhul ’ne’ 1
’ne’ ja 1
ja täismineviku 1
täismineviku puhul 1
puhul ’ku’. 1
’ku’. Olevipoeg 1
Olevipoeg on 1
eesti (kunst)mütoloogia 1
(kunst)mütoloogia tegelane, 1
tegelane, linnaehitaja. 1
linnaehitaja. Olev 1
Olev Jõgi 1
Jõgi toimetatuna 1
toimetatuna ilmus 1
ilmus eesti 1
keeles 1968. 1
aastal Ernst 1
Särgava kultuurilooline 1
kultuurilooline romaan 1
romaan "Lähme 1
"Lähme linna 1
linna kirjutama, 1
kirjutama, oma 1
elu kergendama". 1
kergendama". Olev 1
Olev Luht 1
Luht ( 1
november 1910 1
1910 Kavastu 1
– mai 2
oli Kavastu 1
Kavastu vallavanem. 1
vallavanem. Olev 1
Olev Mait 1
Mait Makk 1
Makk liitus 1
liitus 2009. 1
aastal olles 1
eelnevalt Newseci 1
Newseci esindaja 1
esindaja Baltikumis. 1
Baltikumis. Olev 1
Olev Õun 1
Õun ( 1
jaanuar 1951 1
1951 Riksby, 1
Riksby, Rootsi 1
). Olev 1
Remsu kirjutab 1
kirjutab filmi- 1
ja kirjanduskriitikat, 2
kirjanduskriitikat, samuti 1
samuti arvamusartikleid. 1
arvamusartikleid. Olga 1
Olga rajoon 1
krai kaguosas. 1
kaguosas. Olga 1
Olga Relve 1
Relve oli 1
eesti kokaraamatute 1
kokaraamatute autor. 1
autor. Olga, 1
Olga, samuti 1
samuti Olga 1
Olga abikaasa 1
abikaasa Karl 1
Karl Lust 1
Lust olid 1
olid arstid, 2
arstid, Aino 1
Aino abikaasa 1
oli kirjanik 2
kirjanik Villem 1
Villem Gross 1
Gross ; 1
; abikaasa 1
vend Karl 1
Karl Pärsimägi 1
Pärsimägi oli 1
kunstnik. Olga 1
Olga vanem 1
vend Konstantin 1
Konstantin oli 1
insener ning 1
tütar Olga, 1
Olga, saksa 1
saksa filminäitleja 1
poeg Lev, 1
Lev, helilooja. 1
helilooja. Olga 1
Olga vend 1
ja Lesja 1
Lesja onu 1
onu oli 2
tuntud teadlane 1
teadlane Mõhhailo 1
Mõhhailo Dragomanov. 1
Dragomanov. Olgopil 1
Olgopil ( 1
keeles Ольгопіль) 1
Ольгопіль) on 1
rajoonis. Õlg 1
Õlg pandi 1
kohe paika, 1
paika, kuid 1
kuid õlalihas 1
õlalihas hakkas 1
hakkas paranemise 1
paranemise asemel 1
hoopis kärbuma. 1
kärbuma. Olgu 1
Olgu C 1
C mingi 1
mingi kategooria 1
kategooria ja 1
ja X 4
X mingi 1
mingi objekt 1
objekt kategoorias 1
kategoorias C. 1
C. Objekti 1
Objekti X 1
X kõikide 1
kõikide endomorfismide 1
endomorfismide hulk 1
hulk End 1
End C 1
C (X) 1
(X) moodustab 1
moodustab monoidi 1
monoidi morfismide 1
morfismide korrutamise 1
korrutamise suhtes. 1
suhtes. Olgugi, 1
et Boring 1
Boring tegi 1
palju uurimustööd 1
uurimustööd seisnes 1
seisnes tema 1
suurim mõjukus 1
mõjukus pigem 1
pigem kirjutamises. 1
kirjutamises. Olgugi, 1
et ferromagneetilisel 1
ferromagneetilisel RAM'il 1
palju väga 1
häid omadusi, 1
omadusi, mis 2
justkui võiks 1
võiks tõrjuda 1
tõrjuda alternatiivsed 1
alternatiivsed mälutüübid 1
mälutüübid turult 1
turult juba 1
juba tänasel 1
tänasel päeval 3
päeval välja, 1
ole F-RAM 1
F-RAM veel 1
veel nõnda 1
nõnda laialdaselt 1
laialdaselt kasutatud. 1
kasutatud. Olgugi, 1
et multimeedia 1
multimeedia lava 1
lava võib 1
olla erinev, 1
erinev, sisu 1
sisu püsivus 1
püsivus on 1
tugev nagu 1
on traditsioonilisel 1
traditsioonilisel meedial. 1
meedial. Olgugi, 1
need tekstid 2
tekstid ei 1
olnud mõeldud 1
mõeldud avaldamiseks, 1
avaldamiseks, ilmusid 1
ilmusid neist 1
neist mõned 1
mõned ajalehes 1
ajalehes La 1
La Vanguardia 1
Vanguardia ning 1
ning tõid 1
tõid esile 2
tema ande 2
ande kriitikale 1
kriitikale ja 2
ja irooniale. 1
irooniale. Olgugi, 1
oli perekonna 1
perekonna tulusate 1
tulusate ettevõtmiste 1
ettevõtmiste pärija, 1
pärija, näitas 1
näitas Rusiñol 1
Rusiñol juba 1
juba teismelisena 2
teismelisena välja 1
välja suurt 1
huvi maalimise 1
maalimise ja 1
ja reisimise 1
reisimise vastu. 1
vastu. Olgugi 1
Olgugi et 1
üritas jätkata 1
jätkata kirjutamist, 1
kirjutamist, keelati 1
tal korduvalt 1
tema käsikirjad 1
käsikirjad konfiskeeriti. 1
konfiskeeriti. Olgu 1
Olgu ka 1
ka ära 1
ära märgitud 3
märgitud asjaolu, 1
et sihikindlat 1
sihikindlat dobermanni 1
dobermanni populariseerimist 1
populariseerimist rahva 1
rahva seas, 1
seas, pole 1
Eestis kunagi 1
kunagi tehtud 1
tehtud ning 1
tehta ka 1
tänapäeval, osaliselt 1
osaliselt mistõttu 1
mistõttu pole 2
pole käesolev 1
käesolev koeratõug 1
koeratõug rahvalemmikuks 1
rahvalemmikuks saanud 1
saanud vastupidiselt 1
vastupidiselt Euroopaga. 1
Euroopaga. Olgu 1
Olgu lisatud, 1
lisatud, et 1
et ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis said 1
said mõlemad 1
mõlemad kulmedali, 1
kulmedali, kuna 1
kuna finišisse 1
finišisse jõudsid 1
nad võrdse 1
võrdse ajaga. 1
ajaga. Olgu 1
Olgu näiteks 1
näiteks S 1
S meetri 1
meetri etalon 1
etalon Pariisis. 1
Pariisis. Olgu 1
Olgu see 1
see ristumispunkt 1
ristumispunkt punkti 1
punkti A 2
A puhul 1
puhul B. 1
B. Siis 1
Siis punkti 1
A ordinaadiks 1
ordinaadiks nimetatakse 1
nimetatakse punkti 1
punkti B 1
B abstsissi 1
abstsissi ordinaatteljel. 1
ordinaatteljel. Olgu 1
Olgu sellega 1
sellega kuidas 1
kuidas on, 1
kui osutuks, 2
osutuks, et 2
et subjektiga 1
subjektiga seotud 2
seotud erapoolikuse 1
erapoolikuse pretensioonist 1
pretensioonist kohale 1
kohale kõigis 1
kõigis elukavandites 1
elukavandites tuleb 1
tuleb loobuda, 1
loobuda, oleks 1
oleks mis 1
tahes eluplaanile, 1
eluplaanile, milles 1
milles subjektiga 1
seotud partsialismil 1
partsialismil pole 1
pole kohta, 1
kohta, ikkagi 1
ikkagi mitu 1
mitu maisemat 1
maisemat vastuväidet. 1
vastuväidet. Olgu 1
Olgu siinkohal 2
siinkohal märgitud, 1
et Alex 1
Alex Jurich 1
Jurich oli 1
esimest maailmasõda 2
maailmasõda suurim 1
suurim autoriteet 1
autoriteet professionaalsete 1
professionaalsete fotograafide 1
fotograafide hulgas. 1
hulgas. Olgu 1
siinkohal näiteks 1
näiteks vastuolud 1
vastuolud (või 1
(või vastastikune 1
vastastikune toetamine) 1
toetamine) kodu 1
kooli kui 1
kui mikrosüsteemide 1
mikrosüsteemide (arengukontekstide) 1
(arengukontekstide) vahel. 1
vahel. Olgu 1
Olgu tööstiiliks: 1
tööstiiliks: iga 1
iga asi 1
asi omal 1
omal kohal, 1
kohal, iga 1
iga tegu 1
tegu õigel 1
õigel ajal. 1
ajal. Oli 1
Oli 1835–39 1
1835–39 Läänemaal 1
Läänemaal Ehmja 1
Ehmja mõisaas 1
mõisaas koduõpetaja, 1
koduõpetaja, 1839–41 1
1839–41 Tallinna 1
Toomkooli pansionaadi 1
pansionaadi inspektor, 1
inspektor, 1841–68 1
1841–68 Haapsalu 1
Haapsalu kreiskooli 1
kreiskooli õpetaja 1
Läänemaa koolide 1
koolide inspektor, 2
inspektor, 1869–77 1
1869–77 Tallinna 1
Tallinna linnaarhivaar 1
linnaarhivaar ja 1
ja 1877–83 1
1877–83 rüütelkonna 1
rüütelkonna kantselei 1
kantselei arhivaar. 1
arhivaar. Oli 1
Oli 1844 1
1845 prooviaastal 1
prooviaastal Kuressaare 1
Laurentiuse koguduses 1
koguduses ( 1
( Conrad 1
Hesse juures). 1
juures). Oli 1
Oli 1864 1
1894 Tartu 4
Ülikooli farmaatsiaprofessor, 1
farmaatsiaprofessor, 1882 1
1887 ka 1
ka prorektor 1
prorektor ning 1
ning 1888 1
1892 arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna dekaan. 1
dekaan. Oli 4
Oli 1879 1
1889 Tartu 3
arheoloogia professor. 1
professor. Oli 5
Oli 1895–1896 1
1895–1896 Estonia 1
Estonia seltsi 1
VI üldlaulupeo 1
üldlaulupeo peamisi 1
peamisi korraldajaid. 1
korraldajaid. Oli 2
Oli 1897–99 1
1897–99 Harjumaal 1
Harjumaal Uuemõisa 1
Uuemõisa vallakooli 1
vallakooli ja 1
ja Triigi 1
Triigi algkooli 1
algkooli õpetaja. 1
õpetaja. 1910–24 1
1910–24 Uuemõisa 1
Uuemõisa ministeeriumikooli 1
ministeeriumikooli juhataja, 1
juhataja, 1924–48 1
1924–48 Rae 1
vallas talupidaja 1
talupidaja ja 2
ja 1948–55 1
1948–55 Teaduste 1
Akadeemia Taimekasvatuse 1
Taimekasvatuse Instituudis 1
Instituudis teadur. 1
teadur. Oli 10
Oli 1903–13 1
1903–13 Helsingi 1
Ülikooli soome 2
kirjanduse dotsent, 1
dotsent, 1914–20 1
1914–20 filoloogia 1
filoloogia adjunkt, 1
adjunkt, 1921–23 1
1921–23 Turu 1
ja sugulaskeelte 2
sugulaskeelte professor. 1
Oli 1910–21 1
1910–21 Venemaal 1
Venemaal metsakorraldaja 1
ja metsaülem. 1
metsaülem. 1921–25 1
1921–25 Järva 1
Järva maakonna 3
maakonna metsaülem, 1
metsaülem, 1925–31 1
1925–31 Voltveti 1
Voltveti Metsakooli 1
Metsakooli juhataja, 1
juhataja, 1931–34 1
1931–34 Riigimaade 1
Riigimaade ja 1
ja -metsade 1
-metsade Valitsuse 1
Valitsuse metsainspektor, 1
metsainspektor, 1934–39 1
1934–39 samas 1
samas metsakorralduse 1
metsakorralduse büroo 1
büroo juhataja. 1
juhataja. Oli 17
Oli 1913–15 1
1913–15 Tallinnas 1
Tallinnas joonestaja, 1
joonestaja, võttis 1
osa Esimesest 1
Esimesest maailmasõjast 1
maailmasõjast ja 2
ja Vabadussõjast. 1
Vabadussõjast. Oli 1
Oli 1917 1
vikaarõpetaja. Oli 4
Oli 1919–1940 1
1919–1940 veterinaarhaavakliiniku 1
veterinaarhaavakliiniku juhataja 1
ning 1923-1931 1
1923-1931 ja 1
ja 1936–1937 1
1936–1937 loomaarstiteaduskonna 1
loomaarstiteaduskonna dekaan. 1
Oli 1924–25 1
1924–25 " 1
" Üliõpilaslehe 1
Üliõpilaslehe " 1
" tegevtoimetaja, 1
tegevtoimetaja, 1924–28 1
1924–28 " 1
" Postimehe 1
Postimehe " 1
" teatri- 1
ja kunstiarvustaja, 1
kunstiarvustaja, 1928 1
Tartu Konservatooriumi 1
Konservatooriumi ja 1
ja 1929–40 1
1929–40 Tallinna 1
Tallinna Draamastuudio 2
Draamastuudio õppejõud. 1
õppejõud. Oli 2
Oli 1925–28 1
1925–28 TÜ 1
TÜ meteoroloogiaobservatooriumi 1
meteoroloogiaobservatooriumi sünoptik, 1
sünoptik, töötas 1
aastast 1929 2
Tallinna Hüdrometeoroloogia 1
Hüdrometeoroloogia Instituudis, 1
Instituudis, oli 1
TA Füüsika, 1
Füüsika, Matemaatika 1
Matemaatika ja 2
ja Mehaanika 1
Mehaanika Instituudi 1
Instituudi teadur. 1
Oli 1926–40 1
1926–40 Tartu 1
Tartu linnaraamatukogu 1
linnaraamatukogu raamatukoguhoidja, 1
raamatukoguhoidja, 1941–62 1
1941–62 Tallinnas 1
Tallinnas Fr. 1
Fr. Oli 1
Oli 1928 1
1930 Dubrovkas 1
Dubrovkas puidutöötlemisvabrikus 1
puidutöötlemisvabrikus tisler, 1
tisler, 1930 1
1932 Moskvas 1
Moskvas Teise 1
Teise Riikliku 1
Riikliku Kellatehase 1
Kellatehase tisler. 1
tisler. 1930 1
1930 asus 1
õppima Andrejevinim. 1
Andrejevinim. Oli 1
Oli 1932–1934 1
1932–1934 Tartu 1
Tartu Üliõpilaskonna 1
Üliõpilaskonna Edustuse 1
Edustuse juhatuse 1
esimees, 1933–1934 1
1933–1934 Suomi, 1
Suomi, Eesti, 1
Eesti, Latvija, 1
Latvija, Lietuva 1
Lietuva (SELL) 1
(SELL) Üliõpilaskondade 1
president. Oli 3
Oli 1937 1
Narva Peetri 1
õpetaja. Oli 21
Oli 1937–39 1
1937–39 Akadeemilise 1
Akadeemilise Kirjandusühingu 1
Kirjandusühingu sekretär, 1
sekretär, 1941 1
1941 Riikliku 1
Riikliku kirjandusmuuseumi 1
kirjandusmuuseumi ja 1
ja 1947–49 1
1947–49 Eesti 1
TA Keele 3
Instituudi (KKI) 2
(KKI) teadur. 1
Oli 1937–43 1
1937–43 TÜ 1
TÜ matemaatikainstituudi 1
matemaatikainstituudi nooremassistent 1
nooremassistent ja 1
ja 1942–44 2
1942–44 Eesti 1
Eesti Omavalitsuse 5
Omavalitsuse Haridusdirektooriumi 1
Haridusdirektooriumi osakonnajuhataja. 1
osakonnajuhataja. Oli 2
Oli 1938–1939 1
1938–1939 Üliõpilasseltside 1
Üliõpilasseltside Liidu 2
esimees. Oli 5
Oli 1940–42 1
1940–42 Pärnu 1
Pärnu Linnaarhiivi 1
Linnaarhiivi arhivaar 1
1942–44 direktor. 1
direktor. Oli 7
Oli 1941–1942 1
1941–1942 NSVL 1
NSVL tagalas 1
ja rindel 1
ning 1942–1944 1
1942–1944 stipendiaadina 1
stipendiaadina Jaroslavlis 1
Jaroslavlis ja 1
ja Moskvas. 2
Moskvas. Oli 1
Oli 1941–45 1
1941–45 Nõukogude 1
Nõukogude armees, 1
armees, 1945–49 1
1945–49 TÜ 2
TÜ võimlemise 1
võimlemise kateedri 1
kateedri juhataja, 2
juhataja, dotsent, 1
dotsent, 1949–57 1
1949–57 suusaspordi 1
suusaspordi kateedri 1
juhataja, 1957–69 1
1957–69 vanemõpetaja. 1
vanemõpetaja. Oli 4
Oli 1942–43 1
1942–43 taluteenija, 1
taluteenija, 1944 1
1944 Põltsamaa 1
Põltsamaa Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis saksa 1
õpetaja, 1944–48 1
1944–48 TÜ 1
TÜ Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa rahvaste 1
rahvaste filoloogia 1
filoloogia kateedri 3
kateedri õpetaja, 5
õpetaja, 1948–74 1
1948–74 Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa keelte, 1
keelte, võõrkeelte 1
võõrkeelte ja 1
Oli 1944–47 1
1944–47 Vändra 1
Vändra Keskkooli 1
Keskkooli matemaatikaõpetaja, 1
matemaatikaõpetaja, 1947–48 1
1947–48 Tartu 1
Tartu Industriaaltehnikumi 1
Industriaaltehnikumi õpetaja 1
ja osakonnajuhataja. 1
Oli 1945 2
NSV Ametiühingute 1
Ametiühingute Kesknõukogu 2
Kesknõukogu org.-osakonna 1
org.-osakonna juhataja 1
ja abiesimees. 1
abiesimees. Oli 1
Oli 1945–49 1
TÜ kriminaalõiguse 1
kateedri assistent, 7
assistent, 1949–55 1
1949–55 vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, aastast 3
aastast 1955 3
1955 dotsent, 1
dotsent, 1965–67 1
1965–67 juhataja. 1
1945 Sigtuna 1
Sigtuna laagrikooli 1
laagrikooli ja 1
ja Stockholmi 2
Stockholmi eesti 1
eesti algkooli 2
algkooli juhataja, 2
juhataja, 1945–73 1
1945–73 eesti 1
inspektor, 1967–80 1
1967–80 Pedagoogikakeskuse 1
Pedagoogikakeskuse teadur 1
teadur Stockholmis. 1
Stockholmis. Oli 1
Oli 1946–48 1
1946–48 Hamburgi 1
Hamburgi Balti 1
professor, 1948–77 1
1948–77 Chicago 1
ülikooli Uue 1
Uue Testamendi 8
ja algkiriku 1
algkiriku ajaloo 1
ajaloo professor, 1
professor, alates 2
alates 1978 1
1978 Toronto 2
Toronto Usuteaduse 1
Instituudi dekaan. 1
Oli 1946–49 1
1946–49 Tartu 1
õpetaja (TÜ-s 1
(TÜ-s õppimise 1
õppimise kõrval), 1
kõrval), 1951–52 1
1951–52 Rakvere 1
Rakvere Metsatööstuskeskuse 1
Metsatööstuskeskuse meister 1
ja tehnik, 1
tehnik, 1952–87 1
1952–87 Pärnu 1
Pärnu Metsakombinaadi 1
Metsakombinaadi tehnik, 1
tehnik, normeerija, 1
normeerija, insener-monteerija 1
insener-monteerija ja 1
ja konstrueerimise 2
konstrueerimise vaneminsener. 1
vaneminsener. Oli 1
Oli 1949–53 1
1949–53 Viljandimaa 1
Viljandimaa TSN 1
TK põllumajandusosakonna 1
põllumajandusosakonna agronoom, 1
agronoom, 1953–63 1
1953–63 Eesti 1
NSV Põllumajandusministeeriumi 2
Põllumajandusministeeriumi vanem- 1
ja peaagronoom 1
peaagronoom ning 1
ning peaagronoom-tehnoloog, 1
peaagronoom-tehnoloog, 1967–69 1
1967–69 Saku 1
Saku näidissovhoosi 1
näidissovhoosi direktori 1
direktori asetäitja, 1
asetäitja, 1969–93 1
1969–93 Tartu 1
Tartu näidissovhoosi 1
näidissovhoosi direktor. 1
Oli 1949–61 1
1949–61 TÜ 1
TÜ võõrkeelte 1
võõrkeelte kateedri 1
kateedri vanemõpetaja, 3
vanemõpetaja, 1961–84 1
1961–84 inglise 1
Oli 1949 1
1949 Karlskoga 1
Karlskoga jaoskonnaarst, 1
jaoskonnaarst, 1963–73 1
1963–73 Stockholmi 1
Stockholmi Maria 1
Maria alkoholipolikliiniku 1
alkoholipolikliiniku ülempsühhiaatri 1
ülempsühhiaatri assistent, 1
assistent, aastast 3
1972 Karolinska 1
Instituudi dotsent, 1
dotsent, 1973–80 1
1973–80 St 1
St Görani 1
Görani haiglas 1
haiglas ülikooli 1
ülikooli psühhiaatriakliiniku 1
psühhiaatriakliiniku ülemarsti 1
ülemarsti abi, 1
abi, aastast 2
aastast 1980 1
1980 ülemarst. 1
ülemarst. Oli 1
Oli 1951–92 1
1951–92 TPI 1
TPI mäekateedri 1
mäekateedri vanemlaborant, 1
vanemlaborant, õppelabori 1
õppelabori juhataja, 1
juhataja, vanemõpetaja 1
(aastast 1974) 1
1974) dotsent, 1
dotsent, 1992–2002 1
1992–2002 TTÜ 1
TTÜ mäeinstituudi 1
mäeinstituudi rakendusgeoloogia 1
rakendusgeoloogia õppetooli 1
dotsent. Oli 2
Oli 1955–56 1
1955–56 ELVI 1
ELVI ökonoomika 1
ökonoomika osakonna 1
osakonna nooremteadur, 1
nooremteadur, 1956–65 1
1956–65 sama 1
sama osakonna 2
ja teadusdirektori 1
teadusdirektori kohusetäitja, 1
kohusetäitja, 1965–79 1
1965–79 sektorijuhataja 1
sektorijuhataja ja 1
ja vanemteadur. 2
vanemteadur. Oli 6
Oli 1955–60 1
1955–60 nooremteadur, 1
nooremteadur, 1960–63 1
1960–63 ja 1
ja 1967–73 1
1967–73 vanemteadur, 1
vanemteadur, 1964–67 1
1964–67 teadussekretär, 1
teadussekretär, 1973–77 1
1973–77 entomoloogia 1
entomoloogia ja 1
ja fütonematoloogia 1
fütonematoloogia sektori 1
sektori juhataja, 2
juhataja, 1977–85 1
1977–85 teadusdirektor. 1
teadusdirektor. Oli 1
Oli 1957–89 1
1957–89 Eesti 1
(KKI) sõnaraamatute 1
sõnaraamatute (leksikoloogia) 1
(leksikoloogia) sektori 1
sektori noorem- 1
Oli 1958–63 1
1958–63 Ehituse 1
TUI noorem- 1
vanemteadur, 1963–68 1
1963–68 Silikaatbetooni 1
Silikaatbetooni TUI 1
TUI laborijuhataja 1
laborijuhataja ja 1
ja TPI 1
TPI vanemõpetaja, 1
aastast 1968 2
Tallinna Kunstiinstituudi 1
Kunstiinstituudi (EKÜ) 1
(EKÜ) dotsent, 1
dotsent, 1970–87 1
1970–87 ka 1
ka arhitektuuriteaduskonna 1
arhitektuuriteaduskonna dekaan. 1
Oli 1958–65 1
1958–65 Teadusliku 1
( Põlevkivi 1
Põlevkivi Instituut 1
Instituut ) 2
) insener 1
teadur, 1968–90 1
1968–90 A. 1
A. A. 1
A. Skotšinski 1
Eesti filiaali 1
filiaali vanemteadur 1
ja labori 1
labori juhataja, 2
juhataja, 1991– 1
1991– Eesti 1
TA Ökoloogia 1
Instituudi Kirde-Eesti 1
Kirde-Eesti osakonna 1
osakonna insener. 1
insener. Oli 1
Oli 1959 1
1960 lühiajaliselt 1
lühiajaliselt Kõrgema 1
ja Keskhariduse 1
Keskhariduse Riikliku 1
Riikliku Komitee 1
Komitee valitsuse 1
Oli 1959–1967 1
1959–1967 EMHI 1
EMHI noorem- 1
vanemteadur, 1967–1977 1
1967–1977 labori 1
juhataja, 1977–1997 1
1977–1997 instituudi 1
instituudi (aastast 1
(aastast 1988 2
1988 PMI) 1
PMI) direktor, 1
direktor, aastast 1
aastast 1997 1
1997 EKMI 1
EKMI (aastast 1
(aastast 2003 1
2003 Tervise 1
Arengu Instituut 2
) viroloogia 1
viroloogia osakonna 1
Oli 1959–61 1
1959–61 EBI 1
EBI laborant 1
laborant ja 1
aednik, 1961–67 1
1961–67 Tallinna 1
Botaanikaaia aednik 1
aednik ja 1
ja aspirant, 1
aspirant, 1967–72 1
1967–72 nooremteadur, 1
nooremteadur, 1972–1988 1
1972–1988 vanemteadur. 1
Oli 1960–85 1
1960–85 Vabariikliku 1
Vabariikliku Iluvõimlemise 1
Iluvõimlemise Föderatsiooni 1
ja 1987–92 1
1987–92 Eesti 1
Eesti Võimlejate 1
Võimlejate Liidu 1
aseesimees. Oli 2
Oli 1961–62 1
1961–62 TÜ 1
TÜ Eesti 1
Füüsika Instituudis 2
: mehaanik, 1
mehaanik, 1962–64 1
1962–64 ja 1
ja 1967–75 1
1967–75 nooremteadur, 1
nooremteadur, 1975–86, 1
1975–86, 1990–92 1
1990–92 ja 1
2003 vanemteadur, 1
vanemteadur, 1986–90 1
1986–90 juhtivteadur, 1
juhtivteadur, 1992–2002 1
1992–2002 kiletehnoloogia 1
kiletehnoloogia töörühma 1
töörühma juhataja. 1
Oli 1961–69 1
1961–69 ELVI 1
ELVI nooremteadur, 1
nooremteadur, 1969–72 1
1969–72 sektorijuhataja, 1
sektorijuhataja, 1972–90 1
1972–90 kalakasvatuse 1
kalakasvatuse osakonna 1
ning Ilmatsalu 1
Ilmatsalu kalakasvatuse 1
kalakasvatuse katsejaama 1
katsejaama juhataja, 3
juhataja, 1990–93 1
1990–93 juhtivteadur 1
juhtivteadur ja 1
ja katsejaama 1
juhataja, 1993– 1
1993– OÜ 1
OÜ "Ilmatsalu 1
"Ilmatsalu Kala" 1
Kala" juhatuse 1
Oli 1962–66 1
1962–66 EMMI 1
EMMI Antsla 1
Antsla katsegrupi 1
katsegrupi vanemteadur 1
ja grupijuht, 1
grupijuht, 1966–88 1
1966–88 Antsla 1
Antsla katsejaama 1
juhataja, 1988–94 1
1988–94 EMMI 1
EMMI maaviljelussektori 1
maaviljelussektori mullakaitse 1
mullakaitse grupi 1
grupi vanemteadur 1
ja grupijuht. 1
grupijuht. Oli 1
Oli 1962–92 1
1962–92 AAI 1
AAI (hiljem 1
Instituudi ) 1
) aparaadiehituse 1
aparaadiehituse sektori 1
sektori nooremteadur. 1
nooremteadur. Oli 1
Oli 1964–94 1
1964–94 Eesti 1
Eesti Geoloogiakeskuse 2
Geoloogiakeskuse (EGK-i) 1
(EGK-i) hüdrogeoloog 1
hüdrogeoloog ja 1
ja vanemhüdrogeoloog, 1
vanemhüdrogeoloog, 1994–2005 1
1994–2005 hüdrogeoloogia 1
hüdrogeoloogia osakonna 1
Oli 1965–1968 1
1965–1968 Eesti 1
Instituudi teadur, 1
teadur, aastast 3
1968 TÜ 1
TÜ raamatupidamise 1
raamatupidamise kateedri 1
assistent, 1970–1992 1
1970–1992 vanemõpetaja, 1
1992 rahanduse 1
ja arvestuse 1
arvestuse instituudi 1
instituudi õppeülesande 1
õppeülesande täitja. 1
täitja. Oli 1
Oli 1965–93 1
1965–93 Eesti 1
Maaviljeluse ja 3
ja Maaparanduse 3
Maaparanduse Teadusliku 3
Instituudi (EMMI) 2
(EMMI) vanemteadur 1
ja Olustvere 1
Olustvere katsejaama 1
katsejaama juhataja. 1
Oli 1966–68 1
1966–68 TÜ 1
TÜ saksa 2
õpetaja, 1971–72 1
1971–72 õpetaja, 1
õpetaja, 1972–74 1
1972–74 saksa 1
õpetaja, 1974–92 1
1974–92 vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, 1993– 1
1993– germaani-romaani 1
osakonna saksa 2
filoloogia õppetooli 1
õppetooli lektor. 1
lektor. Oli 2
Oli 1967–70 1
1967–70 Uppsala 1
Ülikooli dotsent, 1
dotsent, 1970–79 1
1970–79 abiprofessor, 1
abiprofessor, aastast 1
1979 professor 1
aastast 1970 4
1970 Uppsala 1
Ülikooli observatooriumi 1
observatooriumi direktor 1
direktor Kvistabergis 1
Kvistabergis kuni 1
jäämiseni 1999, 1
1999, jätkates 1
jätkates samas 1
samas tööd 1
tööd kuni 1
kuni 2006. 3
2006. Oli 1
Oli 1968–88 1
1968–88 KI 1
KI vaneminsener, 1
vaneminsener, noorem- 1
vanemteadur, 1988–89 1
1988–89 KBFI 1
KBFI vanemteadur, 1
vanemteadur, 1989–91 1
1989–91 KI 1
KI teadussekretär, 1
teadussekretär, 1991–2005 1
1991–2005 Saarte 1
Saarte Instituudi 1
Instituudi (aastast 1
(aastast 1999 2
1999 TTÜ 1
TTÜ Kuressaare 1
Kuressaare Kolledži 2
Kolledži ) 1
) direktor, 1
direktor, 2005– 1
2005– teadus- 1
ja arendusosakonna 1
arendusosakonna juhataja, 1
juhataja, orgaanilise 1
keemia lektor. 1
Oli 1969–71 1
1969–71 EKKI 1
EKKI (EKI) 1
(EKI) eesti 1
eesti murrete 1
ja lähisugukeelte 1
lähisugukeelte sektori 1
sektori (aastani 1
(aastani 2000 2
2000 murdesektor) 1
murdesektor) bibliograaf 1
bibliograaf ja 1
ja vanemlaborant, 1
vanemlaborant, 1971–94 1
1971–94 nooremteadur, 1
nooremteadur, 1994–2001 1
1994–2001 teadur, 1
teadur, 2001– 1
2001– vanemteadur. 1
Oli 1969–78 1
1969–78 Tallinna 1
Tallinna muusikakeskkooli 1
muusikakeskkooli ja 1
ja 1993–99 1
1993–99 G. 1
G. Otsa 4
Otsa nimelise. 1
nimelise. Oli 1
Oli 1969–81 1
1969–81 TPI 1
TPI labori 1
labori juhataja 1
teadur, 1981–84 1
1981–84 Eesti 1
Akadeemia spetsiaalse 1
spetsiaalse konstrueerimisbüroo 1
konstrueerimisbüroo konstruktor, 1
konstruktor, 1984–90 1
1984–90 osakonnajuhataja. 1
osakonnajuhataja. 1990–2000 1
1990–2000 direktor, 1
direktor, 2000– 1
2000– Eesti 1
Energia AS 1
AS ökoloogia 1
ökoloogia labori 1
Oli 1971–87 2
1971–87 TPI/TTÜ 1
TPI/TTÜ soojusenergeetika 1
soojusenergeetika kateedri 1
kateedri vaneminsener 1
vanemteadur, 1987–98 1
1987–98 dotsent, 1
dotsent, 1998– 1
1998– professor 1
ja soojusenergeetika 1
soojusenergeetika õppetooli 1
oli 1991–95 1
1991–95 elektroenergeetikateaduskonna 1
elektroenergeetikateaduskonna prodekaan, 1
prodekaan, 2001– 1
2001– soojustehnika 1
1971–87 TÜ 1
TÜ poliitilise 1
ökonoomia kateedri 1
ja vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, 1987–92 1
1987–92 dotsent, 1
dotsent, 1993–95 1
1993–95 börsimaakler, 1
börsimaakler, aastast 1
1999 Hiiumaal 1
Hiiumaal Kärdla 1
Kärdla Ühisgümnaasiumi 1
Käina Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi ajaloo- 1
ja ühiskonnateaduse 1
ühiskonnateaduse õpetaja. 1
Oli 1973 1
1990 ENSV 1
Oli 1973–75 1
1973–75 hotelli 1
hotelli "Viru" 1
"Viru" finantsdirektor, 1
finantsdirektor, 1975–78 1
1975–78 TPI 1
TPI sotsioloogialabori 1
sotsioloogialabori juhataja, 1
juhataja, 1978–87 1
1978–87 TPI 1
TPI vanemõpetaja 1
ja dotsent, 1
dotsent, 1987–93 1
1987–93 TPedI 1
TPedI dotsent, 1
dotsent, 1987–1990 1
1987–1990 ka 1
ka ühiskonnateaduste 1
ühiskonnateaduste kateedri 2
Oli 1974–1977 1
1974–1977 Eesti 1
(EMMI) aspirant 1
Ph. Oli 1
Oli 1975–76 1
1975–76 Tartu 1
Tartu Stomatoloogia 1
Stomatoloogia Polikliiniku 1
Polikliiniku arst, 1
arst, 1976–77 1
1976–77 TÜ 1
TÜ stomatoloogia 2
stomatoloogia kateedri 1
kateedri vanemlaborant, 2
vanemlaborant, 1977–92 1
1977–92 assistent, 1
assistent, 1992–94 1
1992–94 stomatoloogia 1
stomatoloogia kliiniku 3
assistent, 1995–98 1
1995–98 vanemassistent, 1
vanemassistent, aastast 2
1998 dotsent, 2
2003 juhataja, 1
aastast 2013 4
2013 professor. 1
Oli 1976–2006 1
1976–2006 Tartu 1
Tartu Kunstimuuseumi 3
Kunstimuuseumi ja 1
2006 Eesti 3
Eesti Ajaloomuuseumi 2
Ajaloomuuseumi teadur. 1
Oli 1976–95 1
1976–95 Metsamajandusee 1
Metsamajandusee ja 1
Looduskaitse Ministeeriumi 1
Ministeeriumi dendroloogiaringi 1
dendroloogiaringi (aastast 1
Eesti Dendroloogia 1
Dendroloogia Selts) 1
Selts) teadussekretär, 1
teadussekretär, 1991–97 1
1991–97 Eesti 1
Seltsi (LUS-i) 1
(LUS-i) presiidiumi 1
liige. Oli 10
Oli 1977–80 1
1977–80 Viljandi 1
Keskkooli vene 1
keele õpetaja. 2
Oli 1977–90 1
1977–90 TÜ 1
TÜ pedagoogika 1
ja metoodika 2
metoodika kateedri 1
vanemlaborant, 1989–90 1
1989–90 ka 1
ka haridussotsioloogia 1
haridussotsioloogia ja 1
ja didaktika 1
didaktika labori 1
labori nooremteadur, 1
nooremteadur, 1992–97 1
1992–97 kultuurikeskuse 1
kultuurikeskuse metoodik 1
metoodik ja 1
ja vanemmetoodik-sekretär, 1
vanemmetoodik-sekretär, 1998–2001 1
1998–2001 filosoofiateaduskonna 1
filosoofiateaduskonna kunstide 1
kunstide osakonna 1
osakonna vanemmetoodik. 1
vanemmetoodik. Oli 1
Oli 1979–92 1
1979–92 mitmes 1
Tallinna keskkoolis 1
keskkoolis ajalooõpetaja 1
ajalooõpetaja ja 2
ja 1992–93 2
1992–93 Tallinna 1
Tallinna Põhjarajooni 1
Põhjarajooni Haridusosakonna 1
Haridusosakonna juhataja, 1
juhataja, 1994 1
1994 Tallinna 1
Tallinna Kõrgema 1
Kõrgema Tehnikakooli 1
Tehnikakooli ühiskonnateaduste 1
kateedri ajaloo 1
Oli 1980–89 1
1980–89 TÜ 1
TÜ eripedagoogika 1
eripedagoogika kateedri 1
õpetaja, 1989–92 1
1989–92 vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, 1992– 1
1992– haridusteaduskonna 1
haridusteaduskonna eripedagoogika 1
eripedagoogika osakonna 2
osakonna lektor, 1
lektor, aastast 2
2004 osakonna 1
Oli 1980–92 1
1980–92 TÜ 1
õpetaja, 1992–2004 1
1992–2004 germaani-romaani 1
kirjanduse õppetooli 2
õppetooli lektor, 2
lektor, 2004– 1
2004– dotsent. 1
Oli 1981–85 1
1981–85 kaugõppes 1
kaugõppes aspirant 1
aspirant Eesti 1
Instituudi (FI) 1
(FI) juures. 1
juures. Oli 4
Oli 1983–86 1
1983–86 TTÜ 1
TTÜ informaatikainstituudi 1
informaatikainstituudi nooremteadur, 1
nooremteadur, 1986–92 1
1986–92 vaneminsener 1
ja 1992–2005 1
1992–2005 lektor, 1
lektor, 2005–06 1
2005–06 erakorraline 1
erakorraline teadur, 2
2006 teadur. 1
Oli 1984–98 1
1984–98 TÜ 1
2004 ka 1
Kliinikumi stomatoloogia 1
kliiniku hambaproteesikeskuse 1
hambaproteesikeskuse juhataja. 1
Oli 1986–89 1
1986–89 Haapsalu 1
rajooni Tuudi 1
Tuudi kolhoosi 1
kolhoosi rohumaade 1
rohumaade agronoom, 1
agronoom, 1990–91 1
1990–91 EPA 1
EPA rohumaaviljeluse 1
rohumaaviljeluse ja 2
botaanika kateedri 1
kateedri aspirant 1
aspirant ja 1
ja 1995–2005 2
1995–2005 EPMÜ 1
EPMÜ rohumaaviljeluse 1
botaanika õppetooli 1
õppetooli teadur 1
2005 EMÜ 1
EMÜ põllumajandus- 1
keskkonnainstituudi teadur. 1
Oli 1986–98 1
1986–98 Eesti 1
Eesti Kõrgkoolidevahelise 1
Kõrgkoolidevahelise Demouuringute 1
Demouuringute Keskuse 1
Keskuse (EKDK) 1
(EKDK) teadur, 1
teadur, 1998– 1
1998– (EKDK 1
(EKDK baasil 1
baasil rajatud) 1
rajatud) TPÜ/ 1
TPÜ/ TLÜ 1
Eesti demograafiainstituudi 1
demograafiainstituudi vanem- 1
ja juhtivteadur. 1
juhtivteadur. Oli 1
Oli 1987–89 1
1987–89 ja 1
1992–93 Eesti 2
Muusikaakadeemia muusikateooria 1
muusikateooria kateedri 1
vanemõpetaja, 1993–2003 1
1993–2003 muusikateooria 1
muusikateooria dotsent, 1
dotsent, 2004 1
2004 professor, 1
alates 2003 1
2003 ka 3
ka õppe- 1
ja teadusprorektor. 1
teadusprorektor. 1999–2000 1
1999–2000 viibis 1
viibis Fulbrighti 1
Fulbrighti uurimisstipendiumiga 1
uurimisstipendiumiga Põhja-Texase 1
Põhja-Texase Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Oli 1
Oli 1987–92 1
1987–92 Tallinna 1
Tallinna Epidemioloogia, 1
Epidemioloogia, Mikrobioloogia 1
Mikrobioloogia ja 1
ja Hügieeni 1
Hügieeni Teadusliku 1
Instituudi (EMHI) 2
(EMHI) (aastast 1
1988 Profülaktilise 1
Profülaktilise Meditsiini 1
Meditsiini Instituut) 1
Instituut) teadur, 1
teadur, 1993–2000 1
1993–2000 Tallinna 1
Tallinna Vabariikliku 1
Vabariikliku Keskhaigla 1
Keskhaigla laboriarst, 1
laboriarst, aastast 1
2001 erameditsiini 1
erameditsiini konsultant. 1
konsultant. Oli 1
Oli 1988 1
1993 Urvaste 1
Urvaste koguduse 3
abiõpetaja, 1991 1
1992 Rõuge 1
Rõuge koguduse 1
õpetaja, 1993 1
1995 Antsla 1
Antsla koguduse 1
2001 Urvaste 1
Oli 1989–92 1
1989–92 Toronto 1
Toronto Ülikooli 1
Ülikooli uurimisassistent 1
uurimisassistent ja 1
ja assistent, 1
assistent, 1993–94 1
1993–94 kaasuurija, 1
kaasuurija, 1994–96 1
1994–96 AS 1
Eesti Kütus 1
Kütus projektijuht, 1
projektijuht, 1998–2003 1
1998–2003 Tartu 1
Tartu Tehnoloogiad 1
Tehnoloogiad OÜ 1
OÜ tehnoloog, 1
tehnoloog, 2003–2010 1
2003–2010 AS 1
AS Silmet 1
Silmet tootearendusosakonna 1
tootearendusosakonna juhataja. 1
Oli 1990–92 1
1990–92 TÜ 1
TÜ hügieeni 2
hügieeni ja 2
ja tervishoiuorganisatsiooni 2
tervishoiuorganisatsiooni kateedri 2
assistent, 1992–2006 1
1992–2006 tervishoiu 1
tervishoiu instituudi 1
instituudi tervishoiukorralduse 1
tervishoiukorralduse õppetooli 1
õppetooli vanemassistent, 1
2006 TÜ 1
TÜ sisekliiniku 1
sisekliiniku teadur. 1
Oli 1990–97 1
1990–97 TÜ 1
keele labori 1
labori insener, 1
insener, 1997–2000 1
1997–2000 üldkeeleteaduse 1
üldkeeleteaduse õppetooli 2
õppetooli vanemlaborant, 1
vanemlaborant, aastast 1
2001 arvutilingvistika 1
arvutilingvistika teadur. 1
Oli 1992 1
1994 Viru-Jaakobi 1
Viru-Jaakobi ja 1
ja Tudu 1
Tudu koguduse 1
koguduse diakon, 1
diakon, 1995 1
2003 Vigala 1
Vigala Maarja 2
2006 Kambja 1
Oli 1992–93 1
Rahva Muuseum 1
Muuseum (ERM) 1
(ERM) teadur 1
1995–2005 direktor, 1
direktor, ühtlasi 1
ühtlasi 1995–2004 1
1995–2004 TÜ 1
osakonna etnoloogia 1
etnoloogia õppetooli 1
lektor, 2006 1
2006 TLÜ 1
Instituudi projektijuht, 1
projektijuht, 2006– 1
2006– Eesti 1
Kunstiakadeemia professor. 1
Oli 1993–98 1
1993–98 TÜ 1
TÜ intern, 1
intern, aastast 1
2005 Göteborgis 1
Göteborgis Sahlgrenska 1
Sahlgrenska Ülikoolihaigla 1
Ülikoolihaigla arst. 1
arst. Oli 1
Oli 1994–2000 1
1994–2000 EV 1
EV Sotsiaalministeeriumi 1
Sotsiaalministeeriumi endokrinoloogianõunik, 1
endokrinoloogianõunik, seejärel 1
seejärel endokrinoloogia 1
endokrinoloogia erialakomitee 1
erialakomitee liige. 1
Oli 1996–99 1
1996–99 festivali 1
festivali toimetaja, 1
toimetaja, jätkanud 1
jätkanud seal 1
seal pressitööd 1
pressitööd siiani, 1
siiani, 1999–2002 1
1999–2002 rahvusooper"Estonia 1
rahvusooper"Estonia pressitoimetaja 1
pressitoimetaja ja 1
2004–2005 Harku 1
valla avalike 1
suhete juht. 1
juht. Oli 1
Oli 1997–98 1
1997–98 Jaapanis 1
Jaapanis Tohoku 1
Tohoku Ülikooli 1
Ülikooli teadur, 1
teadur, 1998–99 1
1998–99 USA-s 1
USA-s Philip 1
Philip Morris 1
Morris Inc. 1
Inc. teadur, 1
teadur, 2000 1
2000 TTÜ 1
TTÜ keemiatehnika 1
keemiatehnika instituudi 1
dotsent, 2000– 1
2000– professor, 1
professor, keemiatehnika 1
keemiatehnika õppetooli 1
ka instituudi 1
Oli 1999 1
1999 TÜ 1
TÜ geoloogia 1
geoloogia instituudi 2
instituudi vanemlaborant, 1
vanemlaborant, 2000 1
2000 insener, 1
insener, 2001–05 1
2001–05 vaneminsener, 1
vaneminsener, aastast 1
2005 TÜ 1
osakonna arheoloogia 1
arheoloogia õppetooli 2
teadur, 2007 1
2007 ka 1
ka geoloogia 1
instituudi erakorraline 1
Oli 2002 2
Eesti kahevõistluse 1
kahevõistluse koondise 1
peatreener. Oli 1
2002 EPMÜ 1
EPMÜ mullateaduse 1
mullateaduse ja 1
ja agrokeemia 1
agrokeemia instituudi 1
instituudi assistent 1
assistent ja 1
ja lektor, 1
lektor, 2002. 1
aastast põllumajandus- 1
keskkonnainstituudi lektor, 1
lektor, 2003. 1
Oli 2003–05 1
2003–05 TTÜ 1
TTÜ Küberneetika 1
Küberneetika Instituudi 2
Instituudi insener, 1
insener, 2005–2006 1
2005–2006 teadur 1
samas erakorraline 1
Oli 2003–2007 1
2003–2007 selle 1
selle peasekretär, 1
peasekretär, alates 1
2007 aseesimees. 1
Oli 4. 1
oktoobrini 1635 1
1635 Salzwedeli 1
Salzwedeli (asub 1
järgi Saksi-Anhalti 1
). Oli 2
Oli aastail 6
1918 Tallinna 1
II jaoskonna 1
jaoskonna rahvakoolide 1
rahvakoolide inspektori 1
inspektori kohusetäitja, 1
kohusetäitja, samal 1
ajal Harju 1
Harju maavalitsuse 1
maavalitsuse abiesimees 1
ja haridusosakonna 1
2. rajooni 1
rajooni rahvakoolide 1
inspektor. Oli 1
aastail 1920 1
1935 Tallinna 3
Tallinna linnanõunik 2
linnanõunik ja 3
ja 1934 1
1942 Tallinna 1
aastail 1945 1
matemaatika-loodusteaduskonna õppejõud, 1
õppejõud, dotsent 1
ja geograafiakateedri 1
geograafiakateedri juhataja. 1
aastail 1989 1
Kristliku Liidu 2
Oli aastal 5
aastal 1865 1
1865 Riia 1
Riia Jakobi 4
koguduse eesti 2
koguduse vikaarõpetaja 1
aastatel 1866 1
aastatel 1865 1
koguduse saksa 2
saksa koguduse 3
abiõpetaja. Oli 2
Tartus vikaarõpetajaks. 1
vikaarõpetajaks. Oli 1
1939 pastoriks 1
pastoriks Danzigis 1
Danzigis (Gdanskis), 1
(Gdanskis), aastatel 1
pastoriks Gurskes 1
Gurskes (Górsk) 1
(Górsk) Thorni 1
Thorni (Toruń) 1
(Toruń) lähedal. 1
lähedal. Oli 1
Tallinna Piiskopliku 1
Piiskopliku Toomkoguduse 1
Toomkoguduse vikaarõpetaja. 1
Oli aastast 6
aastast 1729 1
1729 koduõpetaja 1
koduõpetaja Peterburi 1
õpetaja Heinrich 1
Heinrich Gottlieb 1
Gottlieb Nazziuse 1
Nazziuse juures. 1
aastast 1906 1
1906 Kaasani 1
Kaasani Veterinaariainstituudis 1
Veterinaariainstituudis prosektori 1
prosektori abi, 2
abi, 1915–18 1
1915–18 Tartu 1
Tartu Veterinaariainstituudi 2
Veterinaariainstituudi anatoomia 2
anatoomia prosektor, 1
prosektor, aastast 1
aastast 1918 1
1918 Saraatovi 1
Saraatovi Veterinaariainstituudi 1
anatoomia professor. 1
1960 Rakveres 1
Rakveres füüsika- 1
ja matemaatikaõpetaja, 1
matemaatikaõpetaja, 1961–74 1
1961–74 TEFI 1
TEFI nooremteadur, 1
nooremteadur, 1974–93 1
1974–93 vanemteadur, 1
vanemteadur, 1993–96 1
1993–96 Eesti 1
Energeetika Instituudi 1
1977 NSVL 1
TA okeanograafia 1
okeanograafia komisjoni 1
liige ookeanioptika 1
ookeanioptika alal 1
TA mere 1
mere ja 4
ja sisevete 1
sisevete uuringute 1
uuringute nõukogu 1
TÜ kardioloogia 1
kardioloogia instituudi 1
Kliinikumi südamekliiniku 1
südamekliiniku arst-õppejõud, 1
arst-õppejõud, ühtlasi 1
ühtlasi aastast 1
2003 Maramaa 1
Maramaa Kliiniku 1
Kliiniku (Viljandis) 1
(Viljandis) kardioloog. 1
kardioloog. Oli 1
1995 TÜ 2
õppetooli toimetiste 1
toimetiste toimetaja. 1
toimetaja. Oli 2
Oli aastatel 47
aastatel 1696 1
1709 (kuigi 1
(kuigi oli 1
korda Stockholmis 1
Stockholmis kohtuprotsessidel) 1
kohtuprotsessidel) Harju-Madise 1
Harju-Madise koguduse 3
aastatel 1710 1
– 1753 1
1753 Tallinna 1
Tallinna Mihkli 4
aastatel 1736 1
1736 – 1
Vormsi Püha 2
Püha Olavi 2
Olavi koguduse 2
aastatel 1748 1
1748 – 1
1796 (kutsuti 1
(kutsuti 11. 1
11. aprillil/ 1
aprillil/ 22. 1
aprillil 1748 2
1748 ) 1
) Kullamaa 1
Kullamaa Püha 1
aastatel 1757 1
1757 – 1
1776 Järva-Jaani 1
aastatel 1764 2
– 1768 1
1768 Reigi 1
aastatel 1767 2
1767 – 3
1779 Tarvastu 1
Tarvastu koguduse 1
– 1795 1
1795 Tallinna 1
Tallinna gümnaasiumi 2
gümnaasiumi retoorikaprofessor. 1
retoorikaprofessor. Oli 1
aastatel 1777– 1
1777– 1825 1
1825 (kutsuti 1
(kutsuti 9./ 1
9./ 20. 1
novembril 1776 1
1776 ) 1
) Järva-Jaani 1
– 1811 1
1811 Pärnu 1
1918. Oli 4
aastatel 1805 1
1849 Jämaja 1
aastatel 1810 2
1834 (introdutseeriti 1
17. juulil/ 1
juulil/ 29. 1
juulil 1810 2
aastatel 1811 1
– 1828 3
1828 Pärnu 1
praost. Oli 4
aastatel 1822 1
1822 – 2
1833 Tallinna 1
toomkoguduse ülemõpetaja. 1
ülemõpetaja. Oli 2
aastatel 1824 1
1825 Mustjala 1
koguduse adjunktõpetajaks 1
adjunktõpetajaks ( 1
( isa 1
isa käe 1
käe all). 1
all). Oli 1
aastatel 1825 3
1858 (introdutseeriti 2
(introdutseeriti 24. 2
24. mail/ 1
mail/ 5. 1
juunil 1825 1
aastatel 1836 1
1836 – 1
1855 Pärnu 1
1830 Kangasalas 1
Kangasalas abivaimulikuks. 1
abivaimulikuks. Oli 1
aastatel 1834 2
– 1853 3
1853 Tallinna 1
Äksi Andrease 1
aastatel 1838 3
1853 Põltsamaa 1
aastatel 1843 1
1861 Tallinna 1
abiõpetaja, aastatel 3
aastatel 1861 2
1867 aga 1
aastatel 1847 1
1847 – 3
1852 Väike-Maarja 1
Väike-Maarja koguduse 1
adjunktõpetaja. Oli 3
aastatel 1856 2
1857 koduõpetajaks 1
koduõpetajaks Toolamaa 1
Toolamaa mõisas. 1
mõisas. Oli 1
1857 Tartu 1
Ülikooli prosektori 1
abi, 1858 1
1865 prosektor 1
prosektor ja 1
erakorraline anatoomiaprofessor. 1
anatoomiaprofessor. Oli 1
aastatel 1874 1
1875 Võru 1
1888 Moskva 1
Moskva eesti 1
õpetaja, oli 2
aastatel 1877 1
1888 vanglavaimulik. 1
vanglavaimulik. Oli 1
aastatel 1884 2
1918 Kanepi 1
Kanepi Jaani 2
aastatel 1903 2
1918 Võru 1
1892 prooviaastal 1
prooviaastal Kanepi 1
koguduses Johannes 1
von Falcki 1
Falcki juures. 1
– 1893 1
1893 Tallinna 1
1935 Suure-Jaani 1
Suure-Jaani Johannese 2
aastatel 1899 1
1905 Peterburi 1
Peterburi Maria 2
Maria koguduse 1
koguduse adjunktõpetaja 3
adjunktõpetaja ja 1
ja usuõpetaja. 1
usuõpetaja. Oli 1
aastatel 1902 2
1919 Urvaste 1
1919 Narva 2
aastatel 1905 1
1907 Tallinna 1
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laste arengu 2
ja lastepsühholoogia 1
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teaduslik-metoodilise komisjoni 2
komisjoni sekretär. 1
sekretär. Oli 1
Oli Vändra 1
Vändra kurttummade 1
kurttummade asutuse 1
asutuse kuraator 1
kuraator ja 1
ka õpetaja. 1
õpetaja. Oliva 1
Oliva on 1
Hispaanias Valencia 1
Valencia provintsis 1
provintsis Safori 1
Safori maakonnas. 1
maakonnas. Õlivärvi 1
Õlivärvi hoiti 1
hoiti algselt 1
algselt nahkpaunakeses 1
nahkpaunakeses või 1
või loomasooles, 1
loomasooles, hiljem 1
kasutusele tsingist 1
tsingist tuub, 1
tuub, mis 1
tänaseni populaarne. 1
populaarne. Oliva 1
Oliva võitis 1
kg) 1980. 1
olümpiavõitjaks. Oli 1
Oli veel 1
aastatel 1837 1
1865 (introdutseeriti 1
(introdutseeriti 23. 1
23. mail/ 1
mail/ 4. 1
juunil 1836 1
1836 ) 1
) Riia 1
saksa pihtkonna 1
pihtkonna abiõpetaja 1
abiõpetaja Die 1
1918. Oliver 1
Oliver Mourgue'i 1
Mourgue'i koduleht 1
koduleht (kasutatud 1
(kasutatud 01.04.2014) 1
01.04.2014) Veidi 1
Veidi enne 6
enne Kubricku 1
Kubricku surma 1
surma juhtis 1
juhtis filmikriitik 1
filmikriitik Alexander 1
Alexander Walker 1
Walker Kubricku 1
Kubricku tähelepanu 1
sellele, naljatades, 1
naljatades, et 1
too hoiab 1
hoiab disaineri 1
disaineri loomingu 1
loomingu hinnad 1
hinnad üleval. 1
üleval. Oliver 1
Oliver Neuville 1
Neuville (sündis 1
1973 Locarnos, 1
Locarnos, Šveitsis 1
Šveitsis ) 1
jalgpallikoondise ründaja 2
ründaja http://soccernet. 1
http://soccernet. "Oliver 1
"Oliver Twist" 1
Twist" (alapealkirjaga 1
(alapealkirjaga inglise 1
Boy's Progress") 1
Progress") on 1
kirjaniku Charles 1
Charles Dickensi 1
Dickensi teine 1
teine romaan, 1
mille esmakordselt 1
esmakordselt avaldas 1
Richard Bentley 1
Bentley 1838. 1
1838. aastal. 3
aastal. Olivia 1
Olivia Hack 1
Hack (sündinud 1
1983 Beverly 1
Beverly Hillsis 2
Hillsis ) 1
näitleja. Oliviin 1
Oliviin on 1
oluline kivimit 1
kivimit moodustav 1
moodustav mineraal, 1
mineraal, kuuludes 1
kuuludes peamiselt 1
peamiselt suhteliselt 1
vähe räni 1
räni sisaldavate 1
sisaldavate tardkivimite 1
tardkivimite ( 1
( aluselised 1
aluselised ja 1
ja ultraaluselised 1
ultraaluselised kivimid 1
kivimid ) 1
) koostisse. 1
koostisse. Õli, 1
Õli, vineer 1
vineer 38 1
38 x 1
x 61 1
61 Maastikud 1
Maastikud * 1
* Talvemaastik 1
Talvemaastik 1940-ndate 1
1940-ndate I 1
I pool. 1
pool. Oli 1
Oli võimalik 1
võimalik näidata 1
näidata omamist 1
omamist verbi 1
verbi le- 1
le- 'olema' 1
'olema' ja 1
ja lokatiivikäände 1
lokatiivikäände abil. 1
abil. Oli 1
Oli võimalus 1
võimalus ühendada 1
ühendada mitu 2
mitu salvestit 1
salvestit samaaegseks 1
samaaegseks tööks 1
tööks nii, 1
et arvutuskiirus 1
arvutuskiirus suurenes. 1
suurenes. Olkiluoto 1
Olkiluoto tuumaelektrijaam 1
tuumaelektrijaam Olkiluoto 1
Olkiluoto saarel 1
saarel Olkiluoto 1
Olkiluoto on 1
on rannikulähedane 1
rannikulähedane saar 1
saar Põhjalahes 1
Põhjalahes Soome 1
Soome edelaosas 1
edelaosas Rauma 1
Rauma lähedal 1
lähedal Eurajoe 1
Eurajoe suudmes. 1
suudmes. Ollakse 1
Ollakse korduvalt 1
ise piiramisrõngas, 1
piiramisrõngas, kuid 1
kuid suudetakse 1
suudetakse sealt 1
välja murda. 1
murda. Ollakse 1
Ollakse nõus, 1
nõus, et 1
mõned aistitavatest 1
aistitavatest asjadest 1
asjadest on 1
on substantsid, 1
substantsid, nii 1
et otsimist 1
otsimist tuleb 1
tuleb alustada 1
alustada nendest. 1
nendest. Ollanta 1
Ollanta Humala 1
Humala oli 1
oli vasakpoolse 1
vasakpoolse Peruu 1
Peruu Rahvusliku 1
Partei liider, 1
liider, aga 2
aga kandideeris 1
kandideeris Liidu 1
Liidu Peruu 1
eest esindajana. 1
esindajana. Olla 1
Olla pöördumatult 1
pöördumatult armunud 1
armunud vampiiri 1
vampiiri on 1
on mõlemat, 1
mõlemat, fantaasia 1
ja õudusunenägu 1
õudusunenägu kokku 1
kokku põimunud 1
põimunud ohtlikuks 1
ohtlikuks tõelisuseks 1
tõelisuseks Bella 1
Bella Swani 1
Swani jaoks. 1
jaoks. Olla 1
Olla suurim 1
olla nelinurkne 1
nelinurkne toob 1
toob koguni 1
koguni kaasa 1
kaasa (impkicat) 1
(impkicat) vastuolu. 1
vastuolu. Õllekultuuri 1
Õllekultuuri arendamiseks 1
arendamiseks Eestis 1
Eestis käivitas 1
käivitas A. 1
Coq 2011. 1
oktoobrist Beer 1
Star projekti, 1
on tõsta 1
tõsta õllede 1
õllede serveerimiskvaliteeti 1
serveerimiskvaliteeti Eesti 1
Eesti pubides 1
pubides ja 1
ja restoranides. 1
restoranides. Olles 1
Olles 16 1
korda kiirem 3
kui varasemad 2
varasemad objektiivid, 1
objektiivid, lühendas 1
lühendas see 1
see säriaega 1
säriaega vähem 1
kui minutini 1
minutini ja 1
ja Petzvali 1
Petzvali objektiiv 1
objektiiv jäi 1
jäi tervelt 1
tervelt pooleks 1
pooleks sajandiks 2
sajandiks ületamatuks. 1
ületamatuks. Olles 1
Olles 6. 1
alguses algul 1
algul Chlodowechi 1
Chlodowechi frankidega 1
frankidega liidus 1
liidus läänegootide 1
läänegootide vastu, 1
vastu, vallutati 1
vallutati burgundid 1
burgundid aastal 1
aastal 534 1
534 lõpuks 1
lõpuks frankide 1
poolt pärast 2
katset Vézeronce 1
Vézeronce lahingus. 1
lahingus. Olles 1
Olles aastal 1
aastal 1741 1
1741 talvekorterid 1
talvekorterid maha 1
maha jätnud, 1
jätnud, alustasid 1
alustasid Preisi 1
Preisi väed 1
oma kevadkampaaniat: 1
kevadkampaaniat: 9. 1
märtsil võttis 1
võttis Anhalt-Dessau 1
Anhalt-Dessau vürst 1
vürst Leopold 1
II Głogówi 1
Głogówi tormijooksuga. 1
tormijooksuga. Olles 1
Olles esialgu 1
esialgu ebasoodsal 1
ebasoodsal positsioonil, 1
positsioonil, kuid 1
armee muutis 1
muutis rinnet 1
rinnet edeneva 1
edeneva vaenlase 1
vaenlase ees 1
oma julguse 1
julguse ja 1
ja visadusega 1
visadusega võttis 1
võttis 30. 1
septembril 1745 1
1745 Soori 1
Soori juures 1
juures tähelepanuväärse 1
tähelepanuväärse võidu. 1
võidu. Olles 1
Olles etenduse 1
etenduse ajal 1
ajal publiku 1
publiku ilmeid 1
ilmeid jälginud, 1
jälginud, olen 1
olen teatud 1
teatud stseenide 1
stseenide ajal 1
ajal näinud 1
näinud nii 1
nii inimesi 1
inimesi kõveras 1
kõveras naermas 1
naermas kui 1
ajal nende 1
kõrval teisi 1
teisi suurte 1
suurte silmadega 1
silmadega veidi 1
veidi hirmunult 1
hirmunult laval 1
laval toimuvat 1
toimuvat jälgimas. 1
jälgimas. Olles 1
Olles huvitatud 1
huvitatud muusikuks 1
muusikuks saamisest, 1
saamisest, osales 1
ta telekonkursis 1
telekonkursis Idol 1
Idol 2004 1
koha. Olles 1
Olles ikka 1
veel The 1
Beatlesi liige 1
liige andis 1
koos Onoga 1
Onoga välja 1
kolm eksperimentaalset 1
eksperimentaalset ja 1
rasket elektroonilise 1
muusika albumit: 1
albumit: "", 1
"", "" 1
"" ja 1
ja "Wedding 1
"Wedding Album". 1
Album". Olles 1
Olles ise 1
ise filmi 1
filmi režissöör, 1
režissöör, viis 1
ta ellu 1
ellu oma 1
oma kauaaegset 1
kauaaegset ambitsiooni. 1
ambitsiooni. Olles 1
Olles kapteni 1
kapteni auastmes, 1
auastmes, sai 1
temast esimene 2
esimene Nõukogude 2
Liidu komandant 1
komandant koha 1
peal. Olles 1
Olles kindel, 1
et suulud 1
suulud on 1
samuti kahtlevad 1
kahtlevad konföderatsiooni 1
konföderatsiooni suhtes, 1
suhtes, tõukas 1
tõukas ta 1
ta viimased 2
viimased sõtta 1
sõtta (detsember 1
(detsember 1878 1
1878 ), 1
millest väljus 1
väljus muidugi 1
muidugi võitjana 1
võitjana Suurbritannia. 1
Suurbritannia. Olles 1
Olles kirjeldanud 1
kirjeldanud kaasaegse 1
kaasaegse majandussüsteemi 1
majandussüsteemi tekkelugu 1
tekkelugu soovis 1
soovis Polanyi 1
Polanyi nüüd 1
nüüd mõista, 1
mõista, kuidas 2
kuidas "majandus" 1
"majandus" kaugemas 1
kaugemas minevikus 1
minevikus eraldiseisva 1
eraldiseisva valdkonnana 1
valdkonnana esile 1
kerkis. Olles 1
Olles kuulnud 1
kuulnud teda 1
teda laulmas 1
laulmas ning 1
saanud aimu 1
aimu ka 1
tema muusikalistest 1
muusikalistest mõjutajatest 1
mõjutajatest (Michael 1
(Michael Jackson, 1
Jackson, Boyz 1
Boyz II 1
II Men, 1
Men, Usher), 1
Usher), oli 1
oli Semyl, 1
Semyl, Indrekul 1
Indrekul ja 1
ja Kaidol 1
Kaidol selge, 1
et Lauri 1
Lauri on 1
bändi sobiv. 1
sobiv. Olles 1
Olles laeva 1
laeva kaks 1
tundi põhjalikult 1
põhjalikult uurinud 2
uurinud otsustas 1
otsustas Dei 1
Dei Gratia 1
Gratia meeskond, 1
meeskond, et 1
laev triivib, 1
triivib, kuigi 1
kuigi polnud 1
polnud saatnud 1
saatnud välja 1
välja mingeid 1
mingeid hädaabisignaale. 1
hädaabisignaale. Olles 1
Olles lõpetanud 1
lõpetanud keskkooli, 1
keskkooli, läbis 1
ta üheaastase 1
üheaastase sekretärikoolituse 1
sekretärikoolituse ning 1
16-aastaselt asus 1
asus sekretärina 1
sekretärina tööle 1
tööle suurde 1
suurde Kristiania 1
Kristiania tehasesse, 1
tehasesse, mis 1
kuulus sakslastele. 1
sakslastele. Olles 1
Olles nii 1
nii kasvanud 1
kasvanud äärmiselt 1
äärmiselt kosmopoliitses 1
kosmopoliitses keskkonnas 1
keskkonnas kui 1
ka elanud 1
üle Esimese 1
maailmasõja õudused, 1
õudused, otsustas 1
otsustas Coudenhove-Kalergi 1
Coudenhove-Kalergi rajada 1
rajada liikumise, 1
liikumise, mille 1
eesmärgiks oleks 1
oleks ühtse 1
ühtse Euroopa 3
Euroopa teke. 1
teke. Olles 1
Olles oma 1
oma juuraõpinguid 1
juuraõpinguid lõpetamas, 1
lõpetamas, palgati 1
palgati ta 1
ta 22 1
22 aasta 1
vanuselt Milano 1
Milano ajalehe 1
ajalehe Corriere 1
Sera poolt 1
sinna jäi 1
surmani. Olles 1
Olles projekteerimise 1
projekteerimise juurde 1
jõudnud, joonistatakse 1
joonistatakse spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni vaade. 1
vaade. Olles 1
Olles prožektori 1
prožektori poolt 1
vaadates torni 1
torni taga, 1
on torni 1
torni vari 1
vari valgustatud 1
valgustatud udul 1
udul hästi 1
vaadeldav. Olles 1
Olles saanud 2
saanud 12-aastaselt 1
12-aastaselt esimese 1
esimese kaamera, 1
kaamera, huvitus 1
huvitus Newton 1
Newton kohe 1
kohe fotograafiast 1
fotograafiast ning 1
töötas alates 2
1936 saksa 1
saksa fotograafi 1
fotograafi Yva 1
Yva juures. 1
juures. Olles 1
saanud F-14 1
F-14 lepingu, 1
lepingu, hakkas 1
hakkas Grumman 1
Grumman suurendama 1
suurendama lennukitehast 1
lennukitehast Calvetronis, 1
Calvetronis, Long 1
Long Islandil, 1
Islandil, et 1
et testida 1
testida ja 1
ja hinnata 1
hinnata uut 1
uut hävituslennukit. 1
hävituslennukit. Olles 1
Olles seega 1
seega vastupidine 1
vastupidine 51. 1
51. kuusjoone 1
kuusjoone enesekesksele 1
enesekesksele erutuvusele, 1
erutuvusele, ärrituvusele 1
ärrituvusele ja 1
ja liikuvusele. 1
liikuvusele. Olles 1
Olles seotud 1
seotud täpse 1
täpse ruumilise 1
ruumilise informatsiooniga, 1
informatsiooniga, on 1
võimalik uskumatult 1
uskumatult suure 1
suure mitmekesisusega 1
mitmekesisusega reaalse 1
ning projekteeritud 1
projekteeritud mineviku 1
mineviku või 1
või tuleviku 1
tuleviku andmeid 1
andmeid analüüsida, 1
analüüsida, tõlgendada 1
tõlgendada ja 1
ja esitada, 1
esitada, edendamaks 1
edendamaks haridust 1
ning hõlbustamaks 1
hõlbustamaks otsuste 1
otsuste tegemist. 1
tegemist. Olles 1
Olles transiseisundis, 1
transiseisundis, tegi 1
tegi Garba 1
Nagpo mõõga, 1
mõõga, millel 1
suur maagiline 1
maagiline võim, 1
võim, nimelt 1
nimelt kaitses 1
kaitses mõõk 1
mõõk omanikku 1
omanikku surmavate 1
surmavate relvade 1
relvade eest 1
ning põhjustas 1
põhjustas vaenlastele 1
vaenlastele kohutavaid 1
kohutavaid kaotusi 1
ja lüüasaamisi, 1
lüüasaamisi, ükskõik 1
see imeline 1
imeline mõõk 1
mõõk tegevusse 1
tegevusse pandi. 1
pandi. Olles 1
Olles tulihingeline 1
tulihingeline kaasaja 1
kaasaja muusika 1
muusika propageerija, 1
propageerija, on 1
on Florence 1
Florence Sitruki 1
Sitruki teeneks 1
teeneks ka 1
ka romantismiaja 1
romantismiaja virtuoosi 1
virtuoosi Elias 1
Elias Parish 1
Parish Alvarsi 1
Alvarsi (1808-1849) 1
(1808-1849) tagasitoomine 1
tagasitoomine muusikalisele 1
muusikalisele maakaardile. 1
maakaardile. Olles 1
Olles turvaliselt 1
turvaliselt pealuusse 1
pealuusse sisenenud, 1
sisenenud, avab 1
avab ta 1
avause suurendamiseks 1
suurendamiseks käärid. 1
käärid. Olles 1
Olles vaese 1
vaese pere 1
pere ainus 1
laps, tuleb 1
tuleb tüdrukul 1
tüdrukul varakult 1
varakult silmitsi 1
silmitsi seista 1
seista täiskasvanute 1
täiskasvanute maailma 1
maailma rutiini 1
rutiini (ema 1
(ema abistamine, 1
abistamine, naabrite 1
naabrite laste 1
laste valvamine 1
valvamine jm), 1
jm), aga 1
kõige tumedamate 1
tumedamate pooltega. 1
pooltega. Olles 1
Olles vangistusest 1
ja haigestumisest 1
haigestumisest toibunud, 1
toibunud, oli 1
oli Francesco 1
Francesco valmis 1
valmis minema 1
minema taas 1
taas sõjaretkele, 1
sõjaretkele, seekord 1
seekord Apuliasse. 1
Apuliasse. Olles 1
Olles varem 1
töötanud Famous 1
Famous Music 2
Music Publishingis 1
Publishingis laulukirjutaja 1
laulukirjutaja õpilasena, 1
õpilasena, jätkas 1
jätkas Gaga 1
Gaga seda 1
tööd ettevõttes 1
ettevõttes Sony/ATV, 1
Sony/ATV, kui 1
see Famous 1
Music Publishingi 1
Publishingi ära 1
ostis. Olles 1
Olles vastamisi 1
vastamisi meditsiinitöötajate 1
meditsiinitöötajate puudusega 1
puudusega ja 1
ja suureneva 1
suureneva hulga 1
hulga vanuritega 1
vanuritega tulevikus 1
mitmed Jaapani 1
Jaapani insenerid 1
insenerid välja 1
töötanud eksoskelette, 1
eksoskelette, et 1
aidata õdedel 1
õdedel patsiente 1
patsiente tõsta 1
ja liigutada. 1
liigutada. Õlle 1
Õlle valamisel 1
valamisel kallutatakse 1
kallutatakse klaasi 1
klaasi nii, 1
voolamine oleks 1
võimalikult lauge. 1
lauge. Õllevalikusse 1
Õllevalikusse ei 1
kuulu laiatarbeõlled, 1
laiatarbeõlled, seevastu 1
seevastu on 1
mitmed väiketootjad, 1
väiketootjad, näiteks 1
näiteks Šoti 1
Šoti Brewdog, 1
Brewdog, Soome 1
Soome Huvila, 1
Huvila, Belgia 1
Belgia Lindemans 1
Lindemans ja 1
Taani Mikkeller. 1
Mikkeller. Olli 1
Olli Olesk 1
aprill 1906 2
1988 Tartu) 1
eesti advokaat 1
ja tõlkija; 1
tõlkija; vanim 1
vanim Minni 1
Minni Kurs-Oleski 1
Kurs-Oleski ja 1
Oleski neljast 1
neljast tütrest. 1
tütrest. Olmes 1
Olmes on 1
on enamtuntud 1
enamtuntud naatriumkarbonaat 1
naatriumkarbonaat (Na 1
(Na 2 1
ehk pesusooda 1
pesusooda ehk 1
ehk sooda 1
sooda ja 1
ja naatriumvesinikkarbonaat 1
naatriumvesinikkarbonaat (NaHCO 1
(NaHCO 3 1
ehk söögisooda, 1
söögisooda, aga 1
ka kaaliumkarbonaat 1
kaaliumkarbonaat (K 1
ehk potas. 1
potas. Olnud 1
Olnud 1987 1
1993 Nõukogude 1
Nõukogude Hiiumaa 1
Hiiumaa korrespondent, 1
korrespondent, 1993– 1
1993– 1995 2
ajalehe Hiiumaa 1
Hiiumaa peatoimetaja, 1
peatoimetaja, 1995– 1
1997 Pühalepa 1
Pühalepa Teataja 1
Teataja toimetaja, 1
toimetaja, 1997– 1
1997– 2001 1
2001 Hiiu 1
Hiiu Lehe 1
Lehe toimetaja. 1
toimetaja. Olnud 3
Olnud 7 1
7 Eesti 1
Teadusfondi (ETF) 2
(ETF) grandi 1
grandi hoidja, 1
hoidja, ELi 1
ELi ja 1
ja justiitsministeeriumi 1
justiitsministeeriumi finantseeritud 1
finantseeritud uurimisprojektide 1
uurimisprojektide juht, 1
juht, Eesti 1
(ETF) ja 1
sotsiaalteaduste ekspert. 1
ekspert. Olnud 1
Olnud aastast 2
1979 EK 1
EK solist, 1
solist, esinenud 1
esinenud solisti 1
solisti ja 2
ja ansamblistina 1
ansamblistina Balti- 1
Balti- ja 1
Põhjamaades (sh. 1
(sh. msg. 1
msg. kitarrifestivalidel), 1
kitarrifestivalidel), teistes 1
teistes Euroopa 1
riikides, USAs, 1
USAs, Canadas 1
Canadas ja 1
ja Austraalias. 2
Austraalias. Olnud 1
1979 Uppsala 1
keele õppejõud: 1
õppejõud: 1979–86 1
1979–86 tunniandja, 1
tunniandja, 1987–99 1
1987–99 eesti 1
keele adjunkt, 1
adjunkt, 1999–2005 1
1999–2005 lektor, 1
2005 dotsent, 1
dotsent, ühtlasi 1
ühtlasi 1987–93 1
1987–93 soome-ugri 1
keelte õppetooli 1
juhataja, 2005- 1
2005- nüüdiskeelte 1
nüüdiskeelte õppetooli 1
juhataja. Olnud 1
Olnud aga 1
aga linnusest 1
linnusest kahe 1
kahe miili 1
miili kaugusele 2
kaugusele jõudnud, 1
jõudnud, ründas 1
ründas neid 1
neid üks 1
teine venelaste 1
venelaste väesalk. 1
väesalk. Olnud 1
Olnud diplomaatilisel 1
diplomaatilisel tööl 1
tööl USA 1
USA Tallinna 1
Tallinna saatkonnas 1
saatkonnas ( 1
1929 ). 2
). Olnud 1
Olnud Eesti 4
Eesti Geneetikute 1
esimees (1973–1985). 1
(1973–1985). Olnud 1
Geoloogiakeskuse sariväljaande 1
sariväljaande Estonian 1
Estonian Geological 1
Geological Sections 1
Sections Bulletin 1
Bulletin koostaja 1
Eesti Luterliku 1
Luterliku Tunni 1
Tunni Teenistuse 1
Teenistuse kaastööline, 1
kaastööline, samuti 1
Kristliku Televisiooni 1
ja Pereraadio 1
Pereraadio saatejuht. 1
saatejuht. Olnud 1
Olnud Eestimaa 1
Partei ajalugu 1
ajalugu käsitlevate 1
käsitlevate üldistavate 1
üldistavate tööde 1
tööde juhendaja 1
juhendaja ja 1
ja peatoimetaja. 2
peatoimetaja. Olnud 1
Eesti Raamatuühingu 1
Raamatuühingu liige 1
selle Pärnu 1
Pärnu eksliibriseklubi 1
eksliibriseklubi esimees. 1
esimees. Olnud 2
Olnud enamiku 1
enamiku Eesti 1
Eesti mägituriaadide 1
mägituriaadide korraldustoimkonna 1
korraldustoimkonna liige, 1
liige, toimetanud 1
toimetanud nende 1
nende teatmikke 1
teatmikke ja 1
ja kogumikke 1
kogumikke ´Mägirajad`´. 1
´Mägirajad`´. Olnud 1
Olnud EPMÜ 1
EPMÜ Spordiklubi 1
Spordiklubi juhatuse 1
Olnud erinevate 1
Eesti valitsusasutuste 1
valitsusasutuste ( 1
( Majandus- 1
ja Kommunikatsiooniministeerium 1
Kommunikatsiooniministeerium ) 1
) majandusametnikuks 1
majandusametnikuks ning 1
erinevate Euroopa 1
Euroopa instantside 1
instantside koostööpartneriks. 1
koostööpartneriks. Olnud 1
Olnud ka 1
ka Emakeele 1
Seltsi aastaraamatu 1
aastaraamatu ja 1
ja Kodumurde 1
Kodumurde toimetuskolleegiumi 1
liige. Olnud 1
Olnud koguteose 1
koguteose "Põhiseadus 1
"Põhiseadus ja 1
ja Põhiseaduse 1
Põhiseaduse Assamblee" 1
Assamblee" (Tallinn, 1
(Tallinn, 1997) 1
1997) toimetaja. 1
Olnud mitme 1
mitme sihtfinantseeritava 1
sihtfinantseeritava teema 1
Teadusfond grandi 1
grandi täitja. 1
täitja. Olnud 1
Olnud paljude 1
rahvusvaheliste filmifestivalide 1
filmifestivalide oikumeeniliste 1
oikumeeniliste žüriide 1
žüriide liige 1
Linnateatri rahvusvahelise 1
rahvusvahelise teatrifestivali 1
teatrifestivali "Talveöö 1
"Talveöö Unenägu" 1
Unenägu" juht 1
juht aastal 1
2004. Olnud 1
Olnud projekti 1
projekti "Lasteaia 1
"Lasteaia ja 1
ja koduse 1
koduse kasvukeskkonna 1
kasvukeskkonna ning 1
erinevate kasvatusmeetodite 1
kasvatusmeetodite mõju 1
mõju koolieeliku 1
koolieeliku intellekti 1
intellekti ja 1
sotsiaalse kompetentsuse 1
kompetentsuse kujunemisele" 1
kujunemisele" (1999–2002) 1
(1999–2002) põhitäitja 1
põhitäitja ja 1
ja projekti 1
projekti "Kool 1
"Kool kui 1
kui arengukeskkond 1
arengukeskkond ja 1
õpilaste toimetulek" 1
toimetulek" (2003–07) 1
(2003–07) juht. 1
juht. Olnud 1
Olnud teine 1
teine Eesti 1
meistrivõistlustel 1982, 1
1982, 1990. 1
a raskekaalus 1
raskekaalus ja 1
ja 1983. 1
1983. a 2
a kehakaalus 1
kg ning 2
kolmas 1988. 1
1988. a 1
a raskekaalus, 1
raskekaalus, 1983. 1
a absoluutkaalus. 1
absoluutkaalus. Olof 1
Olof Lambatunga 1
Lambatunga (suri 1
(suri tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 11. 1
novembril 1206) 1
1206) oli 1
oli Uppsala 1
Uppsala peapiiskop 1
peapiiskop aastail 1
aastail 1198–1206. 1
1198–1206. Olof 1
Olof Mellberg 2
Mellberg (2006) 1
(2006) Erik 1
Erik Olof 1
Mellberg (sündis 1
septembril 1977 3
1977 Rootsis 1
Rootsis Gullspångis) 1
Gullspångis) on 1
kaitsja. Olofsson 1
Olofsson tegi 1
kaasa täisprogrammi, 1
täisprogrammi, kuus 1
kuus distantsi, 1
distantsi, ja 1
päris tasuta 1
jäänud. Olomouci 1
Olomouci kaitsta 1
kaitsta ei 1
ei püütud 1
püütud ja 1
väike Määrimaale 1
Määrimaale jäänud 1
jäänud Preisi 1
Preisi korpus 1
korpus taganes 1
taganes Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia suunas. 1
suunas. Olsen 1
Olsen Cruise 1
Cruise Linesile 1
Linesile üle 1
2007 saadeti 1
saadeti laev 1
laev Blohm 1
Blohm + 1
+ Vossi 1
Vossi kuivdokki 1
kuivdokki “Elbe 1
“Elbe 17”, 1
17”, kus 1
teda pikendati 1
pikendati 30,20 1
30,20 m 1
võrra. Olufi 1
Olufi nooruse 1
nooruse tõttu 2
tõttu valitses 2
eest ema 1
ema Margrete. 1
Margrete. Olukora 1
Olukora ebastabiilsuse 1
oli Helveetsia 1
Helveetsia vabariigil 1
vabariigil 4 1
üle 6 6
6 põhiseaduse. 1
põhiseaduse. Olukorda 1
Olukorda analüüsides 1
analüüsides selgus, 1
et Mihhaili 1
Mihhaili troonile 1
troonile asumise 1
asumise poolt 1
olid Miljukov 1
Miljukov ning 1
ning Gutškov, 1
Gutškov, vastu 1
vastu aga 2
aga endine 1
endine Riigiduuma 1
Riigiduuma esimees 1
esimees Rodzjanko 1
Rodzjanko ja 1
ja Ajutuse 1
Ajutuse Valitsuse 1
Valitsuse kohtuminister 1
kohtuminister Kerenski. 1
Kerenski. Olukorda 1
Olukorda ei 1
parandanud palju 1
palju ka 3
et küüditamiste 1
küüditamiste eest 1
tuli metsa 1
metsa palju 1
mehi juurde. 1
juurde. Olukorda 1
Olukorda raskendab 1
raskendab veelgi 1
veelgi tihe 1
tihe ristuv 1
ristuv praamiliiklus 1
praamiliiklus üle 1
üle väina. 1
väina. Olukorda 1
Olukorda sekkub 1
sekkub endine 1
endine verivaenlane 1
verivaenlane Jaan, 1
kes süü 1
süü enda 1
peale võtab 1
võtab ja 1
ja Roltsi 1
Roltsi sellest 1
sellest päästab. 1
päästab. Olukord 1
Olukord Aserbaidžaanis 1
Aserbaidžaanis destabiliseerus 1
destabiliseerus ja 1
riik jõudis 1
jõudis kodusõja 1
kodusõja lävele. 1
lävele. Olukord 1
Olukord ei 2
olnud Burgundia 1
Burgundia hertsogkonnale 1
hertsogkonnale siiski 1
nii lihtne. 1
lihtne. Olukord 1
nii kohutav, 1
kohutav, kui 1
see esmapilgul 1
esmapilgul näis; 1
näis; venelased 1
venelased olid 1
samuti kaotanud 1
kaotanud umbes 1
nende armee 1
oli sarnaselt 2
sarnaselt kurnatud. 1
kurnatud. Olukord 1
Olukord Hundinurga 1
juures muutus 1
järjest halvemaks. 1
halvemaks. Olukord 1
Olukord kell 1
kell 12, 1
12, kui 1
kui Royal 1
Sovereign lõikus 1
lõikus Prantsuse-Hispaania 1
Prantsuse-Hispaania liini. 1
liini. Olukord, 1
Olukord, kus 1
kus probleemi 1
probleemi lahendav 1
lahendav informatsioon 1
informatsioon on 2
olemas, juurdepääs 1
juurdepääs sellele 1
sellele tekib 1
tekib aga 2
alles aastakümnete 1
aastakümnete pärast, 1
on ebaloomulik. 1
ebaloomulik. Olukord 1
Olukord muutub 1
muutub natukene 1
natukene kui 1
arvestada samuti 1
samuti kosmoloogilise 1
kosmoloogilise konstandiga. 1
konstandiga. Olukord 1
Olukord muutus 1
muutus halvemaks, 1
halvemaks, kui 1
meedia välistas 1
välistas langue 1
langue d'oc 1
d'oc kasutamise. 1
kasutamise. Olukord 1
Olukord oli 2
keeruline eriti 1
eriti SOE, 1
SOE, Norra 1
Norra valitsuse 1
ja okupeeritud 1
okupeeritud Norra 1
Norra vastupanuliikumise 1
vastupanuliikumise liidrite 1
liidrite vahel, 1
sest britid 1
britid otsustasid 1
otsustasid tegutseda 1
tegutseda omakeskis, 1
omakeskis, seades 1
seades nii 1
nii okupeeritud 1
okupeeritud riigi 1
rahva ohtu. 1
ohtu. Olukord 1
küllaltki problemaatiline, 1
problemaatiline, paljud 1
paljud asjad 1
asjad selgusetud, 1
selgusetud, mistõttu 1
mistõttu Wilbur 1
Wilbur pani 1
pani ühel 1
päeval Orville'ile 1
Orville'ile ette 1
ette vedada 1
vedada kihla, 1
kihla, et 1
et inimkond 1
inimkond ei 1
suuda ka 1
veel 1000 1
pärast lennata. 1
lennata. Olukord 1
Olukord on 2
on analoogiline 1
analoogiline näiteks 1
näiteks jäämägedega 1
jäämägedega – 1
– mida 4
mida kõrgem 2
kõrgem jäämägi, 1
jäämägi, seda 1
seda sügavamale 1
sügavamale vee 1
alla peab 1
ta ulatuma. 1
ulatuma. Olukord 1
vahepeal stabiliseerunud, 1
stabiliseerunud, kuid 1
kuid elanikkonna 2
elanikkonna rahulolematus 1
ja vaesus 1
vaesus on 1
endiselt suur. 1
suur. Olukorrad 1
Olukorrad muutuvad 1
muutuvad teravaks, 1
teravaks, kui 1
kui inimest 1
inimest hakkavad 1
hakkavad tugevalt 1
tugevalt ärritama 1
ärritama tavalised 1
tavalised sündmused 1
sündmused nagu 1
näiteks telefonikõned 1
telefonikõned jne. 1
jne. Raj 1
Raj Persaud. 1
Persaud. Olukorrahinnang 1
Olukorrahinnang on 1
siiani suudetud 1
suudetud anda 1
anda vähemalt 1
vähemalt 8600 1
8600 liigile. 1
liigile. Olukorra 1
Olukorra lahendamiseks 1
lahendamiseks kirjutas 1
kirjutas Dostojevski 1
Dostojevski kirjastaja 1
kirjastaja Katkoviga 1
Katkoviga alla 1
alla lepingu, 1
ta võlad 1
võlad pärast 1
pärast romaani 1
romaani ilmumist 2
ilmumist tasuma. 1
tasuma. Olukorra 1
Olukorra lahenduseks 1
lahenduseks hakkas 1
hakkas Vittel 1
Vittel pakkuma 1
pakkuma talupidajatele 1
talupidajatele spetsiaalset 1
spetsiaalset stiimulpaketti, 1
stiimulpaketti, millesse 1
kuulusid nii 1
nii rahalised 1
rahalised toetused 1
toetused kui 1
ka tasuta 2
tasuta tehniline 1
tehniline abi, 1
abi, eesmärgiga 1
eesmärgiga parandada 1
parandada maakasutusmeetodeid 1
maakasutusmeetodeid ja 1
vähendada põllumajanduskemikaalide 1
põllumajanduskemikaalide kasutust. 1
kasutust. Olukorra 1
Olukorra rahunedes 1
rahunedes läks 1
läks enamik 1
enamik põgenikke 1
põgenikke tagasi 1
kodumaale. Olukorras, 1
Olukorras, kui 1
kui sagenevad 1
sagenevad sellised 1
sellised rünnakud, 1
rünnakud, kus 1
laeva vastu 2
10 paaditäit 1
paaditäit piraate, 1
piraate, kusjuures 1
kusjuures võimalikud 1
võimalikud vastuhakkajad 1
vastuhakkajad on 1
pidevalt tule 1
all, saab 1
saab selliste 1
selliste kaitserajatiste 1
kaitserajatiste langemisest 1
langemisest vaid 1
vaid minutite 1
minutite küsimus. 1
küsimus. Olukorras, 1
Olukorras, kus 1
riigi üksused 1
üksused peavad 1
peavad koos 1
töötama, võimaldab 1
võimaldab tarkvaraline 1
tarkvaraline raadio 1
raadio ennast 1
ennast kiiresti 1
kiiresti vastavalt 1
vajadusele kohandada. 1
kohandada. Olukorrast 1
Olukorrast tingituna 1
tingituna leidis 1
leidis ordumeister, 1
ordumeister, et 1
tuleb iga 1
eest vältida 1
vältida vaenu 1
vaenu Taani 1
ja Magnusega 1
Magnusega ning 1
ta nõustus 1
nõustus 6. 1
augustil Magnusele 1
Magnusele järeleandmisi 1
tegema. Olukorra 1
Olukorra teeb 1
teeb veelgi 1
veelgi keerulisemaks 1
keerulisemaks see, 1
et Burke'il 1
Burke'il (Paul 1
(Paul Reiser), 1
Reiser), kes 1
on Kompanii 1
Kompanii esindajana 1
esindajana kaasa 1
kaasa võetud, 1
on salaplaan 1
salaplaan võtta 1
võtta iga 1
eest Maale 1
Maale kaasa 1
üks ksenomorfidest. 1
ksenomorfidest. Olukorra 1
Olukorra võib 1
veelgi halvemaks 1
halvemaks muuta 1
muuta müra, 1
tekib tumedate 1
tumedate objektide 1
objektide nö 1
nö helendamisel. 1
helendamisel. Oluline 1
Oluline eelis 1
ka libisemise 1
libisemise täielik 1
täielik puudumine 1
puudumine ja 4
püsiv keskmine 1
keskmine ülekandearv. 1
ülekandearv. Oluline 1
Oluline ei 1
ole niivõrd 1
niivõrd uute, 1
uute, võimekust 1
võimekust tõstvate, 1
tõstvate, sõjandusharude 1
sõjandusharude väljatöötamine, 1
väljatöötamine, kuivõrd 1
kuivõrd selliste 1
selliste harude 1
harude ühine 1
ühine arendamine 1
arendamine algusest 1
peale, misläbi 1
misläbi on 1
võimalik tõsta 2
tõsta projektide 1
projektide efektiivsust. 1
efektiivsust. Oluline 1
Oluline ja 1
näiteks Durhami 1
Durhami katedraal 1
katedraal (uhked 1
(uhked kaunistatud 1
kaunistatud sambad). 1
sambad). Oluline 1
Oluline oli 1
ka neoklassitsistliku 1
neoklassitsistliku arhitektuuri 1
arhitektuuri esiletõus. 1
esiletõus. Oluline 1
Oluline omadus 1
veel andmete 1
andmete tihendamine. 1
tihendamine. Oluline 1
Oluline on, 4
saaks igal 1
igal arenguastmel 1
arenguastmel oma 1
oma vajadusi 1
vajadusi rahuldada. 1
rahuldada. Oluline 1
et puud 1
puud pakuksid 1
pakuksid piisavalt 1
piisavalt varju 1
varju ning 1
ning õhu 1
õhu juurdepääs 1
juurdepääs oleks 1
oleks piisav. 1
piisav. Oluline 1
et värske 1
värske õhk 1
õhk suunduks 1
suunduks kerisele 1
kerisele õigest 1
õigest kohast, 1
kohast, kas 1
siis ülevalt 1
ülevalt või 1
või altpoolt, 1
altpoolt, vastavalt 1
vastavalt kerisele. 1
kerisele. Oluline 1
Oluline on 7
on ka, 3
et teraviku 1
teraviku poolnurk 1
poolnurk oleks 1
oleks väike 2
ja teravik 1
teravik oleks 1
piisavalt pikk. 1
pikk. Oluline 1
vesi oleks 2
oleks puhas 1
puhas ja 2
ja selge. 1
selge. Oluline 1
on kalas 1
kalas mikroelement 1
mikroelement seleeni 1
seleeni sisaldus, 1
sisaldus, mis 1
kaitseb inimorganismi 1
inimorganismi vähirakkude 1
vähirakkude arengu 1
arengu eest 1
ära südameinfarkti. 1
südameinfarkti. Oluline 1
on, mil 1
määral üks 1
teine suund 1
suund realiseerub 1
realiseerub - 1
kas 0,1 1
0,1 või 1
kuni 99,9%. 1
99,9%. Oluline 1
paika panna 2
panna pikemas 1
perspektiivis ehitatava 1
ehitatava maja 1
maja kasutamise 1
kasutamise eesmärgid 1
ressursside tarbimise 1
tarbimise reaalsed 1
reaalsed vajadused. 1
vajadused. Oluline 1
on siinjuures 1
siinjuures see, 1
et põllumajanduslikud 1
põllumajanduslikud väetised 1
väetised ei 1
kohe merre 1
merre jõuda. 1
jõuda. Oluline 1
et näidatav 1
näidatav kaugus 1
on nn. 3
nn. slant 1
slant range 1
range ehk 1
ehk lennuki 1
lennuki otsene 1
otsene kaugus 1
kaugus majakast, 1
majakast, mitte 1
mitte maapinna 1
maapinna suhtes. 1
suhtes. Oluline 1
veel koidujumalanna 1
koidujumalanna Ûsas. 1
Ûsas. Oluline 1
Oluline osa 1
osa ravi 1
ravi ajal 1
ajal ilmnevatele 1
ilmnevatele paranemismärkidele 1
paranemismärkidele omistatakse 1
omistatakse siiski 1
siiski platseeboefekti 1
platseeboefekti arvele. 1
arvele. Oluline 1
Oluline roll 1
ka ajukoore 1
ajukoore otsmikusagarates 1
otsmikusagarates asuvate 1
asuvate keskuste 1
keskuste tööl, 1
tööl, mis 1
võimaldab erinevatest 1
erinevatest häirijatest 1
häirijatest hoolimata 1
hoolimata tähelepanu 1
tähelepanu tahteliselt 1
tahteliselt koondada. 1
koondada. Olulised 1
Olulised erinevused 1
erinevused Põhja- 1
tulenevad looduslikest 1
looduslikest tingimustest 1
tingimustest ja 1
ja ajaloolisest 1
ajaloolisest arengust. 1
arengust. Olulised 1
Olulised lõigud 1
lõigud põhikirjas, 1
põhikirjas, mis 1
partei juhi 2
juhi valimistega 1
valimistega on 1
lisatud artikliga 1
artikliga nr.101, 1
nr.101, mis 1
mis sätestab, 1
ja eestseisus 1
eestseisus valitakse 1
valitakse otse 2
otse Liibanoni 1
Jõudude poolt. 1
poolt. Olulised 1
Olulised majandusharud 1
majandusharud on 2
on turism 1
ja puuviljakasvatus. 1
puuviljakasvatus. 70% 1
70% Brasiilia 1
Brasiilia melonitest 1
melonitest on 1
on kasvatatud 3
kasvatatud Rio 1
Grande do 3
do Nortes. 1
Nortes. Olulised 1
Olulised on 1
kütuse energiatihedus 1
energiatihedus ning 1
ning laguproduktide 1
laguproduktide madal 1
madal molekulaarmass, 1
molekulaarmass, viimane 1
viimane seetõttu, 1
kaasneb suurem 1
suurem reaktiivjoa 1
reaktiivjoa kiirus 1
vastavalt väiksem 1
väiksem kütusekulu 1
kütusekulu sama 1
suure raketi 1
raketi kiirenduse 1
kiirenduse kohta. 1
kohta. Olulised 1
Olulised osad 1
osad neuro-lingvistilisest 1
neuro-lingvistilisest programmeerimisest 1
programmeerimisest saadi 1
saadi kolme 1
kolme psühhoterapeudi: 1
psühhoterapeudi: Virginia 1
Virginia Satiri, 1
Satiri, Frederick 1
Frederick Perlsi 1
Perlsi ja 1
ja Milton 1
Milton Ericksoni 1
Ericksoni meetodite 1
meetodite jälgimisel 1
jälgimisel ja 1
ja kopeerimisel. 1
kopeerimisel. Olulised 1
Olulised tegurid 1
tegurid on 2
kahe mere 1
mere vee 1
vee erinev 1
erinev tihedus, 1
tihedus, soolsus 1
soolsus ja 1
ja valitsevad 1
valitsevad tuuled, 1
tuuled, milleks 1
kirde ja 1
ja edelatuuled. 1
edelatuuled. Oluliseks 1
Oluliseks keiser 1
keiser Iyasu, 1
Iyasu, kelle 1
kelle ajal 2
toimus võitlus 1
võitlus gallade 1
gallade vastu, 1
vastu, sisepoliitilised 1
sisepoliitilised reformid. 1
reformid. Oluliseks 1
Oluliseks rolliks 1
rolliks on 1
koostöö teiste 1
mängijatega ja 1
ja osalemine 1
osalemine eri 1
eri ärietappides. 1
ärietappides. Oluliseks 1
Oluliseks sündmuseks 1
sündmuseks Eesti 1
ala arengus 1
arengus oli 1
oli karbonaatse 1
karbonaatse settimise 1
settimise algus 1
algus umbes 1
umbes 485 1
485 miljonit 1
tagasi Vara-Ordoviitsiumis. 1
Vara-Ordoviitsiumis. Oluliseks 1
Oluliseks teguriks 1
teguriks arendusprojektide 1
arendusprojektide rajamisel 1
mere lähedus, 1
lähedus, mis 1
et vähemaks 1
vähemaks jääb 1
jääb neid 1
neid mereäärseid 1
mereäärseid piirkondi, 1
kasutusel avaliku 1
avaliku ruumina. 1
ruumina. Olulisel 1
Olulisel kohal 1
on egotsentrism, 1
egotsentrism, ehk 1
ehk asjade 1
asjade seletamine 1
seletamine ainult 1
enda seisukohast 1
seisukohast lähtuvalt. 1
lähtuvalt. Oluliselt 1
Oluliselt kärbiti 1
kärbiti ka 1
ka rüütelkondade 1
rüütelkondade osatähtsust, 1
osatähtsust, kuid 1
neile jäi 1
ka jätkuvalt 1
jätkuvalt oluline 1
roll provintside 1
provintside sisepoliitikas. 1
sisepoliitikas. Oluliselt 1
Oluliselt muutub 1
ka turbalasundi 1
turbalasundi ülemiste 1
ülemiste kihtide 1
kihtide keemiline 1
keemiline koostis, 1
koostis, kuna 1
kuna tuhas 1
tuhas on 1
palju mineraalset 1
mineraalset ainet, 1
muudab turba 1
turba toiterikkamaks 1
toiterikkamaks ning 1
tõstab pH-d. 1
pH-d. Olulisemad 1
Olulisemad aastaarvud 1
aastaarvud Tartu 1
Tartu Sügisjooksu 3
Sügisjooksu start 1
start 1985. 1
aastal * 2
* 1983. 1
korraldati esimene 1
esimene Tartu 1
Tartu Sügisjooks 1
Sügisjooks 19,2 1
19,2 km 1
pikkuse distantsiga. 1
distantsiga. Olulisemad 1
Olulisemad kindlused 1
kindlused olid 1
siiski jäänud 1
jäänud kuninga 1
kätte. Olulisemad 1
Olulisemad liigid 1
liigid Neegri-hiidhirss 1
Neegri-hiidhirss Neegri-hiidhirss 1
Neegri-hiidhirss ehk 1
ehk neegrihirss 1
neegrihirss (Pennisetum 1
(Pennisetum glaucum, 1
glaucum, P. 1
P. typhoides, 1
typhoides, P. 1
P. tyhpideum, 1
tyhpideum, P. 1
P. americanum) 1
americanum) on 1
on hirsiliikidest 1
hirsiliikidest kõige 1
rohkem kultiveeritud 1
kultiveeritud (ligi 1
(ligi 55 1
55 % 1
% kõikidest 1
kõikidest liikidest 1
liikidest ). 1
). Olulisemad 1
Olulisemad tekstidevahelised 1
tekstidevahelised erinevused 1
toodud välja 1
välja osas 1
osas Kommentaarid 1
ja märkused 1
märkused (lk 1
(lk 193–233). 1
193–233). Olulisemad 1
Olulisemad tööd 1
saavutused 18. 1
sajandil kuulusid 1
kuulusid astronoomi 1
astronoomi töökohustuste 1
töökohustuste hulka 1
geograafilised mõõtmised, 1
mõõtmised, meteoroloogilised 1
meteoroloogilised vaatlused 1
veel muud, 1
muud, mida 1
enam astronoomiaks 1
astronoomiaks ei 1
ei peeta. 1
peeta. Olulisemaid 1
Olulisemaid alarühmi 1
alarühmi moodustavad 1
moodustavad mitogeensete 1
mitogeensete signaalide 1
signaalide poolt 1
poolt aktiveeritud 2
aktiveeritud ERK 1
ERK alamperekonda 1
alamperekonda kuuluvad 1
kuuluvad kinaasid 1
kinaasid ja 1
stressi poolt 1
aktiveeritud proteiinkinaasid 1
proteiinkinaasid JNK 1
JNK ja 1
ja p38. 1
p38. Olulisemaid 1
Olulisemaid ja 1
ja laiaulatuslikke 1
laiaulatuslikke katsetusi 1
katsetusi tehakse 1
tehakse Viru 1
Viru rabas 1
rabas ja 1
ja Soomaale 1
Soomaale jäävas 1
jäävas Kuresoo 1
Kuresoo raba 1
raba freesturbaväljadel. 1
freesturbaväljadel. Olulisemaid 1
Olulisemaid teadustulemusi: 1
teadustulemusi: põlevkivi 1
aine oksüdatiivsel 1
oksüdatiivsel lagundamisel 1
lagundamisel tekkinud 1
tekkinud mono- 1
mono- ja 1
ja dikarboksüülhapete 1
dikarboksüülhapete ning 1
ning bensool-karboksüülhapete 1
bensool-karboksüülhapete identifitseerimine, 1
identifitseerimine, nende 1
nende kvantitatiivne 1
kvantitatiivne analüüs 1
analüüs ja 2
ja eraldamine 1
eraldamine teistest 1
teistest oksüdatsiooniproduktidest. 1
oksüdatsiooniproduktidest. Olulisemateks 1
Olulisemateks nendest 1
nendest on: 1
* Tavasimultaan: 1
Tavasimultaan: mängitakse 1
mängitakse ilma 1
ilma kelladeta; 1
kelladeta; vastane 1
vastane teeb 1
oma käigu 1
käigu alles 1
kui simultaaniandja 1
simultaaniandja tema 1
tema laua 1
laua juurde 1
juurde jõuab, 1
jõuab, simultaaniandjal 1
simultaaniandjal on 1
õigus enne 1
enne järgmisel 1
järgmisel laual 1
laual käigu 1
käigu tegemist 1
tegemist oma 2
oma käik 1
käik tagasi 1
võtta. Olulisemateks 1
Olulisemateks skulptoriteks 1
skulptoriteks olid 1
kaks Giovanni 1
Giovanni Pisano 1
Pisano õpilast, 1
õpilast, Arnolfo 1
di Cambio 1
Cambio ja 1
ja Tino 1
Tino di 1
di Camaino 1
Camaino ning 1
ning Bonino 1
Bonino da 1
da Campione. 1
Campione. Olulisemate 1
Olulisemate otsuste 1
otsuste puhul 2
toimub hääletamine. 1
hääletamine. Olulisemate 1
Olulisemate üllitiste 1
üllitiste seas 1
kaks iga 1
päev ilmuvat 1
ilmuvat teabelehte, 1
teabelehte, "Tägliche 1
"Tägliche Telegrammdienst 1
Telegrammdienst Bandō" 1
Bandō" ja 1
ja "Nachrichtendienst", 1
"Nachrichtendienst", ning 1
ning alguses 1
alguses nädalalehena 1
nädalalehena ja 1
hiljem kuukirjana 1
kuukirjana ilmunud 1
ilmunud laagrileht 1
laagrileht "Die 1
"Die Baracke" 1
Baracke" Zeitung 1
Zeitung für 1
für d. 1
d. Kriegsgefangenenlager 1
Kriegsgefangenenlager Bando, 1
Bando, Japan. 1
Japan. Olulisem 1
Olulisem on 2
aga ooperivaldkonnas 1
ooperivaldkonnas saavutatu. 1
saavutatu. 24. 1
veebruaril 1711 1
1711 esietendus 1
esietendus "Rinaldo" 1
"Rinaldo" – 1
spetsiaalselt Londoni 1
Londoni teatrile 1
teatrile kirjutatud 1
kirjutatud itaalia 1
itaalia ooper 2
ooper muusikaajaloos. 1
muusikaajaloos. Olulisem 1
selle lahenduskäik, 1
lahenduskäik, millele 1
millele lugeja 1
lugeja saab 1
kaasa elada. 1
elada. Olulise 1
Olulise osa 2
osa koguduse 1
koguduse struktuurist 1
struktuurist moodustavad 1
moodustavad nn 2
nn kodugrupid, 1
kodugrupid, kus 1
pööratakse enam 1
tähelepanu isiku 1
isiku vajadustele, 1
vajadustele, arengule 1
ja vaimulikule 1
vaimulikule kasvule. 1
kasvule. Olulise 1
osa kunstniku 1
kunstniku loomingust 1
loomingust moodustavad 1
moodustavad linnavaated: 1
linnavaated: sünnilinn 1
sünnilinn Narva, 1
Rakvere, kus 1
töötanud joonistusõpetajana 1
joonistusõpetajana ning 2
ning Tallinn, 1
Tallinn, kuhu 1
kuhu kunstnik 1
kunstnik hiljem 1
hiljem elama 1
elama asus. 2
asus. Olulise 1
Olulise sõjalise 1
sõjalise kaitsjana 1
kaitsjana Lääne-Frangi 1
Lääne-Frangi piiril 1
piiril tunti 1
tunti Guerinit 1
Guerinit mõnikord 1
mõnikord ladina 1
ladina mõistega 1
mõistega "juht" 1
"juht" – 1
– Dux 1
Dux või 1
või hertsog. 1
hertsog. Olulise 1
Olulise tähtsusega 1
on kasvukoha 1
kasvukoha niiskus, 1
niiskus, varjatus 1
varjatus puude 1
põõsaste poolt 1
ning mulla 1
mulla happesus. 1
happesus. Olulisi 1
Olulisi kahjustusi 1
kahjustusi maavärin 1
maavärin ei 1
ei tekitanud, 1
tekitanud, kuid 1
kuid piirkonnale 1
piirkonnale anti 1
anti hiidlaine 1
hiidlaine hoiatus. 1
hoiatus. Olulisimad 1
Olulisimad neist 1
on ASile 1
ASile Tallinna 1
Tallinna Sadam 1
Sadam kuuluvad 1
kuuluvad Muuga 1
Muuga ja 1
ja Paldiski 3
Paldiski Lõunasadam 1
Lõunasadam ning 1
ning eraomandis 1
eraomandis olevad 1
olevad Sillamäe, 1
Sillamäe, Kunda, 1
Kunda, Pärnu 1
Paldiski Põhjasadam. 1
Põhjasadam. Olulisimad 1
Olulisimad tolle 1
aja Vahemere 1
Vahemere laevatüübid 1
laevatüübid oli 1
oli kitsas 1
kitsas ning 1
ning kiire, 1
kiire, aerude 1
aerude jõul 1
jõul liikuv 1
liikuv galeer 1
galeer ning 1
ning laiemad 1
laiemad ja 2
ja aeglasemad 1
aeglasemad purjede 1
purjede jõul 1
jõul liikuvad 1
liikuvad kaubalaevad. 1
kaubalaevad. Olulisimaks 1
Olulisimaks linnaks 1
linnaks sai 1
sai Lübeck 1
Lübeck kui 1
kui sõlmpunkt 1
sõlmpunkt Põhja- 1
vahel. Olulisim 1
Olulisim osa 1
osa foogtkonnast 1
foogtkonnast asus 1
asus siiski 2
siiski selle 3
selle keskuse, 1
keskuse, Toolse 1
Toolse ordulinnuse 1
ordulinnuse ümber. 1
ümber. Olulisim 1
Olulisim sõjategevus 1
sõjategevus toimus 1
toimus Itaalias, 1
Itaalias, kus 1
kus François 1
François 1525 1
1525 Pavia 1
Pavia lahingus 1
lüüa sai 1
ning Karli 1
Karli kätte 1
vangi langes. 1
langes. Olulisi 1
Olulisi purustusi 1
purustusi ega 1
ega inimohvreid 1
inimohvreid maavärin 1
maavärin kaasa 2
toonud. Olulisi 1
Olulisi vägesid 1
vägesid ega 1
ega lahinguid 1
lahinguid linnas 1
linnas siiski 1
olnud, need 1
need toimusid 1
toimusid Narva 1
Narva jõel 1
jõel kas 1
kas linnast 1
linnast ülal- 1
ülal- või 1
siis allpool. 1
allpool. Olulisteks 1
Olulisteks probleemideks 1
probleemideks peab 1
ühiskonna nõrka 1
nõrka kaitsetahet, 1
kaitsetahet, pingeid 1
pingeid ohvitseride 1
ohvitseride ja 2
ja sõjaväe 4
sõjaväe tsiviiljuhtide 1
tsiviiljuhtide vahel 1
Eesti ebapiisavat 1
ebapiisavat usaldusväärsust 1
usaldusväärsust sõjaliste 1
sõjaliste välispartnerite 1
välispartnerite vahel. 1
vahel. Olulist 1
Olulist rõhku 1
rõhku pandi 1
pandi eesti 1
keele õpetamisele. 1
õpetamisele. Olulist 1
Olulist rolli 1
rolli mängivad 1
need päikesepõletused, 1
päikesepõletused, mis 1
tekkinud lapse- 1
lapse- või 1
või noorukieas. 1
noorukieas. Olulist 1
Olulist stabiliseerumist 1
stabiliseerumist märkis 1
märkis sealjuures 1
sealjuures 14. 1
sajandi keskpaik, 1
keskpaik, mil 1
mil nii 1
nii Liivimaa 1
Liivimaa idapiirile 1
idapiirile kui 1
Vene vürstiriikide 2
vürstiriikide läänepiiridele 1
läänepiiridele rajati 1
rajati rida 1
rida uusi 2
uusi piirilinnuseid 1
piirilinnuseid ( 1
( Vastseliina 1
Vastseliina piiskopilinnus 1
piiskopilinnus jt.). 1
jt.). Olümpiaembleem 1
Olümpiaembleem oli 1
oli virmalisi 1
virmalisi ja 1
ja lumesadu 1
lumesadu kujutav 1
kujutav sinivalge 1
sinivalge embleem 1
embleem tekstiga 1
tekstiga 'Lillehammer 1
'Lillehammer '94' 1
'94' ja 1
ja olümpiarõngad. 1
olümpiarõngad. Olümpiahooaeg 1
Olümpiahooaeg kulges 1
kulges veelgi 1
veelgi edukamalt. 1
edukamalt. 7. 1
detsembril võitis 1
võitis Olofsson 1
Olofsson Hochfilzenis 1
Hochfilzenis maailma 1
juhtus pikal 1
pikal distantsil. 1
distantsil. Olümpiahooajal 1
Olümpiahooajal ei 1
tulnud Innerhofer 1
Innerhofer kordagi 1
kordagi MK-etapil 1
MK-etapil esikolmikusse. 1
esikolmikusse. Olümpiahümni 1
Olümpiahümni viisi 1
viisi autor 1
oli Jaakko 1
Jaakko Linjama, 1
Linjama, sõnade 1
autor Toivo 1
Toivo Lyy. 1
Lyy. Olümpiakoondise 1
Olümpiakoondise peatreener 1
peatreener Samson 1
Samson Siasia 1
Siasia kutsus 1
suveolümpiamängude valikturniiri 1
valikturniiri viimasesse 1
viimasesse valikmängu, 1
valikmängu, kus 1
kus Nigeeria 1
Nigeeria vajas 1
vajas võitu, 1
võitu, aga 1
aga Obi 1
Obi ei 2
ilmunud sellele. 1
sellele. Olümpialinn 1
Olümpialinn selgus 1
selgus juba 1
esimeses hääletusvoorus: 1
hääletusvoorus: Salt 1
Lake City 2
City sai 1
sai 54 1
54 häält, 1
häält, Östersund 1
Östersund ( 1
ja Sion 1
Sion ( 1
) kumbki 1
kumbki 14 1
14 ning 1
ning Quebec 1
Quebec ( 1
) 7 1
7 häält. 1
häält. Olümpial 1
Olümpial osalenud 1
osalenud majutati 1
majutati Antwerpeni 1
Antwerpeni koolimajadesse; 1
koolimajadesse; eestlased 1
eestlased olid 2
olid ühes 1
tütarlaste koolis. 1
koolis. Olümpia 1
Olümpia mälestusmedali 1
mälestusmedali kavandi 1
kavandi autor 3
kunstnik Rolf 1
Rolf Christianson. 1
Christianson. Olümpiamängud 1
Olümpiamängud Atlanta 1
Atlanta 1996 1
1996 Sai 1
Sai 8543 1
8543 punktiga 1
koha. Olümpiamängude 1
Olümpiamängude ajaloos 1
ajaloos oli 1
see esimest 1
korda kavas 1
kavas 1912. 1
1912. aasta 2
suveolümpiamängudel (nagu 1
ka kümnevõistlus 1
). Olümpiamängude 2
Olümpiamängude eeskujul 1
eeskujul algatas 1
algatas Domitianus 1
Domitianus 86 1
86 Kapitooliumi 1
Kapitooliumi mängud, 1
olid iga 1
iga 4 3
tagant korraldatavad 1
korraldatavad muusika 1
muusika - 1
ja spordivõistlused 1
spordivõistlused (võisteldi 1
(võisteldi ka 1
ka ratsutamises 1
ratsutamises ). 1
Olümpiamängude ja 1
ja olümpialiikumisega 1
olümpialiikumisega käivad 1
käivad kaasas 1
kaasas mitmed 1
mitmed autasud. 1
autasud. Olümpiamängude 1
Olümpiamängude järel 1
järel vähendati 1
vähendati staadionil 1
staadionil pealtvaatajate 1
pealtvaatajate istekohti 1
istekohti 80 1
80 000-lt 1
000-lt 60 1
60 000-ni. 2
000-ni. Olümpiamängude 1
Olümpiamängude korraldusõigus 1
korraldusõigus antakse 1
antakse tulevasele 1
tulevasele olümpialinnale 1
olümpialinnale tavaliselt 1
tavaliselt seitse 1
seitse kuni 1
enne mängude 3
mängude toimumist. 1
toimumist. Olümpiamängudele 1
Olümpiamängudele kutsus 1
kutsus peatreener 1
peatreener Dunga 1
Dunga aga 1
hoopis teised 1
teised mängijad, 1
mängijad, sealhulgas 1
sealhulgas Vieira. 1
Vieira. Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel Itaalias 1
Torinos saavutas 1
saavutas Olofsson 1
Olofsson 13. 1
veebruaril pikal 1
distantsil 15. 1
koha. Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel on 1
võitnud kuus 2
kuus pronksi. 1
pronksi. Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel osales 1
osales 30 1
30 riiki 1
riiki 665 1
665 sportlasega, 1
sportlasega, kellest 1
kellest 143 1
143 olid 1
naised. Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel ta 1
osalenud, kuna 1
kuna toona 1
toona oli 1
seal võistlemine 1
võistlemine proffidele 1
proffidele keelatud. 1
keelatud. Olümpiamängudel 1
Olümpiamängudel võitis 2
võitis Itaalia 2
Itaalia alagrupi, 1
veerandfinaalis Hispaaniale. 1
Hispaaniale. Olümpiamängudel 1
võitis Sarah 1
Sarah Hughes 1
Hughes Slutskaja 1
Slutskaja ja 2
ja Kwani 1
Kwani ees 1
ees (Butõrskaja 1
(Butõrskaja 6., 1
6., Voltškova 1
Voltškova 9.). 1
9.). Olümpiamängude 1
medalivõitjad Triatloni 1
Triatloni piktogramm 1
piktogramm olümpiamängudel 1
olümpiamängudel Mehed 1
Naised Triatlon 1
Triatlon Eestis 1
Eesti tuntumad 1
tuntumad triatlonisportlased 1
triatlonisportlased on 1
on Marko 1
Albert olümpiadistantsil 1
olümpiadistantsil ning 1
ning Ain-Alar 1
Ain-Alar Juhanson 1
Juhanson täispikal 1
täispikal triatloni 1
triatloni distantsil. 1
distantsil. Olümpiamargid 1
Olümpiamargid : 2
: 22 1
22 marki 1
marki 1988-1994, 1
1988-1994, kunstnikud 1
kunstnikud Bruno 1
Bruno Oldani 1
Oldani ja 1
ja Knut 2
Knut Løkke-Sørensen, 1
Løkke-Sørensen, lisaks 1
lisaks 5 1
5 4-margilist 1
4-margilist seeriat 1
seeriat olümpiavõitjatest. 1
olümpiavõitjatest. Olümpiamargid 1
: Saksamaa 1
Saksamaa postiteenistus 1
postiteenistus andis 1
välja kolmemargilise 1
kolmemargilise taliolümpiaseeria. 1
taliolümpiaseeria. Olümpiapostmarke 1
Olümpiapostmarke välja 1
antud. Olümpiarekord: 1
Olümpiarekord: V. 1
V. Markkanen 1
Markkanen ( 1
) 560. 1
560. Olümpiakiirlaskmine 1
Olümpiakiirlaskmine 60 1
60 lasku 1
lasku 25 1
25 meetrilt 1
meetrilt Maailmarekord: 1
Maailmarekord: V. 1
V. Atanasiu 1
Atanasiu (Rumeenia) 1
(Rumeenia) 596 1
596 (1966). 1
(1966). Olümpiarõngad 1
Olümpiarõngad Laskmine 1
Laskmine The 1
The Royal 1
Royal Artillery 2
Artillery Barracks 1
Barracks 2005. 1
aastal Laskmine 1
Laskmine 2012. 1
Londonis toimus 2
28. juulist 2
juulist 6. 1
augustini Royal 1
Artillery Barracksis. 1
Barracksis. Olümpiarõngad 1
Olümpiarõngad Ratsasport 1
Ratsasport Greenwich 1
Greenwich Park 1
Park Ratsutamine 1
Ratsutamine 2012. 1
juulist – 1
9. augustini 1
augustini Greenwich 1
Greenwich Pargis. 1
Pargis. Olümpias 1
Olümpias süüdati 1
süüdati tuli 1
esmakordselt 1936. 1
Berliini mängude 1
mängude eel. 1
eel. Olümpiastaadionile 1
Olümpiastaadionile tõi 1
tõi tule 1
tule 9-kordne 1
9-kordne olümpiavõitja 1
olümpiavõitja Paavo 1
Paavo Nurmi. 1
Nurmi. Olümpiastaadioni 1
Olümpiastaadioni torni 1
kõrgus 72 1
72 m 1
m 71 1
71 cm 1
cm ühtis 1
ühtis soome 1
soome sportlase 1
Matti Järvise 1
Järvise odavisketulemusega, 1
odavisketulemusega, millega 1
võitis 1932 1
1932 Los 1
Angelese OM 1
OM ja 1
püsis ikka 1
veel olümpiarekordina. 1
olümpiarekordina. Olümpiastaadion 1
Olümpiastaadion pärast 1
pärast 2004. 1
aasta renoveerimist 1
renoveerimist Olümpiastaadion 1
Olümpiastaadion on 1
saanud seal 2
toimunud 1936. 1
suveolümpiamängude järgi. 1
järgi. Olümpiastaadion 1
Olümpiastaadion pidi 1
pidi valmima 1
valmima 20. 1
20. juuliks, 1
juuliks, umbes 1
mängude algust. 1
algust. Olümpiasümbolid 1
Olümpiasümbolid olid 1
olid Sarah 1
Sarah Rosenbaumi 1
Rosenbaumi joonistused 1
joonistused suusatamist 1
suusatamist kujutava 1
kujutava Rødøy 1
Rødøy 4000 1
vana kaljumaali 1
kaljumaali põhjal. 1
põhjal. Olümpiatõrvik 1
Olümpiatõrvik oli 1
oli 81 1
81 cm 1
cm pikkuse 1
kaalus 1,5 1
1,5 kg. 1
kg. Olümpiatule 1
Olümpiatule teekond 1
teekond algas 1
oktoobril Moskvas. 1
Moskvas. Olümpiatule 1
Olümpiatule tooja 1
tooja staadionile 1
staadionile oli 1
oli mäesuusataja 1
mäesuusataja Andrea 1
Andrea Mead-Lawrence, 1
Mead-Lawrence, kes 1
oli 1952. 1
aastal võitnud 1
olümpiakulla slaalomis 1
ja suurslaalomis. 1
suurslaalomis. Olümpiatuli 1
Olümpiatuli jõudis 1
jõudis Põhjapoolusele 1
Põhjapoolusele ja 1
Euroopa kõrgeima 1
mäe Elbruse 1
Elbruse tippu. 1
tippu. Olümpiatuli 1
Olümpiatuli läbis 1
läbis seni 1
seni pikima 1
pikima teekonna 1
teekonna 37 1
37 000 1
km (27 1
(27 000 1
km Austraalias). 1
Austraalias). Olümpiavõitja 1
Olümpiavõitja ( 4
ja kuuekordne 1
kuuekordne maailmameister. 1
maailmameister. Olümpiavõitja 2
). Olümpiavõitja 2
ja lennumäe 1
lennumäe maailmameister. 1
Olümpiavõitja ja 1
ja medalivõitjad 1
medalivõitjad 1998. 1
taliolümpiamängude medalid 1
medalid Igal 1
Igal võistlusalal 1
võistlusalal esimese, 1
koha saavutanud 2
saavutanud võistlejat 1
võistlejat või 1
või võistkonnaliiget 1
võistkonnaliiget autasustatakse 1
autasustatakse võidutseremoonial 1
võidutseremoonial medaliga. 1
medaliga. Olümpiavõitjaks 1
Olümpiavõitjaks tuli 2
tuli Erki 1
Nool 8641 1
8641 punktiga 1
punktiga tšehhi 1
tšehhi Roman 1
Roman Šebrle 1
Šebrle ja 1
USA sportlase 1
sportlase Chris 1
Chris Huffinsi 1
Huffinsi ees. 1
ees. Olümpiavõitjaks 1
tuli siis 1
siis poolakas 1
poolakas Wojciech 1
Wojciech Fortuna, 1
Fortuna, kes 1
kes üllatuslikult 1
üllatuslikult võitis 1
napilt šveitslast 1
šveitslast Walter 1
Walter Steinerit. 1
Steinerit. Olustikularp 1
Olustikularp keskendub 1
keskendub rolli 1
rolli sisseelamisele 1
sisseelamisele ning 1
sellel võib 2
võib puududa 2
puududa kandev 1
kandev intriig. 1
intriig. Olustvere 1
Olustvere Sovhoostehnikum 1
Sovhoostehnikum tegutses 1
tegutses ligi 1
30 aastat, 2
aastat, 01. 1
01. septembrist 1
septembrist 1964. 1
31. augustini 2
augustini 1992. 1
1992. Olustvere 1
vald Viljandi 1
maakonna põhjaosas. 1
põhjaosas. Olvi 1
Olvi Oyj 1
Oyj järgnenud 1
järgnenud suurinvesteeringud 1
suurinvesteeringud muutsid 1
muutsid AS 1
AS Tartu 3
Tartu Õlletehase 1
Õlletehase 1999. 1
aastaks kaasaegseks 1
kaasaegseks suurettevõtteks. 1
suurettevõtteks. "Olympia" 1
"Olympia" meenutab 1
meenutab Tiziani 1
Tiziani maali 1
maali "Urbino 1
"Urbino Venus" 1
Venus" ja 1
ja Goya 1
Goya maali 1
maali "Alasti 1
"Alasti maja", 1
maja", kuid 1
erineb neist 1
neist mitmeski 1
mitmeski olulises 1
olulises aspektis. 1
aspektis. "Olympia" 1
"Olympia" Olympia 1
Olympia (1863) 1
(1863) Samal 1
valmis Manet'l 1
Manet'l teos 1
teos "Olympia". 1
"Olympia". Oma 1
Oma 10. 1
1418 avaldatud 1
apostelliku konstitutsiooniga 1
konstitutsiooniga keelustas 1
keelustas ta 1
ta paavstide 1
paavstide apellatsioonid 1
apellatsioonid oikumeenilisele 1
oikumeenilisele kirikukogule. 1
kirikukogule. Oma 1
Oma 11,7 1
11,7 miljoni 1
miljoni elanikuga 1
elanikuga on 3
on Île-de-France 1
Île-de-France Prantsusmaa 1
Prantsusmaa suurima 1
arvuga piirkond. 1
piirkond. Oma 1
Oma 1994. 1
aasta debüüdist 1
debüüdist alates 1
on Machine 1
Machine Head 1
Head müünud 1
müünud kokku 1
kokku 2,4 1
miljonit albumit. 1
albumit. Oma 1
Oma 2000 1
2000 istekohaga 1
istekohaga on 1
Scala Euroopa 1
suurim teater. 1
teater. Oma 1
Oma 2006. 1
aasta albumis 1
albumis "Crossfade" 1
"Crossfade" Arash, 1
Arash, DJ 1
DJ Aligator 1
Aligator ja 1
ja Shahkar 1
Shahkar Bineshpajoo 1
Bineshpajoo tegid 1
tegid laulu 1
laulu Iraani 1
Iraani jalgapalli 1
jalgapalli meeskonnale 1
meeskonnale 2006. 1
maailmameistrivõistluste jaoks. 1
jaoks. Oma 1
Oma 20 1
pikkuse karjääri 1
mänginud Abdul-Jabbar 1
Abdul-Jabbar ühelgi 1
ühelgi hooajal 1
hooajal alla 1
alla 62 1
62 mängu. 1
mängu. Oma 1
Oma 51 1
51 stardist 1
stardist võitis 1
ta 24 1
24 – 1
– võiduprotsenti 1
võiduprotsenti 47,1% 1
47,1% pole 1
samuti keegi 1
keegi korrata 1
korrata suutnud. 1
suutnud. Oma 1
Oma 886 1
886 000 1
000 sõduriga 1
sõduriga marssis 1
marssis ta 2
1939 Sileesiast 1
Sileesiast ja 1
ja Slovakkiast 1
Slovakkiast Poolasse 1
Poolasse sisse 1
saavutas koos 2
koos väegrupp 1
väegrupp Nordiga 1
Nordiga kuu 1
jooksul Poola 2
võidu. Omaaegne 1
Omaaegne Jašlt 1
Jašlt sai 1
sai kunagi 1
kunagi ümbernimetuste 1
ümbernimetuste käigus 1
käigus uue 1
– Soljonoje 1
Soljonoje – 1
ja tagasinimetamisel 1
tagasinimetamisel jäi 1
selle küla 1
nimi muutmata. 1
muutmata. Omaaegse 1
Omaaegse Liivika 1
Liivika esimehe 1
ka Üliõpilasseltside 1
Liidu aktivistina 1
aktivistina otsis 1
ta innukalt 2
innukalt võimalusi 1
võimalusi ka 1
seltsi taasasutamiseks. 1
taasasutamiseks. Omaaegse 1
Omaaegse mõisapargi 1
mõisapargi joonis 1
joonis on 1
praeguseni selgelt 1
selgelt nähtav. 1
nähtav. Omaaegsest 1
Omaaegsest väga 1
väga võimsast 1
võimsast kompleksist 1
säilinud idatiib, 1
idatiib, ristikäike, 1
ristikäike, viljaait 1
viljaait ning 1
ning kloostrikiriku 1
kloostrikiriku portaalid 1
portaalid ja 1
ja müüre. 1
müüre. Oma 1
Oma ainsa 1
ainsa pääsu 1
pääsu Läänemerele 1
Läänemerele kaotamine 1
kaotamine oli 1
suur löök 1
löök Leedu 1
Leedu majandusele, 1
majandusele, sest 1
sest 70–80% 1
70–80% väliskaubandusest 1
väliskaubandusest oli 1
käinud läbi 1
läbi Klaipeda. 1
Klaipeda. Oma 1
Oma ainukese 1
ainukese lapse 1
lapse eest 1
eest hoolistes 1
hoolistes ta 1
väga – 1
– ärgitas 1
ärgitas noorukit 1
noorukit liikuma 1
liikuma ja 2
ja sporti 1
sporti tegema 1
tegema ning 1
ning hankis 2
hankis perele 1
perele kõik 1
kõik hädavajaliku. 1
hädavajaliku. Oma 1
Oma aja 1
oli E23 1
E23 tehnika 1
tehnika viimane 1
viimane sõna. 1
sõna. Oma 1
Oma ajast 1
ajast kaugel 1
kaugel ees 2
tema organisatoorsed 1
organisatoorsed abinõud, 1
abinõud, mis 1
mis ennetasid 1
ennetasid hilist 1
hilist keisririiki. 1
keisririiki. Oma 1
Oma ajutise 1
ajutise peakorteri 1
peakorteri seadsid 1
seadsid nad 1
nad sisse 1
sisse Sanno 1
Sanno hotellis. 1
hotellis. Oma 1
Oma aktiivse 1
aktiivse tegevusega 1
tegevusega laulva 1
laulva revolutsiooni 1
on Ivo 1
Linna ennast 1
ennast oma 1
oma surematute 1
surematute lauludega 1
lauludega jäädvustanud 1
jäädvustanud ka 1
eestlaste südameisse. 1
südameisse. Oma 1
Oma alagrupis 1
alagrupis sai 1
sai Zenit 1
Zenit teise 1
koha. Oma 2
Oma ametiajal 1
ametiajal püüdis 1
ta vähendada 1
vähendada kastisüsteemi 1
kastisüsteemi mõju. 1
mõju. Oma 1
Oma ametisoleku 1
ametisoleku esimestel 1
esimestel nädalatel-kuudel 1
nädalatel-kuudel viis 1
viis malevas 1
malevas läbi 1
läbi põhjalikud 1
põhjalikud kaadrimuudatused 1
kaadrimuudatused ning 1
ning suurpuhastuse 1
suurpuhastuse liikmeskonnas 1
liikmeskonnas (allikas: 1
(allikas: malevapealiku 1
malevapealiku K. 1
K. Soo 1
Soo käskkirjad 1
käskkirjad märts-aprill 1
märts-aprill 1934). 1
1934). Oma 1
Oma Armeenia 1
on Kardashian 1
Kardashian korduvalt 1
korduvalt toetanud 1
toetanud Armeenlaste 1
Armeenlaste genotsiidi 1
genotsiidi tunnistamist 1
tunnistamist ning 1
ning julgustanud 1
julgustanud ka 1
Ühendriikide presidenti 1
presidenti Barack 1
Barack Obamat 1
Obamat ning 1
ning valitsust 1
valitsust genotsiidi 1
genotsiidi ametlikult 1
ametlikult tunnistama. 1
tunnistama. Oma 1
Oma arutluste 1
arutluste kinnituseks 1
kinnituseks analüüsis 1
analüüsis ta 1
ta 1968 1
seoses "nelja 1
"nelja protsessiga" 1
protsessiga" vallandunud 1
vallandunud protestikampaanias 1
protestikampaanias osalejate 1
osalejate arvu, 1
arvu, sotsiaalset 1
sotsiaalset koosseisu 1
ja vaadete 1
vaadete skaalat. 1
skaalat. Oma 1
Oma ateistlikku 1
ateistlikku suhtumist 1
suhtumist on 1
on Dawkins 1
Dawkins välja 1
välja näidanud 1
näidanud varasemates 1
varasemates teostes 1
teostes ja 1
ja artiklites, 1
artiklites, näiteks 1
avaldatud bestselleris 1
bestselleris " 1
The God 1
God Delusion 1
Delusion ". 1
". Oma 1
Oma auhinnatud 1
auhinnatud hobuse, 1
hobuse, Toytowni, 1
Toytowni, ostis 1
kõigest 7-aastaselt 1
7-aastaselt oma 1
ja kasuema 1
kasuema Sandy 1
Sandy Pfluegeri 1
Pfluegeri abiga. 1
abiga. Oma 1
Oma avalduses 1
avalduses vastas 1
vastas Melanie 1
Melanie Sloan 1
Sloan otsusele: 1
otsusele: :"Wilsonid 1
:"Wilsonid ja 1
nende nõunikud 1
nõunikud on 1
on Ülemkohtu 1
Ülemkohtu keeldumisele 1
keeldumisele kaasust 1
kaasust kuulata 1
kuulata pettunud, 1
kuid veelgi 2
see samm 1
samm tagasi 1
tagasi meie 1
meie demokraatiale. 1
demokraatiale. Oma 1
Oma avavärava 1
avavärava Inglismaa 1
2003 sõprusmatšis 1
sõprusmatšis Serbia 1
ja Tšernogooria 1
Tšernogooria vastu. 1
vastu. Oma 5
Oma bändiga 1
bändiga on 1
ta "Iron 1
"Iron Maidenit" 1
Maidenit" nende 1
nende tuuridel 1
tuuridel 2006 1
2008 toetanud. 1
toetanud. Omab 1
Omab de 1
facto esindajat 1
esindajat SRÜ 1
SRÜ juures 1
juures ( 2
oma delegatsiooni 1
delegatsiooni SRÜ-s 1
SRÜ-s Transnistria 1
Transnistria esindaja). 1
esindaja). Oma 1
Oma Berliini 1
Berliini ateljees 1
ateljees ühendas 1
ühendas Liebermann 1
Liebermann hiljem 1
hiljem visandid 1
visandid suuremaks 1
suuremaks maaliks, 1
maaliks, mille 1
lõpetas 1887. 1
alguses. Omab 1
Omab Euroopa 1
Parlamendis 7 1
7 kohta 2
suurim Austria 1
Austria partei 1
partei Euroopa 1
Euroopa Parlamendis. 1
Parlamendis. Omab 1
Omab ühist 1
ühist piiri 1
piiri veel 1
lisaks Albu 1
valla Orgmetsa 1
Orgmetsa ja 1
ja Ahula 1
Ahula küladega. 1
küladega. Oma 1
debüüdi Inglismaal 1
Inglismaal Unitedi 1
Unitedi eest 2
tegi Mihcael 1
Mihcael Community 1
mängus Chelsea 1
vastu vahetusest 2
vahetusest sekkudes. 1
sekkudes. Oma 1
tegi Zahovaiko 1
Zahovaiko 10. 1
2003 sõpruskohtumises 1
sõpruskohtumises Ecuadori 1
vastu. Omades 1
Omades koguresolutsiooni 1
koguresolutsiooni 95 1
95 megapikslit 1
megapikslit oli 1
hetkel tegemist 1
suurima kosmosesse 1
saadetud kaameraga. 1
kaameraga. Omadused 1
Omadused 1 1
1 kilogramm 1
kilogramm 1 1
1 mm³ 1
mm³ suurusi 1
suurusi osakesi 1
osakesi on 1
sama kogupindalaga 1
kogupindalaga kui 1
kui milligramm 1
milligramm 1 1
1 nm³ 1
nm³ suurusi 1
suurusi osakesi. 1
osakesi. Omadused 1
Omadused *Avaliku 1
*Avaliku hüvise 1
hüvise pakkumine 1
pakkumine olemasolevas 1
olemasolevas koguses 1
koguses täiendavale 1
täiendavale tarbijale 1
tarbijale ei 1
kaasa lisakulusid 1
lisakulusid ei 1
ei avaliku 1
avaliku hüvise 2
hüvise pakkujale 1
pakkujale ega 1
ka avaliku 1
hüvise teistele 1
teistele tarbijatele. 1
tarbijatele. Omadused 1
Omadused Newtoni 1
Newtoni II 2
II seadus 2
seadus Newtoni 1
seadus osakeste 1
osakeste süsteemi 1
süsteemi või 2
või mõõtmetega 1
mõõtmetega keha 1
keha jaoks 1
on esitatav 1
esitatav kujul 1
kujul : 1
on süsteemile 1
süsteemile mõjuv 1
mõjuv resultantjõud 1
resultantjõud ja 1
ja massikeskme 1
massikeskme kiirendus. 1
kiirendus. Omadused 1
Omadused Tunnused 1
Tunnused Ütrium 1
Ütrium on 2
on pehme, 2
pehme, hõbedaselt 1
hõbedaselt metallik, 1
metallik, läikiv 1
läikiv ja 1
väga kristalliline 1
kristalliline siirdemetall 1
siirdemetall 3. 1
3. rühmas. 1
rühmas. Omadused: 1
Omadused: *Väärtus 1
*Väärtus asub 1
asub lõigus 1
lõigus –1 1
–1 kuni 1
1 -1≤r≤1. 1
-1≤r≤1. Omadussõnade 1
Omadussõnade ja 1
ja määrsõnadega 1
määrsõnadega võib 1
kasutada nelja 1
tüüpi sufikseid: 1
sufikseid: -kain 1
-kain (hinnang), 1
(hinnang), -said 1
-said (asukoht), 1
(asukoht), -taim 1
-taim (aeg) 1
(aeg) ja 1
ja -wei 1
-wei (viis). 1
(viis). Omadussõnadel 1
Omadussõnadel on 1
on kääne, 1
kääne, arv, 1
arv, sugu 1
ja võrdlusaste 1
võrdlusaste ning 1
nõrk käänamine 1
käänamine ja 1
tugev käänamine. 1
käänamine. Omadussõnaline 1
Omadussõnaline täiend 1
täiend käändes 1
käändes ei 1
ei ühildu 1
ühildu (jääb 1
(jääb omastavasse 1
omastavasse käändesse: 1
käändesse: suurema 1
suurema kärata). 1
kärata). Omadussõnalise 1
Omadussõnalise täiendi 1
täiendi puhul 1
on määrav 2
määrav artikkel 1
artikkel eraldi 1
eraldi sõna: 1
sõna: den 1
den store 1
store mand 1
mand 'suur 1
'suur mees'. 1
mees'. Oma 1
Oma ebatavaliselt 1
ebatavaliselt pika 2
valitsusaja jooksul 2
suutis järgmine 1
järgmine kuningas 1
kuningas Assur-Dan 1
Assur-Dan I 1
I (1179–1133 1
(1179–1133 eKr) 1
eKr) olukorra 1
olukorra Assüürias 1
Assüürias uuesti 1
uuesti stabiliseerida 1
stabiliseerida ja 1
säilitada sõbralikud 1
suhted nii 2
nii Babüloonia 1
Babüloonia kui 1
kui kateiste 1
kateiste naabritega. 1
naabritega. Oma 1
Oma eelmisegi 1
eelmisegi meistritiitli 1
meistritiitli oli 1
oli Štšegolev 1
Štšegolev võitnud 1
varem ( 1
( 1964 2
) just 1
just Odessas. 1
Odessas. Oma 1
Oma eksperimentide 1
eksperimentide tulemusena 1
tulemusena jõudis 1
jõudis juba 2
juba niiöelda 1
niiöelda "õigete" 1
"õigete" nukufilmi 1
nukufilmi nukkude 1
nukkude valmistamiseni, 1
valmistamiseni, kus 1
kus nahka 1
nahka oli 1
kasutatud nahaks 1
nahaks ja 1
ja traati 1
traati tegelaste 1
tegelaste luude 1
luude asemel, 1
saaks vajalikust 1
vajalikust kohast 1
kohast väänata 1
väänata ja 1
ja saavutada 1
saavutada poosid, 1
poosid, mis 1
mis nukkude 1
nukkude ilmestamiseks 1
ilmestamiseks vajalik. 1
vajalik. Oma 1
Oma eluajal 1
eluajal kogus 1
ta tuntust 1
tuntust kirjaniku, 1
kirjaniku, filosoofi, 1
filosoofi, alkeemiku 1
alkeemiku ja 1
ja astronoomina, 1
astronoomina, kuid 1
ka ametniku 1
ja diplomaadina. 1
diplomaadina. Oma 1
Oma elu 10
läbi üle 1
üle 9000 1
9000 raamatu, 1
raamatu, kulutades 1
kulutades väidetavalt 1
väidetavalt igale 1
igale leheküljele 1
leheküljele vaid 1
vaid kümme 1
kümme sekundit. 1
sekundit. Oma 1
500 portree-maali, 1
portree-maali, milles 1
milles umbes 1
400 on 2
tänapäevani. Oma 1
elu kahel 1
viimasel aastakümnel 3
aastakümnel elas 1
elas Kamdron 1
Kamdron Tartus 1
Tartus erakliku 1
erakliku ja 1
ja tunnustamatuna. 1
tunnustamatuna. Oma 1
elu lõpuaastatel 2
lõpuaastatel kirjutas 1
kirjutas Bulgakov 2
Bulgakov näidendeid 1
näidendeid ja 1
ja jutte 2
jutte ning 1
tõlkis mitmeid 1
mitmeid novelle 1
novelle ja 1
ja librettosid. 1
librettosid. Oma 1
lõpuaastatel valitses 1
valitses sealt 2
ka impeeriumi. 1
impeeriumi. Oma 1
elu päevast 1
päevast päeva 1
päeva ohtu 1
ohtu seadval 1
seadval noorukil 1
noorukil tuleb 1
aga mängu 1
mängu panna 1
panna kõik, 1
kõik, kui 1
asub kohale 1
kohale toimetama 1
toimetama päeva 1
päeva viimast 1
viimast ümbrikut 1
ümbrikut ja 1
ja rutiinsest 1
rutiinsest sõidust 1
sõidust Manhattani 1
Manhattani tänavatel 1
tänavatel saab 1
saab elu 1
ning surma 1
küsimus. Oma 1
elu teisel 1
teisel MK-etapil 1
MK-etapil osales 1
Kirunas 27. 1
läks märksa 1
paremini esimesest: 1
esimesest: ta 1
saavutas 5 2
klassikas 22. 1
22. koha, 1
koha, olles 2
olles Rootsi 1
Rootsi sportlastest 1
sportlastest (sealhulgas 1
(sealhulgas Ordinast) 1
Ordinast) selgelt 1
selgelt parim. 1
parim. Oma 1
elu viimasel 2
kümnendil huvitus 1
huvitus Rogers 1
Rogers hariduse 1
hariduse reformimisest. 1
reformimisest. Oma 1
Oma ema, 2
ema, Baieri 1
Baieri printsessi 1
printsessi Sophie, 1
Sophie, kaudu 1
Šotimaa mõeldav 1
mõeldav tulevane 1
tulevane troonipärija 1
troonipärija Stuartite 1
Stuartite pärilusliini 1
pärilusliini kaudu. 1
kaudu. Oma 1
Oma ema 2
isa loetavat 1
loetavat materjali 1
materjali kordas 1
kordas Ilga 1
Ilga veatult, 1
veatult, venna 1
venna puhul 1
üks ebatäpsus, 1
ebatäpsus, õega 1
õega tehtud 1
tehtud katse 1
katse nr 1
35 sisaldas 1
sisaldas kaks 1
kaks ebatäpsust. 1
ebatäpsust. Oma 1
ema ootamatu 1
ootamatu surma 2
ta Burgundia 1
Burgundia hertsogiks 1
hertsogiks ja 1
ja 1504 1
1504 oma 1
naise Juanaga 1
Juanaga kõrval 1
kõrval Felipe 1
Felipe I 1
all Kastiilia 1
Kastiilia valitsejaks. 1
valitsejaks. Oma 1
ema, Schwarzburgi 1
Schwarzburgi printsessi 1
Antoinette'i kaudu 1
õigus taotleda 1
taotleda ka 1
ka Schwarzburgi 1
Schwarzburgi vürsti 1
vürsti tiitlit. 1
tiitlit. Oma 1
Oma energilisuse 1
energilisuse tõttu 1
vajab ta 1
ta omanikelt 1
omanikelt palju 1
aega endaga 1
endaga tegelemiseks 1
tegelemiseks ning 1
ning soovitavalt 1
soovitavalt peaks 1
peaks koer 1
koer olema 1
olema dresseeritud. 1
dresseeritud. Oma 1
Oma esimesed 1
esimesed väravad 1
väravad 2011–12 1
Hernàndez võõrsil 1
võõrsil 5-0 1
5-0 võidumängus 1
võidumängus Bolton 1
Bolton Wanderersi 1
Wanderersi üle, 1
lõi. 15. 1
oktoobril sekkus 1
sekkus Hernàndez 1
Hernàndez Liverpooli 1
lõi 81. 1
minutil Unitedi 1
Unitedi 1-1 1
1-1 viigivärava. 1
viigivärava. Oma 1
Oma esimese 8
esimese etteaste 1
etteaste elukutselistena 1
elukutselistena tegi 1
ta 2005. 2
oktoobris 10-tantsu 1
10-tantsu MM-l, 1
MM-l, kus 1
saavutas 18. 1
esimese kitarri 1
kitarri teenis 1
ta bensiinijaamas 1
bensiinijaamas terve 1
terve suve 2
suve töötades. 1
töötades. 2004. 1
ka ansambel 1
ansambel Elav 1
Elav Legend, 1
Legend, mida 1
pidada Paradise 1
Paradise Crew 1
Crew eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Oma 1
Oma esimesel 4
esimesel ametiajal 1
ametiajal alustas 1
ta parteiliidrite 1
parteiliidrite otsese 1
otsese ründamisega 1
ründamisega nende 1
nende iganenud 1
iganenud vaadete 1
vaadete pärast. 1
pärast. Oma 1
esimese laulu 2
laulu "Butterflyz" 1
"Butterflyz" kirjutas 1
ta 14-aastaselt; 1
14-aastaselt; selle 1
loo võib 1
tema debüütplaadilt. 1
debüütplaadilt. Oma 1
esimese liigavärava 1
liigavärava lõi 1
ta West 1
West Bromwich 1
Bromwich Albion'i 1
Albion'i vastu, 1
võitis 4-0. 1
4-0. Oma 1
esimesel kooliaastal 1
kooliaastal satub 1
satub Ginny 1
Ginny kohe 1
kohe pahandustesse. 1
pahandustesse. Oma 1
esimesel tööaastal 1
tööaastal Turus 1
Turus suutis 1
suutis Immanuel 1
Immanuel perele 1
perele nii 1
raha saata, 1
saata, et 1
et Andriette 1
Andriette sai 1
sai avada 1
avada väikese 1
väikese piima- 1
ja juurviljapoe. 1
juurviljapoe. Oma 1
esimese naise 3
naise Carol 1
Carol Henninguga 1
Henninguga kohtus 1
ta Californias 1
Californias kalakasvanduses 1
kalakasvanduses töötades. 1
töötades. Oma 1
naise Maria 1
Maria Elisabeth 1
Elisabeth Lämmerhirtiga 1
Lämmerhirtiga abiellus 1
1668 ning 1
last. Oma 1
Oma esimesest 1
esimesest 14 1
14 MK-etapist 1
MK-etapist ülejäänud 1
13 ta 1
katkestas. Oma 1
värava Liverpoolis 1
Liverpoolis lõi 1
Suárez 2. 1
2011 kohtumisel 1
kohtumisel Stoke 1
City 'ga, 1
'ga, mis 1
toimus Anfieldi 1
Anfieldi staadionil. 1
staadionil. Oma 1
värava Silkeborgi 1
Silkeborgi eest 1
lõi 2008. 1
aprillil 2-1 1
2-1 võidumängus 1
võidumängus FC 1
FC Fredericia 1
Fredericia vastu. 1
Oma esimest 1
esimest albumit 1
albumit müüs 1
müüs Akon 1
Akon üle 1
2,5 miljoni 4
eksemplari, ning 1
ning teist 2
albumit on 2
seni müünud 1
müünud rohkem 1
kui 3,5 1
miljonit eksemplari. 2
eksemplari. Omaette 1
Omaette filosoofiline 1
filosoofiline küsimus 1
kas filosoofia 1
filosoofia ajaloos 1
on aastatuhandete 1
toimunud areng 1
kas mõtlemise 1
mõtlemise arenemise 1
arenemise suund 1
on määratletav. 1
määratletav. Omaette 1
Omaette klassi 1
klassi röntgenallika 1
röntgenallika moodustavad 1
moodustavad väikese 1
väikese massiga 1
massiga röntgentähed. 1
röntgentähed. Oma 1
Oma ettenägemisega 1
ettenägemisega on 1
ette määranud 1
määranud kõik, 1
mis meist 1
meist ei 2
ei sõltu, 1
sõltu, määrates 1
määrates kõigele 1
kõigele omase 1
omase ja 1
ja kohase 1
kohase aja 1
ja koha. 1
koha. Omaette 1
Omaette tähemärgi 1
tähemärgi kasutamist 1
kasutamist kõrge 1
kõrge y 1
y märkimiseks 1
märkimiseks on 1
on põhjendatud 2
põhjendatud selle 1
selle hääliku 1
hääliku tähtsusega 1
tähtsusega keele 1
keele tervikliku 1
tervikliku struktuuri 1
struktuuri säili(ta)misel. 1
säili(ta)misel. Omaette 1
Omaette teaduseks 1
teaduseks kujunes 1
kujunes embrüoloogia 1
embrüoloogia 18. 1
poolel seoses 1
seoses Kaspar 1
Kaspar Friedrich 2
Friedrich Wolffi 1
Wolffi ja 1
Baeri uurimustega. 1
uurimustega. Oma 1
Oma filminäitleja 1
filminäitleja debüüdi 1
filmis "Blind 1
"Blind Date 1
Date (1987)" 1
(1987)" Kim 1
Kim Basingeri 1
Basingeri kõrval. 1
kõrval. Omaha 1
Omaha High/Low`s 1
High/Low`s saab 1
vastava kettakese, 1
kettakese, kui 1
mängija võidab 1
kõrge kui 1
ka madala 1
madala käe. 1
käe. Oma 1
Oma hariduse 1
peamiselt iseõppimise 1
iseõppimise teel. 2
teel. Oma 1
Oma haridussüsteemi 1
haridussüsteemi poolest 1
Põhja-Rodeesia üks 1
üks viletsamaid 1
viletsamaid Suurbritannia 1
Suurbritannia kolooniate 1
kolooniate seas. 1
seas. Oma 1
Oma haridustee 1
haridustee lõpetamisel 1
lõpetamisel nägid 1
nägid Borel 1
Borel (šveitslane) 1
(šveitslane) ja 1
ja Zappacosta 1
Zappacosta (itaallane) 1
(itaallane) võimalust 1
luua tekstitöötluse 1
tekstitöötluse süsteem. 1
süsteem. Oma 1
Oma Hobu 1
Hobu 5, 1
5, 2006 1
2006 *2006 1
*2006 – 1
– automatk 1
automatk USA-s 1
USA-s Kirsti 1
Kirsti Vainküla. 2
Vainküla. Oma 1
Oma igapäevaste 1
igapäevaste tegevustega 1
tegevustega väidetakse 1
väidetakse nii 1
otseselt kui 1
kui kaudselt 1
kaudselt enda 1
enda kuulumist 1
kuulumist teatud 1
teatud sotsiaalse(te)sse 1
sotsiaalse(te)sse gruppi(desse) 1
gruppi(desse) või 1
või väidetakse 1
väidetakse endal 1
endal olevat 1
olevat volitusi 1
volitusi mingite 1
mingite ressursside 1
ressursside kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Omaijaadidest 1
Omaijaadidest kaliifid 1
kaliifid olid 1
olid küll 4
küll sõjaliselt 1
sõjaliselt ja 1
majanduslikult edukad, 1
kuid usu 1
usu pinnal 1
pinnal tekkis 1
tekkis neil 4
neil mitmeid 1
mitmeid vastuolusid. 1
vastuolusid. Oma 1
Oma inauguratsioonikõnes 1
inauguratsioonikõnes lubas 1
ta vallandada 1
vallandada 82% 1
82% riigi 1
riigi töölistest, 1
töölistest, sest 1
need olevat 1
olevat liiga 1
liiga laisad. 1
laisad. Oma 1
Oma intervjuus 1
intervjuus MTV-ga, 1
MTV-ga, püüdis 1
püüdis Gaga 1
Gaga rohkem 1
rohkem selgeks 1
selgeks teha 2
teha selle, 1
selle, mis 2
on albumi 1
albumi idee, 1
teda inspireeris 1
inspireeris ja 1
millised visioonid 1
visioonid tal 1
olid seoses 1
seoses albumiga. 1
albumiga. Oma 1
Oma isa 1
isa järel 1
on Charles 2
Charles teisel 1
kohal Snowdoni 1
Snowdoni krahvi 1
krahvi tiitlile 1
praegu kannab 1
tiitlit Auväärne 1
Auväärne (Honourable). 1
(Honourable). Oma 1
Oma isa, 1
oli siseministeeriumi 1
siseministeeriumi sekretär, 1
sekretär, kaotas 1
juba pooleteise 1
pooleteise aasta 1
vanuses. Oma 1
Oma jälje 1
jälje on 1
jätnud ka 1
ka india 1
inimeste sissevool. 1
sissevool. Oma 1
Oma järelejäänud 1
järelejäänud kogud 1
kogud annetas 1
ta piiskopkonna 1
piiskopkonna raamatukogule 1
raamatukogule (hiljem 1
(hiljem võttis 1
ta need 4
need siiski 4
siiski Soome 1
Soome kaasa, 1
kaasa, ja 1
seal läksid 1
need kaduma). 1
kaduma). Oma 1
Oma järgmise 1
järgmise koostöö 1
koostöö tegi 1
tegi Arash 1
Arash koos 1
koos Pärsia-Pakistani-Taani 1
Pärsia-Pakistani-Taani laulja 1
laulja Aneelaga. 1
Aneelaga. Omakaitse 1
Omakaitse ja 1
ja Scouts-rügement 1
Scouts-rügement Vabadussõja 1
Vabadussõja alguses 3
alguses edenes 1
edenes edukalt 1
edukalt punavägede 1
punavägede pealetung 1
pealetung Eestile 1
Eestile ja 2
eesti väheste 1
väheste väeosade 1
väeosade vastu. 1
Oma kaitsekõnes 1
kaitsekõnes Karadžić 1
Karadžić ennast 1
ennast sõjakuritegudes 1
sõjakuritegudes süüdi 1
tunnistanud. Oma 1
Oma kandidaaditöö 1
kandidaaditöö kirjutas 1
kirjutas H. 1
H. Otto 1
Otto Anton 1
Anton Pleyerist, 1
Pleyerist, esimesest 1
esimesest korralikult 1
korralikult akkrediteeritud 1
akkrediteeritud Austria 1
Austria diplomaadist 1
diplomaadist Venemaa 1
valitsuse juures 1
juures 1692–1719. 1
1692–1719. Oma 1
Oma kantsist 1
kantsist Ardabilis 1
Ardabilis saavutasid 1
saavutasid Safaviidid 1
Safaviidid kontrolli 1
kogu Pärsia 1
Pärsia üle 1
ja taastasid 1
taastasid iraani 1
iraani identiteedi 1
identiteedi piirkonnas, 1
piirkonnas, saades 1
saades seega 1
seega esimeseks 1
esimeseks omamaiseks 1
omamaiseks dünastiaks 1
dünastiaks pärast 1
pärast Sassaniide, 1
Sassaniide, rajades 1
rajades ühtse 1
ühtse Iraani 1
Iraani riigi. 1
riigi. Omakapitali 1
Omakapitali oli 1
oli ettevõttel 1
ettevõttel 226 1
226 miljonit 1
miljonit ning 1
ning bilansimaht 1
bilansimaht kokku 1
kokku 2,38 1
2,38 miljardit 1
krooni. Oma 1
Oma karjääri 3
andis Queen 1
Queen väga 1
vähe intervjuusid. 1
intervjuusid. Oma 1
ta 549 1
549 NHL-i 1
NHL-i mängus, 1
mängus, viskas 1
viskas kaheksa 1
kaheksa väravat 1
25 resultatiivset 1
söötu ning 1
teenis 1263 1
1263 karistusminutit. 1
karistusminutit. Oma 1
ka NHL 1
NHL 'i 1
'i klubides 1
klubides Boston 1
Boston Bruins 1
Bruins ja 1
ja Tampa 1
Bay Lightning. 1
Lightning. 2008. 1
ka täiskasvanute 2
täiskasvanute Läti 1
Läti jäähokikoondisesse. 1
jäähokikoondisesse. Oma 1
Oma kasvu 1
kasvu haripunkti 1
haripunkti jõudis 1
jõudis raudtee 1
raudtee tööstus 1
tööstus pärast 1
pärast Bessemer 1
Bessemer terase 1
terase tutvustamist. 1
tutvustamist. Oma 1
Oma katoliikliku 1
katoliikliku meelsuse 1
meelsuse tõttu 2
aga rohkelt 1
rohkelt kriitikat 1
kriitikat teistelt 1
teistelt reformaatoritelt, 1
reformaatoritelt, mh. 1
mh. Omakirjastus, 1
Omakirjastus, Tartu 1
Tartu 1998 1
1998 *"Naised, 1
*"Naised, viin 1
viin ja 1
ja armuvalu". 1
armuvalu". Oma 1
Oma kodu 1
kodu ehk 1
nn. "nõiamaja" 1
"nõiamaja" pärandas 1
pärandas Juhansoo 1
Juhansoo perekond 1
perekond Michelsonile. 1
Michelsonile. Oma 1
Oma kodukohas 1
kodukohas peetava 1
peetava Ulster 1
Ulster Grand 1
Prix võitis 1
võitis Dunlop 1
Dunlop 24 1
korda. Oma 1
Oma kodukülas 1
kodukülas lõpetas 1
ta põhikooli 1
põhikooli ning 1
seejärel neli 1
aastat gümnaasiumis 1
gümnaasiumis Rabka 1
Rabka linnas. 1
linnas. Oma 2
Oma kodulehel 1
kodulehel rõhutavad 1
rõhutavad nad 1
nad selgesõnaliselt 1
selgesõnaliselt oma 1
oma seisukorda, 1
seisukorda, et 1
mängi üht 1
üht omapärast 1
omapärast laulu 1
oma debüüdilt 1
debüüdilt "On 1
the Brightside, 1
Brightside, She 1
She Could 1
Could Choke". 1
Choke". Oma 1
Oma kodumänge 4
kodumänge peab 4
peab klubi 4
klubi Amway 1
Amway Center'is. 1
Center'is. Oma 1
klubi Consol 1
Consol Energy 1
Energy Centeris. 1
Centeris. Oma 2
klubi Time 1
Time Warner 1
Warner Cable 1
Cable Arenas. 1
Arenas. Oma 1
klubi Washingtonis 1
Washingtonis Verizon 1
Verizon Centeris. 1
Oma kodusadamasse 1
kodusadamasse Murmanskisse 1
Murmanskisse saabus 1
2007. Oma 1
Oma kõige 1
kõige arenenumas 1
arenenumas vormis 1
vormis oli 1
oli vihuela 1
vihuela kitarrisarnane 1
kitarrisarnane pill 1
pill kuue 1
kuue soolest 1
soolest valmistatud 1
valmistatud topeltkeelega 1
topeltkeelega ja 1
moodsa klassikalise 1
klassikalise kitarri 1
kitarri häälestusega 1
häälestusega (välja 1
arvatud kolmas 1
kolmas keel, 1
pool tooni 1
tooni madalam). 1
madalam). Oma 1
Oma kolmanda 1
2012 jällegi 1
jällegi sõprusmängus 1
sõprusmängus Šveitsis 1
Šveitsis Bosnia 1
Hertsegoviina jalgpallikoondise 1
Oma kõnes 1
kõnes lubas 1
ta tõsta 1
tõsta Brasiilia 1
Brasiilia majanduse 1
majanduse kasvutempot. 1
kasvutempot. Omakorda 1
Omakorda Olav 1
Ehala muusikalis 1
muusikalis "Nukitsamees" 1
"Nukitsamees" on 1
kasutatud valdavalt 1
valdavalt sama 1
sama muusikat, 1
muusikat, mille 1
helilooja kirjutas 1
filmile "Nukitsamees". 1
"Nukitsamees". Omakorda 1
Omakorda tiigikonna 1
osutuvad veekonnadeks. 1
veekonnadeks. Oma 1
Oma kõrgajal, 1
kõrgajal, 12. 1
alguses, kuulus 1
kuulus Cluny 1
Cluny kloostrisüsteemi 1
kloostrisüsteemi (Ordo 1
(Ordo Cluniacensis) 1
Cluniacensis) umbes 1
3000 kloostrit. 1
kloostrit. Oma 1
Oma kõrgeima 1
kõrgeima taseme 1
taseme saavutasid 1
saavutasid utopistlikud 1
utopistlikud sotsialistlikud 1
sotsialistlikud teooriad 1
teooriad 19. 1
sajandi filosoofide 1
filosoofide Saint-Simoni, 1
Saint-Simoni, Charles 1
Charles Fourier 1
Fourier ' 1
Robert Oweni 1
Oweni töödes. 1
töödes. Oma 1
Oma korra 1
korra nimetamisel 1
nimetamisel kasutati 1
kasutati "kommunismi" 1
"kommunismi" asemel 1
asemel väljendeid 1
väljendeid " 1
" sotsialism 1
sotsialism " 1
" sotsialistlik 1
riik ", 1
", sest 1
vastavalt teooriale 1
teooriale pidi 1
pidi sotsialism 1
sotsialism olema 1
olema alles 1
alles üleminekuaste 1
üleminekuaste kommunismile. 1
kommunismile. Oma 1
Oma kujult 1
kujult järgib 1
järgib Rauna 1
Rauna ordu 1
ordu ehitusstiili 1
ehitusstiili siiski 1
vaid osaliselt: 1
osaliselt: peahoonekompleks 1
peahoonekompleks moodustab 1
moodustab pika 1
pika nelinurga, 1
nelinurga, mille 1
mille nurgad 2
nurgad asetsevad 1
asetsevad põhiilmakaarte 1
põhiilmakaarte suundades 1
mille põhjapoolses 1
põhjapoolses nurgas 1
nurgas asetses 1
asetses neljakandiline 1
neljakandiline valdustorn. 1
valdustorn. Omalaadseks 1
Omalaadseks elemendiks 1
elemendiks kompositsioonis 1
kompositsioonis on 2
suurte tühjade 1
tühjade pindade 1
pindade rakendamine. 1
rakendamine. Oma 1
Oma läbielatu 1
läbielatu ning 1
ning kogetu 1
kogetu vormis 1
vormis ta 1
laulu teksti,kus 1
teksti,kus kirjeldas 1
kirjeldas lühikestes 1
lühikestes portreedes 1
portreedes suurlinna 1
suurlinna inimesi, 1
kes ühiskonna 1
ühiskonna rataste 1
rataste vahele 1
vahele jäänud: 1
jäänud: kodutuid, 1
kodutuid, kerjuseid, 1
kerjuseid, üksikuid. 1
üksikuid. Oma 1
Oma läbilöögi 1
läbilöögi USA 1
USA telemaastikule 1
telemaastikule saavutas 1
1987 mängides 1
mängides bändi 1
bändi solisti 1
esitades enda 1
kirjutatud laulu 1
laulu minisarjas 1
minisarjas "Hands 1
"Hands of 1
of a 5
a Stranger". 1
Stranger". Omal 1
Omal ajal 6
ajal (1990. 1
(1990. aastate 1
aastate teisel 2
poolel, sest 1
poolel polnud 1
polnud Eestis 1
veel personaalarvutid 1
personaalarvutid meelelahutuseks 1
meelelahutuseks olulisel 1
määral kasutusel) 1
kasutusel) oli 1
see Eestis 1
Eestis paralleelselt 1
paralleelselt Prehistorik 1
Prehistorik 1-ga 1
1-ga populaarne. 1
populaarne. Omal 1
ajal olevat 1
olevat siin 1
siin peidus 1
ka Rummu 1
Rummu Jüri. 1
Jüri. Omal 1
olid magnetlindid 1
magnetlindid suurepärased 1
suurepärased vahendid 1
vahendid andmete 1
andmete varundamiseks, 1
varundamiseks, kuna 1
kuna omasid 1
omasid piisavalt 1
piisavalt suurt 1
suurt salvestusruumi. 1
salvestusruumi. Omal 1
oli Gravenheide 1
Gravenheide üks 1
üks Riia 1
Riia territooriumi 1
territooriumi uhkemaid 1
uhkemaid mõisasid. 1
mõisasid. Omal 1
hoone üsna 1
üsna suurejooneline 1
suurejooneline – 1
– Raffael 1
Raffael sai 1
sai seda 2
lubada. Omal 1
ajal pidi 3
pidi Püha 1
Vaimu peakirik 1
peakirik olema 1
olema linna 1
linna üldplaneeringu 1
üldplaneeringu kese, 1
kese, seetõttu 1
selle ehitamiseks 1
ehitamiseks kõrge 1
kõrge küngas 1
küngas Pahra 1
kaldal. Oma 1
lapsepõlve veetis 1
ta väikeses 1
väikeses Ribnica 1
Ribnica linnas. 1
Oma laulude 1
laulude muusika 1
sõnad kirjutab 1
enamasti ise. 1
ise. Oma 2
Oma liidus 1
liidus Stepheniga 1
Stepheniga otsis 1
otsis Conan 1
Conan III 2
III suuremat 1
mõju koos 1
koos Stepheniga, 1
Stepheniga, kes 1
kes vajas 1
vajas mandril 1
mandril liitlasi 1
liitlasi Matilda 1
Matilda tõrjumiseks. 1
tõrjumiseks. Oma 1
Oma live 1
live esituse 1
esituse ajal 1
ajal São 1
São Paulos, 1
Paulos, 15. 1
märtsil 2009, 1
2009, Bruce 1
Bruce teatas 1
teatas laval, 1
laval, et 1
et šõu 1
šõu oli 1
suurim oma 1
karjääri ajal 2
ajal üldse. 1
üldse. Omal 1
Omal käel 1
käel õppis 1
ta selgeks 1
selgeks soome 1
soome keele, 1
keele, käis 1
käis ungari, 1
ungari, itaalia 1
esperanto keele 2
keele kursustel, 1
kursustel, oskas 1
oskas ka 1
vene keelt. 4
keelt. Oma 1
Oma loomise 1
teenis mark 1
mark piirikaitset 1
piirikaitset Ungari 1
Horvaatia kuningriikide 1
kuningriikide vastu. 1
Oma lühikese 1
lühikese valitsusaja 1
valitsusaja järgi 1
järgi saanud 1
saanud hüüdnimed 1
hüüdnimed "9 1
"9 päeva 1
päeva kuninganna" 1
kuninganna" või 1
või "13 1
"13 päeva 1
päeva kuninganna". 1
kuninganna". Oma 1
Oma luuletusi 1
luuletusi luges 1
sageli ette 2
ette ise. 1
Oma luurajateel 1
luurajateel tegutses 1
tegutses Stirlitz 1
Stirlitz üle 1
ühes teoses 1
teoses "Briljandid 1
"Briljandid proletariaadi 1
proletariaadi diktatuurile" 1
diktatuurile" seikles 1
seikles ka 1
Tallinnas. Oma 1
Oma majesteetliku 1
majesteetliku sammasportikusega 1
sammasportikusega on 1
hea klassitsismi 1
klassitsismi esindaja 1
esindaja Eesti 2
kagunurgas. Oma 1
Oma mälestustes 2
mälestustes kirjutab, 1
et koolis 1
koolis oli 4
ta laisk 1
laisk ja 2
õppis parajasti 1
parajasti nii 1
et eksamitelt 1
eksamitelt läbi 1
läbi pääseda. 1
pääseda. Oma 1
mälestustes kirjutab 1
ise: «Ma 1
«Ma kaotasin 1
kaotasin temaga 1
temaga sõbra, 1
sõbra, kes 1
olnud mulle 1
mulle teiseks 1
teiseks isaks.» 1
isaks.» Oma 1
Oma manifestis 1
manifestis ja 1
ja programmis 1
programmis kinnitas 1
kinnitas valimisliit, 1
valimisliit, et 1
et eesmärgiks 1
on tuua 1
Tartu linnavolikokku 1
linnavolikokku aktiivseid 1
aktiivseid kodanikke 1
kodanikke seejuures 1
seejuures ilma 1
ilma kohustuseta 1
kohustuseta siduda 1
siduda end 2
end selle 3
selle tarvis 2
tarvis mõne 1
mõne erakonnaga. 1
erakonnaga. Oma 1
Oma "Märkmed" 1
"Märkmed" ("Записки") 1
("Записки") kirjutas 1
– 1806 1
1806 prantsuse 1
keeles pealkirja 1
pealkirja "Mon 1
"Mon Histoire" 1
Histoire" all. 1
all. Oma 2
Oma märkmetesse 1
märkmetesse talletas 1
talletas Watson 1
Watson sellest 1
sellest perioodist 2
perioodist kolm 1
kolm juhtumit 1
juhtumit " 1
" Etüüd 1
Etüüd punases 1
punases " 1
( märts 1
märts 1881 2
1881 ), 1
" Kodune 1
Kodune patsient 1
patsient " 1
( oktoober 1
1881 ) 1
" Tähnilise 1
Tähnilise lindi 1
lindi mõistatus 1
mõistatus " 1
( aprill 1
1883 ). 1
). "Omamine" 1
"Omamine" algab 1
algab taimede 1
taimede elus 1
ning jätkub 2
jätkub kõrgema 1
kõrgema inimese 1
inimese ajaloos 1
ajaloos täpselt 1
täpselt niikaua, 1
niikaua, kuni 1
kuni selles 1
midagi taimelist, 1
taimelist, on 1
on tõugu. 1
tõugu. Omamoodi 1
Omamoodi võib 1
seda täiel 1
määral pidada 1
pidada friigifilmiks, 1
friigifilmiks, sest 1
sest kasutatud 1
kõige tüüpilisemaid 1
tüüpilisemaid koomiksimotiive 1
koomiksimotiive nagu 1
nagu Superman 1
Superman või 1
või Sin 1
Sin City, 1
City, aga 1
aga antud 1
antud sellele 1
sellele nihestus 1
nihestus mis 1
muudab filmi 1
filmi üldsusele 1
üldsusele seedimatuks. 1
seedimatuks. Oma 1
Oma mõtteid 1
mõtteid väljendas 1
ta süstemaatiliselt, 1
süstemaatiliselt, selgelt 1
ja lihtsalt. 1
lihtsalt. Oma 1
Oma naabritesse 1
naabritesse suhtus 1
suhtus Pitka 1
Pitka pere 1
pere hästi. 1
hästi. Omanäoliste 1
Omanäoliste kontserdikavade 1
kontserdikavade (“Luigelaulud 1
(“Luigelaulud orelile”, 1
orelile”, “Katedraali 1
“Katedraali aknad”, 1
aknad”, “Hümnimuusika 1
“Hümnimuusika läbi 1
läbi aegade” 1
aegade” jt) 1
jt) ning 2
eesti orelimuusika 1
orelimuusika helisalvestuste 1
helisalvestuste eest 1
pälvis Ines 1
Ines Maidre 1
Maidre 1995. 1
Kultuurkapitali aastapreemia. 1
aastapreemia. Oma 1
Oma närviimpulsside 1
närviimpulsside lühiajalise 1
lühiajalise blokeerimise 1
blokeerimise meetodiga 1
meetodiga ("Pärna 1
("Pärna primaarne 1
primaarne anooddepressioon") 1
anooddepressioon") oli 1
nn kahe 1
kahe pidurdustüübi 1
pidurdustüübi teooria 1
teooria ( 1
) loomisel 1
loomisel eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Omandanud 1
Omandanud NSV 1
Liidus lukksepa 1
lukksepa ameti, 1
ameti, asus 1
tööle Slovakkias 1
Slovakkias Dubnicas 1
Dubnicas asuvasse 1
asuvasse Škoda 1
Škoda tehasesse 1
tehasesse ja 1
liitus Slovakkias 1
Slovakkias keelatud 1
keelatud kommunistliku 1
kommunistliku noorsooliikumisega. 1
noorsooliikumisega. Omandas 1
Omandas Boråsis 1
Boråsis (Rootsi) 1
(Rootsi) keskhariduse, 1
keskhariduse, lõpetas 1
1962 Göteborgi 1
Göteborgi Ülikooli 1
Ülikooli filosoofiakandidaadina 1
filosoofiakandidaadina matemaatika 1
füüsika erialal, 1
erialal, fil. 1
fil. lic. 1
lic. (füüsika, 1
(füüsika, 1965, 1
1965, samas), 1
samas), täiendas 1
end 1969 1
1969 Rootsi-Ameerika 1
Rootsi-Ameerika sihtasutuse 1
sihtasutuse stipendiaadina 1
stipendiaadina Arizona 1
Arizona Ülikoolis 2
Ülikoolis ( 1
( Tucson 1
Tucson ), 1
Ph. Omandas 1
Omandas magistrikraadi 1
magistrikraadi Eesti 1
Teatriakadeemias professor 1
professor Ivari 1
Ivari Ilja 1
Ilja ja 1
Tanel Joametsa 1
Joametsa klaveriklassis. 1
klaveriklassis. Omandas 1
Omandas muusikateadmised 1
muusikateadmised Milano 1
Milano konservatooriumis 1
konservatooriumis ja 1
töötas palju 3
aastaid La 1
Scala teatris 1
teatris olles 1
ka rahvusvaheliselt 1
tunnustatud dirigent. 1
dirigent. Omandatud 1
Omandatud massööri 1
massööri oskused 1
oskused tulid 1
tulid hiljem 2
hiljem kasuks 1
kasuks erinevate 1
erinevate jalgpalliklubide 1
jalgpalliklubide juures 1
juures töötades. 1
töötades. Omandivormi, 1
Omandivormi, mis 1
saadakse lisades 2
lisades sufiks 1
sufiks -ry 1
-ry adnominaalsele 1
adnominaalsele vormile, 1
vormile, kasutatakse 1
kasutatakse seal, 1
kus inglise 1
kasutatakse järgarvu 1
järgarvu (’number 1
(’number three 1
three of 1
of them’ 1
them’ ehk 1
kolmas (’the 1
(’the third 1
third one’)). 1
one’)). Omand 1
Omand on 1
süüdi ka 2
ka selles, 1
et riigis 1
riigis usurpeeritakse 1
usurpeeritakse võim 1
võim rikaste 1
rikaste poolt. 1
poolt. "Omand 1
"Omand pole 1
pole mõiste, 1
mõiste, vaid 1
vaid ürgne 1
ürgne tunne, 1
tunne, kuuludes 1
kuuludes kokku 1
kokku aja, 1
aja, ajaloo 1
ja saatusega, 1
saatusega, mitte 1
aga ruumi 1
ja põhjuslikkusega. 1
põhjuslikkusega. Omandus 1
Omandus Harry 1
Harry vanemad 1
vanemad jätsid 1
jätsid Harryle 1
Harryle mõnevõrra 1
mõnevõrra suure 1
suure rahahunniku 1
rahahunniku võlurite 1
võlurite kulda 1
kulda Gringottsi 1
Gringottsi panga 1
panga varakambrisse. 1
varakambrisse. Oma 1
Oma neljanda 1
neljanda värava 1
septembril Eesti 2
Eesti vastu, 2
vastu, lüües 1
lüües kodus 1
kodus 4:0 1
4:0 võidumängus 1
võidumängus avavärava. 1
avavärava. Omanikeks 1
Omanikeks on 1
peetud varem 1
varem Biškekis 1
Biškekis baari 1
baari (American 1
(American Bar 1
Bar and 1
and Grill) 1
Grill) pidanud 1
pidanud Douglas 1
Douglas Edelmani 1
Edelmani ja 1
tema kirgiisist 1
kirgiisist äripartnerit 1
äripartnerit Erkin 1
Erkin Bekbolotovit. 1
Bekbolotovit. Omanikettevõtte 1
Omanikettevõtte pankroti 1
pankroti tõttu 1
tõttu oleks 2
oleks Astraeus 1
Astraeus äärepealt 1
äärepealt likvideeritud, 1
likvideeritud, kuid 1
kuid Islandi 1
Islandi ettevõte 1
ettevõte Fengur 1
Fengur suutis 1
selle pankrotipesast 1
pankrotipesast välja 1
välja nihverdada, 1
nihverdada, nii 1
tööd jätkata. 2
jätkata. Omanikud 1
Omanikud Käravete 1
Käravete mõisa 1
mõisa rajamine 1
rajamine jääb 1
jääb 16. 1
lõppu Rootsi 1
riigi valitsusaega. 1
valitsusaega. Omanik 1
Omanik võib 1
märgata maolestade 1
maolestade poolt 1
poolt vereimemise 1
vereimemise tulemusel 1
tekkinud turseid 1
turseid ja 1
ja paistetust. 1
paistetust. Oma 1
Oma nime 3
avaldanud neli 1
neli romaani, 1
romaani, proosakogumikke 1
proosakogumikke ja 1
ja luulekogu. 1
luulekogu. Oma 1
linn saanud 1
saanud handikeelsest 1
handikeelsest sõnast 1
sõnast лӑңкипос 1
лӑңкипос (langkipos), 1
(langkipos), mis 1
tähendab oravapesa. 1
oravapesa. Oma 1
nime oskas 1
oskas kirjutada. 1
kirjutada. Oma 1
Oma nimetuse 1
nimetuse on 1
on programm 1
programm saanud 1
see ronib 1
ronib veebis 1
veebis ringi, 1
ringi, nii 1
nagu ämblik 1
ämblik oma 1
oma võrgul. 1
võrgul. Oma 1
Oma nn 1
nn "Morrise 1
"Morrise ussi" 1
ussi" lõi 1
ta Cornelli 1
Cornelli ülikoolis 1
ülikoolis esimese 1
kursuse tudengina. 1
tudengina. Oma 1
Oma noorusajal, 1
noorusajal, umbes 1
aastal 1880, 1
1880, oli 1
venna Albertiga 1
Albertiga kolmeaastasel 1
kolmeaastasel merereisil 1
merereisil õpetaja 1
õpetaja Daltoni 1
Daltoni käe 1
all 400 1
400 tonnise 1
tonnise korveti 1
korveti HMS 1
HMS Bacchante 1
Bacchante pardal. 1
pardal. Oma 1
Oma nõudmised 1
nõudmised sakslastele 1
sakslastele pidi 1
esitama jalaluurajate 1
komando ülem 2
ülem leitnant 3
leitnant Limberg. 1
Limberg. 1. 1
1. rood 1
rood alamleitnant 1
alamleitnant J. 1
J. Maide 1
Maide juhatusel 1
juhatusel pidi 1
lahkuma rongilt 1
rongilt Kilingi-Nõmmel 1
Kilingi-Nõmmel ja 1
ja lõikama 1
lõikama läbi 2
läbi sakslaste 1
sakslaste tee 1
tee Voltveti– 1
Voltveti– Jäärja 1
Jäärja teel 1
teel Nurmeotsa 1
Nurmeotsa talu 1
talu juures. 2
juures. Oma 1
Oma nõudmiste 1
nõudmiste tugevdamiseks 1
tugevdamiseks korraldasid 1
korraldasid eestlased 1
eestlased 8. 1
aprillil ( 2
vkj 26. 1
26. märtsil) 1
märtsil) Petrogradis 1
Petrogradis jõulise 1
jõulise meeleavalduse 1
meeleavalduse (vt 1
(vt Eestlaste 1
Eestlaste demonstratsioon 1
demonstratsioon Petrogradis 1
Petrogradis ). 1
). Oma 1
Oma odavuse 1
odavuse ja 1
ja purustava 1
purustava efektiivsuse 1
efektiivsuse tõttu 1
tõttu saavutasid 1
saavutasid need 1
need suure 1
suure kuulsuse 1
kuulsuse mõlemal 1
pool rinnet. 1
rinnet. Oma 1
Oma õitseajal 1
õitseajal nõudis 1
nõudis Patti 1
Patti ühe 1
ühe õhtu 1
õhtu eest 1
eest 5000 1
5000 USA 1
dollarit kullas 1
kullas ühe 1
ühe öö 1
öö eest 1
eest enne 1
enne etendust. 1
etendust. Oma 1
Oma olemuselt 2
olemuselt eeldab 1
eeldab anakronism 1
anakronism teatud 1
teatud tahtlikkust; 1
tahtlikkust; nii 1
oleks filmis 1
filmis Hundiseaduse 1
Hundiseaduse aegu 1
aegu näitleja 1
näitleja jalgade 1
jalgade vahelt 1
vahelt paistnud 1
paistnud radiaator 1
radiaator olnud 1
olnud anakronism, 1
anakronism, kui 1
olnud osa 1
osa dekoratsioonidest, 1
dekoratsioonidest, mitte 1
mitte sattunud 1
sattunud filmi 1
filmi kogemata. 1
kogemata. Oma 1
olemuselt oli 1
oli Komintern 1
Komintern NSV 1
Liidu välispoliitika 1
välispoliitika teenistuses 1
teenistuses olev 1
olev luure-, 1
luure-, õõnestus- 1
õõnestus- ja 1
ja terroriorganisatsioon. 1
terroriorganisatsioon. Oma 1
Oma olemusest, 1
olemusest, toonide 1
toonide vastendamine 1
vastendamine on 1
on dünaamilise 1
dünaamilise ulatuse 2
ulatuse kokkupressimine, 1
kokkupressimine, mille 1
saada pilt, 1
välja maksimaalselt 1
maksimaalselt sarnaselt 1
sarnaselt HDR-pildiga. 1
HDR-pildiga. Oma 1
Oma onupoja 1
onupoja nõudluste 1
nõudluste tõttu 1
tõttu sattus 3
sattus paavst 1
paavst peatselt 1
peatselt Carloga 1
Carloga tülli, 1
tülli, siirdus 1
siirdus 1383 1
1383 Aversasse, 1
Aversasse, kus 1
kus Carlo 1
Carlo ta 1
ta esmalt 1
esmalt pidulikult 1
pidulikult vastu 1
võttis, kuid 1
siis 30. 1
oktoobril 1383 1
1383 vangistas. 1
vangistas. Oma 1
Oma õpetaja 1
õpetaja Michael 1
Michael Maestlini 1
Maestlini abiga 1
abiga sai 2
sai Kepler 1
Kepler Tübingeni 1
ülikooli senatilt 1
senatilt loa 1
loa käsikirja 1
käsikirja avaldamiseks 1
avaldamiseks tingimusel, 1
et Piibli 1
Piibli eksegees 1
eksegees jääb 1
jääb välja 1
ning autor 1
autor lisab 1
lisab Koperniku 1
Koperniku maailmasüsteemi 1
maailmasüsteemi ning 1
ideede lihtsama 1
lihtsama ja 1
ja arusaadavama 1
arusaadavama kirjelduse. 1
kirjelduse. Oma 1
Oma õpetamisaastatel 1
õpetamisaastatel oli 1
oli Huno 1
Rätsep ennekõike 1
ennekõike keeleajaloolane 1
keeleajaloolane ja 1
ja sõnavarauurija. 1
sõnavarauurija. Oma 1
Oma osa 1
osa sellesse 1
sellesse on 1
ka poetessi 1
poetessi tihe 1
tihe lävimine 1
lävimine "metsikuma" 1
"metsikuma" ja 1
ja "mängulisema" 1
"mängulisema" osaga 1
osaga eesti 1
eesti tänapäeva 1
tänapäeva kirjandusest 1
kirjandusest – 1
– alates 1
augustist on 1
Koondise liige. 1
liige. Oma 1
Oma otsust 1
otsust kordas 1
mail 1687 1
1687 avaldatud 1
bullas 'Cum 2
'Cum alias'. 1
alias'. Oma 1
Oma õudsaks 1
õudsaks kohkumuseks 1
kohkumuseks nägi 1
et juhmuse 1
ja kannatuste 1
kannatuste kogus 1
kogus sansaaras 1
sansaaras polnud 1
polnud vähenenud, 1
vähenenud, pigem 1
pigem näis, 1
oli kasvanud. 1
kasvanud. Oma 1
Oma paljude 1
paljude vallutusretkede 1
vallutusretkede tõttu 1
sai Valdemar 1
II lisanimeks 1
lisanimeks "Võitja", 1
"Võitja", kuigi 1
alad peale 1
peale Eestimaa. 1
Eestimaa. Oma 1
Oma palverännakutel 1
palverännakutel kogutud 1
kogutud rikkaliku 1
rikkaliku ikoonide 1
ja reliikviate 1
reliikviate kollektsiooni 1
kollektsiooni kinkis 1
kinkis ta 1
ta tollal 1
tollal juba 2
juba Moskvas 2
Moskvas tegutsenud 1
tegutsenud Rumjantsevi 1
Rumjantsevi muuseumile. 1
muuseumile. Oma 1
Oma panuse 1
panuse võidu 1
võidu vormistamisele 1
vormistamisele andsid 1
andsid ka 1
neli koondise 1
koondise koosseisu 1
kuulunud allegrot. 1
allegrot. Omapärase 1
Omapärase hõredama 1
hõredama ja 1
ja õrna 1
õrna okastiku 1
okastiku tõttu 1
tõttu väärib 1
väärib haljastuses 1
haljastuses kasutamist. 1
kasutamist. Omapäraseks 1
Omapäraseks teeb 1
teeb tema 3
tema esinemise 1
esinemise varjamatu 1
varjamatu ning 1
üsna tugev 1
tugev šoti 1
šoti aktsent. 1
aktsent. Omapäraste 1
Omapäraste kunstiliste 1
kunstiliste vaadete 1
vaadete (näiteks 1
(näiteks Michelangelo 1
Michelangelo tehnika 1
tehnika laitmine) 1
laitmine) ja 1
ja iseloomu 1
tõttu kogus 1
kogus El 1
Greco Roomas 1
Roomas üsna 1
üsna peagi 1
peagi vaenlasi. 1
vaenlasi. Omapäraste 1
Omapäraste piirkondade 1
piirkondade elukorraldused 1
elukorraldused sulandusid 1
sulandusid ühtseks, 1
ühtseks, standardiseerunud 1
standardiseerunud elulaadiks, 1
elulaadiks, ning 1
ning selliste 1
selliste inimeste 1
inimeste maaelu 1
maaelu tagaigatsevale 1
tagaigatsevale meeleolule 1
meeleolule vastas 1
vastas regionalistide 1
regionalistide looming. 1
looming. Oma 1
Oma parteis 1
parteis oli 1
ta vaadetel 1
vaadetel tsentrist 1
tsentrist vasakul, 1
vasakul, pooldades 1
pooldades koostööd 1
koostööd Tööparteiga 1
ja homode 1
homode võrdõiguslikkust. 1
võrdõiguslikkust. Oma 1
Oma peaeesmärgiks 1
peaeesmärgiks pidas 1
Venemaa muutmist 1
muutmist euroopalikuks 1
euroopalikuks suurriigiks. 1
suurriigiks. Oma 1
Oma peamist 1
peamist filosoofilist 1
filosoofilist teost, 1
teost, ligi 1
ligi 1000-leheküljelist 1
1000-leheküljelist "Metafüüsikat" 1
"Metafüüsikat" oli 1
oli Campanella 1
Campanella sunnitud 1
sunnitud mälu 1
mälu järgi 1
korda taastama. 1
taastama. Oma 1
Oma pesa 1
pesa temperatuuri 1
temperatuuri nad 1
nad oluliselt 1
tõsta ei 1
ei suuda. 3
suuda. Oma 1
Oma pideva 1
pideva näljatunde 1
näljatunde leevendamiseks 1
leevendamiseks käisin 1
käisin veel 1
aastaid hiljemgi 1
hiljemgi laagrites 1
laagrites isegi 1
isegi öösiti 1
öösiti söömas. 1
söömas. Oma 1
Oma piiskopiks 1
piiskopiks kinnitamise 1
kinnitamise tasu 2
tasu (servitium 2
(servitium communis) 2
communis) maksis 1
ta Fuggerite 1
Fuggerite pankuritesuguvõsa 1
pankuritesuguvõsa vahendusel. 1
vahendusel. Oma 1
Oma pikaealisuse, 1
pikaealisuse, aeglase 1
aeglase kasvukiiruse 1
kasvukiiruse ja 1
madala paljunemiskiiruse 1
paljunemiskiiruse tõttu 1
need ökosüsteemid 1
ökosüsteemid äärmiselt 1
äärmiselt tundlikud 1
tundlikud igasuguse 1
igasuguse inimtegevusele, 1
inimtegevusele, eriti 1
eriti kalandusele 1
kalandusele ja 1
ja naftatootmisele. 1
naftatootmisele. Oma 1
Oma pika 3
tegutsenud ta 1
mitmes Austraalia 1
Austraalia teatris. 1
teatris. Oma 1
Oma pikal 2
pikal valitsemisajal 1
valitsemisajal Hispaanias 1
Hispaanias olid 1
olid läänegoodid 2
läänegoodid vastutavad 1
vastutavad ainsate 1
ainsate linnade 1
linnade asutamise 1
eest Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas 5. 1
sajandi vahel. 1
vahel. Oma 2
pikal valitsusajal 1
valitsusajal Ivan 1
IV peaaegu 1
peaaegu kahekordistas 1
kahekordistas juba 1
niigi suurt 1
suurt Vene 1
Vene territooriumi, 1
territooriumi, annekteerides 1
annekteerides kolm 1
kolm tatarlaste 1
tatarlaste khaaniriiki 1
khaaniriiki (lagunenud 1
(lagunenud Kuldhordi 1
Kuldhordi osad): 1
osad): Kaasani 1
Astrahani Volga 1
kallastel ning 1
Siberi khaaniriigi 1
khaaniriigi Edela-Siberis. 1
Edela-Siberis. Oma 1
pika tegevusaja 1
Tartu Akadeemiline 1
Akadeemiline Meeskoor 2
Meeskoor osalenud 1
paljudel võistulaulmistel. 1
võistulaulmistel. Oma 1
pika ulatuse 1
mitme liikumissuuna 1
liikumissuuna tõttu 1
on lipuga 1
lipuga sageli 1
võimalik kahvlit 1
kahvlit anda. 1
anda. Oma 1
Oma pika, 1
pika, üle 1
üle viiekümne 1
viiekümne aasta 2
aasta väldanud 1
väldanud karjääri 1
100 romaani 1
muid teoseid, 1
teoseid, millest 2
millest tuntud 1
teiste imeulmekirjanike 1
imeulmekirjanike biograafiad 1
biograafiad ja 1
hulk Conani-romaane. 1
Conani-romaane. Oma 1
Oma poeemi 1
poeemi on 1
on Kaplinski 1
Kaplinski hiljem 1
hiljem iseloomustanud 1
iseloomustanud nõnda: 1
nõnda: „See 1
„See on 2
on šamaani 1
šamaani loveretk, 1
loveretk, kes 1
peab tagasi 1
tagasi tooma 1
tooma kadunud 1
kadunud hinge. 1
hinge. Oma 1
Oma põhimõtetelt 1
põhimõtetelt ei 1
erine see 1
see orienteerumisjooksust 1
orienteerumisjooksust – 1
– kaardi 1
ja kompassi 1
kompassi abil 1
abil läbitakse 1
läbitakse maastikul 1
maastikul kontrollpunktid 1
kontrollpunktid võimalikult 1
võimalikult kiiresti. 2
kiiresti. Oma 1
Oma põhitegevuseks 1
põhitegevuseks loetakse 1
loetakse kultuuritegevuse 1
kultuuritegevuse koordineerimist, 1
koordineerimist, korraldamist 1
korraldamist ja 3
ja vahendamist 1
vahendamist Raasiku 1
valla elanikele 1
elanikele ning 1
ning rahvakultuuri 1
rahvakultuuri toetamist. 1
toetamist. Oma 1
Oma poliitilise 1
poliitilise karjääri 1
karjääri alguses 1
alguses tegeles 2
tegeles Gates 1
Gates peamiselt 1
peamiselt rahanduspoliitikaga. 1
rahanduspoliitikaga. Oma 1
Oma poolvenna 1
poolvenna abil, 1
oli Kvikkjokkis 1
Kvikkjokkis pastor, 1
pastor, pääses 1
pääses Laestadius 1
Laestadius 1820 1
1820 Upsala 1
Upsala ülikooli 1
ülikooli teoloogiat 1
teoloogiat õppima. 1
õppima. Oma 1
Oma positsioonide 1
positsioonide kinnitamisel 1
kinnitamisel oli 1
linna garnisonis 1
garnisonis kuni 1
000 sõjaväelast 1
sõjaväelast ja 2
sama arvukalt 1
arvukalt asus 1
asus laagrites 1
laagrites kinnipeetuid. 1
kinnipeetuid. Oma 1
Oma praeguse 2
praeguse ilme 1
ilme sai 1
see ruum 1
ruum 1976. 1
1976. a. 1
a. Nüüd 1
kasutusel kontserdisaali 1
kontserdisaali ja 1
ja pidulike 1
pidulike vastuvõtttude 1
vastuvõtttude toimumispaigana. 1
toimumispaigana. Oma 1
Oma printsipiaalsuse 1
printsipiaalsuse tõttu 1
endale hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Äraostmatu. 1
Äraostmatu. Oma 1
Oma püsimajäämise 1
püsimajäämise ja 1
eest sõdiv 1
sõdiv Eesti 1
Vabariik vajas 1
vajas Vabadussõjas 1
Vabadussõjas erakorralist 1
erakorralist repressiiv- 1
repressiiv- ja 1
ja õigusmõistmisaparaati, 1
õigusmõistmisaparaati, et 1
luua korda 1
korda niihästi 1
niihästi tagalas 1
tagalas kui 1
ka esialgu 1
esialgu üsnagi 1
üsnagi tõrksates 1
tõrksates väeosades. 1
väeosades. Oma 1
Oma raamatu 1
" Pastry: 1
Pastry: Savoury 1
Savoury and 1
and Sweet 1
Sweet " 1
" sissejuhatuses 1
kirjutab ta, 1
esialgu töötas 1
ta touris. 1
touris. Oma 1
Oma raamatus 1
raamatus üritas 1
üritas McCaffree 1
McCaffree luua 1
ka seoseid 1
seoseid Muutustes, 1
Muutustes, Vana-Egiptuses, 1
Vana-Egiptuses, Indias 1
Lähis-Idas kasutatava 1
kasutatava sümboolika 1
sümboolika vahel. 1
Oma rahulolematust 1
rahulolematust väljendades 1
väljendades keeldusid 1
keeldusid mõned 1
mõned ohvitserid 2
ohvitserid sama 1
detsembris truudusvande 1
truudusvande andmisest 1
andmisest uuele 1
uuele keisrile. 1
keisrile. Omar 1
Omar Ali 1
Ali Saifuddini 1
Saifuddini mošee 1
mošee Bandar 1
Bandar Seri 2
Seri Begawani 1
Begawani kesklinnas 1
kesklinnas Bandar 1
Seri Begawan 1
Begawan on 1
on Brunei 1
Brunei pealinn 1
linn. Oma 1
Oma reformidega 1
reformidega alustas 1
Balti kubermangudest, 1
kubermangudest, sest 1
sest sealsed 1
sealsed euroopalikud 1
euroopalikud olud 1
olud võimaldasid 1
võimaldasid muudatusi 1
muudatusi kiiremini 1
ja valutumalt 1
valutumalt läbi 1
läbi viia. 1
viia. Oma 1
Oma reiside 1
reiside tulemusena 1
sai Ivan 2
Ljahhov õiguse 1
õiguse polaarrebastele 1
polaarrebastele ja 1
ja mammutikihvadele 1
mammutikihvadele nii 1
nii nendel 1
nendel saartel 1
saartel kui 1
ka tulevikus 1
tulevikus avastatud 1
avastatud saartel. 1
saartel. Omariikluse 1
Omariikluse algaastatel 1
algaastatel oli 1
oli Kalev 2
Kalev üks 1
jalgpalli lipulaevast 1
lipulaevast VSS 1
VSS Spordi 1
Spordi meeskonna 1
meeskonna kõrval. 1
kõrval. Omariikluse 1
Omariikluse saavutanud 1
saavutanud soome-ugri 1
soome-ugri rahvad 1
rahvad (eestlased, 1
(eestlased, soomlased 1
soomlased ja 1
ja ungarlased) 1
ungarlased) toetavad 1
toetavad selle 1
raames väiksemate, 1
väiksemate, peamiselt 1
peamiselt Venemaal 1
elavate soome-ugri 1
soome-ugri rahvaste 1
rahvaste kultuuri, 1
ühiskonna püsimajäämist 1
püsimajäämist ja 1
ja arengut. 2
arengut. Oma 1
Oma rikkaliku 1
rikkaliku käsikirjapärandi 1
käsikirjapärandi ning 1
ning raamatu- 1
raamatu- ja 3
ja kunstikogu 1
kunstikogu kinkis 1
kinkis Tartu 1
Tartu ülikoolile. 1
ülikoolile. Omarišara 1
Omarišara on 1
küla Gruusias 1
Abhaasia Khvemo 1
Khvemo Ažara 1
Ažara rajoonis 1
rajoonis Gruusia 1
Gruusia keskvalitsuse 2
keskvalitsuse kontrolli 2
oleval alal 1
alal Kodori 1
Kodori orus. 1
orus. Oma 1
Oma rohkem 1
kui 358 1
358 000 1
Austraalia suurim 3
asub sisemaal 1
sisemaal ja 2
on üleüldiselt 1
üleüldiselt suuruselt 1
suuruselt kaheksas. 1
kaheksas. Oma 1
Oma rolli 2
filmis "Pahat 1
"Pahat pojat" 1
pojat" sai 1
ta Brüsseli 1
Brüsseli Rahvusvahelisel 1
Rahvusvahelisel Sõltumatu 1
Sõltumatu Filmi 1
Filmi Festivalil 1
Festivalil parima 1
näitleja auhinna. 1
auhinna. Oma 1
rolli tõttu 1
tõttu sünapsilises 1
sünapsilises plastilisuses, 1
plastilisuses, seostatakse 1
seostatakse glutamaati 1
glutamaati kognitiivsete 1
kognitiivsete funktsioonidega 1
funktsioonidega (nagu 1
(nagu õppimine) 1
õppimine) ja 1
ka ajumahuga. 1
ajumahuga. Oma 1
Oma romaani 1
romaani "One 1
Day" kohandas 1
kohandas David 1
Nicholls ise 1
ise samanimelise 1
samanimelise filmi 1
filmi käsikirjaks. 1
käsikirjaks. Omar 1
Omar Syed 1
Syed avaldas 1
avaldas Arimaa 1
reeglid aastal 1
10 000$ 1
000$ auhinna, 1
mis makstakse 2
makstakse välja 1
välja programmeerijale, 1
programmeerijale, kelle 1
kelle loodud 1
programm suudab 1
suudab alistada 1
alistada kõrgeima 1
kõrgeima reitinguga 1
reitinguga inimese 1
inimese kuuepartiilises 1
kuuepartiilises seerias. 1
seerias. Oma 1
Oma saateid 1
saateid edastas 1
edastas ta 1
ta endistel 1
endistel Ostankino 1
Ostankino kanali 1
kanali saatjatel. 1
saatjatel. 1994. 1
aastal sattus 1
sattus kultuuriminister 1
kultuuriminister Peeter 1
Peeter Oleski 1
Oleski poolt 1
poolt telelitsentse 1
telelitsentse ringhäälingulubade 1
ringhäälingulubade vastu 1
vastu vahetades 1
vahetades märkamatult 1
märkamatult seni 1
seni EVTV/RTV-d 1
EVTV/RTV-d edastatav 1
edastatav Valgjärve 1
Valgjärve saatja 1
saatja Kanal 1
2 edastavate 1
edastavate saatjate 1
saatjate hulka. 1
hulka. Oma 2
Oma saavutuste, 1
saavutuste, meisterliku 1
meisterliku ja 1
tunduvalt lihtsa 1
lihtsa mängustiili 1
mängustiili tõttu 1
ta hüüdnimeks 2
hüüdnimeks Inimesest 1
Inimesest Malemasin. 1
Malemasin. Omas 1
Omas alagrupis 1
alagrupis saadi 1
saadi esikoht 1
esikoht ja 1
ja jõuti 2
jõuti kaheksandikfinaali, 1
kaheksandikfinaali, kus 1
kohtuti Türgiga 1
Türgiga ja 1
ja jäädi 1
jäädi alla 3
alla 0:1. 1
0:1. Oma 1
Oma Serbia-meelsuse 1
Serbia-meelsuse tõttu 1
ta hüüdnime 1
hüüdnime Serbia 1
Serbia Lawrence. 1
Lawrence. Oma 1
Oma sissejuhatusega 1
sissejuhatusega logaritmarvutusse 1
logaritmarvutusse aitas 1
aitas Kepler 1
Kepler kaasa 1
kaasa selle 1
selle arvutusviisi 1
arvutusviisi levikule 1
levikule Saksamaal. 1
Saksamaal. Oma 1
Oma skandinaavia 1
skandinaavia mütoloogiast 1
mütoloogiast võetud 1
võetud nime 1
aprillis naishiiu 1
naishiiu Hyrrokkini 1
Hyrrokkini järgi, 1
saatis teele 2
teele Hringhorni 1
Hringhorni - 1
- Baldri 1
Baldri matuse 1
matuse laeva. 1
laeva. Oma 1
Oma sõbrale 1
sõbrale ltn 1
ltn Oskar 1
Oskar Põdrale 1
Põdrale saadetud 1
saadetud kirjas 4
kirjas räägib 1
ta teadetest 1
teadetest repressioonidest 1
repressioonidest kodumaal 1
kodumaal ja 1
ja lisab: 1
lisab: "Kurat, 1
"Kurat, käsi 1
käsi sügeleb 1
sügeleb relva 1
relva järele, 1
järele, kui 1
midagi kuuled!" 1
kuuled!" Oma 1
Oma sõiduki 1
sõiduki demonstreerimiseks 1
demonstreerimiseks sõitis 1
ta külateedel 1
külateedel kümne 1
kümne tunniga 1
tunniga maha 1
maha 112 1
112 km. 1
km. Oma 1
Oma sõnade 2
sõnade järgi 2
olevat Orr 1
Orr kohanud 1
kohanud üheksat 1
üheksat surematut 1
surematut joogit, 1
joogit, kellest 1
kellest tuntuim 1
on Babaji 1
Babaji ehk 1
ehk Herakhan 1
Herakhan Baba. 1
Baba. Oma 1
ja viisiga. 1
viisiga. Oma 1
Oma sõnul 2
ükskord kaotanud 1
kaotanud 200 1
200 tuhat 1
tuhat naelsterlingit 1
naelsterlingit ühe 1
ühe päevaga. 1
päevaga. Oma 1
sõnul tajus 1
tajus ta 1
ta erinevaid 1
erinevaid muusikalisi 1
muusikalisi akorde 1
akorde värvustena 1
värvustena ( 1
( sünesteesia 1
sünesteesia ) 1
nende värvuste 1
värvuste kombinatsioonid 1
kombinatsioonid olid 1
tema komponeerimisprotsessis 1
komponeerimisprotsessis tähtsal 1
kohal. Omastavate 1
Omastavate asesõnade 1
asesõnade puhul 1
samuti kolm 1
kolm vormi: 1
vormi: ainsus, 1
ainsus, mitmus 1
mitmus ja 1
ja duaalsus. 1
duaalsus. Oma 1
Oma surivoodil 1
surivoodil aastal 1
aastal 1148 1
1148 jättis 1
jättis Conan 1
III oma 2
oma poja, 1
poja, Nantes'i 1
Nantes'i krahvi 1
krahvi Hoeli 1
Hoeli pärandist, 1
pärandist, hertsogkonnast 1
hertsogkonnast ilma. 1
ilma. Oma 1
Oma suure 2
suure isendite 1
isendite hulga, 1
hulga, biomassi 1
ja ökoloogiliste 1
ökoloogiliste seoste 1
seoste tõttu 1
on mardikad 1
mardikad tähtsad 1
tähtsad maismaakoosluste 1
maismaakoosluste komponendid. 1
komponendid. Oma 1
suure munakollasega 1
munakollasega pehme 1
pehme nahkse 1
nahkse kummilaadse 1
kummilaadse koorega 1
koorega meenutavad 1
meenutavad need 1
need rohkem 1
rohkem roomajate 1
roomajate kui 1
kui lindude 1
lindude mune. 1
mune. Oma 1
Oma suurte 1
mõõtmete tõttu 2
loetakse Kukka 1
kivi hiidrahnude 1
hiidrahnude hulka. 1
Oma suuruse 2
ja asukoha 1
asukoha tõttu 3
on Houston 1
Houston USA 1
USA narkokaubanduse 1
narkokaubanduse üks 1
üks sõlmpunkte. 1
sõlmpunkte. Oma 1
saanud see 2
see kunagi 2
populaarseks. Oma 1
Oma tänutunde 1
tänutunde väljendamiseks, 1
väljendamiseks, kinkis 1
kinkis Dalí 1
Dalí kuningale 1
kuningale joonistuse 1
joonistuse "Euroopa 1
"Euroopa pea", 1
pea", mis 1
osutus Dalí 1
Dalí kõige 1
kõige viimaseks 1
viimaseks tööks. 1
tööks. Oma 1
Oma teenistuse 1
teenistuse lõpuks 1
lõpuks 1938. 1
saanud sadakonnalt 1
sadakonnalt kohalikult 1
kohalikult elanikult 1
elanikult karskustõotuse. 1
karskustõotuse. Oma 1
Oma teenistusperioodi 1
teenistusperioodi kestel 1
kestel viis 1
läbi kirikuhoone 1
kirikuhoone remondi, 1
remondi, milleks 1
milleks käis 1
käis rahaliste 1
vahendite nappuse 1
tõttu kohaliku 1
piiskopi Joanni 1
Joanni õnnistusel 1
õnnistusel abi 1
abi küsimas 1
küsimas Moskva 1
Venemaa patriarhilt 1
patriarhilt Aleksiuselt. 1
Aleksiuselt. Oma 1
Oma tegevuse 1
tegevuse algaastail 1
algaastail ühendas 1
ühendas koor 1
koor Tartus 1
Tartus õppivaid 1
õppivaid eesti 1
eesti üliõpilasi. 1
üliõpilasi. Oma 1
Oma tegevusega 1
tegevusega teenis 1
teenis Lopuhhin 1
Lopuhhin ära 1
ära politsei 1
parempoolsete rahulolu, 1
rahulolu, samuti 1
samuti peale 1
oma lubaduste 1
lubaduste täitmist 1
täitmist kodanikualgatuse 1
korras algatatud 1
algatatud korrakaitsesalkade 1
korrakaitsesalkade mitterelvastamise 1
mitterelvastamise tõttu 1
ta elanikkonna 1
elanikkonna usalduse. 1
usalduse. Oma 1
Oma tegevuses 1
tegevuses püüti 1
püüti lähtuda 1
lähtuda samadest 1
samadest põhimõtetest, 2
põhimõtetest, mis 2
olnud Riias. 1
Riias. Oma 1
Oma teisel 1
teisel plaadil, 1
plaadil, Billy 1
Billy Talent 1
Talent II, 1
II, muutsid 1
muutsid nad 1
oma muusikalist 1
muusikalist häält. 1
häält. Oma 1
Oma teise 1
teise pika 1
pika mängufilmi 1
mängufilmi (pärast 1
(pärast " 1
" Ideaalmaastikku 1
Ideaalmaastikku ") 1
") stsenaariumi 1
kirjutas Peeter 1
Peeter Simm 2
Simm Aino 1
Perviku jutustuse 1
jutustuse " 1
" Arabella, 1
Arabella, mereröövli 1
mereröövli tütar 1
tütar " 1
" põhjal. 1
põhjal. Oma 1
Oma teises 2
teises nooruses 1
nooruses Capablanca 1
Capablanca saavutas 1
võidu Euwe 1
Euwe üle, 1
üle, seda 1
seda 40 1
40 käiguga. 1
käiguga. Oma 1
teises Tähtedemängus 1
Tähtedemängus viskas 1
ta 12 2
12 punkti 2
ja noppis 1
noppis 5 1
lauda 15 1
jooksul. Oma 1
Oma teoga 1
teoga julgustas 1
julgustas ta 1
ta isikliku 2
isikliku eeskujuga 1
eeskujuga poolroodu 1
poolroodu endale 1
endale järgnema 1
järgnema ja 1
mõis ja 1
küla vallutati. 1
vallutati. Oma 1
Oma teooriate 1
teooriate universaalsuse 1
universaalsuse testimiseks 1
testimiseks viis 1
viis Stumpf 1
Stumpf läbi 1
läbi suure 3
suure uuringu 1
uuringu mitte-Lääne 1
mitte-Lääne muusikast. 1
muusikast. Oma 1
Oma teostes 3
teostes käsitleb 2
käsitleb ta 3
alguse tehnika 1
teaduse saavutustega 1
saavutustega (masstootmine, 1
(masstootmine, massihävitusrelvad) 1
massihävitusrelvad) kaasnenud 1
kaasnenud eetilisi 1
eetilisi probleeme 1
ning hoiatab 1
hoiatab katastroofide 1
katastroofide eest. 1
eest. Oma 1
ajaloo problemaatikat. 1
problemaatikat. Oma 1
teostes käsitles 1
eelkõige ajalooteaduse 1
ajalooteaduse põhisuunas 1
põhisuunas tema 1
hinnangul tähelepanuta 1
jäänud teemasid 1
teemasid nagu 1
nagu eelajalooline 1
eelajalooline soome-ugri 1
soome-ugri asustus 1
asustus Euroopas, 1
Euroopas, eesti 1
päritolu aadlikud 1
eestlaste ühiskonna 1
ühiskonna seisuslik 1
seisuslik ülesehitus. 1
ülesehitus. Oma 1
Oma tervisliku 1
tervisliku seisukorra 1
ei saadetud 1
saadetud teda 1
teda rindele 1
rindele ning 2
anti kontoritööd. 1
kontoritööd. Oma 1
Oma tippsportlase 1
karjääri lõpetas 1
ta 2006-2007 1
2006-2007 hooajal. 1
hooajal. Oma 1
Oma tippu 1
tippu jõudis 1
jõudis Hispaania 1
Hispaania kahe 1
esimese Hispaaniat 1
Hispaaniat valitseva 1
valitseva Habsburgi 1
Habsburgi ajal 1
( Carlos 1
I 1516–1556 1
1516–1556 ja 1
II 1556–1598). 1
1556–1598). Oma 1
Oma tohutule 1
tohutule mõjuvõimule 1
mõjuvõimule vaatamata 1
oli Speer 1
Speer Hitleri 1
Hitleri truu 1
truu alam. 1
alam. Oma 1
Oma tööde 2
sai Vene 1
Geograafiaseltsi väikese 1
väikese kuldmedali. 3
kuldmedali. Oma 1
tööde kaudu 1
kaudu alates 1
1880. aastast 1
kuni sajandi 1
alguseni ulatus 1
ulatus tema 1
kui teadlase 1
ja kultuuriisiksuse 1
kultuuriisiksuse tuntus 1
tuntus kaugele 1
kaugele üle 2
Saksamaa piiride. 1
piiride. Oma 1
Oma töödes 1
töödes jätkas 1
ta Ferdinand 1
Praha ringi 1
ringi traditsioone. 1
traditsioone. Oma 1
Oma töödest 1
töödest ja 1
ja tegemistest 1
tegemistest tuli 1
tuli raamatukogul 1
raamatukogul aru 1
aru anda 1
anda kolhoosi 1
kolhoosi kultuuriosakonnale, 1
kultuuriosakonnale, kolhoosi 1
kolhoosi juhatusele 1
ja parteiorganisatsioonile 1
parteiorganisatsioonile ning 1
ning iga-aastase 1
iga-aastase aruande 1
aruande esitamise 1
esitamise näol 1
näol Harju 1
rajooni keskraamatukogule. 1
keskraamatukogule. Oma 1
Oma tööd 1
tööd jätkas 1
ta Göttingeni 1
Göttingeni ülikoolis, 1
ülikoolis, kuhu 1
jäi viimaseks 3
viimaseks kaheksaks 1
aastaks oma 1
oma elus. 1
elus. 1835 1
1835 avaldas 1
ta "Umriss 1
"Umriss von 1
von pädagogischen 1
pädagogischen Vorlesungen", 1
Vorlesungen", milles 1
milles proovis 1
proovis ühildada 1
ühildada enda 1
enda varasemaid 1
varasemaid pedagoogilisi 1
pedagoogilisi töid 1
töid uuemate 1
uuemate psühholoogiliste 1
psühholoogiliste töödega. 1
töödega. Oma 1
Oma tööga 1
on Mazumdar-Shaw 1
Mazumdar-Shaw pälvinud 1
pälvinud mitmeid 2
mitmeid auhindu, 3
auhindu, ta 1
India Ärikooli 1
Ärikooli ja 1
ja Hyderabadi 1
Hyderabadi Tehnoloogiainstituudi 1
Tehnoloogiainstituudi nõukogu 1
liige. "Oma 1
"Oma tuba, 1
tuba, oma 1
oma luba. 1
luba. Oma 1
Oma tugeva 1
tugeva munetiga 1
munetiga saeb 1
saeb emane 1
emane puitu 1
puitu kuni 1
2 sentimeetri 1
sentimeetri sügavuse 1
sügavuse käigu, 1
käigu, kuhu 1
kuhu muneb 1
muneb munad. 1
munad. Oma 1
Oma tunnistuses 1
tunnistuses Kammleri 1
Kammleri liikumistest 1
liikumistest väitsid 1
väitsid Preuk 1
Preuk ja 1
ja Zeuner, 1
Zeuner, et 1
ta lahkus 3
lahkus Linderhof 1
Linderhof lähedalt 1
lähedalt Oberammergaust 1
Oberammergaust 28. 1
1945 tankikonverentsile 1
tankikonverentsile Salzburgi 1
Salzburgi ja 1
siis Ebensee’sse 1
Ebensee’sse (kus 1
(kus tankiroomikuid 1
tankiroomikuid valmistati). 1
valmistati). Oma 1
Oma üksinduse 1
üksinduse leevendamiseks 1
leevendamiseks hakkas 1
ta otsima 2
otsima lisategevust 1
lisategevust ja 1
lõi augustis 1
augustis 1983 1
1983 kontakti 1
kontakti õhuvägede 1
baasi lähedal 1
asuva Bellevue' 1
Bellevue' linna 1
linna skautmeistri 1
skautmeistri Don 1
Don Shipmaniga, 1
Shipmaniga, kes 1
ta septembri 1
septembri keskel 1
keskel oma 1
oma abina 1
abina tööle. 1
tööle. Oma 1
Oma ülejäänud 1
Prantsusmaal Louis 1
XIV kaitse 1
Oma ülesande, 1
ülesande, mille 1
Helena jättis 1
jättis ja 1
tingis Helena 1
Helena enesetapu, 1
enesetapu, mittetäitmine 1
mittetäitmine oleks 1
oleks Helena 1
Helena mälestusele 1
mälestusele häbistav. 1
häbistav. Oma 1
Oma umbusku 1
umbusku saksa 1
saksa karakteri 1
karakteri suhtes 1
suhtes olen 1
ma väljendanud 1
väljendanud juba 1
juba kahekümne 1
kahekümne kuue 1
kuue aastaselt 1
aastaselt (kolmandad 1
(kolmandad Ajakohatud, 1
Ajakohatud, ptk 1
ptk 6) 1
6) – 1
– sakslased 1
sakslased on 1
mulle talumatud. 1
talumatud. Oma 1
Oma uurimistöö 1
uurimistöö tulemused 1
tulemused vormistas 1
vormistas Tork 1
Tork doktoritööks 1
doktoritööks („Eesti 1
(„Eesti laste 1
laste intelligents"), 1
intelligents"), mis 1
mis promoveeriti 1
promoveeriti 23. 1
septembril 1939. 3
aastal. Oma 3
Oma uurimuses 1
uurimuses andis 1
andis eriti 1
hea ülevaate 3
ülevaate seni 1
seni vähetuntud 1
vähetuntud nn 1
nn pisiliblikaist 1
pisiliblikaist (Microlepidoptera), 1
(Microlepidoptera), esitas 1
esitas andmeid 1
andmeid ka 2
ka liblikate 1
liblikate bioloogiast. 1
bioloogiast. Oma 1
Oma vaadete 2
ja meelsuse 1
sattus ta 5
ta mitmel 2
korral vastuollu 1
vastuollu kohalike 2
kohalike kõrgemate 1
kõrgemate riigivõimu 1
riigivõimu esindajatega. 1
esindajatega. Oma 1
Oma vaadetelt 1
vaadetelt oli 1
oli Hupel 1
Hupel ratsionalistlik 1
ratsionalistlik ning 1
ning rahvavalgustust 1
rahvavalgustust pooldav, 1
pooldav, mistõttu 1
mistõttu aitas 1
ta igati 1
igati kaasa 2
kaasa koolihariduse 1
koolihariduse ning 1
ning majanduselu 1
majanduselu edendamisele. 1
edendamisele. Oma 1
vaadete tutvustamiseks 1
tutvustamiseks avaldas 1
avaldas Drexler 1
Drexler 1919 1
1919 raamatu 1
"Minu poliitiline 1
poliitiline ärkamine. 2
ärkamine. Oma 1
Oma vaateid 1
vaateid asketismile 1
asketismile illustreeris 1
illustreeris Besht 1
Besht järgmise 1
järgmise tähendamissõnaga: 1
tähendamissõnaga: "Kord 1
"Kord püüdis 1
püüdis varas 1
varas ühte 1
ühte majja 1
murda, omanik 1
omanik aga 1
hakkas kisendama 1
kisendama ning 1
ning peletas 1
peletas varga 1
varga eemale. 1
eemale. Omavahel 1
Omavahel interfereeruvad 1
interfereeruvad klaasplaadi 1
klaasplaadi mõlemalt 1
mõlemalt pinnalt 1
peegeldunud kiired 1
kiired ning 1
ning optiline 1
optiline käiguvahe 1
käiguvahe sõltub 1
sõltub algse 1
algse kiire 1
kiire langemisnurgast. 1
langemisnurgast. Omavahelised 1
Omavahelised suhted 1
suhted mõjutasid 1
mõjutasid oluliselt 2
oluliselt idaslaavlaste 1
idaslaavlaste järgnevat 1
järgnevat ajalugu, 1
ajalugu, sest 2
sest Bütsantsist 1
Bütsantsist sai 1
sai Kiievi 1
Kiievi peamine 1
peamine kaubandus- 1
kaubandus- ( 1
( viikingite 1
juurde ") 1
ja kultuuripartner. 1
kultuuripartner. Omavahelises 1
Omavahelises arvestuses 1
arvestuses jäi 1
jäi Liuzzi 1
Liuzzi 39:36 1
39:36 peale, 1
peale, hoolimata 1
et Friesacher 1
Friesacher saavutas 1
ühe etapivõidu, 2
etapivõidu, 2 1
2 teist 2
ringi. Omavahel 1
Omavahel mitte-naabertippudeks 1
mitte-naabertippudeks olevate 1
olevate tippude 1
tippude alamhulgad, 1
alamhulgad, niisugused, 1
niisugused, mis 1
on servi 1
servi pidi 2
pidi seotud 1
teiste samasugustega, 1
samasugustega, moodustavad 1
moodustavad aluseid. 1
aluseid. Omavahel 1
Omavahel olgu 1
olgu nii 1
nii paarisarvud 1
paarisarvud kui 1
ka paarisarvud 1
paarisarvud järjestatud 1
järjestatud tavalisel 1
tavalisel moel, 1
seega : 2
: Ilmselt 1
tegu täieliku 1
täieliku järjestusega. 1
järjestusega. Omavahel 1
Omavahel servi 1
pidi täielikult 1
täielikult seostatud 1
seostatud (naabertippudeks 1
(naabertippudeks olevate) 1
olevate) tippude 1
tippude alamhulk 1
alamhulk on 1
on klikk 1
klikk (joonisel 1
(joonisel 1, 1
2, 5). 1
5). Oma 1
Oma vähem 1
aasta kestnud 2
kestnud amatöörikarjääri 1
amatöörikarjääri jooksul 1
ta märtsis 2
märtsis 1953 1
1953 ühe 1
ühe Kuldkinda 1
Kuldkinda turniiri 1
turniiri ja 3
olümpiavõitja raskekaalus 1
raskekaalus Edward 1
Edward Sandersi. 1
Sandersi. Oma 1
Oma vähese 1
vähese esinemise 1
esinemise tõttu 3
teda Eestis 1
Eestis laiemalt 1
laiemalt ei 1
tunta. Oma 1
Oma väikekodanlikkuses 1
väikekodanlikkuses on 1
on emand 1
emand Karlsson 1
Karlsson siiski 1
siiski tõeline 1
tõeline daam, 1
daam, alati 1
alati uudistest 1
uudistest pakatamas 1
pakatamas ja 1
ja sensatsioonihimuline. 1
sensatsioonihimuline. Oma 1
Oma väiksusest 1
väiksusest hoolimata 1
hoolimata räägib 1
räägib Eesti 1
Eesti pidevalt 1
pidevalt kaasa 2
kaasa globaalteemadel 1
globaalteemadel ning 1
seda vägagi 1
vägagi asjatundlikult. 1
asjatundlikult. Omavalitsuse 1
Omavalitsuse rahaga 1
rahaga tehtud 1
tehtud eeltöö 1
eeltöö ärakasutamist 1
ärakasutamist valimisreklaamiks 1
valimisreklaamiks taunisid 1
taunisid vabaühenduste 1
vabaühenduste liidu 1
liidu EMSL 1
EMSL hea 1
hea valimistava 1
valimistava valvurid. 1
valvurid. Omavalitsuse 1
Omavalitsuse sai 1
aastal 1320 1
1320 lossikrahvi 1
lossikrahvi Hynek 1
Hynek Berka 1
Berka von 1
von Dubá 1
Dubá ajal 1
oli vanuselt 1
kolmas omavalitsus 1
omavalitsus Staré 1
Staré Město 1
Město ja 1
ja Malá 1
Malá Strana 1
Strana järel. 1
järel. Omavalitsus 1
Omavalitsus Nõukogude 1
kuulus Kailuka 1
Kailuka küla 1
küla Pihtla 1
Pihtla külanõukogusse. 1
külanõukogusse. Omavalitsus 1
suures rahahädas 1
rahahädas ja 1
isegi palka 1
suuda ta 1
oma töötajatele 1
töötajatele maksta 1
maksta palgapäevadel, 1
palgapäevadel, vaid 1
vaid suure 1
suure hilinemisega. 1
hilinemisega. Omavalitsusorganite 1
Omavalitsusorganite arv 1
arv ning 3
nende tegevuspiirkonnad 1
tegevuspiirkonnad sõltusid 1
sõltusid NSV 1
NSV haldusjaotuspiiridest 1
haldusjaotuspiiridest ning 1
nende muudatustest. 1
muudatustest. Omavalitusüksus 1
Omavalitusüksus loodi 1
Oma vanema 1
vanema õe 1
õe järel 1
ta Madalmaade 1
Madalmaade troonijärjekorras 1
troonijärjekorras teisel 1
kohal. Omaväravat 1
Omaväravat ei 1
loeta väravaesisest 1
väravaesisest lahtilöögist 1
lahtilöögist palli 1
palli minekul 1
minekul enda 1
väravasse. Oma 1
Oma vastuoluliste 1
vastuoluliste kommentaaride 1
kommentaaride tõttu 1
on Morrissey 1
Morrissey tänaseni 1
tänaseni pidevalt 1
Briti meedia 1
meedia huviorbiidis. 1
huviorbiidis. Oma 1
Oma versiooni 1
versiooni toodeti 1
toodeti litsensi 1
litsensi alusel 2
Hiinas BTR-40 1
BTR-40 ei 1
olnud üksustes 1
üksustes hoolimata 1
hoolimata esialgsest 1
esialgsest edust 1
edust ja 1
ja uudsusest 1
uudsusest peagi 1
peagi eriti 1
eriti lugupeetud. 1
lugupeetud. Oma 1
Oma vigastuste 1
vigastuste eest 1
ja julguse 1
julguse eest 1
eest tasustati 1
tasustati Stauffenbergi 1
Stauffenbergi vastavalt 1
vastavalt 14. 1
1943 Kuldse 1
Kuldse Haava 1
Haava märgiga 1
märgiga ja 1
Kuldse ristiga 1
ristiga 8. 1
mail 1943. 1
1943. aastal. 1
Oma viiendal 1
viiendal lennul, 1
lennul, 13. 1
juulil 2009. 1
2009. Oma 1
viimasel hingetõmbel 1
hingetõmbel olevat 1
ta hüüdnud 1
hüüdnud Milli 1
Milli nime. 1
nime. Oma 1
viimasel hooajal 1
hooajal juuniorina 1
juuniorina katkestas 1
Hosp 2. 1
veebruaril Hochrindlis 1
Hochrindlis Austria 1
juunioride meistrivõistlused 1
meistrivõistlused slaalomis, 1
slaalomis, aga 1
aga kiirlaskumises 1
kiirlaskumises jäi 1
jäi 26. 1
märtsil Altenmarkt-Zauchensees 1
Altenmarkt-Zauchensees 11. 1
kohale. Oma 1
Oma viimase 1
viimase mängu 1
mängu sakslase 1
sakslase Benjamin 1
Benjamin Beckeri 1
Beckeri vastu 1
ta kaotas. 2
kaotas. Oma 1
Oma viimases 1
viimases teoses 1
"De apice 1
apice theoriae" 1
theoriae" kirjutab 1
kirjutab Nicolaus, 1
Nicolaus, et 1
jõudnud üha 1
üha suuremale 2
suuremale tunnetuskindlusele. 1
tunnetuskindlusele. Oma 1
Oma viimastel 2
aastatel komponeeris 1
komponeeris helilooja 1
helilooja suurema 1
oma tuntuimatest 1
tuntuimatest sümfooniatest 1
sümfooniatest ja 1
ja ooperitest. 1
ooperitest. Oma 1
viimastel Jamaika 1
Jamaika keskkoolide 1
keskkoolide meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel jooksis 1
m 20,25 1
20,25 ja 1
m 45,30, 1
45,30, parandades 1
parandades meistrivõistluste 1
meistrivõistluste rekordeid 1
rekordeid vastavalt 1
vastavalt rohkem 1
poole sekundi 1
peaaegu sekundiga. 1
sekundiga. Oma 1
Oma vilka 1
vilka temperamendi 1
temperamendi tõttu 1
tõttu manustatakse 1
manustatakse meresaarmatele 1
meresaarmatele karvkatte 1
karvkatte puhastamiseks 1
puhastamiseks õlireostusest 1
õlireostusest rahusteid 1
rahusteid ehk 1
ehk tuimestust. 1
tuimestust. Oma 1
Oma Vitruviuse 1
Vitruviuse raamatu 1
raamatu De 1
De architectura 1
architectura koopiasse 1
koopiasse on 1
on El 2
Greco kirjutanud 1
kirjutanud märkusi, 1
märkusi, milledes 1
milledes ta 1
ta kummutab 1
kummutab Vitruvius'e 1
Vitruvius'e poolehoiu 1
poolehoiu arheoloogiliste 1
arheoloogiliste leidude, 1
leidude, kanooniliste 1
kanooniliste proportsioonide, 1
proportsioonide, perspektiivi 1
perspektiivi ja 1
matemaatika asjus. 1
asjus. Oma 1
Oma võimuperioodi 1
võimuperioodi algul 1
oli Gomułka 1
Gomułka küllaltki 1
küllaltki populaarne. 1
populaarne. Omavoliliselt 1
Omavoliliselt hõivatud 1
hõivatud hoone 1
hoone selle 1
selle hõivanute 1
hõivanute kasutusse 1
kasutusse andmise 1
andmise eelduseks 1
eelduseks võib 1
võib olla, 3
hoone hõivanud 1
hõivanud isikud 1
seal alaliselt 1
alaliselt elanud 1
jooksul püütud 1
püütud hoonest 1
hoonest välja 1
välja tõsta. 1
tõsta. Oma 1
Oma vormilise 1
vormilise erinevuse 1
erinevuse tõttu 5
kuulu eelteema 1
eelteema lausesse 1
lausesse kui 1
kui vormilisse 1
vormilisse tervikusse. 1
tervikusse. Ombrone 1
Ombrone on 1
on pikkuselt 1
pikkuselt (161 1
(161 km) 1
valgala suuruselt 1
suuruselt (3494 1
(3494 km²) 1
km²) Toscanas 1
Toscanas Arno 1
Arno järel 1
kohal. Ömer 1
Ömer Altuğ 2
Altuğ oli 1
taastamist esimene 1
esimene Eestis 2
Eestis resideeriv 1
resideeriv Türgi 1
Türgi saadik. 1
saadik. Ömer 1
Altuğ on 1
last. Ometi 1
Ometi aastaks 1
aastaks 2005 1
oli SD/MMC 1
SD/MMC peaaegu 1
võtnud SmartMedia 1
SmartMedia koha, 1
koha, siiski 1
mitte samale 1
tasemele ja 2
kõva konkurentsiga, 1
konkurentsiga, tulles 1
tulles mälupulkade 1
mälupulkade variantidest 1
variantidest nagu 1
ka CompactFlash. 1
CompactFlash. Ometi 1
Ometi ei 8
oleks korrektne 1
korrektne nimetada 1
nimetada Heinet 1
Heinet muusikakriitikuks. 1
muusikakriitikuks. Ometi 1
see väikekodanlus, 1
väikekodanlus, kõigile 1
kõigile ta 1
ta vigadele 1
vigadele vaatamata, 1
vaatamata, iganeski 1
iganeski teostanud 1
teostanud selliseid 1
selliseid vägivallaakte 1
vägivallaakte ega 1
ega veerema 1
veerema pannud 1
pannud sääraseid 1
sääraseid hävituslaineid, 1
hävituslaineid, nagu 1
teinud ta 2
ta sõimajad 1
sõimajad maailmaparandajate 1
maailmaparandajate leerist 1
leerist vabaduse, 1
vabaduse, vendluse 1
vendluse ja 2
ja võrdsuse 1
võrdsuse lipukirja 1
lipukirja all. 1
all. Ometi 1
tegemist aprioorsusega 1
aprioorsusega selles 1
mõttes, mida 1
mida Kant 1
Kant silmas 1
silmas peab: 1
peab: seda, 1
et kehad 1
on rasked 1
rasked ning 1
neil tugi 1
tugi alt 1
nad kukuvad, 1
kukuvad, tuli 1
tuli ikkagi 1
ikkagi õppida 1
õppida kogemusest. 1
kogemusest. Ometi 1
saa keegi 2
keegi vastuoludeta 1
vastuoludeta öelda 1
öelda koos 1
koos (1) 1
ja (2a). 1
(2a). Ometi 1
saanud Degas 1
Degas teiste 1
teiste impressionistidega 1
impressionistidega hästi 1
läbi. Ometi 1
end kaitsta 1
kaitsta suurte 1
suurte kiskjate 1
kiskjate (näiteks 1
(näiteks hiigelleopardi 1
hiigelleopardi Dinofelis 1
Dinofelis barlowi 1
barlowi eest. 1
eest. Ometi 1
teata kindlalt, 1
nad sattusid 1
sattusid koos 1
koos ühele 1
ühele moonarongile. 1
moonarongile. Ometigi 1
Ometigi jäi 1
jäi tähelepanu 1
tähelepanu pööramata 1
pööramata matemaatika 1
matemaatika ajaloo 1
ajaloo varasematele 1
varasematele suurkujudele 1
suurkujudele seni, 1
kuni Bourbaki 1
Bourbaki kirjastas 1
kirjastas “Matemaatika 1
“Matemaatika ajaloo 1
ajaloo elemendid” 1
elemendid” 1960. 1
1960. Ometigi 1
Ometigi ollakse 1
ka reformi 1
reformi vastu, 1
sest kardetakse, 1
kardetakse, et 1
et kolhooside 1
ja riigiettevõtete 1
riigiettevõtete kaotamisega 1
kaotamisega libiseb 1
libiseb käest 1
käest otsustav 1
otsustav võimuhoob. 1
võimuhoob. Ometigi 1
Ometigi on 1
jooksul tekkinud 2
erinevaid õpetuslike 1
õpetuslike seisukohti, 1
seisukohti, millest 1
on eraldunud 1
eraldunud omaette 1
omaette koolkondadeks. 1
koolkondadeks. Ometigi 1
Ometigi peeti 1
peeti Papandréou 1
Papandréou esimest 1
valitsusaega aastail 1
aastail 1981–1989 1
1981–1989 üsna 1
üsna edukaks. 1
edukaks. Ometigi 1
Ometigi võis 1
võis nii 1
nii VLB 1
VLB kui 1
ISA kaarte 1
kaarte ühendada 1
ühendada VLB 1
VLB pesasse. 1
pesasse. Ometi 1
Ometi jäävad 1
jäävad mõned 1
mõned peidikud 1
peidikud avastamata 1
avastamata ja 1
ja tärkab 2
tärkab uus 1
uus tamm. 1
tamm. Ometi 1
Ometi jäi 2
linn endiselt 2
endiselt kloostrist 1
kloostrist sõltuma 1
sõltuma ja 1
alles 1525 1
1525 sõlmisid 1
sõlmisid klooster 1
linn niinimetatud 1
niinimetatud suure 1
suure tehingu, 1
tehingu, millega 1
millega linn 2
linn end 1
end suure 1
eest sõltumatuks 1
sõltumatuks ostis. 1
ostis. Ometi 1
jäi teos 1
teos lõpuni 1
lõpuni kirjutamata. 1
kirjutamata. Ometi 1
Ometi langes 1
langes Assüüria 1
Assüüria peale 1
kord sisetülide 1
sisetülide küüsi, 1
küüsi, kui 1
kui Assur-Dani 1
Assur-Dani poeg 1
poeg Mutakkil-Nusku 1
Mutakkil-Nusku anastas 1
anastas võimu 1
võimu oma 2
oma vennalt 1
vennalt ja 1
ja õiguslikult 1
õiguslikult troonipärijalt 1
troonipärijalt Ninurta-tukulti-Assurilt 1
Ninurta-tukulti-Assurilt (1133 1
(1133 eKr) 1
sundis ta 2
ta Babülooniasse 1
Babülooniasse põgenema. 1
põgenema. Ometi 1
Ometi me 1
me oskame 1
oskame sõna 1
sõna "mäng" 1
"mäng" kasutada. 1
kasutada. Ometi 1
Ometi oli 1
oli Grybauskaitė 1
Grybauskaitė ise 1
selle seaduse 2
seaduse jõustanud. 1
jõustanud. Ometi 1
Ometi on 2
on aspiratsiooni 1
aspiratsiooni kasutamine 1
kasutamine erinevates 1
erinevates dialektides 1
dialektides erinev 1
erinev ning 1
sellele teeb 1
teeb aspiratsioon 1
aspiratsioon keele 1
keele uurimisese 1
uurimisese raskemaks. 1
raskemaks. Ometi 1
neist olulisemateks 1
olulisemateks Robert 1
Robert Greene 1
Greene avarapilguline 1
avarapilguline ja 1
ja rohkete 1
rohkete suurepäraste 1
suurepäraste näidetega 1
näidetega " 1
" 48 1
48 võimuseadust 1
võimuseadust " 1
" (1998) 1
sama autori 1
autori " 1
" 33 1
33 sõjastrateegiat 1
sõjastrateegiat " 1
" (2006). 1
(2006). Ometi 1
Ometi pääses 1
pääses 14. 1
oktoobril 1939. 3
aastal sadama 1
sadama vahetusse 1
vahetusse lähedusse 2
lähedusse saksa 1
saksa allveelaev 1
allveelaev U-47, 1
U-47, mille 1
mille torpeedod 1
torpeedod viisid 1
viisid märga 1
märga hauda 1
hauda 833 1
833 HMS 1
HMS Royal 1
Royal Oaki 1
Oaki meeskonnaliiget. 1
meeskonnaliiget. Ometi 1
Ometi puuduvad 1
puuduvad nende 1
nende hüpoteeside 1
hüpoteeside kohta 1
kohta põhjapanevad 1
põhjapanevad teaduslikud 1
teaduslikud tõendid 1
tõendid ja 1
esialgu on 1
küsimus geneetilise 1
koodi tähendusest 1
tähendusest ja 2
ja tekkimisest 1
tekkimisest lahtine. 1
lahtine. Ometi 1
Ometi võib 1
et Pythagoras 1
Pythagoras siiski 1
siiski sellist 1
sellist sõna 1
sõna kasutada 1
kasutada võis. 1
võis. Ometi 1
Ometi võidutses 1
võidutses järgmiselt 1
järgmiselt albumilt 1
albumilt "Minu 1
"Minu väike 1
väike paradiis" 1
paradiis" pärit 1
pärit ballaad 1
ballaad " 1
" Juulikuu 1
Juulikuu lumi 1
lumi " 1
" terve 1
Eesti raadiojaamades. 1
raadiojaamades. Ometi 1
Ometi võitis 1
võitis Käpp 1
Käpp kergekaalus 2
kergekaalus punktidega 1
punktidega järjest 1
järjest Carlo 1
Carlo Jørgenseni 1
Jørgenseni Taanist, 1
Taanist, Clarence 1
Clarence Berrymani 1
Berrymani USA 1
USA -st, 1
-st, Charles 1
Charles Pacôme'i 1
Pacôme'i Prantsusmaalt 1
ja Birger 1
Birger Nilseni 1
Nilseni Norrast. 1
Norrast. O-mikuji 1
O-mikuji ennustab, 1
ennustab, kui 1
kui suured 1
suured šansid 1
šansid inimestel 1
tema lootuste 1
lootuste täideminekuks 1
täideminekuks hea 1
hea paarilise 1
paarilise leidmisel 1
leidmisel või 1
üldse tervise, 1
tervise, varanduse, 1
varanduse, elu 1
muudes asjades. 1
asjades. Omnikanal 1
Omnikanal (inglise 1
keeles omnichannel) 1
omnichannel) tähendab 1
tähendab kliendi 1
kliendi tellimuse 1
tellimuse täitmiseks 1
täitmiseks ja 1
ja klientide 1
klientide teenindamiseks 1
teenindamiseks erinevate 1
erinevate kanalite 1
kanalite sidumist 1
sidumist ning 1
ning kombineerimist. 1
kombineerimist. Omodeo 1
Omodeo on 1
on Sardiinia 1
Sardiinia suurim 1
suurim siseveekogu. 1
siseveekogu. Omskist 1
Omskist Salehardini 1
Salehardini korraldatakse 1
korraldatakse mitu 1
päeva kestvaid 2
kestvaid jõelaevareise 1
jõelaevareise reisijatele 1
reisijatele ja 1
vähestest säilinud 1
säilinud jõelaevamarsruutidest, 1
jõelaevamarsruutidest, mida 1
mida Venemaal 1
Venemaal turistidele 1
turistidele korraldatakse. 1
korraldatakse. "OM" 1
"OM" või 1
või "Om 1
"Om mani 1
mani padme 1
padme hum" 1
hum" on 1
on vaimne 1
vaimne side 1
side kosmiliste 1
kosmiliste jõududega, 1
jõududega, kuid 1
ilma teadmisteta, 1
teadmisteta, mis 1
mis järjekorras 2
järjekorras silbid 1
silbid seisavad, 1
seisavad, ei 1
võimalik midagi 1
midagi saavutada. 1
saavutada. On 1
On 20. 1
liige. On 4
On 5 1
5 naturaalset 1
naturaalset kasvustaadiumi: 1
kasvustaadiumi: 0-5 1
0-5 aastat, 1
aastat, 5-12 1
5-12 aastat, 1
aastat, 12-15 1
12-15 aastat, 1
aastat, 15-20 1
15-20 aastat 1
ja vanemad. 1
vanemad. On 1
On aastast 1
Pauluse koguduse 1
abipraost. On 1
On aga 2
aga raske 3
raske otsustada, 2
otsustada, millised 1
millised Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi taevakehad 1
taevakehad on 1
on kerakujulised 1
kerakujulised või 1
või sferoidikujulised. 1
sferoidikujulised. On 1
üks küsimus, 1
küsimus, millele 2
millele tal 2
tal vastust 1
ei oleks; 1
oleks; miks 1
olnud Elimelekh? 1
Elimelekh? On 1
On ainult 1
mängu efektiivsuse 1
efektiivsuse idee 1
idee lõppeesmärgi 1
lõppeesmärgi ja 1
ja lõppmõtte 1
lõppmõtte vaatepunktist. 1
vaatepunktist. On 1
On alates 1
Ajalooseltsi liige. 1
On alust 3
et looduslikus 1
looduslikus keskkonnas 1
protsent suurem. 1
suurem. On 1
et Pentheus 1
Pentheus suri 1
suri siiski 1
siiski enne 1
enne Kadmose 1
Kadmose troonist 2
troonist loobumist, 1
loobumist, sest 1
neist õnnetustest, 1
õnnetustest, mis 1
mis Kadmose 1
loobuma sundisid. 1
sundisid. On 1
et sõjaretke 1
sõjaretke Bütsantsi 1
Bütsantsi korraldas 1
korraldas Askold 1
Askold üksinda. 1
üksinda. On 1
On alustatud 1
alustatud esimese 1
viie Vaz 1
Vaz 2103`me(Vaz 1
2103`me(Vaz 2101`he 1
2101`he salongi 1
salongi detailidega) 1
detailidega) eksperimentaalkokkupanekut. 1
eksperimentaalkokkupanekut. On 1
On ametlik 1
ametlik Eesti 1
riigi meteoroloogia 1
ja hüdroloogia 1
hüdroloogia alane 1
alane esindaja. 1
esindaja. "Onamo, 1
"Onamo, 'namo" 1
'namo" oli 1
Montenegro traditsiooniline 1
traditsiooniline hümn 1
hümn ja 1
ja riigihümn 1
riigihümn juulini 1
juulini 2004 1
2004 (alates 1
Montenegro riigihümn 1
riigihümn " 1
" Oj 1
Oj svijetla 1
svijetla majska 1
majska zoro 1
zoro "). 1
"). On 1
On aretatud 1
aretatud mitmesuguseid 1
mitmesuguseid erinevate 1
erinevate värvimarkeeringutega 1
värvimarkeeringutega rotte 1
rotte ja 1
ja kehtestatud 1
kehtestatud nende 1
nende markeeringute 1
markeeringute standardid, 1
standardid, korraldatud 1
korraldatud sündmusi 1
sündmusi ja 1
ja propageeritud 1
propageeritud vastutustundlikku 1
vastutustundlikku loomapidamist. 1
loomapidamist. On 1
On arvamus, 1
läksid templi 1
templi teenistusse, 1
teenistusse, et 1
et rikkust 1
rikkust ja 1
ja privileege 1
privileege saada. 1
saada. On 1
On arvatud, 4
just Constantius 1
Constantius mängis 1
mängis selles 1
selles verises 1
verises episoodis 1
episoodis kolme 1
venna seas 1
seas juhtivat 1
juhtivat rolli. 1
rolli. On 1
et Kristuse-eelse 1
Kristuse-eelse 5. 1
ja Kristuse-järgse 1
Kristuse-järgse 6. 1
seal riik 1
riik nimega 1
nimega Lhomon 1
Lhomon ('lõunapimedus') 1
('lõunapimedus') või 1
või Monyul 1
Monyul ('pime 1
('pime maa' 1
maa' Bhutani 1
Bhutani algasukate 1
algasukate monpade 1
monpade järgi). 1
järgi). On 1
selline kohastumus 1
on evolutsiooniliselt 1
evolutsiooniliselt välja 1
kujunenud ja 2
ja seotud 2
liigi säilimisega, 1
säilimisega, kuid, 1
kuid, taas, 1
taas, see 1
pole ainus 1
võimalik seletus. 1
seletus. On 1
kirjutanud raamatu 5
raamatu esimese, 1
esimese, kuid 1
kuid kadunuks 2
jäänud variandi. 1
variandi. On 1
On arvutatud, 1
arvutatud, et 1
üle 1-kilomeetrise 1
1-kilomeetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga asteroididest 1
asteroididest teada 1
vaid 5%, 1
5%, 100 1
meetri suurustest 1
suurustest objektidest 1
objektidest aga 1
ainult 0,1%. 1
0,1%. On 2
On avaldanud 2
Eesti suuremates 3
suuremates ajakirjandusväljaannetes, 1
ajakirjandusväljaannetes, olnud 1
olnud saatejuht 1
saatejuht mitmele 1
mitmele saatesarjale 1
saatesarjale nii 1
nii raadios 1
raadios kui 1
kui televisioonis. 1
televisioonis. On 1
artikleid peamiselt 1
ajakirjanduse ajaloo 1
alalt ning 1
ning kirjutanud 6
kirjutanud järelsõnu 1
järelsõnu ning 1
ning kommentaare 1
kommentaare Oskar 1
Lutsu memuaarteostele. 1
memuaarteostele. On 1
On avaldatud 2
avaldatud arvamust, 2
et H5N1 1
H5N1 edasine 1
edasine muteerumine 1
muteerumine võib 1
võib teoreetiliselt 1
teoreetiliselt kujutada 1
kujutada endast 1
endast uue 1
uue gripipandeemia 1
gripipandeemia ohtu. 1
ohtu. On 1
avaldatud kahtlust, 1
kas kuluka 1
kuluka projekti 1
projekti realiseerimine 1
realiseerimine on 1
on sellises 1
olukorras otstarbekas. 1
otstarbekas. On 1
On avastatud 3
avastatud ka 3
sellised kääbusgalaktikaid, 1
kääbusgalaktikaid, mille 1
mille diameeter 1
kõigest 100 2
100 parsekit. 1
parsekit. On 1
kahe planeediga 1
planeediga süsteeme, 1
sealhulgas υ 1
υ Andromedae, 1
Andromedae, 55 1
55 Cancri 1
Cancri ja 1
ja μ 1
μ Arae 1
Arae ümber. 1
ümber. On 1
On edastatud, 1
edastatud, valdavalt 1
valdavalt kinnitamata, 1
kinnitamata, teateid 1
teateid 10 1
meetri pikkustest 1
pikkustest anakondadest, 1
anakondadest, kes 1
võivad kaaluda 1
kaaluda kuni 2
250 kg. 1
kg. On 1
On Eesti 1
Muusikaakadeemia audoktor. 1
audoktor. Oneiroloogia 1
Oneiroloogia ei 1
tegele unenägude 1
unenägude tõlgendamisega 1
tõlgendamisega nendest 1
nendest tähenduse 1
tähenduse otsimise 1
otsimise mõttes, 1
mõttes, pigem 1
pigem tegeletakse 1
tegeletakse uneprotsesside 1
uneprotsesside kvantitatiivse 1
kvantitatiivse kirjeldamisega. 1
kirjeldamisega. On 1
On ekspositsioon 1
ekspositsioon meriteost 1
meriteost kurione 1
kurione (Clione 1
(Clione limacina 1
limacina Michelin 1
Michelin Travel 1
Travel Guide 1
Guide Japan, 1
Japan, 2009, 1
lk 472 1
472 ), 1
on omamoodi 2
omamoodi Abashiri 1
Abashiri maskott 1
maskott ja 1
kuulub alamseltsi 1
alamseltsi Gymnosomata. 1
Gymnosomata. On 1
On elanud 1
elanud vahetusüliõpilasena 1
vahetusüliõpilasena Lõuna-Itaalias 1
Lõuna-Itaalias Baris 1
Baris (aastail 1
(aastail 2004 1
), Venemaal 1
Venemaal Voronežis 1
Voronežis (aastal 1
(aastal 2006 1
Itaalias Roomas 1
Roomas (aastal 1
(aastal 2011 1
). On 1
On Elise 1
Elise Meyeri 1
Meyeri rahvusvahelise 1
rahvusvahelise konkursi 3
konkursi I 1
preemia võitja 1
võitja (2003) 1
(2003) ning 1
ning Klaudia 1
Taevi nim. 1
nim. konkursi 1
konkursi II 1
II preemia 1
preemia laureaat 3
laureaat (2005). 1
(2005). On 1
On ese, 1
ese, pilt 1
pilt sellest 1
sellest ja 1
ja definitsioon 1
definitsioon samaväärsed? 1
samaväärsed? On 1
On esindanud 2
esindanud koondist 1
koondist ühe 1
korra. "One 1
"One Step 1
Step at 2
at a 4
a Time"-i 1
Time"-i eduga 1
eduga sai 1
sai Sparks 1
Sparks esimeseks 1
esimeseks ja 4
ainukeseks American 1
American Idol'i 1
Idol'i võistlejaks, 1
võistlejaks, kelle 1
kelle kõik 1
neli esimest 2
singlit said 1
said Billboard 1
100 top 1
top 20-sse, 1
20-sse, kunagi. 1
kunagi. 2008. 1
augustis Sparks 1
Sparks oli 1
oli Jesse 1
Jesse McCartney 1
McCartney kaaspeaesineja 1
kaaspeaesineja tuuril. 1
tuuril. One 1
One Step 1
a Time" 1
Time" oli 1
albumilt ja 1
ametlikult USA's 1
USA's välja 1
antud 10. 1
2008. On 1
On ettevõtte 1
ettevõtte "Interural" 1
"Interural" (Uurali 1
(Uurali piirkonna 1
piirkonna metallurgiatööstuse 1
metallurgiatööstuse eksportöör) 1
eksportöör) suuraktsionär. 1
suuraktsionär. One 1
One Voice 2
Voice laulis 1
laulis aeg-ajalt 1
aeg-ajalt tausta 1
tausta kuulsatele 1
kuulsatele rootsi 1
rootsi lauljatele, 1
lauljatele, näiteks 1
näiteks Carola 1
Carola Häggkvistile 1
Häggkvistile ja 1
ja Robynile 1
Robynile – 1
– viimane 2
on Annast 1
Annast noorem. 1
noorem. One-X 1
One-X on 1
Kanada rokkansambli 1
rokkansambli Three 1
Three Days 4
Days Grace 3
Grace teine 1
teine album. 2
album. On 1
On huvitav, 1
huvitav, et 2
kui Aristotelese 1
Aristotelese "Probleemides" 1
"Probleemides" toimub 1
toimub pikk 1
pikk diskussioon 1
diskussioon homoseksuaalse 1
homoseksuaalse passiivsuse 1
passiivsuse algetest, 1
algetest, tarvitab 1
tarvitab ta 2
ta sõna 1
sõna μαλακός. 1
μαλακός. On 1
On ida 1
ida haru 1
haru ( 3
( Bütsants 1
Bütsants I 1
I - 1
- Venemaa 1
Venemaa III) 1
III) ja 1
lääne haru 1
Suur + 1
+ Saksa 1
Saksa Rahva 1
Rahva Püha 1
Püha Rooma 2
Rooma Keisririik 1
Keisririik II). 1
II). On 1
On ilmne, 3
et järeldus 1
järeldus võib 1
olla tõene 1
tõene ka 2
kui eeldus 1
eeldus on 1
on väär. 1
väär. 2) 1
2) Moore 1
Moore teadis, 1
üks käsi 2
kohas ja 4
teine teises 1
kohas. On 1
et käsuliin 1
käsuliin kaldus 1
kaldus tunduvalt 1
rohkem aktivistide 1
aktivistide kui 1
kui Rootsi 2
Rootsi sotsialistist 1
sotsialistist kaitseministri 1
kaitseministri poole. 1
poole. On 2
kunagi näha 1
olla kindlad, 1
mingi tegu 2
tegu kutsub 1
esile parimad 1
parimad võimalikud 1
võimalikud tagajärjed. 1
tagajärjed. Oni 1
Oni rajoon 1
Gruusia Ratša-Letšhumi 2
Ratša-Letšhumi ja 2
ja Khvemo 2
Khvemo Svanethi 2
piirkonnas. On 1
On isegi 3
isegi leitud, 1
et C 1
60 vesilahus 1
vesilahus võib 1
võib piisavalt 1
piisavalt väikeses 1
väikeses koguses 2
koguses avaldada 1
avaldada kaitsvat 1
kaitsvat efekti 1
efekti vabade 1
vabade radikaalide 2
radikaalide kahjustava 1
mõju eest. 1
eest. On 1
isegi teada 1
teada Pablo 1
Pablo Picasso 3
Picasso elu 1
elu viimased 1
viimased sõnad. 1
sõnad. On 1
isegi väljendatud, 1
väljendatud, et 1
et rõõmustataks, 1
rõõmustataks, kui 1
ma avaldaksin 1
avaldaksin veel 1
veel teisi, 1
teisi, kui 1
kui mulle 2
mulle uusi 1
uusi kätte 1
kätte satuks. 1
satuks. On 1
On isendeid 1
isendeid kes 1
kaasa koolisõidus. 1
koolisõidus. On 1
On jätkuvalt 1
jätkuvalt relvastuses. 1
relvastuses. On 1
On juba 1
juba kujutatud 1
kujutatud Uus 1
Kasti mõis, 1
mõis, mis 2
asu veel 1
veel Vigala 1
ääres. On 1
On juhtunud, 1
et mitme 1
tuhande kilomeetrise 1
kilomeetrise läbimõõduga 3
läbimõõduga laamad 1
laamad on 1
täielikult teiste 1
teiste laamade 1
laamade alla 1
alla sukeldunud 1
sukeldunud ja 1
ja hävinud. 1
hävinud. On 1
On juhuseid, 1
kus vana 1
vana emaga 1
emaga sülem 1
sülem lahkub 1
lahkub ja 1
pärast tuleb 1
tuleb teine 1
teine sülem 1
sülem ja 1
ja mesinikule 1
mesinikule jääb 1
jääb tühi 1
tühi taru. 1
taru. "On 1
"On ju 1
ju selge, 1
ma osalesin 1
osalesin Hiiumaal 1
Hiiumaal toimunud 1
toimunud küüditamises. 1
küüditamises. On 1
et hilisem 1
hilisem Hargla 1
Hargla kihelkonna 1
kihelkonna ümbrus 1
ümbrus kuulus 1
kuulus hoopis 1
hoopis latgalitele 1
latgalitele ; 1
; samuti 1
osa Karula 1
kihelkonna aladest. 1
aladest. On 1
et Lõhavere 1
Lõhavere linnus, 1
linnus, mis 1
oli suurtest 1
suurtest maalinnadest 1
maalinnadest väiksem, 1
väiksem, oli 1
oli ülikulinnus, 1
ülikulinnus, mis 1
kuulus Lembitu 1
Lembitu valdusse. 1
valdusse. On 1
On kaasatud 1
kaasatud Euroopa 1
Nõukogu haridusprogrammi 1
haridusprogrammi Pestalozzi 1
Pestalozzi koolitajate 1
koolitajate ekspertide 1
ekspertide võrgustikku. 1
võrgustikku. On 1
On kahe-, 1
ja viiehäälseid 1
viiehäälseid bajaane. 1
bajaane. On 1
On kaheksa 1
erinevat dopamiinergilist 1
dopamiinergilist süsteemi, 1
süsteemi, millest 1
peamist on: 1
on: mesolimbiline, 1
mesolimbiline, mesokortikaalne, 1
mesokortikaalne, nigrostriaalne 1
nigrostriaalne ja 1
ja tuberoinfundibulaarne 1
tuberoinfundibulaarne dopamiinisüsteem. 1
dopamiinisüsteem. On 1
On kaheldud, 1
kaheldud, kas 1
oli. On 1
ja tatari 2
tatari keelt 1
keelt rääkivaid 1
rääkivaid vähemusi. 1
vähemusi. On 1
ka juhtunud, 1
et inimese 4
inimese sall 1
sall jääb 1
jääb liftiuste 1
liftiuste vahele 1
vahele kinni 1
lift liikuma 1
liikuma hakkab, 1
hakkab, kägistatakse 1
kägistatakse inimene 1
inimene ära. 1
ära. On 1
ka katsetatud 1
katsetatud teisi 1
teisi unerütme 1
unerütme – 1
– 3, 1
4, 5 2
korda ööpäevas 1
ööpäevas erineva 1
pikkusega uinakud. 1
uinakud. On 1
On kaks 2
kaks natuke 1
natuke erinevat 1
erinevat tähendust 1
tähendust terminile 1
terminile käigultvahetus. 1
käigultvahetus. On 1
kaks piiripunktides 1
piiripunktides vahel 2
vahel Mandri-Hiina 2
Mandri-Hiina ja 2
ja Aomenis. 1
Aomenis. On 1
ka leitud, 2
et emotsionaalselt 1
emotsionaalselt aktiveerivate 1
aktiveerivate sündmuste 1
sündmuste korral 1
korral parandavad 1
parandavad suurenenud 1
suurenenud glükokortikoidide 1
glükokortikoidide tasemed 1
tasemed mälu, 1
mälu, kuid 2
kuid toovad 1
toovad stressi/emotsionaalse 1
stressi/emotsionaalse aktivatsiooni 1
aktivatsiooni allikaga 1
allikaga mitte 1
mitte seotud 1
seotud ainestiku 1
ainestiku korral 1
korral reeglina 1
reeglina siiski 1
kaasa halvema 1
halvema meeldejätmise. 1
meeldejätmise. On 1
mõned ebatõenäolised 1
ebatõenäolised variandid: 1
variandid: * 1
Kui prints 1
William saab 1
saab tütre 1
tütre ning 2
prints Charles 3
Charles surevad, 1
surevad, saab 1
saab sellest 1
sellest tütrest 1
tütrest eeldatav 1
eeldatav pärijanna. 1
pärijanna. On 1
On kandnud 1
kandnud veel 1
veel nimesid 1
nimesid Sputnik, 1
Sputnik, Lauterbach 1
Lauterbach ja 1
ja Gangutets. 1
Gangutets. On 1
ka nn. 2
nn. ultramobiilseid 1
ultramobiilseid 1,8 1
1,8 tolliseid 1
tolliseid kettaid, 1
kettaid, mis 1
sobivad osasse 1
osasse minisülearvutitesse. 1
minisülearvutitesse. On 1
palju väikseid 2
väikseid lahti 1
ja fjorde. 1
fjorde. On 1
ka populaarseid 1
populaarseid detektiivkirjanikke, 1
detektiivkirjanikke, kelle 1
on Gunnar 1
Gunnar Staalesen 1
Staalesen ja 1
Anne Holt. 1
Holt. On 1
ka rakette, 1
rakette, kus 1
kus lennu 1
ajal vahetatakse 1
üks kütus 1
kütus teise 1
vastu. On 1
On kardetud, 1
kardetud, et 1
protsess kujutab 1
endast varjatud 1
varjatud ohtu, 1
ohtu, kuna 1
kuna võimaldab 2
võimaldab transgeense 1
transgeense DNA 1
DNA levimist 1
levimist liikide 1
vahel. On 4
On karge, 1
karge, kange 1
kange lõhnaga 1
lõhnaga Otsesel 1
Otsesel suure 1
suure koguse 2
koguse sissehingamisel 1
sissehingamisel väga 1
väga mürgine, 1
kuid 5% 1
5% lahus 1
lahus on 1
on nuuskpiiritus, 1
nuuskpiiritus, mida 1
kasutatakse meditsiinis. 1
meditsiinis. On 1
On kasutuses 1
ka USB 1
USB combo 1
combo jaotureid, 1
jaotureid, millel 1
peale USB 1
USB portide 1
portide ka 1
muid porte, 1
porte, näiteks 1
näiteks FireWire 1
FireWire (IEEE 1
(IEEE 1394). 1
1394). On 1
ka tehtud 1
tehtud teine 1
versioon GTX295 1
GTX295 videokaardist, 1
videokaardist, mis 1
tehtud ühele 1
ühele trükkplaadile 1
trükkplaadile ning 1
kasutab kahe 1
kahe pesa 1
pesa suurust 1
suurust jahutust. 1
jahutust. On 1
ka teooria, 1
kohaselt linnad 1
tekkinud kaubanduse 1
kaubanduse tõttu 1
põlluharimine linnade 1
linnade toiduvajaduse 1
toiduvajaduse tõttu. 1
tõttu. On 2
ka väidetud, 4
et Katangast 1
Katangast lõuna 1
suunas eemaldunud 1
eemaldunud Delcommune 1
Delcommune oli 1
oli Msirile 1
Msirile alluvad 1
alluvad hõimud 1
hõimud mässama 1
mässama ässitanud. 1
ässitanud. On 1
et olemasolu 1
küll omadus, 1
omadus, kuid 1
ole perfektsioon, 1
perfektsioon, sest 1
sest olemasolul 1
olemasolul puudub 1
puudub pidev 1
pidev skaala: 1
skaala: miski 1
miski kas 1
ole. On 1
et valmisolekupotentsiaal 1
valmisolekupotentsiaal jms 1
jms räägib 1
räägib hoopis 1
hoopis epifenomenalismi 1
epifenomenalismi kahjuks. 1
kahjuks. On 1
ka väliskorrektsiooniga 1
väliskorrektsiooniga operatsioonvõimendeid, 1
operatsioonvõimendeid, millel 1
eraldi kontaktviigud 1
kontaktviigud vastusideahela 1
vastusideahela ühendamiseks. 1
ühendamiseks. On 1
ka variante, 1
variante, kus 1
kus eri 1
eri lugudest 1
lugudest kombineeriti 1
kombineeriti Ameerika 1
Ühendriikide plaadifirmade 1
plaadifirmade poolt 1
poolt USAs 1
USAs müümiseks 1
müümiseks täiesti 1
uus album, 1
album, näiteks 1
näiteks 1965. 1
aasta "December's 1
"December's Children 1
Children (And 1
(And Everybody's)". 1
Everybody's)". On 1
ka vastupidiseid 1
vastupidiseid arvamusi: 1
arvamusi: sama 1
sama intervjueerija 1
intervjueerija kirjeldab 1
kirjeldab de 1
de Raadt'i 1
Raadt'i transformatsiooni 1
transformatsiooni peale 1
peale OpenBSD 1
OpenBSD asutamist 1
asutamist ja 1
tema "soovi 1
"soovi oma 1
eest hoolitseda". 1
hoolitseda". On 1
ka violetseid, 1
violetseid, pruune 1
pruune ja 1
ja musti, 1
musti, samuti 1
samuti triibulisi 1
triibulisi ja 1
ja marmormustriga 1
marmormustriga tomateid. 1
tomateid. On 1
ka võimalik, 2
et karantaanialaste 1
karantaanialaste seas 1
esindatud avaaride, 1
avaaride, bulgaaride 1
bulgaaride ja 1
ja germaanlaste 4
germaanlaste jäljed. 1
jäljed. On 1
et termin 1
termin ei 1
kujunenud mitte 1
mitte nimisõnast 1
nimisõnast contrapunctus, 1
contrapunctus, vaid 1
vaid prepositsionaalobjektist 1
prepositsionaalobjektist contra 1
contra punctum, 1
punctum, mis 1
mis vihjab 1
vihjab oskuse 1
oskuse tulemusele 1
tulemusele luua 1
luua vastuhäält 1
vastuhäält või 1
või tervet 1
tervet faktuuri. 1
faktuuri. On 1
On kirjeldatud 1
kirjeldatud ligi 1
70 alamliiki, 1
alamliiki, mida 1
jagada 8 1
8 rühma. 1
rühma. On 1
On kirjutanud 1
ise koorilauluseadeid 1
koorilauluseadeid (rhvl. 1
(rhvl. On 1
On kiusatus 2
igaüks tuleb 1
tuleb kaotuse 1
kaotuse ja 2
ja leinaga 1
leinaga toime 1
toime omal 1
omal moel, 1
moel, aga 1
aga võib-olla 2
võib-olla on 1
hea siin 1
siin ettevaatlik 1
ettevaatlik olla. 1
olla. On 1
kuna kaks 2
kaks kogukonda 1
kogukonda pole 1
kunagi täpselt 1
täpselt ühesugused, 1
ühesugused, siis 1
pean teatud 1
teatud erinevusi 1
erinevusi pidamagi 1
pidamagi "relevantseks". 1
"relevantseks". On 1
On koguni 1
koguni täheldatud, 1
et hõredalt 1
asustatud kohtadest 1
kohtadest pärit 1
pärit inimestel 1
isikliku vööndi 1
vööndi suhtes 1
suhtes suured 1
suured nõudmised 1
nõudmised – 1
kuni 9 4
9 meetrini. 1
meetrini. On 1
On kolleeg, 1
kolleeg, kes 1
kes kirjutab 2
kirjutab otse: 1
otse: teaduses 1
teaduses on 2
tõene see, 1
enamik teadlaskollektiivi 1
teadlaskollektiivi liikmetest 1
liikmetest peab 1
peab õigeks. 1
õigeks. On 1
On koos 1
koos Elmar 1
Elmar Kitse 1
Kitse ja 1
Richard Sagritsaga 1
Sagritsaga Estonia 1
teatri laemaali 1
laemaali autor 1
autor (1947). 1
(1947). On 1
On koostanud 1
koostanud albumi 1
albumi "Eesti 1
"Eesti rahvariie 1
rahvariie ja 1
ja ornament" 1
ornament" I–II 1
I–II (1926) 1
(1926) ja 2
ja kirjutanud 1
kirjutanud muid 1
muid raamatuid. 1
raamatuid. On 1
On korraldanud 1
korraldanud hulgaliselt 1
hulgaliselt eesti 1
kunsti näitusi 1
näitusi Göteborgis 1
Göteborgis – 1
eriti Erik 1
Erik Haameri, 1
Haameri, Eduard 1
Wiiralti ja 1
ja Enno 1
Enno Halleki 1
Halleki töödest. 1
töödest. On 1
On kritiseeritud 1
kritiseeritud selle 1
hüpoteesi pooldajate 1
pooldajate katsemetoodikat 1
katsemetoodikat ja 1
tehtud järeldusi 1
järeldusi katsetulemustest. 1
katsetulemustest. On 1
On küll 3
küll leitud 1
leitud üksikud 1
üksikud lihtsad 1
lihtsad eluvormid, 1
eluvormid, mis 1
suudavad ellu 1
jääda ka 2
ka avakosmoses, 1
avakosmoses, kuid 1
kuid inimesele 1
inimesele mõjub 1
mõjub subatomaarsete 1
subatomaarsete osakeste 1
osakeste kiirgus 1
kiirgus hävitavalt. 1
hävitavalt. On 1
teatud tehingutasud, 1
tehingutasud, aga 1
aga lääne 1
lääne pangasüsteemi 1
pangasüsteemi peamist 1
peamist tuluallikat 1
tuluallikat ei 1
lubatud küsida. 1
küsida. On 1
küll üleliigne 1
üleliigne öelda, 1
see selgitus 1
selgitus ei 1
ole üheski 1
üheski üksikasjas 1
üksikasjas originaalne; 1
originaalne; materjal 1
materjal tuleb 1
tuleb ammutada 1
ammutada paljudest 1
paljudest valdkondadest, 1
valdkondadest, milles 1
olen tavaline 1
tavaline võhik. 1
võhik. On 1
On laialt 1
et radar 1
radar just 1
just sõja 1
ajal Suurbritannias 2
Suurbritannias leiutatigi. 1
leiutatigi. On 1
On leitud, 7
et aktiivsustsükli 1
aktiivsustsükli jooksul, 1
jooksul, aktiivsuse 1
aktiivsuse maksimumist 1
maksimumist kuni 1
kuni miinimumini, 1
miinimumini, varieerub 1
varieerub Päikese 1
Päikese kiirguse 3
kiirguse tugevus 1
tugevus umbes 1
umbes 0,1%. 1
et loomadega 1
loomadega suhtlemine 1
suhtlemine vähendab 1
vähendab stressi, 1
stressi, ärevust 1
ja üksindustunnet 1
üksindustunnet ning 1
samas sisendab 1
sisendab ka 1
ka enesekindlust 1
enesekindlust ja 1
pakub emotsionaalset 1
emotsionaalset tuge. 1
tuge. On 1
et loomemajanduses 1
loomemajanduses saab 1
saab kultuuri 1
kultuuri kvaliteedist 1
kvaliteedist tähtsamaks 1
tähtsamaks see, 1
palju miski 1
miski raha 1
sisse toob. 1
toob. On 1
et negatiivselt 1
negatiivselt hinnatud 1
hinnatud või 1
vähem võimu 1
võimu omavad 1
omavad grupiliikmed 1
grupiliikmed kipuvad 1
kipuvad valima 1
valima kahe 2
kahe lahenduse 1
lahenduse vahel 1
kas aktsepteerivad 1
aktsepteerivad grupi 1
grupi negatiivse 1
negatiivse sotsiaalse 1
sotsiaalse identiteedi 1
identiteedi või 1
või hülgavad 1
hülgavad oma 1
oma grupiidentiteedi. 1
grupiidentiteedi. On 1
et sipelgad 1
sipelgad Pogonomyrmex 1
Pogonomyrmex barbatus 1
barbatus käituvad 1
käituvad enda 1
enda toiduga 1
toiduga varustamisel 1
varustamisel analoogselt 1
analoogselt TCP 1
TCP toimimisega. 1
toimimisega. On 1
On leitud 9
leitud jälgi 2
jälgi templitest 1
templitest ja 1
ja käsitööliste 1
käsitööliste töökodadest. 1
töökodadest. On 1
leitud ka, 2
enamik genoomide 1
genoomide vahelisi 1
vahelisi suuruste 1
suuruste erinevusi 1
erinevusi tuleneb 1
tuleneb mittekodeerivast 1
mittekodeerivast DNA-st. 1
DNA-st. On 1
et valguline 1
valguline osa, 1
moodustab otoliidist 1
otoliidist vaid 1
mõne protsendi, 1
protsendi, mängib 1
samuti tähtsat 1
rolli kristallisatsioonis. 1
kristallisatsioonis. On 1
ka puitrajatistelt 1
puitrajatistelt ja 1
ja harva 3
ka majaseenena. 1
majaseenena. On 1
leitud kvasareid, 1
kvasareid, mille 1
mille eredus 1
eredus muutub 1
muutub igas 1
igas kuus, 1
kuus, nädalas, 1
nädalas, päevas 1
päevas või 1
isegi tunnis. 1
tunnis. On 1
leitud üks 2
üks kalaliik, 1
kalaliik, kes 1
on obligatoorne 1
obligatoorne pesaparasiit, 1
pesaparasiit, selleks 1
on Synodontis 1
Synodontis multipunctatus. 1
multipunctatus. On 1
väiksem laik, 1
laik, mis 1
alles kasvab. 1
kasvab. On 1
leitud usaldusväärseid 1
usaldusväärseid sõltuvusi 1
sõltuvusi neeldumismaksimumi 1
neeldumismaksimumi nihke 1
nihke ja 1
ja sideme 1
sideme tugevuse 1
tugevuse vahel. 1
veel Reiu 1
Reiu asulakoht 1
asulakoht Reiu 1
Reiu jõe 3
jõe Pärnu 1
Pärnu jõkke 2
jõkke suubumiskoha 1
suubumiskoha läheduses, 1
läheduses, mis 2
kui Pulli 1
Pulli asulakoht. 1
asulakoht. On 1
On lepingud 1
lepingud Venemaa 1
Venemaa fotopankadega: 1
fotopankadega: Lori, 1
Lori, Geofoto, 1
Geofoto, Rosfoto. 1
Rosfoto. 2007. 1
aastal omistati 2
omistati fotoagentuurilt 1
fotoagentuurilt Rosfoto 1
Rosfoto pressikaart. 1
pressikaart. On 1
On levinud 2
et snaipreid 1
snaipreid kasutab 1
politsei eriolukordades 1
eriolukordades tihti, 1
vale. On 1
olemas mehelikud 1
mehelikud ning 1
ning naiselikud 1
naiselikud iseloomujooned. 1
iseloomujooned. Online 1
Online Documentation 1
Documentation of 1
of Kolyma 1
Kolyma Yukaghir. 1
Yukaghir. : 1
: 'Mägede 1
'Mägede alt, 1
alt, jää 1
jää valgsusest 1
valgsusest meie 1
meie ema 1
ema Jarhadan 1
Jarhadan vaikselt 1
vaikselt kannab 1
kannab oma 1
oma sädelevat 1
sädelevat vett.' 1
vett.' Online 1
Online meedia 1
meedia Leedu 1
Leedu trükiväljaannete 1
trükiväljaannete ja 1
ja online 1
online väljaannete 1
väljaannete esikülgede 1
esikülgede versioonid 1
sarnased. Online 1
Online serverid 1
serverid olid 1
olid SegaNet'i, 1
SegaNet'i, Dreamarena, 1
Dreamarena, ja 1
ja GameSpy 1
GameSpy võrkudes. 1
võrkudes. !) 1
!) on 1
on males 1
males ja 1
ja kabes 1
kabes käik, 1
mis partii 1
partii ülesmärkija 1
ülesmärkija ja 1
ja kommenteerija 1
kommenteerija arvates 1
ja leidlik, 1
leidlik, kuid 1
kuid esmapilgul 1
esmapilgul väga 1
väga ootamatu, 1
ootamatu, näiteks 1
näiteks mitme 1
mitme malendi 1
malendi kahimine. 1
kahimine. On 1
On märkimisväärne, 1
märkimisväärne, et 2
et venelaste 1
rootslaste kaotuste 1
kaotuste täpsed 1
täpsed arvud 1
arvud olid 1
haruldaselt väikesed. 1
väikesed. On 1
On mitmeid 4
viise osutada 1
osutada muusika 1
muusika fundamentaalsetele 1
fundamentaalsetele aspektidele, 1
aspektidele, näiteks 1
näiteks meloodia, 1
meloodia, harmoonia, 1
harmoonia, rütm 1
ja tämber. 1
tämber. On 1
mitmeid piirkondlikke 1
piirkondlikke erinevusi: 1
erinevusi: vivaro-alpin'it 1
vivaro-alpin'it räägitakse 1
räägitakse Alpides 1
ja provensaali 1
provensaali erimeid 1
erimeid lõunas, 1
lõunas, sealhulgas 1
sealhulgas maritim, 1
maritim, rodanenc 1
rodanenc (Rhône'i 1
(Rhône'i orus) 1
orus) ja 1
ja niçard 1
niçard (Nice'is). 1
(Nice'is). On 1
On mõeldud 1
mõeldud välja 1
erinevaid mõõtmisviise 1
mõõtmisviise ja 1
ja indekseid 1
indekseid mille 1
abil sotsiaalkapitali 1
sotsiaalkapitali mõõta, 1
mõõta, kuid 1
kuid igas 1
igas keskkonnas 1
keskkonnas ühte 1
ühte moodi 1
moodi toimivaid 1
toimivaid mõõtmisviise 1
mõõtmisviise ei 1
ole. Õnn 1
Õnn aga 1
oli üürike. 1
üürike. On 1
On näha, 1
et 8500 1
justkui poolitatud 1
poolitatud 8600 1
8600 GT, 1
GT, mida 1
mida toetab 1
nende mälule 1
mälule ligipääsemise 1
ligipääsemise andmeedastuskiirus, 1
andmeedastuskiirus, mis 1
mis 8500 1
8500 GT-l 1
GT-l on 1
on 12.8 1
12.8 GB/s, 1
GB/s, 8600 1
8600 GT-l 1
GT-l 22.4 1
22.4 GB/s. 1
GB/s. On 1
On näidatud, 1
teatud endofüüdid 1
endofüüdid suurendavad 1
suurendavad taimede 2
taimede põuataluvust, 1
põuataluvust, lisaks 1
veel külma, 1
külma, kuuma, 1
kuuma, liigsoolsuse 1
liigsoolsuse taluvust, 1
taluvust, suurendavad 1
suurendavad vastupanu 1
vastupanu võimet 1
võimet patogeenide 1
patogeenide suhtes, 1
suhtes, vähendavad 1
vähendavad herbivoorlust, 1
herbivoorlust, suurendavad 1
taimede üldist 1
üldist produktsiooni 1
produktsiooni ja 1
ja reproduktiivsust. 1
reproduktiivsust. "Õnne 1
"Õnne 13" 1
13" (ka 1
(ka "Meie 1
"Meie elu 1
elu lood") 1
lood") on 1
Televisiooni telesari. 1
telesari. Õnnega 1
Õnnega koos 1
koos on 2
ansambli PS 1
PS Troika 1
Troika 2005. 1
ilmunud album. 2
album. Õnnekombel 1
Õnnekombel ei 1
keegi viga. 1
viga. Õnneks 1
Õnneks jõuab 1
ta aknalauast 1
aknalauast kinni 1
kinni haarata. 1
haarata. Õnneks 1
Õnneks juhtus 1
juhtus õnnetus 1
õnnetus sadama 1
sadama lähedal, 1
lähedal, mistõttu 1
mistõttu pool 1
pool laevast 1
laevast jäi 1
jäi veest 1
välja. Õnneks 1
Õnneks kõige 1
kõige väärtuslikum 1
väärtuslikum osa 1
osa varast 1
varast suudeti 1
suudeti peita 1
peita ja 1
ja säästa. 1
säästa. Õnneks 1
Õnneks leidis 1
leidis väsinud 1
väsinud poiss 1
poiss siiski 1
siiski ühe 1
ühe küüni, 1
küüni, kus 1
kus võis 1
võis tukastada. 1
tukastada. Õnneks 1
Õnneks oli 1
Pro piisavalt 1
piisavalt populaarne, 1
populaarne, seega 1
seega Microsoft 1
Microsoft tootis 1
tootis uue 1
versiooni - 1
- Precision 1
Precision Pro, 1
Pro, millel 1
oli USB 1
USB ühendus 1
ühendus ja 1
töötanud DOS-is 1
DOS-is üldse, 1
üldse, olles 1
olles palju 1
palju töökindlam 1
töökindlam Windowsi 1
Windowsi operatsioonisüsteemis, 1
operatsioonisüsteemis, vaatamata 1
vaatamata kvaliteediprobleemidele. 1
kvaliteediprobleemidele. Õnneks 1
Õnneks olid 1
olid modemid 1
modemid juba 1
juba 1920ndatel 1
1920ndatel kasutusel 1
kasutusel teletaibis 1
teletaibis ning 1
ning ideaalne 1
ideaalne vahend, 1
et muuta 5
muuta digitaalsed 1
digitaalsed radari 1
radari pildid 1
pildid analoogsignaaliks 1
analoogsignaaliks ja 1
vastupidi. Õnneks 1
Õnneks pole 1
pole eliithäkkereid 1
eliithäkkereid sugugi 1
sugugi nii 1
kui skriptipõnne. 1
skriptipõnne. Õnneks 1
Õnneks saadi 1
saadi teosed 1
teosed kaks 1
hiljem kätte. 1
kätte. Õnneks 1
Õnneks sai 1
need esmatähtsad 1
esmatähtsad andmed 1
andmed hiljem 1
hiljem kaasreisijate 1
kaasreisijate käest, 1
käest, kes 1
samuti näidiseid 1
näidiseid kogunud 1
ja hoolikamalt 1
hoolikamalt märgistanud. 1
märgistanud. 17. 1
veebruaril 1837 1
1837 valiti 1
valiti Darwin 1
Darwin London 1
London Geographical 1
Geographical Society 1
Society (Londoni 1
(Londoni Geograafia 1
Geograafia Seltsi) 1
Seltsi) juhtkonda. 1
juhtkonda. Õnneks 1
Õnneks tuli 2
tuli peagi 1
peagi hoovihma 1
hoovihma ja 1
veel avastati 1
avastati veevarude 1
veevarude täiendamiseks 1
täiendamiseks veelgi 1
veelgi olulisem 2
olulisem Elder 1
Elder Springsi. 1
Springsi. Õnneks 1
tuli "Poppins" 1
"Poppins" vahetult 1
osanud erilist 1
erilist pettumust 1
pettumust tunda. 1
tunda. On 1
On neli 2
neli maantee 1
maantee piiripunktides 1
ja Hong 1
Hong Kong. 1
Kong. On 1
neli varianti: 1
varianti: 1)Kui 1
1)Kui mõlemad 1
mõlemad S 1
on nimisõnad,siis 1
nimisõnad,siis on 1
sõnajärg S 1
S ese 1
ese O 1
O V: 1
V: Sisia 1
Sisia ese 1
ese boroma 1
boroma ia 1
ia itaia 1
itaia – 1
– Koer 1
Koer nägi 1
nägi siga. 1
siga. Õnnestub 1
Õnnestub hõivata 1
hõivata ainult 1
ainult Ruhja, 1
Ruhja, Dionysius 1
1158 - 1
- 1610", 1
lk. 233 1
233 mis 1
arvatavasti taaskod 1
taaskod tugevasti 1
purustatud. Õnnestunud 1
Õnnestunud stsenaarium 1
stsenaarium võimaldas 1
võimaldas Nichollsil 1
Nichollsil keskenduda 1
keskenduda kirjutamisele 1
kirjutamisele ning 1
peagi valmis 1
valmis romantiline 1
romantiline telesari 1
telesari "I 1
"I Saw 1
Saw You". 1
You". Õnnetu 1
Õnnetu ja 1
tema heategija, 1
heategija, kelle 1
kelle vahele 1
vahele vedamise 1
vedamise erinevus 1
erinevus asetab 1
asetab lõpmatu 1
lõpmatu vahemaa, 1
vahemaa, on 1
selles nõustumises 1
nõustumises üks. 1
üks. Õnnetuks 1
Õnnetuks kujunes 1
kujunes ka 2
ka Salt 1
City olümpia 1
olümpia meeskonnavõistluses: 1
meeskonnavõistluses: Saksamaa 1
Saksamaa meeskonnale 1
meeskonnale kaotati 1
kaotati 0,1 1
0,1 punktiga 1
punktiga ning 1
ning oldi 2
leppima hõbemedalitega. 1
hõbemedalitega. Õnnetult 1
Õnnetult läks 1
läks 4. 1
4. SS-brigaadi 2
SS-brigaadi “Nederland” 1
“Nederland” 48. 1
48. rügemendil, 1
rügemendil, kes 1
jäi taandumisega 1
taandumisega hiljaks 1
hiljaks ja 2
ja eksis 1
eksis teelt 1
teelt ning 1
ning piirati 1
piirati Repniku 1
Repniku lähedal 1
lähedal Punaarmee 1
poolt sisse 2
ja hävitati. 2
hävitati. Õnnetus 1
Õnnetus auto 1
auto testimisel 1
testimisel 3. 1
2012 juhtus 1
juhtus María 1
María de 3
de Villotal 1
Villotal õnnetus. 1
õnnetus. Õnnetuse 1
Õnnetuse ajal 1
töötas sillalt 1
sillalt tellingute 1
tellingute eemaldamisel 1
eemaldamisel sada 1
kaks töölist; 1
töölist; neist 1
neist kuuskümmend 1
kuuskümmend neli 1
neli hukkus. 1
hukkus. Õnnetuse 1
Õnnetuse asjaolud 1
asjaolud Uurimisraporti 1
Uurimisraporti alusel 1
õnnetuse põhjustajaks 1
põhjustajaks piloodi 1
piloodi eksimus. 1
eksimus. Õnnetused 1
Õnnetused 30. 1
oktoobril 2000 2
2000 kadus 1
kadus laeval 1
laeval elekter 1
elekter 5½ 1
5½ tunniks. 1
tunniks. Õnnetused 1
Õnnetused ja 1
ja juhtumid 1
juhtumid 11. 1
1934 peatus 1
peatus Virtsu–Tallinna 1
Virtsu–Tallinna rong 1
rong veidi 1
enne Hanila 1
Hanila peatust, 1
peatust, kus 1
kus veduril 1
veduril tehti 1
tehti kindlaks 1
kindlaks kahjustused, 1
kahjustused, mis 2
võimaldanud sõitu 1
sõitu jätkata. 1
jätkata. Õnnetuse 1
Õnnetuse kulg 1
kulg Lennuk 1
Lennuk kadus 1
kadus radarilt 1
radarilt kell 1
kell 15.39 1
15.39 (Moskva 1
(Moskva aja 1
aja järgi). 1
järgi). 11 1
kõrgusel saatis 1
saatis lennuk 1
lennuk kolm 1
kolm SOS 1
SOS signaali. 1
signaali. Õnnetusele 1
Õnnetusele eelneval 1
eelneval õhtul 1
oli Toše 1
Proeski andnud 1
viimase intervjuu 1
intervjuu Makedoonia 1
Makedoonia telekanalile 1
telekanalile Kanal 1
Kanal 5. 1
5. Ta 1
oli rääkinud 1
rääkinud kavatsusest 1
kavatsusest viia 1
lõpule õpingud 1
õpingud muusikaakadeemias 1
muusikaakadeemias ja 1
ja leida 2
leida elukaaslane. 1
elukaaslane. Õnnetusele 1
Õnnetusele reageerinud 1
reageerinud Rootsi 1
Rootsi päästjad 1
päästjad suutsid 1
suutsid põlengu 1
põlengu kustutada 1
kustutada 10 1
10 tunniga. 1
tunniga. Õnnetuse 1
Õnnetuse lõplikes 1
lõplikes põhjustes 1
põhjustes komisjon 1
komisjon selgusele 1
selgusele ei 1
jõudnud. Õnnetuse 1
Õnnetuse põhjuseks 1
arvatavasti laeva 1
laeva ülerahvastatus. 1
ülerahvastatus. Õnnetuse 1
Õnnetuse põhjustas 1
põhjustas rongijuht, 1
rongijuht, kes 1
kes ületas 1
ületas lubatud 1
lubatud kiirust 1
kiirust enam 1
kui kahekordselt. 1
kahekordselt. Õnnetuses 1
Õnnetuses hukkus 30
12 inimest 3
vigastada. Õnnetuses 4
12 õhuväelast, 1
õhuväelast, 1 1
1 merejalaväelane 1
merejalaväelane ja 1
1 maavägede 1
maavägede sõdur. 1
sõdur. Õnnetuses 1
inimest. Õnnetuses 14
hukkus 23 1
10 sai 1
hukkus 28 1
28 inimest, 1
seas 22 1
22 last. 1
last. Õnnetuses 1
hukkus 31 2
31 last 1
1 täiskasvanu. 1
täiskasvanu. Õnnetuses 1
32 inimest, 1
veel 21 2
21 inimest 2
haiglaravi. Õnnetuses 2
hukkus 39 1
39 inimest. 1
hukkus 4 4
sai vigastada, 1
vigastada, neist 2
8 vigastused 1
väga tõsised. 1
tõsised. Õnnetuses 1
vigastada 79 1
79 inimest. 1
hukkus 583 1
583 inimest. 1
7 inimest 1
vajas saadud 1
saadud põletushaavade 1
põletushaavade tõttu 1
tõttu haiglaravi. 1
vigastada 76 1
76 inimest. 1
kaks mereväelast, 1
mereväelast, kolmas 1
kolmas mereväelane 1
mereväelane sai 1
vigastada 20 1
20 inimest. 2
hukkus seitseteist 2
seitseteist inimest. 2
hukkus ühe 1
ühe rongi 1
rongi juht, 1
juht, 35 1
sai eri 2
eri raskusastmega 2
vigastusi. Õnnetuses 1
üks inimene, 2
inimene, päästeti 1
päästeti kolm 1
kolm varemete 1
varemete alla 1
alla lõksu 1
jäänud ehitustöölist. 1
ehitustöölist. Õnnetuses 2
11 ehitustöölist. 1
inimest, üle 1
150 inimese 1
inimese sai 1
vähemalt 57 1
57 inimest, 1
inimest, enamik 1
neist ehitusfirma 1
ehitusfirma Nass-Murray 1
Nass-Murray and 1
and Roberts 1
Roberts võõrtöölised 1
võõrtöölised ja 1
ja ametnikud. 1
ametnikud. Õnnetuses 1
vigastada 28 1
vähemalt kolmkümmend 1
üks kaevurit. 1
kaevurit. Õnnetuses 1
vähemalt nelikümmend 1
nelikümmend inimest. 3
viiskümmend kuus 1
vigastada umbes 3
sada inimest. 1
hukkus viisteist 2
sõdurit. Õnnetuses 2
Õnnetuses kaotas 1
kaotas buss 1
buss juhitavuse, 1
juhitavuse, sõitis 1
sõitis teelt 1
kaldus küljele. 1
küljele. Õnnetuses 1
Õnnetuses keegi 1
sest plahvatus 1
plahvatus toimus 1
toimus asulatest 1
asulatest eemal. 1
eemal. Õnnetuses 1
Õnnetuses sai 1
neli Türgi 1
Türgi armee 1
Õnnetuses varises 1
kokku kolmekorruselise 1
kolmekorruselise elumaja 1
elumaja üks 2
üks trepikodadest. 1
trepikodadest. Õnnetuse 1
Õnnetuse tulemusel 3
kadunuks 7 1
7 inimest. 1
inimest. Õnnetuse 2
tulemusel paiskus 1
paiskus teelt 1
välja kümme 1
kümme vagunit; 1
vagunit; hukkus 1
seitsekümmend ja 1
umbes nelisada 1
nelisada inimest. 1
tulemusel süttisid 1
süttisid sõidukid 1
sõidukid põlema, 1
põlema, hukkus 1
vigastada seitseteist 1
inimest. Õnnetusjuhtumid 1
Õnnetusjuhtumid 26. 1
1973 hukkus 1
hukkus stardivalmis 1
stardivalmis Kosmos-3M 1
Kosmos-3M raketi 1
raketi plahvatusel 1
plahvatusel üheksa 1
üheksa inimest. 2
inimest. Õnnetus 1
Õnnetus juhtus 1
juhtus vähem 1
kui miili 1
miili kaugusel 1
kaugusel ta 1
ta kodumajast 1
kodumajast Lanarkis. 1
Lanarkis. Õnnetus 1
Õnnetus Mõlemad 1
Mõlemad lennukid 1
lennukid lendasid 2
lendasid 36 1
000 jala 1
jala kõrgusel 1
asusid SkyGuide 1
SkyGuide Aerial 1
Aerial Control 1
Control Centeri 1
Centeri vastutusalas. 1
vastutusalas. Õnnetuspaika 1
Õnnetuspaika saadeti 1
saadeti kopterilt 1
kopterilt kaitsma 1
kaitsma kaks 1
kaks snaiperit, 1
snaiperit, Gary 1
Gary Gordon 1
Gordon ja 1
Randy Shughart, 1
Shughart, kelle 1
kelle kaks 1
esimest palvet 1
palvet õnnetuspaika 1
õnnetuspaika saatmiseks 1
saatmiseks lükati 1
lükati tagasi 1
kolmandal katsel 1
katsel said 1
said lõpuks 2
lõpuks loa. 1
loa. Õnnetuste 1
Õnnetuste ennetamine 1
ennetamine on 1
lai valdkond, 1
hõlmab mitme 1
mitme ministeeriumi 1
ministeeriumi haldusalasid 1
haldusalasid ja 1
omavalitsuste tegevusi. 1
tegevusi. Õnnetustele 1
Õnnetustele reageerimine 1
reageerimine toimub 1
toimub kogu 1
riigis ühtsetel 1
ühtsetel alustel. 1
alustel. Õnnetustes 1
Õnnetustes ja 1
elu 22 1
000 töölist. 1
töölist. Õnnetus 1
Õnnetus toimus 1
kell 11.17 1
11.17 firmale 1
firmale Kleen 1
Kleen Energy 1
Energy Systems 1
Systems kuuluvas 1
kuuluvas ehitusjärgus 1
ehitusjärgus elektrijaamas. 1
elektrijaamas. Õnnetus 1
Õnnetus tulenes 1
tulenes tõenäoliselt 1
tõenäoliselt juhendaja 1
juhendaja segadusse 1
segadusse sattumisest, 1
sattumisest, mille 1
põhjustada kompassi 1
kompassi mittetöötamine, 1
mittetöötamine, millest 1
millest Taylor 1
Taylor teatas 1
ka Fort 1
Lauderdale 'i 1
'i õhujõudude 1
õhujõudude baasi. 1
baasi. Õnnetust 1
Õnnetust uurinud 1
uurinud komisjoni 1
komisjoni novembris 1
2011 avaldatud 1
avaldatud raportist 1
raportist selgus, 1
et piloodid 1
piloodid vajutasid 1
vajutasid lennuki 1
lennuki hoovõtu 1
hoovõtu ajal 1
ajal eksikombel 1
eksikombel pidurile. 1
pidurile. On 1
On nii 1
öelda kollase 1
kollase meeida 1
meeida tarbijad 1
tarbijad ja 1
öelda kvaliteet 1
kvaliteet ajakirjanduse 1
ajakirjanduse tarbijad. 1
tarbijad. Onni 1
Onni meenutavat 1
meenutavat vigvamit 1
vigvamit hoidsid 1
hoidsid enamasti 1
enamasti püsti 1
püsti poolkaarekujulised 1
poolkaarekujulised puittoed, 1
puittoed, mida 1
mida kattis 1
kattis mingit 1
mingit laadi 1
laadi katusematerjal, 1
katusematerjal, milleks 1
milleks võis 1
olla riie, 1
riie, rohi, 1
rohi, puukoor 1
puukoor vms. 1
vms. Vigvam 1
Vigvam levis 1
levis enamasti 1
enamasti USA 1
USA lääne- 2
edelaosas. Õnnistust 1
Õnnistust võis 1
nn „Peko 1
„Peko leiva” 1
leiva” abil: 1
abil: „Peko 1
„Peko pidul 1
pidul võetakse 1
võetakse üheksa 1
üheksa pidulise 1
pidulise käest 1
käest paluke 1
paluke leiba. 1
leiba. On 1
On normaalse, 1
normaalse, väiksema 1
suurema siselõtkuga 1
siselõtkuga laagrid 1
laagrid ning 1
sellele soovitatakse 1
soovitatakse ka 1
ka nendele 1
nendele istusid. 1
istusid. Õnn 1
Õnn pöördus, 2
pöördus, kui 2
kui George 1
George Harrisoni 1
Harrisoni uuel 1
uuel bändil 1
bändil “Les 1
“Les Stewart 1
Stewart Quartet” 1
Quartet” õnnestus 1
õnnestus leida 1
leida regulaarne 1
regulaarne esinemiskoht 1
esinemiskoht klubis 1
klubis “Casbah” 1
“Casbah” ning 1
läks kohe 2
seda sisetülide 1
sisetülide tõttu 1
laiali. Õnn 1
leidis arhiivist 1
arhiivist Rootsi 1
Rootsi riiginõukogu 1
riiginõukogu kirja 1
kirja kuningale, 1
kuningale, milles 1
milles teatatakse 1
teatatakse Vasa 1
Vasa uppumisest 1
uppumisest Beckholmsuddeni 1
Beckholmsuddeni juures. 1
juures. On 1
On öeldud, 5
kui Hitler 1
Hitler esindas 1
esindas parteis 1
parteis võimuiha 1
võimuiha ja 1
ja Röhm 1
Röhm selle 1
selle vägivallaeelistust, 1
vägivallaeelistust, siis 1
siis Gregor 1
Gregor Strasser 2
Strasser esindas 1
esindas selle 1
selle idealismi. 1
idealismi. On 1
selline närvi 1
närvi ansambel 1
ansambel vähendab 1
vähendab tagasiside 1
tagasiside varieeruvust 1
varieeruvust mida 1
mida üksikud 1
üksikud elektroodid 1
elektroodid toodavad, 1
toodavad, aga 1
teeb raskemaks 1
raskemaks ALLiga 1
ALLiga suhtlemist. 1
suhtlemist. On 1
tema inglise 2
võinud vabalt 1
pidada inglise 1
inglise härrasmeheks. 1
härrasmeheks. On 1
temast oleks 1
hea ründemängija. 1
ründemängija. On 1
Vivaldi kirjutas 1
kirjutas kontserdi 1
kontserdi kõik 1
kõik partiid 1
partiid ära 1
ära kiiremini, 1
kiiremini, kui 3
kui nootide 1
nootide kopeerija 1
kopeerija neid 1
neid ümber 1
ümber kirjutada 2
kirjutada suutis. 1
suutis. On 1
olemas erinevaid 1
erinevaid regulaarsusi. 1
regulaarsusi. On 1
et hutud 1
ja tutsud 1
tutsud võivad 1
olla eri 2
eri päritolu, 1
päritolu, kuid 2
kuid praegune 1
praegune grupikuuluvus 1
grupikuuluvus ei 1
ole etnilise 1
etnilise iseloomuga. 1
iseloomuga. On 1
ka kogemata 1
kogemata tehtud 1
tehtud 12 1
12 puhtast 1
puhtast kullast 1
kullast medalit, 1
medalit, sest 1
ei teatud, 1
teatud, et 2
et kuldmedali 1
kuldmedali järku 1
järku medalid 1
medalid peavad 1
valmistatud kullatud 1
kullatud hõbedast. 1
hõbedast. On 1
kolmas valgemädaniku 1
valgemädaniku teisend, 1
teisend, sõelmädanik, 1
sõelmädanik, millega 1
millega tekivad 1
tekivad mädaneva 1
mädaneva puidu 1
puidu sisse 1
väikesed valged 1
laigud. On 1
peamist tooni: 1
tooni: kõrge 1
kõrge toon 1
toon ja 1
madal toon. 1
toon. On 1
ka kuivkäimlaid, 1
kuivkäimlaid, mis 1
oma tegevuseks 1
tegevuseks elektrit, 1
elektrit, sest 1
sest jahutab 1
jahutab väljaheiteid, 1
väljaheiteid, et 1
vähendada lõhnu. 1
lõhnu. On 1
ka rp 1
rp protsess, 1
protsess, milles 3
toimub kiire 1
kiire vabade 1
vabade prootonite 1
prootonite neelamine 1
neelamine koos 1
koos neutronitega, 1
neutronitega, kuid 1
protsessi roll 1
roll tuumasünteesi 1
tuumasünteesi juures 1
veel ebaselge. 1
ebaselge. On 1
selliseid mehhanisme, 1
mehhanisme, kus 1
vaja lihtsalt 1
lihtsalt plaat 1
plaat vahest 1
vahest sisse 1
sisse lükata 1
lükata ning 1
ning mehhanism 1
mehhanism teeb 1
teeb ülejäänud 1
ülejäänud töö 1
töö ise. 1
ise. On 1
teist tüüpi 2
tüüpi tindi 1
tindi kuivamisviis, 1
kuivamisviis, mida 1
enamik printerid 1
printerid ei 1
suuda vältida. 1
vältida. On 1
ka viiekeelelisi 1
viiekeelelisi basskitarre, 1
basskitarre, millel 1
millel tavaliselt 1
on madalaim 1
madalaim keel 1
keel B. 1
B. Kuuekeelsete 1
Kuuekeelsete basside 1
basside häälestuseks 1
häälestuseks on 1
sagedamini B-E-A-D-G-C. 1
B-E-A-D-G-C. On 1
mitmeid hübriidseid 1
hübriidseid variante 1
variante värvidest, 1
värvidest, näiteks 1
näiteks Formazan 1
Formazan (hübriid 1
(hübriid tsüaniinist 1
tsüaniinist ja 1
ja ftalotsüaniinist), 1
ftalotsüaniinist), mida 1
mida toodab 1
toodab Kodak. 1
Kodak. On 1
mitmeid spetsiifilisi 1
spetsiifilisi intervjuusid, 1
intervjuusid, näiteks 1
näiteks Short 1
Short Portable 1
Portable Mental 1
Mental Status 1
Status Questionnaire, 1
Questionnaire, Neuropsychological 1
Neuropsychological Impairment 1
Impairment Scale, 1
Scale, Patient´s 1
Patient´s Assessment 1
Assessment of 1
of Own 1
Own Functioning 1
Functioning ja 1
ja Structured 1
Structured Interview 1
Interview for 1
the Diagnosis 1
Diagnosis of 1
of Dementia. 1
Dementia. On 1
olemas mõned 2
mõned tegevusalad, 1
tegevusalad, millega 1
pole soovitav 1
soovitav tegeleda, 1
tegeleda, näiteks 1
näiteks täisintensiivsusega 1
täisintensiivsusega sport 1
sport ning 1
ning tööd, 1
toimuvad tugevais 1
tugevais magnetväljades. 1
magnetväljades. On 1
olemas moodsaid 1
moodsaid portreesid, 1
portreesid, mida 1
vaadata kaua 1
millele võib-olla 1
võib-olla võib 1
võib tagasi 1
tagasi vaadata 1
vaadata veel 1
veel sada 2
aastat hiljemgi." 1
hiljemgi." On 1
nii ägedaid 1
ägedaid kui 1
ka kroonilisi, 1
kroonilisi, nii 1
nii peamiselt 1
peamiselt nooremate 1
nooremate kui 1
ka peamiselt 1
peamiselt vanemate 1
vanemate inimeste 1
inimeste toesehaigusi. 1
toesehaigusi. On 1
nii külmakartlikke 1
külmakartlikke liike, 1
liike, mis 1
talu miinuskraade, 1
miinuskraade, kui 1
küllaltki külmakindlaid 1
külmakindlaid liike. 1
liike. On 1
olemas palju 2
palju erinevate 1
omadustega (arvutuse 1
(arvutuse raskus, 1
raskus, krüpteerimiskindlus 1
krüpteerimiskindlus jne) 1
jne) räsimisalgoritme. 1
räsimisalgoritme. On 1
palju sortimisalgoritme, 1
sortimisalgoritme, mille 1
mille halvima 1
halvima või 1
või keskmise 1
juhtumi jõudlus 1
jõudlus on 1
oluliselt parem: 1
parem: O(n 1
O(n logn). 1
logn). On 1
olemas selline 1
selline oi! 1
oi! On 1
veel spetsiifilised 1
spetsiifilised apoptootilised 1
apoptootilised vesiikulid 1
vesiikulid ja 1
ja sünaptilised 1
sünaptilised vesiikulid. 1
vesiikulid. On 1
veel spetsiifilisi 1
spetsiifilisi kaitsjaid 1
kaitsjaid – 1
näiteks suurte 1
suurte pühakute 1
pühakute kaitsjad 1
kaitsjad – 1
– (skyes 1
(skyes bu 1
bu chen 1
chen po’i 1
po’i srung 1
srung ma), 1
ma), kes 1
on kõrged 2
kõrged usu-seaduse 1
usu-seaduse kaitsjad. 1
kaitsjad. On 1
On oletatud, 8
et katkuepideemiate 1
katkuepideemiate kadumisele 1
kadumisele aitas 1
et rändrott 1
rändrott tõrjus 1
tõrjus koduroti 1
koduroti välja, 1
kuid ega 1
ega see 2
päris tõele 1
tõele ei 1
vasta, sest 1
sest katkuepideemiad 1
katkuepideemiad hakkasid 1
hakkasid vähenema 1
vähenema juba 1
enne 18. 1
18. sajandit. 1
sajandit. On 1
ta soovis 1
soovis patriarhitoolil 1
patriarhitoolil kindlasti 1
kindlasti näha 1
näha Kaasani 1
Kaasani metropoliiti 1
metropoliiti Germogeni, 1
Germogeni, võttis 1
võttis viimase 1
viimase kohalejõudmine 1
kohalejõudmine Kaasanist 1
Kaasanist nii 1
aega, et 6
et kroonimise 1
kroonimise ja 1
muude sammudega 1
sammudega võimu 1
kindlustamiseks ei 1
andnud seni 1
seni oodata. 1
oodata. On 1
lisaks kahele 1
kahele elavale 1
elavale keelele 1
keelele kuuluvad 1
kuuluvad jukagiiri 1
jukagiiri keelkonda 1
keelkonda ka 1
ka 18. 3
surnud tšuvaani 1
tšuvaani ja 1
ja omoki 1
omoki keeled, 1
keeled, mida 1
mida kunagi 2
kunagi kõneldi 1
kõneldi tänapäeva 1
tänapäeva jukagiiride 1
jukagiiride asukohtadest 1
asukohtadest lõunapoolsemal 1
lõunapoolsemal alal. 1
alal. On 1
et nõrgad 1
nõrgad vastastikmõjud 1
vastastikmõjud erinevate 1
erinevate laengutega 1
laengutega energiaolekute 1
energiaolekute vahel 1
vahel kristalli 1
pinnal moodustavad 1
moodustavad tsooni. 1
tsooni. On 1
et otsiti 1
otsiti meest, 1
kes meeskonna 1
meeskonna mässuga 1
mässuga paremini 1
toime tuleks. 1
tuleks. On 1
et rahvakalendri 1
rahvakalendri varasem 1
varasem ajaarvestus 1
ajaarvestus põhines 1
põhines peamiselt 2
peamiselt kuukalendril 1
kuukalendril ning 1
ning aega 1
aega arvestati 1
arvestati kuuloomisest 1
kuuloomisest järgmise 1
järgmise kuuloomiseni 1
kuuloomiseni või 1
või noorkuust 1
noorkuust noorkuuni, 1
noorkuuni, samas 1
ole kuukalendri 1
kuukalendri järgi 1
järgi võimalik 2
võimalik põldu 1
põldu harida. 1
harida. On 1
et relvad 1
relvad asetati 1
asetati maha 1
maha mingi 1
mingi lepingu 1
sõlmimise tähistamiseks 1
tähistamiseks või 1
või piiride 1
piiride märkimiseks. 1
märkimiseks. On 1
toimus Rahvusvahelise 1
Valuutafondi ja 1
teiste välisjõudude 1
välisjõudude survel. 1
survel. On 1
On oletatud 1
oletatud ka, 1
et Henry 1
tema tema 1
tema teener 1
teener kägistati 1
kägistati majas 1
majas ning 1
ning plahvatus 1
plahvatus korraldati 1
korraldati mõrvade 1
mõrvade varjamiseks. 1
varjamiseks. On 1
On olnud 9
Eesti korvpallikoondise 3
korvpallikoondise ning 1
mitmete SEB 1
SEB Korvpalli 1
Meistriliiga klubide 1
klubide peatreener. 1
peatreener. On 1
Rahvaliidu Järva 1
Järva maakonnaühenduse 1
maakonnaühenduse juht. 1
juht. On 1
rahvusvaheliste teadusorganisatsioonide 1
teadusorganisatsioonide ja 1
ja -komisjonide 1
-komisjonide liige, 1
liige, rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste teadusajakirjade 1
teadusajakirjade toimetuskollegiumide 1
toimetuskollegiumide liige, 1
liige, on 1
korral abielus. 1
abielus. On 1
olnud solist 1
solist erinevate 1
Eesti orkestrite 1
orkestrite ees, 1
ees, osalenud 1
osalenud ESSO 1
ESSO ja 1
ERSO töös, 1
töös, viimases 1
viimases ka 1
ka kontsertmeistrina. 1
kontsertmeistrina. On 1
olnud üld- 1
kohalike laulupidude 1
laulupidude üldjuht 1
üldjuht ja 1
dirigent. On 1
olnud Vabariikliku 1
Vabariikliku Terapeutide 1
Terapeutide Seltsi 2
ja Kardioloogide 1
liige, 1978–1986 1
1978–1986 Tallinna 1
Tallinna Terapeutide 1
esimees. On 2
olnud Võru 1
Võru linnavolikogu 1
Tallinna linnavalitsuses 1
linnavalitsuses linnapea 1
linnapea nõunikuna. 1
nõunikuna. On 1
I Lastemuusikakoolis 1
Lastemuusikakoolis (Virve 1
(Virve Vääri 1
Vääri klassis), 1
klassis), lõpetanud 1
lõpetanud 1991 1
Muusikakeskkooli ( 1
( Ivi 1
Ivi Tiviku 1
Tiviku kl.) 1
kl.) ja 1
1996 Eesti 3
Teatriakadeemia (Mari 1
(Mari Tampere 1
Tampere kl.). 1
kl.). On 1
On osalenud 2
osalenud Läti 1
Vabariigi õigusteaduskondade 1
õigusteaduskondade akrediteerimisel 1
akrediteerimisel rahvusvahelise 1
rahvusvahelise ekspertkomisjoni 1
ekspertkomisjoni liikmena. 1
liikmena. On 1
osalenud telefilmides, 1
telefilmides, mänginud 1
mänginud Kanal 1
2 sarisaate 1
sarisaate „Saladused” 1
„Saladused” osades. 1
osades. On 1
On pakutud, 1
et germaani 1
germaani algkeel 1
algkeel tekkis 1
kahe indoeuroopa 1
indoeuroopa keele 1
keele murde 1
murde ristumisel. 1
ristumisel. On 1
On palju 3
erinevaid objektifailide 1
objektifailide formaate, 1
formaate, kunagi 1
oli kõikidel 1
kõikidel eri 1
tüüpi arvutitel 1
arvutitel oma 1
oma formaat. 1
formaat. On 1
erinevaid pakette 1
pakette ja 1
teenuseid, Osad 1
Osad pakuvad 1
pakuvad Piiramatu 1
Piiramatu mahu 1
ja kiirusega 1
kiirusega internetti, 1
internetti, mis 1
kõige kallim, 1
kallim, näiteks 1
näiteks Mint 1
Mint Extra 1
Extra Strong 1
Strong pakett 1
pakett elisa 1
elisa poolt, 1
maksab 22.31 1
22.31 € 1
€ kuus. 1
kuus. On 1
erinevaid protokolle, 1
protokolle, aga 1
aga Code 1
Code 39 1
39 on 1
populaarsem julgeoleku 1
julgeoleku tööstuses. 1
tööstuses. On 1
On pärit 1
pärit Viljandist 1
Viljandist ning 1
Viljandi V 1
V Keskkooli 1
Keskkooli (hilisem 1
(hilisem Viljandi 1
Viljandi Paalalina 1
Paalalina Gümnaasium, 1
Gümnaasium, praegune 1
praegune Viljandi 1
Viljandi Paalalinna 1
Paalalinna Kool). 1
Kool). On 1
On perfektselt 1
perfektselt võimalik 1
võimalik salvestada 1
salvestada ja 2
tagasi mängida 1
mängida tühja 1
tühja T-XXX 1
T-XXX kassetti 1
kassetti PAL 1
PAL masinal 1
masinal või 1
või tühja 2
tühja E-XXX 1
E-XXX kassetti 1
kassetti NTSC 1
NTSC masinal, 1
masinal, aga 1
aga mängimis 1
mängimis aeg 1
aeg saab 1
olema erinev 1
peaks olema. 1
olema. On 1
On plaanis 1
uus rada. 1
rada. On 1
On praegugi 1
praegugi Eesti 1
Eesti veteran-sõjalendurite 1
veteran-sõjalendurite organisatsiooni 1
organisatsiooni tegevliige 1
tegevliige ning 1
mälestustest raamatu. 1
raamatu. On 1
On rahvuselt 1
rahvuselt tšehh 1
tšehh ja 1
ole mõnikord 1
mõnikord ühel 1
ühel nõul 1
nõul McKay'ga) 1
McKay'ga) *Dean 1
*Dean Marshall 1
Marshall - 1
- seersant 1
seersant Bates 1
Bates (Atlantise 1
(Atlantise turvaülem 1
turvaülem esimesel 1
esimesel hooajal) 1
hooajal) *Craig 1
*Craig Ceroni 1
Ceroni - 1
- Peter 1
Peter Grodin 1
Grodin (Atlantise 1
(Atlantise teadlane, 1
teadlane, kes 1
kes avastab 1
avastab Atlantisel 1
Atlantisel pikamaa 1
pikamaa (süvakosmose) 1
(süvakosmose) sensorid. 1
sensorid. On 1
On registreeritud 1
registreeritud juhtumeid, 1
kus dugong 1
dugong on 1
hukkunud ka 1
ka astelrai 1
astelrai tekitatud 1
tekitatud haavade 1
haavade tõttu. 1
On Riigikogu 1
Riigikogu Eesti-USA 1
Eesti-USA ja 1
ja Eesti-Türgi 1
Eesti-Türgi parlamendirühmade 1
parlamendirühmade esimees. 1
On saanud 1
saanud rea 1
rea tulemusi 1
tulemusi (mõned 1
(mõned koostöös 1
koostöös oma 1
oma õpilastega) 1
õpilastega) teatud 1
klassi graafide 1
graafide algoritmilise 1
algoritmilise tuvastatavuse 1
tuvastatavuse ja 1
ja loendatavuse 1
loendatavuse kohta. 1
kohta. On 2
On sagedasem 1
sagedasem tüsistus 1
tüsistus ja 1
ja tingitud 1
peamiselt loomapoolsest 1
loomapoolsest haava 1
haava vigastamisest. 1
vigastamisest. On 1
On säilinud 1
säilinud Tangi 1
Tangi dünastia 6
aegse Bohai 1
Bohai riigi 1
riigi ajaloomälestisi, 1
ajaloomälestisi, sealhulgas 1
sealhulgas Jini 1
Jini dünastia 2
dünastia (1115–1234) 1
(1115–1234) Huiningi 1
Huiningi (Hui 1
(Hui Ning) 1
Ning) palee 1
palee ja 1
ja Longquani 1
Longquani palee 1
palee varemed. 1
varemed. On 1
On selge, 4
et naatrium 1
naatrium mängib 1
mängib vähemalt 1
vähemalt loomarakkudes 1
loomarakkudes olulist 1
rolli raku 1
raku normaalses 1
normaalses funktsioneerimises 1
funktsioneerimises ning 1
ning terviklikkuses. 1
terviklikkuses. On 1
et sealtkaudu 1
sealtkaudu käis 1
ka tollal 1
tollal mingi 1
mingi suurem 1
väiksem ühendustee 1
ühendustee Läänemaa 1
Rävala ning 1
Harju vahel. 1
tegemist lihtsalt 1
lihtsalt lihtsustusega 1
lihtsustusega ning 1
ning magnet 1
magnet tegelikult 1
koosne selgesti 1
selgesti eristatavatest 1
eristatavatest lõuna- 1
ja põhjapoolustest. 1
põhjapoolustest. On 1
et üldiseima 1
üldiseima lausevormi 1
lausevormi kirjeldamisel 1
kirjeldamisel tohib 1
tohib kirjeldada 1
kirjeldada ''ainult 1
''ainult talle 1
talle olemuslikku, 1
olemuslikku, – 1
– muidu 1
ta nimelt 1
nimelt üldiseim. 1
üldiseim. On 1
On selgeid 2
selgeid märke 2
märke sellegi 1
sellegi kohta, 1
et nõrgenenud 1
nõrgenenud Keskerakond, 1
Keskerakond, IRL 1
IRL ja 1
ja Sotsiaaldemokraadid 1
Sotsiaaldemokraadid suudavad 1
suudavad moodustada 1
moodustada koalitsiooni 1
koalitsiooni ning 1
ning tõsta 1
tõsta võimult 1
võimult Reformierakonna. 1
Reformierakonna. On 1
märke selle 1
et Reformierakonna 1
Reformierakonna ja 1
ja IRLi 1
IRLi sõprus 1
sõprus on 1
vaid näitemäng, 1
näitemäng, tegelikult 1
on REF 1
REF huvitatud 1
huvitatud IRLi 1
IRLi utiliseerimisest 1
utiliseerimisest enda 1
kasuks. On 1
On selgusetu, 1
selgusetu, kes 1
peaks vastavaid 1
vastavaid soid 1
soid taastama, 1
taastama, kuna 1
neil puudub 3
puudub otsene 2
otsene omanik. 1
omanik. Onseniteraapia 1
Onseniteraapia on 1
on mitmekülgne 1
mitmekülgne vanniraviprotseduur, 1
vanniraviprotseduur, mille 1
tervise säilitamine, 1
säilitamine, väärtalitluste 1
väärtalitluste normaliseerimine 1
normaliseerimine ning 1
ning haiguste 2
haiguste vältimine. 1
vältimine. On 1
On siiski 6
siiski ekslik 1
ekslik öelda, 1
teda poleks 1
poleks olemas 1
olemas pärast 1
pärast seda. 2
seda. On 1
siiski juhtumeid, 1
kus omade 1
omade eelistamine 1
eelistamine tundub 1
tundub esmapilgul 1
esmapilgul vähemalt 1
vähemalt lubatavana. 1
lubatavana. On 1
muid võimalusi. 1
võimalusi. On 1
olemas meetodeid, 1
meetodeid, nt. 1
nt. importance 1
importance sampling, 1
sampling, mis 1
mis müra 1
müra vähendab. 1
vähendab. On 1
siiski "suhteline 1
"suhteline motivatsioon": 1
motivatsioon": tähistaja 1
tähistaja tähistamisvõimalusi 1
tähistamisvõimalusi piirab 1
piirab keelesüsteemi 1
keelesüsteemi elementide 1
elementide kompositsionaalsus. 1
kompositsionaalsus. On 1
veel probleem, 1
kuidas sa 2
sa saaksid 1
saaksid mulle 1
mulle vastu 1
vastu rääkida. 1
rääkida. On 1
On sõitnud 1
sõitnud meredel 1
meredel Arktikast 1
Arktikast Antarktikani, 1
Antarktikani, töötanud 1
töötanud prokurörina, 1
prokurörina, majandusjuristina 1
majandusjuristina ja 1
ja advokaadina. 1
advokaadina. On 1
On spekuleeritud, 1
spekuleeritud, et 1
et lõpliku 1
lõpliku otsuse 1
otsuse vabasurma 1
vabasurma minekuks 1
minekuks langetas 1
langetas Rudolf 1
Rudolf peale 1
Saksa keisri 5
III surma, 1
surma, keda 1
keda samuti 1
samuti liberaaliks 1
liberaaliks peeti, 1
peeti, samuti 1
samuti olevat 1
ta keiser 3
II tema 1
tema ülespuhutuse, 1
ülespuhutuse, absolutismikalduvuste 1
absolutismikalduvuste ja 1
ja militarismi 1
militarismi pärast 1
pärast põlanud. 1
põlanud. On 1
On täheldatud 1
täheldatud juhtum, 1
kus keravälk 1
keravälk läbis 1
läbis aknaklaasi 1
aknaklaasi seda 1
seda purustamata. 1
purustamata. Ontario 1
Ontario on 1
pindalalt Québeci 1
Québeci provintsi 2
provintsi järel 1
kohal. On 1
On tarvis, 1
et grammatika 1
grammatika saaks 1
saaks kevadeks 1
kevadeks valmis. 1
valmis. On 1
On tavalisemaid 1
tavalisemaid savannikoosluse 1
savannikoosluse puid, 1
puid, eriti 1
eriti oluline 3
tal Lõuna-Aafrikas 1
Lõuna-Aafrikas Kalahari 1
Kalahari regioonis. 1
regioonis. On 1
On tavapärane, 1
tavapärane, et 1
USA poliitilised 1
poliitilised lobirühmad 1
lobirühmad toetavad 1
toetavad USA 1
USA kumbagi 1
kumbagi suuremat 1
suuremat erakonda, 1
erakonda, et 1
saavutada mõlema 1
poole seaduseandjate 1
seaduseandjate toetus 1
toetus lobirühma 1
lobirühma peamisele 1
peamisele eesmärgile. 1
eesmärgile. On 1
On teada 4
10 331 1
331 inimest, 1
ei küüditatud, 1
küüditatud, kuid 1
jäid lindpriideks. 1
lindpriideks. On 1
On teada, 5
Liidu mereväe 1
mereväe laevad 1
lahes Tallinna 1
all rünnakuvalmis. 1
rünnakuvalmis. On 1
et kohalikud 1
kohalikud talupojad 1
talupojad müüsid 1
müüsid Vana 1
Väina linnusetelliseid 1
linnusetelliseid uue 1
uue kindluse 1
kindluse ehitusettevõtjatele. 1
ehitusettevõtjatele. On 1
kui galaktikad 1
liiguvad laiali, 1
laiali, siis 1
ühe galaktika 1
galaktika gravitatsioon 1
gravitatsioon tõmbab 1
tõmbab teisi, 1
teisi, aeglustades 1
aeglustades niimoodi 1
niimoodi paisumist. 1
paisumist. On 1
nõudlik ja 1
ja ägestus 1
ägestus kergesti; 1
kergesti; ka 1
ka nüüd 2
nüüd hakkas 1
vihaselt teenrit 1
teenrit otsima. 1
otsima. On 1
ta varjas 1
varjas end 3
end NKVD 1
NKVD eest 1
eest kuni 1
Saksa okupatsioonini 1
okupatsioonini oma 1
oma Võidumetsa 1
Võidumetsa talus 1
talus Lääne-Virumaal 1
Lääne-Virumaal Naistevälja 1
Naistevälja külas, 1
külas, kuhu 1
ta ämm 1
ämm oli 1
oli ehitanud 1
ehitanud talle 1
talu juurde 1
juurde puuriida 1
puuriida sisse 1
sisse varjupaiga. 1
varjupaiga. On 1
teada mitmed 1
mitmed suboksiidid 1
suboksiidid nagu 1
nagu Cs 1
Cs 11 1
11 O 1
ja Cs 1
Cs 3 1
3 O, 1
O, mille 1
tegemist tseesiumi 1
tseesiumi liiaga 1
liiaga ning 1
näha elektrijuhtivust. 1
elektrijuhtivust. On 1
teada ühest 1
ühest ühe 1
ühe tuumalise 1
tuumalise mudelist 1
mudelist – 1
– Celeron 1
Celeron G440 1
G440 (1600 1
(1600 MHz, 1
MHz, max 1
max TDP 1
TDP 35 1
35 W) 1
W) ja 1
ja kahest 1
kahest kahe 1
kahe tuumalise 1
tuumalise mudelistest. 1
mudelistest. On 1
On teaduslikult 1
teaduslikult tõestatud, 1
et emastel 1
emastel on 1
on aistinguline 1
aistinguline eelarvamus, 1
eelarvamus, justkui 1
justkui seostuksid 1
seostuksid erksad 1
erksad värvid 1
värvid haruldaste 1
haruldaste toitumiskohtadega. 1
toitumiskohtadega. On 1
On teatatud 1
teatatud hübriidist, 1
hübriidist, kelle 1
kelle vanemateks 1
vanemateks olid 1
Saksa lambakoer 3
lambakoer ja 1
ja koiott, 1
koiott, ristumine 1
ristumine toimus 1
toimus looduses. 1
looduses. On 1
On tegelenud 2
tegelenud 8 1
aastat ilu- 1
ja rühmvõimlemisega 1
rühmvõimlemisega võimlemisklubis 1
võimlemisklubis "Piruett" 1
"Piruett" ja 1
ja "Janika" 1
"Janika" valikrühmades, 1
valikrühmades, kuuludes 1
kuuludes Eesti 1
noorte paremikku. 1
paremikku. On 1
tegelenud veematkasportlaste 1
veematkasportlaste koolitusega 1
koolitusega ja 1
olnud veematkainstruktor. 1
veematkainstruktor. 1991–1993 1
Matkaliidu president. 1
president. On 1
On tegutsenud 2
ka kultuuriajakirjanikuna: 1
kultuuriajakirjanikuna: kirjutanud 1
kirjutanud eesti 1
eesti ajalehtedes 1
ajalehtedes filmi- 1
kirjanduskriitikat, teinud 1
teinud intervjuusid 1
intervjuusid kirjanikega, 1
kirjanikega, töötanud 1
töötanud Raadio 1
Vaba Euroopas 1
ja raadiosaadete 1
raadiosaadete "Kultuurikaja", 1
"Kultuurikaja", "Litter" 1
"Litter" ning 1
ning Ööülikool 1
Ööülikool heaks. 1
heaks. On 1
tegutsenud Vikerraadios 1
Vikerraadios saate 1
" ühe 2
ühe saatejuhina. 1
saatejuhina. On 1
On tehnoloogiaid, 1
tehnoloogiaid, mis 1
konstrueeriti keskkonda 1
keskkonda säästvalt, 1
säästvalt, kui 1
enamik konstrueeritakse 1
konstrueeritakse majanduslike 1
majanduslike põhimõtete 1
põhimõtete alusel. 1
alusel. On 1
On tehtud 1
ettepanek taastada 1
taastada ka 1
ka 5 1
5 ülejäänud 1
ülejäänud lüüsi, 1
lüüsi, et 1
et Tarni 1
Tarni mööda 1
mööda saaks 1
saaks laevaga 1
kuni Montaubanini. 1
Montaubanini. On 1
On teinud 1
kaastööd trükiväljaannetele, 1
trükiväljaannetele, Kiidjärve 1
Kiidjärve looduskeskuses 1
looduskeskuses töötades 1
töötades koostanud 1
koostanud teabematerjali, 1
teabematerjali, pildistanud 1
pildistanud ja 1
ja kirjeldanud 1
kirjeldanud mitmeid 1
mitmeid huviväärseid 1
huviväärseid loodusobjekte, 1
loodusobjekte, nende 1
hulgas nn. 1
nn. krokodillikuuske 1
krokodillikuuske Kiidjärve-mail. 1
Kiidjärve-mail. Ontogeneesis 1
Ontogeneesis kujuneb 1
kujuneb keel 1
keel lapsel 1
lapsel alates 1
vanuselt. Ontoloogilises 1
Ontoloogilises plaanis 1
on ideed 1
ideed nähtavate 1
nähtavate asjade 1
asjade eeskujuks 1
eeskujuks (paradeigma), 1
(paradeigma), mille 1
järgi need 1
need tehtud 2
tehtud on 1
need jäljendavad 1
jäljendavad ( 1
( mimesis 1
mimesis ), 1
kuigi kunagi 1
kunagi täielikult 1
täielikult originaali 1
originaali kvaliteedini 1
kvaliteedini ei 1
ei küüni. 1
küüni. Onton 1
Onton oli 1
üks vana 2
Tartu turuhoone 2
turuhoone projekteerijaist. 1
projekteerijaist. On 1
On töötanud 4
töötanud aastast 1
aastast 1824 2
1824 koduõpetajana. 1
koduõpetajana. On 1
töötanud erinevates 1
erinevates kultuurivaldkondades 1
kultuurivaldkondades (Tallinna 1
(Tallinna Puhkeparkide 1
Puhkeparkide Direktsioon, 1
Direktsioon, Karskusühing), 1
Karskusühing), Välisministeeriumis 1
Välisministeeriumis ja 1
Vabariigi Suursaatkonnas 1
Suursaatkonnas Venemaal. 1
Venemaal. On 1
ka jalgpalliametnikuna, 1
jalgpalliametnikuna, juhtides 1
juhtides 2005. 1
aastal FC 1
FC Utrechti 1
Utrechti jalgpalliosakonda. 1
jalgpalliosakonda. On 1
ka uudisteportaalides 1
uudisteportaalides aripaev. 1
aripaev. On 1
On tugev 1
tugev seos 1
seos poliitiku 1
poliitiku populaarsuse 1
ja meediakajastuse 1
meediakajastuse vahel. 1
vahel. Onu 1
Onu Agu 1
Agu Põld 1
oli Vigala- 1
Vigala- ja 1
ja Saarde 1
Saarde koguduse 1
onu Toomas 1
Toomas Põld 1
Põld on 1
on emeriitvaimulik 1
emeriitvaimulik Bielefeldis 1
Bielefeldis (oli 1
(oli Bielefeldi 1
Bielefeldi koguduse 1
Saksamaa praostkonna 1
praostkonna praost), 1
praost), vanaonu 1
vanaonu Harald 1
Kose koguduse 1
õpetaja. Onu 1
Onu Bernhard 1
Bernhard Justus 1
Justus Thomas 1
Thomas Spindler 1
Spindler oli 2
Lihula ja 7
ja Kirbla 7
Kirbla Püha 2
onu Nikolaus 1
Nikolaus Friedrich 1
oli Harju-Madise 1
Harju-Madise ja 2
ja Harju-Risti 1
õpetaja. On 1
On üks 2
üks lugu, 1
oleme heliproovis 1
heliproovis mänginud, 1
mänginud, see 1
selline massiivne 1
massiivne progressiivne 1
progressiivne heliteos." 1
heliteos." On 1
maailma suurimatest 1
suurimatest kõrbetest, 1
kõrbetest, siiani 1
siiani oma 1
oma keskmises 1
veel läbiuurimata. 1
läbiuurimata. On 1
On üldine 1
üldine üksmeel, 1
üksmeel, et 1
tema sotsialistiku 1
sotsialistiku ja 1
mitte sotsialistliku 1
sotsialistliku ühiskonna 1
ühiskonna analüüsid 1
analüüsid on 1
tõestatud ettenägelikena 1
ettenägelikena kommunistliku 1
kommunistliku Ida 1
Ida Euroopa 1
Euroopa purustamisest. 1
purustamisest. On 1
On üldiselt 1
üldiselt aktsepteeritud, 1
aktsepteeritud, et 1
neile suunatud 1
suunatud suhtluse 1
suhtluse mõistmine 1
mõistmine on 2
on parem, 1
võime ise 1
ise vestluses 1
vestluses osaleda. 1
osaleda. On 1
On üllitanud 1
üllitanud kaks 1
kaks raamatut 1
– romaanid: 1
romaanid: "Detsembripäike" 1
"Detsembripäike" 2008 1
2008 pseudonüümi 1
pseudonüümi Arju 1
Arju Virukas 1
Virukas all 1
2012 "Dekoreeritud 1
"Dekoreeritud jumalad" 1
jumalad" oma 1
oma tegeliku 1
tegeliku nime 1
all. Onupoeg 1
Onupoeg (Peteri) 1
(Peteri) Wilhelm 1
Wilhelm Gustav 2
Gustav Johann 3
Johann Carlblom 2
Carlblom oli 1
oli Alatskivi 1
Alatskivi ja 2
ja Kodavere 2
Kodavere Mihkli 2
õpetaja. Onupoeg 1
Onupoeg Ralf 1
Ralf Johannes 2
Ferdinand Luther 2
koguduse (saksa 2
(saksa pihtkonna) 2
pihtkonna) õpetaja. 2
õpetaja. Onupojapoliitika 1
Onupojapoliitika Clemens 1
XII venna 1
venna Filippo 1
Filippo Corsini 1
Corsini vanim 1
poeg Bartolomeo 1
Bartolomeo Corsini 1
Corsini sai 1
sai 1736 1
1736 Romano 1
Romano di 1
di Sismano 1
Sismano vürstiks 1
vürstiks ja 1
ja Civitella 1
Civitella hertsogiks. 1
hertsogiks. Onupojapoliitika 1
Onupojapoliitika Innocentius 2
Innocentius XII 1
XII 1692 1
1692 avaldatud 1
avaldatud dekreedi 1
dekreedi järgi 1
paavst onupoliitikast 1
onupoliitikast hoiduma 1
hoiduma ja 1
võis määrata 3
määrata kardinaliks 1
kardinaliks vaid 1
ühe sugulase. 1
sugulase. Onupojapoliitika 1
XI kutsus 1
kutsus paavstiks 1
paavstiks saades 1
venna Carlo 1
Carlo Odescalchi 1
Odescalchi ainsa 1
ainsa poja 1
poja Livio 1
Livio Odeschalchi 1
Odeschalchi enda 1
teatas talle, 2
et noormees 1
noormees ei 1
tohi tema 1
valitsemisajal oma 1
oma teguviise 1
teguviise õigustada 1
õigustada väitega, 1
onu on 1
on paavst. 1
paavst. On 1
On üsnagi 1
üsnagi tavaline, 1
viimase panustamisringi 2
panustamisringi panused 1
panused on 1
veelgi suuremad: 1
suuremad: "$5/$10/$20" 1
"$5/$10/$20" mäng 1
mäng lubab 1
lubab $20 1
$20 panuseid, 1
panuseid, kuid 1
kuid vaid 1
vaid viimases 1
viimases panustamisringis. 1
panustamisringis. On 1
üsna harmooniliselt 1
harmooniliselt arenenud. 1
arenenud. On 1
üsna mõjukas 1
mõjukas – 1
miljoni toetaja 1
toetaja 2. 1
2. nn 1
nn neo-shintō 1
neo-shintō sektid, 1
sektid, millel 2
millel ligi 1
miljonit järgijat. 1
järgijat. On 1
On uuritud 1
uuritud ka 1
ka fullereenide 1
fullereenide segude 1
segude (näiteks 1
(näiteks C 1
C 70 2
70 ) 1
) mõju, 1
samuti väikeses 1
koguses (2000 1
(2000 mg/kg) 1
mg/kg) hiirtele 1
hiirtele ohtu 1
ohtu ei 1
ei kujutanud. 1
kujutanud. On 1
On väga 3
väga huvitav, 1
jää soojusmahtuvus 1
soojusmahtuvus −10 1
ja veeauru 1
veeauru soojusmahtuvus 1
soojusmahtuvus 100 1
100 °C 1
peaaegu samad 1
samad – 1
– 2,05 1
2,05 J/(g·K) 1
J/(g·K) ja 1
ja 2,08 1
2,08 J/(g·K). 1
J/(g·K). On 1
suuri firmasid 1
firmasid ja 2
ja pisikesi 1
pisikesi perefirmasid. 1
perefirmasid. On 1
väga tavaline, 1
et raudvara 1
raudvara tööle 1
tööle panemine 1
panemine ning 1
kasutusele võtmine 2
võtmine on 1
keerukas ja 1
ja vigaderohke 1
vigaderohke protsess. 1
protsess. On 1
On vahe, 1
vahe, kas 1
kas jutt 1
on sellest, 2
on põhjend 2
põhjend kellegi 1
kellegi armastamisväärseks 1
armastamisväärseks pidamiseks, 1
pidamiseks, või 1
või mul 1
põhjend selleks, 1
teda armastada. 1
armastada. On 1
On vähemalt 1
neli komplementaarset 1
komplementaarset alust, 1
alust, millele 1
millele psühholoogid 1
psühholoogid on 1
oma seletused 1
seletused rajanud. 1
rajanud. On 1
On vähetõenäoline, 1
vähetõenäoline, et 1
et musta 1
auku kogunev 1
kogunev aine 1
aine kukub 1
kukub sinna 1
sinna otse, 1
otse, pigem 1
pigem omab 1
omab ta 1
ta mingisugust 1
mingisugust pöördemomenti 1
pöördemomenti augu 1
augu ümbruses 1
ümbruses ja 2
ja koguneb 1
koguneb nii 1
nii juurdekasvu 1
juurdekasvu ketasteks. 1
ketasteks. On 1
On väidetud, 5
et bbl 1
bbl tuleb 1
tuleb sõnadest 1
sõnadest blue 1
blue barrel 1
barrel ('sinine 1
('sinine barrel'), 1
barrel'), sest 1
sest USA 1
USA naftatootja 1
naftatootja Standard 1
Standard Oil 1
Oil olevat 1
olevat naftat 1
naftat müünud 1
müünud 1 1
1 barreli 1
barreli suurustes 1
suurustes sinistes 1
sinistes tünnides. 1
tünnides. On 1
et isikutele 1
isikutele väärtuse 1
väärtuse omistamine 2
omistamine kui 1
klassi elementidele 1
elementidele ei 1
ole ühitatav 1
ühitatav nende 1
nende kui 1
kui indiviidide 1
indiviidide hindamisega. 1
hindamisega. On 1
et järgnevate 1
järgnevate aastakümnete 1
jooksul koondusid 1
koondusid Ordu 1
Ordu kätte 1
kätte suured 1
suured varandused, 1
varandused, kuigi 1
selle juhid 1
juhid elasid 1
elasid väliselt 1
väliselt tagasihoidlikku 1
tagasihoidlikku elu. 1
elu. On 1
et kirjeldatud 1
kirjeldatud mõõtmetes 1
mõõtmetes ehitis 1
ehitis poleks 1
poleks Templimäele 1
Templimäele ära 1
ära mahtunud. 1
mahtunud. On 1
et Mutaga 1
Mutaga IV 1
IV tegelik 1
tegelik poeg 1
poeg kägistati 1
kägistati Ririkutima 1
Ririkutima ässitusel 1
ässitusel koos 1
koos tema 2
ema Ngezahayoga 1
Ngezahayoga ning 1
asendati Karabona 1
Karabona pojaga. 1
pojaga. On 1
On vaid 1
vaid selge, 1
paljud avatud 1
ühiskonna vastased 1
vastased end 1
end sellistena 1
sellistena ei 1
ei näe. 1
näe. On 1
On vaieldav, 1
vaieldav, kas 1
on euroopa 1
euroopa pruunkaru 1
pruunkaru variandiga 1
variandiga või 1
või eraldi 2
eraldi alamliigiga. 1
alamliigiga. On 1
On väike 1
väike hõimkond 1
hõimkond oblikaatseid 1
oblikaatseid anaeroobe 1
anaeroobe ja 1
ja bakterioklorofülli 1
bakterioklorofülli sisaldavaid 1
sisaldavaid fototroofseid 1
fototroofseid baktereid. 1
baktereid. On 1
On vajalik, 1
et dokument 1
dokument oleks 1
oleks muutmise 1
eest kaitstud. 1
kaitstud. On 1
On vajalik 1
vajalik luua 1
luua tõhus 1
tõhus süsteem 1
süsteem keskkonnaseisundi 1
keskkonnaseisundi jälgimiseks 1
jälgimiseks ja 1
ja avalikustamiseks. 1
avalikustamiseks. On 1
On valida 1
erineva raskusastme 1
raskusastme vahel:Läänerannik(1 1
vahel:Läänerannik(1 tase), 1
tase), Kesk-Lääs(2 1
Kesk-Lääs(2 tase) 1
tase) ja 1
ja Kaljumäestik(3 1
Kaljumäestik(3 tase). 1
tase). On 1
töötatud rida 1
rida spetsiaalseid 1
spetsiaalseid programme, 1
saab väga 2
täpselt testida 1
testida ühe 1
ühe arvuti, 1
arvuti, ühe 1
ühe klient-serversüsteemi 1
klient-serversüsteemi või 1
ühe tehingutöötluse 1
tehingutöötluse süsteemi 1
süsteemi jõudlust. 1
jõudlust. On 1
On veel 6
ka 30 3
000 caodailast 1
caodailast väljaspool 1
väljaspool Vietnamit, 1
Vietnamit, USAs, 1
USAs, Euroopas 1
Austraalias. On 1
ka erand 1
erand prefks 1
prefks oo- 1
oo- *, 1
*, see 1
klassi teise 1
teise mitmuse 1
mitmuse prefiks, 1
prefiks, mida 1
kasutatakse erandsõnadega. 1
erandsõnadega. On 1
olemas kiirgustsüstiit 1
kiirgustsüstiit (pärast 1
(pärast kiiritusravi 1
kiiritusravi ) 1
ja interstitsiaalne 1
interstitsiaalne tsüstiit 1
tsüstiit (krooniline 1
(krooniline mittebakteriaalne 1
mittebakteriaalne põiepõletik). 1
põiepõletik). On 1
üks erinevus: 1
erinevus: tavamoraali 1
tavamoraali järgi 1
lubatud mitte 1
mitte taotleda 1
taotleda oma 1
oma kasu 1
kasu ja 1
ja soosida 1
soosida teisi, 1
teisi, isegi 1
kui tagajärjed 1
tagajärjed ei 1
ole ebaisikulisest 1
vaatekohast optimaalsed. 1
optimaalsed. On 1
vähem vaieldav 1
vaieldav partsialismi 1
partsialismi tüüp, 1
mis tundub 2
olevat väga 1
väga paljutõotav 1
paljutõotav kandidaat 1
kandidaat õigustamiseks 1
õigustamiseks eetilise 1
eetilise elukavandi 1
elukavandi kaudu. 1
kaudu. On 2
üks põhjus, 3
miks enese 1
asümmeetria on 1
on veider. 1
veider. On 1
et diskrimineerimine 1
diskrimineerimine avaldub 1
avaldub suurema 1
suurema palga, 1
palga, kuid 1
kuid sealjuures 1
sealjuures palju 1
suurema tööpuuduse 1
tööpuuduse näol, 1
näol, seda 1
seda näiteks 1
kui efektiivse 1
efektiivse palga 1
palga korral 1
kasutatakse vähemusgrupi 1
vähemusgrupi töötajaid 1
töötajaid tööhõive 1
tööhõive kõikumise 1
kõikumise katmiseks. 1
katmiseks. On 1
teine Schengeniga 1
Schengeniga ühinenud 1
ühinenud liikmesriik 1
liikmesriik taastab 1
taastab ajutiselt 1
ajutiselt piirikontrolli 1
piirikontrolli sisepiiridel. 1
sisepiiridel. On 1
kuni 66%-l 1
66%-l naisatleetidest 1
naisatleetidest puudub 1
puudub menstruatsioon. 1
menstruatsioon. On 1
et Johannes 1
Johannes koostas 1
koostas selle 1
selle prantsuskeelse 1
prantsuskeelse sarnase 1
sarnase loo 1
loo alusel, 1
alusel, seda 1
ümber töötades. 1
töötades. On 1
selline sensor 1
sensor saab 1
olla loodud 1
loodud järgmise 1
järgmise kahekümne 1
jooksul. On 1
jõudis ära 2
ära näha 2
näha Hiina 1
Hiina ühendamise 1
ühendamise Qini 1
dünastia võimu 2
alla 221 1
221 eKr. 1
eKr. On 1
et tollel 1
tollel religioossete 1
religioossete segaduste 1
segaduste ja 1
ja tagakiusamiste 1
tagakiusamiste ajal 1
alguse tantristlike 1
tantristlike õpetuste 1
õpetuste vahetus 1
vahetus ningma 1
ningma koolkonna 1
ning böni 1
böni vahel. 1
On võimalik 6
võimalik käima 1
käima panna 1
panna Windows 1
Windows -ist. 1
-ist. On 1
lugeda märke 1
märke teise 1
inimese meeleolu 1
meeleolu kohta, 1
kohta, ilmastikuga 1
ilmastikuga seotud 1
seotud ilmamärke, 1
ilmamärke, märke 1
märke erinevate 1
erinevate haiguste 1
haiguste ja 2
nende kulu 1
kulu kohta. 1
võimalik teha 4
teha kattseid 1
kattseid mis 1
annavad vãga 1
vãga vähe 1
vähe peegeldust 1
peegeldust üle 1
suure pinna, 1
pinna, aga 1
need kalduvad 1
kalduvad väga 1
väga komplekse 1
komplekse ja 1
kalli skaala 1
skaala poole. 1
tutvuda maja 1
maja arhitektiga 1
arhitektiga virtuaalnäituse 1
virtuaalnäituse "Eesti 1
"Eesti aja 1
aja sümbol 1
sümbol – 2
– Olev 1
Olev Siinmaa" 1
Siinmaa" kaudu. 1
võimalik valida 6
erinevate rakendustega 1
rakendustega sobivaid 1
sobivaid jagurimudeleid, 1
jagurimudeleid, mis 1
mis mõjutavad 2
mõjutavad sagedusvastust 1
sagedusvastust või 1
või tõusuaega. 1
tõusuaega. On 1
võimalik valida, 1
valida, millised 2
millised võrguliidesed 1
võrguliidesed antud 1
antud funktsionaalsust 1
funktsionaalsust on 1
lubatud kasutama 1
kasutama (Wi-Fi, 1
(Wi-Fi, Ethernet 1
Ethernet või 1
või mõlemad). 1
mõlemad). Oobersti 1
Oobersti õlakutel 1
õlakutel on 1
kolm tärni 1
tärni kahe 1
kahe triibu 1
triibu vahel. 1
vahel. Oodanud 1
Oodanud kuni 1
kuni vangid 1
olid kindlusesse 1
kindlusesse sisenenud 1
sisenenud sõitis 1
ta väikese 1
väikese rühmaga 1
rühmaga selle 1
ja koputas 1
koputas väravale. 1
väravale. Oodatakse, 1
Oodatakse, et 1
et uus 6
uus arenduses 1
arenduses olev 1
olev VHDL 1
VHDL keele 1
keele versioon 1
on SystemVerilog 1
SystemVerilog keelele 1
keelele võrdväärsete 1
võrdväärsete võimalustega. 1
võimalustega. Oodatav 1
Oodatav kaotus 1
kaotus Poolale 1
Poolale oli 1
tunduvalt suurendanud 1
suurendanud pahameelt 1
pahameelt ka 1
ka Preisimaa 1
Preisimaa seisustes 1
seisustes ja 1
ja mõttele 1
mõttele luua 1
luua Preisimaast 1
Preisimaast ilmalik 1
ilmalik hertsogiriik 1
hertsogiriik leidus 1
leidus kohe 1
kohe suur 1
hulk poolehoidjaid. 1
poolehoidjaid. Oodates 1
Oodates tuli 1
tuli täielikul 1
täielikul kujul 2
kujul tema 1
tema mõtteisse 1
mõtteisse idee 1
idee noorest 1
noorest poisist, 1
poisist, kes 1
kes astub 2
astub võlukunstikooli. 1
võlukunstikooli. Oodates 1
Oodates võimalikku 1
võimalikku üllatusrünnakut 1
üllatusrünnakut õhust, 1
õhust, oli 1
enamik meeskonnast 1
meeskonnast majutatud 1
majutatud alumistele 1
alumistele tekkidele, 1
tekkidele, mida 1
mida eraldasid 1
eraldasid ülemistest 1
ülemistest mitmed 1
mitmed terasest 1
terasest liuguksed. 1
liuguksed. Oodati, 1
Oodati, et 1
ta tänab 1
tänab parteid 1
parteid ja 3
ja "laste 1
"laste parimat 1
parimat sõpra" 1
sõpra" Stalinit 1
Stalinit "kuldse 1
"kuldse lapsepõlve" 1
lapsepõlve" eest. 1
eest. Oodatust 1
Oodatust suurema 1
suurema osalejate 1
osalejate hulgaga 1
hulgaga miiting 1
miiting oli 1
oli rahumeelne. 1
rahumeelne. Öö 1
Öö jooksul 2
olnud õnnestunud 1
õnnestunud nendega 1
nendega kontakti 1
kontakti saada. 1
saada. Öö 1
võib fennek 1
fennek kaevata 1
kaevata 6 1
meetrit. Ookeani 1
Ookeani ladustamine 1
ladustamine Süsihappegaasi 1
Süsihappegaasi ookeani 1
ookeani ladustamiseks 1
ladustamiseks on 1
võimalusi: * 1
* Seda 1
Seda võib 8
võib juhtida 1
juhtida torustiku 1
torustiku kaudu 1
kaudu 1–3 1
1–3 km 1
km sügavusele, 1
sügavusele, kus 1
see vabanenult 1
vabanenult pinna 1
pinna poole 1
poole liikudes 1
liikudes vees 1
vees lahustub. 1
lahustub. Ookeaniline 1
Ookeaniline maakoor 3
rohkem umbes 2
aasta vanune. 1
vanune. Ookeaniline 1
on mandrilisest 1
mandrilisest maakoorest 2
maakoorest õhem 1
õhem (paksus 1
(paksus umbes 1
11 km) 1
noorem (keskmine 1
(keskmine vanus 2
vanus 180 1
180 miljonit 1
miljonit aastat). 1
aastat). Ookeaniline 1
peamiselt aluselise 1
aluselise ehk 1
ehk basaltse 1
basaltse koostisega. 1
koostisega. Ookeanilised 1
Ookeanilised platood 2
platood liiguvad 1
liiguvad mandrite 1
mandrite triivi 1
triivi tõttu 1
tõttu ümbritsevate 1
ümbritsevate mandrilise 1
mandrilise maakoorega 1
maakoorega plokkide 1
plokkide suhtes 1
ning põrkuvad 1
põrkuvad lõpuks 1
lõpuks nendega 1
nendega kokku. 1
kokku. Ookeanilised 1
platood tõusevad 1
tõusevad ümbritsevast 1
ümbritsevast ookeanipõhjast 1
ookeanipõhjast umbes 1
kolm kilomeetrit 2
kilomeetrit kõrgemale. 1
kõrgemale. Ookeanipõhja 1
Ookeanipõhja avanedes 1
avanedes sadenevad 1
sadenevad nad 1
kiiresti välja, 1
välja, mis 1
tekitab mulje, 1
et vette 1
vette paisatakse 1
paisatakse musta 1
musta tossu. 1
tossu. Ookeanivees 1
Ookeanivees on 1
neid veekvaliteeti 1
veekvaliteeti peegeldavaid 1
peegeldavaid ühendeid 1
ühendeid võrdlemisi 1
võrdlemisi lihtne 1
lihtne kaugseire 1
kaugseire abil 1
abil tuvastada, 1
tuvastada, seda 1
et suuremalt 1
jaolt leidubki 1
leidubki seal 1
seal fütoplanktonit, 1
fütoplanktonit, mida 1
kerge tuvastada 1
tuvastada klorofülli 1
klorofülli pigmendi 1
pigmendi sisalduse 1
sisalduse järgi. 1
järgi. Öökulle 1
Öökulle oli 1
oli neli: 2
neli: Sukki, 1
Sukki, Nokki, 1
Nokki, Lekki 1
Lekki ja 1
ja Tsukki, 1
Tsukki, kes 1
sümboliseerisid olümpiamängude 1
olümpiamängude vahelist 1
vahelist nelja 1
aasta pikkust 5
pikkust olümpiaadi. 1
olümpiaadi. Öökülmavaba 1
Öökülmavaba periood 1
kestab linnas 1
linnas pisut 1
100 päeva. 1
päeva. Öölaulupeol 1
Öölaulupeol osales 1
inimest. Ööl 1
18. maid 1
maid 1302 1
1302 tungis 1
tungis relvastatud 1
relvastatud linnarahvas 1
linnarahvas Prantsuse 1
Prantsuse garnisoni 1
garnisoni majutuspaika 1
majutuspaika ja 1
tappis suurema 2
osa prantslastest, 1
prantslastest, umbes 1
2000 meest. 1
meest. Ööl 1
vastu 3. 1
3. oktoobrit 1
oktoobrit evakueerisid 1
evakueerisid sakslased 1
sakslased kõik 1
kõik üksused 1
tehnika Saaremaale. 1
Saaremaale. 3. 1
3. oktoobriks 1
saar vallutatud. 1
vallutatud. Ööl 1
8. novembrit 1
novembrit ( 1
) hõivati 1
hõivati praktiliselt 1
vastupanuta Talvepalee. 1
Talvepalee. Öömajale 1
Öömajale jäänud 1
jäänud Holden 1
Holden ärkab 1
ärkab aga 1
aga öösel 1
öösel selle 1
et õpetaja 1
õpetaja tema 1
pead silitab, 1
silitab, ja 1
ta põgeneb 1
põgeneb kiiruga, 1
kiiruga, kuna 1
kuna peab 2
seda homoseksuaalseks 1
homoseksuaalseks lähenemiskatseks. 1
lähenemiskatseks. "Öö 1
"Öö mu 1
mu kannul 1
kannul käib" 1
käib" on 1
on Ott 1
Leplandi kolmas 1
kolmas stuudioalbum 2
stuudioalbum pärast 1
albumit "Laulan 1
"Laulan ma 1
ma sind". 1
sind". Ö 1
Ö on 1
tekkinud o-tähest, 1
o-tähest, millele 1
peale kirjutatud 1
kirjutatud väike 1
väike (Oͤ). 1
(Oͤ). Ööpäeva 1
Ööpäeva keskmine 1
temperatuur kõigub 1
kõigub 24,4°C 1
24,4°C ja 1
ja 33,9°C 1
33,9°C vahel. 1
vahel. Ööpäevane 1
Ööpäevane õhutemperatuuri 1
on kõrgeima 2
ja madalaima 1
madalaima õhutemperatuuri 1
õhutemperatuuri vahe 1
vahe ööpäeva 1
ööpäeva jooksul. 2
jooksul. Ööpäevane 1
Ööpäevane õhutemperatuuride 1
õhutemperatuuride amplituud 1
üsna suur. 3
suur. Ööpäevaringselt 1
Ööpäevaringselt võis 1
võis igaüks 1
igaüks tulla 1
ja valida 2
valida enda 2
jaoks huvitava 1
huvitava raamatu, 1
raamatu, tuues 1
tuues samal 1
ajal tagasi 1
juba loetud 1
loetud trükise. 1
trükise. Ooperi 1
Ooperi idee 1
sündis 16. 1
lõpul Firenzes. 1
Firenzes. Ooperimajas 1
Ooperimajas korraldatavatel 1
korraldatavatel ringkäikudel 1
ringkäikudel võivad 1
võivad huvilised 1
huvilised tutvuda 1
tutvuda peaaegu 1
kogu majaga, 1
majaga, sealhulgas 1
ka teatrisaali 1
teatrisaali ja 1
ja lavataguste 1
lavataguste ruumidega. 1
ruumidega. Ooperi 1
Ooperi muusika 1
on minimalistlik 1
minimalistlik ja 1
on mõjutusi 1
mõjutusi 1940ndate 1
1940ndate big 1
big bandide 1
bandide muusikast. 1
muusikast. Ooperis 1
Ooperis pannakse 1
need hääled 1
hääled tihti 1
tihti paari. 1
paari. Ooperit, 1
Ooperit, mille 1
mille libreto 1
libreto kirjutas 1
kirjutas vastvalminud 1
vastvalminud Queens 1
Queens Theateri 1
Theateri direktor, 1
direktor, näitekirjanik 1
näitekirjanik Aaron 1
Aaron Hill, 1
Hill, saavutas 1
saavutas erakordne 1
erakordne edu. 1
edu. Öö 1
Öö saabudes 1
saabudes väljusid 1
väljusid hobuse 1
hobuse sees 1
sees varjul 1
varjul olnud 1
olnud kreeklased 1
kreeklased oma 1
oma peidupaigast, 1
peidupaigast, avasid 1
avasid linnaväravad, 1
linnaväravad, et 1
et ülejäänud 2
ülejäänud sõjavägi 1
sõjavägi saaks 1
saaks linna 1
linna tungida, 1
tungida, ja 1
panid linna 1
linna põlema. 1
põlema. Öösel 1
Öösel hukkunuid 1
hukkunuid mattes 1
mattes avastab 1
avastab Margus, 1
Margus, et 1
üks raskelt 1
raskelt haavatud 1
haavatud grusiin 1
grusiin on 1
samuti elus. 1
elus. Öösel 1
Öösel jahtuvad 1
jahtuvad mäetipud 1
mäetipud kiiremini 1
kiiremini ning 1
ja tihedam 1
tihedam õhk 1
õhk laskub 1
alla orgudesse 1
orgudesse – 1
tekib mäebriis. 1
mäebriis. Öösel 1
Öösel kaitsevad 1
kaitsevad külma 2
eest tihedad 1
tihedad õhukesed 1
õhukesed karvad. 1
karvad. Öösel 1
Öösel on 1
on tudengikorporatsioonide 1
tudengikorporatsioonide uksed 1
uksed traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt avatud 1
avatud külalistele, 1
külalistele, volbripäeval 1
volbripäeval on 1
mitmes korporatsioonis 1
korporatsioonis ja 1
ja seltsis 1
seltsis tavaks 1
tavaks minna 1
minna laevaga 1
laevaga Emajõele 1
Emajõele sõitma. 1
sõitma. Öösel 1
Öösel pärnapuu 1
pärnapuu juures 1
juures seistes 1
seistes otsustas 1
otsustas Malin 1
Malin anda 1
hinge puule, 1
puule, et 1
saaks heliseda 1
heliseda ja 1
teisi rõõmustada. 1
rõõmustada. Öösel 1
Öösel ründavadki 1
ründavadki Nazgûlid 1
Nazgûlid kõrtsi 1
kõrtsi kuid 1
kuid kääbikud 1
kääbikud jäävad 1
jäävad puutumata. 1
puutumata. Öösel 1
Öösel suiguvad 1
suiguvad nad 1
samas kohas, 1
kohas, hommikul 1
hommikul toituvad 1
toituvad veel 1
siis lendavad 1
lendavad päevasesse 1
päevasesse puhkekohta. 1
puhkekohta. Öösel 1
Öösel tuli 1
tuli Antigone 1
Antigone taas 1
taas matmisrituaali 1
matmisrituaali sooritama 1
sooritama ning 1
võeti kinni. 2
kinni. Öösil 1
Öösil tulnud 1
kolm kirikuõpetajat 1
kirikuõpetajat kiriku. 1
kiriku. Öösi 1
Öösi tehti 1
tehti hiie 1
hiie ligidale 1
ligidale tuli 1
tuli üles, 1
üles, mille 1
ümber vanemad 1
vanemad inimesed 2
inimesed istusid, 1
istusid, kuna 1
kuna nooremad 1
nooremad lusti 1
lusti lõid. 1
lõid. "Öösorridel" 1
"Öösorridel" on 1
kujutatud ööpäevaringselt 1
ööpäevaringselt avatud 1
avatud söögikohta 1
söögikohta suurlinnas. 1
suurlinnas. Ootamatult 1
Ootamatult kaevati 1
hulk marmorplaate, 1
marmorplaate, mis 1
olid mulla 1
mulla all 1
seetõttu türklaste 1
türklaste eest 1
eest varjatud. 1
varjatud. Ootamatult 1
Ootamatult viidi 1
viidi nõupidamine 1
nõupidamine aga 1
aga maa-alusest 1
maa-alusest Führerbunkerist 1
Führerbunkerist Speeri 1
Speeri puubarakki. 1
puubarakki. Ootamatu 1
Ootamatu rünnakuga 1
rünnakuga vallutas 1
vallutas leitnant 1
leitnant Pruuli 1
Pruuli rühm 1
rühm ka 1
ka Krestno 1
Krestno küla. 1
küla. Ootamatu 1
Ootamatu trooniletõusu 1
trooniletõusu tõttu 1
oli Horemhebil 1
Horemhebil koguni 1
kaks hauakambrit. 1
hauakambrit. Ooteaeg 1
Ooteaeg on 1
neli aastat. 5
aastat. Ooteplatvorm 1
Ooteplatvorm ehk 1
ehk perroon 1
perroon on 1
on platvorm 1
platvorm raudtee 1
ääres, mille 1
abil saavad 2
saavad inimesed 1
inimesed reisirongi 1
reisirongi minna 1
sealt maha 2
maha tulla. 1
tulla. Öö 1
Öö tulekuga 1
tulekuga olid 1
olid tatarlased 1
tatarlased lahkunud, 1
lahkunud, samas 1
kui Sevastopolist 1
Sevastopolist saabunud 1
saabunud abijõududega 1
abijõududega oli 1
oli Venemaa-meelsete 1
Venemaa-meelsete protestijate 1
kasvanud 5 1
5 000-ni. 1
000-ni. OPA 1
OPA pn-siire 1
on vastupingestatud, 1
vastupingestatud, mistõttu 1
mistõttu potentsiaalibarjäär 1
potentsiaalibarjäär /tõkkekiht 1
/tõkkekiht laieneb 1
laieneb veelgi, 1
veelgi, suurendades 1
suurendades seadme 1
seadme reageerimiskiirust. 1
reageerimiskiirust. Opeli 1
Opeli ajalugu 1
ajalugu 1899–1919 1
1899–1919 1899 1
– Vennad 1
Vennad Opelid 1
Opelid näevad 1
näevad suuri 1
suuri võimalusi, 1
võimalusi, mida 1
pakub sajandi 1
lõpul alles 1
alles tärkav 1
tärkav autoturg 1
autoturg ja 1
ja 21.jaanuaril 1
21.jaanuaril 1899 1
1899 algab 1
algab autode 1
autode tootmine 1
tootmine Rüsselheimis. 1
Rüsselheimis. Opel 1
Opel seab 1
seab esimesena 1
esimesena autotootjana 1
autotootjana sisse 1
sisse hoolduse 1
hoolduse ja 2
ja teeninduse 1
teeninduse koolituse. 1
koolituse. Opel 1
Vectra on 1
auto maailmas 1
maailmas mille 1
mille standardvarustuses 1
standardvarustuses on 1
on PRS- 1
PRS- süsteem 1
süsteem (avariis 1
(avariis eralduvad 1
eralduvad pedaalid) 1
pedaalid) ja 1
ja hübriidturvapadjad. 1
hübriidturvapadjad. Opel 1
Opel võidab 1
võidab Prints 1
Prints Henry 2
Henry auhinnale 1
auhinnale korraldatud 2
korraldatud võidusõidu 1
3000 kilomeetrise 1
kilomeetrise Venemaa 1
Venemaa keiseri 1
keiseri auhinnale 1
korraldatud võidusõidu. 1
võidusõidu. OpenBSD 1
OpenBSD projekti 1
projekti seisukoht 1
kuigi Netscape 1
Netscape litsents 1
litsents oli 1
oli piiratum, 1
piiratum, oli 1
lihtsam järgida. 1
järgida. OpenDocument 1
OpenDocument ehk 1
ehk ODF 1
ODF (Open 1
(Open Document 1
Document Format 2
Format for 1
for Office 1
Office Applications, 1
Applications, " 1
" avatud 1
avatud dokumendivorming 1
dokumendivorming kontorirakendustele") 1
kontorirakendustele") on 1
on XMLi 1
XMLi -põhine 1
-põhine failivorming 1
failivorming elektrooniliste 1
elektrooniliste dokumentide 2
dokumentide (nt 1
(nt tekstide, 1
tekstide, arvutustabelite, 1
arvutustabelite, esitluste, 1
esitluste, diagrammide) 1
diagrammide) jaoks. 1
jaoks. OpenGIS 1
OpenGIS dokument 1
dokument annab 1
annab ruumiandmete 1
ruumiandmete sisestamiseks 1
sisestamiseks andmebaasi 1
andmebaasi kaks 1
võimalust: kohandada 1
kohandada geomeetria 1
geomeetria relatsioonilisse 1
relatsioonilisse mudelisse 1
mudelisse või 1
või luua 1
luua andmetüüp 1
andmetüüp „geomeetria“. 1
„geomeetria“. OpenGL 1
OpenGL 2.0 1
2.0 Lasti 1
Lasti välja 3
2004. a. 2
a. Oli 1
Oli tagasiühilduv 1
tagasiühilduv kõigi 1
kõigi varasemate 1
varasemate OpenGL 1
OpenGL versioonidega. 1
versioonidega. OpenGL 1
OpenGL 4.0 2
4.0 Lasti 1
välja 11. 5
2010. a. 1
a. OpenGL 1
4.0 spetsifikatsioonist 1
spetsifikatsioonist on 1
kaks verisooni: 1
verisooni: tuumik- 1
tuumik- ning 1
ning ühilduvusprofiil. 1
ühilduvusprofiil. OpenGL 1
OpenGL 4.2 1
4.2 Lasti 1
välja 8. 4
2011. a. 2
a. Hetkel 1
Hetkel kõige 1
uuem OpenGL 1
OpenGL variant 1
variant (november 1
(november 2011). 1
2011). OpenGL 1
OpenGL -i 1
kasutusel GLSL 1
GLSL ja 1
ja Direct3D 1
Direct3D jaoks 1
jaoks HLSL. 1
HLSL. OpenGL 1
OpenGL ületas 1
ületas selle 1
selle probleemi, 1
probleemi, tagades 1
tagades tarkvaraliselt 1
tarkvaraliselt neid 1
neid funktsioone, 1
funktsioone, mida 2
mida riistvara 1
riistvara ei 1
toetanud, mis 1
mis lasi 2
lasi rakendustel 1
rakendustel kasutada 1
kasutada arenenud 1
arenenud graafikat 1
graafikat suhteliselt 1
suhteliselt madala 2
võimsusega süsteemides. 1
süsteemides. Operaatoriga 1
Operaatoriga saab 1
luua tsükleid, 1
tsükleid, esitada 1
esitada tingimusi, 1
tingimusi, defineerida 1
defineerida operatsioone 1
operatsioone korduvaks 1
korduvaks kasutuseks 1
kasutuseks (nagu 1
(nagu funktsioonid), 1
funktsioonid), teostada 1
teostada graafilisi 1
graafilisi operatsioone, 1
operatsioone, muuta 1
muuta pinu 1
pinu sisu 1
sisu (elemente 1
(elemente ümber 1
ümber reastada, 1
reastada, kustutada, 1
kustutada, paljundada) 1
paljundada) ja 1
muud. Opéra-Comique 1
Opéra-Comique 'i 1
'i repertuaari 1
repertuaari seda 1
ei võetud, 3
võetud, sest 2
liiga lühike. 1
lühike. Operatiivmälu 1
Operatiivmälu hulk 1
sõltub kasutatavast 1
kasutatavast tarkvarast 1
tarkvarast ning 1
vahemikku 2 1
4 GB 2
GB HTPC 1
HTPC sisemus 1
sisemus HTPC 1
HTPC emaplaat 1
emaplaat on 1
üldjuhul micro-ATX 1
micro-ATX tüüpi. 1
tüüpi. Operatiivorganite 1
Operatiivorganite juhtide 1
juhtide (esindajate) 1
(esindajate) töökohtumised 1
töökohtumised toimuvad 1
vajadusele. Operatiivtegevuse 1
Operatiivtegevuse ja 1
ja tagalapiirkonnas 1
tagalapiirkonnas allusid 1
allusid EG 1
EG armeejuhtkonnale 1
armeejuhtkonnale vaid 1
vaid armeejuhtkonna 1
armeejuhtkonna poolt 1
algatatud ülesannete 1
ülesannete täitmisel. 1
täitmisel. tsiviilalluvuses 1
tsiviilalluvuses olevates 1
olevates piirkondades 1
piirkondades kehtisid 1
kehtisid EG 1
EG samad 1
samad alluvussuhted, 1
alluvussuhted, kui 1
Saksa Riigis 1
Riigis st. 1
st. Operatsioon 1
Operatsioon aga 1
ebaõnnestus ning 1
ning Julie 1
Julie kaotas 1
kaotas võime 1
võime laulda. 1
laulda. Operatsioon 1
Operatsioon algas 1
12. aprillil, 1
aprillil, aastal 1
lõppes 21. 1
21. detsemberil, 1
detsemberil, aastal 1
1995 nato. 1
nato. Operatsiooni 1
Operatsiooni Barbarossa 1
Barbarossa teises 1
teises faasis 1
faasis juuli 1
alguses kihutas 1
kihutas Saksa 1
Saksa väegrupp 1
väegrupp Nord 1
Nord läbi 1
Eesti Leningradi 1
Leningradi poole, 1
poole, vallutades 1
vallutades Pihkva 1
Pihkva ning 1
ning liikudes 1
liikudes edasi 1
edasi Luga 1
Luga ja 1
ja Novgorodi 4
Novgorodi suunas. 1
suunas. Operatsiooni 1
Operatsiooni ebaõnnestumine 1
ebaõnnestumine ja 1
ja agentide 1
agentide sissekukkumine 1
sissekukkumine oli 1
oli Mossadi 1
Mossadi mainele 1
mainele tugev 1
tugev löök, 1
löök, kuigi 1
kuigi Iisrael 1
Iisrael ei 1
tunnistanud kunagi 1
oma osalust 1
osalust afääris. 1
afääris. Operatsioonieelses 1
Operatsioonieelses staadiumis 1
staadiumis tekib 1
tekib lapsel 1
lapsel intuitiivse 1
intuitiivse mõtlemise/teadmise 1
mõtlemise/teadmise võime, 1
võime, mis 1
et asju 1
asju teatakse 1
teatakse või 1
või usutakse 1
usutakse ilma 1
ilma põhjendusteta. 1
põhjendusteta. Operatsiooni 1
Operatsiooni esimesel 1
päeval tulistati 1
linna suurtükkidest. 1
suurtükkidest. Operatsiooni 1
Operatsiooni käigus 3
maha viis 1
viis oletatavat 1
oletatavat islamiterroristi, 1
islamiterroristi, konfiskeeriti 1
konfiskeeriti suures 1
koguses lõhkeainet 1
lõhkeainet ja 1
ja tulirelvi. 1
tulirelvi. Operatsiooni 1
käigus õnnestus 1
õnnestus nõukogude 1
nõukogude andmetel 1
andmetel finantseerida 1
finantseerida kogu 1
kogu nõukogude 1
nõukogude välisluure 2
välisluure tegevust 1
tegevust välisriikide 1
välisriikide luureorganitelt 1
luureorganitelt võltsitud 1
võltsitud luuredokumnetide 1
luuredokumnetide müügist 1
saadud materiaalsetest 1
materiaalsetest vahenditest. 1
vahenditest. Operatsiooni 1
tapeti vähemalt 2
ja peeti 2
veel 60 1
60 oletatavat 1
oletatavat islamisti. 1
islamisti. Operatsiooni 1
Operatsiooni käik 1
oli järgmine. 2
järgmine. Operatsiooni 1
Operatsiooni kasutatakse 1
kasutatakse siis, 2
kui apnoe 1
apnoe põhjuseks 1
on ninapolüübid, 1
ninapolüübid, adenoidid, 1
adenoidid, pikk 1
pikk pehmesuulagi 1
pehmesuulagi jne. 1
jne. Operatsiooni 1
Operatsiooni kestus 1
kestus jääb 1
jääb vahemikku 3
vahemikku 0,5–2 1
0,5–2 tundi. 1
tundi. Operatsioonist 1
Operatsioonist pidi 1
pidi osa 1
võtma 5 1
miljonit meest 1
meest (võimalusega 1
(võimalusega suurendada 1
suurendada 10 1
10 miljonini), 1
miljonini), mis 1
eeldas 180 1
180 diviisi 1
ja 172 1
172 lennuväepolgu 1
lennuväepolgu viimist 1
viimist piirialadele. 1
piirialadele. Operatsioonisüsteem 1
Operatsioonisüsteem Graafiline 1
Graafiline kasutajaliides 1
kasutajaliides PlayStation 1
PlayStation 3-el 1
3-el on 1
kasutusel versioon 1
versioon XrossMediaBar-ist 1
XrossMediaBar-ist (XMB). 1
(XMB). Operatsioonisüsteemi 1
Operatsioonisüsteemi arendajatel 1
arendajatel on 1
üle CVS'i 1
CVS'i juurdepääs 1
juurdepääs korraga 1
korraga tervele 1
tervele lähtekoodile. 1
lähtekoodile. Operatsioonisüsteemide 1
Operatsioonisüsteemide buutimine 1
buutimine Tänapäeva 1
Tänapäeva operatsioonisüsteemid 1
operatsioonisüsteemid pöörduvad 1
pöörduvad mälupulga 1
mälupulga poole 1
poole samamoodi 1
kui kõvaketta 1
kõvaketta poole, 1
et arvutil 2
on täielik 1
täielik kontroll 1
kontroll selle 1
üle, kuhu 1
kuhu teave 1
teave salvestatakse. 1
salvestatakse. Operatsioonisüsteemides, 1
Operatsioonisüsteemides, kus 1
kasutatakse faililaiendeid 1
faililaiendeid failide 1
failide sidumiseks 1
sidumiseks programmidega 1
programmidega (nagu 1
(nagu Microsoft 1
Microsoft Windows), 1
Windows), võivad 1
võivad laiendid 1
laiendid olla 1
olla vaikeseadmena 1
vaikeseadmena kasutaja 1
kasutaja eest 1
eest peidetud. 1
peidetud. Operatsioonisüsteemiks 1
Operatsioonisüsteemiks on 1
valida kas 1
kas 64-bitine 1
64-bitine Windows 2
7 Home 2
Home Premium 1
Premium või 1
või Proffessional, 1
Proffessional, 32-bitine 1
32-bitine Windows 1
Vista Home 2
Home Basic 1
Basic või 1
või 64-bitine 1
Home Premium. 1
Premium. Operatsioonisüsteemi 1
Operatsioonisüsteemi uuesti 1
uuesti paigaldamine 1
paigaldamine Teiseks 1
Teiseks võimalikuks 1
võimalikuks lähenemiseks 1
lähenemiseks viiruste 1
viiruste eemaldamisel 1
eemaldamisel on 1
on opsüsteemi 1
opsüsteemi uuesti 1
uuesti paigaldamine. 1
paigaldamine. Operatsioonisüsteem 1
Operatsioonisüsteem kui 1
kui selline 2
selline puudus. 1
puudus. Operatsiooni 1
Operatsiooni Tallinnast 1
Tallinnast koordineeriva 1
koordineeriva keskkonnaministeeriumi 1
keskkonnaministeeriumi metsaosakonna 1
metsaosakonna peaspetsialisti 1
peaspetsialisti Kaarel 1
Kaarel Rohu 1
Rohu sõnul 1
olevat karu 1
karu väiksemat 1
väiksemat kasvu. 1
kasvu. Operatsiooni 1
Operatsiooni tulemusena 1
tulemusena kaotasid 1
kaotasid ülestõsunud 1
ülestõsunud ühe 1
kogu Mali 1
Mali põhjaosas. 1
põhjaosas. Operatsioon 1
Operatsioon kestis 1
minutit. Operatsioon 1
Operatsioon läks 1
läks esialgu 1
esialgu edukalt, 1
edukalt, kuni 1
üks sõdur 1
sõdur Todd 1
Todd Blackburn 1
Blackburn sai 1
sai kopterist 1
kopterist laskudes 1
laskudes raskelt 1
raskelt viga 1
ja konvoi 1
konvoi hilines. 1
hilines. Operatsioon 1
Operatsioon lõppes 1
juunil 1993, 1
alustati NATO 1
Lääne-Euroopa Liidu 1
Liidu ühismissiooniga 1
ühismissiooniga nimega 1
nimega "Sharp 1
"Sharp Guard"". 1
Guard"". Operatsioon 1
Operatsioon Quicksilver 1
Quicksilver oli 1
suunatud desinformatsiooni 1
desinformatsiooni levitamisele 1
levitamisele lahingukorrast 1
lahingukorrast Normandia 1
dessandi ajal. 1
ajal. Operatsioon 1
Operatsioon Siegfried 1
Siegfried Hiiumaa 1
Hiiumaa vallutamiseks 1
vallutamiseks algas 1
oktoobril meredessandiga 1
meredessandiga üle 1
üle Soela 1
Soela väina. 1
väina. Operatsioon 1
Operatsioon Sulatina 1
Sulatina on 1
seitsmes sõjaline 1
konflikt Gaza 1
tsoonis Lähis-Ida 1
Lähis-Ida konflikti 1
konflikti raames. 1
raames. Opereti 1
Opereti vastu 1
tal isiklikku 1
isiklikku suurt 1
huvi polnud, 1
polnud, aga 1
hästi tasustatud, 1
tasustatud, siis 1
töö ka 1
ka maksimaalselt 1
maksimaalselt vastu. 1
vastu. Operonid 1
Operonid saavad 1
ka positiivse 1
positiivse kontrolli 1
all. Operoni 1
Operoni koosseisu 1
veel operoni 1
operoni geene 1
geene reguleerivad 1
reguleerivad DNA-järjestused. 1
DNA-järjestused. Õpetajad, 1
Õpetajad, arstid, 1
arstid, põetajad, 1
põetajad, advokaadid, 1
advokaadid, poepidajad, 1
poepidajad, santehnikud: 1
santehnikud: kõik 1
kõik asusid 1
asusid ümber 1
ümber maapiirkondadesse, 1
maapiirkondadesse, et 1
et harida 1
harida põlde, 1
põlde, ehitada 1
ehitada tamme, 1
tamme, teid 1
teid või 1
või sildu. 1
sildu. "Õpetajad" 1
"Õpetajad" ja 1
ja "õpilased" 1
"õpilased" saadeti 1
saadeti erinevatesse 1
erinevatesse ruumidesse. 1
ruumidesse. Õpetajad 1
Õpetajad Kooli 1
esimene inspektor 1
inspektor Anton 1
ka aritmeetika, 1
maateaduse, loodusloo 1
loodusloo ja 1
keele tunde 1
tunde nooremates 1
nooremates klassides. 1
klassides. Õpetajad 1
Õpetajad Pärnu 1
Pärnu Hansagümnaasiumis 1
Hansagümnaasiumis töötab 1
töötab 2013. 1
seisuga 54 1
54 töötajat, 1
kellest 33 1
33 on 1
on õpetajad. 1
õpetajad. Õpetaja 1
Õpetaja ei 1
teadnud öisest 1
öisest sündmusest 1
sündmusest midagi, 1
midagi, seletanud, 1
seletanud, et 1
peale vanne 1
vanne olevat 1
olevat pandud. 1
pandud. Õpetaja 1
Õpetaja ja 1
õpilase erinevus: 1
erinevus: Adler 1
Adler ei 1
tunnistanud kunagi, 1
kunagi, et 1
et vaimuhäirete 1
vaimuhäirete põhjus 1
on ainuüksi 2
ainuüksi seksuaalprobleemides, 1
seksuaalprobleemides, vaid 1
vaid interpreteeris 1
interpreteeris unenägusid 1
unenägusid – 1
– millele 1
millele Freudki 1
Freudki toetus 1
toetus – 1
– laiemalt, 1
laiemalt, kogu 1
kogu alateadvust 1
alateadvust haaravatena. 1
haaravatena. Õpetaja 1
Õpetaja Kriisa 1
Kriisa oli 1
oli näitlejavõimega 1
näitlejavõimega – 1
mängis tundides 1
tundides ette 1
ette katkendeid 1
katkendeid Kitzbergi 1
Kitzbergi „Libahundist“. 1
„Libahundist“. Õpetaja 1
Õpetaja ning 1
ning õpilane 1
õpilane said 1
said ja 1
jäid kauaaegseteks 1
kauaaegseteks sõpradeks 1
ning Kulli 1
Kulli maalides 1
maalides on 1
on aimata 1
aimata ka 1
ka Triigi 1
Triigi käekirja. 1
käekirja. Õpetaja 1
Õpetaja õppija 1
õppija tulemusi 1
näe (n 1
(n HotPotatoesega 1
HotPotatoesega arvutis 1
arvutis tehtud 1
ja veebi 3
veebi üleslaetud 1
üleslaetud testid). 1
testid). Õpetaja 1
Õpetaja peksnud 1
peksnud mehe 1
mehe raudvitsadega 1
raudvitsadega läbi. 1
läbi. Õpetajate 1
Õpetajate Koja 1
Koja liikmed 2
olid õpetajate 1
õpetajate keskorganisatsioonid. 1
keskorganisatsioonid. Õpetajate 1
Õpetajate Lehes 1
Lehes (5. 1
(5. detsember 1
detsember 1997) 1
1997) on 1
kirjutanud seksuaalkasvatusest. 1
seksuaalkasvatusest. Õpetajate 1
Õpetajate Leht 1
Leht (2000) 1
(2000) 24. 1
24. nov., 1
nov., lk. 3
lk. 9 1
9 *Sagris, 1
*Sagris, S. 5
A. Arnold 1
Rüütel Rae 1
Rae vallas. 1
vallas. Õpetajate 1
Õpetajate töösoorituse 1
töösoorituse hindamise 1
hindamise võimalused 1
võimalused hariduspoliitika 1
hariduspoliitika ja 1
organisatsioonikultuuri perspektiivist 1
perspektiivist lähtuvalt. 1
lähtuvalt. Õpetaja 1
Õpetaja vastas 1
vastas neile 1
neile samuti 1
samuti kirjalikult. 1
kirjalikult. Õpetaja 1
Õpetaja Zotov 1
Zotov võeti 1
võeti temalt 2
ja uut 1
uut õpetajat 1
õpetajat ta 1
saanud. Õpetamise 1
Õpetamise kõrvalt 1
kõrvalt tuli 1
tuli hakata 1
hakata planeerima 1
planeerima õppeprotsesside 1
õppeprotsesside juhtimist 1
juhtimist ning 1
ning korraldamist. 1
korraldamist. Õpetas 1
Õpetas 1938–1940 1
1938–1940 Tartu 1
3. algkoolis, 1
algkoolis, 1940–1941 1
1940–1941 4. 1
4. algkoolis 1
1941–1944 1. 1
1. algkoolis. 1
algkoolis. Õpetas 1
Õpetas algul 1
algul Oxfordi 1
Oxfordi Christ 1
Christ Church 1
Church College 1
College 'is 1
( 1945 3
) Oxfordi 1
ülikooli metafüüsilise 1
metafüüsilise filosoofia 1
filosoofia Waynflete'i 1
Waynflete'i professor 1
professor (Magdalen 1
(Magdalen College). 1
College). Õpetas 1
Õpetas pedagoogika 1
pedagoogika üldkursust, 1
üldkursust, täiskasvanute 1
täiskasvanute pedagoogikat, 1
pedagoogikat, kultuuriharidustöö 1
kultuuriharidustöö teooriat, 1
teooriat, uuris 1
uuris Eesti 2
ajalugu. Õpetas 1
Õpetas tööstusökonoomikat, 1
tööstusökonoomikat, ettevõtte 1
ettevõtte majandustegevuse 1
majandustegevuse teooriat 1
teooriat ja 1
ja majandusliku 7
majandusliku ettevõtlikkuse 1
ettevõtlikkuse aluseid. 1
aluseid. Õpetatud 1
Eesti Selts 3
Selts (asutatud 2
(asutatud 18. 1
1838 ( 1
saksa (Gelehrte 1
(Gelehrte Estnische 1
Estnische Gesellschaft, 1
Gesellschaft, lühend 1
lühend GEG)), 1
GEG)), suletud 1
suletud 1950 1
1950 ja 2
taastatud 1988 1
1988 ), 1
), lühend 1
lühend ÕES, 1
ÕES, on 1
Eesti teadusselts. 1
teadusselts. Õpetatud 1
Seltsi Kirjad 1
Kirjad 3. 1
3. Tartu: 1
Tartu: Õpetatud 1
Eesti Selts, 2
Selts, 74–94. 1
74–94. Õpetatud 1
Selts, Tartu, 1
Tartu, 1943. 1
1943. Õpetatud 1
Õpetatud laama 1
laama Lalam-baldorjj 1
Lalam-baldorjj saabus 1
saabus Bat 1
Bat Khan 1
Khan Uul-i 1
Uul-i ja 1
ja mediteeris 1
mediteeris seal 1
seal pikalt 1
pikalt enne 2
kui võttis 1
ette kuninga 1
kuninga tapmise. 1
tapmise. Õpetatuse 1
Õpetatuse ja 1
ja ilukõne 1
ilukõne puudulikkust 1
puudulikkust korvas 1
korvas tal 1
tal peen 1
peen satiir 1
satiir ja 1
ja leidlikkus 1
leidlikkus mõistujuttude 1
mõistujuttude rääkimisel. 1
rääkimisel. Õpetavad 1
Õpetavad Eesti 1
Eesti tunnustatumad 1
tunnustatumad filmiprofessionaalid 1
filmiprofessionaalid ja 1
teoreetikud ning 1
ning külalisõppejõud 1
külalisõppejõud ka 1
Euroopa parimatest 1
parimatest filmikoolidest. 1
filmikoolidest. Õpetlased 1
Õpetlased nagu 1
nagu Elias 1
Elias Wessén 1
Wessén ja 1
ja Dietrich 1
Dietrich Hofmann 1
Hofmann oletavad, 1
oletavad, et 1
et vanagutni 1
vanagutni keel 1
on gooti 2
gooti keelega 1
keelega lähimalt 1
lähimalt seotud 1
seotud keel. 1
keel. Õpetlasena 1
Õpetlasena kirjutas 1
ta teoloogilisi 1
teoloogilisi ja 1
ja filosoofilisi 1
filosoofilisi töid, 1
töid, nagu 1
nagu 'Moralia 1
'Moralia quædam 1
quædam theologica', 1
theologica', 'Adversus 1
'Adversus Machiavellem' 1
Machiavellem' ja 1
ja 'De 1
'De recta 1
recta gubernandi 1
gubernandi ratione', 1
ratione', kuid 1
jäid avaldamata. 1
avaldamata. Õpetlastel 1
Õpetlastel oli 1
oli õigus. 1
õigus. Õpetused 1
Õpetused koondati 1
koondati kokku 1
kokku “kolme 1
“kolme korvi”, 1
korvi”, millest 1
millest viimane, 1
viimane, Abhidhamma 1
Abhidhamma korv, 1
korv, valmis 1
lõplikult ilmselt 1
ilmselt peale 1
peale kolmandat 1
kolmandat budistlikku 1
budistlikku suurkogu. 1
suurkogu. Õpib 1
Õpib Meyeri 1
Meyeri entsüklopeedia 1
entsüklopeedia (Meyers 1
(Meyers Konversationslexikon) 1
Konversationslexikon) abil 1
abil tundma 1
tundma muusika 1
muusika põhimõisteid, 1
põhimõisteid, sealhulgas 1
sealhulgas sonaadivormi. 1
sonaadivormi. Õpib 1
Õpib Tartu 1
Ülikooli Pärnu 1
Pärnu kolledžisis 1
kolledžisis turismi- 1
turismi- ja 4
ja hotelliettevõtluse 1
hotelliettevõtluse erialal. 1
erialal. Õpiedukust 1
Õpiedukust hinnati 1
hinnati viiepallisüsteemis, 1
viiepallisüsteemis, parim 1
parim hinne 1
hinne I 1
I madalaim 1
madalaim hinne 1
hinne V. 1
V. Küpsuseksameid 1
Küpsuseksameid sooritati 1
sooritati juuni- 1
juuni- ja 1
ja detsembrikuus. 1
detsembrikuus. Õpik", 1
Õpik", Eesti 3
lk 262, 2
262, 1957 2
1957 Looteeas 1
Looteeas möödub 1
möödub suurem 1
osa ringlevast 1
ringlevast verest 1
verest kopsudest 1
kopsudest kahe 1
kahe otseühenduse 1
otseühenduse ovaalmulgu 1
ovaalmulgu (foramen 1
(foramen ovale) 1
ovale) ja 1
ja arterioosjuha 1
arterioosjuha (ductus 1
(ductus arteriosus) 1
arteriosus) kaudu. 1
kaudu. Õpik", 1
1957 Platsentast 1
Platsentast suundub 1
suundub nabaväät 1
nabaväät lootesse. 1
lootesse. Õpik", 1
lk 263, 1
263, 1957 1
1957 Buffalo 1
Buffalo juhast 1
juhast tekib 1
tekib lig.arteriosum 1
lig.arteriosum magnum. 1
magnum. Öpiku 1
Öpiku kaugushinnang 1
kaugushinnang jäi 1
jäi mitmekümneks 1
mitmekümneks aastaks 1
kõige täpsemaks 1
täpsemaks Galaktika-välise 1
Galaktika-välise objekti 1
objekti kauguse 1
kauguse hinnanguks. 1
hinnanguks. Õpilased 1
Õpilased Aastatel 1
Aastatel 1847 1
1918 õppis 1
Riia Vaimulikus 4
Vaimulikus Koolis 2
Vaimulikus Seminaris 2
Seminaris kokku 1
vähemalt 931 1
931 Eestiga 1
Eestiga seotud 3
seotud õpilast 1
õpilast (663 1
(663 eestlast, 1
eestlast, 254 1
254 venelast, 1
venelast, 14 1
14 lätlast). 1
lätlast). Õpilased 1
Õpilased Aleksandrikooli 1
Aleksandrikooli 35 1
35 semestrit 1
semestrit kestnud 1
kestnud tegevuse 1
tegevuse jooksul 1
jooksul võeti 1
võeti kooli 1
kooli vastu 1
vastu kokku 1
kokku 1075 1
1075 õpilast, 1
õpilast, kellest 1
enamik lahkus 1
lahkus enne 1
enne täieliku 1
täieliku kursuse 1
kursuse lõpetamist. 1
lõpetamist. Õpilased 1
Õpilased Õpilaste 1
Õpilaste arvuks 1
arvuks oli 1
määratud 40, 1
esialgu kogunes 1
kogunes neid 1
neid vaid 1
vaid kuus. 1
kuus. Õpilased 1
Õpilased pidid 1
pidid joonistama 1
joonistama Euroopa 1
Euroopa kaardi 1
ning märkima 1
märkima sellele 1
sellele võimalikult 1
kohanimesid. “Õpilase 1
“Õpilase jaoks 1
on juhendavate 1
juhendavate / 1
/ kaitsja 1
kaitsja jumalustega 1
jumalustega tutvumine 1
tutvumine pikk 1
ja keeruline 1
keeruline protsess. 1
protsess. Õpilase 1
Õpilase kõrge 1
kõrge tööle 1
tööle orienteerituse 1
orienteerituse taseme 1
taseme järgi 1
tema hindeid 1
hindeid ja 1
ja pikaajaliste 1
pikaajaliste eesmärkide 1
eesmärkide täitmist 1
täitmist paremini 1
paremini ennustada 2
ennustada kui 1
kooli või 1
või kodu 1
kodu keskkonna 1
keskkonna mõju 1
mõju järgi. 1
järgi. Õpilasesinduse 1
Õpilasesinduse liikmed 1
liikmed räägivad 1
räägivad kaasa 1
kaasa koolielu 1
koolielu korraldamises, 1
korraldamises, osalevad 1
osalevad kooli 1
kooli hoolekogu 2
hoolekogu ja 1
juhtkonna töös, 1
töös, uue 1
uue arengukava 1
arengukava töörühmas 1
töörühmas ning 1
ning kooli 2
kooli sisseastumiskomisjonides. 1
sisseastumiskomisjonides. Õpilasesindus 1
Õpilasesindus Kooli 1
Kooli õpilasesindus 1
õpilasesindus aitab 1
aitab koolielu 1
koolielu korraldada 1
korraldada õpilaste 1
õpilaste abistamise 1
abistamise ja 1
ja mitmesuguste 2
mitmesuguste algatuste 1
algatuste ning 1
ning ürituste 1
ürituste näol. 1
näol. Õpilasi 1
Õpilasi jäi 1
kooli 44, 1
44, hiljem 1
arv vähenema. 1
vähenema. Õpilasi 1
Õpilasi püüab 1
püüab ta 1
ta konfliktide 1
konfliktide korral 1
korral pigem 1
pigem mõista 1
ja kaitsta. 2
kaitsta. Õpilastele 1
Õpilastele iluuisutamise 1
iluuisutamise tehniliste 1
tehniliste aluste 1
aluste õpetamine, 1
õpetamine, laste 1
laste kehaliste 1
kehaliste võimete, 1
võimete, kehaehituse 1
kehaehituse ja 1
ja psüühiliste 2
psüühiliste omaduste 1
omaduste arendamine. 1
arendamine. Õpilastele 1
Õpilastele tagatakse 1
tagatakse 10 1
aastat põhiharidust. 1
põhiharidust. Õpilaste 1
Õpilaste lõputööks 1
lõputööks on 1
on professionaalsel 1
professionaalsel tasemel 4
tasemel loodud 1
loodud film 1
film mida 1
mida näidatakse 1
näidatakse rahvustelevisioonis. 1
rahvustelevisioonis. Õpilast 1
Õpilast seejärel 1
seejärel tutvustatakse 1
tutvustatakse ning 1
ning võetakse 2
võetakse jumaluse 1
jumaluse kaitse 1
alla. Õpingud 1
Õpingud Franz 1
Franz Timmermani 1
Timmermani juures 1
juures Sofja 1
Sofja valitsemise 1
jäi Peetri 1
Peetri õpetamine 1
õpetamine katki. 1
katki. Õpingud 1
Õpingud ja 1
ja karjääri 1
karjääri algus 1
algus Nesslingi 1
Nesslingi vanemad 1
olid insener 1
insener John 1
John Nessling 1
Nessling ja 1
ja Greta 1
Greta (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Grönholm). 1
Grönholm). Õpingud 1
Õpingud jätkusid 3
jätkusid 1998 1
Muusikaakadeemias Toomas 1
Toomas Kapteni 1
Kapteni dirigeerimisklassis, 1
dirigeerimisklassis, mille 1
2002. Õpingud 1
jätkusid aastatel 1
Konservatooriumis peamiselt 1
peamiselt Hendrik 1
Hendrik Krummi 1
Krummi ja 1
Kuuse juhendamisel. 1
juhendamisel. Õpingud 1
jätkusid Tallinna 1
Konservatooriumis koorijuhtimise 1
ja puhkpilliorkestri 1
puhkpilliorkestri dirigeerimise 1
dirigeerimise erialal 1
erialal (1965). 1
(1965). Õpingud 1
Õpingud Kaari 1
Kaari Sillamaa 2
Sillamaa on 1
Konservatooriumi (nüüd 1
(nüüd Eesti 1
Teatriakadeemia ) 1
) 1980. 1
aastal muusikapedagoogika 1
muusikapedagoogika erialal 2
erialal (erialaõpetaja 1
(erialaõpetaja professor 1
professor Artur 1
Artur Vahter 1
Vahter ). 1
). Õpingud 1
Õpingud kestsid 1
kestsid kaks 2
ning õpiti 1
õpiti kirjutamist, 1
kirjutamist, usuõpetust 1
usuõpetust ja 1
ja arvutamist. 1
arvutamist. Õpingud 1
Õpingud on 1
keeles. Õpingud 1
Õpingud Tallinnas 1
Tallinnas viisid 1
viisid ühe 1
ühe lauljatari 1
lauljatari (Triinu) 1
(Triinu) eemale, 1
eemale, kuid 1
kuid agar 1
agar trio 1
trio ei 1
andnud alla, 1
vaid meelitas 1
meelitas endaga 1
endaga laulma 1
laulma kaks 1
kaks noormeest 1
noormeest (Kristo, 1
(Kristo, Kauri). 1
Kauri). Õpingud 1
Õpingud * 1
Riiklik Ülikool 3
Ülikool – 1
– matemaatika 1
matemaatika 1974 1
1974 * 4
Tartu Muusikakool 1
Muusikakool – 1
– koorijuhtimine 1
koorijuhtimine (A. 1
(A. Õpinguteajal 1
Õpinguteajal omandas 1
omandas hariduse 2
hariduse õigusteaduse, 1
õigusteaduse, matemaatika, 1
matemaatika, fortifikatsiooni 1
fortifikatsiooni ja 1
ja insenerialal 1
insenerialal ning 1
ning valdas 1
valdas ka 2
ka kuut 1
kuut keelt, 1
keelt, sh 1
sh ladina 1
kreeka keelt. 1
keelt. Õpingute 1
Õpingute ajal 1
ajal suhtles 1
suhtles ta 1
ta tihedalt 3
tihedalt Kristjan 1
Raua õpilastega 1
õpilastega Meibaumi 1
Meibaumi ja 1
Arnold Vihveliniga, 1
Vihveliniga, kellega 1
koos käidi 1
käidi Tartu 1
Tartu ümbrust 1
ümbrust joonistamas. 1
joonistamas. Õpingute 1
Õpingute jaoks 1
jaoks raha 1
raha teenimiseks 1
teenimiseks hakkas 1
hakkas tegema 1
tegema modellitööd 1
modellitööd ning 1
loobus juuraõpingutest. 1
juuraõpingutest. Õpingute 1
Õpingute käigus 2
tekkis Marial 1
Marial huvi 1
huvi bioloogia 1
bioloogia vastu 2
otsustas õppida 2
õppida arstiks. 1
arstiks. Õpingute 1
käigus valmivad 1
valmivad kaks 2
kaks semestrifilmi 1
semestrifilmi ning 1
ning magistritööna 1
magistritööna lühimetraažiline 1
lühimetraažiline mängufilm. 1
mängufilm. Õpiportfooliot 1
Õpiportfooliot kasutatkse 1
kasutatkse väga 1
väga tihti 5
tihti formaalse 1
formaalse õppekava 1
õppekava raames. 2
raames. Õpitavad 1
Õpitavad erialad 1
seotud ehituse, 1
ehituse, turismi, 1
turismi, teeninduse, 1
teeninduse, majanduse, 1
majanduse, põllunduse, 1
põllunduse, metsanduse, 1
metsanduse, tervishoiu, 1
tervishoiu, sotsiaaltöö 1
sotsiaaltöö ja 2
ja kunstiga. 1
kunstiga. Opole 1
Opole hertsogkond 1
hertsogkond jäi 1
jäi Mieszko 1
Mieszko järglastele, 1
järglastele, millega 1
millega Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia lahkulöömine 1
lahkulöömine oli 1
oli lõplik. 1
lõplik. Oponendid 1
Oponendid süüdistasid 1
süüdistasid Akajevit 1
Akajevit onupojapoliitikas, 1
onupojapoliitikas, riigi 1
riigi raha 2
raha ulatuslikus 1
ulatuslikus kõrvaletoimetamises 1
kõrvaletoimetamises ja 1
ja valimistulemuste 1
valimistulemuste võltsimises. 1
võltsimises. Oponentide 1
Oponentide seisukohade 1
seisukohade ekslikkust 1
ekslikkust näitab 1
näitab kasvõi 1
kasvõi fakt 1
fakt sellest, 1
60% Berliini 1
Berliini Sõjaväe 1
Sõjaväe Instituudi 1
Instituudi tudengitest, 1
tudengitest, kes 1
kes õppisid 1
õppisid Scharnhorsti 1
Scharnhorsti käe 1
all, edutati 1
edutati hiljem 1
hiljem kindrali 1
kindrali auastmesse. 1
auastmesse. Opositsioonierakondade 1
Opositsioonierakondade kandidaadid 1
olid Gennadi 1
Gennadi Zjuganov 2
Zjuganov ( 1
Venemaa Kommunistlik 1
Partei ) 1
ja Vladimir 2
Vladimir Žirinovski 1
Žirinovski (Venemaa 1
(Venemaa Liberaaldemokraatlik 1
Liberaaldemokraatlik Partei). 1
Partei). Opositsiooni 1
Opositsiooni ja 1
ja vaatlejate 1
vaatlejate poolt 2
poolt ebademokraatlikuks 1
ebademokraatlikuks hinnatud 1
hinnatud valimised 1
võitis oodatult 1
oodatult valitsev 1
valitsev Ühendatud 2
Ühendatud Solidaarsuse 1
Solidaarsuse ja 1
Arengu Partei, 1
Partei, kes 1
protsenti kohtadest. 1
kohtadest. Opositsioonijuhid 1
Opositsioonijuhid Vitali 1
Vitali Klõtško 1
Klõtško ja 1
ja Juri 1
Juri Lutsenko 1
Lutsenko seisavad 1
seisavad demonstrantide 1
demonstrantide seas 1
seas Euroopa 1
Euroopa väljakul. 1
väljakul. Opositsiooniline 1
Opositsiooniline Leiboristlik 1
Leiboristlik Partei 1
Partei peab 1
peab meedet 1
meedet ebapiisavaks 1
ebapiisavaks ja 1
nõuab eelarve 1
eelarve reaalset 1
reaalset kärpimist. 1
kärpimist. Opositsioonilise 1
Opositsioonilise Radikaalse 1
Radikaalse Parteiga 1
Parteiga sõlmiti 1
sõlmiti Olivose 1
Olivose lepe, 1
lepe, mille 1
põhjal konstitutsioonireformiga 1
konstitutsioonireformiga 1994 1
1994 kärbiti 1
kärbiti presidendi 1
presidendi võimu, 1
võimu, lühendati 1
lühendati tema 1
tema ametiaega 1
ametiaega 6 1
6 aastalt 1
aastalt 4-le 1
4-le ning 1
lubati teist 1
teist ametiaega. 1
ametiaega. Opositsioonilise 1
Opositsioonilise Rahvapartei 1
Rahvapartei juhile 1
juhile Mariano 1
Mariano Rajoy 2
Rajoy 'le 1
'le ei 1
antud pärast 1
pärast Zapatero 1
Zapatero pöördumist 1
pöördumist võimalust 1
võimalust vastusõnavõtuks 1
vastusõnavõtuks ja 1
süüdistas Zapaterot 1
Zapaterot Hispaania 1
Hispaania ühiskonna 1
ühiskonna lõhestamises. 1
lõhestamises. Opositsioon 1
Opositsioon katoliku 1
ja vaimulikega 1
vaimulikega On 1
On kindlalt 1
kindlalt teada, 4
et katarid 1
katarid olid 1
olid katoliku 1
katoliku kirikuga 1
kirikuga opositsioonis 1
opositsioonis ning 1
ning omistasid 1
omistasid selle 1
selle vaimulikele 1
vaimulikele rikutust, 1
rikutust, mille 1
vastu nad 1
nad pidevalt 1
pidevalt protesteerisid. 1
protesteerisid. Opositsioon 1
Opositsioon kutsus 1
üles ilmutama 1
ilmutama kodanikuallumatust 1
kodanikuallumatust ja 1
valitsus tunnistaks 1
tunnistaks valimised 1
valimised mittetoimunuks. 1
mittetoimunuks. Opositsioon 1
Opositsioon oli 1
oli nimetanud 1
nimetanud opositsiooni 1
opositsiooni parteist 1
parteist väljaheitmise 1
väljaheitmise pooldajad 1
pooldajad nimetanud 1
nimetanud "kirveslinjaks" 1
"kirveslinjaks" ja 1
ja pidanud 1
pidanud nende 1
nende juhiks 1
juhiks Aaltot, 1
Aaltot, kuigi 1
selle ägedaim 1
ägedaim eestvõitleja. 1
eestvõitleja. Opositsioon 1
Opositsioon on 1
on kabemängus 1
kabemängus kabendite 1
kabendite vastasseis. 1
vastasseis. Lähiopositsioon 1
Lähiopositsioon Lähiopositsiooniks 1
Lähiopositsiooniks nimetatakse 1
nimetatakse seisu, 1
seisu, kus 1
kus ühel 2
samal vertikaalil 1
vertikaalil asuvate 1
asuvate vastasvärvi 1
vastasvärvi kivide 1
kivide vahel 1
üks väli. 1
väli. Opositsioon 1
Opositsioon pooldas 1
pooldas iseseisvat 1
iseseisvat kommunistlikku 1
kommunistlikku parteid 1
ja rõhutas 1
rõhutas Leninit 1
Leninit traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt tõlgendades, 1
tõlgendades, et 1
Rahva Demokraatlik 2
on "demokraatlik 1
"demokraatlik koostööorganisatsioon". 1
koostööorganisatsioon". Opositsioon 1
Opositsioon süüdistas 1
süüdistas uut 1
uut peaministrit 1
peaministrit korruptsioonis 1
alustas ulatuslike 1
ulatuslike meeleavalduste 1
meeleavalduste korraldamist. 1
korraldamist. 17 1
17 saartel 1
saartel korda 1
korda tagavat 1
tagavat Austraalia 1
Austraalia politseinikku 1
politseinikku sai 1
sai rahutustes 1
rahutustes vigastada. 1
vigastada. Õppeaastaks 1
Õppeaastaks 1941/42 1
1941/42 saatis 1
saatis Koliqi 1
Koliqi haridusministrina 1
haridusministrina Kosovosse 1
Kosovosse umbes 1
200 õpetajat. 1
õpetajat. Õppeaastal 1
Õppeaastal 2003/2004 1
2003/2004 töötas 1
ta külalisprofessorina 1
külalisprofessorina Michigani 1
Michigani Õigusülikoolis 1
Õigusülikoolis ning 1
ning juulis 1
juulis 2005 1
2005 Duke-Genfi 1
Duke-Genfi Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Õiguse 1
Instituudis. Õppeaastal 1
Õppeaastal 2012/2013 1
2012/2013 tegutseb 1
tegutseb Tallinna 1
Tallinna Haridusameti 1
Haridusameti haldusalas 1
haldusalas 65 1
65 üldhariduskooli, 1
üldhariduskooli, sealhulgas 1
sealhulgas 51 1
51 gümnaasiumi 1
gümnaasiumi (neist 1
(neist 30 1
30 eesti 2
21 vene 1
vene õppekeelega). 1
õppekeelega). Õppeaastat 1
Õppeaastat alustatakse 1
alustatakse Saksa 1
okupatsiooni tingimustes, 1
tingimustes, taastatakse 1
taastatakse kooli 1
kooli endine 1
endine nimi. 3
nimi. Õppeaeg 1
Õppeaeg koolis 1
koolis kestis 1
kestis kaks, 1
kaks, hiljem 1
hiljem kolm 1
aastat. Õppeained 1
Õppeained 19. 1
poolel olid 1
olid vallakoolide 1
vallakoolide õppekavas 1
õppekavas lugemine, 1
lugemine, katekismus 1
katekismus ja 1
ja kirikulaul. 1
kirikulaul. 19. 1
keskpaigast algas 1
ka kirjutamise, 1
kirjutamise, arvutamise 1
arvutamise ja 1
ja piiblilugemise 1
piiblilugemise õpetamine. 1
õpetamine. 1870. 1
1870. aastatel 1
aastatel lisandusid 1
lisandusid geograafia 1
keel. Õppeaine, 1
Õppeaine, mis 1
huvitav ühe 1
ühe jaoks, 1
jaoks, ei 1
ole huvitav 1
huvitav teise 1
teise jaoks. 1
jaoks. Õppeaineteks 1
Õppeaineteks olid 2
olid usuõpetus, 2
usuõpetus, ajalugu, 1
ajalugu, looduslugu, 1
looduslugu, geograafia, 1
geograafia, matemaatika, 1
matemaatika, füüsika, 1
füüsika, laulmine, 1
laulmine, viiuli- 1
ja orelimäng. 1
orelimäng. Õppeaineteks 1
usuõpetus, lugemine, 1
lugemine, laulmine 1
laulmine ja 1
ja nooditundmine, 1
nooditundmine, kirjutamine, 1
kirjutamine, aritmeetika, 1
aritmeetika, geograafia, 1
geograafia, ajalugu, 1
ajalugu, käsitöö, 1
käsitöö, viiuli- 1
ja orelimäng, 1
orelimäng, soovi 1
sai õppida 1
keelt. Õppeasutuse 1
Õppeasutuse asupaigaks 1
asupaigaks renditi 1
renditi Ataste 1
Ataste karjamõis 1
karjamõis ning 1
moodustati kolmeliikmeline 1
kolmeliikmeline seminari 1
seminari järelevalve 1
järelevalve komitee. 1
komitee. 1844. 1
saatis Eestimaa 1
rüütelkond seminari 1
seminari omal 1
kulul 12 1
12 kasvandikku 1
kasvandikku ning 1
õiguse nimetada 2
nimetada õppeasutusele 1
õppeasutusele omalt 1
kaks kuraatorit. 1
kuraatorit. Õppeasutuse 1
Õppeasutuse juhid 1
juhid Ajalugu 1
Ajalugu Kasarm, 1
Kasarm, Tondi 1
Tondi 55, 1
55, Tallinn. 1
Tallinn. Õppeasutus 1
Õppeasutus on 1
ainus õpilasi 1
õpilasi muusikalisele 1
muusikalisele kõrgharidusele 1
kõrgharidusele ettevalmistav 1
ettevalmistav riiklik 1
riiklik kool 1
kool Eestis. 1
Eestis. Õppeasutus 1
Õppeasutus viidi 1
üle Kuigatsisse 1
Kuigatsisse (Kuigatsi 1
(Kuigatsi Eriinternaatkool). 1
Eriinternaatkool). Õppejõud 1
Õppejõud McGilli 1
McGilli ülikoolis 1
ülikoolis vana 1
keskaegse inglise 1
alal 1957–1996. 1
1957–1996. Õppejõudude 1
Õppejõudude enamus 1
enamus tuli 1
tuli Saksamaalt, 1
Saksamaalt, tihti 1
otse rindelt 1
rindelt tulnud. 1
tulnud. Õppejõuna 1
Õppejõuna on 1
töötanud aastatel 2
Tartu Kunstikoolis 3
Kunstikoolis ja 1
ja 1988 2
Ülikooli maaliosakonnas. 1
maaliosakonnas. Õppejõutöö 1
Õppejõutöö ja 1
ja filosoofiakateedri 1
filosoofiakateedri juhatamise 1
juhatamise järel 1
järel Tartu 2
Ülikoolis sai 1
sai Lembit 1
Lembit Valdist 1
Valdist 1970. 1
aastal tallinlane, 1
tallinlane, kuid 1
kuid loenguid 1
loenguid aspirantidele 1
aspirantidele ja 1
ja vabakuulajatele 1
vabakuulajatele alustas 1
Tallinnas juba 2
juba 1963. 1
1963. Õppekavad 1
Õppekavad * 1
* Audiovisuaalne 1
Audiovisuaalne meedia- 1
meedia- kraad: 1
kraad: bakalaureus 1
bakalaureus ja 1
ja magister. 1
magister. Õppekavade 1
Õppekavade aluseks 1
sajandil koostas 1
koostas Martianus 1
Martianus Capella 1
Capella poolt 1
koostatud lihtsustatud 1
lihtsustatud ülevaate 1
ülevaate antiikaegsetest 1
antiikaegsetest teadustest, 1
teadustest, mis 1
mis keskajal 1
keskajal said 1
said Euroopas 1
tuntuks „seitsme 1
„seitsme vaba 1
vaba kunstina" 1
kunstina" (septem 1
(septem artes 1
artes liberales). 1
liberales). Õppekeeleks 1
Õppekeeleks oli 2
keel. Õppekeeleks 1
keel. Õppekeskuses 1
Õppekeskuses oli 1
kaks allveelaeva 1
allveelaeva esimese 1
põlvkonna tuumareaktorit 1
tuumareaktorit Delta-I 1
Delta-I ja 1
ja Ehho-II 1
Ehho-II ning 1
ning trenažöörid 1
trenažöörid allveelaevnike 1
allveelaevnike ettevalmistamiseks 1
ettevalmistamiseks "Taifun", 1
"Taifun", "Janki" 1
"Janki" ja 1
ja "Delta 1
"Delta I–IV" 1
I–IV" klassi 1
klassi tuumaallveelaevadele. 1
tuumaallveelaevadele. Õppekursus 1
Õppekursus on 1
on üheksa 2
üheksa keele 1
keele põhjal: 1
põhjal: inglise, 1
saksa, prantsuse, 1
prantsuse, itaalia, 1
itaalia, vene, 2
vene, hollandi, 1
hollandi, kreeka, 1
kreeka, rumeenia 1
rumeenia ja 1
ja ungari. 1
ungari. Õppematerjal 1
Õppematerjal põhikooli- 1
põhikooli- ja 1
ja gümnaasiumiõpilastele, 1
gümnaasiumiõpilastele, Tartu 1
Ülikool. Õppe 1
Õppe nominaalkestvus 1
nominaalkestvus oli 1
oli 3,5 3
3,5 aastat 1
see koosnes 1
koosnes üld-ja 1
üld-ja põhiõppeainete 1
põhiõppeainete blokist, 1
blokist, tehnikakooli 1
tehnikakooli erialakursusest, 1
erialakursusest, teenistuspraktikast 1
teenistuspraktikast ja 1
ja lõputööst 1
lõputööst (kokku 1
(kokku kuni 1
kuni 129 1
129 ainepunkti). 1
ainepunkti). Õppenõukogusse 1
Õppenõukogusse kuuluvad 1
kuuluvad kooli 1
kooli pedagoogid. 1
pedagoogid. Õppeosakonna 1
Õppeosakonna koosseisu 1
neli õppetooli 1
õppetooli ning 1
ning kaitseväe 1
kaitseväe Keelekeskus 1
Keelekeskus ja 1
ja planeerimisjaoskond. 1
planeerimisjaoskond. Õppe 1
Õppe pikkuseks 1
lisandub üks 1
aasta praktikat. 1
praktikat. Õppeprogramm 1
Õppeprogramm on 1
mis üldarstidel. 1
üldarstidel. Õpperingkonna 1
Õpperingkonna kuraatori 1
kuraatori ja 1
ja koolikomisjoni 1
koolikomisjoni tegevus 1
tegevus Õpperingkonda 1
Õpperingkonda kuulunud 1
kuulunud koolide 1
koolide tegevuse 1
tegevuse otsene 1
otsene juhtimine 1
toimus Tartu 1
juurde moodustatud 2
moodustatud *koolikomisjoni 1
*koolikomisjoni kaudu. 1
kaudu. Õpperühmades 1
Õpperühmades õpib 1
õpib ja 1
laulab praegusel 1
hetkel umbes 1
60 poissi. 1
poissi. Õppesuuna 1
Õppesuuna lisaaineteks 1
lisaaineteks on 1
on majanduse 1
ja turunduse 1
turunduse alused, 1
alused, mainekujundus, 1
mainekujundus, ettevõtluse 1
ettevõtluse alused, 1
alused, klienditeenindus, 1
klienditeenindus, projektijuhtimine, 1
projektijuhtimine, äriplaani 1
äriplaani koostamine, 1
koostamine, inglise 1
inglise ärikeel. 1
ärikeel. Õppetegevuse 1
Õppetegevuse juurde 1
kuulus lugemisoskuse 1
lugemisoskuse omandamine 1
omandamine ning 1
ning katekismuse 1
ja kirikulaulude 1
kirikulaulude õppimine. 1
õppimine. Õppeteooria 1
Õppeteooria on 1
jooksul dramaatiliselt 1
dramaatiliselt avardunud 1
avardunud just 1
just multimeedia 1
multimeedia tõttu. 1
tõttu. Õppetöö 1
Õppetöö algas 1
algas 4 1
4 klassiga 1
klassiga 1. 1
oktoobril 1923. 1
1923. aastal. 1
aastal. Õppetöö 1
Õppetöö kestab 3
kestab eesti 2
keeles 3,5 1
3,5 aastat. 1
aastat. Õppetöö 4
keeles neli 2
kestab vene 1
Õppetöö kestis 1
kestis 4 1
Õppetöö on 1
kahe maja 2
maja vahel. 1
vahel. 1.–5. 1
1.–5. klass 1
klass asuvad 1
asuvad Tõrvandi 1
Tõrvandi alevikus 1
alevikus (aadressil 1
(aadressil Ringtee 1
Ringtee 1) 1
ja 6.–12. 1
6.–12. klass 1
klass Ülenurme 1
Ülenurme alevikus 1
alevikus (Tartu 1
(Tartu mnt 1
mnt 5). 1
5). Õppetöö 1
Õppetöö seiskus 1
seiskus ja 2
ja õppeprogrammid 1
õppeprogrammid reorganiseeriti: 1
reorganiseeriti: algkoolides 1
algkoolides õpetati 1
õpetati "Mao 1
"Mao tsitaate", 1
tsitaate", keskkoolis 1
keskkoolis "Mao 1
"Mao valitud 1
valitud teoseid" 1
teoseid" ning 1
ning ülikoolis 1
ülikoolis "Mao 1
"Mao kogutud 1
kogutud teoseid". 1
teoseid". Õppetöö 1
Õppetöö Tallinna 1
Muusikakeskkoolis õpib 1
õpib lapsi 1
lapsi ka 1
ka väljastpoolt 1
väljastpoolt Tallinna, 1
Tallinna, keda 1
keda majutakse 1
majutakse ühiselamusse. 1
ühiselamusse. Õppetöö 1
Õppetöö teises 1
astmes toomkoolis 1
toomkoolis võis 1
toimuda kanoonilise 1
kanoonilise eani 1
eani - 1
- kahekümneesimese 1
kahekümneesimese eluaastani. 1
eluaastani. Õppetöö 1
Õppetöö toimub 1
toimub erikooli 1
erikooli lihtsustatud 1
lihtsustatud ja 1
ja toimetuleku 1
toimetuleku õppekava 1
õppekava alusel. 1
alusel. Õppetöö 1
Õppetöö toimus 3
toimus kuni 1
kuni 1969/1970 1
1969/1970 õppeaastani 1
õppeaastani Suvorovi 1
Suvorovi puiestee 1
puiestee (tänane 1
(tänane Kaarli 1
Kaarli puiestee 1
puiestee ) 1
Tallinna 22. 2
22. keskkooli 1
keskkooli ( 1
( Jakob 1
Westholmi Gümnaasium 1
) ruumides, 1
ruumides, mispeale 1
mispeale koliti 1
koliti Kivimäel 1
Kivimäel tänastesse 1
tänastesse ruumidesse. 1
ruumidesse. Õppetöö 1
toimus laevameeskondadele 1
laevameeskondadele 2 1
2 kuu 2
ja vahetustele 1
vahetustele 1 1
jooksul. Õppetöö 1
toimus vene 1
keeles kuni 1
1917. Õppe-treeningtöö 1
Õppe-treeningtöö eesmärgiks 1
on orientatsioon 1
orientatsioon maksimaalsele 1
maksimaalsele võimalikule 1
võimalikule tulemusele. 1
tulemusele. Õppe-treeningtöö 1
Õppe-treeningtöö põhisuunaks 1
põhisuunaks on 1
laste mitmekülgne 1
mitmekülgne kehaline 1
kehaline ettevalmistamine. 1
ettevalmistamine. Õppida 1
Õppida saab 1
nii päevases, 1
päevases, moodul- 1
moodul- kui 1
ka kaugõppes. 1
kaugõppes. Õppides 1
Õppides Cambridge'i 1
ülikoolis mitmeid 1
mitmeid teadusi 1
teadusi tuli 1
nii nende 3
nende teaduste 1
teaduste meetodid 1
meetodid kui 1
ka tulemused 1
olid ekslikud. 1
ekslikud. Õppides 1
Õppides sõjakoolis, 1
sõjakoolis, kohtus 1
ta Catherine 1
Catherine Sakaiga, 1
Sakaiga, ning 1
oli suhe. 1
suhe. Õppima 1
Õppima võeti 1
võeti gümnaasiumi 1
gümnaasiumi lõpetanuid. 1
lõpetanuid. Õppimine 1
Õppimine oli 1
oli tasuta, 2
tasuta, kuid 1
kuid lõpetamise 1
järel pidi 1
pidi seminari 1
seminari kasvandik 1
kasvandik töötama 1
töötama teatud 1
teatud aja 3
aja Eestimaa 1
kubermangus õpetajana. 1
õpetajana. Õppimine 1
Õppimine venis, 1
venis, sest 1
oli õpingute 1
õpingute alguses 1
alguses kaks 1
korda eluohtlikult 1
eluohtlikult haige. 1
haige. Õppimise 1
Õppimise ajal 1
töötas Nõu 1
Nõu ühtlasi 1
ühtlasi 1929 1
1929 Raadi 1
Raadi katsejaamas 1
katsejaamas ning 1
ning 1930–31 1
1930–31 TÜ 1
TÜ kultuurtehnika 1
kultuurtehnika ja 1
ja geodeesia 1
geodeesia kabineti 1
kabineti assistendina. 1
assistendina. 1932–33 1
1932–33 omandas 1
omandas TÜ 1
TÜ didaktilis-metoodilises 1
didaktilis-metoodilises seminaris 1
seminaris põllumajanduslike 1
põllumajanduslike ainete 1
ainete õpetaja 1
kutse. Õppimisraskuste 1
Õppimisraskuste ilmnemine 1
ilmnemine on 1
on ootamatu; 1
ootamatu; võrreldes 1
võrreldes üldise 1
üldise intelligentsuse 1
intelligentsuse tasemega 1
tasemega on 1
neil lastel 1
lastel vähene 1
vähene edukus 1
edukus mõnedes 1
mõnedes spetsiifilistes 1
spetsiifilistes ainetes. 1
ainetes. Õppinud 1
Õppinud 1982–1992 1
1982–1992 Eesti 1
Kunstiakadeemias disaini 1
ja maali. 1
maali. Õppinud 1
Õppinud aastail 1
aastail 1954–1965 1
1954–1965 Pärnu 1
Pärnu 1. 3
1. 7-klassilises 1
7-klassilises koolis 1
Keskkoolis ning 1
seejärel aastail 1
aastail 1969–1974 1
1969–1974 Tartu 1
ja kirjandust. 2
kirjandust. Õppinud 1
Õppinud akordioni 1
akordioni Tallinna 1
Lilleküla Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi muusikaklassis 1
muusikaklassis (1978–1984, 1
(1978–1984, õpetaja 1
õpetaja Maris 1
Maris Kurel) 1
Kurel) ja 1
Muusikakoolis akordioni 1
akordioni erialal 1
erialal (1987–1997, 1
(1987–1997, õpetaja 1
Jaan Sommer). 1
Sommer). Õppinud 1
Õppinud Heino 1
Elleri nimelises 2
nimelises muusikakoolis, 1
muusikakoolis, Tallinna 1
Tallinna Pedagoogikakoolis 1
Pedagoogikakoolis ning 1
Helsingi Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Õppinud 1
Õppinud ka 1
Muusikakoolis jazz-klaverit. 1
jazz-klaverit. Õppinud 1
Õppinud Kopli 1
Kopli kunstikoolis, 1
kunstikoolis, lõpetanud 1
ülikoolis reklaami 1
reklaami ja 1
meedia eriala, 1
eriala, lisaerialaks 1
lisaerialaks psühholoogia. 1
psühholoogia. Õppinud 1
Õppinud maist 1
maist septembrini 1
septembrini Lauenburgi 1
Lauenburgi SS-allohvitseride 1
SS-allohvitseride koolis, 1
koolis, lõpetas 1
selle SS-Unterscharführerina 1
SS-Unterscharführerina (kapralina). 1
(kapralina). Õppinud 1
Õppinud Moskva 1
Instituudis. Õppinud 1
Õppinud Pärnu 1
Pärnu gümnaasiumis 1
gümnaasiumis 1918–1920, 1
1918–1920, Tallinna 1
Tallinna Kaarli 2
koguduse eragümnaasium 1
eragümnaasium 1920–1924, 1
1920–1924, EKKKÜ 1
EKKKÜ stuudios 1
stuudios August 1
August Janseni 1
Janseni ja 1
Peet Areni 2
Areni juures 2
juures 1923–1924. 1
1923–1924. Õppinud 1
Õppinud sotsioloogiat 1
sotsioloogiat ja 1
ja politoloogiat 1
politoloogiat Tartu 1
ja Montana 1
Montana Ülikoolis 1
Ülikoolis USAs. 1
USAs. Õppinud 1
Õppinud tantsu 1
tantsu Ullo 1
Toomi juures, 1
juures, lõpetanud 1
lõpetanud rahvatantsujuhtide 1
rahvatantsujuhtide kursused 1
kursused 1956. 1
ning Moskvas 2
Moskvas ballettmeistrite 1
ballettmeistrite kursused 1
kursused 1964 1
ja 1968. 2
aastal. Õppis 1
Õppis 1816 1
– 1820 1
1820 Tartu 1
ülikooli usuteaduskonnas, 1
usuteaduskonnas, misjärel 1
töötas koduõpetajana. 2
koduõpetajana. Õppis 1
Õppis 1827 1
1827 – 2
– 1836 1
1836 Tartus 1
gümnaasiumis. Õppis 5
Õppis 1851 1
1861 Riia 1
ja Seminaris 1
Seminaris ning 1
ning 1861 1
1864 Moskva 1
Moskva Vaimulikus 1
Vaimulikus Akadeemias, 1
Akadeemias, mille 2
lõpetas usuteaduste 1
usuteaduste kandidaadi 1
kandidaadi kraadiga. 1
kraadiga. Õppis 1
Õppis 1869–1873 1
1869–1873 Tartu 1
ülikoolis rohuteadust. 1
rohuteadust. 1873–1887 1
1873–1887 apteeker 1
apteeker Daugavpilsis, 1
Daugavpilsis, Pihkvas, 1
Pihkvas, Haapsalus, 1
Haapsalus, Pärnus, 1
Pärnus, Tallinnas 1
ja Laiusel. 1
Laiusel. 1887–1909 1
1887–1909 apteeker 1
apteeker Muhu-Liival 1
Muhu-Liival ja 1
ja apteegirentnik 1
apteegirentnik Pöides. 1
Pöides. 1909 1
1909 ostis 1
ostis Pöide 1
Pöide apteegi 1
apteegi ja 1
selle Orissaarde. 1
Orissaarde. Õppis 1
Õppis 1904–1912 1
1904–1912 Riia 1
Seminaris (lõpetas 1
(lõpetas selle 1
selle üldharidusliku 1
üldharidusliku kursuse). 1
kursuse). 1912–1916 1
1912–1916 õppis 1
Varssavi Ülikooli 1
Ülikooli ajaloo-keeleteaduskonnas 1
ajaloo-keeleteaduskonnas (lõpetas). 1
(lõpetas). Õppis 2
Õppis 1905–1907 1
1905–1907 Ants 1
ja 1907–1908 1
1907–1908 ja 1
ja 1911–1913 1
1911–1913 vabakuulajana 1
vabakuulajana Peterburis 1
Peterburis Kunstide 1
koolis. Õppis 1
Õppis 1915–1918 1
1915–1918 ja 2
1920–1922 (lõpetas) 1
arstiteadust, dr. 1
dr. med 1
med 1943 1
1943 (Naha 1
(Naha pato-histoloogiline 1
pato-histoloogiline reaktsioon 1
reaktsioon leepra 1
leepra puhul 1
selle praktiline 1
praktiline hinnang). 1
hinnang). Õppis 1
Õppis 1916–17 1
1916–17 Moskva 1
Moskva Teedeinseneride 1
Teedeinseneride Instituudis 1
ja 1924–26 1
1924–26 TÜ 1
õigusteaduskonnas. Õppis 2
Õppis 1916–1917 1
1916–1917 Tallinna 1
Tallinna Kunsttööstuskoolis 1
Kunsttööstuskoolis ja 1
aastail 1938–1941 1
1938–1941 Riigi 1
Kunstikoolis maaliosakonnas. 1
maaliosakonnas. Õppis 1
Õppis 1916–1918 1
1916–1918 Tartu 1
Tartu Veterinaarinstituudis 1
Veterinaarinstituudis ja 1
ja 1919–1921 1
1919–1921 Tartu 1
Ülikoolis (lõpetas 1
(lõpetas viimase 1
viimase 1921), 1
1921), dr. 1
med. vet. 2
vet. 1926 1
1926 Viini 1
Viini Veterinaarülikoolis 1
Veterinaarülikoolis (Das 1
(Das Blutbild 1
Blutbild im 1
im Kollaps 1
Kollaps bei 1
bei Pferden 1
Pferden und 1
und Hunden). 1
Hunden). Õppis 1
Õppis 1918 1
24 Tallinna 1
Tallinna Reaalkoolis 1
ja 1924-25 1
1924-25 Riigi 1
Kunsttööstuskoolis ( 1
( Günther 1
Günther Reindorffi 2
Reindorffi graafikaklass). 1
graafikaklass). Õppis 1
Õppis 1920 1
1920 (vabakuulaja) 1
(vabakuulaja) ja 1
ja 1922–1925 1
1922–1925 (lõpetas) 1
Ülikoolis loomaarstiteadust. 1
loomaarstiteadust. Õppis 1
Õppis 1921 1
1926 Tallinna 2
Tallinna täis­kasvanute 1
täis­kasvanute kolledži 1
kolledži humanitaar­harus 1
humanitaar­harus ja 1
1937 korduvate 1
korduvate katkestustega 1
katkestustega Tartu 1
ülikoolis õigusteadust, 1
õigusteadust, hiljem 1
veel Göteborgi 1
Göteborgi ülikoolis. 1
ülikoolis. Õppis 1
Õppis 1922–1926 1
1922–1926 (lõpetas) 1
vilistlane. Õppis 8
Õppis 1924–1929 2
1924–1929 (lõpetas 1
laude ) 2
õigusteadust, lõpetas 1
lõpetas 1954 2
õigusteaduskonna. Õppis 1
1924–1929 (lõpetas) 2
Õppis 1925–1927 1
1925–1927 Tartu 1
Ülikooli filosoofia- 1
filosoofia- ja 1
ja 1927–1934 1
1927–1934 õigusteaduskonnas, 1
Õppis 1926–1931 1
1926–1931 (lõpetas) 1
Ülikooli põllumajandusteaduskonnas 1
põllumajandusteaduskonnas ja 1
ja 1932–1933 1
1932–1933 õigusteaduskonnas, 1
õigusteaduskonnas, Korporatsioon 2
Korporatsioon Ugala 3
Ugala vilistlane. 3
Õppis 1927–1933 1
Ülikoolis majandusteadust, 1
majandusteadust, lõpetas 1
lõpetas 1933. 1
1933. Õppis 1
Õppis 1928–1942 1
1928–1942 Tartu 1
Ülikoolis õigusteadust 4
(lõpetas 1942) 1
1942) ja 1
ja filosoofiat 1
filosoofiat 1943–1944, 1
1943–1944, korporatsiooni 1
korporatsiooni Sakala 1
Sakala vilistlane. 1
Õppis 1929–1933 1
1929–1933 Tartu 1
Ülikooli põllumajandusteaduskonnas, 4
põllumajandusteaduskonnas, Eesti 2
Õppis 1933–36 1
1933–36 TÜ 1
TÜ keemiaosakonnas, 1
keemiaosakonnas, lõpetas 1
lõpetas 1937 1
Tallinna Tehnilise 1
Tehnilise Instituudi. 1
Instituudi. Õppis 1
Õppis 1961 1
1962 Moskva 1
Moskva Lunatšarski 1
Lunatšarski nimelises 1
nimelises Riiklikus 1
Riiklikus Teatrikunstiinstituudis 1
Teatrikunstiinstituudis kõrgematel 1
kõrgematel režiikursustel. 1
režiikursustel. Õppis 1
Õppis 2009 1
2010 Erasmus 1
Erasmus vahetusprogrammi 1
vahetusprogrammi raames 1
raames Sibeliuse 1
Sibeliuse Akadeemias 1
Akadeemias Anssi 1
Anssi Hirvoneni 1
Hirvoneni lauluklassis. 1
lauluklassis. Õppis 1
Õppis aastast 1
aastast 1895 2
1895 Helsingi 1
Helsingi ülikoolis, 1
ülikoolis, kuulus 1
kuulus vabameelsesse 1
vabameelsesse ringkonda 1
ringkonda Nuori 1
Nuori Suomi; 1
Suomi; tegutses 1
tegutses kirjandus- 1
kirjandus- ja 4
ja teatriarvustajana 1
teatriarvustajana ning 1
ning ajakirjanikuna; 1
ajakirjanikuna; reisis 1
reisis välismaal, 1
välismaal, käis 1
käis 1921. 1
aastal Eestis. 1
Eestis. Õppis 1
Õppis aastatel 9
aastatel 1737 2
1737 – 2
1740 Jena 1
Jena Ülikoolis 2
Ülikoolis usuteadust, 1
usuteadust, arstiteadust, 1
arstiteadust, ravimtaimeteadust 1
ravimtaimeteadust ja 1
ja kameralistikat. 1
kameralistikat. Õppis 1
aastatel 1758 1
1758 – 2
– 1761 1
1761 Weimaris 1
Weimaris gümnaasiumis. 1
– 1813 2
1813 Tartu 1
usuteaduskonnas. Õppis 2
aastatel 1871 1
1879 Tartus 2
aastatel 1873 2
– 1881 1
1881 Kuressaare 1
Kuressaare gümnaasiumis. 2
1901 Riia 1
Riia Aleksandri 1
Aleksandri Gümnaasiumis. 1
Gümnaasiumis. Õppis 1
1951 GITISe 1
GITISe Eesti 1
Eesti stuudios. 1
stuudios. Õppis 1
1979 Pärnu 1
Pärnu Teatri 1
Teatri õppestuudios. 1
õppestuudios. Õppis 1
2005 Rakenduskunsti 1
Rakenduskunsti Kõrgemas 1
Kõrgemas Erakoolis, 1
Erakoolis, mille 1
lõpetas kahel 1
kahel erialal 1
erialal – 1
– arhitektuur 1
ja graafiline 1
graafiline disain. 1
disain. Õppis 1
Õppis alates 1
alates 1926. 2
1926. aastast 1
Ülikooli matemaatika-loodusteadus-, 1
matemaatika-loodusteadus-, hiljem 1
hiljem majandusteaduskonnas. 1
majandusteaduskonnas. Õppis 1
Õppis algkoolis 1
keskkoolis ning 1
ning Strömbergi 1
Strömbergi mehhaanikakoolis 1
mehhaanikakoolis kaks 1
aastat elektrimontööriks. 1
elektrimontööriks. Õppis 1
Õppis Anton 1
Starkopfi käe 1
all skulptuuri 1
skulptuuri ning 1
ning Peet 1
juures maalimist. 1
maalimist. 1927. 1
lõpetas kunstiõpingutega 1
kunstiõpingutega paralleelselt 1
paralleelselt Tartu 1
Tartu õhtugümnaasiumi. 1
õhtugümnaasiumi. Õppis 1
Õppis arstiteadust 1
arstiteadust Müncheni 1
ülikoolis 1922–1924 1
1922–1924 ja 1
Ülikoolis 1924–1933 1
1924–1933 (lõpetas). 1
Õppis Eesti 1
Liidu algajate 1
algajate noorte 1
autorite seminaris, 1
seminaris, lõpetas 1
1968 Heino 1
Elleri kompositsiooniklassi. 1
kompositsiooniklassi. Õppis 1
Õppis esmalt 1
esmalt prantslasest 1
prantslasest koduõpetaja 1
koduõpetaja Gendrot' 1
Gendrot' juhendamisel 1
juhendamisel ja 3
hiljem Moskvas 1
Moskvas ülikooli 1
ülikooli pansionaadis. 1
pansionaadis. Õppis 1
Õppis Gahlnbäcki 1
Gahlnbäcki erakoolis, 2
erakoolis, aastatel 2
aastatel 1846 1
1850 Tallinna 1
Tallinna kubermangugümnaasiumis 1
kubermangugümnaasiumis ja 1
aastatel 1850 1
1850 – 3
1852 Tallinna 1
toomkoolis Schüler-Verzeichnis 1
Schüler-Verzeichnis des 1
des Revalschen 1
Revalschen Gouvernements-Gymnasiums 1
Gouvernements-Gymnasiums 1805-1890. 1
1805-1890. bearbeitet 1
bearbeitet von 1
von Heinrich 1
Heinrich Hradetzky. 1
Hradetzky. Õppis 1
Õppis Giesseni 1
Giesseni Ülikoolis 1
Ülikoolis 1853–1859, 1
1853–1859, töötas 1
töötas sealsamas 4
sealsamas eradotsendina 1
eradotsendina 1860–1863 1
1860–1863 ja 1
ja professorina 6
professorina 1863–1864. 1
1863–1864. Õppisime 1
Õppisime veerandi 1
veerandi siin, 1
siin, veerandi 1
veerandi seal; 1
seal; võtsime 1
võtsime eratunde, 1
eratunde, tunde 1
tunde kirja 1
teel, ja 1
meil olla 1
olla kaugel 1
ees eakaaslastest, 1
eakaaslastest, kes 1
õppinud tavalises 1
tavalises korras. 1
korras. Õppis 1
Õppis ka 1
nn lendülikoolis. 1
lendülikoolis. Õppis 1
Õppis Kantreküla 1
Kantreküla algkoolis 1
algkoolis Viljandis 1
II algkoolis. 1
algkoolis. Õppis 1
Õppis klaverit, 1
klaverit, kompositsiooni, 1
kompositsiooni, laulu 1
dirigeerimist Ta 1
Ta kirjutas 22
kirjutas juba 2
juba 10-aastasena 1
10-aastasena opereti 1
opereti "Roosipuu", 1
"Roosipuu", mida 1
küll lavastatud, 1
lavastatud, kuid 1
kuid käsikiri 1
säilinud Chesteri 1
Chesteri "Historical 1
"Historical Society" 1
Society" arhiivis. 1
arhiivis. Õppis 1
Õppis lendama 1
lendama ja 1
ja omandas 2
omandas lennukunsti 1
lennukunsti kõigis 1
kõigis ta 1
ta peensustes, 1
peensustes, saades 1
saades katselenduriks 1
katselenduriks ja 1
ja tõustes 1
tõustes Rootsi 1
Rootsi lennuväeski 1
lennuväeski lõpuks 1
lõpuks kapteniks. 1
kapteniks. Õppis 1
Õppis Narva 1
Narva Linavabriku 1
Linavabriku algkoolis, 1
algkoolis, 1911 1
Narva poeglaste 1
poeglaste gümnaasiumis, 1
gümnaasiumis, kus 1
juba keskkooliõpilasena 1
keskkooliõpilasena oli 1
abiks kunstnik 1
kunstnik Semjonovi 1
Semjonovi juures, 1
kes täitis 2
täitis Narva 1
Narva kirikutele 1
kirikutele maalitellimusi. 1
maalitellimusi. Õppis 1
Õppis orientalistikat 1
orientalistikat Tübingeni 1
Tübingeni Ülikoolis 1
Ülikoolis Enno 1
Enno Littmanni 1
Littmanni juhendamisel 1
kaitses 1932 1
1932 magistriväitekirja 1
magistriväitekirja Tartus. 1
Tartus. Õppis 1
Õppis Paistu 1
Paistu külakoolis, 1
külakoolis, hiljem 1
sai Holstre 1
Holstre vallavanemaks. 1
vallavanemaks. Õppis 1
Õppis Peterburi 1
konservatooriumis Jāzeps 1
Vītolsi klassis. 1
klassis. 1924–1944 1
1924–1944 oli 1
Läti Konservatooriumi 1
Konservatooriumi õppejõud. 1
õppejõud. Õppis 1
Õppis Pihkva 1
Pihkva Reaalkoolis 1
Moskva Rahvaülikoolis. 1
Rahvaülikoolis. Õppis 1
Õppis Punaarmee 1
Punaarmee Kindralstaabi 1
Akadeemias ja 2
oli VK(b)P 2
VK(b)P IX 1
IX kongressi 1
kongressi saadik. 1
saadik. Õppis 1
Õppis seejärel 1
seejärel Tveris 1
Tveris gümnaasiumis 1
aastatel 1881 1
1885 Moskvas 1
Moskvas gümnaasiumis. 1
Õppis Stockholmi 1
aastatel 1958–1963, 1
1958–1963, kus 1
kus omandas 4
omandas kõrghariduse 1
kõrghariduse riigiteaduse, 1
riigiteaduse, rahvamajanduse 1
rahvamajanduse ja 1
statistika alal. 1
alal. Õppis 1
Õppis Tallinna 3
Tallinna gümnaasiumis 3
aastatel 1803 2
1805 Tartu 1
Tallinna progümnaasiumis; 1
progümnaasiumis; töötanud 1
töötanud aednikuna 1
aednikuna ja 1
ja ajakirjanikuna. 1
ajakirjanikuna. Õppis 1
Õppis Tallinnas 1
Gümnaasiumis ning 1
Ülikoolis matemaatika- 1
ja õigusteaduskonnas. 1
Tallinna Tehnikumis 3
Tehnikumis ja 1
Tehnikumi juures 1
juures pedagoogikakursustel. 1
pedagoogikakursustel. Õppis 1
Õppis tantsu 1
ülikoolis prantsuse 1
prantsuse filoloogiat. 1
filoloogiat. Õppis 1
Õppis Tartu 16
Kunstikoolis meedia- 1
ja reklaamikunsti 1
reklaamikunsti ning 1
Kunstiakadeemias animatsiooni. 1
animatsiooni. Õppis 1
Tartu linnakoolis 1
ja Königsbergis 1
Königsbergis Collegium 1
Collegium Fridericianum'is. 1
Fridericianum'is. Õppis 1
Ülikooli loodusteaduskonnas 1
loodusteaduskonnas 1929, 1
1929, usuteaduskonnas 1
usuteaduskonnas aastatel 1
1933 (lõpetas), 1
(lõpetas), oli 1
oli noorim 1
noorim Tartu 1
usuteaduskonna lõpetanu 1
lõpetanu (20-aastane) 1
(20-aastane) Spordiväljakult 1
Spordiväljakult kirikukantslisse. 1
kirikukantslisse. Õppis 1
õigusteaduskonnas 1942–1944, 1
1942–1944, Eesti 1
Ülikoolis (1820–1825) 1
(1820–1825) algul 1
algul aasta 1
aasta õigusteadust 1
siis edasi 2
edasi geoloogiat. 1
geoloogiat. 1826. 1
oli Uuralites 1
Uuralites ametis 1
ametis kullaleiukohtade 1
kullaleiukohtade uurimisel 1
nende tulemuste 1
tulemuste eest 1
eest 1827. 1
Tartu Ülikoolilt 1
Ülikoolilt filosoofiakandidaadi 1
filosoofiakandidaadi kraadi. 1
kraadi. Õppis 1
Ülikoolis 1842–1846, 1
1842–1846, töötas 1
sealsamas kohaliku 1
kohaliku õiguse 2
õiguse eradotsendina 1
eradotsendina 1860–1866 1
1860–1866 ja 1
professorina 1866–1890. 1
1866–1890. Õppis 1
Ülikoolis 1856–1860, 1
1856–1860, tudeeris 1
tudeeris ka 4
ka Giesseni, 1
Giesseni, Erlangeni 1
Erlangeni ja 1
Viini Ülikoolis. 3
Ülikoolis. Õppis 4
Ülikoolis 1865–1870, 1
1865–1870, tudeeris 1
ka Pariisi 3
Pariisi ja 6
Ülikoolis 1888-1894, 1
1888-1894, tudeeris 1
ka Breslau 1
Breslau Ülikoolis. 1
Ülikoolis 1890–1895 1
1890–1895 (lõpetas 1
(lõpetas arsti 1
arsti astmega), 1
astmega), dr. 1
med. 1898 1
1898 (Zur 1
(Zur Entwicklung 1
Entwicklung der 1
der Dickarmbrüche), 1
Dickarmbrüche), Fraternitas 1
ja auvilistlane. 1
auvilistlane. Õppis 1
Ülikoolis 1897–1908, 1
1897–1908, seejärel 1
oli assistent 1
assistent Heidelbergis. 1
Heidelbergis. Õppis 1
Ülikoolis 1905–1910, 1
1905–1910, tudeeris 1
Ülikoolis 1921–1925 1
1921–1925 rohuteadust 1
rohuteadust (lõpetas 1
cum laude), 1
laude), mag. 1
mag. pharm. 1
pharm. Õppis 1
Ülikoolis alates 1
alates 1928 1
1928 metsandust, 1
metsandust, korporatsiooni 1
Fraternitas Academica 1
Academica liige. 1
liige. Õppis 2
hiljem erinevates 1
erinevates riigiametites. 1
riigiametites. Õppis 1
majandust 1923–1928 1
1923–1928 (lõpetas), 1
(lõpetas), Pariisi 1
Ülikoolis 1927 1
1927 ja 1
Berliini Kaubandusülikoolis 1
Kaubandusülikoolis 1928, 1
1928, Fraternitas 1
Õppis ülikoolis 1
ülikoolis põllumajandust, 1
põllumajandust, oli 1
seejärel Märjamaal 1
Märjamaal ja 1
ja Kadrinas 1
Kadrinas mõisavalitseja. 1
mõisavalitseja. 1919 1
oli Scheeli 1
Scheeli panga 3
panga direktor, 1
direktor, seejärel 1
seejärel põllumees 1
põllumees Oeperes. 1
Oeperes. Õppis 1
Õppis Uppsala 1
Uppsala Ülikoolis 3
1950 korporatsiooni 1
Estica liige. 1
Õppis Vana-Tänassilma 1
Vana-Tänassilma vallakoolis, 1
vallakoolis, Viljandi 1
Viljandi kihelkonnakoolis 1
Viljandi linnakoolis. 1
linnakoolis. Õppis 1
Õppis Viljandi 1
Viljandi Maagümnaasiumis 1
Maagümnaasiumis ja 1
ja 1888 1
usuteaduskonnas. Oppland 1
Oppland ja 1
ja Hedmark 1
Hedmark on 1
on ainukesed 1
ainukesed Norra 1
Norra maakonnad, 1
maakonnad, millel 1
puudub merepiir. 1
merepiir. Õppursõdurite 1
Õppursõdurite monument 1
monument Tallinna 1
Tallinna Reaalkooli 7
Reaalkooli juures 1
juures Õppursõdur 1
Õppursõdur Viktor 1
Viktor Paju 1
Paju Narvast 1
Narvast Õppursõdur 1
Õppursõdur (ka 1
(ka juunior) 1
juunior) oli 1
Eesti vabadussõjas 1
vabadussõjas võidelnud 1
võidelnud kooliealise 1
kooliealise sõjaväelase 1
sõjaväelase kohta 1
kohta ametlikult 1
ametlikult kasutatud 1
kasutatud nimetus. 1
nimetus. Õppused 1
Õppused tekitasid 1
tekitasid täiendavaid 1
täiendavaid pingeid 1
pingeid Moldova 1
Moldova võimude 1
võimude kartuse 1
kartuse tõttu, 1
Venemaa võib 1
võib kavandada 1
kavandada ka 1
ka Transnistria 1
Transnistria ühendamist 1
ühendamist Venemaa 1
Venemaa Föderatsiooniga. 1
Föderatsiooniga. Õppustel 1
Õppustel olevate 1
olevate sõdurite 1
sõdurite keskele 1
keskele olevat 1
olevat langenud 1
langenud mõned 1
mõned kahurimürsud 1
kahurimürsud ning 1
4 punaväelast 1
punaväelast saanud 1
9 haavata. 1
haavata. Opritšnina 1
Opritšnina ajal 1
ajal langesid 1
langesid aga 1
aga enamik 1
neist Ivan 1
IV ohvritena. 1
ohvritena. Opteerus 1
Opteerus jaanuaris 1
jaanuaris 1923 1
1923 üle 1
üle Šanghai 1
Šanghai ja 1
ja Colombo 1
Colombo Eestisse. 1
Eestisse. Optiline 1
Optiline virtuaalne 1
virtuaalne klaviatuur 1
klaviatuur loodi 1
ja patenteeriti 1
patenteeriti IBM 1
IBM -i 1
aastal 1992. 1
1992. Optilise 1
Optilise trackpadiga 1
trackpadiga QWERTY 1
QWERTY -klaviatuuriga 1
-klaviatuuriga korpus-vutlar 1
korpus-vutlar võimaldab 1
võimaldab tahvelarvuti 1
tahvelarvuti muuta 1
muuta väikseks 1
väikseks sülearvutiks. 1
sülearvutiks. Optilisi 1
Optilisi hiiri 1
hiiri on 1
lihtne puhastada, 1
puhastada, kuna 1
nende sees 1
sees liikuvaid 1
liikuvaid osi 1
osi ei 1
ole. Optimaalse 1
Optimaalse saagise 1
saagise saamiseks 1
saamiseks tuli 1
tuli protsess 1
protsess katkestada 1
katkestada lähteainete 1
lähteainete konversioonil 1
konversioonil juba 1
juba 12–15% 1
12–15% juures. 1
juures. Oqil 1
Oqil Oqilov.jpeg 1
Oqilov.jpeg Okil 1
Okil Okilov 1
Okilov ( 1
( tadžiki 1
tadžiki keeles 1
keeles Оқил 1
Оқил Оқилов; 1
Оқилов; sündinud 1
on Tadžikistani 1
Tadžikistani poliitik. 1
poliitik. Oraakel 1
Oraakel ise 1
ise asus 1
asus koopas, 1
koopas, mida 1
mida hüüti 1
hüüti Pythion. 1
Pythion. Oraakel 1
Oraakel olevat 1
olevat vastanud: 1
vastanud: "Kui 1
"Kui ületad 1
ületad Halyse 1
Halyse jõe, 1
jõe, hukutad 1
hukutad suure 1
suure riigi." 1
riigi." Oraakel 1
Oraakel ütles, 1
et see, 1
ei kohta 1
kohta lahkust 1
lahkust inimeste 1
inimeste seas, 3
seas, peab 1
peab elama 1
elama minema 1
minema sinna, 1
kus metsloomad 1
metsloomad tema 1
vastu lahked 1
lahked on. 1
on. Ora 1
Ora järv 1
järv Pärnu 1
maakonnas Kilingi-Nõmmest 1
Kilingi-Nõmmest umbes 1
kaugusel. Orange 1
Orange Stage 1
Stage on 1
suure avatud 1
avatud põllu 1
põllu ees, 1
ees, kusjuures 1
kusjuures ka 1
teised lavad 1
lavad hõlmavad 1
hõlmavad kogu 1
kogu publikut. 1
publikut. "Oranje" 1
"Oranje" kiirus 1
oli sealjuures 1
sealjuures üsna 1
suur. Oranje 1
Oranje vürstile 1
vürstile loodi 1
loodi suur 1
suur Madalmaade 1
Madalmaade ühendatud 1
ühendatud kuningriik, 1
kuningriik, sealhulgas 1
vana Ühendatud 1
Ühendatud Provintside 2
Provintside Vabariik 1
Vabariik kui 1
varem Austria 1
Austria valitsetud 1
valitsetud territooriumid 1
territooriumid Lõuna-Madalmaades. 1
Lõuna-Madalmaades. Oranž 1
Oranž toimib 1
toimib ergutavalt, 1
ergutavalt, aga 1
aga suurtes 1
kogustes võib 1
võib mõjuda 1
mõjuda ka 1
ka ärritavat 1
ärritavat ja 1
ja rahutukstegevalt. 1
rahutukstegevalt. Orasheina 1
Orasheina pähik 1
pähik Pähik 1
Pähik on 1
väike ühe- 1
ühe- kuni 1
kuni mitmeõieline 1
mitmeõieline (peajas) 1
(peajas) osaõisik. 1
osaõisik. Orav 1
Orav 1974: 1
1974: 17 1
17 Sportlaslik 1
Sportlaslik Jüri 1
Jüri Järvet 2
Järvet Palka 1
Palka Jüri 1
Järvet tükkides 1
tükkides osalemise 1
saanud, tekstilisi 1
tekstilisi rolle 1
rolle samuti 1
samuti mitte. 1
mitte. Orava 1
Orava Mustjärv 1
Mustjärv (Mustjärv) 1
(Mustjärv) asub 1
asub Põlvamaal 1
Põlvamaal Orava 1
Orava vallas 2
vallas Orava 1
Orava külas, 1
külas, Solda 1
Solda järvest 1
järvest umbes 2
m loodes. 1
loodes. Orava 1
Orava paiknemine 1
paiknemine Slovakkias 1
Slovakkias ja 2
Poolas Orava 1
Orava on 1
ajalooline piirkond, 1
jaguneb Slovakkia 1
Slovakkia Žilina 1
Žilina maakonna 1
Poola Väike-Poola 1
Väike-Poola vojevoodkonna 2
vojevoodkonna vahel 1
vahel Tatratest 1
Tatratest põhjas 1
põhjas Orava 1
Orava jõe 1
orus. Orbast 1
Orbast on 1
ka kullaliiva. 1
kullaliiva. Orbiidi 1
Orbiidi kalle 1
kalle ekliptika 3
ekliptika tasandi 3
tasandi suhtes 3
on 41° 1
41° (18° 1
(18° Saturni 1
Saturni ekvaatori 1
ekvaatori tasandi 1
tasandi suhtes) 1
suhtes) ja 1
ja ekstsentrilisus 2
ekstsentrilisus 0,333. 1
0,333. Orbiidi 1
Orbiidi kasutus 1
kasutus Kuigi 1
Kuigi gravitatsiooniline 1
gravitatsiooniline jõud 1
jõud Maa-lähedasel 1
Maa-lähedasel orbiidil 1
orbiidil ei 1
ole oluliselt 1
kui Maa 1
Maa pinnal, 1
pinnal, siis 1
siis inimesed 1
ja objektid 1
orbiidil asudes 1
asudes siiski 1
siiski kaaluta 1
kaaluta olekus. 1
olekus. Orbiidi 1
Orbiidi periapsiid 1
periapsiid jääb 1
jääb Merkuuri 1
Merkuuri põhjapoolkera 1
põhjapoolkera kohale; 1
kohale; apoapsiidide 1
apoapsiidide ajal 1
iga 12 1
12 tunni 1
tunni tagant 2
tagant hakkavad 1
hakkavad toimuma 1
toimuma sideseansid 1
sideseansid Maaga. 1
Maaga. Orbiidi 1
Orbiidi pikem 3
pikem pooltelg 3
pooltelg on 3
tal 15 1
15 541 1
541 000 1
ja orbiidi 1
on 152,6. 1
152,6. Orbiidi 1
tal 16 1
16 560 1
km, orbiidi 2
on 176,68° 1
176,68° ja 1
keskmine ekstsentrilisus 1
ekstsentrilisus 0,218. 1
0,218. Orbiidi 1
tal 18 1
18 981 1
981 135 1
135 km, 1
on 154,2° 1
154,2° ja 1
ekstsentrilisus 0,130. 1
0,130. Orbiidi 1
Orbiidi püsivus 1
püsivus Erinevatel 1
Erinevatel põhjustel 1
on geostatsionaarsete 1
geostatsionaarsete satelliitide 1
satelliitide keskmine 1
eluiga 10-15 1
10-15 aastat. 1
aastat. Orbiit 1
Orbiit asub 1
asub Uraanist 3
Uraanist 436 1
436 270 1
270 km 1
jääb planeedi 1
planeedi magnetosfääri 2
magnetosfääri piiridesse. 2
piiridesse. Orbiitide 1
Orbiitide elliptilisus 1
elliptilisus ei 1
olnud vaatlusel 1
vaatlusel tihti 1
tihti arusaadav 1
arusaadav ja 1
lihtne pidada 1
pidada neid 1
neid ringikujulisteks. 1
ringikujulisteks. Orbitaaljaamades 1
Orbitaaljaamades tehakse 1
tehakse teaduslikke 1
teaduslikke ja 1
tehnilisi uuringuid 1
uuringuid (orbitaallaboratoorium) 1
(orbitaallaboratoorium) ning 1
ning valmistatakse 1
ette Maa-lähedase 1
Maa-lähedase kosmose 1
kosmose edasist 1
edasist asustamist. 1
asustamist. Orbitaal 1
Orbitaal on 1
on aatomi 1
aatomi elektronpilves 1
elektronpilves koht, 1
kus tõenäosus 1
tõenäosus elektroni 1
elektroni kohata 1
kohata on 1
suurem. Orbudekodu 1
Orbudekodu ja 1
ja lastekodu 2
lastekodu „Nasz 1
„Nasz Dom” 1
Dom” Koos 1
Koos Stefania 1
Stefania Wilczyńskaga 1
Wilczyńskaga asutas 1
asutas ja 1
juhtis Korczak 1
Korczak Varssavi 1
Varssavi juudi 1
juudi laste 1
laste orbudekodu, 1
orbudekodu, mida 1
mida rahastas 1
rahastas juudi 1
juudi selts 1
selts „Abi 1
„Abi Orbudele”; 1
Orbudele”; see 1
asus Krochmalna 1
Krochmalna tn. 1
tn. 92 1
92 (praegune 1
(praegune Jaktorowska 1
Jaktorowska tn. 1
tn. 6). 1
6). Orchard 1
Orchard Mesa 1
Mesa asub 1
asub 1417 1
1417 meetri 1
meetri (4649 1
(4649 jala) 1
merepinna. Orden 1
Orden asutati 1
asutati 1943. 1
novembril ning 1
see jagunes 1
jagunes kolme 1
kolme järku. 1
järku. Ordeni 1
Ordeni II 1
II järgul 1
järgul on 1
on sirp 1
vasar valmistatud 1
valmistatud kullast. 1
kullast. Ordenikett 1
Ordenikett on 1
on ordeni 1
ordeni või 1
või teenetemärgi 1
teenetemärgi kõrgeim 1
kõrgeim klass, 1
klass, mida 1
kantakse keti 1
keti otsas 1
otsas kaelas. 1
kaelas. Ordeni 1
Ordeni said 1
peapiiskop Leo, 1
Leo, Kreeka 1
Kreeka suursaadik 1
suursaadik Christos 1
Christos Karapanos 1
Karapanos ning 1
erinevate õigeusu 1
koguduste juhatuste 1
juhatuste liikmed 1
liikmed Laine 1
Laine Pärg, 1
Pärg, Tiia 1
Tiia Loit, 1
Loit, Nikolai 1
Nikolai Prokopjev, 1
Prokopjev, Leo 1
Leo Niido, 1
Niido, Elvi 1
Elvi Niido 1
Niido ja 1
ja Liidia 1
Liidia Uibo. 1
Uibo. Ordenit 1
Ordenit anti 1
3 järgus. 1
järgus. Ordeni 1
Ordeni teatava 1
teatava klassi 1
klassi omamine 1
omamine võib 1
olla eelduseks 1
eelduseks järgmise 1
järgmise auastme 1
auastme saamisel 1
saamisel riigiteenistuses. 1
riigiteenistuses. Orden 1
Orden Lindilõige 1
Lindilõige Orden 1
Orden "Austus" 1
"Austus" ( 1
keeles oрден 1
oрден Почёта) 1
Почёта) on 1
Föderatsiooni orden 1
orden mida 1
antakse Vene 1
Föderatsiooni tsiviilisikutele 1
tsiviilisikutele või 1
ka sõduritele 1
sõduritele hea 1
ja eeskujuliku 1
eeskujuliku töö, 1
töö, teenete 1
teenete ning 1
ka vapruse 1
vapruse eest. 1
eest. Orden 1
Orden loodi 2
loodi 7. 2
septembril 1928, 1
1928, esimene 1
esimene orden 1
orden anti 1
välja 28. 2
juulil 1921 1
1921 ning 1
viimane 21. 1
detsembril 1991. 1
1991. Orden 1
loodi Georgi 1
Georgi ordeni 2
ordeni eeskujul 1
eeskujul ja 1
sellega autasustati 1
autasustati sõdureid, 1
olid vaprusega 1
vaprusega silma 1
silma paistnud. 1
paistnud. Orden 1
Orden tehti 1
tehti valmis 1
valmis Roman 1
Roman Tavasti 1
Tavasti Pärnu 1
maantee töökojas. 1
töökojas. Ordinaarium 1
Ordinaarium on 1
on läänekristluse 1
läänekristluse traditsioonis, 1
traditsioonis, eriti 1
eriti roomakatoliku 1
kirikus missa 1
missa või 1
või tunnipalvuse 1
tunnipalvuse muutumatu 1
muutumatu tekstiline 1
tekstiline osa, 1
mis igal 1
päeval kordub. 1
kordub. Ordinaat 1
Ordinaat ehk 1
ehk y-koordinaat 1
y-koordinaat on 1
teine punkti 1
punkti koordinaatidest 1
koordinaatidest ühe-, 1
või kolmemõõtmelises 2
kolmemõõtmelises Descartesi 1
Descartesi ristkoordinaadistikus 1
ristkoordinaadistikus või 1
üldse ühe-, 1
kolmemõõtmelises afiinses 1
afiinses Descartesi 1
Descartesi koordinaadistikus. 1
koordinaadistikus. Ordinatsioonid 1
Ordinatsioonid Constantinus 1
Constantinus ordineeris 1
ordineeris 64 1
64 piiskoppi, 1
piiskoppi, 10 1
10 preestrit 1
diakonit. Ordineeriti 1
Ordineeriti 10. 2
1981 aseõpetajaks; 1
aseõpetajaks; sai 1
sai õpetaja 2
õpetaja õigused 2
õigused 3. 1
1986 (pärast 1
(pärast instituudi 2
instituudi lõpetamist). 2
lõpetamist). Ordineeriti 2
10. märtsil/ 2
märtsil/ 22. 1
1896 Tallinnas 1
Tallinnas õpetajaks. 12
õpetajaks. Ordineeriti 94
Ordineeriti 11. 4
11. septembril/ 1
septembril/ 23. 1
septembril 1821 1
1821 õpetajaks. 2
veebruaril 1746 1
1746 õpetajaks. 1
veebruaril 1851 1
1851 Riias 1
Riias õpetajaks. 4
1935 õpetajaks. 2
Ordineeriti 13. 7
) 1760 1
1760 õpetajaks. 2
13. juunil/ 1
juunil/ 24. 1
juunil 1767 1
1767 õpetajaks. 1
13. märtsil/ 1
märtsil/ 25. 1
1891 õpetajaks. 1
13. novembril/ 1
novembril/ 26. 1
novembril 1911 1
1911 Riias 1
oktoobril 1812 1
1812 õpetajaks. 1
septembril 1898 1
1898 õpetajaks. 1
veebruaril 1698 1
1698 õpetajaks. 1
Ordineeriti 14. 3
juunil 1917 2
septembril 1910 1
14. veebruaril/ 1
veebruaril/ 26. 1
veebruaril 1815 2
1815 õpetajaks. 1
Ordineeriti 15. 5
15. aprillil/ 1
aprillil/ 27. 1
aprillil 1862 1
1862 Riias 1
mail/ 26. 1
mail 1760 1
mail 1821 1
15. oktoobril/ 1
oktoobril/ 26. 1
oktoobril 1768 1
1768 õpetajaks. 1
veebruaril 1887 1
1887 õpetajaks. 1
Ordineeriti 16. 3
16. novembril/ 1
novembril/ 28. 1
novembril 1880 2
1880 õpetajaks. 1
16. veebruaril/ 2
veebruaril/ 27. 1
veebruaril 1755 1
1755 õpetajaks. 2
veebruaril/ 28. 2
veebruaril 1802 1
1802 õpetajaks. 1
Ordineeriti 17. 3
märtsil 1902 1
1902 õpetajaks. 1
17. septembril/ 1
septembril/ 28. 1
septembril 1763 1
1763 õpetajaks. 1
17. veebruaril/ 1
1725 õpetajaks. 1
Ordineeriti 18. 6
aprillil 1829 1
1829 õpetajaks. 1
aprillil 1894 1
1894 Peterburis 1
Peterburis õpetajaks. 3
detsembril 1847 1
1847 Porvoos 1
Porvoos õpetajaks. 2
18. detsembril/ 1
detsembril/ 30. 2
detsembril 1838 1
1838 õpetajaks. 2
18. juulil/ 1
juulil/ 30. 1
juulil 1891 1
1891 Tallinnas 1
1713 õpetajaks. 1
Ordineeriti 19./ 1
19./ 31. 1
juulil 1858 1
1858 Tallinnas 1
Ordineeriti 19. 3
19. jaanuaril/ 1
jaanuaril 1782 1
1782 õpetajaks. 1
19. juunil/ 1
juunil/ 1. 2
1810 õpetajaks. 1
19. märtsil/ 1
märtsil/ 31. 1
märtsil 1878 1
1878 Viljandis 1
Viljandis õpetajaks. 1
Ordineeriti 1. 2
juunil 1903 1
1903 Tallinnas 1
1. novembril/ 1
novembril/ 12. 1
novembril 1738 1
1738 õpetajaks. 1
Ordineeriti 20. 7
jaanuaril 1885 1
1885 Tartus 1
20. juulil/ 1
juulil/ 31. 1
1757 õpetajaks. 1
20. juunil/ 1
1722 õpetajaks. 1
2004 õpetajaks. 1
oktoobril 1699 1
1699 õpetajaks. 1
oktoobril 1759 1
1759 õpetajaks. 1
20. veebruaril/ 1
veebruaril/ 4. 1
1911 Tallinnas 1
Ordineeriti 21. 3
21. augustil/ 1
augustil/ 2. 2
septembril 1855 1
1855 Peterburis 1
21. jaanuaril/ 1
jaanuaril/ 3. 2
veebruaril 1907 1
1907 õpetajaks. 1
märtsil 1796 1
1796 õpetajaks. 1
Ordineeriti 22. 6
22. augustil/ 1
1733 õpetajaks. 1
22. jaanuaril/ 1
veebruaril 1811 1
1811 õpetajaks. 1
juunil 1858 1
1858 õpetajaks. 1
oktoobril 1700 2
1700 õpetajaks. 1
1939 õpetajaks. 1
1978 aseõpetajaks, 1
aseõpetajaks, õpetaja 1
aastal 1980 3
1980 (pärast 1
Ordineeriti 23. 1
23. novembril/ 1
novembril/ 5. 1
detsembril 1869 1
1869 Tallinnas 1
Ordineeriti 25. 7
25. augustil/ 2
augustil/ 5. 1
septembril õpetajaks. 1
augustil/ 6. 1
septembril 1801 1
1801 õpetajaks. 1
juunil 1671 1
1671 õpetajaks. 1
25. mail/ 1
mail/ 6. 1
juunil õpetajaks. 2
märtsil 1838 1
25. septembril/ 1
septembril/ 7. 1
oktoobril 1890 1
1890 õpetajaks. 1
1934 õpetajaks. 1
Ordineeriti 26. 2
aprillil 1803 1
1803 õpetajaks. 1
1963 Tallinna 3
Tallinna Toomkirikus 1
Toomkirikus peapiiskop 1
Kiiviti (assisteerisid 1
(assisteerisid Edgar 1
Hark ja 1
Haamer ) 1
poolt (koos 1
(koos Juhan 1
Juhan Jõgiga 1
Jõgiga ) 1
) aseõpetajaks. 1
aseõpetajaks. Ordineeriti 1
Ordineeriti 27. 3
detsembril 1769/ 1
1769/ 7. 1
jaanuaril 1770 1
1770 õpetajaks. 1
jaanuaril 1807 1
1807 õpetajaks. 1
1918 õpetajaks. 1
Ordineeriti 28. 4
28. juunil/ 1
juunil/ 9. 1
juulil 1786 1
1786 õpetajaks. 1
mail 1917 1
1917 õpetajaks. 2
28. veebruaril/ 2
veebruaril/ 11. 1
märtsil 1750 1
1750 õpetajaks. 1
veebruaril/ 12. 1
märtsil 1860 1
1860 Vastseliinas 1
Vastseliinas õpetajaks. 1
Ordineeriti 29. 2
29. aprillil/ 1
aprillil/ 10. 1
mail 1769 1
1769 Tallinnas 1
29. mail/ 1
mail/ 9. 1
Ordineeriti 2. 1
2. augustil/ 1
augustil/ 13. 1
augustil 1732 1
1732 õpetajaks. 1
Ordineeriti 30. 4
aprillil 1749 1
1749 õpetajaks. 1
detsembril 1845 1
1845 õpetajaks. 1
30. juunil/ 1
juunil/ 11. 1
juulil 1736 1
1736 õpetajaks. 1
novembril 1819 1
1819 õpetajaks. 1
Ordineeriti 31. 2
detsembril 1844/ 1
1844/ 12. 1
jaanuaril 1845 1
1845 Peterburis 1
juulil 1883 1
1883 Tartus 1
Ordineeriti 3. 2
2010 diakoniks. 1
diakoniks. Ordineeriti 1
3. mail/ 1
mail/ 15. 1
mail 1834 1
1834 õpetajaks. 1
Ordineeriti 4. 3
4. juunil/ 1
juunil/ 16. 2
juunil 1889 2
1889 Tallinnas 1
4. märtsil/ 1
märtsil/ 16. 1
märtsil 1852 1
1852 Riias 1
Ordineeriti 5. 2
1992 diakoniks 1
1995 õpetajaks. 1
Ordineeriti 6. 6
6. aprillil/ 1
aprillil/ 16. 1
aprillil 1688 1
1688 õpetajaks. 1
aprillil (vkj. 1
(vkj. Ordineeriti 1
6. detsembril/ 1
detsembril/ 18. 1
detsembril 1852 1
1852 õpetajaks. 1
2000 diakoniks 1
2001 õpetajaks. 1
juunil 1904 1
1904 õpetajaks. 1
1978 õpetajaks. 1
Ordineeriti 7. 1
1918 Tallinnas 1
Ordineeriti 8./ 1
8./ 20. 1
1831 õpetajaks. 1
Ordineeriti 9. 3
9. augustil/ 1
augustil/ 21. 1
augustil 1808 1
1808 õpetajaks. 1
juunil 1899 1
1899 Porvoos 1
9. märtsil/ 1
märtsil/ 20. 1
märtsil 1771 1
1771 õpetajaks. 1
Ordineeriti aastal 1
aastal 1716 1
1716 Tallinnas 1
Ordineeriti esimesel 1
korral 5. 1
1932 õigeusu 1
õigeusu preestriks, 1
preestriks, teisel 1
korral 7. 1
detsembril 1949 1
Tallinna toomkirikus 2
toomkirikus luteri 1
luteri pastoriks. 1
pastoriks. Ordineeriti 1
Ordineeriti õpetajaks 1
õpetajaks 10. 1
veebruaril 1692 1
1692 õpetajaks. 1
õpetajaks. Ordin-Naštšokin 1
Ordin-Naštšokin osales 1
osales juhtivalt 1
juhtivalt rahuläbirääkimistel 1
rahuläbirääkimistel nii 1
kui Rootsiga 1
Rootsiga ja 2
saavutas tsaar 1
Aleksei soosingu, 1
soosingu, tõustes 1
tõustes mõnaks 1
mõnaks ajaks 1
üheks tsaari 1
tsaari peamiseks 1
peamiseks nõuandjaks. 1
nõuandjaks. Ordoliberaalsed 1
Ordoliberaalsed ideaalid 1
ideaalid (mõnevõrra 1
(mõnevõrra teisendatud 1
teisendatud kujul) 1
kujul) viisid 1
viisid Teise 1
järgsel Saksamaal 1
Saksamaal sotsiaalse 1
sotsiaalse turumajanduse 1
turumajanduse kehtestamiseni 1
kehtestamiseni ja 1
Saksa majandusimeni 1
majandusimeni (Wirtschaftswunder). 1
(Wirtschaftswunder). Ordoviitsiumi 1
Ordoviitsiumi ajaks 1
liikunud lõuna 1
poole ning 7
osa Lääne-Gondwanast 1
Lääne-Gondwanast asus 1
asus lõunapoolusel. 1
lõunapoolusel. Ordoviitsiumi 1
Ordoviitsiumi ladestu 1
ladestu Kukruse 1
Kukruse lademes 1
lademes on 1
Eesti tähtsaim 1
tähtsaim maavara 1
maavara – 1
– kukersiit 1
kukersiit ehk 1
ehk põlevkivi. 1
põlevkivi. Ordoviitsium 1
Ordoviitsium Kukersiit 1
Kukersiit ehk 1
põlevkivi Ordoviitsiumile 1
Ordoviitsiumile vastab 1
vastab ajavahemik 1
ajavahemik 488–444 1
488–444 miljonit 1
tagasi. Orduaegse 1
Orduaegse haldusjaotuse 1
järgi jäi 2
jäi Laiuse 2
Laiuse linnus 1
linnus Viljandi 1
Viljandi komtuurkonda 1
komtuurkonda ning 1
ning talitses 1
talitses Kursi 1
Kursi linnuse 1
linnuse abilinnusena. 1
abilinnusena. Ordu 1
Ordu ajal 1
Narva linnuse 2
linnuse Hermanni 1
Hermanni torn, 1
torn, selle 1
selle vajaduse 1
vajaduse tingis 2
tingis Ivangorodi 1
Ivangorodi kindluse 1
kindluse rajamine 1
rajamine venelaste 1
poolt Narva 1
jõe vastaskaldale 1
vastaskaldale 1492. 1
1492. aastal. 1
aastal. Orduaja 1
Orduaja lõpul 1
mõis ordurüütel 1
ordurüütel Gerdt 1
Gerdt von 1
von Bravele. 1
Bravele. 1626. 1
1626. aastal 1
mõisa Heinrich 1
Heinrich Knorring, 1
kelle nime 3
nime järgi 3
sai paikkond 1
paikkond nime 1
kelle järeltulijad 2
olid Norras 1
Norras 1908. 1
1908. aastani. 1
aastani. Ordu 1
Ordu ei 1
ei ehitanud 1
ehitanud kantsi 1
kantsi ilmselt 1
ilmselt tühjale 1
tühjale kohale. 1
kohale. Ordu 1
Ordu embleem 1
embleem Dobrini 1
Dobrini ordu 1
ordu (Dobrzyńi 1
(Dobrzyńi ordu; 1
ordu; saksa 1
saksa Orden 1
Orden von 1
von Dobrin, 1
Dobrin, poola 1
poola Bracia 1
Bracia Dobrzyńscy) 1
Dobrzyńscy) oli 1
oli vaimulik 2
vaimulik rüütliordu, 1
rüütliordu, mis 1
tegutses Preisimaa 1
ja Masoovia 1
Masoovia piiril 1
piiril ning 1
loodud paganlike 1
paganlike preislaste 1
preislaste alistamiseks. 1
alistamiseks. Ordu 1
Ordu ja 1
taanlaste vaheline 1
piir kulges 1
kulges Raadna 1
Raadna oja 1
oja mööda. 1
mööda. Ordule 1
Ordule osutus 1
see ettepanek 1
ettepanek aga 1
aga vastuvõetamatuks. 1
vastuvõetamatuks. Ordu 1
et Albrecht 2
Albrecht suudab 1
oma emapoolset 1
emapoolset onu 1
onu Zygmunt 1
I mõjutada 1
mõjutada rahulepingut 1
rahulepingut ümber 1
ümber vaatama. 1
vaatama. Ordu 1
Ordu lõi 1
lõi vallutusplaanide 1
vallutusplaanide koostamisel 1
koostamisel kaasa, 1
kaasa, sest 2
sest loodeti 1
loodeti Ingerimaal 1
Ingerimaal oma 1
valdusi edasi 1
edasi laiendada. 1
laiendada. Ordumeister 1
Ordumeister ei 1
endiselt sõtta 1
sõtta sekkuda 1
sekkuda ning 1
pidi vaeva 1
vaeva nägema 1
nägema ka 1
ka venelastepoolsete 1
venelastepoolsete süüdistuste 1
süüdistuste tõrjumisega, 1
tõrjumisega, nagu 1
oleks Liivimaa 1
Liivimaa Rootsit 1
Rootsit teadlikult 1
teadlikult Jaanilinna 1
Jaanilinna hävitama 1
hävitama ässitanud. 1
ässitanud. Ordumeister 1
Ordumeister Heinrich 1
von Galen 1
Galen sai 1
aga asjast 1
asjast teada 1
ja Volmarisse 1
Volmarisse kutsutud 1
kutsutud ordukäsknikud 1
ordukäsknikud valisid 1
valisid asemeistriks 1
asemeistriks hoopis 1
hoopis Viljandi 1
Viljandi komtuuri 1
komtuuri Wilhelm 1
von Fürstenbergi. 1
Fürstenbergi. Ordumeister 1
Ordumeister päris 1
päris kuningatelt 1
kuningatelt aru 1
aru selle 1
kohta, miks 2
miks eestlased 1
eestlased nii 1
palju sakslasi, 1
sakslasi, teiste 1
ka Padise 1
Padise mungad, 1
mungad, ära 1
olid tapnud. 1
tapnud. Ordumeister 1
Ordumeister tahtis 1
tahtis oma 1
oma ratsaväega 1
ratsaväega minna 1
minna Aluliina 1
Aluliina piiramisrõngast 1
piiramisrõngast vabastama, 1
vabastama, kuid 1
kuna peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna abiväed 1
abiväed olid 1
olid laiali 1
laiali läinud, 1
läinud, jäi 1
jäi orduvägedest 1
orduvägedest väheseks 1
väheseks ja 1
rünnak jäeti 1
jäeti ära. 2
ära. Ordumeistrid 1
Ordumeistrid ja 1
piiskopid rajasid 1
rajasid kõrtse 1
kõrtse losside 1
losside ja 1
ja turukohtade 1
turukohtade juurde, 1
juurde, teede 1
teede sõlmpunktidesse, 1
sõlmpunktidesse, suurematesse 1
suurematesse asulatesse. 1
asulatesse. Ordu 1
Ordu nõustus 1
nõustus selle 1
selle pakkumisega 1
pakkumisega ilmselt 1
ilmselt seetõttu, 1
et noort 1
noort Christophit 1
Christophit oli 1
oli endale 2
endale soodsas 1
soodsas suunas 1
suunas lihtsam 1
lihtsam mõjutada 1
mõjutada kui 1
kui Wilhelmit, 1
Wilhelmit, pealegi 1
Albrecht tunduvalt 1
tunduvalt kaugemal 1
kui Wilhelmi 1
Wilhelmi vend 1
vend Albrecht. 1
Albrecht. Ordu 1
Ordu oli 2
esialgu seisukohal, 1
nõustub ainult 1
ainult siis 4
siis Wilhelmi 1
Wilhelmi nimetamisega 1
nimetamisega koadjuutoriks, 1
koadjuutoriks, kui 1
too jääb 1
jääb Schöningi 1
Schöningi eluajaks 1
eluajaks Liivimaast 1
Liivimaast väljapoole. 1
väljapoole. Ordu 1
oli Teosoofilisest 1
Teosoofilisest Ühingust 1
Ühingust organisatsiooniliselt 1
organisatsiooniliselt sõltumatu, 1
sõltumatu, kuid 1
kuid algaastatel 1
algaastatel kuulusid 1
kuulusid sellesse 1
sellesse peaaegu 1
peaaegu ainult 2
esimese liikmed. 1
liikmed. Ordu 1
Ordu püüdis 1
püüdis küll 1
küll linnust 1
linnust tagasi 1
tagasi vallutada 2
vallutada kuid 1
kuid asjatult. 1
asjatult. Ordu 1
Ordu sai 2
omale Muhu 1
ja Pöide 1
Pöide ning 1
ning Kihelkonna 1
Kihelkonna põhjaosa. 1
põhjaosa. Ordu 1
sai vahepeal 1
vahepeal plaanist 1
plaanist teada 1
püüdis Wilhelmit 1
Wilhelmit sellest 1
sellest loobuma 1
loobuma sundida. 1
sundida. Orduväed 1
Orduväed suutsid 1
võimu komtuurkonnas 1
komtuurkonnas küll 1
küll peagi 2
peagi taastada, 1
uut komtuuri 1
komtuuri enam 1
enam ametisse 1
ametisse ei 1
ei seatud. 1
seatud. Ordu 1
Ordu väerühm, 1
väerühm, umbes 1
500 ratsanikku, 1
ratsanikku, maamarssal 1
maamarssal Philipp 2
Schall von 2
von Belli 1
Belli juhtimisel, 1
juhtimisel, arvates, 1
et venelasi 2
venelasi on 1
kõigest kuni 1
kuni 500, 1
500, tungis 1
tungis keskpäeval, 1
keskpäeval, kui 1
vaenlane parajasti 1
parajasti puhkas, 1
puhkas, neile 1
neile peale. 1
peale. Orduvägede 1
Orduvägede kolmas 1
kolmas retk 1
retk novgorodlaste 1
novgorodlaste vastu. 1
vastu. Ordu 1
Ordu valduste 1
valduste laienemine 1
laienemine selle 1
selle tegevuse 3
tegevuse esimestel 1
kümnenditel Esialgu 1
Esialgu omas 1
omas Saksa 1
ordu valduseid 1
valduseid Akko 1
Akko linna 1
linna ümbruses, 1
ümbruses, tema 1
tema valdusesse 1
valdusesse läksid 1
läksid mõningad 1
mõningad linnused 1
linnused linna 1
linna lähikonnas. 1
lähikonnas. Orelid 1
Orelid ja 1
ja orelimängijad 1
orelimängijad Kiriku 1
Kiriku vanima 1
vanima oreli 1
oreli valmistas 1
valmistas rootslane 1
rootslane Carl 1
Gustav Luckvitz. 1
Luckvitz. Orelid 1
Orelid olid 1
nii väikesed 2
väikesed pillid 1
pillid koduseks 1
koduseks musitseerimiseks 1
musitseerimiseks kui 1
suured kirikuorelid, 1
kirikuorelid, mis 1
esialgu olid 1
olid kohmakad. 1
kohmakad. Orelil 1
Orelil on 1
kokku 3500 1
3500 vilet 1
vilet ; 1
pikim on 2
6,3 meetri 1
ja lühim 1
lühim 1,5 1
cm pikkune. 3
pikkune. Orelipoisi 1
Orelipoisi oluliste 1
oluliste loominguliste 1
loominguliste saavutuste 1
saavutuste hulka 1
kuulub Raadio 1
2 hommikuprogrammi 1
hommikuprogrammi "Silmad 1
"Silmad lahti" 1
lahti" jaoks 1
loodud sünnipäevalaulude 1
sünnipäevalaulude sari, 1
eetris 27. 1
27. augustist 1
29. maini 1
maini 2008. 1
2008. Orelipoiss 1
Orelipoiss on 1
suhteliselt kindlate 1
kindlate piiridega 1
piiridega projekt. 1
projekt. Oreliprospekti 1
Oreliprospekti on 1
kujundanud kunstnik 1
kunstnik Rait 1
Rait Prääts, 1
Prääts, olulise 1
olulise elemendina 1
elemendina kaunistab 1
kaunistab seda 1
seda kiriku 1
kiriku otsaseina 1
otsaseina 2007. 1
valminud vitraažaken. 1
vitraažaken. Orel 1
Orel on 2
on tehniliselt 2
tehniliselt laitmatu 1
laitmatu ja 1
üks paremaid 3
paremaid kontsertpille 1
kontsertpille Eestis. 1
Eestis. Orel 1
ühe manuaaliga, 1
manuaaliga, pedaaliga 2
pedaaliga ja 2
kaheksa registriga. 1
registriga. Orest 1
Orest (Oskar) 2
(Oskar) Niinemäe 1
Niinemäe (enne 1
eestistamist Orest 1
(Oskar) Baumthal; 1
Baumthal; 8. 1
aprill 1909 3
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lagunemine aeglustub 1
aeglustub ka 1
ka suure 3
suure C/N 1
C/N suhte 1
suhte (üle 1
(üle 40/1) 1
40/1) korral. 1
korral. Orgaanilise 1
aine sisaldus 2
andmetel 0,7–3% 1
0,7–3% ning 1
sisalda põhilisi 1
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ka allkirjade 1
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Skeptik.ee (alapealkirjaga 1
(alapealkirjaga Skeptiline 1
Skeptiline Eesti), 1
Eesti), milles 1
milles avaldab 1
avaldab pseudoteaduste 1
pseudoteaduste teemalisi 1
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Organisatsiooni asutasid 1
asutasid 2008. 1
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Lavastajate Liit. 1
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Organisatsioon Shure 1
Shure Incorporated 1
Incorporated väidab, 1
nende Vagabondi 1
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tõttu, aga 2
ka c) 1
c) õhuakende, 1
õhuakende, framuugide 1
framuugide ning 1
ning uste 1
uste avamisel. 1
avamisel. Organiseeritakse 1
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liigitatud organismi 1
organismi süsteemidele 1
süsteemidele vastavalt, 1
vastavalt, mis 1
et organismi 1
organismi struktuure 1
struktuure ei 1
vaadelda RFK-s 1
RFK-s kui 1
kui elundeid. 1
elundeid. Organ 1
Organ tuli 1
kokku 12. 1
1953 ja 1
ja Nõukogu 1
Nõukogu esimene 1
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reaktsiooni mehhanism 1
mehhanism Samal 1
ajal kasutades 1
kasutades steeriliselt 1
steeriliselt varjatud 1
varjatud Grignardi 1
Grignardi reaktiive 1
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Vaatamata sellele, 9
et Origenes 1
Origenes reisis 1
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Ameerikasse vähemalt 1
inimest. Orjaku 1
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orjad (servid) 1
(servid) muutusid 1
muutusid feodalismi 1
feodalismi ajal 1
ajal esimesteks 1
esimesteks pärisorjadeks. 1
pärisorjadeks. Orjandus 1
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Šostakovitš kasutab 1
kasutab selles 1
selles teoses 1
teoses väga 1
väga suurt, 1
suurt, selgelt 1
selgelt üle 1
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trumme, Jaapani 1
Jaapani trumme, 1
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Orkestrisolistina on 1
Kammerorkestri, Tartu 1
Tartu Kammerorkestri, 1
Kammerorkestri, Longy 1
Longy Sümfooniaorkestriga 1
Sümfooniaorkestriga Bostonis 1
Bostonis ja 1
Kaunase Sümfooniaorkestriga 1
Sümfooniaorkestriga Leedus. 1
Leedus. Orkjärve 1
Orkjärve looduskaitseala 1
looduskaitseala asukoht. 1
asukoht. Kaardil 1
paiknemine. Orlando 1
Orlando Jones 2
Jones Orlando 1
Jones (sündinud 1
1968 Mobile 1
Mobile 'is) 1
näitleja. Ormeaux 1
Ormeaux ja 1
ja irokeeside 2
irokeeside kokkupõrge 1
kokkupõrge on 1
on märkimisväärne, 1
märkimisväärne, kuna 2
see heidutas 1
heidutas irokeesid 1
irokeesid edasiste 1
edasiste rünnakute 1
rünnakute sooritamisest 1
sooritamisest Montréali 1
Montréali vastu. 1
vastu. Orme 1
Orme Kaul 2
Kaul mängimas 1
2011 Orme 1
Kaul on 1
kabetaja. Ormožis 1
Ormožis peeti 1
kinni ka 2
ka Horvaatiast, 1
Horvaatiast, Varaždinist 1
Varaždinist saabunud 1
saabunud tankikolonn. 1
tankikolonn. Ornamendid 1
Ornamendid olid 1
olid kunagi 2
kunagi värvitud 1
värvitud kirgaste 1
kirgaste värvidega. 1
värvidega. Ornamenti 1
Ornamenti on 1
juba kiviajast 1
kiviajast pärinevatelt 1
pärinevatelt arheoloogilistelt 1
arheoloogilistelt leidudelt. 1
leidudelt. Õrnas 1
Õrnas eas 1
eas lapsed, 1
lapsed, väetid 1
väetid vanainimesed, 1
vanainimesed, haiged 1
haiged ja 2
ja imetavad 2
imetavad emad 1
emad täie 1
täie rangusega 1
rangusega paastuma 1
paastuma ei 1
pea. Ornellal 1
Ornellal on 1
last: Naike 1
Naike Rivelli, 1
Rivelli, kes 1
samuti näitlejatar; 1
näitlejatar; poeg 1
poeg Andrea 1
Andrea ja 1
tütar Carolina. 1
Carolina. Õrnema 1
Õrnema kamara 1
kamara tõttu 1
tõttu võiks 1
võiks sellistel 1
sellistel kooslustel 1
kooslustel veistega 1
veistega karjatamist 1
karjatamist vältida. 1
vältida. Ornette 1
Ornette Coleman 1
Coleman Saksamaal 1
Saksamaal Ludwigshafenis 1
Ludwigshafenis 14. 1
2005. Orotšeid 1
Orotšeid oli 1
andmetel 1100. 1
1100. 2002. 1
neid 686. 1
686. Mandžu 1
Mandžu keelte 1
kuuluvat orotši 1
orotši keelt 1
räägib umbes 1
100 eakat 1
eakat inimest. 1
inimest. Orpheus. 1
Orpheus. 2. 1
sajandi mosaiik 1
mosaiik (Tuneesia) 1
(Tuneesia) Orpheus 1
Orpheus loomade 1
loomade keskel. 1
keskel. Orpheus 1
Orpheus pidi 1
pidi maa 1
peale jääma. 1
jääma. Orskis 1
Orskis on 1
sündinud vene 1
nõukogude kirjanik 1
ja dramaturg 1
dramaturg Juri 1
Juri Bondarev. 1
Bondarev. Orşova 1
Orşova ( 1
( ungari 1
ungari keeles 1
keeles Orsova) 1
Orsova) oli 1
tollal Austria–Ungari 1
Austria–Ungari kõige 1
linn. Ortacesuse 1
Ortacesuse kõrgus 1
keskmiselt 161 1
161 meetrit. 1
meetrit. Ortodoksi 1
Ortodoksi kirikud 2
kirikud 27. 1
2005 peetud 1
peetud jutluses 1
jutluses viitas 1
viitas Benedictus 1
XVI Euroopa 1
Euroopa kristlikele 1
kristlikele juurtele. 1
juurtele. 1. 1
2005 läkitas 1
läkitas Benedictus 1
XVI tervitused 1
tervitused õigeusu 1
õigeusu kirikule, 1
kirikule, kus 1
kus tähistati 1
päeval ülestõusmispüha. 1
ülestõusmispüha. Ortodoksi 1
kirikud tunnistavad 1
tunnistavad kõiki 1
kõiki kaanoneid, 1
kaanoneid, roomakatoliiklik 1
roomakatoliiklik kirik 1
kirik ainult 1
ainult esimest. 1
esimest. Ortograafia 1
Ortograafia ehk 1
ehk õigekirjutus 1
õigekirjutus ehk 1
ehk õigekiri 1
õigekiri on 1
on reeglite 1
reeglite süsteem, 1
kohaselt kirjalikus 1
kirjalikus keeletarvituses 1
keeletarvituses kasutatakse 1
kasutatakse tähti, 1
tähti, kirjavahemärke 1
kirjavahemärke ja 1
ja sõnavahesid. 1
sõnavahesid. Ortograafia 1
Ortograafia Pulari 1
keel pannakse 1
pannakse kirja 1
kirja nii 1
seda hääldatakse. 1
hääldatakse. Ortoire 1
Ortoire on 1
küla Trinidadi 1
Trinidadi saarel 1
saarel Mayaro 1
Mayaro maakonnas 1
maakonnas Ortoire 1
Ortoire jõe 1
jõe suudmealal. 2
suudmealal. Orto, 1
Toronto 1952 1
1952 ; 1
trükk ER, 1
* "Nälg. 1
"Nälg. Orulinn 1
Orulinn hüljati 1
hüljati ja 1
see langes 1
langes varemeisse, 1
varemeisse, mitmekümne 1
mitmekümne kilomeetri 1
kilomeetri raadiuses 1
raadiuses ei 1
elanud aga 1
ühtki inimolendit. 1
inimolendit. Orumets 1
Orumets lõpetas 1
lõpetas 1960. 2
ENSV riikliku 1
riikliku filharmoonia 1
filharmoonia estraadistuudio 1
estraadistuudio laulu 1
laulu erialal. 1
erialal. Õru 1
Õru on 1
alevik Valga 1
Valga maakonnas, 1
maakonnas, Õru 1
Õru valla 1
keskus. Oru 1
Oru pikkus 1
meetrit, sügavus 1
sügavus 12–14 1
12–14 meetrit. 1
meetrit. Orus 1
Orus toimus 1
toimus Viie 1
Viie Väe 1
Väe Lahing, 1
Lahing, kus 1
kus Järvelinna, 1
Järvelinna, Erebori, 1
Erebori, Raudmägede 1
Raudmägede ja 1
ja Laanekuninga 1
Laanekuninga väed 1
väed alistasid 1
alistasid Beorni 1
Beorni ja 1
ja Kotkaste 1
Kotkaste abiga 1
abiga Gundabadi 1
Gundabadi orki- 1
orki- ja 1
ja vargiväed. 1
vargiväed. Oru 1
äärde jääb 1
endine Tartu 1
Linnamuuseumi hoone, 1
hoone, Toome-poolses 1
Toome-poolses küljes 1
küljes domineerib 1
domineerib aga 1
aga gooti 1
stiilis toomkiriku 1
toomkiriku fassaad, 1
mille kahe 1
kahe torni 2
tänapäeval vaateplatvormid. 1
vaateplatvormid. Orvar 1
Orvar pole 1
pole allaandja 1
allaandja tüüpi 1
tüüpi ning 1
lõpuks juhib 1
ta viimast 3
viimast lahingut 1
lahingut Tengili 1
Tengili vastu. 1
vastu. Orvieto 1
Orvieto asub 1
asub platool 1
platool 300 1
merepinnast. Orvo 1
Orvo Ast 1
Ast ( 1
1999 Toronto 1
eesti loomaarst 1
loomaarst ja 1
ja viroloog. 2
viroloog. Orwell 1
Orwell varjas 1
end Barcelonas 1
Barcelonas politsei 1
politsei eest 1
1937 õnnestus 1
abikaasa Eileen 1
Eileen O'Shaughnessyga 1
O'Shaughnessyga üle 1
piiri Prantsusmaale 1
Prantsusmaale põgeneda 1
põgeneda (" 1
(" Kummardus 1
Kummardus Katalooniale 1
Katalooniale ", 1
", 1938 1
1938 ). 2
). Osa 1
Osa 2" 1
2" on 1
on 1982. 1
ilmunud ja 1
John G. 1
G. Jonesi 1
Jonesi poolt 1
kirjutatud järg 1
järg eelmisele 1
eelmisele teosele. 1
teosele. Osa 1
Osa aineid, 1
aineid, sealhulgas 1
sealhulgas täppisteadusi, 1
täppisteadusi, õpetatakse 1
õpetatakse inglise 1
keeles. Osa 3
Osa allikate 1
allikate järgi 2
oli Rjurik 1
Rjurik Novgorodi 1
Novgorodi (Holmgardi) 1
(Holmgardi) linna 1
linna rajaja. 1
rajaja. Osaaluse 1
Osaaluse erandlik 1
erandlik kasutamine 1
kasutamine Erandlikult 1
Erandlikult on 1
on osaalusevorm 1
osaalusevorm eitava 1
eitava kohaosutuslause 1
kohaosutuslause sõnadel: 1
sõnadel: K. 1
K. Kerge, 2
Kerge, Eesti 1
Eesti süntaks 1
süntaks keeleõppe 1
keeleõppe praktikule, 1
praktikule, Tallinn: 1
Tallinn: TEA 1
Kirjastus, 2001. 1
2001. lk. 1
lk. 46. 1
46. Kahjuks 1
olnud Teid 1
Teid tööl, 1
tööl, kui 1
ma helistasin. 1
helistasin. Osa 1
Osa AM 1
seente liike 1
liike on 3
on efektiivsemad 1
efektiivsemad toitainete 1
toitainete imamisel 1
imamisel mullast 1
mullast ja 2
ja transportimisel, 1
transportimisel, teised 1
teised vähem. 1
vähem. Osa 1
Osa asetusi 1
asetusi on 1
loodud valdkonnaspetsiifiliste 1
valdkonnaspetsiifiliste terminite 1
terminite või 1
või käskluste 1
käskluste hõlpsamaks 1
hõlpsamaks kasutamiseks, 1
kasutamiseks, näiteks 1
näiteks programmeerimise 1
programmeerimise või 1
või raamatupidamise 1
raamatupidamise jaoks. 1
jaoks. Osa 1
Osa auto 1
auto sisustuselemente 1
sisustuselemente ning 1
ka õhkvedrustus 1
õhkvedrustus pärinesid 1
pärinesid Citroën 1
Citroën SM-ilt. 1
SM-ilt. Osa 1
Osa burgunde 1
burgunde liikus 1
liikus lääne 2
asus Reini 1
Reini orgu. 1
orgu. Osade 1
Osade geograafide 1
geograafide arvates 1
on Suur-Kaukasuse 1
Suur-Kaukasuse peaahelik 1
peaahelik piiriks 1
piiriks Euroopa 1
Aasia maailmajao 1
maailmajao vahel. 1
vahel. Osadel 1
Osadel 5¼″ 1
5¼″ seadmetel 1
seadmetel surutakse 1
surutakse disketti 1
disketti sisestades 1
sisestades kokku 1
kokku väljastusvedru, 1
väljastusvedru, mis 1
mis hoova 1
hoova avades 1
avades poolenisti 1
poolenisti flopi 1
flopi välja 1
välja viskab. 1
viskab. Osadele 1
Osadele kodeeringutele 1
kodeeringutele pääsevad 1
pääsevad ligi 1
ligi vaid 1
vaid USA 1
USA sõjaväelased. 1
sõjaväelased. Osadel 1
Osadel isastel 1
isastel rästikutel 1
rästikutel võib 1
võib paaritumine 1
paaritumine toimuda 1
ka sügisel. 1
sügisel. Osadel 1
Osadel juhtudel 1
võib luul 1
luul osutuda 1
osutuda ravimresistentseks 1
ravimresistentseks ja 1
kestab aastaid. 1
aastaid. Osadel 1
Osadel kasutajatel 1
kasutajatel näis 1
näis tarkvarauuendus 1
tarkvarauuendus probleemi 1
probleemi lahendavat, 1
lahendavat, kuid 1
endiselt ka 2
siiani lähedussensoriga 1
lähedussensoriga probleeme. 1
probleeme. Osadel 1
Osadel kontsertidel 1
kontsertidel suutis 1
suutis Barrett 1
Barrett mängida 1
mängida vaid 1
ühe akordi 1
akordi ja 1
seejärel kitarri 1
kitarri ümber 2
ümber häälestama. 2
häälestama. Osadel 1
Osadel sugukondadel 1
sugukondadel on 1
paari kilejaid 1
kilejaid lennutiibu, 1
lennutiibu, mõnedel 1
mõnedel tiivad 1
tiivad puuduvad. 1
puuduvad. Osade 1
Osade nimisõnade 1
nimisõnade puhul 1
pole soo 1
soo märkimine 1
märkimine vajalik, 1
kuna sõna 1
sõna ise 1
juba viitab 1
viitab soole 1
soole (nt 1
(nt ake 1
ake – 1
– ema, 1
ema, tamaine 1
tamaine – 1
– tütar). 1
tütar). Osa 1
Osa departemangu 1
departemangu territooriumist 1
on valitsusvastaste 1
valitsusvastaste relvarühmituste 1
relvarühmituste kontrolli 1
all. Osades 1
Osades arvestustes 1
arvestustes on 1
esimene Ida-Saksamaa 1
Ida-Saksamaa poksija, 1
võitnud olümpial 2
olümpial kuldmedali 2
tulnud olümpiavõitjaks, 1
olümpiavõitjaks, ehkki 1
ta võistles 2
võistles Saksamaa 1
Saksamaa ühendvõistkonna 2
ühendvõistkonna koosseisus. 1
koosseisus. Osade 1
Osade septikute 1
septikute disaini 1
disaini on 1
kaasatud sifoontoru 1
sifoontoru või 1
või teised 1
teised võimalused 1
võimalused suurendamaks 1
suurendamaks väljavoolu 1
väljavoolu mahtu 1
ja kiirust 1
kiirust nõrgväljale. 1
nõrgväljale. Osades 1
Osades mängu 1
mängu piirkondades 1
piirkondades saavad 1
mängijad võitluses 1
võitluses koostööd 1
teha ning 3
koos sama 1
sama vastast 1
vastast rünnata. 1
rünnata. Osades 1
Osades riikides 1
riikides võisteldakse 1
võisteldakse rahvuslikes 1
rahvuslikes klassides 1
klassides ja 1
rahvuslike reeglite 1
järgi. Osad 1
Osad gabiooni 1
gabiooni tehased 1
tehased garanteerivad 1
garanteerivad struktuurilist 1
struktuurilist püsivust 1
püsivust 50 1
aastat. Osad 1
Osad inimesed 1
erista madusid 1
madusid välimuse 1
välimuse järgi, 1
järgi, sageli 1
neil paaniline 1
paaniline hirm 1
hirm madude 1
madude ees 1
ees tappes 1
kõik maod 1
maod kellega 1
kellega looduses 1
looduses kokku 1
kokku puutuda 2
puutuda võib 1
võib ning 1
sageli jäävad 1
jäävad nastikud 1
nastikud auto 1
auto alla. 2
alla. Osad 1
Osad kaponiirid 1
kaponiirid säilisid 1
säilisid arvatavasti 1
vähemalt osaliselt, 1
osaliselt, sest 1
sest 1944. 1
alguses Narva 1
jõe liinil 2
liinil sõdinud 1
eestlaste mälestustes 1
mälestustes on 1
on vihjeid, 1
vihjeid, et 2
Vabariigis ehitatud 1
ehitatud kaponiire. 1
kaponiire. Osad 1
Osad kasutajad 1
kasutajad eelistasid 1
eelistasid seda 1
kaarti juba 1
juba sellepärast, 1
said ise 1
valida omale 1
omale 2D-kaardi, 1
2D-kaardi, mis 1
sellega ühildus. 1
ühildus. Osad 1
Osad kavandid 1
kavandid põhinesid 1
põhinesid olemasolevatel 1
olemasolevatel keredel 1
( Brummbär 1
Brummbär ), 1
), osad 1
osad tühistatud 1
tühistatud projektidest 1
projektidest ülejäänud 1
ülejäänud keredel 1
keredel (Sturer 1
(Sturer Emil 1
Emil ja 1
ja Elephant) 1
Elephant) ning 1
lisaks kasutati 1
kasutati baasina 1
baasina ka 1
ka lahingus 1
lahingus viga 1
viga saanud 2
saanud tanke 1
tanke ( 1
( Sturmtiger 1
Sturmtiger ). 1
). Osad 1
Osad kommunaarid 1
kommunaarid läksid 1
läksid mõne 1
mõne esimese 1
esimese aasta 1
aasta kooksul 1
kooksul tagasi 1
tagasi Kanadasse, 1
Kanadasse, osad 1
osad proovisid 1
proovisid Eestisse 1
Eestisse re-emigreeruda, 1
re-emigreeruda, osad 1
osad aga 1
aga mõrvati 1
mõrvati NKVD 1
poolt 1930. 1
aastatel kohapeal 1
osad elasid 1
elasid ja 1
töötasid oma 1
lõpuni kommuunis 1
kommuunis ja 1
järgnenud sovhoosis. 1
sovhoosis. Osad 1
Osad legendid 1
legendid väidavad 1
väidavad ka, 1
pääses lahingust 1
lahingust eluga, 1
eluga, ravis 1
ravis aastaid 1
oma haavu 2
haavu ning 1
lahkus maalt, 1
maalt, naastes 1
naastes aastakümneid 1
aastakümneid vana 1
mehena ning 2
ning elades 1
elades viimased 1
viimased eluaastad 3
eluaastad Doveris 1
Doveris erakuna. 1
erakuna. Osad 1
Osad neist 2
olid suuremad, 1
suuremad, neid 1
peetakse njuufade 1
njuufade eellasteks, 1
eellasteks, teised 1
teised olid 4
neid kutsuti 1
kutsuti St. 1
St. Osad 1
neist võivad 2
tingimustel (vanus, 1
(vanus, haiguslik 1
haiguslik seisund) 1
seisund) asendamatud. 1
asendamatud. Osad 1
Osad nendest 1
nendest toetasid 1
toetasid anarhiste 1
anarhiste ja 1
ja protesteerisid 1
protesteerisid Briti 1
Briti Rahvusrinde 1
Rahvusrinde poliitika 1
ja rassilise 1
rassilise segregatsiooni 1
segregatsiooni vastu, 1
ehkki kandsid 1
kandsid anarhistide 1
anarhistide musta 1
musta surnupealuulipu 1
surnupealuulipu kõrval 1
ka Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni lippu. 1
lippu. Osad 1
Osad operatsioonisüsteemide 1
operatsioonisüsteemide tootjad 1
tootjad võivad 1
võivad kaasa 1
panna enda 1
enda operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi laaduri. 1
laaduri. Osad 1
Osad selle 1
piirkonna riigid 2
suuresti sõltuvad 1
sõltuvad nafta 1
nafta ja 1
ja naftasaaduste 1
naftasaaduste ekspordist. 1
ekspordist. Osad 1
Osad selletaolised 1
selletaolised avatud 1
koodi litsendilepingul 1
litsendilepingul põhinevad 1
põhinevad kokkulepped 1
kokkulepped limiteerivad 1
limiteerivad muutuste 1
ja modifitseerimisvõimaluste 1
modifitseerimisvõimaluste hulka, 1
hulka, mida 2
saab lähtekoodis 1
lähtekoodis läbi 1
viia Hanson, 1
Hanson, Gregory, 1
Gregory, and 1
and Susan 1
Susan Barwick. 1
Barwick. Osad, 1
Osad, suuremad 1
ning kallimad 2
kallimad modemid 1
modemid kasutavad 1
kasutavad tihtipeale 1
tihtipeale MiniUSB 1
MiniUSB kaablit 1
kaablit arvutisse 1
arvutisse ühendamiseks, 1
ühendamiseks, mitte 1
ei ühendu 1
ühendu niisama, 1
niisama, nagu 1
nagu tavalsied 1
tavalsied mälupulgasuurused 1
mälupulgasuurused modemid. 1
modemid. Osad 1
Osad valmistati 1
valmistati Saabi 1
Saabi tehases 1
tehases ja 1
ja komplekteeriti 1
komplekteeriti Soomes 1
Soomes Valmeti 1
Valmeti tehases 1
tehases litsentsi 1
litsentsi alusel. 2
alusel. Osad 1
Osad võiksid 1
võiksid olla 1
olla integreeritud 1
ja traaditud 1
traaditud kahe- 1
või kolmemõõtmelisse 1
kolmemõõtmelisse kompaktsesse 1
kompaktsesse võresse. 1
võresse. Osa 1
Osa ehitusrahast 1
ehitusrahast kinkis 1
kinkis kiriku 1
kiriku patroon 1
patroon Karl 1
von Liphart, 1
Liphart, osa 1
osa saadi 1
saadi korjanduse 1
korjanduse käigus 1
käigus kihelkonna 1
kihelkonna rahvalt. 1
rahvalt. Osa 1
Osa eilsest 1
eilsest päevast/eilset 1
päevast/eilset päeva 1
päeva kuulus 1
kuulus mu 1
mu kodutööde 1
kodutööde lahendamisele. 1
lahendamisele. Osa 1
Osa eriüksuslastest 1
eriüksuslastest pidid 1
pidid baasi 1
baasi jooksma, 1
jooksma, kui 1
kui selgus, 3
neile pole 1
pole soomukites 1
soomukites ruumi. 1
ruumi. Osa 1
Osa Frognerparkenist 1
Frognerparkenist jääb 1
jääb samuti 1
samuti Ullerni 1
Ullerni linnaossa. 1
linnaossa. Osa 1
Osa inimesi 1
inimesi rändas 1
rändas üle 1
üle Rannikuaheliku 1
Rannikuaheliku edelasse 1
edelasse ja 2
jõudis välja 4
välja Vaikse 1
ookeani äärde. 1
äärde. Osa 1
Osa kaevandatud 1
kaevandatud põlevkivist 1
põlevkivist on 1
on eksporditud 1
eksporditud Eestisse, 1
seda põletati 1
põletati Narva 1
Narva elektrijaamas. 1
elektrijaamas. Osaka 1
Osaka maailmameistrivõistlustel 1
hõbeda tulemusega 1
tulemusega 66,68. 1
66,68. Osake 1
Osake on 1
objekti osa, 1
osa, millel 1
veel seda 1
seda objekti 1
objekti kirjeldavad 1
kirjeldavad omadused 1
omadused säilinud. 1
säilinud. Osakesed 1
Osakesed hakkavad 1
hakkavad seetõttu 1
seetõttu lokaalselt 1
lokaalselt kiiresti 1
kiiresti ümber 1
ümber paigutuma, 1
paigutuma, mille 1
tulemusena tekivad 2
tekivad väga 1
väga lühikesteks 1
lühikesteks ajahetkedeks 1
ajahetkedeks alarõhuga 1
alarõhuga piirkonnad. 1
piirkonnad. Osakeste 1
Osakeste liikumine 1
liikumine tekitab 1
tekitab soojusenergiat, 1
soojusenergiat, millega 1
temperatuuri tõus. 1
tõus. Osa 1
Osa kivimitest, 1
kivimitest, näiteks 1
näiteks andesiit 1
andesiit (nimi 1
tuleb Andide 1
Andide mäestiku 1
mäestiku järgi) 1
järgi) on 1
järgi küll 1
küll regionaalsed, 1
regionaalsed, kuid 1
tänaseks defineeritud 1
defineeritud keemilise 1
keemilise koostise, 1
koostise, mitte 1
mitte geograafilise 1
geograafilise päritolu 1
seetõttu leitavad 1
leitavad mitmes 1
mitmes maailma 1
maailma osas. 1
osas. Osa 1
Osa kodanikest 1
kodanikest järeldas 1
järeldas ka, 1
et Põhja-Carolina 1
Põhja-Carolina 1981. 1
aasta jäätmemajanduse 1
jäätmemajanduse seadus 1
seadus oli 1
oli teaduslikult 1
teaduslikult ja 1
ja põhiseaduslikult 1
põhiseaduslikult vastuvõetamatu, 1
vastuvõetamatu, kuna 1
kuna mürgiste, 1
mürgiste, ohtlike 1
ohtlike ja 1
ja tuumajäätmete 1
tuumajäätmete rajatiste 1
rajatiste paigaldamisloale 1
paigaldamisloale peab 1
peab eelnema 1
eelnema avalik 1
avalik väljapanek. 1
väljapanek. Osa 1
Osa kollektiivliigi 1
kollektiivliigi alla 1
alla hõlmatavaid 1
hõlmatavaid mikroliike 1
mikroliike on 1
meil pärismaised, 1
pärismaised, osa 1
osa aga 3
aga tulnukad. 1
tulnukad. Osa 1
Osa kolooniatest 1
kolooniatest taotleb 1
taotleb iseseisvust, 1
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paistab sellega 1
silma Marsi 1
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koloonia. Osakond 1
Osakond tegeleb 1
ka liikmesriikide 1
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töötajate ettevalmistamisega 1
ettevalmistamisega Venemaa 1
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Eriotstarbelise keskuse 1
keskuse instruktorite 1
instruktorite poolt. 1
poolt. Osakond 1
Osakond valmistab 1
valmistab ette 3
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SRÜ riigipeade 1
riigipeade nõukogule 1
nõukogule ettepanekuid 1
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Osakonna ametnike 1
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kunagi eriti 3
16 ametnikust 1
ametnikust asutamisaastal 1
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kasvas see 1
see tegevuse 1
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ametnikuni. Osakonnal 1
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suuremates Eesti 1
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ravimiteta umbes 1
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ajal kõigis 1
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Sofia kirikud 1
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ja Novgorodis, 1
Novgorodis, mille 1
mille hiilgus 1
hiilgus pidi 1
olema võrreldav 2
võrreldav Teise 1
Teise Rooma 1
Rooma - 1
- Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli Hagia 1
Hagia Sophia 2
Sophia katedraaliga. 1
katedraaliga. Osa 1
Osa kunagisest 1
kunagisest kuningriigist 1
kuningriigist kuulus 1
kuulus islamistlikule 1
islamistlikule Türgile. 1
Türgile. 1839. 1
algas Ottomani 1
Ottomani impeeriumis 1
impeeriumis nn. 1
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regionaalreform Tanzimat 1
Tanzimat ja 1
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a. võeti 1
vastu eriline 1
eriline Armeenia 1
Armeenia põhiseadus, 1
põhiseadus, mida 1
mida Ottomani 1
Ottomani valitsus 1
valitsus tunnustas. 1
tunnustas. Osa 1
Osa Läänekalda 1
Läänekalda alasid 1
alasid kuulub 1
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omavalitsuse administratsiooni 1
administratsiooni alla. 1
alla. Osa 1
Osa laekunud 1
laekunud maksudest 1
maksudest jäi 1
jäi Soome, 1
Soome, osa 1
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tuludesse. Osalauseid 1
Osalauseid rinnastav 1
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kogu lause 1
lause mõistmisel 2
mõistmisel olulist 1
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nt Talv 1
Talv oli 1
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karu püsis 1
püsis endiselt 1
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ärkvel. Osalausete 1
Osalausete vaheline 1
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sidend ei 1
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mõistmisel kandvat 1
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pilves, vihma 1
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vrd Taevas 1
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pilves ja 1
ja vihma 2
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Osaleb riiklikus 1
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Osaleda saab 1
saab selles 1
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Osaleda võisid 1
võisid kõik 1
kõik Norra 1
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või said 1
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lõpuks. Osaledes 1
Osaledes liikumise 1
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"Uus vool" 1
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strāva) tegevuses, 1
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ta Jānis 1
Jānis Pliekšānsi 1
Pliekšānsi ehk 1
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Rainisega, kes 1
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Osalejad * 2
* 2008. 1
Rootsi kvalifitseerus 1
kvalifitseerus finaali 1
finaali tagavara 1
tagavara žürii 1
žürii valikul. 1
valikul. Osalejad 1
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lõpus. Osalejad 1
Osalejad Järgnevas 1
kõik riigid, 2
vähemalt ühel 3
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Tumedas on 1
kirjutatud isikud, 1
kes kutsuti 1
kutsuti ETV 1
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poolt osalema. 1
osalema. Osalejaid 1
Osalejaid oli 1
kohal 12, 1
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Eesti omadele 1
omadele ka 1
ka külalised 1
külalised Lätist. 1
Lätist. Osalejaid 1
Osalejaid sellest 1
sellest tõust 1
tõust oli 1
ning kohtunik 1
kohtunik hindas 1
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kvaliteedi nii 1
nii madalaks, 1
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vaid teise 1
koha. Osalejaid 1
Osalejaid tuli 1
tuli veelgi 1
veelgi rohkem: 1
rohkem: 6500. 1
6500. Osaleja 1
Osaleja oli 1
ka Gottfried 1
Gottfried Keller, 1
Keller, kuid 1
võtnud kunagi 1
kunagi osa 1
osa võitlustest. 1
võitlustest. 1845. 1
1845. aasta 1
aasta sissetung 1
sissetung lõppes 1
lõppes Freischärler 1
Freischärler jaoks 1
jaoks hävitavalt, 1
hävitavalt, 35 1
35 neist 1
neist tapeti. 1
tapeti. Osalejate 1
Osalejate reaktsioon 1
reaktsioon registreeritakse, 1
registreeritakse, tavaliselt 1
tavaliselt vastavalt 1
nende sekkumise 1
sekkumise tõenäosusele 1
tõenäosusele ning 1
ning ajale 1
ajale mis 1
neil sekkumiseks 1
sekkumiseks kulus. 1
kulus. Osalemine 1
Osalemine erialaseltsides 1
erialaseltsides * 1
liige, aukohtu 1
aukohtu esimees 1
esimees 1998–2002. 1
1998–2002. Osalemine 1
Osalemine Maroko 1
Maroko ringhääling, 1
ringhääling, Société 1
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de Radiodiffusion 1
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et de 2
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tegi riigi 1
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debüüdi 1980. 1
1980. aastal. 3
aastal. Osalemine 1
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Selts * 1
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Võrdleva Kirjandusteaduse 1
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Jaan ja 3
ja Kersti 1
Kersti Undi 1
Undi tütar. 1
tütar. Osalemiseks 1
Osalemiseks peab 1
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kuulva kõrva 1
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kuulmiskahjustus olema 1
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Osalenud dokumentide 1
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ja näituste 1
näituste koostamisel. 1
koostamisel. Osalenud 1
Osalenud laevad 1
laevad Steen 1
Steen Bille 1
Bille jätab 1
jätab Toldbodeni 1
Toldbodeni pardal 1
pardal teel 1
teel lahingusse 1
lahingusse hüvasti 1
hüvasti Ernst 1
Ernst Peymanniga. 1
Peymanniga. Osalenud 1
Osalenud linnade 1
linnade üld 1
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ja detailplaanide 1
detailplaanide koostamisel, 1
koostamisel, k.a 1
k.a "Tallinna 1
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arengukava aastateks 2
aastateks 1994–1997". 1
1994–1997". Osalenud 1
Osalenud muusikuna 1
muusikuna mitmes 1
mitmes teatriprojektis, 1
teatriprojektis, näit. 1
näit. 2004 1
2004 muusikalis 1
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"Chicago" ja 1
2005 parima 1
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preemia pälvinud 2
pälvinud Tiit 1
Tiit Ojasoo 1
Ojasoo ja 1
ja Ene-Liis 1
Ene-Liis Semperi 1
Semperi etenduses 1
etenduses "Julia" 1
"Julia" Draamateatris. 1
Draamateatris. Osalenud 1
Osalenud õigekeelsussõnaraamatute 1
õigekeelsussõnaraamatute koostamises, 1
koostamises, olles 1
olles 1999. 1
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a ÕSide 1
ÕSide toimetaja 1
ja kaaskoostaja 1
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1976. ja 1
a ÕSi 1
ÕSi koostajate 1
koostajate seas. 1
seas. Osalenud 1
Osalenud õigusloomes, 1
õigusloomes, peamiselt 1
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tsiviilõiguse alal, 1
alal, sh 1
sh autoriõiguse 1
autoriõiguse töögrupi 1
töögrupi juhataja. 1
juhataja. Osalenud 1
Osalenud Rahvarinde 1
Rahvarinde tegevuses, 1
tegevuses, sealhulgas 2
sealhulgas Balti 1
Balti ketis 1
ketis 1988. 1
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aastal. Osalenud 1
Osalenud riigid 1
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Iga alagrupi 1
alagrupi kaks 1
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kus kohtusid 1
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poolel B1 1
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C2. Osalenud 1
Osalenud seadusloomes 1
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ja mereõigus 1
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Osalenud Stockholmi 1
Stockholmi Eesti 6
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Meeskoori esimesel 1
esimesel turneel 1
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Põhja-Ameerikas solistina. 1
solistina. Osalenud 1
Osalenud teaduskonverentside 1
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korraldamisel, mitmete 1
mitmete kodu- 1
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erialaliste töörühmade 1
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uurimisgrante. Osales 1
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ja Sigurd 1
Sigurd Curmani 1
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poolt algatud 1
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Rootsi kirikute 1
kirikute Sveriges 1
Sveriges kyrkor 1
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ligi sajas 1
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Värmlandi maakonna 1
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kirikus. Osales 1
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armee ohvitserina. 1
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1922–34 TÜ 1
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Osales 1995. 1
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kolledžis Roomas 1
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kursustel. Osales 1
Osales 2004. 1
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maanteesõidu grupisõidus 1
grupisõidus ja 1
saavutas 61. 1
61. koha. 2
koha. Osales 2
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saadikuga toimunud 1
toimunud VSDT(b)P 1
VSDT(b)P Tampere 1
Tampere konverentsil, 1
konverentsil, mis 1
toimus 25–30. 1
25–30. Osales 1
Osales AABS-i 1
AABS-i (Balti 1
(Balti Uurimuste 1
Uurimuste Edendamise 1
Edendamise Ühing) 1
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toimkonnas. Osales 1
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tegevuses. Osales 1
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Kunsti Seltsi, 1
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ja Muinasteaduste 1
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liige. Osales 1
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Pagari, alates 1
alates 1929 1
1929 Kastre, 1
Kastre, hiljem 1
hiljem Otepää 1
Otepää abimetsaülem. 1
abimetsaülem. Osales 1
maailmasõjas rooduülemana. 1
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1920–1926 Kaubandus-tööstusministri 1
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Tallinna Aktsia 1
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veel komandant 1
komandant Posase 1
Posase väed, 1
väed, Barcelona 1
Kataloonia võõrleegionid, 1
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kolonnid ja 1
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Osales I 1
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projekteerimises raadiofüüsikaliste 1
raadiofüüsikaliste ja 1
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sisaldava Eesti 1
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Loominguliste Noorte 1
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) töös. 1
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Vabadussõjas, 1920–1940 1
1920–1940 ja 1
ja 1942–1944 1
1942–1944 Narva 1
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või mesilasi. 1
mesilasi. Osa 1
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tiibu avada, 1
avada, vaid 1
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aga Põhja-Kreekas 1
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ka presidente. 1
presidente. Osaliselt 1
Osaliselt majandushuvi 1
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komitee juhatajaks. 1
juhatajaks. Osaliselt 1
Osaliselt mõjus 1
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lõpetamise otsuse 1
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Osaliselt olid 1
valmis abimehhanismid, 1
abimehhanismid, vastavalt 1
vastavalt 10% 1
10% ja 1
ja 7%. 1
7%. Osaliselt 1
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Albu mõisniku 1
mõisniku põldude 1
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Lõuna-Euroopa (Uluzzi). 1
(Uluzzi). Osaliselt 1
Osaliselt uuesti 1
uuesti tõlgitud 1
tõlgitud ja 1
tugevasti toimetatud 1
toimetatud piiblitõlge 1
piiblitõlge oli 2
kohta keeleline 1
keeleline suursaavutus, 1
suursaavutus, mida 1
mida kiidab 1
kiidab Friedebert 1
Friedebert Tuglas 1
Tuglas : 1
: „Ma 1
„Ma usun, 1
et piibel 1
piibel maakeele 1
maakeele tõlkimisel 1
tõlkimisel palju 1
palju oma 2
keele ilust 1
ilust ei 1
ei kaotanud. 1
kaotanud. Osalise 1
Osalise roomikveermikuga 1
roomikveermikuga sõiduki 1
sõiduki põhimõtteks 1
põhimõtteks on 1
on maastikul 1
maastikul piisava 1
piisava läbivuse 1
läbivuse ja 1
samas teedel 1
teedel autole 1
autole vastava 1
vastava manööverdusvõime 1
manööverdusvõime tagamine. 1
tagamine. Osaliste 1
Osaliste hoogude 1
hoogude puhul 1
tekkida ühe 1
ühe jäseme 1
jäseme või 1
poole jäsemete 1
jäsemete või 1
või näo 1
näo tõmblus 1
tõmblus või 1
või tundehäire, 1
tundehäire, nägemishäire, 1
nägemishäire, lõhna- 1
lõhna- ja 1
maitse elamus, 1
elamus, lühike 1
lühike teadvuse 1
teadvuse kadu. 1
kadu. Osa 1
Osa Lõuna-Osseetiast 1
Lõuna-Osseetiast oli 1
aastani Gruusia 1
all. Osalsueksperimenti 1
Osalsueksperimenti saab 1
saab kohati 1
kohati paigutada 1
paigutada ka 1
ka uuriva 1
uuriva ajakirjanduse 1
ajakirjanduse alla. 1
alla. Osalt 1
Osalt Feuerbach 1
Feuerbach kiitis 1
kiitis üksikisiku 1
üksikisiku isekust, 1
isekust, osalt 1
aga tõdes, 1
tõdes, et 2
vaid ühiskonnas 1
ühiskonnas inimene 1
inimene võib 5
saavutada kõrgeimaid 1
kõrgeimaid hüvesid. 1
hüvesid. Osalt 1
Osalt kajastab 1
kajastab see 1
ka kirjanik 1
kirjanik Juhan 1
Smuuli elu. 1
elu. Osalt 1
Osalt oli 2
et Adama 1
Adama mõistis, 1
mõistis, et 2
et inimestest 1
kedagi nendega 1
nendega liitumas 1
liitumas ja 1
ülejäänud sõjalaevad 1
sõjalaevad peale 1
peale Galactica 1
Galactica olid 1
koos meeskondadega 1
meeskondadega hävitatud. 1
hävitatud. Osalt 1
põhjuseks nõukogude 1
nõukogude režiimi 1
režiimi juudivaenulikkus, 1
juudivaenulikkus, osalt 1
osalt semiootika 1
semiootika staatus 1
staatus vaid 1
pooleldi lubatud 1
lubatud teadusena. 1
teadusena. Osalt 1
Osalt seetõttu, 3
nad tajusid, 1
tajusid, mis 1
oli tulemas 1
tulemas ning 1
osalt seetõttu, 2
et paljudele 1
paljudele oli 1
pandud esinemiskeeld. 1
esinemiskeeld. Osalt 1
paljud kasutajad 2
kasutajad ei 2
ei teadvusta, 1
teadvusta, et 1
olemas tasuta 1
tasuta ja 1
ja vabad, 1
vabad, avatud 1
lähtekoodiga ning 1
ning kaasaskantavad 1
kaasaskantavad alternatiivid. 1
alternatiivid. Osalt 1
et Rwanda 1
Rwanda paiknes 1
paiknes prantsuskeelse 1
prantsuskeelse ja 1
ja ingliskeelse 1
ingliskeelse Aafrika 1
Aafrika piiril, 1
piiril, pidas 1
pidas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa riiki 1
riiki oma 1
oma huvisfääri 1
huvisfääri kuuluvaks. 1
kuuluvaks. Osa 1
Osa lumesulaveest 1
lumesulaveest jääb 1
jääb lumekihi 1
lumekihi sisse 1
sisse kinni, 1
kinni, nii 1
et sulalume 1
sulalume tihedus 1
tihedus suureneb. 1
suureneb. Osalus 1
Osalus Napoli 1
Napoli troonipärilustülis 1
troonipärilustülis Pius 1
Pius II 8
ajal puhkes 1
puhkes tüli 2
tüli Napoli 1
Napoli trooni 1
trooni pärast 2
pärast Anjou 1
René I 1
V poja 1
poja Fernando 1
Fernando (Ferrante) 1
(Ferrante) vahel. 1
vahel. Osalusõiguse 1
Osalusõiguse saanud 1
saanud klubid 1
klubid on 1
neist ära 1
ära ütelnud 1
ütelnud — 1
— 1997. 1
aasta üleminekuturniiril 1
üleminekuturniiril teiseks 1
jäänud JK 1
JK Vall 1
Vall loovutas 1
loovutas oma 2
koha Lelle 1
Lelle SK 1
SK -le 1
-le väidetava 1
väidetava valuraha 1
valuraha eest. 1
eest. Osalus 1
Osalus oli 1
oli 65,1 2
65,1 protsenti. 2
protsenti. Osa 1
Osa Mäeküla 1
Mäeküla majadest 1
majadest kuulub 1
kuulub nüüdseks 1
nüüdseks Kausi 1
Kausi küla 1
piiresse. 1977-1996 1
1977-1996 kuulus 1
kuulus Ojapere 1
Ojapere alla 1
ka Kesu 1
Kesu küla. 1
küla. Osa 1
Osa magevett 1
magevett voolab 1
voolab pinnahoovusena 1
pinnahoovusena Bosporuse 1
Bosporuse poole, 1
poole, süvaveehoovus 1
süvaveehoovus aga 1
aga toob 1
toob Vahemerest 1
Vahemerest soolast 1
vett. Osa 1
Osa mässajaid 1
mässajaid tormasid 1
tormasid teisele 1
teisele korrusele, 1
korrusele, kus 1
arvates pidi 4
olema sõjaväe 1
sõjaväe kommunikatsioonikeskus, 1
kommunikatsioonikeskus, teised 1
teised jooksid 1
jooksid valvurite 1
valvurite poole. 1
poole. Osa 1
Osa materjalidest 1
materjalidest jõuti 1
jõuti kohale 1
kohale tuua, 1
tuua, kuid 2
kuid allveelaevad 1
allveelaevad jäidki 1
jäidki vaid 1
vaid projektina 1
projektina paberile. 1
paberile. Osa 1
Osa mehi 1
mehi lahkus 1
lahkus üksusest, 1
üksusest, sest 1
sest neile 2
meeldinud selline 1
selline lubaduse 1
lubaduse murdmine. 1
murdmine. Osa 1
Osa mineraloide 1
mineraloide ei 1
pruugi täita 1
teisi artiklis 1
artiklis Mineraal 1
Mineraal loetletud 1
loetletud mineraalile 1
mineraalile esitatavaid 1
esitatavaid nõudeid. 1
nõudeid. Osa 1
Osa narodnikuid 1
narodnikuid läks 1
läks maale 1
maale "rahva 1
"rahva sekka" 1
sekka" ja 1
püüdis talupoegi 1
talupoegi ässitada 1
ässitada mässule, 1
mässule, arvates, 1
väikesed mässukolded 1
mässukolded kasvavad 1
kasvavad doominoefekti 1
doominoefekti mõjul 1
mõjul ülevenemaaliseks 1
ülevenemaaliseks revolutsiooniks, 1
revolutsiooniks, kuid 1
juhtunud. Osa 1
Osa neist 5
neist kirjutistest 1
kirjutistest on 2
kogutud raamatutesse 1
raamatutesse "Katkestuse 1
"Katkestuse kultuur" 1
kultuur" (1996), 1
(1996), "Millimallikas" 1
"Millimallikas" (2000) 1
(2000) ja 1
ja "Paljusus 1
"Paljusus ja 1
ja ainulisus" 1
ainulisus" (2009). 1
(2009). Osa 1
neist pärineb 1
pärineb oma 1
kõrge sisulise 1
sisulise ja 1
ja vormilise 1
vormilise korrastuse 1
korrastuse ning 1
ning äärmise 1
äärmise lühiduse 1
lühiduse tõttu 1
tõttu arvatavasti 1
arvatavasti pärimuslikust 1
pärimuslikust kultuurist 1
kultuurist (eriti 1
(eriti I 1
osa 1.). 1
1.). Osa 1
neist pole 3
üldse lähedases 1
suguluses. Osa 1
neist transporditakse 1
transporditakse mikrotuubulite 1
mikrotuubulite abil 1
abil lähedalasuvasse 1
lähedalasuvasse mikrotuubulite 1
mikrotuubulite organiseerimise 1
organiseerimise keskusesse, 1
keskusesse, kus 1
nad pakitakse 1
pakitakse lisamembraani 1
lisamembraani (mis 1
(mis pärineb 1
pärineb kas 1
kas trans-Golgi 1
trans-Golgi kompleksist 1
kompleksist või 1
või varajasest 1
varajasest endosoomist), 1
endosoomist), mida 1
mitmed viiruse 1
viiruse valgud 1
valgud modifitseerinud. 1
modifitseerinud. Osa 1
neist üldse 1
üldse esimest 1
korda plaadil, 1
plaadil, teised 1
teised varem 1
varem ilmunud 2
ilmunud kassettidel 1
kassettidel ja 1
ja vinüülidel. 1
vinüülidel. Osa 1
Osa nendest 1
nendest majadest 1
majadest anti 1
hiljem tagasi. 1
tagasi. Osanik 1
Osanik ei 1
ei vastuta 1
vastuta isiklikult 1
isiklikult osaühingu 1
osaühingu kohustuste 1
kohustuste eest. 1
eest. Osa 1
Osa õpilasi 1
õpetajaid tuli 1
tuli uude 2
uude kooli 1
kooli Tartu 1
Kooli Harjutuskoolist, 1
Harjutuskoolist, mis 1
tegevuse. Osa 1
Osa õppetööst 1
õppetööst toimub 1
Osa paberist 1
paberist Eesti 1
Vabariigi esimeste 1
esimeste rahatähtede 1
rahatähtede jaoks 1
jaoks toodeti 1
toodeti selles 1
selles vabrikus. 1
vabrikus. Osa 1
Osa perearstikeskusi 1
perearstikeskusi Eestis 1
Eestis otsustas 1
otsustas ühineda 1
ühineda toetusaktsiooniga, 1
toetusaktsiooniga, mille 1
raames vähendavad 1
vähendavad perearstid 1
perearstid oma 1
oma igapäevast 2
igapäevast vastuvõtuaega 1
vastuvõtuaega nelja 1
nelja tunnini. 1
tunnini. Osa 1
Osa programme 1
programme on 2
kirjutatud sellisel 1
kujul, et 1
et installeeruvad 1
installeeruvad arvutisse 1
arvutisse kõigest 1
kõigest failide 1
failide kopeerimise 1
kopeerimise teel 1
teel vastavasse 1
vastavasse kohta, 1
juures installatsiooni 1
installatsiooni kui 1
sellist ei 2
toimu. Osariigi 1
Osariigi ametlikud 1
ja manipuri 1
manipuri keel. 1
keel. Osariigi 1
Osariigi kolm 1
kolm tähtsamat 1
tähtsamat linna 1
on põhjast 1
põhjast lõuna 2
poole Newcastle, 1
Newcastle, Sydney 1
Sydney ja 1
ja Wollongong, 1
Wollongong, mis 1
on mere 1
ääres. Osariigis 1
Osariigis asub 1
suurim elektrijaam. 1
elektrijaam. Osariigis 1
Osariigis on 1
palju hinduismi 1
hinduismi ja 1
budismi pühakohti, 1
pühakohti, näiteks 1
näiteks Varanasi 1
Varanasi ja 1
ja Kushinagar. 1
Kushinagar. Osariigi 1
Osariigi territooriumi 1
territooriumi sees 1
on enklaavid 1
enklaavid Austraalia 1
Austraalia pealinna 2
pealinna ala 3
ja Jervise 1
Jervise lahe 1
lahe ala, 1
mis halduslikult 1
halduslikult on 1
ala koosseisus. 1
koosseisus. Osariigi 1
Osariigi ülejäänud 1
osa asetseb 1
asetseb mõõduka 1
mõõduka kõrgusega 1
kõrgusega tasandikul. 1
tasandikul. Osariik 1
Osariik asub 1
ääres. Osariiki 1
Osariiki on 1
on tabanud 1
tabanud ka 1
mõned USA 2
USA ajaloo 1
kõige purustavamad 1
purustavamad keeristormid. 1
keeristormid. Osariik 1
Osariik jaguneb 1
jaguneb 30 1
30 kohaliku 1
omavalitsuse üksuseks. 1
üksuseks. Osa 1
Osa Rootsi 1
Rootsi lahkunutest 1
lahkunutest läks 1
läks hiljem 3
hiljem Nõukogude 1
Liitu tagasi. 1
tagasi. Osasaamine 1
Osasaamine leiab 1
aset ju 1
ju siis, 1
kui miski 1
miski juba 1
juba "on"; 1
"on"; miski 1
miski "on" 1
"on" aga 1
vastu OLEMISE. 1
OLEMISE. Osa 1
Osa samblikuainetest, 1
samblikuainetest, näiteks 1
näiteks pinastri-hape, 1
pinastri-hape, on 1
siiski mõnedele 1
mõnedele liikidele 1
liikidele mürgised. 1
mürgised. Osa 1
Osa Schwarzwaldi 1
Schwarzwaldi idanõlvast 1
idanõlvast kuulub 1
kuulub siiski 1
siiski Doonau 1
Doonau basseini, 1
basseini, mis 1
saab siit 1
siit arvukalt 1
arvukalt mägijõgesid. 1
mägijõgesid. Osa 1
Osa sealsetest 1
sealsetest elanikest 1
elanikest soovib 1
soovib luua 1
luua iseseisva 1
iseseisva Kurdistani 1
Kurdistani riigi 2
aastakümneid kestnud 1
kestnud relvastatud 1
relvastatud konflikt. 1
konflikt. Osa 1
Osa seemneid 1
seemneid võivad 1
võivad käbidesse 1
käbidesse jääda 1
jääda kuni 1
kuni talve 1
talve lõpuni, 1
on täisteraliste 1
täisteraliste seemnete 1
seemnete osakaal 1
osakaal väga 1
väike. Osa 1
Osa sellest 1
sellest valgusest 1
valgusest peegeldub 1
peegeldub piisa 1
piisa tagaseinal 1
tagaseinal piisa 1
piisa sisse 1
sisse tagasi 1
ja piisast 1
piisast väljumisel 1
väljumisel murdub 1
murdub veel 1
veel kord. 1
kord. Osa 1
Osa seoses 1
selle märgistiku 1
märgistiku erinevate 1
erinevate kasutamisaspektidega 1
kasutamisaspektidega Vanas-Hiinas, 1
Vanas-Hiinas, osa 1
tutvustavad vanu 1
vanu ennustamis- 1
ennustamis- ja 1
ja numeroloogilisi 1
numeroloogilisi süsteeme. 1
süsteeme. Osas 1
Osas "KITT 1
"KITT vs 1
vs KARR" 1
KARR" leiti 1
leiti KARR 1
KARR liiva 1
liiva alla 1
alla maetuna. 1
maetuna. Osa 1
Osa soomlastest, 1
soomlastest, umbes 1
3000 inimest, 1
inimest, jäi 1
Eestisse. Osatäitjad 1
Osatäitjad * 1
* Chuck 1
Chuck Norris 1
Norris – 1
– Texase 1
Texase korravalvur 1
korravalvur Cordell 1
Cordell Walker 1
Walker on 2
endine merejalaväelane, 1
merejalaväelane, Ta 1
lisaks Vietnami 1
Vietnami veteran 1
veteran ja 1
võitluskunstide õpetaja. 1
õpetaja. Osatäitmine 1
Osatäitmine tõi 1
talle 2011. 1
aastal nominendi 1
nominendi staatuse 1
staatuse Primetime 1
draamasarja meespeaosatäitja 1
meespeaosatäitja kategoorias. 3
kategoorias. Osatäitmise 1
Osatäitmise eest 1
filmis "Videvik" 1
"Videvik" andis 1
andis MTV 1
MTV talle 1
talle aasta 1
parima meesdebütandi, 1
meesdebütandi, parima 1
parima suudluse 2
suudluse ja 1
parima võitlusstseeni 1
võitlusstseeni auhinna. 1
auhinna. Osa 1
Osa teksti 1
teksti inglise 1
Osa tema 1
tema graafikast 1
graafikast oli 1
väga väikesemõõduline, 1
väikesemõõduline, mõned 1
mõned seinamaalid 1
seinamaalid (näiteks 1
(näiteks Saksamaa 1
Saksamaa saatkonnas 1
saatkonnas Lusakas) 1
Lusakas) aga 1
aga mitmemeetrised. 1
mitmemeetrised. Osa 1
Osa tuletõrjeüksusi 1
tuletõrjeüksusi tuleb 1
tuleb laiali 1
laiali saata. 5
saata. Osaühingu 1
Osaühingu nimekirjas 1
oli 66 1
66 osanikku, 1
osanikku, kellest 1
kellest 60 2
60 olid 1
olid eraisikud 1
eraisikud ning 1
6 asutused 1
asutused või 1
või ühingud. 1
ühingud. Osaühingute 1
Osaühingute arv 1
1000 inimese 2
kohta Eesti 4
Eesti maakondades 1
Tallinnas 1994. 1
aastal. Osa 1
Osa väljasurnud 1
väljasurnud kakkudena 1
kakkudena kirjeldatud 1
kirjeldatud liike 1
hiljem paigutatud 1
paigutatud teistesse 1
teistesse perekondadesse 1
perekondadesse või 1
või päris 1
oma perekonda. 1
perekonda. Osavalt 1
Osavalt oli 1
oli salakaval 1
salakaval aferist 1
aferist heiastanud 1
heiastanud Michèle 1
Mercier' silme 1
ees uut 1
uut kirjastust 1
kirjastust Cannes'is. 1
Cannes'is. Osavamad 1
Osavamad meeskonnad 1
meeskonnad panevad 1
panevad mängijate 1
mängijate positsioonid 1
positsioonid paika 1
paika vastavalt 1
vastavalt erinevate 1
erinevate mängijate 1
mängijate tugevusele. 1
tugevusele. Osa 1
Osa Vene 1
Vene sõdureid 1
sõdureid heitis 1
heitis relvad 1
ja laskus 1
laskus rootslaste 1
rootslaste ette 1
ette põlvili. 1
põlvili. Osa 1
Osa võeti 1
ka SELL'i 1
SELL'i konverentsidest 1
konverentsidest ja 1
Eesti – 3
Poola akadeemilise 1
akadeemilise ringi 1
ringi asutamisest. 1
asutamisest. Osa 1
Osa võimsusest 1
võimsusest muutub 1
muutub liini 1
liini takistuse 1
takistuse tõttu 2
tõttu soojuseks 1
soojuseks ning 1
ning liini 1
liini sees 1
sees toimub 1
signaali peegeldumine. 1
peegeldumine. Osavõistluste 1
Osavõistluste omavaheline 1
omavaheline osakaal 1
jagatud järgnevalt: 1
järgnevalt: krossi 1
krossi osatähtsus 1
teist osavõistlust 1
osavõistlust kokku. 1
kokku. Osa 1
Osa võitlejatest 1
võitlejatest on 1
täielikult legaliseeritud 1
legaliseeritud Tšetšeeni 1
Vabariigi Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi koosseisu. 1
koosseisu. Osavõtjaid 1
Osavõtjaid oli 3
kokku 24 2
24 (9 1
(9 Eestist, 2
Eestist, 4 1
4 Soomest, 1
Soomest, Rootsist 2
ja Lätist, 1
Lätist, 1 1
ja Hispaaniast), 1
Hispaaniast), mis 1
ka senine 4
senine osavõtu 1
osavõtu rekord. 1
rekord. Osavõtjaid 1
juba arvukamalt. 1
arvukamalt. Osavõtjaid 1
140 000. 1
000. Surma 1
Surma sai 4
500 inimest, 3
inimest, haavata 1
haavata mitu 1
tuhat. Osa 1
Osa võtnud 1
võtnud mitmetest 1
mitmetest maalilaagrititest 1
maalilaagrititest Eestis 1
ja Lätis. 2
Lätis. Osavõtt 1
Osavõtt Esimesest 1
Esimesest üritusest 1
üritusest 2004. 1
osa 12 1
12 meeskonda. 1
meeskonda. Osavõtt 1
Osavõtt oli 1
oli 70.3%.81 1
70.3%.81 liikmelises 1
liikmelises Skupštinas 1
Skupštinas võitis 1
võitis 42 1
42 Milo 1
Đukanovići juhitav 1
juhitav Euroopaliku 1
Euroopaliku Montenegro 2
Montenegro Koalitsioon. 1
Koalitsioon. "Oscarile" 1
"Oscarile" kandideeris 1
ta viis 4
viis korda, 3
korda, alati 1
alati parima 1
naispeaosatäitja kategoorias: 1
" Puhkus 1
Puhkus Roomas 1
Roomas ", 1
", 1954 1
1954 filmiga 1
filmiga "Sabrina", 1
"Sabrina", 1959 1
Nun's Story", 1
Story", 1961 1
1961 filmiga 1
filmiga "Hommikueine 1
"Hommikueine Tiffany 1
Tiffany juures" 1
juures" ja 1
Dark". OSCE 1
OSCE 4. 1
juunil avaldatud 1
avaldatud teate 1
olukord Luganskis 1
Luganskis pingeline. 1
pingeline. OSCE 1
OSCE vaatlejate 1
vaatlejate teatel 1
teatel sai 3
hoone kolm 1
kolm raketitabamust 1
raketitabamust (õhusõidukilt 1
(õhusõidukilt välja 1
välja tulistatud 2
tulistatud mittejuhitavate 1
mittejuhitavate rakettidega). 1
rakettidega). OSCE 1
OSCE vaatlusmissioon 1
vaatlusmissioon kommenteeris 1
kommenteeris positiivselt 1
positiivselt kandidaatide 1
registreerimise protsessi 1
protsessi ning 1
ning valimiskampaania 1
valimiskampaania käiku, 1
käiku, kuid 2
kuid teatas 1
teatas et 1
et kõike 1
kõike seda 1
seda varjutasid 1
varjutasid olulised 1
olulised reeglite 1
reeglite eiramise 2
eiramise juhtumid 1
juhtumid valimispäeval, 1
valimispäeval, eriti 1
eriti häältelugemise 1
häältelugemise ja 1
ja kokkuarvutamise 1
kokkuarvutamise käigus. 1
käigus. Osebergi 1
Osebergi ja 1
ja Gokstadi 1
Gokstadi laeva 1
laeva oldi 1
aastaid hoitud 1
hoitud ajutistes 1
ajutistes hoonetes 1
hoonetes Oslo 1
Oslo Ülikooli 2
juures. Osgood 1
Osgood lootis, 1
suudab võidurelvastumist 1
võidurelvastumist tagasi 1
tagasi pöörata 1
pöörata läbi 1
läbi seeria 1
seeria hoolikalt 1
hoolikalt välja 1
töötatud mõlemapoolsete 1
mõlemapoolsete sammude, 1
sammude, mis 1
mis edendaksid 1
edendaksid järk-järgult 1
järk-järgult kahe 1
kahe suurvõimu 1
suurvõimu vahelist 1
vahelist suuremat 1
suuremat usaldust. 1
usaldust. Osianderi 1
Osianderi poeg 1
poeg Lukas 1
pojad Andreas 1
Andreas ning 1
ning Lukas 1
Lukas noorem 1
noorem olid 1
samuti teoloogid. 1
teoloogid. Osiglia 1
Osiglia järv 1
järv ( 2
keeles Lago 1
Lago di 1
di Osiglia) 1
Osiglia) on 1
veehoidla Loode- 1
Loode- Itaalias 1
Itaalias Liguuria 1
Liguuria maakonnas 1
maakonnas Savona 1
Savona provintsis 1
provintsis Osiglias. 1
Osiglias. 3 1
pikkune ning 1
ning 13 2
13 miljoni 1
miljoni kuupmeetrise 1
kuupmeetrise ruumalaga 1
ruumalaga järv 1
on Savona 1
Savona provintsi 1
järv. OSI 1
OSI kinnitas 1
selle vaba 1
tarkvara litsentsiks. 1
litsentsiks. Osise 1
Osise tuntumate 1
tuntumate tööde 2
tööde seas 1
on magistriväitekiri 1
magistriväitekiri "Uurimusi 1
"Uurimusi substantsi 1
substantsi mõistest 1
mõistest Leibnizi 1
Leibnizi filosoofias" 1
filosoofias" ja 1
ja doktoriväitekiri 1
doktoriväitekiri "Personalism 1
"Personalism ja 1
ja projektivism 1
projektivism Lotze 1
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filosoofias" (1896). 1
(1896). Oskame 1
Oskame öelda 1
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on X 2
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Y koordinaatidega 1
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on arvud. 1
arvud. Oskar 1
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Alexander Bruhns 1
Bruhns oli 1
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Oskari Jauhiainen 1
Jauhiainen oli 1
pärit vaesest 1
vaesest perest, 1
perest, kus 1
kus käsitööoskused 1
käsitööoskused olid 1
olid au 1
sees. Oskar 1
Oskar Juul 2
Juul ei 1
saanud 150 1
150 nõutavat 1
nõutavat soovitusallkirja 1
soovitusallkirja ja 1
kandidatuuri ei 1
olnud seetõttu 1
seetõttu võimalik 1
seada Valimiste 1
Valimiste Peakomitee.. 1
Peakomitee.. Oskar 1
Juul oli 1
oli Adelaide'i 1
Adelaide'i koguduse 1
koguduse asutaja 1
õpetaja aastail 1
aastail 1950–1962. 1
1950–1962. Oskar 1
Oskar Kallase 1
Kallase elu 1
ja töö"; 1
töö"; oli 1
1993 TÜ 1
TÜ doktorant, 1
doktorant, ühtlasi 1
ühtlasi eesti 1
eesti kultuuri 3
kirjanduse lektor 1
lektor Balti 1
Balti Õpingute 1
Õpingute Projektis 1
Projektis (hiljem 1
(hiljem Euroopa 1
Euroopa Kolledž), 1
Kolledž), Ph. 1
Ph. Oskar 1
Oskar Lafontaine 2
Lafontaine (2011) 1
(2011) Oskar 1
Lafontaine (sündinud 1
1943 Saarlouis 1
Saarlouis -Rodenis) 1
-Rodenis) on 1
poliitik (Die 1
(Die Linke). 1
Linke). Oskar 1
Oskar Leopold 1
von Törne 1
Törne (31. 1
5. jaanuar/ 1
vaimulik. Oskar 1
Oskar Loorits 2
Loorits tõi 1
tõi aga 2
aga 1929 1
1929 välja, 1
et mala 1
mala tähendab 1
tähendab Viru-Nigulas 1
Viru-Nigulas „mererannas 1
„mererannas asuvat 1
asuvat kruusa“. 1
kruusa“. Oskar 1
Rasmusel endaga 1
endaga jääda. 1
jääda. Oskar 1
Rahvusliku Keskerakonna 1
Rakvere osakonna 1
esimees, kuid 1
kuid heideti 1
heideti erakonnast 1
erakonnast välja 3
1933 Keskerakond 1
Keskerakond Rakvere 1
Rakvere osakonnaga 1
osakonnaga vastolus. 1
vastolus. Oskar 1
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I/2, II/2 1
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). Oskar 2
Oskar Luts: 1
Luts: "Käsikirja 1
"Käsikirja puhtalt 1
puhtalt ümberkirjutamiseks 1
ümberkirjutamiseks mul 1
jätkunud aega. 1
aega. Oskar 1
Oskar Pajusoo 1
Pajusoo VR 1
oktoober 1895 1
Oskar Pärli 1
Pärli ( 1
1875 Viitina 1
Viitina vald, 1
õpetaja. Oskar 1
Oskar Raunam 1
Raunam kujundas 1
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maailmanäitusel Balti 1
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paviljoni, mida 1
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auhinnati grand 1
grand prix'ga. 1
prix'ga. Oskar 1
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I/3 (ka 2
(ka Oskar 1
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Räpina) oli 1
advokaat. Oskar 1
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Tombergi ja 1
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pojana. Oskar 1
Oskar võeti 1
alla. Oskar 1
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Brasche ( 1
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1954 Neuendettelsau) 1
Neuendettelsau) oli 1
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apteeker, Paide 1
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ja riigiduuma 1
riigiduuma saadik. 1
saadik. Oskusliku 1
Oskusliku pookimisega 1
pookimisega saavutati, 1
saavutati, et 1
osad puud 1
puud õitsesid 1
õitsesid ühel 1
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Oslo, kirjastus 2
kirjastus Gyldendal 1
Gyldendal * 1
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incognita?: kort 1
kort innføring 1
innføring i 1
i estisk 1
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litteratur. Oslo, 1
kirjastus Samlaget 1
Samlaget (koostaja 1
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ja tõlkija) 1
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noveller (Soome 1
(Soome novellid). 1
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teine suurim 1
suurim lennujaam 1
lennujaam Põhjamaades 1
Põhjamaades lennuliikluse 1
lennuliikluse tiheduse 1
tiheduse järgi, 1
järgi, Kopenhaageni 1
Kopenhaageni lennujaama 1
lennujaama järel. 1
järel. Oslo 1
Oslo lepped 1
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Iisraelile sõjalise 1
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kontrolli Philadelphi 1
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üle. Osmanid 1
Osmanid ei 1
ei kõrvaldanud 1
kõrvaldanud mamelukke 1
mamelukke täielikult 1
täielikult võimult 1
võimult ning 1
ning pakkusid 1
pakkusid neile 1
neile valitsemiseks 1
valitsemiseks mõned 1
mõned riigi 1
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Osmani riigi 1
riigi esimesed 1
esimesed valitsejad 1
valitsejad kandsid 1
kandsid bei 1
bei tiitlit. 1
tiitlit. Osmanite 1
Osmanite impeerium 1
impeerium ei 1
enam Euroopas 1
Euroopas laieneda. 1
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moodustas Najdi 1
Najdi sisserändajate 1
sisserändajate ülekaaluga 1
ülekaaluga Az-Zubayr 1
Az-Zubayr emiraadi 1
emiraadi Osmanite 1
koosseisus. Osmanite 1
tunti valdavalt 1
valdavalt muslimitega 1
muslimitega asustatud 1
asustatud linna 1
linna nimega 2
nimega Cuma-ı 1
Cuma-ı Bala. 1
Bala. Osmanite 1
riigi ülemvõimu 2
all Osmanite 1
riigi sõjalaevastik 1
sõjalaevastik okupeeris 1
okupeeris 1451 1
1451 ajutiselt 1
ajutiselt Tshumi 1
Tshumi (praegune 1
(praegune Suhhumi) 1
Suhhumi) fordi. 1
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1570ndatel vallutati 1
vallutati linn 1
linn püsivamalt 1
püsivamalt ning 1
muudeti Türgi 1
Türgi tugipunktiks 1
tugipunktiks nimega 1
nimega Suhum-Kale 1
Suhum-Kale (sellest 1
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Suhhumi nimi). 1
nimi). Osmanite 1
riik ehk 1
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Ottomani impeerium 1
impeerium oli 1
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riik, mida 1
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tundsid Türgi 1
Türgi impeeriumina. 1
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Osmoos on 1
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füüsikaline protsess, 1
protsess, s.t. 1
s.t. süsteem 1
süsteem ei 3
selleks energiat 1
energiat lisaks. 1
lisaks. Osmussaare 1
Osmussaare II 1
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rahnuderühm on 1
on rahnud 2
rahnud Läänemaal 2
külas. Osmussaare 1
Osmussaare rahnud 1
rahnud on 1
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veebilehel, et 1
viimane polnud 1
polnud otse 1
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küsimuses ühendust 1
ühendust võtnud. 1
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Herodotose andmetel 1
andmetel lõppes 1
lõppes Xerxese 1
Xerxese esimene 1
esimene katse 2
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sest torm 1
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relv on 1
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mänguasju tal 1
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saadud süsteemi 1
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väljaõppe- ja 2
ja elutsüklikulusid. 1
elutsüklikulusid. Ostinato 1
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muusikalise motiivi 1
motiivi pidevat 1
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alates lühikesest 1
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tarnijast (kõnekeeli 1
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vahemehest) ja 1
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ostab lõpliku 1
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produkti otse 1
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ja kategooriate 1
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haldamist. Ostutehingu 1
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erinev, kuigi 1
see ellipsoidi 1
ellipsoidi puhul 1
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kultiveerimiseks või 1
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Otse- ja 1
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esindusdemokraatiaga suurem 1
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et kleepuvad 1
kleepuvad munad 1
munad sealt 1
sealt lahti 1
lahti tulevad. 1
tulevad. Otsene 1
Otsene näidiste 1
näidiste testimine 1
testimine kollapsi 1
kollapsi poolt 1
poolt mõjutatud 1
mõjutatud kolooniatest 1
kolooniatest on 1
vajalik, seda 1
eriti süsteemsete 1
süsteemsete insektitsiidide 1
insektitsiidide nagu 1
nagu neonikotinoidi 1
neonikotinoidi ja 1
ja imidaklopriidi 1
imidaklopriidi mõju 1
mõju hindamiseks. 1
hindamiseks. Otsene 1
Otsene sobivus 1
sobivus määrab 1
ära ühe 2
ühe genotüübi 1
genotüübi keskmise 1
keskmise alleelide 1
alleelide hulga, 1
antakse paljunemisel 1
paljunemisel edasi 1
edasi populatsiooni 1
populatsiooni genofondi. 1
genofondi. Otsene 1
Otsene tõlge 1
tõlge oleks 1
oleks "mitte 1
"mitte millekski 1
millekski tegemine". 1
tegemine". Otsepaindel 1
Otsepaindel jääb 1
jääb varda 1
varda telg 1
telg ka 1
peale varda 1
varda deformeerumist 1
deformeerumist välisjõudude 1
välisjõudude mõjutasandisse, 1
mõjutasandisse, kuid 1
kuid vildakpainde 1
vildakpainde puhul 1
toimu varda 1
varda kõverdumine 1
kõverdumine väliskoormuse 1
väliskoormuse tasandis. 1
tasandis. Otsepealetungil 1
Otsepealetungil aerosaane 1
aerosaane ei 1
ei kasutatud, 2
kasutatud, kuna 2
olid haavatavad 1
haavatavad erinevat 1
tüüpi lõhkelaengute 1
lõhkelaengute nagu 1
nagu miinipildujatuli 1
miinipildujatuli suhtes. 1
suhtes. Otsesed 1
Otsesed mõõtmised 1
mõõtmised Otsesed 1
Otsesed või 1
või glatsioloogilised 1
glatsioloogilised meetodid 1
meetodid liustiku 1
liustiku pinna 2
pinna massibilansi 1
massibilansi määramiseks 1
määramiseks põhinevad 1
põhinevad välitöödel 1
välitöödel tehtud 1
tehtud otsestel 1
otsestel (kogu 1
(kogu ablatsiooni 1
ablatsiooni ja 1
ja akumulatsiooni) 1
akumulatsiooni) mõõtmistel. 1
mõõtmistel. Otsesed 1
Otsesed palli 1
palli löögid 1
löögid on 1
keelatud. Otsesed 1
Otsesed Runge-Kutta 1
Runge-Kutta meetodid 1
meetodid Otseste 1
Otseste Runge-Kutta 1
Runge-Kutta meetodite 1
meetodite pere 1
4. järku 1
järku Runge-Kutta 1
Runge-Kutta meetodi 1
meetodi üldistus. 1
üldistus. Otseseid 1
Otseseid rakendusi 1
rakendusi Marksismi 1
Marksismi rakendamisel 2
rakendamisel Nõukogude 1
kasutusele suurel 1
hulgal otseselt 1
otseselt marksismist 1
marksismist tulenevaid 1
tulenevaid ideid. 1
ideid. Otse 1
Otse selle 1
selle vastas 2
vastas paikneb 2
paikneb omapärane, 1
omapärane, pultkatusega 1
pultkatusega ja 1
ja krobeliste 1
krobeliste paekiviseintega 1
paekiviseintega kunagine 1
kunagine ringkonnakohtuhoone. 1
ringkonnakohtuhoone. Otseselt 1
Otseselt omandati 1
omandati siiski 1
siiski Prantsusmaa 1
Prantsusmaa territoriaalsed 1
territoriaalsed pretensioonid, 1
pretensioonid, mitte 1
mitte maa-ala 1
maa-ala ise, 1
ise, mis 1
kuulus toona 1
toona seda 1
seda asustanud 1
asustanud indiaani 1
indiaani hõimudele. 1
hõimudele. Otsese 1
Otsese meetodiga 1
meetodiga oleks 1
aga vajalik 1
vajalik sildistada 1
sildistada iga 1
iga primaarne 1
antikeha iga 1
iga huvipakkuva 1
huvipakkuva antigeeni 1
antigeeni jaoks. 1
jaoks. Otsese 1
Otsese meetodi 1
puhul määratakse 1
määratakse küsitluse 1
küsitluse teel 1
teel elanike 1
elanike maksevalmidus 1
maksevalmidus keskkonnaseisundi 1
keskkonnaseisundi parandamise 1
parandamise või 1
või säilitamise 1
säilitamise eest 1
või aktsepteerimisvalmidus 1
aktsepteerimisvalmidus teatud 1
teatud keskkonnateenusest 1
keskkonnateenusest või 1
või hüvest 1
hüvest loobumiseks. 1
loobumiseks. Otsesem 1
Otsesem seos 1
tekib kui 1
näiteks brändi 1
brändi seostatakse 1
seostatakse tihedalt 1
tihedalt ühe 1
konkreetse hinnangut 1
hinnangut kandva 1
kandva stiimuliga. 1
stiimuliga. Otseses 1
Otseses lahingutegevuses 1
lahingutegevuses oli 1
oli Ferdinand/Elefant 1
Ferdinand/Elefant kõige 1
edukam tank 1
tank Teises 1
Teises Maailmasõjas: 1
Maailmasõjas: nende 1
nende kaotuste 1
kaotuste arv 2
arv võrreldes 1
võrreldes vaenlase 1
vaenlase tankidega 1
tankidega oli 2
oli 1:10. 1
1:10. Otsese 1
Otsese vahetuse 1
vahetuse süsteemis 1
on ringlevate 1
ringlevate hüvede 1
hüvede hulk 1
hulk väike. 1
väike. Otseülekanne 1
Otseülekanne võimaldab 1
võimaldab interaktiivsust 1
interaktiivsust läbi 1
läbi esitleja 1
esitleja või 1
või esitaja 1
esitaja interaktsiooni. 1
interaktsiooni. Otsib 1
Otsib seoseid 1
seoseid sugulusterminoloogia, 1
sugulusterminoloogia, tehnoloogilise 1
tehnoloogilise arengu 1
ühiskonna ülesehituse 1
ülesehituse vahel. 1
vahel. Otsingud 1
Otsingud algasid 1
algasid peaaegu 1
peaaegu kohe. 1
kohe. Otsingu 1
Otsingu ja 1
ja päästeoperatsioon 1
päästeoperatsioon õnnetusele 1
õnnetusele järgnenud 2
järgnenud päevadel 1
päevadel edu 1
toonud. Otsingumootori 1
Otsingumootori abil 1
saab otsida 1
otsida infot 1
infot kõikidest 1
kõikidest internetis 1
internetis avaldatud 1
avaldatud bülletäänidest. 1
bülletäänidest. Otsingutega 1
Otsingutega ei 1
enam nullist 1
nullist alustada, 1
alustada, sest 1
sest tuleb 1
tuleb välja, 1
ka peletis 1
peletis jahib 1
jahib teda 1
teda vangistanud 1
vangistanud inimesi. 1
inimesi. Otsitakse 1
Otsitakse võimalikult 1
võimalikult autentseid 1
autentseid koostisosi, 1
koostisosi, et 1
saavutada just 1
just tollele 1
tollele ajajärgule 1
ajajärgule vastavaid 1
vastavaid maitseid. 1
maitseid. Otsiti 1
Otsiti planeeti, 1
planeeti, mis 1
põhjustas häiritusi 1
häiritusi Uraani 1
Uraani liikumises 1
liikumises ja 2
mis arvutuste 1
olema seitse 1
korda Neptuunist 1
Neptuunist suurem, 1
suurem, leiti 1
leiti aga 1
aga planeet, 1
planeet, mis 1
oli Neptuunist 1
Neptuunist 6900 1
6900 korda 1
korda väiksem. 2
väiksem. Otsmikusagara 1
Otsmikusagara alumisel 1
küljel paikneb 3
paikneb arenguliselt 1
arenguliselt vanim 1
vanim peaaju 1
peaaju osa 1
– haistmisaju. 1
haistmisaju. Otsmikusagaras 1
Otsmikusagaras asuvad 1
asuvad veel 1
veel mälumislihaste, 1
mälumislihaste, neelu, 1
neelu, keele 1
ja kõri 1
kõri tahteliste 1
tahteliste liigutuste 1
liigutuste väljad. 1
väljad. Otstarbekas 1
Otstarbekas modifitseerimine 1
modifitseerimine Ebatavalised 1
Ebatavalised jahutus 1
jahutus meetodid 1
meetodid Overclockijad 1
Overclockijad paigutavad 1
paigutavad oma 1
oma arvutisse 1
arvutisse tihti 1
tihti jahutussüsteeme, 1
jahutussüsteeme, mille 1
on purustada 1
purustada rekordeid. 1
rekordeid. Otstarbekas 1
Otstarbekas on 1
on transpordivahend, 1
transpordivahend, mis 1
viib viib 1
viib abiandjad 1
abiandjad kiiresti 1
kiiresti kohale 1
ühtlasi majanduslikult 1
majanduslikult optimaalne. 1
optimaalne. Otstesse 1
Otstesse võib 1
võib lisaraskused 1
lisaraskused panna, 1
et võrendik 1
võrendik stabiilsem 1
stabiilsem saaks. 1
saaks. Otsused 1
Otsused kuusjoonte 1
kuusjoonte üksikute 1
üksikute joonte 1
joonte kohta 1
kohta olevat 1
kirjutanud tema 1
Gong Dan. 1
Dan. Otsused 1
Otsused on 1
kättesaadavad inglise 1
ja kaebuse 1
kaebuse esitamise 1
esitamise keeles. 1
keeles. Otsused 1
Otsused ühes 1
ühes parameetris 1
parameetris toovad 1
toovad vältimatult 1
vältimatult kaasa 1
kaasa reaktsiooni 1
ka teises. 1
teises. Otsuse, 1
Otsuse, keda 1
keda lubatakse 1
lubatakse matta 1
matta sinna 1
sinna kalmistule, 1
kalmistule, teeb 1
teeb riigi 1
presidendi kantselei. 1
kantselei. Otsuse 1
Otsuse kinnitas 1
kinnitas 13 1
13 veebruaril 1
Tallinna Vaestelaste 1
Vaestelaste Kohus. 1
Kohus. Otsuse 1
Otsuse põhjuseks 1
olnud hõimuüksuste 1
hõimuüksuste omavahelised 1
omavahelised relvakokkupõrked, 1
relvakokkupõrked, kus 1
jooksul hukkus 2
inimest. Otsuse 1
Otsuse poolt 1
hääletas 98 1
98 volikogu 1
volikogu liiget, 1
3 volikogu 1
volikogu liiget. 1
liiget. Otsuse 1
Otsuse tingis 2
tingis presidendi 1
presidendi soov 1
soov viia 1
viia kiirendatud 1
kiirendatud korras 1
korras läbi 1
läbi põhiseaduslik 1
põhiseaduslik reform, 1
reform, millega 1
millega suurendatakse 1
suurendatakse parlamendi 1
parlamendi volitusi. 1
volitusi. Otsuse 1
tingis telesaate 1
telesaate näitamine, 1
näitamine, mis 1
esitas moonutatud 1
kujul Leedu 1
Leedu iseseisvumise 1
iseseisvumise ajalugu 1
ajalugu 1991. 1
aastal. Otsuse 2
Otsuse Uuesalu 1
Uuesalu küla 1
küla moodustamise 1
kohta võttis 1
võttis vallavolikogu 1
vallavolikogu vastu 1
vastu järgmisel 1
Otsuse vastuvõtmise 1
vastuvõtmise järel 1
järel ajasid 1
ajasid enamlased 1
enamlased Maanõukogu 1
Maanõukogu laiali 1
tegevus katkes 1
katkes aastaks, 1
kuid Maanõukogu 1
Maanõukogu Vanematekogu 1
Vanematekogu ja 1
ja Maavalitsus 1
Maavalitsus jätkasid 1
jätkasid tegevust 1
tegevust põranda 1
all. Otsus 1
Otsus kaevati 1
kaevati edasi 1
edasi kõrgemasse 1
kõrgemasse halduskohtusse, 1
halduskohtusse, kuid 1
kuid 15. 2
2008 lükkas 1
kohus kaebuse 1
kaebuse tagasi. 1
tagasi. 1. 1
2009 liideti 1
liideti 3000 1
3000 hektarit 1
hektarit Sipoo 1
Sipoo edelaosast 1
edelaosast Helsingiga. 1
Helsingiga. Otsus 1
Otsus omandada 1
omandada Kaug-Idas 1
Kaug-Idas metsandusharidus 1
metsandusharidus võimaldas 1
võimaldas mitme 1
mitme riigikorra 1
riigikorra ajal 2
ajal tööd 1
ja leiba." 1
leiba." Otsustamine 1
Otsustamine käis 1
käis hääletamise 1
hääletamise teel 1
ja võimalikke 1
võimalikke valikuid 1
valikuid esitati 1
esitati eelnevalt 1
eelnevalt poliitikute-retoorikute 1
poliitikute-retoorikute poolt. 1
poolt. Otsustamisõigus 1
Otsustamisõigus saavutatakse 1
saavutatakse üldjuhul 1
üldjuhul siis, 2
kui firmal 1
firmal on 1
on omanikuna 2
omanikuna üle 1
protsendi hääleõigust 1
hääleõigust teises 1
teises firmas. 1
firmas. Otsustanud 1
Otsustanud mitte 1
mitte Nõukogude 1
kätte langeda, 1
langeda, lendas 1
lendas Rudeliga 1
Rudeliga koos 1
kolm Ju 1
Ju 87-t 1
87-t ja 1
neli FW 1
FW 190-t 1
190-t kahetunnise 1
kahetunnise lennuga 1
lennuga läände 1
läände ning 1
ning maandusid 1
maandusid 8. 1
1945 Kitzingeni 1
Kitzingeni lennuväljal 1
lennuväljal USA 1
vägede 405. 1
405. Hävitajate 1
Hävitajate Grupi 1
Grupi kodubaasis. 1
kodubaasis. Otsustasime 1
Otsustasime sõbraga 1
sõbraga Rein 1
Rein Loodla, 1
Loodla, kellega 1
kellega olime 1
olime koos 1
koos õppinud 1
õppinud laevajuhtimist 1
laevajuhtimist ja 1
nüüd ühel 1
ühel laeval 1
laeval sõitsime, 1
sõitsime, sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse asemel 1
hoopis veel 1
veel 5-6 1
5-6 aastat 1
aastat õppida 1
saada kõrgharidus. 1
kõrgharidus. Otsustas 1
Otsustas saada 1
saada skulptoriks 1
skulptoriks juba 1
juba üheteistkümneselt, 1
üheteistkümneselt, kui 1
kuulnud Michelangelost 1
Michelangelost ja 1
tema saavutustest. 1
saavutustest. Otsustati 1
Otsustati ehitada 1
uus staadion 1
staadion ilma 1
ilma jooksuradateta 1
jooksuradateta ja 1
pealtvaataja tarbeks. 1
tarbeks. Otsustati, 1
Otsustati, et 1
et meeskond 1
meeskond lülitab 1
lülitab juhtimismooduli 1
juhtimismooduli toite 1
toite täielikult 1
kolib kuumoodulisse 1
kuumoodulisse ümber. 1
ümber. Otsustati 1
Otsustati ka, 1
esimesed kaasaegsed 1
kaasaegsed olümpiamängud 1
toimuvad Ateenas 1
Ateenas Kreekas 1
Kreekas ja 1
ja olümpiamänge 1
olümpiamänge hakatakse 1
hakatakse korraldama 1
korraldama iga 1
järel. Otsustati 1
Otsustati kinnitada 1
kinnitada liikmemaksu 1
liikmemaksu suuruseks 1
suuruseks 50 1
50 senti 1
senti ühe 1
ühe valla 2
valla elaniku 1
kohta. Otsustati 1
Otsustati korraldada 1
korraldada klubi 1
klubi aruande-valimiskoosolek 1
aruande-valimiskoosolek 10. 1
2013 Tallinnas. 1
Tallinnas. Otsustati 1
Otsustati lahendada 1
lahendada paljudes 1
paljudes ELi 1
ELi liikmesriikides 1
liikmesriikides jätkuvalt 1
jätkuvalt esinev 1
esinev suure 1
suure tööpuuduse 1
tööpuuduse probleem 1
probleem ja 2
ja seada 1
seada ELi 1
ELi tähelepanu 1
tähelepanu keskmesse 1
keskmesse majanduskasv 1
majanduskasv ning 2
ning tööhõive. 1
tööhõive. Otsustati 1
Otsustati see 1
see taastada 1
taastada sõjaeelsel 1
sõjaeelsel kujul, 1
kujul, kuid 2
kuid teine 1
kolmas korrus 2
korrus pidid 1
pidid esialgu 1
esialgu jääma 1
jääma rendipindadeks. 1
rendipindadeks. Otsustati 1
Otsustati ümber 1
ümber relvastada 1
relvastada ka 1
ülejäänud D-mudelid, 1
D-mudelid, kuid 1
kuid 1942. 1
aastal tootmisse 1
tootmisse läinud 1
läinud F2 1
F2 mudeli 1
mudeli 75 1
suurtükk osutus 1
osutus tunduvalt 1
tunduvalt efektiivsemaks 2
efektiivsemaks ja 2
plaan jäigi 1
jäigi teostamatta. 1
teostamatta. 1942–1943 1
1942–1943 saadeti 1
saadeti mõningad 1
mõningad Pz. 1
Pz. lV 1
lV Ausf. 1
Ausf. Otsustati 1
Otsustati viimase 1
viimase variandi 2
variandi kasuks. 2
kasuks. Otsustavad 1
Otsustavad sammud 1
sammud Mercia 1
Mercia ristiusustamisel 1
ristiusustamisel tegi 1
tegi Chad 1
Chad (Beda 1
(Beda poolt 1
poolt latiniseeritud 1
latiniseeritud Ceadda), 1
Ceadda), Mercia 1
Mercia 5. 1
5. piiskop. 1
piiskop. Otsustavaks 1
Otsustavaks kujunes 1
kujunes teise 1
teise ringi 1
ringi partii, 1
partii, milles 1
milles Korenevski 1
Korenevski võitis 1
võitis Mogiljanskit 1
Mogiljanskit ning 1
jõudis leningradlane 1
leningradlane oma 1
kolmanda tšempionitiitlini. 1
tšempionitiitlini. Otsustavaks 1
Otsustavaks läbimurdeks 1
läbimurdeks eneseteostamisel 1
eneseteostamisel kujunesid 1
kujunesid Kellyle 1
Kellyle need 1
need kakskümmend 1
kakskümmend aastat, 1
töötas Ohio 1
Ohio ülikooli 1
ülikooli kliinilise 2
psühholoogia osakonna 2
osakonna direktori 1
direktori ning 1
ning professorina. 1
professorina. 1955. 1
oma peateose 1
peateose “A 1
“A theory 1
of Personality. 1
Personality. Otsustavaks 1
Otsustavaks said 1
said penaltid 1
penaltid ehk 1
ehk 11-meetri 1
11-meetri karistuslöögid, 1
karistuslöögid, kus 1
Brasiilia tabas 1
tabas 3, 1
3, Itaalia 1
Itaalia aga 1
aga 2 3
2 lööki. 1
lööki. Otsustavaks 1
Otsustavaks sai 1
sai kiiruskatsete 1
kiiruskatsete võidud, 1
võidud, mis 1
olid iirlase 1
iirlase kasuks. 1
kasuks. Otsust 1
Otsust põhjendati 1
põhjendati sellega, 1
et Oslo 1
Oslo on 1
on ainukene 2
ainukene linn 1
linn Norras, 1
Norras, millel 1
on vajaliku 1
suurusega areenad, 1
areenad, piisavalt 1
piisavalt majutusvõimalusi 1
majutusvõimalusi ja 1
ja piisav 1
piisav infrastruktuur 1
infrastruktuur võistluse 1
võistluse korraldamiseks. 1
korraldamiseks. Otsustusvõime 1
Otsustusvõime halveneb, 1
halveneb, näiteks 1
tulla soov 1
soov sooje 1
sooje riideid 1
riideid seljast 1
seljast võtta. 1
võtta. Otsus 1
Otsus ühineda 1
ühineda valitsusega 1
valitsusega tekitas 1
tekitas erakonnas 1
erakonnas lõhe 1
lõhe ja 2
lõppes kahe 1
kahe parlamendisaadiku 1
parlamendisaadiku väljaviskamisega 1
väljaviskamisega nende 1
nende saadikurühmast. 1
saadikurühmast. Otsus 1
Otsus vajab 1
vajab jõustumiseks 1
jõustumiseks ka 1
Nõukogu heakskiitu. 1
heakskiitu. Otsus 1
Otsus võeti 1
võeti juubeldades 1
juubeldades vastu. 1
vastu. Ott 1
Ott Aardam 1
Aardam (sündinud 1
juulil 1980 2
1980 Orissaares 1
näitleja. Ottari 1
Ottari kinnitusel 1
kinnitusel tegeles 1
tegeles sealne 1
sealne rahvas 1
rahvas maaharimisega 1
maaharimisega ja 1
oli jõukas. 1
jõukas. Otte 1
Otte valiti 1
valiti 1996. 1
aastal Bergeni 1
Bergeni linnavolikogusse. 1
linnavolikogusse. Ottey 1
Ottey sai 1
sai Sloveenia 1
Sloveenia kodakondsuse 1
kodakondsuse 2002. 1
aastal. Ottfried 1
Ottfried Neubecker 1
Neubecker ( 1
1908 Berlin-Charlottenburg 1
Berlin-Charlottenburg – 1
1992 Wiesbaden 1
saksa heraldik 2
heraldik ja 2
ja veksilloog. 1
veksilloog. Ott 1
Ott Karulin 1
Karulin (sündinud 1
eesti teatriteadlane. 1
teatriteadlane. Otto 1
Hermann Zilchert 1
Zilchert ( 1
detsember 1813 1
1813 Sangaste 1
1848 Kiiev 1
arstiteadlane. Otto 1
Girgensohn (12. 1
(12. detsember/ 1
detsember/ 24. 1
detsember 1796 1
1796 Jaunpiebalga 1
Jaunpiebalga – 1
23. november/ 1
1869 Tallinn 1
vaimulik ning 1
ning teoloog. 1
teoloog. Otto 1
Otto Fabian 1
Wrangell ( 1
8. veebruar) 1
veebruar) 1655 1
1655 Tallinn 1
detsember) 1726 1
1726 ) 1
Eestimaa poliitik 2
ajaloolane. Otto 2
Otto Freymuth 1
Freymuth ( 1
1892 Tartu 1
1953 Goslar 1
Goslar ) 1
Otto Gottlieb 2
Gottlieb Harpe 2
Harpe ( 1
( 1730 1
1730 Tallinn 1
10. jaanuar/ 1
jaanuar/ 21. 1
jaanuar 1796 1
1796 Kadrina 1
Kadrina ) 1
vaimulik. Otto 1
Otto Grotewohl 1
Grotewohl oli 1
1964 Saksa 1
Vabariigi Ministrite 1
esimees (sisuliselt 1
(sisuliselt valitsusjuht). 1
valitsusjuht). Otto 1
Otto Heinrich 2
Heinrich Warburg 2
Warburg Otto 1
Warburg ( 1
oktoober 1883 1
saksa biokeemik 1
füsioloog. Otto 1
I (1495 1
(1495 – 1
– 1549) 1
1549) oli 1
Lüneburgi vürst 2
vürst (Otto 1
(Otto VI 1
all) aastatel 1
aastatel 1520 1
1520 kuni 1
kuni 1527 1
1527 ning 1
ning Harburgi 1
Harburgi isand 3
isand aastatel 1
aastatel 1527 1
1527 kuni 1
kuni 1549. 2
1549. Otto 1
Otto II, 1
II, hüüdnimega 1
hüüdnimega Noorem 1
Noorem (der 1
(der Jüngere) 1
Jüngere) või 1
või Kuulus 1
Kuulus (der 1
(der Berühmte), 1
Berühmte), (25. 1
(25. september 1
september 1528 1
1528 – 1
oktoober 1603 1
1603 ) 1
ja Harburgi 2
isand aastast 2
aastast 1549 1
1549 kuni 1
surmani. Otto 2
Otto III 3
III näiteks 1
näiteks nimetas 1
nimetas esialgu 1
esialgu paavstiks 1
paavstiks oma 1
nõbu, seejärel 1
aga õpetaja. 1
õpetaja. Otto 1
II Võidukas, 1
Võidukas, Braunschweig-Lüneburgi 1
hertsog (1439–71) 1
(1439–71) Otto, 1
Otto, hüüdnimega 1
hüüdnimega Võidukas 1
Võidukas või 1
või Suuremeelne 1
Suuremeelne (1439 1
(1439 – 1
jaanuar 1471, 1
1471, ), 1
aastast 1457 1
1457 kuni 1
ja keisriks 1
keisriks tema 2
II (973–983), 1
(973–983), kellele 1
järgnes tema 1
III (983–1002); 1
(983–1002); mõlemad 1
mõlemad viimati 1
viimati nimetatud 2
nimetatud kuningad 1
kuningad püüdsid 1
püüdsid edutult 1
edutult saavutada 1
saavutada Saksa 1
Saksa võimu 3
Itaalia üle. 1
üle. Otto 1
Otto Kuusinen 1
Kuusinen sai 1
sai fiktiivse 1
fiktiivse koha 1
koha - 1
- Karjala-Soome 1
Presiidiumi esimees. 2
esimees. Otto 1
Magnus jättis 1
jättis mõisa 1
mõisa oma 1
oma tütrele 1
tütrele Christina 1
Christina Hedwigile 1
Hedwigile ja 1
viimase abikaasale 2
abikaasale Kirna 1
Kirna mõisnikule 1
mõisnikule Hans 1
von Fersenile 1
Fersenile (maetud 1
(maetud 1724). 1
1724). Otto 1
Stackelberg oli 2
oli Purtse 1
Purtse majoraatmõisnik 1
majoraatmõisnik ning 1
ning Pagari, 1
Pagari, Hagemäe, 1
Hagemäe, Pungerja, 1
Pungerja, Soldina 1
Soldina ja 1
ja Jõetaguse 1
Jõetaguse mõisnik. 1
mõisnik. Ottomani 1
impeeriumi ajal 2
oli Banja 1
Banja Luka 1
Luka Bosnia 1
Bosnia asevalitseja 1
asevalitseja pašaluki 1
pašaluki asupaik. 1
asupaik. Ottomar 1
Ottomar Jakob 1
Jakob Liliental 1
Liliental ( 1
1882 Uniküla 1
Uniküla mõis, 1
mõis, Vao 1
kohtunik. Ottomar 1
Ottomar Meykow 1
Meykow Ottomar 1
Ottomar Johann 1
Friedrich Meykow 1
Meykow ( 1
jaanuar 1823 1
veebruar 1894 1
õigusteadlane. Otto 1
Otto Merimaa 1
Merimaa ( 1
1920 Taagepera 1
riigitegelane. Otto 1
Otto oli 2
oli Ballenstedti 1
Ballenstedti krahvi 1
krahvi Adalbert 1
Adalbert II 1
ja Meißeni 1
markkrahvi Otto 1
tütre Adelheidi 1
Adelheidi vanim 1
poeg. Ottoonide 1
Ottoonide sugupuu 1
sugupuu kujutamine 1
kujutamine 12. 1
sajandi käsikirjas. 1
käsikirjas. Otto 1
Otto Paesalu 1
1934 Järvakandi 1
Järvakandi vallas 1
vallas Lõuna-Harjumaal) 1
Lõuna-Harjumaal) on 1
loomakasvatusteadlane. Otto 1
poeg Berend 1
Berend von 1
von Uexküll-Güldenband 2
Uexküll-Güldenband ja 1
viimase poeg 1
Uexküll-Güldenband protsessisid 1
protsessisid aastaid, 1
aastaid, et 1
osta Paadrema 1
Paadrema mõis 1
mõis Eberhardi 1
Eberhardi pärijate 1
pärijate käest 1
käest välja. 1
välja. 1776. 1
1776. aastal 1
aastal saigi 1
saigi Friedrich 1
Wilhelm 15 1
15 450 1
450 rubla 1
eest mõisa 1
mõisa tagasi. 1
tagasi. Otto 1
Otto Rästas 1
Rästas mõisteti 1
mõisteti 1938. 1
aastal NSV 4
Liidus toimunud 1
toimunud eesti 1
kommunistide vahelises 1
vahelises poliitilises 1
poliitilises võimuvõitluses 1
võimuvõitluses süüdi 1
süüdi "nõukogudevastases 1
"nõukogudevastases tegevuses" 1
tegevuses" (fontannikute 1
(fontannikute süüasi) 1
süüasi) ja 1
maha 27. 1
aastal. Otto 1
Otto Rehhagel 2
Rehhagel Otto 1
Rehhagel (sündinud 1
1938 Essenis 1
Essenis ) 1
Saksamaa jalgpallitreener 1
jalgpallur. Otto 1
von Holtz 1
Holtz ( 1
aprill 1757 1
1757 Keila 1
aprill 1828 1
1828 Keila) 1
Keila) oli 1
oli rootsi-saksa 1
rootsi-saksa päritolu 1
kirjamees. Otto 1
Otto Särgava 1
Särgava ( 1
1902 Vändra, 1
Vändra, Pärnumaa 1
). Otto 2
Otto Seesemann, 1
Seesemann, 1929 1
1929 Otto 1
Otto Emil 2
Emil Seesemann 1
Seesemann ( 1
august 1866 1
1866 Jelgava 1
1945 Megow, 1
Megow, Saksamaa 1
Eesti teoloog 1
Testamendi teadlane. 1
teadlane. Otto 1
Otto sellega 1
ei leppinud 1
leppinud ning 1
asus viimase 1
viimase vastu 1
sõtta. Otto 1
valitsuse tähtsus 1
tähtsus seisneb 1
seisneb Eesti 1
Vabariigi riikliku 2
riikliku järjepidevuse 1
järjepidevuse katkematus 1
katkematus kandmises. 1
kandmises. Otto, 1
Otto, tuntud 1
kui Ballenstedti 1
Ballenstedti krahv, 1
krahv, oli 1
oli Anhalti 1
Anhalti krahvi 2
krahvi Albrecht 1
Karu isa; 1
isa; vimane 1
vimane vallutas 1
vallutas Brandenburgi 1
Brandenburgi slaavi 1
slaavi territooriumid. 1
territooriumid. Otto 1
von Bismarck 3
Bismarck Otto 1
Otto Eduard 1
Eduard Leopold 1
Bismarck ( 1
juuli 1898 1
1898 ) 1
Saksa poliitik, 1
esimene Saksamaa 2
Saksamaa riigikantsler. 1
riigikantsler. Otto 1
Buxhoeveden oli 1
Saaremaa stiftifoogti 1
stiftifoogti Johann 1
von Buxhoevedeni 2
ja Barbara 1
von Dönhoffi 1
Dönhoffi poeg. 1
poeg. Otto 1
von Lüneburgi 1
Lüneburgi kolm 1
poega olid 2
olid Rosenite 1
Rosenite suguvõsa 1
suguvõsa asutajad: 1
asutajad: * 1
* rüütel 1
rüütel Otto 1
I von 1
von Rosen, 1
Rosen, piiskopkonna 1
piiskopkonna käsknik, 1
käsknik, hukkus 1
lahingus Langenbergeni 1
Langenbergeni juures 1
juures 29. 1
juunil 1297. 1
1297. Otto 1
Uexküll (Otto 1
(Otto Yxkull; 1
Yxkull; maetud 1
maetud 3. 1
veebruaril 1601 1
1601 ) 1
sõjaväelane feldmarssal 1
feldmarssal ( 1
( 1594 1
1594 ), 1
), Virumaa 1
Virumaa maanõunik 1
maanõunik ja 2
Narva asehaldur 2
asehaldur ( 1
( 1599 1
1599 ). 1
Masing Otto 1
Masing ( 1
november 1763 1
1763 Lohusuu 1
Lohusuu – 1
märts 1832 1
1832 Äksi 1
eesti pastor 1
ja keelemees, 1
keelemees, õ 1
õ -tähe 1
-tähe tooja 1
tooja eesti 1
eesti kirjakeelde. 1
kirjakeelde. Otto 1
Wilhelm päris 1
päris pärast 1
oma kasuisa 1
kasuisa hertsog 1
hertsog Henri 1
Henri I 1
Burgundia hertsogkonna, 1
kuigi hertsogkonna 1
hertsogkonna konfiskeeris 1
konfiskeeris tagastatud 1
tagastatud läänina 1
läänina Prantsusmaa 1
kuningas Robert 1
Robert II 4
II kaks 1
hiljem. Otto 1
Essen sündis 1
Tallinna ülemkomandandi 1
ülemkomandandi ja 1
ja kindralleitnandi 1
kindralleitnandi Reinhold 1
Reinhold Wilhelm 2
Essen (1722–1788) 1
(1722–1788) ja 1
ja Kiideva 1
mõisa pärijanna 1
pärijanna Anna 1
Anna Eleonora 1
von Sassi 1
Sassi (1734–1765) 1
(1734–1765) pojana. 1
pojana. Ott 1
Ott Rünk 1
Rünk (kuni 1
1937 Otto 1
Otto Tief, 1
Tief, 23. 1
juuni 1914 1
1914 Tallinn 1
jaanuar 1968 1
1968 Tallinn) 1
matemaatik. Ott 1
Sepp kirjutas 1
kirjutas stsenaariumi 1
stsenaariumi poliitilisele 1
poliitilisele satiirilisele 1
satiirilisele telesarjale 1
telesarjale " 1
" Riigimehed 1
Riigimehed " 1
" (2010), 1
(2010), kus 1
oli episoodiline 1
episoodiline roll 1
roll turvamehena. 1
turvamehena. Ott 1
Ott Ummelas 1
Ummelas on 1
praegu uudisteagentuuri 1
uudisteagentuuri Bloomberg 2
Bloomberg ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Oualie 1
Oualie ja 1
ja Cadesi 1
Cadesi lahes 1
ka eraldatud 1
eraldatud ujumiskohti, 1
ujumiskohti, aga 1
ole suured, 1
suured, sest 1
sest Nevisel 1
Nevisel ei 1
olegi suuri 1
suuri lahtesid. 1
lahtesid. Ouaqasse 1
Ouaqasse on 1
on usklik 1
usklik moslem, 1
moslem, kuid 1
kuid islamiõpetust 1
islamiõpetust saksa 1
saksa koolides 1
koolides ei 1
ei poolda, 2
poolda, kuna 1
see takistab 1
takistab Saksamaa 1
Saksamaa moslemite 1
moslemite integratsiooni. 1
integratsiooni. Ouattara 1
Ouattara toetajad 1
toetajad saavutasid 2
saavutasid ülekaalu 1
ülekaalu ning 1
2011 vangistasid 1
vangistasid Alassane 1
Alassane Ouattarale 1
Ouattarale ustavad 1
väed presidendipalee 1
presidendipalee keldrisse 1
keldrisse varjunud 1
varjunud Gbagbo. 1
Gbagbo. OÜ 1
OÜ Crunch 1
Crunch Industry 1
Industry on 1
2005 asutatud 1
Eesti plaadifirma 1
plaadifirma https://www. 1
https://www. Oudekki 1
Oudekki Loone 1
Loone räägib 1
räägib Reporterile 1
Reporterile vastloodud 1
vastloodud 8. 1
mai liikumisest 1
liikumisest ja 1
ja planeeritavast 1
planeeritavast üritusest 1
üritusest Tõnismäel. 1
Tõnismäel. Õudusfilme 1
Õudusfilme on 1
peamiselt kritiseeritud 1
kritiseeritud nende 1
nende liigse 1
liigse graafilise 1
graafilise vägivalla 1
vägivalla poolest 1
poolest ja 1
ja mõistetud 1
mõistetud valesti 1
valesti kui 1
kui B-filme. 1
B-filme. Õudusulme 1
Õudusulme ehk 1
ehk õudusžanr 1
õudusžanr ehk 1
ehk õudusfiktsioon 1
õudusfiktsioon ( 1
keeles horror, 1
horror, horror 1
horror fiction) 1
fiction) on 1
on ulme 2
ulme alamžanr. 1
alamžanr. Õuedevahelises 1
Õuedevahelises müüris 1
müüris asuva 1
asuva värava 1
värava kõrval 2
kõrval kõrgus 1
kõrgus torn. 1
torn. Õue 1
Õue kirdenurgas 1
kirdenurgas ja 1
ja väravaehitise 1
väravaehitise lähedal, 1
lähedal, praeguse 1
praeguse nn. 1
nn. Sepa 1
Sepa kõrtsi 1
kõrtsi vastas 1
on küünid. 1
küünid. Õues 1
Õues sajab 1
sajab (sajab 1
(sajab on 1
lauses uus 1
uus situatsioon, 1
situatsioon, mida 1
mida esitletakse). 1
esitletakse). OÜ 1
OÜ Infotrükk 1
Infotrükk 2009 1
2009 Isiklikku 1
Isiklikku Anti 1
Anti Liivi 2
Liivi eeskuju 1
eeskuju on 1
on psühhiaater 1
psühhiaater Juhan 1
Luiga (1873–1927). 1
(1873–1927). Õukondlased 1
Õukondlased vandusid 1
vandusid truudust 1
truudust uuele 1
uuele kuningale 1
kuningale Louis 2
Louis XVI-le 1
XVI-le ja 1
ja kuningannale 1
kuningannale Marie 1
Marie Antoinette'ile, 1
Antoinette'ile, kes 1
ajal 19-aastane. 1
19-aastane. Õukond 1
Õukond oli 1
oli paanikas, 1
paanikas, kuid 1
kuid šogunaat 1
šogunaat otsustas 1
otsustas vastupanu 1
vastupanu kasuks. 1
kasuks. Õukonnakunstnikuna 1
Õukonnakunstnikuna 7. 1
augustil 1775 1
1775 abiellus 1
ta kunstikaupmehe 1
kunstikaupmehe Jean-Baptiste-Pierre 1
Jean-Baptiste-Pierre Le 1
Le Bruniga. 1
Bruniga. Õukonnanõukogu 1
Õukonnanõukogu arvates 1
võis Napoleon 1
Napoleon taas 1
taas rünnata 1
rünnata Itaaliat. 1
Itaaliat. Õukonnas 1
Õukonnas puutus 1
puutus Kepler 1
Kepler aga 1
kokku teiste 1
teiste väljapaistvate 1
väljapaistvate õpetlastega, 1
õpetlastega, kelle 1
olid Johannes 2
Johannes Matthäus 1
Matthäus Wackher 1
Wackher von 1
von Wackhenfels, 1
Wackhenfels, Jost 1
Jost Bürgi, 1
Bürgi, David 1
David Fabricius, 1
Fabricius, Martin 1
Martin Bachazek 1
Bachazek ja 1
Johannes Brengger. 1
Brengger. OÜ 1
OÜ Krisostomus 1
Krisostomus on 1
raamatute jaemüügiga 1
jaemüügiga tegelev 1
tegelev Tartu 1
Tartu ettevõte, 1
ettevõte, millele 1
millele kuulub 1
kuulub kauplus 1
kauplus nimega 1
nimega Ülikooli 1
Ülikooli raamatupood. 1
raamatupood. Oulu, 1
Oulu, 1997 1
keele vanimad 1
vanimad tekstid 1
tekstid ja 1
ja sõnastik 1
sõnastik (kaasautor). 1
(kaasautor). Oulu 1
Oulu lennujaam 1
IATA : 1
: OUL, 1
OUL, ICAO 1
ICAO : 1
: EFOU) 1
EFOU) ( 1
soome : 1
: Oulun 1
Oulun lentoasema) 1
lentoasema) on 1
Soome suuruselt 2
teine lennujaam. 1
lennujaam. Oulu 1
Oulu on 1
suuruselt kuues 1
kuues linn, 1
linn, Põhja-Pohjanmaa 1
Põhja-Pohjanmaa maakonna 1
keskus. Oulu 1
ülikooli korraldatud 1
korraldatud väljakaevamistel 1
väljakaevamistel aga 1
leitud püsiasustuse 1
püsiasustuse jälgi 1
jälgi ning 1
ning kaitseotstarbeks 1
kaitseotstarbeks ei 1
sobi nad 1
oma paljude 1
paljude müüriavauste 1
müüriavauste ega 1
ega väiksuse 1
väiksuse tõttu. 3
tõttu. Oumar 1
Ly on 1
töötanud muu 2
hulgas Maailmapangas 1
Maailmapangas ja 1
ja Lääne-Aafrika 1
Lääne-Aafrika Keskpangas. 1
Keskpangas. Õuna 1
Endel elab 1
elab talus 1
talus koos 1
oma emaga, 1
emaga, isa 1
on koll 1
koll aastaid 1
tagasi maha 1
maha murdnud. 1
murdnud. Õuna 1
Õuna tänava 1
kasutusele 1922. 1
aastal. Õuntest 1
Õuntest valmistati 1
valmistati sel 1
ajal karastusjooki, 1
karastusjooki, džemmi 1
džemmi ja 1
ja marmelaadi. 1
marmelaadi. Outokumpu 1
Outokumpu on 1
maakonnas. OÜ 1
OÜ ZeroTurnaround 1
ZeroTurnaround on 1
Eesti tarkvaraettevõte, 1
tarkvaraettevõte, mis 1
loob arendusvahendeid 1
arendusvahendeid Java 1
Java EE 1
EE arendus- 1
arendus- ja 1
ja tootekeskkondadele 1
tootekeskkondadele (JRebel 1
(JRebel ja 1
ja LiveRebel). 1
LiveRebel). Ovaalse 1
Ovaalse linnamäe 1
linnamäe suurus 1
10 x 1
x 20 1
20 meetrit. 2
meetrit. Ovaat 1
Ovaat Järgmine 1
Järgmine aste 1
aste oli 1
oli ovaat, 1
ovaat, kelleks 1
kelleks saamine 1
saamine võttis 1
võttis veel 1
aastat. Ovaat 1
Ovaat õppis 1
õppis loodusmeditsiini, 1
loodusmeditsiini, ennustamist 1
ennustamist ja 1
käis dimensioonide 1
dimensioonide vahel. 1
vahel. Ove 1
Ove Arup 1
Arup hoidis 1
hoidis jätkuvalt 1
jätkuvalt ennast 1
ennast kursis 1
kursis modernistide 1
modernistide tööde-tegemistega. 1
tööde-tegemistega. Ove 1
Ove Büttner 1
Büttner (sündinud 1
kunstnik. Ovidius 1
Ovidius oli 1
eluaastad veetnud 1
veetnud pagenduses 1
pagenduses Tomises, 1
Tomises, mis 1
tänase Constanța 1
Constanța linna 1
linna asukohas. 1
asukohas. OVS-sõnajärje 1
OVS-sõnajärje puhul: 1
puhul: kui 1
kui küsida 2
küsida keda 1
keda sa 1
sa lõid?, 1
lõid?, oleks 1
oleks keda 1
keda lause 1
lause alguses 1
alguses (sest 1
(sest on 2
siin sihitis 1
sihitis ehk 1
ehk objekt 1
objekt ehk 1
ehk patsient); 1
patsient); kui 1
küsida kes 1
teda lõi?, 1
lõi?, oleks 1
oleks kes 1
kes lause 1
lõpus (sest 1
siin alus 1
alus ehk 1
ehk subjekt 1
subjekt ehk 1
ehk kogeja). 1
kogeja). Ovulatsiooni 1
Ovulatsiooni ajal 1
ajal liiguvad 2
liiguvad munajuha 1
munajuha lõpus 1
lõpus olevad 1
olevad narmad 1
narmad üle 1
üle munasarja, 1
munasarja, et 1
et haarata 1
haarata vallandunud 1
vallandunud munarakk. 1
munarakk. Oweni 1
Oweni arvamuse 1
kohaselt liigid 1
või kuigi 1
versiooni teisendada 1
teisendada e. 1
e. transformeeruda. 1
transformeeruda. Owen 1
Owen Johnson, 1
Johnson, „Euroopa 1
„Euroopa puud“, 1
puud“, Eestientsüklopeediakirjastuse 1
Eestientsüklopeediakirjastuse AS 1
AS 2005 1
2005 1712. 1
1712. aastal 1
aastal “avastas“ 1
“avastas“ hõlmikpuu 1
hõlmikpuu Jaapanis 1
Jaapanis saksa 1
päritolu arst 1
arst Engelbert 1
Engelbert Kämpfer 1
Kämpfer (Läänes 1
(Läänes peeti 1
seda väljasurnuks) 1
väljasurnuks) ja 1
saatis mõned 1
mõned seemned 1
seemned Euroopasse. 1
Euroopasse. Owe 1
Owe Petersell 1
Petersell (sündinud 1
raadioajakirjanik. Oxford 1
English Dictionary 1
Dictionary ("Oxfordi 1
("Oxfordi inglise 1
keele sõnaraamat") 1
sõnaraamat") asetab 1
asetab sõna 1
sõna päritolu 2
päritolu aastasse 1
aastasse 1834. 1
1834. Oxford'i 1
Oxford'i Inglise 1
Inglise sõnaraamat 1
sõnaraamat (Oxford 1
(Oxford English 1
English Dictionary) 1
Dictionary) annab 1
selle daatumi 1
daatumi kui 1
esimese märke 1
märke kriketi 1
kriketi mainimisest 1
mainimisest inglise 1
keeles. Oxford 1
Oxford Scholarship 1
Scholarship Online 1
Online Monographs, 1
Monographs, May 1
May 2007, 1
2007, pp. 1
pp. 1–11(11). 1
1–11(11). Oxford 1
Oxford University 2
Press, 2006, 1
p. 152. 1
152. nii 1
nagu Komisjon 1
Komisjon tegi 1
tegi 2008. 1
aastal riigiüleste 1
riigiüleste kollektiivlepingute 1
kollektiivlepingute küsimustes. 1
küsimustes. Oxford 1
Press, 2008, 1
lk 87 2
87 ja 1
ja stuudios 1
stuudios Shepperton 1
Shepperton Studios 1
Studios (peamiselt 1
(peamiselt paremate 1
paremate helistuudio 1
helistuudio võimaluste 1
võimaluste tõttu) 1
tõttu) ning 1
ning produtseerimises 1
produtseerimises osales 1
osales Kubricku 1
Kubricku enda 1
enda ettevõte 1
ettevõte Stanley 1
Stanley Kubrick 1
Kubrick Productions. 1
Productions. Ozdoba 1
Ozdoba oli 1
2007 ansambli 1
ansambli Ursula 1
Ursula trummar. 1
trummar. Ozzie 1
Ozzie Nelson 1
Nelson oli 1
oli big 1
big band 1
band 'i 1
'i liider, 1
liider, Harriet 1
Harriet aga 1
sama bändi 1
bändi laulja. 1
laulja. P2P 1
P2P suhtlus 1
suhtlus läbi 1
seadme on 1
samuti võimalik. 1
võimalik. "Paabel" 1
"Paabel" on 1
film Iñárritu 1
Iñárritu "surmatriloogiast", 1
"surmatriloogiast", kuhu 1
kuhu lisaks 4
lisaks kuuluvad 1
kuuluvad filmid 1
filmid "Amores 1
"Amores Perros" 1
Perros" ja 1
ja "21 1
"21 grammi" 2
grammi" ("21 1
("21 Grams"). 1
Grams"). Paadid 1
Paadid lukustati 1
lukustati ning 1
ning aerud-tullid 1
aerud-tullid tuli 1
tuli hoida 1
hoida eraldi 1
eraldi panipaigas. 1
panipaigas. Paadile 1
Paadile sobiva 1
sobiva kuju 1
kuju andmiseks 1
andmiseks kuumutatakse 1
kuumutatakse haabja 1
haabja pardad 1
pardad lõkete 1
lõkete ning 1
ning kuuma 1
vee abil 2
abil pehmeks 1
pehmeks ja 1
ja painutatakse 1
painutatakse laiali. 1
laiali. Paadla-Vennarti 1
Paadla-Vennarti liin 1
liin *Karl 1
*Karl Friedrich 1
Buxhoeveden (1772 1
(1772 Paadla 1
Paadla – 1
1832 Rootsiküla 1
Rootsiküla mõis, 1
mõis, H. 1
H. O. 1
O. von 1
Buxhoevedeni poeg), 1
poeg), Rootsiküla 1
Rootsiküla ja 1
ja Kõljala 1
Kõljala mõisa 1
mõisa omanik, 1
omanik, suurtükiväekapten. 1
suurtükiväekapten. Paagi 1
Paagi sisse 1
sisse on 2
paigutatud pöörise 1
pöörise sumbutaja, 1
sumbutaja, nagu 1
nagu vedela 1
vedela hapniku 1
hapniku paagilegi. 1
paagilegi. Paagist 1
Paagist tulev 1
tulev vedel 1
vedel hapnik 1
hapnik liigub 1
liigub 430 1
430 mm 1
diameetrise vooliku 1
vooliku kaudu 1
kaudu kõigepealt 1
kõigepealt läbi 1
läbi vahepaagi 1
vahepaagi ja 2
siis kosmosesüstiku 1
kosmosesüstiku välispaagi 1
välispaagi väliskesta 1
väliskesta pidi 1
pidi paagi 1
paagi tagumisse 1
tagumisse otsa, 1
otsa, kus 2
kaks ühendusventiili. 1
ühendusventiili. Paake 1
Paake ei 1
ka lennu 1
alla heita 1
heita (erinevalt 1
(erinevalt tavalistest 1
tavalistest välistes 1
välistes kütusepaakidest). 1
kütusepaakidest). Paakide 1
Paakide täitmisel 1
täitmisel veega 1
veega ujuvdokk 1
ujuvdokk sukeldub 1
sukeldub ja 1
laev juhitakse 1
juhitakse tornide 1
tornide vahele. 1
vahele. Paar 1
tunnistas Lagerfeld 1
Lagerfeld ühes 1
ühes intervjuus: 1
intervjuus: "Ma 1
"Ma võitsin 1
võitsin tänu 1
tänu mantlile, 1
mantlile, kuid 1
tegelikkuses meeldib 1
meeldib mulle 1
mulle mantleid 1
mantleid disainida 1
disainida kõige 1
kõige vähem. 1
vähem. Paar 1
pärast süüdimõistmist 1
süüdimõistmist tulid 1
välja tõendid, 1
et infot 1
infot oli 1
oli edastanud 1
edastanud hoopis 1
hoopis major 1
major Ferdinand 1
Ferdinand Walsin 1
Walsin Esterhazy, 1
Esterhazy, kes 1
aga mõisteti 1
mõisteti sõjaväekohtu 1
sõjaväekohtu poolt 1
poolt õigeks, 1
õigeks, ning 1
ning Dreyfus 1
Dreyfus jäi 1
jäi vangi. 1
vangi. Paar 1
maakonna jalgpalliedendamist 1
jalgpalliedendamist alustanud 1
alustanud klubi 1
klubi B.B. 1
B.B. Sport 1
Sport Johannes 1
Johannes Kaju 1
Kaju eestvedamisel. 1
eestvedamisel. Päärdu 1
Päärdu küla 1
asub Tallinn 1
Tallinn Pärnu 1
Pärnu magistraaltee 1
magistraaltee ääres 1
ääres Vigala 1
valla kirdenurgas. 1
kirdenurgas. Paar 1
Paar esimest 1
esimest firmat, 1
firmat, kes 1
võtsid Surface'i 1
Surface'i kasutusele 1
kasutusele on 1
on Harrah's 1
Harrah's Entertainment, 1
Entertainment, Starwiid 1
Starwiid Hotels 1
Hotels & 1
& Resorts 1
Resorts Worldwide, 1
Worldwide, T-Mobile 1
T-Mobile ning 1
ning International 1
International Game 1
Game Technology. 1
Technology. Paari 1
Paari aastakümne 1
muutunud selles 1
selles turuosas 1
turuosas eriti 1
eriti midagi, 1
midagi, sest 1
sest PC 1
PC oli 1
veel leiutamata 1
leiutamata ning 1
arvuti kasutus 1
kasutus oli 1
suunatud kommertslikele 1
kommertslikele eesmärkidele. 1
eesmärkidele. Paaride 1
Paaride võitjad 1
võitjad pluss 1
pluss viis 1
viis parimat 1
parimat kaotajate 1
seas pääsevad 1
pääsevad teise 1
teise hüppevooru. 1
hüppevooru. Paarid, 1
Paarid, kolmikud 1
kolmikud ja 1
ja majad 1
majad lähevad 1
lähevad arvesse 1
ka A-5 1
A-5 triple 1
triple draw`s! 1
draw`s! Paarid 1
Paarid on 1
on territoriaalsed, 1
territoriaalsed, kuid 1
liigid (enamik 1
(enamik käosulase 1
käosulase perekonnas 1
perekonnas ) 1
) moodustavad 1
moodustavad paaride 1
paaride kogumeid. 1
kogumeid. Paari 1
Paari esimene 3
esimene kodu 1
kodu asus 1
asus Tiergarteni 1
Tiergarteni pargi 1
pargi põhjaservas. 1
põhjaservas. Paari 1
laps, Catherine 1
Catherine Louise, 1
Louise, sündis 1
septembril 2011. 1
2011. Paari 1
poeg Toma, 1
Toma, sündis 1
2012. Paari 1
Paari esimesteks 1
esimesteks lasteks 1
lasteks olid 1
4 tütart. 2
tütart. Paari 1
Paari haavatu 1
haavatu kõrval 1
kõrval saadi 1
saadi suur 1
suur sõjasaak. 1
sõjasaak. Paarikümne 1
Paarikümne aasta 1
jooksul kujunesid 1
kujunesid EBA-l 1
EBA-l välja 1
välja rikkalikud 1
rikkalikud kartoteegid: 1
kartoteegid: süstemaatiline 1
süstemaatiline koha 1
ja isikukartoteek, 1
isikukartoteek, mis 1
olnud tänaseni 1
tänaseni väärtuslik 1
väärtuslik allikmaterjal 1
allikmaterjal uurimustööde 1
uurimustööde tegemisel. 1
tegemisel. Paarikümnekilomeetrisel 1
Paarikümnekilomeetrisel alal 1
alal Äänisjärve 1
Äänisjärve idakalda 1
idakalda kaljustel 1
kaljustel neemedel 1
neemedel ja 1
ja saarekestel 1
saarekestel on 1
avastatud 24 1
24 leiukohta 1
leiukohta kokku 1
1200 joonisega. 1
joonisega. Paari 1
Paari kuu 1
pärast ilmus 1
ilmus filmi 2
filmi soundtrack, 1
soundtrack, kus 1
kus kõlab 1
kõlab põhiliselt 1
põhiliselt Bowie 1
Bowie muusika. 1
muusika. Paaril 1
Paaril aastal 1
aastal 1820, 1
1820, aastatel 1
aastatel keelas 1
keelas kuningas 1
XIV Johan 1
Johan Konstitutsioonipäeva 1
Konstitutsioonipäeva tähistamise, 1
tähistamise, sest 1
pidas pidustusi 1
pidustusi protestiaktsioonideks 1
protestiaktsioonideks ja 1
ja lausa 2
lausa mässuks 1
mässuks Rootsi 1
vastu. Paaril 1
Paaril oli 1
tütart: * 1
* Printsess 3
Printsess Margrethe 1
Margrethe (s. 1
(s. Paaril 2
Paaril on 6
3 last, 1
last, üks 1
üks Moffetti 1
Moffetti varasemast 1
varasemast kooselust. 1
kooselust. Paaril 1
Printsess Märtha 1
* Kroonprints 1
Kroonprints Haakon 1
Haakon (sündinud 1
) Kuningal 1
lapselast. Paaril 1
Printsess Maria 1
Maria Olympia 1
Olympia (s. 1
last: Sam 1
Sam Michael 1
Michael (30. 1
(30. mai 1
mai 1989), 1
1989), kaksikud 1
kaksikud Aquinnah 1
Aquinnah Kathleen 1
Kathleen ja 1
ja Schuyler 1
Schuyler Frances 1
Frances (15. 1
(15. veebruar 1
veebruar 1995) 1
ja Esmé 1
Esmé Annabelle 1
Annabelle (3. 1
(3. november 1
november 2001). 1
2001). 1990. 1
1990. Paaril 1
laps, prints 1
prints Nicolas 1
Nicolas Johann 1
Georg Maria 1
Hohenzollern (sündinud 1
1999 Münchenis). 1
Münchenis). Paaril 1
ühine laps 1
laps paruness 1
paruness Anna 1
Margareta Sibylla 1
Sibylla Désirée 1
Désirée Silfverschiöld 1
Silfverschiöld (sündinud 1
). Paari 1
Paari nädalaga 1
nädalaga kasvas 1
ligi 20ni 1
20ni ja 1
ta Provintsiaalmuuseumis 1
Provintsiaalmuuseumis oma 1
oma õpilaste 1
õpilaste tööde 1
tööde näituse. 1
näituse. Paari 1
Paari nädala 2
pärast ilmunud 1
ilmunud ainukesena 1
ainukesena kodumaile 1
kodumaile meestel 1
meestel kaasas 1
olnud koer, 1
kes äranälginuna 1
äranälginuna ja 1
ja verele 1
verele kulunud 1
kulunud käppadega 1
käppadega jõudnud 1
jõudnud veel 3
veel roomata 1
roomata Pakapõllu 1
Pakapõllu mäe 1
mäe veerle, 1
veerle, kus 1
oli haledasti 1
haledasti ulgunud 1
ulgunud ja 1
siis surnud. 1
surnud. Paari 1
nädala vanune 1
vanune käopoeg 1
käopoeg on 1
mõnigi väiksemat 1
väiksemat kasvu 1
kasvu kasuvanem 1
kasuvanem mahub 1
mahub talle 1
talle rinnust 1
rinnust saadik 1
saadik suhu. 1
suhu. Paarisaerulise 1
Paarisaerulise neljapaadi 1
neljapaadi meeskond, 1
meeskond, kuhu 1
kuulusid Allar 1
Allar Raja, 1
Raja, Tõnu 1
Tõnu Endrekson, 1
Endrekson, Kaspar 1
Kaspar Taimsoo 1
Taimsoo ja 1
Andrei Jämsä, 1
Jämsä, valiti 1
aasta võistkonnaks. 1
võistkonnaks. Paarisaja 1
Paarisaja meetri 1
kaugusel Pullapää 1
Pullapää poolsaare 1
poolsaare rannast 1
rannast asub 1
kõrgune alamsiluri 1
alamsiluri kivististerikas 1
kivististerikas Juuru 1
Juuru lademe 1
lademe Tammsalu 1
Tammsalu kihistu. 1
kihistu. Paarismängus 1
Paarismängus jõudis 2
finaali 5 1
5 korda, 1
korda, iga 1
kord eri 1
eri partneriga, 1
partneriga, ja 1
3 viimast, 1
viimast, viimati 1
viimati 2008. 1
2008. Paarismängus 1
koos India 1
India sportlase 1
sportlase Sania 1
Sania Mirzaga 1
Mirzaga teise 1
ringi, kus 3
kus kaotasid 1
kaotasid 16. 1
16. asetusega 2
asetusega Hiina 1
Hiina paarile 1
paarile Yan 1
Yan Ji 1
Ji – 1
– Zheng 1
Zheng Jie 2
Jie 6:4, 1
6:4, 5:7, 1
5:7, 2:6. 1
2:6. Paarismängus 1
Paarismängus kaotas 2
ta avaringis 2
avaringis kahel 1
esimesel turniiril, 1
turniiril, kuid 1
kuid Wimbledonis 1
Wimbledonis saavutas 1
koos USA 2
USA tennisisti 1
tennisisti Christina 1
Christina McHale'iga 1
McHale'iga mängides 1
mängides 2 1
2 võitu, 1
sealhulgas 16. 1
asetusega Olga 1
Olga Govortsova 1
Govortsova ja 1
ja Alla 1
Alla Kudrjavtseva 1
Kudrjavtseva üle. 1
üle. Paarismängus 1
koos Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tennisisti 1
tennisisti Tatiana 1
Tatiana Goloviniga 1
Goloviniga avaringis 1
avaringis 3:6, 1
3:6, 2:6 1
2:6 Venemaa– 1
Venemaa– Itaalia 1
Itaalia paarile 1
paarile Jelena 1
Jelena Dementjeva 1
Dementjeva – 1
– Flavia 1
Flavia Panetta. 1
Panetta. Paarismängus 1
Paarismängus on 2
2 WTA 1
WTA turniiri 3
19 ITF-i 1
turniiri üksikmängus 1
üksikmängus ning 1
ning 16 1
16 ITF-i 1
turniiri paarismängus. 1
paarismängus. Paarismängus 1
3 ITF-i 1
ITF-i ja 1
3 WTA 2
turniiri. Paarismängus 1
Paarismängus Vera 1
Vera Zvonarjovaga, 1
Zvonarjovaga, võitis 1
USA lahtistel 2
meistrivõistlustel alistades 1
finaalis vene-sloveenia 1
vene-sloveenia paari 1
paari Dinara 1
Safina /Katarina 1
/Katarina Srebotnik 1
Srebotnik tulemusega 1
tulemusega 7:6, 1
7:6, 7:5. 1
7:5. Paari 1
Paari tantsijat 1
tantsijat said 1
kuulsaks lavanimega 1
lavanimega "Little 1
"Little Egypt", 1
Egypt", kuna 1
nende araabia 1
araabia päritolu 1
päritolu eesnimesid 1
eesnimesid oli 1
oli ameeriklastel 1
ameeriklastel raske 1
raske meeles 1
meeles pidada. 1
pidada. Paari 1
Paari toetuspunkti 1
toetuspunkti juures 1
välja asetada 1
asetada lahingu 1
lahingu eelposte. 1
eelposte. Paarituarvuline 1
Paarituarvuline limiit 1
limiit ja 1
ja algarvuline 1
algarvuline limiit 1
limiit n 1
n ei 1
pruugi sisaldada 1
sisaldada samu 1
samu intervalle, 1
intervalle, isegi 1
kui n 2
on paarituarvuline 1
paarituarvuline algarv. 1
algarv. Paarituarvuline 1
Paarituarvuline valguse 1
valguse kasvu 1
kasvu ajaks 1
ja paarisarvuline 1
paarisarvuline valguse 1
valguse kahanemise 1
kahanemise ajaks. 1
ajaks. Paaritumine 1
Paaritumine kestab 1
umbkaudu 45 1
45 minutit 1
on omapärane. 1
omapärane. Paaritumine 1
Paaritumine toimub 1
kahe teo 1
teo vahel, 1
kumbki toimib 1
toimib nii 1
nii isase 1
isase kui 1
kui emasena. 1
emasena. Paaritumisel 1
Paaritumisel võivad 1
ühe vastuvõtliku 1
vastuvõtliku emase 1
ümber koguneda 1
koguneda üsna 1
üsna mitmed 1
aktiivsed isased 1
isased (12) 1
(12) anakondad 1
anakondad moodustades 1
moodustades "paaritumiskuhja" 1
"paaritumiskuhja" ( 1
keeles breeding 1
breeding ball) 1
ball) ja 1
ja võideldes 1
võideldes paaritumisõiguse 1
paaritumisõiguse üle 1
üle mitu 1
mitu nädalat. 1
nädalat. Paaritumisperioodil 1
Paaritumisperioodil ja 1
selle järgselt 1
on emased 2
emased rästikud 1
rästikud üsna 1
üsna eraklikud 1
eraklikud ja 1
kohata päikesepaistelistel 1
päikesepaistelistel päevadel 1
päevadel üksnes 1
üksnes pesapaiga 1
pesapaiga lähedal. 1
lähedal. Paari 1
Paari väljasolek 1
väljasolek on 1
ainus eriolukord, 1
eriolukord, kus 1
saab korraga 3
korraga tõsta 1
tõsta 2 1
2 panustusühiku 1
panustusühiku võrra 1
kehtib ainult 2
ainult 4th 1
4th street-panustusvooru 1
street-panustusvooru puhul. 1
puhul. Paar 1
Paar kilomeetrit 1
kilomeetrit allavoolu 1
allavoolu ühineb 1
ühineb temaga 1
temaga suurim 1
suurim parempoolne 3
parempoolne lisajõgi 3
lisajõgi Čarnica. 1
Čarnica. Paar 1
Paar kuud 3
hiljem ilmunud 2
ilmunud Ameerika 1
Ameerika väljaanne 1
väljaanne pälvis 1
pälvis New 1
York Herald 1
Herald Tribune`i 1
Tribune`i hooaja 1
parima lasteraamatu 1
lasteraamatu auhinna. 1
auhinna. Paar 1
hiljem leiti 1
leiti uus 1
uus bassimängija, 2
bassimängija, kelleks 1
Raivo Piirsalu 1
Piirsalu ehk 1
ehk KuriRaivo. 1
KuriRaivo. Paar 1
hiljem saab 1
saab Anna 1
Anna Larryga 1
Larryga kokku, 1
too lahutuspaberitele 1
lahutuspaberitele alla 1
alla kirjutaks, 1
kirjutaks, kuid 1
kuid Larry 1
Larry ei 1
taha endiselt 1
endiselt Annast 1
Annast loobuda, 1
loobuda, ning 1
siis tegema, 1
tegema, kui 1
kui Anna 1
Anna temaga 1
temaga veel 1
korda magab. 1
magab. Paar 1
Paar läks 1
läks ametlikult 1
ametlikult lahku 1
lahku sama 1
märtsis. Paar 1
Paar nädalat 3
viidi 6. 1
6. Piirikaitserügement 1
Piirikaitserügement Narva 1
Narva rindele 2
rindele Permisküla 1
Permisküla alla. 1
alla. Paar 1
kestnud tööde 1
tööde käigus 1
saadi u. 1
u. 30 1
30 leidu, 1
leidu, mida 1
mida hindasid 1
hindasid Läti 1
Läti Ajalooinstituudi 1
Ajalooinstituudi professor 1
professor Evald 1
Evald Mugurevitš 1
Mugurevitš ja 1
teised teaduslikud 1
teaduslikud töötajad. 1
töötajad. Paar 1
pärast filmi 1
filmi "Guess 1
"Guess Who's 1
Who's Coming 1
Coming to 1
to Dinner" 1
Dinner" valmimist 1
valmimist suri 1
suri Spencer 1
Spencer Tracy 2
Tracy Beverly 1
Hillsis Los 1
Angeleses infarkti 1
infarkti tagajärjel. 1
tagajärjel. Paar 1
Paar on 1
ka Sandra 1
Sandra soolokarjääri 1
soolokarjääri edendamisel. 1
edendamisel. Paar 1
Paar päeva 3
valiti album 1
album YleX 1
YleX nädala 1
nädala plaadiks. 1
plaadiks. Paar 1
bändi loomist 1
loomist viimane 1
viimane aga 1
aga hukkus 1
hukkus ning 1
asemele asus 1
asus Ernest 1
Ernest Chataway. 1
Chataway. Paar 1
peale Tilsiti 1
rahu (juuli 1
(juuli 1807) 1
1807) omistati 1
omistati Scharnhorstile 1
Scharnhorstile kindralmajori 1
kindralmajori auaste. 1
auaste. Paarsada 1
Paarsada aastat 1
oli linnusest 1
linnusest alles 1
osa müüre 1
müüre üsna 1
üsna korralike 1
korralike aknaavadega, 1
aknaavadega, kuid 1
kuid varemed 1
pidevalt lagunenud 1
lagunenud ning 2
ning tasapisi 1
tasapisi kokku 1
varisenud. Paarsusega 1
Paarsusega vastavalt 1
vastavalt 72 1
72 ja 1
ja ECC-ga 1
ECC-ga 80 1
80 bitti. 1
bitti. Paartalu 1
Paartalu isa 1
isa Priit 1
Priit Paartalu 1
Paartalu põgenes 1
põgenes II 1
ajal Eestist 1
Eestist Austraaliasse. 1
Austraaliasse. Pääsenud 1
Pääsenud mungad 1
mungad põgenesid 1
põgenesid Rooma, 1
kuid naasid 1
naasid varsti 1
varsti ja 3
ehitasid kloostri 1
kloostri uuesti 1
üles. Pääses 1
Pääses ka 1
ka purjekas 1
purjekas Pärnumaa, 1
Pärnumaa, pardal 1
pardal 700 1
700 sundmobiliseeritud 1
sundmobiliseeritud Eesti 1
Eesti meest, 1
meest, keda 1
keda taheti 2
taheti saata 1
saata Tallinnast 1
Tallinnast NDV 1
NDV Liidu 1
Liidu tagalasse. 2
tagalasse. Pääses 1
Pääses kõigest 1
kõigest 192 1
192 inimest. 1
inimest. Pääses 1
Pääses platsile 1
ühes liiga- 1
liiga- ja 1
ühes karikamängus. 1
karikamängus. Paasilinna 1
Paasilinna sündis 1
sündis peres, 1
tütart. Paasilinna 1
Paasilinna töötas 1
töötas mitmes 1
mitmes ajalehes 1
ajalehes ajakirjaniku 1
ja peatoimetajana, 1
peatoimetajana, seejärel 1
seejärel kirjastuses; 1
kirjastuses; pärast 1
teise romaani 1
ilmumist hakkas 1
aga vabakutseliseks 1
vabakutseliseks kirjanikuks. 1
kirjanikuks. Pääs 1
Pääs kõigisse 1
kõigisse kaevandustesse, 1
kaevandustesse, samuti 1
samuti sealt 1
sealt saadu 1
saadu äravedu 1
äravedu toimus 1
toimus Yellowknife'i 1
Yellowknife'i kaudu. 1
kaudu. Pääsküla 1
Pääsküla on 1
ajalooliselt tuntud 1
tuntud küla 1
küla Tallinna 1
Tallinna kesklinnast 1
kesklinnast 12 1
kaugusel kagu 1
pool Pääsküla 1
Pääsküla jõe 1
seda ületab 1
ületab Tallinnasse 1
Tallinnasse suunduv 1
suunduv kirde-edela 1
suunaline tee 1
tee (mis 1
(mis praegu 1
kui Pärnu 1
Pärnu maantee). 1
maantee). Pääsküla 1
raudteepeatuse juurde 1
jääb mälestusmärk 1
mälestusmärk küüditatutele 1
küüditatutele ja 1
endine kino 1
kino " 2
Koit ". 1
". Päästekomando 1
Päästekomando on 1
on üldnimetus, 1
üldnimetus, mis 1
kirjeldab kuskil 1
kuskil baseeruvat 1
baseeruvat päästeüksust. 1
päästeüksust. Päästekomando 1
Päästekomando ruumid 1
ruumid võib 1
võib parema 1
ülevaate saamiseks 2
saamiseks jaotada 1
jaotada kolmeks. 1
kolmeks. Päästeoperatsioonist 1
Päästeoperatsioonist osa 1
võtnud prints 1
prints Williami 2
Williami osalusel 1
osalusel päästeti 1
päästeti kaks 1
kaks vene 1
vene meremeest. 1
meremeest. Päästepaatides 1
Päästepaatides olevaid 1
olevaid inimesi 1
inimesi võeti 1
peale mitu 1
tundi. Päästetöid 1
Päästetöid raskendasid 1
raskendasid öine 1
öine aeg 1
ja halb 1
halb ilm. 1
ilm. Ka 1
Ka mõned 1
mõned päästelaevad 1
päästelaevad sõitsid 1
sõitsid miini 1
miini otsa. 1
otsa. Päästetöötajad 1
Päästetöötajad üritasid 1
üritasid meest 1
meest äratada, 1
äratada, aga 1
õnnestunud. Päästevest 1
Päästevest toob 1
toob hädasolija 1
hädasolija vee 1
vee peale, 1
peale, kraega 1
kraega vest 1
vest keerab 1
keerab inimese 1
inimese õigetpidi 1
õigetpidi ja 1
hoiab pead 1
pead veest 1
veest väljas. 1
väljas. Päästjad 1
Päästjad soovi 1
korral puhata 1
puhata riidest 1
riidest lahti 1
lahti võetuna, 1
võetuna, kuid 1
kuid väljasõiduaeg 1
on öösiti 1
öösiti sama 1
mis päeval. 1
päeval. Päästvad 1
Päästvad kolm 1
krooni krediiti 1
krediiti andis 1
andis Scheeli 1
panga vana 1
vana äripartner, 1
äripartner, pank 1
pank Mendelsohn 1
Mendelsohn & 1
Co. Paasvere 1
Paasvere lääneosas 1
lääneosas asus 1
asus varem 1
varem Joodiku 1
Joodiku küla, 1
tänaseni samanimeline 1
samanimeline bussipeatus. 1
bussipeatus. Paasvere 1
Paasvere vald 1
1939–1950. Paat 1
Paat liikus 1
liikus mehele 1
mehele tuttava 1
tuttava kalda 1
kalda poole, 1
olnud millegagi 1
millegagi haisid 1
haisid eemal 1
hoida, jäid 1
jäid marliinist 1
marliinist ainult 1
ainult luud 1
luud alles. 1
alles. Paatsa 1
Paatsa linnus 2
linnus aastal 1
2007 Linnusease 1
Linnusease on 1
on luite 1
luite lõunaotsale 1
lõunaotsale kuhjatud 1
kuhjatud madala 1
madala liivast 1
liivast ringvalliga, 1
ringvalliga, mis 1
oli kuhjatud 1
kuhjatud 13. 1
algul. Paatsa 1
Paatsa maalinn 2
maalinn Paatsa 1
maalinn ehk 1
ehk Paatsa 1
linnus (ka: 1
(ka: Paatsa 1
Paatsa linnusease) 1
linnusease) asub 1
vallas Küdema 1
Küdema lahest 1
lahest idas 1
idas Paatsa 1
Paatsa külas. 1
külas. Paavo 1
on Die 1
Die Deutsche 1
Deutsche Kammerphilharmonie 1
Kammerphilharmonie Bremen 1
Bremen kunstiline 1
juht alates 2
aastast. Paavo 1
Nõgene sõnul 1
on muusikalikontsertide 1
muusikalikontsertide menu 1
menu peamisteks 1
peamisteks teguriteks 1
teguriteks kvaliteet 1
kvaliteet ja 2
ja mastaap. 1
mastaap. Paavo 1
Paavo Nurmi 3
Nurmi on 1
on üheksakordne 1
üheksakordne olümpiavõitja 1
võitnud kokku 1
12 olümpiamedalit. 1
olümpiamedalit. Paavo 1
Nurmi pidi 1
pidi nendelt 1
nendelt mängudelt 1
mängudelt kõrvale 1
kõrvale jääma, 1
jääma, sest 1
süüdistati elukutselisuses. 1
elukutselisuses. Paavo 1
Paavo Palk: 1
Palk: Jakob 1
Lilienfeld – 1
Euroopa ühendaja 1
ühendaja Põltsamaalt. 1
Põltsamaalt. Paavo 1
Paavo Pärn 1
on Reformierakonna 2
Reformierakonna liikmena 1
liikmena tegelenud 1
tegelenud poliitikaga. 1
poliitikaga. Paavo 1
Paavo Pokk 1
Pokk (sündinud 1
arstiteadlane, psühhofarmakoloog. 1
psühhofarmakoloog. Paavst 1
Paavst Aleksander 1
Aleksander V 1
andis tunnustamisbulla 1
tunnustamisbulla välja 1
septembril 1409. 1
1409. Paavst 1
Paavst andis 6
septembril 1332 1
1332 aadlik 1
aadlik Engelbert 1
Engelbert von 1
von Tisenhausenile 1
Tisenhausenile dispensatsiooni. 1
dispensatsiooni. Paavst 1
andis 22. 1
2011 Itaalia 1
Itaalia telekanalile 1
telekanalile Rai 1
Rai 1 1
1 intervjuu. 1
intervjuu. Paavst 1
andis edaspidi 1
edaspidi Prantsusmaale 1
Prantsusmaale laene 1
ja privileege. 1
privileege. Paavst 1
ka munk 1
munk Bernhardile 1
Bernhardile volituse 1
volituse jutlustada 1
jutlustada ja 1
Liivimaal misjoneerida 1
misjoneerida Henriku 1
kroonika (XV, 1
(XV, 4). 1
4). Paavst 1
Paavst ei 1
tunnustanud kirikukogu, 1
kirikukogu, kuna 1
kokku kutsutud. 1
kutsutud. Paavst 1
Paavst ekskommunitseeris 1
ekskommunitseeris 18. 2
novembril 1281 1
1281 Bütsantsi 1
keisri Michael 1
Michael VIII. 1
VIII. Paavst 1
Paavst hoiatas 1
hoiatas 13. 1
2010, et 1
et biotehnoloogia 1
biotehnoloogia edu 1
võib endaga 1
endaga tuua 1
kaasa inimväärikust 1
inimväärikust kahjustavaid 1
kahjustavaid meetodeid. 1
meetodeid. Paavsti 1
Paavsti avaldusele 1
avaldusele järgnes 1
järgnes Venezuela 1
Venezuela presidendi 1
presidendi Hugo 1
Hugo Chávezi 1
Chávezi süüdistus, 1
süüdistus, kes 1
kes nõudis 1
paavstilt 1492 1
1492 järel 1
järel toimunud 2
toimunud koloniaalvallutuste 1
koloniaalvallutuste tõttu 1
tõttu vabandamist 1
vabandamist indiaanlaste 1
indiaanlaste ees. 1
ees. Paavstid 1
Paavstid olid 1
aega kahtlustavad 1
kahtlustavad normannide 1
normannide võimu 1
võimu kasvu 1
kasvu üle 1
üle Lõuna-Itaalias 1
Lõuna-Itaalias ja 1
detsembris jutlustas 1
jutlustas paavst 1
paavst Capuas 1
Capuas ristisõjast 1
ristisõjast Rogeri 1
Rogeri vastu, 1
vastu, seades 1
seades Capua 1
Capua Robert 1
ja Alife 1
Alife Rainulfo 1
Rainulfo II 1
II (eelmise 1
(eelmise õemees) 1
õemees) tema 1
tema vastu. 1
vastu. Paavsti 1
Paavsti esindajad 1
esindajad ei 2
osalenud 20. 1
septembril 1697 1
1697 Rijswijki 1
Rijswijki rahulepingu 1
rahulepingu sõlmimisel. 2
sõlmimisel. Paavstiga 1
Paavstiga olid 1
olid kaasas 2
ka Matelica 1
Matelica piiskop 1
piiskop Florentius, 1
Florentius, Alatri 1
Alatri piiskop 1
piiskop Paschasius, 1
Paschasius, Osimo 1
Osimo piiskop 1
piiskop Julianus 1
Julianus ja 1
ja Squillace 1
Squillace piiskop 1
piiskop Zacheus. 1
Zacheus. Paavstiga 1
Paavstiga on 1
mitmed imeteod. 1
imeteod. Paavsti 1
Paavsti isa 1
pärit Montaltost; 1
Montaltost; tulevane 1
tulevane paavst 1
paavst liitus 1
liitus 9-aastaselt 1
9-aastaselt Montaltos 1
Montaltos konventsionaalsete 1
konventsionaalsete frantsisklaste 1
frantsisklaste orduga 1
orduga ja 1
jäi Montaltoga 1
Montaltoga seotuks 1
seotuks elu 1
lõpuni. Paavsti 1
Paavsti korraldusel 1
pidid ka 2
ka peapiiskop 1
piiskop tema 1
juurde 6 1
jooksul koos 1
koos vaimulike 1
vaimulike ja 3
linna esindajatega 1
esindajatega ilmuma. 1
ilmuma. Paavsti 1
Paavsti korralduses 1
korralduses vangistas 1
vangistas Foix 1
Foix krahv 1
krahv Gaston 1
Gaston II 1
II 1336 1
1336 kaks 1
kaks võlurit, 1
võlurit, kes 1
kes viidi 1
viidi Avignoni. 1
Avignoni. Paavstilt 1
Paavstilt kinnituse 1
kinnituse hankimine 1
hankimine oli 1
seotud suurte 1
suurte kulutustega 1
kulutustega ja 1
võttis sageli 1
sageli aastaid 1
aastaid aega. 1
aega. Paavstilt 1
Paavstilt võetakse 1
võetakse sõrmus 1
sõrmus ja 1
see murtakse 1
murtakse hiljem 1
hiljem pooleks, 1
pooleks, tähistades 1
tähistades sellega 1
sellega sümboolselt 1
sümboolselt paavsti 1
valitsemisaja lõppu. 1
lõppu. Paavst 1
Paavst Innocentius 3
kinnitas Maarjamaa 1
Maarjamaa nime 1
nime 1216. 1
1216. Paavst 1
kutsus Prantsusmaa 1
kuningat Philippe 2
II üles 1
üles albilased 1
albilased maha 1
suruma — 1
— Albilaste 1
Albilaste ristisõda, 1
ristisõda, mis 1
viis Oksitaania 1
Oksitaania regiooni 1
regiooni kindlalt 1
kindlalt Prantsuse 1
kuninga kontrolli 2
alla. Paavsti 1
Paavsti nõudel 1
nõudel pagendati 1
pagendati Saint-Amour 1
Saint-Amour Prantsusmaalt 1
teosed põletati 1
avalikult. Paavsti 1
Paavsti on 1
kujutatud Allgäu, 1
Allgäu, Boulazaci, 1
Boulazaci, Gourgé, 1
Gourgé, Saint-Oueni 1
Saint-Oueni ja 1
ja Ulmeni 1
Ulmeni kiriku 1
kiriku vitraažakendel. 1
vitraažakendel. Paavsti 1
Paavsti opereeriti 1
opereeriti Gemelli 1
Gemelli haiglas 1
haiglas mitu 1
mitu tundi 5
viibis haiglas 1
haiglas kolm 1
kolm nädalat. 2
nädalat. Paavsti 1
Paavsti otsuse 1
järel kuulutasid 2
kuulutasid mõned 1
mõned radikaalsemad 1
radikaalsemad frantsisklased 1
frantsisklased paavsti 1
paavsti ketseriks. 1
ketseriks. Paavsti 1
Paavsti otsus 1
otsus vallandas 1
vallandas hiljem 1
hiljem tõsise 1
tõsise diskussiooni 1
diskussiooni jansenistide 1
jansenistide teoloogiliste 1
teoloogiliste vaadete 1
vaadete üle. 1
üle. Paavsti 1
Paavsti poja 1
poja tegevus 1
tegevus leiab 2
leiab traktaadis 1
traktaadis käsitlemist 1
käsitlemist ("Cesare 1
("Cesare Borgia, 1
Borgia, pööbli 1
pööbli poolt 1
poolt hertsog 1
hertsog Valentinoks 1
Valentinoks kutsutu, 1
kutsutu, saavutas 1
saavutas ja 1
ka kaotas 1
võimu läbi 1
läbi isa 1
isa saatuse" 1
saatuse" - 1
- Il 1
Principe VII 1
VII ptk). 1
ptk). Paavstiriigi 1
Paavstiriigi väe 1
väe purustamise 1
purustamise järel 1
järel sisenes 1
sisenes Francesco 1
Maria linlaste 1
linlaste tervituste 1
tervituste saatel 1
saatel linna. 1
linna. Paavsti 1
Paavsti sanktsioon 1
sanktsioon oli 1
antud sõjaks 1
sõjaks - 1
- ristisõjaks 1
ristisõjaks - 1
- mida 2
mida ajaloolane 1
ajaloolane H. 1
H. J. 2
J. Chaytor 1
Chaytor kirjeldab 1
kirjeldab kui 1
kui "võibolla 1
"võibolla kõige 1
kõige ebaõiglasemat, 1
ebaõiglasemat, tarbetumat 1
tarbetumat ja 1
ja hukatuslikumat 1
hukatuslikumat ettevõtmist 1
ettevõtmist üldse, 1
mis Kapetingide 1
Kapetingide monarhia 1
monarhia poolt 1
poolt ette 1
ette võetud". 1
võetud". Paavstist 1
Paavstist on 1
on portreid 1
portreid teinud 1
teinud kunstnik 1
Otto Hierl-Deronco. 1
Hierl-Deronco. Paavsti 1
Paavsti Suurbritannia 1
Suurbritannia visiidi 1
2010 pidas 1
pidas Briti 1
Briti politsei 1
Londonis kinni 1
kinni 6 1
6 tänavakoristajat, 1
tänavakoristajat, keda 1
kahtlustati terroriaktide 1
terroriaktide tellimises, 1
tellimises, õhutamises 1
õhutamises ja 1
ja ettevalmistamises. 1
ettevalmistamises. Paavsti 1
Paavsti tunnustusel 1
tunnustusel krooniti 1
krooniti Friedrich 1
Friedrich 12. 1
juulil 1215 1
1215 Aachenis 1
Aachenis Saksamaa 1
Saksamaa kuningaks. 1
kuningaks. Paavsti 1
Paavsti üheks 1
üheks ihuarstiks 3
ihuarstiks oli 3
oli juut 2
juut Solomon 1
Solomon ben 1
ben Gerson. 1
Gerson. Paavsti 1
Paavsti vägi 1
vägi purustas 1
purustas 2. 1
juunil 1424 1
1424 L'Aquila 1
L'Aquila all 1
all peetud 2
peetud lahingus 1
lahingus Braccio 1
Braccio da 1
da Montone 1
Montone väe, 1
väe, keda 1
keda paavst 2
paavst oli 1
varem tunnustanud 1
tunnustanud Perugia 1
Perugia isandana. 1
isandana. Paavsti 1
Paavsti volitusel 1
volitusel vabastas 1
vabastas kardinal 1
kardinal Giacomo 2
Giacomo Colonna 1
Colonna 11. 1
mail 1313 1
1313 Saksa 1
ordu liikmed 1
liikmed ekskommunikatsioonist 1
ekskommunikatsioonist Friedrich 1
Regesten". Paavst 1
Paavst jättis 1
jättis selle 1
selle leppe 1
leppe kinnitamata, 1
kinnitamata, kuna 1
kuna kokkulepet 1
kokkulepet ei 2
ei saavutatud 1
saavutatud Lombardia 1
Lombardia küsimuses, 1
küsimuses, kus 1
kus kohalikud 2
kohalikud valitsejad 1
valitsejad ei 1
soovinud sattuda 1
sattuda keisri 1
keisri mõjusfääri. 1
mõjusfääri. Paavst 1
Paavst Johannes 2
Johannes XIII 1
XIII haigestus 1
haigestus aga 1
esimesel sessioonil 2
sessioonil ning 1
suri 3. 2
juunil 1963. 1
1963. Paavst 1
XXII toetus 1
toetus frantsisklaste 1
frantsisklaste tagakiusamisel 1
tagakiusamisel 16. 1
juulil 1319 1
1319 avaldatud 1
bullas "Etsi 1
"Etsi cunctorum 1
cunctorum nequitia" 1
nequitia" just 1
just mürgitamise 1
mürgitamise versioonile. 1
versioonile. Paavst 1
Paavst kasutab 1
kasutab ex 1
officio põhimõtet, 1
põhimõtet, samal 1
on seadusandlik, 2
seadusandlik, täidesaatev 2
ja kohtuvõim 2
kohtuvõim Vatikani 1
Vatikani Linnriigi 1
Linnriigi üle 1
üle (eraldiseisev 1
(eraldiseisev objekt 1
objekt Pühast 1
Pühast Toolist), 1
Toolist), mis 1
väga haruldane 2
haruldane võimukombinatsioon 1
võimukombinatsioon valitava 1
valitava monarhiaga 1
monarhiaga riigi 1
riigi puhul. 1
puhul. Paavst 1
Paavst keeldus 1
keeldus teiste 1
teiste valitsejate 1
valitsejate nõudmistele 1
nõudmistele vaatamata 1
vaatamata langetatud 1
langetatud otsust 1
otsust tühistamast, 1
tühistamast, mille 1
peale okupeeris 1
okupeeris Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Pühale 1
Pühale Toolile 1
Toolile kuuluvad 1
kuuluvad Avignoni 1
Avignoni ja 1
ja Venaissini, 1
Venaissini, Napoli 1
Napoli väed 1
aga Benevento 1
Benevento ja 1
ja Pontecorvo. 1
Pontecorvo. Paavst 1
Paavst kinnitas 6
kinnitas 1081 1
1081 oma 1
otsust kuninga 1
kuninga ekskommunikatsiooni 1
ekskommunikatsiooni osas. 1
osas. Paavst 2
kinnitas 11. 2
veebruaril 1232 2
1232 Alna 1
Alna Balduini 1
Balduini ja 1
ja ristitud 1
ristitud kurelaste 1
kurelaste vahel 1
vahel 28. 1
detsembril 1229 1
1229 ja 1
jaanuaril 1230 1
1230 sõlmitud 1
sõlmitud lepingud. 1
lepingud. Paavst 1
kinnitas 25. 3
jaanuaril 1260 3
1260 Saksa 4
vahelise kinkelepingu. 1
kinkelepingu. Paavst 1
kinnitas 27. 1
septembril 1294 1
1294 avaldatud 2
bullaga "Etsi 1
"Etsi cunctos" 1
cunctos" tsölestiinide 1
tsölestiinide privileegid. 1
privileegid. Paavst 2
kinnitas 863. 1
863. aastal 1
aastal Benedictus 1
Benedictus III 1
III otsuse 1
otsuse Soissons’i 1
Soissons’i kirikukogu 1
otsuste tunnustamise 1
tunnustamise osas, 1
osas, ehkki 1
ehkki Leo 1
Leo IV 1
oli need 2
need hukka 1
hukka mõistnud. 1
mõistnud. Paavst 1
et katoliku 1
kiriku otsus 1
otsus mitte 1
mitte pühitseda 1
pühitseda naisvaimulikke 1
naisvaimulikke on 1
on lõplik, 1
lõplik, kuid 1
avaldas soovi, 1
et naiste 1
naiste roll 1
roll kirikuelus 1
kirikuelus oleks 1
oleks senisest 1
senisest laiem 1
ja aktiivsem. 1
aktiivsem. Paavst 1
2010 Maiologa, 1
Maiologa, kes 1
avaldas juhtunu 1
juhtunu pärast 1
pärast kahetsust. 1
kahetsust. Paavst 1
kohtus 19. 2
2010 Soome 1
Soome evangeelse 1
evangeelse luteri 1
kiriku delegatsiooniga 1
delegatsiooniga ja 1
tunnustas luterlasi 1
luterlasi kiriku 1
kiriku ühtsuse 2
ühtsuse poole 1
poole püüdlemise 1
püüdlemise eest. 1
eest. Paavst 1
kohtus 7. 1
2008 Armeenia 1
Kiriku katoolikose 1
katoolikose Karekin 1
Karekin II 1
-ga. Paavst 1
kohtus jesuiitide 1
jesuiitide ülemkindrali 1
ülemkindrali Adolfo 1
Adolfo Nicolásiga 1
Nicolásiga 26. 1
2008. Paavst 1
kohtus kuningaga 1
kuningaga novembris 1
novembris 1246 1
1246 ja 1
juunis 1248 1
1248 Cluny 1
Cluny kloostris. 1
kloostris. Paavst 1
kohtus septembris 1
septembris 2011 2
2011 Saksamaa 3
visiidi käigus 1
käigus muhameedlaste 1
muhameedlaste esindajatega. 1
esindajatega. Paavst 1
Paavst kohustas 2
kohustas 22. 1
märtsil 1236 1
1236 Wilhelmit 1
Wilhelmit täitma 1
täitma Lundi 1
vahelist otsust 1
otsust Tallinna, 1
Tallinna, Lihula 1
Lihula (Tartu) 1
(Tartu) ja 1
Virumaa piiskopkondade 1
piiskopkondade osas. 1
kohustas 5. 1
septembril 1245 2
1245 Riia 1
Tartu piiskoppe 1
piiskoppe kaitsma 1
kaitsma Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopkonda. 1
piiskopkonda. Paavst 1
Paavst kroonis 1
kroonis 9. 1
aprillil 1217 1
1217 Roomas 1
Lorenzo fuori 1
fuori le 1
le Mura 1
Mura kirikus 1
kirikus Ladina 1
Ladina keisririigi 1
keisririigi keisriks 1
keisriks Pierre 1
de Courtenay. 1
Courtenay. Paavst 1
Paavst kukkus 1
kukkus hobuse 1
hobuse seljast 2
seljast maha, 1
kuid tõsisemat 1
tõsisemat viga 1
saanud. Paavst 1
Paavst külastas 1
külastas 14. 1
2010 Roomas 1
Roomas luteri 1
luteri kirikut. 1
kirikut. Paavst 1
Paavst kutsus 4
kutsus 12. 3
2009 lõpetama 1
vägivalda Aafrikas 1
kutsus 5. 1
2010 kõiki 1
kõiki palvetama 1
palvetama nende 1
nende eest, 1
eest, kes 2
kes kannatavad 1
kannatavad vägivalla 1
vägivalla käes. 1
käes. Paavst 1
kutsus 31. 1
2008 otsima 1
otsima poliitilist 1
poliitilist lahendust 1
lahendust Aafrikast 1
Aafrikast Euroopasse 1
Euroopasse suunduva 1
suunduva illegaalse 1
illegaalse immigratsiooni 1
immigratsiooni probleemile. 1
probleemile. Paavst 1
kutsus endale 1
endale Itaaliasse 1
Itaaliasse appi 1
appi Prantsusmaa 1
Prantsusmaa printsi 1
printsi Charles'i, 1
Charles'i, kes 1
kes saabus 1
saabus 23. 1
mail 1265 1
1265 Rooma 1
kellele läänistati 1
läänistati 28. 1
juunil paavsti 1
paavsti korraldusel 1
korraldusel Lõuna-Itaalia. 1
Lõuna-Itaalia. Paavst 1
seepeale Colonnad 1
Colonnad enda 1
enda juurde, 1
kes saabusid 3
saabusid 6. 1
mail 1297 1
1297 kohale. 1
kohale. Paavst 1
Paavst kuulutati 1
kuulutati reeturiks, 1
reeturiks, tema 1
tema prelaati 1
prelaati tulistati 1
tulistati ja 1
1848 põgenes 1
põgenes Pius 1
IX Baieri 1
Baieri suursaadiku 1
suursaadiku krahv 1
von Spauri 1
Spauri ja 1
Prantsusmaa suursaadiku 1
suursaadiku hertsog 1
hertsog Eugène 1
Eugène d'Harcourti 1
d'Harcourti soovitusel 1
soovitusel Gaetasse. 1
Gaetasse. Paavst 1
Paavst läks 1
läks kord 1
kord paanikasse, 1
paanikasse, kui 1
tuul viis 1
viis pealtnägijate 1
pealtnägijate õuduseks 1
õuduseks tema 1
tema käest 1
käest lendu 1
lendu ülisalajase 1
ülisalajase dokumendi, 1
dokumendi, mille 1
mille Villot 1
Villot talle 1
talle oli 3
oli saatnud, 1
saatnud, ning 1
sattus üle 1
üle katuseaia 1
katuseaia Vatikani 1
Vatikani katustele. 1
katustele. Paavst 1
Paavst langetas 1
langetas otsuse 2
otsuse Jeanne'i 1
Jeanne'i ema 1
ema palvel. 1
palvel. Paavst 1
Paavst Leo 1
XIII ajal 1
) arvati 1
arvati Johannes 1
Johannes Damaskusest 1
Damaskusest kiriku 1
kiriku õpetajate 1
õpetajate hulka. 1
hulka. Paavst 1
Paavst lepingut 1
lepingut aga 1
ei kinnitanud. 1
kinnitanud. Paavst 1
Paavst lubas 3
lubas Albertil 1
Albertil misjoneerimiseks 1
misjoneerimiseks võtta 1
võtta kloostritest 1
kloostritest sobivaid 1
sobivaid munki 1
munki Henriku 1
kroonika (IX, 1
(IX, 6). 1
6). Paavst 1
lubas langobardide 1
poolt ähvardatud 1
ähvardatud Grado 1
Grado patriarhile 1
patriarhile pakkuda 1
pakkuda sõjalist 1
sõjalist abi. 1
abi. Paavst 1
lubas luua 1
luua Hamburg-Bremeni 1
Hamburg-Bremeni peapiiskopkonnast 1
peapiiskopkonnast sõltumatu 1
sõltumatu peapiiskopkonna 1
ja soovis 3
soovis kuningalt 1
kuningalt selle 1
kohta saada 1
saada vastavat 1
vastavat otsust. 1
otsust. Paavst 1
Paavst määras 1
määras 30. 1
märtsil 1246 1
1246 Alberti 1
Alberti Chiemsee 1
Chiemsee piiskopkonna 1
piiskopkonna administraatoriks. 1
administraatoriks. Paavst 1
Paavst mõistis 1
mõistis 20. 1
2009 hukka 1
hukka Afganistanis 1
Afganistanis toimunud 1
toimunud pommirünnaku, 1
pommirünnaku, kus 1
6 Itaalia 1
Itaalia sõjaväelast. 1
sõjaväelast. Paavst 1
Paavst nõudis 5
nõudis 10. 1
mail 1325 1
1325 radikaalsete 1
radikaalsete frantsisklaste 1
frantsisklaste vangistamist, 1
vangistamist, mistõttu 1
mistõttu suvel 1
suvel 1325 1
1325 lõid 1
lõid osad 1
osad frantsisklased 1
frantsisklased katoliku 1
katoliku kirikust 1
kirikust lahku 1
nii andis 1
paavst 16. 1
septembril 1325 1
1325 tsiviilvõimudele 1
tsiviilvõimudele korralduse 1
korralduse üks 1
üks liidreid 2
liidreid Ubertino 1
Ubertino da 1
da Casale 1
Casale kinni 1
võtta. Paavst 1
nõudis 12. 2
1863 ja 1
aprillil 1863 1
1863 keiser 1
Aleksander II-le 1
II-le saadetud 1
saadetud kirjades 1
kirjades katoliiklastele 1
katoliiklastele õiguste 1
õiguste tagamist, 1
tagamist, kuid 1
kuid keiser 2
keiser süüdistas 1
süüdistas Poola 1
Poola vaimulikkonda 1
vaimulikkonda avaliku 1
avaliku rahu 1
rahu rikkumises 1
rikkumises ja 1
ja võimudele 1
võimudele ebalojaalsete 1
ebalojaalsete isikute 1
isikute toetamises. 1
toetamises. Paavst 1
nõudis 24. 1
veebruaril 1236 2
1236 vastristitute 1
vastristitute tunnustamist, 1
tunnustamist, kuid 1
kuid kohustas 1
neid pidama 1
pidama oma 1
oma naisi 1
naisi enda 1
enda juures. 1
juures. Paavst 1
nõudis 30. 1
aprillil 1218 1
1218 Bremeni 1
Bremeni peapiiskopilt, 1
peapiiskopilt, et 1
ei takistaks 2
takistaks ristisõdijatel 1
ristisõdijatel Liivimaale 1
Liivimaale sõita. 1
sõita. Paavst 1
nõudis Wilhelmilt 1
Wilhelmilt 10. 1
augustil 1237 2
märtsil 1238, 1
1238, et 1
ta vahendaks 1
vahendaks Tallinna 1
linnuse loovutamist 1
loovutamist Mõõgavendade 1
Mõõgavendade ordult 1
ordult Taani 1
Taani kuningale. 2
kuningale. Paavst 1
Paavst oli 2
oli reisi 1
ka haige 1
jõudis Rooma 1
Rooma tagasi 2
tagasi 24. 1
oktoobril 711. 1
711. Nädal 1
hiljem tapeti 1
tapeti keiser 1
Justinianos II. 1
II. Paavst 1
oli vahendajaks 1
vahendajaks Canterbury 1
peapiiskopi Wulfredi 1
Wulfredi ja 1
ja York'i 1
York'i peapiiskopi 1
peapiiskopi Eanbaldi 1
Eanbaldi vahelises 1
vahelises vaidluses. 1
vaidluses. Paavst 1
Paavst osales 1
osales XX 1
XX ülemaailmsetel 1
ülemaailmsetel noortepäevadel 1
noortepäevadel Kölnis, 1
Kölnis, kus 1
ta manitses 1
manitses noori 1
noori loobuma 1
loobuma valikulisest 1
valikulisest lähenemisest 1
lähenemisest religioonile, 1
religioonile, millega 1
millega eelistatakse 1
eelistatakse usust 1
usust omastada 1
omastada vaid 1
vaid meeldiv 1
meeldiv ja 1
ja jäetakse 1
jäetakse ülejäänu 1
ülejäänu kõrvale. 1
kõrvale. Paavst 1
Paavst otsustas, 1
et Nancy 1
Nancy jääb 1
jääb primaatkirikuks 1
primaatkirikuks ja 1
selle prelaati 1
prelaati tuleks 1
tuleks nimetada 1
nimetada Lorraine’i 1
Lorraine’i priimaseks, 1
priimaseks, kuid 1
puuduvad piiskopi 1
piiskopi volitused. 1
volitused. Paavst 1
Paavst pakkus 1
pakkus 1262 1
1262 Sitsiilia 1
Sitsiilia krooni 1
krooni esmalt 1
esmalt Prantsusmaa 1
Louis IX 2
IX -le, 1
kes sellest 3
sellest loobus. 1
loobus. Paavst 1
Paavst peatas 2
peatas 12. 1
1306 Canterbury 1
peapiiskopi Robert 1
Robert Winchelsey 1
Winchelsey volitused, 1
volitused, kuid 1
kuid taastas 1
taastas need 1
jaanuaril 1308 1
1308 pärast 1
pärast Edward 1
II palvet. 1
palvet. Paavst 1
peatas 3. 1
aprillil 1327 1
1327 kõik 1
kõik Ludwigi 1
Ludwigi õigused 1
õigused Saksamaa 1
Baieri troonile 1
troonile ning 1
ning nõudis, 1
kuningas ilmuks 1
ilmuks 6 1
jooksul paavsti 1
oma tegevusest 1
tegevusest aru 1
aru andma. 2
andma. Paavst 1
Paavst pidas 2
pidas 1164 1
1164 Reimsis 1
Reimsis sinodi, 1
kus plaanis 1
plaanis isegi 1
isegi ristisõja 1
ristisõja korraldamist 1
korraldamist Friedrichi 1
Friedrichi vastu. 1
vastu. Paavst 1
keisri haigestumist 1
haigestumist omakorda 1
omakorda tembutamiseks, 1
tembutamiseks, sest 1
sest Friedrich 1
oli Honorius 1
korda loobunud 1
loobunud ristisõtta 1
ristisõtta minemisest, 1
minemisest, ja 1
ekskommunitseeris ta 1
ta 29. 1
septembril 1227. 1
1227. Paavst 1
Paavst põgenes 1
põgenes 1090 1
1090 Saksa-Rooma 1
IV eest 1
eest viikingite 1
viikingite kaitse 1
all Lõuna-Itaaliasse. 1
Lõuna-Itaaliasse. Paavst 1
Paavst pöördus 1
saamiseks keisri 1
ja Ludwigi 1
Ludwigi poole, 1
poole, kuid 6
kuid tulemusteta 1
ja araablaste 1
araablaste rünnaku 1
rünnaku lõi 1
tagasi Spoleto 1
Spoleto hertsog 1
hertsog Guido. 1
Guido. Paavst 1
Paavst rajas 1
rajas 1. 2
mail 1298 1
1298 Šibeniki 1
Šibeniki piiskopkonna. 1
piiskopkonna. Paavst 1
Paavst ratifitseeris 1
ratifitseeris 1. 1
oktoobril 1294 2
1294 Carlo 1
kuninga Jaime 1
II vahel 2
vahel 1293 1
1293 sõlmitud 1
sõlmitud La 1
La Junquera 1
Junquera lepingu. 1
lepingu. Paavst 1
saatis 1162 1
1162 palliumi 1
palliumi Canterbury 1
Canterbury peapiiskopile 1
peapiiskopile Thomas 1
Thomas Becketile 1
Becketile ja 1
kinnitas Canterbury 1
Canterbury peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna privileegid. 1
saatis 17. 1
jaanuaril 1509 1
1509 Bomhowerile 1
Bomhowerile motu 1
proprio patukustutuse 1
patukustutuse asjus. 1
asjus. Paavst 2
saatis 22. 2
mail 1501 1
1501 Poola 1
Poola kuningale 1
kuningale Jan 1
Jan I 1
Ungari kuningale 1
kuningale Ulászló 1
Ulászló II 1
-le kirjad 1
kirjad türklastega 1
türklastega peetava 1
peetava sõja 1
sõja asjus. 1
märtsil 1290 1
1290 kardinal 1
kardinal Benedetto 1
Benedetto Caetani 1
Caetani (hilisem 1
VIII ) 1
) legaadiks 1
legaadiks Sitsiiliasse. 1
Sitsiiliasse. Paavst 1
saatis 25. 1
2011 läkituse 1
läkituse süüria-malankari 1
süüria-malankari katoliku 1
katoliku piiskoppidele. 1
piiskoppidele. Paavst 1
saatis Genova 1
Genova peapiiskopile 1
peapiiskopile Niccolò 1
Niccolò Franchile 1
Franchile tekkinud 1
kriisi tõttu 3
tõttu kirja, 1
kirja, kuid 1
lubas Genoval 1
Genoval hõivata 1
hõivata nii 1
nii Korsika 1
Korsika kui 1
kui Capua. 1
Capua. Paavst 1
saatis oktoobris 1
oktoobris 1272 1
1272 Konstantinoopolisse 1
Konstantinoopolisse saadikud 1
keisri esindajad 1
esindajad osalesid 1
osalesid 1274 1
1274 toimunud 1
kirikukogul, millel 1
millel lõpetati 1
lõpetati juriidiliselt 1
juriidiliselt skisma. 1
skisma. Paavst 1
saatis preislaste 1
preislaste poolt 1
poolt pantvangistatud 1
pantvangistatud piiskopi 1
piiskopi Christiani 1
Christiani vabastamiseks 1
vabastamiseks lunaraha. 1
lunaraha. Paavst 1
saatis tekkinud 1
tekkinud tüli 2
tüli pärast 1
pärast 16. 1
märtsil 1439 1
1439 kirja 1
kirja Warmia 1
Warmia piiskopile. 1
piiskopile. Paavst 1
Paavst sai 2
sellega Õhtumaade 1
Õhtumaade kiriku 1
kiriku vaieldamatuks 1
vaieldamatuks peaks 1
peaks ning 1
ning Gregorius 1
VII ajal 1
ajal esitati 1
esitati esimest 1
korda ambitsioon 1
ambitsioon olla 1
nii vaimulik 1
vaimulik kui 1
ilmalik suverään. 1
suverään. Paavst 1
sai selles 1
selles konfliktis 1
konfliktis näilisele 1
näilisele edule 1
edule vaatamata 1
vaatamata poliitilise 1
poliitilise tagasilöögi, 1
tagasilöögi, sest 1
tuli tõdeda, 1
et langetatud 1
langetatud interdikt 1
interdikt jäi 1
kehtima vaid 1
vaid paberile. 2
paberile. Paavst 1
Paavst sätestas 1
sätestas 8. 1
septembril 1232, 1
1232, et 1
et Liivimaa 1
Liivimaa vastristitute 1
vastristitute kallal 1
kallal ei 1
tohi IV 1
IV Lateraani 3
Lateraani oikumeenilise 2
kirikukogu otsuse 1
alusel kasutada 1
kasutada piinamisel 1
piinamisel rauaproovi. 1
rauaproovi. Paavst 1
Paavst sõlmis 2
sõlmis 1. 1
mail 1275 1
1275 vaherahu 1
vaherahu Michael 1
Sitsiilia kuninga 2
kuninga Charles'i 1
Charles'i vahel. 1
vahel. Paavst 1
sõlmis keisri, 1
keisri, Hispaania 1
Inglismaa kuningaga 1
kuningaga liiga, 1
liiga, mille 1
mille väed 1
said Marignano 1
lahingus prantslaste 1
prantslaste käest 1
käest lüüa. 2
lüüa. Paavst 1
Paavst taastas 1
taastas suhted 1
suhted Thessaloníki 1
Thessaloníki vikaariga 1
vikaariga ja 1
vastu vikaari 1
vikaari saadiku 1
saadiku Photinose, 1
Photinose, kuid 1
ilma Rooma 1
Rooma vaimulikkonnaga 2
vaimulikkonnaga eelnevalt 1
eelnevalt konsulteerimata. 1
konsulteerimata. Paavst 1
Paavst taunis 3
taunis 10. 1
veebruaril 1324 1
1324 avaldatud 1
bullas "Iuxta 1
"Iuxta sollicitudinis 1
sollicitudinis apostolicae" 1
apostolicae" Saksa 1
Saksa ordut, 1
ordut, mis 1
lase oma 1
valdustes vabalt 1
vabalt kuulutada 1
kuulutada kristlust 1
kristlust paganaile 1
paganaile ja 1
ja uskmatuile. 1
uskmatuile. Paavst 1
taunis 11. 1
septembril 1075 1
1075 Matildale 1
Matildale saadetud 1
kirjas Saksa 1
kuninga Heinrich 1
IV soovimatust 1
soovimatust pidada 1
pidada rahu. 1
rahu. Paavst 1
Paavst tühistas 1
tühistas kerjusmunkade 1
kerjusmunkade vastu 1
suunatud ülikooli 1
ülikooli statuudid. 1
statuudid. Paavst 1
Paavst tundis 2
tundis 28. 1
2010 muret 1
muret kristlaste 1
kristlaste tapmise 1
tapmise pärast 1
pärast Mosulis 1
Mosulis ja 1
olukorra pärast 3
pärast Iraagis. 1
Iraagis. Paavst 1
tundis 3. 1
1232 avaldatud 1
"Cum ecclesia" 1
ecclesia" muret 1
muret katoliku 1
kiriku olukorra 1
pärast Eestis, 1
Eestis, Liivimaal, 1
Liivimaal, Soomes, 1
Soomes, Zemgales 1
Zemgales ja 2
ja Kuramaal. 2
Kuramaal. Paavst 1
Paavst üheks 1
oli Guy 1
Guy de 1
de Chauliac. 1
Chauliac. Paavst 1
Paavst vabastas 1
vabastas 16. 1
märtsil 1286 1
1286 Venezia 1
Venezia interdiktist. 1
interdiktist. Paberi 1
Paberi laialdasele 1
laialdasele kasutuselevõtule 1
kasutuselevõtule aitas 1
kaasa trükikunsti 1
trükikunsti leiutamine 1
leiutamine 15. 1
keskel. Paberipuidu 1
Paberipuidu puhul 1
puhul arvestatakse 1
arvestatakse virnastusmaht 1
virnastusmaht ruumimeetrites 1
ruumimeetrites enamasti 1
enamasti virnatäiuse 1
virnatäiuse koefitsiendi 1
koefitsiendi abil 1
abil ümber 1
ümber tihumeetritesse. 1
tihumeetritesse. Paberivärav 1
Paberivärav Palee 1
Palee paraadvärava, 1
paraadvärava, Piazetta 1
Piazetta poole 1
poole avaneva 1
avaneva Paberivärava 1
Paberivärava (Porta 1
(Porta della 1
della Carta) 1
Carta) on 1
on 1438 1
1438 – 1
– 1443 1
1443 hilisgooti 1
stiilis kavandanud 1
kavandanud Giovanni 1
Giovanni ja 1
ja Bartolomeo 1
Bartolomeo Buon. 1
Buon. Paberkandjal 1
Paberkandjal Riigi 1
Riigi Teataja 1
Teataja viimane 1
ilmus 31. 1
2010, ning 1
ning paberil 1
paberil avaldamine 1
avaldamine lõpetati 1
lõpetati 1. 2
juunil 2010. 2
2010. Paberossist 1
Paberossist ta 1
keeldus, kuid 1
kuid jõi 1
jõi kaks 1
kaks klaasi 1
klaasi rummi. 1
rummi. Pabradėt 1
Pabradėt on 1
korda 15. 1
sajandil. Pacelli 1
Pacelli viibis 1
viibis Münchenis 1
Münchenis ka 1
ka Müncheni 2
Vabariigi ajal, 1
ajal, paludes 1
paludes nuntsiatuuri 1
nuntsiatuuri tunginud 1
tunginud revolutsionääridel 1
revolutsionääridel hoone 1
hoone ruumidest 1
ruumidest lahkuda 1
suutis vältida 1
vältida mässulise 1
mässulise rahvahulga 1
rahvahulga rünnakut 1
rünnakut nuntsiatuuri 1
nuntsiatuuri auto 1
auto vastu, 1
vastu, tõstes 1
tõstes risti 1
risti ja 2
ja õnnistades 2
õnnistades kallaletungijaid. 1
kallaletungijaid. Pachomius 1
Pachomius kirjutas 1
kirjutas kloostriseaduse, 1
kloostriseaduse, mis 1
jättis suure 1
suure jälje 1
jälje kloostrielu 1
kloostrielu ajalukku 1
ajalukku – 1
näiteks Benedictusele 1
Benedictusele Nursiast 1
Nursiast avaldas 1
avaldas see 1
suurt mõju. 3
mõju. Pacific 1
Pacific Phosphate 2
Phosphate Company 2
Company rajas 1
rajas peale 1
peale kaevandusrajatiste 1
kaevandusrajatiste ka 1
ka haigla, 1
haigla, kanalisatsiooni, 1
kanalisatsiooni, kondensatsiooniseadmed 1
kondensatsiooniseadmed magevee 1
magevee saamiseks 1
saamiseks kuival 1
kuival ajal 1
ning soodaveevabriku, 1
soodaveevabriku, samuti 1
samuti jäämasinad 1
jäämasinad ja 1
ja külmkambrid. 1
külmkambrid. Packard 1
Belli vana 1
vana tunnuslause: 1
tunnuslause: „Ameerika 1
„Ameerika kasvas 1
üles meid 1
meid kuulates 1
kuulates ja 1
seda endiselt.“ 1
endiselt.“ Packard 1
Bell Multimeedia 1
Multimeedia D160 1
D160 toodetud 1
toodetud 1990ndate 1
keskel 1995. 1
aastal kaebas 1
kaebas Compaq 1
Compaq Packard 1
Belli kohtusse, 1
kohtusse, kuna 1
väidetavalt ei 1
ei avalikustanud 1
avalikustanud nad, 1
et arvutites 1
arvutites kasutatakse 1
kasutatakse kasutatud 1
kasutatud komponente. 1
komponente. Packard 1
Bell on 1
Hollandi arvutitootja 1
arvutitootja ja 1
firma Acer 1
Acer tütarharu. 1
tütarharu. Pacolli 1
Pacolli ise 1
koha Kosovo 1
Kosovo assambleesse 1
assambleesse (parlamenti) 1
(parlamenti) ning 1
selle eelarve- 1
ja rahanduskomisjoni 1
rahanduskomisjoni liikmeks. 1
liikmeks. Pacolli 1
Pacolli teatas, 1
austab konstitutsioonikohtu 1
konstitutsioonikohtu otsust 1
otsust ega 1
ega astu 1
astu ametist 1
vaid lahkub 1
lahkub ametist 1
ametist alates 1
30. märtsist. 1
märtsist. Paddy 1
Paddy Bates 1
Bates suri 1
2012. Pädekülas 1
Pädekülas oli 1
oli koolimaja, 1
koolimaja, mis 1
hävis 1862.a. 1
1862.a. oktoobris 1
oktoobris toimunud 2
toimunud tulekahjus. 1
tulekahjus. Paderborn 1
Paderborn on 1
liidumaal, Paderborni 1
Paderborni kreisi 1
keskus. Pädevus 1
Pädevus Riigikogu 1
Riigikogu suhtes 1
suhtes President 1
President ja 2
seotud paljude 1
paljude presidendi 1
presidendi formaalsete, 1
formaalsete, samuti 1
samuti materiaalsete 1
materiaalsete pädevustega. 1
pädevustega. Padise 1
Padise kujunes 1
kujunes võrdlemisi 1
võrdlemisi laialdase 1
laialdase ala 1
ala keskuseks 1
keskuseks juba 1
juba muinasajal. 2
muinasajal. Padmasambhavat, 1
Padmasambhavat, keda 1
on varasemates 1
varasemates Dunhuangi 1
Dunhuangi dokumentides 1
dokumentides küll 1
küll vaevalt 1
vaevalt mainitud, 1
mainitud, hakatakse 1
hakatakse Tiibetis 1
Tiibetis peagi 1
peagi teiseks 1
teiseks Buddhaks 1
Buddhaks kutsuma. 1
kutsuma. Padma 1
Padma Simhamukhale 1
Simhamukhale pööravad 1
pööravad enam 1
tähelepanu need, 1
kes tegelevad 2
tegelevad gurujoogaga. 1
gurujoogaga. Padova 1
Padova on 1
Itaalias Veneto 1
Veneto maakonnas, 1
maakonnas, Padova 1
Padova provintsi 1
halduskeskus. Padova 1
Padova ülikool 1
ülikool kutsus 1
kutsus Keplerit 1
Keplerit lahkuva 1
lahkuva Galilei 1
Galilei soovitusel 1
soovitusel matemaatikaprofessoriks, 1
matemaatikaprofessoriks, kuid 1
kuid Kepler 2
Kepler eelistas 1
eelistas jätta 1
jätta oma 2
oma perekonna 1
perekonna Saksamaa 1
Saksamaa territooriumile 1
territooriumile ning 1
sõitis hoopis 1
hoopis Austriasse, 1
Austriasse, et 1
hankida Linzis 1
Linzis õpetaja 1
ning provintsimatemaatiku 1
provintsimatemaatiku ametikoht. 1
ametikoht. Padruni 1
Padruni korpuse 1
korpuse sees 1
on spiraalketas, 1
spiraalketas, mida 1
mida keeratakse 1
keeratakse spetsiaalse 1
spetsiaalse võtmega. 1
võtmega. Paduvere 1
Paduvere talumuuseum 1
talumuuseum on 1
muuseum Jõgeva 1
vallas Paduvere 1
Paduvere külas, 1
mis tutvustab 1
tutvustab 18. 1
sajandi talude 1
talude igapäevaelu. 1
igapäevaelu. Paeboja 1
Paeboja elanikud 1
elanikud kohtuvad 1
kohtuvad enamasti 1
enamasti lavka 1
lavka peal. 1
peal. Paekaldalt 1
Paekaldalt alla 1
alla viivat 1
viivat trepistikku 1
trepistikku plaaniti 1
plaaniti pikendada 1
pikendada kuni 1
kuni mererannani 1
mererannani ja 1
ja joa 1
joa alla 1
alla maapinnale 1
maapinnale rajada 1
väike sild, 1
sild, millelt 1
millelt saab 1
saab veelangust 1
veelangust imetleda. 1
imetleda. Paekivi 1
Paekivi on 1
tekkinud mere 1
mere madalas, 1
madalas, rannalähedases 1
rannalähedases osas. 1
osas. Paekivist 1
Paekivist hoone 1
on 2-korruseline. 1
2-korruseline. Paelama 1
Paelama küla 1
küla ümbritsevad 1
ümbritsevad segametsad 1
segametsad ja 1
ja männikud. 1
männikud. Paelsaba-paradiisilind 1
Paelsaba-paradiisilind on 1
nimekirja. Paelussi 1
Paelussi E. 1
E. felidis 1
felidis liigistaatuse 1
liigistaatuse üle 1
üle hetkel 1
hetkel veel 3
veel vaieldakse. 1
vaieldakse. Paeluv 1
Paeluv on 1
on teadmine, 1
et modemi 1
modemi areng 1
areng pole 1
kiire nagu 1
nagu paljude 2
paljude kaasaegsete 1
kaasaegsete tehnoloogiate 1
tehnoloogiate oma. 1
oma. Paemurd 1
Paemurd oli 1
lõpul kinnikasvanud 1
kinnikasvanud ja 1
täpne asukohtki 1
asukohtki ei 1
teada. Paepealsed 1
Paepealsed rendsiinad 1
rendsiinad on 1
kõrge huumusesisaldusega, 1
huumusesisaldusega, neutraalse 1
neutraalse või 1
või nõrgalt 1
nõrgalt happelise 1
happelise reaktsiooniga 1
reaktsiooniga ja 1
suure pinnakivisusega. 1
pinnakivisusega. Paet 1
Paet kutsus 1
kutsus paavsti 3
paavsti Eestit 1
Eestit külastama. 1
külastama. Päevad, 1
Päevad, mil 1
mil valla 1
lipp heisatakse, 1
heisatakse, määrab 1
määrab kindlaks 2
kindlaks vallavalitsus. 1
vallavalitsus. Päeva 1
Päeva jooksul 1
kogunes monumendi 1
monumendi juurde 2
juurde protestijaid. 1
protestijaid. Päevalehe 1
Päevalehe Postimees 1
Postimees toimetus 2
toimetus asub 2
asub 1998. 1
kevadest Maakri 1
Maakri tänaval 2
ja lisalehe 1
lisalehe Tartu 1
Tartu Postimees 1
toimetus Gildi 1
Gildi tänaval 1
tänaval Tartus. 1
Tartus. Päevaleht, 1
Päevaleht, 10. 1
mai 1936, 2
nr. 126, 1
126, lk. 1
* "Salulaane" 1
"Salulaane" koopaelanik. 1
koopaelanik. Päevaleht, 1
Päevaleht, 11. 1
juuli 1940, 1
1940, nr 3
nr 183, 1
183, lk 1
1. 14. 1
juulil toimusid 1
toimusid Riigivolikogu 1
Riigivolikogu valimised 1
valimised 80 1
80 valimisringkonnas. 1
valimisringkonnas. Päevaleht, 1
Päevaleht, 3. 1
jaanuar 1940, 2
2, lk 2
lk 5. 1
* Eerik. 1
Eerik. Päevaleht, 1
november 1925, 1
1925, nr. 1
nr. 303, 1
303, lk. 1
* "Kusta 1
"Kusta Toom 1
Toom 1892–1973" 1
1892–1973" (mälestusteos). 1
(mälestusteos). Päevaleht, 1
juuli 1939, 1
1939, nr. 13
nr. 182, 1
182, lk. 1
lk. 4. 10
4. * 5
* Paldiski 1
Paldiski otsib 1
otsib uut 1
uut nime. 1
nime. Päevaleht 1
Päevaleht vahendab, 1
vahendab, mis 1
juhtus ja 1
ja nädalaleht, 1
nädalaleht, miks 1
nii juhtus. 1
juhtus. Päeval 1
Päeval korraldatud 1
korraldatud rünnakutes 1
rünnakutes hukkus 1
hukkus veel 1
veel kolmteist 2
kolmteist inimest. 1
inimest. Päeval, 1
Päeval, mil 1
mil klass 1
klass süüdistas 1
teda alusetult 1
alusetult varguses, 1
varguses, on 1
Kadri jäänud 1
jäänud tänavat 1
tänavat ületades 1
ületades auto 1
alla. Päeva 1
Päeva loost 1
loost ja 1
Eestisse jõudmisest 1
jõudmisest Sõbrapäev 1
Sõbrapäev sai 1
sai arvatavasti 2
arvatavasti oma 1
alguse 15. 1
veebruaril tähistatud 1
tähistatud Vana-Rooma 1
Vana-Rooma Februa 1
Februa (ka 1
(ka Februatio) 1
Februatio) puhastusriituse 1
puhastusriituse festivalist, 1
festivalist, mis 1
hiljem Luperkaalia 1
Luperkaalia pühaks. 1
pühaks. Päeva 1
Päeva lõpuks 1
türklased uputanud 1
uputanud 10 1
10 laeva, 1
laeva, põletanud 1
põletanud maha 1
maha veel 1
veel 3, 1
3, hõivanud 1
hõivanud 36 1
36 laeva 1
ning võtnud 1
võtnud umbes 1
3000 vangi. 1
vangi. Päeval 1
Päeval peitub 1
peitub kärnkonn 1
kärnkonn varem 1
varem valmiskaevatud 1
valmiskaevatud peidikutesse, 1
peidikutesse, milleks 1
tavaliselt metsataimede 1
metsataimede juurealused 1
juurealused urud. 1
urud. Päeval 1
Päeval seda 1
seda peitu 1
peitu pugenud 1
pugenud mardikat 1
mardikat eriti 1
liigub ringi 2
peab jahti 1
jahti öösiti. 1
öösiti. Päeval 1
Päeval töötatakse 1
töötatakse neli 1
neli tundi, 1
tundi, süüakse 1
süüakse lõunat, 1
lõunat, osaletakse 1
osaletakse rühmajuhi 1
rühmajuhi korraldatavates 1
korraldatavates mängudes 1
mängudes ning 1
ning üritustel. 1
üritustel. Päevapiltniku 1
Päevapiltniku juurde 1
juurde viidi 1
viidi raudus 1
raudus Jüri 1
Jüri 9 1
9 valvuri 1
valvuri saatel, 1
saatel, nendest 1
nendest üks 1
üks ratsa. 1
ratsa. Päevas 1
Päevas deporteeriti 1
deporteeriti 12 1
ja deporteerimisi 1
deporteerimisi juhtis 1
juhtis SS-Obersturmbannführer 1
SS-Obersturmbannführer Adolf 1
Adolf Eichmann 1
Eichmann isiklikult. 1
isiklikult. Päevasel 1
Päevasel ajal 1
avatud puu- 1
puu- ja 1
ja juurviljade 1
juurviljade turg, 1
turg, välja 1
arvatud pühapäeval 1
pühapäeval kui 1
avatud kirbuturg. 1
kirbuturg. Päevas 1
Päevas kasutavad 1
kasutavad seda 1
seda umbes 1
70% kasutajatest 1
kasutajatest saates 1
saates üle 1
miljoni sõnumi 1
sõnumi kuus. 1
kuus. Päeva 1
Päeva tänava 1
tänava park 1
linna üldplaneeringuga 1
üldplaneeringuga määratud 1
määratud hoonestada. 1
hoonestada. Päeva 1
Päeva veedab 1
veedab ta 1
ta liiva 1
sisse kraabitud 1
kraabitud urus, 1
urus, varjul 1
varjul kõrvetava 1
kõrvetava kuumuse 1
kuumuse eest. 1
eest. Päev 1
Päev hiljem 1
hiljem jäi 1
ta 1,4 1
1,4 km 2
vabatehnikas sprindis 1
sprindis 5. 1
hiljem 15 1
sõidus 4. 1
kohale. Päevik 1
Päevik hõlmab 1
hõlmab sissekandeid 1
sissekandeid 30. 1
aprillist 17** 1
17** kuni 1
31. maini 1
maini ning 1
jääb katki 1
katki poolelt 1
poolelt sõnalt. 1
sõnalt. Päeviku 1
Päeviku autor 1
autor saabus 1
Soome Svenska 1
Svenska Brigadeni 1
Brigadeni koosseisus 1
koosseisus märtsikuu 1
märtsikuu keskel 1
keskel 1918. 1
1918. Päeviku 1
Päeviku lehekülgedele 1
lehekülgedele on 1
on kleebitud 1
kleebitud üle 1
500 ajaleheväljalõike. 1
ajaleheväljalõike. "Päevi 1
"Päevi näinud 1
näinud linn." 1
linn." Päev 1
Päev ja 1
ja suvi 1
suvi on 1
tähtsamad ajaperioodid 1
ajaperioodid põllumajanduslikule 1
põllumajanduslikule kultuurile, 1
kultuurile, samas 1
kui kütikultuuris 1
kütikultuuris on 1
on otstarbekamad 1
otstarbekamad pikemad 1
pikemad sesoonsed 1
sesoonsed perioodid. 1
perioodid. Päev 1
Päev kuulutati 1
kuulutati riigipühaks 1
ja Tunises 1
Tunises toimunud 1
toimunud üritustel 1
üritustel osalesid 1
ka välisriikide 1
välisriikide esindajad. 1
esindajad. "Päev 1
"Päev pärast 1
pärast homset" 1
homset" on 1
Ühendriikide 2004. 1
aasta katastrooffilm. 1
katastrooffilm. Päev 1
Päev varem 2
toimunud poolfinaalis 1
poolfinaalis välja 1
välja joostud 1
joostud aeg 1
aeg 20,43 1
20,43 oli 1
Eesti 200 1
jooksu rekord. 1
rekord. Päewaleht 1
Päewaleht kirjutab 1
kirjutab 1913. 1
aasta suvel: 1
suvel: "Halliste 1
"Halliste linaharimise-wabriku 1
linaharimise-wabriku ehitamisega 1
ehitamisega loodetakse 1
loodetakse sügiseks 1
sügiseks nii 1
kaugele jõuda, 1
jõuda, et 1
et lina 1
lina härimiseks 1
härimiseks juba 1
juba wastu 1
wastu wõtma 1
wõtma hakatakse. 1
hakatakse. Pafawagi 1
Pafawagi reisivagun 2
reisivagun Vagunid 1
Vagunid Kiievi 1
Kiievi lasteraudteel 1
lasteraudteel 2009 1
2009 Pafawagi 1
reisivagun (mudelid 1
(mudelid 1Aw, 1
1Aw, 2Aw, 1
2Aw, 3Aw) 1
3Aw) on 1
on kitsarööpmelise 1
raudtee reisivagun, 1
reisivagun, mida 1
toodeti Poolas 1
Poolas Pafawagi 1
Pafawagi tehases 1
tehases Nõukogude 1
Liidu tellimusel 1
tellimusel 1950. 1
1950. aastail. 1
aastail. Paganamaa 1
Paganamaa Arendamise 1
Arendamise MTÜ 1
korraldab igal 1
aastal Paganamaal 1
Paganamaal kohalikku 1
kohalikku kultuuri 1
kultuuri tutvustavaid 1
tutvustavaid Paganamaa 1
Paganamaa päevi. 1
päevi. Paganamaa 1
Paganamaa jääb 1
jääb Krabi 1
Krabi külast 1
külast lõunasse 1
lõunasse ning 3
selle lõunapiiriks 1
on mööda 1
mööda Eesti 1
piiri kulgev 1
kulgev Piiriorg. 1
Piiriorg. Paganamaa 1
Paganamaa on 1
on paikkond 1
paikkond Võrumaal 1
Võrumaal Haanja 2
Haanja kõrgustiku 2
kõrgustiku edelaserval. 1
edelaserval. Paganinid 1
Paganinid ei 1
sinna kauaks, 1
kauaks, kuid 1
kuid Parma 1
Parma viiuldajate 1
viiuldajate Alessandro 1
Alessandro Rolla 1
Rolla ja 1
Ferdinando Paeri 1
Paeri mõju 1
on Paganini 1
Paganini hilisemas 1
hilisemas heliloomingus 1
heliloomingus selgelt 1
selgelt märgata. 1
märgata. Paganini 1
Paganini pidas 1
seda enneaegseks 1
enneaegseks ja 1
saatis preestri 1
preestri tagasi. 1
tagasi. Page 1
Page 103. 1
103. Kõik 1
Kõik satelliidid 1
satelliidid saadavad 1
saadavad infot 1
infot samal 1
sagedusel. Page 1
Page file 1
file kasutus 1
kasutus peaks 1
samuti olema 1
olema keelatud, 1
keelatud, sest 1
sest pidevad 1
pidevad faili 1
faili uuendused 1
uuendused toovad 1
toovad samuti 1
kaasa kettale 1
kettale mitte 1
mitte vajalikku 1
vajalikku kulumist. 1
kulumist. Page 1
Page 'i 1
lähedal moodustab 1
moodustab Hobuseraua 1
Hobuseraua käänaku. 1
käänaku. Pagendusest 1
Pagendusest ja 1
ja asumiselt 1
asumiselt vabanesid 1
vabanesid Nikolai 1
Nikolai Novikov, 1
Novikov, Poola 1
Poola vabadusvõitleja 1
vabadusvõitleja Tadeusz 1
Tadeusz Kościuszko, 1
Kościuszko, literaat 1
literaat Aleksandr 1
Aleksandr Radištšev. 1
Radištšev. Pagendusse 1
Pagendusse Valgevenesse 1
Valgevenesse olevat 1
kaasa võtnud 1
võtnud 9-aastase 1
9-aastase tütre 1
tütre ja 1
ja 5-aastase 1
5-aastase poja. 1
poja. Page 1
Page oli 1
vähestest lauljatest, 1
lauljatest, kes 1
olnud USA 1
USA kantri 1
kantri edetebeleis 1
edetebeleis viiel 1
viiel aastakümnel. 1
aastakümnel. Page 1
Page õppis 1
õppis Halifaxi 1
Halifaxi algkoolis 1
algkoolis Queen 1
Queen Elizabeth'i 1
Elizabeth'i keskkoolis 1
keskkoolis ja 3
lõpetas 2005. 2
aastal Shambhala 1
Shambhala kooli. 1
kooli. Pagid, 1
Pagid, tavaliselt 1
kaks pagi 1
pagi koos, 1
koos, moodustasid 1
moodustasid kuningriike 1
kuningriike (regna), 1
(regna), mis, 1
mis, üldiselt 1
üldiselt usutakse, 1
usutakse, olid 1
olid püsivad 1
püsivad ja 1
ja pärilikud. 1
pärilikud. Pagijoon 1
Pagijoon kõverdub 1
kõverdub tavaliselt 1
tavaliselt selle 4
taga olevas 1
olevas vihmavõõndis 1
vihmavõõndis moodustuva 1
moodustuva kõrgrõhuala 1
kõrgrõhuala tõttu. 1
tõttu. Pagulasperioodil 1
Pagulasperioodil tekkis 1
tekkis Vironia 1
Vironia Rootsi 1
Rootsi koondisel 1
koondisel tihedam 1
tihedam läbikäimine 1
läbikäimine Karjala 1
Karjala Osakonna 1
Osakonna sõprusorganisatsiooniga, 1
sõprusorganisatsiooniga, Uppsala 1
Ülikooli Västmanlands 1
Västmanlands Dala 1
Dala natsiooniga 1
natsiooniga ( 1
rootsi k. 1
k. : 1
: nation), 1
nation), kellega 1
kellega pärast 1
koondise sulgemist 1
sulgemist on 1
on suhtlemine 1
suhtlemine jäänud 1
jäänud harvemaks. 1
harvemaks. "Pagulaste 1
"Pagulaste ja 1
ja väljasaadetute 1
väljasaadetute kongress 1
kongress oli 2
oli edukas" 1
edukas" – 1
– Harjumaa, 1
Harjumaa, 10. 1
aprill 2007, 1
3. *Henn 1
*Henn Põlluaas. 2
Põlluaas. Pagulus 1
Pagulus 1940ndail 1
1940ndail pääses 1
pääses põhjalasi 1
põhjalasi Läände 1
Läände umbes 1
umbes sadakonna 1
sadakonna inimese 1
inimese jagu. 1
jagu. Paguluses 1
Paguluses kaitses 1
kaitses Martin 1
Martin Köstner 1
Panga huvisid 1
huvisid Rootsi 1
Rootsi riigipanga 1
riigipanga ja 1
Inglise Panga 1
Panga juures 1
juures Eesti 1
Panga teemal. 1
teemal. Paguluses 1
Paguluses kirjutas 1
eesti olude 1
olude kohta. 1
kohta. Paguluses 1
Paguluses Rootsis 1
töötas Juhan 1
Juhan Tekkel 1
Tekkel Eesti 1
Komitee sekretärina, 1
sekretärina, hiljem 1
hiljem pensionärina 1
pensionärina aeda 1
aeda harides. 1
harides. Pahameele 1
Pahameele põhjuseks 1
miks valvatavad 1
valvatavad jalga 1
jalga lasksid, 1
lasksid, ilma 1
et valvajat 1
valvajat oleksid 1
oleksid äratanud. 1
äratanud. Pahameelt 1
Pahameelt äratas 1
äratas ka 1
ka Džalalabati 1
Džalalabati oblasti 1
oblasti usbeki 1
usbeki vanemate 1
poolt Nõukogude 1
Liidu Ülemnõukogule 1
Ülemnõukogule edastatud 1
edastatud autoonoomianõue 1
autoonoomianõue Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani lõunaosa 1
lõunaosa usbekkidele. 1
usbekkidele. Pahane 1
Pahane O'Sullivan 1
O'Sullivan valis 1
valis 5000 1
m kõrval 1
kõrval hoopis 1
hoopis 10 1
meetrit, mida 1
varem jooksnud. 1
jooksnud. Paha 1
Paha poiss 1
poiss ei 2
lasknud end 2
sellest heidutada, 1
heidutada, vaid 1
vaid arendas 1
arendas asja 1
asja edasi. 1
edasi. Pahatihti 1
Pahatihti muutusid 1
muutusid hardcore 1
hardcore konserdid 1
konserdid vägivaldseiks 1
vägivaldseiks lahinguiks 1
lahinguiks politsei 1
ja konserdikülastajate 1
konserdikülastajate vahel. 1
vahel. PAH-ide 1
PAH-ide sisaldused 1
sisaldused lihas, 1
lihas, piimas 1
piimas ja 1
ja munades 1
munades pole 1
pole ülemäära 1
ülemäära kõrged, 1
sest PAH-id 1
PAH-id lagunevad 1
lagunevad loomsetes 1
loomsetes kudedes 1
kudedes väga 1
kiiresti. Pähklid 1
Pähklid külmuvad 1
külmuvad üpris 1
üpris hästi 1
ja säiluvad 1
säiluvad umbes 1
kuud. Pähklinäpid 1
Pähklinäpid on 1
oma territooriumit 1
territooriumit hoidvad 1
hoidvad loomad 1
liiguvad oma 1
oma pesast 1
pesast peamiselt 1
peamiselt umbes 1
meetri raadiuses. 1
raadiuses. Pähklinäpi 1
Pähklinäpi saabumist 1
saabumist Eestisse 1
seotud sarapuu 1
sarapuu laialdasema 1
laialdasema levikuga 1
levikuga siinsetel 1
siinsetel aladel. 1
aladel. Pähklinäpp 1
Pähklinäpp kaalub 1
kaalub 17–20 1
17–20 grammi, 1
grammi, kuid 2
enne talveunne 1
talveunne jäämist 1
jäämist tõuseb 1
tõuseb looma 1
looma kehakaal 1
kehakaal kuni 1
40 grammini. 1
grammini. Pahkluude 1
Pahkluude kokkusurumisel 1
kokkusurumisel on 1
kui huulde 1
huulde hammustamisel. 1
hammustamisel. Pahra 1
Pahra suuremad 1
suuremad lisajõed 1
lisajõed on 1
on Desna, 1
Desna, Motša 1
Motša ja 1
ja Rožaika. 1
Rožaika. Pahuksis 1
Pahuksis seadusega 1
seadusega California 1
California politsei 1
politsei näofoto 1
näofoto Paris 1
Paris Hiltonist 1
Hiltonist (2007) 1
(2007) 2006. 2
septembris tabati 1
tabati Hilton 1
Hilton autoroolist 1
autoroolist ja 1
tema vere 2
vere alkoholisisalduseks 1
alkoholisisalduseks mõõdeti 1
mõõdeti 0,8‰, 1
0,8‰, mis 1
oli Californias 1
Californias seadusevastane. 1
seadusevastane. Paide 1
Paide kiriku 1
kiriku torn 2
ehitati mitte 1
kiriku lääne- 1
lääne- vaid 1
vaid lõunaküljele. 1
lõunaküljele. Paide 1
Paide kooli 2
kooli suurpeole 1
suurpeole võeti 1
võeti kavasse 2
kavasse antiikdraama 1
antiikdraama "Peleas 1
"Peleas ja 1
ja Melisande", 1
Melisande", millele 1
millele Juhan 1
Juhan kirjutas 1
kirjutas saatemuusika. 1
saatemuusika. Paide 1
Paide lahing 1
lahing ( 1
poola Bitwa 1
Bitwa pod 1
pod Białym 1
Białym Kamieniem, 1
Kamieniem, rootsi 1
rootsi Slaget 1
Slaget vid 1
vid Weissenstein) 1
Weissenstein) oli 1
oli Poola-Rootsi 1
ajal 25. 1
septembril 1604 1
1604 Paide 1
Paide all 1
peetud lahing. 1
lahing. Paide 1
Paide Linnameeskond 2
Linnameeskond (2008. 1
(2008. aastani 1
aastani FC 1
Flora Paide 1
Linnameeskond http://jalgpall. 1
http://jalgpall. Paide 1
Paide linn 1
linn → 1
→ Reopalu 1
Reopalu teeots 2
teeots Tule 1
ülevõtmine Paide 1
Paide Vallimäel 1
Vallimäel (tuli 1
(tuli liigub 2
liigub mööda 2
mööda Paidet 1
Paidet ringi) 1
ringi) ja 1
üleandmine Reopalu 1
Reopalu teeotsas 2
teeotsas (Paide-Türi 2
(Paide-Türi tee 2
tee ääres). 1
ääres). Paide 1
Paide oli 1
oli Järva 1
Järva foogtkonna 1
foogtkonna ja 1
ja lühiajaliselt 1
lühiajaliselt ka 2
Paide komtuurkonna 1
komtuurkonna keskus. 1
keskus. Paides 1
Paides - 1
- Lai 1
tänav 33, 1
33, enne 1
remonti Järvamaa 1
Järvamaa Keskraamatukogu 1
Keskraamatukogu Eesti 1
Vabariigi taasloomine 1
taasloomine tõi 1
tõi töösse 1
töösse mitmeid 1
uusi suundi. 1
suundi. Paides 1
Paides oli 1
veel õpetajaks 1
õpetajaks saksa 1
saksa koolis. 1
koolis. Paigad 1
Paigad Talude 1
Talude ja 1
muude paikade 1
paikade nimed 1
osas seotud 1
seotud puudega. 1
puudega. Paigalseisev 1
Paigalseisev vurr 1
vurr taskaalupunkti 1
taskaalupunkti peal 1
peal ei 1
ei püsi, 1
püsi, aga 1
kui vurr 1
vurr pöörlema 1
pöörlema panna, 1
panna, hoiab 1
hoiab seade 1
seade end 1
end püsti 2
kukub alles 1
kui hõõrdejõust 1
hõõrdejõust tingitud 1
tingitud kiiruse 1
kiiruse kadu 1
kadu lõpetab 1
lõpetab güroskoopefektist 1
güroskoopefektist tulenevad 1
tulenevad seadet 1
seadet üleval 1
üleval hoidvad 1
hoidvad jõud. 1
jõud. Paigas, 1
Paigas, kus 1
kus sarapuid 1
sarapuid leidub 1
leidub vähem, 1
vähem, on 2
on pähklinäpi 1
pähklinäpi peamiseks 1
peamiseks toiduallikaks 1
toiduallikaks laukapuu 1
laukapuu ja 1
ja valgepöögi 1
valgepöögi viljad. 1
viljad. Paigutisi 1
Paigutisi sõjategevuse 1
sõjategevuse ilminguid 1
ilminguid prantslaste 1
ja brittide 1
brittide vahel 1
vahel leidis 2
aset erinevatel 1
erinevatel meredel, 1
meredel, kuid 1
kuid avalik 2
avalik sõda 1
alanud enne, 1
valitsus kuulutas 2
kuulutas 30. 1
märtsil sõja, 1
sõja, millele 1
millele Suurbritannia 1
Suurbritannia 31. 1
märtsil vastas. 1
vastas. Päijänne 1
Päijänne keskmine 1
on 16,2 1
16,2 meetrit. 1
meetrit. Päike 1
Päike aga, 1
aga, kartes 1
kartes Rāhula 1
Rāhula koledat 1
koledat kättemaksu, 1
kättemaksu, pudistas 1
pudistas Vadžrapanile 1
Vadžrapanile vastuseks, 1
keegi tõesti 1
tõesti läks 1
läks mööda 2
mööda mingil 1
mingil ajal, 1
pööranud absoluutselt 1
absoluutselt sellele 1
sellele tähelepanu 1
tea, kes 1
kes see 3
kus suunas 1
suunas too 1
too mööduja 1
mööduja läks. 1
läks. Päike 1
Päike ja 1
kuu keerlevad 1
keerlevad nelja 1
nelja maa 1
maa kohal. 1
kohal. Päike 1
Päike käib 1
käib peaaegu 1
aeg kõrgelt 1
ja maapind 1
maapind saab 1
saab palju 1
palju soojust. 1
soojust. Päike-Maa 1
Päike-Maa süsteemi 1
süsteemi L2 1
L2 punktis 1
punktis paikneb 1
paikneb satelliit 1
satelliit alates 1
juulist ning 1
arvatavasti lõppeb 1
lõppeb selle 1
selle missioon 1
missioon 2013. 1
aastal. Päike 1
Päike on 2
läbi seniidis 1
väga kõrgel, 1
kõrgel, sellepärast 1
hulk suur 1
suur (pilvisuse 1
(pilvisuse tõttu 1
see väiksem 1
kui troopikavöötmes). 1
troopikavöötmes). Päike 1
Maast keskmiselt 2
keskmiselt 149,6 1
149,6 miljoni 1
kaugusel. Päikeseelementide 1
Päikeseelementide tootmiskulu 1
tootmiskulu on 1
on perioodil 1
perioodil 2006 1
2011 langenud 1
kahe korra. 2
korra. Päikeseenergia 1
Päikeseenergia ja 1
temast vahetult 1
vahetult pärinev 1
pärinev tuuleenergia 1
tuuleenergia on 1
küll praktiliselt 1
praktiliselt ammendumatud, 1
ammendumatud, kuid 1
pole suure 1
suure energeetika 1
energeetika vajadusteks 1
vajadusteks küllaldasel 1
küllaldasel määral 1
määral kontsentreeritavad. 1
kontsentreeritavad. Päikese 1
Päikese gravitatsioonivälja 1
gravitatsioonivälja tugevus 1
seal 2% 1
2% (118 1
(118 µm/s²) 1
µm/s²) võrra 1
kui Maal 2
Maal (5,9 1
(5,9 mm/s²); 1
mm/s²); nõutava 1
nõutava tsentripetaaljõu 1
tsentripetaaljõu kasv 1
on pool 1
pool sellest 1
sellest vahest 1
vahest (59 1
(59 µm/s²). 1
µm/s²). Päikese 1
Päikese ja 1
ja planeetide 2
planeetide tekkimisest 1
tekkimisest üle 1
jäänud tahke 1
jäänud Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi tolmu 1
ja väikekehadena, 1
väikekehadena, gaas 1
gaas aga 1
aga puhutud 1
puhutud Päikese 1
kiirguse ja 2
ja päikesetuulte 1
päikesetuulte poolt 1
poolt kaugetesse 1
kaugetesse Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi välisosadesse. 1
välisosadesse. Päikese 1
Päikese kiirgusenergia 1
kiirgusenergia maksimum 1
on rohelises 1
rohelises spektriosas, 1
spektriosas, lainepikkusel 1
lainepikkusel ca 1
ca 500 1
500 nanomeetrit. 1
nanomeetrit. Päikesekiirgus 1
Päikesekiirgus soojendab 1
soojendab ainult 1
ainult mitme 2
mitme meetrit 1
meetrit paksusega 1
paksusega pinnasekihti. 1
pinnasekihti. Päikese 1
asus trükitähtedega 1
trükitähtedega kirjutatult 1
kirjutatult tekst 1
tekst N. 1
N. LANGEBRAUN 1
LANGEBRAUN ja 1
all TALLINN. 1
TALLINN. Päikesekuningas 1
Päikesekuningas Louis 1
XIV on 1
ka Päikesekuningana. 1
Päikesekuningana. Päikese 1
Päikese lapsed 1
lapsed Motiiv 1
Motiiv valiti 1
valiti luuletust 1
luuletust "Päiven 1
"Päiven parneh" 1
parneh" ("Päikese 1
("Päikese pojad") 1
pojad") silmas 1
silmas pidades. 1
pidades. Päikeseloojangu 1
Päikeseloojangu ajal 1
ajal Kérkyra 1
Kérkyra saar 1
saar just 1
nagu hõljuks 1
hõljuks Aadria 1
mere kohal. 1
kohal. Päikesemärk 1
Päikesemärk pärineb 1
pärineb iidsetelt 1
iidsetelt kivi 1
kivi joonistustelt, 1
joonistustelt, mida 1
leitud ainult 1
ainult Hakassia 1
Hakassia territoorjumilt. 1
territoorjumilt. Päikesepaiste 1
Päikesepaiste puudumise 1
saadud tuld 1
tuld süüdata 1
süüdata päikesekiirtest. 1
päikesekiirtest. Päikesepatarei 1
Päikesepatarei valmistamiseks 1
valmistamiseks kasutatakse 1
kasutatakse suhteliselt 1
suhteliselt suuri 1
ja odavaid 1
odavaid fotodioode. 1
fotodioode. Päikeseplekid 1
Päikeseplekid Päikese 1
Päikese pinnaks 1
pinnaks loetakse 1
loetakse see 2
see ala, 1
ala, millest 1
allapoole on 2
Päike läbipaistmatu. 1
läbipaistmatu. Päikese 1
Päikese poolt 1
põhjustatud loodete 1
loodete tõttu 1
see aeglustunud. 1
aeglustunud. Päikeseruudu 1
Päikeseruudu kõrvale 1
kõrvale oli 1
aga paigutatud 2
paigutatud sinine 1
sinine horisontaalne 1
horisontaalne laid 1
laid nii, 1
sellest ülespoole 1
ülespoole jäi 1
jäi sama 1
sama lai 1
lai punane 1
punane laid. 1
laid. Päikese 1
Päikese sees 1
aga punased 1
punased ristatud 1
ristatud sirp 1
ning viisnurkne 1
täht. Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi planeedid 1
selle kliima 1
oma rütmikas 1
rütmikas tekkinud 1
muutunud koos 2
koos päikesesüsteemi 1
päikesesüsteemi tekke, 1
tekke, kujunemise 1
kujunemise ja 2
ja arenguga. 1
arenguga. Päikesesüsteemi-väliste 1
Päikesesüsteemi-väliste planeedisüsteemide 1
planeedisüsteemide kohta 1
kohta pole 3
piisavalt andmeid, 1
kas seal 1
seal mõni 1
mõni taoline 1
taoline seaduspära 1
seaduspära kehtib. 1
kehtib. Päikesetuul 1
Päikesetuul liigub 1
liigub keskmise 1
keskmise kiirusega 1
kiirusega 400 1
400 km/h 1
km/h läbi 1
läbi Päikesesüsteemi, 1
Päikesesüsteemi, kuni 1
kuni põrkub 1
põrkub tähtedevahelise 1
tähtedevahelise tuulega 1
tuulega (milleks 1
(milleks on 1
on plasmavoolud 1
plasmavoolud tähtedevahelises 1
tähtedevahelises ruumis). 1
ruumis). Päikesevalguse 1
Päikesevalguse intensiivsus 1
on Uraanil 1
Uraanil 400 1
kui Maal. 1
Maal. Päikesevalgus 1
Päikesevalgus peab 1
peab kaarduma 1
kaarduma Maa 1
Maa kumeruseni 1
kumeruseni vähemalt 1
vähemalt 400 1
400 km, 1
võimaldada päikese 1
päikese ketta 1
ketta nägemise 1
nägemise kõrguse 1
kõrguse 5-kraadist 1
5-kraadist tõusu. 1
tõusu. Päikest 1
Päikest paistab 2
paistab aastas 3
aastas 2370 1
2370 tundi, 1
tundi, neist 3
rohkem jaanuaris 1
jaanuaris (270 1
(270 tundi) 1
detsembris (260 1
(260 tundi), 1
juunis (123 1
(123 tundi) 1
juulis (136 1
(136 tundi). 1
tundi). Päikest 1
keskmiselt 1697 1
1697 tundi, 1
rohkem juulis 2
juulis (221 1
(221 tundi) 1
augustis (203 1
(203 tundi), 1
detsembris (63 1
(63 tundi) 1
jaanuaris (67 1
(67 tundi). 1
tundi). Päike 1
Päike tiirleb 1
ümber Linnutee 1
Linnutee keskme 1
keskme kiirusega 1
kiirusega 250 1
250 km/s 1
km/s ja 2
ja tiirlemisperiood 1
aastat. Paikneb 1
Paikneb Kuuba 1
Kuuba ja 2
Rico vahel, 1
vahel, Suurte 1
Suurte Antillide 1
kogu Lääne-India 1
Lääne-India pindalalt 1
pindalalt teine 1
teine saar. 2
saar. Paikneb 1
Paikneb vahetult 1
vahetult Džomolungmast 1
Džomolungmast lõunas, 1
lõunas, millega 1
kõrge sadula 1
sadula kaudu 1
kaudu ühenduses. 1
ühenduses. Paiknedes 1
Paiknedes praeguse 1
praeguse Põhja-Saksamaa 1
Põhja-Saksamaa territooriumil, 1
territooriumil, oli 1
see varaseim 1
varaseim tuntud 1
tuntud sakside 1
sakside asuala. 1
asuala. Paiknemine 1
Paiknemine Arelaat 1
Arelaat hõlmas 1
hõlmas enamuse 1
enamuse Provence'ist 1
Provence'ist ja 1
ja Burgundiast, 1
Burgundiast, endise 1
endise Kesk-Frangi 1
riigi lõunapoolsed 1
lõunapoolsed maad 1
maad (või 1
(või Lotring 1
Lotring – 1
vaid 14 1
kuid sel 2
ajal päris 1
päris keiser 1
I Itaalia 1
Itaalia kuningriigi 2
kuningriigi ). 1
). Pailĭn 1
Pailĭn on 1
linn Kambodžas 1
Kambodžas Tai 2
lähedal. Paindpuulind 1
Paindpuulind pesitseb 1
pesitseb tavaliselt 1
korda suve 2
suve jooksul. 2
jooksul. Painduv 1
Painduv "nokk" 1
"nokk" meenutab 1
meenutab linnu 1
linnu (eriti 1
(eriti pardi 1
pardi ) 1
) nokka 1
nokka ning 1
võrdlemisi pehme 1
pehme ja 3
ja tundlik. 1
tundlik. Päis 1
Päis algab 1
algab preambuliga, 1
preambuliga, mida 1
mida dekooderil 1
dekooderil on 1
vaja korrektses 1
korrektses vormingus 1
vormingus kaadri 1
kaadri alguse 1
alguse identifitseerimiseks. 1
identifitseerimiseks. Paisjärve 1
Paisjärve alla 1
alla jäid 1
jäid osalt 1
osalt Tresna, 1
Tresna, täielikult 1
täielikult Zadziele, 1
Zadziele, Stary 1
Stary Żywiec 1
Żywiec ja 1
teisi külasid. 1
külasid. Paistab, 1
Paistab, et 1
ta eeldas, 1
me edasi 1
edasi küsime, 1
küsime, siis 1
me võime 2
võime teadmiseni 1
teadmiseni välja 1
välja jõuda, 1
jõuda, kuid 1
seni meil 1
meil teadmist 1
teadmist ei 1
ole või 1
vähemalt tema 1
tema ajal 4
ajal Vana-Kreekas 1
Vana-Kreekas ei 1
olnud. Paistab 1
Paistab kaaslaste 1
seas silma 1
silma aktiivse 1
aktiivse mälu 1
mälu mahuga, 1
mahuga, leidlikkusega, 1
leidlikkusega, kiire 1
kiire reaktsiooniga. 1
reaktsiooniga. Paistis, 1
Paistis, et 1
et Stairsi 1
Stairsi arvates 1
oli Le 3
Le Marinelile 1
Marinelile antud 1
antud kiri 1
kiri märk 1
märk nõusolekust, 1
nõusolekust, kuid 1
kuid Msiri 1
Msiri tõlgendas 1
tõlgendas seda 1
seda teisiti. 1
teisiti. Paistis 1
Paistis lahinguolukordades 1
lahinguolukordades silma 1
silma julguse, 1
julguse, vapruse 1
vapruse ja 1
suure rahulikkusega. 1
rahulikkusega. Paistis 1
Paistis silma 1
silma üliproduktiivse 1
üliproduktiivse ja 1
ja müügi 1
müügi alal 1
alal eduka 1
eduka tänavakunstnikuna, 1
tänavakunstnikuna, paraku 1
paraku kannatas 1
kannatas selle 1
selle produktiivsuse 1
produktiivsuse all 1
all tema 1
tema peamiselt 1
peamiselt visandlikest 1
visandlikest kohavaadetest 1
kohavaadetest koosneva 1
koosneva loomingu 1
loomingu kvaliteet. 1
kvaliteet. Paisu 1
Paisu kogumaht 1
kogumaht on 1
on 2,48 1
2,48 miljonit 1
miljonit m³ 1
ta võimaldab 2
võimaldab endast 1
endast läbi 1
lasta vooluhulka 1
vooluhulka 11 1
11 tuhat 1
tuhat m³/s. 1
m³/s. Paisule 1
Paisule rakendatava 1
rakendatava negatiivse 1
negatiivse pinge 1
pinge korral 2
korral tõukuks 1
tõukuks elektronid 1
elektronid dielektrikust 1
dielektrikust eemale, 1
eemale, järelikult 1
saaks kanalit 1
kanalit moodustuda 1
moodustuda ning 1
on indutseerkanaliga 1
indutseerkanaliga MOP-transistorit 1
MOP-transistorit võimalik 1
rakendada tööle 1
tööle üksnes 1
üksnes rikastusrežiimis. 1
rikastusrežiimis. Pais-ümber-kõige 1
Pais-ümber-kõige FET 1
FET Pais-ümber-kõige 1
Pais-ümber-kõige (Gate-all-around 1
(Gate-all-around või 1
või GAA) 1
GAA) transistorid 1
transistorid on 1
idee poolest 1
sarnased FinFET 1
FinFET transistoritega, 1
transistoritega, kuid 1
kuid kus 1
kus paisuelektrood 1
paisuelektrood katab 1
katab kõiki 1
kõiki kanali 1
kanali piirkondi. 1
piirkondi. Päite 1
Päite → 1
→ Voka 1
Voka Tule 1
ülevõtmine Päite 1
Päite bussipeatuses 1
bussipeatuses teeristis 1
üleandmine Voka 1
Voka küla 2
keskel. Paitji 1
Paitji keeles 1
kasutusel 3 1
erinevat tooni. 1
tooni. Pak 1
Pak 40-dega 1
40-dega võidi 1
võidi asendada 1
asendada täiesti 1
täiesti vananenud 1
vananenud ja 2
ja ebaefektiivsed 1
ebaefektiivsed 3,7cm 1
3,7cm Pak 1
Pak 35/36-d 1
35/36-d ja 1
ka 5cm 1
5cm Pak 1
Pak 38-d. 1
38-d. Pakendamine 1
Pakendamine mängib 1
mängib ka 3
ka olulist 1
rolli pakendatava 1
pakendatava toote 1
toote kaitsmisel. 1
kaitsmisel. Pakendamine 1
Pakendamine Viru 1
Viru isepärane 1
isepärane pudel 1
pudel on 1
on kaheksanurkse 1
kaheksanurkse püramiidi 1
püramiidi kujuga. 1
kujuga. Pakendiaktsiisiga 1
Pakendiaktsiisiga maksustatakse 1
maksustatakse Eestis 1
Eestis täidetud, 1
täidetud, Eestisse 1
Eestisse imporditud 1
imporditud ja 1
ja taassisseveetud 1
taassisseveetud täidetud 1
täidetud alkoholipakend 1
alkoholipakend ja 1
ja karastusjookide 1
karastusjookide pakend. 1
pakend. Pakendid 1
Pakendid võivad 1
lisaks sisaldada 1
sisaldada ka 2
ka värvi 2
värvi pakikesi, 1
pakikesi, raadiosagedusel 1
raadiosagedusel töötavaid 1
töötavaid kleebiseid 1
kleebiseid (RFID) 1
(RFID) või 1
või elektroonilisi 1
elektroonilisi kauba 1
kauba järelvalve 1
järelvalve kleebiseid, 1
kleebiseid, mida 1
võimalik aktiveerida 1
aktiveerida või 1
või tuvastada 1
tuvastada teatud 1
teatud punktides. 1
punktides. Paketid 1
Paketid saadetakse 1
saadetakse ühest 1
ühest internetimoodulist 1
internetimoodulist teise 1
teise läbi 1
läbi individuaalsete 1
individuaalsete võrkude 1
võrkude IP 1
IP aadressi 1
aadressi alusel. 1
alusel. Pakettide 1
Pakettide vahel 1
samuti sõltuvused. 1
sõltuvused. Pakett 1
Pakett võimaldab 1
võimaldab disaineritel 2
disaineritel luua 1
luua osadest 1
osadest kokkupandud 1
kokkupandud valuvormi. 1
valuvormi. Pakistanis 1
Pakistanis Mohenjo-daros 1
Mohenjo-daros olid 1
umbes 2800 1
2800 eKr 1
eKr üsna 1
üsna tänapäevased 1
tänapäevased käimlad, 1
käimlad, tellistest 1
tellistest ehitatud 2
puust istmetega. 1
istmetega. Päkkapikkude, 1
Päkkapikkude, Gandalfi 1
Gandalfi ja 1
ja Bilbo 1
Bilbo retk 1
retk lõppeb 1
lõppeb rahuldavalt 1
rahuldavalt - 1
- draakon 1
draakon Smaug 1
Smaug saab 1
saab lõpuks 2
lõpuks hävitatud. 1
hävitatud. Pakkudes 1
Pakkudes meie 1
meie infot 1
infot sündmustest 1
sündmustest ja 1
ja asjadest, 1
asjadest, millega 1
millega meil 1
meil isiklik 1
isiklik kontakt 1
kontakt puudub 1
puudub vajame 1
vajame oskust 1
oskust eraldada 1
eraldada olulist 1
olulist ebaolulisest. 1
ebaolulisest. Pakkuma 1
Pakkuma hakatakse 1
hakatakse ka 1
ka topeltsiduriga 1
topeltsiduriga käigukasti 1
käigukasti ja 2
1 ning 3
ning 1,5-liitriseid 1
1,5-liitriseid turbomootoreid. 1
turbomootoreid. Pakkumine 1
Pakkumine võeti 1
bänd andis 1
muusikavideot – 1
– "HammerFall" 1
"HammerFall" ja 1
ja "Glory 1
"Glory to 1
the Brave". 1
Brave". Pakkumise 1
Pakkumise hind 1
27 391 1
391 836 1
836 eurot, 1
eurot, ehitusleping 1
ehitusleping sõlmiti 1
sõlmiti 17. 1
2012. Pakracis 1
Pakracis ründasid 1
ründasid serblased 1
serblased mitmel 1
mitmel puhul 1
puhul Horvaatia 1
Horvaatia politseinikke 1
politseinikke ning 1
ning 1991. 2
aprilli lõpuks 1
oli kokkupõrgetes 1
kokkupõrgetes hukkunud 1
hukkunud enam 1
inimest. Pakri 1
Pakri saarte 1
vaheline sild 1
sild Pakri 1
Pakri saared 1
saared (rootsi 1
(rootsi Rågöarna 1
Rågöarna 'rukkisaared') 1
'rukkisaared') on 1
kaks saart 1
saart – 1
– Suur-Pakri 1
Suur-Pakri (11,6 1
(11,6 km²) 1
ja Väike-Pakri 2
Väike-Pakri (12,9 1
(12,9 km²) 1
km²) – 1
Eesti loodeosas, 1
loodeosas, koos 1
koos väiksemate 1
väiksemate laidudega. 1
laidudega. Paksust 1
Paksust ning 1
ning suhteliselt 1
väikse tihedusega 1
tihedusega mandrilisest 1
maakoorest on 1
basaldil raskem 1
raskem läbi 1
läbi murda, 2
murda, mis 1
ongi üks 1
miks pole 1
pole basalt 1
basalt mandritel 1
mandritel nii 1
nii levinud 1
kui ookeanides. 1
ookeanides. Pakt 1
Pakt ei 1
andnud rahvusvahelisel 1
areenil ühtegi 1
ühtegi märkimisväärset 1
märkimisväärset panust, 1
panust, kuigi 1
kuigi 1929. 1
aastal suudeti 1
suudeti lahendada 1
lahendada Hiina 1
ja NSVLi 1
NSVLi vaheline 1
vaheline arusaamatus 1
arusaamatus Mandžuuria 1
Mandžuuria küsimuses. 1
küsimuses. Pakti 1
Pakti lisalepinguga 1
lisalepinguga jaotati 1
jaotati Saksamaa 2
Liidu vahel, 1
vahel, iseiseisvad 1
iseiseisvad ning 1
ning sõltumatud 1
sõltumatud riigid 1
riigid mõjusfääridesse. 1
mõjusfääridesse. Pakt 1
Pakt koosneb 1
koosneb ennetavast 1
ennetavast ja 1
ja korrigeerivast 1
korrigeerivast osast. 1
osast. Sellega 1
Sellega kohustuti 1
kohustuti tagama 1
tagama pidev 1
pidev eelarve 1
eelarve stabiilsus 1
stabiilsus ja 1
ja nähti 1
ette trahvi 1
trahvi määramise 1
määramise võimalus 1
võimalus igale 1
igale eurotsooni 1
eurotsooni riigile, 1
riigile, kelle 1
kelle eelarvepuudujääk 1
eelarvepuudujääk ületas 1
ületas 3%. 1
3%. Pakutakse 1
Pakutakse põhiliselt 1
põhiliselt traditsioonilisi 1
traditsioonilisi töid 1
töid taludes, 1
taludes, hotellides 1
hotellides või 1
või noortehotellides, 1
noortehotellides, samuti 1
samuti tööd 1
tööd teenindussektoris, 1
teenindussektoris, tehastes, 1
tehastes, ladudes, 1
ladudes, hooldekodudes 1
hooldekodudes ning 1
ning päevakeskustes. 1
päevakeskustes. Pakutavate 1
Pakutavate teenuste 1
nii internetikasiino 1
internetikasiino kui 1
ka internetipokker. 1
internetipokker. Pakutud 1
Pakutud on 2
on Hertha 1
Hertha järve 1
järve (Herthasee) 1
(Herthasee) Rügeni 1
Rügeni saarel, 2
saarel, kuid 1
juba Jacob 1
Jacob Grimm 1
Grimm lükkas 1
tagasi. Pakutud 1
on Monsi 1
Monsi linna 1
linna Saint-Ghislaini 1
Saint-Ghislaini lähedal, 1
kaks asjatundliku 1
asjatundliku muusikakooliga 1
muusikakooliga kirikut. 1
kirikut. Pala 1
Pala mängiti 1
mängiti mais 1
mais 2006 3
ka MTV 2
MTV -s. 1
-s. Palamuse 1
kihelkonnakooli kirjutas 1
kirjutas eesti 1
kirjandusse Oskar 1
Oskar Luts 1
Luts oma 1
oma jutustuses 1
jutustuses " 2
" Kevade 5
Kevade ". 2
". Palamuse 1
Palamuse kiriku 1
kihelkonna kohta 1
kirjutatud raamat, 1
baseerub kahe 1
kahe kohaliku 1
kohaliku kirikuõpetaja 2
kirikuõpetaja poolt 1
poolt peetud 1
peetud kroonikal 1
kroonikal ja 1
ja käsitleb 2
käsitleb detailsemalt 1
detailsemalt aastaid 1
aastaid 1847–1910. 1
1847–1910. Palamuse 1
Palamuse laululava 2
laululava ja 2
→ Änkküla 1
Änkküla – 1
– Patjala 1
Patjala teerist 1
teerist Tule 2
ülevõtmine Palamuse 1
Palamuse laululaval 2
laululaval ja 1
üleandmine Kassinurme 1
Kassinurme Änkküla 1
Änkküla ja 1
ja Jõgeva-Palamuse-Saare 1
Jõgeva-Palamuse-Saare teeristis. 1
teeristis. Pål 1
Pål Arne 1
Arne Fagernes 1
Fagernes hukkus 1
hukkus autoõnnetuses, 1
olles vaid 2
vaid 29-aastane. 1
29-aastane. Palasi 1
Palasi raba 1
raba võeti 1
võeti sookaitsealana 1
sookaitsealana kaitse 1
alla 1981. 2
aastal (pindalaga 1
(pindalaga (583 1
(583 ha). 1
ha). PALASM 1
PALASM keel 1
keel arendati 1
välja John 1
John Birkner'i 1
Birkner'i poolt 1
poolt 1980'ndate 1
1980'ndate alguses. 1
alguses. Palataal 1
Palataal on 1
on kõvasuulaehäälik, 1
kõvasuulaehäälik, häälik, 1
häälik, mille 2
mille hääldamisel 1
hääldamisel keel 1
keel ligineb 1
ligineb kõvale 1
kõvale suulaele 1
suulaele või 1
või puudutab 1
puudutab seda. 1
seda. Pala 1
Pala valiti 1
valiti 2011. 2
detsembris „ 1
„ Eesti 1
2012 “ 1
“ 20 1
20 poolfinalisti 1
poolfinalisti hulka. 1
hulka. Palavuse 1
Palavuse nõol 1
nõol on 1
on selgesti 1
selgesti eristatavad 1
eristatavad kolme 1
kolme kilomeetri 2
kilomeetri kõrgused 1
kõrgused kontsentrilised 1
kontsentrilised rõngad 1
rõngad ja 1
ja radiaallineamendid. 1
radiaallineamendid. Palazzo 1
Palazzo Ducale 1
Ducale Rotonda 1
Rotonda di 1
Lorenzo Palazzo 1
Palazzo Bonacolsi 1
Bonacolsi Piazza 1
Piazza Sordello 1
Sordello ääres 1
ääres Mantova 1
Mantova (nimekuju 1
(nimekuju Mantua 1
Mantua ei 1
keeles soovitatav) 1
soovitatav) on 1
maakonnas, Mantova 1
Mantova provintsi 1
halduskeskus. Paldiski 1
Paldiski juga 2
juga Paldiski 1
asub Paldiski 1
linna põhjaosas. 1
põhjaosas. Paldiski 1
Paldiski lõunasadama 1
lõunasadama põhitegevus 1
Eesti eksport-, 1
eksport-, import- 1
import- ja 2
ja transiitkaupade 1
transiitkaupade käitlemine. 2
käitlemine. Paldiski 1
Paldiski õppekeskuse 1
õppekeskuse hoonetest 1
on olulisimad 1
olulisimad kaks. 1
kaks. Paldiski 1
Paldiski Püha 1
Püha Suurmärter 1
Suurmärter Panteleimoni 1
Panteleimoni kogudus 1
Kiriku koosseisu 1
kuuluv õigeusu 1
õigeusu kogudus 1
kogudus Paldiski 1
Paldiski linnas. 1
linnas. Paldiski 1
Paldiski reidil 1
reidil peeti 1
peeti Nikolai 1
II jahil 1
jahil Standart 1
Standart lõuna 1
lõuna 50 1
50 inimesele 1
inimesele ning 1
toimusid meremanöövrid, 1
meremanöövrid, mida 1
mida jälgisid 1
jälgisid koos 1
koos Wilhelmiga 1
Wilhelmiga admiral 1
admiral Alfred 1
Alfred von 2
von Tirpitz 1
Tirpitz ja 1
Preisi Heinrich. 1
Heinrich. Paldiskis 1
Paldiskis asus 1
Liidu sõjamerelaevastiku 1
sõjamerelaevastiku õppekeskus, 1
õppekeskus, mille 1
kooseisus olevad 1
olevad laevad 1
laevad kuulusid 1
kuulusid Balti 1
laevastiku koosseisu 1
koosseisu erinevalt 1
erinevalt õppekeskusest, 1
õppekeskusest, mis 1
oli Põhjamere 1
Põhjamere laevastiku 1
laevastiku alluvuses. 1
alluvuses. Paldiskis 1
Paldiskis olid 1
ka maaväe 1
maaväe üksused 1
üksused (144. 1
(144. diviisi 1
diviisi tagalaladu). 1
tagalaladu). Paldiski, 1
Paldiski, Tallinn, 1
Tallinn, 1995 5
* Endel 2
Endel Varep 1
Varep ja 1
ja ENE. 1
ENE. Palee 1
Palee lähistel 1
lähistel opositsiooni 1
opositsiooni meeleavaldusele 1
meeleavaldusele järgnenud 1
järgnenud rüseluses 1
rüseluses sai 1
kaks politseinikku. 1
politseinikku. Palee 1
Palee on 1
on huvilistele 1
huvilistele avatud 1
avatud olnud 1
olnud 1986. 1
siin saab 1
vaadata Gustav 1
VI Adolfi 2
Adolfi joonistuste 1
joonistuste ja 1
ja käsitöökollektsiooni 1
käsitöökollektsiooni ning 1
ning Gustav 2
Gustav V 1
V hõbedakollektsiooni. 1
hõbedakollektsiooni. Palee 1
Palee seinad 1
seinad ehitati 1
ehitati 18 1
18 kuuga, 1
kuuga, ülejäänud 1
ülejäänud aeg 1
aeg kulus 1
kulus lae- 1
lae- ja 1
ja seinamaalingutele. 1
seinamaalingutele. Palees 1
Palees tegutses 1
tegutses 49 1
49 ringi 1
ja 258 1
258 õpilasgruppi. 1
õpilasgruppi. Palee 1
Palee välisehitiste 1
välisehitiste ehitus 1
ehitus kestis 1
aastat, aga 4
aga siseehitiste 1
siseehitiste ja 1
nende sisemuse 1
sisemuse ehitamine 1
ehitamine koos 1
kõigi kaunistustega 1
kaunistustega kestis 1
kestis 45 1
45 aastat. 1
aastat. Palee 1
Palee vastas 1
vastas teadaandega: 1
teadaandega: "Kuninganna 1
"Kuninganna isa 1
kunagi kuulunud 1
kuulunud kuninglikku 1
kuninglikku perekonda 1
perekonda ning 1
seetõttu kuninglik 1
ei kommenteeri." 1
kommenteeri." Palei 1
Palei kuulub 1
kuulub rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse PEN-klubisse, 1
PEN-klubisse, Venemaa 1
Moskva Kirjanike 1
Kirjanike Liitu 2
Hollandi Kirjanike 1
Kirjanike ja 1
ja Tõlkijate 1
Tõlkijate Liitu. 1
Liitu. Paleoastronoomilistesse 1
Paleoastronoomilistesse seletustesse 1
seletustesse tuleb 1
siiski suhtuda 1
suhtuda ettevaatlikult, 1
ettevaatlikult, sest 1
jooksul võivad 1
võivad kivid 1
kivid olla 1
olla vajunud, 1
vajunud, kadunud 1
kadunud või 1
uuesti püsti 1
püsti pandud. 1
pandud. Paleoeskimod 1
Paleoeskimod olid 1
peamiselt kiviaegsed 1
kiviaegsed kütid 1
ja kalastajad, 1
kalastajad, kes 1
elasid väikeste 1
väikeste rühmadena 1
rühmadena mitmel 1
pool Arktikas. 1
Arktikas. Paleoliitikum 1
Paleoliitikum algas 1
kui Homo 1
habilis ja 2
ja Homo 2
Homo ergaster 1
ergaster esimest 1
korda töötlesid 1
töötlesid kivist 1
kivist tööriistu. 1
tööriistu. Paleoliitikumi 1
Paleoliitikumi lõpuks 1
lõpuks muutus 1
muutus Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika ariidne 1
ariidne kliima 1
kliima aina 1
aina kuumemaks 1
kuumemaks ja 1
ja kuivemaks, 1
kuivemaks, mistõttu 1
mistõttu inimesed 1
sunnitud koonduma 1
koonduma Niiluse 1
Niiluse äärde. 1
äärde. Paleoliitikum 1
Paleoliitikum Leidude 1
põhjal arvatakse, 1
et hominiide 1
hominiide oli 1
Jaapani alal 1
alal juba 1
juba 200 1
Jaapan oli 2
veel mandriga 1
mandriga ühenduses. 1
ühenduses. Paleoliitikum 1
Paleoliitikum lõppes 1
lõppes koos 1
koos Pleistotseeni 1
Pleistotseeni lõpuga. 1
lõpuga. Paleoliitiline 1
Paleoliitiline periood 1
periood Provence'is 1
Provence'is nägi 1
nägi suurt 1
suurt kliimamuutust 1
kliimamuutust koos 1
kahe jääaja 1
jääaja saabumise 1
saabumise ja 1
ja lahkumisega 1
lahkumisega ning 1
ning dramaatilist 1
dramaatilist muutust 1
muutust merepinna 1
merepinna tasemes. 1
tasemes. Paleosoikum 1
Paleosoikum algas 1
algas 540 1
540 miljonit 1
ning kestis 1
kestis 290 1
290 miljonit 2
miljonit aastat, 1
aastat, lõppedes 1
lõppedes 250 1
tagasi. Paleotektoonika 1
Paleotektoonika ja 1
ja -geograafia 1
-geograafia Laamtektoonika 1
Laamtektoonika olemus 1
olemus proterosoikumis 1
proterosoikumis on 1
on vaidlusalune 1
vaidlusalune teema. 1
teema. Palermo 1
Palermo elanike 1
oli langenud 6
langenud 150 1
150 tuhandeni, 1
tuhandeni, kuid 1
suurimaks linnaks, 1
linnaks, sest 1
sest Córdoba 1
Córdoba elanike 1
langenud veelgi 1
rohkem. Palestiina 1
Palestiina ROK 1
-i maakood 1
maakood on 1
on PLE. 1
PLE. Palestiina 1
Palestiina vastas 1
vastas Iisraeli 1
Iisraeli õhurünnakule 1
õhurünnakule uute 1
uute rakettidega. 1
rakettidega. Palgid 1
Palgid ladustatakse 1
ladustatakse ja 1
ja kuivavad 1
kuivavad mõne 1
aasta hästi 1
hästi õhutatud 1
õhutatud paigas. 1
paigas. Palgid 1
Palgid olid 1
olid kirvega 1
kirvega tahutud 1
tahutud ning 1
ning põrand 1
oli kirvega 1
kirvega pooleks 1
pooleks tahutud 1
tahutud palkidest. 1
palkidest. Paliani 1
Paliani on 1
hiljem tegutsenud 1
tegutsenud poksitreenerina 1
poksitreenerina oma 1
oma kauaaegses 1
kauaaegses elukohas 1
elukohas Philadelphias 1
Philadelphias ning 1
Gruusia poksikoondise 1
poksikoondise peatreener. 2
peatreener. Paliani 1
Paliani poksis 1
poksis novembrist 1
kuni novembrini 3
2006 elukutselisena 1
16 kohtumist, 1
14 (neist 4
(neist 8 3
8 nokaudiga 1
) kohtumist, 1
kohtumist, kaotas 1
kaotas 1 3
1 (selle 2
(selle nokaudiga) 2
nokaudiga) kohtumise 1
1 kohtumine 6
kohtumine jäi 7
jäi viiki. 17
viiki. Paliverest 1
Paliverest idas 1
on Jaakna 1
Jaakna (vanadel 1
(vanadel kaartidel 1
kaartidel Jakma) 1
Jakma) küla. 1
küla. Paljakssöödud 1
Paljakssöödud mäenõlvadel 1
mäenõlvadel esineb 1
esineb intensiivset 1
intensiivset erosiooni 1
erosiooni ; 1
; * 3
* rotid 1
rotid ; 1
* kassid 1
kassid – 1
– metsistunud 1
metsistunud kassid 1
saarele toodud 3
toodud meremeeste 1
meremeeste poolt 1
toituvad peamiselt 3
peamiselt rottidest 1
rottidest ja 1
ja merelindude 1
merelindude tibudest. 1
tibudest. Paljand 1
Paljand asub 1
asub Vastseliina 1
Vastseliina vallas 1
Möldri külas 1
külas asuvast 1
asuvast Make 1
Make veskist 1
veskist 300 1
meetrit allavoolu. 1
allavoolu. Paljandi 1
Paljandi kõrgus 2
kõrgus jõe 1
jõe veetasemest 1
veetasemest on 1
on maksimaalselt 2
maksimaalselt 4 1
pikkus üle 1
100 meetri. 2
meetri. Paljandi 1
on 16,5 1
16,5 m. 1
m. Viira 1
veskimüür asub 1
asub Süvahavva 1
Süvahavva külas 1
külas Viira 1
Viira vesiveski 1
vesiveski vastas, 1
vastas, veskitammist 1
veskitammist 50 1
m allavoolu. 1
allavoolu. Paljand 1
Paljand on 1
kõrgeim liivakivipaljand, 1
liivakivipaljand, kuni 1
kuni 43 1
43 m 1
ja kaljuseina 1
kaljuseina pikkus 1
kokku 150 2
150 meetrit. 1
meetrit. Paljanduva 1
Paljanduva osa 1
osa kõrgus 1
meetrit. Paljastunud 1
Paljastunud on 1
ka ainult 4
ühe millimeetri 1
millimeetri kõrgused 1
kõrgused ebatasasused, 1
ebatasasused, mis 1
tingitud erinevustest 1
erinevustest aluspinna 1
aluspinna tiheduses. 1
tiheduses. Paljastunud 1
Paljastunud sabalülid 1
sabalülid murduvad 1
murduvad hiljem 1
ja haav 1
haav paraneb 1
paraneb ning 1
ning kattub 1
kattub uuesti 1
uuesti karvaga. 1
karvaga. Paljastu 1
Paljastu on 1
on asulas 1
asulas olev 1
olev taimkatteta 1
taimkatteta ala. 1
ala. Palju 1
Palju aastaid 4
kestnud mõttetegevus 1
mõttetegevus metodoloogilise 1
metodoloogilise uurimise 1
uurimise ja 5
ja pedagoogikaalste 1
pedagoogikaalste otsingute 1
otsingute teel 1
teel oli 1
oli spordi 1
spordi teemal 1
teemal korraldatud 1
korraldatud mitmepäevaseid 1
mitmepäevaseid intellektuaalseid 1
intellektuaalseid mänge 1
mänge olümpiakoondise 1
olümpiakoondise treeneritega. 1
treeneritega. Palju 1
ta kinnistatud 1
kinnistatud ooperiteatri 1
ooperiteatri " 1
" konsultant-arstiks. 1
konsultant-arstiks. Palju 1
tunnustatud järeldust, 1
et seos 1
on lineaarne 1
lineaarne ka 1
ka madalamate 1
madalamate dooside 1
dooside puhul 1
puhul suunaga 1
suunaga nulli 1
nulli poole 1
poole (nn 1
(nn lineaarne 1
lineaarne mittelävi 1
mittelävi ehk 1
ehk LNT 1
LNT hüpotees). 1
hüpotees). Palju 1
Palju aitas 1
aitas Mart 1
Mart Saart 1
Saart ka 1
tänu headele 1
headele eksamitulemustele 1
eksamitulemustele vabastati 1
aastal poolest, 1
poolest, pärast 1
kogu õppemaksust. 1
õppemaksust. Palju 1
Palju annetasid 1
annetasid (ehitusmaterjale) 1
(ehitusmaterjale) kiriku 1
kiriku ehitusele 1
ehitusele kohalikud 1
kohalikud talumehed, 1
talumehed, palka 1
olnud meestele 1
meestele kuskilt 1
kuskilt maksta. 1
maksta. Palju 1
Palju arheoloogilisi 1
arheoloogilisi leide 1
leide pärineb 1
ka pronksiajast 1
pronksiajast (1700–500 1
(1700–500 eKr) 1
eKr) ja 3
ja rauaajast 1
rauaajast (500 1
– 400 1
400 pKr). 1
pKr). Palju 1
Palju arutati 1
arutati füüsikafilosoofia 1
füüsikafilosoofia probleeme, 1
probleeme, näiteks 3
näiteks aja 1
ruumi loomust 1
loomust relatiivsusteooria 1
relatiivsusteooria valguses 1
valguses ja 2
ja kvantmehhaanika 1
kvantmehhaanika paradokse. 1
paradokse. Palju 1
Palju autosid 1
autosid on 1
kasutusel tänapäevalgi, 1
tänapäevalgi, peamiselt 1
peamiselt suvehooajal, 1
suvehooajal, sest 1
sobi tänapäevaste 1
tänapäevaste teetingimustega. 1
teetingimustega. Paljud 1
Paljud Afganistani 1
Afganistani hazarad 1
hazarad on 1
on emigreerunud 1
emigreerunud arenenud 1
arenenud riikidesse, 1
riikidesse, eriti 1
eriti Austraaliasse, 1
Austraaliasse, asüülitaotlejatena. 1
asüülitaotlejatena. Paljud 1
Paljud aiakultuuride 1
aiakultuuride sordid 1
on kloonid, 1
kloonid, mis 1
saanud ühest 1
ühest taimest 1
taimest ja 1
on mitmekordistatud 1
mitmekordistatud mingis 1
mingis vegetatiivses 1
vegetatiivses protsessis. 1
protsessis. Paljud 1
Paljud algsed 1
algsed katsetused 1
katsetused olid 1
olid improviseeritud, 1
improviseeritud, kuid 1
nende käigus 1
tehtud vigadest 1
vigadest võeti 1
võeti õppust 1
iga järgmine 3
juba sammuvõrra 1
sammuvõrra parem. 1
parem. Paljud 1
Paljud ametnikud 1
olid ise 1
ise maaomanikud 1
maaomanikud ning 1
ning lihtsalt 1
lihtsalt ei 2
ei viinud 1
viinud neid 1
neid reforme 1
reforme ellu. 1
ellu. Paljud 1
Paljud aseksuaalid 1
aseksuaalid seksivad 1
seksivad (kompromissina 1
(kompromissina suhtes 1
suhtes seksuaalse 1
seksuaalse partneriga) 1
partneriga) ning 1
enamik tsölibaadipidajaid 1
tsölibaadipidajaid on 1
on seksuaalsed. 1
seksuaalsed. Paljud 1
Paljud Eestist 1
Eestist väljasaadetud 1
väljasaadetud rändasid 1
rändasid tagasi, 1
tagasi, eriti 1
eriti endised 1
endised Kesk- 1
ja Lääne-Ingeri 1
Lääne-Ingeri elanikud. 1
elanikud. Paljude 1
Paljude ettevõtete 2
ettevõtete puhul 2
puhul läks 1
läks aktsiate 1
aktsiate vähemuspakk 1
vähemuspakk avalikku 1
avalikku müüki, 1
müüki, millega 1
alus börsitegevusele. 1
börsitegevusele. Paljude 1
on küsimuseks, 1
küsimuseks, millist 1
millist aastaarvu 1
aastaarvu võib 1
pidada ikka 2
ikka firma 1
firma asutamisajaks. 1
asutamisajaks. Paljude 1
Paljude filosoofide 1
filosoofide arvates 1
olegi keelefilosoofia 1
keelefilosoofia midagi 1
kui tegelemine 1
tegelemine tähendusteooriaga. 1
tähendusteooriaga. Paljude 1
Paljude geoloogide 1
geoloogide tööks 1
tööks on 2
teatud ohtude, 1
ohtude, näiteks 1
näiteks vulkaanipursete, 1
vulkaanipursete, uurimine, 1
uurimine, et 1
inimesi õigeaegselt 1
õigeaegselt ohupiirkonnast 1
ohupiirkonnast evakueerida. 1
evakueerida. Paljude 1
Paljude inimeste 1
inimeste võimulolekut 1
võimulolekut pidas 1
pidas Hobbes 1
Hobbes ebasoovitavaks, 1
ebasoovitavaks, kuna 1
siis tekiksid 1
tekiksid paratamatult 1
paratamatult nendevahelised 1
nendevahelised huvide 1
huvide konfliktid. 1
konfliktid. Paljude 1
Paljude KDE 1
KDE rakenduste 1
rakenduste nimes 1
on -täht, 1
-täht, sageli 1
nime alguses 1
ja suur. 1
suur. Paljud 1
Paljud elanikud 1
elanikud käivad 1
käivad Oslos 1
Oslos tööl. 1
tööl. Paljudele 1
Paljudele anti 1
ka asendussülearvuteid. 1
asendussülearvuteid. Paljudel 1
Paljudel Eesti 1
Eesti elanikel 1
ole rahvastikuregistris 1
rahvastikuregistris kirjas 1
kirjas tegelik 1
tegelik elukoht. 1
elukoht. Paljudele 1
Paljudele vahalille 1
vahalille liikidele 1
liikidele on 1
ka mitmeaastased 1
mitmeaastased õievarred, 1
õievarred, see 1
et ühele 2
samale õievarrele 1
õievarrele kasvavad 1
kasvavad õied 1
õied mitu 1
aastat järjest. 2
järjest. Paljudel 1
Paljudel harjastel 1
harjastel puuduvad 1
puuduvad karvakesed 1
karvakesed ning 1
kujuga hambakesed. 1
hambakesed. Paljudel 1
Paljudel imetajatel 1
imetajatel (kass, 1
(kass, koer, 1
koer, hobune) 1
hobune) kõrvalest 1
kõrvalest liigub 1
liigub ja 1
pöördub heliallika 1
heliallika suunas. 1
suunas. Paljudel 1
Paljudel Inglismaa 1
Inglismaa staadionitel 1
staadionitel oli 1
toona tribüün 1
tribüün mis 1
oli nimetatud 3
nimetatud Spion 1
Spion Kopi 1
Kopi järgi, 1
järgi, kuid 2
kuid Anfieldi 1
Anfieldi oma 1
suurem, suutes 1
suutes mahutada 1
rohkem pealtvaatajad, 1
pealtvaatajad, kui 1
mõned terved 1
terved staadionid. 1
staadionid. Paljudel 1
Paljudel inimestel 1
inimestel polnud 1
siiski vaja 1
vaja uuendusi, 1
uuendusi, mida 2
mida ProDOS 1
ProDOS pakkus 1
DOS või 1
tema kloon 1
kloon oli 1
kasutuses veel 1
veel pärast 1
pärast 1983-dat 1
1983-dat aastat. 1
aastat. Paljudel 1
Paljudel juhtudel 5
juhtudel aga 1
ole pinnad 1
pinnad ligelähedaseltki 1
ligelähedaseltki ideaalsed. 1
ideaalsed. Paljudel 1
juhtudel aitab 1
aitab protsessi 1
protsessi läbiviimise 1
läbiviimise tingimuste 1
tingimuste muutmine 1
muutmine vähendada 1
vähendada kõrvalreaktsiooni 1
kõrvalreaktsiooni mõju. 1
mõju. Paljudel 1
kehtib seos, 1
seos, et 2
mida eredam 1
eredam kvasar, 1
kvasar, seda 1
seda otsesemalt 1
otsesemalt on 1
on purse 1
purse suunatud 1
suunatud meie 1
meie poole. 2
poole. Paljudel 1
juhtudel oli 1
NSVL MN 1
MN esimees 1
NLKP peasekretär 1
peasekretär sama 1
sama isik, 1
isik, ei 1
ei see 1
olnud alati 1
alati nii. 1
nii. Paljudel 1
juhtudel pakutakse 1
pakutakse teatud 1
teatud valik 1
valik liideseid 1
liideseid (HID, 1
(HID, CDC). 1
CDC). Paljudel 1
Paljudel kahepaiksetel 1
kahepaiksetel ning 1
ning lülijalgsetel 1
lülijalgsetel on 1
emased reeglina 1
reeglina suuremad 1
isased. Paljudel 1
Paljudel kontrolleritel 1
kontrolleritel on 1
on standardvarustusena 1
standardvarustusena kaasas 1
kaasas programm, 1
programm, mida 1
mida lõppkasutajal 1
lõppkasutajal on 1
lihtne muuta 1
muuta endale 1
endale sobivaks. 1
sobivaks. Paljudel 1
Paljudel loomadel 1
loomadel on 5
on jäsemeil 1
jäsemeil ka 1
teisi funktsioone 1
funktsioone – 2
– löömine, 1
löömine, haaramine, 1
haaramine, esemete 1
esemete teisaldamine, 1
teisaldamine, kaevamine, 1
kaevamine, kratsimine 1
kratsimine jm. 1
jm. Paljude 1
Paljude loetelusse 1
loetelusse valitud 1
valitud inimeste 2
inimeste ühiseks 2
jooneks näib 2
olevat alkeemiahuvi 2
alkeemiahuvi või 2
või ketserlus. 2
ketserlus. Paljudel 1
Paljudel olid 1
juba isiklikud 1
isiklikud kontaktid 1
kontaktid ning 1
nad leidsid 1
leidsid siit 1
ka tööd. 1
tööd. 1940. 1
lõpus sundisid 1
sundisid ametivõimud 1
ametivõimud nad 1
nad Eestist 1
Eestist lahkuma. 1
lahkuma. Paljudel 1
Paljudel on 1
oma õukond, 1
õukond, kelle 1
on siseminister 1
siseminister (nang 1
(nang blon), 1
blon), välisasjade 1
välisasjade minister 1
minister (phyi 1
(phyi blon), 1
blon), armee 1
ülemjuhataja (dmag 1
(dmag dpon), 1
dpon), ohvitserid 1
ohvitserid (las 1
(las mkhan) 1
mkhan) ja 1
ja kullerid 1
kullerid (pho 1
(pho nya). 1
nya). Paljudel 1
Paljudel puhkudel 1
puhkudel on 2
on faktiliste 1
faktiliste olukordade 1
olukordade õiguseks 1
õiguseks muutumine 1
muutumine olla 1
olla takistatud 1
takistatud mõne 1
mõne õiglusest 1
õiglusest tuleneva 1
tuleneva põhimõtte 1
põhimõtte tõttu. 1
tõttu. Paljudel 1
Paljudel saartel 1
saartel on 1
on vaenlaste 1
vaenlaste avastamiseks 1
avastamiseks vahitornid, 1
vahitornid, mis 1
samuti pilliroost 1
pilliroost ehitatud. 1
ehitatud. Paljud 1
Paljud elsaslased 1
elsaslased suudavad 1
suudavad vajaduse 1
korral kirjutada 1
kirjutada enam-vähem 1
enam-vähem viisakas 1
viisakas saksa 1
saksa kirjakeeles. 1
kirjakeeles. Paljudel 1
Paljudel tänapäeva 1
tänapäeva arvutitel 1
arvutitel pole 1
pole jadaväratit, 1
jadaväratit, sest 1
sest tavakasutajal 1
tavakasutajal ei 1
enamasti vaja. 1
vaja. Paljudel 1
Paljudel tuntud 1
tuntud rõivatootjatel 1
rõivatootjatel oli 1
oli Saipanil 1
Saipanil tootmisüksus. 1
tootmisüksus. Paljude 1
Paljude lugejate 1
lugejate arvates 1
on „Hõbevalge“ 1
„Hõbevalge“ näol 1
näol tegu 2
ühe meisterlikuma 1
meisterlikuma käsitlusega 1
käsitlusega Eesti 1
Eesti minevikust. 1
minevikust. Paljudel 1
Paljudel üheidulehelistel 1
üheidulehelistel ja 1
teistel vertikaalselt 1
vertikaalselt kasvavate 1
kasvavate lehtedega 1
lehtedega taimedel 1
on õhulõhesid 1
õhulõhesid mõlemal 1
pool lehepinda 1
lehepinda enam-vähem 1
võrdselt (amfistomaatiline 1
(amfistomaatiline leht). 1
leht). Paljudel 1
Paljudel väga 1
väga lähestikustel 1
lähestikustel kaksiktähtedel 1
kaksiktähtedel ongi 1
ongi loodejõudude 1
loodejõudude toimel 1
toimel muutunud 1
muutunud orbiidid 1
orbiidid ringikujulisteks(orbiidi 1
ringikujulisteks(orbiidi ekstsentrilisus 1
ekstsentrilisus e 1
e on 1
on null), 1
null), mille 1
korral muutuvad 1
muutuvad nende 1
nende komponentide 1
komponentide kiirused 1
kiirused vaatleja 1
vaatleja suhtes 1
suhtes sinusoidaalse 1
sinusoidaalse seaduspärasuse 1
seaduspärasuse järgi. 1
järgi. Paljude 1
Paljude maa 1
maa hõivajate 1
hõivajate otsesed 1
otsesed järeltulijad 1
järeltulijad elasid 1
elasid esmaasukate 1
esmaasukate loodud 1
loodud taludes, 1
taludes, mälestus 1
mälestus sellest 1
ajast oli 2
veel küllalt 1
küllalt selge. 1
selge. Paljude 1
Paljude multifilmide 1
multifilmide hulka, 1
hulka, millele 1
ta stsenaariumi 1
stsenaariumi kirjutas, 1
kirjutas, kuuluvad 1
kuuluvad "Meie 1
"Meie sõber 1
sõber Loekirjuta" 1
Loekirjuta" (3 1
(3 seeriat, 1
seeriat, 1978 1
ja "Lõbus 1
"Lõbus karussell" 1
karussell" nr. 1
nr. 13 1
15 (mõlemad 1
(mõlemad 1983 1
). Paljude 1
Paljude nimekirja 1
nimekirja valitud 1
ketserlus. Paljude 1
Paljude professionaalide 1
professionaalide jaoks 1
sellel turniiril 1
turniiril edukas 1
edukas esinemine 1
esinemine võib-olla 1
võib-olla tähtsamgi, 1
tähtsamgi, kui 1
kui edu 1
edu WSOP 1
WSOP põhiturniiril. 1
põhiturniiril. Paljude 1
Paljude puude, 1
puude, nende 1
hulgas akaatsiate 1
akaatsiate lehti, 1
lehti, mida 1
ta haarab 1
haarab pika 1
pika kareda 1
kareda keelega. 1
keelega. Paljude 1
Paljude rahaühikute 1
rahaühikute (euro, 1
(euro, dollar, 1
dollar, jeen, 1
jeen, nael, 1
nael, vonn) 1
vonn) lühendina 1
lühendina kasutatakse 1
kasutatakse mõnda 2
mõnda tähte, 1
tähte, millest 1
mitu kriipsu 1
kriipsu läbi 1
läbi tõmmatud. 1
tõmmatud. Paljude 1
Paljude riigi- 1
ja munitsipaalettevõtete 1
munitsipaalettevõtete puhul 1
on poliitvõim 1
poliitvõim otsustanud, 1
et töötajad 1
töötajad peaksid 1
olema juhtorganites 1
juhtorganites esindatud. 1
esindatud. Paljudes 1
Paljudes Euroopa 1
riikides (Ungari, 1
(Ungari, Poola, 1
Poola, Saksamaa, 1
Saksamaa, Sveits, 1
Sveits, Taani 1
Taani jt.) 1
jt.) on 1
see samblikuliik 1
samblikuliik õhusaaste 1
õhusaaste või 1
või sobivate 1
sobivate metsade 1
metsade puudumise 1
tõttu kas 1
kas hävinenud 1
hävinenud või 1
arvukus tugevasti 1
tugevasti langenud. 1
langenud. Paljude 1
Paljude simultaansete 1
simultaansete helidega 1
helidega akordilist 1
akordilist või 1
või polüfoonilist 1
polüfoonilist muusikat 1
muusikat sai 1
ainult elektriorelitega. 1
elektriorelitega. Paljudes 1
Paljudes jurisdiktsioonides 1
jurisdiktsioonides on 1
on seadused 1
seadused kirjutatud 1
kirjutatud nii, 1
keela eravaldustes 1
eravaldustes pokkeri 1
pokkeri mängimist 1
mängimist juhul, 1
mängu korraldamise 1
korraldamise eest 2
eest tasu 1
tasu ei 1
võeta. Paljudes 1
Paljudes maailma 1
riikides oli 2
oli "Öö 1
"Öö varjud" 2
varjud" kassasissetuleku 1
kassasissetuleku poolest 1
poolest aasta 1
aasta teine 1
film (esimene 1
" Tasujad 1
Tasujad "). 1
"). Paljudes 1
Paljudes olukordades 1
olukordades see 1
protsess kordub 1
kordub veel 1
veel mõne 1
mõne korra, 1
korra, kaasates 1
kaasates ka 1
teisi lagunemise 1
lagunemise tüüpe, 1
tüüpe, kuni 1
kuni tekib 2
tekib stabiilne 1
stabiilne element. 1
element. Paljudes 1
Paljudes riikides, 1
selline tegevus 1
tegevus lausa 1
lausa keelatud. 1
keelatud. Paljudes 1
Paljudes riikides 4
on linnavõrgustike 1
linnavõrgustike arendamine 1
arendamine muutunud 1
muutunud oluliseks 1
oluliseks strateegiaks 1
strateegiaks parema 1
parema tuleviku 2
tuleviku kujundamisel. 1
kujundamisel. Paljudes 1
riikides pole 1
pole nad 5
veel ametlikult 2
ametlikult registreeritud, 1
registreeritud, kuid 1
moodustatud toetusgrupid. 1
toetusgrupid. Paljudes 1
riikides toimus 1
enne üleüldise 1
üleüldise valimisõiguse 1
valimisõiguse kehtestamist, 1
kehtestamist, mis 1
teatud rassist 1
rassist või 1
või teatud 4
teatud ühiskondliku 1
ühiskondliku staatusega 1
staatusega naised 1
naised ei 1
saanud ikkagi 1
ikkagi võimalust 1
võimalust hääletada. 2
hääletada. Paljudes 1
Paljudes sotsialistlikes 1
sotsialistlikes riikides 2
oli tööpuudus 1
tööpuudus väga 1
Liidus puudus 1
puudus peaaegu 1
üldse. Paljudest 1
Paljudest hauakividest 1
hauakividest väärivad 1
väärivad tähelepanu 1
tähelepanu Éloy 1
Éloy Ghoisset' 1
Ghoisset' oma 1
oma ( 1
de Gognies' 1
Gognies' oma, 1
oma, mis 2
on hilisem. 1
hilisem. Paljudest 1
Paljudest kirjaniku 1
kirjaniku Tallinna 1
Tallinna tuttavatest 1
tuttavatest said 1
raamatu kangelaste 1
kangelaste prototüübid. 1
prototüübid. Paljude 1
Paljude suguhaiguste 2
suguhaiguste edasikandumine 2
edasikandumine on 2
on kaitsevahenditeta 1
kaitsevahenditeta cunnilinguse 1
cunnilinguse puhul 1
puhul võimalik. 2
võimalik. Paljude 2
on kondoomita 1
kondoomita fellatio 1
fellatio puhul 1
Paljude tahkiste 1
tahkiste korral, 1
on vedelas 1
vedelas vees 1
vees lahustatud, 1
lahustatud, lahustuvus 1
lahustuvus kasvab 1
kasvab temperatuuriga 1
temperatuuriga kuni 1
100 °C-ni. 1
°C-ni. Paljude 1
Paljude tähtede 1
tähtede vanus 1
vanus on 1
on miljard 1
miljard kuni 1
aastat. Palju 1
Palju detalile 1
detalile Murdocki 1
Murdocki elust 1
teadmata. Paljude 1
Paljude teiste 1
teiste autasude 1
autasude seas 1
seas sai 2
sai Britten 1
Britten Teenete 1
Teenete ordeni 1
ordeni (Order 1
(Order of 1
of Merit), 1
Merit), seda 1
seda kolmanda 1
kolmanda heliloojana 1
heliloojana Edward 1
Edward Elgari 1
Elgari ja 1
ja Ralph 1
Ralph Vaughan 1
Vaughan Williamsi 1
Williamsi järel. 1
järel. Paljude 1
Paljude tema 1
tema leiutiste 1
leiutiste hulgas 1
mitmeid sõjamasinaid, 1
sõjamasinaid, sealhulgas 1
sealhulgas Archimedese 1
Archimedese küünis, 1
küünis, mida 1
hiljem kasutati 1
kasutati roomlastest 1
roomlastest piirajate 1
piirajate tõrjumiseks 1
tõrjumiseks aastatel 1
aastatel 214–212 1
214–212 eKr. 1
eKr. Paljude 1
Paljude uurijate 1
uurijate arvates 3
selle õõnte 1
õõnte vahel 1
vahel olevad 1
olevad seinad 1
seinad täielikult 1
täielikult sulgunud 1
sulgunud ja 1
üheks südamevatsakeseks. 1
südamevatsakeseks. Paljude 1
Paljude uute 1
uute telefonidega 1
telefonidega on 1
kaasas stiilus, 1
stiilus, mida 1
saab torgata 1
torgata telefoni 1
telefoni sisse 1
sisse tehtud 1
tehtud spetsiaalsesse 1
spetsiaalsesse avasse, 1
avasse, et 1
vältida stiiluse 1
stiiluse ärakaotamist. 1
ärakaotamist. Paljude 1
Paljude vaenlaste 1
vaenlaste tõttu 1
tõttu (kaimanid, 1
(kaimanid, jaaguarid 1
jaaguarid jt) 1
jt) toimub 1
toimub poegimine 1
poegimine kaks 1
aastas. Paljude 1
Paljude väeosade 1
väeosade sõdurite 1
madruste hulgas 1
hulgas valitsesid 1
valitsesid allumatuse 1
allumatuse meeleolud. 1
meeleolud. Paljud 1
Paljud grusiinid, 1
grusiinid, sealhulgas 1
sealhulgas Gruusia 1
Kiriku patriarh, 1
patriarh, toetasid 1
toetasid selle 1
selle lipu 2
lipu saamist 1
saamist riigilipuks. 1
riigilipuks. Paljud 1
Paljud haigused, 1
haigused, mille 1
kasutatud antibiootikume, 1
antibiootikume, on 1
nüüd muutunud 2
muutunud samade 1
samade vahenditega 1
vahenditega ravimatuks 1
ravimatuks ravimiresistentsete 1
ravimiresistentsete mikroobitüvede 1
mikroobitüvede tõttu. 1
tõttu. Paljud 1
Paljud hindamatud 1
hindamatud riisutud 1
riisutud varad 1
varad (ikoonid, 1
(ikoonid, reliikviad 1
reliikviad jm) 1
jm) tulid 1
välja Lääne-Euroopas, 1
Lääne-Euroopas, suur 1
neist Veneetsias. 1
Veneetsias. Paljud 1
Paljud kahtlustasid, 1
kahtlustasid, et 2
et Krabi 1
Krabi udukogu 1
udukogu oli 1
oli jäänus 1
jäänus supernoovast, 1
supernoovast, mille 1
mille Hiina 1
Hiina astronoomid 1
astronoomid olid 1
olid ära 2
ära märkinud 2
märkinud 900 1
900 aastat 1
varem. Paljud 1
Paljud kasutasidgi 1
kasutasidgi seda 1
seda võimalust, 1
võimalust, viimasest 1
viimasest sessioonist 1
sessioonist võttis 1
osa 83 1
83 vaatlejat 1
vaatlejat 27 1
27 kiriklikust 1
kiriklikust osaduskonnast, 1
osaduskonnast, muuhulgas 1
Õigeusu kirik. 1
kirik. Paljud, 1
Paljud, kellele 1
meeldi ka 1
ka mingid 1
mingid kindlad 1
kindlad kirjastiilid, 1
kirjastiilid, kirjasuurused 1
kirjasuurused või 1
siis värvid, 1
värvid, mille 1
mille veebilehe 1
veebilehe omanik 1
on valinud, 1
valinud, võivad 1
võivad seadetest 1
seadetest valida 1
endale sobivad. 1
sobivad. Paljud 1
Paljud kohvigurmaanid 1
kohvigurmaanid eelistavad 1
eelistavad kohvi 1
kohvi jahvatada 1
jahvatada ja 1
ka röstida 1
röstida ise, 1
ise, kuna 1
kuna aja 1
jooksul valmisröstitud 1
valmisröstitud ja 1
ja jahvatatud 2
jahvatatud kohvi 1
kohvi maitse 1
lõhn väheneb. 1
väheneb. Paljud 1
Paljud koovad 1
koovad saagi 1
püüdmiseks võrgu. 1
võrgu. Paljud 1
Paljud kriitikud 1
kriitikud on 1
ette heitnud, 1
heitnud, et 1
see album 3
oli enneaegne: 1
enneaegne: bändi 1
bändi karjäär 1
karjäär polnud 1
polnud "Best 1
"Best of" 1
of" kogumiku 1
kogumiku jaoks 1
piisavalt pikk 1
pikk olnud. 1
olnud. Paljud 1
Paljud krimmitatarlased 1
krimmitatarlased põgenesid 1
põgenesid Vene 1
võimu eest 2
eest Türki. 1
Türki. Paljud 1
Paljud Krohgi 1
Krohgi realistlikud 1
realistlikud teosed 1
on ajendatud 2
ajendatud ühiskonna 1
ühiskonna pahupoole 1
pahupoole probleemidest. 1
probleemidest. Paljud 1
Paljud Lääne 1
Ukraina meediavaatlejad 1
meediavaatlejad on 1
on leidnud, 2
mõlemad valikud 1
valikud oleksid 1
oleksid viinud 1
viinud de 1
facto eraldumiseni 1
eraldumiseni Ukrainast. 1
Ukrainast. Paljud 1
Paljud laialdaselt 1
laialdaselt kasutatud 1
kasutatud ravimid 1
teatud toiduained 1
toiduained (põhiliselt 1
(põhiliselt rohelised 1
rohelised lehtedega 1
lehtedega köögiviljad 1
köögiviljad nende 1
nende suure 2
suure K-vitamiini 1
K-vitamiini sisalduse 1
sisalduse tõttu) 1
tõttu) mõjutavad 1
mõjutavad varfariini 1
varfariini toimet. 1
toimet. Paljud 1
Paljud lapsed 1
surnud sündides 1
sündides või 1
või üsna 1
pärast sündimist, 2
sündimist, enamus 1
aga vanuses 1
vanuses mõni 1
mõni kuu 3
kuu kuni 2
7 aastastena, 1
aastastena, muidugi 1
ka surnuid 1
surnuid 11 1
12 – 1
14 aastate 1
aastate vanuses 1
vanuses aga 1
siiski vähe. 1
vähe. Paljud 1
Paljud lapsevanemad 1
lapsevanemad ja 2
ja usutegelased 1
usutegelased protestisid, 1
protestisid, kuid 1
kuid populaarsus 1
populaarsus noorte 1
noorte hulgas 1
hulgas üha 1
kasvas. Paljud 1
Paljud liidetud 1
liidetud Kaukaasia 1
Kaukaasia riigid 1
riigid võitlesid 1
võitlesid edutult 1
edutult Venemaa 1
vastu Vene-Türgi 1
Vene-Türgi sõda 3
sõda 1877–1878. 1
1877–1878. Paljud 1
puude jalamil, 1
jalamil, kändudel, 1
kändudel, kõduneval 1
kõduneval puutüvel, 1
puutüvel, (eriti 1
(eriti sammaldunud 1
sammaldunud ) 1
) kividel 1
kividel ning 2
harva epifüüdina. 1
epifüüdina. Paljud 1
on kiired 1
kiired jooksjad 1
jooksjad ja 1
ja kõndijad, 1
kõndijad, sest 1
tugevad jalad 1
ning pikad 1
pikad varbad, 1
varbad, mis 1
kohastunud pehmete 1
pehmete ja 1
ja ebatasaste 1
ebatasaste pindade 1
pindade jaoks. 1
jaoks. Paljud 2
Paljud mäed 1
mäed sellel 1
sellel Vaiksesse 1
Vaiksesse ookeani 1
ookeani sirutaval 1
sirutaval maaribal 1
maaribal ulatuvad 1
ulatuvad rohkem 1
kõrgusele merepinnast. 1
merepinnast. Paljud 1
Paljud manussüsteemid 1
manussüsteemid ja 1
ja reaalaja 1
reaalaja operatsioonisüsteemid, 1
operatsioonisüsteemid, lubavad 1
lubavad kõigil 1
kõigil programmidel 1
programmidel tuuma 1
tuuma õigustes 1
õigustes töötada, 1
töötada, et 1
tagada suurem 1
suurem süsteemikutse 1
süsteemikutse efektiivsus, 1
efektiivsus, ning 1
ning lubada 2
lubada suuremat 1
kontrolli riistvara 1
riistvara üle. 1
üle. Paljud 1
Paljud meeleavaldajad 1
meeleavaldajad jäid 1
jäid ööbima 1
ööbima parlamendihoone 1
parlamendihoone juurde 1
juurde püstitatud 1
püstitatud telklaagrisse. 1
telklaagrisse. Paljud 1
Paljud mutatsioonid 1
mutatsioonid tulevad 1
tulevad esile 2
esile DNA 1
DNA kahjustuse 1
kahjustuse tulemusena 1
tulemusena replikatsiooni 1
replikatsiooni käigus. 1
käigus. Paljud 1
Paljud näitlejad, 1
näitlejad, eriti 1
eriti naisnäitlejad 1
naisnäitlejad esinesid 1
esinesid varjunimede 1
kuna tol 2
peeti näitlemist 1
näitlemist paheliseks 1
paheliseks ja 1
ja amoraalseks 1
amoraalseks tegevuseks. 1
tegevuseks. Paljud 1
Paljud narkootikumid 1
narkootikumid on 1
on kehavadelikes 1
kehavadelikes määratavad 1
määratavad kuni 1
nädalat peale 2
peale narkootikumi 1
narkootikumi tarvitamist. 1
tarvitamist. Paljud 1
Paljud natsionaalbolševikud 1
natsionaalbolševikud peavad 1
peavad natsionaalbolševistlikule 1
natsionaalbolševistlikule riigimudelile 1
riigimudelile kõige 1
kõige lähemale 1
lähemale jõudnud 1
jõudnud riigiks 1
riigiks Nõukogude 1
Liitu Jossif 1
Stalini valitsuse 1
ajal. Paljud 1
Paljud neist 7
neist kahjuks 1
ei valminudki. 1
valminudki. Paljud 1
kombinatsioonidest ei 1
ole elujõulised 1
elujõulised ning 1
ning unustatakse, 1
unustatakse, mõned 1
aga väärtuslikud 1
väärtuslikud ning 1
võetakse kasutusele. 1
kasutusele. Paljud 1
olid mobiiltelefonide 1
mobiiltelefonide kaudu 1
kaudu ühenduses 1
ühenduses oma 1
oma alluvate 2
alluvate või 1
või kolleegidega, 1
kolleegidega, kes 1
olid Maailma 1
Maailma Kaubanduskeskuse 2
Kaubanduskeskuse ülemistele 1
ülemistele korrustele 1
korrustele lõksu 1
hiljem hukkusid, 1
hukkusid, kui 1
kui hoone 1
hoone kokku 1
varises. Paljud 1
on elukeskkonna 1
elukeskkonna kadumise 1
kadumise tagajärjel 1
tagajärjel sattunud 1
sattunud väljasuremise 1
väljasuremise piirile, 1
piirile, näiteks 1
näiteks sumatra 1
sumatra ninasarvik 1
ninasarvik ja 1
ja sumatra 1
sumatra orangutan. 1
orangutan. Paljud 1
on majanduslangusest 1
majanduslangusest tingitud 1
tingitud tööpuuduse 1
tööpuuduse tõttu 1
tõttu makseraskustesse 1
makseraskustesse sattunud. 1
sattunud. Paljud 1
seotud matemaatiliste 1
matemaatiliste funktsioonidega, 1
funktsioonidega, eriti 1
eriti sagedusmodulatsioonisünteesi 1
sagedusmodulatsioonisünteesi ja 1
ja faasidistortsioonisünteesi 1
faasidistortsioonisünteesi puhul. 1
puhul. Paljud 1
neist tahtsid 1
tahtsid isiklikult 1
isiklikult bolševikele 1
bolševikele kätte 1
maksta hukatud 1
või Siberisse 1
Siberisse küüditatud 1
küüditatud lähedaste 1
lähedaste eest. 1
eest. Palju 1
Palju dominikaanlasi 1
dominikaanlasi elab 1
-s. Paljud 1
Paljud patsifistlikud 1
patsifistlikud ja 1
ja internatsionalistlikud 1
internatsionalistlikud Itaalia 1
sotsialistid pöördusid 1
pöördusid bolševismi 1
bolševismi ning 1
ning propageerisid 1
propageerisid läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Saksa 1
Austria-Ungari töölistega 1
töölistega aitamaks 1
aitamaks sõda 1
sõda lõpetada 2
ja teostamaks 1
teostamaks bolševistlikke 1
bolševistlikke revolutsioone. 1
revolutsioone. Paljud 1
Paljud protestijad 1
protestijad tegelesid 1
tegelesid õhtul 1
õhtul pargi 1
pargi koristamisega. 1
koristamisega. Paljud 1
Paljud Riias 1
Riias õppivad 1
õppivad eestlased 1
vene korporatsioonidesse 1
korporatsioonidesse ja 1
ja ümberrahvastusid 1
ümberrahvastusid ajapikku, 1
ajapikku, minnes 1
minnes niimoodi 1
niimoodi eestlusele 1
eestlusele kaduma. 1
kaduma. Paljud 1
Paljud riigid 1
riigid kasutavad 1
kasutavad kindlaid 1
reegleid ja 1
ja seadusi, 1
seadusi, mis 1
mis reguleerivad 1
reguleerivad seda 1
seda kuidas 1
kuidas peab 1
peab ja 1
võib kasiinos 1
kasiinos Blackjack'i 1
Blackjack'i mängida. 1
mängida. Paljud 1
Paljud Rooma 1
Kirikuriigi suguvõsad, 1
suguvõsad, eriti 1
eriti Orsinid 1
Orsinid ja 1
ja Colonnad, 1
Colonnad, toetasid 1
toetasid prantslasi. 1
prantslasi. Paljud 1
Paljud sakalanused 1
sakalanused kutsuti 1
kutsuti sõjaväe 1
sõjaväe teenistusse 1
maja rekvireeriti 1
rekvireeriti sõjaväe 1
sõjaväe jaoks. 1
Paljud selle 1
selle skulptuurid 1
skulptuurid ja 1
ja reljeefid 1
reljeefid kujutavad 1
kujutavad Šiva 1
Šiva ja 2
ja Pārvatīga 1
Pārvatīga seotud 1
seotud sündmusi, 1
sündmusi, sealhulgas 1
sealhulgas Rāvana 1
Rāvana katset 1
katset Kailāsa 1
Kailāsa mäge 1
mäge raputada. 1
raputada. Paljud 1
Paljud söövad 1
söövad sügisel 1
sügisel marju, 1
marju, eriti 1
eriti rändele 1
rändele asudes. 1
asudes. Paljud 1
Paljud surid, 1
surid, osa 1
osa pääsesid 1
pääsesid tagasi 1
tagasi viis 1
hiljem. Paljud 1
Paljud suured 1
suured ettevõtted 1
ja väikesed 2
väikesed firmad 1
firmad jagavad 1
jagavad printereid 1
printereid töötajate 1
töötajate vahel, 1
samas kontoris. 1
kontoris. Paljud 1
Paljud taganejad 1
taganejad olid 1
olid üritanud 1
üritanud ida 1
poole põgeneda, 1
põgeneda, aga 1
aga kohtasid 1
kohtasid seal 1
seal üksust 1
üksust "Kari", 1
"Kari", mis 1
mis põgenejad 1
põgenejad tagasi 1
tagasi tõrjus. 1
tõrjus. Paljud 1
Paljud tähtsad 1
tähtsad reformid, 1
reformid, eriti 1
eriti rahanduse 1
rahanduse vallas, 1
vallas, viidi 1
viidi ellu, 1
kuid ettepanek 1
ettepanek ühendada 1
ühendada raudteesüsteem 1
raudteesüsteem ülejäänud 1
ülejäänud Saksamaaga 1
Saksamaaga nurjus. 1
nurjus. Paljud 1
Paljud taimed 1
taimed kaotavad 1
kaotavad suurema 1
oma veest 1
veest nii, 1
see aurub 1
aurub lehtedes 1
lehtedes olevate 1
olevate õhulõhede 1
õhulõhede kaudu, 2
kaudu, aga 1
kui lehed 1
on muundunud 1
muundunud asteldeks 1
asteldeks või 1
või ogadeks, 1
ogadeks, milles 1
milles puuduvad 1
puuduvad õhulõhed, 1
õhulõhed, vähendab 1
see aurumist, 1
aurumist, seetõttu 1
on astlad 1
astlad ja 1
ja ogad 1
ogad kõrbetaimedel 1
kõrbetaimedel tavalised. 1
tavalised. Paljud 1
Paljud tatari 2
tatari päritolu 2
päritolu ülikud 2
ülikud olid 2
pärast Kaasani 2
khaaniriigi vallutamist 2
vallutamist Venemaa 2
ja langemist 2
langemist 1552. 2
1552. aastal 2
aastal sunnitud 2
sunnitud Liivi 2
ajal (1558-83) 2
(1558-83) sõdima 2
sõdima Vene 2
koosseisus mh. 1
mh. Paljud 1
vägede koosseisus, 1
koosseisus, sealhulgas 1
sealhulgas tänase 1
territooriumil. Paljud 1
Paljud teadusorganisatsioonid 1
teadusorganisatsioonid (nt 1
(nt Eestis) 1
Eestis) ostavad 1
ostavad selliseid 1
selliseid standardeid 1
ja hindamiskriteeriume 1
hindamiskriteeriume nende 1
nende koostamise 1
koostamise ja 2
ja müügiga 1
müügiga tegeleva 1
tegeleva firma 2
firma Thomson 1
Thomson ISI 1
ISI käest. 1
käest. Paljud 1
Paljud teised 1
teised vene 1
vene sõjaväelased 2
samuti sõja 1
vastu. Paljud 1
Paljud tema 1
tema raamatutest 1
raamatutest on 1
ilmunud. Paljud 1
Paljud teoloogid 1
teoloogid ja 1
ja religioonifilosoofid 1
religioonifilosoofid võtsid 1
üle Ayeri 1
Ayeri teesi, 1
teesi, mille 1
kohaselt religiooni 1
religiooni laused 1
laused ei 1
ole propositsioonid 1
propositsioonid ning 1
seetõttu puudub 2
puudub neil 1
neil kognitiivne 1
kognitiivne sisu. 1
sisu. Paljud 1
Paljud tööstuslikud 1
tööstuslikud laserid 1
laserid kuuluvad 1
kuuluvad sellese 1
sellese klassi. 1
klassi. Paljud 1
Paljud uuemad 1
uuemad seadmed 1
seadmed suudavad 1
suudavad toota 1
toota multi-megapikslilist 1
multi-megapikslilist videot 1
videot ja 1
mõned suudavad 1
suudavad töötada 2
töötada kõrge 1
kõrge kaadrisagedusega, 1
kaadrisagedusega, nagu 1
näiteks PlayStation 1
PlayStation Eye, 1
suudab toota 1
toota resolutsioonil 1
resolutsioonil 320x240 1
320x240 pikslit 1
pikslit videot 1
videot sagedusega 1
sagedusega 120 1
120 kaadrit 1
sekundis. Paljud 1
Paljud Valgemägede 1
Valgemägede (White 1
(White Mountains) 1
Mountains) puudest 1
puudest on 1
maailma vanimad; 1
vanimad; üks 1
üks Balfouri 1
Balfouri mänd 1
mänd nimega 1
nimega Methuselah 1
Methuselah on 1
üle 4800 1
4800 aastat 1
vana. Paljud 1
Paljud vanad 1
vanad Metallica 1
Metallica fännid, 1
fännid, kes 1
harjunud Metallica 1
Metallica esimese 1
esimese nelja 2
nelja albumi 1
albumi thrash 1
metal -lauludega, 1
-lauludega, võõristasid 1
võõristasid ballaadi 1
ballaadi võtmist 1
võtmist bändi 1
bändi uuele 1
uuele plaadile. 1
plaadile. Paljud 1
Paljud värvatud 1
värvatud mehed 1
mehed deserteerusid 1
deserteerusid ning 1
võtsid relvad 1
relvad endaga 1
kaasa. Palju 1
Palju elab 1
elab Malis 1
Malis veel 1
veel fulbesid 1
fulbesid (17%), 1
(17%), Volta 1
Volta rahvaid 1
rahvaid (12%), 1
(12%), songaisid 1
songaisid (6%) 1
(6%) ning 1
ning tuareege 1
tuareege ja 1
ja maure 1
maure (10%). 1
(10%). Palju 1
Palju hiljem, 1
hiljem, suvel 1
suvel 1736, 1
1736, tuli 1
tuli üks 2
üks täiesti 1
täiesti tervete 1
tervete silmadega 1
silmadega mees 1
mees minu 1
minu juurde 1
teda tunnen. 1
tunnen. Palju 1
Palju jahukotte 1
jahukotte kanti 1
kanti allavoolu 1
allavoolu ja 2
elanikud püüdsid 1
püüdsid neid 1
neid jõest 1
jõest välja. 1
välja. Palju 1
Palju kära 1
kära on 1
ümber, kellel 1
oma täht 1
täht kuulsuste 1
kuulsuste alleel 1
alleel ja 1
on ilma. 1
ilma. Palju 1
Palju kasutatakse 1
kasutatakse karusid 1
karusid kunstis. 1
kunstis. Palju 1
Palju kõneainet 1
kõneainet on 1
pakkunud väike 1
väike kelder, 1
kelder, kuhu 1
viib uks 1
uks hoovi 1
hoovi idanurgast. 1
idanurgast. Palju 1
Palju koole 1
koole ja 1
ja kolledžeid 1
kolledžeid oli 1
oli naistele. 1
naistele. Paljulubavast 1
Paljulubavast operatiivtöötajast 1
operatiivtöötajast Zentsovist 1
Zentsovist koolitati 1
koolitati aastatel 1
aastatel 1973 4
1975 Moskvas 1
Moskvas Riikliku 1
Komitee 1. 1
1. Peavalitsuse 1
Peavalitsuse luureohvitser, 1
luureohvitser, kelle 1
kelle erialaks 1
erialaks oli 2
oli teadus- 1
ja tehnikaluure. 1
tehnikaluure. Palju 1
Palju metaani 1
metaani tuleb 1
ka riisipõldudelt. 1
riisipõldudelt. Palju 1
Palju nalja, 1
nalja, kui 1
just mitte 1
mitte palju 1
palju valearusaamu 1
valearusaamu võib 1
võib ette 2
ette tulla, 1
tulla, kui 1
teises sõna 1
sõna otsas 1
olevat tooni 1
tooni tahtmatult 1
tahtmatult muudetakse. 1
muudetakse. Palju 1
Palju naurulasi 1
naurulasi oli 1
ka rannas. 1
rannas. Paljundamine 1
Paljundamine kevadel 1
kevadel jagamise 1
jagamise teel. 1
teel. Paljundamisviisid 1
Paljundamisviisid Tehniliselt 1
Tehniliselt kõige 1
enam levinud 1
levinud meetodiks 1
meetodiks oli 1
oli kirjanduse 1
kirjanduse paljundamine 1
paljundamine läbi 1
läbi kopeerpaberi 1
kopeerpaberi kirjutusmasinal 1
kirjutusmasinal või 1
või käsitsi 1
ümber kirjutades. 1
kirjutades. Paljunemine 1
Paljunemine Dugongid 1
Dugongid saavad 1
suguküpseks kaheksa 1
kuni kaheksateistkümne 1
kaheksateistkümne aasta 1
vanuselt, hiljem, 1
enamik imetajaid. 1
imetajaid. Paljunemine 1
Paljunemine Emaselevant 1
Emaselevant saab 1
saab poja 1
poja tavaliselt 1
tavaliselt iga 1
tagant. Paljunemine 1
Paljunemine Hiidsaarmapaar 1
Hiidsaarmapaar Eskilstuna 1
Eskilstuna loomaaias 1
loomaaias Hiidsaarmad 1
Hiidsaarmad on 1
on multiöstroossed, 1
multiöstroossed, st 1
st innaaeg 1
innaaeg ja 1
ja tiinus 1
tiinus võivad 1
toimuda aasta 1
ringi. Paljunemine 1
Paljunemine Isase 1
Isase kivinugise 1
kivinugise territooriumi 1
on 12–211 1
12–211 ha 1
see kattub 1
kattub tavaliselt 1
tavaliselt mitme 2
mitme emase 1
emase territooriumiga, 1
territooriumiga, pakkudes 1
pakkudes ühele 1
ühele loomale 1
loomale võimalust 1
võimalust valida 1
valida mitme 1
mitme partneri 1
partneri vahel. 1
vahel. Paljunemine 1
Paljunemine Kaanid 1
Kaanid on 1
on hermafrodiitsed 1
hermafrodiitsed ehk 1
ehk mõlemasoolised 1
mõlemasoolised organismid 1
organismid – 1
– ühes 1
ühes kaanis 1
kaanis on 1
nii emas- 1
emas- kui 1
kui isassuguelundid. 1
isassuguelundid. Paljunemine 1
Paljunemine Kuldkalade 1
Kuldkalade sigimisaeg 1
sigimisaeg jääb 1
jääb kevadesse 1
kevadesse – 1
– märtsi 1
märtsi või 2
või aprilli. 1
aprilli. Paljunemine 1
Paljunemine Tiigikonna 1
Tiigikonna kudu 1
kudu Tiigikonnad 1
Tiigikonnad alustavad 1
alustavad kevadel 1
kevadel sigimist, 1
sigimist, kui 1
16 °C. 1
°C. Paljunemise 1
Paljunemise edukusel 1
edukusel on 1
kaks komponenti: 1
komponenti: * 1
* otsene: 1
otsene: sobivus 1
sobivus ehk 1
ehk kohasus 1
kohasus (inglise 1
(inglise fitness) 1
fitness) toimub 1
toimub indiviidi 1
indiviidi tasemel 1
tasemel * 1
* kaudne: 1
kaudne: adapteeritus 1
adapteeritus (inglise 1
(inglise adaptedness) 1
adaptedness) on 1
populatsiooni või 1
või liiki 1
liiki iseloomustav 1
iseloomustav omadus. 1
omadus. Paljunemis 1
Paljunemis funktsiooni 1
funktsiooni neil 1
neil elundeil 1
elundeil siiski 1
ole. Palju 1
Palju oli 1
pakutud Wernher 1
von Brauni 1
Brauni loodud 1
loodud kuuraketi 1
kuuraketi Saturn 1
V esimesel 1
esimesel astmel 2
astmel baseeruvat 1
baseeruvat kosmosesõidukit. 1
kosmosesõidukit. Palju 1
on eneseabiraamatuid 1
eneseabiraamatuid tõlgitud 1
tõlgitud eesti 1
keelde alates 1
1990. aastaist. 1
aastaist. Palju 1
esitatud ka 3
tema laulumängu 1
laulumängu "Kosjasõit". 1
"Kosjasõit". Palju 1
juttu olnud 1
olnud sellest, 1
et raskeimate 1
raskeimate radade 1
radade puhul 1
on kategooriate 1
kategooriate vahed 1
vahed kokku 1
surutud ja 1
sellest tingituna 1
tingituna on 1
on rajad 1
rajad lahjemad 1
lahjemad kui 1
nad „ideaalis“ 1
„ideaalis“ olema 1
olema peaksid. 1
peaksid. Palju 1
on paljaid 1
paljaid kaljusid. 1
kaljusid. Palju 1
teada olukordi, 1
väga rahulikuks 1
rahulikuks jäänud. 1
jäänud. Palju 1
tegelenud ühiskondliku 1
ühiskondliku tööga. 1
tööga. Palju 1
on teoseid, 1
millest nii 1
nii lastel 1
lastel kui 1
kui täiskasvanuil 1
täiskasvanuil on 1
on lugeda 2
lugeda oma 1
oma lugu 1
lugu ( 1
( Antoine 1
de Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry " 1
" Väike 3
Väike prints 1
prints "). 1
"). Palju 1
Palju paremini 1
paremini taluvad 1
taluvad sisselülitamist 1
sisselülitamist viivitusega 1
viivitusega süttivad 1
süttivad lambid, 1
lambid, mille 1
mille elektroonikaplokk 1
elektroonikaplokk lülitab 1
lülitab 0,5‒2 1
0,5‒2 sekundiks 1
sekundiks sisse 1
sisse lambi 1
lambi elektroodide 1
elektroodide eelsoojenduse; 1
eelsoojenduse; need 1
need lambid 1
lambid võivad 1
võivad taluda 1
taluda kümneid 1
tuhandeid lülitamisi. 1
lülitamisi. Paljurahvuselistes 1
Paljurahvuselistes riikides 1
riikides lisandub 1
lisandub see 1
see piirkondlikele 1
piirkondlikele identiteetidele 1
identiteetidele ja 1
ühendab neid. 1
neid. Palju 1
Palju ruudilisi 1
ruudilisi leidub 1
leidub Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika ja 1
Austraalia kuivades 1
kuivades piirkondades. 1
piirkondades. Palju 1
Palju saaks 1
saaks siin 1
siin arutleda 1
arutleda ühtsuse 1
ühtsuse täiuse 1
täiuse üle 1
üle sellest 1
sellest ringikujulisest 1
ringikujulisest kujundist; 1
kujundist; lähen 1
lähen sellest 1
sellest lühiduse 1
lühiduse pärast 1
pärast mööda, 1
mööda, sest 1
kes tahes 1
tahes võib 1
selle hõlpsasti 1
hõlpsasti eelneva 1
eelneva kõrvale 1
kõrvale teha. 1
teha. Palju 1
Palju sagedamini 1
on diood 1
diood üks 1
paljudest komponendis, 1
komponendis, mida 1
nimetatakse laengsidestusseadiseks 1
laengsidestusseadiseks (inglise 1
keeles couple-charge 1
couple-charge device, 1
device, (CCD)). 1
(CCD)). Paljusid 1
Paljusid neist 1
neist aktiveerib 1
aktiveerib trüpsiin 1
trüpsiin proteaas, 1
proteaas, nii 1
oluline inhibeerida 1
inhibeerida trüpsiini 1
trüpsiini aktiivsust 1
aktiivsust pankreases, 1
pankreases, et 1
vältida organi 1
organi enda 1
enda ära 1
ära seedimist. 1
seedimist. Paljusid 1
Paljusid sooli 1
sooli taimed 1
taha ega 1
ega kasuta, 1
kasuta, mis 1
mis mulda 1
mulda tekivad, 1
tekivad, ja 1
kasva seal 1
eriti taimi. 1
taimi. Paljusid 1
Paljusid väikesi 1
väikesi ja 1
suuri restorane 1
restorane võib 1
pidada erinevate 1
erinevate provintside 1
ja etniliste 2
etniliste rühmade 1
rühmade söögikultuuri 1
söögikultuuri peegelpildiks. 1
peegelpildiks. Paljusid 1
Paljusid verbe 1
verbe ei 1
saa tavalises 1
tavalises kontekstis 1
kontekstis umbisikulises 1
umbisikulises tegumoes 1
tegumoes kasutada. 1
kasutada. Palju 1
Palju sõltub 1
sõltub omanikust- 1
omanikust- iiri 1
hundikoera kutsikaga 1
kutsikaga peab 1
peab kindlasti 1
kindlasti käima 1
käima kõigis 1
kõigis nendes 1
nendes kohtades, 1
kohtades, kuhu 1
kuhu soovite 1
soovite ta 1
võtta täiskasvanuna 1
täiskasvanuna (loomulikult 1
(loomulikult tema 1
tema vastuvõttlikuse 1
vastuvõttlikuse piires). 1
piires). Paljusõnalise 1
Paljusõnalise kodeerimise 1
kodeerimise teiseks 1
teiseks eeliseks 1
on ressursside 2
ressursside väiksem 1
väiksem kogus, 1
kogus, mida 1
kasutatakse täisprogrammeeritava 1
täisprogrammeeritava loogikaseadme 1
loogikaseadme programmeerimiseks. 1
programmeerimiseks. Paljusus 1
Paljusus (müriaad 1
(müriaad või 1
või musttuhat) 1
musttuhat) kui 1
kui objektid 1
objektid (wu) 1
(wu) on 1
nii olendid 1
olendid kui 1
kui asjad, 1
asjad, nende 1
ka inimene. 1
inimene. Palju 1
Palju tähelepanu 2
äratanud aspekt 1
on nüüdisaegse 2
nüüdisaegse ja 1
traditsioonilise uudne 1
uudne seos. 1
seos. 20. 1
mõiste "nüüdismuusika" 1
"nüüdismuusika" olnud 1
seotud arusaamaga 1
arusaamaga kaasaegse 1
kaasaegse heliloomingu 1
heliloomingu aktuaalsusest. 1
aktuaalsusest. Palju 1
suunatud Davise 1
Davise kasutatud 1
kasutatud küsimustiku 1
küsimustiku robustlikkuse 1
robustlikkuse ja 1
ja paikapidavuse 1
paikapidavuse testimisele. 1
testimisele. Palju 1
Palju tehakse 1
tehakse teadustööd 1
teadustööd selle 1
et üritada 1
üritada toota 1
toota väärtuslikke 1
väärtuslikke produkte 1
produkte toorglütseroolist 1
toorglütseroolist (tavaliselt 1
(tavaliselt sisaldab 1
sisaldab 20% 1
20% vett 1
ja esterfikatsiooni 1
esterfikatsiooni katalüsaatori 1
katalüsaatori jäänukeid), 1
jäänukeid), mis 1
tekkinud kõrvalsaadusena 1
kõrvalsaadusena biodiisli 1
biodiisli tootmisel. 1
tootmisel. Palju 1
Palju tema 2
tema kirjatöödest 1
kirjatöödest on 1
säilinud sugulastel 1
sugulastel ning 1
osa läinud 1
läinud kaduma. 1
kaduma. Palju 1
tema kirjutisi 1
kirjutisi võib 1
leida Jakob 1
Jakob Hurda 1
Hurda kogust. 1
kogust. Palju 1
Palju ühiselulisi 1
ühiselulisi vorme 1
vorme nagu 1
nagu herilased 1
herilased (jaotatakse 1
(jaotatakse voltherilased 1
voltherilased (ühiselulised) 1
(ühiselulised) ja 1
ja erakherilased. 1
erakherilased. Palka 1
Palka maksti 1
maksti vähe, 1
vähe, põhiline 1
põhiline motivatsioon 1
motivatsioon oli 1
oli võitlus 1
võitlus Vene 1
Vene sissetungijate 1
sissetungijate vastu, 1
ka sõjasaak. 1
sõjasaak. Palke 1
Palke langetati 1
langetati talvel 1
talvel Omedu 1
Omedu jõest 1
jõest ülesvoolu 1
ülesvoolu asuvates 1
asuvates metsades 1
ja kevadiste 1
kevadiste suurvete 1
suurvete ajal 1
ajal parvetati 1
parvetati palgidpiki 1
palgidpiki jõge 1
jõge alla 1
alla jõesuudmesse 1
jõesuudmesse lauavabrikusse 1
lauavabrikusse aga 1
ka Mustvee 2
Mustvee lauavabrikuni 1
lauavabrikuni Peipsit 1
Peipsit mööda. 1
mööda. Palki 1
Palki väina 1
väina pikkus 1
140 km 1
laius 60 1
60 kuni 1
140 km. 2
km. Palk 1
Palk vastas 1
vastas Saksa 1
armee omale, 1
lisandus rindel 1
rindel rinderaha 1
rinderaha 1 1
1 Riigimark 1
Riigimark päevas. 1
päevas. Palliga 1
Palliga ründaja 2
ründaja ei 1
oma mõttelist 1
mõttelist silindrit 1
silindrit enda 1
enda ümber. 1
ümber. Palliga 1
ründaja loetakse 1
loetakse põhjustajaks 1
põhjustajaks siis 1
kui kaitsja 2
kaitsja oli 1
enne kontakti 1
kontakti kahe 1
kahe jalaga 1
jalaga maas, 1
maas, näoga 1
näoga vastase 1
vastase poole 1
poole hoides 1
hoides käsi 1
käsi oma 1
oma "silindri" 1
"silindri" sees. 1
sees. Pallimängud 1
Pallimängud Territooriumil 1
Territooriumil on 1
mängida rannavõrkpalli 1
rannavõrkpalli (3 1
(3 väljakut), 1
väljakut), tänavakorvpalli 1
tänavakorvpalli (2 1
(2 väljakut), 1
väljakut), rannajalgpalli 1
rannajalgpalli (1väljak) 1
(1väljak) ja 1
teisi pallimänge. 1
pallimänge. Palli 1
Palli staatus 1
staatus määratletakse 1
määratletakse selleks, 1
oleks selge, 1
selge, millal 4
millal mängija 1
mängija võib 1
võib palli 2
palli käsitseda 1
käsitseda ja 1
millal mitte. 1
mitte. Palli 1
Palli ümbermõõt 1
ümbermõõt peab 1
olema 68–70 1
68–70 cm 1
cm (27–28 1
(27–28 tolli) 1
tolli) ja 1
alguses kaaluma 1
kaaluma 410–450 1
410–450 g 1
g (14–16 1
(14–16 untsi). 1
untsi). Pallo 1
Pallo on 1
on IRL-i 1
IRL-i liige. 1
liige. Pallottiinid 1
Pallottiinid Paavst 1
saatis 6. 1
oktoobril 1998 1
2004 läkitused 1
läkitused pallottiinidele. 1
pallottiinidele. Palmide 1
Palmide eluea 1
eluea kohta 1
kohta üksmeelne 1
üksmeelne arvamus 1
arvamus puudub. 1
puudub. Paloheimo 1
Paloheimo soovitab 1
soovitab luua 1
luua rangete 1
rangete nõuete 1
nõuete alusel 1
alusel ökoasumeid, 1
ökoasumeid, muuta 1
muuta juba 1
juba olemasolev 2
olemasolev urbaniseerunud 1
urbaniseerunud keskkond 1
keskkond võimalikult 1
võimalikult looduslähedaseks 1
looduslähedaseks ning 1
välja kujundada 1
kujundada ulatuslikud 1
ulatuslikud loodushoiu 1
loodushoiu vööndid, 1
vööndid, mis 1
mis läbiksid 1
läbiksid kogu 1
kogu Euroopat. 1
Euroopat. Palo 1
Palo kandideeris 1
kandideeris 2007. 2
valimistel Harju 1
kogus 465 1
465 häält. 1
häält. PAL 1
regioonis oli 1
oli Dreamcasti 1
Dreamcasti logo 1
logo sinine, 1
sinine, et 1
vältida kaubamärgi 1
kaubamärgi vaidlusi 1
vaidlusi videomängu/DVD 1
videomängu/DVD tootja 1
tootja Tivola 1
Tivola -ga, 1
-ga, kelle 1
kelle logoks 1
logoks oli 1
ka punane 1
punane keerd. 1
keerd. Palu 1
Palu dua 1
dua ka 1
ka tanggui 1
tanggui te, 1
te, kepa 1
kepa ka 1
ka hung 1
hung kuluk 1
kuluk ah 1
ah – 1
– Ta 1
Ta võttis 20
selle mütsi 1
mütsi ja 1
pani endale 1
endale pähe. 1
pähe. Palu-karukella 1
Palu-karukella õied 1
violetsed, suured 1
suured (3–4 1
(3–4 cm), 1
cm), algul 1
algul kellukjad 1
kellukjad ja 1
hiljem tähtjalt 1
tähtjalt laiuvad. 1
laiuvad. Paluküla 1
Paluküla põhjapoolses 1
on pühakspeetud 1
pühakspeetud palvetamiskoht, 1
palvetamiskoht, kõrge 1
kõrge kingu 1
kingu peal, 1
otsas vanad 1
vanad elupõlised 1
elupõlised kased 1
kased kasvavad. 1
kasvavad. Paluküla 1
Paluküla rändrahn 2
rändrahn Paluküla 1
rändrahn on 3
vallas Paluküla 1
Paluküla külas 1
külas Heltermaa–Kärdla 1
Heltermaa–Kärdla maantee 1
maantee 22. 1
22. kilomeetril 1
kilomeetril maanteest 1
maanteest läänes 1
läänes 3 1
enne Kärdla 1
Kärdla piiri. 1
piiri. Palun 1
Palun hoida 1
hoida seda 1
ainult iseendale 1
iseendale kuni 1
kuni fondi 1
fondi edukalt 1
edukalt üle 1
üle teile. 1
teile. Palun 1
Palun räägi 1
räägi mulle 1
mulle ise 1
ja vanus, 1
vanus, siis 1
ma hindan 1
hindan oma 1
usun, me 1
me teeme 1
teeme parimad 1
parimad sõbrad. 1
sõbrad. Palun 1
Palun salvestada 1
salvestada puuduv 1
puuduv eestikeelne 1
eestikeelne sõna 1
sõna Tõlkimist 1
Tõlkimist vajavate 1
vajavate nüüdismuusika 1
nüüdismuusika mõistete 1
mõistete loendis. 1
loendis. Palusalu 1
Palusalu asemel 1
asemel pandi 2
pandi Eesti 1
Eesti koondisse 2
koondisse Euroopa 1
Euroopa meistrivõistlusteks 1
meistrivõistlusteks Tallinnas 1
Tallinnas Johannes 1
Kotkas, kes 1
kes tuligi 1
tuligi Euroopa 1
meistriks. Palvadre 1
Palvadre oli 1
aastail 1919–1923 1
1919–1923 Eesti 1
Partei üks 1
liidreid ning 2
ning 1919–1920 1
1919–1920 oli 1
ja hoolekandeminister. 1
hoolekandeminister. Palved 1
Palved ühele 1
või kahele 1
kahele solistile 1
solistile ja 1
ja orkestrile" 1
orkestrile" ("Inori. 1
("Inori. Palvemaja 1
Palvemaja oli 1
küla esinduslikumaid 1
esinduslikumaid hooneid. 1
hooneid. Palverännak 1
Palverännak Arnold 1
Arnold von 2
von Harffi 1
Harffi järgi 1
peab palveränduril 1
palveränduril kaasas 1
kaasas olema 1
olema kolm 2
kolm rahakotti: 1
rahakotti: ühes 1
ühes olgu 1
olgu raha, 1
raha, teises 1
teises ettevaatus 1
ettevaatus ja 1
kolmandas tarkus. 1
tarkus. Palves 1
Palves oli 1
oli kirjas: 1
kirjas: «Lääs 1
«Lääs ei 1
keisrit, ühest 1
ühest keisrist 1
keisrist piisab 1
piisab maailmale.» 1
maailmale.» Palvete 1
Palvete arvu 1
arvu jälgimiseks 1
jälgimiseks kasutatakse 1
kasutatakse palvehelmeid. 1
palvehelmeid. Palve 1
Palve võidakse 1
võidakse esitada 1
vaid mõttes 1
mõttes (nn 1
(nn sõnatu 1
sõnatu palve), 1
palve), sosinal, 1
sosinal, vaevukuuldavalt, 1
vaevukuuldavalt, selge 1
selge häälega, 1
häälega, karjudes, 1
karjudes, retsiteerides, 1
retsiteerides, lauldes 1
lauldes jne. 1
jne. Muusika 1
tunneb väga 1
hulka palvetekstidele 1
palvetekstidele kirjutatud 1
kirjutatud muusikateoseid. 1
muusikateoseid. Pälvinud 1
Pälvinud eesti 1
eesti ulmeauhinna 1
ulmeauhinna Stalker 1
Stalker 1998. 1
a. jutu 1
jutu "Vihkamise 1
"Vihkamise suund" 1
suund" eest. 1
eest. Pälvis 1
Pälvis 2005 1
2005 Tallinna 2
Tallinna Raemedali. 1
Raemedali. Palvuse 1
Palvuse ajal 1
ei kanta 1
kanta jalatseid. 1
jalatseid. Pambusest 1
Pambusest tehtud 1
tehtud korpus 1
korpus Komponentide 1
Komponentide modifitseerimine 1
modifitseerimine Nagu 1
Nagu nimigi 1
nimigi ütleb, 1
ütleb, on 1
selle modifitseerimise 1
modifitseerimise eesmärk 1
eesmärk muuta 1
muuta komponentide 1
komponentide välimust 1
ja jõudlust. 1
jõudlust. P-aminobensoehape 1
P-aminobensoehape on 1
on mikrokogustes 1
mikrokogustes igapäevaselt 1
igapäevaselt vajalik 1
vajalik osade 1
osade organismide 1
organismide paljude 1
paljude bioloogiliste 1
bioloogiliste protsesside 1
protsesside normaalseks 1
normaalseks toimimiseks. 1
toimimiseks. Pamjat 1
Pamjat Azova 2
Azova Qingdaos 1
Qingdaos Pamjat 1
Azova ( 1
keeles "Память 1
"Память Азова") 1
Азова") oli 1
Keisririigi mereväkke 1
mereväkke kuulunud 1
kuulunud sõjalaev. 1
sõjalaev. Panamax 1
Panamax balkeri 1
balkeri suurus 1
on limiteeritud 3
limiteeritud Panama 1
kanali lüüsi 1
lüüsi järgi, 1
suudab mahutada 1
mahutada laevu 1
laevu mille 1
mille maksimum 1
maksimum laius 1
on 32,31 1
32,31 m, 1
m, suurim 4
pikkus 294,13 1
294,13 m 1
ja maksimaalne 2
maksimaalne süvis 1
süvis 12,04 1
12,04 m. 1
m. Autoridad 1
Autoridad del 1
del Canal 1
Canal de 1
de Panamá 1
Panamá 2005, 1
2005, pp. 1
pp. 11–12. 1
11–12. Panay 1
Panay suurimad 1
suurimad linnad 1
elanikuga Iloilo 1
Iloilo kagurannikul 1
ja Roxas 1
Roxas põhjarannikul. 1
põhjarannikul. Pandale 1
Pandale maitsevad 1
maitsevad noored 1
noored bambusevõrsed, 1
bambusevõrsed, mille 1
mille toiteväärtus 1
toiteväärtus on 1
väiksem (ainult 1
(ainult neid 1
neid süües 1
süües on 1
vajalik tarbida 1
tarbida üle 1
naela päevas). 1
päevas). Pandėlysis 1
Pandėlysis on 1
on 809 1
809 elanikku 1
Leedu väiksemaid 1
väiksemaid linnu. 1
linnu. Panderichthys'e 1
Panderichthys'e rekonstruiktsioon 1
rekonstruiktsioon Leidu 1
Leidu püüti 1
püüti ka 1
ka uurida, 1
kuid edutult 2
edutult ja 1
jäi Tallinna 2
Tallinna tehnikaülikooli 1
tehnikaülikooli hoidlatesse 1
hoidlatesse ootama 1
oma aega. 2
aega. Pandi 1
Pandi paika 1
paika piir: 1
piir: see 1
algas Systerbäcki, 1
Systerbäcki, vene 1
keeles Sestra) 1
Sestra) jõest 1
jõest (hilisem 1
(hilisem Rajajoki) 1
Rajajoki) ning 1
läheb edasi 2
edasi üle 3
üle Karjala 1
Karjala kannase 1
kannase Saima 1
Saima järveni 1
järveni ja 1
ja Savo 1
Savo järvede 1
järvede alale. 1
alale. Pandora 1
Pandora ja 1
ja Prometheuse 1
Prometheuse vahel 1
vahel neljaste 1
neljaste seeriatena 1
seeriatena esineva 1
esineva orbitaalresonantsi 1
orbitaalresonantsi 118:121 1
118:121 tõttu 1
tõttu tundub 1
tundub Pandora 1
Pandora orbiit 1
orbiit olevat 1
olevat kaootiline. 1
kaootiline. Pandorin 1
Pandorin oli 1
aastatel 1902–1940 1
1902–1940 tegutsenud 1
tegutsenud kultuuriselts 1
kultuuriselts http://etbl. 1
http://etbl. Pandžabi 1
Pandžabi provints 1
Pakistani 1. 1
haldusüksus. Paneel 1
Paneel väljastas 1
väljastas iga 1
kuu raporti, 1
raporti, mis 1
hindas valitsuse 1
valitsuse abipaketiga 1
abipaketiga seotud 1
seotud programme. 1
programme. Panemunė 1
Panemunė on 2
arvult Leedu 1
Leedu väikseim 1
väikseim linn. 2
linn. Panemunė 1
linn Leedus 1
Leedus Tauragė 1
Tauragė maakonnas 1
maakonnas Pagėgiai 1
Pagėgiai omavalitsuses. 1
omavalitsuses. Panevėžys 1
Panevėžys massimõrv: 1
massimõrv: 1312 1
1312 Juuti, 1
Juuti, 4602 1
4602 Juuditari, 1
Juuditari, 1609 1
1609 Juudi 1
kokku 7523 1
7523 inimest. 1
inimest. Panga 1
Panga asedirektor 1
asedirektor oli 1
K. enda 1
juurde sööma 1
sööma kutsunud, 1
kutsunud, aga 1
K. pidi 1
pidi kutsest 1
kutsest loobuma. 1
loobuma. Panga 1
Panga avaldatud 1
avaldatud raportis 1
raportis aastal 1
2003 esitatud 1
esitatud prognoosi 1
prognoosi järgi 1
järgi tõusevad 1
tõusevad Brasiilia, 1
Hiina aastaks 1
aastaks 2050 3
2050 maailma 1
maailma neljaks 1
neljaks kõige 1
kõige olulisemaks 2
olulisemaks majanduseks. 1
majanduseks. Pangajuht 1
Pangajuht Klaus 1
Klaus Scheel 1
Scheel aga 1
läbi edukad 1
edukad läbirääkimised 1
läbirääkimised Suurbritannias 1
Suurbritannias ning 1
saavutas krediidivõimalused, 1
krediidivõimalused, mis 1
mis päästsid 1
päästsid panga. 1
panga. Panga 1
Panga kivimid 1
kivimid on 1
tekkinud Kambriumi 1
Kambriumi ja 1
ja Ordoviitsiumi 1
Ordoviitsiumi ajastul 1
ajastul (570-470 1
(570-470 miljonit 1
tagasi). Pangandus 1
Pangandus 2010. 1
seisuga tegutses 1
tegutses Trinidadis 1
Trinidadis ja 1
ja Tobagos 1
Tobagos 8 1
8 panka, 1
panka, millel 1
100 kontori. 1
kontori. Panga 1
Panga pank 2
pank Panga 1
pank ehk 1
ehk Mustjala 1
Mustjala pank 1
pank asub 1
Saaremaa põhjaranniku 1
põhjaranniku läänepoolsemas 1
läänepoolsemas osas, 1
osas, Panga 1
Panga küla 1
lähedal. Panga 1
Panga pikkus 2
on 400 7
kõrgus 3,5 1
3,5 m 2
m http://loodus. 1
http://loodus. Panga 1
on u 3
u 8 1
kõrgus 15–20 1
15–20 m 1
m K. 1
K. Suuroja. 7
Suuroja. 2005. 5
2005. Pangodi 1
Pangodi järv 1
(ka Pangoti 1
Pangoti järv) 1
järv Tartumaal 1
Tartumaal Kambja 2
Kambja vallas 2
vallas Pangodi 1
Pangodi küla 1
lähistel. Pani 1
Pani Rahla 1
Rahla mõisas 1
mõisas tööle 1
tööle piiritusevabriku 1
piiritusevabriku ja 1
sai Lammasküla 1
Lammasküla mõisa 1
omanik. Pank 1
Pank ääristab 3
ääristab 2,5 1
km pikkust 3
pikkust Laulasmaa 1
Laulasmaa klindipoolsaart; 1
klindipoolsaart; panga 1
panga kõrgus 1
on 30–35 1
30–35 m 1
merepinna K. 1
2005. Pank 3
ääristab osa 1
osa Kallavere-Ülgase 1
Kallavere-Ülgase klindipoolsaarest 1
klindipoolsaarest K. 1
ääristab üle 1
km laiust 1
u 5 3
pikkust Kaberla-Valkla 1
Kaberla-Valkla klindipoolsaart 1
klindipoolsaart K. 1
Pank asub 1
asub praegusest 1
praegusest mererannast 1
mererannast üle 1
kaugusel sisemaal 1
sisemaal K. 1
Suuroja. 2004. 2
2004. Pankin 1
Pankin on 1
ka ühenduse 1
ühenduse Global 1
Global Panel 1
Panel Foundation 1
Foundation liige. 1
liige. Pank 1
Pank on 1
geoloogiliselt u 1
pikkust Lasnamäe 1
Lasnamäe klindipoolsaart 1
klindipoolsaart ääristav 1
ääristav osa 1
osa K. 1
2005. Pankranniku 1
Pankranniku keskmine 1
m, Ontika 1
Ontika lähistel 1
lähistel kuni 1
kuni 56 2
56 m 2
merepinna. Pankreasenõret 1
Pankreasenõret eritub 1
eritub ööpäevas 1
ööpäevas 0,5 1
2 liitrit. 1
liitrit. Pankrotimenetluse 1
Pankrotimenetluse kaudu 1
kaudu rahuldatakse 1
rahuldatakse võlausaldajate 1
võlausaldajate nõuded 1
nõuded võlgniku 1
võlgniku vara 2
vara arvel 1
arvel pankrotiseaduses 1
pankrotiseaduses ettenähtud 1
ettenähtud korras 1
korras võlgniku 1
vara võõrandamise 1
võõrandamise või 1
või võlgniku 1
võlgniku ettevõtte 1
ettevõtte tervendamise 1
tervendamise kaudu. 1
kaudu. Pankus 1
Pankus oli 2
oli hetiidide 1
hetiidide Vana 1
Vana Kuningriigi 1
Kuningriigi lõpus 1
lõpus kuninga 1
loodud ülikutest 1
ülikutest koosnev 1
nõukogu, millega 1
pidi arvestama 1
ka kuningas 3
kuningas ise. 1
ise. Pankus 1
oli nõuandev 1
nõuandev organ, 1
organ, kus 1
arutati riigi 1
riigi tähtsamaid 1
tähtsamaid küsimusi. 1
küsimusi. Pannakse 1
Pannakse kokku 1
kokku jahisalk 1
jahisalk ja 1
ja minnakse 1
minnakse karu 1
karu otsima. 1
otsima. Pannes 1
Pannes kokku 1
kokku ühe 1
ühe ravitoimega 1
ravitoimega aktiivse 1
aktiivse katiooni 1
katiooni ja 1
teise ravitoimega 1
ravitoimega aniooni 1
aniooni on 1
luua kahetoimelisi 1
kahetoimelisi ioonseid 1
ioonseid vedelikke, 1
vedelikke, mis 1
ühendavad kaks 1
kaks ravimit 1
ravimit üheks. 1
üheks. Pannkooki 1
Pannkooki küpsetatakse 1
küpsetatakse terve 1
terve pannipinna 1
pannipinna suurusena 1
suurusena (ülepannikook) 1
(ülepannikook) või 1
on pannil 1
pannil korraga 1
korraga mitu 2
mitu väiksemat 3
väiksemat ümarat 1
ümarat pannkooki. 1
pannkooki. Pannud 1
Pannud aluse 1
aluse "Estonia" 1
"Estonia" muusikalavastustele, 1
muusikalavastustele, asutas 1
asutas Otto 1
Otto Hermann 2
Hermann omal 1
omal riisikol 1
riisikol ka 1
ka 45-liikmelise 1
45-liikmelise sümfooniaorkestri, 1
sümfooniaorkestri, millega 1
millega esines 1
esines "Estonias", 1
"Estonias", Lutheri 1
Lutheri rahvamajas 1
rahvamajas ja 1
Kadrioru supelsalongis. 1
supelsalongis. Pano-, 1
Pano-, kosmo- 1
kosmo- ja 1
ja dioraamadest 1
dioraamadest Tallinnas 1
Tartus (1826–1850). 1
(1826–1850). Pantari 1
Pantari pärismaalased 1
pärismaalased räägivad 1
räägivad vähemalt 1
11 keelt. 1
keelt. Pantelís 1
Pantelís Kafés 1
Kafés (sündis 1
(2004). Pantera 1
Pantera ja 1
ja Damageplan'i 1
Damageplan'i kitarrist 1
kitarrist Dimebad 1
Dimebad Darrell 1
Darrell on 1
on Jerry 2
Cantrelli mängu 1
mängu imetlenud. 1
imetlenud. Pantera 1
Pantera oli 1
ainulaadne allveelaev 1
allveelaev mis 1
oli relvastuses 1
relvastuses ligi 1
40 aastat, 2
peale Teist 3
maailmasõda ta 1
ta lammutati 1
lammutati vanarauaks. 1
vanarauaks. Panther 1
Panther II-le 1
II-le pidi 1
tulema uus 1
uus torn 1
torn Schmalturm 1
Schmalturm nn. 1
nn. kitsas 1
kitsas torn 1
uus korpus, 1
korpus, millel 1
millel soomuse 1
soomuse paksuseks 4
paksuseks esiküljel 1
esiküljel oli 1
oli 100, 1
100, külgedel 1
külgedel 60 1
ja ahtris 2
ahtris 40 1
40 mm. 1
mm. Panthri 1
Panthri nn. 1
nn. malekorras 1
malekorras paigutatud 1
paigutatud rattad 1
rattad Firmas 1
Firmas Daimler-Benz 1
Daimler-Benz projekteeritud 1
projekteeritud masin 1
masin sarnanes 1
sarnanes nii 1
nii välimuselt, 1
välimuselt, kui 1
ka ehituselt 1
ehituselt vägagi 1
vägagi nõukogude 1
nõukogude tankiga 1
tankiga T-34, 1
T-34, kuid 1
sellegipoolest meeldis 1
meeldis see 1
see Hitlerile 1
Hitlerile väga. 1
väga. Pantikapaioni 1
Pantikapaioni varemed 1
varemed Kertš 1
Kertš on 1
poolsaare idatipus, 1
idatipus, Kertši 1
Kertši poolsaarel. 1
poolsaarel. Panti 1
Panti küll 1
küll kah 1
kah vahi 1
vahi vällä, 1
vällä, aga 1
kui nätti, 1
nätti, et 1
et sii 1
sii asja 1
asja es 1
es paranda 1
paranda ja 1
ja vahi 1
vahi esigi 1
esigi nakassiva 1
nakassiva ärä 1
ärä kaduma, 1
kaduma, sis 1
sis jäeti 1
jäeti mõisa 1
mõisa üüses 1
üüses hoopis 1
hoopis tühas. 1
tühas. Pantvangide 1
Pantvangide hulgas 1
hulgas olev 1
olev kooli 1
direktor teatas 1
teatas 2. 1
hommikul, et 2
et pantvangide 1
pantvangide olukord 1
rahuldav. Pantvangid 1
Pantvangid ERR 1
ERR Uudised 1
Uudised edastasid 1
edastasid ühe 1
ühe ametniku 1
ametniku väite, 1
väite, et 2
et väidetavalt 1
väidetavalt endine 1
endine kaitseväelane 1
kaitseväelane oli 1
oli lõhanud 1
lõhanud esmalt 1
esmalt lõhkekeha, 1
lõhkekeha, siis 1
siis tulistanud, 1
tulistanud, seejärel 1
seejärel võtnud 1
võtnud ühe 1
ühe turvatöötaja 1
turvatöötaja pantvangi 1
pantvangi ning 1
lõpuks selle 1
selle vabastanud. 1
vabastanud. Pantvangikuulduse 1
Pantvangikuulduse lükkas 1
lükkas ümber 2
ümber ka 2
ka kaitseministeeriumi 1
kaitseministeeriumi riigisaladuse 1
riigisaladuse kaitse 1
kaitse osakonna 1
juhataja Alo 1
Alo Aulik. 1
Aulik. Panus 1
Panus orgaanilise 1
keemia arengusse 1
arengusse Tema 1
Tema põhiliseks 1
põhiliseks töökohaks 1
töökohaks oli 2
oli "Connecticuti 1
"Connecticuti Põllumajanduskultuuride 1
Põllumajanduskultuuride Katsejaam" 1
Katsejaam" ( 1
keeles Connecticut 1
Connecticut Agricultural 1
Agricultural Experiment 1
Experiment Station) 1
Station) kus 1
läbi toitumisalaseid 1
toitumisalaseid eksperimente. 1
eksperimente. Panustamisringide 1
Panustamisringide arv 1
arv mõjutab 1
mõjutab seda, 1
kuidas mäng 1
mäng erinevate 1
erinevate panustamislimiitide 1
panustamislimiitide puhul 1
puhul "käitub". 1
"käitub". Panzer 1
Panzer I 2
I A- 1
ja B-mudeli 1
B-mudeli ehitus 1
lahendus PzKpfw 1
PzKpfw I 1
I üldehitus 1
üldehitus oli 1
omane Teise 1
maailmasõja eelsete 1
eelsete ja 1
ja -aegsete 1
-aegsete Saksa 1
Saksa tankide 1
tankide ehitusele. 1
ehitusele. Panzer 1
I soomusest 1
soomusest said 1
said jagu 1
jagu nii 1
armee 37 1
mm tankitõrje- 1
tankitõrje- kui 1
ka 75 1
mm kahur. 1
kahur. Paolo 1
Paolo Sorrentino 2
Sorrentino 2008 1
2008 cropped.jpg 1
cropped.jpg Paolo 1
Sorrentino (sündinud 1
1970 Napolis 1
Napolis ) 1
itaalia filmilavastaja. 1
filmilavastaja. Paolo 1
Paolo Veronese 1
Veronese "Pidusöök 1
"Pidusöök Levi 1
Levi majas" 1
majas" Notre-Dame 1
de Fourvière 1
Fourvière basiilika 1
basiilika Lyonis 1
Lyonis Korintose 1
Korintose stiilis 1
stiilis ehitisi 1
ehitisi * 1
* Maison 1
Maison Carrée, 1
Carrée, Nîmes 1
Nîmes 'is, 1
'is, Prantsusmaal 1
Prantsusmaal 19 1
19 – 1
16 eKr. 1
eKr. Papagoiaed 1
Papagoiaed (Papagoiengarten) 1
(Papagoiengarten) oli 1
linna avalik 1
avalik aed, 1
keskajal teispool 1
teispool Rannaväravat. 1
Rannaväravat. Papagoide 1
Papagoide seas 1
palju endeeme, 1
endeeme, ning 1
ning kosmopoliidid 1
kosmopoliidid puuduvad. 1
puuduvad. "Paparazzi" 1
"Paparazzi" oli 1
albumi kolmas 1
singel Suurbritannias 1
Suurbritannias ja 4
ja Iirimaal 2
Iirimaal ning 2
ning viies 1
viies singel 1
singel mujal 1
maailmas. Paparizou 1
Paparizou laul 1
laul kogus 1
kogus suurt 2
üle terves 1
terves Euroopas, 1
Euroopas, sisenedes 1
sisenedes mitmetesse 1
mitmetesse edetabelitesse, 1
edetabelitesse, sealhulgas 1
USA Billboardi 1
edetabelisse. Pappos 1
Pappos kirjutab, 1
puhul lähtume 1
lähtume sellest, 1
sellest, mida 3
mida nõutakse, 1
nõutakse, me 1
me võtame 1
võtame selle 1
selle antuna, 1
antuna, teeme 1
teeme sellest 1
sellest järeldusi, 1
järeldusi, järeldustest 1
järeldustest jälle 1
jälle järeldusi 1
järeldusi kuni 1
kuni jõuame 1
jõuame punkti, 1
sünteesi lähtekohana. 1
lähtekohana. Papüürusel 1
Papüürusel kirjeldatakse 1
ka ravimeetodeid, 1
ravimeetodeid, mis 1
erine oluliselt 2
oluliselt tänapäevastest 1
tänapäevastest ravimeetoditest. 1
ravimeetoditest. Paraadil 1
Paraadil osales 1
osales 800 1
seas mitmete 1
mitmete saatkondade 1
saatkondade esindajad. 1
esindajad. Paraadil 1
Paraadil osalesid 1
mitmete välisriikide 1
välisriikide suursaadikud 1
suursaadikud ja 1
välisminister Edgars 1
Edgars Rinkevičs. 1
Rinkevičs. Paraad 1
Paraad toimus 1
toimus politsei 1
politsei kaitse 1
all, leidsid 1
aset kokkupõrked 1
kokkupõrked politseinike 1
politseinike ja 1
ja paraadi 1
paraadi rünnanud 1
rünnanud jalgpallifännide 1
jalgpallifännide vahel. 1
vahel. Paradiisilindlased 1
Paradiisilindlased ehitavad 1
ehitavad suure 1
ja kausja 1
kausja pesa 1
pesa puu 1
puu otsa. 1
otsa. Paradiisilindlased 1
Paradiisilindlased (Paradisaeidae) 1
(Paradisaeidae) on 1
on värvuliste 1
värvuliste sugukond, 1
sugukond, kuhu 1
40 liiki. 1
liiki. Levik 1
Levik Üle 1
Üle 30 2
30 liigi 1
liigi on 1
levinud Uus-Guinea 1
Uus-Guinea saarel, 1
saarel, mõned 1
liigid ka 1
selle lähisaartel, 1
lähisaartel, Maluku 1
Maluku saartel 1
Austraalia idaosas. 1
idaosas. "Parad 1
"Parad mimov", 1
mimov", ajaleht 1
ajaleht "Leningradski 1
"Leningradski Universitet" 1
Universitet" 22. 1
oktoober 1982. 1
1982. Paradoksaalsel 1
Paradoksaalsel kombel 1
see Euroopa 1
Euroopa rikkaim 1
rikkaim piirkond 1
piirkond kuulus 1
kuulus piatti 1
piatti poveri 1
poveri ehk 1
ehk niinimetatud 2
niinimetatud "vaeste 1
"vaeste toidu" 1
toidu" poolest: 1
poolest: aastasadade 1
aastasadade jooksul 2
jooksul väljakujunenud 1
väljakujunenud aeganõudvad 1
aeganõudvad toiduvalmistustehnikad 1
toiduvalmistustehnikad ja 1
ja kujutlusvõime 1
kujutlusvõime kompenseerivad 1
kompenseerivad siin 1
siin toiduainete 1
toiduainete nappust. 1
nappust. Paradoksi 1
Paradoksi sõnastuses 1
sõnastuses on 1
on oluline, 3
et habemeajaja 2
habemeajaja kuuluks 1
kuuluks nende 1
nende isikute 1
isikute ringi, 1
ringi, kelle 1
kelle habeme 1
habeme ajamise 1
ajamise üle 1
tuleb otsustada. 1
otsustada. Parafraseerides 1
Parafraseerides artiklit: 1
artiklit: seade 1
mõeldud krüptoloogilise 1
krüptoloogilise kaitse 1
kaitse spetsiifilisemate 1
spetsiifilisemate ülesannete 1
täitmiseks. Paragrahv 1
Paragrahv 4 1
4 sätestab, 1
et evangeelne 1
luterlik kirik 1
on rahvakirik 1
rahvakirik (folkekirken) 1
(folkekirken) ja 1
on riiklik 1
riiklik toetus. 1
toetus. Paragrahvis 1
Paragrahvis 2 1
2 nimetatud 1
nimetatud Saaremaa 1
Saaremaa Rüütelkonna 2
Rüütelkonna kui 1
rüütelkonna valitsemisel 1
valitsemisel olnud 1
olnud varade 1
varade valitsemine, 1
valitsemine, arvatud 1
arvatud välja 1
välja Kuressaare 1
Kuressaare loss, 1
loss, selle 1
selle kõrvalhooned 1
kõrvalhooned ja 1
ja maa-ala 1
maa-ala ning 1
ning käesoleva 2
käesoleva paragrahvi 2
paragrahvi punktides 1
punktides a 1
ja e 2
e ettenähtud 1
ettenähtud varad, 1
varad, antakse 1
üle Saare 1
Saare maakonnale. 1
maakonnale. Paraguai 1
Paraguai võitis 1
võitis alagrupi, 2
alagrupi, Itaalia 1
ja Ghana 1
Ghana jagasid 1
jagasid teist-kolmandat 1
teist-kolmandat kohta. 1
kohta. Paraguay 1
Paraguay pöördus 1
pöördus Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu poole, 1
kuna Panameerika 1
Panameerika Konverents 1
Konverents oli 1
nõus ise 1
ise konfliktis 1
konfliktis vahendajaks 1
vahendajaks hakkama, 1
hakkama, loobus 1
loobus Rahvasteliit 1
Rahvasteliit sellest 1
sellest ülesandest. 1
ülesandest. Paraku 1
Paraku aga 1
aga tihe 1
tihe udu 1
ja paks 1
paks jää 1
jää takistasid 1
takistasid edasiliikumist. 1
edasiliikumist. Paraku 1
Paraku algab 1
algab väikeste 1
väikeste jaapanlaste 1
jaapanlaste koolitee 1
koolitee juba 1
enne algkooli, 1
algkooli, nimelt 1
nimelt viiakse 1
viiakse nad 1
nad 3- 1
kuni 4-aastaselt 1
4-aastaselt lasteaeda. 1
lasteaeda. Paraku 1
Paraku ei 5
lange sellel 1
sellel olev 2
olev daatum 1
daatum kokku 1
kokku Hermese 1
Hermese peaga 1
peaga hermi 1
hermi valmimisaastaga. 1
valmimisaastaga. Paraku 1
seda hüpoteesi 1
hüpoteesi veel 1
veel testitud 1
testitud – 1
– mõneti 1
mõneti organisatsioonipsühholoogia 1
organisatsioonipsühholoogia pärusmaale 1
pärusmaale jääv 1
jääv uurimisteema 1
uurimisteema võiks 1
võiks tulevikus 1
tulevikus luubi 1
luubi all 1
on potentsiaalselt 4
potentsiaalselt vajaliku 1
vajaliku teadmisega 1
teadmisega organisatsioonisisese 1
organisatsioonisisese atmosfääri 1
atmosfääri kujundamisel. 1
kujundamisel. Paraku 1
pidanud Charcot’ 1
Charcot’ järeldused 1
järeldused vastu 1
vastu erialasele 1
erialasele kriitikale 1
Binet pidi 1
pidi avalikult 1
avalikult tunnistama, 1
tunnistama, et 1
oli eksinud 1
eksinud toetades 1
toetades oma 1
oma õpetajat. 1
õpetajat. Paraku 1
pruugi selliste 1
selliste meetmete 1
meetmete rakendamine 1
rakendamine alati 1
alati temperatuuri 1
temperatuuri langetada, 1
langetada, positiivne 1
positiivne mõju 1
võib piirduda 1
piirduda vaid 1
vaid tööefektiivsuse 1
tööefektiivsuse tõstmisega. 1
tõstmisega. Paraku 1
teadnud Hashimoto 1
Hashimoto lubadust 1
lubadust andes, 1
andes, et 1
et kõrgemas 1
kõrgemas juhtkonnas 1
juhtkonnas oli 1
päeval vastu 1
võetud juba 1
juba vastupidine 1
vastupidine otsus. 1
otsus. Paraku 1
Paraku Elvis 1
Elvis suri 1
suri enne 4
kui lugu 1
lugu temani 1
temani jõudis. 1
jõudis. Paraku 1
Paraku esialgu 1
esialgu midagi 1
midagi märkimisväärset 1
märkimisväärset ei 1
ei saavutatud. 1
saavutatud. 1833. 1
aastal Niépce 1
Niépce suri. 1
suri. Paraku 1
Paraku esineb 1
esineb üsna 1
üsna sageli 2
sageli selliseid 1
selliseid mõtteavaldusi, 1
mõtteavaldusi, mis 1
mis näitavad, 1
et keele 2
keele arenemist 1
arenemist vahel 1
vahel võõrastatakse. 1
võõrastatakse. Paraku 1
Paraku haigestus 1
ta tüüfusesse 1
tüüfusesse ja 1
suri sama 1
aprillis Irkutskis 1
Irkutskis Eestisse 1
Eestisse jõudmata. 1
jõudmata. Paraku 1
Paraku hakkas 1
hakkas ristleja 1
ristleja just 1
just sel 2
hetkel manöövrit 1
manöövrit sooritama 1
sooritama ja 1
ja torpeedod 1
torpeedod läksid 1
läksid mööda. 1
mööda. Paraku 1
Paraku hukkus 1
hukkus vanaisa 1
vanaisa vähem 1
kui kuu 6
enne olümpiamänge 1
olümpiamänge purjus 1
autojuhi süül. 1
süül. Paraku 1
Paraku jääb 1
see sarnasus 2
sarnasus kõrvaltvaatajale 1
kõrvaltvaatajale raskelt 1
raskelt tabatavaks. 1
tabatavaks. Paraku 1
Paraku jäi 1
viimaseks Soomusrongirügemendi 1
Soomusrongirügemendi juubeliks. 1
juubeliks. Paraku 1
Paraku kindlalt 1
kindlalt sagedust 1
sagedust vastuvõtvate 1
vastuvõtvate alaldavate 1
alaldavate antennide 1
antennide projekteerimisel 1
projekteerimisel on 1
teiste sageduste 1
sageduste isoleerimine 1
keeruline nende 1
nende antennide 1
antennide iseäraliku 1
iseäraliku tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi tõttu. 1
tõttu. Paraku 1
Paraku lammutasid 1
lammutasid venelased 1
venelased kunstiteose 1
kunstiteose juba 1
juba Esimese 1
ajal. Paraku 1
Paraku olid 2
olid pea 1
pea kõik 3
kõik nad 1
juba arreteeritud, 1
arreteeritud, hukkunud 1
hukkunud või 1
või kadunud. 1
kadunud. Paraku 2
olid pildid 1
pildid katva 1
katva klaasplaadi 1
klaasplaadi plaadi 1
plaadi suuruse 1
tõttu (tavaliselt 1
(tavaliselt 17,3×8,4×0,2 1
17,3×8,4×0,2 cm 1
cm Conservation 1
Conservation of 1
of Stereo 1
Stereo Daguerrotypes. 1
Daguerrotypes. Paraku 1
Paraku oli 5
esimeste prototüüpide 1
prototüüpide tõhusus 1
tõhusus madal 1
madal ning 2
hilisemad prototüübid 1
prototüübid nõudsid 1
nõudsid piloodilt 1
piloodilt märkimisväärselt 1
märkimisväärselt stabiliseerimisponnistust 1
stabiliseerimisponnistust ning 1
olid alajuhitavad. 1
alajuhitavad. Paraku 1
oli mingi 1
mingi komisjon 1
komisjon varem 1
varem ruumid 1
ruumid üle 1
üle vaadanud 1
vaadanud ja 1
nõudis kohe 1
kohe mööbli 1
mööbli tagasi 1
tagasi toomist. 1
toomist. Paraku 1
VII just 1
just 1527. 1
1527. Paraku 1
teha sai, 1
sai, sest 1
sest enam 1
tema kokakunsti 1
kokakunsti oleks 1
oleks imetlenud. 1
imetlenud. Paraku 1
tegemist nõukogudeaegse 1
nõukogudeaegse ilmetu 1
ilmetu ehitusega, 1
ehitusega, mis 1
oma funktsiooni 1
ei õigustanud 2
õigustanud ja 1
tänaseks lammutatud. 1
lammutatud. Paraku 1
Paraku õnnestus 1
õnnestus julgeolekul 1
julgeolekul Rootsist 1
Rootsist saabunud 1
saabunud mehed 1
mehed enne 1
enne tabada, 1
tabada, kui 1
nad Saalisteni 1
Saalisteni jõudsid. 1
jõudsid. Paraku 1
Paraku on 4
kui Argentiina 1
Argentiina arhiivides 1
arhiivides Falklandi 1
Falklandi sündmusi 1
sündmusi puudutavad 1
puudutavad dokumendid 1
dokumendid puudu 1
puudu (arvatavasti 1
(arvatavasti hävitati 1
hävitati peale 1
maailmasõda ). 1
). Paraku 1
seda raske 1
kanda kiirguskaitse 1
kiirguskaitse praktiliste 1
praktiliste standardite 1
standardite tasandile. 1
tasandile. Paraku 1
osa pargist 1
pargist metsistunud 1
metsistunud ja 1
ja aiad 1
aiad kadunud. 1
osa selle 2
aja loomingust 1
loomingust teada 1
vaid nimede 1
nimede järgi. 1
järgi. Paraku 1
Paraku osutusid 2
osutusid auto 1
auto arvutisüsteemid 1
arvutisüsteemid ja 1
ja elektroonika 1
elektroonika äärmiselt 1
äärmiselt ebakindateks. 1
ebakindateks. Paraku 1
osutusid mõlemad 1
mõlemad ebatõhusaks 1
ebatõhusaks sakslaste 1
sakslaste soomustläbistava 1
soomustläbistava laskemoona 1
laskemoona vastu. 1
vastu. Paraku 1
Paraku pole 1
pole teatritöö 1
teatritöö selline, 1
selline, mille 2
mille tulemust 1
tulemust võiks 1
võiks katsuda-maitsta 1
katsuda-maitsta kui 1
kui ahjusooja 1
ahjusooja leiba. 1
leiba. Paraku 1
Paraku pummeldati 1
pummeldati sõiduraha 1
sõiduraha pärast 1
pärast kättesaamist 1
kättesaamist Tallinnas 1
Tallinnas koos 1
koos sõpradega 1
sõpradega maha. 1
maha. Paraku 1
Paraku saadetakse 1
saadetakse Hinricus 1
Hinricus hoopiski 1
hoopiski Tallinna, 1
Tallinna, sest 1
sest katku 1
sealne klooster 1
klooster munkadest 1
munkadest tühjaks 1
tühjaks jäänud. 1
jäänud. Paraku 1
Paraku sai 1
ka ema 1
ema haisu 1
haisu ninna 1
ninna oma 1
oma kadunud 1
kadunud kleidi 1
kleidi asukohast 1
ja teatritegemine 1
teatritegemine tõi 1
tõi esimesed 1
esimesed triibulised. 1
triibulised. Paraku 1
Paraku sarnaselt 1
sarnaselt oma 2
oma abikaasale 3
abikaasale Filipp 1
Filipp Kirkorovile 1
Kirkorovile ei 1
saatnud ka 1
ka Pugatšovat 1
Pugatšovat Dublinis 1
Dublinis edu 1
edu jäädes 1
jäädes 15. 1
kohale. Paraku 1
Paraku Tellier'i 1
Tellier'i laul 1
laul "Divine" 1
"Divine" ei 1
saavutanud suurt 1
Prantsusmaa pidi 1
leppima taaskord 1
taaskord 18. 1
18. kohaga. 1
kohaga. Paraku 1
Paraku tugevnesid 1
tugevnesid tema 1
tema ametiajal 1
ametiajal vastuolud 1
vastuolud rüütelkonna 1
rüütelkonna ja 1
ja kindralkuberneri 1
kindralkuberneri markii 1
markii Filippo 1
Filippo Paulucci 1
Paulucci vahel, 1
meest olid 1
olid rivaalid 1
rivaalid juba 1
juba sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse aegadest. 1
aegadest. Paraku 1
Paraku tundub, 1
viimane traditsioon 1
traditsioon võib 1
võib peagi 1
peagi kaduda, 1
kaduda, sest 1
sest Ibn 1
Ibn Saudi 1
Saudi elusolevad 1
elusolevad pojad 1
pojad liginevad 1
liginevad kõik 1
juba 80-le 1
80-le või 1
selle vanuse 1
vanuse isegi 1
isegi ületanud. 1
ületanud. Pärakuümbrusenäärmed 1
Pärakuümbrusenäärmed on 1
on peidus 1
peidus suurte 1
suurte tüükaliste 1
tüükaliste karvade 1
karvade all. 1
all. Paraku 1
Paraku uskus 1
uskus Bettelheim, 1
Bettelheim, et 1
et autismil 1
autismil ei 1
mitte bioloogilised 1
bioloogilised põhjused, 1
põhjused, vaid 1
vaid kasvatuslikud. 1
kasvatuslikud. Päraldised 1
Päraldised on 1
küll iseseisvad 1
iseseisvad asjad, 1
asjad, kuid 1
nende õiguslik 1
tihti seotud 1
seotud peaasja 1
peaasja omaga. 1
omaga. Paralepa 1
Paralepa alumine 1
alumine tuletorn 2
tuletorn Paralepa 1
Paralepa liitsihi 1
liitsihi alumine 1
tuletorn Lääne 1
vallas Kiltsi 1
Kiltsi külas, 1
külas, Haapsalu 1
Haapsalu lahe 2
lahe lõunakaldal. 1
lõunakaldal. Paralepa 1
Paralepa rändrahn 1
rändrahn (ka 1
(ka Peetrikivi) 1
Peetrikivi) on 1
Läänemaal Haapsalu 1
Haapsalu linnas. 1
linnas. Parallaks 1
Parallaks on 1
kahe liikumatu 1
liikumatu punkti 1
punkti vastastikuse 1
vastastikuse nurkasendi 1
nurkasendi muutus 1
muutus vaatleja 1
vaatleja silmis 1
silmis selle 1
selle vaatleja 1
vaatleja liikumise 1
liikumise tõttu. 1
tõttu. Paralleel-ATA 1
Paralleel-ATA kaableid 1
kaableid mööda 1
mööda liigub 1
liigub korraga 1
korraga 16 1
bitti andmeid. 1
andmeid. Paralleelide 1
Paralleelide toomine 1
toomine hetkesituatsiooni 1
hetkesituatsiooni ja 1
ja eelnevate 1
eelnevate sarnaste 1
sarnaste kogemuste 1
kogemuste vahel 1
vahel võib 3
võib soodustada 1
soodustada seoste 1
ja üldistuste 1
üldistuste tegemist. 1
tegemist. Paralleelsed 1
Paralleelsed ALU 1
ALU operandid 1
operandid esitatakse 1
esitatakse paralleelkoodidega 1
paralleelkoodidega ja 1
ja operatsioonid 1
operatsioonid sooritatakse 1
sooritatakse parallelselt 1
parallelselt kõikide 1
kõikide operantide 1
operantide osade 1
osade ajal. 1
ajal. Paralleelsed 1
Paralleelsed lood 1
lood Fandorini 1
Fandorini kauge 1
sugulase seiklustest 1
seiklustest tänapäeva 1
tänapäeva Venemaal 1
tema eelkäijast 1
eelkäijast 17. 1
sajandi Venemaal. 1
Venemaal. Paralleelselt 1
Paralleelselt aspirantuuriga 1
aspirantuuriga töötas 1
töötas Bachmann 1
Bachmann Tartu 1
kateedri juures 1
ka lepinguliste 1
lepinguliste tööde 1
tööde täitjana. 1
täitjana. Paralleelselt 1
Paralleelselt kunstnikutööga 1
kunstnikutööga õppis 1
õppis laulmist; 1
laulmist; tegi 1
seda algul 1
algul eraviisiliselt, 1
eraviisiliselt, aastatel 1
1947 aga 1
Konservatooriumis Made 1
Made Pätsi 1
Pätsi juhendamisel. 1
juhendamisel. Paralleelselt 1
Paralleelselt tegutsesid 1
tegutsesid aastatel 1
1919 Leedu 1
Leedu territooriumil 1
territooriumil ka 1
Töölispartei rakukesed, 1
rakukesed, mis 1
mis ühendasid 1
ühendasid peamiselt 1
peamiselt venekeelseid 1
venekeelseid vasakpoolseid. 1
vasakpoolseid. Paralleelselt 1
Paralleelselt toimus 1
Moskvas ka 1
ka meeleavaldus 1
meeleavaldus Venemaa 1
Venemaa poliitika 1
poliitika toetuseks 1
toetuseks ja 2
Ukraina "fašismi" 1
"fašismi" vastu, 1
vastu, millel 1
inimest. Paralleelse 1
Paralleelse lükke 1
lükke polarisatsiooni 1
polarisatsiooni vektorid 1
vektorid mööda 1
mööda sfääri 1
sfääri (Maa 1
(Maa pinda) 1
pinda) moodustavad 1
moodustavad Thomase 1
Thomase pretsessiooni, 1
pretsessiooni, mis 1
on analoogne 1
analoogne Foucault’ 1
Foucault’ pendli 1
pendli võnkumistasandi 1
võnkumistasandi pöörlemisega, 1
pöörlemisega, kui 1
kui vaadata 3
vaadata paralleelset 1
paralleelset kulgemist 1
kulgemist sfääri 1
sfääri S 1
2 kolmemõõtmelises 1
kolmemõõtmelises eukleidilises 1
eukleidilises ruumis. 1
ruumis. Paramagnetilistel 1
Paramagnetilistel materjalidel 1
materjalidel on 1
väike, positiivne 1
positiivne vastuvõtlikkus 1
vastuvõtlikkus magnetväljadele. 1
magnetväljadele. Paramagnetism 1
Paramagnetism on 1
on magnetismi 1
magnetismi vorm, 1
korral paramagnetilises 1
aines elektronid 1
elektronid orienteeruvad 1
orienteeruvad välises 1
välises magnetväljas 1
magnetväljas magnetväljaga 1
magnetväljaga samas 1
seega võimendavad 1
võimendavad seda. 1
seda. Parameetrid 1
Parameetrid kirjutatakse 1
kirjutatakse elemendi 1
elemendi algusmärgendi 1
algusmärgendi juurde, 1
juurde, noolsulgude 1
noolsulgude sisse. 1
sisse. Parameetriliste 1
Parameetriliste mahtmudelite 1
mahtmudelite puhul 1
kasutaja arvestama 1
arvestama iga 1
iga liigutuse 1
liigutuse tagajärgi. 1
tagajärgi. Pärand 1
Pärand 49,1 1
49,1 miljonit 1
miljonit SNESi 1
SNESi müüdi 1
terve maailma, 2
maailma, neist 1
neist 23,35 1
23,35 miljonit 1
miljonit Ameerikas 1
ja 17,17 1
17,17 miljonit 1
miljonit Jaapanis. 1
Jaapanis. Parandab 1
Parandab tunduvalt 1
tunduvalt pindade 1
pindade korrosioonikindlust 1
korrosioonikindlust ja 1
ja sööbekindlust. 1
sööbekindlust. Pärand 1
Pärand Ametlikel 1
andmetel 168 1
168 (võimalik, 1
(võimalik, et 1
kuni 195) 1
195) hävitatud 1
hävitatud vastase 1
vastase tankiga 1
tankiga oli 1
oli Knispel 1
Knispel kõige 1
edukam Teise 1
maailmasõja tankikütt. 1
tankikütt. Parandati 1
Parandati ka 1
ka Phenomi 1
Phenomi mälukontroller, 1
mälukontroller, mis 1
lubas nüüd 1
nüüd kasutada 1
kasutada DDR3 1
DDR3 mälu. 1
mälu. Parandati 1
Parandati pilti 1
film helindati 1
helindati uuesti. 1
uuesti. Parandatud 1
Parandatud oli 1
oli kiirust, 1
kiirust, JPEG 1
JPEG lisamist 1
lisamist otse 1
otse PostScript-i, 1
PostScript-i, dokumendi 1
dokumendi osade 1
osade kordamist 1
kordamist (Form 1
(Form mehhanism) 1
mehhanism) jms. 1
jms. Pärand 1
Pärand Gorm 1
Gorm oli 1
oli "vana" 1
"vana" selles 1
alati peetud 1
peetud Taani 1
Taani monarhia 1
monarhia traditsiooniliseks 1
traditsiooniliseks esivanemaks. 1
esivanemaks. Pärandi 1
Pärandi hulgas 1
olnud orelidetailid 1
orelidetailid ostis 1
ära Hans 1
Hans Holm, 1
Holm, kes 1
Tõrma koolmeister 1
ehitas ka 1
ka oreleid. 1
oreleid. Pärandkultuuri 1
Pärandkultuuri objektid 1
objektid * 1
* Kiltsi 1
Kiltsi Padaküla 1
Padaküla tee 1
tee (660:KAT:002) 1
(660:KAT:002) on 1
tee pikkusega 1
pikkusega 4790 1
4790 m, 1
m, mille 1
ääres võib 1
näha kiviaedu, 1
kiviaedu, tarasid, 1
tarasid, vanemaid 1
vanemaid metsa 1
metsa piirsihte, 1
piirsihte, vanu 1
vanu kvartali 1
kvartali ja 1
ja eraldusposte. 1
eraldusposte. Pärand 1
Pärand malemaailmale 1
malemaailmale Capablanca 1
ei asutanud 2
asutanud ise 1
ise ühtki 1
ühtki malekooli, 1
malekooli, küll 1
aga mõjutas 1
mõjutas tema 1
tema stiil 1
stiil tugevalt 1
tugevalt Bobby 1
Bobby Fischeri 1
ja Anatoli 1
Anatoli Karpovi 1
Karpovi mängu. 1
mängu. Pärand 1
Pärand Patriarh 1
Patriarh Ieremías 1
üheks võimekamaks 1
võimekamaks kirikupeaks 1
kirikupeaks Osmanite 1
riigi perioodil. 1
perioodil. Paranemine 1
Paranemine võtab 1
võtab kolm 1
– Ole 1
Ole siin, 1
siin, kuni 1
kuni ma 1
ma tulen. 1
tulen. Pärani 1
Pärani suu 1
suu paksude 1
paksude punaste 1
punaste hultega 1
hultega paljastab 1
paljastab hambad 1
hambad ja 1
ja lebava 1
lebava keele. 1
keele. Paranthropus 1
boisei 'il 1
'il olid 1
olid laiad 1
laiad sarnaluud 1
sarnaluud ning 1
tugevad lõualuud. 1
lõualuud. "Päraparlament 1
"Päraparlament ei 1
pidanud ennast 1
ennast selge 1
selge liikmeskonnaga 1
liikmeskonnaga poliitiliseks 1
poliitiliseks organiks, 1
organiks, mille 1
mille liikmeskond, 1
liikmeskond, eesmärgid 1
ja iseloom 2
iseloom erineksid 1
erineksid Pikast 1
Pikast parlamendist," 1
parlamendist," kirjutas 1
kirjutas ajaloolane 1
ajaloolane Blair 1
Blair Worden. 1
Worden. Päraparlament 1
Päraparlament hankis 1
hankis raha, 1
raha, müües 1
müües riigimaid 1
riigimaid ja 1
kiriku omandit; 1
omandit; mõlemad 1
mõlemad meetodid 1
meetodid pälvisid 1
pälvisid rahva 1
rahva toetuse. 1
toetuse. Parapsühholoogide 1
Parapsühholoogide väitel 1
väitel selgeltkuulmine 1
selgeltkuulmine ei 1
pruugi tähendada 2
tähendada mitte 1
ainult helide 1
helide vastuvõttu, 1
vastuvõttu, vaid 1
vaid "sisemise 1
"sisemise mentaalse 1
mentaalse kõrva" 1
kõrva" taju, 1
taju, umbes 1
umbes nagu 2
nagu mõttes 1
mõttes lausutud 1
lausutud sõnad. 1
sõnad. Parasiidid 1
Parasiidid Ümarmudila 1
Ümarmudila päritolupaigas 1
päritolupaigas on 1
temast leitud 1
leitud 52 1
52 parasiidiliiki. 1
parasiidiliiki. Parasiidiga 1
Parasiidiga nakatumist 1
nakatumist pole 1
aga vaja 3
vaja karta, 1
karta, kui 1
kui kala 1
kala korralikult 1
korralikult kuumutada 1
kuumutada või 1
või hoida 1
hoida vähemalt 1
päeva sügavkülmas 1
sügavkülmas Tuvikene, 1
Tuvikene, L., 1
L., 2002. 1
2002. Parasiite 1
Parasiite leidub 1
ka toores 1
toores lihas, 1
lihas, eriti 1
eriti sea-, 1
sea-, lamba- 1
lamba- ja 1
ja ulukilihas, 1
ulukilihas, korralikult 1
korralikult pesemata 1
pesemata juurviljadel 1
juurviljadel ning 1
sattuda ka 1
ka joogivette. 1
joogivette. Parasmaa 1
Parasmaa on 1
on elaniketa 1
elaniketa hajaküla 1
hajaküla Pärnu 1
maakonnas Koonga 1
valla idaosas. 2
idaosas. Pärast 1
Pärast 10-tantsu 1
10-tantsu Euroopa 1
meistritiitli saamist 1
saamist lõpetas 1
lõpetas tantsupaar 1
tantsupaar oma 1
oma võistluskarjääri. 1
võistluskarjääri. Pärast 1
Pärast 11. 1
11. veebruari, 1
veebruari, kui 1
kui taevakeha 1
taevakeha enam 1
enam vaadelda 1
vaadelda ei 1
saanud, püüdis 1
püüdis Piazzi 1
Piazzi määrata 1
määrata tema 1
tema orbiiti, 1
orbiiti, kuigi 1
olnud sellistes 1
sellistes avutustes 1
avutustes väga 1
tugev. Pärast 1
Pärast 1282 1
1282 alanud 1
alanud ülestõusu 1
ülestõusu mahasurumist 2
mahasurumist 1284 1
1284 läks 1
läks Wales 1
Wales Inglismaa 1
Inglismaa koosseisu. 1
koosseisu. Pärast 5
Pärast 12 1
aastat remonti 1
remonti ja 1
ja moderniseerimist 1
moderniseerimist oli 1
oli allveelaev 1
allveelaev saanud 1
nime omaaegse 1
omaaegse Moskva 1
Dmitri Donskoi 2
Donskoi (1359–1389) 1
(1359–1389) järgi. 1
järgi. Pärast 3
Pärast 15 1
aastat Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu võimu 1
võimu tuli 1
tuli piirkonnas 1
piirkonnas korraldada 1
korraldada rahvahääletus, 1
rahvahääletus, mille 1
pidi piirkond 1
piirkond minema 1
minema kas 1
kas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa või 1
või Saksamaa 2
Pärast 16. 1
toimunud reformatsiooni 1
reformatsiooni klooster 1
klooster suleti. 1
suleti. Pärast 1
Pärast 1711 1
1712 aasta 1
aasta suurt 1
suurt katku 1
katku jäi 1
jäi külla 1
külla vaid 1
kaks majapidamist. 1
majapidamist. Pärast 1
Pärast 1713. 1
1713. aastat 1
aastat pole 1
Eestis katku 1
katku olnud. 1
olnud. Pärast 3
Pärast 17. 1
17. septembrit 1
septembrit aga 1
aga Nõukogude 3
Liidule, kes 1
samasugune sissetungija, 1
sissetungija, Inglismaa 1
Prantsusmaa sõda 1
ei kuulutanud. 1
kuulutanud. Pärast 1
Pärast 1848. 1
revolutsiooni pöördus 1
valiti rahvuskogu 1
rahvuskogu liikmeks 1
ja 1848. 1
detsembris suure 1
suure häälteenamusega 2
häälteenamusega Prantsuse 1
Prantsuse Vabariigi 2
Vabariigi presidendiks. 2
presidendiks. Pärast 2
Pärast 1863. 1
1863. aastat 2
aastat valmistuti 1
valmistuti välja 1
andma liikumise 1
liikumise esimest 1
esimest luulekogu, 1
luulekogu, mis 1
pidi kokku 1
kokku pandama 1
pandama Luis-Xavier 1
Luis-Xavier de 1
de Ricardi 1
Ricardi ajakirjas 1
ajakirjas L'Art 1
L'Art ilmunud 1
ilmunud tekstidest. 1
tekstidest. Pärast 1
Pärast 1890. 1
1890. aastat 1
aastat võeti 1
kasutusele kaarlahendusahi 1
kaarlahendusahi ning 1
ning fosfori 1
fosfori tootmine 1
tootmine luid 1
luid kuumutades 1
kuumutades asendus 1
asendus fosfaati 1
fosfaati sisaldavate 1
sisaldavate kivimite 1
kivimite kaarlahendusega 1
kaarlahendusega töötlemisega. 1
töötlemisega. Pärast 1
Pärast 18 1
18 tundi 2
36 minutit 1
minutit väldanud 1
väldanud lendu 1
lendu tegid 1
tegid Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry ja 1
tema kaaspiloot 1
kaaspiloot André 1
André Prévot 1
Prévot 1935. 1
kell 14:45 1
14:45 hädamaandumise 1
hädamaandumise Sahara 1
Sahara kõrbes. 1
kõrbes. Pärast 1
Pärast 1914. 1
alanud I 1
ning 1915. 1
aastal Riiani 1
Riiani jõudnud 1
jõudnud sõjategevuse 1
sõjategevuse lähenemisega 1
lähenemisega viidi 1
viidi õpperingkonna 1
õpperingkonna kantselei 1
kantselei 1915. 1
1915. a 1
a Tartusse 1
Tartusse tagasi. 1
tagasi. Pärast 6
Pärast 1916. 1
1916. aastat 1
läks olukord 1
olukord Itaalias 1
Itaalias pidevalt 1
pidevalt halvemaks, 1
halvemaks, Austria-Ungari 1
Austria-Ungari armee 1
armee suutis 1
oma karistusekspeditsiooniga 1
karistusekspeditsiooniga suruda 1
suruda Itaalia 1
tagasi Itaaliasse 2
Itaaliasse nii 1
kaugele kui 2
kui Verona 1
Verona ja 1
ja Padova 1
Padova joonele. 1
joonele. Pärast 1
veebruarirevolutsiooni toimunud 1
toimunud muudatusi 1
muudatusi Armees, 1
Armees, valiti 1
A. Kork 1
Kork augustis 1
1917 Läänerinde 1
Läänerinde soldatite 1
soldatite nõukogu 1
esimeheks. Pärast 4
Pärast 1923. 1
aasta täiskogu 1
täiskogu see 1
küsimus enam 1
enam Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu tasandil 1
tasandil päevakorrale 1
päevakorrale ei 1
ei tõusnud 2
Soome vaatepunktist 1
vaatepunktist jäi 1
jäi Ida-Karjala 1
Ida-Karjala probleem 1
probleem lahendamata. 1
lahendamata. Pärast 1
Pärast 1924.a. 1
1924.a. 1. 1
detsembri mässukatset 1
mässukatset ei 1
jäänud korp! 1
korp! Pärast 1
Pärast 1929. 1
Vabadussõjalaste Keskliidu 1
Keskliidu asutamist 1
asutamist oli 1
oli Krull 1
Krull Saaremaal 1
Saaremaal maakonna 1
maakonna vabadussõjalaste 1
vabadussõjalaste juhiks. 1
juhiks. Pärast 2
Pärast 1945. 1
1945. aastat 1
see vahepeal 2
vahepeal elumaja. 1
elumaja. Pärast 1
Pärast 1946, 1
1946, Hiina 1
Hiina standarditud 1
standarditud sõidu 1
õiguse kohta, 1
kohta, võib-olla 1
võib-olla seetõttu 1
seetõttu populaarsust 1
populaarsust Ameerika 1
Ameerika autod 1
autod (enamasti 1
(enamasti vasakpoolne). 1
vasakpoolne). Pärast 1
Pärast 1956. 1
seni tugevamad 1
tugevamad pursked 1
pursked olnud 1
olnud 1984. 1
1985. Pärast 1
Pärast 1968. 1
1968. aastat 1
üldse tööd. 1
tööd. Pärast 1
Pärast 1975 1
1975 Esimesed 1
Esimesed aastad 1
aastad ei 1
olnud SVPle 1
SVPle edukad, 1
kuid 1980-ndatel 1
1980-ndatel partei 1
partei tähtsus 1
tähtsus suurenes. 1
suurenes. Pärast 1
Pärast 1994. 1
töötanud arhitektuuribüroodes 1
arhitektuuribüroodes F&P, 1
F&P, Muru&Pere 1
Muru&Pere ning 1
ka vabakutselise 1
vabakutselise arhitektina. 1
arhitektina. Pärast 1
Pärast 1999. 1
aasta Indoneesia 1
Indoneesia puhangut 1
puhangut ei 1
ei avastatud 1
avastatud uusi 1
uusi epideemiaid 1
epideemiaid kuni 1
2005. Pärast 3
aastat hoogustus 1
hoogustus vallas 1
vallas ehitustegevus. 1
ehitustegevus. Pärast 1
a. hakkas 1
hakkas Inteli 1
Inteli konkurent 1
konkurent AMD 1
AMD kasutama 1
kasutama toodete 1
toodete turustamiseks 1
turustamiseks taktsageduse 1
taktsageduse asemel 1
asemel mudelite 1
mudelite numbreid, 1
numbreid, põhjuseks 1
põhjuseks AMD 1
AMD protsessorite 1
protsessorite madalam 1
madalam taktsagedus 1
taktsagedus Inteliga 1
Inteliga võrreldes. 1
võrreldes. Pärast 1
Pärast 2002. 1
aastal läbi 1
viidud süvendustöid 1
süvendustöid on 1
linna sadam 1
sadam üks 1
üks sügavamaid 1
sügavamaid Austraalias. 1
Austraalias. Pärast 1
Pärast 2003. 1
aasta kohalikke 1
kohalikke valmisi 1
valmisi oli 1
oli vallaesinduses 1
vallaesinduses Fleckeby 1
Fleckeby Vabal 1
Vabal Valijate 1
Valijate Ühendusel 1
Ühendusel (Freie 1
(Freie Wählergemeinschaft 1
Wählergemeinschaft Fleckeby) 1
Fleckeby) 6 1
6 kohta, 1
kohta, Saksamaa 1
Saksamaa Sotsiaaldemokraatlikul 1
Sotsiaaldemokraatlikul Parteil 1
Parteil 3 1
kohta Kristlik-Demokraatlikul 1
Kristlik-Demokraatlikul Liidul 1
Liidul 3 1
ja Rohelistel 1
Rohelistel 1 1
1 koht. 1
koht. Pärast 1
Pärast 2004. 1
valimisi (LSDP 1
(LSDP osales 1
osales valimisliidus 1
valimisliidus Töö 1
Töö Leedu 1
Leedu Hüvanguks 1
Hüvanguks ) 1
erakonnal 141-kohalises 1
141-kohalises seimis 1
seimis 20 1
20 kohta. 1
kohta. Pärast 1
Pärast 2006. 1
aasta Hollandi 2
Hollandi parlamendivalimisi 1
parlamendivalimisi sai 1
ta Hollandis 1
Hollandis suurte 1
suurte parteide 1
parteide hulka, 1
hulka, võites 1
võites valimistel 1
valimistel 25 1
25 kohta 1
kohta 150st 1
150st ja 1
ja kasvatades 1
kasvatades kohtade 1
arvu 16 1
16 võrra. 1
võrra. Pärast 1
Pärast 2007. 2
aasta Eduskunna 1
Eduskunna valimisi 1
valimisi oli 2
opositsioonis. Pärast 1
valimisi pääses 1
pääses parlamenti 1
parlamenti 6 1
6 valimisnimekirja 1
valimisnimekirja esindajaid. 1
esindajaid. Pärast 1
Pärast 2008. 2
Lõuna-Osseetia sõda 1
neid tunnustanud 1
tunnustanud vastavalt 1
vastavalt kuus 1
viis ÜRO 1
ÜRO liikmesriiki 1
liikmesriiki (kuigi 1
(kuigi Vanuatu 1
Vanuatu võttis 1
võttis hiljem 1
hiljem Abhaasia 1
Abhaasia tunnustuse 1
tunnustuse tagasi). 1
tagasi). Pärast 1
Pärast 2009. 1
omavalitsuste valimisi 1
valimisi määrati 1
määrati Terik 1
Terik teistkordselt 1
teistkordselt Pirita 1
Pirita linnaosavanemaks. 1
linnaosavanemaks. 2013. 1
detsembrist on 1
on Terik 1
Terik Nõmme 1
Nõmme linnaosavanem. 1
linnaosavanem. Pärast 1
Pärast 200. 1
200. jalaväerügemendi 1
jalaväerügemendi moodustamist 1
moodustamist määrati 1
ta Jalkalasse, 1
Jalkalasse, äsja 1
äsja Rajajelt 1
Rajajelt naasnud 1
naasnud I 1
pataljoni staapi, 1
staapi, kus 1
sai pataljoni 1
pataljoni ülema 1
asetäitja. Pärast 2
Pärast 2010. 1
aastal pensionile 1
pensionile minekut 3
minekut elab 1
taas Rootsis, 1
Rootsis, kuid 1
ka Cambridge’i 1
Cambridge’i Ülikooliga 1
Ülikooliga jätkates 1
jätkates seal 1
seal loengute 1
loengute andmist 1
andmist ja 2
ja doktorantide 1
doktorantide juhendamist. 1
juhendamist. Pärast 1
Pärast 2.0a0 1
2.0a0 versiooni 1
versiooni projekt 1
oli liigutatud 1
liigutatud SourceForge. 1
SourceForge. Pärast 1
Pärast 20 1
pikkust arvutamist 1
arvutamist Tycho 1
Brahe andmete 1
põhjal jõudis 1
jõudis Kepler 1
Kepler järeldusele, 1
selline planeetide 1
planeetide liikumise 2
liikumise mudel 1
mudel ei 2
ole vaatlusandmetega 1
vaatlusandmetega kooskõlas. 1
kooskõlas. Pärast 2
Pärast 2. 2
2. keeletaseme 1
keeletaseme riikliku 1
riikliku eksami 1
eksami sooritamist 1
sooritamist on 1
soetada püsiv 1
püsiv elamisluba, 1
elamisluba, samuti 1
samuti võimaldatakse 1
võimaldatakse soovijaile 1
soovijaile ka 1
ka erialalist 1
erialalist täiendõpet. 1
täiendõpet. Pärast 1
maailmasõda viidi 1
viidi laev 1
laev pärast 1
pärast Tallinnas 1
Tallinnas kohendamist 1
kohendamist Mustale 1
Mustale merele 1
alates 1948. 1
1948. a 1
a sai 2
seal riigijuhtide 1
riigijuhtide esindusjahiks 1
esindusjahiks Rion. 1
Rion. Pärast 1
Pärast 2 1
2 tundi 4
minutit kestnud 6
kestnud maadlust, 1
maadlust, kui 1
kui Gotch 1
Gotch teda 1
teda poksija 1
poksija kombel 1
kombel rusikatega 1
rusikatega peksma 1
peksma hakkas, 1
hakkas, keeldus 1
keeldus Hackenschmidt 1
Hackenschmidt jätkamast 1
jätkamast ja 1
kohtunik kuulutas 1
võitjaks Gotchi. 1
Gotchi. Pärast 1
Pärast 56 1
56 aastat 1
aastat eemalolekut 1
eemalolekut osalesid 1
eestlased taaskord 1
taaskord olümpial 1
olümpial Eesti 1
all. Pärast 4
Pärast 5 1
kestnud õpinguid 2
õpinguid Sipe 1
Sipe ministeeriumikoolis 1
ministeeriumikoolis ( 1
( Vana-Kuuste 1
Vana-Kuuste ) 1
) astus 1
astus 1910. 1
Õpetajate seminari. 1
seminari. Pärast 1
Pärast 60-aastast 1
60-aastast pausi 1
pausi ilmunud 1
ilmunud kolmes 1
kolmes köites 1
köites olev 1
olev periodiseering 1
periodiseering kuulub 1
kuulub juba 1
juba hilisemasse 1
hilisemasse ajajärku. 1
ajajärku. Pärast 1
Pärast 6 1
6 esimest 1
esimest etappi 1
on PSV 1
Eindhoven viimasel, 1
viimasel, 18. 1
18. kohal 1
ning Karthikeyani 1
Karthikeyani parim 1
olnud 9. 1
9. 2011 1
2011 Aastal 1
2011 sõidab 1
sõidab Narain 1
Narain Karthikeyan 1
Karthikeyan taas 1
taas Vormel 1
sarjas Hispania 1
Racingu meeskonnas. 1
meeskonnas. Pärast 1
Pärast 6-ndat 1
6-ndat käiku 1
käiku käib 1
käib mäng 1
edasi nagu 1
nagu Gomokus 1
Gomokus – 1
– korda-mööda. 1
korda-mööda. Pärast 1
Pärast 79 1
79 km 1
nende edumaa 1
edumaa peagrupi 1
peagrupi ees 1
ees 3.50. 1
3.50. Pärast 1
Pärast 7 1
kestnud tiinust 1
tiinust toob 1
toob emane 1
emane ajavahemikus 1
ajavahemikus aprillist 1
aprillist juunini 1
juunini ilmale 1
ilmale ühe 1
poja. Pärast 1
Pärast 8 2
väldanud täienduste 1
täienduste tegemist 1
tegemist kinnitas 1
kinnitas Maailma 1
Terviseassamblee 22. 1
uue klassifikatsiooni. 1
klassifikatsiooni. Pärast 1
8 minutit 1
kestnud aurutamist 1
aurutamist või 1
või 5 2
kestnud keetmist 1
keetmist peaksid 1
peaksid need 1
need tükid 1
tükid olema 1
olema pehmed, 1
pehmed, aga 1
mitte pudrutaolised. 1
pudrutaolised. Pärast 1
Pärast 9 2
9 etappi 4
etappi oli 1
Buemi toonud 1
toonud Toro 1
Toro Rossole 1
Rossole 3 1
Bourdais 2 1
2 punkti, 2
olid Bourdais' 1
Bourdais' tulemused 1
tulemused paremad, 1
paremad, sest 1
sest Buemi 1
Buemi paremuselt 1
kolmas tulemus 1
sellest oli 2
oli Bourdais 1
Bourdais alati 1
alati paremini 1
paremini sõitnud, 1
sõitnud, kui 1
vaid lõpetas. 1
lõpetas. Pärast 1
etappi polnud 1
polnud BAR-il 1
BAR-il veel 1
punkti. Pärast 1
Pärast aastast 2
aastast kooselu 1
kooselu läks 1
läks paar 1
paar lahku. 1
lahku. Pärast 1
aastast teenistust 1
teenistust astus 1
ta Sõjakooli 1
Sõjakooli ohvitseride 1
ohvitseride klassi. 1
klassi. Pärast 1
Pärast aastat 3
aastat 1795 1
1795 annekteeriti 1
annekteeriti revolutsiooniarmeede 1
revolutsiooniarmeede poolt 1
poolt alad 1
alad Reinist 1
Reinist läänes, 1
läänes, surudes 1
surudes maha 1
maha selliste 1
selliste riigilinnade 1
riigilinnade sõltumatuse 1
sõltumatuse nagu 1
nagu Köln, 1
Köln, Aachen, 1
Aachen, Speyer 1
Speyer ja 1
ja Worms. 1
Worms. Pärast 1
aastat 1848 1
1848 algatas 1
algatas keisririik 1
keisririik probleemi 1
lahendamiseks mitmeid 1
mitmeid põhiseaduslikke 1
põhiseaduslikke reforme, 1
ilma eduta. 1
eduta. Pärast 1
aastat opositsioonis 1
opositsioonis sai 1
sai Jørgensen 1
Jørgensen 13. 1
1975 taas 1
taas peaministriks, 1
peaministriks, moodustades 1
moodustades oma 1
oma vähemusvalitsuse. 1
vähemusvalitsuse. Pärast 1
Pärast aastatuhandevahetust 1
aastatuhandevahetust süvenesid 1
süvenesid Ligeti 1
Ligeti terviseprobleemid 1
terviseprobleemid ning 1
suri 12. 1
juunil 2006, 2
2006, olles 1
olles 83 1
83 aastat 1
vana. Pärast 1
Pärast abiellumist 1
asus Abbey 1
Abbey elama 1
elama Bostonisse 1
Bostonisse Morgan 1
Morgan Halli, 1
Halli, kuhu 1
rajas stuudio 1
stuudio oma 1
oma kuulsaima 2
kuulsaima töö 1
töö ettevalmistamiseks. 1
ettevalmistamiseks. Pärast 1
Pärast abielu 1
abielu sai 1
sai hertsogi 1
hertsogi naisest 1
naisest Tema 1
Kõrgus Kenti 1
Kenti hertsoginna, 1
hertsoginna, kuid 1
viimane loobus 2
loobus tiitlist 1
tiitlist 2002 1
on nüüdsest 1
nüüdsest Katharine 1
Katharine Kent 2
Kent või 1
või Katharine, 1
Katharine, Kenti 1
Kenti hertsoginna. 1
hertsoginna. Pärast 2
Pärast abikaasa 2
abikaasa surma 3
surma abiellus 2
uuesti 1992 1
1992 aastal; 1
aastal; tema 1
teine kaasa, 1
kaasa, Simone 1
Simone Rethel 1
Rethel (sünd 1
(sünd 1949), 1
1949), on 1
Saksa näitlejanna, 1
näitlejanna, kunstnik 1
fotograaf. Pärast 1
Pärast Æthelredi 1
Æthelredi surma 1
aastal 911 1
911 valitses 1
valitses Æthelflæd 1
Æthelflæd kui 1
kui 'mertsialaste 1
'mertsialaste emand', 1
emand', kuid 1
kuid Edward 1
Edward võttis 1
alla Londoni 1
ja Oxfordi, 1
Oxfordi, mille 1
mille Alfred 1
andnud Æthelredi 1
Æthelredi kontrolli 1
alla. Pärast 4
Pärast ägedat 1
ägedat lahingut 1
lahingut vallutasid 1
taanlased Kisseli 1
Kisseli (Kissli) 1
(Kissli) küla 1
edasi liikudes 1
liikudes hõivati 1
hõivati kapten 1
kapten Maimu 1
Maimu patarei 1
patarei tuletoetuse 1
tuletoetuse abil 1
abil Radušino 1
Radušino (Raduhhina) 1
(Raduhhina) küla. 1
küla. Pärast 1
Pärast Aigospotamopi 1
Aigospotamopi lahingut 1
lahingut 405 1
405 eKr 1
eKr said 1
said aiginalased 1
aiginalased oma 1
oma saare 1
saare tagasi. 1
Pärast ajateenistust 2
ajateenistust NSV 1
Liidu relvajõududes 1
relvajõududes 1953. 1
õpetaja Põlva 1
Põlva rajoonis, 1
rajoonis, seejärel 1
seejärel Paide 1
Paide TRSN 2
TRSN Täitevkomitee 1
Täitevkomitee rahandusosakonna 1
rahandusosakonna juhataja, 1
juhataja, Paide 1
TRSN TK 1
esimees. Pärast 1
ajateenistust oli 1
ta ligi 4
kuud Leningradi 1
Leningradi Oktoobri 1
Oktoobri rajooni 1
rajooni täiskasvanute 1
täiskasvanute kooli 1
kooli õppealajuhataja. 1
õppealajuhataja. Pärast 1
Pärast ajutist 1
ajutist olemist 1
olemist Böömimaa 1
Böömimaa valduses 1
valduses 11. 1
poolel jätkas 1
jätkas Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia Poola 1
Poola riigi 2
riigi osana 1
osana kuni 1
kuni killustumuse 1
killustumuse perioodi 1
perioodi lõpuni, 1
lõpuni, kui 1
kõik Poola 1
Poola nõuded 1
nõuded sellele 2
sellele maale 1
maale loovutati 1
loovutati lõpuks 1
lõpuks Böömimaa 1
Böömimaa kuningriigi 1
kuningriigi kasuks 1
kasuks aastal 1
aastal 1348. 1
1348. Pärast 1
Pärast akadeemia 1
akadeemia lõpetamist 1
lõpetamist suunati 2
ta metropoliit 1
metropoliit Aleksiuse 1
Aleksiuse (Rüdiger) 1
(Rüdiger) poolt 1
poolt preestriks 1
preestriks Tallinna 1
Tallinna eparhiasse. 1
eparhiasse. Pärast 1
Pärast Alarichi 1
Alarichi surma 1
surma toimetasid 1
toimetasid läänegootide 1
läänegootide aadlikud 1
aadlikud tema 1
tema pärija, 1
pärija, laps-kuningas 1
laps-kuningas Amalarichi, 1
Amalarichi, algul 1
algul Narbonne 1
Narbonne 'i, 1
gootide eelpost 1
eelpost Gallias, 1
Gallias, ja 1
üle Püreneede 1
Püreneede Hispaniasse. 1
Hispaniasse. Pärast 1
Pärast Aleksander 2
I tapmist 2
tapmist ei 1
osalenud Aleksei 1
Aleksei Araktšejev 1
Araktšejev dekabristide 1
dekabristide mahasurumises, 1
mahasurumises, mistõttu 1
mistõttu uus 1
uus keiser 1
I ta 1
ta teenistusest 1
teenistusest vabastas. 1
vabastas. Pärast 1
Suure surma 1
taas traaklaste 1
traaklaste valdusse. 1
valdusse. 72 1
72 eKr 1
eKr vallutasid 1
linna roomlased 1
ja nimetasid 1
nimetasid Thrimontiumiks. 1
Thrimontiumiks. Pärast 1
Pärast Algirdas 1
Brazauskase valitsuse 1
tagasiastumist seoses 1
seoses Leedu 1
Tööpartei ümber 1
ümber puhkenud 1
puhkenud korruptsiooniskandaaliga 1
korruptsiooniskandaaliga jätkas 1
jätkas Kirkilas 1
Kirkilas kaitseministrina 1
kaitseministrina erakonnakaaslase 1
erakonnakaaslase Zigmantas 1
Balčytise 1. 1
2006 moodustatud 1
moodustatud ajutises 1
ajutises valitsuses. 1
valitsuses. Pärast 2
Pärast algkooli 2
algkooli lõpetamist 1
lõpetamist 1926. 1
peamiselt saeveskites, 1
saeveskites, nahavabrikutes 1
nahavabrikutes jms. 1
jms. Pärast 1
algkooli õppis 1
aastatel 1915 2
1921 Eesti 1
tütarlaste gümnaasiumis 1
gümnaasiumis http://mhg. 1
http://mhg. Pärast 1
Pärast alguses 1
alguses salajast 1
salajast ja 1
seejärel avalikku 1
avalikku kihlust 1
kihlust abiellus 1
1929 oma 1
oma onupoja, 1
onupoja, Norra 1
Norra kroonprintsi 1
kroonprintsi Olaviga 1
Olaviga ning 1
sai Norra 1
Norra kroonprintsess. 1
kroonprintsess. Pärast 1
Pärast algusvärssi 1
algusvärssi ("Ich 1
("Ich weiß 1
weiß nicht, 1
nicht, was 1
was soll 1
soll das 1
das bedeuten" 1
bedeuten" – 1
– "Ma 1
tea, mida 1
peab tähendama", 1
tähendama", tegemist 1
on Heine 1
Heine Loreley-luuletuse 1
Loreley-luuletuse algusreaga) 1
algusreaga) nimetab 1
nimetab ta 1
ta eelarvamusi, 1
eelarvamusi, mis 1
tema põlvkonnal 1
põlvkonnal olid 1
Karl Krausi 1
Krausi mõjul 1
mõjul Heine 1
Heine suhtes 1
suhtes olnud. 1
Pärast allakirjutamist 1
allakirjutamist korraldus 1
korraldus registreeritakse 1
registreeritakse vormistaja 1
vormistaja poolt. 1
poolt. Pärast 3
Pärast ametikoha 1
ametikoha kaotamist 1
kaotamist lõikas 1
lõikas Furtseva 1
Furtseva endal 1
endal veenid 1
veenid läbi. 1
läbi. Pärast 1
Pärast Andersseni 1
Andersseni alistamist 1
alistamist suutis 1
ta matšides 1
matšides alistada 1
alistada ka 1
Henry Birdi 1
Birdi 1866. 1
aastal (7 1
(7 võitu, 2
viiki, 5 1
5 kaotust) 1
kaotust) ja 1
ka Johannes 1
Zukertorti aastal 1
aastal 1872 1
1872 (7 1
võitu, 4 1
kaotus). Pärast 1
Pärast Anšlussi 1
Anšlussi andis 1
andis natsi-Saksamaa 1
natsi-Saksamaa valitsus 1
valitsus Austriale 1
Austriale vana 1
vana nime 1
nime "Ostmark". 1
"Ostmark". Pärast 1
Pärast anšlussi 1
anšlussi vabastati 1
1938 ametist. 1
ametist. Pärast 1
Pärast Antigonose 1
Antigonose surma 1
surma tungis 1
tungis Ptolemaios 1
I 301 1
301 eKr 1
eKr taas 1
taas Süüriasse 1
Süüriasse ja 1
vallutas selle. 1
selle. 200 1
200 eKr 2
eKr läks 1
linn Seleukiidide 1
Pärast araablasi 1
araablasi oli 1
valla ala 2
ala normannide 1
normannide ja 1
ja Švaabimaa 2
Švaabimaa hertsogkonna 1
hertsogkonna võimu 1
Pärast arvukate 1
arvukate vinüülplaatide 1
vinüülplaatide väljaandmist 1
väljaandmist erinevate 1
erinevate iseseisvate 1
iseseisvate plaadifirmade 1
plaadifirmade alt 1
pärast eelnevate 1
eelnevate edukate 1
edukate singlite 1
singlite "Magick" 1
"Magick" ja 1
ja "Golden 1
"Golden Skans" 1
Skans" väljaandmist 1
väljaandmist avaldas 1
bänd 29. 1
2007 oma 1
esimese debüütalbumi 1
debüütalbumi "Myths 1
Near Future". 1
Future". Pärast 1
Pärast Asarhaddoni 1
Asarhaddoni surma 1
surma jagunes 1
impeerium tema 1
kahe poja, 1
poja, Assurbanipali 1
Assurbanipali (669–627 1
(669–627 eKr) 1
ja Šamaš-šum-ukini 1
Šamaš-šum-ukini vahel. 1
vahel. Pärast 6
Pärast Askaania 1
Askaania dünastia 1
dünastia väljasuremist 1
väljasuremist päris 1
päris Meißeni 1
Meißeni markkrahv 1
markkrahv Friedrich 1
IV Saksi-Wittenbergi 1
Saksi-Wittenbergi valdused 1
ja kuurvürsti 1
kuurvürsti tiitli. 1
tiitli. Pärast 1
Pärast asumiselt 1
asumiselt vabanemist 1
vabanemist taasalustas 1
taasalustas poliitilist 1
poliitilist tegevust 3
ja vahistati 1
vahistati korduvalt. 1
korduvalt. Pärast 1
Pärast Austria-Preisi 1
Austria-Preisi sõda 1
sõda aastal 1
1866 annekteeriti 1
annekteeriti ala 1
ala koos 2
koos Hannoveri 1
Hannoveri kuningriigiga 1
kuningriigiga Preisimaa 1
Pärast automaatika 1
faasi lõppu 1
lõppu algab 1
algab uus 1
uus otsustamise 1
otsustamise faas, 1
faas, mil 1
mil helilooja 1
helilooja töötleb 1
töötleb automaatselt 1
automaatselt saadud 1
saadud tulemust 1
tulemust lähedasemaks 1
lähedasemaks oma 1
algsele ettekujutusele 1
ettekujutusele loodavast 1
loodavast teosest 1
teosest (Ligeti 1
(Ligeti 1958:38). 1
1958:38). Pärast 1
Pärast avalikku 1
arutelu ja 1
opositsiooni umbusaldusavaldusi 1
umbusaldusavaldusi astus 1
astus Seppik 1
Seppik ise 1
ise tagasi. 1
Pärast Azovi 1
Azovi sõjakäike 1
sõjakäike otsustas 1
ta saata 1
saata noori 1
noori aadlikke 1
aadlikke (bojaare) 1
(bojaare) välismaale 1
välismaale õppima 1
õppima ning 1
suundus ka 1
ise Euroopa-reisile. 1
Euroopa-reisile. Pärast 1
Pärast Bachir’i 1
Bachir’i mõrvamist 1
mõrvamist tabas 1
tabas Liibanoni 1
Jõudude parteid 1
parteid šokiseisund 1
šokiseisund ja 1
ja halvatus, 1
halvatus, mis 1
kuni 1986. 1
aasta 15nda 1
15nda jaanuarini, 1
jaanuarini, mil 1
mil Samir 1
Geagea asus 1
asus partei 1
partei etteotsa. 1
etteotsa. Pärast 1
Pärast Bagdadi 1
Bagdadi langemist 1
langemist aprillis 1
aprillis 2003 1
2003 endcautonoomseks 1
endcautonoomseks kuulutanud 1
kuulutanud Bagdadi 1
Bagdadi šiiidi 1
šiiidi enklaavi 1
enklaavi Saddami 1
Saddami linna 1
linna (praegu 1
(praegu Sadri 1
Sadri linn) 1
linn) väitsid, 1
saavad korraldusi 1
korraldusi An-Majafi 1
An-Majafi juhtvaimulikelt. 1
juhtvaimulikelt. Pärast 1
Pärast Balti 1
riikide ühinemist 1
ühinemist NATOga 1
NATOga 2004. 1
2004. Pärast 1
Pärast baltisaksa 1
päritolu pärija 1
pärija - 1
- Ilse 1
Ilse Koch´i 1
Koch´i lahkumist 1
lahkumist koos 1
emaga Umsiedlungi 1
käigus 1939. 1
1939. Pärast 1
Pärast bändi 1
bändi mõneaastast 1
mõneaastast ringi 1
ringi reisimist 1
reisimist otsustas 1
otsustas Reprise 1
Reprise välja 1
anda bändi 1
bändi nimialbumi, 1
nimialbumi, millele 1
järgnes Lukin'i 1
Lukin'i lahkumine 1
lahkumine bändist. 1
bändist. Pärast 1
Pärast Birminghami 1
Birminghami ärakolimist 1
ärakolimist vana 1
vana staadion 1
staadion lammutati 1
lammutati ja 1
ehitati majad. 1
majad. Pärast 1
Pärast bolševiku 1
bolševiku poolt 1
poolt võimuhaaramist 1
võimuhaaramist oli 1
oli H. 3
H. Pöögelmann 1
Pöögelmann Eesti 1
Saadikute Nõukogude 1
Täitevkomitee liige 1
ning maaosakonna 1
maaosakonna juht. 1
juht. Pärast 2
Pärast Bombay 1
Bombay kuberneriks 1
kuberneriks olekut 1
olekut ( 1
1867 ), 1
), naasis 1
ta Inglismaale 1
sai India 1
India Nõukogu 1
Nõukogu liikmeks 1
liikmeks ( 2
). Pärast 5
Pärast Bomberman 1
Bomberman '93 1
'93 vabastamist, 1
vabastamist, selgus, 1
et TurboGrafx-16 1
TurboGrafx-16 mängud 1
mängud toetavad 1
toetavad koguni 1
koguni viie 1
viie mängija 1
mängija mänge. 1
mänge. Pärast 1
Pärast Bou 1
Bou lahkumist 1
lahkumist liitus 2
liitus An 1
An Cafea 1
Cafea 2 1
uut liiget 1
- kitarrist 1
kitarrist Takuya 1
Takuya ja 1
ja keyboardimängija 1
keyboardimängija Yuuki. 1
Yuuki. Pärast 1
Pärast Carlssoni 1
Carlssoni pensionile 1
minekut valiti 1
valiti Persson 1
Persson Rootsi 1
Rootsi Sotsiaaldemokraatliku 2
Partei uueks 1
1996 kinnitas 1
kinnitas parlament 1
ühtlasi riigi 1
uueks peaministriks. 1
peaministriks. Pärast 1
Pärast CEMAMu’st 1
CEMAMu’st maha 1
jäänud UPIX-i 1
UPIX-i programmi 1
programmi algkoodi 1
algkoodi analüüsi 1
analüüsi otsustati 1
otsustati uuendada 1
uuendada programmi 1
programmi arhitektuuri 1
arhitektuuri kohasemate 1
kohasemate vahenditega. 1
vahenditega. Pärast 1
Pärast Columbia 1
Columbia ringkonna 1
ringkonna moodustamist 1
moodustamist hõlmas 1
hõlmas Washingtoni 1
Washingtoni linn 1
linn sellest 1
sellest ainult 1
aga tänapäeval 2
kogu ringkond 1
ringkond piltlikult 1
öeldes linna 1
linna täis 1
täis kasvanud, 1
kasvanud, kohati 1
kohati ulatub 1
ulatub linn 1
linn väljapoolegi. 1
väljapoolegi. Pärast 1
Pärast Demetriose 1
Demetriose kukutamist 1
demokraatia taastamist 1
taastamist Demetrios 1
Demetrios Poliorketese 1
Poliorketese poolt 1
poolt mõisteti 1
mõisteti Deinarchos 1
Deinarchos aga 1
aga surma 1
läks pagendusse 1
pagendusse Chalkisesse 1
Chalkisesse Euboia 1
Euboia saarele. 1
saarele. Pärast 2
Pärast demobiliseerimist 2
demobiliseerimist jäi 1
elama Eestisse. 1
Eestisse. Pärast 1
demobiliseerimist töötas 1
ta lukksepana 1
lukksepana Leningradi 1
Leningradi tehastes. 1
tehastes. Pärast 1
Pärast doktorikraadi 1
doktorikraadi saamist 1
saamist Wundti 1
Wundti juures 1
juures Saksamaal 1
Saksamaal 1886. 1
sai Cattellist 1
Cattellist Inglismaal 1
Inglismaal Cambridge'i 1
Cambridge'i Ülikooli 4
Ülikooli lektor 1
tegi teadustööd 1
teadustööd Cambridge'i 1
Cambridge'i St 1
John'si kolledžis. 1
kolledžis. Pärast 1
Pärast ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud katset 1
katset õpetajaks 1
õpetajaks saada 1
saada sõitis 1
hakkas tantsijaks. 1
tantsijaks. Pärast 1
Pärast edukaid 1
edukaid rahuläbirääkimisi 1
rahuläbirääkimisi Poolaga 1
Poolaga nimetati 1
nimetati Joffe 1
Joffe kevadel 1
kevadel Ülevenemaalise 1
SFNV Rahvakomissaride 3
Nõukogu Turkestani 1
Turkestani komisjoni 1
komisjoni juhiks. 1
juhiks. 1922. 1
kuulus Joffe 1
Joffe Venemaa 1
delegatsiooni Genova 1
Genova konverentsil. 1
konverentsil. Pärast 1
Pärast edukat 3
edukat esinemist 1
esinemist 2012. 1
meistrivõistlustel siirdus 1
siirdus Mandžukić 1
Mandžukić Müncheni 1
Müncheni Bayernisse. 1
Bayernisse. Pärast 1
edukat koostööd 1
koostööd režissöör 1
režissöör Elia 1
Elia Kazaniga, 1
Kazaniga, jõudis 1
jõudis "Hommiku 1
"Hommiku pool 1
pool Eedenit" 1
Eedenit" ka 1
ka kinolinale. 1
kinolinale. Pärast 1
edukat stuudioskäiku 1
stuudioskäiku Tallinnas 1
Tallinnas astuti 1
üles 1. 1
detsembril Pärnu 1
Pärnu Kaubamajakas 1
Kaubamajakas toimunud 1
toimunud heategevusüritusel 1
heategevusüritusel "Stop 1
"Stop Aids", 1
Aids", mis 1
mis tutvustas 1
tutvustas post-grunge 1
post-grunge bändi 1
bändi DefRage 1
DefRage suurematele 1
suurematele ringkondadele. 1
ringkondadele. Pärast 1
Eesti iseseisvumist 2
iseseisvumist müüdi 1
müüdi mõisamaja 1
mõisamaja eraomanikule, 1
eraomanikule, kes 1
kes lammutas 1
lammutas selle 1
selle 1938 1
1938 ehitusmaterjaliks 1
ehitusmaterjaliks ning 1
müüs enamuse 1
enamuse saadud 1
saadud väärtuslikku 1
väärtuslikku kivimaterjali 1
kivimaterjali Tallinna 1
Tallinna ehitustele. 1
ehitustele. Pärast 1
iseseisvumist võeti 1
võeti hoone 2
hoone kasutusele 1
kasutusele posti- 1
posti- ja 1
ja telegraafikeskusena, 1
telegraafikeskusena, hoones 1
hoones asus 1
ka Posti-Telegraafi-Telefoni 1
Posti-Telegraafi-Telefoni Peavalitsus. 1
Peavalitsus. Pärast 1
taastamist 1991. 1
1991. Pärast 1
sakslaste vahel 1
toimunud Landeswehr'i 1
Landeswehr'i sõda 1
sõda K. 1
Ulmanise võim 1
võim aga 1
aga taastati 1
taastati ning 3
ta naasis 2
naasis Riiga. 1
Riiga. Pärast 1
Eesti külastamist 1
külastamist sõidab 1
ta Siberisse, 1
Siberisse, olles 1
välismaine artist, 1
artist, kes 2
seal kunagi 1
kunagi esinenud. 2
esinenud. Pärast 1
Eesti liitmist 1
liitmist NSV 1
Liiduga kuulutati 1
Liit 19. 1
1940 likvideerituks. 1
likvideerituks. Pärast 1
Pärast Eestimaa 1
Eestimaa vallutamist 1
vallutamist Põhjasõjas 1
Põhjasõjas 1710 1
1710 ja 1
ja rahulepingu 1
sõlmimist Rootsiga 1
Rootsiga alustas 1
alustas Vene 1
I 1718 1
1718 kindlustatud 1
kindlustatud süvasadama 1
süvasadama ja 1
ja lahte 1
lahte sissesõitu 1
sissesõitu varjavate 1
varjavate muulide 1
muulide ehitust, 1
ehitust, mis 1
surmaga katkes. 1
katkes. Pärast 1
Lavakunstikooli lõpetamist 1
lõpetamist 1996. 1
töötas Reinumägi 1
Reinumägi aastatel 1
1998 näitlejana 1
Ugala ". 1
". Pärast 3
okupeerimist 1940. 2
kuulutas Nõukogude 2
võim kõik 1
kõik muuseumid 1
muuseumid riigistatuks. 1
riigistatuks. Pärast 1
aastal muuseum 1
muuseum riigistati 1
riigistati ja 1
selle baasil 2
baasil loodi 1
Riiklik Ajaloomuuseum. 1
Ajaloomuuseum. Pärast 1
okupeerimist ja 2
ja annekteerimist 2
annekteerimist Nõukogude 1
poolt 1940 1
1940 säilis 1
säilis Jaanilinn 1
Jaanilinn Eesti 1
Eesti osana. 1
osana. Pärast 1
Pärast Eestisse 2
Eestisse opteerumist 1
opteerumist jätkas 1
teenistust Eesti 1
Eesti armees, 1
armees, olles 1
muuhulgas Ratsarügemendi 1
Ratsarügemendi ülem. 1
ülem. Pärast 1
tagasi pöördumist 2
pöördumist oli 1
aastatel 1935–36 1
1935–36 Tartu 1
Ülikooli tehnikateaduskonna 2
tehnikateaduskonna ehituskonstruktsioonide 1
ehituskonstruktsioonide professor. 1
professor. Pärast 1
Eesti taasiseisvumist 1
taasiseisvumist oli 1
ta 1990 1
1992 ühisettevõtte 1
ühisettevõtte Estkompexim 1
Estkompexim ehitusdirektor 1
ehitusdirektor ning 1
aastatel 1992– 1
1992– 1995 1
1995 riikliku 1
riikliku aktsiaseltsi 1
aktsiaseltsi Tööstusehituse 1
Tööstusehituse Trust 1
Trust juhataja 1
taasiseseisvumist 1991. 1
000 eestlast 2
eestlast lahkunud 1
lahkunud mitmesse 1
mitmesse Euroopa 1
Euroopa riiki, 1
riiki, samuti 1
samuti Põhja-Ameerikasse. 1
Põhja-Ameerikasse. Pärast 1
naasis Heldia 1
Estam kodumaale. 1
kodumaale. Pärast 1
taasiseseisvumist omandas 1
omandas Ambla 1
vald mõisaansambli 1
mõisaansambli kui 1
kui peremehetu 1
peremehetu vara. 1
vara. Pärast 1
on Ain 1
Ain Saar 3
Saar jäänud 1
jäänud Rootsi 1
ning elab 2
elab oma 1
perega Stockholmis 1
Stockholmis Skarpnäckis. 1
Skarpnäckis. Pärast 1
taasiseseisvumist sellist 1
sellist keeldu 1
keeldu algselt 1
algselt polnud. 1
polnud. Pärast 2
Vabadussõja lõppu 5
lõppu teenis 1
teenis G. 1
G. Kreuks 1
Kreuks Nõukogude 1
Venemaal Punaarmees 1
Punaarmees Vene 1
Vene kodusõjas 3
kodusõjas ning 1
ka VK(b)P 1
Keskkomitee Sõjaväesektsiooni 1
Sõjaväesektsiooni juhataja. 1
juhataja. Pärast 1
loomist 1918. 1
aastal kujunesid 1
kujunesid vallad 1
vallad Eesti 1
Eesti tähtsaimateks 1
tähtsaimateks haldusüksusteks. 1
haldusüksusteks. Pärast 1
Vabariigi politseiorganisatsiooni 1
politseiorganisatsiooni likvideerimist 1
ja Siseasjade 1
Rahvakomissariaadi loomist, 1
loomist, sai 1
septembris 1940 2
1940 NKVD 1
NKVD uurimisosakonna 1
uurimisosakonna ülema 1
asetäitjaks. Pärast 3
Vabariigi taasiseseisvumist 2
taasiseseisvumist 1992. 1
alustas Tallinnas 1
Tallinnas tööd 1
Eesti Riigikaitse 2
Riigikaitse Akadeemia 1
Akadeemia Kaitsekolledž. 1
Kaitsekolledž. Pärast 1
Pärast eestlaste 2
eestlaste vastupanu 1
vastupanu murdmist 1
murdmist kujunes 1
välja Vana-Liivimaal 1
Vana-Liivimaal sümbioos 1
sümbioos ilmalike 1
ilmalike ( 1
( Liivi 1
ja Taanile 1
Taanile kuulunud 1
kuulunud Eestimaa 2
Eestimaa hertsogkond 1
hertsogkond ) 1
ja otseste 1
otseste Rooma 1
Rooma paavstile 1
paavstile alluvate 1
alluvate vaimulike 1
vaimulike (Tartu, 1
(Tartu, Saare-Lääne 1
Riia piiskopkonnad) 1
piiskopkonnad) riigivalitsusvormide 1
riigivalitsusvormide vahel. 1
Pärast ekspertide 1
ekspertide esmahinnangut 1
esmahinnangut võttis 1
võttis Kaitseministeerium 1
Kaitseministeerium ühendust 1
ühendust relvafirma 1
relvafirma TAASiga, 1
TAASiga, mille 1
mille asepresidendilt 1
asepresidendilt saabus 1
päeval üllatava 1
üllatava vastus, 1
vastus, et 1
Tallinna saabunud 1
saabunud 50 1
50 töökorras 1
töökorras õhutõrjekahuri 1
õhutõrjekahuri näol 1
tegemist kingitusega. 1
kingitusega. Pärast 1
Pärast Eleanori 1
Eleanori ja 1
nende neljast 1
neljast pojast 2
pojast kolme 1
kolme juhitud 1
juhitud mässu 1
mässu mahasurumist 1
mahasurumist vangistas 1
vangistas Henry 1
Henry Eleanori, 1
Eleanori, tegi 1
tegi Bretagne 1
Bretagne hertsogi 1
hertsogi oma 1
oma vasalliks 1
ja valitses 3
valitses Lääne-Prantsusmaad 1
Lääne-Prantsusmaad tegelikult 1
tegelikult suurema 1
suurema võimuga 1
võimuga kui 1
Prantsuse kroon. 1
kroon. Pärast 1
Pärast Elisabet 1
Elisabet Pärksoni 1
Pärksoni surma 1
surma oli 5
oli Maria 2
Maria Orutalu 1
Orutalu neli 1
aastat vanim 1
elusolev eestlane. 1
eestlane. Pärast 1
Pärast ema 2
surma kaugenes 1
kaugenes Hitler 1
Hitler üha 1
oma sugulastest. 1
sugulastest. Pärast 1
läks Plutus 1
Plutus sõjaväkke 1
teenis soomusrongil 1
soomusrongil nr 1
nr 3. 2
3. Ta 1
aktiivne seltsielust 1
seltsielust osavõtja. 1
osavõtja. Pärast 1
Pärast EPA 3
EPA lõpetamist 3
töötas Aamisepp 1
Aamisepp õpetajana 1
õpetajana Olustvere 1
Olustvere tehnikumis, 1
tehnikumis, agronoomina 1
agronoomina Väike-Maarjas 1
Väike-Maarjas ja 1
mujal. 1959. 1
1959. aastast 1
ta põllumajandusministeeriumis, 1
põllumajandusministeeriumis, suurema 1
ajast ministri 1
ministri asetäitjana. 1
asetäitjana. 1984–1992 1
1984–1992 oli 1
ta EMMTUI 1
EMMTUI direktor. 1
direktor. Pärast 1
ta lühiajaliselt 1
lühiajaliselt Kingissepa 1
Kingissepa lihakombinaadis 1
lihakombinaadis tehnoloogi 1
tehnoloogi ja 1
ja tootmisala 1
tootmisala juhatajana 1
1963 Harju 1
rajooni "Sotsialismi 1
"Sotsialismi tee" 1
tee" kolhoosis 1
kolhoosis veterinaararstina. 1
veterinaararstina. Pärast 1
lõpetamist Töötas 1
Töötas ta 1
aega zootehnikuna 1
zootehnikuna Eesti 1
Eesti Loomakasvatuse 4
Loomakasvatuse ja 5
ja Veterinaaria 5
Veterinaaria Instituudis 1
ja osakonnajuhatajana 1
osakonnajuhatajana Sootaga 1
Sootaga sovhoosis. 1
sovhoosis. Pärast 1
Pärast erastamist 1
erastamist tõstis 1
tõstis Bechtel 1
Bechtel vee 1
vee hinna 1
hinna linnas 1
linnas kolmekordseks 1
kolmekordseks ning 1
ning keelustas 1
keelustas vee 1
vee võtmise 1
võtmise kaevudest 1
kaevudest ja 1
ja vihmavee 1
vihmavee kogumise. 1
kogumise. Pärast 1
Pärast erruminekut 1
erruminekut töötas 1
töötas Morris 1
Morris tosin 1
tosin aastat 1
aastat USA 1
USA Aatomienergia 1
Aatomienergia Komisjoni 1
Komisjoni jaoks 1
jaoks ehitustel 1
ehitustel lihttöölisena. 1
lihttöölisena. Pärast 1
Pärast esialgset 1
esialgset toetust 1
toetust Rooma-vastasele 1
Rooma-vastasele parteile 1
parteile kolme 1
kolme peatüki 1
peatüki skismas 1
skismas jäi 1
jäi Theudelinde 1
Theudelinde paavst 1
Gregorius I 2
I lähedaseks 1
lähedaseks toetajaks. 1
toetajaks. Pärast 1
kursuse lõpetamist 1
lõpetamist toimus 1
sama sõjakooli 1
juures ettevalmistuskursus 1
ettevalmistuskursus III-ks 1
III-ks inspektsiooniks 1
inspektsiooniks (u. 1
(u. 100 1
100 rindekogemusega 1
rindekogemusega alljuhti) 1
alljuhti) ja 1
ohvitseride täienduskursus 1
täienduskursus (u. 1
(u. 50 1
50 keskealist 1
keskealist Eesti 1
Soome sõjakooli 1
sõjakooli lõpetanud 1
lõpetanud ohvitseri). 1
ohvitseri). Pärast 1
esimese pesakonna 1
pesakonna poegade 1
poegade iseseisvumist 1
iseseisvumist rajavad 1
rajavad vanemad 1
vanemad veel 1
veel teisegi. 1
teisegi. Pärast 1
värava löömist 1
löömist näitas 1
näitas jalgpallur 1
jalgpallur oma 1
oma alussärki 1
alussärki kirjaga 1
kirjaga "Miks 1
"Miks alati 1
alati mina?" 1
mina?" Pärast 1
Pärast esimesi 1
esimesi tabamusi 1
tabamusi sooviti 1
sooviti laev 1
laev uputada 1
uputada Väinamere 1
Väinamere Kumari 1
Kumari kanalisse 1
kanalisse (Muhu 1
(Muhu väina 1
väina kanalisse), 1
kanalisse), kuid 1
kuid kanali 1
kanali lõunapoolse 1
lõunapoolse otsa 1
( Papilaiust 1
Papilaiust 2,5 1
2,5 kilomeetrit 1
kilomeetrit läänes) 1
läänes) jäi 1
vöör merepõhja 1
merepõhja kinni. 1
kinni. Pärast 1
Pärast esimest 3
esimest aastat 2
aastat asejuhatajana 1
asejuhatajana on 1
olnud Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja juhatuse 2
esimees 1995. 1
aastast tänini. 1
tänini. Pärast 2
Pärast esimeste 1
esimeste püsiradade 1
püsiradade rajamist 1
rajamist Mäeotsale 1
Mäeotsale ja 1
ja Jõulumäele 1
Jõulumäele on 1
on taldrikugolf 1
taldrikugolf teinud 1
suure arengu. 1
arengu. Pärast 1
esimest kohtumist 1
kohtumist valimiste 1
kuulutasid mõlemad, 1
on kooseluks 1
kooseluks valmis. 1
valmis. 29. 1
teatas Vieira 1
Vieira pärast 1
pärast uusi 1
uusi konflikte 1
konflikte Gomesi 1
Gomesi ja 1
valitsuse vabastamisest. 1
vabastamisest. Pärast 1
Pärast Esimest 6
maailmasõda hakkasid 1
hakkasid paljud 1
paljud riigid 2
riigid oma 2
oma ratsaväge 1
ratsaväge mehhaniseerima. 1
mehhaniseerima. Pärast 1
maailmasõda läks 2
läks Saksa 1
Saksa Samoa 1
Samoa Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu otsusel 1
otsusel Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa haldusesse. 1
haldusesse. Pärast 2
maailmasõda nõudis 1
nõudis Poola 1
Poola osa 1
ajaloolisest Preisimaast 1
Preisimaast moodustanud 1
moodustanud Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia endale. 1
endale. Pärast 2
sai Neobaltiast 1
Neobaltiast tavaline 1
tavaline baltisaksa 1
baltisaksa korporatsioon. 1
korporatsioon. Pärast 1
maailmasõda tekkis 2
tekkis asumisse 1
asumisse ka 1
ka tekstiilitööstus, 1
tekstiilitööstus, seal 1
seal avati 1
avati vabrikud 1
vabrikud „Rīgas 1
„Rīgas audums” 1
audums” ja 1
ja „Rīgas 1
„Rīgas manufaktūra”. 1
manufaktūra”. Pärast 1
maailmasõda tõusis 1
märgatavalt ühiskonnateadlaste 1
ühiskonnateadlaste huvi 1
huvi suhtekorralduse 1
suhtekorralduse vastu. 1
vastu. Pärast 4
esimest vooru 1
vooru taandasid 1
taandasid vastaskandidaadid 1
vastaskandidaadid oma 1
oma kandidatuurid 1
kandidatuurid ja 1
valiti Shimon 1
Peres kaheksakümne 1
kaheksakümne kuue 1
kuue häälega 1
häälega uueks 1
uueks presidendiks. 1
Pärast esitusi 1
esitusi jaotati 1
jaotati osalejad 1
osalejad "Jah", 1
"Jah", "Võib-olla" 1
"Võib-olla" ja 1
ja "Ei" 1
"Ei" gruppidesse, 1
gruppidesse, millest 1
millest esimesed 3
kaks pääsesid 1
pääsesid teatrivoorude 1
teatrivoorude viimasesse 1
viimasesse vooru. 1
vooru. Pärast 1
Pärast Etoni 1
Etoni lõpetamist 1
lõpetamist 1960 1
1960 läks 1
ta Cambridge'i 1
ülikooli ajalugu 1
õppima. Pärast 5
Pärast Euroopa 1
Euroopa meistrivõistlusi 2
meistrivõistlusi algasid 1
algasid 2006. 1
maailmameistrivõistluste valikturniir. 1
valikturniir. Pärast 1
Pärast Eurovisiooni 1
Eurovisiooni salvestas 1
laulu paljudes 1
paljudes keeltes: 1
keeltes: inglise 1
"Love Isn't 1
Isn't Love", 1
Love", saksa 1
pealkirjaga "Fremder" 1
"Fremder" ja 1
ja hollandi 2
pealkirjaga "Je 1
"Je oggen 1
oggen hebben 1
hebben geen 1
geen geheimen". 1
geheimen". Pärast 1
Pärast Ewerti 1
Ewerti ja 1
surma langes 1
langes valdus 1
valdus kroonule, 1
kroonule, kes 1
selle esmalt 1
esmalt 8. 1
augustil 1708. 1
andis 800 1
800 riigitaalri 1
eest lühiajalisele 1
lühiajalisele rendile 1
rendile Tallinna 1
Tallinna kodanikule 1
kodanikule Thomas 1
Thomas Dunckerile. 1
Dunckerile. Pärast 1
Pärast "Family 1
"Family Law" 1
Law" lõppu 1
tal raskusi 1
raskusi uute 1
uute osade 1
osade leidmisega 1
meeldinud Hollywoodi 1
Hollywoodi filmides 1
filmides kääbustele 1
kääbustele pakutavad 1
pakutavad stereotüüpilised 1
stereotüüpilised rollid. 1
rollid. Pärast 1
Pärast Felipe 1
Felipe surma 1
surma 1665 1
1665 päris 1
ta kolmeaastaena 1
kolmeaastaena trooni. 1
trooni. Pärast 1
Pärast Ferdinando 1
Ferdinando surma 1
surma järgnes 1
poeg Leopoldo 1
Leopoldo II. 1
II. Pärast 1
Pärast fikseerimist 1
fikseerimist ohvri 1
ohvri näole 1
näole jäsemede 1
jäsemede abil 1
abil parasiit 1
parasiit viib 1
viib tuleviku 1
tuleviku kandja 1
kandja koomasse 1
koomasse ja 1
ja süstlab 1
süstlab tema 1
tema sisse 1
sisse loode. 1
loode. Pärast 1
Pärast forinti 1
forinti kasutuselevõtmist 1
kasutuselevõtmist oli 1
nende kurss 1
kurss palju 1
aastaid stabiilne. 1
stabiilne. Pärast 1
Pärast frankide 1
frankide võitu 1
võitu mõlema 1
mõlema hõimu 1
hõimu üle 1
üle umbes 1
umbes aastatel 1
aastatel 507 1
507 ja 1
ja 529–534 1
529–534 okupeeriti 1
okupeeriti enamus 1
enamus osi 2
osi frankide 1
frankide poolt. 1
Pärast Frederick 1
Frederick Chiluba 1
Chiluba võitu 1
võitu 1991. 1
oli Sata 1
Sata mitmes 1
ministriametis. Pärast 1
Pärast Friedrich 2
surma 13. 1
detsembril 1250 1
1250 pöördus 1
pöördus paavst 1
paavst tagasi 1
Itaaliasse ja 1
asus taunima 1
taunima tema 1
tema järglast 1
järglast Konrad 1
Konrad IV 1
-t. Pärast 1
surma valitsesid 1
valitsesid vennad 1
vennad Ernst 1
Ernst ja 2
Albrecht algul 1
algul koos, 1
koos, kuid 1
aastal 1485 2
1485 sõlmisid 1
sõlmisid Leipzigis 1
Leipzigis lepingu, 1
millega jagasid 1
jagasid Wettinite 1
Wettinite valdused 1
ja tiitlid 1
tiitlid omavahel. 1
omavahel. Pärast 1
Pärast Galerius 1
Galerius korraldatud 1
korraldatud tapmiskatset 1
tapmiskatset põgenes 1
põgenes Constantinus 1
Constantinus veel 1
juurde Britannia 1
Britannia saarele. 1
Pärast Geiserici 1
Geiserici surma 1
surma 477 1
477 sai 1
poeg Huneric, 1
Huneric, kelle 1
kelle valitsusajast 1
valitsusajast on 1
on mälestusväärsed 1
mälestusväärsed eeskätt 1
eeskätt manilaste 1
manilaste ja 1
katoliiklaste tagakiusamised. 1
tagakiusamised. Pärast 1
Pärast Gisteli 1
Gisteli valla 1
valla laienemist 1
laienemist muutus 1
nende elanike 1
arv väga 1
väga ebavõrdseks 1
ebavõrdseks ja 1
on Gisteli 1
Gisteli sõpruslinnaks 1
sõpruslinnaks kogu 1
kogu enam 1
20 tuhande 1
elanikuga Büdingen. 1
Büdingen. Pärast 1
Pärast Gleichschaltungit 1
Gleichschaltungit valitsesid 1
valitsesid Badenit 1
Badenit nimetatud 1
nimetatud natsi 1
natsi -ametnikud. 1
-ametnikud. Pärast 1
Pärast Glory 1
Glory to 1
the Brave 1
Brave väljalaset 1
väljalaset sai 1
sai HammerFall 1
HammerFall kaks 1
liiget. Pärast 1
Pärast gümnaasiumi 6
gümnaasiumi lõpetamist 9
lõpetamist 1891 1
1891 astus 1
astus Gerd 1
Rundstedt Preisi 1
Preisi armeesse. 1
armeesse. Pärast 1
lõpetamist astus 4
astus Ruut 1
Ruut kohustusliku 1
kohustusliku ajateenistuse 1
ajateenistuse läbimiseks 1
läbimiseks sõjaväkke, 1
sõjaväkke, kus 1
teenis 3. 2
3. Üksikus 1
Üksikus Jalaväepataljonis 1
Jalaväepataljonis noorteaega. 1
noorteaega. Pärast 1
lõpetamist asus 10
asus Galetin 1
Galetin õppima 1
õppima Akadeemia 1
Akadeemia Nordi 2
Nordi turunduse 1
turunduse ja 1
reklaami erialale. 1
erialale. Pärast 2
lõpetamist läks 3
läks Kavvadías 1
Kavvadías 1928 1
1928 õppima 1
õppima arstiteadust, 1
arstiteadust, ent 1
ent aasta 1
hiljem, pärast 2
isa surma, 3
surma, asus 1
tööle laevakompaniisse, 1
laevakompaniisse, kus 1
kus munsterdas 1
munsterdas end 1
end peagi 1
peagi laevale 1
laevale madruseks. 1
madruseks. Pärast 1
ta ajateenistusse 1
ajateenistusse 8. 1
8. Üksikusse 1
Üksikusse Jalaväepataljoni 1
Jalaväepataljoni Valgas. 1
Valgas. Pärast 1
gümnaasiumi lõppu 1
lõppu omandas 1
omandas Heli 1
Heli Martin 1
Martin muusikaõpetaja 1
muusikaõpetaja kutse 1
kutse Viljandimaal 1
Viljandimaal Saarepeedil 1
Saarepeedil ja 1
aega Õisu 1
Õisu koolis. 1
koolis. Pärast 2
Pärast halbade 1
halbade hinnetega 1
hinnetega semestrit 1
semestrit inglise 1
inglise filoloogias 1
filoloogias vahetas 1
ta eriala 1
eriala psühholoogia 1
psühholoogia vastu. 1
Pärast Hallinani 1
Hallinani valimist 1
valimist San 1
Francisco ringkonnaprokuröriks 1
ringkonnaprokuröriks töötas 1
Ilves tema 1
tema administratsioonijuhina. 1
administratsioonijuhina. Pärast 1
Pärast Hassavjurti 1
Hassavjurti rahulepingu 1
sõlmimist lahkusid 1
lahkusid lüüasaanud 1
lüüasaanud vene 1
väed Tšetšeeniast. 1
Tšetšeeniast. Pärast 1
Pärast Henry 1
Henry I 1
surma 1136 1
1136 läks 1
läks Stephen 1
Stephen Inglismaale, 1
Inglismaale, et 3
kindlustada Boulogne' 1
Boulogne' kontrolli 1
kontrolli lähimate 1
lähimate sadamate 1
ning krooniti 2
krooniti keisrinna 1
keisrinna Matilda 1
Matilda asemel 1
asemel Inglismaa 1
kuningaks. Pärast 1
Pärast hertsog 1
hertsog Gottfried 1
Gottfried VIII 1
VIII surma 1
aastal 1190 1
1190 päris 1
poeg, Brabanti 1
I hertsogitiitli 1
hertsogitiitli keiser 1
Heinrich VI 3
VI käsuga 1
käsuga Schwäbisch 1
Schwäbisch Halli 1
Halli Riigipäeval. 1
Riigipäeval. Pärast 1
Pärast hertsogi 1
hertsogi surma 1
surma 28. 2
1972 vähi 1
vähi tõttu, 1
tõttu, sõitis 1
sõitis hertsoginna 1
hertsoginna Inglismaale, 1
et osaled 1
osaled Edwardi 1
Edwardi matustel 1
matustel ning 1
ning viibis 1
viibis visiidi 1
ajal Buckinghami 1
Buckinghami palees. 1
palees. Pärast 1
Pärast hiinlaste 1
hiinlaste kiiret 1
kiiret purustamist 1
purustamist oleks 1
Jaapani üksused 1
üksused pidanud 1
pidanud Jaapani 1
Jaapani kontrolli 1
olevatele Hiina 1
Hiina aladele 1
aladele tagasi 1
tõmbuma. Pärast 1
Pärast Hispaania 1
Hispaania vallutamist 1
vallutamist lõpetati 1
lõpetati Elbal 1
Elbal rauamaagi 1
rauamaagi kaevandamine, 1
kaevandamine, muuhulgas 1
muuhulgas puidu 1
puidu puudumise 1
tõttu. Pärast 1
Pärast hobuse 1
hobuse kodustamist 1
kodustamist nende 1
ja üleminekut 1
üleminekut pronksiaega 1
pronksiaega toimus, 1
toimus, arvatavasti 1
arvatavasti 2200 1
2200 eKr 1
eKr paiku 3
paiku alanud 1
alanud ja 1
umbes sajandi 2
sajandi kestnud 2
kestnud intensiivsest 1
intensiivsest kuivaperioodist 1
kuivaperioodist tingitult, 1
tingitult, nende 1
nende migratsiooni 1
migratsiooni intensiivistumine. 1
intensiivistumine. Pärast 1
Pärast hoidis 1
hoidis Kaasik 1
Kaasik seda 1
sõnul luku 1
luku taga 1
taga ja 3
ja ootas, 1
ootas, millal 1
millal pakutakse 1
välja lahendus 1
lahendus medali 1
medali eksponeerimiseks. 1
eksponeerimiseks. Pärast 1
Pärast holokausti 1
holokausti ja 1
rajamist on 3
nende kogukonnad 1
kogukonnad Lääne 1
kokku kuivanud. 1
kuivanud. Pärast 1
Pärast hommikusööki 1
hommikusööki tuleb 1
tuleb doktor 1
doktor Stravinski 1
Stravinski (40ndates 1
(40ndates aastates, 1
aastates, hoolikalt 1
hoolikalt raseeritud, 1
raseeritud, hea 1
hea kasvatusega, 1
kasvatusega, läbinägevad 1
läbinägevad silmad, 1
silmad, nn 1
nn tähtis 1
tähtis nina) 1
nina) koos 1
oma meeskonnaga. 1
meeskonnaga. Pärast 1
Pärast hooaega 1
hooaega Bayernis 1
Bayernis valiti 1
valiti hollandlane 1
hollandlane Saksamaa 1
aasta jalgpalluriks. 1
jalgpalluriks. Pärast 1
Pärast hukkamist 1
hukkamist võttis 1
võttis Rodríguez 1
Rodríguez endale 1
endale mitmed 1
mitmed Guevara 1
Guevara isiklikud 1
isiklikud esemed, 1
esemed, seal 1
hulgas kella, 1
kella, mida 1
kandis palju 1
palju aastaid, 1
aastaid, näidates 1
näidates seda 1
tihti reporteritele. 1
reporteritele. Pärast 1
Pärast II 2
Jaapani okupatsiooni 1
okupatsiooni lõppu 2
lõppu keskendusid 1
keskendusid Chungi 1
Chungi autoremonditöökojad 1
autoremonditöökojad riiki 1
riiki jäänud 1
jäänud USA 2
sõjaväe masinapargi 1
masinapargi hooldusele. 1
hooldusele. Pärast 1
sai mõisast 1
mõisast Ubja 1
Ubja sovhoos. 1
sovhoos. Pärast 1
Pärast Iisraeli 1
riigi väljakuulutamist 1
väljakuulutamist liideti 1
liideti Petaẖ-Tikvaga 1
Petaẖ-Tikvaga 7 1
7 lähedalolevat 1
lähedalolevat küla 1
kasvas sellega 1
sellega 22 1
22 tuhandeni. 1
tuhandeni. Pärast 1
Pärast ilmasõda 1
ilmasõda naasis 1
naasis Johannes 1
Helsingi ülikooli, 1
aastat geograafiaprofessor 1
aastatel 1945–1955 1
1945–1955 kõrgeim 1
kõrgeim haldusametnik 1
haldusametnik kantsler. 1
kantsler. Pärast 1
Pärast I 2
maailmasõda naasis 1
Eestisse, 1922–29 1
1922–29 Tallinna 1
Tehnikumi õppejõud. 1
õppejõud. Pärast 1
Pärast iMac 1
iMac G5 1
G5 turule 1
turule tulnud 1
tulnud mudelid 1
mudelid raskendasid 1
raskendasid kasutajatel 1
kasutajatel oluliselt 1
oluliselt kõvaketta 1
kõvaketta ja 1
ja optilise 1
optilise seadme 1
seadme vahetamist. 1
vahetamist. Pärast 1
Pärast impeeriumi 1
impeeriumi lagunemist 2
lagunemist oli 1
oli Ravenna 1
Ravenna idagootide 1
idagootide pealinn 1
ning 553 1
553 – 1
– 751 1
751 Bütsantsi 1
Bütsantsi võimu 2
võimu keskus 2
keskus Itaalias. 1
Itaalias. Pärast 1
Pärast indeksi 1
indeksi valmimist 1
oli võimalk 1
võimalk millisekundite 1
millisekundite jooksul 1
jooksul ligi 2
pääseda andmetele, 1
andmetele, mis 1
olid mitme 1
mitme miljonilises 1
miljonilises ruumikirjetega 1
ruumikirjetega tabelis. 1
tabelis. Pärast 1
Pärast Ingeri 1
Ingeri ja 1
Karjala loovutamist 1
loovutamist Rootsile 1
Rootsile 1617. 1
Stolbovo rahuga 2
rahuga jäi 1
jäi Venemaa 2
Venemaa ilma 1
ilma otsesest 1
otsesest väljapääsust 1
väljapääsust Läänemerele. 1
Läänemerele. Pärast 1
Pärast inglaste 1
inglaste toetatud 1
toetatud hugenottide 1
hugenottide mässu 1
mässu (1625–1628) 1
(1625–1628) mahasurumist 1
mahasurumist sekkus 1
sekkus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa otseselt 1
otseselt (1635) 1
(1635) laiemasse 1
laiemasse Euroopa 1
Euroopa konflikti 1
konflikti pärast 1
oma liitlase 1
liitlase (protestantliku) 1
(protestantliku) Rootsi 1
Rootsi ebaõnnestumist 1
ebaõnnestumist esialgse 1
esialgse edu 1
edu järel. 1
järel. Pärast 1
Pärast instituudi 3
instituudi lõpetamist 4
tööle instituuti 1
instituuti " 1
Eesti Projekt 1
Projekt ". 1
lõpetamist ehitusinsenerina 1
ehitusinsenerina töötas 1
töötas Jeltsin 1
Jeltsin ehitusorganisatsioonides. 1
ehitusorganisatsioonides. Pärast 1
ta Penza 1
Penza oblastisse 1
oblastisse kinnisesse 1
kinnisesse linna 1
linna Zaretšnõi 1
Zaretšnõi (ka 1
(ka Penza-19), 1
Penza-19), kus 1
töötas sanitaar-epidemioloogilise 1
sanitaar-epidemioloogilise teenistuse 1
teenistuse peaarstina. 1
peaarstina. Pärast 1
Pärast iOS5'te 1
iOS5'te 4. 1
2011 tutvustas 1
Inc. iPhone 1
4S 'i 1
sellega ühilduvat 1
ühilduvat Sirit. 1
Sirit. Pärast 1
I Puunia 1
sõda pidi 1
pidi Kartaago 1
Kartaago Sitsiiliast 1
Sitsiiliast loobuma. 1
loobuma. Pärast 1
Pärast Iquique 1
Iquique ja 1
ja Cobija 1
Cobija maavärinat 1
maavärinat 13. 1
augustil 1868 1
1868 tuli 1
tuli La 1
La Chimbat 1
Chimbat kui 1
kui kaevandusasulat 1
kaevandusasulat ametlikult 1
ametlikult tunnustada. 1
tunnustada. Pärast 1
Pärast Iraagi 1
Iraagi sõda 2
sõda koostas 1
koostas Iraagi 1
Iraagi ajutine 1
valitsus okupatsioonijõudude 1
okupatsioonijõudude kaasabil 1
kaasabil 2005 1
2005 Iraagi 1
Iraagi põhiseaduse 1
põhiseaduse eelnõu. 1
eelnõu. Pärast 1
Pärast Iraaki 1
Iraaki tagasi 1
pöördumist osales 1
osales Nūrī 1
al-Mālikī uue 1
põhiseaduse koostamises 2
koostamises ning 2
ning Ba‘athi 1
Ba‘athi liikmete 1
liikmete võimult 1
võimult eemaldamises. 1
eemaldamises. Pärast 1
Pärast isa 4
surma mängis 1
mängis Witoldi 1
Witoldi elus 1
elus olulist 1
rolli muuhulgas 1
muuhulgas isa 1
isa poolvend, 1
poolvend, filosoof 1
filosoof Wincenty 1
Wincenty Lutosławski. 1
Lutosławski. Pärast 1
surma päris 3
päris Tyndareos 1
Tyndareos Sparta 1
Sparta kuninga 1
kuninga tiitli, 2
tiitli, kuid 2
kuid Hippokoon 1
Hippokoon kukutas 1
kukutas ta 1
ta võimult. 1
võimult. Pärast 1
surma sai 5
sai vaaraoks 2
vaaraoks Thutmosis 1
Thutmosis III, 1
III, aga 1
aga regendiks 1
regendiks Hatšepsut, 1
Hatšepsut, sest 1
sest lapsed 1
olid valitsemiseks 1
alles liiga 1
liiga väikesed. 1
väikesed. Pärast 1
surma Venemaale 1
viidud, õppis 1
õppis Georg 1
Georg Orgusaar 1
Orgusaar Tomski 1
Tomski ülikoolis 1
ülikoolis ajalugu 1
VGIK -is 1
-is filmiteadust 1
filmiteadust ja 1
ja -lavastamist, 1
-lavastamist, misjärel 1
misjärel osales 1
osales 1964 1
1965 nn. 1
nn. kinematograafilise 1
kinematograafilise teatri 1
teatri loomisel 1
loomisel Moskvas. 1
Moskvas. Pärast 1
Pärast iseseisvuse 2
iseseisvuse kaotust 1
kaotust lõpetas 1
lõpetas Nõukogude 2
võim muuhulgas 1
ka kõigi 1
Eesti loomakaitse 1
loomakaitse seltside 1
seltside tegevuse. 1
tegevuse. Pärast 2
taastamist on 1
on piirivalve 1
piirivalve tihedat 1
koostööd naaberriikidega 1
naaberriikidega jätkanud. 1
jätkanud. Pärast 1
Pärast Itaalia 1
ühendamist läks 1
läks ehitis, 1
ehitis, mis 2
oli sõjaväe 2
sõjaväe valduses 1
valduses olnud, 1
olnud, üle 1
üle Milano 1
Milano linna 1
linna käsutusse. 1
käsutusse. Pärast 1
Pärast jagamisi 1
jagamisi aastate 1
jooksul üha 1
üha väiksemateks 1
väiksemateks vürstkondadeks 1
vürstkondadeks läks 1
läks Grubenhagen 1
Grubenhagen aastal 1
aastal 1596 1
1596 lõpuks 1
tagasi Braunschweig-Wolfenbütteli 1
Braunschweig-Wolfenbütteli rüppe. 1
rüppe. Pärast 1
Pärast järgmist, 1
järgmist, Chun 1
Chun Doo-Hwani 1
Doo-Hwani riigipööret 1
riigipööret ja 1
ja Kimi 1
Kimi toetuspiirkonnas 1
toetuspiirkonnas Gwangjus 1
Gwangjus toimunud 1
toimunud ülestõusu 1
ülestõusu verist 1
verist mahasurumist 1
mahasurumist vahistati 1
vahistati Kim 1
Kim 1980 1
1980 uuesti 1
surma. Pärast 1
Pärast järjekordset 1
järjekordset koolist 1
koolist puudumist 1
puudumist ja 1
Pariisi tänavatel 1
tänavatel hulkumist 1
hulkumist ta 1
ta arreteeritakse 1
arreteeritakse ning 1
ning saadetakse 2
saadetakse ema 1
ema nõusolekul 1
nõusolekul ümberkasvatuskolooniasse. 1
ümberkasvatuskolooniasse. Pärast 1
Pärast järve 1
järve paisutamist 1
paisutamist asetseb 1
asetseb Møsstrandi 1
Møsstrandi kirik 1
kirik ühel 1
ühel järvesaarel. 1
järvesaarel. Pärast 1
Pärast Joutseno 1
Joutseno linna 1
linna liitumist 1
liitumist Lappeenrannaga 1
Lappeenrannaga 1. 1
2009 kasvas 1
kasvas elanike 2
70 000-ni. 1
000-ni. Pärast 1
Pärast Jugoslaavia 3
Jugoslaavia lagunemist 2
lagunemist 1991 1
1991 jäi 1
jäi Cres 1
Cres Horvaatiale. 1
Horvaatiale. Pärast 1
lagunemist jäi 3
jäi Serbia 1
Montenegro hümniks. 1
hümniks. Pärast 1
Jugoslaavia lagunemist, 1
lagunemist, kui 1
kui suure 2
suure riigi 1
riigi turg 1
turg kadus, 1
kadus, ulatus 1
ulatus tööpuudus 1
tööpuudus Mariboris 1
Mariboris 25%-ni. 1
25%-ni. Pärast 1
Pärast jumalust 1
jumalust ühendamist 1
ühendamist tõusis 1
ta peajumaluseks, 1
peajumaluseks, jumaluste 1
jumaluste isaks. 1
isaks. Pärast 1
Pärast Jüriöö 1
ülestõusu läks 1
läks Rakvere 1
Rakvere linnus 1
linnus ordu 1
ordu valdusesse. 1
valdusesse. Pärast 1
Pärast juunipööret 1
juunipööret 1940. 1
Filharmoonia Sümfooniaorkester 1
Kaljaspoolik kutsuti 1
kutsuti sellesse 1
sellesse orkestrisse 1
orkestrisse klarneti 1
klarneti solistiks 1
solistiks – 1
I klarnet. 1
klarnet. Pärast 1
Pärast juurakraadi 1
juurakraadi omandamist 1
omandamist aastal 1
aastal 1878, 1
1878, asus 1
asus Binet 1
Binet õppima 1
õppima loodusteadusi 1
loodusteadusi Sorbonne’is. 1
Sorbonne’is. Pärast 1
Pärast kaadriohvitseri 1
kaadriohvitseri õppe 1
õppe sooritamist 1
sooritamist Alabamas 1
Alabamas anti 1
anti Tiiu 1
Tiiu Kerale 1
Kerale 11. 1
1976 tegevteenistuse 1
tegevteenistuse lennuväe 1
lennuväe leitnandi 1
leitnandi auaste. 1
auaste. Pärast 1
Pärast Kadetikorpuse 1
Kadetikorpuse lõpetamist 1
ta Porutšiku 1
Porutšiku auastmes 1
auastmes teenima; 1
teenima; ta 1
teenis Kaasani 1
Kaasani lähedal. 1
lähedal. Pärast 2
Pärast kaevandamist 1
kaevandamist ja 1
ja kaevandatud 1
ala korrastamist 1
korrastamist ( 1
( rekultiveerimist 1
rekultiveerimist ) 1
) tekib 1
tekib maale, 1
maale, kus 1
kus kasutati 1
kasutati vaalkaevandamist, 1
vaalkaevandamist, uus 1
uus maakate. 1
maakate. Pärast 1
Pärast kaheaastast 1
kaheaastast sõjakäiku 1
sõjakäiku purustas 1
purustas ta 1
ta langobardid 1
langobardid ning 1
endale 774 1
774 pärast 1
viimase langobardi 1
langobardi kuninga 1
kuninga Desideriuse 1
Desideriuse kukutamist 1
kukutamist Langobardia 1
Langobardia kuninga 1
tiitli, mis 1
mis tähendas, 3
kuulus nüüdsest 1
nüüdsest ka 1
ka Põhja-Itaalia. 1
Põhja-Itaalia. Pärast 1
Pärast kahe 1
firma liitumist 1
liitumist arendas 1
arendas Boeing 1
Boeing mudelit 1
mudelit edasi. 1
edasi. Pärast 1
Pärast kahekordset 1
kahekordset ülikooli 1
Peterburi maakonna 1
maakonna semstvo 2
semstvo teenistusse, 1
teenis aastani 1
1917 semstvo-agronoomina, 1
semstvo-agronoomina, olles 1
ühtlasi Peterburi 1
Peterburi Põllumeeste 1
Seltsi juhatuseliige. 1
juhatuseliige. Pärast 1
Pärast kaheksat 1
kaheksat aastat 2
aastat Berliinist 1
Berliinist eemal 1
eemal viibimist 1
viibimist osales 1
osales Liebermann 1
Liebermann 1886. 1
taas Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia näitusel. 1
näitusel. Pärast 1
Pärast kahekuulist 1
kahekuulist ettevalmistustööd 1
ettevalmistustööd pandi 1
pandi kirikule 1
kirikule nurgakivi 1
nurgakivi 17. 1
juunil 1895 1
augustil 1896 1
1896 peeti 1
peeti sarikapidu. 1
sarikapidu. Pärast 1
Pärast kaks 1
kestnud juuraõpinguid 1
juuraõpinguid sai 1
1665 õigusteaduse 1
õigusteaduse bakalaureuseks. 1
bakalaureuseks. Pärast 1
Pärast kaksikute 1
kaksikute laste 1
laste sünnitamist 1
sünnitamist sööstsid 1
sööstsid merepõhjast 1
merepõhjast üles 1
üles kaks 1
või neli 1
neli kaljusammast, 1
kaljusammast, mille 1
mille otsa 1
otsa saar 1
saar pidama 1
pidama jäi. 1
jäi. Pärast 1
Pärast kalevi 1
kalevi surma 1
käis Lindal 1
Lindal palju 1
palju kosilasi, 1
kosilasi, kuid 1
kuid Linda 1
Linda saatis 1
saatis kõik 1
kõik kosilased 1
kosilased koju 1
Pärast kandidaadikraadi 1
kandidaadikraadi omandamist 1
omandamist töötas 1
töötas Olga 1
Olga Botner 1
Botner Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Ülikooli 6
Ülikooli Nils 1
Nils Bohri 1
Bohri Instituudis 1
Instituudis teadurina 1
teadurina (1978– 1
(1978– 1979 1
1979 ), 1
), seejärel 1
seejärel teadurina 1
teadurina CERNis 1
CERNis ( 1
( 1980 2
Pärast kaotust 2
kaotust Aspern-Esslingi 1
Aspern-Esslingi all 1
all võttis 1
võttis Napoleonil 1
Napoleonil rohkem 1
nädalat planeerimist 1
ja ettevalmistusi 1
ettevalmistusi olukordadeks, 1
olukordadeks, enne 1
tegi järgmise 1
järgmise katse 1
katse ületada 1
ületada Doonau. 1
Doonau. Pärast 1
Pärast kapitaalremonti 1
kapitaalremonti on 1
on reisijakohtade 1
reisijakohtade arvu 1
arvu vähendatud 1
vähendatud 316-le. 1
316-le. Pärast 1
Pärast Karolingide 1
impeeriumi kokkjuvarisemist 1
kokkjuvarisemist Saali 1
Saali tavaõigusega 1
tavaõigusega ette 1
nähtud pärandi 1
pärandi võrdse 1
võrdse jagunemise 1
jagunemise ja 1
ja feodalismi 1
feodalismi tõusu 1
tõusu tõttu 4
tõttu killunes 1
killunes enamik 1
enamik Euroopast 1
Euroopast väikesteks, 1
väikesteks, sõltumatuteks 1
sõltumatuteks riigikesteks. 1
riigikesteks. Pärast 1
Pärast kassatsioonikaebuse 1
kassatsioonikaebuse tagasilükkamist 1
tagasilükkamist 19.04.1941 1
19.04.1941 toimik 1
toimik suleti 1
suleti ja 3
edasised andmed 1
tema saatuse 1
puuduvad. Pärast 1
Pärast katastroofiliseks 1
katastroofiliseks kujunenud 1
kujunenud avakontserti 1
avakontserti Londonis 1
Londonis Roundhouse'is 1
Roundhouse'is pöörduti 1
pöörduti tagasi 1
tagasi Bowie 1
Bowie kui 1
kui sooloesineja 1
sooloesineja kontseptsiooni 1
kontseptsiooni juurde. 1
juurde. Pärast 2
Pärast Katsavi 1
Katsavi tagasiastumist 1
tagasiastumist sama 1
päevaks presidendi 1
presidendi ajutiseks 1
ajutiseks kohusetäitjaks. 1
kohusetäitjaks. Pärast 1
Pärast kavandite 1
kavandite täiendamist 1
täiendamist otsustas 1
otsustas komisjon 1
komisjon üksmeelselt 1
üksmeelselt Tapa 1
valla sümboolikakonkursi 1
sümboolikakonkursi võitjaks 1
võitjaks tunnistada 1
tunnistada Liina 1
Liina Kaldi 1
Kaldi esitatud 1
esitatud vapi 1
lipu kavandid. 1
kavandid. Pärast 1
Pärast keiser 1
Mihhail I 1
I troonist 1
loobumist ning 1
ning Ajutise 1
Valitsuse moodustamist 1
moodustamist määras 1
Valitsus Raamoti 1
Raamoti Soome 1
Soome asjade 2
asjade ülemkomissari 1
ülemkomissari abiks 1
abiks ja 1
Vene Riigipanga 1
Riigipanga komissariks. 1
komissariks. Pärast 1
Pärast kella 2
kella 16 1
16 tuli 1
tuli teateid, 1
teateid, et 1
et sissetungija 1
sissetungija võib 1
võib suunduda 1
suunduda maja 1
maja katusele. 1
katusele. Pärast 1
kella 23 2
23 tulid 1
tulid mehaanikud 1
mehaanikud ja 1
ja teatasid, 2
et öösel 1
öösel toimuvad 1
toimuvad 6 1
6 tundi 2
tundi kestvad 1
kestvad radari 1
radari hooldustööd. 1
hooldustööd. Pärast 1
Pärast keskaja 1
lõppu kaotas 1
kaotas Hamnöt 1
Hamnöt läbiv 1
läbiv meretee 1
meretee tähtsuse. 1
tähtsuse. Pärast 2
asus Imre 1
Imre Perli 1
Perli õppima 1
Tehnikaülikooli automaatikateaduskonda, 1
automaatikateaduskonda, kuid 1
kuid õpingud 1
õpingud katkesid 1
katkesid peagi. 1
peagi. 1991. 1
aastal süüdistati 2
süüdistati teda 1
teda korterivarguses 1
korterivarguses ning 1
ning karistati 1
karistati kahe 1
aastase vabaduskaotusega 1
vabaduskaotusega tingimisi. 1
tingimisi. Pärast 1
tööle Jaapanisse, 1
Jaapanisse, kus 1
kus tutvus 3
tutvus videorežissör 1
videorežissör Carlos 1
Carlos de 1
la Torrega, 1
Torrega, kellega 1
pärast kodumaale 1
kodumaale tagasipöördumist 1
tagasipöördumist kuni 1
kuni 21-aastaseks 1
21-aastaseks saamiseni 1
saamiseni viieaastane 1
viieaastane suhe. 1
suhe. Pärast 1
keskkooli lõpetamist, 1
lõpetamist, õppis 1
ta keemiat 1
seejärel farmaatsiat. 1
farmaatsiat. 1934. 1
ta kooli 3
sai keemiainseneri 1
keemiainseneri diplomi. 1
diplomi. Pärast 1
lõpetamist õppis 1
ta Ljubljana 1
Ljubljana ülikoolis, 1
ülikoolis, mille 1
lõpetas finantsmänedžeri 1
finantsmänedžeri erialal. 1
erialal. Pärast 1
lõpetamist Pärnus 1
Pärnus oli 1
oktoobrist 1994.a. 1
1994.a. kuni 1
21. novembrini 1
novembrini 1945.a. 1
1945.a. Pärast 1
mitmes asutuses 1
asutuses dekoraatorina 1
dekoraatorina ja 1
1978 õppima 1
õppima ERKI 1
ERKI -sse, 1
-sse, mille 1
1984 nahakunstnikuna. 1
nahakunstnikuna. Pärast 1
lõpetamist võeti 1
võeti Ellis 1
Ellis tööle 1
tööle firma 1
firma John 1
John T. 1
T. Arundell 1
Arundell and 1
and Co. 1
Co. Pärast 1
Pärast kevadise 1
kevadise püügihooaja 1
püügihooaja lõppu 1
lõppu Väinamerel 1
Väinamerel juuni 1
poolel rändasid 1
rändasid Kiideva 1
Kiideva kalurid 1
kalurid Saaremaa 1
Saaremaa lääneosa 1
lääneosa rannikule 1
rannikule rändpüügile, 1
rändpüügile, kust 1
kust naasti 1
naasti septembri 1
septembri lõpuks. 1
lõpuks. Pärast 1
Pärast kevadisi 1
kevadisi valimisi 1
valimisi Sloveenias 1
Sloveenias oli 1
oli Jugoslaavia 1
Jugoslaavia Rahvaarmee 1
Rahvaarmee (JNA) 1
(JNA) kuulutanud 1
kuulutanud välja 1
uue, kogu 1
riiki hõlmava 1
hõlmava kaitsedoktriini. 1
kaitsedoktriini. Pärast 1
Pärast kiirgumist 1
kiirgumist jääb 1
jääb emissiooniregiooni 1
emissiooniregiooni alles 1
alles laeng, 1
laeng, mis 1
vastupidise märgiga 1
märgiga kui 1
kui kiiratud 1
kiiratud kogulaeng. 1
kogulaeng. Pärast 1
Pärast kiirrongiliini 1
kiirrongiliini rajamist 1
kasvanud inimeste 1
inimeste arvel, 1
arvel, kes 1
kes Tōkyōs 1
Tōkyōs tööl 1
tööl käivad. 2
käivad. Pärast 1
Pärast kirjutas 1
laulu "Õnnelik 1
"Õnnelik sina" 1
sina" ("Lucky 1
("Lucky You"). 1
You"). 12-aastaselt 1
12-aastaselt kulutas 1
suve selleks, 1
kirjutada 350 1
350 lehekülje 1
lehekülje pikkune 1
pikkune romaan 1
romaan – 1
ole avaldatud. 1
avaldatud. Pärast 1
Pärast kodusõda 1
on majandus 1
majandus aga 1
kasvanud. Pärast 1
Pärast kohtumist 1
kohtumist andis 1
andis Bush 1
Bush Jeruusalemmas 1
Jeruusalemmas pressikonverentsi, 1
pressikonverentsi, kus 1
kus teatas, 1
et Palestiina 1
riigi loomiseks 1
loomiseks peaks 1
peaks Iisrael 1
Iisrael vabastama 1
vabastama osa 1
osa okupeeritud 1
okupeeritud palestiinlaste 1
palestiinlaste aladest. 1
aladest. Pärast 1
Pärast kõige 1
kõige hilisemat 1
hilisemat restaureeringut 1
restaureeringut 1994. 1
on peen 1
peen värvilahendus 1
värvilahendus ja 1
tüdruku pilgu 1
pilgu intiimsus 1
intiimsus vaataja 1
vaataja suunas 1
suunas suuresti 1
suuresti paranenud. 1
paranenud. Pärast 2
Pärast kolimist 1
kolimist Texarknasse 1
Texarknasse paar 1
enne Scotti 1
Scotti sündi 1
sündi hakkas 1
hakkas Giles 1
Giles tööle 1
tööle raudteel. 1
raudteel. Pärast 1
Pärast kollaažiteost 1
kollaažiteost "Credo" 1
"Credo" (1968) 1
(1968) jõudis 1
jõudis Pärt 1
Pärt loomingulisse 1
loomingulisse ummikseisu. 1
ummikseisu. Pärast 1
Pärast kolm 1
kestnud mõõdukat 1
mõõdukat aktiivsust 1
aktiivsust järgnes 1
järgnes katastroof. 1
katastroof. Pärast 1
Pärast kolmeaastast 1
kolmeaastast eraõpetust 1
eraõpetust astus 1
aastal 1676 2
1676 Tartu 1
Tartu linnakooli, 1
linnakooli, sealt 1
sealt aastal 1
aastal 1679 1
1679 Riia 1
Riia lütseumi, 1
lütseumi, kust 1
peagi Tallinna 1
gümnaasiumi üle 1
üle tuli. 1
tuli. Pärast 1
Pärast kolme 1
kolme kuud 2
kuud viidi 1
perekond Tobolskisse 1
Tobolskisse ning 1
siis Jekaterinburgi, 1
Jekaterinburgi, mis 1
nende viimaseks 1
viimaseks peatumispaigaks. 1
peatumispaigaks. Pärast 1
Pärast koloonia 1
koloonia loomist 1
loomist tekkis 1
tekkis vastuhakk 1
vastuhakk ja 1
osa koloniste 1
koloniste lahkus. 1
lahkus. Pärast 2
Pärast kommerssi 1
kommerssi teatasid 1
teatasid kuramaalased 1
kuramaalased Curonia 1
Curonia taastamisest 1
taastamisest ja 2
ja eestimaalased 1
eestimaalased Landsmannschaft 1
Landsmannschaft Estonia 1
Estonia asutamisest. 1
asutamisest. Pärast 1
Pärast kommunistliku 1
režiimi kokkuvarisemist 1
ja ühiskondlikke 1
ühiskondlikke muutusi 1
muutusi Kesk- 1
ja Ida-Euroopas, 1
Ida-Euroopas, rajati 1
rajati Euroopa 1
valitsuse toetusel 1
toetusel 1993. 1
aastal Natolinisse 1
Natolinisse Euroopa 1
Euroopa kolledži 1
kolledži üliõpilaslinnak. 1
üliõpilaslinnak. Pärast 1
Pärast Konradi 1
Konradi surma 1
aastal 1254 1
1254 järgnes 1
järgnes segaduste 1
segaduste aeg; 1
aeg; lõpuks 1
lõpuks saavutas 1
saavutas kontrolli 1
kontrolli Sitsiilia 1
Sitsiilia kuningriigi 1
kuningriigi üle 1
üle Friedrichi 1
Friedrichi poeg 1
poeg Manfred, 1
Manfred, kelle 1
kelle valitsusaeg 1
valitsusaeg kestis 1
kestis aastast 1
aastast 1258 1
1258 aastani 1
aastani 1266. 1
1266. Pärast 1
Pärast kooli 7
kooli elas 1
elas Dickinson 1
Dickinson üksildast 1
üksildast elu: 1
elu: tal 1
sõpru ning 1
ning tutvusi. 1
tutvusi. Pärast 1
lõpetamist 1932. 1
Võru ajalehe 1
ajalehe "Elu" 1
"Elu" juures 1
juures põllumajandusosakonna 1
põllumajandusosakonna toimetajana, 1
toimetajana, kolm 1
aastat Põllutöökoja 1
Põllutöökoja instruktorina. 1
instruktorina. Pärast 1
läinud Hemingway 1
Hemingway kolledžisse, 1
kolledžisse, vaid 1
soovis hoopiski 1
hoopiski kirjutada 1
või sõjaväkke 1
sõjaväkke astuda. 1
astuda. Pärast 2
lõpetamist naasis 1
naasis John 1
John Irving 1
Irving Uus-Inglismaale 1
Uus-Inglismaale ning 1
tööle professori 1
professori abilisena 1
abilisena Windhami 1
Windhami kolledžis 1
kolledžis Vermontis. 1
Vermontis. Pärast 1
lõpetamist tegutses 1
tegutses Sivadi 1
Sivadi vabakunstnikuna 1
vabakunstnikuna Narvas 1
Narvas kuni 1
läks järgmisel 1
töötas koolides 1
koolides joonistusõpetajana. 1
joonistusõpetajana. Pärast 1
kooli poolelijätmist 1
poolelijätmist töötas 1
töötas Edgar 1
Edgar kummivabrikus, 1
kummivabrikus, traaleril, 1
traaleril, piimamehena 1
piimamehena ja 1
ja ajalehemüüjana. 1
ajalehemüüjana. Pärast 1
kooli sulgemist 1
sulgemist 1925. 1
asusid piirkonna 1
piirkonna lapsed 2
lapsed haridust 1
haridust taga 1
taga nõudma 1
nõudma Vitsjärve 1
Vitsjärve koolis. 1
Pärast koorumist 1
koorumist peavad 1
peavad pojad 1
pojad kuivama 1
kuivama ja 1
end ema 1
ema tiibade 1
tiibade all 1
all soojendama. 1
soojendama. Pärast 1
Pärast Kopenhaageni 1
Kopenhaageni pommitamist 1
pommitamist brittide 1
brittide poolt 1
poolt 1807 1
1807 astus 1
astus Taani-Norra 1
Taani-Norra liitu 1
liitu Prantsusmaaga. 1
Prantsusmaaga. Pärast 1
Pärast kopra 1
kopra asumist 1
asumist järvele 1
järvele pole 1
pole järv 1
järv enam 1
enam ummuksile 1
ummuksile jäänud. 1
jäänud. Pärast 2
Pärast kõrgkooli 1
kõrgkooli lõpetamist 1
asus Sarah 1
Sarah Darthmouthi 1
Darthmouthi Kolledžisse, 1
Kolledžisse, kus 1
kus puutus 1
puutus palju 1
palju kokku 2
kokku teatrikunstiga. 1
teatrikunstiga. Pärast 1
Pärast kosumist 1
kosumist jälitasid 1
jälitasid nad 1
nad austerlasi 1
austerlasi ja 1
püüdsid nad 1
nad juuli 1
juuli keskel 1
keskel Znaimi 1
Znaimi juures 1
juures kinni. 1
kinni. Pärast, 1
Pärast, kui 2
kui otsene 1
otsene oht 1
oht vähenes, 1
vähenes, ei 1
tahtnud riigijuhid 1
riigijuhid diktatuurist 1
diktatuurist loobuda, 1
loobuda, sest 1
sest olid 1
jõudnud irduda 1
irduda rahvast 1
ja vajasid 1
vajasid kaitset 1
kaitset omaenda 1
omaenda rahva 1
rahva eest. 1
eest. Pärast, 1
kui Vala 1
Vala transporditakse 1
transporditakse kogemata 1
kogemata Ori 1
Ori galaktikasse, 1
galaktikasse, kohtub 1
kohtub Daniel 1
Daniel episoodis 1
episoodis "Beachhead" 1
"Beachhead" taas 1
taas Valaga 1
Valaga ühe 1
ühe ründava 1
ründava ori 1
ori laeva 1
pardal 10. 1
10. hooaja 1
avaosas "Lihast 1
"Lihast ja 1
ja luust". 1
luust". Pärast 1
Pärast külma 1
algust partei 1
partei populaarsus 1
populaarsus vähenes. 1
vähenes. Pärast 2
Pärast kümmet 1
kümmet nädalat 1
nädalat esikümnes 1
esikümnes saavutas 1
album esimese 1
esimese koha, 2
koha, lükates 1
lükates tipust 1
tipust Ronan 1
Ronan Keatingu 1
Keatingu albumi 1
albumi "Songs 1
"Songs for 1
for My 1
My Mother". 1
Mother". Pärast 1
Pärast kunstnik 1
kunstnik Adamson-Ericu 1
Adamson-Ericu lese 1
lese Mari 1
Mari Adamsoni 1
Adamsoni rohkem 1
800 kunstiteose 1
kunstiteose kinkimist 1
kinkimist Eesti 1
Eesti Kunstimuuseumile 1
Kunstimuuseumile avati 1
avati 1983. 1
aastal Adamson-Ericu 1
Adamson-Ericu muuseum. 1
muuseum. Pärast 1
Pärast kursi 1
kursi vabakslaskmist 1
vabakslaskmist on 1
on jeen 1
jeen dollari 1
suhtes oluliselt 1
oluliselt tugevnenud. 1
tugevnenud. Pärast 1
Pärast kutseeksami 1
kutseeksami sooritamist 1
sooritamist töötas 1
ta Oslos 1
Oslos Olaf 1
Olaf Bergi 1
Bergi tütarlastekoolis 1
tütarlastekoolis ning 1
seejärel Aarsi 1
Aarsi gümnaasiumis 1
ja Vossi 1
Vossi gümnaasiumis 1
gümnaasiumis õpetajana. 1
õpetajana. Pärast 2
Pärast kuuajalist 1
kuuajalist piiramist 1
piiramist kutsus 1
kutsus linn 1
linn Prantsusmaa 1
Prantsusmaa väed 2
väed appi 1
ühtlasi alistus 1
alistus neile. 1
neile. Pärast 1
Pärast Kuuba 1
Kuuba kriisi 1
kriisi seati 1
seati USA 1
vahel sisse 1
sisse "kuum 1
"kuum liin" 1
liin" riigipeade 1
riigipeade jaoks. 1
jaoks. Pärast 1
Pärast läbikukkumist 1
läbikukkumist 2001. 1
tekkis parteis 1
parteis äge 1
äge võimuvõitlus 1
võimuvõitlus Jaglandi 1
Jaglandi ja 1
ja Stoltenbergi 1
Stoltenbergi vahel, 1
mille Stoltenberg 1
Stoltenberg novembris 1
novembris 2002 1
2002 võitis. 1
võitis. Pärast 1
Pärast lahinguid 1
lahinguid Sileesias 1
Sileesias jõudis 1
kus võttis 1
võttis uueks 1
nimeks Vello 1
Salo, et 1
säästa oma 1
oma kodumaale 1
kodumaale jäänud 2
sugulasi Nõukogude 1
Nõukogude repressioonidest. 1
repressioonidest. Pärast 1
Pärast lahingülesande 1
lahingülesande edukat 1
edukat täitmist 1
täitmist sõitis 1
sõitis see 1
see allveelaev 1
allveelaev jää 1
jää all 2
all 35 1
35 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Pärast 1
Pärast lahingut 1
lahingut olevat 1
olevat noor 1
noor prints 1
prints üle 1
üle lahinguvälja 1
lahinguvälja uidanud 1
uidanud ning 1
ning sattunud 1
sattunud pimeda 1
pimeda Böömimaa 1
Böömimaa kuninga 1
kuninga Johanni 1
Johanni laibale; 1
laibale; too 1
too oli 6
oli hoolimata 1
oma puudest 1
puudest prantslaste 1
prantslaste poolel 1
poolel lahingusse 1
lahingusse tormanud. 1
tormanud. Pärast 1
Pärast lahutamist 1
lahutamist Louis'st 1
Louis'st ja 1
ja abiellumist 1
abiellumist Henry 1
II -ga 1
-ga läksid 1
läksid Eleanori 1
Eleanori nõuded 1
sellele monarhile, 1
monarhile, kes 1
kes viimaks 1
viimaks aastal 1
aastal 1173 1
1173 sundis 1
sundis Raymond 1
Raymond V 1
V andma 1
andma Toulouse'i 1
Toulouse'i vasallitõotuse. 1
vasallitõotuse. Pärast 1
Pärast lahutust 5
lahutust jäi 1
jäi Sarah 1
Sarah ilma 1
ilma tiitlist 1
tiitlist "Tema 1
"Tema Kuninglik 2
Kuninglik Kõrgus" 1
Kõrgus" ning 1
ajast peale 14
peale lihtsalt 1
lihtsalt Sarah, 1
Sarah, Yorki 1
Yorki hertsoginna. 1
lahutust Pärast 1
lahutust oli 1
oli hertsoginnal 1
hertsoginnal kaaluprobleeme 1
kaaluprobleeme ning 1
meedia tituleeris 1
tituleeris teda 1
teda Porki 1
Porki hertsoginnaks 1
hertsoginnaks (pork 1
(pork on 1
keeles 'sealiha'). 1
'sealiha'). Pärast 1
lahutust siirdus 1
ta Syracusesse 1
Syracusesse New 1
New Yorgis, 1
Yorgis, kus 1
kus toimetas 1
toimetas õpikuid. 1
õpikuid. 18 1
tööle New 1
Yorgis asuvasse 1
asuvasse kirjastusse 1
kirjastusse Random 1
Random House. 1
House. Pärast 1
lahutust töötas 1
töötas 1948–1974 1
1948–1974 Berliinis 1
Berliinis raamatukaupluses 1
raamatukaupluses "Baltica". 1
"Baltica". Pärast 1
Pärast lapse 1
lapse sündi 1
sündi avastasid 1
avastasid arstid, 1
arstid, et 1
juba viirusega 2
viirusega nakatunud 2
nakatunud ja 1
viidi intensiivraviosakonda, 1
intensiivraviosakonda, sest 1
sest nakkuse 1
nakkuse tõttu 1
suutnud laps 1
laps iseseisvalt 1
iseseisvalt hingata 1
hingata ega 1
ega piima 1
piima juua. 1
juua. Pärast 1
Pärast Läti 2
Läti vabadussõja 1
vabadussõja lõppu 1
lõppu läks 1
läks Sabile 1
Sabile Läti 1
Läti koosseisu. 1
on Liivi 2
Liivi rannast 1
rannast saanud 1
saanud populaarne 1
populaarne turismi- 1
ja suvituskoht. 1
suvituskoht. Pärast 1
Pärast lendlust 1
lendlust ehk 1
ehk pulmalendu 1
pulmalendu isased 1
isased hukkuvad, 1
hukkuvad, emased 1
emased murravad 1
murravad oma 1
oma tiivad 1
tiivad ja 1
ja lähevad 1
lähevad pessa 1
pessa tagasi 1
või asutavad 1
asutavad uue 1
uue pere. 2
pere. Pärast 1
Pärast Lenini 1
Lenini surma 1
surma ( 1
) alanud 1
alanud võimuvõitluses 1
võimuvõitluses tõrjus 1
tõrjus Stalin 1
Stalin Trotski 1
Trotski partei 1
partei juhtkonnast 1
juhtkonnast välja. 1
välja. Pärast 5
Pärast lepingu 1
lepingu lõppemist 1
lõppemist asus 1
Yorki ning 1
hakkas käima 3
käima balletikoolis. 1
balletikoolis. 19-aastaselt 1
19-aastaselt sai 1
ta põlvevigastuse, 1
põlvevigastuse, mis 1
tal tantsijaks 1
tantsijaks saada. 1
saada. Pärast 1
Pärast Levy 1
Mwanawasa atakki 1
atakki suvel 1
suvel 2008 1
sai Bandast 1
Bandast presidendi 1
kohusetäitja. Pärast 2
Pärast liitu 1
liitu Aragóni 1
Kastiilia vahel 1
vahel linna 1
linna areng 1
pidurdus. Pärast 1
Pärast liitumist 1
liitumist valib 1
valib mängija 1
mängija virtuaalse 1
virtuaalse riigi, 1
riigi, millega 1
soovib liituda. 1
liituda. Pärast 1
Pärast liivlaste 1
liivlaste väe 1
väe üle 1
üle võidu 1
võidu saamist 1
saamist 1198. 1
1198. aastal 1
lahingus nõustusid 1
nõustusid Holmi 1
Holmi ja 1
ja Üksküla 1
Üksküla liivlased 1
liivlased enda 1
enda ristimisega 1
võtsid piiskopi 1
piiskopi preestrid 1
preestrid oma 1
oma linnustesse 1
linnustesse ning 1
ning kohustusid 1
kohustusid neid 1
neid üleval 1
üleval pidama. 1
pidama. Pärast 1
Pärast Lincolni 1
Lincolni ja 1
Michaeli ema 1
ema surma, 1
surma, sai 1
sai Lincolnist 1
Lincolnist Michaeli 1
Michaeli nö. 1
nö. Pärast 1
Pärast linna 3
linna jagamist 1
jagamist Ida- 1
ja Lääne-Berliiniks 1
Lääne-Berliiniks jäid 1
jäid 12 1
12 linnarajooni 1
linnarajooni lääneossa 1
lääneossa ning 1
ning 8 3
8 Berliini 1
Berliini idaossa. 1
idaossa. Pärast 1
Pärast linnakooli 1
linnakooli lõpetamist 1
aasta otsa 2
otsa (kooliraha 1
(kooliraha kogumise 1
kogumise eesmärgil) 1
eesmärgil) kohtupristavi, 1
kohtupristavi, notari 1
notari ja 1
ja advokaadi 1
advokaadi juures. 1
juures. Pärast 5
langemist saadeti 1
saadeti sealt 1
välja 22 1
inimest. Pärast 1
Pärast linnapea 2
linnapea ametist 1
ametist loobumist 1
loobumist sai 1
sai Kull 1
Kull Tartu 1
linnavolikogu esimeheks. 1
linnapea ametit 1
ametit on 1
olnud müügidirektor 1
müügidirektor AS-is 1
AS-is Eesti 1
Eesti Munatooted. 1
Munatooted. Pärast 1
linna vallutamist 3
vallutamist Moskva 1
suurvürstiriigi poolt 1
poolt asuti 1
asuti seda 1
seda kindlustama 1
kindlustama ja 1
ja 1597 1
1597 – 1
– 1602 1
1602 ehitati 1
ehitati paksude 1
paksude müüridega 1
müüridega kivist 1
kivist Smolenski 1
Smolenski kreml. 1
kreml. Pärast 1
Pärast Locke'i 1
Locke'i naasmist 1
naasmist Inglismaale 1
Inglismaale pakkus 1
III talle 1
talle korduvalt 1
korduvalt kohta 1
kohta riigiteenistusse, 1
riigiteenistusse, millest 1
millest Locke 1
Locke tervislikel 1
põhjustel keeldus. 1
keeldus. Pärast 1
Pärast lõpetamist 2
töötas de 1
Bary Frankfurdis 1
Frankfurdis arstina, 1
arstina, aga 1
mitte kaua. 1
kaua. Pärast 1
ta Draytoni 1
Draytoni kompaniis 1
kompaniis ja 1
ja Lonrhos. 1
Lonrhos. Pärast 1
Pärast Lord 1
Lord Voldemorti 1
Voldemorti lüüasaamist 1
lüüasaamist jätkab 1
ta ustavalt 1
ustavalt tööd 1
tööd Dumbledore 1
Dumbledore 'i 2
'i juures, 1
kes usaldab 1
usaldab teda 1
teda piiritult 1
piiritult ja 1
luba kellelgi 2
kellelgi temas 1
temas kunagi 1
kunagi kahelda 1
kahelda öeldes, 1
omad põhjused 1
põhjused Snape'i 1
Snape'i täielikuks 1
täielikuks usaldamiseks. 1
usaldamiseks. Pärast 1
Pärast Louis 1
XIV surma 1
surma paranes 1
paranes Franςois 1
Franςois Couperini 1
Couperini olukord 1
olukord veelgi. 1
veelgi. Pärastlõunal 1
Pärastlõunal alustasid 1
alustasid taanlased 1
taanlased lahingut, 1
lahingut, andes 1
andes Ringstorpi 1
Ringstorpi kindluse 1
kindluse otsast 1
otsast suurtükkidega 1
suurtükkidega Rootsi 1
vägede pihta 1
pihta tuld. 1
tuld. Pärastlõunal 1
Pärastlõunal oli 1
oli poes 1
poes juba 1
juba rahulikum, 1
rahulikum, kui 1
kui kassiir 1
kassiir kuulis 1
kuulis äkki 1
äkki vorsti- 1
vorsti- ja 1
ja lihaleti 1
lihaleti juures 1
juures raksatust. 1
raksatust. Pärastlõuna 1
Pärastlõuna lõpuks 1
lõpuks jooksis 1
jooksis kolm 1
rohkem kannatada 1
Briti laeva, 1
laeva, sealhulgas 1
ka Elephant, 1
Elephant, karile. 1
karile. Pärastlõunal 1
Pärastlõunal teatas 1
teatas Trotski 1
Trotski Petrogradi 1
Petrogradi Nõukogule 1
Nõukogule juba 1
juba Venemaa 1
Valitsuse langemisest. 1
langemisest. Pärast 1
Pärast lühendamist 1
lühendamist 1924 1
1924 kestab 1
see 3 1
minutit 30 1
30 sekundit 1
sekundit kuni 1
minutit 53 1
53 sekundit. 1
sekundit. Pärast 1
Pärast lühikest 1
ilma plaadifirmata, 1
plaadifirmata, sõlmis 1
sõlmis Jonas 1
Brothers 2007. 1
veebruaris lepingu 1
lepingu Hollywood 1
Records 'iga. 1
'iga. Pärast 1
Pärast lühikest, 1
lühikest, kuid 1
siiski sündmusterohket 1
sündmusterohket hertsog 1
hertsog Rudolf 1
Rudolf IV 1
IV valitsemist 1
valitsemist jagasid 1
jagasid tema 1
tema vennad 1
vennad Albrecht 2
III vastavalt 1
vastavalt aastal 2
aastal 1379 1
1379 sõlmitud 1
sõlmitud Neubergi 1
Neubergi lepingule 1
lepingule hertsogkonna 1
hertsogkonna endi 1
endi vahel. 1
Pärast Lutheri 1
Lutheri surma 1
surma ei 1
suutnud Melanchthon 1
Melanchthon ära 1
hoida reformeeritud 1
reformeeritud kiriku 1
sees tekkivaid 1
tekkivaid erimeelsusi. 1
erimeelsusi. Pärast 1
lüüasaamist Jaapani 1
Jaapani II 1
ajal, Okinawat 1
Okinawat olnud 1
olnud kontrolli 2
tehakse sõitmiseks 1
sõitmiseks paremale. 1
paremale. Pärast 1
lüüasaamist otsustas 1
otsustas Riia 1
Riia linn 3
linn ordu 1
ordu tingimustega 1
tingimustega nõustuda 1
nõustuda ja 1
ja Kirchholmi 1
Kirchholmi leppe 1
leppe järgne 1
järgne olukord 1
olukord taastati, 1
taastati, samuti 1
samuti ehitati 1
ehitati taas 1
üles Riia 1
ja Dünamünde 1
Dünamünde ordulinnused. 1
ordulinnused. Pärast 1
lüüasaamist Teutoburgi 1
Teutoburgi lahingus 1
lahingus jäi 1
jäi Bonn 1
Bonn roomlaste 1
roomlaste piirikindluseks, 1
piirikindluseks, kus 1
asus 7000 1
7000 leegionäri. 1
leegionäri. Pärast 1
Pärast maabumist 1
maabumist 1. 1
1938 (teistel 1
andmetel maabus 1
maabus Geraldine 1
Geraldine varem, 1
kuid kohtumine 1
kohtumine kuningaga 1
kuningaga leidis 1
aset samal 1
samal päeval) 1
päeval) viidi 1
viidi Geraldine 1
Geraldine villasse, 1
villasse, mille 1
mille kõik 2
kõik toad 1
toad olid 1
olid täis 3
täis punaseid 1
punaseid roose. 1
roose. Pärast 1
Pärast maailmameistrivõistlusi 2
maailmameistrivõistlusi saavutas 1
saavutas Jauhojärvi 1
Jauhojärvi Soome 1
Soome meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel Kuopios 1
Kuopios 25. 1
märtsil 1,4 1
km vabatehnikasprindis 2
vabatehnikasprindis kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis 7. 1
finaalis 4. 1
koha. Pärast 1
Andersson esimest 1
meistrivõistlustel medali, 1
medali, võites 1
võites 1,2 1
km klassikasprindi. 1
klassikasprindi. Pärast 1
Pärast maailmasõda 1
maailmasõda püüdis 1
püüdis von 1
von Papen 1
Papen taas 1
taas poliitikas 1
poliitikas tegutsema 1
tegutsema hakata, 2
hakata, aga 1
aga ebaõnnestunult. 1
ebaõnnestunult. Pärast 1
Pärast maailmasõja 2
lõppu anti 1
talle 30. 1
juunil 1920 1
1920 rahuaja 1
rahuaja regulaararmeesse 1
regulaararmeesse üleviimise 1
üleviimise tõttu 1
tõttu tagasi 3
tagasi maailmasõjaeelne 1
maailmasõjaeelne vanemleitnandi 1
vanemleitnandi auaste, 1
auaste, kuid 1
päeval ülendati 1
majoriks. Pärast 1
maailmasõja puhkemist 1
puhkemist tahtis 1
tahtis Henry 1
Henry kohe 1
kohe sõjaväkke 1
sõjaväkke minna, 1
pidi hoolitsema 1
hoolitsema raskelt 1
raskelt haige 1
haige ema 1
ema eest. 1
eest. Pärast 3
Pärast maa 1
maa vallutamist 1
vallutamist partei 1
partei keelustati. 1
keelustati. Pärast 1
Pärast magistrieksamit 1
magistrieksamit töötas 1
ta orbude 1
orbude instituudis, 1
instituudis, kus 1
oli õppinud, 1
õppinud, poeetika 1
poeetika ja 1
loogika dotsendina. 1
dotsendina. Pärast 1
Pärast magistrikraadi 1
magistrikraadi omandamist 1
omandamist jäi 1
jäi Kruus 1
Kruus 1924. 1
aastast ülikooli 1
ülikooli tööle 1
seal ülimalt 1
ülimalt aktiivne 1
aktiivne nii 1
nii õppejõu, 1
õppejõu, uurija 1
uurija kui 1
kui organisaatorina. 1
organisaatorina. Pärast 1
Pärast mahtuvusliku 1
mahtuvusliku ekraani 1
ekraani stiilusega 1
stiilusega (stiilus 1
(stiilus on 1
ju metallist 1
metallist tehtud 1
ja juhtib 1
juhtib voolu), 1
voolu), tekib 1
tekib voolu 2
voolu leke. 1
leke. Pärast 1
Pärast Malaisia 1
Malaisia etappi 1
etappi asus 1
asus Massa 1
Massa meistrivõistluste 1
meistrivõistluste edetabelit 1
edetabelit juhtima, 1
juhtima, aga 4
ei püsinud 2
püsinud kaua, 1
sest Hiinas 1
Hiinas ebaõnnestus 1
ebaõnnestus tal 1
tal sõit 1
sõit ning 1
langes edetabelis 1
edetabelis kuuendaks. 1
kuuendaks. Pärast 1
Pärast mängu, 1
mängu, mille 1
kaotas 0:4, 1
0:4, loodi 1
loodi Facebookis 1
Facebookis lehekülg 1
lehekülg "Viktor 1
"Viktor Kassai 1
Kassai dislike", 1
dislike", et 1
et protestida 1
protestida kohtuniku 1
kohtuniku väidetava 1
väidetava ülekohtu 1
ülekohtu vastu. 1
Pärast MAO 1
MAO inhibiitorite 1
inhibiitorite kasutamist 1
peab 2 1
nädalat vahet 1
vahet pidama, 1
pidama, enne 1
kui ordineerida 1
ordineerida amitriptüliini. 1
amitriptüliini. Pärast 1
Pärast märtsiküüditamist 1
märtsiküüditamist loodud 1
loodud kolhoosides 1
kolhoosides oli 1
olukord 1950. 1
aastatel masendav, 1
masendav, toodang 1
toodang langes, 1
langes, inimesed 1
inimesed töötasid 1
töötasid praktiliselt 1
praktiliselt palgata. 1
palgata. Pärast 1
Pärast mässukatse 1
mässukatse nurjumist 1
nurjumist põgenes 1
põgenes Sirk 1
Sirk Rootsi, 1
Rootsi, kust 1
välja saadeti. 1
saadeti. Pärast 1
Pärast Mathiesenite 1
Mathiesenite kolimist 1
kolimist Stockholmi 1
Stockholmi 1977. 1
kutsuti Maia 1
Maia tööle 1
Kultuuri Koondisesse, 1
Koondisesse, kus 1
ta keskendus 1
keskendus aastakümneteks 1
aastakümneteks kunstinäituste, 1
kunstinäituste, kontsertide 1
kontsertide ja 1
ja kirjandusõhtute 1
kirjandusõhtute korraldamisele. 1
korraldamisele. Pärast 1
Pärast Max 1
Plancki Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi lõpetamist 1
ta 1950 1
1950 Maini-äärses 1
Maini-äärses Frankfurdis 2
Frankfurdis õigusteadust 1
Pärast mehe 1
mehe surma 2
algasid pikad 1
pikad kohtuprotsessid 1
kohtuprotsessid ärimehe 1
ärimehe vara 1
vara jagamise 1
jagamise asjus, 1
asjus, kohtuasi 1
kohtuasi jõudis 1
viimaks isegi 1
isegi USA 1
USA Ülemkohtusse. 1
Ülemkohtusse. Pärast 1
Pärast Meistriliiga 1
Meistriliiga võitmist 1
võitmist 2005. 1
Pärast meretõusu, 1
meretõusu, mil 1
mil Beringia 1
Beringia üle 1
üle ujutati, 1
ujutati, jäi 1
selle alale 1
alale madalasse 1
merre siiski 1
siiski hulk 1
hulk fossiiljääst 1
fossiiljääst moodustunud 1
moodustunud saari, 1
saari, mis 1
mis tänapäevaks 1
kõik sulanud, 1
sulanud, viimane 1
viimane 20. 1
keskel. Pärast 1
Pärast mereväest 1
mereväest vabanemist 1
vabanemist kirjutas 1
ta läbielatu 1
läbielatu põhjal 1
põhjal romaane, 1
romaane, millega 1
millega saavutas 2
saavutas suurt 1
suurt edu, 1
edu, sest 1
sest Lõunamere 1
Lõunamere temaatika 1
temaatika oli 2
oli kirjanduses 1
kirjanduses alles 1
alles käsitlemata. 1
käsitlemata. Pärast 1
Pärast MGIMO 1
MGIMO lõpetamist 1
ta saatejuhina 1
saatejuhina mitmetes 1
mitmetes televisiooniprojektides. 1
televisiooniprojektides. Pärast 1
Pärast mihklipäeva 1
mihklipäeva elustus 1
elustus taas 1
taas küla 1
küla seltskondlik 1
seltskondlik elu, 1
oli jaanipäevajärgsel 1
jaanipäevajärgsel kibedal 1
kibedal tööajal 1
tööajal soiku 1
soiku jäänud. 1
Pärast mitmeid 6
mitmeid äraütlemisi 1
äraütlemisi õnnestus 1
õnnestus 2008. 1
alguses leida 1
ka sponsor 1
sponsor – 1
– OÜ 1
OÜ Welco 1
Welco Elekter. 1
Elekter. Pärast 1
mitmeid kodusõdu 1
kodusõdu ( 1
( Hugenotisõjad 1
Hugenotisõjad ) 1
) (1562–1598) 1
(1562–1598) anti 1
anti hugenottidele 1
hugenottidele Nantes'i 1
Nantes'i ediktiga 1
ediktiga mitmeid 1
mitmeid eriõigusi. 1
eriõigusi. Pärast 1
mitmeid kohuistungeid, 1
kohuistungeid, kus 1
kus Dreyfusi 1
Dreyfusi süüdistamiseks 1
süüdistamiseks kasutati 1
kasutati ka 4
ka võltsitud 1
võltsitud dokumente, 1
dokumente, mõisteti 1
mõisteti Dreyfus 1
Dreyfus lõpuks 1
lõpuks 1906. 1
aastal õigeks 1
õigeks ja 1
võeti majori 1
majori auastmes 1
auastmes armeesse 1
armeesse tagasi. 1
kuid kestnud 1
kestnud kontserte 1
kontserte Los 1
Angelese klubis 1
klubis House 1
of Blues, 1
Blues, naasis 1
naasis Steel 1
Panther oma 1
oma iga-esmaspäevaste 1
iga-esmaspäevaste kontsertite 1
kontsertite juurde 1
juurde Key 1
Key Club'is 1
Club'is Hollywoodis. 1
Hollywoodis. Pärast 1
mitmeid sisemisi 1
sisemisi nõupidamisi 1
nõupidamisi võttis 1
võttis ametiühing 1
ametiühing vastu 1
otsuse teda 1
teda toetada. 1
toetada. Pärast 1
mitmeid vihaseid 1
vihaseid proteste 1
proteste Konrad 1
Konrad lõpuks 1
lõpuks kummardus 1
kummardus oma 1
poja ees 1
ja nõutas 1
nõutas soovitud 1
soovitud nõusolekut, 1
nõusolekut, mis 1
lõpuks anti. 1
anti. Pärast 1
Pärast mitmekordset 1
mitmekordset edasilükkamist 1
edasilükkamist toimusid 1
märtsis 2004 1
2004 taas 1
taas parlamendivalimised, 1
parlamendivalimised, kuid 1
kuid sõjaliste 1
sõjaliste klikkide 1
klikkide võimuvõitlus 1
võimuvõitlus viis 1
viis sõjavägede 1
ülemjuhataja mõrvamiseni 1
mõrvamiseni ning 1
riigis puhkesid 1
puhkesid taas 1
taas laialdased 1
laialdased rahvarahutused. 1
rahvarahutused. Pärast 1
Pärast mitu 2
kestvaid pulmi 1
pulmi pöördub 1
pöördub isasloom 1
isasloom oma 1
oma tavaelu 1
tavaelu juurde 1
tagasi, emasloom 1
emasloom aga 1
aga hakkab 2
hakkab otsima 1
otsima eluaset. 1
eluaset. Pärast 1
Pärast mitut 1
mitut rünnakut, 1
rünnakut, manöövrit 1
manöövrit ja 1
ja tugevdust 1
tugevdust mõlemal 1
poolel võitis 1
võitis Blücher 1
Blücher 1814. 1
märtsi alguses 1
alguses Laoni 1
Laoni lahingu; 1
lahingu; see 1
see võit 1
võit hoidis 1
ära liitlasarmee 1
liitlasarmee Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt väljasurumise. 1
väljasurumise. Pärast 1
kestnud ülekuulamist 1
ülekuulamist tunnistas 1
tunnistas Joubert 1
Joubert Nebraskas 1
Nebraskas toime 1
pandud kaks 1
kaks tapmist 1
tapmist üles 1
üles politseinik 1
politseinik James 1
James Sandersonile. 1
Sandersonile. Pärast 1
Pärast mõisa 1
mõisa riigistamist 1
riigistamist ostis 1
ostis Pajusi 1
Pajusi vald 1
vald riigilt 1
riigilt mõisahoone, 1
mõisahoone, selles 1
selles tehti 1
tehti remont 1
ja 1926. 1
sügisel alustas 2
alustas Tapiku 1
Tapiku 4-klassiline 1
4-klassiline algkool 1
algkool uues 1
uues majas 1
majas õppetööd. 1
õppetööd. Pärast 1
Pärast mõneaastast 1
mõneaastast töötamist 1
töötamist Peterburi 1
Maria Teatris 1
Teatris (tolleaegne 1
(tolleaegne Leningradi 1
Leningradi Kirovi-nimeline 1
Kirovi-nimeline teater) 1
teater) sai 1
Nikolai Aleksejevist 1
Aleksejevist 1985. 1
aastal Uljanovski 1
Uljanovski Filharmoonia 1
Filharmoonia sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri dirigent 1
dirigent (hiljem 1
ka peadirigent). 1
peadirigent). Pärast 1
Pärast mõnepäevast 1
mõnepäevast piiramist 1
piiramist pidi 1
linnus alistuma 1
alistuma ja 2
Lembitu koos 2
teiste vanematega 1
vanematega pidi 1
pidi vastu 3
võtma ristiusu. 1
ristiusu. Pärast 1
Pärast mõningast 1
mõningast katsetamist 1
katsetamist jõudis 1
jõudis Millet 1
Millet tulemuseni, 1
tulemuseni, kus 1
kus kasutades 1
kasutades õlisegu 1
õlisegu ja 1
ja pliivalget 1
pliivalget oli 1
oli vooliku 1
vooliku ning 1
ning spetsiaalse 1
spetsiaalse otsiku 1
otsiku abil 1
võimalik kanda 1
kanda värvi 1
värvi pinnale 1
pinnale märgatavalt 1
märgatavalt kiiremini, 1
kui traditsioonilise 1
traditsioonilise pintsliga 1
pintsliga värvimise 1
värvimise korral. 1
korral. Pärast 1
Pärast mõrva 1
mõrva lahkusid 1
lahkusid sotsialistid 1
sotsialistid parlamendist, 1
parlamendist, võimaldades 1
võimaldades Mussolinil 1
Mussolinil kehtestada 1
kehtestada veel 1
veel autoritaarseid 1
autoritaarseid seadusi. 1
seadusi. Pärast 1
Pärast mudeli 1
mudeli vaatlemist 1
vaatlemist tekitati 1
tekitati lastele 1
lastele ärritav 1
ärritav situatsioon 1
situatsioon (ei 1
(ei lubatud 1
lubatud mängida 1
mängida meeldivate 1
meeldivate mänguasjadega 1
mänguasjadega põhjendusel, 1
neid hoitakse 1
hoitakse teiste 1
teiste laste 2
laste jaoks) 1
ning vaadeldi 1
vaadeldi laste 1
laste mängu 1
mängu uues 1
uues situatsioonis 1
situatsioonis 20 1
20 minuti 2
jooksul. Pärast 1
Pärast munemist 1
munemist paneb 1
paneb emane 1
emane muna 1
muna isase 1
isase jalgadele 1
jalgadele ning 1
ning isane 1
isane katab 1
katab muna 1
muna nahakurruga. 1
nahakurruga. Pärast 1
Pärast Mustvee 1
Mustvee vabastamist 1
vabastamist suunati 1
suunati kaitsepataljon 1
kaitsepataljon Tartu 1
Tartu suunale, 1
suunale, kus 1
kus 2. 1
2. diviisi 1
diviisi ülema 1
ülema juhtimisel, 1
juhtimisel, koos 1
Tallinna kaitsepataljoni, 1
kaitsepataljoni, Bułak-Bałachowiczi 1
Bułak-Bałachowiczi üksuse 1
üksuse ja 1
saksa kooliõpilaste 1
kooliõpilaste rooduga. 1
rooduga. Pärast 1
Pärast müüki 1
müüki Tallinkile 1
Tallinkile juunis 1
sai Superfast 1
Superfast VIII 1
VIII Eesti 1
ja kodusadamaks 2
kodusadamaks Paldiski 1
Paldiski ning 1
– Helsingi 1
Helsingi –Rostock, 1
–Rostock, hiljem 1
hiljem liinil 1
liinil Vuosaari 1
Vuosaari –Rostock. 1
–Rostock. Pärast 1
Pärast nädal 1
kestnud meeleavaldusi 1
meeleavaldusi nõudis 1
nõudis Rajoelina, 1
Rajoelina, et 1
et Ravalomanana 1
Ravalomanana 31. 1
2009 ametist 1
tagasi astuks. 1
astuks. Pärast 1
Pärast nädalaid 1
nädalaid kestnud 1
kestnud ja 3
mitusada inimelu 1
inimelu nõudnud 1
nõudnud vastasseisu 1
vastasseisu meeleavaldajate 1
ja lojalistide 1
lojalistide vahel 1
vahel teatas 1
teatas vastmääratud 1
vastmääratud asepresident 1
asepresident Omar 1
Omar Suleiman 1
Suleiman 11. 1
veebruaril Mubāraki 1
Mubāraki tagasiastumisest 1
tagasiastumisest ja 1
võimu üleminekust 1
üleminekust sõjaväele. 1
sõjaväele. Pärast 1
Pärast nädalast 1
nädalast katseaega 1
katseaega augustis 1
1883 sai 1
temast "muusika- 1
"muusika- ja 1
ja koorijuht" 1
koorijuht" Kasseli 1
Kasseli Kuninglikus 1
Teatris. Pärast 1
Pärast naise 2
surma kaotas 1
kaotas Dalí 1
Dalí eluisu. 1
eluisu. Pärast 1
surma viidi 1
viidi need 1
need üle 1
üle kuninglikku 1
kuninglikku kunstikollektsiooni. 1
kunstikollektsiooni. Pärast 1
Pärast Napoli 1
Napoli langemist 1
langemist tõugati 1
tõugati ta 2
ta troonilt 1
uus kuningas. 1
kuningas. "Pärast 1
"Pärast neid 1
neid kogemusi 1
kogemusi tean, 1
enam pole 1
pole midagi, 1
suudaks mind 1
mind alandada," 1
alandada," kirjutas 1
kirjutas Aunaste. 1
Aunaste. Pärast 1
Pärast neid 1
neid sündmusi 2
sündmusi sõlmis 1
sõlmis Charles 1
Paljaspea aastal 1
845 kuningas 1
kuningas Pippin 1
Pippin II-ga 1
II-ga lepingu, 1
lepingu, milles 1
ta tunnistas 1
tunnistas viimast 1
viimast Akvitaania 1
Akvitaania kuningana, 1
kuningana, mille 1
mille vastutasuks 1
vastutasuks andis 1
andis Pippin 1
II Charles 1
II Paljaspeale 2
Paljaspeale Akvitaania 1
Akvitaania põhjaosa 1
põhjaosa (Poitiers'i 1
(Poitiers'i krahvkonna). 1
krahvkonna). Pärast 1
Pärast nelja-aastast 1
nelja-aastast iseseisvat 1
iseseisvat võitlust 1
oli Hmelnõtskõi 1
Hmelnõtskõi sunnitud 1
sunnitud pöörduma 1
pöörduma abi 1
saamiseks Moskva 1
tsaaririigi poole, 1
kelle abi 1
võitluses nõustus 1
nõustus Ukraina 1
Ukraina 1654. 1
aastal Perejaslavi 1
Perejaslavi raadal 1
raadal andma 1
andma Moskva 1
tsaaririigi protektoraadi 1
Pärast neljandat 1
neljandat vooru 1
vooru asus 1
asus turniiril 1
turniiril aga 1
aga ainuliidriks 1
ainuliidriks 10-kordne 1
10-kordne maailmameister 1
maailmameister Aleksei 1
Aleksei Tšižov 1
Tšižov ning 1
ta püsis 1
püsis üksinda 1
üksinda ees 1
ees kuni 1
viimase vooruni. 1
vooruni. Pärast 1
Pärast nelja 1
nelja viiki, 1
viiki, tegi 1
tegi Lasker 1
Lasker viiendas 1
viiendas mängu 1
mängu lõppmängu 1
lõppmängu ajal 1
ajal rumala 1
rumala vea 1
vea ning 1
ning Capablanca 2
Capablanca sai 1
sai esimese 2
esimese võidu. 1
võidu. Pärast 1
Pärast nende 1
nende rünnakut 1
rünnakut 238 1
238 käisid 1
käisid peaaegu 1
peaaegu katkematult 1
katkematult ägedad 1
ägedad lahingud. 1
lahingud. Pärast 1
Pärast nii 1
nii häid 1
sooviga suurendada 1
suurendada klubi 1
klubi populaarusust 1
populaarusust ja 1
ja suursugusust 1
suursugusust korraldas 1
korraldas Carles 1
Padrós 23. 1
esimese rahvusvahelise 1
rahvusvahelise matši 1
matši prantsuse 1
prantsuse presidendi 1
presidendi Émile 1
Émile Loubet 2
Loubet Hispaania 1
Hispaania visiidi 1
visiidi puhul. 2
puhul. Pärast 1
Pärast Nikolai 1
Nikolai Vassiljevitši 1
Vassiljevitši surma 1
oli Ilja 1
Ilja hooldajaks 1
hooldajaks vanem 1
vend Vassili, 1
Vassili, kes 1
kes aitaski 1
aitaski Iljal 1
Iljal saada 1
saada Kaasani 1
Kaasani ülikooli 1
ülikooli füüsika-matemaatikateaduskonda 1
füüsika-matemaatikateaduskonda astumiseks 1
astumiseks vajaliku 1
vajaliku hariduse. 1
hariduse. Pärast 1
Pärast noortürklaste 1
noortürklaste revolutsiooni 1
revolutsiooni lootsid 1
lootsid armeenlased 1
armeenlased olukorra 1
olukorra paranemist, 1
paranemist, ent 1
ent kuna 4
kuna Vene 1
Vene armees 1
armees oli 2
oli hulgaliselt 1
hulgaliselt armeenia 1
armeenia vabatahtlikke, 1
vabatahtlikke, suhtus 1
valitsus neisse 1
neisse umbusuga. 1
umbusuga. Pärast 1
Nõukogude küüditamist 1
küüditamist ja 1
ja sõjasündmusi 1
sõjasündmusi oli 1
oli külla 1
külla jäänud 2
vaid 146 1
146 elanikku. 1
elanikku. Pärast 1
jäi kontrolljoon 1
kontrolljoon eraldama 1
eraldama Eesti 1
Vabariiki ja 1
Vene Föderatsiooni. 1
Föderatsiooni. Pärast 1
jäi kosmodroom 1
kosmodroom Kasahstani 1
Kasahstani territooriumile. 1
territooriumile. Pärast 1
lagunemist on 4
arv märgatavalt 1
märgatavalt kahanenud. 1
kahanenud. Pärast 1
on Malevitši 1
Malevitši tööd 1
tööd hinda 1
hinda läinud. 1
läinud. Pärast 1
lagunemist sai 1
sai Karakalpaki 1
Karakalpaki ANSV-st 1
ANSV-st autonoomne 1
autonoomne Karakalpakkia 1
Karakalpakkia Vabariik 1
Vabariik Usbekistani 1
Usbekistani koosseisus. 1
koosseisus. Pärast 1
lagunemist tõusid 1
tõusid päevakorrale 1
päevakorrale omavalitsuste 1
omavalitsuste vapid. 1
vapid. Pärast 1
lagunemist ühendab 1
ühendab osa 1
osa endisi 1
endisi liiduvabariike 1
liiduvabariike Sõltumatute 1
Sõltumatute Riikide 1
Riikide Ühendus 1
Ühendus ( 1
( SRÜ 1
SRÜ ). 1
lagunemist vähenes 1
vähenes rahastamine 1
rahastamine ja 1
asula elanike 1
tunduvalt kahanenud. 1
kahanenud. 1990ndatel 1
1990ndatel elas 1
seal 1100 1
1100 kuni 1
kuni 1450 1
1450 inimest, 1
inimest, tänapäeval 1
tänapäeval alla 1
alla 500. 1
500. Barentsburgis 1
Barentsburgis asub 1
Venemaa konsulaat, 1
konsulaat, mis 1
maailma põhjapoolseim 1
põhjapoolseim diplomaatiline 1
diplomaatiline esindus. 1
esindus. Pärast 1
Liidu vägede 1
vägede Afganistanist 1
Afganistanist lahkumist 1
järgnenud Moḩammad 1
Moḩammad Najībullāh 1
Najībullāh ' 1
' võimu 1
võimu kokkuvarisemist, 1
kokkuvarisemist, sai 1
sai Mas‘ūdist 1
Mas‘ūdist 1992 1
1992 kaitseminister 1
kaitseminister endise 1
endise Afganistani 1
Afganistani presidendi 1
presidendi Burhānuddīn 1
Burhānuddīn Rabbānī 1
Rabbānī valitsuses. 1
Pärast Nõukogude-Saksa 1
puhkemist 1941. 1
ta hävituspataljonidega 1
hävituspataljonidega ning 1
aktiivselt inimeste 1
ja varade 1
varade Nõukogude 1
Liidu tagalasse 1
tagalasse (ka 1
(ka sunniviisilisel) 1
sunniviisilisel) saatmisel. 1
saatmisel. Pärast 1
vägede evakueerimist 1
evakueerimist 17. 1
algasid Pepleri 1
Pepleri tänava 1
nurgal paikneva 1
paikneva endise 2
endise SARK-i 1
SARK-i maja 1
maja aias 1
aias väljakaevamised, 1
väljakaevamised, kus 1
kus vaarikapõõsaste 1
vaarikapõõsaste vahel 1
vahel satuti 1
satuti kaevamisjälgedele. 1
kaevamisjälgedele. Pärast 1
lahkumist on 1
on lennuväli 1
lennuväli lagunenud. 1
lagunenud. Pärast 1
Pärast nõukogude 2
lahkumist Paldiskist 1
Paldiskist kontrollpunkt 1
kontrollpunkt likvideeriti. 1
likvideeriti. Pärast 1
vabariigi vehel 1
vehel sõlmitud 1
sõlmitud Tartu 1
sõlmimist Punaarmee 1
7. Armee 2
Armee väed 1
väed liideti 1
liideti territoriaalse 1
territoriaalse Petrogradi 1
Petrogradi SvR. 1
SvR. Pärast 1
kehtestamist reorganiseeriti 1
reorganiseeriti tehas 1
tehas 1934. 1
aastal Kirovi 1
Kirovi nimeliseks 1
nimeliseks masinaehitustehaseks. 1
masinaehitustehaseks. Pärast 1
võimu taaskehtestamist 1
taaskehtestamist Eesti 1
aladel esines 1
ta 1944 1
1944 üleskutsega 1
üleskutsega tunnistada 1
tunnistada Moskva 1
patriarhi ülemvõimu 1
ülemvõimu Eesti 1
kiriku üle. 1
üle. Pärast 2
Liidu kokkuvarisemist 1
kokkuvarisemist valiti 1
ta Kommunistide 1
Kommunistide Vasakpartei 1
Vasakpartei (Vänsterpartiet 1
(Vänsterpartiet Kommunisterna) 1
Kommunisterna) esimeheks. 1
lagunemist asendati 1
asendati vapil 1
vapil olev 2
olev lühend 1
lühend sõnadega 1
sõnadega "Vene 1
"Vene Föderatsioon" 1
Föderatsioon" ("Российская 1
("Российская Федерация") 1
Федерация") vastavalt 1
nime muutusele. 1
muutusele. Pärast 1
Venemaa Föderatsioon 1
Föderatsioon vaielnud 1
vaielnud Sevastoopoli 1
Sevastoopoli linna 1
ja Krimmi 3
poolsaare (endise 1
(endise NSV 1
Liidu Musta 1
laevastiku tugibaasi) 1
tugibaasi) kuuluvuse 1
kuuluvuse üle. 2
Pärast nullistamise 1
nullistamise lõppu 1
lõppu küsitakse 1
küsitakse kasutaja 1
kasutaja käest 1
käest tootekoodi, 1
tootekoodi, misjärel 1
misjärel jätkub 2
jätkub arvutikasutaja 1
arvutikasutaja identiteedi 1
identiteedi loomine. 1
loomine. Pärast 1
Pärast õhustuse 1
õhustuse jätkamist 1
jätkamist kulub 1
kulub töövõimelise 1
töövõimelise aktiivmuda 1
aktiivmuda taastamiseks 1
taastamiseks päevi 1
päevi kuni 1
kuni nädalaid, 1
nädalaid, seetõttu 1
peab õhustuse 1
õhustuse võimalikult 1
kiiresti taastama. 1
taastama. Pärast 1
Pärast õitsemist 1
õitsemist kukuvad 1
kukuvad kroonlehed 1
kroonlehed ja 1
ja tolmukad 1
tolmukad ära, 1
ära, kandelehed 1
kandelehed painduvad 1
painduvad tagasi 1
ja valminud 1
valminud kerakujuline 1
kerakujuline ehmespall 1
ehmespall avaneb 1
avaneb täielikult. 1
täielikult. Pärast 1
Pärast Oktoobrirevolutsiooni 2
Oktoobrirevolutsiooni oli 1
Nõukogu välisliige. 1
välisliige. Pärast 1
Oktoobrirevolutsiooni võeti 1
kaks ajaloolist 1
ajaloolist dekreeti: 1
dekreeti: rahudekreet 1
rahudekreet (ettepanek 1
(ettepanek sõdivatele 1
rahuläbirääkimisi ilma 1
ilma kontributsioonideta 1
kontributsioonideta jne.) 1
jne.) ja 1
ja maadekreet 1
maadekreet (tühistati 1
(tühistati mõisnike 1
mõisnike suurmaaomand, 1
suurmaaomand, lubades 1
lubades maa 1
maa talupoegadele 1
talupoegadele jagamiseks. 1
jagamiseks. Pärast 1
oma kaotust 2
kaotust tunnistas 1
ta Alis'i 1
Alis'i ja 1
ja Pêr'i 1
Pêr'i hertsogkonna 1
hertsogkonna valitsejateks. 1
valitsejateks. Pärast 1
võitu Leipzigi 1
Leipzigi all 1
all lubas 1
lubas koalitsioon 1
koalitsioon tungida 1
tungida Pariisini 1
Pariisini ja 1
Napoleoni kukutada. 1
kukutada. 1814 1
1814 aasta 1
nädalal jõudis 1
jõudis Preisi 1
Preisi välimarssal 1
välimarssal Blücher 1
Blücher Pariisi. 1
Pariisi. Pärast 1
Pärast õnnestunud 1
õnnestunud jahti 1
jahti ei 1
pruugi rästik 1
rästik mitu 1
päeva varjepaigast 1
varjepaigast lahkuda 1
lahkuda või 1
siis käib 1
käib end 1
end üksnes 1
üksnes päikese 1
käes soojendamas. 1
soojendamas. Pärast 1
Pärast õnnetust 3
õnnetust on 1
on kompanii 1
kompanii teine 1
teine lennuk 2
lennuk ülevaatuseks 1
ülevaatuseks lennud 1
lennud katkestanud. 1
katkestanud. Pärast 1
õnnetust otsustatakse, 1
otsustatakse, et 1
kuna ükski 1
ükski pere 1
pere ei 1
suuda tema 1
eest pidevalt 1
pidevalt hoolitseda, 1
hoolitseda, hakkab 1
ta peredes 1
peredes aastakaupa 1
aastakaupa külakorda 1
külakorda käima. 1
käima. Pärast 1
õnnetust puhkesid 1
puhkesid rahvarahutused 1
rahvarahutused ja 1
USA saatkonna 1
saatkonna juures 1
toimus tulevahetus. 1
tulevahetus. Pärast 1
Pärast operatsiooni 1
operatsiooni läbikukkumist 1
läbikukkumist jätkas 1
jätkas armee 1
armee taandumist 1
taandumist Antwerpeni 1
Antwerpeni kaudu 1
kaudu Saksamaa 1
Saksamaa suunas. 1
suunas. Pärast 2
Pärast õpinguid 6
õpinguid asus 2
tööle. Pärast 1
tööle vandeadvokaadina 1
vandeadvokaadina Tallinnas, 1
Tallinnas, olles 1
olles Ilmar 1
Ilmar Tannebaumi 1
Tannebaumi abi. 1
abi. Pärast 2
õpinguid koostas 1
koostas Thor 1
Thor Heyerdahl 1
Heyerdahl Berliinis 1
Berliinis zooloogiaprofessorite 1
zooloogiaprofessorite Kristine 1
Kristine Bonnevie 1
Bonnevie ja 1
ja Hjalmar 1
Hjalmar Brochiga 1
Brochiga konsulteerides 1
konsulteerides projekti, 1
oli uurida, 1
kuidas leidsid 1
leidsid tee 1
tee Polüneesiasse 1
Polüneesiasse seal 1
seal praegu 1
praegu elavad 1
elavad loomad. 1
loomad. Pärast 1
õpinguid läks 1
ta 1755 1
1755 Stockholmi 1
aastat saksa 1
pastori juures 1
juures koduõpetajana. 2
koduõpetajana. Pärast 2
õpinguid pidas 1
ta Bergamo 1
Bergamo seminaris 1
seminaris loenguid 1
loenguid kiriku 1
ajaloost. Pärast 1
õpinguid töötas 1
töötas August 1
Sikk rootsi 1
rootsi põhikooli 1
põhikooli kõrgastmes 1
kõrgastmes ja 1
ja gümnaasiumis 1
gümnaasiumis saksa 1
ja 1970ndail 1
1970ndail ka 1
Gümnaasiumi saksa 1
Pärast õppimist 1
õppimist Weimaris 1
Weimaris ning 1
ning viibimist 1
viibimist Pariisis 1
ja Madalmaades 1
Madalmaades lõi 1
lõi Liebermann 1
Liebermann esialgu 1
esialgu naturalistlikus 1
naturalistlikus stiilis 1
stiilis sotsiaalse 1
sotsiaalse alatooniga 1
alatooniga teoseid. 1
teoseid. Pärast 1
Pärast ordineerimist 2
ordineerimist 4. 1
juunil (või 1
(või 14. 1
juunil ) 2
) 1783 1
1783 asus 1
ta paavst 1
VI teenistusse, 1
eelnevalt külastanud 1
külastanud akadeemiat 1
akadeemiat ja 1
kellele avaldas 1
avaldas Genga 1
Genga talent 1
talent muljet. 1
muljet. Pärast 1
ordineerimist oli 1
adjunktõpetaja, seejärel 1
seejärel Eestimaa 1
vikaarõpetaja. Pärast 1
Pärast P680 1
P680 ergastumist 1
ergastumist (tekib 1
(tekib P680 1
P680 * 1
* ) 1
) annab 1
see elektroni 1
elektroni väga 1
kiiresti (mõne 1
(mõne pikosekundi 1
pikosekundi jooksul) 1
jooksul) edasi 1
edasi feofütiinile, 1
feofütiinile, mistõttu 1
mistõttu muutub 2
muutub feofütiin 1
feofütiin negatiivse 1
laenguga radikaaliks. 1
radikaaliks. Pärast 1
Pärast paari 2
paari aastast 1
aastast varjusurma 1
varjusurma registreeris 1
registreeris ühendus 1
ühendus Vabad 1
Vabad Radikaalid 1
Radikaalid (rahvusradikaalid 1
(rahvusradikaalid lahkusid 1
lahkusid 2003. 1
2003. Pärast 1
paari Korotin–Kosmina 1
Korotin–Kosmina lahkuminemist 1
lahkuminemist läks 1
läks Olga 1
Olga tantsima 1
tantsima "Revalia 1
"Revalia Tantsukooli", 1
Tantsukooli", kus 1
ta tantsis 1
tantsis kaheksa 1
jooksul kahe 1
erineva Leedu 1
Leedu partneriga, 1
partneriga, ühe 1
ühe Soome 1
Soome partneriga 1
partneriga ja 1
ühe Poola 1
Poola partneriga, 1
partneriga, esindades 1
esindades seejuures 1
seejuures Eestit. 1
Eestit. Pärast 1
Pärast paarikuust 1
paarikuust kampaaniat 1
kampaaniat oli 1
kogu riik 2
riik tema 2
tema kätte 1
kätte langenud, 1
langenud, samaaegselt 1
samaaegselt alistusid 1
alistusid talle 1
ääres elavad 1
elavad liibüa 1
liibüa hõimud 1
hõimud ja 1
ja sealsed 2
sealsed kreeka 1
kreeka kolooniad. 1
kolooniad. Pärast 1
Pärast Paide 1
ekskavaatorijuhina ja 1
õppis samal 1
ajal kaugõppekeskkoolis. 1
kaugõppekeskkoolis. Pärast 1
Pärast paljusid 1
paljusid luhtumisi 1
luhtumisi õnnestus 1
õnnestus Stauffenbergil 1
Stauffenbergil 20. 1
1944 Wolfsschanzes 1
Wolfsschanzes korraga 1
korraga samal 2
ajal kohtuda 1
kohtuda nii 1
nii Hitleri, 1
Hitleri, Göringiga 1
Göringiga ja 1
ja Himmleriga. 1
Himmleriga. Pärast 1
Pärast paraadi 1
paraadi läbiviimist 1
läbiviimist 7. 1
7. novembril, 1
novembril, mis 1
mis "kattus" 1
"kattus" oktoobrirevolutsiooni 1
oktoobrirevolutsiooni tähtpäevaga 1
tähtpäevaga avaldasid, 1
avaldasid, rojalistid 1
rojalistid ajalehes 1
ajalehes Vetšerni 1
Vetšerni Tallinn 1
Tallinn tänu 1
tänu "härra 1
"härra viitseadmiralile". 1
viitseadmiralile". Pärast 1
Pärast pärandi 1
pärandi saamist 1
saamist saatis 1
saatis uus 1
uus kuurvürst 1
kuurvürst Brandenburgi 1
Brandenburgi armee 1
armee koju, 1
kuid kutsus 3
kutsus selle 1
tagasi aastal 1
aastal 1643/44. 1
1643/44. Pärast 1
Pärast paranesid 1
paranesid nende 1
suhted jälle 1
jälle ning 1
omavahel peaaegu 1
sajandit kirjavahetuses. 1
kirjavahetuses. Pärast 1
Pärast partei 1
partei ridadest 2
ridadest kustutamist 1
kustutamist töötas 1
töötas Jakobson 1
Jakobson trükikojas 1
trükikojas Kommunist 1
Kommunist korrektorina. 1
korrektorina. 1958 1
1958 sai 1
NSV riikliku 1
riikliku plaanikomitee 1
plaanikomitee esimehe 1
esimehe Gustav 1
Gustav Tõnspoja 1
Tõnspoja abi. 1
Pärast Paul 1
Paul von 3
von Steineni 1
Steineni surma 1
tast Tallinna 1
Tallinna komtuur, 1
komtuur, kelleks 1
kuni enda 2
enda surmani 2
surmani 1532. 1
1532. aasta 1
lõpus, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt detsembris. 1
detsembris. Pärast 1
Pärast peaminister 2
John Comptoni 1
Comptoni haigestumist 1
haigestumist sai 1
sai Kingist 1
Kingist mais 1
mais 2007 1
2007 peaministri 1
peaminister Salomón 1
Salomón Lerner 1
Lerner Ghitise 1
Ghitise tagasiastumist 1
tagasiastumist sai 1
sai Oscar 1
Oscar Valdésist 1
Valdésist peaminister. 1
peaminister. Pärast 2
Pärast Peeter 1
surma kuulus 1
kuulus Kõrgemasse 1
Kõrgemasse Salanõukogusse. 1
Salanõukogusse. Pärast 1
Pärast pensionile 1
minekut California 1
California Ülikoolist 1
Ülikoolist asutas 1
firma Paul 1
Paul Ekman 1
Ekman Group. 1
Group. Pärast 1
Pärast pesa 1
pesa valmimist 1
valmimist algab 1
algab munemine. 1
munemine. Pärast 1
Pärast pesitsemist 1
pesitsemist saab 1
saab teda 2
teda kohata 1
teistsuguste veekogude 1
veekogude ääres, 1
ääres, isegi 1
isegi mererannikul. 1
mererannikul. Pärast 1
Pärast Petrogradi 1
Petrogradi fototehnika 2
fototehnika instituudi 2
edasi selle 1
juures fototehnoloogia 1
fototehnoloogia eriteaduste 1
eriteaduste alal. 1
alal. Pärast 3
Pärast Pierce'i 1
Pierce'i valitsuse 1
valitsuse ametiaja 1
ametiaja lõppu 2
lõppu valiti 1
valiti Davis 1
Davis Mississippi 1
Mississippi senaatorina 1
senaatorina tagasi 1
tagasi Ameerika 1
Ühendriikide Kongressi. 1
Kongressi. Pärast 1
Pärast piirkonna 1
piirkonna hõivamist 1
hõivamist prantslaste 1
poolt tegutsesid 1
tegutsesid Zvenigorodi 1
Zvenigorodi ümbruse 1
ümbruse külades 1
külades partisanid. 1
partisanid. Pärast 1
Pärast pikaajalist 1
pikaajalist arendusprotsessi 1
arendusprotsessi ja 1
mitmeid viivitusi, 1
viivitusi, lasi 1
lasi Intel 1
Intel 2001. 1
aastal müüki 1
müüki esimest 1
esimest Itaniumi 1
Itaniumi seeria 1
seeria protsessorit 1
protsessorit koodnimega 1
koodnimega Merced. 1
Merced. Pärast 1
Pärast pikka 7
ja ägedat 1
ägedat kohtulahingut 1
kohtulahingut said 1
said Sex 1
Sex Pistolsi 1
Pistolsi neli 1
liiget ja 3
ja Sid 1
Sid Viciouse 1
Viciouse pärijad 1
pärijad jaanuaris 1
jaanuaris 1986 1
1986 kontrolli 1
kontrolli bändi 1
bändi loomingu 1
loomingu üle 1
ja ainuõiguse 1
ainuõiguse kasutada 1
kasutada nime 1
nime "Sex 1
"Sex Pistols". 1
Pistols". Pärast 1
võitlust ellujäämise 1
ellujäämise nimel 1
nimel katk 1
katk möödub. 1
möödub. Pärast 1
pikka lasteta 1
lasteta olekut 1
olekut (seda 1
peeti märgiks, 1
märgiks, et 1
ära pöördunud) 1
pöördunud) valiti 1
valiti nad 1
nad Issanda 1
Issanda eelkäija 1
eelkäija vanemateks. 1
vanemateks. Pärast 1
pikka ootamist 1
ootamist avaldati 1
avaldati versiooniuuendus 1
versiooniuuendus 20. 1
detsembril 2010. 1
2010. Pärast 1
piiramist alistus 1
alistus Riia 1
linn 17. 2
märtsil 1330 1
1330 ordumeistrile. 1
ordumeistrile. Pärast 1
pikka teraapiat, 1
teraapiat, kus 1
teda aitas 1
aitas isiklik 1
isiklik abistaja 1
abistaja Kathryn 1
Kathryn Sarmak, 1
Sarmak, taastus 1
taastus ta 1
ta osaliselt 1
osaliselt halvatusest. 1
halvatusest. Pärast 1
pikka vaheaega 1
vaheaega oldi 1
oldi augustis 1
2007 kindlad, 1
bänd teeb 1
teeb uue 1
uue tuuri 1
tuuri koos 1
koos Rothi 1
Rothi ja 1
kolme Van 1
Van Haleniga. 1
Haleniga. Pärast 1
Pärast plahvatamist 1
plahvatamist supernoovana 1
supernoovana jääb 1
kunagisest suurest 1
suurest mitme 1
mitme Päikese 1
Päikese massiga 3
massiga tähest 1
tähest järgi 1
järgi 1-2 1
1-2 Päikese 1
massiga neutrontäht, 1
neutrontäht, mis 1
mis pöörleb 1
pöörleb tormiliselt 1
tormiliselt ning 1
tugev magnetväli. 1
magnetväli. Pärast 1
Pärast poegade 2
poegade koorumist 1
koorumist toidavad 1
toidavad mõlemad 5
vanemad neid 2
15 päeva, 2
mil pojad 1
on pesas, 1
pesas, ja 1
teist sama 1
kui pojad 1
juba pesast 1
pesast lahkunud. 1
lahkunud. Pärast 1
Pärast põhjalikke 1
põhjalikke teste 1
teste otsustas 1
otsustas NASA 1
NASA kasutada 1
kasutada kosmosepastakaid 1
kosmosepastakaid tulevastel 1
tulevastel Apollo 1
Apollo missioonidel. 1
missioonidel. Pärast 1
Pärast Põhjasõda 2
Põhjasõda paigutati 1
elama sunnitöölised, 1
sunnitöölised, kes 1
olid rakendatud 1
rakendatud Tallinna 1
sadama ehitustöödel. 1
ehitustöödel. Pärast 1
Põhjasõda rajas 1
rajas Vene 1
sõjavägi mäenõlva 1
mäenõlva linnapoolsesse 1
linnapoolsesse külge 1
külge püssirohukeldri. 1
püssirohukeldri. Pärast 1
Pärast Põhjasõja 1
käigus 1710. 1
Liivimaa alistumist 1
alistumist liideti 1
liideti lätlastega 1
lätlastega asustatud 1
asustatud Põhja-Lätimaa 1
Põhja-Lätimaa Riia 1
Riia kubermang, 1
kubermang, kuhu 1
kuulus kolm 1
kolm maakonda: 1
maakonda: Riia 1
Riia maakond, 1
maakond, Wendeni 1
Wendeni maakond 1
ja Pärnu-Kokenhuseni 1
Pärnu-Kokenhuseni maakond. 1
maakond. Pärast 1
Pärast pommiplahvatust 1
pommiplahvatust avati 1
avati tema 1
auto pihta 1
tuli kuulipildujast 1
kuulipildujast ja 1
ja granaadiheitjast. 1
granaadiheitjast. Pärast 1
Pärast pommitamist 1
pommitamist lendavad 1
lendavad Rafe 1
Rafe ja 2
Danny koos 1
koos Hiina 1
Hiina suunas 1
ja hetk 1
hetk enne, 1
neil kütus 1
otsa lõppeb, 1
lõppeb, näevad 1
näevad nad 1
nad maismaad. 1
maismaad. Pärast 1
Pärast Poola 4
Poola kaotust 1
kaotust Venemaa 1
Venemaa pärilussõjas 1
pärilussõjas naasis 1
naasis Moskva 1
tsaaririigi teenistusse 1
pärast Vene 1
Vene Õigeusutunnistuse 1
Õigeusutunnistuse vastuvõtmist 1
vastuvõtmist (Еремей 1
(Еремей Каспарович). 1
Каспарович). Pärast 1
Poola sõjakäiku 1
sõjakäiku sai 1
keisririigi riiginõuniku 1
riiginõuniku ametikoha 1
ametikoha ja 2
suundus poliitikasse. 1
poliitikasse. Pärast 1
Poola ülestõusu 2
mahasurumist avaldas 1
IX 30. 1
juulil 1864 1
1864 dekreedi 1
dekreedi 'Ubi 1
'Ubi urbaniano', 1
urbaniano', milles 1
taunis Vene 1
Vene võimude 2
võimude tegevust 1
tegevust katoliiklaste 1
katoliiklaste vastu. 1
Poola ultimaatumit 1
ultimaatumit Leedule 1
Leedule 1938. 1
märtsis teatas 1
teatas Saksamaa, 1
Saksamaa, et 2
et Poola 1
vahelise sõjalise 1
korral kavatsetakse 1
kavatsetakse tungida 1
tungida Leetu 1
ja hõivata 1
hõivata Klaipeda 1
Klaipeda koos 1
osaga Lääne-Leedust. 1
Lääne-Leedust. Pärastpoole 1
Pärastpoole sai 1
sai Robert 1
Robert Garrettist 1
Garrettist pankur, 1
pankur, kelle 1
kelle hobiks 1
oli keskaegsete 1
käsikirjade kogumine. 1
kogumine. Pärast 1
Pärast Prantsusmaa 1
Prantsusmaa okupatsiooni 1
lõppu taastas 1
taastas Pius 1
Pius VII 4
VII kolleegiumide 1
kolleegiumide tegevuse 1
ja taasavas 1
taasavas 1807 1
1807 Perugia 1
Perugia ülikooli 2
ülikooli (Collegio 1
(Collegio Pio). 1
Pio). Pärast 1
Pärast preestriks 1
preestriks pühitsemist 1
pühitsemist 17. 1
aprillil 1950 1
1950 teenis 1
teenis Jõhvi 1
Jõhvi Issanda 1
Issanda Ristimise 1
Ristimise kirikus 1
kirikus õigeusu 1
koguduse esipreestrina 1
esipreestrina seitse 1
aastat Aleksei 1
Aleksei Ridiger 1
Ridiger Валентин 1
Валентин Никитин 1
Никитин "Святейший 1
"Святейший Патриарх 1
Патриарх Алексий 1
Алексий II: 1
II: Жизнь 1
Жизнь и 1
и деяния 1
деяния во 1
во славу 1
славу Божия" 1
Божия" Москва: 1
Москва: Астрель, 1
Астрель, 2009. 1
2009. Pärast 1
Pärast Preisi 1
Preisi maapäeva 1
maapäeva likvideerimist 1
likvideerimist 12. 1
novembril 1933 1
sai Litzmann 1
Litzmann Saksa 1
Preisi riiginõukogu 1
liikmeks. 1933. 1
Preisi siseministeeriumis 1
siseministeeriumis erikomissariks. 1
erikomissariks. Pärast 1
Pärast presidendivalimiste 1
presidendivalimiste võitu 1
võitu 2003. 1
süüdistati Paksast 1
Paksast kahtlastes 1
kahtlastes sidemetes 1
sidemetes Venemaaga. 1
Venemaaga. Pärast 1
Pärast pressikonverentsi 1
pressikonverentsi sõitsid 1
sõitsid Turgenevi 1
Turgenevi väljaku 1
väljaku juures 1
juures kaks 1
kaks autot 1
autot suursaadiku 1
suursaadiku autole 1
autole ette 1
ning peatasid 1
peatasid selle. 1
selle. Pärast 1
Pärast professoriks 1
professoriks nimetamist 1
nimetamist saadeti 1
saadeti Oeder 1
Oeder aastatel 1
aastatel 1754 2
1754 – 2
– 1755 2
1755 ringreisile 1
ringreisile Euroopasse, 1
Euroopasse, et 1
ta tutvuks 1
tutvuks botaanikaaedadega 1
botaanikaaedadega ja 1
ja kohtuks 1
kohtuks tuntud 1
tuntud botaanikutega. 1
botaanikutega. Pärast 1
Pärast projekti 1
projekti korrigeerimist 1
korrigeerimist ja 1
ja kavandatavate 1
kavandatavate reaktorite 1
reaktorite vähendamist 1
vähendamist 4-lt 1
4-lt 2-le 1
2-le jätkati 1
jätkati ehitust 1
ehitust 2000. 1
aastal. Pärast 4
Pärast provintsikooli 1
provintsikooli lõpetamist 1
astus Louis 1
Louis Vierne 2
Vierne Pariisi 1
Konservatooriumi. 1892. 1
1892. aastast 1
oli Louis 2
Vierne organisti 1
organisti assistent 1
assistent Pariisi 1
Pariisi Saint-Sulpice'i 1
Saint-Sulpice'i kirikus 1
kirikus Charles-Marie 1
Charles-Marie Widor'i 1
Widor'i kõrval. 1
kõrval. Pärast 1
Pärast publiku 1
publiku häälte 2
häälte lisamist 1
lisamist langes 1
langes saatest 1
saatest välja 1
välja Reet 1
Reet Linna 1
Linna oma 1
oma paarilisega. 1
paarilisega. Pärast 1
Pärast pulmi, 1
pulmi, näiteks 1
näiteks kevadepoole, 1
kevadepoole, kui 1
kui uuel 1
uuel noorikul 1
noorikul on 1
on piimapütid 1
piimapütid puhtaks 1
puhtaks pestud, 1
pestud, tuleb 1
tuleb naabrinaine 1
naabrinaine uut 1
uut noorikut 1
noorikut kiitma 1
kiitma –“Mõtlesin 1
–“Mõtlesin päikse 1
päikse paistema, 1
paistema, arvasin 1
arvasin kuu 1
kuu tõusema, 1
tõusema, Päiksena 1
Päiksena paistsid 1
paistsid panged 1
panged valged, 1
valged, kuuna 1
kuuna aga 1
aga kulbi 1
kulbi varred, 1
varred, killendasid 1
killendasid kibude 1
kibude vitsad. 1
vitsad. Pärast 1
Pärast "Put 1
"Put Up 1
Up or 1
or Shut 1
Shut Upi" 1
Upi" promomist 1
promomist hakkas 1
bänd 18. 1
2007 lindistama 1
lindistama albumit 1
albumit "So 1
"So Wrong, 1
Wrong, It's 1
It's Right", 1
Right", mille 1
mille produtseeris 1
produtseeris Matt 1
Matt Squire. 1
Squire. Pärast 1
Pärast raevukat 1
raevukat reisi 1
reisi Pariisist 1
Pariisist saabus 1
saabus Napoleon 1
Napoleon 17. 1
aprillil lõpuks 1
lõpuks Donauwörthi. 1
Donauwörthi. Pärast 1
Pärast rahulepingute 1
rahulepingute sõlmimist 1
sõlmimist sõjapoolte 1
sõjapoolte vahel 1
vahel jaguses 1
jaguses endine 1
endine Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa Lõuna-Eesti 1
ja Lätimaa 1
Lätimaa Riia 1
Riia peapiiskopkond 1
peapiiskopkond ja 1
Tartu piiskopkond 2
piiskopkond Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita võimu 1
ning Gotthard 1
Kettleri Kuramaa 1
Kuramaa hertsogkond 1
hertsogkond Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita vasallriigiks. 1
vasallriigiks. Pärast 1
Pärast Raouli 1
Raouli surma 1
surma õnnestus 2
teisel kildkonnal 1
kildkonnal panna 1
troonile Inglise 1
Inglise tõugu 1
tõugu Karolingide 1
Karolingide prints 1
prints Louis 1
Louis IV 1
IV Meretagune 1
Meretagune (Louis 1
(Louis IV 1
IV d'Outremer). 1
d'Outremer). Pärast 1
Pärast rasket 1
rasket silmahaigust 1
silmahaigust pensioneerus 1
pensioneerus 1841 1
1841 ning 1
elama Tallinna. 2
Tallinna. Pärast 2
Pärast rassilise 1
rassilise eraldatuse 1
eraldatuse lõpetamist 1
lõpetamist on 1
on Johannesburg 1
Johannesburg saanud 1
suurema kuritegevusega 1
kuritegevusega linnaks. 1
linnaks. Pärast 1
Pärast raudtee 3
raudtee ehitamist 1
ehitamist Annabergi 1
Annabergi ja 1
ja Weiperti 1
Weiperti vahele 1
vahele aastal 1
aastal 1867 1
1867 elavnes 1
elavnes majandustegevus, 1
majandustegevus, peamiselt 1
peamiselt tekstiilitööstus. 1
tekstiilitööstus. Pärast 1
raudtee likvideerimist 1
likvideerimist on 1
küla taandarenenud. 1
taandarenenud. Pärast 1
raudtee valmimist 1
valmimist kujunes 1
kujunes Võhma 1
Võhma jaama 1
jaama juurde 1
juurde Võhma 1
küla maadele 1
maadele asula, 1
asula, mis 2
muutus tähtsaks 1
tähtsaks raudteesõlmeks 1
raudteesõlmeks ja 1
ja töölisasulaks 1
töölisasulaks Viljandimaa 1
Viljandimaa põhjaosas. 1
põhjaosas. Pärast 1
Pärast rehabiliteerimist 1
rehabiliteerimist 1956. 1
tööle matemaatika- 1
ja füüsikaõpetajana 1
füüsikaõpetajana Rjazanis. 1
Rjazanis. Pärast 1
Pärast remonti 1
remonti avati 1
avati järgmise 1
kevadel esimesed 1
esimesed näitused. 1
näitused. Pärast 1
Pärast renoveerimist 1
renoveerimist 2006. 1
nimetas omanik 1
omanik Brookfield 1
Brookfield Office 1
Office Properties 1
Properties pargi 1
pargi ümber 1
ümber firma 1
firma juhatuse 1
juhatuse eesistuja 1
eesistuja John 1
John Zuccotti 1
Zuccotti järgi. 1
Pärast reoveepuhastusjaama 1
reoveepuhastusjaama valmimist 1
valmimist 2007. 2
vee kvaliteet 2
kvaliteet tunduvalt 1
tunduvalt paranenud. 1
Pärast riigi 1
iseseisvumist 1950ndatel 1
1950ndatel hakkas 1
kiiresti kasvama. 2
kasvama. Pärast 2
Pärast Riigikogust 1
Riigikogust lahkumist 1
lahkumist aastal 2
mitmel ametikohal 1
ametikohal nii 1
era- kui 1
ka avalikus 1
avalikus sektoris. 1
sektoris. Pärast 1
Pärast ristisõja 1
ristisõja lõppu, 1
lõppu, kui 1
enamik täiuslikke 1
täiuslikke oli 1
oli tapetud, 1
tapetud, ei 1
kadunud katarlus 1
katarlus ometi, 1
ometi, vaid 1
jäi talupoegade 1
talupoegade seas 1
seas püsima, 1
püsima, küll 2
aga mugandasid 1
mugandasid talupojad 1
talupojad seda 1
oma äranägemise 1
äranägemise järgi. 1
Pärast rojalistide 1
rojalistide võimuletulekut 1
võimuletulekut kaevati 1
kaevati tema 1
tema laip 1
laip välja, 1
välja, pandi 1
pandi ahelaisse 1
ahelaisse ning 1
sel raiuti 1
maha. Pärast 2
Pärast Romagna 1
Romagna tagasivallutamist 1
tagasivallutamist paavstiarmee 1
paavstiarmee poolt 1
poolt lahkus 1
lahkus Julius 1
II erimeelsuste 1
tõttu Prantsuse 1
Prantsuse kuningaga 1
kuningaga Cambrai 1
Cambrai liigast, 1
liigast, mille 1
järel liiga 1
liiga lõpetas 1
Pärast Ronaldo 1
Ronaldo lahkumist 1
2009 pääses 1
ta Manchester 1
Unitedi 3. 1
3. meeskonda. 1
meeskonda. Pärast 1
Pärast Rooma 1
lagunemist domineeris 1
domineeris keskajal 1
keskajal ehituskunst 1
ehituskunst romaani 1
ja kõrgusesse 1
kõrgusesse pürgiva 1
pürgiva gooti 1
stiili ning 1
kuuluva vitraažiga. 1
vitraažiga. Pärast 1
Pärast Rootsi 1
Rootsi võitu 1
üle Rootsi-Poola 1
sõjas ei 2
kiriku vaenlaseks 1
vaenlaseks enam 1
enam katoliku 1
selle struktuurid, 1
struktuurid, kuid 1
ometi jätkas 1
jätkas kirik 1
kirik kogu 1
kogu Rootsi 2
aja võitlust 1
võitlust nn 1
nn katoliikliku 1
katoliikliku ebausuga. 1
ebausuga. Pärast 1
Pärast Saare 1
Saare surma 1
maja põhjalikult 1
ehitatud, mistõttu 1
säilinud selle 1
selle algne 1
algne välimus. 1
välimus. Pärast 1
Pärast Saint-Germaini 1
Saint-Germaini rahu 1
rahu (1679) 1
(1679) kasutati 1
kasutati laevastikku 1
laevastikku Rootsi 1
Rootsi laevade 1
laevade kaaperdamisel 1
kaaperdamisel Läänemerel 1
Läänemerel ja 1
aastal 1680 1
1680 vallutasid 1
vallutasid kuus 1
kuus Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa laeva 1
laeva Oostende 1
Oostende lähedal 1
lähedal Hispaania 1
Hispaania laeva 1
laeva Carolus 1
Carolus Secundus, 1
Secundus, et 1
sundida Hispaaniat 1
Hispaaniat lubatud 1
lubatud abiraha 1
abiraha maksma. 1
maksma. Pärast 1
Pärast Saksa 2
Saksa Föderatiivse 2
Vabariigi moodustamist 2
moodustamist aastal 1
1949 ühendati 1
riiki aastal 1
1952 Badeniga 1
Badeniga Saksamaa 1
liidumaa Baden-Württembergi 1
Baden-Württembergi moodustamiseks. 1
moodustamiseks. Pärast 1
moodustamist ja 1
Prantsuse administratsiooni 1
administratsiooni lõppu 1
olid üheparteilised 1
üheparteilised valitsused 1
valitsused jälle 1
jälle võimalikud 1
võimalikud ja 1
ja koalitsiooni 1
koalitsiooni ei 1
ei vajatud 1
vajatud enam; 1
enam; aastatel 1
kuni 1952 1
1952 valitses 1
valitses Wohleb 1
Wohleb Badenit 1
Badenit CDU 1
CDU ainuvalitsuse 1
ainuvalitsuse juhina. 1
juhina. Pärast 1
Pärast Saksamaa 3
Saksamaa kallaletungi 1
kallaletungi Nõukogude 1
Liidule laev 1
laev relvastati. 1
relvastati. 23.07.1941 1
23.07.1941 sai 1
sai Liivi 2
lahel miinide 1
miinide panekul 1
panekul meremiini 1
meremiini plahvatusel 1
plahvatusel vigastada. 1
vigastada. Pärast 1
Saksamaa okupeerimist 1
okupeerimist vangistati 1
vangistati ta 1
ta liitlasvägede 1
liitlasvägede poolt 2
viibis USA 1
USA hallatavas 1
hallatavas sõjavangide 1
sõjavangide laagris 1
laagris Ulmi 1
Ulmi lähedal, 1
lähedal, kust 2
kust vabanes 1
vabanes 19. 1
juunil 1945. 1
1945. 120- 1
120- kilomeetrise 1
kilomeetrise kodutee 1
kodutee läbis 1
läbis Ratzinger 1
Ratzinger hääletades. 1
hääletades. Pärast 1
Saksamaa taasühendamist 1
taasühendamist arvati 1
laevad 03.10.1990 1
03.10.1990 teenistusest 1
Pärast sametrevolutsiooni 1
sametrevolutsiooni oli 1
oli Jiří 1
Jiří Dienstbier 2
Dienstbier aastatel 1
1992 Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia esimese 1
esimese demokraatliku 1
demokraatliku valitsuse 1
valitsuse välisminister. 1
välisminister. Pärast 1
Pärast samniidi 1
samniidi sõdu 1
sõdu jäi 1
kogu Kesk-Itaalia 1
Kesk-Itaalia ja 1
osa Põhja-Itaaliast 1
Põhja-Itaaliast roomlaste 1
roomlaste kätte. 1
kätte. Pärast 2
Pärast sealt 1
sealt naasmist 1
naasmist 1998 1
1998 anti 1
talle kodumaal 1
kodumaal kindralmajori 1
kindralmajori auaste 1
määrati Kongo 1
DV relvajõudude 1
relvajõudude staabiülema 1
staabiülema asetäitjaks. 1
Pärast seda, 24
seda, aga 1
enne 3. 1
märtsi 1738 1
1738 abiellus 1
abiellus Walpole 1
Walpole oma 1
oma armukese 3
armukese Maria 1
Maria Skerrittiga, 1
Skerrittiga, kellega 1
avalikult koos 1
koos elanud 1
elanud juba 1
umbes 1724. 1
1724. aastast. 1
aastast. Pärast 1
seda algab 1
algab grafineerimisprotsess 1
grafineerimisprotsess sealt, 1
kus lämmastik 2
on eemaldatud 3
ja ahelad 1
ahelad on 1
ühinenud grafiittasanditeks. 1
grafiittasanditeks. Pärast 1
seda alustas 1
tööd Rakvere 1
Teatris ja 2
jälle Estonias. 1
Estonias. Pärast 1
Londoni ülikooli 1
ülikooli õigusteadust 1
õigusteadust õpetama. 1
õpetama. Pärast 1
seda edu 1
edu arvati 1
arvati Bõkov 1
Bõkov siiski 1
siiski olümpiakoondisse. 1
olümpiakoondisse. Pärast 1
kirjutanud ta 2
enam midagi, 1
midagi, osaliselt 1
ka seepärast, 1
üks arstliku 1
arstliku järelevalve 1
järelevalve lõpetamise 1
lõpetamise tingimustest. 1
tingimustest. Pärast 1
ole Tallinnas 1
Tallinnas enam 1
enam õlletehast 1
õlletehast olnud. 1
olnud Hoxha 1
Hoxha positsioon 1
positsioon Albaanias 1
Albaanias enam 1
enam ohustatud 1
ohustatud ning 1
asus Hiina 1
Liidu vahelises 1
vahelises tülis 2
tülis kindlalt 1
kindlalt Hiina 1
Hiina poolele. 1
poolele. Pärast 1
saanud isa 1
isa tükk 1
aega tööd, 1
tööd, hiljem 1
töötas ehitusel. 1
ehitusel. Pärast 1
seda esitas 1
uue palve 1
palve arvata 1
arvata ta 1
reservi ning 2
lubada sõita 1
sõita Lõuna-Aafrikasse, 1
Lõuna-Aafrikasse, kus 1
toimus Teine 1
Teine Suurbritannia- 1
Suurbritannia- Transvaali 1
Transvaali sõda, 1
sõda, lugeda 1
lugeda peale 1
peale sõjast 1
sõjast naasmist 1
naasmist lugeda 1
lugeda antud 1
antud aeg 1
aeg teenistusstaaži 1
teenistusstaaži hulka 1
ning võimaldada 1
võimaldada jätkata 1
jätkata teenistust 1
teenistust sõjaväes. 1
sõjaväes. Pärast 1
seda hakkas 2
arv kiiresti 1
hakkas liustik 1
liustik jaheda 1
jaheda ja 1
külma ilmastiku 1
ilmastiku ajal 1
ajal taas 1
taas kasvama 1
kasvama ja 1
see kestis 1
kuni Rooma 1
Rooma optimumi 1
optimumi (umbes 1
pKr) alguseni. 1
alguseni. Pärast 1
seda isa 1
isa leebus 1
leebus ja 1
lubas pojal 1
pojal jätkata 1
jätkata kunstiõpinguid. 1
kunstiõpinguid. Pärast 1
ja suudles 1
suudles väikese 1
väikese summa 1
summa eest. 1
seda jätkas 2
jätkas elanike 1
püsivalt kasvamist 1
kasvamist ning 1
ning 1875. 1
1875. aastal 2
sai Berliinist 1
Berliinist miljonilinn. 1
miljonilinn. Pärast 1
õpinguid Tallinnas 2
Eesti Tarbijateühistute 1
Tarbijateühistute Keskühistu 1
Keskühistu Ühistegevusliidu 1
Ühistegevusliidu koolis 1
koolis ning 3
ning 1937–1944 1
1937–1944 (vaheaegadega) 1
majandusteaduskonnas. Pärast 1
seda kadus 1
kadus vajadus 1
vajadus suure 2
suure esiratta 1
esiratta järele 1
jalgrataste mõõtmed 1
mõõtmed hakkasid 1
hakkasid vähenema, 1
vähenema, kuna 1
kuna ratta 1
ratta suurendamise 1
suurendamise asemel 1
asemel sai 1
ja tagumise 1
tagumise ketiratta 1
ketiratta suuruse 1
suuruse suhet 1
suhet muuta. 1
muuta. Pärast 1
seda käis 3
käis kinnistu 1
kinnistu 6–7 1
käest kätte; 1
kätte; kuuludes 1
kuuludes vahepeal 1
vahepeal ka 4
Kuressaare linnakohtu 1
linnakohtu eesistujale 1
eesistujale von 1
von Hagenile; 1
Hagenile; kuni 1
kuni XVIII 2
XVIII sajandiks 1
sajandiks said 1
said omanikeks 1
omanikeks von 1
von Sieversid. 1
Sieversid. Pärast 1
seda kaotas 1
kaotas Vaxholmi 1
Vaxholmi linnus 1
linnus tasapisi 1
tasapisi sõjalis-strateegilise 1
sõjalis-strateegilise tähtsuse. 1
seda klubi 1
klubi esinemised 1
esinemised ei 1
nii edukad, 1
edukad, meeskond 1
võitnud ühtegi 2
ühtegi divisiooni 1
divisiooni meistritiitli. 1
meistritiitli. Pärast 1
avati Lhasani 1
Lhasani viiv 1
viiv Qingzangi 1
Qingzangi raudtee 1
seega lihtsustus 1
lihtsustus Lhasasse 1
Lhasasse pääsemine, 1
pääsemine, suurendati 1
suurendati külastajate 1
arvu, keda 1
keda päevas 1
päevas paleesse 1
paleesse lastakse, 1
lastakse, 2300-ni, 1
2300-ni, aga 1
arv saab 1
sageli juba 2
juba keskhommikuks 1
keskhommikuks täis. 1
täis. Pärast 1
kui album 1
välja antud, 1
antud, läks 1
bänd Inglismaale, 1
et toetada 2
toetada ansamblit 1
ansamblit Throwing 1
Throwing Muses 1
Muses nende 1
nende Euroopa 1
Euroopa tuuril 2
tuuril "Sex 1
"Sex and 1
and Death". 1
Death". Pärast 1
bänd 1998. 1
aastal laiali 2
laiali läks, 1
läks, keskendus 1
keskendus Peisa 1
Peisa haridusele 1
haridusele ja 1
õppis Helsingi 2
Ülikoolis sotsiaalteadusi. 2
sotsiaalteadusi. Pärast 1
kui detsembris 1
detsembris 2005 1
2005 toimunud 1
võitis šiiitide 1
šiiitide koalitsioon, 1
koalitsioon, sai 1
peaministriks tollane 1
tollane Da‘wa 1
Da‘wa Partei 2
esimees Ibrāhīm 1
al-Ja‘farī. Pärast 1
kui Dreami 1
Dreami alglaadija 1
alglaadija oli 1
oli kõrvale 1
kõrvale heidetud, 1
heidetud, hakati 1
seda modifitseerima 1
modifitseerima et 1
saaks kolmanda 1
kolmanda kasutaja 1
kasutaja püsivara 1
püsivara alla 1
saaks ametlikke 1
ametlikke Android 1
Android uuendus 1
uuendus faile 1
faile konverteerida 1
konverteerida formaadiks, 1
formaadiks, mida 1
mida alglaadija 1
alglaadija saaks 1
saaks alla 1
laadida. Pärast 1
Päevaleht 1959. 1
aastal iseseisvus, 1
iseseisvus, jäi 1
jäi trükk 1
ja talitus 1
talitus kuni 1
kuni käesoleva 1
käesoleva sajandi 2
alguseni Eskilstuna-Kurireni 1
Eskilstuna-Kurireni juurde. 1
film "Oscari" 1
"Oscari" võitis, 1
võitis, valmis 1
valmis USA-s 1
USA-s filmist 1
filmist versioon, 1
versioon, milles 1
kõik vandesõnad 1
vandesõnad olid 1
nii-öelda maha 1
maha keeratud, 1
keeratud, nii 1
neid enam 2
enam kuulda 1
kuulda polnud. 1
kui Interneti 1
Interneti kõmulisus 1
kõmulisus hakkas 1
hakkas vaibuma 1
vaibuma ning 1
sai osaks 1
osaks inimeste 1
inimeste igapäevaelust, 1
igapäevaelust, suunas 1
suunas Apple 1
Apple eesliite 1
eesliite "i" 1
"i" sümboliseerima 1
sümboliseerima inglispärast 1
inglispärast tähendust 1
tähendust "mina". 1
"mina". Pärast 1
kui Jonathan 1
Jonathan Johansson 1
Johansson lõi 1
lõi Soome 1
Soome kasuks 1
kasuks mängu 1
mängu avavärava, 1
avavärava, lendas 1
ta minema. 1
minema. 2007. 1
detsembris nimetati 1
nimetati Bubi 1
Bubi Helsingi 1
Helsingi aasta 1
aasta kodanikuks 1
kodanikuks ja 1
ajast nimetatakse 1
nimetatakse Soome 1
Soome jalgpallikoondist 1
jalgpallikoondist kassikakkudeks 1
kassikakkudeks ( 1
keeles Huuhkajat). 1
Huuhkajat). Pärast 1
kui juust 1
juust on 1
võtnud juurde 1
juurde õrna 1
õrna lõhna 1
ja sinaka 1
sinaka värvi, 1
värvi, peab 1
3 kuud 4
kuud küpsema. 1
küpsema. Pärast 1
kui Mackenziesse 1
Mackenziesse suubub 1
vasakult Ramparts, 1
Ramparts, asub 1
asub jõe 2
kaldal enam 1
Fort Good 1
Good Hope. 1
Hope. Pärast 1
kui Mirek 1
Mirek Topoláneki 1
Topoláneki valitsus 1
sunnitud umbusaldushääletuse 1
umbusaldushääletuse kaotamise 1
kaotamise tõttu 1
tõttu märtsis 1
astuma, sai 1
sai Jan 1
Jan Fischerist 1
Fischerist Tšehhi 1
Tšehhi peaminister. 1
kui moslemid 1
moslemid 633-44 1
633-44 Pärsia 1
Pärsia vallutasid, 1
vallutasid, levis 1
levis mäng 1
mäng islamimaailma., 1
islamimaailma., kus 1
kutsuti šatrandžiks 1
šatrandžiks (shatranj). 1
(shatranj). Pärast 1
kui Norman 1
Norman sai 1
Eesti peaprokuröriks, 1
peaprokuröriks, pidi 1
pidi Krista 1
Krista lahkuma 1
lahkuma Lõuna 1
Lõuna ringkonnaprokuratuuri 1
ringkonnaprokuratuuri juhtivprokuröri 1
juhtivprokuröri ametikohalt, 1
ametikohalt, et 1
mitte minna 2
minna korruptsioonivastase 1
korruptsioonivastase seadusega 1
seadusega vastuollu. 1
vastuollu. Pärast 1
kui Norra 3
Norra 15. 1
sajandil saared 1
saared Šotimaale 1
Šotimaale tagastas, 1
tagastas, ei 1
toetanud Šoti 1
Šoti riik 1
ja Šoti 5
Šoti kirik 1
kirik norni 1
norni keele 1
keele kasutamist. 1
kasutamist. Pärast 1
kui Oliver 1
Cromwell 1658. 1
1658. aasta 2
veebruari teise 1
teise parlamendi 1
parlamendi laiali 2
laiali saatis, 1
saatis, avaldas 1
avaldas Henry 1
Henry murelikult 1
murelikult arvamust, 1
et lordprotektor 1
lordprotektor peaks 1
peaks toimimima 1
toimimima mõõdukalt 1
mõõdukalt ja 1
ja põhiseadusega 1
põhiseadusega kooskõlas. 1
kui partei 1
partei eelmine 1
eelmine esimees 1
esimees Tarō 1
Tarō Asō 1
Asō valimistel 1
valimistel läbikukkumise 1
läbikukkumise tõttu 1
tagasi astus, 2
astus, valiti 1
valiti Sadakazu 1
Sadakazu Tanigaki 1
Tanigaki 28. 1
2009 Liberaaldemokraatliku 1
Preisimaa kuningriik 2
kuningriik sõlmis 1
sõlmis Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga 5. 1
aprillil 1795 1
1795 rahulepingu, 1
rahulepingu, oli 1
Austria sunnitud 1
tegema suurema 1
suurema panuse 1
panuse sõjale 1
sõjale Prantsuse 1
Prantsuse vabariigiga/keisririigiga 1
vabariigiga/keisririigiga peaaegu 1
peaaegu kümneks 1
kümneks aastaks. 1
aastaks. Pärast 1
kui Punaarmee 3
Punaarmee püstitas 1
püstitas politseiorganid 1
politseiorganid klassivaenlaste 1
klassivaenlaste tagakiusamiseks, 1
tagakiusamiseks, eeldasid 1
eeldasid nõukogulased, 1
nõukogulased, et 1
et vaesunud 1
vaesunud Ungari 1
Ungari rahvas 1
rahvas toetab 1
toetab tulevatel 1
tulevatel valimistel 1
valimistel kommuniste. 1
kommuniste. Pärast 1
kui Rita 1
Rita nägi 1
nägi lähedast 1
lähedast peresõpra 1
peresõpra vähki 1
vähki suremas, 1
suremas, otsustas 1
ta minna 3
minna meditsiinikooli. 1
meditsiinikooli. Pärast 1
kui saadikud 1
saadikud olid 1
järjest tagajärjetult 1
tagajärjetult nõudnud 1
nõudnud kokkusaamist 1
kokkusaamist paavstiga, 1
paavstiga, lähetasid 1
lähetasid nad 1
oma sekretärid 1
sekretärid sama 1
sama sooviga 1
sooviga kardinali 1
kardinali juurde, 1
võtmast. Pärast 1
kui sõjavägi 1
sõjavägi detsembris 1
detsembris 2008 1
2008 riigis 1
riigis võimu 1
võimu haaras, 1
haaras, teatas 1
teatas Ahmed 1
Ahmed Tidiane 1
Tidiane Souaré, 1
Souaré, et 1
uue presidendi 2
presidendi Moussa 1
Moussa Dadis 1
Dadis Camara 1
Camara teenistuses. 1
teenistuses. Pärast 1
oli öö 1
otsa peegli 1
peegli ees 1
ees harjutanud 1
harjutanud hullumeelseid 1
hullumeelseid näoilmeid, 1
näoilmeid, võttis 1
ta toa 1
toa töölisklassile 1
töölisklassile mõeldud 1
mõeldud võõrastemajas. 1
võõrastemajas. Pärast 1
Ungari 1941. 1
aprillis kõnealuse 1
kõnealuse piirkonna 1
piirkonna tagasi 1
tagasi vallutas, 1
vallutas, võeti 1
võeti kohe 1
kohe päevakorda 1
päevakorda dobrovoljacite 1
dobrovoljacite tagasisaatmine 1
tagasisaatmine Serbiasse. 1
Serbiasse. Pärast 1
põlvkond on 1
on sõdalasteks 1
sõdalasteks pühitsetud, 1
pühitsetud, peavad 1
alluma eelmisele 1
eelmisele põlvkonnale, 1
põlvkonnale, kes 1
teeb nende 1
eest poliitilised 1
poliitilised otsused, 1
otsused, kuni 1
kuni ükskord 1
ükskord pühitsetakse 1
pühitsetakse järgmine 1
järgmine põlvkond. 1
põlvkond. Pärast 1
Venemaa korduvalt 1
korduvalt Poola 1
Poola põhiseadust 1
põhiseadust oli 1
oli rikkunud, 1
rikkunud, puhkes 1
puhkes 1830 1
1830 Novembriülestõus. 1
Novembriülestõus. Pärast 1
seda lagunes 1
lagunes Alam 1
Alam hertsogkond 1
hertsogkond kiiresti, 1
kiiresti, samas 1
samas Ülem-Lotring 1
Ülem-Lotring sai 1
lihtsalt Lotringi 1
Lotringi hertsogkond. 1
hertsogkond. Pärast 1
läks The 1
The Drifting 1
Drifting Cowboys 1
Cowboys laiali, 1
sest Hank 1
Hank jõi 1
jõi rohkem 1
raha maha, 1
kui šõude 1
šõude pealt 1
pealt teeniti. 1
teeniti. Pärast 1
seda liitus 1
ta klahvpillimängijana 1
klahvpillimängijana bändiga 1
bändiga Grain, 1
Grain, mis 1
läks 2001. 1
aastal laiali. 1
laiali. Pärast 3
seda lisati 1
lisati lahusele 1
lahusele B 1
B lahust 1
lahust A 1
A läbi 1
läbi kanüüli 1
kanüüli 0 1
seda loobus 1
ta tiitlile 1
tiitlile pretendeerimisest, 1
pretendeerimisest, kuid 1
kuid julgustas 1
julgustas noori 1
noori meistreid. 1
meistreid. Pärast 1
lõpetas firma 1
firma reisijateveo. 1
reisijateveo. Pärast 1
seda maksis 1
maksis Riukiu 1
Riukiu andamit 1
andamit niihästi 1
niihästi Jaapani 1
Jaapani šogunile 1
šogunile kui 1
kui Hiina 2
Hiina imperaatorile. 1
imperaatorile. Pärast 1
seda märkas 1
märkas teda 2
teda firma 1
firma Bonnier 1
Bonnier Music 1
Music ja 2
ja sõlmis 2
sõlmis temaga 3
temaga plaadilepingu. 1
plaadilepingu. Pärast 1
seda möödus 1
möödus 40 1
aastat, enne 1
USA jõudis 1
jõudis jälle 1
jälle MM-i 1
MM-i finaalturniirile. 1
finaalturniirile. Pärast 1
lõpuni jäänud 1
jäänud 3 1
3 vooru 1
ja Borussia 1
Borussia oli 1
oli Bayerist 1
Bayerist 5 1
punktiga taga. 1
taga. Pärast 1
Saksamaal interreegnum 1
interreegnum ja 1
ja 1268 1
1268 suri 1
suri seni 1
seni võimul 1
võimul olnud 3
olnud Hohenstaufenite 1
dünastia lõplikult 1
lõplikult välja. 2
õpetaja Cherbourgis 1
Cherbourgis ja 1
seejärel Chambéry 1
Chambéry ülikoolis. 1
ülikoolis. Pärast 1
Müncheni ülikooli 1
ülikooli psühhiaatriaprofessor. 1
psühhiaatriaprofessor. Pärast 1
ta riigiinspektor 1
riigiinspektor ratsutamise- 1
ratsutamise- ja 1
ja sõiduväljaõppe 1
sõiduväljaõppe alal 1
alal eelsõjaväelise 1
eelsõjaväelise väljaõppe 1
väljaõppe ülesandega. 1
ülesandega. Pärast 1
sajandist teada 1
mitmeid Novgorodi 1
Novgorodi ja 1
Pihkva sõjajõudude 1
sõjajõudude retki 1
retki Eesti 1
Eesti aladele, 1
aladele, eriti 1
eriti Ugandi 1
Ugandi muinasmaakonda. 1
muinasmaakonda. Pärast 1
on Jõgevale 1
Jõgevale rajatud 1
rajatud veel 1
kaks jaamahoonet, 1
jaamahoonet, neist 1
on jaamahoonena 1
jaamahoonena kasutusel 1
kasutusel tänini. 1
lihtne defineerida 1
defineerida kahe 1
suvalise märgiga 1
märgiga reaalarvu 1
reaalarvu korrutis. 1
korrutis. Pärast 1
müüri korduvalt 1
korduvalt renoveeritud 1
renoveeritud ja 1
ja kaasajastatud. 1
kaasajastatud. Pärast 1
olnud koolil 1
koolil palju 1
erinevaid nimesid 1
nimesid ja 1
ja vorme: 1
vorme: 1940/41 1
1940/41 aastal 1
nime Avinurme 1
Avinurme Algkool, 1
Algkool, 1944 1
1944 Avinurme 1
Avinurme Mittetäielik 1
Mittetäielik Keskkool, 1
Keskkool, 1950 1
1950 Avinurme 1
Avinurme 7-klassiline 1
7-klassiline kool 1
1961 Avinurme 1
Avinurme 8-klassiline 1
8-klassiline kool. 1
kool. Pärast 1
taime teaduslik 1
teaduslik nimi 2
nimi korduvalt 1
korduvalt muutunud. 2
muutunud. Pärast 1
on Valka 1
Valka Luke 1
Luke kirikut 1
kirikut (saksa 1
keeles Die 1
Die Luhdesche 1
Luhdesche Kirche) 1
Kirche) korduvalt 1
ehitatud. Pärast 1
ta Kirkkonummi 1
Kirkkonummi valda 1
valda talu, 1
talu, kuid 1
temast talupidajat 1
talupidajat ei 1
ja 1930ndate 1
1930ndate alguses 2
alguses müüs 2
ta talu 1
talu maha. 1
seda otsustas 1
otsustas Dmitri 1
Donskoi Kremli 1
Kremli taastada 1
taastada kiviehitisena. 1
kiviehitisena. Pärast 1
seda pidi 1
pidi Rootsi 1
vägi jaotuma 1
jaotuma põhja 1
ja lõunasse, 1
et vene 1
vägede liine 1
liine seestpoolt 1
seestpoolt rünnata. 1
rünnata. Pärast 1
neid nähtud. 1
nähtud. Pärast 1
seda pöördus 1
tagasi Staritsa 1
Staritsa kloostrisse 1
kloostrisse ja 3
suri seal 1
seal neli 1
hiljem. Pärast 1
seda Ristit 1
Ristit läbiv 1
läbiv Tallinna 1
Saaremaa vaheline 1
liiklus vähenes. 1
seda saatis 1
saatis Estonia 1
teatri peanäitejuht 1
peanäitejuht ametliku 1
ametliku kirja, 1
milles Eskolat 1
Eskolat kui 1
kui teatris 1
teatris vajalikku 1
vajalikku jõudu 1
jõudu välja 1
välja nõuti. 1
nõuti. Pärast 1
seda said 1
said gvelfid 1
gvelfid võimu 1
võimu Firenzes 1
Firenzes endale. 1
seda sai 3
sai Kuhlbarsist 1
Kuhlbarsist vaba 1
vaba literaat, 1
literaat, kes 1
mitmesuguste pseudomütoloogiliste 1
pseudomütoloogiliste uurimuste 1
uurimuste (harrastas 1
(harrastas muinasaja 1
muinasaja ning 1
ning kohanimede 1
kohanimede uurimist) 1
uurimist) ning 1
ning luuletuste 1
luuletuste kirjutamisega. 1
kirjutamisega. Pärast 1
seda skandaali 2
skandaali lasti 1
lasti ta 2
kohe Static-x-ist 1
Static-x-ist lahti. 1
lahti. Pärast 1
seda suurenes 1
suurenes küll 1
oluliselt eelarve 1
eelarve maht, 1
maht, kuid 1
kuid osakaaluna 1
osakaaluna SKP-st 1
SKP-st vähenes 1
vähenes see 1
aastani. 2006. 1
moodustasid kaitsekulutused 1
kaitsekulutused 1,41% 1
1,41% SKP-st. 1
SKP-st. Pärast 1
tegi Drengot 1
Drengot suguvõsa 1
suguvõsa Capua 1
Capua oma 1
oma peakorteriks 1
peakorteriks ning 1
ning valitses 2
sealt Aversat 1
Aversat ja 1
ja Gaetat. 1
Gaetat. Pärast 1
aastani 1984 1
1984 Pärnu 2
Pärnu haigla 1
haigla sünnitusosakonnas. 1
sünnitusosakonnas. Pärast 1
töötas Marx 1
Marx ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna ajalehe 1
ajalehe "Rheinische 1
"Rheinische Zeitung" 1
Zeitung" juures, 1
juures, kust 1
peagi pidi 1
pidi poliitilistel 1
põhjustel lahkuma. 1
lahkuma. Pärast 1
töötas rahvusvahelise 1
planeerimise ministrina. 1
ministrina. Pärast 1
sealsamas õppejõuna. 1
õppejõuna. Pärast 1
ta bakterioloogina 1
bakterioloogina piimatöötlemisettevõttes 1
piimatöötlemisettevõttes ning 1
sai 1945. 1
aastal Oberlin 1
Oberlin College'is 1
College'is magistrikraadi 1
magistrikraadi zooloogias. 1
zooloogias. Pärast 1
ta Ida-Berliini 1
Ida-Berliini ümarlauas. 1
ümarlauas. Pärast 1
ta kooliõpetajana. 1
kooliõpetajana. Pärast 1
õpetajana kurttummadekoolis 1
kurttummadekoolis ja 1
ja Valmiera 1
Valmiera õpetajate 1
seminaris. 3. 1
1898 ordineeriti 1
õpetajaks. Pärast 2
seda tõusis 2
tõusis kuningaks 1
kuningaks Laimicho; 1
Laimicho; ta 1
soovis Agelmundi 1
Agelmundi eest 1
maksta. Pärast 1
seda vahejuhtumit 1
vahejuhtumit viidi 1
viidi Dalí 1
Dalí tagasi 1
tagasi Figueresi. 1
Figueresi. Pärast 1
seda viibisid 1
viibisid suursaadikud 1
suursaadikud vastuvõttudel 1
vastuvõttudel paavsti 1
alusel järgmises 1
järgmises järjekorras: 1
järjekorras: keisri, 1
keisri, Prantsusmaa, 1
Poola saadikud. 1
saadikud. Pärast 1
seda võeti 1
võeti pesast 1
pesast ja 1
ja asetati 1
asetati igasse 1
igasse pudelisse 1
pudelisse üks 1
üks töösipelgas. 1
töösipelgas. Pärast 1
seda võidukat 1
võidukat ajajärku 1
ajajärku algas 1
algas kolme 1
pikkune tiitliteta 1
tiitliteta periood. 1
periood. Pärast 1
seda võitu 1
võitu otsustas 1
otsustas Alboin 1
Alboin viia 1
rahva Itaaliasse, 1
Itaaliasse, mis 1
pikka Gooti 1
Gooti sõda 1
sõda Bütsantsi 2
ja Idagootide 1
Idagootide kuningriigi 1
vahel saanud 1
saanud tõsiselt 1
tõsiselt alarahvastatuks. 1
alarahvastatuks. Pärast 1
Pärast seemniste 1
seemniste valmimist 1
valmimist kuivab 1
kuivab võilille 1
võilille õisik 1
õisik paari 1
paari päevaga 2
päevaga ära, 1
siis kuivab 1
kuivab ära 1
ära vars, 1
vars, alustades 1
alustades ülemisest 1
ülemisest otsast. 1
otsast. Pärast 1
Pärast seitsmekümne 1
seitsmekümne aasta 2
pikkust NTSC 1
NTSC standardi 1
standardi kasutamist 1
kasutamist lõpetati 1
lõpetati 12. 1
2011 Ameerika 1
Ühendriikides üle-õhu 1
üle-õhu NTSC 1
NTSC analoogtelevisiooni 1
analoogtelevisiooni edastamine 1
edastamine ja 3
see telepildi 1
telepildi digitaalse 1
digitaalse edastusega. 1
edastusega. Pärast 1
Pärast selgub, 1
et Brünhildi 1
Brünhildi mehe 1
mehe Guntheri 1
Guntheri asemel 1
temalt neitsilikkuse 1
neitsilikkuse võtnud 1
võtnud "ori" 1
"ori" Siegfried. 1
Siegfried. Pärast 1
Pärast selle 4
albumi väljaandmist 1
väljaandmist tekkisid 1
tekkisid Gilmouri 1
Gilmouri ja 1
ja Watersi 1
Watersi vahel 1
vahel nii 1
suured lahkhelid, 1
lahkhelid, et 1
viimane otsustas 1
otsustas ansamblist 1
ansamblist lahkuda, 1
lahkuda, jättes 1
jättes bändi 1
bändi ilma 1
ilma peamise 1
peamise loova 1
loova jõuta. 1
jõuta. Pärast 1
selle ebaõnnestumist 1
ebaõnnestumist moodustas 1
moodustas Poola 2
Perede Liiga 1
Liiga väiksemate 1
väiksemate parempoolsete 1
parempoolsete parteidega 1
parteidega valimisliidu 1
valimisliidu Parema 1
Parema Vabariigi 1
Vabariigi Liiga. 1
Liiga. Pärast 1
selle riikliku 1
riikliku moodustise 1
moodustise likvideerimist 1
likvideerimist otsustati 1
otsustati 5. 1
septembril 1920 1
1920 Smolenskis 1
Smolenskis toimunud 1
toimunud Leedu 1
Valgevene Kommunistliku 1
pleenumil jagada 1
jagada partei 1
partei uuesti 1
uuesti kaheks 1
kaheks rahvuslik-territoriaalsetel 1
rahvuslik-territoriaalsetel alustel 1
alustel tegutsevaks 1
tegutsevaks parteiks. 1
parteiks. Pärast 1
Pärast sellest 1
sellest ametist 1
ametist lahkumist 1
lahkumist jätkab 1
teenistust kaitseväe 1
kaitseväe sõjalise 1
sõjalise esindaja 1
esindaja ametikohal 1
ametikohal NATO 1
NATO operatsioonide 1
operatsioonide väejuhatuses. 1
väejuhatuses. Pärast 1
selle valduse 1
valduse liitmist 1
liitmist pidas 1
pidas Albrecht 1
Albrecht paremaks 1
paremaks järgida 1
järgida kuninga 1
kuninga Liivimaa-poliitikat 1
Liivimaa-poliitikat ja 1
tema sellesuunalised 1
sellesuunalised ambitsioonid 1
ambitsioonid sisuliselt 1
sisuliselt lõppesid. 1
lõppesid. Pärast 1
Pärast seminari 1
töötas 1901–1902 1
1901–1902 köstri 1
köstri ja 1
ja kooliõpetajana 1
kooliõpetajana Tallinna 1
Issandamuutmise koguduses, 1
koguduses, kus 1
vahepeal preestrina 1
preestrina teenistusse 1
teenistusse asunud. 1
asunud. Pärast 1
Pärast Sileesia 1
Sileesia kui 1
terviku saamist 1
saamist Böömimaa 1
Böömimaa vasalliks 1
vasalliks vastavalt 1
vastavalt 1335. 1
1335. aasta 1
aasta Trentschini 1
Trentschini lepingule 1
lepingule tagastati 1
tagastati need 1
need valdused 1
valdused - 1
- välja 1
arvatud Bytom 1
Bytom ja 1
ja Pszczyna 1
Pszczyna - 1
- Poola 1
Poola kroonile. 1
kroonile. Pärast 1
Pärast Siriuse 1
Siriuse surma 1
surma jäi 2
tema vara 1
vara ka 1
ka Harryle, 1
Harryle, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud maja 1
maja number 3
number kaksteist 1
kaksteist Grimmauld 1
Grimmauld Place'il. 1
Place'il. Pärast 1
Pärast sissetungi 1
sissetungi Mandžuuriast 1
Mandžuuriast koges 1
koges Tšoson 1
Tšoson ligi 1
ligi 200-aastast 1
200-aastast rahuaega. 1
rahuaega. Pärast 1
Pärast Skageni 1
Skageni maalijate 1
maalijate rühmitusest 1
rühmitusest lahkumist 1
lahkumist töötas 1
Taani Kuningliku 1
Kuningliku Kunstiakadeemia 1
Kunstiakadeemia muuseumi 1
direktorina aastatel 1
aastatel 1911–1915. 1
1911–1915. Pärast 1
Pärast Skanderbegi 1
Skanderbegi loomulikku 1
surma 1468 1
1468 emigreerisid 1
emigreerisid tema 1
tema lesk 2
lesk Donika 1
Donika ja 1
ja 14-aastane 1
14-aastane poeg 1
poeg Gjon 1
Gjon kõigepealt 1
kõigepealt Napolisse, 1
Napolisse, sellal 1
kui albaanlaste 1
albaanlaste juhtimise 1
juhtimise võttis 3
üle Lek 1
Lek Dukagjin. 1
Dukagjin. Pärast 1
Pärast slaavlaste 1
slaavlaste piirkonda 1
piirkonda jõudmist 1
jõudmist läks 1
läks ala 1
ala Frangi 1
riigi koosseisu 1
seejärel Salzburgi 1
Salzburgi piiskopile. 1
piiskopile. Pärast 1
sõda anti 1
anti kõigile 2
kõigile sõjaveteranidele 1
sõjaveteranidele grant 1
grant õppimiseks 1
õppimiseks ülikoolis 1
võimaldas Fryl 1
Fryl 1920 1
1920 astuda 1
astuda Liverpooli 1
Liverpooli ülikooli 1
ülikooli arhitektuuri 1
arhitektuuri õppima. 1
sõda asusid 1
asusid karjala 1
karjala immigrandid 1
immigrandid laiali 1
laiali kogu 1
kogu Soomes. 1
Soomes. 2001. 1
aastal mõistis 1
mõistis karjala 1
karjala keelt 1
keelt Soomes 1
Soomes Karjala 1
Karjala Keele 1
Keele Seltsi 1
Seltsi hinnangul 1
hinnangul 11 1
11 000–12 1
000–12 000 1
oli vanemas 1
vanemas eas. 1
eas. Pärast 1
sõda eelistas 1
eelistas Živkov 1
Živkov edutada 1
edutada neid 1
neid inimesi, 1
inimesi, kellega 1
oli partisaniliikumise 1
partisaniliikumise ajal 1
koos töötanud. 1
töötanud. Pärast 1
sõda ehitati 2
Akadeemia võimlaks. 1
võimlaks. Pärast 1
sõda hakkas 1
hakkas enamik 1
enamik jaapanlasi 1
jaapanlasi uskuma, 1
et kaotuse 1
kaotuse põhjuseks 1
impeeriumi hübris. 1
hübris. Pärast 1
saksa okupatsiooni 2
okupatsiooni kolhoose 1
kolhoose kohe 1
kohe ei 1
taastatud. Pärast 1
sõda juhtis 1
juhtis mitmeid 1
mitmeid sõjaväeringkondi 1
sõjaväeringkondi ning 1
tööl inspektorina 1
inspektorina NSV 1
Kaitseministeeriumis. Pärast 1
sõda juunist 1
juunist 1945 1
1945 kuni 3
oktoobrini 1946 1
1946 juhtis 1
juhtis tankirügementi 1
tankirügementi ning 1
õppis sõjaakadeemias. 1
sõjaakadeemias. 1951. 1
lõpetas Kurkotkin 1
Kurkotkin kooli 1
määrati tankidiviisi 1
tankidiviisi ülema 1
sõda kirjutas 1
peamiselt näidendeid, 1
näidendeid, mis 1
kajastavad ühiskonna 1
ühiskonna võitlust 1
võitlust kindlalt 1
kindlalt klassipositsioonilt. 1
klassipositsioonilt. Pärast 1
sõda läks 1
tööle Preisimaa 1
Preisimaa kohtuministeeriumi 1
kohtuministeeriumi ja 1
ja 1919 2
1919 mais 1
mais Saksamaa 1
Saksamaa välisministeeriumi. 1
välisministeeriumi. Pärast 1
sõda loodud 1
Eesti Vabastamise 1
Vabastamise Komitee 1
Komitee põhieesmärk 1
põhieesmärk oli 1
oli lääneliitlaste 1
lääneliitlaste ja 1
vahel puhkeva 1
puhkeva sõja 1
korral 1941. 1
aasta suvesõja 1
suvesõja kordamine. 1
kordamine. Pärast 1
sõda oktoobrist 1
oktoobrist 1945 1
novembrini 1957 1
oli erinevatel 1
ametikohtadel armees: 1
armees: pataljonikomandör, 1
pataljonikomandör, polgukomandöri 1
polgukomandöri asetäitja, 1
asetäitja, hiljem 1
ka polgukomandör, 1
polgukomandör, staabiülem 1
ja diviisikomandör. 1
diviisikomandör. 1953. 1
lõpetas Frunze-nimelise 1
Frunze-nimelise sõjakooli. 1
sõjakooli. Pärast 1
Briti okupatsioonitsooni 1
okupatsioonitsooni eestlaste 1
eestlaste usuelu 1
usuelu korraldaja, 1
korraldaja, samuti 1
Gümnaasiumis ladina 1
usuõpetuse õpetajaks. 1
oli järele 1
jäänud väga 1
vähe tõupuhtaid 1
tõupuhtaid isaseid, 1
isaseid, mille 1
tõttu briti 1
briti kasse 1
kasse hakati 1
hakati ristama 1
ristama välismaa 1
välismaa lühikarvalistega. 1
lühikarvalistega. Pärast 1
riik siiski 1
siiski sunnitud 1
sunnitud liituma 1
liituma Preisimaa 1
Preisimaa moodustatud 1
moodustatud Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa Liiduga 2
ning 1871 1
1871 ka 1
Saksa keisririigiga. 1
keisririigiga. Pärast 1
ta "Andrei 1
"Andrei Pervozvannõi" 1
Pervozvannõi" lahingulaeva 1
lahingulaeva vanemohvitser, 1
vanemohvitser, hiljem 1
hiljem 1. 1
järgu kapten. 1
kapten. Pärast 1
tema kirjutistel 1
kirjutistel ja 1
ja õpetustel 1
õpetustel suur 1
suur mõjujõud 1
mõjujõud nii 1
nii akadeemilistes 1
akadeemilistes ringkondades 2
ringkondades kui 1
kui väljaspool, 1
väljaspool, edendades 1
edendades Saksamaa 1
Saksamaa inimeste 1
jaoks filosoofilist 1
filosoofilist ja 1
poliitilist taastumist. 1
taastumist. Pärast 1
sõda Peale 1
Peale sõda 3
kaks A7V-d. 1
A7V-d. Pärast 1
töötas ajakirjanikuna 2
ajakirjanikuna "Talurahvalehe" 1
"Talurahvalehe" toimetuses. 1
toimetuses. Pärast 2
töötas E. 1
E. Mattisen 1
Mattisen ELKNÜ 1
ELKNÜ Keskkomitees 1
Keskkomitees osakonnajuhatajana 1
osakonnajuhatajana ja 1
ja KK 1
KK sekretärina, 1
sekretärina, propaganda 1
propaganda ja 2
agitatsiooni alal. 1
töötas Koppel 1
Koppel fotograafi 1
fotograafi ja 1
ja tsinkograafina 1
tsinkograafina Floridas. 1
Floridas. Pärast 1
töötas Kurt 1
Kurt Vonnegut 1
Vonnegut mitmesugustes 1
ametites, muuhulgas 1
muuhulgas ajakirjanikuna 1
ühes esimestest 1
esimestest Saabi 1
Saabi müügiesindustest 1
müügiesindustest USA-s. 1
USA-s. Pärast 1
ta maksuametnikuna. 1
maksuametnikuna. Pärast 1
sõda valiti 1
edutati peagi 1
peagi Bulgaaria 1
Bulgaaria KP 1
KP sekretariaati 1
sekretariaati ja 1
ja poliitbüroosse. 1
poliitbüroosse. Pärast 1
sõda Venemaaga, 1
Venemaaga, mis 1
mis hoolimata 1
hoolimata paljudest 1
paljudest võitudest 1
võitudest ei 1
toonud iseseisvust, 1
iseseisvust, sai 1
sai Mashadovist 1
Mashadovist presidendikandidaat, 1
presidendikandidaat, kes 1
kes konkureeris 1
konkureeris populaarse 1
populaarse välikomandöri 1
välikomandöri Šamil 1
Šamil Bassajeviga. 1
Bassajeviga. Pärast 1
sõda võistles 1
paar korda, 1
korda, näiteks 1
näiteks aastal 1
aastal 1948 5
Eesti spordiühingutevahelisel 1
spordiühingutevahelisel turniiril 1
turniiril “ 1
“ Spartaki 1
Spartaki ” 1
” eest. 1
sõda Witold 1
Witold Lutosławski 2
Lutosławski at 1
the piano 1
piano Pärast 1
esimese sümfooniaga, 1
sümfooniaga, mida 1
oli alustanud 2
alustanud 1941. 1
Pärast sõja 4
sõja kuulutamist 1
kuulutamist deserteerusid 1
deserteerusid Prantsuse 1
Prantsuse sõdurid 1
sõdurid massiliselt 1
massiliselt ja 1
juhul mõrvasid 1
mõrvasid oma 1
oma kindrali 1
kindrali Theobald 1
Theobald de 1
de Dilloni. 1
Dilloni. Pärast 1
Pärast sõjalisi 1
sõjalisi ebaõnnestumisi 1
ebaõnnestumisi Kreekas 1
Kreekas pöördus 1
pöördus Xerxes 1
Xerxes Pärsiasse 1
Pärsiasse tagasi 1
viis lõpule 2
isa pooleli 1
jäänud arvukad 1
arvukad ehitusprojektid 1
ehitusprojektid Susas 1
Susas ja 1
ja Persepolises. 1
Persepolises. Pärast 1
lõppu jätkas 1
jätkas 5.11.1945 1
5.11.1945 teenistust 1
teenistust hüdrograafialaevana. 1
hüdrograafialaevana. Pärast 1
lõppu töötas 2
töötas Allerberger, 1
Allerberger, nagu 1
ta isagi, 1
isagi, puusepana. 1
puusepana. Pärast 1
lõppu viidi 1
viidi linna 1
linna ettevõtted 1
ettevõtted taas 1
taas üle 1
üle rahuaja 1
rahuaja toodangule, 1
toodangule, mis 1
tõi esmalt 1
esmalt kaasa 1
kaasa taas 1
taas järsu 1
järsu tootmise 1
tootmise vähenemise 1
vähenemise (1946. 1
(1946. aastal 1
aastal vähenes 2
vähenes linna 1
linna ettevõtete 1
ettevõtete toodang 1
toodang sõja-aastatega 1
sõja-aastatega võrreldes 1
võrreldes kolm 1
kolm korda). 1
korda). Pärast 1
Pärast sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna laialisaatmist 1
laialisaatmist tegutses 1
4. Tagavara 2
Tagavara hävituslennuväebrigaadi 2
hävituslennuväebrigaadi staabis. 1
staabis. 4. 1
hävituslennuväebrigaadi staabist 1
staabist viidi 1
viidi A. 1
A. Veiderpass 1
Veiderpass teenistust 1
jätkama NSV 1
SARKi Piirivalvevägede 1
Piirivalvevägede üksiku 1
üksiku lennuväebrigaadi 1
lennuväebrigaadi staabiülemaks. 1
staabiülemaks. Pärast 1
Pärast sõjaväest 1
sõjaväest naasmist 1
naasmist asus 2
taas kaugõppesse 1
kaugõppesse ning 1
Veterinaaria Teadusliku 3
Uurimise Instituuti 1
Instituuti laborandi 1
laborandi ametikohale. 1
ametikohale. Pärast 1
Pärast sõjaväeteenistust 2
sõjaväeteenistust Alžeeria 1
Alžeeria sõjas 1
sõjas 1959 1
tööle Prantsusmaa 1
Prantsusmaa välisministeeriumis, 1
välisministeeriumis, ning 1
ning 1963 1
töötas Londoni 1
saatkonnas sekretärina. 1
sekretärina. Pärast 1
sõjaväeteenistust õppis 1
õppis Pehk 1
Pehk aastail 1
aastail 1994–1996 1
1994–1996 Räpina 1
Räpina Kõrgemas 1
Kõrgemas Aianduskoolis 1
Aianduskoolis keskkonnakaitset 1
keskkonnakaitset ja 1
1996–1999 G. 1
laulu (mitte 1
(mitte lõpetades). 1
lõpetades). Pärast 1
Pärast sõjaväge 1
sõjaväge oli 1
tal vaid 1
üksik live-esinemine 1
live-esinemine 1961. 1
edaspidi tulid 1
tulid ainult 1
ainult filmid 1
filmid – 1
kõik ühelaadsed 1
ühelaadsed muusikal-komöödiad, 1
muusikal-komöödiad, kus 1
kus palju 2
palju naisi 1
ja autodega 1
autodega kihutamist. 1
kihutamist. Pärast 1
Pärast Songi 1
dünastia lagunemist 1
lagunemist valitsesid 1
valitsesid Hiinat 1
Hiinat mongolid 1
mongolid Yuani 1
dünastia ( 1
( 1279 1
1279 – 1
– 1368 1
1368 ) 1
Pärast Soolaaheliku 1
Soolaaheliku läbimist 1
läbimist jõuab 1
jõuab tasandikule 1
tasandikule ( 1
( Induse-Gangese 1
Induse-Gangese madalikule 1
madalikule ). 1
Pärast Soome 1
Soome kodusõda 1
kodusõda iseloomustasid 1
iseloomustasid Soome 1
Liidu vahelisi 1
vahelisi suhteid 2
suhteid umbusk 1
umbusk ja 1
ja vimm, 1
vimm, mida 1
mida raskendasid 1
raskendasid Soomes 1
Soomes 1920. 1
1920. ja 1
ja 1930. 2
aastatel esinenud 1
esinenud paremäärmuslus 1
paremäärmuslus ja 1
Liidu toetatud 1
toetatud kommunistlik 1
kommunistlik liikumine. 1
liikumine. Pärast 1
Pärast soomustransportööride 1
soomustransportööride Sisu 1
Sisu XA-180EST 1
XA-180EST hanget 1
hanget Soomest 1
Soomest 2005 1
2005 võeti 1
võeti järelejäänud 1
järelejäänud kasutuskõlblikud 1
kasutuskõlblikud BTR-id 1
BTR-id kasutusest 1
kasutusest maha 2
arvati reservi. 1
reservi. Pärast 1
Pärast sotsiaaldemokraatide 1
sotsiaaldemokraatide lahkumist 1
lahkumist linna 1
linna võimukoalitsioonist 1
võimukoalitsioonist esitas 1
2010 lahkumisavalduse. 1
lahkumisavalduse. Pärast 1
Pärast sotsialismi 1
sotsialismi lagunemist 1
lagunemist toimusid 1
toimusid suured 1
suured reformid. 1
reformid. Pärast 1
Pärast sotsialistlikku 1
sotsialistlikku riigipööret 1
riigipööret 17. 1
1940 asendati 1
asendati peaministri 1
peaministri ametikoht 1
ametikoht rahvavalitsuse 1
rahvavalitsuse esimehe, 1
esimehe, 25. 1
1940 aga 1
Nõukogu (alates 1
(alates 2. 1
2. aprillist 1
1946 Leedu 1
Ministrite Nõukogu) 1
Nõukogu) esimehe 1
esimehe ametiga. 1
ametiga. Pärast 1
Pärast sportlaskarjääri 4
sportlaskarjääri lõppu 3
lõppu tegutses 1
hulgas treeneri 1
treeneri ja 2
ja spordikommentaatorina. 1
spordikommentaatorina. Pärast 1
töötas maadlusklubis 1
maadlusklubis FTC 1
FTC Budapest. 1
Budapest. Pärast 1
sportlaskarjääri Pärast 1
on Kurri 1
Kurri tegelenud 1
tegelenud muu 1
hulgas kirjastamisega. 1
kirjastamisega. Pärast 1
Pärast Stalingradi 1
Stalingradi lahingut 1
lahingut õnnestus 1
õnnestus Saksa 1
Saksa kindral 1
kindral Erich 1
Erich von 4
von Mansteinil 1
Mansteinil rinne 1
rinne taas 1
taas stabiliseerida. 1
stabiliseerida. Pärast 1
Pärast strateegiliste 1
strateegiliste punktide 2
punktide hõivamist 1
hõivamist viidi 1
viidi Afganistani 1
Afganistani täiendavad 1
täiendavad Vitebski 1
Vitebski ja 1
Pihkva dessantdiviisi 1
dessantdiviisi väeosad. 1
väeosad. Pärast 1
Pärast streikide 1
streikide seeriat 1
seeriat augustis 1
augustis 1903 1
1903 vallandas 1
vallandas siseminister 1
von Plehwe 1
Plehwe Zubatovi 1
Zubatovi ning 1
loodud ametiühingud 1
ametiühingud saadeti 1
saadeti laiali. 2
Pärast stuudiumi 1
stuudiumi lõpetamist 1
lõpetamist oli 1
ta poolteist 1
aastat koduõpetaja 1
koduõpetaja Eestimaal, 1
Eestimaal, pool 1
Võru Krümmeri 1
Krümmeri kasvatusasutuses 1
kasvatusasutuses ja 1
aasta Cēsise 1
Cēsise tütarlastekoolis 1
tütarlastekoolis õpetajaks, 1
õpetajaks, seejärel 1
seejärel eraõppeasutuse 1
eraõppeasutuse juhatajaks 1
juhatajaks Tallinnas. 1
Tallinnas. Pärast 1
Pärast sugulist 1
sugulist vahekorda 1
vahekorda peab 1
peab peale 1
peale näo 1
käte pesema 1
pesema kindlasti 1
kindlasti ära 1
ülejäänud keha. 2
keha. Pärast 1
Pärast Sullat 1
Sullat kasvas 1
kasvas preetorite 1
preetorite arv 2
arv 8 1
8 või 2
või 10-le, 1
10-le, pärast 1
pärast Julius 1
Julius Caesarit 1
Caesarit oli 1
see kas 2
kas 10 1
12. Keisririigi 1
Keisririigi ajal 3
kõikus preetorite 1
arv 10 2
18 vahel. 1
Pärast sümptomite 1
sümptomite tähelepanelikku 1
tähelepanelikku taasuurimist 1
taasuurimist 1970ndatel 1
1970ndatel leidsid 1
leidsid teadlased, 1
teadlased, et 1
tõenäosusega hoopis 1
hoopis Chikungunya 1
Chikungunya epideemiaga. 1
epideemiaga. Pärast 1
Pärast sündimist 1
sündimist muutub 1
muutub iirisel 1
iirisel olev 1
olev muster 1
muster vaid 1
vaid ekstreemsetel 1
ekstreemsetel juhtudel, 1
näiteks silmaoperatsiooni 1
silmaoperatsiooni või 1
või füüsilise 1
füüsilise kahjustamise 1
kahjustamise tagajärjel. 1
tagajärjel. Pärast 1
Pärast Suure-Jaanit 1
Suure-Jaanit õppis 1
Saar veel 1
veel aastail 1
aastail 1899-1901 1
1899-1901 Põltsamaal 1
Põltsamaal Eesti 1
Eesti Aleksandri-linnakoolis. 1
Aleksandri-linnakoolis. Pärast 1
Pärast suurepäraseid 1
suurepäraseid esitusi 1
esitusi 2010/2011 1
2010/2011 hooajal 1
NBA Kõige 1
Kõige Väärtuslikuma 1
Väärtuslikuma Mängija 1
Mängija auhinna. 1
auhinna. Pärast 1
Pärast suurt 1
edu koos 1
koos PolyGram'iga 1
PolyGram'iga Sakis 1
Sakis vahetas 1
vahetas plaadifirmat 1
plaadifirmat ning 1
ning allkirjastas 1
allkirjastas koostöö 1
koostöö koos 1
koos Minos 1
Minos EMI'ga. 1
EMI'ga. 1998. 1
detsembris andis 1
oma kuuenda 1
kuuenda stuudioalbumi 1
stuudioalbumi "Kati 1
"Kati Apo 1
Apo Mena". 1
Mena". Pärast 1
Pärast suurte 1
suurte kaotustega 1
kaotustega lahinguid 1
lahinguid Lätis 1
Lätis ning 1
ning taganemist 1
taganemist Läti 1
Läti äärealadele 1
äärealadele 1919. 1
juunist reorganiseeriti 1
reorganiseeriti NLA 1
NLA taas 1
taas Läti 1
kütidiviisiks. Pärast 1
Pärast Syd 1
Syd Barretti 1
Barretti surma 1
surma 7. 1
bänd veel 1
veel lootust 1
lootust üheks 1
üheks mälestuskontserdiks. 1
mälestuskontserdiks. Pärast 1
Pärast taasasutamist 1
taasasutamist tuli 1
tuli Landsmannschaft 1
Landsmannschaft ' 1
i asemel 1
termin "korporatsioon". 1
"korporatsioon". Pärast 1
Pärast taasiseseisvumist 1
taasiseseisvumist *Eesti 1
*Eesti üks 1
täiuslikumaid entsüklopeediaid 1
entsüklopeediaid on 1
on 1985. 1
aastal ilmuma 1
ilmuma hakanud 1
hakanud " 1
entsüklopeedia " 3
" (ENE) 1
(ENE) 2. 1
5. köitest 1
köitest (1990) 1
(1990) ilmus 1
ilmus " 1
" (EE) 1
(EE) nime 1
Pärast „Taefi 1
„Taefi kokkuleppeid“ 1
kokkuleppeid“ leidis 1
leidis Liibanoni 1
partei ennast 1
ennast olukorrast, 1
puutuda ohtliku 1
ohtliku kõrvalepõikega 1
kõrvalepõikega seoses 1
seoses kokkuleppe 1
kokkuleppe tingimuste 1
tingimuste ülesehitamisega, 1
ülesehitamisega, mil 1
mil Süüria 1
Süüria režiim 1
režiim võttis 1
üle Liibanoni 1
Liibanoni progressi. 1
progressi. Pärast 1
Pärast tagasivallutust 1
tagasivallutust Edward 1
Edward Vanema 1
Vanema poolt 1
kuninga esindaja 1
esindaja Essexis 1
Essexis ealdorman 1
ealdorman ja 1
ja Essex 1
Essex oli 1
oli shire. 1
shire. Pärast 1
Pärast täiendavat 1
täiendavat toimetamist 1
toimetamist parlamendikomisjonis 1
parlamendikomisjonis läbib 1
läbib see 1
enne jõustumist 1
jõustumist veel 1
ühe hääletuse 1
hääletuse parlamendis. 1
parlamendis. Pärast 2
Pärast Tallinnas 1
Tallinnas 28.–29. 1
28.–29. mail 1
peetud Erakonna 1
Rohelised üldkogu 1
üldkogu teatas 1
otsusest erakonnast 1
välja astuda. 1
Pärast talupoegade 1
talupoegade pärisorjusest 1
pärisorjusest vabastamist 2
vabastamist nende 1
nende eluolus 1
eluolus kohe 1
kohe kardinaalseid 1
kardinaalseid muudatusi 1
muudatusi ei 2
toimunud. Pärast 1
Pärast talurahvaseaduse 1
talurahvaseaduse vastuvõtmist 1
vastuvõtmist said 1
said talupojad 1
talupojad riigipanga 1
riigipanga laenu 1
laenu abil 1
abil maad 1
maad mõisalt 1
mõisalt päriseks 1
päriseks osta 1
osta ning 1
seeläbi oma 1
oma maatüki 1
maatüki pärisperemeesteks. 1
pärisperemeesteks. Pärast 1
Pärast Tartu 1
Keskkooli lõpetamist 1
Ülikooli ajaloo-keeleteaduskonda 1
ajaloo-keeleteaduskonda bibliograafia 1
bibliograafia erialale. 1
Pärast teda 2
teda osutus 1
osutus edukaimaks 1
edukaimaks mängijaks 1
mängijaks austraallane 1
austraallane Geoff 1
Geoff Hunt, 1
Hunt, kes 1
aastatel 1969–1981 1
1969–1981 kaheksa 1
kaheksa tiitlit. 1
tiitlit. Pärast 1
pole teisi 1
teisi Irboska 1
Irboska vürste 1
vürste teada, 1
teada, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt sattus 1
sattus Irboska 1
Irboska siis 1
siis Pihkva 1
Pihkva otsealluvusse. 1
otsealluvusse. Pärast 1
Pärast teeb 1
teeb Bart 1
Bart Lisale 1
Lisale halba 1
halba – 1
– lõikab 1
lõikab tal 1
tal juuksed 1
juuksed majapidamiskääridega 1
majapidamiskääridega maha, 1
maha, topib 1
topib ta 1
ta marke 1
marke täis 1
paneb postkasti 1
postkasti ning 1
ning lükkab 1
lükkab ta 1
sisse Flandersite 1
Flandersite maja 1
maja koeraaugust, 1
koeraaugust, kuid 1
kuid iga 2
kord karistatakse 1
karistatakse Barti 1
Barti teda 1
teda nurka 1
nurka pannes. 1
pannes. Pärast 1
Pärast teenimist 1
teenimist Nõukogude 1
armees täiendas 1
täiendas iseseisvalt 1
iseseisvalt enda 1
enda haridusteed, 1
haridusteed, saades 1
saades alguses 1
alguses Räpina 1
Räpina Aiandustehnikumis 1
Aiandustehnikumis aiandusspetsialistiks, 1
aiandusspetsialistiks, hiljem 1
Eesti Põllumajandusakadeemias 1
Põllumajandusakadeemias agronoomiks. 1
agronoomiks. Pärast 1
Pärast teenistuse 1
teenistuse lõpetamist 1
lõpetamist Vene 1
Vene tsaariarmees 1
tsaariarmees kapteni 1
kapteni auastmes 1
auastmes 1918. 1
1918. a. 3
a. juunis 2
juunis naasis 1
ta Varssavisse. 1
Varssavisse. Pärast 1
Pärast teenistust 1
teenistust Plaanikomitees 1
Plaanikomitees töötas 1
töötas Krejčí 1
Krejčí 1950 1
1953 Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia Riigipanga 1
Riigipanga dokumentatsiooniosakonnas. 1
dokumentatsiooniosakonnas. Pärast 1
Pärast tegevuse 1
taastamist 17. 1
jaanuar 1989 1
1989 asutati 1
Pärnu koondus. 1
koondus. Pärast 1
Pärast Teise 3
käigus Tallinna 1
Tallinna vallutamist 2
vallutamist nõukogude 1
poolt 1944. 2
septembris määrati 1
määrati Raoul 1
Raoul Viies 1
Viies ELKNÜ 1
linnakomitee I 1
I sekretäriks. 1
sekretäriks. Pärast 1
maailmasõja Nõukogude 1
Nõukogude - 1
- Saksa 1
Saksa sõja 1
algust jäeti 1
jäeti Mui 1
Mui EK(b)P 1
poolt Eestisse 1
Eestisse sakslastele 1
sakslastele vastupanu 1
ja agitatsioonitööd 1
agitatsioonitööd organiseerima. 1
organiseerima. Pärast 1
Pärast teiste 1
teiste võistlejate 1
võistlejate katkestamist 1
katkestamist jäid 1
jäid trekile 1
trekile ainult 1
ainult Schmal 1
Schmal ja 1
ja inglane 1
inglane Frank 1
Frank Keeping. 1
Keeping. Pärast 1
Pärast teist 2
teist maailmameistritiitlit 1
maailmameistritiitlit loobus 1
ta tippkabest 1
tippkabest ning 1
pühendus ala 1
ala populariseerimisele. 1
populariseerimisele. Pärast 1
maailmasõda ( 1
) läks 1
osa Sileesiast 1
Sileesiast Poola 1
sai juriidiliselt 1
juriidiliselt ja 1
ja poliitiliselt 3
poliitiliselt osaks 1
osaks Poola 1
Poola riigist. 1
riigist. Pärast 1
maailmasõda (1945–) 1
(1945–) Pärast 1
Pärast Alehhini 1
Alehhini surma 1
surma 1946 1
1946 tekkis 1
uue maailmameistri 1
maailmameistri selgitamiseks. 1
selgitamiseks. Pärast 1
maailmasõda 9,5 1
9,5 millimeetrise 1
millimeetrise filmi 1
filmi populaarsus 1
populaarsus vähenes 1
vähenes miinimumini 1
miinimumini odavama, 1
odavama, kuid 1
kuid tunduvalt 3
tunduvalt halvema 1
halvema pildikvaliteediga 1
pildikvaliteediga 8-millimeetrise 1
8-millimeetrise filmi 1
filmi konkurentsi 1
konkurentsi tõttu 3
selle kasutamist 2
kasutamist jätkasid 1
jätkasid vaid 1
vaid vähesed 1
vähesed entusiastid. 1
entusiastid. Pärast 1
maailmasõda aastatel 1
töötas Pärn 1
NSV relvajõudude 1
relvajõudude ministrina 1
ministrina ja 1
ja sõjakomissarina, 1
sõjakomissarina, 1965–1971 1
1965–1971 oli 1
oli sõjateaduse 1
sõjateaduse instituudi 1
instituudi vanemteadur. 1
vanemteadur. Pärast 1
maailmasõda alustas 1
tegevust väikekino 1
väikekino "Keila" 1
"Keila" ning 1
ning 1956. 1
valmis kino 1
kino "Saluut" 1
"Saluut" (tänapäeval 1
(tänapäeval on 1
hoone kasutuses 1
kasutuses pangakontorina). 1
pangakontorina). Pärast 1
maailmasõda ehitati 2
sinna hoone 1
Põltsamaa Jahimeeste 1
Jahimeeste Seltsile. 1
Seltsile. Pärast 1
ehitati talu 1
talu maade 1
maade lähedale 1
lähedale veel 1
mõni maja, 1
maja, kuid 1
kuid tõeline 1
tõeline arendusbuum 1
arendusbuum on 1
algusest. Pärast 1
maailmasõda enamus 1
enamus itaallasi 1
itaallasi lahkus. 1
maailmasõda hoiti 1
hoiti Hamelni 1
Hamelni vanglas 1
vanglas sõjakurjategijaid, 1
sõjakurjategijaid, kellest 1
200 seal 1
ka hukati. 1
hukati. Pärast 1
maailmasõda kadusid 1
kadusid ründekahurid 1
ründekahurid kasutusest, 1
kasutusest, kuna 1
kuna üldine 1
üldine trend 1
trend oli 1
oli mitmeotstarbelise 1
mitmeotstarbelise tanki 1
tanki suunas. 1
maailmasõda kasutas 1
kasutas laagrit 1
laagrit nõukogude 1
nõukogude salateenistus 1
salateenistus NKVD 1
NKVD (erilaager 1
(erilaager Nr. 1
1). Pärast 1
maailmasõda kogus 1
kogus 'Ndrangheta 1
'Ndrangheta jõudu 1
jõudu salakaubandusega, 1
salakaubandusega, 1970. 1
aastail läksid 1
läksid moodi 1
moodi inimröövid 1
inimröövid ja 1
ja lunaraha, 1
lunaraha, mis 1
omakorda investeeriti 1
investeeriti uimastikaubandusse. 1
uimastikaubandusse. Pärast 1
maailmasõda kuulus 2
kuulus Spandau 1
Spandau rajoon 1
rajoon Briti 1
Briti haldusalasse, 1
haldusalasse, väljaarvatud 1
väljaarvatud West-Staakeni 1
West-Staakeni piirkond, 1
läks Nõukogude 1
Liidu haldusesse. 1
kuulus Wernigerode 1
Wernigerode Saksa 1
DV -sse, 1
-sse, olles 1
olles üsna 1
üsna selle 1
selle läänepiiri 1
läänepiiri lähedal. 1
maailmasõda loobus 1
loobus enamik 1
riike põlevkivi 1
põlevkivi kasutamisest, 1
kasutamisest, sest 1
oli naftaga 1
naftaga võrreldes 1
võrreldes kallim. 1
kallim. Pärast 1
maailmasõda moodustasid 1
moodustasid liitlased 1
liitlased kolm 1
kolm okupatsioonitsooni: 1
okupatsioonitsooni: Württemberg-Hohenzollern, 1
Württemberg-Hohenzollern, Lõuna-Baden 1
Lõuna-Baden (mõlemat 1
(mõlemat valitses 1
valitses Pransusmaa) 1
Pransusmaa) ja 1
ja Württemberg-Baden 1
Württemberg-Baden (USA 1
(USA valitseda). 1
valitseda). 1949 1
1949 olid 1
kolm liidumaad 1
liidumaad Saksamaa 1
Liitvabariigi asutajaliikmeteks. 1
asutajaliikmeteks. Pärast 1
Eduard Eesti 1
Eesti orelite 1
orelite peamine 1
peamine remontija 1
remontija ja 1
ja korrastaja. 1
korrastaja. Pärast 1
maailmasõda rajas 1
rajas Belgia 1
Belgia sõjavägi 1
sõjavägi linna 1
linna lähedale 2
suure sõjalennuvälja. 1
sõjalennuvälja. Pärast 1
maailmasõda saadeti 1
saadeti liitlaste 1
liitlaste okupeeritud 1
okupeeritud Saksamaal 1
Saksamaal Wehrmacht 1
Wehrmacht laiali. 1
sai Ameerika 1
Ameerika Samoast 1
Samoast USA 1
USA hallatav 1
hallatav omavalitsuslik 1
omavalitsuslik ala. 1
ala. Pärast 1
Eesti ingerlaste 1
ingerlaste üheks 1
tähtsamaks elukohamaaks. 1
elukohamaaks. Pärast 1
maailmasõda sõltus 1
sõltus linna 1
majanduse areng 1
areng suuresti 1
suuresti mööbli- 1
mööbli- ja 1
ja puutööstuse 1
puutööstuse laienemisest 1
laienemisest ning 1
ning arvukaist 1
arvukaist palverändureist. 1
palverändureist. Pärast 1
tegutses liit 1
liit Eesti 1
NSV Iluuisutamisföderatsioonina. 1
Iluuisutamisföderatsioonina. Pärast 1
vajadus ülikooli 1
ülikooli laienemiseks 1
laienemiseks ning 1
ning Neuenheimer 1
Neuenheimer Feld 1
Feld täitus 1
täitus aja 1
jooksul hoonetega. 1
hoonetega. Pärast 1
maailmasõda töötas 2
töötas Aleksandr 1
Aleksandr Benois 1
Benois mõnda 1
aega Milanos 1
Scala teatris. 1
teatris. Pärast 1
maailmasõda võttis 1
võttis Ameerika 1
Ameerika sõjaväeline 1
sõjaväeline valitsus 1
valitsus Saksamaal 1
Saksamaal selle 1
selle Baierilt 1
Baierilt ära 1
kokku naaberterritooriumidega 1
naaberterritooriumidega uue 1
uue liidumaa 1
liidumaa Rhenania-Pfalzi 1
Rhenania-Pfalzi (saksa: 1
(saksa: Rheinland-Pfalz) 1
Rheinland-Pfalz) moodustamiseks 1
moodustamiseks pealinnaga 1
pealinnaga Mainzis. 1
Mainzis. Pärast 1
teist panustamisvooru 1
panustamisvooru on 1
mängu kulg 1
kulg identne 1
identne Holdem`ile. 1
Holdem`ile. Pärast 1
Pärast tema 4
tema ajalooalase 1
ajalooalase teose 1
teose ilmumist 1
ilmumist 1853. 1
ülikooli ajalooprofessoriks. 1
ajalooprofessoriks. Pärast 1
tema esimest 1
esimest mõnevõrra 1
mõnevõrra pettumust 1
pettumust valmistanud 1
valmistanud Ameerika 1
Ameerika filmi 1
filmi Things 1
Things We 2
We Lost 2
Lost in 2
the Fire 2
Fire (2008), 1
(2008), kus 1
kus mängivad 1
mängivad Benicio 1
Benicio del 1
Toro ja 1
ja Halle 2
Berry, üritas 1
üritas Bier 1
Bier võita 1
võita võõrkeelse 1
filmi Oscarit 1
Oscarit filmiga 1
filmiga Hævnen 1
Hævnen (2011). 1
(2011). Pärast 1
surma 1753. 1
1753. a 1
a jätkasid 1
jätkasid tema 2
tööd Martelli 1
Martelli lesk, 1
lesk, kaks 1
ja pojapoeg 3
pojapoeg ning 1
nad tegelesid 1
tegelesid edasi 1
edasi toote 1
toote eksportimisega, 1
eksportimisega, eesmärgiks 1
tõsta Martell 1
Martell 1814. 1
1814. aastaks 1
aastaks enimmüüdudud 1
enimmüüdudud konjakiks 1
konjakiks Inglismaal. 1
Inglismaal. Pärast 1
aastal 855 1
855 jagati 1
jagati see 1
see edasi 1
edasi kolme 1
millest tema 1
poeg Lothar 2
II võttis 2
võttis põhjapoolseima. 1
põhjapoolseima. Pärast 1
Pärast teravustamist 1
teravustamist see 1
see kiir 1
kiir hälvitatakse 1
hälvitatakse sobivasse 1
sobivasse punkti 1
punkti ekraanil, 1
ekraanil, andes 1
talle samal 1
punkti jaoks 1
vajaliku intensiivsuse. 1
intensiivsuse. Pärast 1
Pärast tervenemist 1
tervenemist sõitis 1
ta Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse inglise 1
ühtlasi hakkas 1
ta lauljaks. 1
lauljaks. Pärast 1
Pärast Theodosius 1
surma kutsus 1
kutsus uueks 1
uueks keisriks 1
saanud Marcianus 1
Marcianus Kalchedonis 1
Kalchedonis kokku 1
kokku oikumeenilise 2
oikumeenilise kirikukogu. 1
kirikukogu. Pärast 1
Pärast Theophil 1
Theophil Meyeri 1
Meyeri surma 1
oli Arthur 1
Arthur Malmgren 1
Malmgren ainus 1
ainus Nõukogude 1
Liidus tegutsev 1
tegutsev luteri 1
luteri piiskop. 1
piiskop. 1936. 1
aastal lubati 1
tal lahkuda 2
lahkuda Saksamaale. 1
Saksamaale. Pärast 1
Pärast The 1
The Timesi 1
Timesi artikli 1
artikli ilmumist 1
ilmumist kirjutas 1
üks Charlesi 1
Charlesi nõbu, 1
nõbu, et 1
et Babbage'i 1
Babbage'i sünniaasta 1
sünniaasta on 1
on hoopiski 1
hoopiski 1791. 1
1791. Pärast 1
Pärast theudebert 1
theudebert II 1
ka Austraasia 2
Austraasia kuningaks 2
kuningaks Theuderich 1
Theuderich II 3
II * 1
* 612 1
612 – 1
– 613 1
613 Theuderich 1
II Pärast 1
Pärast Theuderich 1
kuningaks Sigibert 1
Sigibert II, 1
II, tegelikult 1
tema vanaema 1
vanaema Brunhilda. 1
Brunhilda. Pärast 1
Pärast tippspordist 1
tippspordist loobumist 1
loobumist tegutses 1
hulgas autokaupmehena. 1
autokaupmehena. Pärast 1
Pärast tööd 1
Raadios oli 1
Eesti Teadeteagentuuri 1
Teadeteagentuuri peatoimetaja 1
peatoimetaja ja 1
ajalehe Esmaspäev 1
Esmaspäev juht. 1
Pärast tööstuse 1
tööstuse liikumist 1
liikumist ATX 1
ATX emaplaadi 1
emaplaadi standardi 1
standardi juurde 1
sai tavaliseks 1
tavaliseks toota 1
toota korpusi 1
korpusi ja 1
ja vooluadaptreid 1
vooluadaptreid nii 1
nii BabyAT 1
BabyAT kui 1
kui ATX 1
ATX emaplaatidele. 1
emaplaatidele. Pärast 1
Pärast tornlinnuse 1
tornlinnuse rajamist 1
rajamist laiendati 1
laiendati eluhoonet 1
eluhoonet ja 1
see lõpuks 1
välja konvendihoone 1
konvendihoone laadsena 1
laadsena – 1
– suletud 1
suletud siseõuega. 1
siseõuega. Pärast 1
Pärast Toyota 1
Toyota edu 1
edu 2005 1
2005 hooajal, 1
hooajal, suurendas 1
suurendas Panasonic 1
Panasonic oma 1
oma sponsorlust 1
sponsorlust veelgi. 1
veelgi. Pärast 1
Pärast Trooja 1
Trooja sõda 1
sõda vangistas 1
vangistas Achilleuse 1
Achilleuse poeg 1
poeg Neoptolemos 1
Neoptolemos Andromache. 1
Andromache. Pärast 1
Pärast trooniletõusu 1
trooniletõusu käskis 1
käskis ta 1
oma laevastikuministril 1
laevastikuministril esitada 1
esitada uue 1
uue lipu 2
lipu kavand, 1
kavand, mis 2
oleks merel 1
merel juba 1
juba kaugele 1
kaugele näha. 1
näha. Pärast 1
Pärast Tšingis-khaani 1
Tšingis-khaani surma 1
surma jagati 1
jagati riik 1
poegade vahel 2
vahel ulussideks, 1
ulussideks, riigi 1
ta kolmas 1
poeg Ugedei 1
Ugedei (Ögödei) 1
(Ögödei) (1227–1241) 1
(1227–1241) – 1
– teine 1
teine suurkhaan, 1
suurkhaan, kes 1
kes jätkas 1
jätkas edukalt 1
edukalt isa 1
isa vallutuspoliitikat. 1
vallutuspoliitikat. Pärast 1
Pärast tugeva 1
tugeva Aluliina 1
Aluliina linnuse 1
linnuse langemist 1
langemist muutis 1
muutis Ivan 1
Groznõi meelt 1
meelt ja 2
tahtnud orduga 1
orduga enam 1
enam rahu 1
rahu teha. 1
teha. Pärast 1
Pärast tuleettevalmistust 1
tuleettevalmistust alanud 1
alanud tanki- 1
ja jalaväerünnakul 1
jalaväerünnakul jõudsid 1
jõudsid nõukogude 1
nõukogude jalaväelased 1
jalaväelased kaevikuteni, 1
kaevikuteni, kus 1
algas käsivõitlus. 1
käsivõitlus. Pärast 1
Pärast tulekahjut 1
tulekahjut asus 1
asus Saar 1
Saar elama 1
Pärast tulevahetust 1
tulevahetust piirivalvuritega 1
piirivalvuritega konfiskeeris 1
konfiskeeris piirivalve 1
piirivalve furgooni 1
furgooni ja 1
kaks sõidukit, 1
sõidukit, mille 1
mille laadungiks 1
laadungiks olid 1
olid AK-47 1
AK-47 automaadid, 1
automaadid, RPGd 1
RPGd ja 1
ja lõhkeaine. 1
lõhkeaine. Pärast 1
Pärast turule 1
turule ilmumist 1
ilmumist olid 1
olid teadlikud 1
teadlikud mõned 1
mõned puudujäägid 1
puudujäägid riistvaral 1
riistvaral näiteks: 1
näiteks: kui 1
nad püüavad 1
püüavad asendit 1
asendit muuta 1
muuta konsooli 1
konsooli vertikaalasendist 1
vertikaalasendist horisontaalasendisse 1
horisontaalasendisse (või 1
(või vastupidi), 1
vastupidi), lisada 1
lisada optilise 1
optilise draivi 1
draivi (Hitachi-LG 1
(Hitachi-LG GDR-3120L) 1
GDR-3120L) disk 1
disk suure 1
tõenäosusega saab 1
saab rikutud. 1
rikutud. Pärast 1
Pärast tuuri 1
tuuri lõppu 2
lõppu asus 1
asus Alice 1
Chains stuudiosse 1
stuudiosse järgmise 1
järgmise albumi 1
albumi jaoks 2
jaoks demosid 1
demosid lindistama, 1
lindistama, kuid 1
asemel tuli 1
tuli hoopis 1
hoopis viis 1
viis akustilist 1
akustilist lugu. 1
lugu. Pärast 1
Pärast Ugedei 1
Ugedei poja 1
poja Kocho 1
Kocho äkilist 1
äkilist surma 1
surma Hiinas 1
Hiinas tõmbusid 1
tõmbusid mongolid 1
mongolid Lõuna-Hiinast 1
Lõuna-Hiinast tagasi, 1
kuid Kotšu 1
Kotšu vend 1
vend prints 1
prints Koten 1
Koten tungis 1
tungis siiski 1
siiski Tiibetisse 1
Tiibetisse kohe 1
pärast taandumist. 1
taandumist. Pärast 1
Pärast üheksat 1
üheksat aastat 1
aastat kurnavat 1
kurnavat sõda 1
viimane asi, 1
mida Louis 1
Louis tahtis, 1
tahtis, veel 1
üks konflikt. 1
konflikt. Pärast 1
Pärast ühel 1
ühel stsenaariumi 1
stsenaariumi workshop'il 1
workshop'il osalemist 1
osalemist asus 1
lugu täpsemalt 1
täpsemalt arendama, 1
arendama, tihendades 1
tihendades teksti 1
ja muutes 2
muutes lõppu 1
lõppu positiivsemaks. 1
positiivsemaks. Pärast 1
Pärast ühte 1
ühte aastat 1
aastat kolleegiumis 1
kolleegiumis pöördus 1
siiski kalvinismi 1
kalvinismi tagasi. 1
Pärast Ülemnõukogust 1
Ülemnõukogust lahkumist 1
lahkumist näitas 1
oma võimekust 1
võimekust ettevõtte 1
ettevõtte juhina, 1
juhina, pankrotistunud 1
pankrotistunud piimakombinaadist 1
piimakombinaadist sai 1
sai AS 1
Pärnu Meierei, 1
Meierei, mille 1
mille direktorina 1
ta surmani. 1
surmani. Pärast 1
Pärast ülestõuse 1
ülestõuse aastatel 1
aastatel 1630–31 1
1630–31 ja 1
ja 1648–1652 1
1648–1652 ehitas 1
ehitas noor 1
noor kuningas 1
kuningas Louis 3
XIV sadama 1
sadama sissepääsu 1
juurde kaks 1
suurt kindlust 1
kindlust linna 1
linna rahutu 1
rahutu elanikonna 1
elanikonna kontrollimiseks. 1
kontrollimiseks. Pärast 1
Pärast ülestõusnute 1
ülestõusnute lüüasaamist 1
lüüasaamist Biržai 1
Biržai juures 1
juures 7. 1
1864 lämmatati 1
lämmatati ülestõus 1
ülestõus Vilniuse 1
Vilniuse kindralkuberneri 1
kindralkuberneri Mihhail 1
Mihhail Muravjovi 1
Muravjovi juhtimisel. 1
juhtimisel. Pärast 1
ülikooli Euroopas 1
Euroopas reisides 1
reisides külastas 1
muuhulgas Inglismaad, 1
Inglismaad, kus 1
omandas 1687. 1
1687. aastal 1
ilmunud esmatrüki 1
esmatrüki Newtoni 1
Newtoni teosest 1
teosest " 1
Principia ". 1
ülikooli jäi 1
jäi Tamm 1
Tamm kolmeks 1
aastaks Rootsi, 1
Rootsi, töötades 1
töötades Põhjamaade 1
Põhjamaade toimetajana 1
toimetajana ajakirjas 1
ajakirjas Wallpaper. 1
Wallpaper. Pärast 1
lõpetamist 1935. 1
ning sundaega 1
sundaega Eesti 1
kaitseväes asus 1
Tehnikainstituudi matemaatika- 1
ja mehaanikalaboratooriumis 1
mehaanikalaboratooriumis nooremassistendina. 1
nooremassistendina. Pärast 1
lõpetamist 1980 1
1980 jätkas 1
ta 1983. 1
1983. aastani 1
aastani õpinguid 1
õpinguid aspirantuuris 1
aspirantuuris okeanoloogia 1
okeanoloogia erialal 1
erialal Moskvas 1
Moskvas P. 1
P. P. 1
P. Širšovi 1
Širšovi nim. 1
nim. Okeanoloogia 1
Okeanoloogia Instituudis. 1
Instituudis. Pärast 1
lõpetamist 1995. 1
aastal suundus 1
suundus ta 3
tööle Bickel 1
Bickel & 1
& Brewer 1
Brewer LLP 1
LLP advokaadibüroo 1
advokaadibüroo Chicago 1
Chicago kontorisse 1
kontorisse ja 1
hiljem aastaid 1
aastaid advokaadina 1
advokaadina prestiižses 1
prestiižses Jones 1
Jones Day 1
Day advokaadibüroos. 1
advokaadibüroos. Pärast 1
lõpetamist alustas 1
tööd Rooma 1
juures töötavas 1
töötavas psühhiaatriakliinikus. 1
psühhiaatriakliinikus. Pärast 1
1927 reisilaeva, 1
reisilaeva, et 1
et sõita 2
sõita Pariisi 1
Pariisi edasi 1
edasi õppima. 1
asus Enn 1
Enn Lust 1
Lust tööle 1
tööle elektrokeemia 1
elektrokeemia labori 1
labori insenerina 1
insenerina ning 1
samas teaduri 1
teaduri ja 2
ja sektorijuhatajana. 1
sektorijuhatajana. Pärast 1
tööle Fr. 1
Fr. Pärast 1
Kirjandusmuuseumis ja 1
" Edasi 1
Edasi " 1
" toimetuses. 3
ta "J. 1
"J. Pärast 1
koduõpetajana Jaunpilsi 1
Jaunpilsi pastoraadis 1
pastoraadis ja 1
ja Dundagas 1
Dundagas (parun 1
(parun von 1
von Sackeni 1
Sackeni juures). 1
juures). Pärast 1
koduõpetajana konsistooriumi 1
konsistooriumi ilmaliku 1
ilmaliku presidendi 2
presidendi von 1
von Uexkülli 4
Uexkülli juures. 1
koduõpetajana senaator 1
senaator krahv 1
krahv Manteuffeli 1
Manteuffeli juures. 1
ülikooli Šternbergi-nimelises 1
Šternbergi-nimelises riiklikus 1
riiklikus astronoomiainstituudis 1
astronoomiainstituudis (1935– 1
(1935– 1951 1
), samal 1
ajal õppis 4
õppis aspirantuuris 1
aspirantuuris (1935– 1
(1935– 1939 1
ja doktorantuuris 1
doktorantuuris (1939– 1
(1939– 1943 1
1943 ). 1
Rootsi Tarbijateühisuste 1
Tarbijateühisuste Keskühisuses 1
Keskühisuses (), 1
(), siseministeeriumis 1
siseministeeriumis ja 1
ja planeeringute 1
planeeringute ametis. 1
ametis. Pärast 1
aasta Kingissepa 1
Kingissepa Keskkoolis 1
Keskkoolis füüsikaõpetajana, 1
füüsikaõpetajana, aastast 1
aastast 1962 2
1962 peab 1
ametit Tartu 1
Tartu õhtukeskkoolis. 1
õhtukeskkoolis. Pärast 1
töötas vabatahtliku 1
vabatahtliku assistendina 1
assistendina Tartu 2
Ülikooli naistekliinikus. 1
naistekliinikus. Pärast 1
Pärast ülikooliõpinguid 1
ülikooliõpinguid töötas 1
töötas üldarstina. 1
üldarstina. Pärast 1
ülikooli reisis 1
reisis Köler 1
Köler mitmel 1
pool Euroopas. 1
Euroopas. Pärast 1
Pärast ümberehitusi 1
ümberehitusi ilmnes 1
ilmnes laeval 1
laeval algul 1
algul teatud 1
teatud tehnilisi 1
tehnilisi probleeme, 1
aga lahendati. 1
lahendati. Pärast 1
Pärast ümberrelvastamist 1
ümberrelvastamist Nõukogude 1
Nõukogude päritolu 1
päritolu kuulipildujatega 1
kuulipildujatega DT 1
DT läksid 1
need masinad 1
masinad 3. 1
3. tankipolgu 1
tankipolgu koosseisu. 1
Pärast ÜRO 1
ÜRO loomist 1
loomist saavutas 1
saavutas Nõukogude 1
Liit ka 1
NSV -le 2
-le liikmestaatuse, 1
liikmestaatuse, mistõttu 1
mistõttu Nõukogude 1
sai kasutada 1
kasutada ÜRO-s 1
ÜRO-s kolme 1
kolme häält. 1
häält. Pärast 1
Pärast USA-st 1
USA-st naasmist 1
naasmist töötas 1
töötas Ain 1
Kalmus baptisti 1
baptisti vaimulikuna 1
vaimulikuna mitmel 1
oli ajakirjade 2
ajakirjade Elukevade 1
Elukevade ja 1
ja Teekäija 1
Teekäija toimetaja. 1
toimetaja. Pärast 1
Pärast usutunnistust 1
usutunnistust loetakse 1
loetakse eestpalved 1
eestpalved – 1
– kogudus 1
kogudus palvetab 1
palvetab terve 1
maailma, kõikide 1
ja iseenda 1
iseenda pärast. 1
pärast. Pärast 1
Pärast uue 1
uue reisiterminali 1
reisiterminali lisandumist 1
lisandumist suudab 1
suudab lennujaam 1
lennujaam teenindada 2
teenindada eelnevaga 1
eelnevaga võrreldes 2
võrreldes poole 1
poole võrra 6
rohkem reisijaid. 1
reisijaid. Pärast 1
Pärast Uusikaupunki 1
Uusikaupunki rahu 1
sõlmimist aastal 1
aastal 1721 1
1721 läks 1
läks Vene 1
Vene keisrikojale 1
keisrikojale üle 1
ka tiitel 1
tiitel Eestimaa 1
Eestimaa hertsog. 1
hertsog. Pärast 1
Pärast Vabadussõda 2
ta ratsaväe 1
ratsaväe allohvitseride 1
allohvitseride kooli 1
ja õppeeskadroni 1
õppeeskadroni ülem, 1
ülem, Kindralstaabi 1
Kindralstaabi Kursuste, 1
Kursuste, hiljem 1
hiljem Kõrgema 1
Kõrgema Sõjakooli 1
Sõjakooli lektor, 1
lektor, ratsaväeinspektor 1
ratsaväeinspektor ja 1
aastatel 1923–1928 1
1923–1928 sõjaministri 1
sõjaministri vanem 1
vanem käsundusohvitser. 1
käsundusohvitser. Pärast 1
Vabadussõda teenis 1
teenis Leisk 1
Leisk aastatel 1
aastatel 1920–1923 1
1920–1923 2. 1
2. Jalaväepolgu 1
roodu nooremohvitseri, 1
nooremohvitseri, ajutise 1
ajutise rooduülema, 1
rooduülema, leitnandi 1
leitnandi ja 1
ja majandusülemana. 1
majandusülemana. Pärast 1
Pärast Vabadussõja 3
lõppu määrati 1
määrati Jaan 1
Jaan Haho 1
Haho Viru 1
Viru maakonnaarstiks 1
maakonnaarstiks Rakveres. 1
Rakveres. Pärast 1
Mihkel Tiitus 1
Tiitus Sekstanti 1
Sekstanti ja 1
ja Loodi 1
Loodi kapten, 1
kapten, kaugesõidus 1
kaugesõidus Sakala 1
Sakala 1. 1
1. tüürimees, 1
tüürimees, tüürimees 1
tüürimees Balti 1
Balti päästeseltsi 1
päästeseltsi ja 1
Tallinna Laevaühisuse 1
Laevaühisuse laevadel, 1
laevadel, sooritas 1
sooritas 1. 1
järgu raadiotelegrafisti 1
raadiotelegrafisti kutseeksami. 1
kutseeksami. Pärast 1
lõppu vabastas 1
vabastas Tartu 1
Tartu linnavalitsus 2
linnavalitsus hoone 1
selle Karlova 1
Karlova Seltsile 1
Seltsile (hilisem 1
(hilisem Tartu 1
Tartu Majaomanikkude 1
Majaomanikkude Selts). 1
Selts). Pärast 1
Pärast vabanemist 5
vabanemist 28. 1
jaanuaril 1955 2
tal keelatud 1
keelatud lavale 1
lavale naasta. 1
naasta. Pärast 1
tööle kurdikeelse 1
kurdikeelse ajakirja 1
ajakirja "Rızgari" 1
"Rızgari" ('Vabanemine') 1
('Vabanemine') juures. 1
vabanemist jääb 1
jääb Madise 1
Madise kantseldada 1
kantseldada õe 1
õe Sirli 1
Sirli poeg 1
poeg Hannes 1
Hannes (Henri 1
(Henri Kuus). 1
Kuus). Pärast 1
vabanemist leidis 1
antud laagrite 1
laagrite elanikel 1
elanikel ja 1
ja autistlikel 1
autistlikel lastel 1
lastel on 1
mitmeid sarnasusi. 1
sarnasusi. Pärast 1
vabanemist töötas 1
töötas Enn 1
Enn Nurmiste 1
Nurmiste Tallinna 1
Keskkooli õpetaja 1
ja õppealajuhatajana, 1
õppealajuhatajana, aastatel 1
aastatel 1955–1957. 1
1955–1957. Pärast 1
Pärast vabariigi 2
vabariigi alistumist 1
alistumist Firenze 1
Firenze piiramisel 1
piiramisel kuulutas 1
kuulutas Saksa-Rooma 2
V selgesõnaliselt 1
selgesõnaliselt välja, 1
tema üksi 1
üksi võib 1
võib määrata 1
määrata Firenze 1
Firenze valitsuse. 1
valitsuse. 12. 1
augustil 1530 1
1530 paigaldas 1
paigaldas keiser 1
keiser Firenze 1
Firenze vabariigis 1
vabariigis Medici 1
Medici pärilikud 1
pärilikud valitsejad 1
valitsejad (capo). 1
(capo). Pärast 1
vabariigi väljakuulutamist 1
väljakuulutamist 1910. 1
aastal enam 1
enam parlamenti 1
parlamenti Corteseks 1
Corteseks ei 1
ei nimetatud. 1
nimetatud. Pärast 1
Pärast vabastamist 1
vabastamist kasutasid 1
kasutasid NKVD 1
NKVD ja 1
Poola julgeolekuministeerium 1
julgeolekuministeerium koonduslaagrit 1
koonduslaagrit 2 1
aastat oma 2
oma vangilaagrina. 1
vangilaagrina. Pärast 1
Pärast väga 1
väga lühikest 2
ja hävitavat 1
hävitavat uut 1
uut sõda 1
Austriaga aastal 1
aastal 1849 1
1849 loobus 1
loobus Carlo 1
Carlo Alberto 1
Alberto 23. 1
märtsil 1849 1
1849 troonist 1
poja Vittorio 1
Emanuele II 1
II kasuks. 1
kasuks. Pärast 1
Pärast vahekorra 1
vahekorra katkestamist 1
katkestamist Josef 1
Josef von 1
von Sternbergiga 1
Sternbergiga tõid 1
tõid Dietrichile 1
Dietrichile edu 1
edu niisugused 1
niisugused filmid 1
filmid nagu 1
nagu "Iha" 1
"Iha" (1935), 1
(1935), Ernst 1
Ernst Lubitschi 1
Lubitschi "Ingel" 1
"Ingel" (1937) 1
(1937) ja 3
eelkõige vesternkomöödia 1
vesternkomöödia "Destry 1
"Destry ratsutab 1
ratsutab jälle" 1
jälle" (1939). 1
(1939). Pärast 1
Pärast vahepealset 1
vahepealset väljaviskamist 1
väljaviskamist võeti 1
ta 1956. 1
taas parteisse 1
parteisse vastu, 1
ent 1970 1
1970 visati 1
visati Kundera 1
Kundera juba 1
juba lõplikult 1
Pärast vaherahu 2
vaherahu lõppu 1
lõppu näis 1
näis Napoleon 1
Napoleon saavutavat 1
saavutavat taas 1
taas initsiatiivi 1
initsiatiivi Dresdeni 1
Dresdeni all, 1
võitis arvuliselt 1
arvuliselt suuremat 1
suuremat liitlaste 1
liitlaste armeed 1
tekitas neile 1
neile tohutuid 1
tohutuid kaotusi, 1
kaotusi, samas 1
samas ise 1
ise kandis 1
kandis vähe 1
vähe kaotusi. 1
kaotusi. Pärast 1
vaherahu sõlmimist 1
sõlmimist oli 1
oli Mackensen 1
Mackensen aastaid 1
aastaid interneeritud. 1
interneeritud. Pärast 1
Pärast väikest 1
väikest eksperimentaalset 1
eksperimentaalset TBU-1 1
TBU-1 seeriat 1
seeriat töötas 1
töötas ZiU 1
ZiU masstootmiseks 1
masstootmiseks välja 1
välja täiesti 1
mudeli ZiU-5, 1
ZiU-5, millel 1
olid kõrvaldatud 1
kõrvaldatud kõik 1
kõik MTB-82 1
MTB-82 puudused. 1
puudused. Pärast 1
Pärast vajalikku 1
vajalikku aega 1
aega leoshoidmist 1
leoshoidmist võeti 1
võeti lina 1
lina peod 1
peod veest 1
istutati – 1
– seati 1
seati nad 1
nad rohule 1
rohule püstasendisse 1
püstasendisse kuivama. 1
kuivama. Pärast 1
Pärast valdavalt 1
valdavalt negatiivseid 1
negatiivseid retsensioone 1
retsensioone raamatule 1
raamatule Against 1
Against Method 1
Method sattus 1
ta sügavasse 1
sügavasse depressiooni 2
depressiooni : 1
: "Depressioon 1
"Depressioon jäi 1
jäi minuga 1
minuga rohkem 1
kui aastaks; 1
aastaks; see 1
nagu loom, 1
loom, selgelt 1
selgelt määratletud, 1
määratletud, ruumiliselt 1
ruumiliselt lokaliseeritav 1
lokaliseeritav asi. 1
asi. Pärast 1
Pärast Valenzat 1
Valenzat suubuvad 1
suubuvad Posse 1
Posse paremalt 1
paremalt Tanaro 1
Tanaro (suurim 1
(suurim parempoolne 1
parempoolne lisajõgi) 1
lisajõgi) ja 1
ja Scrivia. 1
Scrivia. Pärast 1
Pärast valimisi 3
valimisi hüüatanud 1
hüüatanud uus 1
uus paavst: 1
paavst: „Jumal 1
„Jumal andestagu 1
andestagu teile! 1
teile! Pärast 1
valimisi lahkus 1
lahkus Zatlersi 1
Zatlersi Reformiparteist 1
Reformiparteist 6 1
6 Saeimasse 1
Saeimasse valitud 1
valitud saadikut, 1
saadikut, mistõttu 1
mistõttu valitsuskoalitsioonil 1
valitsuskoalitsioonil on 1
on Saeimas 1
Saeimas 50 1
50 kohta 1
kohta 100st. 1
100st. Pärast 1
parlamendi esimest 1
esimest istungit 1
istungit 21. 1
juulil allkirjastas 1
allkirjastas Konstantin 1
Päts lahkumiskäskkirja, 1
lahkumiskäskkirja, mida 1
ei avaldatud, 1
avaldatud, lastes 1
lastes "Riigivolikogul" 1
"Riigivolikogul" ta 1
ametist vabastada. 1
vabastada. Pärast 1
Pärast valimiskaotust 1
valimiskaotust 2005. 1
parlamendivalimistel teatas 1
loobub aktiivselt 1
aktiivselt poliitikas 2
poliitikas osalmisest. 1
osalmisest. Pärast 1
Pärast valitsusevahetust 1
valitsusevahetust jätkas 1
jätkas Jõerüüt 1
Jõerüüt kaitseministrina 1
kaitseministrina Andrus 1
valitsuses kuni 1
oktoobrini 2005. 1
Pärast vallutamist 1
vallutamist Rooma 1
Rooma poolt 1
poolt käisid 1
nad alla. 1
vanglast vabanemist 2
vabanemist oli 1
ta mitmesugustel 1
mitmesugustel juhutöödel, 1
juhutöödel, teiste 1
ka Tööliste 1
Tööliste Maja, 1
Maja, kust 1
ta infot 1
infot töö 1
kohta sadamas 1
sadamas Nõukogude 1
Nõukogude kaubalaevade 1
kaubalaevade lossimisel, 1
lossimisel, selleks 1
vaja Poliitilise 1
Politsei lubakirja. 1
lubakirja. Pärast 1
Pärast vangla 1
vangla valmimist 1
valmimist suletakse 1
suletakse Harku 1
Harku naistevangla 1
naistevangla ning 1
ning sealsed 1
sealsed vangid 1
vangid viiakse 1
viiakse üle 1
üle uue 1
uue Tallinna 2
Tallinna vangla 2
vangla naisteosakonda. 1
naisteosakonda. Pärast 1
Pärast vastava 1
loa saamist 1
saamist Polotski 1
Polotski vürstilt, 1
vürstilt, kelle 1
kelle mõjupiirkonda 1
mõjupiirkonda seal 1
elanud liivlased 1
liivlased kuulusid, 1
kuulusid, alustas 1
seas misjonitööd 1
misjonitööd ja 1
asus Ükskülas 1
Ükskülas kirikut 1
kirikut ehitama. 1
ehitama. Pärast 1
Pärast vastuolusid 1
vastuolusid Voltaga 1
Voltaga hoidis 1
hoidis Galvani 1
Galvani tagaplaanile, 1
tagaplaanile, milles 1
osaliselt süüdi 1
ka tervise 1
tervise halvenemine 1
halvenemine abikaasa 1
tõttu 1790. 1
1790. aastal. 1
Pärast vea 1
vea eemaldamist 1
eemaldamist replikatsioon 1
replikatsioon jätkub. 1
jätkub. Pärast 1
Vene kodusõda 1
kodusõda töötas 1
töötas Vene-Eesti-Läti 1
Vene-Eesti-Läti piiri 1
piiri komissarina 1
komissarina ja 1
seejärel Petrogradi 1
Petrogradi eestlaste-kommunistide 1
eestlaste-kommunistide tööartelli 1
tööartelli juhatuse 1
esimehena. Pärast 1
Pärast Venemaa 2
Venemaa keisripoolset 1
keisripoolset lubaduste 1
lubaduste rikkumist 1
rikkumist lahkus 1
lahkus osa 1
saksa koloniste 1
koloniste Ameerikasse, 1
kuid osa 1
osa jäid 1
jäid Venemaale 1
leppisid kujunenud 1
kujunenud olukorraga. 1
olukorraga. Pärast 1
Pärast Venemaale 1
Venemaale naasmist 1
naasmist ja 1
ja Türgiga 1
Türgiga rahulepingu 1
sõlmimist kuulutas 1
kuulutas Peeter 1
Peeter sõja 1
sõja Rootsile, 1
Rootsile, millele 1
järgnes Narva 1
kindluse piiramine 1
piiramine 1700. 1
1700. aastal. 1
Venemaa Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ilmus 1
ilmus Dža-laama 1
Dža-laama taas 1
taas välja 1
välja Lõuna-Mongoolias. 1
Lõuna-Mongoolias. Pärast 1
Pärast venna 1
venna Magnuse 1
Magnuse surma 1
surma saatis 2
saatis ema 1
ema Katta 1
Katta poja 1
poja vanaisa 1
vanaisa juurde 1
juurde elama. 1
elama. 1918 1
1918 läks 1
läks Orest 1
Orest samas 1
samas vallas 1
vallas asuvasse 1
asuvasse Andersaru 1
Andersaru kooli. 1
kooli. Pärast 1
Pärast Versaille 1
Versaille rahu 1
oli Königsberg 1
Königsberg eraldatud 1
eraldatud Saksa 1
Saksa Riigist 1
Riigist Poola 1
Poola koridori 1
koridori näol. 1
näol. Pärast 1
Pärast Vestfaali 1
rahu (1648) 1
(1648) oli 1
Saksamaa sõltumatute 1
sõltumatute riikide 1
riikide ja 5
ja riigikeste 1
riigikeste kogum, 1
mille üle 2
üle veel 1
säilinud kuningriigi 1
kuningriigi ja 2
ja keisririigi 1
keisririigi institutsioonid 1
institutsioonid kahanevalt 1
kahanevalt võimu 1
võimu nõutasid. 1
nõutasid. Pärast 1
Pärast Vietnami 1
Vietnami sõda 2
sõda sai 2
1945 Hanoist 1
Hanoist ühinenud 1
ühinenud Vietnami 1
Vietnami pealinn. 1
pealinn. Pärast 1
Pärast viigide 1
viigide võimulepanemist 1
võimulepanemist Inglise 1
Inglise ja 3
Šoti troonide 1
troonide juures 1
juures Hollandi 1
Hollandi vürsti 1
vürsti Oranje 1
Oranje Williami 1
Williami poolt 1
1688 loodi 1
aastal 1689 1
1689 Prantsuse-vastane 1
Prantsuse-vastane "Suur 1
"Suur Allianss". 1
Allianss". Pärast 1
Pärast viimase 5
viimase edu 1
edu andis 1
andis plaadifirma 1
plaadifirma bändi 1
bändi debüütalbumi 1
debüütalbumi tootmise 1
tootmise kiiresti 1
kiiresti produtsendi 1
produtsendi Dave 1
Dave Jerden'i 1
Jerden'i kätte. 1
viimase filmi 1
filmi tegemist 1
oli el-Sheik 1
el-Sheik kõrge 1
kõrge ametnik 1
ametnik kultuuriministeeriumis 1
kultuuriministeeriumis ning 1
valiti Egiptuse 1
Egiptuse artistide 1
artistide ametiühingu 1
ametiühingu juhiks. 1
viimase mõrvamist 1
mõrvamist põgenes 1
ta Tanganyikasse. 1
Tanganyikasse. Pärast 1
riigis taas 1
alanud võitlus 1
võitlus Welfide 1
Hohenstaufenite vahel. 1
viimase vastuhaku 1
vastuhaku luhtumist 1
luhtumist säilitas 1
säilitas poola 1
poola rahvas 1
rahvas oma 3
oma identiteedi 1
identiteedi haridustegevuse, 1
haridustegevuse, majanduse 1
ühiskonna moderniseerimise 1
moderniseerimise toel. 1
toel. Pärast 1
viimast embust 1
embust sooritavad 1
sooritavad mõlemad 1
mõlemad enesetapu, 1
enesetapu, võttes 1
võttes mürki. 1
mürki. Pärast 1
viimast Nõukogude 1
Nõukogude pealetungi 1
pealetungi üritas 1
üritas diviis 1
diviis murda 1
murda läbi 1
läbi läände, 1
et alistuda 1
alistuda Inglise 1
USA vägedele. 1
vägedele. Pärast 1
viimast parlamendivalimist 1
parlamendivalimist sai 1
partei 10 1
10 kohta 1
kohta parlamendis. 3
Pärast Viini 1
kongressi otsustas 1
otsustas Prantsusmaa 1
Louis XVIII 2
XVIII sõlmida 1
sõlmida paavstiga 1
paavstiga uue 1
uue konkordaadi, 1
konkordaadi, kuid 1
leidnud piisavalt 1
piisavalt pooldajaid, 1
pooldajaid, mistõttu 1
mistõttu jäi 1
kehtima 1801 1
1801 sõlmitud 1
sõlmitud konkordaat. 1
konkordaat. Pärast 1
Pärast viis 1
kestnud vastasseisu 1
vastasseisu kaitsejõudude 1
kaitsejõudude ja 1
ja politseiga 1
politseiga andsid 1
andsid mässulised 1
mässulised alla. 1
Pärast viit 3
viit aastat 1
aastat tööd 1
tööd müüs 1
müüs Russell 1
Russell kaevandused 1
kaevandused Alta-Montana 1
Alta-Montana kompaniile. 1
kompaniile. Pärast 1
viit klassi 1
klassi koolis 1
sunnitud enda 1
enda elatamiseks 1
elatamiseks puusepa 1
puusepa ameti 1
ameti selgeks 1
selgeks õppima. 1
viit päeva 1
päeva saates 1
saates marssis 1
Pärast viletsaid 1
viletsaid tulemusi 1
tulemusi järgmistel 1
aastatel loobus 1
loobus Monaco 1
Monaco pärast 1
2006. aastat 1
aastat jällegi 1
jällegi osalemisest 1
osalemisest ning 1
tänaseni võistlusele 1
võistlusele naasnud. 1
naasnud. Pärast 1
Pärast Viljandi 1
Viljandi alistumist 1
alistumist viidi 1
viidi Fürstenberg 1
Fürstenberg Venemaale 1
ning Ivan 1
Julm olevat 1
olevat temast 1
temast hiljem 1
hiljem soovinud 1
soovinud uuesti 1
uuesti teha 1
teha Liivimaa 2
Liivimaa ordumeistrit, 1
ordumeistrit, kes 1
kes alluks 1
alluks temale, 1
temale, kuid 1
kuid Fürstenberg 1
Fürstenberg keeldunud 1
keeldunud sellest. 1
sellest. Pärast 1
Pärast viljastumist 1
viljastumist kulub 1
kulub ligi 1
30 ööpäeva 1
ööpäeva saagi 1
saagi valmimiseni. 2
valmimiseni. Pärast 1
Pärast villa 1
villa pesemist 1
pesemist algab 1
algab villa 1
villa töötlemine 1
töötlemine huntimisega. 1
huntimisega. Pärast 1
võitu Inglismaa 1
Inglismaa üle 1
üle kroonis 1
kroonis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa esilekerkimist 1
esilekerkimist võimsa 1
võimsa rahvusliku 1
rahvusliku monarhiana 1
monarhiana Burgundia 1
Burgundia (1477) 1
(1477) ja 1
ja Bretagne 1
'i (1532) 1
(1532) hertsogkondade 1
hertsogkondade "liidendamine", 1
"liidendamine", mis 1
olnud sõltumatud 1
sõltumatud Euroopa 1
riigid. Pärast 1
võitu jäävad 1
jäävad Rootsi 1
Liivimaale talvituma- 1
talvituma- peakorteriga 1
peakorteriga Laiuse 1
Laiuse ordumõisas. 1
ordumõisas. Pärast 1
Pärast volituste 1
lõppemist 1999 1
oli välisministeeriumi 1
välisministeeriumi asekantsler 2
asekantsler poliitika 1
ja pressi 1
pressi alal. 1
Pärast Võnnu 1
Võnnu lahingu 1
lahingu võitu 1
võitu jätkunud 1
jätkunud Eestis 1
Eesti poolt 1
toetatud läti 1
läti väeosade 1
väeosade ning 2
Eesti soomusrongide 1
soomusrongide ja 1
Suurbritannia laevastiku 1
laevastiku toetusel 1
toetusel taastati 1
taastati Riias 1
Läti Kārlis 1
Kārlis Ulmanise 2
Ulmanise valitsus. 1
valitsus. Pärast 1
Pärast võõraatomi 1
võõraatomi lisamist 1
lisamist on 1
võimalik struktuur 1
struktuur uuesti 1
uuesti ka 2
ka “sulgeda”. 1
“sulgeda”. Pärast 1
Pärast võõrandamist 1
võõrandamist asus 4
seal Päinurme 1
Päinurme 6-klassiline 1
6-klassiline algkool. 2
algkool. Pärast 1
Pärast Wernigerode 1
Wernigerode krahvide 1
krahvide meesliini 1
meesliini katkemist 1
katkemist 1429 1
1429 valitsesid 1
valitsesid linna 1
linna Stolbergi 1
Stolbergi krahvid. 1
krahvid. Pärast 1
Pärast Wrangelle 1
Wrangelle kuulus 1
mõis paar 1
aastat Tollidele 1
Tollidele ning 1
seejärel Löwis 1
of Menar'idele. 1
Menar'idele. Pärast 1
Pärast Zygmunt 1
Zygmunt II 6
surma valiti 1
Poola kuningaks 3
kuningaks Zygmunt 1
I kolmas 1
kolmas tütar 1
Anna, aga 1
aga temagi 1
temagi ei 1
lapsi. Parasvöötme 1
Parasvöötme aladel 1
oli nakatunute 1
arv kõrgeim 1
kõrgeim talvel 1
ja kevadel. 1
kevadel. Parasvöötme 1
Parasvöötme mandriline 1
mandriline õhumass 1
õhumass on 1
kuiv, parasvöötme 1
parasvöötme mereline 1
mereline õhumass 1
õhumass aga 1
aga niiske. 1
niiske. Paratamatult 1
Paratamatult kerkib 1
kerkib meil 1
meil küsimus. 1
küsimus. Paratamatult 1
Paratamatult oli 1
aja raamatukogu 1
raamatukogu üheks 1
üheks lüliks 1
lüliks kommunismiahelas: 1
kommunismiahelas: tõhusalt 1
tõhusalt tuli 1
aidata nõukoguliku 1
nõukoguliku kirjanduse 1
kirjanduse tutvustamisele 1
tutvustamisele ja 1
ja populariseerimisele 1
populariseerimisele ning 1
töötajate kasvatamisele 1
kasvatamisele kommunismi 1
kommunismi ideede 1
ideede vaimus. 1
vaimus. Paratamatult 1
Paratamatult valimised 1
valimised seesuguses 1
seesuguses õhkkonnas 1
õhkkonnas oleks 1
toimunud suurel 1
määral valimissaladuse 1
valimissaladuse ja 1
ja valimisvabaduse 1
valimisvabaduse rikkumise 1
rikkumise tähe 1
tähe all 1
ja valimise 1
valimise tulemused 1
oleks peegeldanud 1
peegeldanud hääleõiguslike 1
hääleõiguslike kodanikkude 1
kodanikkude vaba 1
vaba tahet 1
tahet Valimised 1
Valimised lükati 2
edasi. Paratsentrilise 1
Paratsentrilise inversiooni 1
inversiooni puhul 2
puhul leiab 1
leiab inversioon 1
inversioon aset 1
aset tsentromeerist 1
tsentromeerist ühel 1
ühel pool, 1
pool, peritsentrilise 1
peritsentrilise inversiooni 1
pool tsetromeeri. 1
tsetromeeri. Paratsetamooli 1
Paratsetamooli keemiline 1
on C 1
C 8 1
9 NO 1
ja IUPACi 1
IUPACi nomenklatuurile 1
nomenklatuurile vastav 1
vastav nimi 1
on N-(4-hüdroksüfenüül)etaanamiid. 1
N-(4-hüdroksüfenüül)etaanamiid. Pärats 1
Pärats Kosovo 1
Kosovo iseseisvumist 1
iseseisvumist on 2
on Priština 1
Priština linnapea 1
linnapea Isa 1
Isa Mustafa 1
Mustafa rajanud 1
rajanud mitmeid 2
mitmeid teid 1
teid ning 1
ning kavas 1
kavas on 1
ehitada ringtee 1
ringtee ümber 1
ümber linna. 2
linna. Pardaarvuti 1
Pardaarvuti ja 1
ja ABS 1
ABS olid 1
esialgu valikulised 1
lisad, kuid 1
juba kõigil 1
kõigil autodel. 1
autodel. Parda 1
Parda elektrivool 1
elektrivool on 2
enamasti 24V 1
24V alalisvool. 1
alalisvool. Pardal 1
Pardal oli 1
ka poole 1
aasta jagu 1
jagu toidu- 1
ja joogivarusid. 1
joogivarusid. Pardal 1
Pardal olnud 1
olnud üheteistkümnest 1
üheteistkümnest inimesest 1
õnnetuses viis. 1
viis. Parditiigi 1
Parditiigi pargi 1
pargi külastamise 1
külastamise sagedus 1
sagedus näitab, 1
et siia 1
siia satutakse 1
satutakse kõige 1
kõige harvem 1
harvem tagasi. 1
tagasi. 50% 1
50% küsitletutest 1
küsitletutest käib 1
käib rohealal 1
rohealal paar 1
või harvem. 1
harvem. Parditiigi 1
Parditiigi park 1
on rahvasuus 1
rahvasuus oma 1
saanud pargi 1
pargi kirdeosas 1
kirdeosas asuva 1
asuva tiigi 1
tiigi järgi, 1
mille tunnistas 1
oma päriskoduks 1
päriskoduks suur 1
suur sinikael-partide 1
sinikael-partide koloonia. 1
koloonia. Pardubices 1
Pardubices on 1
on keemiatööstust, 1
keemiatööstust, teiste 1
seas Synthesie 1
Synthesie Pardubice, 1
Pardubice, mis 1
toodab Semtex-lõhkeainet. 1
Semtex-lõhkeainet. Paremad 1
Paremad õhtused 1
õhtused vaatlusajad 1
vaatlusajad on 1
on sügisel 1
ja talvel. 1
talvel. Paremad 1
Paremad õpilased 1
õpilased võivad 1
jääda keskkooli 1
keskkooli veel 1
veel kaheks 2
ja sooritada 2
sooritada seejärel 1
seejärel kõrgema 1
taseme lõpueksamid. 1
lõpueksamid. Paremad 1
Paremad põllumaad 1
põllumaad on 1
pool fjordi. 1
fjordi. Parem 1
Parem aga 1
on looduse 2
looduse lõikamine 1
lõikamine kui 1
kui abstraheerimine; 1
abstraheerimine; see, 1
mida tegi 1
tegi Demokritose 1
Demokritose koolkond, 1
koolkond, mis 1
mis tungis 1
tungis loodusesse 1
loodusesse rohkem 1
ülejäänud koolkonnad. 1
koolkonnad. Paremakäelisel 1
Paremakäelisel puhul 1
puhul vastupidi, 1
vastupidi, teiselpool 1
teiselpool murrangupinda 1
murrangupinda olev 1
olev plokk 1
plokk liigub 1
liigub paremale. 1
paremale. Paremale 1
Paremale jääb 1
jääb linnavalitsuse 1
linnavalitsuse hoone, 1
hoone, vasakul 1
vasakul paistab 1
paistab Šiauliai 1
Šiauliai Kateedraal. 1
Kateedraal. Paremal 1
Paremal esiplaanil 1
esiplaanil Shigematsu 1
Shigematsu Sakaibara 2
Sakaibara Shigematsu 1
Sakaibara (酒井原 1
(酒井原 繁松; 1
繁松; 28. 1
juuni 1947 1
Jaapani garnisoni 1
garnisoni ülem 1
ülem Wake 1
Wake 'i 1
'i saarel 1
saarel Teise 1
ajal. Paremal 1
Paremal nähtav 1
nähtav pildiseeria 1
pildiseeria oli 1
tehtud Auto-Exposure 1
Auto-Exposure Bracketingu 1
Bracketingu abil 1
abil ühes 1
ühes ilusas 1
ilusas poola 1
poola linnas 1
linnas - 1
- Krakowis. 1
Krakowis. Paremal 1
Paremal on 2
on eend, 1
eend, kus 1
näha vana 1
vana võlvikanda 1
võlvikanda ja 1
kõige varasemat 1
varasemat müüriosa. 1
müüriosa. Paremal 1
on ehitusel 1
ehitusel olev 1
olev juurdeehitus. 1
juurdeehitus. Paremal 1
Paremal pool 1
asuv pilt 1
pilt on 4
tehtud läbi 1
läbi polaroidi, 1
polaroidi, mis 1
mis filtreerib 1
filtreerib välja 1
välja mingis 1
mingis kindlas 2
kindlas suunas 1
suunas lineaarselt 1
lineaarselt polariseeritud 1
polariseeritud valguse. 1
valguse. Paremalt 1
Paremalt teine 1
on kindralmajor 1
Nikolai Sjöman, 1
Sjöman, esireas 1
esireas vasakult 1
vasakult teine 1
on insener 1
insener Ernst 1
Ernst Andersin, 1
Andersin, kellest 1
hiljem ehitustööde 1
ehitustööde juht. 1
juht. Parema 1
Parema vatsakese 1
vatsakese juhtme 1
otsas olev 2
olev elektrood 1
elektrood peaks 1
olema paigutatud 1
paigutatud parema 1
parema vatsakese 4
vatsakese tipust 1
tipust eemale 1
eemale ning 1
ning jääma 1
jääma vatsakese 1
vatsakese vaheseinasse 1
vaheseinasse väljavoolutee 1
väljavoolutee all, 1
vältida südametegevuse 1
südametegevuse halvenemist. 1
halvenemist. Parem 1
Parem koda 3
koda Parem 1
koda saab 2
saab verd 2
verd nelja 2
nelja veeni 2
veeni kaudu: 2
kaudu: parem 2
vasak precaval 2
precaval vein, 2
vein, postcaval 2
postcaval vein 2
vein ja 4
ja vasaku 3
vasaku maksaveeni 2
maksaveeni kaudu. 2
kaudu. Parem 2
Parem kui 1
kui Eestis 1
näitaja endistest 1
endistest Nõukogude 2
Nõukogude bloki 1
bloki riikidest 1
riikidest vaid 1
vaid Sloveenias, 1
Sloveenias, kusjuures 1
kusjuures Eestis 1
toimunud suurem 1
suurem muutus 1
muutus paremuse 1
paremuse poole 1
poole võrreldes 1
võrreldes 2002. 1
2002. aastaga. 1
aastaga. Parem 1
Parem on 1
on mõelda 1
mõelda läbi, 1
läbi, kus 1
kus kannatanu 1
kannatanu asub 1
asub ja 1
kuidas abi 1
saada (appi 1
(appi karjuda, 1
karjuda, 112 1
112 helistada), 1
helistada), sest 1
olenevalt organismi 1
organismi elujõust 1
elujõust hakkavad 1
hakkavad peagi 1
peagi ilmnema 1
ilmnema mürgistusnähud. 1
mürgistusnähud. Parempoolne 1
Parempoolne tiibehitis 1
tiibehitis jäi 1
aga sõja 2
sõja saabumise 1
saabumise tõttu 1
tõttu sootuks 1
sootuks ehitamata. 1
ehitamata. Parem 1
Parem ühendus, 1
ühendus, sealhulgas 1
sealhulgas hobubussid 1
hobubussid ja 1
ja rongid, 1
rongid, võimaldasid 1
võimaldasid inimestel 1
inimestel hõlpsamini 1
hõlpsamini maalt 1
maalt Ealingist 1
Ealingist Londonis 1
Londonis tööl 1
tööl käia. 1
käia. Paremusjärjestuse 1
Paremusjärjestuse otsustas 1
otsustas ümberhüpete 1
ümberhüpete aeg. 1
aeg. Parenhüümisagarikes 1
Parenhüümisagarikes aga 1
aga paiknevad, 1
paiknevad, hajusalt, 1
hajusalt, juhadeta 1
juhadeta rakkudest 1
rakkudest koosnevad, 1
koosnevad, tiheda 1
tiheda kapillaarvõrgustikuga 1
kapillaarvõrgustikuga ( 1
( lümfisooned 1
lümfisooned puuduvad) 1
puuduvad) kõhunäärmesaared 1
kõhunäärmesaared (insulae 1
(insulae pancreaticae), 1
pancreaticae), millede 1
millede läbimõõduks 1
läbimõõduks loomadel 1
on 0,1 1
0,1 kuni 1
kuni 0,2 1
0,2 mm. 1
mm. Paret 1
Paret P 2
P (1966), 2
(1966), lk 2
lk 117 1
117 Scharnhorstist 1
Scharnhorstist sai 1
sai reformide 1
reformide läbiviimise 1
läbiviimise komisjoni 1
komisjoni esimees, 1
esimees, sinna 1
sinna kuulusid 1
veel tema 2
tema parimad 1
parimad õpilased 1
õpilased Gneisenau, 1
Gneisenau, Grolman 1
Grolman ja 1
ja Boyen. 1
Boyen. Paret 1
lk 133 1
133 Armee 1
Armee reform 1
reform nägi 1
ka kehalise 1
kehalise nuhtluse 1
nuhtluse kaotamist. 1
kaotamist. Parfino 1
Parfino rajoon 1
on haldus- 1
ja omavalitsusüksus 2
omavalitsusüksus (munitsipaalrajoon) 1
oblasti keskosas. 1
keskosas. Pargi 1
Pargi 16 1
16 tuulikust 1
tuulikust 8 1
8 asuvad 1
asuvad Aulepa 1
Aulepa külas, 1
külas, 6 1
6 Suur-Nõmmküla 1
Suur-Nõmmküla külas 1
2 Vanaküla 1
Vanaküla külas. 1
külas. Pargid 1
Pargid Räägu 1
Räägu tänava, 1
tänava, Mustamäe 1
ja Algi 1
Algi tänava 1
alal asub 2
asub Löwenruh' 1
Löwenruh' park 2
ja huvikeskus 1
huvikeskus " 1
" Kullo 1
Kullo " 1
" (endine 1
Pioneeride Palee). 2
Palee). Pargiehitustöödel 1
Pargiehitustöödel osales 1
osales hilisem 1
hilisem kauaaegne 1
kauaaegne Tallinna 1
Tallinna linnaaednik 1
linnaaednik Hans 1
Hans Lepp 1
Lepp (1873-1951). 1
(1873-1951). Pargiga 1
Pargiga külgneb 1
külgneb huvikeskus 1
huvikeskus Kullo 1
Kullo (endine 1
Palee). Pargi 1
Pargi kirdeosas, 1
kirdeosas, Marmorkaare 1
Marmorkaare (Marble 1
(Marble Arch) 1
Arch) ja 1
endise Tyburni 1
Tyburni võllapuu 1
võllapuu asukoha 1
asukoha ligidal, 1
ligidal, paikneb 1
paikneb Speakers´ 1
Speakers´ Corner, 1
Corner, pargi 1
pargi lõunaservas 1
lõunaservas asub 1
asub Rotten 1
Rotten Row 1
Row – 1
– omaaegne 1
omaaegne kuninga 1
kuninga eratee. 1
eratee. Pargi 1
Pargi kohal 1
ja ümbruses 1
ümbruses asus 1
asus ajalooliselt 1
ajalooliselt Piiskopi 1
Piiskopi mõis 1
mõis (Bischofshof). 1
(Bischofshof). Pargi 1
Pargi metsas 1
metsas tappis 1
tappis Aleksandr 1
Aleksandr Pitšuškin 1
Pitšuškin oma 1
oma 64 1
64 ohvrist 1
ohvrist 14. 1
14. Need 1
Need leiti 1
leiti pargist 1
pargist aastatel 1
aastatel 2002–2006. 1
2002–2006. Pargi 1
Pargi rajasid 1
rajasid von 1
von Wolffid 1
Wolffid 19. 1
sajandi neljakümnendatel 1
neljakümnendatel ja 1
ja viiekümnendatel 1
viiekümnendatel aastatel. 2
aastatel. Pargis 1
Pargis asetseb 1
asetseb tagasihoidlik 1
tagasihoidlik ja 3
lihtne mälestuskivi 1
mälestuskivi küüditatutele. 1
küüditatutele. Pargis 1
Pargis asub 2
asub kabel, 1
kabel, kunagine 1
kunagine Hajciuniški 1
Hajciuniški luteri 1
kirik. Pargis 2
asub lisaks 1
lisaks haljastusele 1
haljastusele ka 1
ka suvepaviljon, 1
suvepaviljon, mille 1
mille kavandas 2
kavandas Nikolai 1
Nikolai Thamm 1
Thamm vanem 1
vanem (1834–1907). 1
(1834–1907). Pargis 1
Pargis eraldi 1
eraldi asuv 1
asuv väike 1
väike historitsistlik 1
historitsistlik härrastemaja, 1
härrastemaja, niinimetatud 1
niinimetatud vanaproua 1
vanaproua elamu, 1
elamu, valmis 1
valmis 20. 1
alguses. Pargi 1
Pargi servas 1
servas asub 1
asub 19. 2
sajandil püstitatud 2
püstitatud õigeusu 1
õigeusu kirik. 2
Pargis leidub 1
mitmeid huvitavaid 1
huvitavaid puuliike, 1
puuliike, nagu 1
nagu läiklehine 1
läiklehine pärn 1
pärn ja 1
ja haruldaselt 1
haruldaselt suured 1
suured toompihlakad. 1
toompihlakad. Pargis 1
Pargis on 1
tema kodumaja, 1
kodumaja, millel 1
25 m 1
kõrgune torn. 1
torn. Pargis 1
Pargis puude 1
puude varjus 2
varjus näeme 1
näeme maapinnal 1
maapinnal ümmargusi 1
ümmargusi valguslaike 1
valguslaike - 1
- camera 1
camera obscura 1
obscura põhimõttel 1
põhimõttel tekkinud 1
tekkinud Päikese 1
Päikese kujutisi, 1
kujutisi, kus 1
kus avaga 1
avaga ekraaniks 1
ekraaniks on 1
on tihe 2
tihe lehestik 1
lehestik ja 1
väikesed lehtedevahelised 1
lehtedevahelised augud, 1
augud, kust 1
kust valgus 1
valgus läbi 2
läbi maapinnani 1
maapinnani jõuab. 1
jõuab. Pärgusside 1
Pärgusside eluiga 1
1 aasta. 1
aasta. Pariisi 1
Pariisi 1924. 1
sai Neuland 1
Neuland hõbemedali 1
hõbemedali kaaluklassis 1
kaaluklassis 75 1
75 kilo. 1
kilo. Pariisi 1
Pariisi Eesti 3
Kool (ametliku 1
nimega Pariisi 1
Eesti Kool: 1
Kool: Meie 1
Meie Kool; 1
Kool; prantsuse 1
keeles École 1
École Estonienne 1
Estonienne de 1
de Paris) 1
Paris) on 1
2008 Pariisis 1
Pariisis tegutsev 1
http://ekkm. Pariisi 1
Pariisi koondunud 1
koondunud Prantsuse 1
Prantsuse vägedel 1
vägedel oli 1
palju sõdureid 1
sõdureid kui 1
kui sissetungijatel 1
sissetungijatel ja 1
rohkem kahureid. 1
kahureid. Pariisi 1
Pariisi küla 1
silt Küla 1
aastani Saksi 1
koosseisus. Pariisi 1
Pariisi kunstimaailmast 1
kunstimaailmast sai 1
sai tänu 1
tänu progressiivsetele 1
progressiivsetele kunstikaupmeestele, 1
kunstikaupmeestele, kes 1
toetasid Pablo 1
Picasso suguseid 1
suguseid noori 1
noori ja 1
ja innovatiivseid 2
innovatiivseid kunstnikke, 1
kunstnikke, avangardistliku 1
avangardistliku maalikunsti 1
maalikunsti keskuseks. 1
keskuseks. Pariisi 1
Pariisi maailmanäituse 1
maailmanäituse ajal 1
ajal 1867 1
1867 võttis 1
ta Gabriel 1
de Mortillat' 1
Mortillat' ja 1
ja Édouard 1
Édouard Lartet 1
Lartet kõrval 1
kõrval osa 1
osa antropoloogiagalerii 1
antropoloogiagalerii rajamisest. 1
rajamisest. Pariisi 1
Pariisi maailmanäitusest 1
maailmanäitusest kujunes 1
kujunes suurim 1
suurim Eesti 2
Eesti tutvustamiseks 1
tutvustamiseks mõeldud 1
mõeldud välisesinemine 1
välisesinemine nii 1
nii ulatuslikkuse 1
ulatuslikkuse kui 1
ka kulutuste 1
kulutuste poolest. 1
poolest. Pariisi 1
Pariisi maailmanäitust 2
maailmanäitust väisanud 1
väisanud ameeriklane 1
ameeriklane Sol 1
Sol Bloom 2
Bloom kutsus 1
kutsus kogu 1
kogu alžeerlaste 1
alžeerlaste küla 1
küla endaga 1
kaasa Ameerikasse, 1
neil avanes 1
avanes võimalus 1
võimalus esineda 2
esineda 1893. 1
1893. aasta 1
aasta Chicago 1
Chicago maailmanäitusel. 1
maailmanäitusel. Pariisi 1
Pariisi matemaatikud 1
matemaatikud ei 1
tunnustanud teda, 1
tööd polnud 1
polnud tuntud 1
tuntud ning 2
ning tagasihoidlik 1
tagasihoidlik Abel 1
Abel ei 1
hakanud neid 1
neid pealetükkivalt 1
pealetükkivalt tutvustama. 1
tutvustama. Pariisi 1
Pariisi olümpiamängudel 1
võitis Väli 1
Väli kahes 1
esimeses ringis, 2
ringis, kuid 1
kaks punktikaotust 1
punktikaotust ja 1
välja. Pariisi 1
rahu 20. 1
novembrist sisaldas 1
sisaldas Šveitsile 1
Šveitsile rahalist 1
rahalist hüvitist 1
hüvitist lisaks 1
lisaks väikesele 1
väikesele territooriumile, 1
territooriumile, mis 1
ühendas Genfi 1
Genfi kantoni 3
kantoni (enne 1
(enne eksklaav 1
eksklaav ) 1
) Vaud'ga. 1
Vaud'ga. Pariisi 1
Pariisi rahukonverentsi 1
rahukonverentsi käigus 1
käigus valmistati 1
ette 5 1
5 rahulepingut 1
rahulepingut Saksamaa 1
tema liitlastega. 1
liitlastega. Pariisi 1
Pariisi Salong 1
Salong lükkas 1
selle maali 1
maali samal 1
aastal tagasi. 1
tagasi. Pariisis 1
Pariisis oli 1
kuulus Jean 1
de Reszke 1
Reszke (1950-1925) 1
(1950-1925) laulukool. 1
laulukool. Pariisis 1
Pariisis sõlmitud 1
sõlmitud kokkulepetega 1
kokkulepetega nõustusid 1
nõustusid Prantsusmaa 1
ja Saksamaa, 1
kuni Saksamaaga 1
Saksamaaga ei 1
ole rahulepingut 1
rahulepingut allkirjastatud, 1
allkirjastatud, valitsetakse 1
valitsetakse Saarimaad 1
Saarimaad "statuudi" 1
"statuudi" alusel. 1
alusel. Pariisi 1
Pariisi väljaku 1
asub maailmakuulus 2
maailmakuulus hotell 1
hotell Adlon. 1
Adlon. Pariis 1
Pariis oli 1
kõige rahvarikkamaid 1
rahvarikkamaid linnu 1
linnu Euroopas 1
Euroopas (400 1
(400 000 1
000 asukat 2
asukat aastal 1
aastal 1550; 1
1550; 650 1
asukat 18. 1
lõpus). Pärijad 1
Pärijad VCD 1
VCD Video 1
Video CD 1
CD ehk 1
ehk VCD 1
VCD loodi 1
aastal 1993, 1
1993, saades 1
saades alternatiivseks 1
alternatiivseks meediumiks 1
meediumiks videode 1
videode jaoks 1
jaoks CD-suurustes 1
CD-suurustes diskides. 1
diskides. Parika 1
Parika järv 1
on Võrtsjärve 1
Võrtsjärve nõos 1
nõos asuv 1
asuv liigestatud 1
liigestatud kaldajoonega 1
kaldajoonega loode-edela 1
loode-edela suunas 1
piklik madal 1
madal rabajärv, 1
rabajärv, mille 1
sügavus ilma 1
ilma lendmudata 1
lendmudata on 1
1,6 m. 1
m. Tema 2
Tema kaldad 1
on õõtsikulised. 1
õõtsikulised. Pärilikud 1
Pärilikud Toulouse'i 1
krahvid valitsesid 1
valitsesid Toulouse 1
Toulouse 'i 1
seda ümbritsevat 1
ümbritsevat krahvkonda 1
krahvkonda 9. 1
aastani 1271. 1
1271. Parima 1
Parima (7.) 1
(7.) koha 1
koha (5414 1
(5414 punkti) 1
punkti) sai 1
ta Atlantas 1
Atlantas 1996. 1
1996. aastal. 2
aastal. Parima 1
Parima arvestusliku 1
arvestusliku tulemuse 1
tulemuse metsa 1
metsa võra 1
võra (canopy) 1
(canopy) kõrguse 1
kõrguse määramiseks 1
määramiseks saab 1
saab ühesensorilise 1
ühesensorilise LIDARi 1
LIDARi andmetest. 1
andmetest. Parimad 1
Parimad näited 1
kindlasti Üksildane 1
ja Raudmäed. 1
Raudmäed. Parimad 1
Parimad said 1
õiguse kuulutada 1
kuulutada mängudel 1
mängudel võistlejate 1
võistlejate ja 1
ja võitjate 1
võitjate nimesid 1
nimesid ning 1
ning tulemusi. 1
tulemusi. Parimad 1
Parimad tulemused 1
tulemused aastate 1
aastate lõikes 1
lõikes * 1
2003 60,58 1
60,58 Pihtipudas 1
Pihtipudas 6.7. 1
6.7. Parima 1
Parima Eesti 1
sai Toomas 2
Toomas Hussari 1
Hussari lavastatud 1
lavastatud " 1
" Seenelkäik 1
Seenelkäik ". 1
". Parim 1
Parim aeg 2
aeg istutamiseks 1
istutamiseks on 1
juuli teine 1
teine pool. 3
pool. Parim 1
aeg lindude 1
lindude vaatlemiseks 1
vaatlemiseks on 1
on hommik 1
hommik ja 1
varajane õhtu, 1
õhtu, sest 1
sest päeval 1
päeval linnud 1
linnud ei 1
ei liigu. 2
liigu. Parima 1
Parima kooliraadio 1
kooliraadio tiitel 2
tiitel omistati 1
omistati Tallinna 1
Tallinna Kuristiku 1
Kuristiku Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi raadiojaamale 1
raadiojaamale ja 1
parima venekeelse 1
venekeelse kooliraadio 1
tiitel Tallinna 1
Tallinna Tõnismäe 1
Tõnismäe Reaalkooli 1
Reaalkooli raadiojaamale. 1
raadiojaamale. Parimaks 1
Parimaks filmilavastajaks 1
filmilavastajaks tunnistati 1
tunnistati Venemaa 1
Venemaa režissöör 1
režissöör Aleksandr 1
Aleksandr Sokurov 1
Sokurov oma 1
filmi "Aleksandra" 1
"Aleksandra" eest. 1
eest. Parimaks 4
Parimaks lavastajaks 1
lavastajaks tunnistati 1
tunnistati Ang 1
filmi "Pii 1
"Pii elu" 1
elu" eest. 1
Parimaks meesdraamanäitlejaks 1
meesdraamanäitlejaks valiti 1
valiti Briti 1
Briti näitleja 1
näitleja Damian 1
Damian Lewis 1
Lewis osatäitmise 1
osatäitmise eest 3
eest sarjas 1
sarjas "Homeland", 1
"Homeland", parimaks 1
parimaks naisdraamanäitlejaks 1
naisdraamanäitlejaks valiti 1
valiti ameerika 1
näitleja Claire 1
Claire Danes 1
Danes osatäitmise 1
eest samas 1
samas sarjas. 1
sarjas. Parimaks 1
Parimaks meespeaosatäitjaks 2
meespeaosatäitjaks tunnistati 2
tunnistati Daniel 1
Daniel Day-Lewis 2
Day-Lewis rolli 2
filmis "Veri 2
voolama" ("There 1
("There Will 1
Will Be 1
Be Blood"), 1
Blood"), parimaks 1
parimaks naispeaosatäitjaks 1
naispeaosatäitjaks Julie 1
Julie Christie 1
Christie rolli 1
filmis "Temast 1
"Temast eemal" 1
eemal" ("Away 1
("Away from 1
from Her"). 1
Her"). Parimaks 1
tunnistati Philip 1
Philip Seymour 1
Seymour Hoffman 1
Hoffman nimirolli 1
nimirolli eest 1
filmis "Capote"; 1
"Capote"; parima 1
naispeaosatäitja tiitli 1
tiitli pälvis 1
pälvis Reese 1
Reese Witherspoon 1
Witherspoon June 1
June Carteri 1
Carteri rolli 1
filmis "Walk 1
"Walk the 1
the Line". 1
Line". Parimaks 1
Parimaks naispeaosatäitjaks 1
naispeaosatäitjaks tunnistati 1
tunnistati Meryl 1
Meryl Streep 1
Streep Margaret 1
Thatcheri rolli 1
" Raudne 1
Raudne leedi 1
". Parimaks 1
Parimaks näitlejannaks 1
näitlejannaks kuulutati 1
kuulutati Nina 1
Nina Arianda 1
Arianda rolli 1
eest näidendis 1
näidendis "Venus 1
"Venus In 1
In Fur" 1
Fur" ("Veenus 1
("Veenus karusnahas"). 1
karusnahas"). Parimaks 1
Parimaks reklaamibürooks 1
reklaamibürooks kuulutati 1
kuulutati firma 1
firma Division, 1
Division, kellele 1
kellele läks 1
parima reklaami 1
reklaami auhind 1
auhind Elionile 1
Elionile valmistatud 1
valmistatud reklaamklippide 1
reklaamklippide "Sheeri 1
"Sheeri kama!" 1
kama!" eest. 1
Parimaks režissööriks 2
režissööriks tunnistati 1
tunnistati Ameerika 1
Ühendriikide filmilavastaja 1
filmilavastaja Joseph 1
Joseph Cedar 1
Cedar filmi 1
filmi "Beaufort" 1
"Beaufort" eest. 1
režissööriks valiti 1
valiti Kira 1
Kira Muratova 1
Muratova filmi 1
filmi "Kaks 1
"Kaks ühes" 1
ühes" eest. 1
eest. Parimal 1
Parimal aastal 1
) valmistati 1
valmistati neid 1
neid seal 3
seal 1,2 1
1,2 miljonit. 1
miljonit. Parima 1
Parima lahenduse 1
lahenduse pakkunud 1
pakkunud arhitekt 1
arhitekt Edgar 2
Edgar Kuusiku 1
Kuusiku kava 1
kava järgi 1
järgi teostatud 1
teostatud ümberehitus 1
ümberehitus jättis 1
jättis vanast 1
vanast hoonest 1
hoonest alles 1
ainult välimised 1
välimised ja 1
suure saali 1
saali seinad. 1
seinad. Parimal 1
Parimal juhul 1
teeb see 1
see korraliku 1
korraliku operatsioonianalüüsi 1
operatsioonianalüüsi rakendusprotokolli 1
rakendusprotokolli tasemel 1
tasemel keerukaks, 1
keerukaks, seeb 1
seeb tulemused 1
ole optimaalsed 1
optimaalsed – 1
näiteks kasutatakse 1
kasutatakse POST 1
POST funktsiooni, 1
funktsiooni, kus 1
kus õigem 1
õigem oleks 1
kasutada GET-i. 1
GET-i. Parima 1
Parima meespeaosatäitja 2
meespeaosatäitja auhinna 2
pälvis Daniel 1
voolama" ja 1
naispeaosatäitja auhinna 2
auhinna Marion 1
Cotillard rolli 1
filmis "Edith 1
"Edith Piaf 1
Piaf – 1
– elusse 1
elusse armunud". 1
armunud". Parima 1
sai Dominic 1
Dominic West 1
West ja 1
auhinna Emily 1
Emily Watson, 1
Watson, mõlemad 1
mõlemad rollide 1
rollide eest 1
eest telesarjas 1
telesarjas "Appropriate 1
"Appropriate Adult". 1
Adult". Parima 1
Parima meetodi 1
meetodi väljaselgitamist 1
väljaselgitamist takistab 1
takistab asjaolu, 1
iga kiirabisüsteem 1
kiirabisüsteem opereerib 1
opereerib haiglavälises, 1
haiglavälises, korratus 1
korratus olukorras, 1
kus detailsete 1
detailsete reeglite 1
reeglite kehtestamine 1
kehtestamine (ja 1
ühtlasi tulemuste 1
tulemuste hilisem 1
hilisem uurimine) 1
uurimine) on 1
on haigete 1
haigete mitmekesisuse 1
mitmekesisuse tõttu 1
tõttu tugevalt 1
tugevalt raskendatud. 1
raskendatud. Parima 1
Parima režissööri 2
režissööri auhind 1
auhind läks 1
läks Karen 1
Karen Šahnazarovile, 1
Šahnazarovile, parima 1
meesnäitleja auhind 1
auhind Konstantin 1
Konstantin Habenskile 1
Habenskile ja 1
naisnäitleja auhind 1
auhind Ksenija 1
Ksenija Rappoportile. 1
Rappoportile. Parima 1
režissööri auhinna 1
sai Kathryn 1
Kathryn Bigelow 1
Bigelow oma 1
filmi "Piinakamber" 1
"Piinakamber" eest; 1
eest; sama 1
sama film 1
film pälvis 2
pälvis ühtlasi 1
ühtlasi parima 1
filmi auhinna. 1
auhinna. Parimat 1
Parimat saaki 1
saaki annavad 1
annavad raiesmikud, 1
raiesmikud, kus 1
kus metsa 1
metsa alustaimestik 1
alustaimestik pole 1
pärast puude 1
puude langetamist 1
langetamist ja 1
ja väljavedu 1
väljavedu eriti 1
eriti kahjustada 1
kahjustada saanud. 2
saanud. Parima 1
Parima tulemuse 2
sai Kristlik-Demokraatlik 1
Kristlik-Demokraatlik Partei 1
Partei 32,9% 1
32,9% häälte 1
häälte ja 5
21 kohaga 1
kohaga 60-kohalises 1
60-kohalises parlamendis; 1
parlamendis; teiseks 1
teiseks jäi 4
jäi 31,9% 1
31,9% häälte 1
20 kohaga 2
kohaga Sotsialistide 1
Sotsialistide ja 1
ja Demokraatide 2
Demokraatide Partei. 1
Partei. Parima 1
sai valimisringkonnas 1
valimisringkonnas Eesti 1
Eesti Reformierakond 1
Reformierakond 5950 1
5950 häält. 1
häält. Pärimisasjade 1
Pärimisasjade ajamisel 1
ajamisel selgus, 1
et vend 1
vend René 1
René on 1
äri ajades 1
ajades sattunud 1
sattunud suurtesse 1
võlgadesse. Parim 1
Parim poliitika 1
poliitika on 1
lihtsalt jätta 1
jätta majandus 1
majandus rahule; 1
rahule; 3) 1
3) raha 1
tähtsaim majandusmuutuja 1
majandusmuutuja - 1
- raha 1
raha võib 1
võib pikapeale 1
pikapeale mõjutada 1
mõjutada ainult 1
ainult inflatsioonimäära, 1
inflatsioonimäära, kuid 1
kiiresti avaldada 1
avaldada tugevat 1
mõju kõigile 1
kõigile majandusmuutujatele. 1
majandusmuutujatele. Parim 1
Parim projekt 1
projekt saab 1
saab aastati 1
aastati pärjatud 1
pärjatud suure 1
summa toetusrahaga. 1
toetusrahaga. Parim 1
Parim tüdruk 1
oli üldjärjestuses 2
üldjärjestuses viiendle 1
viiendle kohale 1
tulnud Marie 1
Marie Elisabeth 1
Elisabeth Martinson 1
Martinson ajaga 1
ajaga 11.31. 1
11.31. Pärimused 1
Pärimused räägivad, 1
et sõjakad 1
sõjakad karjakasvatajad 1
karjakasvatajad ühendas 1
ühendas oma 2
oma vahel 1
vahel 410 1
410 e.m.a 1
e.m.a Indiast 1
Indiast saabunud 1
saabunud Nyatri 1
Nyatri tsenpo, 1
tsenpo, kes 1
kes pani 2
pani alguse 1
alguse 41 1
41 kuninga 1
kuninga dünastiale. 1
dünastiale. Pärimuse 1
Pärimuse järgi 4
ehitatud seda 1
seda mäekest 1
mäekest kaks 1
ning muld 1
muld veetud 1
veetud kohale 1
kohale hobustega. 1
hobustega. Pärimuse 1
olid Alavieska 1
Alavieska esimesed 1
esimesed soomlastest 1
soomlastest asukad 1
asukad Jotuni 1
Jotuni või 1
või Jutila 1
Jutila vennad, 1
vennad, kes 2
sinna pakku 1
pakku Kalajoe 1
Kalajoe kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja eest. 1
eest. Pärimuse 1
praeguse Alcamo 1
Alcamo kohal 1
kohal roomlaste 1
roomlaste asula 1
asula Longaricum. 1
Longaricum. Pärimuse 1
on Dolgorukov 1
Dolgorukov maetud 1
maetud Peterburi 1
Peterburi Andrease 1
Andrease kiriku 1
kalmistule. Pärimus 1
Pärimus Euroopa 1
Katariina populaarseks 1
populaarseks karjakasvatuse 1
karjakasvatuse kaitsepühakuna 1
kaitsepühakuna ja 1
ja sünnitajate 1
sünnitajate naiste 1
naiste abistajana. 1
abistajana. Pärimus 1
Pärimus kõlab, 1
kõlab, et 1
et Buddha 1
Buddha oli 1
oli edastunud 1
edastunud salaõpetuse 1
salaõpetuse ühele 1
ühele õpilasele, 1
õpilasele, temalt 1
temalt oli 1
see levinud 2
levinud suulisel 1
suulisel teel 1
teel õpetajalt 1
õpetajalt õpilasele 1
õpilasele läbi 1
läbi põlvkondade 1
põlvkondade kuni 1
kuni Bodhidharmani. 1
Bodhidharmani. Pärimus 1
Pärimus See 1
See tamm 1
kasvanud muistse 1
muistse vaba 1
vaba eesti 2
eesti Kiigemäe 1
Kiigemäe küla 1
küla Laasu 1
Laasu talu 1
õuel. Parim 1
Parim viie 1
viie kaardi 1
kaardi kombinatsioon 1
kombinatsioon mille 1
ta moodustada 1
moodustada saab 1
saab on 1
on K-K-9-9-5, 1
K-K-9-9-5, andes 1
kaks paari, 3
paari, kuningad 1
ja üheksad. 1
üheksad. Parim 1
Parim viis 1
viis tema 1
tööd mälestada 1
mälestada ja 1
ja näidata 1
oma tänulikkust 1
tänulikkust selle 1
see seadus 2
seadus vastu 1
ja pürgida 1
pürgida ülemaailmase 1
ülemaailmase maamiinide 1
maamiinide keelustamise 1
keelustamise poole." 1
poole." Päris 1
Päris eemale 1
eemale edelasse 1
edelasse jäi 1
jäi kaugel 1
kaugel Latgale 1
Latgale ordualal 1
ordualal asuv 1
asuv Räisaku 1
Räisaku (Rezekne, 1
(Rezekne, Rositen) 1
Rositen) foogtilinnus 1
foogtilinnus – 1
– 81 1
81 km 1
km (11,5 1
(11,5 miili). 1
miili). Paris, 1
Paris, Gallimard, 1
Gallimard, 1975; 1
1975; eesti 1
keeles: Montaillou, 1
Montaillou, prantsuse 1
prantsuse küla 1
küla 1294–1324. 1
1294–1324. Päris 1
on looduskaitseala, 1
muuhulgas elab 1
elab haruldane 1
haruldane languuriliik 1
languuriliik Trachypithecus 1
Trachypithecus geei. 1
geei. Paris: 1
Paris: Minuit, 1
Minuit, 1979, 1
1979, lk 2
lk 36. 1
36. Ometi 1
ka teaduslik 1
teaduslik teadmine 1
teadmine legitiimseks 1
legitiimseks ilma 1
ilma jutustava 1
jutustava teadmise 1
teadmise abita. 1
abita. Pärisnimi 1
Pärisnimi on 1
on Frege 1
Frege järgi 1
järgi väljend, 1
mõeldud osutama 1
osutama ühele 1
ühele objektile. 1
objektile. Pärisorjuse 1
Pärisorjuse kaotamine 1
ja talude 1
talude päriseksostmine 1
päriseksostmine muutsid 1
muutsid Eesti 1
Eesti asustusstruktuuri 1
asustusstruktuuri rohkem 1
rohkem hajutatumaks, 1
hajutatumaks, talusid 1
talusid ja 1
ja maid 1
maid osteti 1
osteti ka 1
ka aladele, 1
aladele, mis 1
varem kasutusel 1
kasutusel ja 1
nii viljakad. 1
viljakad. Pärisorjus 1
Pärisorjus oli 1
Eestis juurdunud 1
juurdunud juba 1
juba ordu 1
ordu ajal, 1
ajal, pärisorjuslikud 1
pärisorjuslikud sidemed 1
sidemed olid 2
olid vahepeal 2
vahepeal sõjaoludes 1
sõjaoludes lõtvunud, 1
lõtvunud, kuid 1
nüüd neid 1
tugevdati taas. 1
taas. Pärisorjus 1
Pärisorjus Venemaal 1
Venemaal Venemaal 1
Venemaal olid 1
olid pärisorjuse 1
pärisorjuse alged 1
alged olemas 1
juba Kiievi-Vene 1
riigi ajal, 2
kui talupoegi 1
talupoegi sunnismaisteks 1
sunnismaisteks muudeti. 1
muudeti. Pärisrästiklaste 1
Pärisrästiklaste alamsugukonnast 1
alamsugukonnast on 1
Eesti ainukene 1
ainukene mürkmadu 1
mürkmadu - 1
- Harilik 1
Harilik rästik. 1
rästik. Paris 1
Paris Saint-Germaini 1
Saint-Germaini aastad 1
aastad 2001. 1
lahkus Ronaldinho 1
Ronaldinho Grêmio´st, 1
Grêmio´st, et 1
jalgpalli Euroopas. 1
Euroopas. Pärisseep 1
Pärisseep kogunes 1
kogunes peale 1
ja hangus 1
hangus tahkeks, 1
tahkeks, seebipära 1
seebipära ehk 1
ehk soop 1
soop jäi 1
jäi alla. 2
alla. Päristuumsete 1
Päristuumsete rakkude 1
rakkude rühmad 1
rühmad Päristuumsete 1
Päristuumsete organismide 1
organismide rakud 1
rakud saab 1
saab ehituse 1
ja talituse 1
talituse alusel 1
alusel jaotada 2
kolme suurde 1
suurde rühma: 1
rühma: looma-, 1
looma-, taime- 1
ja seenerakud. 1
seenerakud. Päritavus 1
Päritavus tuleneb 1
tuleneb RNAi 1
RNAi sihtmärgiks 1
sihtmärgiks olevate 1
olevate promooterite 1
promooterite metülatsioonist 1
metülatsioonist – 1
uus metüleeritud 1
metüleeritud järjestus 1
järjestus replitseeritakse 1
replitseeritakse igas 1
igas rakupõlvkonnas. 1
rakupõlvkonnas. Päritolu 1
Päritolu Enstatiitkondriidid 1
Enstatiitkondriidid on 1
ühed kõige 1
kõige hapnikuvaesemad 1
hapnikuvaesemad kivid, 1
kivid, mis 1
mis Maa 1
Maa pealt 1
pealt leitud. 1
leitud. Päritolu 1
Päritolu Kuni 1
Kuni 1840ndateni 1
1840ndateni olid 1
enamik Böömi 1
Böömi õlledest 1
õlledest pinnakääritatud 1
pinnakääritatud tumedad 1
tumedad õlled, 1
õlled, mille 1
mille maitse 1
ja kvaliteet 2
kvaliteet ei 1
olnud rahuldavad. 1
rahuldavad. Päritolult 1
Päritolult on 1
enam töötajaid 1
töötajaid Belgiast 1
Belgiast – 1
– 5733 1
5733 inimest 1
ehk 17,6%, 1
17,6%, mis 1
ilmselt seotud 2
enamus Komisjoni 1
Komisjoni asutusi 1
asutusi paikneb 1
Belgia territooriumil. 1
territooriumil. Päritolumärgi 1
Päritolumärgi (pääsukesemärgi) 1
(pääsukesemärgi) taotlemise 1
taotlemise korral 1
vaja dokumentaalselt 1
dokumentaalselt tõendada 1
tõendada toote 1
põhitooraine kodumaisus. 1
kodumaisus. Päritolu 1
Päritolu Naurulaste 1
Naurulaste päritolu 1
lõpuni selge. 1
selge. Päritolu 1
Päritolu Seda 1
Seda keelt 3
keelt kõnelesid 1
kõnelesid algselt 1
algselt portugallaste 1
portugallaste ja 1
peamiselt São 1
São Tomé 3
Tomé saarelt 1
ja Angolast 1
Angolast Annobóni 1
Annobóni saarele 1
toodud orjataride 1
orjataride järeltulijad. 1
järeltulijad. Päritolu 1
Päritolu Sylvesteri 1
Sylvesteri ema 1
ema Jackie 1
Jackie Stallone’i 1
Stallone’i juuditarist 1
juuditarist isaema 1
isaema Rosa 1
Rosa Leibovitš 1
Leibovitš pages 1
pages 1888 1
1888 Tsaari-Venemaalt 1
Tsaari-Venemaalt Odessast 1
Odessast oma 1
kahe pojaga 1
pojaga USAsse. 1
USAsse. Pärjal 1
Pärjal on 1
on Rahvuskogu 1
Rahvuskogu alguse 1
alguse ja 1
ja lõpu 1
lõpu kuupäevad 1
kuupäevad 18. 1
18. II 1
18. VIII 1
VIII 1937. 1
1937. Pärja 1
Pärja mõlemal 1
mõlemal küljel 2
küljel oli 1
kaks linti. 1
linti. Pärjapooled 1
Pärjapooled on 1
on põimitud 3
põimitud punase 1
punase lin­diga, 1
lin­diga, pealkirjadega 1
pealkirjadega eesti 1
keeles: "Kõigi 1
"Kõigi maade 1
maade proletaarlased, 3
proletaarlased, ühinege!" 1
ühinege!" ja 1
all tähed 1
tähed "Eesti 1
"Eesti NSV". 1
NSV". Parkano 1
Parkano suurimaks 1
suurimaks sotsiaalseks 1
sotsiaalseks probleemiks 1
on meeste 4
meeste kõrge 1
kõrge enneaegne 1
enneaegne suremus, 1
suremus, mille 1
on alkoholitarbimine 1
alkoholitarbimine ja 1
ja enesetapud. 1
enesetapud. Parkapzukil 1
Parkapzukil puuduvad 1
puuduvad bassitorud 1
bassitorud ( 1
( burdoonid 1
burdoonid ) 1
tema sõrmiline 1
sõrmiline ehk 1
ehk mänguvile 1
mänguvile on 1
on kahekordne, 1
kahekordne, st 1
st kaks 1
kaks sõrmilist 1
sõrmilist on 1
on kõrvuti 4
kõrvuti koos. 1
koos. Park 1
Park asub 2
Läänemere ääres 3
ääres Visby 1
Visby sadama 1
lähedal Visby 1
Visby kõrgkooli 1
kõrgkooli ja 1
raamatukogu kõrval. 1
kõrval. Park 1
asub Puusepa 1
Puusepa tänava 1
ja Lunini 1
Lunini tänava 1
vahel. Park 1
Park asus 1
asus Maailma 1
Maailma Kaubanduskeskusest 1
Kaubanduskeskusest ühe 1
ühe kvartali 1
kvartali kaugusel 1
septembri terrorirünnakus 1
terrorirünnakus tõsiseid 1
kahjustusi. Park 1
Park Elva 1
Elva raudteejaama 2
raudteejaama kõrval, 1
kõrval, august 1
2013. Parkeni 1
Parkeni staadion 1
avati Saksamaa 1
vahelise sõpruskohtumisega, 1
sõpruskohtumisega, mille 1
mille Taani 1
Taani kaotas 1
kaotas 2:1. 1
2:1. Parki 1
Parki läbib 1
läbib loode-kagusuunaline 1
loode-kagusuunaline peatee, 1
peatee, mille 1
on saun 1
saun ja 1
ja ujumiskoht. 1
ujumiskoht. Parki 1
Parki laiendati 1
laiendati 19. 1
poolel ümbritsevate 1
ümbritsevate puistute 1
puistute arvel. 1
arvel. Parkinsoni 1
Parkinsoni seadust 1
seadust oleks 1
võimalik üldistada 1
üldistada järgnevalt: 1
järgnevalt: „Nõudlus 1
„Nõudlus ressursi 1
ressursi järele 1
kasvab alati 1
alati vastavalt 1
vastavalt pakutava 1
pakutava ressursi 1
ressursi hulgale”. 1
hulgale”. Parki 1
Parki ümbritses 1
ümbritses aed 1
aed ja 1
tihe hekk 1
hekk ning 1
ning sisse 2
sisse pääses 1
pääses 6 1
6 värava 1
värava kaudu, 1
kaudu, kus 1
müüdi pileteid. 1
pileteid. Parki 1
Parki viimase 1
aja töö 1
töö sisaldab 1
sisaldab Creature 1
Creature Comfortsi 1
Comfortsi amerikaniseeritud 1
amerikaniseeritud versiooni. 1
versiooni. Park 1
Park kujundati 1
kujundati mõisa 1
ümber 18. 1
lõpuni 2000. 1
2000. Parklate 1
Parklate täituvus 1
täituvus oli 1
oli 1/3, 1
1/3, enim 1
enim kasutati 1
kasutati Kesklinna 1
Kesklinna ja 1
ja Ülejõe 1
Ülejõe parklaid. 1
parklaid. 99% 1
99% Tartu 1
Tartu jalgrattaparklatest 1
jalgrattaparklatest oli 1
tasuta, enamik 1
enamik parklaid 1
parklaid oli 1
kaupluste juures. 1
juures. Parkmetsas 1
Parkmetsas asub 1
hukkunute mälestusmärk, 1
mälestusmärk, mille 1
on T. 1
T. Sits. 1
Sits. Parkmets 1
Parkmets muutub 1
muutub mõisast 1
mõisast eemaldudes 1
eemaldudes järjest 1
järjest looduslikumaks 1
looduslikumaks metsaks. 1
metsaks. Park 1
Park oli 1
oli "võrdlemisi 1
"võrdlemisi suur", 1
suur", Väikese 1
Väikese avatud 1
avatud väljaku 1
väljaku suunas 1
suunas oli 1
oli alleesid. 1
alleesid. Park 1
Park on 5
koduks ka 1
ka kaheksale 1
kaheksale nahkhiireliigile 1
nahkhiireliigile Eesti 1
Eesti kaheteistkümnest. 1
kaheteistkümnest. Park 1
kujundatud kolme 1
kolme kompositsioonina. 1
kompositsioonina. Park 1
planeeritud 1971. 1
aastal maastikuarhitekti 1
maastikuarhitekti Ethel 1
Ethel Brafmanni 1
Brafmanni ja 1
ja metsateadlase 1
metsateadlase Endel 1
Endel Laasi 1
Laasi poolt 1
poolt 50 1
50 ha 1
ha suurusena. 1
suurusena. Park 1
suunaga Veltsa 1
Veltsa parkmetsa 1
parkmetsa poole. 1
poole. Park 1
on talvepoolaastal 1
talvepoolaastal kujunenud 1
ka seltsingus 1
seltsingus ööbivate 1
ööbivate vareslaste 1
vareslaste koondumis- 1
koondumis- ja 1
sageli arvuka 1
arvuka ühisööbimise 1
ühisööbimise paigaks. 1
paigaks. Parkovõi 1
Parkovõi mikrorajoonis 1
mikrorajoonis asub 1
asub Viktor 1
Viktor Talapihhini 1
Talapihhini nimeline 1
nimeline linna 1
linna kultuuri- 1
ja puhkepark 1
puhkepark mitmesuguste 1
mitmesuguste atraktsioonide, 1
atraktsioonide, mänguväljakute, 1
mänguväljakute, kohvikute 1
kohvikute ja 1
ja rohelise 3
rohelise laululavaga, 1
laululavaga, kus 1
toimus 1987. 1
esimene rokkmuusika 1
rokkmuusika festival. 1
festival. Park 1
Park peab 1
peab valmis 1
valmis saama 1
saama 2013. 1
aastal. Park 1
Park (pindalaga 1
(pindalaga pisut 1
3000 m2) 1
m2) on 1
on eraomanduses 1
eraomanduses ja 1
kuulu keskonnaregistri 1
keskonnaregistri nimistusse. 1
nimistusse. Parkuur 1
Parkuur (ka 1
(ka parkour; 1
parkour; prantsuse 1
keeles parkour) 1
parkour) on 1
on sportlik 2
sportlik harrastus, 1
harrastus, mis 1
seisneb võimalikult 1
võimalikult otseses, 1
otseses, sujuvas 1
sujuvas ja 1
ja kiires 1
kiires liikumises 1
liikumises (hüpped, 1
(hüpped, ronimine, 1
ronimine, jm) 1
jm) mistahes 1
mistahes maastikul 1
maastikul erinevaid 1
erinevaid takistusi 1
takistusi ületades. 1
ületades. Parlamendi 1
Parlamendi fraktsioonide 1
fraktsioonide vahel 1
arvukalt lahkhelisid. 1
lahkhelisid. Parlamendihoones 1
Parlamendihoones on 1
kuus korrust, 1
korrust, millest 1
on maapealset 1
maapealset korrust. 1
korrust. Parlamendi 1
Parlamendi istungi 1
istungi ajal 1
ajal avaldas 2
avaldas parlamendihoone 1
parlamendihoone ees 1
ees Ateenas 1
Ateenas uue 2
uue eelarve 1
inimest. Parlamendi- 1
Parlamendi- ja 1
ja kohalikel 2
valimistel on 1
on SDP 1
SDP saanud 1
saanud tavaliselt 1
tavaliselt umbes 3
umbes neljandiku 2
neljandiku häältest. 1
häältest. Parlamendi 1
Parlamendi juhtkond 1
juhtkond avaldas 1
et Jeltsin 1
Jeltsin valmistub 1
valmistub riigipöördeks. 1
riigipöördeks. Parlamendi 1
Parlamendi liikmed 1
piirkondade esindajad 1
esindajad valisid 1
valisid kuuendas 1
kuuendas voorus 1
voorus ametisoleva 1
presidendi Giorgio 1
Napolitano uueks 1
tagasi. Parlamendiliikmena 1
Parlamendiliikmena uuris 1
mitmeid kõrgete 1
kõrgete riigiametnike 1
riigiametnike korruptsioonijuhtumeid. 1
korruptsioonijuhtumeid. Parlamendi 1
Parlamendi opositsioon 1
opositsioon oli 2
oli eelnõu 1
eelnõu vastu, 1
vastu, Obasanjo 1
Obasanjo Demokraatliku 1
Demokraatliku Rahvapartei 1
Rahvapartei saadikud 1
senaatorid aga 1
aga toetasid 1
toetasid seda. 1
seda. Parlamendirühmad 1
Parlamendirühmad registreerib 1
registreerib Parlamentidevahelise 1
Parlamentidevahelise Liidu 1
Liidu Eesti 1
Eesti rühma 1
rühma juhatus. 1
juhatus. Parlamendirühma 1
Parlamendirühma tegevus 1
suunatud Eesti 1
Vabariigi välispoliitiliste 1
välispoliitiliste eesmärkide 1
eesmärkide elluviimisele 1
elluviimisele ja 1
Eesti tutvustamisele 1
tutvustamisele välismaal. 1
välismaal. Parlamendirühm 1
Parlamendirühm luuakse 1
luuakse Riigikogu 1
liikme algatusel 1
algatusel kokku 1
kutsutud asutamiskoosolekul, 1
asutamiskoosolekul, liikmete 1
ole piiratud. 2
piiratud. Parlamendisaadikud 1
Parlamendisaadikud otsustasid 1
otsustasid sedakorda 1
sedakorda kogu 1
kogu võimu 1
võimu sisuliselt 1
sisuliselt enda 1
kätte võtta 1
võtta ehk 1
ehk kehtestada 1
kehtestada endid 1
endid samavõrra 1
samavõrra kuninga 1
kuninga üle 2
üle kuivõrd 1
kuivõrd too 1
varem püüdnud 2
püüdnud end 1
end kehtestada 1
kehtestada nende 1
nende üle. 2
üle. Parlamendisaadikuna 1
Parlamendisaadikuna oli 1
ta vahepeal 1
Nauru Panga 1
Panga esimees, 1
esimees, Nauru 1
Nauru Rehabilitation 1
Rehabilitation Corporationi 1
Corporationi esimees 1
ja Air 1
Air Nauru 1
Nauru nõukogu 1
liige. Parlamendis 1
Parlamendis enamuses 1
enamuses oleva 2
oleva erakonna 1
erakonna esindajad 1
tohi moodustada 1
moodustada rohkem 1
protsenti valitsusest. 1
valitsusest. Parlamendis 1
Parlamendis on 1
töötanud rahanduskomisjonis 1
rahanduskomisjonis (1989–1997) 1
ning tööhõive- 1
ja põhiseaduskomisjonis 1
põhiseaduskomisjonis (1997– 1
(1997– 2001 1
2001 ). 3
). Parlamendis 1
Parlamendis sõltusid 1
sõltusid Vieira 1
Vieira ja 1
ja Aristides 1
Aristides Gomes 1
Gomes Ialá 1
Ialá parteist 1
parteist PRS, 1
PRS, mis 1
võeti uude 1
uude valitsusse. 1
valitsusse. Parlamendi 1
Parlamendi suuruseks 1
suuruseks oli 1
100 kohta. 1
kohta. Parlamendis 1
võetud aktiga 1
aktiga anti 1
anti Hitlerile 1
Hitlerile täielik 1
täielik seadusandlik 1
võim – 1
– ainult 1
ainult Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik partei 1
partei hääletas 1
hääletas selle 1
vastu. Parlamendi 1
Parlamendi ülesanne 1
on teostada 1
teostada demokraatlikku 1
demokraatlikku järelevalvet 1
järelevalvet Euroopa 1
Liidu üle. 1
üle. Parlamendivalimistel 1
Parlamendivalimistel 23. 1
sai valitsev 1
valitsev partei 2
partei Rahva 1
Rahva Valimisliikumine 1
Valimisliikumine (MEP) 1
(MEP) uuesti 1
uuesti absoluutse 1
enamuse 11 1
11 kohaga 1
kohaga 21-st. 1
21-st. Parlamendivalimistel 1
Parlamendivalimistel juunis 1
juunis 2001 1
2001 saadi 1
saadi 2,6% 1
2,6% häältest 1
kolm kohta 1
parlamendis. 2005. 1
saadi 4 1
ja 2,6% 1
2,6% häältest. 1
häältest. Parlamendivalimistel, 1
Parlamendivalimistel, mis 1
toimusid samuti 1
samuti 3. 1
juulil ning 2
pärast vabade 1
vabade valimiste 2
valimiste väljakuulutamist 1
väljakuulutamist 1991 1
1991 mitu 1
edasi lükatud, 1
lükatud, õnnestus 1
õnnestus PAIGC-il 1
PAIGC-il saada 1
saada enamus. 1
enamus. Parlamendivalimistel 1
Parlamendivalimistel sai 1
sai Kodanikuplatvorm 1
Kodanikuplatvorm parima 1
ning moodustas 2
moodustas valitsuse. 1
valitsuse. Parlamendi 1
Parlamendi volitused 1
volitused pidid 1
pidid algselt 1
algselt 7. 1
veebruaril lõppema, 1
neid pikendati, 1
pikendati, et 1
et parlament 3
parlament jõukas 1
jõukas ette 1
ette valmistada 2
valmistada uue 1
põhiseaduse kavandi. 1
kavandi. Parlamentaarne 1
Parlamentaarne demokraatia 1
demokraatia pole 1
tegelikult muud 1
kui vahend 1
vahend kindlustamaks 1
kindlustamaks haldusmeeskonna 1
haldusmeeskonna perioodiline 1
perioodiline vahetumine. 1
vahetumine. Parlamentaarne 1
Parlamentaarne vabariik 1
vabariik on 2
on parlamentarismi 1
parlamentarismi vorm, 1
kus riigipeaks 1
riigipeaks on 1
president või 1
või riigipea 1
riigipea puudub. 1
puudub. Parlament 1
Parlament aga 1
tegutses omasoodu, 1
omasoodu, nõudes 1
nõudes kuningalt 1
kuningalt kõigi 1
kõigi sõjajõudude 1
sõjajõudude üleminekut 1
üleminekut parlamendi 1
parlamendi kontrolli 2
alla, samuti 1
samuti arvati 1
arvati Ülemkojast 1
Ülemkojast välja 1
välja kuningale 1
kuningale lojaalsed 1
lojaalsed piiskopid. 1
piiskopid. Parlament 1
Parlament algatas 1
algatas 2010. 1
suvel põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmise, 1
muutmise, mis 2
lubas edaspidi 1
edaspidi presidendist 1
presidendist suuremat 1
suuremat võimu 1
võimu peaministrile. 1
peaministrile. Parlamenti 1
Parlamenti pääsenud 1
pääsenud suuremad 1
suuremad parteid 1
parteid olid 1
olid Regioonide 1
Regioonide partei 1
partei (185 1
(185 kohta), 1
kohta), Üleukrainaline 1
Üleukrainaline Ühendus 2
Ühendus Isamaa 1
Isamaa (Batkivštšina, 1
(Batkivštšina, 101), 1
101), Ukraina 1
Ukraina Demokraatlik 1
Demokraatlik Reformiallianss 1
Reformiallianss (UDAR, 1
(UDAR, 40), 1
40), Üleukrainaline 1
Ühendus Vabadus 1
Vabadus (Svoboda, 1
(Svoboda, 37) 1
37) ja 1
Ukraina Kommunistlik 2
Partei (32). 1
(32). Parlamenti 1
Parlamenti pääses 1
pääses 5 1
5 erakonda 1
erakonda ja 1
ja valimisliitu: 1
valimisliitu: Regioonide 1
Partei (175 1
(175 kohta), 1
kohta), Julija 1
Julija Tõmošenko 1
Tõmošenko Blokk 1
Blokk (156), 1
(156), Meie 1
Meie Ukraina 1
Ukraina Blokk 1
Blokk (72), 1
(72), Ukraina 1
Partei (27) 1
(27) ja 1
ja Lõtvõni 1
Lõtvõni Blokk 1
Blokk (20). 1
(20). Parlamenti 1
valiti 20 1
20 parteitut 1
parteitut saadikut. 1
saadikut. Parlament 1
Parlament ja 1
on võrdselt 3
võrdselt vastutavad 1
vastutavad ka 1
Liidu eelarve 1
eelarve vastuvõtmise 1
vastuvõtmise eest. 1
eest. Parlament 1
Parlament koosneb 1
koosneb kahest 1
kahest kojast: 1
kojast: alamkotta 1
alamkotta (Riigikogu 1
(Riigikogu ehk 1
ehk Državni 1
Državni zbor) 1
zbor) valitakse 1
otse proportsionaalse 1
proportsionaalse süsteemi 1
järgi 88 1
88 saadikut, 1
saadikut, kellele 1
kellele lisanduvad 1
lisanduvad ühemandaadilistes 1
ühemandaadilistes ringkondades 2
ringkondades valitud 1
valitud ungari 1
itaalia vähemuse 1
vähemuse esindajad. 1
esindajad. Parlament 1
Parlament lükkas 1
tagasi kaks 2
kaks president 1
president Prévali 1
Prévali esitatud 1
esitatud peaministrikandidaati. 1
peaministrikandidaati. Parlament 1
Parlament oli 1
varem ühekojaline 1
ühekojaline Rahvuskogu 1
Rahvuskogu (Assemblée 1
(Assemblée Nationale), 1
Nationale), nüüd 1
nüüd kahekojaline. 1
kahekojaline. Parlament 1
Parlament osaleb 1
osaleb Euroopa 2
Liidu seadusandlikus 1
seadusandlikus tegevuses 1
tegevuses mitmel 1
mitmel tasandil: 1
tasandil: *Koostöömenetlus 1
*Koostöömenetlus võeti 1
kasutusele ühtse 1
Euroopa aktiga 1
aktiga 1986. 1
aastal. Parlament 1
Parlament saadeti 1
peatati osaliselt 1
osaliselt Fidži 1
Fidži põhiseaduse 1
põhiseaduse kehtivus. 1
kehtivus. Parlament 1
Parlament (teistel 1
andmetel valitsus) 1
valitsus) keelas 1
keelas seejärel 1
seejärel Džoijeval 1
Džoijeval järgmises 1
järgmises valimisvoorus 1
valimisvoorus osalemise. 1
osalemise. Parlament 1
Parlament valitakse 1
tagant, välja 1
president peaministri 2
peaministri ettepanekul 2
ettepanekul parlamendi 1
parlamendi varem 1
varem laiali 1
laiali saadab. 1
saadab. Parlament 1
Parlament võib 1
võib pakutud 1
pakutud eelarve 1
eelarve tagasi 1
tagasi lükata, 1
lükata, mida 1
korda teinud. 1
teinud. Parlament 1
ka usuasjade 1
usuasjade korraldamise. 1
korraldamise. Parlament 1
aga "Suure 1
"Suure ramonstrantsi", 1
ramonstrantsi", kus 1
kus monarhilt 1
monarhilt võeti 1
võeti sisuliselt 1
sisuliselt ära 1
õigused, muutes 1
muutes riigi 1
riigi vähemalt 1
teoreetiliselt parlamentaarseks 1
parlamentaarseks monarhiaks. 1
monarhiaks. Pärlselja 1
Pärlselja pioneerilaager 1
pioneerilaager avati 1
avati 1970. 1
algul ning 2
kuulus EKE 1
EKE Tehnokeskusele. 1
Tehnokeskusele. Parma 1
Parma piiskopina 1
piiskopina pidas 1
ta sinodi 1
sinodi ja 2
asus teostama 1
teostama V 1
V Lateraani 1
Lateraani oikumeenilisele 1
oikumeenilisele kirikukogu 1
otsuseid. Parmasto 1
Parmasto oli 1
Ameerika Mükoloogia 1
Mükoloogia Seltsi 1
(aastast 1993) 1
1993) ja 1
Poola Botaanika 1
Botaanika Seltsi 1
Seltsi (1995) 1
(1995) auliige. 1
auliige. Parmude 1
Parmude kõrval 1
kõrval imevad 1
imevad inimeste 1
eriti koduloomade 1
koduloomade verd 1
verd veel 1
veel pistekärbsed 1
pistekärbsed sugukonnast 1
sugukonnast päriskärblased 1
päriskärblased (Muscidae). 1
(Muscidae). Pärnaallee 1
Pärnaallee lõppedes 1
lõppedes jätkus 1
jätkus ratsatee 1
ratsatee läbi 1
läbi jahimaade 1
jahimaade lääne 1
suunas, Charlottenburgi 1
Charlottenburgi lossi 1
ja Potsdami 1
Potsdami poole. 1
poole. Pärnad 1
Pärnad Eesti 1
Eesti pühapuude 1
pühapuude hulgas 2
hulgas Fred 1
Fred Pussi 1
Pussi kogutud 1
kogutud andmetel 1
andmetel moodustavad 1
moodustavad pärnad 1
pärnad Eesti 1
Eesti pühadest 1
pühadest puudest 1
puudest 12 1
12 protsenti, 1
protsenti, pühapuude 1
on pärnadest 1
pärnadest rohkem 1
rohkem ainult 1
ainult tammesid 1
tammesid (24 1
(24 protsenti 1
protsenti valimist) 1
valimist) ja 1
ja mände 1
mände (15 1
(15 protsenti 1
protsenti valimist). 1
valimist). Pärna 1
Pärna külas 1
asuv Sõru 1
Sõru sadam 2
sadam sai 1
nime Sõru 1
Sõru küla 1
järgi. Pärna 1
Pärna tänava 1
tänava kogupikkus 1
on 530 2
530 meetrit. 1
meetrit. Parnell 1
lk 10 1
10 Sisehoovi 1
Sisehoovi pääses 1
pääses ilmselt 1
ilmselt läbi 1
läbi läänemüüris 1
läänemüüris asuva 1
asuva väravavahimajakese, 1
väravavahimajakese, mis 1
praeguse Beauchampi 1
Beauchampi torni 1
torni koha 1
peal. Parnell 1
lk 27 2
27 1240. 1
1240. aastal 1
alguse Valge 1
Valge torni 2
torni lupjamise 1
lupjamise traditsioon 1
traditsioon – 2
sellest tuleneb 1
ka torni 1
torni nimi. 1
nimi. Parnell 1
94 Kuningliku 1
Kuningliku loomaaia 1
loomaaia järelevaataja 1
järelevaataja sai 1
kasutada Lõvitorni 1
Lõvitorni elumajana. 1
elumajana. Pärn 1
Pärn oli 1
11 last. 1
last. Pärn 1
nime kuule 1
kuule ka 1
ka mõnes 1
mõnes slaavi 1
slaavi keeltes 1
keeltes : 1
: juuli 1
on poola 4
keeles lipiec, 1
lipiec, leedu 1
keeles liepa, 1
liepa, valgevene 1
valgevene keeles 3
keeles ліпень 1
ліпень ja 1
ja ukraina 1
keeles липень 1
липень ning 1
ning juuni 1
on horvaadi 1
keeles lipanj. 1
lipanj. Pärn 1
ka teleseriaalides 1
teleseriaalides ("Kired", 1
("Kired", "Waba 1
"Waba Riik", 1
Riik", "Ühikarotid"). 1
"Ühikarotid"). Pärn 1
Pärn sai 1
oma alghariduse 1
alghariduse Carl 1
Jakobsoni isa 1
isa Adam 1
Adam Jakobsoni 1
Jakobsoni käest 1
käest ja 1
hiljem Jakobsoni 1
Jakobsoni ideede 1
ideede pooldaja, 1
pooldaja, kes 1
kes lootis 1
lootis samuti 1
samuti Vene 2
Vene keisrivõimu 1
keisrivõimu abiga 1
abiga baltisakslaste 1
baltisakslaste postisoone 1
postisoone nõrgendada 1
nõrgendada ja 1
eestlaste omi 1
omi tugevdada. 1
tugevdada. Pärnu 1
Pärnu 1554. 1
1554. aastal. 1
aastal. Pärnu, 1
Pärnu, 1998 1
1998 * 10
* Raskesti 1
Raskesti fermenteeruvate 1
fermenteeruvate biomasside 1
biomasside ja 1
ja fossiilsete 1
fossiilsete heidete 1
heidete kiirkompostimise 1
kiirkompostimise tehnoloogia 1
tehnoloogia väljatöötamine 1
ja katsetamine. 1
katsetamine. Pärnu 1
-s Pärast 1
maailmasõda koostati 1
koostati linna 1
linna taastamiseks 1
taastamiseks ja 1
ja arendamiseks 2
arendamiseks Pärnu 1
Pärnu 1946. 1
aasta generaalplaan 1
generaalplaan (arhitekt 1
(arhitekt Anton 1
Anton Lembit 1
Lembit Soans 1
Soans ). 1
). Pärnu 1
Pärnu järel 1
teine tähtis 1
tähtis Põhja-Liivimaa 1
Põhja-Liivimaa tugipunkt, 1
tugipunkt, mis 1
mis Karli 1
Karli valdusse 1
valdusse langes. 1
langes. Pärnu 1
Pärnu jõgi 1
jõgi suubus 1
suubus sel 1
ajal Sindi 1
Sindi mõisa 1
juures laguuni. 1
laguuni. Pärnu 1
Kalevi staadionil 1
staadionil kohtusid 1
kohtusid esimese 1
Vabariigi aegse 1
aegse spordiselts 1
spordiselts "Vapruse" 1
"Vapruse" ründemängija 1
ründemängija 1932–1936 1
1932–1936 aastal 1
aastal Aleksander 1
Aleksander Padu 1
Padu (Padumets) 1
(Padumets) ja 1
ja Reigo 1
Reigo Tõnsberg, 1
Tõnsberg, kellel 1
kellel tekkis 1
idee taaselustada 1
taaselustada spordiselts 1
spordiselts "Vaprus". 1
"Vaprus". Pärnu 1
on Pärnus 2
Pärnus asuv 1
asuv laste- 1
noorte huvikool. 1
huvikool. Pärnu 1
Pärnu linnapeade 2
linnapeade loend 2
linnapeade loetelu 1
loetelu aastast 1
aastast 1879. 1
1879. Pärnumaa 1
Pärnumaa 1917. 1
aasta 19.-20. 1
19.-20. detsembril 1
detsembril (1.-2. 1
(1.-2. jaanuaril 1
jaanuaril ukj 1
ukj ) 1
) 1918 1
1918 peeti 1
peeti Endla 1
Endla teatrimajas 1
teatrimajas Pärnu 1
maakonna esimene 1
esimene nõukogude 1
nõukogude konverents, 1
otsus punakaardi 1
punakaardi loomiseks. 1
loomiseks. Pärnu 1
Pärnu maakond 1
moodustatud endise 1
endise Pärnu 1
rajooni aladel 1
hõlmab osaliselt 1
osaliselt ajaloolise 1
ajaloolise Pärnumaa 1
Pärnumaa alasid. 1
alasid. Pärnu 1
ääres kannavad 1
kannavad nii 1
nii trammi- 1
trammi- kui 1
ka bussipeatused 1
bussipeatused Tallinn-Väikse 1
Tallinn-Väikse nime. 1
nime. Pärnu 1
ja Kauba 1
Kauba tänava 1
on Juurdeveo 1
Juurdeveo tänav 1
ühesuunaline. Pärnu 1
Pärnu metanoolitragöödia 1
metanoolitragöödia tagajärjel 1
68 inimest, 1
inimest, 40 1
40 inimest 3
inimest jäid 2
jäid I 1
I grupi 1
grupi invaliidiks 1
invaliidiks ja 1
jäid II 1
II grupi 1
grupi invaliidiks. 1
invaliidiks. Pärnu-Mõisaküla-Valga 1
Pärnu-Mõisaküla-Valga liini 1
liini ehitamine 1
ehitamine toimus 2
toimus ühekorraga 1
ühekorraga nii 1
nii Pärnu 1
Pärnu kui 1
Valga poolt. 1
poolt. Pärnu 1
Pärnu Muuseum 1
Pärnu linnas 1
asuv Pärnu 1
maakonna riigimuuseum, 1
riigimuuseum, mis 1
tegutseb Eesti 1
Eesti Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi halduses 1
halduses https://www. 1
https://www. Pärnu 1
Pärnu Postimees, 1
Postimees, 24. 2
jaanuar 1995, 1
1995, lk. 2
aprillil suri 1
suri Torontos 1
Torontos kirjanik 1
kirjanik Arvi 1
Arvi Kork 1
Kork (s. 1
2. XII 1
XII 1927). 1
1927). Pärnu 1
Pärnu raad 1
Pärnu valitsus- 1
ja kohtuinstitutsioon 1
kohtuinstitutsioon 14. 1
aastani. Pärnu 1
Pärnu rae 1
rae liikmete 2
liikmete loend 1
loend Alljärgnevalt 1
Alljärgnevalt on 1
antud rae 1
rae viimane 1
viimane koosseis 1
koosseis ja 1
nende eelkäijad 1
eelkäijad alates 1
alates 1870. 1
1870. aastast. 1
aastast. Pärnu- 1
Pärnu- Rakvere-Sõmeru 1
Rakvere-Sõmeru maanteeni 1
maanteeni on 1
ca 3 1
km külakeskusest, 1
külakeskusest, kus 1
asub Mannare 1
Mannare bussipeatus. 1
bussipeatus. Pärnus 1
Pärnus elades 1
elades töötas 2
Pärnu linnavalitsuses, 1
linnavalitsuses, täpsemalt 1
täpsemalt administratiivse 1
administratiivse assistendina 1
assistendina linnaarhitekt 1
linnaarhitekt Olev 1
Siinmaa juures. 1
juures. Pärnu 1
Pärnu spordihall 1
spordihall on 1
Pärnus aadressil 1
aadressil Riia 1
Riia maantee 3
maantee 129 1
129 asuv 1
asuv spordikompleks. 1
spordikompleks. Pärnus 1
Pärnus tasub 1
tasub talvelgi 1
talvelgi käia.. 1
käia.. Pärnu: 1
Pärnu: Tartu 1
Kirjastus * 4
* Vadi, 4
Vadi, M. 5
M. (2004). 1
(2004). Pärnu 1
Pärnu telemast 1
telemast on 2
on telemast 1
telemast Pärnus 1
Pärnus Tammiste 1
Tammiste linnaosas. 1
linnaosas. "Pärnu 1
"Pärnu Ülejõe 1
Ülejõe Algkool 1
Algkool 1850–1958", 1
1850–1958", Pärnu 1
Pärnu 2000, 1
2000, lk. 5
lk. 12 3
32 Algul 1
eesti keel, 1
keel, kuid 1
kuid saksastamise 1
saksastamise ajajärgul 1
ajajärgul muudeti 1
muudeti kool 2
kool 1864. 1
aastal saksakeelseks 1
saksakeelseks ning 1
nimeks Pärnu 1
Poeglaste III 1
III Algkool. 1
Algkool. Paroksüsm 1
Paroksüsm on 1
on geoloogias 1
geoloogias kiire 1
võimas looduslike 1
looduslike jõudude 1
jõudude avaldumine. 1
avaldumine. Parryøyan 1
Parryøyan on 1
nimetatud inglise 1
inglise admirali 1
admirali ja 1
ja polaaruurija 1
polaaruurija William 1
William Edward 1
Edward Parry 1
Parry auks 1
auks (ekspeditsioon 1
(ekspeditsioon aastal 1
aastal 1827 2
1827 ). 1
). Parshall 1
Parshall asub 1
asub 2313 1
2313 meetri 1
meetri (7589 1
(7589 jala) 1
merepinna. Pärsia 1
Pärsia allutas 1
allutas need 1
linnad uuesti 1
asus 490. 1
490. aastal 1
aastal karistusrünnakule 1
karistusrünnakule Balkani 1
Balkani poolsaarele. 1
poolsaarele. Pärsia 1
Pärsia laevastik 1
laevastik järgnes 1
järgnes neile 1
neile seal, 1
seal, alustades 1
alustades sellega 1
maailma ajaloo 1
ajaloo seni 1
seni suurimat 1
suurimat merelahingut. 1
merelahingut. Pärsia 1
Pärsia lahest 1
lahest on 1
leitud kruusaosakestele 1
kruusaosakestele biokilesid 1
biokilesid moodustavaid 1
moodustavaid mikroobe, 1
mikroobe, kes 1
suudavad süsivesinikke 1
süsivesinikke lagundades 1
lagundades rannaalasid 1
rannaalasid puhastada. 1
puhastada. Pärslased 1
Pärslased jälitasid 1
jälitasid neid 1
neid ning 2
lõpuks otsustasid 1
otsustasid rünnata. 1
rünnata. Pärslaste 1
Pärslaste ratsaväe 1
ratsaväe hilinenud 1
hilinenud lahingusse 1
lahingusse sekkumine 1
sekkumine päästis 1
päästis nad 1
nad täielikust 1
täielikust katastroofist 1
katastroofist ning 1
ning kreeklastel 1
kreeklastel õnnestus 1
kuus nende 1
nende laeva. 1
laeva. Pärslastest 1
Pärslastest vallutajad 1
vallutajad Egiptuses 1
Egiptuses olid 1
varem Aafrikasse 1
Aafrikasse toonud 1
toonud kaameli 1
kaameli ning 1
kasutada Sahara 1
Sahara ületamiseks. 1
ületamiseks. Pars 1
Pars mandibularis 1
mandibularis Harud 1
Harud 1. 1
1. A. 1
A. auricularis 1
auricularis profunda, 1
profunda, süva 1
süva kõrvalestaarter, 1
kõrvalestaarter, üleneb 1
üleneb alallõualiigese 1
alallõualiigese kapsli 1
kapsli tagant, 1
tagant, andes 1
sellele harusid, 1
harusid, siseneb 1
siseneb fissura 1
fissura petrotympanica 1
petrotympanica kaudu 1
kaudu trummikile 1
trummikile välispinnale. 1
välispinnale. Parsons 1
Parsons on 1
ka The 2
The Benny 1
Benny Hill 1
Hill Show's 1
Show's ( 1
). Pärs 1
Pärs pääses 1
pääses finaalidesse 2
finaalidesse teises 1
teises stuudiovoorus 1
stuudiovoorus publiku 1
publiku hääletuse 1
hääletuse tagajärjel. 1
tagajärjel. Pärt 1
Pärt alustas 1
alustas muusikaõpinguid 2
muusikaõpinguid Rakvere 1
Rakvere Muusikakoolis 1
Muusikakoolis Ille 1
Ille Martini 1
Martini klaveriklassis, 1
klaveriklassis, peaaegu 1
kohe sündisid 1
katsetused heliloomingu 1
heliloomingu vallas. 1
vallas. Partei 1
Partei 8. 1
8. kongressil 1
kongressil nõustus 1
olema partei 1
partei valimisnimekirja 1
valimisnimekirja eesotsas 1
eesotsas ning 1
pärast presidendivolituste 1
presidendivolituste lõppu 1
lõppu nõus 1
saama Venemaa 1
Venemaa valitsusjuhiks. 1
valitsusjuhiks. Parteiaparaadis 1
Parteiaparaadis kujunes 1
kaks mõjukat 1
mõjukat rühmitust: 1
rühmitust: Deng 1
Deng Xiaopingi 2
Xiaopingi juhitud 1
juhitud pragmaatikud 1
pragmaatikud (mõõdukad), 1
(mõõdukad), kes 1
kes tuginesid 1
tuginesid parteiorganitele 1
parteiorganitele ja 1
ja pigem 3
pigem majandusarengule 1
majandusarengule kui 1
kui ideoloogiale 1
ideoloogiale ning 1
ning Rahvavabastusarmee 1
Rahvavabastusarmee poolt 1
toetatud ja 1
ja Mao 1
Mao Zedongi 2
Zedongi juhitud 1
juhitud radikaalid. 1
radikaalid. Parteidest 1
Parteidest saavutas 1
saavutas suurimat 1
suurimat edu 1
edu Moldova 1
Vabariigi Kommunistide 1
Kommunistide Partei, 1
valimistel 7 1
parlamendis. Parteid 1
Parteid on 1
olnud märkimisväärselt 1
märkimisväärselt stabiilsed: 1
stabiilsed: enamik 1
enamik Norra 1
Norra poliitikas 1
poliitikas praegu 1
praegu domineerivatest 1
domineerivatest parteidest 1
parteidest on 1
olnud Stortingis 1
Stortingis esindatud 1
esindatud 1930. 1
1930. aastatest 1
aastatest saadik, 1
saadik, kuigi 1
kuigi valijate 1
valijate lojaalsus 1
lojaalsus parteidele 1
parteidele on 1
vähenenud. Partei 1
on Pál 1
Pál Csáky. 1
Csáky. Partei 1
esimees Shinzō 1
Shinzō Abe 1
Abe valiti 1
valiti peaministriks. 1
peaministriks. Partei 1
esimehe kohuseid 1
kohuseid asus 9
asus täitma 8
täitma aseesimees 1
aseesimees Christine 1
Christine Milne. 1
Milne. Partei 1
juht (president) 1
(president) on 1
on Rubén 1
Rubén Berríos 1
Berríos (sündinud 1
(sündinud 1939). 1
1939). Partei 1
Partei kuulub 2
kuulub Rootsi 2
Rootsi parem- 1
parem- ja 3
ja keskerakondade 1
keskerakondade blokki. 1
blokki. Partei 1
kuulub valimisliitu 1
valimisliitu Koalitsioon 1
Koalitsioon Bulgaaria 1
Bulgaaria Eest, 1
Eest, mis 1
sai 2001. 1
parlamendivalimistel 48 1
48 kohta 1
kohta Rahvusliku 1
Rahvusliku Assamblee 1
Assamblee (Narodno 1
(Narodno Sabranie) 1
Sabranie) 240 1
240 kohast 1
kohast (partei 1
(partei kogus 1
kogus 17,1% 1
17,1% häältest). 1
häältest). Parteile 1
Parteile ennustati 1
ennustati juba 1
juba 2005. 2
lõpus Knesseti 1
Knesseti valimistel 1
valimistel kindlat 1
kindlat võitu. 1
võitu. Parteil 1
Parteil ei 1
eriti õnnestunud 1
õnnestunud informatsiooni 1
informatsiooni levikut 1
levikut tõkestada. 1
tõkestada. Parteile 1
Parteile kuulub 1
kuulub pärast 1
pärast 2005. 1
aasta Norra 1
Norra parlamendivalimisi 1
parlamendivalimisi 15 1
15 kohta 1
kohta Stortingi 1
Stortingi 169 1
169 kohast. 1
kohast. Partei 1
Partei lipp 2
lipp Aafrika 1
Aafrika Rahvuskongress 1
Rahvuskongress ( 1
inglise African 1
National Congress, 1
Congress, lühend 1
lühend ANC) 1
ANC) on 1
Vabariigi partei 1
partei (varem 1
(varem rahvuslik 1
rahvuslik vabastusliikumine), 1
vabastusliikumine), riigi 1
vanim poliitiline 1
poliitiline organisatsioon. 1
organisatsioon. Partei 1
lipp pidi 1
olema sinine, 1
sinine, sellel 1
sellel valgel 1
valgel ringil 1
ringil must 1
must haakrist. 1
haakrist. Partei 1
Partei loodi 1
loodi Raplas 1
Raplas 10. 1
augustil 1989. 1
1989. Parteil 1
Parteil puudus 1
puudus esialgu 1
esialgu ligitõmbavus 1
ligitõmbavus masside 1
masside jaoks 1
isegi selle 1
selle noorsoo-organisatsioon 1
noorsoo-organisatsioon ei 1
ei värvanud 1
värvanud palju 1
palju liikmeid. 1
liikmeid. Partei 1
Partei muutis 1
muutis Rootsi 1
Rootsi demokraatlikuks 1
demokraatlikuks 1917 1
1920 võimul 1
olnud Nils 1
Nils Edéni 1
Edéni liberaalide 1
liberaalide ja 2
ja sotsiaaldemokraatide 1
sotsiaaldemokraatide segavalitsuse 1
segavalitsuse ajal. 1
ajal. Partei 1
Partei muutus 1
muutus stalinistlikumaks 1
stalinistlikumaks ja 1
ja antiintellektuaalseks 1
antiintellektuaalseks pärast 1
kui Kambodžasse 1
Kambodžasse naasis 1
naasis rühm 1
rühm Prantsusmaal 1
Prantsusmaal õppinud 1
õppinud noori, 1
noori, nende 1
ka tulevane 2
tulevane parteijuht 1
parteijuht Pol 1
Pol Pot. 1
Pot. Partei 1
Partei naised 1
naised mobiliseeriti 1
mobiliseeriti impeeriumi 1
impeeriumi jaoks 1
jaoks nii 2
nii tootjate 1
tootjate kui 1
ka tarbijatena, 1
tarbijatena, andes 1
andes neile 4
uue tähenduse 1
tähenduse riigis. 1
riigis. Partei 1
aastail 1970 1
1982 kongressis 1
kongressis enamuses. 1
enamuses. Partei 1
-s võimul 1
võimul 1940–1941 1
ja 1944–1990. 1
1944–1990. Partei 1
samas suuteline 1
suuteline ka 1
Vene impeeriumit 1
impeeriumit koos 1
koos hoidma, 1
hoidma, sest 1
oli toetus 2
toetus patriootiliselt 1
patriootiliselt häälestatud 1
häälestatud vastaspoole 1
vastaspoole ohvitserkonna 1
ohvitserkonna seas, 1
seas, kelleta 1
kelleta poleks 1
poleks saanud 1
saanud luua 1
luua kodusõjas 1
kodusõjas võidu 1
võidu toonud 2
toonud Punaarmeed. 1
Punaarmeed. Partei 1
Euroopa Vasakpartei 1
Vasakpartei vaatlejaliige. 1
vaatlejaliige. Partei 1
loodud Bachir 1
Bachir Gemayeli 1
Gemayeli poolt 1
poolt Liibanoni 1
Liibanoni kodusõja 1
kodusõja alguses 1
alguses 1970ndate 1
1970ndate keskpaigas, 1
keskpaigas, ajal 1
ajal mil 2
mil sõjaline 1
sõjaline vastupanuliikumine 1
vastupanuliikumine koondas 1
koondas enda 1
alla erinevaid 1
erinevaid armee 1
armee üksusi. 1
üksusi. Partei 1
on "närvisüsteem, 1
"närvisüsteem, mis 1
mis rahvast 1
rahvast esindades 1
esindades hoiab 1
hoiab kontakti 1
kontakti ajudega". 1
ajudega". Partei 1
Partei poliitiline 2
poliitiline sekretär 1
on Eros 1
Eros Kitsmarišvili. 1
Kitsmarišvili. Partei 1
poliitiline tegevus 3
lõppes Vasakliidu 1
Vasakliidu loomisega 1
loomisega 1990ndate 1
1990ndate algul. 1
algul. Partei 1
Partei programm 1
oli segu 1
segu sotsialistlikest, 1
sotsialistlikest, rahvuslikest 1
rahvuslikest ja 1
ja antisemiitlikest 1
antisemiitlikest põhimõtetest. 1
põhimõtetest. Parteisid 1
Parteisid sel 1
ei tegutsenud, 1
tegutsenud, vältimaks 1
vältimaks Eesti 1
Eesti muutumist 1
muutumist välismaiste 1
välismaiste erakondade 1
erakondade võitlusväljaks. 1
võitlusväljaks. Partei 1
Partei toetuspind 1
toetuspind asub 1
asub eelkõige 1
eelkõige riigi 1
lõunaosas. Partei 1
Partei toetus 1
toetus Soome 1
parlamendivalimistel on 1
tavaliselt olnud 1
olnud 10% 1
10% ringis. 1
ringis. Parteitööl 1
Parteitööl Pärast 1
Pärast Sirolat 1
Sirolat meelitati 1
meelitati Aalto 1
Aalto Soome 1
Soome Kommunistliku 1
Partei Lapimaa 1
piirkonna majandusjuhiks, 1
majandusjuhiks, kuigi 1
tundnud asja 1
asja ja 1
ka palk 1
palk vähenes 1
vähenes tunduvalt. 1
tunduvalt. Partei 1
Partei tõusis 1
esile 1970. 1
aastal. 1968, 1
1968, 1978 1
oli Vennamo 1
Vennamo Maapartei 1
Maapartei presidendikandidaat, 1
presidendikandidaat, saades 1
saades esimesel 1
korral 11% 1
11% häältest. 1
häältest. 1983–1990 1
1983–1990 oli 1
oli Maapartei 1
Maapartei valitsustes 1
valitsustes koos 1
suure parteiga. 1
parteiga. Partei 1
Partei võitles 1
võitles tööpuuduse 1
tööpuuduse vastu, 1
vastu, desarmeerimise 1
desarmeerimise poolt 1
majandusliku ebavõrdsuse 1
ebavõrdsuse vastu. 1
vastu. Pärtel 1
Pärtel Salmar 1
Salmar (kuni 1
aastani Panteleimon 1
Panteleimon Sergejev; 1
Sergejev; 9. 1
1895 Narva 1
1943 Taišet 1
Taišet ) 1
). Partenogeneesi 1
Partenogeneesi pole 1
täheldatud imetajate 1
imetajate ja 1
teiste loomarühmade 1
loomarühmade puhul. 1
puhul. Partisanid 1
Partisanid erinesid 1
erinesid 19. 1
keskel oluliselt 1
oluliselt rüüstavast 1
rüüstavast ratsaväest 1
ratsaväest või 1
või osaliselt 2
osaliselt organiseeritud 1
organiseeritud geriljavägedest. 1
geriljavägedest. Partisanisõda 1
Partisanisõda pidavatest 1
pidavatest vietkongidest 1
vietkongidest jagu 1
jagu ei 2
saadud. Pärtliöö 1
Pärtliöö veresauna 1
veresauna ajal 1
ajal tapeti 2
tapeti Louise'i 1
Louise'i isa 1
ning abikaasa. 1
abikaasa. Partnerite 1
Partnerite ja 1
sponsorite abiga 1
abiga soetab 1
soetab spordiklubi 1
spordiklubi vajalikku 1
vajalikku spordiinventari, 1
spordiinventari, võistlusdresse 1
võistlusdresse ning 1
ning finantseerib 1
finantseerib sportlaste 1
sportlaste lähetusi 1
lähetusi Eestis 1
Eestit. Parts 1
Parts 1928, 1
lk 228–229 1
228–229 Soomusrongide 1
Soomusrongide dessandi 1
dessandi pealetungi 2
pealetungi hõlbustas 1
hõlbustas tunduvalt 1
tunduvalt asjaolu, 1
et dessant 1
dessant viidi 1
viidi rongiga 1
rongiga otse 1
otse punaarmeelaste 1
punaarmeelaste keskele. 1
keskele. Partsialismil 1
Partsialismil tundub 1
olevat kaks 1
kaks strateegiat. 1
strateegiat. Parts 1
partei Ühendus 1
Ühendus Vabariigi 1
Vabariigi Eest 1
Eest – 1
– Res 1
Publica esimees. 1
esimees. Party 1
Party Rakendus, 1
Rakendus, mis 1
loob väikese 1
väikese suhtlusvõrgustiku 1
suhtlusvõrgustiku kuni 1
8 inimese 1
inimese vahel 1
võimaldab omavahelise 1
omavahelise heli 1
heli ja 1
teksti abil 1
abil suhtluse 1
suhtluse isegi 1
isegi mängude 1
mängude mängimise 1
ajal. Parujr 1
Parujr Sevak 1
Sevak ( 1
armeenia Պարույր 1
Պարույր Սևակ; 1
Սևակ; sünninimi 1
sünninimi Parujr 1
Parujr Ghazarjan, 1
Ghazarjan, Պարույր 1
Պարույր Ղազարյան; 1
Ղազարյան; 24. 1
juuni 1971 1
armeenia luuletaja 1
tõlkija. Parun 1
Parun Adolf 1
Adolf Konstantin 1
Konstantin Jakob 1
Jakob Pilar 1
Pilchau ( 1
mai 1851 1
1851 Audru 1
Audru – 1
juuni 1925 1
oli Audru 1
Audru mõisnik 1
Liivimaa maamarssal. 1
maamarssal. Parun 1
Parun Diebitschid 1
Diebitschid olid 1
kantud Balti 1
kubermangude : 1
: Eestimaa- 1
Eestimaa- (nr. 1
(nr. 14), 1
14), Liivimaa 1
Liivimaa (nr. 1
(nr. 331) 1
331) ja 1
Kuramaa aadlimatrikklisse. 1
aadlimatrikklisse. Parun 1
Parun Douphol 1
Douphol tunneb 1
tunneb ennast 1
ennast puudutatuna 1
puudutatuna ja 1
kutsub Alfredo 1
Alfredo duellile. 1
duellile. Parun 1
Parun Gustav 1
Gustav Reinhold 2
Löwen ( 1
detsember 1690 1
1766 ) 1
baltisaksa sõjaväelane 1
poliitik. Parun 1
Parun Michael 1
Wrangell (vene 1
Михаил Егорович 1
Егорович (Георгиевич) 1
(Георгиевич) Врангель; 1
Врангель; 29. 1
1836 Peterburi 1
1899 Peterburi) 1
riigitegelane. Parun 1
Parun Ungern 1
Sternberg Peterburi 1
Peterburi templis 1
templis 1913. 1
algul viibis 1
viibis Peterburis 1
Peterburis Ungern 1
von Sternberg, 1
Sternberg, kes 1
kes peale 3
peale Romanovite 1
Romanovite perele 1
perele pühendatud 1
pühendatud pillerkaari 1
pillerkaari sõitis 1
sõitis hiljem 1
edasi Eestisse 1
Eestisse sugulaste 1
juurde puhkusele. 1
puhkusele. Parun 1
Parun von 1
von Rencken 1
Rencken on 1
on linnakese 1
linnakese rikkaim 1
rikkaim mees, 1
mees, kel 1
ole naist 1
naist vaid 1
vaid üksainus 1
üksainus poeg. 1
poeg. Parv 1
Parv hajub 1
hajub pikka 1
pikka ahelikku 1
ahelikku ja 1
ja ujub 1
ujub kiiresti 1
kiiresti kindlas 1
kindlas suunas. 1
suunas. Parv 1
Parv oli 1
oli tormikindel, 1
tormikindel, sest 1
sest tohutud 1
tohutud veehulgad, 1
veehulgad, mis 1
mis lainete 1
näol parvele 1
parvele paiskusid, 1
paiskusid, valgusid 1
valgusid hetkega 1
hetkega läbi 1
läbi parvepalkide 1
parvepalkide ookeani 1
ookeani tagasi. 1
tagasi. Pascali 1
Pascali kurvastuseks 1
kurvastuseks leidis 1
leidis Descartes 1
Descartes end 1
olevat eksperimendi 1
eksperimendi idee 1
idee autori. 1
autori. Paseo 1
Paseo a 1
la Laguna 1
Laguna Negra 2
Negra ('jalutusrada 1
('jalutusrada Laguna 1
Negra juurde') 1
juurde') viib 1
viib vaatama 1
vaatama sogast 1
sogast turbarabavett. 1
turbarabavett. Pasila 1
Pasila pindala 1
on 4,29 1
4,29 km². 1
elas Pasilas 1
Pasilas 8338 1
8338 inimest, 1
inimest, samas 1
samas 2004. 1
oli Pasilas 1
Pasilas 25 1
25 756 1
756 töökohta. 1
töökohta. Pasknäärid 1
Pasknäärid on 1
looduses peamised 1
peamised tammede 1
tammede „istutajad”, 1
„istutajad”, kes 1
kes peidavad 1
peidavad endale 1
endale talvevarudeks 1
talvevarudeks samblasse 1
samblasse suured 1
suured kogumid 1
kogumid tammetõrusid, 1
tammetõrusid, mida 1
talvel imekspandava 1
imekspandava täpsusega 1
täpsusega lumest 1
lumest välja 1
välja kaevavad 1
kaevavad ja 1
ja toiduks 1
toiduks tarvitavad. 1
tarvitavad. Paslepa 1
Paslepa alumine 2
alumine tulepaak 4
tulepaak Paslepa 1
tulepaak on 2
on tulepaak 2
tulepaak Lääne 1
vallas Einby 1
Einby külas. 1
külas. Passaaži 1
Passaaži võimsaim 1
võimsaim detail 1
detail on 1
on metallist 1
ja klaasist 1
klaasist katus 1
katus suure 1
suure kupliga 1
kupliga galerii 1
galerii ristumiskohas. 1
ristumiskohas. Pass 1
Pass Euroopa 1
Liidu liikmesriikides 3
liikmesriikides Saksamaal 1
Saksamaal antakse 1
antakse bordoopunaseid 1
bordoopunaseid passe 1
passe välja 1
juba aastast 1
aastast 1988. 2
1988. Passiivkomponendid 1
Passiivkomponendid ja 1
ja aktiivkomponendid 1
aktiivkomponendid Passiivsed 1
Passiivsed elektroonikakomponendid 1
elektroonikakomponendid ehk 1
ehk passiivelemendid 1
passiivelemendid on 1
on niisugused 2
niisugused komponendid, 1
komponendid, mille 1
parameetrid jäävad 1
jäävad sõltumata 1
sõltumata ahela 1
ahela pingest 1
pingest või 1
või voolust 1
voolust püsivaks 1
püsivaks ja 1
puudub võimsusvõimendus. 1
võimsusvõimendus. Passiivmaja 1
Passiivmaja kriteeriumid 1
kriteeriumid on 1
natuke erinevad 2
erinevad eluhoone 1
muu otstarbega 1
otstarbega hoone 1
hoone jaoks. 1
jaoks. Passiivne 1
Passiivne jahutus 1
jahutus või 1
siis üksiku 1
üksiku ventilaatori 1
ventilaatori paigaldamine 1
paigaldamine toiteplokile 1
toiteplokile oli 1
protsessori jaoks 1
jaoks piisav 1
piisav kuni 1
aastate lõpuni. 1
lõpuni. Passiivne 1
Passiivne juha 1
juha aga 1
aga asetatakse 1
asetatakse parema 1
vatsakese tippu. 1
tippu. Passiivset 1
Passiivset filtreerimist 1
filtreerimist võib 1
ka sedasi 1
sedasi enne 1
enne võimendamist 1
võimendamist kasutada, 1
kasutada, kuid 2
ebatavaline lahendus 1
lahendus kuna 1
kuna passiivne 1
filtreerimine ei 1
nii paindlik 1
paindlik kui 1
kui aktiivne 1
aktiivne filtreerimine. 1
filtreerimine. Passionistid 1
Passionistid Ta 1
tunnustas 15. 1
1741 passioniste. 1
passioniste. Pasta 1
Pasta degaseerimiseks 1
degaseerimiseks kasutatakse 1
erinevaid tehnikaid. 1
tehnikaid. Past, 1
Past, Aune 1
Aune „Juhtimine 1
„Juhtimine ja 1
ja suhtekorraldus”, 1
suhtekorraldus”, 2005. 1
2005. Pastavy 1
Pastavy keskväljak 1
keskväljak kujunes 1
kujunes sellel 1
välja, lisaks 1
linnaõigused. Pastoraadi 1
Pastoraadi majapidamine 1
majapidamine oli 1
ja heas 1
korras. Pastoraadis 1
Pastoraadis on 1
avatud Villem 1
Reimani mälestustuba, 1
mälestustuba, kiriku 1
on 1988. 1
püstitatud Reimani 1
Reimani mälestussammas 1
mälestussammas (pronks, 1
(pronks, autor 1
autor V. 1
V. Jaanisoo) 1
Jaanisoo) ja 1
Vabadussõja mälestusmärk. 1
mälestusmärk. Pastori 1
Pastori poeg 1
poeg Dimberg 1
Dimberg õppis 1
õppis Uppsala 1
Turu (al. 1
(al. 1677) 1
1677) ülikoolis, 1
ülikoolis, tegutsedes 1
tegutsedes tudengipõlves 1
tudengipõlves ka 1
ka eraõpetajana. 1
eraõpetajana. Pastöriseerimiseks 1
Pastöriseerimiseks asetatakse 1
asetatakse pudelid 1
pudelid mahlaga 1
mahlaga vette 1
vette ning 2
vesi aetakse 1
aetakse keema. 1
keema. Pataljon 1
Pataljon allutati 1
allutati 20. 1
Eesti SS-diviisile 1
SS-diviisile ja 1
saadeti Tallinna 1
Tallinna ümbrusesse 1
ümbrusesse formeerimisele 1
formeerimisele ja 1
ja väljaõppele. 1
väljaõppele. Pataljon 1
Pataljon anti 1
anti "Nordland" 1
"Nordland" ülema 1
ülema SS-Brigadeführer 1
SS-Brigadeführer Fritzvon 1
Fritzvon Scholz 1
Scholz käsutusse 1
käsutusse ja 1
paigutati Narva 1
ja Jaanilinna 3
Jaanilinna sillapeale. 1
sillapeale. Pataljoni 1
Pataljoni 2. 1
kompanii – 2
– Relva 2
Relva SS 2
SS Untersturmführer 2
Untersturmführer Harald 1
Harald Salumäe, 1
Salumäe, **1. 1
**1. Pataljoni 1
Pataljoni 6. 1
Untersturmführer Rudolf 1
Rudolf Laursoo, 1
Laursoo, **2. 1
**2. Pataljoni 1
Pataljoni 8. 1
8. kompanii, 1
kompanii, ülem 1
leitnant Albert 1
Albert Sume 1
Sume († 1
(† 11. 1
1944 Permisküla); 1
Permisküla); *3. 1
*3. Pataljoni 1
Pataljoni isikkoosseis 2
isikkoosseis anti 3
anti 37., 2
37., 38. 2
38. ja 2
ja 40. 2
40. Eesti 3
Politseipataljoni täienduseks. 3
täienduseks. Pataljoni 3
anti 40. 1
Pataljoni juhtimise 1
üle adjutant 1
adjutant Schmidt. 1
Schmidt. 21. 1
kell 2.00 1
2.00 vahetati 1
vahetati pataljon 1
pataljon välja 1
välja puhanud 1
puhanud Wehrmachti 1
Wehrmachti üksusega. 1
üksusega. Pataljoni 1
Pataljoni kaks 1
kaks kompaniid 1
kompaniid tegutsesid 1
tegutsesid ida 1
pool Läti 1
piiri rindetagala 1
rindetagala julgestuse 1
julgestuse ja 1
ja valveteenistusega. 1
valveteenistusega. Pataljoni 1
Pataljoni kolm 1
kolm kompaniid 1
kompaniid allutati 1
operatiivselt 658. 1
658. Idapataljoni 1
Idapataljoni ja 1
ja major 1
major A. 1
A. Rebase 1
Rebase üldjuhtimise 1
üldjuhtimise alla. 1
alla. Pataljoni 1
Pataljoni koosseisus 1
koosseisus oli 5
kolm kütiroodu, 1
kütiroodu, kuulipilduja- 1
kuulipilduja- ja 1
ja töökomando 1
töökomando ning 1
ning orkester. 1
orkester. Pataljoni 1
Pataljoni likvideerimine 3
likvideerimine 18. 1
1944 liideti 1
liideti 660. 1
660. Eesti 1
Eesti Pataljon 1
Pataljon 20. 1
Eesti SS-diviisiga 1
SS-diviisiga selle 1
selle 46. 1
46. Relva-SS 1
Relva-SS Grenaderirügemendi 1
Grenaderirügemendi III 1
III pataljoniks. 1
pataljoniks. Pataljoni 1
likvideerimine 31. 1
31. Politseipataljon 1
Politseipataljon likvideeriti 1
likvideeriti 1944. 1
juuni keskel. 3
keskel. Pataljoni 1
likvideerimine 32. 1
32. Eesti 1
Politseipataljon likvideerit 1
likvideerit 1944. 1
suvel, pataljoni 1
pataljoni isikkoosseis 1
Pataljoni staap 1
staap asus 1
asus algul 1
algul Rakveres, 1
Rakveres, pataljoni 1
pataljoni suurus 1
ajal 456 1
456 meest. 1
meest. Pataljoni 1
Pataljoni ülemaks 1
ülemaks oli 1
Eesti sõjaväeatašee 1
sõjaväeatašee Prantsusmaal 1
Prantsusmaal alampolkovnik 1
alampolkovnik Richard 1
Richard Luik, 1
Luik, tegelikult 1
tegelikult juhtis 1
juhtis väeosa 1
väeosa tema 1
abi leitnant 1
leitnant August 1
August Orgussaar. 1
Orgussaar. Pataljon 1
Pataljon koosnes 1
koosnes suures 1
osas eestimaa 1
eestimaa venelastest. 1
venelastest. Pataljon 1
Pataljon "Narva" 3
"Narva" kaotused 1
samuti rängad, 1
rängad, rivvi 1
rivvi oli 1
ainult 30 4
30 meest. 1
meest. Pataljon 1
"Narva" murdis 1
murdis kotist 1
kotist välja 1
välja Gniloi 1
Gniloi Doni 1
Doni rajoonis. 1
rajoonis. Pataljon 1
"Narva" pidi 1
katma 9. 1
9. armee 1
armee taganemist 1
taganemist uutele 1
positsioonidele. Pataljon 1
Pataljon pidas 1
pidas vahiteenistust 1
vahiteenistust Võrus 1
Võrus allutatuna 1
allutatuna 11. 1
11. jalaväediviisile. 1
jalaväediviisile. Pataljon 1
Pataljon sai 1
küll korduvalt 1
korduvalt täiendust, 1
täiendust, kuid 1
kuid arvestades 2
arvestades raskeid 1
raskeid lahinguid 1
lahinguid ei 1
jätkunud komplekteerituist 1
komplekteerituist kauaks. 1
kauaks. Pataljon 1
Pataljon taandub 1
taandub hiljem 1
kaudu Saksamaale. 1
Saksamaale. Patarei 1
Patarei nr. 1
nr. 34 1
34 neli 1
neli suurtükki 1
suurtükki paiknesid 1
paiknesid kahe 1
kahe paarina 1
paarina mitte 1
päris ühel 1
ühel sirgel. 1
sirgel. Patarei 1
Patarei õhiti 1
õhiti 1918. 1
veebruaris, Saksa 1
pealetungi eel 1
eel osaliselt 1
osaliselt nõukogude 1
vägede poolt, 1
täielikult purustati 1
purustati kagupoolne 1
kagupoolne tulepositsioon 1
tulepositsioon ja 1
50% ulatuses 2
ulatuses purunes 1
purunes loodepoolne 1
loodepoolne suurtükipositsioon. 1
suurtükipositsioon. Patareipositsioonid 1
Patareipositsioonid olid 1
ehitatud raudbetoonist 1
raudbetoonist ning 1
ning ning 1
ning ulatusid 1
ulatusid 10–12 1
10–12 meetri 1
meetri sugavusele 1
sugavusele maapinda. 1
maapinda. Patassé 1
Patassé valitsus 2
valitsus (1993–2003) 1
(1993–2003) Patassé 1
valitsus püsis 2
püsis võimul 2
võimul 2003. 1
2003. Patendid 1
Patendid Tarkvara 1
Tarkvara saab 1
saab patenteerida 1
patenteerida mõningates, 1
mõningates, kuid 1
kõikides riikides. 1
riikides. Patenditud 1
Patenditud liidesed 1
liidesed On 1
teised vähem 1
vähem kasutatud 1
kasutatud liidesed. 1
liidesed. Patikas 1
Patikas oli 1
1549. Patkulite 1
Patkulite suguvõsast 1
suguvõsast pärinev 1
pärinev Reinhold 1
Reinhold Ludwig 2
Ludwig sündis 1
Venemaa sõjaväelase 1
sõjaväelase Karl 1
von Patkuli 1
Patkuli (1686–1750) 1
(1686–1750) ja 1
abikaasa Johanna 1
Johanna Charlotte 1
(sündinud von 2
von Drenteln 1
Drenteln ) 1
pojana. Patlajoni 1
Patlajoni koosseisus 1
ka mootorratturite 1
mootorratturite ja 1
ja langevarjurite 1
langevarjurite rühm. 1
rühm. Patogeensus 1
Patogeensus Mügarliudikud 1
Mügarliudikud on 1
üsna laialt 1
levinud seenpatogeenid, 1
seenpatogeenid, põhjustades 1
põhjustades näiteks 1
näiteks sibulatel 1
sibulatel ja 1
ja küüslaukudel 1
küüslaukudel valgemädanikku. 1
valgemädanikku. Patoloogia 1
Patoloogia On 1
avastatud ligi 1
ligi 2500 1
2500 salmonellabakteri 1
salmonellabakteri serotüüpi, 1
serotüüpi, kuid 1
hulgast 10 1
10 on 3
sagedasemad zoonoossed 1
zoonoossed haigusetekitajad. 1
haigusetekitajad. Patoloogia 1
Patoloogia Rathke 1
Rathke tasku 1
tasku tsüst 1
tsüst tekib 1
tekib embrüonaalse 1
embrüonaalse Rathke 1
Rathke lõhe 1
lõhe jäänustest 1
jäänustest ja 1
harilikult healoomuline 1
healoomuline tsüst. 1
tsüst. Patriarhaalsetes 1
Patriarhaalsetes ühiskondades 1
ühiskondades on 1
on matronüümidest 1
matronüümidest moodustatud 1
moodustatud liignimed 1
liignimed tunduvalt 1
kui patronüümid. 1
patronüümid. Patriarh 1
Patriarh Germogen 1
Germogen vaikis 1
vaikis kuni 1
kuni Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri II 2
jõudnud Moskva 1
asus juunis 1
juunis 1608 1
1608 laagrisse 1
laagrisse Moskva 1
Moskva lähistel 1
lähistel Tušinos, 1
Tušinos, kuid 1
õnnestunud Germogenil 1
Germogenil veenda 1
veenda tsaar 1
tsaar Vassilit 1
Vassilit asuma 1
asuma taas 1
taas vägede 1
vägede etteotsa 1
etteotsa ja 1
ja minema 1
minema usurpaatori 1
usurpaatori vastu 1
sõtta. Patriarhid 1
Patriarhid jagasid 1
jagasid territooriumi 1
territooriumi mitmeks 1
mitmeks võimsaks 1
võimsaks lääniks, 1
lääniks, millest 1
millest kõige 5
kõige tuntumaid 1
tuntumaid omasid 1
omasid Andechsi 1
Andechsi krahvid 1
krahvid (hiljem 1
(hiljem Merania 1
Merania hertsogid), 1
hertsogid), Görzi 1
Görzi Meinhardiinide 1
Meinhardiinide dünastia 1
ja Celje 1
Celje krahvid. 1
krahvid. Patriarh 1
Patriarh Nikephorose 1
Nikephorose sõnul 1
sõnul vastas 1
vastas Herakleios 1
Herakleios nii: 1
nii: "Sa 1
oled juba 1
juba täitnud 1
täitnud oma 1
oma kohuse 1
kohuse preestri 1
preestri ja 1
ja sõbrana. 1
sõbrana. Patricia 1
Patricia esitas 1
esitas Moskvas 1
toimunud lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel loo 1
loo "Et 1
"Et s'il 1
s'il fallait 1
fallait le 1
le faire", 1
faire", mis 1
saavutas 8. 1
koha. Patricia 1
Patricia Lascelles, 1
Harewoodi krahvinna 1
krahvinna (Patricia 1
(Patricia Tuckwell) 1
Tuckwell) (sündinud 1
novembril 1926 1
Austraalia viiuldaja 1
endine modell. 1
modell. Patricia 1
Patricia McPherson 1
McPherson (sündinud 1
1954 Washingtonis 1
Washingtonis Oak 1
Oak Harboris) 1
Harboris) on 1
näitleja. Patricia 1
Patricia Neal 2
Neal Tribeca 1
Tribeca filmifestivalil 1
filmifestivalil 2007. 1
aastal Patricia 1
Neal (õieti 1
(õieti Patsy 1
Patsy Louise 1
Louise Neal; 1
Neal; 20. 1
jaanuar 1926 2
USA teatri- 1
filminäitleja. Patrick 1
Patrick Friesacher 1
Friesacher (sündis 1
1980 Wolfsbergis 1
Wolfsbergis Kärntenis 1
Kärntenis ) 1
Austria Vormel 1
sõitja. Patrick 1
Patrick Leahy 1
Leahy ( 1
mai 1877 1
iiri kergejõustiklane. 1
kergejõustiklane. Patrick 1
Patrick "Pat" 1
"Pat" O'Callaghan 1
O'Callaghan ( 1
septembril 1905 1
1905 Derrygallonis 1
Derrygallonis – 1
1991 Clonmelis) 1
Clonmelis) oli 1
oli Iirimaa 2
Iirimaa kergejõustiklane 1
). Patrick 1
Patrick Stephan 1
Stephan Kluivert 1
Kluivert ( 1
) (sündinud 1
1976 Amsterdamis 1
hollandi endine 1
treener. Patrick 1
Patrick Vieira 4
Vieira (2009) 4
(2009) Patrick 3
(2009) 2000. 1
võitis Prantsusmaa 3
Prantsusmaa kõigest 1
kõigest 1 2
punktiga Ukraina 1
2 punktiga 1
punktiga Venemaa 1
jalgpallikoondise ees. 1
ees. Patriotsi 1
Patriotsi logo 1
logo kujutab 1
kujutab klubi 1
klubi värvides 1
värvides tähekesega 1
tähekesega mereväe 1
mereväe peakatet 1
peakatet kandva 1
kandva mehe 1
mehe profiilis 1
profiilis nägu. 1
nägu. Patroklose 1
Patroklose matustel 1
matustel ohverdas 1
ohverdas Achilleus 1
Achilleus tuleriidal 1
tuleriidal lisaks 1
lisaks ohvriloomadele 1
ohvriloomadele 12 1
12 noort 1
noort troojalast. 1
troojalast. Patrullid 1
Patrullid tõid 1
ühe vangi. 1
vangi. Patrullivad 1
Patrullivad Eesti 1
Eesti sõdurid 1
sõdurid möödumas 1
möödumas pulmalistest 1
pulmalistest Gazalia 1
Gazalia külas 1
külas Iraagis. 1
Iraagis. Patrullkaatrite 1
Patrullkaatrite kasutuspiirkond 1
kasutuspiirkond on 1
tänu väiksusele 1
ja viletsamatele 1
viletsamatele mereomadustele 1
mereomadustele reeglina 1
reeglina rannikumeri 1
rannikumeri või 1
või siseveekogud, 1
siseveekogud, autonoomsus 1
autonoomsus üldjuhul 1
üldjuhul alates 1
alates paarist 1
paarist päevast 1
päevast maksimaalselt 1
maksimaalselt paari 1
paari nädalani. 1
nädalani. Patsiendi 1
Patsiendi komplemine 1
komplemine ehk 1
ehk palpatsioon 1
palpatsioon ei 1
anna šoki 1
šoki korral 1
korral rohkesti 1
rohkesti infot, 1
infot, kuna 1
kuna sageli 1
on palpeerimise 1
palpeerimise juures 1
juures tarvis 1
tarvis patsiendi 1
patsiendi hinnangut 1
hinnangut (näiteks 1
valu tugevus). 1
tugevus). Patsient 1
Patsient näiteks 1
ei mäleta, 1
mäleta, kuhu 1
ta suuteline 1
suuteline oma 1
raha üles 1
üles leidma 1
leidma ja 1
sellest sugeneb 1
sugeneb kahtlustus, 1
kahtlustus, et 2
raha varastanud. 1
varastanud. Patsient 1
Patsient võib 1
võib ebahügieenilistest 1
ebahügieenilistest arstiabi 1
arstiabi tingimustest 1
tingimustest nakatuda 1
nakatuda haigustesse 1
haigustesse või 1
saada muid 1
muid tervisetüsistusi, 1
tervisetüsistusi, probleeme 1
probleeme võib 1
ka juriidilist 1
juriidilist laadi. 1
laadi. Patsifist 1
Patsifist on 1
enamasti – 1
– vähemalt 1
vähemalt tänapäeval 1
– internatsionalist 1
internatsionalist ja 1
ümberpöördult. Pätsiniidu 1
Pätsiniidu paekärgastik 2
paekärgastik on 2
ainulaadne, osaliselt 1
osaliselt paljas, 1
paljas, osalt 1
osalt kamardunud 1
kamardunud karstiala 1
karstiala Aravete–Rava 1
Aravete–Rava maanteest 1
maanteest ca 1
ca 1 1
pool, endise 1
endise Pätsiniidu 1
Pätsiniidu küla 2
küla juures, 1
juures, piklikul 1
piklikul paekõrgendikul, 1
paekõrgendikul, põldudevahelises 1
põldudevahelises hõredas 1
hõredas metsatukas. 1
metsatukas. Pätsiniidu 1
maakonnas Ambla 1
Ambla vallas 1
vallas Pätsiniidu 1
http://loodus. Pätsi 1
Pätsi osavõtt 1
osavõtt 1905. 1
revolutsioonist Olgugi, 1
Päts korraldas 1
korraldas märgukirjade 1
märgukirjade aktsiooni, 1
aktsiooni, ei 1
ei väljendanud 1
väljendanud Päts 1
Päts revolutsioonisündmuste 1
revolutsioonisündmuste ajal 1
ajal radikaalseid 1
radikaalseid vaateid, 1
vaateid, piirdudes 1
piirdudes peamiselt 2
peamiselt omavalitsuste 1
omavalitsuste reformi 1
reformi nõudmisega. 1
nõudmisega. Päts 1
Päts tegutses 1
ka äris. 1
äris. 1920–21 1
1920–21 ja 1
ja 1925 1
1925 –31 1
–31 oli 1
Börsikomitee esimees 1
tegutses Eesti-Vene 1
Eesti-Vene Kaubandusekojas 1
Kaubandusekojas jm. 1
jm. Päts 1
Päts valiti 1
valiti 8. 1
veebruaril 1905 1
1905 Tallinna 1
Tallinna linnanõunikuks 1
sai Pätsist 1
Pätsist Tallinna 1
linnapea abi, 1
abi, sama 1
detsembrist ka 1
ka linnapea 2
linnapea kohusetäitja. 1
kohusetäitja. Patti 1
Patti Ann 1
Ann Browne 1
Browne (sündinud 1
USA ajakirjanik, 1
ajakirjanik, Fox 1
Fox News 1
News Channeli 1
Channeli uudisteankur 1
uudisteankur ja 1
ja reporter. 1
reporter. Patu 1
Patu kohta 1
oli sobivamgi 1
sobivamgi kreeka 1
sõna peccatum, 1
peccatum, sest 1
see seostus 1
seostus juba 1
juba süüga 1
süüga juriidilises 1
juriidilises mõttes. 2
mõttes. Paua 1
Paua on 1
väike asula 1
asula Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa Põhjasaarel 1
Põhjasaarel Northlandi 1
Northlandi piirkonnas 1
piirkonnas Kaug-Põhjaringkonnas 1
Kaug-Põhjaringkonnas Ngāti 1
Ngāti Kuris 1
Kuris Parengarenga 1
Parengarenga Harbouri 1
Harbouri kahe 1
kahe sopi 1
sopi Snipe 1
Snipe Bay 1
Bay (põhjas) 1
ja Ngutukorari 1
Ngutukorari Bay 1
Bay (lõunas) 1
(lõunas) vahelisel 1
vahelisel maakeelel. 1
maakeelel. Paucker 1
Paucker vastas 1
vastas aastal 1
aastal 1788 1
1788 põhjalikult 1
põhjalikult kindralkuberneri 1
kindralkuberneri ankeedile 1
ankeedile kihelkonna 1
kihelkonna kooliolude 1
kooliolude kohta. 1
kohta. Paueni 1
Paueni laadis 1
laadis skeptilisi 1
skeptilisi argumente 1
argumente saab 1
ka interaktsionismi 1
interaktsionismi ja 1
teiste vaimufilosoofiliste 1
vaimufilosoofiliste seisukohtade 1
seisukohtade vastu. 1
vastu. Pau 1
Pau Gasolil 1
Gasolil ebaõnnestus 1
ebaõnnestus vise 1
vise viimasel 1
sekundil ja 1
Venemaa tuli 1
meistriks. Paula 1
Paula lastakse 1
lastakse peagi 1
peagi maha. 1
maha. Paul-Aleksander 1
Paul-Aleksander Villemi 1
Villemi VR 1
1897 Moisekatsi 1
Moisekatsi vald 1
1942 Vjatlag, 3
Vjatlag, Kirovi 2
oblast NSV 1
). Paul 3
von Fock 1
Fock ( 1
jaanuar 1799 1
1799 ( 1
detsember 1798) 1
1798) Tapa 1
Tapa mõis 1
juuni (vkj 1
17. juuni) 1
juuni) 1884 1
1884 Sagadi 1
Sagadi mõis 1
Eestimaa aadlik, 1
aadlik, Sagadi 1
Sagadi mõisnik. 1
mõisnik. Paul 1
Paul Alfred 1
Alfred Rubens 1
Rubens ( 1
1875 London 1
1917 Falmouth) 1
Falmouth) oli 1
inglise muusikalihelilooja 1
muusikalihelilooja ja 1
libretist. Paul 1
Paul avaldas 1
avaldas 1971. 1
koos Lindaga 1
Lindaga albumi 1
albumi Ram, 1
Ram, mis 1
edetabelites esimeseks 1
sisaldas nende 1
nende kooskirjutatud 1
kooskirjutatud USA-s 1
USA-s esikohale 1
esikohale tõusnud 1
tõusnud hitti 1
hitti "Uncle 1
"Uncle Albert/Admiral 1
Albert/Admiral Halsey". 1
Halsey". Paul 1
Paul Biyoghé 1
Biyoghé Mba 1
Mba sai 1
peaministriks 17. 1
juulil 2009, 1
2009, kui 2
kui peaminister 1
peaminister Jean 1
Jean Eyeghe 1
Eyeghe Ndong 1
Ndong tagasi 1
astus, et 1
et presidendiks 1
kandideerida. Paul 1
Paul Eduard 1
Eduard Hörschelmann 1
Hörschelmann (5. 1
(5. november 1
november 1781 1
1781 Tallinn 1
november 1833 1
1833 Tallinn 1
vaimulik. Paul-Eerik 1
Paul-Eerik Rummol 1
Rummol on 1
tütart. Paul-Eerik 1
Paul-Eerik Rummo 3
Rummo on 1
Rahvusringhäälingu Nõukogu 1
esimees, Integratsiooni 1
Integratsiooni Sihtasutuse 1
Sihtasutuse Nõukogu 1
esimees. 2007 1
Eesti Migratsioonifondi 1
Migratsioonifondi nõukogu 1
esimeheks. Paul-Eerik 1
Rummo Paul-Eerik 1
Rummo esinemas 1
HeadRead 29. 1
2011. Paul-Émile 1
Paul-Émile Boutigny 1
Boutigny Ulmi 1
Ulmi sündmused 1
sündmused olid 2
nüüd lahenduseni 1
lahenduseni jõudmas. 1
jõudmas. 15. 1
oktoobril ründasid 1
ründasid Ney 1
Ney väed 1
väed edukalt 1
edukalt Michelsbergi 1
Michelsbergi laagreid 1
oktoobril hakkasid 1
hakkasid prantslased 1
prantslased Ulmi 1
Ulmi ennast 1
ennast pommitama. 1
pommitama. Paul 1
Paul Georg 2
Georg Laamann 1
Laamann VR 1
(ka Paul 2
Georg Laaman; 1
Laaman; 11. 1
Venemaa keisririigi, 1
keisririigi, Eesti 1
Paul Heinrich 1
Heinrich Scheel 1
Scheel ( 1
märts 1866 1
1866 Tallinn 1
1940 Oliwa) 1
Oliwa) oli 1
põllumees. Paul 1
Paul Hindemith 2
Hindemith Paul 1
Hindemith ( 1
1895 Hanau 1
Frankfurt ) 1
saksa neoklassitsistlik 1
neoklassitsistlik helilooja 1
dirigent. Paul 1
Eesti ajalukku 1
Paul läinud 1
läinud asehalduskorra 1
asehalduskorra kaotaja 1
kaotaja ning 1
ning Balti 3
Balti erikorra 1
erikorra taastajana. 1
taastajana. Pauli 1
Pauli last 1
last ootav 1
ootav abikaasa 1
abikaasa mürgitati 1
mürgitati Katariina 1
Katariina käsul. 1
käsul. Paulistid 1
Paulistid Ta 1
tunnustas 26. 1
1972 paulistide 1
paulistide tegevust. 1
tegevust. Pauli 1
Pauli talu 2
talu küla 1
keskuses asub 1
asub kunagise 1
kunagise Vanalõve 1
Vanalõve kiriku 1
kiriku koha 1
koha peal, 1
peal, Pauli 1
talu taga 1
mõisahoone ase. 1
ase. Pauli 1
Pauli teine 1
7. oktoobrist 24
oktoobrist 1776 1
1776 Württembergi 1
Württembergi printsess 1
printsess Sophie 1
Sophie Dorothee 1
Dorothee Auguste 1
Auguste Louise 1
Louise ehk 1
ehk Maria 1
Fjodorovna (1759—1828). 1
(1759—1828). Paul 1
I Venemaa 1
Venemaa keisrina 1
keisrina Katariina 1
Katariina suri 1
suri 1796. 1
1796. aasta 1
4. novembril. 1
novembril. Paul 1
ja Noel 1
tihti väitnud, 1
isegi noores 1
eas läks 1
läks Liam 1
Liam tihti 1
tihti inimestega 1
inimestega tülli, 1
tülli, eriti 1
eriti venna 1
venna Noeliga, 1
Noeliga, kes 1
ta toakaaslane. 1
toakaaslane. Paul 1
Paul Johansen 1
Johansen ( 1
10. detsember) 1
detsember) 1901 1
taani päritolu 1
Saksa ajaloolane. 1
ajaloolane. Paul, 1
Paul, kes 1
oli noorem 1
poeg, pidi 1
hakkama ise 1
endale elatist 1
teenima. Paul 1
Paul Klee 1
Klee kuulub 1
kuulub 20. 1
sajandi olulisemate 1
olulisemate klassikalise 1
klassikalise modernismi 1
modernismi esindajate 1
hulka kunstis. 1
kunstis. Paul 1
Paul Krugman 1
Krugman on 1
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Peaassamblee kiitis 1
heaks resolutsiooni, 1
resolutsiooni, "taunides 1
"taunides Ungari 1
Ungari rahva 1
rahva represseerimist 1
represseerimist ja 1
Nõukogude okupatsiooni". 1
okupatsiooni". Peaauhinnaks 1
Peaauhinnaks oli 2
Delfi poolt 1
poolt muusikavideo 1
muusikavideo tegemine, 1
tegemine, R 1
R Musicu 1
Musicu poolt 1
poolt kinkekaart 1
kinkekaart väärtuses 2
väärtuses 10 1
000 EEK, 1
EEK, Rockhouse 1
Rockhouse Studiolt 1
Studiolt kahe 1
kahe loo 1
loo tasuta 1
tasuta salvestus, 1
salvestus, Tallinna 1
Tallinna Kaubamajalt 1
Kaubamajalt muusikapoe 1
muusikapoe kinkekaart 1
väärtuses 2000 1
2000 EEK. 1
EEK. Peaauhinnaks 1
oli muusikavideo 1
muusikavideo tootmine, 1
tootmine, R 1
R Music-10 1
Music-10 000 1
000 EEK 1
EEK kinkekaart, 1
kinkekaart, Downtown 1
Downtown Studio-salvestusaeg, 1
Studio-salvestusaeg, Samsungi 1
Samsungi mobiiltelefonid, 1
mobiiltelefonid, aastane 1
aastane leping 1
leping rõivafirmaga 1
rõivafirmaga Vision 1
Vision ning 1
ning esinemiskutse 1
esinemiskutse Tallinn 1
Tallinn Treff 1
Treff festivalile. 1
festivalile. Peaauhinna 1
Peaauhinna Kuldleopardi 1
Kuldleopardi võitis 1
võitis Jaapani 1
Jaapani lavastaja 1
lavastaja Masahiro 1
Masahiro Kobayashi 1
Kobayashi film 1
film "Taassünd" 1
"Taassünd" ("Ai 1
("Ai No 1
No Yokan"). 1
Yokan"). Peab 1
Peab arvestama 1
arvestama sellega, 1
et maised 1
maised kaitsjad 1
kaitsjad alluvad 1
alluvad karma 1
karma seadustele 1
olles kogunud 1
piisavalt pälvimusi 1
pälvimusi kaitstes 1
kaitstes tiibeti 1
tiibeti budismi, 1
budismi, saavad 1
saavad ka 2
neist lõpuks 1
lõpuks taevased 1
taevased kaitsjad. 1
kaitsjad. Peab 1
Peab siiski 1
siiski nentima, 1
nentima, et 1
et kollektiivse 1
kollektiivse lastekasvatamise 1
lastekasvatamise eesmärgiks 1
kunagi vanemaid 1
vanemaid ja 3
ja lapsi 2
lapsi üksteisest 1
üksteisest täielikult 1
täielikult eralda. 1
eralda. Peab 1
Peab üks 1
üks osapool 1
osapool ütlema 1
ütlema varem 1
varem kokkulepitud 1
kokkulepitud märguande, 1
märguande, et 1
teine osapool 1
osapool aru 1
aru saaks, 1
saaks, et 1
esimene osapool 1
osapool on 1
lõpetanud saatmise 1
saatmise ja 2
nüüd võib 1
tema saatma 1
saatma hakata. 1
hakata. Peab 1
Peab vaatama, 1
vaatama, kui 1
raha saaks 1
saaks kogu 1
mina ise 2
ise aitamiseks 1
aitamiseks säästa. 1
säästa. Peab 1
Peab veel 1
veel märkima, 1
märkima, et 1
et muinaseestlastel 1
muinaseestlastel piirnes 1
piirnes siin 1
siin Läänemaaga 1
Läänemaaga Rävala 1
Rävala maakonna 1
maakonna Vomentakæ 1
Vomentakæ kihelkond, 1
kihelkond, kuid 1
nähtavasti oli 2
ajaks Harju 1
Rävala maakondade 1
maakondade kokkusulandumine 1
kokkusulandumine juba 1
juba toimunud. 1
toimunud. Peadirektori 1
Peadirektori ametikoht 1
ametikoht täidetakse 1
täidetakse avaliku 1
konkursi korras. 1
korras. Peadirektori 1
Peadirektori äraolekul 1
äraolekul asendab 1
asendab teda 2
teda peadirektori 1
asetäitja või 1
või koordinatsioonibüroo 1
koordinatsioonibüroo juht. 1
juht. Peadirektori 1
Peadirektori valib 1
valib Rahvusraamatukogu 1
Rahvusraamatukogu nõukogu 1
nõukogu seaduse 1
seaduse ja 4
ja põhikirjaga 1
põhikirjaga ette 1
nähtud korras. 1
korras. Peagi 1
Peagi aga 2
aga leitakse 1
leitakse endale 1
ja tehnoloogiliselt 1
tehnoloogiliselt võrdväärne 1
võrdväärne vaenlane 1
vaenlane "Paljunejad" 1
"Paljunejad" näol. 1
näol. Peagi 1
aga selgub, 1
pole siin 2
siin metsas 1
metsas üksi. 1
üksi. Peagi 1
Peagi alanud 1
alanud uue 1
uue nõukogude 1
tõttu tagasisõiduvõimalust 1
tagasisõiduvõimalust enam 1
polnud. Peagi 1
Peagi edutati 1
ka kindralmajoriks 1
kindralmajoriks samuti 1
samuti anti 1
talle Brigadeführeri 1
Brigadeführeri auaste. 1
auaste. Peagi 1
Peagi hakkas 2
ta iseseisvalt 2
iseseisvalt õppima 1
õppima orelit, 1
orelit, mängides 1
mängides kuulmise 1
järgi kõrvu 1
kõrvu jäänud 1
jäänud meloodiaid. 1
meloodiaid. Peagi 1
hakkas üks 1
üks Ameerika 2
Ühendriikide suurimaid 1
suurimaid meediakontserne 1
meediakontserne Metro-Goldwyn-Mayer 1
Metro-Goldwyn-Mayer Elizabethi 1
Elizabethi vastu 1
huvi tundma, 1
tundma, kuid 1
kuid koostööleping 1
koostööleping jäi 1
jäi sõlmimata, 1
sõlmimata, sest 1
osanud laulda. 1
laulda. Peagi 1
Peagi ilmnes 1
ordu maamarssali 1
maamarssali Jasper 1
Jasper von 1
von Münsteri 1
Münsteri Poola-meelsus, 1
Poola-meelsus, mida 1
mida ordu 1
ordu käsitas 1
käsitas reetmisena: 1
reetmisena: ta 1
oli sõlminud 1
sõlminud lepinguid 1
lepinguid Albrechti 1
ja poolakatega, 1
poolakatega, lootes 1
lootes vana 1
vana ordumeistri 1
ordumeistri Heinrich 1
von Galeni 2
Galeni surma 2
järel ise 1
ise ordumeistriks 1
ordumeistriks saada. 1
saada. Peagi 1
Peagi jõudis 1
ka teaduslike 1
teaduslike arvutusülesanneteni. 1
arvutusülesanneteni. Peagi 1
Peagi juhtus 1
aga Elvise 1
Elvise elus 1
elus tragöödia: 1
tragöödia: ta 1
Gladys suri. 1
suri. Peagi 1
Peagi kogesid 1
kogesid prantslased 1
prantslased sõjaõnne 1
sõjaõnne pöördumist 1
pöördumist Roger 1
Roger de 1
de Lauria 1
Lauria kätesse, 1
kätesse, kes 1
oli tagasi 5
tagasi pikaleveninud 1
pikaleveninud konflikti 1
konflikti Itaalia 1
Itaalia teatrist. 1
teatrist. Peagi 1
Peagi korraldas 1
korteris esimese 1
esimese suurema 4
suurema kohaliku 1
kohaliku kunsti 2
kunsti näituse. 1
näituse. Peagi 1
Peagi lisati 1
lisati motetile 1
motetile ka 1
kolmas hääl, 1
hääl, millel 1
olid jällegi 1
jällegi omad 1
omad sõnad. 1
sõnad. Peagi 1
Peagi lõppes 1
see kooselu 1
kooselu aga 1
suurte tülide 1
tülide ning 1
ning näotu 1
näotu ja 1
ja laostava 1
laostava lahutusprotsessiga. 1
lahutusprotsessiga. Peagi 1
Peagi oli 2
oli pilv 1
pilv nende 1
nende peade 1
peade kohal. 1
kohal. Peagi 1
osa mängitavatest 1
mängitavatest lugudest 1
lugudest poiste 1
poiste endi 1
endi kirjutatud. 1
kirjutatud. Peagi 1
Peagi puhkes 3
Smålandis mäss, 1
mäss, seejärel 1
seejärel otsustasid 1
ka dalarnalased 1
dalarnalased hakata 1
hakata kuninga 1
kuninga vastu 3
vastu tegutsema. 1
tegutsema. Peagi 1
puhkes ülestõus 1
ülestõus ka 1
ka Norras, 1
Norras, sealsete 1
sealsete ülestõusnute 1
ülestõusnute juhiks 1
oli Amund 1
Amund Sigurdsson. 1
Sigurdsson. Peagi 1
puhkes UPRONA 1
UPRONA sees 1
sees konflikt 1
tutside fraktsioonide 1
fraktsioonide vahel. 1
vahel. Peagi 1
Peagi rajas 1
oma mõttekaaslastega 1
Partei ning 1
hiljem selle 3
selle pahempoolse 1
pahempoolse tiiva 1
tiiva juhiks. 1
juhiks. Peagi 1
Peagi sai 3
sai Elvis 1
Elvis ka 1
oma soovitud 1
soovitud föderaalagendi 1
föderaalagendi märgi 1
märgi (Bureau 1
(Bureau of 1
of Narcotics 1
Narcotics and 1
and Dangerous 1
Dangerous Drugs) 1
Drugs) oma 1
oma märgikollektsiooni 1
märgikollektsiooni juurde. 1
juurde. Peagi 1
ühele mehele, 1
mehele, kellel 1
puudus ka 1
ka vajalik 1
vajalik oskus 1
oskus õllepruulimises, 1
õllepruulimises, käib 1
käib suure 1
suure pruulikoja 1
pruulikoja juhtimine 1
jõu. Peagi 1
sellest ühe 1
ühe olulisima 1
olulisima Saksa 1
ordu komtuurkonna 1
komtuurkonna keskusi. 1
keskusi. Peagi 1
Peagi selgus, 4
et enamlased 1
enamlased liiguvad 1
liiguvad diktatuuri 1
diktatuuri ja 2
ja Venemaaga 2
Venemaaga taasühinemise 1
taasühinemise suunas 1
suunas ega 1
ega kavatse 1
kavatse Eesti 1
Eesti saavutatud 1
saavutatud autonoomiat 1
autonoomiat austada. 1
austada. Peagi 1
et lõviosa 1
lõviosa vastuvõetutest 1
vastuvõetutest olid 1
Saksamaa sõjaväes 1
sõjaväes teeninud 1
Leegioni või 1
või lennuväe 1
lennuväe abiteenistuse 1
abiteenistuse endised 1
endised võitlejad. 1
võitlejad. Peagi 1
et olukord 1
väga tõsine. 1
tõsine. Peagi 1
et siseministeeriumi 1
siseministeeriumi otsustajate 1
otsustajate seas 1
oli inimene, 1
olid mängus 1
oma huvid 2
huvid – 1
nimelt tegeles 1
tegeles ministeeriumis 1
ministeeriumis töötanud 1
töötanud keemik 1
keemik Frederick 1
Frederick Abel 1
Abel puuvillapüssirohuga, 1
puuvillapüssirohuga, mille 1
mille Nobeli 1
Nobeli leiutis 1
leiutis oleks 1
oleks turult 1
turult välja 2
välja tõrjunud. 1
tõrjunud. Peagi 1
Peagi suurenes 1
suurenes kaevandustegevus 1
kaevandustegevus ning 1
sellega lisandus 1
lisandus veel 4
rohkem kaevandamise 1
kaevandamise seadeid 1
seadeid ja 1
ja tööle 2
tööle võeti 2
võeti rohkeim 1
rohkeim mehi. 1
mehi. Peagi 1
Peagi taandusid 1
taandusid ka 1
ka gardetid 1
gardetid ja 1
ja grenaderid 1
grenaderid jäid 1
jäid üksi 1
üksi võitlema. 1
võitlema. Pea­gi 1
Pea­gi tekkisid 1
tekkisid siselõhed, 1
siselõhed, preestrid 1
preestrid hakkasid 1
hakkasid korrupeeruma, 1
korrupeeruma, sekti 1
sekti populaarsus 1
populaarsus langes. 1
langes. Peagi 1
Peagi tunneb 1
tunneb Bilbo, 1
Bilbo, et 1
tahaks taas 1
taas reisima 1
reisima minna 1
otsustab kogu 1
oma maise 1
maise vara 1
vara Frodole 1
Frodole jätta. 1
jätta. Peagi 1
Peagi valmivad 1
uut elektrijaama, 1
elektrijaama, Nyabarongo 1
Nyabarongo (27,5 1
(27,5 MW) 1
MW) ja 2
ja Rukarara 1
Rukarara (9,5 1
(9,5 MW). 1
MW). Peagi 1
Peagi viidi 1
viidi osakond 1
osakond üle 1
üle Moskvasse 1
Akadeemia P. 1
P. N. 1
N. Lebedevi 1
Lebedevi Füüsika 1
Füüsika Instituut. 1
Instituut. Peahoohel 1
Peahoohel on 1
on kivikatus, 1
kivikatus, maja 1
on ahjuküttega 1
ahjuküttega (kahhelahjud). 1
(kahhelahjud). Peahoone 1
Peahoone esise 1
esise ringtee-sisene 1
ringtee-sisene väljak 1
väljak on 2
samuti haljastatud. 1
haljastatud. Peahoone 1
Peahoone juures 1
asusid korteriteks 1
korteriteks ümber 1
ehitatud küün, 1
küün, välikäimlad, 1
välikäimlad, jääkelder, 1
jääkelder, tõllakuur, 1
tõllakuur, laut, 1
laut, tall, 1
tall, kaev. 1
kaev. Peahoone 1
Peahoone laskis 1
laskis aastail 1
aastail 1890 1
1892 ehitada 1
ehitada August 1
Oettingen Wilhelm 1
järgi. Peahoone 1
Peahoone oli 3
kasutusel Kangrusselja 1
Kangrusselja metskonna 1
metskonna administratiivhoonena 1
administratiivhoonena ja 1
ja elamuna. 1
elamuna. Peahoone 1
suure verandaga 1
verandaga barokkstiilis 1
barokkstiilis puitmaja. 1
puitmaja. Peahoone 1
tõenäoliselt väike 1
väike ühekordne 1
ühekordne kivihoone. 1
kivihoone. Peahoone 1
Peahoone on 1
on kaasajal 3
kaasajal hävinud 1
hävinud (säilinud 1
(säilinud vaid 1
vaid välistrepp); 1
välistrepp); alles 1
mitmeid kõrvalhooneid. 2
kõrvalhooneid. Peahoones 1
Peahoones oli 1
oli külm, 1
külm, soe 1
kuum saun. 1
saun. Peahoone 1
Peahoone ümber 1
mitu parki. 1
parki. Peahoone 1
Peahoone vasakpoolsesse 1
otsa ehitati 1
ehitati teenijatetoad, 1
teenijatetoad, sahvrid 1
sahvrid jne. 1
jne. Esiväljaku 1
Esiväljaku äärde 1
äärde püstitati 1
püstitati puitpitsiline 1
puitpitsiline noore 1
noore paruni 1
paruni maja, 1
maja, kelle 1
kelle kopsuhaigust 1
kopsuhaigust puitelamu 1
puitelamu pidi 1
pidi ravima 1
ravima (maja 1
(maja siiani 1
siiani säilinud). 1
säilinud). Peahoone 1
Peahoone vastas 1
vastas asuv 1
asuv ait 1
ait on 1
oma endisaegse 1
endisaegse ilme 1
ilme peaaegu 1
täielikult säilitanud 1
säilitanud ja 1
ja Jēkabpilsi 1
Jēkabpilsi linn 1
selle arhitektuurimälestisena 1
alla võtnud. 1
võtnud. Pea 1
Pea ida 1
poole, jalad 1
jalad lääned, 1
lääned, jäsemed 1
jäsemed laiali. 1
laiali. Pea 1
Pea igast 1
igast materjalist 1
materjalist koonustega 1
koonustega on 1
tehtud häid 1
ja halbu 1
halbu madalahelikõlareid. 1
madalahelikõlareid. Peajada 1
Peajada järgne 1
järgne aeg 1
aeg Vähemalt 1
Vähemalt 0,4 1
0,4 Päikese 1
massiga tähtede 1
tähtede väliskihid 1
väliskihid hakkavad 1
hakkavad paisuma 1
paisuma ja 1
ja jahtuma, 1
jahtuma, kui 1
kui täht 1
täht on 1
on ammendanud 1
ammendanud tuumas 1
tuumas leiduva 1
leiduva vesiniku, 1
vesiniku, ning 1
ning heeliumi 1
heeliumi süttimisel 1
süttimisel tekib 1
tekib punane 1
punane hiid. 1
hiid. Peajalgsed 1
Peajalgsed kuuluvad 1
kuuluvad kõige 2
arenenumate limuste 1
limuste klassi. 1
klassi. Peajalgseil 1
Peajalgseil on 1
suhteliselt kõige 1
suuremad silmad 2
silmad loomariigis, 1
loomariigis, millega 1
nad näevad 1
näevad väga 2
hästi. Peajõgi 1
Peajõgi on 1
laevatatav 4300 1
4300 km, 1
km, ookeanilaevadele 1
ookeanilaevadele Manauseni 1
Manauseni (1690 1
(1690 km), 1
km), kuni 1
kuni 5,5 1
m süvisega 1
laevadele 3600 1
3600 km, 1
km, kuni 1
kuni Iquitosini 1
Iquitosini Peruus. 1
Peruus. Pea 1
Pea kõikides 1
kõikides vabrikutes, 1
vabrikutes, kolhoosides 1
kolhoosides ja 1
ka kodudes 1
kodudes olid 1
olid lihtsad 1
lihtsad Nõukogude 1
valmistatud raadioaparaadid, 1
raadioaparaadid, mis 1
seadistatud nii, 1
need võtsid 1
vastu vaid 2
vaid kohalike 1
kohalike raadiojaamade 1
raadiojaamade lainesagedusi. 1
lainesagedusi. Pea 1
Pea kõikjal 1
kõikjal Euroopas 1
on söödud 1
söödud mardihane 1
mardihane - 1
- hane 1
hane sidusid 1
sidusid püha 1
püha Martiniga 1
Martiniga mitmed 1
mitmed legendid. 1
legendid. Peakomitee 1
Peakomitee pidas 1
esimese koosoleku 1
koosoleku 20. 1
veebruaril 1939 2
1939 auesimees 1
auesimees Konstantin 1
Pätsi juhatusel 1
juhatusel Toompea 1
Valges saalis 1
saalis Kogu 1
Kogu rahvas 1
rahvas Vaadusmonumenti 1
Vaadusmonumenti püstitama. 1
püstitama. Peakontor 1
Peakontor asub 1
asub Palūšė 1
Palūšė külas. 1
külas. Peakontor 1
Peakontor oli 1
Tallinnas Liivalaia 1
Liivalaia (endine 1
(endine V. 1
V. Kingissepa) 1
Kingissepa) tn 1
tn 12. 1
12. EKE 1
EKE Projekt 1
Projekt loodi 1
loodi EKE 1
EKE ehituskontorite 1
ehituskontorite juures 1
tegutsenud projekteerimisgruppide 1
projekteerimisgruppide baasil. 1
baasil. Peakoosolek 1
Peakoosolek otsustas 1
otsustas korraldada 2
korraldada sügisel 1
sügisel Tallinnas 1
Tallinnas kunstinäitus. 1
kunstinäitus. Peakoosolekul 1
Peakoosolekul valitakse 1
valitakse liidu 1
liidu tippjuhtkond 1
tippjuhtkond (president, 1
(president, peasekretär, 1
peasekretär, laekur), 1
laekur), liidu 1
liidu osakondade 1
osakondade juhid 1
juhatuse liikmed. 1
liikmed. Peakorraldaja: 1
Peakorraldaja: Karl-Gustav 1
Karl-Gustav Kello 1
Kello Noortebänd 1
Noortebänd 2010 2
2010 Noortebänd 1
2010 tiitli 1
tiitli võitis 1
võitis ansambel 1
ansambel X-panda, 1
X-panda, kelle 1
kelle loomingu 1
loomingu stiiliks 1
stiiliks on 1
on progressiivne 1
progressiivne metal- 1
metal- ja 1
ja fusioonmuusika. 1
fusioonmuusika. Peakorruse 1
Peakorruse kohal 1
kolm korrust 1
korrust algsete 1
algsete müürisiseste 1
müürisiseste kaminatega. 1
kaminatega. Peakraav 1
Peakraav algab 1
algab Põlma 1
Põlma külas. 1
külas. Peakraavi 1
Peakraavi pikkus 13
on 10,2 1
10,2 km 1
suubub Velisemõisa 1
Velisemõisa külas 1
) vasakult 2
vasakult Velise 1
jõkke (26,4 1
(26,4 km 1
suudmest). Peakraavi 9
on 1,8 4
1,8 km 2
suubub Jädivere 1
Jädivere külas 1
vasakult Enge 1
Enge jõkke 1
jõkke (20,8 1
(20,8 km 2
4,2 km 1
paremalt Kodila 1
Kodila jõkke 1
jõkke (4,5 1
(4,5 km 1
). Peakraavi 2
on 4,9 1
4,9 km 1
paremalt Pokuti 1
Pokuti ojja 1
ojja (5,2 1
(5,2 km 1
on 5,2 1
5,2 km 1
suubub Langerma 2
Langerma külas 1
) paremalt 2
paremalt Kõverojja 2
Kõverojja (3 1
(3 km 1
km. Peakraavi 2
paremalt Kasari 1
jõkke (83,2 1
(83,2 km 1
on 8,1 2
8,1 km. 1
8,1 km 1
vasakult Aruküla 1
Aruküla peakraavi 1
peakraavi (0,5 1
(0,5 km 1
on 8,6 1
8,6 km 1
jõkke (56 1
(56 km 1
on 8,7 2
8,7 km 1
Langerma ja 1
Naravere külade 2
piiril paremalt 2
Kõverojja (1,7 1
(1,7 km 1
on 9,5 1
suubub Jaaniveski 1
Jaaniveski ja 1
ja Mõisamaa 1
Mõisamaa külade 1
paremalt Vigala 1
jõkke (42,8 1
(42,8 km 1
on 9,6 1
9,6 km 1
suubub Sõõrike 1
Sõõrike ja 1
piiril ( 1
paremalt Naravere 1
Naravere ojja 1
ojja (8,3 1
(8,3 km 1
Peakraavi ülemjooksust 1
ülemjooksust umbes 1
jääb Tõllu-(Kalevipoja 1
Tõllu-(Kalevipoja lingu)kivi. 1
lingu)kivi. Peakraavi 1
Peakraavi valgala 1
on 3,8 1
3,8 km². 1
km². Peakraav 1
Peakraav on 1
on mitteavalik 1
erikasutusloaga) AS 1
AS Vahenurme 1
Vahenurme Agro. 1
Agro. Peakraav 1
Peakraav saab 2
alguse Kõnnu 1
Kõnnu külas 1
). Peakraav 1
alguse Palase 1
Palase külas 1
voolab Tallinna–Pärnu–Ikla 1
Tallinna–Pärnu–Ikla maantee 1
ja Päärdu–Leibre 1
Päärdu–Leibre tee 1
tee alt 1
läbi. Peakvantarvu 1
Peakvantarvu väärtusteks 1
väärtusteks on 1
on 1, 1
jne. * 1
* Asimuudi 1
Asimuudi kvantarv 1
kvantarv (l), 1
(l), mis 1
määrab alamelektronkihi 1
alamelektronkihi (s, 1
(s, p, 1
p, d, 1
d, f), 1
f), millel 1
millel elektron 1
elektron asub. 1
asub. Pealagi 1
Pealagi on 1
ilma triipudeta, 1
triipudeta, pea 1
värvi. Pealava 1
Pealava avas 1
avas Rootsi 1
Rootsi räppar 1
räppar Petter 1
Petter kellel 1
olid lavapeal 1
lavapeal silmapaistvad 1
silmapaistvad külalised 1
külalised nagu: 1
nagu: Dee 1
Dee Pee 1
Pee ja 1
ja L.O.C. 1
L.O.C. Petter 1
Petter oli 1
suur ebaõnnestumine 1
ebaõnnestumine kuna 1
suutnud koguda 1
koguda maksimaalse 1
maksimaalse arvu 1
arvu pealtvaatajaid 1
pealtvaatajaid pealava 1
pealava juurde, 1
juurde, kuigi 1
kuigi pealava 1
pealava avamine 1
avamine peab 1
olema grandioosne. 1
grandioosne. Peale 1
Peale 1905. 1
aasta mõisa 2
hoonete põlemist 1
põlemist asuti 1
asuti neid 1
neid taastama, 1
taastama, kuid 1
kuid 1919. 1
mõisa võõrandamisega 1
võõrandamisega jäi 1
see pooleli 1
peahoone jäi 1
varemetesse. Peale 1
Peale 1953. 1
1953. aastat 1
aastat toodetud 1
toodetud must-valgetele 1
must-valgetele televiisoritele 1
televiisoritele lisati 1
lisati filtrid 1
filtrid värvi 1
värvi info 1
info eemaldamiseks. 1
eemaldamiseks. Peale 1
Peale 2008. 1
meistrivõistlusi lahkus 1
lahkus Ricardo 1
Ricardo Portugali 1
Portugali koondisest. 1
koondisest. Peale 1
Peale 25. 1
25. rahvuspäeva 1
rahvuspäeva 1995. 1
vastu uued 1
uued seadusaktid, 1
seadusaktid, mis 1
muutsid lipu 1
lipu kolme 1
kolme värvitriibu 1
värvitriibu proportsioone. 1
proportsioone. Peale 1
Peale 412 1
412 masina 1
masina tootmist 1
tootmist hakati 1
hakati G 1
G mudelile 1
mudelile paigutama 1
paigutama veelgi 1
veelgi pikema 1
pikema rauaga 1
rauaga suurtüki 1
suurtüki KwK40, 1
KwK40, millel 1
oli pikkust 1
pikkust 48 1
48 kaliibrit. 1
kaliibrit. Peale 1
Peale Aa 1
mõisa kuulus 1
kuulus valda 1
valda veel 1
veel Voorepere 1
Voorepere mõis 1
mõis (Worroper). 1
(Worroper). Peale 1
Peale aastatepikkust 1
aastatepikkust Ericksoni 1
Ericksoni terapeutilise 1
terapeutilise töö 1
töö uurimist 1
uurimist kirjutab 1
kirjutab Bandler: 1
Bandler: Foobiat 1
Foobiat on 1
lihtsam ravida 1
ravida 10 1
minutiga kui 1
5 aastaga.. 1
aastaga.. Peale 1
Peale aga 1
saab visata 1
visata ainult 1
3 korda. 1
korda. Peale 1
Peale algkoole 1
algkoole hariti 1
hariti ingeri 1
ingeri rahvast 1
rahvast ka 1
ka kiriku 2
kiriku leeri-, 1
leeri-, pühapäeva- 1
pühapäeva- ja 1
ja rändkoolides, 1
rändkoolides, kus 1
kus õppematerjalid 1
õppematerjalid olid 1
olid Soomest 1
Soomest pärit. 1
pärit. Peale 1
Peale analoog 1
analoog sticki 1
sticki oli 1
oli kontrolleril 1
kontrolleril D-pad, 1
D-pad, kuus 1
kuus action 1
action nuppu, 1
nuppu, kaks 2
kaks õla 1
õla nuppu, 1
nuppu, stardi 1
stardi nupp 1
ja lüliti, 1
mis käivitas 1
käivitas analoog 1
analoog sticki. 1
sticki. Peale 1
Peale Andersi 1
Andersi on 1
kingsepa peres 1
peres hulk 1
hulk nooremaid 1
nooremaid õdesid-vendi, 1
õdesid-vendi, mis 1
lubab mõndagi 1
mõndagi oletada 1
oletada pere 1
pere ainelise 1
ainelise olukorra 1
kohta. Peale 3
Peale Anna 1
Anna Neshovi 1
Neshovi surma 1
kogu talupidamine 1
talupidamine jäänud 1
jäänud pere 1
pere vanima 1
vanima poja, 2
poja, seakasvataja 1
seakasvataja Tori 1
Tori õlule, 1
õlule, kelle 1
mureks kujuneb 1
kujuneb küsimus, 1
küsimus, kellele 1
kellele oma 1
vara edasi 1
edasi pärandada. 1
pärandada. Peale 1
Peale araabia 1
araabia keele 1
keele kasutatakse 1
keelt. Peale 1
Peale Artemis 1
Artemis Fowli 1
Fowli sarja 1
sarja raamatute 1
raamatute on 2
on Eoin 1
Eoin vahepeal 1
vahepeal kirjutanud 1
ka muud. 1
muud. Peale 1
Peale atmosfääri 1
atmosfääri avastamist 1
avastamist on 1
on Pluuto 1
Pluuto Päikesest 1
Päikesest üha 1
enam eemaldunud 1
eemaldunud ning 1
ning planeedi 3
planeedi keskmine 1
temperatuur seetõttu 1
seetõttu langenud. 1
langenud. Peale 1
Peale avastust, 1
avastust, et 2
et Subzero-nimeline 1
Subzero-nimeline ansambel 1
ansambel on 1
ja silmas 1
pidades oma 1
oma tätoveeringut, 1
tätoveeringut, tuli 1
tuli Steele'il 1
Steele'il idee 1
idee nimetada 1
nimetada bänd 1
bänd "Type 1
"Type O 1
O Negative"-iks 1
Negative"-iks peale 1
peale raadioreklaami, 1
raadioreklaami, mis 1
kutsus doonoriks 1
doonoriks 0 1
0 negatiivse 1
negatiivse veregrupiga 1
veregrupiga inimesi. 1
inimesi. Peale 1
Peale Baseli 1
Baseli rahu 1
rahu ( 1
märts 1795 1
1795 ) 3
) naasis 1
naasis Scharnhorst 1
Scharnhorst Hannoveri. 1
Hannoveri. Peale 1
Peale Coroneli 1
Coroneli lahingut 1
lahingut Vaiksele 1
Vaiksele ookeanile 1
ookeanile jäänud 1
jäänud Prinz 1
Prinz Eitel 2
Eitel Friedrich 1
Friedrich uputas 1
uputas seal 1
mitmeid laevu 2
laevu kuni 1
kuni sõitis 1
sõitis 16. 1
1915 ümber 1
neeme Atlandile 1
Atlandile ja 1
laevu põhja. 1
põhja. Peale 1
Peale doktorikraadi 1
doktorikraadi kaitsmist 1
kaitsmist sai 1
sai Kulbach 1
Kulbach professoriks 1
professoriks ( 1
), ühtlasi 1
ta 1975 1
1998 kateedrijuhataja 1
kateedrijuhataja (aastast 1
(aastast 1992 1
1992 teraskonstruktsioonide 1
teraskonstruktsioonide õppetooli 1
õppetooli juhataja). 1
juhataja). Peale 1
Peale ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud albumit 1
albumit Acid 1
Acid Eaters 1
Eaters hakkasid 1
hakkasid levima 1
levima kuulujutud, 1
kohe läheb 1
läheb Ramones 1
Ramones laiali. 1
laiali. Peale 1
Peale eelpoolmainitute 1
eelpoolmainitute oli 1
nende lähitagalas 1
lähitagalas rünnakuks 1
rünnakuks valmis 1
seitse armeed 1
viis õhudessantvägede 1
õhudessantvägede diviisi. 1
diviisi. Peale 1
Peale Eesti 3
alade vallutamist 1
vallutamist Saksa 1
hakkas 15. 1
1941 tööle 1
Omavalitsus ja 1
1941 määras 2
määras selle 1
selle sisedirektor 1
sisedirektor Oskar 1
Oskar Angelus 1
Angelus politsei- 1
ja omakaitse 1
omakaitse ülemaks 1
ülemaks Johannes 1
Johannes Soodla. 1
Soodla. Peale 1
annekteerimist teenis 1
teenis 22. 1
Eesti Territoriaalne 2
Territoriaalne Laskurkorpuses 1
Laskurkorpuses ja 1
1942 Saksa 1
Saksa sõjavangistuses. 1
sõjavangistuses. Peale 1
Eesti väeosade 1
väeosade deformeerimist 1
deformeerimist sakslaste 1
poolt asus 1
asus K.-m. 1
K.-m. Peale 1
Peale Ehitajate 1
tee liigub 1
liigub trass 1
trass osaliselt 1
osaliselt Suusa 1
Suusa ja 1
Vana-Mustamäe tänavate 1
tänavate kõrval. 1
kõrval. Peale 1
Peale ema 2
surma lisandus 1
lisandus tema 1
tema iseloomu 1
iseloomu ka 1
ka süngem 1
süngem pool 1
pool – 1
– pessimism. 1
pessimism. Peale 1
surma võttis 1
võttis poisid 1
poisid oma 1
alla kohaliku 1
kohaliku katoliku 1
preester Isa 1
Isa Francis 1
Francis Xavier 1
Xavier Morgan. 1
Morgan. 1905. 1
aastal leidsin 1
leidsin Ronald 1
Ronald ja 2
ja Hilary 2
Hilary peavarju 1
peavarju tädi 1
tädi Beatrice 1
Beatrice Suffieldi 1
Suffieldi juures. 1
juures. Peale 2
Peale erakordselt 1
erakordselt tugeva 1
tugeva füüsilise 1
füüsilise toime 1
moraalne ja 2
ja psüühiline 1
psüühiline mõju. 1
mõju. Peale 2
Peale erinevate 1
erinevate kategooriate 1
kategooriate võistluste 1
võistluste konkureeritakse 1
konkureeritakse eraldi 1
eraldi Miina 1
Härma "Tuljaku" 1
"Tuljaku" parima 1
parima esituse 1
esituse auhinnale. 1
auhinnale. Peale 1
Peale esimesest 1
esimesest üheksast 1
üheksast tulemusteta 1
tulemusteta voorust 1
voorust koosnevat 1
koosnevat tsüklit 1
tsüklit peavad 1
peavad kardinalid 1
kardinalid pühenduma 1
pühenduma ühel 1
päeval palvetamisele 1
palvetamisele ning 1
enne jätkamist 1
jätkamist omavahel 1
omavahel võimaliku 1
võimaliku lahenduse 1
lahenduse läbi 1
läbi arutama. 2
arutama. Peale 1
Peale esimese 1
esimese vinüülplaadi 1
vinüülplaadi väljalaskmist 1
väljalaskmist (Flatland 1
(Flatland Spider), 1
Spider), toimusid 1
toimusid bändis 1
bändis mitmed 1
mitmed muutused 1
muutused seoses 1
seoses muusikalise 1
muusikalise suuna 2
pidevalt vahetuvate 1
vahetuvate nimedega. 1
nimedega. Peale 1
Peale esimest 2
esimest intronite 1
intronite avastust 1
avastust valke 1
valke kodeerivates 1
kodeerivates geenides 1
geenides eukarüootide 1
eukarüootide rakutuumades, 1
rakutuumades, käis 1
käis arutelu 1
arutelu selle 1
kas intronid 1
intronid tänapäevastes 1
tänapäevastes organismides 1
pärit ühisest 1
ühisest eellasest 1
eellasest või 1
on intronid 1
intronid üsna 1
hiljuti evolutsiooniprotsessis 1
evolutsiooniprotsessis tekkinud. 1
tekkinud. Peale 1
Peale Esimest 1
maailmasõda toimus 1
toimus soomusvägede 1
soomusvägede põhjalikum 1
põhjalikum arendamine, 1
arendamine, eriti 1
eriti Saksamaal 2
Liidus. Peale 1
esimest panustamisringi 1
panustamisringi jagatakse 1
jagatakse igale 1
nüüd igal 1
mängijal kaks 1
kinnist ning 1
kolm avatud 1
kaarti (seega 1
(seega erinevalt 1
erinevalt tavalisest 1
tavalisest stud 1
stud mängust 1
mängust ei 1
toimu siin 1
siin neljanda 1
neljanda kaardiga 1
kaardiga panustamisringil 1
panustamisringil mingit 1
mingit panustamist). 1
panustamist). Peale 1
Peale fluoriidide 1
fluoriidide on 1
teisi krüptooni 1
krüptooni aatomeid 1
aatomeid sisaldavaid 1
sisaldavaid ühendeid. 1
ühendeid. Peale 1
Peale Fourier' 1
Fourier' surma 1
surma järgnev 1
järgnev ajajärk 1
ajajärk pidi 1
kaasa tooma 2
tooma vaesuse 1
vaesuse ja 1
ja traagika. 1
traagika. Peale 1
Peale Gagarini 1
Gagarini oli 1
veel kandidaate 1
kandidaate esimesele 1
esimesele kosmoselennule, 1
kosmoselennule, neid 1
kokku kakskümmend 1
kakskümmend (NSV 1
Liidu kosmonautide 1
kosmonautide esimene 1
esimene rühm). 1
rühm). Pealegi 1
Pealegi ei 3
ole inimesed 1
inimesed uhked 1
kogukonna või 1
või rahvuse 2
rahvuse kõigi 1
kõigi omaduste 1
omaduste üle. 1
üle. Pealegi 1
ei reageeri 2
reageeri viimased 1
viimased mitte 1
ainult magnetvälja 1
magnetvälja muutumisele, 1
muutumisele, vaid 1
suutelised mõõtma 1
mõõtma ka 1
selle püsivat 1
püsivat väärtust. 1
väärtust. Pealegi 1
soovinud Karl 1
Karl korrata 1
korrata keiser 1
keiser Sigismundi 2
Sigismundi viga, 1
viga, kelle 1
ajal põhjustas 1
põhjustas tšehhi 1
tšehhi usu-uuendaja 1
usu-uuendaja Jan 1
Jan Husi 1
Husi ketserina 1
ketserina hukkamine 1
hukkamine Böömimaal 1
Böömimaal hussiitide 1
hussiitide sõjad 1
16. sajandissegi 1
sajandissegi ulatuva 1
ulatuva vaenu 1
vaenu Böömimaal. 1
Böömimaal. Pealegi 1
Pealegi jättis 1
jättis Zygmunti 1
Zygmunti seotus 1
seotus sõjaga 1
sõjaga idas 1
idas talle 1
talle senisest 1
senisest vabamad 1
vabamad käed 1
käed suure 1
suure koalitsiooni 2
koalitsiooni loomise 1
loomise jätkamiseks. 1
jätkamiseks. Pealegi 1
Pealegi juhul 1
kui tüves 1
tüves on 1
mitu alkaani 1
alkaani hüdroksülaasi 1
hüdroksülaasi kodeerivat 1
kodeerivat geeni 1
geeni paiknevad 1
paiknevad nad 1
peale asuvad 1
nad kromosoomierinevates 1
kromosoomierinevates piirkondades. 1
piirkondades. Pealegi 1
Pealegi – 1
– kunagine 1
kunagine elurikkus 1
elurikkus taastub 1
taastub väga 1
väga pikkamööda, 1
pikkamööda, kulub 1
kulub vähemalt 2
vähemalt aastakümneid. 1
aastakümneid. Pealegi 1
Pealegi muutus 1
muutus riik 1
riik aja 1
jooksul – 1
peamiselt tehnoloogia 1
relvastuse arengu 1
– üha 1
ning inimene 1
riik üha 1
üha ebavõrdsemateks 1
ebavõrdsemateks partneriteks. 1
partneriteks. Pealegi 1
Pealegi olid 2
olid araablased 1
araablased ka 1
näiteks 5. 1
sajandi Meka 1
Meka elanikud. 1
elanikud. Pealegi 1
suhted venelastega 1
venelastega rikutud, 1
rikutud, kuna 1
kuna juuli 1
juuli lõpupoole 1
lõpupoole olid 1
olid Tartus 1
Tartus viibivad 1
viibivad Vene 1
Vene kaupmehed 1
kaupmehed kirikurüüste 1
kirikurüüste ettekäändel 1
ettekäändel vangistatud. 1
vangistatud. Pealegi 1
Pealegi oli 3
ja rüütelkonnadki 1
rüütelkonnadki olid 1
olid ebalevatel 1
ebalevatel positsioonidel. 1
positsioonidel. Pealegi 1
oli tüdruk 1
tüdruk Beethoveni 1
Beethoveni jaoks 1
liiga hellitatud, 1
hellitatud, passiivne 1
passiivne ja 1
ja tahtejõuetu. 1
tahtejõuetu. Pealegi 1
oli uutele 1
uutele turgudele 1
turgudele võimatu 1
võimatu jõuda 1
jõuda teisiti 1
kui meritsi: 1
meritsi: Kastiilia 1
Kastiilia ja 1
Aragóni sageli 1
sageli vaenulik 1
vaenulik sekkumine 1
sekkumine lõikasid 1
lõikasid ära 1
ära maateed 1
maateed teiste 1
Euroopa maadeni. 1
maadeni. Pealegi 1
Pealegi on 2
ehitatud Maarja-Magdaleena 1
kirik Lauenburgi 1
Lauenburgi vanalinnas 1
vanalinnas veel 1
üheks atraktsiooniks. 1
atraktsiooniks. Pealegi 1
isegi miljardeid 1
aastaid vanu 1
vanu tsüanobaktereid 1
tsüanobaktereid väga 1
siiani kuigivõrd 1
kuigivõrd muutunud. 1
muutunud. Pealegi 1
Pealegi pidi 1
ta poolel 1
teel ööbima 1
ööbima külmas 1
külmas talutares. 1
talutares. Pealegi 1
Pealegi pole 3
pole ajukasvaja 1
ajukasvaja korral 1
korral peavalu 1
peavalu sageli 1
sageli esmasümptom, 1
esmasümptom, vaid 1
vaid tekib 1
tekib valdavalt 1
valdavalt haiguse 1
haiguse arengu 1
arengu lõppstaadiumites. 1
lõppstaadiumites. Pealegi 1
pole ilmne, 1
et rassism 1
rassism üldse 1
on lojaalsus, 1
lojaalsus, rassism 1
rassism seisneb 1
seisneb palju 1
rohkem teiste 1
teiste rasside 1
rasside vihkamises 1
vihkamises kui 1
kui uhkuses 1
uhkuses oma 1
oma rassi 2
rassi üle, 1
üle, lojaalsusele 1
lojaalsusele aga 1
omane eeskätt 1
eeskätt oma 2
oma grupi 1
grupi ühisest 1
ühisest huvist 1
huvist hoolimine. 1
hoolimine. Pealegi 1
oleks teisi 1
teisi lapsi 1
lapsi olnud. 1
olnud. Pealegi 1
Pealegi polnud 1
polnud katoliiklikul 1
katoliiklikul kuningal 1
kuningal erilist 1
erilist huvi 1
huvi protestantliku 1
protestantliku hertsogi 1
hertsogi poliitikat 1
poliitikat toetada. 1
toetada. Pealegi 1
Pealegi tundub, 1
et igasugune 2
igasugune tahe 1
tahe eeldab 1
eeldab mingit 1
mingit tahtmise 1
tahtmise alust 1
alust ning 1
see alus 1
alus on 2
on tahtele 1
tahtele loomulikult 1
loomulikult eelnev. 1
eelnev. Pealegi 1
Pealegi võib 2
umbes kümneaastane 1
kümneaastane Wolter 1
Wolter Liivimaale 1
Liivimaale saabus, 1
saabus, oli 1
üks ta 1
ta vendadest 1
vendadest juba 1
juba sündinud. 1
sündinud. Pealegi 1
võib salvestus 1
salvestus olla 1
olla tehnilistel 1
põhjustel kohati 1
kohati halvasti 1
halvasti kuuldav, 1
kuuldav, seega 1
seega peaks 1
peaks kohalviibinu 1
kohalviibinu poolt 1
poolt üleskirjutatu 1
üleskirjutatu asjasse 1
asjasse selgust 1
selgust tooma. 1
tooma. Peale 1
Peale gümnaasiumi 1
hakkas laulutunde 1
laulutunde võtma 1
võtma lauluõpetajalt 1
lauluõpetajalt Elene 1
Elene Rebaselt. 1
Rebaselt. Peale 1
Peale härrastemaja 1
härrastemaja on 2
on kaartidel 1
kaartidel märgitud 1
märgitud veel 1
6 hoonet. 1
hoonet. Peale 1
Peale Hispaaniasse 1
Hispaaniasse naasmist 1
elama Sitgesi 1
Sitgesi linna, 1
linna, kuhu 1
rajas ka 3
ka stuudio-muuseumi 1
stuudio-muuseumi nimega 1
nimega Cau 1
Cau Ferrat. 1
Ferrat. Peale 1
Peale hooldusravikliiniku 1
hooldusravikliiniku töötab 1
töötab Keilas 1
Keilas veel 1
veel nelja 3
nelja perearstiga 1
perearstiga Keila 1
Keila Perearstikeskus, 1
Perearstikeskus, kahe 1
kahe perearstiga 1
perearstiga Aira 1
Aira Perearstikeskus 1
Perearstikeskus ning 1
mõned hambaravi 1
hambaravi kabinetid 1
kabinetid ja 1
ja apteegid. 1
apteegid. Peale 1
Peale II 1
II mikrorajoonis 1
mikrorajoonis avatud 1
avatud toidukauplust 1
toidukauplust "Tuluke", 1
"Tuluke", mis 1
allus Tallinna 1
1. Toidukaubastule. 1
Toidukaubastule. Peale 1
Peale I 1
maailmasõda jäi 1
jäi külasse 1
külasse alles 1
üks talu 1
talu Kivisõerdi. 1
Kivisõerdi. Peale 1
Peale India 1
India meretee 1
meretee avastamist 1
avastamist Ümber 1
Ümber Aafrika 1
Aafrika kulgeva 1
kulgeva väila 1
väila avastamine 1
avastamine oli 1
oli oluline, 1
oluline, sest 2
sest eurooplased 1
eurooplased said 1
said esimest 1
korda võimaluse 1
võimaluse kaubelda 1
kaubelda otse 1
otse Aasia 1
ja Indiaga, 1
Indiaga, vältides 1
vältides Lähis-Ida 1
Lähis-Ida maateid 1
maateid ja 1
ja vahendajaid. 1
vahendajaid. Peale 1
Peale isanimest 1
isanimest saadud 1
saadud nimede 1
nimede kasutasid 1
kasutasid eestlased 1
eestlased lisanimesid, 1
lisanimesid, mis 1
saadi talunimest 1
talunimest (Lõuka 1
(Lõuka Jüri), 1
Jüri), talu- 1
ja isanimest 1
isanimest ja 1
ja elukutsest 1
elukutsest (Möldri 1
(Möldri Jaan). 1
Jaan). Peale 1
Peale isotoopide 1
isotoopide 91Y, 1
91Y, 87Y 1
87Y ja 1
ja 90Y, 2
90Y, vastavalt 1
vastavalt poolestusaegadega 1
poolestusaegadega 58,51 1
58,51 päeva, 1
päeva, 79,8 1
79,8 tundi 1
ja 64 2
64 tundi, 1
tundi, on 1
ülejäänud isotoopide 1
poolestusaeg vähem 1
üks päev. 1
päev. Peale 1
Peale Jive 1
Jive Recordsiga 1
Recordsiga lepingu 1
lepingu allkirjastamist 2
allkirjastamist on 1
andnud 4 1
4 albumit 1
albumit 3-aastaste 1
3-aastaste vahedega: 1
vahedega: Three 1
Days Grace, 1
Grace, One-X 1
One-X (2006), 1
(2006), Life 1
Life Starts 1
Starts Now 1
Now (2009), 1
(2009), Transit 1
Transit of 1
of Venus 1
Venus (2012). 1
(2012). Peale 1
Peale kahe 3
eelmise ehitise 1
ehitise hävimist 1
hävimist tulekahjudes 1
tulekahjudes ehitati 1
ehitati 1845 1
1848 Georg 1
Georg Winterhalteri 1
Winterhalteri projekti 1
järgi Eestimaa 1
Eestimaa Rüütelkonnale 1
Rüütelkonnale uus 1
uus kahekordne 1
kahekordne neorenessansi 1
neorenessansi stiilis 1
stiilis hoone. 1
hoone. Peale 1
kahe hukkunu 1
hukkunu sai 1
sai plahvatuses 1
plahvatuses 9 1
9 politseinikku 1
politseinikku vigastada, 1
2 raskelt. 1
raskelt. Peale 1
Peale kaheksat 1
aastat teenindamist 1
teenindamist raamatukogu 1
raamatukogu jaoks 1
jaoks kiirkorras 1
kiirkorras kohandatud 1
kohandatud ruumides 1
ruumides valmisid 1
valmisid uued, 1
uued, spetsiaalselt 1
tarvis ehitatud 1
ehitatud ruumid, 1
ruumid, mis 1
pidulikult 9. 1
septembril 2005. 1
aastal. Peale 1
kahe mainitud 1
mainitud küla 1
on fjordi 2
fjordi kaldal 1
kaldal minevikus 1
minevikus olnud 1
üksikuid talusid, 1
talusid, mis 1
maha jäetud. 1
jäetud. Peale 1
Peale kaht 1
kaht autoavariid 1
autoavariid ja 1
ühte operatsiooni 1
operatsiooni hakkas 1
hakkas Mary 1
Mary elujärg 1
elujärg taas 1
taas paranema. 1
paranema. Peale 1
Peale kahte 2
kahte aastakümmet 1
aastakümmet tasuta 1
tasuta riigiharidust 1
riigiharidust teatas 1
teatas Botswana 1
Botswana 2006. 1
jaanuaris koolitasude 1
koolitasude uuesti 1
sisse seadmisest. 1
seadmisest. Peale 1
esimest sõitu 1
sõitu Lauri 1
Lauri haigestus, 1
haigestus, kuigi 1
kuigi edasiminek 1
edasiminek eelneva 1
eelneva aastaga 1
pea 10 1
10 kohta. 1
Peale kaks 1
õpinguid Oslos, 1
Oslos, jätkas 1
jätkas Kittelsen 1
Kittelsen tänu 1
tänu Aalli 1
Aalli heldele 1
heldele toetusele 1
toetusele Münchenis 1
Münchenis oma 1
oma õpinguid. 1
õpinguid. Peale 1
Peale kala, 1
kala, krabide 1
krabide ja 1
muude Beringi 1
Beringi mere 2
mere asukate 1
asukate Beringi 1
mere ümber 1
ümber asetsevad 1
asetsevad riigid 1
riigid populatsiooni 1
populatsiooni vähenemist 1
vähenemist mõjutab 1
mõjutab seda 1
veel globaalne 1
globaalne soojenemine. 1
soojenemine. Peale 1
Peale kaotust 1
kaotust Londonis 1
Londonis tuldi 1
tuldi tagasi 1
tagasi Manchesterri 1
Manchesterri ja 1
võideti Londoni 1
klubi West 1
Hami 4-1. 1
4-1. Peale 1
Peale Karksi-Nuia 2
Karksi-Nuia linna 4
Karksi valla 3
valla ühinemist 2
ühinemist ühtseks 2
ühtseks Karksi 2
Karksi vallaks 2
vallaks 8. 2
võeti valla 2
valla lipuna 1
lipuna muutmata 1
kujul kasutusele 2
kasutusele Karksi-Nuia 2
lipp. Peale 1
valla vapina 1
vapina muutmata 1
vapp. Peale 1
Peale Kāşyapa 1
Kāşyapa surma 1
surma leidis 1
leidis üks 1
vana naine 1
naine koos 2
nelja pojaga 1
pojaga selle 1
selle suure 2
suure targa 1
targa jäänused 1
jäänused kohalt, 1
kohalt, kus 1
kus suur 1
suur mägi 1
mägi nüüd 1
nüüd seisab, 1
seisab, mille 1
ehitas naine 1
koos poegadega. 1
poegadega. Peale 1
Peale keemiateadmiste 1
keemiateadmiste oli 1
tal laialdane 1
laialdane üldine 1
üldine eruditsioon. 1
eruditsioon. Peale 1
Peale keiser 1
aastal 1002 1
1002 sai 1
üks viimastest 2
viimastest Berengari 1
Berengari järglastest, 1
järglastest, markkrahv 1
markkrahv Arduin, 1
Arduin, isegi 1
isegi Itaalia 1
alistas Kärnteni 1
Kärnteni hertsogi 1
I juhitavad 1
juhitavad keiserlikud 1
keiserlikud väed. 1
väed. Peale 1
Peale keskpanga 1
keskpanga (Namiibia 1
(Namiibia Pank) 1
Pank) on 1
4 kommertspanka. 1
kommertspanka. Peale 1
Peale kirstude 1
kirstude leiti 1
leiti maetuid 1
maetuid ka 1
ka kalme 1
kalme kuhjatistest 1
kuhjatistest nagu 1
nagu 2–4-aastaste 1
2–4-aastaste laste, 1
laste, 12–13-aastase 1
12–13-aastase nooruki 1
nooruki ja 1
ja 20–24-aastase 1
20–24-aastase naise 1
naise korratult 1
korratult paiknenud 1
paiknenud luid. 1
luid. Peale 1
Peale kohtuotsuse 1
kohtuotsuse väljakuulutamist 1
väljakuulutamist teatas 1
teatas Erinõunik 1
Erinõunik Fitzgerlad, 1
Fitzgerlad, et 1
ei eeldanud, 1
eeldanud, et 1
et kaasuses 1
kaasuses võiks 1
võiks keegi 1
keegi veel 1
veel süüdistuse 1
süüdistuse saada. 1
saada. Peale 1
Peale kõigi 1
kõigi kihtide 1
kihtide valmimist 1
valmimist kombineeriti 1
kombineeriti need 1
need kokku 1
üheks pildiks. 1
pildiks. Peale 1
Peale kolmanda 1
kolmanda korruse 2
korruse ehitamist 1
ehitamist jäi 1
jäi torni 1
torni rajamine 1
rajamine pea 1
pea sajaks 1
aastaks sõdade 1
tõttu soiku. 1
soiku. Peale 1
Peale kooli 2
töötas Oja 1
Oja koorijuhi 1
ja muusikapedagoogina. 1
muusikapedagoogina. Peale 1
Rootsis koristaja 1
koristaja ja 1
ja krupjeena, 1
krupjeena, Iisraelis 1
Iisraelis oliivide 1
oliivide pakendajana, 1
pakendajana, Londonis 1
Londonis ettekandjana 1
ettekandjana ja 1
ja Hollywoodis 1
Hollywoodis statistina. 1
statistina. Peale 1
Peale kooperatiiv 1
kooperatiiv saunas 1
saunas peetud 1
peetud pidu, 1
pidu, leitakse 1
leitakse järgmisel 1
päeval saunalavalt 1
saunalavalt Ants 1
Ants Riiseni 1
Riiseni surnukeha. 1
surnukeha. Peale 1
Peale koorumist 1
koorumist jäävad 1
jäävad nad 2
nad mõneks 1
mõneks päevaks 1
päevaks ema 1
ema tagakeha 1
tagakeha alla, 1
nad kestuvad. 1
kestuvad. Peale 1
Peale kujustamise 1
kujustamise ja 1
ja jumalale 1
jumalale annetuste 1
annetuste tegemise, 1
tegemise, praktiseerimise 1
praktiseerimise on 1
veel muid 2
muid põhjuseid. 1
põhjuseid. Peale 1
Peale kutseõppe 1
kutseõppe lõpetamist 1
lõpetamist 1902 1
1902 töötas 1
ta masinalukksepana 1
masinalukksepana Berliini 1
Berliini veduritehases 1
veduritehases ja 1
ja Müncheni 2
Müncheni raudteetöökodades. 1
raudteetöökodades. Peale 1
Peale kuut 1
kuut sellist 1
sellist modulatsiooni 1
modulatsiooni on 1
pala tagasi 1
tagasi C-minoori 1
C-minoori alguses 1
alguses aga 1
aga oktaavi 1
oktaavi võrra 1
võrra kõrgem 1
kogu protsess 2
protsess saab 1
saab otsast 1
otsast peale 2
peale alata. 1
alata. Peale 1
Peale kvandi 1
kvandi neelamist 1
neelamist läheb 1
läheb süsteem 1
süsteem ergastatud 1
ergastatud olekusse. 1
olekusse. Peale 1
Peale lääneriikide 1
lääneriikide järgis 1
järgis ka 1
Hiina Rahvavabariik 1
Rahvavabariik alates 1
1977 ja 2
peamiselt propagandistlikel 1
propagandistlikel kaalutlustel 1
kaalutlustel niihästi 1
niihästi Balti 1
riikide kui 1
ka mõne 2
teise liiduvabariigi 1
liiduvabariigi (näiteks 1
(näiteks Ukraina 1
) mittetunnustusamise 1
mittetunnustusamise poliitikat. 1
poliitikat. Peale 1
Peale läbilaskevõime 1
läbilaskevõime on 1
on erinevusi 1
erinevusi veelgi. 1
veelgi. Peale 1
Peale lahinguid 1
lahinguid oli 1
oli Udria 1
Udria küla 3
küla 118 1
118 majapidamisest 1
majapidamisest säilinud 1
säilinud kahe 2
maja seinad 1
seinad ja 1
mõned maakivist 1
maakivist müürid. 1
müürid. Peale 1
Peale laiaulatusliku 1
laiaulatusliku vöödilise 1
vöödilise struktuuri 1
struktuuri uuris 1
uuris Voyager 1
2 kokku 1
kokku kümmet 1
kümmet väikest 1
eredat pilve, 1
pilve, millest 1
enamik asus 1
asus mõni 1
mõni kraad 1
kraad heledast 1
heledast vööndist 1
vööndist põhja 1
pool. Peale 1
Peale Läti 1
Läti iseseisvumist 1
on mõisas 1
mõisas asunud 1
asunud erinevad 1
erinevad lasteorganisatsioonid, 1
lasteorganisatsioonid, nende 1
noorte jalgpallikeskus 1
jalgpallikeskus "Skonto". 1
"Skonto". Peale 1
Peale leedukate 1
leedukate tagasipöördumist 1
tagasipöördumist asus 1
asus Monheim 1
Monheim septembris 1
septembris piirama 1
piirama Riia 1
Riia linna. 1
linna. Peale 1
Peale linna 2
tagasi saamist 1
saamist muutsid 1
muutsid hispaanlased 1
hispaanlased selle 1
paremini kindlustatud 1
kindlustatud linna 2
linna Ameerikas. 1
Ameerikas. Peale 1
Peale longu 1
longu vajumist 1
vajumist taastub 1
taastub lehe 1
lehe normaalne 1
normaalne seisund 1
seisund maksimaalselt 1
maksimaalselt tunni 1
tunni möödudes. 1
möödudes. Peale 1
Peale lühemat 1
lühemat peatust 1
peatust Paldiskis, 1
Paldiskis, kus 1
kus kujur 1
kujur valmistas 1
valmistas büsti 1
büsti "Muusa", 1
"Muusa", sõitis 1
uuesti Peterburi, 1
kus esitas 1
esitas sisseastumiseksamitel 1
sisseastumiseksamitel kaks 1
kaks puust 1
puust pead 1
pead "Apollo" 1
"Apollo" ja 1
ja "Niobe". 1
"Niobe". Peale 1
Peale luuleteoste 1
luuleteoste on 1
on Ahmatova 1
Ahmatova kirjutanud 1
kirjutanud artikleid 2
artikleid Puškini 1
Puškini loomingust 1
loomingust ning 2
ning mälestusi 1
mälestusi kaasaegsetest. 1
kaasaegsetest. Peale 1
Peale luuletuste 1
luuletuste on 1
ka kirjutanud 2
lühiproosat, esseesid 1
esseesid ja 1
ühe romaani. 1
romaani. Peale 1
Peale maastikukatseid 1
maastikukatseid võeti 1
kasutusele 10-liitrised 1
10-liitrised Cumminsi 1
Cumminsi diiselmootorid 1
diiselmootorid ja 1
ja mudeli 1
mudeli markeering 1
markeering muudeti 1
muudeti SA-240-ks. 1
SA-240-ks. Peale 1
Peale Madridi 1
Madridi turniiri 1
turniiri tehti 1
tehti Jelenale 1
Jelenale ninaoperatsioon, 1
ninaoperatsioon, sest 1
teda kimbutasid 1
kimbutasid hingamisprobleemid 1
hingamisprobleemid ning 1
see ravi 1
ravi sundis 1
teda tennisest 1
tennisest eemal 1
nädalat. Peale 1
Peale majanduslike 1
majanduslike põhjuste 1
põhjuste raskendas 1
raskendas piirikindluste 1
piirikindluste ehitamist 1
ehitamist asjaolu, 1
polnud kindel, 1
kindel, kuhu 1
need tuleks 1
tuleks ehitada. 1
ehitada. Peale 1
Peale medikamentoosset 1
medikamentoosset ravi 1
on prognoos 1
prognoos paranemiseks 1
paranemiseks hea 1
hea kui 2
kui emakakael 3
avatud aga 1
aga kahtlane 1
kahtlane või 1
või halb 1
halb kui 1
suletud. Peale 2
Peale meeste 1
meeste laialipaigutamist 1
laialipaigutamist mitmesugustesse 1
mitmesugustesse koolidesse 1
koolidesse ja 1
ja tagavararügementi 1
tagavararügementi jäi 1
jäi diviisi 1
diviisi koosseisu 1
koosseisu 9000 1
9000 meest. 1
meest. Peale 1
Peale mehaaniliste 1
mehaaniliste güroskoopide 1
güroskoopide on 1
on muudelgi 1
muudelgi põhimõtetel 1
põhimõtetel töötavaid 1
töötavaid güroskoope: 1
güroskoope: elektroonilisi, 1
elektroonilisi, mikrokiipseid, 1
mikrokiipseid, fiiberoptilisi 1
fiiberoptilisi ja 1
äärmiselt tundlikke 1
tundlikke kvantgüroskoope. 1
kvantgüroskoope. Peale 1
Peale mehe 1
päris 1759 1
1759 Jelizaveta 1
Petrovna kingitud 1
kingitud Muri 1
Muri (Muremoise) 1
(Muremoise) ja 1
ja Vite 1
Vite (Wittenhof) 1
(Wittenhof) mõisad. 1
mõisad. Peale 1
Peale mitmeid 1
mitmeid edasilükkumisi 1
edasilükkumisi toimus 1
toimus show 1
show avagala 1
avagala 31. 1
oktoobril 2008, 1
2008, septembris 1
septembris eelnesid 1
eelnesid sellele 1
sellele mitmed 1
mitmed eelvaate-showd. 1
eelvaate-showd. Peale 1
Peale mitme 1
pikkust vaenutegevust 1
vaenutegevust andis 1
andis Karjala 1
Karjala end 1
taas Novgorodi 1
Novgorodi võimu 1
alla. Peale 1
Peale mõnigast 1
mõnigast arupidamist 1
arupidamist ratsutab 1
ratsutab ta 1
ta Minas 1
Minas Tirithi 1
Tirithi otsimaks 1
otsimaks sealsetest 1
sealsetest vanadest 1
vanadest ürikutest 1
ürikutest infot 1
infot Sauroni 1
Sauroni languse 1
languse kohta. 1
Peale Morozovi 1
Morozovi pagendamist 1
pagendamist tegid 1
tegid Aleksei 1
Aleksei õukonnas 1
õukonnas karjääri 1
karjääri mitmed 1
mitmed 17. 2
sajandi Venemaa 1
Venemaa silmapaistvaimad 1
silmapaistvaimad riigimehed, 1
riigimehed, kellest 1
kellest võiks 1
võiks eelkõige 1
eelkõige mainida 1
mainida Afanassi 1
Afanassi Ordin-Naštšokinit 1
Ordin-Naštšokinit ja 1
ja Artamon 1
Artamon Matvejevit. 1
Matvejevit. Peale 1
Peale mõrva 1
mõrva peeti 1
kinni kohalik 1
kohalik rassist 1
rassist Byron 1
Byron De 1
De La 1
La Beckwith, 1
Beckwith, kes 1
mõisteti kohtus 1
õigeks. Peale 1
Peale mõrvu 1
mõrvu 7. 1
1998 pidas 1
pidas politsei 1
politsei Rubeli 1
Rubeli Alice´i 1
Alice´i mõrvas 1
mõrvas kahtlustatavana 2
kahtlustatavana kinni. 1
kinni. Peale 1
Peale naasmist 1
naasmist Transvaalist 1
Transvaalist viibis 1
viibis Vandam 1
Vandam 7. 1
mail 1900. 1
keisririigi sõjaministri 1
sõjaministri Aleksei 1
Aleksei Kuropatkini 1
Kuropatkini juures 1
juures isiklikul 1
isiklikul vastuvõtul, 1
vastuvõtul, kus 1
andis ülevaate 2
ülevaate toimunud 1
toimunud sõjategevusest. 1
sõjategevusest. Peale 1
Peale naftahinna 1
naftahinna järsku 1
järsku langust, 1
langust, $15 1
$15 barreli 1
barreli kohta, 1
kohta, 1990ndate 1
1990ndate lõpus, 1
lõpus, saavutas 1
saavutas ühine 1
ühine diplomaatia 1
diplomaatia naftatootmise 1
naftatootmise aeglustumist 1
aeglustumist 1998.a 1
1998.a alguses. 1
alguses. 2000.a 1
2000.a võõrustas 1
võõrustas Hugo 1
Hugo Chavez 1
Chavez esimest 1
korda 25.a 1
25.a jooksul 1
jooksul OPECi 1
OPECi tippkohtumist. 1
tippkohtumist. Peale 1
Peale naise 1
surma 1971. 1
22. novembril, 1
novembril, pöördus 1
pöördus Tolkien 1
Tolkien tagasi 1
tagasi Oxfordi. 1
Oxfordi. Peale 1
Peale negatiivset 1
negatiivset vastust 1
vastust pöördus 1
pöördus IBM 1
IBM taas 1
taas Bill 1
Bill Gatesi 1
Gatesi poole. 1
poole. Peale 1
Peale nelja 1
nelja päeva 1
päeva otsinguid, 1
otsinguid, olid 1
kõik rusud 1
rusud päästjate 1
päästjate ja 1
ja laibakoerte 1
laibakoerte poolt 1
poolt kontrollitud 1
kontrollitud ja 1
ja lõplikuks 1
lõplikuks hukkunute 1
hukkunute arvuks 1
arvuks jäi 1
jäi 54 1
54 inimest. 1
inimest. Peale 1
Peale nende 2
nende mainekate 1
mainekate ürituste 1
ürituste toimub 1
toimub maailmas 1
maailmas igal 1
erineval tasemel 1
tasemel tuhandeid 1
tuhandeid turniire, 1
turniire, matše 1
matše ja 1
ja festivale. 1
festivale. Peale 1
nende on 1
mitmeid spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud suletüüpe. 1
suletüüpe. Pealenihkemurrangud 1
Pealenihkemurrangud on 1
tavalised mäestikes 1
mäestikes ehk 1
ehk vööndites, 1
vööndites, kus 1
toimunud maakoore 1
maakoore kokkupressimine 1
kokkupressimine ning 1
ning moodustuvad 1
moodustuvad tektoonilised 1
tektoonilised katted. 1
katted. Peale 1
Peale nime 1
nime muutmist 1
muutmist võis 1
võis endiselt 1
endiselt leida 1
leida plakatitelt 1
plakatitelt Elav 1
Elav Legend 1
Legend nime 1
siis üldse 1
palju segadust. 1
segadust. Peale 1
Peale Nõukogude 4
on kindlusest 1
kindlusest saanud 1
saanud tavaline 1
tavaline Daugavpilsi 1
Daugavpilsi linnaosa. 1
linnaosa. Peale 1
lagunemist taastati 1
taastati akadeemia 1
akadeemia nimena 1
nimena Peterburi 1
Peterburi Vaimulik 1
Vaimulik Akadeemia. 1
Akadeemia. Peale 1
Nõukogude režiimi 1
režiimi lõppu, 1
lõppu, 1990 1
1990 aastatel 1
aastatel paljud 1
paljud ukrainlased 1
ukrainlased ning 1
ning valgevenelased 1
valgevenelased naasesid 1
naasesid kodumaale. 1
kodumaale. Peale 1
kehtestamist jäi 1
kasutusele ainult 2
ainult spordiseltsi 1
spordiseltsi jahiklubi 1
jahiklubi osa 1
osa järve 1
järve ääres, 3
ääres, ülejäänud 1
ülejäänud hooned 1
jäid kasutuseta. 1
kasutuseta. Peale 1
Peale nukkumist 1
nukkumist 6-8 1
6-8 nädala 1
jooksul väljub 1
väljub nukust 1
nukust uus 1
uus mardikas. 1
mardikas. Peale 1
Peale O'Brien'i 1
O'Brien'i lahkumist 1
lahkumist NBC 1
NBC kanalist, 1
kanalist, võttis 1
võttis TBS 1
TBS nimeline 1
nimeline kaabelkanal 1
kaabelkanal ta 1
oma palgale. 1
palgale. 08. 1
08. novembril, 1
novembril, 2010 1
2010 läks 1
läks eetrisse 4
eetrisse Conan 1
Conan O'Brieni 1
O'Brieni uus 1
uus talkshow 1
talkshow nimega 1
nimega Conan. 1
Conan. Peale 1
Peale okupantide 1
okupantide taganemist 1
taganemist 27.juunil, 1
27.juunil, 1944, 1
1944, kannab 1
kannab linna 1
linna oma 3
oma ajaloolist 2
ajaloolist nimekuju 1
nimekuju (Peetritehas) 1
(Peetritehas) Petrozavodsk 1
Petrozavodsk ja 1
ja vaibus 1
vaibus Suur-Soome 1
Suur-Soome idee 1
idee (Юкка 1
(Юкка Куломаа.. 1
Куломаа.. Peale 1
Peale oma 2
oma põhieesmärkide 1
põhieesmärkide etendas 1
etendas see 1
ka Aruküla 1
Aruküla kultuuripärandi 1
kultuuripärandi säilitamisel 1
säilitamisel ja 1
elanike elukorralduse 1
elukorralduse parendamise 1
parendamise eest 1
eest seisjana. 1
seisjana. Peale 1
Peale ostmist 1
ostmist laskis 1
laskis uus 1
omanik Anijale 1
Anijale püstitada 1
püstitada kahekorruselise 1
kahekorruselise kivist 1
kivist mõisa 1
mõisa peahoone(häärberi), 1
peahoone(häärberi), kuid 1
seal märgitud 1
ka vanema, 1
vanema, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt keskajast 1
keskajast pärineva 2
pärineva mõisamaja 1
mõisamaja varemete 1
varemete olemasolu. 1
olemasolu. Peale 1
Peale otsese 1
otsese filtratsiooni 1
filtratsiooni neeldub 1
neeldub väike 1
osa kiirgusest 1
kiirgusest ka 1
ka vaakumtorus 1
vaakumtorus ning 1
seda ümbritsevas 1
ümbritsevas õlis. 1
õlis. Peale 1
Peale pealetungi 1
pealetungi ebaõnnestumist 1
ebaõnnestumist taganesid 1
taganesid Loodearmee 1
Loodearmee väed 1
väed Narva, 1
Narva, kuhu 1
kuhu koondati 3
koondati ka 1
ka tankid 1
tankid ning 1
1919 viidi 2
üle Tallinnase. 1
Tallinnase. Peale 1
Peale pealinnaregiooni 1
pealinnaregiooni oli 1
suur majanduskasv 1
majanduskasv ka 1
ka Lääne-Eestis 1
Lääne-Eestis (eriti 1
(eriti Pärnu- 1
Pärnu- ja 2
ja Saaremaal) 1
Saaremaal) ja 1
Tartu regioonis, 1
regioonis, Kesk- 1
Lõuna-Eestis oli 1
majanduskasv marginaalne. 1
marginaalne. Peale 1
Peale pidevaid 1
pidevaid rüüstamisi 1
rüüstamisi jäi 1
jäi ala 1
ala tühjaks 1
sinna asusid 1
asusid lätlased. 1
lätlased. Peale 1
Peale pikka 2
pikka kontsertide 1
kontsertide seeriat 1
seeriat naasis 1
naasis bänd 1
bänd Rootsi, 1
Rootsi, et 2
et veeta 1
veeta aega 1
oma perekonnaga 1
perekonnaga ja 1
kirjutada lugusid 1
lugusid oma 1
oma järgmisele 1
albumile. Peale 1
pikka uurimistööd 1
uurimistööd hakkas 1
ka Vasat 1
Vasat otsima. 1
otsima. Peale 1
Peale pikki 1
pikki kontserte 1
kontserte pühenduti 1
pühenduti juba 1
juba proffidena 1
proffidena järgmisele 1
järgmisele plaadile 1
plaadile ning 1
siit algas 1
algas kvaliteetmuusika. 1
kvaliteetmuusika. Peale 1
Peale pillimängu 1
pillimängu oskuse 1
oskuse hindab 1
hindab žürii 1
žürii ka 1
ka esinemise 1
esinemise teisi 1
teisi külgi 1
külgi nagu 1
nagu lavaline 1
lavaline olek 1
olek ja 1
ja suhtlemine 1
suhtlemine publikuga. 1
publikuga. Peale 1
Peale põhjalikke 1
põhjalikke katseid 1
katseid saadeti 1
saadeti liikursuurtülid 1
liikursuurtülid Suurtükiväe 1
Suurtükiväe reservi 1
reservi ja 1
aastate keskpaigani. 1
keskpaigani. Peale 1
Peale põlisjumalate 1
põlisjumalate olid 1
olid vanarooma 1
vanarooma jumaluste 1
jumaluste hulgas 1
hulgas nn 1
nn spetsiaaljumalad, 1
spetsiaaljumalad, kelle 1
kelle poole 2
poole pöörduti 1
pöörduti seoses 1
seoses mõne 1
mõne kindla 1
kindla tegevusega, 1
tegevusega, näiteks 1
näiteks seoses 2
seoses viljalõikusega. 1
viljalõikusega. Peale 1
Peale pommitamist 1
pommitamist oli 1
vaja restaureerida 1
restaureerida neli 1
neli korrust 1
samuti taastada 1
taastada nende 1
nende toetus 1
toetus 110le 1
110le teisele 1
teisele korrusele. 1
korrusele. Peale 1
Peale Prantsusmaa 2
Prantsusmaa alistumist 1
alistumist jäi 1
jäi armee 2
armee kaitsele 1
kaitsele Edela-Prantsusmaale 1
Edela-Prantsusmaale peakorteriga 1
peakorteriga Bordeaux 1
Bordeaux 's. 1
's. Peale 1
Prantsusmaa veeti 1
veeti soola 1
soola välja 1
ka Saksamaalt 1
ja Taanist, 1
Taanist, aga 1
aga väiksemal 1
väiksemal määral. 1
määral. Peale 1
Peale programmi 1
programmi installeerimist 1
installeerimist ei 1
võimalik sama 1
sama disketti 1
disketti kasutada 1
kasutada teises 1
teises Lisa 1
Lisa arvutis. 1
arvutis. Peale 1
Peale projekti 1
projekti MTB-70 1
MTB-70 sulgemist 1
sulgemist sai 1
sai Leopard-2 1
Leopard-2 Bundeswehrilt 1
Bundeswehrilt kõrgeima 1
kõrgeima prioriteedi. 1
prioriteedi. Peale 1
Peale provintside 1
provintside on 1
Hiina 1. 1
järgu haldusüksusteks 1
haldusüksusteks veel 1
5 autonoomset 1
autonoomset piirkonda 1
piirkonda (自治区 1
(自治区 zìzhìqū), 1
zìzhìqū), millesse 1
koondunud suuremad 1
suuremad rahvusvähemused, 1
rahvusvähemused, 4 1
4 keskvalitsuse 1
keskvalitsuse otsealluvuses 1
otsealluvuses olevat 1
olevat linna 1
linna (直辖市 1
(直辖市 zhíxiáshì) 1
zhíxiáshì) ja 1
2 erihalduspiirkonda 1
erihalduspiirkonda (特别行政区 1
(特别行政区 tèbié 1
tèbié xíngzhèngqū). 1
xíngzhèngqū). Peale 1
Peale Puurmani 1
liiklussõlme valmimist 1
2007. Peale 1
Peale Renbindereid 1
Renbindereid oli 1
omanik Rudolf 1
aastail 1849–1919 1
1849–1919 Baggehufwudtid. 1
Baggehufwudtid. Peale 1
Peale röntgenlitograafia 1
röntgenlitograafia on 1
meetodeid suure 1
suure formaadisuhtega 1
formaadisuhtega struktuuride 1
struktuuride tegemiseks. 1
tegemiseks. Peale 1
Peale Rootsi 1
Rootsi õhujõudude, 1
õhujõudude, kus 1
kasutusel 208 1
208 Gripen 1
Gripen tüüpi 1
tüüpi hävituslennukit, 1
hävituslennukit, on 1
see lennuk 1
lennuk teenistuses 1
teenistuses ka 1
ka Lõuna-Aafrika 1
Vabariigi (28 1
(28 lennukit), 1
lennukit), Ungari 1
Ungari (14 1
(14 lennukit), 1
lennukit), Tšehhi 1
Tšehhi (14 1
(14 lennukit) 1
lennukit) ja 1
Tai õhujõududes. 1
õhujõududes. Peale 1
Peale Rumeenia 1
Rumeenia vägede 1
lahkumist novembris 1
1919 sisenesid 1
sisenesid Horthy 1
Horthy väed 1
väed Budapesti 1
Budapesti ja 2
hakkasid rumeenlaste 1
rumeenlaste lahkumise 1
järel tekkinud 1
tekkinud võimuvaakumis 2
võimuvaakumis teostama 1
teostama valget 1
valget terrorit. 1
terrorit. Peale 1
Peale Ruudu 1
Ruudu langemist 1
langemist tuli 1
tuli pataljoniülem 1
pataljoniülem Ruus, 1
Ruus, kes 1
oli pataljoniülemaks 1
pataljoniülemaks saanud 1
saanud 23. 1
23. juulil, 1
juulil, rindele 1
siia koos 1
koos pataljoniga 1
pataljoniga 6 1
6 augustini. 1
augustini. Peale 1
Peale saagikoristust 1
saagikoristust asetatakse 1
asetatakse küüslaugud 1
küüslaugud kuivama 1
kuivama varjulisse 1
varjulisse kohta, 1
kus oleks 1
tagatud õhu 1
liikumine ja 3
kaitse vihma 1
vihma ning 1
ning otsese 1
otsese päiksevalguse 1
päiksevalguse eest. 1
eest. Peale 1
Peale saare 1
saare vallutamist 1
vallutamist kuulutati 1
saar NSVL 1
NSVL kitsendatud 1
kitsendatud liikumisvabadusega 1
liikumisvabadusega piiritsooniks 1
piiritsooniks ning 1
ning jätkati 2
jätkati enne 1
ehitamist. Peale 1
Peale sea 1
sea suitsutati 1
suitsutati veel 1
veel lamba-, 1
lamba-, veise- 1
veise- ja 2
ja linnuliha, 1
linnuliha, kuid 1
harva. Peale 1
Peale seda 18
jäädi viiki 1
viiki Blackburniga 1
Blackburniga ning 1
ning vahe 1
vahe Chelsea 1
ja Manchester 1
Unitedi vahel 1
punkti. Peale 1
seda jäi 1
jäi häärber 1
häärber üles 1
üles ehitamata. 1
ehitamata. Peale 1
käis Spee 1
Spee Saksa 1
Saksa konsulaadis 1
konsulaadis konsuliga 1
konsuliga kohtumas. 1
kohtumas. Peale 1
katsetati tankette 1
tankette suvistes 1
suvistes tingimustes 1
võeti formaalselt 1
formaalselt vastu 1
alles 1938. 1
augustis. Peale 1
mängijad on 2
otsuse teinud, 1
teinud, avab 1
avab diiler 1
diiler oma 1
oma pimeda 1
pimeda kaardi 1
võtab vastavalt 1
vajadusele lisakaarte. 1
lisakaarte. Peale 1
Peale seda, 4
kõik mängud 2
mängud olid 3
olid mängitud, 1
mängitud, pääsesid 1
pääsesid 12 1
12 alagrupi 1
alagrupi võitjad 1
võitjad ja 1
12 grupi 1
grupi 2. 1
koha meeskonda 1
meeskonda edasi 1
edasi eliitvooru. 1
eliitvooru. Peale 1
kui Pauleta 1
Pauleta teatas 1
oma profijalgpallurikarjääri 1
profijalgpallurikarjääri lõpeatmisest, 1
lõpeatmisest, sai 1
sai Nuno 1
Nuno Gomesest 1
Gomesest Portugali 1
Portugali koondise 1
kapten. Peale 1
kui Poola 6
Läti väed 1
väed Daugavpilsi 1
Daugavpilsi 1919 1
1919 aasta 1
ja 1920 2
1920 aasta 1
jaanuaris peetud 1
peetud Daugavpilsi 1
Daugavpilsi lahingus 1
lahingus piirkonna 1
piirkonna vallutasid, 1
vallutasid, kasutas 1
kasutas kindlust 1
kindlust Läti 1
Läti sõjavägi. 1
sõjavägi. Peale 1
loodud eemal 1
eemal asetseva 1
asetseva modemiga, 1
modemiga, siis 1
läheb modem 1
modem automaatselt 1
automaatselt käsurežiimist 1
käsurežiimist üle 1
üle andmerežiimi 1
andmerežiimi ning 1
ning kasutaja 2
saab saata 1
ning vastu 1
võtta andmeid. 1
andmeid. Peale 1
seda kuumutati 1
kuumutati endeluud 1
endeluud sellesse 1
sellesse tehtud 2
tehtud augus 1
augus luu 1
luu pragunemiseni. 1
pragunemiseni. Peale 1
mängu Portsmouthiga 1
Portsmouthiga tuli 1
mäng linnarivaalidega, 1
linnarivaalidega, Manchester 1
City 'ga. 1
'ga. Peale 1
oli Kuubal 1
Kuubal küll 1
küll mitmeid 1
mitmeid riigijuhte, 1
riigijuhte, aga 1
aga tegelik 2
oli Batistal. 1
Batistal. Peale 1
on majas 1
majas tegutsenud 2
tegutsenud meierei, 1
meierei, sidejaoskond, 1
sidejaoskond, arstipunkt, 1
arstipunkt, raamatukogu 1
ja rahvamaja. 1
rahvamaja. Peale 1
sai Heat 1
Heat rööbastele 1
rööbastele ning 1
järgmisel hooajal 1
hooajal jäädi 1
jäädi napilt 1
välja play-off 1
' idest, 1
idest, põhjuseks 1
Smithi vigastus. 1
vigastus. Peale 1
seda seisis 1
hoone pikalt 1
pikalt tühjana 1
ja lagunes. 1
lagunes. Peale 1
seda sõitsid 1
sõitsid Simpsonite 1
Simpsonite maja 1
maja kontrollima 1
kontrollima 2 1
2 laste 1
laste heaoluagentuuri 1
heaoluagentuuri töötajat 1
töötajat kaubikuga. 1
kaubikuga. Peale 1
tema produktiivsus 1
produktiivsus lõppes, 1
lõppes, ilmselt 1
ilmselt vana 1
vana ea 1
ea ning 1
tõttu, kuigi 1
siiski võimeline 2
võimeline kirjutama 1
kirjutama koomilise 1
koomilise ooperi, 1
ooperi, Les 1
Les Paladins 1
Paladins (1760). 1
(1760). Peale 1
tõusis DJ 1
DJ Debris 1
Debris peamiseks 1
peamiseks DJ'ks. 1
DJ'ks. Peale 1
seda valiti 2
ta konsuliks 1
konsuliks ning 1
pidi juhtima 1
juhtima armee 1
armee Mithridates 1
VI vastu, 1
Rooma idaprovintsidesse 1
idaprovintsidesse tunginud. 1
tunginud. Peale 1
veel kodus 1
kodus alistati 1
alistati Tottenham 1
Tottenham 1–0, 1
1–0, hiljem 1
hiljem vigastada 1
vigastada saanud 1
saanud Ryan 1
Ryan Giggsi 2
Giggsi (Wales) 1
(Wales) väravates. 1
väravates. Peale 1
seda võideti 1
taaskord 2:0, 1
2:0, kuid 1
oli vastaseks 1
vastaseks Blackburn 1
Blackburn Rovers 2
Rovers ning 1
toimus võõral 1
võõral väljakul. 1
väljakul. Peale 1
Peale seepiate 1
seepiate on 1
tuntud peajalgseiks 1
peajalgseiks ka 1
ka kalmaarilised 1
kalmaarilised (Teuthida) 1
(Teuthida) ja 1
ja kaheksahaarmelised 1
kaheksahaarmelised (Octopoda), 1
(Octopoda), kellest 1
mürgised. Peale 1
Peale selle 34
selle anti 1
anti mitmed 1
mitmed arhontide 1
arhontide funktsioonid 1
funktsioonid üle 1
üle teistele 1
teistele institutsioonidele. 1
institutsioonidele. Peale 1
selle ei 1
see absoluutne 2
absoluutne võimalikkus 1
võimalikkus suurimas 1
suurimas muu 1
suurim tegelikkuses, 1
tegelikkuses, nii 1
nagu lõpmatu 1
on tegelikkuses 2
tegelikkuses kera. 1
kera. Peale 1
oli Dünaburgi 1
Dünaburgi komtuur, 1
komtuur, pole 1
pole Platerist 1
Platerist sisuliselt 1
sisuliselt rohkem 1
rohkem midagi 1
teada. Peale 2
foogt, pole 1
pole Hoekelumist 1
Hoekelumist rohkem 1
rohkem sisuliselt 1
selle iga 2
ahela C-terminaalse 1
C-terminaalse otsa 2
on spiraalselt 1
spiraalselt keritud 1
keritud regioonid, 1
regioonid, mis 1
ka moodustavad 1
moodustavad domääne. 1
domääne. Peale 1
selle juhib 1
juhib Fine 1
Fine tähelepanu 1
mingi meetodi 1
meetodi õigustamine 1
õigustamine nõuab 1
nõuab toetumist 1
toetumist usaldatavamale 1
usaldatavamale meetodile, 1
meetodile, progressiargumendi 1
progressiargumendi puhul 1
aga püütakse 1
püütakse abduktsiooni 1
abduktsiooni õigustada 1
õigustada abduktsiooni 1
abduktsiooni teel. 1
teel. Peale 1
selle, ka 1
ka röntgendiapasooni 1
röntgendiapasooni taustkiirgus, 1
taustkiirgus, mis 1
mis lähtub 2
lähtub kaugetest 1
kaugetest objektidest, 1
objektidest, sealhulgas 1
sealhulgas kvasaritest 1
kvasaritest ja 1
ja kuumast 1
kuumast galaktikatevahelisest 1
galaktikatevahelisest gaasist, 1
gaasist, on 1
väga isotroopne. 1
isotroopne. Peale 1
selle, kitsendagem 1
kitsendagem suurimat 1
suurimat olemisele 1
ja öelgem: 1
öelgem: suurimale 1
suurimale olemisele 1
olemisele ei 1
ei vastandu 2
vastandu miski, 1
miski, seetõttu 1
mitte mitteolemine 1
mitteolemine ega 1
ega minimaalselt 1
minimaalselt olemine. 1
olemine. Peale 1
selle, kui 3
kui ja 1
on ratsionaalarvud, 1
ratsionaalarvud, siis 1
definitsioon langeb 1
kokku tavalise 1
tavalise kahe 1
kahe ratsionaalarvu 1
ratsionaalarvu suma 1
suma definitsiooniga. 1
definitsiooniga. Peale 1
kui Thales 1
Thales tõesti 1
tõesti lähtus 1
lähtus vaatlusest, 1
vaatlusest, nagu 1
nagu Aristoteles 2
Aristoteles näis 1
näis eeldavat, 1
eeldavat, siis 1
siis arvatavasti 1
arvatavasti mängisid 1
mängisid suuremat 1
rolli mitte 1
mitte bioloogilised, 1
bioloogilised, vaid 1
vaid meteoroloogilised 1
meteoroloogilised vaatlused. 1
vaatlused. Peale 1
kuna laevad 1
laevad said 4
said täiendust 1
täiendust rannapatareidest, 1
rannapatareidest, muutusid 1
muutusid viimased 1
viimased ebatõhusaks. 1
ebatõhusaks. Peale 1
selle märgitakse 1
märgitakse veel 1
rahvusvahelist rekordit 1
rekordit erinevate 1
kriteeriumite järgi: 1
järgi: esimene 1
esimene neist 1
on 503 1
503 km/h 1
teine 435 1
435 km/h. 1
km/h. Peale 1
selle ohustas 1
ohustas Viini 1
ringi "teaduslik 1
"teaduslik maailmakäsitus" 1
maailmakäsitus" natsistide 1
natsistide rassiteooriaid. 1
rassiteooriaid. Peale 1
selle olid 2
veel nomaadrahvad 1
nomaadrahvad põhjas 1
ja hõimud 1
hõimud läänes, 1
läänes, kes 1
samuti etendasid 1
etendasid tolleaegses 1
tolleaegses poliitikas 1
poliitikas oma 1
osa. Peale 1
veel RJK 1
RJK tähtsamate 1
tähtsamate struktuurüksuste 1
struktuurüksuste (Esimene 1
(Esimene peavalitsus, 1
peavalitsus, Teine 1
Teine peavalitsus, 1
peavalitsus, 8. 1
8. peavalitsus 1
peavalitsus jne) 1
jne) ülemad 1
ülemad ka 1
vastavalt töökorraldusetele 1
töökorraldusetele RJK 1
RJK esimehe 1
esimehe asetäitjad. 1
asetäitjad. Peale 1
oli nõutav, 1
et kosmonaut 1
kosmonaut oleks 1
oleks NLKP 1
liige (Gagarin 1
(Gagarin astus 1
astus NLKP-sse 1
NLKP-sse suvel 1
suvel 1960 1
). Peale 2
ta vanuselt 1
vanuselt kaks 1
aastat üle 1
üle lubatud 3
lubatud piiri 1
aastat tavalisest 1
tavalisest vastuvõtueast 1
vastuvõtueast vanem. 1
vanem. Peale 1
1864 Pärnu 1
koolirevident ja 1
aastatel 1864 2
1869 Pärnu 1
1918. Peale 1
selle on 8
on Garšnek 1
Garšnek olnud 1
olnud muusikaõpikute 1
muusikaõpikute autoriks 1
autoriks ja 1
ja kaasautoriks 1
kaasautoriks ning 1
raamatu ansamblist 1
ansamblist Ruja. 1
Ruja. Peale 1
on Päikesesüsteemis 1
Päikesesüsteemis veel 1
veel kääbusplaneedid 1
kääbusplaneedid (näiteks 1
(näiteks veel 1
veel hiljuti 1
hiljuti planeediks 1
planeediks peetud 1
peetud Pluuto 1
Pluuto ). 1
riigis sageli 1
olnud hõimu- 1
ja usurahutusi. 1
usurahutusi. Peale 1
on sõidutee 1
sõidutee kõrvale 1
kõrvale ette 1
nii kõnni- 1
kõnni- kui 1
ka jalgrattatee. 1
jalgrattatee. Peale 1
suu kuni 1
kõige eespoolsema 1
eespoolsema piirkonnani 1
piirkonnani ja 1
silmad täielikult 1
täielikult suletud. 1
bändi heaks 1
heaks teisteski 1
teisteski ametites: 1
ametites: albumite 1
albumite produtsent 1
ja kaasprodutsent 1
kaasprodutsent ning 2
ning bändi 1
bändi muuvide 1
muuvide režissöör 1
toimetaja. Peale 1
ta tennisisti 1
tennisisti kohta 1
kohta pikka 1
pikka kasvu. 1
kasvu. Peale 1
veel sellised 1
sellised relvad 1
relvad nagu: 1
nagu: kirves, 1
kirves, sirp 1
ja konks. 1
konks. Peale 1
selle ostis 1
ostis muuseum 1
muuseum Vabadussõja 1
Vabadussõja fotosid 1
fotosid ka 1
ka vendade 1
vendade Parikaste 1
Parikaste ja 1
Võru fotograafi 1
fotograafi Niiluse 1
Niiluse käest. 1
käest. Peale 1
selle pidi 1
pidi Pacific 1
Company maksma 1
maksma iga 1
tonni fosforiidi 1
fosforiidi eest 1
eest teatud 1
osa Jaluit-Gesellschaftile 1
Jaluit-Gesellschaftile ning 1
väiksema osa 1
osa naurulastele. 1
naurulastele. Peale 1
selle püüdis 1
Schlitte ka 1
ise Venemaale 1
Venemaale kirjutada, 1
kirjutada, kuid 2
tema kirjad 1
kirjad ei 1
jõudnud kohale; 1
kohale; võimalik, 1
et liivimaalaste 1
liivimaalaste vahelesegamise 1
vahelesegamise tõttu. 1
tõttu. Peale 1
saab ksantaan 1
ksantaan sünergias 1
sünergias jaanikaunajahuga 1
jaanikaunajahuga moodustada 1
moodustada termopöörduvaid 1
termopöörduvaid geele, 1
geele, mis 1
seovad väga 2
väga elastsed. 1
elastsed. Peale 1
selle seletab 1
seletab Taylor 1
Taylor teise 1
inimese pärast 1
pärast tuntavat 1
tuntavat piinlikkust 1
piinlikkust sellega, 1
et piinlikkuse 3
piinlikkuse tundja 3
tundja asetab 1
asetab end 1
isiku olukorda, 2
olukorda, kelle 2
kelle pärast 3
ta piinlikkust 3
piinlikkust tunneb. 3
tunneb. Peale 1
selle sobib 1
liikide vahelise 1
vahelise suguluse 1
suguluse määramiseks, 1
määramiseks, eeldusel, 1
et liigid 1
ole liiga 1
liiga kauges 1
kauges suguluses. 1
suguluses. Peale 1
selle, suurim 1
suurim tõde 1
absoluutselt suurim. 1
suurim. Peale 1
selle takistasid 1
takistasid seda 1
Liivimaa orduharu 1
orduharu Preisimaa 1
Preisimaa omast 1
omast erinev 1
erinev struktuur, 1
struktuur, kus 1
kus väga 2
väga olulist 2
rolli mängisid 2
mängisid käsknikud, 1
käsknikud, kellest 1
enamik olid 2
olid 1520. 1
aastatel veendunud 1
veendunud katoliiklased 1
katoliiklased ja 1
kes enamasti 1
enamasti olid 1
vastu igasugusele 1
igasugusele ordumeistri 1
ordumeistri võimu 1
võimu kasvule. 1
kasvule. Peale 1
selle, tol 1
oli kõik, 1
kõik, sealhulgas 1
sealhulgas õiguskaitseorganid, 1
õiguskaitseorganid, lagunemise 1
lagunemise seisundis." 1
seisundis." Peale 1
selle tuli 1
2004 hulk 1
hulk endisi 1
endisi sõjaväelasi 1
sõjaväelasi (sealhulgas 1
(sealhulgas kurikuulus 1
kurikuulus endine 1
endine maakaitseväejuht 1
maakaitseväejuht Louis-Jodel 1
Louis-Jodel Chamblain) 1
Chamblain) tagasi 1
tagasi eksiilist 1
eksiilist Dominikaani 1
Dominikaani Vabariigis 1
nad tahavas 1
tahavas ühineda 1
ühineda Gonaïves'is 1
Gonaïves'is baseeruvate 1
baseeruvate mässulistega. 1
mässulistega. Peale 1
selle tuuritati 1
tuuritati edukalt 1
edukalt Baltimaadel, 1
Baltimaadel, mille 1
raames anti 1
anti Riias 1
Riias kontsert 1
kontsert koos 1
alternatiivroki legendiga 1
legendiga Garbage. 1
Garbage. Peale 1
selle vabastas 1
ametist spiiker 1
spiiker Russell 1
Russell Kuni, 1
Kuni, et 1
parlament kuni 1
kuni uute 1
uute valimisteni 1
valimisteni ei 1
saaks koos 1
käia. Peale 1
vallutas Norra 1
Norra Gröönimaa 1
ette Islandi 1
Islandi võtmine 1
võtmine Norra 1
Norra võimu 1
alla 1262–1263. 1
1262–1263. 13. 1
tegi kirik 1
kirik kõik, 1
positsiooni kuninga 1
suhtes tugevdada. 1
tugevdada. Peale 1
selle viib 1
viib UEFA 1
UEFA karikasse 1
karikasse kõrge 1
kõrge sportliku 1
sportliku mängu 1
mängu näitaja, 1
eest lunastas 1
lunastas 2005. 1
aastal europileti 1
europileti 1. 1
FSV Mainz. 1
Mainz. Peale 1
selle viis 1
viis Jamāl 1
Jamāl ad-Dīn 1
ad-Dīn al-Afghānī 1
al-Afghānī ta 1
Euroopa kirjanduse, 1
kirjanduse, filosoofia 1
ja teoloogia 1
teoloogia juurde, 1
pani teda 1
teda tunnustama 1
tunnustama Lääne 1
Lääne edusamme 1
edusamme teaduses 1
ja tehnikas, 1
tehnikas, kuigi 1
ta eitas 1
eitas läänelikku 1
läänelikku elulaadi. 1
elulaadi. Peale 1
selle võeti 1
ka tellimusi 1
tellimusi raudsildade, 1
raudsildade, pöörangute, 1
pöörangute, vagonettide, 1
vagonettide, ristmike 1
ristmike ja 1
ja igasuguste 1
igasuguste metallist 1
metallist tagavaraosade 1
tagavaraosade tootmiseks. 1
tootmiseks. Peale 1
selle võttis 1
võttis Amedeo 1
Modigliani tõenäoliselt 1
tõenäoliselt osa 1
oma vanaisa 1
vanaisa Isaac 1
Isaac Garsini 1
Garsini kodus 1
kodus toimunud 1
toimunud kellaviieteedest, 1
kellaviieteedest, kus 1
arutati näiteks 1
näiteks Oscar 1
'i loomingut. 1
loomingut. Peale 1
sellist "paradiisis" 1
"paradiisis" viidi 1
nad ühel 1
päeval teadvusetus 1
teadvusetus seisundis 1
seisundis oma 1
vana peremehe 1
peremehe juurde 1
tagasi. Peale 1
Peale sidemete 1
sidemete on 1
on maksa 1
maksa fiksatsioonis 1
fiksatsioonis olulised 1
olulised veel 1
veel sidekude, 1
sidekude, mis 1
mis seostab 2
seostab teda 1
teda diafragmaga, 1
diafragmaga, veresooned 1
veresooned ja 2
ja kõhupress. 1
kõhupress. Peale 1
Peale Sinimägede 1
Sinimägede lahinguid 1
lahinguid tuli 1
tuli külasse 1
külasse tagasi 1
tagasi ainult 1
ainult viis 2
viis perekonda. 1
perekonda. Peale 1
sõda pöördus 1
pöördus Adamson-Eric 1
Adamson-Eric tagasi 1
tagasi Tallinna. 1
Tallinna. Peale 1
sõda rajas 1
ta Tallinnasse 1
Tallinnasse oma 1
oma tisleritöökoja, 1
tisleritöökoja, kuid 1
kuid tugeva 1
tugeva konkurentsi 2
tõttu spetsialiseerus 1
spetsialiseerus peagi 1
peagi klaverite 1
klaverite ja 1
teiste muusikariistade 1
muusikariistade tootmisele. 1
tootmisele. Peale 1
Peale sõja 2
lõppu jäid 1
jäid paljud 1
paljud sõidukid 1
sõidukid Euroopasse 1
Euroopasse ja 1
ja sattusid 1
sattusid vabastatud 1
vabastatud riikide 1
riikide relvajõududesse. 1
relvajõududesse. Peale 1
Peale sõjapidamise 1
sõjapidamise ja 2
ehitamise on 1
on ajalooannaalidesse 1
ajalooannaalidesse talletatud 1
talletatud ka 1
ka Assur-Nasirpal 1
Assur-Nasirpal II 1
II elav 1
elav huvi 1
huvi botaanika 1
botaanika ja 1
ja zooloogia 1
zooloogia vastu. 1
vastu. Peale 1
sõja vähendas 1
vähendas tootmist 1
tootmist ka 1
ka põud. 1
põud. Peale 1
Peale söödava 1
söödava austri 1
austri kasutatakse 1
kasutatakse austreina 1
austreina toiduks 1
toiduks ka 1
teisi liike 1
liike austerkarplasi. 1
austerkarplasi. Peale 1
Peale spetsiifiliste 1
spetsiifiliste artiklite 1
artiklite ja 1
ta edukalt 1
edukalt kirjutanud 1
ka laiemale 1
laiemale publikule. 1
publikule. Peale 1
Peale sportlaskarjääri 2
sportlaskarjääri töötas 2
töötas treenerina 3
treenerina ja 2
oli spordiklubi 1
spordiklubi Farul 1
Farul president. 1
president. Peale 1
treenerina spordiklubis 1
spordiklubis Bukaresti 1
Bukaresti Steaua. 1
Steaua. Peale 1
Peale sulatatakse 1
sulatatakse muldvormis 1
muldvormis korraga 1
korraga mitmele 1
mitmele toorikule 1
toorikule (katkematu 1
(katkematu sulatusega). 1
sulatusega). Pealesulatustegur 1
Pealesulatustegur on 1
kui happelistel 1
happelistel elektroodidel, 1
elektroodidel, mis 1
mis taluvad 3
taluvad kõrgemat 1
kõrgemat keevitusvoolu. 1
keevitusvoolu. Peale 1
Peale suure 1
suure kiriku 1
kiriku varemeid 1
varemeid külakeskuse 1
külakeskuse poole 1
poole asudes 1
asudes näeb 1
näeb vasakul 1
pool Mehikoorma 1
Mehikoorma kooli 1
ja teed, 1
teed, mis 1
viib vasakule 1
vasakule sadamasse. 1
sadamasse. Peale 1
Peale täägi 1
täägi kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu kadusid 1
ka piigid 1
piigid relvastusest 1
relvastusest ja 1
ja sisuliselt 1
sisuliselt kõik 2
kõik jalaväelased 1
jalaväelased muutusid 1
muutusid musketärideks. 1
musketärideks. Peale 1
Peale taasasutamist 1
taasasutamist 1992. 1
aastal Kuperjanovi 1
Kuperjanovi üksik-jalaväepataljon 1
üksik-jalaväepataljon taasasutati 1
taasasutati esimese 1
esimese taasloodud 1
taasloodud kaitseväe 1
kaitseväe väeosana 1
väeosana 9. 1
1992 asukohaga 1
asukohaga Võrus. 1
Võrus. Peale 1
Peale Tallinna 1
Konservatooriumi lõpetamist 1
lõpetamist jätkusid 1
jätkusid dirigeerimis 1
dirigeerimis õpingud 1
õpingud Leningradi 1
Leningradi Konservatooriumis 2
Konservatooriumis professorite 1
professorite Alexander 1
Alexander Dmitrijev 1
Dmitrijev ja 1
Jelizaveta Kudrjavtseva 1
Kudrjavtseva juures. 1
Peale täpsust 1
täpsust võimaldavate 1
võimaldavate kasutusvaldkondade, 1
kasutusvaldkondade, on 1
on güroskoope 1
güroskoope tehtud 1
ka mänguasjadeks. 1
mänguasjadeks. Peale 1
Peale Tartu 1
Valgatabalve (Walgatabalwe 1
(Walgatabalwe versus 1
versus Plescekowe), 1
Plescekowe), ilmselt 1
ilmselt Pihkva 1
Pihkva vastas 1
vastas olev 4
olev Ugandi 1
Ugandi kagupoolne 1
kagupoolne ala. 1
ala. Peale 1
Peale tee 1
tee ületamist 1
ületamist laskub 1
laskub Orasoja 1
Orasoja kanjonisse 1
kanjonisse ning 1
enne põhiastanguni 1
põhiastanguni jõudmist 1
jõudmist on 1
paar mõnekümmnesentimeetrist 1
mõnekümmnesentimeetrist astangut. 1
astangut. Peale 1
Peale teist 2
hoone spordiklubi 1
spordiklubi Dünamo 1
Dünamo kasutusse. 1
kasutusse. Peale 1
oli mõisakompleksis 1
mõisakompleksis Läti 1
Põllumajandusülikooli metsandusfakulteet, 1
metsandusfakulteet, seejärel 1
seejärel kool. 1
kool. Peale 2
teist minutit 1
minutit algas 1
ka veidi 1
veidi raskemate 1
raskemate tuumade 1
tuumade (liitium-7 1
(liitium-7 ja 1
ja berüllium-7) 1
berüllium-7) süntees. 1
süntees. Peale 1
Peale tema 1
2 mängijat 1
mängijat suutnud 1
suutnud visata 1
visata 20 1
000 punkti, 1
võtta 6000 1
6000 lauapalli 1
anda 6000 1
6000 ersultatiivset 1
ersultatiivset söötu. 1
söötu. Peale 1
Peale "Tippkutti" 1
"Tippkutti" mängis 1
koos Oscariga 1
Oscariga pärjatud 2
pärjatud Paul 1
Paul Newmaniga 1
Newmaniga filmis 1
filmis "Raha 1
"Raha värv" 1
värv" (The 1
(The Color 1
Color of 1
of Money). 1
Money). Peale 1
Peale toote 1
toote turuletulekut 1
turuletulekut Esimesed 1
Esimesed seadmed 1
seadmed jõudsid 1
jõudsid väidetavalt 1
väidetavalt ostjateni 1
ostjateni 16. 1
2012. Pealetungi 1
Pealetungi tõrjumiseks 1
tõrjumiseks pidi 1
pidi Austria-Ungari 1
Austria-Ungari tooma 1
tooma 6 1
6 diviisi 1
Saksamaa 11 1
11 diviisi 1
diviisi Vene 1
Vene rindele 1
ning nõrgendama 1
nõrgendama oma 1
oma kaitset 1
kaitset Läänerindel. 1
Läänerindel. Peale 1
Peale tütre 1
tütre surma 1
surma tunnistab 1
tunnistab ta 1
kohtus enda 1
enda äraostmist 1
äraostmist ja 1
sellest tulenenut. 1
tulenenut. Peale 1
Peale ühendamist 1
ühendamist oli 1
Itaalia peamiselt 1
peamiselt agraarmaa, 1
agraarmaa, kus 1
kus 60 1
% tööealisest 1
elanikkonnast töötas 1
töötas põllumajanduses. 1
põllumajanduses. Peale 1
Peale üldsõjaväelise 1
üldsõjaväelise väljaõppe 1
väljaõppe õpetati 1
õpetati sõduritele 1
sõduritele vene 1
Leningradi linna 2
linna tundma 1
tundma ning 1
näidati filme 1
filme Leningradist. 1
Leningradist. Peale 1
Peale ülikooli 4
ülikooli läks 1
tööle Lahemaa 1
Lahemaa rahvusparki 1
rahvusparki ja 1
seal vanemteaduri 1
vanemteaduri ametit 1
ametit kuni 1
aastani. Peale 1
ta ETKVL-i 1
ETKVL-i kooperatiivkoolis 1
kooperatiivkoolis õpetajana. 1
õpetajana. Peale 1
Tallinnas onkoloogina. 1
onkoloogina. Peale 1
ülikooli tegutses 1
tegutses mees 1
mees Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi uurijana. 1
uurijana. Peale 1
Peale Urmia 1
Urmia järve 2
kaldale jõudmist 1
jõudmist liikus 1
II edasi 1
edasi itta, 1
itta, Kaukasuse 1
Kaukasuse Kaspia 1
mere poolsel 1
poolsel jalami 1
jalami asuvatesse 1
asuvatesse Zikirtusse 1
Zikirtusse ja 1
ja Andiasse. 1
Andiasse. Peale 1
Peale uurimist 1
uurimist maeti 1
maeti need 1
need 10. 1
augustil 1963. 1
1963. Peale 1
Peale vabadussõda 1
vabadussõda 25. 1
veebruaril 1920, 1
1920, moodustati 1
moodustati veel 1
veel neljaski, 1
neljaski, kuhu 1
2 soomusatot. 1
soomusatot. Peale 1
Peale vabastamist 2
vabastamist oli 1
oli 1949–54 1
1949–54 Wachenheimi 1
Wachenheimi (Pfalz) 1
(Pfalz) metsavaht, 1
metsavaht, 1954–59 1
1954–59 riigimetsaametnik 1
riigimetsaametnik ja 1
ja Trippstadti 1
Trippstadti metsakooli 1
metsakooli õpetaja, 1
õpetaja, 1959–76 1
1959–76 Bad 1
Bad Dürkheimi 1
Dürkheimi metsaülem. 1
metsaülem. Peale 1
vabastamist veel 1
ka “Alistatud 1
“Alistatud ateismi.” 1
ateismi.” Peale 1
Peale vaevarikast 1
vaevarikast algust, 1
algust, kus 1
kus inimvastased 1
inimvastased vähendasid 1
vähendasid jõudsalt 1
jõudsalt Watsoni 1
Watsoni edu, 1
edu, läks 2
läks arvuti 1
arvuti taas 1
taas suure 2
eduga juhtima 1
võitis olulise 1
olulise vahega. 1
vahega. Peale 1
Peale valguse 1
hajumise võimaldavad 1
võimaldavad need 1
need programmipakettid 1
programmipakettid arvutada 1
arvutada matemaatilisete 1
matemaatilisete seeriate 1
seeriate abil 1
abil faasi 1
faasi hajumise 1
hajumise funktsiooni, 1
funktsiooni, neeldumist, 1
neeldumist, ekstinktsiooni, 1
ekstinktsiooni, neeldumise 1
neeldumise efektiivsust 1
efektiivsust ja 1
muid sarnaseid 1
sarnaseid parameetreid. 1
parameetreid. Peale 1
Peale valitsustegelaste 1
valitsustegelaste ja 1
ja sõjaväejuhtide 1
sõjaväejuhtide said 1
kannatada sõjaveteranid, 1
sõjaveteranid, esinejad 1
esinejad ja 1
mõned kooliõpilased. 1
kooliõpilased. Peale 1
Peale väljalaset 1
väljalaset olid 1
olid kriitikud 1
kriitikud põhiliselt 1
põhiliselt positiivsed, 1
positiivsed, kuigi 1
kuigi nõustuti 1
nõustuti sellega, 1
bänd kõlas 1
kõlas märkimisväärselt 1
märkimisväärselt erinevalt. 1
erinevalt. Peale 1
Peale vandenõus 1
vandenõus süüdistamist 1
süüdistamist põgenes 1
põgenes Cicero 1
Cicero maapakku, 1
maapakku, kust 1
kust naasis 2
naasis aasta 1
hiljem, kuid 1
oma poliitilise 1
poliitilise mõju. 3
Peale vanglast 1
vabanemist asutas 1
ta Kiievis 1
Kiievis spordiklubi 1
spordiklubi ja 1
töötas treenerina. 1
treenerina. Peale 1
Peale värsside 1
värsside ja 1
ja stroofide 1
stroofide arvu 1
on klassikalises 1
klassikalises sonetis 1
sonetis nõutav 1
nõutav ka 1
ka kindel 1
kindel riimiskeem, 1
riimiskeem, sisuline 1
sisuline struktuur 1
struktuur jpm. 1
jpm. Soneti 1
Soneti ülesehitus 1
ülesehitus pidi 1
olema ühtne. 1
ühtne. Peale 1
Peale Vennaskonna 1
Vennaskonna ja 1
The Anachronesi 1
Anachronesi esinesid 1
kohalikud punkbändid. 1
punkbändid. Peale 1
Peale Viljandi 1
Viljandi linnuse 2
linnuse piiramist 1
piiramist sama 1
märtsis tulid 1
tulid sakalased 1
sakalased mitu 1
korda karistusretkele 1
karistusretkele ja 1
põletasid maha 2
maha kõik 1
kõik lätlaste 1
lätlaste külad 1
külad järve 1
järve ümbruses. 1
ümbruses. 1216 1
1216 aasta 1
aprillis rüüstasid 1
rüüstasid sealsamas 1
sealsamas lätlaste 1
lätlaste külasid 1
külasid Salatsit 1
Salatsit mööda 1
mööda üles 1
üles sõitnud 1
sõitnud saarlased. 1
saarlased. Peale 1
Peale võistluste 1
võistluste lõppu 1
lõppu polnud 1
polnud Bolt 1
Bolt nõus 1
nõus meediaga 1
meediaga suhtlema, 1
saatis päev 1
hiljem läbi 1
oma mänedžeri 1
mänedžeri meediale 1
meediale pressiteate. 1
pressiteate. Peale 1
Peale võitu 1
võitu Everton 1
Everton FC 1
FC üle 1
üle võideti 1
võideti võõral 1
võõral väljakul 1
väljakul Manchester 1
Unitedi eks-kapteni 1
eks-kapteni Roy 1
Roy Keanei 1
Keanei poolt 1
juhitud Sunderlandi 1
Sunderlandi 4-0. 1
4-0. Peale 1
Peale võõrandamist 4
hoones kool 1
ja endist 1
endist härrastemaja 1
härrastemaja ehitati 1
ehitati veelgi 1
veelgi ümber. 1
ümber. Peale 1
asus hoonesse 1
hoonesse kool. 1
asus mõisahoonesse 1
mõisahoonesse kool, 1
tegutseb seal 2
seal praegugi. 1
praegugi. Peale 1
võõrandamist kohandati 1
kohandati hoone 1
hoone kopsusanatooriumiks. 1
kopsusanatooriumiks. Peale 1
Peale Zürichi 1
Zürichi laborite 1
laborite külastamist 1
külastamist ja 1
ja mõningast 1
mõningast psühhoanalüütiliste 1
psühhoanalüütiliste teooriatega 1
teooriatega tutvumist 1
tutvumist veetis 1
veetis Piaget 1
Piaget kaks 1
aastat Sorbonneis, 1
Sorbonneis, kus 1
õppis psühholoogiat 1
filosoofiat. Pealikud 1
Pealikud saatsid 1
saatsid kiribatilased 1
kiribatilased tagasi 1
tagasi merele, 1
merele, kuid 1
kuid hoovused 1
hoovused tõid 1
nad tagasi, 1
tagasi, ja 1
ja hapu 1
hapu todi 1
todi juurdus 1
juurdus Naurul. 1
Naurul. Pealinna 1
Pealinna ei 1
ei vallutatud, 1
vallutatud, sest 1
sest Frederik 1
IV tunnistas 1
kaotust ja 1
soovis alustada 1
rahuläbirääkimisi. Pealinnaks 1
Pealinnaks on 1
on Stanley 1
Stanley (endine 1
(endine Port 1
Port Stanley). 1
Stanley). Pealinna 1
Pealinna meistriks 1
tulid Johannes 1
Kotkas ja 2
Johannes Kaubi, 1
Kaubi, teise 1
sai Edgar 1
Puusepp, neljanda 1
neljanda koha 3
koha Boriss 1
Evald Sikk. 1
Sikk. Pealinnana 1
Pealinnana ei 1
tunnusta Jeruusalemma 1
Jeruusalemma paljud 1
ka ÜRO 1
ÜRO vastavalt 1
vastavalt Julgeolekunõukogu 1
Julgeolekunõukogu resolutsioonile 1
resolutsioonile nr. 1
nr. 478 1
478 (20. 1
(20. augustist 1
augustist 1980). 1
1980). Pealinnas 1
Pealinnas Budapestis 1
Budapestis säilitas 1
võimu siiski 1
siiski valitsev 1
valitsev Ungari 1
Ungari Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Partei. 1
Partei. Pealinnas 1
Pealinnas Conakrys 1
Conakrys toimusid 1
toimusid kokkupõrked 1
kokkupõrked tänavatele 1
tänavatele tulnud 1
tulnud meeleavaldajate 1
ja kesklinnale 1
kesklinnale juurdepääsu 1
juurdepääsu sulgenud 1
sulgenud armeeüksuste 1
armeeüksuste vahel. 1
vahel. Pealinnas 1
Pealinnas Prahas 1
kõnes kinnitas 1
et Ühendriikide 1
ka Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa riikidesse 1
riikidesse rajatav 1
rajatav raketikilbisüsteem 1
raketikilbisüsteem ei 1
ohusta mingil 1
viisil Venemaa 1
Venemaa julgeolekut. 1
julgeolekut. Pealinn 1
Pealinn jäi 1
esialgu Nanjingi. 1
Nanjingi. Pealinn 1
Pealinn Lomé 1
Lomé asub 1
asub lõunas, 1
lõunas, Guinea 1
ääres. Pealinnuse 1
Pealinnuse alal 1
paiknesid mantelmüüri 1
mantelmüüri vastu 1
ehitatud 3 1
hoonekorpust - 1
- elublokk 1
elublokk ida 1
ida - 1
ja edelatiivas 1
edelatiivas ning 1
ning majandusblokk 1
majandusblokk lääne 1
lääne - 1
ja loodetiivas. 1
loodetiivas. Pealinnus 1
Pealinnus Ehitustüübilt 1
Ehitustüübilt on 1
tegemist varajase 1
varajase konvendihoonega, 1
konvendihoonega, mis 1
mis ümbritseti 2
ümbritseti I 1
I eeslinnusega 1
eeslinnusega ja 1
sellega pealinnuse 1
pealinnuse ning 1
hiljem rajati 1
rajati kagu 1
poole veel 1
veel II 1
II eeslinnus. 1
eeslinnus. Pealinnuse 1
Pealinnuse läänesein 1
läänesein 2008 1
aastal. Pealinnus 1
Pealinnus kujutas 1
kujutas Helmes 1
Helmes põhiplaanis 1
põhiplaanis põhja-lõuna 1
väljavenitatud ovaali 1
ovaali mõõtmetega 1
mõõtmetega 116 1
116 x 1
meetrit. Pealiskord 1
Pealiskord Neoproterosoikumi 1
Neoproterosoikumi lõpus 1
lõpus (umbes 1
(umbes 570 1
570 miljonit 1
tagasi) kattus 1
kattus Eesti 1
ala veega. 1
veega. Pealisvillkarvad 1
Pealisvillkarvad on 1
on jämedad, 1
jämedad, sirged 1
ja alati 3
alati alusvillkarvadest 1
alusvillkarvadest pikemad, 1
pikemad, talvel 1
neid 15% 1
15% villakust. 1
villakust. Pealkiri" 1
Pealkiri" (1988), 1
(1988), neist 1
sai "Ugala" 1
"Ugala" teatrimaja 1
teatrimaja avamisnäidendite 1
avamisnäidendite võistlusel 1
võistlusel II 1
II auhinna 1
ja lavastati 1
lavastati 1986 1
Pärnu teatris. 1
teatris. Pealkiri 1
Pealkiri olgu 1
olgu suurte 1
ja selgete 1
selgete tähtedega. 1
tähtedega. Pealkiri 1
Pealkiri on 1
võetud seitsmerealisest 1
seitsmerealisest luuletusest, 1
luuletusest, kus 1
esineb lause 1
lause "üks 1
"üks lennuk 1
lennuk veab 1
veab valge 1
valge joone 1
joone Võrumaa 1
Võrumaa kohale". 1
kohale". Pealkirja 1
Pealkirja all 1
seisab tiitellehel 1
tiitellehel alapealkiri: 1
alapealkiri: "54 1
"54 luuletust 1
luuletust 1967 1
1967 1968 1
1968 ". 1
". Pealkirja 1
Pealkirja kirjutamine 1
kirjutamine võtab 1
võtab ~2–5 1
~2–5 minutit, 1
minutit, täieliku 1
täieliku plaadi 1
plaadi katmine 1
katmine aga 1
25 minutit. 1
minutit. Pealmise 1
Pealmise betoonkatte 1
betoonkatte paksus 1
3 meetrit, 2
meetrit, maa-aluseid 1
maa-aluseid korruseid 1
korruseid oli 1
oli kummaski 1
kummaski kolm: 1
kolm: maasisene 1
maasisene torni 1
torni põhi 1
ulatub ligikaudu 1
ligikaudu 7 1
meetri sügavusele. 1
sügavusele. Pealtnägijad 1
Pealtnägijad kinnitasid, 1
kinnitasid, et 2
hoone fuajee 1
fuajee oli 1
oli suitsu 1
suitsu täis. 1
täis. Pealtnägijate 1
Pealtnägijate tunnistuse 1
tunnistuse kohaselt 1
polnud poiss 1
poiss eelseisva 1
eelseisva hukkamise 1
hukkamise ees 1
ees hirmul, 1
hirmul, vaid 1
pigem nautis 1
nautis talle 1
talle osaks 1
osaks saanud 2
saanud suurt 1
tähelepanu. Pealtnägijate 1
Pealtnägijate tunnistust 1
tunnistust mööda 1
mööda kulus 1
kulus selleks 1
selleks viis 1
seitse lööki; 1
lööki; selle 1
on peetud, 1
peetud, et 1
keeldus timukale 1
timukale maksmast. 1
maksmast. Pealtvaataja 1
Pealtvaataja efekt 1
efekt ehk 2
ehk kõrvaltvaataja 1
kõrvaltvaataja efekt 1
kus juhul 1
kui kriitilises 1
kriitilises situatsioonis 1
situatsioonis leidub 1
leidub passiivseid 1
passiivseid pealtvaatajaid, 1
pealtvaatajaid, väheneb 1
väheneb tõenäosus, 1
et üksikisik 1
üksikisik pakuks 1
pakuks oma 1
oma abi. 1
abi. Pealtvaatajate 1
Pealtvaatajate jaoks 1
jaoks ol 1
ol 3600 1
3600 istekohta, 1
istekohta, kuid 1
kuid jalgrattasõitu 1
jalgrattasõitu ja 1
ja jooksmist 1
jooksmist oli 1
jälgida ka 1
ka trassi 1
trassi ääres. 1
ääres. Peamasinaga 1
Peamasinaga oli 1
oli kiiruseks 1
kiiruseks 7 1
7 sõlme, 1
sõlme, purjedega 1
purjedega (3) 1
(3) u 1
5 sõlme. 1
sõlme. Peamine 1
Peamine aeg 1
aeg läks 1
läks tal 1
tal õpetamisele, 1
õpetamisele, administratiivsele 1
administratiivsele tööle, 1
tööle, kirjutamisele, 1
kirjutamisele, toimetamisele 1
toimetamisele ja 1
ja lõpetajate 1
lõpetajate juhendamisele. 1
juhendamisele. Peamine 1
Peamine Benevento 1
Benevento laulu 1
laulu keskus 1
oli Monte 1
Monte Cassino, 1
Cassino, üks 1
esimesi ja 2
ja suuremaid 3
suuremaid kloostreid 1
kloostreid läänekristluses. 1
läänekristluses. Peamine 1
Peamine DDR3 1
DDR3 mälude 1
mälude kasutus 1
kasutus hulga 1
hulga kasvu 1
kasvu eestvedajateks 1
eestvedajateks on 1
on Inteli 3
Inteli Core 1
i7 ja 1
AMD Phenom 1
II protsessorid, 1
protsessorid, mõlematel 1
mõlematel on 1
on sisemised 1
sisemised mälu 1
mälu kontrollerid. 1
kontrollerid. Peamine 1
Peamine edasiminek 1
edasiminek on 1
on maksimaalse 2
maksimaalse klastrite 1
klastrite arvu 1
arvu suurendamine, 1
suurendamine, mistõttu 1
kasutada partitsioone 1
partitsioone suurusega 1
suurusega kuni 2
kuni 2TB. 1
2TB. Peamine 1
Peamine eelis 1
eelis kuivjää 1
kuivjää kasutamisel 1
kasutamisel tavalise 1
tavalise vee 1
vee ees 1
ees on, 1
jää viinamarjade 1
viinamarjade juurde 1
juurde lisavett, 1
lisavett, mis 1
mis vähendaks 1
vähendaks viinamarjasuhkru 1
viinamarjasuhkru ja 1
ja alkoholi 2
alkoholi kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni veinis. 1
veinis. Peamine 1
Peamine eesmärk 2
eesmärk lisaks 1
lisaks infovahetusele 1
infovahetusele on 1
on nukukunsti 1
nukukunsti koolituste 1
koolituste ja 1
ja meistriklasside 1
meistriklasside korraldamine. 1
korraldamine. Peamine 1
vähendada tiputarbimist 1
tiputarbimist või 1
viia tarbimine 1
tarbimine üle 1
üle tipuvälisele 1
tipuvälisele ajale, 1
ajale, nt 1
nt öisele 1
öisele ajale 1
ajale ja 2
ja nädalavahetusele. 1
nädalavahetusele. Peamine 1
Peamine erinevus 3
erinevus erinevate 1
erinevate FROG 1
FROG meetodite 1
meetodite vahel 1
on strobeeriva 1
strobeeriva impulsi 1
impulsi valik. 1
valik. Peamine 1
erinevus tavalisest 1
tavalisest Sokolist 1
Sokolist oli 1
oli selles, 3
et skafander 1
skafander oli 1
disainitud töötamiseks 1
töötamiseks regeneratiivse 1
regeneratiivse elutalitluse 1
elutalitluse süsteemiga. 1
süsteemiga. Peamine 1
võrreldes UOX-iga 1
UOX-iga seisneb 1
et MOX 1
MOX ei 1
olema uraani 1
uraani suhtes 1
suhtes rikastatud. 1
rikastatud. Peamine 1
Peamine kasutatav 1
kasutatav litsents 1
litsents on 1
on GNU 1
GNU üldine 1
üldine avalik 2
avalik litsents 2
litsents (GNU 2
(GNU GPL) 1
GPL) ja 1
ja kasutusel 1
ka GNU 1
GNU vähem 1
vähem üldine 1
(GNU LGPL). 1
LGPL). Peamine 1
Peamine nende 1
on lekkevool. 1
lekkevool. Peamine 1
Peamine osa 1
tema kuulsusest 1
kuulsusest seisneb 1
seisneb Vene 1
vägede võitmisel 1
võitmisel Smolino 1
Smolino lahingus, 1
sellega tekivad 1
tekivad teatud 1
teatud probleemid. 1
probleemid. Peamine 1
Peamine ravim 1
ravim on 1
on minna 1
minna madalamale. 1
madalamale. Peamine 1
Peamine takistus 1
takistus oli 1
oli ühtse 1
ühtse keskorganisatsiooni 1
keskorganisatsiooni puudumine, 1
puudumine, keda 1
keda võiks 1
võiks usaldada 1
usaldada koostööpartnerina. 1
koostööpartnerina. Peamine 1
Peamine tarbimishooaeg 1
tarbimishooaeg kestab 1
kestab märtsist 1
märtsist juuni 1
juuni lõpuni. 1
lõpuni. Peamine 1
Peamine telefoniside 1
telefoniside pakkuja 1
pakkuja on 1
on Podolski 3
Podolski telekommunikatsioonikeskus, 1
telekommunikatsioonikeskus, mis 1
tegutseb firma 1
firma TsentrTelekom 1
TsentrTelekom Moskva 1
Moskva filiaali 1
filiaali allüksusena. 1
allüksusena. Peamine 1
Peamine ülesanne 1
riigi heaolusüsteemi 1
heaolusüsteemi reformeerimine. 1
reformeerimine. Peamine 1
Peamine uurimisvaldkond 1
uurimisvaldkond oli 1
ja paleohispaania 1
paleohispaania keeled. 1
keeled. Peamine 1
Peamine vahe 2
vahe Allendale 1
Allendale Celeronidega 1
Celeronidega on 1
suurem L2 1
vahemälu (seega 1
(seega parem 1
parem jõudlus) 1
jõudlus) ja 1
Intel VT-x 1
VT-x toetus. 1
toetus. Peamine 1
vahe PCI-E 1
PCI-E ja 1
ja varemate 1
varemate siinide 1
siinide vahel 1
on topoloogia, 1
topoloogia, mis 1
baseerub punktist 1
punktist punkti 2
punkti minevatel 1
minevatel seeria 1
seeria lingid, 1
lingid, eelnevalt 1
olnud jagatud 1
jagatud paralleelsiini 1
paralleelsiini arhitektuur. 1
arhitektuur. Peamine 1
Peamine väljaveoartikkel 1
väljaveoartikkel oli 1
oli sandlipuu, 1
sandlipuu, 19. 1
alates ka 1
ka kohv. 1
kohv. Peaminister 1
Peaminister Andrus 3
Ansip aga 1
andis Tartu 1
aulas üle 1
üle riiklikud 1
riiklikud teadus-, 1
teadus-, kultuuri- 1
ja spordipreemiad. 1
spordipreemiad. Peaminister 1
Ansip osales 1
osales 19. 1
2013 Franciscuse 1
Franciscuse ametisse 1
ametisse pühitsemisel 1
pühitsemisel ja 1
ja vestles 1
vestles temaga 1
temaga hiljem. 1
hiljem. Peaminister 1
Ansip ütles, 1
et kaduma 1
kaduma läinud 1
läinud dokumentides 1
dokumentides ei 1
võiks Eestit 1
Eestit kahjustada. 1
kahjustada. Peaminister 1
Peaminister Ansipi 1
Ansipi esimese 1
ajal külastas 1
külastas Eestit 1
Eestit ka 1
George Bush. 1
Bush. Peaminister 1
Peaminister esindab 1
esindab Vabariigi 1
Valitsust ja 1
ja juhib 2
juhib selle 1
selle tegevust. 1
tegevust. Peaminister 1
Peaminister Giovanni 1
Giovanni Giolitti 1
Giolitti möönis 1
möönis kord, 1
kord, et 1
koht, "kus 1
"kus seadus 1
seadus üldse 1
ei toimi". 1
toimi". Peaminister 1
Peaminister Golding 1
Golding võttis 1
ka kaitseministri 2
kaitseministri portfelli. 1
portfelli. Peaminister 1
Peaminister ise 1
ise rünnakus 1
rünnakus kannatada 1
saanud. Peaminister 1
Peaminister Jan 1
Balkenende astus 1
tagasi 13,7 1
13,7 protsendiga 1
häältest neljandaks 1
jäänud Kristlik-Demokraatliku 1
Kristlik-Demokraatliku Üleskutse 1
Üleskutse esimehe 1
esimehe kohalt. 2
kohalt. Peaminister 1
Peaminister Maria 1
Maria do 1
do Carmo 1
Carmo Silveira 1
Silveira partei 1
partei jäi 1
jäi 29 1
29 protsendi 1
häältega teiseks. 1
teiseks. Peaminister 1
Peaminister Peaminister 1
Peaminister Winston 1
Winston Field 1
Field oli 1
sunnitud suutmatuse 1
suutmatuse tõttu 3
tõttu saavutada 1
saavutada Rodeesia 1
Rodeesia iseseisvust 1
iseseisvust aprillis 1
aprillis 1964 1
1964 tagasi 1
astuma ja 1
peaministriks valiti 1
valiti senine 1
senine rahandusminister 1
rahandusminister Ian 1
Ian Smith. 1
Smith. Peaminister 1
Peaminister Pedro 1
Pedro Passos 1
Passos Coelho 1
Coelho teatas, 1
vaatamata kahe 1
olulise ministri 1
ministri tagasiastumisele 1
tagasiastumisele viimasel 1
viimasel kahel 1
kahel päeval 1
päeval kavatseb 1
kavatseb tema 1
tema ülejäänud 1
ülejäänud valitsusega 1
valitsusega tööd 1
jätkata. Peaminister 1
Peaminister Wen 1
Wen Jiabao 1
Jiabao õnnitles 1
õnnitles riigi 1
riigi esimest 1
esimest kosmoselendurit 1
kosmoselendurit õnneliku 1
õnneliku naasmise 1
naasmise puhul 1
puhul Maale. 1
Maale. 15 1
hiljem väljus 1
väljus Yang 1
Yang kapslist 1
kapslist ja 1
ja lehvitas 1
lehvitas taastusmeeskonna 1
taastusmeeskonna liikmetele. 1
liikmetele. Peaministri 1
Peaministri ametikoht 1
loodi uuesti 1
uuesti 2004. 1
aastal. Peaministri 1
Peaministri amet 1
amet taastati 1
alles 11. 1
2009 vastavalt 1
vastavalt Robert 1
Robert Mugabe 3
Mugabe ja 1
ja opositsioonijuhi 1
opositsioonijuhi Morgan 1
Morgan Tsvangirai 1
Tsvangirai kokkuleppele. 1
kokkuleppele. 2013. 1
aasta põhiseadusega 1
põhiseadusega kaotati 1
kaotati peaministri 1
peaministri ametikoht. 1
ametikoht. Peaministrid 1
Peaministrid allkirjastasid 1
allkirjastasid koostöö 1
koostöö arendamise 1
arendamise kokkuleppe 1
kokkuleppe majanduse, 1
majanduse, teaduse 1
tehnika valdkonnas. 1
valdkonnas. Peaministriga 1
Peaministriga tülli 1
tülli läinud 1
läinud ministrid 1
ministrid kuuluvad 1
kuuluvad Iraagi 1
Iraagi Rahvuslikku 1
Rahvuslikku Liikumisse, 1
Liikumisse, mille 1
mille ühte 1
ühte juhti, 1
juhti, riigi 1
riigi asepresidenti 1
asepresidenti Tariq 1
Tariq al-Hashemit 1
al-Hashemit soovib 1
soovib peaminister 1
peaminister terrorismisüüdistuse 1
terrorismisüüdistuse alusel 1
alusel vahistada. 1
vahistada. Peaministriks 1
Peaministriks määratakse 1
määratakse valimistel 1
valimistel kõige 1
rohkem parlamendikohti 1
parlamendikohti saanud 1
saanud valimisliidu 1
valimisliidu või 1
või partei 1
juht. Peaministriks 1
Peaministriks saamiseks 1
saamiseks vajaliku 2
vajaliku piiri 1
piiri ületas 1
ületas Savisaar 1
Savisaar vaid 1
2 häälega. 1
häälega. 3. 1
nimetati Savisaar 1
NSV valitsuse 1
valitsuse juhiks. 2
juhiks. Peaministriks 1
Peaministriks sai 1
sai presidendi 2
Riigikogu otsuse 1
2005 Reformierakonna 1
Reformierakonna esimees 1
esimees Andrus 3
Andrus Ansip, 1
Ansip, kes 1
juhtis valitsust, 1
valitsust, kuhu 1
lisaks Reformierakonnale 1
Reformierakonnale kuulusid 1
veel Keskerakond 1
ja Rahvaliit. 1
Rahvaliit. Peaministrina 1
Peaministrina jätkab 1
jätkab Nūrī 1
al-Mālikī ning 1
ning Iyād 1
Iyād ‘Allāwī 1
‘Allāwī juhitav 1
juhitav Al-‘Irāqīyah 1
Al-‘Irāqīyah valib 1
valib parlamendi 1
parlamendi esimehe. 1
esimehe. Peaministri 1
Peaministri surma 1
surma aegne 1
aegne Gruusia 1
Gruusia Kriminalistikabüroo 1
Kriminalistikabüroo juht, 1
kes uurimistoimingute 1
uurimistoimingute ajal 1
ajal sündmuspaigal 1
sündmuspaigal viibis, 1
viibis, tapeti 1
tapeti kolm 1
hiljem. Peaministrite 1
Peaministrite hinnangul 1
hinnangul piisaks 1
piisaks Euroopa 1
Euroopa Liidule 3
Liidule olemasolevate 1
olemasolevate lepingute 1
lepingute mõningasest 1
mõningasest muutmisest. 1
muutmisest. Peaministrit 1
Peaministrit saatva 1
saatva äridelegatsiooni 1
äridelegatsiooni liikmed 1
liikmed sõlmisid 1
sõlmisid Venemaa 1
Venemaa ettevõtetega 1
ettevõtetega lepinguid 1
lepinguid rohkem 1
kui 8,6 1
8,6 miljardi 1
väärtuses. Peaministrit 1
Peaministrit süüdistatakse 1
süüdistatakse soovimatuses 1
soovimatuses taasavada 1
taasavada president 1
president Asif 1
Asif Ali 1
Ali Zardari 1
Zardari korruptsioonikahtlustuste 1
korruptsioonikahtlustuste uurimine, 1
uurimine, mida 1
mida kohus 1
korduvalt nõudnud. 1
nõudnud. Peamised 1
Peamised innovaatorid 1
innovaatorid olid 1
siiski Alexander 1
Alexander Graham 1
Graham Bell 1
Bell ja 1
ja Gardiner 1
Gardiner Greene 1
Greene Hubbard. 1
Hubbard. Peamised 1
Peamised majandusharud 1
on põllumajandus 1
põllumajandus (sealhulgas 1
(sealhulgas kartulikasvatus) 1
kartulikasvatus) ja 1
ja turism. 2
turism. Peamised 1
Peamised membraanbiofiltrite 1
membraanbiofiltrite tootjad 1
tootjad (Kubota, 1
(Kubota, Memcor, 1
Memcor, Mitsubishi 1
Mitsubishi ja 1
ja Zenon) 1
Zenon) omavad 1
omavad kemikaalide 1
kemikaalide segusid, 1
segusid, et 1
et membraane 1
membraane puhastada, 1
puhastada, mis 1
erinevad peamiselt 1
peamiselt kemikaalide 1
kemikaalide kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni ja 1
ja kasutusmeetodite 1
kasutusmeetodite poolest. 1
poolest. Peamised 1
Peamised ngambai 1
ngambai keele 1
on sarad 1
sarad ning 1
ning ngambai 1
ngambai on 1
enim räägitud 1
räägitud sara 1
sara keel, 1
keel, seda 1
kasutatakse ühtlasi 1
ühtlasi kauplemiskeelena 1
kauplemiskeelena teiste 1
piirkonna dialektide 1
dialektide rääkijate 1
rääkijate vahel. 1
vahel. Peamised 1
Peamised olid 1
olid Gideon 1
Gideon von 1
von Focki 1
Focki ja 1
ja Hermann 1
von Rosenbachi 1
Rosenbachi immissioonid. 1
immissioonid. 1710. 1
mõisa Hans 1
Fock. Peamised 1
Peamised opositsiooniliidrid 1
opositsiooniliidrid valimistel 1
osalenud. Peamised 1
Peamised pesitsuspiirkonnad 1
pesitsuspiirkonnad on 1
lahe äärsed 1
äärsed rannamännikud 1
rannamännikud ja 1
pargid. Peamised 1
Peamised põhjused, 1
miks Brugge 1
Brugge ei 1
ole sõpruslinnu 1
sõpruslinnu valinud, 1
valinud, on 1
et keeruline 1
valida, ja 1
ja see, 4
et olemasolevate 1
olemasolevate välissuhetega 1
välissuhetega on 1
isegi tegemist 1
tegemist küll. 1
küll. Peamised 1
Peamised probleemid 1
probleemid Galicias 1
Galicias on 1
on metsaraie 1
metsaraie ja 1
ja -põlengud, 1
-põlengud, eriti 1
eriti suveperioodil. 1
suveperioodil. Peamised 1
Peamised raskused 1
raskused alumiiniumi 1
alumiiniumi ja 1
sulamite keevitamisel 1
keevitamisel on 1
järgmised: *sulametalli 1
*sulametalli pinnal 1
pinnal moodustub 1
moodustub rasksulav 1
rasksulav alumiiniumoksiidi 1
alumiiniumoksiidi kelme 1
kelme (Al 1
mis takistab 2
takistab metalliosakeste 1
metalliosakeste kokkusulamist. 1
kokkusulamist. Peamised 1
Peamised riigiorganid 1
riigiorganid taastati 1
taastati kiirelt 1
kiirelt ja 4
uus sektsioon 1
sektsioon põhiseaduse 1
põhiseaduse osana 1
osana – 1
– Väike 1
Väike Konstitutsioon 1
Konstitutsioon – 1
– juriidilised 1
juriidilised sätted. 1
sätted. Peamised 1
Peamised salmonellad 1
salmonellad levivad 1
levivad veega 1
veega või 1
ka inimeselt 2
inimeselt inimesele 1
inimesele ülekandega. 1
ülekandega. Peamised 1
Peamised terasetootjad 1
terasetootjad on 1
Põhja- Euroopa 1
riigid (60%). 1
(60%). Peamised 1
Peamised uuendused 1
uuendused võrreldes 1
võrreldes Lumia 1
Lumia 800ga 1
800ga Erijooni 1
Erijooni Lumia 1
900 ja 1
ja Lumia 1
800 on 1
mitmeid. Peamised 1
Peamised vaatamisväärsused 1
on tehased 1
tehased ja 3
ja 1470. 1
1470. aastal 2
ehitatud kivikirik. 1
kivikirik. Peamised 1
Peamised vanakreeka 1
vanakreeka murderühmad 1
murderühmad olid 1
olid Joonia-Atika, 1
Joonia-Atika, Arkaadia-Küprose, 1
Arkaadia-Küprose, Loode-Kreeka, 1
Loode-Kreeka, Aioolia 1
Aioolia ja 1
ja Dooria. 1
Dooria. Peamised 1
Peamised viinamarjasordid 1
viinamarjasordid mida 1
mida kasvatatakse, 1
kasvatatakse, on 1
on Torrontés 1
Torrontés (eriti 1
(eriti Cafayate 1
Cafayate orus 1
ja Saltas). 1
Saltas). Peamiseks 1
Peamiseks erinevuseks 1
laste vanus 1
vanus kooliminemisel 1
kooliminemisel ja 1
kooli pikkus 1
pikkus aastates. 1
aastates. Peamiseks 1
Peamiseks erituselundiks 1
erituselundiks on 1
on taganeerud, 1
taganeerud, mis 1
paiknevad kahe 1
kahe pika 2
pika väädina 1
väädina piki 1
piki kõhuõõne 1
kõhuõõne selgmist 1
selgmist külge. 1
külge. Peamiseks 1
Peamiseks importkaubaks 1
importkaubaks oli 1
ilmselt sool 1
ja ülikkonna 1
ülikkonna käsutusse 1
käsutusse minevad 1
minevad prestiižikaubad 1
prestiižikaubad nagu 1
nagu teatud 1
teatud relvad, 1
relvad, karusnahad, 1
karusnahad, vürtsid, 1
vürtsid, siid 1
siid ja 1
ja vein. 1
vein. Peamiseks 1
Peamiseks kõnelemiskeeleks 1
kõnelemiskeeleks on 1
on indoneesia 1
indoneesia keel, 1
keel, õppimine 1
õppimine toimub 1
selles keeles. 1
keeles. Peamiseks 1
Peamiseks on 1
muidugi armastuse 1
armastuse teema, 1
teema, mis 1
mis läbib 1
läbib peaaegu 1
tema loomingut. 1
loomingut. Peamiseks 1
Peamiseks pesitsuspaigaks 1
pesitsuspaigaks on 1
asuv soo 1
ja roostikud. 1
roostikud. Peamiseks 1
Peamiseks põhjuseks 2
et Wifi 1
Wifi ja 1
Bluetooth ei 1
vaja otseühendust 1
otseühendust liidesega 1
liidesega ning 1
ning selletõttu 1
selletõttu saab 1
seda hiirtel 1
hiirtel ja 1
ja klaviatuuridel 1
klaviatuuridel ja 1
teistel sisend- 1
ja väljundseadmetel. 1
väljundseadmetel. Peamiseks 1
põhjuseks peeti 2
peeti asjaolu, 1
et tartlaste 1
tartlaste mälus 1
on Kivisild 1
Kivisild kui 1
linna sümbol 1
sümbol kustunud. 1
kustunud. Peamiseks 1
Peamiseks puuduseks 2
et CMOS-pildielemendi 1
CMOS-pildielemendi pinnast 1
pinnast võtab 1
võtab teatud 1
osa enda 2
alla elektroonikalülitus, 1
elektroonikalülitus, mistõttu 1
mistõttu väheneb 1
väheneb elemendi 1
elemendi valgustundlikkus. 1
valgustundlikkus. Peamiseks 1
Peamiseks sissetulekuallikaks 1
sissetulekuallikaks Schubertite 1
Schubertite ajal 1
oli piirituse 1
piirituse tootmine 1
ja puidumüük. 1
puidumüük. Peamiseks 1
Peamiseks sõnumiks 1
sõnumiks on 1
olnud see, 2
et asümmeetrilise 1
asümmeetrilise teabe 1
teabe korral 1
korral käituvad 1
käituvad turud 1
turud tihti 1
tihti teisiti 1
kui traditsiooniliste 1
traditsiooniliste turumudelite 1
turumudelite korral. 1
korral. Peamiseks 1
Peamiseks teemaks 1
oli kukersiitse 1
kukersiitse põlevkivi 1
põlevkivi fenoolide 1
fenoolide koostise 1
koostise ja 1
omaduste uurimine. 1
uurimine. Peamiseks 1
Peamiseks vahendiks 1
vahendiks sellega 1
sellega võitlemisel 1
võitlemisel nägi 1
nägi Keynes 1
Keynes riigi 1
riigi majanduslikku 2
majanduslikku sekkumist. 1
sekkumist. Peamiselt 1
Peamiselt 18. 1
sajandil saabus 1
saabus linna 1
linna palju 1
palju saksa 1
saksa asunikke, 1
asunikke, kelle 1
järeltulijad moodustavad 1
moodustavad suure 1
osa linnaelanikest. 1
linnaelanikest. Peamiselt 1
Peamiselt avalike 1
avalike teenuste 2
teenuste jaoks 1
mõeldud raha 1
raha jagatakse 1
jagatakse president 1
Maḩmūd ‘Abbāsi 1
‘Abbāsi büroo 1
büroo vahendusel. 1
vahendusel. Peamiselt 1
Peamiselt hukkusid 1
hukkusid kahe 1
kahe väeosa, 1
väeosa, Preobraženski 1
Preobraženski kaardiväepolgu 1
kaardiväepolgu ja 1
ja Šeremetevi 1
Šeremetevi ratsaväe 1
ratsaväe sõdurid. 1
sõdurid. Peamiselt 1
Peamiselt kauples 1
kauples riik 1
riik kulla, 1
kulla, elevandiluu, 1
elevandiluu, loomanahkade 1
loomanahkade ning 1
ning orjadega. 1
orjadega. Peamiselt 1
Peamiselt kolisid 1
kolisid sinna 1
sinna Tallinna 1
Tallinna südalinna 1
südalinna ettevõtted 1
ettevõtted – 1
– V. 3
V. Klementi 1
Klementi nim. 1
Tallinna Õmblustootmiskoondis, 1
Õmblustootmiskoondis, "Norma", 1
"Norma", "Ilmarine" 1
"Ilmarine" ning 1
ning tootmiskoondis 1
tootmiskoondis "Talleks". 1
"Talleks". Peamiselt 1
Peamiselt lahkutakse 1
lahkutakse Venemaa 1
Venemaa okupeeritud 1
okupeeritud Krimmist 1
Ukraina idaoblastitest. 1
idaoblastitest. Peamiselt 1
Peamiselt larbi 1
larbi jaoks 1
mõeldud kostüümide, 1
kostüümide, turviste 1
turviste ja 1
ja pehmendatud 1
pehmendatud relvade 1
relvade valmistamine 1
valmistamine ja 2
müük moodustab 1
moodustab omaette 1
omaette tööstuse. 1
tööstuse. Peamiselt 1
Peamiselt liinis 1
liinis sõidavad 1
sõidavad poolhaagisega 1
poolhaagisega bussid 1
bussid suure 1
suure täitumuse 1
täitumuse tõttu. 1
tõttu. Peamiselt 1
Peamiselt lumena 1
lumena esinev 1
esinev sademete 1
mistõttu peetakse 2
peetakse Antarktist 1
Antarktist kõrbeks. 1
kõrbeks. Peamiselt 1
Peamiselt näidatakse 1
näidatakse Soome 1
USA telesarju 1
telesarju ja 1
mängufilme. Peamiselt 1
Peamiselt nõudlikumale 1
nõudlikumale tarbijale 1
tarbijale oli 1
oli Borland 1
Borland Pascali 1
Pascali nime 1
all turul 1
turul Turbo 1
Turbo Pascali 1
Pascali täiuslikum 1
täiuslikum versioon 1
versioon (kaasas 1
(kaasas oli 1
rohkem teeke 1
teeke ning 1
ning standardteegi 1
standardteegi algkood, 1
algkood, versioonis 1
versioonis 7.0 1
7.0 oli 1
ka kaitstud 1
kaitstud režiimi 1
režiimi (protected 1
(protected mode) 1
mode) jaoks 1
jaoks kompileerimise 1
kompileerimise võimalus). 1
võimalus). Peamiselt 1
Peamiselt oma 1
oma hertsogkonna 1
hertsogkonna huvides 1
huvides pidas 1
võitlust slaavlastega 1
slaavlastega oma 1
maa idapiiril. 1
idapiiril. Peamiselt 1
Peamiselt on 3
leitud kalade 1
kalade jäänuseid 1
jäänuseid suurte 1
suurte rääbiste 1
rääbiste seedeelundkonnast. 1
seedeelundkonnast. Peamiselt 1
mõeldud arvutimängudes 1
arvutimängudes füüsikamootorite 1
füüsikamootorite jaoks 1
jaoks vajalike 1
vajalike arvutuste 1
tegemiseks, et 1
vähendada keskprotsessori 1
koormust ja 1
seeläbi tagada 1
tagada keeruliste 1
keeruliste füüsikaarvutustega 1
füüsikaarvutustega mängude 1
mängude sujuvam 1
sujuvam töö. 1
töö. Peamiselt 1
tegemist viiekordsete, 1
viiekordsete, suletud 1
suletud kvartalitena 1
kvartalitena ehitatud 1
ehitatud elumajadega. 1
elumajadega. Peamiselt 1
Peamiselt pikad 1
pikad suure 1
läbimõõduga torud, 1
torud, mille 1
abil transporditakse 1
transporditakse tooteid 1
tooteid (nafta, 1
(nafta, maagaas, 1
maagaas, rafineeritud 1
rafineeritud naftasaadused) 1
naftasaadused) linnade, 1
linnade, riikide 1
isegi mandrite 1
mandrite vahel. 1
vahel. Peamiselt 1
Peamiselt räägitakse 1
räägitakse nasi 1
nasi keelt 1
keelt Hiina 1
Hiina provintsides 1
provintsides Lijiangis, 1
Lijiangis, Yunnanis 1
Yunnanis ja 1
ja Sichuanis. 1
Sichuanis. Peamiselt 1
Peamiselt said 1
kannatada Bengkulu 1
Bengkulu ja 1
ja Padangi 1
Padangi linnad, 1
linnad, hukkus 1
kakskümmend kolm 1
vigastada kaheksakümmend 1
kaheksakümmend kaheksa 1
inimest. Peamiselt 1
Peamiselt sotsiaal- 1
humanitaarteadustele keskenduv 1
keskenduv õppetöö 1
õppetöö toimub 1
toimub sessioonidena 1
sessioonidena eelkõige 1
eelkõige suviti 1
suviti eri 1
eri Põhjamaades. 1
Põhjamaades. Peamiselt 1
Peamiselt tartu 1
tartu keelel 1
põhinev lõunaeesti 1
lõunaeesti kirjakeel 1
kirjakeel oli 1
oli 17.–19. 1
17.–19. sajandi 1
sajandi Tartu- 1
Tartu- ja 3
ja Võrumaa 2
Võrumaa kiriku-, 1
kiriku-, kooli- 1
kooli- ja 3
ja kohtukeel. 1
kohtukeel. Peamiselt 1
Peamiselt tegeles 1
tegeles Ábrahám 1
Ábrahám neil 1
neil aastatel 3
aastatel siiski 1
siiski pangandusega 1
pangandusega ja 1
sattus rahaafääride 1
rahaafääride tõttu 1
ka vanglasse. 1
vanglasse. Peamiselt 1
Peamiselt tegutsenud 1
tegutsenud muusikateatri 1
muusikateatri osas 1
osas nii 2
nii lasvastaja, 1
lasvastaja, kui 1
kui muusikajuhina. 1
muusikajuhina. Peamiselt 1
Peamiselt tekstiiliesemeid 1
tekstiiliesemeid sisaldavast 1
sisaldavast muuseumist 1
muuseumist saab 1
Muuseumi filiaal. 1
filiaal. Peamiselt 1
Peamiselt toimub 1
toimub kõigi 1
kõigi nelja 1
nelja nukleotiidi 1
nukleotiidi de 1
novo süntees 1
süntees maksas. 1
maksas. Peamiselt 1
Peamiselt tõlgib 1
tõlgib ta 1
keelest. Peamiselt 1
Peamiselt tsitraaditsüklist 1
tsitraaditsüklist pärineva 1
pärineva NADH 1
NADH elektronid 1
elektronid sisenevad 1
sisenevad hingamisahelasse 1
hingamisahelasse FMNi 1
FMNi redutseerumisega 1
redutseerumisega ja 1
edasi läbi 1
läbi seitsme 1
seitsme Fe-S 1
Fe-S kobara, 1
kobara, liitudes 1
liitudes lõpuks 1
lõpuks ubikinooniga. 1
ubikinooniga. Peamiselt 1
Peamiselt tuntakse 1
tuntakse tartu 1
tartu keelt 1
keelt siiski 1
siiski ajaloolise 1
ajaloolise tartu 1
tartu ehk 1
ehk lõunaeesti 1
lõunaeesti kirjakeele 1
kirjakeele kontekstis. 1
kontekstis. Peamise 1
Peamise osa 1
osa toidust 1
toidust moodustavad 1
moodustavad siiski 2
siiski taimed. 1
taimed. Peamiste 1
Peamiste kasutajate, 1
kasutajate, kontekstide 1
kontekstide ja 1
nende koostoimimise 1
koostoimimise uurimine 1
uurimine võimaldab 1
võimaldab süsteemi 1
süsteemi paremini 2
paremini disainida. 1
disainida. Peamisteks 1
Peamisteks kettaruumi 1
kettaruumi suurusteks 1
suurusteks on 1
320 GB, 1
GB, 500 1
500 GB, 1
GB, 640 1
640 GB, 1
GB, 750 1
750 GB, 1
GB, 1 1
1 TB, 1
TB, 1,5 1
1,5 TB 1
TB ning 1
2 TB. 1
TB. 50–60 1
50–60 euro 1
euro vahemikku 1
vahemikku jäävad 1
jäävad ketaste 1
ketaste suurused 1
320 GB 1
GB ning 2
500 GB. 1
GB. Peamisteks 1
Peamisteks kirjatööde 1
kirjatööde teemadeks 1
olid lapsed, 1
lapsed, loomad 1
ja keskkond. 1
keskkond. Peamisteks 1
Peamisteks märksõnadeks 1
märksõnadeks jäid 1
jäid “eraisiku 1
“eraisiku õigused”; 1
õigused”; “valikuvabadus”; 1
“valikuvabadus”; neist 1
neist tulenev 1
tulenev “situatsioonipoliitika” 1
“situatsioonipoliitika” ja 1
läbi tavapärase 1
tavapärase traditsioonilise 1
traditsioonilise vasak-parempoolse 1
vasak-parempoolse jaotuse 1
jaotuse “tasakaalustamine” 1
“tasakaalustamine” Eesti 1
Eesti maastikul. 1
maastikul. Peamisteks 1
Peamisteks saasteallikateks 1
saasteallikateks on 1
on tööstusettevõtted 1
tööstusettevõtted ja 1
ja autotransport, 1
autotransport, mis 1
kasvab igal 1
masina võrra. 1
võrra. Peamisteks 1
Peamisteks tegevusaladeks 1
kuni 3500 1
3500 kg 1
kg kogukaaluga 1
kogukaaluga haagiste 1
haagiste tootmine 1
ja müük. 2
müük. Peamisteks 1
Peamisteks uurimisvaldkondadeks 1
uurimisvaldkondadeks on 1
olnud tahkisefüüsika, 1
tahkisefüüsika, laia 1
laia keelutsooniga 1
keelutsooniga materjalide 1
materjalide optika 1
optika ja 2
ja spektroskoopia 1
spektroskoopia ning 1
ning dielektrikute 1
dielektrikute ja 1
ja kõrgtemperatuursete 1
kõrgtemperatuursete ülijuhtide 1
ülijuhtide kiiritusfüüsika. 1
kiiritusfüüsika. Pea 1
Pea on 5
on kehaga 1
kehaga võrreldes 2
võrreldes väga 1
suur. Pea 1
on kirbulistel 1
kirbulistel väike, 1
väike, kumer, 1
kumer, tugevasti 1
tugevasti vastu 1
vastu rindmikku 1
rindmikku liibunud. 1
liibunud. Pea 1
kõrvad paiknevad 1
paiknevad nii, 1
suudab need 1
need horisontaalselt 1
horisontaalselt peaga 1
peaga ühele 1
ühele joonele 1
joonele suruda 1
suruda või 1
isegi allapoole 1
allapoole suunata. 1
suunata. Pea 1
tal kehaga 1
võrreldes märgatavalt 1
märgatavalt suurem, 1
suurem, suhteliselt 1
suured on 1
ka kõrvad. 1
kõrvad. Peaordust 1
Peaordust ei 1
ole palju 1
palju teada, 1
teada, aga 2
aga Leping 1
Leping võttis 1
võttis lihaselise 1
lihaselise ehk 1
ehk sõjalise 1
sõjalise mormonismi 1
mormonismi näo 1
näo ning 1
andis vande 2
vande kaitsta 1
kaitsta kirikut 1
kuni verevalamiseni 1
verevalamiseni välja. 1
välja. Pea 1
Pea Pea 1
ja ümar, 1
ümar, keskmine 1
keskmine üleminek 1
üleminek otsmikult 1
otsmikult koonule. 1
koonule. Peapeegli 1
Peapeegli läbimõõt 1
1,4 meetrit 1
ning apertuur 1
apertuur 0,95 1
0,95 meetrit. 1
meetrit. Peapiiskop 1
Peapiiskop ei 1
rahul sellega, 2
uus seadus 1
seadus kärpis 1
kärpis kiriku 1
kiriku võimu. 1
võimu. Peapiiskop 1
Peapiiskop ise 1
ise suundus 1
suundus Avignoni 1
Avignoni paavsti 1
paavsti Innocentius 1
Innocentius VI 1
VI juurde 1
juurde ordu 1
ordu peale 1
kaebama, et 1
viimane ta 1
ta Riiast 1
Riiast välja 1
välja ajas. 1
ajas. Peapiiskoppidest 1
Peapiiskoppidest kuurvürstid 1
kuurvürstid jätkasid 1
jätkasid Saksamaa, 1
Burgundia kantslerite 1
kantslerite tiitlite 1
tiitlite kandmist. 1
kandmist. Peapiiskop 1
Peapiiskop Wilhelm 2
Wilhelm lootis 1
ilmselt ennekõike 1
ennekõike oma 1
mõju Liivimaal 1
Liivimaal tänu 1
tänu välisvalitsejate 1
välisvalitsejate sekkumisele 1
sekkumisele tõsta. 1
tõsta. Peapiiskop 1
Wilhelm pakkus 1
pakkus seepeale 1
seepeale võimalust 1
võimalust Tiesenhausenist 1
Tiesenhausenist Hermann 1
Hermann Weseli 1
Weseli koadjuutor 1
koadjuutor teha, 1
plaan ei 2
õnnestunud, sarnaselt 1
sarnaselt ebaõnnestus 1
ka Tiesenhauseni 1
Tiesenhauseni võtmine 1
võtmine Riia 1
Riia toomkapiitlisse. 1
toomkapiitlisse. Peaprodutsent 1
Peaprodutsent Juhan 1
Juhan Paadamile 1
Paadamile jäi 1
viimaseks aastaks 1
aastaks Eurolaulu 1
Eurolaulu ja 1
ja Eurovisiooni 1
Eurovisiooni projekti 1
projekti juhina 1
juhina ERR 1
ERR -is. 1
-is. Peaprokuratuur 1
Peaprokuratuur lõpetas 1
lõpetas kriminaalasja 1
kriminaalasja aprillis 1
aprillis 2000. 1
2000. Pearahamaksu 1
Pearahamaksu kehtestamine 1
kehtestamine tekitas 1
tekitas talurahva 1
talurahva hulgas 2
hulgas suuri 1
suuri arusaamatusi. 1
arusaamatusi. Pearelvaks 1
Pearelvaks on 1
105 mm 1
mm haubits 1
haubits ja 1
on masinas 1
masinas kaasas 1
kaasas 30 1
30 mürsku. 1
mürsku. Pearingist 1
Pearingist väljapoole 1
väljapoole kaevati 1
kaevati veel 1
palju auke, 1
auke, kuhu 1
kuhu kavatseti 1
kavatseti paigutada 1
paigutada veel 1
suuri kivisambaid, 1
kivisambaid, millest 1
millest pidi 1
pidi moodustuma 1
moodustuma veel 1
3 välisringi. 1
välisringi. Pearootsule 1
Pearootsule kinnitub 1
kinnitub 15–72 1
15–72 paari 1
paari lehekesi 1
lehekesi ; 1
; kahe 1
kahe naaberlehekese 1
naaberlehekese vahe 1
on 2–5 1
2–5 mm. 1
mm. Pearson 1
Pearson Education, 1
Education, Inc. 1
Inc. Piiriüleseks 1
Piiriüleseks töötajaks 1
töötajaks (ing 1
(ing cross 1
cross border 1
border worker, 1
worker, frontier 1
frontier worker) 1
worker) nimetatakse 1
nimetatakse inimest, 1
töötab ühes 1
ühes riigis, 1
riigis, kuid 1
kuid resideerub 1
resideerub teises 1
teises riigis, 2
riigis, kuhu 1
naaseb kas 1
kas iga 1
päev või 3
või kord 1
kord nädalas. 1
nädalas. Pearuumi 1
Pearuumi on 1
cm rohkem. 1
rohkem. Peas 1
Peas asub 1
paar liitsilmi 1
liitsilmi ja 1
3 lihtsilma. 1
lihtsilma. Peasekratiraati 1
Peasekratiraati juhib 1
juhib peasekretär, 1
peasekretär, keda 1
keda valib 1
valib väliministrite 1
väliministrite nõukogu 1
nõukogu neljaks 1
valida on 1
kord. Peasissekäik 1
Peasissekäik on 1
on rõhutatult 1
rõhutatult massiivne: 1
massiivne: võlvkaar 1
võlvkaar koos 1
koos katuseosaga 1
katuseosaga toetub 1
toetub neljale 2
neljale sambale 1
sambale – 1
– kaks 3
kaks kummalgi 1
pool läbipääsuava. 1
läbipääsuava. Peas 1
Peas on 3
on sulgest 1
sulgest tutt, 1
tutt, mida 1
mida lind 1
lind saab 1
oma soovi 3
soovi kohaselt 2
kohaselt tõsta 1
ja langetada. 2
langetada. Peas 1
tal madal 1
madal tutt, 1
tutt, mille 1
järgi part 1
part ongi 1
ongi oma 1
saanud. Peas 1
on Vadžrapanil 1
Vadžrapanil kolpadest 1
kolpadest kroon, 1
kroon, näol 1
näol tavaliselt 1
tavaliselt hirmuäratav 1
hirmuäratav ja 1
ja ähvardav 2
ähvardav ilme 1
ilme ning 1
ning keset 1
keset otsmikku 1
otsmikku tigedalt 1
tigedalt vaatav 1
vaatav kolmas 1
kolmas silm. 1
silm. Peatähelepanu 1
Peatähelepanu on 1
pööratud 19. 1
sajandi aserbaidžaani 1
aserbaidžaani maalikunstile, 1
maalikunstile, 16. 1
sajandi hollandi 1
hollandi ja 1
ja flaami 1
flaami kunstnike 1
kunstnike maalidele 1
maalidele ning 1
ning 19. 2
sajandi prantsuse, 2
prantsuse, vene 1
saksa maalidele. 1
maalidele. Peatamise 1
Peatamise funktsioon 1
funktsioon ei 1
ole saadaval, 1
saadaval, kui 1
kasutaja kasutab 1
kasutab Wii 1
Wii reset 1
reset nuppu 1
nuppu konsooli 1
konsooli ees 1
ees mängimise 1
ajal. Peatati 1
Peatati põhiseadus 1
põhiseadus ning 1
laiali Senat 1
Senat ja 1
ja Esindajatekoda. 1
Esindajatekoda. Peategelane 1
Peategelane otsib 1
otsib oma 1
vanaisa, kes 1
kes läks 3
läks mägedesse 1
mägedesse jalutama, 1
jalutama, kuid 1
tagasi tulnud. 1
tulnud. Peategelased 1
Peategelased kohtuvad 1
kohtuvad taas 1
taas peale 1
peale Villu 1
Villu vanglas 1
vanglas veedetud 1
veedetud aastaid, 1
aastaid, kuid 2
kõik pole 1
endine. Peategelased 1
Peategelased on 1
vürst Gabriel, 1
Gabriel, vene 1
vene vürsti 1
vürsti ja 2
ja eestlannast 1
eestlannast ema 1
ema poeg, 1
võitleb eestlaste 1
eestlaste poolel 1
poolel sakslaste 1
rootslaste vastu, 1
saksa aadlipreili 1
aadlipreili Agnes 1
von Mönnikhusen. 1
Mönnikhusen. Peategelaseks 1
Peategelaseks on 1
on Juulius 1
Juulius (Jull), 1
(Jull), 14-aastane 1
14-aastane vaeslaps, 1
vaeslaps, kelle 1
kelle võtab 1
enda hooldada 1
hooldada kalur 1
kalur Taavi, 1
Taavi, Kipri 1
Kipri talu 1
talu hea 1
hea südame, 1
südame, kuid 1
kuid alkoholilembene 1
alkoholilembene peremees. 1
peremees. Peategelasest 1
Peategelasest saab 1
küll Punaarmee 1
Punaarmee ohvitser 1
ja kompartei 1
kompartei liige, 1
kuna revolutsionääri 1
revolutsionääri temas 1
temas polnud, 1
polnud, võidab 1
võidab koduigatsus. 1
koduigatsus. Peatoimetajad 1
Peatoimetajad *Vello 1
*Vello Kala 1
Kala (1998–2008) 1
(1998–2008) * 1
Tõnu Ojala 1
Ojala (alates 1
(alates 2008. 1
2008. Peatoimetajaks 1
Peatoimetajaks ajavahemikus 1
ajavahemikus 1. 1
september 2005 2
oli Eve 1
Eve Rohtla. 1
Rohtla. Peatöövõtjaks 1
Peatöövõtjaks sai 1
sai Krauss 1
Krauss Maffei, 1
Maffei, üldkonstruktsiooni 1
üldkonstruktsiooni ja 1
ja käiguosa 1
käiguosa eest 1
eest vastutasid 2
vastutasid Porche 1
Porche spetsialistid, 1
spetsialistid, torni 1
torni töötas 1
välja Vegmann, 1
Vegmann, AEG 1
AEG Telefunken 1
Telefunken võttis 1
võttis enesele 1
enesele tulejuhtimise. 1
tulejuhtimise. Peatöövõtja 1
Peatöövõtja oli 1
Tallinna Ehitustrust, 1
Ehitustrust, alltöövõtjad 1
alltöövõtjad Raudbetoontoodete 1
Raudbetoontoodete Ehitustrust, 1
Ehitustrust, Trust 1
Trust "Metallkonstruktsioonid", 1
"Metallkonstruktsioonid", Trust 1
Trust "Raadioehitus". 1
"Raadioehitus". Peatorn 1
Peatorn oli 1
hiljem võlvida, 1
võlvida, kuid 1
suure töömahukuse 1
töömahukuse ja 1
ja ajakulu 1
ajakulu tõttu 1
sellest ilmselt 1
ilmselt loobuti 1
loobuti ja 1
asendati taladega 1
taladega puitlagedega. 1
puitlagedega. Peatõukele 1
Peatõukele järgnes 1
järgnes veel 2
vähemalt tosin 1
tosin järeltõuget 1
järeltõuget tugevusega 1
tugevusega 5,0 1
5,0 kuni 1
kuni 5,9 1
5,9 magnituudi. 1
magnituudi. Peatreenerid 1
Peatreenerid Praegune 1
Praegune meeskond 4
meeskond Seisuga 1
2012. Peatreeneriks 1
Peatreeneriks on 1
Flora tütarklubisid 1
tütarklubisid juhendanud 1
juhendanud Zaur 1
Zaur Tšilingarašvili. 1
Tšilingarašvili. Peatreener 1
Peatreener Þórðarson 1
Þórðarson oli 1
eelkäija Roman 1
Roman Ubakiviga 1
Ubakiviga ühtlasi 1
ühtlasi FC 1
Flora esindusmeeskonna 1
esindusmeeskonna juhendaja. 1
juhendaja. Peatselt 1
Peatselt pakuti 1
pakuti aga 1
aga talle 1
talle Helena 1
Helena linnas 1
linnas Arkansase 1
Arkansase osariigis 1
osariigis apteegijuhataja 1
apteegijuhataja kohta 1
juunis 1850 1
1850 otsustas 1
töö vastu 1
võtta. Peatselt 1
Peatselt selgus, 1
kirik süüdati. 1
süüdati. Peatunud 1
Peatunud ribosoom 1
ribosoom blokeerib 1
blokeerib esimest 1
esimest järjestust 1
järjestust transkriptil, 1
transkriptil, pärssides 1
pärssides 1-2 1
1-2 juuksunõelastruktuuri 1
juuksunõelastruktuuri moodustumist. 1
moodustumist. Peatused 1
Peatused Liiva 1
Nõmme-Väikse raudteelõigul 1
raudteelõigul Raudteel 1
Raudteel sõitsid 1
sõitsid Tallinna–Vääna 1
Tallinna–Vääna reisirongid 1
reisirongid (kuni 1
(kuni 1959 1
). !peatus 1
!peatus ei 1
taha leiutada 1
leiutada jalgratast, 1
jalgratast, vaid 1
me tahame 1
tahame sellega 1
sellega sõita. 1
sõita. Peatuses 1
Peatuses peatub 1
peatub päevas 1
päevas kaheksa 1
kaheksa Türi 1
Türi rongi 1
rongi (pooled 2
(pooled Türi 1
Türi poole 1
pooled Tallinna 2
Tallinna poole) 1
poole) ja 1
neli Viljandi 1
Viljandi rongi 1
(pooled Viljandi 1
Viljandi poole 2
Tallinna poole). 1
poole). Peatusi 1
Peatusi teatab 1
teatab meeshääl, 1
meeshääl, kui 1
kui rong 3
rong sõidab 1
sõidab äärelinnast 1
kesklinna suunas, 1
suunas, ja 1
ja naishääl, 1
naishääl, kui 1
rong liigub 1
liigub kesklinnast 1
kesklinnast äärelinna 1
äärelinna suunas. 1
suunas. Peatus 1
Peatus jääb 3
jääb Hiiu 1
Hiiu ja 1
ja Pääsküla 1
raudteepeatuse vahele. 2
vahele. Peatus 2
jääb Järve 1
Järve ja 1
Nõmme raudteepeatuse 1
jääb Kaarepere 1
Kaarepere - 1
ja Kärkna 1
Kärkna raudteejaama 1
raudteejaama vahele. 1
vahele. Pea 1
Pea ülapoolel, 1
ülapoolel, silmadest 1
silmadest veidi 1
veidi tagapool 1
tagapool paikneb 1
paikneb naha 1
naha all 1
all kiirusilm. 1
kiirusilm. Peavars 1
Peavars kasvab 1
kasvab avatud 1
avatud kasvukohas 1
kasvukohas tavaliselt 1
tavaliselt 1–2,5, 1
1–2,5, katmikaladel 1
katmikaladel ka 1
pikkuseks. Peavoolumeedia 1
Peavoolumeedia vaikis 1
vaikis Eesti 1
Rahva Tänumedali 2
Tänumedali ettepaneku 1
ettepaneku maha. 1
maha. Peckell 1
Peckell teatas 1
et laevalt 1
laevalt päästeti 1
päästeti 30 1
30 vankritäit 1
vankritäit puitmaterjale, 1
puitmaterjale, mis 1
lisaks laudisele 1
laudisele võis 1
võis sisaldada 2
ka struktuurielemente 1
struktuurielemente ja 1
ja mõnesid 1
mõnesid skulptuure, 1
skulptuure, mis 1
tänapäeval puuduvad. 1
puuduvad. Pécs 1
Pécs on 1
tuntud portselanitööstuse 1
portselanitööstuse poolest. 1
poolest. Pedagoogikas 1
Pedagoogikas töötas 1
välja kõrgkooli 1
kõrgkooli õppe-kasvatusprotsessi 1
õppe-kasvatusprotsessi efektiivsuse 1
efektiivsuse kriteeriumide 1
kriteeriumide süsteemi. 1
süsteemi. Pedagoogiline 1
Pedagoogiline patoloogia 1
patoloogia on 1
uus teadusharu, 1
teadusharu, mis 1
Tartu aastatel. 1
aastatel. Pedagoogilise 1
Pedagoogilise armastuse 1
armastuse (pedagogical 1
(pedagogical love) 1
love) pooldajate 1
pooldajate teooria 1
teooria toetub 1
toetub Korczaki 1
Korczaki poolt 1
töötatud suhtemudelile 1
suhtemudelile õpetaja-õpilane. 1
õpetaja-õpilane. Pedagoogilisele 1
Pedagoogilisele tööle 1
tööle pühendas 1
pühendas ta 2
aastatel 1950–1955, 1
1950–1955, töötades 1
töötades Tallinna 1
Instituudis arhitektuuri- 1
ja arhitektuur-konstruktsioonide 1
arhitektuur-konstruktsioonide kateedris 1
kateedris (esimese 1
(esimese aasta 1
aasta mittekoosseisulisena 1
mittekoosseisulisena ja 1
hiljem kohakaasluse 1
kohakaasluse alusel) 1
alusel) arhitektuuriõppejõuna. 1
arhitektuuriõppejõuna. Pedagoogilise 1
Pedagoogilise psühholoogia 1
psühholoogia käsiraamat, 1
käsiraamat, Tartu: 1
Kirjastus, 2000. 2
2000. Pedagoogina 1
Pedagoogina tunnustatud 1
tunnustatud Läte 1
aastal Tartus 3
Tartus asutanud 1
asutanud Eesti 1
esimese sümfooniaorkestri, 1
sümfooniaorkestri, lisaks 1
veel enda 1
enda mees- 1
ja segakoori. 1
segakoori. Pedagoog 1
Pedagoog ise 1
ise õpetamisega 1
õpetamisega ei 1
ei tegelenud. 1
tegelenud. Pedagoogitöö 1
Pedagoogitöö Kare 1
Kare Kauks 1
Kauks oli 1
8 õppeaastat 1
õppeaastat G. 1
Otsa nim. 2
nim. Muusikakoolis 1
Muusikakoolis pop-jazzlaulu 1
pop-jazzlaulu osakonnas 1
osakonnas õpetaja. 1
õpetaja. Pedaspää 1
Pedaspää algkool 1
algkool oli 1
oli vähese 1
vähese õpilaste 1
õpilaste arvu 2
arvu tõttu 5
aastaid suletud 1
lapsed käisid 2
käisid Meeksi 1
Meeksi Meerapalu 1
Meerapalu algkoolis. 1
algkoolis. Peder 1
Peder (Peter) 1
(Peter) Pavels 1
Pavels Aabel 1
1795 Jostedali 1
Jostedali vald 1
vald (praegu 1
(praegu Lusteri 1
Lusteri vald) 1
vald) – 1
juuli 1869 1
1869 Krødsheradi 1
Krødsheradi vald) 1
vald) oli 1
norra vaimulik 1
ja rahvavalgustaja, 1
rahvavalgustaja, Andreas 1
Leigh Aabeli 1
isa. Pedesina 1
Pedesina on 1
arvuga omavalitsusüksus 1
omavalitsusüksus (comune). 1
(comune). Pedja 1
Pedja jõel 2
ka veevaeseid 1
veevaeseid aastaid. 1
aastaid. Pedro 1
Pedro II 2
II (Brasiilia) 1
(Brasiilia) Pedro 1
1825 Rio 1
detsember 1891 1
1891 Pariis 1
viimane Brasiilia 1
Brasiilia keiser 1
keiser aastail 1
aastail 1831–1889. 1
1831–1889. Pedro 1
Pedro III 2
III vastas 1
vastas nende 1
nende kutsele 1
kutsele ja 1
randus Trapanis 1
Trapanis viis 1
hiljem. Pedroso 1
Pedroso jäi 1
jäi 7.75-ga 1
7.75-ga 12. 1
kohale. Peebo 1
Peebo on 1
lugenud loenguid 1
loenguid Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi sõnavarast, 1
sõnavarast, tänapäeva 1
tänapäeva eesti 1
keelest ning 2
keele erinevustest, 1
erinevustest, samuti 1
ta koostanud 1
koostanud õppevahendeid. 1
õppevahendeid. Peegeldumiskadude 1
Peegeldumiskadude vähendamiseks 1
vähendamiseks on 2
on soovitav, 1
soovitav, et 1
et optiline 1
optiline keskkond 1
keskkond oleks 1
sama murdumisnäitajaga 1
murdumisnäitajaga kui 1
kui valgusdiood. 1
valgusdiood. Peegeldumisseaduse 1
Peegeldumisseaduse näide 1
näide Peegeldumisseadused: 1
Peegeldumisseadused: * 1
* Langeva 1
Langeva ja 1
ja peegeldunud 1
peegeldunud laine 1
laine levimissuunad 1
levimissuunad on 1
on lahutuspinna 1
lahutuspinna normaaliga 1
normaaliga samal 1
samal tasandil. 1
tasandil. Peegeldumist 1
Peegeldumist saab 1
veelgi vähendada, 1
vähendada, kui 1
kui lisada 2
lisada kilesid, 1
kilesid, millest 1
valitud konkreetse 1
konkreetse lanepikkusega 1
lanepikkusega valguse 1
valguse jaoks. 2
jaoks. Peegeldunud 1
Peegeldunud kvandid 1
kvandid läbivad 1
läbivad siis 1
siis korduvalt 1
korduvalt pöördhõivestatud 1
pöördhõivestatud aktiivpiirkonna, 1
aktiivpiirkonna, kutsudes 1
kutsudes esile 2
esile uute 1
uute rekombinatsioonide 1
rekombinatsioonide ning 1
seega kvantide 1
kvantide tekke. 1
tekke. Peegeldustegurit 1
Peegeldustegurit arvutatakse 1
valemiga: : 1
vastavalt esimese 2
teise keskkonna 1
keskkonna elektromagnetilised 1
elektromagnetilised takistused. 1
takistused. Peegelduvate 1
Peegelduvate pindade 1
pindade puhul 2
vaja välja 3
välja arvutada 1
arvutada peegeldumisseaduste 1
peegeldumisseaduste põhjal 1
põhjal uue 1
uue kiire 1
kiire suund 1
suund ning 1
välja saata 2
saata vastav 1
vastav peegelduskiir. 1
peegelduskiir. Peegelkaamera 1
Peegelkaamera idee 1
idee seisnebki 1
et fotograaf 1
fotograaf näeks 1
näeks täpselt 1
täpselt seda, 1
ta pildistab. 1
pildistab. Peegelkaamera 1
Peegelkaamera sensoril 1
sensoril on 1
palju piksleid 1
piksleid (tänapäevastel 1
(tänapäevastel peegelkaamerate 1
peegelkaamerate lahutusvõime 1
lahutusvõime on 1
enamasti vähemalt 1
vähemalt 12 4
12 MP). 1
MP). Peegelkaamerate 1
Peegelkaamerate objektiividel 1
objektiividel on 1
spetsiaalne bajonett, 1
bajonett, mis 1
enamasti eri 1
eri peegelkaamerate 1
peegelkaamerate tootjatel 1
tootjatel isesugune. 1
isesugune. Peegelsulustumine 1
Peegelsulustumine Maa 1
Maa magnetväljas 1
magnetväljas Joonis 1
Joonis 3. 1
3. Laetud 1
Laetud osake 1
osake Maa 1
Maa magnetväljas. 1
magnetväljas. 1 1
– Larmori 1
Larmori tiirlemine, 1
tiirlemine, 2 1
– magnetpeegeldumine, 1
magnetpeegeldumine, 3 1
– triiv. 1
triiv. Peemot 1
Peemot ja 2
ja Korovjev 1
Korovjev tahavad 1
tahavad Gribojedovisse 1
Gribojedovisse sööma 1
sööma minna, 1
minna, naisterahvas 1
naisterahvas uksel 1
uksel ei 1
taha aga 1
sisse lasta, 2
lasta, kuna 1
puuduvad liikmepiletid. 1
liikmepiletid. Peemot 1
Peemot teeb 1
oma trikke 1
trikke ning 1
ning perenaisele 1
perenaisele jõuab 1
jõuab järgi 1
ka Nataša. 1
Nataša. Peeneks 1
Peeneks jahvatatud 1
jahvatatud espressokohv 1
espressokohv pakitakse 1
pakitakse tihedalt 1
tihedalt filtrihoidjasse 1
filtrihoidjasse ehk 1
ehk käppa. 1
käppa. 95 1
95 kraadini 1
kraadini kuumutatud 1
kuumutatud vesi 1
vesi surutakse 1
surutakse keetmiskambrisse 1
keetmiskambrisse 9–10 1
9–10 atmosfääri 1
atmosfääri suuruse 1
suuruse rõhu 1
rõhu all. 1
all. Peeneteraline 1
Peeneteraline Gauja 1
lademe liivakivi 1
liivakivi koosneb 1
koosneb kõige 1
suurema kvartsisisaldusega 1
kvartsisisaldusega liivast 1
liivast Eestis. 1
Eestis. Peeneteralise 1
Peeneteralise täidise 1
täidise suure 1
suure takistuse 1
tuleb proovi 1
proovi eluendiga 1
eluendiga kolonnist 1
kolonnist läbivoolutamiseks 1
läbivoolutamiseks kasutada 1
kasutada survepumpa, 1
survepumpa, et 1
saavutada piisav 1
piisav vedeliku 1
vedeliku rõhk 1
rõhk (kuni 1
(kuni 400 1
400 at 1
at ). 1
). Peenhäälestamiseks 1
Peenhäälestamiseks olid 1
kasutusel kuue 1
kaheksa poolusega 1
poolusega magnetid. 1
magnetid. Peenhäälestussüsteem 1
Peenhäälestussüsteem võimaldab 1
hoida pilli 1
pilli hääles 1
hääles hoolimata 1
hoolimata keeltele 1
keeltele suurt 1
suurt pinget 1
pinget andvate 1
andvate kangitehnikatele 1
kangitehnikatele (kangiga 1
(kangiga on 1
võimalik lasta 1
lasta keeled 1
keeled hetkega 1
hetkega lõdvaks 1
lõdvaks või 1
näiteks venitada 1
venitada keeli 1
keeli mitme 1
mitme tooni 1
tooni võrra 1
võrra kõrgemaks. 1
kõrgemaks. Peenikese 1
Peenikese filmi 1
filmi efektide 1
efektide häireid 1
häireid on 1
näha naftaeostuses 1
naftaeostuses ja 1
ja seebi 1
seebi mullides. 1
mullides. Peensool 1
Peensool on 2
on kääruline, 1
kääruline, jämesool 1
jämesool lihtne 1
ja lühike. 2
lühike. Peensool 1
pikk, eriti 2
eriti taimtoidulistel 1
taimtoidulistel liikidel. 1
liikidel. Peep 1
Peep Jõgi 1
Jõgi (sündinud 1
Eesti korvpallur, 1
korvpallur, pikkus 1
pikkus eri 1
andmetel 202 1
202 või 1
või 205 1
205 cm, 1
cm, treenis 1
treenis Märt 1
Märt Kermoni 1
Kermoni ja 1
Jaak Salumetsa 1
Salumetsa juhendamisel. 1
juhendamisel. Peep 1
Peep Pahv 1
Pahv (sündinud 1
märtsil 1970 1
eesti spordiajakirjanik, 1
spordiajakirjanik, Postimehe 1
Postimehe sporditoimetuse 1
sporditoimetuse juhataja. 1
juhataja. Peep 1
Peep Palumaa 2
Palumaa (sündinud 1
biokeemik. Elulugu 1
Palumaa on 1
on tootmisjuhi 1
tootmisjuhi (meistri) 1
(meistri) poeg. 1
poeg. Peep 2
Peep Peterson 1
1975 Tartus 2
Eesti ametiühingujuht 1
ametiühingujuht ja 1
ühiskonnategelane. Peep 1
Pillak (sündinud 1
1957 Ahjas 1
Ahjas Põlva 1
Põlva rajoonis 1
ajaloolane, arhivaar 1
ja literaat. 1
literaat. Peep 1
Peep Pruks 2
Pruks (sündinud 1
mail 1963 2
1963 Vastseliinas 1
Vastseliinas Võrumaal 1
Pruks on 1
Peep Sarapiku 1
Sarapiku viimaseks 1
viimaseks teoseks 1
teoseks jäi 1
jäi "Kellamissa" 1
"Kellamissa" kammerkoorile 1
kammerkoorile ja 1
ja kelladele, 1
kelladele, mille 1
lõpetas vaid 1
oma surma. 1
surma. Peer 1
Peer Gynti 1
Gynti festival 1
festival toimub 1
aastal Norras 1
Norras Nord-Froni 1
Nord-Froni valla 1
valla Vinstra 1
Vinstra küla 1
küla Gålå 1
Gålå puhkekeskuses. 1
puhkekeskuses. Pe'eri 1
Pe'eri isa 1
isa Dovik 1
Dovik on 1
on tarkvaraspetsialist 1
tarkvaraspetsialist ja 1
ema Aliza 1
Aliza on 1
on koduperenaine. 1
koduperenaine. Peet 1
Peet Ainsaar 1
Ainsaar ( 1
1905 Tahkuranna 1
Tahkuranna vald, 1
september 1976 1
1976 Göteborg 1
oli 1934 1
1934 Kuressaare 2
ja 1934–1940 2
1934–1940 Viljandi 1
Viljandi vangla 1
vangla direktor. 1
direktor. Peetakse 1
Peetakse mitmeid 1
mitmeid koosolekuid, 1
koosolekuid, põhiprobleemiks 1
põhiprobleemiks jääb 1
jääb kontakti 1
kontakti puudumine 1
puudumine C!F! 1
C!F! Peeteli 1
Peeteli kogudusel 1
kogudusel ei 1
lubanud nõukogude 1
võim pärast 1
sõda enam 1
enam rendiruume 1
rendiruume kasutada. 1
kasutada. Peeter 1
Peeter Esimene 1
Esimene kinnitas 1
kinnitas 1710 1
1710 kõik 1
nende privileegid. 1
privileegid. Peeter 1
Peeter Grünfeldt 1
liige (alates 2
(alates 1926) 1
1926) ja 1
valiti auliikmeks. 1
auliikmeks. Peeter 1
Peeter Hein 1
juuni 2007 1
teleajakirjanik. Peeter 1
Helme esinemas 1
esinemas Euroopa 2
Euroopa päeva 2
päeva tähistamisel 2
tähistamisel Vabaduse 2
väljakul 7. 2
2011 Peeter 1
publitsist. Peeter 1
Peeter Hõrak 1
Hõrak (sündinud 1
eesti ökofüsioloog. 1
ökofüsioloog. Peeter 1
Peeter ignoreeris 1
ignoreeris demonstratiivselt 1
demonstratiivselt oma 1
oma abikaasat, 1
abikaasat, kuigi 1
neil 1690 1
1690 sündis 1
Aleksei Petrovitš. 1
Petrovitš. Peeter 1
veebruar 1728 1
1728 Kiel 1
Kiel Saksamaa 1
juuli 1762 1
1762 Ropša 1
Ropša Venemaa 1
keiser 1762. 1
1762. aastal 1
järgi 1761 1
1761 –1762). 1
–1762). Peeter 1
alanud aadli 1
aadli seisuslike 1
seisuslike õiguste 1
õiguste laiendamine 1
laiendamine tõi 1
kaasa talurahva 1
talurahva olukorra 1
olukorra halvenemise 1
halvenemise ning 2
tuleneva pahameele. 1
pahameele. Peeter 1
II kihlus 1
kihlus Dolgoruki 1
Dolgoruki tütre 1
tütre Jekaterinaga, 1
Jekaterinaga, kuid 1
kuid just 3
just pulmadeks 1
pulmadeks määratud 1
määratud päeval 1
suri ja 1
ja troonipärija 1
troonipärija jäi 1
jäi määramata. 1
määramata. Peeter 1
I purustas 1
purustas Zaporižžja 1
Zaporižžja Sitši 1
Sitši alles 1
alles 1709. 1
1709. aastal. 1
aastal. Peeter 2
Peeter ise 1
oli esidiakon 1
esidiakon (протодиакон). 1
(протодиакон). Peeter 1
ja Jevdokija 1
Jevdokija abiellusid 1
abiellusid 6. 1
veebruaril ( 1
27. jaanuaril) 1
jaanuaril) 1689. 1
1689. Peeter 1
Peeter Jakobson 1
Jakobson ( 1
1854 Rakvere 1
1899 Väike-Maarja 1
kirjanik. Peeter 1
Jalakas Estonia 1
maja juubelipidustuste 3
juubelipidustuste raames 3
raames autogrammitunnis 3
autogrammitunnis 12. 3
2013 Peeter 1
Peeter Jalakas, 1
Jalakas, 2006 1
2006 Peeter 1
Jalakas (sündinud 1
eesti teatrijuht, 1
teatrijuht, lavastaja, 1
lavastaja, teatriuuendaja 1
teatriuuendaja ja 1
poliitik. Peeter 2
Jalakas on 1
osalenud (tihti 1
(tihti asutajana) 1
asutajana) mitmetes 1
mitmetes kodumaistes 1
kodumaistes ja 1
ja rahvusvahelistes 1
rahvusvahelistes ühingutes 1
ühingutes ja 1
ja seltsides. 1
seltsides. Peeter 1
Peeter Järvelaid 1
Järvelaid on 1
osalenud NSV 1
õiguse instituudi 1
instituudi töörühmas 1
töörühmas ühismonograafia 1
ühismonograafia Poliitiliste 1
ja õiguslike 1
õiguslike õpetuste 1
õpetuste ajalugu 1
ajalugu 17. 1
sajandil kirjutamisel. 1
kirjutamisel. Peeter 1
Peeter jõi 1
jõi mõõdutundetult, 1
mõõdutundetult, kuid 1
oma organismi 1
organismi iseärasuse 1
iseärasuse tõttu 1
tõttu kainenes 1
kainenes kiiresti 1
hakkas innukalt 1
innukalt tööle, 1
kuid teistel 2
teistel võttis 1
võttis toibumine 1
toibumine kaua 1
aega. Peeter 1
Peeter Kaber 1
Kaber ( 1
juuli lõpp 1
lõpp 2009 1
2009 Ruhnu 1
laulja ning, 1
ning, hääle- 1
hääle- ja 1
ja naeruterapeut, 1
naeruterapeut, hariduselt 1
hariduselt insener. 1
insener. Peeter 1
Peeter Kaldur 1
Kaldur on 1
oli vadjalaste 1
vadjalaste järglaste 1
järglaste metsakabeli 1
metsakabeli jäänustega. 1
jäänustega. Peeter 1
Peeter Koemets 3
Koemets Peeter 1
Koemets ( 1
1868 Vana-Antsla 1
1950 Omski 1
Omski oblast 1
põllumees, poliitik 1
ja Vana-Antsla 1
Vana-Antsla vallavanem. 1
vallavanem. Peeter 1
Kohandi hukkus 1
hukkus Jämajas 1
Jämajas maja 1
maja põlengus 1
põlengus ning 1
maetud Nõo 1
Nõo surnuaeda. 1
surnuaeda. Peeter 1
Peeter Kõpp 1
Kõpp (22. 1
(22. märts/ 1
1888 Kärstna 1
Kärstna vald, 1
august 1960 1
1960 Chicago 1
Chicago ) 2
põllumajandusteadlane. Peeter 1
Peeter kuuletus, 1
kuuletus, kuid 1
kuid kuu 1
tagasi Perejaslavli 1
Perejaslavli järve 1
järve äärde. 1
äärde. Peeter 1
Laurson 2011. 1
Laurson (sündinud 1
Eesti majandustegelane, 1
majandustegelane, keemik 1
Peeter Lemming 1
Lemming ( 1
juuni 1865 1
1865 Hellenurme 1
Hellenurme vald, 1
1939 Narva 1
eesti leivatööstur 1
leivatööstur ja 1
ja seltskonnategelane. 2
seltskonnategelane. Peeter 1
Peeter Liivak 1
1892 Kahkva 1
Kahkva vald, 1
september 1958 1
). Peeter 1
Peeter Linnap 1
Linnap (sündinud 1
eesti meediateoreetik 1
meediateoreetik ja 1
ja fotokunstnik. 1
fotokunstnik. Peeter 1
Peeter Luiga 1
Luiga maeti 1
maeti 17. 1
Nevski kalmistule 1
kalmistule https://www. 2
https://www. Peeter 1
Peeter Luksep 1
Luksep oli 1
oli moderaatide 1
moderaatide esindajana 1
esindajana aastatel 1
aastatel 1991–1994 1
1991–1994 Riksdagi 1
Riksdagi liige 1
ja 1979–1988 1
1979–1988 Stockholmi 1
Stockholmi linnavolikogu 1
liige. Peeter 1
Peeter Maria 1
Maria Laurits 1
Laurits (sündinud 2
kunstnik. Peeter 1
Peeter Noppel 1
Noppel (sündinud 1
poksitreener. Peeter 1
Peeter Novod 1
Novod (sündinud 1
luuletaja, kirjanik 1
endine ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Peeter 1
Peeter Oja 1
Oja 2008. 1
aastal Eurovisiooni 1
lauluvõistlusel. Peeter 1
Peeter olevat 1
tahtnud esimesena 1
esimesena saadiku 1
saadiku paberitega 1
paberitega tutvuda, 1
tutvuda, lootes 1
leida diplomaatilisi 1
diplomaatilisi saladusi. 1
saladusi. Peeter 1
Peeter oli 1
väga õpihimuline. 1
õpihimuline. Peeter 1
Peeter otsis 1
otsis inimest, 1
selle laeva 1
laeva käima 1
käima paneks. 1
paneks. Peeter 1
Peeter Pungar 1
Pungar ( 1
eesti insener, 1
insener, Eesti 1
Matkaliidu auliige. 1
auliige. Peeter 1
Peeter Simmi 1
Simmi filmis 1
filmis on 1
on traditsioonilise 2
traditsioonilise lastefilmi 1
lastefilmi jaoks 1
jaoks tavatultki 1
tavatultki rafineeritust 1
rafineeritust ja 1
ja julmust. 1
julmust. Peeter 1
Peeter Sink 1
Sink sündis 1
sündis Viljandimaal 2
Viljandimaal Pilistvere 1
kihelkonnas Soomevere 1
Soomevere külas. 1
külas. Peeter 1
Peeter Sirge 2
Sirge Fotokooli 1
Fotokooli logo 1
logo MTÜ 1
MTÜ Peeter 1
Sirge Fotokool 1
Fotokool on 1
asutatud fotograafia 1
fotograafia alast 1
alast haridust 1
haridust pakkuv 1
pakkuv huvikool 1
huvikool https://enda. 1
https://enda. Peeter 1
Peeter Sisask 1
Sisask VR 1
1885 Õisu 1
Õisu vald 1
) http://prosopos. 1
http://prosopos. Peeter 1
Peeter Urbla 1
Urbla (sündinud 1
1945 Türil 1
-produtsent. Peeter 1
Volkonski 2010. 1
aastal. Peeti 1
Peeti loenguid 1
loenguid luuretöö 1
luuretöö põhiprintsiipidest 1
põhiprintsiipidest ja 1
Nõukogude luuresüsteemist. 1
luuresüsteemist. Peetri 1
Peetri aedlinn 1
aedlinn oli 1
alguses Peeter 1
Merekindluse ametnikele 1
ametnikele asutatud 1
asutatud asum 1
asum ( 1
( Sloboda 1
Sloboda ). 1
). Peetri 1
Peetri ausammas 1
ausammas jääb 1
jääb esialgu 1
esialgu oma 3
oma kohale. 1
kohale. Peetri 1
Peetri endine 1
õpetaja Nikita 1
Nikita Zotov 1
Zotov määrati 1
määrati "kõigenarrimaks 1
"kõigenarrimaks patriarhiks 1
patriarhiks ehk 1
ehk vürstpaavstiks 1
vürstpaavstiks (всешутейший 1
(всешутейший патриарх 1
патриарх или 1
или князь-папа). 1
князь-папа). Peetri 1
Peetri jõe 1
jõe kaldaniitudel 1
kaldaniitudel leidub 1
ka lubjarikaste 1
lubjarikaste alade 1
alade taimi, 1
taimi, mis 1
muidu Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis haruldased. 1
haruldased. Peetri 1
Peetri kalmistu 1
kalmistu saab 1
alguse Kalmistu 1
tänava poolsest 1
poolsest peaväravast 1
peaväravast ja 1
kulgeb Raadi 1
kalmistu keskosa 1
keskosa suunas. 1
suunas. Peetri 1
Peetri kavatsus 1
kavatsus Annaga 1
Annaga abielluda 1
abielluda oli 1
oli tõsine, 1
tõsine, kuigi 1
tal samal 1
suhted ka 1
ka Anna 2
Anna sõbratari 1
sõbratari Jelena 1
Jelena Fademrehhiga. 1
Fademrehhiga. Peetri 1
Peetri nime 1
kandvaid kirikuid 1
kirikuid on 1
välismaal mitmeid. 1
mitmeid. Peetri 1
Peetri pukktuulik 1
vallas Kaigutsi 1
Kaigutsi külas. 1
külas. Peetri 1
Peetri reformide 1
reformide tagajärjel 1
sai sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse monopoli 1
ühes oli 1
oli teenisaadlil 1
teenisaadlil ka 1
ka ainuõigus 1
ainuõigus omada 1
omada pärisorje 1
pärisorje – 1
– talupoegi. 1
talupoegi. Peetri 1
Peetri sündimise 1
sündimise puhul 1
peeti kolm 1
järjest tänupalvusi 1
tänupalvusi ja 1
ja tulistati 1
tulistati suurtükkidest. 1
suurtükkidest. Peetruse 1
Peetruse kirja 1
kirja kristoloogia", 1
kristoloogia", teoloogiadoktor 1
teoloogiadoktor (2004, 1
(2004, TÜ), 1
väitekiri "Uue 1
"Uue Testamendi 1
Testamendi eestikeelsetest 1
eestikeelsetest tõlgetest 1
tõlgetest ja 1
tõlkimist toetavast 1
toetavast eksegeesist" 1
eksegeesist" (Tartu, 1
(Tartu, 2004). 1
2004). Pegasuse 1
Pegasuse kirjastuses 1
kirjastuses on 1
temalt eesti 1
ilmunud "Piir" 1
"Piir" (tõlkija 1
(tõlkija Monika 1
Monika Pais; 1
Pais; 2009) 1
ja "Tõde" 1
"Tõde" ( 1
( Jan 1
Jan Kaus 1
Kaus ; 1
; 2011). 1
2011). Peggy 1
Sue aitas 1
aitas kirjutada 1
kirjutada enda 1
enda õdedel 1
õdedel laule, 1
laule, üheks 1
üheks selleks 1
on hitt 1
hitt "Don't 1
"Don't Come 1
Come Home 1
Home A' 1
A' Drinkin' 1
Drinkin' (With 1
(With Lovin' 1
Lovin' on 1
on Your 1
Your Mind)". 1
Mind)". PEGI 1
PEGI vanusepiirangud 1
vanusepiirangud koos 1
koos piiranguid 1
piiranguid põhjendavate 1
põhjendavate märkidega 1
märkidega Vanusepiiranguid 1
Vanusepiiranguid koostades 1
koostades on 1
on silmas 3
silmas peetud 3
peetud ealist 1
ealist sobilikkust, 1
sobilikkust, mitte 1
mitte mängu 1
mängu raskusastet. 1
raskusastet. Pehmete 1
Pehmete kudede 1
kudede sarkoom 1
sarkoom võib 1
areneda igas 1
vanuses ning 1
ning põhjustada 1
põhjustada erinevaid 1
erinevaid sümptomeid. 1
sümptomeid. Peibutuspartide 1
Peibutuspartide teema 1
teema tõusis 1
tõusis valimistel 1
valimistel taas 1
taas teravalt 1
teravalt päevakorda, 1
päevakorda, kuna 1
kuna suuremates 1
mitme erakonna 1
erakonna nimekirjade 1
nimekirjade esinumbriteks 1
esinumbriteks riigikogu 1
riigikogu liikmed 1
või ministrid, 1
ministrid, kes 1
olid avalikult 1
avalikult kinnitanud, 1
kinnitanud, et 5
et nemad 2
nemad kohalikku 1
kohalikku volikokku 1
volikokku ei 1
ei lähe. 1
lähe. Peidab 1
Peidab end 1
end peamiselt 1
peamiselt näriliste 1
näriliste urgudes, 1
urgudes, kuid 1
kuid koheva 1
koheva pinnase 1
pinnase korral 1
ka maasse 1
maasse kaevuda 1
kaevuda ja 1
sealt saaki 1
saaki varitseda. 1
varitseda. Peilitava 1
Peilitava signaali 1
signaali tüüp 1
seotud sisendi 1
sisendi sagedusvahemikuga 1
sagedusvahemikuga ja 1
ja kiirusega. 1
kiirusega. Peiper 1
Peiper jättis 1
mõned mehed 1
mehed neid 1
neid valvama. 1
valvama. Peipsiääre 1
Peipsiääre vald 1
1939–1949. Peipsi 1
Peipsi järv 1
koos Pihkva 1
Pihkva järvega 1
järvega Euroopas 1
Euroopas suuruselt 2
viies (maailmas 1
(maailmas viienda 1
viienda kümne 1
kümne lõpus). 1
lõpus). Peirce 1
Peirce eristas 1
eristas selles 1
artiklis esimest 1
korda kolme 1
kolme võimalikku 1
võimalikku viisi, 1
viisi, kuidas 1
kuidas esitised 1
esitised ("esitused") 1
("esitused") sünnitavad 1
sünnitavad uusi 1
uusi tõlgendeid. 1
tõlgendeid. Peirce'i 1
Peirce'i esimene 1
abikaasa Harriet 1
Harriet Melusina 1
Melusina Fay 1
Fay jättis 1
ta 1875 1
1875 maha. 1
maha. Peirce'i 1
Peirce'i püüded 1
püüded saada 1
saada akadeemilist 1
akadeemilist töökohta 1
töökohta ja 1
ja grante 1
grante ning 1
saavutada teaduslikku 1
teaduslikku prestiiži 1
prestiiži nurjusid 1
nurjusid tollase 1
tollase olulise 1
olulise teadlase 1
teadlase Simon 1
Simon Newcombi 1
Newcombi vastuseisu 1
tõttu. Peirce'i 1
Peirce'i teaduste 1
teaduste klassifikatsioon 1
klassifikatsioon jaotas 1
jaotas matemaatika 1
matemaatika kolmeks 1
kolmeks allvaldkonnaks: 1
allvaldkonnaks: 1) 1
1) loogika 1
loogika matemaatika, 1
matemaatika, 2) 1
2) diskreetsed 1
diskreetsed jadad 1
jadad ja 1
ja 3) 2
3) pseudokontiinumid 1
pseudokontiinumid (nende 1
(nende hulka 1
hulka arvas 1
ta reaalarvud 1
reaalarvud ) 1
) kontiinumid). 1
kontiinumid). Pekingi 1
Pekingi lennujaamas 1
lennujaamas lükati 1
200 lennu. 1
lennu. Pekingi 1
Pekingi olümpiamängudele 1
olümpiamängudele kvalifitseerus 1
kvalifitseerus Biedermann 1
Biedermann võistlema 1
võistlema 200 1
meetri vabaujumises. 1
vabaujumises. Pekingi 1
sai Moonika 1
Moonika Aava 2
Aava 26. 1
26. koha 1
koha (56.94). 1
(56.94). Pekingi 1
võitis Biros 1
Biros oma 1
kolmanda olümpiakulla 1
olümpiakulla kannatades 1
kannatades tsüsti 1
tsüsti all, 1
all, selletõttu 1
selletõttu sai 1
ta fair 1
fair play 1
play auhinna 1
auhinna 2012. 1
suveolümpiamängude avatseremoonial 1
oli Biros 1
Biros Ungari 1
Ungari lipukandja. 1
lipukandja. Pekingi 1
võitis Clement 1
Clement tõkkejooksus 1
tõkkejooksus napilt 1
napilt kõige 1
kõige nõrgema 1
eeljooksu ja 1
ja nõrgema 1
nõrgema poolfinaali, 1
poolfinaali, aga 1
finaalis pidi 1
pidi Angelo 1
Angelo Taylori 1
Taylori selget 1
selget paremust 1
paremust tunnistama 1
tunnistama (ajad 1
(ajad 47,98 1
47,98 ja 1
ja 47,25). 1
47,25). Pekingi 1
Pekingi Välisõpingute 1
Välisõpingute Ülikool 1
spetsialiseerunud eelkõige 2
eelkõige võõrkeeltele, 1
võõrkeeltele, kuigi 1
kuigi õpetatakse 1
õpetatakse ka 1
ka õigust, 1
õigust, majandust, 1
majandust, ärijuhtimist, 1
ärijuhtimist, diplomaatiat, 1
diplomaatiat, ajakirjandust 1
ajakirjandust jm 1
jm (suunitlusega 1
(suunitlusega töötamaks 1
töötamaks asutustes 1
ja ettevõtetes, 1
ettevõtetes, millel 1
on tihedad 1
tihedad kontaktid 1
muu maailmaga). 1
maailmaga). Peking 1
Peking oli 1
esimene post-industriaalne 1
post-industriaalne Hiina 1
Hiina linn. 1
linn. Pekka 1
Pekka Marjamäki 1
Marjamäki mängis 1
mängis Soome 1
koondises 251 1
251 mängu, 1
mängu, sealhulgas 1
sealhulgas kümnel 1
kümnel MM-i 1
MM-i ja 1
kahel olümpiaturniiril 1
olümpiaturniiril ning 1
lõi 40 1
40 väravat 1
25 väravasöötu. 1
väravasöötu. Peko 1
Peko Helü 1
Helü oli 1
2009 Obinitsas 1
Obinitsas ilmunud 1
ilmunud setumurdeline 1
setumurdeline ajakiri. 1
ajakiri. Ilmus 1
Ilmus kord 1
kord aastas. 1
aastas. Peko 1
Peko laseb 1
laseb seppadel 1
seppadel taguda 1
taguda suure 1
mõõga, tapab 1
tapab sellega 1
sellega metsas 1
metsas palju 1
palju metsloomi 1
metsloomi ja 1
jätab need 1
need talumeestele. 1
talumeestele. Peko 1
Peko leinab 1
leinab Joroskit 1
Joroskit ja 1
läheb tagasi 1
oma koopasse, 1
koopasse, kus 1
ootab noorem 1
poeg Merosk. 1
Merosk. Peko 1
Peko saab 1
oma vangistajatega 1
vangistajatega siiski 1
siiski hästi 2
läbi. Pelagiaali 1
Pelagiaali saab 1
saab liigestatuse 1
liigestatuse alusel 1
jagada kaheks 1
kaheks ökoloogiliseks 1
ökoloogiliseks vööndiks: 1
vööndiks: vertikaalseks 1
vertikaalseks ja 1
ja horisontaalseks 1
horisontaalseks vööndiks. 1
vööndiks. Pelat 1
Pelat oli 1
olnud toonase 1
toonase Prantsusmaa 1
François Mitterrand 1
Mitterrand 'i 1
'i sõber 1
sõber ning 1
Prantsusmaa peaministri 1
peaministri Pierre 1
Pierre Bérégovoy'ga 1
Bérégovoy'ga seotud 1
seotud skandaali 2
skandaali keskmes. 1
keskmes. Pelé 1
Pelé on 1
sajandi parimaks 1
jalgpalluriks. Pelé 1
Pelé teenis 1
teenis jalgpalliga 1
jalgpalliga palju 1
tal hiljem 1
hiljem äriga 1
äriga tegelema 1
tegelema hakata. 1
hakata. Pelgulinna 1
Pelgulinna asum 1
asum Tallinna 1
ja Põhja-Tallinna 1
linnaosa raamis 1
raamis Pelgulinn 1
Pelgulinn on 1
on asum 4
asum Tallinnas 3
Põhja-Tallinna linnaosas. 2
linnaosas. Pelgulinnast 1
Pelgulinnast pärit 1
pärit Jaanus 1
Jaanus Saks 1
tegelenud räppimisega 1
räppimisega alates 1
aastast 2000. 1
2000. Pelias 1
Pelias tappis 1
tappis Sidero, 1
Sidero, makstes 1
makstes kätte 1
ema julma 1
julma kohtlemise 2
kohtlemise eest. 1
eest. Peligro 1
Peligro kutsus 1
kutsus Flea 1
Flea (Red 1
(Red Hot 1
Peppersi bassist) 1
bassist) koos 1
nendega jämmima 1
jämmima mitmel 1
mitmel korral. 1
korral. Pelli 1
Pelli võrrand 1
võrrand on 1
on diofantiline 1
diofantiline võrrand 1
võrrand kujul 1
(2002). Peltieri 1
Peltieri efekti 2
efekti võib 1
vaadata Seebecki 1
Seebecki efekti 1
efekti pöördefektina. 1
pöördefektina. Peltieri 1
Peltieri efekt 1
efekt Peltieri 1
efekti kasutatakse 1
kahe elektrijuhi 1
elektrijuhi ühenduskoha 1
ühenduskoha kuumutamiseks 1
kuumutamiseks või 1
või jahutamiseks 1
jahutamiseks elektrivoolu 1
elektrivoolu toimel. 1
toimel. Penaltiseerias 1
Penaltiseerias Hispaania 1
Hispaania kaotas, 1
kaotas, kusjuures 1
kusjuures Piqué 1
Piqué lõi 1
viimase, viiendana 1
viiendana ja 1
ja väravavaht 1
väravavaht tõrjus 1
tõrjus tema 1
tema löögi. 1
löögi. Penaltiseerias 1
Penaltiseerias jättis 1
jättis Holland 1
Holland ühe 1
ühe penalti 3
penalti realiseerimata 1
realiseerimata ja 1
Taani läks 2
läks finaali, 1
kus võitis 4
ka Saksamaad 1
Saksamaad ja 1
meistriks. Penaltiseerias 1
Penaltiseerias sai 1
sai Holland 1
Holland sisse 1
penalti (Seedorf 1
(Seedorf ei 1
pidanud lööma) 1
lööma) ja 1
kaotas 1:3. 1
1:3. Penaltiseerias 1
Penaltiseerias suutis 1
suutis Holland 1
Holland üksnes 1
üksnes ühe 2
sisse saada, 1
saada, sealjuures 1
sealjuures de 1
Boer ei 1
saanud esimest 1
esimest penaltit 1
penaltit sisse 1
ka normaalajal 1
normaalajal löönud 1
löönud penalti, 1
penalti, mille 1
mille väravavaht 1
väravavaht tõrjus. 1
tõrjus. 4 1
4 penalti 1
penalti järel 1
Itaalia 3:1 1
võit selge. 1
selge. Penase 1
Penase lahte 1
lahte jõuti 1
19. novembril. 1
novembril. Pendel 1
Pendel oli 1
kaalus 30 1
30 kg. 1
kg. Pendelränne 1
Pendelränne – 1
– igapäevane 1
igapäevane edasi-tagasi 1
edasi-tagasi ränne 1
ränne kahe 1
kahe asula 1
asula vahel. 1
vahel. Pendel 1
Pendel võngub 1
võngub fikseeritud 1
fikseeritud tempoga 1
tempoga edasi-tagasi 1
edasi-tagasi ja 1
ta äärmisse 1
äärmisse punkti 1
punkti jõuab 1
jõuab (ükskõik 1
(ükskõik kas 1
kas vasakusse 1
vasakusse või 1
või paremasse), 1
paremasse), kostab 1
kostab klõpsuv 1
klõpsuv heli. 1
heli. Pendli 1
Pendli võnkumistasand 1
võnkumistasand pöördus 1
pöördus hoone 1
hoone suhtes 1
suhtes 11° 1
11° tunnis 1
tegi täisringi 1
täisringi 32,7 1
32,7 tunniga. 1
tunniga. Penélope 1
Penélope Cruz 1
Cruz Sánchez 1
1974 Madridis 1
hispaania filminäitleja. 1
filminäitleja. Penelope 1
Penelope ehk 1
ehk Penelopeia 1
Penelopeia (vanakreeka 1
(vanakreeka k. 1
k. Πηνελόπεια 1
Πηνελόπεια või 1
või Πηνελόπη) 1
Πηνελόπη) oli 1
mütoloogias Odysseuse 1
Odysseuse abikaasa 1
ja Telemachose 1
Telemachose ema. 1
ema. Penguin 1
Penguin Books, 3
Books, 1999, 3
lk 400 1
400 Vaid 1
Vaid küünlavalguses 1
küünlavalguses filmitud 1
filmitud stseenidest 1
stseenidest sai 1
sai filmitööstuses 1
filmitööstuses kohe 1
kohe legend. 1
legend. Penguin 1
lk 433 1
433 Kubrick 1
Kubrick õigustas 1
ka perfektsionistina, 1
perfektsionistina, nii 1
et mõningaid 2
mõningaid stseene 1
stseene võeti 1
üles kümneid 1
kümneid kordi. 1
kordi. Penguin 1
lk 434 1
434 Selle 1
Selle üheks 1
üheks tuntumaks 2
tuntumaks tulemuseks 1
on Nicholsoni 1
Nicholsoni tuntud 1
tuntud hüüatus 1
hüüatus "Johnny 1
"Johnny siin!" 1
siin!" Peningi 1
Peningi vald 1
1939–1950. Pennetta 1
Pennetta ja 1
tema tiimikaaslased 1
tiimikaaslased Mara 1
Mara Santangelo, 1
Santangelo, Francesca 1
Francesca Schiavone 1
Schiavone ja 1
ja Roberta 1
Roberta Vinci 1
Vinci jõudsid 1
jõudsid 2006. 1
aastal Fed 1
Fed Cupi 1
Cupi finaali. 1
finaali. Penno 1
Penno oli 1
olnud teedeminister 1
teedeminister Aleksander 1
Aleksander Warma 1
Warma valitsuses 1
valitsuses 1. 1
jaanuarist 1962 1
1962 kuni 2
märtsini 1963 1
1990 nimetas 1
nimetas Heinrich 1
Heinrich Mark 1
enda järglasena 1
järglasena peaministri 1
peaministri asetäitjaks. 1
asetäitjaks. Pennsylvania 1
Pennsylvania ülikooli 1
ülikooli liige 1
liige George 1
George Fullerton 1
Fullerton oli 1
toonud eksperimentaalpsühholoogi 1
eksperimentaalpsühholoogi James 1
James McKeen 1
McKeen Cattell’i 1
Cattell’i ülikooli 1
ülikooli tööle. 1
tööle. Peñón 1
Peñón de 1
de Alhucemas 1
Alhucemas on 1
väike kaljusaar, 1
kaljusaar, mis 1
mis ida-lääne 1
ida-lääne suunal 2
suunal on 1
220 meetrit 1
ja põhja-lõuna 2
põhja-lõuna suunal 1
suunal 84 1
84 meetrit 1
lai. Pensionil 1
Pensionil olles 1
ta kokaks 1
kokaks ÜK(b)P 1
ÜK(b)P Moskva 1
Moskva linnakomitee 1
linnakomitee puhkekodus 1
puhkekodus Iljinskojes. 1
Iljinskojes. Pensionipõlves 1
Pensionipõlves jätkas 1
vabakutselise toimetaja 1
ja tõlkijana. 1
tõlkijana. Pentagoni 1
Pentagoni keskosas 1
keskosas olid 1
olid õppeklassid 1
õppeklassid ja 1
ja auditooriumid. 1
auditooriumid. Pentium 1
4 käikulaskmisel 1
käikulaskmisel teatas 1
teatas Intel, 1
Intel, et 2
et NetBurst 1
NetBurst jõuab 1
jõuab eeldatavasti 1
eeldatavasti 10 1
10 GHz-ni 1
GHz-ni (üle 1
(üle mitme 1
mitme tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi põlvkonna), 1
põlvkonna), ent 1
ent NetBursti 1
NetBursti arhitektuur 1
arhitektuur jõudis 1
jõudis sageduslaeni 1
sageduslaeni kõvasti 1
kõvasti allpool 1
allpool oodatud 1
oodatud taset: 1
taset: tippkiiruseks 1
tippkiiruseks jäi 1
vaid 3,8 1
3,8 GHz. 1
GHz. Pentium 1
Pro Black 1
Black Edition 1
Edition eestvaade 1
eestvaade Mikroarhitektuur 1
Mikroarhitektuur Ülevaade 1
Ülevaade P6 1
P6 oli 1
uus mikroarhitektuur, 1
mikroarhitektuur, mis 1
pigem eraldus 1
eraldus Pentiumi 1
Pentiumi mikroarhitektuurist 1
mikroarhitektuurist kui 1
kui laiendas 1
laiendas seda. 1
seda. Pentium 1
Pro puhul 1
oli koodi 1
koodi lugemine 1
ja andmete 3
andmete töötlus 1
töötlus üks 1
suurimaid probleeme. 1
probleeme. Pentti 1
Pentti Aalto 1
Aalto ( 1
1917 Pori 1
Pori – 1
1998 Helsingi 1
soome keeleteadlane. 1
keeleteadlane. Penttilä 1
Penttilä kandideeris 1
aastal Rahvusliku 1
nimekirjas Europarlamenti 1
Europarlamenti ja 1
50 881 1
881 häälega 1
häälega kandidaatide 1
seas kümnes, 1
kümnes, kuid 1
valituks. Pentüülrühm 1
Pentüülrühm ei 1
esinev aineosake, 1
aineosake, vaid 1
formaalne vaba 1
vaba valentsiga 1
valentsiga rühm, 1
on molekulis 1
molekulis seotud 1
rühm. Penuja 1
Penuja küla 1
küla kirjutas 1
kirjutas kuulsaks 1
kuulsaks August 1
August Kitzberg 2
Kitzberg ( 1
( 1855 1
raamatus "Ühe 1
"Ühe vana 1
vana tuuletallaja 1
tuuletallaja noorpõlve 1
noorpõlve mälestused". 1
mälestused". Penza 1
Penza kunstikool 1
kunstikool oli 1
Akadeemia filiaal, 1
filiaal, kust 1
kust suunati 1
suunati õpilasi 1
õpilasi kunstiga 1
kunstiga tutvuma 1
tutvuma nii 1
Peterburi kui 1
Moskva rikkamatesse 1
rikkamatesse galeriidesse. 1
galeriidesse. Peo 1
Peo avasid 1
avasid lokulööjad, 1
lokulööjad, kelle 1
kelle järel 1
järel marssisid 1
marssisid väljakule 1
väljakule viiuldajad, 1
viiuldajad, kandlemängijad, 1
kandlemängijad, pasunapuhujad, 1
pasunapuhujad, akordionistid 1
akordionistid ja 1
ja torupillimehed. 1
torupillimehed. Peoleo 1
Peoleo ehitab 1
ehitab kõrgele 1
otsa, tavaliselt 1
tavaliselt kahe 1
kahe oksaharu 1
oksaharu vahele 2
vahele rippuva 1
rippuva pesa. 1
pesa. Peoruumi 1
Peoruumi aknad 1
aknad suleti 1
ja peremees 1
peremees tõi 1
tõi koos 1
kahe abilisega 1
abilisega viljasalvest 1
viljasalvest Peko 1
Peko kuju. 1
kuju. Pepeljajev 1
Pepeljajev on 1
et klassika 1
klassika puhul 1
puhul huvitavad 1
huvitavad teda 1
teda mittetraditsioonilise 1
mittetraditsioonilise lavastamise 1
lavastamise viisid, 1
viisid, näidates 1
näidates seega, 1
seega, et 1
tekstid on 1
kui kinnistunud 1
kinnistunud arvamused 1
arvamused lubavad 1
lubavad oletada. 1
oletada. Pepleri 1
Pepleri ja 1
ja Vanemuise 1
Vanemuise tänava 1
ristmikul asub 1
Ülikooli ühiselamu. 1
ühiselamu. Pepsi 1
Pepsi jõudis 1
jõudis Jacksoniga 1
Jacksoniga kohtuvälisele 1
kohtuvälisele kokkuleppele 1
ning kahjutasuks 1
kahjutasuks saadud 1
saadud 1,5 1
dollarit annetas 1
ta Culver 1
Culver Citys 1
Citys asuvale 1
asuvale Brotmani 1
Brotmani meditsiinikeskusele, 1
meditsiinikeskusele, mis 1
muutis tänutäheks 1
tänutäheks oma 1
nime Michael 1
Jackson Burn 1
Burn Centeriks. 1
Centeriks. Peptiidsideme 1
Peptiidsideme moodustumine 1
moodustumine kahe 1
kahe amiinohappe 1
amiinohappe molekuli 1
molekuli kondensatsioonireaktsioonis 1
kondensatsioonireaktsioonis Peptiidside 1
Peptiidside on 1
side valgu 1
valgu molekuli 1
molekuli ehitusse 1
ehitusse kuuluvate 1
kuuluvate aminohappe 1
aminohappe jääkide 1
jääkide vahel. 1
vahel. Per 1
Per Aabelile 1
Aabelile korraldati 1
korraldati riiklikud 1
riiklikud matused, 1
matused, millel 1
millel viibis 1
kohal kuninglik 1
üle televisioonis. 1
televisioonis. Per 1
Per Aabel 1
Aabel õppis 1
aastat Londonis 1
Londonis vene 1
vene balletikoolis 1
balletikoolis Enrico 1
Enrico Cecchetti 1
Cecchetti juures, 1
ta vaimustus 1
vaimustus Sergei 1
Sergei Djagilevi 1
Djagilevi trupist 1
trupist Ballets 1
Ballets Russes. 1
Russes. Peralta 1
Peralta sai 1
olümpiavõitjale Lambertus 1
Lambertus van 1
van Klaverenile 1
Klaverenile ( 1
). Percival 1
Percival Spencer 1
Spencer (sündinud 1
endine Jamaica 1
Jamaica sprinter. 1
sprinter. Perdurantistid 1
Perdurantistid (kelle 1
(kelle hulka 1
kuulus David 1
David Lewis, 1
Lewis, viitavad 1
viitavad muuhulgas 1
muuhulgas sellele, 1
et perdurantism 1
perdurantism võimaldab 1
võimaldab muutumist 1
muutumist paremini 2
paremini seletada. 1
seletada. Pereautoturism 1
Pereautoturism sai 1
sisse 1960-ndatel, 1
1960-ndatel, kui 1
kui autoomanikud 1
autoomanikud hakkasid 1
hakkasid reisima 1
reisima koos 1
perega Eestis 1
Eestit. Pere 1
Pere elas 1
elas Lõuna-Londonis 1
Lõuna-Londonis Brixtoni 1
Brixtoni ja 1
ja Stockwelli 1
Stockwelli linnaosa 1
linnaosa piiri 1
lähedal aadressil 1
aadressil Stansfield 1
Stansfield Road 1
Road 40. 1
40. Üks 1
Üks naaber 1
naaber on 1
on meenutanud: 2
meenutanud: "London 1
"London oli 1
oli neljakümnendatel 1
neljakümnendatel nii 1
nii halb, 1
halb, kui 1
koht üldse 1
üldse olla 1
olla saab, 1
saab, ja 1
ka aeg 1
aeg oli 2
oli lapsele 1
lapsele kasvamiseks 1
kasvamiseks äärmiselt 1
äärmiselt halb." 1
halb." Pere 1
Pere elatamiseks 1
elatamiseks pidas 1
pidas isa 1
isa mitut 1
mitut ametit 1
ametit korraga 1
korraga - 1
- oli 1
oli kalur, 1
kalur, külasepp 1
külasepp ja 1
ja mölder. 1
mölder. Pere 1
Pere Gustav 1
von Ewersi 1
Ewersi väimees 1
väimees Theodosius 1
Theodosius Harnack 1
Harnack oli 1
Ülikooli praktilise 1
praktilise ja 1
ja süstemaatilise 2
professor. Pere 1
Pere Hegeli 1
Hegeli hauasammas 1
hauasammas Berliinis 1
Berliinis Hegeli 1
Hegeli isa 1
Georg Ludwig 2
oli Württembergi 4
Württembergi hertsogi 2
hertsogi Karl 1
Karl Eugeni 1
Eugeni õukonnas 1
õukonnas maksuameti 1
maksuameti sekretär, 1
sekretär, ema 1
Magdalena Louisa 1
Louisa (sündinud 1
(sündinud Fromm) 1
Fromm) oli 1
Württembergi õukonna 1
õukonna ülemkohtu 1
ülemkohtu kohtuniku 1
tütar. Pereisa 1
Pereisa rajas 1
rajas siin 1
siin peagi 1
oma firma, 1
mis pakkus 1
pakkus liiva 1
ja killustiku 1
killustiku veoteenust. 1
veoteenust. Perejil 1
Perejil asub 1
asub Maroko 1
Maroko rannikust 1
rannikust 250 1
250 meetri, 1
meetri, Hispaania 1
Hispaania valduses 1
valduses olevast 1
olevast Ceuta 1
Ceuta linnast 1
linnast 8 1
Hispaania mandriosast 1
mandriosast 13,5 1
13,5 km 1
kaugusel. Pere 1
Pere keskel 1
keskel hüüti 1
hüüti teda 1
teda Lenchen'iks. 1
Lenchen'iks. Perekond 1
Perekond 1875. 1
1875. abiellus 1
abiellus Berg 1
Berg õukonnadaam 1
õukonnadaam Maria 1
Maria (Daisy) 1
(Daisy) Katharina 1
Katharina Bruuniga 1
Bruuniga (1856–1922), 1
(1856–1922), kes 1
Vene kindrali 1
kindrali ja 1
asjade riigisekretäri 1
riigisekretäri salanõunik 1
salanõunik parun 1
parun Theodor 1
Theodor Bruuni 1
Bruuni (1821–1888) 1
(1821–1888) ja 1
Mary Edith 1
Edith Henley 1
Henley tütar. 1
tütar. Perekond 9
Perekond 25. 1
novembril 1412 1
1412 abiellus 1
Austria Margaretega 1
Margaretega (1395–1447). 1
(1395–1447). Perekond 1
Perekond 28. 1
novembril 1706 1
1706 abiellus 1
abiellus Sophia 1
Sophia Dorothea 2
Dorothea oma 1
nõo, Preisi 1
kroonprintsi Friedrich 1
Friedrich Wilhelmiga 1
Wilhelmiga ning 1
sai tiitliks 1
tiitliks Tema 1
Kõrgus Preisimaa 1
Preisimaa kroonprintsess. 1
kroonprintsess. Perekond 1
Perekond Abiellus 2
Abiellus 10. 1
septembril 1648 1
1648 Elsa 1
Elisabeth Brahega 1
Brahega (1632–1689), 1
(1632–1689), kes 1
sõjaväelase krahv 1
krahv Nils 1
Nils Brahe 1
Brahe (1604–1632) 1
(1604–1632) ja 1
Anna Bielke 1
Bielke (1603–1643) 1
(1603–1643) tütar. 1
Perekond Adamil 1
Adamil ja 1
abikaasal Annal 1
Annal oli 1
last. Perekondade 1
Perekondade hulgas 1
on Anopheles, 1
Anopheles, Culex, 1
Culex, Psorophora, 1
Psorophora, Ochlerotatus, 1
Ochlerotatus, Aedes, 1
Aedes, Sabethes, 1
Sabethes, Wyeomyia, 1
Wyeomyia, Culiseta 1
Culiseta ja 1
ja Haemagoggus. 1
Haemagoggus. Perekonda 1
Perekonda kuulub 2
kuulub kaks 2
kaks liiki: 1
liiki: * 1
* Metskalkun 1
Metskalkun (Meleagris 1
(Meleagris gallopavo) 1
gallopavo) – 1
– sellesse 1
sellesse liiki 1
liiki kuulub 1
ka kodukalkun 1
kodukalkun *Silmikkalkun 1
*Silmikkalkun (Meleagris 1
(Meleagris ocellata) 1
ocellata) Perekonna 1
Perekonna levila 1
levila piirdub 1
piirdub Põhja- 1
ja Kesk-Ameerikaga. 1
Kesk-Ameerikaga. Perekonda 1
ka presidendi 1
presidendi minia, 1
minia, vanema 1
poja naine 1
naine Annisa 1
Annisa Larasati 1
Larasati Pohan, 1
Pohan, kes 1
töötab modellina 1
modellina ja 1
Indoneesia Panga 1
Panga asepresident. 2
asepresident. Perekond 1
Perekond Aleksei 1
Mihhailovitš Romanov 1
Romanov oli 1
abielus kahel 1
korral. Perekonda 1
Perekonda Strigops 1
Strigops kuulub 1
kuulub aga 2
– kakkpapagoi 1
kakkpapagoi (e 1
(e kakapo). 1
kakapo). Perekond 1
Perekond August 1
von Kotzebue 1
Kotzebue oli 1
18 last, 1
surid noorena. 1
noorena. Perekond 1
Perekond Carl 1
Carl Rathlefi 1
Rathlefi poeg 1
samuti ajaloolane 1
pojapoeg Carlos 1
Carlos Woldemar 1
Woldemar Harald 1
Harald sordiaretaja. 1
sordiaretaja. Perekond 1
Perekond Erki 1
Erki Noolel 1
Noolel on 1
last: kaks 1
Perekond Frederik 1
Frederik Severin 2
Severin Grundtvig 1
Grundtvig abiellus 1
abiellus kolm 1
kolm korda, 2
korda, viimane 1
viimane kord 1
kord 75-aastaselt. 1
75-aastaselt. Perekond 1
Perekond Friedrich 1
Löweni vanemad 1
Eestimaa aadlilipkonna 1
aadlilipkonna rittmeister, 1
rittmeister, Seira 1
Seira mõisnik 1
ja 1603 1
1603 aastast 1
aastast Koluvere 1
Koluvere linnuse 1
linnuse komandandiks 1
komandandiks olnud 1
olnud Gerhard 1
Gerhard Löwe 1
Löwe (langes 1
(langes 1610) 1
1610) ja 1
ja Kandle 1
Kandle mõisast 1
pärit Adelheid 1
Adelheid von 1
von Hastfer. 1
Hastfer. Perekond 1
Perekond Gaspard 1
Gaspard de 2
de Coligny 1
Coligny vanemad 1
olid Gaspard 1
de Coligny-le-Vieil 1
Coligny-le-Vieil ja 1
ja Louise 1
Louise de 1
de Montmorency. 1
Montmorency. Perekond 1
Perekond ja 4
haridustee Boriss 1
Boriss Piibu 1
Piibu isa 1
Johann Piip 1
Piip (Иохан 1
(Иохан Кай 1
Кай Пийп) 1
Пийп) oli 1
pärit eesti 2
eesti taluniku 1
taluniku perest. 1
perest. Perekond 1
Perekond jäi 1
jäi Buckinghami 1
Buckinghami paleesse, 1
paleesse, põgenedes 1
põgenedes vahel 1
vahel Windsorisse, 1
Windsorisse, et 1
saada kaitset 1
kaitset pommirünnakute 1
pommirünnakute eest. 1
eest. Perekond 1
Perekond Jakob 1
Jakob Georg 1
sündis Jõhvi 1
Jõhvi mõisniku 1
Eestimaa kubernerinõuniku 1
kubernerinõuniku Kaspar 1
Anton von 1
Bergi (1729–1773) 1
(1729–1773) ja 1
ja Margaretha 1
Margaretha Juliana 1
Juliana von 1
von Schwengelmi 1
Schwengelmi (1732–1760) 1
(1732–1760) pojana. 1
pojana. Perekond 1
nende sugulased 1
on mormoonide 1
mormoonide kirikus 1
kirikus juhtpositsiooni. 1
juhtpositsiooni. Perekond 1
noorus Camilla 1
Camilla Rosemary 1
Rosemary Shand 1
Shand sündis 1
sündis Plumptoni 1
Plumptoni külas, 1
üles kasvas. 1
kasvas. Perekond 1
selle väärtused 1
reaalsusega kokku 1
kokku põrkudes 1
põrkudes ebakindlas 1
ebakindlas seisus, 1
kuid unistus 1
unistus õnnelikust 1
õnnelikust perekonnast 1
perekonnast jääb. 1
jääb. Perekond 1
Perekond Johan 1
Johan abiellus 1
abiellus 4. 1
oktoobril 1562 1
1562 Vilniuses 1
Vilniuses Katarina 1
Katarina Jagellonicaga 1
Jagellonicaga (1526–1583). 1
(1526–1583). Perekond 1
Perekond Johann 1
von Taube 1
Taube abiellus 1
abiellus 2. 1
jaanuaril 1620 1
1620 Dresdenis 1
Dresdenis Agnes 1
von Minckwitziga, 1
Minckwitziga, kes 1
Hans Wolf 1
Wolf von 1
von Minckwitzi 2
Minckwitzi ja 1
Minckwitzi (sünd. 1
von Grünrodt) 1
Grünrodt) tütar. 1
Perekond Karl 1
von Sievers 1
Sievers abiellus 1
aprillil 1899 1
1899 Barbara 1
Barbara Steiniga 1
Steiniga (sünd. 1
(sünd. 1873), 1
1873), kes 1
Michael Steini 1
Steini ja 1
ja Nadežda 1
Nadežda Zemirovi 1
Zemirovi tütar. 1
Perekond Klaus 1
Kurselli isa 1
Tartu stiftifoogt 1
stiftifoogt Jürgen 1
Jürgen Kursell 1
ema Ebba 1
Ebba Uexküll, 1
Uexküll, Velise 1
Velise mõisniku 1
mõisniku Reinhold 1
Reinhold Uexkülli 1
Uexkülli (surnud 1
(surnud 1516) 1
1516) ja 1
ja Alu 1
Alu (Allo) 1
(Allo) mõisast 1
pärit Anna 1
Anna von 1
Roseni tütar. 1
Perekond Konstantínos 1
Konstantínos abiellus 1
oktoobril 1889 1
1889 Preisimaa 1
Preisimaa printsessi 1
printsessi Sophiega, 1
Sophiega, kes 1
Preisimaa kuninga 1
Suurbritannia printsessi 1
printsessi Victoria 1
Victoria tütar. 1
Perekond kutsus 1
kutsus kunstniku 1
kunstniku oma 1
oma 15-aastase 1
15-aastase tütre 1
tütre Anna 1
Anna leeripeole, 1
leeripeole, kes 1
kes köitis 1
köitis vägagi 1
vägagi kunstniku 1
kunstniku meeli. 1
meeli. Perekond 1
Perekond on 1
on institutsioon, 1
institutsioon, kus 1
kus naistel 1
naistel on 1
potentsiaalselt suuremad 1
suuremad võimuressursid, 1
võimuressursid, seda 1
seda just 1
just võimena 1
võimena siduda 1
siduda endaga 1
endaga teisi 1
teisi pereliikmeid, 1
pereliikmeid, eelkõige 1
eelkõige lapsi. 1
lapsi. Perekond 1
Perekond Otto 2
Otto Friedrich 3
Stackelberg abiellus 1
abiellus 8. 1
novembril 1772 1
1772 Tallinnas 1
Tallinnas Katharina 1
von Dückeriga, 1
Dückeriga, kes 1
oli Vääna 1
Vääna mõisniku 2
mõisniku Gottschalk 1
Gottschalk Heinrich 1
von Dückeri 1
Dückeri ja 1
abikaasa Anna 3
Anna (sündinud 1
(sündinud Cramer) 1
Cramer) tütar. 1
Lilienfeld abiellus 1
abiellus Marie 1
Benckendorffiga (1811–1892), 1
(1811–1892), kes 1
peamehe Paul 1
von Benckendorffi 1
Benckendorffi ja 1
abikaasa Elisabethi 1
Elisabethi (sündinud 2
von Rehbinder) 1
Rehbinder) tütar. 1
Perekond Paet 1
Paet elab 1
elab Tallinnas 1
Tallinnas Nõmmel. 1
Nõmmel. Perekond 1
Perekond pärineb 1
pärineb Vahemeremaadest 1
Vahemeremaadest ja 1
ja Lähis-Idast 1
Lähis-Idast ning 1
sealt levinud 1
maailma. Perekond 1
Perekond Pjotr 1
Pjotr Verjovkini 1
Verjovkini abikaasa 1
Sofia Ellis 1
Ellis (vene 1
(vene Софья 1
Софья Александровна 1
Александровна Эллис). 1
Эллис). Perekond 1
Perekond põgenes 1
1949 USA 2
-sse. Perekond 1
Perekond Ta 1
abiellus Christina 1
Christina Stålarmiga 1
Stålarmiga (maetud 1
(maetud 1611), 1
1611), kes 1
oli Lindö 1
Lindö ja 1
ja Grabbacka 1
Grabbacka mõisniku, 1
mõisniku, riiginõunik 1
Erik Arvidsson 1
Arvidsson Stålarmi 1
Stålarmi (surn.1566) 1
(surn.1566) ja 1
ja Beata 1
Beata Grabbe 1
Grabbe tütar, 1
tütar, ning 1
asehaldur Arvid 1
Eriksson Stålarmi 1
Stålarmi õde. 1
õde. Perekond 1
Perekond veedab 1
veedab rannas 1
rannas puhkust; 1
puhkust; isa 1
tütar kukub 1
kukub koos 1
tüdrukuga paadist 1
välja, nad 1
nad hakkavad 3
hakkavad ujuma 1
ujuma eri 1
suundades ning 1
ning minuti 1
uppuma. Perekond 1
Perekond Wilhelm 1
Wilhelm abiellus 1
abiellus 21. 2
novembril 1619 1
1619 Kasselis 1
Kasselis Hanau-Münzenbergi 1
Hanau-Münzenbergi krahvitari 1
krahvitari Amalie 1
Amalie Elisabethiga 1
Elisabethiga (1602–1651). 1
(1602–1651). Perekonna 1
Perekonna esindajaid 1
mainitud 15. 2
lõpus. Perekonna 1
Perekonna klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni standardid 1
standardid pole 1
veel täelikult 1
täelikult seaduse 1
seaduse jõus. 1
jõus. Perekonnal 1
Perekonnal on 1
šoti terjer 1
terjer Cassandra 1
Cassandra (2001) 1
(2001) ja 1
ja hiidtaks 1
hiidtaks Rocky 1
Rocky (2008). 1
(2008). Perekonnanime 1
Perekonnanime järgi 1
tegu kreeklase 1
kreeklase või 1
või helleniseerunud 1
helleniseerunud egiptlasega. 1
egiptlasega. Perekonnanime 1
Perekonnanime sagedus 1
sagedus USA-s 1
on rahvaloenduse 1
andmetel 1,70 1
1,70 isikut 1
isikut miljoni 1
miljoni kohta. 1
kohta. Perekonna 1
Perekonna olulisim 1
olulisim kvaliteedifaktor 1
kvaliteedifaktor kodus 1
kodus valitsev 1
valitsev emotsionaalne 1
emotsionaalne kliima, 1
rea lapse 1
lapse arenemise 1
arenemise seisukohast 1
seisukohast oluliste 1
oluliste kvaliteetide 1
kvaliteetide summa. 1
summa. Perekonnapilt 1
Perekonnapilt maoistide 1
maoistide kontrolli 1
olevas orus. 1
orus. Perekonnas 1
Perekonnas kasvasid 1
kasvasid veel 3
lisaks pojale 1
pojale tütred 1
tütred Maria 1
ja Emilie. 1
Emilie. Perekonnas 1
Perekonnas kasvas 1
kasvas poeg 1
poeg Wilhelm 2
Wilhelm (1814–1840) 1
(1814–1840) ning 1
tütred Marie 1
Marie (1816–1902), 1
(1816–1902), Elisabeth 1
Elisabeth (1820–1913) 1
(1820–1913) ja 1
ja Johanna 1
Johanna (1826–1856). 1
(1826–1856). Perekonnas 1
16 liiki, 1
liiki, need 1
need kasvavad 1
kasvavad Euroopas 1
Põhja-Ameerikas. Perekonnas 1
poega, Vytautas 1
ja Andrius. 1
Andrius. Perekonnas 1
400 liigi, 1
liigi, mille 1
mille leviala 1
leviala asub 1
asub peamiselt 1
peamiselt põhjapoolkera 1
põhjapoolkera parasvöötmes. 1
parasvöötmes. Perekonnas 1
Perekonnas poeg 1
tütart. Père-Lachaise 1
Père-Lachaise on 1
on Pariisi 1
Pariisi linna 1
linna suurim 1
kalmistu. Pere 1
Pere Leiva 1
Leiva tuntumate 1
tuntumate kaubamärkide 1
kaubamärkide seas 1
olid Pere, 1
Pere, Wabariigi 1
Wabariigi sarja 1
sarja tooted, 1
tooted, Virmalise 1
Virmalise ja 1
ja Draamateatri 1
Draamateatri tort 1
tort jts. 1
jts. Peremees 1
Peremees läheb 1
läheb ise 1
ise korterisse 1
korterisse 50 1
leiab pitseeritud 1
pitseeritud ukse 1
ukse tagant 1
tagant Korovjevi 1
Korovjevi (Fagott), 1
(Fagott), kellega 1
kellega sõlmib 1
sõlmib nädalase 1
nädalase üürilepingu, 1
üürilepingu, et 1
et professor, 1
professor, kass 1
ja tõlk 1
tõlk võiksid 1
jääda korterisse 1
korterisse seni 1
kuni etendused 1
etendused on 1
on antud. 1
antud. Peremehel 1
Peremehel pole 1
pole sulast, 1
sulast, kas 1
kas varsti 1
varsti pole 1
ka peremeest? 1
peremeest? Pere 1
Pere oli 2
oli rassiliselt 1
rassiliselt segatud, 1
segatud, tal 1
viis õde-venda. 1
õde-venda. Pere 1
suur, mehel 1
kuus last, 1
last, kellega 1
oli Odel 1
Odel palju 1
palju hoolt. 1
hoolt. Peres 1
Peres kasvab 1
poega, 12. 1
2006 sündis 1
sündis Aleksandr 1
Aleksandr ja 1
2009 Lev. 1
Lev. Peres 1
Peres kasvasid 2
veel Jüri 1
Jüri Pinding 1
Pinding ja 1
ja Gerda 1
Gerda Johanna 1
Johanna Edith 1
Edith Urberg. 1
Urberg. Peres 1
veel vanem 1
õde Elsa, 1
Elsa, vanem 1
Jaan ning 1
noorem poolvend 1
poolvend Aare. 1
Aare. Peres 1
Peres kasvavad 1
kasvavad pojad 1
pojad Luca 1
Luca (sündinud 1
märtsil 2001) 1
ja Matteo 1
Matteo (sündinud 1
augustil 2003). 1
2003). Peres 1
Peres oli 3
3 last: 1
last: Hans 1
Hans (elukutselt 1
(elukutselt keemik), 1
keemik), Michael 1
Michael (arst) 1
(arst) ja 1
ja Tilbert 1
Tilbert (kirurg). 1
(kirurg). Peres 1
neil viis 1
viis last 1
kolm poissi 1
poissi ja 1
kaks tüdrukut. 1
tüdrukut. Peres 1
tema veel 1
last: noorem 1
õde Valerie 1
Valerie ja 1
vend Peter 1
Peter Moore 1
Moore Smith 1
Smith Jr. 1
Jr. Peres 1
Peres on 2
poeg. Peres 1
ka Monika 1
Monika poeg 1
poeg Aap. 1
Aap. Peres 1
Peres sündis 2
tütart. Peres 1
last, Jaak 1
Jaak ( 1
( 1936 2
1936 ), 2
), Anne-Katrin 1
Anne-Katrin ( 1
Mart ( 1
1950 ). 1
). Peres 1
Peres sünnib 1
sünnib keskmiselt 1
keskmiselt 7–8 1
7–8 last, 1
kellest täiskasvanuikka 1
täiskasvanuikka jõuab 1
jõuab 3–4. 1
3–4. Perestroika 1
Perestroika aastatel 1
aastatel võeti 1
võeti linnadelt 1
linnadelt ja 1
ja tänavatelt 1
tänavatelt Brežnevi 1
Brežnevi nimi 1
nimi ära. 1
ära. Perestroika 1
Perestroika alguses 1
alguses muutis 1
oma perekonnanime 1
perekonnanime Erendyks, 1
Erendyks, kolis 1
kolis elama 1
elama Soome 1
töötas Vantaa 1
Vantaa muusikakoolis 1
muusikakoolis viiuliõpetajana. 1
viiuliõpetajana. Pere 1
Pere Ta 3
oli eestlanna 1
eestlanna ja 1
isa ungarlane. 1
ungarlane. Pere 1
Pere Tal 1
jooksul neli 1
neli abikaasat 1
abikaasat ja 1
last. Pere 1
Bunge poeg, 1
Bunge vend. 1
vend. Pere 2
oli geoloog 1
geoloog Väino 1
Puura poeg 1
Erik Puura 1
Puura vend. 1
abikaasa Veiko 1
Veiko Lõhmus 1
Botaanikaaia direktor. 1
direktor. Perfokaarte 1
Perfokaarte kasutati 1
kasutati andmesisestuseks 1
andmesisestuseks ning 1
ning programmeerimiseks 1
programmeerimiseks veel 1
veel ulatuslikult 1
ulatuslikult 1970. 1
keskpaigani, kuid 1
kuid ketasmälude 1
ketasmälude madalama 1
madalama hinna 1
hinna ning 2
ning kasutajaterminalide 1
kasutajaterminalide ilmumise 1
ilmumise tõttu 1
tõttu kadusid 1
kadusid nad 1
nad järk-järgult 1
järk-järgult käibelt. 1
käibelt. Performance 1
Performance IPS 1
IPS (P-IPS) 1
(P-IPS) Seda 1
Seda nimetust 2
nimetust kannavad 1
kannavad firma 1
NEC poolt 1
toodetud paneelitüübid, 1
paneelitüübid, mis 1
samuti H-IPS'i 1
H-IPS'i järeltulijad. 1
järeltulijad. Performatiivsus 1
Performatiivsus kitsamas 1
mõttes iseloomustab 1
iseloomustab iga 1
iga sellist 1
sellist sündmust, 1
sündmust, mis 1
toimub publiku 1
publiku juuresolekul 1
juuresolekul kindlas 1
kindlas kohas 1
ja kindlal 1
kindlal ajal. 1
ajal. Periklese 1
Periklese palvel 1
palvel töötas 1
konstitutsiooni projekti. 1
projekti. Perikles 1
Perikles kehtestas 1
kehtestas seaduse, 1
kohaselt kodanikuks 1
kodanikuks saab 1
Ateena kodanikud. 1
kodanikud. Perikles 1
Perikles pärines 1
pärines aristokraatlikust 2
aristokraatlikust suguvõsast, 1
suguvõsast, ema 1
ema poolt 2
poolt Alkmaioniididest. 1
Alkmaioniididest. Periklymenos 1
Periklymenos oli 1
mütoloogias Messeenia 1
Messeenia prints, 1
prints, Neleuse 1
Neleuse ja 1
ja Chlorise 1
Chlorise poeg. 1
poeg. Per 1
Per Inge 1
Inge Bjørlo 1
Bjørlo (sündis 1
(sündis 1952) 1
1952) on 1
Norra kunstnik 1
ja skulptor, 1
skulptor, kes 1
spetsialiseerunud tööstuslikule 1
tööstuslikule kunstile, 1
kunstile, pannes 1
pannes oma 2
oma töödesse 1
töödesse masinajuppe, 1
masinajuppe, eriti 1
eriti kummi 1
kummi ja 1
ja klaasi 2
klaasi oma 1
oma arvukatesse 1
arvukatesse maalidesse 1
maalidesse ja 1
ja installatsioonidesse. 1
installatsioonidesse. Perioodi 1
alguses kerkis 1
kerkis uue 1
uue sõjalise 2
sõjalise jõuna 1
jõuna esile, 1
esile, Põhjasõja 1
Põhjasõja läbi 1
läbi Prantsusmaa 2
Prantsusmaa peamise 1
peamise liitlase 1
liitlase Rootsi 1
Rootsi ülemvõimule 1
ülemvõimule lõpu 1
lõpu teinud, 1
teinud, Venemaa. 1
Venemaa. Perioodil 1
Perioodil 1871 1
1873 töötas 1
töötas Röntgen 1
Röntgen Würtzburgi 1
Würtzburgi Ülikoolis, 1
Ülikoolis, hiljem, 1
1874 koos 1
oma professori 1
professori August 1
August Adolf 1
Adolf Kundtomiga 1
Kundtomiga läks 1
üle Strasbourgi 1
Strasbourgi Ülikooli. 1
Ülikooli. Perioodil 1
Perioodil 1957 1
aastane inflatsioon 2
inflatsioon olnud 1
olnud 7,57%. 1
7,57%. Perioodil 1
Perioodil 1990–2012 1
1990–2012 on 1
Eesti inimarengu 1
indeks tõusnud 1
tõusnud keskmisest 1
keskmisest kiiremini 1
kiiremini võrreldes 1
võrreldes nii 1
kõrge inimarengu 2
inimarengu tasemega 2
tasemega riikidega 1
riikidega kui 1
ka kõrgelt 1
arenenud riikidega 1
riikidega ning 2
läheneb väga 1
tasemega riikide 2
riikide keskmisele 1
keskmisele tulemusele. 1
tulemusele. Perioodil, 1
Perioodil, mil 1
mil Uus-Granada 1
Uus-Granada asekuningriik 1
asekuningriik oli 1
oli likvideeritud 1
likvideeritud ( 1
( 1724 2
1724 – 2
– 1739 1
1739 ), 1
), allus 1
allus Trinidad 1
Trinidad Santo 1
Santo Domingos 1
Domingos resideerinud 1
resideerinud kindralkubernerile. 1
kindralkubernerile. Perioodipiletid 1
Perioodipiletid kehtivad 1
kehtivad seitse 1
seitse päeva 1
päeva (7-Tage-Karte) 1
(7-Tage-Karte) või 1
kuu (Monatskarten). 1
(Monatskarten). Peritsenter 1
Peritsenter on 1
19 463 1
463 821 1
821 km, 1
km, apotsenter 1
apotsenter 25 1
25 445 1
445 779 1
779 km. 1
km. Perkins 1
Perkins oli 1
siis 97-aastane. 1
97-aastane. Perkson 1
Perkson oli 1
aastail 2007–2010 1
2007–2010 Silmeti 1
Silmeti peadirektor 1
peadirektor ning 1
juhtinud ettevõtte 1
ettevõtte Skeleton 1
Skeleton Technologies 1
Technologies üksust 1
üksust Tartus. 1
Tartus. Perkūnas 1
Perkūnas ajab 1
ajab naise 1
naise minema 1
ja Dievas 1
Dievas pagendab 1
pagendab ta 1
ta taevast 1
taevast mäe 1
mäe otsa, 1
kasvab kõrge 1
kõrge tamm. 1
tamm. Perkūnase 1
Perkūnase naine 1
oli Perkūnija; 1
Perkūnija; mõnedel 1
neil neli 1
poega – 1
– neli 1
neli aastaaega. 1
aastaaega. Permakultuuri 1
Permakultuuri eesmärgiks 1
luua stabiilne 1
ja tootlik 1
tootlik süsteem, 1
mis kataks 1
kataks inimeste 1
inimeste vajadusi. 1
vajadusi. Permakultuurne 1
Permakultuurne lähenemine 1
lähenemine otsib 1
otsib mooduseid, 1
mooduseid, kuidas 1
kuidas välja 2
töötada laias 1
valikus lahendusi 1
lahendusi nii, 1
et lõplikus 1
lõplikus lisaväärtusega 1
lisaväärtusega kavandis 1
kavandis oleks 1
oleks omal 1
põhilised eetilised 1
eetilised tõekspidamised. 1
tõekspidamised. Permanentseid 1
Permanentseid RTL-e 1
RTL-e saab 1
saab lühikese 1
jooksul kasutada 1
kasutada kui 3
kui eemaldatavaid 1
eemaldatavaid liime, 1
liime, sest 1
sest püsiva 1
püsiva sideme 1
sideme tekkimiseks 1
tekkimiseks läheb 1
läheb tihtipeale 1
tihtipeale aega 1
aega mitu 1
tundi kuni 1
kuni päev. 1
päev. Permi 1
Permi ajastu 2
ajastu lõppes 1
lõppes Maa 1
Maa ajaloo 1
kõige hävitavama 1
hävitavama organismide 1
organismide väljasuremisega 1
väljasuremisega – 1
– kadus 1
kadus 83% 1
83% perekondadest 1
perekondadest ja 1
ja 57% 1
57% sugukodadest. 1
sugukodadest. Permi 1
ajastu lõpuks 2
lõpuks valitses 1
valitses Gondwanal 1
Gondwanal kuiv 1
väga soe 1
soe kliima. 1
kliima. Permi 1
Permi keelte 1
keelte sõnad 1
sõnad erinevad 1
erinevad palatalisatsiooni 1
palatalisatsiooni poolest: 1
poolest: kui 1
ühes keeles 1
keeles või 2
või murdes 1
murdes on 1
on kaashäälik 1
kaashäälik palataliseeritud, 1
palataliseeritud, siis 1
siis teises 1
ole. Permiskülas 1
Permiskülas paiknenud 1
paiknenud I 1
I maailmasõja-aegseid 1
maailmasõja-aegseid ehitisi 1
ehitisi kaitseplaanides 1
kaitseplaanides ei 1
ei arvestatud, 1
arvestatud, sest 1
nähtud läänest 1
läänest liginevale 1
liginevale vaenlase 1
vastu. Perna 1
oli 1921. 1
Tallinnas linnavolinik, 1
linnavolinik, Tallinna 1
ja linnapea 1
linnapea abi 1
abi aastatel 1
aastatel 1921–1922 1
1921–1922 ning 1
ka kindlustusselts 1
kindlustusselts Põhja 1
Põhja Kinnitus-Seltsi 1
Kinnitus-Seltsi nõukogu 1
esimees. Perone 1
Perone (2007): 2
(2007): lk 2
lk 125. 1
125. Aastal 1
asus Bowie 1
Bowie salvestama 1
salvestama albumit 1
albumit "Toy", 1
"Toy", millel 1
millel plaaniti 1
plaaniti avaldada 1
avaldada Bowie 1
Bowie varasemate 1
varasemate lugude 1
lugude uusversioone 1
uusversioone ja 1
uut laulu, 1
laulu, kuid 1
kuid albumit 1
albumit ei 1
antud kunagi 1
kunagi välja. 1
välja. Perone 1
Perone (2007) 1
(2007) lk 1
lk 12. 2
12. Hääleseadja 1
Hääleseadja Jo 1
Jo Thompson 1
Thompson on 1
nimetanud Bowie 1
Bowie vibraatotehnikat 1
vibraatotehnikat väga 1
väga mõjuvaks 1
mõjuvaks ja 1
ja omanäoliseks. 1
omanäoliseks. Perone 1
lk 4. 1
4. Bowie 1
Bowie huvi 1
huvi muusikaliteatri 1
muusikaliteatri vastu 1
vastu jätkas 1
jätkas ajuti 1
ajuti pinnale 1
pinnale kerkimist 1
kerkimist ka 1
ka selliste 2
selliste erinevate 1
erinevate stiilide 1
stiilide kõrval 1
kõrval nagu 1
nagu hard 1
hard rock, 1
rock, heavy 1
heavy metal, 1
metal, soul, 1
soul, psühhedeelne 1
psühhedeelne folk, 1
folk, popmuusika. 1
popmuusika. Perov 1
Perov lõpetas 1
lõpetas Arzamassi 1
Arzamassi kreiskooli 1
kreiskooli ja 1
astus Arzamassi 1
Arzamassi kunstikooli, 1
kunstikooli, mida 1
juhatas Aleksandr 1
Vassiljevitš Stupin. 1
Stupin. Perov 1
Perov pidas 1
oma kohuseks 1
kohuseks teha 1
ka hoopis 1
hoopis rohkem 1
rohkem ettekirjutisi. 1
ettekirjutisi. Perovskiit 1
Perovskiit sai 1
nime Vene 1
Vene mineraloogi 1
mineraloogi Lev 1
Lev Aleksejevitš 1
Aleksejevitš von 1
von Perovski 1
Perovski (1792–1856) 1
(1792–1856) järgi. 1
järgi. Perre 1
Perre sündis 1
poeg William 2
William P. 1
P. Murphy 1
Murphy Jr. 1
Jr. ja 1
tütar Priscilla 1
Priscilla Adams 1
Adams Murphy. 1
Murphy. Perroonid 1
Perroonid Veel 1
Veel mõni 1
olid Kullil 1
Kullil pikad 1
pikad perroonid, 1
perroonid, kuid 1
need lammutati 1
lammutati vanuse 1
ehitati lühikesed, 1
lühikesed, sest 1
sest külas 1
külas ei 1
ela väga 2
ja rongi 1
rongi peale 1
lähe korraga 1
korraga rohkem 1
paar inimest. 1
inimest. Perrotta 1
Perrotta mängis 1
mängis finaalturniiril 1
finaalturniiril iga 1
iga Itaalia 1
Itaalia mängu 1
mängu algrivistuses. 1
algrivistuses. Perry 1
Perry on 1
neiupõlvenimi. Per 1
Per sai 1
sai Ovega 1
Ovega hästi 1
tema areng 1
kiire. Perseusel 1
Perseusel tekkis 1
tekkis tema 1
ta sõpradega 1
sõpradega tüli 1
tüli ning 1
ning Perseus 1
Perseus näitas 1
näitas neile 1
neile Medusa 1
Medusa pead, 1
pead, muutes 1
kõik kiviks. 1
kiviks. Perseus 1
Perseus ja 1
ja Andromeda 1
Andromeda läksid 1
läksid nüüd 1
nüüd Seriphosele, 1
Seriphosele, kus 1
kus Polydektes 1
Polydektes parasjagu 1
parasjagu pidutses. 1
pidutses. Perseus 1
Perseus lubas 1
lubas Polydektesele 1
Polydektesele tuua 1
tuua Medusa 1
Medusa pea. 1
pea. Persisterrakud 1
Persisterrakud moodustavad 1
moodustavad tihti 1
tihti enda 1
ka biokile 1
biokile ning 1
ning usutakse, 1
selle pärast 1
on biokile 1
biokile moodustavate 1
moodustavate bakterite 1
bakterite põhjustatud 1
põhjustatud infektsioone 1
infektsioone eriti 1
eriti raske 1
raske ravida. 1
ravida. Personaalpronoomenid 1
Personaalpronoomenid nimetavas 1
nimetavas käändes: 1
käändes: mina 1
mina – 2
– ez 1
ez sina 1
sina – 1
– tu 1
tu tema, 1
tema, see 2
see (ingl 2
k that) 1
that) – 1
– ew 2
ew tema, 1
k this) 1
this) – 1
– ev 2
ev meie 1
meie – 1
– em 1
em teie 1
teie – 1
– hun 1
hun nemad 1
nemad (ingl 2
k those) 1
those) – 1
ew nemad 1
k these) 1
these) – 1
ev Refleksiivne 1
Refleksiivne pronoomen 1
pronoomen on 1
on xwe. 1
xwe. Personal 1
Personal Pea- 1
Pea- ja 1
ja tegevtoimetajad 1
tegevtoimetajad Aastatel 1
1953 kandis 1
kandis Time'i 1
Time'i peatoimetaja 1
peatoimetaja lihtsalt 1
lihtsalt toimetaja 1
toimetaja (Editor) 1
(Editor) ametinimetust, 1
ametinimetust, edaspidi 1
on ametinimetuseks 1
ametinimetuseks olnud 2
olnud peatoimetaja 1
peatoimetaja (Editor 1
(Editor in 1
in Chief). 1
Chief). Perspektiivikas 1
Perspektiivikas või 1
mitte, aga 3
aga vastupanu 1
vastupanu osutamise 1
osutamise võimalus 1
võimalus oli 1
hetkel olemas 1
ja otsuse 2
otsuse langetamisel 1
langetamisel kuulus 1
kuulus ülemjuhatajale 1
ülemjuhatajale kaalukas 1
kaalukas sõna. 1
sõna. Perspektiivis 1
Perspektiivis on 1
on bistabiilsel 1
bistabiilsel solenoidil 1
solenoidil kaks 1
kaks stabiilset 1
stabiilset seisundit: 1
seisundit: Kui 1
Kui solenoidile 1
solenoidile on 1
ja südamik 2
südamik on 3
täielikult väljas 1
kui solenoid 1
solenoid on 1
ilma vooluta 1
vooluta ja 1
fikseeritud püsimagnetitega. 1
püsimagnetitega. Perssoni 1
Perssoni enam 1
kestnud valitsusaeg 1
oli lõppenud. 4
lõppenud. Pertengo 1
Pertengo kõrgus 1
keskmiselt 122 1
122 meetrit. 1
meetrit. Per 1
Per un 1
un confronto 1
confronto dei 1
dei Registri 1
Registri Vaticani 1
Vaticani 2 1
2 e 1
e 4 1
– 7a, 1
7a, "Studi 1
"Studi Gregoriani" 1
Gregoriani" 5 1
5 (1956): 1
(1956): 243–279. 1
243–279. Peruu 1
Peruu aga, 1
oli lennanud 2
lennanud halva 1
halva nähtavuse 1
nähtavuse tõttu 1
vastu mäekülge. 1
mäekülge. Peruu 1
Peruu armee 1
armee hõivas 1
hõivas Leticia 1
Leticia ja 1
uue relvakonflikti. 1
relvakonflikti. Peruu 1
Peruu kodusõjas 1
kodusõjas valitsuse 1
ja Sendero 1
Sendero Luminoso 1
Luminoso vahel 1
vahel 1980. 1
aastail olid 1
umbes kolmveerand 1
kolmveerand hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 70 1
000 surnust 1
surnust ketšuad, 1
ketšuad, sõja 1
sõja osapooled 1
osapooled koosnesid 1
koosnesid aga 1
aga valgetest 1
valgetest ja 1
ja mestiitsidest. 1
mestiitsidest. Peruu 1
Peruu kutsus 1
kutsus koju 1
koju ka 1
suursaadiku Tšiilis. 1
Tšiilis. Peruu 1
Peruu langes 1
välja veerandfinaalis. 3
veerandfinaalis. Peruu 1
Peruu seadustes 1
seadustes ayahuasca 1
ayahuasca tarvitamise 2
tarvitamise piiranguid 1
piiranguid ei 1
ja ayahuasca 1
tarvitamise traditsioon 1
on Peruu 2
Peruu valitsuse 1
poolt kuulutatud 1
kuulutatud rahvuslikuks 1
rahvuslikuks kultuuripärandiks. 1
kultuuripärandiks. Peruust 1
Peruust on 2
leitud bataadijäänuseid 1
bataadijäänuseid ajast 1
ajast 8000 1
8000 eKr. 1
eKr. Peruust 1
leitud umbes 3
aastast 300 1
300 pärit 1
pärit trompeteid. 1
trompeteid. Pesa 1
Pesa asub 3
asub 1,5–5 1
1,5–5 m, 1
m, harvem 1
m kõrgusel, 2
kõrgusel, seda 1
seda ehitavad 1
ehitavad mõlemad 1
mõlemad vanalinnud. 2
vanalinnud. Pesa 1
asub lagedamal 1
lagedamal alal 1
alal üksikpuudel 1
üksikpuudel või 1
või metsas 1
metsas kasvaval 1
kasvaval puul, 1
puul, tavaliselt 1
tavaliselt 5–30 1
5–30 m 1
kõrgusel maapinnast. 2
maapinnast. Pesa 1
tavaliselt kohas, 1
kus hoone 1
või kalju 1
kalju sein 1
sein ja 1
ja katus 1
katus või 1
või lagi 1
lagi ühinevad. 1
ühinevad. Pesa 1
Pesa ehitab 2
ehitab enamasti 1
enamasti isaslind, 1
isaslind, vahel 1
vahel kasutatakse 3
kasutatakse põhjana 1
põhjana vana 1
vana pesa 1
pesa (nt 1
(nt vareslaste 1
vareslaste või 1
või oravate 1
oravate oma 1
oma ). 1
). Pesaks 1
Pesaks on 1
on mättasse 1
mättasse tehtud 1
tehtud väheldane 1
väheldane süvend. 1
süvend. Pesa 1
Pesa läbimõõt 1
sügavus 30–60 1
30–60 cm, 1
cm, kuid 2
ka kahemeetrise 1
kahemeetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga ja 1
meetri sügavusi 2
sügavusi pesi. 1
pesi. Pesa 1
Pesa lõhna 1
lõhna peale 1
peale tulevad 1
tulevad ise 1
kohale porikärbsed, 1
porikärbsed, kes 1
kes munevad 1
munevad pessa. 1
pessa. Pesa 1
Pesa on 1
ja korrapärane, 1
korrapärane, kausjas, 1
kausjas, põimitud 1
põimitud taimevartest, 1
taimevartest, mis 1
mis pesa 1
pesa välisservas 1
välisservas on 1
on jämedamad, 1
jämedamad, sisepinnal 1
sisepinnal peenemad. 1
peenemad. Pesaparasitismi 1
Pesaparasitismi kui 1
kui strateegia 1
strateegia esinemise 1
esinemise põhjus 1
põhjus seisneb 1
seisneb parasiteerija 1
parasiteerija saadavas 1
saadavas kasus 1
kasus – 1
pea kulutama 1
kulutama energiat 1
aega pesaehitusele, 1
pesaehitusele, poegade 1
poegade haudumisele 1
haudumisele ja 1
ja toitmisele, 1
toitmisele, jõudes 1
jõudes sellevõrra 1
sellevõrra rohkem 1
saada. Pesapiirkonda 1
Pesapiirkonda kaitstakse 1
kaitstakse rangelt 1
rangelt ka 1
teiste habekakkude 1
habekakkude eest, 1
eest, samas 1
kui toitumisalad 1
toitumisalad on 1
suuresti kattuvad. 2
kattuvad. Pesa 1
Pesa pikkus 1
pikkus ja 3
ja kontaktide 1
kontaktide arv 1
arv muutis 1
muutis VLB 1
VLB kaardid 2
kaardid väga 1
väga raskesti 2
raskesti paigaldatavaks 1
paigaldatavaks ja 1
ja instaleeritatavaks. 1
instaleeritatavaks. Pesa 1
Pesa sissepääsuava 1
sissepääsuava asub 1
asub otse 1
otse lae 1
lae all, 1
all, pesa 1
pesa ülaosas. 1
ülaosas. Pesas 1
Pesas kasutatakse 1
ka mittestruktuurseid 1
mittestruktuurseid komponente, 1
komponente, sellel 1
erinevaid põhjusi: 1
põhjusi: isolatsioon 1
isolatsioon ja 1
kaitse parasiitide 1
parasiitide ja 1
ja patogeenide 1
patogeenide eest. 1
eest. Pesas 1
Pesas on 1
on parasiitide 1
parasiitide jaoks 1
jaoks head 1
head tingimused, 1
tingimused, seal 1
on pimedus, 1
pimedus, niiskus 1
niiskus ja 1
ja toit. 2
toit. Pesast 1
Pesast lahkudes 1
lahkudes ei 1
ole pojad 1
pojad veel 1
veel iseseisvad, 1
iseseisvad, vaid 1
vaid vanemad 1
vanemad peavad 1
peavad neid 1
veel kaua 1
kaua õpetama. 1
õpetama. Pesast 1
Pesast võib 1
võib mune 1
mune leida 1
leida alates 1
alates mai 2
juuli keskpaigani. 2
keskpaigani. Pesa 1
Pesa toetub 1
toetub puutüve 1
puutüve ja 1
ja oksaharu 1
vahele või 1
või asestseb 1
asestseb jämedal 1
jämedal rõhtsal 1
rõhtsal oksal 1
tüvest pisut 1
pisut eemal. 1
eemal. Pesa 1
Pesa valmimiseks 1
valmimiseks kulub 1
kulub 6–7 2
6–7 päeva. 1
päeva. Pesavooderdis 1
Pesavooderdis tavaliselt 1
tavaliselt puudub. 1
puudub. Pesemiskoha 1
Pesemiskoha puudumise 1
tõttu käidi 1
käidi hommikul 1
hommikul rivikorras 1
rivikorras Sõtke 1
Sõtke jões 1
jões pesemas. 1
pesemas. Pesitseb 1
Pesitseb ka 1
Eestis. Pesitseb 1
Pesitseb suuremas 1
ja Aasiast, 1
Aasiast, ka 1
Eestis. Pesitsema 1
Pesitsema hakkab 1
hakkab paar 1
paar varsti 1
pärast saabumist. 1
saabumist. Pesitsemine 1
Pesitsemine Actitis 1
Actitis hypoleucos 1
hypoleucos Vihitaja 1
Vihitaja esitseb 1
esitseb jõgede 1
jõgede ja 3
ja järvede 3
järvede ääres. 2
ääres. Pesitsemine 1
Pesitsemine ja 1
ja elupaigad 1
elupaigad Coracias 1
Coracias garrulus 1
garrulus Siniraag 1
Siniraag teeb 1
pesa enamasti 1
enamasti puuõõnde 1
puuõõnde või 1
või kaevab 1
kaevab pesaõõne 1
pesaõõne kruusasele 1
kruusasele mäenõlvale. 1
mäenõlvale. Pesitsemine 1
Pesitsemine Mägikiur 1
Mägikiur pesitseb 1
pesitseb aprillist 1
aprillist juunini, 1
juunini, üks 1
aastas. Pesitsemine 1
Pesitsemine Pesa 2
ehitab sookiur 1
sookiur mättale 1
mättale või 1
või kuivemale 1
kuivemale kõrgemale 1
kõrgemale kohale 1
kohale rohu 1
sisse lohukesse. 1
lohukesse. Pesitsemine 1
Pesa koos 1
koos munadega 1
munadega Pesitsuspaika 1
Pesitsuspaika saabub 1
saabub väike-konnakotkas 1
väike-konnakotkas suhteliselt 1
suhteliselt vara: 1
vara: Venemaa 1
Venemaa keskvööndisse 1
keskvööndisse märtsi 1
märtsi lõpul. 1
lõpul. Pesitsusala 1
Pesitsusala lõunaossa 1
lõunaossa hakkavad 1
nad jõudma 2
jõudma juba 1
juba veebruari 1
levila põhjaossa 1
põhjaossa jõuavad 1
jõuavad nad 1
nad aprilli 1
aprilli teises 1
teises pooles. 3
pooles. Pessinetto 1
Pessinetto kõrgus 1
on 590 1
590 meetrit. 1
meetrit. Pessoad 1
Pessoad on 1
tähtsamaks kirjanikuks 1
kirjanikuks ning 1
üheks suurimaist 1
suurimaist portugalikeelsetest 1
portugalikeelsetest poeetidest. 1
poeetidest. Pessoa 1
Pessoa oli 1
tuntud kirjanduslike 1
kirjanduslike müstifikatsioonide 1
müstifikatsioonide poolest: 1
poolest: ta 1
oma teoseis 1
teoseis mitme 1
mitme pseudonüümi 1
pseudonüümi (nn 1
(nn heteronüümi) 1
heteronüümi) all, 1
mis kajastasid 1
kajastasid erinevaid 1
erinevaid fiktiivseid 1
fiktiivseid isiksusi, 1
isiksusi, kes 1
varustatud täiemahuliste 1
täiemahuliste elulugude 1
elulugude ja 1
ja taustadega. 1
taustadega. Petai 1
Petai kaasa 1
kaasa poole 1
poole tolleaegse 1
tolleaegse Vastse-Roosa 1
Vastse-Roosa valla 1
valla jätmisele 1
jätmisele Eesti 1
alale. Peṭakopadesa 1
Peṭakopadesa – 1
– selgitus 1
selgitus (ja 1
(ja laiendus) 1
laiendus) Buddha 1
Buddha poolt 1
poolt õpetatud 1
õpetatud meetodite 1
meetodite kohta 1
kohta (ainult 1
(ainult Birma 1
Birma Tipiṭakas) 1
Tipiṭakas) 2.5.18. 1
2.5.18. Petanki 1
Petanki mängitakse 1
mängitakse kahe 1
kahe 1-3-liikmelise 1
1-3-liikmelise võistkonna 1
vahel. Peta 1
Peta Vatthu 1
Vatthu – 1
– 'lood 1
'lood petadest' 1
petadest' (ja 1
(ja näljastest 1
näljastest vaimudest) 1
vaimudest) 2.5.8. 1
2.5.8. Pete 1
Postlethwaite (2004) 1
(2004) Peter 1
Peter William 1
William Postlethwaite 1
Postlethwaite ( 1
veebruar 1946 1
1946 Warrington 1
Warrington – 1
Briti teatri- 1
filminäitleja. Peter 1
Peter Anderssoni 1
Anderssoni projekt 1
projekt raison 1
raison d'être 1
d'être oli 1
ja siiani 2
siiani tuntumaid 1
tuntumaid kollektiive 1
kollektiive Rootsi 1
Rootsi plaadifirma 1
plaadifirma Cold 1
Cold Meat 1
Meat Industry 1
Industry all. 1
all. Peter 2
Andrekson (ka 1
(ka Peeter 1
Peeter Andrekson 1
Andrekson ja 1
Peter A. 1
A. Andrekson; 1
Andrekson; sündinud 1
1960 Göteborgis 1
Göteborgis ) 1
Rootsi tehnikateadlane. 1
tehnikateadlane. Peterburgi 1
Peterburgi ja 1
ja Kingiseppa 1
Kingiseppa ning 1
üks Tarust 1
Tarust Pihkvasse) 1
Pihkvasse) ja 1
kahe Valmierasse 1
Valmierasse viiva 1
viiva 330 1
330 kV 1
kV liiniga 1
liiniga Läti 1
Läti elektrisüsteemiga. 1
elektrisüsteemiga. Peterburgi 1
Peterburgi linnavalitsuse 1
linnavalitsuse liikme 1
liikme Terenti 1
Terenti Meštšerjakovi 1
Meštšerjakovi nõunik 1
nõunik kaasaegse 1
kaasaegse omavalitsuse 1
omavalitsuse arendamise 1
arendamise küsimustes. 1
küsimustes. Peterburgi 1
Peterburgi saabunud 1
saabunud Giacomo 1
Quarenghi (1744–1817), 1
(1744–1817), keda 1
keda teatakse 2
teatakse olevat 2
olevat ka 1
toomkirikus asuva 1
asuva admiral 1
admiral Samuel 1
Samuel Greighi 1
Greighi monumendi 1
monumendi kavandi 1
kavandi autori. 1
autori. Peterburgist 1
Peterburgist ja 1
ja Kotlini 1
Kotlini saarest 1
saarest Kotlin 1
Kotlin (vene 1
(vene Котлин, 1
Котлин, soome 1
soome Retusaari, 1
Retusaari, rootsi 1
rootsi Reitskär) 1
Reitskär) on 1
kuuluv saar 2
lahe idaosas. 1
idaosas. Peterburi, 1
Peterburi, 1995 1
* Nelikümmend 1
Nelikümmend aastat 1
Geograafia Seltsi. 1
Seltsi. Peterburi 1
Peterburi jäänud 1
jäänud salgakese 1
salgakese liikmed 1
liikmed koondusid 1
koondusid Peterburi 1
Peterburi Eesti 1
Eesti Heategeva 1
Heategeva Seltsi 1
Seltsi juurde, 1
juurde, moodustades 1
moodustades aja 1
jooksul selle 1
selle agarama 1
agarama liikmeskonna. 1
liikmeskonna. Peterburi 1
Peterburi konsistooriumiringkond 1
konsistooriumiringkond Peterburi 1
Peterburi linn 1
linn *Peterburi 1
*Peterburi Peeter-Pauli 1
Peeter-Pauli kirik 1
(St. Peterburi 1
Venemaa riiginõunik. 1
riiginõunik. Peterburi 1
Peterburi oli 1
Venemaa pealinn 3
pealinn aastail 1
aastail 1712–1728 1
1712–1728 ja 1
ja 1732–1918. 1
1732–1918. Peterburi 1
Euroopa nooremaid 1
nooremaid suurlinnu. 1
suurlinnu. Peterburis 1
Peterburis antud 1
antud etendustel 1
etendustel lisandusid 1
lisandusid laserefektid: 1
laserefektid: kiired 1
kiired ja 1
õhus liikuvad 1
liikuvad valguspunktid. 1
valguspunktid. Peterburis 1
töötas Weizenberg 1
Weizenberg peamiselt 1
peamiselt portreeskulptuuri 1
portreeskulptuuri alal 1
lõi arvukalt 1
arvukalt hauasambaid. 1
hauasambaid. Peterburis 1
Peterburis lõi 1
ta suurema 1
suurema kogu 1
kogu litograafiatehnikas 1
litograafiatehnikas valmistatud 1
valmistatud graafilisi 1
lehti Vene 1
Vene riigimeestest, 1
riigimeestest, õpetlastest 1
õpetlastest ja 1
ja kirjameestest 1
kirjameestest ja 2
andis need 1
need välja 2
välja üheksas 1
üheksas vihus 1
vihus pealkirja 1
all "Les 1
"Les Contemporains". 1
Contemporains". Peterburis 1
Peterburis lõpetas 1
aastal 1902 1
1902 eksternina 1
Peterburi õpetajate 1
õpetajate instituudi, 1
instituudi, aastal 2
1907 Peterburi 1
õigusteaduskonna. Peterburis 1
Peterburis suurenes 1
suurenes ka 1
huvi eesti 1
eesti rahvamuusika 1
rahvamuusika vastu. 1
vastu. Peterburis 1
Peterburis vahistas 1
politsei umbes 1
Moskvas umbes 1
250 meeleavaldajat. 1
meeleavaldajat. Peter 1
Peter Clarke, 1
Clarke, EE 1
EE Times: 1
Times: Intel 1
Intel enters 1
enters billion-transistor 1
billion-transistor processor 1
processor era, 1
era, 14 1
14 November 1
November 2005 1
2005 Suundumus 1
Suundumus jätkub 1
jätkub suuresti 1
suuresti vaibumatult, 1
vaibumatult, kus 1
kus kiibid, 1
mis võetud 1
kasutusele 2007. 1
2007. Peter 1
Peter Fendi 1
Fendi ( 1
september 1796 1
1842 ) 1
Austria kunstnik. 1
kunstnik. PET 1
PET erineb 1
teistest pildistamisviisidest 1
pildistamisviisidest meditsiinis 1
meditsiinis selle 1
ei vaadata 1
vaadata otseselt 1
otseselt keha, 1
keha, vaid 1
vaid jälgitakse 1
jälgitakse kehas 1
kehas toimuvaid 1
toimuvaid protsesse. 1
protsesse. Peter 1
Koch (19. 1
(19. august 1
august 1658 1
1658 Tallinn 1
september 1710 1
vaimulik. Peter 2
Peter Larsson 2
Larsson Peter 1
Larsson (sündis 1
(sündis 10. 2
rootsi murdmaasuusataja 1
murdmaasuusataja (sprinter). 1
(sprinter). Peter 1
Peter Ludwig 2
Ludwig kasvas 1
üles oma 1
onu, Oldenburgi 1
Oldenburgi hertsogi 1
Friedrich Augusti 2
Augusti õukonnas, 1
õukonnas, kus 1
kus viibis 1
viibis sageli 1
ka täditütar 1
täditütar Sophie 1
Sophie Friederike 2
Friederike Auguste, 1
Auguste, kes 1
kes pärastpoole 1
pärastpoole sai 1
Venemaa keisrinnaks 1
keisrinnaks Katariina 1
II nime 2
Peter Murphy 1
Murphy arvamuse 1
kohaselt edendas 1
edendas tihenenud 1
tihenenud konkurents 1
konkurents nii 1
nii eraalgatuslike 1
eraalgatuslike hotellide, 1
hotellide, puhkealade 1
puhkealade ja 1
ja meelelahutusteenuste 1
meelelahutusteenuste arengut 1
arengut kui 1
ka suurendas 1
suurendas omavalitsuste 1
omavalitsuste investeeringuid 1
investeeringuid avalikesse 1
avalikesse parkidesse, 1
parkidesse, väljakutesse 1
väljakutesse ja 1
ja puhkealadesse. 1
puhkealadesse. Peter 1
Peter Nagel 2
Nagel EELK 1
Usuteaduse Instituudis 3
Instituudis 13. 1
2011 Peter 1
Nagel (sündinud 1
saksa religiooniloolane, 1
religiooniloolane, teoloog 1
ja koptoloog. 1
koptoloog. Peter 1
Peter oli 1
kohal, et 2
toetada oma 1
oma onupoegi, 1
onupoegi, eriti 1
eriti Harryt. 1
Harryt. Pētersala-Andrejsala 1
Pētersala-Andrejsala asub 1
asub endistel 1
endistel Daugava 1
jõe saartel, 1
saartel, alal, 1
ulatub 3–4 1
3–4 meetrit 1
merepinna. Petersburgis 1
Petersburgis Florida 1
osariigis šõu 1
ajal kitarririhm 1
kitarririhm purunes 1
purunes ja 3
ja instrument 1
instrument kukkus 1
kukkus vastu 1
vastu lavalaudasid, 1
lavalaudasid, millest 1
tekkis kõlakasti 1
kõlakasti sisse 1
sisse teine 1
teine auk. 1
auk. Petersburgi 1
Petersburgi sõpruslinnadeks 1
sõpruslinnadeks on 1
on Takamatsu 1
Takamatsu Jaapanis 1
Peterburi Venemaal. 1
Venemaal. Peter 1
Peter Schwabe 1
Schwabe (6. 1
(6. aprill 1
aprill 1686 1
1686 Tallinn 1
1737 Türi 1
Peter Sellarsi 1
Sellarsi lavastusest 1
lavastusest Soome 1
Soome Rahvusooperis 1
Rahvusooperis valmis 1
DVD ( 1
). Petersen, 1
Petersen, L. 1
L. Katastroofiturism 1
Katastroofiturism Eestis 1
Eestis Suurvesi 1
Suurvesi Soomaal 1
Soomaal 2010. 1
aastal. Peterson 1
Peterson märgib 1
märgib oma 1
oma kommentaarides, 1
kommentaarides, et 1
rahvaluules on 1
on viiteid 1
viiteid laulujumalale, 1
laulujumalale, kelle 1
ei nimetata, 1
nimetata, kuid 1
kuid kelle 2
kelle lähedaseks 1
lähedaseks vasteks 1
vasteks on 1
soome Waine-moinen 1
Waine-moinen ( 1
( Väinämöinen 1
Väinämöinen ). 1
). Peterson 1
oli telesaate 1
telesaate " 3
" finalist. 1
finalist. Peter 1
Peter Strawson 1
Strawson ütles 1
ütles Ayeri 1
Ayeri mälestusteenistusel, 1
mälestusteenistusel, et 1
tema panus 1
panus epistemoloogiasse 1
epistemoloogiasse ja 1
ja metafüüsikale 1
metafüüsikale ei 1
jää Russelli 1
Russelli omale 1
omale alla 1
alla Rogers 1
Rogers 1999:358. 1
1999:358. Peter 1
Peter Yates 1
Yates ( 1
1929 Hampshire 1
Hampshire – 1
2011 London 1
Briti režissöör 1
produtsent. Petlemm 1
Petlemm (araabia 1
(araabia بيت 1
بيت لحم 1
لحم 'liha 1
'liha maja'; 1
maja'; heebrea 1
heebrea בֵּית־לֶחֶם 1
בֵּית־לֶחֶם 'leiva 1
'leiva maja') 1
maja') on 1
linn Jordani 1
Jordani Läänekaldal 1
Läänekaldal umbes 1
km Jeruusalemmast 1
Jeruusalemmast lõuna 1
pool. Petrogradi 1
Petrogradi kubermangu 1
kubermangu EK 1
EK Eriosakonna 1
Eriosakonna alluvusse 1
alluvusse viidi 1
üle sõjaväe 1
sõjaväe alluvusest 1
alluvusest piirivalvejaoskonnad 1
Lätiga. Petrogradi 1
Petrogradi Rahvusasjade 1
Rahvusasjade komissariaat 1
komissariaat moodustati 1
Petrogradis 1918. 1
ning põhikiri 1
põhikiri kinnitati 1
kinnitati Põhja 1
Põhja Oblasti 1
Oblasti Kommuunide 1
Kommuunide Liidu 1
Liidu Petrogradi 1
Petrogradi Töökommuuni 1
Töökommuuni juhtkonna 1
juhtkonna istungil 1
istungil 27. 1
aprillil. Petrogradis 1
Petrogradis elas 1
elas koos 2
koos seal 1
seal teenivate 1
teenivate sõjaväelastega 1
sõjaväelastega enne 1
enne revolutsiooni 1
revolutsiooni erinevate 1
erinevate arvamuste 1
arvamuste järgi 1
80 000kuni 1
000kuni 100 1
eestlast. Petrogradi 1
Petrogradi SRK 1
SRK teostas 1
teostas oma 1
võimu talle 1
talle alluvate 1
alluvate Punakaardi 1
Punakaardi väeosade 1
ning piirkondlike 1
piirkondlike nõukogude 1
nõukogude kaudu. 1
kaudu. Petroloogide 1
Petroloogide seas 1
levinum ilmselt 1
ilmselt IUGS 1
IUGS -i 1
-i ehk 1
ehk Streckeiseni 1
Streckeiseni klassifikatsioon, 1
klassifikatsioon, mis 1
mis põhineb 7
põhineb kivimi 1
kivimi keemilisel 1
keemilisel koostisel, 1
koostisel, mistõttu 1
tema rakendamine 1
rakendamine näiteks 1
näiteks välitingimustes 1
välitingimustes suhteliselt 1
suhteliselt keeruline. 2
keeruline. Petro 1
Petro on 1
endine vasakäärmuslik 1
vasakäärmuslik partisan 1
partisan ja 1
üks president 2
president Santose 1
Santose peamisi 1
peamisi poliitilisi 1
poliitilisi vastaseid. 1
vastaseid. Petropavlovskil 1
Petropavlovskil oli 1
oli Salza 1
Salza tõusnud 1
tõusnud laeva 1
laeva abikomandöriks 1
abikomandöriks ja 1
16. detsembrist 1
detsembrist 1917 1
juba laeva 1
laeva komandör. 1
komandör. Petropavlovsk 1
Petropavlovsk on 1
mitme linna 1
linna endine 2
endine nimi: 1
* Petropavl 1
Petropavl Kasahstanis 1
Kasahstanis * 1
* Petropavlovsk-Kamtšatski 1
Petropavlovsk-Kamtšatski Venemaal 1
Venemaal Seda 1
Seda nime 2
nime kandis 5
ka sõjalaev 1
sõjalaev (Petropavlovsk). 1
(Petropavlovsk). Petrovist 1
Petrovist saab 1
saab seeläbi 1
seeläbi esimene 1
esimene Vormel 1
1 võistlustel 1
võistlustel osalev 1
osalev Venemaa 1
Venemaa sportlane. 1
sportlane. Petrov 1
ja Kobatashi 1
Kobatashi 16. 1
16. (mõlemale 1
(mõlemale jätkus 1
ka etapivõite), 1
etapivõite), aga 1
aga Marko 1
Marko Asmer 1
Asmer ei 1
suutnud ainsalgi 1
ainsalgi etapil 1
etapil esikümnesse 1
esikümnesse sõita. 1
sõita. Petrov-Vodkin 1
Petrov-Vodkin on 1
oma sümbolistlike 1
sümbolistlike maalidega, 1
maalidega, kuid 1
loonud ka 1
ka graafikat 1
graafikat ja 1
töötanud teatrikunstnikuna. 1
teatrikunstnikuna. Petrucci 1
Petrucci ei 1
olnud esimene 2
esimene muusikatrükkal 1
muusikatrükkal Euroopas. 1
Euroopas. Petrucci 1
Petrucci trükkis 1
trükkis noote 1
noote kolme 1
kolme jäljendiga: 1
jäljendiga: iga 1
iga leht 1
leht käis 1
käis pressi 1
pressi alt 1
läbi esmalt 1
esmalt noodijoonestiku 1
noodijoonestiku trükkimiseks, 1
trükkimiseks, seejärel 1
seejärel nootide 1
nootide ning 1
ning kolmandat 1
korda sõnade 1
sõnade jaoks. 1
jaoks. Petrus 1
Petrus Lombarduse 1
Lombarduse enese 1
enese filosoofia 1
filosoofia oli 3
oli mõjutatud 3
mõjutatud eelkõige 1
eelkõige Pierre 1
Pierre Abélardi 1
Abélardi poolt. 1
poolt. Petseri 1
– Pihkva 2
Pihkva vahel 1
eesti küttidel 1
küttidel 1956 1
1956 meest, 1
meest, 27 1
27 kahuri, 1
kahuri, 51 1
51 kuulipilduja 1
kuulipilduja ja 2
1 soomusrongiga. 1
soomusrongiga. Petseri 1
kus puudus 1
puudus elekter 1
elekter ja 1
ja veesüsteem, 1
veesüsteem, samuti 1
seal läbi 2
viia eksperimentaalseid 1
eksperimentaalseid tegevusi, 1
tegevusi, ei 1
ei rahuldanud 3
rahuldanud teadlaste 1
teadlaste vajadusi. 1
vajadusi. Petseri 1
Petseri valda 1
valda ei 1
ühtegi vene 1
vene nimega 1
nimega setut! 1
setut! Pet 1
Pet Shop 2
Shop Boysi 1
Boysi esimese 1
esimese looga 1
looga "West 1
"West End 1
End Girls" 1
Girls" saadi 1
saadi BRIT 1
BRIT Awards. 1
Awards. Pet 1
Shop Boys 1
Boys on 1
inglise tantsumuusika 1
tantsumuusika duo. 1
duo. Petteri 1
Petteri Koponen 1
Koponen (2007) 1
(2007) Petteri 1
Petteri Johannes 1
Johannes Koponen 1
Koponen (sündinud 1
aprillil 1988 2
1988 Helsingis 1
soome korvpallur. 1
korvpallur. Petteri 1
Petteri sündis 1
sündis küll 1
küll Soomes, 1
Soomes, kuid 2
aastaid elanud 1
elanud Eestis. 1
Eestis. Pettersen 1
Pettersen osales 1
3 distantsil 1
ja parimaks 1
jaanuaril saavutatud 1
saavutatud 17. 1
17. koht 1
koht 1 1
klassikastiilis sprindis. 1
sprindis. Pettersson 1
Pettersson on 1
endine Rootsi 2
Rootsi kaitseväe 1
kaitseväe kolonelleitnant. 1
kolonelleitnant. Pettumuseks 1
Pettumuseks on 1
on talle, 1
talle, kui 1
kui tubli 1
tubli õppuri 1
õppuri esseed 1
esseed osutuvad 1
osutuvad plagiaadiks 1
plagiaadiks ühe 1
ühe vähetuntud 1
vähetuntud vene 1
vene ajaloolase 1
ajaloolase töödest 1
töödest – 1
see tuletab 1
tuletab talle 1
talle meelde, 1
meelde, kui 1
kui vähe 1
tema õpetusel 1
õpetusel õigest 1
õigest elust 1
ja eetikast 1
eetikast tegelikku 1
tegelikku mõju. 1
mõju. Pettunud 1
Pettunud bänd 1
bänd otsustas 1
otsustas lõplikult 1
minna. Pettuse 1
Pettuse toimumise 1
toimumise vältimiseks 1
tuleks enne 1
ostmist võimalikult 1
palju uurida 1
uurida müüja 1
müüja tausta 1
tausta ning 1
suurte summade 1
summade puhul 1
puhul kasutada 1
ainult deposiitmakseid, 1
deposiitmakseid, mille 1
puhul raha 1
raha kantakse 1
kantakse müüja 1
müüja kontole 1
kontole alles 1
peale kauba 1
kauba ostjani 1
ostjani jõudmist. 1
jõudmist. Peugeot 1
Peugeot 108's 1
108's on 1
on nutikas 1
nutikas Mirror 1
Mirror Screen 1
Screen süsteem, 1
võimaldab auto 1
auto kasutajal 1
kasutajal ühendada 1
ühendada oma 2
oma nutitelefon 1
nutitelefon autoga, 1
autoga, kasutades 1
kasutades mugavalt 1
mugavalt kõiki 1
kõiki telefonirakendusi. 1
telefonirakendusi. Peugeot 1
Peugeot 108't 1
108't saab 1
saab valida 3
valida nelja 1
nelja ökonoomse 1
ökonoomse kolmesilindrilise 1
kolmesilindrilise mootoriga. 1
mootoriga. Peugeot 1
Peugeot 508 4
508 sedaan 1
sedaan Peugeot 1
508 SW 1
SW Peugeot 1
508 RXH 1
RXH Peugeot 1
508 on 1
on Peugeot 1
Peugeot ' 2
' sedaan 1
sedaan ja 1
ja universaal. 1
universaal. 2014. 1
aastal värskendati 1
värskendati seda 1
seda veidi. 1
veidi. Peugeot 1
Peugeot 605 2
605 Peugeot 1
605 oli 1
oli Peugeot 1
' poolt 2
poolt Ida-Prantsusmaal 1
Ida-Prantsusmaal Sochaux 1
Sochaux tehases 1
tehases toodetud 1
toodetud suur-/luksusauto. 1
suur-/luksusauto. Peugeot 1
Peugeot uue 1
mudeli 108 1
108 disainis 1
disainis on 1
arvestatud põhimõttega, 1
põhimõttega, et 1
et auto 1
oleks kompaktne, 1
kompaktne, isikupärane, 1
isikupärane, mugav 1
ning keskkonnasõbralik. 1
keskkonnasõbralik. Pézènes-les-Mines'i 1
Pézènes-les-Mines'i vald 1
asub 10 1
kaugusel kantoni 1
kantoni keskusest 1
keskusest Bédarieux'st. 1
Bédarieux'st. Phantasmagoria 1
Phantasmagoria on 1
on visual 1
visual kei 1
kei bänd 1
bänd mille 1
lõi Kisaki, 1
Kisaki, Under 1
Under Code 1
Code Production'i 1
Production'i juhataja, 1
juhataja, 2004. 1
aastal Osaka's, 1
Osaka's, Jaapanis. 1
Jaapanis. Phelpsil 1
Phelpsil on 1
õde, Whitney 1
Whitney ja 1
ja Hilary. 1
Hilary. Phi 1
Phi Beta 1
Beta Kappa, 1
Kappa, Ameerika 1
Ameerika Keemiaseltsi 1
Keemiaseltsi jt 1
jt teadusühingute 1
liige. Philadelphia 1
Philadelphia Flyers 1
Flyers on 1
karika kahel 2
korral (1973–74, 1
(1973–74, 1974–75). 1
1974–75). Philae 1
Philae saarel 1
asus tempel, 1
tempel, kus 1
kus tegeleti 1
tegeleti füsioteraapiaga 1
füsioteraapiaga läbi 1
läbi inkubatsiooni 1
inkubatsiooni ja 1
ja „templiune“. 1
„templiune“. Philip 1
Philip Aaberg 1
Aaberg (sündinud 1
1949 Havre'is 1
Havre'is Montana 1
USA džässpianist. 1
džässpianist. Philipi 1
Philipi isapoolne 1
šoti luuletaja 1
ja romaani 2
romaani kirjanik 1
kirjanik George 1
George MacDonald. 1
MacDonald. Philipi 1
Philipi järgmine 1
järgmine katsetus 1
katsetus Federico 1
Federico Zuccariga 1
Zuccariga oli 1
vähem edukas. 1
edukas. Philip 1
Philip Kindred 1
Kindred Dick 1
Dick ( 1
1928 Chicago 1
Chicago – 1
märts 1982 2
1982 Santa 1
Ana ) 1
ameerika ulmekirjanik 1
ulmekirjanik ja 1
esseist. Philip 1
Philip MacDonald 1
MacDonald ( 1
detsember 1980 2
inglise stsenarist 1
autor. Philip 1
Philip Morrise 1
Morrise tantsuauhind 1
tantsuauhind on 1
1999 (teistel 1
andmetel aastast 1
2002 http://epl. 1
http://epl. Philippe 1
Philippe Auguste 1
Auguste ostis 1
ostis metsa 1
metsa munkadelt 1
munkadelt tagasi 1
lõi sinna 1
sinna kuningliku 1
kuningliku jahiala. 1
jahiala. Philippe 1
Philippe Coutinho 1
Coutinho Correia 1
Correia (sündinud 1
on brasiilia 1
brasiilia jalgpallur 1
jalgpallur kes 1
mängib Liverpoolis 2
Liverpoolis poolkaitsjana. 3
poolkaitsjana. Philippe 1
Hea (1419–1467) 1
(1419–1467) laiendas 1
laiendas oma 1
isiklikku kontrolli 2
kontrolli kagusse, 1
kagusse, võttes 1
alla Brüsseli, 1
Brüsseli, Namuri 1
Namuri ja 1
ja Liège'i. 1
Liège'i. Philippe 1
II jätkas 1
jätkas Rooma 1
Rooma lahutustaotluste 1
lahutustaotluste esitamist, 1
esitamist, kuid 1
paavst keeldus 1
neid tunnustamast. 1
tunnustamast. Philippe 1
Jourdan 2012. 1
presidendi vastuvõtul. 1
vastuvõtul. Philippe 1
Philippe oli 1
Louis VII 1
VII ja 8
ja Champagne'i 1
Champagne'i Adéle'i 1
Adéle'i poeg. 1
poeg. Philipp 1
Philipp I, 1
I, Pommer-Wolgasti 1
Pommer-Wolgasti hertsog 2
hertsog Philipp 1
juuli 1515 1
1515 Szczecin 1
Szczecin – 1
veebruar 1560 1
1560 Wolgast 1
Wolgast ) 1
oli Pommer-Wolgasti 1
alates 1531 1
1531 kuni 1
surmani. Philipp 1
Philipp oli 1
vaid 3-aastane, 1
3-aastane, kui 1
ta Prantsusmaast 1
Prantsusmaast vallutamata 1
vallutamata jäänud 1
jäänud Burgundia 1
Burgundia alade 1
alade (Madalmaade 1
(Madalmaade ja 1
ja Franche-Comte 1
Franche-Comte ehk 1
ehk Burgundia 1
Burgundia vabakrahvkonna) 1
vabakrahvkonna) isandaks 1
isandaks sai. 1
sai. Philipp 1
Philipp Scheidemann 1
Scheidemann kuulutab 1
kuulutab välja 2
välja vabariigi. 1
vabariigi. 9. 1
mitme Saksamaa 1
ajaloos olulise 1
olulise sündmuse 1
toimumise aeg. 1
aeg. Philip 1
Philip Pullman 2
Pullman 2005. 1
aastal Philip 1
Pullman (sündinud 1
oktoobril 1946 2
1946 Norwichis 1
Norwichis ) 1
inglise lastekirjanik. 1
lastekirjanik. Philippus 1
Philippus Araablane 1
Araablane ( 1
keeles Philippus 1
Philippus Arabs; 1
Arabs; ametlik 1
nimi valitsejana 1
valitsejana Imperator 1
Imperator Caesar 1
Marcus Iulius 1
Iulius Philippus 1
Philippus Augustus; 1
Marcus Julius 1
Julius Philippus; 1
Philippus; 204 1
204 – 1
september 249 1
249 ) 1
keiser märtsist 1
märtsist 244 1
244 kuni 1
surmani. Philips 1
Philips oli 1
välja arendanud 2
arendanud kaubanduslikud 1
kaubanduslikud laserketta 1
laserketta mängijad 1
mängijad ning 1
ning Sony 1
Sony oli 1
aastat teinud 1
teinud uuringuid 1
uuringuid digitaalse 1
digitaalse andmesalvestuse 1
andmesalvestuse alal. 1
alal. Philips 1
Philips van 1
Aa (suri 1
pärast 1586. 1
1586. aastat) 1
aastat) oli 1
oli Madalmaade 2
Madalmaade ja 1
Hollandi Vabariigi 1
Vabariigi poliitik. 2
poliitik. Philip 1
von Scheiding, 1
Scheiding, 1629 1
1629 Philipp 1
von Scheiding 1
Scheiding (ka 1
(ka Filip 1
Filip või 1
või Philip 1
Philip Scheding) 1
Scheding) ( 1
august 1578 1
1578 Arboga 1
Arboga — 1
— 9. 1
juuni 1646 1
1646 Tallinn 1
Rootsi riigitegelane 1
diplomaat. Phillip 1
Phillip Woldermarian 1
Woldermarian oli 1
oli rivaalide 1
rivaalide jõugu 1
jõugu liige, 1
kes põletati 1
põletati ja 2
tapeti jõukude 1
jõukude vahelises 1
vahelises võitluses. 1
võitluses. Philo 1
Philo kirjeldab 1
kirjeldab Caligula 1
Caligula valitsemisaja 1
valitsemisaja seitset 1
seitset esimest 1
esimest kuud 1
kuud õndsatena. 1
õndsatena. Philolaose 1
Philolaose astronoomiline 1
astronoomiline teooria 1
teooria seletas 1
seletas üsna 1
hästi Päikese 1
Päikese liikumist 1
päeva pikkuse 1
pikkuse muutumist 1
muutumist aasta 1
jooksul. Philosophical 1
Philosophical Explorations, 2
Explorations, 10: 1
10: 2 1
2 *Mölder, 1
*Mölder, B. 1
B. (2011). 1
(2011). Philosophical 1
Explorations, Vol. 1
Vol. 10 1
10 Issue 1
Issue 2: 1
2: 123-149 1
123-149 *Tooming, 1
*Tooming, U. 1
U. (2011). 2
(2011). Philosophicumi 1
Philosophicumi nimi 1
nimi anti 2
anti linnakule 1
linnakule 2011. 1
pärast sellesse 1
sellesse kuuluva 1
kuuluva vana 1
keemiahoone remonti. 1
remonti. Philosophy 1
Philosophy of 1
of language, 1
language, 2. 1
lk 9–22. 1
9–22. Phippsøya 1
Phippsøya pikkus 1
11 km. 1
km. Phlox 1
Phlox on 1
on 1999. 1
ansambel. Phnom 1
Phnom Penh 1
Penh on 1
riigi majanduslik, 1
majanduslik, tööstuslik, 1
tööstuslik, kultuuriline 1
kultuuriline ja 2
keskus. Photios 1
Photios I 3
I seisukohavõtt 1
seisukohavõtt Filioque-küsimus 1
Filioque-küsimus tõusis 1
tõusis teravalt 1
teravalt esile 1
seoses vaidlusega 1
vaidlusega Konstantinoopoli 1
patriarhi Photios 1
I legitiimsuse 1
legitiimsuse üle. 1
üle. Photios 1
Photios lükkas 1
lükkas paavsti 1
otsuse keiser 1
keiser Michaeli 1
Michaeli toetusel 1
toetusel tagasi. 1
tagasi. Photopointil 1
Photopointil on 1
7 jaemüügi 1
jaemüügi poodi 1
poodi Tallinna 1
Tartu olulisemates 1
olulisemates kaubanduskeskustes. 1
kaubanduskeskustes. PHPP 1
PHPP PHPP 1
PHPP on 1
on Passiivmaja 1
Passiivmaja Instituudi 1
arendatud simulatsioonitarkvara 1
simulatsioonitarkvara energiaarvutuste 1
energiaarvutuste tegemiseks, 1
tegemiseks, mis 1
peaks kaasa 1
kaasa aitama 1
aitama passiivmaja 1
passiivmaja planeerimisele. 1
planeerimisele. Phrixose 1
Phrixose saatuse 1
kohta pärast 2
abiellumist, sealhulgas 1
sealhulgas tema 1
laste kohta, 1
kohta, andmed 1
puuduvad. Phrixos 1
Phrixos jäi 1
jäi Kolchisesse 1
Kolchisesse elama 1
ja Aietes 1
Aietes andis 1
tütre Chalkiope 1
Chalkiope naiseks. 1
naiseks. Phyllis 1
Phyllis ajanud 1
ajanud mõttetark 1
mõttetark Aristotelesel 1
Aristotelesel pea 1
pea nii 1
nii segi, 1
segi, et 1
see lubanud 1
enda seljas 1
seljas isegi 1
isegi ratsutada. 1
ratsutada. Phyllis 1
Phyllis Christine 1
Christine Cast 1
Cast (sündinud 1
Ameerika romaanide/fantaasiate 1
romaanide/fantaasiate kirjanik 1
kirjanik ning 1
kirjanduse õpetaja. 2
õpetaja. Physiol. 1
Physiol. 146 1
146 (2007) 1
(2007) 4, 1
4, suppl 1
suppl 1 1
* Environment 1
Environment and 1
Health (kaasautor 1
(kaasautor D. 1
D. Jarosinska). 1
Jarosinska). Physis 1
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mafioosod, kellel 1
kunagi Piafiga 1
Piafiga sidemed 1
sidemed olnud). 1
olnud). Piaget 1
Piaget huvitus 1
huvitus väga 1
väga kohalikust 1
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ülimuslikuks, pakkusid 1
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häbiväärseteks ja 1
ja toetades 1
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ja aeglaseid 1
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-s. Pidanud 1
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Eestis, Lätis, 1
Lätis, Soomes, 1
Soomes, Taanis, 2
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luule mõjul. 1
mõjul. Pidas 1
Pidas üle 1
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takte). Pideva 1
Pideva alkoholitarvituse 1
alkoholitarvituse humoorikas, 1
kuid tihti 2
ka vargsi 1
vargsi imetlev 1
imetlev kujutus 1
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arendas 1528. 1
1528. aastal 1
välja ühe 2
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kogus luterliku 1
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konservatiivsus, nad 1
nad taotlesid 1
taotlesid usu 1
usu sügavamat 1
sügavamat sisemist 1
sisemist tunnetamist 1
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Trani poeg 1
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Otranto aastal 1
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1063 ja 1
ja Taranto 1
Taranto (millest 1
(millest ta 1
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krahvkonna keskuse) 1
keskuse) aastal 1
aastal 1064. 1
1064. Pigem 1
Pigem kasutavad 1
kasutavad Berliini 1
Berliini elanikud 1
elanikud ise 1
ise siiski 1
siiski nimetust 1
nimetust teletorn 1
teletorn (Fernsehturm). 1
(Fernsehturm). Pigem 1
Pigem oli 3
oli ehitise 1
ehitise tellijaks 1
tellijaks juba 1
juba krahv 1
krahv Carl 1
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08.11.1841; maetud 1
maetud perekonnarahulasse 1
perekonnarahulasse Keila 1
Keila kirikuaias), 1
kirikuaias), kes 1
oma elukoha 1
elukoha poolest 1
poolest alla 2
jääda oma 1
oma vanemale 1
vanemale vennale 1
vennale krahv 1
krahv Gustav 2
Gustav Dietrich 1
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Rehbinderile. Pigem 1
oli Kettler 1
Kettler üks 1
üks edukaimaid 1
edukaimaid ordutegelasi 1
ordutegelasi Liivimaa 1
sõja alguses, 1
alguses, mistõttu 1
ta 1558. 1
juulis Tartu 1
Tartu langemise 1
järel ordumeister 1
Fürstenbergi koadjuutoriks 1
koadjuutoriks valiti. 1
valiti. Pigem 1
tema kirjutatu 1
kirjutatu vastuoluline 1
vastuoluline ning 1
ning väljakutsuv. 1
väljakutsuv. Pigem 1
Pigem on 3
on alust 1
et hulk 1
hulk selliseid 1
selliseid jooni 1
jooni pole 1
eesti keeleni 1
keeleni kunagi 1
kunagi ulatunudki, 1
ulatunudki, ei 1
ei ajas 1
ajas ega 1
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ruumis. Pigem 1
torni vahel 1
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mingi suurem, 1
suurem, massiivne 1
massiivne puidust 1
puidust kaitserajatis, 1
kaitserajatis, mille 1
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kinnitusjälgi on 1
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päris organismides 1
organismides testida. 1
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võimu käske 1
käske ja 1
ja korraldusi 1
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Pigem uuris 1
ta kogemust 1
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delegaate oma 1
oma tippkohtumistele 1
tippkohtumistele nagu 1
nagu ennegi. 1
ennegi. Pigmendid 1
Pigmendid eralduvad 1
eralduvad vastavalt 1
sellele, kui 2
on molekulidel 1
molekulidel polaarseid 1
polaarseid rühmi. 1
rühmi. Pihelga 1
Pihelga doktoriväitekiri 1
doktoriväitekiri on 1
Eestis põhjalikem 1
põhjalikem uurimus 1
uurimus metsanduses 1
metsanduses rakendatava 1
rakendatava valikaretuse 1
valikaretuse kohta. 1
kohta. Pihelgas 1
Pihelgas on 1
Ülikoolis usuteadust 2
usuteadust ja 1
ja religiooniantropoloogiat 1
religiooniantropoloogiat ning 1
ning kaitsnud 1
kaitsnud aastal 1
2012 magistritöö 1
magistritöö teemal 1
teemal "Meieisapalve 1
"Meieisapalve eesti 1
eesti rahvausundis: 1
rahvausundis: lausung 1
lausung ja 1
ja lausumine 1
lausumine (M. 1
(M. Pihkva 1
järve asend 1
asend Järve 1
on 708 1
708 km² 1
sügavus 5,3 1
5,3 meetrit. 1
meetrit. Pihkva 1
Pihkva tagasivallutamise 1
tagasivallutamise järel 1
järel tegi 1
tegi Aleksander 2
Nevski eelvägi 1
eelvägi sõjaretke 1
sõjaretke Tartumaale, 1
Tartumaale, kus 1
kus kokkupõrkes 1
kokkupõrkes orduvägedega 1
orduvägedega purustati. 1
purustati. Pihkva 1
Pihkva tšuudidest 1
tšuudidest on 1
vaid seto 1
seto rahvas. 1
rahvas. Pihkva 1
Pihkva vürst 2
vürst Mstsislav 2
Mstsislav andis 2
tütre piiskop 2
Alberti vennale 1
vennale naiseks 1
naiseks ja 2
ja ühiste 2
jõududega tehti 2
mitu sõjakäiku 2
sõjakäiku eestlaste 2
eestlaste vastu. 2
vastu. Pihkva 1
Alberti vennale, 1
vennale, Theodorichile 1
Theodorichile naiseks 1
vastu. Pihlakad 1
Pihlakad ei 1
väga vanaks, 1
vanaks, tavaliselt 1
tavaliselt piirduvad 1
piirduvad 100 1
100 eluaastaga. 1
eluaastaga. Pihlakas 1
Pihlakas talub 1
talub hästi 8
hästi külma. 1
külma. Pihlaka 1
Pihlaka tänav 1
440 meetri 1
pikkune. Pihlak, 1
Pihlak, Tallinna 1
Tallinna Nahatööliste 1
Nahatööliste Ametiühisuse 1
Ametiühisuse juhatuse 1
liige, "Globuse" 1
"Globuse" töölisnõukogu 1
töölisnõukogu liige 1
liige *A. 1
*A. Pihtla 1
Pihtla vald 2
1939–1950. Pihtla 1
vald Saare 1
maakonna kaguosas. 1
kaguosas. Pihukirveid 1
Pihukirveid ei 1
leitud Kaug-Idast, 1
Kaug-Idast, arvatavasti 1
arvatavasti kasutati 1
kasutati seal 1
seal tööriistade 1
tööriistade valmistamiseks 1
valmistamiseks materjale, 1
hästi säilivad 1
säilivad kui 1
kui kivi. 1
kivi. Pihustusionisatsioon 1
Pihustusionisatsioon Elektropihustusionisatsioon 1
Elektropihustusionisatsioon Elektropihustusionisatsioonis 1
Elektropihustusionisatsioonis (inglise 1
keeles electrospray 1
electrospray ionization 1
ionization – 1
– ESI) 1
ESI) suunatakse 1
suunatakse vedelik 1
vedelik läbi 1
väikese laetud 1
laetud (metall)kapillaari. 1
(metall)kapillaari. Piia 1
Piia Post 2
Post (sündinud 1
1963 Rõuges 1
Rõuges Võrumaal 1
atmosfäärifüüsik. Eesti 1
Elulugu Piia 1
inseneri tütar. 1
tütar. Piibel 1
Piibel anti 1
hiljem vennastekoguduste 1
liikumise rajaja, 1
rajaja, krahv 1
krahv Nikolaus 1
Nikolaus Ludwig 1
von Zinzendorfi 1
Zinzendorfi toetusel. 1
toetusel. Piibel 1
Piibel Piibli 1
Piibli järgi 1
esimese linna 1
linna Kain 1
Kain : 1
: Ja 1
Ja Kain 1
Kain sai 1
sai ühte 1
ühte oma 2
oma naisega, 2
jäi lapseootele 2
lapseootele ja 2
ilmale Hanoki; 1
Hanoki; ja 1
ta ehitas 1
ehitas ühe 1
ning nimetas 2
poja Hanoki 1
Hanoki nime 1
nime järgi. 1
järgi. Piibe 1
Piibe maanteelt 1
maanteelt suundub 1
suundub mõisasüdamesse 1
mõisasüdamesse 200 1
pikkune allee. 1
allee. Piibe 1
maantee pikkus 1
pikkus Jägalast 1
Jägalast Tartuni 1
Tartuni on 1
on 165,5 1
165,5 km. 1
km. Piiblitõlked 1
Piiblitõlked Esimene 1
Esimene piiblitõlge 1
Testamendi tõlge 1
tõlge kreeka 1
kreeka keelde 1
keelde 2.-1. 1
2.-1. sajandil 1
eKr (nn 1
(nn Septuaginta 1
Septuaginta ehk 1
ehk LXX). 1
LXX). Piibli 1
Piibli traditsiooni 1
kohaselt õnnestus 1
õnnestus Taavetil 1
Taavetil umbes 1
1000 e.m.a 1
e.m.a linn 1
linn vallutada 1
ning Juuda–Iisraeli 1
Juuda–Iisraeli suurriigi 1
suurriigi pealinnaks 1
pealinnaks nimetada. 1
nimetada. Piigaste 1
Piigaste oja 1
oja saab 2
alguse Saverna 1
Saverna külast 1
külast 3 1
idakagu pool 1
suubub Leevi 1
Leevi jõkke 1
jõkke 1,3 1
ja 34,9 1
34,9 km 1
km valglaga. 1
valglaga. Piilpart 1
Piilpart ilmub 1
ilmub pesitsuspaikadele 1
pesitsuspaikadele levila 1
lõunaosas märtsi 1
märtsi algul, 1
algul, põhjaosas 1
põhjaosas mai 1
mai algul. 1
algul. Piima 1
Piima hapnemist 1
hapnemist saab 1
saab ära 2
hoida töötlemisega 1
töötlemisega ultrakõrgel 1
ultrakõrgel temperatuuril. 1
temperatuuril. Piima 1
Piima osteti 1
osteti naturaalkaalus 1
naturaalkaalus kokku 1
kokku 665 1
665 088 1
088 tonni. 1
tonni. Piima 1
Piima pastöriseerimisel 1
pastöriseerimisel kuumutatakse 1
kuumutatakse seda 1
seda temperatuurini, 1
temperatuurini, mis 1
piisav kõikide 1
kõikide bakterirakkude 1
bakterirakkude hävitamiseks, 1
hävitamiseks, ellu 1
ellu jäävad 1
jäävad ainult 1
ainult spoorid. 1
spoorid. Piimapukk 1
Piimapukk on 1
asuv redeliga 1
redeliga pukk, 1
pukk, millele 1
millele 1960. 1
1960. Piimhappebakterite 1
Piimhappebakterite vastavad 1
vastavad ensüümid 1
teiste bakterite 1
bakterite omad. 1
omad. Piimmahl 1
Piimmahl on 1
on kibe 1
kibe ja 1
ja alguses 1
alguses oranžikaspunane, 1
oranžikaspunane, kuid 1
muutub seistes 1
seistes 2 1
jooksul algul 1
algul punakaspruuniks 1
punakaspruuniks ja 1
hiljem rohekaks. 1
rohekaks. Piinamine 1
Piinamine keelati 1
keelati ka. 1
ka. 2000 1
2000 Toscana 1
Toscana kohalikus 1
kohalikus omavalitsuses 2
omavalitsuses algatati 1
algatati sündmuse 1
sündmuse tähistamiseks 1
tähistamiseks 30. 1
novembril igaastane 1
igaastane puhkepäev. 1
puhkepäev. Piinamine 1
Piinamine oli 1
alati vahend, 1
saada süüaluse 1
süüaluse ülestunnistus, 1
ülestunnistus, mitte 1
mitte karistus 1
karistus kui 1
kui selline. 1
selline. Piinamised 1
Piinamised ja 1
ja hukkamised 1
hukkamised olid 1
olid tavalised. 2
tavalised. Piinatud 1
Piinatud geeniuste 1
geeniuste naabriteks 1
on edasipüüdlik 1
edasipüüdlik näitlejanna 1
ja ettekandja 1
ettekandja blond 1
blond Penny 1
Penny ning 1
ning füüsikute 1
füüsikute kummalised 1
kummalised sõbrad 1
ja kolleegid 2
kolleegid - 1
- insener 1
insener Howard 1
Howard Wolowitz, 1
Wolowitz, kes 1
end väljendada 1
väljendada kuues 1
kuues erinevas 1
erinevas keeles 1
ja astrofüüsik 1
astrofüüsik Rajesh 1
Rajesh Koothrappali 1
Koothrappali Gary 1
Gary Strauss. 1
Strauss. Pii 1
Pii päev 1
päev ehk 1
ehk π-päev 1
π-päev on 1
märtsil tähistatav 1
tähistatav päev 1
päev pii 1
pii auks. 1
auks. Piip 1
Piip kuulus 1
kuulus Kamtšatka 1
oblasti võimueliiti 1
võimueliiti olles 1
olles valitud 1
valitud oma 1
oma viimastel 1
viimastel eluaastatel 2
eluaastatel NLKP 1
NLKP Kamtšatka 1
Kamtšatka oblastikomitee 1
oblastikomitee büroo 1
büroo liikmeks. 1
liikmeks. Piiramine 1
Piiramine luhtus, 1
luhtus, kui 1
kui prantslaste 1
prantslaste laagris 1
laagris puhkes 1
puhkes katk, 1
katk, mis 1
osa armeest 1
armeest ning 3
ning Foix' 1
Foix' ja 1
ja Navarro. 1
Navarro. Piiramise 1
Piiramise alguses 1
alguses septembrikuus, 1
septembrikuus, puudusid 1
puudusid piiramisvägedel 1
piiramisvägedel piiramissurtükid 1
piiramissurtükid linnapommitamiseks 1
linnapommitamiseks ning 1
ning piiramine 1
piiramine seisnes 1
seisnes vaid 1
linna blokeerimises 1
blokeerimises läänepoolt. 1
läänepoolt. Piiramist 1
Piiramist juhtisid 1
juhtisid Roger 1
poeg Jourdain 1
Jourdain de 1
de Hauteville, 1
Hauteville, kellest 1
linna krahv. 1
krahv. Piirangud 1
Piirangud Elektrilist 1
Elektrilist päikesepurje 1
päikesepurje ei 1
kasutada seespool 1
seespool planeetide 1
planeetide magnetosfääri, 1
magnetosfääri, sest 1
pole päikesetuult, 1
päikesetuult, vaid 1
vaid aeglased 1
aeglased plasmavood 1
plasmavood ja 1
ja magnetväljad. 1
magnetväljad. Piirangud 1
Piirangud ICMP 1
ICMP veateateid 1
veateateid ei 1
ei saadeta 1
saadeta vastuseks: 1
vastuseks: 1) 1
1) Teisele 1
Teisele ICMP 1
ICMP veateatele. 1
veateatele. Piirangud 1
Piirangud kõvaketta 1
kõvaketta suurusele 1
suurusele Algne 1
Algne ATA 1
ATA spetsifikatsioon 1
spetsifikatsioon kasutas 1
kasutas 28 1
28 bitist 1
bitist adresseerimisrežiimi, 1
adresseerimisrežiimi, mis 1
lubas adresseerida 1
adresseerida 2 2
2 28 1
28 (268 1
(268 435 1
435 456) 1
456) sektorit, 1
sektorit, igaüks 1
igaüks 512 1
512 baiti. 1
baiti. Piirangutest 1
Piirangutest loobuti 1
loobuti 1993. 1
aastal õhupiiri 1
õhupiiri rikkumiste 1
rikkumiste tõttu, 1
mis tulenesid 1
tulenesid lõunapiiril 1
lõunapiiril asuva 1
asuva Jugoslaavia 1
Jugoslaavia sisekonfliktist 1
sisekonfliktist ja 1
ja hangiti 1
hangiti AIM-9 1
AIM-9 Sidewinder 1
Sidewinder rakette. 1
rakette. Piiranguvööndis 1
Piiranguvööndis tuleb 1
tuleb majandustegevuses 1
majandustegevuses arvestada 1
arvestada kaitse 1
alla võtja 1
võtja poolt 1
kehtestatud tingimustega. 1
tingimustega. Piiratavad 1
Piiratavad kandsid 1
kandsid palju 1
palju kaotusi 1
kaotusi kiviheitemasinate 1
kiviheitemasinate laskude 1
laskude ja 1
ja ammunoolte 1
ammunoolte tõttu. 1
tõttu. Piiratavad 1
Piiratavad tegid 1
tegid ettepaneku 1
ettepaneku rahu 1
rahu sõlmida. 1
sõlmida. Piiratud 1
Piiratud meeskonna 1
meeskonna juures 1
juures (allveelaev 1
(allveelaev ei 1
ei mahuta 1
mahuta ju 1
ju kuigi 1
kuigi palju) 1
palju) on 1
võimatu lülitada 1
lülitada koosseisu 1
koosseisu 9 1
9 roolurit. 1
roolurit. Piiratud 1
Piiratud on 1
ka failisuurused 1
failisuurused – 1
suurim fail 1
fail saab 1
olla 4GB 1
4GB suur, 1
suur, mõned 1
vanemad operatsioonisüsteemid 1
operatsioonisüsteemid suudavad 1
vaid 2GB 1
2GB suuruseid 1
suuruseid faile. 1
faile. Piiratud 1
Piiratud toidubaasi 1
toidubaasi tõttu 1
olid viimased 1
viimased mammutid 1
mammutid tüüpilisest 1
tüüpilisest märgatavalt 1
märgatavalt väiksemad: 1
väiksemad: nende 1
nende õlakõrgus 1
õlakõrgus polnud 1
polnud keskmiselt 1
keskmiselt 2,8 1
2,8 m, 1
m, vaid 1
vaid 1,8 1
m. Samast 1
Samast ajast 5
pärineb vanim 1
vanim saarelt 1
saarelt leitud 1
leitud inimasula, 1
inimasula, aga 1
aga märke 1
märke mammutite 1
mammutite küttimise 1
küttimise kohta 1
sealt avastatud. 1
avastatud. Piiratud 1
Piiratud vastutusega 1
vastutusega äriühing 1
äriühing (inglise 1
keeles Limited 1
Limited Company) 1
on majandusühenduse 1
majandusühenduse vorm, 1
kus omanikud 1
omanikud oma 1
isikliku varaga 1
varaga äriühingu 1
äriühingu kohustuste 1
kohustuste eest 1
ei vastuta, 1
vastuta, vaid 1
vaid ettevõte 1
ettevõte vastutab 1
vastutab oma 1
kohustuste täitmise 1
täitmise eest 1
eest äriühingu 1
äriühingu varaga. 1
varaga. Piire 1
Piire ületava 1
ületava regionaalse 1
regionaalse koostöö 1
koostöö tasand 1
tasand Üks 1
Üks VASAB 1
2010 põhine 1
põhine jätkuprojekt 1
jätkuprojekt oli 1
oli Soome, 1
Läti keskkonnaministeeriumi 1
keskkonnaministeeriumi koostööst 1
koostööst alguse 1
saanud "Tampere–Helsinki–Tallinn–Riga 1
"Tampere–Helsinki–Tallinn–Riga Zone, 1
Zone, A 1
A Spatial 1
Development Project" 1
Project" (THTR). 1
(THTR). Piirideks 1
Piirideks olid 1
põhiliselt jõed: 1
jõed: lõunas 1
lõunas Doonau, 1
Doonau, läänes 1
läänes Tisza, 1
Tisza, Mureș 1
Mureș ja 1
ja Criș. 1
Criș. Piiride 1
Piiride seas 1
on kujud 1
muud struktureerivad 1
struktureerivad printsiibid. 1
printsiibid. Piirideta 1
Piirideta Reporterite 1
Reporterite hinnangul 1
riik endiselt 1
endiselt viletsaimate 1
viletsaimate seas 1
seas ajakirjandusvabaduse 1
ajakirjandusvabaduse poolest. 1
poolest. Piirid 1
Piirid olid 2
pandud 1947. 1
aastal vastavalt 1
vastavalt Jugoslaavia 1
Jugoslaavia rahvaste 1
rahvaste vabastamise 1
vabastamise antifašistliku 1
antifašistliku nõukogu 1
nõukogu otsustele. 1
otsustele. Piirid 1
Prantsuse pealinnast 1
pealinnast kaugele 1
kaugele tõugatud. 1
tõugatud. Piirikaitserügemendid 1
Piirikaitserügemendid ( 1
saksa Grenzschutz 1
Grenzschutz Regiment) 1
Regiment) olid 1
ajal 1944. 1
mobiliseeritutest moodustatud 1
väeüksused. Piirikaitserügemendil 1
Piirikaitserügemendil oli 1
oli suurtükitule 1
suurtükitule tugev 1
tugev toetus, 1
toetus, peale 1
oma patarei 1
patarei toetasid 1
veel 3–4 2
3–4 Saksa 1
Saksa suurtükiväe 1
suurtükiväe gruppi, 1
gruppi, seega 1
seega umbes 1
12 patareid 1
patareid ja 3
korpuse raske 1
raske suurtükivägi 1
suurtükivägi Kurtna 1
Kurtna rajoonist. 1
rajoonist. Piiri 1
Piiri kogupikkus 1
oli 1800 1
1800 km 1
riigi pindala 2
oli 19 3
19 508 1
508 km². 1
km². Piirikonfliktid 1
Piirikonfliktid (ka 1
(ka Tulemaal) 1
Tulemaal) lahendati 1
lahendati alles 1
poolel. Piirilinna 1
Piirilinna Rafaḩi 1
Rafaḩi Egiptuse 1
Egiptuse osast 1
osast sai 1
sai koht, 1
kust käidi 1
käidi leiba 1
leiba jm 1
jm kaupu 1
kaupu ostmas. 1
ostmas. Piirimäe 1
Eesti Veeühingu 1
Veeühingu ja 1
ja Tehiskeskkonna 1
Tehiskeskkonna Instituudi 1
Instituudi juhatuste 1
juhatuste liige 1
(2002–05), Eesti 1
Eesti Keskkonnaühenduste 1
Keskkonnaühenduste Koja 1
Koja koordinaator 1
koordinaator ja 1
ja keskkonnaekspert 1
keskkonnaekspert (2004–05). 1
(2004–05). Piirinääklused 1
Piirinääklused Gallia-Rooma 1
Gallia-Rooma magnaatide, 1
magnaatide, sealhulgas 1
sealhulgas piiskoppide 1
piiskoppide vahel 1
vahel eksisteerisid 1
eksisteerisid läänegootidega 1
läänegootidega keisririigi 1
keisririigi lõppfaasis 1
lõppfaasis ja 1
see jätkus 1
jätkus frankide 1
frankide ajal. 1
ajal. Piiripoliitika 1
Piiripoliitika on 1
on saamidele 1
saamidele olnud 1
väga raske, 1
kuna saamid 1
saamid on 1
siiski rändrahvas 1
rändrahvas koos 1
koos rändpõdrakarjaga. 1
rändpõdrakarjaga. Piiripunktides 1
Piiripunktides teostatav 1
teostatav tollikontroll 1
tollikontroll anti 1
üle tolliametile, 1
tolliametile, piiripunktide 1
piiripunktide vahelisel 1
alal jäi 1
jäi tollikontroll 1
tollikontroll piirivalveameti 1
piirivalveameti pädevusse. 1
pädevusse. "Piiri 1
"Piiri saab 1
saab tõmmata 1
tõmmata vaid 1
vaid keeles, 1
keeles, ning 1
asub teispool 1
teispool piiri, 1
piiri, on 1
lihtsalt mõttetus." 1
mõttetus." Piirissaare 1
Piirissaare elanike 1
hakkas trastiliselt 1
trastiliselt vähenema 1
vähenema seoses 1
seoses Nõukogude 1
Nõukogude okupatsiooniga. 1
okupatsiooniga. Piirissaare 1
Piirissaare elumajade 1
elumajade juurde 1
kuuluvad tihti 1
ka saarele 1
saarele iseloomulikud 1
iseloomulikud suitsusaunad. 1
suitsusaunad. Piirissaare 1
Piirissaare valla 3
valla rahvakoosoleku 1
rahvakoosoleku kutsub 1
kutsub kokku 2
kokku vallavolikogu 1
vallavolikogu esimees 1
esimees volikogu 1
volikogu liikmete 2
liikmete enamuse, 1
enamuse, volikogu 1
volikogu komisjonide 1
komisjonide või 1
või vallavalitsuse 1
vallavalitsuse ettepanekul 1
ettepanekul või 1
või juhul, 1
seda taotleb 1
taotleb vähemalt 1
vähemalt 10% 2
10% saare 1
saare üldkogusse 1
üldkogusse kuuluvaist 1
kuuluvaist elanikest. 1
elanikest. Piiritlemine 1
Piiritlemine ülespoole 1
ülespoole on 1
kui rollile 1
rollile liidetakse 1
liidetakse teise, 1
teise, enam 1
enam väärtustatud 1
väärtustatud rolli 1
rolli elemente, 1
elemente, Piiritlemine 1
Piiritlemine allapoole 1
kui rollist 1
rollist jäetakse 1
jäetakse välja 1
välja vähemväärtustatud 1
vähemväärtustatud elemente 1
elemente – 1
– viib 1
viib süvenevale 1
süvenevale rollijaotusele 1
rollijaotusele grupis. 1
grupis. Piirituse 1
Piirituse leek 1
leek ei 1
ületa tavaliselt 1
tavaliselt 900 1
900 °C, 1
aga petrooleum 1
petrooleum põleb 1
põleb 1100 1
1100 °C 2
ja bensiin 1
bensiin 1300–1400 1
1300–1400 °C 1
°C leegiga. 1
leegiga. Piirituse 1
Piirituse tootmine 1
tootmine oli 2
lõpus kõige 1
kõige olulisem 3
olulisem põllumajanduslikuks 1
põllumajanduslikuks tootmiseks, 1
tootmiseks, aga 1
aga sellel 1
suur osakaal 1
osakaal ka 1
ka tööstuses 1
tööstuses tervikuna 1
tervikuna – 1
– Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis umbes 1
umbes 30%, 1
30%, Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis aga 1
kuni 60%. 1
60%. Piiri 1
Piiri väljendavat 1
väljendavat kohamäärust 1
kohamäärust vormistavad: 1
vormistavad: * 1
nimisõnad rajavas 1
rajavas käändes, 1
käändes, millega 1
võib kaasneda 2
kaasneda intensiivistav 1
intensiivistav eessõna 1
eessõna kuni: 1
kuni: Oleme 1
Oleme jõudnud 1
jõudnud olulise 1
olulise verstapostini. 1
verstapostini. Piirivalve 1
Piirivalve objektid 1
objektid Eestis 1
Eestis 1946 1
Tallinnas oli 5
oli 1945. 1
nõukogude piirivalve 1
piirivalve käsutuses 1
käsutuses vähemalt 1
30 krunti. 1
krunti. Piirivalve 1
Piirivalve väljaviimine 1
väljaviimine kaitseväeteenistuse 1
kaitseväeteenistuse seaduse 1
seaduse alt 1
alt leidis 1
aset 1. 1
2007. Piirivalvuritelt 1
Piirivalvuritelt rööviti 1
rööviti relvad 1
relvad ja 3
nad lasti 1
lasti järgmisel 1
päeval vabaks. 1
vabaks. Piirkondades, 1
Piirkondades, kus 1
kus koolis 1
koolis õpitakse 1
õpitakse baski 1
baski keelt, 1
keelt, kasvab 1
kasvab keeleoskus 1
keeleoskus noorte 1
ka paljud 4
paljud täiskasvanud 1
täiskasvanud õpivad 1
õpivad keele 1
keele ära. 1
ära. Piirkond 1
Piirkond asub 2
asub 200–250 1
200–250 meetrit 1
merepinna. Piirkond 1
põhjaosas. Piirkonda 1
Piirkonda tuntakse 1
tuntakse tänapäevalgi 1
tänapäevalgi mitteametliku 1
mitteametliku nimega 1
nimega Comtat 1
Comtat Venaissin, 1
Venaissin, kuigi 1
kuigi sellel 1
sellel ei 1
enam poliitilist 1
poliitilist tähendust. 1
tähendust. Piirkond 1
Piirkond evakueeriti 1
evakueeriti ja 1
keegi plahvatuses 1
plahvatuses kannatada 1
saanud. Piirkond 1
Piirkond hõlmas 1
hõlmas Gaozhou 1
Gaozhou prefektuurist 1
prefektuurist (Kow 1
(Kow Chow 1
Chow Fu) 1
Fu) 18×10 1
18×10 km 1
ja Leizhou 1
Leizhou prefektuurist 1
prefektuurist 24×18 1
24×18 km 1
km suuruse 1
ala. Piirkond 1
Piirkond jäi 1
jäi inimtegevusest 1
inimtegevusest puutumata, 1
puutumata, sest 1
sest läbipääsmatute 1
läbipääsmatute soode 1
ja kaljuse 1
kaljuse pinna 1
pinna tõttu 1
see põllumajanduseks 1
põllumajanduseks sobimatu. 1
sobimatu. Piirkond 1
Piirkond koosneb 1
koosneb viiest 1
viiest piirkonnaüksuest 1
piirkonnaüksuest (perifereiakí̱ 1
(perifereiakí̱ enóti̱ta), 1
enóti̱ta), mis 1
mis jagunevad 2
jagunevad 9 1
9 vallaks. 1
vallaks. 2011. 1
jagunes ta 1
ta kolmeks 1
kolmeks maakonnaks 1
maakonnaks (nómos). 1
(nómos). Piirkond 1
Piirkond koosnes 1
koosnes umbkaudu 1
umbkaudu Rhône 1
'i jõe, 1
jõe, Durance'i 1
Durance'i jõe 1
ja Mont 1
Mont Ventoux 1
Ventoux mäe 1
mäe vahelisest 1
vahelisest alast 1
alast koos 1
koos sellest 1
sellest põhja 1
jääva paavst 1
XXII poolt 1
poolt ostetud 1
ostetud eksklaaviga 1
eksklaaviga Valréas 1
Valréas linna 1
ümbruses. Piirkondlikud 1
Piirkondlikud alaliidud 1
alaliidud lükkasid 1
lükkasid aga 1
aga ettepaneku 1
suurkogul tagasi. 1
tagasi. Piirkondlikud 1
Piirkondlikud tegurid 1
tegurid sisserändel 1
sisserändel Euroopa 1
on põhimõtteks, 1
põhimõtteks, et 1
et liikmesriikide 1
on liikumine 1
liikumine vaba 1
ka lubatud 1
lubatud töötada 1
töötada teises 1
teises riigis. 1
riigis. Piirkond 1
on kuivem 1
mujal ning 1
siin mängib 1
osa liivane 1
liivane ja 1
ja savine 1
savine pinnas, 1
pinnas, mille 1
on suhkru 1
suhkru kontsentratsioon 1
kontsentratsioon viinamarjades 1
viinamarjades kõrgem. 1
kõrgem. Piirkond 1
peamiselt tasane. 1
tasane. Piirkond 1
Piirkond Poonpei 1
Poonpei keelt 1
peamiselt Pohnpei 1
Pohnpei saarel 1
ning veidike 1
veidike ka 1
-s. Piirkond 1
Piirkond vallutati 1
vallutati lõplikult 1
alles 1122. 1
1122. aastal 1
aastal Poola 2
kuninga Bolesław 1
Krzywousty poolt. 1
poolt. Piirkonna 1
Piirkonna ajalugu 1
ajalugu Rõngu 1
kihelkonna ala 1
kuulus muinasajal 1
muinasajal Ugandi 1
Ugandi maakonda. 1
maakonda. Piirkonna 1
Piirkonna arengut 1
arengut takistasid 1
takistasid aastani 1
aastani 1858 1
1858 mitmed 1
mitmed piirangud, 1
piirangud, nagu 1
näiteks keeld 1
keeld eeslinnadesse 1
eeslinnadesse kivihooneid 1
kivihooneid ehitada, 1
ehitada, samuti 1
mitmed ettevõtlust 1
ettevõtlust reguleerivad 1
reguleerivad reeglid. 1
reeglid. Piirkonna 1
Piirkonna etnilisele 1
etnilisele stabiilsusele 1
stabiilsusele aitas 1
et Vene 2
Vene võimud 3
ei kohelnud 2
kohelnud luterlasi 1
luterlasi sama 1
sama halvasti 1
halvasti nagu 1
nagu omal 1
ajal Rootsi 2
Rootsi võimud 1
võimud õigeusklikke. 1
õigeusklikke. Piirkonna 1
Piirkonna hilisemad 1
hilisemad kuningad 1
kuningad on 1
tuntud nende 1
nende müntide 1
müntide järgi, 1
järgi, sealhulgas 1
sealhulgas Dubnovellaunus, 1
Dubnovellaunus, Vodenos, 1
Vodenos, Eppillus 1
Eppillus ja 1
ja Adminius. 1
Adminius. Piirkonna 1
Piirkonna keskuseks 2
on Aizpute 1
Aizpute linn. 1
linn. Piirkonna 4
on Rēzekne 1
Rēzekne linn, 1
mis piirkonda 1
piirkonda ei 1
kuulu. Piirkonna 1
Piirkonna keskus 6
on Ålesundi 1
Ålesundi linn. 1
on Balvi 2
Balvi linn, 1
7900 inimest. 1
inimest. Piirkonna 1
on Ķekava 1
Ķekava küla. 1
küla. Piirkonna 2
on Lielvārde 1
Lielvārde linn. 1
on Līgatne 1
on Mārupe 1
Mārupe küla. 1
Piirkonna majandusliku 1
majandusliku arengu 3
arengu tõstis 1
tõstis esile 1
esile rahvusvahelse 1
rahvusvahelse näituse 1
näituse "Houille 1
"Houille Blanche" 1
Blanche" organiseerimine 1
organiseerimine Grenoble'is 1
Grenoble'is aastal 1
aastal 1925, 1
1925, mida 1
külastas tuhandeid 1
inimesi. Piirkonnaorganisatsiooni 1
Piirkonnaorganisatsiooni koosolekul 1
koosolekul osales 1
erakonna esimees 1
esimees Edgar 1
Edgar Savisaar. 1
Savisaar. Piirkonna 1
Piirkonna pindala 1
21 080 1
080 km 1
arv 1 2
1 128 1
128 900 1
900 (2004). 1
(2004). Piirkonnas 1
Piirkonnas asub 1
järvi. Piirkonnas 1
Piirkonnas elab 1
inimest. Piirkonnas 1
Piirkonnas elati 1
elati suhteliselt 1
suhteliselt jõukalt 1
jõukalt kuni 1
Prantsuse kolonisatsioonini. 1
kolonisatsioonini. Piirkonnas 1
Piirkonnas on 2
14 linna. 1
linna. Piirkonnas 1
on asustus 1
asustus nii 1
nii tihedaks 1
tihedaks läinud 1
vastavalt on 3
on maa 2
hind nii 1
palju tõusnud, 1
tõusnud, et 1
et sidrunipuid 1
sidrunipuid pole 1
enam otstarbekas 1
otstarbekas kasvatada. 1
kasvatada. Piirkonnas 1
Piirkonnas tekkinud 1
tekkinud energiapuuduse 1
energiapuuduse tõttu 1
tõttu aga 2
aga reaktorid 1
reaktorid peagi 1
peagi puhastati 1
puhastati ja 1
ja taaskäivitati. 1
taaskäivitati. Piirkonnas 1
Piirkonnas ümber 1
ümber jämeda 1
jämeda joone 1
joone Terracinast 1
Terracinast Termolini 1
Termolini on 1
suurim normanni 1
normanni losside 1
losside tihedus 1
tihedus Itaalias. 1
Itaalias. Piirkonna 1
Piirkonna suurima 1
suurima halduskeskuse 1
halduskeskuse ja 1
ja komtuuri 1
komtuuri residentsi 1
residentsi Vana-Väinani 1
Vana-Väinani oli 1
oli otsejoones 1
otsejoones maad 1
maad 95 1
95 km 1
km (13,5 1
(13,5 miili), 1
miili), põhja 1
asuva lähima 1
lähima peapiiskopi 1
peapiiskopi linnuse 1
linnuse Vilakani 1
Vilakani 70 1
miili). Piirkonnas 1
Piirkonnas varem 1
varem elanud 2
elanud nkojad 1
nkojad asustati 1
asustati ümber 1
ümber ida 1
poole Mumbwa 1
Mumbwa piirkonda. 1
piirkonda. Piirkonnas 1
Piirkonnas võimu 1
võimu saamiseks 1
saamiseks pöördusid 1
pöördusid huvigrupid 1
huvigrupid nii 1
nii protestatntliku 1
protestatntliku Preisimaa 1
ka katoliikliku 1
katoliikliku Poola 1
Poola poole, 1
siiski toimus 1
toimus reaalne 1
reaalne sõjategevus 1
sõjategevus Kuramaale 1
Kuramaale tunginud 1
tunginud Poola 1
vahel Kuramaal. 1
Kuramaal. Piirkonna 1
Piirkonna varasem, 1
varasem, ristimiseelne, 1
ristimiseelne, poliitiline 1
poliitiline staatus, 1
staatus, seesmised 1
seesmised võimusuhted 1
võimusuhted ja 1
ja sidemed 1
sidemed naabritega 1
naabritega pole 1
teada. Piir 1
Piir Maismaapiiri 1
Maismaapiiri pikkus 1
14 691 1
691 km. 1
km. Piir 1
Piir moodustab 1
moodustab nimelt 1
nimelt ühelt 1
poolt olemasolemise 1
olemasolemise reaalsuse, 1
reaalsuse, ja 1
selle eitus. 1
eitus. Piirneb 1
Piirneb yhelt 1
yhelt poolt 1
kahe taluga 1
taluga Räestu 1
Räestu kylaga, 1
kylaga, teiselt 1
poolt Võro-Mõnistõ 1
Võro-Mõnistõ maanteega 1
maanteega ja 1
ja orust 1
orust Veriojaga. 1
Veriojaga. Piir 1
Piir Sambia 1
Sambia riigipiir 1
on 5664 1
5664 km 1
pikkune. Piir 1
Piir Türgi 1
ja Aserbaidžaaniga 1
Aserbaidžaaniga on 1
on suletud, 1
suletud, Gruusia 1
ja Iraaniga 1
Iraaniga avatud. 1
avatud. Piir 1
Piir Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa majandusvööndi 1
majandusvööndi pindala 1
nelja miljoni 1
miljoni ruutkilomeetri, 1
ruutkilomeetri, mis 1
15 korda 1
kui maismaa-ala. 1
maismaa-ala. Piisab 1
Piisab sellest, 2
100 000-amprine 1
000-amprine vool 1
vool tungib 1
tungib inimesest 1
inimesest või 1
või loomast 1
loomast mõne 1
kaugusel maasse. 1
maasse. Piisab 1
kui näidata, 1
et f 1
f ei 1
olla sürjektiivne. 1
sürjektiivne. Piisavalt 1
Piisavalt suures 1
suures mõõtkavas 1
mõõtkavas on 1
erinevused tühised. 1
tühised. Piisavalt 1
Piisavalt väikeses 1
väikeses populatsioonis 1
populatsioonis töötab 1
töötab geenitriiv 1
geenitriiv looduslikule 1
looduslikule valikule 1
valikule vastu 1
mõõdukalt kahjulikud 1
kahjulikud alleelid 1
alleelid fikseeritakse. 1
fikseeritakse. Piiskar 1
Piiskar oli 1
Vabariigi vasakpoolsemaid 1
vasakpoolsemaid haridusministreid, 1
haridusministreid, pedagoogilises 1
pedagoogilises tegevuses 1
tegevuses aga 1
aga suhteliselt 1
suhteliselt rahumeelne, 1
rahumeelne, pooldades 1
pooldades emakeelset 1
emakeelset kooli, 1
kooli, eksperimentaalpedagoogikat 1
eksperimentaalpedagoogikat ning 1
ning edendades 1
edendades kutseharidust. 1
kutseharidust. Piiskop 1
Piiskop Albert 1
Albert saatis 1
saatis Soomest 1
pärit Petrus 1
Petrus Kaikewalde 1
Kaikewalde ja 1
ja Ümera 1
Ümera lätlaste 1
lätlaste preestri 1
preestri Henriku 1
Henriku ( 1
( Läti 1
Henriku ) 1
) Eestimaale. 1
Eestimaale. Piiskop 1
Piiskop Buxhoeveden 1
Buxhoeveden ja 1
maameister Hermann 1
von Brüggenei 1
Brüggenei nõudsid 1
nõudsid korduvalt 1
korduvalt tema 1
väljaandmist ja 1
Liivimaal kohtu 1
alla andmist, 1
andmist, kuid 1
kuid Sachse 1
Sachse keeldus 1
keeldus Liivimaale 1
Liivimaale naasmast, 1
naasmast, kartes 1
kartes ebaõiglast 1
ebaõiglast kohtupidamist. 1
kohtupidamist. Piiskop 1
Piiskop ei 1
ole vahekorda 1
vahekorda eitanud, 1
eitanud, kuid 1
toimus mõlema 1
poole nõusolekul 1
et nooruk 1
nooruk ei 1
ajal enam 1
enam alaealine. 1
alaealine. Piiskop 1
Piiskop Filaret 1
Filaret oli 1
ja Harkivi 1
Harkivi ülikoolide, 1
ülikoolide, Kiievi 1
Moskva vaimuliku 1
akadeemia ning 1
ning Keiserliku 2
Akadeemia auliige. 1
auliige. Piiskopi 1
Piiskopi asukohaks 1
asukohaks määrati 2
määrati Tallinn 1
Tallinn ning 1
tema diötseesi 1
diötseesi kuulus 1
kuulus peale 1
peale Harju- 1
Virumaa veel 1
veel Järvamaa. 1
Järvamaa. Piiskopi 1
Piiskopi juures 1
juures tegutses 2
tegutses piiskopi 1
piiskopi kantselei, 1
kantselei, mille 1
nähtud kirjatoimetaja 1
kirjatoimetaja ja 2
kahe kirjutaja 1
kirjutaja ametikohad. 1
ametikohad. Piiskopiks 1
Piiskopiks pühitsemise 1
pühitsemise järel 1
järel sama 1
septembril asuski 1
asuski ta 1
ta täitma 1
Läti piiskopkonna 1
piiskopkonna juhi 1
juhi kohuseid. 1
kohuseid. Piiskopina 1
Piiskopina hoolitses 1
hoolitses Kettler 1
Kettler eelkõige 1
eelkõige kloostrikorralduse 1
kloostrikorralduse reformimise 1
reformimise eest, 1
eest, eriti 1
eriti nunnaordudes. 1
nunnaordudes. Piiskopkond 1
Piiskopkond hõlmas 1
hõlmas suure 1
osa Lippest, 1
Lippest, Waldeckist 1
Waldeckist ja 1
poole Ravensbergist. 1
Ravensbergist. Piiskopkonnad 1
Piiskopkonnad Euroopas 1
Euroopas * 1
august 2005 3
2005 Ukrainas 1
Ukrainas Kiievi-Galiitsia 1
Kiievi-Galiitsia ülemeparhia. 1
ülemeparhia. Piiskop 1
Piiskop lohutas 1
lohutas Augustinuse 1
Augustinuse ema, 1
ema, öeldes, 1
suurte pisarate 1
pisarate poeg 1
poeg ei 1
saa hukka 1
hukka minna. 1
minna. Piiskoppide 1
Piiskoppide kogul 1
kogul pandi 1
pandi hääletusele 1
hääletusele kõigi 1
kõigi 75 1
75 piiskopi 1
piiskopi nimed, 1
nimed, kes 1
ajal vanemad 1
40 eluaastat 1
eluaastat ja 1
Liidu kodanikud. 1
kodanikud. Piiskop 1
Piiskop Platon 1
Platon maeti 1
maeti 18. 1
Jumalaema kirikusse. 1
kirikusse. Piiskop 1
Piiskop Seppo 1
Seppo Häkkinen 2
Häkkinen jutlustamas 1
jutlustamas Hageri 1
Hageri kirikus 1
kirikus 30. 1
2012 Seppo 1
1958 Kuopios 1
Kuopios ) 1
Soome luterliku 1
kiriku Mikkeli 1
Mikkeli piiskopkonna 1
piiskopkonna piiskop. 1
piiskop. Piitulainen 1
Piitulainen oli 1
oli kahekordne 3
meister aastatel 2
aastatel 1965–1966 1
1965–1966 kergekaalus 1
kg). Piitulainen 1
Piitulainen osales 1
osales 16. 1
16. Euroopa 1
meistrivõistlustel Ida-Berliinis 1
Ida-Berliinis 1965. 1
aastal kergekaalus 1
60 kg), 1
veerandfinaalis oma 1
kohtumise tulevasele 1
tulevasele hõbemedalivõitjale 1
hõbemedalivõitjale Józef 1
Józef Grudzieńile 1
Grudzieńile ( 1
välja. Piitulainen 1
Piitulainen tegutses 1
hiljem meelelahutajana 1
meelelahutajana ning 1
ning poksipromootorina 1
poksipromootorina ja 1
ja -treenerina. 1
-treenerina. Pikaaegne 1
Pikaaegne territoriaalne 1
territoriaalne vaidlus 1
vaidlus arenes 1
arenes 26. 1
1995 dšunglisõjaks, 1
dšunglisõjaks, kui 1
kui Peruu 1
Peruu sõjaväe 1
sõjaväe kopter 1
kopter maandus 1
maandus Ecuadori 1
Ecuadori vahiposti 1
vahiposti seljataga, 1
seljataga, ning 1
ning kopterit 1
kopterit rünnati. 1
rünnati. Pikaajaline 1
Pikaajaline iseseisev 1
iseseisev viibimine 1
viibimine kosmoses 1
kosmoses võimaldab 1
võimaldab teha 5
teha katkematuid 1
katkematuid uuringuid 1
ning omandada 2
omandada kogemusi 1
kogemusi ka 1
ka jaama 1
jaama enda 1
enda hoolduse, 1
hoolduse, remondi 1
remondi ja 2
täiendamise alal. 1
alal. Pikaajaline 1
Pikaajaline puhkeseisund 1
puhkeseisund on 1
kulukas elustaadium, 1
elustaadium, sest 1
sest taimed 2
taimed sellel 1
ei fotosünteesi 1
fotosünteesi ressursside 1
ressursside saamiseks, 1
saamiseks, kuid 1
vajavad neid, 1
neid, et 2
järgmiseks kasvuperioodiks 1
kasvuperioodiks ellu 1
jääda ning 4
ning suuta 1
suuta taas 1
taas kasvada 1
ja paljuneda. 1
paljuneda. Pikaajaline 1
Pikaajaline tööpuudus 1
tööpuudus on 1
suur üksnes 1
üksnes piirkondades, 1
kus elavad 2
elavad madala 1
madala sissetulekuga 1
sissetulekuga rühmad, 1
rühmad, lisaks 1
on neis 2
neis piirkondades 1
piirkondades suureks 1
suureks probleemiks 4
probleemiks tõrjutus. 1
tõrjutus. Pikaajalisel 1
Pikaajalisel kontaktil 1
kontaktil furfurooliga 1
furfurooliga võib 1
võib töötajatel 1
töötajatel esineda 1
esineda nahal, 1
nahal, peamiselt 1
peamiselt peopesadel 1
peopesadel ja 1
ja pöidadel 1
pöidadel kollakaspruun 1
kollakaspruun värvitoon. 1
värvitoon. Pikaajaliste 1
Pikaajaliste lepingute 1
lepingute raames 1
erinevates piirkondades 1
piirkondades renoveeritud 1
renoveeritud koolimaju, 1
koolimaju, ehitatud 1
ehitatud spordihooneid 1
spordihooneid ning 1
ning lasteaedu. 1
lasteaedu. Pikad, 1
Pikad, ligi 1
ligi pooleteise 1
pooleteise meetrini 1
meetrini küündivad 1
küündivad tiivad 1
tiivad võimaldavad 1
tal mitu 1
järjest mööda 1
mööda õhuvoolusid 1
õhuvoolusid liuelda. 1
liuelda. Pikad 1
Pikad polümeersed 1
polümeersed DNA 1
DNA molekulid 1
molekulid on 1
veel paremakäelise 1
paremakäelise kruvina 1
kruvina spiraaliks 1
spiraaliks keerdunud. 1
keerdunud. Pikad 1
Pikad vokaalid 1
vokaalid on 1
mis araabia 1
keeles (a, 1
(a, i, 2
i, u 1
u ), 1
ning lühikesi 1
lühikesi vokaale 1
vokaale on 1
üks rohkem 1
rohkem (a, 1
i, u, 1
u, ə). 1
ə). Pika 1
jala kõrval 1
olev Tallinna 1
linnamüüri osa 1
ehitatud 1454 1
– 1455 1
1455 ja 1
olev praegune 1
praegune tugimüür 1
tugimüür 1781 1
1781 (1781. 1
(1781. aastal 1
laiendati tänavat 1
ja tugimüür 1
tugimüür lükati 1
lükati 1,4 1
1,4 meetri 1
võrra Toompea 1
Toompea poole). 1
poole). Pika 1
ja Soo 1
Soo tänava 1
nurgal, toreda 1
toreda nurgaärkliga 1
nurgaärkliga majas 1
asus kunagi 1
kunagi restoran 1
restoran Zentral. 1
Zentral. Pikakari 1
Pikakari rand 1
linnale kuuluv 1
kuuluv avalik 1
avalik supluskoht 1
supluskoht Põhja-Tallinnas 1
Põhja-Tallinnas Paljassaare 1
Paljassaare asumis 1
asumis Paljassaare 1
Paljassaare poolsaarel 1
poolsaarel Katariina 1
Katariina kai 1
kai kõrval. 1
kõrval. Pikaks 1
Pikaks ajaks 1
ajaks jäi 1
ema Kastiilia 1
Kastiilia Blanche'i 1
Blanche'i mõju 1
mõju alla, 1
kes toetas 1
toetas kuningriigi 1
kuningriigi piiride 1
piiride laiendamise 1
laiendamise poliitikat. 1
poliitikat. Pikalaenu 1
Pikalaenu Pank 1
Pank ) 1
) juhatuse 1
liige. Pikaleveninud 1
Pikaleveninud kohtuotsusega 1
kohtuotsusega pääseb 1
pääseb Švejk 1
Švejk siiski 1
siiski tagasi 3
oma roodu 1
roodu juurde, 1
tema tagasitulekust 1
tagasitulekust on 1
on vaimustuses. 1
vaimustuses. Pikaljovos 1
Pikaljovos on 1
on pedagoogikakolledž 1
pedagoogikakolledž ja 1
viis keskkooli. 1
keskkooli. Pikal 1
Pikal tiival 1
tiival küll 1
veel jäävad 1
jäävad alles 1
alles mõned 1
mõned käigud, 1
käigud, kuid 1
need lõppevad 1
lõppevad varsti. 1
varsti. Pikanõmme 1
Pikanõmme vaatetorn 1
vaatetorn on 1
14 kõrge 1
kõrge puitkonstruktsiooniga 1
puitkonstruktsiooniga vaatetorn, 1
vaatetorn, mis 1
ehitatud Pikanõmme 1
Pikanõmme luite 1
luite tipul, 1
tipul, 33 1
33 m 1
merepinna. Pikapeale 1
Pikapeale kujunes 1
kujunes Albanil 1
Albanil välja 1
välja võistluslik 1
võistluslik suhe 1
suhe Guido 1
Guido Reniga, 1
Reniga, keda 1
paavst samuti 1
samuti tugevalt 1
tugevalt toetas. 1
toetas. Pikapeale 1
Pikapeale muutus 1
muutus Lauteri 1
Lauteri mäng 1
mäng loomulikumaks 1
loomulikumaks ja 1
ja tasasemaks. 1
tasasemaks. Pikasilla 1
Pikasilla teerada 1
teerada Tallinnas 1
Tallinnas viis 1
viis Toompealt 1
Toompealt üle 1
vallikraavi ja 1
praeguse Toompea 1
Toompea tänava 1
tänava kohal. 1
kohal. Pikas 1
Pikas lahutusprotsessis 1
lahutusprotsessis halvenes 1
halvenes Tšaikovski 1
Tšaikovski vaimne 1
vaimne tervis 1
tervis ning 1
ning arstid 1
arstid soovitasid 1
minna välismaale. 1
välismaale. Pikati 1
Pikati ruumis 1
ruumis pidas 1
pidas rügement 1
rügement koos 1
koos 3. 1
Eesti Piirikaitserügemendiga 1
Piirikaitserügemendiga maha 1
viimase lahingu. 1
lahingu. Pikavere 1
Pikavere Põhikool 1
on kool 2
kool Harjumaal 1
vallas Pikavere 1
Pikavere külas. 1
külas. Pikemad 1
Pikemad ja 1
ja tugevamad 1
tugevamad pealiskarvad 1
pealiskarvad kaitsevad 1
kaitsevad nahka 1
ja pehmemaid 1
pehmemaid aluskarvad 1
aluskarvad ehk 1
ehk villkarvad 1
villkarvad kaitsevad 1
sooja eest. 1
eest. Pikemalt 1
Pikemalt Ei 1
millal Otto 1
Otto Hermanni 1
Hermanni nimi 1
nimi esmakordselt 1
esmakordselt avalikkuse 1
ette ilmus. 1
ilmus. Pikemalt 1
Pikemalt vaata 1
vaata artiklist 1
artiklist elektrooniline 1
elektrooniline ballast 1
ballast ) 1
või *integreeritud 1
*integreeritud lambisoklisse 1
lambisoklisse (näiteks 1
(näiteks nn. 1
nn. "säästupirnides". 1
"säästupirnides". Pikemas 1
Pikemas perspektiivis 4
perspektiivis jõuaks 1
jõuaks Baumgartenisse 1
Baumgartenisse pool 1
pool transporditust, 1
transporditust, ülejäänu 1
ülejäänu tarvitaksid 1
tarvitaksid transiitriigid 1
transiitriigid ise. 1
ise. Pikemas 1
perspektiivis oli 1
tähtsus aga 1
Venemaa sidumisel, 1
sidumisel, sest 1
sest ennekõike 1
ennekõike soovis 1
ta vältida 1
vältida sõda 2
sõda kahel 1
rindel. Pikemas 1
perspektiivis sellel 1
sellel võidul 1
võidul siiski 1
siiski erilist 1
erilist tähendust 1
tähendust polnud. 1
polnud. Pikemas 1
perspektiivis tähendaks 1
et arengumaad 1
arengumaad jäävad 1
jäävad veel 1
enam maha 1
maha arenenud 1
arenenud riikidest 1
riikidest ja 1
ja polarisatsioon 1
polarisatsioon rikkuse 1
rikkuse osas 1
osas suureneks. 1
suureneks. Pikemast 1
Pikemast selgitusest 1
selgitusest Vähi 1
Vähi keeldus, 1
keeldus, vastates, 1
vastates, et 1
on hõivatud 3
hõivatud inglise 1
keele õppimisega 1
õppimisega ning 1
taha koduteemadel 1
koduteemadel pikemalt 1
pikemalt peatuda. 1
peatuda. Pikemate 1
Pikemate ühenduste 1
ühenduste jaoks 1
jaoks läheb 1
vaja kommutaatoreid 1
kommutaatoreid või 1
või repiitereid. 1
repiitereid. Pikemate 1
Pikemate vältuste 1
vältuste korral 1
korral pole 3
küll noodikordused 1
noodikordused küll 1
küll keelatud, 1
kuid enamjaolt 2
enamjaolt seda 1
seda välditakse, 1
välditakse, tavaliselt 1
tavaliselt abiheliga 1
abiheliga sekund 1
sekund madalamalt. 1
madalamalt. Pikemat 1
Pikemat hüppenööri 1
hüppenööri saab 1
kasutada mitmekesi: 1
mitmekesi: kaks 1
inimest hoiavad 1
hoiavad nööri 1
nööri kummastki 1
kummastki otsast 1
otsast ja 2
ja keerutavad 1
keerutavad seda 1
kolmas inimene 1
inimene (või 1
(või mitu 1
mitu inimest) 1
inimest) hüppab 1
hüppab üle 1
üle nööri 1
nööri kas 1
kas edasisuunas, 1
edasisuunas, tagasisuunas 1
tagasisuunas või 1
või küljetsi. 1
küljetsi. Pikemat 1
Pikemat töösuhet 1
töösuhet Hansapangaga 1
Hansapangaga alustas 1
alustas Adamson 1
Adamson Pirita 1
Pirita kontori 1
kontori juhatajana 1
juhatajana (1993), 1
(1993), hiljem 1
olnud panga 1
panga sisekontrolli 1
sisekontrolli osakonna 1
juhataja, administratsiooni 1
administratsiooni direktor 1
ning Hansapanga 1
Hansapanga juhatuse 1
(alates 2000). 1
2000). Pikem 1
Pikem nimekiri 1
nimekiri selle 1
selle eesnime 1
eesnime kandjatest 1
kandjatest on 1
artiklis Abel 1
Abel (eesnimi). 1
(eesnimi). Piketi 1
Piketi tulemusena 1
tulemusena otsustas 1
otsustas linn 1
linn lasteaia 1
lasteaia sulgemisest 1
sulgemisest loobuda. 1
loobuda. Pikihoone 1
Pikihoone aga 1
jäi võlvimata. 1
võlvimata. Pikihoone 1
Pikihoone oli 1
käigus saanud 1
saanud uue 2
uue algse 1
algse kõrgusega 1
kõrgusega katuse, 1
katuse, torn 1
torn uued 1
uued puitvahelaed, 1
puitvahelaed, ühe 1
ühe raudbetoonist 1
raudbetoonist vahelae 1
vahelae ja 1
madala lampkatuse. 1
lampkatuse. Piki 1
Piki Kõinastu 1
Kõinastu lääneranda 1
lääneranda kulgeb 1
kulgeb ca 1
põhjaosas (Suur 1
(Suur pank) 1
pank) kuni 1
kõrgune kruusane 1
kruusane Vesiru 1
Vesiru astang. 1
astang. Pikimad 1
Pikimad on 1
on Võhandu 1
Võhandu (162 1
(162 km), 1
km), Pärnu 1
Pärnu (144 1
(144 km) 1
Põltsamaa jõgi 3
jõgi (135 1
(135 km). 1
km). Pikima 1
Pikima elueaga 1
elueaga polooniumi 1
polooniumi looduslikest 1
looduslikest isotoopidest 1
isotoopidest on 1
on isotoop 2
isotoop massiarvuga 2
massiarvuga 210, 1
210, mille 1
138 päeva 1
tekib uraani 1
uraani radioaktiivsel 1
radioaktiivsel lagunemisel. 1
lagunemisel. Pikima 1
Pikima poolestusajaga 1
poolestusajaga (21,8 1
(21,8 minutit 1
minutit ) 1
massiarvuga 223. 1
223. See 1
See poolestusaeg 1
kõige lühem 1
lühem kõigi 1
kõigi esimese 1
esimese 105 1
105 elemendi 1
elemendi seas. 1
seas. Pikim 1
Pikim ulatus 1
lõunasse oli 1
oli 225 1
225 km 1
ja pikim 2
pikim ulatus 1
ulatus idast 1
läände oli 1
oli 160 1
km. Piki 1
Piki rannikut 1
rannikut ning 1
ning Rhône'i 1
Rhône'i jõge 1
pidi üles 1
alla toimus 1
toimus märkimisväärne 1
märkimisväärne kaubavahetus. 1
kaubavahetus. Piki 1
Piki teisi 1
teisi kastellikülgi 1
kastellikülgi ehitisi 1
ehitisi ei 1
ole avastatud, 1
avastatud, kuid 1
ülejäänud küljed 1
ka arheoloogiliselt 1
arheoloogiliselt läbi 1
läbi kaevamata. 1
kaevamata. Pikka 1
Pikka aega 6
aega asus 1
asus Kassaris 1
Kassaris Hiiumaa 1
Hiiumaa koduloomuuseum. 1
koduloomuuseum. Pikka 1
olid vastavates 1
vastavates ametites 1
ametites Jean 1
Jean Todt 1
Todt ja 1
ja Ross 1
Brawn. Pikka 1
ala Pärsia 1
Pärsia ja 1
ja Seleukiidide 1
all, seejärel 1
seejärel vallutati 1
vallutati 656 1
656 araablaste 1
araablaste poolt. 2
poolt. Pikka 1
vaidluse all, 1
all, kas 1
kas Madagaskar 1
oli keskaegsetele 1
keskaegsetele araabia 1
araabia meresõitjatele 1
meresõitjatele ja 1
ja geograafidele 1
geograafidele tuttav. 1
tuttav. Pikka 1
aega sai 1
sai punkti 1
punkti ainult 1
ainult ise 1
ise pallingu 1
pallingu sooritanud 1
sooritanud võistkond, 1
võistkond, kui 1
kui vastasvõistkond 1
vastasvõistkond ei 1
suutnud palli 1
palli määrustepäraselt 1
määrustepäraselt tagasi 1
tagasi lüüa. 4
lüüa. Pikka 1
aega viimane 1
elusolev asutajaliige 1
asutajaliige paguluses. 1
paguluses. Pikkade 1
Pikkade arutelude 1
arutelude järel 1
järel jõuti 1
suurim roll 1
roll dobermanni 1
dobermanni aretuses 1
aretuses on 1
olnud saksa 2
saksa pinšeril. 1
pinšeril. Pikkade 1
Pikkade häälikutega, 1
häälikutega, kombineeruvad 1
kombineeruvad neli 1
neli võimalust: 1
võimalust: kõrge 1
kõrge ąą 1
ąą ja 1
ja ęę, 1
ęę, madal 1
madal aa 1
aa ja 2
ja ee, 1
ee, tõusev 1
tõusev aá 1
aá ja 1
ja eé, 1
eé, madalnev 1
madalnev áa 1
áa ja 1
ja ée. 1
ée. Pikkadel 1
Pikkadel distantsidel 1
distantsidel oli 1
ta 62. 1
62. ja 1
10. Samal 1
meistrivõistlustel sprindis 1
sprindis teiseks. 1
teiseks. Pikkade 1
Pikkade vokaalide 1
vokaalide kontuurtoone 1
kontuurtoone peetakse 1
peetakse kõrvuti 1
kõrvuti olevate 1
olevate kahe 1
kahe täishääliku 1
täishääliku erinevateks 1
erinevateks toonideks: 1
toonideks: tõusev 1
tõusev ‹aá› 1
‹aá› ja 1
ja madalnev 1
madalnev ‹áa›. 1
‹áa›. Pikk 1
Pikk a 1
a on 2
aga atika 1
atika ja 1
joonia dialektis 1
dialektis muutunud 1
muutunud lahtiseks 1
lahtiseks e-ks, 1
e-ks, mida 1
mida joonia 1
joonia tähestikus 1
tähestikus tähistati 1
tähistati samamoodi 1
nagu algset 1
algset e-d. 1
e-d. Pikk 1
Pikk Beauvoir 1
Beauvoir pidas 1
pidas väikest 1
väikest kasvu 1
kõige nägusama 1
nägusama välimusega 1
välimusega Sartre'it 1
Sartre'it teatud 1
mõttes oma 1
oma lapseks. 1
lapseks. Pikker 1
Pikker määrati 1
määrati ühte 1
ühte divisjoni 1
divisjoni 2 1
2 allveelaevaga. 1
allveelaevaga. Pikker 1
Pikker oli 1
eesti nalja- 1
ja satiiriajakiri, 1
satiiriajakiri, mis 1
ilmus aastail 2
aastail 1957–1995 1
1957–1995 ja 1
ja 2000–2001. 1
2000–2001. Ajakirja 1
olnud Harri 1
Harri Lehiste 1
Lehiste (1973–1984), 1
(1973–1984), Kaido 1
Kaido Liiva 1
Liiva (1984–1992), 1
(1984–1992), Vladislav 1
Vladislav Koržets 1
Koržets (1992–1995) 1
(1992–1995) ja 1
Jüri Paet 1
Paet (2000–2001). 1
(2000–2001). Pikknasv 1
Pikknasv ehk 1
ehk Pikk 1
Pikk nasv 1
nasv on 1
rahu Saare 1
vallas Siiksaare 2
Siiksaare küla 2
lähistel. Pikkorainen 1
Pikkorainen on 1
esinenud karikatuuridega 1
karikatuuridega isiknäitustel, 1
isiknäitustel, graafikaga 1
graafikaga Eesti 1
kunsti ülevaatusnäitusel 1
ülevaatusnäitusel ning 1
ning basskitarriga 1
basskitarriga mõnel 1
mõnel Eesti 1
Eesti laval 1
laval (ansamblites 1
(ansamblites "Koer", 1
"Koer", Vaiko 1
Eplik ja 1
ja "Eliit"). 1
"Eliit"). Pikk 1
Pikk saba 1
saba ei 2
aga haardevõimeline. 1
haardevõimeline. Pikk 1
Pikk talv, 1
talv, igikelts 1
igikelts ja 1
maa pehmenemine 1
pehmenemine suvel 1
suvel muutsid 1
muutsid selle 1
töö raskeks. 1
raskeks. Pikk 1
Pikk tänav 5
tänav 29, 1
29, Nottbecki 1
Nottbecki maja 1
maja Pikk 1
29 asub 1
paekivist hilisgooti 1
stiilis elamu, 1
elamu, mida 1
on ürikutes 1
ehitatud arvatavasti 1
arvatavasti pärast 1
pärast 1433. 1
1433. aastat. 1
aastat. Pikk 1
algab Tallinna 2
Tallinna alllinna 1
alllinna ja 1
ja Toompead 1
Toompead eraldanud 1
eraldanud Pika 1
jala väravatornist 1
väravatornist ning 1
ning ulatub 4
Tallinna algse 1
algse sadama 1
sadama juures 1
asunud Tallinna 1
linnamüüri välispiirde 1
välispiirde Suure 1
Suure Rannaväravani 1
Rannaväravani ja 1
sellega ristuva 1
ristuva Rannamäe 1
Rannamäe teeni. 1
teeni. Pikk 1
üks keskaegse 1
keskaegse vanalinna 1
vanalinna põhitänavaist 1
põhitänavaist ning 1
suundub paralleelselt 1
paralleelselt Laia 1
tänavaga Toompealt 1
Toompealt alla 1
lahe suunas. 1
suunas. Pikk 1
Pikk teekond 1
teekond mere 1
kohal võib 1
algselt kontinentaalse 1
kontinentaalse õhumassi 1
õhumassi muuta 1
muuta mereliseks 1
mereliseks ning 1
vastupidi. Pikk 1
Pikk tsükkel 1
tsükkel mõjutab 1
mõjutab teoorias 1
teoorias kõiki 1
kõiki majandussektoreid 1
majandussektoreid ja 1
ja puudutab 1
puudutab pigem 1
pigem tootmismahtu, 1
tootmismahtu, mitte 1
mitte hindu(kuigi 1
hindu(kuigi Kondratiev 1
Kondratiev tegi 1
tegi vaatluseid 1
vaatluseid keskendudes 1
keskendudes pigem 1
pigem hindade, 1
hindade, inflatsiooni 1
inflatsiooni ja 1
ja intressimääradele). 1
intressimääradele). Pikkus 1
Pikkus 119 1
119 km, 1
km, koos 1
koos Mēmelega 1
Mēmelega 310 1
310 km. 1
km. Pikkus 2
Pikkus 19 1
19 minutit. 1
minutit. Pikkus 1
Pikkus 897 1
897 km, 1
millest 112 1
112 km 1
km moodustab 1
moodustab Hispaania 1
Portugali piiri. 1
piiri. Pikkus 1
Pikkus Baro 1
Baro lätteist 1
lätteist arvestades 1
arvestades 730 1
730 km. 1
km. Pikkusmärk 1
Pikkusmärk e 1
e diakriitik 1
diakriitik on 1
muutunud üldtunnustatud 1
üldtunnustatud meetodiks 1
meetodiks pika 1
pika vokaali 1
vokaali märgistamisel 1
märgistamisel (hangi), 1
(hangi), kuid 1
ka kahekordsed 1
kahekordsed täishäälikud 1
täishäälikud on 1
jätkuvalt kasutusel 1
kasutusel (haangi). 1
(haangi). Pikkus 1
Pikkus on 2
on 1121 1
1121 km, 1
on laevatatav. 1
laevatatav. Pikkus 1
130 km, 1
90 km. 1
Pikkus umbes 1
300 km, 1
kuni 700 1
700 m. 1
m. Piklikke, 1
Piklikke, lineaarseid 1
lineaarseid vorme 1
vorme on 3
vähe. Pikliku 1
Pikliku aju 1
aju ja 1
ja silla 1
vahel külgedel 1
külgedel väljuvad 1
väljuvad VII 1
ja VIII 4
VIII paari 1
paari juured. 1
juured. Pikriinhape 1
Pikriinhape moodustab 1
moodustab metallidega 1
metallidega reageerides 1
reageerides sooli 1
sooli (pikraate), 1
(pikraate), mis 1
palju tundlikumad 1
tundlikumad ja 1
ja ohtlikumad 1
ohtlikumad kui 1
kui hape 1
hape ise. 1
ise. Piksel 1
Piksel ehk 1
ehk pildielement 1
pildielement ehk 1
ehk pildipunkt 1
pildipunkt on 1
on pildi 1
pildi vähim 1
vähim kahemõõtmeline 1
kahemõõtmeline osa, 1
kanda teatud 1
teatud värvust 1
ja heledust. 1
heledust. ;Piksel 1
;Piksel Pikslite 1
Pikslite näide 1
näide : 1
: Piksel 1
Piksel on 1
üks kindel 2
kindel punkt 1
punkt rasterpildis. 1
rasterpildis. Pikslid 1
Pikslid on 1
kui kambrid, 1
kambrid, mille 1
ümber madalrõhkkond 1
madalrõhkkond hoiab 1
ära pikslite 1
pikslite segunemise. 1
segunemise. Pikslite 1
Pikslite adresseerimise 1
adresseerimise tehnoloogiad 1
tehnoloogiad Passiiv-maatriksiga 1
Passiiv-maatriksiga OLED-i 1
OLED-i tööpõhimõte 1
tööpõhimõte Passiiv-maatriksiga 1
Passiiv-maatriksiga OLED-idel 1
OLED-idel ( 1
( PMOLED 1
PMOLED ) 1
on ühte 1
ühte pidi 1
pidi väikesed 1
väikesed katoodi 1
katoodi lõigud 1
lõigud ning 1
teist pidi 1
pidi anoodi 1
anoodi lõigud, 1
lõigud, mille 1
jäävad orgaanilised 1
orgaanilised kihid. 1
kihid. Pikti 1
Pikti keel 1
ja omaaegsest 1
omaaegsest kirikute-kloostrite 1
kirikute-kloostrite kirjakultuurist 1
kirjakultuurist hoolimata 1
sellest säilinud 1
mõned koha- 1
ja isikunimed 1
isikunimed vanadel 1
vanadel mälestusmärkidel 1
mälestusmärkidel ja 1
ja kroonikates. 1
kroonikates. Piktograafiline 1
Piktograafiline kiri 1
kiri tekkis 1
enne kiilkirja 1
kiilkirja kasutuselevõttu. 1
kasutuselevõttu. Piktogrammid 1
Piktogrammid on 1
osaliselt standardiseeritud, 1
standardiseeritud, kuid 1
saab vastavate 1
vastavate vahenditega 1
vahenditega ka 1
ise luua. 1
luua. Piktogrammist 1
Piktogrammist Endeluukiri: 1
Endeluukiri: “mürk; 1
“mürk; lumm” 1
lumm” Piktogramm 1
Piktogramm kujutab 1
kujutab kolme 2
kolme nõus 1
nõus olevat 1
olevat tõuku 1
tõuku (ussi, 1
(ussi, putukat) 1
putukat) ja 1
ja edastab 2
edastab pilti 1
pilti lohakile 1
lohakile jäetud 1
jäetud toidunõusse 1
toidunõusse (ka 1
(ka ohvrinõusse) 1
ohvrinõusse) roiskumise 1
roiskumise ja 1
ja käärimisega 1
käärimisega seotult 1
seotult tekkinud 1
tekkinud elukatest 1
elukatest ( 1
( parasiitidest 1
parasiitidest ). 1
). Pikva 1
Pikva Miikaeli 2
Miikaeli kabel 2
kabel Pikva 1
on kabel 1
kabel Harjumaal 1
Harjumaal Anija 1
Anija vallas 1
vallas Pikva 1
Pikva külas. 1
külas. Pilar 1
Pilchau matmispaik 1
matmispaik Mõisasüdamest 1
Mõisasüdamest 800 1
meetrit kirdes 1
kirdes Audru 1
Audru jõe 1
jõe kääru 1
kääru ja 1
ja Uruste 1
Uruste jõe 1
jõe vahel 1
vahel parkmetsas 1
parkmetsas asub 1
asub mõisaomanike 1
mõisaomanike Pilar 1
von Pilchaude 1
Pilchaude perekonnakalmistu. 1
perekonnakalmistu. Piłat 1
Piłat oli 1
kuuekordne Poola 1
(üle 175 2
175 naela 3
ehk 79,4 3
aastatel 1934–1939. 1
1934–1939. Pildi 1
Pildi alla 1
oli kirjutatud: 1
kirjutatud: "Põhiseaduse 1
"Põhiseaduse lahingu 1
lahingu juht. 1
juht. Pildid, 1
Pildid, mis 1
mis n.ö 1
n.ö töödeldakse, 1
töödeldakse, salvestuvad 1
salvestuvad protsessorile, 1
protsessorile, ning 1
neid pilte 1
pilte saadakse 1
saadakse võrrelda, 1
võrrelda, kas 1
kas pilt 1
vahepeal vasakule, 1
vasakule, paremale, 1
paremale, ette 1
ette või 1
või taha 2
taha liikunud. 1
liikunud. Pildid 1
Pildid Pilt:Veski 1
Pilt:Veski 27 1
27 Tartus, 1
2011. Pildid 1
Pildid samast 1
samast hologrammist 1
hologrammist erinevate 1
alt. Pildid 1
Pildid Tallinn, 1
Tallinn, Balti 1
Balti Puuvillavabriku 1
Puuvillavabriku tootmishoone 1
tootmishoone peakorpus, 1
peakorpus, 1900-1909 1
1900-1909 (2). 1
(2). Pildid 1
Pildid tehakse 1
tehakse peamiselt 2
kahel meetodil 1
meetodil või 1
või erinevaid 3
meetodeid kombineerides. 1
kombineerides. Pildigalerii 1
Pildigalerii Altar 1
Altar Vaade 1
Vaade kirikule 1
kirikule Nikolai 1
Nikolai tänavalt 1
tänavalt Pink 1
Pink 19. 1
19. sajandist 3
sajandist Pastor 1
Pastor Wilhelm 1
Wilhelm Gabriel 1
Gabriel Wagneri 1
Wagneri hauaplaat 1
hauaplaat Pilt:Puulõige, 1
Pilt:Puulõige, Pärnu 1
Eliisabeti kirik. 1
kirik. Pildi 1
Pildi keskel 1
keskel Saturni 1
Saturni rõngaste 2
rõngaste taustal 1
taustal olev 1
olev suhteliselt 1
suhteliselt pika 1
pika varjuga 1
varjuga heledam 1
heledam punkt 1
kuu S/2009 1
S/2009 S1. 1
S1. Pildiküla 1
Pildiküla kohal 1
kohal oli 8
oli Suur-Lehmja 1
Suur-Lehmja muinasasula, 1
muinasasula, varajase 1
varajase rauaaja 1
rauaaja asula. 1
asula. Pildikvaliteedi 1
Pildikvaliteedi poolest 1
poolest 8-bitine 1
8-bitine värviline 1
värviline pilt 2
on inimsilmale 1
inimsilmale väga 1
väga korralik 1
korralik – 1
iga piksel 1
piksel on 1
üks 256x256x256 1
256x256x256 (RGB 1
(RGB 3 1
3 erivärvi) 1
erivärvi) ehk 1
ehk 16.7 1
16.7 miljonilisest 1
miljonilisest värvikombinatsioonist 1
värvikombinatsioonist (TrueColor). 1
(TrueColor). Pildil 1
Pildil Autosan 1
Autosan Sancity 1
Sancity 12LF 1
12LF Dekoreeritud 1
Dekoreeritud autobuss 1
autobuss Egiptuses 1
Egiptuses Buss 1
Buss ehk 1
ehk autobuss 1
autobuss (varem 1
(varem omnibus) 1
omnibus) on 1
on teedel 1
teedel ja 2
ja tänavatel 2
tänavatel liikuv, 1
liikuv, suurema 1
hulga inimeste 1
inimeste veoks 1
veoks mõeldud 1
mõeldud transpordisõiduk, 1
transpordisõiduk, milles 1
10 istekohta 1
istekohta (juhiiste 1
(juhiiste kaasa 1
kaasa arvatud). 1
arvatud). Pildile 1
Pildile ja 1
ja kujutatavale 1
kujutatavale on 1
ühine kujutamisvorm 1
kujutamisvorm – 1
– elementide 1
elementide teatud 1
teatud võimalik 1
võimalik seos. 1
seos. Pildil 1
Pildil kujutatud 1
kujutatud lutikad 1
lutikad on 1
on agregaatferomoonide 1
agregaatferomoonide mõjul 1
mõjul kokku 1
kokku tulnud. 2
tulnud. Pildil 1
Pildil oleval 2
oleval klaviatuuril 1
klaviatuuril on 1
2 oktaavi 1
oktaavi Muusikas 1
Muusikas kasutatavad 1
kasutatavad helikõrgused 1
helikõrgused jaotuvad 1
jaotuvad oktaavidesse. 1
oktaavidesse. Pildil 1
oleval masinal 1
masinal pole 1
pole suitsugranaadiheitjaid 1
suitsugranaadiheitjaid Komatsu 1
Komatsu LAV 1
LAV terassoomus 1
terassoomus pakub 1
pakub kaitset 1
kaitset 5,56 1
5,56 mm 1
mm automaatide 1
automaatide ja 1
ja kergekuulipildujate 1
kergekuulipildujate tule 1
eest. Pildil 1
Pildil olev 1
olev diagramm 1
diagramm on 1
küll lõpliku 1
lõpliku pikkusega 1
pikkusega aga 1
seda oleks 4
võimalik pikendada 1
pikendada lõpmatult. 1
lõpmatult. Pildil 1
Pildil on 3
on Combo-kaart, 1
Combo-kaart, mis 1
3 kaablistandardit. 1
kaablistandardit. Pildil 1
hästi nähtavad 1
nähtavad peegeldused 1
peegeldused pinnase 1
pinnase erinevatelt 1
erinevatelt kihtidelt 1
kihtidelt ja 1
ja objektidelt. 1
objektidelt. Pildil 1
on kollasega 1
kollasega kujutatud 1
kujutatud kraatri 2
kraatri esialgu 1
esialgu hinnatud 1
hinnatud suurus 1
suurus Mariner 1
Mariner 10 2
10 fotode 1
fotode järgi 1
ning sinisega 1
sinisega on 1
kraatri suurus, 1
põhineb MESSENGER 1
MESSENGER -i 1
-i fotodel. 1
fotodel. Pildil 1
Pildil üks 1
firma laevu 1
laevu Mærsk 1
Mærsk Mykonos 1
Mykonos Bremerhavenis 1
Bremerhavenis 2006. 1
juulis. Pildil 1
Pildil vasakul 1
ka eeslinnuse 1
eeslinnuse väravaava. 1
väravaava. Pildimaterjal 1
Pildimaterjal Mustjala 1
Mustjala põhikool 1
põhikool aastal 1
2007 Pilt:Eduard 1
Pilt:Eduard Lember 1
Lember mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Pildimaterjal 1
Pildimaterjal Pilt:Hydroelectricity 1
Pilt:Hydroelectricity of 1
of Narva 1
Narva 2008. 1
2008. Pildisensor 1
Pildisensor on 1
suurema pinnaga 2
pinnaga on 2
on pikslid, 1
pikslid, sest 1
nad võimelised 1
võimelised vastu 1
võtma rohkem 1
rohkem valguskvante, 1
valguskvante, vastavalt 1
vastavalt paraneb 1
ka signaali-mürasuhe. 1
signaali-mürasuhe. Pildistamise 1
Pildistamise hetkeks 1
hetkeks tõuseb 1
tõuseb peegel 1
peegel üles, 1
võimaldada valgusel 1
valgusel jõuda 1
jõuda otse 1
otse fokaaltasandile. 1
fokaaltasandile. Pildistamiseks 1
Pildistamiseks ja 1
ja spektroskoopiliseks 1
spektroskoopiliseks kaugseireks 1
kaugseireks vajalik 1
vajalik aparatuur 1
aparatuur on 2
paigutatud platvormi 1
platvormi otsa, 1
otsa, eraldi 1
eraldi tüüritavale 1
tüüritavale alusele. 1
alusele. Pildistati 1
Pildistati Merkuuri 1
Merkuuri seni 1
seni varjatud 1
varjatud poolt. 1
poolt. Pildistatud 1
Pildistatud Portlandi 1
Portlandi saarelt 1
saarelt (2006) 1
(2006) Portlandi 1
Portlandi sadam 1
sadam (ka 1
(ka Portland 1
Portland Harbour) 1
Harbour) on 1
sadam Edela-Inglismaa 1
Edela-Inglismaa lõunarannikul. 1
lõunarannikul. Pildisuhe 1
Pildisuhe 2003. 1
aastani toodeti 1
toodeti enamik 1
enamik arvutikuvareid 1
arvutikuvareid 4:3 1
4:3 pildisuhtega, 1
pildisuhtega, mõned 1
mõned ka 1
ka 5:4 1
5:4 pildisuhtega. 1
pildisuhtega. Pilditasand 1
Pilditasand on 1
on virtuaalne 1
virtuaalne nelinurk, 1
nelinurk, mis 1
paikneb silmast 1
silmast teatud 1
teatud kaugusel. 1
kaugusel. Pildi 1
Pildi tegemise 1
tegemise protsess 1
oli sarnane 2
sarnane ambrotüübi 1
ambrotüübi valmistamisele, 1
valmistamisele, lisaks 1
ainult metallist 1
metallist plaat 1
plaat mustaks 1
mustaks värvida. 1
värvida. Pildi 1
Pildi vasemas 1
vasemas ääres, 1
ääres, puude 1
puude taga 1
näha üks 1
üks laagri 1
laagri valvetornidest 1
valvetornidest Külas 1
Külas tegeleti 1
tegeleti peamiselt 1
peamiselt metsa 1
metsa ülestöötamisega 1
ülestöötamisega ja 1
ja saematerjali 1
saematerjali tootmisega 1
tootmisega (Шожемский 1
(Шожемский леспромхоз). 1
леспромхоз). Pileteid 1
Pileteid saab 1
osta sadamast 1
sadamast või 1
või laeva 2
laeva pealt. 1
pealt. 1999 1
1999 maksis 1
maksis ühe 1
ühe otsa 1
otsa pilet 1
pilet 4000 1
4000 Kreeka 1
Kreeka drahmi 1
drahmi ja 1
ja edasi-tagasi 1
edasi-tagasi pilet 1
pilet 6000 1
6000 drahmi. 1
drahmi. Piletid 1
Piletid festivalile 1
festivalile olid 1
ning kasum 1
kasum oli 1
miljonit taani 1
taani krooni. 1
krooni. Piletid 1
Piletid olid 1
olid iseenesestki 1
iseenesestki mõista 1
mõista välja 1
müüdud. Piletiga 1
Piletiga pealtvaatajaid 1
pealtvaatajaid oli 2
kokku 1 1
1 376 1
376 512. 1
512. Võistluste 1
Võistluste peasekretär 1
peasekretär oli 1
eestlane Kallio 1
Kallio Kotkas. 1
Kotkas. Piletit 1
Piletit ostes 1
ostes pidi 1
ostma pääsme 1
pääsme kolmele 1
kolmele mängule 1
mängule korraga, 1
korraga, mis 1
tähendas mõnel 1
mõnel juhul, 1
juhul, et 1
et väljamüüdud 1
väljamüüdud saalid 1
saalid ei 1
olnud täis, 1
täis, kuna 1
käinud kõikidel 1
kõikidel mängudel, 1
mängudel, mida 1
mida nende 1
nende pilet 1
pilet lubas 1
lubas külastada. 1
külastada. Pilet 1
Pilet kehtib 1
kehtib 3 1
on nimeline, 1
nimeline, see 1
saa edasi 3
anda teisele 1
teisele isikule. 1
isikule. Pilgrim, 1
Pilgrim, Tallinn 1
Tallinn 2009. 1
2009. Pilgud 1
Pilgud ja 1
muu on 2
samuti mitmesuguse 1
mitmesuguse aimatava 1
aimatava tähendusega. 1
tähendusega. Pilguse 1
Pilguse Psühhiaatriahaigla 1
Psühhiaatriahaigla oli 1
kohalik psühhiaatriahaigla 1
psühhiaatriahaigla (vahepeal 1
(vahepeal psühhoneuroloogiahaigla) 1
psühhoneuroloogiahaigla) Saaremaal 1
Saaremaal Pilgusel. 1
Pilgusel. Pilistvere 1
Pilistvere kirik. 1
kirik. Pilistvere 1
Pilistvere kirik 1
kirik (ka: 1
(ka: Pilistvere 1
Andrease kirik) 1
kirik) asub 2
maakonnas Kõo 1
Kõo vallas 2
vallas Pilistvere 1
Pilistvere külas. 1
külas. Pilka 1
Pilka küla 1
küla → 1
→ Miina 1
Härma mälestuskivi 1
mälestuskivi Kõrvekülas 1
Kõrvekülas Tule 1
ülevõtmine Pilka 1
Pilka külas 1
külas infotahvli 1
infotahvli juures 1
juures (küla 1
(küla Aovere-Luunja 1
Aovere-Luunja tee 1
tee ääres) 2
ääres) ja 2
üleandmine Miina 1
Härma sünnikohta 1
sünnikohta tähistava 1
tähistava mälestuskivi 1
mälestuskivi juures 1
juures Jõhvi-Tartu-Valga 1
Jõhvi-Tartu-Valga mnt 1
mnt läheduses 1
läheduses asuval 1
asuval haljasalal. 1
haljasalal. Pill 1
Pill asetatakse 1
asetatakse põlvedele 1
põlvedele või 1
või põlvede 1
põlvede vahele 1
mängitakse vibutaolise 1
vibutaolise poognaga. 1
poognaga. Pillaus 1
Pillaus (nüüd 1
(nüüd Baltiisk) 1
Baltiisk) Ida-Preisimaa 1
Ida-Preisimaa rannikul 1
rannikul rajas 1
rajas Raule 1
Raule laevatehaseid 1
laevatehaseid ja 1
ja laiendas 2
laiendas sadamarajatisi. 1
sadamarajatisi. Pille 1
Pille Jänes 1
Jänes (sündinud 1
1965 Tallinnas) 1
ja filmikunstnik. 1
filmikunstnik. Pille 1
Pille Petersoo 1
Petersoo (sündinud 2
sotsioloog. Piller 1
Piller lõpetas 1
lõpetas 1987 2
1987 Tallinna 1
Tallinna 46. 2
46. Keskkooli 1
Keskkooli kunstiklassi. 1
kunstiklassi. 1987– 1
1987– 1993 1
1993 õppis 1
Pedagoogikaülikoolis kunstiõpetuse 1
ja joonestamise 1
joonestamise erialal, 1
erialal, lisaerialana 1
lisaerialana näitejuhtimine. 1
näitejuhtimine. Pille 1
Pille Tomson 1
Tomson (aastatel 1
(aastatel 1992 1
1995 Pille 1
Pille Kama; 1
Kama; sündinud 1
märtsil 1960 1
looduskaitsja. Pillikael 1
Pillikael oli 1
umbes 32 1
32 cm 1
mõnikord oli 1
otsa nikerdatud 1
nikerdatud hane 1
hane - 1
või pistrikupea. 1
pistrikupea. Pilli 1
Pilli keskosas 1
keskosas asuvat 1
asuvat voldilist 1
voldilist lõõtsa 1
lõõtsa horisontaalselt 1
horisontaalselt kokku 1
kokku surudes 1
surudes või 1
või lahti 1
lahti tõmmates 2
tõmmates tekkiv 1
tekkiv õhusurve 1
õhusurve paneb 1
paneb vibreerima 1
vibreerima lõõtsa 1
lõõtsa kummaski 1
kummaski otsas 2
otsas korpuses 1
korpuses paiknevates 1
paiknevates metallplaatides 1
metallplaatides olevate 1
olevate avaustele 1
avaustele üht 1
üht otsa 1
otsa pidi 1
pidi kinnitatud 1
kinnitatud õhukesed 1
õhukesed metalliribad 1
metalliribad (keeled). 1
(keeled). Piloodi 1
Piloodi eksimuse 1
eksimuse tõttu 1
tõttu toimunud 1
hukkus ainsana 1
ainsana piloot 1
piloot ise. 1
ise. Piloot 1
Piloot oli 1
hiljem tõusis 2
tõusis terve 1
hooaja tootmine 1
tootmine ; 1
; show 1
show debüteeris 1
debüteeris detsembris 1
detsembris 2011 1
ning pikendatiteist 1
pikendatiteist hooaega 1
hooaega märtsis 1
2012. Pilootprojekti 1
Pilootprojekti eesmärgiks 1
luua end 1
end taastuvast 1
taastuvast energiast 1
energiast majandav 1
majandav kommuun. 1
kommuun. Pilpa 1
Pilpa vahtra 1
vahtra tüve 1
tüve ümbermõõt 2
ümbermõõt kõige 1
kõige peenema 1
peenema koha 1
pealt enne 1
enne harunemist 1
harunemist (0,4 1
(0,4 m 1
m kõrguselt) 1
kõrguselt) on 1
on 445 1
445 cm. 1
cm. Pilt:Baltic 1
Pilt:Baltic Queen 1
Queen Tallinn 1
Tallinn 23 1
23 April 1
April 2009. 1
2009. Pilt:Crater 1
Pilt:Crater Lake 1
Lake in 1
in Oregon 1
Oregon in 1
in 2011 1
2011 (1). 1
(1). Pilt:Eduart 1
Pilt:Eduart Wiiralti 1
Wiiralti teose 1
teose "Jutlustaja" 1
"Jutlustaja" töötlus 1
töötlus grafitina 1
grafitina Tartu 1
Tartu Vabadussilla 1
Vabadussilla all, 1
all, juuli 1
juuli 2013. 1
2013. Pilte 1
Pilte Mootorlaev 1
Mootorlaev Pegasus 1
Pegasus M-282 1
M-282 Emajõe 1
Emajõe festivali 1
festivali jõeparaadil 1
jõeparaadil Kaarsillla 1
Kaarsillla all, 1
all, 18. 1
2012. Piltene 1
Kuramaa jäid 1
jäid Magnusele 1
Magnusele tunduvalt 1
tunduvalt kauemaks 1
kauemaks ajaks 1
ajaks kui 2
kui Saaremaa. 1
Saaremaa. Pilte 1
Pilte Vallikraavi 1
Vallikraavi 4 1
4 Vallikraavi 1
Vallikraavi 8 1
8 Vallikraavi 1
Vallikraavi 10 1
12 Vallikraavi 1
Vallikraavi 16 1
16 Vallikraavi 1
Vallikraavi 21 1
21 Pilt:Puitelamu 1
Pilt:Puitelamu Tartus 1
Tartus Vallikraavi 1
Vallikraavi 25, 1
25, 19.saj. 1
19.saj. Pilte 1
Pilte Vilsandi, 1
Vilsandi, tuulik 1
tuulik Tolli 1
Tolli talu 1
juures. Pilt:Gustav 1
Pilt:Gustav II 1
Adolfi monument 1
monument Tartu 1
peahoone taguses 1
taguses pargis, 1
pargis, 20. 1
2011. Piltide 1
Piltide ja 1
filmide tegemiseks 1
muidugi vajalik 1
vajalik mälukaart, 1
mälukaart, kuhu 1
need andmed 5
andmed salvestatakse 1
salvestatakse ja 1
kaardi mahutavus 1
mahutavus määrab 1
määrab ka 2
kui mitu 2
mitu pilti 1
pilti või 1
kui pika 4
pika filmi 1
filmi saab 1
saab teha. 1
teha. Piltidel 1
Piltidel on 1
näha ühte 1
ühte kodus 1
tehtud AVR 1
AVR 8-bitiste 1
8-bitiste mikrokontrollerite 1
mikrokontrollerite programmeerijat 1
programmeerijat ja 1
ühte originaali 1
originaali - 1
- AVR 1
AVR ISP 1
ISP mkII. 1
mkII. Piltidel 1
Piltidel puuduvad 1
puuduvad Neal 1
Neal Huff, 1
Huff, Tommy 1
Tommy Nelson 1
Nelson ja 2
ja Rod 1
Rod Rondeaux. 1
Rondeaux. Piltide 1
Piltide ülekanne 1
ülekanne kaardist 1
kaardist arvutisse 1
arvutisse toimub 1
üle PC-kaardi 1
PC-kaardi adapteri 1
adapteri või 1
või analoogina 1
analoogina Memory 1
Memory Stick’ 1
Stick’ ajami 1
ajami või 1
ka juhtme 1
juhtme kaudu 1
kaudu otse 1
otse kaamerast 1
kaamerast arvuti 1
arvuti USB 1
USB porti. 1
porti. Pilt:Juhan 1
Pilt:Juhan Smuul 2
Smuul (Tõnu 2
(Tõnu Maarandi)1.jpg 1
Maarandi)1.jpg Pilt:Juhan 1
(Tõnu Maarand)2. 1
Maarand)2. Pilt:Kindralite 1
Pilt:Kindralite maja 1
maja Tallinnas 2
Tallinnas Pronksi 1
Pronksi ja 1
ja Gonsiori 2
tänava ristmikul, 1
ristmikul, Gonsiori 1
Gonsiori 17, 1
17, 13. 1
2011. Pilt:Lagedi 1
Pilt:Lagedi põhikooli 1
põhikooli õu, 1
õu, 24. 1
2011. Piltlikult 1
Piltlikult öeldes, 1
öeldes, kui 1
kui romaani 1
romaani peategelane 1
peategelane võitleb 1
võitleb kurjade 1
kurjade inimrobotitega 1
inimrobotitega kosmosest, 1
kosmosest, siis 1
siis kuulub 1
see õuduskirjanduse 1
õuduskirjanduse alla, 1
alla, aga 1
kui enam-vähem 1
enam-vähem samasuguses 1
samasuguses teoses 1
teoses käib 1
käib võitlus 1
võitlus sadistlike 1
sadistlike kurjategijatega, 1
kurjategijatega, siis 1
siis hirmukirjanduse 1
hirmukirjanduse alla. 1
alla. Piltlikult 1
Piltlikult öeldes 1
sirge täidetud 1
täidetud punktidega 1
punktidega tihedamalt 1
tihedamalt kui 1
kui ratsionaalarvude 1
ratsionaalarvude kogum 1
kogum arvudega. 1
arvudega. Pilt 1
Pilt meenutab, 1
meenutab, et 3
kui mööduti 1
mööduti kartulipõllult, 1
kartulipõllult, söödi 1
söödi maha 1
maha pandud 1
pandud kartuleid 1
kartuleid toorelt, 1
toorelt, sest 1
sest lõkke 1
lõkke tegemine 1
tegemine oli 1
keelatud. Pilt:Munkadetagune 1
Pilt:Munkadetagune torn 1
torn Müürivahe 1
Müürivahe tänaval, 1
vaade Hellemani 1
Hellemani torni 1
torni poolt, 1
poolt, 8. 2
2011. Pilt:Nikolai 1
Pilt:Nikolai Maimu, 1
Maimu, Ants 1
Piibu ja 1
Uluotsa mälestustahvel 1
mälestustahvel Tartu 1
Ülikooli peahoones, 1
peahoones, 20. 1
2011. Pilt 2
Pilt on 2
tehtud kohas, 1
kus Columbia 1
Columbia jäävälja 1
jäävälja liustike 1
liustike serv 1
serv asus 1
tagasi. Pilt 1
tehtud Tartu 1
Ülikoolis läbivkiirguse 1
läbivkiirguse elektronmikroskoobi 1
elektronmikroskoobi abil. 1
abil. Pilt:Sepisvärav 1
Pilt:Sepisvärav Narva 1
Narva maanteel, 1
maanteel, Tartu. 1
Tartu. Pilt:Tallinna 1
Pilt:Tallinna Tallitorn, 1
Tallitorn, vaade 1
vaade Nevski 1
katedraali poolt, 1
Pilt tehtud 1
tehtud 27. 2
mail 2007. 1
2007. Pilt:Viljandi 1
kirik (2010). 1
(2010). Piludega 1
Piludega tekkivate 1
tekkivate silindriliste 1
silindriliste lainete 1
lainete interfereerumine 1
interfereerumine Youngi 1
Youngi katset 1
katset saab 1
saab selgitada 1
selgitada Huygens-Fresneli 1
Huygens-Fresneli printsiibi 1
printsiibi abil. 1
abil. Pilvandmetöötluse 1
Pilvandmetöötluse mudelid 2
mudelid Pilvandmetöötluse 1
mudelid Avalik 1
Avalik pilv 2
pilv Avalik 1
pilv (inglise 1
keeles public 1
public cloud) 1
cloud) on 1
on pilvandmetöötluse 1
pilvandmetöötluse teenuse 1
teenuse pakkumine 1
pakkumine kõigile. 1
kõigile. Pilved 1
Pilved jäänud 1
jäänud mitu 1
korda torni 1
torni taha 1
taha kinni. 1
kinni. Pilved 1
Pilved ulatuvad 1
ulatuvad suvel 1
suvel 6000-10000 1
6000-10000 m 1
m kõrguseni, 1
kõrguseni, talvel 1
talvel 4000-5000 1
4000-5000 m 1
kõrguseni. Pilve-Elvi 1
Pilve-Elvi Kuum 1
Kuum ( 1
Halliste Eesti 2
), 20. 3
1990 *71. 1
*71. Pilvelõhkuja 1
Pilvelõhkuja kõrgus 1
on 168 1
168 meetrit 1
46 korrust. 1
korrust. Pilvelõhkuja 1
Pilvelõhkuja on 1
on igapäevases 1
igapäevases kasutuses 1
olev kõrghoone, 1
kõrghoone, mille 1
mille korruste 1
korruste arv 1
arv ulatub 2
ulatub kümneisse. 1
kümneisse. Pilves 1
Pilves peaga 1
peaga autoga 1
autoga sõitmise 1
sõitmise eest 1
võetakse ära 1
ära load 1
load ja 1
saada üks 1
enam kuud 1
kuud vanglat. 1
vanglat. Pilvesümboliga 1
Pilvesümboliga tähistati 1
tähistati punkti, 1
kus vastutus 1
vastutus siirdus 1
siirdus kasutajalt 1
kasutajalt teenusepakkujale. 1
teenusepakkujale. Pilvi 1
Pilvi Üllaste 1
Üllaste ( 1
eesti raadiohääl, 1
raadiohääl, helilooja, 1
helilooja, kirjanik 1
kunstnik. Pilv 1
Advokatuuri esindajana 1
esindajana Kohtute 1
Kohtute Haldamise 1
Haldamise Nõukoja 1
Nõukoja liige. 1
liige. Pimedas 1
Pimedas aga 1
tõuseb rakuhingamise 1
rakuhingamise tagajärjel 1
tagajärjel CO₂ 1
CO₂ sisaldus 1
üsna kõrgele, 1
kõrgele, mistõttu 1
mistõttu õhulõhed 1
õhulõhed sulguvad. 1
sulguvad. Pimeduse 1
Pimeduse saabudes 1
saabudes hiilis 1
hiilis ta 1
ta kaljude 1
kaljude juurde, 1
asus suuharu 1
suuharu kindlus 1
kindlus ning 1
ning rääkis 2
rääkis valdust 1
valdust valvama 1
valvama pandud 1
pandud kaksikutega. 1
kaksikutega. Pimeduses 1
Pimeduses saab 1
saab Anders 1
Anders põgenema 1
põgenema ning 3
algab jooks 1
jooks punaste 1
punaste rooside 1
rooside eest. 1
eest. Pimeliklased 1
Pimeliklased pistavad 1
pistavad need 1
need kombitsad 1
kombitsad tihti 1
tihti lohukestest 1
lohukestest välja 1
välja nagu 6
nagu sisalikud 1
sisalikud keele. 1
keele. Pimesi 1
Pimesi lahendades 1
lahendades vaatleb 1
vaatleb osaleja 1
osaleja kõigepealt 1
kõigepealt kuubikut, 1
kuubikut, jättes 1
jättes selle 1
selle endale 2
endale meelde, 1
meelde, ja 1
siis paneb 1
paneb selle 1
selle pimesi 1
pimesi kokku, 1
kokku, kusjuures 1
kusjuures vaatlemise 1
vaatlemise ja 1
ja kokkupaneku 1
kokkupaneku aeg 1
aeg lähevad 1
lähevad mõlemad 1
mõlemad arvesse. 1
arvesse. Pimesimultaan 1
Pimesimultaan kujutab 1
endast simultaani 1
simultaani eriliiki, 1
eriliiki, kus 1
üks mängija 2
mängija mängib 1
mängib mitme 1
mitme vastasega, 1
vastasega, nii 1
ise mängulauda 1
mängulauda ei 1
näe ja 1
ka käike 1
käike üles 1
ei kirjuta. 1
kirjuta. Pimestiku 1
Pimestiku külas 1
külas elas 1
andmeil 8 1
8 elanikku. 1
elanikku. Pind 1
Pind (2005), 3
10 Tema 1
Tema mentorite 1
mentorite hulka 1
kuulusid Harald 1
Harald Høffding 1
Høffding ja 1
ja Alfred 2
Alfred Lehmann. 1
Lehmann. Pind 1
27 1908 1
1910 töötas 1
töötas Finnbogason 1
Finnbogason oma 1
doktoritöö Samúðarskilningurinn 1
Samúðarskilningurinn ("Kaastundlik 1
("Kaastundlik mõistmine") 1
mõistmine") kallal. 1
kallal. Pind 1
pp. 12, 1
12, 13 1
13 og 1
og 15 1
15 Neist 1
Neist Lehmann 1
Lehmann oli 1
õppinud Saksamaal 1
Saksamaal Wilhelm 1
Wilhelm Wundti 2
Wundti käe 1
ning rajanud 1
rajanud aastal 1
aastal 1886 1
1886 Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse laboratooriumi. 1
laboratooriumi. Pindala 1
Pindala 36 1
36 ruutkilomeetrit, 1
ruutkilomeetrit, kõrgus 1
26 meetrit. 2
meetrit. Pindala 1
Pindala ei 1
ole järskude 1
järskude kallaste 1
kallaste tõttu 1
tõttu täpselt 1
täpselt arvutatud, 1
arvutatud, kuid 1
see oletatakse 1
oletatakse jäävat 1
jäävat 1,6 1
1,6 ja 1
2,6 ruutkilomeetri 1
ruutkilomeetri vahele. 1
vahele. Pindalaga 1
Pindalaga 972 1
972 000 1
000 km² 4
km² on 1
see maailma 1
suurim rahvuspark. 1
rahvuspark. Pindalaliselt 1
Pindalaliselt on 1
all 1180 1
1180 ha 1
ha ehk 1
ehk 57% 1
57% õõtsik-madalsoode 1
õõtsik-madalsoode kogupindalast. 1
kogupindalast. Pindalalt 1
Pindalalt on 5
Okeaania kõige 1
suuremad riigid 2
riigid Austraalia 1
Austraalia (7,697 1
(7,697 miljonit 1
miljonit km²), 1
km²), Indoneesia 1
Indoneesia (Austraaliasse 1
(Austraaliasse ja 1
ja Okeaaniasse 1
Okeaaniasse jääb 1
sellest 500 1
500 tuhat 1
tuhat km²) 1
km²) ning 2
ning Paapua 1
Uus-Guinea (463 1
(463 tuhat 1
tuhat km²). 1
km²). Pindalalt 1
on Holland 1
Holland väiksem 1
kui Eesti, 1
Eesti, aga 1
aga rahvaarvult 2
rahvaarvult enam 1
suurem. Pindalalt 1
üks viikingiaja 1
viikingiaja (9.–11. 1
(9.–11. sajandi 1
sajandi keskpaik) 1
keskpaik) suurimaid 1
suurimaid asulaid 1
asulaid Eestis. 1
Eestis. Pindalalt 1
see Ungari 1
Ungari suurim 1
suurim komitaat. 1
komitaat. Pindalalt 1
Pindalalt suurim 1
on Gironde'i 1
Gironde'i departemang 1
departemang (10 1
000 km²), 1
km²), samas 1
samas väikseim 1
väikseim on 2
on Pariis 1
Pariis (105 1
(105 km²). 1
km²). Pindala 1
Pindala oli 1
oli 87,2 1
87,2 km², 1
arv 836. 1
836. Külanõukogu 1
Külanõukogu keskus 1
oli Kivirehel 1
Kivirehel ( 1
( Aakre 1
Aakre mõisa 1
mõisa keskus). 1
keskus). Pindala 1
on 147 1
147 km², 1
rahvaarv 876 1
876 500 1
500 (2010). 1
(2010). Pindala 1
km (on 1
(on nimetatud 1
ka 22 1
). Pindala 1
on 200,7 1
200,7 km², 1
km², tegemist 1
suurema vallaga 1
vallaga Šveitsis. 1
Šveitsis. Pindala 1
on 41,72 1
41,72 km 1
km Valla 1
Valla sihtnumber 1
sihtnumber on 1
on 6085. 1
6085. Pindala 1
on 616 1
616 km² 1
sügavus 816 1
816 m. 1
km². Pindmistes 1
Pindmistes vee- 1
ja hapnikurikastes 1
hapnikurikastes oludes 1
oludes oksüdeeruvad 1
oksüdeeruvad enamik 1
enamik sulfiide 1
sulfiide väga 1
väga lihtsalt. 1
lihtsalt. Pindpinevus 1
Pindpinevus kui 1
kui nähtus 1
nähtus tekib 1
tekib seetõttu, 1
vedelik käitub 1
ta kaetud 1
kaetud elastse 1
elastse pingul 1
pingul kummikilega 1
kummikilega ning 1
seetõttu üritab 1
üritab ta 1
oma pinda 1
pinda alati 1
alati muuta 1
muuta minimaalseks. 1
minimaalseks. Piñera 1
Piñera kuulub 1
kuulub konservatiivsesse 1
konservatiivsesse Rahvusliku 1
Rahvusliku Uuenemise 1
Uuenemise Parteisse, 1
Parteisse, 2001 1
esimees. Pinged 1
Pinged Albaania 1
Albaania ja 2
ja Jugoslaavia 3
Jugoslaavia vahel 1
vahel Kuni 1
Kuni Jugoslaavia 1
Jugoslaavia väljaheitmiseni 1
väljaheitmiseni Kominformist 1
Kominformist 1948 1
Albaania Jugoslaavia 1
Jugoslaavia satelliitriik 1
satelliitriik ja 1
ja Tito 1
Tito kavatses 1
kavatses kasutada 1
kontrolli Albaania 1
Albaania partei 1
partei üle 1
riigi inkorporeerimiseks 1
inkorporeerimiseks Jugoslaavia 1
Jugoslaavia koosseisu. 1
koosseisu. Pinged 1
Pinged rahvusgruppide 1
rahvusgruppide vahel 1
vahel lahvatasid 1
lahvatasid etniliseks 1
etniliseks vägivallaks 1
vägivallaks ka 1
Liidu lagunemisprotsessi 1
lagunemisprotsessi käigus 1
tekkinud võimuvaakumis, 1
võimuvaakumis, 1990. 1
aastal. Pinge 1
Pinge katkestamisel 1
katkestamisel kontaktorimähisel 1
kontaktorimähisel kukub 1
kukub ankur 1
ankur raskusjõu 1
raskusjõu mõjul 1
mõjul ikke 1
ikke küljest 1
ning kontaktid 1
kontaktid avanevad 1
avanevad ja 1
ja lülitavad 1
lülitavad elektritarbija 1
elektritarbija vooluallikast 1
vooluallikast lahti. 1
lahti. Pingekontsentratsiooni 1
Pingekontsentratsiooni mõju 2
mõju arvestamine 1
arvestamine Pingekontsentratsiooni 1
mõju võetakse 1
arvesse järgmistel 1
järgmistel juhtudel: 1
juhtudel: *Staatiliste 1
*Staatiliste koormuste 1
koormuste mõjumisel 1
mõjumisel väheplastsetele, 1
väheplastsetele, haprale 1
haprale purunemisele 1
purunemisele kalduvatele 1
kalduvatele materjalidele. 1
materjalidele. Pinge 1
Pinge korral 1
sai süsteem 1
süsteem signaali, 1
signaali, pinge 1
pinge puudumisel 1
puudumisel mitte. 1
mitte. Pingelise 1
Pingelise puugravüüritöö 1
puugravüüritöö kõrval 1
kõrval võlus 1
võlus kunstnikku 1
kunstnikku ka 1
ka värvide 1
värvide maailm, 1
maailm, 1934 1
1935 olid 1
olid monotüüpia 1
monotüüpia kõrgperioodiks 1
kõrgperioodiks Mugasto 1
Mugasto loomingus. 1
loomingus. Pingelõdvendust 1
Pingelõdvendust juhtisid 1
juhtisid esialgu 1
esialgu Euroopa 1
Euroopa demokraatlikud 1
demokraatlikud riigid, 1
riigid, pärast 1
pärast Richard 1
Nixoni võimuletulekut 1
võimuletulekut hakkas 1
USA pingelõdvenduspoliitikat 1
pingelõdvenduspoliitikat pooldama. 1
pooldama. Pinge, 1
Pinge, mis 1
võimaldab lülitada 1
lülitada toitepingeid 1
toitepingeid sisse 1
välja tarkvaraliselt. 1
tarkvaraliselt. Pinget 1
Pinget tõstev 1
tõstev trafo 1
trafo on 1
kasutusel näiteks 2
näiteks elektrienergia 1
elektrienergia edastamisel, 1
edastamisel, sest 1
on eesmärgiks 2
eesmärgiks voolutugevuse 1
voolutugevuse vähendamise 1
vähendamise teel 1
teel vähendada 1
vähendada ülekandeliini 1
ülekandeliini juhtmetes 1
juhtmetes tekkivat 1
tekkivat energiakadu. 1
energiakadu. Pinge 1
Pinge võib 1
olla minimaalselt 1
minimaalselt ca 1
ca 10 2
10 millivolti, 1
millivolti, et 1
et tekiksid 1
tekiksid esimesed 1
esimesed nihked. 1
nihked. Pinnaefekti 1
Pinnaefekti seisukohast 1
ka juhi 1
juhi pinna 1
pinna siledus, 1
siledus, sest 1
sellest oleneb 1
oleneb voolu 1
voolu teekonna 1
teekonna pikkus 1
pikkus juhi 1
juhi välispinnal. 1
välispinnal. Pinnakate 1
Pinnakate Hilis-Devonist 1
Hilis-Devonist (üle 1
(üle 360 1
360 miljonit 2
tagasi) kuni 1
kuni Kvaternaari 1
Kvaternaari alguseni 1
alguseni (2,588 1
(2,588 miljonit 1
tagasi) valitseb 1
valitseb Eesti 1
alal peaaegu 1
peaaegu 360 1
360 miljoni 1
pikkune settelünk 1
settelünk ehk 1
ehk setted 1
puuduvad. Pinnakate 1
Pinnakate on 1
suhteliselt õhuke. 1
õhuke. Pinnakatte 1
Pinnakatte ülemine 1
ümber kujundatud 1
kujundatud taimkatte 1
taimkatte poolt. 1
poolt. Pinnakihi 1
Pinnakihi soolsus 1
soolsus väheneb 2
väheneb sademete 1
sademete ja 1
jää sulamise 2
sulamise abil. 1
abil. Pinnamood 1
Pinnamood Araabia 1
Araabia kõrbe 1
kõrbe läbivad 1
läbivad Punase 1
lähedal mäed 1
mäed kõrgusega 1
kuni 2187 1
2187 meetrit. 1
meetrit. Pinnamood 1
Pinnamood Läti 1
Läti asub 1
lauskmaa serval. 1
serval. Pinnamood 1
Pinnamood Maapind 1
tõuseb sujuvalt 1
sujuvalt liivarannalt 1
liivarannalt 100.. 1
100.. Pinnaplasmonite 1
Pinnaplasmonite intensiivsus 1
pöördvõrdeline elektrivälja 1
elektrivälja ruuduga, 1
ruuduga, seega 1
seega kaugusel 1
kaugusel x 1
x on 1
on intensiivsus 1
intensiivsus vähenenud 1
vähenenud e 1
e −2k 1
−2k x 1
x "x 1
"x korda. 1
korda. Pinnaselt, 1
Pinnaselt, mis 1
omadustelt kõlbulik 1
kõlbulik puude 1
puude kasvuks 1
kus häiringud 1
häiringud (metsatulekahjud, 1
(metsatulekahjud, liiga 1
pikad põuaperioodid 1
põuaperioodid ) 1
väga sagedased. 1
sagedased. Pinnasemehaanika 1
Pinnasemehaanika Pinnaseteadus 1
Pinnaseteadus tegeleb 1
tegeleb enamasti 2
enamasti pudeda 1
pudeda pinnase 1
pinnase füüsikaliste 1
füüsikaliste omaduste 1
omaduste uurimisega. 1
uurimisega. Pinnaseomadusi 1
Pinnaseomadusi mõjutavad 1
mõjutavad neli 2
peamist tegurit: 2
tegurit: osakeste 1
osakeste valdav 1
valdav suurus, 1
suurus, osakeste 1
osakeste tüüp, 1
tüüp, lõimiseline 1
lõimiseline koostis 1
koostis ning 1
ning osakeste, 1
osakeste, õhu 1
vee suhteline 1
suhteline hulk 1
hulk pinnases. 1
pinnases. Pinnateadus 1
Pinnateadus Glütserool 1
Glütserool vähendab 1
vähendab hõõrdumiskoefitsenti 1
hõõrdumiskoefitsenti polümeerkaetud 1
polümeerkaetud pindade 1
puhul mitme 1
mitme suurusjärgu 1
suurusjärgu võrra. 2
võrra. Pinnavormi 1
Pinnavormi absoluutne 1
absoluutne kõrgus 3
suhteline kõrgus 1
m (Pirmastu 1
(Pirmastu oru 1
oru poolt 1
poolt mõõdetuna 1
mõõdetuna kuni 1
40 m). 1
m). Pinnimisega 1
Pinnimisega pinnitakse 1
pinnitakse vikati 1
vikati tera 1
tera õhemaks 1
õhemaks ja 1
ja metall 1
metall tihedamaks, 1
tihedamaks, et 1
et luiskamisel 1
luiskamisel saaks 1
saaks parem 1
parem lõiketera. 1
lõiketera. Pintal 1
Pintal oli 1
kunagi suur 1
suur kilpkondade 1
kilpkondade populatsioon, 1
populatsioon, kuid 1
kuid saarele 1
toodud metsistunud 1
metsistunud kitsede 1
kitsede tõttu 1
tõttu vähenesid 1
vähenesid mitme 1
mitme aastakümne 1
aastakümne vältel 1
vältel kilpkonnade 1
kilpkonnade toiduhankimise 1
toiduhankimise võimalused. 1
võimalused. Pintsetikujulise 1
Pintsetikujulise alahuule 1
alahuule abil 1
imevad nad 1
nad puumahlu 1
puumahlu ning 1
muid toitaineid. 1
toitaineid. Pinus 1
Pinus võivad 1
esineda erinevat 1
tüüpi andmed, 1
kuid nendega 2
nendega peamiselt 1
läbi viidavad 1
viidavad operatsioonid 1
operatsioonid on: 1
on: pinusse 1
pinusse paigutamine 1
paigutamine (push) 1
(push) ning 1
ning pinust 1
pinust välja 1
välja lükkamine 1
lükkamine (pop). 1
(pop). Pinyanst 1
Pinyanst tehtud 1
umbes minutine 1
minutine videoklipp 1
videoklipp "2 1
"2 guys 1
guys 1 1
1 horse" 1
horse" on 1
on internetis 2
internetis vaadatav. 1
vaadatav. Pío 1
Pío Baroja 1
Baroja sõnul 1
sõnul suutis 2
suutis Pérez 1
Pérez Galdós 2
Galdós "rahva 1
"rahva kõnelema 1
kõnelema panna". 1
panna". Piołunówka 1
Piołunówka – 1
Poola alkohoolne 1
alkohoolne jook, 1
jook, milles 1
on tujooni 1
tujooni sisaldus 1
sisaldus suurem 1
kui absindis. 1
absindis. "Pioneer 1
"Pioneer 11" 1
11" piltide 1
piltide põhjal 1
jõudsid uurijad 1
uurijad arvamusele, 1
arvamusele, et 2
et F-rõngast 1
F-rõngast "karjatatakse": 1
"karjatatakse": kaks 1
kaks kuud, 1
kuud, Prometheus 1
ja Pandora 1
Pandora tiirlevad 1
tiirlevad teine 1
teine teisel 2
pool rõngast. 1
rõngast. Pioneeride 1
Pioneeride vorm 1
vorm ja 1
sümboolika Vormi 1
Vormi juurde 1
juurde kuulusid 2
kuulusid valge 1
valge või 2
või sinine 1
sinine pluus, 1
pluus, punane 1
punane kaelarätt 1
kaelarätt ning 1
ning V. 1
V. I. 1
I. Lenini 1
Lenini portreega 1
portreega rinnamärk, 1
rinnamärk, mille 1
oli pioneeride 1
pioneeride venekeelne 1
venekeelne deviis 1
deviis "Всегда 1
"Всегда готов!" 2
готов!" Pioneeri-, 1
Pioneeri-, hiljem 1
hiljem suvelaagri 1
suvelaagri traditsioonide 1
traditsioonide hulka 1
kuulunud Pärlikese 1
Pärlikese ja 1
ja Pärli 1
Pärli valimine 1
valimine (alias 1
(alias laagri 1
laagri "miss" 1
"miss" ja 1
ja "mister"), 1
"mister"), Pahupidipäev, 1
Pahupidipäev, Öödisko, 1
Öödisko, Olümpiamängud, 1
Olümpiamängud, mitmesugused 1
mitmesugused moeüritused 1
moeüritused jne. 1
jne. Pioneerilaagrid 1
Pioneerilaagrid asusid 1
enamasti selleks 1
selleks ehitatud 1
ehitatud või 1
või kohandatud 1
kohandatud alalistes 1
alalistes hoonetes. 1
hoonetes. Pioneeriliikumine 1
Pioneeriliikumine on 1
paljudes maades 1
maades Kommunistliku 1
partei laste- 1
ja noorteorganisatsioonide 1
noorteorganisatsioonide tegevus, 1
kaasa noorsoo 1
noorsoo kasvatamisele 1
kasvatamisele partei 1
partei vaimus. 1
vaimus. Pioneerpataljon 1
Pioneerpataljon asus 1
asus kvartalis 1
kvartalis 1940. 1
aasta sügiseni, 1
sügiseni, mil 1
mil formeeriti 1
ümber Punaarmee 1
22. Territoriaalkorpuse 1
Territoriaalkorpuse üksikuks 1
üksikuks sapöörpataljoniks. 1
sapöörpataljoniks. 1941. 1
saadeti väeosa 1
väeosa Värska 1
Värska laagrisse 1
laagrisse ning 1
sealt sõja 1
sõja puhkedes 3
puhkedes rindele. 1
rindele. Piontkovski 1
Piontkovski oli 1
Vladimir Bukovski 1
Bukovski presidendikandidaadiks 1
presidendikandidaadiks esitamise 1
esitamise initsiatiivgrupi 1
initsiatiivgrupi liige. 1
liige. Piparkookide 1
Piparkookide valmistamine 1
on tavapärane 2
tavapärane ühistegevus, 1
ühistegevus, mille 1
mille eri 1
eri faasides 1
faasides saavad 1
saavad osaleda 5
osaleda kõik 3
kõik pereliikmed, 1
pereliikmed, kuid 1
eelkõige lapsed. 1
lapsed. Pipeteerimisel 1
Pipeteerimisel tekkivad 1
tekkivad vead 1
vead toovad 1
suure vea 1
vea analüüsi 1
analüüsi lõpptulemustes. 1
lõpptulemustes. Pipi 1
Pipi elab 1
elab tavalises 1
tavalises Rootsi 1
Rootsi väikelinnas 2
väikelinnas Segasumma 1
Segasumma suvilas. 1
suvilas. Pippini 1
Pippini poja 1
poja Karl 2
Suure (768–814) 1
(768–814) ajal 1
ajal saavutas 2
saavutas Frangi 1
riik suurima 1
suurima võimsuse: 1
võimsuse: vallutati 1
vallutati langobardide 1
langobardide riik 1
riik Põhja-Itaalias, 1
Põhja-Itaalias, Saksimaa 1
Saksimaa ning 1
ning Baieri. 1
Baieri. PI 1
PI (Pulse 1
(Pulse Induction) 1
Induction) impulss-induktsioon 1
impulss-induktsioon Vähem 1
Vähem tavaline 1
tavaline süsteem 1
süsteem mis 1
põhineb impulsi-induktsioonil. 1
impulsi-induktsioonil. Piqué 1
Piqué mängis 1
mängis kaasa 1
kogu finaali 1
tuli 2:1 1
2:1 võiduga 1
võiduga noorte 1
noorte Euroopa 1
meistriks. Piqué 1
Piqué on 1
kaks UEFA 1
Liiga meistritiitlit 1
meistritiitlit järjest 1
järjest erinevate 1
erinevate klubide 1
klubide koosseisus 1
koosseisus ( 1
( Manchester 1
United 2007–2008 1
Barcelona 2008–2009). 1
2008–2009). Piquet 1
Piquet parimaks 1
10. koht, 1
koht, mistõttu 1
mistõttu pärast 1
pärast 10 2
10 etappi 1
etappi vahetati 1
vahetati ta 2
välja Romain 1
Romain Grosjeani 1
Grosjeani vastu, 1
sõitis veelgi 1
veelgi halvemini 2
halvemini (parim 1
(parim koht 1
koht 13.). 1
13.). Piraadid 1
Piraadid abiellusid 1
kohalike naistega, 1
naistega, sageli 1
sageli klannipealike 1
klannipealike tütardega. 1
tütardega. Piraadipartei 1
Piraadipartei logo 1
logo Piraadipartei 1
Piraadipartei on 1
tegutsev poliitiline 1
poliitiline organisatsioon, 2
mille põhikirjaline 1
põhikirjaline eesmärk 1
eesmärk piraadiliikumise 1
piraadiliikumise vaimus 1
vaimus erakonna 1
erakonna moodustamine. 1
moodustamine. Piraadirannik 1
Piraadirannik on 1
on Pärsia 2
lahe kaguranniku 1
kaguranniku osa, 1
asub Araabia 1
poolsaarel praeguste 1
praeguste Araabia 1
Ühendemiraatide alal. 1
alal. Ranniku 1
Ranniku pikkus 1
300 km. 2
km. Rannik 1
Rannik oli 1
keskpaigani piraatide 1
piraatide pelgupaik. 1
pelgupaik. Piraatide 1
Piraatide kaptenitel 1
kaptenitel oli 1
oli tänu 1
tänu tulirelvadele 1
tulirelvadele oma 1
oma kindlustatud 1
kindlustatud residentsides 1
residentsides märkimisväärne 1
märkimisväärne sõjaline 1
sõjaline võim, 1
võim, mõnest 1
sai kohalik 1
kohalik vürst. 1
vürst. Piraatide 1
Piraatide varustus 1
ja relvastus 1
relvastus Operatsioon 1
Operatsioon Atalanta 1
Atalanta on 1
viinud hulga 1
hulga piraatide 1
piraatide kinnipidamiseni, 1
kinnipidamiseni, kuid 1
seejärel on 3
probleem, millises 1
millises riigis 1
kuidas nende 2
üle kohut 2
kohut mõista. 1
mõista. Piraatlus 1
Piraatlus Piraatlust 1
Piraatlust PlayStation 1
3-me puhul 1
ei eksisteerigi. 1
eksisteerigi. Piret 1
Piret alustas 1
alustas laulmist 1
laulmist 3-aastaselt, 1
3-aastaselt, hiljem 1
ta klaverit 1
klaverit ja 1
ja kitarri. 1
kitarri. Piret 1
Piret Kooli 1
Kooli (sündinud 1
1970 Kohtla-Järvel 1
saatejuht. Piret 1
Piret Kruuspere 1
Kruuspere (sündinud 1
juulil 1961 2
kirjandusteadlane. Piret 1
Piret Õunapuu, 1
Õunapuu, Eesti 1
Eesti pulm, 1
pulm, 2003 1
2003 Ehalkäijate 1
Ehalkäijate vastuvõtuks 1
vastuvõtuks valmistusid 1
valmistusid ka 1
ka tüdrukud. 1
tüdrukud. Piret 1
Piret Salurile 1
Salurile anti 1
anti medal 1
medal tunnustusena 1
tunnustusena tema 1
tema tähelepanuväärse 1
tähelepanuväärse töö 1
eest tõlkijana 1
tõlkijana ning 1
ning soome 1
soome kirjanduse 1
kirjanduse tutvustajana 1
tutvustajana Eestis 1
Eestis (sh 1
(sh tõlked 1
tõlked Paavolaise 1
Paavolaise teostest 1
teostest "Külalisena 1
"Külalisena Kolmandas 1
Kolmandas Reich'is", 1
Reich'is", 2009, 1
2009, ja 1
ja "Sünge 1
"Sünge monoloog", 1
monoloog", 2013). 1
2013). Piret 1
Piret sündis 1
veebruaril 1984. 1
Pelgulinna Sünnitusmajas. 1
Sünnitusmajas. Piriliks 1
Piriliks oli 1
selline sõiduriist 1
sõiduriist – 1
umbes poolemeetrisele 1
poolemeetrisele paksemale 1
paksemale lauajupile 1
lauajupile oli 1
alla kinnitatud 1
kinnitatud jalasteks 1
jalasteks kas 1
siis kaks 1
vana vikatit, 1
vikatit, kaks 1
kaks saksa 2
saksa püssitääki 1
püssitääki või 1
muidu kaks 1
kaks jämedamat 1
jämedamat raudvarba. 1
raudvarba. Pirita 1
kloostri varemed, 1
varemed, vaade 1
vaade lääne 1
poolt. 1935. 1
aastal Birgitta 1
Birgitta ordu 1
ordu emaklooster 1
emaklooster asus 1
asus Kesk-Rootsis 1
Kesk-Rootsis Vadstenas 1
Vadstenas Rootsi 1
Rootsi aastast 1
aastast 1384 1
1384 ja 1
Pirita klooster 2
klooster Läänemere 1
Läänemere idakaldal 1
idakaldal oli 1
ordu kolmas 1
kolmas tütarklooster. 1
tütarklooster. Pirita 1
linnaosa peamine 1
peamine ühendustee 1
ühendustee Tallinna 1
Tallinna kesklinna 3
kesklinna ja 3
ja läänekaares 1
läänekaares paiknevate 1
paiknevate linnaosadega 1
linnaosadega on 1
kahe eraldatud 1
eraldatud liiklussuunaga 1
liiklussuunaga Pirita 1
Pirita tee. 1
tee. Pîrîta 1
Pîrîta on 1
vald Moldova 1
Moldova Dubăsari 1
Dubăsari rajoonis. 1
on 3400. 1
3400. Pirmasens 1
Pirmasens on 1
liidumaal. Pirogovi 1
Pirogovi park 1
traditsiooniline Tartu 1
Tartu tudengite 1
tudengite õllejoomiskoht. 1
õllejoomiskoht. Piruetikombinatsioon 1
Piruetikombinatsioon on 1
ühes piruetis 1
piruetis võetakse 1
võetakse mitu 1
mitu asendit. 1
asendit. Pisa 1
Pisa laevastik, 1
juhtis väljaaetud 1
väljaaetud Capua 1
Capua vürst, 1
vürst, jäi 1
jäi ankrusse 1
ankrusse Napolis 1
Napolis (1135). 1
(1135). Pisierinevused 1
Pisierinevused on 1
ka diisel- 1
diisel- ja 1
ja bensiinimootoriga 1
bensiinimootoriga versioonide 1
versioonide välimuses, 1
välimuses, ning 1
ning 540 1
540 juures 1
juures mõned 1
mõned erinevused, 1
erinevused, mida 1
mida ühelgi 2
teisel mudelil 1
mudelil pole. 1
pole. Pisiroll 1
Pisiroll on 1
mitmel seriaali 1
seriaali "Öö 1
varjud" või 1
kahe selle 1
põhjal varem, 1
varem, 1970 1
1970 ja 1
1971 tehtud 1
tehtud mängufilmi 1
mängufilmi kunagisel 1
kunagisel näitlejal. 1
näitlejal. Pisisaare 1
Pisisaare Algkool 1
Algkool on 1
on algkool 1
algkool Jõgeva 1
maakonnas Pajusi 1
Pajusi vallas 1
vallas Pisisaare 1
Pisisaare külas. 1
külas. Pistikud 1
Pistikud SAS-i 1
SAS-i pistik 1
pistik on 3
kui traditsiooniline 1
traditsiooniline SCSI 1
SCSI paralleelliidese 1
paralleelliidese pistik. 1
pistik. Pistoksad 1
Pistoksad pista 1
pista mulda 1
mulda nii, 1
üks pung 1
pung jääb 1
jääb maapinnale. 1
maapinnale. Pisut 1
Pisut hiljem, 1
hiljem, arvatavasti 1
arvatavasti kahe-kolme 1
pärast varises 1
varises tühjenenud 1
tühjenenud magmakamber 1
magmakamber enda 1
enda peal 1
peal olevate 1
olevate pinnakihtide 1
pinnakihtide raskuse 1
all kokku 2
kohale tekkiski 1
tekkiski praegune 1
praegune Laachi 1
Laachi järv. 1
järv. Pisut 1
Pisut hiljem 2
hiljem kohtub 2
kohtub Seth 1
Seth haiglas 1
haiglas mehega 1
mehega (Dennis 1
(Dennis Franz), 1
Franz), kes 1
kes oskab 1
oskab üllatvalt 1
üllatvalt täpselt 1
täpselt ja 1
hästi rääkida 1
rääkida sellest, 1
sellest, kus, 1
kus, miks 1
miks ja 2
kuidas inglid 1
inglid välja 1
välja ilmuvad. 1
ilmuvad. Pisut 1
liitusid nende 1
nende bändiga 1
bändiga basskitarrist 1
basskitarrist Zack 1
Zack Merrick 1
Merrick ja 1
trummar Rian 1
Rian Dawson. 1
Dawson. Pisut 1
Pisut imelik, 1
imelik, kuid 1
kuid tšernogoorlaste 1
tšernogoorlaste kaotused 1
kaotused ei 2
väga suured: 1
suured: 3 1
tuhat hukkunut 1
hukkunut ja 2
tuhat haavatut. 1
haavatut. Pisut 1
Pisut üle 1
40 meetri 1
meetri kõrge 1
kõrge helendava 1
helendava pealispinnaga 1
pealispinnaga tempel 1
tempel tundub 1
tundub mõnikord 1
mõnikord hõljuvat 1
hõljuvat oma 1
oma 5 1
5 hektari 1
suuruse asukoha 1
asukoha kohal 1
kohal India 1
India pealinna 1
pealinna äärealal. 1
äärealal. Pisut 1
Pisut vähem 1
nelja kuuga 1
kuuga jõuti 1
jõuti Kongoni. 1
Kongoni. Pisut 1
Pisut väiksem 1
eri alamliigina 1
alamliigina R. 1
R. esculenta 1
esculenta lessonae 1
lessonae kirjeldatud 1
kirjeldatud vorm 1
vorm on 3
piiritletud tegelik 1
tegelik liik 1
liik tiigikonn 1
tiigikonn R. 1
R. lessonae, 1
lessonae, mis 1
on Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis sage, 1
sage, Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis harv 1
harv ja 1
puudub. Pitch 1
Pitch ehk 1
ehk pallimisala 1
pallimisala Enamus 1
Enamus mängust 1
mängust toimub 1
toimub väljaku 1
väljaku keskel, 1
keskel, ristküliku 1
ristküliku kujulisel 1
kujulisel alal 1
alal mida 1
mida katab 2
katab väga 1
madal rohi 1
rohi ja 1
kutsutakse "pitch'iks". 1
"pitch'iks". Pitchi 1
Pitchi otstes 1
otstes on 1
märgitud lööjale 1
lööjale mõeldud 1
mõeldud ala 1
pool otsas 1
otsas pallija 1
pallija ala 1
ala kuhu 1
kuhu pallija 1
pallija jookseb 1
jookseb oma 1
oma pallimisvoorus 1
pallimisvoorus pallima. 1
pallima. Pitseri 1
Pitseri ümber 1
kirjutatud "Tõde 1
"Tõde on 1
on uskudest 1
uskudest ülem". 1
ülem". Pittodrie 1
Pittodrie staadion 1
on jalgpallistaadion 1
jalgpallistaadion Šotimaal 1
Šotimaal Aberdeeni 1
Aberdeeni linnas. 1
linnas. Pius 1
II asutas 1
asutas 3. 1
mail 1459 1
1459 Valence’i 1
Valence’i ülikooli 1
novembril 1459 2
1459 Baseli 1
Baseli ülikooli. 1
ülikooli. Pius 1
Pius III 1
III (Francesco 1
(Francesco Todeschini-Piccolomini; 1
Todeschini-Piccolomini; 29. 1
mai 1439 1
1439 – 1
oktoober 1503 1
paavst 1503. 1
1503. Pius 1
II sätestas 1
sätestas 3. 2
1459 Tartu 1
Tartu kapiitli 1
kapiitli volitused 1
volitused vakantsiperioodil. 1
vakantsiperioodil. Pius 1
II teostekogus 1
teostekogus on 1
toodud kaks 1
kaks Cesarini 1
Cesarini tuntud 1
tuntud kirja 1
kirja tulevasele 1
tulevasele paavstile 1
paavstile Baseli 1
Baseli kirikukogu 1
kirikukogu ja 2
paavsti suhete 1
kohta. Pius 1
II tunnustas 2
teda taas 1
taas 23. 1
augustil 1460. 1
1460. Pius 1
Pius IV 2
IV ema 1
ema venna 1
venna poeg 1
Antonio Serbelloni 1
Serbelloni sai 1
kardinaliks. Pius 1
IX on 1
viimaseks paavstiks, 4
paavstiks, kes 4
kes pühitseti 1
pühitseti kardinaliks 1
kardinaliks in 1
in pectore. 1
pectore. Pius 1
V (Antonio 1
(Antonio Ghislieri, 1
Ghislieri, mungana 1
mungana Michele 1
Michele Ghislieri; 1
Ghislieri; 17. 1
jaanuar 1504 1
mai 1572 1
1572 ) 1
paavst 1566 1
1566 –1572. 1
–1572. Pius 1
V avaldas 1
avaldas 1568 1
1568 bulla 1
bulla 'In 1
coena Domini', 1
Domini', milles 1
milles kinnitas 1
kinnitas kiriku 1
mõjuvõimu riigi 1
riigi üle. 1
üle. Pius 1
VI (Angelo 1
(Angelo Onofrio 1
Onofrio Melchiore 1
Melchiore Natale 1
Natale Giovanni 1
Antonio Braschi, 1
Braschi, levinumas 1
levinumas lühendatud 1
lühendatud variandis 1
variandis Giovanni 1
Giovanni Angelo 1
Angelo Braschi; 1
Braschi; 25. 1
detsember 1717 1
1717 Cesena 1
Cesena – 1
august 1799 1
1799 ) 1
paavst 1775 1
1775 –1799. 1
–1799. Pius 1
VII (Barnaba 1
(Barnaba Niccolò 1
Niccolò Maria 1
Maria Luigi 1
Luigi Chiaramonti, 1
Chiaramonti, mungana 1
mungana Gregorio 1
Gregorio Chiaramonti; 1
Chiaramonti; 14. 1
august 1742 1
august 1823 2
paavst 1800 1
1800 –1823. 1
–1823. Pius 1
Pius VIII 1
VIII (Francesco 1
(Francesco Saverio 1
Saverio Maria 1
Maria Felice 1
Felice Castiglioni; 1
Castiglioni; 20. 1
november 1761 1
november 1830 1
1830 ) 1
paavst 1829 1
1829 –1830. 1
–1830. Pius 1
VII tegi 1
tegi kuuria 1
kuuria vastuseisust 1
hoolimata 1804 1
1804 välisvisiidi 1
välisvisiidi Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, soovides 1
soovides kaitsta 1
kaitsta kiriku 1
kiriku õigusi 1
osales 2. 1
detsembril Pariisis 1
Pariisis Napoleoni 1
Napoleoni kroonimisel 1
kroonimisel keisriks. 1
keisriks. Pius 1
VI kohustas 1
kohustas Riccit 1
Riccit tagasi 1
astuma, kuid 1
kuid Ricci 1
Ricci keeldus 1
keeldus ja 2
ja soovides 1
soovides rõhutada 1
rõhutada oma 1
mõjuvõimu, kutsus 1
kokku kohalikud 1
kohalikud preestrid, 1
preestrid, kellest 1
kellest vaid 2
vaid 7 1
7 toetasid 1
toetasid Riccit. 1
Riccit. Pius 1
VI taandas 1
taandas 13. 1
veebruaril 1786 1
1786 Rohani 1
Rohani kardinaliametist, 1
detsembril 1786 1
1786 taastas 1
volitused kardinalina. 1
kardinalina. Pius 1
esimest koalitsiooni 1
keeldus 1795 1
1795 Hispaania 1
Hispaania vahendusest 1
vahendusest vaherahu 1
vaherahu sõlmisel 1
sõlmisel Prantsusmaaga. 1
Prantsusmaaga. Pius 1
VI valitses 1
valitses 24 1
24 aastat, 1
aastat, 6 1
6 kuud 3
14 päeva. 2
päeva. Pius 1
XI (Ambrogio 1
(Ambrogio Damiano 1
Damiano Achille 1
Achille Ratti, 1
Ratti, 31. 1
paavst 1922 1
1922 –1939. 1
–1939. Pius 1
tunnustas 11. 1
1951 mõlema 1
mõlema ime 1
ime autentsust. 1
autentsust. Pius 1
XI moodustas 1
moodustas Gregoriuse 1
Gregoriuse ülikooli 1
juurde misjoneerimise 1
misjoneerimise teaduskonna. 1
teaduskonna. Pius 1
XI rajas 1
1924 Eesti 2
Eesti apostliku 1
apostliku administratsiooni 1
administratsiooni ja 1
määras Zecchini 1
Zecchini apostlikuks 1
apostlikuks administraatoriks. 1
administraatoriks. Pius 1
X üheks 1
üheks lemmikjoogiks 1
lemmikjoogiks oli 1
oli Vin 1
Vin Mariani 1
Mariani toonik, 1
toonik, mida 1
peetakse Coca-Cola 1
Coca-Cola eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Pius 1
paavstiks 4. 1
augustil 1903 1
1903 Sixtuse 1
krooniti 9. 1
augustil kardinal 1
kardinal Luigi 2
Luigi Macchi 1
Macchi poolt. 1
poolt. Pixiesi 1
Pixiesi edu 1
edu nende 2
nende kodumaal 2
kodumaal oli 2
suhteliselt tagasihoidlik, 2
tagasihoidlik, kuid 3
olid palju 4
palju edukamad 2
edukamad Suurbritannias 2
ja Mandri-Euroopas. 2
Mandri-Euroopas. 1993. 1
aastal läksid 2
nad laiali, 1
kokku taas 1
2004. Pizarro 1
Peruu kõige 1
kõige resultatiivsem 1
resultatiivsem mängija 1
mängija sel 1
sel turniiril. 1
turniiril. Pjatigorskis 1
Pjatigorskis tekkis 1
suvel tüli 1
tüli oma 1
kunagise õpingu- 1
õpingu- ja 1
ja teenistuskaaslase, 1
teenistuskaaslase, erumajor 1
erumajor Nikolai 1
Nikolai Martõnoviga. 1
Martõnoviga. Pjotr 1
Pjotr Andrejevitš 2
Andrejevitš Poljakov 2
Poljakov Pjotr 1
Poljakov ( 1
jaanuar 1862 1
1862 Donimaa 1
Donimaa – 1
vene arstiteadlane. 1
arstiteadlane. Pjotr 1
Pjotr Beketov 1
Beketov ja 1
ja Afanassi 1
Afanassi Paškov 1
Paškov on 1
kirjeldanud kasakate 1
kasakate avastusretke 1
avastusretke Ingoda 1
Ingoda ja 1
ja Hiloki 1
Hiloki jõe 1
vahelisel mittelaevatataval 1
mittelaevatataval alal 1
alal Иргенский 1
Иргенский волок. 1
волок. Pjotri 1
Pjotri ema 1
ema Natalja, 1
Natalja, kes 1
oli ajaloolasest 1
ajaloolasest vürsti 1
vürsti Mihhail 1
Mihhail Štšerbatovi 1
Štšerbatovi tütar, 1
tütar, suri, 1
suri, kui 2
alles kolmeaastane. 1
kolmeaastane. Pjotril 1
Pjotril olid 1
vennad Nikolai 1
Nikolai ja 2
Aleksandr ning 1
ning vanem 2
õde Jelena. 1
Jelena. Pjotr 1
Pjotr Kropotkin 2
Kropotkin Anarhistist 1
Anarhistist ideoloog 1
ideoloog vürts 1
vürts Pjotr 1
Kropotkin (1842-1921) 1
(1842-1921) pidas 1
pidas solidaarsuse 1
solidaarsuse puhul 1
oluliseks sidet 1
sidet bioloogilise 1
bioloogilise ja 2
ühiskondliku vahel. 1
vahel. Pjotr 1
Pjotr Nikolajevitš 1
Nikolajevitš Krasnov 1
Krasnov (Краснов 1
(Краснов Пётр 1
Пётр Николаевич) 1
Николаевич) (10. 1
(10. ( 1
) 22. 1
1869 Peterburi 1
vene sõjaväelane 1
üks valgekaartlaste 1
valgekaartlaste liikumise 1
juhte. Pjotr 1
Pjotr Petrovitš 1
Petrovitš Nekljudov 1
Nekljudov ( 1
vene Пётр 1
Пётр Петрович 1
Петрович Неклюдов) 1
Неклюдов) oli 1
riigitegelane. Plaadifirma 1
Plaadifirma Jive 1
Jive Music 1
Music otsustab 1
otsustab kohe 1
kohe välja 2
anda ka 2
ka samanimelise 1
samanimelise albumi. 1
albumi. Plaadifirma 1
Plaadifirma on 1
tuntud kaheksakümnendate 1
kaheksakümnendate lõpul 1
lõpul emo 1
emo ja 1
ja post-hardcore 1
post-hardcore žanritele 1
žanritele hoo 1
hoo andmisega 1
andmisega ning 1
oma DIY 1
DIY eetika 1
eetika printsiipide 1
printsiipide tõttu. 1
tõttu. Plaadikesel 1
Plaadikesel olevale 1
olevale ikoonile 1
ikoonile klikkides 1
klikkides avatakse 1
avatakse aken, 1
aken, kust 2
võimalik täiendavalt 1
täiendavalt ja 1
ja täpsemalt 1
täpsemalt endale 1
endale sobivamaid 1
sobivamaid sätteid 1
sätteid reguleerida. 1
reguleerida. Plaadil 1
Plaadil on 4
11 lugu, 1
lugu, teiste 1
ka lood 1
lood " 1
" Sinuni 1
Sinuni ", 1
" Kohtume 1
Kohtume jälle 1
jälle ", 1
" Öö 1
Öö (singel) 1
(singel) ", 1
" Tunnen 1
Tunnen elus 1
elus end 1
end " 2
Kuula ". 1
". Plaadil 1
19 lugu 1
ilmus 5. 1
2004. Plaadil 1
juhatusel. Plaadil 1
tuntud palasid 1
palasid Eesti 1
Eesti biitmuusikast 1
biitmuusikast ning 1
ning omaloomingut 1
omaloomingut – 1
– kunagi 2
kunagi kirjutatud 1
kirjutatud ingliskeelsed 1
ingliskeelsed laulud 1
saanud eestikeelseteks. 1
eestikeelseteks. Plaadi 1
Plaadi lõpulugu 1
lõpulugu on 1
30 minutiline 1
minutiline suurvorm 1
suurvorm ACTIVATOR, 1
ACTIVATOR, mille 1
mille algus 1
tänaseni Zorgi 1
Zorgi kontserdi 1
kontserdi Intro. 1
Intro. Plaadil 1
Plaadil teeb 1
koostööd Calvin 1
Calvin Harrise 1
Harrise ja 1
ja Jay-Zga. 1
Jay-Zga. Plaadil 1
Plaadil teevad 1
ka muusikud 1
muusikud Peeter 1
Peeter Rebane 1
Rebane (akustiline 1
(akustiline kitarr), 1
kitarr), Marek 1
Marek Talts 1
Talts (elektrikitarr), 1
(elektrikitarr), Tarvi 1
Tarvi Kull 3
Kull (klahvpillid), 1
(klahvpillid), Marti 1
Marti Tärn 1
Tärn (bass), 1
(bass), Kaspar 1
Kaspar Kalluste 1
Kalluste (trummid) 1
Andreas Lend 1
Lend (tšello). 1
(tšello). Plaadilt 1
Plaadilt leiab 1
leiab 14 1
14 ingliskeelset 1
ingliskeelset laulu, 1
hulgas singlitena 1
singlitena välja 1
antud laulud 1
laulud "Rockstarz", 1
"Rockstarz", "Dangerzone", 1
"Dangerzone", "Insane 1
"Insane In 1
In Vain". 1
Vain". Plaadi 1
Plaadi lugude 1
lugude seas 1
on üllatusena 1
üllatusena Hansoni/ 1
Hansoni/ Runneli 1
Runneli "Ma 1
"Ma tean, 1
ma tulen 1
tulen kord 1
kord jälle", 1
jälle", XXI 1
XXI Sajandi 1
Sajandi Orkestriga 1
Orkestriga ja 1
uut laulu: 1
laulu: Jaan 1
Tätte "Lahkumine" 1
"Lahkumine" ja 1
ja Olav 1
Ehala / 1
/ Viiu 1
Viiu Härmi 1
Härmi "Siin 1
"Siin on 1
on oja". 1
oja". Plaadi 1
Plaadi materjal 1
materjal sarnaneb 1
sarnaneb oma 1
oma saundilt 1
saundilt eelmisega, 1
eelmisega, kuid 1
on seekord 1
seekord lugude 1
lugude struktuurilt 1
struktuurilt lihtsakoelisem 1
lihtsakoelisem ja 1
ja niiöelda 1
niiöelda mainstream'i 1
mainstream'i standarditele 1
standarditele vastav, 1
vastav, vastukaaluks 1
vastukaaluks eelmise 1
albumi progressiivsetele 1
progressiivsetele kompositsioonidele. 1
kompositsioonidele. Plaadiümbrise 1
Plaadiümbrise kujundas 1
kujundas Fishi 1
Fishi näpunäidete 1
näpunäidete järgi 2
järgi Mark 1
Mark Wilkinson, 1
Wilkinson, kes 1
kes tunnistas 1
tunnistas hiljem, 1
lihtsalt unustas 1
unustas mõned 1
mõned Fishi 1
Fishi poolt 1
poolt soovitud 1
soovitud detailid 1
detailid pildile 1
pildile joonistada. 1
joonistada. Plaan 1
Plaan enam-vähem 1
enam-vähem ka 1
ka täideti, 1
täideti, kuigi 1
kuigi ekspluateerimisaktis 1
ekspluateerimisaktis viidati 1
viidati mitmele 1
mitmele puudusele. 1
puudusele. Plaanide 1
Plaanide järgi 1
järgi lasti 1
lasti T-Mobile 1
T-Mobile USA’l 1
USA’l Dream 1
Dream välja 1
lõpus, pühade 1
pühade osturetkete 1
osturetkete ajaks. 1
ajaks. Plaanide 1
Plaanide kohaselt 1
kohaselt valmis 1
esimene kasarmuhoone 1
kasarmuhoone 2007 1
2007 aasta 1
aasta lõpuks, 2
lõpuks, kaks 1
kaks järgmist 1
järgmist 2008 1
keskel. Plaani 1
Plaani kirik 1
kirik aprillis 1
aprillis 2008 2
2008 EAÕK 1
EAÕK Plaani 1
Plaani Püha 1
Püha Nikolaose 1
Nikolaose kirik 1
kirik Võru 1
vallas Plaani 1
Plaani külas. 1
külas. Plaani 1
Plaani kohaselt 1
pidi abi 1
abi kohale 1
kohale kutsutama 1
kutsutama Tallinna 1
Tallinna peapostkontorist, 1
peapostkontorist, pärast 1
selle vallutamist. 1
vallutamist. Plaani 1
Plaani korduva 1
korduva mittetäitmise 1
mittetäitmise puhul 1
rakendati repressiivseid 1
repressiivseid abinõusid 1
abinõusid (viidi 1
(viidi lühiajaliselt 1
lühiajaliselt üle 1
üle madalamale 1
madalamale ametikohale, 1
ametikohale, veidi 1
sai tavaliselt 1
tavaliselt kõrgema 1
kõrgema ametikoha). 1
ametikoha). Plaaniks 1
Plaaniks oli 1
oli ehitada 2
ehitada revolutsiooniline 1
revolutsiooniline arvuti, 1
arvuti, mida 2
tõeliselt lihtne 1
seeläbi suurendad 1
suurendad arvutite 1
arvutite piiranguid. 1
piiranguid. Plaanilahenduses 1
Plaanilahenduses domineerib 1
domineerib põhikorrusel 1
põhikorrusel läbi 1
läbi hoone 1
hoone ulatuv 1
ulatuv Valge 1
Valge saal, 1
saal, millele 1
millele avanevad 1
avanevad väljakupoolsel 1
väljakupoolsel küljel 1
küljel kummagi 1
tiiva ruumide 1
ruumide anfilaadid 1
anfilaadid ja 1
ja hoovi 1
hoovi pool 1
pool dubleeriv 1
dubleeriv koridor. 1
koridor. Plaanile 1
Plaanile sai 1
ta rahalise 1
rahalise toetuse 2
toetuse Saksa 1
keisririigi Kindralstaabi 1
Kindralstaabi ja 1
ja Välisministeeriumi 1
Välisministeeriumi poolt, 1
poolt, esialgse 1
esialgse avansina 1
avansina 2 1
000 saksa 1
saksa marka. 1
marka. Plaani 1
Plaani õnnestumiseks 1
õnnestumiseks pidi 1
pidi ordumeistriks 1
ordumeistriks saama 1
saama Munster. 1
Munster. Plaanis 1
Plaanis esitatud 1
esitatud ühiskaitse 1
ühiskaitse poliitika 1
poliitika oleks 1
otseselt vastuolus 1
vastuolus NATO 1
NATO eesmärgi 1
eesmärgi ja 1
ja direktiividega 1
direktiividega ning 1
seega tunti 1
tunti Hollandis 1
Hollandis muret, 1
muret, et 1
et plaan 1
oli püüd 1
püüd nõrgestada 1
nõrgestada NATO 1
NATO mõju 1
ja taaskehtsetada 1
taaskehtsetada Prantsusmaa 1
Prantsusmaa sõjalist 1
sõjalist jõudu. 1
jõudu. Plaanis 1
Plaanis oli 3
ka sooloalbumi 1
sooloalbumi väljaandmine, 1
väljaandmine, kuid 1
kuid vaidlus 1
vaidlus detailide 1
detailide üle 1
üle kujunes 1
kujunes üpris 1
üpris pikaks. 1
pikaks. Plaanis 1
oli saata 1
saata Zudov 1
Zudov lennule, 1
lennule, kus 1
kus pidi 1
pidi korratama 1
korratama kosmoselaevade 1
kosmoselaevade Sojuz 1
Sojuz 4 1
ja Sojuz 1
Sojuz 5 1
5 manöövrit. 1
manöövrit. Plaanis 1
oli tutvuda 1
tutvuda linnaga 1
linnaga ja 1
ja väliköögis 1
väliköögis süüa; 1
süüa; kell 1
kell 16.25 1
16.25 pidi 1
algama tagasilend. 1
tagasilend. Plaanis 1
Plaanis on 1
ehitada Zubietasse 1
Zubietasse uus 1
uus vangla 1
ja prügipõletustehas. 1
prügipõletustehas. Plaanitakse 1
Plaanitakse luua 1
ka täismõõdus 1
täismõõdus prototüüp, 1
prototüüp, aga 1
juba KM3NeT 1
KM3NeT projekti 1
projekti raames. 1
raames. Plaaniti 1
Plaaniti ehitada 1
ehitada kas 1
kas Kingu 1
Kingu talu 1
talu väravasse, 1
väravasse, tema 1
tema praegusesse 1
praegusesse asukohta 1
asukohta või 1
või Lohu 1
Lohu talu 1
talu maa 1
maa peale, 1
peale, vastu 1
vastu Reieli 1
Reieli talu 1
talu piiri. 1
piiri. Plaanitud 1
Plaanitud 3000-st 1
3000-st tankist 1
tankist (1500 1
(1500 mõlemalt 1
mõlemalt riigilt) 1
riigilt) saadi 1
saadi enne 1
lõppu valmis 1
ühe. Plaanitud 1
Plaanitud kolmest 1
kolmest etendusest 1
etendusest jäi 1
teine vihma 1
ära. Plaani 1
Plaani välja 1
töötanud Saksa 1
Saksa kindralid 1
kindralid pidasid 1
pidasid seda 1
väga riskantseks 1
riskantseks ja 2
ja praktikas 1
praktikas teostamatuks. 1
teostamatuks. Plaan 1
Plaan nägi 2
kui liikmesriik 1
liikmesriik puuduks 1
puuduks otsuse 1
vastu võtmiselt, 1
võtmiselt, ei 1
ei hakkaks 1
hakkaks tehtud 1
tehtud otsus 1
otsus selle 1
riigi kohta 1
kohta kehtima. 1
kehtima. Plaan 1
ette Prantsuse 1
Belgia sõjaväelaste 1
sõjaväelaste üllatamist, 1
üllatamist, tungides 1
tungides üle 1
üle läbitamatuks 1
läbitamatuks peetud 1
peetud ja 2
seetõttu nõrgalt 1
nõrgalt kaitstud 1
kaitstud Ardennide 1
Ardennide La 1
'i äärde 2
äärde ning 1
ning piirata 1
piirata liitlaste 1
liitlaste väed 1
väed Belgias 1
Belgias ümber. 1
ümber. Plaan 1
Plaan olevat 1
olnud minna 1
minna sõtta 1
sõtta ka 3
teiste mõisate 1
mõisate vastu, 1
seda takistas 1
takistas meeste 1
meeste joobnud 1
joobnud olek. 1
olek. Plaan 1
on selgemast 1
selgemast selgem 1
selgem ja 2
ja lihtsamast 1
lihtsamast lihtsam: 1
lihtsam: Iga 1
Iga Vend 1
Vend andku 1
andku endast 1
endast kõik, 1
osta 13. 1
13. reedel 1
reedel vähemalt 1
vähemalt üks, 1
üks, aga 1
veel parem 1
parem 13 1
13 kodumaist 1
kodumaist toodet! 1
toodet! Plaan 1
Plaan pargi 1
pargi asemele 1
asemele kaubanduskeskus 1
kaubanduskeskus ehitada 1
ehitada ja 6
ja plaani 1
plaani vastu 1
vastu protestinute 1
protestinute karm 1
karm kohtlemine 1
kohtlemine politsei 1
politsei poolt 4
poolt sütitasid 1
sütitasid üleriigilised 1
üleriigilised protestiaktsioonid 1
protestiaktsioonid 2013. 1
mais. Plaan 1
Plaan siiski 1
siiski nurjus, 1
nurjus, kui 1
kui Władysław 1
Władysław III 2
III kaotas 1
kaotas senioraadi 1
senioraadi ja 1
edaspidi okupeerisid 1
okupeerisid Lubuszit 1
Lubuszit Wettinist 1
Wettinist Lausitzi 1
Lausitzi markkrahvi 1
markkrahvi Konrad 1
II väed. 1
väed. Plaan 1
Plaan tuli 1
ette sõja 1
lubas inimestele 1
inimestele ühiste 1
ühiste ohverduste 1
ohverduste eest 1
eest vaevatasu. 1
vaevatasu. Plaati 1
Plaati ei 1
ning Tulp 1
Tulp kadus 1
kadus kiiresti 1
kiiresti suurelt 1
suurelt lavalt. 1
lavalt. Plaati 1
Plaati olid 1
olid raiutud 1
raiutud 16 1
16 mehe 1
mehe nimed. 1
nimed. Plaati 1
Plaati saatis 1
saatis taas 1
taas tohutu 1
tohutu edu, 1
edu, nädalaks 1
nädalaks oldi 1
oldi isegi 1
isegi US 1
US Top 1
20 esikohal. 1
esikohal. Plaati 1
Plaati tehti 1
tehti vaid 2
vaid 500 1
500 koopiat. 1
koopiat. Plaat 1
Plaat oli 1
küllaltki edukas, 1
edukas, saavutades 1
saavutades Billboard 1
200-s kohaks 1
kohaks 5 1
ja UK 1
UK Album 1
Album Chart’is 1
Chart’is kohaks 1
7. Mõlemas 1
riigis sai 1
album kuldplaadi 1
kuldplaadi staatuse. 1
staatuse. Plaat 1
salvestatud 3. 1
jaanuaril Viljandi 1
Viljandi Muusikakooli 1
Muusikakooli Orkestrimajas. 1
Orkestrimajas. Plaat 1
tehtud Rootsis 1
ja sisaldab 4
sisaldab 13 1
13 lugu 1
ühte lisalugu 1
lisalugu "Just 1
"Just in 1
in case". 1
case". 1. 1
mail esitles 1
esitles Bedwetters 1
Bedwetters oma 1
oma plaati 1
plaati klubis 1
klubis Tapper. 1
Tapper. Plaat 1
Plaat sai 3
sai Billboard 1
Top 200 1
200 1. 1
1. koha, 1
karjääri ainukene 1
ainukene 1. 1
koht Top 1
Top 200-s. 1
200-s. Plaat 1
esimeseks Billboard 1
200 tabelis. 1
tabelis. Plaat 1
sai kuldalbumi 1
kuldalbumi staatuse 1
staatuse Kreekal, 1
Kreekal, Saksamaal 1
Rootsis. Plaat 1
Plaat tuli 2
jooksul plaatinaplaadiks. 1
plaatinaplaadiks. Plaat 1
välja ajal 1
kui Nirvana 1
Nirvana Nevermind 1
Nevermind oli 1
oli Billboard 1
200 tabeli 1
tabeli tipus, 1
tipus, mille 2
tulemusena kasvas 1
nii Seattle 1
Seattle 'ist 1
'ist pärit 1
pärit bändide 1
bändide kui 1
ka grungemuusika 1
grungemuusika populaarsus. 1
populaarsus. Plaat 1
Plaat võeti 1
võeti Kanadas 1
Kanadas hästi 1
müüdi üpris 1
üpris palju 1
mängiti raadiotes. 1
raadiotes. Plaaž 1
Plaaž on 1
kõige Võrtsjärve 1
Võrtsjärve poolsem 1
poolsem supluskoht 1
supluskoht Tartus. 1
Tartus. Plaguks 1
Plaguks nimetatakse 1
kahe väljaga 1
väljaga lipu 1
lipu suuremat 1
suuremat välja. 1
välja. Plagu 1
Plagu on 1
kollane ülalt 1
ülalt avanev 1
avanev poolkuu 1
kohal kollane 1
kollane viisnurkne 2
täht. Plagu 1
Plagu valmis 1
juba 31. 1
selle autor 2
on Henani 1
Henani ülikooli 1
professor Xiao 1
Xiao Hong. 1
Hong. Plahvatanud 1
Plahvatanud 4. 1
4. reaktori 1
reaktori ümber 1
ümber ehitati 2
ehitati betoonist 1
betoonist sarkofaag. 1
sarkofaag. 5. 1
6. energiaploki 1
energiaploki ehitus 1
ehitus peatati. 1
peatati. Plahvatanud 1
Plahvatanud asteroid 1
asteroid oli 1
km läbimõõduga. 2
läbimõõduga. Plahvatuse 1
Plahvatuse järel 1
järel avati 1
avati hotelli 1
hotelli pihta 1
pihta tuli. 1
tuli. Plahvatuse 1
Plahvatuse korraldajad 1
korraldajad jätsid 1
jätsid sedeli, 1
sedeli, millel 1
plahvatus on 2
Venemaal kasvava 1
kasvava tarbijalikkuse 1
tarbijalikkuse tagajärg. 1
tagajärg. Plahvatusele 1
Plahvatusele järgnenud 1
järgnenud tulekahju 1
tulekahju kustutati 1
kustutati 15. 1
mail. Plahvatusel 1
Plahvatusel tekkiv 1
tekkiv plasmapilv 1
plasmapilv lükkab 1
lükkab laeva 1
laeva edasi 2
edasi ahtris 1
ahtris paikneva 1
paikneva inertsiaalplaadi 1
inertsiaalplaadi ja 1
ja löögisummuti 1
löögisummuti vahendusel, 1
vahendusel, mille 1
ühtlasi plahvatuse 1
plahvatuse löökide 1
löökide pehmendamine, 1
pehmendamine, et 1
muuta kiirendus 1
kiirendus meeskonna 1
jaoks sujuvamaks. 1
sujuvamaks. Plahvatuses 1
Plahvatuses hukkus 5
hukkus 14 3
14 ja 1
inimese. Plahvatuses 1
kellest kuus 2
olid politseinikud. 1
politseinikud. Plahvatuses 1
inimest (teiste 1
seas Tšetšeeni 1
Riiginõukogu esimees 2
esimees Hussein 1
Hussein Issajev, 1
Issajev, rahandusminister 1
rahandusminister Eli 1
Eli Issajev 1
Issajev ja 1
ja Reutersi 1
Reutersi fotograaf 1
fotograaf Adlan 1
Adlan Hassanov). 1
Hassanov). Plahvatuses 1
üks jeemenlane 1
jeemenlane ja 1
kuus Hispaaniast 1
Hispaaniast pärit 1
pärit turisti. 1
turisti. Plahvatuses 1
viis ja 4
inimest. Plahvatuses 1
Plahvatuses keegi 1
saanud, purunes 1
purunes ainult 1
üks keskuse 1
keskuse akendest. 1
akendest. Plahvatuses 1
Plahvatuses sai 1
inimest. Plahvatuse 1
Plahvatuse tagajärjel 1
vigastada 11 1
11 inimest 1
ning purunes 1
purunes reaktorit 1
reaktorit ümbritsev 1
ümbritsev hoone, 1
hoone, kuid 1
kuid reaktor 1
reaktor jäi 1
ise plahvatuses 1
plahvatuses terveks. 1
terveks. Plahvatuse 1
Plahvatuse tulemusel 1
üks naine, 1
naine, veel 1
kümme inimest 2
sai vigastusi. 1
vigastusi. Plahvatuse 1
Plahvatuse tulemusena 1
tulemusena eraldunud 1
eraldunud gaas 1
gaas liigub 1
liigub keskme 1
keskme suunast 1
suunast eemale 1
eemale veel 1
veel endiselt 1
endiselt kiirusega 1
kiirusega umbes 1
9000 km/s. 1
km/s. Plahvatus 1
Plahvatus hävitas 1
hävitas tanki 1
tanki peaaegu 1
täielikult ja 2
neli tanki 1
tanki meeskonnaliiget 1
meeskonnaliiget said 1
said kohapeal 1
kohapeal surma. 1
surma. Plahvatusi 1
Plahvatusi korraldati 1
muudes Pakistani 1
Pakistani linnades 1
linnades asuvate 1
asuvate šiiitide 1
šiiitide mošeede 1
mošeede juures, 1
juures, kuid 1
oli ohvreid 1
ohvreid oluliselt 1
oluliselt vähem. 1
vähem. Plahvatus 1
Plahvatus ja 1
tulekahju Tulekahju 1
Tulekahju sai 2
alguse kaevaduses 1
kaevaduses tekkinud 1
tekkinud plahvatusest, 1
plahvatusest, misjärel 1
misjärel lakkasid 1
lakkasid töötamast 1
töötamast kaevanduse 1
kaevanduse tõstukid. 1
tõstukid. Plahvatusjõud 1
Plahvatusjõud suudab 1
suudab levida 1
levida läbi 1
läbi tugeva 1
tugeva lõhkeaine 1
lõhkeaine suurtel 1
suurtel kiirustel, 1
kiirustel, tavaliselt 1
tavaliselt tuhandeid 1
tuhandeid meetreid 1
meetreid sekundis. 1
sekundis. Plahvatus 1
Plahvatus Lend 1
Kosmosekeskusest 11. 1
1970 kell 1
kell 19.13. 1
19.13. Plahvatuslikkus 1
Plahvatuslikkus tekib 1
tekib sellest, 1
et maakera 1
maakera sügavusest 1
sügavusest ülespoole 1
ülespoole kerkivas 1
kerkivas magmas 1
magmas väheneb 1
väheneb rõhk 1
rõhk oluliselt 1
oluliselt ja 2
see halvendab 1
halvendab gaaside 1
gaaside lahustuvust. 1
lahustuvust. Plahvatuslik 1
Plahvatuslik tuumasüntees 2
tuumasüntees Plahvatuslik 1
tuumasüntees toimub 1
toimub näiteks 2
näiteks supernoova 1
supernoova plahvatusel 1
plahvatusel ja 1
ja toodab 3
toodab lühiajalise 1
lühiajalise (mõned 1
(mõned sekundid), 1
sekundid), kuid 1
kuid intensiivse 1
intensiivse tuumareaktsioonide 1
tuumareaktsioonide purskega 1
purskega rauast 1
rauast raskemaid 1
raskemaid elemente. 1
elemente. Plahvatus 1
Plahvatus oleks 1
oleks põhjustanud 1
põhjustanud hoone 1
hoone kokkuvarisemise. 1
kokkuvarisemise. Plahvatuste 1
Plahvatuste eest 1
eest keegi 3
keegi vastutust 3
vastutust ei 4
võtnud, kahtlus 1
kahtlus langes 1
langes islamistidele. 1
islamistidele. Plahvatus 1
Plahvatus tegi 1
tegi jaamast 1
jaamast 500 1
meetri raadiuses 2
raadiuses kõik 1
kõik hooned 1
hooned maatasa. 1
maatasa. Plahvatuste 1
Plahvatuste ning 1
neile järgnenud 1
järgnenud erinevate 1
riikide hoiatuste 1
hoiatuste tõttu 1
kannatas tõsiselt 1
tõsiselt Indoneesia 1
Indoneesia turismisektor 1
turismisektor ja 1
ja vähenesid 1
vähenesid oluliselt 1
oluliselt välisriikide 1
välisriikide investeeringud 1
investeeringud riigi 1
riigi majandusse. 2
majandusse. Plahvatustes 1
Plahvatustes hukkus 1
veel kümned 2
vigastada. Plahvatuste 1
Plahvatuste vältimiseks 1
vältimiseks hakati 1
hakati eksperimenteerima 1
eksperimenteerima solvendivaba 1
solvendivaba mikrolainekeemiaga, 1
mikrolainekeemiaga, kuid 1
kuid probleemideks 1
probleemideks jäid 1
jäid ebaühtlane 1
ebaühtlane kuumutamine, 1
kuumutamine, segamisvõimaluse 1
segamisvõimaluse puudumine 1
ja täpse 1
täpse temperatuuri 1
temperatuuri saavutamine. 1
saavutamine. Plahvatus 1
Plahvatus toimus 2
toimus meres, 1
meres, umbes 1
rannikust. Plahvatus 1
toimus mõni 2
enne India 1
India Rahvuskongressi 1
Rahvuskongressi juhi 1
juhi Sonia 1
Sonia Gandhi 2
Gandhi saabumist 1
saabumist spordivõistluste 1
spordivõistluste avamisele. 1
avamisele. Plahvatus 1
Plahvatus välistati, 1
välistati, kuna 1
kuna leitud 1
pärit vaid 1
vaid ülemiselt 1
ülemiselt tekilt. 1
tekilt. Plaki 1
Plaki on 1
50 aastaga 2
praktiliselt kinnikasvanud 1
kinnikasvanud järv. 1
järv. Plakk 1
koondisse kokku 1
kokku 21 2
21 korda. 1
korda. Planchart, 1
Planchart, in 1
in Sherr, 1
Sherr, p. 3
p. 142. 1
142. Parodeerivad 1
Parodeerivad missad 1
missad Parodeerivates 1
Parodeerivates missades 1
missades ei 1
olnud alusmaterjaliks 1
alusmaterjaliks üksik 1
üksik meloodia 1
meloodia vaid 1
vaid terve 1
terve mitmehäälne 1
mitmehäälne struktuur, 1
struktuur, tihti 1
tihti populaarne 1
populaarne laul. 1
laul. Planeerimine 1
Planeerimine Varasema 1
Varasema veoauto 1
veoauto Sisu 1
Sisu A-45 2
A-45 kasutuskogemusele 1
kasutuskogemusele toetudes 1
toetudes ja 1
seoses raskemate 1
raskemate suurtükkide 1
suurtükkide kasutuselevõtuga 1
kasutuselevõtuga otsustati, 1
Soome relvajõud 1
relvajõud vajavad 1
vajavad tugevamaid 1
tugevamaid veoautosid. 1
veoautosid. Planeering 1
Planeering Mannheim 1
Mannheim erineb 1
erineb enamikust 2
enamikust Saksamaa 1
Saksamaa linnadest 1
linnadest selle 1
tema keskosas 1
keskosas paiknevad 1
paiknevad tänavad 1
tänavad moodustavad 1
moodustavad ruudukujulised 1
ruudukujulised kvartalid, 1
kvartalid, nagu 1
tüüpiline Ameerika 1
ja Austraaliale. 1
Austraaliale. Planeeringu 1
Planeeringu koostamise 1
koostamise lõpufaasis 1
lõpufaasis tutvustati 1
tutvustati planeeringu 1
planeeringu põhiseisukohti 1
põhiseisukohti kõikides 1
kõikides Riigikogu 1
Riigikogu fraktsioonides, 1
fraktsioonides, piirkonlikel 1
piirkonlikel aruteludel 1
aruteludel Eesti 1
Eesti eri 1
piirkondades ja 2
ja ministeeriumite 1
ministeeriumite töörühmas. 1
töörühmas. Planeeringute 1
Planeeringute avalikustamist 1
avalikustamist ei 1
olnud normidega 1
normidega ette 1
nähtud, kuid 1
kuid nõukogude 2
aja lõpupoole 1
lõpupoole hakati 1
seda üha 1
üha ulatuslikumalt 1
ulatuslikumalt praktiseerima. 1
praktiseerima. Planeeringu 1
Planeeringu tegijaks 1
tegijaks on 1
ka Engelit, 1
Engelit, kuid 1
tema osa 1
selles ainult 1
ainult planeeringu 1
planeeringu joonistamine 1
joonistamine Ehrenströmi 1
Ehrenströmi soovituste 1
soovituste järgi. 2
järgi. Planeeringu 1
Planeeringu tutvustamiseks 1
tutvustamiseks on 1
on Siseministeerium 1
Siseministeerium välja 1
ka trükise 1
trükise "Üleriigiline 1
"Üleriigiline planeering 1
planeering "Eesti 1
"Eesti 2030+" 1
2030+" Lühiülevaade". 1
Lühiülevaade". Planeeritud 1
Planeeritud eesmärgid 1
eesmärgid Missioon 1
Missioon kavandati, 1
kavandati, et 1
teha infrapuna 1
infrapuna pilte 1
pilte 99 1
99 protsendi 1
ulatuses taevast, 1
taevast, nii 1
et igast 1
igast asendist 1
asendist taeval 1
taeval oleks 1
oleks täpsuse 1
täpsuse suurendamiseks 1
suurendamiseks vähemalt 1
vähemalt 8 2
8 pilti. 1
pilti. Planeeritud 1
Planeeritud oli 1
3 peatust. 1
peatust. Planeeritud 1
Planeeritud terasetoodangu 1
terasetoodangu suurendamist 1
suurendamist 15 1
tonnini aastas 1
aastas oli 1
saavutada vaid 1
vaid kunagise 1
kunagise Saksamaa 1
Saksamaa teraseekspordi 1
teraseekspordi asendamisega 1
asendamisega ning 1
Saksamaa söe 2
söe ja 2
ja koksi 1
koksi impordi 1
impordi suurendamisega, 1
suurendamisega, tehes 1
tehes kontrolli 1
Saksamaa ressursi 1
ressursi üle 1
üle ülitähtsaks. 1
ülitähtsaks. Planetaariumiks 1
Planetaariumiks nimetatakse 1
muid Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi kujutavaid 1
kujutavaid seadmeid, 1
seadmeid, näiteks 1
näiteks arvutisimulatsioone. 1
arvutisimulatsioone. Planetaarülekande 1
Planetaarülekande jõuarvutus 1
jõuarvutus Planetaarülekande 1
Planetaarülekande jõuarvutuse 1
jõuarvutuse esimestes 1
esimestes järkudes 1
järkudes (materjali 1
(materjali ja 1
ja termotöötluse 1
termotöötluse valik, 1
valik, lubatud 1
lubatud pingete 1
pingete määramine) 1
määramine) toimitakse 1
toimitakse üldiselt 1
üldiselt silinderhammasülekannete 1
silinderhammasülekannete arvutamiseks 1
arvutamiseks antud 1
antud soovituste 1
järgi. Planica 1
Planica ( 1
Sloveenia ), 1
), 19. 1
2000 *7. 1
*7. Plankton 1
Plankton Fütoplankton 1
Fütoplankton Fütoplanktoni 1
Fütoplanktoni (ehk 1
(ehk taimhõljumi) 1
taimhõljumi) biomass 1
biomass oli 1
Nõo ojas 1
ojas kesk- 1
alamjooksul keskmine 1
keskmine (vastavalt 1
(vastavalt 0,6 1
0,6 mg/l 1
1,5 mg/l). 1
mg/l). Planktoni 1
Planktoni fotomontaaž 1
fotomontaaž Meroplanktoni 1
Meroplanktoni näide 1
näide – 1
– jääkala 1
jääkala vastne 1
vastne (liik 1
(liik Channichthyidae 1
Channichthyidae sugukonnast) 1
sugukonnast) Plankton 1
Plankton ehk 1
ehk hõljum 1
hõljum (ainsuses 1
(ainsuses plankter) 1
plankter) on 1
on veekogus 1
veekogus hõljuvate 1
hõljuvate liikumisvõimetute 1
liikumisvõimetute või 1
määral liikuvate 1
liikuvate organismide 1
organismide kogum. 1
kogum. Plantaator 1
Plantaator on 1
mitme istanduse 1
istanduse omanik. 1
omanik. Plasmaanodeerimise 1
Plasmaanodeerimise protsess 1
protsess Objektid, 1
Objektid, mida 1
mida soovitakse 1
soovitakse oksiidikihiga 1
oksiidikihiga katta, 1
katta, sukeldatakse 1
sukeldatakse elektrolüüti, 1
elektrolüüti, milleks 1
milleks tavaliselt 1
mõnda aluselist 1
aluselist vesilahust. 1
vesilahust. Plasmaekraanide 1
Plasmaekraanide puhul 1
iga piksli 1
piksli jaoks 4
oma valgusallikas. 1
valgusallikas. Plasma 1
Plasma on 2
on universumis 1
universumis tavaaine 1
tavaaine kõige 1
levinumaks agregaatolekuks, 1
agregaatolekuks, millest 1
enamik eksisteerib 1
eksisteerib hõreda 1
hõreda galaktikatevahelise 1
galaktikatevahelise plasmana 1
plasmana ja 1
ja tähtedes. 1
tähtedes. Plasma 1
vaieldamatult kõige 1
levinum agregaatolek 1
agregaatolek universumis, 1
universumis, nii 1
nii massi 1
massi kui 1
ka ruumala 1
ruumala poolest. 1
poolest. Plasmatelerid 1
Plasmatelerid on 1
peaaegu 180° 1
180° nurga 1
alt vaadatavad. 1
vaadatavad. Plasmiidid 1
Plasmiidid kanduvad 1
kanduvad ühest 1
teise peremeesraku 1
peremeesraku pooldumise 1
pooldumise ajal 1
ja horisontaalselt, 1
horisontaalselt, peamiselt 1
peamiselt konjugatsiooni 1
konjugatsiooni teel. 1
teel. Plastpudel 1
Plastpudel patenteeriti 1
patenteeriti kaubamärgi 1
kaubamärgi "Stopette" 1
"Stopette" nime 1
kiiresti massidesse, 1
massidesse, sest 1
sest "Stopette" 1
"Stopette" hakkas 1
hakkas telesarja 1
telesarja "Kuulus 1
"Kuulus või 1
või kummaline?" 1
kummaline?" Platner 1
Platner Ernst 1
aru tunnetusvõime, 1
tunnetusvõime, niivõrd 1
ta "tunnustab 1
"tunnustab mõistete 1
mõistete all 1
all ettekujutusi". 1
ettekujutusi". Platon 1
Platon asutas 1
asutas Akadeemia 1
Akadeemia Pythagorase 1
Pythagorase Liidu 1
eeskujul ning 1
olid juriidilise 1
isiku õigused. 1
õigused. Platoni 1
Platoni ja 1
ja Sokratese 1
Sokratese täpne 1
täpne vahekord 1
vahekord on 1
tekitanud vaidlusi, 2
vaidlusi, kuna 2
kuna Platoni 1
Platoni säilinud 1
säilinud dialoogid 1
dialoogid ei 1
anna sellest 1
sellest kuigi 1
kuigi selget 1
selget pilti. 1
pilti. Platonile 1
Platonile nagu 1
hiljem Russellile 1
Russellile on 1
matemaatika filosoofia 1
filosoofia vältimatu 1
vältimatu eelmäng. 1
eelmäng. Platonile 1
Platonile on 1
omistatud 36 1
36 dialoogi 1
dialoogi ja 1
13 kirja. 1
kirja. Platon 1
Platon Isidor 1
Isidor von 1
von Akerman 1
Akerman (7/ 1
(7/ 19. 1
november 1809 1
1809 Tartu 1
– 4/ 1
4/ 16. 1
1891 Kodijärve) 1
Kodijärve) oli 1
oli Kodijärve 1
Kodijärve mõisnik 1
mõisnik alates 1
alates 1856. 1
1856. aastast. 1
aastast. Platonismist 1
Platonismist ja 1
ja gnostitsismist 1
gnostitsismist on 1
aga kristlus 1
kristlus olnud 1
oma algusaegadel 1
algusaegadel väga 1
väga suuresti 1
suuresti mõjutatud, 1
mõjutatud, seetõttu 1
on demiurgi-idee 1
demiurgi-idee sügaval 1
sügaval kristluses 1
kristluses olemas. 1
olemas. Platon 1
Platon Lebedev 2
Lebedev Platon 1
Lebedev (sündinud 1
1956 Moskvas 2
Venemaa ärimees, 1
ärimees, kes 1
kes 2003–2014 1
2003–2014 kandis 1
kandis vanglakaristust. 1
vanglakaristust. Platon 1
Platon on 1
on armastusest 1
armastusest rääkides 1
rääkides täpne, 1
täpne, impulsis 1
impulsis armastuse 1
armastuse poole 1
poole kätkeb 1
kätkeb universaalsuse 1
universaalsuse seeme. 1
seeme. Platon 1
Platon võttis 1
teostes "Seadused" 1
"Seadused" ja 1
ja "Riik" 1
"Riik" kokku 1
kokku klassikalise 1
klassikalise eetoseõpetuse 1
eetoseõpetuse ning 1
erinevate muusikaliikide 1
muusikaliikide ja 1
ja helilaadide 1
helilaadide kasvatusliku 1
kasvatusliku mõju. 1
mõju. Platoode 1
Platoode ala 1
peamiselt lubjakivi 1
lubjakivi pinnasega. 1
pinnasega. Platoo 1
Platoo läänenõlv 1
läänenõlv märgistab 1
märgistab ka 1
ka traditsioonilist 1
traditsioonilist etnilist 1
etnilist piiri 1
piiri itaallaste 1
itaallaste ja 1
ja sloveenide 1
sloveenide vahel. 1
vahel. Platoo 1
Platoo läheb 1
läheb lõunas 1
lõunas enam-vähem 1
enam-vähem laugjalt 1
laugjalt üle 1
üle lõunatasandikuks. 1
lõunatasandikuks. Platseebosüsti 1
Platseebosüsti saanud 1
saanud katseisikud 1
katseisikud näitasid 1
näitasid küll 1
välja vähem 1
vähem reaktsioone, 1
reaktsioone, kuid 1
ikkagi rohkem 1
kui katseisikud, 1
katseisikud, kellele 2
oli süstitud 1
süstitud kloorpromasiini. 1
kloorpromasiini. Platsenta 1
Platsenta ümber 1
ümber hakkavad 1
hakkavad kujunema 1
kujunema ka 1
ka sekundaarsed 1
sekundaarsed veresooned, 1
veresooned, et 1
et platsenta 1
platsenta oleks 1
oleks toitainetega 1
toitainetega paremini 1
paremini varustatud. 1
varustatud. Platvorm 1
Platvorm ise 1
on 73 2
73 meetrit 1
ja 119 1
119 meetrit 1
pikk. "Play 1
"Play Another 1
Another Round" 1
Round" on 1
Soome bändi 2
bändi Stala 1
SO. teine 1
stuudioalbum. See 1
See ilmus 3
Soomes 22. 1
Euroopas 12. 1
12. aprillil. 1
aprillil. Uue 1
Uue albumi 3
jaoks hakati 1
hakati lugusid 1
lugusid tegema 1
tegema vahetult 1
Euroopa tuuri 2
lõppu 2012. 1
kevadel. Play-offis 1
Play-offis alistas 1
Itaalia 5. 1
5. üleminutil 1
üleminutil löödud 2
löödud penaltist 1
penaltist Austraalia 1
Austraalia 1:0. 1
1:0. Playoffis 1
Playoffis mängis 1
Drexler 22 1
22 mängu. 1
mängu. Play-off 1
Play-off mängude 2
mängude tabel 2
tabel Veerandfinaalid 2
Veerandfinaalid Veerandfinaalides 2
Veerandfinaalides läksid 2
läksid omavahel 3
kokku põhiturniiri 2
põhiturniiri esimene 1
ja kaheksas, 1
kaheksas, teine 1
ja seitsmes, 1
seitsmes, kolmas 1
kuues ning 2
neljas ja 2
viies meeskond. 2
meeskond. Play-off 1
põhiturniiri kolmas 1
meeskond. PlayStation 1
PlayStation 4 1
4 tuli 1
tuli ametlikult 1
Põhja-Ameerikas November 1
November 15, 1
15, 2013, 1
2013, ja 1
ning Austraalias 1
Austraalias November 1
November 29, 1
29, 2013. 1
2013. PlayStationil 1
PlayStationil oli 1
erinevaid seeria 1
seeria tooteid. 1
tooteid. PlayStation 1
Move mängukontrollerPlayStation 1
mängukontrollerPlayStation Move-i 1
Move-i põhiosaks 1
põhiosaks on 1
on käeshoitav 1
käeshoitav "võlukepp", 1
"võlukepp", mille 1
mille asukoha 1
asukoha kindlaksmääramisel 1
kindlaksmääramisel kasutatakse 1
kasutatakse PlayStation 1
PlayStation Eye 1
Eye kaamerat 1
kaamerat ning 1
ning saua 1
saua sees 1
sees asuvaid 1
asuvaid inertsiaalandureid 1
inertsiaalandureid kasutatakse 1
liikumise tuvastamiseks. 1
tuvastamiseks. PlayStation 1
PlayStation oli 1
esimene konsool 1
konsool mida 1
müüdi rohkem 1
ja milleni 1
milleni jõuti 1
jõuti 9 1
pärast esialgset 2
esialgset müügiletulekut. 1
müügiletulekut. Plejaadid 1
Plejaadid on 1
ka palja 1
silmaga selgelt 1
selgelt nähtavad 1
nähtavad (tavaliselt 1
(tavaliselt 6-7, 1
6-7, väga 1
väga tumeda 1
tumeda taeva 1
taeva ja 1
hea silmanägemise 1
silmanägemise korral 1
11 tähte) 1
tähte) ja 1
seetõttu tuntud 1
juba eelajaloolisel 2
eelajaloolisel ajal. 1
ajal. Pleki 1
Pleki eemaldamine 1
eemaldamine rõivalt 1
rõivalt Kodus 1
Kodus plekkide 1
plekkide eemaldamisel 1
eemaldamisel rõivastelt 1
rõivastelt märgmeetodil 1
märgmeetodil (veega, 1
(veega, seebiveega 1
seebiveega või 1
või lahustiga 1
lahustiga ) 1
) saate 1
saate peale 1
peale õhus 1
õhus kuivamist 1
kuivamist ilmselt 1
ilmselt näotud 1
näotud mustuse 1
mustuse ringid 1
ringid märgunud 1
märgunud ala 1
ala äärtel. 1
äärtel. Plenoptilisi 1
Plenoptilisi kaameraid, 1
kaameraid, mis 1
salvestavad stseeni 1
stseeni valgusvälja, 1
valgusvälja, saab 1
kasutada mitmikvaate 1
mitmikvaate salvestamiseks 1
salvestamiseks ühe 1
ühe pealäätsega. 1
pealäätsega. Pleokroism 1
Pleokroism on 1
hea diagnostiline 1
diagnostiline tunnus 1
tunnus mineraali 1
mineraali mikroskoopilisel 1
mikroskoopilisel määramisel, 1
määramisel, sest 1
sest sageli 1
on muus 1
osas sarnastel 1
sarnastel mineraalidel 1
mineraalidel erinev 1
erinev pleokroismi 1
pleokroismi värvigamma. 1
värvigamma. Plettenberg 1
Plettenberg andis 1
kaasa põhjalikud 1
põhjalikud instruktsioonid 1
instruktsioonid ka 1
ka suhtluseks 1
suhtluseks Saksa 1
haruga, mis 1
püüdis samaaegselt 1
samaaegselt kõrgmeistri 1
kõrgmeistri kohta 1
kohta endale 1
endale saada. 1
saada. Plettenberg 1
Plettenberg arvas 1
arvas aga, 3
ainult sõjast 1
sõjast Preisimaal 1
Preisimaal Poola 1
Poola järeleandmistele 1
järeleandmistele sundimiseks 1
sundimiseks ei 1
piisa ja 1
kui tahta 1
tahta teda 1
teda võita, 1
võita, tuleks 1
tuleks korraldada 1
korraldada suurem 1
suurem sõjakäik 1
sõjakäik koguni 1
koguni Krakówi 1
Krakówi vastu. 1
vastu. Plettenberg 1
Plettenberg ei 1
saanud igal 2
juhul sõda 1
sõda jätkata, 1
jätkata, ehkki 1
seda taotles, 1
taotles, sest 1
sest Leedu 1
Leedu otsustas 1
otsustas samuti, 1
samuti, ilmselt 1
ilmselt juba 1
enne Smolino 1
Smolino lahingut, 1
lahingut, rahu 1
rahu sõlmimise 1
sõlmimise kasuks. 1
kasuks. Plettenbergi 1
Plettenbergi ajal 1
puudus ordumeister 1
ordumeister vaid 1
vaid kahelt 1
kahelt maapäevalt, 1
maapäevalt, peapiiskop 1
peapiiskop jättis 1
jättis tulemata 1
tulemata viiele. 1
viiele. Plettenbergi 1
Plettenbergi kiire 1
kiire vallutuse 1
vallutuse plaan 1
plaan kukkuski 1
kukkuski läbi 1
vägedega Pihkva 1
Pihkva alt 1
alt taanduda. 1
taanduda. Plettenberg 1
Plettenberg ise 1
oli veendunud 1
veendunud katoliiklane 2
katoliiklane ja 1
olnud ordus 1
ordus tõenäoliselt 1
liiga vana, 1
vana, et 1
et rajada 2
rajada uut 1
uut dünastiat; 1
dünastiat; seetõttu 1
juba puhtalt 1
puhtalt isikulistel 1
isikulistel põhjustel 1
põhjustel väheusutav, 1
Liivimaa sekulariseerimise 1
sekulariseerimise ette 1
ette võtab. 1
võtab. Plettenberg 1
segatud ka 2
ja jesuiitide 1
jesuiitide vahelisesse 1
vahelisesse tülisse, 1
tülisse, kus 1
viimased püüdsid 1
püüdsid sundida 1
sundida protestantlikke 1
protestantlikke jutlustajaid 1
jutlustajaid loobuma 1
loobuma eestikeelsete 1
eestikeelsete jutluste 1
jutluste pidamisest, 1
pidamisest, väites 1
väites et 1
et eestlaste 3
eestlaste sünnipärane 1
sünnipärane ja 1
ja loomupärane 1
loomupärane usk 1
on katoliiklus. 1
katoliiklus. Plettenberg 1
Plettenberg otsustas 1
otsustas Saare-Lääne 1
Saare-Lääne vaenusesse 1
vaenusesse sõjaliselt 1
sõjaliselt mitte 1
mitte sekkuda, 1
sekkuda, sest 2
võinud kaasa 1
tuua omakorda 1
omakorda Taani, 1
Taani, Poola-Leedu 2
Preisimaa sekkumise. 1
sekkumise. Plettenberg 1
Plettenberg pärines 1
pärines Liivimaalt 1
Liivimaalt ja 1
oli ordumeister 1
ordumeister Wolter 2
Plettenbergi kauge 1
kauge sugulane. 1
sugulane. Plettenberg 1
Plettenberg säilitas 1
säilitas siiski 1
siiski vormiliselt 1
vormiliselt Võnnu 1
Võnnu liidu 1
liidu ja 1
et ordu 2
ordu on 1
ametlikult konfliktis 1
konfliktis neutraalne. 1
neutraalne. Pleuron 1
Pleuron ja 1
ja Kalydon 1
Kalydon olid 1
olid vennad, 1
vennad, järelikult 1
järelikult olid 2
olid Agenor 1
Agenor ja 1
ja Epikaste 2
Epikaste lähisugulased. 1
lähisugulased. Pleven 1
Pleven on 1
linn Bulgaaria 1
Bulgaaria põhjaosas, 1
põhjaosas, Pleveni 1
Pleveni piirkonna 1
ja Pleveni 1
Pleveni valla 1
keskus. Pliituumad 1
Pliituumad laenguga 1
laenguga +82 1
+82 suunatakse 1
suunatakse superprootonisünkrotroni, 1
superprootonisünkrotroni, kus 1
need kiirendatakse 1
kiirendatakse energiani 1
energiani 117 1
117 GeV 1
GeV nukleoni 1
nukleoni kohta 1
saadetakse lõpuks 2
lõpuks põhikiirendisse. 1
põhikiirendisse. Plika 1
Plika naeratas 1
naeratas ja 1
ütles Padmale 1
Padmale "Ma 1
olen siin 1
siin majas 1
majas vaid 1
lihtsalt teenija". 1
teenija". Plinius 1
Plinius Vanema 1
Vanema Apsilae 1
Apsilae 1. 1
sajandil pKr 3
ja Arrianose 1
Arrianose Abasgoi 1
Abasgoi 2. 1
on samastatud 2
samastatud vastavalt 1
vastavalt abhaaside 1
abhaaside ja 1
ja abasiinide 1
abasiinide esivanematega, 1
esivanematega, teiste 1
teiste uurijate 1
tegu kartvelite 1
kartvelite hõimude 1
hõimude nimedega. 1
nimedega. Pliotseeni 1
Pliotseeni ja 1
ja kvaternaari 1
kvaternaari hobuslastel 1
hobuslastel olid 1
juba ühe 2
ühe varbaga 1
varbaga jalad 1
ja kõrgete 3
kõrgete kroonidega 1
kroonidega purihambad, 1
purihambad, mille 1
mille mälumispind 1
mälumispind oli 2
oli lame 2
lame ja 2
kaetud keeruliste 1
keeruliste kurdudega. 1
kurdudega. P. 1
P. littoralis 2
littoralis on 2
levinud kõvade 1
kõvade põhjade 1
põhjade ülemises 1
ülemises sublitoraalis, 1
sublitoraalis, mida 1
mida iseloomustab 3
iseloomustab vee 1
vee soolsus 1
soolsus üle 1
5 ‰, 1
‰, soodsad 1
soodsad valgustingimused 1
valgustingimused ning 1
tugev põhi 1
põhi (näiteks 1
(näiteks paeplaadid, 1
paeplaadid, rahnud 1
rahnud ning 1
ning kivid.) 1
kivid.) Lainetust 1
Lainetust talub 1
talub hästi. 1
hästi. Plokid 1
Plokid laetakse 1
laetakse alla, 1
alla, kasutades 1
kasutades mitmeid 1
erinevaid TCP-ühendusi. 1
TCP-ühendusi. Plokkflöödi 1
Plokkflöödi omapära 1
omapära võrreldes 1
teiste puupuhkpillidega 1
puupuhkpillidega on 1
on ehituse 1
ehituse lihtsus: 1
lihtsus: tal 1
puuduvad liikuvad 1
liikuvad osad. 1
osad. Plokkflööti 1
Plokkflööti on 1
alguses õpetatud 1
õpetatud kui 1
kui ettevalmistavat 1
ettevalmistavat pilli 1
pilli mõne 1
teise puhkpilli 1
puhkpilli mängimiseks. 1
mängimiseks. Plonnid 1
Plonnid kuivatati 1
kuivatati ning 1
ning põletati 1
põletati ringi- 1
või siksakikujulises 1
siksakikujulises puudega 1
puudega köetavas 1
köetavas ahjus. 1
ahjus. Ploomipuu 1
Ploomipuu kultuuristati 1
kultuuristati 3. 1
eKr Kaukaasias 1
Kaukaasias "A 1
O". Plotinos 1
Plotinos oli 1
ka kirjavahetuses 1
kirjavahetuses filosoof 1
filosoof Cassius 1
Cassius Longinusega. 1
Longinusega. Plummeri-Vinsoni 1
Plummeri-Vinsoni sündroom 1
sündroom (inglise 1
(inglise Plummer-Vinson 1
Plummer-Vinson syndrome) 1
syndrome) ka 1
ka Kelly-Patersoni 1
Kelly-Patersoni sündroom 1
sündroom või 1
või sideropeeniline 1
sideropeeniline (rauavaeguse) 1
(rauavaeguse) düsfaagia. 1
düsfaagia. Pluralismi 1
Pluralismi kujunemisest 1
kujunemisest Tartu 1
Ülikoolis 1989. 1
talvel. Plussid 1
Plussid ja 1
ja miinused 1
miinused * 1
* Peamine 1
Peamine valearusaam 1
valearusaam on 1
et 64-bitine 1
64-bitine arhitektuur 1
arhitektuur pole 1
pole 32-bitisest 1
32-bitisest arhitektuurist 1
arhitektuurist parem, 1
just arvutil 1
arvutil pole 1
pole üle 2
üle 4GB 1
4GB põhimälu. 1
põhimälu. Plutarchose 1
Plutarchose sõnul 2
sõnul ohverdanud 1
ohverdanud kohalikud 1
elanikud allmaailmale 1
allmaailmale lambaid, 1
lambaid, visates 1
visates neid 1
neid järve, 1
järve, et 1
nad upuksid. 2
upuksid. Plutarchose 1
see legend 1
legend välja 1
näidata Numiidia 1
Numiidia kuninga 1
kuninga Juba 1
Juba II 2
II kuninglikku 1
kuninglikku päritolu. 1
päritolu. Plutarchos 1
Plutarchos kirjutab 1
töös "Paralleelsed 1
"Paralleelsed elulood", 1
elulood", et 1
et Archimedes 2
Archimedes oli 1
oli Sürakuusa 1
Sürakuusa valitseja 1
valitseja Hieron 1
Hieron II 1
II sugulane. 1
sugulane. Pluuto 1
Pluuto ning 2
ning Triton 1
Triton Ebatavaliste 1
Ebatavaliste Pluuto 1
ning Tritoni 1
Tritoni (Neptuuni 1
(Neptuuni kaaslane) 1
kaaslane) orbiitide 1
orbiitide olemuse 1
olemuse ning 1
ning massi 1
massi samasuse 1
samasuse tõttu 1
tõttu oletatakse, 2
neil kahel 1
kahel on 1
ühine ajalugu. 1
ajalugu. Pluuto 1
Pluuto pinnatemperatuur 1
pinnatemperatuur jääb 1
jääb sõltuvalt 1
asukohast orbiidil 1
orbiidil −235°C 1
−235°C ja 1
ja −210°C 1
−210°C vahele. 1
vahele. Pluuto 1
Pluuto planeedistaatuse 1
planeedistaatuse pooldajad, 1
pooldajad, sealhulgas 1
sealhulgas NASA 1
NASA Pluuto-automaatjaama 1
Pluuto-automaatjaama New 1
New Horizons 1
Horizons projekti 1
projekti juht 1
juht Alan 1
Alan Stern, 1
Stern, on 1
on lasknud 1
lasknud astronoomide 1
astronoomide seas 1
seas ringlusse 1
ringlusse petitsiooni 1
petitsiooni definitsiooni 1
definitsiooni muutmiseks. 1
muutmiseks. P. 1
P. Machotka 1
Machotka Narration 1
Narration and 1
and Vision, 1
Vision, p.9 1
p.9 1852 1
1852 astus 1
ta Collége 1
Collége Bourboni 1
Bourboni (tänapäeval 1
(tänapäeval Collége 1
Collége Mignet), 1
Mignet), kus 1
ja sõbrunes 1
sõbrunes hilisema 1
hilisema kirjaniku 1
kirjaniku Émile 1
Émile Zola 1
Zola ning 1
ning pärastise 1
pärastise optika 1
optika - 1
ja akustikaprofessori 1
akustikaprofessori Baptistine 1
Baptistine Baille'ga, 1
Baille'ga, kes 1
olid temast 1
temast nooremad. 1
nooremad. PMID 1
PMID 16890992 1
16890992 On 1
et histamiin 1
histamiin kontrollib 1
kontrollib mehhanisme, 1
mehhanisme, mille 1
käigus mälestused 1
mälestused ja 1
ja õpitu 1
õpitu unustatakse. 1
unustatakse. PMID 1
PMID 17118581" 1
17118581" ning 1
ning esimeste 1
esimeste madude 1
madude ja 1
nende eellaste 1
eellaste fossiile 1
vähe ""Lizards 1
""Lizards & 1
& Snakes 1
Snakes Alive!" 1
Alive!" PMID 1
PMID 1959130 1
1959130 Heterokromatiini 1
Heterokromatiini moodustumiseks 1
moodustumiseks on 1
vaja H3K9- 1
H3K9- metüleerimist 1
metüleerimist (histooni 1
(histooni H3 1
H3 üheksandas 1
üheksandas positsioonis 1
positsioonis asuv 1
asuv lüsiin) 1
lüsiin) ja 1
ja kindlate 1
kindlate valkude, 1
valkude, nagu 1
nagu HP1 1
HP1 (heterokromatiini 1
(heterokromatiini valk 1
valk 1), 1
1), seondumist. 1
seondumist. P. 1
P. Møller 1
Møller oli 1
nüüdseks tuntud 1
tuntud kontserni 1
kontserni Mærsk 1
Mærsk kaasasutaja. 1
kaasasutaja. PMOP-transistor 1
PMOP-transistor on 1
neelu vahele 1
vahele väike 1
takistus. Pneumostoom 1
Pneumostoom avaneb 1
avaneb ja 1
sulgub tsükliliselt, 1
tsükliliselt, piisava 1
piisava niiskuse 1
niiskuse korral 1
korral tavaliselt 1
tavaliselt aeglasemalt 1
aeglasemalt kui 2
pool korda 1
korda minutis. 1
minutis. PNPaas 1
PNPaas võib 1
olla koondunud 1
koondunud multiensüümsesse 1
multiensüümsesse kompleksi, 1
võimaldab ensüümil 1
ensüümil lagundada 1
lagundada ulatuslikult 1
ulatuslikult struktureeritud 1
struktureeritud RNA-d. 1
RNA-d. PnP 1
PnP Linuxis 1
Linuxis Linuxil 1
Linuxil on 1
olnud PnP-ga 1
PnP-ga tõsiseid 1
tõsiseid probleeme, 1
probleeme, aga 2
aga nüüdseks 1
neist lahendatud. 1
lahendatud. Pn-siire 1
Pn-siire on 1
on monokristallilise 1
monokristallilise pooljuhi 1
pooljuhi ala, 1
üleminek aukjuhtivuselt 1
aukjuhtivuselt (p-juhtivuselt) 1
(p-juhtivuselt) elektronjuhtivusele 1
elektronjuhtivusele (n-juhtivusele). 1
(n-juhtivusele). Pobedaga 1
Pobedaga viidi 1
viidi Gagarin 1
Gagarin dispetšeripunkti 1
dispetšeripunkti ning 1
seejärel baasi 1
baasi staapi 1
staapi sideks 1
sideks Moskvaga. 1
Moskvaga. Pobeda 1
Pobeda oli 1
Liidu reisilaev 1
reisilaev mis 1
sõitis Mustal 1
merel 1977 1
1977 aastani. 1
aastani. 1.septembril 1
1.septembril 1948 1
1948 toimus 1
toimus laeval 1
laeval tulekahju. 1
tulekahju. Pocock, 1
Pocock, lk 1
lk 233 1
233 Parkeri 1
Parkeri viivitus 1
viivitus teele 1
teele asumisega 1
asumisega oli 1
oli võimaldanud 1
võimaldanud taanlastel 1
taanlastel lahinguks 1
lahinguks valmistuda 1
valmistuda nii 1
võimalik ning 1
neid raske 1
raske rünnata. 1
rünnata. Põder 1
Põder ei 1
all. Podestaadeks 1
Podestaadeks said 1
said harilikult 1
harilikult piiskopid 1
millal linn 2
linn Paavstiriigi 1
Paavstiriigi alla 1
alla kuuluma 1
kuuluma hakkas, 1
hakkas, polegi 1
polegi täpselt 1
teada. Podhorodecki, 1
Podhorodecki, lk 1
lk 150–151 1
150–151 Keerukas 1
Keerukas oli 1
riigi siseolukord. 1
siseolukord. Podoli 1
Podoli küla 1
küla kasvades 1
kasvades ühendati 1
ühendati see 1
see halduslikult 1
halduslikult pogostiga 1
pogostiga ja 1
nii moodustuski 1
moodustuski Podoli 1
Podoli asula. 1
asula. Podolski 1
Podolski elektromehaanikatehase 1
elektromehaanikatehase juhtkond 1
juhtkond langetas 1
otsuse kultuurikeskuse 1
kultuurikeskuse rajamiseks 1
rajamiseks juba 1
1960. Podolski 1
Podolski ettevõtetelt 1
ettevõtetelt ja 1
ja organisatsioonidelt 1
organisatsioonidelt laekus 1
laekus kokku 1
kokku maksutulu 1
maksutulu summas 1
summas 25,6 1
25,6 miljardit 1
miljardit rubla 7
rubla – 1
sellest 16 1
16 miljardit 1
rubla läks 1
läks föderaaleelarvesse, 1
föderaaleelarvesse, 7,2 1
7,2 miljardit 1
rubla Moskva 1
oblasti eelarvesse 1
eelarvesse ja 1
ja 2,4 2
2,4 miljardit 1
rubla Podolski 1
linna eelarvesse. 1
eelarvesse. Podolski 1
Podolski haridussüsteemis 1
haridussüsteemis töötas 1
2008. Podolski 1
Podolski koduloomuuseum 1
koduloomuuseum avati 1
asub praegu 2
praegu Ivanovskoje 1
Ivanovskoje mõisa 1
peahoone läänetiivas. 1
läänetiivas. Podolski 1
linna kõrgeim 2
kõrgeim ametiisik 1
ametiisik on 1
on linnapea, 1
valitakse viieks 2
aastaks vabadel 1
vabadel salajastel 2
salajastel valimistel, 1
valimistel, milles 1
lubatud osaleda 1
osaleda kõigil 1
kõigil linna 1
linna territooriumil 3
territooriumil elavatel 1
elavatel valimisõigusega 1
valimisõigusega kodanikel. 1
kodanikel. Podolski 1
linna saadikute 1
omavalitsuse esinduskogu, 1
esinduskogu, kuhu 1
kuulub 25 1
25 saadikut, 1
saadikut, kes 1
valitakse vabadel 1
salajastel valimistel 1
valimistel ühemandaadilistest 1
ühemandaadilistest ringkondadest 1
ringkondadest viieks 1
aastaks. Podolski 1
Podolski mängis 1
kogu kohtumise 2
Saksamaa 88. 1
minutil 4:2 1
4:2 ette. 1
ette. Podolski 1
Podolski õigeusu 1
õigeusu kirikud 1
ja kogudused 1
kogudused alluvad 1
alluvad Vene 1
Kiriku Moskva 1
Moskva metropoolia 1
metropoolia Podolski 1
Podolski praostkonnale. 1
praostkonnale. Podolski 1
Podolski revolutsiooniline 1
revolutsiooniline komitee 1
komitee keeldus 1
keeldus siiski 1
siiski Ajutisele 1
Valitsusele ustavaks 1
jäänud jõudude 1
jõudude ultimaatumeid 1
ultimaatumeid täitmast 1
täitmast ja 2
ka Moskvas 3
Moskvas revolutsiooni 1
revolutsiooni õnnestumisse. 1
õnnestumisse. Podolskis 1
Podolskis on 3
arvukalt ausambaid 1
ausambaid ja 1
ja mälestusmärke, 1
mälestusmärke, millest 1
millest tuntuimad 1
tuntuimad on: 1
on: *Suurele 1
*Suurele Isamaasõjale 1
Isamaasõjale pühendatud 1
pühendatud skulptuuriansambel 1
skulptuuriansambel Au 1
Au väljakul 1
väljakul – 1
– autorid 1
autorid J. 1
J. Ljubimov 1
Ljubimov ja 1
L. Zemskov. 1
Zemskov. Podolskis 1
14 munitsipaalsüsteemi 1
munitsipaalsüsteemi kuuluvat 1
kuuluvat tervishoiuasutust: 1
tervishoiuasutust: 4 1
4 haiglat, 1
haiglat, 5 1
5 polikliinikut 1
polikliinikut (ja 1
(ja 2 1
2 haigla 1
haigla polikliinilised 1
polikliinilised osakonnad), 1
osakonnad), sünnitusmaja, 1
sünnitusmaja, kiirabijaam 1
kiirabijaam ja 1
ja spordimeditsiini 1
spordimeditsiini keskus. 1
keskus. Podolskist 1
Podolskist 1 1
idas möödub 1
möödub linnast 1
linnast föderaalmaanteede 1
föderaalmaanteede süsteemi 1
süsteemi kuuluv 1
kuuluv Krimmi-suunaline 1
Krimmi-suunaline maantee 1
maantee M2. 1
M2. Podolski 1
Podolski territooriumil 1
territooriumil tegutses 1
tegutses 2011. 1
aastal 49 1
49 suurt 1
ja keskmist 1
keskmist ettevõtet, 1
ettevõtet, üle 1
100 väikeettevõtte 1
väikeettevõtte ja 1
80 mikroettevõtet. 1
mikroettevõtet. Podolski 1
Podolski tsemenditehas 1
tsemenditehas ja 1
ja raudteesild 1
raudteesild (20. 1
alguse foto). 2
foto). Podolski 1
Podolski vapp 1
registreeritud Venemaa 1
Föderatsiooni riiklikus 1
riiklikus heraldikaregistris 1
heraldikaregistris numbri 1
numbri 1801 1
1801 all. 1
all. Põdrala 1
Põdrala vald 1
vald Valgamaal 4
Valgamaal aastail 4
1939–1950. Podrobnosti, 1
Podrobnosti, 23 1
2014 Mässuliste 1
Mässuliste teatel 1
surma kaks 1
kaks nende 1
nende võitlejat. 1
võitlejat. Podrobnosti, 1
Podrobnosti, 24. 1
mai 2014. 4
2014. Podrobnosti, 1
Podrobnosti, 24 1
24 May 1
2014 Donetski 1
Donetski Rahvavabariigi 1
Rahvavabariigi ja 1
ja Luganski 1
Luganski Rahvavabariigi 1
Rahvavabariigi vahel 1
vahel allkirjastati 1
allkirjastati lepingud 1
lepingud Uus-Venemaa 1
Uus-Venemaa föderatiivriigi 1
föderatiivriigi (vene 1
keeles Федеративное 1
Федеративное государство 1
государство Новороссия) 1
Новороссия) moodustamise 1
moodustamise kohta. 1
kohta. Põdvalaid 1
Põdvalaid ehk 1
ehk Pede 1
Pede saar, 1
saar, Põdva 1
Põdva laid, 1
laid, Leedva 1
Leedva laid 1
laid või 1
või Ledvalaid 1
Ledvalaid asub 1
maakonnas Turja 1
Turja poolsaare 1
ja Vahelmiserahu 1
Vahelmiserahu vahel 1
vahel 0,2 1
0,2 km 1
km Siiksaare 1
Siiksaare poolsaarest 1
poolsaarest idas. 1
idas. Poeem 1
Poeem Skanderbegi 1
Skanderbegi lugu 1
lugu jutustab 1
jutustab Albaania 1
Albaania rahvuskangelase 1
rahvuskangelase Skanderbegi 1
Skanderbegi eluloo, 1
eluloo, põimides 1
põimides vahele 1
vahele fantastilisi 1
fantastilisi episoode. 1
episoode. Poeetilise 1
Poeetilise keelekasutuse 1
keelekasutuse üks 1
üks eripärasid 1
eripärasid seisneb 1
seisneb Merilai 1
Merilai järgi 1
järgi selles, 1
et kunstilausungitel 1
kunstilausungitel on 1
üks väljendus, 1
väljendus, kuid 1
kaks tähenduskihti. 1
tähenduskihti. Poeet 1
Poeet ja 1
ja kooliõpetaja 1
Friedrich Kuhlbars, 1
Kuhlbars, kes 1
kes seltsi 1
seltsi üritustel 1
üritustel alati 1
alati kohal 1
kohal oli, 1
võttis paberi 1
paberi ette 1
ning veerandi 1
veerandi tunni 1
oli üheksa 2
üheksa rida 1
rida teksti 1
teksti paberil: 1
paberil: «Laulud 1
«Laulud nüüd 1
nüüd lähevad 1
lähevad kaunimal 1
kaunimal kõlal.. 1
kõlal.. Poegade 1
Poegade haudumine 1
haudumine kestab 1
kestab 12-13 1
12-13 päevast 1
päevast sooja 1
sooja ilma 1
korral 18-22 1
18-22 päevani 1
päevani jaheda 1
jaheda ilma 1
ilma korral. 1
korral. Poegade 1
Poegade koorumise 1
koorumise aeg 1
juuni algusest 1
algusest juuli 2
pooleni ja 1
sõltu mõnel 1
pool geograafilisest 1
geograafilisest piirkonnast, 1
piirkonnast, vaid 1
isegi ühes 1
ühes paigas, 1
paigas, näiteks 1
näiteks Jenissei 1
Jenissei suudmealal, 1
suudmealal, kesta 1
kesta enam 1
kuu. Poegade 1
Poegade silmad 1
silmad avanevad 2
avanevad neljandal 1
neljandal elunädalal, 1
elunädalal, kõndima 1
kõndima hakkavad 1
nad viiendal 1
viiendal ja 1
ja ujuma 1
ujuma 12.–14. 1
12.–14. Poegade 1
Poegade sünd 1
sünd Austria 1
Anna koos 1
koos poeg 1
poeg Louis'ga. 1
Louis'ga. Poegade 1
Poegade suremus 1
harva lennuvõimestub 1
lennuvõimestub rohkem 1
poega pesakonnas. 1
pesakonnas. Poegade 1
Poegade toitmine 1
toitmine Noorlindu 1
Noorlindu toidavad 1
toidavad vanemad 2
vanemad kuni 1
nädalat. Poeg 1
Poeg Aleksander 1
Aleksander on 1
on autosportlane, 1
autosportlane, poeg 1
Jüri on 1
on tootmisjuht. 1
tootmisjuht. Poeg 1
Poeg Arndt 1
Arndt Freytag 1
Freytag von 1
von Loringhoven 1
Loringhoven töötab 1
töötab Saksamaa 1
Saksamaa välisministeeriumi 1
välisministeeriumi ja 1
ja OSCE 1
OSCE heaks. 1
heaks. Poeg 1
Poeg Donatas 1
Donatas on 1
töötanud Leedu 1
Leedu ettevõtluse 1
ettevõtluse arendamise 1
arendamise sihtasutuses 1
sihtasutuses ja 1
oli märtsis 1
2007 kohtu 1
kohtu all 5
all süüdistatuna 1
süüdistatuna Euroopa 1
Liidu finantseeritud 1
finantseeritud projekti 1
projekti rahaliste 1
vahendite väärkasutuses. 1
väärkasutuses. Poegi 1
Poegi hauvad 1
hauvad ja 1
hiljem toidavad 1
vanalinnud. Poegi 1
Poegi kasvatavad 1
kasvatavad harilikult 1
harilikult mõlemad 1
mõlemad vanalinnud, 1
vanalinnud, kuid 1
erandeid. Poegima 1
Poegima läheb 1
läheb ema 1
ema väga 1
väga madalasse 1
madalasse vette, 1
vette, on 1
nähtud, kuidas 1
kuidas dugong 1
dugong poegib 1
poegib peaaegu 1
peaaegu rannikul. 1
rannikul. Poeg 1
Poeg Indrek 1
Indrek on 1
poliitik, riigikogu 1
riigikogu liige. 1
liige. Poegi 1
Poegi toidavad 3
vanemad esimestel 1
päevadel putukatega, 1
putukatega, hiljem 1
hiljem pugus 1
pugus pehmendatud 1
pehmendatud seemnetega. 1
seemnetega. Poegi 1
vanemad nii 1
nende pesas 1
pesas viibimise 1
ajal (16–18 1
(16–18 päeva) 1
päeva) kui 1
kui veel 1
päev hiljemgi, 1
hiljemgi, seejärel 1
seejärel uitab 1
uitab pere 1
pere koos 1
koos veekogude 1
veekogude kaldatihnikuid 1
kaldatihnikuid mööda. 1
mööda. Poegi 1
vanemad peamiselt 1
putukate ja 1
ja röövikutega. 1
röövikutega. Poegivad 1
Poegivad ainult 1
ainult jääl 1
jääl (näiteks 1
(näiteks rüsijääkoobastes 1
rüsijääkoobastes ) 1
ning püsivad 1
püsivad kevadel 1
kevadel viimaste 1
viimaste jääpankade 1
jääpankade läheduses. 1
läheduses. Poeg 1
Poeg Johannes 1
Johannes Hesse 1
aastat misjonärina 1
misjonärina Indias, 1
Indias, poeg 1
Benjamin Hermann 1
oli Rõngu- 1
Rõngu- ja 1
Tallinna Rüütli- 1
Rüütli- ja 1
ja Toomkoguduse 1
Toomkoguduse õpetaja, 1
õpetaja, Tallinna 1
Tallinna Linnamisjoni 1
Linnamisjoni asutaja. 1
asutaja. Poeg, 1
Poeg, kes 1
sellest munast 1
munast koorub, 1
koorub, saab 1
saab lennuvõimeliseks 1
lennuvõimeliseks alles 1
alles üheksa 1
üheksa kuu 1
vanuselt. Poeg 1
Poeg Salomo 1
oli Tori 1
Tori ja 1
kirjamees. Poeg: 1
Poeg: * 1
* Willem 1
Willem ( 1
november 1650 1
märts 1702 1
1702 ) 1
) Hilisemad 1
aastad Märtsis 1
Märtsis 1647 1
1647 sai 1
sai Mary 1
Mary abikaasast 1
abikaasast Ühendatud 1
Provintside asehaldur. 1
asehaldur. Poe 1
Poe keskendus 1
keskendus proosale 1
proosale ning 1
töötas järgnevatel 1
aastatel mitmes 1
mitmes perioodikaväljaandes, 1
perioodikaväljaandes, kus 1
tema omapärane 1
omapärane kirjanduskriitika 1
kirjanduskriitika stiil 1
talle mõningase 1
mõningase tuntuse 1
tuntuse tõi. 1
tõi. Poelettidele 1
Poelettidele ilmumine 1
ilmumine Wii 1
Wii U 5
U tuli 1
müüki enamustes 1
enamustes riikides 1
riikides kahe 1
kahe versiooninga, 1
versiooninga, milleks 1
olid valget 1
värvi 8 1
GB välkmäluga 2
välkmäluga tavaline 1
tavaline versioon 1
värvi 32 1
32 GB 1
välkmäluga preemium 1
preemium versioonin. 1
versioonin. Poelettidele 1
Poelettidele ilmus 1
see 15. 1
2007. Poelettidele 1
Poelettidele jõuab 1
jõuab pasta 2
pasta tavaliselt 1
tavaliselt kuivatatult. 1
kuivatatult. Poerahva 1
Poerahva soovide 1
soovide järgi 1
järgi projekteeriti 1
projekteeriti kauplus 1
kauplus osaliselt 1
osaliselt ilma 1
ilma vahelaeta, 1
vahelaeta, et 1
et katuseaknast 1
katuseaknast kumav 1
kumav valgus 1
valgus langeks 1
langeks alati 1
alati kohale, 1
kus õnnetuse 1
õnnetuse põhjustanud 1
põhjustanud tala 1
tala alla 1
alla varises. 1
varises. Poest 1
Poest ostetud 1
ostetud vesi 1
kas gaseeritud 1
gaseeritud või 1
või naturaalne. 1
naturaalne. Põgenema 1
Põgenema pääsenud 1
pääsenud külaline 1
külaline aga 1
hakkab tohutul 1
tohutul kiirusel 1
kiirusel arenema 1
arenema ning 1
ning meeskonnal 1
meeskonnal puuduvad 1
puuduvad vähimadki 1
vähimadki vahendid 1
vahendid tema 1
tema peatamiseks 1
peatamiseks ning 1
ning enesekaitseks. 1
enesekaitseks. "Põgenemine" 1
"Põgenemine" (originaalpealkiri 1
(originaalpealkiri "Prison 1
"Prison Break") 1
Break") on 1
jõudis esmakordselt 3
esmakordselt vaatajate 1
ette 29. 1
2005 televisioonikanalil 1
televisioonikanalil FOX. 1
FOX. Põgenemine 1
Põgenemine toimus 1
toimus viimasel 1
viimasel hetkel, 1
hetkel, sest 2
sest kuraišid 1
kuraišid olid 1
otsustanud ta 1
ta tappa. 1
tappa. Põgenemine 1
Põgenemine tuli 1
tuli niisuguse 1
niisuguse üllatusena, 1
üllatusena, et 1
tolleaegseid kroonikuid 1
kroonikuid süüdistas 1
süüdistas piiskoppi 1
piiskoppi nõiduse 1
nõiduse kasutamises. 1
kasutamises. Põgenemine, 1
Põgenemine, tuntud 1
kui Lend 1
Lend Varennes'i, 1
Varennes'i, nurjus 1
nurjus lõpuks. 1
lõpuks. Põgenemise 1
Põgenemise alates 1
alates üritas 1
mehi peatada, 1
peatada, kogus 1
kogus neid 1
neid enda 1
ümber käputäie 1
käputäie ja 1
nende eesotsas 1
eesotsas viimasele 1
viimasele vasturünnakule, 1
vasturünnakule, kuid 1
langes siis 1
siis Vene 1
vangi. Põgenemisel 1
Põgenemisel tulistas 1
tulistas ja 1
ja haavas 1
haavas mees 1
mees jalast 1
jalast ka 1
ka teda 1
teda jälitanud 1
jälitanud linnaosa 1
linnaosa vanema 2
vanema asetäitjat 1
asetäitjat Juhan 1
Juhan Hindovit. 1
Hindovit. Põgenenud 1
Põgenenud New 1
New Orleansist 1
Orleansist Manon 1
Manon ja 1
ja Des 1
Grieux on 1
on teel, 1
jõuda ühe 1
ühe inglise 1
inglise kolooniani. 1
kolooniani. Põgenes 1
perekonnaga Soome 1
Soome kaudu 1
kaudu Rootsi. 1
Rootsi. Põgenes 1
Rootsi abikaasa 1
abikaasa (Meta 1
(Meta Johanna, 1
Johanna, sündinud 1
sündinud Jahnson) 1
Jahnson) ja 1
kahe lapsega, 1
lapsega, 16-aastase 1
16-aastase tütre 1
tütre Maia 1
Maia ja 1
ja 8-aastase 1
8-aastase pojaga 1
pojaga Tõnu. 1
Tõnu. Põgenes 1
alates 1948 1
Kiriku Göteborgi 1
Göteborgi koguduse 1
õpetaja. Põgenes 1
firma AB 1
AB Åke 1
Åke Berg 1
Berg tekstiilivabriku 1
tekstiilivabriku insener. 1
insener. Põgenes 1
Rootsi, töötas 1
seal Skandinaviska 1
Skandinaviska Bankenis 1
Bankenis ja 1
ja Skandinaviska 1
Skandinaviska Enskilda 1
Enskilda Bankenis. 1
Bankenis. Põgenes 1
1944 Saksamaale 1
Saksamaale (oli 1
(oli seal 1
seal Eesti 2
Eesti Toimkonna 1
Toimkonna juhataja 1
juhataja Berliinis, 1
Berliinis, hiljem 1
hiljem Detmoldis 1
Detmoldis Uus 1
Uus kartoteek 1
kartoteek valmistamisel. 1
valmistamisel. Põgenes 1
Saksamaale, siirdus 1
siirdus sealt 1
-sse. Põgenes 1
Põgenes aastal 1
oli Schwarzenbeki 1
Schwarzenbeki ja 1
ja Geislingeni 1
Eesti rahvuskoondise 1
rahvuskoondise teatri 1
teatri rajajaid. 1
rajajaid. Põgenes 1
Põgenes Rootsi 1
Rootsi 1944. 1
aastal. Põgenikelaagrist 1
Põgenikelaagrist kirjutas 1
Ameerika tolle 1
aja ühele 1
ühele kõige 1
kõige väljapaistvamale 1
väljapaistvamale psühholoogile 1
psühholoogile Edward 1
Edward Lee 1
Lee Thorndike 1
Thorndike ’ile 1
’ile (1874–1949), 1
(1874–1949), kes 1
oli Torki 1
Torki uurimustest 1
uurimustest teadlik 1
teadlik ja 1
neid esmaklassilisteks. 1
esmaklassilisteks. Põgenikena 1
Põgenikena lahkus 1
lahkus Ungarist 1
Ungarist umbes 1
inimest. Pogodin 1
Pogodin oli 1
ülikoolis 1826 1
1826 –1835 1
–1835 üldajaloo 1
ja 1835 1
1844 Venemaa 1
Venemaa ajaloo 1
ajaloo professor. 1
professor. Pohamba 1
Pohamba arreteeriti 1
arreteeriti poliitilise 1
tegevuse pärast, 1
põgeneda Rodeesiasse 1
Rodeesiasse (praegune 1
(praegune Zimbabwe 1
Zimbabwe ). 1
). Põhiaku 1
Põhiaku Akude 1
Akude areng 1
mänginud väga 2
rolli sülearvutite 1
sülearvutite arenemises. 1
arenemises. Põhiandmed 1
Põhiandmed Suurus 1
Suurus Kõrgus 1
Kõrgus kummargilasendis: 1
kummargilasendis: 1,5 1
m. Kõrgus 1
Kõrgus püstiasendis: 1
püstiasendis: 2,4–3,3 1
2,4–3,3 m. 1
m. Jalatalla 1
Jalatalla suurus: 1
suurus: 30 1
lai. Põhieesmärgiks 1
Põhieesmärgiks oli 1
kaitsta erinevate 1
erinevate sotsiaalsete 1
sotsiaalsete gruppide 1
gruppide õigusi 1
ja tagada 2
tagada maa 1
maa majanduslik 1
sotsiaalne areng. 1
areng. Põhiehituse 1
Põhiehituse järgi 1
nende mootor 1
taga, keskel 1
torn relvastuse 1
ja laskemoonaga, 1
laskemoonaga, ees 1
ees juhi 1
ja kuulipilduri 1
kuulipilduri vahel 1
asus käigukast. 1
käigukast. Põhiehituse 1
Põhiehituse mõlemale 1
mõlemale küljele 1
küljele Siréni 1
Siréni projekteeritud 1
projekteeritud tööruumide 1
tööruumide taha 1
taha ehitati 1
ehitati madalad 1
madalad A- 1
ja B- 1
B- tiibhooned, 1
tiibhooned, kuhu 1
kuhu tulid 1
tulid tööruumid. 1
tööruumid. Põhielemendiks 1
Põhielemendiks on 1
tüüpi kompressor, 1
kompressor, mis 1
mis näiteks 2
näiteks õhukonditsioneeris. 1
õhukonditsioneeris. Põhihooajal 1
Põhihooajal saavutas 1
saavutas Celtics 1
Celtics 50 1
50 võitu, 1
võitu, mis 1
NBA 9.–10. 1
9.–10. tulemus. 1
tulemus. Põhijooni 1
Põhijooni filosoofia 1
filosoofia ajaloost" 1
ajaloost" ( 1
Lund 1966 1
1966 ja 1
). Põhikaitse 1
Põhikaitse sai 1
sai tanki 1
tanki esiosa, 1
esiosa, mis 1
paraku jättis 1
jättis külgedele 1
külgedele ja 1
ja mootorisektsioonile 1
mootorisektsioonile vaid 1
vaid 20–70 1
20–70 mm 1
mm soomuse. 1
soomuse. Põhikiirendi 1
Põhikiirendi ei 1
moodusta tegelikult 1
tegelikult päris 1
päris ringjoont. 1
ringjoont. Põhikiri 1
Põhikiri võeti 1
vastu 26. 1
aprillil 1926. 2
1926. Põhikirjas 1
Põhikirjas nimetab 1
nimetab muuseum 1
eesmärgiks "nii 1
"nii kodupaiga 1
kodupaiga mineviku 1
mineviku kui 1
kui kaasaja 1
kaasaja kultuuriväärtuste 1
kultuuriväärtuste väljavalimine, 1
väljavalimine, kogumine, 1
kogumine, lahtimõtestamine 1
lahtimõtestamine ja 1
ja edasiandmine 1
edasiandmine ning 1
olla selle 4
kaudu ühiskonna 1
ühiskonna kollektiivse 1
kollektiivse mälu 1
mälu säilitajaks 1
säilitajaks ja 1
ja kujundajaks" 1
kujundajaks" https://www. 1
https://www. Põhikonkurendid 1
Põhikonkurendid Iiris 1
Vesik ja 1
ja Birgit 2
Õigemeel pidid 1
pidid leppima 1
leppima vastavalt 1
vastavalt 2. 1
kohaga. Põhikooli 1
Põhikooli lõpetamise 1
järel asus 6
õppima müürsepa 1
müürsepa ametit. 1
ametit. Põhikool 1
Põhikool tegutseb 1
tegutseb Suuremõisa 1
Suuremõisa lossi 1
lossi vasakus 1
vasakus tiivas 1
tiivas Suuremõisa 1
Suuremõisa Lasteaed-Põhikool 1
üldhariduskool Hiiumaal 1
vallas Suuremõisa 1
Suuremõisa külas. 1
külas. Põhikool 1
Põhikool võib 1
võib kolmes 1
kolmes või 1
või vähemas 1
vähemas astmes 1
astmes olla 1
ka liidetud 1
üheks asutuseks 1
asutuseks lasteaia 1
lasteaia (lasteaed-põhikool, 1
(lasteaed-põhikool, lasteaed-algkool) 1
lasteaed-algkool) või 1
või gümnaasiumiga. 1
gümnaasiumiga. Põhikultuurile 1
Põhikultuurile lisaks 1
lisaks maamulda 1
maamulda kasvama 1
kasvama pandud 1
pandud seltsilistaimede 1
seltsilistaimede loetelu 1
loetelu võib 2
erineda. Põhiline 1
Põhiline argument 1
argument vabakaubanduse 1
vabakaubanduse vastu 1
on järgmine, 1
järgmine, töökohtade 1
töökohtade arv 1
arv oleneb 1
me endale 1
endale ise 1
ise kooke 1
kooke küpsetame. 1
küpsetame. Põhiline 1
Põhiline erinevus 2
et arvuti 3
arvuti kasutaja 1
kasutaja vaatab 1
vaatab kuvari 1
kuvari ekraani 1
ekraani palju 1
palju ligemalt 1
ligemalt kui 1
kui televaataja. 1
televaataja. Põhiline 1
erinevus varasemate 1
varasemate katsete 1
katsete ja 1
ja Rice’i 1
Rice’i ning 1
ning Kellog’i 1
Kellog’i patendi 1
patendi vahel 1
oli seadeldise 1
seadeldise põhiliste 1
põhiliste mõõtmete 1
mõõtmete muutmine, 1
muutmine, et 1
et resonants 1
resonants madalamtele 1
madalamtele sagedustele 1
sagedustele viia. 1
viia. Põhiline 1
Põhiline infoallikas 1
infoallikas on 1
Vene telekanal 1
telekanal RTR. 1
RTR. Põhiline 1
Põhiline kaubandus 1
kaubandus toimus 1
toimus Hollandi 1
Inglismaaga, kuid 1
kuid navigatsioonihooaeg 1
navigatsioonihooaeg kestis 1
neli kuud, 1
kuud, Valge 1
Valge meri 1
kaua jääs. 2
jääs. Põhiline 1
Põhiline konflikt 1
konflikt arenes 1
arenes Soome 1
Venemaa vahel. 2
vahel. Põhiline 1
Põhiline osa 1
osa populatsioonist 1
populatsioonist tekib 1
tekib suve 1
suve jooksul 3
jooksul veekogu 1
veekogu ülemises 1
ülemises viiemeetrises 1
viiemeetrises veekihis 1
veekihis ehk 1
ehk epilimnioni 1
epilimnioni osas. 1
osas. Põhiline 1
Põhiline saabumine 1
saabumine ja 1
ja läbiränne 1
läbiränne jääb 1
jääb jäämineku 1
jäämineku ajale. 1
ajale. Põhiline 1
Põhiline väärtus 1
on innovatsioon, 1
innovatsioon, uued 1
uued ideed 1
ideed tulevad 1
tulevad töötajatelt 1
töötajatelt ja 1
liiguvad ülemusteni 1
ülemusteni takistusteta. 1
takistusteta. Põhilipp 1
Põhilipp on 1
tavaliselt rahvuslipp, 1
rahvuslipp, mida 1
iga kodanik 1
kodanik saab 1
saab vabalt 1
kohaselt heisata 1
heisata – 1
– mõnes 1
aga tavaks 1
tavaks või 1
koguni keelatud. 1
keelatud. Põhilised 1
Põhilised albumi 1
albumi produtsendid 1
produtsendid olid 1
olid Carlos 1
Carlos Lara 1
Lara (alias 1
(alias D.J. 1
D.J. Kafka) 1
Kafka) ja 1
Max di 1
di Carlo. 1
Carlo. Põhilised 1
Põhilised erinevused 1
on fonoloogias, 1
fonoloogias, sõnavaras 1
sõnavaras ja 1
ja grammatikas, 1
grammatikas, kuid 1
pole piisavald 1
piisavald drastilised, 1
drastilised, et 1
muuta dialekt 1
dialekt iseseisvaks 1
iseseisvaks keeleks. 1
keeleks. Põhilised 1
Põhilised hädad, 1
hädad, mille 1
vastu mummuline 1
mummuline putukas 1
putukas aitama 1
aitama pidi, 1
pidi, olid 1
olid leetrid 1
leetrid ning 1
ning hambavalu. 1
hambavalu. Põhilised 1
Põhilised osad: 1
osad: 1. 1
1. Optiliselt 1
Optiliselt aktiivne 1
aktiivne keskkond 1
keskkond 2. 1
2. Energia 1
Energia pöördhõive 1
pöördhõive loomiseks 1
loomiseks 3. 1
3. Peegel 1
Peegel 4. 1
4. Poolpeegel 1
Poolpeegel 5. 1
5. Laserikiir 1
Laserikiir Laseri 1
Laseri põhiline 1
on peeglite 1
peeglite vahele 1
vahele paigutatud 1
paigutatud pöördhõive 1
pöördhõive seisundis 1
seisundis keskkond. 1
keskkond. Põhilised 1
Põhilised probleemid 1
probleemid IHK 1
IHK värvimises 1
värvimises on 1
tugev tausta 1
tausta värvumine, 1
värvumine, nõrk 1
nõrk antigeeni 1
antigeeni värvimine 1
värvimine ja 1
ja autofluorestsents. 1
autofluorestsents. Põhilised 1
Põhilised sõiduvahendid 1
sõiduvahendid olid 1
toodetud Ladad 1
Ladad ja 1
ja UAZ-id. 1
UAZ-id. Põhilised 1
Põhilised tsütoplasma 1
tsütoplasma valgud 1
valgud on 2
on müosiin 1
müosiin (jämedad 1
(jämedad filamendid) 1
filamendid) ja 1
ja aktiin 1
aktiin (peened 1
(peened filamendid), 1
filamendid), mis 1
moodustavad korduvad 1
korduvad üksused 1
üksused – 1
– sarkomeerid. 1
sarkomeerid. Põhilised 1
Põhilised turismiatraktsioonid 1
turismiatraktsioonid on 1
Kambodža kuningapalee 1
kuningapalee kompleks 1
kompleks koos 1
koos Hõbepagoodiga, 1
Hõbepagoodiga, mis 1
loodud 1800-ndate 1
1800-ndate keskel. 1
keskel. Põhilised 1
Põhilised üleriiklikud 1
üleriiklikud parteid 1
parteid on: 1
on: *FRODEBU 1
*FRODEBU (Rinne 1
(Rinne Demokraatia 1
Eest Burundis): 1
Burundis): põhiliselt 1
põhiliselt hutude 1
hutude partei, 1
juhib Jean 1
Jean Minani 1
Minani *UPRONA 1
*UPRONA (Rahvuslik 1
(Rahvuslik Ühtsuse- 1
Ühtsuse- ja 1
ja Progressipartei): 1
Progressipartei): põhiliselt 1
põhiliselt tutside 1
tutside partei, 1
juhib Luc 1
Luc Rukingama. 1
Rukingama. Põhilised 1
Põhilised väeosad, 1
väeosad, mis 1
on relvastatud 1
relvastatud selle 1
selle relvasüsteemiga: 1
relvasüsteemiga: Kaug-Ida 1
Kaug-Ida sõjaväeringkond 1
sõjaväeringkond *338. 1
*338. rakh 1
rakh brig 1
brig – 1
– 54 1
54 tk 1
tk (Novosõssojevka) 1
(Novosõssojevka) *.. 1
*.. Põhiliseks 1
Põhiliseks ehitusmaterjaliks 1
kohalik ning 1
hea kvaliteediga 2
kvaliteediga paekivi. 1
paekivi. Põhiliseks 1
Põhiliseks parandajatõuks 1
parandajatõuks eesti 1
eesti tumedapealisele 1
tumedapealisele lambatõule 1
lambatõule oli 1
alguses šropširi 1
šropširi tõug. 1
tõug. Põhiliseks 1
Põhiliseks sisendseadmeks 1
sisendseadmeks on 1
on 3,5-tolline 1
3,5-tolline puutetundlik 1
ekraan, millel 1
ka multi-touch 1
multi-touch tugi. 1
tugi. Põhiliselt 1
Põhiliselt eristatakse 1
eristatakse PS3-me 1
PS3-me mudeleid 1
mudeleid nende 1
nende kõvaketta 1
kõvaketta suuruse 1
suuruse järgi, 1
kuigi põhilised 1
põhilised erinevused 1
siiski konfiguratsioonis 1
konfiguratsioonis ja 1
ja regioonis. 1
regioonis. Põhiliselt 1
Põhiliselt ilmuvad 1
kohalikud uudised 1
uudised Kölni 1
Kölni ajalehtedes. 1
ajalehtedes. Põhiliselt 1
Põhiliselt kasutatakse 2
kasutatakse sea-, 1
sea-, kuid 1
ka linnuliha, 1
linnuliha, samuti 1
on sakslastel 1
sakslastel tugev 1
tugev uluki- 1
uluki- ja 1
ja metslinnuliha 1
metslinnuliha valmistamise 1
valmistamise traditsioon. 1
traditsioon. Põhiliselt 1
kasutatakse sünteetiliste 1
sünteetiliste vaikude 1
vaikude alusel 1
saadud liime. 1
liime. Põhiliselt 1
Põhiliselt oli 2
oli E23-l 1
E23-l küll 1
küll sissepritsega 1
sissepritsega mootor, 1
mootor, kuid 1
kuid 728-l 1
728-l ja 1
ja 730-l 1
730-l oli 1
ka Solexi 1
Solexi karburaatoriga 1
karburaatoriga mootoreid 1
mootoreid kuni 1
aastani 1979, 1
1979, mil 1
mil ka 1
need asendati 1
asendati sissepritsega. 1
sissepritsega. Põhiliselt 1
mõeldud CPU 1
CPU ja 2
muutmälu jaoks, 1
ka laiendussiini 1
laiendussiini ja 1
selle pesade 1
pesade jaoks. 1
jaoks. Põhiliselt 1
Põhiliselt omandatakse 1
omandatakse bakalaureusekraad 1
bakalaureusekraad kolme 1
kolme aastaga, 1
aastaga, kuid 1
teatud erialadel 1
erialadel ja 1
ja koolides 1
koolides kahe 1
nelja aastaga. 1
aastaga. Põhiliselt 1
linn prantsuskeelne. 1
prantsuskeelne. 2006. 1
keel 78,8% 1
78,8% linlaste 1
linlaste emakeel, 1
emakeel, inglise 1
selleks 18,9% 1
18,9% linlastel. 1
linlastel. Põhiliselt 1
kaks ehitusplaani: 1
ehitusplaani: pikk 1
ja sale 1
sale tagakeha 1
tagakeha (sääsed) 1
(sääsed) ning 1
ning jässakas 1
jässakas tagakeha 1
tagakeha (kärbsed). 1
(kärbsed). Põhiliselt 1
elanikud vene 1
kõnelevad ja 1
ja vanausulised, 1
vanausulised, kes 1
kultuuri saanud 1
saanud säilitada 1
säilitada vaid 1
vaid saare 1
saare isoleerituse 1
isoleerituse tõttu. 1
tõttu. Põhiliselt 1
Põhiliselt pianissimos 1
pianissimos mängitava 1
mängitava pala 1
pala tõusud 1
ja langused 1
langused koos 1
koos tugevate 1
tugevate emotsioonide 1
emotsioonide ja 1
teatud reserveeritusega 1
reserveeritusega moodustavad 1
moodustavad impressionistliku 1
impressionistliku meistriteose. 1
meistriteose. Põhiliselt 1
Põhiliselt prantsuskeelses 1
prantsuskeelses kirjanduses 1
kirjanduses võeti 1
võeti alates 1
aastast 1921 1
1921 suhtes 1
suhtes vastandlike 1
mõistete paariga 1
paariga tonaalsus-atonaalsus 1
tonaalsus-atonaalsus kasutusele 1
mõiste ’polütonaalne/polütonaalsus’. 1
’polütonaalne/polütonaalsus’. Põhiliselt 1
Põhiliselt püüti 1
püüti määrata 1
määrata mõisate 1
mõisate piire, 1
piire, need 1
need rootsiaegsed 1
rootsiaegsed kaardid 1
esimesed maakasutust 1
maakasutust ja 1
ja asustust 1
asustust peegeldavad 1
peegeldavad kaardid 1
kaardid Eesti 1
Eesti aladel. 1
aladel. Põhiliselt 1
Põhiliselt räägiti 1
räägiti sellest, 1
et ROM 1
kassettidel on 1
väga kiired 1
kiired laadimisajad 1
laadimisajad võrreldes 1
võrreldes plaatidel 1
plaatidel põhinevate 1
põhinevate mängudega, 1
mängudega, kaasaegsetel 1
kaasaegsetel CD-ROM 1
CD-ROM lugejated 1
lugejated harva 1
harva olid 1
olid kiirustega, 1
kiirustega, mis 1
kui 4x. 1
4x. Põhiliselt 1
Põhiliselt seetõttu, 1
et sim 1
sim racing 1
racing nõuab 1
nõuab suuremat 1
suuremat pühendumust 1
pühendumust ning 1
ning harjutamisaega. 1
harjutamisaega. Põhiliselt 1
Põhiliselt tehti 1
tehti seda 1
kui lapsevanemad 1
lapsevanemad soovisid 1
soovisid ja 1
eest tasusid. 1
tasusid. Põhilise 1
Põhilise osa 2
osa Kose 1
Kose aardeleiust 1
aardeleiust moodustavad 1
moodustavad Saksa 1
Saksa (1463) 1
(1463) ja 1
Inglise pennid 1
pennid (168), 1
(168), mis 1
pärinevad vahemikust 1
vahemikust 10. 1
lõpp kuni 1
algus (enamus 1
(enamus neist 1
neist vermitud 1
vermitud 11. 1
esimesel poolel). 1
poolel). Põhilise 1
osa Tartu 2
Tartu laevaliiklusest 1
laevaliiklusest moodustavad 1
siiski huvireisid 1
huvireisid mööda 1
mööda Emajõge 1
Emajõge ja 1
ja vähemal 1
määral Peipsile 1
Peipsile ning 1
ning eraomanike 1
eraomanike paatide 1
paatide ja 1
ja kaatrite 1
kaatrite liiklus 1
liiklus Emajõel. 1
Emajõel. Põhilisteks 1
Põhilisteks Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve välisõhu 1
välisõhu kvaliteeti 1
kvaliteeti mõjutavateks 1
mõjutavateks saasteaineks 1
saasteaineks on 1
on fenool 2
fenool (hüdroksübenseen 1
(hüdroksübenseen – 1
5 OH), 1
OH), vesiniksulfiid 1
vesiniksulfiid (H 1
2 S) 1
S) ja 1
ja formaldehüüd 1
formaldehüüd (CH 1
2 O). 2
O). Põhimeeskonnas 1
Põhimeeskonnas mängis 1
mängis Hazard 1
Hazard esimest 1
korda kaks 1
hiljem, 2007 1
2007 novembris. 1
novembris. Põhimeloodia 1
Põhimeloodia kohal 1
teised hääled, 1
hääled, mida 1
mida võis 1
olla 2-3, 1
2-3, aga 1
5. Ülemistel 1
Ülemistel häältel 1
häältel oli 1
kõigil erinevad 1
erinevad tekstid, 1
tekstid, samuti 1
nad alumise 1
alumise häälega 1
häälega võrreldes 1
võrreldes liikuvamad. 1
liikuvamad. Põhimõistete 1
Põhimõistete seas 1
on trajektoori 1
trajektoori mõiste. 1
mõiste. Põhimõte 1
Põhimõte on 1
lihtne - 1
- üksus 1
üksus saab 1
saab eelmiselt 1
eelmiselt osaliselt 1
osaliselt töödeldud 1
töödeldud instruktsiooni, 1
instruktsiooni, annab 1
annab oma 2
panuse ja 1
saadab pisut 1
pisut "rohkem" 1
"rohkem" täidetud 1
täidetud instruktsiooni 1
instruktsiooni järgmisele 1
järgmisele üksusele, 1
üksusele, eelmiselt 1
eelmiselt uut 1
uut oodates. 1
oodates. Põhimõte 1
Põhimõte sama 1
mis Font 1
Font skaalal, 1
skaalal, vahe 1
on väiketähe 1
väiketähe kasutamises. 1
kasutamises. Põhimõteteks 1
Põhimõteteks olid 1
olid lakkamatu 1
lakkamatu palvetamine 1
palvetamine ja 1
töö tegemine 1
tegemine ning 1
kolm vannet: 1
vannet: vaesus, 1
vaesus, tsölibaat 1
tsölibaat ja 1
ja kuulekus. 1
kuulekus. Põhimõte 1
Põhimõte toimib 1
toimib sellel, 1
sellel, kas 1
kas salvestatakse 1
salvestatakse vee 1
vee potensiaalset 1
potensiaalset energiat 1
energiat või 2
või lastakse 1
vett rohkem 1
rohkem läbi 1
läbi turbiinide. 1
turbiinide. Põhimotiiviks 1
Põhimotiiviks oli 1
linnaosa läbiva 1
läbiva kesktelje 1
kesktelje – 1
– Taara 1
Taara puiestee 1
seda lõikava 1
lõikava Vikerkaare 1
Vikerkaare tänavaga 1
tänavaga tekitatud 1
tekitatud geomeetriline 1
geomeetriline joonis. 1
joonis. Põhimõtteks 1
Põhimõtteks sai 1
sai vabakaubandus 1
vabakaubandus — 1
— idee, 1
peavad kauplema 1
kauplema omavahel 1
omavahel ilma 2
ilma tollide 1
tollide ja 1
muude takistusteta. 1
takistusteta. Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt ei 1
ole tõus 1
tõus ülemäära 1
ülemäära keeruline, 1
keeruline, aga 2
mägironijate seas 2
seas täheldatud 1
täheldatud 35 1
35 surmajuhtumit 1
surmajuhtumit sellest 1
neid juhtumeid 1
juhtumeid on 1
on registreerima 1
registreerima hakatud. 1
hakatud. Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt on 2
enamik rõhuandureid 1
rõhuandureid diferentsiaalse 1
diferentsiaalse mõõtmisega 1
mõõtmisega andurid. 1
andurid. Põhimõtteliselt 1
olemas kolme 1
tüüpi isasid: 1
isasid: Bioloogiline 1
Bioloogiline isa 1
isa ehk 1
ehk isa 1
kui lapse 1
lapse sigitaja. 1
sigitaja. Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt samasugust 1
samasugust süsteemi 1
süsteemi kasutatakse 1
kasutatakse vist 1
vist ka 2
ja Norras, 1
Norras, aga 1
nende skaalad 1
skaalad ei 1
ei ühti 1
ühti omavahel 1
omavahel päris 1
täpselt. Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt võib 2
võib eksisteerida 2
eksisteerida ka 2
ka barüone 1
barüone barüonlaenguga 1
barüonlaenguga 1, 1
1, mis 1
koosnevad neljast 1
neljast kvargist 1
kvargist ja 1
ja ühest 3
ühest antikvargist 1
antikvargist (pentakvargid), 1
(pentakvargid), kuid 1
kuid selliseid 2
selliseid osakesi 1
osakesi ei 1
ole katseliselt 1
katseliselt leitud. 1
leitud. Põhimõtteliselt 1
isegi liigisisesel 1
liigisisesel genotüüpidelt 1
genotüüpidelt suhteliselt 1
suhteliselt erinevate 1
erinevate organismirühmade 1
organismirühmade ( 1
( autbriiding 1
autbriiding ) 1
) kõik 1
kõik järglased 1
järglased on 1
on hübriidid. 1
hübriidid. Põhimõtte 1
Põhimõtte selgitus 1
selgitus :Keegi 1
:Keegi nõrk 1
nõrk on 1
on surutud 1
surutud kahe 1
kahe tugeva 1
tugeva vaenlase 1
vaenlase vahele. 1
vahele. Põhimõtteskeemide 1
Põhimõtteskeemide iga 1
element tuleb 1
tuleb tähistada 1
tähistada mingi 1
mingi tähega. 1
tähega. Põhimõttleiselt 1
Põhimõttleiselt saabub 1
saabub inimkapital 1
inimkapital kell 1
kell 9:00 1
9:00 ja 1
ja lahkub 1
lahkub kell 1
kell 17:00. 1
17:00. Põhinõudeks 1
Põhinõudeks raketi 1
raketi korpusele 1
korpusele on 1
on tugevus 1
tugevus – 1
peab taluma 1
taluma kõrget 1
kõrget siserõhku 1
siserõhku purunemata 1
purunemata ja 1
ja deformeerumata. 1
deformeerumata. Põhiosa 1
Põhiosa moodustab 1
moodustab keskel 1
asuv 1,3 1
1,3 x 1
x 2,5 1
m kokpit, 1
kokpit, milles 1
istmed ja 1
ja esiosas 1
esiosas tuuleklaasi 1
tuuleklaasi taga 1
taga juhtimisagregaadid, 1
juhtimisagregaadid, sh 1
sh rool. 1
rool. Põhiosa 1
Põhiosa sellest 1
sellest kondensaadist 1
kondensaadist juhitakse 1
juhitakse flegmana 1
flegmana tagasi 1
tagasi rektifikatsioonikolonni 1
rektifikatsioonikolonni ülaossa 1
ülaossa ja 1
osa võetakse 1
võetakse välja 1
kui saadus. 1
saadus. Põhiosas 1
Põhiosas jätkas 1
valitsus eelmise 1
eelmise valitsuse 1
valitsuse joont. 1
joont. Põhiplaanilt 1
Põhiplaanilt on 1
on maalinn 1
maalinn peaaegu 1
peaaegu nelinurkne. 1
nelinurkne. Põhirõhk 1
Põhirõhk oli 1
pööratud võimsate 1
võimsate lugude 1
lugude võimsamatele 1
võimsamatele nootidele, 1
nootidele, et 1
et kompenseerida 2
kompenseerida see, 1
see, milleks 1
milleks jõudu 1
jõudu enam 1
jätkunud, st 1
st rock'n'roll 1
rock'n'roll ja 1
üldse tund 1
aega laval 2
laval püsimist. 1
püsimist. Põhiseaduse 1
Põhiseaduse arutelu 1
arutelu jätkus 1
jätkus ja 1
ja 1895. 1
1895. aasta 1
aasta meeldejäävad 1
meeldejäävad valimised 1
valimised tõid 1
tõid tagasi 1
tagasi võimsa 1
võimsa demokraatide 1
demokraatide partei. 1
partei. Põhiseaduse 1
Põhiseaduse eelnõu 1
eelnõu koostajate 1
koostajate arvates 1
arvates tähendab 1
ja sõltumatuse 1
sõltumatuse võõrandamist 1
võõrandamist peaks 1
peaks toetama 1
toetama rahvas 1
rahvas rahvahääletuse 1
rahvahääletuse kaudu. 1
kaudu. Põhiseaduse 1
Põhiseaduse (Grundgesetz) 1
(Grundgesetz) ja 1
ja riigiõiguse 1
riigiõiguse järgi 1
oli 1990. 2
aasta taasühinemine 1
taasühinemine DDR 1
DDR asumine 1
asumine Saksa 1
Saksa põhiseaduse 1
põhiseaduse mõjupiirkonda. 1
mõjupiirkonda. Põhiseaduse 1
järgi määratleb 1
määratleb Saksamaa 1
Saksamaa end 1
end demokraatliku 1
demokraatliku ja 2
sotsiaalse liitriigi 1
liitriigi ning 1
ning õigusriigina. 1
õigusriigina. Põhiseaduse 1
oleks kuningaks 1
kuningaks või 1
või kuningannaks 1
kuningannaks saanud 1
saanud ükskõik 1
milline kuningliku 1
perekonna liige, 2
oma sõna 1
sõna oli 1
oli öelda 1
ka parlamendil. 1
parlamendil. Põhiseadusele 1
Põhiseadusele võidakse 1
võidakse truudust 1
truudust vanduda, 1
vanduda, aga 1
aga tõlgendamine 1
tõlgendamine on 1
oluline, tuleb 1
arvestada konjunktuuriga 1
konjunktuuriga Tunniline 1
Tunniline vestlus. 1
vestlus. Põhiseaduse 1
Põhiseaduse nende 1
nende sätete 1
sätete toime, 1
toime, mis 1
pole Euroopa 1
Liidu õigusega 2
õigusega kooskõlas 1
kooskõlas ja 1
mida seepärast 1
seepärast kohaldada 1
saa, aga 1
aga peatub. 1
peatub. Põhiseaduskomisjoni 1
Põhiseaduskomisjoni ja 1
kultuurikomisjoni esimees 1
on opositsioonierakonna 1
opositsioonierakonna esindaja. 1
esindaja. Põhiseaduslik 1
Põhiseaduslik Assamblee 1
Assamblee töötas 1
töötas seitse 1
seitse kuud. 2
kuud. Põhiseaduslikkuse 1
Põhiseaduslikkuse järelevalve 1
järelevalve kolleegiumi 1
kolleegiumi kuuluvad 1
kuuluvad kohtunikud 1
kohtunikud Märt 1
Märt Rask, 1
Rask, Lea 1
Lea Kivi, 1
Kivi, Jüri 1
Jüri Ilvest, 1
Ilvest, Ott 1
Ott Järvesaar, 1
Järvesaar, Peeter 1
Peeter Jerofejev, 1
Jerofejev, Henn 1
Henn Jõks, 1
Jõks, Tõnu 1
Tõnu Anton, 1
Anton, Jüri 1
Põld ja 1
Harri Salmann. 1
Salmann. Põhiseadusse 1
Põhiseadusse kirjutati 1
kirjutati esimest 1
korda sisse 2
ka parlamentaarne 1
parlamentaarne riigikord. 1
riigikord. Põhiseadus 1
Põhiseadus taheti 1
taheti vastu 1
võtta enne 1
vägede oodatavat 1
oodatavat rünnakut. 1
rünnakut. Põhiseadust 1
Põhiseadust ennast 1
ennast ei 2
ei rakendatud 1
rakendatud täies 1
mahus aga 1
aga kunagi, 1
kunagi, sest 1
sest rasketele 1
rasketele oludele 1
oludele viidates 1
viidates lükkasid 1
lükkasid jakobiinid 1
jakobiinid selle 1
selle edasi 1
edasi sõja 1
lõpuni. Põhisõitjad 1
Põhisõitjad olid 1
olid Kimi 1
Räikkönen ja 1
Romain Grosjean, 1
Grosjean, kes 1
said individuaalselt 1
individuaalselt vastavalt 1
vastavalt 3. 2
aga meeskondlikult 1
meeskondlikult 4. 1
koha. Põhisõnajärjeks 1
Põhisõnajärjeks peetakse 1
peetakse nende 1
kolme lausemoodustaja 1
lausemoodustaja järjestust 1
järjestust vastava 1
keele iseseisvas 1
iseseisvas jaatavas 1
jaatavas väitlauses, 1
väitlauses, kus 1
kus alus 1
alus tähistab 1
tähistab kuulajale 1
kuulajale tuntud 1
tuntud asja. 1
asja. Põhisuuruste 1
Põhisuuruste dimensioone 1
dimensioone väljendatakse 1
väljendatakse tähistega, 1
tähistega, milleks 1
on rahvusvalise 1
rahvusvalise suuruste 1
suuruste süsteeemi 1
süsteeemi ISQ 1
ISQ (International 1
(International System 1
System of 4
of Quantities) 1
Quantities) kohaselt 1
kohaselt püstkirjas 1
püstkirjas suurtähed. 1
suurtähed. Põhiteemaks 1
Põhiteemaks oli 1
oli kaubandussidemete 1
kaubandussidemete tihendamine 1
tihendamine ja 1
investeeringute kasv. 1
kasv. Põhitegelased 1
Põhitegelased ; 1
; Cain 1
Cain C. 1
C. Hargreaves: 1
Hargreaves: Cain 1
noor Inglise 1
Inglise džentelmen 1
džentelmen kes 1
kui Mürkide 1
Mürkide Krahv 1
Krahv (Count 1
(Count of 1
of Poison) 1
Poison) oma 1
oma huvitava 2
huvitava hobi 1
hobi tõttu, 1
tõttu, milleks 1
erinevate mürkide 1
mürkide kogumine 1
ja säilitamine. 2
säilitamine. Põhitegevus 1
Põhitegevus arengustaadiumis 1
arengustaadiumis - 1
- otsima 1
otsima varju 1
varju (rinnamurdja 1
(rinnamurdja on 1
on Tulnuka 1
Tulnuka kõige 1
kõige nõrgam 1
nõrgam elutsükkli 1
elutsükkli faas) 1
faas) kuni 1
kuni täiskasvanu 1
täiskasvanu saamiseks. 1
saamiseks. Põhitegevuseks 1
Põhitegevuseks oli 1
oli Taolas 1
Taolas õppimine 1
ja enese 1
enese harimine. 1
harimine. Põhitegevus 1
Põhitegevus on 1
on pangateenused, 1
pangateenused, kuid 1
kuid SEB 1
SEB pakub 1
pakub ka 3
erinevaid kindlustusi 1
kindlustusi ning 1
ning liisingut. 1
liisingut. Põhiteksti 1
Põhiteksti tõlge 1
tõlge Ivo 1
keel. Põhitoiduks 1
Põhitoiduks oli 1
ikka rukkileib 1
rukkileib ja 1
ja saia 1
saia küpsetati 1
küpsetati enamikus 1
enamikus peredes 1
peredes hoopis 1
hoopis harva. 1
harva. Põhitoodang 1
Põhitoodang oli 1
oli traktorid 1
traktorid ning 1
ning kombainid 1
kombainid ja 1
ja põllutöömasinad 1
põllutöömasinad mis 1
kvaliteediga ning 2
ka eestis. 1
eestis. Põhitöökohaks 1
Põhitöökohaks oli 1
oli Riigi 1
Ringhäälingu Orkester 1
Orkester – 1
Raadio Sümfooniaorkester. 1
Sümfooniaorkester. Põhituumik 1
Põhituumik koosnes 1
koosnes kahest 1
kahest tüübist, 1
tüübist, kes 1
kes otsustasid 1
ja esitada 1
esitada selliseid 1
selliseid lugusi 1
lugusi mida 1
mida tolleaegne 1
tolleaegne meedia 1
meedia poleks 1
poleks mingilgi 1
mingilgi kombel 1
kombel esitanud. 1
esitanud. Põhiväed 1
Põhiväed jõudsid 1
jõudsid Jama 1
Jama kindluse 1
alustasid selle 1
selle piiramist, 1
piiramist, kindluse 1
kindluse garnison 1
garnison alistus 1
alistus juba 1
päeval (25.01). 1
(25.01). Põhivõistlusel 1
Põhivõistlusel tuli 1
augustil 17.57-ga 1
17.57-ga maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Põhja 1
Põhja Aafrika 1
Aafrika kampaania 1
kampaania näitas 1
näitas aga, 1
et 37mm 1
37mm suurtükk 1
suurtükk oli 1
see asendati 1
asendati 75mm 1
75mm suurtükiga, 1
suurtükiga, hiljem 1
hiljem 76mm. 1
76mm. Põhja-Aafrikas 1
Põhja-Aafrikas leidub 1
leidub väidetavalt 1
väidetavalt veel 1
veel metsikuid 1
metsikuid abessiinia 1
abessiinia kasse. 1
kasse. Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika 2009 1
andis ATGames 1
ATGames välja 1
välja 2 1
uut litsentseeritud 1
litsentseeritud Genesis 1
Genesis konsooli: 1
konsooli: Firecore 1
Firecore ja 1
ja Gencore. 1
Gencore. Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika Ameerikas 1
Ameerikas kasutusel 1
olnud CD-karbid 1
CD-karbid olid 1
kui Jaapani 1
Jaapani omad. 1
omad. Põhja- 1
Põhja- Ameerika 1
Ameerika mandril 1
mandril asuv 1
asuv Kanada 1
Kanada jäi 1
endiselt Suurbritannia 1
Suurbritannia kolooniaks. 1
kolooniaks. Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas kulgeb 1
kulgeb levila 1
levila lõunapiir 1
lõunapiir mööda 1
mööda USA 1
USA territooriumi. 1
territooriumi. Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika Sõda 1
Sõda peeti 3
ka Põhja-Ameerikas 2
ja Indias. 1
Indias. Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas on 1
neid põhiväärtusi 1
põhiväärtusi üldiselt 1
üldiselt rakendatud 1
rakendatud üle 1
aasta, mistõttu 1
tekkinud palju 2
erinevaid seletusi, 1
seletusi, mida 1
need tähendavad, 1
tähendavad, ning 1
erinevaid konkreetseid 1
konkreetseid poliitikaid, 1
poliitikaid, mis 1
neid rakendavad. 1
rakendavad. Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika üle 1
aasta vanustest 2
vanustest setenditest 1
setenditest on 1
leitud vetikate 1
vetikate kõrval 1
kõrval koguni 1
koguni meduusisarnaste 1
meduusisarnaste olevuste 1
olevuste jäänuseid. 1
jäänuseid. Põhja-Balti 1
Põhja-Balti Arstideseltsi 1
Arstideseltsi asutamise 1
asutamise aegne 1
aegne loomaarstiline 1
loomaarstiline korraldus 1
korraldus Eestis, 1
Eestis, eriti 1
eriti Lõuna-Eestis. 1
Lõuna-Eestis. Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti Lontova 1
Lontova lademe 1
lademe sinisavi 1
sinisavi on 1
kuulus väljaspool 1
väljaspool Eestitki, 1
Eestitki, sest 1
vana (umbes 1
(umbes pool 1
pool miljardit 1
miljardit aastat) 1
aastat) pehmena 1
pehmena säilinud 1
säilinud savi 1
savi on 1
maailmas suur 1
suur haruldus. 1
haruldus. Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti maastikuvaldkond 1
maastikuvaldkond on 1
on maastikuvaldkond 1
maastikuvaldkond Madal-Eesti 1
Madal-Eesti põhjaosas, 1
põhjaosas, millele 1
iseloomulikud maapinnalähedane 1
maapinnalähedane paene 1
paene aluspõhi, 1
aluspõhi, karstiprotsessid 1
karstiprotsessid ja 1
ja kultuurmaa 1
kultuurmaa suurem 1
osatähtsus. Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti panga 1
panga lähedal 1
ta suhteliselt 1
suhteliselt maapinna 1
maapinna lähedal, 2
aga lõuna 1
minnes järjest 2
järjest sügavamal, 1
sügavamal, nii 1
et lade 1
lade asub 1
asub 7–100 1
7–100 m 1
sügavusel. Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis meeldib 1
meeldib sarapuule 1
sarapuule kasvada 1
kasvada just 1
just tarade 1
tarade ja 1
ja kiviaedade 1
kiviaedade ääres 1
ta saigi 1
saigi nime. 1
nime. Põhja-Eestis 1
Põhja-Eestis tekkis 1
tekkis esialgu 1
esialgu glaukoniiti 1
glaukoniiti ja 1
ja raudooide 1
raudooide sisaldav 1
sisaldav paas. 1
paas. Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti vallutamise 1
vallutamise järel, 1
järel, anti 1
anti alad 1
alad Rooma 1
poolt valitsemiseks 1
valitsemiseks Taani 1
Taani kuningale, 2
kuningale, mitte 1
mitte Taani 1
Taani kuningriigile. 1
kuningriigile. Põhja-Euroopas, 1
Põhja-Euroopas, aga 1
aga valitsevad 1
valitsevad sellisel 1
sellisel talvel 1
talvel külmad 1
külmad kõrgrõhkkonnad, 1
kõrgrõhkkonnad, mis 1
kujunenud Venemaa 1
Venemaa kohal. 1
kohal. Põhjafassaadil 1
Põhjafassaadil on 1
säilinud kaks 1
kaks algset 1
algset ühe 1
ühe kaarega 1
kaarega akent 1
ja siseõues 1
siseõues kahe 1
kahe kaarega 1
kolme kaarega 1
kaarega aken. 1
aken. Põhjahänilane 1
Põhjahänilane on 1
Eestis hajusalt 1
levinud haudelind 1
ja tavaline 1
tavaline läbirändaja. 1
läbirändaja. Põhjaharu 1
Põhjaharu jaguneb 1
jaguneb veel 2
kord kaheks 1
kaheks haruks 1
haruks – 1
– veerikkamaks 1
veerikkamaks peaharuks 1
peaharuks Priozjorski 1
Priozjorski linna 1
linna piires 2
piires pikkusega 1
pikkusega 4,5 1
4,5 km, 1
km, ja 1
ja väiksemaks 1
väiksemaks haruks 1
haruks Tihhaja 1
Tihhaja jõeks 1
jõeks pikkusega 1
pikkusega 6 1
km. Põhja-Iirimaa 1
Põhja-Iirimaa peaminister 1
peaminister Peter 1
Peter Robinson 1
Robinson kutsus 1
kutsus osapooli 1
osapooli üles 1
üles rahu 1
rahu taastama. 1
taastama. Põhja-Ingeris 1
Põhja-Ingeris oli 1
küla omavalitsuspiirkond 1
omavalitsuspiirkond (Kirjasalo 1
(Kirjasalo vabariik). 1
vabariik). Põhja-Jäämere 1
Põhja-Jäämere reljeefi 1
reljeefi moodustavad 1
moodustavad nõod, 1
nõod, mida 1
mida eraldavad 1
eraldavad enam-vähem 1
enam-vähem paralleelsed 1
paralleelsed Gröönimaa 1
Gröönimaa – 1
– Siberi 1
Siberi -suunalised 1
-suunalised ahelikud. 1
ahelikud. Põhja- 1
Baltimaade koorifestivalide 1
koorifestivalide (Nordic-Baltic 1
(Nordic-Baltic Choir 1
Choir Festival, 1
Festival, NBCF) 1
NBCF) traditsioon 1
alguse 1995. 1
Läti koorijuhi 1
koorijuhi Imants 1
Imants Kokarsi 1
Kokarsi algatuse 1
algatuse tulemusel. 1
tulemusel. Põhja- 1
ja Ida-Aafrika 1
Ida-Aafrika Osmanid 1
Osmanid laienesid 1
laienesid edela 1
edela suunas 2
suunas Põhja-Aafrikasse 1
Põhja-Aafrikasse ning 1
ning võitlesid 2
võitlesid idas 1
idas taastekkiva 1
taastekkiva šiiitliku 1
šiiitliku Pärsia 1
Pärsia Safaviidide 1
Safaviidide impeeriumiga. 1
impeeriumiga. Põhja- 1
Ida-Euroopa Nukukunstide 1
Nukukunstide Keskus 1
Keskus (NEECPA) 1
(NEECPA) on 1
on NUKU 1
NUKU keskuse 1
keskuse poolt 1
poolt 2011. 1
novembris asutatud 1
asutatud nukukunstialase 1
nukukunstialase infovahetusega 1
infovahetusega tegelev 1
tegelev ühendus. 1
ühendus. Põhja-Kanadas 1
Põhja-Kanadas kunagi 1
olnud Ellesmere'i 1
Ellesmere'i šelfiliustik, 1
šelfiliustik, mis 1
mis ca 1
ca 9000 1
9000 ruutkilomeetriga 1
ruutkilomeetriga oli 1
oli Arktika 1
Arktika suurim, 1
jooksul lagunenud 1
lagunenud väiksemateks 1
väiksemateks osadeks 1
osadeks ja 3
enamasti sulanud. 1
sulanud. Põhja-Kaspia 1
Põhja-Kaspia on 1
kõige magedam, 1
magedam, Lõuna-Kaspia 1
Lõuna-Kaspia kõige 1
kõige sügavam 1
sügavam ja 1
kõige soolasem. 1
soolasem. Põhjala 1
Põhjala maja 1
maja eesmärk 1
on edendada 2
edendada Põhjamaade 1
Põhjamaade ja 1
ja fääri 1
fääri kultuuri. 1
kultuuri. Põhjala 1
Põhjala Maja 1
Maja juhatuses 1
juhatuses on 1
kaheksa liiget, 1
liiget, neist 2
kolm Fääri 1
saartelt ning 1
viis mujalt 1
mujalt Põhjamaadest. 1
Põhjamaadest. Põhjala 1
Põhjala riikide 1
riikide kiire 1
kiire muutumine 1
muutumine vaestest 1
vaestest ja 1
ja põllumajanduslikest 1
põllumajanduslikest maadest 1
maadest moodsateks 1
moodsateks industrialiseeritud 1
industrialiseeritud riikideks 1
riikideks on 1
tõmmanud palju 1
tähelepanu Põhjamaade 1
Põhjamaade heaolumudelile 1
heaolumudelile ning 1
ühtlasi taganud 1
taganud nende 1
nende elanikele 1
elanikele väga 1
kõrge elukvaliteedi. 1
elukvaliteedi. Põhjalik 1
Põhjalik remont 1
remont 1971 1
1974 aastal 1
tehti kohaliku 1
kohaliku arhitekti 1
arhitekti Ilo 1
Ilo Auriku 1
Auriku projekti 1
alusel. Põhjalik 1
Põhjalik ümberehitus 2
ümberehitus aastatel 1
aastatel 1885 2
1886 muutis 1
muutis oluliselt 1
oluliselt ka 2
kiriku välisilmet. 1
välisilmet. Põhjalik 1
ümberehitus tehti 1
kirikus 1860. 1
1860. aastal. 1
aastal. Põhjalikum 1
Põhjalikum rekonstrueerimine 1
rekonstrueerimine toimus 1
toimus 1990. 1
keskel, sest 1
sest selleks 4
oli staadion 1
staadion täielikult 1
täielikult amortiseerunud 1
amortiseerunud ja 1
halvas seisukorras. 1
seisukorras. Põhjaliku 1
Põhjaliku ümberehituse 1
ümberehituse käigus 1
käigus ( 1
( 1815 2
1815 ) 1
) eemaldati 1
eemaldati enamik 1
enamik kiriku 1
kiriku sisustusest, 1
sisustusest, mistõttu 1
ole tänaseks 1
tänaseks kiriku 1
kiriku algsest 1
algsest sisustusest 1
sisustusest peaaegu 1
midagi säilinud. 6
säilinud. Põhjaliku 1
Põhjaliku valimise 1
valimise järgselt 1
järgselt langes 1
langes Thori 1
Thori ja 1
abikaasa Liv'i 1
Liv'i valik 1
valik Fatu-Hiva'le. 1
Fatu-Hiva'le. Põhja-lõuna 1
Põhja-lõuna suunal 1
suunal jääb 1
jääb Levant 1
Levant Tauruse 1
Tauruse mägede 1
Araabia poolsaare 1
poolsaare vahele. 1
vahele. Põhjamaade 1
Põhjamaade Aasia-uuringute 1
Aasia-uuringute Instituut 1
Instituut teeb 1
Põhjamaade ülikoolidega 1
ülikoolidega ja 1
toetab mitmesuguseid 1
mitmesuguseid haridusprogramme. 1
haridusprogramme. Põhjamaade 1
Põhjamaade Geenipangal 1
Geenipangal oli 1
suur seemne- 1
seemne- ja 2
ja taimekogu 1
taimekogu vanadest 1
vanadest Põhjamaade 1
Põhjamaade kultuurtaimedest 1
kultuurtaimedest ja 1
nende metsikutest 1
metsikutest sugulastest. 1
sugulastest. Põhjamaade 1
Põhjamaade jaoks 1
on agroökoloogia 1
agroökoloogia rangemalt 1
rangemalt teaduslik 1
teaduslik distsipliin, 1
distsipliin, mille 1
mille sotsiaalsed 1
sotsiaalsed eesmärgid 1
eesmärgid on 2
vähem määratletud. 1
määratletud. Põhjamaade 1
Põhjamaade kultuuripunkt 1
kultuuripunkt kaardistab 1
kaardistab ühtlasi 1
ühtlasi Põhjamaade 1
Põhjamaade kultuuri 1
nii sees- 1
sees- kui 1
väljaspool Põhjamaade 1
Põhjamaade regiooni. 1
regiooni. Põhjamaade 1
Põhjamaade Magistriõpe 1
Magistriõpe (inglise 1
Nordic Master 1
Master Programme) 1
Programme) on 1
on innovaatilise- 1
innovaatilise- ja 1
ja jätkusuutliku 1
jätkusuutliku energeetika 1
energeetika ja 1
ja inseneriteaduse 1
inseneriteaduse õppeprogramm. 1
õppeprogramm. Põhjamaade 1
Nõukogu katab 1
katab 80 1
protsenti suveülikooli 1
suveülikooli kuludest. 1
kuludest. Põhjamaade 1
Põhjamaade muusikaauhind 1
muusikaauhind on 1
Põhjamaade aasta 1
parima muusikaalbumi 1
muusikaalbumi eest 1
eest välja 1
antav iga-aastane 1
iga-aastane auhind. 1
auhind. Põhjamaade 1
Nõukogu asutamine 1
asutamine Aastal 1
1946 kohtusid 1
kohtusid Taani, 1
Taani, Norra 1
Rootsi justiitsministrid 1
justiitsministrid ning 1
kokku luua 1
luua tulevikus 1
tulevikus organ, 1
oleks seadusandlikud 1
seadusandlikud volitused 1
volitused kõigi 1
riigi jaoks. 1
jaoks. Põhjamaade 1
kirjandusauhinna sai 1
ta 2004 2
Põhjamaade näitekirjandusauhinna 1
näitekirjandusauhinna näidendi 1
näidendi "Punahukka" 1
"Punahukka" eest 1
eest 2006. 1
2006. Põhjamaade 1
Põhjamaade ökomärgis 1
ökomärgis hõlmab 1
hõlmab enda 2
alla 67 1
67 erinevat 1
erinevat tooterühma 1
tooterühma käeseepidest 1
käeseepidest mööbli 1
mööbli ja 2
ja hotellideni. 1
hotellideni. Põhjamaade 1
Põhjamaade passiliidus 1
passiliidus võib 1
võib ilma 1
mingite formaalsusteta 1
formaalsusteta teise 1
teise riiki 1
riiki elama 1
elama jääda 1
pärast kolme 2
kuud teises 1
teises riigis 1
riigis elamist 1
elamist ka 1
ka osaleda 1
osaleda kohalikel 1
valimistel ilma 1
riigi kodakondsuseta. 1
kodakondsuseta. Põhjamaade 1
Põhjamaade seitsmeaastane 2
seitsmeaastane sõda 2
sõda ( 3
( 1563 2
1563 – 3
– 1570 3
1570 ) 1
ning Kalmari 2
Kalmari sõda 1
– 1613 1
1613 ) 1
) Rootsiga 1
Rootsiga kindlustasid 1
kindlustasid veelgi 1
veelgi Taani 1
Taani positsiooni 1
positsiooni Läänemerel. 1
Läänemerel. Põhjamaade 1
rootsi Nordiska 1
Nordiska sjuårskriget, 1
sjuårskriget, taani 1
taani Den 1
Den Nordiske 1
Nordiske Syvårskrig, 1
Syvårskrig, poola 1
poola I 1
I wojna 1
wojna północna 1
północna (Esimene 1
(Esimene Põhjasõda)) 1
Põhjasõda)) oli 1
oli 1563 2
1570 toimunud 1
toimunud sõda. 1
sõda. Põhjamaade 1
Põhjamaade Seitsmeaastase 1
ajal laastasid 1
laastasid rootslased 1
rootslased Blekinget. 1
Blekinget. Põhjamaade 1
sõja lõpetanud 2
lõpetanud Stettini 1
Stettini rahulepingu 1
rahulepingu tulemusena 1
jäi Saaremaa 1
Saaremaa Taani 1
Taani valdusse, 1
valdusse, kuni 1
kuni Brömsebro 1
Brömsebro rahuni 1
rahuni (1645), 1
(1645), kuid 1
Rootsi valdusesse 1
valdusesse läks 1
läks Lääne-Eesti. 1
Lääne-Eesti. Põhjamaades 1
Ida-Euroopas midagi 1
midagi sellist 2
sellist veel 1
ei kavandatud 1
kavandatud ja 1
nelja riigi 2
riigi üliõpilassportlaste 1
üliõpilassportlaste ühendamine 1
ühendamine oli 1
oli ennekuulmatu 1
ennekuulmatu julgustükk. 1
julgustükk. Põhjamaades 1
on mardipäev 1
mardipäev nihkunud 1
nihkunud 10. 1
10. novembrile 1
novembrile - 1
- Martin 2
Lutheri sünnipäevale. 1
sünnipäevale. Põhjamaadest 1
Põhjamaadest leitud 2
leitud uuretega 1
uuretega kivide 1
kivide tekkimise 1
tekkimise viis 1
siiani ebaselge. 1
ebaselge. Põhja- 1
Põhja- ning 1
ning Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika muusika- 1
muusika- ning 1
ning tantsustiilid 1
tantsustiilid on 1
erinevad. Pohjanmaa 1
Pohjanmaa (rootsi 1
(rootsi Österbotten) 1
Österbotten) on 1
Soome lääneosas. 1
lääneosas. Põhja-Norras 1
Põhja-Norras on 1
valge 24 1
tundi järjest, 1
järjest, samas 1
samas Lõuna-Norras 1
Lõuna-Norras ainult 1
ainult 17 1
tundi. Põhjaosas 1
Põhjaosas on 1
meri kanali 1
kanali kõrval 1
kõrval keskmiselt 1
meetri sügavune, 1
sügavune, lõunaosas 1
lõunaosas 5–6 1
5–6 meetrit 1
meetrit sügav. 2
sügav. Põhja-Osseetial 1
Põhja-Osseetial on 1
on territoriaalseid 1
territoriaalseid lahkarvamusi 1
lahkarvamusi inguššidega 1
inguššidega Pravoberežnõi 1
Pravoberežnõi rajooni 1
rajooni osas. 1
osas. Põhja-Osseetia 1
Põhja-Osseetia vapp. 1
vapp. Põhja-Osseetia 1
Põhja-Osseetia vapp 1
kuuluva Põhja-Osseetia 1
Põhja-Osseetia Alaania 1
Alaania Vabariigi 1
vapp. Põhjapiiriks 1
Põhjapiiriks on 1
Norra kaguosa, 1
kaguosa, Rootsi 1
Rootsi lõunaosa 1
Soomes ei 1
leidu turba 1
turba Vaasast 1
Vaasast põhja 1
pool. Põhjapõdrad 1
Põhjapõdrad surid 1
surid seal 1
välja 1900 1
ja hundid 1
hundid 1934, 1
1934, kuid 1
seal uuesti 2
uuesti kohatud 1
kohatud sisserännanutena 1
sisserännanutena Ellesmere 1
Ellesmere 'ilt. 1
'ilt. Põhjapool 1
Põhjapool elavad 1
tavaliselt suuremad 1
kui lõunapoolsed 1
lõunapoolsed alamliigid. 1
alamliigid. Põhjapoolkeral 1
Põhjapoolkeral on 2
on sidrunite 1
sidrunite happesisaldus 1
happesisaldus suurim 1
suurim novembrikuus, 1
novembrikuus, millal 1
millal ongi 1
ongi tavaline 1
tavaline koristusaeg. 1
koristusaeg. Põhjapoolkeral 1
on vastsündinute 1
vastsündinute pikkus 1
pikkus 6 2
mass 1,5 1
1,5 t, 1
t, lõunapoolkeral 1
aga 5,4 1
5,4 m 1
ja 1,86 1
1,86 t. 1
t. Suurim 1
Suurim loode 1
loode pärines 1
pärines Antarktikast 1
Antarktikast ja 1
oli 7,29 1
7,29 m 1
pikk, aga 3
aga väikseim 1
väikseim imev 1
imev noorloom 1
noorloom pärines 1
pärines Arktikast 1
Arktikast ja 1
oli 518 1
518 cm 1
pikk. Põhjapoolkera 1
Põhjapoolkera meredes 1
meredes täheldatakse 1
täheldatakse rändamist 1
rändamist talvel 1
talvel lõunapoolsematesse 1
lõunapoolsematesse ja 1
ja soojematesse 1
soojematesse vetesse, 1
vetesse, suvel 1
suvel toimub 1
toimub vastupidine 1
vastupidine ränne 1
ränne põhja 1
poole. Põhja 1
Põhja pool, 1
pool, kus 2
kus sademeid 1
kõrged rohuse 1
rohuse alustaimestikuga 1
alustaimestikuga puistud. 1
puistud. Põhjapoolne 1
Põhjapoolne osa 1
ajalooline Kvissental. 1
Kvissental. 21. 1
alguses alustati 1
alustati siin 1
siin uue 1
uue tervikliku 1
tervikliku elurajooni 1
elurajooni väljaarendamist. 1
väljaarendamist. Põhja 1
Põhja pool 3
suured põllud. 1
põllud. Põhja 1
pool põhjapolaarjoont 2
põhjapolaarjoont ei 1
ei tõuse 2
tõuse mõne 1
mõne detsembrinädala 1
detsembrinädala jooksul 1
jooksul päike 1
päike üldse. 1
üldse. Põhja 1
põhjapolaarjoont ja 1
pool lõunapolaarjoont 1
lõunapolaarjoont pole 1
pole aastas 1
aastas vähemalt 1
päeval päikesetõusu 1
päikesetõusu ega 1
ega päikeseloojangut, 1
päikeseloojangut, kui 1
kui polaarpäev 1
polaarpäev või 1
või polaaröö 1
polaaröö kestab 1
kestab kogu 1
kogu ööpäeva. 1
ööpäeva. Põhjapoolse 1
Põhjapoolse ja 1
keskmise valli 1
valli idapoolsel 1
idapoolsel küljel 2
küljel olevad 1
olevad avad 1
avad tunnistavad, 1
tunnistavad, et 1
siin olid 1
tõenäoliselt väravakohad. 1
väravakohad. Põhjapoolse 1
Põhjapoolse kääpa 1
kääpa all 1
suur puust 1
puust hauakamber, 1
hauakamber, mis 1
mis dendrokronoloogia 1
dendrokronoloogia andmetel 1
andmetel pärineb 1
pärineb 958. 1
958. või 1
või 959. 1
959. aastast. 1
aastast. Põhjapoolse 1
Põhjapoolse suure 1
suure eeslinnuse 1
eeslinnuse ja 2
ja idaküljel 1
idaküljel paikneva 1
paikneva peavärava 1
peavärava vahele 1
vahele moodustus 1
moodustus zwinger. 1
zwinger. Põhjapoolsetes 1
Põhjapoolsetes seintes 1
seintes on 2
soovitatav vältida 1
vältida suuri 1
suuri aknaid, 1
aknaid, sest 1
paremini isoleeritud 1
isoleeritud akna 1
akna soojustusomadused 1
soojustusomadused on 1
alati halvemad 1
halvemad kui 1
kui seinal. 1
seinal. Põhjapooluse 1
Põhjapooluse arktilise 1
arktilise tsükloni 1
tsükloni ümber 1
ümber püsiv 1
püsiv heksagonaalne 1
heksagonaalne muster 1
muster on 1
mitmete spekulatsioonide 1
spekulatsioonide sihtmärgiks. 1
sihtmärgiks. Põhjaportaal 1
Põhjaportaal Urnesi 1
Urnesi kiriku 1
kiriku põhjaportaal 1
põhjaportaal ja 1
muud põhjakülje 1
põhjakülje detailid 1
detailid on 2
kaunistatud rikkaliku 1
rikkaliku loomornamendiga. 1
loomornamendiga. Põhja-Prantsusmaal 1
Põhja-Prantsusmaal Hyères 1
Hyères kasvatatakse 1
kasvatatakse aga 1
aga lõhnava 1
lõhnava kannikese 1
kannikese varieteete 1
varieteete parma 1
parma kannikest 1
kannikest ja 1
ja viktooria 1
viktooria kannikest 1
kannikest mitte 1
mitte õite 1
õite vaid 1
vaid lehtede 1
lehtede pärast. 1
pärast. Põhja 1
puiestee 17, 1
17, Tallinn 1
Rimi Sõle. 1
Sõle. Põhjarahvaste 1
Põhjarahvaste seas 1
seas nagu 1
nagu inuitid 1
inuitid on 1
teiste mereimetajate, 1
mereimetajate, eelkõige 1
eelkõige vaalade 1
vaalade tarvitamine 1
tarvitamine toiduks. 1
toiduks. Põhjarannik, 1
Põhjarannik, 15. 1
2013 *Mart 1
*Mart Niineste. 1
Niineste. Põhjaranniku 1
Põhjaranniku lähedal 1
lähedal Port-de 1
Port-de Paix' 1
Paix' linna 1
on Tortue 1
Tortue saar 1
saar (Île 1
(Île de 1
la Tortue), 1
Tortue), mida 1
mida Haiti 1
Haiti saarega 1
saarega ühendab 1
ühendab Tortue 1
Tortue väin 1
väin (Canal 1
(Canal de 1
la Tortue). 1
Tortue). Põhjarannikul, 1
Põhjarannikul, Korsikal 1
Korsikal asub 1
asub väinale 1
väinale nime 1
andnud Bonifacio 1
Bonifacio linn. 1
linn. Põhja-Rodeesiasse 1
Põhja-Rodeesiasse asus 1
elama 1904. 1
1904. Põhjasaamikeelse 1
Põhjasaamikeelse nime 1
nime Fálesnuorri 1
Fálesnuorri osad 1
osad fáles 1
fáles ja 1
ja nuorri 1
nuorri tähendavad 1
tähendavad vastavalt 1
vastavalt vaala 1
vaala ja 1
ja väina. 1
väina. Põhja-Saksa 1
Liiduga algas 1
algas Saksamaa 1
Saksamaa majanduslik 1
poliitiline ühtlustamine. 1
ühtlustamine. Põhja-Saksamaal 1
Põhja-Saksamaal aga 1
pikk a 1
a kinnine 1
kinnine nagu 1
nagu briti 1
briti inglise 1
inglise standardkeeles, 1
standardkeeles, lühike 1
lühike lahtine. 1
lahtine. Põhja-Saksamaalt 1
Põhja-Saksamaalt on 1
leitud purdmaterjali 1
purdmaterjali kihtidega 1
kihtidega laagreid. 1
laagreid. Põhja-Saksamaa 1
Põhja-Saksamaa protestantlikud 1
protestantlikud vürstid 1
vürstid jätkasid 1
jätkasid katoliiklike 1
katoliiklike piiskopkondade 1
piiskopkondade sekulariseerimist 1
sekulariseerimist ning 1
mujal asus 1
ametisse protestantlikult 1
protestantlikult meelestatud 1
meelestatud piiskoppe, 1
piiskoppe, kes 1
nõus oma 2
oma valdustest 1
valdustest loobuma. 1
loobuma. Põhja-Saksamaa 1
Põhja-Saksamaa ( 1
saksa Norddeutschland) 1
Norddeutschland) on 1
on geograafiline 1
geograafiline ala 1
ala Saksamaa 1
Saksamaa põhjaosas. 1
põhjaosas. Põhjasild 1
Põhjasild on 1
ülejäänud kiibistikuga 1
kiibistikuga ühendatud 1
ühendatud mööda 1
mööda nn. 1
nn. "aeglast 1
"aeglast silda" 1
silda" (lõunasild) 1
(lõunasild) mis 1
ülejäänud süsteemi 1
süsteemi seadetest 1
seadetest lõuna 1
pool, nagu 1
joonisel "Põhja- 1
"Põhja- ja 1
ja lõunasild" 1
lõunasild" on 1
on näidatud. 1
näidatud. Põhjasillal 1
Põhjasillal kasutatakse 1
tüüpi jahutust: 1
jahutust: passiivjahutus, 1
passiivjahutus, radiaator 1
radiaator koos 1
koos ventilaatoriga 1
ventilaatoriga või 1
siis suurema 1
suurema jõudlusega 1
jõudlusega süsteemide 1
puhul põhjasillale 1
põhjasillale paigaldatud 1
paigaldatud vesijahutus. 1
vesijahutus. Põhjas 1
Põhjas ja 1
ja loodes 2
loodes asus 1
asus Skandinaavia-Kaledoonia 1
Skandinaavia-Kaledoonia mäestik, 1
oli kergitatud 1
kergitatud Baltika 1
Baltika ja 1
ja Laurentia 1
Laurentia kokkupõrkest 1
kokkupõrkest tekkinud 1
tekkinud pingetest. 1
pingetest. Põhjas 1
Põhjas jooksis 1
jooksis piir 1
piir Murgist 1
Murgist (umbes 1
(umbes 30 1
km Karlsruhest 1
Karlsruhest lõunas) 1
lõunas) Heilbronni 1
Heilbronni ja 2
ja Nördlinger 1
Nördlinger Riesi. 1
Riesi. Põhja-Slovakkias 1
Põhja-Slovakkias maju 1
maju krohviti, 1
krohviti, aga 1
ei värvitud. 1
värvitud. Põhjasõda 1
Põhjasõda 1700. 1
alanud Põhjasõja 1
ajal alustas 3
alustas iseseisvussõda 1
iseseisvussõda Ukraina 1
Ukraina hetman 1
hetman (1687-1709) 1
(1687-1709) Ivan 1
Ivan Mazepa, 1
Mazepa, kes 1
kes sõlmis 1
sõlmis liidulepingu 1
liidulepingu Venemaa 1
Venemaa tsaaririigiga 1
tsaaririigiga sõjas 1
sõjas olnud 1
XII -ga. 1
-ga. Põhjasõda 1
Põhjasõda 1705 1
lahingut. Põhjasõda 1
Põhjasõda Eestis 1
Eestis tabas 1
tabas Otepääd 1
Otepääd rängalt. 1
rängalt. 1702. 1
tuli Adrian 1
Adrian Virginiusel 1
Virginiusel saata 1
saata perekond 1
perekond Tartusse, 1
Tartusse, kus 1
oli maja. 1
maja. Põhjasõda 1
Põhjasõda tõi 1
tõi Eesti- 1
ja Liivimaale 2
Liivimaale Vene 1
keisririigi ülemvõimu, 1
ülemvõimu, venelased 1
venelased said 1
endale Pärnus 1
Pärnus hea 1
hea meresadama 1
meresadama ja 1
ja laevaehituskoha. 1
laevaehituskoha. Põhjasõja 1
Põhjasõja aeg 1
hilisem periood 1
periood Vaade 1
Vaade linnale 2
linnale ja 3
ja Koiva 1
Koiva jõele 1
jõele kagust. 1
kagust. Põhjasõja 1
) toimusid 1
toimusid uuesti 1
uuesti ägedad 1
ägedad lahingud, 2
lahingud, põletamised 1
põletamised ja 1
ja laastamised. 1
laastamised. Põhjasõja 1
ajal 1710 1
1710 säilis 1
säilis kirik 1
kirik puutumatuna, 1
puutumatuna, arvatavasti 1
arvatavasti oli 1
tegemist erandjuhusega 1
erandjuhusega väljaspool 1
väljaspool linnamüüre. 1
linnamüüre. Põhjasõja 1
lõpetas kool 1
kool tegevuse. 1
tegevuse. Põhjasõja 1
ajal, pärast 1
pärast Tallinna 1
Tallinna kapituleerumist 1
kapituleerumist ( 1
( 1710 1
1710 ), 1
), määrati 1
koos insener-kindralmajor 1
insener-kindralmajor Johann 1
Ludwig Luberas 1
Luberas von 1
von Pottiga 1
Pottiga vallutatud 1
vallutatud Eestimaa 1
kubermangus Tallinna 1
Paldiski meresadamaid 1
meresadamaid kavandama 1
kavandama ja 1
ja väljaehitama. 1
väljaehitama. Põhjasõja 1
rüüstasid rootslased 1
rootslased taas 1
taas Kareličy. 1
Kareličy. Põhjasõja 1
sai Rõngu 1
Rõngu kihelkond 1
kihelkond raskesti 1
raskesti kannatada. 1
kannatada. Põhjasõja 1
ajal üritasid 1
üritasid Rootsi 1
väed kaks 1
korda Fredriksteni 1
Fredriksteni ja 1
ja Fredrikshaldi 1
Fredrikshaldi vallutada. 1
vallutada. Põhjasõja 1
Põhjasõja järel 1
järel kuulus 1
mõis pikalt 1
pikalt Mohrenschildtide 1
Mohrenschildtide suguvõsale. 1
suguvõsale. Põhjasõja 1
ja Vene-Rootsi 1
rüüstasid saart 1
saart venelased. 1
venelased. Põhjasõja 1
käigus purustasid 1
purustasid Vene 1
Vene suurtükid 1
suurtükid linnuse, 1
linnuse, mis 1
on tollest 1
tollest ajast 2
saadik varemetes. 1
varemetes. Põhjasõja 1
Põhjasõja lahingud 1
lahingud olla 1
olla kestnud 1
kaua ka 1
ka Obinitsa 1
Obinitsa piirkonnas, 1
kus olla 1
olla langenud 1
langenud vene 2
kindral Sokolovski 1
Sokolovski (seto 1
(seto keeles 1
keeles Sakalov). 1
Sakalov). Põhjasõjale 1
Põhjasõjale järgnenud 2
järgnenud suure 2
suure katku 2
katku ajal 2
ajal (1711-1712) 1
(1711-1712) suri 1
suri Tirmastu 2
Tirmastu ja 2
ja Paduvere 2
Paduvere külades 2
külades kokku 2
kokku 38 5
inimest, ellu 2
ellu jäi 2
jäi 56, 2
56, nendest 2
nendest 20 2
20 last. 2
last. Põhjasõjale 1
ajal (1711–1712) 1
(1711–1712) suri 1
last. Põhjasõjas 1
Põhjasõjas mõisahoone 1
mõisahoone rüüstati 1
rüüstati ja 1
põletati maha, 2
maha, nii 1
järele jäid 1
ainult müürid. 1
müürid. Põhjasõjast 1
Põhjasõjast tänapäevani 1
tänapäevani Rauna 1
Rauna kirik 1
ja piiskopilinnus, 1
piiskopilinnus, 1772. 1
1772. aastal. 1
aastal. Põhjasõja 1
tulemusel saavutas 1
Venemaa strateegilist 1
strateegilist tähtsust 1
tähtsust omava 1
omava rannikuala 1
rannikuala Läänemere 1
ning sõnaõiguse 1
sõnaõiguse suures 1
suures Euroopa 1
Euroopa poliitikas. 1
poliitikas. Põhjas 1
Põhjas on 2
on Itaalial 1
Itaalial maismaapiir 1
maismaapiir Austria 1
Austria (430 1
(430 km), 1
km), Prantsusmaa 1
Prantsusmaa (488 1
(488 km), 1
km), Sloveenia 1
Sloveenia (232 1
(232 km) 1
ja Šveitsiga 1
Šveitsiga (740 1
(740 km). 1
km). Põhjas 1
keskmiselt 2 2
2 meetri, 1
meetri, maksimaalselt 1
maksimaalselt 7,6 1
7,6 meetri 1
sügavune pealt 1
pealt tumehall 1
tumehall mudakiht 1
mudakiht ( 1
( sapropeel 1
sapropeel ). 1
). Põhjast 1
Põhjast ja 1
ja idast 3
idast külgneb 1
külgneb linnuseala 1
linnuseala järsu 1
järsu orunõlvaga 1
orunõlvaga ning 1
seal valli 1
valli pole. 1
pole. Põhjast 1
Põhjast lõunasse 1
fjordi pikkus 1
pikkus ligi 1
100 km. 3
km. Põhjast 1
Põhjast piirneb 1
piirneb Calabria 1
Calabria Campania 1
ja Basilicata 1
Basilicata piirkonnaga, 1
piirkonnaga, teisele 1
poole Messina 1
Messina väina 1
väina jääb 1
jääb Sitsiilia 1
Sitsiilia saar. 1
saar. Põhja 1
Põhja suusaalade 2
suusaalade 1984. 2
aasta maailmameistrivõistlusi 1
maailmameistrivõistlusi tegelikult 1
tegelikult eraldi 1
eraldi ei 2
peetud, sest 2
sest Sarajevos 1
Sarajevos toimunud 1
toimunud 1984. 1
väärtus. Põhja 1
taliolümpiamängude võistlused 1
võistlused toimusid 1
veebruarini Igmanis: 1
Igmanis: murdmaasuusatamine 1
murdmaasuusatamine Veliko 1
Veliko Poljes 1
Poljes ja 1
ja suusahüpped 1
suusahüpped Malo 1
Malo Poljes. 1
Poljes. Põhja-Tallinna 1
linnaosa valitsus, 1
valitsus, Niine 1
Niine 2 1
2 Tallinna 1
Tallinna Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna Valitsus 1
Valitsus on 3
linna Põhja-Tallinna 1
linnaosa valitsus. 1
valitsus. Põhja-Tallinn 1
Põhja-Tallinn – 2
– Lähen 1
Lähen ja 1
tulen (947) 1
(947) *3. 1
*3. Põhja-Tallinn 1
Põhja-Tallinn - 1
- Meil 1
on aega 2
aega veel 2
veel (1385) 2
(1385) *2. 2
*2. Põhja-Tallinn 1
– Meil 1
*2. Põhjaterritooriumil 1
Põhjaterritooriumil ja 1
ja Nunavutil 1
Nunavutil on 1
ajal elanike 1
arv kasvanud. 1
kasvanud. Põhjatorik 1
Põhjatorik (Climacocystis 1
(Climacocystis borealis) 2
borealis) Põhjatorik 1
Põhjatorik ehk 1
ehk harilik 1
harilik käsnak 1
käsnak (Climacocystis 1
borealis) on 1
väga kiulise 1
kiulise struktuuriga 1
struktuuriga seen 1
seen : 1
: värske 1
värske viljakeha 1
viljakeha seeneliha 1
seeneliha võib 1
võib sitkete 1
sitkete ribadena 1
ribadena lahti 1
lahti sikutada 1
sikutada servast 1
servast puutüveni. 1
puutüveni. Põhjatorn 1
Põhjatorn oli 1
oli 416 1
oli telekommunikatsiooni 1
telekommunikatsiooni antenn, 1
antenn, mis 1
lisati katusele 1
katusele 1978. 1
oli 109 1
pikk. Põhja-Ungari 1
Põhja-Ungari on 1
statistiline piirkond 1
( NUTS 1
NUTS 2) 1
2) Ungari 1
Ungari põhjaosas. 1
põhjaosas. Põhjaveekogumite 1
Põhjaveekogumite seire 1
seire vastutavaks 1
vastutavaks täitjaks 1
täitjaks on 1
OÜ Eesti 1
Eesti Geoloogiakeskus. 1
Geoloogiakeskus. Põhjaveepinna 1
Põhjaveepinna saaks 1
saaks kätte 1
ka mäe 1
otsa kaevu 1
kaevu kaevates, 1
kaevates, ainult 1
ainult kaevata 1
kaevata tuleks 1
tuleks mäe 1
mäe kõrguse 1
kõrguse võrra 1
rohkem. Põhjaveest 1
Põhjaveest suurem 1
osa jõuab 2
jõuab siiski 1
siiski kunagi 2
kunagi vooluveekogudesse. 1
vooluveekogudesse. Põhjaveest 1
Põhjaveest toitunud 2
toitunud hästilagunenud 2
hästilagunenud madalsooturvast 2
madalsooturvast kasutatakse 2
peamiselt kütteturbana, 2
kütteturbana, vähem 2
vähem väetise 1
väetise ja 1
ja komposti 1
komposti valmistamiseks 1
valmistamiseks ning 4
ning meditsiinis. 2
meditsiinis. Põhjaveest 1
vähem väetiste 1
ja kompostide 1
kompostide valmistamiseks 1
meditsiinis. Põhjavee 1
Põhjavee tasemest 1
tasemest madalamal 1
madalamal paiknev 1
paiknev dolokivi 1
dolokivi on 1
vähem purustunud. 1
purustunud. Põhjavindi 1
Põhjavindi pesi 1
pesi on 1
leitud kasel, 1
kasel, kuusel 1
kuusel ja 1
ja lepal. 1
lepal. Põhja-Walesist 1
Põhja-Walesist Lõuna-Wslesisse 1
Lõuna-Wslesisse läheb 1
läheb vähe 1
vähe teid. 1
teid. Põhjendatud 1
Põhjendatud seletustest 1
seletustest loobutakse 1
loobutakse ilma 1
ilma asenduseta, 1
asenduseta, nii 1
uus teooria 1
teooria jätab 1
jätab seletuseta 1
seletuseta rohkem 1
kui eelmine. 2
eelmine. Põhjendid 1
Põhjendid ei 1
ka olema 2
olema ratsionaalsed. 1
ratsionaalsed. Põhjendiks 1
Põhjendiks ei 1
ole lapse 1
lapse mingi 1
mingi universaliseeritav 1
universaliseeritav omadus. 1
omadus. Põhjendus 1
Põhjendus Allasuunatud 1
Allasuunatud teravikuga 1
teravikuga kolmnurga 1
kolmnurga kontuur 1
kontuur meenutab 1
meenutab valla 1
valla nimetuse 1
nimetuse algustähte. 1
algustähte. "Põhjendused 1
"Põhjendused Karmini 1
ja Trummali 1
Trummali töö 1
töö kasuks 1
kasuks olid 1
olid monumentaalsus, 1
monumentaalsus, sobivus 1
sobivus klassitsistliku 1
klassitsistliku keskkonnaga, 1
keskkonnaga, seotus 1
seotus Tartuga 1
Tartuga ja 1
ja ajatus," 1
ajatus," ütles 1
ütles H. 1
H. Astok. 1
Astok. Põhjendus 1
Põhjendus Illuka 1
tuntud Kalevipoja 1
Kalevipoja muistendite 1
muistendite rohkuse 1
rohkuse poolest. 1
poolest. Põhjendus 1
Põhjendus Kanga 1
Kanga roheline 1
roheline värvus 1
värvus viitab 1
viitab valla 2
elanike loodusega 1
loodusega ja 1
ja põllumajandusega 2
põllumajandusega tihedalt 2
seotud eluviisile. 1
eluviisile. Põhjendus 1
Põhjendus Karksi-Nuia 1
Karksi-Nuia valla 1
olev hundinui 1
hundinui koos 1
koos selle 2
selle varrest 1
varrest hargnevate 1
hargnevate lehtedega 1
lehtedega on 1
eelkõige linna 1
nime teisele 1
poolele osutav 1
osutav sümbol. 1
sümbol. Põhjendus 1
Põhjendus Kasepää 1
ning sinine 2
sinine laid 2
laid tähistabki 1
tähistabki Peipsi 1
Peipsi järve. 1
järve. Põhjendus 1
Põhjendus Kilbi 1
Kilbi must 1
must värvus, 1
Eesti rahvusvärvidest 1
rahvusvärvidest ja 1
ja tähistab 1
tähistab ka 2
ka Neitsi 1
Maarjat kui 1
kui kannatavat 1
kannatavat ema, 1
ema, viitab 1
viitab siin 1
siin esmajoones 1
esmajoones Mulgimaale. 1
Mulgimaale. Põhjendus 1
Põhjendus Lipu 5
Lipu keskne 1
keskne kujund 1
kollane koolikell, 1
koolikell, mis 1
meenutab tõsiasja, 1
tõsiasja, et 2
et siinmail 1
siinmail on 1
on kooliharidusest 1
kooliharidusest lugu 1
lugu peetud 1
üle kolmesaja 1
kolmesaja aasta. 1
aasta. Põhjendus 1
Lipu kujunduseks 1
kujunduseks on 1
vapi motiivistik. 1
motiivistik. Põhjendus 1
Lipu külgi 1
külgi ühendavad 1
ühendavad sarikad 1
sarikad sümboliseerivad 1
sümboliseerivad nii 1
nii silda 1
silda kui 1
ka mäge 1
mäge ning 1
ning osutavad 1
osutavad seega 1
seega linna 1
linna nimele. 1
nimele. Põhjendus 1
Lipu põhimotiivid 2
põhimotiivid tulenevad 2
tulenevad valla 2
valla asendist 1
asendist ja 1
looduse omapärast. 2
omapärast. Põhjendus 2
valla asukohast 1
tema looduse 1
Põhjendus Martna 1
vapi koostamisel 1
koostamisel on 3
võetud Martna 1
Martna kiriku 1
kihelkonna ajalugu. 1
ajalugu. Põhjendus 1
Põhjendus Nii 1
nagu Põlvamaa 1
Põlvamaa on 1
on uustulnuk 1
uustulnuk Eesti 1
Eesti haldusjaotuses, 1
haldusjaotuses, on 1
on koprad 1
koprad uustulnukad 1
uustulnukad Eesti 1
Eesti loomariigis. 1
loomariigis. Põhjendus 1
Põhjendus Noarootsi 1
vapi taustavärvid 1
taustavärvid sümboliseerivad 1
valla ajaloolist 1
ajaloolist eripära 1
eripära rootsi 1
rootsi asustuse 1
asustuse näol 1
ning tihedaid 1
tihedaid sidemeid 1
sidemeid väljarännanud 1
väljarännanud rootsi 1
rootsi kogukonnaga. 1
kogukonnaga. Põhjendus 1
Põhjendus Setu 1
Setu sõlg 1
sõlg viitab 1
et vald 3
asub põlisel 1
põlisel setude 1
setude alal. 1
alal. Põhjendus 1
Põhjendus Tabivere 1
Tabivere vald 1
Vooremaa aladel, 1
aladel, sellest 1
valla maastikuline, 1
maastikuline, kultuuriline 1
ja rahvapärimuslik 1
rahvapärimuslik omapära. 1
omapära. Põhjendus 1
Põhjendus Valgamaa 1
Valgamaa vapivärvides 1
vapivärvides kilbil 1
kilbil paiknevad 1
paiknevad tunnused 1
tunnused jäädvustavad 1
jäädvustavad Sangastele 1
Sangastele tuntust 1
tuntust ja 2
ja tunnustust 1
tunnustust toonud 1
toonud sordi- 1
sordi- ja 1
ja tõuaretaja 1
tõuaretaja Tartu 1
audoktori krahv 1
Bergi isiku 1
isiku ning 1
ning elutöö. 1
elutöö. Põhjendus 1
Põhjendus Vapil 1
kujutatud Valjala 1
Valjala kiriku 3
kiriku omapärane 1
omapärane esisein. 1
esisein. Põhjendus 1
Põhjendus Vapi 2
Vapi neli 2
neli liiliat, 1
liiliat, mis 1
mõjutatud Ungern-Sternbergide 1
Ungern-Sternbergide vapist, 1
vapist, sümboliseerivad 1
sümboliseerivad Hiiumaa 1
Hiiumaa nelja 1
nelja valda. 1
valda. Põhjendus 1
Vapi värvused 1
värvused tähistavad 1
tähistavad Pärnumaad 1
Pärnumaad ja 1
ja tunnused 1
tunnused Paikuse 1
Paikuse valda 1
valda kuna 1
kuna inimtegevus 1
inimtegevus toimus 1
toimus siin 1
siin juba 1
juba mesoliitikumis 1
mesoliitikumis ja 1
kaetud enamuses 1
enamuses kuuse 1
kuuse - 1
- männimetsaga. 1
männimetsaga. Põhjendus 1
Põhjendus Vigalas 1
Vigalas sündinud 1
sündinud Matthias 1
rahva suust 1
suust üles 1
üles kirjutanud 1
kirjutanud muistendid, 1
muistendid, milles 1
milles kajastuvad 1
kajastuvad Vigala 1
valla inimeste 1
inimeste uskumused 1
ja õnneigatsus. 1
õnneigatsus. Põhjused 1
Põhjused ei 1
olnud etnilised, 1
etnilised, sest 1
sest adžaarid 1
adžaarid ja 1
ja grusiinid 1
grusiinid on 1
sama etnilise 1
etnilise päritoluga. 1
päritoluga. Põhjused 1
Põhjused käigultvahetuseks 1
käigultvahetuseks Käigultvahetust 1
Käigultvahetust kasutatakse, 1
kasutatakse, kui 1
soov muuta 1
muuta konfiguratsiooni 1
konfiguratsiooni või 1
või remontida 1
remontida töötavat 1
töötavat süsteemi 1
süsteemi ilma 1
selle tööd 1
tööd katkestamata. 1
katkestamata. Põhjused 1
Põhjused Lenin 1
Lenin kõnelemas 1
kõnelemas 1920. 1
aastal On 1
On vaidlusi 1
vaidlusi selle 1
kohta, kas 3
kas Teist 1
maailmasõda pidada 1
pidada esimese 1
esimese jätkuks 1
jätkuks või 1
sõja algatajate 1
algatajate Nõukogude 1
Saksamaa olukorda 1
olukorda ning 2
ning sealseid 1
sealseid hoiakuid 1
hoiakuid mõjutas 1
mõjutas see 1
see kindlasti 1
kindlasti määravalt. 1
määravalt. Põhjused 1
Põhjused *Maa 1
*Maa puudus: 1
puudus: 1550. 1
suurvürstiriik pidevalt 1
pidevalt sõdinud. 1
sõdinud. Põhjused 1
Põhjused on 1
äärmiselt abstraktsed 1
abstraktsed metateoreetilised 1
metateoreetilised eeldused, 1
eeldused, mis 1
mis kujundavad 1
kujundavad mis 1
tahes vähem 1
vähem abstraktset 1
abstraktset kontseptsiooni. 1
kontseptsiooni. Põhjused 1
Põhjused Polütsüstiliste 1
Polütsüstiliste munasarjade 1
munasarjade sündroom 1
on komplekshaigus, 1
komplekshaigus, mille 1
mille põhjused 2
ole hetkel 1
hetkel täpselt 1
täpselt välja 1
välja selgitatud. 2
selgitatud. Põhjuseks 1
Põhjuseks oli 3
oli asjaolu, 3
et Juliuse 1
kalendri aasta 1
seetõttu nihkus 1
nihkus kevadine 1
kevadine pööripäev 1
pööripäev iga 1
aastaga tahapoole. 1
tahapoole. Põhjuseks 1
Põhjuseks oli, 1
antud lõigul 1
lõigul oleks 1
oleks säilinud 1
säilinud ka 1
ka laiarööpmeliste 1
laiarööpmeliste rongide 1
rongide liiklus, 1
liiklus, mis 1
vastanud tollastele 1
tollastele reisijaveo 1
reisijaveo eeskirjadele. 1
eeskirjadele. Pöhjuseks 1
Pöhjuseks oli 1
muidugi tolleaegse 1
tolleaegse 5. 1
5. Dalai 1
Dalai enda 1
enda õpetaja 1
õpetaja Terdag 1
Terdag Lingpa 1
Lingpa Gyurmey-dorjey 1
Gyurmey-dorjey (gTer-bdag 1
(gTer-bdag gLing-pa 1
gLing-pa ‘Gyur-med 1
‘Gyur-med rdo-rje), 1
rdo-rje), ehk 1
nimega Terchen 1
Terchen Chokyi-gyelpo 1
Chokyi-gyelpo (gTer-chen 1
(gTer-chen Chos-kyi 1
Chos-kyi rgyal-po) 1
rgyal-po) (1646-1719)Terdag 1
(1646-1719)Terdag Lingpa, 1
Lingpa, kes 1
oli punamütsike. 1
punamütsike. Põhjuseks 1
et Frederick 1
Frederick ei 1
oma vihatud 1
vihatud vanemaid 1
vanemaid sünnituse 1
sünnituse juurde. 1
juurde. Põhjuseks 1
oli tatarlaste 1
tatarlaste sissetungi 1
sissetungi oht 1
oht Venemaal, 1
Venemaal, eelseisev 1
eelseisev teede 1
teede lagunemine 1
raskused sõjaväe 1
sõjaväe varustamisega. 1
varustamisega. Põhjuseks 1
Põhjuseks on 6
on Bhutani 1
Bhutani majanduse 1
majanduse tihe 1
seos India 1
India majandusega: 1
majandusega: India 1
India arvele 1
arvele läheb 1
läheb umbes 1
umbes 95% 1
95% Bhutani 1
Bhutani ekspordist 1
ekspordist ja 1
ja 80% 1
80% Bhutani 1
Bhutani impordist. 1
impordist. Põhjuseks 1
enamasti hereesia 1
hereesia ehk 1
ehk valeõpetus. 1
valeõpetus. Põhjuseks 1
enamasti viljakas 1
viljakas muld, 1
muld, mis 1
soodustab põllupidamist. 1
põllupidamist. Põhjuseks 1
nende abiellumine 1
abiellumine tavakodanikega, 1
tavakodanikega, mis 1
polnud tol 2
ajal lubatud. 1
lubatud. Põhjuseks 1
et vedel 2
vedel basaltlaava 1
basaltlaava voolas 1
mööda laugeid 1
laugeid nõlvu 1
nõlvu alla 1
moodustas tardudes 1
tardudes laugete 1
laugete nõlvadega 2
nõlvadega kilpvulkaani. 1
kilpvulkaani. Põhjuseks 1
tõenäoliselt meile 1
meile imporditavad 1
imporditavad odavamad 1
odavamad õunad. 1
õunad. Põhjuseks 1
Põhjuseks peeti 1
peeti saate 1
saate tõttu 1
tõttu nurjunud 1
nurjunud lähisuhet. 1
lähisuhet. Põhjuseks 1
Põhjuseks rRNA 1
geenide äärmine 1
äärmine konserveeritus: 1
konserveeritus: rRNA 1
rRNA geenid 1
geenid on 5
head evolutsioonilised 1
evolutsioonilised markerid, 1
markerid, sest 1
nende järjestus 1
järjestus on 4
käigus vähesel 1
määral muutunud. 1
muutunud. Põhjuseks 1
Põhjuseks sellele 1
peetud sinerõika 1
sinerõika (Isatis 1
(Isatis tinctoria) 1
tinctoria) kasutamist 1
kasutamist riideesemete 1
riideesemete siniseks 1
siniseks värvimisel. 1
värvimisel. Põhjuseks 1
Põhjuseks võis 1
oli laht 1
laht sügavam, 1
sügavam, mis 1
lubas suurema 1
suurema süvisega 1
süvisega laevade 1
laevade kasutamist. 1
kasutamist. Põhjusena 1
Põhjusena võis 1
võis olla, 1
et Darwinile 1
Darwinile oli 1
ajaks arenenud 1
arenenud hirm 1
hirm liialt 1
liialt kaua 1
kaua suures 1
suures rahvajõugus 1
rahvajõugus viibimisest. 1
viibimisest. Põhjuse 1
Põhjuse väljaselgitamine 1
väljaselgitamine Kui 1
pole köhaga, 1
köhaga, mis 1
mis kaasneb 1
kaasneb tavalise 1
tavalise nohuga, 1
nohuga, on 1
on arstlikul 1
arstlikul läbivaatusel 1
läbivaatusel ja 1
ja anamneesil 1
anamneesil oluline 1
osa köha 1
köha põhjuse 1
põhjuse väljaselgitamisel. 1
väljaselgitamisel. Põhjuslause 1
Põhjuslause * 1
* konkretiseerib 1
konkretiseerib pealausega 1
pealausega tähistatud 1
tähistatud sündmuse 1
sündmuse põhjust 1
põhjust või 1
või põhjendust 1
põhjendust Mul 1
hea meel 1
meel sellepärast, 1
me pole 1
enam tülis. 1
tülis. Põhjuslikkus 1
Põhjuslikkus ehk 1
ehk kausaalsus 1
kausaalsus on 1
selline nähtustevaheline 1
nähtustevaheline paratamatu 1
paratamatu geneetiline 1
geneetiline seos, 1
seos, kus 1
neist nähtustest 1
nähtustest (nimetatakse 1
(nimetatakse põhjuseks 1
põhjuseks ) 1
) tingib 1
tingib teist 1
teist (nim. 1
(nim. Põhjuslikul 1
Põhjuslikul seosel 1
seosel q 1
p vahel 1
p. Oletame, 1
T pühapäevane 1
pühapäevane kavatsus 1
kavatsus linna 1
linna minna 1
põhjusta seda, 1
ta esmaspäeval 1
esmaspäeval linna 1
linna läheb. 1
läheb. Põhjus, 1
Põhjus, miks 1
miks kvartsi 1
kvartsi ei 1
ole leeliskivimites 1
leeliskivimites on 1
suhteliselt lihtne. 1
lihtne. Põhjus 1
Põhjus oli 6
oli arusaadav 1
arusaadav – 1
– Alienware 1
Alienware oli 1
rohkem austatud 1
austatud ning 1
ning tuntud. 1
tuntud. Põhjus 1
oli märksa 2
märksa proosalisem 1
proosalisem – 1
– valmistuti 1
valmistuti vaatama 1
vaatama filmi 1
filmi “Ärge 1
“Ärge näägutage 1
näägutage rock’n’rolli 1
rock’n’rolli kallal” 1
kallal” esietendust. 1
esietendust. Põhjus 1
oli moodsate 1
moodsate metallurgiliste 1
metallurgiliste seadmete 1
seadmete nappus 1
nappus tollases 1
tollases Nõukogude 1
Liidus. Põhjus 1
Pluutost väiksem. 1
väiksem. Põhjus 1
kaks sekretäri 1
sekretäri tahtsid 1
tahtsid varjata, 1
varjata, et 1
et paavstil 2
paavstil oli 1
korda olnud 2
olnud tugev 3
tugev rinnavalu 1
rinnavalu läheneva 1
läheneva kopsuemboolia 1
kopsuemboolia sümptomitega 1
sümptomitega ning 1
ning raske 1
raske köhahoog. 1
köhahoog. Põhjus 1
väga lihtne, 2
lihtne, mõlemad 1
mõlemad masinad 1
masinad projekteeriti 1
projekteeriti ühes 1
ühes firmas 1
– Henschel. 1
Henschel. Põhjus 1
Põhjus on 1
et väävliaatomitest 1
väävliaatomitest moodustuvad 1
moodustuvad väga 1
pikad ahelad 1
ahelad (500 1
(500 000.. 1
000.. Põhjustab 1
Põhjustab juuremädanikku 1
juuremädanikku mitmetel 1
mitmetel okaspuuliikidel, 1
okaspuuliikidel, kuid 1
siiski eriti 3
eriti ohtlik 1
ohtlik patogeen. 1
patogeen. Põhjuste 1
Põhjuste lõplik 1
lõplik seletus 1
seletus peab 1
peab Oldenquisti 1
Oldenquisti arvates 1
arvates olema 1
olema antropoloogiline 1
antropoloogiline ja 1
ja evolutsiooniline. 1
evolutsiooniline. Põhjustena 1
Põhjustena toob 1
toob Profittlich 1
Profittlich ära, 1
et Werling 1
Werling "oli 1
"oli esimene, 1
kes eriti 1
eriti eesti 1
eesti katoliiklaste 1
katoliiklaste eest 1
eest hoolitses". 1
hoolitses". Põhjus 1
Põhjus võib 1
olla selles, 1
et lapsevanem 1
lapsevanem eelistab, 1
eelistab, et 1
teda kutsutakse 1
kutsutakse keskmise, 1
keskmise, mitte 1
mitte eesnime 1
eesnime järgi; 1
järgi; see 1
üsna tavaline. 2
tavaline. Põhk 1
Põhk ja 1
ja aganad 1
aganad on 1
vajalik koresööt 1
koresööt mäletsejatele. 1
mäletsejatele. Pohla 1
Pohla kultiveerimisega 1
kultiveerimisega alustati 1
alustati Skandinaavias 1
Skandinaavias 20. 1
pooles. Pohla 1
Pohla tänav 1
algab Männiku 2
Männiku teelt 2
lõpeb Mahla 1
Mahla tänaval 2
tänaval Tallinna-Lelle 2
Tallinna-Lelle raudteeliini 2
raudteeliini ääres. 2
ääres. Põhuteater 1
Põhuteater Rannamäel 1
Rannamäel Põhuteater 1
Põhuteater oli 1
Tallinnas Rannamäel 1
Rannamäel kultuuripealinna 1
kultuuripealinna programmi 1
raames Teater 1
Teater NO99 1
NO99 initsiatiivil 1
initsiatiivil pooleks 1
aastaks rajatud 1
rajatud ehitis. 1
ehitis. Pöial 1
Pöial või 1
suur varvas 1
varvas vastandub 1
vastandub erineval 1
erineval määral 3
määral ülejäänud 1
ülejäänud sõrmedele 1
sõrmedele või 1
või varvastele. 1
varvastele. Pöide 1
Pöide linnus 1
valmis ilmselt 1
ilmselt 13. 1
veerandil. Pöide 1
ehitamist alustati 2
alustati arvatavasti 1
keskel. Põiksääred 1
Põiksääred on 1
tekkinud pikirändelise 1
pikirändelise settevoolu 1
settevoolu toimel. 1
toimel. Põiksus 1
Põiksus ( 1
inglise unconformity) 1
unconformity) on 1
on üksteisel 1
üksteisel lasuvate, 1
lasuvate, kuid 1
selgelt erineval 1
erineval ajal 1
ajal moodustunud 1
moodustunud kivimkehade 1
kivimkehade vaheline 1
vaheline piirpind. 1
piirpind. Põimitis 1
Põimitis võib 1
koosneda ühest 1
mitmest jupist 1
jupist köiest, 1
köiest, paelast, 1
paelast, nöörist, 1
nöörist, rihmast 1
rihmast või 1
isegi ketist 1
ketist seotuna 1
seotuna iseenda 1
iseenda või 1
mõne objekti 1
objekti külge. 1
külge. Poincaré 1
Poincaré ema 1
oli Eugénie 1
Eugénie Launois, 1
Launois, tema 1
isa Léon 1
Léon Poincaré 1
Poincaré tegutses 1
tegutses Nancy 1
Nancy ülikooli 1
ülikooli meditsiiniprofessorina. 1
meditsiiniprofessorina. "Poisid, 1
"Poisid, – 1
– kirjutas 1
ta – 1
olid eesliinil, 1
eesliinil, seal 1
kõige agressiivsem 1
agressiivsem rühm, 1
rühm, otsustasid 1
otsustasid saata 1
saata bolševikkudele 1
bolševikkudele tervituse: 1
tervituse: nad 1
nad tulistasid, 1
tulistasid, ja 1
tõuke sõja 1
sõja algamiseks". 1
algamiseks". Poisid 1
Poisid said 1
valida Koit 1
Toome ballaadi 1
ballaadi "Allikas" 1
"Allikas" ja 1
James Browni 1
Browni loo 1
loo "I 2
"I Got 2
Got You 1
You (I 1
(I Feel 1
Feel You)" 1
You)" vahel. 1
vahel. Poisi 1
Poisi kasvatas 1
kasvatas üles 2
üles ema 2
ema Salomea 1
Salomea Słowacka, 1
Słowacka, kes 1
samuti aadlik, 1
aadlik, aga 1
teadmata, teda 1
peetud nii 1
kui armeenlaseks. 1
armeenlaseks. Poissi 1
Poissi peksti 1
peksti näkku 1
näkku ja 1
lõpuks löödi 1
löödi põrandale. 1
põrandale. Poiss 1
Poiss kaalus 1
kaalus sündides 2
sündides 3,5 1
3,5 kilo 1
kilo ning 2
oli 51 2
51 cm 3
pikk. Poisslapsi 1
Poisslapsi oli 1
oli soovitav 2
soovitav lõigata 1
lõigata ümber 1
ümber sünnijärgsel 1
sünnijärgsel nädalal. 1
nädalal. Poiss 1
Poiss võis 1
võis pikka 1
aega terve 1
terve olla 1
olla kui 2
kui järsku 1
järsku tabas 1
tabas teda 1
teda ninaverejooks, 1
ninaverejooks, mis 1
mis aheldas 1
aheldas ta 1
ta kuudeks 1
kuudeks voodisse. 1
voodisse. Poistele 1
Poistele organiseeriti 1
organiseeriti ühtlasi 1
ühtlasi tegevuse 1
tegevuse vahepeal 1
ka koolitunde. 1
koolitunde. Poistel 1
Poistel on 1
raha pea-aegu 1
pea-aegu otsas 1
ning lootuses 1
lootuses mõõganeelajat 1
mõõganeelajat siiski 1
siiski näha 1
näha küsib 1
küsib Pontus: 1
Pontus: "Öelge, 1
"Öelge, onu, 1
onu, kas 1
saaks poole 1
poole hinnaga 1
hinnaga sisse, 1
sisse, kui 3
kui lubame, 1
lubame, et 1
et vaatame 1
vaatame üheainsa 1
üheainsa silmaga?" 1
silmaga?" Poiste 1
Poiste vanemad 1
vanemad ei 1
teadnud sellest 1
hiljem teada 1
teada said, 1
said, siis 1
siis reageerisid 1
reageerisid ärritunult, 1
ärritunult, eriti 1
eriti isa. 1
isa. Poi 1
Poi tipus 1
tipus asub 1
asub tuli, 1
tuli, mis 1
mis pimedal 1
pimedal ajal 3
ajal plingib 1
plingib kiirelt 1
kiirelt 9 1
ning kustub 1
kustub seejärel 2
seejärel 7 1
7 sekundiks. 1
sekundiks. Poi 1
Poi veepealne 1
veepealne osa 1
meetri kõrgune, 2
kõrgune, ülalt 1
ülalt ja 1
ja alt 3
alt kollane, 1
kollane, keskelt 1
keskelt must. 1
must. Poi 1
Poi või 1
või tooder 1
tooder on 1
on vertikaalselt 1
vertikaalselt valge-punase 1
valge-punase triibuline, 1
triibuline, topimärgiga 1
topimärgiga üks 1
üks valge 1
valge kera, 1
kera, tulekarakteristikaga 1
tulekarakteristikaga üks 1
üks pikk 1
pikk plink 1
plink ja 1
ja paus. 1
paus. Pojad 1
Pojad asusid 1
asusid sajandi 1
lõpul Tallinna. 1
Tallinna. Pojad 1
Pojad hakkavad 2
hakkavad ise 2
ise ujuma 1
ujuma 2–3 1
2–3 nädala 1
vanuselt. Pojad 5
hakkavad kooruma 1
kooruma juuni 1
juuni lõpus, 1
lõpus, lahkudes 1
lahkudes enamasti 1
enamasti merele. 1
merele. Pojad 1
Pojad ja 1
ja vanalinnud 1
vanalinnud koonduvad 1
koonduvad algul 1
algul parve 1
parve ja 1
on hulgulinnud, 1
hulgulinnud, aga 1
aga lähevad 1
lähevad varsti 1
varsti üle 1
üle rändele. 1
rändele. Pojad 1
Pojad kooruvad 4
kooruvad juuni 1
keskel. Pojad 1
kooruvad juunis 2
võimelised juba 1
juba nädala 2
nädala vanustena 1
vanustena lendu 1
lendu tõusma. 1
tõusma. Pojad 1
kooruvad tundras 1
tundras juuni 2
juuli vahetusel, 1
vahetusel, aga 1
aga Eestis 1
Eestis hakkavad 1
juba lendama. 1
lendama. Pojad 1
Pojad lähevad 1
lähevad siis 1
siis merre 1
ja alustavad 1
kohe iseseisvat 1
iseseisvat elu, 1
elu, ehkki 1
ehkki ei 1
oska veel 1
veel lennata. 1
lennata. Pojad 1
Pojad lahkuvad 4
pesast 20–22 1
20–22 päeva 1
ning pesakond 1
pesakond liigub 1
liigub vanalindude 1
vanalindude hoolitsuse 1
hoolitsuse all 1
all koos 1
koos ringi 1
ringi vähemalt 1
nädalat. Pojad 1
pesast kolme 1
pesast umbes 3
3 nädala 2
umbes poolteise 1
poolteise nädala 1
nädala järel 1
koorumist. Pojad 1
Pojad lennuvõimestuvad 3
lennuvõimestuvad 4 1
4 nädala 2
lennuvõimestuvad juuli 2
juuli lõpuks. 1
lõpuks. Pojad 1
lennuvõimestuvad umbes 1
70 päeva 1
Pojad on 4
märksa iseseisvamad 1
iseseisvamad kui 1
kui sinikaela 1
sinikaela või 1
teiste ujupartide 1
ujupartide omad. 1
omad. Pojad 1
on pesas 2
pesas umbes 2
kaks nädalat, 2
nädalat, nad 1
nad lennuvõimestuvad 1
juuli alguseks. 1
alguseks. Pojad 1
nädalat, vanemad 1
vanemad toidavad 1
toidavad neid 2
300 korra 1
korra päevas. 1
päevas. Pojad 1
sündides pimedad, 1
pimedad, silmad 1
avanevad alles 1
alles 5 1
5 nädalat 1
peale sündi. 1
sündi. 7-nädalaselt 1
7-nädalaselt hakkavad 1
nad jooksma 1
jooksma ning 1
ning emapiimale 1
emapiimale lisandub 1
lisandub tahke 1
tahke toit. 1
toit. Pojad 1
Pojad saavad 3
saavad lennuvõimeliseks 2
lennuvõimeliseks alates 1
lõpust või 1
juuni algusest. 1
algusest. Pojad 1
lennuvõimeliseks juuni 1
juuni lõpul-juuli 1
lõpul-juuli algul. 1
algul. Pojad 1
suguküpseks ja 1
ise sigima 1
sigima teisel 1
teisel eluaastal. 1
eluaastal. Pojad 1
Pojad sünnivad 1
sünnivad 2–3 1
2–3 kuud 1
peale paaritumist. 1
paaritumist. Pojad 1
Pojad väljuvad 1
väljuvad pesast 2
vanuselt. Poja 1
Poja haiguse 1
oli Aleksandra 1
Aleksandra sunnitud 1
sunnitud suurema 2
ajast hoolitsema 1
hoolitsema pärija 1
pärija eest, 1
vähem osaleda 1
osaleda ühiskondlikes 1
ühiskondlikes ettevõtmistes. 1
ettevõtmistes. Pojapoeg 1
Pojapoeg August 1
August Anton 2
Kettler oli 6
teine pojapoeg 2
pojapoeg Otto 1
Wilhelm Ludwig 2
Ludwig Kettler 2
Kirbla koguduse 5
õpetaja. Pojapoeg 1
Pojapoeg Siimon 1
Siimon Haamer 1
on teoloog 1
2009 ESÜ 1
ESÜ peaskaut. 1
peaskaut. Pojengidel 1
Pojengidel on 1
on harulised 1
harulised lehed 1
lehed ja 2
ja suured, 1
suured, sageli 1
sageli lõhnavad 1
lõhnavad õied, 1
õied, mille 1
mille värv 1
värv varieerub 1
varieerub punasest 1
punasest valge 1
või kollaseni. 1
kollaseni. " 1
albumi teine 1
teine singel. 1
singel. Pokkerikriitikute 1
Pokkerikriitikute hulgas 1
palju vaidlusi 1
vaidlusi viimase 1
viimase jaotuse 1
jaotuse võimalikkuse 1
võimalikkuse kohta 1
kohta üks-ühe 1
üks-ühe vastu 1
vastu Five 1
Five card 1
stud mängus. 1
mängus. Pokkerimängijad 1
Pokkerimängijad eelistavad 1
eelistavad valdavalt 1
valdavalt sponsorlepingut, 1
sponsorlepingut, sest 1
pea mängija 1
mängija loovutama 1
loovutama bwinile 1
bwinile osa 1
osa võimalikest 1
võimalikest võitudest. 1
võitudest. Pokkerist 1
Pokkerist on 1
mitu varianti, 2
mäng kulgeb 1
kulgeb enamasti 2
enamasti sarnaselt. 1
sarnaselt. Pokkeriturnee 1
Pokkeriturnee kontseptsiooni 1
kontseptsiooni see 1
see aspekt 1
kuna võimalus 1
võimalus mängida 2
mängida pokkerit 1
pokkerit telekaamerate 1
telekaamerate ees 2
on meeletult 1
meeletult ahvatlev 1
ahvatlev paljude 1
paljude pokkerimängijate 1
pokkerimängijate jaoks. 1
jaoks. Pokrovsk 1
Pokrovsk ( 1
keeles Покровск) 1
Покровск) on 1
Venemaal Sahhas 1
Sahhas Leena 1
Leena jõe 1
kaldal, 78 1
78 km 1
Jakutskist edelas. 1
edelas. Pokumaa 1
Pokumaa on 1
on Urvaste 2
Urvaste vallas 2
Võrumaal teemapark, 1
teemapark, mis 1
loodi kunstnik 1
kunstnik Edgar 1
Edgar Valteri 1
Valteri algatusel 1
algatusel pärast 1
tema surma. 1
surma. Polaarjaamadest 1
Polaarjaamadest suurim 1
on USA-le 1
USA-le kuuluv 1
kuuluv McMurdo 1
McMurdo uurimisjaam, 1
uurimisjaam, kus 1
kus viibib 1
viibib suvel 1
suvel üle 2
talvel ligi 1
250 töötajat. 1
töötajat. Polaarjaamas 1
Polaarjaamas on 1
11 hoone 1
seal tegeldakse 1
tegeldakse glatsioloogiliste, 1
glatsioloogiliste, seismoloogiliste 1
seismoloogiliste ja 1
ja meteoroloogiliste 1
meteoroloogiliste uurimistega. 1
uurimistega. Polaarne 1
Polaarne side 1
side Kui 1
Kui side 1
side on 2
tekkinud erineva 1
erineva elektronegatiivsusega 1
elektronegatiivsusega elementide 1
aatomite vahel, 1
vahel, mõjutab 1
mõjutab suurema 1
suurema elektronegatiivsusega 1
elektronegatiivsusega elemendi 1
elemendi aatom 1
aatom elektronpaare 1
elektronpaare tugevamini 1
tugevamini ning 1
on nihutatud 3
nihutatud selle 1
aatomi poole. 1
poole. Polaarpäev 1
Polaarpäev kestab 1
kestab mai 1
keskpaigani. Polanyi 1
Polanyi ise 1
ise tundis 1
tundis tõmmet 1
tõmmet Fabianismi 1
Fabianismi (järkjärguline 1
(järkjärguline reformimine 1
reformimine sotsialismini) 1
sotsialismini) poole 1
teda huvitasid 1
huvitasid G. 1
G. D. 1
D. H. 1
H. Cole’i 1
Cole’i kirjatööd. 1
kirjatööd. Põldealune 1
Põldealune laht 1
laht (Põldalune 1
(Põldalune laht) 1
laht) on 1
järv Saare 2
lähedal. Põldetaguse 1
Põldetaguse peakraav 1
peakraav on 3
Pärnumaal Halinga 3
Halinga vallas 3
vallas Kodesmaa 1
Kodesmaa ja 1
ja Langerma 1
Langerma külas. 1
külas. Põldheinana 1
Põldheinana kasvatatakse 2
kasvatatakse Eestis 2
tavaliselt roosat 1
roosat ristikut 1
ristikut (või 1
(või punast 1
punast ristikut 1
ristikut ) 1
) koos 2
koos põldtimutiga. 1
põldtimutiga. Põldheinana 1
kasvatatakse ka 1
ka lutserni 1
lutserni või 1
või ida-kitsehernest 1
ida-kitsehernest kas 1
kas puhaskülvina 1
puhaskülvina või 1
ühe kõrrelise 1
kõrrelise liigiga 1
liigiga (enamasti 1
(enamasti põldtimutiga). 1
põldtimutiga). Põldlõoke 1
Põldlõoke on 1
enamasti paigalind. 1
paigalind. Põldtsiitsitaja 1
Põldtsiitsitaja on 1
liik. Põldtsiitsitaja 1
Põldtsiitsitaja pesitseb 1
pesitseb kaks 1
jooksul. Põldude 1
Põldude kastmine 1
kastmine ja 1
vee ümbersuunamine 1
ümbersuunamine kuivatab 1
kuivatab jõgesid, 1
jõgesid, see 1
omakorda sunnib 2
sunnib (eriti 1
(eriti riigi 1
riigi idaosas) 1
idaosas) loomad 1
loomad endale 1
uut elupaika 1
elupaika otsima. 1
otsima. Pole 1
Pole aga 2
kas ka 1
pärast roomlaste 1
roomlaste tagasitõmbumist 1
tagasitõmbumist põhja 1
Doonaud ikka 1
veel ladina 1
keelt kõneldi 1
kõneldi ning 1
kuidas seletada 1
seletada hilisema 1
hilisema rumeenia 1
rumeenia keele 1
keele tõendatud 1
tõendatud olemasolu 1
olemasolu seal 1
seal alates 1
13. sajandist. 1
sajandist. Pole 1
veel selge, 1
kui suurel 1
nad sünkroonis 1
sünkroonis teiste 1
teiste piirkondade 1
piirkondade analoogiliste 1
analoogiliste staadiumidega. 1
staadiumidega. Poleerimine 1
Poleerimine ja 1
ja õlitamine 1
õlitamine toob 1
toob esile 3
esile kivi 1
kivi ilusa 1
ilusa pinna. 1
pinna. Poleerimisrežiimi 1
Poleerimisrežiimi mõjutavad 1
mõjutavad tegurid 3
on poleerpadja 1
poleerpadja valik, 1
valik, poleerpasta 1
poleerpasta valik 1
ning masina 2
masina pöörlemiskiirus. 1
pöörlemiskiirus. Pole 1
Pole eriti 1
eriti üllatav, 1
üllatav, et 4
et kõigil 3
neil rühmitustel 1
rühmitustel olid 1
olid uuele 1
uuele vabariigile 1
vabariigile omad 1
omad ootused. 1
ootused. Polegi 1
Polegi tarvis 1
tarvis otsustada, 1
otsustada, kellel 1
õigus. Pole 1
Pole juhus, 1
juhus, et 1
et kreeklased, 1
kreeklased, erinevalt 1
erinevalt babüloonlastest 1
babüloonlastest ja 1
ja egiptlastest, 1
egiptlastest, ei 1
ei tegelnud 2
tegelnud matemaatikaga 1
matemaatikaga enam 1
enam peamiselt 1
peamiselt praktilisest, 1
praktilisest, vaid 1
ka filosoofilisest 1
filosoofilisest huvist. 1
huvist. Pole 1
Pole kahtlust, 2
mind petab, 1
petab, siis 1
siis olen 1
ka mina; 1
mina; ja 1
ja petku 1
petku ta 1
palju tahes, 1
tahes, ometi 1
kunagi teha 1
teha nii, 1
oleksin eimiski, 1
eimiski, nii 1
ma mõtlen, 1
mõtlen, et 1
olen miski. 1
miski. Pole 1
ainult Stalin, 1
Stalin, vaid 1
ka Molotov, 1
Molotov, Ždanov 1
Ždanov ja 1
ja Beria 1
Beria keeldusid 1
keeldusid uskumast 1
uskumast Saksa 1
Saksa kallaletungi 1
kallaletungi võimalikkust. 1
võimalikkust. Pole 1
Pole ka 3
ka ilmne, 1
et seksuaalne 1
seksuaalne rahuldus 1
rahuldus puudutab 1
puudutab ainult 1
ainult iseenda 1
iseenda rahuldust. 1
rahuldust. Pole 1
et Athelstani 1
Athelstani asutatud 1
asutatud organisatsioonil 1
organisatsioonil olnuks 1
olnuks seoseid 1
seoseid vabamüürlusega. 1
vabamüürlusega. Pole 1
ka välistatud, 1
sündis mitmepäisena. 1
mitmepäisena. Pole 1
Pole kindel, 2
see kirjeldab 1
kirjeldab tema 1
tema välimust 1
välimust õigesti. 1
õigesti. Pole 1
kindel, kust 1
nad tema 2
kohta teada 2
teada said. 1
said. Poleks 1
Poleks näitlejad 1
näitlejad tookord 1
tookord nii 1
nii energiliselt 1
energiliselt asja 1
asja käsile 1
käsile võtnud, 1
võtnud, oleks 1
oleks Estonia 1
Estonia teater 2
teater jäänud 1
jäänud suletuks 1
suletuks aastateks. 1
aastateks. ”Pole 1
”Pole lapsi 1
lapsi – 1
on inimesed,” 1
inimesed,” kirjutas 1
kirjutas Korczak. 1
Korczak. Pole 1
Pole määravat 1
määravat ega 1
ega umbmäärast 1
umbmäärast artiklit, 1
artiklit, samuti 1
samuti morfoloogiliselt 1
morfoloogiliselt sõna 1
sõna lõppu 1
lõppu lisanduvaid 1
lisanduvaid käändeid 1
käändeid (nt 1
(nt eesti 1
on neliteist 1
neliteist käänet, 1
käänet, mille 1
mille tunnused 1
tunnused liituvad 1
liituvad sõna 1
sõna lõppu). 1
lõppu). Pole 1
Pole märkigi 1
märkigi sellest. 1
sellest. Põlema 1
Põlema süttinud 1
süttinud õhupall 1
õhupall kukkus 1
kukkus vagunelamute 1
vagunelamute rajooni, 1
rajooni, põhjustades 1
põhjustades ka 1
seal tulekahju. 1
tulekahju. Põlemise 1
Põlemise ja 1
ja detonatsiooniteooria 1
detonatsiooniteooria uuringutele 1
uuringutele järgnesid 1
järgnesid lööklainete 1
lööklainete ja 1
temperatuuri hüdrodünaamika 1
hüdrodünaamika uuringud 1
uuringud ja 1
ja sellekohased 1
sellekohased katsed. 1
katsed. Põlemise 1
Põlemise käigus 1
käigus eralduv 1
eralduv gaas 1
gaas on 2
kuna gaaside 1
gaaside ruumala 1
on tavalisel 1
tavalisel rõhul 1
rõhul tunduvalt 1
kui vedelike 1
vedelike oma. 1
oma. Põlemiskambris 1
Põlemiskambris saavad 1
saavad trakti 1
trakti läbivad 1
läbivad gaasid 1
gaasid lisaenergiat, 1
lisaenergiat, mis 1
saavutada hüperhelikiirust 1
hüperhelikiirust ca. 1
ca. kuni 1
10 Machi. 1
Machi. Pole 1
Pole mõtet 1
mõtet öelda, 1
nauding on 1
kui hea 1
hea ei 1
midagi erinevat 1
erinevat naudingust. 1
naudingust. Põleng 1
Põleng õnnestus 1
õnnestus kustutada 1
kustutada umbes 1
umbes tunniga, 1
tunniga, kuid 1
kuid ajalooline 1
ajalooline laev 1
laev sai 1
sai tulekahjus 1
tulekahjus tugevalt 1
kannatada. Põleng 1
Põleng saadi 1
alla pühapäeva, 1
pühapäeva, 14. 1
mai hommikuks. 1
hommikuks. Põlengukolde 1
Põlengukolde ümber 1
ümber loodi 1
loodi kahesaja 1
kahesaja meetrine 1
meetrine turvatsoon, 1
turvatsoon, mitmed 1
inimesed evakueeriti 1
evakueeriti kodudest 1
ja kontoritest, 1
kontoritest, suleti 1
suleti Victoria 1
Victoria raudteejaam. 1
raudteejaam. Põlengus 1
Põlengus hukkus 3
hukkus 19 1
19 inimest, 1
kellest 13 2
13 olid 1
lapsed. Põlengus 1
hukkus 2 2
2 meeskonnaliiget 1
7 said 2
vigastusi. Põlengus 1
hukkus 8 2
vigastada 6 1
inimest. Põlengu 1
Põlengu tagajärjel 1
sai silla 1
silla konstruktsioon 1
konstruktsioon niivõrd 1
niivõrd tugevasti 1
tugevasti kannatada, 2
kannatada, et 1
võimalik taastada, 1
taastada, mistõttu 1
mistõttu otsustas 1
otsustas linnavolikogu 1
linnavolikogu ehitada 1
ehitada selle 1
asemele püsivamast 1
püsivamast materjalist 1
materjalist uue 1
uue silla. 1
silla. Põlenud 1
Põlenud said 1
said varjualuse 1
varjualuse sugulaste- 1
sugulaste- tuttavate 1
tuttavate juures 1
ja elati 1
elati edasi, 1
edasi, leiti 1
leiti riidetükid 1
riidetükid riietumiseks 1
riietumiseks ja 1
ja magamisriided 1
magamisriided magamiseks. 1
magamiseks. Pole 1
Pole olemas 1
olemas 32-bitiseid 1
32-bitiseid arhitektuure, 1
arhitektuure, mis 1
suudaks otseselt 1
otseselt adresseerida 1
adresseerida 4GB 1
4GB mälu. 1
mälu. Pole 1
Pole päris 2
kas Albrecht 1
Albrecht olid 1
olid koostööd 1
juba 1553. 2
sügisel, kuid 1
juhul asusid 1
nad 1554. 1
1554. aasta 1
jooksul tihedale 1
tihedale ühistegevusele 1
ühistegevusele ning 1
püüdsid Christophi 1
Christophi koadjuutoriks 1
koadjuutoriks tegemise 1
tegemise plaanile 1
plaanile kõikjalt 1
kõikjalt toetust 1
toetust saada. 1
saada. Pole 1
palju setusid 1
setusid toona 1
toona Setumaal 1
Setumaal elas 1
ala ka 1
pidevalt Vene 1
vürstiriikide koosseisu 1
koosseisu kuulus. 1
kuulus. PolePole 1
PolePole muusika 1
muusika baseerub 1
baseerub peamiselt 1
peamiselt ühtsel 1
ühtsel rütmil 1
rütmil või 1
kahel või 3
rohkemal teineteisest 1
teineteisest sõltumatul 1
sõltumatul rütmil 1
rütmil ehk 1
nn polürütmil. 1
polürütmil. Pole 1
Pole rahvast, 1
rahvast, pole 1
pole probleemi. 1
probleemi. Pole 1
Pole selge, 12
kas Bayes 1
Bayes oleks 1
oleks bayesiaanliku 1
bayesiaanliku tõenäosusetõlgendusega 1
tõenäosusetõlgendusega nõustunud. 1
nõustunud. Pole 1
nende eripärade 1
eripärade näol 1
tegemist jäänustega 1
jäänustega nende 1
nende varasematest 1
varasematest keeltest 1
keeltest või 1
või ühisest 1
ühisest keelest. 1
keelest. Pole 1
üks sellenimeline 1
sellenimeline jumalus 1
jumalus või 1
või igal 1
igal majal 1
majal oma. 1
oma. Pole 1
kas Peirce 1
Peirce jäi 1
hiljem sellise 1
sellise arusaama 1
arusaama juurde. 1
juurde. Pole 1
kas Philolaos 1
Philolaos samastas 1
samastas asju 1
asju arvudega, 1
arvudega, nagu 1
Aristoteles pütaagorlastele 1
pütaagorlastele omistas. 1
omistas. Pole 1
inimese keha 1
keha nii 1
nii täpselt 1
täpselt kirjeldada, 1
kirjeldada, et 1
võimalik rekonstrueerida. 1
rekonstrueerida. Pole 1
selge, kuivõrd 1
kuivõrd olid 1
nad eraldi 1
eraldi isiksused, 1
isiksused, kuivõrd 1
kuivõrd ühe 1
ühe maapealse 1
maapealse elu 2
elu kaitsjanna 1
kaitsjanna eri 1
eri nimetused. 1
nimetused. Pole 1
selge, mida 1
täpselt tähendab. 1
tähendab. Pole 1
selge, miks 1
võiks inimene 1
inimene lihtsalt 1
lihtsalt funktsioneerida, 1
funktsioneerida, omamata 1
omamata teadvuslikke 1
teadvuslikke elamusi. 1
elamusi. Pole 1
järjekorras need 1
need kujunesid. 1
kujunesid. Pole 1
linn asutati; 1
asutati; siiski 1
on piirkonda 1
piirkonda nimega 1
nimega Ciervisti 1
Ciervisti mainitud 1
aastal 949. 1
949. Linna 1
mainitud (Zirwisti 1
(Zirwisti urbs) 1
urbs) Thietmar 1
Thietmar von 1
von Merseburgi 1
Merseburgi kroonikas 1
kroonikas aastal 1
aastal 1018. 1
1018. Pole 1
selge, millise 1
millise Kennedy 1
Kennedy auks 1
auks sai 1
sai väin 1
väin nime. 1
nime. Pole 1
Pole siis 1
siis ime, 1
et kauge 1
kauge auto 1
auto näib 1
näib hõljuvat 1
hõljuvat tee 1
tee kohal, 1
kohal, olles 1
olles tundmatuseni 1
tundmatuseni moondunud 1
moondunud väljanägemisega. 1
väljanägemisega. Põletamine 1
Põletamine Jäätmepõletusjaam 1
Jäätmepõletusjaam Rootsis 1
Malmö linnas 1
linnas Jäätmekütust 1
Jäätmekütust on 1
võimalik põletada 1
põletada ka 1
teiste kütustega. 1
kütustega. Pole 1
Pole täpselt 2
täpselt selgunud, 1
selgunud, kas 1
kas rohtlahaukurid 1
rohtlahaukurid on 1
on isekad 1
isekad või 1
või altruistlikud. 1
altruistlikud. Pole 1
teada millal 1
millal vaimulikus 1
vaimulikus muusikas 1
muusikas võeti 1
kasutusele polüfooniline 1
polüfooniline mitmehäälsus. 1
mitmehäälsus. Põletati 1
Põletati ja 1
ja rööviti 3
rööviti ümberringi, 1
ümberringi, linnust, 1
linnust, kus 1
kohalikud sakslastest 1
sakslastest mõisnikud 1
mõisnikud varjul 1
varjul olid, 1
olid, ei 1
ei rünnatud. 1
rünnatud. Pole 1
Pole teada, 18
tal naist 1
naist või 2
või järglasi 2
järglasi oleks 1
oleks olnud. 2
olnud. Pole 3
oleks naist 1
järglasi olnud. 1
Pole teada 2
seda, millistel 1
millistel kohtadel 1
kohtadel Otto 1
Otto enne 1
enne ordumeistriks 1
ordumeistriks saamist 1
saamist Liivi 1
Liivi ordus 1
ordus oli. 1
oli. Pole 2
kas Harald 1
Harald Hallmantel 1
Hallmantel oli 1
oli järglasi. 1
järglasi. Pole 1
Hiina võimud 2
on kloostri 1
kloostri selle 1
all säilitanud. 1
säilitanud. Pole 1
kas iridoviiruse 1
iridoviiruse ja 1
ja Nosema 1
ceranae koosmõju 1
koosmõju on 1
pere kokkukukkumise 1
kokkukukkumise sündroomi 1
sündroomi markeriks 1
markeriks või 1
või põhjuseks. 1
põhjuseks. Pole 1
kas jõuti 1
jõuti Kuriilidele 1
Kuriilidele välja 1
välja või 1
või saadi 1
saadi nende 1
kohta kaudseid 1
kaudseid teateid; 1
teateid; igatahes 1
igatahes koostati 1
koostati 1644 1
1644 kaart, 1
millel Kuriilid 1
Kuriilid olid 1
olid tähistatud 1
tähistatud koondnimega 1
koondnimega "tuhat 1
"tuhat saart". 1
saart". Pole 1
kõik faasid 1
faasid on 1
on ühepalju 1
ühepalju vajalikud. 1
vajalikud. Pole 1
kas kuu 1
kuu sisemus 1
on kuum 2
kuum või 1
mitte, sest 1
sest paksust 1
paksust jääkorrast 1
jääkorrast ei 1
tule läbi 1
läbi piisavalt 1
piisavalt päikesevalgust, 1
päikesevalgust, käivitamaks 1
käivitamaks keemilisi 1
protsesse. Pole 1
kas maaväline 1
maaväline elu 1
olemas olnud. 3
kas Mahler 1
Mahler nägi 1
nägi üliõpilasaastatel 1
üliõpilasaastatel mõnda 1
mõnda Wagneri 1
Wagneri ooperit. 1
ooperit. Pole 1
sai Seppo 1
Zetterberg. Pole 1
on kimääride 1
kimääride osatähtsus 1
osatähtsus inimeste 1
seas, kimääriks 1
kimääriks olemise 1
olemise saab 1
saab kindlaks 2
kindlaks teha 4
teha vaid 1
vaid mitmete 1
mitmete geneetiliste 1
geneetiliste testide 1
testide abil. 1
abil. Pole 1
kui täpne 1
täpne see 1
see vastavus 1
vastavus teooriaga 1
teooriaga oli. 1
millal Georg 1
Georg Beck 3
Beck ja 1
ja Luise 1
Luise Juliane 1
Juliane Masing 1
Masing altari 1
ette astusid. 1
astusid. Pole 1
millal norni 1
keel välja 1
välja suri. 1
suri. Pole 1
teada, milles 1
milles see 3
tegevus seisnes 1
seisnes ning 1
oli religioosne, 1
religioosne, rahvuslik 1
või mõlemat 1
mõlemat korraga. 2
korraga. Pole 1
teada, millistes 1
millistes kromosoomides 1
kromosoomides on 1
on sugu 1
sugu määravad 1
määravad geenid. 1
geenid. Pole 1
teada, millist 1
millist teost 1
teost Boëthius 1
Boëthius silmas 1
silmas peab. 2
peab. Pole 1
teada ühtki 1
rahvast või 1
või kultuuri, 1
kultuuri, kel 1
kel poleks 1
poleks mingisuguseidki 1
mingisuguseidki religioosseid 1
religioosseid uskumusi. 1
uskumusi. Pole 1
Pole teade 1
teade ühtegi 1
ühtegi dokumenteeritud 1
dokumenteeritud juhtu, 1
juhtu, kus 1
kus staatiline 1
staatiline magnetväli 1
magnetväli oleks 1
oleks tekitanud 1
tekitanud või 1
või kaasa 1
aidanud terviserikke 1
terviserikke tekkimisele. 1
tekkimisele. Pole 1
Pole tõendeid, 1
et sellist 3
sellist rituaali 1
rituaali oleks 1
oleks kunagi 2
kunagi ajaloos 1
ajaloos kasutatud, 1
kasutatud, seega 1
seega tõenäoliselt 1
tõenäoliselt mõeldi 1
mõeldi see 1
see 1990ndatel 1
1990ndatel välja 1
välja reklaamitrikina. 1
reklaamitrikina. Pole 1
Pole ühest 1
ühest ülemaailmselt 1
ülemaailmselt valitsevat 1
valitsevat hea 1
kurja normi, 1
normi, suurem 1
osa inimkonnast 1
inimkonnast elab 1
elab erinevate 1
erinevate moraalinormidega 1
moraalinormidega - 1
- oma 1
oma usu 1
rahva moraaliga; 1
moraaliga; kirikliku 1
kirikliku ja 1
ja tsiviilkoodi 1
tsiviilkoodi vahel 1
on ühendamatud 1
ühendamatud ja 1
suuresti kõikuvad 1
kõikuvad erinevused. 1
erinevused. Pole 1
Pole ühtegi 1
ühtegi ametlikku 1
ametlikku dokumenti, 1
viitaks impeeriumile 1
impeeriumile (Imperium 1
(Imperium või 1
mõni samatähenduslik 1
samatähenduslik sõna); 1
sõna); selle 1
seda peetud 1
peetud autonoomsete 1
autonoomsete kuningriikide 1
kuningriikide dünastiliseks 1
dünastiliseks uniooniks. 1
uniooniks. Pole 1
Pole väga 1
väga haruldane, 1
haruldane, et 1
et staadion 1
staadion müüakse 1
müüakse välja. 1
välja. Pole 1
Pole vaja 2
vaja midagi 1
midagi programmeerida. 1
programmeerida. Pole 1
vaja öeldagi, 1
öeldagi, et 1
et kahevõitlust 1
kahevõitlust ei 1
toimunud kunagi 1
Pedro läks 1
väga murelikku 1
murelikku Aragóni. 1
Aragóni. “Pole 1
“Pole vaja 1
vaja uut 2
uut Tshernobõli!” 1
Tshernobõli!” Pole 1
Pole veel 1
teada, milline 1
milline foolhappe 1
foolhappe tase 1
inimesele mürgine. 1
mürgine. Põlevkivikihid 1
Põlevkivikihid on 1
järve suunas 2
suunas sügavamale 1
sügavamale kaldu. 1
kaldu. Põlevkiviõli 1
Energia on 2
on põlevkivist 1
põlevkivist õli 1
õli tootmise 1
tootmise protsessi 1
protsessi arendamisega 1
arendamisega tegelenud 1
tegelenud juba 1
juba enamema 1
enamema kui 1
kui 30. 1
30. aastat. 1
aastat. Põlevkivi 1
Põlevkivi on 1
on maavarana 1
maavarana laialt 1
kuid jäädes 2
jäädes kütteväärtuse 1
kütteväärtuse ja 1
muude omaduste 1
poolest naftale 1
naftale ja 1
ja kivisöele 1
kivisöele alla, 1
laialt kasutatud. 1
kasutatud. Põlevkivi 1
Põlevkivi tarvitatakse 1
tarvitatakse eelkõige 1
eelkõige kütteks 1
kütteks elektrijaamades, 1
elektrijaamades, kuid 1
ka põlevkiviõli 1
põlevkiviõli tootmiseks 1
tootmiseks ning 1
ning keemiatööstuses. 1
keemiatööstuses. Põlevkütuseid 1
Põlevkütuseid kasutavate 1
kasutavate rakettide 1
rakettide üheks 1
suurimaks puuduseks 3
osa tõstejõust 1
tõstejõust kasutatakse 1
kasutatakse kütuse 1
kütuse tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Pole 1
Pole võimalik 2
ehitada masinat, 1
mis muudaks 1
muudaks temale 1
temale antud 1
antud soojuse 1
soojuse täielikult 1
täielikult tööks. 1
tööks. Pole 1
võimalik korraga 1
korraga kontsentreerida 1
kontsentreerida funktsiooni 1
funktsiooni ja 1
selle Fourier' 1
Fourier' teisendust. 1
teisendust. Pole 1
Pole võimatu, 1
et üksikud 1
üksikud kaubitsejad 1
kaubitsejad siiski 1
siiski erapooletuteni 1
erapooletuteni omal 1
käel jõudsid. 1
jõudsid. Pole 1
Pole võitnud 1
ühtegi meistritiitlit 1
meistritiitlit ega 2
ega karikat. 1
karikat. Poliitharidusmaja 1
Poliitharidusmaja saalikorpust 1
saalikorpust jätkas 1
jätkas piki 1
piki Lenini 1
Lenini puiesteed 1
puiesteed õppekorpus 1
õppekorpus (algse 1
(algse projekti 1
autor Raine 1
Raine Karp, 1
Karp, lõplik 1
lõplik lahendus 1
lahendus Toivo 1
Toivo Kallas, 1
Kallas, ehitatud 1
ehitatud 1983–1985). 1
1983–1985). Poliitikaanalüüs 1
Poliitikaanalüüs (inglise 1
keeles policy 1
policy analysis) 1
on analüüsimeetod 1
analüüsimeetod keerukate 1
keerukate poliitiliste 1
poliitiliste alternatiivide 1
alternatiivide süsteemseks 1
süsteemseks uurimiseks, 1
uurimiseks, mis 1
aitab otsustajatel 1
otsustajatel määramatuse 1
määramatuse tingimustes 1
tingimustes valida 1
valida avaliku 1
sektori tegevuse 1
tegevuse eelissuunda. 1
eelissuunda. Poliitika 1
Poliitika Archytas 1
Archytas elas 1
elas ajal, 1
mil Taras 1
Taras oli 1
kreeka maailma 1
üks võimsamaid 2
võimsamaid linnu 1
linnu (ca 1
(ca 380-350 1
380-350 e.m.a). 1
e.m.a). Archytas 1
Archytas oli 1
aastat linna 1
linna strateegiks. 1
strateegiks. Poliitikaga 1
Poliitikaga ta 1
ei tegelnud, 2
tegelnud, kuid 1
kuid otsustas 1
otsustas sõja 2
perega emigreeruda 1
emigreeruda Rootsi. 1
Rootsi. Poliitika 1
Poliitika ja 1
valitsus Botswanas 1
Botswanas on 1
on esindusdemokraatia, 1
esindusdemokraatia, Botswana 1
Botswana president 1
nii riigipea 1
riigipea kui 1
kui valitsuse 1
valitsuse juht. 1
juht. Poliitika 1
Poliitika Lõuna-Badeni 1
Lõuna-Badeni esimesel 1
aastal valitseti 1
valitseti seda 1
otse Prantsuse 2
sõjaväelise administratsiooni 1
poolt. Poliitika 1
Poliitika Majandus 1
Majandus Tööjõulisi 1
Tööjõulisi on 2
on Ungaris 1
Ungaris 3,8 1
3,8 miljonit. 1
miljonit. Poliitika 1
Poliitika mõttes 1
mõttes olid 1
olid sõjajärgse 1
sõjajärgse keinsistliku 1
keinsistliku majanduspoliitika 1
majanduspoliitika tööriistadeks 1
tööriistadeks fiskaal- 1
ja rahanduspoliitika. 1
rahanduspoliitika. Poliitika 1
Poliitika olemus 1
on küsimuses, 1
küsimuses, milleks 1
on indiviidid 1
indiviidid võimelised, 1
võimelised, kui 1
nad ühinevad, 1
ühinevad, organiseeruvad, 1
organiseeruvad, mõtlevad 1
mõtlevad ja 1
ja otsustavad. 1
otsustavad. Poliitika 1
Poliitika on 1
on tõeprotseduur, 1
tõeprotseduur, aga 1
käib kollektiivi 1
kollektiivi kohta. 1
kohta. Poliitika 1
Poliitika pärast 1
lagunemist 1991. 1
toetas Armeenia 1
Armeenia elanikkond 1
elanikkond ülekaalukalt 1
ülekaalukalt iseseisvust. 1
iseseisvust. Poliitika 1
Poliitika peaks 1
ka liikuma 1
liikuma eemale 1
eemale keskpaigast 1
keskpaigast – 1
– peaks 1
olema selgem 1
selgem vasakpoolsus 1
vasakpoolsus ja 1
ja selgem 1
selgem parempoolsus, 1
parempoolsus, et 1
oleks mille 1
vahel valida. 1
valida. Poliitikas 1
Poliitikas on 1
on Persson 1
Persson osalenud 1
algusest. Poliitikasse 1
Poliitikasse astus 1
astus Chen 1
Chen 1980 1
oli kohtus 1
kohtus kaitsnud 1
kaitsnud Kaohsiungi 1
Kaohsiungi juhtumi 1
juhtumi osalisi 1
osalisi sõjakohtus. 1
sõjakohtus. Poliitikas 1
Poliitikas ta 1
rääkinud, aga 1
abikaasale oli 1
ta täielikult 1
täielikult lojaalne. 1
lojaalne. Poliitika 1
Poliitika Taanit 1
Taanit on 1
aega juhtinud 1
juhtinud sotsiaaldemokraatlikud 1
sotsiaaldemokraatlikud valitsused. 1
valitsused. Poliitika 1
Poliitika TARP 1
TARP 14. 1
2008 määrati 1
määrati Warren 1
Warren juhtima 1
juhtima viieliikmelist 1
viieliikmelist Kongressi 1
Kongressi paneeli, 1
paneeli, mis 1
kontrollis erakorralise 1
erakorralise majanduse 1
majanduse stabiliseerimise 1
stabiliseerimise seaduse 1
seaduse (Emergency 1
(Emergency Economic 1
Economic Stabilization 1
Stabilization Act) 1
Act) kohaldamist. 1
kohaldamist. Poliitika 1
Poliitika Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu praegune 1
praegune koosseis 1
valitud 2010. 1
aasta valimistel. 4
valimistel. Poliitikaväline 1
Poliitikaväline tegevus 1
tegevus Aadu 2
Must lõpetas 1
lõpetas 1969 2
1969 Tartu 1
ajaloo eriklassi 1
eriklassi ning 1
ning 1976 1
1976 cum 1
ajaloo eriala 1
eriala Tartu 1
Ülikoolis. Poliitik 1
Poliitik kustutas 1
kustutas pildi 1
pildi küll 1
küll kiiresti, 1
kiiresti, kuid 1
siiski laialdaselt 1
laialdaselt internetis 1
internetis levima 1
levima hakata. 1
hakata. Poliitikud 1
Poliitikud ja 1
ja ärimehed 1
ärimehed toetavad 1
toetavad ajalehti, 1
ajalehti, omades 1
omades seega 1
seega sisu 1
sisu üle 1
üle mõjuvõimu. 1
mõjuvõimu. Poliitikukarjäär 1
Poliitikukarjäär Sambi 1
Sambi on 1
parlamendi saadik. 2
saadik. Poliitikuna 1
Poliitikuna kuulus 1
ta konservatiivsesse 1
konservatiivsesse Rahvaparteisse. 1
Rahvaparteisse. Poliitikute 1
Poliitikute avalduste 1
avalduste järgi 1
oli alust 1
et minnes 1
minnes sõtta 1
sõtta Saksamaaga, 1
Saksamaaga, rikub 1
rikub Suurbritannia 1
Suurbritannia traditsioonilisi 1
traditsioonilisi sõja 1
sõja reegleid, 1
reegleid, nähes 1
nähes ette 1
ette näiteks 1
näiteks tsiviilisikute 1
tsiviilisikute ründamist. 1
ründamist. Poliitikute 1
Poliitikute seisukohad 1
seisukohad 21. 1
märtsil leppisid 1
leppisid neli 1
neli opositsiooniparteid 1
opositsiooniparteid kokku, 1
nad korraldavad 1
korraldavad ühise 1
ühise kampaania 1
kampaania Montenegro 1
iseseisvumise vastu. 1
vastu. Poliitiline 1
Poliitiline ajalugu 1
ajalugu Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa 5. 1
lõpul. Poliitiline 1
Poliitiline ja 5
majanduslik võim 1
omavahel lähedalt 1
lähedalt seotud. 1
seotud. Poliitiline 1
Poliitiline jaotus 1
jaotus Eesti 1
kuulus keskajal 1
keskajal koos 1
koos Lätiga 1
Lätiga Liivimaa 1
( Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa ehk 1
ehk keskaegse 1
keskaegse Liivimaa) 1
Liivimaa) koosseisu. 1
koosseisu. Poliitiline 1
sõjaline taust 1
taust Jaapani 1
Jaapani jaoks 1
jaoks kujutas 2
kujutas Kirde-Hiina 1
Kirde-Hiina 20. 1
poolel strateegiliselt 1
strateegiliselt olulist 1
olulist piirkonda. 1
piirkonda. Poliitiline 1
ja ühiskondlik 4
ühiskondlik tegevus 5
Müllerson Valga 1
Valga linnapea. 1
linnapea. Poliitiline 1
tegevus Anna 1
Levandi kuulub 1
kuulub Isamaaliitu 1
Isamaaliitu ja 1
kandideeris 2002 1
2002 kohalikel 1
valimistel Tallinnas 1
Tallinnas Haabersti 1
Haabersti ringkonnas. 1
ringkonnas. Poliitiline 1
tegevus Nõukogude 1
töötas Juri 1
Juri Mišin 1
Mišin EKP 1
EKP Narva 1
Narva linnakomitee 1
linnakomitee instruktorina. 1
instruktorina. Poliitiline 1
Poliitiline lahendus 1
lahendus leiti 1
ka relvakonfliktile 1
relvakonfliktile Acehi 1
Acehi separatistidega, 1
separatistidega, kellega 1
kellega sõlmis 1
sõlmis keskvalitsus 1
keskvalitsus rahuleppe 1
rahuleppe 2005. 1
aastal. Poliitiline 2
Poliitiline ökonoomia 1
ökonoomia on 1
majandusteaduse haru, 1
mis mõtestab 1
mõtestab majandusliku 1
arengu seaduspärasusi 1
seaduspärasusi lähtudes 1
lähtudes ühiskonna 1
ühiskonna ajaloolise 1
ajaloolise arengu 1
arengu astmetest 1
astmetest ja 1
majanduse analüüsil 1
vajalik samaaegne 1
samaaegne ühiskonna 1
ühiskonna analüüs. 1
analüüs. Poliitiline 1
Politsei (lühend 1
(lühend PolPol) 1
PolPol) oli 1
Vabariigi põhiseadusliku 1
põhiseadusliku korra 1
korra kaitsel 1
kaitsel 1924–1940 1
1924–1940 tegutsenud 1
tegutsenud amet. 1
amet. Poliitiline 1
Poliitiline tähtsus 1
tähtsus Hilise 1
Hilise vabariigi 1
ajal seisid 1
seisid paljud 1
paljud nobilitaadi 1
nobilitaadi liikmed 1
liikmed lähedal 1
lähedal optimaatidele. 1
optimaatidele. Poliitiline 1
tegevus 1990. 1
valiti Voldemar 1
Voldemar Öövel 1
Öövel Eesti 1
Kongressi hääleõiguslikuks 1
hääleõiguslikuks saadikuks 1
saadikuks ja 2
Komitee teise 1
teise koosseisu, 1
koosseisu, mille 1
ta artiklitega 1
artiklitega Põlvamaa 1
Põlvamaa ajalehes 1
ajalehes Koit. 1
Koit. Poliitiline 1
tegevus 2004. 1
osales Marek 1
Marek Strandberg 1
Strandberg Euroopa 1
kogus üksikkandidaadina 1
üksikkandidaadina 5372 1
5372 häält. 1
häält. Poliitiline 1
tegevus 2009. 1
linnavolikogu asendusliige 1
asendusliige Reformierakonna 1
Reformierakonna fraktsioonis, 1
fraktsioonis, samast 1
abilinnapea. 2011. 1
ta Reformierakonna 1
Reformierakonna nimekirjas 2
nimekirjas riigikogu 1
riigikogu XII 1
XII koosseisu, 1
koosseisu, kud 1
kud ei 1
valituks. Poliitiline 2
tegevus 2013. 2
kandideeris Hvostov 1
Hvostov valimisliidu 1
valimisliidu Vaba 1
Vaba Tallinna 1
Tallinna Kodanik 1
Kodanik nimekirjas 1
nimekirjas Tallinnas 1
sai 681 1
681 häält 1
häält (2.62% 1
(2.62% häältest), 1
häältest), kuid 1
sügisel kandideerides 1
kandideerides Sotsiaaldemokraatide 1
Sotsiaaldemokraatide nimekirjas, 1
sai Elis 1
Elis Tootsmanist 1
Tootsmanist Rapla 1
Rapla vallavolikogu 1
liige. Poliitiline 6
Must (2009) 1
(2009) Aadu 1
Must oli 2
Eesti Rojalistliku 2
Rojalistliku Partei 2
liige. 1996. 1
Eesti Liberaaldemokraatlikusse 1
Liberaaldemokraatlikusse Parteisse. 1
Parteisse. Poliitiline 1
oli Maimu 1
Maimu Berg 2
Berg Eestimaa 1
Rahvaliidu liige. 1
tegevus Aidma 1
Aidma oli 1
liige 1988–1990 1
1988–1990 ning 1
liige 1990–1992. 1
1990–1992. Poliitiline 1
tegevus Ain 1
Saar korraldas 1
korraldas koos 1
Argo Männimetsa 1
Männimetsa ja 1
Meelis Ivaskiga 1
Ivaskiga Eesti 1
esimese üldrahvaliku 1
üldrahvaliku Nõukogudevastase 1
Nõukogudevastase meeleavalduse 1
meeleavalduse 21. 1
1987 Võru 1
Võru linnas. 1
linnas. Poliitiline 1
tegevus Anto 1
Liivat on 1
linnavolikogu VIII 1
koosseisu liige 2
ja innovatsioonikomisjoni 1
innovatsioonikomisjoni aseesimees, 1
aseesimees, Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna programmi- 1
programmi- ja 1
ja põhikirjatoimkonna 1
põhikirjatoimkonna esimees, 1
esimees, SDE 1
SDE Tallinna 1
Nõmme osakonna 1
juht. Poliitiline 1
Vabariigis Aastatel 1
1922–1926 oli 1
oli Wilhelm 2
Wilhelm Wrangell 1
Wrangell Saksa-Balti 1
Saksa-Balti Partei 1
ja 1923–1933 1
1923–1933 Eestimaa 1
Eestimaa Üldkasuliku 1
Üldkasuliku Ühingu 1
Ühingu sekretär. 1
sekretär. 1928–1933 1
1928–1933 Saksa 1
Saksa Kultuurvalitsuse 1
Kultuurvalitsuse asepresident 1
ja 1933–1938 1
1933–1938 president. 1
president. Poliitiline 1
tegevus Efendijev 1
Efendijev on 1
alates 1997. 1
1997. Poliitiline 1
tegevus Gediminas 1
Kirkilase poliitiline 1
poliitiline karjäär 2
alguse Leedu 1
Leedu Kommunistlikus 1
Kommunistlikus Parteis 1
Parteis (LKP). 1
(LKP). Poliitiline 1
tegevus Hagelia 1
Hagelia alustas 1
alustas poliitilist 1
tegevust Valdade 1
Liidu (Kommuneforbundet) 1
(Kommuneforbundet) Arendali 1
Arendali osakonnas. 1
osakonnas. Poliitiline 1
tegevus Kaia 1
Iva on 1
erakonna Isamaa 1
alates 1999 2
1999 (esmalt 1
(esmalt Isamaliidu 1
Isamaliidu liige). 1
liige). Poliitiline 1
tegevus Koit 1
Koit Pikaro 1
Pikaro oli 1
liige 1999–2005, 2
1999–2005, IX 2
tegevus Marko 1
Marko Torm 3
Torm liitus 1
liitus Reformierakonnaga 1
Reformierakonnaga 15. 1
2010. Poliitiline 1
tegevus Märt 1
Märt Põder 1
esimene piraadiplatvormi 1
piraadiplatvormi alusel 1
alusel esinduskogusse 1
esinduskogusse valitud 1
valitud poliitik. 1
poliitik. Poliitiline 1
tegevus Nigol 1
Andresen valiti 1
Partei noortesektsiooni 1
noortesektsiooni Eesti 1
Eesti Noorsotsialistliku 1
esimeheks. Poliitiline 1
tegevus Oma 1
esimesel perioodil 1
perioodil valitsuses 1
valitsuses oli 3
oli Taaffe 1
Taaffe üks 1
peamisi keisri 1
keisri soovide 1
soovide esindajaid. 1
esindajaid. Poliitiline 1
tegevus Piirissaare 1
Piirissaare vallavanemaks 2
alles 2005. 1
tegevus Poliitikasse 1
Poliitikasse suundus 1
suundus Thaksin 1
Thaksin 1990. 1
keskel Phalang 1
Phalang Dharma 1
Dharma Partei 1
Partei liikmena. 1
liikmena. Poliitiline 1
tegevus Privalova 1
Privalova on 1
liige 1996. 1
aastast alates. 1
alates. Poliitiline 1
tegevus Tiit 1
Tiit Käbin 1
rahvasaadik 1989–1991, 1
1989–1991, kuid 1
Kongressi saadik, 1
saadik, Põhiseaduse 1
Assamblee ja 1
tegevus Trapido 1
Trapido oli 1
oli Erakonna 1
Rohelised liige 1
2006. aastast. 3
aastast. Poliitiline 1
tegevus Valdur 1
Valdur Lahtvee 1
Lahtvee oli 1
erakonna Eesti 1
Eesti Rohelised 1
Poliitiline varjupaik 1
varjupaik ehk 1
ehk poliitiline 2
poliitiline asüül 1
asüül (inglise 1
(inglise political 1
political asylum) 1
asylum) tähendab 1
tähendab kaasaegses 1
kaasaegses poliitilises 1
poliitilises keeles 1
keeles luba 1
luba jääda 1
jääda riiki, 1
riiki, kuhu 1
kuhu inimene 1
on pagenud 1
pagenud oma 1
kodumaa või 1
või regiooni 1
regiooni ohtlikkuse, 1
ohtlikkuse, seal 1
seal esineva 1
esineva vaenu 1
vaenu või 1
või tagakiusamise 1
tagakiusamise tõttu. 1
tõttu. Poliitiline 1
Poliitiline vormel 1
vormel ehk 1
poliitiline konsensus 1
konsensus annab 1
annab valitseva 1
valitseva klassi 1
klassi domineerimisele 1
domineerimisele "õigustuse". 1
"õigustuse". Poliitilised 1
Poliitilised karikatuurid 1
karikatuurid olid 1
olid Napoleon 1
ajal keelatud. 2
keelatud. Poliitilised 1
Poliitilised rahutused 1
rahutused Keskaegne 1
Keskaegne Siena 1
Siena vabariigi 1
vabariigi münt 1
münt (12. 1
(12. sajand). 1
sajand). Poliitilised 1
Poliitilised vaated 2
vaated Ajalehe 1
Ajalehe lugejaskond 1
lugejaskond jääb 1
jääb üldiselt 1
üldiselt maailmavaatelise 1
maailmavaatelise skaala 1
skaala tsentrist 1
tsentrist vasakule 1
vasakule poole. 1
poole. 2000. 1
aasta MORI 1
MORI küsitluse 1
küsitluse järgi 1
järgi hääletas 1
hääletas 80% 1
80% The 1
The Guardiani 1
Guardiani lugejatest 1
lugejatest Leiboristliku 1
Leiboristliku Partei 1
Partei poolt. 1
poolt. Poliitilised 1
vaated Žižek 1
Žižek väidab, 1
meie käitumist 1
käitumist vormivate 1
vormivate reguleerivate 1
reguleerivate institutsioonide 1
institutsioonide süsteem. 1
süsteem. Poliitilise 1
Poliitilise ebastabiilsuse 1
ebastabiilsuse kasvades 1
kasvades läks 1
läks Isabel 1
Isabel 30. 1
septembril 1868 1
1868 eksiili, 1
eksiili, kuigi 1
kuigi jäi 1
jäi formaalselt 1
formaalselt kuningannaks 1
kuningannaks edasi. 1
edasi. Poliitiliseks 1
Poliitiliseks on 1
Tallinna linnavalitsuse 5
linnavalitsuse teavituskampaaniat 1
teavituskampaaniat "Tallinn 1
"Tallinn aitab", 1
aitab", mis 1
mis aktiveerub 1
aktiveerub tavaliselt 1
tavaliselt valimiste 1
eel. Poliitiliselt 1
Poliitiliselt kuulus 1
kuulus Terras 1
Terras Rootsis 1
Rootsis Eesti 2
Eesti Liberaaldemokraatlikku 1
Liberaaldemokraatlikku Koondisse 1
Koondisse ja 1
liige. Poliitiliselt 1
Poliitiliselt muutus 1
muutus Kuznetsov 1
Kuznetsov aktiivseks 1
aktiivseks alles 1
Vabariigi taasiseseisvumist. 1
taasiseseisvumist. Poliitiliselt 1
Poliitiliselt pooldas 1
pooldas Deinarchos 1
Deinarchos oligarhiat 1
oligarhiat Makedoonia 1
Makedoonia kontrolli 1
all. Poliitilise 1
Poliitilise politsei 1
politsei organisatsioon 1
organisatsioon koosnes 1
koosnes 220 1
220 mehest, 1
mehest, viiendik 1
viiendik neist 1
neist asus 1
asus Tallinnas. 1
Tallinnas. Poliitilise 1
Poliitilise režiimi 1
tapeti ligi 1
inimest (erinevatel 1
(erinevatel hinnangutel 1
hinnangutel 850 1
3 miljonit), 1
miljonit), laias 1
laastus ligi 1
ligi neljandik-viiendik 1
neljandik-viiendik kogu 1
kogu elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Poliitilises 1
Poliitilises mõttes 1
on Johansson 1
Johansson end 1
end registreerinud 1
registreerinud sõltumatuna, 1
sõltumatuna, kuid 1
sellegipoolest on 1
korduvalt esinenud 1
esinenud Demokraatliku 1
Partei toetusüritustel 1
toetusüritustel ning 1
ning kutsunud 1
kutsunud 2004. 1
presidendivalimistel hääletama 1
hääletama John 1
John Kerry 1
Kerry ja 1
aastal Barack 1
Obama poolt. 1
poolt. Poliitilises, 1
Poliitilises, sõjaväelises 1
sõjaväelises ja 1
ja usulises 1
usulises žargoonis 1
žargoonis võimaldatakse 1
võimaldatakse ka 1
ka vastutuse 1
vastutuse tinglikku 1
tinglikku ülekandmist, 1
ülekandmist, et 1
vähendada sõduri 1
sõduri psühholoogilist 1
psühholoogilist kontrolli 1
kontrolli enda 1
enda tegude 1
tegude üle 1
muuta teda 1
teda pimedaks 1
pimedaks käsutäitjaks. 1
käsutäitjaks. Poliitilise 1
Poliitilise tegevusega 1
tegevusega alustas 1
alustas Jaan 1
Jaan Rea 1
Rea Eesti 1
Vabadussõja ajal, 1
ajal, 1922. 1
organiseeris J. 1
J. Rea 1
Rea õpilasstreigi 1
õpilasstreigi Pärnus. 1
Pärnus. Poliitilisi 1
Poliitilisi protsesse 1
protsesse mõistes 1
mõistes tahaksin, 1
tahaksin, et 1
teil oleks 1
oleks täielik 1
täielik vabadus 1
vabadus otsuste 1
otsuste langetamisel, 1
langetamisel, sealhulgas 1
sealhulgas kaadri 1
kaadri osas. 1
osas. Poliitilisi 1
Poliitilisi sõnavõtte 1
sõnavõtte Eesti 1
majanduse "probleem 1
"probleem number 1
number üks" 1
üks" Vello 1
Vello Leito 1
Leito arvates 1
arvates "väliskapitali 1
"väliskapitali kontrollimatu 1
kontrollimatu märatsemine 1
märatsemine Eesti 1
Eesti territooriumil". 1
territooriumil". Poliitilist 1
Poliitilist arutelu 1
arutelu eraviisilisel 1
eraviisilisel kogunemisel 1
kogunemisel peeti 1
peeti peaaegu 1
peaaegu pettuseks, 1
pettuseks, ja 1
alkoholi tarvitamine 1
tarvitamine niisugusel 1
niisugusel puhul 1
oli laiduväärne. 1
laiduväärne. Poliitiliste 1
Poliitiliste erimeelsuste 1
erimeelsuste ja 1
ja klassihuvide 1
klassihuvide esiletoomine 1
esiletoomine pidi 1
pidi asenduma 1
asenduma rahvustervikuga, 1
rahvustervikuga, mida 1
ühendab juhikultus. 1
juhikultus. ;Poliitiliste 1
;Poliitiliste parteide 1
parteide tekkimine 1
tekkimine 1905. 1
aasta oktoobris-novembris 1
oktoobris-novembris loodi 1
pärast Nikolai 1
antud 17. 1
17. oktoobri 2
oktoobri manifesti 2
manifesti Eestis 1
Eestis esimesed 1
esimesed legaalsed 1
legaalsed parteid. 1
parteid. Poliitilist 1
Poliitilist tegevust 1
alustas 2001. 1
aastal Haapsalu 2
Haapsalu Noorte 1
Noorte Reformiklubis 1
Reformiklubis ja 1
2006 selle 1
liige. 2004. 1
Eesti Reformierakonnaga. 1
Reformierakonnaga. Poliitilis-usuliste 1
Poliitilis-usuliste raskuste 1
tõttu Grazis 1
Grazis ei 1
saanud Kepler 1
Kepler kohe 1
kohe Tycho 1
Tycho juurde 1
minna. Poliitkindralid, 1
Poliitkindralid, kes 1
süüdi eelmise 1
eelmise sõja 1
sõja hävitavas 1
hävitavas kaotuses, 1
kaotuses, asendati 1
asendati kompetentsete 1
kompetentsete kindralitega. 1
kindralitega. Polikliinik 1
Polikliinik asub 1
aadressil Gildi 1
Gildi tänav 1
tänav 8. 1
8. Ettevõte 1
Ettevõte kuulub 1
kuulub täielikult 2
täielikult Tartu 1
linnale. Põline 1
Põline eestlaste 1
eestlaste küla 1
küla maalilises 1
maalilises paigas 1
paigas mägede 1
on tühjaks 1
jäänud – 1
– abhaasid 1
abhaasid sõdivad, 1
sõdivad, et 1
et Gruusiast 1
Gruusiast lahku 1
sõja lähenedes 1
lähenedes on 1
on eestlased 1
eestlased oma 1
oma ajaloolisele 1
ajaloolisele kodumaale 1
tagasi pöördunud. 1
pöördunud. Põlised 1
Põlised puud 1
on rühmiti 1
rühmiti ilmselt 1
ilmselt veerežiimi 1
veerežiimi muutuse 1
tõttu hukkunud. 1
hukkunud. Põliselanike 1
Põliselanike mälestuste 1
järgi Kalamaja 1
Kalamaja elanikud 1
elanikud ei 2
pidanud kartma 1
kartma mingit 1
mingit hirmu 1
hirmu isegi 1
tuli liikuda 1
liikuda üksi 1
üksi öösel 1
öösel mööda 1
mööda kõrvalisi 1
kõrvalisi tänavaid. 1
tänavaid. Põliselanikest 1
Põliselanikest lätlaste 1
eestlaste juures 1
oli märgata 1
märgata tungi 1
tungi õigeusku 1
õigeusku ja 1
ja algupärase 1
algupärase kultuuri 1
kultuuri – 1
– emakeelse 1
emakeelse jumalateenistuse 1
jumalateenistuse ja 1
ja koolihariduse 1
koolihariduse poole. 1
poole. Põliselanikud 1
Põliselanikud ise 1
on Marcos 1
Marcos pigem 1
pigem nagu 1
nagu sild 1
sild nende 1
avalikkuse vahel, 1
vahel, olles 1
olles oma 1
oma nii 1
nii ühtedele 1
ühtedele kui 1
ka teistele. 1
teistele. Põlispõlde 1
Põlispõlde haris 1
haris iga 1
talu eraldi, 1
kuid külakonna 1
külakonna ühise 1
ühise külvikorra 1
külvikorra järgi, 1
järgi, muidu 1
oleks paljudel 1
paljudel lappides 1
lappides segamini 1
segamini asetsevate 1
asetsevate maade 1
maade harimine 1
harimine kujunenud 1
väga tülikaks. 1
tülikaks. Põlisrahvust, 1
Põlisrahvust, kelle 1
kelle järgi 2
järgi vabariik 1
nime saanud, 2
saanud, nimetatakse 1
nimetatakse Venemaal 1
Venemaal nimirahvuseks 1
nimirahvuseks (vene 1
keeles титульная 1
титульная нация). 1
нация). Põliste 1
Põliste Bahreini 1
Bahreini araablaste 1
araablaste hulk 1
siiski üsna 3
madal, moodustades 1
moodustades 2010. 1
ainult 46% 1
46% kogu 1
riigi elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Politoloogid 1
Politoloogid on 1
oma äärmuslikes 1
äärmuslikes vormides 1
vormides võivad 1
võivad rahvuslikud 1
rahvuslikud liikumised 1
liikumised üle 1
osa fašistlikust 1
fašistlikust ideoloogiast, 1
ideoloogiast, kuid 1
siiski erinevad 2
erinevad juured 1
juured ja 1
ja vaated. 1
vaated. Polit.ru 1
Polit.ru 12 1
12 июля 1
июля 2005 1
2005 (vene 1
keeles) Seoses 1
Seoses üldise 1
üldise amnestiaseadusega 1
amnestiaseadusega pääses 1
ta vanglast 1
vanglast vabadusse 1
vabadusse siiski 1
siiski 18 1
kuu järel. 1
järel. Politruk 1
Politruk Žuganov 1
Žuganov juhtis 1
juhtis samal 1
ajal Balti 1
jaama telefonikeskjaama 1
telefonikeskjaama hävitamist. 1
hävitamist. Politsei 1
Politsei ajas 3
ajas laiali 1
laiali Ungari 1
Ungari Sotsialistliku 1
Partei peakorterit 1
peakorterit kividega 1
kividega rünnanud 1
rünnanud meeleavaldajad. 1
meeleavaldajad. Politsei 1
ajas mürgeldajad 1
mürgeldajad laiali 1
Tõnisson sõitis 1
sõitis minema. 1
minema. Politsei 1
200 osavõtjaga 1
osavõtjaga meeleavalduse 1
meeleavalduse laiali 1
vahistas üle 1
50 inimese. 1
inimese. Politsei 1
Politsei andis 1
andis igaks 1
juhuks häire 1
häire Vantaa 1
Vantaa lennujaamale 1
lennujaamale juhuks 1
juhuks kui 1
kui röövel 1
röövel oleks 2
oleks otsustanud 1
otsustanud sealtkaudu 1
sealtkaudu riigist 1
riigist põgeneda. 1
põgeneda. Politsei 1
Politsei andmetel 3
tal eelnevalt 1
eelnevalt 23 1
23 liiklusrikkumist. 1
liiklusrikkumist. Politsei 1
on Sassou-Nguesso 1
Sassou-Nguesso saanud 1
saanud varem 1
varem Prantsusmaa 1
Prantsusmaa omanduses 1
omanduses olevalt 1
olevalt naftaettevõttelt 1
naftaettevõttelt Elf 1
Elf sadade 1
miljonite eurode 1
eurode ulatuses 1
ulatuses ebaseaduslikke 1
ebaseaduslikke makseid. 1
makseid. Politsei 1
andmetel vahistati 1
vahistati kaheksa 1
ja konfiskeeriti 2
konfiskeeriti pommide 1
pommide valmistamiseks 1
valmistamiseks kasutatud 1
kasutatud materjal. 1
materjal. Politsei 1
Politsei arreteeris 1
arreteeris mõrvas 1
kahtlustatavana 22-aastase 1
22-aastase mehe. 1
mehe. Politsei 1
Politsei arvamuse 1
kohaselt võis 1
võis tegu 1
olla baskide 1
baskide äärmusrühmituse 1
äärmusrühmituse Euskadi 1
Askatasuna baasiga. 1
baasiga. Politsei 1
Politsei arvas, 2
et mees 4
mees lasi 1
lasi ennast 2
ise maha. 2
maha. Politsei 1
et Shkupolli 1
Shkupolli tappis 1
tappis kõigepealt 1
kõigepealt oma 1
endise tüdruksõbra 1
tüdruksõbra ja 1
suundus seejärel 1
seejärel Prismasse, 1
Prismasse, et 1
seal naise 1
naise poisssõber 1
poisssõber maha 1
maha lasta. 1
lasta. Politsei 1
Politsei avas 1
avas meeleavaldajate 1
meeleavaldajate pihta 1
tule. Politsei- 1
ja kohtureform 1
kohtureform Asehalduskorra 1
Asehalduskorra ajal 1
ajal reformiti 1
reformiti kubermanguvalitsused, 1
kubermanguvalitsused, loodi 1
loodi kroonupalatid 1
kroonupalatid ja 1
üldise hoolekande 1
hoolekande kolleegiumid. 1
kolleegiumid. Politsei 1
ja Omakaitse 2
Omakaitse Valituse 1
Valituse koosseisus 1
koosseisus viidi 1
läbi ümberkorraldused, 1
ümberkorraldused, mille 1
tulemusel seniste 1
seniste osakondade 1
osakondade ja 1
ja inspektuuride 1
inspektuuride asemel 1
asemel olid 1
olid valitsuse 1
valitsuse koosseisus 1
koosseisus ainult 1
ainult osakonnad- 1
osakonnad- jaoskonnad 1
jaoskonnad ja 2
Omakaitse tegevust 1
tegevust juhendav 1
juhendav osakond 1
osakond nimetati 1
1. osakonnaks. 1
osakonnaks. Politsei- 1
ja piirivalvekolledži 2
piirivalvekolledži õppetegevus 1
õppetegevus toimub 1
kahes õppekeskuses: 1
õppekeskuses: * 1
* Politsei- 2
ja piirivalvekolledžis 1
piirivalvekolledžis Murastes 1
Murastes Harjumaal 1
Harjumaal * 1
piirivalvekolledži Paikuse 1
Paikuse koolis 1
koolis Pärnumaal 1
Pärnumaal Kolledži 1
Kolledži juures 2
ka teenistuskoerte 1
teenistuskoerte koolituskeskus. 1
koolituskeskus. Politsei- 1
ja Piirivalveorkester 1
Piirivalveorkester moodustati 1
moodustati 2010. 1
Politsei Orkestri 1
Orkestri (asutatud 2
(asutatud 1992 2
Piirivalve Orkestri 1
) liitumisel 1
liitumisel https://www. 1
https://www. Politsei 1
teiste vastuhakanutega 1
vastuhakanutega kokku 1
langes vangi 4
vangi 454 1
454 700 1
700 inimest(?). 1
inimest(?). Politsei- 1
ja turvatöös 1
turvatöös kasutatavad 1
kasutatavad snaiperrelvad 1
snaiperrelvad Politsei 1
Politsei kasutuses 2
kasutuses olevad 2
olevad snaiper-relvad 1
snaiper-relvad on 1
üldiselt keskendunud 1
keskendunud täpsusele. 1
täpsusele. Politsei 1
Politsei karistas 1
teda 12 1
krooni suuruse 3
suuruse rahatrahvi 1
rahatrahvi ja 1
ja juhtimisõiguse 1
juhtimisõiguse äravõtmisega 1
äravõtmisega neljaks 1
neljaks kuuks. 1
kuuks. Politsei 1
Politsei kasutas 1
kasutas vägivaldseks 1
muutunud meeleavaldajate 1
meeleavaldajate vastu 1
vastu kummikuule, 1
kummikuule, pisargaasi 1
pisargaasi ja 1
ja veekahureid. 1
veekahureid. Politsei 1
olevad snaiperrelvad 1
snaiperrelvad on 1
märgatavalt täpsemad, 1
täpsemad, nõudmisega 1
nõudmisega 0.25–1.5 1
0.25–1.5 MOA, 1
MOA, kuigi 1
enamasti täpsemat 1
täpsemat kui 1
1 MOA 2
MOA ei 1
ole politsei 1
kasutuses vaja. 1
vaja. Politsei 1
Politsei kätte 1
sattus Perli 1
Perli juhuslikult 1
juhuslikult 1997. 1
septembris. Politsei 1
Politsei kohtles 1
kohtles rahumeelseid 1
rahumeelseid meeleavaldajaid 1
meeleavaldajaid äärmiselt 1
äärmiselt julm 1
julm käitumine 1
käitumine suhtes 1
suhtes 19 1
19 päeva 1
kestnud meeleavalduste 1
meeleavalduste käigus 1
inimest, tuhandeid 1
tuhandeid sai 1
vigastada. Politsei 1
Politsei koostas 1
koostas Priit 1
Priit Kuusele 1
Kuusele väärteoprotokolli 1
väärteoprotokolli Karistusseadustiku 1
§ 151 1
151 alusel, 1
alusel, mis 4
käsitleb avalikult 1
avalikult vihkamisele 1
vihkamisele või 1
või vägivallale 1
vägivallale üleskutsumist 1
üleskutsumist seoses 1
seoses rahvuse, 1
rahvuse, rassi, 1
rassi, nahavärvi, 1
nahavärvi, soo, 1
soo, keele, 1
keele, päritolu, 1
päritolu, poliitiliste 1
poliitiliste veendumuste 1
veendumuste või 1
või sotsiaalse 1
sotsiaalse seisundiga. 1
seisundiga. Politsei 1
Politsei kutsus 2
kutsus inimesi 1
inimesi Tõnismäele 1
Tõnismäele mitte 1
mitte kogunema 1
kogunema ning 1
ning intsidentide 1
intsidentide ärahoidmiseks 1
ärahoidmiseks piiras 1
piiras selle 1
selle politseivalvega, 1
politseivalvega, mis 1
kestis 2006. 1
oktoobri alguseni. 1
alguseni. Politsei 1
kutsus pantvange 1
pantvange autost 1
autost lahkuma. 1
lahkuma. Politsei 1
Politsei lasi 1
lasi viis 1
viis ründajat 1
ründajat kohapeal 1
kohapeal maha, 2
maha, veel 1
veel viiel 1
viiel ründajal 1
ründajal õnnestus 1
põgeneda. Politseileht, 1
Politseileht, 2. 1
september 1939, 1
nr. 16, 2
16, lk. 2
lk. 365–367. 1
365–367. Politsei 1
Politsei leidis 1
leidis veel 1
23 õigustühist 1
õigustühist trahvi. 1
trahvi. Politseil 1
Politseil õnnestus 1
õnnestus kõik 1
kõik pantvangid 1
pantvangid läbirääkimiste 1
tulemusel vabastada 1
ja pantvangistaja 1
pantvangistaja vahistada. 1
vahistada. Politsei 1
Politsei oli 1
oli ajakirjanikke 1
ajakirjanikke juhendanud 1
juhendanud toimuvat 1
toimuvat mitte 1
mitte pildistama. 1
pildistama. Politsei 1
Peavalitsuse hilisemad 1
hilisemad nimetused 1
nimetused olid 1
olid Politseivalitsus 1
Politseivalitsus (tegutses 1
(tegutses 1929 1
ja Politseitalitus 1
Politseitalitus ( 1
( 1938 3
1940 ). 2
). Politsei 1
Politsei pidas 3
pidas kinni 1
kinni enam 1
100 meeleavaldusel 1
meeleavaldusel osalenut, 1
osalenut, kellest 1
enamus vabastati 1
vabastati hiljemalt 1
hiljemalt järgmise 1
päeva hommikuks. 1
hommikuks. Politsei 1
pidas pussitaja 1
pussitaja kinni. 1
kinni. Politsei 3
pidas turvamehena 1
turvamehena töötanud 1
töötanud tulistaja 1
tulistaja kinni. 1
Politsei piiras 1
piiras auto 1
auto otsekoheselt 1
otsekoheselt sisse. 1
sisse. "Politsei 1
"Politsei pressiesindaja 1
pressiesindaja sõnul 1
et kellega 1
kellega on 1
tegemist ja 2
veel vara 1
vara rääkida," 1
rääkida," kirjeldas 1
seda Postimees. 1
Postimees. Politsei 1
Politsei saatis 1
saatis väärteomaterjalid 1
väärteomaterjalid Tallinna 1
Tallinna linnakohtule. 1
linnakohtule. Politsei 1
Politsei sai 1
sai plaanidest 1
plaanidest teada 1
ning blokeeris 1
blokeeris kaks 1
kohta ära. 1
ära. Politsei 1
Politsei snaiprid 1
snaiprid meest 1
ei tulistanud, 1
tulistanud, röövel 1
röövel oli 1
aknad läbipaistmatud 1
läbipaistmatud oleksid. 1
oleksid. Politsei 1
Politsei sulges 1
sulges peatänavad 1
peatänavad ja 1
ja sadu 1
sadu demonstrante 1
demonstrante võeti 1
Politsei teeb 1
teeb iga 1
aasta umbes 1
miljonit testi. 1
testi. Politsei 1
Politsei teenetemärgi 1
teenetemärgi joonis 1
joonis ja 1
ja statuudi 1
statuudi eelnõu 1
eelnõu kooskõlastati 1
kooskõlastati algsel 1
kujul Riigikantseleis 1
Riigikantseleis 1993. 1
versioon kinnitati 1
kinnitati siseministri 1
siseministri määrusega 1
määrusega 1998. 1
aastal. Politseiteenistus 1
Politseiteenistus Politseiteenistus 1
Politseiteenistus on 1
töötamine politseiasutuses, 1
politseiasutuses, Eesti 1
Riigikaitse Akadeemias 1
ja politseiõppeasutuses 1
politseiõppeasutuses politseiametniku 1
politseiametniku ametikohal. 1
ametikohal. Politsei 1
Politsei ülesanne 1
– peab 1
peab süüdistama 1
süüdistama arvatud 1
arvatud Maffiat 1
Maffiat ja 1
ja heal 1
heal juhul 1
juhul ta 1
välja hääletama. 1
hääletama. Politsei 1
Politsei üritas 1
üritas teda 1
sisse piirata, 1
kuid mees 2
mees pääses 1
pääses pimedas 1
pimedas põgenema. 1
põgenema. Politsei 1
Politsei vahistas 4
vahistas 59 1
59 inimest. 1
inimest. Politsei 1
vahistas enamuse 1
enamuse meelevaldajatest; 1
meelevaldajatest; suurem 1
neist osutus 1
osutus alaealisteks. 1
alaealisteks. Politsei 1
vahistas mitmed 2
mitmed meeleavaldusel 1
meeleavaldusel osalenud, 1
osalenud, teiste 1
seas kuulsa 1
kuulsa näitleja 1
produtsendi George 1
George Clooney 1
Clooney ning 1
isa. Politsei 1
vahistas teletorni 1
teletorni juures 1
juures ligi 1
inimest, muuhulgas 1
muuhulgas olid 1
olid vahistatute 1
vahistatute seas 1
ka poliitikud 1
poliitikud Boriss 1
Boriss Nemtsov 1
Nemtsov ja 1
Sergei Udaltsov. 1
Udaltsov. Politseivalitsuses 1
Politseivalitsuses töötas 1
töötas 31 1
31 ja 1
ja Politseikoolis 1
Politseikoolis 5 1
5 ametnikku. 1
ametnikku. Politsei 1
Politsei varrukaembleem 1
varrukaembleem Varrukaembleem 1
Varrukaembleem kujutab 1
kujutab 80 1
80 mm 1
mm kõrgust 1
65 mm 1
laiust politseivappi, 1
politseivappi, s.o 1
s.o sinist 1
sinist vapikilpi, 1
vapikilpi, millel 1
on hõbedane 2
hõbedane püstasendis 1
püstasendis lõvi, 1
lõvi, kes 2
kes esikäppadega 1
esikäppadega hoiab 1
hoiab väikest 1
väikest riigivappi. 1
riigivappi. Politsei 1
Politsei vastuväide 1
vastuväide oli, 1
et röövel 1
oleks tõenäoliselt 1
tõenäoliselt nagunii 1
nagunii plahvatuse 1
plahvatuse korraldanud 1
korraldanud ja 3
politsei poleks 1
teinud katset 1
katset röövlit 1
röövlit tappa. 1
tappa. Politsei 1
Politsei võttis 1
võttis tulistaja 1
tulistaja vahi 1
alla. Põljova 1
Põljova oli 1
esimene Torino 1
Torino mängudel 1
mängudel vahele 1
vahele jäänud 2
jäänud sportlane. 1
sportlane. Polk 1
Polk asutati 1
asutati 21. 1
aastal. Põllepaelad 1
Põllepaelad aga 1
aga rebenesid 1
rebenesid ja 1
ja kivi 3
kivi kukkus 1
kukkus Tõstamaa 1
Tõstamaa poolsaarest 1
poolsaarest natuke 1
natuke edasi 1
edasi merre. 1
merre. Pollock 1
Pollock leiutas 1
leiutas aastatel 1
1947 drippingtehnika 1
drippingtehnika ('tilgutamine'), 1
('tilgutamine'), mis 1
muutis teoste 1
teoste loomise 2
loomise lausa 1
lausa etenduseks. 1
etenduseks. Põllu 1
alev on 1
Kuressaare linnaosa, 1
linnaosa, mis 1
kujunes põhiliselt 1
põhiliselt välja 1
sajandil toonastest 1
toonastest linna 1
linna piiridest 1
piiridest väljapoole 1
väljapoole jäävatele, 1
jäävatele, endisele 1
endisele linlaste 1
linlaste kasutuses 1
olnud põllulappide 1
põllulappide alale. 1
alale. Põlluharijaid 1
Põlluharijaid segab 1
segab liigse 1
liigse lõhenevuse 1
lõhenevuse tõttu 1
tõttu vee 1
vee kadu 1
kadu mullas 1
mullas ja 1
ja langatused 1
langatused pinnases 1
pinnases raskendavad 1
raskendavad maaharimist. 1
maaharimist. Põlluharimine 1
Põlluharimine on 1
seetõttu vähe 1
vähe arenenud. 1
arenenud. Põllumaa 1
Põllumaa pindala 1
pindala ühe 2
ning talunike 1
talunike poolt 1
poolt haritava 1
haritava põllumaa 1
põllumaa pindala 1
ühe taluniku 2
taluniku kohta 1
kohta ületavad 1
ületavad kolmekordselt 1
kolmekordselt riigi 1
riigi keskmise. 1
keskmise. Põllumajanduse 1
Põllumajanduse ajalugu 1
ajalugu Eestis 2
Eestisse jõuab 1
jõuab maaviljelus 1
maaviljelus 4000. 1
4000. Põllumajanduses 1
Põllumajanduses on 1
tegev 62,8 1
62,8 tööga 1
tööga hõivatutest, 1
hõivatutest, teistel 1
andmetel 85 1
85 protsenti. 1
protsenti. Põllumajandus 1
Põllumajandus Kreeka 1
Kreeka põllumajandussektori 1
põllumajandussektori arenemist 1
arenemist hoiab 1
hoiab tagasi 1
tagasi loodusressursside 1
loodusressursside puudulikkus. 1
puudulikkus. Põllumajanduslik 1
Põllumajanduslik kõrgharidus 2
kõrgharidus Eestis 1
anti kõrgtasemel 1
kõrgtasemel põllumajandusteadmisi 1
põllumajandusteadmisi esimest 1
korda Academia 1
Gustaviana 's 1
's (praegu: 1
(praegu: TÜ). 1
TÜ). Põllumajanduslik 1
kõrgharidus on 1
on kõrgharidus 1
kõrgharidus põllumajanduse 1
põllumajanduse alal. 2
alal. Põllumajanduslikkude 1
Põllumajanduslikkude tõukoerte 1
tõukoerte eeskiri 1
eeskiri 1) 1
1) Põllutöökojal 1
Põllutöökojal on 1
õigus anda 1
anda abiraha 1
abiraha tõukoerte 1
tõukoerte aretamiseks, 1
aretamiseks, tõukoerte 1
ostmiseks kodu- 1
ka välismaalt 1
välismaalt ja 1
anda toetust 1
toetust koerte 1
koerte tõuaretusega 1
tõuaretusega tegelevatele 1
tegelevatele organisatsioonidele. 1
organisatsioonidele. Põllumajanduslik 1
Põllumajanduslik revolutsioon 1
revolutsioon märgib 1
märgib esimest 1
esimest lainet, 1
lainet, teist 1
teist lainet 1
lainet industriaalrevolutsioon 1
industriaalrevolutsioon ning 1
kolmas laine 1
laine on 1
on revolutsioon, 1
revolutsioon, mille 1
on arvutitehnoloogia. 1
arvutitehnoloogia. Põllumajanduslikult 1
Põllumajanduslikult ja 1
ja metsanduslikult 1
metsanduslikult kahjulike 1
kahjulike liikide 1
liikide hulgalt 1
hulgalt on 1
on mardikalised 1
mardikalised üks 1
olulisemaid putukaseltse 1
putukaseltse Eestis. 1
Eestis. Põllumajandussaadused 1
Põllumajandussaadused on 1
on teepõõsa 1
teepõõsa lehed, 1
lehed, tsitrusviljad, 1
tsitrusviljad, viinamarjad 1
viinamarjad ja 1
ja teravili 1
teravili (eriti 1
(eriti mais 1
mais ). 1
). Põllumajandus 1
Põllumajandus Sektoris 1
esindatud taime- 1
ja loomakasvatus. 1
loomakasvatus. 2011. 1
sektoris 39 1
39 töötajat 1
oli 498 1
498 eurot. 1
eurot. Põllumajandussektor 1
Põllumajandussektor on 1
suurim veetarbija. 1
veetarbija. Põllundus 1
Põllundus tõusis 1
tõusis teiste 1
teiste majandusharude 1
majandusharude seas 1
seas esikohale. 1
esikohale. Põllupidamiseks 1
Põllupidamiseks sobivat 1
sobivat maad 1
vähe, peamiselt 3
peamiselt leidub 1
leidub seda 1
seda lõunapiirkondades. 1
lõunapiirkondades. Põllutööministriks 1
Põllutööministriks oli 1
ka järgnevas, 1
järgnevas, Juhan 1
Juhan Kuke 1
Kuke valitsuses 1
21. novembrist 2
novembrist 1922 1
2. augustini 1
augustini 1923 1
). Põlluvahi 1
Põlluvahi maja, 1
maja, 30. 1
2007 Foto: 1
Mõistlik Põlluvahi 1
Põlluvahi maja 1
lõpus ehitatud 2
ehitatud väike 1
väike hoone 1
hoone Kuressaare 1
linna Põllu 1
Põllu alevis 1
alevis Kitsa 1
Kitsa ja 1
ja Kitzbergi 1
Kitzbergi tänava 1
nurgal. Polnud 1
Polnud sugugi 1
kuidas suudab 1
suudab kodanlik 1
kodanlik ühiskond 1
ühiskond ja 1
majandus üldse 1
üldse püsida 1
püsida ja 1
ja areneda. 1
areneda. 1840. 1
ilmunud Pierre-Joseph 1
Pierre-Joseph Proudhoni 1
Proudhoni teoses 1
teoses "Mis 1
on eraomand?" 1
eraomand?" seati 1
seati kahtluse 2
kahtluse alla 5
alla isegi 1
juba eraomandi 1
eraomandi õiguspärasus. 1
õiguspärasus. PolPoli 1
PolPoli komissarid 1
komissarid allusid 1
allusid Politsei 1
olevale Poliitilise 1
Politsei inspektori 1
aparaadile. Pölteni, 1
Pölteni, Schöngrabeni 1
Schöngrabeni ja 1
veel mõnes 2
mõnes lahingus. 1
lahingus. Pöltenisse 1
Pöltenisse ja 1
mängis veel 2
kaks hooaega 1
hooaega enne, 1
kui suundus 1
suundus Austria 1
Austria madalamatesse 1
madalamatesse liigadesse 1
liigadesse (1987-89 1
(1987-89 Slovan 1
Slovan Vienna, 1
Vienna, 1989-91 1
1989-91 ASV 1
ASV Hohenau 1
Hohenau ja 1
ja 1991-93 1
1991-93 Kleinwiesendorf). 1
Kleinwiesendorf). Põltsamaa 1
jõgi jagab 1
jagab linna 1
linna kaheks 1
võrdseks osaks, 1
osaks, suuremad 1
ehitised ja 2
ja keskus 2
keskus jäävad 1
jäävad jõe 1
äärde. Põltsamaa 1
on Lääne-Virumaalt 1
Lääne-Virumaalt algav 1
algav suurim 1
suurim vooluveekogu. 1
vooluveekogu. "Põltsamaa 1
"Põltsamaa linnast 1
ja inimestest", 1
inimestest", Põltsamaa: 1
Põltsamaa: Vali 1
Vali Press, 1
Press, 2006. 1
2006. "Põltsamaa 1
"Põltsamaa linnus" 1
linnus" // 1
Eesti arhitektuur 2
arhitektuur 4 2
4 (Tartumaa, 2
(Tartumaa, Jõgevamaa, 2
Jõgevamaa, Valgamaa, 2
Valgamaa, Võrumaa, 2
Võrumaa, Põlvamaa). 2
Põlvamaa). Põltsamaa 2
Põltsamaa linnuses 1
linnuses asus 1
asus aastail 1
aastail 1772 1
– 1786 3
1786 ja 1
ja 1792 1
1796 portselanivabrik, 1
portselanivabrik, mis 1
Vene tsaaririigis 2
tsaaririigis kolmas. 1
kolmas. Põltsamaal 1
Põltsamaal on 1
on kohapeal 1
kohapeal üks 1
Kliinikumi kuuluv 1
kuuluv kiirabibrigaad. 1
kiirabibrigaad. "Põltsamaa 1
"Põltsamaa Nigula 1
Nigula kirik" 1
kirik" // 1
Põltsamaa vald 1
vald piirneb 4
piirneb Jõgeva 1
maakonna Pajusi 1
Pajusi ja 1
Puurmani vallaga, 1
vallaga, Viljandi 1
maakonna Kolga-Jaani 1
ja Kõo 1
Kõo vallaga 1
vallaga ja 1
ja Järva 1
maakonna Imavere 1
Imavere ja 1
ja Koigi 2
Koigi vallaga. 1
vallaga. Põltsamaa 1
Põltsamaa valiti 1
valiti muuseumi 1
muuseumi asukohaks 1
asukohaks seetõttu, 1
et 1766. 1
1766. aastal 1
ilmus seal 1
seal esimene 1
esimene eestikeelne 1
eestikeelne ajakirjandusväljaanne 1
ajakirjandusväljaanne " 1
". Põltsam-Jürjo 1
Põltsam-Jürjo uurib 1
uurib keskaegse 1
Liivimaa ajalugu, 1
ajalugu, eriti 1
eriti linnade 1
linnade ajalugu. 1
ajalugu. Polüglükoolõli 1
Polüglükoolõli on 1
suure oksüdatsioonikindlusega 1
oksüdatsioonikindlusega veest 1
veest raskem 1
raskem sünteesõli. 1
sünteesõli. Polügooni 1
Polügooni keskele 1
keskele võib 1
võib sellisel 1
juhul tekkida 1
tekkida väike 1
väike lomp 1
lomp või 1
või tiik. 1
tiik. Polükultuur 1
Polükultuur on 1
on põllumajandus, 1
põllumajandus, kus 1
kus kasvatatakse 1
kasvatatakse samal 1
alal mitmeid 1
mitmeid kultuure 1
kultuure koos, 1
koos, imiteerides 1
imiteerides looduslike 1
looduslike ökosüsteemide 1
ökosüsteemide mitmekesisust 1
mitmekesisust ning 1
ning vältides 1
vältides suuri 1
suuri monokultuurseid 1
monokultuurseid alasid. 1
alasid. Põlula 1
Põlula kalakasvatuskeskus 1
kalakasvatuskeskus ) 1
kaks vesiveskit. 2
vesiveskit. Polümeerid 1
Polümeerid ei 1
ei juhi 2
juhi üldjuhul 1
üldjuhul elektrit 1
elektrit ja 1
pole magneetilisi 1
magneetilisi omadusi. 1
omadusi. Polümeeride 1
Polümeeride korrosioon 1
korrosioon Polümeeride 1
Polümeeride puhul 1
võimalik rääkida 4
rääkida otsesest 1
otsesest korrosioonist, 1
korrosioonist, kuna 1
suure molekulmassi 1
molekulmassi korral 1
korral sidumine 1
sidumine teise 1
teise ainega 1
ainega annab 1
annab väga 1
väikse entroopia 1
entroopia hulga, 1
hulga, mistõttu 1
neid peaaegu 1
võimatu lagundada. 1
lagundada. Polümeeride 1
Polümeeride utiliseerimine 2
utiliseerimine ja 2
ja taaskasutamine 2
taaskasutamine Polümeeride 1
taaskasutamine on 1
üha olulisemaks 1
olulisemaks muutuv 1
muutuv probleem, 1
probleem, eriti 1
eriti arenenud 1
aastas tarbitakse 1
tarbitakse umbes 1
kg sünteetilisi 1
sünteetilisi polümeere 1
polümeere inimese 1
kohta. Polümeerid 1
Polümeerid Kuigi 1
Kuigi elektroonikatööstus 1
elektroonikatööstus on 1
räni tootmise 1
tootmise väga 1
väga odavaks 1
odavaks muutnud, 1
muutnud, on 1
on kristalliline 1
kristalliline räni 1
räni ikkagi 1
ikkagi väga 1
ja kallis 1
kallis materjal 1
materjal mida 1
mida toota. 1
toota. Polümeetria 1
Polümeetria puhul 1
võivad erinevate 1
häälte meetrumi 1
meetrumi rõhud 1
rõhud kokku 1
kokku langeda. 2
langeda. Polümerisatsiooni 1
Polümerisatsiooni põhitüübid: 1
põhitüübid: kaks 1
kaks kontseptsiooni 1
kontseptsiooni Molekulkaalu 1
Molekulkaalu sõltuvus 1
sõltuvus konversioonistist 1
konversioonistist astmelise 1
astmelise (punane 1
(punane kõver) 1
kõver) ja 1
ja elava 1
elava (must 1
(must kõver) 1
kõver) polümerisatsiooni 1
polümerisatsiooni korral. 1
korral. Polunov 1
Polunov töötab 1
töötab Moskva 1
Ülikooli avaliku 1
halduse teaduskonna 1
teaduskonna dotsendina. 1
dotsendina. Polüploidia 1
Polüploidia on 1
on hübriidides 1
hübriidides oluline, 1
sest lubab 1
lubab kahel 1
erineval kromosoomikomplektil 1
kromosoomikomplektil paarduda 1
paarduda meioosis 1
meioosis identse 1
identse partneriga. 1
partneriga. Polüsomnograafiline 1
Polüsomnograafiline uuring 1
vajalik. Polüteismi 1
Polüteismi eeldav 1
eeldav teooria 1
teooria pakub 1
ka seletuse, 1
seletuse, miks 1
miks El, 1
El, Elohim 1
Elohim ja 1
ja eloah 1
eloah on 1
samast tüvest. 1
tüvest. Polütsüteemia 1
Polütsüteemia veterinaarias 1
veterinaarias Polütsüteemia 1
Polütsüteemia klassifikatsioon 1
klassifikatsioon * 1
* Relatiivne 1
Relatiivne polütsüteemia 1
polütsüteemia – 1
– hematokrit 1
hematokrit on 1
on tõusnud, 1
tõusnud, kuid 1
kuid erütrotsüütide 1
erütrotsüütide üldarv 1
üldarv on 3
on normaalsuse 1
normaalsuse piires. 1
piires. Polüvitamiinne 1
Polüvitamiinne ( 1
( -, 2
-, - 3
ja E-vitamiini 1
E-vitamiini ) 1
) oskuslik/adekvaatne 1
oskuslik/adekvaatne manustamine 1
manustamine võib 2
võib ravi 1
ravi ühe 1
ühe komponendina 1
komponendina olla 1
olla efektiivne 1
efektiivne tsüstilise 1
tsüstilise fibroosi 2
fibroosi ravikomponent. 1
ravikomponent. Polüvitamiinne 1
Polüvitamiinne manustamine 1
manustamine kuulub 1
kuulub ravikomponentide 1
ravikomponentide hulka 1
hulka näiteks 1
näiteks tsüstilise 1
fibroosi puhul. 1
puhul. Põlva, 1
Põlva, 1975 1
1975 *Treier, 1
*Treier, H. 1
H. Kunstnikud 1
Kunstnikud ja 1
ja Võrumaa. 1
Võrumaa. Põlva, 1
Põlva, 1997 1
1997 *Tuuling, 1
*Tuuling, E. 1
E. Jaan 1
Vahtra seostest 1
seostest Põlva 1
Põlva rajooniga. 1
rajooniga. Põlva 1
Põlva Jalgpalliklubi 1
Jalgpalliklubi Lootos 1
Lootos on 1
Eesti jalgpalliklubi, 1
asutati 27. 1
1994 Põlva 1
Põlva linnas. 1
linnas. Põlva 1
Põlva lähistel 1
lähistel Kiidjärvel 1
Kiidjärvel leitud 1
leitud nn. 1
nn. krokodillikuusk 1
krokodillikuusk - 1
- neljakandiliste 1
neljakandiliste köbrudega 1
köbrudega koorega 1
koorega kuusk. 1
kuusk. Põlva 1
Põlva linn 2
saanud kihelkonnakiriku 1
kihelkonnakiriku ümber 1
ümber kujunenud 2
kujunenud külast. 1
külast. Põlvas 1
Põlvas oli 1
oli kehtestatud 1
kehtestatud liikumiskeeld 1
liikumiskeeld kella 1
kella 21-05. 1
21-05. Polvijärvi 1
Polvijärvi on 1
maakonnas. Põlvkondade 1
Põlvkondade vältel 1
need sarnased 1
sarnased kultuurid 1
kultuurid segunenud, 1
segunenud, mistõttu 1
tekkinud elanike 1
vahel vastastikune 1
vastastikune mõistmine. 1
mõistmine. Põlvnemine 1
Põlvnemine ja 1
ja fülogeneetika 1
fülogeneetika Esimesed 1
Esimesed teadaolevalt 1
teadaolevalt astlaliste 1
astlaliste rühma 1
rühma kuuluva 1
kuuluva perekonna 1
perekonna Bethylonymidae 1
Bethylonymidae leiud 1
leiud pärineva 1
pärineva hilis-juurast 1
hilis-juurast (ca 1
(ca 155 1
155 miljonit 1
tagasi). Polybios 1
Polybios (umbes 1
(umbes 201 1
201 eKr 1
eKr Megalopolis 1
Megalopolis Peloponnesosel 1
Peloponnesosel – 1
120 eKr) 1
oli Vana-Kreeka 2
Vana-Kreeka ajaloolane 1
kirjanik. Polydoros 1
Polydoros oli 1
oli Teeba 1
Teeba kuningas, 1
kuningas, Kadmose 1
Kadmose ja 2
Harmonia vanem 1
vanem poeg. 3
poeg. Polygoni 1
Polygoni olemus 1
olemus Polygon 1
Polygon edastab 1
edastab kaasaegset 1
kaasaegset teatrimõtet 1
teatrimõtet ja 1
lisaks vahetule 1
vahetule teatrikunstile 1
teatrikunstile on 1
on toimimises 1
toimimises ka 1
ka ökonoomse-rohelise 1
ökonoomse-rohelise „vaese 1
„vaese teatri“ 1
teatri“ printsiip. 1
printsiip. Po 1
Po madalikul 1
madalikul asuva 2
asuva Annicco 1
Annicco kõrgus 1
60 meetrit, 1
kohta. Pomesaania 1
Pomesaania läänepiir 1
läänepiir kulges 1
kulges mööda 1
mööda Visla 1
Visla jõge, 1
jõge, põhjapiir 1
põhjapiir aga 1
mööda Nogati 1
Nogati jõge 1
jõge kuni 1
kuni Druzno 1
Druzno järveni, 1
järveni, lõunasuunal 1
lõunasuunal aga 1
aga metsaga 1
kaetud aladel 1
aladel ülalpool 1
ülalpool Osa 1
Osa ja 1
ja Drwinka 2
Drwinka jõgedest 1
jõgedest ja 2
Drwinka järvest. 1
järvest. Pomma 1
Pomma on 1
on jalgpalli 1
jalgpalli suurune 1
suurune punane 1
punane pall, 1
pall, mida 1
peab viskama 1
viskama läbi 1
läbi ühest 1
ühest kuuest 1
kuuest võrust 1
võrust (kummaski 1
(kummaski väljaku 1
väljaku otsas 1
kolm võru). 1
võru). Pommer 1
Pommer ei 1
osalenud sõjategevuses, 1
võtma 1548 1
1548 sõlmitud 1
sõlmitud Augsburgi 1
Augsburgi vaherahu 1
vaherahu ja 1
ja maksma 1
maksma Karl 1
-le ränka 1
ränka maksu. 1
maksu. Pommid 1
Pommid plahvatasid 1
plahvatasid veel 1
veel kolmes 1
kolmes elumajas 1
elumajas ja 1
ühes kaubanduskeskuses. 1
kaubanduskeskuses. Pommiplahvatuses 1
Pommiplahvatuses hukkus 2
inimest. Pommiplahvatuses 1
10 inimest, 1
inimest, rünnaku 1
ei võtnud. 4
võtnud. Pommitamine 1
Pommitamine algas 1
algas veidi 1
enne poolt 1
poolt kaheksat 1
kaheksat õhtul. 1
õhtul. Pomm 1
Pomm õhiti 1
õhiti politseibussi 1
politseibussi möödumisel, 1
möödumisel, plahvatuses 1
hukkus 15 1
15 politseiametnikku 1
politseiametnikku ja 1
üks tsiviilisik. 2
tsiviilisik. Pomoorid 1
Pomoorid räägivad 1
räägivad vene 1
keele pomoori 1
pomoori murret. 1
murret. Pomoraanid, 1
Pomoraanid, kes 1
saanud merelähedase 1
merelähedase asuala 1
asuala järgi, 1
järgi, jagunesid 1
jagunesid hiljem 1
hiljem mitmeks 1
mitmeks hõimuks, 1
hõimuks, kellest 1
kellest tuntuimad 1
tuntuimad on 1
peale kassuubide 1
kassuubide veel 1
keskel lõplikult 1
lõplikult hääbunud 1
hääbunud slovintsid. 1
slovintsid. Pompeius 1
Pompeius alistati 1
alistati ja 1
ja Massalia 1
Massalia kaotas 1
oma territooriumid 1
territooriumid ja 1
mõju. Pompeiuse 1
Pompeiuse vastuseis 1
vastuseis kestis 1
kuni 36. 1
36. aastani 1
aastani eKr, 1
eKr, kui 2
kui Marcus 1
Marcus Agrippa 1
Agrippa hävitas 1
hävitas ta 1
ta laevastiku 1
laevastiku Naulochuse 1
Naulochuse neeme 1
lähedal merelahingus. 1
merelahingus. Pompeius 1
Pompeius kaotas 1
kaotas monarhia, 1
monarhia, pani 1
pani Hyrkanose 1
Hyrkanose ülempreestriks 1
ülempreestriks ning 1
talle etnarhi 1
etnarhi tiitli. 1
tiitli. Pompeius 1
Pompeius sai 1
sai ülemjuhatajaks; 1
ülemjuhatajaks; suurte 1
suurte volituste 1
volituste toel 1
toel saavutas 1
ta mõne 3
kuuga võidu. 1
võidu. Ponchielli 1
Ponchielli looming 1
looming jääb 1
jääb itaalia 1
itaalia muusikas 1
muusikas vähemtähtsale 1
vähemtähtsale kohale 1
kohale - 1
- stiililiselt 1
stiililiselt järgis 1
järgis ta 1
ta Verdi 1
Verdi muusikat, 1
muusikat, kuid 1
oma ajastusega 1
ajastusega jäi 1
ta hiljaks. 1
hiljaks. Poniatowski 1
Poniatowski oli 1
oli Katariina 1
II armuke 1
armuke ning 1
tema toetusel 1
toetusel Poola 1
Poola kuningaks. 2
kuningaks. Ponomarjovi 1
Ponomarjovi sõnul 1
sõnul saab 1
saab linn 1
linn olema 1
olema uue 1
uue Uus-Venemaa 1
Uus-Venemaa föderaalriigi 1
föderaalriigi osa, 1
tagab Venemaa 1
president Putini 2
Putini toetuse. 1
toetuse. Pontus 1
Pontus Heinrich 1
Heinrich Johannes 1
Johannes Paucker 1
Paucker (11. 1
(11. august/ 1
august/ 23. 1
1823 Simuna 1
31. märts/ 1
märts/ 12. 1
aprill 1855 1
1855 Kullamaa 1
Kullamaa ) 1
vaimulik. Pontus 1
Pontus on 1
on Rasmus 2
Rasmus Perssoni 1
Perssoni parim 1
parim sõber 2
ja ustav 1
ustav kaaslane. 1
kaaslane. Poodiumi 1
Poodiumi kõige 1
kõrgemale astmele 1
astmele pole 1
veel jõudnud. 3
jõudnud. Poola 1
Poola 38,5 1
38,5 miljonist 1
elanikust moodustavad 1
nad 98,7 1
98,7 %. 1
%. Poola 1
aadel Poola 1
Poola aadlile 1
aadlile kuulusid 1
kuulusid 14. 1
sajandist 18. 1
sajandini Poola 1
Poola kõrgemad 1
kõrgemad riiklikud 1
ja kiriklikud 1
kiriklikud ametid 1
ametid ning 1
ning maa. 1
maa. Poola 1
Poola ametlikus 1
ametlikus vastuses 1
vastuses nenditi, 1
nenditi, et 1
oli lihaskrambiga. 1
lihaskrambiga. Poola 1
Poola andmetel 1
andmetel enne 1
enne kella 2
kella 4:45 1
4:45 (Saksa 1
(Saksa 5:40) 1
5:40) ründasid 1
Saksa lennuväe 2
lennuväe sööstpommitajad 1
sööstpommitajad (Sturzkampfbombern) 1
(Sturzkampfbombern) Wieluń 1
Wieluń 'i 1
'i linna. 1
linna. Poola 1
armee 1939. 1
loetelu Poola 1
Poola relvajõududest 1
relvajõududest enne 1
enne Teise 1
algust 1. 1
aastal. Pool 1
Pool aastat 2
hiljem kutsuti 2
teda pildistama 1
pildistama juba 1
juba suurt 1
suurt Eurovisiooni 1
Eurovisiooni võistlust. 1
võistlust. Pool 1
hiljem suunati 1
7. jalaväepolku 1
jalaväepolku ja 1
määrati Maalennuväe 1
Maalennuväe rühma 1
rühma nooremaks 1
nooremaks ohvitseriks. 1
ohvitseriks. Poolaegadeks 1
Poolaegadeks jagatakse 1
jagatakse mäng 1
mäng näiteks 1
näiteks jalgpallis 1
jalgpallis (kestus 1
(kestus 45 1
45 minutit), 1
minutit), korvpallis 1
korvpallis (20 1
(20 minutit), 1
minutit), käsipallis 1
käsipallis (30 1
(30 minutit), 1
minutit), ameerika 1
ameerika jalgpallis 2
jalgpallis (30 1
(30 minutit). 1
minutit). Poola 1
Poola esimese 1
esimese jagamise 1
jagamise tagajärjel 1
tagajärjel ühendati 1
Pomereelia jällegi 1
jällegi Preisimaaga, 1
Preisimaaga, 1945 1
1945 ühendati 1
ühendati Poolaga. 1
Poolaga. Poola 1
Poola esindaja 1
esindaja Marcin 1
Marcin Mroziński 1
Mroziński 2010. 1
lauluvõistlusel Poola 1
Poola tegi 1
1994. Poola: 1
Poola: GBL 1
GBL ei 1
ole klassifitseeritud 1
klassifitseeritud narkootikumiks 1
narkootikumiks ja 1
osta igast 1
igast tööriistapoest 1
tööriistapoest lahustina. 1
lahustina. Poola 1
Poola jagamisel 2
jagamisel aastal 2
aastal 1793 2
läks Łukoml 1
Łukoml Venemaa 1
Venemaa koosseisu. 1
koosseisu. Poola 1
1795 läks 1
läks Bieniakoni 1
Bieniakoni Venemaa 1
Venemaa koosseisu, 1
kuulus Vilniuse 1
Vilniuse kubermangu. 1
kubermangu. Poola 1
Poola jagamistel 1
jagamistel sattus 1
sattus suur 1
neist Vene 1
Vene riigi 2
riigi alluvusse, 2
alluvusse, kus 1
nende õigusi 1
õigusi korduvalt 1
korduvalt kärbiti. 1
kärbiti. Poola 1
Poola jagati 1
jagati Saksamaa 1
vastavalt paktile. 1
paktile. Poolajaks 1
Poolajaks juhtisid 1
juhtisid kalevlased 1
kalevlased 7:0, 1
7:0, millele 1
millele teisel 1
teisel poolajal 1
poolajal lisati 1
veel neli. 2
neli. Poola 1
aeg Karl 1
Karl Löwis 1
Menari koopia 1
koopia rootslaste 1
rootslaste Trikata 1
Trikata 1688 1
1688 a. 1
a. lossiplaanist. 1
lossiplaanist. Poola 1
all Jan 1
Jan Karol 1
Karol Chodkiewicz, 1
Chodkiewicz, tundmatu 1
tundmatu poola 1
poola kunstniku 1
kunstniku õlimaal 1
õlimaal 1620ndatest 1
1620ndatest aastatest. 1
aastatest. Poolaja 1
Poolaja võitis 1
võitis USA, 1
USA, kuid 1
kogu mängu 2
mängu Itaalia 1
Itaalia 3:1. 1
3:1. Poolakad 1
Poolakad ütlevad 1
ütlevad eriti 1
eriti absurdsete 1
absurdsete olmesituatsioonide 1
olmesituatsioonide kohta: 1
kohta: "otse 1
"otse Mrożekilt 1
Mrożekilt võetud”. 1
võetud”. Poola 1
Poola kaotas 1
kaotas iseseisvuse 1
iseseisvuse rohkem 1
kui sajaks 2
aastaks (kui 1
(kui mitte 2
arvestada lühikest 1
aega eksisteerinud 1
eksisteerinud Varssavi 1
Varssavi Hertsogiriiki 1
Hertsogiriiki ja 1
ja Krakówi 2
Krakówi Vabariiki 1
Vabariiki ). 1
). Poolakate 1
Poolakate enesekindlus 1
enesekindlus põhines 1
peamiselt 16. 1
sajandi edukatel 1
edukatel sõdadel. 1
sõdadel. Poola 1
Poola keeles 3
keeles Dokszyce. 1
Dokszyce. Poola 1
keeles Sienno. 1
Sienno. Poola 1
Poola keelest 2
tõlkinud Hendrik 2
Lindepuu 2006 1
2006 *1/2. 1
*1/2. Poola 1
Lindepuu – 1
– Looming 3
Looming 1996, 1
1996, nr. 2
nr. 12, 1
12, lk. 1
lk. 1631–1633 1
1631–1633 * 1
* "Armastus 1
"Armastus esimesest 1
esimesest pilgust"; 1
pilgust"; "Kass 1
"Kass tühjas 1
tühjas korteris". 1
korteris". Poola 1
keeles Wierchniedźwińsk, 1
Wierchniedźwińsk, ka 1
ka Dryssa. 1
Dryssa. Poola 1
Poola killustumise 1
killustumise ajal 1
igal vürstil 1
vürstil oma 1
oma vojevood. 1
vojevood. Poola 1
Poola kodusõjas 1
kodusõjas kutsus 1
kutsus Bari 1
Bari konföderatsioon 1
konföderatsioon türklased 1
türklased appi. 1
appi. Poola 1
Poola kontaktmiin 1
kontaktmiin Meremiin 1
Meremiin on 1
on merevette, 1
merevette, harvem 1
harvem siseveekogusse 1
siseveekogusse paigutava 1
paigutava lõhkeseadeldis, 1
lõhkeseadeldis, mis 1
mõeldud pealvee- 1
pealvee- või 1
või allveelaevade 1
allveelaevade hävitamiseks. 1
hävitamiseks. Poola 1
Poola koondis 1
koondis võtab 1
osa UEFA 1
2012 finaalturniirist. 1
finaalturniirist. Poola 1
Poola kopter 1
kopter PZL 1
PZL SW-4 1
SW-4 ( 1
( PZL-Świdnik 1
PZL-Świdnik ) 1
) Kopter 1
Kopter Bell 1
Bell 407 1
407 1754 1
1754 leiutas 1
leiutas Mihhail 1
Mihhail Lomonossov 1
Lomonossov väikese 1
väikese kahe 1
kahe kõrvutise 1
kõrvutise tiivikuga 1
tiivikuga vedru 1
vedru jõul 1
jõul töötava 1
töötava seadme, 1
suutis tõsta 1
tõsta mõningaid 1
mõningaid kergeid 1
kergeid esemeid. 1
esemeid. Poola 1
kuningaks valiti 1
valiti 16. 1
mail 1573 1
1573 Henri, 1
Henri, kes 1
sellega esimeseks 1
esimeseks valitud 1
valitud Poola 1
kuningaks. Poola 1
II soovitas 1
soovitas inseneriteadustes 1
inseneriteadustes haritud 1
haritud Hallardi 1
Hallardi Peeter 1
-le ning 2
astus Vene 1
sõjaväkke. 2. 1
Riia alt 1
alla. Poola 2
kuningas nõustus 1
nõustus lõpuks 1
lõpuks Preisimaast 1
Preisimaast ilmaliku 1
ilmaliku hertsogkonna 1
hertsogkonna tegemisega, 1
tegemisega, aga 1
jääma tema 1
tema ülemvõimu 1
ülemvõimu alla. 2
kuningas saatis 1
saatis Taani 1
Taani sama 1
sama küsimust 1
küsimust arutama 1
arutama ka 1
ka Achaz 1
Achaz von 1
von Zehman 1
Zehman noorema, 1
noorema, kuna 1
ilmselt teadlik 1
teadlik Magnuse 1
Magnuse piiratud 1
piiratud õigusest 1
õigusest asju 1
asju ise 3
ise otsustada. 1
otsustada. Poola 1
II August 2
August väljendas 1
oma rahulolematust 1
rahulolematust Aluliina 1
Aluliina äraandmise 1
äraandmise puhul 1
hoiatas ordumeistrit, 1
ordumeistrit, et 1
kui linnuseid 1
linnuseid paremini 1
paremini ei 1
ei kaitsta, 1
kaitsta, siis 1
siis laseb 1
laseb ta 1
need mehitada 1
mehitada Poola 1
Poola garnisonidega. 1
garnisonidega. Poola 1
kuninga tiitel 1
tiitel ei 1
olnud päritav, 2
päritav, vaid 1
vaid valitav. 1
valitav. Poola-Leedu 1
Poola-Leedu pidas 1
end neutraalseks 1
neutraalseks ning 1
ning tahtis 1
olla vahendajaks 1
vahendajaks Karli 1
ja Augusti 1
Augusti vahel. 1
vahel. Poola 1
Poola meistritiitlit 1
ega karikasarja 1
karikasarja pole 1
pole võitnud. 1
võitnud. Poolamets 1
Poolamets on 1
artikleid sõjaajaloost, 1
sõjaajaloost, Eesti 1
Eesti riikluse 1
riikluse ajaloost 1
ajaloost ja 1
ja kommunismi 1
kommunismi kuritegudest 1
kuritegudest ning 1
esinenud konverentsidel 1
konverentsidel rahvusriikluse 1
rahvusriikluse teemadel. 1
teemadel. Poola 1
Poola mõisnikud 1
mõisnikud püüdsid 1
püüdsid seejuures 1
seejuures juute 1
juute kaitsta. 1
kaitsta. Poola 1
Poola Olümpiakomitee 1
poola Polski 1
Polski Komitet 1
Komitet Olimpijski) 1
Olimpijski) on 1
Poola rahvuslik 2
olümpiakomitee. Poola 1
Poola otsustas, 1
et juhuks, 1
nad peaks 1
peaks Saksamaaga 1
Saksamaaga sõtta 1
sõtta sattuma, 1
sattuma, on 1
vaja kindlustada 1
kindlustada Leedu 1
Leedu toetus 1
toetus või 1
vähemalt neutraalsus. 1
neutraalsus. Poola 1
pärilussõda (1733–1738) 1
(1733–1738) oli 1
suur Euroopa 1
Euroopa sõda 1
sõda vürstide 1
vürstide valduste 1
valduste pärast, 1
tekkis Poola 1
Poola kodusõjast 1
kodusõjast Poola 1
II pärija 1
pärija üle, 1
mida teised 2
Euroopa suurvõimud 1
suurvõimud laiendasid 1
oma riiklike 1
riiklike huvide 2
huvide kaitseks. 1
kaitseks. Poola 1
Poola president 2
president Bronisław 1
Bronisław Komorowski 1
Komorowski teatas 1
teatas 1. 1
märtsi hommikul, 1
et nõuab 1
nõuab Venemaa 1
vägede Ukrainasse 1
Ukrainasse sissetungimise 1
sissetungimise tõttu 1
tõttu konsultatsioone 1
konsultatsioone NATO 1
NATO asutamisleppe 1
asutamisleppe artikkel 1
artikkel 4 1
4 alusel. 1
alusel. Poola 1
Kaczyński määras 1
2006 Stefan 1
Stefan Melleri 1
Melleri asemele 1
asemele Poola 1
Poola välisministriks. 1
välisministriks. Poola-Rootsi 1
ajal 1600–1629 1
1600–1629 sai 1
sai Räisaku 1
Räisaku pidevalt 1
pidevalt kannatada, 1
taastati alati 1
alati osaliselt. 1
osaliselt. Poola 1
Poola ründamise 1
ründamise ajal 1
ajal tekitasid 1
tekitasid pataljoni 1
pataljoni liikmed 1
liikmed vaenlase 1
tagalas segadust, 1
segadust, võtsid 1
võtsid tähtsaid 1
tähtsaid raudteesõlmpunkte 1
raudteesõlmpunkte ja 1
ja sildu 2
sildu oma 1
ning takistasid 1
takistasid strateegiliste 1
punktide õhkulaskmist. 1
õhkulaskmist. Poola 1
Poola ründamisega 1
ründamisega rikkus 1
rikkus N. 1
N. Liit 1
Liit Riia 1
Riia rahulepingut 1
rahulepingut (18.03.1921), 1
(18.03.1921), N. 1
Poola mittekallaletungi 1
mittekallaletungi pakti 1
pakti (1932) 1
(1932) ja 1
teisi rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi leppeid. 1
leppeid. Poola 1
Poola saadik 1
saadik keeldus 1
keeldus nooti 1
nooti vastu 1
vastu võtmast, 1
võtmast, teatades, 1
et seaduslik 1
seaduslik Poola 1
valitsus asub 1
asub Varssavis 1
Varssavis ja 1
ja sõjavägi 1
sõjavägi võitleb. 1
võitleb. Poola 1
Poola seim 1
seim võttis 1
võttis 23. 1
1922 vastu 1
otsuse Gdynia 1
Gdynia meresadama 1
meresadama ehitamiseks. 1
ehitamiseks. Poolas 1
Poolas ei 1
pea rahvusvähemuste 1
rahvusvähemuste esindajad 1
esindajad parlamenti 1
parlamenti pääsemiseks 1
pääsemiseks valimiskünnist 1
valimiskünnist ületama: 1
ületama: Poola 1
Poola Seimis 1
Seimis on 1
Saksa vähemusel 1
vähemusel 2 1
2 kohta. 1
kohta. Poolas 1
ja Ungaris 1
Ungaris olid 1
olid peapiiskopkonnad 1
peapiiskopkonnad rajatud 1
rajatud vastavalt 1
aastal 1000 1
1000 (Gniezno 1
(Gniezno peapiiskopkond) 1
peapiiskopkond) ja 1
ja 1001 1
1001 (Esztergomi 1
(Esztergomi peapiiskopkond), 1
peapiiskopkond), seega 1
seega üle 1
sajandi varem. 1
varem. Poola-sõjakäiguga 1
Poola-sõjakäiguga olid 1
olid olulisemad 2
olulisemad Vene 1
kodusõja sündmused 1
sündmused ka 1
ning Trotski 1
Trotski keskendus 1
keskendus enam 1
enam tsiviilasjadele. 1
tsiviilasjadele. Poolas 1
töötatud oma 1
oma versioon 1
versioon Langusta. 1
Langusta. Poolas 1
Poolas ühines 1
ühines temaga 1
temaga 8000 1
8000 Rootsi 1
Rootsi nekrutit. 1
nekrutit. Poola 1
Poola tähestik 1
tähestik Poola 1
Poola tähestikus 1
32 tähte. 1
tähte. Poola 1
Poola teadlased 1
teadlased Mikołaj 1
Kopernik ja 1
Maria Salomea 1
Salomea Skłodowska-Curie 1
Skłodowska-Curie on 1
panuse maailma 1
maailma teadusse. 1
teadusse. Poola 1
ülestõusu mahasurumisel 2
mahasurumisel 16. 1
aprillil 1794 1
1794 üles 1
näidatud isikliku 1
isikliku vapruse 1
teda Püha 1
Püha Georgi 2
ordeni 4. 1
4. klassiga. 1
klassiga. Poolautomaatsed 1
Poolautomaatsed relvad 1
relvad on 2
aga mitmekülgsemad. 1
mitmekülgsemad. Poolautomaatsel 1
Poolautomaatsel Praga-Wilsoni 1
Praga-Wilsoni transmissioonil 1
transmissioonil oli 1
viis edasi 1
üks tagurpidikäik. 2
tagurpidikäik. Poola 1
Vabariigi piirivalve 1
piirivalve ülemjuhataja 1
ülemjuhataja ja 1
Eesti piirivalveameti 1
piirivalveameti peadirektor 1
peadirektor allkirjastasid 1
allkirjastasid koostöölepingu 1
koostöölepingu 28. 1
augustil 2007. 1
2007. Poola 1
tegid pärast 1
pärast vägede 1
vägede koondamist 1
koondamist Viljandi 1
Viljandi lähistele, 1
lähistele, rüüsteretki 1
rüüsteretki Paide 1
Paide lähedusse 1
lähedusse ja 1
ja Läänemaale 1
Läänemaale ning 1
ning rootsi 1
väed ei 2
suutnud nende 1
nende pidurdamiseks 1
pidurdamiseks ja 1
rüüsteretkede takistamiseks 1
takistamiseks midagi 1
võtta. Poola 1
valitsus põgenes 1
põgenes eksiili. 1
eksiili. Poola 1
Poola vallutas 1
vallutas vürstiriigi 1
vürstiriigi 1349. 1
1349. aastal 1
sellega lõppesid 1
lõppesid ka 1
ka vasallisuhted 1
vasallisuhted Kuldhordiga. 1
Kuldhordiga. Poola 1
Poola võim 2
võim Aastaks 1
Aastaks 990 1
990 vallutas 1
vallutas äsjane 1
äsjane Piastist 1
Piastist polaanide 1
polaanide hertsog 1
hertsog Mieszko 1
Mieszko I 2
I suure 1
osa Sileesiast. 1
Sileesiast. Poola 1
võim neis 1
neis provintsides 1
provintsides lõppes 1
lõppes 1939. 1
1939. Poola 1
mõis kellelegi 1
kellelegi Watrinskyle. 1
Watrinskyle. 1600. 1
1600. aastal 1
aastal tagasti 1
tagasti mõis 1
mõis Diedrich 1
Diedrich Nierothile 1
Nierothile ja 1
tema vendadele 1
vendadele kui 1
nende emapoolne 1
emapoolne pärusmõis. 1
pärusmõis. Poola 1
paiknes kloostri 1
kloostri kõrval 1
kõrval piirivalvurite 1
piirivalvurite väeosa. 1
väeosa. Poola 1
Poola vojevoodkonnad 1
vojevoodkonnad Poola 1
Poola haldusjaotus. 1
haldusjaotus. Pooldab 1
Pooldab surmanuhtluse 1
taastamist eriti 1
eriti ränkade 1
ränkade kuritegude 1
kuritegude puhul. 1
puhul. Pooldumisel 1
Pooldumisel saab 1
saab kumbki 1
kumbki tütarrakk 1
tütarrakk endale 1
endale pantseri 1
pantseri ühe 1
ühe poolme. 1
poolme. Pooldupleks 1
Pooldupleks Illustratsioon 1
Illustratsioon sellest, 2
kuidas töötab 2
töötab pooldupleks 1
pooldupleks süsteem. 1
süsteem. Poole 1
Poole aasta 2
jooksul lisandus 1
lisandus 6 1
6 vigade 1
vigade parandust. 1
parandust. Poole 1
hoone korras 1
korras ning 2
ning taasavamine 1
taasavamine toimus 1
augustil 1988. 1
aastal. Poole 1
Poole antud 1
antud pätsist 1
pätsist pidi 1
pidi karjane 1
karjane kõigi 1
kõigi elajate 1
elajate vahel 1
vahel ära 2
ära jagama, 1
jagama, teise 1
poole aga 2
aga õhtul 1
õhtul puutumatult 1
puutumatult peremehele 1
peremehele tagasi 1
tooma. Pooled 1
Pooled Bundestagi 1
Bundestagi (Saksa 1
(Saksa parlamendialamkoda) 1
parlamendialamkoda) parlamendikohad 1
parlamendikohad jagatakse 1
jagatakse ühemandaadilistes 1
ringkondades lihthäältenamuse 1
lihthäältenamuse põhimõttel 1
põhimõttel (võitja 1
(võitja võtab 1
võtab kõik). 1
kõik). Poole 1
Poole distantsi 1
distantsi peal 1
peal kukkus 1
kukkus Einaste 1
Einaste ning 1
veidi peale 2
peale teda 1
ka Anti 1
Anti Saarepuu. 1
Saarepuu. Pooled 1
Pooled valikus 1
valikus olevad 1
olevad objektiivid 1
objektiivid on 1
aga valmistatud 1
valmistatud spetsiaalselt 1
spetsiaalselt APS-C 1
APS-C mõõdus 1
mõõdus sensoritega 1
sensoritega digitaalsetele 1
digitaalsetele peegelkaameratele. 1
peegelkaameratele. Pooleli 1
Pooleli jäi 1
jäi Mythologica 1
Mythologica Uralica 1
Uralica sarjas 1
sarjas ilmuv 1
ilmuv "Eesti 1
"Eesti mütoloogia", 1
mütoloogia", samuti 1
samuti koostöös 1
koostöös Veljo 1
Veljo Tormisega 1
Tormisega "Koolimuusika" 1
"Koolimuusika" laulutsükkel. 1
laulutsükkel. Poolfinaalides 1
Poolfinaalides alistas 1
Liit Ungari 1
Ungari jalgpallikoondise 1
1:0. Poolfinaalides 1
Poolfinaalides osalevad 1
osalevad lood 1
lood eelsalvestati 1
eelsalvestati ETV 1
ETV neljandas 1
neljandas stuudios 1
stuudios ning 2
ning salvestised 1
salvestised esitatakse 1
esitatakse telepublikule 1
telepublikule ja 1
ja žüriile 1
žüriile hindamiseks 1
hindamiseks 18. 1
2012. Poolfinaali 1
Poolfinaali Hollandi 1
Hollandi vastu 1
vastu (1:1, 1
(1:1, Brasiilia 1
võitis penaltiseerias) 1
penaltiseerias) pidi 1
pidi Cafu 1
Cafu kahe 1
kaardi tõttu 2
vahele jätma, 1
jätma, kõik 1
mängud mängis 1
ta algusest 1
kaasa. Poolfinaali 1
Poolfinaali pidi 1
ta lihaserebestuse 1
lihaserebestuse tõttu 1
tõttu katkestama, 1
katkestama, samas 1
samas püstitas 2
püstitas Brathwaite 1
Brathwaite 13,18-ga, 1
13,18-ga, mis 1
oli poolfinaalide 2
poolfinaalide parim 1
parim aeg, 1
aeg, oma 1
maa rekordi. 1
rekordi. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis 1. 1
Brasiilia 8:2 1
8:2 Saudi 1
viis Brasiilia 2
Brasiilia 33. 1
33. minutil 2
minutil 3:2 1
3:2 juhtima). 1
juhtima). Poolfinaali 1
Poolfinaali saavad 1
saavad iga 1
iga veerandfinaali 2
veerandfinaali 3 2
lisaks 4 3
4 jooksjat 2
jooksjat aegadega. 2
aegadega. Poolfinaali 1
Poolfinaali said 1
said iga 2
3 paremat 1
paremat ja 1
aegadega. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis alistas 2
Brasiilia 25. 1
juunil Saksamaa 2
juunil finaalis 1
finaalis 4:1 1
4:1 Argentiina. 1
Argentiina. Poolfinaalis 1
Portugal 2:0 1
2:0 Hispaania 1
kaotas taas 2
taas 0:1 1
0:1 Itaaliale. 1
Itaaliale. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis Austraalia 1
Costa terve 1
lõi 31. 1
31. minutil 1
minutil mängu 1
mängu ainsa 1
ainsa värava. 1
värava. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis Itaalia 1
vastu jäid 1
jäid väravad 1
väravad löömata. 1
löömata. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis jäid 1
jäid jõuvahekorrad 1
jõuvahekorrad samaks: 1
samaks: Popov 1
Popov parim 1
parim (21,99), 1
(21,99), Kenkhuis 1
Kenkhuis 3. 1
3. (22,31) 1
(22,31) ja 1
Hoogenband 6. 1
6. (22,36). 1
(22,36). Poolfinaalis 1
Poolfinaalis kaotas 1
Leedu Venemaale 1
Venemaale 74:86. 1
74:86. Poolfinaalis, 1
Poolfinaalis, kus 1
kus Seedorf 1
Seedorf mängis 1
kogu mängu, 1
mängu, kaotas 1
Holland Portugali 1
jalgpallikoondisele 1:2. 1
1:2. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis läks 1
läks USA 1
USA jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis 62. 1
62. minutil 1
minutil Brasiilia 2
Brasiilia viigistas 2
viigistas ja 2
ja lisaajal 3
lisaajal võitis 1
võitis penaltist 1
penaltist löödud 1
löödud väravaga. 1
väravaga. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis Prantsusmaa 1
viis Šuker 1
Šuker Horvaatia 1
Horvaatia juhtima, 1
võitis siiski 2
siiski 2:1. 1
2:1. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis sai 1
laul 31 1
31 punkti 1
jäi 20. 1
20. kohale 1
kohale ega 2
pääsenud sellega 2
sellega finaalvõistlusele. 1
finaalvõistlusele. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis Saksamaa 1
vahetati Perrotta 1
Perrotta lisaajal 1
lisaajal 104. 1
104. minutil 1
seisul 0:0 1
0:0 välja 1
teda asendanud 1
asendanud Alessandro 1
Alessandro del 1
del Piero 1
Piero lõi 1
lõi Itaalia 1
Itaalia võiduvärava 1
võiduvärava 2:0. 1
2:0. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis tuli 1
jälle vastaseks 1
vastaseks Brasiilia, 1
Brasiilia, kellele 1
kellele kaotati 1
kaotati 0:1. 1
0:1. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis Uruguai 1
teise poolaja, 1
poolaja, esimene 1
esimene lõppes 1
kogu mäng 2
mäng 3:2. 1
3:2. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis USA 1
vahetati Robinho 1
Robinho välja 1
välja 75. 1
75. minutil 2
seisul 0:1, 1
0:1, kuid 1
lisaajal võitis. 1
võitis. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis viigistas 1
Saksamaa pärast 1
kaht mängu 1
mängu esimese 1
esimese 20 1
jooksul löödud 1
löödud väravat 2
väravat Inglismaa 1
ja järgnes 1
järgnes penaltiseeria, 1
penaltiseeria, kus 1
kus Ziege 1
Ziege realiseeris 1
4. löögi 1
ainsana eksis 1
eksis 6. 1
6. löögil 1
löögil inglane 1
inglane Gareth 1
Gareth Southgate. 1
Southgate. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis võideti 1
võideti 1:0 1
1:0 Portugal 1
Portugal ja 2
finaalis kaotati 1
kaotati penaltiseerias 1
penaltiseerias Itaaliale. 1
Itaaliale. 3 1
3 väravaga 1
väravaga oli 2
Henry väravaküttide 1
väravaküttide edetabelis 2
edetabelis 2.–9. 1
2.–9. kohal. 1
kohal. Poolfinaalis 1
Poolfinaalis võitis 1
Prantsusmaa Horvaatiat 1
Horvaatiat 2-1. 1
2-1. Poolfinaalmängus 1
Poolfinaalmängus Hollandiga 1
Hollandiga punase 1
tõttu uruguaylane 1
uruguaylane ei 1
osalenud. Poolhaagis 1
Poolhaagis jätab 1
oma raskusest 1
raskusest suure 1
osa veduki 1
veduki vedavatele 1
vedavatele telgedele, 1
telgedele, mis 1
eeliseks lumes 1
ja mudas 1
mudas sõitmisel. 1
sõitmisel. Pool 1
Pool igast 1
igast südamikust 1
südamikust säilitatakse 1
säilitatakse puutumatult 1
puutumatult tuleviku 1
tuleviku teadlaste 1
teadlaste jaoks 1
teist poolt 2
poolt kasutatakse 1
kasutatakse käimasolevas 1
käimasolevas teadustegevuses. 1
teadustegevuses. Poolintensiivselt 1
Poolintensiivselt kasvatatakse 1
Eestis vaid 2
vaid karpkalu. 1
karpkalu. Poolitamata 1
Poolitamata muhvsidurile 1
muhvsidurile on 1
iseloomulik väike 1
väike välisläbimõõt. 1
välisläbimõõt. Poolitamine 1
Poolitamine 2008. 1
aastal 26. 1
märtsil kiitis 1
kiitis Motorola 1
Motorola juhatus 1
juhatus heaks 1
heaks firma 1
firma kaheks 1
kaheks eraldi 1
eraldi ettevõtteks 1
ettevõtteks jagunemise. 1
jagunemise. Pooljuhtidest 1
Pooljuhtidest on 1
siin praktikas 1
praktikas levinuim 1
levinuim räni 1
räni kui 1
kui kiipide 1
kiipide põhiline 1
põhiline alusmaterjal. 1
alusmaterjal. Pooljuhtlaseritel 1
Pooljuhtlaseritel on 1
suur kasutegur, 1
kasutegur, mis 1
mis läheneb 1
läheneb 100%-le. 1
100%-le. Pooljuhttööstuse 1
Pooljuhttööstuse otsus 1
otsus arendada 1
arendada ränipõhistele 1
ränipõhistele MOSFET-idele 1
MOSFET-idele dielektrikuid 1
dielektrikuid ja 1
ja metallelektroode 1
metallelektroode viis 1
viis võimaluseni 1
võimaluseni transistori 1
transistori mõõtmeid 1
mõõtmeid veel 1
veel vähendada. 1
vähendada. Poolkaarjad 1
Poolkaarjad haukasmissuised 1
haukasmissuised on 1
arenenud. Poolkinnises 1
Poolkinnises veeladestus 1
veeladestus on 1
on pinnasekihis 1
pinnasekihis leiduv 1
leiduv põhjavee 1
põhjavee vabakiht 1
vabakiht ebaoluliselt 1
ebaoluliselt väikese 1
väikese veekihi 1
veekihi veejuhtivusega, 1
veejuhtivusega, seega 1
seega põhjavee 1
põhjavee vabakihi 1
vabakihi tasemest 1
tasemest tingitud 1
tingitud muutused 2
muutused ei 1
oluliselt veekihi 1
veekihi täieliku 1
täieliku veejuhtivuse 1
veejuhtivuse (Dt) 1
(Dt) muutusi. 1
muutusi. Poolkoksimäed 1
Poolkoksimäed Õlitööstuse 1
Õlitööstuse tahked 1
tahked jäätmed 1
jäätmed võib 1
võib keskkonnaohtlikkuse 1
keskkonnaohtlikkuse järgi 1
järgi rühmitada 1
rühmitada utmis- 1
utmis- ja 1
ja ladestustehnoloogiast 1
ladestustehnoloogiast olenevalt 1
olenevalt kolme 1
kolme kategooriasse: 2
* Generaatorite 1
Generaatorite poolkoksi 1
poolkoksi (orgaanilise 1
(orgaanilise aine 1
sisaldus 10–14%) 1
10–14%) märgladestustehnoloogia 1
märgladestustehnoloogia (Kiviõlis 1
(Kiviõlis kuni 1
2001. Poolkoksi 1
Poolkoksi põletamisel 1
põletamisel saastamist 1
saastamist lendavate 1
lendavate väävliühenditega 1
väävliühenditega praktiliselt 1
toimu, kuna 1
kuna tekkiv 1
tekkiv SO 1
SO 2 1
2 seostub 1
seostub praktiliselt 1
praktiliselt täielikult 1
täielikult tahkesse 1
tahkesse faasi. 1
faasi. Poolkuukujulise 1
Poolkuukujulise järve 1
järve kaldajoone 1
on 167 2
167 km. 1
km. Pool 1
Pool Kuust 1
Kuust on 1
alati valgustatud 1
valgustatud ja 1
pool valgustamata. 1
valgustamata. Poollainedipool 1
Poollainedipool on 1
paljude antennitüüpide 1
antennitüüpide põhielement, 1
põhielement, sest 1
kasutada kõrgsagedusliku 1
kõrgsagedusliku vahelduvvoolu 1
vahelduvvoolu energia 1
energia muundamiseks 1
muundamiseks elektromagnetlaine 1
elektromagnetlaine energiaks 1
energiaks ja 1
ka vastupidi. 1
vastupidi. Poolliide: 1
Poolliide: Selle 1
Selle peale 2
peale uurinud 1
uurinud noor 1
noor poisikeseohtu 1
poisikeseohtu kalamees 1
kalamees vanameest 1
vanameest suu 1
suu lahti 1
ning imestusest 1
imestusest päranisilmi. 1
päranisilmi. Poolmaakid 1
Poolmaakid elavad 1
elavad kolme- 1
kolme- kuni 1
kuni viieliikmelistes 1
viieliikmelistes rühmades, 1
rühmades, mis 1
mis tõenäoliselt 3
ühest isasest, 1
isasest, ühest 1
või kahest 1
kahest emasest 1
emasest ning 1
nende järglastest 1
järglastest koosnevad 1
koosnevad perekonnad. 1
perekonnad. Poolmagusate 1
Poolmagusate veinide 1
veinide valik 1
ja populaarsem. 1
populaarsem. Poolmeid 1
Poolmeid tõmbab 1
tõmbab kokku 1
kokku tugev 1
tugev sulgurlihas. 1
sulgurlihas. Pool 1
Pool miljonit 2
elanikku on 1
kolmes linnas: 1
linnas: Lääne-Sumatra 1
Lääne-Sumatra provintsi 1
provintsi keskuses 3
keskuses Padangis, 1
Padangis, Lampungi 1
Lampungi provintsi 1
keskuses Bandar 1
Bandar Lampungis 1
Lampungis ja 1
ja Riau 1
Riau provintsi 1
keskuses Pekanbarus. 1
Pekanbarus. Pool 1
miljonit ümberasujat 1
ümberasujat hulgub 1
hulgub ümber 1
ümber mööda 1
mööda Soomet 1
Soomet ilma 1
ilma peavarjuta 1
peavarjuta ja 1
ja kannatab 3
kannatab irvitamist. 1
irvitamist. Pool, 1
Pool, mis 1
mis elektrivoolu 1
elektrivoolu olemasolul 1
olemasolul pöördub 1
pöördub püsimagneti 1
püsimagneti kahe 1
kahe pooluse 1
pooluse vahel, 1
valmistatud kergest 1
kergest vasktraadist 1
vasktraadist või 1
või kullaribast, 1
kullaribast, mille 1
mille laius 1
laius jääb 1
alla 0,2mm 1
0,2mm ja 1
on mitte 5
kui 0,025mm. 1
0,025mm. Poolperifeeria 1
Poolperifeeria See 1
asetseb tuuma 1
ja perifeeria 2
perifeeria vahel 1
saab kasu 1
kasu perifeeriast 1
perifeeriast ning 1
peab panustama 1
panustama tuuma. 1
tuuma. Poolpõõsaid 1
Poolpõõsaid on 1
palju kõrbete 1
kõrbete ja 1
poolkõrbete taimestikus. 1
taimestikus. Poolraskekaal 1
Poolraskekaal (kuni 1
100 kg) 2
võitja: Nicolae 1
Nicolae Martinescu 1
Martinescu (Rumeenia). 1
(Rumeenia). Poolrood 1
Poolrood jäi 1
jäi vaenlase 1
vaenlase ägeda 1
ägeda tule 1
ja lipnik 2
lipnik Trankmann 1
Trankmann ühes 1
ühes viie 1
viie mehega 1
mehega tormas 1
tormas mõisa 1
mõisa poole 1
poole edasi. 1
edasi. Poolroomikvedukite 1
Poolroomikvedukite kasutamine 1
kasutamine suurtükkide 1
suurtükkide veoks 1
veoks oli 1
Saksa armees 2
armees tavaline, 1
aga mujal 1
mujal mitte 1
mitte eriti. 1
eriti. Poolsaare 1
Poolsaare aktiivne 1
aktiivne asustamine 1
asustamine algab 1
algab alles 1
poolel. Poolsaare 1
Poolsaare hõlmab 1
hõlmab Sithonía 1
Sithonía vald, 1
vald, mille 1
mille keskus 2
on Nikíti. 1
Nikíti. Poolsaarel 1
Poolsaarel asub 1
asub Bakuu 1
Bakuu linn. 1
linn. Poolsaare 1
Poolsaare pikkus 2
km (2003). 1
(2003). Poolsaare 1
kilomeetrit, laius 1
6 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Poolsaare 1
Poolsaare pindala 1
1 400 1
km². Poolsaare 1
Poolsaare pinnamood 1
mägine, mäeahelikud 1
mäeahelikud ulatuvad 1
ulatuvad põhjast 1
poole. Poolsaare 1
Poolsaare rannajoon 1
üsna liigestatud. 1
liigestatud. Poolsaar 1
Poolsaar näib 1
olevat jagatud 1
jagatud järsult 1
järsult kaheks 1
kaheks alaks: 1
alaks: põhi 1
põhi vabariigi 1
vabariigi poolt 1
poolt (66,2%), 1
(66,2%), lõuna 1
lõuna kuningriigi 1
poolt (63,8%), 1
(63,8%), nagu 1
nagu seal 2
seal oleks 2
oleks kaks 1
kaks erinevat, 1
erinevat, vastavalt 1
vastavalt homogeenset 1
homogeenset riiki. 1
riiki. Poolsaarte 1
Poolsaarte kohal 1
Põhja-Eesti rannikumadalik 1
rannikumadalik paarikümne 1
paarikümne kilomeetri 1
kilomeetri laiune, 1
laiune, kohati 1
kohati aheneb 1
aheneb aga 1
kitsaks rannaribaks. 1
rannaribaks. Pool 1
Pool sajandit 1
hiljem pidid 1
pidid juba 1
kõik müürsepad 1
müürsepad sama 1
sama vande 1
vande andma. 1
andma. Poolsummaatoril 1
Poolsummaatoril on 1
kaks sisendit 1
sisendit A 1
B, ning 1
kaks väljundit, 1
väljundit, summa 1
summa S 1
ülekanne C. 1
C. S 1
on A 4
B vahel 2
vahel tehtava 2
tehtava XOR 1
XOR tehte 1
tehte tulemus, 1
tulemus, C 1
tehtava NING 1
NING tehte 1
tehte tulemus. 1
tulemus. Poolteistaastat 1
Poolteistaastat hiljem 1
ta SO 1
SO Septèmes-les-Vallonsiga. 1
Septèmes-les-Vallonsiga. 1998. 1
1998. Poolteist 1
Poolteist sajandit 1
sajandit ja 1
ja 5–7 1
5–7 põlvkonda 1
põlvkonda varem 1
elanud Juana 1
Juana Nõdrameelsest 1
Nõdrameelsest põlvnes 1
põlvnes ta 1
koguni 14 1
14 teed 1
teed pidi. 1
pidi. Pool 1
Pool tundi 1
tundi peale 1
peale rindele 1
rindele jõudmist 1
jõudmist põgenes 1
üle rindejoone 1
rindejoone Soome, 1
kus Heikki 1
Heikki Savolainen 1
Savolainen tundis 1
ära. Poolustele 1
Poolustele lähenedes 1
lähenedes hakkavad 1
hakkavad tuuled 1
tuuled puhuma 1
puhuma planeedi 1
ning suurenevad, 1
suurenevad, saavutades 1
saavutades maksimumi 1
maksimumi ±60° 1
±60° laiuskraadil 1
laiuskraadil ning 1
ning vaibuvad 1
vaibuvad seejärel 1
seejärel poolustel. 1
poolustel. Pooluste 1
Pooluste suunas 1
suunas soolsus 1
väheneb jää 1
sulamise mõjul. 1
mõjul. Poolviltu 1
Poolviltu üle 1
üle kirikupõranda 1
kirikupõranda libiseb 1
libiseb kuldne 1
kuldne kitsas 1
kitsas poleeritud 1
poleeritud vaskriba, 1
vaskriba, millel 1
on märgid 1
märgid nagu 1
nagu joonlaual. 1
joonlaual. Poomisel 1
Poomisel pigistatakse 1
pigistatakse samuti 1
samuti kinni 1
kinni hingetoru. 1
hingetoru. PööningTants 1
PööningTants võimaldas 1
võimaldas koostööd 1
koostööd balletitantsijate, 1
balletitantsijate, koreograafide, 1
koreograafide, heliloojate, 1
heliloojate, lauljate, 1
lauljate, luuletajate 1
luuletajate ning 1
ning multimeediakunstnike 1
multimeediakunstnike vahel. 1
vahel. Pööningusaal 1
Pööningusaal puhastati 1
puhastati tolmust, 1
tolmust, uuendati 1
uuendati ning 2
sai muuseumi- 1
ja näitusepaik. 1
näitusepaik. Poonpei 1
Poonpei keele 1
keele asendus 1
asendus nasaaliga 1
nasaaliga Alveolaarsed 1
Alveolaarsed konsonandid 1
konsonandid Bilabiaalsed 1
Bilabiaalsed konsonandid 1
konsonandid Velaarsed 1
Velaarsed konsonandid 1
konsonandid Süntaks 1
Süntaks Poonpei 1
Poonpei keeles 1
lauses sõnade 1
sõnade järjekord 2
järjekord tavaliselt 1
tavaliselt SVO 1
SVO ehk 1
ehk subjekt-verb-objekt. 1
subjekt-verb-objekt. Poontarat 1
Poontarat töötas 1
pärast poksimise 1
poksimise lõpetamist 1
lõpetamist politseinikuna. 1
politseinikuna. Pöörake 1
Pöörake tähelepanu 1
tähelepanu 12 1
12 plaadist 1
plaadist koosnevale 1
koosnevale ainsale 1
ainsale luuplaatide 1
luuplaatide reale 1
reale ja 1
8 sabaogale. 1
sabaogale. Pöörane 1
Pöörane Hobune 1
Hobune ( 1
( lakota 1
lakota keeles 1
keeles Tȟašúŋke 1
Tȟašúŋke Witkó; 1
Witkó; 1840 1
1877 ) 2
oli indiaanlaste 1
indiaanlaste ( 1
( lakotade 1
lakotade ) 1
) pealik. 1
pealik. Pööratav 1
Pööratav on 1
on niisiis 2
niisiis lõpmata 1
lõpmata aeglane 1
aeglane protsess, 1
protsess, mis 2
saab kulgeda 1
kulgeda mõlemas 1
suunas süsteemi 1
süsteemi olekuparameetrite 1
olekuparameetrite (nt 1
(nt ruumala, 1
ruumala, temperatuur 1
temperatuur jne) 1
jne) lõpmata 1
lõpmata väikese 1
väikese varieerimise 1
varieerimise toimel. 1
toimel. Pööratud 1
Pööratud kaablit 1
kaablit kasutatakse 1
enamasti kahe 2
kahe samat 1
samat tüüpi 1
tüüpi seadme 1
seadme ühendamiseks. 1
ühendamiseks. Pööravere 1
Pööravere külas 1
töötab puidukunstnik, 1
puidukunstnik, Academia 1
Grata vilistlane 1
vilistlane Urmas 1
Urmas Osula. 1
Osula. Pööravere 1
Pööravere talud 1
talud Pööravere 1
Pööravere küla 1
kuulunud läbi 1
aegade järgmisi 1
järgmisi talumajapidamisi: 1
talumajapidamisi: *1601 1
*1601 – 1
külas 8 1
8 talu. 1
talu. Pöördeliseks 1
Pöördeliseks punktiks 1
punktiks Darwini 1
Darwini jaoks 1
sai asjaolu, 1
kahe nanduliigi 1
nanduliigi levila 1
levila osaliselt 1
osaliselt kattus. 1
kattus. Pöördel 1
Pöördel on 1
kes kurvi 1
kurvi välja 1
võta, sõidab 1
sõidab otse 1
otse Liivaojja, 1
Liivaojja, mille 1
mille kallas 1
peal harilikust 1
harilikust kõrgem 1
erandlikult kivine. 1
kivine. Pöörderaadius 1
Pöörderaadius on 1
on 7,6 1
ja tippkiirus 1
tippkiirus 90 1
90 km/h. 1
km/h. Pöördhõive 1
Pöördhõive tekib 1
tekib sel 1
juhul lisandis, 1
lisandis, rubiini 1
rubiini korral 1
korral kroomis. 1
kroomis. Pöördumatu 1
Pöördumatu reaktsioon 1
on reaktsioon, 1
reaktsioon, mille 2
puhul lähteaine 1
lähteaine reageerimisel 1
reageerimisel tekkinud 1
tekkinud saadused 1
saadused omavahel 1
ei reageeri. 1
reageeri. Pöördumine 1
Pöördumine infoallika 1
infoallika poole 1
poole toimub 1
toimub järgmise 1
järgmise päringu 1
päringu abil: 1
abil: protokoll://kasutajanimi@server. 1
protokoll://kasutajanimi@server. Pöördumisele 1
Pöördumisele on 1
kõrvuti alla 1
kirjutanud väga 1
erineva auastmega 1
auastmega isikud 1
isikud (kindralmajorist 1
(kindralmajorist leitnandini), 1
leitnandini), kellest 1
ammu erus, 1
erus, see 1
sisaldab anakronistlikke 1
anakronistlikke eksimusi 1
eksimusi 1930. 1
aastail kasutatud 1
kasutatud terminoloogias, 1
terminoloogias, mida 1
Eesti ohvitserid 1
ohvitserid oleksid 1
oleksid pidanud 1
pidanud teadma. 1
teadma. Pöördumistseremoonia 1
Pöördumistseremoonia viis 1
läbi roomakatoliku 1
pea Suurbritannias, 1
Suurbritannias, kardinal 1
kardinal Cormac 1
Cormac Murphy-O'Connor. 1
Murphy-O'Connor. Pööre 1
Pööre tekib, 1
kui viime 1
viime intervalli 1
intervalli alumise 1
alumise heli 1
heli oktavi 1
võrra kõrgemale 1
kõrgemale ja 2
ülemine heli 1
heli jääb 1
samaks. Poorid 1
Poorid lähevad 1
lähevad allapoole 1
allapoole minnes 1
järjest väiksemaks. 1
väiksemaks. Pooriruum 1
Pooriruum ( 1
inglise pore 1
pore space) 1
space) on 1
on kivim 1
kivim - 1
või settekehas 1
settekehas sisalduvate 1
sisalduvate tühemike 1
tühemike kogum. 1
kogum. Pöörlemine 1
Pöörlemine Toutatise 1
Toutatise pöörlemine 1
erineva perioodilise 1
perioodilise liikumise 1
liikumise summa, 1
on mitteperioodiline. 1
mitteperioodiline. Pöörlemiskiirus 1
Pöörlemiskiirus ei 1
siiski kuigi 1
kuigi objektiivne 1
näitaja, kuna 1
kuna andmete 1
andmete kättesaadavus 1
kättesaadavus sõltub 1
sõltub veel 1
näiteks andmete 1
andmete tihedusest. 1
tihedusest. Pöörlemiskiirus 1
Pöörlemiskiirus mõjutab 1
mõjutab keskmist 1
keskmist pöördumisaega 1
pöördumisaega (päringu 1
(päringu kiirus) 1
kiirus) ehk 1
suudab kontroller 1
kontroller küsitud 1
küsitud andmed 1
andmed kõvakettalt 1
kõvakettalt üles 1
üles leida. 1
leida. Pöörlemiskiirus 1
Pöörlemiskiirus on 1
seega äärmiselt 1
äärmiselt väike. 1
väike. Poorsed 1
Poorsed on 1
peamiselt happelised 1
happelised kivimid, 1
kivimid, sest 1
neid moodustav 1
moodustav magma 1
magma on 2
suurema ränioksiidisisalduse 1
ränioksiidisisalduse tõttu 1
tõttu viskoossem, 1
viskoossem, mis 1
takistab gaaside 1
gaaside eraldumist. 1
eraldumist. Põõsad 1
Põõsad ei 1
kasva üle 1
kõrgeks. Põõsa 1
Põõsa lehti 1
lehti hinnatakse 1
nende meeldiva 1
meeldiva lõhna 1
lõhna tõttu, 1
lisaks sisaldavad 1
need rohkelt 1
rohkelt C-vitamiini, 1
C-vitamiini, karotinoide 1
karotinoide ja 1
ja baktereid 1
baktereid hävitava 1
hävitava toimega 1
toimega füntotsiide. 1
füntotsiide. Põõsarinne 1
Põõsarinne on 1
väga liigirikas, 1
liigirikas, rohurinne 1
rohurinne kidur 1
kidur ning 1
ning puurinne 1
puurinne peamiselt 1
peamiselt puudub. 1
puudub. Põõsaspea 1
Põõsaspea neemest 1
neemest jääb 1
jääb hiidrahn 1
hiidrahn 5 1
km idakirdesse, 1
idakirdesse, Toomaninast 1
Toomaninast 4 1
km lääneloodesse 1
lääneloodesse ja 1
ja Osmussaarest 1
Osmussaarest 10 1
km idakagusse. 1
idakagusse. Põõsaste 1
Põõsaste hulgas 1
hulgas eraldatakse 1
eraldatakse eraldi 1
eraldi rühmana 1
rühmana kääbuspõõsaid 1
kääbuspõõsaid ehk 1
ehk puhmaid. 1
puhmaid. Poosidest 1
Poosidest tehtud 1
tehtud ülesvõtteid 1
ülesvõtteid aitas 1
aitas veel 1
veel levitadagi 1
levitadagi kolmaski 1
kolmaski mees 1
mees Wilhelm 1
Wilhelm Thomson. 1
Thomson. Pootsi-Kõpu 1
Pootsi-Kõpu Püha 1
on ristikujulise 1
põhiplaaniga suur 1
teistest Pärnumaa 1
Pärnumaa õigeusu 1
õigeusu kirikutest, 1
kirikutest, kuna 1
sel puudub 1
puudub peasissepääsu 1
olev kellatorn. 2
kellatorn. Popigai 1
Popigai (vene 1
(vene Попигай) 1
Попигай) on 1
jõgi Ida-Siberi 1
Ida-Siberi loodeosas. 1
loodeosas. Popiliku 1
Popiliku kõlaga 1
kõlaga plaat 1
plaat jõudis 1
jõudis Suurbritannias 1
Suurbritannias koguni 1
koguni esikümnesse. 1
esikümnesse. Popkunsti 1
Popkunsti motiivid 1
motiivid ei 1
olnud traditsioonilised, 1
traditsioonilised, vaid 1
vaid kaasaegset 1
kaasaegset tarbijalikku 1
tarbijalikku ühiskonda 1
ühiskonda kujukalt 1
kujukalt iseloomustavad 1
iseloomustavad produktid 1
produktid ja 1
ja industriaalse 1
industriaalse kultuuri 1
kultuuri objektid. 1
objektid. Popperit 1
Popperit ei 1
kutsutud kunagi 1
kunagi Viini 1
ringi seminarile 1
seminarile ning 1
Otto Neurath 1
Neurath nimetas 1
nimetas teda 3
teda naljatamisi 1
naljatamisi ringi 1
ringi ametlikuks 1
ametlikuks opositsiooniks. 1
opositsiooniks. Popper 1
Popper jätkab 1
jätkab enda 1
arvates Kanti 1
Kanti filosoofilist 1
filosoofilist suunda 1
suunda valgustuse 1
valgustuse poole. 1
poole. Popper 1
Popper kinnitab, 1
selline arusaam 1
arusaam on 1
on ekslik 1
ekslik ning 1
ning hariduse 2
hariduse pealiskaudsusest 1
pealiskaudsusest tulenevalt 1
tulenevalt sunnitud. 1
sunnitud. Popper 1
Popper vastas 1
vastas sellele 1
sellele "naiivse 1
"naiivse falsifikatsionismi" 1
falsifikatsionismi" kriitikale, 1
kriitikale, et 1
teooriaid võetakse 1
võetakse omaks 1
omaks või 1
või hüljatakse 1
hüljatakse omamoodi 1
omamoodi "loodusliku 1
"loodusliku valiku" 1
valiku" teel. 1
teel. Popper 1
Popper veenab, 1
veenab, et 1
et sellises 1
sellises ühiskonnas 1
ühiskonnas peab 1
peab poliitika 1
poliitika sisuliselt 1
sisuliselt vastama 1
vastama teaduslikkuse 1
teaduslikkuse nõuetele 1
nõuetele ning 1
tohi esineda 1
esineda demagoogiat. 1
demagoogiat. Populaarsed 1
Populaarsed on 1
veel jeeping, 1
jeeping, kummituslinnade 1
kummituslinnade külastamine, 1
külastamine, põlislooduses 1
põlislooduses matkamine 1
matkamine ja 1
ja mägironimine. 1
mägironimine. Populaarseimad 1
Populaarseimad arvutid 1
arvutid nagu 1
nagu Apple 2
II ning 2
ning IBM 1
PC olid 1
olid avaldanud 1
avaldanud jooniseid 1
jooniseid ning 1
muud dokumentatsiooni, 1
dokumentatsiooni, mis 2
lubasid kiiret 1
kiiret vastupidist 1
vastupidist ehitamist 1
ehitamist ning 2
ning kolmandate 1
kolmandate osapoolte 1
osapoolte asendus 1
asendus emaplaate. 1
emaplaate. Populaarseimate 1
Populaarseimate Panxi’ 1
Panxi’ dim-sum’ide 1
dim-sum’ide hulka 1
kuuluvad nn. 1
nn. „jänkud 1
„jänkud rohus”, 1
rohus”, kus 1
kus hoole 1
hoole ja 1
ja armastusega 1
armastusega dekoreeritud 1
dekoreeritud õhukesed 1
õhukesed krabitäidisega 1
krabitäidisega taignataskukesed, 1
taignataskukesed, singitükikesed 1
singitükikesed silmadegs, 1
silmadegs, kükitavad 1
kükitavad väikestel 1
väikestel petersellipõõsastel. 1
petersellipõõsastel. Populaarseim 1
Populaarseim Heine-viisistus 1
Heine-viisistus Saksamaal 1
ilmselt Friedrich 1
Friedrich Silcheri 1
Silcheri laul 1
laul "Die 1
"Die Lorelei". 1
Lorelei". Populaarseim 1
Populaarseim on 1
siiski puu, 1
puu, kuna 1
kuna metsa 1
metsa on 1
palju. Populaarseks 1
Populaarseks said 1
said tavaliselt 1
tavaliselt juuli 1
juuli algul 1
algul peetavad 1
peetavad suvepäevad, 1
suvepäevad, millel 1
millel nii 1
nii kaasvõitlejad 1
kaasvõitlejad kui 1
ka vilistlased 1
vilistlased meeleldi 1
meeleldi osalesid. 1
osalesid. Populaarsemaks 1
Populaarsemaks on 1
muutunud pangandus 1
ja shoppamine 1
shoppamine internetis. 1
internetis. Populaarse 1
Populaarse manga 1
manga järgi 1
tehtud teleseriaalis 1
teleseriaalis "Gokusen" 1
"Gokusen" (2002) 1
(2002) mängides 1
mängides sai 1
ta üheks 1
Jaapani populaarsemaks 1
ja tasustatavamaks 1
tasustatavamaks näitlejatariks. 1
näitlejatariks. Populaarse 1
Populaarse väite 1
väite korral 1
oli sellesse 1
sellesse uskumine 1
uskumine lihtsam. 1
lihtsam. Populaarsuse 1
Populaarsuse kahanemine 1
kahanemine (2004–2005) 1
(2004–2005) 2004. 1
alguses alustas 1
alustas Lordi 1
Lordi järgmise 1
järgmise stuudioalbumi 1
stuudioalbumi salvestamist. 1
salvestamist. Populaarsust 1
Populaarsust ei 1
osanud instituudi 1
instituudi kartuliosakonna 1
kartuliosakonna teadur 1
teadur Ilmar-Aarend 1
Ilmar-Aarend Polli 1
Polli ennustada, 1
ennustada, kuna 1
kuna vahepeal 2
vahepeal on 1
on kerkinud 1
kerkinud esile 2
esile uusi 1
uusi eestimaiseid 1
eestimaiseid kartulisorte. 1
kartulisorte. Populaarsust 1
Populaarsust kogub 1
kogub nii 1
nii maastiku- 1
maastiku- kui 1
kui hübriidratastel, 1
hübriidratastel, aga 1
ka tsüklokrossiratastel, 1
tsüklokrossiratastel, ketaspidur, 1
ketaspidur, mida 1
mida vastavalt 1
vastavalt hinnale 1
hinnale leidub 1
nii mehaanilisi 1
mehaanilisi kui 1
ka hüdraulilisi. 1
hüdraulilisi. Populatsioonide 1
Populatsioonide eristamise 1
eristamise eelduseks 1
kaks oletust. 1
oletust. Populatsiooni 1
Populatsiooni dünaamika 1
dünaamika Leptodora 1
Leptodora esimesed 1
esimesed munad 1
munad kooruvad 1
kooruvad aprilli 1
aprilli keskelt 1
keskelt kuni 1
mai keskpaigani. 1
keskpaigani. Populatsioonigeneetikas 1
Populatsioonigeneetikas on 1
põhiline haplotüüpide 1
haplotüüpide hulga 1
hulga määraja 1
määraja geneetiline 1
triiv – 1
– juhuvaliku 1
juhuvaliku põhjustatud 1
põhjustatud kõikumine, 1
kõikumine, mille 1
korral populatsiooni 1
populatsiooni üks 1
isend pärandab 1
pärandab oma 1
oma DNA 1
DNA järgmise 1
generatsiooni kas 1
kas emasele 1
emasele või 1
või isasele 1
isasele isendile. 1
isendile. Pop, 1
Pop, Valentina 1
Valentina „Sarkozy 1
„Sarkozy pushes 1
pushes for 1
for two-speed 1
two-speed Europe“ 1
Europe“ Avaldus 1
Avaldus seostus 1
seostus ideega, 1
Liit üha 1
üha suureneb 1
saa areneda 1
areneda samas 1
tempos riiklike 1
riiklike erisuste 1
erisuste tõttu. 1
tõttu. Põranda 1
Põranda all 1
jätkas endiselt 1
endiselt kirjutamist 1
kirjutamist ka 1
ka Uku 1
Uku Masing. 1
Masing. Põranda 1
Põranda alt 1
alt olevat 1
olevat leitud 1
leitud palju 1
palju inimjäänuseid; 1
inimjäänuseid; seda 1
peeti viikingiaegseks 1
viikingiaegseks hauaks. 1
hauaks. Põrandaaluseks 1
Põrandaaluseks tööks 1
tööks varustati 1
varustati N. 1
N. Ruus 1
Ruus raadiojaama 1
raadiojaama ning 1
ning trükitehnikaga, 1
trükitehnikaga, konspiratiivkorter 1
konspiratiivkorter asus 1
asus 60 1
60 kilomeetrit 1
kilomeetrit Tallinnast, 1
Tallinnast, Hirvli 1
Hirvli külas 1
külas Paju 1
Paju talus. 1
talus. "Põrandaaluses" 1
"Põrandaaluses" toimivad 1
toimivad paralleelselt 1
paralleelselt kaks 2
kaks liini: 1
liini: kõigile 1
kõigile tuntud 1
tuntud väike, 1
väike, st 1
st inimeste 1
inimeste maailm 1
maailm ja 1
suur maailm. 1
maailm. Põranda 1
Põranda ja 1
ja voodrilaua 1
voodrilaua vahele 1
vahele tuleks 1
tuleks jätta 1
jätta 5–10 1
5–10 cm 1
cm vahe, 1
vahe, sinna 1
sinna vahesse 1
vahesse võib 1
panna näiteks 1
ühe reana 1
reana põrandaplaate. 1
põrandaplaate. Põrandapinda 1
Põrandapinda on 1
88 400 1
400 m². 1
m². Põrand 1
Põrand langeb 1
langeb selle 1
selle teekonna 2
jooksul poole 1
poole meetri 4
meetri võrra. 4
võrra. Põrand 1
Põrand on 1
ehitatud laiadest 1
laiadest plankudest. 1
plankudest. Porfiri 1
Porfiri Kornejevitš 1
Kornejevitš Ivanov 1
Ivanov ( 1
1898 — 1
— 10. 1
ukraina vene 1
vene karastamise 1
karastamise ja 1
loodusliku elu 1
elu propageerijate 1
propageerijate koolkonna 1
koolkonna looja 1
looja ehk 1
" mees 1
mees kes 1
võitis loodusjõud". 1
loodusjõud". Porgandeid 1
Porgandeid säilitati 1
säilitati üle 1
üle talve 1
talve kevadiseks 1
kevadiseks müügiks 1
müügiks põllul 1
põllul kuhjades, 1
kuhjades, kaetuna 1
kaetuna kuuseokste, 1
kuuseokste, põhu-heinte 1
põhu-heinte ja 1
ja mullakorraga, 1
mullakorraga, võimaluse 1
korral mingil 1
mingil ajavahemikul 2
ajavahemikul säilitati 1
säilitati ka 1
ka külataguse 1
külataguse vooremäe 1
vooremäe liiva 1
sisse kaevatud 1
kaevatud aukudes. 1
aukudes. Porgandi 1
Porgandi hakkimise, 1
hakkimise, keetmise 1
keetmise ja 1
ja küpsetusõli 1
küpsetusõli lisamisega 1
lisamisega saab 2
seda tõsta 1
tõsta 39%-ni. 1
39%-ni. Põrgatatakse 1
Põrgatatakse ühe 1
ühe käega, 1
käega, vajadusel 1
vajadusel käsi 1
käsi vahetades. 1
vahetades. Põrgatus 1
Põrgatus peab 1
toimuma nimetatud 1
kahe sammu 1
sammu sees. 1
sees. Põrgupärdikust 1
Põrgupärdikust Caroline'ini 1
Caroline'ini Selicku 1
Selicku kolmas 1
kolmas film 2
oli "Paugupärdik". 1
"Paugupärdik". Põrgutit 1
Põrgutit varustab 1
varustab elektrienergiaga 1
elektrienergiaga peamiselt 1
peamiselt Prantsuse 1
Prantsuse firma 1
firma EDF. 1
EDF. "Põrguväravatest" 1
"Põrguväravatest" sai 1
sai Rodini 1
Rodini nö 1
nö elutöö, 1
elutöö, millele 1
tal kulus 1
kulus 40 1
jäigi lõpetamata. 2
lõpetamata. Põrke 1
Põrke korral 1
korral saadud 1
saadud signaalid 1
signaalid unustatakse 1
unustatakse ning 1
ning päritakse 1
päritakse signaali 1
signaali saatnud 1
saatnud seadmetel 1
seadmetel oma 1
oma info 1
info uuesti 1
saata. Pork 1
Pork kirjutas 1
kirjutas 2004. 1
aastal ajalehes 1
ajalehes Vojenno-promõšlennõi 1
Vojenno-promõšlennõi Kurjer, 1
Kurjer, kuidas 1
kuidas Vene 1
Vene piirivalve 1
piirivalve alampolkovnik 1
alampolkovnik töötas 1
Eesti luure 1
luure heaks. 1
heaks. Põrkumine 1
Põrkumine toimub 1
toimub lõpušokis 1
lõpušokis ( 1
( Päikesetuule 1
Päikesetuule lõpuosa 1
lõpuosa lööklaine), 1
lööklaine), mis 1
asub Päikese 1
Päikese liikumise 1
80 kuni 1
100 astronoomilise 1
astronoomilise ühiku 3
ühiku kagusel 1
kagusel Päikest 1
Päikest ja 1
ja vastassuunas 1
vastassuunas umbes 1
200. astronoomilise 1
ühiku kaugusel. 1
kaugusel. Pornusel 1
Pornusel asub 1
asub Halliste 1
Halliste kirik 1
ja Halliste 1
Halliste põhikool. 1
põhikool. Porphire 1
Porphire Sophiste, 1
Sophiste, Prantsuse 1
Prantsuse 16. 1
sajandi gravüür 1
gravüür Porphyrios 1
Porphyrios (kreeka 1
keeles Πορφύριος; 1
Πορφύριος; u. 1
u. 234 1
234 – 1
– u. 1
u. 305) 1
305) oli 1
oli uusplatonistlik 1
uusplatonistlik filosoof. 1
filosoof. Porrex 1
Porrex oli 1
kuningas, Gorboduci 1
Gorboduci ja 1
ja Judoni 1
Judoni poeg. 1
poeg. Porri 1
Porri mäe 1
mäe kõrgus 1
on 859 1
859 meetrit. 1
meetrit. Porsáŋgu 1
Porsáŋgu ( 1
norra Porsanger, 1
Porsanger, kveeni 1
kveeni Porsanki) 1
Porsanki) on 1
maakonnas. Porsgrunni 1
Porsgrunni vald 2
1838. Porsgrunni 1
maakonnas. Portaali 1
Portaali "Tartu 1
"Tartu ilukirjanduses" 1
ilukirjanduses" avaleht, 1
avaleht, 11. 1
aprill 2012. 2
2012. Portable 1
Portable Document 1
Format ehk 1
ehk PDF 1
PDF on 1
on PostScriptil 1
PostScriptil põhinev 1
põhinev arvuti 1
arvuti riist 1
riist – 1
ja tarkvaraplatvormist 1
tarkvaraplatvormist sõltumatu 1
sõltumatu elektrooniliste 1
dokumentide vorming. 1
vorming. PDF 1
PDF faile 1
faile kasutatakse 1
eeskätt virtuaalse 1
virtuaalse paberina, 1
paberina, trükiettevalmistuses 1
trükiettevalmistuses ja 1
ja dokumentide 2
dokumentide arhiveerimiseks. 1
arhiveerimiseks. Portacomaro 1
Portacomaro kõrgus 1
keskmiselt 232 1
232 meetrit. 1
meetrit. Porta 1
Porta Nigra 1
Nigra Trier 1
Trier on 1
liidumaal Moseli 1
Moseli kaldal. 1
kaldal. Port 1
Arturi juurde 1
rajatud ligi 1
500 autoparkimise 1
autoparkimise kohta. 1
kohta. Port-au-Prince 1
Port-au-Prince on 1
ainuke Haiti 1
Haiti linn, 1
on kanalisatsioon. 1
kanalisatsioon. Porthan 1
Porthan oli 1
oli Frans 1
Frans Mikael 1
Mikael Frantzéni 1
Frantzéni õpetaja 1
ning inspireeris 1
inspireeris kogu 1
kogu järeltulevat 1
järeltulevat põlvkonda, 1
põlvkonda, kelle 1
seas olnud 1
olnud kirjameestest 1
ja luuletajatest 1
luuletajatest paljud 1
paljud asutasid 1
asutasid 1831 1
1831 Soome 1
Soome Kirjandusseltsi. 1
Kirjandusseltsi. Porthan 1
Porthan pühendas 1
pühendas kogu 1
elu teaduslikule 1
teaduslikule tööle. 2
tööle. Porthaon 1
Porthaon päris 1
päris Aitoolia 2
Aitoolia trooni; 1
trooni; Demonike 1
Demonike lapsed 1
lapsed valitsesid 1
valitsesid Aitoolia 1
Aitoolia väiksemates 1
väiksemates linnades. 1
linnades. Portlandi 1
Portlandi kasuks 1
kasuks viskas 1
ta 18 1
18 040 1
040 punkti, 1
võttis 5339 1
5339 lauapalli 1
tegi 1795 1
1795 vaheltlõiget, 1
vaheltlõiget, mis 1
on "Trail 1
"Trail Blazersi" 2
Blazersi" rekordid. 1
rekordid. Portlandi 1
Portlandi "Trail 1
Blazersi" treener 1
treener Jack 1
Jack Ramsay 1
Ramsay ütles, 1
kui vigastused 1
vigastused poleks 1
poleks Bill 1
Bill Waltonit 1
Waltonit seganud, 1
seganud, oleks 1
oleks temast 1
temast ilmselt 1
ilmselt saanud 1
saanud parim 1
parim keskmängija, 1
keskmängija, keda 1
keda iial 1
iial nähtud. 1
nähtud. Portlandtsemendi 1
Portlandtsemendi tootmine 1
on vastutav 1
vastutav 5—10% 1
5—10% ülemaailmsete 1
ülemaailmsete CO 1
emissioonide eest. 1
eest. Portlandtsement 1
Portlandtsement Oma 1
Oma pozzolan-omaduste 1
pozzolan-omaduste tõttu 1
kasutatakse lendtuhka 1
lendtuhka osaliselt 1
osaliselt portlandtsemendi 1
portlandtsemendi asendajana 1
asendajana betoonis. 1
betoonis. Porto 1
Porto Murizio 1
Murizio linnaosa 1
linnaosa asub 3
jõe läänekalda 1
läänekalda poolsaarel 1
poolsaarel laiudes 1
laiudes pikki 1
pikki rannikut; 1
rannikut; see 1
linna rikkam 1
rikkam ja 1
ja kirevam 1
kirevam osa, 1
osa, kuhu 1
koondunud kaubandus 1
turism. Porto 1
Porto Novo 1
Novo 1733: 1
1733: Rootsi 1
Rootsi proovis 1
proovis saada 1
saada tugipunkti 1
tugipunkti Indias 1
Indias ning 1
seetõttu läks 1
Rootsi Ida-India 2
Ida-India Kompanii 2
Kompanii Porto 1
Porto Novo'sse, 1
Novo'sse, mis 1
tänapäeval kannab 1
nime Parangipettai. 1
Parangipettai. Porto 1
Porto on 1
Portugali suuruselt 1
linn. Portree 1
Portree aga 1
aga vananeb 1
vananeb sellegi 1
poolest edasi. 1
edasi. Portree 1
Portree autor 1
autor Ivan 1
Ivan Kramskoi 1
Kramskoi ( 1
1880 ) 2
) Hommik 1
Hommik männimetsas 1
männimetsas ( 1
) Ivan 1
Ivan Ivanovitš 1
Ivanovitš Šiškin 1
Šiškin ( 1
vene Иван 1
Иван Иванович 1
Иванович Шишкин; 1
Шишкин; 25. 1
jaanuar (vkj. 1
(vkj. 13. 1
13. jaanuar) 1
jaanuar) 1832 1
1832 Vjatka 1
Vjatka kubermang 1
(vkj. 8. 1
8. märts) 1
märts) 1898 1
1898 Peterburi 1
graafik. Portreedes 1
Portreedes ja 1
vanalinna vaadetes 1
vaadetes ("Aida 1
("Aida tänav", 1
tänav", 1921) 1
1921) on 1
tema vormikäsitlus 1
vormikäsitlus rahutult 1
rahutult nurgeline, 1
nurgeline, värv 1
värv intensiivne 1
intensiivne ja 2
täis pinget. 1
pinget. 1920ndate 1
1920ndate keskel 1
keskel pöördus 1
ta usulise 1
usulise ainevaldkonna 1
ainevaldkonna poole, 1
poole, mida 1
mida eesti 3
eesti kunstis 2
kunstis esines 1
esines tollal 1
tollal suhteliselt 1
suhteliselt harva. 1
harva. Portree. 1
Portree. Ilja 1
Repin ( 1
1887 ). 1
). Krahv 1
Krahv Lev 1
Nikolajevitš Tolstoi 1
Tolstoi (eesti 1
nimekuju Leo 1
Leo Tolstoi; 1
Tolstoi; vene 1
Лев Николаевич 1
Николаевич Толстой; 1
Толстой; 9. 1
august) 1828 1
november (7. 1
(7. november) 1
november) 1910 1
kirjanik. Portreemaalide 1
Portreemaalide kõrval 1
kõrval lõi 1
lõi Väli 1
Väli ka 1
ka maastikumaale. 1
maastikumaale. Portree 1
Portree on 1
on silmatorkavalt 1
silmatorkavalt suur 1
– taolist 1
taolist ekstravagantsust 1
ekstravagantsust on 1
on selgitatud 2
selgitatud kui 1
kui märki 1
märki Francesco 1
Francesco ja 1
Lisa sotsiaalsetest 1
sotsiaalsetest püüdlustest. 1
püüdlustest. Portselan 1
Portselan hoiab 1
hoiab kuumust 1
kuumust paremini 1
teised materjalid. 1
materjalid. Portugal 1
Portugal ei 2
soovinud osaleda 1
õiguse Läti, 1
Läti, keda 1
keda esindas 1
esindas Marie 1
Marie N 1
N lauluga 1
lauluga "I 1
"I Wanna". 1
Wanna". Portugali, 1
Portugali, Hispaania 1
araabia meresõitjad 1
meresõitjad istutasid 1
istutasid apelsinipuid 1
apelsinipuid vilkamate 1
vilkamate laevateede 1
laevateede äärde, 1
äärde, et 1
et suure 2
suure C-vitamiini 1
C-vitamiini sisaldusega 1
sisaldusega viljad 1
viljad oleksid 1
oleksid skorbuudi 1
skorbuudi vältimiseks 1
vältimiseks alati 1
alati lähedalt 1
lähedalt võtta. 1
võtta. Portugali 1
Portugali jõudes 1
aga Aafrikasse 1
Aafrikasse väljuvale 1
väljuvale laevale 1
laevale kaks 1
päeva hiljaks 1
hiljaks jäänud. 1
jäänud. Portugali 1
Portugali troonile 1
troonile tõusis 2
taas Pedro 1
Pedro tütar 1
Maria II. 1
II. Portugali 1
Portugali võimu 1
olid investeeringud 1
investeeringud haridusse 1
haridusse ja 2
ja majandusse 1
majandusse minimaalsed. 1
minimaalsed. Portugal 1
Iirimaa lõpetasid 1
lõpetasid valiktsükli 1
valiktsükli võrdsete 1
võrdsete punktidega, 1
punktidega, aga 1
aga väravate 1
väravate vahega 1
vahega võitis 1
võitis Portugal. 1
Portugal. Portugallased 1
Portugallased jäid 1
jäid kreeklaste 1
kreeklaste distsiplineeritud 1
distsiplineeritud kaitse 1
kaitse vastu 1
vastu hätta 1
hätta kahel 1
korral, jagu 1
saanud neist 1
teised tippkoondised. 1
tippkoondised. Portugallased 1
Portugallased lootsid, 1
et ühest 1
ühest printsessist 1
printsessist saab 1
saab tulevane 1
tulevane Portugali 1
Portugali kuninganna, 1
kuninganna, kuid 1
läinud. Portugallased 1
Portugallased tõrjuti 1
tõrjuti saarestikust 1
saarestikust välja 1
välja (v.a 1
(v.a Ida-Timor 1
Ida-Timor ) 1
) 17. 1
poolel. Portugallasest 1
Portugallasest pallur, 1
pallur, kelle 1
kelle eest 2
maksti 60 1
eurot (tol 1
(tol hetkel 1
hetkel ajaloo 1
ajaloo kalleim 1
kalleim üleminek), 1
üleminek), toodi 1
toodi klubisse 1
klubisse ühes 1
ühes Flávio 1
Flávio Conceição, 1
Conceição, Claude 1
Claude Makélélé 1
Makélélé ja 1
ja Albert 1
Albert Celadesega. 1
Celadesega. Portugallaste 1
Portugallaste suured 1
suured maadeavastused 2
maadeavastused olid 1
olid portugallaste 1
portugallaste suured 1
maadeavastused aastatel 1
aastatel 1415–1499. 1
1415–1499. Portugal, 1
Portugal, Leiria 1
Leiria 2007 1
2007 Kirjandus 1
teaduse bibliograafiline 4
bibliograafiline leksikon, 4
1936–1986. Portugal 1
Portugal suutis 1
suutis viigistada 1
viigistada ja 1
lisaajal viis 1
viis Costa 1
Portugali juhtima, 1
aga lisaaeg 1
lisaaeg lõppes 1
2:2. Portugal 1
veerandfinaali. Portugal 1
Costa lõi 1
sealhulgas 3 1
3 poolfinaalis 1
poolfinaalis Mehhiko 1
Mehhiko vastu. 1
vastu. Portugal 1
mängu 7:0. 1
7:0. Poseidonil 1
Poseidonil on 1
palju lapsi 1
lapsi nii 1
naise kui 1
teiste naisolenditega 1
naisolenditega (näiteks 1
(näiteks oli 1
tal nereiid 1
nereiid Thoosaga 1
Thoosaga poeg 1
poeg Polyphemos 1
Polyphemos ). 1
). Positiivoreli 1
Positiivoreli võib 1
viia ühest 1
ühest kohas 1
kohas teisele 1
teisele ta 1
ole installeritud 1
installeritud nii 1
nagu suur 1
suur orel. 1
orel. Positiivse 1
Positiivse kiirgusbilanssi 1
kiirgusbilanssi korral 1
korral kiirgab 1
kiirgab aluspind 1
aluspind atmosfääri 1
atmosfääri rohkem 1
rohkem soojuskiirgust 1
soojuskiirgust kui 1
ta Päikeselt 1
Päikeselt ja 1
ja atmosfäärist 1
atmosfäärist juurde 1
juurde saab; 1
saab; see 1
harilikult öösel. 1
öösel. Positiivse 1
Positiivse külje 1
pealt on 1
liik ilmselt 1
ilmselt toiduks 1
toiduks ohustatud 1
ohustatud röövlindudele 1
röövlindudele nagu 1
nagu loorkakk, 1
loorkakk, kuid 1
samas ohustada 1
ohustada väiksemaid 1
kohalikke liike 1
liike nagu 1
nagu väike-karihiir. 1
väike-karihiir. Positiivselt 1
Positiivselt laetud 1
laetud katioonid 1
katioonid liiguvad 1
liiguvad elektrone 1
elektrone lahusesse 1
lahusesse andva 1
andva katoodi 1
katoodi poole 1
negatiivselt laetud 1
laetud anioonid 1
anioonid liiguvad 1
liiguvad positiivselt 1
laetud anoodi 1
anoodi poole. 1
poole. Positiivsete 1
Positiivsete ja 1
ja negatiivsete 1
negatiivsete laengute 1
laengute keskmed 1
keskmed langevad 1
kokku. Positiivsete 1
Positiivsete poolele 1
poolele kuuluvad 1
kuuluvad tööpuuduse 1
tööpuuduse vähenemine 1
vähenemine päritolumaal, 1
päritolumaal, töökogemuse 1
töökogemuse omandamine, 1
omandamine, välismaiste 1
välismaiste ärikontaktide 1
ärikontaktide loomine 1
ja pereliikmetele 1
pereliikmetele raha 1
raha saatmine. 1
saatmine. Positron 1
Positron pidi 1
tulema alt, 1
alt, kuna 1
kuna ülemine 1
ülemine rada 1
rohkem paindunud 1
paindunud magnetväljas. 1
magnetväljas. Positsioone 1
Positsioone jadades 1
jadades käsitatakse 1
käsitatakse naturaalarvudena 1
naturaalarvudena (mida 1
(mida väljendatakse 1
väljendatakse järgarvudega 1
järgarvudega "esimene, 1
"esimene, teine, 1
teine, kolmas, 1
kolmas, …" 1
…" (element)), 1
(element)), mis 1
moodustavad lõplikud 1
lõplikud ordinaalarvud. 1
ordinaalarvud. Positsioon 1
Positsioon on 1
on operatsiooni 2
operatsiooni osa, 2
mis tehakse 1
tehakse ühe 1
ühe kinnitusega 1
kinnitusega ja 1
ja detaili 1
detaili muutumatu 1
muutumatu asendiga 1
asendiga pingi 1
pingi tööorganite 1
tööorganite suhtes. 1
suhtes. Posjolok 1
Posjolok Podsobnogo 1
Podsobnogo hozjaistva 1
hozjaistva MK 1
MK KPSS 1
KPSS (vene 1
(vene поселок 1
поселок Подсобного 1
Подсобного хозяйства 1
хозяйства МК 1
МК КПСС) 1
КПСС) on 1
alevik Venemaal 1
rajoonis Zahharovskoje 1
Zahharovskoje külaasunduses. 1
külaasunduses. Poska 1
Poska 36A), 1
36A), villa 1
villa Mon 1
Mon Repos 1
Repos (Narva 1
(Narva mnt 2
mnt 92), 1
92), villa 1
villa Favorita 1
Favorita (Narva 1
mnt 108). 1
108). Põšma 1
Põšma saab 1
alguse Kesk-Uuralist 1
Kesk-Uuralist Uurali 1
Uurali idanõlvadelt 1
idanõlvadelt 290 1
290 m 1
m kõrgusest 1
kõrgusest Isseti 1
Isseti paisjärvest, 1
paisjärvest, mis 1
asub Jekaterinburgist 1
Jekaterinburgist põhjas 1
põhjas Verhnjaja 1
Verhnjaja Põšma 1
Põšma linna 1
juures. Possaadniku 1
Possaadniku nõusolekuta 1
nõusolekuta ei 1
tohtinud vürst, 1
vürst, vürstinna, 1
vürstinna, ükski 1
ükski bojaar 1
bojaar ega 1
teised õukondlased 1
õukondlased omandada 1
omandada kinnisvara 1
kinnisvara Novgorodimaa 1
Novgorodimaa piires. 1
piires. Põssa 1
Põssa Põssa 1
Põssa on 1
tark, astmaga, 1
astmaga, halva 1
halva silmanägemisega, 1
silmanägemisega, ülekaaluline 1
ülekaaluline poiss. 1
poiss. Posselt 1
Posselt luges 1
luges psühholoogia 1
psühholoogia kursust 1
kursust kord 1
kord Scheidleri 1
Scheidleri õpiku 1
õpiku järgi, 1
järgi, kord 1
kord Fischeri 1
Fischeri õpiku 1
õpiku järgi 1
lõpuks Erdmanni 1
Erdmanni õpiku 1
õpiku järgi. 1
järgi. Possessiivsust 1
Possessiivsust väljendav 1
väljendav atribuut 1
atribuut võib 1
nii substantiivi 1
substantiivi ees 1
ees kui 2
kui järel: 1
järel: Murillo 1
Murillo Miranda, 1
Miranda, J. 1
M. (2008). 2
(2008). Possevino 1
Possevino toetas 1
toetas eriti 1
eriti Tartu 1
Tartu seminari 1
seminari tööd, 1
tööd, mida 1
pidas täielikult 1
täielikult enda 1
enda looduks 1
looduks ja 1
ka külastas. 1
külastas. Posterettekande 1
Posterettekande alguses 1
alguses defineeritakse 1
defineeritakse probleem 1
töö motivatsioon 1
motivatsioon ning 1
seejärel eesmärgid, 1
eesmärgid, järeldused, 1
järeldused, lõppsõna. 1
lõppsõna. PostEurop 1
PostEurop on 1
Euroopa postioperaatorite 1
postioperaatorite ühendus. 1
ühendus. Post-hardcore 1
Post-hardcore on 1
enamasti ära 1
ära tuntav 1
tuntav enda 1
enda mitmekesise 1
mitmekesise vokaali 1
vokaali poolest. 1
poolest. Postijaam 1
Postijaam suleti 1
suleti 1917. 1
suvel. Postimajas 1
Postimajas langes 1
vangi Tallinna 1
Tallinna politseiülem 1
politseiülem Saar, 1
kes segadust 1
segadust märgates 1
märgates pahaaimamatult 1
pahaaimamatult postimajja 1
postimajja sisse 1
sisse astus. 1
astus. Postimees, 1
Postimees, 03. 1
03. september 1
september 2004. 1
2004. Postimees, 1
Postimees, 07.11.2010 1
07.11.2010 (kasutatud 1
(kasutatud 09.11.2010) 1
09.11.2010) *Novembris 1
*Novembris tunnistati 1
tunnistati Taavi 1
Taavi Eelmaa 1
Eelmaa Saksamaal 1
Saksamaal Cottbusis 1
Cottbusis toimunud 1
filmifestivalil parimaks 1
parimaks meesnäitlejaks, 1
meesnäitlejaks, film 1
film ise 1
osales mängufilmide 1
mängufilmide kategoorias. 1
kategoorias. Postimees, 1
Postimees, 10.08.1933, 1
10.08.1933, lk 1
7 TV-saatja 1
TV-saatja muretsemise 1
muretsemise küsimus 1
küsimus 1933. 1
oli küsimuse 1
küsimuse all 1
all kaugenägemise 1
kaugenägemise saatejaama 1
saatejaama muretsemine, 1
muretsemine, kuid 1
alles algastmel 1
algastmel ja 1
vähe kasutajaid, 1
kasutajaid, siis 1
siis küsimust 1
küsimust põhjalikumalt 1
põhjalikumalt ei 1
ei arutatud 2
arutatud Tallinn 1
Tartu uuele 1
uuele lainele. 1
lainele. Postimees, 1
Postimees, 10. 1
jaanuar 2000, 1
lk. 23 1
23 * 1
* Richard 1
Richard Janno. 1
Janno. Postimees. 1
Postimees. 11. 1
Aru ja 1
Toomas Tein 1
Tein esitasid 1
esitasid esmaspäeva 1
esmaspäeva hommikul 1
hommikul riigikogu 1
riigikogu juhatusele 1
juhatusele avalduse, 1
milles teatasid 1
teatasid soovist 1
soovist riigikogu 1
riigikogu liikme 1
kohalt lahkuda. 1
lahkuda. Postimees, 1
Postimees, 12.11.2010 1
12.11.2010 (kasutatud 1
(kasutatud 15.11.2010) 1
15.11.2010) *Novembris 1
*Novembris valiti 1
valiti film 1
film 2010. 1
aasta Pimedate 1
Ööde filmifestivali 1
filmifestivali võistlusprogrammi 1
võistlusprogrammi EurAsia 1
EurAsia ja 1
Balti täispikkade 1
täispikkade filmide 1
filmide võistlusprogrammi. 1
võistlusprogrammi. Postimees, 1
Postimees, 15. 1
2010. Postimees 1
Postimees 17. 2
märts 2013. 1
2013. Postimees, 1
Postimees, 18. 2
november 1935, 2
* Eduard 1
Eduard Hubel 1
Hubel "Eesti 1
"Eesti romaan 1
romaan 1935. 1
aastal. Postimees, 1
2009. Postimees, 2
Postimees, 1. 2
oktoober 2009. 3
Postimees, 21.06.1933, 1
21.06.1933, lk 1
7 nõuti 1
nõuti abonentmaksu 1
abonentmaksu alandamist 1
alandamist poole 1
võrra. Postimees, 1
Postimees, 22. 3
mai 2012. 1
2012. Postimees, 1
september 1932. 1
1932. Postimees, 1
2007. Postimees, 1
Postimees, 23.07.1930, 1
23.07.1930, lk 1
lk 4 1
4 Esimene 1
Esimene eetripäev 1
eetripäev Saatejaama 1
Saatejaama tegelik 1
tegelik avamine 1
aga 18. 1
kell 19.00. 1
19.00. Postimees, 1
Postimees, 23. 1
märts 2010, 2
13 * 1
Toomas Vint. 1
Vint. Postimees, 1
september 2010. 2
2010. Postimees, 1
Postimees, 26. 1
veebruar 2008. 1
2008. Postimees, 2
Postimees, 27. 1
2008 Kriitik 1
Kriitik ja 1
kirjanik Veiko 1
Veiko Märka 1
Märka võrdles 1
võrdles seriaali 1
seriaali nõukogudeaegse 1
nõukogudeaegse propagandafilmiga 1
propagandafilmiga "Valgus 1
"Valgus Koordis": 1
Koordis": "Kõige 1
"Kõige talumatum 1
talumatum on 1
on sarjas 1
sarjas vapside 1
vapside ülistamine. 1
ülistamine. Postimees, 1
Postimees, 28. 2
(kasutatud 1.04.2013) 1
1.04.2013) Mõte, 1
Mõte, missugune 1
missugune see 1
see romaan 1
romaan tundunuks 1
tundunuks siis, 1
lõppu oleks 1
oleks pandud 1
pandud peegel, 1
peegel, kummitas 1
kummitas Mitchelli 1
Mitchelli juba 1
juba 18–19-aastaselt, 1
18–19-aastaselt, kuni 1
kuni leidis 1
leidis kolmanda 1
kolmanda romaani 1
romaani ülesehituse 1
ülesehituse loomise 1
juures viimaks 1
viimaks väljundi. 1
väljundi. Postimees, 1
2003 Välislingid 1
* Riitta 1
Riitta Kylänpää. 1
Kylänpää. Postimees, 1
Postimees, 2. 1
Postimees, 30.10.1926, 1
30.10.1926, lk 1
5 Tallinna 1
Tallinna raadiosaatejaama 1
raadiosaatejaama lainepikkus 1
lainepikkus oli 1
oli 285,7 1
285,7 m 1
( raadiosagedus 1
raadiosagedus 1049,3 1
1049,3 kHz) 1
kHz) ja 2
ja võimsus 1
võimsus 2,2 1
2,2 kW 1
kW (Võrdluseks 1
(Võrdluseks ‒ 1
‒ Riia 1
Riia saatejaama 1
saatejaama võimsus 2
oli 1,05 1
1,05 kW 1
Helsingi saatejaama 1
oli 0,5 1
0,5 kW). 1
kW). Postimees, 1
Postimees, 31. 1
2010 Autasud 1
Autasud 2005 1
sai Jalakas 1
Jalakas lavastuse 1
lavastuse "Eesti 1
"Eesti ballaadid" 3
ballaadid" eest 1
eest kultuuri 1
kultuuri aastapreemia. 1
aastapreemia. Postimees 1
Postimees 3. 1
3. okt. 1
okt. 2006. 1
2006. Postimees, 1
Postimees, 6. 1
6. september, 1
september, lk 1
lk 6. 2
6. * 4
* Kivistik, 1
Kivistik, Jaan 1
Jaan 1995. 1
1995. Postimees 1
Postimees 9. 1
august 1932. 1
1932. "Postimees" 1
"Postimees" teatab 1
teatab 11. 1
1901 Pärnus 1
Pärnus lavale 1
lavale tulnud 1
tulnud naljamängust 1
naljamängust "Kirjanikud 1
"Kirjanikud kosjateel", 1
kosjateel", mida 1
mida aastate 1
aastate eest 1
eest Viljandis 1
Viljandis menuga 1
menuga etendatud. 1
etendatud. Postimehe 1
Postimehe ajakirjanik 1
ajakirjanik Nils 1
Nils Niitra 1
Niitra on 1
pidanud seda 2
skandaali Eesti 1
poliitika tulevikku 1
tulevikku suunavaks 1
suunavaks ja 1
ja leiab, 1
et Meikari 1
Meikari tasalülitamine 1
tasalülitamine Reformierakonna 1
Reformierakonna poolt 2
oli erakordne 1
erakordne rumalus. 1
rumalus. Postimehe 1
ja Riigiteaduste 2
Riigiteaduste Instituudi 2
Instituudi valimisblogi, 2
valimisblogi, 06. 1
06. märts 2
märts 2011. 2
2011. Postimehe 1
valimisblogi, 08. 1
08. veebruar 1
veebruar 2011. 1
2011. Postimehes 1
Postimehes töötanud 1
töötanud alates 1
alates 2001. 1
2001. Postimehe 1
Postimehe teatel 2
teatel kostis 1
kostis mõni 1
hiljem neli 1
neli lasku, 1
lasku, seejärel 1
seejärel plahvatus 1
lasku. Postimehe 1
oli poe 1
poe kahjum 1
kahjum poe 1
poe 2009. 1
aastal 813 1
813 000 1
krooni, 2010. 1
esimesel poolaastal 1
poolaastal 336 1
336 000 1
000 krooni; 1
krooni; ostusumma 1
ostusumma võis 1
olla 500 1
krooni. Postimehe 1
Postimehe ühe 1
ühe artikli 1
artikli andmeil 1
andmeil tuli 1
tuli politseisse 1
politseisse kell 1
kell 15.08 1
15.08 hädaabikõne. 1
hädaabikõne. Postitalunikud 1
Postitalunikud ei 1
saanud rahalist 1
rahalist tasu, 1
tasu, välja 1
arvatud eritasu 1
eritasu kirjade 1
kirjade laialikandmise 1
laialikandmise korral. 1
korral. Postkaardi 1
Postkaardi ühel 1
tavaliselt pilt. 1
pilt. Postkolonialismi 1
Postkolonialismi nimekate 1
nimekate esindajate 1
esindajate seas 1
on Gayatri 1
Gayatri Chakravorty 1
Chakravorty Spivak, 1
Spivak, Homi 1
Homi Bhabha, 1
Bhabha, Edward 1
Edward Said 1
Said ja 1
ja Frantz 1
Frantz Fanon. 1
Fanon. Postkontor 1
Postkontor avati 1
avati Bodie's 1
Bodie's 1898. 1
1898. aasta 1
ning suleti 1
suleti lõplikult 1
lõplikult 1911. 1
1911. Postkontoris 1
Postkontoris telefonistina 1
telefonistina töötades 1
töötades võitis 1
mitmeid harrastusmuusikute 1
harrastusmuusikute konkursse 1
konkursse pianistina. 1
pianistina. Postkontor 1
Postkontor tegutseb 1
tegutseb samas 1
hoones koos 1
koos Konsumi 1
Konsumi supermarketiga. 1
supermarketiga. "Postmodernismi 1
"Postmodernismi teooria 1
ja postmodernistlik 1
postmodernistlik kultuur: 1
kultuur: ülevaade 1
ülevaade 20. 1
poole kultuuri 1
mõtlemise arengust". 1
arengust". Post-nominal 1
Post-nominal letters 1
letters ( 1
keeles 'nimejärgsed 1
'nimejärgsed tähed') 1
tähed') on 1
inimese nime 1
järel teatud 1
teatud tähed, 1
mis tähistavad 3
tähistavad tema 1
tema positsiooni 1
positsiooni ühiskonnas, 1
ühiskonnas, ametit 1
ametit või 1
või haridust. 1
haridust. Postuumselt 1
Postuumselt anti 1
tema vaimulike 1
vaimulike luuletuste 1
luuletuste kogu 1
kogu "Svanesang" 1
"Svanesang" (1765). 1
(1765). Postuumselt 1
Postuumselt pälvisid 1
pälvisid Lenini 1
Lenini ordeni 1
ordeni esimestena 1
esimestena aerostaadi 1
aerostaadi "Osoaviahhim-1" 1
"Osoaviahhim-1" kolm 1
kolm liiget, 1
kes tõusid 1
tõusid 22 1
kilomeetri kõrgusele, 1
kõrgusele, aga 1
aga kukkusid 1
kukkusid halva 1
tõttu alla 1
ja hukkusid. 1
hukkusid. Potentsiaalselt 1
Potentsiaalselt saaks 1
ka tööstusjäätmete 1
tööstusjäätmete õlist 1
õlist puhastamiseks, 1
puhastamiseks, laborikatsetes 1
laborikatsetes on 1
juba suudetud 1
suudetud õliga 1
õliga reostunud 1
reostunud merevett 1
merevett puhastada. 1
puhastada. Potjomkini 1
Potjomkini küla 1
küla ( 1
keeles Потёмкинская 1
Потёмкинская деревня) 1
деревня) on 1
on tegelikkusest 1
tegelikkusest loodud 1
loodud ilustatud 1
ilustatud mulje. 1
mulje. Potsataja 1
Potsataja ja 1
ja Krokodill 1
Krokodill Gena 1
Gena postmargil 1
postmargil Potsataja 1
Potsataja ( 1
keeles Чебурашка) 1
Чебурашка) on 1
Uspenski loodud 1
loodud tegelane. 1
tegelane. Potsdam 1
Potsdam asub 1
asub Haveli 1
Haveli jõe 1
ääres, 24 1
kaugusel Berliini 1
Berliini kesklinnast, 1
kesklinnast, moodustades 1
moodustades osa 1
osa Berliin-Brandenburgi 1
Berliin-Brandenburgi linnastust. 1
linnastust. Potsdami 1
konverentsi otsusega 1
linn Poola 1
koosseisu. Potter 1
Potter sai 1
sai seltsidaami 1
seltsidaami väljaõppe, 1
väljaõppe, aga 1
töötanud seltsidaamina 1
seltsidaamina kunagi. 1
kunagi. Pottsepatoodetes 1
Pottsepatoodetes kasutatav 1
kasutatav keraamiline 1
keraamiline mass 1
mass Pottsepatoodetele 1
Pottsepatoodetele sobivat 1
sobivat keraamilist 1
keraamilist massi 1
massi valmistatakse 1
valmistatakse enamasti 1
ühe savi 1
savi alusel, 1
alusel, sellele 1
sellele vajadusel 1
vajadusel lahjendajaid 1
lahjendajaid (tavaliselt 1
(tavaliselt liiva 1
liiva 10–20 1
10–20 % 1
% ulatuses). 1
ulatuses). Pottsepatöö 1
Pottsepatöö ja 1
ja tvaa 1
tvaa etnos 1
etnos said 1
said sünonüümideks. 1
sünonüümideks. Pottsepis 1
Pottsepis Eestis 1
Eestis leiduvaid 1
leiduvaid savisid 1
savisid sobib 1
sobib peaaegu 1
eranditult kasutada 1
kasutada pottsepatoodete 1
pottsepatoodete valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Pottseppade 1
Pottseppade ja 1
ja maalijate 1
maalijate seost 1
seost on 1
raske rekonstrueerida. 1
rekonstrueerida. Põua 1
Põua ajal 1
võib mullakiht 1
mullakiht kuni 1
kuni aluskivimini 1
aluskivimini läbi 1
läbi kuivada, 1
kuivada, kevaditi 1
kevaditi võib 2
esineda liigvett, 1
liigvett, talvel 1
talvel puhub 1
puhub tuul 1
tuul lume 1
lume lagedalt 1
lagedalt loopealselt 1
loopealselt ära 1
ja pakane 1
pakane jõuab 1
jõuab otse 1
otse mullasügavusse 1
mullasügavusse välja 1
välja (külmakohrutused). 1
(külmakohrutused). Põualibliklaste 1
Põualibliklaste hulgas 1
mitmeid tuntud 3
tuntud aia- 1
ja põllukahjureid. 1
põllukahjureid. Poul 1
Poul Kjærholm, 1
Kjærholm, Verner 1
Verner Panton 1
Panton ja 1
ja Nanna 2
Nanna Ditzel 1
Ditzel järgnesid 1
järgnesid mõned 1
aastad hiljem, 1
hiljem, jätkates 1
jätkates Taani 1
Taani disaini 1
disaini edukäiku. 1
edukäiku. Povar 1
Povar oli 1
NSV juunioride 1
juunioride meister 1
meister (1962), 1
(1962), kuid 1
sai esikoha 1
esikoha ilma 1
ilma võistluseta. 1
võistluseta. Poway 1
Poway Keskkooli 1
Keskkooli viimasel 1
aastal visati 1
visati Tom 1
Tom koolist 2
oli korvpalli 1
korvpalli mängu 1
mängu vaadates 1
vaadates täiesti 1
täiesti purjus. 1
purjus. Power 1
Power metali 1
metali mõiste 1
mõiste üle 1
on vaidlusi, 1
viidata kahele 1
kahele erinevale, 1
erinevale, kuid 1
kuid omavahel 1
seotud stiilile. 1
stiilile. PowerShelli 1
PowerShelli teise 1
teise väljalaskekandidaadi 1
väljalaskekandidaadi esimene 1
lõplik väljalase 1
väljalase veebi 1
veebi toimus 1
2006 TechEd 1
TechEd üritusel 1
üritusel Barcelonas. 1
Barcelonas. PowerShell 1
PowerShell võimaldab 1
luua cmdlet-idele 1
cmdlet-idele aliase 1
aliase loomist, 1
loomist, mida 1
mida PowerShell 1
PowerShell ise 1
ise tõlgib 1
tõlgib originaalkäskude 1
originaalkäskude väljakutseteks. 1
väljakutseteks. Powys 1
Powys ise 1
ise jaguneb 1
jaguneb traditsioonilise 1
traditsioonilise Brecknockshire'i 1
Brecknockshire'i krahvkonna 1
krahvkonna (Lõuna-Wales) 1
(Lõuna-Wales) ja 1
ja Montgomeryshire'i 1
Montgomeryshire'i krahvkonna 1
krahvkonna (Põhja-Wales) 1
(Põhja-Wales) vahel. 1
vahel. Powys 1
Powys on 1
on tervikomavalitsus 1
tervikomavalitsus Walesi 1
Walesi idaosas. 1
idaosas. Pindalalt 1
on Powys 1
Powys Walesi 1
Walesi suurim 1
suurim tervikomavalitsus, 1
tervikomavalitsus, hõlmates 1
hõlmates 25% 1
25% Walesist. 1
Walesist. PPA 1
PPA keskkriminaalpolitsei 1
keskkriminaalpolitsei 2012. 1
nimetati PPA 1
Keskkriminaalpolitseiks. P. 1
P. Põldroos 1
Põldroos V. 1
V. Lacis, 1
Lacis, Kaluri 1
Kaluri poeg, 1
poeg, II. 1
II. PPSH 1
PPSH on 1
näide II 1
maailmasõja võiduni 1
võiduni viiva 1
viiva massitootmise 1
massitootmise mõjust. 1
mõjust. Praamiühendus 1
Praamiühendus Sapest 1
Sapest Lääne-Floresel 1
Lääne-Floresel olevasse 1
olevasse Labuhanbajosse 1
Labuhanbajosse on 1
olemas, aga 1
mitte sage. 1
sage. Praegu 1
Praegu (2005) 1
ta ainus 3
ainus riigis 1
riigis ilmuv 1
ajaleht. Praegu, 1
Praegu, 21. 1
alguses, on 1
puhul võimalik 1
rääkida mitmekesistest 1
mitmekesistest linnastumise 1
linnastumise protsessidest. 1
protsessidest. Praegu 1
Praegu aga 1
aga kütitakse 1
kütitakse neid 1
neid mõnes 1
kohas Saharas 1
Saharas laialt 1
laialt ilma 1
ilma hädavajaduseta 1
hädavajaduseta (karusnaha 1
(karusnaha saamiseks). 1
saamiseks). Praegu 1
Praegu arvatakse 2
arvatakse nad 1
nad garage 1
i alla. 2
alla. Praegu 1
arvatakse siia 1
siia sugukonda 1
sugukonda perekonnad 1
perekonnad Artamus, 1
Artamus, Cracticus, 1
Cracticus, Gymnorhina, 1
Gymnorhina, Peltops, 1
Peltops, Strepera 1
Strepera ( 1
( karravong 1
karravong ). 1
). Praegu 3
Praegu arvutatakse 1
arvutatakse Euribori 1
Euribori intresse 1
intresse 57 1
57 panga 1
panga andmete 1
andmete põhjal. 1
põhjal. Praegu 1
Praegu asub 3
asub manuskript 1
manuskript Yale’i 1
Yale’i ülikooli 1
raamatukogus. Praegu 1
asub osaliselt 1
osaliselt viimase 1
viimase kohal 1
kohal nüüdisaegne 1
nüüdisaegne kaubanduskeskus 1
kaubanduskeskus Mustikas, 1
Mustikas, mis 1
jääb Rabaküla 1
Rabaküla elamurajooni 1
elamurajooni naabriks. 1
naabriks. Praegu 1
see taastatud 1
taastatud B-29 1
B-29 USA 1
USA Riiklikus 1
Riiklikus Lennundus- 1
Lennundus- ja 1
ja Kosmonautika 1
Kosmonautika Muuseomis 1
Muuseomis väljapanekuna. 1
väljapanekuna. Praegu 1
Praegu asuvad 2
asuvad Augstkalnes 1
Augstkalnes raamatukogu, 1
raamatukogu, postkontor, 1
postkontor, keskkool 1
kirik. Praegu 2
asuvad seal 1
seal kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja eluruumid 1
eluruumid ning 1
tegutseb talvekirik 1
talvekirik ja 1
muu kiriku 1
jaoks vajalik. 1
vajalik. Praegu 1
Praegu Eesti 1
Keskerakonna volikogu 1
Nõmme piirkonna 1
liige. Praegu 3
Praegu ei 1
ole ükski 2
ükski saartest 1
saartest püsivalt 1
püsivalt asustatud. 1
asustatud. Praegu 1
Praegu elab 5
ligi tuhatkond 1
tuhatkond isendit. 1
isendit. Praegu 1
linnas kuni 1
kes käivad 1
käivad seal 1
seal tööl 1
tööl vahetustes 1
vahetustes (kuid 1
(kuid elavad 1
elavad siis 1
siis Tšornobõlis), 1
Tšornobõlis), enamik 1
neist elavad 1
elavad muul 1
muul ajal 3
ajal Slavutitšis. 1
Slavutitšis. Praegu 1
elab Preston 1
Preston koos 1
abikaasa Christine 1
Christine ja 1
kolme lapsega 2
lapsega Maine 1
Maine ’s. 1
’s. Praegu 1
kaks peret. 1
peret. Praegu 1
inimest. Praegu 1
Praegu esitatakse 1
esitatakse neid 1
neid aga 1
aga vähe, 1
vähe, põhjuseks 1
põhjuseks laval 1
laval teostamatud 1
teostamatud ideed 1
ideed ja 1
suur kõnedialoogide 1
kõnedialoogide osakaal. 1
osakaal. Praegugi 1
Praegugi ühendab 1
ühendab võrktiivaliste 1
võrktiivaliste selts 1
selts kujult 1
kujult ning 1
suuruselt väga 2
liike, veelgi 1
veelgi suuremad 2
erinevused tema 1
tema erinevate 1
erinevate sugukondade 1
sugukondade vahel. 1
vahel. Praegugi 1
Praegugi veel 1
veel võib 1
võib kraatri 1
kraatri äärtel 1
äärtel näha 1
näha segipaisatud 1
segipaisatud lateriidi 1
lateriidi kihte 1
kihte purustatud 1
purustatud kvartsiidikihtide 1
kvartsiidikihtide vahel. 1
vahel. Praegu 2
Praegu jääb 1
Jõgeva maakonda 1
maakonda Jõgeva 1
territooriumile. Praegu 1
Praegu jäävad 1
jäävad Setumaale 1
Setumaale neli 1
neli Eesti 1
Eesti valda: 1
valda: Meremäe, 1
Meremäe, Värska, 1
Värska, Mikitamäe 1
Mikitamäe ja 1
ja Misso. 1
Misso. Praegu 1
Praegu jaguneb 1
jaguneb kunagise 1
kunagise Buhhaara 1
Buhhaara riigi 1
ala Usbekistani 1
ja Türkmenistani 1
Türkmenistani vahel. 1
Praegu jookseb 1
jookseb sarja 1
sarja 15. 1
15. hooaeg. 1
hooaeg. Praegu 1
Praegu juhib 1
oma talule 1
talule Kõo 1
vallas tegutsevaid 1
tegutsevaid põllumajandusühistuid. 1
põllumajandusühistuid. Praegu 1
Praegu kannab 2
kannab maantee 1
ääres Kesk-Vigala 1
Kesk-Vigala nime 1
nime bussipeatus. 1
bussipeatus. Praegu 1
kannab organisatsioon 1
organisatsioon nime 1
nime Junior 1
Junior Achievement 1
Achievement Eesti 1
Eesti (JA 1
(JA Eesti). 1
Eesti). Praegu 1
Praegu kasutatavatel 1
kasutatavatel ravivõtetel 1
ravivõtetel on 1
väike sümptomaatiline 1
sümptomaatiline efekt. 1
efekt. Praegu 1
Praegu kasutusel 1
olevad süsteemid 1
süsteemid on 2
Venemaa A-135, 1
A-135, mis 1
kaitseb Moskvat, 1
Moskvat, ja 1
Ühendriikide Ground-Based 1
Ground-Based Midcourse 1
Midcourse Defense, 1
Defense, mis 1
võimeline hävitama 1
hävitama Aasiast 1
Aasiast pärinevaid 1
pärinevaid rakette. 1
rakette. Praegu 1
Praegu kasvavad 1
kasvavad looduslikud 1
looduslikud metsad 1
metsad peaaegu 1
ainult mäenõlvadel 1
mäenõlvadel ja 1
moodustavad 2000. 1
andmetel 4% 1
4% riigi 1
riigi territooriumist 2
territooriumist (varem 1
(varem 46,3%). 1
46,3%). Praegu 1
Praegu kehtib 1
kehtib uus 1
uus põhiseadus, 1
põhiseadus, mis 1
vastu referendumil 1
referendumil 28. 1
novembril 1998 1
1998 (opositsiooniline 1
(opositsiooniline Demokraatlik 1
Partei boikoteeris 1
boikoteeris referendumit). 1
referendumit). Praegu 1
Praegu kehtiv 1
kehtiv põhiseadus 1
põhiseadus allkirjastati 1
allkirjastati 5. 1
juunil 1953. 1
1953. Praegu 1
Praegu kirjutab 1
kirjutab Tartu 1
Ülikooli Usuteaduskonnas 1
Usuteaduskonnas doktoritööd, 1
doktoritööd, teemaks 1
teemaks Rooma 1
Rooma Clemensi 1
Clemensi kiri 1
kiri korintlastele. 1
korintlastele. Praegu 1
Praegu kõige 1
uuem Itaniumi 1
Itaniumi mikroprotsessor, 1
mikroprotsessor, Tukwila, 1
Tukwila, planeeriti 1
planeeriti müüki 1
müüki lasta 1
lasta 2007. 1
2007. Praegu 1
Praegu kõrgub 1
kõrgub seal 1
seal Radissoni 1
Radissoni hotell. 1
hotell. Praegu 1
Praegu korjatakse 1
korjatakse huulheina 1
huulheina veel 1
veel vähe, 2
kuid ilmselt 2
ilmselt suureneb 1
suureneb tulevikus 1
tulevikus ravimtaimede 1
ravimtaimede varumine. 1
varumine. Praegu 1
Praegu kuulub 2
kuulub ala 1
ala Mahtra 1
Mahtra looduskaitseala 2
looduskaitseala (7569 1
(7569 ha 1
ha http://loodus. 2
http://loodus. Praegu 1
kuulub malevkonda 1
malevkonda ligemale 1
ligemale 300 1
300 kaitseliitlast, 1
kaitseliitlast, kes 1
kes moodustavad 3
kaks sisekaitse 1
sisekaitse kompaniid 1
kompaniid ja 2
osa maleva 1
maleva formeerimiskeskusest. 1
formeerimiskeskusest. Praegu 1
Praegu loetakse 1
loetakse juuniküüditatute 1
juuniküüditatute koguarvuks 1
koguarvuks veidi 1
inimese (välja 1
(välja on 1
on käidud 3
käidud arv 1
10 016). 1
016). Praegu 1
Praegu mängib 1
ta vähemtuntud 1
vähemtuntud teleseriaalides. 1
teleseriaalides. Praegu 1
Praegu meenutab 1
meenutab olnut 1
olnut mälestuskivi. 1
mälestuskivi. Praegu 1
Praegu monteeritakse 1
monteeritakse osas 1
osas tehasekompleksist 1
tehasekompleksist Renault' 1
Renault' (Dacia) 1
(Dacia) autosid. 1
autosid. Praegu 1
Praegu moodustab 2
osa Saksi-Anhalti 1
Saksi-Anhalti liidumaast. 1
liidumaast. Praegu 1
moodustab saartevaheliste 1
saartevaheliste liikluse 1
liikluse käive 1
käive üle 1
miljoni reisija 1
reisija ja 2
17 megatonni 1
megatonni kaupu 1
kaupu aastas. 1
aastas. Praegu 1
Praegu müüb 1
müüb USA 1
USA seda 1
seda lennukit 1
lennukit peamiselt 1
peamiselt välisriikidele. 1
välisriikidele. Praegu 1
Praegu näiteks 1
näiteks koostatakse 1
koostatakse väga 1
palju memorandumeid 1
memorandumeid ehk 1
ehk memosid, 1
memosid, mida 1
tehtud. Praegune 1
Praegune alevik 2
tekkis Õisu 1
Õisu mõisa 1
mõisa põhjal, 1
põhjal, mille 1
keskus toodi 1
toodi praegusse 1
praegusse asukohta 1
asukohta 18. 1
keskpaigas, ning 1
ehitati esimest 1
korda esinduslikult 1
esinduslikult üles 1
üles 1760–1770ndatel 1
1760–1770ndatel aastatel. 1
aastatel. Praegune 1
tekkis Orujõe 1
Orujõe külla 1
külla 1950ndail 1
1950ndail ehitatud 1
ehitatud Narva 1
Narva sovhoosi 1
sovhoosi keskasulana. 1
keskasulana. Praegune, 1
Praegune, arvult 1
kolmas mõisahoone, 1
mõisahoone, on 1
kõrge soklikorrusega 1
soklikorrusega ühekorruseline 1
ühekorruseline ja 1
kahe tahapoole 1
tahapoole ulatuva 1
ulatuva tiibehitusega 1
tiibehitusega ning 1
ning liigendatud 1
liigendatud kelpkatusega 1
kelpkatusega barokilik 1
barokilik hoone. 1
hoone. Praegune 1
Praegune direktor 2
on Bertrand 1
Bertrand Sicot. 1
Sicot. Praegune 1
on Katrin 2
Katrin Martinfeld. 1
Martinfeld. Praegune 1
Praegune Gonsiori 1
kandis 1950 1
1991 Lomonossovi 1
Lomonossovi tänava 1
tänava nime. 3
nime. Praegune 1
Praegune kahekorruseline 1
kahekorruseline inglise 1
stiilis mõisahoone 1
mõisahoone valmis 1
valmis 1903. 1
1903. aasta 1
paiku. Praegune 1
Praegune kirik 1
valmis 13. 2
lõpus, välja 1
arvatud lääneportaal, 1
lääneportaal, mis 1
mis püstitati 1
püstitati 14. 1
alguses. Praegune 2
Praegune koolihoone 1
koolihoone valmis 1
valmis 1964 1
1964 (arhitektid 1
(arhitektid Mart 1
Mart Port 1
Port ja 1
Allan Murdmaa 1
Murdmaa ) 1
on projekteeritud 1
projekteeritud 550 1
550 õpilase 1
õpilase jaoks. 1
jaoks. Praegune 1
Praegune kool 1
läbi selle 3
selle balletistuudio 1
balletistuudio arengu. 1
arengu. Praegune 1
Praegune koosseis 1
koosseis ''Seisuga 1
''Seisuga 25. 1
jaanuar 2014. 2
2014. Praegune 2
Praegune linnapea 2
linnapea on 5
on Hans-Christian 1
Hans-Christian Köllmer. 1
Köllmer. Praegune 1
on Thomas 1
Thomas Müller. 1
Müller. Praegune 1
Praegune loomastik 1
loomastik kujunes 1
välja peamiselt 1
peamiselt pärast 1
pärast viimast 2
viimast jääaega. 1
jääaega. Praegune 1
Praegune maakond 1
maakond loodi 1
loodi 1999. 1
Poola haldusreformi 1
haldusreformi käigus. 1
käigus. Praegune 1
Praegune Märjamaa 1
Märjamaa vald, 1
2002 ühinenud 1
ühinenud Märjamaa 1
Märjamaa alevi, 1
alevi, endise 1
endise Märjamaa 2
ja Loodna 1
valla ühinemise 1
ühinemise tulemusena, 1
tulemusena, võttis 1
oma vapiks 1
vapiks endise 1
valla vapi. 1
vapi. Praegune 1
meeskond 31. 1
31. märtsi 3
märtsi 2013 1
2013 seisuga. 2
seisuga. Praegune 1
meeskond ''Seisuga 2
''Seisuga 15. 1
oktoober 2012. 2
2012. Praegune 1
''Seisuga 1. 1
Praegune olukord 1
olukord Setomaa 1
Setomaa piiritähis 1
piiritähis Piusa 1
Piusa külas 1
külas Piusa 1
Piusa jõel 1
jõel Orava 1
Orava ja 1
Meremäe valla 2
piiril. Praegune 1
Praegune riigilipp 1
riigilipp võeti 1
võeti ametlikult 1
kasutusele 27. 1
1906 ( 1
1964 muudeti 1
muudeti vappi, 1
vappi, asendades 1
asendades viis 1
viis tähte 1
tähte seitsme 1
seitsme tähega). 1
tähega). Praegune 1
Praegune Sarpsborgi 1
Sarpsborgi vald 1
moodustatud 1992 1
1992 Sarpsborgi 1
Sarpsborgi linna, 1
linna, Varteigi 1
Varteigi valla, 1
valla, Skjebergi 1
Skjebergi valla 1
ja Tune 1
Tune valla 1
valla liitmise 2
teel. Praegune 1
Praegune seisukord 3
seisukord Linnuseala 1
Linnuseala ümber 1
alles madalad 1
madalad vallikraavid. 1
vallikraavid. Praegune 1
seisukord Linnuse 1
kõrval asuvad 1
asuvad Trikati 1
Trikati kirik 1
ja pastoraat 1
pastoraat 1799, 1
1799, Brotze. 1
Brotze. Praegune 1
seisukord Tänaseks 1
on linnuseala 1
linnuseala kaetud 1
kaetud puude 1
ja põõsastega 2
põõsastega ja 1
üksikuid linnusemüüri 1
linnusemüüri lõike 1
lõike on 1
säilinud kuni 1
kõrguselt. Praegune 1
Praegune Süüria 2
Süüria lipp 1
lipp võeti 1
taas kasutusele 3
aastal. Praegune 2
Süüria president 1
on Bashār 1
al-Asad (sündinud 1
septembril 1965), 1
1965), kes 1
kes sisuliselt 1
sisuliselt päris 1
päris võimu 2
isalt Ḩāfiz̧ 1
Ḩāfiz̧ al-Asadilt 1
al-Asadilt (võimul 1
(võimul 1971. 1
aastast alates) 1
alates) 2000. 1
korda 2007. 1
Praegune Tallinna 1
Tallinna keskosa 1
keskosa hakkas 1
kujunema 20. 1
Praegune torn 1
rohkem Niguliste 1
kiriku oma 1
oma moodi. 1
moodi. Praegune 1
Praegune ülikooli 1
ülikooli veterinaarmeditsiini 1
veterinaarmeditsiini ja 1
ja loomakasvatuse 3
loomakasvatuse instituut 2
instituut moodustati 1
jaanuaril 2005. 2
Põllumajandusülikooli loomakasvatusinstituudi, 1
loomakasvatusinstituudi, loomaarstiteaduskonna 1
loomaarstiteaduskonna ja 1
ja agrobiokeskuse 1
agrobiokeskuse baasil. 1
baasil. Praegune 1
Praegune Valga 1
Valga maakond 1
moodustati Valga 1
rajooni piires. 1
piires. Praegune 1
Praegune valitseja 1
valitseja ‘Abdullāh 1
‘Abdullāh kutsus 1
kokku Bay'ah 1
Bay'ah nõukogu, 1
nõukogu, kelle 1
kelle eesmärk 2
luua süsteem 1
süsteem võimalikest 1
võimalikest troonipärijatest. 1
troonipärijatest. Praegune 1
Praegune Valkeala 1
Valkeala kirik 1
peal juba 1
juba neljas 1
neljas kirikuhoone. 1
kirikuhoone. Praegune 1
Praegune versioon 1
versioon võeti 1
kasutusele 1971. 1
1971. Praegune 1
Praegune viimane 1
viimane ERA 1
ERA peeti 1
peeti 2000. 1
aprillist 2001. 1
aasta aprillini 1
aprillini https://www. 1
https://www. Praegu 1
on aed 1
aed Taani 1
Kopenhaageni linnavalitsuse 1
linnavalitsuse ühisomanduses 1
ühisomanduses ning 1
seda peab 1
peab ülal 1
ülal Paleede 1
Paleede ja 1
ja Kinnisvara 1
Kinnisvara Agentuur. 1
Agentuur. Praegu 1
on Albaanias 1
Albaanias 20 1
20 katoliku 1
katoliku mungakloostrit 1
mungakloostrit ja 1
70 nunnakloostrit. 1
nunnakloostrit. Praegu 1
on Bann 1
Bann Bristoli 1
Bristoli Ülikooli 1
kunstiajaloo emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Praegu 2
on Bompa 1
Bompa Toronto 1
Toronto Yorki 1
Yorki ülikooli 1
on Devlin 1
Devlin Stanfordi 1
Stanfordi Ülikooli 3
Ülikooli matemaatikadotsent. 1
matemaatikadotsent. Praegu 1
Vabariigis registreeritud 1
registreeritud kolm 1
kolm taarausuliste 1
taarausuliste usulist 1
usulist ühendust, 1
ühendust, Päikese 1
Päikese Hiis, 1
Hiis, Tarbatu 1
Tarbatu Hiis 1
Hiis ja 1
ja Mäe 1
Mäe Hiis. 1
Hiis. Praegu 1
on FBI-l 1
FBI-l kõikidest 1
kõikidest USA 1
USA föderaalseadusi 1
föderaalseadusi täideviivatest 1
täideviivatest organitest 1
organitest kõige 1
suuremad juurdlusvolitused. 1
juurdlusvolitused. Praegu 1
on Hispaanias 1
Hispaanias umbes 1
000 juuti 1
juuti (1% 1
(1% elanikkonnast), 1
elanikkonnast), kes 1
saabusid eelmisel 1
eelmisel sajandil. 1
sajandil. Praegu 1
hoone eravalduses. 1
eravalduses. Praegu 1
on hoonel 1
hoonel kahekordne 1
kahekordne kuuselaastust 1
kuuselaastust katus. 1
katus. Praegu 1
kasutuses 2 1
2 püsijäätmete 1
püsijäätmete prügilat. 1
prügilat. Praegu 1
on kindluses 1
kindluses Vaxholmi 1
Vaxholmi kindluse 1
kindluse muuseum, 1
on ekspositsioonid 1
ekspositsioonid muu 1
hulgas Rootsi 1
Rootsi rannakaitsest 1
rannakaitsest 500 1
500 aasta 3
aasta jooksul, 3
jooksul, kunagisest 1
kunagisest elust 1
elust kindluses, 1
kindluses, vanglast 1
vanglast ning 1
ning valmisolekust 1
valmisolekust Teise 1
ajal. Praegu 1
omavalitsuse valduses. 1
valduses. Praegu 2
kõige populaarsemad 1
populaarsemad elektrimootorid, 1
elektrimootorid, aga 1
on tarvitusel 1
tarvitusel ka 1
ka teistsugused, 1
teistsugused, mis 1
mis tarbivad 1
tarbivad keemilisi 1
keemilisi aineid 1
aineid ning 1
ning suruõhu. 1
suruõhu. Praegu 1
on konventsiooni 1
konventsiooni kohaselt 1
kohaselt nimetatud 1
nimetatud 1904 1
1904 (15. 1
(15. november 2
november 2010) 1
2010) kaitstava 1
kaitstava märgala 1
märgala ( 1
( Ramsari 1
Ramsari märgala 1
märgala ). 1
on Kristo 1
Kristo Käo 1
Käo Eesti 1
Teatriakadeemia kitarriõppejõud 1
kitarriõppejõud ja 1
Ülikooli haridustehnoloogia 1
haridustehnoloogia doktorant 1
doktorant ning 1
ning muusikaharidusprojekti 1
muusikaharidusprojekti Kitarrikool.eu 1
Kitarrikool.eu eestvedaja. 1
eestvedaja. Praegu 1
on laiendus 1
laiendus ümber 1
ehitatud Maaülikooli 1
Maaülikooli uueks 1
uueks peahooneks. 1
peahooneks. Praegu 1
on lasteaias 1
lasteaias 10 1
10 rühma. 1
rühma. Praegu 1
on lennufirma 1
lennufirma aktsiate 1
aktsiate omanikeks 1
omanikeks Avifin 1
Avifin (70%) 1
(70%) ja 1
ja MIKA 1
MIKA Armenia 1
Armenia Trading 1
Trading (30%). 1
(30%). Praegu 1
loss aegajalt 1
aegajalt külastajatele 1
avatud. Praegu 1
on Maa 1
Maa telg 1
telg suunatud 1
suunatud Põhjatähe 1
Põhjatähe suunas. 1
suunas. Praegu 1
peahoone tühi 1
tühi ( 1
( härrastemaja 1
härrastemaja ). 1
nad paraku 1
paraku intensiivse 1
intensiivse kruusa 1
kruusa kaevandamise 1
tõttu osaliselt 2
osaliselt löögi 1
löögi all. 1
all. Praegu 1
on Narvas 1
Narvas rohkem 1
rohkem vene 1
vene õpilastele 1
õpilastele mõeldud 1
mõeldud koole. 1
koole. Praegu 1
NATO standard 1
standard aga 1
siiski enim 1
enim kasutatud 1
kasutatud padrun 1
padrun nii 1
nii sõjalises 1
sõjalises kui 1
olevate snaiperrelvade 1
snaiperrelvade jaoks. 1
jaoks. Praegu 1
on nimestikus 1
nimestikus 41 1
41 liiki. 1
liiki. Praegu 1
X tugi. 1
tugi. Praegu 1
aja pargid 1
pargid hävitatud, 1
hävitatud, et 1
teha ruumi 3
ruumi suurematele 1
suurematele hoonetele. 1
hoonetele. Praegu 1
peahoone koos 1
koos säilinud 1
säilinud kõrvalhoonetega 1
kõrvalhoonetega ühe 1
ühe omaniku 1
omaniku valduses. 1
on rahvatants 1
rahvatants taandunud 1
taandunud peamiselt 1
peamiselt tantsuringide 1
tantsuringide harrastuseks. 1
harrastuseks. Praegu 1
kui viiekümnes 1
viiekümnes riigis 1
miljoni puhtatõulise 1
puhtatõulise herefordi. 1
herefordi. Praegu 1
on Saaremaa 5
Saaremaa loopealsed 1
loopealsed siiski 1
veel sama 1
sama liigirikkad 1
liigirikkad kui 1
kui ajalooliselt. 1
ajalooliselt. Praegu 1
saar Fööniksisaarte 1
Fööniksisaarte looduskaitseala 1
looduskaitseala koosseisus. 1
koosseisus. Praegu 1
ka nunnaklooster. 1
nunnaklooster. Praegu 1
seal vabaõhumuuseum. 1
vabaõhumuuseum. Praegu 1
see ACF 1
ACF Fiorentina 1
Fiorentina kodustaadion. 1
kodustaadion. Praegu 1
see Helsingi 1
Helsingi läänepoolseim 1
läänepoolseim metroojaam. 1
metroojaam. Praegu 1
see Otepää 1
kõrgustiku puhkemajanduslikult 1
puhkemajanduslikult ja 1
ja esteetiliselt 1
esteetiliselt väärtuslikum 1
väärtuslikum osa. 1
osa. Praegu 1
on SmartCap 1
SmartCap ja 1
selle meeskond 2
meeskond ainus 1
ainus FI 1
FI tegevusloa 1
tegevusloa alusel 1
tegutsev varase 1
varase faasi 1
faasi riskikapitalifondide 1
riskikapitalifondide fondivalitseja 1
fondivalitseja Eestis. 1
Eestis. Praegu 1
Soomes 127 1
127 Seppälä 1
Seppälä kauplust. 1
kauplust. Praegu 1
suurimad laevad 1
laevad Eesti 1
all "Galaxy" 1
"Galaxy" sõsarlaevad 1
sõsarlaevad " 1
" Baltic 2
Princess " 1
Queen ". 1
". Praegu 1
on suurimaks 2
suurimaks ohuks 2
ohuks bakade 1
bakade traditsioonilisele 1
traditsioonilisele eluviisile 1
eluviisile metsaraie. 1
metsaraie. Praegu 1
ta Hasartmängumaksu 1
Hasartmängumaksu Nõukogu 1
ja Keskkonnainvesteeringute 1
Keskkonnainvesteeringute Keskuse 1
Keskuse nõukogu 1
on täht 1
täht aeglaselt 1
aeglaselt muutumas 1
muutumas sinisest 1
sinisest ülihiiust 1
ülihiiust väga 1
mõõtmetega punaseks 1
punaseks ülihiiuks, 1
ülihiiuks, hetkel 1
ta kollane-valge 1
kollane-valge ülihiid. 1
ülihiid. Praegu 1
oma põlvkonna 1
põlvkonna üheks 2
kõige populaarsemaks 4
populaarsemaks kirjanikuks. 1
kirjanikuks. Praegu 1
ta Pärt 1
Pärt Uusbergi 1
Uusbergi juhitava 1
juhitava kammerkoori 1
kammerkoori Head 1
Head Ööd, 1
Ööd, Vend 1
Vend liige. 1
Saksamaa laskesuusatajate 1
laskesuusatajate koondise 1
peatreener. Praegu 2
ülikooli ajaloomuuseumi 1
ajaloomuuseumi konsultant. 1
konsultant. Praegu 1
Rootsi esinduslikumaid 1
esinduslikumaid 17. 1
sajandi losse. 1
losse. Praegu 1
tegemist Full 1
HD (täis-HD-standardile 1
(täis-HD-standardile vastavate 1
vastavate ehk 1
ehk peeneralduslike, 1
peeneralduslike, resolutsiooniga 1
resolutsiooniga 1920×1080), 1
1920×1080), 120 1
120 Hz 1
Hz sageduse 1
sageduse ja 1
ja 5000:1 1
5000:1 kontrastiga 1
kontrastiga teleritega. 1
teleritega. 2007. 1
aastal murti 1
murti 10 1
mm barjäär 1
barjäär ja 1
aastal 7,9 1
7,9 mm. 1
mm. Praegu 1
vaid kindel, 1
et neutriinol 1
neutriinol peaks 1
peaks mass 1
mass olema, 1
olema, kuid 1
alles selgitamisel. 1
selgitamisel. Praegu 1
on välibaasi 1
välibaasi halduriks 1
halduriks Urmas 1
Urmas Jäe. 1
Jäe. Praegu 1
väljatöötamisel üle 1
200 Linuxi 1
Linuxi distributsiooni. 1
distributsiooni. Praegu 1
on Valuutafondi 1
Valuutafondi prioriteetideks 1
prioriteetideks jätkusuutlik 1
jätkusuutlik ja 1
stabiilne majanduskasv 1
ning finantskriiside 1
finantskriiside ärahoidmine. 1
ärahoidmine. Praegu 1
on veski 1
veski varemetes. 1
varemetes. Praegu 1
on Vicente 1
Bosque Hispaania 1
on Wat 1
Wat Ounalom 1
Ounalom Kambodža 1
Kambodža budistlik 1
budistlik kese, 1
kese, kus 1
kus resideerib 1
resideerib ka 1
ka budistliku 1
budistliku vennaskonna 1
vennaskonna juht 1
ning arvukalt 3
arvukalt munki. 1
munki. Praegu 1
õpib koolis 1
koolis kuus 1
kuus klassikomplekti, 1
klassikomplekti, kokku 1
kokku 127 1
127 õpilast 1
õpilast (1.-6. 1
(1.-6. Praegu 1
Praegu paikneb 1
paikneb Kuressaare 1
linnuse muuseumis. 1
muuseumis. Praegu 1
Praegu paljud 1
paljud hmongid 1
hmongid elavad 1
elavad USA´s 1
USA´s Kagu-Aasias 1
Kagu-Aasias elavad 1
elavad hmongi 1
hmongi hõimud 1
hõimud ei 1
pruugi teineteisest 1
teineteisest aru 1
nad elavad 1
elavad väga 1
kaugel ning 3
ei suhtle 1
suhtle omavahel. 1
omavahel. Praegu 1
Praegu peetakse 1
peetakse usutavamaks, 1
usutavamaks, et 1
et lugulaul 1
lugulaul on 1
sündinud siiski 1
siiski suulises 1
suulises rahvatraditsioonis, 1
rahvatraditsioonis, kuna 1
kuna sellele 2
sellele leidub 1
leidub vasteid 1
vasteid nii 1
nii skandinaavia 1
skandinaavia saagades 1
saagades kui 1
kui kui 1
ka Euraasia 1
Euraasia rahvapärimustes. 1
rahvapärimustes. Praegu 1
Praegu piiskopiks 1
on Aarre 1
Aarre Kuukauppi 1
Kuukauppi ja 1
ja toomkirikuks 1
toomkirikuks on 1
Peterburi Püha 1
Praegu puuduvad 1
puuduvad vaktsiinid 1
vaktsiinid selliste 1
selliste patogeenide 1
patogeenide vastu, 1
vastu, seetõttu 1
on lahenduseks 2
lahenduseks putukate 1
putukate peletamine 1
peletamine repellentide 1
repellentide abil, 1
abil, kaitserõivade 1
kaitserõivade kandmine 1
kandmine ning 1
ning viirusekandjate 1
viirusekandjate (näiteks 1
(näiteks moskiitode) 1
moskiitode) elukohtade 1
elukohtade hävitamine. 1
hävitamine. Praegu 1
Praegu püütakse 1
püütakse majandust 1
majandust pärast 1
ja ohjeldamatu 1
ohjeldamatu kuritegevuse 1
kuritegevuse poolt 1
tekitatud kahjusid 1
kahjusid uuesti 1
uuesti jalule 1
jalule aidata. 1
aidata. Praegu 1
Praegu saab 1
saab veebisaite 1
veebisaite külastada 1
külastada paljude 1
erinevate veebilehitsejatega, 1
veebilehitsejatega, kuid 1
abil saaks 1
saaks mõndasid 1
mõndasid saite 1
saite muuta 1
muuta nii, 2
et brauser 1
brauser ei 1
suudaks veebi 1
veebi koodi 1
koodi lugeda. 1
lugeda. Praegu 1
Praegu saadakse 1
saadakse sellest 1
sellest maardlast 1
maardlast 90 1
90 miljonit 1
barrelit päevas. 1
päevas. Praegu 1
Praegu saadaolevate 1
saadaolevate materjalidega 1
materjalidega pole 1
kosmoselifti ehitada, 1
sest kaabel 1
kaabel peab 1
suudab üleval 1
üleval hoida 1
hoida enda 1
enda raskust 1
raskust geostatsionaarselt 1
geostatsionaarselt orbiidilt. 1
orbiidilt. Praegusajal 1
Praegusajal on 1
on kaubanduses 2
kaubanduses saadaval 1
saadaval mitmesuguseid 1
mitmesuguseid rukkileiva 1
rukkileiva variante 1
variante (peenleivad, 1
(peenleivad, linnaseleivad, 1
linnaseleivad, seemneleivad, 1
seemneleivad, lisanditega 1
lisanditega leivad 1
leivad lihaleivad, 1
lihaleivad, rosinaleivad 1
rosinaleivad jms) 1
jms) ning 1
enamik leiba 1
leiba ostetakse 1
ostetakse poest. 1
poest. Praegused 1
Praegused kalakasvandused 1
kalakasvandused on 1
enamasti perefarmi 1
perefarmi tüüpi. 1
tüüpi. Praegused 1
Praegused mängijad 1
mängijad tüüpiliselt 1
tüüpiliselt toodavad 1
toodavad ainult 1
ainult analoog 1
analoog videot, 1
videot, mõlemad 1
mõlemad komposiit 1
komposiit video 2
video RCA 1
RCA otsikul 1
otsikul ja 1
ka supervideo 1
supervideo standard 1
standard konnektoris. 1
konnektoris. Praegused 1
Praegused plaanid 1
plaanid näevad 1
ette Raadile 1
Raadile Eesti 1
Muuseumi uue 1
uue peahoone 1
peahoone ehitust. 1
ehitust. Praegused 1
Praegused uuema 1
põlvkonna laevad 1
laevad valmisid 1
valmisid Saksamaal 1
Saksamaal Stralsundi 1
Stralsundi Volkswerftis 1
Volkswerftis ning 1
ning Norra 1
Norra firmades 1
firmades Kværner 1
Kværner Kleven 1
Kleven Ulstein 1
Ulstein A/S 1
A/S ja 1
ja Fosen 1
Fosen Mekaniske 1
Mekaniske Verksted. 1
Verksted. Praeguse 1
Praeguse Hatu 1
Hatu küla 1
küla piires 1
olnud jõel 1
jõel ainulaadne 1
ainulaadne ligi 1
ligi meetri 1
kõrgune Mannaru 1
Mannaru juga, 1
mille moodustas 2
moodustas turbaastang. 1
turbaastang. Praeguse 1
Praeguse Hertu 1
Hertu aladel 1
aladel ei 2
aga tõendeid 1
tõendeid muinasasula 1
muinasasula olemasolust, 1
olemasolust, seega 1
seega arvatakse, 1
et hindamisraamatus 1
hindamisraamatus mainitud 1
mainitud Härtu 1
Härtu küla 1
küla hooned 1
hooned paiknesid 1
paiknesid hoopis 1
hoopis praeguse 1
praeguse Põrsaku 1
Põrsaku alal. 1
alal. Praegu 1
Praegu seisab 2
seisab maja 1
maja tühjana. 1
tühjana. Praegu 1
seisab Suurop 1
Suurop Lennusadama 1
Lennusadama kail 1
kail eksponaadina. 1
eksponaadina. Praeguseks 1
Praeguseks on 8
on Kantaabrias 1
Kantaabrias leitud 1
100 kaunistatud 1
kaunistatud koobast. 1
koobast. Praeguseks 1
on Kikepera 1
Kikepera külas 1
külas 7 1
7 majapidamist 1
majapidamist 28 1
28 alalise 1
alalise elanikuga, 1
elanikuga, lisaks 1
4 inimest, 1
ka faktiliselt 1
faktiliselt kohapeal 1
kohapeal elavad. 1
elavad. Praeguseks 1
need raskused 1
raskused ületatud 1
ületatud ja 1
suured mikroskeemid 1
mikroskeemid valmistatakse 1
valmistatakse CMOS 2
CMOS -tehnoloogias 1
-tehnoloogias (Complementary 1
(Complementary MOS), 1
MOS), kus 1
kus samal 1
samal kristalli 1
valmistatud nii 1
nii n-kanaliga 1
n-kanaliga kui 1
ka p-kanaliga 1
p-kanaliga väljatransistore. 1
väljatransistore. Praeguseks 1
rahvaarv vallas 1
vallas langenud 1
langenud kaheksa 1
kaheksa aastaga 1
aastaga peaaegu 1
kümme protsenti 2
ning elanike 2
elanike arvuks 3
on rahvastikuregistri 1
rahvastikuregistri andmetel 1
andmetel 1642. 1
1642. Praeguseks 1
on rekordi 1
rekordi omanik 1
omanik Ben 1
Ben Lee, 1
Lee, kes 1
mängis 7. 1
2010 sama 1
sama tüki 1
tüki 64,21 1
64,21 sekundiga. 1
sekundiga. Praeguseks 1
LSL Raadiogrupi 1
Raadiogrupi omanikud 1
omanikud Communicorp 1
Communicorp Group 1
Group Ltd, 1
Ltd, AS 1
ja eraisik. 1
eraisik. Praeguseks 1
käidud mitu 1
mitu seisukohta, 1
seisukohta, miks 1
miks foolhappe 1
foolhappe tarbimine 1
tarbimine toidulisandana 1
toidulisandana toob 1
kõrge seerumifolaadi 1
seerumifolaadi taseme 1
ja sagedase 1
sagedase üleiigse 1
üleiigse foolhappe 1
foolhappe leidumise 1
leidumise organismist. 1
organismist. Praeguseks 1
Praeguseks teadaolevail 1
teadaolevail andmeil 1
andmeil ja 1
ja tollast 1
tollast kultuuripilti 1
kultuuripilti arvestades 1
tegemist praeguse 1
praeguse Kirde 1
Kirde - 1
- Läti 2
Lõuna - 2
- Võrumaa 1
Võrumaa ning 1
Venemaa piiriäärseid 1
piiriäärseid valdasid 1
valdasid ühendava 1
ühendava suure 1
suure maakonnaga, 1
maakonnaga, keskusega 1
keskusega Alulinnas. 1
Alulinnas. Praeguseks 1
Praeguseks tuntakse 1
tuntakse ligi 2
500 samblikuainet. 1
samblikuainet. Praeguse 1
Praeguse kuju 1
kuju sai 1
sai vulkaan 1
vulkaan umbes 1
300 000–90 1
000–90 000 1
toimunud nelja 1
nelja plahvatusliku 1
plahvatusliku purske 1
purske tagajärjel. 1
tagajärjel. Praegusel 1
Praegusel ajal 7
ajal jääb 1
jääb belutši 1
belutši keel 1
peamiselt kodu 1
kohaliku kogukonna 1
kogukonna keeleks. 1
keeleks. Praegusel 1
on "blackjack" 1
"blackjack" kombinatsioon 1
kombinatsioon moodustatud 1
moodustatud ässast 1
ässast ning 1
ning kümnest 1
kümnest punktist/pildikaardist 1
punktist/pildikaardist mis 1
pea just 1
just musta 1
värvi olema. 1
olema. Praegusel 1
on linnal 2
linnal elektrirongide 1
elektrirongide näol 1
näol hea 1
hea ühendus 1
ühendus Tallinnaga. 1
Tallinnaga. Praegusel 1
ajal takistab 1
takistab ettevõtlust 1
ettevõtlust vallas 1
vallas tööjõu 1
tööjõu lahkumine 1
lahkumine välismaale 1
välismaale ja 1
ja kvalifitseeritud 1
kvalifitseeritud tööjõu 1
tööjõu puudus 1
puudus nagu 1
probleemiks ka 1
mujal Eestis. 1
Eestis. Praegusel 1
ajal toimuvad 1
need Tallinna 1
Tehnikaülikooli juures. 1
juures. Praegusel 1
Praegusel hetkel 2
hetkel kuulub 1
see mees 1
mees kindlalt 1
kindlalt Nba 1
Nba 10 1
parema tagamängija 1
tagamängija hulka. 1
hulka. Praegusel 1
turul vaktsiin 1
vaktsiin HPV-16 1
HPV-16 ja 1
ja HPV-18 1
HPV-18 vastu, 1
mis vastutavad 2
vastutavad enam 1
kui 70% 2
70% emakakaelavähi 1
emakakaelavähi juhtude 1
juhtude eest. 1
eest. Praegusel 1
Praegusel sajandil 1
hakanud Hiina 1
Hiina soliidsed 1
soliidsed kirjastused 1
kirjastused välja 1
andma terveid 1
terveid "qigongi 1
"qigongi klassika 1
klassika raamatukogusid" 1
raamatukogusid" - 1
- seriaale 1
seriaale taoistlikke 1
taoistlikke kaanonisse 1
kaanonisse kuuluvatest 1
kuuluvatest tekstidest. 1
tekstidest. Praegusel 1
Praegusel uuskreeka 1
uuskreeka keelel 1
keelel oli 1
kaks kirjakeeleteisendit: 1
kirjakeeleteisendit: ametlikus 1
ametlikus asjaajamises 1
asjaajamises ja 1
ja teaduslikus 1
kirjanduses kasutatav 1
kasutatav katharevusa, 1
katharevusa, mis 1
mis matkib 1
matkib vanakreeka 1
vanakreeka keelt, 1
keelt, ja 1
ja ilukirjanduseski 1
ilukirjanduseski kasutatav 1
kasutatav rahvakeel 1
rahvakeel dimotiki. 1
dimotiki. Praeguse 1
Praeguse mahu 1
ja väliskuju 1
väliskuju sai 1
kirik peamiselt 1
peamiselt 14. 1
14. sajandil. 1
sajandil. Praeguse 1
Praeguse mõisa 1
peahoone rajas 1
algul Anatoly 1
Anatoly Lieven 1
Lieven arhitekt 1
järgi. Praeguse 1
Praeguse nime 1
sai Artur 1
tänav 25. 1
1959 eesti 1
helilooja Artur 1
Kapi mälestuseks. 1
mälestuseks. Praeguseni 1
Praeguseni on 1
teadaolevalt säilinud 2
kõigest kuus 1
kuus liiki, 1
neist tuntuim 3
harilik laevuke 1
laevuke (Nautilus 1
(Nautilus pompilius). 1
pompilius). Praeguseni 1
Praeguseni võib 1
võib uudistada 1
uudistada raketihoidlat 1
raketihoidlat Pullapää 1
Pullapää astangu 1
astangu vahetus 1
nähtud maa-õhk 1
maa-õhk tüüpi 1
rakettide hoidmiseks. 1
hoidmiseks. Praeguse 1
olda veel 1
veel kindel, 1
kindel, mida 1
mida tähendab 2
tähendab "e" 1
"e" sõnaühendis 1
sõnaühendis e-IPS, 1
e-IPS, spekuleeritakse 1
spekuleeritakse vaid, 1
tähendada "economic", 1
"economic", sest 1
sest antud 2
antud paneeli 1
paneeli juures 1
juures pingutatakse 1
pingutatakse kõvasti, 1
kõvasti, et 2
hoida tootmiskulusid 1
tootmiskulusid madalal. 1
madalal. Praegusesse 1
Praegusesse riietusse 1
riietusse kuuluvad 1
kuuluvad valge 1
valge pluus, 1
pluus, püksid 1
ja kedrad, 1
kedrad, millel 1
on Adidasele 1
Adidasele omased 1
omased kolm 1
kolm paralleelset 1
paralleelset triipu 1
triipu ja 2
klubi peamise 1
peamise toetaja 1
toetaja Bwini 1
Bwini logo. 1
logo. Praegusest 1
Praegusest karjäärist 1
karjäärist kirdesse 1
jääb Kubjani 1
Kubjani talu, 1
olevat Kärsa 1
Kärsa mõisniku 1
kokku liidetud 1
liidetud seitsme 1
seitsme saunakoha 1
saunakoha maast. 1
maast. Praegusest 1
Praegusest Vene-Läti 1
Vene-Läti piirist 1
piirist jääb 1
kaugusele. Praeguse 1
Praeguse tähetorni 1
tähetorni kohal 1
asunud piiskopilinnus 1
piiskopilinnus jäi 1
jäi varemeisse 1
varemeisse Põhjasõja 1
ajal, misjärel 1
misjärel selle 1
selle varemed 1
varemed arvatavasti 1
arvatavasti lammutati 1
lammutati ehitusmaterjaliks. 1
ehitusmaterjaliks. Praeguse 1
Praeguse tehnoloogia 1
tehnoloogia juures 1
nende töötemperatuur 2
töötemperatuur kõrge 1
– 600 1
600 °C. 1
°C. Praeguse 1
Praeguse vanalinnana 1
vanalinnana tuntud 1
tuntud piirid 1
piirid sai 1
sai Tallinn 2
Tallinn 14. 1
kui ühtse 1
ühtse piirdega 1
piirdega ühendati 1
ühendati nn 1
nn raelinn, 1
raelinn, mis 1
hõlmas Raekoja 1
Raekoja platsi 2
kiriku ümbruse, 1
ümbruse, ning 1
nn gildilinn, 1
gildilinn, mis 1
hõlmas Oleviste 1
ja Dominiiklaste 2
Dominiiklaste kloostri 1
kloostri ümbruse. 1
ümbruse. Praeguse 1
Praeguse Virmalise 1
Virmalise tänava 1
tänava (endise 1
(endise Rulkoviuse 1
Rulkoviuse tänava) 1
tänava) ja 1
maantee vaheline 1
oli Alam-Luha 1
Alam-Luha tänav 1
keeles Untere 1
Untere Wiesenstrasse, 1
keeles Нижне-Луговая 1
Нижне-Луговая улица). 1
улица). Praegustel 1
Praegustel arheoloogilistel 1
leidudel on 1
tuvastatud ka 1
ka viie 1
viie joonega 1
joonega (kokku 2
võimalik 15 1
15 625 1
625 viiskuuikguad) 1
viiskuuikguad) ja 1
kümne joonega 1
võimalik miljon 1
miljon kümmekuuikguad) 1
kümmekuuikguad) kuusjoonte 1
kuusjoonte kasutust. 1
kasutust. Praeguste 1
Praeguste riigipiiridega 1
riigipiiridega Aafrika 1
Aafrika kaardil 1
näidatud Saksa 1
Ida-Aafrika sinisega 1
sinisega ning 1
ülejäänud Saksamaa 1
Saksamaa kolooniad 1
kolooniad halliga. 1
halliga. Praegust 1
Praegust mõisahoonet 1
mõisahoonet võib 1
lugeda klassitsistlike 1
klassitsistlike lisanditega 1
lisanditega historitsistlikus 1
historitsistlikus stiilis 1
stiilis ehitiseks. 1
ehitiseks. 17. 1
püstitatud esimene 1
ehitatud paekivist 1
paekivist ja 2
sajandil lisatud 1
lisatud teine 1
on puidust. 1
puidust. Praegust 1
Praegust nime 1
kannab Tallinna 1
Tallinna Tehnikakõrgkool 1
Tehnikakõrgkool aastast 1
aastast 1999. 1
1999. Praegu 1
Praegu ta 1
ole hümnina 1
hümnina kasutusel. 1
kasutusel. Praegu 1
Praegu teadaolevalt 1
teadaolevalt on 1
ainult footon 1
footon (ja 1
(ja (teoreetiliselt 1
(teoreetiliselt ka 1
ka graviton 1
graviton ) 1
) ilma 1
ilma antiosakeseta. 1
antiosakeseta. Praegu 1
Praegu tegelevad 1
tegelevad ansambli 1
ansambli liikmed 1
liikmed uute 1
uute projektidega. 1
projektidega. Praegu 1
Praegu tegutseb 2
seal Karlbergi 1
Karlbergi Sõjaväekõrgkool 1
Sõjaväekõrgkool (Militärhögskolan 1
(Militärhögskolan Karlberg). 1
Karlberg). Praegu 1
tegutseb see 1
see mitmesse 1
mitmesse klassitsistlikku 1
klassitsistlikku õue 1
õue avanevates 1
avanevates hoonetes 1
hoonetes Strada 1
Strada Nuova 1
Nuova ääres. 1
ääres. Praegu 1
Praegu tegutsevad 1
tegutsevad Citys 1
Citys peamiselt 1
peamiselt finantssektori 1
finantssektori ettevõtted. 1
ettevõtted. Praegu 1
Praegu Theis 1
Theis on 1
on Saarimaa 1
Saarimaa Parlamendi 1
Parlamendi fraktsiooni 1
fraktsiooni CDU 1
CDU esimees 1
ja pressiesindaja 1
pressiesindaja aseesimees. 1
aseesimees. Praegu 1
Praegu toimetab 1
toimetab ajakirja 1
ajakirja Kärt 1
Kärt Jänes-Kapp, 1
Jänes-Kapp, kujundab 1
kujundab Taimi 1
Taimi Pärna 1
Pärna ja 1
aastast kuuluvad 1
kuuluvad toimetuse 1
toimetuse kolleegiumisse 1
kolleegiumisse Anneli 1
Anneli Klausson, 1
Klausson, Tarmo 1
Tarmo Lilleoja, 1
Lilleoja, Toomas 1
Toomas Pajusoo 1
Pajusoo ja 1
Priit Gregorios 1
Gregorios Tamm. 1
Tamm. Praegu 1
Praegu toimub 2
toimub jää 1
jää puurimine 1
puurimine järve 1
järve kohal. 1
kohal. Praegu 1
see näitus 1
näitus kord 1
kord kahe 1
tagant ja 1
nime Mondial 1
Mondial de 1
de l'Automobile. 1
l'Automobile. Praegu 1
töötab Revalia 1
Revalia Tantsukooli 1
Tantsukooli Tartu 1
osakonna peatreenerina 1
on võistlustantsukohtunik. 1
võistlustantsukohtunik. Praegu 1
jalgpallikoondise väravavahtide 1
treenerina. Praegu 1
Praegu treenib 1
treenib Cambridge'i 1
Ülikooli võistkonnas 1
võistkonnas ja 1
ja Rocca 1
Mare Tennisekeskuses 1
Tennisekeskuses Rene 1
Rene Buschi 1
Buschi Tennisekoolis. 1
Tennisekoolis. Praegu 1
Praegu tulebki 1
tulebki arhiividel 1
arhiividel tegeleda 1
tegeleda suures 1
osas isikuandmete 1
isikuandmete kaitsega, 1
kaitsega, sest 1
mahuka osa 1
moodustavad isikualase 1
isikualase teabega 1
teabega dokumendid. 1
dokumendid. Praegu 1
Praegu üüritakse 1
üüritakse mõisahoone 1
mõisahoone ruume 1
ruume nõupidamiste 1
nõupidamiste ja 1
ja etenduste 1
etenduste jaoks. 1
jaoks. Prageune 1
Prageune Lauri 1
Väinsalu mänedzer 1
mänedzer ja 1
Eesti Laser 1
Laser Klasside 1
Klasside Liidu 1
esimees. Pragmapoeetika 1
Pragmapoeetika on 1
on kujundliku 1
kujundliku keelekasutuse 1
keelekasutuse filosoofia 1
eesti kirjandusteadlase 1
kirjandusteadlase Arne 1
Merilai kirjandusfilosoofilises 1
kirjandusfilosoofilises õpetuses. 1
õpetuses. Pragune 1
Pragune linnapea 1
on Eugeniusz 1
Eugeniusz Moś. 1
Moś. Pragunenud 1
Pragunenud hauaplaadid 1
hauaplaadid asendati 1
asendati 1990. 1
aastatel uute 1
uute mustast 1
mustast graniidist 1
graniidist plaatidega, 1
plaatidega, kuid 1
kuid Kruusmanni 1
Kruusmanni haud 1
seni tähistamata. 1
tähistamata. Praguse 1
Praguse KIKi 1
KIKi juhatuse 1
on Veiko 1
Veiko Kaufmann 1
Kaufmann ning 1
Andrus Kimber 1
Kimber ja 1
Lauri Tammiste. 1
Tammiste. Praha 1
Praha kandis 1
kandis ületas 1
ületas vana 1
vana kaubatee 1
kaubatee Vltava 1
Vltava jõe. 1
jõe. Praha 1
Praha õitseaeg 1
õitseaeg oli 1
oli 14. 5
sajandil keiser 1
IV valitsemisajal, 1
valitsemisajal, mil 1
mil sellest 1
sai Saksa-Rooma 1
keskus. Praha 1
Praha oli 1
ajal suuruselt 1
linn Euroopas 1
Euroopas (umbes 1
000 elanikku). 1
elanikku). Prahas 1
olid ametlikult 1
ametlikult lubatud 1
ainult katoliiklus 1
katoliiklus ja 1
ja utrakvism, 1
utrakvism, kuid 1
Kepler võis 1
positsiooni tõttu 2
tõttu õukonnas 1
õukonnas luterlaseks 1
luterlaseks jääda. 1
jääda. Prahileping 1
Prahileping on 1
sõlmitud vähemalt 1
vähemalt kuueks 1
kuueks kuuks. 1
kuuks. Prahiraha 1
Prahiraha Balkerite 1
Balkerite keskmine 1
keskmine ajaprahing 1
ajaprahing Puistlasti 1
Puistlasti prahiraha 1
prahiraha hinda 1
hinda mõjutavad 1
mõjutavad paljud 1
paljud tegurid. 1
tegurid. Prairie 1
Prairie City 1
oli asutatud 1
asutatud aastatel 1
aastatel 1855-1883, 1
1855-1883, kuigi 1
kuigi esimene 1
esimene hoone 1
ehitati 1854. 1
1854. aasta 1
aasta varakevadel. 1
varakevadel. Prairie 1
Prairie Citys 1
Citys asus 1
asus 25 1
25 maja, 1
maja, 2 1
2 kirikut, 1
kirikut, kool, 1
kool, 4 1
4 poodi, 1
poodi, hotell, 1
hotell, ladu, 1
ladu, viljaveski, 1
viljaveski, pagaritööstus, 1
pagaritööstus, 2 1
2 sepatöökoda, 1
sepatöökoda, park 1
ja 1856. 1
1856. aastal 1
avatud postkontor. 1
postkontor. Praktika 1
Praktika on 1
et biomanipulatsioon 1
biomanipulatsioon on 1
on efektiivsem 1
efektiivsem intensiivse 1
intensiivse aineringega 1
aineringega madalate 1
madalate järvede 1
järvede puhul, 1
puhul, sügavates 1
sügavates järvedes 1
järvedes tuleb 1
tuleb biomanipulatsioon 1
biomanipulatsioon enamasti 1
enamasti integreerida 1
integreerida kemomanipulatsiooniga 1
kemomanipulatsiooniga Kangur, 1
Kangur, A. 1
A. & 1
& Nõges, 1
Nõges, T. 1
T. (1992). 1
(1992). Praktikas 1
Praktikas kasutatakse 2
nende puhul 2
puhul samu 1
samu elektroode, 1
elektroode, mis 1
mis I, 1
I, II 2
III lülituse 1
lülituse puhul. 1
puhul. Praktikas 1
kasutatakse tervet 1
tervet või 1
või osa 1
osa täisliitjast 1
täisliitjast otsingutabeli 1
otsingutabeli funktsioonina, 1
funktsioonina, et 1
ruumi säästa. 1
säästa. Praktikas 1
Praktikas kasutatavad 1
kasutatavad skeemid 1
skeemid on 1
on keerulisemad 1
keerulisemad ja 1
rohkem detaile, 1
detaile, näiteks 1
näiteks kaitselülitusi 1
kaitselülitusi ja 1
ja tagasisideahelaid. 1
tagasisideahelaid. Praktikas 1
Praktikas manifesteerub 1
manifesteerub ühistupanga 1
ühistupanga jaotatav 1
jaotatav kasum 1
kasum enamasti 1
enamasti tasuta 1
tasuta arveldamise 1
arveldamise võimaluses 1
võimaluses oma 1
oma liikmetele, 1
liikmetele, samuti 1
samuti võrreldes 1
võrreldes kommertspankadega 1
kommertspankadega kõrgemates 1
kõrgemates hoiuse- 1
hoiuse- ning 1
ning madalametes 1
madalametes laenuintressides. 1
laenuintressides. Praktikas 1
Praktikas on 4
aga süsteemi- 1
süsteemi- ja 1
ja rakendustarkvara 1
rakendustarkvara erinevused 1
erinevused sageli 1
sageli ähmased 1
ähmased kasulikkude 1
kasulikkude operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi rakenduste 1
rakenduste tõttu. 1
tõttu. Praktikas 1
sagedamini ette 2
ette tulev 2
tulev kondenseerumisnähtus 1
kondenseerumisnähtus vee 1
vee kondenseerumine. 1
kondenseerumine. Praktikas 1
kaks evolutsiooniteooriat: 1
evolutsiooniteooriat: traditsiooniline 1
traditsiooniline populatsioonigeneetika 1
populatsioonigeneetika tegeleb 1
tegeleb genotüüpidega 1
genotüüpidega ja 1
ja biomeetrilist 1
biomeetrilist teooriat 1
teooriat rakendatakse 1
rakendatakse taime- 1
ja loomaaretuses 1
loomaaretuses (tegeleb 1
(tegeleb fenotüüpidega). 1
fenotüüpidega). Praktikas 1
siiski tavaline, 1
esitatakse ja 1
ja kinnitatakse 1
kinnitatakse samal 1
ajal. Praktikas 1
Praktikas tähendab 1
see klassiühiskonna 1
klassiühiskonna loomist, 1
loomist, millel 1
enam puutepunkte 1
puutepunkte ei 1
ei demokraatliku 1
demokraatliku riigikorralduse 1
riigikorralduse ega 1
ega liberaalse 1
liberaalse turumajandusega. 1
turumajandusega. Praktikas 1
Praktikas tulevad 1
tulevad küll 1
küll piirid 1
piirid ette, 1
ette, sest 2
kõik käidud 1
käidud kohad 1
kohad salvestatakse 1
salvestatakse kettale 1
kettale 16×16×256 1
16×16×256 suuruste 1
suuruste plokkide 1
plokkide ehk 1
ehk chunkide 1
chunkide kaupa 1
lõpuks hakkavad 1
hakkavad koordinaatide 1
koordinaatide arvutamisel 1
arvutamisel ja 1
andmete salvestamisel 1
salvestamisel tekkima 1
tekkima mitmesugused 1
mitmesugused vead. 1
vead. Praktikas 1
Praktikas valmistatakse 1
valmistatakse niisugune 1
niisugune poollainevibraator 1
poollainevibraator ühest 1
ühest metallvardast 1
metallvardast või 1
või -torust 1
-torust painutatud 1
painutatud silmusena. 1
silmusena. Praktiline 1
Praktiline transkriptsioon 1
transkriptsioon ehk 1
ehk transkriptsioon 1
transkriptsioon on 1
keele tekstide 1
tekstide (eriti 1
(eriti nimede 1
muude sõnade 1
sõnade ) 1
) kirjapanek 1
kirjapanek teises 1
teises (tavaliselt 1
(tavaliselt teist 1
teist kirja 1
kirja kasutavas 1
kasutavas keeles 1
keeles vastavalt 1
vastavalt hääldusele. 1
hääldusele. Praktilised 1
Praktilised maskid 1
maskid Maske 1
Maske kasutatakse 1
ka praktilistel 1
praktilistel eesmärkidel, 1
eesmärkidel, enamasti 1
neil kaitsefunktsioon. 1
kaitsefunktsioon. Praktilised 1
Praktilised tüürimehe 1
tüürimehe õigused 1
õigused pidime 1
pidime me 1
me saama 1
saama alles 2
alles teatud 1
teatud lähisõidu 1
lähisõidu ja 1
ja kaugsõidu 1
kaugsõidu laevadel 1
laevadel madrusena 1
madrusena töötamist. 1
töötamist. Praktiliselt 1
Praktiliselt aga 1
pole paljude 1
paljude omaduste 1
omaduste puhul 1
puhul seda 2
seda võimalik 3
võimalik tõestada, 1
tõestada, kuna 1
need hõlmavad 1
alla sidumata 1
sidumata lahenduse 1
lahenduse ruumi. 1
ruumi. Praktiliselt 1
Praktiliselt ainuke 1
ainuke negatiivne 1
negatiivne külg 1
külg LIDARi 1
LIDARi juures 1
selle hind. 1
hind. Praktiliselt 1
Praktiliselt algasid 1
algasid ehitustööd 1
ehitustööd Doržijevi 1
Doržijevi ostetud 1
ostetud maatükil 1
maatükil juba 1
15. aprillil. 1
aprillil. Praktiliselt 1
Praktiliselt ilma 1
ilma stsenaariumita, 1
stsenaariumita, vaid 1
vaid 80-leheküljelise 1
80-leheküljelise loo 1
loo üldjutustusega 1
üldjutustusega vändati 1
vändati see 1
see Edwardsite 1
Edwardsite Santa 1
Santa Monicas 1
Monicas asuvas 1
asuvas majas 1
majas vähem 1
kui miljoni 1
eest. Praktiliselt 1
Praktiliselt kõik 1
kõik Kolmanda 1
Riigi noortetegevused 1
noortetegevused olid 1
seotud Hitlerjugendiga. 1
Hitlerjugendiga. Praktiliselt 1
Praktiliselt on 1
tänapäeval kõik 1
kõik luurelaevad 1
luurelaevad ja 1
nende liikumine 1
liikumine enamasti 1
siiski teada 2
ja jälgitav. 1
jälgitav. Praktiliselt 1
Praktiliselt ümberpiiratuna, 1
ümberpiiratuna, taandus 1
taandus segaduses 1
segaduses ning 1
jättis tiiva 1
tiiva lahti, 1
lahti, mille 1
tõttu piirati 1
ümber 4. 1
SS-brigaadi "Nederland" 1
"Nederland" 48. 1
48. SS-rügement 1
SS-rügement ja 1
hävitati. Praktilistes 1
Praktilistes arvutustes 1
arvutustes kasutatakse 1
sageli grammekvivalenti 1
grammekvivalenti (nimetatud 1
ka vaal) 1
vaal) või 1
või kilogrammekvivalenti 1
kilogrammekvivalenti (kilovaal) 1
(kilovaal) - 1
on aine 1
aine kogus, 1
kogus, mille 1
mille mass 1
mass grammides 1
grammides või 1
või vastavalt 2
vastavalt kilogrammides 1
kilogrammides on 1
on arvuliselt 1
arvuliselt võrdne 1
võrdne aine 1
aine keemilise 1
keemilise ekvivalendiga. 1
ekvivalendiga. Praktilist 1
Praktilist mõju 1
mõju nendel 1
nendel taotlustel 1
taotlustel eriti 1
olnud. Praktiseerinud 1
Praktiseerinud perioodiliselt 1
perioodiliselt ka 1
riikide Keskpankades, 1
Keskpankades, sh 1
sh Rootsi 1
Rootsi Riigipangas. 1
Riigipangas. Pramoedya 1
Pramoedya Ananta 1
Ananta Toer 1
Toer ( 1
veebruar 1925 2
Indoneesia romaanikirjanik. 1
romaanikirjanik. Pramollo 1
Pramollo kõrgus 1
on 1071 1
1071 meetrit. 1
meetrit. Pranab 1
Pranab Mukherjee 1
Mukherjee (2009) 1
(2009) Pranab 1
Pranab Kumar 1
Kumar Mukherjee 1
Mukherjee (sündinud 1
detsembril 1935 2
1935 Miratis 1
Miratis Lääne-Bengali 1
Lääne-Bengali osariigis) 1
on bengali 1
bengali rahvusest 1
rahvusest India 1
India poliitik, 1
25. juulist 1
2012 India 1
India president. 1
president. Prandi 1
Prandi elanikud 1
elanikud varjasid 1
end sel 1
ajal Palkaru 1
Palkaru ja 1
ja Rebasemäe 1
Rebasemäe metsaheinamaadel, 1
metsaheinamaadel, mida 1
ka saarteks. 1
saarteks. Prandi 1
Prandi mõisa 1
tütar Luise 1
Luise Magdalena 1
von Fersen, 1
Fersen, kes 1
abielus esmalt 1
esmalt Karl 1
Karl Johann 1
von Delwigiga 1
Delwigiga ning 1
hiljem Erich 1
Erich Helmich 1
Helmich von 1
von Kaulbarsiga. 1
Kaulbarsiga. Prandis 1
Prandis tegutseb 1
tegutseb MTÜ 1
MTÜ Prandi 1
Prandi küla 1
ja allikad, 1
allikad, mis 1
korraldab külaelu. 1
külaelu. Prangli 1
Prangli Raamatukogu 2
Raamatukogu kasutuses 1
on 74 1
74 m2 1
m2 kasulikku 1
kasulikku pinda, 1
paiknevad ilu-, 1
ilu-, noorte-, 1
noorte-, lastekirjanduse, 1
lastekirjanduse, teadmiskirjanduse 1
teadmiskirjanduse ja 1
ja perioodika 2
perioodika ala. 1
ala. Prangli 1
saare elanike 1
elanike suhtlemise- 1
suhtlemise- ja 1
ja vabaajakeskus. 1
vabaajakeskus. Prangli 1
Prangli ( 1
saksa Wrangelsholm, 1
Wrangelsholm, rootsi 1
rootsi Wrangö) 1
Wrangö) on 1
lahes Viimsi 1
Viimsi poolsaarest 1
poolsaarest kirdes. 1
kirdes. Prantslased 1
Prantslased andsid 1
andsid Austria 1
Austria Hollandi 1
Hollandi ning 1
Hollandi piirilinnad 1
piirilinnad omanikele 1
omanikele tagasi 1
ning Madrase 1
Madrase (praegu 1
(praegu Chennai 1
Chennai ) 1
) brittidele. 1
brittidele. Prantslased 1
Prantslased ei 1
jälitanud austerlasi 1
austerlasi kohe, 1
kohe, kuna 1
olid kurnatud 1
kurnatud kahepäevasest 1
kahepäevasest tigedast 1
tigedast võitlusest. 1
võitlusest. Prantslased 1
Prantslased hõivasid 1
hõivasid viinamarjaistandused 1
viinamarjaistandused jõelammil 1
jõelammil ja 1
piirati Vene 1
poolt sisse, 1
need saabusid 1
saabusid mäekurust. 1
mäekurust. Prantslased 1
Prantslased olid 1
olid Napoleoni 1
Napoleoni isiklikul 1
isiklikul käsul 1
käsul aastal 1
aastal 1807 2
1807 loobunud 1
loobunud vintpüssi 1
vintpüssi kasutamisest, 1
kasutamisest, kuna 1
neid mõttetult 1
mõttetult kalliteks. 1
kalliteks. Prantslased 1
Prantslased tungisid 1
tungisid vahepeal 1
vahepeal 26. 1
1741 Prahasse. 1
Prahasse. Prantslased 1
Prantslased vihkasid 1
vihkasid kollaboratsioniste; 1
kollaboratsioniste; vältimaks 1
vältimaks halvimat, 1
halvimat, jättis 1
jättis isa 1
isa pere 1
pere maha 1
ning pages 1
pages Hispaaniasse. 1
Hispaaniasse. Prantslaste 1
Prantslaste abiga 1
abiga tuli 1
tuli Dacko 1
Dacko võüimule 1
võüimule ning 1
lasi Goumba 1
Goumba peagi 1
peagi arreteerida. 1
arreteerida. 1962. 1
president Dacko 1
Dacko rajanud 1
rajanud üheparteisüsteemi. 1
üheparteisüsteemi. Prantslaste 1
Prantslaste eduka 1
eduka vasturünnaku 1
vasturünnaku järel 1
langes Bologna 1
Bologna Prantsuse 1
kätte, kusjuures 1
kusjuures oma 1
väge juhtinud 1
juhtinud paavst 1
paavst pääses 1
pääses lahinguväljalt 1
lahinguväljalt vaevu 1
vaevu põgenema. 1
põgenema. Prantslastel 1
Prantslastel ei 1
olnud otsenähtavust 1
otsenähtavust lahinguvälja 1
lahinguvälja ühest 1
otsast teiseni. 1
teiseni. Prantslaste 1
Prantslaste Venemaale 1
Venemaale tungimise 2
tungimise ajal 2
aastal 1812 2
1812 tapeti 1
000 Baieri 1
Baieri sõdurit. 1
sõdurit. Prantslaste 1
Prantslaste võidu 1
tulemusena langes 2
vangi 20 1
000 Austria 2
Austria sõdurit 2
ning prantslased 1
prantslased said 1
said sõjasaagiks 1
sõjasaagiks hulga 1
hulga kahureid. 1
kahureid. Prantsuse 1
Prantsuse Akadeemial 1
40 eluks 1
ajaks valitut 1
valitut liiget. 1
liiget. Prantsuse 1
ajaks torni 1
torni tippu 1
tippu paigaldanud 1
paigaldanud saatja 1
saatja ja 1
ja vastuvõtja, 1
vastuvõtja, mis 1
oli spionaaži 1
spionaaži jaoks 1
jaoks ülitähtis. 1
ülitähtis. Prantsuse 1
Prantsuse astronoom 2
astronoom Pierre 1
Pierre Lemonnier 1
Lemonnier silmitses 1
silmitses planeeti 1
planeeti ajavahemikul 1
ajavahemikul 1750 1
1750 kuni 1
kuni 1769 1
1769 vähemalt 1
vähemalt kaheteistkümnel 1
kaheteistkümnel korral. 2
korral. Prantsuse 1
Prantsuse domineerimine 1
domineerimine Euroopas 1
Euroopas Ahvatlevad 1
Ahvatlevad auhinnad 1
auhinnad looduslike 1
looduslike piiride 1
piiride Alpide, 1
Alpide, Juura, 1
Juura, Püreneede 1
Püreneede ja 1
Reini taga. 1
taga. Prantsuse 1
Prantsuse ekspeditsioon 1
ekspeditsioon Louisbourg 1
Louisbourg aastal 1
aastal 1746 1
1746 tagasi 1
võtta nurjus 1
nurjus halva 1
halva ilma, 1
ilma, haiguste 1
ja komandöri 1
komandöri surma 1
tõttu. Prantsuse 1
Prantsuse generaalstaadid 1
generaalstaadid kinnitasid 1
kinnitasid lepingu, 1
lepingu, kuigi 1
vastuolus Prantsuse 1
Prantsuse troonipärimisseadusega, 1
troonipärimisseadusega, mis 1
keelab trooni 1
trooni edasiandmise. 1
edasiandmise. Prantsuse 1
Prantsuse haridussüsteem 1
haridussüsteem muutus 1
oluliselt 19. 1
jooksul seadusmuudatuste 1
seadusmuudatuste tõttu, 1
mis kohustas 1
kohustas 6–14-aastasi 1
6–14-aastasi lapsi 1
lapsi koolis 1
koolis käima. 1
käima. Prantsuse, 1
Prantsuse, Hispaania 2
Itaalia 17.-18. 1
17.-18. sajandi 1
sajandi orelitel 1
orelitel oli 1
veel pedaal 1
pedaal näiteks 1
näiteks mõnede 1
mõnede üksikute 1
üksikute basside 1
basside mängimiseks. 1
mängimiseks. Prantsuse 1
Prantsuse hugenott, 1
hugenott, Marburgi 1
Marburgi Ülikooli 1
professor Denis 1
Denis Papin 1
Papin (1647–1712) 1
(1647–1712) viis 1
viis da 1
Vinci idee 1
idee ellu 1
ning ehitas 2
ehitas esimese 1
esimese tsentrifugaalpumba. 1
tsentrifugaalpumba. Prantsuse 1
Prantsuse Instituut 2
Instituut Prantsuse 1
(ka Prantsuse 1
Prantsuse Kultuurikeskus) 1
Kultuurikeskus) on 1
aastal 1992 4
Tallinnas loodud 1
loodud keskus, 1
keskus, mille 2
Prantsuse vahelise 1
vahelise kultuuri- 1
ja keelealase 1
keelealase koostöö 1
koostöö edendamine. 2
edendamine. Prantsuse 1
Prantsuse invasioon 1
invasioon oli 1
Hispaania majandusele 1
majandusele hävitav 1
hävitav ja 2
maha sügavalt 1
sügavalt lõhenenud 1
lõhenenud riigi, 1
riigi, mis 1
väga aldis 1
aldis poliitilisele 1
poliitilisele ebastabiilsusele 1
ebastabiilsusele enam 1
jooksul. Prantsuse 1
Prantsuse isandad 1
isandad (arvatavasti 1
(arvatavasti viimase 1
viimase kuninga 1
kuninga onu, 1
onu, Philippe 1
de Poitiers 2
Poitiers poolt 1
poolt juhituna, 1
juhituna, oma 1
oma positsioonide 1
positsioonide kindlustamise 1
kindlustamise nimel) 1
nimel) tahtsid 1
tahtsid keelata 1
keelata naisliinis 1
naisliinis pärimise. 1
pärimise. Prantsuse 1
kasutatakse nime 1
nime (Lac 1
(Lac de/Lake) 1
de/Lake) Constance. 1
Constance. Prantsuse 1
Prantsuse keele 1
eeskujul on 1
on lõunaefate 1
lõunaefate keeles 1
kasutusel kaheosaline 1
kaheosaline eitus. 1
eitus. Prantsuse 1
Prantsuse keeles 1
on ville 1
ville linn, 1
linn, village 1
village aga 1
keeles küla. 1
küla. Prantsuse 1
Prantsuse keelest 1
tõlkinud (ja 1
(ja järelsõna 1
järelsõna kirjutanud) 1
kirjutanud) Heli 1
Heli Allik. 1
Allik. Prantsuse 1
Prantsuse keel 2
keel keelati 1
keelati taas 1
taas ära 1
haridus Saksa 1
Saksa koolides 1
koolides tehti 1
tehti kohustuslikuks. 1
kohustuslikuks. Prantsuse 1
keel 2000. 1
keel referendumi 1
referendumi põhjal 1
põhjal aprillist 1
aprillist 2007. 1
2007. Prantsuse 1
Prantsuse keelt 2
kõnelevates maades 1
maades on 1
ruumi tehtud 1
tehtud tähtedele 1
tähtedele Ç 1
Ç ja 1
ja ç. 1
ç. AZERTY-asetus 1
AZERTY-asetus on 1
kasutuses eelkõige 1
eelkõige Belgias 1
Prantsusmaal ning 1
ning mõnes 3
mõnes nende 1
nende naaberriigis. 1
naaberriigis. Prantsuse 1
keelt rääkis 1
rääkis emakeelena 1
emakeelena 1,90% 1
1,90% elanikest. 1
elanikest. Prantsuse 1
Prantsuse keemikud 1
keemikud Louis 1
Louis Nicolas 1
Nicolas Vauquelin, 1
Vauquelin, Louis 1
Louis Jacques 1
Jacques Thénard 1
Thénard ja 1
ja Joseph-Louis 1
Joseph-Louis Gay-Lussac 1
Gay-Lussac kordasid 1
kordasid Balardi 1
Balardi katseid 1
jäid nendega 1
nendega rahule. 1
rahule. Prantsuse 1
Prantsuse koloonia 1
koloonia Taolanaro 1
Taolanaro (Fort 1
(Fort Dauphin) 1
Dauphin) pidas 1
pidas kauem 1
vastu. Prantsuse 1
Prantsuse Lõuna- 1
ja Antarktikaterritooriumid 1
Antarktikaterritooriumid kuuluvad 1
küll ka 3
ka Prantsusmaale, 1
elab ainult 1
seal eraldi 2
eraldi omavalitsust 1
omavalitsust ei 1
ei valita. 1
valita. Prantsuse 1
Prantsuse mosaiik 1
mosaiik Üheks 1
Üheks üsna 1
üsna tuntud 1
tuntud Prantsuse 1
Prantsuse mosaiikidest 1
mosaiikidest oli 1
oli Emaux 1
Emaux de 1
de Briare 1
Briare mosaiik. 1
mosaiik. Prantsuse 1
Prantsuse ning 1
ning Saksa 3
Saksa variant 1
variant "Vingt-et-un" 1
"Vingt-et-un" (Kakskümmend 1
(Kakskümmend üks) 1
üks) ning 1
ning "Siebzehn 1
"Siebzehn und 1
und Vier" 1
Vier" (Seitseteist 1
(Seitseteist ja 1
ja Neli) 1
Neli) on 1
on variandid 1
variandid milles 1
võimalik kaarte 1
kaarte splittida. 1
splittida. Prantsuse 1
Prantsuse Rahvusassamblee 1
Rahvusassamblee koosneb 1
koosneb 577 1
577 saadikust, 1
saadikust, kellest 1
kellest 555 1
555 (96,2% 1
(96,2% koguarvust) 1
koguarvust) on 2
valitud Prantsuse 2
Prantsuse emamaal 1
emamaal ja 1
22 (3,8% 1
(3,8% koguarvust) 1
valitud Ülemere-Prantsusmaal. 1
Ülemere-Prantsusmaal. Prantsuse 1
ajal andis 2
andis Rahvuskogu 1
Rahvuskogu välja 1
välja käsu, 1
käsu, et 1
et Louvre'ist 1
Louvre'ist peab 1
saama muuseum, 1
kus näidatakse 1
näidatakse rahva 1
rahva meistriteoseid. 1
meistriteoseid. Prantsuse 1
revolutsiooni eelõhtul 1
eelõhtul aastal 1
aastal 1789 1
1789 oli 2
Prantsusmaa sügavas 1
sügavas institutsionaalses 1
institutsionaalses ja 1
ja finantskriisis, 1
finantskriisis, kuid 1
kuid ühiskonna 1
ühiskonna haritud 1
haritud klassid 1
klassid olid 2
hakanud levitama 1
levitama Valgustusajastu 1
Valgustusajastu ideid. 1
ideid. Prantsuse-Rootsi 1
Prantsuse-Rootsi periood 1
periood 1635– 1
1635– 1648 1
1648 Keisrivägede 1
Keisrivägede edu 1
edu sundis 1
sundis ka 1
ka Prantsusmaad 1
Prantsusmaad sõjas 1
sõjas kaasa 1
lööma. Prantsuse 1
Prantsuse sõduri 1
sõduri kaasaskantav 1
kaasaskantav laskemoonakogus 1
laskemoonakogus tavaliselt 1
50 lasku, 1
lasku, brittidel 1
brittidel 60. 1
60. Samasugune 1
Samasugune kogus 1
kogus oli 1
iga mehe 1
mehe jaoks 1
veel armeede 1
armeede varudes. 1
varudes. Prantsuse 1
Prantsuse sõjaväe 2
sõjaväe relvastusse 1
relvastusse jäi 1
tank sõja 1
sõja lõpuni, 2
neist muudeti 1
muudeti varustustankideks 1
varustustankideks (Schneider 1
(Schneider Char 1
Char de 1
de Ravitaillement). 1
Ravitaillement). Prantsuse 1
Prantsuse sürrealistlik 1
sürrealistlik liikumine 1
liikumine võttis 1
filmi entusiastlikult 1
entusiastlikult vastu 1
seda näidatakse 1
näidatakse filmiühingutes 1
filmiühingutes tänapäevani. 1
tänapäevani. Prantsuse 1
Prantsuse süsteem 1
on lahtine 2
lahtine ja 1
mida aeg 2
aeg edasi, 2
edasi, seda 2
seda raskemaid 1
radu juurde 1
juurde lisatakse. 1
lisatakse. Prantsuse 1
Akadeemia korraldas 1
korraldas ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni põhjapoolusele, 1
põhjapoolusele, mille 1
oli põhjapooluse 1
põhjapooluse lähedal 1
lähedal meridiaani 1
meridiaani ühe 1
ühe kraadi 1
kraadi pikkuse 1
pikkuse kaare 1
kaare mõõtmine. 1
mõõtmine. Prantsuse 1
Prantsuse teine 1
teine keisririik 1
aastatel 1852–1870 1
1852–1870 Napoleon 1
III imperialistlik 1
imperialistlik režiim. 1
režiim. Prantsuse 1
aastatel 1793 1
1793 – 1
1814 oli 1
oli Monaco 1
Monaco Prantsusmaa 1
Prantsusmaa koosseisus. 1
koosseisus. Prantsuse 1
all pääsesid 1
pääsesid põgenema 1
põgenema paljud 1
paljud genotsiidi 1
genotsiidi korraldajad. 1
korraldajad. Prantsuse 1
Prantsuse vägesid 1
vägesid vaevati 1
vaevati ja 1
ja jahiti 1
jahiti Hispaanias 1
Hispaanias pidevalt 1
pidevalt suure 1
hulga Hispaania 1
Hispaania rahvastiku 1
rahvastiku poolt. 1
poolt. Prantsuse 1
on proovinud 1
proovinud ja 1
ja suutnud 1
suutnud korduvalt 1
korduvalt iseseisvumist 1
iseseisvumist mitmesuguste 1
mitmesuguste võtete 1
võtete abil 1
abil edasi 2
lükata. Prantsuse 1
ajal Istria 1
ja Dalmaatsia 1
Dalmaatsia alal 1
olid koolid 1
koolid itaalia 1
itaalia keelsed, 1
keelsed, kuni 1
osa Napoleoni 1
Napoleoni Itaalia 1
Itaalia kuningriigist. 1
kuningriigist. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa 18 1
sõdurit, 60 1
60 lahinglennukit, 1
lahinglennukit, 120 1
120 helikopterit, 1
helikopterit, 40 1
40 tanki 1
8 laeva. 1
laeva. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa 2 1
2 esimest 2
esimest väravat 1
väravat lõi 1
lõi nende 1
nende legend 1
kahjuks juba 1
juba jalgpalliga 1
jalgpalliga lõpparve 1
lõpparve teinud 1
teinud Zinédine 1
Zinédine Zidane, 1
Zidane, keda 1
teatakse jalgpalliringkondades 1
jalgpalliringkondades ka 1
ka hüüdnimega 1
hüüdnimega ´´Zizou``. 1
´´Zizou``. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa autospordiliidu 1
autospordiliidu toetusel 1
toetusel osales 1
kahel MM-etapil 1
MM-etapil Toyota 1
Toyota Corolla 1
Corolla WRC-ga, 1
WRC-ga, tulemuseks 1
tulemuseks 9. 1
10. koht. 1
koht. Prantsusmaad 1
Prantsusmaad toetas 1
toetas mitu 1
mitu Itaalia 1
Itaalia linnriiki, 1
linnriiki, kes 1
kes kartsid 1
kartsid Habsburgide 1
võimu kasvamist, 1
kasvamist, samuti 1
samuti paavst. 1
paavst. Prantsusmaa 1
suutnud kummaski 1
kummaski mängus 1
mängus väravat 1
väravat lüüa. 1
lüüa. Prantsusmaa 1
emamaa on 1
see osa, 1
on Euroopas. 1
Euroopas. Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga oli 1
oli 1544. 1
1544. aastal 1
sõlmitud Crépy 1
Crépy rahu 1
olid paranenud 1
paranenud keisri 1
III suhted, 1
suhted, mis 1
võimalikuks nii 1
nii Trento 1
Trento kirikukogu 1
kirikukogu kokkukutsumise 1
kokkukutsumise kui 1
paavsti sõjalise 1
toetuse protestantide 1
protestantide võitmiseks 1
võitmiseks Saksamaal. 1
Saksamaal. Prantsusmaa 1
Belgia vahelise 1
püüdis kumbki 1
pool hoida 1
hoida Spa 1
Spa külakest 1
külakest just 1
oma tagalas. 1
tagalas. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa jäi 1
välja. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Jalgpalliliit 1
Jalgpalliliit karistas 1
teda 5 1
5 mängu 1
mängu pikkuse 1
pikkuse koondisemängude 1
koondisemängude keeluga. 1
keeluga. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa jalgpallur 1
jalgpallur Zinédine 1
Zidane kohustus 1
kohustus Materazzi 1
Materazzi ründamise 1
ründamise eest 1
tasuma trahvi 1
trahvi suuruses 1
suuruses 3260 1
3260 naelsterlingi 1
naelsterlingi ja 1
ja jätma 1
vahele kolm 1
kolm mängu. 1
mängu. Prantsusmaa 1
Suurbritannia ei 1
veel avalikult 1
avalikult sõjas, 1
sõjas, kuid 2
olid haaratud 1
haaratud võitlusse 1
võitlusse Saksamaal 1
Saksamaal — 1
— Suurbritannia 1
Suurbritannia kui 1
Ungari kuninganna 1
Theresia liitlane; 1
liitlane; Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kui 1
kui Baieri 2
Baieri nõudmiste 1
nõudmiste toetaja 1
toetaja keisririigi 1
keisririigi osas. 1
osas. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kaotas 1
kaotas langenute 1
langenute ja 1
ja haavatutena 1
haavatutena 14 1
14 920 1
920 meest. 1
meest. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa keskaegsed 1
keskaegsed kuningad, 1
kuningad, eriti 1
eriti Charles 1
Charles V, 1
V, ei 1
suutnud tungida 1
tungida Bretagne'i, 1
Bretagne'i, isegi 1
mitte Carhaix'sse. 1
Carhaix'sse. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kirik 1
paavst kaitsesid 1
kaitsesid selgelt 1
selgelt seda 1
seda positsiooni. 1
positsiooni. Prantsusmaa 1
kuulutas nüüd 1
nüüd sõja 1
sõja otse 1
otse Austriale 1
Austriale ja 1
ja Sardiiniale 1
Sardiiniale (aprill 1
(aprill 1744). 1
1744). Prantsusmaa 1
Prantsusmaa lipp 1
lipp kuni 1
kuni revolutsioonini 1
revolutsioonini oli 1
valge lipp, 1
mis muutus 2
muutus seejärel 1
seejärel rojalistide 1
rojalistide partei 1
partei lipuks. 1
lipuks. Prantsusmaal 1
Prantsusmaal peetakse 1
peetakse moodsa 1
moodsa ajaloo 1
alguseks väga 1
revolutsiooni ( 1
– 1799 2
1799 ), 1
), USA 1
-s aga 1
aga kodusõda 2
( 1861 1
1865 ). 2
). Prantsusmaal 1
Prantsusmaal sai 1
sai Diana 1
Diana kunstis 1
kunstis eriti 1
populaarseks Henri 1
II valitsusajal, 1
valitsusajal, sest 1
sest Henri 1
Henri armuke 1
armuke Diane 1
Diane de 1
Poitiers kandis 1
kandis jumalannaga 1
jumalannaga sama 1
sama nime. 2
nime. Prantsusmaal 1
Prantsusmaal toetas 1
toetas lepet 1
lepet vaid 1
vaid 51% 1
51% hääletanuist, 1
hääletanuist, mis 1
mis vapustas 1
vapustas kogu 1
kogu Euroopat, 1
Euroopat, sest 1
riik pidevalt 1
pidevalt olnud 1
olnud integratsiooni 1
integratsiooni mootoriks. 1
mootoriks. Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt telliti 1
uut reisilaeva, 1
reisilaeva, mis 1
pidid alustama 1
alustama aastaringset 1
aastaringset liiklust 1
liinil Helsingi–Stockholm, 1
Helsingi–Stockholm, kus 1
varem talvel 1
talvel reisilaevaliiklust 1
reisilaevaliiklust ei 1
olnud. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa okupeeris 1
okupeeris hertsogkonda 1
hertsogkonda peaaegu 1
peaaegu 30 3
aastat, andes 1
vaid Rijswijki 1
Rijswijki rahule, 1
rahule, mis 1
aastal 1697 2
1697 Pfalzi 1
Pfalzi pärilussõja. 1
pärilussõja. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa oli 3
oli kaevandusi 1
kaevandusi endale 1
endale nõudnud 1
nõudnud juba 1
juba 1946. 1
ning kehtestanud 1
kehtestanud Saarimaa 1
Saarimaa ja 1
muu Saksamaa 1
Saksamaa vahele 1
vahele tollipiiri. 1
tollipiiri. 1947. 1
võttis piirkonna 1
piirkonna kaevandustööstuse 1
kaevandustööstuse üle 1
kontrolli endale 1
endale Regie 1
Regie des 1
des Mines 1
Mines de 1
la Sarre. 1
Sarre. Prantsusmaa 1
võtnud Saluzzo 1
Saluzzo valduse 1
valduse aastal 1
aastal 1548 1
1548 viimase 1
viimase markii 1
markii surres. 1
surres. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa peaminister, 1
peaminister, kardinal 1
kardinal Fleury 1
Fleury nägi 1
nägi Poola 1
Poola võitluses 1
võitluses võimalust 1
võimalust rünnata 1
rünnata Austria 1
võimu läänes, 1
läänes, näimata 1
näimata agressorina. 1
agressorina. Prantsusmaa 1
II manööverdas, 1
manööverdas, et 1
hoida Bretagne 1
Bretagne oma 1
oma huvisfääris. 1
huvisfääris. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Prantsusmaa 1
Prantsusmaa provints 1
provints Marche 1
Marche ( 1
oksitaani la 1
la Marcha), 1
Marcha), mõnikord 1
mõnikord Marche 1
Marche Limousine, 1
Limousine, oli 1
algselt väike 1
väike piiriala 1
piiriala osaliselt 1
osaliselt Limousinis 1
Limousinis ja 1
osaliselt Poitous. 1
Poitous. Prantsusmaa 1
president Jacques 1
Jacques Chirac 1
Chirac kohtus 1
kohtus mõlema 1
mõlema riigijuhiga 1
riigijuhiga eraldi 1
eraldi ning 1
ning lootis, 1
et läbirääkiisi 1
läbirääkiisi kroonib 1
kroonib edu. 1
edu. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa rahvuskoondises 1
mänginud 72 2
löönud 41 1
41 väravat 1
väravat (Prantsusmaa 1
(Prantsusmaa koondise 1
koondise läbi 2
aegade parim 3
parim väravakütt). 1
väravakütt). 43 1
43 korda 1
ta kapten. 1
kapten. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa revolutsioonikalender 1
revolutsioonikalender ehk 1
ehk Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Vabariigi 1
Vabariigi kalender 1
kalender oli 1
pärast Prantsuse 2
revolutsiooni kasutusele 1
võetud kalender. 1
kalender. "Prantsusmaa 1
"Prantsusmaa sai 1
sai tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni lõuna 1
lõuna poolt, 1
poolt, kiired 1
kiired olid 1
olid täiesti 1
täiesti vertikaalsed, 1
vertikaalsed, sellepärast 1
sellepärast kulgevad 1
kulgevad tema 1
tema lipu 1
lipu värvid 1
värvid samas 1
suunas. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa sai 1
sai ÜRO 1
ÜRO Julgeolekunõukogult 1
Julgeolekunõukogult mandaadi 1
mandaadi ja 1
saatis Rwandasse 1
Rwandasse 2500 1
2500 meest, 1
kes ületasid 1
ületasid Kongo 1
piiri Bukavu 1
Bukavu juures 1
juures 23. 1
juunil 1994. 1
1994. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa suurenev 1
suurenev huvi 2
huvi selle 1
selle regiooni 1
regiooni vastu 1
viis Britid 1
Britid lõpuks 1
lõpuks jaanuaris 1
jaanuaris 1840 1
1840 Kuningliku 1
Kuningliku Teadeandeni, 1
Teadeandeni, kus 1
kus teatati 1
teatati Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa liidendamisest. 1
liidendamisest. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tegi 1
ka diplomaatilise 1
diplomaatilise avamängu 1
avamängu Rootsi 1
riigi suunal 1
suunal viljatu 1
viljatu katsega 1
katsega tõmmata 1
tõmmata neid 1
neid konflikti 1
konflikti Stanisławi 1
Stanisławi toetuseks. 1
toetuseks. Prantsusmaa 1
uus peaminister 1
peaminister hakkas 1
hakkas teostama 1
teostama Saksamaa 1
Saksamaa täieliku 1
täieliku purustamise 1
purustamise plaani. 1
plaani. Prantsusmaa 1
Prantsusmaa võistkonna 1
võistkonna kaptenina 1
kaptenina keeldus 1
ta mängimast 1
mängimast Saksamaa 1
võistkonna vastu. 1
vastu. Prantsusmaa 1
Brasiilia jalgpallikoondist 1
jalgpallikoondist 3:0 1
maailmameistriks. Praosti 1
Praosti ja 1
preestri ameti 1
ameti kõrval 1
olnud tegev 1
tegev kindlustusseltsi 1
kindlustusseltsi "Eesti" 1
"Eesti" Pärnu 1
Pärnu osakonnas, 1
osakonnas, Pärnu 1
Pärnu Laenu-Hoiuühisuses 1
Laenu-Hoiuühisuses esimehena, 1
esimehena, Pärnu 1
Pärnu kirjastusühisuses 1
kirjastusühisuses juhatuse 1
juhatuse esimehena, 1
esimehena, samuti 1
samuti Tallinna 1
Tallinna Rahvapanga 1
Rahvapanga nõukogu 1
nõukogu liikme 1
hiljem esimehena. 1
esimehena. Praostkonna 1
Praostkonna keskus 1
asub Plaueni 1
Plaueni Jaani 1
juures. Praslini 1
Praslini pindala 1
38 km². 1
km². Prausti 1
Prausti kogus 1
300 jalgratta, 1
jalgratta, teda 1
Eesti tuntuimaks 1
tuntuimaks vanade 1
vanade jalgrataste 1
jalgrataste ennistajaks. 1
ennistajaks. "Pravda" 1
"Pravda" oli 1
nende 9 1
9 seas, 1
ei suletud. 1
suletud. Präventivmed. 1
Präventivmed. 50 1
50 (2005) 1
(2005) 6 1
* Self-reported 1
Self-reported and 1
and serum 1
serum cotinine-validated 1
cotinine-validated smoking 1
smoking in 1
in pregnant 1
pregnant women 1
women in 1
(kaasautor). Preăh 1
Preăh Seihânŭ 1
Seihânŭ (ka 1
(ka Sihanoukville) 1
Sihanoukville) on 1
on keskalluvusega 1
linn (krŏng) 1
(krŏng) ja 1
ja sadamalinn 1
sadamalinn Kambodžas 1
Tai lahe 1
lahe rannikul. 2
rannikul. Precision 1
Precision Pro 1
Pro 2 1
2 võttis 1
võttis uuesti 1
uuesti kasutusele 2
kasutusele potentsiomeetrid, 1
potentsiomeetrid, et 1
säästa raha 1
seetõttu nende 2
oli potentsiomeetri 1
potentsiomeetri kulumisega 1
kulumisega limiteeritud. 1
limiteeritud. Preedi 1
Preedi jõgi 1
alguse Varangu 1
Varangu allikast 1
suubub Põltsamaa 1
Põltsamaa jõkke 1
jõkke paremalt 1
paremalt kaldalt, 1
kaldalt, olles 1
olles 41 1
ja omades 1
omades 290 1
290 km 1
km valgala. 1
valgala. Preeklampsia 1
Preeklampsia puhul 1
ole trofoplastid 1
trofoplastid tunginud 1
tunginud nii 1
nii sügavale 1
sügavale platsentasse 1
platsentasse ja 1
ja veresoonte 1
veresoonte muutused 1
muutused jäävad 1
jäävad tagasihoidlikumaks. 1
tagasihoidlikumaks. Preemiad 1
Preemiad * 1
* PÄRL 1
PÄRL ehk 1
parim naisnäitleja 1
naisnäitleja Eesti 1
Noorsooteatris hooajal 1
hooajal 2007/2008. 1
2007/2008. Preemia 1
Preemia määravad 1
määravad žüriid, 1
žüriid, mille 1
mille moodustab 1
moodustab sihtkapitali 1
sihtkapitali nõukogu. 2
nõukogu. Preemia 1
Preemia on 1
mõeldud noorte 1
andekate EMTA 1
EMTA Lavakunstikooli 1
Lavakunstikooli lavaüliõpilaste 1
lavaüliõpilaste esiletõstmiseks 1
esiletõstmiseks ja 1
ja tiivustamiseks. 1
tiivustamiseks. Preemiat 1
Preemiat antakse 2
– aprillis 1
novembris (aastal 1
(aastal 2009 1
välja novembris). 1
novembris). Preemiat 1
välja kord 1
aastas kevadel 1
on 4793 1
4793 eurot 1
eurot (kuni 1
(kuni 2010 1
2010 75 1
krooni ). 1
). Preester 1
Preester ja 1
ja publitsist 2
publitsist Jakov 1
Jakov Krotov 1
Krotov on 1
siiski kritiseerinud 1
kritiseerinud patriarhi 1
patriarhi tema 1
tema tollaste 1
tollaste avalduste 1
avalduste liigselt 1
liigselt pehme 1
ja lepliku 1
lepliku tooni 1
tooni pärast. 1
pärast. Preester 1
Preester Kulbusch 1
aastatel 1902–1908 1
1902–1908 kiriku 1
kiriku ehituskomisjoni 1
ehituskomisjoni esimees. 1
esimees. Preestervendade 1
Preestervendade hulka 1
mitmed Liivimaa 1
Liivimaa piiskopid: 1
piiskopid: enamik 1
enamik Kuramaa 1
Kuramaa piiskoppe 1
piiskoppe olid 1
ordu liikmed, 3
liikmed, samuti 1
samuti suur 2
osa Riia 1
Riia peapiiskoppidest. 1
peapiiskoppidest. Preestrid 1
Preestrid olid 1
väga mõjukad 1
mõjukad ka 1
hiljem, eriti 1
eriti antiikajal. 1
antiikajal. Preestrinna 1
Preestrinna ei 1
tahtnud Heraklesele 1
Heraklesele ennustada. 1
ennustada. Preestrinna 1
Preestrinna tõi 1
tõi välja 1
välja mähkmed, 1
mähkmed, milles 1
milles Ion 1
Ion leiti, 1
leiti, ja 1
ja Kreusa 1
Kreusa tunnistas, 1
nendes mähkmeis 1
mähkmeis jättis 1
ta koopasse 1
koopasse lapse, 1
lapse, kelle 1
kelle oli 2
oli Apolloniga 1
Apolloniga saanud. 1
saanud. Preetorid 1
Preetorid valiti 1
valiti tsenturiaatsetel 1
tsenturiaatsetel komiitsidel 1
komiitsidel (Comitia 1
(Comitia centuriata; 1
centuriata; see 1
oli rahvakoosolek, 1
rahvakoosolek, milles 1
milles osalesid 2
osalesid Rooma 1
Rooma elanikud 3
elanikud vastavalt 1
vastavalt varandustsensusele). 1
varandustsensusele). Preetor 1
Preetor jäi 1
jäi harilikult 1
harilikult Rooma, 1
Rooma, kui 1
kui konsulid 1
konsulid sõjavägedega 1
sõjavägedega sõtta 1
sõtta läksid. 1
läksid. Prefekt 1
Prefekt oli 1
esindaja igas 1
igas provintsis, 1
provintsis, ja 1
kaks põhiülesannet: 1
põhiülesannet: esimene 1
oli rakendada 1
rakendada keskvalitsuse 1
keskvalitsuse haldusotsuseid 1
haldusotsuseid ja 1
kontrollida kohalikke 1
kohalikke võime, 1
võime, teine 1
politsei juhtimine. 1
juhtimine. Prefektuur 1
Prefektuur ei 1
tingimata suurim 1
linn departemangus; 1
departemangus; näiteks 1
näiteks Saône-et-Loire'i 1
Saône-et-Loire'i departemangus 1
departemangus on 1
pealinn Mâcon, 1
Mâcon, kuid 1
kuid suurim 1
on Chalon-sur-Saône. 1
Chalon-sur-Saône. Prefiks 1
Prefiks eid 1
eid mongoli 1
mongoli keeltes 1
keeltes väga 1
kasutata. Prefiksite 1
Prefiksite põhjal 1
jaotatakse nimisõnad 1
nimisõnad viieteistkümnesse 1
viieteistkümnesse erinevasse 1
erinevasse klassi 1
klassi eelkõige 1
nende grammatilise 1
grammatilise käitumise 1
käitumise järgi, 1
ka semantiliste 1
semantiliste omaduste 1
omaduste järgi. 2
järgi. Prehistorik 1
Prehistorik on 1
lihtne kiviaega 1
kiviaega imiteeriv 1
imiteeriv platvormmäng. 1
platvormmäng. Preili 1
Preili akna 1
akna taga 1
taga õhkavasse 1
õhkavasse Hansu 1
Hansu armub 1
armub omakorda 1
omakorda Räägu 1
Räägu Liina. 1
Liina. Preili 1
Preili Maryl 1
Maryl soovitas 1
ta istuda 1
istuda toolile 1
toolile enda 1
enda vastas, 1
võiks teda 1
teda vähemalt 1
vähemalt vaadata, 1
vaadata, kui 1
ta kõrval.“ 1
kõrval.“ Preisi 1
Preisi armee 4
armee üldine 1
üldine taganemine 1
taganemine tõi 1
selle Wavre 1
Wavre 'i 1
ja vaikimisi 1
vaikimisi sai 1
sai viimasest 1
viimasest armee 1
armee sorteerimispunkt. 1
sorteerimispunkt. Preisi 1
Preisi hertsog 1
ning Brandenburgi 1
kuurvürst Georg 1
Adolfi sissetungi 1
sissetungi järel 1
järel üsna 1
üsna kõhkleval 1
kõhkleval seisukohal. 1
seisukohal. Preisi 1
kuninga teenistuses 1
teenistuses Selleks 1
Selleks ajaks 39
oli Scharnhorsti 1
Scharnhorsti nimi 1
nimi saanud 1
tuntuks juba 1
juba mitmes 1
ja armees, 1
armees, ning 1
riigid soovisid 1
soovisid teda 1
teenistusse värvata. 1
värvata. Preisimaa 1
Preisimaa elanikkonna 1
elanikkonna "truudusetusest 1
"truudusetusest pettunud" 1
pettunud" kuningas 1
kuningas Friedrich 1
II lubas, 1
lubas, enam 1
enam elu 1
elu sees 1
ei külastada 1
külastada Preisimaad, 1
Preisimaad, lubadust 1
lubadust ta 1
pidas ka 4
ning Preisimaad 1
Preisimaad rohkem 1
ei külastanud. 1
külastanud. Preisimaa 1
Preisimaa esimeseks 1
esimeseks kuberneriks 1
kuberneriks määrati 1
määrati Wilhelm 1
von Fermor. 1
Fermor. 1758. 1
1758. aastal 1
aastal jätkus 1
jätkus sõjategevus 1
sõjategevus Venemaa 1
Venemaa jaoks 1
jaoks eriliste 1
eriliste edusammudeta. 1
edusammudeta. Preisimaa 1
Austria sõjaliste 1
sõjaliste süsteemide 1
süsteemide tähtis 1
tähtis erinevus 1
erinevus oli, 1
et Preisi 1
asus kodupaigas, 1
kodupaigas, organiseerituna 1
organiseerituna kui 1
kui Kreise 1
Kreise (ring), 1
(ring), millest 1
igaüks omas 1
omas korpuse 1
korpuse peakorterit 1
ja allüksusi. 1
allüksusi. Preisimaa 1
kuningriik moodustas 1
moodustas Saksa 2
Saksa keisririigist 1
keisririigist pea 1
pea kaks 1
kaks kolmandikku. 2
kolmandikku. Preisimaal 1
Preisimaal lahendas 1
ta tülisid 1
tülisid Saksa 1
Ordu isandate 1
isandate ning 1
linnade vahel. 2
vahel. Preisimaa 1
Preisimaa lõikas 1
lõikas suuresti 1
suuresti kasu 1
kasu ajastu 1
ajastu ühiskonna 1
ühiskonna apoliitilisest 1
apoliitilisest loomusest, 1
loomusest, kui 1
kui massid 1
massid Kesk-Saksamaal 1
Kesk-Saksamaal oleksid 1
oleksid vastavalt 1
vastavalt kannatanud, 1
kannatanud, kui 1
kui võitlevad 1
võitlevad armeed 1
armeed nende 1
nende väljadel 1
väljadel veel 1
kord märatseksid. 1
märatseksid. Preisimaal 1
Preisimaal oli 1
juba suur 1
suur armee; 1
armee; see 1
see laiendas 1
laiendas nüüd 1
nüüd kiiresti 1
kiiresti majandusliku 1
majandusliku võimu. 1
võimu. Preisimaa 1
Preisimaa seda 1
seda nõuet 1
nõuet algul 1
algul siiski 1
tunnustanud. Preisimaa 1
Preisimaa selleaegsed 1
selleaegsed reformid 1
reformid on 1
on kaasaegsete 1
kaasaegsete ajaloolaste 1
poolt suuresti 1
suuresti ignoreeritud 1
ignoreeritud kuna 1
kuna natsi 1
natsi Saksamaa 1
Saksamaa kolleegid 1
kolleegid neid 1
neid liigselt 1
liigselt imetles. 1
imetles. Preisimaa-sisene 1
Preisimaa-sisene opositsioon 1
aga nõrk: 1
nõrk: viimane 1
viimane Klaipeda 1
Klaipeda komtuur 1
komtuur Erich 1
von Braunschweig 2
Braunschweig lahkus 1
juba 1525.aasta 1
1525.aasta mais 1
mais maalt 1
maalt ning 1
temaga läksid 1
liikmed, kes 1
soovinud ilmalikku 1
ilmalikku elu 1
elu alustada. 2
alustada. Preisimaa 1
Preisimaa vaba 1
riigi Saksimaa 1
Saksimaa provintsi 2
vapp pärast 1
aastat 1918. 1
1918. Preisi 1
riik kahanes 1
vastavalt Tilsiti 1
rahu tingimustele 1
tingimustele umbes 1
võrra. Preisi 1
Preisi Sileesia 2
Sileesia provintsi 1
provintsi kaart, 1
kaart, sealhulgas 1
sealhulgas Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia halduspiirkonnad 1
halduspiirkonnad Liegnitz 1
Liegnitz ja 1
ja Breslau 1
Breslau ("Kesk-Sileesia"). 1
("Kesk-Sileesia"). Premier 1
League Chelsea 1
Chelsea lõpetas 1
hooaja 6. 1
kohal. Premier 1
League'i hooaja 2
hooaja 2005–2006 1
2005–2006 esimese 1
poole veetis 1
veetis Johnson 1
Johnson vahetusmängijate 1
vahetusmängijate pingil. 1
pingil. Premier 1
League'is osalenud 1
osalenud 45 1
45 meeskonnast 1
meeskonnast on 1
on meistritiitli 1
meistritiitli võitnud 1
võitnud vaid 1
vaid 5: 1
5: Manchester 1
United (13 1
(13 tiitlit) 1
tiitlit) Arsenal 1
Arsenal (3), 1
(3), Chelsea 1
Chelsea (3), 1
(3), Manchester 1
City (2) 1
ja Blackburn 1
Rovers (1). 1
(1). Prenzlauer 1
Prenzlauer Berg 1
Berg on 1
on asustustiheduse 1
asustustiheduse poolest 1
poolest Berliini 2
Berliini linnaosadest 1
linnaosadest viies, 1
viies, samas 1
kui Blankenfelde 1
Blankenfelde ja 1
ja Stadtrandsiedlung 1
Stadtrandsiedlung Malchow 1
Malchow on 1
väiksema asustustihedusega 1
asustustihedusega linnaosa 1
linnaosa Berliinis. 1
Berliinis. Preparaadis 1
Preparaadis näha 1
näha eosinofiilid 1
eosinofiilid ja 1
ja neutrofiilid. 1
neutrofiilid. Preparatiivne 1
Preparatiivne kromatograafia 2
kromatograafia Preparatiivne 1
kromatograafia on 1
on ainete 2
ainete lahutamise 1
lahutamise meetod, 1
meetod, mis 2
saada teatud 1
hulga lahutatud 1
lahutatud komponenti(te) 1
komponenti(te) edasiseks 1
edasiseks kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Presbüter 1
Presbüter ( 1
keeles presbyteros, 1
presbyteros, vanem) 1
vanem) oli 1
oli varakristlikus 1
varakristlikus kirikus 1
kirikus kogudusevanem. 1
kogudusevanem. Presidendi 1
abikaasa Ta 1
Ta asutas 4
asutas Eva 1
Peróni Fondi, 1
Fondi, institutsiooni 1
institutsiooni vaeste 1
vaeste abistamiseks 1
abistamiseks (mis 1
(mis ei 1
takistanud tal 1
tal luksuslikult 1
luksuslikult riietumast), 1
riietumast), ja 1
asutas Justitsialistliku 1
Justitsialistliku Partei 1
Partei naisharu. 1
naisharu. Presidendi 1
Presidendi allkiri 1
allkiri on 3
vajalik enamiku 1
enamiku ELi 1
ELi seaduste 1
ja ELi 1
ELi eelarve 1
eelarve jõustumiseks. 1
jõustumiseks. Presidendi 1
Presidendi ametiaeg 1
ametiaeg kestab 2
kestab kaks 1
aastat. Presidendi 2
Presidendi ametihüved 1
ametihüved Vabariigi 1
ametihüve on 1
on ametipalk 1
ametipalk ning 1
muu presidendiks 1
presidendiks valitud 2
valitud isiku 1
isiku soodustus. 1
soodustus. Presidendi 1
Presidendi elu 1
elu viimane 2
viimane lehekülg. 1
lehekülg. Presidendiga 1
Presidendiga seotud 1
seotud mõjukas 1
mõjukas Muslimi 1
Muslimi Vennaskond 1
Vennaskond kutsus 1
kutsus aga 1
aga üles 1
üles korraldama 1
korraldama meeleavaldusi 1
meeleavaldusi presidendi 1
presidendi toetuseks. 1
toetuseks. Presidendi 1
Presidendi kahtluste 1
kahtluste alla 1
alla langenud 1
langenud kindral 1
kindral François 1
François Bozizé 1
Bozizé põgenes 1
põgenes oma 1
vägedega Tšaadi, 1
Tšaadi, kust 1
kust alustas 1
alustas 2003. 1
märtsis äkkrünnakut. 1
äkkrünnakut. Presidendikandidaadid 1
Presidendikandidaadid peavad 1
peavad sooritama 1
sooritama osseedi 1
osseedi ja 1
keele eksami. 1
eksami. Presidendikandidaadid 1
Presidendikandidaadid Presidendikandidaadid 1
Presidendikandidaadid valiti 1
valiti parteide 1
parteide kokkutulekutel, 1
kokkutulekutel, mis 1
toimusid Vabariiklikul 1
Vabariiklikul Parteil 1
Parteil 27.–30. 1
27.–30. augustil 1
ja Demokraatlikul 1
Demokraatlikul Parteil 1
Parteil 3.–6. 1
3.–6. septembril 1
2012. Presidendikandidaadina 1
Presidendikandidaadina taotles 1
taotles Barack 1
Obama Iraagi 1
sõja lõpetamist, 1
lõpetamist, USA 1
USA energeetilise 1
energeetilise sõltumatuse 1
sõltumatuse suurendamist 1
suurendamist ja 1
üldise arstiabi 1
arstiabi parandamist. 1
parandamist. Presidendikandidaat 1
Presidendikandidaat ei 1
olla noorem 1
noorem kui 1
kui 35-aastane 1
35-aastane ja 1
olema valimiste 1
valimiste ajaks 1
ajaks elanud 1
elanud riigis 1
riigis katkematult 1
katkematult vähemalt 1
10 aastat. 1
Presidendi kohuseid 2
täitma parlamendi 1
ülemkoja esimees 1
esimees Crin 2
Crin Antonescu. 2
Antonescu. Presidendi 1
täitma Senati 1
Senati esimees 1
Antonescu. Presidendiks 1
Presidendiks sai 1
sai fašistliku 1
fašistliku Saksamaa 1
Saksamaa toetusel 1
toetusel katoliku 1
katoliku vaimulik 1
vaimulik Josef 1
Josef Tiso. 1
Tiso. 23. 1
märtsil ründas 1
ründas Ungari 1
Ungari Slovakkiat, 1
Slovakkiat, vallutades 1
vallutades vähem 1
kui kahenädalase 1
kahenädalase Slovakkia-Ungari 1
Slovakkia-Ungari sõja 1
käigus 11,833 1
11,833 km². 1
km². Presidendiks 1
Presidendiks valiti 3
valiti 69 1
valijate toetusel 3
toetusel José 1
José Ramos-Horta, 1
Ramos-Horta, tema 1
vastaskandidaat saavutas 1
saavutas 31 1
31 protsendi 1
toetuse. Presidendiks 2
valiti teiseks 3
ametiajaks tagasi 2
tagasi Bako 1
Bako Sahakjan, 1
Sahakjan, kes 1
kogus 66,7 1
66,7 protsendi 1
Hendrik Ilves, 1
Ilves, kelle 1
kelle poolt 3
hääletas 73 1
73 Riigikogu 1
Riigikogu liiget. 2
liiget. Presidendiks 1
Presidendiks võib 1
võib kandideerida 2
kandideerida vähemalt 1
vähemalt 35-aastane 1
35-aastane Sambia 1
Sambia kodanik, 1
liige või 1
või kellel 1
partei toetus 2
kes vastab 2
vastab kõigile 1
kõigile nõudmistele, 1
nõudmistele, mis 1
mis esitatakse 1
esitatakse parlamenti 1
parlamenti kandideerimisel. 1
kandideerimisel. Presidendil 1
Presidendil on 2
õigus pärast 1
pärast arupidamist 1
arupidamist peaministri, 1
peaministri, kodade 1
kodade esimeeste 1
esimeeste ja 1
ja riigikohtu 1
riigikohtu esimehega 1
esimehega Esindajatekoda 1
Esindajatekoda laiali 1
saata. Presidendil 1
õigus seaduses 1
seaduses sätestatud 2
sätestatud juhtudel 1
juhtudel kutsuda 1
kokku Riigikogu 1
Riigikogu täiendavaid 1
täiendavaid istungeid 1
istungeid ja 1
istungeid. Presidendi 1
Presidendi poja 1
poja Ramzan 1
Kadõrovi sõnul 1
olnud isa 1
isa enda 1
enda soov. 1
soov. Presidendi 1
Presidendi pressiesindaja 1
teatel kuulutatakse 1
kuulutatakse vaherahu 1
vaherahu välja 1
välja lähitundidel 1
lähitundidel või 1
või -päevadel. 1
-päevadel. Presidendi 1
Presidendi sõnavõistlus 1
sõnavõistlus oli 1
presidendi Toomas 1
Ilvese poolt 1
kuulutatud "riigi 1
"riigi ja 1
ja ühiskonnaga 2
ühiskonnaga seotud 1
seotud uute 1
uute mõistete 1
mõistete paremaks 1
paremaks väljendamiseks" 1
väljendamiseks" välja 1
kuulutatud sõnavõistlus 1
sõnavõistlus ehk 1
ehk sõnaus. 1
sõnaus. Presidendi 1
Presidendi sõnul 1
eelnõu eesmärgiks 1
eesmärgiks tõhustada 1
tõhustada poliitilist 1
poliitilist konkurentsi 1
konkurentsi kohaliku 1
kohaliku tasandi 1
tasandi esindusorganites. 1
esindusorganites. Presidendivahetuse 1
Presidendivahetuse ajal 1
ajal 2. 1
veebruarist 7. 1
7. märtsini 1
märtsini 2003 1
Tšehhi presidendi 2
kohusetäitja. Presidendi 1
Presidendi valib 1
valib rahvas; 1
rahvas; tema 1
aastat. Presidendivalimised 1
Presidendivalimised ja 1
ja presidentuur 1
presidentuur 2003 1
2003 kuulutas 1
kuulutas Venemaa 2
Putin välja 1
välja Tšetšeeni 1
presidendi valimised, 1
valimised, püüdes 1
püüdes iseseisvuse 1
iseseisvuse pärast 1
pärast tekkinud 2
tekkinud konflikti 2
konflikti summutada. 1
summutada. Presidendivalimiste 1
Presidendivalimiste esimene 1
Royal saavutas 1
saavutas konservatiivse 1
konservatiivse Rahvaliikumise 1
Liidu kandidaadi 1
kandidaadi Nicolas 1
järel. Presidendivalimiste 1
Presidendivalimiste kampaania 1
kampaania (jm 1
(jm poliitline 1
poliitline aktiivsus) 1
aktiivsus) oleks 1
oleks seal 1
seal mõeldamatu, 1
mõeldamatu, kui 1
kui kandidaadil 1
kandidaadil puuduks 1
puuduks huumorimeel 1
huumorimeel ja 1
ja naljatamise 1
naljatamise oskus. 1
oskus. Presidendivalimiste 1
Presidendivalimiste võitja 1
võitja 4. 1
võitis Saakašvili 1
Saakašvili Gruusia 1
Gruusia ennetähtaegsed 1
ennetähtaegsed presidendivalimised, 1
presidendivalimised, saades 1
saades 96,25% 1
96,25% häältest. 1
häältest. Presidendivalimiste 1
Presidendivalimiste võitmiseks 1
võitmiseks pidi 1
pidi kandidaat 1
kandidaat koguma 1
koguma üle 1
50% kõigist 1
kõigist riigis 1
riigis antud 1
häältest. President 2
President 1985–1990 1
1985–1990 14. 1
1985 osales 1
osales Alan 1
Alan García 1
García APRA 1
APRA kandidaadina 1
kandidaadina presidendivalimistel, 1
presidendivalimistel, kogudes 1
kogudes 45% 1
45% häältest. 1
President Abdallahi 1
Abdallahi valitsusajal 1
oli kindral 2
kindral Abdel 1
Abdel Aziz 1
Aziz presidendi 1
presidendi personaliülem, 1
personaliülem, jätkates 1
jätkates ühtlasi 1
ühtlasi teenistust 1
teenistust tema 1
asutatud presidendi 1
presidendi kaardiväe 1
kaardiväe ülemana. 1
ülemana. President 1
President Abdelaziz 1
Abdelaziz Bouteflika 1
Bouteflika valiti 1
valiti 90,2 1
90,2 protsendi 1
valijate toel 1
toel tagasi 1
tagasi kolmandaks 1
ametiajaks. President 2
President Al-Munşif 1
Al-Munşif al-Marzūqī 1
al-Marzūqī andis 1
andis tähtpäeva 1
tähtpäeva puhul 1
puhul armu 1
armu 9000 1
9000 vangile 1
vangile ja 1
tühistas 122 1
122 surmaotsust. 1
surmaotsust. President 1
President asus 1
asus sel 2
päeval ametlikult 1
ametlikult elama 1
elama uude 1
uude presidendipaleesse. 1
presidendipaleesse. President 1
President Băsescu 1
Băsescu teatas, 1
kavatse ametist 1
ametist lahkuda. 1
lahkuda. President 1
President Dalia 1
Grybauskaitė valiti 1
tagasi 57,87% 1
57,87% valijate 1
valijate toetusel, 1
toetusel, tema 1
vastaskandidaat Zigmantas 1
Zigmantas Balčytis 1
Balčytis pälvis 1
pälvis 40,14% 1
40,14% valijate 1
toetuse. President 2
President Dwight 1
Eisenhower moodustas 1
moodustas 1960 1
1960 ühistöörühma, 1
ühistöörühma, et 1
leida paremaid 1
paremaid mooduseid 1
mooduseid riigi 1
riigi sõjaväeluure 1
sõjaväeluure paremaks 1
paremaks organiseerimiseks. 1
organiseerimiseks. President 1
President Ernesto 1
Ernesto Péreze 1
Péreze valitsusajal 1
Martinelli 1994 1
1996 sotsiaalkindlustuse 1
sotsiaalkindlustuse direktor. 1
direktor. President 1
President George 2
Bushi Iraagi 1
Iraagi strateegiat 1
strateegiat kritiseeriv 1
kritiseeriv resolutsioon 1
resolutsioon sai 1
sai vajaliku 1
vajaliku 60 1
60 hääle 1
hääle asemel 2
asemel vaid 1
vaid 56 1
56 senaatori 1
senaatori toetuse. 1
toetatud eelnõu 1
eelnõu oleks 1
oleks legaliseerinud 1
legaliseerinud riigis 1
riigis viibiva 1
viibiva umbes 1
umbes kaheteist 1
kaheteist miljoni 1
miljoni illegaalse 1
illegaalse immigrandi 1
immigrandi staatuse. 1
staatuse. President 1
President Idriss 1
Déby kogus 1
kogus 77,5% 1
77,5% häältest, 1
häältest, ühtegi 1
ühtegi tema 1
tema vastaskandidaati 1
vastaskandidaati ei 1
toetanud üle 1
üle 10% 3
10% valijatest. 1
valijatest. President 1
President İlham 1
İlham Əliyevi 1
Əliyevi juhitav 1
juhitav Uue 1
Partei sai 3
sai parlamendi 2
parlamendi 125 1
125 kohast 1
kohast 73. 1
73. * 1
Birmas toimusid 1
parlamendivalimised, mis 1
esimesed valimised 1
valimised üle 1
aasta. President 1
President Ilves 1
andis Tanel 1
Tanel Veenrele 1
Veenrele üle 1
üle noore 1
noore kultuuritegelase 1
kultuuritegelase preemia. 1
preemia. President 1
President Jacob 1
Zuma kriitika 1
kriitika ja 2
ja valgetevastasusega 1
valgetevastasusega tuntuks 1
saanud poliitikut 1
poliitikut kahtlustatakse 1
kahtlustatakse korruptsioonis. 1
korruptsioonis. President 1
ja senati 1
esimees ei 1
tohi kuuluda 1
kuuluda samasse 1
samasse erakonda. 1
erakonda. President 1
President Jeltsini 1
Jeltsini inimõiguste 1
inimõiguste nõuniku 1
nõuniku Sergei 1
Sergei Kovaljovi 1
Kovaljovi hinnangul 1
hinnangul hukkus 2
hukkus sõjas 2
sõjas esimese 1
viie nädalaga 1
nädalaga 27 1
000 tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. President 1
ja Isamaarinde 1
Isamaarinde esimees 1
esimees Alexis 1
Alexis Kanyarengwe 1
Kanyarengwe kirjutasid 1
kirjutasid leppele 1
leppele alla 1
alla 4. 1
augustil 1993. 1
1993. President 1
President Kurmanbek 1
Kurmanbek Bakijev 3
Bakijev (2006) 1
(2006) Kurmanbek 1
Bakijev (2009) 1
(2009) Presidendikandidaadina 1
Presidendikandidaadina lubas 1
lubas Bakijev 1
Bakijev teha 1
teha lõpu 1
lõpu Akajevi 1
Akajevi ajastut 1
ajastut iseloomustanud 1
iseloomustanud korruptsioonile 1
korruptsioonile ja 1
ja pealetungivale 1
pealetungivale autoritaarsusele. 1
autoritaarsusele. President 1
vabastanud ametist 1
ametist majandusminister 1
majandusminister Toomas 1
Toomas Sildmäed 1
Sildmäed ega 1
ega kinnitanud 1
kinnitanud uut 1
uut rahandusministrit. 1
rahandusministrit. President 1
President Ludwig 1
Scotty toetajad 1
saavutasid 18-liikmelises 1
18-liikmelises parlamendis 1
parlamendis neliteist 1
neliteist kohta. 1
kohta. President 1
President määrab 1
ettepanekul ka 1
valitsuse liikmed. 3
liikmed. President 1
President Mihheil 1
Saakašvili autasustas 1
autasustas Indrek 1
Indrek Tarandit 1
Tarandit 2013. 1
aastal Gruusia 2
Gruusia presidendi 1
presidendi riikliku 1
riikliku teenetemärgiga, 1
teenetemärgiga, mis 1
kätte Brüsselis. 1
Brüsselis. President 1
President Mireya 1
Mireya Moscuso 1
Moscuso valitsusajal 1
2003 Panama 1
kanali juhatuse 1
ja kanaliminister. 1
kanaliminister. President 1
President möönis, 1
et riigipööre 1
riigipööre polnud 1
polnud seaduslik, 1
seaduslik, kuid 1
ei taastanud 1
taastanud Hawaii 1
Hawaii iseseisvust. 1
iseseisvust. President 1
President nimetab 4
nimetab kaks 1
kaks asepresidenti, 1
asepresidenti, kellest 1
riigi peaminister, 1
peaminister, teine 1
teine Sansibari 1
Sansibari ja 2
ja Pemba 2
Pemba president. 1
president. President 1
nimetab Ministrite 1
Ministrite Nõukogu. 1
Nõukogu. 60% 1
60% ministritest 1
ministritest peavad 1
olema hutud 1
ja 40% 2
40% tutsid. 1
tutsid. President 1
nimetab ühe 2
mitu asepresidenti. 1
asepresidenti. President 1
President Obama 1
Obama andis 1
andis Venemaale 1
Venemaale ühekuise 1
ühekuise tähtaja 1
tähtaja võitlejate 1
võitlejate ja 1
ja relvade 1
relvade voolu 1
voolu peatamiseks 1
peatamiseks Venemaalt 1
Venemaalt Ukrainasse. 1
Ukrainasse. President 1
President oli 1
sattunud eraeluskandaali 1
eraeluskandaali keskmesse, 1
keskmesse, kui 1
kui ajakirjandus 1
ajakirjandus avalikustas 1
avalikustas tema 1
tema armusuhte 1
armusuhte näitlejanna 1
näitlejanna Julie 1
Julie Gayet'ga. 1
Gayet'ga. President 1
on põhiseaduse 1
järgi riigipea, 1
riigipea, kuid 1
tal peamiselt 1
peamiselt esindusfunktsioon. 1
esindusfunktsioon. President 1
on Rwanda 1
Rwanda kaitseväe 1
kaitseväe juhataja. 1
juhataja. President 1
President Päts 1
Päts pöördus 1
pöördus Kadrioru 1
lossi rõdult 1
rõdult kogunenute 1
kogunenute poole, 1
teda katkestati 1
katkestati esimese 1
esimese lause 1
lause järel 1
järel rõveda 1
rõveda sõimuga. 1
sõimuga. President 1
President Paul 1
Kagame lubas 1
lubas 2010. 1
aastal uueks 1
ametiajaks kandideerides, 1
kandideerides, et 1
et tasuta 1
haridust pikendatakse 1
pikendatakse veel 1
võrra. President 1
President Porošenko 1
Porošenko pressiesindaja 1
pressiesindaja ütles, 1
et presidendi 1
presidendi sõnul 1
olevat tankide 1
tankide sisenemine 1
sisenemine Ukrainasse 1
Ukrainasse "vastuvõetamatu". 1
"vastuvõetamatu". President 1
President René 1
René Harrise 1
Harrise valitsuses 1
ta 2003 1
2004 haridus- 1
ja rahandusminister. 2
rahandusminister. President 1
President Saakašvili 2
Saakašvili nõudis 1
nõudis Adžaaria 1
Adžaaria relvaüksuste 1
relvaüksuste laialisaatmist, 1
laialisaatmist, keskvõimu 1
keskvõimu otsest 1
otsest kontrolli 2
Bathumi sadamate 1
sadamate ja 1
ja tolli 1
tolli üle. 1
üle. President 1
Saakašvili teatas 1
oma pressiesindaja 1
pressiesindaja kaudu, 1
kaudu, et 1
kavatse peaministri 1
peaministri nõudmisele 1
nõudmisele vastu 1
tulla. President 1
President Ševardnadze 1
kiitnud seda 2
seda seaduseelnõud 1
seaduseelnõud heaks. 1
heaks. President 1
President suri 1
suri veremürgituse 1
veremürgituse tagajärjel 1
tagajärjel paar 1
hiljem. President 1
President teatas, 1
kui koalitsiooni 1
opositsiooni vahel 1
vahel lähiajal 1
lähiajal kokkulepet 1
ei saavutata, 1
saavutata, kuulutab 1
kuulutab ta 1
erakorralised parlamendivalimised. 1
parlamendivalimised. President 1
President teatas 1
teatas selle 1
et võtab 2
võtab endale 1
endale laialdased 1
laialdased erakorralised 1
erakorralised volitused. 1
volitused. President 1
President Teodoro 2
Teodoro Obiangi 1
Obiangi ajal 1
langes kirjaoskamatus 1
kirjaoskamatus 73 1
73 protsendilt 1
protsendilt 13 1
13 protsendile 1
protsendile ja 1
ja põhikooliõpilaste 1
põhikooliõpilaste hulk 1
tõusnud 65 1
65 tuhandelt 1
tuhandelt (1986) 1
(1986) üle 1
000 (1994). 1
(1994). President 1
Teodoro Obiang 1
Obiang määras 1
määras Ignacio 1
Milam Tangi 1
Tangi esimest 1
korda peaministriks 1
peaministriks juulis 1
juulis 2008. 2
2008. President 1
President Toomas 3
Ilves avas 1
avas sel 1
puhul Paldiskis 1
Paldiskis mälestusmärgi 1
mälestusmärgi välisoperatsioonidel 1
välisoperatsioonidel langenud 1
langenud kaitseväelastele. 1
kaitseväelastele. President 1
Ilvese hinnangu 1
hinnangu kohaselt 2
on seadus 1
seadus vastuvõetud 1
vastuvõetud kujul 1
kujul vastuolus 1
vastuolus põhiseadusega 1
põhiseadusega ja 1
ta lubas 1
lubas jätta 1
jätta selle 1
välja kuulutamata. 2
kuulutamata. President 1
President Toomas-Hendrik 1
Toomas-Hendrik Ilves 1
Ilves saatis 1
poolt pärja. 1
pärja. President 1
Ilves võttis 1
võttis Kadriorus 1
Kadriorus uue 1
liikmed vastu, 1
vastu, soovis 1
soovis neile 1
neile edu 1
ja meeskonnavaimu 1
meeskonnavaimu ning 1
neile lõunasöögi. 1
lõunasöögi. Presidentuur 1
Presidentuur roteerub 1
roteerub viie 1
viie liikmesriigi 1
liikmesriigi vahel. 1
vahel. President 1
President Václav 1
Václav Klausi 1
Klausi lähedane 1
lähedane liitlane 1
liitlane Petr 1
Petr Mach 1
Mach asutas 1
asutas Vabade 1
Vabade Kodanike 1
Kodanike Partei 1
Partei (SSO), 1
(SSO), mis 1
hakkab võitlema 1
võitlema Lissaboni 1
Tšehhi eurotsooniga 1
eurotsooniga liitumise 1
vastu. President 1
President vajas 1
vajas ravi 1
ravi välismaal 1
välismaal kui 1
kui märtsis 1
toimunud sõjaväelist 1
sõjaväelist riigipööret 1
riigipööret toetanud 1
toetanud inimesed 1
inimesed talle 1
talle ühe 1
ühe maikuise 1
maikuise meeleavalduse 1
meeleavalduse ajal 1
ajal kallale 1
kallale tungisid. 1
tungisid. President 1
President valitakse 3
valitakse otsestel 1
otsestel üld 1
üld valimistel 1
valimistel salajasel 1
salajasel hääletusel 2
hääletusel viieaastaseks 1
viieaastaseks ametiajaks. 1
valitakse otsevalimistel 1
otsevalimistel kuueks 1
aastaks. President 1
valitakse üldrahvalikul 1
üldrahvalikul referendumil 1
referendumil viieks 1
president ei 1
olla selles 1
ametis rohkem 1
kaks ametiaega 1
ametiaega järjest. 1
järjest. President 1
President vannutatakse 1
vannutatakse ametisse 1
ametisse valimistulemuse 1
valimistulemuse väljakuulutamise 1
väljakuulutamise päeval. 2
päeval. President 1
President Viktor 1
Juštšenko osales 1
osales mälestustseremoonial 1
mälestustseremoonial tuumajaama 1
tuumajaama lähistel. 1
lähistel. President 1
President võttis 1
endale kaitse-, 1
kaitse-, sise- 1
ja välisministri 1
välisministri portfellid, 1
portfellid, rahandusministriks 1
rahandusministriks nimetati 1
nimetati Akbar 1
Akbar Ali 1
Ali Khan. 1
Khan. President 1
President Washington 1
Washington kuulutaski 1
kuulutaski USA 1
USA neutraalseks, 1
neutraalseks, viidates 1
viidates faktile, 1
kõik Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga tehtud 1
tehtud lepingud 1
lepingud olid 1
olid sõlmitud 1
sõlmitud kukutatud 1
kukutatud kuningliku 1
kuningliku valitsusega. 1
valitsusega. President 1
President Woodrow 1
Wilson oli 1
üks Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu asutamise 1
asutamise peamisi 1
peamisi eestvedjaid 1
eestvedjaid ja 1
ja organisatsioon 1
organisatsioon oli 1
suuresti tema 1
tema nägu, 1
nägu, kuid 1
saanud liitumine 1
liitumine Ameerika 1
Ühendriikide Senatis 1
Senatis piisavat 1
piisavat toetust. 1
toetust. Presidiiumi 1
Presidiiumi ärritasid 1
ärritasid mitmed 1
mitmed teisedki 1
teisedki võtmesündmused 1
võtmesündmused Ungari 1
Ungari sisepoliitikas: 1
sisepoliitikas: * 1
* Samaaegselt 1
Samaaegselt ülestõusuga 1
ülestõusuga alustas 1
alustas Ungari 1
Ungari liikumist 1
liikumist mitmeparteilise 1
mitmeparteilise parlamentaarse 1
parlamentaarse demokraatia 2
demokraatia suunas. 2
suunas. Presley 1
Presley on 1
et armus 1
armus Jacksonisse, 1
Jacksonisse, tahtis 1
tahtis teda 1
teda päästa 1
ning tundis, 1
teha. Presl) 1
Presl) Fraser-Jenkins 1
Fraser-Jenkins & 1
& Jermy 1
Jermy and 1
and D. 1
D. dilatata 1
dilatata (Hoffm.) 1
(Hoffm.) A. 1
A. Gray 1
Gray (Dryopteridaceae)", 1
(Dryopteridaceae)", Tartu, 1
Tartu, 2007. 1
2007. Pressburgi 1
Pressburgi rahu 1
rahu viis 1
viis tegelikult 1
tegelikult Reini 1
Reini Liidu 3
Liidu loomiseni. 1
loomiseni. Presshouse 1
Presshouse Kirjastus, 1
Tallinn 2006. 1
2006. Pressikonverentsi 1
Pressikonverentsi ajal 2
ajal lausus 1
lausus Waltz: 1
Waltz: „Ma 1
„Ma sündisin 1
sündisin Viinis, 1
Viinis, ma 5
ma kasvasin 1
kasvasin üles 1
üles Viinis, 1
käisin koolis 1
koolis Viinis, 1
ma lõpetasin 1
lõpetasin kooli 1
kooli Viinis, 1
olin üliõpilane 1
üliõpilane Viinis, 1
hakkasin näitlema 1
näitlema Viinis 1
Viinis – 1
ma saaksin 1
saaksin veel 1
tuua nii 1
nii mõnegi 1
mõnegi seose 1
seose Viiniga. 1
Viiniga. Pressikonverentsi 1
ajal plahvatas 1
plahvatas kõrvalmajas 1
kõrvalmajas pomm, 1
pomm, kuid 1
kuid rünnakus 1
rünnakus keegi 1
keegi kannatada 2
saanud. Pressikonverents 1
Pressikonverents toimus 1
toimus väikese 1
väikese hilinemisega, 1
hilinemisega, kuid 1
kuid "Naši" 1
"Naši" ründas 1
ründas sel 1
ajal saatkonna 1
saatkonna autot, 1
autot, mis 1
mis toimetuse 1
toimetuse ees 1
ees seisis, 1
seisis, ja 1
ja rebis 1
rebis sellelt 1
sellelt Eesti 1
Eesti lipu. 1
lipu. Pressistusid 1
Pressistusid pöörleva 1
pöörleva võru 1
võru istamiseks 1
istamiseks kasutada 1
saa, sest 1
need annavad 2
annavad liiga 1
suure pingu, 1
pingu, mis 1
mis deformeeriks 1
deformeeriks täpse 1
täpse laagrivõru 1
laagrivõru vähemtäpsema 1
vähemtäpsema võlli 1
võlli või 1
või laagripesa 1
laagripesa järgi 1
ja veerekehad 1
veerekehad võivad 1
võivad kinni 1
kinni kiiluda. 1
kiiluda. Pressivaenlane 1
Pressivaenlane on 1
Ajalehtede Liit 1
Liit aasta 1
kõige ajakirjandusvaenulikumale 1
ajakirjandusvaenulikumale inimesele. 1
inimesele. Pre-starter 1
Pre-starter annab 1
annab võistlejatele 1
võistlejatele loa 1
loa siseneda 1
siseneda stardialasse 1
stardialasse ning 1
alustada burnouti. 1
burnouti. Prestiižikaupade 1
Prestiižikaupade laialijagamine 1
laialijagamine pealiku 1
pealiku poolt 1
poolt kindlustas 1
kindlustas kingi 1
kingi saaja 1
saaja alluvus- 1
alluvus- ja 1
ja sõltuvussuhet. 1
sõltuvussuhet. Prestoni 1
Prestoni sõbranna, 1
sõbranna, Loelia 1
Loelia Wesminsteri 1
Wesminsteri memuaaride 1
memuaaride kohaselt 1
kohaselt uskus 1
uskus Windsori 1
Windsori hertsog, 1
hertsog, et 1
et George'i 1
George'i ja 1
ja Kiki 1
Kiki poeg 1
Michael Canfield 1
Canfield ( 1
( 1926 3
1969 ), 1
), Ameerika 1
Ameerika kirjastaja 1
kirjastaja Cass 1
Cass Canfieldi 1
Canfieldi adopteeritud 1
adopteeritud poeg 1
Jacqueline Kennedy 1
Kennedy õe 1
õe Lee 1
Lee Radziwilli 1
Radziwilli esimene 1
esimene abikaasa. 2
abikaasa. Preston 1
Preston siiski 1
siiski möönis, 1
et vaesemates 1
vaesemates maades 1
maades võib 1
võib majanduskasv 1
majanduskasv olla 1
vajalik tervishoiu 1
tervishoiu paranemiseks, 1
paranemiseks, kuna 1
kuna isegi 1
isegi kõige 2
kõige kallimatel 1
kallimatel tehnoloogiatel 1
tehnoloogiatel on 1
on vaesematele 1
vaesematele maadele 1
maadele kättesaamatuks 1
kättesaamatuks jääv 1
jääv hind. 1
hind. Pretsedendina 1
Pretsedendina anti 1
anti turniiril 1
turniiril välja 1
kaks hõbemedalit. 1
hõbemedalit. Pretsessiooni 1
Pretsessiooni avastajaks 1
avastajaks peetakse 1
peetakse Hipparchost, 1
Hipparchost, kuid 1
kuid troopiliste 1
ja sideeriliste 1
sideeriliste pööripäevade 1
pööripäevade muutumist 1
muutumist kirjeldas 1
kirjeldas juba 1
juba 280 1
280 e.m.a. 1
e.m.a. kreeka 1
kreeka astronoom 1
astronoom ja 2
ja matemaatik 1
matemaatik Aristarchus 1
Aristarchus Samoselt. 1
Samoselt. Prévali 1
Prévali valitsus 1
sunnitud tulemused 1
tulemused tühistama, 1
tühistama, kuid 1
võtnud suurt 1
ette olukorra 1
olukorra lahendamiseks. 1
lahendamiseks. Price 1
Price arvas, 1
et David 1
David Hume 2
Hume 'i 1
poolt püstitatud 3
püstitatud induktsiooniprobleemi 1
induktsiooniprobleemi on 1
võimalik lahendada 1
lahendada Bayesi 1
Bayesi meetodite 1
abil. Priero 1
Priero kõrgus 1
on 475 1
475 meetrit. 1
meetrit. Priidik 1
Priidik Tikenberg 1
Tikenberg ( 1
1873 Suure-Lähtru 1
Suure-Lähtru vald, 1
Tallinna vorstitööstur. 1
vorstitööstur. Priidu 1
Priidu Kiive 1
Kiive ( 1
2011 Minneapolis 1
Minneapolis ) 1
eesti füüsik 1
vaimulik. Priidu 1
Priidu Priks 1
Priks (sündinud 1
on energeetik 1
energeetik ja 1
liige. Priidu 1
Priidu Pukk 1
Pukk (sündinud 1
1943 Kuressaares 1
tehnikateadlane. Priit 1
Priit Ardna 1
Ardna (aastani 1
1935 Elmar-Friedrich 1
Elmar-Friedrich Rossmann; 1
Rossmann; 23. 1
1892 Vändra 1
1981 Stockholm 2
helilooja, organist 1
dirigent. Priit 1
Priit Hõbemäel 1
Hõbemäel on 1
on varasemast 1
varasemast kooselust 1
kooselust täisealine 1
täisealine tütar 1
tütar Mingo 1
Mingo Rajandi. 1
Rajandi. Priit 1
Priit Kuusk 2
Kuusk (sündinud 1
ja muusikaajakirjanik. 1
muusikaajakirjanik. Priit 1
Priit Lätti 1
Lätti peab 1
peab tõenäolisemaks 1
tõenäolisemaks teist 1
teist varianti. 1
varianti. Priit 1
Priit Männik 2
Männik Sisekaitseakadeemia 1
Sisekaitseakadeemia rektorina 1
rektorina Priit 1
Männik (sündinud 1
1948 Abja-Paluojas 1
Abja-Paluojas ) 1
jurist. Priit 1
Priit Naruski 1
Naruski treenerid 1
treenerid on 2
olnud Mati 1
Alaver ja 1
ja Laur 1
Laur Lukin. 1
Lukin. Priit 1
Priit Pärna 2
Pärna joonisfilm 1
joonisfilm "Eine 1
"Eine murul" 1
murul" oli 1
11. kohal 1
ja "Hotell 1
"Hotell E" 1
E" 36. 1
kohal. Priit 1
Pärna stiilile 1
omane mäng 1
mäng ruumi 1
ja kujunditega 1
kujunditega ning 1
ning eriline 1
eriline joonekäsitlus. 1
joonekäsitlus. Priit 1
Pedajas (sündinud 1
teatrilavastaja. Priit 1
Priit Penu 2
Penu (sündinud 1
1970 Kuressaares 1
Elulugu Priit 1
Penu on 1
poeg. Priit 1
Priit Pikker 1
Pikker (sündinud 1
( väravavaht 2
väravavaht ). 2
). Priit 1
Priit Prillup 1
Prillup (aastani 1
1935 Boris 1
Boris Prillup; 1
Prillup; 1. 1
1909 Narva 1
1986 Lilyfield 1
Lilyfield Austraalia 1
näitleja. Priit 2
Raudkivi (varem 1
(varem Friedrich 1
Friedrich Raudkivi; 1
Raudkivi; 29. 1
1920 Paatsalu 1
Paatsalu – 1
Saksing (sündinud 1
ja ametnik. 1
ametnik. 25. 1
25. maist 1
maist 1988 1
1988 15. 1
ning 15. 4
1990 6. 1
6. juulini 1
juulini 1994 1
maavanem. Priit 1
Priit Sander 1
Sander (sündinud 2
majandusteadlane. Priit 1
Priit Sibul 2
Sibul 2008. 1
aastal. Priit 1
Sibul (sündinud 1
detsembril 1977 1
1977 Valgas 1
poliitik. Priit 1
Priit Tammeraid 1
Tammeraid (sündinud 1
valimistel üksikkandidaadina 2
üksikkandidaadina kogudes 1
kogudes 163 1
163 häält. 1
häält. Prillid 1
Prillid kasutavad 1
kasutavad 9 1
9 mõõtmelist 1
mõõtmelist juhtivussüsteemi 1
juhtivussüsteemi (güroskoop, 1
(güroskoop, kiirendusmõõtur, 1
kiirendusmõõtur, kompass), 1
kompass), et 1
et täpselt 1
saada, kuidas 1
kuidas kasutaja 1
kasutaja pead 1
pead liigutab. 1
liigutab. Prillitoos 1
Prillitoos on 1
ETV saade 1
saade eakatele 1
eakatele inimestele 1
ka eakatest 1
eakatest inimestest. 1
inimestest. Prillwitz 1
Prillwitz – 1
august 1710 1
1710 Riia 1
ja Academia 1
Academia Gustavo-Carolina 2
Gustavo-Carolina rektor. 1
rektor. Primaarenergia 1
Primaarenergia kokkuhoidmise 1
kokkuhoidmise võimalused 1
võimalused Ehitised 1
Ehitised Hoone 1
Hoone kütmiseks 1
kütmiseks ja 1
seadmete tööshoidmiseks 1
tööshoidmiseks kulub 1
kulub palju 1
palju energiat. 2
energiat. Primaarne 1
Primaarne graafikaprotsessor 1
graafikaprotsessor on 1
on trükkplaadi, 1
trükkplaadi, millel 1
ka PCI-Express 1
PCI-Express x16 1
x16 siin(see, 1
siin(see, mis 1
jääb standardses 1
standardses ATX 1
ATX süsteemis 1
süsteemis üles) 1
üles) sekundaarses 1
sekundaarses trükkplaadis 1
trükkplaadis on 1
enamasti auk, 1
auk, et 1
lubada primaarse 1
primaarse kaardi 1
kaardi jahutusele 1
jahutusele õhu 1
õhu ligipääsu. 1
ligipääsu. Primaarsalvesteid 1
Primaarsalvesteid on 1
tüüpi: protsessori 1
protsessori registrid, 1
registrid, põhimälu 1
põhimälu ja 1
ja vahemälu. 1
vahemälu. Primaarsalvesti 1
Primaarsalvesti moodustavad 1
moodustavad operatiiv- 1
operatiiv- ehk 1
ehk põhi- 1
põhi- ehk 1
ehk muutmälu 1
muutmälu (RAM) 1
(RAM) ja 1
teised "sisse 1
"sisse ehitatud" 1
ehitatud" seadised 1
seadised sh. 1
sh. püsimälu 1
püsimälu kiibid 1
kiibid (ROM). 1
(ROM). Primaarse 1
Primaarse kvantimise 1
kvantimise formalismis 1
formalismis kirjeldatakse 1
kirjeldatakse matemaatiliste 1
matemaatiliste meetoditega 1
meetoditega proovistringi 1
proovistringi liikumist 1
liikumist välistes 1
välistes stringiväljades, 1
stringiväljades, seejuures 1
seejuures ei 1
ei välistata 1
välistata stringidevahelist 1
stringidevahelist vastastikmõju, 1
vastastikmõju, sealhulgas 1
sealhulgas stringide 1
stringide lagunemist 1
lagunemist ja 1
ja ühinemist. 1
ühinemist. Primaartekkelisi 1
Primaartekkelisi looalasid 1
looalasid leidub 1
vaid aluspinna 1
aluspinna tõusu 1
tõttu merest 1
merest kerkinud 1
kerkinud aladel 1
aladel ning 2
ning paljanduvatel 1
paljanduvatel paeplaatidel. 1
paeplaatidel. Primetime 1
Primetime Emmysid 1
Emmysid antakse 1
üle tavaliselt 1
tavaliselt septembrikuu 1
septembrikuu keskel, 1
keskel, viimasel 1
pühapäeval enne 1
enne uue 2
uue telehooaja 1
telehooaja algust. 1
algust. Primitiivsed 1
Primitiivsed feodaalüksused 1
feodaalüksused arenesid 1
arenesid iseseisvateks 1
iseseisvateks ja 1
ja põllumajanduslikeks, 1
põllumajanduslikeks, igaüht 1
igaüht neist 1
neist valitses 1
valitses väike 1
väike pärilik 1
pärilik sõjaline 1
eliit. Primrose 1
Primrose oli 1
oli Haroldist 1
Haroldist aasta 1
aasta noorem. 1
noorem. Princetonis 1
Princetonis kirjutas 1
esimese romaani 1
romaani pealkirjaga 1
pealkirjaga "Romantiline 1
"Romantiline egoist" 1
egoist" (The 1
(The Romantic 1
Romantic Egoist), 1
Egoist), mis 1
mis kirjastaja 1
kirjastaja küll 1
küll kiitis 1
kiitis aga 1
lükati. Printerid 1
Printerid on 1
siiski reeglina 1
reeglina aeglased 1
aeglased seadmed 1
seadmed (30 1
(30 lehekülge 1
lehekülge minutis 1
minutis loetakse 1
loetakse kiireks, 1
kiireks, kuid 1
kuid paljud 4
paljud odavad 1
odavad printerid 1
printerid on 3
sellest palju 1
palju aeglasemad) 1
aeglasemad) ja 1
ja lehekülje 1
lehekülje hind 1
hind tuleb 1
tuleb tegelikult 1
tegelikult suhteliselt 1
kõrge. Printimisel 1
Printimisel saadud 1
saadud detaili 1
detaili saab 1
saab kasutada: 1
kasutada: prototüübina 1
prototüübina toote 1
toote disaini 1
disaini arendamiseks, 1
arendamiseks, valuvormide 1
valuvormide valmistamiseks 1
ning mudelite 1
mudelite koostamiseks. 1
koostamiseks. Prints 1
Prints Andrew 1
Andrew laev 1
HMS "Invincible" 1
"Invincible" oli 1
kahest alusest, 1
alusest, mis 1
olid saadaval, 1
saadaval, ning 1
saadeti seetõttu 1
seetõttu saari 1
saari tagasi 1
võtma. Prints 1
Prints Charlesi 1
Charlesi ja 2
ja jakobiitide 1
jakobiitide 1745. 1
aasta ülestõusu 1
ülestõusu kujutas 1
kujutas Walter 1
Walter Scott 1
Scott romaanis 1
romaanis "Waverley". 1
"Waverley". Prints 1
Prints Christian 2
Christian maeti 1
maeti Pretoria 1
Pretoria kalmistule 1
kalmistule 1. 1
novembril 1900. 1
1900. Prints 1
Christian sündis 1
2005 Kopenhaageni 1
haiglas. Prints 1
Prints Emmanuel 1
Emmanuel on 1
kuninga Albert 2
II lapselaps. 1
lapselaps. Printsess 2
Printsess Ariane 1
Ariane (Ariane 1
(Ariane Wilhelmina 1
Wilhelmina Máxima 1
Máxima Ines) 1
Ines) sündis 1
2007 Haagis. 1
Haagis. Printsessi 1
Printsessi auks 1
auks on 3
on Antarktikas 1
Antarktikas nimetatud 1
nimetatud 540 1
540 000 1
km² suurune 2
suurune ala 3
– Printsess 1
Printsess Ragnhildi 1
Ragnhildi rannik. 1
rannik. Printsessi 1
Printsessi jättis 1
ta läheduses 1
läheduses asuvale 1
asuvale Dia 1
Dia saarele. 1
saarele. Printsess 1
Printsess Lalla 1
Lalla Salma 1
Salma (araabia 1
keeles الأميرة 1
الأميرة للا 1
للا سلمى) 1
سلمى) (sündis 1
1978 Marokos 1
Marokos Fèsis 1
Fèsis ) 1
Maroko kuninga 1
kuninga Mohammed 1
Mohammed VI 1
VI abikaasa. 1
abikaasa. Printsess 2
Printsess Máxima 1
Máxima oktoobris 1
oktoobris 2006 1
2006 Máxima 1
Máxima (sündinud 1
(sündinud Máxima 1
Máxima Zorreguieta 1
Zorreguieta Cerrutina 1
Cerrutina 17. 1
1971 Buenos 1
on Madalmaade 1
Madalmaade kuninganna, 1
kuninganna, kuningas 1
kuningas Willem-Alexanderi 1
Willem-Alexanderi abikaasa. 1
Printsess on 2
on Margrethe 2
prints Henriku 2
Henriku seitsmes 1
noorim lapselaps. 1
on troonijärjekorras 1
troonijärjekorras esimesel 1
esimesel kohal. 1
kohal. Printsess 1
Printsess Thyra 1
Thyra Thyra, 1
Thyra, Taani 1
printsess (Thyra 1
(Thyra Louise 1
Louise Caroline 1
Caroline Amalie 1
Amalie Augusta 1
Augusta Elisabeth) 1
Elisabeth) ( 1
märts 1880 1
november 1945 3
oli Frederik 2
Frederik VIII 2
kuninganna Louise 1
Louise kuues 1
kolmas tütar. 1
tütar. Printsess 1
Printsess valiti 1
valiti välja, 1
ta meeldis 1
meeldis kuninganna 1
kuninganna Victoriale, 1
Victoriale, tal 1
tugev iseloom 1
iseloom ja 2
kohusetunne. Printsess 1
Printsess Yang 1
Yang sai 1
sai Xuanzongi 1
Xuanzongi soosikuks 1
soosikuks ning 1
keiser otsustas 1
võtta ta 1
oma liignaiseks. 1
liignaiseks. Prints 1
Prints Harry 1
Harry vastas 1
vastas kirjaliku 1
kirjaliku vabandusega, 1
vabandusega, kus 1
väga kahju, 2
kahju, kui 1
on kedagi 1
kedagi solvanud. 1
solvanud. Prints 1
Prints Henrik 1
Henrik abiellus 1
abiellus tollase 1
tollase troonipärija 1
troonipärija Margrethega 1
Margrethega 10. 1
1967 Kopenhaagenis 1
abiellumist muudeti 1
muudeti tema 1
nimi Taani-päraselt 1
Taani-päraselt Henrikuks. 1
Henrikuks. Prints 1
Henry Prints 1
Gloucesteri hertsog 1
hertsog (Henry 1
(Henry William 1
William Frederick 1
Frederick Albert) 1
Albert) ( 1
1900 Sandringham 1
Sandringham – 1
liige, kuningas 1
kuningas George 2
Mary kolmas 1
poeg. Printsile 1
Printsile ja 1
ja printsessile 1
printsessile sündis 1
William (1982) 1
Harry (1984). 1
(1984). Printsi 1
Printsi siiani 1
siiani kõige 1
rohkem teatud 1
teatud suhe 1
on Chelsy 1
Chelsy Davy'ga 1
Davy'ga (s. 1
(s. Printsi 1
Printsi väike 1
väike koduplaneet 1
koduplaneet on 1
inspireeritud väikeriigist 1
väikeriigist El 1
El Salvadorist, 1
Salvadorist, mis 1
tuntud vulkaanide 1
vulkaanide rohkuse 1
rohkuse tõttu. 1
tõttu. Printsi 1
Printsi viimane 1
viimane biograaf 1
biograaf Gyles 1
Gyles Brandreth, 1
Brandreth, kes 1
kes intervjueeris 1
intervjueeris printsi 1
tema lähimaid 1
lähimaid sõpru, 1
sõpru, on 1
jõudnud aga 1
aga järeldusele, 1
need süüdistused 1
süüdistused on 1
on alusetud. 1
alusetud. Prints 1
Prints ja 1
printsess Akishino 1
Akishino Prints 1
Prints Akishino 1
Akishino (täielik 1
(täielik tiitel 1
tiitel jaapani 1
keeles 秋篠宮文仁親王 1
秋篠宮文仁親王 Akishino-no-miya 1
Akishino-no-miya Fumihito 1
Fumihito Shinnō; 1
Shinnō; sündinud 1
1965 Tokyos 1
Tokyos ) 1
keisri Akihito 1
Akihito teine 1
poeg. Prints 1
Prints Miguelist 1
Miguelist sai 1
sai 27. 1
mail 1823 1
1823 Vila 1
Vila Franca 1
Franca de 1
de Xiras 1
Xiras vallandunud 1
vallandunud vasturevolutsiooni 1
vasturevolutsiooni juht. 1
juht. Prints 1
Prints Moulay 1
Moulay Rachid 1
Rachid (sündinud 1
Maroko prints. 1
prints. Prints 1
Prints oli 1
Mary vanim 1
ning troonipärija. 1
troonipärija. Prints 1
Prints on 1
Henriku kuues 1
kuues lapselaps. 1
lapselaps. Prints 1
Prints Philip 1
Philip on 1
endiselt klubi 1
klubi liige. 2
liige. Prints 1
Prints ristiti 1
ristiti 16. 1
veebruaril 1883 1
1883 Windsori 1
Windsori lossis. 1
lossis. Prints 1
Prints tapeti 1
tapeti aastal 1
aastal 1345 1
1345 ja 1
kohe kuulutas 1
kuulutas kuningas 1
kuningas Lajos 1
Lajos Naapolile 1
Naapolile sõja 1
ja edendas 1
edendas esimest 1
esimest kampaaniat 1
kampaaniat aastatel 1
aastatel 1347–1348. 1
1347–1348. Prints 1
Prints tegigi 1
tegigi nii 1
nii ning 1
oli nõus. 1
nõus. Prints 1
Prints Vincent 1
Vincent ja 1
printsess Josephine 1
Josephine sündisid 1
sündisid 8. 1
2011 Kopenhaageni 1
haiglas. Prioriteeditähtajad 1
Prioriteeditähtajad on 1
on patentidel 1
patentidel ja 1
ja kasulikel 1
kasulikel mudelitel 1
mudelitel kaksteist 1
kaksteist kuud 1
ning tööstusnäidistel 1
tööstusnäidistel ja 1
ja kaubamärkidel 1
kaubamärkidel kuus 1
kuus kuud, 3
kuud, st 1
st selle 1
selle ajavahemiku 1
tuleb alates 1
alates esmase 1
esmase taotluse 1
taotluse esitamisest 1
esitamisest esitada 1
esitada taotlus 2
taotlus väljavalitud 1
väljavalitud riikidesse. 1
riikidesse. Priroda, 1
Priroda, 1990, 1
1990, 10, 1
10, 65–74 1
65–74 (vene 1
(vene keeles). 1
keeles). Priština 1
Priština (albaania 1
(albaania keeles 1
keeles Prishtinë 1
Prishtinë või 1
või Prishtina; 1
Prishtina; serbia 1
keeles Приштина, 1
Приштина, Priština) 1
Priština) on 1
on Kosovo 1
Kosovo pealinn 1
linn, Priština 1
Priština valla 1
ja Priština 1
Priština ringkonna 1
halduskeskus. Privaatpilvi 1
Privaatpilvi on 1
kuna kasutajad 1
kasutajad peavad 1
peavad arvutivõrke 1
arvutivõrke endistviisi 1
endistviisi ostma, 1
ostma, ehitama 1
ja haldama 1
haldama ning 1
ei võida 1
võida niimoodi 1
niimoodi ehitus- 1
ehitus- ja 1
ja hoolduskulude 1
hoolduskulude arvelt. 1
arvelt. Privaatsus 1
Privaatsus Tegelikkuses 1
Tegelikkuses kipub 1
kipub selline 1
selline mudel 1
mudel olema 1
olema pigem 1
pigem ettekääne 1
ettekääne kasutajate 1
kasutajate kohta 1
kohta info 1
info kogumiseks. 1
kogumiseks. Privileegid 1
Privileegid Paavst 1
andis 30. 1
aprillil 1332 2
1332 Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopile 1
piiskopile Jakobile 1
Jakobile privileege 1
privileege ja 1
veebruaril 1333 1
1333 pühapaikade 1
pühapaikade külastamise 1
külastamise kohustusest. 1
kohustusest. Prix 1
Prix Médicis 1
Médicis on 1
Prantsusmaa kirjandusauhind, 1
kirjandusauhind, mille 1
asutasid 1. 1
aprillil 1958. 1
aastal Gala 1
Gala Barbisan 1
Barbisan ja 1
ja Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Giraudoux. 1
Giraudoux. Probleem 1
Probleem ei 1
olnud niivõrd 3
et Suessi 1
Suessi kriis 1
kriis hajutas 1
hajutas USA 1
teiste lääneriikide 1
lääneriikide tähelepanu 1
tähelepanu Ungari 1
Ungari sündmustelt, 1
sündmustelt, vaid 1
et Lähis-Idas 1
Lähis-Idas toimuv 1
toimuv muutis 1
muutis Nõukogude 1
Liidu hukkamõistmise 1
hukkamõistmise väga 1
väga keeruliseks. 1
keeruliseks. Probleeme 1
Probleeme oli 1
aga distsipliiniga, 1
distsipliiniga, samuti 1
samuti alkoholiga. 1
alkoholiga. Probleeme 1
Probleeme on 1
isegi vanimaks 1
vanimaks ettevõtteks 1
ettevõtteks peetava 1
peetava Kongō 1
Kongō Gumiga 1
Gumiga (株式会社金剛組, 1
(株式会社金剛組, Kabushiki 1
Kabushiki Gaisha 1
Gaisha Kongō 1
Kongō Gumi), 1
Gumi), mis 1
tegutsenud enam 1
kui 1400 1
1400 aastat. 1
aastat. Probleeme 1
Probleeme tekitab 1
tekitab hoopis 2
hoopis tuvastuse 1
tuvastuse meetod, 1
meetod, sest 1
sest inimese 2
inimese nägu 2
nägu on 1
üsna muutuv 1
muutuv parameeter. 1
parameeter. Probleeme 1
Probleeme võib 1
tekkida siis 1
kui passi 1
passi nõutakse 1
nõutakse mitte-põhjamaalastest 1
mitte-põhjamaalastest kodanikelt 1
kodanikelt olukordades, 1
kus pass 1
pass on 1
parim viis 2
oma kodakondsuse 1
kodakondsuse näitamiseks. 1
näitamiseks. Probleemid 1
Probleemid 2006. 1
aasta madala 1
madala veeseisu 2
veeseisu ajal 2
ajal paljandunud 1
paljandunud järvepõhi 1
järvepõhi Valma 1
Valma juures 1
juures Suurimad 1
Suurimad probleemid 1
probleemid on 1
on liigtoitelisus 1
liigtoitelisus ning 1
ning kalameeste 1
kalameeste arvates 1
arvates ka 1
ka veepinna 1
veepinna taseme 1
taseme kõikumine. 1
kõikumine. Probleemid 1
Probleemid avalduvad 1
avalduvad sellepärast, 1
on hetki 1
hetki kui 1
seadmed üritavad 1
üritavad infot 1
võtta, aga 2
ole kedagi, 1
kes midagi 1
midagi saadaks. 1
saadaks. Probleemideks 1
Probleemideks oli, 1
süsteem oli 4
oli elektriliselt 1
elektriliselt väga 1
väga lihtsalt 1
lihtsalt häiritav 1
häiritav ja 1
ja signaalide 1
signaalide kiiruse 1
kiiruse kasvamisel 1
kasvamisel kaks 1
korda pidi 1
pidi kaabelduse 1
kaabelduse pikkust 1
pikkust vähendama 1
vähendama kaks 1
signaali terviklikkust 1
terviklikkust mitte 1
mitte kompromiteerida. 1
kompromiteerida. Probleemidele 1
Probleemidele vaatamata 1
vaatamata tuleb 1
tuleb Ugala 1
Ugala perioodi 1
perioodi pidada 1
pidada Aleksander 1
Aleksander Mältoni 1
Mältoni elus 1
elus üheks 1
tähtsamaks. Probleemid 1
Probleemid Napsteriga 1
Napsteriga (2000–2001) 1
(2000–2001) Aastal 1
2000 avastas 1
avastas Metallica, 1
Metallica, et 1
nende loo 1
"I Disappear" 1
Disappear" demo 1
demo oli 1
jõudnud Napsterisse 1
Napsterisse ja 1
ja levinud 1
maailma, ehkki 1
ehkki lugu 1
lugu polnud 1
pidi avaldatama 1
avaldatama alles 1
alles filmi 1
filmi "" 2
"" heliribal. 1
heliribal. Probleemid 1
Probleemid Põhilised 1
Põhilised populatsioonigeneetika 1
populatsioonigeneetika mudelid 1
mudelid vaatlevad 1
vaatlevad ainult 1
ühte geeni 1
geeni lookust 1
lookust korraga. 1
korraga. Probleemid 1
Probleemid Põlevkivi 1
Põlevkivi kasutamisel 1
tekib rohkes 1
rohkes koguses 2
koguses jääkprodukte 1
jääkprodukte – 1
– tuhka 1
ja poolkoksi. 1
poolkoksi. Probleemid 1
Probleemid Privaatsus 1
Privaatsus Kasvav 1
Kasvav pilvandmetöötluse 1
pilvandmetöötluse kasutuselevõtt 1
kasutuselevõtt on 1
toonud esile 1
esile privaatsuse 1
privaatsuse probleemi. 1
probleemi. Probleemi 1
Probleemi käsitlemine 1
käsitlemine algas 1
algas V.S.Spirini 1
V.S.Spirini ja 1
ja A.M.Karapetjantseviga, 1
A.M.Karapetjantseviga, kes 1
kes naasid 1
naasid Leibnitziga 1
Leibnitziga alanud 1
alanud matemaatilis-loogise 1
matemaatilis-loogise lähenemise 1
lähenemise juurde 1
ja kirjeldasid 1
kirjeldasid numeroloogilisi 1
numeroloogilisi mehhanisme 1
mehhanisme ja 2
ja konkreetseid 1
konkreetseid metodologeeme. 1
metodologeeme. Probleemi 1
Probleemi komplitseerib 1
komplitseerib tõsiasi, 1
et etanool 1
etanool on 1
on kehaomane 1
kehaomane aine 1
tekib ainevahetuse 1
ainevahetuse käigus. 1
käigus. Probleemiks 1
Probleemiks on 4
tema auto, 1
auto, mis 1
mis käima 1
käima ei 1
on hilisõhtu 1
hilisõhtu pole 1
pole parkimismajas 1
parkimismajas enam 1
enam kedagi. 1
kedagi. Probleemiks 1
veel laiaulatuslik 1
laiaulatuslik poliitiline 1
poliitiline korruptsioon, 1
korruptsioon, läbiv 1
läbiv organiseeritud 1
organiseeritud kuritegevus 1
kuritegevus ja 1
väga kõrged 1
kõrged töötuse 1
töötuse näitajad. 1
näitajad. Probleemiks 1
on tehnoloogia 2
tehnoloogia jõudmine 1
jõudmine täiustumiseni 1
täiustumiseni ning 1
ning turu 1
turu küllastumine 1
küllastumine nagu 1
juba juhtunud 1
juhtunud vanades 1
vanades tööstusharudes. 1
tööstusharudes. Probleemiks 1
veel vanad 1
vanad torud 1
torud ja 1
ja katlamajad, 1
katlamajad, mis 1
vasta enam 1
enam tänapäeva 1
tänapäeva nõudmistele 1
nõudmistele ning 2
ning raiskavad 1
raiskavad energiat. 1
energiat. Probleemile 1
Probleemile on 1
üks lahendus. 1
lahendus. Probleemile 1
Probleemile saab 1
saab läheneda 1
läheneda kahel 1
viisil: pind 1
on kare 1
kare (mitteideaalne 1
(mitteideaalne kare 1
kare jäik 1
jäik pind) 1
pind) või 1
või pind 1
on sile, 1
sile, kuid 1
siiski reaalne 1
reaalne (lõplikult 1
(lõplikult jäigad 1
jäigad pinnad). 1
pinnad). Probleemile 1
Probleemile tõi 1
tõi lahenduse 1
lahenduse teise 1
teise silindrite 1
silindrite materiali 1
materiali kasutuselevõtt. 1
kasutuselevõtt. Probleeminäide 1
Probleeminäide LEMi 1
LEMi tehniliseks 1
tehniliseks käsitluseks 1
käsitluseks sobib 1
sobib ühedimensiooniline 1
ühedimensiooniline homogeenne 1
homogeenne Dirichlet' 1
Dirichlet' probleem 1
probleem :(1): 1
:(1): kus 1
on teadaolev 1
teadaolev funktsioon 1
ja otsitav 1
otsitav lahend. 1
lahend. Probleemi 1
Probleemi tekitajad 1
tekitajad on 1
on rehvid, 1
rehvid, kuhu 1
kuhu külge 1
külge jäävad 1
jäävad jäätmed 1
jäätmed ning 1
ning autod 1
autod kannavad 1
kannavad need 1
need sõiduteele 1
sõiduteele laiali. 1
laiali. Probleemi 1
Probleemi ületamiseks 1
erinevaid strateegiaid. 1
strateegiaid. Probleemi 1
Probleemi vähendamiseks 1
mõeldud mitmeid 1
erinevaid lahendusi. 1
lahendusi. Probleemkomisjoni 1
Probleemkomisjoni võib 1
moodustada olulise 1
tähtsusega probleemi 1
probleemi läbitöötamiseks. 1
läbitöötamiseks. Probleem 1
Probleem lahendati 1
lahendati siiski 1
üsna lihtsalt 1
lihtsalt – 1
– Ahlbergi 1
Ahlbergi teravmeelse 1
teravmeelse ettepaneku 1
ettepaneku alusel 1
alusel paluti 1
paluti Elga 1
Elga Mark-Kuriku 1
Mark-Kuriku vahendusel 1
vahendusel abi 1
abi Ida-Tallinna 1
Ida-Tallinna keskhaiglalt. 1
keskhaiglalt. Probleem 1
Probleem oli 1
olnud leidnud 1
veel kohta, 1
kohta, kuhu 1
oma loomaaed 1
loomaaed luua. 1
luua. Probleem 1
Probleem on 5
aga selles, 1
et N 2
N 0 1
0 ei 1
ole mõõdetav 1
mõõdetav suurus, 1
suurus, mistõttu 1
sobi see 1
valem dateerimiseks. 1
dateerimiseks. Probleem 1
lisaks see, 1
et interaktsioonid 1
interaktsioonid kristallvõres 1
kristallvõres erinevad 1
erinevad erinevates 1
erinevates suundades 2
suundades ( 1
( anisotroopia 1
anisotroopia ). 1
). Probleem 1
tuntud teravilja 1
teravilja laadungitega, 1
laadungitega, kuna 1
kuna teravili 1
teravili vajub 1
vajub reisi 1
reisi kestel 1
kestel ja 1
tekib tühi 1
tühi ruum 1
ruum trümmiluugi 1
trümmiluugi ning 1
ning laadungi 1
laadungi pinna 1
pinna vahele. 1
vahele. Probleem 1
et Leena 1
Leena on 1
seal merepinnast 1
merepinnast 245,3, 1
245,3, aga 1
aga Alam-Tunguska 1
Alam-Tunguska 329,7 1
329,7 m 1
pealegi pole 1
pole Alam-Tunguska 1
Alam-Tunguska sealkandis 1
sealkandis laevatatav. 1
laevatatav. Probleem 1
selline definitsioon 1
definitsioon põhineb 1
põhineb jällegi 1
jällegi sünonüümial, 1
sünonüümial, mis 1
luua seose 1
seose nende 1
nende terminite 1
terminite vahel. 1
vahel. Probleem 1
Probleem tekib 2
tekib antibiootikumi- 1
antibiootikumi- ja 1
ja hõbedaresistentsete 1
hõbedaresistentsete mikroobitüvede 1
mikroobitüvede ilmnemisel. 1
ilmnemisel. Probleem 1
me üritame 1
üritame selgitada 1
selgitada teatud 2
teatud nähtuste 1
nähtuste paiknemist 1
paiknemist ja 1
ja vastastikmõju 1
vastastikmõju läbi 1
läbi ruumi. 1
ruumi. Probleem 1
Probleem tõuseb 1
tõuseb esile 2
esile eriti 1
ühte südamikku 1
südamikku adresseeritakse 1
adresseeritakse mitmeid 1
kordi lühikese 1
jooksul. Problemaatiliseks 1
Problemaatiliseks osutus 1
osutus Tartu 1
Tartu koondise 1
koondise taastamine, 1
taastamine, kuna 1
kuna Vironia 1
Vironia nimele 1
nimele konkureerisid 1
konkureerisid kolm 1
kolm rivaalitsevat 1
rivaalitsevat gruppi. 1
gruppi. Problemaatilisem 1
Problemaatilisem on, 1
on, kui 1
kui jutt 2
seda laadi 1
laadi väidetest, 1
väidetest, nagu 1
nagu et 1
uus armastus 1
armastus võib 1
olla reaalne 1
tark kaks 1
mitte neli 1
või kuus 1
pärast kaotust. 1
kaotust. Prõborivkas 1
Prõborivkas tegutsevad 1
tegutsevad I–II 1
I–II astme 1
astme kool 1
kool (edasi 1
(edasi õpib 1
õpib enamik 1
enamik lapsi 1
lapsi Turbovi 1
Turbovi 1. 1
1. Keskkoolis) 1
Keskkoolis) ning 1
Ukraina õigeusu 1
kiriku Svjato-Pokrovski 1
Svjato-Pokrovski kirik 1
kirik (1905. 1
(1905. aastast). 1
aastast). Proc., 1
Proc., Tallinn, 1
Tallinn, 2004 11
* Mittekorrektsed 1
Mittekorrektsed ülesanded 1
ülesanded telekommunikatsioonis. 1
telekommunikatsioonis. Prodi 1
Prodi soovib 1
soovib Itaalia 1
Itaalia ümberkujundamist 1
ümberkujundamist saksa-tüüpi 1
saksa-tüüpi föderaalseks 1
föderaalseks vabariigiks 1
vabariigiks ning 1
omandada Saksa 1
Saksa liidukantslerile 1
liidukantslerile sarnanevad 1
sarnanevad volitused, 1
volitused, tugevdamaks 1
tugevdamaks Itaalia 1
Itaalia täidesaatvaid 1
täidesaatvaid võimustruktuure. 1
võimustruktuure. Produktideks 1
Produktideks on 1
uus metallorgaaniline 1
metallorgaaniline ühend 1
ühend ja 1
uus orgaaniline 1
orgaaniline ühend 1
ühend heteroaatomiga. 1
heteroaatomiga. Produtsent 1
Produtsent Alar 1
Alar Kotkas 1
Kotkas põhjendas, 1
põhjendas, et 1
et album 2
album polnud 1
polnud ilmunud, 1
ilmunud, sest 1
sest turu 1
turu olukord 1
oli riskantne, 1
riskantne, kuid 1
kuid loodeti 1
loodeti album 1
anda enne 1
enne suve. 1
suve. Produtsent 1
Produtsent Piret 1
Piret Tibbo-Hudgins 1
Tibbo-Hudgins on 1
on lisanud: 1
lisanud: "Ta 1
on niisugune 4
niisugune respektiga, 1
respektiga, austusega 1
austusega ja 1
ja nostalgiaga 1
nostalgiaga tehtud 1
tehtud film. 1
film. Professionaalsed 1
Professionaalsed Eesti 1
Eesti muusikud 1
muusikud kerkisid 1
esile 19. 2
lõpus Eesti 1
Eesti rahvusliku 1
ärkamise ajal. 1
ajal. Professionaalsed 1
Professionaalsed mängijad 1
mängijad eelistavad 1
eelistavad juhtkuuli, 1
juhtkuuli, kuna 1
saab kiiresti 1
kiiresti reageerida. 1
reageerida. Professionaalseid 1
Professionaalseid suure-mahulisi 1
suure-mahulisi printereid 1
printereid tehakse 1
tehakse mitmete 1
mitmete firmade 1
firmade poolt. 1
poolt. Professionaalses 1
Professionaalses golfis 1
golfis on 1
on aastaid 3
aastaid Taani 1
Taani eesotsas 1
olnud Thomas 1
Thomas Bjørn, 1
Bjørn, häid 1
tulemusi on 4
tuuril saavutanud 1
saavutanud veel 1
veel Anders 1
Anders Hansen, 1
Hansen, Søren 1
Søren Hansen 1
Hansen ja 1
ja Steen 1
Steen Tinning. 1
Tinning. Professional 1
Professional Guide 1
Guide to 2
to Diseases, 1
Diseases, lk 1
lk 412, 1
412, 2010 1
2010 http://www.medikidz.com/medipedia/co-trimoxazole 1
http://www.medikidz.com/medipedia/co-trimoxazole Antibiootikumi 1
Antibiootikumi valik 1
valik oleneb 2
tegu esmase 1
või korduva 1
korduva infektsiooniga, 1
infektsiooniga, haigustekitajate 1
haigustekitajate liigist 1
ja ravimiallergiate 1
ravimiallergiate olemasolust. 1
olemasolust. Professionaliseerumist 1
Professionaliseerumist siiski 1
toimunud. Professor 1
Professor Aleksandr 1
Aleksandr Dulitšenko 1
Dulitšenko 4. 1
Tartu Raekojas 1
Raekojas teaduskonverentsil 1
teaduskonverentsil "Interlingvistika 1
"Interlingvistika ja 1
ja eurolingvistika". 1
eurolingvistika". Professor 1
Professor Alfred 1
Alfred Warthini 1
Warthini toetusel 1
toetusel viibis 1
viibis Rous 1
Rous 1907. 1
1907. aasta 2
suvel praktikal 1
praktikal Dresdeni 1
Dresdeni haiglas 1
haiglas Saksamaal. 1
Saksamaal. Professor 1
Professor Friedrich 1
Friedrich Schmidt 1
Schmidt (1832–1918) 1
(1832–1918) avaldas 1
avaldas aastal 1
aastal 1858 3
1858 esimese 1
Eesti aluspõhja 1
aluspõhja kaardi. 1
kaardi. Professor 1
Professor Gísli 1
Guðjónsson sai 1
sai tiitli 1
oma teenete 1
eest kliinilise 1
psühholoogia alal. 2
alal. Professor 1
Professor Hindi 1
Hindi hüpotees 1
hüpotees Johannes 1
Johannes Hindi 1
Hindi oletusel 1
oletusel pidi 1
pidi aine, 1
aine, inertsi- 1
inertsi- ja 1
ja gravitatsioonijõu 1
gravitatsioonijõu vahel 1
vahel eksisteerima 1
eksisteerima sõltuvus, 1
sõltuvus, mis 1
sarnaneb Albert 1
Albert Einsteini 1
Einsteini avastatud 1
avastatud energia 1
energia seosele 1
seosele massiga. 1
massiga. Professori 1
Professori lahkumisel 1
lahkumisel oli 1
oli EEKKs 1
EEKKs 3100 1
3100 fotot 1
fotot ja 1
ja negatiivi 1
negatiivi ning 1
ning 125 1
125 mõõdistusjoonist. 1
mõõdistusjoonist. Professorite 1
Professorite instituut 1
instituut oli 1
aastail 1828 1
1838 tegutsenud 1
tegutsenud institutsioon 1
institutsioon Venemaa 1
Venemaa ülikoolidele 1
ülikoolidele õppejõudude 1
õppejõudude ettevalmistamiseks. 1
ettevalmistamiseks. Professor 1
Professor Juhan 1
Juhan Vaabeli 2
Vaabeli monograafia 1
monograafia "Eesti 1
riigi maksundusõiguse 1
maksundusõiguse põhiprobleeme" 1
põhiprobleeme" ja 1
ja tänapäev, 1
tänapäev, lk. 1
lk. 27–28 1
27–28 ; 1
; Juhan 1
Vaabeli tööde 1
bibliograafia (1921–1969) 1
(1921–1969) / 1
/ koost. 1
koost. Professor 1
Professor Kjellini 1
Kjellini initsiatiivil 1
initsiatiivil lühendati 1
lühendati kiriku 1
kiriku rõdu, 1
rõdu, mis 1
varem ulatus 1
ulatus kuni 2
kuni esimeste 1
esimeste pinkideni 1
pinkideni võidukaare 1
võidukaare ees, 1
ees, kuna 1
see varjas 1
varjas seintel 1
seintel olevad 1
olevad kaunistused. 1
kaunistused. Professor 1
Professor Kjellin 1
Kjellin uurimas, 1
uurimas, Päevaleht 1
Päevaleht 15. 1
1926 *Tornikaev 1
*Tornikaev valgustab 1
valgustab Tallinna 1
Tallinna minevikku. 1
minevikku. Professor 1
Professor Ojārs 1
Ojārs Spārītis 1
Spārītis tutvustab 1
tutvustab Angela 1
Angela Merkelile 1
Merkelile Riia 1
Riia ühte 1
ühte arhitektuuriajaloolist 1
arhitektuuriajaloolist vaatamisväärsust 1
vaatamisväärsust – 1
– Väikegildi 1
Väikegildi hoone 1
hoone interjööre 1
interjööre (september 1
(september 2010) 1
2010) 1990. 1
nimetati akadeemia 1
akadeemia ümber 1
ümber Läti 1
Läti Teaduste 1
Teaduste Akadeemiaks. 1
Akadeemiaks. Professor 1
Professor tegi 1
tegi siin 1
siin ettepaneku 1
ettepaneku sellele 1
sellele erilisele 1
erilisele kuuse 1
kuuse vormile 1
vormile anda 1
anda ajutine 1
ajutine ladinakeelne 1
ladinakeelne nimi 1
nimi Picea 1
Picea abies 1
abies fo. 1
fo. erikii 1
erikii P.A. 1
P.A. SCHMIDT, 1
SCHMIDT, nom. 1
nom. Professor 1
Professor Vello 1
Pettai kõnelemas 1
kõnelemas Tartu 1
Ülikooli sotsiaal- 1
ja haridusteaduskonna 1
haridusteaduskonna ning 1
Euroopa Kolledži 1
Kolledži magistriõppe 1
aulas 21. 1
2011. Professuuri 1
Professuuri kõrval 1
ka KTH 1
KTH prefekti 1
prefekti ja 1
ja dekaanina 1
tegi betooniuuringuid. 1
betooniuuringuid. Profidebüüt 1
Profidebüüt toimus 1
toimus PSV 1
Eindhoveni ridades 1
ridades 28. 1
augustil 1994. 2
1994. Profiliiga 1
Profiliiga Roller 1
Roller Hockey 1
Hockey International 1
International (RHI) 1
(RHI) alustas 1
alustas toimingu 1
toimingu Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas suvel 1
suvel 1992, 1
1992, aga 1
lõpetas suvel 1
suvel 1999. 1
1999. Prof. 1
Prof. Juhan 1
Ross Juhan 1
Ross ( 1
1925 Aburi 1
Aburi – 1
juuni 2002 1
2002 Tartu 1
eesti atmosfäärifüüsik 1
atmosfäärifüüsik ja 1
ökoloog. Prognooside 1
Prognooside kohaselt 1
2050 Saksamaa 1
Saksamaa rahvaarv 1
rahvaarv langenud 1
langenud 70 2
70 miljonini. 1
miljonini. Prognoos 1
Prognoos PD 1
PD ei 1
ole iseenesest 1
iseenesest eluohtlik 1
eluohtlik haigus, 1
haigus, aga 1
enamasti muutub 1
muutub ta 3
ta aja 1
jooksul järjest 1
järjest raskemaks. 1
raskemaks. Prognoos 1
Prognoos Tänu 1
Tänu kaasuvate 1
kaasuvate haiguste 1
haiguste varasele 1
varasele diagnoosimisele 1
diagnoosimisele ning 1
ning kaasaegsetele 1
kaasaegsetele ravivõimalustele 1
ravivõimalustele on 1
ka prognoositav 1
prognoositav eluiga 1
tunduvalt tõusnud. 1
tõusnud. Programmaatorid 1
Programmaatorid Programmaatoreid 1
Programmaatoreid kasutatakse 1
kasutatakse selleks, 2
üle kirjutada 1
kirjutada mikrokontrolleri 1
mikrokontrolleri koodimälu. 1
koodimälu. Programmeerijad 1
Programmeerijad sattusid 1
sattusid koodi-graafiku 1
koodi-graafiku dilemma 1
dilemma ette: 1
ette: Kas 1
Kas SSE 1
SSE koodi 1
koodi peaks 1
peaks ehitama 1
ehitama vastavalt 1
vastavalt Katmai 1
Katmai piiratud 1
piiratud täitmise 1
täitmise ressurssidele 1
ressurssidele või 1
või tulevastele 1
tulevastele protsessoritele, 1
protsessoritele, millel 1
rohkem ressursse? 1
ressursse? Programmeerijatel 1
Programmeerijatel oli 1
2 MB 2
MB ruumi 1
ruumi mängude 1
mängude jaoks, 1
mängida mänge 1
mänge sõltumata 1
sõltumata mängude 1
mängude regioonist. 1
regioonist. Programmeerimine 1
Programmeerimine juhtpaneelilt 1
juhtpaneelilt Lego 1
Mindstorms EV3 1
EV3 juhtpaneeli 1
juhtpaneeli käivitamiseks 1
käivitamiseks tuleb 1
tuleb all 1
hoida tumehalli 1
tumehalli nuppu, 1
nuppu, mis 1
kõige keskmine 1
keskmine nupp. 1
nupp. Programmeerimine 1
Programmeerimine Seadet 1
Seadet saab 1
saab programmeerida 2
programmeerida VLL 1
VLL abil. 1
abil. Programmeerimiseks 1
Programmeerimiseks peab 1
kasutaja lubama 1
lubama power 1
power mode´i 1
mode´i ehk 1
ehk toiterežiimi. 1
toiterežiimi. Programmeerimiseks 1
Programmeerimiseks ühendati 1
ühendati esipaneelil 1
esipaneelil juhtmetega 1
juhtmetega 9 1
9 operatsioonivõimendit 1
operatsioonivõimendit ülejäänud 1
ülejäänud komponentidega. 1
komponentidega. Programmeerimises, 1
Programmeerimises, eriti 1
eriti vanas 1
vanas DOS 1
DOS -iaegses 1
-iaegses BASIC 1
BASIC -keeles, 1
-keeles, Pascalis 1
Pascalis ja 1
ja C-s 1
C-s kasutatakse 1
kasutatakse Breaki 1
Breaki koos 1
koos Ctrliga 1
Ctrliga programmi 1
programmi töö 1
töö katkestamiseks. 1
katkestamiseks. Programmeerimis 1
Programmeerimis raskused 1
raskused Nintendo 1
Nintendo 64-l 1
64-l olid 1
olid puudusi, 1
puudusi, mille 1
mille tekitasid 1
tekitasid riistvara 1
riistvara disainerite 1
disainerite tähelepanematus, 1
tähelepanematus, tolle 1
aja 3D 1
3D tehnoloogia 1
tehnoloogia limitatsioonid 1
limitatsioonid ja 1
ja tootmis 1
tootmis võimalused. 1
võimalused. Programmeerimisseade 1
Programmeerimisseade ehk 1
ehk programmaator 1
programmaator annab 1
annab programmeerimisel 1
programmeerimisel kiibile 1
kiibile suuremat 1
suuremat pinget 1
kui tavaliselt 1
tavaliselt andmete 1
andmete lugemiseks 1
lugemiseks kasutatakse. 1
kasutatakse. Programmeeritavatele 1
Programmeeritavatele nuppudele 1
nuppudele saab 1
määrata kasutaja 1
kasutaja valitavad 1
valitavad käsud. 1
käsud. Programmeeritud 1
Programmeeritud EPROMi 1
EPROMi saab 1
saab kustutada, 2
kustutada, kui 1
kui asetada 1
see tugeva 1
tugeva ultraviolettkiirguse 1
ultraviolettkiirguse kätte. 1
kätte. Programmeeritud 1
Programmeeritud rakusurm 1
rakusurm on 1
vajalik sõrmede 1
ja varvaste 1
varvaste eraldumiseks. 1
eraldumiseks. Programmi 1
Programmi eesmärgid 1
eesmärgid Programmi 1
Programmi põhieesmärk 1
põhieesmärk on 1
on stimuleerida 2
stimuleerida liikmesriikide 1
liikmesriikide vahelist 1
vahelist koostööd 1
koostööd Euroopa 1
Liidu eri 1
eri tasanditel. 1
tasanditel. Programmi 1
Programmi haldur 1
on Energia 1
Energia Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli professor 2
professor Arve 1
Arve Holt. 1
Holt. Programmi 1
Programmi hulka 1
kuulus kindlasti 1
kindlasti ka 2
raamatukogu külastamine. 1
külastamine. Programmi 1
Programmi jätkati 1
jätkati edasi 1
edasi Interreg 1
Interreg II 1
II mahus 1
mahus aastatel 2
aastatel 1994–1999 1
1994–1999 ja 1
ja Interreg 1
Interreg III 1
III mahus 1
aastatel 2000–2006. 1
2000–2006. Programmikategooriad 1
Programmikategooriad Läbi 1
aastate (1991-2005) 1
(1991-2005) ja 1
läbi kõikide 2
kõikide vanusgruppide 1
vanusgruppide on 1
on vaadatuimad 1
vaadatuimad saated 1
saated telekast 1
telekast uudised, 1
uudised, millele 1
millele järgnevad 1
järgnevad üsna 1
üsna võrdses 1
võrdses proportsioonis 1
proportsioonis sport 1
ja tele-seriaalid. 1
tele-seriaalid. Programmi 1
Programmi loomine 1
loomine Põhjamaade 1
Põhjamaade Kompetentsikeskuste 1
Kompetentsikeskuste pilootprogrammi 1
pilootprogrammi avaldusi 1
avaldusi võeti 1
vastu 2002. 1
veebruaris. Programmimälu 1
Programmimälu suurus 1
üldjuhul ära 1
ka nimetuses 1
nimetuses (näiteks 1
(näiteks ATmega64x 1
ATmega64x seerial 1
seerial on 1
64 kB 1
kB välkmälu, 1
välkmälu, ning 1
ning ATmega32x 1
ATmega32x seerial 1
seerial 32 1
32 kB). 1
kB). Programmi 1
Programmi on 1
ka niimoodi 1
niimoodi seadistada, 1
seadistada, et 2
et tööpäeva 1
tööpäeva lõpus 1
tehakse valitud 1
valitud failitüüpidest 1
failitüüpidest varundus, 1
ära andmekadusid. 1
andmekadusid. Programmi 1
Programmi "Rahvusvaheline 1
"Rahvusvaheline Polaaraasta" 1
Polaaraasta" (International 1
(International Polar 1
Polar Year, 1
Year, IPY) 1
IPY) eelarve 1
eelarve on 1
on poolteist 1
poolteist miljardit 1
selles osaleb 1
osaleb tuhandeid 1
tuhandeid teadlasi 1
teadlasi üle 1
maailma. Programmiviga 1
Programmiviga tekib 1
tekib teatud 1
tingimustel ujukomaarvust 1
ujukomaarvust täisarvuks 1
täisarvuks teisendamisel 1
teisendamisel siis, 1
kui ujukomaarv 1
ujukomaarv ei 1
mahu väiksemasse 1
väiksemasse täisarvuformaati. 1
täisarvuformaati. Programm 1
Programm nägi 1
ette tellimust 1
tellimust 100-le 1
100-le masinale, 1
masinale, millest 1
millest esimese 2
esimese seeriana 1
seeriana valmiks 1
valmiks 10 1
10 tanki. 1
tanki. Programm 1
Programm on 1
loodud John 1
John Lajoie 1
Lajoie poolt 1
poolt 2001. 1
aastal. "Programm" 1
"Programm" sai 1
alguse 28. 1
augustil 2002. 1
2002. Programm 1
Programm Space 1
Space Shuttle 2
Shuttle lubas 1
lubas iga 1
25 lendu 1
ja kosmosesüstik 1
kosmosesüstik võimaldas 1
võimaldas madalale 1
madalale orbiidile 1
orbiidile viia 1
viia kuni 2
25 tonni 1
teeb aasta 1
kohta 625. 1
625. Suure 1
Suure tõenäosusega 2
tõenäosusega püstitati 1
püstitati selliseid 1
selliseid ülesandeid 1
ülesandeid mitte 1
mitte rahumeelsetel 1
rahumeelsetel eesmärkidel. 1
eesmärkidel. Programm 1
Programm VFKP 1
VFKP programmi 1
programmi uues 1
uues redaktsioonis 1
redaktsioonis (2008) 1
(2008) väidetakse, 1
et partei 1
mis järjepidavalt 1
järjepidavalt kaitseb 1
kaitseb tööklassi 1
tööklassi õigusi 1
ja riiklikke 1
riiklikke huvisid. 1
huvisid. Progresseeruv 1
Progresseeruv karvavahetus 1
karvavahetus algab 1
algab mais 1
lõppeb juulis. 1
juulis. Progressi 1
Progressi idee 1
idee paratamatust 1
paratamatust hüvangust 1
hüvangust on 1
hääbunud ja 1
ja Morris 1
Morris eitab, 1
eitab, et 1
et midagi 7
midagi võiks 1
võiks juhtuda 1
juhtuda kalgis 1
kalgis perfektsusevalguses. 1
perfektsusevalguses. Progressiivne 1
Progressiivne sallivus 1
sallivus on 1
selline sallivus, 1
sallivus, mis 1
viib ühiskonda 1
ühiskonda ideaalide 1
ideaalide poole, 1
poole, Marcuse 1
Marcuse järgi 1
järgi suurema 1
suurema ühiskondliku 1
ühiskondliku vabaduse 1
vabaduse poole, 1
poole, millega 1
ta määratleb 1
määratleb sallivuse 1
sallivuse just 1
just ühiskonnast 1
ühiskonnast lähtuvalt 1
lähtuvalt ega 1
ega mitte 1
mitte üksikisikust. 1
üksikisikust. Progressi 1
Progressi on 1
on aeglustanud 1
aeglustanud aga 1
aga poliitiline 1
ebastabiilsus, sotsiaalsed 1
sotsiaalsed rahutused, 1
rahutused, korruptsioon 1
korruptsioon ja 1
ja terrorismiaktid. 1
terrorismiaktid. Prohormoon 1
Prohormoon ( 1
keeles prohormone) 1
prohormone) on 1
on hormoonide 1
hormoonide eelvormi 1
eelvormi seisundis 1
seisundis olev 1
olev näärmeväline 1
näärmeväline aine 1
aine mille 1
mille hormonaalne 1
hormonaalne bioaktiivne 1
bioaktiivne toime 1
toime organismides 1
väike (minimaalne). 1
(minimaalne). Prohvetiennustused 1
Prohvetiennustused Uue 1
Testamendi viimasel 1
viimasel raamatul 1
raamatul oli 1
mõju Kristlikule 1
Kristlikule teoloogiale 1
teoloogiale kogu 1
kogu Uue 1
Testamendi suhtes. 1
suhtes. Prohvet 1
Prohvet Kullama 1
Kullama tellis 1
tellis perpetuum 1
perpetuum mobilele 1
mobilele ka 1
ka vasksildi, 1
vasksildi, millel 1
kujutatud tema 1
enda büst 1
büst saksakeelse 1
saksakeelse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Mit 1
"Mit Naturkraft 1
Naturkraft betriebene 1
betriebene Organismus 1
Organismus Lokomobile". 1
Lokomobile". Projekteerimine 1
Projekteerimine ja 1
ja ehitamine 1
toimus üheaegselt 1
üheaegselt ning 1
projekteerimise käigus 1
suuri muudatusi. 1
muudatusi. Projekti 1
Projekti areng 1
areng Animatrixi 1
Animatrixi projekt 1
projekt käivitati, 1
käivitati, kui 1
kui filmiseeria 1
filmiseeria stsenaristid 1
stsenaristid ja 1
ja režissöörid, 1
režissöörid, vennad 1
vennad Wachowskid, 1
Wachowskid, olid 1
Jaapanis esimest 1
esimest Matrixi 1
Matrixi filmi 1
filmi reklaamimas. 1
reklaamimas. Projekti 1
Projekti autor 1
oli Pärnus 1
sündinud arhitekt 1
arhitekt Erich 1
von Wolffeldt, 1
Wolffeldt, kes 1
kes projekteeris 1
projekteeris muuhulgas 1
muuhulgas Pärnusse 1
Pärnusse mitmeid 1
mitmeid juugendstiilis 1
juugendstiilis ärihooneid 1
ärihooneid ja 1
ja üürimaju. 1
üürimaju. Projektid 1
Projektid *11. 1
*11. jaanuarist 1
veebruarini 2005 1
Tartus restoranis 1
restoranis Atlantis 1
Atlantis Nerva 1
Nerva kultuuriprojekt 1
kultuuriprojekt „KunsTIGUu”, 1
„KunsTIGUu”, mille 1
oli viia 1
viia kunst 1
kunst tehnikahuvilisteni 1
tehnikahuvilisteni ning 1
ning tutvustada 1
tutvustada innovaatilisi 1
innovaatilisi tehnikaprojekte 1
tehnikaprojekte kunstihuvilistele. 1
kunstihuvilistele. Projektide 1
Projektide eesmärk 1
on võimaldada 1
võimaldada arstidele 1
arstidele patsienti 1
patsienti puudutava 1
puudutava teabe 1
teabe paremat 1
paremat haldamist 1
haldamist ning 1
abil tõsta 1
tõsta ravi 1
ravi kvaliteeti 1
kvaliteeti ning 1
anda riigile 1
riigile parem 1
parem ülevaade 2
ülevaade tervishoiusüsteemis 1
tervishoiusüsteemis toimuvatest 1
toimuvatest protsessidest. 1
protsessidest. Projekti 1
Projekti eesmärgiks 1
on tiigrite 1
tiigrite kaitse 1
kaitse spetsiaalselt 1
spetsiaalselt moodustatud 1
moodustatud "tiigrite 1
"tiigrite reservaatides", 1
reservaatides", mis 1
esindatud erinevates 1
erinevates bioregioonides 1
bioregioonides ehk 1
ehk ökoregioonides 1
ökoregioonides üle 1
riigi. Projekti 1
Projekti hoiti 1
hoiti pikka 1
aega saladuses. 1
saladuses. Projekti 1
Projekti järgi 1
järgi jääb 2
jääb olemasolev 1
olemasolev ja 1
ja ohutult 1
ohutult kalda 1
kalda külge 1
külge kinnituv 1
kinnituv keerdtrepp 1
keerdtrepp kasutusse, 1
kasutusse, selle 1
selle jalamile 2
jalamile ehitatakse 1
ehitatakse väike 1
väike vaateplatvorm. 1
vaateplatvorm. Projekti 1
Projekti ja 1
tarkvara nimetatakse 1
nimetatakse tavaliselt 1
tavaliselt lihtsalt 1
lihtsalt OpenOffice'iks, 1
OpenOffice'iks, kuid 1
projekti eestvedajate 1
eestvedajate sõnul 1
juba kaubamärgina 1
kaubamärgina registreeritud, 1
registreeritud, mistõttu 1
mistõttu oldi 1
sunnitud projekti 1
projekti ametlikuks 1
ametlikuks nimeks 1
nimeks võtma 1
võtma OpenOffice. 1
OpenOffice. Projekti 1
Projekti juht 2
Charles L. 1
L. Bennett 1
Bennett John 1
Hopkinsi Ülikoolist. 1
Ülikoolist. Projekti 1
Katrin Raid. 1
Raid. Projekti 1
Projekti kestvuseks 1
kestvuseks määrati 1
aastat. Projekti 1
Projekti kogumaksumus 1
kogumaksumus on 1
hinnanguliselt 1,5 1
1,5 miljardit 1
rubla (54 1
(54 miljonit 1
USA dollarit). 1
dollarit). Projekti 1
Projekti kohaselt 1
on laev 2
laev ette 1
nähtud 400 1
400 reisijale. 1
reisijale. Projekti 1
Projekti maksumus 1
maksumus on 1
on hinnangute 1
hinnangute kohaselt 1
kohaselt vähemalt 1
eurot. Projekti 1
Projekti raames 1
loodud üle 1
1000 QRpedia 1
QRpedia koodi. 1
koodi. Projekti 1
Projekti rahastamise 1
rahastamise eelduseks 1
kolme Põhjamaa 1
Põhjamaa või 1
või autonoomse 1
autonoomse territooriumi 1
territooriumi osalemine. 1
osalemine. Projekti 1
Projekti realiseerumisel 1
realiseerumisel on 1
olnud üheks 1
üheks takistuseks 1
takistuseks Türgi 1
Türgi soov 1
saada enesele 1
enesele 15% 1
15% toru 1
toru läbivast 1
läbivast gaasist. 1
gaasist. Projektis 1
Projektis osaleb 1
osaleb üheksa 1
üheksa partnerit 1
partnerit Euroopa 1
Euroopa riikidest 1
riikidest ning 1
kestab jaanuarist 1
detsembri lõpuni. 1
lõpuni. Projektis 1
Projektis osalesid 1
osalesid Cool 1
D (Eesti 1
(Eesti viljakaim 1
viljakaim hip-hopi 1
hip-hopi artist, 1
tänaseks välja 1
andnud 7 1
7 sooloalbumit), 1
sooloalbumit), Kozy 1
Kozy ( 1
( Raadio 1
saate "Linnadžungel" 1
"Linnadžungel" saatejuht), 1
saatejuht), G-Enka 1
ja Revo 1
Revo (mõlemad 1
(mõlemad ansamblist 1
ansamblist Toe 1
Toe Tag 1
Tag ). 1
). Projektis 1
Projektis osalevad 1
osalevad nõuetele 1
nõuetele vastavalt 3
vastavalt eriala 1
eriala inimesed 1
keda projekti 1
projekti õnnestumine 1
õnnestumine huvitab. 1
huvitab. Projekti 1
Projekti taga 1
taga olev 1
suur idee 1
idee peab 1
piisavalt selge 1
selge selleks, 1
et näidata, 1
näidata, milline 1
milline püsiv 1
ja oluline 2
on projektil 1
projektil vajaduste 1
vajaduste rahuldamisel 1
rahuldamisel või 1
või probleemide 1
probleemide lahendamisel. 1
lahendamisel. Projekti 1
Projekti toetas 1
Komisjon 5. 1
5. raamprogrammi 1
raamprogrammi IST-valdkonna 1
IST-valdkonna vahenditest. 1
vahenditest. Projekti 1
Projekti tuli 1
tuli ehituse 1
käigus mitmeid 2
mitmeid muudatusi. 1
muudatusi. Projekt 1
Projekt läks 1
maksma ligikaudu 1
ligikaudu 2,5 1
naela (5 1
(5 miljonit 1
miljonit dollarit) 1
dollarit) ja 1
ja rahastamise 1
rahastamise eest 1
eest kandis 2
kandis hoolt 2
hoolt justnimelt 1
justnimelt Forrest 1
Forrest ise. 1
ise. Projekt 1
Projekt lõppes 1
lõppes 2001 1
2001 aastal. 1
aastal. Projekt 1
Projekt nägi 1
ette mehitamata 1
mehitamata robotsondi 1
robotsondi ehitamist 1
ehitamist ja 1
ja Barnardi 1
Barnardi tähe 1
tähe juurde 1
juurde saatmist 1
saatmist umbes 1
12% valguse 1
valguse kiirusega. 1
kiirusega. Projekt 1
Projekt on 1
tähelepanuväärne selle 1
just selliseid 1
selliseid projekte 1
projekte peavad 1
peavad euroala 1
euroala riikide 1
riikide maksumaksjad 1
maksumaksjad nüüd 1
kinni maksma 2
maksma ESM’i 1
ESM’i kaudu 1
kaudu nii 2
nii nüüd 1
nüüd kui 1
tulevikus. Projektoris 1
Projektoris on 1
kolm DMD 1
DMD (Digital 1
(Digital Micromirror 1
Micromirror Device) 1
Device) ekraani. 1
ekraani. Projekt 1
Projekt sai 1
sai alguse, 1
alguse, kui 1
kui portaali 1
portaali Wikitravel 1
Wikitravel saksa 1
itaalia versioonide 1
versioonide toimetajad 1
toimetajad otsustasid 1
otsustasid 2006. 1
septembris luua 1
luua haruprojekti, 1
haruprojekti, kuhu 1
kuhu viidi 1
senine kaastöö. 1
kaastöö. Projektsiooniskanneri 1
Projektsiooniskanneri väliskuju 1
väliskuju on 1
näha järgmisel 1
järgmisel joonisel. 1
joonisel. Projekt 1
Projekt valmis 1
valmis kümne 1
aastaga. Pro 1
Pro – 1
– kahe 2
kollase täpiga 1
täpiga pall. 1
pall. Prokarüootsed 1
Prokarüootsed rakud, 1
rakud, kellel 1
kellel tuum 1
tuum puudub, 1
puudub, jagunevad 1
jagunevad pooldumise 1
pooldumise teel. 1
teel. Prokarüootses 1
Prokarüootses rakus, 1
rakus, millel 1
puudub tuum 1
tuum ja 1
ja tsütoplasmavõrgustik, 1
tsütoplasmavõrgustik, võib 1
võib mRNA 1
mRNA seonduda 1
seonduda ribosoomile 1
ribosoomile ka 1
juba mRNA 1
mRNA transkribeerimise 1
transkribeerimise ajal. 1
ajal. Proklose 1
Proklose ideestik 1
ideestik tuleb 1
tuleb esimest 2
korda esile 1
esile 1442. 1
1442. aasta 1
paiku kirjutises 1
kirjutises "De 1
"De coniecturis". 1
coniecturis". Prokris 1
Prokris ei 1
suutnud mehele 1
mehele kohe 1
kohe andestada, 1
andestada, kuid 1
lõpuks tuli 1
siiski mehe 1
mehe juurde 2
tagasi. Prokseemika 1
Prokseemika ehk 1
ehk ruumi 1
ruumi semiootika 1
semiootika on 1
on ruumisuhete 1
ruumisuhete kommunikatiivsete 1
kommunikatiivsete aspektide 1
aspektide uurimine. 1
uurimine. Proksimaalne 1
Proksimaalne renaalne 2
renaalne tubulaaratsidoos 2
tubulaaratsidoos Proksimaalne 1
tubulaaratsidoos tekib 1
kui bikarbonaadi 1
bikarbonaadi tagasihaarde 1
tagasihaarde mehhanism 1
mehhanism proksimaalses 1
proksimaalses tuubulis 1
tuubulis on 1
on kahjustunud. 1
kahjustunud. Prolegomena 1
Prolegomena igale 1
igale tulevasele 1
tulevasele metafüüsikale, 1
metafüüsikale, mis 1
võimeline esinema 1
esinema teadusena. 1
teadusena. Proletaarlane 1
Proletaarlane (lad 1
(lad proletarius) 1
proletarius) oli 1
sajandi vasakpoolsete 1
vasakpoolsete (pahempoolsete 1
(pahempoolsete / 1
/ kommunistide 1
kommunistide ) 1
) arusaama 1
arusaama järgi 1
järgi kapitalistliku 2
kapitalistliku ühiskonna 2
ühiskonna palgatööline. 1
palgatööline. Proletariaadi 1
Proletariaadi diktatuur 1
diktatuur on 1
on marksismi 1
marksismi järgi 1
kapitalistliku korra 1
korra likvideerimise 1
likvideerimise ja 1
riigi purustamise 1
purustamise tulemusel 1
tulemusel kehtestatava 1
kehtestatava proletariaadi 1
proletariaadi riigivõimu 1
riigivõimu olemuse 1
olemuse määratlus. 1
määratlus. Promenaadil 1
Promenaadil asub 1
asub sild, 1
sild, mida 1
langetada. Prometheus 1
Prometheus mõjutab 1
mõjutab märgatavalt 1
märgatavalt ka 1
ka Saturni 2
kuu Atlase 1
Atlase orbiiti. 1
orbiiti. Prometheus 1
Prometheus oli 1
kreeka mütoloogias 1
mütoloogias titaan 1
titaan Iapetose 1
Iapetose ja 1
ja Klymene 1
Klymene poeg, 1
poeg, inimkonna 1
inimkonna kaitsja. 1
kaitsja. PROMi 1
PROMi puhul 1
pilt sarnane 1
sarnane kuna 1
kuna programmeerimisel 1
programmeerimisel põletatakse 1
põletatakse väärtuse 1
väärtuse "0" 1
"0" saamiseks 1
saamiseks mälupesades 1
mälupesades see 1
see ühendus 1
ühendus läbi. 1
läbi. PROM 1
PROM (Programmable 1
(Programmable ROM 1
ROM ehk 1
ehk programmeeritav 1
programmeeritav püsimälu) 1
püsimälu) – 1
võimalik programmeerida 1
programmeerida ühe 2
korra. Pronksiaja 1
Pronksiaja alguseks 1
oli soostik 1
soostik jõudnud 1
jõudnud raba 1
raba arengujärku. 1
arengujärku. Pronksiajal 1
Pronksiajal (1700–1500 1
(1700–1500 eKr) 1
eKr) arenesid 1
arenesid erinevad 1
erinevad kultuurid 1
kultuurid Únětice 1
Únětice kultuuriks, 1
kultuuriks, mis 1
mis mõjutas 3
mõjutas Trzcinieci 1
Trzcinieci kultuuri. 1
kultuuri. Pronksiajal 1
Pronksiajal oli 1
oli põlduba 1
põlduba kogu 1
jäi enne 2
enne kontakte 1
kontakte Ameerika 1
Ameerika mandriga 1
mandriga ainsaks 1
ainsaks Euroopas 1
Euroopas kasvatatud 1
kasvatatud oasordiks. 1
oasordiks. Pronksiajast 1
Pronksiajast pärinevatel 1
pärinevatel kaljujoonistel 1
kaljujoonistel on 1
korduvalt kujutatud 2
kujutatud tantsijaid 1
tantsijaid või 1
või akrobaate. 1
akrobaate. Pronksiaja 1
Pronksiaja teisel 1
poolel paistavad 1
paistavad silma 2
silma Eesti 1
Eesti tihedad 1
tihedad sidemed. 1
sidemed. Pronksimängu 1
Pronksimängu ei 1
ei peetud. 2
peetud. Pronksimängus 1
Pronksimängus alistas 1
FV 20. 1
juunil Uruguai 1
1:0. Pronksimängus 1
Pronksimängus Alžeeria 1
sekkus Obi 1
Obi alles 1
alles 78. 1
78. minutil 1
1:0, mis 1
lõpptulemuseks. Pronksimängus 1
Pronksimängus võitis 1
Rootsi 4:0. 1
4:0. Pronksist 1
Pronksist kuju 1
kuju ei 1
valminud kunagi, 1
kunagi, tehti 1
vaid kipsist 1
kipsist täissuuruses 1
täissuuruses mudel, 1
mille kõrgus 6
24 meetrit. 2
meetrit. Pronksi 1
Pronksi võitis 1
aastal Edmontonis 1
Edmontonis MM-tiitli 1
MM-tiitli võitnud 1
võitnud poolakas 1
poolakas Szymon 1
Szymon Ziółkowski 1
Ziółkowski 79.35-ga. 1
79.35-ga. Pronkskirvestega 1
Pronkskirvestega oli 1
parem raiuda 1
raiuda metsa 1
ja meisterdada 1
meisterdada elamuid. 1
elamuid. Pronoomen 1
Pronoomen Vastupidiselt 1
Vastupidiselt eesti 1
eesti keelele, 1
keelele, mis 1
võimaldab kontrasteerida 1
kontrasteerida ainult 1
ainult kaht 1
kaht eri 1
eri kaugust 1
kaugust või 1
või tuntuse 1
tuntuse astet 1
astet (nt 1
(nt siin 1
siin ja 1
seal või 1
ja too), 1
too), on 1
tuvalu keeles 1
kasutusel ternaarne 1
ternaarne demonstratiivpronoomeni 1
demonstratiivpronoomeni jaotus. 1
jaotus. "Pronssisoturi: 1
"Pronssisoturi: Viron 1
Viron patsaskiistan 1
patsaskiistan tausta 1
tausta ja 1
ja sisältö" 1
sisältö" (eesti 1
keeles ligikaudu: 1
ligikaudu: "Pronkssõdur: 1
"Pronkssõdur: selle 1
selle taust 1
taust ja 1
ja olemus") 1
olemus") on 1
soomlase Johan 1
Johan Bäckman 1
Bäckman skandaalne 1
skandaalne raamat, 1
ta kritiseerib 1
kritiseerib Eesti 1
Eesti võimuorganite 1
võimuorganite tegevust 1
tegevust Pronkssõduri 1
Pronkssõduri teisaldamisel 1
teisaldamisel ( 1
). Proosaloomingus 1
Proosaloomingus ja 1
ja artiklis 1
artiklis "Eesti 1
"Eesti algupäralisest 1
algupäralisest kirjandusest" 1
kirjandusest" ( 1
( 1886 1
1886 ) 1
) ilmneb 1
ilmneb lähenemine 1
lähenemine realismile. 1
realismile. Proosateoste 1
Proosateoste põhiteemad 1
põhiteemad on 1
eestlaste saatuse 1
saatuse kujutamine 1
kujutamine maaelu 1
maaelu ajaloo 1
ajaloo kaudu 1
inimese teisenemine 1
teisenemine muutuvas 1
muutuvas ajas. 1
ajas. Proosa 1
Proosa Wimbergi 1
Wimbergi esimesed 1
esimesed saavutused 1
saavutused proosa 1
proosa alal, 1
alal, lühemad 1
lühemad või 2
või pikemad 1
pikemad jutud, 1
jutud, ilmunud 1
ilmunud 1997–1998 1
1997–1998 Meie 1
Meie Meeles, 1
Meeles, "Kruoganis", 1
"Kruoganis", levitatud 1
levitatud ka 1
ka käsikirjas, 1
käsikirjas, olid 1
olid vähenõudlikud, 1
vähenõudlikud, fragmentaarsed 1
fragmentaarsed seisundi- 1
seisundi- ja 1
ja mõttekajastused. 1
mõttekajastused. Proos 1
Proos kandideeris 1
valimistel Sindi 1
Sindi linnavolikogusse. 1
linnavolikogusse. Prooton 1
Prooton (barüonlaenguga 1
(barüonlaenguga 1) 1
kõige kergem 1
kergem barüon. 1
barüon. Prootondefektide 1
Prootondefektide tekkimised 1
tekkimised vesi 1
vesi gaasifaasist 1
gaasifaasist dissotseerub 1
dissotseerub hüdroksiidiooniks 1
hüdroksiidiooniks ning 1
ning prootoniks: 1
prootoniks: hüdroksiidioon 1
hüdroksiidioon täidab 1
täidab oksiidiooni 1
oksiidiooni vakantsi 1
vakantsi ja 1
ja prootonil 1
prootonil tekib 1
tekib kovalentne 2
side võre-oksiidiooniga. 1
võre-oksiidiooniga. Prootonite 1
Prootonite liikumine 1
liikumine paneb 1
paneb F 1
1 üksuse 1
üksuse keerlema. 1
keerlema. Prootonjuhtide 1
Prootonjuhtide kristallstruktuuri 1
kristallstruktuuri tüüp 1
tüüp ABO 1
ABO 3 1
3 "perovskiidi" 1
"perovskiidi" kristallstruktuur 1
kristallstruktuur (ABO 1
(ABO 3 1
), sinised 1
sinised kerad 1
kerad on 1
A katioonid, 1
katioonid, must 1
must kera 1
kera on 1
on B 2
B katioon 1
katioon ning 1
ning punased 2
punased on 2
on oksiidioonid 1
oksiidioonid Parima 1
Parima prootonjuhtivusega 1
prootonjuhtivusega oksiidid 1
oksiidid on 1
on "perovskiitse" 1
"perovskiitse" kristallograafilise 1
kristallograafilise struktuuriga. 1
struktuuriga. Prootonjuhtiva 1
Prootonjuhtiva tahkeoksiidse 1
tahkeoksiidse kütuseelemendi 1
kütuseelemendi peamiseks 1
peamiseks eeliseks 1
töötemperatuur on 1
oluliselt madalam 1
kui traditsioonilisel 1
traditsioonilisel ehk 1
ehk oksiidjuhtival 1
oksiidjuhtival tahkeoksiidsel 1
tahkeoksiidsel kütuseelemendil. 1
kütuseelemendil. Prooton 1
Prooton on 1
on positiivse 1
elektrilaenguga ( 1
( 1e 1
1e ehk 1
ehk 1,602 1
1,602 × 1
10 −19 1
−19 ) 1
) barüon 1
barüon ( 1
( barüonlaenguga 1
barüonlaenguga 1). 1
1). Prooton 1
Prooton saab 1
muutuda neutroniks 1
neutroniks elektronhaarde 1
elektronhaarde teel, 1
teel, mille 1
puhul raskemaks 1
raskemaks osakeseks 1
osakeseks muutumiseks 1
muutumiseks vajalik 1
vajalik lisaenergia 1
lisaenergia saadakse 1
saadakse elektronilt. 1
elektronilt. Prooviaastal 1
Prooviaastal oli 1
Võru Katariina 1
Katariina koguduses 1
koguduses Jüri 1
Jüri Martensoni 1
Martensoni juures. 1
juures. Prooviaasta 1
Prooviaasta oli 1
II pihtkonnas, 1
pihtkonnas, õpetaja 1
Jaan Muru 1
Muru juures 1
juures Ordineeriti 1
1943 Tallinna 1
Tallinna Piiskoplikus 2
Piiskoplikus Toomkirikus 2
Toomkirikus piiskop 1
piiskop Johan 1
Johan Kõpu 1
Kõpu poolt. 1
poolt. Prooviloenduse 1
Prooviloenduse moment 1
moment oli 1
oli 31. 2
detsember 2009 2
kell 00.00. 1
00.00. Proovime 1
Proovime need 1
need siin 1
siin lahti 1
lahti seletada. 1
seletada. Prooviti 1
Prooviti organiseerida 1
organiseerida hierarhilist 1
hierarhilist haldusstruktuuri 1
haldusstruktuuri Eesti 1
Eesti rajoonikeskuste 1
rajoonikeskuste teenindusstruktuuri 1
teenindusstruktuuri jaoks. 1
jaoks. Proov 1
Proov näitas 1
näitas liiga 1
liiga kõrget 2
kõrget testosterooni 1
testosterooni taset. 1
taset. Propagandauuringute 1
Propagandauuringute kõrval 1
oma kommunikatsioonimudeli 1
kommunikatsioonimudeli tõttu. 1
tõttu. Propagandistlike 1
Propagandistlike andmete 1
langes Sigismundi 1
Sigismundi poolelt 1
poolelt umbes 1
2000 sõdurit, 1
sõdurit, samas 1
kui Karli 1
Karli poolel 1
40 hukkunut 1
200 vigastatut. 1
vigastatut. Propageerib 1
Propageerib traditsioonilist 1
traditsioonilist peremudelit 1
peremudelit kui 1
kui parimat 1
parimat ja 1
ja edukamat 1
edukamat kooslust 1
kooslust laste 1
laste kasvatamiseks 1
kasvatamiseks ning 1
ning eestlaste 2
eestlaste iibe 1
iibe tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Propellerile 1
Propellerile vajalik 1
vajalik pöördemoment 1
pöördemoment muutub 1
muutub võrdeliselt 1
võrdeliselt tema 1
tema võlli 1
võlli pöörete 1
pöörete arvuga 1
arvuga ruuduga, 1
ruuduga, võimsustarve 1
võimsustarve aga 1
aga võrdeliselt 1
võrdeliselt pöörete 1
pöörete arvu 1
arvu kuubiga. 1
kuubiga. Proportsionaaljuhtimise 1
Proportsionaaljuhtimise eelised 1
eelised Proportsionaaltehnika 1
Proportsionaaltehnika võimaldab 1
võimaldab * 1
* luua 1
luua elektroonse 1
elektroonse juhtimise 1
juhtimise liideseid, 1
liideseid, mis 2
mis tagavad 2
tagavad juhtimisprotsesside 1
juhtimisprotsesside suure 1
suure paindlikuse, 1
paindlikuse, sealhulgas 1
sealhulgas seadmete 1
seadmete vaba 1
vaba programmeerimise. 1
programmeerimise. Proportsioonid 1
Proportsioonid 2:3 1
2:3 Ghana 1
Ghana lipp 1
Ghana Vabariigi 1
lipp. Propositsiooni 1
Propositsiooni valetagaja 1
valetagaja on 1
on olemasolev 1
olemasolev reaalsus, 1
reaalsus, mille 1
tõttu propositsioon 1
propositsioon on 3
väär (juhul, 1
on väär). 1
väär). Propüleenglükooli 1
Propüleenglükooli lahuse 1
lahuse kasutamine 1
kasutamine jahutusvedelikuna 1
jahutusvedelikuna on 1
selle keskkonnasõbralikkuse 1
keskkonnasõbralikkuse ja 1
ja mittetoksilisuse 1
mittetoksilisuse tõttu 1
tõttu muutunud 2
muutunud aina 1
aina levinumaks. 1
levinumaks. Protagoras 1
Protagoras andis 1
oma õpetusele 1
õpetusele ka 1
ka garantii: 1
garantii: õpilane 1
õpilane pidi 1
maksma alles 1
esimese kohtuasja 1
kohtuasja võitnud. 1
võitnud. Protagoras 1
Protagoras kaebas 1
kaebas õpilase 1
õpilase kohtusse, 1
kohtusse, et 1
et nõuda 1
nõuda kokkulepitud 1
kokkulepitud tasu. 1
tasu. Protected 1
Protected Mode'is 1
Mode'is oli 1
Real Mode'i 1
Mode'i jaoks 1
kirjutatud programmide 1
programmide käivitamine 1
käivitamine väga 1
keeruline. Protestantide 1
Protestantide peamise 1
kaitsja rolli 1
rolli sai 1
endale nüüd 1
nüüd Rootsi 1
Adolf ning 1
Taani jäi 1
jäi peagi 2
ka põhjas 1
põhjas Rootsi 1
Rootsi varju. 1
varju. Protestantlikes 1
Protestantlikes kirikutes, 1
sealhulgas Eesti 1
Kirikus Eestis, 1
on peapiiskop 1
peapiiskop kõrgeim 1
kõrgeim kiriklik 1
kiriklik amet. 1
amet. Protestantlik 1
Protestantlik liikumine 1
liikumine 16. 1
edukas Saksimaa 1
Saksimaa kuurvürstide 1
kuurvürstide kaitse 1
all. Protestantlik 1
Protestantlik reformatsioon 1
reformatsioon Varauusaeg 1
Varauusaeg algas 1
algas reformatsiooniga 1
reformatsiooniga ja 1
keskaegse lääne 1
lääne kiriku 1
ühtsuse lagunemisega. 1
lagunemisega. Protestantlikud 1
Protestantlikud ideed 1
olid (vaatamata 1
(vaatamata Lutheri 1
Lutheri surmale 1
surmale aastal 1
aastal 1546 1
1546 ) 1
) selleks 1
ajaks aga 1
juba liiga 1
liiga tugevalt 1
tugevalt levinud, 1
levinud, et 1
neid relvaga 1
relvaga maha 1
suruda. Protestantliku 1
Protestantliku koraali 1
koraali mõju 1
mõju Protestantlik 1
Protestantlik koraal 1
koraal on 1
jätnud sügava 2
sügava jälje 1
jälje saksa 1
saksa muusikasse, 1
muusikasse, eeskätt 1
eeskätt Johann 1
Bachi loomingusse, 1
loomingusse, kes 1
kirjutanud orelile 1
orelile hulganisti 1
hulganisti koraalieelmänge. 1
koraalieelmänge. Protestantliku 1
Protestantliku Taani 1
IV toetamise 1
toetamise eest 2
eest Kolmekümneaastase 1
ajal rünnati 1
rüüstati Ballenstedti 1
Ballenstedti Albrecht 1
von Wallensteini 1
Wallensteini vägede 1
aastal 1626. 1
1626. Proteste 1
Proteste organiseerisid 1
organiseerisid Kristlik-Demokraatlik 1
üks parempoolne 1
parempoolne kodanikeühendus. 1
kodanikeühendus. Protestiaktsioonides 1
Protestiaktsioonides osales 1
umbes kuus 3
kuus tuhat 1
inimest. Protestijad 1
Protestijad koondusid 1
koondusid saksavastase, 1
saksavastase, opositsioonis 1
opositsioonis oleva 1
oleva Sõltumatu 1
Sõltumatu väikemaaomanike, 1
väikemaaomanike, maatööliste 1
maatööliste ja 1
ja kodanike 2
kodanike partei 1
partei esimehe 1
esimehe parlamendiliikme 1
parlamendiliikme Endre 1
Endre Bajcsy-Zsilinszky 1
Bajcsy-Zsilinszky taha. 1
taha. Protestiks 1
Protestiks enda 1
enda sihtmärgiks 1
sihtmärgiks seadmise 1
seadmise vastu 1
vastu tootis 1
tootis BrewDog 1
BrewDog õlle 1
õlle nimega 1
nimega “Speedball”, 1
“Speedball”, ise 1
ise samas 1
samas öeldes:"… 1
öeldes:"… me 1
me anname 2
anname neile 1
neile midagi, 1
seda väärt, 1
väärt, et 1
et meid 2
meid süüdistada…". 1
süüdistada…". Protestiks 1
Protestiks Karl 1
XI poolt 1
alustatud mõisate 1
reduktsiooni vastu, 1
vastu, hakkas 1
koos Johann 1
von Patkuliga 1
Patkuliga koostööle 1
koostööle Rootsi 1
riigi vastastega, 1
vastastega, edastades 1
edastades neile 1
neile sõjalist 1
sõjalist informatsiooni 1
informatsiooni Liivi- 1
Eestimaa kaitsevõime 1
kaitsevõime kohta. 1
kohta. Protestiks 1
Protestiks kooli 1
kooli sunniviisisliselt 1
sunniviisisliselt venekeelsele 1
venekeelsele õppetööle 1
õppetööle üleviimise 1
üleviimise eest 1
eest lõpetas 1
Tartu saksakeelsetest 1
saksakeelsetest linnajuhtidest 1
linnajuhtidest Tartu 1
Tartu magistraat 1
magistraat kooli 1
kooli finantseerimise 1
finantseerimise ja 1
sunnitud tegevuse 1
tegevuse lõpetama 1
lõpetama 1893. 1
1893. aastal. 1
aastal. Protestiks 1
Protestiks selle 1
vastu korraldas 1
korraldas lasteaia 1
lasteaia tollane 1
tollane direktor 1
direktor Aide 1
Aide Kirs 1
Kirs koostöös 1
koostöös lastevanematega 1
lastevanematega linnavalitsuse 1
linnavalitsuse ees 1
ees piketi. 1
piketi. Protestiliikumine 1
Protestiliikumine kirjatähe 1
kirjatähe ortodoksliku 1
ortodoksliku kultuse 1
kultuse vastu 1
vastu kujunes 1
kujunes Saksa 1
Saksa müstikast. 1
müstikast. Protestiliikumine 1
Protestiliikumine levis 1
levis pealinnast 1
pealinnast Dhakast 1
Dhakast ka 1
ülejäänud riiki. 1
riiki. Protestiti 1
Protestiti peamiselt 1
NSV riigivõimu 1
riigivõimu tegevuse 1
ja riigikorra 1
riigikorra vastu. 1
vastu. Protest 1
Protest väljendab 1
väljendab avalikult 1
avalikult reaktsiooni 1
reaktsiooni mingi 1
sündmuse või 1
või olukorra 1
kohta. "Protistide" 1
"Protistide" alla 1
alla sai 1
sai võrdlemisi 2
võrdlemisi vabalt 1
vabalt ühise 1
ühise nomenklatuuriga 1
nomenklatuuriga koondada 1
koondada eluslooduse 1
eluslooduse "taimse" 1
"taimse" ja 1
ja "loomse" 1
"loomse" poole 1
poole organismid, 1
organismid, mis 2
aga reaalsetest 1
reaalsetest taimedest 1
ja loomadest 1
loomadest paljus 1
paljus erinesid. 1
erinesid. Protist 1
Protist Paramecium 1
Paramecium aurelia 1
aurelia koos 1
kahe tuikekublikuga. 1
tuikekublikuga. Protogoni 1
Protogoni failisüsteem 1
failisüsteem Windows 1
8 arvatavasti 1
arvatavasti toetab 1
toetab uut 1
uut failisüsteemi 1
failisüsteemi koodnimega 1
koodnimega Protogon. 1
Protogon. "Protokollid" 1
"Protokollid" ja 1
neist ajendatud 1
ajendatud teosed 1
keeles müügil 1
müügil Tallinna 1
Riia õigeusu 1
õigeusu katedraalides. 1
katedraalides. Protokolli 1
Protokolli lisade 1
lisade järgi 1
sätestatud keskkonnamõju 1
keskkonnamõju hindamine, 1
hindamine, loomastiku 1
loomastiku ja 1
taimestiku kaitse, 1
kaitse, jäätmete 1
jäätmete kõrvaldamine, 1
kõrvaldamine, merereostuse 1
merereostuse vältimine 1
vältimine ning 1
ning piirkondlik 1
piirkondlik kaitsekorraldus. 1
kaitsekorraldus. Protokolli 1
Protokolli originaale 1
originaale ei 1
leitud ei 2
ei Nõukogude 2
Nõukogude ega 1
ega välismaa 1
välismaa arhiividest. 1
arhiividest. Protokolli 1
Protokolli tasemel 1
tasemel ongi 1
ongi S/PDIF 1
S/PDIF praktiliselt 1
praktiliselt identne 1
identne AES3-ega 1
AES3-ega (kodukasutajatele 1
(kodukasutajatele mõeldud 1
mõeldud S/PDIF 1
S/PDIF pakub 1
pakub koopiakaitset, 1
koopiakaitset, professionaalne 1
professionaalne AES3 1
AES3 seda 1
ei paku). 1
paku). Prototüübid 1
Prototüübid 001 1
001 Prototüübi 1
Prototüübi 45-minutiline 1
45-minutiline esmalend, 1
esmalend, seerianumbriga 1
seerianumbriga 001, 1
001, toimus 1
1969 Kunovices 1
Kunovices pilootide 1
pilootide Vladimír 1
Vladimír Vlk 1
Vlk ja 1
ja František 1
František Svinka 1
Svinka käe 1
all. Prototüübipõhise 1
Prototüübipõhise meetodi 1
meetodi korral 2
korral sisestatakse 1
sisestatakse vead 1
vead kas 1
kas riistvara 1
riistvara (loogilised 1
(loogilised või 1
või elektroonilised 1
elektroonilised vead) 1
vead) või 1
või tarkvara 2
tarkvara (koodi- 1
(koodi- või 1
või andmevead) 1
andmevead) tasemel 1
tasemel ning 1
ning jälgitakse 1
jälgitakse nende 1
nende mõju. 1
mõju. Prototüüp 1
Prototüüp 004 1
004 oli 1
oluline uue 1
uue autopiloodi 1
autopiloodi loomise 1
loomise seisukohast: 1
seisukohast: 1974. 1
maist augusti 1
augusti alguseni 1
alguseni lendas 1
lendas 004 1
004 Bendix 1
Bendix M-4C 1
M-4C autopiloodi 1
autopiloodi ning 1
ning lennuparameetrite 1
lennuparameetrite mõõteseadmetega. 1
mõõteseadmetega. Prototüüp 1
Prototüüp ei 1
saavutada nõutud 1
nõutud kiirust, 1
kiirust, seega 1
seega oleksid 1
oleksid veelgi 1
suuremad tankid 1
tankid nagu 1
nagu P. 1
1500 liikunud 1
liikunud üliaeglaselt 1
üliaeglaselt ja 1
oma suuruse 2
tõttu vaenlase 1
vaenlase lennuväele 1
lennuväele suurepärane 1
suurepärane sihtmärk. 1
sihtmärk. Prototüüpimine 1
Prototüüpimine on 1
kontrollimaks kasutajaliideseid 1
kasutajaliideseid erinevate 1
erinevate riistvaraliste 1
riistvaraliste seadmete 1
seadmete ning 1
ning riistvara 1
riistvara prototüüpidega. 1
prototüüpidega. Prototüüp 1
Prototüüp võimaldas 1
võimaldas ainult 1
minutit rääkimist 1
rääkimist ja 1
vajas 10 1
10 tundi 1
tundi laadimist. 1
laadimist. Protseduurid 1
Protseduurid Konklaavil 1
Konklaavil saavad 1
kõik kardinalid, 1
kardinalid, kellel 1
paavsti surmapäevale 1
surmapäevale või 1
tagasi astumisele 1
astumisele eelnenud 1
eelnenud päeval 1
päeval vanust 1
vanust alla 1
alla 80 1
80 eluaasta. 1
eluaasta. Protsendipunkti 1
Protsendipunkti tuleb 1
ühte ühikut, 1
ühikut, millega 1
mõõdetakse mingi 1
mingi protsentmäära 1
protsentmäära (protsentides 1
(protsentides avaldatud 1
avaldatud osamäära) 1
osamäära) muutu. 1
muutu. Protsentuaalselt 1
Protsentuaalselt on 1
aga enim 1
enim kaitsealust 1
kaitsealust pinda 1
pinda Lääne 1
maakonnas – 2
– 32% 1
32% (76 1
(76 105 1
105 ha) 1
ha) – 1
vähem Põlva 1
– 9%. 1
9%. Protsentuaalselt 1
Protsentuaalselt said 1
said bolševikud 3
bolševikud linnades 1
linnades 36,5% 1
36,5% ja 1
ja esseerid 1
esseerid 14,5% 1
14,5% häältest. 1
häältest. Protsessi 1
Protsessi ajal 1
ajal hoiti 1
hoiti teda 1
teda raudpuuris, 1
raudpuuris, et 1
tema ohvrite 1
ohvrite lähedased 1
lähedased ei 1
teda rünnata. 1
rünnata. 15. 1
oktoobril samal 1
mõisteti Tšikatilo 1
Tšikatilo surma 1
surma 53 1
53 mõrvast 1
mõrvast 52 1
52 eest, 1
viidi Novotšerkasski 1
Novotšerkasski vanglasse 1
vanglasse hukkamist 1
hukkamist ootama. 1
ootama. Protsessi 1
Protsessi eesmärgiks 2
eesmärgiks ei 3
mitte orgaaniliste 1
orgaaniliste jäätmete 1
jäätmete komposteerimine, 1
komposteerimine, vaid 1
nende niiskussisalduse 1
niiskussisalduse vähendamine 1
vähendamine ja 1
ja stabiliseerimine, 1
stabiliseerimine, mis 1
vajalik põletuseks. 1
põletuseks. Protsessi 1
suure kõvaduse 1
kõvaduse ja 1
ja kulumiskindlusega 1
kulumiskindlusega pinnakihi 1
pinnakihi saamine, 1
saamine, samuti 1
samuti kasvab 1
kasvab sellise 1
sellise pinna 1
pinna väsimustugevus 1
väsimustugevus ja 1
ja korrosioonikindlus. 1
korrosioonikindlus. Protsessiivsuse 1
Protsessiivsuse kaudu 1
kaudu väljendatakse 1
väljendatakse katalüüsiaktide 1
katalüüsiaktide arvu, 1
mida ensüüm 1
ensüüm sooritab 1
sooritab enne 1
enne tselluloosilt 1
tselluloosilt lahkumist. 1
lahkumist. Protsessi 1
Protsessi käigus 2
käigus rakumahl 1
rakumahl oksüdeerub 1
oksüdeerub ja 1
ja käärib, 1
käärib, mis 1
esile värvi 1
värvi muutumise 1
muutumise ja 1
ja iseloomuliku 1
iseloomuliku aroomi 1
aroomi tekke. 1
tekke. Protsessi 1
selgus muu 1
hulgas, et 1
et Ameerikast 1
Ameerikast kaasa 1
toodud tõendid 1
tõendid arstikoolituse 1
arstikoolituse kohta 1
kohta polnud 1
polnud pädevad. 1
pädevad. Protsessi 1
Protsessi lõpptulemusel 1
lõpptulemusel ei 1
ei tohtinuks 1
tohtinuks olla 1
olla kahtlust, 1
kahtlust, sest 1
sest kuninga 1
ja Wolsey 1
Wolsey mõjutamis- 1
mõjutamis- ja 1
ja survepoliitika 1
survepoliitika tulemusena 1
oli Katariinat 1
Katariinat avalikult 1
avalikult pooldavate 1
pooldavate inimese 1
inimese hulk 1
hulk kahanenud 1
kahanenud äärmiselt 1
äärmiselt väheseks. 1
väheseks. Protsessi 1
Protsessi müra 1
müra koodispersiooni 1
koodispersiooni määramine 1
määramine on 1
on raskem, 1
raskem, kuna 1
võimalik otse 1
otse mõõta 1
mõõta protsessi, 1
protsessi, mida 1
me määrame. 1
määrame. Protsessi 1
Protsessi on 1
võimalik optimeerida, 1
optimeerida, muutes 1
muutes parameetreid 1
parameetreid nagu 1
nagu lähtelahuse 1
lähtelahuse koostis 1
ja kontsentratsioon, 1
kontsentratsioon, substraadi 1
substraadi temperatuur, 1
temperatuur, töödistants 1
töödistants ja 1
ja gaasikeskkond 1
gaasikeskkond jne. 1
jne. Seda 1
Seda meetodit 3
meetodit saab 2
nii tihedate 1
tihedate kui 1
ka poorsete 1
poorsete struktuuride 1
struktuuride katmiseks. 1
katmiseks. Protsessitöö 1
Protsessitöö üheks 1
omapäraks teiste 1
teiste arvukate 1
arvukate eklektiliste 1
eklektiliste psühholoogiliste 1
psühholoogiliste lähenemiste 1
lähenemiste kõrval 1
on võimalused 1
võimalused suurtes 1
suurtes gruppides 1
gruppides konfliktide 1
konfliktide lahendamiseks, 1
lahendamiseks, mida 1
nimetatakse maailmatöö. 1
maailmatöö. Protsessi 1
Protsessi vallandamiseks 1
vallandamiseks on 2
enamasti vajalik 1
vajalik süütamine. 1
süütamine. Protsess 1
Protsess kannab 1
nimetust capping 1
capping ning 1
selline pre-mRNA 1
pre-mRNA modifitseerimine 1
modifitseerimine kaitseb 1
kaitseb RNA 1
RNA transkripti 1
transkripti ribonukleaaside 1
ribonukleaaside eest, 1
mis seonduvad 1
seonduvad just 1
just 3'5' 1
3'5' fosfodiestersidemetele. 1
fosfodiestersidemetele. Protsess 1
Protsess kiirenes, 1
kiirenes, kui 1
kui riiklikust 1
riiklikust vajadusest 1
vajadusest kantuna 1
kantuna kehtestati 1
kehtestati 1935. 1
Rahvusliku Jõukomitee 1
Jõukomitee seadus 1
seadus ning 1
ning järgmise 1
aasta keskpaigas 1
keskpaigas alustas 1
tegevust juba 1
juba riiklikult 1
riiklikult juhitud 1
juhitud organisatsioon. 1
organisatsioon. Protsess 1
lõppes süü 1
süü omaksvõtmisega 1
omaksvõtmisega Galilei 1
Galilei poolt. 1
poolt. Protsess 1
Protsess on 1
kiirem, kuid 1
väga energiamahukas 1
energiamahukas ja 1
seega kallis. 1
kallis. Protsessoridel 1
Protsessoridel kasutati 1
kasutati Coppermine-128 1
Coppermine-128 tuuma, 1
tuuma, mille 2
mille esisiin 1
esisiin töötas 1
töötas 100 1
MHz sagedusega. 1
sagedusega. Protsessori 1
Protsessori kiirus, 1
kiirus, siini 1
siini kiirus, 1
kiirus, koefitsient 1
koefitsient Iga 1
Iga 486 1
486 klassi 1
klassi emaplaat 1
emaplaat (välja 1
arvatud sillusteta 1
sillusteta plaadid) 1
plaadid) või 1
või uuem 1
uuem võimaldab 1
võimaldab protsessori 1
protsessori kiirust 2
kiirust eraldi 1
eraldi reguleerida. 1
reguleerida. Protsessoril 1
Protsessoril on 1
30 funktsionaalset 1
funktsionaalset käivitamisseadet 1
käivitamisseadet üheteistkümnes 1
üheteistkümnes grupis. 1
grupis. Protsessoril 1
Protsessoril suurendati 1
ka esisiini 1
esisiini sagedust, 1
sagedust, mis 2
juba 533 1
MHz, mis 1
võimaldas saavutada 1
saavutada olulist 1
olulist jõudluse 1
jõudluse kasvu 1
kasvu võrreldes 1
eelmise Celeroni 1
Celeroni põlvkonnaga. 1
põlvkonnaga. Protsessorite 1
Protsessorite tootjad 1
tootjad ennustavad, 1
ennustavad, et 1
et aastal 2
aastal 2017 1
2017 on 1
ühel tavakasutaja 1
tavakasutaja lauaarvutil 1
lauaarvutil protsessoril 1
protsessoril üle 1
100 tuuma. 1
tuuma. Protsessori 1
Protsessori tööpõhimõte 1
tööpõhimõte Kõik 1
Kõik protsessorid, 1
protsessorid, nii 1
nii erinevad 2
erinevad kui 1
poleks, töötavad 1
töötavad ühel 1
põhimõttel, milleks 1
on kahendloogika. 1
kahendloogika. Protsessorit 1
Protsessorit SPARC64 1
SPARC64 VIIfx 1
VIIfx kasutatakse 1
kasutatakse Fujitsu 1
Fujitsu toodetud 1
toodetud superarvutis 1
superarvutis nimega 1
nimega K 1
K computer, 1
computer, mida 1
peetakse 2011. 1
seisuga maailma 1
maailma kiireimaks 1
kiireimaks arvutiks. 1
arvutiks. Protsessor 1
Protsessor ja 1
ja vahemälu 1
vahemälu olid 1
olid eraldi 1
eraldi kividel 1
kividel samas 1
samas korpuses 1
korpuses ning 1
neid ühendas 1
ühendas täiskiirusel 1
täiskiirusel siin. 1
siin. Protsessor 1
Protsessor on 2
disainitud nii, 3
saab sisestada 1
sisestada soovitud 1
soovitud skeemi 1
skeemi ka 1
ka releeskeemina. 1
releeskeemina. Protsessor 1
on kahetuumaline 1
kahetuumaline ning 2
32 KB 2
KB L1 2
L1 instruktsioonivahemälu, 1
instruktsioonivahemälu, 32 1
L1 andmevahemälu 1
andmevahemälu ning 1
MB L2 1
vahemälu. Protsessor 1
Protsessor SPARC 1
T4 SPARC 1
SPARC ( 1
keeles Scalable 1
Scalable Processor 1
Processor Architecture) 1
Architecture) on 1
on kärbitud 1
kärbitud käsustikul 1
käsustikul (Reduced 1
(Reduced instruction 1
instruction set) 1
set) RISC 1
RISC põhinev 1
põhinev protsessoriarhitektuur, 1
protsessoriarhitektuur, mida 1
arendab Sun 1
Microsystems ning 1
millega tuldi 1
tuldi esmakordselt 1
esmakordselt välja 2
välja 1987. 1
keskpaigas. Protsessor 1
Protsessor vajab 1
vajab madalamat 1
madalamat pinget 1
pinget ja 2
üleüldiselt vähem 1
voolu. Protsess 1
Protsess Täpne 1
Täpne impulsslasersadestuse 1
impulsslasersadestuse mehhanism 1
keeruline. Proua 1
Proua Dannemandil 1
Dannemandil olid 1
head suhted 3
suhted kuningannaga: 1
kuningannaga: väidetavasti 1
väidetavasti istusid 1
istusid kuninga 1
kuninga haiguse 1
haiguse ajal 1
ajal mõlemad 1
mõlemad daamid 1
daamid tema 1
tema voodi 1
voodi ääres 1
ääres teine 1
pool voodit 1
voodit ning 1
lahutasid tema 1
tema meelt. 1
meelt. Proua 1
Proua ja 1
ja härra 1
härra olid 1
väga jõukad. 1
jõukad. Prousti 1
Prousti romaanitsükkel 1
romaanitsükkel "Kaotatud 1
"Kaotatud aega 1
aega otsimas" 1
otsimas" algab 1
algab jutustaja 1
jutustaja meenutusest, 1
meenutusest, kuidas 1
ta lapsepõlves 1
lapsepõlves igatses, 1
igatses, et 1
ema tuleb 1
tuleb öösel 1
öösel teda 1
teda lohutama, 1
lohutama, ja 1
ja pettumusest, 1
pettumusest, kui 1
tulnud. Provence'i 1
Provence'i Eleanor 1
Eleanor (umb. 1
(umb. 1223 1
1223 - 1
- 16. 1
juuni 1291 1
1291 ) 1
III abikaasa. 2
abikaasa. Eleanor 1
Eleanor sündis 1
sündis Aix-en-Provence 1
Aix-en-Provence 'is 1
'is Provence'i 1
Provence'i krahv 1
krahv Ramon 1
Ramon Berenguer 1
Berenguer IV 2
ja Savoia 1
Savoia Beatrice'i 1
Beatrice'i lapsena. 1
lapsena. Provence'i 1
Provence'i pealinn 1
pealinn liikus 1
liikus Arles'ist 1
Arles'ist Aix-en-Provence'i 1
Aix-en-Provence'i ja 1
hiljem Brignoles'i. 1
Brignoles'i. Provence'i 1
Provence'i varajaste 1
varajaste asukate 1
asukate elukoopad 1
elukoopad ujutati 1
ujutati tõusva 1
tõusva merevee 1
merevee taseme 1
taseme tõttu 1
tõttu regulaarselt 1
üle või 1
või jäid 1
jäid merest 1
merest kaugele 1
ja pühiti 1
pühiti erosiooni 1
erosiooni poolt 1
poolt minema. 1
minema. Provintsiaalkonsistooriumid 1
Provintsiaalkonsistooriumid allusid 1
allusid järelvalve 1
järelvalve korras 1
korras Venemaa 1
Keisririigi Siseministeerium 1
Siseministeerium ja 1
Peterburis asuvale 1
asuvale üldkonsistooriumile. 1
üldkonsistooriumile. Provintsiaalmuuseumi 1
Provintsiaalmuuseumi kogudest 1
kogudest sai 1
sai loodusmuuseum 1
loodusmuuseum geoloogilist 1
geoloogilist materjali 1
materjali ca 1
ca 19 1
19 500, 1
500, botaanilist 1
botaanilist 55 1
55 500 1
ja zooloogilist 1
zooloogilist 15 1
000 säilikut. 1
säilikut. 1942. 1
aastal hävis 1
hävis pommitabamuse 1
pommitabamuse tõttu 1
000 säiliku. 1
säiliku. Provintside 1
Provintside arv 1
kasvas osalt 1
osalt uute 1
uute alade 1
alade vallutamise, 1
vallutamise, osalt 1
osalt olemasolevate 1
olemasolevate provintside 1
provintside väiksemateks 1
väiksemateks jagamise 1
jagamise tõttu. 1
tõttu. Provintsi 1
Provintsi keskuseks 21
on Agrigento 1
Agrigento linn. 1
linn. Provintsi 30
on Ancona 1
Ancona linn. 1
on Ascoli 1
Ascoli Piceno 1
Piceno linn. 1
on Campobasso 1
Campobasso linn. 1
on Catanzaro 1
Catanzaro linn. 1
on Crotone 1
Crotone linn. 1
on Foggia 1
Foggia linn. 1
on L'Aquila 1
L'Aquila linn. 1
on Latina 1
Latina linn. 1
on Macerata 1
Macerata linn. 1
on Nuoro 1
Nuoro linn. 1
on Padova 1
Padova linn. 1
on Parma 1
Parma linn. 1
asuv A 1
Coruña linn. 1
on Siena 1
Siena linn. 1
on Trento 1
Trento linn. 1
on Varese 1
Varese linn. 1
on Vercelli 1
Vercelli linn. 1
on Vibo 1
Vibo Valentia 1
Valentia linn. 1
on Viterbo 1
Viterbo linn. 1
Provintsi keskus 10
oli Tallinnas. 1
Tallinnas. Provintsi 1
on Alessandria 1
Alessandria linn. 1
on Biella 1
Biella linn. 1
on Brindisi 1
Brindisi linn. 1
on Firenze 2
Firenze linn. 1
on Pordenone 1
Pordenone linn. 1
on Rimini 1
Rimini linn. 1
Rooma linn. 1
on Torino 1
Torino linn. 1
on Udine 1
Udine linn. 1
Provintsi pindala 1
61 661 1
661 km² 1
1 359 1
359 923 1
923 (2006). 1
(2006). Provintsi 1
Provintsi põhjaosa 1
põhjaosa jääb 1
jääb uimastikaubanduse 1
uimastikaubanduse nn 1
nn kuldsesse 1
kuldsesse kolmnurka. 1
kolmnurka. Provintsis 1
Provintsis asub 1
asub Po 1
Po delta 1
delta ja 1
ja Adria 1
Adria linn, 1
järgi Aadria 1
Aadria meri 1
meri nime 1
saanud. Provintsis 1
Provintsis on 2
25 linna 1
6 maakonda. 1
maakonda. Provintsis 1
1 maakond, 1
maakond, Qomi 1
Qomi maakond. 1
maakond. Provintsi 1
Provintsi valitseb 1
valitseb nõukogu 1
nõukogu (volikogu), 1
(volikogu), mille 1
valitakse 4 1
aastaks. Provintsivalitsuse 1
Provintsivalitsuse juhi 1
juhi määrab 1
määrab Vanuatu 1
Vanuatu peaminister 2
peaminister pärast 1
pärast nõupidamist 1
nõupidamist vastava 1
vastava omavalitsusega. 1
omavalitsusega. Provintsivalitsuse 1
Provintsivalitsuse moodustamisel 1
moodustamisel jäeti 1
jäeti aga 1
aga rahvuslased 1
rahvuslased valitsusest 1
valitsusest välja 1
ning kristlikud 1
kristlikud demokraadid, 1
demokraadid, liberaalid 1
liberaalid ja 1
ja sotsiaaldemokraadid 1
sotsiaaldemokraadid moodustasid 1
moodustasid vähemusvalitsuse. 1
vähemusvalitsuse. Provints 1
jaguneb neljaks 1
neljaks piirkonnaks: 2
piirkonnaks: Antanarivo 1
Antanarivo provintsi 1
provintsi maakonnad 1
maakonnad Provints 1
jaguneb 19 1
19 maakonnaks: 1
maakonnaks: Provintsis 1
Provintsis kehtib 1
kehtib Ida-Aafrika 1
Ida-Aafrika aeg. 1
aeg. Provints 1
Provints omandas 1
omandas Barcelonette'i 1
Barcelonette'i linna, 1
kaotas suure 1
osa Briançon'ist. 1
Briançon'ist. Provints 1
Provints on 2
suurim sojaoa 1
sojaoa kasvataja 1
kasvataja ning 1
suuremaid lina 1
lina kasvatajaid. 1
kasvatajaid. Provints 1
suurem (enamasti 1
(enamasti 1. 1
järgu ) 1
) haldusüksus 1
haldusüksus paljudes 1
paljudes riikides. 1
riikides. Prügila 1
Prügila avati 1
avati 2001. 1
ja prügila 1
prügila operaatoriks 1
operaatoriks valiti 1
valiti OÜ 1
OÜ Amestop 1
Amestop (2001–2013). 1
(2001–2013). Prügilad 1
Prügilad Eestis 1
Eestis Kuni 1
Kuni 1990. 1
1990. aastateni 2
oma prügila 1
prügila praktiliselt 1
praktiliselt igal 1
igal suuremal 1
suuremal asulal 1
asulal ja 1
ja ettevõttel 1
ettevõttel ning 1
enamasti puudus 1
puudus neis 1
neis igasugune 1
igasugune keskkonnajärelevalve. 1
keskkonnajärelevalve. Prügi 1
Prügi ladustamine, 1
ladustamine, nagu 1
nagu pildil 1
pildil Bellingshauseni 1
Bellingshauseni polaarjaama 1
polaarjaama juures, 1
juures, on 1
keelatud alates 1
1998. Prügilagaasi 1
Prügilagaasi loodeti 1
loodeti koguma 1
koguma hakata 1
hakata mahus 1
mahus umbes 1
kuupmeetrit aastas, 1
saaks toota 1
toota 3,5 1
3,5 MW 1
MW elektrienergiat 1
elektrienergiat ööpäevas. 1
ööpäevas. Prügilast 1
Prügilast põhjasuunda 1
põhjasuunda jääb 1
jääb Rääma 1
Rääma raba 1
lõunasse Pärnu 1
Pärnu linn. 1
linn. Prügi 1
Prügi tihendamine 1
tihendamine Prügi 1
Prügi tihendamise 1
tihendamise eemärgiks 1
eemärgiks on 1
on säästa 1
säästa eelkõige 1
eelkõige ruumi. 1
ruumi. Prümli 1
Prümli küla 1
küla elanikud 1
elanikud olnud 1
väga musikaalsed, 1
musikaalsed, enamik 1
neist mänguinud 1
mänguinud mingit 1
mingit pilli 1
pilli ja 1
ja viiuleid 1
viiuleid osatud 1
osatud ka 1
kohapeal teha. 1
teha. Pruti 1
Pruti rahuga 1
rahuga kohustus 1
kohustus Peeter 1
Peeter loovutama 1
loovutama Azovi 1
Azovi kindluse 1
kindluse ning 1
ning tõmbuma 1
tõmbuma tagasi 1
tagasi kasakate 1
kasakate aladelt. 1
aladelt. Pruuli 1
Pruuli sõnul 1
sõnul sai 1
sai tollase 2
tollase Tartu 1
NAK-i varjus 1
varjus koguni 1
koguni teha 1
teha asju, 1
asju, millele 1
millele oleks 1
oleks vaadatud 1
vaadatud väga 1
väga halvasti, 1
halvasti, kui 1
oleks tehtud 1
tehtud Kirjanike 1
Kirjanike Liidus. 1
Liidus. Pruunkarude 1
Pruunkarude koguarv 1
koguarv maailmas 1
hinnanguliselt 185 1
185 000 1
– 200 1
000. Andmed 1
Andmed karude 1
kohta konkreetsetes 1
konkreetsetes riikides 1
on jämedad 1
jämedad hinnangud, 1
hinnangud, sest 1
sest karud 1
karud rändavad 1
rändavad üle 1
üle riigipiiride. 1
riigipiiride. Pruunkaru 1
Pruunkaru on 1
suurim Eestis 2
elav kiskjaline 1
kiskjaline ja 1
suurim Euroopa 1
Euroopa mandriosas 1
mandriosas elav 1
elav kiskjaline. 1
kiskjaline. Pruunsöekaevandusi 1
Pruunsöekaevandusi on 1
üks (7854 1
(7854 tonni 1
tonni 2006, 1
2006, 3,7 1
3,7 miljonit 2
tonni 1970). 1
1970). Pruunsüsi 1
Pruunsüsi tekib 1
tekib kivisöega 1
kivisöega sarnaselt, 1
sarnaselt, kuid 1
enamasti väiksemal 1
väiksemal mattumissügavusel. 1
mattumissügavusel. Przemysław 1
Przemysław Tytoń 1
Tytoń (sündinud 1
1987 Zamośćis 1
Zamośćis ) 1
Poola jalgpallur, 1
jalgpallur, Poola 1
väravavaht. Prževalski 1
Prževalski andmetel 1
andmetel moodustasid 1
moodustasid jakilehmad 1
jakilehmad ja 1
ja -vasikad 1
-vasikad veel 1
veel 19. 1
sajandil sadadest 1
sadadest ja 1
isegi tuhandetest 1
tuhandetest loomadest 1
loomadest koosnevaid 1
koosnevaid karju. 1
karju. Prževalski 1
Prževalski asus 1
asus peatselt 1
peatselt taas 1
taas Aasia-ekspeditsioonile. 1
Aasia-ekspeditsioonile. Psalm. 1
Psalm. 73. 1
73. Hispaania 1
Hispaania inkvisitsioon 1
inkvisitsioon oli 1
oli institutsioon, 1
institutsioon, mis 1
asutati 1478. 1
1478. aastal 1
Hispaania katoliiklike 1
valitsejate Isabel 1
Isabel I 1
poolt eesmärgiga 2
eesmärgiga säilitada 1
oma kuningriikides 1
kuningriikides katoliku 1
kiriku puhtust. 1
puhtust. Psammetich 1
Psammetich tegi 1
sellest järelduse, 1
esimene keel 1
oli früügia 1
früügia keel. 1
keel. Pseudomalus 1
Pseudomalus auratus 1
auratus on 1
paljudest Euroopa 1
Euroopa liikidest, 1
liikidest, kes 1
kes parasiteerib 1
parasiteerib kaevurherilastel. 1
kaevurherilastel. Pseudomorfoos 1
Pseudomorfoos - 1
- nähtus, 1
nähtus, mille 1
puhul mineraali 1
mineraali kristalne 1
kristalne väliskuju 1
väliskuju vastab 1
ühele mineraalile, 1
mineraalile, keemiline 1
keemiline koostis 1
koostis aga 1
aga teisele. 1
teisele. Pseudouridiinide 1
Pseudouridiinide süntees 1
süntees eukarüootides 1
eukarüootides Eukarüootsed 1
Eukarüootsed Ψ 1
Ψ süntaasid 1
süntaasid sisaldavad 1
sisaldavad lisaks 1
lisaks valgule 1
valgule ka 1
ka RNAd. 1
RNAd. Pseudouridiinid 1
Pseudouridiinid tRNAs 1
tRNAs Arvatakse, 1
et translatsioonil 1
translatsioonil moduleerivad 1
moduleerivad pseudouridiinid 1
pseudouridiinid interaktsioone 1
interaktsioone tRNA 1
tRNA – 2
– mRNA 2
mRNA ning 1
ning tRNA 1
– rRNA 1
rRNA vahel. 1
vahel. tRNA 1
tRNA pseudouridiineerimine 1
pseudouridiineerimine ei 1
mõjuta üldist 1
üldist tRNA 1
tRNA ruumilist 1
ruumilist struktuuri 1
struktuuri ning 4
vajalik peptiidahela 1
peptiidahela moodustumiseks. 1
moodustumiseks. "PS 1
"PS One" 1
One" ja 1
ja originaali 2
originaali vahel 1
neli erinevust. 1
erinevust. PSP 1
PSP 1000 1
1000 tuli 1
välja 1800mAh 1
1800mAh akuga, 1
akuga, mis 1
mis pidas 1
pidas tehase 1
tehase andmete 1
järgi vastu 1
vastu kuni 2
11 tundi(kui 1
tundi(kui kuulata 1
kuulata muusikat 1
lülitada ekraan 1
ekraan välja), 1
välja), mängida 1
mängida saab 1
sellega kuni 1
tundi. PSP 1
PSP 2000 2
2000 (Slim 1
(Slim või 1
või Lite 1
Lite nimed 1
nimed Euroopas, 1
Euroopas, mujal 1
mujal lihtsalt 2
lihtsalt PSP) 2
PSP) PSP-2000 1
PSP-2000 PSP 1
2000 tuli 1
tuli peamiselt 1
peamiselt selleks, 1
et lihvida 1
lihvida eelmist 1
eelmist mudelit. 1
mudelit. PSP 1
PSP 3000 2
3000 (Nagu 1
(Nagu eelmine 1
eelmine põlvkond, 1
põlvkond, Euroopas 1
kui Slim&Lite, 1
Slim&Lite, mujal 1
PSP) PSP-3000-Model 1
PSP-3000-Model PSP 1
3000 tõi 1
kaasa juba 1
juba suuremal 1
suuremal hulgal 1
hulgal muudatusi. 1
muudatusi. Psühhiaater 1
Psühhiaater Herbert 1
Herbert Modlini 1
Modlini hinnangul 1
oli Joubert'il 1
Joubert'il kõrge 1
kõrge intelligentsus 1
intelligentsus (IQ 1
(IQ 123), 1
123), kuid 1
teda iseloomustas 1
iseloomustas distantseerumine 1
distantseerumine oma 1
oma tundemaailmast, 1
tundemaailmast, empaatiavõime 1
empaatiavõime puudumine 1
ja usaldamatus 1
usaldamatus inimeste 1
inimeste suhtes. 1
suhtes. Psühhiaatrina 1
Psühhiaatrina töötas 1
20 aastat, 2
pensionile minekuni. 1
minekuni. Psühhoanalüüsi 1
Psühhoanalüüsi teooria 1
teooria näiteks 1
näiteks peab 1
peab Oidipuse 1
Oidipuse kompleksi 1
kompleksi mässuks 1
mässuks intsestikeelu 1
intsestikeelu vastu 1
seetõttu üheks 1
tähtsamaks alateadvuslikuks 1
alateadvuslikuks mõjuteguriks. 1
mõjuteguriks. Psühhofüüsiliste 1
Psühhofüüsiliste süsteemide 1
süsteemide all 1
all peab 2
ta silmas 2
silmas "tunnuseid 1
"tunnuseid või 1
või tunnuserühmi 1
tunnuserühmi latentses 1
latentses või 1
või aktiivses 1
aktiivses olukorras". 1
olukorras". Psühholoogiaalane 1
Psühholoogiaalane töö 1
töö Tolman 1
Tolman on 1
oma uuringute 1
uuringute tõttu 1
tõttu labürinte 1
labürinte kasutavate 1
kasutavate rottide 1
rottide kohta. 1
kohta. Psühholoogia 1
Psühholoogia Helsingi 1
Ülikoolis http://www.helsinki.fi/psykologia/english/introduction/history.htm 1
http://www.helsinki.fi/psykologia/english/introduction/history.htm 2007. 1
aastal täitus 1
täitus Näätänenil 1
Näätänenil 68. 1
68. eluaasta, 1
eluaasta, mis 1
mis Soome 1
Soome seaduste 1
on professori 1
professori pensioniiga. 1
pensioniiga. Psühholoogia 1
Psühholoogia kui 1
kui loogiline 1
loogiline ettevõtmine 1
ettevõtmine Psühholoogia 1
Psühholoogia probleem 1
probleem agentsusega 1
agentsusega tuleneb 1
tuleneb asjaolust, 1
et psühholoogiateadus 1
psühholoogiateadus tekkis 1
lõpus Briti 1
Briti empirismi 1
empirismi ajastul, 1
ajastul, enne 1
enne seda, 4
kui moodne 1
moodne füüsika 1
füüsika muutis 1
muutis põhjalikult 1
põhjalikult tegelikkuse 1
tegelikkuse kirjeldamise 1
kirjeldamise viise. 1
viise. Psühholoogiamagister 1
Psühholoogiamagister (1993, 1
Tallinna Pedagoogikaülikool), 1
Pedagoogikaülikool), väitekiri 1
väitekiri "Keskkondliku 1
"Keskkondliku lähenemise 1
lähenemise areng 1
areng psühholoogias 1
psühholoogias ja 1
selle kasutamisvõimalused 1
kasutamisvõimalused kodu 1
ja elustiili 1
elustiili uurimisel". 1
uurimisel". Psühholoogiaprofessor 1
Psühholoogiaprofessor Konstantin 1
Konstantin Ramul 3
Ramul nimetas 1
nimetas Kallase 1
Kallase tööd 1
tööd diletantlikuks, 1
diletantlikuks, kuid 1
sellele vaatamata, 1
vaatamata, leidus 1
leidus selles 1
selles originaalne 1
originaalne idee, 1
et akustilised 1
akustilised signaalid 1
signaalid võivad 2
olla mälutehnilisteks 1
mälutehnilisteks abivahenditeks. 1
abivahenditeks. Psühholoogid 1
Psühholoogid vaidlevad 1
selle ühise 1
ühise pinna 1
pinna üle, 1
üle, muu 1
hulgas selle 1
kas inimesele 1
inimesele tohib 1
tohib omistada 1
omistada agentsust. 1
agentsust. Psühholoogi 1
Psühholoogi IV 1
või psühholoogi 1
psühholoogi III 1
aastat. "Psühholoogilise 1
"Psühholoogilise pedagoogika" 1
pedagoogika" lisas 1
lisas on 1
on tähelepanekud 1
tähelepanekud Strümpelli 1
Strümpelli tütre 1
tütre Emmi 1
Emmi vaimsest 1
vaimsest arengust 1
arengust kahel 1
esimesel eluaastal. 1
eluaastal. Psühholoogilise 1
Psühholoogilise sõja 1
sõja mõistele 1
mõistele andis 1
ta seetõttu 1
seetõttu militaarse 1
militaarse tõlgenduse. 1
tõlgenduse. Psühholoogilist 1
Psühholoogilist loogikat 1
loogikat luges 1
ta üheksa 1
ja pedagoogilist 1
pedagoogilist patoloogiat 1
patoloogiat kaks 1
korda. Psühholoog, 1
Psühholoog, kes 1
läbinud täiendava 1
täiendava spetsiaalse 1
spetsiaalse väljaõppe 1
ja juhendatud 1
juhendatud praktika, 1
praktika, võib 1
lisaks EuroPsy 1
EuroPsy spetsialisti 1
spetsialisti kvalifikatsiooni. 1
kvalifikatsiooni. P. 1
P. syringae 1
syringae biofilmi 1
biofilmi moodustumisel 1
moodustumisel ei 1
olnud levaan 1
levaan vajalik. 1
vajalik. Psytrance 1
Psytrance on 1
India päritolu 1
päritolu elektroonilise 1
stiil, kus 1
segunenud vana 1
vana India 1
India muusika 1
ja trance; 1
trance; beat 1
beat on 1
nagu hardtrance 1
hardtrance 'i 1
'i l, 1
l, aga 1
aga "vanakooli" 1
"vanakooli" mõjudega. 1
mõjudega. PT-109-l 1
PT-109-l oli 1
parajasti 13 1
13 meeskonnaliiget, 1
meeskonnaliiget, kellest 1
kellest hukkus 1
hukkus suhteliselt 1
vähe, ainult 1
ainult 2, 1
2, ja 1
ka haavata 1
2 meest 1
meest (mõlemad 1
(mõlemad paranesid 1
paranesid hiljem). 1
hiljem). PT-91 1
PT-91 Twardy 1
Twardy on 1
Poola universaaltank. 1
universaaltank. PT-91 1
PT-91 projekteeris 1
projekteeris ja 1
seda toodab 1
toodab Bumar-Łabędy 1
Bumar-Łabędy S.A. 1
S.A. Masin 1
ehitatud Nõukogude 1
tanki T-72 1
T-72 "Ural" 1
"Ural" baasil. 1
baasil. PTC-termistori 1
PTC-termistori saab 1
kasutada ülekoormuse 1
ülekoormuse püsivaks 1
püsivaks piiramiseks 1
piiramiseks (koormusega 1
(koormusega järjestikuse 1
järjestikuse termotakisti 1
termotakisti takistus 1
takistus koormusvoolu 1
koormusvoolu suuremisel 1
suuremisel samuti 1
samuti suureneb). 1
suureneb). Ptolemaiose 1
Ptolemaiose järgi 1
järgi asusid 1
asusid sueebi 1
sueebi langobardid 1
langobardid sugambritest 1
sugambritest lõuna 1
ka Elbele, 1
Elbele, haukide 1
haukide ja 1
ja sueebide 1
sueebide vahele, 1
vahele, mis 3
näitab langobardide 1
langobardide laienemist. 1
laienemist. Ptolemaiose 1
Ptolemaiose maailmasüsteem 1
maailmasüsteem osutus 1
äärmiselt edukaks, 1
edukaks, kõigepealt 1
kõigepealt kirjeldas 1
ta taevakehade 1
taevakehade näivat 1
näivat liikumist 1
liikumist täpsemini 1
täpsemini kui 1
ükski varasem 1
varasem mudel. 1
mudel. Ptolemaiose 1
Ptolemaiose nime 1
mitmed valitsejad 1
valitsejad ja 2
teised tuntud 1
inimesed. Ptolemaioste 1
Ptolemaioste ajal 1
tegu puhtalt 1
puhtalt teadusasutustega, 1
teadusasutustega, Rooma 1
ajal täitis 1
täitis Museion 1
Museion ka 1
ülikooli ülesandeid. 1
ülesandeid. Ptolemaios 1
Ptolemaios XV 1
XV Philopator 1
Philopator Philometor, 1
Philometor, paremini 1
tuntud hüüdnime 1
hüüdnime Caesarion 1
Caesarion (väike 1
(väike Caesar) 1
Caesar) järgi 1
juuni 47 1
47 eKr 1
august 30 1
30 eKr 1
oli Kleopatra 1
Kleopatra VII 2
Caesari poeg 1
viimane Ptolemaioste 1
Ptolemaioste dünastia 1
dünastia Egiptuse 1
Egiptuse kuningas. 1
kuningas. Puberteedieelses 1
Puberteedieelses eas 1
eas patsiendid 1
patsiendid ei 2
võta kasvuperioodil 1
kasvuperioodil oodataval 1
oodataval määral 1
määral kaalus 1
kaalus juurde. 2
juurde. Puberteediiga 1
Puberteediiga jääb 1
tavaliselt 11. 1
11. 19. 1
19. eluaasta 1
eluaasta vahele. 1
vahele. Publikatsioonid 1
Publikatsioonid Ehkki 1
Ehkki Kay 1
Kay tegeleb 1
suulise luulega, 1
luulega, on 1
avaldanud luuletusi 1
luuletusi ka 1
ka ajakirjades 1
ajakirjades nagu 1
nagu Foundling 1
Foundling Review, 1
Review, DamselFly 1
DamselFly Press 1
Press ja 1
ja kirjandusajakiri 1
kirjandusajakiri decomP. 1
decomP. Publikatsioonid 1
Publikatsioonid Enn 1
Enn Kunila 2
Kunila näitustega 1
näitustega kaasnenud 1
kaasnenud kunstiraamatud 1
kunstiraamatud ja 1
ja -albumid: 1
-albumid: *Hain, 1
*Hain, J. 1
J. (2004). 1
(2004). Publik 1
Publik ei 2
ei istunud 1
istunud kohtadel, 1
kohtadel, vaid 1
vaid tegeles 1
tegeles paljude 1
paljude asjadega: 1
asjadega: sõi, 1
sõi, jõi, 1
jõi, vestles 1
vestles sõpradega 1
sõpradega või 1
või jäi 2
jäi magama. 1
magama. Publik 1
piisavalt huvitatud 1
huvitatud ja 1
ja Sol 1
Bloom pidi 1
pidi leidma 2
leidma võimaluse, 1
võimaluse, kuidas 1
kuidas tähelepanu 1
tähelepanu tõmmata. 1
tõmmata. Publik 1
Publik istub 1
istub hobuserauakujuliselt: 1
hobuserauakujuliselt: saal 1
26 meetrit 1
6 loožiga 1
loožiga kokku 1
kokku 27 5
27 meetrit 1
kõrge. Publik 1
Publik koosnes 1
peamiselt töölisklassi 1
töölisklassi esindajatest, 1
esindajatest, mitte 1
mitte keskklassi 1
keskklassi dublinlastest, 1
dublinlastest, kes 1
moodustasid linna 1
linna tavalise 1
tavalise teatripubliku. 1
teatripubliku. Publiku 1
Publiku arvuks 1
arvuks hinnati 1
hinnati ligi 1
000, piletiga 1
piletiga pealtvaatajaid 1
42 819. 1
819. Noorte 1
Noorte laulupeo 1
laulupeo teema 1
oli "Ilmapuu". 1
"Ilmapuu". Publikulemmikuks 1
Publikulemmikuks osutus 1
osutus Annika 1
Annika Purje 1
Purje ja 1
ja Coca-Cola 1
Coca-Cola auhinna 1
auhinna võitis 1
võitis ainuke 1
ainuke meesfinalist 1
meesfinalist Sergei 1
Sergei Solovjov. 1
Solovjov. Publiku 1
Publiku maharahustamiseks 1
maharahustamiseks oli 1
vajalik politsei 1
politsei sekkumine. 1
sekkumine. Publiku 1
Publiku tähelepanu 1
tähelepanu võitmiseks 1
võitmiseks otsustas 1
otsustas Alice 1
Alice kõikvõimalike 1
kõikvõimalike trikkidega 1
trikkidega lagedale 1
lagedale tulla. 1
tulla. Published 1
Published by 1
by SPH 1
SPH Magazines. 1
Magazines. p. 1
p. 90-92 1
90-92 Salvestusmeediumiks 1
Salvestusmeediumiks on 1
tavaliselt kõvakettad 1
kõvakettad või 1
või viimasel 1
ka pooljuhtkettad 1
pooljuhtkettad http://archive. 1
http://archive. Publishers 1
Publishers 16 1
16 (2000) 1
(2000) 3 1
* Testing 1
Testing Strategies 1
Strategies for 1
for Networks 1
Networks on 1
on Chip 1
Chip (kaasautor 1
R. Ubar). 1
Ubar). Publitseeritud: 1
Publitseeritud: Ulrich 1
Ulrich Müller 1
Müller (autor 1
(autor ja 1
ja toimetaja). 1
toimetaja). Puccini: 1
Puccini: A 1
A Biography, 1
Biography, Northeastern 1
Northeastern University 1
Press, 2002, 1
lk 43 3
43 Ooper 1
Ooper võeti 1
võeti nii 1
nii publiku 1
publiku kui 1
poolt vaimustusega 1
vaimustusega vastu. 1
vastu. Puccini 1
Puccini ise 1
ise kibeles 1
kibeles tagasi 1
tagasi Luccasse 1
Luccasse ema 1
ema haigevoodi 1
haigevoodi äärde. 1
äärde. Puccinil 1
Puccinil oli 1
kindel idee 1
idee ka 1
ka teose 2
teose libreto 1
libreto ülesehitusest, 1
ülesehitusest, kaasates 1
kaasates töösse 1
töösse koguni 1
koguni viis 1
viis librettisti, 1
librettisti, nende 1
ka Ruggero 1
Ruggero Leoncavallo, 1
Leoncavallo, kes 1
karjääri alguses, 1
alguses, ega 1
ega teadnud 1
teadnud kas 1
kas valida 1
valida kirjaniku 1
kirjaniku või 1
helilooja elukutset. 1
elukutset. Puccini 1
Puccini suutis 1
suutis kanderaamilt 1
kanderaamilt ilma 1
ilma abita 1
abita tõusta 1
tõusta ja 1
ja voodisse 1
voodisse heita 1
heita ning 1
pärast paranes 1
paranes tema 1
tema seisund 1
seisund märgatavalt. 1
märgatavalt. Puccini 1
Puccini võttis 1
võttis pooliku 1
pooliku partituuri 1
partituuri kaasa 1
alustas 4. 1
novembril reisi. 1
reisi. Pudasjärvi 1
Pudasjärvi linna 1
linna keskus 1
on Kurenala 1
Kurenala küla. 1
küla. Pudelit 1
Pudelit visati 1
visati käsitsi 1
või heideti 1
heideti linguga 1
linguga ning 1
seda süüdati 1
süüdati üks 1
üks tikk 1
tikk või 1
või pigem 1
pigem mõlemad. 1
mõlemad. Pudel 1
Pudel on 1
üldiselt keskmisele 1
keskmisele veerule 1
veerule mängivale 1
mängivale mängijale 1
mängijale vajalik. 1
vajalik. Puder, 1
Puder, tavaliselt 1
tavaliselt odrajahust, 1
odrajahust, -tangudest 1
-tangudest või 1
või -kruupidest, 1
-kruupidest, oli 1
oli taluperes 1
taluperes armastatud 1
armastatud toit, 1
toit, millel 1
teatud rituaalne 1
rituaalne tähendus. 1
tähendus. Puducherry 1
Puducherry (2006. 1
(2006. aastani 1
aastani Pondicherry) 1
Pondicherry) on 1
rannikul. Pueblo 1
Pueblo kesklinn 1
kesklinn Pueblo 1
Pueblo on 1
-s Colorado 1
osariigis, Pueblo 1
Pueblo maakonna 1
linn. Puerto 1
Puerto de 1
la Cruzist 1
Cruzist ja 1
ja Playa 1
Playa de 1
de las 1
las Americasest 1
Americasest väljub 1
väljub kord 1
kord päevas 1
päevas linnadevaheline 1
linnadevaheline bussiliin, 1
bussiliin, millel 1
millel sõite 1
sõite korraldab 1
korraldab Tenerife 1
Tenerife ainus 1
ainus avalikke 1
avalikke bussiliine 1
bussiliine haldav 1
haldav ettevõte 1
ettevõte TITSA. 1
TITSA. Puerto 1
Plata aastane 1
aastane keskmine 1
on +25,1 1
+25,1 °C. 1
°C. Puerto 1
Rico oli 1
400 aastat 1
aastat koloniseeritud. 1
koloniseeritud. Pugem 1
Pugem Stubai 1
Stubai Alpides, 1
Alpides, kus 2
vesi maa-alla 1
kaob Pugemid 1
Pugemid Pugemid 1
Pugemid (ponoorid) 1
(ponoorid) on 1
on avavused 1
avavused karstunud 1
karstunud kivimi 1
kivimi pinnal, 1
mis juhivad 1
juhivad vett 1
vett kivimimassiivi 1
kivimimassiivi sisse. 1
sisse. Pühade 1
Pühade ajal 1
ajal tantsitakse 1
tantsitakse maskitantse 1
maskitantse ja 1
ja etendatakse 1
etendatakse tantsudraamasid, 1
tantsudraamasid, tavaliselt 1
tavaliselt traditsioonilise 1
muusika saatel. 3
saatel. Püha 1
Püha Esimärter 1
Esimärter Stefanose 1
Stefanose kirik 1
kirik Harjumaal 1
Harjumaal Harkujärve 1
Harkujärve külas. 1
külas. Püha 1
Jüri kaitseb 1
kaitseb ka 2
Võru linna 3
kannab Võru 1
Võru peatänav 1
peatänav (tsaariajal 1
(tsaariajal Georgi 1
Georgi tänav, 1
tänav, nõukogude 1
ajal Lenini 2
Lenini tänav). 1
tänav). Püha 1
kirik See 1
See asub 15
asub ligikaudu 1
ligikaudu 15 1
km Haldenslebenist 1
Haldenslebenist loodes 1
loodes Ohre 1
Ohre jõe 1
ja Mittellandkanali 1
Mittellandkanali vahel. 1
vahel. Püha 1
Püha Knudi 1
Knudi kirik 1
kirik Odense 1
Odense on 1
Taani suuruselt 1
linn Kopenhaageni 1
Kopenhaageni ja 2
ja Århusi 1
Århusi järel. 1
järel. Pühakodade 1
Pühakodade hävitamisi 1
hävitamisi nende 1
ole mainitud. 1
mainitud. Pühak 1
Pühak Õigeusu 1
kirik austab 1
austab Eliisabeti 1
Eliisabeti õiglase 1
õiglase Eliisabetina 1
Eliisabetina (mälestuspäevad 1
(mälestuspäevad 5. 1
september ja 1
). Pühakuks 1
Pühakuks kuulutamine 1
kuulutamine Piiskop 1
Piiskop Platoni 1
Platoni mälestus 1
mälestus kestis 1
kestis edasi 1
edasi Läände 1
Läände pagenud 1
pagenud õigeusklike 1
õigeusklike seas. 1
seas. Pühakute 1
Pühakute kultus 1
kultus Patriarh 1
Patriarh Iiobi 2
Iiobi ajal 1
ajal kanoniseeriti 1
kanoniseeriti mitmed 1
mitmed pühakud 1
pühakud ja 1
laiendati mitmete 1
mitmete kohaliku 1
tähtsusega pühakute 1
pühakute austamine 1
austamine ülevenemaaliseks. 1
ülevenemaaliseks. Pühale 1
Pühale Bartolomeusele 1
Bartolomeusele on 1
pühitsetud kohalik 1
kohalik kirik, 1
kirik, tema 1
tema nimest 1
nimest tuleneb 2
ka Palamuse 1
Palamuse nimi. 1
nimi. Pühalepa 1
Pühalepa rahvas 1
rahvas mälestab 1
mälestab sel 1
päeval solidaarselt 1
solidaarselt presidendi 1
presidendi visiidiga 1
visiidiga Hiiumaal 1
Hiiumaal mahajäetud 1
mahajäetud metsatalusid, 1
metsatalusid, metsakülade 1
metsakülade rahvast, 1
rahvast, metsamehi. 1
metsamehi. Pühal 1
Pühal Vaimuk 1
Vaimuk oli 1
sama olemus 1
olemus ( 1
( ousia 1
ousia ) 1
) mis 1
mis Jumal-Isal. 1
Jumal-Isal. Pühamand 1
Pühamand (ka 1
(ka Põlula 1
Põlula pühamänd 1
pühamänd või 1
või Lavi 1
Lavi mänd) 1
looduskaitsealune mänd 1
mänd ja 1
ja pühapuu 1
pühapuu Lääne-Virumaal 1
Lääne-Virumaal Viru-Jaagupi 1
Viru-Jaagupi kihelkonna 1
Rägavere valla 1
valla Lavi 1
Lavi külas. 1
külas. "Püha 1
"Püha Orlani 1
Orlani reinkarnatsioon" 1
reinkarnatsioon" See 1
See 1990 1
1990 alanud 1
projekt kujutas 1
endast plastiliste 1
plastiliste operatsioonide 1
operatsioonide sarja, 1
sarja, mille 1
käigus kunstnik 1
kunstnik laskis 1
oma näo 1
näo kujundada 1
kujundada tuntud 1
tuntud skulptuuride 1
skulptuuride ja 1
maalide (näiteks 1
(näiteks " 1
" Mona 1
Lisa ") 1
") järgi. 1
järgi. Pühapäevakool 1
Pühapäevakool või 1
või piiblikool 1
piiblikool on 1
ja noortega 1
noortega tegelev 1
tegelev huviring. 1
huviring. Pühapäeval 1
Pühapäeval 17. 1
aprillil peeti 1
peeti Lateraani 1
Lateraani palees 3
palees pidulik 1
pidulik tseremoonia. 1
tseremoonia. Pühapäeval 1
Pühapäeval 21.VII 1
21.VII 1935 1
1935 saabus 1
saabus raadioringhäälingu 1
raadioringhäälingu tehniline 1
tehniline meeskond 1
meeskond Türile 1
Türile koos 1
koos vajalike 1
vajalike seadmetega 1
seadmetega Paidest, 1
Paidest, kus 1
oli nädal 1
aega katsetatud. 1
katsetatud. Pühapäeval 1
Pühapäeval kuulutas 1
kuulutas õpetaja 1
õpetaja kantslist 1
kantslist välja 1
välja abielluda 1
abielluda soovijate 1
soovijate nimed 1
ja ütles, 2
kui kellegil 1
kellegil on 1
nende abiellumise 1
abiellumise vastu 1
vastu ütlemist, 1
ütlemist, siis 1
siis tehku 1
seda kahe 3
nädala jooksul, 1
sest veel 1
kahel järgneval 1
järgneval pühapäeval 1
pühapäeval öeldi 1
öeldi abiellujate 1
abiellujate nimed 1
nimed maha. 1
maha. Pühapäeva 1
Pühapäeva õhtul 1
kell 23.56 1
23.56 sai 1
sai turvafirma 1
turvafirma Falck 1
Falck väljakutse 1
väljakutse baari 1
baari Võitlev 1
Võitlev Sõna 1
Sõna Tallinnas 1
Pärnu maanteel, 1
maanteel, kus 1
kus kaks 4
meest keeldusid 1
keeldusid arvet 1
arvet maksmast, 1
maksmast, sõimasid, 1
sõimasid, ropendasid 1
ropendasid ja 1
ja käitusid 1
käitusid agressiivselt. 1
agressiivselt. Pühapäeviti 1
Pühapäeviti toimus 1
toimus raadios 1
raadios jehoovatunnistajate 1
jehoovatunnistajate tasuline 1
tasuline jutlusetund 1
jutlusetund eesti, 1
vene, soome 1
keeles. Puhas 1
Puhas ikoon 1
ikoon ei 1
anda mitte 1
mitte ingit 1
ingit positiivset 1
positiivset ega 1
ega faktilist 1
faktilist informatsiooni; 1
informatsiooni; sest 1
ei taga, 1
taga, et 1
mingi niisugune 1
niisugune asi 1
asi looduses 1
looduses olemas 1
on. Puhas, 1
Puhas, kuiv 1
kuiv fruktoos 1
fruktoos on 1
valge, magus, 1
magus, lõhnatu, 1
lõhnatu, kristalne 1
kristalne tahke 1
on kõikidest 2
kõikidest suhkrutest 1
suhkrutest kõige 1
paremini vees 1
vees lahustuv. 1
lahustuv. Puhas 1
Puhas kuld 1
kuld on 1
väga pehme, 1
pehme, Mohsi 1
Mohsi skaalal 1
skaalal kõvadusega 1
kõvadusega 2,5 1
2,5 (küünega 1
(küünega kriimustatav), 1
kriimustatav), suure 1
suure tihedusega, 1
tihedusega, helekollase 1
helekollase värvusega 1
värvusega väärismetall. 1
väärismetall. Puhastamist 1
Puhastamist vajav 1
vajav detail 1
detail pannakse 1
pannakse vanni, 1
vanni, milles 1
milles olev 1
olev puhastusvedelik 1
puhastusvedelik pannakse 1
pannakse ultrahelisagedusega 1
ultrahelisagedusega võnkuma 1
võnkuma (tavaliselt 1
(tavaliselt sagedusega 1
sagedusega 30kHz-90kHz). 1
30kHz-90kHz). Puhastatud 1
Puhastatud proovid 1
proovid saab 1
saab kas 1
kas koguda 1
koguda proovikogujaga 1
proovikogujaga või 1
otse edastada 1
edastada detektorile 1
detektorile nagu 1
näiteks ICP-MS, 1
ICP-MS, AA, 1
AA, UV-VIS 1
UV-VIS spektromeetrile 1
spektromeetrile või 1
või fluorestsents 1
fluorestsents spektromeetrile. 1
spektromeetrile. Puhast 1
Puhast ülirasket 1
ülirasket vett 1
vett kutsutakse 1
ka triitiumoksiidiks 1
triitiumoksiidiks (T 1
(T 2 1
O või 1
3 H 1
O). "Puhastuse" 1
"Puhastuse" vastuvõtt 1
vastuvõtt Eestis 1
olnud vastuoluline. 1
vastuoluline. Puhastusmehhanismid 1
Puhastusmehhanismid Peamiseks 1
Peamiseks tindiprinterite 1
tindiprinterite printimisprobleemiks 1
printimisprobleemiks on 1
et tint 1
tint kuivab 1
kuivab printimispea 1
printimispea otsikutesse, 1
otsikutesse, põhjustades 1
põhjustades pigmendi 1
pigmendi ja 1
ja värvi 1
värvi kuivamist 1
kuivamist see 1
võib edasi 1
edasi põhjustada 1
põhjustada tindi 1
tindi liikumis 1
liikumis torude 1
torude ette 1
ette kõva 1
kõva massi, 1
massi, mis 1
mis blokeerib 1
blokeerib tindi 1
tindi liikumist. 1
liikumist. Puhas, 1
Puhas, värske, 1
värske, keskendunud 1
keskendunud ning 1
energiat täis 1
täis kitarrist 1
kitarrist oli 1
välja Californication. 1
Californication. Pühendunud 1
Pühendunud lapsevanema 1
lapsevanema huvi 1
kahtlemata isiklik, 1
isiklik, kuid 1
kuid äärmiselt 2
äärmiselt isetu. 1
isetu. Pühenduse 1
Pühenduse eestikeelne 1
eestikeelne teks 1
teks on: 1
on: 130 1
laulupidudel lauldud 1
lauldud - 1
nii murest 1
murest kui 1
kui rõõmust, 1
rõõmust, vabaks 1
vabaks saamisest 1
saamisest ja 1
ja vabadusest. 1
vabadusest. Pühendusteos 1
Pühendusteos „Isale” 1
„Isale” (2003) 1
(2003) on 1
on autobiograafiline 2
autobiograafiline raamat, 1
jutustab peamiselt 1
peamiselt autori 1
autori noorusajast. 1
noorusajast. Pühendusteos 1
Pühendusteos luuletaja 1
luuletaja 80 1
80 aasta 2
aasta juubeliks: 1
juubeliks: Mutta 1
Mutta kun 1
kun olen 1
olen runoniekka. 1
runoniekka. Puhhi 1
Puhhi on 1
kujutatud vähemalt 1
riigi postmarkidel. 1
postmarkidel. Pühima 1
Pühima Südame 4
Südame institutsioonid 1
institutsioonid Paavst 1
kohtus 2. 1
1991 Poolas 1
Poolas ordu 1
ordu nunnadega 1
nunnadega ja 1
1995 Brüsselis 1
Brüsselis kongregatsiooni 1
kongregatsiooni liikmetega. 1
liikmetega. Pühima 1
Südame Instituut 1
Instituut Ta 1
kohtus 9. 1
mail 1966 1
1966 Pühima 2
Südame Instituudi 1
Instituudi õpilastega. 1
õpilastega. Pühima 1
Sinodi andmetel 2
andmetel kuulus 1
kuulus piiskopkonna 1
piiskopkonna koosseisu 1
koosseisu 1840. 1
aastal 24 1
24 kirikut 1
kirikut ja 2
ja usklikke 1
usklikke oli 1
selle haldusalas 1
haldusalas 13 1
13 484. 1
484. Peamiselt 1
Peamiselt oli 1
tegemist vene 1
keelt kõnelenud 1
kõnelenud inimestega, 1
inimestega, kelle 1
kelle enamuse 1
enamuse moodustasid 1
moodustasid riigiametnikud, 1
riigiametnikud, sõjaväelased 1
ja kaupmehed. 2
kaupmehed. Pühima 1
Pühima Vere 1
Vere kongregatsioonid 1
kongregatsioonid Ta 1
saatis 19. 2
1999 läkitused 1
läkitused kongregatsioonidele. 1
kongregatsioonidele. Puhja 1
Puhja vald 2
1939–1950. Puhja 1
lääneosas. Puhkamiseks 1
Puhkamiseks ei 1
jäänud peaaegu 1
üldse võimalust. 1
võimalust. Puhkenud 1
Puhkenud kokkupõrgetes 1
40 meeleavaldajat 1
8 politseinikku. 1
politseinikku. Puhkenud 1
Puhkenud Läti 1
Läti Vabadussõja 1
sattus riik 1
riik aga 1
väga raskesse 1
raskesse olukorda: 1
olukorda: Punaarmee 1
Punaarmee ründas, 1
ründas, kuid 1
kuid Lätil 1
Lätil polnud 1
polnud sõjaväge. 1
sõjaväge. Puhkenud 1
Puhkenud tulekahjus 1
tulekahjus ja 2
ja tänavalahingutes 1
tänavalahingutes hukkus 1
hukkus 46 1
46 inimest 1
vähemalt 124 1
124 inimest 1
vigastada. Puhkeseisundi 1
Puhkeseisundi põhjused 1
põhjused Keskkonnastressi 1
Keskkonnastressi perioodide 1
perioodide jooksul 1
tekkinud organismi 1
organismi dormantne 1
dormantne seisund 1
seisund võib 1
põhjustatud erinevatest 1
erinevatest muutuvatest 1
muutuvatest teguritest. 1
teguritest. Puhkesid 1
Puhkesid kokkupõrked 1
kokkupõrked organisatsiooni 1
organisatsiooni liikmete 1
liikmete ja 1
ja omakorda 3
omakorda nende 1
meelt avaldama 1
avaldama tulnud 1
tulnud inimeste 1
inimeste vahel; 1
vahel; politsei 1
mitmed rahvusdemokraadid. 1
rahvusdemokraadid. Puhkes 1
Puhkes nn. 1
nn. Narva 1
Narva kriis, 1
kestis 17. 1
17. juulini. 1
juulini. Puhkes 1
Puhkes sõda 1
sõda mille 1
käigus vaarao 1
püüdis hetiite 1
hetiite Süüriast 1
Süüriast välja 2
välja tõrjuda. 1
tõrjuda. Puhkes 1
Puhkes võitlus 1
võitlus senise 1
senise korra 1
korra säilitamist 1
säilitamist taotleva 1
taotleva vanameelse 1
vanameelse aadelkonna 1
aadelkonna osa 1
ja uuendusmeelsete 1
uuendusmeelsete jõudude 1
vahel. Puhkpilliorkestris 1
Puhkpilliorkestris mängib 1
mängib üks 1
mängija tihti 1
tihti korraga 1
suurt trummi 2
trummi kui 1
ka taldrikuid, 1
taldrikuid, millest 1
kinnitatud suure 1
suure trummi 1
trummi korpuse 1
korpuse külge. 1
külge. Puhkur, 1
Puhkur, Tallinna 1
linna ehitusosakonna 1
ehitusosakonna töölisnõukogu 1
esimees *A. 1
*A. ;Puhkus 1
;Puhkus Peaministril 1
Peaministril on 1
on kalendriaastas 1
kalendriaastas õigus 1
õigus 30 1
30 puhkusepäevale, 1
puhkusepäevale, mille 1
mille aja 1
aja otsustab 1
otsustab riiginõukogu 1
riiginõukogu üldistung. 1
üldistung. Puhk 1
Puhk valiti 1
tagasi kaub.-tööstuskoja 1
kaub.-tööstuskoja esimeheks. 1
esimeheks. Puhmik-õlikõrvitsa 1
Puhmik-õlikõrvitsa viljad 1
on piklikud, 1
piklikud, enamasti 1
enamasti rohelised 1
rohelised või 1
või kollasetriibulised. 1
kollasetriibulised. Puhta 1
Puhta abironimise 1
abironimise korral 1
korral (ei 1
(ei kasutata 1
kasutata haamrit 1
haamrit ja 1
ja naelu) 1
naelu) asendub 1
asendub A 1
A tähega 1
tähega C 1
C (clean). 1
(clean). Puhta 1
Puhta C 1
60 lahused 1
on sügavroosat 1
sügavroosat värvi, 1
värvi, C 1
70 lahused 1
lahused punakaspruunid. 1
punakaspruunid. Puhta 1
Puhta kunsti 1
kunsti kreedo 1
kreedo maailma- 1
maailma- ja 2
ja inimesetunnetust 1
inimesetunnetust restruktureeriv 1
restruktureeriv roll 1
roll 20. 1
alguse Eestis". 1
Eestis". Puhtal 1
Puhtal kujul 1
tugev kui 2
mõned terase 1
terase sulamid, 1
sulamid, kuid 1
kuid 45% 1
45% kergem. 1
kergem. Puhtalt 1
Puhtalt usulisest 1
usulisest külje 1
pealt jäi 1
jäi Plettenberg 1
Plettenberg isiklikult 1
isiklikult truuks 1
truuks katoliiklusele, 1
katoliiklusele, kuid 1
ta sallis 1
sallis ka 1
usu levikut, 1
levikut, eestkätt 1
eestkätt küll 1
küll seal, 1
polnud reaalseid 1
reaalseid võimalusi 1
võimalusi selle 1
selle levikut 1
levikut piirata, 1
piirata, näiteks 1
näiteks Tallinnas 2
ja Riias. 1
Riias. Puhtas 1
Puhtas pooljuhis 1
pooljuhis on 1
on vabade 1
vabade elektronide 1
arv võrdne 1
võrdne aukude 1
aukude arvuga, 1
arvuga, sest 1
sest kovalentsideme 1
kovalentsideme katkemisel 1
katkemisel moodustuvad 1
moodustuvad paarikaupa 1
paarikaupa üks 1
elektron ja 2
ja auk. 1
auk. Puhta 1
Puhta tseesiumi 1
tseesiumi saamiseni 1
saamiseni jõudis 1
lõpuks 1881. 1
aastal Carl 1
Carl Setterberg, 1
Setterberg, kes 1
kes vältis 1
vältis probleemi 1
probleemi kloriididega, 1
kloriididega, kasutades 1
kasutades sulatatud 1
sulatatud soola 1
soola elektrolüüsil 1
elektrolüüsil tseesiumtsüaniiti. 1
tseesiumtsüaniiti. Puhtusetaotlejad 1
Puhtusetaotlejad kritiseerisid 1
kritiseerisid taolist 1
taolist laulude 1
laulude kerglust, 1
kerglust, aga 1
ka falseti 1
falseti kasutamist 1
ning lauludes 1
lauludes esinevat 1
esinevat ülemäära 1
ülemäära lõbusat 1
lõbusat ja 1
ja naljatlevat 1
naljatlevat alatooni. 1
alatooni. Puhutud 1
Puhutud kaitse 1
kaitse avab 1
avab ühenduse 1
ühenduse samal 1
kui programmide 1
programmide antifuse 1
antifuse sulgeb 1
sulgeb ühenduse. 1
ühenduse. Puhvermälu 1
Puhvermälu kasutatakse 1
kasutatakse sünkroniseerimata 1
sünkroniseerimata seadmete 1
või järjestiktalitlusega 1
järjestiktalitlusega seadme 1
seadme ja 1
ja rööptalitlusega 1
rööptalitlusega seadme 1
seadme vahel 3
erinevate edastuskiirustega 1
edastuskiirustega seadmete 1
seadmete vahel. 2
vahel. Puidu 1
Puidu ekspordi 1
ekspordi tõttu 1
liik ohtu 1
ohtu sattunud. 1
sattunud. Puidusektorist 1
Puidusektorist on 1
kõigi valdkondade 1
valdkondade näitajad 1
näitajad konkurentsivõime 1
konkurentsivõime osas 1
osas tõusnud, 1
tõusnud, välja 1
arvatud paberitööstus, 1
paberitööstus, kus 1
suhteline eelis 3
eelis koguekspordis 1
koguekspordis saavutatud 1
saavutatud alles 1
alles 2007. 1
ning puidusektori 1
puidusektori siseselt 1
siseselt puudub 1
puudub suhteline 1
eelis täielikult. 1
täielikult. Puidus 1
Puidus on 2
nende sisaldus 1
sisaldus vastavalt 1
vastavalt 40-50%, 1
40-50%, 20-30% 1
20-30% ja 1
ja 20-30%. 1
20-30%. Puidus 1
rohkesti oksakohti, 1
oksakohti, samuti 1
samuti lõheneb 1
lõheneb ja 1
ja kõmmeldub 1
kõmmeldub kuusepuit 1
kuusepuit kergemini 1
kergemini kui 1
kui männipuit. 1
männipuit. Puidust 1
Puidust jaamahoone 1
jaamahoone lammutati 1
lammutati uue 1
uue ehitamise 1
ehitamise käigus. 1
käigus. Puidust 1
Puidust on 1
vajalik eemaldada 1
eemaldada osa, 1
osa, et 1
et tarvitatavast 1
tarvitatavast pakust 1
pakust lõigata 1
lõigata välja 1
välja viiuli 1
viiuli kõlakasti 1
kõlakasti kaaneks 1
kaaneks paraja 1
suurusega tükk. 1
tükk. Puidust 1
Puidust sild 1
jõe (20. 1
foto). Puidust 1
Puidust vars 1
märksa kergem, 1
kergem, aga 1
vähem vastupidav. 1
vastupidav. Puidu 1
Puidu tihedus 1
on 0,63–0,65 1
0,63–0,65 g/cm³ 1
g/cm³ Roht, 1
Roht, U. 1
(2011). 90 1
90 kodumaist 1
kodumaist puittaime. 1
puittaime. Puiestee 1
Puiestee kandis 1
kandis varem 1
varem nimetusi: 1
nimetusi: Peetri 1
Peetri promenaad, 1
promenaad, Vene 1
Vene turu 4
turu promenaad, 1
promenaad, Promenaad 1
Promenaad ( 1
keeles Promenade), 1
Promenade), Ringtänav 1
Ringtänav koos 1
koos Mere 1
Mere puiesteega 1
puiesteega (Der 1
(Der Ring/Ringstraße), 1
Ring/Ringstraße), Gogoli 1
Gogoli puiestee, 1
puiestee, Karjavärava 1
Karjavärava puiestee, 1
puiestee, Vabaduse 1
Vabaduse puiestee, 1
puiestee, Viruvärava 1
Viruvärava puiestee. 1
puiestee. Puiestee 1
Puiestee võib 1
olla ette 1
nii jalakäijatele 1
jalakäijatele (nt 1
(nt puiesteed 1
puiesteed parkides) 1
parkides) kui 1
ka sõidukitele. 1
sõidukitele. Puijila 1
Puijila on 1
esimene leitud 1
leitud lihasööja 1
lihasööja imetaja, 1
imetaja, samuti 1
samuti kõige 1
kõige algelisem 1
algelisem loivalise 1
loivalise fossiil. 1
fossiil. Puise 1
Puise nina 1
nina (Puise 1
(Puise II) 1
II) bussipeatust 1
bussipeatust pole 1
ka Maanteeameti 1
Maanteeameti andmebaasis, 1
andmebaasis, kuigi 1
kuigi peatuse 1
peatuse liiklusmärk 1
liiklusmärk on 1
on olemas. 1
olemas. Puise 1
Puise poolsaare 1
poolsaare asukoha 1
kaart Puise 1
Puise poolsaar 1
poolsaar on 2
poolsaar Lääne 1
vallas Matsalu 1
Matsalu lahe 1
ja Tauksi 1
Tauksi saarterühma 1
saarterühma vahel. 1
vahel. Puisniit 1
Puisniit võeti 1
võeti 1957. 1
alla (Koiva 1
(Koiva puisniidu 1
puisniidu kaitseala) 1
kaitseala) http://loodus. 1
http://loodus. Puistangud 1
Puistangud tekivad 1
tekivad Eestis 1
Eestis üldjuhul 1
üldjuhul põlevkivi 1
põlevkivi rikastamisel 1
rikastamisel ülejäänud 1
ülejäänud aherainete 1
aherainete ladestamisel. 1
ladestamisel. Puistlastilaevade 1
Puistlastilaevade kered 1
kered on 1
tehtud tavaliselt 1
tavaliselt pehmest 1
pehmest terasest. 1
terasest. 2005:221. 1
2005:221. Puit 1
Puit ehituse- 1
ehituse- ja 1
ja konstruktsioonimaterjalina 1
konstruktsioonimaterjalina Puidust 1
Puidust maja 1
maja taastamine 1
taastamine Puidu 1
Puidu pikaajaline 1
pikaajaline kasutamine 1
kasutamine materjalina 1
materjalina on 1
üks komponent 1
komponent süsinikdioksiidi 1
süsinikdioksiidi ladustamisel 1
ladustamisel ja 1
ja väljendub 1
väljendub positiivselt 1
positiivselt atmosfääri 1
atmosfääri CO 1
2 -bilansile. 1
-bilansile. Puitehituse 1
Puitehituse stabiilsus 1
stabiilsus nõrgeneb 1
nõrgeneb tänu 1
tänu halvale 1
halvale puidu 1
puidu sisemisele 1
sisemisele soojusjuhtivusele 1
soojusjuhtivusele aeglaselt 1
aeglaselt tulekahju 1
tulekahju puhul 1
ja kandevõime 1
kandevõime väheneb 1
väheneb peamiselt 1
peamiselt kandetarindite 1
kandetarindite ristlõike 1
ristlõike vähenemise 1
vähenemise tõttu, 1
tõttu, mitte 1
mitte nende 2
nende kuumenemise 1
kuumenemise tõttu. 1
tõttu. Puithooned 1
Puithooned ning 1
linnuse seni 1
seni tervena 1
tervena püsinud 1
püsinud osad 1
osad purustati 1
purustati aastail 1
aastail 1702–1704 1
1702–1704 sõjategevuse 1
alles jäid 1
vaid kivist 1
kivist müüride 1
müüride varemed. 1
varemed. Puitmassi 1
Puitmassi lisamine 1
lisamine muutis 1
muutis paberi 1
paberi tunduvalt 1
tunduvalt odavamaks, 1
odavamaks, kuid 1
ka omadustelt 1
omadustelt märksa 1
märksa halvemaks. 1
halvemaks. Puit 1
Puit sobib 1
sobib erinevate 1
erinevate tööriistade 1
tööriistade käepidemete 1
käepidemete valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Puittaimedel 1
Puittaimedel kasvab 1
kasvab poogend 1
poogend alusega 1
alusega kokku 1
kokku kambiumi 1
kambiumi abil. 1
abil. Puitu 1
Puitu kasvatatakse 1
kasvatatakse põletuspuiduks, 1
põletuspuiduks, samuti 1
samuti mööbli 1
ja tööriistade 1
tööriistade valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Puit 1
Puit võimaldab 1
võimaldab võrreldamatut 1
võrreldamatut paindlikkust, 1
paindlikkust, kohandatavust 1
kohandatavust ja 1
ja mitmekülgsust. 1
mitmekülgsust. Püknokliin 1
Püknokliin ( 1
sõnadest pyknos 1
pyknos 'tihe, 1
'tihe, paks' 1
paks' + 1
+ klino 1
klino 'kaldun') 1
'kaldun') on 1
on veekiht, 1
veekiht, kus 1
kus tihedusgradient 1
tihedusgradient on 1
võrreldes alumise 1
alumise ja 1
ülemise veekihiga 1
veekihiga märgatavalt 1
suurem. Pulari 1
kuulub Nigeri-Kongo 1
Nigeri-Kongo keelkonna 1
keelkonna Atlandi-Kongo 1
Atlandi-Kongo harusse. 1
harusse. Pulbris 1
Pulbris säilib 1
säilib enamik 1
enamik värske 1
värske küüslaugu 1
küüslaugu omadusi 1
omadusi aga 1
aga vähendatud 1
vähendatud kujul. 1
kujul. Pulheim 1
Pulheim on 1
liidumaal Rhein-Erfti 1
Rhein-Erfti kreisis. 1
kreisis. Pulitzeri 1
Pulitzeri auhinna 1
auhinna komitee 1
komitee leidis, 1
artikkel näitas 1
näitas "inimkulude 1
"inimkulude suurt 1
suurt osatähtsust 1
osatähtsust suures 1
suures rahanduses". 1
rahanduses". Pullide 1
Pullide vahel 1
vahel toimuvad 1
toimuvad sel 1
ajal kahevõitlused, 1
kahevõitlused, mis 1
mis lähevad 1
lähevad väga 1
väga ägedaks. 1
ägedaks. Pullide 1
Pullide võidujooks 1
võidujooks Sumenepis 1
Sumenepis Madura 1
Madura on 1
tuntud pullide 1
pullide võiduajamiste 1
võiduajamiste poolest. 1
poolest. Pulli 1
küla asukoht 1
asukoht Pärnumaal 1
Pärnumaal Pulli 1
asula oli 3
kultuuri asula, 1
asula, seni 1
seni teadaolevatel 2
andmetel Eesti 2
vanim inimasula. 1
inimasula. Pullimõis 1
Pullimõis (Buļļu 1
(Buļļu muiža) 1
hoone Lätis 1
asumis. Pulmaauto 1
Pulmaauto Tartus 1
Tartus nn 1
nn õnnepalee 1
õnnepalee ees, 1
ees, september 1
2012. Pulmad 1
Pulmad Abielud 1
Abielud jagunevad 1
jagunevad vanemate 1
vanemate korraldatud 1
korraldatud abieludeks 1
abieludeks ja 1
noorte poolt 1
poolt kokkulepitud 1
kokkulepitud abieludeks. 1
abieludeks. Pulmadest 1
Pulmadest võetakse 1
võetakse osa 1
osa varemgi, 1
varemgi, kuid 1
kuid pereloomiseks 1
pereloomiseks ollakse 1
ollakse veel 1
liiga noored 1
ja pojad 1
sageli eluvõimetud. 1
eluvõimetud. Pulmad 1
Pulmad kestsid 1
ning pulmakülalisi 1
pulmakülalisi oli 1
6 tuhat, 1
tuhat, nende 1
seas Burgundia, 1
Burgundia, Lotringi 1
Lotringi ja 1
ja Brabandi 2
Brabandi hertsog. 1
hertsog. Pulmad 1
Pulmad Máxima 1
Máxima ja 1
ja Willem-Alexander 1
Willem-Alexander abiellusid 1
abiellusid 2. 1
ning esmalt 1
esmalt toimus 1
toimus ilmalik 1
ilmalik ja 1
seejärel kiriklik 1
kiriklik laulatus. 1
laulatus. Pulmad 1
Pulmad toimusid 2
toimusid 1894. 1
novembris, mis 1
peeti võrreldes 1
teiste keisrite 1
keisrite pulmadega 1
pulmadega tagasihoidlikumalt. 1
tagasihoidlikumalt. Pulmad 1
toimusid 5. 1
1964 Stockholmis 1
Stockholmis ning 1
ning printsess 1
printsess kaotas 1
kaotas tiitli 2
tiitli Kuninglik 1
Kõrgus. Pulmad 1
Pulmad toimuvad 1
toimuvad 2009. 1
juunis, Brasiilias. 1
Brasiilias. Pulmamängu 1
Pulmamängu ajal 1
ajal laulavad 1
laulavad emas- 1
ja isaslind 1
isaslind sageli 1
sageli duetti. 1
duetti. Pulmamängu 1
Pulmamängu juurde 1
kuuluvad hõiked 1
hõiked ja 1
ja duetid 1
duetid ning 1
ning uhked 1
uhked lennusööstud. 1
lennusööstud. Pulmapäeval 1
Pulmapäeval andis 1
andis kuninganna 1
kuninganna talle 1
talle tiitlid 1
tiitlid Wessexi 1
Wessexi krahv 1
krahv ja 4
ja Severin 1
Severin vikont; 1
vikont; seegi 1
seegi oli 2
oli traditsiooni 1
traditsiooni murdmine, 1
murdmine, kuna 1
kuna tavaliselt 1
tavaliselt olid 1
olid suverääni 1
suverääni pojad 1
pojad hertsogid. 1
hertsogid. Pulmatort 1
Pulmatort oli 1
meetri laiune. 2
laiune. Pulmi 1
Pulmi peeti 1
peeti kaks-kolm 1
kaks-kolm päeva 1
kui lihakraami 1
lihakraami oli 1
oli rohkem, 1
siis enamgi. 1
enamgi. Püloonide 1
Püloonide kõrgus 1
on 156 1
156 meetrit. 1
meetrit. Pulp 1
Pulp and 1
and Paper 1
Paper Ind.) 1
Ind.) 57 1
57 (1974) 1
(1974) 2 1
* Enmansutredning 1
Enmansutredning om 1
om texie 1
texie utbilding 1
utbilding på 1
på högskolonivå 1
högskolonivå i 1
i Sverige. 1
Sverige. Pulsi-kood 1
Pulsi-kood moduleerimismeetodi 1
moduleerimismeetodi rakendamisel 1
rakendamisel saadakse 1
saadakse iga 1
iga biti 1
biti kohta 3
kohta 6 1
dB väljundiamplituudi 1
väljundiamplituudi kasvu 1
kasvu (peaaegu 1
(peaaegu täpselt 1
täpselt kaks 1
suurem täpsus 1
täpsus või 1
või võimsus). 1
võimsus). Pulsti 1
Pulsti korjamismatku 1
korjamismatku iseloomustas 1
iseloomustas soov 1
soov kohalikele 1
kohalikele inimestele 1
inimestele igati 1
igati selgitada 1
selgitada vanavara 1
vanavara kogumise 1
ja muuseumisse 1
muuseumisse talletamise 1
talletamise tähtsust. 1
tähtsust. Pulst 1
Pulst oli 1
Kunstnikkude Keskühingu 1
Keskühingu liige 1
selle asutamisest 1
asutamisest 1922. 1
maailmasõda asutatud 1
asutatud Kunstnike 1
liige. Pult 1
Pult Uus 1
Uus Xbox'i 1
Xbox'i pult 1
pult võtab 1
võtab 16% 1
16% vähem 1
vähem akut, 1
akut, kui 1
eelmine. Pumba 1
Pumba abil 1
abil saavutatakse 1
saavutatakse soovitud 1
soovitud vedelikurõhk, 1
vedelikurõhk, tänu 1
võimalik pihustada 1
pihustada ka 1
palju raskemaid 1
raskemaid materjale, 1
materjale, kui 1
tavalise värvipritsiga 1
värvipritsiga võimalik. 1
võimalik. Pumbalt 1
Pumbalt saadav 2
saadav rõhk 2
rõhk ja 2
ja pöördetootlikus 2
pöördetootlikus Pumbalt 1
rõhk võib 1
200 bar 1
bar ( 1
bar on 2
ligikaudu võrdne 2
võrdne normaalrõhuga 1
normaalrõhuga ) 1
pöördetootlikus kuni 1
600 cm 1
3 /p, 1
/p, pumba 1
pumba kasutegur 1
kasutegur on 2
madal 0,7. 1
0,7. Pumba 1
Pumba tööruum 1
tööruum on 1
valmistatud nii, 1
et hammasrataste 1
hammasrataste hamba 1
hamba peade 1
peade ja 1
korpuse ava, 1
ava, kus 1
kus paiknevad 2
paiknevad hammasrattad, 1
hammasrattad, vahele 1
jääb 0,01. 1
0,01. Pumba 1
Pumba töös 1
töös esinevad 1
esinevad häired 1
olla geneetilist 1
geneetilist päritolu. 1
päritolu. Pumba 1
Pumba tugilaagrite 1
tugilaagrite koormuse 1
koormuse vähendamiseks 1
kasutatakse kahepoolse 1
kahepoolse imemisega 1
imemisega pumpasid, 1
pumpasid, mille 1
mille imemisavad 1
imemisavad on 1
on pumba 1
pumba mõlemas 1
ja surveava 1
surveava keskel. 1
keskel. Pumbioja 1
Pumbioja meie 1
meie mälestustes: 1
mälestustes: Ühe 1
Ühe auväärse 1
auväärse kooli 1
kooli lugu. 1
lugu. Pump 1
Pump on 1
on mõlemalt 1
suletud kaanega 1
ja kinnituselementidega. 1
kinnituselementidega. Punaarmee 1
Punaarmee 109. 1
109. laskurkorpusest 1
laskurkorpusest jäi 1
jäi ellu 2
ellu 255 1
255 meest. 1
meest. Punaarmee 1
42. armee 1
armee lõunasse 1
lõunasse pööramine 1
pööramine kergendas 1
kergendas küll 1
küll Narva 1
Narva suunal 1
suunal taanduvate 1
taanduvate vägede 1
vägede olukorda, 1
olukorda, kuid 1
kuid rinnet 1
rinnet peatada 1
peatada ei 1
suudetud. Punaarmee 1
Punaarmee alustas 1
alustas vastase 1
vastase jälitamist 1
jälitamist peale 1
peale "edukat" 1
"edukat" rünnakut, 1
oli lahkujatel 1
lahkujatel juba 1
peaaegu päevane 1
päevane edumaa. 1
edumaa. Punaarmee 1
Punaarmee Fraktsiooni 1
Fraktsiooni logo 1
logo Punaarmee 1
Punaarmee Fraktsioon 1
Fraktsioon ( 1
saksa Rote 1
Rote Armee 1
Armee Fraktion, 1
Fraktion, RAF; 1
RAF; alguses 1
alguses tuntud 1
kui Baaderi-Meinhofi 1
Baaderi-Meinhofi rühm) 1
rühm) oli 1
1998 tegutsenud 1
tegutsenud Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa vasakäärmuslik 1
vasakäärmuslik terroriorganisatsioon. 1
terroriorganisatsioon. Punaarmee 1
Punaarmee kaotused 1
3000 langenu. 2
langenu. Punaarmee 1
Punaarmee kihutas 1
kihutas neetud 1
neetud roimarid 1
roimarid uuesti 1
uuesti minema, 1
minema, andes 1
neile tunda 1
tunda nõukogude 1
nõukogude relva 1
relva purustavat 1
purustavat jõudu. 1
jõudu. Punaarmeelased 1
Punaarmeelased kindlustustöödel 1
kindlustustöödel Tallinna 1
Tallinna piirkonnas 1
piirkonnas Kuna 1
Kuna 8. 1
praktiliselt hävinud, 1
hävinud, allutati 1
allutati selle 1
selle Tallinna 1
Tallinna ruumi 1
ruumi jäänud 1
väed Balti 1
laevastiku juhatajale 1
juhatajale admiral 1
admiral Vladimir 1
Vladimir Tributsile, 1
Tributsile, kes 1
kes organiseeris 1
organiseeris Tallinna, 1
laevastiku baasi 1
baasi kaitse. 1
kaitse. Punaarmeelaste 1
Punaarmeelaste ja 1
ja NKVD 1
NKVD NKGB 1
NKGB ja 1
ja hävituspataljonide 1
hävituspataljonide poolt 1
poolt mõrvati 1
mõrvati tsiviilisikud. 1
tsiviilisikud. Punaarmeele 1
Punaarmeele seati 1
üles mitmedki 1
mitmedki lõkse 1
lõkse kuhu 1
kuhu sissejoostes 1
sissejoostes olid 1
olid punaarmee 1
punaarmee kaotused 1
kaotused suured, 1
suured, peetakse 1
peetakse pidevalt 1
pidevalt tõrjelahinguid. 1
tõrjelahinguid. Punaarmee 1
6. Kütidiviisi 1
Kütidiviisi väeüksuste 1
väeüksuste vastupanu 1
vastupanu Tapa 1
Tapa ümbruses 1
ümbruses ei 1
eriti visa. 1
visa. Punaarmee 1
poolel hukkus 2
1000 sõduri, 1
sõduri, neist 1
neist 195 1
195 Eesti 1
Eesti laskurkorpusest, 1
laskurkorpusest, kes 1
kes koguti 1
koguti Loksale 1
Loksale ja 1
maeti sinna. 1
sinna. 57 1
57 olid 1
Eesti nimed. 1
nimed. Punaarmee 1
okupeeritud piirkondade 1
piirkondade elanikel 1
elanikel soovitati 1
soovitati jätkata 1
jätkata võitlust 1
võitlust Eesti 1
Eesti omariikluse 4
omariikluse eest. 1
eest. Punaarmee 1
Punaarmee rünnakud 1
rünnakud 20. 1
oktoobril suudeti 1
suudeti tagasi 1
tagasi lüüa, 1
lüüa, kuid 2
kuid 21. 1
oktoobril surus 1
surus Punaarmee 1
Punaarmee oma 1
oma tankikiilu 1
tankikiilu läbi 1
läbi kaitse 1
kaitse vasaku 1
vasaku tiiva. 1
tiiva. Punaarmee 1
Punaarmee rünnakule 1
rünnakule seisid 1
seisid Viru 1
Viru rindel 1
rindel vastas 1
kindral Aleksander 1
Aleksander Tõnissonile 1
Tõnissonile alluvad 1
alluvad 1. 1
Diviisi väeosad 1
väeosad (umbes 1
(umbes 15 1
ja 160 1
160 suurtükki). 1
suurtükki). Punaarmee 1
Punaarmee sissetung 1
sissetung Lõuna-Eestisse 1
Lõuna-Eestisse Tartu 1
Tartu lahing 1
Punaarmee sissetungiga 1
sissetungiga Lõuna-Eestisse 1
Lõuna-Eestisse augusti 1
algul 1944. 1
1944. Punaarmees 1
Punaarmees loobuti 1
loobuti auastmete 1
auastmete kasutamisest 1
kasutamisest ning 1
viimased rittmeistrid 1
rittmeistrid teenisid 1
teenisid Vene 1
kodusõjas valgete 2
valgete poolel. 1
poolel. Punaarmee 1
Punaarmee tagalajulgestuse 1
tagalajulgestuse eest 1
vastutav NKVD 1
NKVD oli 1
oli Erna 1
Erna ja 1
ja metsavendade 1
metsavendade tegevusest 1
tegevusest teadlik. 1
teadlik. Punaarmee 1
Punaarmee tegi 1
tegi katsetusi 1
katsetusi erinevate 1
erinevate tankidele 1
ja autodele 2
autodele kinnitatud 1
kinnitatud suurtükkidega 1
suurtükkidega kuid 1
jõudnud masstoodangusse. 1
masstoodangusse. Punaarmee 1
Punaarmee väeosade 1
väeosade katsed 1
katsed Valga 1
Valga vallutamiseks 1
vallutamiseks kestsid 1
kestsid 30. 1
30. augustini. 1
augustini. Punaarmee 1
väeosad olid 2
olid kogunenud 2
kogunenud raudtee 1
raudtee ümbrusesse 1
ja ründasid 1
ründasid soomusrongide 1
soomusrongide tuletoetusel 1
tuletoetusel dessandi 1
dessandi positsioone 1
positsioone üle 1
üle raudtee 1
mõisa vahelise 1
vahelise põllu 1
põllu viis 1
edutult kandes 1
kandes suuri 1
kaotusi. Punaarmee 1
Punaarmee vahetult 1
piiril asetsenud 1
asetsenud esimeseses 1
esimeseses ešelonis 1
ešelonis olnud 1
170 diviisist 1
purustati täelikult 1
täelikult juuli 1
50%. Punaarmee 1
vallutas Umani 1
Umani 10. 1
ja Vinnitsa 1
Vinnitsa 17. 1
märtsil ning 1
5. kaardiväe 1
kaardiväe tankiarmee 1
tankiarmee jõudis 1
jõudis Dnestrini 1
Dnestrini ja 1
ja kiilus 1
kiilus ennast 1
ennast Saksa 1
1. tankiarmee 2
tankiarmee ning 1
ning 8. 3
armee vahele. 1
vahele. Punaarmee 1
Punaarmee võimsa 1
võimsa rünnaku 1
Saksa sõjavägi 1
sõjavägi tagandatud 1
tagandatud Leningradist 1
Leningradist 60–100 1
60–100 km 1
kaugusele ning 1
ning 900 1
900 ümberpiiramise 1
ümberpiiramise päeva 1
päeva olid 2
olid lõppenud. 1
lõppenud. Puna-džunglikana 1
Puna-džunglikana häälitsus 1
häälitsus sarnaneb 1
sarnaneb kodukana 1
kodukana omaga, 1
omaga, aga 1
aga emaslinnu 1
emaslinnu kaagutamine 1
kaagutamine on 1
on lühem. 1
lühem. Punakaardi 1
Punakaardi langenuid, 1
langenuid, kes 1
kes paanikas 1
paanikas olid 1
olid tormanud 1
tormanud otse 1
otse dessantväelaste 1
dessantväelaste kuulipildujate 1
kuulipildujate tule 1
tule alla, 1
alla, veeti 1
veeti linnast 1
päeva. Punakaart 1
Punakaart kaitses 1
kaitses sangarlikult 1
sangarlikult iga 1
iga maja, 1
maja, iga 1
iga tänavat. 1
tänavat. Punalaevastikus 1
Punalaevastikus oli 1
hiljem kasutusel 1
kasutusel juhtkonna 1
juhtkonna mootorjahina. 1
mootorjahina. Punalipu 1
keeles орден 1
орден Крaсного 1
Крaсного Знамени, 1
Знамени, ka 1
ka орден 1
орден Боевого 1
Боевого Красного 1
Красного Знамени 1
Знамени või 1
või орден 1
орден «Красное 1
«Красное знамя») 1
знамя») oli 1
Liidu autasu 1
autasu sõjaväeliste 1
sõjaväeliste teenete 1
teenete eest. 2
eest. Punane 1
Punane ala 1
ala märgib 1
märgib läänepõhja 1
läänepõhja murret, 1
murret, oranž 1
oranž ala 1
ala idapõhja 1
idapõhja murret, 1
murret, roosa 1
roosa ala 1
ala gutni 1
gutni murret 1
murret ning 1
ning roheline 2
roheline ala 1
ala teiste 1
teiste germaani 1
keelte levikut, 1
levikut, mille 1
mille kõnelejad 1
kõnelejad said 1
said mingil 1
määral aru 1
ka vanapõhja 1
vanapõhja keelest. 1
keelest. Punane 1
Punane Autasud 1
Autasud Punalipu 1
orden on 1
Liidu sõjaväeline 1
sõjaväeline autasu. 1
autasu. Punane 1
Punane ja 1
valge olid 2
olid Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita värvid 1
ning esinesid 1
esinesid juba 1
selle eellasriikide 1
eellasriikide Poola 1
Poola kuningriigi 1
suurvürstiriigi vapil. 1
vapil. Punane 1
Punane jõgi 1
aga mitme 1
mitme jõe 1
jõe nimetuseks. 1
nimetuseks. Punane 1
Punane joon 1
vastava kvasari 1
kvasari poolt 1
välja saadetud 1
saadetud valguskiire 1
valguskiire teekond, 1
teekond, kui 2
kui kiir 1
kiir alustas 1
alustas teekonda 1
teekonda meieni 1
meieni umbes 1
13 miljardit 1
nüüd meieni 1
meieni jõudnud. 1
jõudnud. Punane 1
Punane kärbseseen 1
kärbseseen on 1
üks Eestis 1
Eestis tuntumaid 1
tuntumaid kübarseeni, 1
kübarseeni, fotol 1
fotol on 1
näha viljakehade 1
viljakehade jagunemine 1
jagunemine varreks 1
varreks ja 1
ja seenekübaraks. 1
seenekübaraks. Punane 1
Punane kübar 1
kübar on 2
endisaegne punasest 1
punasest kalevist 1
kalevist ja 1
ja karusnahast 1
karusnahast äärisega 1
äärisega naiste 1
naiste talvemüts 1
talvemüts Eesti 1
2007. Punane 1
Punane roos 1
roos oli 1
ka Lancasteri 1
Lancasteri suguvõsa 1
suguvõsa sümbol 1
sümbol Rooside 1
Rooside sõja 1
( 1455 1
1455 – 1
– 1485 1
) ajal. 1
ajal. Punane 1
Punane Wii 2
Wii pakett 1
pakett lasti 1
lasti Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas välja 1
novembril 2010, 1
2010, koos 1
koos New 1
New Super 1
Bros. Punane 1
Wii süsteemipakett 1
süsteemipakett tehti 1
tehti avalikuks 2
avalikuks novembris 1
2010 Jaapanis 1
Jaapanis tähistamaks 1
tähistamaks Super 1
Bros. 25. 1
25. aastapäeva. 1
aastapäeva. "Punapäine 1
"Punapäine päikseloojang" 1
päikseloojang" on 1
eesti amatöörfilm, 1
amatöörfilm, mis 1
pälvis 2002. 1
toimunud 37. 1
37. üleriigilisel 1
üleriigilisel amatöörfilmide 1
amatöörfilmide festivalil 1
festivalil esikoha 1
esikoha ning 1
samuti parima 1
animafilmi eriauhinna. 1
eriauhinna. Punaroheliste 1
Punaroheliste seas 1
olnud lahkarvamusi 1
lahkarvamusi välispoliitika 1
välispoliitika küsimustes 1
küsimustes (Tööpartei 1
(Tööpartei toetab 1
toetab Euroopa 2
Liiduga ühinemist, 1
ühinemist, Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Vasakpartei 2
Vasakpartei mitte). 1
mitte). Punased 1
Punased kaljud 1
kaljud on 1
maalilised, eriti 1
eriti loojuva 1
loojuva päikese 1
päikese kiirtes. 1
kiirtes. Punased 1
Punased khmeerid 1
khmeerid tõmbasid 1
tõmbasid talurahvast 1
talurahvast ligi 1
ligi eriti 1
eriti sellega, 1
nad näisid 1
näisid väärtustavat 1
väärtustavat harimatust 1
harimatust rohkem 1
kui haridust, 1
haridust, külasid 1
külasid rohkem 1
kui linnu 1
ja vaeseid 1
vaeseid rohkem 1
kui rikkaid. 1
rikkaid. Punased 1
Punased LED-id 1
LED-id olid 1
olid parasjagu 1
parasjagu heledad 1
heledad ainult 1
ainult indikaatoritena 1
indikaatoritena kasutamiseks, 1
kasutamiseks, sest 2
sest väljakiiratav 1
väljakiiratav valgus 1
suutnud valgustada 1
valgustada ümberkaudset 1
ümberkaudset keskkonda. 1
keskkonda. Punased 1
Punased vääriskivid 1
vääriskivid Punast 1
Punast vääriskivi 1
vääriskivi rubiini 1
rubiini (Al 1
) seostatakse 1
seostatakse Indias 1
Indias kuninglikkuse, 1
kuninglikkuse, võimu, 1
võimu, auväärsuse 1
auväärsuse ning 1
ning teotahtega. 1
teotahtega. Punasega 1
Punasega märgitud 1
märgitud piirkondades 1
piirkondades oli 1
oli kindlaid 1
kindlaid teateid 1
teateid seagripist 1
seagripist Eestis 1
on seagripp 1
seagripp esinenud 1
esinenud 2009. 1
aastal. Punaseid 1
Punaseid ja 1
rohelisi kvantpunkte 1
kvantpunkte on 1
lihtsam toota; 1
toota; *alles 1
*alles arendamisel, 1
arendamisel, pole 1
pole valmis 1
valmis laiemaks 1
laiemaks kasutamiseks 1
kasutamiseks (arvatavalt 1
(arvatavalt jõuavad 1
jõuavad turule 1
turule mitte 1
mitte enne 2
enne 2014. 1
2014. Punase 1
Punase kivinõu 1
kivinõu nime 1
kandis 17. 1
lõpul Inglismaal 1
Inglismaal loodud 1
loodud glasuurimata 1
glasuurimata kivinõukeraamika. 1
kivinõukeraamika. Punase 1
Punase leegi 1
leegi temperatuur 1
madal: tavaliselt 1
tavaliselt 600–850 1
600–850 °C. 1
°C. Punaselg-õgija 1
Punaselg-õgija laul 1
mitmekesine ja 1
üsna vali 1
vali ning 1
sisaldab matkimishäälitsusi. 1
matkimishäälitsusi. Punase 1
mere äärses 1
äärses Egiptuse 1
Egiptuse kuurordis 1
kuurordis Al-Ghardaqah 1
Al-Ghardaqah 's 1
's on 1
on idamaise 1
idamaise Disneylandi 1
Disneylandi vaimus 1
vaimus ehitatud 1
ehitatud "Tuhande 1
"Tuhande ja 1
ühe öö" 1
öö" loss. 1
loss. Punase 1
mere asukohas 1
asukohas on 1
aga aurumine 1
aurumine suur 1
merre ei 1
ei suubu 2
suubu mitte 1
ühtegi jõge, 1
jõge, ka 1
sademeid vähe. 1
vähe. Punase 1
ja Pärsia 2
lahe vahelises 1
vahelises mereliikluses 1
mereliikluses on 1
sellest linnast 1
linnast viimastel 1
aastatel saanud 1
saanud tähtis 1
tähtis prahilaevade 1
prahilaevade tankimisjaam 1
tankimisjaam ning 1
ning kauba 1
kauba ümberlaadimiskoht. 1
ümberlaadimiskoht. Punase 1
mere rahulik 1
rahulik ja 1
selge vesi 1
vesi pakub 1
pakub ideaalsed 1
ideaalsed võimalused 1
võimalused veespordiks, 1
veespordiks, eriti 1
eriti sukeldumiseks 1
sukeldumiseks ja 1
ja hingamistoruga 1
hingamistoruga ujumiseks. 1
ujumiseks. Punase 1
Punase tausta 1
tausta igas 1
igas nurgas 1
väike kuldne 1
kuldne puuleheke. 1
puuleheke. Punase 1
Punase telefoniputka 1
telefoniputka mudel 1
mudel K2 1
K2 oli 1
oli 1924. 1
konkursi võidutöö. 1
võidutöö. Punase 1
Punase tellistorni 1
tellistorni kõrgus 1
24 meetrit 2
meetrit. Punase 2
Punase terastorni 1
terastorni kõrgus 3
10 meetrit. 4
meetrit. Punase-valgetriibulise 1
Punase-valgetriibulise neljatahulise 1
neljatahulise betoontorni 2
betoontorni kõrgus 5
Punase välja 1
välja keskel 2
kuldne Vladimiri 1
Vladimiri oblasti 1
oblasti vapp. 2
vapp. Punaste 1
Punaste LED 1
LED dioodidega 1
dioodidega näidikuga 1
näidikuga kell 1
kell ise 1
ise valmis 1
valmis 4. 1
ning müüdi 1
müüdi $2,100 1
$2,100 eest. 1
eest. Punaste 1
Punaste õhutegevus 1
õhutegevus polnud 1
eriti edukas. 1
edukas. Punaste 1
Punaste poolel 1
poolel võitles 1
võitles ka 2
ka 65 1
000 Soomes 1
Soomes paiknevat 1
Vene sõdurit. 1
sõdurit. Punaste 1
Punaste tribunaali 1
tribunaali kohus 1
mõistis mind 1
mind surma 1
surma 20. 1
veebruaril 1919, 1
1919, kuna 1
kuna Soome 1
Soome Põhja 1
Põhja Poegade 1
Poegade rügement 1
rügement 20. 1
veebruaril vastu 1
vastu 21. 3
21. veebr. 1
veebr. öösel 1
öösel päästis 1
päästis meid 1
meid kõiki 1
kõiki eestlasi 1
eestlasi vanglast. 1
vanglast. Punaüksused 1
Punaüksused ründasid 1
ründasid taas 1
taas Grenaderimäge, 1
Grenaderimäge, kuid 1
kuid Maitla 1
Maitla pataljon 1
pataljon (45/I) 1
(45/I) koos 1
koos norrakate 1
norrakate ja 1
üksuste riismetega 1
riismetega pidas 1
pidas vastu. 1
vastu. Punaväelaste 1
Punaväelaste ahelik 1
ahelik oli 1
jõudnud metsa 1
ja Valkla 1
mõisa vahelisele 1
vahelisele lagendikule, 1
lagendikule, asudes 1
polgu 3. 1
roodu meestest 1
meestest 100–150 1
100–150 meetri 1
kaugusel. 3. 1
3. roodul 1
roodul oli 1
võimalik varjuda 1
varjuda teeäärsete 1
teeäärsete kiviaedade 1
kiviaedade taha. 1
taha. Punavetikaid 1
Punavetikaid on 1
erinevate allikate 1
järgi teada 1
teada 4000 1
4000 kuni 1
liiki. Punga 1
Punga eesosas 1
eesosas paikneb 1
paikneb kasvukuhik 1
kasvukuhik initsiaalrakkudega, 1
initsiaalrakkudega, sellest 1
sellest tahapoole 1
tahapoole jäävad 1
jäävad lehealgmed. 1
lehealgmed. Pung 1
Pung asub 1
asub pinnases 1
pinnases ning 1
on mulda 1
mulda kinnitunud 1
kinnitunud lisajuurte 1
lisajuurte abil, 1
abil, kus 1
säilitatakse enamik 1
enamik varuainetest. 1
varuainetest. Pungi 1
Pungi on 1
kasutatud sapi 1
sapi -, 1
-, uriini 1
uriini - 1
ja higierituse 1
higierituse soodustamiseks, 1
soodustamiseks, liigesevalude, 1
liigesevalude, krampide, 1
krampide, maohäirete 1
maohäirete ja 1
ja kopsutuberkuloosi 1
kopsutuberkuloosi korral. 1
korral. Punkentsefaliit 1
Punkentsefaliit pidi 1
läbima tugeva 1
tugeva kadalipu 1
kadalipu enne 1
kui esinema 1
esinema lasti, 1
lasti, kuna 1
kuna kooli 1
kooli õpetajad 1
õpetajad ei 1
pidanud bändi 1
bändi üritusele 1
üritusele sobivaks. 1
sobivaks. 25. 1
märtsil esineti 1
esineti Valjala 1
Valjala kultuurimajas 1
kultuurimajas mingil 1
mingil üritusel, 1
üritusel, kus 1
ainult Orissaare 1
Orissaare bändid. 1
bändid. Punk'n'Roll 1
Punk'n'Roll on 1
suurim pungi 1
pungi -, 1
-, ska 1
ska - 1
hardcore -festival. 1
-festival. Punkt 1
Punkt -3 1
-3 on 1
aga ühtlasi 2
ka polünoomi 1
polünoomi 3x+9 1
3x+9 nullkohaks. 1
nullkohaks. Punkte 1
Punkte viskas 1
umbes 19–20, 1
19–20, lauapalle 1
lauapalle sai 1
sai kätte 1
kätte 5.4, 1
5.4, resultatiivseid 1
resultatiivseid sööte 1
sööte andis 1
andis kolm 1
ka 2–3 1
2–3 vaheltlõiget. 1
vaheltlõiget. 2000–2001. 1
2000–2001. hooajal 1
viskas Pierce 1
Pierce juba 1
juba 25–26 1
25–26 punkti 1
punkti mängust, 1
mängust, võttis 1
võttis 6–7 1
6–7 lauapalli, 1
andis 2–3 2
2–3 tulemusrikast 1
tulemusrikast söötu 1
tegi 1–2 1
1–2 vaheltlõiget. 1
vaheltlõiget. Punktiarvestus 1
Punktiarvestus Kui 1
pall lendab 1
lendab läbi 1
läbi H-kujulise 1
H-kujulise värava 1
värava põiklati 1
põiklati ülemise 1
ülemise osa 1
ja otsakohtunik 1
otsakohtunik tõstab 1
tõstab ülesse 1
ülesse valge 1
valge lipu 1
lipu on 1
on meeskond 1
meeskond kirja 1
kirja saanud 1
saanud ühe 1
punkti. Punkti 1
Punkti asukoha 1
asukoha üheseks 1
üheseks määramiseks 1
määramiseks vajalik 1
vajalik koordinaatide 1
koordinaatide arv 1
ruumi mõõde 1
mõõde ehk 1
ehk dimensioon. 1
dimensioon. Punktide 1
Punktide arvestamine 1
arvestamine Võistluse 1
Võistluse võitja 1
võitja selgitatakse 1
välja kolme, 1
või viie 1
viie geimi 1
geimi jooksul. 1
jooksul. Punktid 1
Punktid kuus 1
kuus kuni 2
kuni kolmteist 1
kolmteist olid 1
olid spetsiifilisemad, 1
spetsiifilisemad, puudutades 1
puudutades kindlate 1
kindlate riikide 1
riikide situatsioone: 1
situatsioone: :VI. 1
:VI. Punktis 1
Punktis 345 1
345 pöördub 1
pöördub Lasnamäe 1
Lasnamäe linnaosa 2
linnaosa piir 1
piir koos 1
Tallinna halduspiiriga 1
halduspiiriga lõunasse 1
lõunasse mööda 1
mööda Linnuse 1
Linnuse tee 1
tee idaserva 1
idaserva läbi 1
läbi linnapiiri 1
linnapiiri punktide 1
punktide 346–348 1
346–348 kuni 1
kuni Pirita 2
jõe teljeni. 1
teljeni. Punktis 1
Punktis A 1
A tunneldioodi 1
tunneldioodi CR1 2
CR1 pinge 2
pinge saavutab 1
saavutab maksimumi 1
maksimumi ning 1
ning diood 1
diood lülitub 1
lülitub ümber 1
ümber kõrge-pinge 1
kõrge-pinge reziimi. 1
reziimi. Punktitabel 1
Punktitabel Kokku 2
sai olümpiasüsteemi 2
olümpiasüsteemi punkte 2
punkte 22 1
22 riigi 1
või võistkonna 2
võistkonna võistlejad. 2
võistlejad. Punktitabel 1
punkte 26 1
26 riigi 1
võistlejad. Punktmassaaž 1
Punktmassaaž on 1
rakendatav eelkõige 1
eelkõige haiguste 1
haiguste ennetamiseks, 1
ennetamiseks, näiteks 1
näiteks psühhosomaatiliste 1
psühhosomaatiliste sümptomite 1
sümptomite ja 1
ja krooniliste 1
krooniliste vaevuste, 1
vaevuste, sealhulgas 1
sealhulgas valude 1
valude ja 1
ja lihaspingete 1
lihaspingete puhul. 1
puhul. Punktmutatsioonid 1
Punktmutatsioonid on 1
ühe nukleotiidi 2
nukleotiidi asendusmutatsioonid. 1
asendusmutatsioonid. Punkt 1
Punkt Punkt 1
Punkt noodi 1
noodi järel 1
järel pikendab 1
pikendab nooti 1
nooti poole 1
võrra põhivältusest: 1
põhivältusest: Iga 1
Iga järgmine 1
järgmine punkt 1
punkt pikendab 1
pikendab helivältust 1
helivältust poole 1
võrra eelmise 1
eelmise punkti 1
punkti väärtusest: 1
väärtusest: Pidekaar 1
Pidekaar Pidekaart 1
Pidekaart ehk 1
ehk ligatuuri 1
ligatuuri kasutatakse 1
kasutatakse mitme 1
mitme sama 1
helikõrgusega noodi 1
noodi ühendamiseks. 1
ühendamiseks. Punta 1
Punta Arenase 1
Arenase arengut 1
arengut raskendas 1
raskendas veelgi 1
veelgi asjaolu, 1
oli karistuskoloonia. 1
karistuskoloonia. Puolanka 1
Puolanka vallas 1
vallas asub 1
juga Hepoköngäs. 1
Hepoköngäs. Püometra 1
Püometra on 2
on hormonaalsete 1
hormonaalsete mõjutuste 1
mõjutuste tõttu 1
tõttu emaka 1
emaka limaskestas 1
limaskestas tekkinud 1
tekkinud muutuste 1
ja sekundaarse 1
sekundaarse bakteriaalse 1
bakteriaalse infektsiooni 1
infektsiooni tagajärg. 1
tagajärg. Püometra 1
on limasmädase 1
limasmädase endometriidi 1
endometriidi vorm, 1
vorm, mida 1
iseloomustab suure 1
hulga mädase 1
mädase eksudaadi 1
eksudaadi kogunemine 1
kogunemine ja 1
ja peetus 1
peetus emakas. 1
emakas. PuP 1
PuP soositav 1
soositav telg 1
on <100>, 1
<100>, seega 1
: 5 1
5 K 1
juures. Püramiidid 1
Püramiidid asetsevad 1
asetsevad kahe 1
kahe pikimõikana 1
pikimõikana ventraalselt 1
ventraalselt kummalgi 1
pool eesmist 1
eesmist keskpidist 1
keskpidist lõhet. 1
lõhet. Püramiidja 1
Püramiidja metallsõrestiku 1
metallsõrestiku kõrgus 1
13 meetrit 4
12 meetrit. 1
meetrit. Püramiidjas 1
Püramiidjas võra 1
täiesti elujõuline. 1
elujõuline. Püramiid-koerakäpp 1
Püramiid-koerakäpp on 1
kaitsealune taim. 1
taim. Purcell 1
Purcell töötas 1
töötas kuninglikus 1
kuninglikus kapellis 1
kapellis organisti 1
ja lauljana. 2
lauljana. Püreneede 1
Püreneede lahing 1
lahing nägi 1
nägi Wellingtoni 1
Wellingtoni võitlemas 1
võitlemas väga 1
kaugel oma 2
oma varustusliinist 1
varustusliinist ja 1
ja võitmas 1
võitmas manöövri, 1
manöövri, šoki 1
šoki ja 1
vägede pideva 1
pideva jälitamise 1
jälitamise seguga. 1
seguga. Pürenee 1
poolsaar Lisaks 1
Lisaks Karolingide 1
Karolingide Marca 1
Marca Hispánicale 1
Hispánicale oli 1
oli Pürenee 1
poolsaar koduks 1
koduks mitmele 1
mitmele põlisriikide 1
põlisriikide poolt 1
loodud margile. 1
margile. Pürenee 1
rahu (1659) 1
(1659) vormistas 1
vormistas Hispaania 1
Hispaania territooriumi 1
territooriumi Roussilloni 1
Roussilloni hõivamise 1
hõivamise Prantsusmaa 1
poolt (1642) 1
(1642) pärast 1
pärast üürikese 1
üürikese Kataloonia 1
Kataloonia Vabariigi 1
Vabariigi purustamist 1
purustamist ja 2
ja juhatas 1
sisse lühikese 1
lühikese rahuperioodi. 1
rahuperioodi. PureVideo 1
PureVideo on 1
loodud töötama 1
töötama koos 1
koos vastav 1
vastav meedia 1
meedia esituse 1
esituse tarkvaraga. 1
tarkvaraga. Purga, 1
Purga, kes 1
olnud kahe 2
esimese hooaja 3
hooaja kohtunik, 1
kohtunik, on 1
2 peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Purga 1
Purga sai 1
sai 374 1
374 häält 1
kokku anti 1
anti hääli 1
hääli 53 1
53 naissaatejuhile 1
naissaatejuhile " 1
Kes? Puriškevitš 1
Puriškevitš osales 1
osales mustsadalaste 1
mustsadalaste organisatsioonide 1
organisatsioonide Vene 1
Vene Rahva 1
Rahva Liit 1
ja Peaingel 1
Peaingel Miikaeli 1
Miikaeli Liit 1
Liit loomisel. 1
loomisel. Purje 1
Purje 2004: 1
2004: lk 1
27 – 1
– 51 1
51 Elulugu 1
Elulugu Lapsepõlves 1
Lapsepõlves polnud 1
polnud Jüri 1
Jüri eesmärk 1
eesmärk näitlejaks 1
näitlejaks saada. 1
saada. Purjekaga 1
Purjekaga Lennuk 1
Lennuk sõitsid 1
sõitsid eestlased 1
eestlased ümber 1
maailma. Purjelaua 1
Purjelaua harkpoom 1
harkpoom 1984. 1
aasta suveolümpiamängudele 1
suveolümpiamängudele võeti 1
kavasse ka 1
ka purjelaud. 1
purjelaud. Purjelaud 1
Purjelaud on 1
on Polüneesias 1
Polüneesias kasutusel 1
2000 aastat. 1
aastat. Purje 1
Purje rakendamisel 1
rakendamisel saab 1
võimalikuks ehitada 1
ehitada kiireim 1
kiireim inimloodud 1
inimloodud sõiduk 1
sõiduk mille 1
kiirus võib 1
ületada 30 1
30 km/s. 1
km/s. Purjetajad 1
Purjetajad Tuntumaid 1
Tuntumaid purjetajaid, 1
purjetajaid, treenereid, 1
treenereid, ehitajaid, 1
ehitajaid, mõõtjaid, 1
mõõtjaid, kohtunikke 1
kohtunikke Eestis 1
ka väljamaal. 1
väljamaal. Purjetamisvõistlejate 1
Purjetamisvõistlejate ettevalmistuslaager 1
ettevalmistuslaager toimus 1
aga Tallinnas 1
Tallinnas Pirital. 1
Pirital. Purjus 1
Purjus veokijuhi 1
veokijuhi põhjustatud 1
põhjustatud õnnetuses 1
õnnetuses said 1
said vigastada 1
vigastada vedurijuht 1
vedurijuht ja 1
neli reisijat. 1
reisijat. Pürolüüs 1
Pürolüüs on 1
ainete termolüüsi 1
termolüüsi tööstuslik 1
tööstuslik rakendamine 1
rakendamine enamasti 1
enamasti orgaanilist 1
ainet sisaldavate 1
sisaldavate materjalide 2
materjalide korral. 1
korral. Pürronistide 1
Pürronistide hulka 1
arvatakse Pyrrhoni 1
Pyrrhoni kõrval 1
ka Timon 1
Timon Phleiusist 1
Phleiusist ja 1
ja Numenios. 1
Numenios. Purse 1
Purse kestab 1
kestab 1,5–5 1
1,5–5 minutit, 1
minutit, pursete 1
pursete intervall 1
on 45–125 1
45–125 minutit. 1
minutit. Pursked 1
Pursked selles 1
piirkonnas algasid 1
algasid 1,8 1
ja tekitasid 2
tekitasid umbes 1
tagasi nn 1
nn Vana 1
Vana Daiseni. 1
Daiseni. Purskega 1
Purskega kaasnesid 1
kaasnesid kohalikud 1
kohalikud maavärinad 1
maavärinad sagedusega 1
tuhande korra 2
korra ööpäevas. 1
ööpäevas. Purskeid 1
Purskeid on 1
toimunud kuus 1
ja arvatakse 1
arvatakse neid 1
neid jätkuvat 1
jätkuvat veel 1
veel pikaks 1
ajaks. Purske 1
Purske järel 1
järel kattusid 1
kattusid mõned 1
mõned linnad 1
linnad kuni 1
4 cm 2
cm paksus 1
paksus tuhakihiga, 1
tuhakihiga, liiklus 1
liiklus katkestati 1
katkestati kolmes 1
kolmes suuremas 1
suuremas lennujaamas. 1
lennujaamas. Purskekivimid 1
Purskekivimid on 1
tekkinud maapinnale 1
maapinnale purskunud 1
purskunud vulkaaniliste 1
vulkaaniliste produktide 1
produktide tardumisel 1
tardumisel või 1
või tsementeerumisel. 1
tsementeerumisel. Purske 1
Purske tagajärjel 1
60 inimese; 1
inimese; mitu 1
tuhat inimest 4
inimest evakueeriti. 1
evakueeriti. Purskkaevusüsteem 1
Purskkaevusüsteem on 1
250 meetrit 1
ta purskab 1
purskab vett 1
vett 150 1
kõrgusele. Purtse 1
Purtse jõel 1
jõel toimuvad 1
toimuvad äravooluvaatlused 1
äravooluvaatlused Lüganuse 1
Lüganuse vaatluspostil 1
vaatluspostil ja 1
kaugusel jõesuudmest, 1
jõesuudmest, kus 1
kus igakuiselt 1
igakuiselt võetakse 1
võetakse veeproove 1
veeproove ja 1
ja määratakse 1
määratakse keemiliste 1
keemiliste komponentide 1
komponentide sisaldused, 1
sisaldused, sh 1
sh raskmetallid, 1
raskmetallid, fenoolid 1
fenoolid ja 1
ja naftasaadused. 1
naftasaadused. Purtse 1
Purtse jõesuudmesse 1
jõesuudmesse enam 1
enam suures 1
koguses fenoolid 1
fenoolid ei 1
kuid naftasaadused 1
naftasaadused endiselt 1
endiselt jõuavad. 1
jõuavad. Purtse 1
jõe ületanud 1
ületanud vene 1
sundisid rootsi 1
väed alguses 1
alguses jõe 1
joonelt taganema, 1
taganema, kes 1
kes taganesid 1
taganesid Sämi 1
Sämi jõele. 1
jõele. Purunemine 1
Purunemine on 1
on jäädvustatud 1
jäädvustatud ka 1
ka filmilindile 1
filmilindile Rippsildu 1
Rippsildu Eestis 1
pikim rippsild 1
rippsild (kogupikkus 1
(kogupikkus 180 1
180 m) 1
m) asub 2
Võru linnas, 1
linnas, ühendab 1
ühendab linna 2
linna Tamula 1
Tamula järves 1
järves asuva 1
asuva Roosisaare 1
Roosisaare poolsaarega. 1
poolsaarega. Purunemiskohal 1
Purunemiskohal on 1
näha kaks 1
kaks selgesti 1
selgesti eraldatavat 1
eraldatavat piirkonda: 1
piirkonda: sileda, 1
sileda, lihvitud 1
lihvitud pinnaga 1
pinnaga piirkond, 2
piirkond, kus 3
kus järk-järgult 1
järk-järgult arenes 1
arenes pragu 1
pragu ja 1
ja kareda 1
kareda teralise 1
teralise pinnaga 1
toimus lõplik 1
lõplik purunemine. 1
purunemine. Purustamise 1
Purustamise ja 1
ja rüüstamise 1
rüüstamise tõttu 1
tõttu pöördusid 1
pöördusid šveitslased 1
šveitslased varsti 1
prantslaste vastu. 1
vastu. Purustanud 1
Purustanud enamiku 1
enamiku Nõukogude 1
Nõukogude Lääne, 1
Lääne, Reserv- 1
Reserv- ja 1
ja Brjanski 2
Brjanski rinde 1
rinde vägedest, 1
vägedest, olid 1
sakslased oktoobri 1
oktoobri lõpuks 2
lõpuks vallutanud 1
vallutanud Rževi, 1
Rževi, Kalinini, 1
Kalinini, Brjanski, 1
Brjanski, Vjazma, 1
Vjazma, Oreli 1
Oreli ja 1
ja Kaluga. 1
Kaluga. Purustused 1
Purustused olid 1
suhteliselt väikesed. 2
väikesed. Purustusi 1
Purustusi maavärin 1
toonud. Purvinski 1
Purvinski oli 1
oli 1939. 1
50,8 kg). 1
kg). Purvītiselt, 1
Purvītiselt, oma 1
aja kuulsaimalt 1
kuulsaimalt baltimaade 1
baltimaade maastikumaalijalt, 1
maastikumaalijalt, omandas 1
ta suurepärase 1
suurepärase õhu 1
vee väreluse 1
väreluse kujutamise 1
kujutamise oskuse, 1
oskuse, milles 1
milles jäi 1
jäi eluajal 1
eluajal eesti 1
kunstis ületamatuks. 1
ületamatuks. Püsiekspositsioon 1
Püsiekspositsioon andis 1
ülevaate Leopold 1
Hanseni loomingust 1
näitas 1960. 1
aastate interjööri. 1
interjööri. Püsikud 1
Püsikud ja 1
ja rohttaimed 1
rohttaimed ilmuvad 1
ilmuvad välja 1
välja kohtades, 1
kohtades, kus 2
leidub mingilgi 1
määral vett. 1
vett. Püsimälu 1
Püsimälu ehk 1
ehk ROM 1
ROM (read 1
(read only 1
only memory) 1
on arvutimälu 1
arvutimälu liik, 1
ainult loetav 2
loetav või 1
või lugemine 1
oluliselt kiirem 1
kui info 1
info talletamine. 1
talletamine. Püsirubriigid 1
Püsirubriigid olid 1
näiteks "Arreteerimised, 1
"Arreteerimised, läbiotsimised, 1
läbiotsimised, ülekuulamised", 1
ülekuulamised", "Kohtuvälised 1
"Kohtuvälised repressioonid", 1
repressioonid", "Vanglates 1
"Vanglates ja 1
ja vangilaagrites", 1
vangilaagrites", "Samizdati 1
"Samizdati uudised", 1
uudised", "Repressioonid 1
"Repressioonid Ukrainas", 1
Ukrainas", "Leedu 1
"Leedu sündmused". 1
sündmused". Püsiühenduse 1
Püsiühenduse loomise 1
loomise ettevalmistustega 1
ettevalmistustega 1997. 1
aastast tegeleva 1
tegeleva maanteeameti 1
maanteeameti teatel 1
on geoloogilistele, 1
geoloogilistele, keskkonna- 1
ja majandusuuringutele 1
majandusuuringutele kulutatud 1
kulutatud sellest 1
sellest saati 1
saati aga 1
kui 1,9 1
1,9 miljonit 1
eurot. Püsivad 1
Püsivad orgaanilised 1
orgaanilised saasteained 1
saasteained Eesti 1
Eesti olukord 1
riikidega hea. 1
hea. Püsivaid 1
Püsivaid linnu 1
linnu neil 1
olnud. 10. 1
oli Mongooliat 1
Mongooliat ümbritsev 1
ümbritsev ala, 1
ala, Mandžuuria 1
Mandžuuria ja 1
osa Põhja-Hiinast 1
Põhja-Hiinast Liao 1
Liao dünastia 1
all. Püsivaid 1
Püsivaid tuuli 1
tuuli mõõdetakse 1
mõõdetakse üldiselt 1
üldiselt kümne 1
kõrguselt ning 1
kümne minuti 1
minuti kohta 1
kohta arvutatakse 1
arvutatakse keskmine 1
keskmine kiirus. 1
kiirus. Püsivat 1
Püsivat elukohta 1
elukohta jänesel 1
jänesel siiski 1
siiski pole, 1
pole, iga 1
iga õhtu 1
õhtu otsib 1
uue magamisaseme. 1
magamisaseme. Püsivat 1
Püsivat lapsepõlvekodu 1
lapsepõlvekodu pole 1
pole Ital 1
Ital olnud. 1
olnud. Püsiva 1
Püsiva tugevuse 1
ja suunaga 1
suunaga tuul 1
tuul tekitab 1
tekitab 2,5. 1
2,5. Püsiv 1
Püsiv küsimus 1
küsimus võrdlevate 1
võrdlevate psühholoogide 1
psühholoogide ees 1
olnud loomaliikide 1
loomaliikide intelligentsuse 1
intelligentsuse suhtelisus. 1
suhtelisus. Puškin 1
Puškin ise 1
ise polnud 1
polnud oma 2
oma auastmega 1
auastmega rahul 1
tekitanud täieliku 1
täieliku segaduse 1
segaduse Vene 1
Vene kirjandusloos, 1
kirjandusloos, kus 1
on arvatud, 4
madala auastmega. 1
auastmega. Püssi 1
Püssi jaam 1
jaam (2011) 1
(2011) Esimeseks 1
Esimeseks tööstusettevõtteks 1
tööstusettevõtteks oli 1
oli Püssi 2
Püssi mõisa 1
mõisa saeveski 1
saeveski Purtse 1
kaldal. Püssirahu 1
Püssirahu silm 1
silm ehk 1
ehk Püssirahusilm 1
Püssirahusilm on 1
on kitsas 1
kitsas laevatee 1
laevatee osa 1
osa ( 2
( silm 1
silm ) 1
) Hiiumaa 1
Hiiumaa lähedal, 1
lähedal, Hiiessaare 1
Hiiessaare neemest 1
neemest 6 1
kirdes Paerahu 1
Paerahu madala, 1
madala, Püssirahu 1
Püssirahu ja 1
ja Kakralaiu 1
Kakralaiu vahel. 1
vahel. Püssirohu 1
Püssirohu põlemisel 1
põlemisel tekkivad 1
tekkivad gaasid 1
gaasid suruvad 1
suruvad kuuli 1
kuuli padrunikesta 1
padrunikesta otsast 1
otsast lahti 2
hakkab gaaside 1
gaaside survel 1
survel liikuma 1
liikuma mööda 1
mööda vintrauda. 1
vintrauda. Püssirohu 1
Püssirohu tänav 1
pikkune. Pusta 1
Pusta on 1
tekkinud metsastepi 1
metsastepi asemel 1
asemel metsa 1
metsa hävitamise 1
hävitamise tagajärjel. 1
tagajärjel. Püstitati 1
Püstitati hüpotees, 1
hüpotees, et 1
kõik viis 2
viis teooriat 1
teooriat on 1
ühe fundamentaalse 1
fundamentaalse teooria 1
teooria (M-teooria) 1
(M-teooria) piirjuhtumid. 1
piirjuhtumid. Püstitati 1
Püstitati ka 1
esimene algrajatisest 1
algrajatisest väljapoole 1
jääv ehitis: 1
ehitis: lääneküljel 1
lääneküljel asuv 1
asuv nelinurkne 1
nelinurkne vahitorn, 1
vahitorn, mille 1
arvatavasti kiriku 1
kiriku peaportaali 1
peaportaali turvamine. 1
turvamine. Püstol 1
Püstol oli 1
täpne. Putini 1
Putini ema 1
ema võitis 1
võitis loteriil 2
loteriil sõiduauto 1
sõiduauto Zaporožets 1
Zaporožets ja 1
ja kinkis 2
selle pojale. 1
pojale. Putini 1
Putini klassijuhataja 1
klassijuhataja sõnul 1
oli Putini 1
Putini isa 1
isa karmi, 1
karmi, tõsise 1
tõsise ja 1
ja vihase 1
vihase olekuga, 1
olekuga, kuigi 1
kuigi hiljem 4
hea südamega. 1
südamega. Putini 1
Putini sõnul 2
sõnul läks 1
ta Sobtšaki 1
Sobtšaki juurde 1
tööle ühe 1
ühe sõbra 1
sõbra soovitusel, 1
soovitusel, kelle 1
meelest Sobtšakki 1
Sobtšakki ümbritsesid 1
ümbritsesid sulid. 1
sulid. Putini 1
sõnul mängis 1
mängis treener 1
treener tema 1
tema elus 1
elus otsustavat 1
otsustavat rolli. 1
rolli. Putin 1
Putin kogus 1
kogus 63,6 1
63,6 protsenti 1
protsenti antud 1
antud häältest, 1
häältest, teiseks 1
jäänud Venemaa 1
kandidaat Gennadi 1
Zjuganov 17,18 1
17,18 protsenti. 1
protsenti. Putin 1
Putin nimetas 1
nimetas kõnelusi 1
kõnelusi positiivseteks, 1
positiivseteks, kuid 1
kuid hoiatas 1
hoiatas endiselt 1
endiselt NATO 1
NATO jätkuva 1
jätkuva laienemise 1
laienemise eest 1
eest ida 1
suunas. Putin 1
Putin on 3
endine NSV 1
Esimese peavalitsuse 1
peavalitsuse välisluure 1
välisluure ohvitser 1
ohvitser ( 1
( alampolkovnik 1
alampolkovnik ). 1
). Putin 1
suurendada Venemaa 1
Venemaa mõju 1
mõju maailma 1
maailma maagaasi- 1
maagaasi- ja 1
ja naftaturule. 1
naftaturule. Putin 1
Putin õppis 1
õppis ülikoolis 1
ülikoolis hästi, 1
hästi, ühiskondliku 1
ühiskondliku tööga 1
tööga ei 2
tegelnud, komsomoliaktivist 1
komsomoliaktivist ei 1
olnud. Putin 1
Putin väidab, 1
talle pakuti 2
pakuti tööd 1
tööd KGB 1
KGB keskaparaadis, 1
keskaparaadis, kuid 1
sest nägi, 1
Liidul ei 1
ole tulevikku. 1
tulevikku. Putkaste 1
Putkaste küla 1
on varemas 1
varemas ajaloos 1
ajaloos mainitud 1
kui Saulepa 1
Saulepa küla. 1
küla. Putki 1
Putki lahingus 1
lahingus see 1
see Punaarmee 1
Punaarmee läbimurre 1
läbimurre ka 1
ka Riipalu 1
Riipalu poolt 1
poolt suleti. 1
suleti. Putnam 1
Putnam ei 1
ka vahet 1
vahet Tarski 1
Tarski algse 1
algse teooria 1
ning Saul 1
Saul Kripke 1
Kripke poolt 1
poolt hiljuti 1
hiljuti pakutud 1
pakutud väga 1
väga elegantse 1
elegantse variandi 1
variandi vahel. 1
vahel. Putnamile 1
Putnamile tundub, 1
ole täiesti 2
täiesti väär 1
väär mõelda 1
mõelda osutamisest 1
osutamisest kui 1
kui põhjuslik-seletuslikust 1
põhjuslik-seletuslikust mõistest. 1
mõistest. Putnamil 1
Putnamil on 1
olemas kvantmehaanika 1
kvantmehaanika realistlik 1
realistlik tõlgendus 1
tõlgendus ühe 1
ühe mitteklassikalise 1
mitteklassikalise loogika 1
loogika abil.) 1
abil.) Samuti 1
Samuti ei 19
ole asi 2
asi kriteeriumi 1
T ega 1
ega kriteeriumi 1
kriteeriumi S 2
S aktsepteerimises 1
aktsepteerimises ega 1
ega oma 3
keele Tarski 1
Tarski vaimus 1
vaimus tõedefinitsiooni 1
tõedefinitsiooni aktsepteerimises. 1
aktsepteerimises. Putšistide 1
Putšistide plaanist 1
plaanist sai 1
sai Janajev 1
Janajev enda 1
sõnul teada 1
teada 18. 1
kell 20 1
20 või 1
või 21, 1
21, kui 1
teda hakati 1
hakati koosolekul 1
koosolekul massiivselt 1
massiivselt veenma 1
veenma saama 1
saama presidendi 1
presidendi kohusetäitjaks; 1
kohusetäitjaks; ta 1
olevat nõustunud 1
nõustunud alles 1
südaööd (umbes 1
(umbes kell 1
pool üks). 1
üks). Putš 1
Putš ja 1
ja vahistamine 1
vahistamine Pärast 1
Pärast Baieri 1
Baieri Nõukogude 1
Vabariigi lüüasaamist 1
lüüasaamist valitses 1
valitses Baierit 1
Baierit natsionalistlike 1
natsionalistlike ja 1
ja monarhistlike 1
monarhistlike vaadetega 1
vaadetega kindralriigikomissar 1
kindralriigikomissar Gustav 1
von Kahr, 1
Kahr, kes 1
ei varjanud 2
oma vastumeelsust 1
vastumeelsust demokraatia 1
Saksamaa "punase" 1
"punase" valitsuse 1
vastu. 'Putter' 1
'Putter' ehk 1
ehk lähimaaketas 1
lähimaaketas on 1
peamiselt korvi 1
korvi viskamiseks. 1
viskamiseks. Putt 1
Putt on 1
vaieldamatult mängu 1
mängu tähtsaim 1
tähtsaim osa, 1
osa, sest 1
sest halb 1
halb putioskus 1
putioskus tähendab 1
tähendab visete 1
visete kaotamist 1
kaotamist ka 1
ka korvi 1
korvi lähedal. 1
lähedal. Putukaid 1
Putukaid on 2
leitud 87 1
87 liiki 1
liiki 46 1
46 sugukonnast. 1
sugukonnast. Putukaid 1
ligi 1450 1
1450 liiki. 1
liiki. Putukas 1
Putukas surutakse 1
surutakse sisserulluva 1
sisserulluva leheserva 1
leheserva poolt 1
poolt tihedalt 1
tihedalt vastu 1
vastu laba 1
laba ja 1
ja seeditakse 1
seeditakse ära 1
kuni kahe 1
kahe ööpäeva 1
jooksul. Putukate 1
Putukate levitatavaid 1
levitatavaid viirushaiguseid 1
viirushaiguseid saab 1
enamasti kontrolli 1
hoida viiruseid 1
viiruseid levitavatele 1
levitavatele putukatele 1
putukatele rakendatavate 1
rakendatavate insektitsiidide 1
insektitsiidide abil, 1
abil, kuna 1
nad kanduvad 1
kanduvad edasi 2
edasi putukate 1
putukate abil 1
abil taimelt 1
taimelt taimele. 1
taimele. Putukatel 1
Putukatel on 1
reeglina kolm 1
kolm paari 1
paari jalgu: 1
jalgu: ees-, 1
ja tagajalad. 1
tagajalad. Putukate 1
Putukate ökofüsioloogiaga 1
ökofüsioloogiaga on 1
tegelenud Aare 1
Aare Kuusik, 1
Kuusik, Anne 1
Anne Luik 1
Luik ja 2
ja Alo 1
Alo Vanatoa 1
Vanatoa Zooloogia 1
Botaanika Instituudis 2
Instituudis ning 2
hiljem Maaülikoolis. 1
Maaülikoolis. Putukate 1
Putukate tiivad 1
tiivad aga 1
pole jäsemed. 1
jäsemed. Putuktolmlejate 1
Putuktolmlejate õietolmuterad 1
õietolmuterad on 1
sageli suuremad 1
suuremad võrreldes 1
võrreldes tuultolmlejate 1
tuultolmlejate omadega, 1
omadega, samuti 1
tolmuterad konarliku 1
konarliku või 1
või kleepuva 1
kleepuva välispinnaga 1
välispinnaga (see 1
(see tagab, 1
tolmuterad kleepuvad 1
kleepuvad kergesti 1
kergesti putukate 1
putukate karvade 1
karvade või 1
või jäsemete 1
jäsemete külge). 1
külge). Puuaiasõja 1
Puuaiasõja mälestuskivi, 1
kavandas Enno 1
Enno Ootsing, 1
Ootsing, asub 1
asub vabriku 1
vabriku praeguse 1
praeguse peasissekäigu 1
peasissekäigu juures. 1
juures. Puuanuma 1
Puuanuma sisse 1
sisse pannakse 1
pannakse esiteks 1
esiteks 2 1
2 naela 2
naela jahu, 1
jahu, kallatakse 1
kallatakse toop 1
toop keeva 1
vett peale, 1
peale, klopitakse 1
klopitakse hästi 1
läbi, kaetakse 1
kaetakse anum 1
anum paksu 1
paksu rätikuga 1
rätikuga kinni 1
ei seata 1
seata mitte 1
mitte sooja 1
kohta. Püüd 1
Püüd aega 1
aega filosoofiliselt 1
filosoofiliselt lahti 1
mõtestada tekitab 1
tekitab palju 1
palju raskusi 1
raskusi ja 1
ja lahkarvamusi. 1
lahkarvamusi. Püüd 1
Püüd anda 1
naistele vöimalus 1
vöimalus teha 1
teha muud 1
muud tööd 2
tööd osaliselt 1
osaliselt ebaõnnestus, 1
sest keegi 1
keegi pidi 1
siiski kibutsi 1
kibutsi laste 1
laste eest 2
hoolt kandma 1
kandma ja 2
tekkis teiselt 1
poolt töökohti 1
töökohti juurde. 1
juurde. Puude 1
Puude arvu 1
ja kasvu 1
kasvu järgi 1
jaotatakse rabad 1
rabad järgnevalt: 1
järgnevalt: rabamännikud, 1
rabamännikud, puisrabad 1
puisrabad ja 1
ja lagerabad. 1
lagerabad. Püüded 1
Püüded laiendada 1
laiendada hertsogite 1
hertsogite isiklikku 1
kontrolli põhjustasid 1
põhjustasid sõltumatute 1
sõltumatute linnade 1
seas mässe 1
mässe (mõnikord 1
(mõnikord sõltumatute 1
sõltumatute kohalike 1
kohalike aadlike 1
aadlike poolt 1
poolt toetatud) 1
toetatud) ja 1
ja vastuseks 1
vastuseks verist 1
verist sõjalist 1
sõjalist mahasurumist. 1
mahasurumist. Puude 1
Puude kasvatamine 1
kasvatamine kastides 1
kastides oli 1
levinud Songi 1
ajal. Püüdes 1
Püüdes end 1
end tuleseinaga 1
tuleseinaga kaitsta, 1
kaitsta, põletasid 1
põletasid nad 1
lõpuks maha 1
maha suurema 1
linnast kui 1
esimesel korral. 1
korral. Püüdes 1
Püüdes määratleda 1
määratleda arhiivide, 1
arhiivide, raamatukogude 1
raamatukogude ja 1
ja muuseumide 1
muuseumide erinevust, 1
erinevust, võib 1
võib üldjoontes 1
üldjoontes öelda, 1
et arhiivid 1
arhiivid korraldavad 1
korraldavad arhiividokumentide 1
arhiividokumentide ehk 1
ehk arhivaalide, 1
arhivaalide, raamatukogud 1
raamatukogud trükiste 1
trükiste ehk 1
ehk raamatute, 1
raamatute, muuseumid 1
muuseumid aga 1
aga esemete 1
esemete kogumist, 1
ja kasutamist. 1
kasutamist. Püüdes 1
Püüdes muuta 1
muuta lossi 1
lossi majanduslikult 1
majanduslikult sõltumatuks, 1
sõltumatuks, lisas 1
lisas Edward 1
I ka 1
vesiveskit. Püüdes 1
Püüdes turgu 1
turgu mõjutada, 1
mõjutada, otsustas 1
otsustas SGI 1
SGI muuta 1
muuta IrisGL 1
IrisGL API 1
API avatud 1
avatud standardiks. 1
standardiks. Püüdis 1
Püüdis edutult 1
edutult näitlejaks 1
näitlejaks saada, 1
saada, töötas 1
töötas muuhulgas 1
muuhulgas teenri, 1
teenri, ametniku, 1
ametniku, assistendi 1
assistendi ja 4
ja raamatukoguhoidjana. 1
raamatukoguhoidjana. Püüdis 1
Püüdis rüütelkonna 1
rüütelkonna arhiivi 1
arhiivi arendada 1
arendada Eestimaa 1
Eestimaa maa-arhiiviks, 1
maa-arhiiviks, koondades 1
koondades sinna 1
ka mõisate 1
mõisate ja 2
ja aadlisuguvõsade 1
aadlisuguvõsade materjale. 1
materjale. 1918 1
1918 päästis 1
päästis hävitamisest 1
hävitamisest osa 1
osa Eestimaa 1
kubermanguvalitsuse arhiivist. 1
arhiivist. Püüd 1
Püüd luua 1
luua võistlevat 1
võistlevat hingepilti 1
hingepilti looks 1
looks uut 1
uut ruumi 1
ruumi filosoofiliseks 1
filosoofiliseks järelemõtlemiseks. 1
järelemõtlemiseks. Puud 1
Puud n-ö 1
n-ö nakatati 1
nakatati trühvlitega 1
trühvlitega lootuses 1
lootuses luua 1
luua kohalik 1
kohalik trühvlitööstus. 1
trühvlitööstus. Puud 1
Puud salvestavad 1
salvestavad endasse 1
endasse mitmesuguseid 1
mitmesuguseid keskkonnafaktori 1
keskkonnafaktori mõjusid, 1
mõjusid, mis 1
kaudselt limiteerivad 1
limiteerivad aastarõnga 1
aastarõnga moodustumisprotsesse. 1
moodustumisprotsesse. Püüdsin 1
Püüdsin end 1
püsti hoida, 1
hoida, kuid 1
kuid mu 1
mu kübar 1
kübar kukkus 1
kukkus maha. 1
maha. Puudub 1
Puudub ka 1
ka provintsi 1
provintsi kohalik 1
omavalitsus ja 1
töö teeb 1
teeb ära 2
ära autonoomse 1
piirkonna omavalitsus, 1
omavalitsus, sest 1
sest Kantaabria 1
Kantaabria ja 1
ja Santanderi 1
Santanderi provintsi 1
provintsi maa-ala 1
maa-ala ühtivad. 1
ühtivad. Puudub 1
Puudub kontroll 1
kontroll sündimuse 1
sündimuse üle 1
ning tahetakse 1
tahetakse palju 1
lapsi, kuna 1
nende ülalpidamine 1
ülalpidamine on 1
ja talumajapidamistes 1
talumajapidamistes on 1
on abikäsi 1
abikäsi palju 1
palju tarvis. 1
tarvis. Puudujääkideks 1
Puudujääkideks peeti 1
peeti mootori 1
mootori liiga 1
liiga väikest 1
väikest võimsust, 1
võimsust, madalat 1
madalat pöördemomenti 1
pöördemomenti ja 1
kõrget mürataset: 1
mürataset: kõige 1
kõrgem mõõdetud 1
mõõdetud tulemus 1
oli kabiinis 1
kabiinis 88 1
88 dB. 1
dB. Puuduliku 1
Puuduliku luureinfo 1
luureinfo põhjal 1
põhjal polnud 1
polnud üksusel 1
üksusel aimugi, 1
aimugi, et 1
poole liigub 1
liigub 2 1
2 pataljoni 1
pataljoni Saksa-Eesti 1
Saksa-Eesti segaüksusi, 1
segaüksusi, kes 1
oma väeosadest 1
väeosadest maha 1
jäänud. Puudu 1
Puudu on 3
on miski, 1
on puuduv. 1
puuduv. Puudu 1
veel viimane 2
viimane moodul, 1
moodul, Venemaa 1
Venemaa labor 1
labor Nauka, 1
Nauka, ning 1
osa väliskonstruktsioonile 1
väliskonstruktsioonile paigaldatavaid 1
paigaldatavaid komponente, 1
komponente, sealhulgas 1
sealhulgas ESA 1
ESA robotkäsi 1
robotkäsi (European 1
(European Robotic 1
Robotic Arm). 1
Arm). Puudused 1
Puudused AMOLED-ekraane 1
AMOLED-ekraane võib 1
olla halb 1
halb näha 1
näha otsese 1
otsese päikesevalguse 1
päikesevalguse käes, 1
käes, kui 1
kui võrrelda 1
võrrelda neid 1
neid LCD-ekraanidega, 1
LCD-ekraanidega, sest 1
nende maksimaalne 1
maksimaalne heledus 1
väiksem. Puudused 1
Puudused Lehekülgede 1
Lehekülgede saalimise 1
saalimise ainus 1
ainus peamine 1
suhteliselt keeruline 2
keeruline kood, 1
kood, mida 1
mida selle 2
selle realiseerimiseks 1
realiseerimiseks vaja, 1
vaja, seda 1
eriti juhul, 1
kasutada virtuaalmälu. 1
virtuaalmälu. Puudused: 1
Puudused: *Piiratud 1
*Piiratud tegutsemisraadius, 1
tegutsemisraadius, umbes 1
100 meetrit. 3
meetrit. Puudused 1
Puudused Üheks 1
Üheks suurimaks 2
on kulukus 1
kulukus ja 1
peamiselt seetõttu 1
seetõttu ongi 1
tegemist vähelevinud 1
vähelevinud biomeetrilise 1
biomeetrilise identifitseerimismeetodiga 1
identifitseerimismeetodiga ning 1
ning näiteks 1
näiteks RFID 1
RFID -kaardid 1
-kaardid ja 1
ja paroolid 1
paroolid on 1
hetkel selgelt 1
selgelt populaarsemad. 1
populaarsemad. ;Puudused: 1
;Puudused: :*vajab 1
:*vajab suuri 1
ja raskeid 1
raskeid raketikaitse 1
raketikaitse rakette 1
rakette ja 1
suure võimsusega 1
võimsusega moodsat 1
moodsat radarit 1
radarit ning 1
ning infrapunaanduritega 1
infrapunaanduritega varustatud 1
varustatud satelliite; 1
satelliite; :*peab 1
:*peab olema 1
saama hakkama 1
hakkama kosmoses 1
kosmoses kasutatavate 1
kasutatavate peibutistega, 1
peibutistega, milleks 1
näiteks täispuhutavad 1
täispuhutavad pallid. 1
pallid. Puudused 1
Puudused (võrreldes 1
(võrreldes tsementiitimisega) 1
tsementiitimisega) Peamiseks 1
puuduseks nitriitimisel 1
nitriitimisel on 1
on protsessi 1
protsessi pikk 1
pikk kestus 1
kestus ja 1
ja (erinevalt 1
(erinevalt tsementiitimisest) 1
tsementiitimisest) kasutatavate 1
kasutatavate legeerteraste 1
legeerteraste kallidus. 1
kallidus. Puuduseks 1
Puuduseks on 1
on seadmete 2
seadmete kõrge 1
hind. Puudusid 1
Puudusid elektriaknad, 1
elektriaknad, konditsioneer, 1
konditsioneer, elektriliselt 1
elektriliselt liigutatavad 2
liigutatavad istmed, 2
istmed, ning 1
ning ABS-pidurid, 1
ABS-pidurid, kõik 1
kõik vaid 1
vähendada auto 2
auto massi. 1
massi. Puudus 1
Puudus on 1
suurema abstraktsiooniastmega 1
abstraktsiooniastmega normidest. 1
normidest. Puudusteks 1
Puudusteks on 1
jäänud õhuke 1
õhuke soomus 1
soomus ja 2
ja vähene 3
vähene vastupidavus 1
vastupidavus miini 1
miini või 1
või IED 1
IED plahvatuse 1
plahvatuse korral. 1
korral. Puudust 1
Puudust tunti 1
tunti eelkõige 1
eelkõige personalist, 1
personalist, kuid 1
juba koolitati 1
koolitati ja 1
oldi üsna 2
üsna kindel 1
kindel nende 1
nende ülesannete 1
ülesannete täitevalmiduses. 1
täitevalmiduses. Puudus 1
Puudus vaid 1
vaid ööpäeva 1
ööpäeva kohal 1
kohal viibiv 1
viibiv valvemeeskond. 1
valvemeeskond. Puudutamisel 1
Puudutamisel tundub 1
tundub karv 1
karv elastne 1
ja turris. 1
turris. Puudutusele 1
Puudutusele reageerib 1
reageerib nagu 1
nagu siil 1
siil veelgi 1
rohkem kokkutõmbumisega, 1
kokkutõmbumisega, kuid 1
võib kallaletungijat 1
kallaletungijat ka 1
ka raevukalt 1
raevukalt hammustada. 1
hammustada. Puuduv 1
Puuduv tuli 1
tuli tuli 1
tuli mujalt 1
mujalt osta. 1
osta. Püügihooajal 1
Püügihooajal 2006–2007 1
2006–2007 püüti 1
püüti välja 1
välja 109 1
109 000 1
tonni krilli. 1
krilli. Puugi 1
Puugi reageerimiskiiruseks 1
reageerimiskiiruseks on 1
on murdosa 1
murdosa sekundist 1
sekundist – 1
– puutudes 1
kokku toiduga 1
toiduga (lõhnasobilik 1
(lõhnasobilik peremeesorganism) 1
peremeesorganism) haarab 1
ta õhkusirutatud 1
õhkusirutatud lõugkobijatega 1
lõugkobijatega kiiresti 1
kiiresti karvkattest 1
karvkattest ehk 1
ehk nahast 1
nahast (kaasa 1
arvatud riietusest) 1
riietusest) ja 1
hoiab kinni. 1
kinni. Püügiviis 1
Püügiviis hakkas 1
hakkas kaduma 1
kaduma 1975. 1
järel seoses 1
seoses Ferdinand 1
Ferdinand Arti 1
Arti surmaga. 1
surmaga. Puuhiiu 1
Puuhiiu omapäraks 1
on tüves 1
tüves laiutav 1
laiutav kaarja 1
kaarja ukse 1
ukse taoline 1
taoline avaus. 1
avaus. Puu 1
kasvab 910 1
910 m 1
merepinnast, tema 1
ligi 4 1
selle maapealse 1
maapealse osa 2
osa vanuseks 1
vanuseks loetakse 1
loetakse umbes 1
600 aastat. 1
aastat. Puu 1
kasvab alal, 1
kus keskmine 1
päevane maksimumtemperatuur 1
maksimumtemperatuur on 1
on 30–33 1
30–33 °C 1
ja miinimumtemperatuur 1
miinimumtemperatuur 8–21 1
8–21 °C. 1
°C. Puu 1
kuni 1700 1
kõrgusel merepinnast; 1
merepinnast; aladel, 1
üle 19°C 1
19°C ja 1
ja sademeid 2
sademeid 500–1250 1
500–1250 mm 1
aastas. Puukide 1
Puukide elunemine 1
elunemine Rohkem 1
kui 90 1
90 % 1
% oma 1
elust veedavad 1
nad “peremehest” 1
“peremehest” sõltumatult 1
sõltumatult avatud 1
avatud looduses, 1
looduses, niitudel 1
ja metsades. 1
metsades. Puukool 1
Puukool on 1
väljaspool valla 1
valla piire. 1
piire. Puu 1
Puu kõrgus 1
17 m, 2
ümbermõõt 1,8 1
1,8 m, 2
m, hinnanguline 1
hinnanguline vanus 1
vanus 200–230 1
200–230 aastat. 1
aastat. Puul 1
Puul ta 1
ta märkab 1
märkab Inuyashat 1
Inuyashat kes 1
kes ikka 2
veel püha 1
püha noole 1
noole tõttu 1
tõttu magab. 1
magab. Puunikerdus 1
Puunikerdus ja 1
ja tislerikunst 1
tislerikunst Tallinnas 1
Tallinnas 1674–1710 1
1674–1710 Tiina-Mall 1
Tiina-Mall Kreemi 1
Kreemi peamised 1
peamised uurimisvaldkonnad 3
uurimisvaldkonnad on 3
Euroopa 19. 1
skulptuur ning 1
ning sakraalarhitektuur 1
sakraalarhitektuur ja 1
ja -kunst. 1
-kunst. Püünislehti 1
Püünislehti on 1
väga erinevaid. 1
erinevaid. Puu 1
Puu okste 1
okste vahel 1
vahel elutses 1
elutses veel 1
teinegi lind 1
lind – 1
– haugas 1
haugas Vedrfölnir. 1
Vedrfölnir. Puu 1
Puu olnud 1
olnud vanaduse 1
vanaduse pärast 1
pärast õõnes, 1
õõnes, kuhu 1
kuhu kolm 1
inimest võinud 1
võinud mahtuda, 1
mahtuda, kuna 1
pea ikka 1
ikka haljendanud. 1
haljendanud. Puu 1
kõrgune, tüve 1
ümbermõõt 1,3 1
1,3 meetri 1
andmetel 3,92 1
3,92 Keskkonnaregistri 1
vahendusel maakatastri 1
maakatastri andmed 1
andmed (Relve 1
(Relve projekt) 1
projekt) –4,00 1
–4,00 Keskkonnaregistri 1
vahendusel 1998. 1
a. andmed 1
andmed kogumikust 1
kogumikust Eesti 1
Eesti põlispuud 1
põlispuud meetrit. 1
meetrit. Puu 1
on valgusnõudlik 1
valgusnõudlik ja 1
ja külmaõrn 1
külmaõrn ega 1
ega talu 1
talu üldse 1
üldse pakast. 1
pakast. Puu 1
Puu otsa 1
otsa pesa 1
pesa ehitamine 1
ehitamine on 1
suur investeering 1
investeering ning 1
suurema pesa 1
pesa puhul 1
ole mõttekas 1
mõttekas seda 1
seda igal 1
uuesti teha. 1
teha. Puu 1
Puu otsas 1
otsas elavast 1
elavast inimahvist 1
inimahvist ei 1
saanud üleöö 1
üleöö bipedaal. 1
bipedaal. Puurekursioon, 1
Puurekursioon, binaarne 1
binaarne rekursioon 1
rekursioon Puurekursiooni 1
Puurekursiooni puhul 1
toimub ühes 1
ühes funktsioonis 1
funktsioonis rohkem 1
üks sama 1
sama funktsiooni 1
funktsiooni väljakutset. 1
väljakutset. Puuripadrun 1
Puuripadrun ehk 1
ehk spindel 1
spindel Puurimine 1
Puurimine on 1
üheks levinuimaks 1
levinuimaks augu 1
augu valmistamise 1
valmistamise viisiks. 1
viisiks. Puuris 1
Puuris peetakse 1
peamiselt laulmise 1
laulmise pärast. 1
pärast. Puurmani 1
Puurmani asub 1
asub Jõgevast 1
Jõgevast 27 1
lõunas Pedja 1
ääres, Tallinn–Tartu–Võru–Luhamaa 1
Tallinn–Tartu–Võru–Luhamaa maantee 1
maantee lähedal. 1
lähedal. Puurtorni 1
Puurtorni pardal 1
oli 67 1
kellest 14 2
14 õnnestus 1
õnnestus kohe 1
kohe päästa, 1
päästa, 4 1
4 hukkus 1
ülejäänud jäid 1
jäid esialgu 1
kadunuks. Puusepp 1
Puusepp kaotas 1
taas Schäferile 1
Schäferile 0:3. 1
0:3. Puusepp 1
Puusepp polnud 1
veel kordagi 1
kordagi Eesti 1
meistriks tulnud. 1
tulnud. Puusepp 1
Puusepp tuli 1
maadluses Eesti 1
meistriks. Puusepp 1
võitis NSV 2
maadluses oma 1
oma peakonkurendid 1
peakonkurendid V. 1
V. Kolomiitsevi, 1
Kolomiitsevi, V. 1
V. Košarski 1
Košarski ja 1
S. Maruškini 1
Maruškini ning 1
tuli teist 2
meistriks. Puuskulptuurid 1
Puuskulptuurid viidi 1
viidi 1959. 1
maikuus Eesti 1
NSV Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi poolt 1
poolt ajutisele 1
ajutisele restaureerimisele. 1
restaureerimisele. Püütakse 1
Püütakse kala 1
kala eriti 1
eriti sardiini 1
sardiini ja 1
ja tuunikala. 1
tuunikala. Püütakse 1
Püütakse saavutada, 1
saavutada, et 1
et aastatel 1
aastatel 2012–2015 1
2012–2015 oleks 1
oleks teedel 1
teedel 100 1
100 bussi, 1
bussi, 500 1
500 autot 1
500 muud 1
muud sõidukit, 1
sõidukit, mis 1
kasutaksid kütusena 1
kütusena vesinikku. 1
vesinikku. Püütakse 1
Püütakse töödelda 1
töödelda võimalikult 1
palju tooriku 1
tooriku pindu 1
pindu samal 1
samal pingil. 1
pingil. Puu 1
Puu talub 2
talub talvel 2
külma kuni 1
kuni −18. 1
−18. Puu 1
talvel negatiivseid 1
negatiivseid õhutemperatuure 2
õhutemperatuure kuni 2
kuni –29. 1
–29. Puutepadja 1
Puutepadja juurde 1
üldjuhul paigutatud 1
paigutatud nupud, 1
nupud, mis 1
mis täidavad 2
täidavad hiirenuppude 1
hiirenuppude funktsioone. 1
funktsioone. Puutepingekaitse 1
Puutepingekaitse on 1
kaitse kaudpuute 1
kaudpuute korral. 1
korral. Puuteplaat 1
Puuteplaat ehk 1
ehk puutepaneel 1
puutepaneel ehk 1
ehk puutetundlik 1
puutetundlik paneel 1
paneel ehk 1
ehk puutepadi 1
puutepadi ehk 1
ehk sensorpaneel 1
sensorpaneel ( 1
keeles touchpad) 1
touchpad) on 1
on osutusseade 1
osutusseade andmete 1
andmete sisestamiseks. 1
sisestamiseks. Puute 1
Puute tagajärjel 1
tekkinud elektrilöök 1
elektrilöök võib 1
tekitada südametegevuse 1
südametegevuse peatumise, 1
peatumise, põletushaavu 1
põletushaavu või 1
muid probleeme 1
probleeme tervisega. 1
tervisega. Puutetundlik 1
Puutetundlik ekraan 1
ekraan reageeris 1
reageeris korraga 1
ühele puudutusele 1
puudutusele ja 1
süsteem võimaldas 1
võimaldas korraga 1
korraga kasutada 1
ühte puudetundliku 1
puudetundliku ekraaniga 1
ekraaniga pulti. 1
pulti. Püütia, 1
Püütia, vanemaealine 1
vanemaealine Apolloni 1
Apolloni preestritar 1
preestritar oli 1
oli antiikmaailma 1
antiikmaailma kuulsaim 1
kuulsaim ja 1
ja austatuim 1
austatuim oraakel. 1
oraakel. Puutudes 1
Puutudes kokku 1
kokku väga 1
paljude tolleaegsete 1
tolleaegsete heliloojate 1
heliloojate lauludega, 1
lauludega, vaimustus 1
vaimustus ta 2
ta Irving 1
Irving Berlinist 1
Berlinist ja 1
ja Jerome 1
Jerome Kernist 1
Kernist ning 1
ise laulude 1
laulude loomist. 1
loomist. Püütud 1
Püütud kalu 1
kalu söödi 1
söödi muidugi 1
muidugi praetult 1
praetult – 1
– keedetult 1
keedetult ja 1
ja soolatult 1
soolatult – 1
– kuivatatult. 1
kuivatatult. Püütud 1
Püütud meduusidel 1
meduusidel lõigatakse 1
lõigatakse suusagarad 1
suusagarad ära 1
ning kummikut 1
kummikut pestakse 1
pestakse seni, 1
kuni lima 1
lima ja 1
ja siseelundid 1
siseelundid on 1
täielikult eemaldunud. 1
eemaldunud. Puutumata 1
Puutumata ei 1
tasuta ajalehed, 1
ajalehed, mille 1
mille tiraaž 1
tiraaž langes 1
kui 10%. 1
10%. Puutumatu 1
Puutumatu loodus 1
loodus on 1
säilinud peamiselt 2
peamiselt üksnes 1
üksnes rahvusparkides. 1
rahvusparkides. Puuviljadest 1
Puuviljadest tehakse 1
tehakse ka 1
ka mahlu, 1
mahlu, jooke 1
jooke ja 1
ja smuutisid, 1
smuutisid, tavalisemad 1
tavalisemad viljad 1
on durian, 1
durian, mango 1
mango ja 1
ja banaan. 1
banaan. "Puuviljad 1
"Puuviljad ja 1
ja marjad 2
marjad Eestis. 1
Eestis. Puuviljad 1
Puuviljad – 1
– Marjadele 1
Marjadele sobib 1
sobib hästi, 2
nad sügavkülmutatakse 1
sügavkülmutatakse kohe 1
peale korjamist. 1
korjamist. Puuviljakärbse 1
Puuviljakärbse Drosophila 1
Drosophila melanogaster 1
melanogaster näitel 1
on märgatud: 1
märgatud: kui 1
kui mutatsioon 1
mutatsioon mõjutab 1
mõjutab valku 1
valku kodeerivat 1
kodeerivat geeni, 1
geeni, siis 1
70 protsendi 1
protsendi tõenäosusega 1
tõenäosusega kahjulik, 1
kahjulik, ülejäänud 1
ülejäänud juhtudel 1
muuda midagi 1
on kohasusele 1
kohasusele vähesel 1
määral kasulik. 1
kasulik. Puu 1
Puu võra 1
võra meenutab 1
meenutab enamasti 1
enamasti tagurpidi 1
tagurpidi keeratud 1
keeratud vihmavarju 1
vihmavarju ja 1
sellele kaugelt 1
kaugelt ära 1
ära tuntav. 1
tuntav. Puuvõred 1
Puuvõred asetatakse 1
asetatakse ringikujuliselt 1
ringikujuliselt kokku 1
arv määrab 1
ära jurta 1
jurta suuruse. 1
suuruse. Puzur-Sini 1
Puzur-Sini kaasabil 1
kaasabil haaras 1
haaras kõigepealt 1
kõigepealt võimu 1
võimu Assur-dugul, 1
Assur-dugul, kuid 1
kuid jätkuva 2
jätkuva võimuvõitluse 1
võimuvõitluse tõttu 1
oli järgemööda 1
järgemööda troonil 1
troonil veel 1
viis lühiajalist 1
lühiajalist valitsejat 1
valitsejat (Assur-apla-idi, 1
(Assur-apla-idi, Nasir-Sin, 1
Nasir-Sin, Sin-namir, 1
Sin-namir, Ipqi-Ištar 1
Ipqi-Ištar ja 1
ja Adad-salulu). 1
Adad-salulu). PVC-ga 1
PVC-ga kaetud 1
kaetud gabioonid 1
gabioonid peavad 1
peavad hinnanguliselt 1
hinnanguliselt vastu 1
vastu 60 1
60 aastat. 1
aastat. PVK-001 1
PVK-001 anti 1
anti 2012. 1
üle Läänemaa 1
Läänemaa vabatahtlikele 1
vabatahtlikele merepäästjatele. 1
merepäästjatele. PVL-101 1
PVL-101 ehitati 1
ehitati 1955. 1
läks Soome 2
Soome Piirivalve 1
Piirivalve teenistusse. 1
teenistusse. PVL-110 1
PVL-110 on 1
Piirivalve endine 1
endine dessantpraam. 1
dessantpraam. PVL-200 1
PVL-200 Triin 1
Triin on 1
Piirivalve reostustõrjelaev. 1
reostustõrjelaev. PVL-202 1
PVL-202 Kati 1
Kati on 1
Piirivalve patrull- 1
patrull- ja 1
ja reostustõrjelaev. 1
reostustõrjelaev. Pvpj 1
Pvpj 1110 1
1110 ( 1
rootsi keelne 1
keelne täisnimi 1
täisnimi Pansarvärnspjäs 1
Pansarvärnspjäs 1110, 1
1110, kasutatakse 1
ka tähistust 1
tähistust Pv 1
Pv 1110) 1
1110) on 1
Rootsi 90 1
90 mm 2
mm vintraudne 1
vintraudne tagasilöögita 1
tagasilöögita tankitõrjekahur. 1
tankitõrjekahur. Pylaiella 1
Pylaiella üherakulised 1
üherakulised sporangiumid 1
sporangiumid on 1
enamasti ümmargused, 1
ümmargused, kuid 1
kuid harva 1
ka ovaalsed 1
ovaalsed ning 1
ning reastatud 1
reastatud nagu 1
nagu pärlid 1
pärlid pärlikees. 1
pärlikees. Pyramimonadales 1
Pyramimonadales tuntuim 1
tuntuim perekond 1
on Pyramimonas 1
Pyramimonas (esindaja 1
(esindaja pildil), 1
pildil), mille 1
osa liike 1
liike võib 1
põhjustada ka 1
ka rannikualade 1
rannikualade õitsenguid. 1
õitsenguid. Pysen 1
Pysen on 1
on skäär 1
skäär Norras 1
Norras Skagerrakis 1
Skagerrakis Vest-Agderis 1
Vest-Agderis Mandali 1
Mandali vallas 1
vallas Hellefjordenis 1
Hellefjordenis Skjernøy 1
Skjernøy saare 1
lähedal umbes 1
km Mandalist 1
Mandalist kagus 1
km Oddenist 1
Oddenist kagus. 1
kagus. Pythagorase 1
Pythagorase häälestuse 1
häälestuse puhul 1
puhul kujunes 1
kujunes kolme 1
kolme puhta 1
puhta suure 1
suure tertsi 1
tertsi (ca 1
(ca 386 1
386 c) 1
c) summaks 1
summaks 1158 1
1158 c, 1
c, mis 1
ca 42 1
42 c 1
c võrra 1
kui puhas 1
puhas oktaav 1
oktaav (1200 1
(1200 c). 1
c). Pythagorase 1
Pythagorase teoreem 2
teoreem on 1
on koosinusteoreemi 1
koosinusteoreemi erijuht 1
erijuht täisnurksete 1
täisnurksete kolmnurkade 1
kolmnurkade jaoks. 1
jaoks. Pythagorast 1
Pythagorast järelduste 1
järelduste pärast, 1
pärast, millel 1
puuduvad seosed 1
seosed vaadeldavate 1
vaadeldavate fenomenidega 1
fenomenidega ja 1
ja Aristoxenost 1
Aristoxenost intervallide 1
intervallide ebatäpse 1
ebatäpse määratlemise 1
määratlemise pärast, 1
pärast, selle 1
kasutada nende 1
nende kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks täpseid 1
täpseid matemaatilisi 1
matemaatilisi suhtarve. 1
suhtarve. PZL 1
PZL Świdnik 1
Świdnik SA 1
SA ( 1
keeles Wytwórnia 1
Wytwórnia Sprzętu 1
Sprzętu Komunikacyjnego 1
Komunikacyjnego PZL-Świdnik 1
PZL-Świdnik S.A.) 1
S.A.) on 1
Poola kopterite 1
kopterite ja 1
ja väikelennukite 1
väikelennukite tootja. 1
tootja. Qadhdhāfī 1
Qadhdhāfī asus 1
asus propageerima 1
propageerima pan-Aafrika 1
pan-Aafrika konföderatsiooni 1
konföderatsiooni Euroopa 1
Liidu eeskujul. 1
eeskujul. 2009. 1
esimeheks. Qalḩīyah 1
Qalḩīyah sai 1
hõbemedalivõitjale Jevgeni 1
Jevgeni Frolovile 1
Frolovile ( 1
välja. Qaqortoq 1
Qaqortoq suvel 1
suvel Linnas 1
asuvad kohaliku 1
kohaliku kunstniku 1
kunstniku Aka 1
Aka Høeghi 1
Høeghi alustatud 1
alustatud projekti 1
projekti "Kivi 1
"Kivi ja 1
ja inimene" 1
inimene" raames 1
raames loodud 2
loodud Põhjamaade 1
Põhjamaade kunstnike 1
kunstnike skulptuurid. 1
skulptuurid. Qarase 1
Qarase otsus 1
oli vastuseks 1
vastuseks armee 1
ülemjuhataja Frank 1
Frank Bainimarama 1
Bainimarama ultimaatumile 1
ultimaatumile loobuda 1
loobuda amnestiast 1
amnestiast või 1
või tagasi 3
tagasi astuda. 5
astuda. Qetesh 1
Qetesh käseb 1
käseb jaffadel 1
jaffadel Teal'ci 1
Teal'ci tabada, 1
tabada, kuid 1
kuid Teal`c 1
Teal`c põgeneb 1
põgeneb Al'keshi 1
Al'keshi abil. 1
abil. QMA 1
QMA konnektorid 2
2003. aastast. 2
aastast. QMA 1
QMA konnektoritel 1
konnektoritel on 1
võrreldes tavaliste 1
tavaliste SMA 1
SMA konnektoritega 1
konnektoritega mitu 1
mitu eelist: 1
eelist: * 1
* QMA 1
kiiresti ühendatavad 1
ühendatavad – 1
– neil 2
puudub kinnituseks 1
kinnituseks keermestus. 1
keermestus. QR-koode 1
QR-koode ja 1
ja Data 1
Data Matrix 1
Matrix koode 1
koode võib 1
võib kiirelt 1
täpselt lugeda 1
lugeda nii 1
nii autofookusega 1
autofookusega kui 1
ilma. Q!) 1
Q!) Tartus, 1
Tartus, Jakobi 1
Jakobi 31. 1
31. 2000–2008 1
2000–2008 asus 1
asus C!Q! 1
C!Q! Quad 1
Quad SLI 1
SLI Quad 1
Quad SLI(nelja 1
SLI(nelja GPU-ga 1
GPU-ga SLI 1
SLI süsteem) 1
süsteem) 2006 1
alguses avaldas 1
NVIDIA oma 1
plaanid "Quad 1
"Quad SLI" 1
SLI" jaoks. 1
jaoks. Quale 1
Quale märkis: 1
märkis: "Pole 1
"Pole mingit 1
selline album 1
album peaks 1
saama avaldatud. 1
avaldatud. Quanah 1
Quanah 1890. 1
aasta kaart 1
kaart Quanah 1
Quanah on 1
osariigis, Hardemani 1
Hardemani maakonna 1
halduskeskus. Quassolo 1
Quassolo kõrgus 1
275 meetrit. 1
meetrit. Quattroporte 1
Quattroporte III 1
III (1979-1990) 1
(1979-1990) 1976 1
1976 esitleti 1
esitleti Torino 1
Torino autonäitusel 1
autonäitusel kolmanda 1
põlvkonna Maserati 1
Maserati Quattroporte 1
Quattroporte prototüüpi, 1
põhines ItalDesigni 1
ItalDesigni disaineri 1
disaineri Giorgetto 1
Giorgetto Giugiaro 1
Giugiaro disainitud 1
disainitud ideeautodel 1
ideeautodel Medici 1
Medici I 1
ja Medici 1
Medici II. 1
II. Queeni 1
Queeni helikeel 1
helikeel on 1
on omapärane 1
omapärane ning 1
ning äratuntav, 1
äratuntav, samas 1
nende loomingu 1
loomingu stiiliulatus 1
stiiliulatus väga 1
väga lai, 1
lai, hõlmates 1
hõlmates nii 1
nii hard 1
hard rocki 1
rocki kui 1
kui ooperielemente. 1
ooperielemente. Queen 1
Queen Latifah 1
Latifah luges 1
ette luuletuse 1
luuletuse "We 1
"We Had 1
Had Him", 1
Him", mille 1
mille Maya 1
Maya Angelou 1
Angelou oli 1
just selleks 1
puhuks kirjutanud. 1
kirjutanud. Queenslandi 1
Queenslandi osariigis 1
osariigis elades 1
elades on 1
töötanud kiviraiduri 1
kiviraiduri ja 1
ja turvatöötajana. 1
turvatöötajana. Queensland, 1
Queensland, Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia ja 1
ja Põhjaterritoorium 1
Põhjaterritoorium on 1
suhteliselt konservatiivsed, 1
konservatiivsed, seevastu 1
seevastu Victoria, 1
Victoria, Lõuna-Austraalia, 1
Lõuna-Austraalia, Tasmaania 1
Tasmaania ja 1
ja pealinna 1
suhteliselt sotsiaaliberaalsed. 1
sotsiaaliberaalsed. Queens 1
on New 2
Yorgi viiest 1
viiest linnaosast 1
linnaosast pindalalt 1
suurim ning 1
ning rahvaarvult 1
rahvaarvult teisel 1
kohal. Queens 1
Queens Park 1
Park Rangers 1
Rangers oli 1
esimene meeskond 1
meeskond kes 1
mängis võistlusliku 1
võistlusliku mängu 1
mängu seal 1
seal ja 1
kaotas 11,000 1
11,000 inimese 1
inimese silme 1
ees Tottenhamile 1
Tottenhamile 1-0. 1
1-0. Queenstown 1
Queenstown on 1
Iirimaa Cobhi 1
Cobhi linna 1
nimi. Quentin 1
Quentin Skinneri 1
Skinneri väitel 1
oli Sen 1
Sen Cambridge'is 1
Cambridge'is viibimise 1
ajal salaühingu 1
salaühingu 'Cambridge’i 1
'Cambridge’i apostlid' 1
apostlid' (Cambridge 1
(Cambridge Apostles) 1
Apostles) liige. 1
liige. Quine'i 1
Quine'i näites 1
näites 3 1
üldse tegu 2
tegu nime 1
nime nimega 1
nimega ja 1
ja näites 1
näites 2 1
2 ei 1
tegu autonüümse 1
autonüümse nimega 1
nimega (lk 1
(lk 360). 1
360). Quine 1
Quine püüdis 1
püüdis tunnetuse 1
tunnetuse ja 1
keele uurimisel 1
uurimisel kasutada 1
kasutada Skinneri 1
Skinneri psühholoogia 1
psühholoogia meetodeid. 1
meetodeid. Quisling 1
Quisling lõpetas 1
lõpetas kõrgema 1
kõrgema sõjakooli 1
sõjakooli 1911. 1
1911. aastal. 1
aastal. Qu 1
Qu Yuan 1
Yuan kirjutas 1
suhteliselt vabas 1
vabas vormis 1
vormis luuletusi, 1
luuletusi, mis 1
täis tundeid. 1
tundeid. R1a1a-d 1
R1a1a-d on 1
ka mõningate 2
mõningate Lõuna-India 1
Lõuna-India draviidi 1
draviidi keelt 1
keelt rääkivate 1
rääkivate adivaside 1
adivaside hulgast, 1
hulgast, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud chenchude 1
chenchude ja 1
ja Andhra 1
Andhra Pradeshi 1
Pradeshi valmikite 1
valmikite ja 1
ja Tamil 1
Nadu kallarite 1
kallarite hulgast, 1
hulgast, mis 1
et M17 1
M17 on 1
laia levikuga 2
levikuga Lõuna-India 1
Lõuna-India hõimude 1
hõimude seas. 1
seas. R1a1* 1
R1a1* paragrupp 1
paragrupp on 1
levinum kui 2
kui R1*, 1
R1*, kuid 1
siiski suhteliselt 2
suhteliselt vähelevinud. 1
vähelevinud. R1a 1
R1a ja 1
ja R1a1a 1
R1a1a arvatakse 1
olevat alguse 1
saanud Lääne-Euraasiast, 1
Lääne-Euraasiast, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Ida-Euroopa 1
ja Lõuna-Aasia 1
Lõuna-Aasia vahelistelt 1
vahelistelt aladelt. 1
aladelt. R32 1
R32 oli 1
oli kallim 2
kui Focus 1
Focus RS 1
RS ja 1
ja Impreza 1
Impreza WRX, 1
WRX, kuid 1
kuid odavam 1
Subaru Impreza 1
Impreza WRX 1
WRX STI 1
STI ja 1
Mitsubishi Lancer 1
Lancer EVO. 1
EVO. R4300 1
R4300 protsessorit 1
protsessorit piirast 1
piirast juurdepääs 1
juurdepääs mälule, 1
mälule, kuna 1
pidi milema 1
milema läbi 1
läbi RCP, 1
RCP, et 1
saada juurdepääs 1
juurdepääs põhimälule. 1
põhimälule. R5b6 1
R5b6 tähendab, 1
et b6-le 1
b6-le käis 1
käis ratsu, 1
ratsu, mis 1
asus 5. 1
5. real. 1
real. Raab 1
Raab kirjutas 1
laulu ning 1
ning korraldati 2
korraldati talendiotsing 1
talendiotsing "Unser 1
"Unser Star 1
Star für 1
für Oslo", 1
Oslo", mille 1
võitis Lena 1
Lena Meyer-Landrut, 1
Meyer-Landrut, kes 1
kes 246 1
246 punktiga 1
punktiga võitis 1
kogu Eurovisiooni 1
lauluvõistluse Oslos. 1
Oslos. Raab 1
Raab moodustas 1
moodustas sel 1
ajal Tüüringi 1
Tüüringi kagupiiri. 1
kagupiiri. Raad 1
Raad asendati 1
asendati valitava 1
valitava volikogu 1
volikogu (duuma) 1
(duuma) ja 1
ja linnaametiga 1
linnaametiga (uprava). 1
(uprava). Raadik 1
Raadik oli 1
– keskkaalus 1
(kuni 160 1
160 naela 1
ehk 72,6 1
1939 ning 1
ning poolraskekaalus 1
(kuni 175 1
kg) 1940. 1
aastal. Raadik 1
Raadik poksis 1
poksis üldse 1
üldse jaanuarist 1
jaanuarist 1943 1
1943 kuni 1
maini 1952 1
1952 elukutselisena 1
kokku 60 1
60 kohtumisel. 1
kohtumisel. Raadi-Kruusamäe 1
Raadi-Kruusamäe elanikest 1
elanikest 423 1
423 olid 1
aastat, 542 1
542 vanuses 1
aastat, 2698 1
2698 vanuses 1
ja 835 1
835 vähemalt 1
65-aastased. Raadi 1
Raadi kuulus 1
kuni 1584. 1
1584. aastani 1
aastani linnale 1
tähtis tuluallikas. 1
tuluallikas. Raadio 1
Raadio * 2
2011 juhtis 1
juhtis Maire 1
Aunaste Vikerraadio 1
Vikerraadio saadet 1
saadet "Teisipäeval 1
"Teisipäeval Teiega". 1
Teiega". Raadio 1
Raadio 2-le 1
2-le on 1
nn "õhtune 1
"õhtune vöönd", 1
vöönd", mille 1
mille põhirõhk 1
on alternatiivmuusika 1
alternatiivmuusika saadetel. 1
saadetel. Raadio 1
2 propageerib 1
propageerib eelkõige 1
eelkõige uut 1
uut kodumaist 1
kodumaist muusikat, 1
muusikat, samuti 1
samuti peab 1
oma üheks 1
üheks eesmärgiks 2
eesmärgiks tutvustada 1
tutvustada uute 1
uute eesti 1
eesti muusikute 1
muusikute demosid 1
demosid ja 1
ja plaate. 1
plaate. Raadio 1
Raadio areng 1
areng 1926-1934 1
1926-1934 Rahulolematus 1
Rahulolematus levi 1
levi ja 1
ja saatekavaga 1
saatekavaga Raadio 1
Raadio Ringhäälingu 1
Ringhäälingu suurimaks 1
suurimaks väljakutseks 1
väljakutseks läbi 1
selle ajaloo 1
ajaloo oli 1
halb levi. 1
levi. Raadioeetris 1
Raadioeetris mängiti 1
mängiti lugu 1
lugu esimest 1
korda 11. 1
septembril ja 4
selle muusikavideo 2
muusikavideo tuli 1
26. septembril. 1
septembril. 15. 1
15. oktoobriks 1
oli "Welcome 1
Black Parade" 1
Parade" UK 1
UK singlite 1
edetabelis esikohal, 1
esikohal, andes 1
andes bändile 1
bändile nende 1
nende esimese 2
esimese number 1
number üks 2
üks hiti. 1
hiti. Raadiojaamade 1
Raadiojaamade arv 1
on Norras 1
Norras viimasel 1
ajal kogu 1
aeg languses 1
languses olnud. 1
olnud. Raadiojaamade 1
Raadiojaamade kuulatavus 1
kuulatavus („kuulasin 1
(„kuulasin eile“; 1
eile“; protsent 1
protsent kõikidest 1
kõikidest kuulajatest) 1
kuulajatest) Slovakkias 1
Slovakkias 2009. 1
oktoobrist 2010. 1
jaanuarini. Raadiojaama 1
Raadiojaama juht 1
on Tõnu 3
Tõnu Tiks. 1
Tiks. Raadiojaama 1
Raadiojaama kõrvale 1
kõrvale tekkis 1
aga ajaleht 1
ajaleht Saare 1
Saare Nädalaleht 1
Nädalaleht (hiljem 1
(hiljem Saarlane). 1
Saarlane). Raadiojaam 1
Raadiojaam alustas 1
tegevust 30. 1
septembril 1991. 2
1991. Raadiojaama 1
Raadiojaama õhkis 1
õhkis Nõukogude 1
Nõukogude hävituspataljon 1
hävituspataljon 1941. 1
suvel. Raadio- 1
Raadio- ja 1
ja televisioonisaated. 1
televisioonisaated. 1960. 1
lõpul tegi 1
tegi Kalle 1
Kurg sõnalis-muusikalisi 1
sõnalis-muusikalisi autorisaateid 1
autorisaateid Eesti 1
Raadio "Keskööprogrammile". 1
"Keskööprogrammile". Raadio 1
Raadio kaudu 1
kaudu saadi 1
et vasakul 1
vasakul Putki 1
Putki külas 1
külas võitlev 1
võitlev major 1
major Eggemanni 1
Eggemanni võitlusgrupp 1
võitlusgrupp on 1
samuti sisse 1
sisse piiratud. 1
piiratud. Raadiole 1
Raadiole on 1
on omane, 3
omane, et 2
enamus tegijaid 1
tegijaid esitleb 1
esitleb end 1
end eetris 1
eetris varjunimede 1
varjunimede all. 1
all. Raadio 1
Raadio levik 1
levik oli 1
kestnud 20 1
kuid televisioon 1
televisioon murdis 1
murdis end 1
end läbi 1
läbi 10 1
10 aastaga. 1
aastaga. 1954. 1
algasid USA-s 1
USA-s juba 1
juba regulaarsed 1
regulaarsed värvisaated. 1
värvisaated. 1962. 1
kanti sidetehiskaaslase 1
sidetehiskaaslase Telstar 1
Telstar abil 1
abil Ameerikast 1
Ameerikast Euroopasse 1
Euroopasse üle 1
üle esimene 1
esimene värvitelevisioonisaade. 1
värvitelevisioonisaade. Raadio 1
Raadio Ööülikool 1
Ööülikool sai 1
alguse ideest 1
ideest luua 2
luua kuuldemänguline 1
kuuldemänguline fiktsioon 1
fiktsioon ühe 1
juures tegutsevast 1
tegutsevast vaimsest 1
vaimsest vennaskonnast, 1
vennaskonnast, kes 1
nädalas kutsub 1
kutsub endale 1
endale külla 1
külla ühe 1
ühe välislektori, 1
välislektori, keda 1
keda nende 1
nende koolis 1
koolis tavaliselt 1
tavaliselt kuulata 1
kuulata ei 1
võimalik. Raadio 1
Raadio Raadio 1
on Kreekas 2
Kreekas olulisuselt 1
olulisuselt teine 1
teine infoallikas 1
infoallikas ja 1
ja meelelahutusepakkuja. 1
meelelahutusepakkuja. Raadiosaatjate 1
Raadiosaatjate vahel 1
tihti siiski 1
siiski täisdupleks 1
täisdupleks süsteemi 1
see tõstaks 1
tõstaks väga 1
palju raadiosaatjate 1
raadiosaatjate hinda. 1
hinda. Raadiosagedust 1
Raadiosagedust ja 1
selle edastamiseks 1
edastamiseks vajalikku 1
vajalikku tehnikat 1
tehnikat pole 1
pole raadiol 1
raadiol plaanis 1
plaanis hankida, 1
hankida, sest 1
oleks liiga 3
liiga kallis. 1
kallis. Raadioseadmed 1
Raadioseadmed on 1
on seadistatud 1
seadistatud enamasti 1
enamasti simplekssideks 1
simplekssideks (kahepoolne 1
(kahepoolne side, 1
side, mille 1
puhul teadete 1
teadete edastamine 1
ja vastuvõtmine 2
vastuvõtmine toimub 1
toimub kummaski 1
suunas kordamööda). 1
kordamööda). Raadiosignaaliga 1
Raadiosignaaliga töötav 1
töötav kell 1
kell on 1
üks elektroonilise 2
elektroonilise kvartskäekella 1
kvartskäekella liike. 1
liike. Raadios 1
Raadios tõi 1
ta kuulajateni 1
kuulajateni peamiselt 1
peamiselt kuuldemänge 1
lastesaateid. Raadioteater 1
Raadioteater sai 1
alguse 1928, 1
1928, kui 1
kui tollases 1
tollases Raadio-Ringhäälingus 1
Raadio-Ringhäälingus läks 1
eetrisse esimene 2
esimene raadioseades 1
raadioseades kuuldemäng 1
kuuldemäng – 1
– "Koidikul" 1
"Koidikul" (August 1
(August Tammani 1
Tammani näidend) 1
näidend) http://raadioteater. 1
http://raadioteater. Raadio 1
Raadio tegutseb 1
Tartu Anne 1
Anne Noortekeskuse 1
Noortekeskuse ruumides 1
ruumides ning 1
suunatud kooliealisele 1
kooliealisele kuulajaskonnale. 1
kuulajaskonnale. Raadio 1
Raadio Tšehhis 1
Tšehhis on 1
seisuga 12 2
12 üleriigilist 1
üleriigilist raadiokanalit, 1
raadiokanalit, millest 1
millest 8 1
8 on 1
avalik-õigusliku ringhäälinguorganisatsiooni 1
ringhäälinguorganisatsiooni Tšehhi 1
Tšehhi Raadio 1
Raadio (Czech 1
(Czech Radio) 1
Radio) kanalid. 1
kanalid. Raadio 1
Raadio Uuno 1
Uuno aasta 1
aasta hiti 1
hiti valimisel 1
valimisel tuli 1
tuli "Muinasjutt" 1
"Muinasjutt" 9. 1
kohale. Raadio 1
Raadio :Venemaa 1
:Venemaa avalik-õiguslike 1
avalik-õiguslike raadiojaamade 2
raadiojaamade loend: 1
loend: Venemaa 1
Venemaa raadiojaamade 1
raadiojaamade loend 1
loend Raadiot 1
Raadiot jälgitakse 1
jälgitakse Venemaal 1
Venemaal muudest 1
muudest kanalitest 1
kanalitest enam 1
enam (210 1
(210 minutit 1
minutit päevas). 1
päevas). Raad 1
Raad lasi 1
lasi kodanikel 1
kodanikel piiramise 1
piiramise puhul 1
puhul mitmeid 1
mitmeid ettevaatusabinõusid 1
ettevaatusabinõusid rakendada: 1
rakendada: pööningud 1
pööningud kästi 1
kästi puhastada 1
puhastada kergesti 1
kergesti süttivatest 1
süttivatest asjadest; 1
asjadest; sinna 1
sinna tuli 1
tuli valmis 1
valmis panna 1
panna vett, 1
vett, liiva, 1
liiva, külmunud 1
külmunud sõnnikut 1
sõnnikut ja 1
ja värskeid 1
värskeid härjanahku. 1
härjanahku. Raad 1
Raad ( 1
saksa Rat 1
Rat 'nõu, 1
'nõu, nõukogu') 1
nõukogu') ehk 1
ehk magistraat 1
magistraat oli 1
oli keskajast 1
keskajast pärinev 1
pärinev kollegiaalne 1
kollegiaalne linna 1
linna võimu-, 1
võimu-, valitsus-, 1
valitsus-, esindus- 1
esindus- ja 1
ja kohtuorgan. 2
kohtuorgan. Raafael 1
Raafael on 1
on noorte 2
ja süütute 1
süütute kaitsja, 1
kaitsja, eriti 1
eriti jälgib 1
jälgib ja 2
ja kaitseb 1
kaitseb ta 1
ta palverändureid 1
palverändureid ja 1
ja teekäijaid. 1
teekäijaid. Räägib 1
Räägib saksa 1
keelt. Räägi 1
Räägi faktidest 1
faktidest ja 1
ja täpselt, 1
täpselt, rõhuta 1
rõhuta probleeme, 1
aga too 1
too samas 1
samas välja 1
ka lahendusi. 1
lahendusi. "Räägime 1
"Räägime parem 1
parem sellest, 1
on võimalik.. 1
võimalik.. Räägitakse, 1
Räägitakse, et 7
et algselt 1
see majakas 1
majakas mõeldud 1
mõeldud Ristna 1
Ristna neeme 1
neeme otsa, 1
otsa, kuid 1
kuid mingi 1
mingi segaduse 1
segaduse tõttu 1
tõttu püstitati 1
püstitati ta 1
hoopis Tahkunasse. 1
Tahkunasse. Räägitakse, 1
ta vaadeldes 1
vaadeldes taevakehasid 1
taevakehasid ja 1
ja vaadates 1
vaadates üles, 1
üles, kukkus 1
kukkus kaevu, 1
kaevu, siis 1
keegi traaklanna 1
traaklanna – 1
– nägus 1
nägus ja 1
ja terane 1
terane teenijatüdruk 1
teenijatüdruk – 1
– naeris 1
naeris tema 1
tema üle, 2
tahab teada, 1
on taevas, 1
taevas, aga 1
tema ees 1
ja jalgade 2
jalgade all, 1
all, ei 2
ei märka. 1
märka. Räägitakse, 1
kuninganna olevat 1
tahtnud Peterile 1
Peterile anda 1
anda printsi 1
printsi tiitlit, 1
tiitlit, kuid 1
kuid printsess 1
vastu olnud. 1
olnud. Räägitakse, 1
et matši 1
matši kaotuse 1
kaotuse üheks 1
oli alkoholiprobleem. 1
alkoholiprobleem. Räägitakse, 1
sellel väljakul 1
väljakul lambaid 1
lambaid karjatanud 1
karjatanud mees 1
mees olevat 1
tahtnud palli 1
palli 10 1
10 lamba 1
lamba eest 1
ära osta. 2
osta. Räägitakse, 1
et tol 2
tol suvel 1
suvel olevat 1
olevat rohi 1
rohi olnud 1
olnud steppides 1
steppides nii 1
nii võimas 1
nii ilus, 1
ilus, et 1
paljud isegi 1
isegi stepi 1
stepi kõige 1
vanemad habetunud 1
habetunud tudikesed 1
tudikesed ei 1
mäletanud nii 1
nii päikselist 1
päikselist ja 1
ja mahedat 1
mahedat suve. 1
suve. Räägitakse, 1
vanasti jäänud 1
jäänud kiviraidurid 1
kiviraidurid kuuse 1
kuuse alla 1
alla ööbima. 1
ööbima. Räägitakse 1
Räägitakse ka 1
et provintsilinnast 1
provintsilinnast pärit 1
pärit inimese 1
inimese isiklik 1
isiklik vöönd 1
vöönd võib 1
võib küündida 1
kuni 1,2 2
1,2 m 1
m kaugusele, 1
kaugusele, ja 1
seetõttu tervitavad 1
tervitavad väikelinnade 1
väikelinnade elanikud 1
elanikud üksteist 1
üksteist hoopis 1
hoopis kaugemalt. 1
kaugemalt. Räägitakse, 1
Räägitakse, kuidas 1
kuidas vanal 1
vanal ajal 2
see järv 1
järv mitte 1
mitte praegusel 1
praegusel kohal, 1
kohal, vaid 1
vaid Maardu 1
Maardu järve 1
järve kõrval 1
kõrval Tallinna 1
Tallinna lähedal. 1
lähedal. Räägitakse 1
Räägitakse rohkem 1
vähem kultuursest 1
kultuursest või 1
või kultuursest 1
kultuursest ja 1
ja ebakultuursest 1
ebakultuursest käitumisest. 1
käitumisest. Räägiti 1
Räägiti muu 1
hulgas olukorrast 1
olukorrast Gaza 1
tsoonis ja 1
ja Gruusias 1
Gruusias ning 1
ning piraatlusevastasest 1
piraatlusevastasest võitlusest. 1
võitlusest. Räägitud 1
Räägitud on 1
ka Apolloni 1
Apolloni võimalikust 1
võimalikust mitte-kreeka, 1
mitte-kreeka, eelkõige 1
eelkõige Väike-Aasia 1
Väike-Aasia päritolust. 1
päritolust. Raagremmelgas 1
Raagremmelgas on 1
Eesti paarikümnest 1
paarikümnest pajuliigist 1
pajuliigist kõige 1
kõige varajasem 1
varajasem õitseja 1
õitseja Ann 1
Ann Marvet. 1
Marvet. Räägu 1
Räägu Liina 1
Liina ostab 1
ostab mõisateenijalt, 1
mõisateenijalt, toatüdruk 1
toatüdruk Luiselt 1
Luiselt vanaproua 1
vanaproua tagant 1
tagant näpatud 1
näpatud kleidi 1
kleidi ja 1
ja tasub 2
tasub selle 1
isa hõbeprossiga. 1
hõbeprossiga. Rääkspart 1
Rääkspart oli 1
keskpaigani haruldane 1
haruldane mittepesitsev 1
mittepesitsev suvilind. 1
suvilind. Raamat 1
Raamat ei 1
pälvinud kriitikute 1
kriitikute tunnustust 1
ka müüginumbrid 1
müüginumbrid ei 1
suured, kuid 1
raamat oligi 1
oligi mõeldud 1
mõeldud pigem 1
pigem fännidele 1
fännidele kingituseks. 1
kingituseks. Raamat 1
Raamat jutustab 1
jutustab H.M. 1
H.M. lapsepõlvest 1
lapsepõlvest enne 1
vabariigi sündi 1
sündi muuhulgas 1
muuhulgas leiab 1
leiab teosest 1
teosest pildikesi 1
pildikesi Uderna 1
Uderna koolist 1
Tartu üliõpilaselust. 1
üliõpilaselust. Raamat 1
Raamat mida 1
mida kohalik 1
kohalik raamatukogu 1
raamatukogu ei 1
oma saab 1
saab laenutatavaks 1
laenutatavaks juba 1
mõne hetke 1
hetke möödudes. 1
möödudes. Raamat 1
Raamat oli 3
oli eelkäijaist 1
eelkäijaist oluliselt 1
oluliselt parem 1
nii üksikasjalik, 1
üksikasjalik, et 2
et jäi 4
jäi 150 1
150 aastaks 1
aastaks Läänemerd 1
Läänemerd sõitvate 1
sõitvate meremeeste 1
meremeeste tähtsaimaks 1
tähtsaimaks abivahendiks. 1
abivahendiks. Raamat 1
oli konstitutsionaalsele 1
konstitutsionaalsele (või 1
(või reformistlikule) 1
reformistlikule) feminismile 1
feminismile vastukarva 1
vastukarva ja 1
ja Uus 2
Uus vasakpoolsuse 1
vasakpoolsuse kontekstis 1
kontekstis nähti 1
nähti seda 1
seda liikumise 1
liikumise liikumapaneva 1
liikumapaneva jõuna, 1
jõuna, milles 1
milles "vabastus 1
"vabastus sõltub 1
sõltub klassideta 1
klassideta ühiskonna 1
ühiskonna saabumisest 1
saabumisest ja 1
riigi hävitamisest". 1
hävitamisest". Raamat 1
40 nädala 1
nädala New 1
Timesi raamatumüügi 1
raamatumüügi edetabelis 1
vaid kuue 1
kuue kuuga 1
kuuga müüdi 1
müüdi ainuüksi 1
ainuüksi USA 1
-s üle 1
eksemplari. Raamat 1
Raamat on 1
tõlgitud soome 1
soome (Riihiukko 1
(Riihiukko eli 1
eli Marraskuu; 1
Marraskuu; 2002), 1
2002), norra 1
norra (Trollskap 1
(Trollskap i 1
i november; 1
november; 2004) 1
ungari (Ördöngös 1
(Ördöngös idők; 1
idők; 2004), 1
2004), läti 1
läti (Rijkuris 1
(Rijkuris jeb 1
jeb Novembris; 1
Novembris; 2009) 1
keelde (Ноябрь, 1
(Ноябрь, или 1
или Гуменщик; 1
Гуменщик; 2009). 1
2009). Raamat: 1
Raamat: "Suletud 1
"Suletud ümbrik: 1
ümbrik: kilde 1
kilde Eesti 1
raamatu 400 1
400 a. 1
a. juubeli 1
juubeli romaanivõistluselt". 1
romaanivõistluselt". Raamatu 1
Raamatu autorluse 1
autorluse andmed 1
rae kohtuotsuste 1
kohtuotsuste raamatu 1
raamatu 17. 1
juuli 1537 1
1537 a. 1
a. sissekandes. 1
sissekandes. Raamatud: 1
Raamatud: 2003 1
2003 "Achieving 1
"Achieving the 1
the desired 1
desired indoor 1
indoor climate", 1
climate", 2006 1
2008 "Byggnaden 1
"Byggnaden som 1
som system", 1
system", 2007 1
2007 "Buildings 1
"Buildings and 1
and Energy", 1
Energy", 2009 1
2009 "Hoonete 1
"Hoonete energiatarve 1
energiatarve ja 1
ja sisekliima" 1
sisekliima" Raamatud 1
Raamatud Erik 1
Erik Schmidt 1
kirjutanud palju 2
palju artikleid. 1
artikleid. Raamatud 1
Raamatud on 1
kirjutatud põhiliselt 1
põhiliselt Bartimaeuse 1
Bartimaeuse vaatepunktist, 1
vaatepunktist, aga 1
ka võlur 1
võlur Nathanieli 1
Nathanieli (hiljem 1
kui John 1
John Mandrake) 1
Mandrake) ning 1
kolmandas osas 1
osas Kitty 1
Kitty Jonesi 1
Jonesi perspektiivist. 1
perspektiivist. Raamatu 1
Raamatu esitlus 1
esitlus toimus 1
augustil Toompea 1
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jaotatakse lihtsustatult 1
lihtsustatult veel 1
veel : 1
: *kronoloogilisteks 1
*kronoloogilisteks registriteks- 1
registriteks- päevaraamat 1
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on tutvustada 2
tutvustada uudsel, 1
uudsel, läbini 1
läbini ratsionaalsel 1
ratsionaalsel moel 1
moel lääne 1
lääne muusika 1
arengu põhialuseid. 1
põhialuseid. Raamatu 1
Raamatu põhjal 2
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nõus juhatama 1
juhatama ning 1
mees peab 1
kõigepealt likvideerima 1
likvideerima kõik 1
oma varad. 1
varad. Rabi 1
Rabi on 1
juudi õpetaja 1
õpetaja üldnimetus. 1
üldnimetus. Rabotniku 1
Rabotniku madal 1
madalast 2 1
loodes. Rabotševi 1
Rabotševi peksti 1
peksti raudkangidega, 1
raudkangidega, tal 1
tal purustati 1
purustati jalaluu 1
jalaluu ning 1
ning tekitati 1
tekitati raske 1
raske kolju- 1
kolju- ja 1
ja ajutrauma. 1
ajutrauma. Rab-valgud 1
Rab-valgud ja 1
ja efektorid 1
efektorid vahendavad 1
vahendavad selliste 1
selliste SNARE 1
SNARE inhibiitorite 1
inhibiitorite vabanemist. 1
vabanemist. Racing 1
Racing Seat 1
Seat Pro 1
Pro (SRCP-000) 1
(SRCP-000) See 1
See Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika litsenseeritud 1
litsenseeritud versioon 1
versioon Racing 1
Racing Cockpit 2
Cockpit Por-st, 1
Por-st, "SRCP" 1
"SRCP" (Sparco 1
(Sparco Racing 1
Cockpit Pro), 1
Pro), tuli 1
müüki 2005 1
juuni kuus. 1
kuus. Rackwitz 1
Rackwitz on 1
kreisis. RAC 1
RAC sai 1
alguse 1970. 1
lõpus Suurbritannias 1
Suurbritannias nn 1
nn valgete 1
valgete jõu 1
jõu (inglise 1
(inglise white 1
white power) 1
power) muusikakontsertidest. 1
muusikakontsertidest. Rada 1
Rada asub 1
linna idapoolses 1
idapoolses ääres. 1
ääres. Rada 1
Rada ei 1
ei koosnenud 1
koosnenud ühest 1
ühest teest, 1
teest, vaid 1
see hõlmas 1
hõlmas keerulist 1
keerulist autoteede, 1
autoteede, jalgradade 1
jalgradade ja 1
ja veeteede 1
veeteede võrgustikku, 1
võrgustikku, mis 1
läbi naaberriikide 1
naaberriikide Laose 1
Laose (peamiselt) 1
(peamiselt) ja 1
ja Kambodža. 1
Kambodža. Rada 1
Rada kulges 1
kulges Vabaduse 1
Vabaduse puiesteelt 1
puiesteelt mööda 1
mööda Turu 1
Turu tänavat 1
tänavat üle 1
üle Sõpruse 1
Sõpruse silla 2
silla Ihaste 1
Ihaste poole, 1
poole, tagasi 1
pöördus rada 1
mööda Räpina 1
Räpina maanteed, 1
maanteed, Anne 1
Anne tänavat 1
tänavat pidi 1
pidi TRÜ 1
TRÜ staadioni 1
staadioni juurde. 1
juurde. Radames 1
Radames ei 1
kellelgi enne 1
teda sadamasse 1
sadamasse minna 1
ning kihutab 1
kihutab paleest 1
paleest välja. 1
välja. Radames 1
Radames viib 1
ta laeva 1
laeva sisse 1
oma ruumidesse. 1
ruumidesse. Radari 1
Radari lahutusvõime 1
lahutusvõime sõltub 1
sõltub antenni 1
antenni suurusest, 1
suurusest, seega 1
seega väiksema 1
väiksema raketi 1
raketi puhul 1
süsteem kasulik 1
kasulik suuremate 1
suuremate sihtmärkide 1
sihtmärkide ründamiseks 1
ründamiseks nagu 1
näiteks laevade 1
suurte pommitajate. 1
pommitajate. Radari 1
Radari ristlõige 1
ristlõige (RRL) 1
(RRL) (inglise 1
keeles Radar 1
Radar Cross 1
Cross Section, 1
Section, RCS) 1
RCS) on 1
on suurus, 1
iseloomustab objekti 1
objekti nähtavust 1
nähtavust radari 1
radari jaoks. 1
jaoks. Radari 1
Radari võimekus 1
võimekus lukustuda 1
lukustuda sihtmärgile 1
sihtmärgile kuni 1
50 meremiili 1
meremiili (92,6 1
(92,6 km) 1
km) kaugusel 1
kaugusel AIM-120 1
AIM-120 AMRAAM 1
AMRAAM rakettidega 1
rakettidega võimaldab 1
võimaldab tõelist 1
tõelist piloodi 1
piloodi nägemisulatusest 1
nägemisulatusest kaugemal 1
kaugemal toimuvat 1
toimuvat õhulahingut. 1
õhulahingut. Radar 1
Radar Kuigi 1
Kuigi radari 1
radari tööpõhimõte 1
tööpõhimõte oli 1
sisuliselt avastatud 1
avastatud juba 1
juba 1904. 1
Christian Hülsmeyeri 1
Hülsmeyeri poolt, 1
poolt, hakati 1
seda avastust 1
avastust aktiivselt 1
aktiivselt kasutama 1
kasutama alles 1
alles Suurbritannia 1
Saksamaa pommirünnakute 1
pommirünnakute ennetavaks 1
ennetavaks avastamiseks. 1
avastamiseks. Radar 1
Radar pidi 1
olema albumi 1
albumi neljas 1
neljas singel, 1
singel, kuid 1
kuid Spears 1
Spears oli 1
hakanud töötama 1
töötama juba 1
juba uue 2
albumi Circus 1
Circus kallal 1
seetõttu lugu 1
lugu CD 1
CD singlina 1
singlina poelettidele 1
poelettidele ei 1
ilmunud (singel 1
(singel on 1
kättesaadav ainult 2
ainult digitaalse 1
digitaalse laadimisega). 1
laadimisega). Radar 1
Radar võimaldab 1
võimaldab 20 1
20 kompleks- 1
kompleks- ja 1
100 üksikobjekti 1
üksikobjekti samaaegset 1
samaaegset jälgimist. 1
jälgimist. Radel 1
Radel tunnistas 1
tunnistas ennast 1
ennast süüdi. 1
süüdi. Radeon 1
Radeon HD 3
HD 3690/3830 1
3690/3830 Radeon 1
HD 3690, 1
3690, mis 1
olid limiteeritud 1
limiteeritud ainult 1
ainult Hiina 1
Hiina turule, 1
turule, sai 1
seal nime 1
nime HD 1
HD 3830, 1
3830, millel 1
samasugune südamik 1
südamik nagu 1
nagu Radeon 1
HD 3800’l. 1
3800’l. Radikaalid 1
Radikaalid võitlesid 1
võitlesid kõnevabaduse 1
kõnevabaduse ja 1
demokraatia eest. 1
eest. Radikaalinitsiaatorid 1
Radikaalinitsiaatorid nagu 1
nagu asoühendid 1
asoühendid ja 1
ja orgaanilised 2
orgaanilised peroksiidid 1
peroksiidid on 1
on ebastabiilsed 1
ebastabiilsed ained 1
ained ja 2
tuleb hoida 2
hoida külmikus. 1
külmikus. Radikaalne 1
Radikaalne demokraatia 1
demokraatia mitte 1
vaid ei 1
aktsepteeri erinevusi, 1
erinevusi, lahkarvamusi 1
lahkarvamusi ja 1
ja antagonisme, 1
antagonisme, vaid 1
ka sõltub 1
sõltub nendest. 1
nendest. Radikaalsetel 1
Radikaalsetel ideedel 1
ideedel põhinevate, 1
põhinevate, täies 1
mahus realiseeritud 1
realiseeritud ja 1
ja rangete 1
rangete kriteeriumide 1
kriteeriumide alusel 1
loodud ökoasumite 1
ökoasumite loomine 1
loomine on 1
alles eesmärk. 1
eesmärk. Radikaalset 1
Radikaalset muutust 1
siiski toimunud. 1
toimunud. Radini 1
Radini mõjukamaid 1
mõjukamaid raamatuid 1
raamatuid on 1
on "Kärgatav 1
"Kärgatav Kõu" 1
Kõu" (Crashing 1
(Crashing Thunder, 1
Thunder, 1926 1
keeles 2010), 1
2010), ühe 1
ühe hotšangi 1
hotšangi mehe 1
mehe autobiograafia, 1
autobiograafia, mis 1
sai eeskujuks 1
eeskujuks paljude 1
ameerika antropoloogide 1
antropoloogide samalaadsetele 1
samalaadsetele töödele. 1
töödele. Radio 1
Radio 1 1
1 Steve 1
Steve Lamacq 1
Lamacq oli 1
esimene DJ 1
DJ kes 1
kutsus nad 1
nad mängima 1
mängima Maida 1
Maida Vale 1
Vale Stuudiosse 1
Stuudiosse laivsessioonile. 1
laivsessioonile. Radioaktiivne 1
Radioaktiivne 137 1
137 Cs 1
Cs või 1
või 60 1
60 Co 1
Co allikas 1
allikas paikneb 1
paikneb sondis, 1
sondis, millest 1
millest paar 1
paar kuni 1
kuni 40cm 1
40cm eemal 1
eemal paiknevad 1
paiknevad gammakiirgusdetektorid. 1
gammakiirgusdetektorid. Radioaktiivse 1
Radioaktiivse materjali 1
materjali leket 1
leket siiski 1
toimunud. Radioaktiivsus, 1
Radioaktiivsus, ehk 1
ehk tuumalagunemine 1
tuumalagunemine on 1
on ebastabiilse 2
ebastabiilse (suure 1
(suure massiga) 1
massiga) aatomituuma 1
aatomituuma iseeneselik 1
iseeneselik lagunemine. 1
lagunemine. Radio 1
Radio NABA 1
NABA on 1
on noortele 1
suunatud Läti 1
Ülikoolis tehtav 1
tehtav raadiojaam, 1
raadiojaam, alternatiivne 1
alternatiivne muusika. 1
muusika. Radisson 1
Radisson BLU 1
BLU Hotel 1
Hotel Tallinn 1
Tallinn (algselt 1
(algselt Radisson 1
Radisson SAS 1
SAS Hotel) 1
Hotel) on 1
kesklinnas aadressil 1
aadressil Rävala 1
puiestee 13 1
13 paiknev 1
paiknev neljatärnihotell, 1
neljatärnihotell, mis 1
kuulub rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele hotelliketile 1
hotelliketile Radisson 1
Radisson Hotels. 1
Hotels. Radisti 1
Radisti ees 1
ees olev 3
olev kuuliga 1
kuuliga kinnituv 1
kinnituv kuulipilduja 1
kuulipilduja sai 1
uue kinnitusmehhanismi 1
kinnitusmehhanismi Kugelblende 1
Kugelblende 50. 1
50. Kuna 1
Kuna tanki 1
tanki kaal 1
kaal tõusis, 1
tõusis, suurendati 1
ka roomikute 1
roomikute laiust 1
laiust 400 1
400 millimeetrini 1
millimeetrini (eelnevatel 1
(eelnevatel mudelitel 1
mudelitel 360 1
360 mm). 1
mm). Radisti 1
Radisti kuulipilduja 1
kuulipilduja oli 1
varustatud 1,8-kordse 1
1,8-kordse suurendusega 1
suurendusega teleskoopsihikuga 1
teleskoopsihikuga KZF 1
KZF 2. 1
2. Veermik 1
Veermik Veermike 1
Veermike muutumine 1
muutumine mudelite 1
mudelite kaupa 1
kaupa PzKpfw 1
Ausf. 'Radju 1
'Radju Parlament' 1
Parlament' (auditooriumi 1
(auditooriumi suurus 1
suurus 1,2%) 1
1,2%) edastab 1
edastab parlamendiistungeid 1
parlamendiistungeid ja 1
ja nädalavahetustel 1
nädalavahetustel spetsialiseerub 1
spetsialiseerub Malta 1
Malta muusika 1
muusika mängimisele. 1
mängimisele. RAD 1
RAD lipp 2
lipp RAD 1
lipp (naissektsioonid) 1
(naissektsioonid) Reichsarbeitsdienst 1
Reichsarbeitsdienst (RAD, 1
(RAD, 'Riigi 1
'Riigi Tööteenistus') 1
Tööteenistus') oli 1
oli ühendus, 1
ühendus, milles 1
milles pidi 1
pidi pooleaastase 1
pooleaastase riigitööteenistuse 1
riigitööteenistuse läbima 1
läbima iga 1
iga Saksa 1
Saksa noor 1
noor enne 1
enne sõjaväkke 1
sõjaväkke astumnist. 1
astumnist. Radomis 1
Radomis toimub 1
Poola suurim 1
suurim lennundusnäitus 1
lennundusnäitus Radom 1
Radom Air 1
Air Show. 1
Show. Radoon 1
Radoon tekib 1
tekib litosfääris 1
litosfääris raadiumi 1
raadiumi alfalagunemise 1
alfalagunemise käigus. 1
käigus. Radu 1
Radu hinnatakse 1
hinnatakse võrreldes 1
võrreldes neid 1
teiste radadega 1
radadega antud 1
antud piirkonnas 2
juba hakanud 1
hakanud "ujuma", 1
"ujuma", siis 1
ka uutele 1
uutele radadele 1
radadele antud 1
antud hinnangud 1
hinnangud selles 1
selles suhtelises 1
suhtelises süsteemis. 1
süsteemis. Radvilė 1
Radvilė Morkūnaitė-Mikulėnienė 1
Morkūnaitė-Mikulėnienė (sündinud 1
1984 Kaunases 1
Kaunases ) 3
poliitik. Radziwiłł 1
Radziwiłł ei 2
ei asunud 1
asunud enne 2
enne linna 1
linna ründama, 1
ründama, kui 1
kui Riiast 1
Riiast olid 1
saabunud piiramissuurtükid. 1
piiramissuurtükid. Radziwiłł 1
soovinud Liivimaale 1
Liivimaale naasta 1
naasta ja 1
tõi ettekäändeks 1
ettekäändeks kehva 1
tervise ning 1
ning rahalised 1
rahalised probleemid 1
probleemid (ta 1
(ta oli 3
oma varaga 1
varaga toetanud 1
toetanud Liivimaa 1
Liivimaa sõjakäiku 1
sõjakäiku ja 1
ja ootas 2
ootas nüüd, 1
riik talle 1
talle selle 1
tagasi maksaks). 1
maksaks). Radziwiłł 1
Radziwiłł lahkus 1
lahkus seejärel 2
seejärel Võnnu 1
edasi Riia 1
Riia suunas, 1
juba ees 1
ees Jürgen 1
Jürgen Fahrensbach 1
Fahrensbach 2000 1
2000 mehega. 1
mehega. Raed 1
Raed ja 1
ja foogtikohtud 1
foogtikohtud likvideeriti 1
likvideeriti 1889, 1
1889, kuid 1
kuid Liivimaa 1
rüütelkond säilis 1
säilis Eestis 1
kuni 1920. 2
1920. aastani. 1
aastani. Raehärra 1
Raehärra amet 1
oli eluaegne, 1
eluaegne, raehärra 1
raehärra pidi 1
sündinud seaduslikust 1
seaduslikust abielust 1
abielust ning 1
ning omama 1
omama kinnisvara 1
kinnisvara Tallinna 1
Tallinna piires, 1
tohtinud ta 1
teenida elatist 1
elatist käsitööga, 1
käsitööga, s.t. 1
s.t. pidi 1
kuuluma kaupmeeste 1
kaupmeeste hulka. 1
hulka. Raehärrade 1
Raehärrade arv 1
on kõikuv, 1
kõikuv, vahel 1
vahel kuulus 1
kuulus rae 1
teisi ametiisikuid. 1
ametiisikuid. Raehärrade 1
Raehärrade eesotsa 1
eesotsa kuulusid 1
kuulusid tollel 1
ajal neli 1
neli bürgermeistrit. 1
bürgermeistrit. Raekoda 1
Raekoda on 1
enne 1520. 1
1520. aastat 1
aastat vasallilinnusest 1
vasallilinnusest ümber 1
ning 1762 1
1762 barokkstiilis 1
barokkstiilis renoveeritud. 1
renoveeritud. Raekoja 1
Raekoja pööningu 1
pööningu prahikihi 1
prahikihi arheoloogilistel 1
arheoloogilistel kaevamistel 1
kaevamistel puhastati 1
puhastati välja 1
kahe korstnajala 1
korstnajala ligi 1
kõrgused jupid. 1
jupid. Raekoja 1
Raekoja ühekorruseline 1
ühekorruseline hoone 2
ehitatud 1770ndatel 1
1770ndatel paekivist, 1
paekivist, see 1
see esindab 1
esindab hilisbaroklikku 1
hilisbaroklikku stiili, 1
stiili, kuigi 1
on kujunduselt 1
kujunduselt lihtne. 1
lihtne. Rae 1
Rae koosseisu 2
bürgermeister, kaks 2
kaks raehärrat 2
raehärrat ja 2
ja sündik. 2
sündik. Rae 1
koosseisu valiti 1
vaid laitmatu 1
laitmatu mainega 1
mainega kaupmehi. 1
kaupmehi. Raeliikmed 1
Raeliikmed valiti 1
valiti eluaegsele 1
eluaegsele ametikohale, 1
ametikohale, kuid 1
tagant said 1
nad võtta 1
võtta end 1
end ametikohustustest 1
ametikohustustest vabaks, 1
vabaks, et 1
oma äritegevusi. 1
äritegevusi. Raesekretär 1
Raesekretär tegeles 1
tegeles lisaks 1
lisaks protokollimisele, 1
protokollimisele, arvepidamisele 1
arvepidamisele ja 1
ja asjaajamisele 1
asjaajamisele ka 1
ka postikorraldusega. 1
postikorraldusega. Rae 1
Rae Sõnumid 7
Sõnumid (2004) 1
(2004) veebr., 1
veebr., lk. 1
lk. 16–17; 1
16–17; märts 1
märts lk. 1
lk. 14–15 1
14–15 *Sagris, 1
*Sagris, S.- 2
S.- A. 2
A. Lühikokkuvõte 1
Lühikokkuvõte Rae 1
valla lähiajaloost. 1
lähiajaloost. Rae 1
Sõnumid (2005) 1
(2005) nov., 1
3 : 1
: Foto 3
Foto *Sagris, 3
A. Pensionäride 1
Pensionäride pidu 1
pidu tõi 1
tõi hallpeadele 1
hallpeadele rõõmu. 1
rõõmu. Rae 1
Sõnumid (2006) 1
(2006) nov., 1
12 : 1
S. – 4
A. Koolijuhid 1
Koolijuhid said 1
said Pärnus 1
Pärnus palju 1
palju targemaks. 1
targemaks. Rae 1
Sõnumid (2007) 1
(2007) märts, 1
märts, lk.15 2
lk.15 *Sagris, 2
*Sagris, s. 1
s. – 1
A. Lapsed 1
Lapsed sissetulekuks. 1
sissetulekuks. Rae 1
Sõnumid (2008) 1
(2008) märts, 1
A. Palju 1
Palju õnne 1
õnne sünnipäevaks, 1
sünnipäevaks, härra 1
härra president! 1
president! Rae 1
Sõnumid (2009) 2
(2009) nov. 1
nov. lk. 1
lk. 7 2
7 : 1
A. Omad 1
Omad tegid 1
tegid südame 1
südame soojaks. 1
soojaks. Rae 1
(2009) sept., 1
7 *Sagris, 1
A. 85 1
85 direktorit 1
direktorit korraga 1
korraga ühes 1
ühes koolis. 1
koolis. Rae 1
1939–1950. Raevangla 1
Raevangla mõlemal 1
mõlemal korrusel 1
üles pandud 1
pandud püsiekspositsioonid, 1
püsiekspositsioonid, mis 1
tutvustavad Eesti 1
Eesti fotograafia 1
fotograafia ajalugu 2
ajalugu aastatel 1
aastatel 1840-1940 1
1840-1940 http://linnamuuseum. 1
http://linnamuuseum. Raevukatele 1
Raevukatele tehtavad 1
tehtavad tüüpilised 1
tüüpilised kingid 1
kingid on: 1
on: must 1
must redis, 1
redis, oad, 1
oad, sibulad, 1
sibulad, küüslauk 1
küüslauk jne. 1
jne. Jaotus 1
Jaotus on 1
ka lõhnaküünalde 1
lõhnaküünalde põletamiseks: 1
põletamiseks: raevukatele 1
raevukatele põletatakse 1
põletatakse mürgiseid 1
mürgiseid datuta 1
datuta lehti 1
musta gu 1
gu guli 1
guli viirukeid. 1
viirukeid. Raevunud 1
Raevunud elanikud 1
elanikud vedasid 1
vedasid langenud 1
sõdurite surnukehi 1
surnukehi mööda 1
mööda tänavaid 1
tänavaid ja 1
süütasid need 1
need põlema. 1
põlema. "Raevunud 1
"Raevunud härja" 1
härja" tarvis 1
tarvis õppis 1
ta poksima 1
poksima ja 1
võttis ligi 1
30 kg 2
kg kaalus 1
juurde. Raevunud 1
Raevunud loomad 1
loomad jooksid 1
jooksid hullunult 1
hullunult ringi 1
ringi Yan’i 1
Yan’i laagris 1
laagris tappes 1
tappes ja 2
ja haavates 1
haavates veel 1
veel uimaseid 1
uimaseid sõdureid 1
sõdureid oma 1
oma sarvedega 1
sarvedega ja 1
ja pannes 1
oma sabadega 1
sabadega põlema 1
põlema nende 1
nende telke. 1
telke. Raevunult 1
Raevunult visakab 1
visakab rahahunniku 1
rahahunniku Violetta 1
Violetta jalge 1
jalge ette, 1
ette, öeldes, 1
et maksab 2
maksab kinni 1
kinni naise 1
naise armastuse. 1
armastuse. Rafael 1
Amos (esines 1
(esines ka 1
nimekuju Ralf 1
Ralf Amos; 1
Amos; 4. 1
august 1950 2
Reformierakonna poliitik, 2
ning Saue 1
Saue linnavolikogu 1
esimees. Rafael 1
Rafael Márquez 2
Márquez Álvarez 2
Álvarez Rafael 1
Álvarez (sündinud 1
1979 Zamoras) 1
Zamoras) on 1
mängib Mehhikos 1
Mehhikos Club 1
Club Leónis. 1
Leónis. Rafe 1
ja Danny, 1
Danny, kes 1
eelmise õhtu 1
õhtu baarikaklust 1
baarikaklust autosse 1
autosse magama 1
magama jäänud, 1
jäänud, ärkavad 1
ärkavad lennumüra 1
lennumüra peale 1
ja tormavad 1
tormavad lennubaasi. 1
lennubaasi. Raffaeli 1
Raffaeli haigus 1
haigus kestis 1
kestis 15 1
päeva, mis 2
talle aega 1
aega saada 1
saada viimne 1
viimne võidmine 1
võidmine ja 1
oma maapealsed 1
maapealsed asjad 1
asjad korda 1
korda ajada. 1
ajada. Raffaeli 1
Raffaeli teosed 2
olid selge 1
ja harmooniliselt 1
harmooniliselt tervikliku 1
tervikliku kompositsiooniga, 1
kompositsiooniga, seevastu 1
seevastu barokile 1
barokile oli 1
omane üleküllastumine 1
üleküllastumine detailidest 1
detailidest ja 1
ja rahutus 1
rahutus liikumises 1
olevad figuurid. 1
figuurid. R. 1
R. A. 1
A. Fischer.jpg 1
Fischer.jpg Ronald 1
Ronald Aylmer 1
Aylmer Fisher 1
Fisher ( 1
veebruar 1890 1
juuli 1962 1
inglise matemaatik 1
ja evolutsiooniteoreetik. 1
evolutsiooniteoreetik. Ragbi 1
Ragbi liidu 1
liidu mängus 1
mängus järgneb 1
järgneb palliga 1
palliga mängija 1
mängija katmisele 1
katmisele kas 1
kas ruck 1
ruck (kui 1
(kui mängijad 1
mängijad ja 1
pall on 2
on maas) 1
maas) või 1
või maul 1
maul (kui 1
(kui pall 1
on püsti 1
püsti seisva 1
seisva mängija 1
mängija käes). 1
käes). Ragnar 1
Ragnar Kond 1
Kond (sündinud 1
ajakirjanik. Ragnar 1
Ragnar Nurmik 1
üksikkandidaadina ja 1
sai 43 1
43 häält. 1
häält. Ragnhild 1
Ragnhild Alexandra 2
Alexandra Lorentzen 2
Lorentzen ( 1
1930 Oslo 1
2012 Rio 1
Janeiro ) 1
V tütar 1
ja Harald 1
V vanem 1
vanem õde. 1
õde. Ragnhild 1
Lorentzen Long 1
Long (sündinud 1
1968 Rio 1
Janeiros ) 1
V tütre 2
tütre Ragnhild 1
Ragnhild Lorentzeni 1
Lorentzeni ja 1
ja Erling 1
Erling Lorentzeni 1
Lorentzeni teine 1
laps. Ragnhildur 1
Ragnhildur Helgadóttir 1
Helgadóttir (sündinud 1
mail 1930 1
Islandi poliitik, 2
liige. Raha 1
Raha (200 1
(200 naelsterlingit 1
naelsterlingit ja 1
veidi USA 1
USA dollareid) 1
dollareid) Kroeger, 1
Kroeger, lk 1
141 kandis 1
ta kaela 1
kaela ümber 1
ümber seotud 1
seotud kotis. 1
kotis. Rahaautomaadi 1
Rahaautomaadi juhtimine 1
juhtimine on 1
näide interaktiivsest 1
interaktiivsest protsessist, 1
milles arvuti 1
arvuti teostab 1
teostab loogikasamme 1
loogikasamme ning 1
saadab kasutajale 1
kasutajale vastuseid 1
vastuseid vastavalt 1
vastavalt kasutaja 1
sisestatud valikutele 1
valikutele ning 1
ning andmebaasidest 1
andmebaasidest saadud 1
info põhjal. 1
põhjal. Raha 1
Raha hakkas 1
hakkas käibima 1
käibima alates 1
alates sama 1
aasta juulist. 1
juulist. Raha 1
Raha ja 1
ja panganduse 1
panganduse õppejõud 1
Ülikoolis, Estonian 1
Estonian Business 1
Business Schoolis, 1
Schoolis, Tallinna 1
Tallinna Tehnikaülikoolis. 1
Tehnikaülikoolis. Rahakäibe 1
Rahakäibe juhtimine 1
juhtimine II 1
II osa. 1
osa. Raha 1
Raha kokkuhoidmiseks 1
kokkuhoidmiseks ei 1
ei tellinud 1
tellinud klubi 1
klubi staadioni 1
staadioni projekti 1
projekti ega 1
ega ehitustöid 1
ehitustöid väljastpoolt. 1
väljastpoolt. Rahakott 1
Rahakott raha 1
ja dokumentidega 1
dokumentidega Rahakott 1
Rahakott Rahakoti 1
Rahakoti all 1
all mõistame 1
mõistame vutlarilaadset 1
vutlarilaadset asja, 1
asja, mis 2
mis majutab 1
majutab sularaha, 1
sularaha, pangakaarte, 1
pangakaarte, isikut 1
isikut tõendavad 1
tõendavad dokumenti, 1
dokumenti, juhiluba 1
juhiluba jne. 1
jne. Iidsetel 1
Iidsetel aegadel 1
aegadel oli 1
oli rahakott 1
rahakott nahast 1
nahast valmistatud 1
valmistatud rohkem 1
rohkem suurema 1
suurema koti 1
koti mõõtu 1
mõõtu tarbeese. 1
tarbeese. Rahaküsimused 1
Rahaküsimused Hoenstein 1
Hoenstein andis 1
ordu asjade 1
asjade ajamisel 1
ajamisel pidevalt 1
pidevalt aru 1
aru rahaküsimustes, 1
rahaküsimustes, kuna 1
kuna raha 1
raha maksmise 1
maksmise tõttu 1
tekkis aegajalt 1
aegajalt probleeme. 1
probleeme. Rahalised 1
Rahalised olud 1
olud muutusid 1
üha raskemaks 1
raskemaks ning 1
ning ühtelugu 1
ühtelugu tuli 1
uude kohta 1
kolida. Rahalisi 1
Rahalisi vahendeid 1
vahendeid saadi 1
saadi liikmemaksudest, 1
liikmemaksudest, annetustest 1
annetustest ja 1
ja korjandustest. 1
korjandustest. Rahal 1
Rahal oli 1
ametlikult kehtestatud 1
kehtestatud kullasisaldus 1
kullasisaldus ja 1
ja riigipankades 1
riigipankades sai 1
sai paberraha 1
paberraha enam-vähem 1
enam-vähem vabalt 1
vabalt kullaks 1
kullaks vahetada. 1
vahetada. Rahaministrina 1
Rahaministrina oli 1
oli T. 1
T. Vares 1
Vares ka 1
ka Venemaale 1
Venemaale evakueeritud 1
evakueeritud Eesti 1
Eesti varade 1
varade tagasitoomiseks 1
tagasitoomiseks loodud 1
loodud erikomisjoni 1
erikomisjoni esimees 1
aasta augustini. 2
augustini. Rahanduslikud 1
Rahanduslikud riskid 1
riskid ja 1
võimalused Riskid 1
Riskid on 1
seotud pankade 2
pankade laenutingimuste 1
laenutingimuste karminemisega. 1
karminemisega. Rahandusministeerium 1
Rahandusministeerium keelas 1
keelas võtted 1
võtted Bendlerblockis, 1
Bendlerblockis, lisades, 1
on memoriaaliga, 1
memoriaaliga, ja 1
sellel keelul 1
keelul pole 1
pole seost 1
seost Cruise'i 1
Cruise'i kuuluvusega 1
kuuluvusega saientoloogiakirikusse 1
saientoloogiakirikusse Madis 1
Madis Taras. 1
Taras. Rahandusminister 1
Rahandusminister Jürgen 1
Jürgen Ligist 1
Ligist sai 1
Eesti rahandusminister 1
rahandusminister pärast 1
pärast Sotsiaaldemokraatide 1
Sotsiaaldemokraatide väljaheitmist 1
väljaheitmist valitsusest 1
valitsusest 2008. 1
juunis. Rahandusminister 1
Rahandusminister tagandati, 1
tagandati, president 1
president De 1
Rúa astus 1
astus lõpuks 1
loovutas presidendiameti 1
presidendiameti Eduardo 1
Eduardo Duhaldele. 1
Duhaldele. Raha 1
Raha on 1
on looriks 1
looriks monarhi 1
monarhi silme 1
silme ees. 1
ees. Rahapesu 1
Rahapesu ja 1
selle tõkestamine 1
tõkestamine Eestis 1
võeti kuritegeliku 1
kuritegeliku tulu 1
tulu legaliseerimise 1
legaliseerimise tõkestamiseks 1
tõkestamiseks vastu 1
vastu "Rahapesu 1
"Rahapesu ja 1
ja terrorismi 1
terrorismi rahastamise 1
rahastamise tõkestamise 1
tõkestamise seadus" 1
seadus" 25. 1
november 1998. 1
1998. Rahapuuduse 1
Rahapuuduse tõttu 1
esialgu suuri 1
raskusi vabatahtlike 1
vabatahtlike varustamisega, 1
varustamisega, mis 1
mis kokkuleppe 1
kokkuleppe kohaselt 3
toimuma Eesti 1
valitsuse kulul. 1
kulul. Rahas 1
Rahas peitub 1
peitub teatud 1
teatud hulk 1
hulk tööd 1
sellele väärtust, 1
väärtust, millega 1
mõõdetakse teiste 1
teiste kaupade 1
kaupade väärtust. 1
väärtust. Rahastus 1
Rahastus tuleb 1
tuleb riigikanali 1
riigikanali puhul 1
puhul litsentside 1
litsentside müümisest, 1
müümisest, erakanalitel 1
erakanalitel reklaami 1
reklaami müügist. 1
müügist. Rahasuhetelt 1
Rahasuhetelt rahamajandusele 1
rahamajandusele üleminekuga 1
üleminekuga hakkasid 1
hakkasid eralduma 1
eralduma ka 1
uue kõrgklassi 1
kõrgklassi elurajoonid. 1
elurajoonid. Rahatähed 1
Rahatähed Kuna 1
Kuna riigipanga 1
riigipanga rajamine 1
rajamine võttis 1
võttis aega, 1
otsustas Ajutine 1
Valitsus 9. 1
1918 anda 1
anda Rahaministeeriumile 1
Rahaministeeriumile õiguse 1
õiguse väljastada 1
väljastada riigikassatähti. 1
riigikassatähti. Rahatähed 1
Rahatähed Taanis 1
Taanis on 4
erinevat pangatähtedeseeriat. 1
pangatähtedeseeriat. Raha 1
Raha tal 1
olnud, sellepärast 1
sellepärast pidi 1
pidi Bouilloni 1
Bouilloni kindlus 1
kindlus kuni 1
summa tasumiseni 1
tasumiseni van 1
der Markidele 1
Markidele pandiks 1
pandiks jääma. 1
jääma. Rahaturu 1
Rahaturu ja 1
ja kapitalituru 1
kapitalituru erinevus 1
erinevus Rahaturgudel 1
Rahaturgudel müüakse 1
müüakse lühiajaliselt 1
lühiajaliselt väljaantud 1
väljaantud laenuinstrumente, 1
laenuinstrumente, mõnikord 1
isegi laene, 1
laene, mis 1
makstakse tagasi 1
tagasi järgmisel 1
päeval. Rahaühik 1
Rahaühik Augustini 1
Augustini 2003 1
oli rahaühikuks 1
rahaühikuks Madagaskari 1
Madagaskari frank 1
frank (FMG). 1
(FMG). Rahaühik 1
Rahaühik on 1
Armeenia dramm 1
dramm (2012. 1
(2012. aasta 1
aasta keskmistatud 1
keskmistatud kurss 1
kurss 412 1
412 drammi 1
drammi 1 1
1 USA 2
dollari eest). 1
eest). Raha 1
Raha väljaandmise 1
eest vastutas 2
vastutas pank 1
pank Lansssjod 1
Lansssjod Islands. 1
Islands. Raha 1
Raha võeti 1
linna eelarvest. 1
eelarvest. Rahetera 1
Rahetera suurus 1
ja lõppkiirus 1
lõppkiirus Ühendriikide 1
registreeritud rahetera, 1
rahetera, mille 1
20 sentimeetrit 1
sentimeetrit ja 1
mass 0,88 1
0,88 kilogrammi. 1
kilogrammi. Rahe 1
Rahe võib 1
kaasneda pea 1
iga äikesetormiga, 1
äikesetormiga, sest 1
sest raheterad 1
raheterad langevad 1
langevad enamasti 1
enamasti rünksajupilvedest 1
rünksajupilvedest (äikesepilvedest). 1
(äikesepilvedest). Rahmaninovid 1
Rahmaninovid elasid 1
elasid sel 1
sel suvel 1
suvel Ivanovkas, 1
Ivanovkas, kuid 1
lahkusid sealt 1
sealt peagi 1
peagi Krimmi. 1
Krimmi. Rahmaninovi 1
Rahmaninovi meloodiad 1
meloodiad on 1
on voolavad, 1
voolavad, lainetavate 1
lainetavate tõusude 1
tõusude ja 1
ja langustega 1
langustega ning 1
väga emotsionaalsed. 1
emotsionaalsed. Rahmaninov 1
Rahmaninov soovis 1
soovis küll 1
küll olukorra 1
olukorra paranedes 1
paranedes naasta 1
naasta Venemaale, 1
Venemaale, kuid 1
ei külastanud 1
külastanud ta 1
oma sünnimaad 1
sünnimaad enam 1
enam kunagi. 2
kunagi. Rahmon 1
Rahmon võitis 1
võitis (vaidlustatud) 1
(vaidlustatud) presidendivalimised 1
ka 1999. 1
valimistel. 1999. 1
ta 97% 1
97% ja 1
aastal 79% 1
79% häältest. 1
häältest. Rähni 1
Rähni väga 1
tugev kael 1
kael võimaldab 1
võimaldab kaua 1
kaua toksida 1
toksida ja 1
ta aju 1
aju talub 1
hästi lööke. 1
lööke. Rahnõ-Lissovi 1
Rahnõ-Lissovi ( 1
keeles Рахни-Лісові) 1
Рахни-Лісові) on 1
oblastis Šargorodi 1
Šargorodi rajoonis. 1
on 4900. 1
4900. Rahnu 1
Rahnu kõrval 1
asus looduskaitsealune 1
looduskaitsealune Paralepa 1
Paralepa mänd, 1
mänd, mis 1
hävinud. Rahnu 1
Rahnu mõõtmed 1
7 x 1
x 6 1
6 x 1
x 5,2 1
5,2 meetrit. 1
meetrit. Rahnu 1
Rahnu (paremal) 1
(paremal) teiste 1
Klubi liikmetega 1
liikmetega Sinimägede 1
lahingu 65. 1
65. aastapäeva 1
tähistamisel Tauno 1
Rahnu (sündinud 1
poliitik. Rahnu 1
Rahnu pealispinnal 1
pealispinnal on 1
on süvendid, 1
süvendid, mida 1
peetud kuradi 1
kuradi küünejälgedeks. 1
küünejälgedeks. Rahuaeg 1
Rahuaeg Siseminister, 1
Siseminister, Eesti 1
piirivalve asutaja 1
asutaja Karl 1
Karl Einbund 1
Einbund (Eenpalu) 1
(Eenpalu) toonitas 1
toonitas vabariigi 1
vabariigi viienda 1
viienda aastapäeva 1
aastapäeva kõnes, 1
kõnes, et 1
et rahuajal 1
rahuajal sõjavägi 1
sõjavägi õpib, 1
õpib, aga 1
ei valitse. 1
valitse. Rahu 1
Rahu ajal 2
Juhan Kattai 1
Kattai korstnapühkija 1
korstnapühkija ning 1
ning tuletõrje 1
tuletõrje lendsalga 1
lendsalga pealik. 1
pealik. Rahu 1
on spiooni 1
spiooni karistus 1
karistus võrdne 1
võrdne muude 1
muude raskete 1
raskete kuritegude 1
kuritegude sooritajate 1
sooritajate omadega, 1
omadega, Eesti 1
kuni eluaegne 1
eluaegne vabadusekaotus. 1
vabadusekaotus. Rahukongress 1
Rahukongress vabas 1
vabas riigilinnas 1
riigilinnas Aachenis 1
Aachenis algas 1
algas 24. 4
1748 ning 1
ning lõppes 5
lõppes lepingu 1
lepingu allakirjutamisega 1
allakirjutamisega Aacheni 1
Aacheni raekoja 1
raekoja Punases 1
Punases saalis 1
saalis 18. 1
oktoobril 1748. 1
1748. Rahuläbirääkimiste 1
Rahuläbirääkimiste tulemused: 1
tulemused: *Lepiti 1
*Lepiti vaherahu 1
vaherahu pikendamisega 1
pikendamisega veel 1
aastaks. Rahuldava 1
Rahuldava seletuseni 1
seletuseni siiski 1
jõutud. Rahuleping 1
Rahuleping kinnitas 1
kinnitas tsaaririigi 1
tsaaririigi valdusi 1
valdusi Vasakkalda-Ukrainas 1
Vasakkalda-Ukrainas ja 1
Kiievi linnale, 1
linnale, Rzeczpospolitale 1
Rzeczpospolitale maksti 1
maksti 146,000 1
146,000 rubla 1
rubla kompensatsiooniks 1
kompensatsiooniks kaotatud 1
kaotatud Vasakkalda-Ukraina 1
Vasakkalda-Ukraina eest. 1
eest. Rahulepinguga 1
Rahulepinguga kaotas 1
10% oma 2
oma aladest, 1
aladest, elanikkond 1
elanikkond ca 1
ca 400 2
000 elanikku 2
elanikku lahkus 1
lahkus Soome. 1
Soome. Rahulepinguga 1
Rahulepinguga määrati 1
määrati Bouillon 1
Bouillon Liège'i 1
Liège'i piiskopile 1
piiskopile seniks, 1
seniks, kuni 2
kuni erikomisjon 1
erikomisjon otsustab 1
otsustab kindluse 1
kindluse saatuse, 1
saatuse, aga 1
seda komisjoni 1
komisjoni ei 1
ei moodustatudki. 1
moodustatudki. Rahulepingu 1
Rahulepingu sõlmimise 1
jätkas Aleksander 1
Nevski Novgorodi 1
Novgorodi kaitsmist 1
kaitsmist sõjaretki 1
sõjaretki sooritavate 1
sooritavate leedu 1
leedu vürstide 1
vürstide eest. 1
eest. Rahulikkus 1
Rahulikkus – 1
ei muretse 1
muretse enda 1
enda pärast. 1
pärast. Rahulolematus 1
Rahulolematus Descartes'i 1
Descartes'i dualismiga 1
dualismiga tõi 1
kaasa mitmete 1
mitmete uute, 1
uute, nii 1
nii dualistlike 1
dualistlike kui 1
ka mittedualistlike 1
mittedualistlike teooriate 1
teooriate tekke. 1
tekke. Rahulolematus 1
Rahulolematus kasvanud 1
kasvanud nii 1
mitmed raadioklubid 1
raadioklubid ja 1
ja -seltsid 1
-seltsid ähvardasid 1
ähvardasid streigiga. 1
streigiga. Rahulolematus 1
Rahulolematus olukorraga 1
olukorraga on 1
esile kutsunud 3
kutsunud vähekindlustatud 1
vähekindlustatud kihtide 1
kihtide (töötute) 1
(töötute) ja 1
ja keskklassi 2
keskklassi sagedasi 1
sagedasi demonstratsioone. 1
demonstratsioone. Rahulolematus 1
Rahulolematus Poliitiline 1
Poliitiline karikatuur 1
karikatuur Dom 1
Dom Pedrost 1
Pedrost ja 1
ja Dom 1
Dom Miguelist: 1
Miguelist: esimest 1
esimest kihutab 1
kihutab venda 1
venda ründama 1
ründama Suurbritannia, 1
Suurbritannia, teise 1
teise taga 1
taga seisab 1
seisab absolutistlik 1
absolutistlik Hispaania. 1
Hispaania. Rahulootused, 1
Rahulootused, mida 1
mida Napoleon 1
Napoleon hellitas, 1
hellitas, olid 1
läinud – 1
– sõda 1
nüüd vältimatu. 1
vältimatu. Rahul 1
Rahul polnud 1
ka Beethoven, 1
Beethoven, kes 1
kes kritiseeris 1
kritiseeris Franz 1
Xaver Huberi 1
Huberi libretot, 1
libretot, aga 1
ka teost 1
teost esitanud 1
esitanud koori 1
ja orkestrit. 1
orkestrit. Rahumäe 1
Rahumäe jaamahoone 3
jaamahoone 1.jpg 1
1.jpg Rahumäe 1
jaamahoone 3.jpg 1
3.jpg Rahumäe 1
jaamahoone asub 1
ka bussipeatus. 1
bussipeatus. Rahuotsingud 1
Rahuotsingud kahe 1
vahel uue 2
alguses osutusid 1
osutusid ebatõhusaks 1
ebatõhusaks ikka 1
veel lahendamata 1
lahendamata probleemide 1
viisid Amiens'i 1
rahu katkemiseni. 1
katkemiseni. Rahusid 1
Rahusid eraldab 1
eraldab Tīrāni 1
Tīrāni saarest 1
saarest 800 1
ja 71 1
71 meetri 1
sügavune väin. 1
väin. Rahutused 1
Rahutused kestsid 1
kestsid 8 1
8 aastat, 1
kuid 1839 1
1839 sõlmisid 1
sõlmisid 2 1
2 riiki 1
riiki lepingu, 1
lepingu, kus 1
kus tunnustati 2
tunnustati Belgia 1
Belgia iseseisvust. 1
iseseisvust. Rahutuste 1
Rahutuste ajendiks 1
ajendiks olid 1
olid 26. 1
aprillil Tõnismäel 1
Tõnismäel Pronkssõduri 1
juures tehtud 1
tehtud ettevalmistused 1
ettevalmistused säilmete 1
säilmete arheoloogiliste 1
arheoloogiliste väljakaevamise 1
väljakaevamise ja 1
ja identifitseerimise 1
identifitseerimise alustamiseks. 1
alustamiseks. Rahutuste 1
Rahutuste algul 1
algul saadeti 1
saadeti ‘Abd 1
‘Abd al-Jalīl 1
al-Jalīl Banghāzīsse 1
Banghāzīsse ülestõusu 1
ülestõusu vaigistama, 1
vaigistama, kuid 1
lahkus protestiks 1
protestiks meeleavaldajate 1
meeleavaldajate suhtes 1
suhtes rakendatud 2
rakendatud vägivalla 1
vägivalla vastu 1
vastu Kõrgema 1
Kõrgema Rahvakomitee 1
Rahvakomitee koosseisust 1
arvati mõni 1
hiljem Rahvusliku 1
Üleminekunõukogu koosseisu. 1
koosseisu. Rahutuste 1
Rahutuste likvideerimise 1
likvideerimise ajaks 1
ajaks määrati 1
määrati ajutiseks 1
ajutiseks Balti 1
kubermangude kindralkuberneriks 1
kindralkuberneriks Vassili 1
Vassili Sollogub 2
Sollogub (1848–1914). 1
(1848–1914). Rahutuste 1
Rahutuste peatamiseks 1
peatamiseks toodi 1
toodi linna 1
linna Nõukogude 1
Nõukogude armeeüksused, 1
armeeüksused, piir 1
piir Usbeki 1
Usbeki NSV 1
-ga suleti. 1
suleti. Rahutuste 1
Rahutuste tõttu 1
tõttu Babülonis 1
Babülonis oli 1
oli Xerxes 1
Xerxes sunnitud 1
suurema osaga 1
osaga armeest 1
armeest ülestõusu 1
ülestõusu ärahoidmiseks 1
ärahoidmiseks koju 1
koju minema, 1
minema, jättes 1
jättes Kreekasse 1
Kreekasse Mardoniose 1
Mardoniose juhitud 1
juhitud väeüksuse. 1
väeüksuse. Rahutuste 1
Rahutuste tulemusel 1
tulemusel haarasid 1
haarasid vangid 1
vangid vangla 1
vangla oma 1
alla. "Rahutu 1
"Rahutu Tuhkatriinu" 1
Tuhkatriinu" on 1
on Mari-Leenu 1
Mari-Leenu 2006. 1
ilmunud debüütalbum. 1
debüütalbum. Rahvaalgatuse 1
Rahvaalgatuse korras 1
korras esitatud 1
esitatud põhiseaduse 1
põhiseaduse muudatuse 1
muudatuse ettepanek 1
ettepanek võetakse 1
võetakse Riigikogu 1
Riigikogu päevakorda 1
päevakorda kiireloomulisena 1
kiireloomulisena ja 1
ja lahendatakse 1
lahendatakse käesoleva 1
paragrahvi 1. 1
1. lõigus 1
lõigus sätestatud 1
sätestatud korras. 2
korras. Rahvaarv 1
Rahvaarv moodustab 1
moodustab Seišellide 1
Seišellide rahvaarvust 1
rahvaarvust aga 1
vaid 2%. 1
2%. Rahvaarv 1
Rahvaarv oli 2
andmetel 4188. 1
4188. Rahvaarv 1
oli 7536 1
7536 seisuga 1
oktoober 2010, 1
2010, pindala 1
pindala 1299,09 1
1299,09 km², 1
millest 136,72 1
136,72 km² 1
km² katavad 1
katavad veekogud. 1
veekogud. Rahvaarv 1
Rahvaarv on 1
pärast 1975. 1
aasta kõrgpunkti 1
kõrgpunkti (13,994 1
(13,994 elanikku) 1
elanikku) langenud. 1
langenud. Rahvaarv 1
Rahvaarv saarel 1
kõikunud juba 1
sajandeid. Rahvaarvult 1
on Gaziantep 1
Gaziantep Türgis 1
Türgis kuues 1
linn. Rahvad 1
Rahvad Balkani 1
75 miljoni 1
miljoni elaniku. 1
elaniku. ;Rahvad 1
;Rahvad Venemaal 1
Venemaal elab 1
üle 160 1
160 rahvuse. 1
rahvuse. Rahvaerakond 1
Rahvaerakond (R) 1
(R) Asutati 1
Asutati 05.04.1998, 1
05.04.1998, kui 1
kui ühinesid 1
ühinesid Vabariiklaste 1
Rahvaerakond (VKRE) 1
(VKRE) ja 1
Talurahva Erakond 1
Erakond (ETRE). 1
(ETRE). Rahvaesindusel 1
Rahvaesindusel on 1
on eelnõude 1
eelnõude parandamise 1
parandamise ning 1
ning arupärimise 1
arupärimise õigus 1
õigus ning 1
ka seadusandliku 1
seadusandliku algatuse 1
algatuse õigus. 1
õigus. Rahva 1
Hääl, 21. 1
märts 1982. 1
1982. Rahva 1
Rahva hääled 1
hääled ja 1
ja žürii 1
žürii punktid 1
punktid tasandati 1
tasandati kohtade 1
kohtade põhjal 1
põhjal punktideks 1
punktideks 1–10, 1
1–10, mille 1
mille liitmisel 1
liitmisel pääsesid 1
pääsesid kaks 1
esimest teise 1
vooru. Rahvahääletusele 1
Rahvahääletusele ei 1
saa panna 1
panna eelarve, 1
eelarve, maksude, 1
maksude, riigi 1
riigi rahaliste 1
rahaliste kohustuste, 1
kohustuste, välislepingute 1
välislepingute ratifitseerimise 1
ratifitseerimise ja 1
ja denonsseerimise, 1
denonsseerimise, erakorralise 1
kehtestamise ja 2
ja lõpetamise 1
lõpetamise ning 1
ning riigikaitse 1
riigikaitse küsimusi. 1
küsimusi. Rahvahääletusele 1
Rahvahääletusele pandava 1
pandava otsuse 1
anti Riigivanemale 1
Riigivanemale volitus 1
volitus kokku 1
kutsuda Rahvuskogu, 1
Rahvuskogu, kelle 1
on vastu 2
võtta vajalikud 1
vajalikud parandused 1
parandused Eesti 1
Vabariigi Põhiseaduses 1
Põhiseaduses või 1
või vajaduse 2
töötada ja 2
võtta uus 1
uus Põhiseadus. 1
Põhiseadus. Rahvahääletus 1
Rahvahääletus kiitis 1
kiitis põhiseaduse 1
põhiseaduse heaks 1
heaks 13. 1
13. aprillil. 1
aprillil. Rahvahariduse 1
Rahvahariduse ministeeriumis 1
ministeeriumis Ühtlasi 1
Ühtlasi asus 1
asus Batjuškov 1
Batjuškov 1802. 1
tööle rahvahariduse 1
rahvahariduse ministeeriumi 1
ministeeriumi ametnikuna, 1
ametnikuna, jäädes 1
jäädes sellele 1
sellele töökohale 1
töökohale viieks 1
aastaks. Rahva 1
Rahva Harta 1
keeles People's 1
People's Charter) 1
Charter) oli 1
oli 1838. 1
aastal Londonis 1
Londonis kuuest 1
kuuest parlamendiliikmest 1
parlamendiliikmest ja 1
ja kuuest 1
kuuest töölisest 1
töölisest koosneva 1
koosneva komitee 1
komitee koostatud 1
koostatud dokument, 1
dokument, mis 1
esitas tööliste 1
tööliste nõudmised. 1
nõudmised. Rahvahulgad 1
Rahvahulgad olid 1
rahumeelsed ja 1
ja korralikud. 1
korralikud. Rahva 1
Rahva hulgas 4
käis ringi 2
ringi nali, 1
nali, et 1
maailmas ainus 1
ainus mälestusmärk, 1
mälestusmärk, millel 1
millel kõik 1
kõik ülestõusust 1
ülestõusust osavõtnud 1
osavõtnud peal 1
peal on. 1
on. Rahva 1
küla tuntud 1
ka Poti 1
Poti nimega. 1
nimega. Rahva 1
hulgas teda 1
ei toetata, 1
toetata, sest 1
usuta, et 1
et välismaal 1
välismaal elanud 1
elanud mees 1
mees saab 1
saab riigi 1
riigi ühendamisega 1
ühendamisega hakkama. 1
hakkama. Rahva 1
hulgas vähendasid 1
vähendasid selle 1
selle toetust 1
toetust neoliberaalsed 1
neoliberaalsed majandusreformid 1
majandusreformid ja 1
ja ulatuslikud 1
ulatuslikud kärped. 1
kärped. Rahvajutu 1
Rahvajutu järgi 2
järgi ilmunud 1
ilmunud rahnud 1
rahnud ühel 1
ühel nääriööl 1
nääriööl merest. 1
merest. Rahvajutu 1
ainult päris 1
päris Kuradikiriku 1
Kuradikiriku eeskoda. 1
eeskoda. Rahvakogu 1
Rahvakogu töö 1
Eesti Koostöökogu. 1
Koostöökogu. Rahvakombed 1
Rahvakombed mujal 1
mujal *Advendikombed 1
*Advendikombed on 1
maade rahvakombestikus 1
rahvakombestikus mitmeid, 1
mitmeid, mis 1
võivad paljuski 1
paljuski erineda. 1
erineda. Rahvakoolide 1
Rahvakoolide inspektorite 1
inspektorite nõudmisel 1
nõudmisel võis 1
võis aga 1
aga venekeelset 1
venekeelset õpet 1
õpet alustada 1
alustada ka 1
varem. Rahvakoosolek 1
Rahvakoosolek Rahvakoosolek 1
Rahvakoosolek on 1
on Piirissaare 1
elanike üldkogu, 1
üldkogu, millest 1
millest kutsutakse 1
kutsutakse osa 1
kõik täisealised 1
täisealised hääleõiguslikud 1
hääleõiguslikud isikud, 1
kelle alaline 1
alaline või 1
püsiv elukoht 1
elukoht on 1
registreeritud Piirissaare 1
valla haldusterritooriumil. 1
haldusterritooriumil. Rahvakultuuri 1
Rahvakultuuri sihtkapital 1
sihtkapital autasustas 1
autasustas sel 1
13 isikut, 1
isikut, kellest 1
kellest Ritsing, 1
Ritsing, Mai 1
Mai Sarnet 1
Sarnet ja 1
ja Ants 1
Ants Soots 1
Soots pälvisid 1
pälvisid kõige 1
suurema summa. 1
summa. Rahvakunst 1
Rahvakunst Populaarne 1
Populaarne on 1
on puulõige, 1
puulõige, sealhulgas 1
sealhulgas puunõud, 1
puunõud, mida 1
tänapäeval. Rahvaküsitluse 1
Rahvaküsitluse maksumuseks 1
kujunes 259 1
259 000 1
eurot. Rahvalaulik 1
Rahvalaulik Sayat-Nova(1712-1795) 1
Sayat-Nova(1712-1795) oli 1
ka Itaalias, 1
Itaalias, valdas 1
ka gruusia, 1
gruusia, aserbaidžaani 1
aserbaidžaani türgi 1
türgi keeli. 1
keeli. Rahvale 1
Rahvale anti 1
anti lihtsalt 1
lihtsalt teada, 1
antud hääled 1
hääled loetakse 1
loetakse kehtetuteks. 1
kehtetuteks. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 10. 2
detsember 1932, 1
1932, nr. 3
nr. 146, 1
146, lk. 1
Tallinna Majaomanikkude 1
Majaomanikkude Seltsi 1
liige. Rahvaleht, 1
juuni 1939, 1
1939, nr 1
nr 135, 1
135, lk. 1
61 Mida 1
Mida näeme 1
näeme Eesti 1
Eesti Mängudel. 1
Mängudel. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 12. 1
jaanuar 1938, 1
1. juhtus 1
juhtus õnnetus. 1
õnnetus. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 17. 1
1940, nr. 5
nr. 14, 1
14, lk. 1
* alates 1
jaanuarist 1940 1
usuteaduskonna dekaan 1
dekaan * 1
* 1957 1
1957 1964 1
1964 Eesti 1
peapiiskop eksiilis. 1
eksiilis. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 19. 2
juuli 1932, 1
nr. 84, 1
84, lk. 1
4. Amanda 1
Amanda Peri, 1
Peri, 18. 1
1906 Rasina 1
Rasina vald, 1
1998 Iru 1
Iru hooldekodu) 1
hooldekodu) oli 1
Ilmar Tõnissoni 1
Tõnissoni abikaasa. 1
abikaasa. Rahvaleht, 1
oktoober 1936, 3
nr. 122, 3
122, lk. 3
3. ). 1
). Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 23. 1
aprill 1929, 1
1929, nr. 1
nr. 47, 1
47, lk. 1
3. http://daten. 1
http://daten. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 26. 1
november 1938, 1
1938, nr 1
nr 223, 1
223, lk 1
lk 7. 2
7. 11.–14. 1
11.–14. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 2. 1
aprill 1940, 2
nr. 77, 1
77, lk. 1
10. *1920–1940 1
*1920–1940 põhiseaduse 1
järgi trükitoodete 1
trükitoodete tsensuuri 1
tsensuuri ei 1
ole; eksisteerib 1
eksisteerib filmitsensuur 1
filmitsensuur (poliitilise 1
(poliitilise politsei, 1
politsei, haridusministeeriumi, 1
haridusministeeriumi, kindralstaabi 1
Tallinna koolivalitsuse 1
koolivalitsuse esindajad) 1
esindajad) Film 1
selle hindamine. 1
hindamine. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 30. 2
märts 1936, 3
38, lk. 1
3. ) 1
ja Peep. 1
Peep. Rahvaleht, 1
märts 1940, 2
nr. 75, 1
75, lk. 1
lk. 6. 5
* Kallaste 1
Kallaste sai 1
uue linnavolikogu. 1
linnavolikogu. Rahvaleht, 1
Rahvaleht, 4. 1
jaanuar 1930, 1
2, lk. 4
4 kasutati 1
kasutati saart 1
saart väljasaadetavate 1
väljasaadetavate asukohana, 1
asukohana, teiste 1
hulgas viibis 1
viibis seal 1
seal Ned 1
Baggo Eesti 1
Eesti "sahhalinistide" 1
"sahhalinistide" keskel. 1
keskel. Rahvale, 1
Rahvale, osalt 1
oma seaduslikkuse 1
seaduslikkuse kinnitamiseks 1
kinnitamiseks esitles 1
end kui 2
Vene huvide 1
huvide esindajat 1
I aegsete 1
aegsete elukorralduste 1
elukorralduste taastajat, 1
taastajat, kes 1
võttis valitsusametitesse 1
valitsusametitesse nimelt 1
nimelt venelasi. 1
venelasi. Rahvaliidu 1
Rahvaliidu erakorralisel 1
erakorralisel kongressil 1
kongressil 29. 1
valiti Jaanus 1
Jaanus Marrandi 1
Marrandi erakonna 1
erakonna esimeheks. 2
esimeheks. Rahvaliidu 1
Rahvaliidu viimane 1
viimane esimees 1
esimees enne 1
enne nimevahetust 1
nimevahetust 2012. 1
oli Margo 1
Margo Miljand, 1
Miljand, aseesimehed 1
aseesimehed olid 1
olid Enn 1
Enn Braun 1
Arno Sild. 1
Sild. Rahvaliku 1
Rahvaliku nimetusena 1
nimetusena on 1
kasutusel läinud 1
läinud sajandi 1
tekkinud nimed 1
nimed pritsimaja 1
pritsimaja või 1
või pritsumaja. 1
pritsumaja. Rahvalikus 1
Rahvalikus ja 1
ja sõna 1
otseses tähenduses 1
selles situatsioonis 1
situatsioonis vaid 1
vaid salaplaanid, 1
salaplaanid, nii 1
ka ühes 2
ühes praeguses 1
praeguses Taiwani 1
Taiwani hitis 1
hitis "Armastuse 1
"Armastuse 36 1
36 salaplaani." 1
salaplaani." Rahvaloenduse 1
Rahvaloenduse ankeet 1
ankeet koosnes 1
koosnes kõige 1
kõige tähtsamatest 1
tähtsamatest rahvastikku 1
rahvastikku ja 1
ja elutingimusi 1
elutingimusi puudutavatest 1
puudutavatest küsimustest, 1
küsimustest, mille 1
mille vastused 1
vastused peegeldavad 1
peegeldavad viimase 1
jooksul Eestis 1
toimunud muutusi. 2
muutusi. Rahvaloendus 1
Rahvaloendus on 1
on süstemaatiline 1
süstemaatiline andmete 1
kogumine riigi 1
mingi kindlapiirilise 1
kindlapiirilise maa-ala 1
maa-ala elanike 1
elanike arvu, 1
arvu, jaotumuse 1
jaotumuse jms 1
jms kohta. 1
kohta. Rahvaluule 1
Rahvaluule kogumispreemia 1
kogumispreemia on 1
kultuurirahastu poolt 1
poolt parimatele 1
parimatele rahvaluulekogujatele 2
rahvaluulekogujatele antav 1
preemia. Rahvaluule 1
Rahvaluule Legendi 1
oli Ritsa 1
Ritsa järve 2
järve kohal 1
kohal org, 1
org, kus 1
kus voolas 1
voolas jõgi. 1
jõgi. Rahvaluuletekstide 1
Rahvaluuletekstide kirjanduslikel 1
kirjanduslikel töötlustel 1
töötlustel on 1
eesti kirjanduses 1
kirjanduses rahvuskirjanduse 1
rahvuskirjanduse sünnist 1
sünnist saati 2
saati kuni 1
kuni praeguseni. 1
praeguseni. Rahvaluuletekstide 1
Rahvaluuletekstide kõrvutamisel 1
kõrvutamisel sugulasrahvaste 1
sugulasrahvaste omadega 1
omadega võib 1
siiski aru 1
et mõne 1
mõne üldläänemeresoomelise 1
üldläänemeresoomelise vanasõna 1
vanasõna vanus 1
vanus ulatub 1
ulatub vähemalt 1
vähemalt läänemeresoome 1
läänemeresoome ühisaega. 1
ühisaega. Rahvamaja 1
Rahvamaja Meie 1
Meie kinokülastused 1
kinokülastused ja 1
järgnenud tants 1
tants toimusid 1
sõda ikka 1
ikka selles 1
selles puust 1
puust rahvamajas, 1
rahvamajas, mille 1
asemele on 1
nüüd ehitatud 1
uus hoone. 2
hoone. Rahvamälestustes 1
Rahvamälestustes märgitakse, 1
märgitakse, et 1
vanasti olevat 1
olevat saksad 1
saksad elanud 1
elanud Karkmal, 1
Karkmal, hiljem 1
aga toodud 1
toodud mõis 1
mõis Kasti 1
Kasti üle. 1
üle. Rahvamass 1
Rahvamass 3. 1
2006 demonstratsioonil 1
demonstratsioonil Rootsis, 1
Rootsis, mida 1
ka piraatide 1
piraatide demonstratsiooni 1
demonstratsiooni nime 1
all. Rahvamuistendi 1
Rahvamuistendi järgi 1
on Ruhijärv 1
Ruhijärv tulnud 1
tulnud pilve 1
pilve kujul 1
kujul Ruhja 1
Ruhja linna 2
lähedalt. Rahvamuusika 1
Rahvamuusika on 1
läbi teatava 1
teatava taassünni. 1
taassünni. Rahva 1
Rahva olukorra 1
olukorra tegid 1
veel raskemaks 1
raskemaks katkuepideemiad 1
katkuepideemiad ja 1
ja näljahädad. 1
näljahädad. Rahvapäästekomitee 1
Rahvapäästekomitee oli 1
üks arvukatest 1
arvukatest Prantsuse 1
loodud uutest 1
uutest institutsioonidest. 1
institutsioonidest. Rahvapäraseid 1
Rahvapäraseid nimesid 1
nimesid Luuk, 1
Luuk, krepka, 1
krepka, pistakarka, 1
pistakarka, hakk, 1
hakk, raudak, 1
raudak, raudkala, 1
raudkala, sitapiik, 1
sitapiik, täägel, 1
täägel, traks 1
traks jne. 1
jne. Püük 1
Püük Eestis 1
on ogalikke 1
ogalikke kalastatud 1
kalastatud suuresti 1
suuresti ainult 1
ainult Kaberneeme 1
Kaberneeme rannas 1
rannas ja 2
ja Kaberneeme 1
Kaberneeme lahe 1
lahe saartel 1
ning rohkemini 1
rohkemini näljaaegadel. 1
näljaaegadel. Rahvapäraseid 1
Rahvapäraseid nimetusi 1
nimetusi võib 1
olla mitmeid, 1
mitmeid, näiteks 1
näiteks erkpunast 1
erkpunast võib 1
kutsuda verevaks 1
verevaks kõrviks. 1
kõrviks. Rahvapäraste 1
Rahvapäraste taksoninimetuste 1
taksoninimetuste puhul 1
pole kindel 2
kindel vastavus 1
vastavus teadusliku 1
teadusliku taksoninimetusega 1
taksoninimetusega oluline. 1
oluline. Rahvapärimuse 1
Rahvapärimuse järgi 4
vastu olnud 1
olnud ehitatud 1
kunagise Arapsi 1
küla talu 1
talu ait 1
kivi üks 1
üks külg 2
külg olnud 1
olnud aida 1
aida seinaks. 1
seinaks. Rahvapärimuse 1
tegu Kalevipoja 1
Kalevipoja viskekiviga. 1
viskekiviga. Rahvapärimuse 1
järgi põles 1
põles Lööne 1
Lööne küla 1
küla Põhjasõjas 1
Põhjasõjas maani 1
maha. Rahvapärimuse 1
järgi vangistasid 1
vangistasid trollid 1
trollid Thyra 1
Thyra tütre 1
ning viisid 1
ta kaugel 1
kaugel põhjas 1
põhjas teisel 1
pool Halogalandi 1
Halogalandi ja 1
ja Biarmalandi 1
Biarmalandi asuvasse 1
asuvasse kuningriiki. 1
kuningriiki. Rahvapärimuste 1
Rahvapärimuste järgi 1
järgi olla 1
alla maetud 1
maetud sõja 1
ajal surnud 1
surnud vene 1
vene kõrgem 1
kõrgem sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Rahvapartei 1
Rahvapartei hinnangul 1
hinnangul leidsid 1
leidsid valimiste 1
aset ulatuslikud 1
ulatuslikud pettused. 1
pettused. Rahva 1
Rahva protestidest 1
protestidest hoolimata 1
otsustas kool 1
kool 2010. 1
aastal amfiteatri 1
amfiteatri lammutada. 1
lammutada. Rahvaraamatukogudes 1
Rahvaraamatukogudes laenutatakse 1
laenutatakse saabunud 1
saabunud teavikuid 1
teavikuid reeglina 1
reeglina koju 1
koju (v.a. 1
(v.a. siis, 1
kui saatja-raamatukogu 1
saatja-raamatukogu on 1
ära keelanud). 1
keelanud). Rahvarahutuste 1
Rahvarahutuste ja 1
rahvusvahelise üldsuse 1
üldsuse survel 1
survel oli 1
oli Kaunda 1
Kaunda sunnitud 1
sunnitud 1990. 1
aastal lõpuks 2
lõpuks üheparteisüsteemi 1
üheparteisüsteemi tühistama. 1
tühistama. Rahva 1
Rahvusliikumine oli 1
oli Trinidadi 1
Tobago võimupartei 1
võimupartei aastatel 1
1986 (peaministrid 1
(peaministrid Eric 1
Eric Williams, 1
Williams, George 1
George Chambers), 1
Chambers), 1991 1
1995 ja 5
2010 (peaminister 1
(peaminister Patrick 1
Patrick Manning). 1
Manning). Rahvarinne 1
Rahvarinne korraldas 1
korraldas Vabaduse 1
väljakul miitingu, 1
miitingu, kus 1
nõuti Eestile 1
Eestile iseseisvust. 1
iseseisvust. Rahvarõivad 1
Rahvarõivad Umbes 1
Umbes 15. 1
sajandist peale 1
on Żywieci 1
linna rahvarõivad 1
rahvarõivad täiesti 1
täiesti erinevad 1
erinevad ümberkaudsete 1
ümberkaudsete mägilaste 1
mägilaste omadest. 1
omadest. Rahva 1
Rahva seas 2
seas koos 1
koos presidendiga 1
presidendiga liikunud 1
liikunud paavsti 1
paavsti ründas 1
ründas preestriks 1
preestriks riietunud 1
riietunud Boliivia 1
Boliivia kunstnik 1
kunstnik Benjamín 1
Benjamín Mendoza 1
Mendoza y 1
y Amor 1
Amor Flores, 1
Flores, kes 1
kes esmalt 1
esmalt tungis 1
tungis krutsifiksi 1
krutsifiksi hoides 1
hoides rahva 1
rahva sekka 2
sekka ja 1
viskas läheneva 1
läheneva paavsti 1
paavsti suunas 1
suunas kohalike 1
seas kasutatava 1
kasutatava külmrelva. 1
külmrelva. Rahva 1
seas vapside 1
vapside populaarsus 1
populaarsus kasvas. 1
kasvas. Rahvas 1
Rahvas kiitis 1
kiitis veebruaris 1
veebruaris 2005 1
2005 heaks 1
heaks kantoni 1
kantoni uue 1
põhiseaduse, mis 1
asendas 1869. 1
aasta põhiseaduse. 1
põhiseaduse. Rahvas 1
Rahvas kutsus 1
kutsus kooli 1
kooli Nurmiku 1
Nurmiku kooliks. 1
kooliks. Rahva 1
Rahva sõjaväsimuse 1
sõjaväsimuse tõttu 1
Saksa valitsus 2
valitsus 12. 1
detsembril kõigi 1
kõigi Keskriikide 1
Keskriikide nimel 1
nimel ettepaneku 1
ettepaneku sõda 1
ja sõlmida 1
sõlmida rahu. 1
rahu. Rahvas 1
Rahvas oli 1
oli James'i 1
James'i peale 1
peale vihane 1
vihane ning 1
ning mängul 1
mängul nähti 1
nähti palju 1
palju mõnitavaid 1
mõnitavaid plakateid, 1
plakateid, t-särke 1
t-särke ning 1
kui James 1
James palli 1
palli sai, 1
sai, vilistas 1
vilistas rahvas 1
rahvas ta 1
ta välja. 2
välja. Rahvaspordivõistlusi 1
Rahvaspordivõistlusi korraldatakse 1
korraldatakse ka 1
ka lühema 1
lühema kontrollajaga 1
kontrollajaga (6, 1
(6, 8 1
või 12 1
12 tundi). 1
tundi). Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu loomise 1
oli Wilsoni 1
Wilsoni 14 1
punkti keskmes. 1
keskmes. Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu Nõukogu 1
Nõukogu võttis 1
võttis vaidluse 1
vaidluse esialgu 1
esialgu menetlusse, 1
menetlusse, kuid 1
andis siis 1
oma uurimistulemused 1
uurimistulemused lõppotsuse 1
lõppotsuse tegemiseks 1
tegemiseks üle 1
üle Suursaadikute 1
Suursaadikute konverentsile. 1
konverentsile. Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu viimane 1
kohtumine toimus 1
1946 Genfis. 1
Genfis. Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu viimasel 1
viimasel täiskogul, 1
täiskogul, millega 1
millega organisatsioon 1
organisatsioon laiali 1
saadeti, okupeeritud 1
okupeeritud Balti 1
riikide esindajatel 1
esindajatel aga 1
enam osaleda 1
ei lubatud. 2
lubatud. Rahvasteliit 1
Rahvasteliit moodustas 1
moodustas väikese 1
väikese paneelrühma, 1
paneelrühma, mis 1
pidi otsustama, 2
otsustama, kas 2
kas asja 1
asja edasi 1
edasi uurida. 1
uurida. Rahvasterändamise 1
Rahvasterändamise ajal 1
keskajal (näiteks 1
(näiteks Jordanesel 1
Jordanesel ja 1
ja Snorri 1
Snorri Sturlusonil 1
Sturlusonil ) 1
) olid 1
olid piiriks 1
piiriks Doni 1
Doni jõgi 1
jõgi ja 3
ja Bosporus. 1
Bosporus. Rahvast 1
Rahvast esindav 1
esindav kõrgeim 1
kõrgeim võimuorgan 1
võimuorgan on 1
on Rahva 2
Rahva Konsultatiivkongress, 1
Konsultatiivkongress, mille 1
mille funktsioonide 1
funktsioonide hulka 1
kuuluvad põhiseaduse 1
põhiseaduse parandamine 1
parandamine või 2
või täiendamine, 1
täiendamine, presidendi 1
presidendi inauguratsioon 1
inauguratsioon ja 1
ja riigipoliitika 1
riigipoliitika üldise 1
üldise suuna 1
suuna määramine. 1
määramine. Rahvaste 1
Rahvaste Ühendusse 1
Ühendusse kuuluvad 1
kuuluvad riigid. 1
riigid. Rahvastevahelise 1
Rahvastevahelise suhtluse 1
suhtluse keelena 1
keelena kasutatakse 1
kasutatakse alori 1
alori malai 1
malai keelt, 1
on malai 1
malai keele 1
keele murre. 1
murre. Rahvastik 1
Rahvastik 01.01.2014 1
01.01.2014 seisuga 1
seisuga elab 4
elab Riidaja 1
Riidaja külas 1
külas 214 1
214 inimest. 1
inimest. Rahvastik 11
Rahvastik 1999. 1
moodustasid kirgiisid 1
kirgiisid 52,1% 1
52,1% linna 1
linna elanikest, 2
elanikest, venelased 1
venelased 33,2%. 1
33,2%. Rahvastik 1
Rahvastik 2000. 3
oli Greeley 1
Greeley linnas 1
linnas 76 1
76 930 1
930 inimest. 1
oli Hot 1
Sulphur Springsi 1
Springsi linnas 1
linnas 521 1
521 inimest. 1
oli kantoni 1
kantoni elanike 1
arv 309 1
309 672. 1
672. Rahvastiku 1
tihedus 6940 1
6940 inimest 1
kohta. Rahvastik 2
Rahvastik 2002. 1
elas vabariigis 1
vabariigis 710 1
710 275 1
275 inimest, 2
neist 464 1
464 875 1
875 (65,5%) 1
(65,5%) linnalistes 1
linnalistes asulates 1
asulates ja 1
ja 245 1
245 400 1
400 maa-asulates. 1
maa-asulates. Rahvastik 1
Rahvastik 2006. 1
linnas 730 1
730 372 1
372 inimest. 1
Rahvastik 2010. 4
elas Eupenis 1
Eupenis 18 1
18 717 1
717 inimest. 1
linnas 46 1
780 inimest. 2
oli elanikest 2
elanikest kalmõkke 1
kalmõkke 162 1
162 740 1
740 (57,4%) 1
(57,4%) ja 1
ja venelasi 1
venelasi 85 1
85 712 1
712 (30,2%). 1
(30,2%). Rahvastik 1
elab Virginias 1
Virginias 8 1
8 001 1
001 024 1
024 inimest. 1
Rahvastik 2011. 1
Rahvastik Aastal 1
elas Siracusas 1
Siracusas 122 1
122 972 1
972 inimest, 1
kellest 48,7% 1
48,7% olid 1
ja 51,3% 1
51,3% naised. 1
naised. Rahvastik 1
Rahvastik Aegade 1
ja sündisid 1
sündisid uued 1
uued põlvkonnad. 1
põlvkonnad. 1782.a. 1
1782.a. oli 1
juba rahvaloenduse 1
järgi Eestis 2
Eestis u. 1
u. 480 1
480 000 1
000 elanikku, 1
neist 90% 1
90% talurahvast 1
talurahvast ja 1
ja 10% 1
10% linnaelanikke. 1
linnaelanikke. Rahvastik 1
Rahvastik Ajalugu 1
Ajalugu Vilnius 1
Vilnius aastal 1
aastal 1576 1
1576 Vilniuse 1
Vilniuse katedraal 1
katedraal Leedu 1
Leedu parlamendihoone 1
parlamendihoone Uued 1
Uued kõrghooned 1
kõrghooned Aastal 1
Aastal 1323 1
1323 tõi 1
tõi Leedu 1
suurvürst Gediminas 1
Gediminas Vilniusse 1
Vilniusse üle 1
üle Leedu, 1
suurvürstiriigi pealinna. 1
pealinna. Rahvastik 1
Rahvastik Andmed 1
Andmed rahvastiku 1
ja koostise 1
koostise kohta 1
kohta olid 1
olid 2004. 1
seisuga järgmised: 1
järgmised: Aastal 1
vallas 2554 1
2554 elanikku 1
elanikku (1252 1
(1252 meest 1
ja 1288 1
1288 naist). 1
naist). Rahvastik 1
Rahvastik Apatin 1
Apatin oli 1
maailmasõjani sakslaste 1
sakslaste asula. 1
asula. 1820 1
1820 oli 1
linnas 5389 1
5389 elanikku, 1
neist 5316 1
5316 olid 1
olid sakslased. 1
sakslased. Rahvastik 1
Rahvastik Araabia 1
Araabia Ühendemiraatides 1
Ühendemiraatides elab 1
elab 4 1
4 975 1
975 593 1
593 inimest 1
inimest (2010. 1
(2010. aasta 3
seisuga). 2008. 1
elab 78% 1
78% elanikkonnast 1
elanikkonnast linnades. 1
linnades. Rahvastik 1
Rahvastik Ateena 1
Ateena on 1
linn. Rahvastik 3
Rahvastik Auckland 1
Auckland Christchurch 1
Christchurch 2010. 1
elas Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal 4 1
4 393 1
393 500 1
Rahvastik Briti 1
Columbia elanike 1
4,5 miljonit. 1
miljonit. Rahvastik 1
Rahvastik CIA 1
CIA hinnang 1
hinnang Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani rahvaarvule 1
rahvaarvule 2011. 1
5 587 1
587 443. 1
443. Rahvastiku 1
Rahvastiku mediaanvanus 1
mediaanvanus on 1
25. Linnades 1
aastal 35% 1
35% elanikest. 1
elanikest. Rahvastik 2
Rahvastik Demograafilised 2
näitajad A 1
Coruña maakond 1
on rahvaarvult 2
rahvaarvult Galicia 1
Galicia maakondade 1
maakondade seas 2
seas teisel 1
kohal (esimene 1
(esimene on 1
on Vigo 1
Vigo maakond). 1
maakond). Rahvastik 1
näitajad Rahvaarv 1
Rahvaarv Burundi 1
Burundi rahvaarvu 1
rahvaarvu muutumine 1
muutumine aastatel 1
aastatel 1950–2010 1
1950–2010 ja 1
ja prognoos 1
prognoos 2050. 1
2050. aastani 1
aastani 1. 1
oli Burundi 2
Burundi arvestuslik 1
arvestuslik rahvaarv 1
rahvaarv 9 1
9 863 1
863 117, 1
117, kusjuures 1
kusjuures mehi 1
oli 49,5% 1
49,5% ja 1
naisi 50,5%. 1
50,5%. Rahvastik 1
oli 2294. 1
2294. Rahvastik 1
arv 2000. 1
elas Kailukas 1
Kailukas seisuga 1
2000 75 1
75 inimest, 1
sealhulgas 35 1
35 meest 1
40 naist. 1
naist. Rahvastik 1
arv 45 1
45 430. 1
430. Võrreldes 1
Võrreldes 1991. 1
aasta rahvaloendusega 1
rahvaloendusega oli 1
kasvanud 55,21% 1
55,21% võrra. 1
võrra. Rahvastik 1
240 100 1
100 (2012). 1
(2012). Rahvastik 1
hinnangul 585 1
585 600. 1
600. Teiselt 1
Teiselt poolt, 5
poolt, 2004. 1
seisuga räägitakse 1
räägitakse ka 1
000 elanikust. 1
elanikust. Rahvastik 1
on 865 1
865 527 1
527 (2011). 1
(2011). Rahvastik 1
Rahvastik Elanikke 1
12 922. 1
922. 2000. 1
elanikke 12 1
12 112, 1
112, kellest 1
kellest venelasi 1
venelasi oli 2
oli 6482 1
6482 ja 1
ja eestlasi 1
eestlasi 4022. 1
4022. Rahvastik 1
Rahvastik Indiaanlane 1
Indiaanlane Boliivia 1
Boliivia rahvaarvult 1
on Santa 2
la Sierra 1
Sierra (1,451 1
(1,451 miljonit 1
miljonit elanikku). 2
elanikku). Rahvastik 1
Rahvastik Jaapan 1
Jaapan on 1
on etniliselt 1
etniliselt homogeenne 1
homogeenne riik, 1
kus põhirahvus 1
põhirahvus jaapanlased 1
jaapanlased moodustavad 1
moodustavad 99,4% 1
99,4% elanikest. 1
Rahvastik ja 1
majandus. Rahvastik 1
Rahvastik Keila 1
Keila alal 1
olnud asustus 1
asustus juba 2
muinasajast alates. 1
alates. 15.–16. 1
arenes külast 1
külast aleviku 1
aleviku mõõtu 1
mõõtu asula, 1
asula, kus 3
peamiselt eestlased, 1
eestlased, sakslased 1
ja rootslased. 2
rootslased. Rahvastik 1
Rahvastik Kõrgplatool 1
Kõrgplatool on 1
enamik elanikke 1
elanikke koolis 1
ja kristlased. 1
kristlased. Rahvastik 1
Rahvastik Külas 1
190 kuuluvad 1
kuuluvad Usurbili 1
Usurbili valda, 1
valda, ülejäänud 1
ülejäänud Donostia 1
Donostia valda. 1
valda. Rahvastik 1
Rahvastik Künka 1
Künka otsas 1
olev Transilvaania 1
Transilvaania sakslaste 2
sakslaste katoliku 1
kirik Ajalooliselt 1
oli Sighișoara 1
Sighișoara Transilvaania 1
sakslaste ehk 1
ehk sakside 1
sakside linn, 1
linn, samuti 1
samuti elas 2
palju ungarlasi. 1
ungarlasi. Rahvastik 1
Rahvastik Linna 1
ajal jõudsalt 1
jõudsalt vähenenud. 1
vähenenud. Rahvastik 1
Rahvastik Linnas 1
elas 2009. 1
aastal 6,4 1
6,4 miljonit 1
Rahvastik Lombardia 1
Lombardia on 1
Itaalia maakondade 1
tihedama rahvastikuga 1
rahvastikuga ja 1
suurema jõukuse 1
jõukuse konstentratsiooniga. 1
konstentratsiooniga. Rahvastik 1
Rahvastik Maakonna 1
Maakonna rahvaarv 1
on 127 1
127 800 1
800 (2010). 1
(2010). Rahvastik 1
Rahvastik Novosibirsk 1
Novosibirsk on 1
Venemaa kolmas 2
rahvaloenduse esialgsetel 1
linnas 1 1
1 473 1
473 730 1
730 inimest, 1
4,6 % 1
% võrra 1
kui rahvastikuregistris. 1
rahvastikuregistris. Rahvastik 1
Rahvastik on 1
on vananev 1
vananev (keskmine 1
vanus 2008. 1
oli 37,7 1
37,7 aastat). 1
aastat). Rahvastik 1
Rahvastik Oš 1
Oš on 1
Kõrgõzstani suuruselt 1
Rahvastik Põlva 1
maakonna omavalitsusüksused 1
omavalitsusüksused ja 1
linn Demograafilised 1
näitajad Arvestuslikult 1
Arvestuslikult seisuga 1
oli Põlva 1
maakonnas 31 1
31 002 1
002 elanikku. 1
elanikku. Rahvastik 1
Rahvastik Rahva 1
Rahva arvu 1
on Kõpu 1
vald maakonna 1
maakonna väikseim. 1
väikseim. 22. 1
22. augusti 1
vallas 778 1
778 inimest, 1
neist mehi 2
mehi 389 1
389 ja 1
naisi 389; 1
389; 2009. 1
elanikke 763. 1
763. Asustustihedus 1
Asustustihedus on 1
3,5 inimest 1
Rahvastik ;Rakvere 1
;Rakvere elanikkonna 1
elanikkonna rahvuslik 2
rahvuslik koosseis 3
koosseis rahvaloenduste 2
andmetel Haridus 1
Haridus Lääne-Viru 1
maakonna keskusena 1
keskusena on 1
Rakveres arenenud 1
arenenud koolide 1
koolide võrgustik, 1
võrgustik, kus 1
kus omandavad 1
omandavad haridust 1
haridust enam 1
kui 5500 1
5500 last 1
ja noort. 1
noort. Rahvastik 1
Rahvastik Religioon 1
Religioon Levinuim 1
Levinuim usund 1
usund Walesis 1
Walesis on 1
on kristlus 1
kristlus : 1
: 2001. 1
rahvaloendusel pidas 1
pidas 72% 1
72% rahvastikust 1
rahvastikust end 1
end kristlaseks. 1
kristlaseks. Rahvastik 1
Rahvastik Tänapäeval 1
Tänapäeval ei 3
ole Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia rahvastiku 1
rahvastiku enamus 1
enamus sileeslased, 1
sileeslased, kuna 1
maailmasõda asendati 1
asendati peaaegu 1
kogu Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia rahvastik; 1
rahvastik; sõjaeelsed 1
sõjaeelsed asukad 1
asukad põgenesid 1
põgenesid ja 1
piirkonna asustasid 1
asustasid sisserändajad 1
sisserändajad erinevatest 1
erinevatest Poola 1
Poola piirkondadest. 1
piirkondadest. Rahvastik 1
Rahvastik Tartu 1
Tartu on 4
on tudengite 1
tudengite linn. 1
Rahvastik Texases 1
Texases elab 1
elab 2010. 1
seisuga 25 1
25 145 1
145 561 1
561 inimest. 1
inimest. Rahvastiku 1
Rahvastiku essee 1
essee Kasutades 1
Kasutades Ameerika 1
Ameerika andmeid, 1
andmeid, näitas 1
näitas Malthus, 1
Malthus, et 1
et rahvastik 1
rahvastik kahekordistub 1
iga 25, 1
25, võib 1
isegi vähema 1
vähema aasta 1
tagant, millest 1
ta järeldas, 1
kui rahvastik 1
rahvastik kasvab 1
kasvab geomeetriliselt, 1
geomeetriliselt, siis 1
siis toidu 1
toidu tootmine 1
tootmine kasvab 1
kasvab aritmeetiliselt. 1
aritmeetiliselt. Rahvastiku 1
Rahvastiku kasv 1
kasv aitas 1
kaasa religioosse 1
poliitilise elu 1
elu mitmekesistumisele, 1
mitmekesistumisele, mis 1
mis kajastus 1
kajastus ka 1
ka toonases 1
toonases kirjanduses. 1
kirjanduses. Rahvastiku 1
Rahvastiku keskmine 1
1,7 inimest/km². 1
inimest/km². Rahvastiku 1
Rahvastiku kiire 1
kiire kasvu, 1
kasvu, intensiivse 1
põllumajanduse, reovete 1
reovete puuduliku 1
puuduliku puhastuse 1
puhastuse jm 1
jm põhjustel 1
on Niiluse 2
Niiluse vee 1
kvaliteet viimasel 1
aastakümnel oluliselt 1
oluliselt halvenenud. 1
halvenenud. Rahvastik 1
Rahvastik Ukraina 1
Ukraina 2001. 1
oli 76,6% 1
76,6% linna 1
elanikest ukrainlased, 1
ukrainlased, 20,0% 1
20,0% venelased 1
ja 3,4% 1
3,4% moodustasid 1
moodustasid muud 1
muud rahvused. 1
rahvused. "Rahvastikupoliitika 1
"Rahvastikupoliitika vajab 1
vajab uutmist" 1
uutmist" – 1
– Kesknädal, 1
Kesknädal, 11. 1
juuni 2008, 1
lk 8. 1
8. *Henn 1
Põlluaas. Rahvastikuregistri 1
2012 Peetris 1
Peetris 3012 1
3012 inimest. 1
inimest. Rahvastikuregistris 1
Rahvastikuregistris sisalduvad 1
sisalduvad andmed 1
andmed Rahvastikuregistri 1
Rahvastikuregistri andmeid 1
andmeid uuendatakse 1
uuendatakse inimesega 1
inimesega toimuvate 1
sündmuste registreerimisel 1
registreerimisel või 1
või talle 1
talle dokumentide 1
dokumentide väljastamisel 1
väljastamisel riigi- 1
riigi- või 1
või kohaliku 1
omavalitsuse asutuses. 1
asutuses. Rahvastiku 1
oli 172,9 1
172,9 in/km² 1
in/km² (2005). 1
(2005). Rahvastiku 1
52 in/km². 1
in/km². 2009. 1
seisuga hinnati 1
hinnati valla 1
arvuks 4657. 1
4657. Rahvastiku 1
on 186 1
186 inimest 1
kohta (2009). 1
(2009). Rahvastiku 1
keskmiselt 304 1
304 in/km², 1
in/km², mis 1
Hispaania provintside 1
seas 6. 1
kohal. Rahvastik 1
Rahvastik Vallas 1
Vallas elas 4
andmetel 462 1
462 inimest. 1
Rahvastik vananeb 1
vananeb kiiresti, 1
sest Teise 1
maailmasõja järgsele 1
järgsele beebibuumile 1
beebibuumile järgnes 1
järgnes sündivuse 1
sündivuse langus 1
langus 20. 1
lõpus. Rahvast 1
Rahvast keelitatakse 1
keelitatakse oktoobrist 1
oktoobrist maini 1
maini mäele 1
mäele mitte 1
mitte ronima, 1
ronima, sest 1
see eluohtlik. 1
eluohtlik. Rahvast 1
Rahvast oli 1
oli Helsingin 1
Helsingin Sanomate 1
Sanomate ja 1
ja Uusi 1
Uusi Suomi 1
Suomi andmetel 1
inimest, Lönnrothi 1
Lönnrothi hinnangul 1
hinnangul aga 1
koguni 100 1
inimest. Rahva 2
Rahva sunnil 1
sunnil pidi 2
pidi Athamas 1
Athamas seda 1
soovi täitma. 1
täitma. Rahvasuu 1
Rahvasuu räägib, 1
et linnamägi 1
linnamägi tekkinud 1
tekkinud laeva 1
laeva jäänustest. 1
jäänustest. Rahvatantsijad 1
Rahvatantsijad esinesid 1
esinesid sama 1
sama kavaga 1
kavaga kahel 1
korral. Rahvatantsurühma 1
Rahvatantsurühma Torbikud 2
Torbikud kuulub 1
kuulub 2013. 1
seisuga kolm 1
kolm koosseisu: 1
koosseisu: Punased, 1
Punased, Valged 1
Valged ja 1
ja Rohelised 1
Rohelised torbikud. 1
torbikud. Rahvatantsurühma 1
Torbikud lõi 1
lõi MTÜ 1
MTÜ Rahvatantsuselts 1
Rahvatantsuselts Torbikud, 1
Torbikud, mis 1
on avalikes 1
rahvatantsu ning 1
ning folkloori 1
folkloori viljelev 1
viljelev kollektiiv. 1
kollektiiv. Rahvatantsuselts 1
Rahvatantsuselts Torbikud 1
Torbikud segarahvatantsurühm 1
segarahvatantsurühm Valged 1
Valged Torbikud, 1
Torbikud, Tartu 1
Tartu Kõrgema 2
Kõrgema Kunstikooli 2
Kunstikooli 4. 1
4. kursuse 1
kursuse disainerid, 1
disainerid, kes 1
kes disainisid 1
disainisid tuletulemise 1
tuletulemise tulerattad. 1
tulerattad. Rahvateater 1
Rahvateater ning 1
tee kutselise 1
juurde Alustas 1
Alustas oma 1
oma teatriteed 1
teatriteed keskkooli 1
keskkooli ajal 1
ajal (1956–1960) 1
(1956–1960) näiteringides 1
näiteringides osalemisega, 1
osalemisega, sh. 1
sh. Ben 1
Ben Drui 1
Drui poolt 1
juhitud Draamateatri 1
Draamateatri stuudios. 1
stuudios. Rahvatervis 1
Rahvatervis ja 1
ja tervishoid 1
tervishoid 2007. 1
oli AIDSi 1
AIDSi nakatunud 1
nakatunud 67 1
67 000 1
Rahva üle 1
kontrolli säilitamiseks 1
säilitamiseks tuleb 1
anda midagi 1
jaoks usutavat. 1
usutavat. Rahvaülikoole 1
Rahvaülikoole Taani 1
Taani territooriumil 1
praeguseks ligi 1
ligi 70, 1
70, mõned 1
on Rødding 1
Rødding Højskole 1
Højskole (esimene 1
(esimene Taani 1
Taani rahvaülikool 1
rahvaülikool asutatud 1
asutatud 1844), 1
1844), Rønshoved 1
Rønshoved Højskole 1
Højskole või 1
või Højskolen 1
Højskolen ved 1
ved Flensborg 1
Flensborg Fjord, 1
Fjord, Jaruplund 1
Jaruplund Højskole. 1
Højskole. Rahvausund 1
Rahvausund 19. 1
sajandil Eesti 2
Eesti rahvausundiga 1
rahvausundiga on 1
on omapärasel 1
omapärasel viisil 1
viisil seotud 1
seotud romantismiajastu 1
romantismiajastu rahvavalgustajate 1
rahvavalgustajate poolt 1
loodud ja 1
ja populaarseks 1
populaarseks saanud 3
Soome mõjudega 1
mõjudega pseudomütoloogia. 1
pseudomütoloogia. Rahvausundis 1
Rahvausundis peetakse 1
peetakse afriite 1
afriite ka 1
ka kättemaksuvaimudeks, 1
kättemaksuvaimudeks, kes 1
kes karistavad 1
karistavad mõrtsukaid 1
mõrtsukaid ja 1
muid kurjategijaid. 1
kurjategijaid. Rahva 1
Rahva valdav 1
enamus oli 1
seaduse vastu, 1
mistõttu põhiseaduse 1
§ 32 2
32 alusel 1
korraldati uue 1
uue Riigikogu 1
Riigikogu valimised. 1
valimised. Rahva 1
Rahva võimu 1
võimu on 2
võimalik teostada 2
teostada otseselt 1
otseselt ja 2
ja kaudselt. 1
kaudselt. Rahvusbibliograafia 1
Rahvusbibliograafia andmestik 1
rahvusbibliograafia andmebaasi 1
andmebaasi vahendusel. 1
vahendusel. Rahvuseeposest 1
Rahvuseeposest tuntud 1
tuntud Põhjakotka 1
Põhjakotka avatud 1
avatud tiibadega 1
tiibadega figuur 1
figuur sümboliseerib 1
sümboliseerib valvsust, 1
valvsust, vaprust 1
vaprust ja 1
ja võitlusvalmidust. 1
võitlusvalmidust. Rahvuselt 1
Rahvuselt eestlane, 2
eestlane, valdas 2
valdas eesti 1
keelt. Rahvuselt 1
valdas vabalt 1
vabalt nii 1
eesti kui 1
kui vene 1
keelt. Rahvuskaardi 1
Rahvuskaardi loomise 1
loomise kiitis 1
kiitis kaks 1
hiljem heaks 1
heaks ka 2
ka Ülemraada. 1
Ülemraada. Rahvuskaardi 1
Rahvuskaardi ülem 1
ta seni, 1
ta 1969 1
1969 määrati 1
määrati Bahreini 1
Bahreini sõjaväe 1
sõjaväe ülemjuhatajaks. 1
ülemjuhatajaks. Rahvuskirjanduse 1
Rahvuskirjanduse kujunemine 1
kujunemine Kristjan 1
Petersoni 19. 1
algul kirjutatud 1
kirjutatud eestikeelsed 1
eestikeelsed luuletused 1
luuletused avaldati 1
avaldati ja 1
jõudsid eesti 1
kirjandusse sajand 1
sajand hiljem. 1
hiljem. Rahvuskirjanduse 1
Rahvuskirjanduse kujunemisele 1
kujunemisele oli 1
oluline mõju 1
mõju Johann 1
Jannseni ja 1
Koidula seltsielulisel 1
seltsielulisel tegevusel 1
tegevusel Tartus 1
ja ajakirjanduslikul 1
ajakirjanduslikul tegevusel 1
tegevusel ajalehe 1
ajalehe Perno 1
Perno Postimees 1
ja Postimees 1
Postimees juures. 1
juures. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu 200 1
200 liiget 1
liiget valitakse 2
valitakse otseselt 1
ja proportsionaalse 1
proportsionaalse esindatuse 1
esindatuse põhimõttel. 1
põhimõttel. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu I 1
II koda 1
koda pidid 1
pidid töötama 1
töötama eraldi, 1
eraldi, erimeelsuste 1
erimeelsuste puhul 1
puhul tuli 1
tuli moodustada 2
moodustada Rahvuskogu 1
Rahvuskogu üldkoosolek, 1
üldkoosolek, kus 1
kus küsimus 1
küsimus otsustatakse 1
otsustatakse häälteenamusega. 1
häälteenamusega. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu oli 1
Serbia politsei 1
poolt kontrollitud, 1
kontrollitud, ta 1
vastuolus ikka 1
veel kehtiva 1
kehtiva Tšernogooria 1
Tšernogooria põhiseadusega. 1
põhiseadusega. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu on 2
riigi seadusandliku 1
kogu või 1
muu esinduskogu 1
esinduskogu nimetus: 1
nimetus: *Rahvuskogu 1
*Rahvuskogu (Melli 1
(Melli Shura) 1
Shura) on 1
Afganistani 351-liikmeline 1
351-liikmeline kahekojaline 1
kahekojaline parlament 1
parlament *Rahvuskogu 1
*Rahvuskogu (Assembleia 1
(Assembleia Nacional) 1
Nacional) on 1
on Angola 1
Angola 220-liikmeline 1
220-liikmeline ühekojaline 1
ühekojaline parlament. 1
parlament. Rahvuskogu 1
on ühekojaline, 1
ühekojaline, selles 1
on 131 1
131 viieks 1
aastaks valitud 1
liiget. 41 1
41 liiget 1
valitakse ühekohalistest 1
ühekohalistest valimisringkondadest 1
valimisringkondadest ja 1
ja 90 3
90 proportsionaalse 1
proportsionaalse esinduse 1
esinduse alusel. 1
alusel. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu president 1
president vastas 1
vastas 11. 1
augustil monarhia 1
monarhia peatamisega 1
peatamisega Rahvuskogu 1
Rahvuskogu järgmise 1
järgmise koosseisu 1
koosseisu valimiste 1
valimiste tulemuse 2
tulemuse selgumiseni. 1
selgumiseni. Rahvuskogu 1
Rahvuskogu valitakse 1
aastaks üldistel, 1
üldistel, ühetaolistel 1
ühetaolistel ja 1
ja otsestel 1
otsestel valimistel. 1
valimistel. Rahvuskomitee 1
Rahvuskomitee kokkutulek 1
kokkutulek tähendas 1
tähendas ühtlasi 1
Eesti parteilise 1
parteilise demokraatia 1
demokraatia taastamist. 1
taastamist. Rahvuskongress 1
1935 vapside 1
vapside mässukatse 1
mässukatse puhul 1
puhul moodustatav 1
moodustatav institutsioon. 1
institutsioon. Rahvuskoondis 1
Rahvuskoondis 1956. 1
suveolümpiamängudel kuulus 1
kuulus Russell 1
Russell USA 1
USA olümpiakoondisse 1
olümpiakoondisse korvpallis. 1
korvpallis. Rahvuskoondise 1
Rahvuskoondise eest 7
kokku löönud 7
löönud 106 1
106 mängus 1
mängus 38 2
38 väravat. 1
väravat. Rahvuskoondise 7
löönud 17. 2
seisuga 26 1
26 mängus 1
51 mängus 1
mängus 10 2
löönud 18. 3
seisuga 46 1
46 mängus 1
seisuga 82 1
82 mängus 1
mängus 26 1
87 mängus 1
mängus 7 1
7 väravat. 2
löönud 50 1
50 mängus 1
Rahvuskoondise kümme 1
aastat 1992–2002, 1
1992–2002, Varrak 1
Varrak 2002. 1
2002. Rahvuskoondise 1
Rahvuskoondise särgis 1
särgis on 1
on Adriano 1
Adriano võitnud 1
võitnud Copa 1
América 2004. 1
ja Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni karika 1
karika 2005. 1
aastal. Rahvuskoondises 1
Rahvuskoondises debüteeris 2
debüteeris Abate 1
Abate 11. 1
11. novtembril 1
novtembril 2011 1
2011 Poola 1
vastu. Rahvuskoondises 1
debüteeris Iaquinta 1
Iaquinta 30. 1
märtsil 2005. 2
2005. Rahvuskuuluvuse 1
Rahvuskuuluvuse järgi 1
andmetel 77,5% 1
77,5% Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia elanikkonnast 1
elanikkonnast Euroopa 1
Euroopa päritolu: 1
päritolu: suurim 1
suurim rahvusgrupp 1
rahvusgrupp nimetas 1
end inglasteks 1
inglasteks (733 1
(733 783 1
783 elanikku 1
elanikku ehk 1
ehk 32,7% 1
32,7% rahvastikust). 1
rahvastikust). Rahvusliberaalide 1
Rahvusliberaalide lahkumine 1
lahkumine ei 2
pruugi valitsust 1
valitsust kukutada, 1
kukutada, kuid 1
võib analüütikute 1
analüütikute hinnangul 1
hinnangul kaasa 1
tuua majandusreformide 1
majandusreformide pidurdumise. 1
pidurdumise. Rahvuslikes 1
Rahvuslikes vabadusliikumistes, 1
vabadusliikumistes, ülestõusudes 1
ülestõusudes ja 1
ja revolutsioonides 1
revolutsioonides rahvusliku 1
rahvusliku enesemääramise 1
enesemääramise õiguse 1
eest otsustavat 1
otsustavat osa 1
etendanud sõjaväelased 1
sõjaväelased tagasid 1
tagasid nii 1
nii rahvusriikide 1
rahvusriikide tekke, 1
tekke, kui 1
ka püsimise 1
püsimise ning 1
omandasid seeläbi 1
seeläbi rahvuskangelaste 1
rahvuskangelaste oreooli. 1
oreooli. Rahvuslik 1
Koonderakond saavutas 1
saavutas 22,3 1
22,3 protsendi 1
suurendas oma 1
oma esindatust 1
esindatust parlamendis 1
parlamendis 10 1
10 mandaadi 1
mandaadi võrra 1
võrra 50 1
50 kohani. 1
kohani. Rahvuslik 1
Rahvuslik koosseis 2
koosseis 2001. 1
oli leedulasi 1
leedulasi 2 1
2 907 1
907 293 1
293 (83,45%), 1
(83,45%), poolakaid 1
poolakaid 234 1
234 989 1
989 (6,74%), 1
(6,74%), venelasi 1
venelasi 219 1
219 789 1
789 (6,31%), 1
(6,31%), valgevenelasi 1
valgevenelasi 42 1
42 866 1
866 (1,23%) 1
(1,23%) ja 1
ukrainlasi 22 1
22 488 1
488 (0,65%). 1
(0,65%). Rahvuslik 1
koosseis Afganistani 1
Afganistani rahvuslik 1
koosseis Peamised 1
Peamised Afganistanis 1
Afganistanis elavad 1
elavad rahvused: 1
rahvused: * 1
* puštud 1
puštud ehk 1
ehk afgaanid 1
afgaanid (umbes 1
(umbes 38–42%, 1
38–42%, 5–6 1
5–6 miljonit): 1
miljonit): idas 1
lõunas. Rahvuslikku 1
Rahvuslikku koosseisu 1
aga umbes 1
000 mapudungunlast 1
mapudungunlast (andmed 1
(andmed aastast 2
aastast 2002). 1
2002). Rahvuslik 1
Rahvuslik määratlus 1
määratlus Rahvusliku 1
Rahvusliku määratluse 1
järgi peaks 2
olema eesti 1
filosoofia kuidagi 1
seotud eesti 1
ja rahvaga 1
ning tooma 1
tooma oma 1
oma teosesse 1
teosesse sisse 1
sisse vastava 1
vastava hoidumise. 1
hoidumise. Rahvuslikud 1
Rahvuslikud tunded 1
tunded ungarlaste 1
ungarlaste ja 1
piirkonna rahvaste 1
seas ähvardasid 1
ähvardasid riigi 1
riigi stabiilsust 1
Austria eliidi 1
eliidi võimu. 1
võimu. "Rahvusliku 1
"Rahvusliku identiteedi" 1
identiteedi" mõiste 1
mõiste võib 1
võib laieneda 1
laieneda riikidele, 1
riikidele, kus 1
koos mitmeid 1
mitmeid etnilisi 1
etnilisi ja 1
ja keelelisi 1
keelelisi gruppe. 1
gruppe. Rahvusliku 1
Rahvusliku Koostöö 1
Koostöö Grupp 1
Grupp sai 1
sai 25,9, 1
25,9, Eesti 1
Eesti Vabadusliit 1
Vabadusliit 23, 1
23, 0, 1
0, Rahvuslik 1
Rahvuslik Parempoolne 1
Parempoolne Rühm 1
Rühm 23,5, 1
23,5, Parlamentaarne 1
Parlamentaarne Rühm 1
Rühm 12,7 1
12,7 ja 1
ja erapooletud 1
erapooletud 14,9% 1
14,9% häältest. 1
häältest. Rahvusliku 1
Liikumise esindajad 1
esindajad heiskasid 1
heiskasid eelnõu 1
eelnõu arutamise 1
arutamise alguses 1
alguses parlamendi 1
parlamendi istungitesaalis 1
istungitesaalis arutusel 1
arutusel olevad 1
olevad lipud 1
lipud (ning 1
(ning pärast 1
pärast eelnõu 1
eelnõu heakskiitmist 1
heakskiitmist lehvitasid 1
lehvitasid neid). 1
neid). Rahvusliku 1
Rahvusliku Vabastusliikumisega 1
Vabastusliikumisega ühinenud 1
ühinenud natsionalistid 1
natsionalistid said 1
said kontrolli 1
kontrolli suure 1
osa Põhja-Albaania 1
Põhja-Albaania üle. 1
üle. Rahvusliku 1
Rahvusliku valitsuse 1
valitsuse esindajana 1
esindajana jäi 1
jäi viimasena 1
viimasena kohale 1
kohale riigiminister 1
riigiminister István 1
István Bibó. 1
Bibó. Rahvuslipp 1
Rahvuslipp võeti 1
võeti uuesti 1
kasutusele aastal 1
1993 pärast 2
kui rahvahääletusel 1
rahvahääletusel otsustati 1
otsustati monarhia 1
monarhia kasuks. 1
kasuks. Rahvuslipu 1
Rahvuslipu levitamise 1
levitamise alal 1
1936 Eestis 1
Eestis rahvuslippudega 1
rahvuslippudega varustatud 1
varustatud 51 1
51 511 1
511 hoonet 1
hoonet (33%). 1
(33%). 1939. 1
aasta iseseisvuspäeval 1
iseseisvuspäeval lehvis 1
lehvis üksnes 1
üksnes maal 1
maal enam 1
000 lippu. 1
lippu. Rahvuslipu 1
Rahvuslipu mõiste 1
mõiste polnud 1
veel tekkinud. 1
tekkinud. Rahvusluse 1
Rahvusluse ja 1
ja Etnilisuse 1
Etnilisuse Uuringute 1
Uuringute Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni (ASEN) 1
(ASEN) liige 1
(aastast 1998), 1
1998), Briti 1
Briti Sotsioloogia 1
Assotsiatsiooni (BSA) 1
(BSA) liige 1
(aastast 2004). 1
2004). Rahvuslus 1
Rahvuslus ja 1
ühiskonna kaasajastumine 1
kaasajastumine käisid 1
käisid käsikäes, 1
käsikäes, olles 1
olles tihedasti 1
tihedasti põimunud 1
põimunud ja 1
ja mõjutades 1
mõjutades üksteist 1
üksteist vastastikku 2
vastastikku intensiivselt. 1
intensiivselt. Rahvuslust 1
Rahvuslust ja 1
sellest õhutatud 1
õhutatud rahvuslikku 1
rahvuslikku liikumist 1
liikumist võib 1
üheks uusaja 1
uusaja kõige 1
kõige pöördelisemaks 1
pöördelisemaks tunnuseks 1
tunnuseks tööstusliku 1
tööstusliku revolutsiooni 1
revolutsiooni kõrval. 1
kõrval. Rahvusmõtte 1
Rahvusmõtte auhinna 1
auhinna saaja 1
saaja kuulutatakse 1
kuulutatakse traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt välja 2
välja Tartu 1
Ülikooli aastapäevaaktusel 1
aastapäevaaktusel 1. 1
1. detsembril. 1
detsembril. Rahvusnõukogul 1
Rahvusnõukogul (Rashtriya 1
(Rashtriya Sabha) 1
Sabha) on 1
60 liiget, 1
kellest 10 1
10 nimetab 1
nimetab kuningas, 1
kuningas, 35 1
35 valib 1
valib Esindajatekoda 1
Esindajatekoda ning 2
ülejäänud 15 1
15 valib 1
valib külavanematest 1
külavanematest ja 1
ja linnapeadest 1
linnapeadest koosnev 1
koosnev valimiskogu. 1
valimiskogu. Rahvus 1
Rahvus on 1
siin määratletud 1
määratletud ühe 1
mitme järgmise 1
järgmise tunnuse 1
tunnuse alusel: 1
alusel: ühine 1
ühine keel, 1
keel, ühine 1
ühine religioon, 1
religioon, ühine 1
ühine päritolu 1
päritolu ja/või 1
ja/või ühine 1
ühine ajalooline 1
ajalooline mälu. 1
mälu. Rahvusooper 1
Estonia kammersaalis 1
kammersaalis toimunud 1
toimunud sarja 1
sarja üheks 1
oli pealava 1
pealava repertuaari 1
repertuaari kõrval 1
kõrval soodustada 1
soodustada ka 1
ka kaasaegse 3
kaasaegse tantsu 1
tantsu arengut 1
arengut Rahvusooperis. 1
Rahvusooperis. Rahvusooperis 1
Estonia esitas 1
esitas Vello 1
Vello Jürna 1
Jürna üle 1
üle kolmekümne 2
kolmekümne erineva 1
erineva rolli. 1
rolli. Rahvuspargi 1
Rahvuspargi alalt 1
1100 taimeliiki, 1
taimeliiki, neist 1
neist 137 1
137 endeemi. 1
endeemi. Rahvuspargi 1
Rahvuspargi looduslike 1
looduslike vaatamisväärsuste 1
vaatamisväärsuste seas 1
liustikud (sealhulgas 1
(sealhulgas Martiali 1
Martiali liustik), 1
liustik), sügavad 1
sügavad orud 1
orud ja 1
ja kuristikud, 1
kuristikud, jõed 1
järved ning 1
ning turbarabad. 1
turbarabad. Rahvuspargi 1
Rahvuspargi pindala 2
on 5,8 1
5,8 km², 1
km², sealhulgas 1
sealhulgas Bonaventure'i 1
Bonaventure'i saare 1
on 4,16 1
4,16 km². 1
km². Rahvuspargi 1
650 km² 1
sellest 70% 1
70% asub 1
asub mandril. 1
mandril. Rahvuspargis 1
Rahvuspargis asub 1
Karula kõrgustiku 1
kõrgustiku kõrgeim 1
– Rebasejärve 1
Rebasejärve Tornimägi, 1
Tornimägi, kõrgusega 1
kõrgusega 137 1
137 m 1
merepinna. Rahvuspargis 1
Rahvuspargis on 2
on 126 1
126 järve, 1
järve, neist 1
on Kretuonase 1
Kretuonase järv. 1
järv. Rahvuspargis 1
on 1300 1
1300 km 1
km matkaradu 1
matkaradu ja 1
ja 560 1
560 km 2
km teid. 1
teid. Rahvuspark 1
Rahvuspark asub 1
edelaosas Rwanda 1
lähedal. Rahvusparkide 1
Rahvusparkide kaitse 1
vastutab Rootsi 1
Rootsi keskkonnaamet, 1
keskkonnaamet, kes 1
kes valmistab 1
ette uute 1
uute rahvusparkide 1
rahvusparkide moodustamist 1
ning kehtestab 1
kehtestab reeglid 1
reeglid ja 1
ja kaitsekorra. 1
kaitsekorra. Rahvusparkide 1
Rahvusparkide kogupindala 1
on 65799 1
65799 km², 1
jääb Norra 1
Norra mandriossa 1
mandriossa 31452 1
31452 km² 1
ja Svalbardi 1
Svalbardi 34347 1
34347 km². 1
km². Rahvuspark 1
Rahvuspark jääb 1
jääb Mara 1
Mara ja 1
ja Simiyu 1
Simiyu piirkonna 1
piirkonna alale. 1
alale. Rahvuspark 1
Rahvuspark kaitseb 1
kaitseb seda 1
seda rannikuala, 1
rannikuala, kus 1
tekkinud inimese 1
looduse vaheline 1
vaheline stabiilne 1
stabiilne kooslus 1
kooslus ja 1
ja kooseksisteerimine. 1
kooseksisteerimine. Rahvuspoeet 1
Rahvuspoeet Runeberg 1
Runeberg on 1
kirjutanud vaimustatud 1
vaimustatud poeemi 1
poeemi vene 1
vene polkovnikust 1
polkovnikust Kulnevist, 1
Kulnevist, kes 1
sellest sõjast 1
sõjast ja 1
hiljem 1812. 1
aasta Isamaasõja 1
Isamaasõja kangelane. 1
kangelane. Rahvusraamatukogus 1
Rahvusraamatukogus on 1
on valikuliselt 1
valikuliselt andmebaase 1
andmebaase ja 1
ja teavikuid 1
teavikuid ka 1
teistest valdkondadest, 1
valdkondadest, mida 1
ei komplekteerita 1
komplekteerita süstemaatiliselt 1
süstemaatiliselt ja 2
kuuluvad Eesti 1
Eesti teiste 1
teiste teadusraamatukogude 1
teadusraamatukogude vastutusalasse. 1
vastutusalasse. Rahvusriigi 1
Rahvusriigi kõige 1
kõige nähtavamaks 1
nähtavamaks mõjuks 1
mõjuks on 1
on riikliku 1
riikliku poliitika 1
poliitika abil 1
abil ühtse 1
ühtse rahvuskultuuri 1
rahvuskultuuri loomine. 1
loomine. Rahvusriik 1
Rahvusriik on 1
riigi vorm, 1
mis eksisteerib 1
eksisteerib selleks, 1
pakkuda suveräänset 1
suveräänset territooriumi 1
territooriumi kindlale 1
kindlale rahvusele 1
rahvusele ning 1
oma legitiimsuse 1
legitiimsuse selle 1
ülesande täitmisest. 1
täitmisest. Rahvusromantiline 1
Rahvusromantiline Henrik 1
Wergeland ja 1
ja euroopalikum 1
euroopalikum Johan 1
Johan Sebastian 1
Sebastian Welhaven 1
Welhaven olid 1
kaks väljapaistvat 1
väljapaistvat luuletajat, 1
luuletajat, kellest 1
kumbki pani 1
aluse ise 1
ise laadi 1
laadi traditsioonile. 1
traditsioonile. Rahvussotsialism 1
Rahvussotsialism hindab 1
hindab tööd 1
tööd ainuüksi 1
ainuüksi selle 1
selle väärtuse 1
väärtuse järgi 1
järgi rahvaühiskonnale." 1
rahvaühiskonnale." "Rahvuste 1
"Rahvuste ja 1
seejärel rahvusriikide 1
rahvusriikide tekkides 1
tekkides eelmisel 1
eelmisel sajandil 1
algupoolel loodi 1
loodi rahvusluse 1
rahvusluse aluseks 1
aluseks müüte 1
müüte nende 1
nende rahvuste 1
rahvuste suurest 1
suurest minevikust. 1
minevikust. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline abi 1
abi jõudis 1
jõudis Xaafuuni 1
Xaafuuni alles 1
alles mitme 1
mitme päeva 2
päeva pärast. 1
pärast. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Astronoomiaühing 1
Astronoomiaühing defineeris 1
defineeris 1976. 1
aastal astronoomilise 1
ühiku kui 1
kui kauguse 1
kauguse Päikesest, 1
Päikesest, millel 1
millel häirimisteta 1
häirimisteta orbiidil 1
orbiidil oleks 1
oleks ebaolulise 1
ebaolulise massiga 1
massiga osakese 1
osakese orbiidiperiood 1
orbiidiperiood 365,2568983 1
365,2568983 ööpäeva 1
ööpäeva (Gaussi 1
(Gaussi aasta). 1
aasta). Rahvusvaheline 1
Astronoomiaunioon ei 1
ole ühtki 1
ühtki neist 2
neist seni 1
seni siiski 1
siiski planeediks 1
planeediks tunnistanud. 1
tunnistanud. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline esindatus 2
esindatus Probleemiks 1
Probleemiks oli 1
ka esindatus 1
esindatus Rahvasteliidus. 1
Rahvasteliidus. Rahvusvaheline 1
esindatus SA 1
SA Teaduskeskus 1
Teaduskeskus AHHAA 1
AHHAA osaleb 1
aktiivselt teadusfestivalidel 1
teadusfestivalidel ja 1
ja -messidel 1
-messidel nii 1
mujal maailmas, 3
maailmas, astudes 1
astudes enamasti 1
enamasti üles 1
üles teadusteatrite 1
teadusteatrite ja 1
ja töötubadega. 1
töötubadega. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Geoloogiaühing 1
Geoloogiaühing on 1
Rahvusvahelise teadusühingute 1
teadusühingute nõukogu 1
liige. Rahvusvaheline 2
Rahvusvaheline haiguste 1
haiguste klassifikatsioon: 1
klassifikatsioon: Onkoloogia 1
Onkoloogia (RHK-O) 1
(RHK-O) on 1
Rahvusvahelise haiguste 1
haiguste klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni laiendus 1
laiendus onkoloogiliste 1
onkoloogiliste haiguste 1
haiguste jaoks. 2
jaoks. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline kergejõustikuliit 1
kergejõustikuliit (IAAF) 1
(IAAF) lubas 1
lubas uuringute 1
uuringute tulemused 1
otsuse avaldada 1
avaldada novembris 1
2009. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline koostöö 1
koostöö Piirivalve 1
Piirivalve rahvusvahelise 1
koostöö ajalugu 1
ulatub juba 1
Vabariigi aegadesse, 1
aegadesse, kui 1
kui rahvusvahelised 1
rahvusvahelised sidemed 1
tugevad eelkõige 1
eelkõige naabrite 1
naabrite Läti, 1
Läti, Soome 1
ja Venemaaga. 2
Venemaaga. Rahvusvaheline 1
eeskiri on 1
ohutu meresõidu 1
meresõidu üks 1
üks alusdokumente, 1
alusdokumente, mille 1
mille 1972. 1
aasta konventsiooniga 1
konventsiooniga ühines 1
ühines Eesti 1
Vabariik 1991. 1
aastal. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline liikmelisus 1
liikmelisus EÜL 1
EÜL on 1
on üle-Euroopalisse 1
üle-Euroopalisse üliõpilaskondade 1
üliõpilaskondade katusorganisatsiooni 1
katusorganisatsiooni European 1
European Students' 1
Students' Union 1
Union (ESU) 1
(ESU) ja 1
Põhjamaade üliõpilaskondade 1
üliõpilaskondade ümarlaua 1
ümarlaua (Nordiskt 1
(Nordiskt Ordförande 1
Ordförande Möte 1
Möte (NOM)) 1
(NOM)) liige. 1
Rahvusvaheline majandus 1
majandus I. 1
I. Tallinn 1
Tallinn 1991, 1
1991, lk. 1
lk. 39 2
39 Kriitikat 1
ka suhtelise 1
suhtelise eelise 1
eelise teooria 1
teooria rakendamise 1
rakendamise aadressil. 1
aadressil. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline planeering 1
riikide regioonide 1
regioonide (nt 1
(nt Eestis 1
Eestis maavalitsuste) 1
maavalitsuste) koostöös 1
koostöös valminud 1
valminud planeering. 1
planeering. Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline põhimõte, 1
põhimõte, mida 1
mida Rootsi 1
Rootsi suursaatkonnad 1
suursaatkonnad seejuures 1
seejuures järgima 1
järgima peavad, 1
peavad, on 1
Põhjamaade kodanike 1
kodanike nõustamine 1
nõustamine võrdväärselt 1
võrdväärselt Rootsi 1
Rootsi kodanikega, 1
kodanikega, kui 1
puudub asukohariigis 1
asukohariigis oma 1
oma esindus. 1
esindus. Rahvusvahelise 1
liige (1989), 1
(1989), NSVL 1
NSVL Astronoomia 1
Astronoomia Ühingu 2
(aastast 1989), 1
1989), Euroopa 1
Euroopa Astronoomia 1
Ühingu (EAS) 1
(EAS) asutajaliige 1
asutajaliige (1991), 1
(1991), Eesti 1
esindaja organisatsioonis 1
organisatsioonis Euroscience, 1
Euroscience, MTÜ 1
MTÜ "Euroscience 1
"Euroscience Eesti" 1
Eesti" asutajaid 1
ja aseesimees. 1
aseesimees. Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised suhted 3
suhted 9. 1
2013 avati 1
avati Brasílias 1
Brasílias Portugali 1
Portugali saatkonna 1
saatkonna ruumides 1
ruumides Eesti 1
Eesti erimissioon, 1
erimissioon, mis 1
esimene diplomaatiline 1
diplomaatiline esindus 1
esindus Lõuna-Ameerikas. 1
Lõuna-Ameerikas. Rahvusvahelised 1
Eesti välispoliitika 3
välispoliitika karikatuuridel 1
karikatuuridel 1918–1940." 1
1918–1940." Rahvusvahelised 1
suhted Tartu 1
Tartu rahuleping 1
rahuleping oli 1
Eesti Vabariigile 1
Vabariigile kui 1
Venemaale esimene 1
esimene rahvusvaheline 1
rahvusvaheline leping. 1
leping. Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised turniirid 3
turniirid Grand 1
of Germany 2
Germany 2002. 1
koht (96 1
(96 kg) 1
kg) Golden 1
Golden Grand 1
Prix 2007. 1
12. koht. 1
koht. Rahvusvahelised 2
turniirid NSVL 1
NSVL Juunioride 1
Juunioride Meistrivõistlused 1
Meistrivõistlused 1971. 1
koht; 1972. 1
Rahvusvahelised vaatlejad 1
vaatlejad on 2
on valimisi 1
valimisi kritiseerinud 1
kritiseerinud pluralismi 1
pluralismi puudumise 1
tõttu. Rahvusvahelised 1
Rahvusvahelised võistlused 1
võistlused Põhjamaade 1
Põhjamaade meistrivõistlused 1
meistrivõistlused 2001. 1
- 4. 2
koht (juuniorid) 1
(juuniorid) Kristjan 1
mälestusvõistlused 2008. 1
8. koht. 1
koht. Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise koostöö 2
koostöö osakond 1
rahvusvahelise poliitikaga, 1
poliitikaga, osaledes 1
osaledes rohkem 1
200 projektis 1
projektis umbes 1
riigis. Rahvusvahelise 1
koostöö raames 1
raames valmis 1
valmis 2008. 1
uus tollirajatis, 1
tollirajatis, milline 1
milline ehitati 1
ehitati USA 1
USA abiga. 1
abiga. Rahvusvahelise 2
Rahvusvahelise kriitika 1
suuremate kaotuste 1
kaotuste hirmu 1
hirmu tõttu 1
tõttu otsustasid 1
otsustasid Iisraeli 1
Iisraeli juhid 1
juhid mitte 1
mitte liikuda 1
liikuda sügavamale 1
sügavamale Gaza 1
tsooni. Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise kuulsuse 1
kuulsuse tõi 1
talle 1989. 1
aastal inglise 1
keeles avaldatud 1
avaldatud "Ideoloogia 1
"Ideoloogia ülev 1
ülev objekt". 1
objekt". Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise läbimurde 1
läbimurde tegi 1
2005 2006 1
2006 hooajal, 1
hooajal, kui 1
kui Udinese 1
Udinese klubi 1
klubi jõudis 1
jõudis Meistrite 1
Meistrite liigasse. 1
liigasse. Rahvusvaheliselt 1
Rahvusvaheliselt nimetati 1
nimetati valimisi 1
valimisi ebademokraatlikeks, 1
ebademokraatlikeks, kuna 1
kuna valida 1
valida said 1
said ainult 1
ainult parlamendi 1
parlamendi ja 1
omavalitsuste nõukogude 1
nõukogude liikmed. 1
liikmed. Rahvusvaheliselt 1
Rahvusvaheliselt on 2
on Laar 1
Laar silma 1
paistnud eelkõige 1
eelkõige ühetaolise 1
ühetaolise tulumaksu 1
tulumaksu teerajajana 1
teerajajana Ida-Euroopas. 1
Ida-Euroopas. Rahvusvaheliselt 1
tuntud tema 1
teosed "On 1
"On Holiday: 1
Holiday: A 1
of Vacationing" 1
Vacationing" ( 1
( 1999 2
"The Secret 1
Secret World 1
World of 1
of Doing 1
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kavandasid arhitektid 1
arhitektid A. 2
A. Eichhorn 1
Eichhorn ja 1
A. Soans 1
Soans Piiskopi-Ropka 1
Piiskopi-Ropka (Võru, 1
(Võru, Tähe 1
Tähe ja 1
ja Aardla 1
Aardla tänava 1
tänava vahemiku), 1
vahemiku), arhitekt 1
Edgar Johan 1
Johan Kuusik 1
Kuusik Tammelinna 1
Tammelinna elurajooni. 1
elurajooni. Rajati 1
Rajati naftakeemiaettevõte 1
naftakeemiaettevõte Ralsnesis 1
Ralsnesis ja 1
ja partnerlussuhted 1
partnerlussuhted teise 1
teise Norra 2
Norra ettevõtte 1
ettevõtte Norsk 1
Norsk Hydroga. 1
Hydroga. Rajati 1
Rajati palju 1
uusi kindlustusi 1
kindlustusi (tõenäoliselt 1
(tõenäoliselt vallutatud 1
vallutatud alade 1
alade kindlustamiseks). 1
kindlustamiseks). Rajati 1
Rajati uus 1
uus asula, 1
samuti hiljem 3
hiljem maha 1
maha põles. 1
põles. Rajatud 1
Rajatud olid 1
olid sooja 1
sooja ja 1
vee basseinid, 1
basseinid, mis 1
ka rooma 1
rooma saunas 1
saunas olid 1
olid tavaks 1
tavaks vahelduvkümblused. 1
vahelduvkümblused. Rajoelina 1
Rajoelina loobus 1
loobus ametist, 1
ametist, kuid 2
andnud ametit 1
ametit üle 1
üle presidendi 1
määratud asemikule, 1
asemikule, vaid 1
vaid enese 1
enese valitud 1
valitud Michele 1
Michele Ratsivalakale. 1
Ratsivalakale. Rajoonide 1
Rajoonide ja 1
linnade adminstratsioonijuhtide 1
adminstratsioonijuhtide seas 1
seas abasiine 1
abasiine ei 1
olnud. Rajooni 1
Rajooni elanikest 2
olid 2009. 2
järgi 88,8% 1
88,8% valgevenelased 1
ja 9,22% 1
9,22% venelased. 1
venelased. Rajooni 1
järgi 91,43% 1
91,43% valgevenelased 1
ja 6,91% 1
6,91% venelased. 1
venelased. Rajoonikeskuse 1
Rajoonikeskuse endine 1
on Uhtua. 1
Uhtua. Rajooni 1
Rajooni keskus 2
on Aikino 1
Aikino küla. 1
küla. Rajooni 1
on Malaja 1
Malaja Purga 1
Purga küla. 1
küla. Rajoonikeskus 1
Rajoonikeskus on 1
Podolski linn, 1
kuulu rajooni 1
koosseisu. Rajooni 1
Rajooni kõige 1
kogu linna 3
linna üks 2
väiksemaid linnaosi 1
linnaosi Friedenau 1
Friedenau on 1
Berliini kõige 2
suurema asustustihedusega 1
asustustihedusega linnaosa. 1
linnaosa. Rajooni 1
Rajooni läbib 1
läbib 1,2 1
ja 250 1
lai jalakäijate 1
jalakäijate tsoon. 1
tsoon. Rajooni 1
Rajooni pindala 8
on 1094 1
1094 km². 1
km². 2009. 8
seal 24 3
24 130 1
130 inimest. 2
inimest. Rajooni 7
on 1216 1
1216 km². 1
seal 32 1
32 441 1
441 inimest. 1
1695 km². 1
seal 20 1
20 716 1
716 inimest. 1
on 1760 1
1760 km². 1
seal 41 1
41 043 1
043 inimest. 1
on 1787 1
1787 km². 1
24 364 1
364 inimest. 1
on 2096 1
2096 km². 1
seal 39 1
39 487 1
487 inimest. 1
on 2140 1
2140 km². 1
24 675 1
675 inimest. 1
on 2980 1
2980 km². 1
seal 26 1
26 760 1
760 inimest. 1
inimest. Rajooniraamatukogust 1
Rajooniraamatukogust sai 1
sai Paide 1
Paide Keskraamatukogu 1
Keskraamatukogu täiesti 1
uue struktuuriga. 1
struktuuriga. Rajoonis 1
Rajoonis asub 1
endine Aśvieja 1
Aśvieja linn. 1
linn. Rajoonis 1
Rajoonis ilmub 2
ilmub ajaleht 2
ajaleht "Kaltassõ 1
"Kaltassõ Koit" 1
Koit" ("Калтасинская 1
("Калтасинская Заря" 1
Заря" / 1
/ "Калтаса 1
"Калтаса Ӱжара") 1
Ӱжара") vene 1
ja mari 2
mari keeles. 1
keeles. Rajoonis 1
ilmub tatari 1
tatari ja 1
keeles ajaleht 1
ajaleht "Кайбыч 1
"Кайбыч Таңнары" 1
Таңнары" / 1
/ "Кайбицкие 1
"Кайбицкие Зори". 1
Зори". Rajoonis 1
13 külaasundust, 1
külaasundust, kus 1
kokku 39 1
39 küla. 1
küla. Rajoonis 1
linn, 7 1
7 alevit 1
3 valda. 1
valda. Rajoonis 2
2 linnalist 1
linnalist asulat 1
asulat ( 1
( Kiriši 1
Kiriši ja 1
ja Budogoštš 1
Budogoštš ) 1
4 valda. 1
3 külaasundust 1
külaasundust (сельское 2
(сельское поселение): 1
поселение): Poddorje, 1
Poddorje, Belebjolka 1
Belebjolka ja 1
ja Selejevo 1
Selejevo vald. 1
vald. Rajoonis 1
5 kohalikku 1
kohalikku omavalitsust: 1
omavalitsust: Vuktõli 1
Vuktõli linn 1
4 külaasundust. 1
külaasundust. Rajoonis 1
on 68 1
68 järve, 1
järve, nende 1
ka Astravita, 1
Astravita, Harodna, 1
Harodna, Zamošša, 1
Zamošša, Zaronava, 1
Zaronava, Mošna 1
Mošna ja 1
ja Sialajeva. 1
Sialajeva. Rajoonis 1
8 omavalitsusüksust, 1
omavalitsusüksust, neist 1
neist 7 1
7 külaasundust 1
(сельское поселение) 1
поселение) ja 1
1 linnaasundus. 1
linnaasundus. Rajoonis 1
on Bologoje 1
Bologoje linn, 1
linn, Kuženkino 1
Kuženkino alev 1
9 valda 1
(küla-asundust) 158 1
158 külaga. 1
külaga. Rajoonis 1
on Nemenčinė 1
Nemenčinė linn 1
4 alevit: 1
alevit: Bezdonys, 1
Bezdonys, Maišiagala, 1
Maišiagala, Mickūnai 1
Mickūnai ja 1
ja Šumskas. 1
Šumskas. Rajoonis 1
jõgesid, suuremad 1
on Barabaševka, 1
Barabaševka, Narva, 1
Narva, Amba, 1
Amba, Gladkaja, 1
Gladkaja, Poima, 1
Poima, Tumannaja. 1
Tumannaja. Rajoonis 1
on Zubtsovi 1
Zubtsovi linn 1
7 küla-asundust 1
küla-asundust 272 1
272 külaga. 1
külaga. Rajooni 1
Rajooni suurim 1
on Saro. 1
Saro. Rajooni 1
Rajooni territooriumit 1
territooriumit läbivad 1
läbivad Dzisna 1
Dzisna lisajõed, 1
lisajõed, Połacki 1
Połacki madalikul 1
asuva rajooni 1
rajooni maapind 1
ja soine, 1
soine, ulatudes 1
ulatudes 130 1
130 - 1
- 150 1
150 meetrit 1
merepinna. Rajoon 1
Rajoon jaguneb 8
jaguneb 1 6
1 linna- 6
4 külaasunduseks 1
külaasunduseks (сельское 6
(сельское поселение). 5
поселение). Rajoon 5
5 külaasunduseks. 1
külaasunduseks. Rajoon 1
5 külaasunduseks 1
6 külaasunduseks 1
7 külaasunduseks 2
8 külaasunduseks 1
3 linna- 1
(сельское поселение), 1
поселение), kus 1
kokku 83 2
83 asulat. 1
asulat. Rajoon 1
jaguneb 8 1
8 küla-asunduseks, 1
küla-asunduseks, kus 1
kokku 389 1
389 maa-asulat. 1
maa-asulat. Raka 1
Raka küla 1
küla piirab 1
piirab lõuna 1
poolt Ambla 1
Ambla alevikku. 1
alevikku. Rakendades 1
Rakendades abrasiivmassi 1
abrasiivmassi tihendamiseks 1
tihendamiseks tsentifugaaljõudu, 1
tsentifugaaljõudu, selgitas 1
selgitas kulumisnähtuse 1
kulumisnähtuse mehhanismi 1
mehhanismi sõltuvalt 1
sõltuvalt abrasiivmassi 1
abrasiivmassi tihendusastmest 1
tihendusastmest ja 1
ja abrasiivosakeste 1
abrasiivosakeste omadustest. 1
omadustest. Rakendades 1
Rakendades antud 1
antud antibiootikumide 1
antibiootikumide klassi 1
klassi ravimeid 1
ravimeid patsientidele, 1
patsientidele, kellele 1
kellele manustatakse 1
manustatakse samaaegselt 1
samaaegselt valproehapet, 1
valproehapet, langevad 1
langevad valproehappe 1
valproehappe seerumi 1
seerumi kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid allapoole 1
allapoole ravikontsentratsioone. 1
ravikontsentratsioone. Rakendamine 1
Rakendamine Näidispäised 1
Näidispäised Veebilehitseja 1
Veebilehitseja pöördumine 1
pöördumine Google.ee 2
Google.ee poole 1
poole Google.ee 1
Google.ee vastus: 1
vastus: Veebilehitseja 1
Veebilehitseja uus 1
uus pöördumine 1
Google.ee poole: 1
poole: Antud 1
Antud näiteks 1
näiteks külastati 1
külastati esmakordselt 1
esmakordselt google.ee 1
google.ee lehte. 1
lehte. Rakendatakse 1
Rakendatakse induktiivseostunud-plasma-massispektromeetrias 1
induktiivseostunud-plasma-massispektromeetrias (inglise 1
keeles inductively 1
inductively coupled 1
coupled plasma 1
plasma mass 1
mass spectrometry 2
spectrometry – 2
– ICP-MS), 1
ICP-MS), kus 1
kus induktiivseostunud 1
induktiivseostunud plasmat 1
plasmat kasutatakse 1
kasutatakse proovi 1
proovi aurustamiseks, 1
aurustamiseks, atomiseerimiseks 1
atomiseerimiseks ja 1
ja ioniseerimiseks. 1
ioniseerimiseks. Rakendati 1
Rakendati Eesti 1
Vabariigi 1938. 1
põhiseaduse paragrahvid 1
paragrahvid 1, 1
6. Neist 1
Neist §1 1
§1 sätestas, 1
et “Eesti 1
“Eesti on 1
sõltumatu vabariik, 1
on rahvas”. 1
rahvas”. Rakendusalad 1
Rakendusalad Tsink 1
Tsink on 1
on enimkasutavatest 1
enimkasutavatest metallidest 1
metallidest neljandal 1
kohal. Rakendused 1
Rakendused 3G 1
3G tõi 1
kaasa palju 2
palju uuendusi 1
uuendusi ja 2
ja lisavõimalusi, 1
lisavõimalusi, mida 1
mida varasemate 1
varasemate tehnoloogiatega 1
tehnoloogiatega kasutada 1
kasutada polnud 1
võimalik. Rakendused 1
Rakendused Monte 1
Carlo meetodid 1
eriti kasulikud 1
kasulikud selleks, 1
et simuleerida 1
simuleerida nähtusi, 1
nähtusi, millel 1
suure määramatusega 1
määramatusega sisendid, 1
sisendid, ja 1
ja süsteeme, 1
süsteeme, millel 1
hulk paardunud 1
paardunud vabadusastmeid. 1
vabadusastmeid. Rakendused 1
Rakendused Peaaegu 1
Peaaegu kõikidel 1
kõikidel rakendustel 1
rakendustel on 1
erinevaid variatsioone 1
variatsioone võrreldes 1
võrreldes originaalse 1
originaalse standardiga. 1
standardiga. Rakendused 1
Rakendused Täies 1
Täies mahus 1
mahus tööle 1
tööle rakendatuna 1
rakendatuna võimaldanuks 1
võimaldanuks Orioni 1
Orioni projekt 1
projekt tänapäevaste 1
tänapäevaste vahenditega 1
vahenditega võrdluses 1
võrdluses kiiret 1
kiiret ja 1
ja odavat 1
odavat meetodit 1
meetodit planeetidevahelisteks 1
planeetidevahelisteks lendudeks. 1
lendudeks. Rakendused 1
Rakendused Üks 1
Üks rakendusi 1
rakendusi on 1
nn. „kaubavaguni“ 1
„kaubavaguni“ lülitus 1
lülitus Pockels 1
Pockels kärgedel. 1
kärgedel. Rakendused 1
Rakendused * 1
* Veselin 1
Veselin Topalov, 1
Topalov, 2010 1
2010 male 1
male maailmameistri 1
maailmameistri väljakutsuja 1
väljakutsuja kinnitas 1
kinnitas intervjuus, 1
ta kasutas 1
kasutas mänguks 1
mänguks valmistumisel 1
valmistumisel Blue 1
Blue Gene/P 1
Gene/P superarvutit. 1
superarvutit. Rakenduskõrghariduse 1
Rakenduskõrghariduse tasemel 1
õppida neljal 1
neljal peaerialal 1
peaerialal – 1
– ettevõtlus, 1
ettevõtlus, juhtimine, 1
juhtimine, infotehnoloogia 1
ja disain 1
disain loovettevõtluses 1
loovettevõtluses ning 1
12 kõrvalerialal. 1
kõrvalerialal. Rakenduskõrgkooli 1
Rakenduskõrgkooli ja 1
ja ühiskonda 2
ühiskonda sidustav 1
sidustav nõuandev 1
nõuandev kogu 1
kogu on 1
on nõunike 1
nõunike kogu, 1
kogu, mis 4
moodustatakse majandus- 1
ja kultuuriringkondade, 1
kultuuriringkondade, registreeritud 1
registreeritud kutse- 1
ja ametiliitude, 1
ametiliitude, tööandjate 1
tööandjate liitude 1
liitude ning 1
ning riigi- 1
omavalitsuse asutuste 1
asutuste esindajatest. 1
esindajatest. Rakenduskõrgkooli 1
Rakenduskõrgkooli ülesanne 1
edendada tööturu 1
tööturu vajadustele 1
vajadustele vastavat 1
vastavat elukestvat 1
elukestvat õpet, 1
õpet, pakkuda 1
pakkuda õppe- 1
ja arendustegevust 1
arendustegevust hõlmavaid 1
hõlmavaid teenuseid, 1
teenuseid, teostada 1
teostada rakendusuuringuid. 1
rakendusuuringuid. Rakenduste 1
Rakenduste arvu 1
funktsioonide plahvatuslik 1
kasv muutsid 1
muutsid soovitud 1
soovitud rakenduste 1
rakenduste leidmise 1
leidmise raskeks, 1
raskeks, mistõttu 1
mistõttu tekkis 1
tekkis arvukalt 1
arvukalt allikaid, 1
allikaid, mis 1
mis pakuvad 1
pakuvad rakenduste 1
rakenduste arvustusi 1
ja soovitusi, 1
soovitusi, selahulgas 1
selahulgas blogid, 1
blogid, ajakirjad 1
ajakirjad ning 1
ning veebiteenused. 1
veebiteenused. Rakenduste 1
Rakenduste otsene 1
otsene tugi 1
tugi ja 2
ja emulaatorid 1
emulaatorid aitasid 1
aitasid paljus 1
paljus kaasa 1
kaasa Covox'i 1
Covox'i suhtelisele 1
suhtelisele tuntusele 1
tuntusele ja 1
ja laiale 1
laiale levikule. 1
levikule. Raketil 1
Raketil on 1
on võime 1
võime reguleerida 1
reguleerida oma 1
oma asendit, 1
asendit, et 1
et püsida 1
püsida lafetilt 1
lafetilt sihtmärgile 1
sihtmärgile suunatud 1
suunatud kiire 1
kiire sees. 1
sees. Raketi 1
Raketi on 1
töötanud Rootsi 1
Rootsi ettevõtte 1
ettevõtte SAAB 1
SAAB AB 1
AB tütarfirma 1
tütarfirma Saab 1
Saab Bofors 1
Bofors Dynamics. 1
Dynamics. Raketiteadlane 1
Raketiteadlane Robert 1
Robert Goddard 1
Goddard lennutas 1
lennutas sel 1
üles esimese 1
esimese vedelkütusega 1
vedelkütusega töötava 1
töötava raketi, 1
raketi, mis 1
saavutas kiiruse 1
kiiruse 100 1
100 km/h 1
jõudis 2,5 1
2,5 sekundiga 1
sekundiga 56 1
kõrgusele. Rakettide 1
Rakettide väljaheitegaasid 1
väljaheitegaasid tekitavad 1
tekitavad atmosfääris 1
atmosfääris reostust, 1
reostust, näiteks 1
näiteks nitraate, 1
nitraate, mis 1
tekivad väljaheitegaaside 1
väljaheitegaaside kõrge 1
tõttu. Rakett 1
Rakett lendas 1
lendas pärast 1
starti vaid 1
mõned minutid, 1
minutid, siis 1
siis purunes 1
kukkus merre. 1
merre. Rakettmootorid 1
Rakettmootorid SpaceX-i 1
SpaceX-i kanderakettide 1
kanderakettide läbimõõtude 1
läbimõõtude võrdlus: 1
võrdlus: (vasakult 1
(vasakult alates) 1
alates) Falcon 1
9 v1.0 1
v1.0 (2010), 1
(2010), Falcon 1
9 v1.1 1
v1.1 (2013) 1
ja 10-meetrise 1
10-meetrise läbimõõduga 1
läbimõõduga 9 1
9 Raptori 1
Raptori rakettmootoriga 1
rakettmootoriga Marsi 1
Marsi kolooniatransportööri 1
kolooniatransportööri esimene 1
esimene aste. 1
aste. Rakett 1
Rakett oli 1
ilma raadiojuhtimiseta 1
raadiojuhtimiseta suhteliselt 1
suhteliselt ebatäpne. 1
ebatäpne. Rakk 1
Rakk ei 1
edasi liikuda 1
liikuda järgmisesse 1
järgmisesse faasi 1
faasi enne, 1
kui kontrollpunkti 1
kontrollpunkti tingimused 1
tingimused ei 1
ole täidetud. 1
täidetud. Rakkude 1
Rakkude lüüsimiseks 1
lüüsimiseks ja 1
valkude lahustamiseks 1
lahustamiseks kasutatakse 1
erinevaid pesuaineid, 1
pesuaineid, soolasid 1
soolasid ja 1
ja puhvreid. 1
puhvreid. Rakkudes 1
Rakkudes on 1
palju kloroplaste 1
kloroplaste ja 1
seal toimub 1
toimub fotosüntees. 1
fotosüntees. Rakkude 1
Rakkude struktuur 1
struktuur Rakku 1
Rakku struktuur 1
üsna tüüpiline 1
tüüpiline eukarüootidele. 1
eukarüootidele. Rakoczi 1
Rakoczi oli 1
Ungari aadlik, 1
aadlik, legendaarse 1
legendaarse kangelanna 1
kangelanna Jelena 1
Jelena Zrinski, 1
Zrinski, kes 1
oli Transilvaania 1
Transilvaania valitsejanna 1
valitsejanna ja 2
ja veetis 3
veetis osa 1
oma noorusest 1
noorusest Austrias 1
Austrias vangistuses, 1
vangistuses, poeg. 1
poeg. Rákosi 1
Rákosi ümber 1
tugev isikukultus. 1
isikukultus. Raks 1
Raks Sharki 1
Sharki ehk 1
ehk idamaine 1
idamaine tants 1
tants ehk 1
ehk kõhutants 1
kõhutants (ingl. 1
(ingl. keeles 1
keeles belly 1
belly dance/oriental 1
dance/oriental dance/middle 1
dance/middle eastern 1
eastern dance) 1
dance) Tähendab 1
Tähendab põhimõtteliselt 1
mis kabaree 1
kabaree kõhutants, 1
kõhutants, inglise 1
keeles “cabaret 1
“cabaret belly 1
belly dance“. 1
dance“. Raku 1
Raku arvu 1
eristatakse üherakulisi 1
üherakulisi (1 1
(1 rakk) 1
rakk) ja 1
ja hulkrakseid 1
hulkrakseid (2 1
(2 rakku 1
rakku või 1
või rohkem) 2
rohkem) organisme. 1
organisme. Rakud 1
Rakud hakkavad 1
hakkavad kontrollimatult 1
kontrollimatult jagunema 1
jagunema ja 1
tekib kasvaja. 1
kasvaja. Rakud 1
Rakud on 2
suutnud üles 1
ehitada mitmeid 1
mitmeid mehhanisme, 1
mehhanisme, kuidas 1
kuidas heterokromatiini 1
heterokromatiini levimist 1
levimist piirata 1
piirata ja 1
kontrollida. Rakud 1
üldiselt kõige 1
kõige kiirgustundlikumad 1
kiirgustundlikumad hilistes 1
hilistes M– 1
M– ja 1
ja G 1
2 -faasides 1
-faasides ja 1
kõige vastupidavamad 1
vastupidavamad hilises 1
hilises S-faasis. 1
S-faasis. Rakud 1
Rakud sisaldavad 1
sisaldavad DNA 1
DNA spiraali 1
spiraali (nukleoid) 1
(nukleoid) ja 1
keemilisi aineid, 1
aineid, kuid 1
kuid taime- 1
ja loomarakkudele 1
loomarakkudele iseloomulikku 1
iseloomulikku eraldunud 1
eraldunud tuuma 1
tuuma ning 1
muid keerukaid 1
keerukaid organoide 1
organoide pole 1
siin leitud. 1
leitud. Rakuline 1
Rakuline vigade 1
vigade korrigeerimine 1
korrigeerimine (proofreading 1
(proofreading aktiivsus) 1
aktiivsus) ning 1
ning teised 2
teised veaparandusmehhanismid 1
veaparandusmehhanismid kindlustavad 1
kindlustavad replikatsiooni 1
replikatsiooni võimalikult 1
suure täpsuse. 1
täpsuse. Rakulise 1
Rakulise ja 1
ja humoraalse 1
humoraalse immuunsuse 1
immuunsuse vähendamiseks 1
ka kloorbutiini 1
kloorbutiini annuses 1
annuses 0,1-0,2 1
0,1-0,2 mg/kg 1
mg/kg 3-8 1
3-8 kuu 1
kuu vältel 1
ja tsüklofosfamiidi 1
tsüklofosfamiidi 100 1
100 mg 1
mg päevas 1
päevas 6 1
kuu vältel. 2
vältel. Rakul 1
Rakul tekib 1
tekib omadus, 1
omadus, mida 2
ei tohiks, 1
tohiks, ja 1
põhjustada kasvaja 1
kasvaja tekke. 1
tekke. Rakuplasma 1
Rakuplasma koondub 1
koondub kord 1
kord raku 1
raku tagumisse 1
tagumisse ossa, 1
ossa, see 1
see laieneb, 1
laieneb, seejärel 1
seejärel liigub 1
liigub laiend 1
laiend tagasi 1
tagasi raku 1
raku esiotsa 1
esiotsa suunas. 1
suunas. Rakus 1
Rakus on 1
üks suurtuum 1
suurtuum ja 1
selle külje 1
külje vastas 1
kaks väiketuuma, 1
väiketuuma, samuti 1
kaks tuikekublikut 1
tuikekublikut neid 1
neid radiaalselt 1
radiaalselt ümbritsevate 1
ümbritsevate toomakanalitega. 1
toomakanalitega. Raku 1
Raku tekke 1
tekke aluseks 1
oli membraani 1
membraani moodustumine 1
moodustumine teatud 1
teatud ürgsete 1
ürgsete orgaaniliste 1
orgaaniliste struktuuride 1
struktuuride ümber. 1
ümber. Raku 1
Raku tsütoplasma 1
tsütoplasma komponendid 1
komponendid ei 1
ei satu 2
satu rakudevahelisse 1
rakudevahelisse ruumi, 1
ruumi, vaid 1
vaid kuuluvad 1
kuuluvad lagundamisele 1
lagundamisele makrofaagide 1
makrofaagide poolt. 2
poolt. Rakutuum 1
Rakutuum on 1
on vesikulaarne, 1
vesikulaarne, suure 1
suure endosoomiga. 1
endosoomiga. Rakvere, 1
Rakvere, 1924 1
1924 * 2
omariikluse areng. 1
areng. Rakvere 1
Keskkooli almanahh. 2
almanahh. Rakvere, 1
Rakvere, 2009 1
2009 Heikki 1
Heikki Aasaru. 1
Aasaru. Rakvere 1
Rakvere jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi senini 1
senini kõige 1
edukam hooaeg 1
lõppes esiliiga 1
esiliiga pronksiga, 1
pronksiga, iseseisvate 1
iseseisvate klubide 1
klubide arvestuses 1
arvestuses saavutati 1
saavutati 2. 1
2. koht, 1
koht, jäädes 1
jäädes Flora 1
Flora duubelvõistkonnast 1
duubelvõistkonnast punkti 1
punkti kaugusele, 1
kaugusele, vahe 1
vahe liidriga 1
liidriga aga 1
aga 15 1
15 punkti. 1
punkti. Rakvere 1
Tapa on 1
juba liitlaste 1
liitlaste käes. 1
käes. Rakvere 1
Rakvere kõrgema 1
kõrgema linnakooli 1
linnakooli lõpetamise 1
tööle tõlkijana-kirjutajana 1
tõlkijana-kirjutajana Tallinna- 1
Tallinna- Haapsalu 1
Haapsalu ringkonnakohtus. 1
ringkonnakohtus. Rakvere 1
Rakvere mõisa 1
peahoone ja 2
ja teatrihoone. 1
teatrihoone. Rakvere 1
Rakvere Nelipüha 2
Nelipüha Kogudus, 2
Kogudus, 2006, 2
lk. 15 1
15 Viited 1
Kirjandus *Johannes 1
*Johannes Matvei-Kaarep. 1
Matvei-Kaarep. Rakvere 2
lk. 57–58 1
57–58 ja 1
ja rahuriiki: 1
rahuriiki: "Üks 1
"Üks hommik 1
hommik tuleb, 1
tuleb, millal 1
millal enam 1
enam hunt 1
hunt ei 1
ei kisu, 1
kisu, karu 1
karu ei 1
ei murra, 1
murra, madu 1
madu nõela 1
nõela (Js11:6–9) 1
(Js11:6–9) Johannes 1
Rakvere Pauluse 1
Pauluse kirik 1
on spordihoonena 1
spordihoonena kasutusel 1
olev endine 1
endine sakraalehitis 1
sakraalehitis Rakvere 1
Rakvere linnas. 2
linnas. Rakvere 1
Rakvere Rattaöö 1
Rattaöö on 1
on Virumaa 1
Virumaa Kolmikürituse 1
Kolmikürituse II 1
II etapp. 1
etapp. Rakveres 1
Rakveres asutati 1
asutati taas 1
taas raamatukauplus, 1
raamatukauplus, kuid 1
kuid äri 1
äri aeti 1
aeti Johanna 1
Johanna Triefeldti 1
Triefeldti nime 1
all. Rakvere 1
Rakvere tammikusse 1
tammikusse jäävad 1
jäävad mälestusmärk 1
mälestusmärk "Okaskroon" 1
"Okaskroon" ja 1
Saksa sõjaväekalmistu. 1
sõjaväekalmistu. Rakvere 1
Rakvere teatri 1
teatri ja 5
Endla ühistöö 1
ühistöö "Vargamäe 1
"Vargamäe kuningriik" 1
kuningriik" koordineerimine, 1
koordineerimine, ideetasandist 1
ideetasandist alates 1
alates osavõtt 1
osavõtt teatri 1
teatri loomenõukogu 1
loomenõukogu ning 1
ning Baltoscandali 1
Baltoscandali korralduskomisjoni 1
korralduskomisjoni tööst. 1
tööst. Rakvere 1
Rakvere turuhoone 1
turuhoone Ferdinand 1
Ferdinand Gustav 1
Gustav Adoff 1
Adoff ( 1
1890 Roela 1
Roela vald 2
1938 Davos 1
Davos ) 1
arhitekt. Rakvere 1
Rakvere vald 2
1939–1950. 1939. 1
Eduard Maide. 1
Maide. Rakvere 1
on Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa haldusüksus. 1
haldusüksus. Rakverre 1
Rakverre jäänud 1
jäänud linnaelanikud 1
linnaelanikud tapeti 1
ning Rakvere 1
Rakvere linn 1
linn põletati 1
põletati vene 1
poolt. Ralf 1
Ralf Erich 1
Erich Kask 1
eesti ühistegelane. 1
ühistegelane. Ralf 1
Schumacher (2006) 1
(2006) 2006. 1
tegi Toyota 1
Toyota sammu 1
sammu tagasi. 1
tagasi. Ralf 1
Schumacher (2008) 1
(2008) Ralf 1
Schumacher (sündis 1
1975 Nordrhein-Westfalenis 1
Nordrhein-Westfalenis Hürthis 1
Hürthis ) 1
Saksamaa DTM 1
DTM sarja 1
sarja sõitja. 1
sõitja. Ralli 1
Ralli kestab 1
kestab tavaklassiga 1
tavaklassiga võrreldes 1
võrreldes 1 1
1 päev 1
päev vähem, 1
vähem, pühapäeval 1
pühapäeval ei 1
ei sõideta. 1
sõideta. Ralli 1
Ralli kogupikkus 7
oli 1063,92 1
1063,92 km, 1
km, kavas 7
18 kiiruskatset 1
kiiruskatset kogupikkusega 6
kogupikkusega 326,68 1
326,68 km. 1
km. Ralli 7
oli 1128,48 1
1128,48 km, 1
20 kiiruskatset 1
kiiruskatset kogupukkusega 1
kogupukkusega 356,0 1
356,0 km. 1
oli 1192,28 1
1192,28 km, 1
17 kiiruskatset 2
kogupikkusega 350,03 1
350,03 km. 1
oli 1254,25 1
1254,25 km, 1
kogupikkusega 357,64 1
357,64 km. 1
oli 1298,25 1
1298,25 km, 1
19 kiiruskatset 1
kogupikkusega 355,40 1
355,40 km. 1
oli 1345,41 1
1345,41 km, 1
26 kiiruskatset 1
kogupikkusega 355,39 1
355,39 km. 1
oli 1363,40 1
1363,40 km, 1
oli 21 1
21 kiiruskatset 1
kogupikkusega 355,04 1
355,04 km. 1
Ralli üldvõidu 1
üldvõidu võtsid 1
võtsid N-rühma 1
N-rühma autol 1
autol Rainer 1
Rainer Aus 1
Aus ja 1
Toomas Kasak. 1
Kasak. RALLY 1
RALLY nõukogude 1
nõukogude liidu 1
liidu ainukeste 1
ainukeste esindajatena 1
esindajatena käisid 1
käisid 3 1
3 "moskvich 1
"moskvich 412" 1
412" London-Mehhiko 1
London-Mehhiko maratonil 1
maratonil 1970. 1
1970. Ralph 1
Ralph aga 1
aga üritas 1
üritas kasutada 1
kasutada mõistust 1
mõistust ja 1
ei tormanud 1
tormanud pea 1
pea ees 1
ees kõigega 1
kõigega võitlema. 1
võitlema. Ralph 1
Ralph pääses 1
pääses üksi 1
üksi põgenema. 1
põgenema. Ra 1
Ra Luhse 1
Luhse on 1
kuulub selle 1
selle eestseisusesse. 1
eestseisusesse. Ramadaani 1
Ramadaani ajal 1
pole kohustatud 1
kohustatud paastuma 1
paastuma reisijad, 1
reisijad, raugad, 1
raugad, menstrueerivad 1
menstrueerivad naised, 1
naised, rasedad 1
rasedad ja 1
imetavad naised 1
ning haiged. 1
haiged. Ramani 1
Ramani hajumise 2
hajumise karakteristlik 1
karakteristlik aeg 1
on ≤ 1
≤ 10 1
10 −14 1
−14 s, 1
s, mis 1
kui mittekiirgusliku 1
mittekiirgusliku relaktsiooni 1
relaktsiooni ja 1
ja luminestsentsi 1
luminestsentsi karakteristlik 1
karakteristlik aeg. 1
aeg. Ramani 1
hajumise korral 1
korral ergastab 1
ergastab pealelangenud 1
pealelangenud valguskvant 1
valguskvant molekuli 1
molekuli virtuaalsele 1
virtuaalsele energianivoole 1
energianivoole ning 1
ning molekul 1
molekul relakseerub 1
relakseerub tagasi 1
sama elektroonse 1
elektroonse energianivoo 1
energianivoo mõnele 1
mõnele teisele 1
teisele vibratsiooni-alamnivoole, 1
vibratsiooni-alamnivoole, tekitades 1
tekitades nihke 1
nihke hajunud 1
hajunud valguse 1
valguse energias. 1
energias. Ramazzotti 1
Ramazzotti on 1
populaarne Itaalias, 1
Itaalias, enamikus 1
riikides ja 5
kogu hispaaniakeelses 1
hispaaniakeelses maailmas, 1
maailmas, kuna 1
kuna enamik 1
tema albumeid 1
nii itaalia 1
itaalia kui 1
kui hispaania 1
hispaania keeles. 1
keeles. Rameau 1
Rameau "Hippolyte 1
"Hippolyte et 1
et Aricie" 1
Aricie" esietendus 1
esietendus Académie 1
Académie Royale 1
Royale de 1
de Musiques 1
Musiques 1733. 1
1733. aasta 1
1. oktoobril. 1
oktoobril. Rameau 1
Rameau oli 1
oli Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste Lully 1
Lully järel 1
järel prantsuse 1
prantsuse ooperi 1
ooperi tähtsaim 1
tähtsaim esindaja. 1
esindaja. Ramiro 1
Ramiro sai 1
sai Tafalla 1
Tafalla lahingus 1
lahingus lüüa, 1
kuid suutis 1
siiski saavutada 1
saavutada iseseisvuse 1
iseseisvuse Navarrast. 1
Navarrast. Ramiz 1
Ramiz Alia 1
Alia ajal 1
ajal nii 1
ka välispoliitika 2
välispoliitika lõdvenesid. 1
lõdvenesid. Rämmel 1
Rämmel õpib 1
Teoloogia Akadeemia 1
Akadeemia neljandal 1
neljandal kursusel 1
kursusel (2011). 1
(2011). Rammide 1
Rammide suguvõsavapp 1
suguvõsavapp Ramm 1
Ramm on 1
aadlisuguvõsa. Rammul 1
õppinud 1983–1990 1
1983–1990 Tartu 1
Kunstikoolis dekoraatori 1
dekoraatori ja 1
ja 1979–1983 1
1979–1983 Eesti 1
Kunstiinstituudis graafika 1
graafika erialal. 2
erialal. Ramsden 1
Ramsden jättis 1
jättis töö 1
töö kaks 1
korda pooleli. 1
pooleli. Ramses 1
Ramses I 1
poeg Seti 1
Seti I 1
vaaraoks pärast 1
surma. Ramseste 1
Ramseste ajal 1
olid preestrid 1
preestrid koos 1
koos kõrgemate 1
kõrgemate ohvitseridega 1
ohvitseridega oma 1
võimu tipul 1
tipul ning 1
ning võimas 1
võimas ametnikkond 1
ametnikkond oli 1
nende kontrolli 1
all. Ramuli 1
Ramuli toimikus 1
toimikus Tartu 1
Ülikooli arhiivis 2
arhiivis on 1
on loogika 2
kateedri tollase 1
tollase juhataja, 1
juhataja, mõni 1
kuu varem 1
varem rektori 1
rektori kohalt 1
kohalt kõrvaldatud 1
kõrvaldatud professor 1
professor Alfred 1
Alfred Koorti 1
Koorti ettepanek 1
ettepanek 31. 1
31. augustist: 1
augustist: viia 1
viia Ramul 1
Ramul professori 1
professori täiskohalt 1
täiskohalt üle 1
üle poolele 1
poolele kohale. 1
kohale. Ramzi 1
Ramzi oli 1
oma poolfinaali 2
poolfinaali võitnud 1
võitnud 3.40,53-ga. 1
3.40,53-ga. Rānchi 1
Rānchi Birsa 1
Birsa Munda 1
Munda lennujaam 1
asub 7 2
km kesklinnast 1
kesklinnast lõunas. 1
lõunas. "Rändajad" 1
"Rändajad" valiti 1
valiti Raadio 1
Raadio 2-e 1
2-e iga-aastasel 1
iga-aastasel "Aastahiti" 1
"Aastahiti" auhinnagalal 1
auhinnagalal kodumaistest 1
kodumaistest lugudest 1
lugudest 2009. 1
aastal teisele 1
kohale. Randall 1
Randall Duk 1
Duk Kim 1
Kim (sündinud 1
on korea 1
USA teatri-, 1
teatri-, tele- 1
filminäitleja. Randall 1
Randall tegi 1
tegi olümpiadebüüdi 1
olümpiadebüüdi 19-aastaselt 1
19-aastaselt 2002. 1
taliolümpiamängudel Salt 1
Citys ja 1
sai sprindi 1
vabasõidus 44. 1
44. koha. 1
koha. Randar 1
Randar Tasmuth, 1
Tasmuth, 15. 1
2010 Randar 1
Randar Tasmuth 2
Tasmuth Foto: 1
Mõistlik, 7. 1
2009 Randar 1
Tasmuth (sündinud 1
1955 Tallinnas) 1
eesti teoloog. 2
teoloog. Rändas 1
Rändas nooruses 1
nooruses lauljana 1
lauljana Euroopa 1
Aafrika maades, 1
maades, oli 1
alates 1902. 1
1902. aastast 1
Tartu Kaubahoovis 1
Kaubahoovis pudukaupluse 1
pudukaupluse omanik. 1
omanik. Randi 1
Randi ja 1
ja Angela 1
Angela leidsid, 1
et Polidoro, 1
Polidoro, kes 1
noor, on 1
piisavalt andeks 1
andeks ja 1
ja kirglik, 1
kirglik, et 1
saada Randi 1
Randi õpilane. 1
õpilane. Rändkino 1
Rändkino käis 1
käis külas 1
külas vist 1
vist korra 1
nädalas või 1
või harvemgi. 1
harvemgi. Rändlindude 1
Rändlindude saabumine 1
saabumine Eestisse 2
Eestisse 1977–1986 1
1977–1986 II. 1
II. Randluga 1
Randluga kasvab 1
kasvab kuivadel 2
kuivadel rannaniitudel 1
rannaniitudel Läänemere 1
ääres kuni 1
kuni Lääne-Friisi 1
Lääne-Friisi saarteni. 1
saarteni. Rändmuusikud 1
Rändmuusikud olid 1
olid vahendajateks 1
vahendajateks rahvaliku 1
ja kurtuaasse 1
kurtuaasse (prantsuse 1
(prantsuse keeles 1
keeles courtois 1
courtois - 1
- õukondlik, 1
õukondlik, peenekombeline) 1
peenekombeline) kunsti 1
kunsti vahel 1
üle laulude 1
laulude esitamise. 1
esitamise. Randolph 1
Randolph võitis 1
võitis kärbeskaalus 1
Montréali olümpiamängude 1
olümpiavõitjaks. Rändrahn 1
Rändrahn on 1
on 6,8 1
6,8 meetrit 2
pikk, 4,7 1
4,7 meetrit 1
kõrge. Rändrott 1
Rändrott jõudis 1
levis pikapeale 1
pikapeale üle 1
Euroopa, kodurotti 1
kodurotti välja 1
välja tõrjudes. 1
tõrjudes. Randumisel 1
Randumisel purunes 1
purunes aga 1
üks paat, 1
paat, viies 1
varustusest ja 1
ja raadiojaama. 1
raadiojaama. Randu 1
Randu pļavas 1
pļavas on 1
on looduskaitseala 3
looduskaitseala Lätis 1
Lätis Liivi 1
ääres Heinaste 1
Heinaste ja 1
ja Kuiviži 1
Kuiviži vahel. 1
vahel. Randvere 1
Randvere Raamatukogus 1
Raamatukogus kehtib 1
kehtib Viimsi 1
Viimsi Raamatukogu 3
Raamatukogu lugejapilet 1
lugejapilet ja 1
ennast on 2
võimalik lugejaks 1
lugejaks registreerida 1
registreerida isikut 1
tõendava dokumendi 1
dokumendi alusel 1
alusel (alla 1
(alla 18-aastaste 1
18-aastaste laste 1
laste puhul 2
vajalik täita 1
täita lapsevanemal 1
lapsevanemal ka 1
ka nõusolekuleht). 1
nõusolekuleht). Ranevskaja 1
Ranevskaja ise 1
ise sõidab 1
sõidab tagasi 1
tagasi Pariisi 1
tema perekond 1
perekond pudeneb 1
pudeneb laiali. 1
laiali. Ranft 1
Ranft on 1
et Selickul 1
Selickul on 1
on kummastav 1
kummastav anne: 1
anne: "Ta 1
"Ta suudab 1
suudab animatsiooniga 1
animatsiooniga väljendada 1
oska kuidagi 1
välja öelda". 1
öelda". Range 1
Range kontrapunkti 1
kontrapunkti reeglid 2
reeglid Praegusel 1
tuntud range 1
pandud 18. 1
sajandi austria 1
austria muusikateadlase 1
muusikateadlase Johann 1
Johann Joseph 1
Joseph Fuxi 1
Fuxi poolt 1
oluliselt täiendanud 1
täiendanud 20. 1
taani muusikoloog 1
muusikoloog Knud 1
Knud Jeppesen. 1
Jeppesen. Rangelt 1
Rangelt sooga 1
sooga seotud 1
seotud tööjaotus 1
tööjaotus puudub. 1
puudub. Range 1
Range reaalaja 1
reaalaja operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem on 1
on pidevam 1
pidevam ja 1
paremini ette 1
ette ennustatava 1
ennustatava ajalise 1
ajalise kasutusega 1
kasutusega kui 1
kui nõrk 1
nõrk reaalaja 1
reaalaja operatsioonisüsteem. 1
operatsioonisüsteem. Rängimal 1
Rängimal juhul 1
võis autorit 1
autorit või 1
või toimetajat 1
toimetajat oodata 1
oodata väljasaatmine 1
väljasaatmine maalt 1
maalt või 1
või vangilaager. 1
vangilaager. Räni 1
Räni alkoksiidi 1
alkoksiidi polümerisatsioon 1
polümerisatsioon võib 1
viia polümeeri 1
polümeeri keerulise 1
keerulise hargnemiseni, 1
hargnemiseni, sest 1
sest monomeer 1
monomeer Si(OH) 1
Si(OH) 4 1
on neljavalentne 1
neljavalentne (saab 1
(saab anda 1
anda 4 1
4 kovalentset 1
kovalentset sidet 1
sidet ). 1
). Ränidioodil 1
Ränidioodil algab 1
algab alates 1
alates päripingest 1
päripingest 0,6. 1
0,6. Ränikivi 1
Ränikivi esineb 1
enamasti settekivimi 1
settekivimi kihtide 1
kihtide sees 1
sees ränimugulatena, 1
ränimugulatena, vahest 1
vahest moodustab 1
moodustab ka 1
ka iseseisvaid 1
iseseisvaid ränikivimi 1
ränikivimi kihte 1
kihte (kihiline 1
(kihiline ränikivi). 1
ränikivi). Ränikivi 1
Ränikivi kasutatakse 1
kasutatakse pooljuhtide 1
pooljuhtide ning 1
ning klaasi 1
klaasi valmistamisel 1
valmistamisel toorainena, 1
toorainena, ehkki 1
ehkki enamik 1
enamik vajaminevast 1
vajaminevast ränist 1
ränist saadakse 1
saadakse siiski 1
siiski liivast. 1
liivast. Räni 1
Räni suhteliselt 1
kõrge soojusjuhtivuse 1
soojusjuhtivuse (149 1
(149 W/m•K) 1
W/m•K) tulemusena 1
tulemusena juhib 1
juhib räni 1
räni hästi 1
hästi soojust 2
soojust ning 1
seetõttu sobiv 1
sobiv isolatsioonimaterjal. 1
isolatsioonimaterjal. Ranna 1
on paarisajameetrine 1
paarisajameetrine riba, 1
kaetud lumivalge 1
lumivalge korall-liivaga. 1
korall-liivaga. Rannaäärses 1
Rannaäärses vööndis 1
vööndis ja 1
Buada laguuni 1
laguuni ümbruse 1
ümbruse soistel 1
soistel aladel 2
aladel kasvatatakse 1
kasvatatakse mingil 1
määral pärisbanaani 1
pärisbanaani ja 1
ja köögivilja. 1
köögivilja. Rannajoone 1
Rannajoone lähedalt 1
lähedalt taimestikuga 1
taimestikuga veel 1
veel kattumata 1
kattumata alalt 1
alalt haaratakse 1
haaratakse tugevate 1
tugevate tuultega 1
tuultega kaasa 1
kaasa setteosakesi 1
setteosakesi ning 1
ning kuhjatakse 1
kuhjatakse neid 1
neid takistuste 1
takistuste taha, 1
taha, milleks 1
milleks võivad 1
näiteks rannajoonest 1
rannajoonest kaugemal 1
kaugemal asuvad 1
asuvad taimed 1
taimed või 2
või lainetuse 1
lainetuse poolt 1
poolt kuhjatud 1
kuhjatud pinnavormid. 1
pinnavormid. Rannajoone 1
Rannajoone pikkus 7
on 134 1
134 km. 1
km. Rannajoone 5
20 781 1
781 km, 1
millest 7892 1
7892 km 1
on saarte 1
saarte rannajoon. 1
rannajoon. Rannajoone 1
on 294 1
294 km. 1
on 3218 1
3218 km. 1
on 362 1
362 km. 1
on 3794 1
3794 km. 1
on 4828 1
4828 km. 1
km. Rannajoon 1
Rannajoon on 2
pikkune. Rannajoon 1
väga liigestunud; 1
liigestunud; on 1
palju lahti, 1
lahti, poolsaari 1
poolsaari ja 1
ja neemesid. 1
neemesid. Rannakaitsepatarei 1
Rannakaitsepatarei varemed 1
varemed asuvad 1
asuvad Hiiu 1
Kõrgessaare valla 2
valla Lehtma 1
Lehtma küla 1
lähedal. Rannamaja 1
Rannamaja tõttu 1
tekkis tihedam 1
tihedam asustus 1
asustus just 1
just Melluži 1
Melluži aladele 1
aladele ja 2
asula kandis 1
kandis aastani 1
1918 nime 1
nime Karlsbāde. 1
Karlsbāde. Rannamõisa 1
Rannamõisa kirik 1
asub Tallinna–Rannamõisa–Kloogaranna 1
Tallinna–Rannamõisa–Kloogaranna tee 1
ääres, Tabasalust 1
Tabasalust paar 1
kilomeetrit Vääna-Jõesuu 1
Vääna-Jõesuu pool. 1
pool. Rannaniidu 1
Rannaniidu hooldamiseks 1
hooldamiseks on 1
vajalik karjatada 1
karjatada koormusega 1
koormusega 0,4-1,3 1
0,4-1,3 lü/ha. 1
lü/ha. Rannaniite 1
Rannaniite taastada 1
taastada on 1
aga märksa 1
märksa tülikam 1
tülikam kui 1
kui hoida 1
hoida neid 1
neid kasvõi 1
kasvõi senises 1
senises seisundis. 1
seisundis. Ranna-, 1
Ranna-, Õhu- 1
Õhu- ja 1
ja Sisekaitse 1
Sisekaitse Staap 1
Staap oli 1
sõjaväe piirkondlik 1
piirkondlik juhtimisorgan. 1
juhtimisorgan. Rannapatareisid 1
Rannapatareisid ja 1
ja maarinde 1
maarinde kaitseehitisi 1
kaitseehitisi ühendas 1
ühendas linna 1
ja sadamaga 1
sadamaga kitsarööpmeline 1
raudtee. Rannapungerja 1
Rannapungerja on 1
küla Ida-Viru 1
maakonnas Tudulinna 1
Tudulinna vallas 1
vallas Rannapungerja 1
Rannapungerja jõe 2
suudmealal. Rannas 1
Rannas on 1
12 küla. 1
küla. Rannavalve 1
Rannavalve laev 1
laev leidis 1
leidis merelt 1
merelt Rusti 1
lennuki radariekraanidelt 1
radariekraanidelt kadumise 1
kadumise koha 1
koha lähedal 1
lähedal õlilaigu, 1
õlilaigu, aga 1
aga veealuste 1
veealuste otsingutega 1
otsingutega lennukit 1
lennukit ei 1
leitud. Rannavõrkpallimatš 1
Rannavõrkpallimatš Rannavõrkpallipall 1
Rannavõrkpallipall Rannavõrkpall 1
Rannavõrkpall ehk 1
ehk rannavolle 1
rannavolle on 1
sportlik pallimäng 1
pallimäng kahe 1
vahel. Rannavõrkpallipall 1
Rannavõrkpallipall kaalub 1
kaalub 260–280 1
260–280 grammi 1
grammi nagu 1
nagu saalivõrkpallipallgi, 1
saalivõrkpallipallgi, aga 1
on viimasest 1
viimasest pisut 1
pisut suurem 1
suurem (ümbermõõt 1
(ümbermõõt on 1
on 65–67 1
65–67 cm 1
cm asemel 1
asemel 66–68 1
66–68 cm) 1
nii täis 1
täis pumbatud 1
pumbatud ( 1
( siserõhk 1
siserõhk on 1
on 0,3–0,325 1
0,3–0,325 at 1
at asemel 1
asemel 0,175–0,225 1
0,175–0,225 at). 1
at). Rannavõrkpallis 1
Rannavõrkpallis sai 1
koos Ela 1
Ela Lillemaaga 1
Lillemaaga 1994. 1
meistrivõistlustel kaheksanda 1
koha. Rannavõrkpalli 1
Rannavõrkpalli üleeuroopaline 1
üleeuroopaline alaliit 1
alaliit on 2
Euroopa Võrkpallikonföderatsioon 1
Võrkpallikonföderatsioon CEV 1
CEV nagu 1
nagu saalivõrkpallilgi. 1
saalivõrkpallilgi. Rannavõrkpall 1
Rannavõrkpall olümpiamängudel 1
olümpiamängudel 1992. 1
Barcelonas oli 1
oli rannavõrkpall 1
rannavõrkpall näidisala. 1
näidisala. Rännet 1
Rännet arvestav 1
arvestav rahvaarv 1
2012 60 1
60 905. 1
905. Asustusüksused 1
Asustusüksused Lääne-Viru 1
4 linna, 1
linna, 21 1
21 alevikku 1
ja 379 1
379 küla. 1
küla. Rannik 1
Rannik jääb 1
isegi Finnmargis 1
Finnmargis (sealhulgas 1
(sealhulgas Hammerfesti 1
Hammerfesti ja 1
ja Kirkenesi 1
Kirkenesi sadam) 1
sadam) enamasti 1
kogu talveks 1
talveks jäävabaks. 1
jäävabaks. Ranniku 1
Ranniku ääres 1
on subtroopiline 1
subtroopiline taimestik. 1
taimestik. Rannikuäärne 1
Rannikuäärne autostrada 1
autostrada A14 1
A14 suundub 1
suundub Abruzzot 1
Abruzzot ja 1
ja Moliset 1
Moliset läbides 1
läbides Apuulia 1
Apuulia suunas. 1
suunas. Rannikulinnade 1
Rannikulinnade ja 1
ja -asulate 1
-asulate pommitamine 1
pommitamine mässuliste 1
mässuliste ja 1
liitlaste poolt. 1
poolt. Rannikul 1
Rannikul jääb 1
jääb ankrusse 1
ankrusse ka 1
endine luksuslaev 1
luksuslaev Queen 1
Queen Elizabeth 1
Elizabeth 2, 1
tööle hotellina. 1
hotellina. Rannikute 1
Rannikute klassifitseerimisel 1
klassifitseerimisel võetakse 1
arvesse nende 1
nende dünaamikat 1
dünaamikat ja 2
ja arengut 1
neid mõjutavaid 1
mõjutavaid tegureid. 1
tegureid. Rannikutramm 1
Rannikutramm e 1
e rannatramm 1
rannatramm on 1
Belgia puhkajate 1
puhkajate seas. 1
seas. Rannu 1
Rannu J., 1
J., 1983, 1
1983, lk 1
lk 34 2
34 Tallinn, 1
Tallinn, vana 1
vana nimega 1
nimega Reval, 1
Reval, kujunes 1
kujunes 14. 1
14. sajandiks 1
sajandiks üheks 1
olulisemaks vahesadamaks 1
vahesadamaks Euroopa 1
Venemaa vahelisel 1
vahelisel hansa 1
hansa kaubateel. 1
kaubateel. Rannu 1
vapi on 1
kujundanud riigikantselei 1
riigikantselei riigisümboolika 1
riigisümboolika osakonna 1
osakonna nõunik 1
nõunik Ivo 1
Ivo Manfred 1
Manfred Rebane 1
Rebane 1994. 1
aastal. Rao 1
Rao et 1
al. (2007), 1
lk 210 1
210 Goñi 1
Goñi 2006. 1
2006. Raoul 1
Raoul Glaberi 1
Glaberi teoses 1
teoses Histories 1
Histories lahkub 1
lahkub üks 1
üks "Rodulfus" 1
"Rodulfus" Normandiast 1
Normandiast pärast 1
pärast krahv 1
krahv Richardi 1
Richardi (s.o. 1
(s.o. Richard 1
Richard II) 1
II) pahandamist. 1
pahandamist. Rapiküla 1
Rapiküla on 1
Kuressaare linnaosa. 1
linnaosa. Rapiküla 1
Rapiküla kujunes 1
välja kunagise 1
kunagise Tori 1
Tori abaja 1
abaja (tinglikult 1
(tinglikult võib 1
võib piiriks 1
piiriks pidada 1
pidada praegust 1
praegust Töö 1
Töö tänavat) 1
tänavat) ning 1
ning Sõrve 1
Sõrve turu 1
turu vahele, 1
vahele, hõlmates 1
hõlmates algselt 1
algselt Suur-Sadama, 1
Suur-Sadama, Väike-Sadama, 1
Väike-Sadama, Suur-Põllu 1
Suur-Põllu ja 1
ja Väike-Põllu 1
Väike-Põllu tänavad. 1
tänavad. Räpina 1
Räpina mõisa 1
mõisa puuaiast 1
puuaiast kistud 1
kistud teivastega 1
teivastega relvastatud 1
relvastatud talupojad 1
talupojad ründasid 1
ründasid maakohtuniku 1
maakohtuniku poolt 1
toodud 30-mehelist 1
30-mehelist sõjaväekomandot. 1
sõjaväekomandot. 5 1
5 talupoega 1
talupoega sai 1
8 raskelt 1
haavata, soldateid 1
soldateid sai 1
haavata 4. 1
4. Puuaiasõda. 1
Puuaiasõda. Räpina 1
Räpina paberivabrik 1
paberivabrik on 1
vanem tänini 1
tänini töötav 1
töötav tööstusettevõte. 1
tööstusettevõte. Räpina 1
Räpina ( 1
( võru 1
võru keeles 1
keeles Räpinä, 1
Räpinä, saksa 1
keeles Rappin) 1
Rappin) on 1
on Räpina 1
Räpina valda 1
valda kuuluv 1
kuuluv linn 1
linn Põlva 1
maakonnas Võhandu 1
jõe alamjooksul. 1
alamjooksul. Rapla 1
Rapla kirik 3
Rapla kiriku 1
kiriku korsten 1
korsten Ajalugu 1
Ajalugu Legendi 1
ehitati Rapla 1
Rapla kihelkonna 1
kirik Kuusikule 1
Kuusikule kruusamäe 1
kruusamäe otsa. 1
otsa. Rapla 1
Rapla kui 1
kui asula 1
asula liigiks 1
liigiks kehtestati 1
kehtestati vallasisene 1
vallasisene linn. 1
linn. Rapla 1
Rapla Kultuurikeskuses 1
Kultuurikeskuses on 1
on stuudio 1
stuudio töötanud 1
töötanud mingi 1
aja igas 1
igas olemasolevas 1
olemasolevas ruumis, 1
ruumis, väljaarvatud 1
väljaarvatud juhataja 1
juhataja kabinett 1
kabinett ja 1
ja tualetid. 1
tualetid. Rapla 1
linna senine 1
senine lipp 1
vapp kinnitati 3
ka moodustatud 1
moodustatud uue 1
haldusüksuse sümboolikaks. 1
sümboolikaks. Rapla 1
Rapla maakond 1
üks karstirohkemaid 1
karstirohkemaid piirkondi 1
piirkondi Kink, 1
Kink, Hella. 1
Hella. Rapla–Virtsu 1
asus Orgita 1
Orgita raudteepeatus. 1
raudteepeatus. Raportile 1
Raportile vastas 1
vastas hoopis 1
hoopis SOE, 1
SOE, kes 1
kes leidis, 1
et relvastust 1
relvastust ja 1
ja vastavat 1
vastavat väljaõpet 1
väljaõpet on 1
on vaja, 2
et võimaliku 1
võimaliku invasiooni 1
invasiooni korral 1
korral oskaks 1
oskaks ja 1
saaks Milorg 1
Milorg kohe 1
kohe tegutseda. 1
tegutseda. Raport 1
Raport mõtestab 1
mõtestab Eesti 1
Eesti kontekstis 2
kontekstis lahti 1
lahti globaalseid 1
globaalseid tulevikutrende, 1
tulevikutrende, maailmamajanduse 1
maailmamajanduse arenguid 1
arenguid ja 1
toob eri 1
eri majandusvaldkondades 1
majandusvaldkondades välja 1
Eesti võimalused 1
nende ärakasutamise 2
ärakasutamise teed. 1
teed. Raport 1
Raport pöörab 1
pöörab tähelepanu 2
tähelepanu asjaolule, 1
et ettevõtlus 1
ettevõtlus on 1
suuresti baseerunud 1
baseerunud tugevale 1
tugevale matemaatilistele 1
matemaatilistele teadmistele 1
teadmistele ja 1
ja teadusele. 1
teadusele. 75% 1
75% ettevõtjatest 1
ettevõtjatest on 1
on magistri 1
magistri või 1
või doktori 1
doktori kraadiga. 1
kraadiga. Rapport 1
Rapport af 1
af sprogudvalget, 1
sprogudvalget, Kulturministeriet:København 1
Kulturministeriet:København sedastavad, 1
sedastavad, et 1
et taani 1
taani keel 1
ole ohustatud 1
ohustatud keel 2
peeta vajalikuks 1
vajalikuks eraldi 1
eraldi keeleseaduse 1
keeleseaduse koostamist. 1
koostamist. Rapuntselkellukas 1
Rapuntselkellukas on 1
on lubjalembene 1
lubjalembene taim, 1
taim, kasvab 1
kuivadel niitudel, 1
niitudel, tamme- 1
ja männimetsades 1
männimetsades ja 1
ja teeservades 1
teeservades kõrgusel 1
kõrgusel 0-1500 1
0-1500 meetrit 1
merepinna. Rapuntsel 1
Rapuntsel sõlmib 1
sõlmib Flynniga 1
Flynniga kokkuleppe: 1
kokkuleppe: Flynn 1
Flynn viib 1
ta vaatama 1
vaatama laternaid, 1
laternaid, saades 1
vastutasuks tiaara. 1
tiaara. Rasedus 1
Rasedus ei 1
nõua võõrutamist, 1
võõrutamist, kui 1
terve. Raseduse 1
Raseduse kulgemisel 1
kulgemisel tekib 1
tekib probleeme, 1
kui HLA-G 1
HLA-G on 1
on alaesindatud. 1
alaesindatud. Raseduse 1
Raseduse pikkuseks 1
talle omistatud 1
omistatud fragmendis 1
fragmendis märgitud 1
märgitud seitse 1
seitse kuud 1
seostatud arvuga 1
arvuga seitse. 1
seitse. Rasedusvastane 1
Rasedusvastane vahend 1
vahend ehk 1
ehk kontratseptiiv 1
kontratseptiiv (ka 1
(ka rasestumisvastane 1
rasestumisvastane vahend, 1
vahend, eostumisvastane 1
eostumisvastane vahend) 1
vahend) on 1
on rasestumist 1
rasestumist ära 1
ära hoidev 1
hoidev vahend 1
vahend seksuaalvahekorra 1
seksuaalvahekorra puhul. 1
puhul. Rasgueo 1
Rasgueo ' 1
t võib 1
nii viie, 1
viie, nelja, 1
nelja, kui 1
kolme sõrmega, 1
sõrmega, millest 1
millest viimase 1
viimase tehnika 1
tehnika leiutas 1
leiutas Sabicas. 1
Sabicas. Räsifunktsioonide 1
Räsifunktsioonide liigid 1
liigid Hea 1
Hea räsifunktsioon 1
räsifunktsioon peab 1
vastama kahele 1
kahele tingimusele: 1
tingimusele: * 1
* olema 1
olema kiiresti 1
kiiresti arvutatav; 1
arvutatav; * 1
* minimeerima 1
minimeerima kollisioonide 1
kollisioonide arvu. 1
arvu. Räsisumma 1
Räsisumma kontrolli 1
kontrolli lisaväärtus 1
lisaväärtus on 1
see et, 1
et, kaheetapilisest 1
kaheetapilisest Ext3 1
Ext3 päeviku 1
päeviku pidamisest 1
pidamisest saab 1
saab üheetapiline, 1
üheetapiline, mille 1
tulemusena tõuseb 1
tõuseb kiirus 1
kiirus kuni 1
kuni 20%. 2
20%. Rasked 1
Rasked kütteõlid 1
kütteõlid on 1
on ruumitemperatuuril 1
ruumitemperatuuril (ca 1
(ca 20 1
20 °C) 1
°C) suure 1
suure viskoossusega 1
viskoossusega vedelikud. 1
vedelikud. Raske 1
Raske haiguse 1
nii kontserttegevusest 1
kontserttegevusest kui 1
ka õpetamisest. 1
õpetamisest. Raske- 1
Raske- ja 1
ja absoluutkaalus 1
absoluutkaalus võitis 1
võitis Kaplur 1
Kaplur Alliku 1
Alliku ning 1
ning tubli 1
tubli kergejõustiklase, 1
kergejõustiklase, jalgpalluri 1
jalgpalluri ja 1
ja treeneri 1
treeneri Anton 1
Anton Ohaka 1
Ohaka ees, 1
ees, poolraskekaalus 1
poolraskekaalus Baumann, 1
Baumann, keskkaalus 1
keskkaalus polnud 1
polnud osalejaid. 1
osalejaid. Raske 1
Raske jääolukorra 1
saanud "Zarja" 1
"Zarja" neile 1
neile järele 1
järele tulla. 1
tulla. Raskejõustiklaste 1
Raskejõustiklaste kooskäimise 1
kooskäimise kohaks 1
kohaks sai 1
isa maja 1
Tallinnas Heeringa 1
Heeringa tänavas. 1
tänavas. Raskejõustiku 1
Raskejõustiku tõi 1
Eestisse Gustav 1
Gustav Boesberg, 1
Boesberg, kuid 1
kuid kellelgi 1
kellelgi pole 1
õnnestunud raskejõustikku 1
raskejõustikku Eestis 1
Eestis sedavõrd 1
sedavõrd tõhusalt 1
tõhusalt propageerida 1
propageerida kui 1
kui Georg 1
Georg Lurichil. 1
Lurichil. Raskekaal 1
Raskekaal (üle 1
võitja: Anatoli 1
Anatoli Roštšin 1
Roštšin (NSV 1
Liit). Raskekaalus 1
Raskekaalus kurnas 1
kurnas Kotkas 1
Kotkas Paul 1
Paul Böhmerit 1
Böhmerit poolnelsoniga 1
poolnelsoniga seni, 1
see 9 1
minuti järel 1
järel alistus. 1
alistus. Raskelt 1
Raskelt sai 1
sai venelaste 1
poolt tagasivisatud 1
tagasivisatud granaadist 1
granaadist kõhust 1
kõhust haavata 1
ka Arera, 1
Arera, kes 1
oma pioneeride 1
pioneeride poolt 1
poolt tagalasse 1
tagalasse toimetati 1
toimetati ja 2
ja arstide 1
poolt päästeti. 1
päästeti. Raskelt 1
Raskelt vigastatud 1
vigastatud teatrijuht 1
teatrijuht toimetati 1
toimetati haiglasse, 1
tal tuvastati 1
tuvastati ajupõrutus. 1
ajupõrutus. Raskemad 1
Raskemad matkad 1
matkad (IV, 1
(IV, V 1
VI raskusaste) 1
raskusaste) tuleb 1
tuleb eelnevalt 1
eelnevalt registreerida 1
registreerida EML-i 1
EML-i matkakomisjonis, 1
matkakomisjonis, mis 1
ka matkaeelset 1
matkaeelset konsultatsiooni 1
konsultatsiooni ja 1
pärast kinnitab 1
kinnitab matka 1
matka esitatud 1
esitatud kirjaliku 1
kirjaliku aruande 1
aruande alusel 1
ning väljastab 1
väljastab matkatõendid. 1
matkatõendid. Raskemaid 1
Raskemaid ioone 1
ioone pole 1
pole leitud. 1
leitud. Raskemate 1
Raskemate tähtede 1
tähtede puhul 3
puhul läheb 1
läheb tuum 1
tuum enam-vähem 1
enam-vähem sujuvalt 1
sujuvalt vesiniku 1
vesiniku põlemiselt 1
põlemiselt üle 1
üle heeliumi 1
heeliumi põlemisele, 1
põlemisele, vesiniku 1
vesiniku põlemine 1
põlemine toimub 1
toimub endiselt 1
tuuma kohale 1
kohale jäävas 1
jäävas kihis. 1
kihis. Raskemate 1
Raskemate tuumade 1
tuumade moodustumiseks 1
moodustumiseks vajaliku 1
vajaliku tuumasünteesi 1
tuumasünteesi puhul 1
puhul energia 1
energia enam 1
ei vabane, 1
vabane, vaid 1
vaid reaktsioon 1
reaktsioon nõuab 1
nõuab ise 1
ise energiat. 1
energiat. Raskema 1
Raskema tuuma 1
tuuma lõhustumise 1
lõhustumise korral 1
korral eraldub 1
eraldub energia 1
energia samal 1
põhimõttel, kuid 1
kuid tekkinud 1
tekkinud osakeste 1
osakeste kogumass 1
kogumass peab 1
olema väiksem. 1
väiksem. Raskem 1
Raskem on 1
ette kujutada 1
kujutada ümberorienteerumist 1
ümberorienteerumist ja 1
ja hüvega 1
hüvega suhestumist. 1
suhestumist. Raske 1
Raske on 1
ka öelda, 2
kui tihe 1
tihe peab 1
peab asustus 1
asustus olema. 1
olema. Raskest 1
Raskest sise- 1
ja välispoliitilisest 1
välispoliitilisest olukorrast 1
olukorrast hoolimata 1
hoolimata laskis 1
aprillil 248 1
248 suure 1
suure pidulikkusega 1
pidulikkusega tähistada 1
tähistada Rooma 1
Rooma asutamise 1
asutamise 1000. 1
1000. Raske 1
Raske sündroomiga 1
sündroomiga patsientidel 1
patsientidel esinevad 1
esinevad sümptomid 1
sümptomid 24 1
tunni vältel, 1
vältel, kuid 1
kuid õhtul 1
ja öösel 1
öösel tekib 1
tekib seisundi 1
seisundi oluline 1
oluline halvenemine. 1
halvenemine. Raskete 1
Raskete elementide 2
puhul hakkab 1
hakkab lisanduvate 1
lisanduvate prootonite 1
prootonite täiendav 1
täiendav tõukejõud 1
tõukejõud ületama 1
ületama lisanduvate 1
lisanduvate nukleonide 1
nukleonide täiendavat 1
täiendavat tõmbejõudu. 1
tõmbejõudu. Raskete 1
on relativistlikud 1
relativistlikud efektid 1
efektid tugevamad, 1
tugevamad, kuna 1
kuna ainult 1
elementide aatomeis 1
aatomeis saavutavad 1
saavutavad elektronid 1
elektronid relativistliku 1
relativistliku kiiruse. 1
kiiruse. Raskete 1
Raskete jääolude 1
viidi staap 1
staap siiski 1
siiski Haapsallu. 1
Haapsallu. Raske 1
Raske töö 1
töö tõttu 1
tõttu hüütakse 1
hüütakse hutusid 1
hutusid "mägigorilladeks". 1
"mägigorilladeks". Raske 1
Raske ülesanne 1
ülesanne täideti 1
täideti minimaalsete 1
minimaalsete kaotustega 1
kaotustega 1 1
1 langenu 1
langenu ja 1
2 haavatut. 1
haavatut. Raskmetallid 1
Raskmetallid Raskmetallid 1
Raskmetallid satuvad 1
satuvad õhku 1
õhku erinevaid 1
erinevaid metalle 1
metalle sisaldavate 1
sisaldavate kütuste 1
kütuste põletamisel 1
põletamisel ja 1
ja transpordil. 1
transpordil. Raskuseks 1
Raskuseks on 1
et parima 1
parima reegli 1
reegli rakendamine 1
rakendamine võib 1
asjaoludel osutuda 1
osutuda kahjulikuks: 1
kahjulikuks: reegli 1
reegli rakendamise 1
rakendamise kasulikkus 1
kasulikkus võib 1
võib oleneda 1
oleneda sellest, 1
seda reeglit 1
reeglit faktiliselt 1
faktiliselt järgitakse. 1
järgitakse. Raskusronimise 1
Raskusronimise võistlused 1
võistlused toimuvad 1
toimuvad enamasti 2
enamasti on-sight 1
on-sight stiilis. 1
stiilis. Raskuste 1
Raskuste tõttu 2
tõttu alaliste 1
alaliste elamislubade 1
elamislubade ja 1
enam kodakondsusega 1
kodakondsusega on 1
on uusimmigrante 1
uusimmigrante Venemaalt 1
Venemaalt saabunud 1
saabunud siiski 1
siiski võrdlemisi 1
võrdlemisi vähe. 1
vähe. Raskuste 1
tõttu asukoha 1
asukoha leidmisel 1
leidmisel jäi 1
jäi mälestusmärk 1
mälestusmärk siiski 1
siiski rajamata. 1
rajamata. Rasmus 1
Rasmus Andreas 1
Andreas Raide 1
Raide (sündinud 1
1995 Tallinnas 1
eesti pianist. 1
pianist. Rasmusel 1
Rasmusel oli 1
aga janu 1
janu ning 1
sai klaasikese 1
klaasikese vett. 1
vett. Rasmusel 1
Rasmusel on 1
on ema 2
ema Gullan, 1
Gullan, isa 1
isa Patrik 1
Patrik ja 1
ja 16-aastane 1
16-aastane õde 1
õde Patricia 1
Patricia ehk 1
ehk Trips. 1
Trips. Rasmus 1
Rasmus Kangro-Pool 1
Kangro-Pool ( 1
mai 1963 1
eesti kirjandus- 2
teatrikriitik. Rasmus 1
Rasmus Mägi 1
Mägi (sündinud 1
eesti jooksja. 1
jooksja. Rasmussen 1
Rasmussen jäi 1
jäi Taani 1
Taani peaministriks 1
peaministriks 8 1
8 aastaks, 1
head tulemust 1
tulemust kui 1
kui 1990. 1
ta saavutada. 1
saavutada. Rasmussen 1
Rasmussen lõpetas 1
lõpetas Kopenhaageni 1
juristina ning 1
1995 vabakutselise 1
vabakutselise konsultandina. 1
konsultandina. RAS 1
RAS on 1
võimeline sulgema 1
sulgema kokku 1
kokku jooksnud 1
jooksnud osa 1
ja suuteline 1
suuteline toimetada 1
toimetada edasi 1
ülejäänud suurarvutist. 1
suurarvutist. Raspberry 1
Pi Foundationi 1
Foundationi eestkostja 1
eestkostja Eben 1
Eben Upton 1
Upton pani 1
grupi õpetajaid, 1
õpetajaid, akadeemikuid 1
akadeemikuid ning 1
ning arvutientusiaste, 1
arvutientusiaste, et 1
mõelda arvuti, 1
mida lapsed 2
lapsed kasutada 1
kasutada saaksid. 1
saaksid. Raspberry 1
Pi Foundation 1
Foundation pakub 1
kodulehel erinevaid 1
erinevaid tasuta 1
tasuta operatsioonisüsteeme 1
operatsioonisüsteeme allalaadimiseks, 1
allalaadimiseks, et 1
arvuti kasutamist 1
kasutamist alustada 1
alustada oleks 1
oleks veelgi 1
veelgi lihtsam. 1
lihtsam. Rassiline 1
Rassiline jaotus 1
jaotus Rassiliselt 1
Rassiliselt on 1
on ameeriklaste 1
ameeriklaste seas 1
siiani ülekaalus 1
ülekaalus valgete 1
valgete Euroopast, 1
Euroopast, Lähis-Idast 1
Lähis-Idast või 1
või Põhja-Aafrikast 1
Põhja-Aafrikast tulnud 1
tulnud kolonistide 1
järeltulijad, neil 1
ka 49 1
49 osariigis 1
osariigis 50-st 1
50-st (ainus 1
(ainus erand 1
Hawaii ). 1
). Rassilisel 1
Rassilisel eristamisel 1
eristamisel varieeruvad 1
varieeruvad rassiks 1
rassiks peetava 1
peetava rühma 1
rühma piirid 1
piirid oluliselt 1
oluliselt vastavalt 1
kas aluseks 1
aluseks võetakse 1
võetakse nahavärv, 1
nahavärv, peakuju, 1
peakuju, keel 1
või kultuur. 1
kultuur. Rassismile 1
Rassismile on 1
iseloomulik püüd 1
püüd määratleda 1
määratleda inimeste 1
inimeste õigusi 1
rolli ühiskonnas 1
ühiskonnas eelkõige 1
eelkõige rassiliste, 1
rassiliste, aga 1
ka rahvuslike 1
etniliste tunnuste, 1
tunnuste, sh 1
sh nahavärvi 1
nahavärvi ja 1
päritolu alusel. 1
alusel. Rastergraafika 1
Rastergraafika puhul 1
tähtis ekraani 1
ekraani resolutsioon, 2
resolutsioon, millega 1
millega graafikat 1
graafikat kuvatakse, 1
kuvatakse, pildi 1
pildi suurus 1
suurus pikslites 1
pikslites ja 1
ja värviresolutsioon, 1
värviresolutsioon, mis 1
näitab ära, 2
ära, mitu 1
mitu bitti 1
bitti graafikamälu 1
graafikamälu on 1
vaja ühe 1
ühe piksli 1
piksli värvi 1
värvi kirjeldamiseks. 1
kirjeldamiseks. Rasterpilte 1
Rasterpilte kasutatakse 1
peamiselt fotode 1
fotode salvestamiseks. 1
salvestamiseks. Rästiklased 1
Rästiklased kasutavad 1
kasutavad sellist 1
sellist mehhanismi 1
mehhanismi põhiliselt 1
põhiliselt saagi 1
saagi halvamiseks 1
halvamiseks ning 1
ning eelseedimiseks. 1
eelseedimiseks. Rästikuhammustuse 1
Rästikuhammustuse hulka 1
loetakse rästikutelt 1
rästikutelt nii 1
nii looduses 1
looduses (näiteks 1
(näiteks veekogudes 1
veekogudes ja 1
ja rästikute 1
rästikute elupaikades), 1
elupaikades), linnades 1
ja asulates 1
asulates kui 1
ka maokasvandustes 1
maokasvandustes või 1
või loomaaedades 1
loomaaedades saadud 1
saadud hammustused. 1
hammustused. Rästikul 1
Rästikul on 1
on teisigi 1
teisigi kaitsestrateegiaid, 1
kaitsestrateegiaid, näiteks 1
näiteks vali 1
vali susisemine 1
susisemine ja 1
ja rünnaku 1
rünnaku imiteerimine, 1
imiteerimine, samuti 1
samuti kloaaginäärmete 1
kloaaginäärmete eritiste 1
eritiste väljutamine. 1
väljutamine. Rastrivõrede 1
Rastrivõrede sammude 1
sammude ning 1
ning kaldenurkade 1
kaldenurkade sobiva 1
sobiva valikuga 1
valikuga saab 1
saab uue 2
uue skaalajaotise 1
skaalajaotise muuta 1
muuta tunduvalt 1
tunduvalt väiksemaks 1
on rastripilude 1
rastripilude laius. 1
laius. Råsunda 1
Råsunda staadion 1
avati mitteametlikult 1
mitteametlikult 18. 1
1937 jalgpallimatšiga 1
jalgpallimatšiga AIK 1
AIK ja 1
Malmö FF-i 1
FF-i vahel. 1
vahel. Rasvade 1
Rasvade seebistamist 1
seebistamist oli 1
soovitav alustada 1
alustada mitte 1
mitte liiga 3
liiga kange 1
kange leelisega, 1
leelisega, vaid 1
osa hiljem 1
juurde lisada; 1
lisada; muidu 1
muidu võis 1
võis juhtuda, 1
kogu rasv 1
rasv ei 1
ei seebistunud. 1
seebistunud. Rasvases 1
Rasvases kirjas 1
kirjas linnad 1
linnad tähistavad, 1
tähistavad, et 1
linnas asus 1
asus parlement 1
parlement või 1
või conseils 1
conseils souverains 1
souverains (suveräänne 1
(suveräänne nõukogu), 1
nõukogu), mis 1
oli õigus- 1
kohtuorgan. Rasvatihase 1
Rasvatihase paljude 1
paljude Aasia 1
Aasia alamliikide 1
alamliikide alapool 1
on hallikasvalge, 1
hallikasvalge, kuid 1
kuid kõigil 2
kõigil alamliikidel 1
must lagipea 1
lagipea ja 1
ja kurgualune, 1
kurgualune, ning 1
ning kurgu 1
kurgu alt 1
läbi kõhualuse 1
kõhualuse kuni 1
kuni sabani 1
sabani kulgeb 1
kulgeb must 1
must vööt, 1
vööt, mis 1
on isastel 2
isastel selgelt 1
selgelt laiem 1
kui emastel. 2
emastel. Ras 1
Ras (vürst) 1
(vürst) Kassa 1
Kassa (1818–1868), 1
(1818–1868), võimutses 1
võimutses lõpuks 1
lõpuks kogu 2
kogu Kesk-Etioopiat. 1
Kesk-Etioopiat. Ratas 1
Ratas Ratast 1
Ratast on 1
teadaolevalt esimest 2
korda kasutatud 2
kasutatud Sumeris 1
Sumeris (esimesed 1
(esimesed andmed 1
andmed Urukist; 1
Urukist; umbes 1
3500 eKr). 1
eKr). Ratastel 1
Ratastel sõitmisel 1
sõitmisel oli 1
oli vedavaks 1
vedavaks rattaks 1
rattaks tagumised 1
tagumised ning 1
ning pööravateks 1
pööravateks esimesed 1
esimesed suured 1
suured kanderattad. 1
kanderattad. Ratastooliga 1
Ratastooliga on 1
sõita vaatetorni 1
vaatetorni esimesele 1
esimesele platvormile, 1
platvormile, vaatetorni 1
vaatetorni tõusmisel 1
tõusmisel tuleb 1
tuleb kasutada 3
kasutada abilist. 1
abilist. Rathaus 1
Rathaus Wolgast 1
Wolgast (raekoda) 1
(raekoda) Wolgasti 1
Wolgasti Peetri 1
Peetri kirik 1
kirik Wolgast 1
Wolgast on 1
liidumaal. Ratifitseerimisel 1
Ratifitseerimisel on 1
ka oluliselt 2
oluliselt kitsam 1
kitsam tähendus, 1
tähendus, mille 1
on ratifitseerimine 1
ratifitseerimine välislepingu 1
välislepingu kinnitamine 1
kinnitamine riigipea 1
riigipea poolt, 1
poolt, demokraatlikes 1
demokraatlikes riikides 1
riikides seadusandliku 1
seadusandliku asutise 1
asutise poolt 1
poolt eelkäinud 1
eelkäinud heakskiitmisel. 1
heakskiitmisel. Rätik 1
Rätik pakub 1
ka mõningast 1
mõningast kehakaitset 1
kehakaitset pesemisala 1
pesemisala ja 1
ja vannide 1
vannide vahel 1
vahel liikumisel. 1
liikumisel. Ratsanikud 1
Ratsanikud maksavad 1
maksavad rohkem 1
rohkem kuid 1
ka tugevamad. 1
tugevamad. Ratsapolgu 1
Ratsapolgu poolt 1
poolt eelnevalt 1
eelnevalt Dzelzava 1
Dzelzava juures 1
juures vangistatud 1
vangistatud punaväelastelt 1
punaväelastelt saadi 1
saadi andmeid, 1
et läänest 1
läänest lähenev 1
lähenev 7. 1
armee 9. 1
9. Novgorodi 1
Novgorodi kütipolk 1
kütipolk kavatseb 1
kavatseb Cesvaine 1
Cesvaine kaudu 1
kaudu taganeda 1
taganeda Ļaudona 1
Ļaudona suunas. 1
suunas. Ratsapolitsei 1
Ratsapolitsei üksused 1
üksused olid 2
kõige mobiilsemad 1
mobiilsemad ja 1
ja distsiplineeritumad 1
distsiplineeritumad politseiüksused. 1
politseiüksused. Ratsaväe 1
Ratsaväe poolt 1
poolt teostatud 5
teostatud tiibhaardemanöövri 1
tiibhaardemanöövri järel, 1
järel, Räpinast 1
Räpinast edelapool 1
edelapool ründasid 1
ründasid vene 1
väed A. 1
A. von 2
Roseni salka 1
salka tagalast 1
tagalast ning 1
ning purustasid 2
purustasid selle, 1
selle, tappes 1
tappes v 1
v Roseni 1
ja ca 1
400 kaitsjat. 1
kaitsjat. 80 1
80 kaitsjat 1
kaitsjat võeti 1
vangi, sõjasaagiks 1
sõjasaagiks saadi 1
saadi 3 1
3 lippu 1
lippu ja 2
2 kahurit. 2
kahurit. Ratsimäe 1
Ratsimäe raudteepeatuses 1
ootepaviljon. Ratsionaalarvud 1
Ratsionaalarvud moodustavad 1
moodustavad kogumi, 1
kogumi, millel 1
antud aritmeetilised 1
aritmeetilised tehted 1
tehted liitmine 1
ja korrutamine, 1
korrutamine, millel 1
teatud omadused. 1
omadused. Ratsu 1
Ratsu käik 1
käik Ratsu 1
Ratsu hüppab 1
hüppab liini 1
liini või 1
või rida 1
rida mööda 1
mööda kaks 1
kaks välja 1
välja otse, 1
otse, üks 1
üks paremal 1
paremal või 1
või vasakule, 1
vasakule, sattudes 1
sattudes alati 1
alati algasukohale 1
algasukohale vastasvärvi 1
vastasvärvi väljale. 1
väljale. Ratsu, 1
Ratsu, mis 1
tõeliselt Tiibeti 1
Tiibeti enda 1
enda päritolu 1
päritolu loom, 1
loom, on 1
aga jakk. 1
jakk. Ratsu 1
Ratsu on 1
ainuke malend, 2
malend, millel 1
üle hüpata 1
hüpata tema 1
tema teel 1
teel olevatest 1
olevatest oma 1
vastase malenditest. 1
malenditest. Ratsutamine 1
Ratsutamine Vehklemine 1
Vehklemine Laskmine 1
Laskmine Ujumine 1
Ujumine Krossijooks 1
Krossijooks Meeskondlik 1
Meeskondlik Olümpiavõitja 1
Olümpiavõitja 1964: 1
1964: NSV 1
Liit (14 1
(14 961). 1
961). Ratsutamisvõistluste 1
Ratsutamisvõistluste korraldusõiguse 1
korraldusõiguse saamiseks 1
saamiseks pidi 2
pidi Stockholm 1
Stockholm eraldi 1
eraldi kandideerima. 1
kandideerima. Rattad 1
Rattad olid 1
olid vanasti 1
vanasti suhteliselt 1
suhteliselt pehme 1
pehme koostisega, 1
koostisega, neil 1
oli haare 1
haare maksimaalne. 1
maksimaalne. Rattad 1
Rattad on 1
enamasti ISO 1
ISO 622 1
622 mõõdus. 1
mõõdus. Rattalaagreid 1
Rattalaagreid on 1
on Virgo 1
Virgo Neeme 1
Neeme korraldanud 1
korraldanud aastast 1
aastast 2004. 1
2004. Rattal 1
Rattal on 1
kaheksa kodarat 1
kodarat ja 1
ja Märjamaa 3
Märjamaa nimes 1
nimes kaheksa 1
kaheksa tähte. 1
tähte. Rattaorienteerumine 1
Rattaorienteerumine on 1
sobilik neile, 1
kellele meeldib 2
meeldib nii 1
nii orienteeruda 1
orienteeruda kui 1
ka rattaga 1
rattaga sõita. 1
sõita. Rattaorienteerumisel 1
Rattaorienteerumisel on 1
ka suusaorienteeruja 1
suusaorienteeruja planžetti, 1
planžetti, millelt 1
isegi lihtsam 1
lihtsam kaarti 1
kaarti lugeda, 1
lugeda, sest 1
ei värise 1
värise nii 1
palju keha 1
keha küljes, 1
küljes, kui 1
kui ratta 1
ratta külge 1
kinnitatud kaardihoidja, 1
kaardihoidja, kuid 1
siiski kokkuvõttes 1
kokkuvõttes ebamugavam. 1
ebamugavam. Rattur 1
Rattur võib 1
võib hea 3
tervise juures 1
halva enesetundega 1
enesetundega trenni 1
trenni tehes 1
tehes anda 1
anda sarnased 1
sarnased pulsinäidud, 1
pulsinäidud, kuid 1
kuid võimsuse 1
võimsuse mõõtjaga 1
mõõtjaga saadud 1
saadud näidud 1
näidud on 1
siis kindlasti 2
kindlasti nõrgemad, 1
nõrgemad, kui 1
kui sportlane 1
sportlane ei 1
ole parima 1
parima tervisliku 1
seisundi juures. 1
juures. Rauaaja 1
Rauaaja asulate 1
asulate seast 1
seast väärib 1
väärib esile 1
esile tõstmist 1
tõstmist soomeugrilaste 1
soomeugrilaste asula 1
asula Kuznetšikis, 1
Kuznetšikis, mis 1
asus Motša 1
Motša lisajõkke 1
lisajõkke Petritsasse 1
Petritsasse ulatuval 1
ulatuval neemel. 1
neemel. Rauaaja 1
Rauaaja esimesel 1
esimesel perioodil, 1
perioodil, nn 1
nn keldi 1
keldi rauaajal 1
rauaajal (500 1
kuni meie 1
ajaarvamise alguseni) 2
alguseni) domineeris 1
domineeris Taanis 1
Taanis naaberaladel 1
naaberaladel elanud 1
elanud keltide 1
keltide mõju. 1
mõju. Rauaajal 1
Rauaajal (8.–5. 1
(8.–5. sajandini 1
sajandini eKr) 1
eKr) asustasid 1
asustasid tänase 1
tänase Podolski 1
Podolski ala 1
ala soomeugri 1
soomeugri (teiste 1
ka merjalased 1
merjalased ) 1
ja balti 1
balti hõimud. 1
hõimud. Rauad 1
Rauad olid 1
olid rihitud 1
rihitud nii, 1
kõik 4 1
4 trajektoori 1
trajektoori ristusid 1
ristusid u 1
u 800 1
m kaugusel. 2
kaugusel. Rauamaagi 1
Rauamaagi töötlemise 1
töötlemise kõrge 1
kõrge tase 1
tase soodustas 1
soodustas etruski 1
etruski kultuuri 1
kultuuri õitsengut. 1
õitsengut. Raua 1
Raua magnetiline 1
magnetiline polarisatsioon 1
polarisatsioon võib 1
ka suurusjärgus 1
suurusjärgus miljon 1
miljon amprit 1
amprit meetri 1
meetri kohta, 1
kohta, sellepärast 1
sellepärast ongi 1
ongi raud 1
raud tihtilugu 1
tihtilugu kasutuses 1
kasutuses elektromagnetites 1
elektromagnetites ja 1
muudes rakendustes, 1
tähtis tugeva 1
tugeva magnetvälja 1
magnetvälja tekitamine. 1
tekitamine. Raua 1
Raua saab 1
saab keerata 1
keerata ladustamiseks 1
ladustamiseks haarade 1
haarade kohale, 1
kohale, vähendades 1
nii hõivatavat 1
hõivatavat laopinda. 1
laopinda. Raua 1
Raua valmistamine 1
valmistamine maagist 1
maagist oli 1
oluliselt keerukam. 1
keerukam. Rauchi 1
Rauchi doktoritööd 1
doktoritööd on 1
tema üheks 1
üheks peateoseks. 1
peateoseks. Raudbetoon 1
Raudbetoon Eestis 1
Eestis Betoonikasutus 1
Betoonikasutus Eestis 1
Eestis 19. 1
oli tagasihoidlik 1
pigem juhuslikku 1
juhuslikku laadi, 1
laadi, Eestis 1
Eestis tähistab 1
tähistab betooniajastu 1
betooniajastu algust 1
algust 1871. 1
1871. Raud- 1
Raud- ja 1
ja bambuseesriide 1
bambuseesriide taga 1
taga toimuv 1
toimuv pidi 1
jääma saladuseks 1
saladuseks muule 1
muule maailmale. 1
maailmale. Raudkivi 1
Raudkivi tegeleb 1
peamiselt Eesti, 1
ja Britannia 1
Britannia ajaloo 1
ajaloo uurimisega. 1
uurimisega. Raudkull 1
Raudkull on 1
meil hiireviu 1
hiireviu järel 1
järel arvukuselt 1
arvukuselt järgmine 1
järgmine haukaline. 1
haukaline. Raudsepa 1
Raudsepa on 1
praeguse ja 1
endise küla 2
nimi. "Raudtaevas" 1
"Raudtaevas" pilatakse 1
pilatakse natsi- 1
natsi- jms 1
jms propagandat 1
propagandat ja 2
ja retoorikat 1
retoorikat ja 1
ja naeruvääristatakse 1
naeruvääristatakse USA 1
teiste suurriikide 1
suurriikide võimupoliitikat. 1
võimupoliitikat. Raudtee 1
Raudtee äärde 1
äärde ehitati 1
ehitati tehased 1
ehitati korterelamud, 1
korterelamud, asulaga 1
asulaga liideti 1
liideti ka 1
neli naaberküla. 1
naaberküla. Raudtee 1
Raudtee areng 1
areng tõi 2
kaasa inimeste 2
inimeste uued 1
uued liikumismustrid. 1
liikumismustrid. Raudteed 1
Raudteed kasutatakse 2
kasutatakse Akabas 1
Akabas peamiselt 1
peamiselt kaubavedudeks. 1
kaubavedudeks. Raudteed 1
Eestis peamiselt 2
peamiselt kaubavedudeks, 1
kaubavedudeks, kuid 1
ka reisijateveoks. 1
reisijateveoks. Raudteejaama 1
Raudteejaama hoone 1
hoone pidi 1
olema 12-korruseline. 1
12-korruseline. Raudteejaama 1
Raudteejaama juures 1
juures asuvas 3
asuvas Saksa 1
Saksa „Pionnierpark’i” 1
„Pionnierpark’i” juures 1
juures hävitati 1
ja rikuti 1
rikuti enne 1
enne äraminekut 1
äraminekut relvad 1
ja varustus, 1
varustus, mille 1
mille äraviimiseks 1
äraviimiseks sakslastel 1
sakslastel puudus 1
puudus võimalus 1
võimalus ja 1
aeg. Raudteejaam 1
Raudteejaam Spydeberg 1
Spydeberg on 1
maakonnas, Spydebergi 1
Spydebergi valla 1
keskus. Raudteejaam 1
Raudteejaam Wola 1
Wola Filipowska 1
Filipowska on 1
pool. Seal 1
Seal elab 4
umbes 2700 1
2700 inimest. 1
on raudteejaam, 1
raudteejaam, kirik, 1
kirik, kool, 1
raamatukogu, tankla. 1
tankla. Raudtee 1
Raudtee kasutamine 1
kasutamine võimaldas 1
võimaldas oluliselt 1
oluliselt suurendada 1
suurendada suurte 1
suurte suurtükkide 1
suurtükkide mobiilsust 1
mobiilsust ja 1
nende tulejõu 1
tulejõu paremat 1
paremat ärakasutamist. 1
ärakasutamist. Raudtee 1
Raudtee lähtus 1
lähtus linnast 1
väljas asunud 1
asunud karjäärist 1
karjäärist – 1
– kohast 1
kohast nimega 1
nimega Perlan, 1
Perlan, mida 1
mida tänased 1
tänased turistid 1
turistid tunnevad 1
tunnevad kui 1
kui sooja 1
sooja vee 1
vee hoiukohta 1
hoiukohta ning 1
ning pöörlevat 1
pöörlevat restorani. 1
restorani. Raudteelaste 1
Raudteelaste elamute 1
elamute aadressid 1
aadressid on 1
on Jaama 1
Jaama tänav 1
tänav 1 1
3. Ka 1
Ka veetorn 1
veetorn on 1
säilinud. Raudteeliini 1
Raudteeliini ehitamine 1
ehitamine Juurdeveoraudtee 1
Juurdeveoraudtee ehitamine 1
ehitamine Eestis 1
algas 1895. 1
1895. aastal. 1
aastal. Raudteeliin 1
Raudteeliin ja 1
ja vedurid 1
vedurid olid 1
niivõrd halvas 1
halvas seisukorras, 1
seisukorras, et 1
et sõit 1
sõit ja 1
ja kaubavedu 1
kaubavedu raudteel 1
raudteel muutusid 1
muutusid ohtlikuks. 1
ohtlikuks. Raudteelõik 1
Raudteelõik suleti 1
suleti seoses 1
seoses Tallinna–Viljandi 1
Tallinna–Viljandi raudteeliini 1
raudteeliini laiarööpmeliseks 1
laiarööpmeliseks ehitamisega 1
ehitamisega ja 1
üles 1975. 1
aastal. Raudtee 1
Raudtee lõpetas 1
lõpetas Mustvees 1
Mustvees oma 1
tegevuse. Raudtee 1
Raudtee omanik 1
on Jernbaneverket. 1
Jernbaneverket. Raudtee 1
linna ühistranspordist. 1
ühistranspordist. Raudteepeatus 1
Raudteepeatus asus 1
asus Uderna 1
Uderna küla 1
lähedal Elva 1
Elva - 1
Palupera raudteejaama 1
raudteejaama vahel. 1
vahel. Raudteepeatused 1
Raudteepeatused raudteeliinil 1
raudteeliinil Pärnu 1
Pärnu raudteejaam 1
raudteejaam 1897. 1
aastal Mõisaküla 1
Mõisaküla jaamahoone. 1
jaamahoone. Raudteepeatus 1
Raudteepeatus on 1
on raudteejaamast 1
raudteejaamast väiksem, 1
väiksem, kõrvalteedeta 1
kõrvalteedeta reisirongide 1
reisirongide peatuskoht. 1
peatuskoht. Raudtee 1
Raudtee populaarsus 1
populaarsus kasvas 2
et Edelfeldti 1
Edelfeldti projekteeritud 1
projekteeritud jaamahoone 1
jaamahoone jääb 1
jääb kitsaks. 1
kitsaks. Raudtee 1
Raudtee Portugali 1
Portugali raudteevõrk 1
raudteevõrk on 1
2 786 1
786 km 1
pikk. Raudteeputka 1
Raudteeputka juurest 1
juurest metsa 1
metsa jooksnud 1
jooksnud punaarmeelased 1
punaarmeelased avasid 1
tule rongide 1
rongide suunas. 1
suunas. Raudteesõlm 1
Raudteesõlm Tartu 1
Tartu raudteesõlm, 2
raudteesõlm, milles 1
15 rööpmepaari, 1
rööpmepaari, kindlustab 1
kindlustab transiitrongide 2
transiitrongide ootekoha 2
ootekoha ja 2
uute rongide 2
rongide koostamise. 2
koostamise. Raudtee 1
Raudtee suunas, 1
suunas, Narva 1
jõe idakaldal 1
idakaldal asus 1
2 kaeviksuurtükki. 1
kaeviksuurtükki. Raudtee 1
Raudtee Tallinnast 1
Tallinnast ehitati 1
ehitati just 1
just klaasivabriku 1
klaasivabriku tõttu 1
esialgu ainult 2
ainult Eidapereni, 1
Eidapereni, hiljem 1
edasi Pärnuni. 1
Pärnuni. Raudteetammilt 1
Raudteetammilt Virtsu 2
Virtsu poole 2
poole vaadates 2
vaadates jääb 2
jääb jaamahoone 2
jaamahoone paremale. 1
paremale. Raudteetammilt 1
jaamahoone vasakule. 1
vasakule. Raudtee 1
Raudtee teeb 1
teeb Ripuka 1
Ripuka linnamäest 1
linnamäest põhjas 1
põhjas paikneva 1
ja Kemba 1
Kemba soo 1
soo ümber 1
ümber jõnksu. 1
jõnksu. Raudtee 1
Raudtee tööliste 1
ja teenijate 1
teenijate töötingimised 1
töötingimised saavad 1
saavad kohe 2
kohe läbi 1
läbi katsutud 1
katsutud ja 1
ja parandatud. 1
parandatud. Raudteetransport 1
Raudteetransport on 1
levinud vaid 1
kahel saarel 3
saarel – 1
– Jaaval 1
Jaaval ja 1
ja Sumatral. 1
Sumatral. Raudtee 1
Raudtee ümberehitamisel 1
ümberehitamisel laiarööpmeliseks 1
laiarööpmeliseks viidi 1
viidi jaam 1
jaam Ruhja 1
Ruhja linnast 2
linnast tunduvalt 1
tunduvalt eemale. 1
eemale. Raugi 1
Raugi madal 1
madal Muhu 1
Muhu saarest 1
saarest kirdes 1
kirdes Raugi 1
Raugi küla 1
lähedal. Madala 1
58 39,8'N 1
39,8'N 23 1
23 17,7'E. 1
17,7'E. Rauk 1
Rauk töötas 1
Leningradis inglise 1
keele õpikute 1
õpikute toimetajana 1
1938 Leningradi 1
Leningradi Sõjaväe 1
Sõjaväe Meditsiiniakadeemias 1
Meditsiiniakadeemias inglise 1
õpetajana. 1938–39 1
1938–39 oli 1
represseerituna vangilaagris, 1
vangilaagris, kust 1
naasis aastal 1
1940 Eestisse. 1
Eestisse. Raul 1
Raul Hadžimba 2
Hadžimba (abhaasi 1
(abhaasi Рауль 1
Рауль Џьумка-иҧа 1
Џьумка-иҧа Ҳаџьымба; 1
Ҳаџьымба; sündinud 1
sündinud 1958) 1
1958) on 1
Abhaasia poliitik, 1
poliitik, asepresident 1
asepresident aastatel 1
aastatel 2005 2
2009. Raulil 1
Raulil on 1
tegelikult oma 1
oma "eelmisest 1
"eelmisest elust" 1
elust" naine 1
ja laps. 1
laps. Raul-Levroit 1
Kivi lõpetas 1
Tehnikumi ehitusosakonna. 1
ehitusosakonna. Raúl 1
Raúl mängis 1
mängu Hispaania 1
Hispaania rahvuskoondises 1
rahvuskoondises 9. 1
1996 Tšehhi 1
Tšehhi meeskonna 1
meeskonna vastu. 1
vastu. Raul 1
Raul Raudsepp 1
1958 Põlvas 1
molekulaarbioloog. Raul 1
Raul Rebane 2
Rebane (vasakul) 1
Aaviksoo (2010) 1
(2010) Raul 1
1953 Pärnus 1
ja kommunikatsioonikonsultant. 1
kommunikatsioonikonsultant. Raul 1
Raul Vaiksoo 1
Vaiksoo oletab, 1
et Sakala 1
Sakala kihelkondadeks 1
kihelkondadeks olid 1
olid Leole, 1
Leole, Viljandi, 1
Viljandi, Paistu, 1
Paistu, Tarvastu, 1
Tarvastu, Helme, 1
Helme, Karksi, 1
Karksi, Alistegunde 1
Alistegunde ja 1
ja läänepoolne 1
läänepoolne Saarkunda. 1
Saarkunda. Raul 1
Raul Vinni 2
Vinni 2009. 1
aastal Raul 1
Vinni (sündinud 1
ajakirjanik. Rauma 1
Rauma ( 1
rootsi Raumo) 1
Raumo) on 1
maakonnas. Raundide 1
Raundide vaheaeg 1
vaheaeg on 1
1 minut. 1
minut. Rauno 1
Rauno Elp 2
Elp Estonia 1
2013 Rauno 1
Elp (sündinud 1
). Rauno 1
Rauno Remme 1
Remme on 1
ka alates 2
aastast tegutseva 2
tegutseva Eesti 1
Muusikaakadeemia elektronmuusika 1
elektronmuusika stuudio 1
stuudio rajaja. 1
rajaja. Rautakirja 1
Estonia kuulub 1
Soome ettevõtte 5
ettevõtte Rautakirja 1
Rautakirja Oy 1
Oy kaudu 1
kaudu rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse Soome 1
Soome päritolu 2
päritolu Sanoma 1
Sanoma kontserni. 1
kontserni. Rautakirjale 1
Rautakirjale on 1
varem kuulunud 1
ka Finnkino 1
Finnkino kinoäri, 1
kinoäri, mis 1
müüdi 2011. 1
Rootsi päritolu 1
päritolu investeerimisettevõttele 1
investeerimisettevõttele Ratos. 1
Ratos. Rautaruukki 1
Rautaruukki ( 1
keeles Rautaruukki 1
Rautaruukki Oyj, 1
Oyj, kasutatakse 1
kaubamärki Ruukki) 1
Ruukki) on 1
Soome ettevõte, 1
peamiselt metallist 1
metallist ehituskonstruktsioonide 1
ehituskonstruktsioonide ja 1
ja inseneritööstusele 1
inseneritööstusele vajalike 1
vajalike komponentide 1
komponentide valmistamisega. 1
valmistamisega. Rautsikud 1
Rautsikud Myrmica 1
Myrmica Eestis 1
Eestis 11 1
11 liiki, 1
liiki, väikesed 1
väikesed punakspruunid 1
punakspruunid valusasti 1
valusasti torkavad 1
torkavad sipelgad, 1
sipelgad, rahvapärane 1
rahvapärane nimi 1
– kusirautsikud. 1
kusirautsikud. Rautsmanni 1
Rautsmanni isikliku 1
isikliku varandust 1
varandust tsaariajal 1
tsaariajal hinnati 1
hinnati 1924. 1
Eesti kuldkroonides 1
kuldkroonides 25 1
25 miljonile. 1
miljonile. Ravaillacile 1
Ravaillacile ei 1
katoliikliku Hispaaniaga, 1
Hispaaniaga, ja 1
seda usutaganemiseks. 1
usutaganemiseks. Ravanalona 1
Ravanalona Julma 1
Julma valitsemisajal 1
valitsemisajal hukkus 1
hukkus hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 150 1
000 kristlast. 1
kristlast. Rava 1
Rava tammik 1
tammik võeti 1
alla 1936, 1
1936, olles 1
olles Eesti 2
Looduskaitse Registri 1
Registri esimene 1
esimene sissekanne. 1
sissekanne. Ravenclawlased 1
Ravenclawlased on 1
on mainitult 1
mainitult ilusad, 1
ilusad, ja 1
on edu 1
edu suhetes. 1
suhetes. Raveni 1
Raveni test 1
test kõrvaldas 1
kõrvaldas selle 1
selle probleemi. 1
probleemi. Ravenna 1
Ravenna oli 1
keskajal märksa 1
märksa olulisem 1
olulisem linn 1
linn kui 1
tänapäeval. Ravi 1
Ravi Ägeda 1
Ägeda kiiritusmürgituse 1
kiiritusmürgituse puhul 1
kasutatakse sümptomaatilist 1
sümptomaatilist ravi, 1
ravi, mis 1
tähendab tekkinud 1
tekkinud puuduste 1
puuduste kompenseerimist 1
kompenseerimist ning 1
ning sümptomite 1
sümptomite leevendamist. 1
leevendamist. Ravi 1
Ravi antibiootikumidega 1
antibiootikumidega (2–3 1
(2–3 nädalat) 1
nädalat) ja 1
ja prostaglandiinidega 1
prostaglandiinidega tuleb 1
kaaluda ainult 1
ainult metaboolselt 1
metaboolselt stabiilsete, 1
stabiilsete, väärtuslike 1
väärtuslike aretusloomade 1
aretusloomade korral. 1
korral. Ravi 1
Ravi ehk 1
ehk teraapia 1
teraapia on 1
on meetodite 1
meetodite kompleks, 1
kompleks, mille 1
on terve 4
terve organismi 1
organismi või 1
mõne selle 1
selle struktuurüksuse 1
struktuurüksuse funktsiooni 1
funktsiooni või 1
või ehitusliku 1
ehitusliku terviklikkuse 1
terviklikkuse taastamine. 1
taastamine. Ravi 1
Ravi Ei 1
töötatud vaktsiini, 1
vaktsiini, mis 1
mis hoiaks 2
hoiaks ära 2
ära C-hepatiidi 1
C-hepatiidi viirusega 1
viirusega nakatumise, 1
nakatumise, kuna 1
kuna viirus 1
viirus muteerub 1
muteerub väga 1
kiiresti. Ravikeskust 1
Ravikeskust juhtis 1
juhtis Ann 1
Ann Lasting, 1
Lasting, kes 1
ühtlasi Loksa 1
Loksa Haigla 1
Haigla Sihtasutuse 1
Sihtasutuse juhataja. 1
juhataja. Ravi 1
Ravi kestus 1
kestus on 3
1 nädal. 1
nädal. Raviks 1
Raviks kulub 1
aastat. Ravila 1
Ravila vald 1
1939–1950. Ravimata 1
Ravimata patsientidel 1
patsientidel tekivad 1
tekivad epilepsiahood 1
epilepsiahood 30-70%-l 1
30-70%-l uuesti. 1
uuesti. 86%-l 1
86%-l juhtudest 1
juhtudest saavutatakse 1
saavutatakse vähemalt 1
pikkune haigusvaba 1
haigusvaba periood 1
periood ja 1
peaaegu 60%-l 1
60%-l inimestest 1
inimestest krambid 1
krambid pärast 1
pärast ravi 2
ravi lõppemist 1
lõppemist ei 1
ei kordu. 1
kordu. Ravimi 1
Ravimi disaini 1
disaini juures 1
tähtis arvestada 1
arvestada substraadi 1
substraadi kontsentratsiooni, 1
kontsentratsiooni, millele 1
millele ensüüm 1
ensüüm on 2
avatud. Ravimina 1
Ravimina kasutatakse 1
eelkõige puukoort, 1
puukoort, harvem 1
harvem marju, 1
marju, õisi 1
õisi ja 2
lehti kas 1
kas keedisena 1
keedisena või 1
või vedela 1
vedela ekstraktina 1
ekstraktina verejooksude, 1
verejooksude, eriti 1
eriti emakaverejooksu 1
emakaverejooksu korral. 1
korral. Ravimiseks 1
Ravimiseks katsetas 1
katsetas Beethoven 1
Beethoven mitmeid 1
meetodeid, sealhulgas 1
sealhulgas mandliõli, 1
mandliõli, rakuplaastreid 1
rakuplaastreid ja 1
ja galvanismi. 1
galvanismi. Ravimite 1
Ravimite abil 1
abil leevenduvad 1
leevenduvad anoreksia 1
anoreksia põhisümptomid 1
põhisümptomid harva, 1
harva, kasu 1
kasu on 1
on medikamentidest 1
medikamentidest eelkõige 1
eelkõige siis, 1
kui lisaks 1
lisaks anoreksiale 1
anoreksiale esineb 1
ka depressioon. 1
depressioon. Ravimite 1
Ravimite kasutamist, 1
kasutamist, mille 1
esineda tagasilöögiefekt, 1
tagasilöögiefekt, tuleb 1
tuleb vähendada 2
vähendada järk-järgult 1
järk-järgult või 1
või seotuna 1
seotuna teiste 1
teiste ravimitega. 1
ravimitega. Ravimite 1
Ravimite seas 1
olid laialdaselt 1
laialdaselt levinud 2
levinud valuvaigisti 1
valuvaigisti Oxycontin 1
Oxycontin ning 1
ning ärevushäirete 1
ärevushäirete ja 1
ja unetuse 1
unetuse raviks 1
raviks kasutatavad 1
kasutatavad preparaadid 1
preparaadid Valium 1
Valium ja 1
ja Xanax. 1
Xanax. Ravimitööstuse 1
Ravimitööstuse esindaja 1
esindaja Nycomed 1
Nycomed Sefa 1
Sefa müügitulu 1
müügitulu oli 1
aastal 320 1
320 miljonit 1
krooni. Ravi 1
Ravi Narkomaania 1
Narkomaania põhjuslikku 1
põhjuslikku ravi 1
ravi aastal 1
2010 ei 1
tunta. Ravi 1
Ravi Nookpaelusstõbe 1
Nookpaelusstõbe ravitakse 1
ravitakse antibiootikumiga, 1
antibiootikumiga, tavaliselt 1
tavaliselt piisab 1
piisab ühest 1
ühest annusest. 1
annusest. Ravi 1
Ravi peab 1
peab jätkuma 1
jätkuma määramata 1
sega igapäevaseid 1
igapäevaseid tegevusi. 1
tegevusi. Ravi 1
Ravi Sõltuvalt 1
Sõltuvalt haigustekitajast 1
haigustekitajast kasutatakse 1
kasutatakse järgmisi 1
järgmisi antibiootikume 1
antibiootikume : 1
* Oksatsilliin 1
Oksatsilliin – 1
– keskmine 1
keskmine annus 1
annus täiskasvanutele 1
kg kaaluvatele 1
kaaluvatele lastele 1
lastele 250-500 1
250-500 mg 1
mg 4-6 1
4-6 tunniste 1
tunniste intervallidega. 1
intervallidega. Ravi 1
Ravi tehakse 1
tehakse 2 1
nädalas vähemalt 1
vähemalt 6–12 1
6–12 kuud. 1
kuud. Ravitoime 1
Ravitoime poolest 1
tuntud Peruu 1
Peruu palsam 1
palsam ja 1
ja Toluu 1
Toluu palsam. 1
palsam. Ravitseja 1
Ravitseja valib 1
valib loendist 1
loendist patsiendi 1
patsiendi haigustunnused 1
haigustunnused ning 1
ning määrab 1
määrab raviks 1
raviks aine, 1
mis mõjub 2
mõjub võimalikult 1
paljude nähtude 1
nähtude korral. 1
korral. Ravivõimalused 1
Ravivõimalused Downi 1
Downi sündroomi 1
sündroomi vastu 1
vastu otsest 1
otsest ravimit 1
ravimit veel 1
teata. Ravivõimalused 1
Ravivõimalused Juba 1
Juba tekkinud 1
tekkinud emfüseemi 1
emfüseemi ei 1
võimalik ravida, 1
ravida, sest 1
sest kopsukude 1
kopsukude on 1
on pöördumatult 1
pöördumatult kahjustatud. 1
kahjustatud. RAW 1
RAW foto 1
foto konverteerimine 1
konverteerimine erineva 1
erineva säriga 1
säriga piltideks 1
piltideks on 1
nagu dünaamilise 1
ulatuse viilutamine 1
viilutamine mitmeks 1
mitmeks vahemikuks 1
vahemikuks ja 1
ja ühendades 1
ühendades pildid 1
pildid tagasi 1
tagasi saab 1
kätte parimal 1
juhul RAW 1
RAW pildi 1
pildi dünaamiline 1
ulatus. Rawlsi 1
Rawlsi arvates 1
arvates muudab 1
muudab aga 1
selline käsitlus 1
käsitlus adekvaatse 1
adekvaatse õigluse 1
õigluse teooria 1
teooria võimatuks. 1
võimatuks. RAW 1
RAW on 1
on töötlemata 1
töötlemata pildivorming, 1
pildivorming, kus 1
kus andurilt 1
andurilt saadud 1
saadud teave 1
või suuremas 1
alles jäetakse. 1
jäetakse. Ray 1
aga arvas, 1
et 1968. 1
aasta presidendivalimised 2
presidendivalimised võidab 1
võidab Wallace 1
Wallace ja 1
siis vabastatakse 1
vabastatakse ta 1
varsti vanglast. 1
vanglast. Rayleigh 1
hajumise koefitsent 1
koefitsent osakeste 1
osakeste rühmale 1
rühmale on 1
võrdeline ühikruumalas 1
ühikruumalas olevate 1
olevate osakeste 1
osakeste arvu 1
ja hajumise 1
hajumise ristlõikepindala 1
ristlõikepindala korrutisega. 1
korrutisega. Raymond 1
Raymond kasutas 1
kasutas kohe 1
kohe juhust 1
juhust ja 1
tungis Kiliikiasse, 1
Kiliikiasse, kuid 1
sunnitud pärast 1
pärast saadud 1
saadud kaotust 1
kaotust vasallitõotust 1
vasallitõotust Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis uuendama. 1
uuendama. Raymond 1
Raymond kinnitas 1
oma süütust 1
süütust selle 1
selle kuritööga 1
kuritööga seoses, 1
usaldanud teda, 1
teda, mistõttu 1
läks 18. 1
juunil 1209 1
1209 paavsti 1
legaadi ette 1
ette St. 1
St. Ray 1
Ray üritas 1
üritas lõpuks 1
jõuda Rodeesiasse 1
Rodeesiasse ja 1
seal palgasõduriks 1
palgasõduriks hakata, 1
hakata, sest 1
sest Rodeesial 1
Rodeesial ei 1
olnud USA-ga 1
USA-ga väljaandmislepet. 1
väljaandmislepet. Razer 1
Razer tõi 1
tõi turule 2
turule Razer 1
Razer Lachesise, 1
Lachesise, millel 1
kõige täpsem 1
täpsem laserandur, 1
laserandur, 4000 1
4000 dpi. 1
dpi. Razz`is 1
Razz`is on 1
tüüpiline ante 3
ante ca 3
ca 1/5 3
1/5 madalamast 3
madalamast panuselimiidist 6
panuselimiidist (nt. 3
(nt. RBC, 1
RBC, 18 1
18 May 1
2014 Slovjanski 1
Slovjanski isehakanud 1
isehakanud linnapea 1
linnapea väitis, 1
et Ukraina 3
Ukraina miinipildujatuli 1
miinipildujatuli kahjustas 1
kahjustas ühe 1
ühe küla 1
juures asuvat 3
asuvat raudteesilda. 1
raudteesilda. RBD 1
RBD on 1
andnud välja 2
välja 9 1
9 stuudioalbumit: 1
stuudioalbumit: portugali, 1
portugali, hispaania 1
keeles, albumeid 1
siiani müüdud 1
müüdud 20 1
miljonit, üle 1
maailma. 8.augustil 1
8.augustil 2008 1
otsustas RBD 1
RBD oma 1
oma fännidele 1
fännidele teatada, 1
lahku minna. 1
minna. R. 1
R. Bernhard 1
Bernhard kujundas 1
kujundas linnamüürist 1
linnamüürist ja 1
ja tornist 1
tornist oma 1
oma hoone 2
hoone kagufassaadi. 1
kagufassaadi. RBMK-1000 1
RBMK-1000 reaktor 1
reaktor vajab 1
vajab pidevalt 1
pidevalt ringlevat 1
ringlevat vett 1
vett senikaua, 1
kuni tuumkütust 1
tuumkütust jätkub. 1
jätkub. RC 1
RC ahel 1
ahel tundub 1
olevat nüüd 1
nüüd puhtalt 1
puhtalt mahtuvusliku 1
mahtuvusliku iseloomuga 1
iseloomuga ahel. 1
ahel. RCCLi 1
RCCLi omanikeks 1
omanikeks jäid 1
kaks partnerit: 1
partnerit: Skaugen 1
Skaugen ja 1
ja Gotaas 1
Gotaas Larsen. 1
Larsen. RCC 1
RCC süsteem 1
süsteem pandi 1
kokku UHF 1
UHF 454/459 1
454/459 MHz 1
ja VHF 1
VHF 152/158 1
152/158 MHz 1
sagedusega mis 1
oli lähedal 1
lähedal IMTSi 1
IMTSi omale. 1
omale. Reaalaja 1
Reaalaja operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi puhul 1
puhul väärtustatakse 1
väärtustatakse rohkem 1
kui kiirelt 1
ja etteaimatavalt 1
etteaimatavalt see 1
see suudab 1
suudab reageerida, 1
reageerida, mitte 1
mitte see 1
palju tööd 1
tööd ajaühikus 1
ajaühikus ära 1
ära tehakse. 1
tehakse. Reaalajas 1
Reaalajas toimivatele 1
toimivatele rakendustele 1
rakendustele või 1
või rakendustele, 1
rakendustele, mis 1
mis vahetavad 1
vahetavad tihedalt 1
tihedalt sõlmede 1
sõlmede vahel 2
vahel andmeid, 1
andmeid, on 1
eriti tähtis 3
tähtis madal 1
madal latentsus. 1
latentsus. Reaalarvude 1
Reaalarvude hulga 1
hulga täielikkus 1
täielikkus Definitsioonist 1
Definitsioonist järeldub, 1
iga ratsionaalarvude 1
ratsionaalarvude fundamentaaljada 1
fundamentaaljada koondub 1
koondub mingiks 1
mingiks reaalarvuks. 1
reaalarvuks. Reaalarvud 1
Reaalarvud on 1
konstrueeritud nii, 1
võimalik loomulik 1
loomulik üksühene 1
üksühene vastavus 1
vastavus reaalarvude 1
ja sirge 1
sirge ( 1
( arvsirge 1
arvsirge ) 1
) punktide 1
punktide hulga 1
hulga vahel. 1
vahel. Reaalne 1
Reaalne andmeedastuskiirus 1
andmeedastuskiirus on 1
umbes kümnendiku 1
kümnendiku võrra 1
väiksem pordi 1
pordi maksimaalsest 1
maksimaalsest lubatud 1
lubatud kiirusest. 1
kiirusest. Reaalosa 1
Reaalosa on 1
pea alati 2
alati positiivne, 1
positiivne, kuna 1
kuna kui 2
kui f(t) 1
f(t) on 1
on negatiivne, 1
negatiivne, on 1
ka e 1
e −2πi(3t) 1
−2πi(3t) reaalosa 1
reaalosa mittepositiivne. 1
mittepositiivne. Reaalse 1
Reaalse antenni 1
antenni korral 1
on kiirtevihk 1
kiirtevihk küll 1
küll teataval 1
määral hajuv, 1
hajuv, ent 1
ent suunadiagramm 1
suunadiagramm jääb 1
jääb kitsaks 1
kitsaks ja 1
ja võimendus 1
võimendus on 1
suur. Reaalse 1
Reaalse impulsi 1
impulsi puhul 1
puhul kulub 1
kulub selleks 1
selleks teatav 1
teatav aeg. 1
aeg. Reaalselt 1
Reaalselt oli 2
oli Usuasjade 1
Usuasjade Nõukogu 2
tegevuses sõltuv 2
sõltuv NLKP 2
ja julgeolekuorganite 2
julgeolekuorganite instruktsioonidest. 2
instruktsioonidest. Reaalselt 2
oli Usukultusasjade 1
Usukultusasjade Nõukogu 2
Reaalselt täitis 1
täitis aastatel 1
1970 riigipea 1
riigipea ülesandeid 1
ülesandeid valitsemist 1
valitsemist teostavaks 1
teostavaks ametiisikuks 1
ametiisikuks (Officer 1
(Officer Administering 1
Administering the 1
the Government) 1
Government) nimetatud 1
nimetatud asepeaminister 1
asepeaminister Clifford 1
Clifford Dupont, 1
Dupont, kellest 1
hiljem riigi 1
riigi esimene 2
president. Reaalsete 1
Reaalsete liitlastena 1
liitlastena tulid 1
tulid antud 1
olukorras kõne 1
kõne alla 2
ainult Keskriigid 1
Keskriigid ning 1
veebruaril esitaski 1
esitaski URV 1
URV valitsus 1
valitsus neile 1
neile palve 1
palve sõjalise 1
sõjalise abi 1
abi saamiseks. 1
saamiseks. Reaalset 1
Reaalset mõju 1
mõju otsusel 1
otsusel siiski 1
siiski polnud, 1
sest kommunistid 1
kommunistid ajasid 1
ajasid Maapäeva 1
Maapäeva pärast 1
otsuse tegemist 1
tegemist laiali. 1
laiali. Reaalse 1
Reaalse võimu 1
võimu puudumine 1
puudumine Itaalias 1
Itaalias vahetult 1
lahingut viis 1
viis frankide 1
frankide sissetungini, 1
sissetungini, kuid 1
ka nemad 1
nemad võideti 1
ja poolsaar 1
poolsaar taasühendati 1
taasühendati lühikeseks 1
lühikeseks ajaks 3
ajaks keisririigiga. 1
keisririigiga. Reaalsirge 1
Reaalsirge on 1
on lokaalselt 1
lokaalselt kompaktne 1
ja parakompaktne, 1
parakompaktne, samuti 1
samuti loenduva 1
loenduva baasiga 1
baasiga ja 1
ja normaalne. 1
normaalne. Read 1
Read (inglise 1
(inglise keelest) 1
keelest) on 1
on geneetikas 1
geneetikas sekveneerimisel 1
sekveneerimisel kasutatav 1
kasutatav mõiste. 1
mõiste. Read 1
Read on 1
ühe maatritssegmendi 1
maatritssegmendi (nt: 1
(nt: DNA,RNA) 1
DNA,RNA) üks 1
üks sekveneeritud 1
sekveneeritud jupp. 1
jupp. Reageerimisvalmiduse 1
Reageerimisvalmiduse seisukohalt 1
kui päästetehnika 1
päästetehnika paikneb 1
paikneb hajutatult, 1
hajutatult, mitte 1
mitte ühes 1
punktis koos, 1
kuna õnnetuse 1
õnnetuse toimumise 1
toimumise koht 1
ette teada. 1
teada. Reageerivate 1
Reageerivate ainete 1
ainete kontsentratsioonid 1
kontsentratsioonid tasakaaluolekus 1
tasakaaluolekus sõltuvad 1
sõltuvad nii 1
nii temperatuurist 1
temperatuurist kui 1
ka lähtesegu 1
lähtesegu koostisest, 1
koostisest, kuid 1
kuid kontsentratsioonide 1
kontsentratsioonide korrutiste 1
korrutiste suhe, 1
suhe, tasakaalukonstant, 1
tasakaalukonstant, on 1
on kindlal 1
kindlal temperatuuril 1
temperatuuril jääv 1
jääv (massitoime 1
(massitoime seadus). 1
seadus). Reagentide 1
Reagentide aururõhk 1
aururõhk peab 1
piisavalt kõrge, 2
kõrge, et 3
et lähteainete 1
lähteainete jõudmine 1
jõudmine kasvualusele 1
kasvualusele oleks 1
oleks tagatud. 1
tagatud. REAG 1
REAG teatel 1
teatel 31. 1
on laekunud 2
laekunud üle 1
1000 liitumisavalduse. 1
liitumisavalduse. Rea 1
Rea koostamisel 1
püütud arvestada 1
et reastatud 1
reastatud artikulatsioonid 1
artikulatsioonid oleksid 1
oleksid teostatavad 1
teostatavad igal 1
instrumendil Rida 1
Rida taktimõõdu 1
taktimõõdu parameetris 1
parameetris Näites 1
Näites 7 1
esitatud improviseerides 1
improviseerides loodud 1
loodud taktimõõtude 1
taktimõõtude rida. 1
rida. Reaktiivgranaadiheitja 1
Reaktiivgranaadiheitja R. 1
R. PzB. 1
PzB. 54 1
54 - 1
- Reaktive 1
Reaktive Panzerbüchse 1
Panzerbüchse (tuntud 1
ka Panzerschreck 1
Panzerschreck 54´na) 1
54´na) oli 1
oli Wehrmacht´is 1
Wehrmacht´is kasutusel 1
kasutusel jalaväe 1
jalaväe tankitõrjerelvana. 1
tankitõrjerelvana. Reaktorid 1
Reaktorid nr 1
nr 3 3
4. Ōi 1
Ōi tuumaelektrijaam 1
tuumaelektrijaam Jaapanis 1
Jaapanis Fukui 1
Fukui prefektuuris 1
prefektuuris Ōi 1
Ōi linnas. 1
linnas. Reaktorid 1
Reaktorid on 1
on arenduses 1
arenduses Jaapanis, 1
Jaapanis, Venemaal, 1
Venemaal, Hiinas 1
ja Lõuna-Aafrikas 1
Lõuna-Aafrikas koostöös 1
koostöös rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste partneritega. 1
partneritega. Reaktoris 1
Reaktoris tekib 1
tekib raskete 1
raskete tuumade 2
tuumade lagunemisel 1
lagunemisel suures 1
koguses isotoopi 1
isotoopi jood-135. 1
jood-135. Reaktori 1
Reaktori võimsuse 1
seega neutronite 1
neutronite voo 1
voo kiirel 1
kiirel langetamisel 1
langetamisel kiirenes 1
kiirenes ka 1
ka I-135 1
I-135 lagunemisprotsess 1
lagunemisprotsess ning 1
tekkis suures 1
koguses Xe-135 1
Xe-135 isotoope 1
isotoope – 1
– kiiremini, 1
tekkis Xe-136 1
Xe-136 isotoope. 1
isotoope. Reaktori 1
Reaktori võimsus 1
oli 70 2
70 MW. 1
MW. Reaktor 1
Reaktor lülitati 1
lülitati lihtsalt 1
lihtsalt välja, 2
kuna eksperiment 1
eksperiment lõppes. 1
lõppes. Reaktoru 1
Reaktoru aktiivne 1
aktiivne periood 1
periood kestis 2
kestis pool 1
aastat. Reaktsioonid 1
Reaktsioonid Fruktoos 1
Fruktoos ja 1
ja kääritamine 1
kääritamine Fruktoosi 1
Fruktoosi kääritatakse 1
kääritatakse anaeroobselt 1
anaeroobselt – 1
– hapnikku 1
hapnikku mitte 1
mitte sisaldavas 1
sisaldavas keskkonnas 1
keskkonnas – 1
– bakterite 1
bakterite või 1
või pärmi 1
pärmi poolt. 1
poolt. Reaktsioonid, 1
Reaktsioonid, kus 1
kus molekulide 1
moodustuvad suured 1
suured molekulid, 1
molekulid, on 1
väga aeglased. 1
aeglased. Reaktsioonid 1
Reaktsioonid toimuvad 1
toimuvad propelleri 1
propelleri keskel. 1
keskel. Reaktsioonid 1
Reaktsioonid tseesiumiga 1
tseesiumiga toimuvad 1
toimuvad reeglina 1
aktiivselt, nii 1
nii süttib 1
süttib see 1
see kohe 1
kohe kokkupuutel 1
kokkupuutel hapnikuga 1
hapnikuga ning 1
ning moodustab, 1
moodustab, nagu 1
ka kaalium 1
kaalium ja 1
ja rubiidium, 1
rubiidium, hüperoksiidi. 1
hüperoksiidi. Reaktsiooni 1
Reaktsiooni initsieerimine 1
initsieerimine Lewise 1
Lewise hapete 1
hapete toimel 1
toimel vajab 1
vajab kokatalüsaatori 1
kokatalüsaatori (näiteks 1
(näiteks vähene 1
hulk vett 1
vett H-OH 1
H-OH või 1
või polaarset 1
polaarset ühendit 1
ühendit R-Cl 1
R-Cl või 1
või R-OH 1
R-OH jm) 1
jm) osalust. 1
osalust. Reaktsiooniks 1
Reaktsiooniks kulub 1
kulub 1 1
1 ATP 1
ATP molekul. 1
molekul. Reaktsiooni 1
Reaktsiooni kulgemine: 1
kulgemine: R 1
R 1 2
1 -aminohape 1
-aminohape + 1
+ R 2
R 2 2
2 -α-ketohape 1
-α-ketohape ⇌ 1
⇌ R 1
1 -α-ketohape 1
-α-ketohape + 1
2 -aminohape 1
-aminohape Üks 1
Üks tavapäraseimatest 1
tavapäraseimatest α-ketohapetest 1
α-ketohapetest on 1
on α-ketoglutaraat, 1
α-ketoglutaraat, mis 1
on tsitraaditsükli 1
tsitraaditsükli vahefaasi 1
vahefaasi ühend. 1
ühend. Reaktsioonilise 1
Reaktsioonilise peaministri 1
peaministri Klemens 1
Klemens von 1
von Metternichi 2
Metternichi juhtimisel 1
juhtimisel toimis 1
toimis Habsburgide 1
Habsburgide keisririik 1
keisririik barjäärina 1
barjäärina Itaalia 1
Saksa rahvusriikide 1
rahvusriikide tekkimisele 1
tekkimisele aga 1
vastu. Reaktsioonina 1
Reaktsioonina tema 1
tema komisjoniga 1
komisjoniga seotud 1
seotud skandaalile 1
skandaalile loodi 1
Euroopa Pettustevastane 1
Pettustevastane Amet 1
Amet (OLAF). 1
(OLAF). Reaktsiooni 1
Reaktsiooni piirkonna 2
piirkonna meetodid 1
meetodid Reaktsiooni 1
piirkonna meetodite 1
meetodite puhul 1
on reaktsioonitsentri 1
reaktsioonitsentri ümber 1
ümber defineeritud 1
defineeritud kindla 1
kindla raadiusega 1
raadiusega sfäär, 1
sfäär, mis 1
ära ruumipiirkonna, 1
ruumipiirkonna, milles 1
milles kahe 1
kahe aatomi 1
aatomi vahel 1
vahel saab 2
saab side 1
side tekkida. 1
tekkida. Reaktsioonis 1
Reaktsioonis ei 1
toimu prootonite 1
prootonite väljutamist 1
väljutamist membraanidevahelisse 1
membraanidevahelisse ruumi. 1
ruumi. Reaktsioonist 1
Reaktsioonist platonistlikule 1
platonistlikule ideedeõpetusele 1
ideedeõpetusele tulenes 1
tulenes keskaja 1
keskaja filosoofia 1
filosoofia põhiline 1
põhiline vastasseis 1
vastasseis nominalismi 1
nominalismi ja 1
ja realismi 1
realismi vahel, 1
vahel, nn 1
nn universaalidetüli. 1
universaalidetüli. Reaktsiooni 1
Reaktsiooni tulemusel 1
tulemusel moodustub 1
moodustub ühinemisproduktide 1
ühinemisproduktide komplitseeritud 1
komplitseeritud segu 1
segu – 2
– isomeersetest 1
isomeersetest C 1
C 10 1
10 -, 1
-, C 2
C 15 1
15 -, 1
C 20 1
20 - 1
- jne 1
jne kloriididest. 1
kloriididest. Realisatsioonivaade 1
Realisatsioonivaade jäetakse 1
jäetakse vahest 1
vahest hoopis 1
hoopis tegemata 1
tegemata või 1
tehakse ainult 1
ainult mingite 1
mingite osade 1
osade jaoks. 1
jaoks. Real 1
Madridi korvpalliklubi 1
korvpalliklubi aga 1
on maailmatasemel 1
maailmatasemel üks 1
enim autasustatuid 1
autasustatuid tiime. 1
tiime. Real 1
Madrid on 1
saanud võidud 1
võidud ja 2
võtnud kaotused 1
kaotused peamiselt 1
peamiselt viielt 1
viielt klubilt. 1
klubilt. Real 1
Madrid võttis 1
vastu 25 1
25 miljoni 1
naela suuruse 4
suuruse pakkumise 1
pakkumise Bayern 1
Bayern Münchenilt. 1
Münchenilt. Rea 1
Rea lõpus 1
aga ainelise 2
ainelise millegiga, 1
millegiga, elatamiseks. 1
elatamiseks. Real 1
Real võitis 1
kuus alagrupi 1
lõi nendes 1
nendes 19 1
väravat. Rea 1
Rea originaali 1
originaali peegeldamisel 1
peegeldamisel horisontaaltelje 1
horisontaaltelje suhtes, 1
suhtes, nii 1
et peegeldustelg 1
peegeldustelg läbib 1
läbib originaali 1
originaali esimest 1
esimest heli, 1
heli, tekib 1
tekib rea 1
rea inversioon 1
inversioon (I); 1
(I); :3. 1
:3. Reastvere 1
Reastvere külas 1
mitmeid kultuurimälestisi 1
kultuurimälestisi ning 1
ning rahvapärimusega 1
rahvapärimusega seotud 1
seotud paiku. 1
paiku. Réaumuri 1
Réaumuri skaalal 1
skaalal on 2
jää sulamistemperatuur 1
sulamistemperatuur 0 1
vee keemistemperatuur 1
keemistemperatuur 80 1
80 kraadi. 1
kraadi. Rebane 1
Rebane pääses 1
pääses ka 1
ka sõjavangilaagritest. 1
sõjavangilaagritest. Rebane 1
Rebane sõitis 1
sõitis Ülenurme 1
mõisa Tartu 1
Tartu rinde 1
rinde ülema 1
ülema kindralmajor 1
kindralmajor Jürgen 1
Jürgen Wagneri 1
Wagneri juurde. 1
juurde. Rebase 1
Rebase alamliiki 1
alamliiki ameerika 1
ameerika punarebast 1
punarebast (Vulpes 1
(Vulpes vulpes 2
vulpes fulva; 1
fulva; fulvus 1
fulvus tähendab 1
tähendab 'punakaskollane; 1
'punakaskollane; ruuge') 1
ruuge') on 1
ka omaette 2
omaette liigiks 1
liigiks Vulpes 1
Vulpes fulva 1
fulva euroopa 1
euroopa punarebase 1
punarebase (Vulpes 1
vulpes vulpes) 1
vulpes) kõrval. 1
kõrval. Rebasel 1
Rebasel on 1
on põhiurg 1
põhiurg ja 1
ka tagavaraurud. 1
tagavaraurud. Rebase 1
Rebase pataljon 2
pataljon pidi 1
pidi kell 1
12 öösel 1
öösel taanduma. 1
taanduma. Rebase 1
Rebase perekonnas 1
6 liiki, 1
kellest punarebane 1
punarebane on 1
suurem. Rebase 1
Rebase tänav 1
tänav 10, 1
10, Tartu 1
Tartu *Narva 1
*Narva Rimi 1
hüpermarket. Rebase 1
Rebase tumeda 1
tumeda karvaga 1
karvaga vorm 1
vorm hõberebane 1
hõberebane aretati 1
aretati 19. 1
lõpus. Rebecca 1
Rebecca Stewart 1
Stewart on 1
et tõenäoliselt 3
tõenäoliselt saadi 1
saadi pill 1
pill olemasolevate 1
olemasolevate trummide 1
trummide – 1
– pakhhawaj, 1
pakhhawaj, mridangam, 1
mridangam, dholhak 1
dholhak ja 1
ja naqareh 1
naqareh – 1
– koosmõjul. 1
koosmõjul. Rebelde 1
Rebelde edukusega 1
edukusega televisioonis 1
televisioonis kasutas 1
kasutas ansambel 1
ansambel tekkinud 1
tekkinud pausi 1
pausi esimese 1
stuudioalbumi vahel 1
vahel ära, 1
anda Nuestro 1
Nuestro Amor, 1
Amor, mis 1
sisaldas 12, 1
12, täiesti 1
uut lugu. 1
lugu. Rebirthingu 1
Rebirthingu eesmärgiks 1
on tervendada 1
tervendada "sünnitrauma." 1
"sünnitrauma." Recommendations, 1
Recommendations, Veebiversioon 1
(vaadatud 22.10.2013) 1
22.10.2013) (inglise 1
keeles) G-valgud 1
G-valgud toimivad 1
toimivad kui 1
kui molekulaarsed 1
molekulaarsed lülitid. 1
lülitid. Red 1
Bull sai 2
jälle tiimide 1
tiimide arvestuses 1
arvestuses esikoha. 1
esikoha. Red 1
Red Bulls 1
Bulls mängib 1
kodumänge Red 1
Bull Arenal 1
Arenal New 1
Jerseys Harrisoni 1
Harrisoni lähistel. 1
lähistel. Redemptoristid 1
Redemptoristid Ta 1
1973 seoses 1
seoses redemptoristide 1
redemptoristide kongregatsiooni 1
kongregatsiooni üldkapiitliga 1
tegevust. Rederi 1
Slite Laev 1
valmis 31. 1
märtsil 1979 5
kandis esmalt 1
esmalt nime 1
nime "Diana 1
"Diana II 1
II av 1
av Slite". 1
Slite". Redigeerinud 1
Redigeerinud ja 1
toimetanud Jüri 1
Jüri Remmelgas. 1
Remmelgas. Redmayne 1
Redmayne on 2
auhindu teatrinäitlejana. 1
teatrinäitlejana. Redonda 1
Redonda tagant 1
tagant paistab 1
paistab Montserrat. 1
Montserrat. Reduktorite 1
Reduktorite projekteerimine 1
projekteerimine Üldist 1
Üldist Reduktorid 1
Reduktorid võib 1
võib projekteerida 1
projekteerida kas 1
kas spetsiaalselt 1
spetsiaalselt mingi 1
mingi masina 1
masina jaoks 2
jaoks või 1
siis universaalsetena, 1
universaalsetena, kasutamiseks 1
kasutamiseks väga 1
väga mitmesugustes 1
mitmesugustes masinates. 1
masinates. Reduktsiooniga 1
Reduktsiooniga läksid 2
läksid mõisad 1
mõisad jälle 1
jälle kroonule. 1
kroonule. Reduktsiooniga 1
hiljem krooni 1
krooni valdusse 1
valdusse jälle 1
tagasi. Reduktsiooniga 1
Reduktsiooniga võttis 1
võttis riik 1
riik valdused 1
valdused jälle 1
tagasi. Redutseerunud 1
Redutseerunud plastokinoon 1
plastokinoon QH 1
QH 2 1
2 eraldub 1
ja difundeerub 1
difundeerub membraani 1
membraani sees, 1
sees, kuni 1
kuni jõuab 1
jõuab Cyt 1
f kompleksini. 1
kompleksini. Reedel 1
Reedel elav 1
elav muusika. 1
muusika. Reedel 1
Reedel esines 1
esines pealaval 1
pealaval kaks 1
tundi Nine 1
Taani ajalehtede 1
ajalehtede järgi 1
järgi parima 1
parima kontserdi 1
kontserdi Roskilde 1
Roskilde 2009 1
aasta festivalil. 2
festivalil. Reedel, 1
Reedel, kui 1
valmis koju 1
koju minema 1
hakkas kotti 1
kotti maast 1
maast tõstma, 1
tõstma, märkas 1
märkas ta, 1
oli raske, 1
raske, tegi 1
selle lahti 1
et leivapätsid 1
leivapätsid on 1
veel seal. 1
seal. Reede 1
Reede õhtul, 1
õhtul, päev 1
enne „suurjahti“ 1
„suurjahti“ läks 1
läks isa 1
isa Dannyga 1
Dannyga metsa 1
metsa faasaneid 1
faasaneid püüdma- 1
püüdma- kaasas 1
kaasas kõhu 1
kõhu peale 1
peale peidetud 1
peidetud 120 1
120 unerohutäidisega 1
unerohutäidisega rosinat. 1
rosinat. Reedi 1
Reedi tunti 1
tunti eripärase 1
eripärase hääle, 1
hääle, poeetiliste 1
poeetiliste laulusõnade 1
laulusõnade ning 1
ning erilise 1
erilise kitarrihäälestuse 1
kitarrihäälestuse (nn 1
(nn Ostrich 1
Ostrich guitar). 1
guitar). Reegel: 1
Reegel: Kahe 1
Kahe üksliikme 1
üksliikme summa 1
summa ja 4
ja samade 1
samade üksliikmete 1
üksliikmete vahe 1
vahe korrutis 1
korrutis võrdub 1
võrdub nende 1
nende üksliikmete 1
üksliikmete ruutude 1
ruutude vahega. 1
vahega. Reegel 1
Reegel kehtib 1
kehtib isegi 2
isegi vastuvõtjatele, 1
vastuvõtjatele, mis 1
ainult L1 1
L1 sagedusi 1
sagedusi ja 1
ja C/A 1
C/A koodi, 1
koodi, sest 1
saa kontrollida. 1
kontrollida. Reegel 1
Reegel on 1
saanud inglise 2
inglise füsioloogi 1
füsioloogi ja 1
ja farmakoloogi 1
farmakoloogi Henry 1
Henry Hallett 1
Hallett Dale 1
Dale ’i 1
’i järgi. 1
järgi. Reeglid 1
Reeglid Kui 1
Kui vähegi 1
võimalik, peab 1
peab mitmevõistluse 1
mitmevõistluse peakohtunik 1
peakohtunik tagama 1
tagama igale 2
igale osavõtjale 1
osavõtjale vähemalt 1
vähemalt 30-minutilise 1
30-minutilise pausi 1
pausi eelmise 1
eelmise ala 1
ala lõpu 1
järgmise ala 1
vahel. Reeglid 1
Reeglid Lauluvõistlusel 1
Lauluvõistlusel osalevatele 1
osalevatele lauludele 1
lauludele on 1
kehtestatud mitmed 1
mitmed reeglid 1
reeglid seoses 1
seoses avalikustamisega, 1
avalikustamisega, laulu 1
laulu esitajate 1
esitajate ja 1
ja autoritega 1
autoritega ning 1
ning laulu 1
laulu pikkusega. 1
pikkusega. Reeglid 1
Reeglid Soovitan 1
Soovitan läbi 1
läbi lugeda 1
lugeda ennem 1
ennem Gomoku 1
Gomoku reeglid, 1
reeglid, sest 1
sest Renju 1
Renju reeglitest 1
reeglitest on 1
ilma nendeta 2
nendeta raske 1
raske aru 2
saada. Reeglid 1
Reeglid tuleb 1
tuleb endale 1
endale selgeks 1
teha juba 1
väga varakult 1
varakult treeningute 1
treeningute alguses, 1
sest treeningutel 1
treeningutel on 1
tähtis distsipliin. 1
distsipliin. Reeglid 1
Reeglid Väljak 1
Väljak Nelja 1
Nelja rajaga 1
rajaga jääkeegli 1
jääkeegli hall 1
hall Jääkeegli 1
Jääkeegli väljak 1
on 45,5 1
45,5 meetrit 1
ja 4,75 1
4,75 meetrit 1
lai. Reeglina 1
Reeglina ei 1
lähe saarmas 1
saarmas jõest 1
jõest kaugemale 1
kui sada 1
sada meetrit. 1
meetrit. Reeglina 1
Reeglina esinevad 1
ka diafragmaatilised 1
diafragmaatilised rinnalülid, 1
rinnalülid, need 1
puuduvad ahvilistel. 1
ahvilistel. Reeglina 1
Reeglina juhtis 1
juhtis selline 1
selline rittmeister-jessauul 1
rittmeister-jessauul kasakasotnjat 1
kasakasotnjat ning 1
ta pagunitel 1
pagunitel oli 1
oli helesinine 1
helesinine triip 1
triip hõbedasel 1
hõbedasel taustal 1
taustal ilma 1
ilma tähtedeta. 1
tähtedeta. 1798 1
1798 loodi 1
ka madalam 1
madalam staabirittmeistri 1
staabirittmeistri auaste. 1
auaste. Reeglina 1
Reeglina kehtib 1
kehtib nõue, 1
nõue, et 3
et hävitatud 1
hävitatud dokumentidest 1
dokumentidest jäetakse 1
jäetakse tõendusena 1
tõendusena alles 1
alles teatav 1
teatav osa 1
osa metaandmeid. 1
metaandmeid. Reeglina 1
Reeglina on 5
on EPP 1
EPP funktsionaalsus 1
funktsionaalsus ehitatud 1
ehitatud Super 1
Super I/O 1
I/O kiipi 1
kiipi või 1
või emaplaadi 1
emaplaadi lõunasilla 1
lõunasilla kiipi. 1
kiipi. Reeglina 1
on fjordid 1
fjordid mitmesaja 1
mitmesaja meetri 3
meetri sügavused. 1
sügavused. Reeglina 1
jõe vooluhulk 1
vooluhulk aasta 1
jooksul ebaühtlane, 1
ebaühtlane, jõe 1
jõe toitumisest 1
toitumisest sõltuvate 1
sõltuvate maksimumide 1
maksimumide ja 1
ja miinimumidega. 1
miinimumidega. Reeglina 1
ka 16-bitine 1
16-bitine protsessor 1
protsessor võimeline 1
võimeline ka 3
näiteks 32-bitiste 1
32-bitiste arvudega 1
arvudega arvutama, 1
arvutama, aga 1
seda tunduvalt 1
tunduvalt aeglasemini 1
kui 32-bitine 1
32-bitine protsessor. 1
protsessor. Reeglina 1
siiski ükskõik 1
ükskõik missuguse 1
missuguse laava 1
laava liikumiskiirus 1
liikumiskiirus piisavalt 1
inimene jõuaks 1
jõuaks tema 1
tema teelt 1
teelt ilma 1
ilma probleemideta 1
probleemideta põgeneda. 1
põgeneda. Reeglina 1
Reeglina piisab 1
piisab kammimisest- 1
kammimisest- õige 1
õige karva 1
karva puhul 1
puhul eemaldub 1
eemaldub mustus 1
mustus kammimisega 1
kammimisega karvast 1
karvast ise. 1
ise. Reeglina 1
Reeglina rikast 1
rikast söödet 1
söödet selektsioonil 1
selektsioonil ei 1
kasutata (v.a. 1
(v.a. mitokondriaalsete 1
mitokondriaalsete mutantide 1
mutantide ja 1
ja dominantsete 1
dominantsete selektsioonimarkerite 1
selektsioonimarkerite korral). 1
korral). Reeglina 1
Reeglina toimub 1
toimub alfalagunemine 1
alfalagunemine rasketes 1
rasketes aatomituumades 1
aatomituumades ja 1
tagajärjel väheneb 2
aatomnumber ( 1
( prootonite 1
prootonite arv) 1
arv) kahe 1
ja massiarv 1
massiarv ( 1
( nukleonide 1
nukleonide koguarv) 1
koguarv) nelja 1
nelja võrra. 1
võrra. Reeglina 1
Reeglina valmistatakse 1
valmistatakse intarsias 1
intarsias geomeetrilisi 1
geomeetrilisi mustreid 1
mustreid kuid 1
ka figuraalseid 1
figuraalseid kompositsioone. 1
kompositsioone. Reeglipäraselt 1
Reeglipäraselt koguneb 1
koguneb kirikukogu 1
kirikukogu kahel 1
korral aastas. 1
aastas. Reeglitest 1
Reeglitest Võitmiseks 1
Võitmiseks tuleb 1
tuleb kirja 1
kirja saada 1
saada parim 1
parim keskmine 1
keskmine aeg. 1
aeg. Reeglite 1
Reeglite tüüp 1
tüüp sõltub 1
sõltub mängu 1
mängu iseloomust 1
ja mängujuhi 1
mängujuhi eesmärkidest. 1
eesmärkidest. Reese, 1
Reese, p. 2
p. 240. 1
240. Paroodiatehnika 1
Paroodiatehnika sai 1
sai 16. 1
väga tavaliseks 1
tavaliseks missa 1
missa komponeerimise 1
komponeerimise võtteks, 1
võtteks, kuigi 1
kuigi missade 1
missade loomine 1
loomine moteti 1
moteti tõusuga 1
tõusuga vähenes. 1
vähenes. Reese, 1
p. 249 1
249 Väga 1
Väga vähesed 3
vähesed heliloojad 1
heliloojad enne 1
enne Josquini 1
Josquini olid 1
kirjutanud polüfoonilisi 1
polüfoonilisi teoseid 1
teoseid psalmitekstidele. 1
psalmitekstidele. Rees 1
Rees leidis, 1
et muutes 1
muutes kontseptsiooni 1
kontseptsiooni nime 1
nime ökoloogiliseks 1
ökoloogiliseks jalajäljeks, 1
jalajäljeks, oleks 1
palju ligitõmbavam. 1
ligitõmbavam. Reet 1
Reet Laugaste 1
Laugaste (aastani 1
1966 Rajasalu; 1
eesti algoloog 1
algoloog ; 1
bioloogiakandidaat (1968). 1
(1968). Reet 1
Neithal (sündinud 1
1942 Pärnus 1
Eesti kirjandusteadlane. 2
kirjandusteadlane. Refektoorium 1
Refektoorium on 1
ka pidulik 1
pidulik kokkutulekuruum 1
kokkutulekuruum ning 1
tavaliselt ehitise 1
ehitise lõunatiivas. 1
lõunatiivas. Referendumi 1
Referendumi korraldanud 1
korraldanud peaminister 1
Milo Đukanović 1
Đukanović ja 1
tema koalitsioonivalitsus, 1
kuulusid Montenegro 1
Sotsialistide Demokraatlik 1
Montenegro Sotsiaaldemokraatlik 1
Partei, toetasid 1
toetasid Serbia 1
Montenegro liitriigi 2
liitriigi laiali 1
laiali saatmist. 1
saatmist. Referendumil 1
Referendumil hääletas 1
hääletas 60% 1
60% hääletanutest 1
hääletanutest lepingu 1
lepingu ratifitseerimise 2
ratifitseerimise poolt 1
ning võrreldes 1
võrreldes esimese 3
esimese referendumiga 1
referendumiga käis 1
käis hääletamas 1
hääletamas 150% 1
150% rohkem 1
rohkem inimesi. 1
inimesi. Referendumil 1
Referendumil osalemise 1
osalemise õigus 1
õigus oli 2
ainult valgetel. 1
valgetel. Referendumil 1
Referendumil osales 1
osales 83,6 1
elanikest. Referendumil 1
Referendumil toetas 1
toetas 99% 1
99% hääletamas 1
käinud inimestest 1
inimestest Lõuna-Osseetia 1
Lõuna-Osseetia iseseisvumist. 1
iseseisvumist. Reformatsiooni 1
Reformatsiooni ajal 2
ajal kloostrit 1
ei suletud 1
suletud ning 2
ka kloostrist 1
kloostrist vabatahtlikult 1
vabatahtlikult lahkujaid 1
lahkujaid oli 1
üksnes neli. 1
neli. 1543. 1
1543. aastal 1
sõlmiti Tallinna 1
ja aadelkonna 1
aadelkonna vahel 1
vahel kokkulepe, 1
tulemusena abtiss 1
abtiss Elsebe 1
Elsebe Soye 1
Soye astus 1
astus luteri 1
luteri usku 1
usku ning 1
valitsemist dominana. 1
dominana. Reformatsiooni 1
linnast protsetantide 1
protsetantide keskus. 1
keskus. Reformatsioon 1
Reformatsioon Johann 1
Blankenfeldi pitsat 1
pitsat aastast 1
aastast 1526 1
1526 Blankenfeld 1
Blankenfeld kui 1
kui veendunud 1
katoliiklane püüdis 1
püüdis igati 2
igati tõkestada 1
tõkestada reformatsiooni 1
reformatsiooni levikut 1
levikut Liivimaal. 1
Liivimaal. Reformatsioon 1
Reformatsioon Liivimaa 1
tema naabrid 1
naabrid pärast 1
pärast 1525. 1
1525. aastat 1
aastat Reformatsioon 1
Reformatsioon jõudis 1
jõudis Liivimaale 1
Liivimaale 1520. 1
alguses. Reformatsioon 1
Reformatsioon sekulariseeris 1
sekulariseeris kiriku 1
kiriku varad, 1
varad, nii 1
et valitsejad 1
linna raad 1
raad said 1
said neid 1
neid vabalt 1
vabalt kasutada. 1
kasutada. Reformide 1
Reformide eesmärk 1
sisse seada 1
seada rahastamine 1
rahastamine solidaarse 1
solidaarse tervisekindlustuse 1
tervisekindlustuse kaudu 1
ning soodustada 1
soodustada detsentraliseerimist. 1
detsentraliseerimist. Reformid 1
Reformid ei 1
olnud meeltmööda 1
meeltmööda Nõukogude 1
Liidu juhtidele 1
juhtidele ja 2
augusti hilisõhtul 1
hilisõhtul 1968 1
1968 sisenesid 1
sisenesid Tšehhoslovakkiasse 1
Tšehhoslovakkiasse Varssavi 1
riikide sõjajõud. 1
sõjajõud. Reformide 1
Reformide käigus 2
muudeti pidevalt 1
kooli nime 1
ja kooliastmete 1
kooliastmete paigutust. 1
paigutust. Reformide 1
sisse pensionid 1
pensionid vaestele 1
vaestele vanuritele 1
vanuritele ja 1
Saksamaa varasematel 1
varasematel programmidel 1
programmidel põhinevad 1
põhinevad tervise-, 1
tervise-, haigus-, 1
haigus-, ja 1
ja töötukindlustusskeemid. 1
töötukindlustusskeemid. Reformi 1
Reformi eesmärgiks 1
on sotsiaalse 3
sotsiaalse süsteemi 1
süsteemi stabiliseerimine 1
stabiliseerimine ja 1
säilitamine. Reformierakond 1
Reformierakond asus 1
asus opositsiooni 1
opositsiooni ning 1
linna hakkas 1
juhtima Keskerakonna 1
Publica koalitsioon. 1
koalitsioon. Reformierakond 1
Reformierakond sai 2
sai 60877 1
60877 häält 1
ehk 15,3%. 1
15,3%. Reformierakond 1
võimule 54 1
54 omavalitsuses, 1
omavalitsuses, nende 1
näiteks Tallinnas, 1
Tallinnas, Tartus, 1
Tartus, Pärnus, 1
Pärnus, Kuressaares, 1
Kuressaares, Paides, 1
Paides, Rakveres 1
Rakveres aga 1
paljud väikelinnad 1
väikelinnad ja 1
ja vallad. 2
vallad. Reformierakonna 1
nimekirjas valiti 1
valiti üle 1
Eesti kohalikesse 1
volikogudesse 124 1
124 inimest. 1
inimest. Reformierakonna 1
Reformierakonna Tallinna 1
piirkonna üldkoosolekul 1
üldkoosolekul 30. 1
valiti Martin 1
Martin Kukk 1
Kukk piirkonnaorganisatsiooni 1
piirkonnaorganisatsiooni juhatuse 1
liikmeks. Reformi 1
Reformi ettevalmistamine 1
ettevalmistamine sai 1
hoo Siim 1
Kallase saamisega 1
saamisega Eesti 1
Panga presidendiks 1
presidendiks 23. 1
1991. Reformi 1
Reformi käigus 1
käigus kohtud 1
kohtud ja 1
ja magistraadid 1
magistraadid kaotati 1
kaotati ning 1
ning kehtestati 1
kehtestati Läänemere 1
Läänemere kubermangudes 2
kubermangudes Venemaa 1
Venemaa 1866. 1
aasta notariaadiseadustik, 1
notariaadiseadustik, mida 1
mida Läänemere 1
kubermangudes täiendati 1
täiendati erinormidega 1
erinormidega kinnistusraamatute 1
kinnistusraamatute ja 1
ja -jaoskondade 1
-jaoskondade suhtes. 1
suhtes. Reformi 1
Reformi teostamiseks 1
teostamiseks oli 1
oli Tiberiusel 1
Tiberiusel vajalik 1
vajalik võim 1
aastaks. Reformi 1
Reformi tulemustel 1
tulemustel oli 1
oli impeeriumil 1
impeeriumil kasutada 1
kasutada nüüd 1
nüüd oluliselt 1
suurenenud sõjavägi, 1
sõjavägi, mis 1
võimeline võitlema 1
võitlema aastaringselt. 1
aastaringselt. Reform 1
Reform pälvis 1
pälvis kriitikat 1
kriitikat selle 1
raames hakati 1
hakati seni 1
seni eraisikutele 1
eraisikutele ja 1
ja MTÜ-dele 1
MTÜ-dele tasuta 1
tasuta olnud 1
olnud domeenide 1
domeenide eest 1
eest küsima 1
küsima tasu, 1
tasu, mis 1
teiste levinud 1
levinud domeenide 1
domeenide hinda 1
hinda mitmekordselt. 1
mitmekordselt. Reform 1
Reform Suurhertsog 1
Suurhertsog Leopold 2
ja naisega, 1
naisega, 1776. 1
1776. Refunjol 1
Refunjol on 1
last. Regentide 1
Regentide valitsemiaeg 1
valitsemiaeg peatas 1
peatas Rootsi 1
arengu kümmekonnaks 1
kümmekonnaks aastaks 1
aastaks nii 1
nii riiklikul 1
riiklikul tasemel, 1
tasemel, kirikuelus 1
kirikuelus kui 1
kui sõjalises 1
sõjalises mõttes. 1
mõttes. Reggio 1
Calabria langes 1
nende valdusesse 2
valdusesse aastal 1
aastal 1060 1
1060 ning 1
seejärel kaotati 1
kaotati Otranto 1
Otranto (1068). 1
(1068). Regilaul 1
Regilaul – 1
– keel, 1
keel, muusika, 1
muusika, poeetika. 1
poeetika. Regilaulud 1
Regilaulud levisid 1
levisid suuliselt 1
olid kollektiivne 1
kollektiivne looming. 1
looming. Regilaulus 1
Regilaulus on 1
esikohal sõnad, 1
sõnad, muusika 1
muusika lisab 1
lisab tekstile 1
tekstile ilmekust. 1
ilmekust. Regilaulu 1
Regilaulu viis 2
väikese ulatusega. 1
ulatusega. Regilaulu 1
viis (rahvapäraselt 1
(rahvapäraselt nimetatud 1
ka toon 1
toon või 1
või mõnu) 1
mõnu) on 1
ning väikese 1
väikese ulatusega 2
ulatusega (3-6 1
(3-6 astet 1
astet ). 1
). Regimantas 1
Regimantas Adomaitis 1
Adomaitis (sündinud 1
1937 Šiauliais 1
Šiauliais ) 1
leedu teatri- 1
filminäitleja. Regina 1
Baltica asemel 1
asemel sõidab 1
sõidab liinil 1
liinil Riia-Stockholm 1
Riia-Stockholm alates 1
maist 2009 1
2009 Romantika. 1
Romantika. Regina 1
Regina Birk 1
Birk ( 1
oktoober 1911 1
1999 Narva 1
ja sportlane 1
sportlane (jalgrattur). 1
(jalgrattur). Regina-Mareta 1
Regina-Mareta Soonseina 1
Soonseina joonistus. 1
joonistus. August 1
August Annist 1
Annist (aastani 1
1936 August 1
August Anni; 1
Anni; 28. 1
1899 Võisiku 1
aprill 1972 2
ja rahvaluuleteadlane 1
rahvaluuleteadlane ning 1
ning kirjanik 1
tõlkija. Regina 1
Regina Pällin 2
Pällin (aastani 1
(aastani 1974 1
1974 Herbst, 1
Herbst, sündinud 1
Elulugu Regina 1
tööliste tütar 1
Vello Pällini 1
abikaasa. Regina 1
Regina Tõškevitš 1
Tõškevitš ( 1
keeles Регина 1
Регина Иосифовна 1
Иосифовна Тышкевич; 1
Тышкевич; sündis 1
on valgevene 2
valgevene matemaatik, 1
matemaatik, Valgevene 1
Valgevene Riikliku 1
graafiteooria ekspert. 1
ekspert. Regiobahn 1
Regiobahn on 1
Saksamaa linnade 1
linnade lähedal 1
lähedal paiknev 1
paiknev piirkondlike 1
piirkondlike raudteede 1
raudteede võrk. 1
võrk. Regiomontanus 1
Regiomontanus oli 1
õpetaja tuttav 1
tuttav heliotsentriliste 1
heliotsentriliste ideedega, 1
ideedega, kui 1
siiski geotsentrilise 1
geotsentrilise maailmasüsteemi 2
maailmasüsteemi pooldajaks. 1
pooldajaks. Regionaalne 1
Regionaalne areng 1
areng euroopas 1
euroopas 19. 1
19. saj 1
saj lõpupoolt 1
lõpupoolt ja 1
20 saj 1
saj algpoolt 1
algpoolt Euroopas 1
Euroopas iseloomustas 1
iseloomustas keskus-perifeeria 1
keskus-perifeeria arengumudel. 1
arengumudel. Regionaalosakondades 1
Regionaalosakondades alustati 1
selle tööga 2
tööga veebruari 1
veebruari keskel. 1
keskel. 15. 1
15. märtsiks 1
märtsiks olid 1
olid arvestustoimikutesse 1
arvestustoimikutesse info 1
info kogumine 2
kogumine lõppenud. 1
lõppenud. Regionaalpoliitika 1
Regionaalpoliitika Eestis 1
oli regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika aluseks 1
aluseks regionaalkontseptsioon, 1
regionaalkontseptsioon, mis 1
vastu 1994. 1
aastal. Regionaalpoliitika 1
Regionaalpoliitika kontseptsioon 1
kontseptsioon 1994 1
1994 Esimeseks 1
Esimeseks Eesti 1
regionaalpoliitika alusdokumendiks 1
alusdokumendiks oli 1
oli 1994. 1
aastal Vabariigi 1
kiidetud regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika kontseptsioon. 1
kontseptsioon. Regionaalprobleem 1
Regionaalprobleem Regionaalprobleemi 1
Regionaalprobleemi all 1
mõistetakse ebavõrdselt 1
ebavõrdselt jaotunud 1
jaotunud elukvaliteedi 1
elukvaliteedi standardreid 1
standardreid ning 1
ning tööpuuduse 1
tööpuuduse hulka 1
hulka regioonide 1
regioonide vahel 1
vahel ühes 1
ühes riigis. 1
riigis. Regionaalsed 1
Regionaalsed erinevused 1
erinevused võivad 1
teatud taimeliikide 1
taimeliikide kättesaadavuse, 1
kättesaadavuse, lehtimisaja 1
lehtimisaja või 1
või regionaalsete 1
regionaalsete ektoparasiitide 1
ektoparasiitide hulgaga. 1
hulgaga. Regionaalselt 1
Regionaalselt jagatakse 1
jagatakse kapitaliinvesteeringute 1
kapitaliinvesteeringute fondi 1
fondi raha, 1
raha, arvestades 1
arvestades inimeste 1
inimeste arvu 1
arvu vastavas 1
vastavas regioonis. 1
regioonis. Regionaalsete 1
Regionaalsete innovatsioonisüsteemide 1
innovatsioonisüsteemide tüpoloogia 1
tüpoloogia Mõiste 1
Mõiste teke 1
areng Regionaalse 1
Regionaalse innovatsioonisüsteemi 1
innovatsioonisüsteemi mõiste 1
mõiste tekkis 1
tekkis 1990ndatel 1
1990ndatel aastatel. 1
aastatel. Regional 1
Regional Telemedicine 1
Telemedicine Forum 1
Forum (edaspidi 1
(edaspidi RTF) 1
RTF) on 1
on projekt, 2
mille põhieesmärgiks 1
luua koostöövõrgustik, 1
koostöövõrgustik, mis 1
mis keskenduks 1
keskenduks telemeditsiinialaste 1
telemeditsiinialaste parimate 1
parimate praktikate 1
praktikate koostamisele 1
koostamisele ja 1
ja rakendamisele. 1
rakendamisele. Regiooni 1
Regiooni keskuses 1
keskuses Tartus 1
Tartus asub 1
vanimaid ülikoole, 1
ülikoole, Baltimaade 1
Baltimaade suurima 1
suurima teaduskeskus 1
teaduskeskus AHHAA, 1
AHHAA, üle 1
ja käsitöömeistrite 1
käsitöömeistrite kojad. 1
kojad. Registreerimata 1
Registreerimata kasutajad 1
saavad videoid 1
videoid üksnes 1
üksnes vaadata, 1
vaadata, registreeritud 1
registreeritud kasutajad 1
kasutajad võivad 1
aga piiramatus 1
piiramatus koguses 1
koguses videoid 1
videoid üles 1
laadida. Registreerimine 1
Registreerimine parandab 1
parandab juurdepääsu 1
juurdepääsu dokumentidele 1
dokumentidele - 1
- nende 1
nende leidmine 1
leidmine on 2
kiirem nii 1
nii asutuse 1
asutuse töötajate 1
töötajate kui 1
ka laiema 2
laiema avalikkuse 2
avalikkuse jaoks 1
jaoks - 2
aitab pidada 1
pidada paremat 1
paremat arvestust 1
arvestust dokumentide 1
nende menetlemise 1
menetlemise üle. 1
üle. Registreerimine 1
Registreerimine võib 1
anda mitmeid 1
mitmeid hüvesid, 1
hüvesid, nagu 1
nagu töötu 1
töötu abiraha, 1
abiraha, võimalus 1
osaleda mitmesugustel 1
mitmesugustel koolitustel, 1
koolitustel, haiguskindlustus 1
haiguskindlustus jpm. 1
jpm. Samas 1
Samas esitab 1
esitab riik 1
riik töötutele 1
töötutele ka 1
mitmeid nõudmisi, 1
nõudmisi, näiteks 1
näiteks kohustus 1
kohustus teatud 1
teatud tööpakkumised 1
tööpakkumised vastu 1
võtta või 2
või kursustel 1
kursustel osaleda. 1
osaleda. Registreeritav 1
Registreeritav võimsus 1
võimsus sõltub 1
sõltub üsna 1
palju jalgratturi 1
jalgratturi aerodünaamilistest 1
aerodünaamilistest omadustest, 1
omadustest, kuid 1
kuna ratturi 1
ratturi asend 1
asend muutub 1
muutub sõidu 1
ajal tihti, 1
tihti, siis 2
ka mõõtmistulemused 1
mõõtmistulemused kõige 1
kõige usaldusväärsemad. 1
usaldusväärsemad. Registreeritud 1
Registreeritud maksimaalne 1
maksimaalne temperatuur 1
on –13,6 1
–13,6 °C 1
minimaalne temperatuur 1
temperatuur –82,8 1
–82,8 °C 1
juuni 1982 1
). Registreeritud 1
Registreeritud on 1
on rändeid 1
rändeid sünnikohast 1
sünnikohast kuni 1
kaugusele. Registrikood: 1
Registrikood: VEE2050910 1
VEE2050910 Ajalugu 1
Ajalugu Järv 1
tekkinud Rakvere 1
– Väike-Maarja 1
– Vägeva 1
Vägeva maantee 1
maantee ümberehituse 1
ümberehituse tulemusel. 1
tulemusel. Registris 1
Registris on 1
olevad kultuurimälestised. 1
kultuurimälestised. Registrisse 1
Registrisse kandmise 1
kandmise otsustab 1
otsustab rahvusvaheline 1
rahvusvaheline komisjon, 1
mis kohtub 1
kohtub iga 1
tagant. Registris 1
Registris võib 1
ka üksnes 1
üksnes mälupesa 1
mälupesa aadress, 1
aadress, mitte 1
mitte andmed 1
andmed ise. 1
ise. Regiviisid 1
Regiviisid olid 1
enamasti ühehäälsed, 1
ühehäälsed, kuid 1
kuid Lõuna- 1
Lõuna- ning 1
ning Kagu- 1
Kagu- Eestis 1
leidus ka 2
ka mitmehäälseid 1
mitmehäälseid regiviise 1
regiviise (põhjuseks 1
(põhjuseks mõjud 1
mõjud vene 1
vene ning 1
ning läti 1
läti rahvamuusikast 1
rahvamuusikast ). 1
). Reglementide 1
Reglementide alusel 1
alusel sai 1
sai talupoeg 1
talupoeg õiguse 1
õiguse esitada 1
esitada kaebusi 1
kaebusi rentniku 1
rentniku ja 1
kohalike võimukandjate 1
võimukandjate peale 1
peale kuni 1
kuni kuningani 1
kuningani välja. 1
välja. Regressiivne 1
Regressiivne tulumaks 1
tulumaks on 2
on tulumaksu 1
tulumaksu liik, 1
puhul vastavalt 1
vastavalt sissetuleku 1
sissetuleku suurenemisele 1
suurenemisele tulumaksumäär 1
tulumaksumäär brutosissetulekust 1
brutosissetulekust kahaneb. 1
kahaneb. Regüeiferos 1
Regüeiferos sai 1
olümpiavõitjale Jerzy 1
Jerzy Kulej 1
Kulej 'le 1
'le ( 1
Poola ). 1
). Regulaarne 1
Regulaarne liiklus 1
liiklus sai 1
septembril 1924. 1
aastal. Regulaarne 1
Regulaarne Pap-testi 1
Pap-testi tegemine 1
tegemine (iga 1
(iga 3–5 1
3–5 aasta 2
tagant) võib 1
võib emakakaelavähi 1
emakakaelavähi juhtumeid 1
juhtumeid vähendada 1
vähendada kuni 1
80%. Regulaarsed 1
Regulaarsed pikad 1
pikad saatepäevad 1
saatepäevad algasid 1
algasid siiski 1
alles nõukogude 1
ajal. Regulaarseid 1
Regulaarseid saateid 1
saateid (10 1
(10 minutit 1
minutit korraga) 1
korraga) hakati 1
hakati tootma 2
tootma sama 1
aasta oktoobrist. 1
oktoobrist. Regulaarselt 1
Regulaarselt on 1
toimunud nii 1
nii avalikud 1
avalikud kui 1
liikmetele mõeldud 1
mõeldud ettekandeõhtud. 1
ettekandeõhtud. Regulaarsete 1
Regulaarsete treeningute 1
treeningute vahele 1
vahele võib 1
tulla ka 2
ka tunde, 1
tunde, kus 1
kus keskendutakse 1
keskendutakse ainult 1
ainult tehnikale 1
tehnikale (kuidas 1
(kuidas teatud 1
teatud lööke/lõikeid 1
lööke/lõikeid paremini 1
paremini sooritada 1
sooritada jne) 1
jne) või 1
kus treenitakse 1
treenitakse võistluseks 1
võistluseks – 1
ka võistlustel 1
võistlustel peab 1
peab teada 1
teada olema 1
olema oma 1
oma täpne 1
täpne käitumine 1
käitumine jms. 1
jms. Reguleeritavad 1
Reguleeritavad harkkaliibrid 1
harkkaliibrid pole 1
eriti töökindlad, 1
töökindlad, seepärast 1
seepärast soovitatakse 1
soovitatakse neid 1
kasutada alates 1
8. tolerantsijärgust. 1
tolerantsijärgust. Reguleeritavad 1
Reguleeritavad magnetid 1
magnetid jaotatakse: 1
jaotatakse: *analoogse 1
*analoogse karakteristikuga 1
karakteristikuga (liikumine-vooluhulk) 1
(liikumine-vooluhulk) magnetid, 1
magnetid, nn. 1
nn. tõste 1
tõste järgi 1
järgi reguleeritavad 1
reguleeritavad magnetid. 1
magnetid. Rehealune 1
Rehealune oli 1
põhiliselt majandusruum, 1
majandusruum, mille 1
mille esi- 1
ja tagaseinas 1
tagaseinas oli 1
lai värav, 1
värav, kustkaudu 1
kustkaudu sügisel 1
sügisel vili 1
vili sisse 1
sisse veeti. 1
veeti. Rehvide 1
Rehvide suurus 2
on 7,5–20" 1
7,5–20" ja 1
iga ratas 1
ratas on 1
kinnitatud kümne 2
kümne mutriga. 2
mutriga. Rehvide 2
on 8,0–20" 1
8,0–20" mõlemad 1
mõlemad ratased 1
ratased on 1
Rehvide suurus, 1
suurus, sise- 1
ja välisläbimõõdud 1
välisläbimõõdud ning 1
ning profiilid 1
profiilid on 1
väga varieeruvad. 2
varieeruvad. Rehvi 1
Rehvi rõhumõõdik 1
rõhumõõdik on 1
üks näide 3
näide näidikandurist 1
näidikandurist – 1
kui näidatav 1
näidatav väärtus 1
on null, 2
null, siis 2
et rõhk 1
rõhk rehvis 1
rehvis on 1
mis ümbritsevas 1
keskkonnas. Reich 1
Reich on 1
aktiivne sotsiaalmeedia 1
sotsiaalmeedia kasutaja. 1
kasutaja. Reichwehr 1
Reichwehr Saksamaa 1
Saksamaa relvajõud 1
relvajõud Reichwehr 1
Reichwehr moodustati 1
moodustati ametlikult 1
ametlikult 1921. 1
jaanuarist ning 1
koosnes Reichsmarinest 1
Reichsmarinest ja 1
ja Reichsheerist. 1
Reichsheerist. Reid 1
Reid esitab 1
esitab arvamuse, 1
arvamuse, et 1
kuna Ekins 1
Ekins oleks 1
oma asupaigast 1
asupaigast tulistanud 1
tulistanud üle 1
üle Wittmanni 1
Wittmanni tanki, 1
tanki, Sherbrooke'i 1
Sherbrooke'i füsiljeerirügement 1
füsiljeerirügement oli 1
aga tankile 1
tankile lähemal, 1
lähemal, põhjustas 1
põhjustas viimane 1
tõenäolisemalt Wittmanni 1
Wittmanni surma. 1
surma. Reidilahing 1
Reidilahing Reidilahingus 1
Reidilahingus 2. 1
aprillil 1801 1
1801 osales 1
osales Holsteen 1
Holsteen blokilaevana. 1
blokilaevana. Reid’i 1
Reid’i maine 1
maine on 1
on taaselustunud 1
taaselustunud argimõistuse 1
argimõistuse kui 1
kui filosoofilise 1
filosoofilise tööriista 1
tööriista kaitsmisel 1
kaitsmisel G.E. 1
G.E. Moore’i 1
Moore’i poolet 1
poolet 20. 1
alguses. Reid 1
Reid leidis, 1
et mälu 1
mälu pidevus 1
pidevus ei 1
vajalik ega 1
ka piisav, 1
piisav, tegemaks 1
tegemaks inimesest 1
inimesest sama 1
inimese erinevatel 1
erinevatel ajahetkedel. 1
ajahetkedel. Reid, 1
lk. 423 1
423 Michael 1
Michael Wittmanni 1
Wittmanni ja 1
Tiger 007 1
007 meeskonna 1
meeskonna haud 1
haud Kui 1
Kui Tigerid 1
Tigerid jäid 1
jäid Northamptonshire 1
Northamptonshire Yeomanry 1
Yeomanry ja 1
ja Sherbrooke'i 1
Sherbrooke'i füsiljeerirügemendi 1
füsiljeerirügemendi risttulle, 1
risttulle, on 1
on arusaadav, 2
arusaadav, et 1
mõlemad rügemendid 1
rügemendid väitsid 1
väitsid tanki 1
tanki hävitamist 1
hävitamist enda 1
poolt. Reiganoomika 1
Reiganoomika Ronald 1
Reagan Reiganoomika 1
Reiganoomika (inglise 1
keeles Reaganomics) 1
Reaganomics) – 1
Ühendriikide majandus 1
majandus poliitika 1
poliitika 1981–1989 1
1981–1989 aastadel 1
aastadel president 1
Reagani ajal. 1
ajal. Reiko 1
Reiko Teepere 1
Teepere püstitas 1
püstitas silmad 1
silmad kinni 1
kinni lahendamises 1
lahendamises aga 1
rekordi 46 1
46 minuti 1
minuti 12 1
12 sekundiga 1
sekundiga ning 1
maailmas võistlusjärgselt 1
võistlusjärgselt ainult 1
ainult 66 1
66 inimesel 1
inimesel tulemus 1
tulemus kirjas. 1
kirjas. Reimann) 1
Reimann) oli 1
kuni 1940.a. 1
1940.a. Reimo 1
Reimo Oja 1
jalgpallur. Rein 1
Rein Aguti 1
Aguti lavastustele 1
lavastustele oli 1
omane mängulisus, 1
mängulisus, kujundlikkus, 1
kujundlikkus, mitmetasandilisus, 1
mitmetasandilisus, fantaasia, 1
fantaasia, erinevate 1
erinevate mängulaadide 1
mängulaadide ja 1
ja stiilide 1
stiilide põimumine. 1
põimumine. Rein 1
Rein Aidma 1
Aidma 2011. 1
aastal. Reinaldo 1
Reinaldo Gorno 1
Gorno ( 1
1918 Yapeyú 1
Yapeyú – 1
1994 Buenos 1
Argentina pikamaajooksja. 1
pikamaajooksja. Rein 1
Rein Anon 1
Anon töötas 1
1960 " 1
" Ugalas 3
Ugalas " 2
" näitleja 1
ja näitejuhi 1
näitejuhi abina. 1
abina. Rein 1
Rein Auna 1
Auna peres 1
õde. Reinbek: 1
Reinbek: Rowohlt, 1
Rowohlt, 2008, 1
lk. 118. 1
118. Almanahhi 1
Almanahhi väljaandmine 1
väljaandmine lükati 1
lükati siiski 1
siiski edasi, 1
edasi, et 1
korraldada näitus. 1
näitus. Reinberg 1
Reinberg on 1
aastast päästjate 1
päästjate usaldusisik. 1
usaldusisik. Reinert 1
Reinert (2002), 1
lk 268. 1
268. Pärast 1
seda järgnes 1
järgnes Osmanite 1
Osmanite kiire 1
kiire edasitungimine 1
edasitungimine ning 1
nad domineerisid 1
domineerisid pea 1
kogu Balkanil 1
Balkanil pärast 1
pärast Kosovo 1
Kosovo lahingut 1
lahingut (1389). 1
(1389). Reinevere 1
Reinevere on 1
punkt, kuhu 1
kuhu jõudis 1
välja kroonik 1
kroonik Henrik 1
Henrik 13. 1
sajandil. Reinhart 1
Reinhart Koselleck 1
Koselleck ( 1
veebruar 2006 2
ja ajaloofilosoof. 1
ajaloofilosoof. Reinhold 1
Reinhold Carl 1
Carl Intelmann 1
Intelmann (19. 1
1892 Iisaku 1
1921 Iisaku 1
Iisaku ) 1
vaimulik. Reinhold 1
Reinhold Kamsen 1
Kamsen (12. 1
(12. oktoober/ 1
oktoober/ 24. 1
1871 Imavere 1
mai 1952 1
1952 Kiisa 1
Kiisa ) 1
lastekirjanik, ajakirjanik 1
luuletaja. Reinhold 1
Patkul (vene 1
(vene Рейнгольд 1
Рейнгольд Людвиг 1
Людвиг Паткуль; 1
Паткуль; 3. 1
1801 Põltsamaa 1
). Reinhold 1
Reinhold Mark 1
Mark (15/ 1
(15/ 27. 2
september 1880 1
1880 Haljala 1
Haljala vald, 1
august 1956 1
majandusteadlane. Reinhold 1
Vabahärra Gustav 1
Stackelberg (15. 1
november 1777 1
1777 Mäo 1
jaanuar 1863 1
1863 Mäo 1
Mäo mõis) 1
oli Eesti- 1
Liivimaa mõisnik. 1
mõisnik. Reinhold 1
Essen ( 1
vene Рейнгольд-Вильгельм 1
Рейнгольд-Вильгельм Иванович 1
Иванович Эссен; 1
Эссен; 14. 1
3. september) 1
september) 1722 1
1722 Kalvi 1
Kalvi mõis 1
jaanuar (6. 1
(6. jaanuar) 1
jaanuar) 1788 1
1788 Tallinn 1
kindralleitnant ). 1
). Reini 1
Reini jõgi 1
jõgi moodustab 1
moodustab liidumaa 1
liidumaa läänepiiri 1
läänepiiri ja 1
osa lõunapiirist. 1
lõunapiirist. Reini 1
liikmesriigid aastal 1
1812 Kuningate 1
Kuningate kolleegium 1
kolleegium Vürstide 1
Vürstide kolleegium 1
kolleegium Tagajärjed 1
Tagajärjed Napoleoni 1
Napoleoni vastased 1
vastased liitlased 1
liitlased saatsid 1
saatsid Reini 1
Liidu 4. 1
novembril 1813 1
1813 laiali. 1
laiali. Reini 1
Reini vasakkalda 1
vasakkalda vallutamisega 1
vallutamisega ning 1
ning domineerimisega 1
domineerimisega Hollandis, 1
Hollandis, Šveitsis 1
saavutas vabariik 1
vabariik peaaegu 1
kõik territoriaalsed 2
territoriaalsed sihid, 1
sihid, mis 1
olid Valois' 1
Valois' ja 1
ja Bourboni 1
Bourboni monarhidel 1
monarhidel sajandeid 1
sajandeid käest 1
käest libisenud. 2
libisenud. Rein 1
Kelpman oma 1
oma maaliga 1
maaliga Kaks 1
Kaks torni, 1
torni, 2011 1
2011 Rein 2
maalikunstnik. Rein 1
Rein Kilkson 1
Kilkson ( 1
2011 Nanjing 1
Nanjing ) 1
oli väliseesti 1
väliseesti biofüüsik, 1
biofüüsik, bioloogiateoreetik 1
viroloog. Rein 1
Rein Kotov 1
Kotov (sündis 1
1965 Raasikul 1
Raasikul ) 1
filmioperaator. Rein 1
Rein läheb 1
oma sakste-vastasusega 1
sakste-vastasusega nii 1
et keelab 1
keelab oma 1
oma tütrel 1
tütrel isegi 1
isegi varastamise 1
varastamise mõisa 1
mõisa tagant. 1
tagant. Rein 1
Lang esitas 1
esitas 16. 1
2009 kapole 1
kapole suuliselt 1
suuliselt taotluse 1
taotluse Pihli 1
Pihli kuriteoteate 1
kuriteoteate talle 1
talle väljastamiseks 1
väljastamiseks ning 1
ning kapo 1
kapo andis 1
andis avalduse 1
avalduse koopia 1
koopia Rein 1
Rein Langile. 1
Langile. Rein 1
Lang Rein 1
Lang (sündinud 1
1957 Tartus 2
Eesti meediaärimees 1
poliitik. Rein 1
Rein Luhaväli 1
Luhaväli (sündinud 1
(sündinud Sovetskis 1
Sovetskis ) 1
sõjaväelane. Rein 1
Rein Lüüs 1
Lüüs (sündinud 1
eesti ehitusinsener. 1
ehitusinsener. Rein 1
Müllerson (sündinud 1
1944 Leningradis 1
poliitik, Tallinna 1
Ülikooli Õigusakadeemia 1
Õigusakadeemia president. 1
president. Reino 1
Reino oli 1
noorte meister 1
meister (1931). 1
(1931). Reino 1
Reino osales 1
osales ühe 4
korra Eesti– 3
Eesti– Soome 2
maavõistlustel (1933) 1
(1933) ning 1
kohtumise punktidega. 3
punktidega. Reino 1
Reino tegutses 1
ka poksikohtunikuna. 1
poksikohtunikuna. Rein 1
Rein Otsepp 1
Otsepp (sündinud 1
majandusteadlane. Reino 1
Reino Ylönen 2
Ylönen (16. 1
juuli 1910 1
1910 Suonenjoki 1
Suonenjoki – 1
märts 1981 1
1981 Kuopio 1
Kuopio ) 1
vaimulik. Reino 1
Ylönen sündis 1
sündis Suonenjoel 1
Suonenjoel (praeguse 1
järgi Põhja-Savo 1
Põhja-Savo maakonnas). 1
maakonnas). Rein 1
Rein Paluoja 1
Paluoja (sündinud 2
tehnikateadlane. Rein 2
Palvadre (sündinud 1
keemik. Rein 1
Rein Pork 1
Pork (sündinud 1
1936 Suure-Kõpu 1
Suure-Kõpu vallas 1
loomakasvatusteadlane. Rein 1
Rein Randmann 1
Randmann (sündinud 1
Rein Randver, 1
Randver, 2011 1
Rein Randver 1
Randver (sündinud 1
juunil 1956 2
1956 Lüllemäel 1
Lüllemäel ) 1
liige. Rein 1
Rein Rebane 1
( Avinurme 1
Avinurme Eesti 1
1990 *68. 1
*68. Rein 1
1945 Tahkuranna 1
Tahkuranna vallas 1
luuletaja. "Rein 1
"Rein Sepp 1
Sepp – 1
– 70" 1
70" – 1
– Sirp, 1
Sirp, 26. 1
aprill 1991. 1
1991. Rein 1
Rein Sepp 1
Sepp sündis 1
sündis Tartus 3
Tartus advokaadi 1
advokaadi peres. 1
peres. Rein 1
Rein Sikk 2
juuni 1992 2
eesti tele- 1
ja raadioajakirjanik 1
raadioajakirjanik ning 1
ning publitsist. 2
publitsist. Isiklikku 1
poeg Rein 1
Sikk on 1
samuti ajakirjanik. 1
ajakirjanik. Rein 1
Rein Toomla 1
Toomla osutas, 1
osutas, et 1
et Riigikogu 1
Riigikogu opositsiooni 1
opositsiooni häältest 1
häältest ei 1
piisa, et 1
et riigieelarve 2
riigieelarve ei 1
saaks vastu 1
võetud märtsi 1
märtsi alguseks, 1
alguseks, millest 1
millest järgmiseks 1
järgmiseks sammuks 1
sammuks oleksid 1
oleksid erakorralised 1
valimised. Rein 1
Rein Truupõld 1
Truupõld (enne 1
eestistamist Reinhold 1
Reinhold Treufeld; 1
Treufeld; 30. 1
1907 Kiiu 1
Kiiu – 1
märts 1944 1
1944 Sinimäed 1
Sinimäed ) 1
eesti sõjaväearst. 1
sõjaväearst. Reinumäe 1
Reinumäe esindas 1
esindas aastail 1
aastail 2003–2004 1
2003–2004 Eesti 1
koondist 25 1
25 korral. 1
korral. Rein 1
Rein Vaikmäe 1
Vaikmäe (sündinud 1
1945 Schleswig-Holsteinis 1
Schleswig-Holsteinis ) 1
eesti geoloog. 1
geoloog. Reinvald 1
Reinvald oli 1
üks Sakala 1
Sakala kaastöölisi 1
kaastöölisi ja 1
ja levitajaid 1
levitajaid ning 1
ka kalendrite 1
kalendrite koostamisel. 1
koostamisel. "Rein 1
"Rein Veidemann 1
Veidemann elab 1
elab vana 1
vana kodulinna 1
kodulinna provintsluseilminguid 1
provintsluseilminguid valusalt 1
valusalt läbi". 1
läbi". Rein 1
Rein Vihalemm 1
Vihalemm Eesti 1
aastakonverentsil Tartus 1
Tartus 29. 2
2011. Rein 1
Rein voolab 1
läbi Obersee, 1
Obersee, Konstanzi 1
Konstanzi linna 1
ja Obersee 1
Obersee ning 1
ning väljub 1
väljub järvest 1
järvest linna 1
linna juures, 1
juures, mille 2
on Stein 1
Stein am 1
am Rhein. 1
Rhein. Reis 1
Reis Euroopasse 1
Euroopasse oli 1
mõeldud tutvumiseks 1
tutvumiseks maailmakunsti 1
maailmakunsti ühe 1
ühe osaga, 1
osaga, kuid 1
kuid Bachi 1
ja Liimandi 1
Liimandi jaoks 1
kui pulmareis, 1
pulmareis, mis 1
mis tollaste 1
tollaste rahaliste 1
rahaliste olude 1
tõttu teisiti 1
teisiti teoks 1
teoks ei 1
saanud. Reisi 1
Reisi ajal 1
ajal Venemaale 2
Venemaale õde 1
õde vaatama 1
vaatama kohtus 1
ta suurvürstinna 1
suurvürstinna Olga 1
Olga Konstantinovnaga, 1
Konstantinovnaga, kes 1
temast 6 1
noorem. Reisidelt 1
Reisidelt tagasi 1
tagasi Kopenhaagenisse 1
Kopenhaagenisse jõudes 1
jõudes sai 1
sai Krøyerist 1
Krøyerist hinnatud 1
hinnatud portreemaalija. 1
portreemaalija. Reisihuvilisena 1
Reisihuvilisena on 1
Reet Made 1
Made külastanud 1
külastanud ligi 1
100 riiki. 1
riiki. Reisijad 1
Reisijad ja 2
meeskond Malaisia 1
Malaisia Airlines 1
Airlines avaldas 1
avaldas 15 1
15 riigist 1
riigist pärit 1
pärit 227 1
227 reisija 1
12 meeskonnaliikme 1
meeskonnaliikme nimed 1
ja kodakondsuse. 1
kodakondsuse. Reisijad 1
meeskond olid 1
enne õnnetust 1
õnnetust lennukist 1
lennukist juba 1
juba lahkunud. 1
lahkunud. Reisijad 1
Reisijad olid 1
olid muidugi 1
muidugi pettunud, 1
nad rahul 1
et P&O 1
Cruises maksis 1
maksis reisijatele 1
reisijatele nende 1
nende raha 1
raha täies 1
ulatuses tagasi 1
neile 6 1
6 miljoni 1
miljoni naelsterlingi 1
naelsterlingi väärtuse 1
väärtuse kompensatsioonipaketi. 1
kompensatsioonipaketi. Reisijaid 1
Reisijaid on 1
võimalik peale 1
12. Mereväes 1
Mereväes on 1
meeskonna suuruseks 1
suuruseks olnud 1
10 liiget, 1
2 mitšmani. 1
mitšmani. Reisijate 1
Reisijate ala 2
ala "Balmoralil" 1
"Balmoralil" on 1
on reisijate 2
reisijate kasutada 2
kasutada 9 1
9 tekki. 1
tekki. Reisijate 1
ala Laeval 1
Laeval "Splendour 1
"Splendour of 1
the Seas" 1
Seas" on 1
11 tekki, 1
tekki, millest 1
millest reisijate 1
on 2.–7. 1
2.–7. tekk. 1
tekk. Reisijate 1
Reisijate kasvav 1
kasvav mobiilsus 1
mobiilsus ja 1
ja vedu 1
vedu õigustab 1
õigustab transpordigeograafia 1
transpordigeograafia teket 1
teket kui 1
kui spetsiaalset 1
spetsiaalset eriala. 1
eriala. 1960. 1
olid transpordikulud 1
transpordikulud põhiliseks 1
põhiliseks uurimisalaks 1
uurimisalaks ning 1
ning transpordigeograafia 1
transpordigeograafia toetus 1
toetus suures 1
osas kvantitatiivsetele 1
kvantitatiivsetele meetotidele. 1
meetotidele. Reisijate 1
Reisijate registreerimine 1
registreerimine on 1
seni olnud 1
olnud pudelikael 1
pudelikael ja 1
pärast laienemist 1
laienemist võimaldab 1
võimaldab lennujaam 1
teenindada 2,5 1
aastas. Reisijate 1
Reisijate seas 1
kodanik. Reisijate 1
Reisijate transport 1
transport pika 1
pika maa 1
maa taha 1
taha paiskab 1
paiskab atmosfääri 1
atmosfääri süsinikdioksiidi 1
süsinikdioksiidi ja 1
muid saasteühendeid. 1
saasteühendeid. Reisile 1
Reisile eelnenud 1
eelnenud harjutamise 1
harjutamise käigus 1
pidi Kennedy 1
Kennedy lugema 1
lugema ette 1
mitmeid lauseid 1
lauseid ja 1
isegi lõike, 1
lõike, et 1
keeles deklameerimist 1
deklameerimist harjutada. 1
harjutada. Reisil 1
Reisil kohtavad 1
kohtavad nad 1
nad tänava 1
tänava mustkunstnikut 1
mustkunstnikut kes 1
olnud võlur 1
võlur (ta 1
(ta kaotas 1
kaotas enda 1
enda võimed 1
võimed täis-võluri 1
täis-võluri võistluses 1
võistluses enda 1
enda vanemale 1
vanemale vennale), 1
vennale), kelle 1
on Archie 1
Archie ja 1
tahab muuta 1
muuta enda 1
enda tüdruksõpra 1
tüdruksõpra Giselle'i 1
Giselle'i papagoist 1
papagoist tagasi 1
tagasi inimeseks 1
inimeseks Unistuste 1
Unistuste Kivi 1
Kivi leidmisega. 1
leidmisega. Reisi 1
Reisi lõppedes 1
lõppedes tundub, 1
et päev 1
sest Päike 1
Päike pole 1
veel loojunud, 1
loojunud, kuid 1
kuid inimestele, 1
kes reisist 1
reisist osa 1
võtnud, see 1
ei tundu. 1
tundu. Reisilt 1
Reisilt saabunud 1
saabunud olid 1
olid veendunud, 2
olid logiraamatut 1
logiraamatut korralikult 1
korralikult pidanud, 1
vaatamata olid 2
nad ühe 1
päeva kusagil 1
kusagil kaotanud. 1
kaotanud. Reisimist 1
Reisimist oli 1
juba vaja 1
vaja sõjalistel 1
sõjalistel kaalutlustel. 1
kaalutlustel. Reisirongid 1
Reisirongid sõitsid 2
sõitsid läbi 2
läbi Husari 1
Husari liinil 1
liinil Valga- 2
Valga- Veski 2
Veski kuni 2
aastani. Reisirongid 2
läbi Võru 1
Võru liinil 1
2001 aastani. 1
Reisirongid väljuvad 1
väljuvad sealt 1
sealt üksnes 1
üksnes läheduses 1
läheduses paiknevasse 1
paiknevasse turismisihtpunkti 1
turismisihtpunkti Wadi 1
Wadi Rumi. 1
Rumi. Reisirongis 1
Reisirongis oli 1
hetkel 340 1
340 reisijat. 1
reisijat. Reisi 1
Reisi sihtmärgi 1
sihtmärgi Lhasani 1
Lhasani jäi 1
jäi 260 1
260 km, 2
km, kuid 1
kuid kohalikud 1
andnud luba 1
luba piirkonna 1
piirkonna läbimiseks. 1
läbimiseks. Reiu 1
Reiu rand, 1
rand, kus 1
kus pole 2
ühtegi kivi, 1
kivi, nägi 1
nägi 2009. 1
algul jääkamakate 1
jääkamakate tõttu 1
tõttu mõned 1
päevad välja 1
välja selline. 1
selline. Rekkeswinthile 1
Rekkeswinthile (653–672) 1
(653–672) kuulunud 1
kuulunud kroon, 1
leiti Hispaanias 1
Hispaanias Guarrazari 1
Guarrazari aarete 1
aarete hulgast. 1
hulgast. Reklaami 1
Reklaami edastamine 1
edastamine raadio 1
suurenenud – 1
näiteks 2009.aasta 1
2009.aasta oktoobris 1
oktoobris edastasid 1
edastasid Leedu 1
Leedu raadiojaamad 1
raadiojaamad 416 1
416 000 1
000 minutit 1
minutit reklaami, 1
reklaami, mis 1
aasta sama 1
sama perioodiga 1
perioodiga 26.7% 1
26.7% rohkem. 1
rohkem. Reklaamimine 1
Reklaamimine mobiilidel 1
mobiilidel ilmus 1
ilmus esimest 4
korda Soomes 1
Soomes kui, 1
kui, 2000. 1
avati igapäevane 1
igapäevane tasuta 1
tasuta SMS 1
SMS uudisteteenus 1
uudisteteenus mis 1
oli sponsoreeriti 1
sponsoreeriti reklaamide 1
reklaamide abil. 1
abil. Reklaamis 1
Reklaamis mängiv 1
mängiv muusika 1
on Yael 1
Yael Naim 1
Naim – 1
– „New 1
„New Soul“. 1
Soul“. Reklaamiturg 1
Reklaamiturg ajakirjade 1
ajakirjade hulgas 1
on kõvasti 1
kõvasti vähendanud 1
vähendanud väljaannete 1
väljaannete käsutuses 1
käsutuses olevaid 1
olevaid rahasummasid. 1
rahasummasid. Reklaam 1
Reklaam on 1
on turunduses 1
turunduses kasutatav 1
kasutatav kommunikatsioonivõte 1
kommunikatsioonivõte toodetele 1
toodetele vahendatud 1
vahendatud tähelepanu 1
tähelepanu pööramise 2
pööramise kaudu 1
kaudu tarbijate 1
tarbijate manipuleerimiseks. 1
manipuleerimiseks. Reklaam 1
Reklaam tekitas 1
tekitas ajakirjanduses 1
ajakirjanduses vastuseisu 1
nii Tallinnfilm 1
Tallinnfilm kui 1
ka Anne 1
Anne Maasik 1
Maasik väljendasid 1
väljendasid selle 1
suhtes rahulolematust, 1
rahulolematust, mistõttu 1
mistõttu Dunkri 1
Dunkri Kaubanduse 1
Kaubanduse AS 1
AS asendas 1
asendas reklaamklipi 1
reklaamklipi uuega. 1
uuega. Rekonstrueerimistöid 1
Rekonstrueerimistöid tehti 1
tehti pigem 1
pigem mõõdukuse 1
mõõdukuse piires, 1
piires, mis 1
muutis tol 1
ajal mosaiikkivisillutiste 1
mosaiikkivisillutiste taastamise 1
taastamise võimatuks. 1
võimatuks. Rekonstrueerimistööde 1
Rekonstrueerimistööde ( 1
istutati õhusaaste 1
õhusaaste leevendamiseks 1
leevendamiseks tänava 1
äärde puuderivi. 1
puuderivi. Rekonstrueerimistööde 1
Rekonstrueerimistööde käigus 1
käigus kaevasid 1
kaevasid ehitustöölised 1
ehitustöölised kuni 1
kuni vundamendini 1
vundamendini välja 1
ja nägid, 1
nägid, et 1
suured puittalad, 1
puittalad, mis 1
mis maja 1
maja toetasid, 1
toetasid, olid 1
olid kõdunenud. 1
kõdunenud. Rekonstruktsiooni 1
Rekonstruktsiooni autoriteks 1
autoriteks olid 1
Andres Mänd 1
Mänd ja 1
ja Mati 1
Karmin ja 1
ja teostaja 1
teostaja Ars-Monumentaal 1
Ars-Monumentaal K. 1
K. Päts`i 1
Päts`i mälestussamba 1
mälestussamba avamine, 1
avamine, ERM 1
ERM Fk 1
Fk 2813-374. 1
2813-374. Rekordiks 1
Rekordiks jäi 1
jäi 37 1
37 punkti, 1
punkti, mille 1
saavutas 4 1
korda, sealhulgas 1
sealhulgas ühes 1
ühes kaotusmängus. 1
kaotusmängus. Rekord 1
Rekord pärineb 1
pärineb 11. 1
veebruarist 1899 1
1899 ning 1
sellest lumetormist 1
lumetormist pärinevad 1
pärinevad paljude 1
paljude USA 1
USA linnade 1
linnade külmarekordid, 1
külmarekordid, Montanast 1
Montanast Texaseni 1
Texaseni ja 1
ja Maine'ist 1
Maine'ist Floridani, 1
Floridani, lõuna 1
pool mõne 1
päeva võrra 1
võrra hiljem. 1
hiljem. Rektor 1
Rektor Gustav 1
Gustav Ewers 2
Ewers 19. 1
Tartu kultuuriruumis. 1
kultuuriruumis. Rektor 1
Rektor Jacob 1
Jacob Rosted 1
Rosted võttid 1
võttid tööle 1
tööle kooli 1
kooli vilistlase 1
vilistlase Bernt 1
Bernt Michael 1
Michael Holmboe, 1
Holmboe, kes 1
olnud ülikoolis 1
professor Christopher 1
Christopher Hansteeni 1
Hansteeni assistent 1
assistent ning 1
väga erudeeritud 1
erudeeritud ja 1
tubli õpetaja. 1
õpetaja. Rektor 1
Rektor valitakse 1
valitakse avalikul 1
avalikul konkursil 1
konkursil kuni 1
5 aastaks 1
aastaks ministri, 1
ministri, kelle 1
kelle juhitava 1
juhitava ministeeriumi 1
ministeeriumi valitsusalasse 1
valitsusalasse rakenduskõrgkool 1
rakenduskõrgkool kuulub, 1
kuulub, määrusega 1
määrusega kehtestatud 1
kehtestatud korras. 1
korras. Relatiivsusteooria 1
Relatiivsusteooria peamiseks 1
peamiseks tekkepõhjuseks 1
tekkepõhjuseks oli 1
et mõõtes 1
mõõtes valguse 1
valguse kiirust 2
kiirust kahelt 1
kahelt üksteise 1
suhtes liikuvalt 1
liikuvalt objektilt, 1
objektilt, saab 1
saab mõlemal 1
juhul valguskiiruse 1
valguskiiruse – 1
kokku Newtoni 1
Newtoni eukleidilise 1
eukleidilise ruumikäsitlusega. 1
ruumikäsitlusega. Relatiivsusteooria 1
Relatiivsusteooria tuletab 1
tuletab meile 1
meile meelde, 1
meelde, et 1
et kaugeid 1
kaugeid objekte 1
objekte ei 1
näe me 1
me kunagi 1
kunagi sellistena, 1
sellistena, nagu 1
praegusel hetkel, 1
sest mistahes 1
mistahes informatsioonil 1
informatsioonil kulub 1
kulub meieni 1
meieni jõudmiseks 1
jõudmiseks aega. 1
aega. Relatiivsusteooria 1
Relatiivsusteooria valemites 1
valemites saab 1
saab elektri- 1
ja magnetväljast 1
magnetväljast üks 1
üks üksus, 1
üksus, mille 1
mille võtab 1
kokku neljamõõtmeline 1
neljamõõtmeline elektromagnetiline 1
elektromagnetiline väljatugevustensor. 1
väljatugevustensor. Releestabilisaator 1
Releestabilisaator Joonisel 1
kujutatud releestabilisaatori 1
releestabilisaatori põhimõttelist 1
põhimõttelist skeemi, 1
skeemi, sellel 1
olev RE 1
RE on 1
on reguleerelement 1
reguleerelement ehk 1
ehk võti, 1
võti, VS 1
VS – 1
– võrdluskeem, 1
võrdluskeem, TS 1
TS – 1
– tüürskeem. 1
tüürskeem. RELi 1
RELi esinduskogu 1
esinduskogu valimiste 1
on selgunud. 1
selgunud. Religioon 1
Religioon An-Najaf 1
An-Najaf on 1
üks šiiitide 1
šiiitide (eriti 1
(eriti imamiitide) 1
imamiitide) kõige 1
kõige pühamaid 1
pühamaid linnu 1
linnu ning 1
ning šiiitide 1
šiiitide poliitilise 1
keskus Iraagis. 1
Iraagis. Religioon 1
Religioon ei 1
ole Žižeki 1
Žižeki jaoks 1
jaoks mitte 2
mitte vaenlane, 1
vaenlane, vaid 1
üks võitlusväljadest. 1
võitlusväljadest. 2006. 1
aastal New 1
York Timesis 1
Timesis ilmunud 1
ilmunud arvamusartiklis 1
arvamusartiklis argumenteeris 1
argumenteeris ta 1
ta ateismi 1
ateismi poolt 1
poolt öeldes, 1
et religioon 1
religioon väärtustab 1
väärtustab hauatagust 1
hauatagust elu 1
elu rohkem 1
kui siinset 1
siinset elu. 1
elu. Religioonide 1
Religioonide levik 1
levik Rzeczpospolitas 1
Rzeczpospolitas Religioon 1
Religioon Varssavi 1
Varssavi konföderatsiooni 1
konföderatsiooni leping 1
Rzeczpospolita ei 1
kunagi ülekaalukalt 1
ülekaalukalt katoliiklik 1
katoliiklik riik. 1
riik. Religioonipsühholoogia 1
Religioonipsühholoogia meetodid 1
on ankeedid, 1
ankeedid, küsitlused, 1
küsitlused, vestlus, 1
vestlus, introspektsioon 1
introspektsioon jne. 1
jne. Saab 1
Saab uurida 1
uurida isiklikul 1
isiklikul ja 1
ja sotsiaalsel 1
sotsiaalsel tasemel, 1
tasemel, ühe- 1
ühe- ja 6
ja mitmedimensiooniliselt. 1
mitmedimensiooniliselt. Religioonis 1
Religioonis saavad 1
saavad suurema 1
suurema tähenduse 1
tähenduse teaduslikud 1
teaduslikud ja 1
eetilised arutlused. 1
arutlused. Religioon 1
Religioon ja 1
ja arvamused 1
arvamused Soini 1
Soini on 2
kiriku liige 1
1988. Religioon 1
Religioon Leedu 1
Leedu on 1
on katoliiklik 1
katoliiklik maa: 1
maa: katoliku 1
katoliku kirikusse 1
kirikusse kuulub 1
kuulub 80% 1
80% elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Religioon 1
Religioon Linn 1
kiriku Antanarivo 1
Antanarivo peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna keskus. 1
keskus. Religioon, 1
Religioon, OÜ 1
OÜ Hüperborea, 1
Hüperborea, september 1
september 2003. 2
2003. Religioon 1
Religioon Württembergi 1
Württembergi on 1
olnud traditsiooniliselt 2
traditsiooniliselt luterlik 1
luterlik piirkond, 1
piirkond, kuid 1
mõned liidumaa 1
liidumaa alad 1
kiriku toetajad. 1
toetajad. Religioossed 1
Religioossed seisukohad 1
seisukohad Kuigi 1
Kuigi Charles 1
Darwini isa, 1
isa, vanaisa 2
ja vend 2
vend olid 1
olid vabamõtlejad, 1
vabamõtlejad, Desmond 1
lk. 9, 1
9, 12 1
12 ta 1
kritiseerinud piibli 1
piibli kirjeldusi. 1
kirjeldusi. Religioosse 1
Religioosse muusika 1
muusika kõrval 1
kõrval muutus 1
muutus üldiseks 1
üldiseks ka 1
ilmaliku muusika 1
muusika harrastus. 1
harrastus. Reljeefi 1
Reljeefi liigestatus 1
liigestatus maastikul 1
maastikul lisab 1
lisab juurde 1
juurde põnevust 1
põnevust raja 1
raja läbimisel, 1
läbimisel, sest 1
sest mägistel 1
mägistel maastikel 1
maastikel võib 1
vajalik lugeda 1
lugeda iga 1
iga erineva 1
erineva rajavaliku 1
rajavaliku puhul 1
puhul selle 1
selle kõrgusmeetrite 1
kõrgusmeetrite ligikaudne 1
ligikaudne arv, 1
arv, et 1
vältida liigset 2
liigset tõusuvõtmist. 1
tõusuvõtmist. Reljeefi 1
Reljeefi vahelduvaim 1
vahelduvaim ja 1
kõrgeim osa 1
Otepää ümbruses. 1
ümbruses. Reljeef 1
Reljeef on 1
suunas madalduv. 1
madalduv. Relva 1
Relva algtööpõhimõtte 1
algtööpõhimõtte töötas 1
välja relvakonstruktor 1
relvakonstruktor Hugo 1
Hugo Borchardt 1
Borchardt 1890ndatel 1
1890ndatel aastatel. 1
aastatel. Relvade 1
Relvade ehituse 1
ehituse keerukus 1
väga varieeruv 1
varieeruv - 1
- relvad 1
on kumminui, 1
kumminui, aga 1
ka mandritevaheline 1
mandritevaheline ballistiline 1
ballistiline rakett. 1
rakett. Relvadeks 1
Relvadeks olid 1
tal piik 1
piik ja 1
ja mõõk. 1
mõõk. Relvade 1
Relvade laadimine 1
ja tühjakslaadimine 1
tühjakslaadimine toimub 1
toimub ettenähtud 1
ettenähtud kohas 1
ja korras. 1
korras. Relvad 1
Relvad olid 1
olid 1:1 1
1:1 koopiad 1
koopiad päris 1
päris relvadega. 1
relvadega. Relvajõud 1
Relvajõud sai 1
83 KB-45-t, 1
KB-45-t, millest 1
olid tuletõrjeautod. 1
tuletõrjeautod. Relval 1
Relval on 1
märkimisväärne laskekaugus 1
laskekaugus - 1
- 28,5 1
28,5 km 1
mürsu algkiirus 1
algkiirus 945 1
945 m/s. 1
m/s. Relva 1
Relva mark 1
mark oli 1
oli Baker, 1
Baker, ajaloo 1
esimene masinate 1
masinate abil 1
abil masstoodetud 1
masstoodetud vintrelv. 1
vintrelv. Relva 1
Relva põhipuuduseks 1
põhipuuduseks oli 1
tema suhteliselt 1
väike laskekaugus. 1
laskekaugus. Relvarahu 1
Relvarahu lühendati 1
lühendati 14 1
14 päevale, 1
päevale, kuid 1
selle ajal 2
pidi relvastatud 1
relvastatud neutraliteet 1
neutraliteet olema 1
olema peatatud 1
peatatud ning 2
ning Brittidel 1
Brittidel olema 1
olema vaba 2
vaba juurdepääs 1
juurdepääs Kopenhaagenile. 1
Kopenhaagenile. Relvarahu 1
Relvarahu sõlmiti 1
sõlmiti 25. 1
oktoobril ÜRO 1
ÜRO vahendusel. 1
vahendusel. Relvastatud 1
Relvastatud mehed 1
naised hõivasid 1
hõivasid ühe 1
ühe keskkooli, 1
keskkooli, võttes 1
võttes pantvangi 1
pantvangi mitusada 1
mitusada õpilast, 1
õpilast, lapsevanemat 1
lapsevanemat ja 1
ja õpetajat. 1
õpetajat. Relvastatud 1
Relvastatud üksused 1
üksused ületasid 1
ületasid Buda 1
Buda ja 1
ja tulistasid 2
tulistasid kell 1
kell 4:25 1
4:25 esimesed 1
esimesed lasud 1
lasud Budaõrsi 1
Budaõrsi teel 1
teel paiknenud 1
paiknenud barakkide 1
barakkide suunas. 1
suunas. Relvastuseks 1
Relvastuseks oli 2
15 tankitõrjeraketti 1
tankitõrjeraketti Drakon 1
Drakon ja 1
üks 7,62 1
mm kuulipilduja 1
kuulipilduja 2000 1
2000 padruniga. 1
padruniga. Relvastuseks 1
ajal 2 1
kahurit. Relvastuseks 1
Relvastuseks on 1
mm automaatkahur, 1
automaatkahur, 7,62 1
mm sünkroonkuulipilduja 1
sünkroonkuulipilduja MG3 1
MG3 ning 1
ning juhitav 1
juhitav tankitõrjeraketisüsteem 1
tankitõrjeraketisüsteem MILAN 1
MILAN 2. 1
2. Meeskond 1
on 3-liikmeline, 1
3-liikmeline, kellele 1
kellele lisandub 1
lisandub 6-7 1
6-7 jalaväelast. 1
jalaväelast. Relvastuseks 1
Relvastuseks sai 1
masin nagu 1
ka eelmine 1
eelmine mudel 1
mudel 20 1
kahuri ja 1
kuulipilduja MG34. 1
MG34. Relvastus 1
Relvastus olevat 1
olevat sisse 1
sisse toodud 4
toodud suvel 1
suvel remondi 1
remondi ajal 2
ajal ehitusmaterjalideks 1
ehitusmaterjalideks maskeerituna. 1
maskeerituna. Relvastus 1
Relvastus oli 1
mis PzKpfw 1
Ausf. Relvastusse 1
Relvastusse kuulub 1
kuulub 2 1
2 Sea 1
Sea Sparrow 1
Sparrow õhutõrjeraketti, 1
õhutõrjeraketti, 2 1
2 RIM-116 1
RIM-116 Rolling 1
Rolling Airframe 1
Airframe Missile 1
Missile õhutõrjeraketti 1
õhutõrjeraketti ja 1
3 Phalanx 1
Phalanx CIWS 1
CIWS õhutõrjesüsteemi. 1
õhutõrjesüsteemi. Relvastusse 1
Relvastusse võeti 1
võeti 1986 1
ja seeriatootmine 1
seeriatootmine algas 1
algas 1978. 1
1978. Relvastust 1
Relvastust sel 1
sel polnud 1
kaal ulatus 1
ulatus keskeltläbi 1
keskeltläbi kaheksa 1
kaheksa tonnini. 1
tonnini. Relvastus 1
Relvastus Vastavalt 1
Vastavalt GlobalSecurity 1
GlobalSecurity raportile 1
raportile kasutatakse 1
kasutatakse uuel 1
uuel tankil 1
tankil tõenäoliselt 1
tõenäoliselt uut 1
uut 120 1
mm sileraudset 1
sileraudset tankikahurit, 1
tankikahurit, mille 1
Jaapani Terasetööstus. 1
Terasetööstus. Relvasüsteemi 1
Relvasüsteemi saab 1
saab laskeasendisse 1
laskeasendisse paari 1
paari minutiga. 1
minutiga. Relva 1
Relva täpsus 1
täpsus 1 1
MOA tähendab, 1
et 5 1
5 lasu 1
lasu maksimaalne 1
maksimaalne kaugusevahe 1
kaugusevahe võib 1
olla 69% 1
69% täpsusega 1
täpsusega 800 1
pealt 23,3 1
23,3 cm. 1
cm. Relvatööstuse 1
Relvatööstuse lühendist 1
lühendist tulevad 1
tulevad ka 1
ka relva 1
relva nime 1
nime kaks 1
esimest tähte. 1
tähte. Relv 1
Relv näitas 1
näitas end 1
end sageli 1
sageli efektiivsena. 1
efektiivsena. Relv 1
Relv oli 1
oli konstruktsioonilt 1
konstruktsioonilt lihtne 1
ja töökindel, 1
töökindel, kuid 1
osutus manööversõjas 1
manööversõjas armee 1
siiski raskeks 1
raskeks ja 1
ja ebapiisavalt 1
ebapiisavalt mobiilseks. 1
mobiilseks. Relv 1
Relv töötati 1
välja sõja 1
ajal "Mauser´i" 1
"Mauser´i" tehases 1
tehases dr 1
dr Gruner´i 1
Gruner´i poolt. 1
poolt. Relv 1
Relv valmis 1
valmis 1987 1
relvastusse 1989. 1
1989. Relv 1
Relv võib 1
võib vähem 1
sekundiga avastada 1
avastada sihtmärgi, 1
sihtmärgi, identifitseerida, 1
identifitseerida, jälgida, 1
jälgida, avada 1
avada tule 1
tule ning 2
ning hävitada; 1
hävitada; haarab 1
haarab sihtmärki 1
sihtmärki kuni 1
4 sekundiga 1
sekundiga pärast 1
esimest kontakti. 1
kontakti. Remarque'i 1
Remarque'i sõnutsi 1
väikese sõdurite 1
sõdurite salga 1
salga seiklustega. 1
seiklustega. Rembert 1
von Funcken 1
Funcken ( 1
oli administratiivkohtunik 1
administratiivkohtunik (sks. 1
(sks. Rembrandti 1
Rembrandti hilisemaid 1
hilisemaid teoseid 1
teoseid iseloomustas 1
iseloomustas kompositsiooni 1
kompositsiooni lihtsustumine 1
lihtsustumine ja 1
ja varasemast 2
varasemast veelgi 1
veelgi rikkalikum 1
rikkalikum ning 1
ning peenem 1
peenem värvikäsitlus, 1
värvikäsitlus, mis 1
mis avaldus 1
avaldus eriti 1
eriti nägudel. 1
nägudel. Rembrandti 1
Rembrandti maal 1
maal Moosesest 1
Moosesest koos 1
koos kümne 1
kümne käsuga. 1
käsuga. Remo 1
Remo Holsmer 1
Holsmer (sündinud 1
Eesti Reformierakonda 1
Reformierakonda kuuluv 1
kuuluv poliitik, 1
liige. Remondi 1
Remondi ajal 1
ajal leiti 1
leiti tänu 1
tänu meeldivaile 1
meeldivaile ja 1
ja asjalikele 1
asjalikele suhetele 1
suhetele ajutine 1
ajutine peavari 1
peavari Gildi 1
Gildi 1 1
1 maja 1
maja teisel 1
korrusel. Remondi- 1
Remondi- ja 1
ja ümberehitustöödeks 1
ümberehitustöödeks saadi 1
saadi raha 1
raha oma 1
liikmete annetustest 1
annetustest ning 1
ning suures 1
osas töötati 1
töötati samuti 1
oma jõududega. 1
jõududega. Remondiperioodil 1
Remondiperioodil tegutseti 1
tegutseti aktiivselt 1
aktiivselt väljaspool 1
väljaspool maja 1
maja – 1
– korraldati 1
korraldati ajutisi 1
ajutisi näitusi, 1
näitusi, erinevaid 1
erinevaid üritusi 1
peeti spordiajalooalaseid 1
spordiajalooalaseid loenguid. 1
loenguid. Remonditööde 1
Remonditööde käigus 1
leiti poolsada 1
poolsada kunagisele 1
kunagisele Maarja 1
kiriku kalmistule 1
kalmistule maetud 1
maetud inimese 1
inimese luustikku, 1
luustikku, samuti 1
osa Maarja 1
kiriku müüridest. 1
müüridest. Remontide 1
Remontide käigus 1
käigus parandati 1
parandati tööratta 1
tööratta väsimuspragusid 1
väsimuspragusid ja 1
ja kavitatsioonkahjustusi, 1
kavitatsioonkahjustusi, laagreid, 1
laagreid, jne. 1
jne. Turbiin 1
Turbiin oli 1
oli lähenemas 1
lähenemas oma 1
ametliku tööressursi 1
tööressursi piirile, 1
piirile, milleks 1
milleks tehas 1
määranud 30 1
aastat. Remonti 1
Remonti ja 1
ja korrastamist 1
korrastamist vajavad 1
vajavad jalgpalliväljak, 1
jalgpalliväljak, hüppekastid, 1
hüppekastid, heite- 1
heite- ja 1
ja tõukeringid 1
tõukeringid ning 1
ning võimlemis-turnimisvahendid. 1
võimlemis-turnimisvahendid. Remote 1
Remote Disc 1
Disc võimaldab 1
teises arvutis 1
arvutis olevalt 1
olevalt DVD-lt 1
DVD-lt alglaadida. 1
alglaadida. Remscheid 1
Remscheid on 1
liidumaal. Remsu 1
Remsu leiab 1
leiab siiski, 1
kui arvestada, 2
et nõukogude 1
nõukogude inimestest 1
inimestest on 2
teinud filmi 1
filmi inimene 1
inimene "teiselt 1
"teiselt poolt 1
poolt piiri" 1
piiri" (ehk 1
(ehk siis 1
siis Soomest), 1
Soomest), on 1
tulemus väga 1
väga autentne 1
autentne ja 1
ja kujutatavat 1
kujutatavat materjali 1
materjali n-ö 1
n-ö altpoolt 1
altpoolt vaatav. 1
vaatav. Renaixença 1
Renaixença Katalaani 1
Katalaani rahvusluse 1
rahvusluse arengus 1
arengus mängis 1
rolli 19. 1
sajandil populaarsust 1
populaarsust kogunud 3
kogunud Renaixença 1
Renaixença ( 1
eesti k. 1
k. taassünd) 1
taassünd) liikumine. 1
liikumine. Renaixença 1
Renaixença oli 1
oli liikumine, 1
mis sarnaselt 2
sarnaselt teistele 2
teistele romantistlik 1
romantistlik -rahvuslikele 1
-rahvuslikele liikumistele 1
liikumistele rõhutas 1
rõhutas ajaloo 1
ajaloolise kodumaa 1
kodumaa olulisust 1
olulisust rahvusliku 1
identiteedi kujundamisel. 1
kujundamisel. Rena 1
Rena pikkus 1
on 165 1
165 km 1
pindala 3967 1
3967 km². 1
km². Renault 1
Renault lahkus 1
lahkus Vormel 1
1 sarjast 1
sarjast 2011. 1
hooaja lõpus. 2
lõpus. 2012 1
2012 kannab 1
kannab tiim 1
tiim nime 1
nime Lotus 1
Lotus F1 1
F1 Team. 1
Team. Renault' 1
Renault' roolis 1
roolis Fernando 1
Alonso Renault 1
F1 oli 1
oli Vormel 1
meeskond. Renderdamine 1
Renderdamine Veebileheküljed 1
Veebileheküljed vajavad 1
vajavad tavaliselt 2
rohkem ekraaniruumi, 1
ekraaniruumi, kui 1
kui kuvari 1
kuvari lahutusvõime 1
lahutusvõime lubab. 1
lubab. Renderdamisprogramm 1
Renderdamisprogramm on 1
tavaliselt ehitatud 1
ehitatud tarkvara 1
tarkvara sisse, 1
eraldi olemas 1
olemas plugine 1
plugine ja 1
täiesti eraldiseisvaid 1
eraldiseisvaid programme. 1
programme. René 1
René Cornejo 1
Cornejo Díaz 1
Díaz (sündinud 1
1962 Arequipas 1
Arequipas ) 1
Peruu poliitik, 1
alates 24. 3
24. veebruarist 3
2014 Peruu 1
Peruu peaminister. 1
peaminister. René 1
de Pont-Jest 1
Pont-Jest (1892): 1
(1892): Section 1
Section II 1
II Paljud 1
Paljud väiksemad 1
väiksemad ekspeditsioonid 1
ekspeditsioonid olid 1
varem vaenulike 1
vaenulike kohalike 1
kohalike või 1
või röövlite 1
röövlite ohvriks 1
ohvriks langenud, 1
langenud, kuid 1
kuid Stairsi 1
Stairsi meestel 1
meestel õnnestus 1
vältida. Rene 1
Rene Descartes 1
Descartes 'i 3
'i käsitluses 1
käsitluses on 1
on kired 1
kired hinge 1
hinge tajud, 1
tajud, tundmused 1
tundmused või 1
või emotsioonid, 1
emotsioonid, mis 1
seotud hinge 1
hinge endaga 1
endaga ning 1
on põhjustatud, 1
põhjustatud, alal 1
alal hoitud 1
hoitud ja 1
ja võimendatud 1
võimendatud teatud 1
teatud hinge 1
hinge liikumiste 1
liikumiste poolt. 1
poolt. René 1
René Erich 1
Erich Tasmuth 1
Tasmuth ( 1
veebruar 1928 1
vaimulik. René 1
René Jules 1
Jules Dubos 1
Dubos ( 1
1901 Saint-Brice-sous-Forêt 1
Saint-Brice-sous-Forêt – 1
1982 New 1
oli prantsuse-ameerika 1
prantsuse-ameerika mikrobioloog 1
mikrobioloog ja 1
ideoloogia arendaja. 1
arendaja. René 1
René Prévali 1
Prévali presidentuur 1
presidentuur MINUSTAH 1
MINUSTAH 2007 1
2007 (Photo: 1
(Photo: Patrick-André 1
Patrick-André Perron 1
Perron 7. 1
1996 vannutati 1
vannutati René 1
René Préval 1
Préval presidendiks. 1
presidendiks. René 1
René Reinumägi 2
Reinumägi ja 1
Jaak Kilmi 1
Kilmi olid 1
filmi stsenaristid 1
stsenaristid kui 1
ka lavastajad. 1
lavastajad. Rene 1
Rene Reinumägi 1
Reinumägi René 1
Reinumägi (sündinud 1
eesti filmilavastaja, 1
filmilavastaja, stsenarist 1
näitleja. Renessansiajal 1
Renessansiajal 15. 1
sajandil puhkes 1
puhkes Rooma 1
Rooma taas 1
taas õitsele. 1
õitsele. Renessanssi 1
Renessanssi ajal 1
oli kasutusele 2
võetud keskaja 1
keskaja mõiste, 1
mõiste, kuid 1
kuid eraldi 1
eraldi uusaega 1
uusaega ei 1
oldud siis 1
veel eristatud. 1
eristatud. Renessanssi 1
Renessanssi ajastul 1
ajastul pandi 1
pandi kõik 1
kõik paika 1
paika – 1
teadus eraldi. 1
eraldi. Renessanssmuusika 1
Renessanssmuusika omaduste 1
omaduste kujunemine 1
kujunemine oli 2
oli järk-järguline 1
järk-järguline protsess 1
ning ajastu 1
ajastu algusajaks 1
algusajaks muusikas 1
pakutud aega 1
aega 14. 1
kuni 1470. 1
1470. aastateni. 1
aastateni. Rene 1
Rene Tammist 1
Tammist (sündinud 1
1978 Tartus 1
Eesti energeetikaekspert 1
energeetikaekspert ja 1
poliitik. René 1
René Thom 2
Thom (1970). 1
(1970). René 1
Thom ( 1
1923 Montbéliard 1
Montbéliard – 1
oktoober 2002 1
2002 Bures-sur-Yvette) 1
Bures-sur-Yvette) oli 1
prantsuse matemaatik. 1
matemaatik. Reņģe 1
Reņģe mõisas 1
asub põhikool, 1
põhikool, lisaks 1
seal erivajadustega 1
erivajadustega laste 1
laste internaatkool. 1
internaatkool. Renner 1
Renner 327. 1
327. Linnus 1
Liivi sõjast 1
sõjast Poola 1
Rootsi sõjani 1
sõjani 1560 1
1560 läbisid 1
läbisid vene 1
väed laastates 1
laastates kogu 1
kogu põhjapoolse 1
põhjapoolse Vidzeme 1
Vidzeme (Keskmaa), 1
(Keskmaa), kohtamata 1
kohtamata suuremat 1
suuremat vastupanu. 1
vastupanu. Rennesøylt 1
Rennesøylt leitud 1
leitud kivitööriistad 1
kivitööriistad dateeritakse 1
dateeritakse aega 2
aega 10 2
eKr. Renoveerimistöid 1
Renoveerimistöid teostas 1
teostas AS 1
Tartu Ehitus. 1
Ehitus. Renoveerimistööd 1
Renoveerimistööd 400 1
on paleed 1
paleed ja 1
ja parki 1
parki mitmeid 1
kordi taastatud 1
ja uuendatud. 1
uuendatud. Renoveeritud 1
Renoveeritud jaama 1
jaama nimivõimsus 1
400 kW 1
jaotusvõrguga. Reopalu 1
teeots → 1
→ Väätsa 1
Väätsa mõis 1
ülevõtmine Reopalu 1
üleandmine Väätsa 1
Väätsa mõisa 1
juures. Reostuse 1
Reostuse protsent 1
protsent erineb 1
erineb riigiti, 1
kuna reovee 1
reovee puhastuse 1
puhastuse tase 1
on riigiti 1
riigiti erinev. 1
erinev. Reostuskoormuseks 1
Reostuskoormuseks on 1
tal 50 1
50 inimekvivalenti 1
inimekvivalenti ja 1
3 ööpäevas. 1
ööpäevas. Reoveepuhastus 1
Reoveepuhastus toimub 1
samal põhimõttel 2
põhimõttel nagu 1
nagu biokilepuhastuseski 1
biokilepuhastuseski – 1
– mikroorganismide 1
mikroorganismide abil. 1
abil. Repertuaaris 1
Repertuaaris domineerivad 1
domineerivad folkloorsed 1
folkloorsed ja 1
ja stiliseeritud 1
stiliseeritud eesti 1
eesti rahvatantsud. 1
rahvatantsud. Repertuaaris 1
Repertuaaris on 1
nii klassikaline 1
klassikaline kui 1
kui kaasaaegne 1
kaasaaegne orkestri- 1
orkestri- ja 2
ja oratooriumirepertuaar 1
oratooriumirepertuaar Tõnis 1
Tõnis Aadli. 1
Aadli. Repertuaar 1
Repertuaar Repertuaari 1
Repertuaari põhjal 1
võib Andromeeda 1
Andromeeda tegevuse 1
tegevuse jagada 1
jagada nelja 1
nelja etappi. 1
etappi. "Repetiivtehnika" 1
"Repetiivtehnika" M. 1
lk 41. 1
41. * 1
* NB! 1
NB! Replikatsioon 1
Replikatsioon Viiruse 1
Viiruse DNA 1
DNA replikatsioon 1
replikatsioon toimub 1
toimub tsütoplasmas 1
tsütoplasmas asuvates 1
asuvates nn 1
nn replikatsioonikompleksides. 1
replikatsioonikompleksides. Repninil 1
Repninil oli 1
kolm seaduslikku 1
seaduslikku tütart 1
ja ebaseaduslik 1
ebaseaduslik poeg 1
poeg Ivan 1
Ivan Pnin. 1
Pnin. Represseeriti 1
Represseeriti Nõukogude 1
poolt. Repriis 1
Repriis on 1
jälle G-duuris. 1
G-duuris. RepStrap 1
RepStrap on 1
igasugune seade, 1
olemuselt vaba 1
vaba kavandiga 1
kavandiga riistvaraga 1
riistvaraga kiire 1
kiire prototüüpimise 1
prototüüpimise seade, 1
valmistada RepRapi 1
RepRapi komponente 1
komponente ning 1
ise valmistatud 1
valmistatud viisidel, 1
viisidel, mis 3
kuulu tehniliselt 1
tehniliselt RepRapi 1
RepRapi projekti 1
projekti alla. 1
alla. Reptiilide 1
Reptiilide munad 1
olid kaetud 2
kaetud kaitsva 1
kaitsva koorega, 1
koorega, mis 1
võimaldas poegi 1
poegi välja 1
välja haududa 1
haududa ka 1
maismaal. Res. 1
Res. 13: 1
13: 426. 1
426. Samas 1
Samas võib 10
see reaktsioon 2
reaktsioon toimuda 1
toimuda mitmete 1
erinevate funktsionaalsete 1
funktsionaalsete rühmadega 1
rühmadega ja 1
eriti selektiivne 1
selektiivne eeni 1
eeni või 1
või enofiili 1
enofiili suhtes. 1
suhtes. Res. 1
Res. 26 1
26 (2003) 1
(2003) 2: 1
2: Kroonilise 1
Kroonilise neerupuudulikkusega 1
neerupuudulikkusega haigete 1
haigete kompleksse 1
kompleksse taastusravi 1
taastusravi võimalusi 1
võimalusi (kaasautorid 1
(kaasautorid M. 3
M. Ots, 1
Ots, J. 1
J. Maaroos). 1
Maaroos). Res. 1
Res. 37 1
37 (2005) 1
(2005) 5. 1
5. Kirjandus 1
1944–1980. Resideeriv 1
Resideeriv maanõunik 1
maanõunik võis 1
teha erakorralisi 1
erakorralisi väljamakseid 1
väljamakseid kuni 1
15 rubla, 1
rubla, rüütelkonna 1
rüütelkonna hoone 1
hoone paranduseks 1
paranduseks kuni 1
30 hõberubla 1
hõberubla ulatuses. 1
ulatuses. Residentsiaalset 1
Residentsiaalset kokkupuutuvust 1
kokkupuutuvust mõõdetakse 1
mõõdetakse kahe 1
põhilise indeksiga: 1
indeksiga: Liebersoni 1
Liebersoni interaktsiooni- 1
interaktsiooni- ja 1
ja isolatsiooniindeksiga. 1
isolatsiooniindeksiga. Res. 1
Res. in 1
Estonia 1865–2005. 1
1865–2005. RESIN 1
RESIN Määrsõna, 1
Määrsõna, mis 1
tähendab lisa, 1
lisa, lisaks. 1
lisaks. Resistiivse 1
Resistiivse ekraani 1
on stiilus 1
stiilus lihtsalt 1
lihtsalt ekraani 1
ekraani puudutamisvahend. 1
puudutamisvahend. Resoluutsemad 1
Resoluutsemad sammud 1
sammud tulid 1
tulid alles 1
muud enam 1
jäänud. Resonants 1
Resonants Benseeni 1
Benseeni molekuli 1
molekuli resonantspiirstruktuurid 1
resonantspiirstruktuurid Planaarne 1
Planaarne heksagonaalne 1
heksagonaalne beseeni 1
beseeni molekul 1
molekul illustreerib 1
illustreerib hästi 1
hästi järgnevat 1
järgnevat VB-teooria 1
VB-teooria osa. 1
osa. Resonantsi 1
Resonantsi tekkimisel 1
tekkimisel on 1
on purunemisoht 1
purunemisoht eriti 1
eriti suur. 1
suur. • 1
• Respekt 1
Respekt – 1
– Poliitiline 1
Poliitiline nädalaväljaanne, 1
nädalaväljaanne, mida 1
mida kirjastab 1
kirjastab Prince 1
Prince Karl 1
Karl Schwarzenberg, 1
Schwarzenberg, kes 1
endine Tšehhi 2
presidendi Václav 1
Václav Haveli 1
Haveli kantsler. 1
kantsler. "Res 1
"Res publica 2
publica litterarum" 2
litterarum" 7, 1
7, 1984: 1
1984: 131–135, 1
131–135, "Studi 1
"Studi umanistici 2
umanistici Piceni" 2
Piceni" 4, 1
4, 1984: 1
1984: 131–135. 1
131–135. Res 1
Publica minister 1
minister esitas 1
esitas peaministrile 1
peaministrile küll 1
küll tagasiastumispalve, 1
tagasiastumispalve, mida 1
mida viimane 1
ei rahuldanud. 1
rahuldanud. Res 1
Res Report 1
Report 71 1
71 (1966) 1
(1966) * 1
* Mikrovagsbilogi 1
Mikrovagsbilogi – 1
– en 2
en kort 1
kort introduktion. 1
introduktion. Ressleri 1
Ressleri kitsam 1
kitsam eriala 1
eriala oli 1
oli vägivaldsete 1
vägivaldsete kurjategijate 1
kurjategijate psühholoogiline 1
psühholoogiline profileerimine 1
profileerimine ja 1
peetakse mõiste 1
mõiste " 2
" sarimõrvar 1
sarimõrvar " 1
" ('serial 1
('serial killer') 1
killer') juurutajaks 1
juurutajaks inglise 1
inglise keeleruumis. 1
keeleruumis. Ressursikasutuse 1
Ressursikasutuse suurenemise 1
suurenemise põhjuseks 1
on elustiili 1
elustiili muutused, 1
muutused, mis 1
kaasnevad valglinnastus 1
valglinnastus elamisega. 1
elamisega. Ressursside 1
Ressursside maksumust, 1
maksumust, mida 1
mujal kasutada 1
saa, ehk 1
ehk pöördumatuid 1
pöördumatuid kulusid, 1
kulusid, pole 1
mõtet loobumiskuludena 1
loobumiskuludena arvesse 1
võtta. Restaureerimise 1
Restaureerimise käigus 1
käigus uuendati 1
uuendati aastakümnetega 1
aastakümnetega kulunud 1
kulunud pneumaatiline 1
pneumaatiline mängumehhanism, 1
mängumehhanism, valmistati 1
valmistati üks 1
uus register 1
register ja 1
ja intoneeriti 1
intoneeriti ümber 1
ümber kümmekond. 1
kümmekond. Restaureerimist 1
Restaureerimist alustati 1
alustati 1987 1
1988 pargi 1
pargi lääneservas 1
lääneservas paiknevast 1
paiknevast 18. 1
lõpust pärinevast 1
pärinevast paviljonist, 1
paviljonist, mis 1
kõige viletsamas 1
viletsamas seisundis: 1
seisundis: krohv 1
krohv oli 1
oli varisenud 1
ja võlvid 1
võlvid tillkusid. 1
tillkusid. Restaureerimistööde 1
Restaureerimistööde käigus 1
käigus kõik 1
kõik kivid 1
kivid mõõdistati 1
mõõdistati juhuks, 1
tuleb ükskord 1
ükskord asendada. 1
asendada. Restaureeringu 1
Restaureeringu käigus 1
oli avastatud, 1
et tume 1
tume taust, 1
taust, tänapäeval 1
tänapäeval veidi 1
veidi kirju/lapiline, 1
kirju/lapiline, oli 1
algselt planeeritud 1
planeeritud kunstniku 1
kunstniku poolt 1
poolt olema 1
olema sügav 1
sügav enameli-roheline. 1
enameli-roheline. Restaureeritud 1
Restaureeritud köögihoones 1
köögihoones on 1
on koha 1
koha leidnud 1
leidnud kunstikoguja 1
kunstikoguja Johannes 1
Johannes Mikkelii 1
Mikkelii kunstikollektsiooni 1
kunstikollektsiooni tutvustav 1
tutvustav muuseum. 1
muuseum. Restaureeritud 1
Restaureeritud maali 1
maali esitleti 1
esitleti 18. 1
2008 KUMU-s. 1
KUMU-s. Restaureeritud 1
Restaureeritud Saue 1
Saue mõis 1
mõis Harjumaal 1
Harjumaal on 1
väheseid paiku 1
paiku Eestis, 1
näha mantelkorstna 1
mantelkorstna kasutamist 1
kasutamist koos 1
koos lahtise 1
lahtise koldega 1
koldega pliidiga. 1
pliidiga. Restitutsioon 1
Restitutsioon viidi 1
viidi lõpule 4
lõpule enamasti 1
enamasti 1720. 1
1720. aastate 1
aastate lõpuks. 1
lõpuks. Restoran 1
Restoran Galaxy 1
Galaxy 2006. 1
aastal. Restoran 1
Restoran Windows 1
Windows on 1
World asus 1
asus Põhjatorni 1
Põhjatorni 106. 1
106. ja 1
ja 107. 1
107. korrusel, 1
korrusel, samal 1
kui Lõunatornis 1
Lõunatornis oli 1
oli 107. 1
107. korrusel 1
korrusel vaatlusplatvorm, 1
vaatlusplatvorm, mida 1
ka "Top 1
"Top of 1
the World". 1
World". Resümee 1
Resümee algab 1
algab lühikese 1
lühikese ülevaatega 1
ülevaatega teadustööst 1
teadustööst ning 1
ning toob 1
esile peamised 1
peamised tulemused. 1
tulemused. Resümee 1
Resümee – 1
– lühike 1
lühike versioon 1
versioon pikemast 1
pikemast teadustekstist. 1
teadustekstist. Resümees 1
Resümees ei 1
esitata midagi 1
midagi sellist, 2
ei kajastu 1
kajastu põhitekstis. 1
põhitekstis. Réti 1
Réti on 1
tuntud lõppmängu 1
lõppmängu maleprobleemide 1
maleprobleemide koostajana 1
koostajana ning 1
alates 1910. 1
1910. aastatest 1
lõpuni maletajate 1
maletajate tippklassi. 1
tippklassi. Retke 1
Retke ajal 1
ajal omandas 1
ta mõõga 1
mõõga Glamdring 1
Glamdring ning 1
ning Bilbo 1
Bilbo Paunaste 1
Paunaste sai 1
endale Ühe 1
Ühe Sõrmuse 1
Sõrmuse ning 1
ning Astla. 1
Astla. Retke 1
Retke käigus 1
oli ekspeditsioon 1
ekspeditsioon sunnitud 1
sunnitud Kanada 1
Kanada Arktikast 1
Arktikast tulnud 1
tulnud paakjää 1
paakjää tõttu 1
tõttu Taimõri 1
Taimõri poolsaare 2
poolsaare põhjaosas 2
põhjaosas suunduma 1
suunduma kaugemale 1
kaugemale merele. 1
merele. Retrieved 1
Retrieved 17 1
17 May 1
May 2008. 1
2008. Retrieved 3
Retrieved 2011-01-29 1
2011-01-29 Shatura 1
Shatura elektrijaam 1
elektrijaam Moskva 1
ja Kirovi 1
Kirovi elektrijaam 1
elektrijaam Kirovi 1
oblastis on 1
kaks maailma 1
suuremat turbal 1
turbal töötavat 1
töötavat elektrijaama. 1
elektrijaama. Retrieved 1
Retrieved 2 1
2 June 2
June 2009. 1
2009. Retrieved 3
Retrieved 30 1
30 January 1
January 2009 1
2009 Põldvarblase 1
Põldvarblase keskmine 1
aastat. Retrieved 1
Retrieved 7 1
7 December 1
December 2007. 1
2007. Retrieved 1
Retrieved 9 1
9 August 1
August 2010. 1
2010. Retrieved 1
Retrieved December 1
December 19, 1
19, 2008. 1
Retrieved on 8
16 September 1
September 2009. 1
22 December 1
December 2009. 1
24 August 1
August 2011. 1
2011. Retrieved 2
24 June 1
June 2010 1
2010 2011. 1
direktor Tatjana 1
Tatjana Anodina. 1
Anodina. Retrieved 1
5 November 1
November 2011. 1
on December 1
December 8, 1
8, 2006. 1
2006. Retrieved 1
on January 1
January 3, 1
3, 2008. 1
on July 1
July 6, 1
2006. Retseptorid 1
Retseptorid on 1
või pinnal 1
pinnal olevad 1
olevad valgud 1
valgud või 1
või valgumolekulide 1
valgumolekulide kooslused, 1
kooslused, mis 1
seovad ligande 1
ligande ja 1
ja funktsioneerivad 1
funktsioneerivad signaaliülekandjatena. 1
signaaliülekandjatena. Retseptoriga 1
Retseptoriga seotud 2
seotud türosiinkinaasid 2
türosiinkinaasid Retseptoriga 1
türosiinkinaasid osalevad 1
osalevad mitmetes 1
mitmetes signaalikaskaadides, 1
signaalikaskaadides, sealhulgas 1
sealhulgas tsütokiinidega 1
tsütokiinidega ning 1
ning kasvuhormoonidega 1
kasvuhormoonidega seotud 1
seotud signaaliradades. 1
signaaliradades. Retseptor 1
Retseptor on 1
aga võimeline 2
võimeline aktiveerima 1
aktiveerima järgmist 1
järgmist G-valku. 1
G-valku. Retseptsioon 1
Retseptsioon Lavastuse 1
Lavastuse esietendus 1
toimus 1917. 1
septembril teatris 1
teatris "Estonia" 1
"Estonia" ja 1
oli kirjanikule 1
kirjanikule pettumuseks, 1
pettumuseks, sest 1
sest publiku 1
publiku vastuvõtt 1
vastuvõtt osutus 1
osutus jahedaks. 1
jahedaks. Retseptsioon 1
Retseptsioon On 1
on pagulaskirjandusega, 1
pagulaskirjandusega, ei 1
ole Kangro 1
Kangro niivõrd 1
niivõrd püüdnud 1
püüdnud jäädvustada 1
jäädvustada Tartut, 1
Tartut, kuivõrd 1
kuivõrd tudengielu 1
tudengielu ja 1
ja -hinge. 1
-hinge. Retseptsioon 1
Retseptsioon Pärast 1
endiselt populaarne. 1
populaarne. 2008. 1
alguses valiti 1
Ühendriikide 2008. 1
aasta kümne 1
kõige kütkestavama 1
kütkestavama isiku 1
isiku ("Top 1
("Top 10 1
10 Most 1
Most Fascinating 1
Fascinating People") 1
People") hulka. 1
hulka. Retseptsioon 1
Retseptsioon Teet 1
Teet Kallase 1
Kallase esikromaan 1
esikromaan tekitas 1
tekitas juba 1
juba pärast 1
ilmumist suurt 1
suurt elevust. 1
elevust. Retsitatiiv 1
Retsitatiiv on 1
on piiritletud 1
piiritletud muusikaline 1
muusikaline vokaalesitus, 1
vokaalesitus, kus 1
kus teksti 1
teksti esitatakse 1
esitatakse kõnemeloodiat 1
kõnemeloodiat jäljendades 1
jäljendades väga 1
ulatusega meloodial. 1
meloodial. Reumavalude 1
Reumavalude puhul 1
puhul tehakse 1
tehakse nõgesevanne 1
nõgesevanne ja 1
ja viheldakse 1
viheldakse nõgesevihtadega. 1
nõgesevihtadega. Rev. 1
Rev. (2002) 1
* Population 1
Population Losses 1
Losses 1940–1941: 1
1940–1941: Citizens 1
Citizens of 1
of Jewish 1
Jewish Nationality. 1
Nationality. Revalsche 1
Zeitung oli 1
Tallinnas aastail 2
aastail 1879–1915 1
1879–1915 ilmunud 1
ilmunud saksakeelne 1
saksakeelne ajaleht. 1
ajaleht. Revelex, 1
Revelex, Tallinn 1
2005. Reveli 1
Reveli kubermangu 1
(Narva maakonna) 1
maakonna) idapiir 1
idapiir algas 1
algas Joala 1
Joala mõisast 1
mõisast ja 1
läks kuni 1
kuni Narva 1
jõe suudmeni, 1
suudmeni, kuid 1
kuid edasised 1
edasised piiri 1
piiri määratlemistööd 1
määratlemistööd peatusid 1
peatusid 1784. 1
1784. aastal. 1
aastal. Revers 1
Revers Mündi 1
Mündi tagaküljel 1
kolme lõvi 1
lõvi kujutis 1
kujutis ning 1
aasta "1939". 1
"1939". Revers 1
Revers oli 1
osaliselt helmesnööriga 1
helmesnööriga servatud 1
servatud tagaküljel 1
tagaküljel langevate 1
langevate kiirte 1
kiirte foonil 1
foonil kaks 1
kaks sportlase 1
sportlase figuuri. 1
figuuri. Revisionistide 1
Revisionistide väitel 2
väitel oleks 1
olnud tehniliselt 1
tehniliselt võimatu 1
võimatu gaasitada 1
gaasitada selline 1
hulk isikuid 1
isikuid selliste 1
selliste tingimuste 1
tingimuste juures 1
juures - 1
- tunnistajate 1
tunnistajate väidetel 1
väidetel gaasitati 1
gaasitati ruumis, 1
ruumis, kuhu 1
kuhu mahtus 2
mahtus ainult 1
inimest, korraga 1
ja enamgi 1
enamgi inimest. 1
inimest. Revisionistide 1
jooksul vähenenud 1
vähenenud ka 2
ka Auschwitzi 1
Auschwitzi ohvrite 1
kõige hiljutisem 1
hiljutisem ametlikult 1
pakutud arv 1
arv olevat 1
olevat 2,5 1
miljoni võrra 2
väiksem algselt 1
kuulutatud arvust. 1
arvust. Rev. 1
Rev. Microbiol. 1
Microbiol. 58, 1
58, 521-554 1
521-554 Tsellulosoomid 1
Tsellulosoomid võivad 1
sisaldada lisaks 1
lisaks tsellulaasidele 1
tsellulaasidele ka 2
erinevaid hemitsellulaase. 1
hemitsellulaase. Revokatsioon 1
Revokatsioon (ladina 1
keeles revocatio, 1
revocatio, ärakutsumine) 1
ärakutsumine) on 1
kaubanduses ostja 1
ostja õigus 1
õigus tehing 1
tehing teatud 1
tingimustel tühistada. 1
tühistada. Revolutsioonide 1
Revolutsioonide periood 1
periood Veebruarirevolutsiooni 1
Veebruarirevolutsiooni esimesel 1
esimesel päeval, 1
päeval, 28. 1
veebruaril 1917 1
1917 Theodor 1
Theodor Käärik 1
Käärik vangistati 1
viidi mahalaskmisele, 1
mahalaskmisele, kuid 1
kuid eesti 1
vene sõdurid 1
sõdurid päästsid 1
päästsid ta, 1
ta, öeldes, 1
kuulub nende 1
nende hulka. 1
hulka. Revolutsioonieelsel 1
Revolutsioonieelsel Prantsusmaal 1
Prantsusmaal määratleti 1
määratleti Prantsuse 1
riigi kodanikkond 1
kodanikkond eelkõige 1
eelkõige territooriumi 1
territooriumi ( 1
( ius 2
ius soli 1
soli ), 1
), mitte 1
mitte päritolu 1
päritolu ( 1
ius sanguinis 1
sanguinis ) 1
) alusel. 1
alusel. Revolutsioonikeerises 1
Revolutsioonikeerises Pärast 1
keisririigi sõjaväe 1
sõjaväe lagunemist 1
lagunemist suundus 1
suundus kodulinna 1
kodulinna Odessasse, 1
Odessasse, kus 1
kus organiseeris 1
organiseeris Sotsialistliku 1
Sotsialistliku töölisnoorsoo 1
töölisnoorsoo liitu 1
liitu ja 3
tema võitlussalga 1
võitlussalga ning 1
ning Odessa 1
Odessa Punakaarti. 1
Punakaarti. Revolutsiooni 1
Revolutsiooni koht 1
koht Venemaa 1
Venemaa ajaloos 1
ajaloos Stalinliku 1
Stalinliku revolutsiooni 1
revolutsiooni algusega 1
algusega lõppes 1
lõppes Venemaal 1
Venemaal dekabristlike 1
dekabristlike ideede 1
ideede tekkega 1
tekkega alanud 1
alanud pea 1
pea 120 1
oma teises 1
pooles terroristlikuks 1
terroristlikuks muutunud 1
muutunud „revolutsioonipalavik.” 1
„revolutsioonipalavik.” Revolutsiooni 1
Revolutsiooni läbiviijateks 1
läbiviijateks said 1
said hungveipingid 1
hungveipingid ja 1
ja zaufanid 1
zaufanid ehk 1
ehk “mässajad”. 1
“mässajad”. Revolutsioonile 1
Revolutsioonile järgnenud 1
järgnenud Napoleoni 1
Napoleoni võimulepürgimine, 1
võimulepürgimine, mis 1
tipnes monarhia 1
monarhia taaskehtestamisega 1
taaskehtestamisega ning 1
uut riigipööret 1
riigipööret lõid 1
lõid tingimuse 1
tingimuse modernse 1
modernse Prantsusmaa 1
Prantsusmaa tekkimisele. 1
tekkimisele. Revolutsiooniline 1
Revolutsiooniline periood 1
kestis 1918. 1
novembrist Weimari 1
Weimari Vabariigi 1
Vabariigi asutamiseni 1
asutamiseni 1919. 1
augustis. Revolutsioonilisel 1
Revolutsioonilisel ajajärgul 1
ajajärgul põimusid 1
põimusid Eesti 1
kirjanduses mitu 1
mitu välismaist 1
välismaist kirjandusvoolu. 1
kirjandusvoolu. Revolutsioonisündmused 1
Revolutsioonisündmused Haapsalus 1
Haapsalus Haapsalus 1
Haapsalus pandi 1
pandi revolutsiooniline 1
revolutsiooniline kord 1
kord maksma 1
maksma 17. 1
märtsil (4. 1
(4. märtsil). 1
märtsil). Revolutsioonisündmuste 1
Revolutsioonisündmuste ja 1
ja muudatuste 1
muudatuste tõttu 1
tõttu projektis 1
projektis ehitus 1
ehitus venis 1
venis ja 1
valmis alles 2
alles 24. 1
oktoobril 1909. 1
1909. Revolutsiooni 1
Revolutsiooni tõttu 1
tõttu korporatsiooni 1
korporatsiooni ametlik 1
ametlik kinnitamine 1
kinnitamine aga 1
aga venis 1
venis ning 1
1907 asutati 1
asutati Tartus 1
pinnal tegutsev 1
tegutsev ja 1
soost üliõpilasi 1
koondav korporatsioon 1
Fraternitas Estica. 1
Estica. Revolver 1
Revolver Golden 1
Golden God 1
God Awards 1
Awards üritusel 1
üritusel ütles 1
ütles Jerry 1
Jerry Cantrell, 1
Cantrell, et 1
bänd lõpetas 1
lõpetas 2009 1
2009 märtsis 1
märtsis salvestamise 1
salvestamise ja 1
nad töötlevad 1
töötlevad seda 1
seda septembris 1
septembris ilmuva 1
ilmuva albumi 1
jaoks. ReWalk-I 1
ReWalk-I on 1
saadaval Euroopa 2
Ameerika haiglates. 1
haiglates. Rexhep 1
Meidani Rexhep 1
Rexhep Kemal 1
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Reyher oli 1
poeg. Reykjavíki 1
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sellest sajandist 1
leitud Marseille 1
Marseille 'st, 1
'st, Martigues'i 1
Martigues'i ja 1
ja Istres'i 1
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saatkonna juurde 1
juurde Helsingis 1
Helsingis üle 1
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Ribosoom kodeerib 1
kodeerib transkriptsiooni 1
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ka perekonnanimi: 1
perekonnanimi: * 1
Ricardo oli 1
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koht), kuid 1
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ja rannapiltidega. 1
rannapiltidega. Ridala 1
Ridala külas 1
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Riia sadamas 1
sadamas seisab 1
seisab Romantika 1
Romantika Riia 1
Riia reisiterminalis 1
reisiterminalis ja 1
Stockholmi sadamas 1
sadamas Frihamneni 1
Frihamneni terminalis. 1
terminalis. Riias 1
Riias anti 1
anti Poola 1
Poola võimude 1
võimude nõudel, 1
nõudel, katoliku 1
katoliku kogudusele, 1
kogudusele, üle 1
üle seni 1
seni lätlaste 1
lätlaste luteri 1
luteri kogudusele 1
kogudusele kuulunud 1
kuulunud Riia 1
Riia Püha 1
Püha Jakobi 1
Jakobi kirik 1
kirik (Svētā 1
(Svētā Jēkaba 1
Jēkaba katedrāle) 1
katedrāle) (Vt. 1
(Vt. Riias 1
Riias arenes 1
arenes 13. 1
välja oma, 1
oma, Riia 1
Riia linnaõigus, 1
linnaõigus, mis 1
hiljem käibis 1
käibis kokku 1
linnas Läti 1
alal. Riias 1
ja Ventspilsis 1
Ventspilsis taasalustati 1
taasalustati liivi 1
keele õpetamisega. 1
õpetamisega. Riias 1
Riias teenis 1
teenis Jochmann 1
Jochmann varanduse, 1
varanduse, mis 1
tal ülejäänud 1
elu edukalt 1
edukalt toime 1
tulla. Riias 1
Riias toona 1
toona enam 1
enam komtuuri 1
komtuuri polnud, 1
polnud, seega 1
Riia ordulinnuse 1
ordulinnuse pealik. 1
pealik. Riias 1
Riias viibivate 1
viibivate tegevliikmete 1
tegevliikmete hulgast 1
hulgast olid 1
olid ohvitserid 1
ohvitserid Nikolai 1
Viitak ja 1
ja Felix 2
Felix Tannebaum 1
Tannebaum juba 1
juba varemalt, 1
varemalt, novembri 1
novembri viimseil 1
viimseil päevil, 1
päevil, välja 1
välja sõitnud, 1
sõitnud, kelledest 1
kelledest esimene 1
esimene saadeti 1
saadeti Viru 1
Viru rindele 1
rindele 1. 1
1. Diviisi 1
Diviisi staapi 1
staapi ja 1
teine lõuna 1
lõuna rindele 1
rindele 2. 1
2. polku. 1
polku. Riias 1
Riias võeti 1
teda äärmiselt 1
äärmiselt negatiivselt 1
negatiivselt vastu 1
seetõttu lahkus 1
ta Tallinna. 1
Tallinna. Riia 1
Riia Vaimuliku 1
Seminari lõpetas 1
lõpetas 379 1
379 Eestiga 1
seotud kasvandikku 1
kasvandikku (234 1
(234 eestlast, 1
eestlast, 135 1
135 venelast, 1
venelast, 10 1
10 lätlast). 1
lätlast). Riidest 1
Riidest võib 1
lahti võtta 1
võtta alles 1
pärast turvaliselt 1
turvaliselt veest 1
veest väljumist, 1
väljumist, kui 1
kui oled 1
oled leidnud 1
leidnud kuiva 1
sooja paiga. 1
paiga. Riido 1
Riido Reiman 1
Reiman (sündinud 1
). Riietuseks 1
Riietuseks valiti 1
valiti karvamüts 1
karvamüts ja 1
ja vormiriietus 1
vormiriietus mudel 1
mudel m/36 1
m/36 nähtavate 1
nähtavate nööpide 1
nööpide ja 1
ja taskutega, 1
taskutega, püksirihm 1
püksirihm ja 1
ja õlarihm. 1
õlarihm. Riietus 1
Riietus ja 1
ja kaunistused 1
kaunistused Osa 1
Osa usukaitsjaid 1
usukaitsjaid ilmuvad 1
ilmuvad alasti, 1
alasti, kuid 1
siiski riietatud, 1
riietatud, riietus 1
riietus varieerub 1
varieerub suuresti 1
suuresti – 1
– alustades 1
alustades lihtsast 1
lihtsast niudevööst 1
niudevööst või 1
või räbalatest 1
räbalatest lõpetades 1
lõpetades kogukate 1
kogukate raskete 1
raskete kaunistuste 1
kaunistuste ja 1
ja siidiga. 1
siidiga. Riiga 1
Riiga oli 1
oli vahemaa 1
vahemaa 100 1
km (14 1
(14 miili) 1
peapiiskopi kõige 1
kõige idapoolsema, 1
idapoolsema, Venemaa 1
piiri äärse 1
äärse Vilaka 1
Vilaka linnuseni 1
linnuseni 126 1
km (18 1
(18 miili). 1
miili). Riigiametnike 1
Riigiametnike ametisse 1
ametisse nimetamine 1
nimetamine ja 2
ja vabastamine 1
vabastamine toimub 1
toimub Vabariigi 1
korras. Riigiametnik 1
Riigiametnik tundus 1
tundus talle 1
talle inimlikult 1
inimlikult kättesaadava 1
kättesaadava kõrguse 1
kõrguse tipuna, 1
tipuna, nagu 1
varem külas 1
külas kogudusevaimulik. 1
kogudusevaimulik. Riigi 1
Riigi andmeturve 2
andmeturve Riigi 1
andmeturve - 1
- riigi 1
riigi andmeressursside 1
andmeressursside ja 1
teaduslike inim- 1
ja ühiskonnaõiguste 1
ühiskonnaõiguste turvaline 1
turvaline seisund 1
seisund andmesfääris. 1
andmesfääris. Riigiasutuste 1
Riigiasutuste ja 1
omavalitsuste asjaajamiskeel 1
asjaajamiskeel on 1
keel. Riigid, 1
Riigid, mis 1
end isoleerinud 1
isoleerinud maailmamajandusest, 1
maailmamajandusest, ei 1
ole saavutanud 1
saavutanud viimastel 1
aastakümnetel edu. 1
edu. Riigid 1
Riigid tühistavad 1
tühistavad teid 1
teid iga 1
iga minu 1
minu tegevusega 1
tegevusega nad 1
nad teavad 1
teavad ammu, 1
ammu, et 1
et minul 1
minul Ülo 1
Ülo Kiplel 1
Kiplel on 1
vead tühistatud, 1
tühistatud, sest 1
olen teie 1
teie saadik 1
saadik kes 1
toonud maailmale 1
maailmale hiigelkasumeid 1
hiigelkasumeid tõdedega. 1
tõdedega. Riigiduuma 1
Riigiduuma embleem 1
embleem Riigiduuma 1
Riigiduuma (vene 1
(vene Государственная 1
Государственная Дума) 1
Дума) on 1
parlamendi alamkoda. 1
alamkoda. Riigieelarve 1
Riigieelarve koostamise 1
ja vastuvõtmise 1
vastuvõtmise korra 1
korra sätestab 2
sätestab seadus. 2
seadus. Riigieelarve 1
Riigieelarve Riik 1
Riik kulutab 1
kulutab riigikaitsele 1
riigikaitsele 7%, 1
7%, haridusele 1
haridusele 2%, 1
2%, tervishoiule 1
tervishoiule 6% 1
6% eelarvest. 1
eelarvest. Riigi 1
Riigi esindaja 1
esindaja Alsou 1
Alsou tõi 1
tõi Venemaale 1
Venemaale Stockholmis 1
Stockholmis toimunud 1
koha. Riigi 1
Riigi esindajana 1
esindajana oli 1
ta aastail 1
aastail 1993 1
1993 –1996 1
–1996 riigiaktsiaseltsi 1
riigiaktsiaseltsi Eesti 1
Merelaevandus nõukogu 1
esimees. Riigihaldus 1
Riigihaldus Kaug-Ida 1
Kaug-Ida Vabariigi 1
Vabariigi juhid: 1
juhid: Valitsuse 1
Valitsuse juht 1
juht *Aleksandr 1
*Aleksandr Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Krasnoštšokov 1
Krasnoštšokov 6. 1
1920 - 1
- 29. 1
mai 1921; 1
1921; *Nikolai 1
*Nikolai Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Matvejev, 1
Matvejev, 29. 1
1921 - 1
- 14. 1
1922. Riigihaldus 1
Riigihaldus Keisririigi 1
Keisririigi valdused 1
valdused Keisririigi 1
Keisririigi reformi 1
reformi osana 1
osana loodi 1
aastal 1500 1
1500 kuus 1
kuus ringkonda 1
ringkonda ; 1
aastal 1512 1
1512 loodi 1
loodi veel 1
neli. Riigihoidja 1
Riigihoidja Mannerheim 1
Mannerheim kinnitas 1
kinnitas 17. 2
1919 Soome 1
Soome uue, 1
uue, vabariikliku 1
vabariikliku põhiseaduse, 1
põhiseaduse, mille 1
mille Eduskunta 1
Eduskunta oli 1
1919. Riigi 1
Riigi idapoolne 1
idapoolne ala 1
seal asub 2
asub 2592 1
2592 m 1
kõrge Nyngani 1
Nyngani mägi. 1
mägi. Riigi- 1
Riigi- ja 9
ja rahvuslipp 9
rahvuslipp 20. 1
2002 vastu 1
võetud riigi- 1
rahvuslipp on 1
on kollasele 1
kollasele kolmnurgale 1
kolmnurgale paigutatud 1
paigutatud must 1
must kolmnurk, 1
kolmnurk, sellele 1
sellele aga 1
valge viisnurkne 1
viisnurkne täht, 1
täht, mille 1
üks tipp 1
suunatud vardapoolsesse 1
vardapoolsesse ülanurka. 1
ülanurka. Riigi- 1
rahvuslipp 9. 1
1962 kinnitati 1
kinnitati Uganda 1
Uganda ametlikuks 1
ametlikuks riigi- 1
ja rahvuslipuks 3
rahvuslipuks Uganda 1
Uganda Rahvuskongressi 1
Rahvuskongressi lipuvärvid. 1
lipuvärvid. Riigi- 1
rahvuslipp Iseseisvunud 1
Iseseisvunud Saalomoni 1
Saalomoni Saared 1
Saared said 1
endale lipu 1
lipu kavandivõistlusega. 1
kavandivõistlusega. Riigi- 1
rahvuslipp Jaapani 1
Jaapani riigi- 1
rahvuslipuks on 1
punane sõõr 1
sõõr ehk 1
ehk päikesesümbol 1
päikesesümbol "Hinomaru". 1
"Hinomaru". Riigi- 1
rahvuslipp oli 1
kasutusele 16. 1
novembrist 1959 1
detsembrini 1975 1
1975 ( 1
( Dahomee 1
Dahomee Vabariik). 1
Vabariik). Riigi- 1
rahvuslipp Pärast 1
iseseisvumist kinnitas 1
kinnitas Fidži 1
Fidži 10. 1
1970 enda 1
enda riigi- 1
rahvuslipuks koloniaalaegse 1
koloniaalaegse lipu, 1
kuid muutis 3
muutis lipu 1
lipu sinise 1
välja heledamaks, 1
heledamaks, et 1
lippu oleks 1
lihtsam eristada 1
eristada teistest 1
teistest samasugustest. 1
samasugustest. Riigi- 1
rahvuslipp Riigi- 1
rahvuslipp võeti 1
kasutusele 2. 1
detsember 1971 1
1971 ehk 1
ehk 4. 1
4. Dhu 1
Dhu al-Qedah´il 1
al-Qedah´il 1391 1
1391 islami 1
kalendri järgi. 1
järgi. Riigikaitse 1
Riigikaitse jäi 1
jäi Belgia 1
Belgia võimude 1
võimude kätte. 1
kätte. 29. 1
1961 nimetati 1
nimetati Rwagasore 1
Rwagasore ka 1
ka Burundi 2
Burundi Krooninõukogu 1
Krooninõukogu esimeheks. 1
esimeheks. Riigikaitse 1
Riigikaitse Nõukogu 1
Nõukogu tegutseb 1
tegutseb Vabariigi 1
Presidendi kinnitatud 1
kinnitatud kodukorra 1
kodukorra alusel. 1
alusel. Riigikaitseõpetuse 1
Riigikaitseõpetuse õpetajateks 1
õpetajateks on 1
on kursuse 1
kursuse vältel 1
vältel lisaks 1
lisaks aineõpetajale 1
aineõpetajale veel 1
veel erinevate 1
erinevate alade 1
alade kaitseliitlased, 1
kaitseliitlased, kaitseväelased 1
kaitseväelased ja 1
veel pajudele 1
pajudele muude 1
muude elualade 1
elualade teenistujad. 1
teenistujad. Riigikaitsesse 1
Riigikaitsesse saab 1
saab panustada 1
panustada ka 1
ka mittesõjaliste 1
mittesõjaliste vahenditega, 1
vahenditega, mis 1
mis tugevdavad 1
tugevdavad kodaniku 1
kodaniku sidet 1
sidet riigiga, 1
riigiga, aitavad 1
aitavad kaasa 1
kaasa rahva 1
rahva kaitsetahte 1
kaitsetahte kasvatamisele 1
kasvatamisele ning 1
seeläbi riigi 1
riigi toimimispõhimõtete 1
toimimispõhimõtete ja 1
ja suveräänsuse 1
suveräänsuse tugevdamisele. 1
tugevdamisele. Riigikaitse 1
Riigikaitse sundkoormatiste 1
sundkoormatiste seaduse 1
järgi kohustati 1
kohustati lühikese 1
jooksul kümnetest 1
kümnetest parematest 1
parematest Tallinna 1
majadest elanikke 1
elanikke lahkuma 1
need majad 1
majad Nõukogude 1
Nõukogude sõjaväevõimudele 1
sõjaväevõimudele korralikus 1
korralikus seisukorras 1
seisukorras üle 1
andma. Riigikantseleist 1
Riigikantseleist saabunud 1
saabunud vastusest 1
vastusest aga 1
aga öeldi, 1
et omavalitsusüksuse 1
omavalitsusüksuse vapp 1
vapp peab 1
vastama heraldika 1
heraldika nõuetele. 1
nõuetele. Riigikantselei 1
Riigikantselei sümboolikanõuniku, 1
sümboolikanõuniku, Gert 1
Gert Uiboaia 1
Uiboaia peamine 1
peamine soovitus 1
soovitus oli 1
oli võtta 2
võtta värve 1
värve vähemaks. 1
vähemaks. Riigikantselei 1
Riigikantselei veebilehel 1
veebilehel on 1
avalikult näha, 1
ka heraldikareeglitele 1
heraldikareeglitele mittevastavaid 1
mittevastavaid vappe 1
vappe ja 1
ja lippe. 1
lippe. Riigikeele 1
Riigikeele kursused 1
kursused toimuvad 1
toimuvad 2008. 1
2008. Riigi 1
Riigi kirdeosas 2
kirdeosas Cap-Haïtieni 1
Cap-Haïtieni linna 1
linna ümbruses 1
väike madalik, 1
madalik, mille 1
on Põhjatasandik 1
Põhjatasandik (Plaine 1
(Plaine du 1
du Nord). 1
Nord). Riigi 1
sademeid keskmisest 1
keskmisest veidi 1
veidi rohkem. 1
rohkem. Riigikogu 1
Riigikogu aktid 1
aktid võetakse 1
vastu poolthäälte 1
poolthäälte enamusega, 1
enamusega, kui 1
kui põhiseadus 1
põhiseadus ei 2
näe ette 2
ette teisiti. 1
teisiti. Riigikogu 1
Riigikogu eelnõu 1
eelnõu kukkus 1
kukkus teistkordselt 1
teistkordselt juunis 1
juunis 1933 1
1933 toimunud 1
rahvahääletusel läbi. 1
läbi. Riigikogu 1
võtnud eelnõu 1
eelnõu vastu. 1
vastu. Riigikogu 1
Riigikogu esimeheks 2
valiti 55 1
55 poolthäälega 1
poolthäälega Toomas 1
Savi Reformierakonnast 1
Reformierakonnast (vastaskandidaat 1
(vastaskandidaat Ants 1
Ants Käärma 1
Käärma sai 1
45 poolthäält). 1
poolthäält). Riigikogu 1
valiti Reformierakonna 2
Reformierakonna aseesimees 1
aseesimees Toomas 1
Toomas Savi. 1
Savi. Riigikogu 1
Riigikogu IX 1
IX ja 2
X koosseisu 3
koosseisu tegutsemisaja 1
tegutsemisaja jooksul 1
President jätnud 1
jätnud välja 1
välja kuulutamata 2
kuulutamata 13 1
13 seadust, 1
seadust, neist 1
1 puhul 1
puhul pöördus 1
Riigikohtu poole. 1
poole. Riigikogu 1
Riigikogu keskfraktsiooni 1
keskfraktsiooni juht 1
juht Ain 1
Ain Seppik 1
Seppik ütles 1
ütles Päevalehele: 1
Päevalehele: "Ta 1
"Ta käitus 1
käitus inimesena 1
inimesena väga 1
väga julgelt 1
ja sisemise 1
sisemise veendumusega 1
veendumusega ning 1
oli põhjust 1
põhjust talle 1
oma austust 1
austust näidata." 1
näidata." Riigikogu 1
Riigikogu kodukorra 3
kodukorra seadusest.) 1
seadusest.) * 1
* "Õiguskantsler 1
"Õiguskantsler ootab 1
ootab selgust 1
selgust süümevande 1
süümevande vaidlustamiseks. 1
vaidlustamiseks. Riigikogule 1
Riigikogule esitati 1
esitati ettepanek 1
ettepanek küsimust 1
küsimust kaaluda, 1
kaaluda, kuid 1
kuid seadusalgatust 1
seadusalgatust ei 1
kuna ilmselt 1
ilmselt puudub 1
puudub tänapäeval 1
tänapäeval selles 1
küsimuses poliitiline 1
poliitiline tahe. 1
tahe. Riigikogu 1
liige Hääletamispult 1
Hääletamispult Riigikogu 1
Riigikogu liikmel 1
tema tegevuses 1
tegevuses mitmed 1
mitmed põhiseaduslikud 1
põhiseaduslikud garantiid. 1
garantiid. Riigikogu 1
Riigikogu liikmed 3
liikmed Riigikokku 2
Riigikokku valiti 2
valiti 83 1
83 meest 1
18 naist 1
naist keskmise 2
keskmise vanusega 2
vanusega 50,9 1
50,9 aastat. 1
aastat. Riigikogu 2
valiti 89 1
89 meest 1
12 naist 1
vanusega 52,3 1
52,3 aastat. 1
liikme volitused 1
volitused peatuvad 1
peatuvad tema 1
tema nimetamisel 1
nimetamisel Vabariigi 1
Valitsuse liikmeks 1
ja taastuvad 1
taastuvad tema 1
tema vabastamisel 1
vabastamisel valitsuse 1
valitsuse liikme 1
liikme kohustustest. 1
kohustustest. Riigikogu 1
Riigikogu nimetab 1
nimetab Riigikogu 1
Riigikogu majanduskomisjoni 1
majanduskomisjoni ettepanekul 1
ettepanekul viis 1
viis nõukogu 1
nõukogu liiget, 1
kolm ettevõtluse 1
ettevõtluse ja 1
ja üldsuse 1
üldsuse esindajad. 1
esindajad. Riigikogu 1
Eestis põhiseaduse 1
järgi seadusandlik 1
seadusandlik organ. 1
organ. Riigikogu 1
on ühekojaline. 1
ühekojaline. Riigikogu 1
Riigikogu pressiteade, 1
pressiteade, 9. 1
2012. Riigikogus 1
Riigikogus oli 2
ta maaelu 1
maaelu ja 1
regionaalpoliitika komisjoni 1
esimees. Riigikogu 1
Riigikogu teine 1
teine aseesimees 1
aseesimees on 1
Riigikogu juhatuse 2
liige. Riigikogu 1
Riigikogu teise 1
koja Riiginõukogu 1
Riiginõukogu moodustamine 1
moodustamine jäeti 1
ära. Riigikogu 1
Riigikogu üldkoosolek 1
üldkoosolek oli 1
oli põhiseaduslik 2
põhiseaduslik institutsioon 1
institutsioon 1938. 1
põhiseaduse alusel. 1
alusel. Riigikogu 1
Riigikogu umbusaldas 1
umbusaldas 54 1
54 poolthäälega 1
poolthäälega justiitsminister 1
justiitsminister Ken-Marti 1
Ken-Marti Vaherit, 1
Vaherit, pärast 1
pärast hääletust 1
hääletust ütles 1
ütles peaminister 1
Juhan Parts, 1
Parts, et 1
astub tagasi. 1
tagasi. Riigikogu 1
Riigikogu valib 1
valib oma 1
oma liikmete 2
liikmete hulgast 1
hulgast riigikogu 1
riigikogu esimehe 1
kaks aseesimeest, 1
aseesimeest, kes 1
kes korraldavad 1
korraldavad Riigikogu 1
Riigikogu tööd 1
tööd vastavalt 1
vastavalt Riigikogu 1
kodukorra seadusele 1
seadusele ja 1
Riigikogu töökorra 1
töökorra seadusele. 1
seadusele. Riigikogu 1
Riigikogu valimistel, 1
ole valituks 1
valituks osutunud. 2
osutunud. Riigikogu 1
kuulunud 20. 1
Klubi liikmete 1
liikmete eestvedamisel 1
eestvedamisel võeti 1
võeti 27. 1
1998 vastu 1
vastu “Pühade 1
“Pühade ja 1
tähtpäevade seaduse” 1
seaduse” uus 1
uus redaktsioon, 1
redaktsioon, millega 1
millega taasiseseisvumispäev 1
taasiseseisvumispäev sätestati 1
sätestati riigipühaks 1
töövabaks päevaks. 1
päevaks. Riigikogu 1
võttis Inimgeeniuuringute 1
Inimgeeniuuringute seaduse 1
detsembril 2000. 1
see jõustus 1
jõustus 2001. 2
aastal. Riigikogu 1
vastu ülikooliseaduse 1
ülikooliseaduse muudatuse, 1
muudatuse, millega 1
millega legimiteeriti 1
legimiteeriti Tallinna 1
Ülikool avalik-õigusliku 1
avalik-õigusliku ülikoolina. 1
ülikoolina. Riigikogu 1
Riigikogu XI 2
koosseisu vanima 1
vanima liikmena 1
liikmena luges 1
ta avaistungil 1
avaistungil ette 1
ette Riigikogu 1
liikme ametivande. 1
ametivande. Riigikohtu 1
Riigikohtu prokuratuur 1
prokuratuur oli 1
peamiselt seaduslikkuse 1
seaduslikkuse kaitsja 1
arvamuse avaldaja. 1
avaldaja. Riigikohus 1
Riigikohus ei 1
ole kassatsioonikohus 1
kassatsioonikohus selle 1
selle puhtal 1
puhtal kujul, 1
kujul, sest 1
ta teostab 1
teostab teatud 1
asjaoludel ka 1
ka eluliste 1
eluliste asjaolude 1
asjaolude tuvastamist 1
tuvastamist ja 1
ja kontrolli. 1
kontrolli. Riigikohus 1
Riigikohus on 1
ühtlasi põhiseadusliku 1
põhiseadusliku järelevalve 1
järelevalve kohus. 1
kohus. Riigi 1
Riigi kohustuseks 1
kohustuseks on 1
tagada riigi 1
riigi õigusabi 1
õigusabi piisav 1
piisav rahastamine 1
rahastamine riigieelarvest. 1
riigieelarvest. Riigikokku 1
Riigikokku kandideeris 1
kandideeris 963 1
963 kandidaati. 1
kandidaati. 11 1
11 üles 1
seatud erakonna 1
erakonna nimekirjas 1
nimekirjas kandideeris 1
kandideeris 952 1
952 inimest. 1
inimest. 16 1
16 inimest 1
inimest kandideeris 1
kandideeris üksikkandidaadina. 1
üksikkandidaadina. Riigikokku 1
Riigikokku pääses 1
ta kompensatsioonimandaadiga. 1
kompensatsioonimandaadiga. Riigikontroll 1
Riigikontroll on 1
Eesti riigiorgan, 1
riigiorgan, mis 1
teostab majanduskontrolli 1
majanduskontrolli riigi 1
vara kasutamise 1
kasutamise üle. 2
üle. Riigikontrolöri 1
Riigikontrolöri ametiaeg 1
aastat. Riigi 1
Riigi kõrgeim 1
kõrgeim kohus 1
kohus asus 1
asus Podgoricas. 1
Podgoricas. Riigi 1
Kunsttööstuskoolis omandas 1
ta Günther 1
Reindorffi käe 1
all suurepärase 1
suurepärase joonistamis- 1
joonistamis- ja 1
ja graveerimisoskuse; 1
graveerimisoskuse; aastal 1
aastal 1936 4
kooli graafika 1
graafika erialal 2
1937 kristallilihvimise 1
kristallilihvimise erialal. 1
erialal. Riigi 1
Riigi langus 2
langus Esimestel 1
Esimestel sajanditel 1
sajanditel pidas 1
pidas Novgorod 1
Novgorod oma 1
oma peamiseks 1
peamiseks vaenlaseks 1
vaenlaseks Tveri 1
Tveri vürstiriiki, 1
vürstiriiki, kellega 1
ta piirnes, 1
piirnes, ja 1
ja Moskvat 1
Moskvat liitlaseks, 1
liitlaseks, sest 1
oli Tveri 1
Tveri näol 1
näol ühine 1
ühine vaenlane. 1
vaenlane. Riigilepingu 1
Riigilepingu (Österreichischer 1
(Österreichischer Staatsvertrag) 1
Staatsvertrag) ja 1
järgnenud deklaratsiooniga 1
deklaratsiooniga tunnistas 1
tunnistas Austria 1
Austria end 1
end demilitariseeritud 1
demilitariseeritud ja 1
ja neutraalseks 1
neutraalseks riigiks. 1
riigiks. Riigilinn 1
Riigilinn majutas 1
majutas ka 1
kolme iidset 1
iidset keiserlikku 1
keiserlikku kloostrit 1
kloostrit (Sankt 1
(Sankt Emmeram, 1
Emmeram, Niedermünster 1
Niedermünster ja 1
ja Obermünster. 1
Obermünster. Riigilinn 1
Riigilinn pääses 1
pääses unustusest 1
unustusest aastal 1
aastal 1689, 1
1689, kui 1
kui Speyerist, 1
Speyerist, mis 1
liiga avatud 2
avatud prantslaste 1
prantslaste sissetungile, 1
sissetungile, otsustati 1
otsustati sinna 1
sinna viia 1
viia keiserlik 1
keiserlik kojakohus. 1
kojakohus. Riigil 1
Riigil oleks 1
oleks eelnõu 2
eelnõu tulemusel 1
tulemusel 2012. 1
aastal jäänud 1
jäänud saamata 1
saamata 33 1
33 miljardit 1
dollarit tulu. 1
tulu. Riigil 1
Riigil olid 1
mõned erihüved 1
erihüved maksude 1
armee suhtes. 1
suhtes. Riigil 1
Riigil on 1
tugev neutraliteedi 1
neutraliteedi traditsioon. 1
traditsioon. Riigi 1
Riigi lõunaosa 1
lõunaosa mõnedes 1
mõnedes piirkondades 1
piirkondades jõuab 1
jõuab see 1
näitaja nulli. 1
nulli. Riigil 1
aga raha; 1
raha; täpsemalt 1
täpsemalt öeldes 1
öeldes oli 1
Kreeka sisuliselt 1
sisuliselt pankrotis. 1
pankrotis. Riigil 1
Riigil puudub 1
puudub tema 1
tema silmis 1
silmis võim, 1
võim, mis 1
mis põhjendaks 1
põhjendaks taolist 1
taolist tegevust. 1
tegevust. Riigi 1
Riigi majanduses 1
majanduses nähakse 1
nähakse tugevat 1
tugevat arengupotentsiaali, 1
arengupotentsiaali, mis 1
saab realiseeruda 1
realiseeruda ainult 1
ainult ulatuslike 1
ulatuslike majandus- 1
juriidiliste reformide 1
reformide toel. 1
toel. Riigimarssali 1
Riigimarssali ametikoht 1
ametikoht jäeti 1
jäeti talle 1
talle siiski 1
siiski alles. 1
alles. "Riigimeeste" 1
"Riigimeeste" produtsendid 1
produtsendid on 1
on Tõnis 1
Tõnis Leht 1
Leht ja 1
ja Gerli 1
Gerli Veermäe, 1
Veermäe, lavastaja 1
lavastaja Kaaren 1
Kaaren Kaer 1
Kaer ning 1
ning stsenaristid 1
stsenaristid Ott 1
Sepp ja 1
ja Õ-Fraktsioon. 1
Õ-Fraktsioon. Riiginõukogu 1
esimees sai 1
sai tasu 1
tasu ühistel 1
ühistel alustel 1
alustel ministritega 1
ministritega (500 1
(500 krooni 1
ja sõiduraha 1
sõiduraha 100 1
100 krooni 1
krooni kuus). 1
kuus). Riiginõukogu 1
Riiginõukogu juhatuse 1
liikmed said 2
said lisatasu 1
lisatasu 70 1
70 krooni 1
kuus läbi 2
läbi aasta. 1
aasta. Riigi 1
Riigi omanduses 1
omanduses oleval 1
oleval muuseumil 1
muuseumil on 1
mitmeid näitusekeskusi 1
näitusekeskusi välismaal. 1
välismaal. Riigipea 1
Riigipea autasu 1
autasu parimatele 1
rahvaluulekogujatele anti 1
aastatel 1935–1940 1
1935–1940 enam 1
kui sajale 1
sajale Eesti 1
Rahvaluule Arhiivi 1
Arhiivi kaastöölisele. 1
kaastöölisele. Riigipead 1
Riigipead lubasid 1
lubasid tulevikus 1
tulevikus edendada 1
edendada kahepoolset 1
kahepoolset majandus- 1
ja julgeolekualast 2
julgeolekualast koostööd. 2
koostööd. Riigipea 1
Riigipea kohused 1
kohused läksid 1
läksid vastavalt 1
vastavalt põhiseadusele 1
põhiseadusele üle 1
üle Ülemraada 1
Ülemraada esimehele 1
esimehele Oleksandr 1
Oleksandr Turtšõnovile. 1
Turtšõnovile. Riigipeaks 1
Riigipeaks nimetatud 1
nimetatud Ely 1
Ely Ould 1
Ould Mohamed 1
Mohamed Vall 1
Vall lubas 1
lubas siiski 1
siiski taastada 1
taastada kahe 1
jooksul demokraatia. 1
demokraatia. Riigi 1
Riigi pealinnast 1
pealinnast Port 1
of Spainist 1
Spainist oli 1
pärit Suurbritannias 1
Suurbritannias Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika muusika 1
muusika viljelemisega 1
viljelemisega kuulsust 1
kuulsust kogunud 2
kogunud Edmundo 1
Edmundo Ros. 1
Ros. Riigipea 1
Riigipea on 1
valitakse parlamendi 1
aastaks. Riigipea 1
Riigipea ülesanded 1
jaotatud seal 1
seal parlamendi 1
ja valitsusjuhi 3
valitsusjuhi vahel. 1
vahel. Riigi 1
Riigi pikim 1
on Helmandi 1
Helmandi jõgi 1
jõgi riigi 1
riigi edelaosas. 1
edelaosas. Riigi 1
Riigi pindala 1
1 098 1
098 581 1
581 km². 1
km². Riigi 1
Riigi põhiseadusnõukogu 1
põhiseadusnõukogu teatas 1
teatas aga, 1
et valimistulemuste 1
valimistulemuste väljakuulutamisega 1
väljakuulutamisega jäädi 1
jäädi hiljaks 1
seetõttu õigustühised 1
õigustühised ning 1
ning kuulutas, 1
et presidendina 1
presidendina jätkab 1
jätkab Laurent 1
Laurent Gbagbo. 1
Gbagbo. Riigi 1
Riigi poliitiline 2
on peaminister. 1
peaminister. Riigi 1
Riigi poliitilise 1
poliitilise ebastabiilsuse 1
tõttu külmutasid 1
külmutasid IMF 1
IMF ja 2
ja Maailmapank 1
Maailmapank oma 1
oma projektid 1
projektid 100 1
dollari mahus. 1
mahus. Riigipöörde 1
Riigipöörde järel 1
toimunud Kōdōha 1
Kōdōha fraktsiooni 1
fraktsiooni neutraliseerimine 1
neutraliseerimine andis 1
andis ekspansioonipoliitikat 1
ekspansioonipoliitikat taotlevale 1
taotlevale Toseiha 1
Toseiha fraktsioonile 1
fraktsioonile võimu 1
võimu armee 1
armee üle. 1
üle. Riigipöördekatse 1
Riigipöördekatse 26. 1
veebruar Mässulised 1
Mässulised üksused 1
üksused alustasid 1
alustasid liikumist 1
liikumist 26. 1
1936 kohaliku 1
paiku hommikul. 1
hommikul. Riigipöördekatsed 1
Riigipöördekatsed said 1
said sagedasteks 1
sagedasteks ja 1
režiim pidi 1
pidi ellujäämiseks 1
ellujäämiseks toetuma 1
toetuma prantslastele. 1
prantslastele. Riigipöördekatse 1
Riigipöördekatse läbiviimise 1
läbiviimise ajal 1
ajal 1. 2
detsembril Sõjaväe 1
Õppeasutuste Tondil 1
Tondil asunud 1
asunud Sõjakooli 1
Sõjakooli juures 1
pidas patrull 1
patrull kinni 1
kinni linnast 1
linnast tulnud 1
tulnud sõiduauto. 1
sõiduauto. Riigipöördekatse 1
Riigipöördekatse nurjasid 1
nurjasid peamiselt 1
peamiselt Venemaa 1
Venemaa Boriss 1
Jeltsini jõupingutused 1
jõupingutused ja 1
ja vandenõulaste 1
vandenõulaste tölplus. 1
tölplus. Riigipööre 1
Riigipööre mõisteti 1
mõisteti laialdaselt 1
laialdaselt hukka 1
ning piirkonna 1
riigid seadsid 1
seadsid sisse 1
sisse majandussanktsioonid 1
majandussanktsioonid kuni 1
kuni põhiseadusliku 1
põhiseadusliku valitsemise 1
valitsemise juurde 1
juurde naasmiseni. 1
naasmiseni. Riigi 1
Riigi president 1
aprillist 2010 2
2010 Derviş 1
Derviş Eroğlu, 1
Eroğlu, peaminister 1
on İrsen 1
İrsen Küçük. 1
Küçük. Riigiprokuratuur 1
Riigiprokuratuur alustas 2
alustas 22. 1
2012 kriminaalmenetlust 1
kriminaalmenetlust karistusseadustiku 1
karistusseadustiku paragrahvi 1
paragrahvi 402-1 1
402-1 tunnustel, 1
tunnustel, mis 1
ette vastutuse 1
vastutuse erakonna 1
erakonna majandustegevusele 1
majandustegevusele ja 1
ja varale 1
piirangute rikkumise 1
rikkumise eest. 1
eest. Riigiprokuratuur 1
päeval kriminaalmenetlust, 1
kriminaalmenetlust, et 1
kontrollida Postimehes 1
Postimehes ilmunud 1
ilmunud väiteid, 1
et Reformierakond 1
Reformierakond on 1
võtnud teadmata 1
teadmata allikatest 1
allikatest pärinevat 1
pärinevat vara, 1
vara, mis 1
on vormistatud 2
vormistatud erakonna 1
erakonna liikmete 1
liikmete annetustena. 1
annetustena. Riigipühad 1
Riigipühad Nauru 1
Nauru rahvuspüha 1
rahvuspüha on 1
on iseseisvuspäev 1
iseseisvuspäev ( 1
jaanuar ). 1
). Riigiraadios 1
Riigiraadios aga 1
aga süüdistati 1
süüdistati õnnetusele 1
järgnenud hommikul 1
hommikul Isamaarinnet 1
Isamaarinnet ja 1
ja UNAMIR-i. 1
UNAMIR-i. Riigi 1
Riigi rahvuspill 1
rahvuspill on 1
poolel Trinidadil 1
Trinidadil ja 1
ja Tobagol 1
Tobagol leiutatud 1
leiutatud terastrumm 1
terastrumm ehk 1
ehk steel 1
steel pan. 1
pan. Riigisaal 1
Riigisaal Riigisaal 1
Riigisaal rajati 1
rajati 1583 1
1583 – 2
– 1590 1
1590 ( 1
( arhitektid 1
A. Poliensis, 1
Poliensis, H. 1
H. von 1
von Aken) 1
Aken) vastu 1
vastu kastelli 1
kastelli läänemüüri 1
läänemüüri Pika 1
Hermanni ning 1
ning konvendihoone 1
konvendihoone vahele. 1
vahele. Riigis 1
Riigis oli 1
koos juutidega 1
juutidega 12 1
12 suuremat 1
suuremat etnilist 1
etnilist gruppi 1
gruppi ja 1
ja rahvuslikud 1
rahvuslikud pinged 1
pinged olid 1
olid igapäevased. 1
igapäevased. Riigis 1
Riigis on 1
stabiilne mitmeparteiline 1
mitmeparteiline parlamentaarne 1
demokraatia. Riigis 1
Riigis puhkes 1
puhkes samal 1
ajal laiaulatuslik 1
laiaulatuslik rahvaülestõus 1
rahvaülestõus poolakate 1
vastu, mida 4
seostatud just 1
just patriarhi 1
patriarhi läkitustega. 1
läkitustega. Riigi 1
Riigi suurima 1
suurima vägevuse 1
vägevuse ajal 1
eKr ulatus 1
ulatus riik 1
riik Põhja-Mesopotaamiast 1
Põhja-Mesopotaamiast Lõuna-Kaukaasiani 1
Lõuna-Kaukaasiani ning 1
läänes välja 1
välja Vahemereni 1
Vahemereni hilisema 1
hilisema Kiliikia 1
Kiliikia alal. 1
alal. Riigi 1
Riigi suurim 1
on Bioko, 1
Bioko, mis 1
paikneb Mbinist 1
Mbinist rohkem 1
kui 180 1
loodes. Riigi 1
Riigi suuruselt 1
linn pealinna 1
pealinna Bakuu 1
Bakuu järel. 1
järel. Riigi 1
Riigi taasiseseisvumine 1
taasiseseisvumine on 1
iseseisvuse taastumine. 1
taastumine. Riigiteataja 1
Riigiteataja nõuetest 1
nõuetest korstna 1
korstna kaudu, 1
kaudu, mille 1
kõrgus tagab 1
tagab inimese 1
inimese tervise 1
tervise ja 1
keskkonna kaitse. 1
kaitse. Riigi 1
Riigi tegelikuks 1
valitsejaks tõusis 1
tõusis aga 2
aga Mongoolia 1
Mongoolia vabastaja 1
vabastaja parun 1
von Sternberg. 1
Sternberg. Riigi 1
Riigi territoorium 1
jagunenud valitsusvägede, 1
valitsusvägede, opositsiooni 1
opositsiooni ja 1
kurdide käes 1
käes olevaiks 1
olevaiks aladeks, 1
aladeks, Süüria 1
Süüria majandus 1
on purustatud 1
purustatud ning 1
ning riigiaparaadi 1
riigiaparaadi teovõime 1
teovõime äärmiselt 1
äärmiselt piiratud. 1
piiratud. Riigi 1
Riigi toetatud 1
toetatud suurejoonelise 1
suurejoonelise laevaehitusprogrammi 1
laevaehitusprogrammi abil 1
abil saadi 1
saadi 1950. 1
taas igapäevane 1
igapäevane Trondheim-Hammerfesti 1
Trondheim-Hammerfesti liin 1
liin käima 1
käima panna. 1
panna. 1956. 1
1956. aastani 1
aastani võeti 1
kasutusele 10 1
10 peaaegu 1
peaaegu ühetaolist 1
ühetaolist laeva. 1
laeva. Riigi 1
Riigi tunnused 1
tunnused Definitsioon 1
Definitsioon Akadeemiline 1
Akadeemiline konsensus 1
konsensus riigi 1
riigi definitsiooni 1
definitsiooni üle 2
üle puudub. 1
puudub. Riigi 1
Riigi ulatus 1
ulatus põhja-lõuna 2
umbes 670 1
670 km 1
umbes 560 1
km. Riigivalitsemine 1
Riigivalitsemine on 1
väga ebastabiilne, 1
ebastabiilne, sagedased 1
sagedased on 1
olnud riigipöörded 1
riigipöörded ja 1
ja kodusõjad. 1
kodusõjad. Riigivalitsemisest 1
Riigivalitsemisest eriti 1
eriti osa 1
võtnud, teda 1
teda mõjutasid 1
mõjutasid tugevalt 1
tugevalt tema 2
tema soosikud 1
soosikud ja 1
ja armukesed. 1
armukesed. Riigivanema 1
Riigivanema kandidatuuri 1
kandidatuuri jaoks 1
jaoks koguti 1
ka toetushääli 1
toetushääli ning 1
märtsiks enim 1
enim kogunud 1
kogunud Larka. 1
Larka. Riigivanem 1
Pätsi 25. 1
1936 pärineva 1
pärineva dekreedi 1
dekreedi alusel 2
korraldati ettevõte 1
ettevõte ringi. 1
ringi. Riigivanem 1
Riigivanem ühes 1
ühes vabariigi 1
vabariigi valitsusega 1
valitsusega kannab 1
kannab põhiseaduse 1
põhiseaduse käsul 1
käsul (par. 1
(par. 60) 1
60) hoolt 1
hoolt riigi 1
riigi sisemise 1
sisemise julgeoleku 1
julgeoleku eest. 1
eest. Riigivanem 1
Riigivanem viibis 1
viibis umbes 1
minutit õnnetuskoha 1
õnnetuskoha lähedal. 1
lähedal. Riigivapi 1
Riigivapi I 3
teenetemärk Riigivapi 2
teenetemärk koosneb 1
koosneb suurpaelast 1
suurpaelast ja 1
juurde kuuluvast 1
kuuluvast hõbetähest. 1
hõbetähest. Riigivapp 1
Riigivapp on 1
sümbol. Riigi 1
Riigi vara 1
vara valdamise, 1
valdamise, kasutamise 1
ja käsutamise 1
käsutamise korra 1
seadus. Riigivõim 1
Riigivõim on 1
koondunud keskvalitsuse 1
keskvalitsuse kätte. 1
kätte. Riigivolikogu 1
Riigivolikogu 22. 1
22. valimisringkond 1
valimisringkond asus 1
asus Järvamaal. 1
Järvamaal. Riigivolikogu 1
Riigivolikogu liikmed 1
said istungjärkude 1
istungjärkude aja 1
aja eest 2
eest kuutasu 1
kuutasu 180 1
180 krooni, 1
krooni, korteriraha 1
korteriraha 40 1
läbi aasta 1
tasuta sõidu 1
sõidu riigiraudteel 1
riigiraudteel ja 1
ja -laevadel. 1
-laevadel. Riigivolikogu 1
Riigivolikogu liikmeks 1
liikmeks võis 1
võis valida 1
valida iga 1
iga hääleõiguslikku 1
hääleõiguslikku Eesti 1
Eesti kodaniku, 1
aasta kestel 3
kestel enne 1
valimisi elanud 1
elanud Eesti 1
Vabariigi maa-alal. 1
maa-alal. Riigivorm 1
Riigivorm on 1
võimu korraldamise 1
korraldamise viis. 1
viis. Riiigipöördekatse 1
Riiigipöördekatse mahasurumise 1
mahasurumise järel 1
järel kolm 1
kolm saarlasest 1
saarlasest kinni 1
peetud riigipöörajat 1
riigipöörajat hukati 1
hukati sõjakohtu 1
sõjakohtu otsusel, 1
otsusel, sealhulgas 1
ka Anton 1
Anton Ellam, 1
Ellam, kes 1
kes mässukatse 1
mässukatse ajal 1
teenis Eesti 1
Kaitseväes ning 1
ning reetis 1
reetis sõdurivande. 1
sõdurivande. Riik 1
Riik 4. 1
1920 moodustati 1
moodustati Votjaki 1
Votjaki autonoomne 1
koosseisus. Riik 1
Riik asetseb 2
asetseb Eestist 1
Eestist lõunas, 1
lõunas, Leedust 1
Leedust põhjas. 1
põhjas. Riik 1
asetseb Rootsist 1
Rootsist läänes 1
ja loodes, 1
loodes, põhjaosas 1
põhjaosas omab 1
omab lisaks 1
lisaks maapiiri 1
maapiiri Venemaaga 1
Venemaaga (idas) 1
(idas) ja 1
Soomega (idas 1
(idas ja 1
ja lõunas). 1
lõunas). Riik 1
Riik asus 1
asus kaugel 1
kaugel Armeenia 1
Armeenia mägismaast 1
mägismaast ja 1
seotud varasema 1
varasema Armeenia 1
Armeenia kuningriigiga. 1
kuningriigiga. Riik 1
Riik Costa 1
Rica on 1
on Kesk-Ameerika 1
Kesk-Ameerika väikeriikide 1
väikeriikide seas 1
üks põnevamaid 1
põnevamaid turismimagneteid. 1
turismimagneteid. Riik 1
Riik ehitas 1
ehitas uusi 1
uusi elamispindu 1
elamispindu ja 1
ja teenindusasutusi 1
teenindusasutusi (koolid, 1
(koolid, lasteaiad, 1
lasteaiad, rahvamajad, 1
rahvamajad, sööklad), 1
sööklad), et 1
et meelitada 1
meelitada inimesi 1
inimesi kolhoosikeskustesse 1
kolhoosikeskustesse elama. 1
elama. Riik 1
Riik eksportis 1
eksportis 2010. 1
aastal kaupa 1
kaupa hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 146 1
146 miljardi 1
miljardi USD 1
USD väärtuses 1
väärtuses ning 1
ning importis 1
importis kaupa 1
kaupa 2009. 1
aastal 119,5 1
119,5 miljardi 1
väärtuses. Riike 1
Riike tehti 1
ka väikeriikide 1
väikeriikide liitmisega 1
liitmisega suuremaks. 1
suuremaks. Riik 1
Riik Haldusjaotus 2
Haldusjaotus Halduslikult 1
Halduslikult koosneb 1
koosneb Gruusia 1
Gruusia kahest 1
kahest autonoomsest 1
autonoomsest vabariigist, 1
vabariigist, 9 1
9 piirkonnast 1
piirkonnast ja 1
keskalluvusega linnast 1
linnast (pealinn). 1
(pealinn). Riik 1
Haldusjaotus Kõrgõzstan 1
Kõrgõzstan jaguneb 1
halduslikult seitsmeks 1
seitsmeks oblastiks 1
oblastiks ja 1
ja kaheks 1
kaheks keskalluvusega 1
keskalluvusega linnaks. 1
linnaks. Riik 1
Riik hõlmab 1
osa Karoliinide 1
Karoliinide saarestikust. 1
saarestikust. Riik 1
Riik hõlmas 1
hõlmas 2800 1
2800 km 1
suuruse territooriumi 1
territooriumi Hessenis 1
Hessenis ja 1
teistes tänapäeva 1
tänapäeva Saksamaa 1
Saksamaa osades. 1
osades. Riikide 1
Riikide arvestuses 4
arvestuses saavutas 1
saavutas Eesti 1
Eesti 83 1
83 riigi 1
seas 17. 1
koha. Riikide 1
arvestuses sai 3
Rootsi 13, 2
13, Soome 2
Soome 9, 1
9, Saksamaa 1
Saksamaa 7, 1
7, Eesti 2
Eesti 6, 2
6, Türgi 1
Türgi 4, 1
4, Ungari 1
Ungari 2 1
punkti. Riikide 2
Saksamaa 9, 1
9, Eesti 1
6, Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia 4 1
Holland 1 1
arvestuses võitis 1
Soome (20) 1
(20) Rootsi 1
Rootsi (6) 1
(6) ja 1
Eesti (4) 1
(4) ees. 1
ees. Riikide 1
Riikide esimesed 1
esimesed olümpiavõitjad 1
olümpiavõitjad olid: 1
olid: Brasiilia 1
Brasiilia (3.08.1920) 1
(3.08.1920) – 1
– Guilherme 1
Guilherme Paraense 1
Paraense ( 1
), olümpiakiirlaskmises; 1
olümpiakiirlaskmises; Eesti 1
Eesti (29.08.1920) 1
(29.08.1920) – 1
– Alfred 1
Alfred Neuland 1
Neuland ( 1
( 1895 2
), tõstmise 1
tõstmise kergekaalus. 1
kergekaalus. Riikide 1
Riikide järjestus 1
esiteks on 1
on kuldmedalite 1
kuldmedalite arvu 1
arvu järgi, 1
siis hõbe- 1
ja pronksmedalite 1
pronksmedalite arvu 1
järgi. Riikidele 1
Riikidele anti 1
anti õigus 2
õigus sõlmida 1
sõlmida üksteise 1
ja võõrvõimudega 1
võõrvõimudega lepinguid. 1
lepinguid. Riikidel, 1
Riikidel, kes 1
pääsenud poolfinaali, 1
poolfinaali, ei 1
olnud võimalust 2
hääletada. 2004. 1
aastal kasutasid 1
kasutasid kõik 1
kõik 36 1
riiki telefonihääletust. 1
telefonihääletust. Riikides, 1
Riikides, kus 2
kus haiglaeelne 1
rohkem tsiviilvaldkonna 1
tsiviilvaldkonna osa, 1
osa, kehtestatakse 1
kehtestatakse enamasti 1
enamasti üldised 1
üldised nõuded, 1
iga asutus 1
asutus tellib 1
tellib ja 1
ja kujundab 1
kujundab tööriietuse 1
tööriietuse iseseisvalt. 1
iseseisvalt. Riikides, 1
kus meditsiiniline 1
meditsiiniline infrastruktuur 1
infrastruktuur on 1
on ebapiisav, 1
ebapiisav, teeb 1
teeb Piirideta 1
Piirideta Arstid 1
Arstid koostööd 1
koostööd riigiorganitega. 1
riigiorganitega. Riikide 1
Riikide sündimuse 1
sündimuse üldkordaja 1
üldkordaja ja 1
ja SKP 1
SKP graafik, 1
graafik, 2009. 1
2009. Riikidevaheline 1
Riikidevaheline konkurents 1
konkurents parema 1
parema tehnoloogia, 1
tehnoloogia, halduse 1
ja ideede 1
ideede pärast 1
pärast viis 2
viis filosoofia, 1
filosoofia, kirjanduse 1
teaduse õitsengule. 1
õitsengule. Riikidevahelise 1
Riikidevahelise kokkuleppe 1
kohaselt annab 1
annab Vene 1
pool Eesti 2
Eesti omandisse 1
omandisse hooned 1
hooned ja 1
ja rajatised 1
rajatised asukohaga 1
asukohaga Malõi 1
Malõi Kislovski 1
Kislovski põiktänav 1
põiktänav 5 1
5 ning 2
ning Kalašnõi 1
Kalašnõi põiktänav 1
põiktänav 8A 1
8A üldpinnaga 1
üldpinnaga 4857,4 1
4857,4 ruutmeetrit. 1
ruutmeetrit. Riik 1
Riik jälgib 1
kontrollib inimeste 1
inimeste liikumist. 1
liikumist. Riik 1
ja riigivalitsemine 1
riigivalitsemine Lääne 1
oblasti juhtkond 1
juhtkond *1917. 1
*1917. aasta 1
septembrist - 1
detsembrini 1917. 1
1917. Riik 1
Riik kadus 1
kadus varsti, 1
varsti, kuid 1
kuid akadi 1
jäi aastatuhandeks. 1
aastatuhandeks. Riik 1
Riik käis 1
käis majanduslikult 1
poliitiliselt alla. 1
alla. Riik 1
Riik kui 1
kui eluvorm. 1
eluvorm. Riik 1
Riik liideti 1
liideti Roomaga 1
Roomaga ning 1
ning Octavianus 1
Octavianus otsustas 1
otsustas igaks 1
juhuks ka 1
ka Caesarioni 1
Caesarioni tappa, 1
tappa, kuna 2
kuna too 2
too oleks 1
võinud ohustada 1
ohustada tema 1
tema ainuvalitsejalikke 1
ainuvalitsejalikke pretentsioone. 1
pretentsioone. Riiklike 1
Riiklike projektide 1
projektide puhul 2
kehtib tihti 1
tihti lisareegel, 1
lisareegel, et 1
et projekte 1
projekte võib 1
võib ellu 1
ellu viia 2
viia üksnes 1
üksnes siis, 1
kui riigieelarve 1
riigieelarve seda 1
seda võimaldab. 1
võimaldab. Riiklik 1
Riiklik Erakorralise 1
Erakorralise Seisukorra 2
Seisukorra Komitee 2
Komitee (vene 1
keeles Государственный 1
Государственный комитет 1
комитет по 1
по чрезвычайному 1
чрезвычайному положению, 1
положению, ГКЧП) 1
ГКЧП) oli 1
oli kaheksast 1
kaheksast Nõukogude 1
Liidu kõrgest 1
kõrgest riigitegelasest 1
riigitegelasest koosnenud 1
koosnenud isehakanud 1
isehakanud organ, 1
organ, mis 1
püüdis 1991. 1
aastal augustiputšiga 1
augustiputšiga võimu 1
haarata. Riiklikes 1
Riiklikes ülikoolides 1
ülikoolides õppis 1
õppis 2002. 1
aastal 149 1
149 400 1
400 tudengit, 1
tudengit, eraülikoolides 1
eraülikoolides 23 1
23 400 1
400 tudengit. 1
tudengit. Riiklik 1
Riiklik ja 1
poliitiline tõus 1
ning kultuuriline 1
kultuuriline elavnemine 1
elavnemine algasid 1
ka Saksamaal 2
ja Venemaal. 1
Venemaal. Riiklik 1
Riiklik kinnitus 1
kinnitus tõustandardile 1
tõustandardile anti 1
Liidu Põllumajanduse 1
Põllumajanduse Ministeeriumi 1
Ministeeriumi Looduskaitsepiirkondade 1
Looduskaitsepiirkondade ja 1
ja Jahimajanduse 1
Jahimajanduse Peavalitsuse 1
Peavalitsuse juhataja 1
juhataja käskkirjaga 1
käskkirjaga nr 1
161 (27. 1
(27. dets. 1
dets. 1954) 1
1954) ning 1
ning algupärane 1
algupärane standard 1
standard avaldati 1
avaldati vene 2
keeles. Riikliku 1
Riikliku ajakirjanduse 1
olid kapslis 1
kapslis vales 1
vales kohas 1
kohas maandumise 1
maandumise puhuks 1
puhuks püss, 1
püss, nuga 1
ja telk. 1
telk. Riiklikud 1
Riiklikud tähtpäevad 1
tähtpäevad ei 1
ole tööst 1
tööst vabad. 1
vabad. 2013. 1
aastal 13, 1
13, neist 1
on liikuvad 1
liikuvad pühad. 1
pühad. Riik, 1
Riik, mille 1
mille sõjatööstuses 1
sõjatööstuses oli 1
rakendatud 130 1
andis 1938. 1
aastal 25% 1
25% maailma 1
maailma relvaekspordist, 1
relvaekspordist, kukkus 1
kokku nagu 1
nagu kaardimajake 1
kaardimajake Hanes 1
Hanes Walter. 1
Walter. Riik 1
Riik mõistis, 1
tahes sotsiaalhooldusprogramm 1
sotsiaalhooldusprogramm ei 1
suuda käia 1
käia kaasas 1
kaasas järjest 1
järjest suureneva 2
suureneva eakate 1
eakate hulgaga, 1
hulgaga, ning 1
seadis sisse 1
sisse spetsiaalsed 1
spetsiaalsed rahad, 1
rahad, mida 1
mida saavad 1
saavad teenida 1
teenida noored, 1
noored, kes 1
kes aitavad 2
aitavad vanureid. 1
vanureid. Riik 1
Riik Mosambiik 1
Mosambiik on 1
on presidentaalne 1
presidentaalne vabariik. 1
vabariik. Riik 4
Riik nimetati 1
ümber Madagaskari 1
Madagaskari Demokraatlikuks 1
Demokraatlikuks Vabariigiks. 1
Vabariigiks. Riik 1
Riik nõrgenes 1
nõrgenes suuresti 1
et valitsesid 1
valitsesid nõrgad 1
nõrgad valitsejad. 1
valitsejad. Riik 1
Riik nõudis 1
nõudis alamatelt 1
alamatelt kanalite 1
kanalite kallal 1
kallal töötamist, 1
töötamist, kuid 1
kuid rikkad 1
rikkad said 1
end tööst 1
tööst vabaks 1
vabaks osta. 1
osta. Riik 1
Riik oli 3
hästi organiseeritud 2
organiseeritud ning 2
ning kindlalt 1
kindlalt kuninga 1
all. Riik 1
kuningale alluv 1
alluv väikeriikide 1
väikeriikide liit. 1
liit. Riik 1
teadlik puudustest 1
puudustest ja 1
püüdis omal 1
moel leevendada 1
leevendada leviga 1
leviga seotud 1
probleeme. Riik 1
Riik omandas 1
omandas keeruka 1
keeruka sotsiaalhoolekande 1
sotsiaalhoolekande süsteemi. 1
süsteemi. Riik 1
Riik on 7
demokraatlik : 1
: võimu 1
võimu allikas 1
on rahvas 3
rahvas (võrdõiguslikud 1
(võrdõiguslikud kodanikud) 1
kodanikud) ja 1
selle legitiimsus 1
legitiimsus pärineb 1
pärineb rahvalt. 1
rahvalt. Riik 1
Riik ongi 1
ongi konservatiivide 1
konservatiivide arvates 1
arvates loodud 1
loodud selleks, 1
sellist olukorda 2
olukorda ära 1
hoida, surudes 1
surudes alla 1
alla indiviidide 1
indiviidide egoismi 1
egoismi ja 1
püüdes luua 1
luua ühishuvisid, 1
ühishuvisid, mille 1
mille olulisimaks 1
olulisimaks väljenduseks 1
väljenduseks ongi 1
ongi traditsioonid 1
traditsioonid ehk 1
ehk põhiväärtused. 1
põhiväärtused. Riik 1
jaotatud 17 1
17 autonoomseks 1
autonoomseks piirkonnaks, 1
piirkonnaks, millest 1
millest väljapoole 1
jäävad kaks 1
kaks autonoomset 1
autonoomset linna. 1
linna. Riik 1
on kujult 1
kujult veidi 1
veidi kirde-edela 1
suunas välja 1
välja venitatud. 1
venitatud. Riik 1
saanud asukoha 1
asukoha järgi 2
järgi Uruguay 1
Uruguay jõest 1
jõest idas. 1
idas. Riik 1
osalenud 42. 1
42. korral 1
korral kuid 1
kuid pääsenud 1
pääsenud esikümnesse 1
esikümnesse vaid 1
vaid 11. 1
11. korral. 1
korral. Riik 1
ja geopoliitiline 1
geopoliitiline moodustis; 1
moodustis; rahvus 1
rahvus on 2
on kultuuriline 1
kultuuriline ja/või 1
ja/või etniline 1
etniline moodustis. 1
moodustis. Riik 1
Riik peab 2
peab ehitama 1
ehitama korterid 1
korterid töölistele 1
töölistele ja 1
teistele varanduseta 1
varanduseta kodanikele, 1
kodanikele, üür 1
üür aga 1
tuleb normeerida. 1
normeerida. Riik 1
olema "klubisse" 1
"klubisse" vastu 1
võetud teiste 2
riikide poolt. 2
poolt. Riik 1
Riik President 2
President François 1
Hollande Riigikord 1
Riigikord Prantsusmaa 1
Prantsusmaa on 1
on poolpresidentaalne 2
poolpresidentaalne vabariik. 2
Riik püüab 1
püüab metsi 1
metsi taastada. 1
taastada. Riik 1
Riik Riigikord 4
Riigikord Madagaskari 1
Madagaskari Vabariik 1
Riigikord Poola 1
on parlamentaarne 1
parlamentaarne vabariik. 1
Riigikord Taanis 1
on konstitutsiooniline 1
konstitutsiooniline monarhia 1
koos parlamentaristliku 1
parlamentaristliku riigikorraga. 1
riigikorraga. Riik 1
Riigikord Trinidadi 1
Tobago presidendi 1
presidendi residents 1
residents (2010) 1
(2010) Riigi 1
poliitiline süsteem 1
süsteem rajaneb 1
rajaneb Suurbritannia 1
Suurbritannia parlamentaarse 1
demokraatia mudelil 1
mudelil ehk 1
niinimetatud Westminsteri 1
Westminsteri süsteemil. 1
süsteemil. Riik 1
Riik Riigivalitsemine 1
Riigivalitsemine President 1
President Esimesed 1
Esimesed otsesed 1
otsesed presidendivalimised 1
presidendivalimised 29. 1
1991 võitis 1
võitis Usbeki 1
Usbeki KP 1
KP esimene 1
sekretär Islom 1
Islom Karimov 1
Karimov 86 1
86 % 1
% häältega 1
häältega ja 2
esimeseks Usbekistani 1
Usbekistani presidendiks. 1
presidendiks. Riik 1
Riik sai 5
alguse Akadi 1
Akadi riigi 1
riigi lagunemise 1
lagunemise järel, 1
kui akadid 1
akadid jagunesid 1
jagunesid kahe 1
kahe riigi, 1
riigi, Põhja-Mesopotaamias 1
Põhja-Mesopotaamias asunud 1
asunud Assüüria 1
ja Lõuna-Mesopotaamias 1
Lõuna-Mesopotaamias paiknenud 1
paiknenud Babüloonia 1
Babüloonia vahel. 1
vahel. Riik 1
alguse Meedia 1
Meedia riigi 1
riigi liidendamisest 1
liidendamisest Vana-Pärsia 1
Vana-Pärsia valitseja 1
valitseja Kyros 1
poolt 550 1
550 eKr. 1
eKr. Riik 1
nime oma 2
oma pealinna 2
pealinna Vijayanagara 1
Vijayanagara järgi. 1
järgi. Riik 1
nime Vestfaali 1
Vestfaali järgi, 1
on eksitav, 1
eksitav, kuna 1
kuna kuningriigil 1
kuningriigil oli 1
alaga vaid 1
väike ühine 1
ühine territoorium. 1
territoorium. Riik 1
ning maksumaksjad 1
maksumaksjad suurema 1
suurema sõnaõiguse 1
sõnaõiguse riigis 1
riigis toimuvas. 1
toimuvas. Riik 1
Riik Serbia 1
liitriigi moodustasid 1
moodustasid Serbia 1
Serbia Vabariik 1
Vabariik (pealinn 2
(pealinn Belgrad 1
Belgrad ) 2
Montenegro Vabariik 1
(pealinn Podgorica 1
Podgorica ). 1
). Riik 1
Riik taastas 1
liikmestaatuse ÜRO-s 1
ÜRO-s 1966 1
1966 ning 1
ning parandas 1
parandas suhteid 2
suhteid Hiina 1
Hiina Rahvavabariigiga, 1
Rahvavabariigiga, mis 1
mis halvenesid 1
pärast kommunistidevastaseid 1
kommunistidevastaseid repressioone 1
repressioone Suharto 1
Suharto võimuperioodi 1
võimuperioodi alguses 1
alguses (1965–1966). 1
(1965–1966). Riik 1
Riik tekkis 1
tekkis Prantsusmaa 2
USA okupatsioonitsoonide 1
okupatsioonitsoonide vahelisele 1
vahelisele pudelikaela 1
pudelikaela kujuga 1
kujuga alale, 1
alale, mis 2
Saksamaa ülejäänud 1
ülejäänud territooriumist 1
territooriumist ära 1
ära lõigatud. 2
lõigatud. Riik 1
Riik toetab 1
toetab eestkosteperet 1
eestkosteperet igakuise 1
igakuise hooldustoetusega. 1
hooldustoetusega. Riik 1
Riik Ukraina 1
Ülemraada ehk 1
ehk Verhovna 1
Verhovna Rada. 1
Rada. Riik 1
Riik ulatub 1
ulatub idast 1
läände ligi 2
ligi 5120 1
5120 kilomeetrit 1
ja põhjast 2
lõunasse ligi 1
ligi 1760 1
1760 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Riina 1
Riina Aal 1
Aal (sünninimi 1
(sünninimi Riina 1
Riina Leis; 1
Leis; 17. 1
juuli 1952 1
eesti füsioterapeut. 1
füsioterapeut. Riina 1
Riina Kivirüüt 1
Kivirüüt (sündinud 1
maalikunstnik. Riina 1
Riina Lõhmus 1
Eesti turismiametnik 1
turismiametnik ja 1
ajakirjanik. Riina 1
Riina Pulges 1
Pulges (aastani 1
(aastani 1980 1
1980 Riina 1
Riina Pähn, 1
Pähn, sündinud 1
1959 Väike-Maarjas 1
Väike-Maarjas Lääne-Virumaal 1
ja oftalmoloog. 1
oftalmoloog. Riinu 1
Riinu Rannap 1
Rannap Tartus, 1
Tartus, Vanemuise 1
Vanemuise 46 1
46 ees 1
ees 2011. 1
aastal. Riipalu 1
Riipalu lahinggrupp 2
lahinggrupp jääb 1
jääb peale 1
peale läbimurde 1
läbimurde likvideerimist 2
likvideerimist Kurtna 2
Kurtna ja 2
ja Konsu 2
Konsu ümbrusesse. 2
ümbrusesse. Riipalu 2
lahinggrupp jäi 1
pärast läbimurde 1
Riipalu võitlusgrupp 1
võitlusgrupp kaotas 1
kaotas surnutena 1
surnutena 70–100 1
70–100 mehe 1
mehe vahel 1
ning haavatutena 1
haavatutena 298 1
298 meest. 1
meest. Riipilä 1
Riipilä on 1
on Vantaa 1
Vantaa linnaosa. 1
linnaosa. Asub 1
Asub linna 1
linna põhjaosas, 1
põhjaosas, piirneb 1
piirneb Nurmijärvi 1
Nurmijärvi ja 1
ja Tuusula 1
Tuusula vallaga. 1
vallaga. Linnaosa 1
Linnaosa on 1
on hõredalt 2
asustatud põllumajanduspiirkond. 1
põllumajanduspiirkond. Riipiläs 1
Riipiläs asub 1
valitsuse külalistemaja 1
külalistemaja Königstedti 1
Königstedti loss. 1
loss. Riisalu 1
Riisalu oli 1
oli XI 2
liige, pääsedes 1
pääsedes parlamenti 1
parlamenti Euroopa 1
Parlamendi liikme 2
liikme Siiri 1
Siiri Oviiri 1
Oviiri asendusliikmena. 1
asendusliikmena. Riiside 1
Riiside valik 1
on rikkalik, 1
rikkalik, leidub 1
ka aromaatset 1
aromaatset riisi 1
riisi ja 1
ja "kleepuvat" 1
"kleepuvat" riisi. 1
riisi. Riisil 1
Riisil ja 1
ja enamikul 1
enamikul odrasortidel 1
odrasortidel kasvavad 1
kasvavad õiesõklad 1
õiesõklad teraga 1
teraga kokku 1
nn sõkaltera. 1
sõkaltera. Riisipere-Haapsalu 1
Riisipere-Haapsalu raudteelõik 1
raudteelõik demonteeriti 1
demonteeriti 2004 1
2004 aastal. 2
aastal. Riisipere 1
mõisa kirjade 1
kirjade kogus 1
olemas aga 1
üks ärakiri 1
ärakiri saksakeelsest 1
saksakeelsest tekstist, 1
tekstist, mis 1
mis nagu 1
nagu paistab, 1
paistab, pärineb 1
sajandi st 1
st ja 1
sisaldab palju 2
olulisi lisandusi, 1
lisandusi, eriti 1
eriti nimede 1
nimede puhul. 1
puhul. Riisitaimed 1
Riisitaimed kasvatatakse 1
kasvatatakse kõigepealt 1
kõigepealt peenratel 1
peenratel ning 1
enne istutust 1
istutust ujutatakse 1
ujutatakse põllud 1
põllud mulla 1
mulla pehmendamiseks 1
pehmendamiseks veega 1
veega üle. 1
üle. Riisitaimed 1
Riisitaimed on 1
on sooja- 1
sooja- ja 1
ja niiskuselembelised 1
niiskuselembelised ning 1
väga valgusnõudlikud. 1
valgusnõudlikud. Riisitaimi 1
Riisitaimi istutatakse 1
istutatakse käsitsi 1
käsitsi 1. 1
1. Ida 1
Ida -Aasia 1
-Aasia tootmisviis 1
tootmisviis Tehnoloogiliselt 1
Tehnoloogiliselt kõige 1
kõige täiuslikum. 1
täiuslikum. Riisi 1
Riisi viljeldakse 1
viljeldakse vähe, 1
kuid Hiina 1
ja Taiwani 1
Taiwani riisikasvatajad 1
riisikasvatajad on 1
saanud valitsuselt 1
valitsuselt loa 1
loa hakata 1
hakata seda 1
seda suuremas 2
mahus kasvatama. 1
kasvatama. Riistavaraline 1
Riistavaraline tugi 1
tugi parameetrite 1
parameetrite talletamiseks 1
talletamiseks pinus 1
pinus puudus 1
puudus varasemates 1
varasemates seeriates, 1
seeriates, kuid 1
kuid seerias 1
seerias 18 1
18 on 2
seda parandatud, 1
parandatud, mistõttu 1
mistõttu 18 1
18 seeria 1
seeria sobib 1
paremini kõrge 1
kõrge astme 1
astme kompilaatorite 1
kompilaatorite jaoks 1
jaoks kui 1
varasemad seeriad. 1
seeriad. Riistvara 1
Riistvara Kuigi 1
Kuigi juba 1
juba ZX 1
ZX Spectrumi 1
Spectrumi esimesed 1
esimesed mudelid 2
populaarsed arvutimängude 1
arvutimängude mängimiseks, 1
mängimiseks, ei 1
olnud arvuti 1
arvuti selleks 1
selleks isegi 1
isegi tolleaegsete 1
tolleaegsete standardite 1
standardite kohaselt 1
kohaselt väga 1
väga optimaalne. 1
optimaalne. Riistvaralise 1
Riistvaralise klahvinuhkimise 1
klahvinuhkimise korral 1
korral ühendatakse 1
ühendatakse klahvinuhk 1
klahvinuhk sõrmistiku 1
sõrmistiku kaabli 1
kaabli külge 2
külge või 1
või sõrmistiku 1
sõrmistiku sisse. 1
sisse. Riistvaraliselt 1
Riistvaraliselt Dream’i 1
Dream’i puuteekraan 1
puuteekraan lubas 1
lubas multitouch’i 1
multitouch’i kuid 1
Linux kernel 1
kernel eemaldas 1
eemaldas selle 1
selle funktsionaalsuse. 2
funktsionaalsuse. Riistvara 1
Riistvara poolest 1
poolest aga 2
eelkäijast väga 1
väga erinev. 3
erinev. Riistvaratase 1
Riistvaratase Riistvara 1
Riistvara tasemel 1
nii SCL 1
SCL (Serial 1
(Serial Clock 1
Clock line) 1
line) kui 1
kui SDA 1
SDA (Serial 1
(Serial Data 1
Data line) 1
line) avatud 1
avatud kollektori 1
kollektori disainiga 1
disainiga seega 1
tarvis pull-up 1
pull-up takisteid. 1
takisteid. Riisumine 1
Riisumine aga 1
aga tuli 2
tuli lõpuks 1
lõpuks ilmsiks 1
ilmsiks ning 1
augustil 2002 3
2002 võeti 1
võeti Viiol 1
Viiol vahi 1
alla. Rikastel 1
Rikastel khaanidel 1
khaanidel oli 1
igal naisel 1
naisel endal 1
endal veel 1
mitu jurtat. 1
jurtat. Rikkalikult 1
Rikkalikult süüakse 1
süüakse toorsalateid, 1
toorsalateid, aedviljatoitude 1
aedviljatoitude valik 1
on lai. 2
lai. Rikkamad 1
Rikkamad küla- 1
linnakodanikud säilitasid 1
säilitasid õiguse 1
õiguse metsadele, 1
metsadele, ühismaale 1
ühismaale ja 1
muule munitsipaalvarale, 1
munitsipaalvarale, mida 1
tahtnud jagada 1
jagada "uute 1
"uute kodanikega", 1
kodanikega", kes 1
üldiselt vaesed. 1
vaesed. Rikke 1
Rikke faas-faas 1
faas-faas või 1
või faas-null 1
faas-null juhtmete 1
juhtmete vahel 1
viia surmaohtliku 1
surmaohtliku elektrilöögini 1
elektrilöögini isegi 1
isegi kaitstud 1
kaitstud ahelas. 1
ahelas. Rikkevoolukaitselüliti 1
Rikkevoolukaitselüliti reageerib 1
reageerib ehk 1
ehk rakendub 1
rakendub elektritoiteahela 1
elektritoiteahela kontaktide 1
kontaktide tõhusa 1
tõhusa lahutamisega 1
lahutamisega rikke 1
rikke tagajärjel 1
tekkinud kaitsmes 1
kaitsmes seadistatust 1
seadistatust suurema 1
ja ohtlikuma 1
ohtlikuma ahelate 1
ahelate ( 1
( faasi(de)- 1
faasi(de)- ja 1
ja neutraali) 1
neutraali) voolude 1
voolude erinevus(t)e 1
erinevus(t)e ehk 1
ehk rikkevoolu 1
rikkevoolu tõttu. 1
tõttu. Rikkevool 1
Rikkevool võib 1
esineda elektriseadmete 1
elektriseadmete või 1
või juhtmete 1
juhtmete isolatsioonirikke 1
isolatsioonirikke tõttu. 1
tõttu. Rikkumised 1
Rikkumised toovad 1
kaasa suured 3
suured trahvid. 1
trahvid. Rikkumised 1
Rikkumised Ühes 1
Ühes valimisjaoskonnas 1
valimisjaoskonnas Sør-Trøndelagi 1
Sør-Trøndelagi maakonna 1
maakonna Holtåleni 1
Holtåleni kommuunis 1
kommuunis avastas 1
avastas üks 1
üks valija 1
valija pärast 1
inimest oli 1
oli hääletanud, 1
hääletanud, et 1
et puuduvad 1
puuduvad Venstre 1
Venstre partei 1
partei hääletussedelid. 1
hääletussedelid. Riksu 1
Riksu laht 1
ehk Riksu 1
Riksu järv 1
vallas Riksu 1
Riksu külas 1
ning Salme 2
vallas Lahetaguse 1
Lahetaguse külas. 1
külas. Riksvei 1
Riksvei 124 1
124 ühendab 1
ühendab valda 1
valda Rakkestadiga 1
Rakkestadiga ja 1
riksvei 106 1
106 Nössemarkiga 1
Nössemarkiga Stora 1
Stora Le 1
Le ääres 1
ääres Rootsis. 1
Rootsis. Riku 1
Riku on 1
on Sora 1
Sora sõber, 1
sõber, kes 2
kes kukkus 1
kukkus pimedusse 1
pimedusse üpris 1
üpris mängu 1
mängu alguses. 1
alguses. Rikuzentakata 1
Rikuzentakata linn 1
linn loodi 2
1955 mitme 1
teel. Rilke 1
Rilke vanemad 1
lahutasid kui 1
kui tulevane 1
tulevane luuletaja 1
luuletaja oli 1
oli üheksa-aastane. 1
üheksa-aastane. Rimbaud 1
Rimbaud hakkas 1
hakkas parnaslaste 1
parnaslaste luulet 1
luulet põlgama 1
põlgama ning 1
ning kuulsas 1
kuulsas kirjas 1
kirjas Paul 1
Paul Demenyle 1
Demenyle ehk 1
ehk „Nägija 1
„Nägija kirjas'' 1
kirjas'' kinnitas 1
et hülgab 1
hülgab „subjektiivse 1
„subjektiivse luule“. 1
luule“. Rindali 1
Rindali paisjärv 1
järv Audru 1
vallas Ahaste 1
Ahaste külas. 1
külas. Rindejoon 1
Rindejoon taastati 1
taastati kohas 1
märtsil alanud 1
alanud Punaarmee 1
Punaarmee rünnakut. 1
rünnakut. Rinde 1
Rinde juhatuse 1
juhatuse kohustuses 1
kohustuses oli 1
ka Peipsi 1
järve kalda 1
kalda valvamine 1
valvamine 140 1
140 kilomeetri 1
pikkusel maa-alal. 1
maa-alal. Rindele 1
Rindele paisati 1
paisati ka 1
Eesti töötenistuslast, 1
töötenistuslast, kellest 1
kellest järelejäänud 1
järelejäänud kaks 1
kaks veoautotäit 1
veoautotäit noormehi 1
noormehi liideti 1
liideti hiljem 1
Eesti pataljonidega. 1
pataljonidega. Rindele 1
Rindele toodud 1
toodud Punaarmee 1
Punaarmee reservide 1
reservide ja 1
ja sulama 1
sulama hakanud 1
hakanud lumi 1
lumi katkestasid 1
katkestasid edasised 1
edasised sakslaste 1
sakslaste vasturünnakud. 1
vasturünnakud. Rindest 1
Rindest läbi 1
läbi tunginud 1
tunginud Landeswehri 1
Landeswehri väed 1
väed jagunesid 1
jagunesid kaheks: 1
kaheks: üks 1
osa suundus 1
edasi põhja 1
põhja Valmiera 1
Valmiera poole, 1
suurema vastupanuta 1
vastupanuta vallutas 1
vallutas umbes 1
umbes kella 2
kella 4 1
4 paiku 1
paiku pealelõunal 1
pealelõunal Skangaļi 1
Skangaļi ja 1
ja Starti, 1
Starti, teine 1
osa jätkas 1
jätkas lätlaste 1
lätlaste jälitamist 1
jälitamist Lode 1
Lode jaama 1
jaama suunas. 1
suunas. Rindlauses 1
Rindlauses peab 1
peab öeldis 1
öeldis olema 1
olema igas 1
igas osalauses, 1
osalauses, vastasel 1
tegemist koondlausega. 1
koondlausega. Ringhäälingu 1
Ringhäälingu areng 1
areng kulges 1
kulges Euroopas 1
Põhja-Ameerikas eri 1
eri teid 1
teid mööda. 1
mööda. Ringhäälingud 1
Ringhäälingud erinevatest 1
erinevatest riikidest 1
riikidest saadavad 1
saadavad võistlusele 1
võistlusele laulu 1
ja edastavad 1
edastavad hääled, 1
hääled, et 1
leida kõige 1
populaarsem laulu 1
laulu võistluselt. 1
võistluselt. Ringhäälingusektorit 1
Ringhäälingusektorit reguleerivad 1
reguleerivad veel 1
veel Kultuuriministeerium, 1
Kultuuriministeerium, Telekommunikatsiooniamet 1
Telekommunikatsiooniamet ja 1
ja Monopolismivastase 1
Monopolismivastase võitluse 1
võitluse amet. 1
amet. Ringi 1
Ringi alamringide 1
alamringide ühisosa 1
ühisosa on 1
selle ringi 1
ringi alamring. 1
alamring. Ringides 1
Ringides said 1
said käia 1
käia linna 1
linna parimad 1
parimad ja 1
ja tublimad 1
tublimad lapsed, 1
lapsed, sest 1
sest maja 1
maja mahutavus 1
mahutavus oli 2
ainult 289 1
289 õpilast. 1
õpilast. Ringide 1
Ringide süsteem 1
süsteem koosneb 2
peamiselt jääosakestest 1
jääosakestest ja 1
ja vähesel 1
määral väiksematest 1
väiksematest kividest 1
kividest (rocky 1
(rocky debris 1
debris – 1
– kiviprahist) 1
kiviprahist) ja 1
ja tolmust. 1
tolmust. Ring(id) 1
Ring(id) tähistas(id) 1
tähistas(id) ka 2
ka tsüklit 1
tsüklit (tsükleid) 1
(tsükleid) ja 1
ja rütmistamist, 1
rütmistamist, ruut 1
ruut (ruudud) 1
(ruudud) tähistas(id) 1
ka kategooriaid 1
kategooriaid ja 1
ja klassifitseerimist. 1
klassifitseerimist. Ringikujulise 1
Ringikujulise mustri 1
mustri puhul 1
puhul moodustuvad 1
moodustuvad sõrme 1
sõrme keskel 1
keskel sõrmenaha 1
sõrmenaha joontest 1
joontest ringid. 1
ringid. Ringi 1
Ringi läbimõõt 2
km. Ringi 1
8 ühikut 1
ühikut ja 1
7 ühiku 1
ühiku kaugusel 1
kaugusel mastist 1
mastist vertikaalselt 1
vertikaalselt keskel. 1
keskel. Ringi 1
Ringi sees 1
valge äärisega 1
äärisega punane 1
punane neljaharuline 1
neljaharuline täht 1
kollast triipu, 1
triipu, mis 1
pärinevad Aruba 1
Aruba lipult. 1
lipult. Ringi 1
Ringi ümber 2
ümber kodumaa, 2
kodumaa, Paidest, 1
Paidest, Postimees 1
Postimees 21.04.1936, 1
21.04.1936, lk 1
5 Saatejaama 1
Saatejaama ehitustööd 1
ehitustööd 1936. 1
kevadel sõlmiti 1
leping firmaga 1
firmaga Marconi 1
Marconi Wireless 1
Wireless Telegraph 2
Telegraph Co. 1
Co. Ringjoon 1
Ringjoon on 1
on ellipsi 1
ellipsi erijuht, 1
erijuht, kui 1
mõlemad fookused 1
fookused langevad 1
kokku ellipsi 1
ellipsi keskpunktiga. 1
keskpunktiga. Ringkirja 1
Ringkirja väitel 1
väitel eksisteerivad 1
eksisteerivad Venemaal 1
Venemaal kirikuvastased 1
kirikuvastased jõud, 1
jõud, kelle 1
mõjuvõimu vähendamine, 1
vähendamine, kirikuteenrite 1
kirikuteenrite laimamine 1
laimamine ja 1
ühiskonna lõhestamine. 1
lõhestamine. Ringkonda 1
Ringkonda kuulusid 1
linna tänavad: 1
tänavad: Aia 1
Aia o.-ü. 1
o.-ü. Ringkond 1
Ringkond ja 1
linn moodustavad 1
moodustavad osa 2
osa Baltimore'i-Washingtoni 1
Baltimore'i-Washingtoni linnastust. 1
linnastust. Ringkond 1
Ringkond koosnes 1
koosnes 38 1
38 vallast, 1
vallast, selle 1
selle pindala 1
oli 156,68 1
156,68 km² 1
arv 34 1
34 929 1
929 (31. 1
detsember 2003). 1
2003). Ringkond 1
Ringkond moodustati 1
moodustati 1977. 1
1930 loodud 1
loodud Taimõri 1
(Dolgaani-Neenetsi) rahvusringkonnast. 1
rahvusringkonnast. 2005. 1
aasta 17. 3
toimunud referendumi 1
referendumi tulemusel 1
tulemusel läks 1
läks 1. 2
2007 Taimõri 1
Taimõri rajoonina 1
rajoonina Krasnojarski 1
Krasnojarski krai 1
krai koosseisu. 1
koosseisu. Ringkond 1
Ringkond on 1
saanud Vryburgi 1
Vryburgi linnapea 1
linnapea järgi. 1
järgi. Ringkonnad 1
Ringkonnad jagunevad 1
jagunevad 36 1
36 departemanguks 1
departemanguks ja 1
need 260 1
260 vallaks. 1
vallaks. Ringkonna 1
Ringkonna halduskeskus 1
halduskeskus Jinghong 1
Jinghong asub 1
asub Mekongi 1
Mekongi ääres. 1
ääres. Ringkonna 1
Ringkonna juht 1
oli aseprefekt, 1
aseprefekt, kellel 1
oli prefektiga 1
prefektiga sarnane 1
sarnane võim, 1
kuid väiksemal 1
väiksemal alal. 1
alal. Ringkonna 1
Ringkonna keskus 1
endine Moskovski 1
Moskovski linn. 1
linn. Ringkonnamandaadiga 1
Ringkonnamandaadiga (24) 1
(24) pääses 1
pääses parlamenti: 1
parlamenti: 10 1
10 Isamaa, 1
Isamaa, 1 1
1 Sõltumatute 1
Sõltumatute Kuningriiklaste, 1
Kuningriiklaste, 5 1
5 Kindla 1
Kindla Kodu, 1
Kodu, 1 1
1 Mõõdukate, 1
Mõõdukate, 3 1
3 Rahvarinde, 1
Rahvarinde, 2 1
2 ERSP, 1
ERSP, 2 1
2 Eesti 1
Eesti Kodaniku 1
Kodaniku liiget. 1
liiget. Ringkonnamandaadi 1
Ringkonnamandaadi puhul 1
saab mandaadi 1
mandaadi tingimusel, 1
et kandidaat 1
kandidaat nimekirjas 1
nimekirjas korjab 1
korjab vähemalt 1
10% kvoodi 1
kvoodi jagu 1
jagu hääli. 1
hääli. Ringkonnamandaatide 1
Ringkonnamandaatide jaotamiseks 1
jaotamiseks minnakse 1
minnakse ringkondade 1
ringkondade juurde 1
tagasi. Ringkonna 1
Ringkonna pindala 2
algselt 100 1
100 ruutmiili 1
ruutmiili (umbes 1
(umbes 260 1
260 km²). 1
km²). Ringkonna 2
on 7395,31 1
7395,31 km² 1
km² (teistel 1
andmetel 7364,71 1
7364,71 km²). 1
Ringkonna territooriumile 1
territooriumile jäävad 1
jäävad Eifeli 1
Eifeli mäestik 1
mäestik ja 1
ja Bergisches 1
Bergisches Land. 1
Land. Ringtee 1
Ringtee ja 1
Võru ristumiskohale 1
ristumiskohale tuleb 1
tuleb eritasandiline 1
eritasandiline ristmik, 1
ristmik, kus 1
kus Ringtee 1
Ringtee suunatakse 1
suunatakse süvendisse 1
süvendisse ja 1
tänav üle 1
üle viadukti 1
viadukti ; 1
; samasse 1
samasse planeeritakse 1
planeeritakse linnaliinibusside 1
linnaliinibusside lõpp-peatust 1
lõpp-peatust ja 1
ja "pargi 1
"pargi ja 1
ja sõida"-süsteemi 1
sõida"-süsteemi parklat. 1
parklat. Ringtõestuse 1
Ringtõestuse pooldajad 1
ole silmitsi 1
silmitsi mitte 1
selle raskusega, 1
raskusega, mille 1
äsja esile 1
esile tõime. 1
tõime. Rinnauimede 1
Rinnauimede toesena 1
toesena kujuneb 1
kujuneb välja 1
välja algeline 1
algeline õlavööde 1
õlavööde (5 1
(5 luud, 1
luud, mille 2
külge kinnituvad 2
kinnituvad radiaalid), 1
radiaalid), kõhuuimedel 1
kõhuuimedel vaagnavööde 1
vaagnavööde (2 1
(2 luud, 1
kinnituvad radiaalid). 1
radiaalid). Rinne 1
Rinne Eestis 1
oli lagunenud, 1
lagunenud, kuid 1
kuid enamusel 1
enamusel sõduritel 1
sõduritel õnnestus 1
õnnestus siiski 3
siiski Eesti 1
Eesti laskurkorpuse 1
laskurkorpuse käest 1
käest vabaneda. 1
vabaneda. Rio 1
Janeiro asub 1
asub üsna 1
suure riigis 1
riigis servas. 1
servas. Rio 1
Janeiro osariigi 1
osariigi võimude 1
võimude hinnangul 1
hinnangul vähendab 1
see ainuüksi 1
ainuüksi 2013. 1
aastal osariigi 1
osariigi tulusid 1
tulusid 1,7 1
1,7 miljardi 1
dollari võrra. 2
võrra. Rio 1
do Suli 2
Suli osariigi 1
osariigi valitud 1
valitud kubernerina 1
kubernerina rajas 1
tugeva opositsioonilise 1
opositsioonilise liikumise 1
liikumise keskvõimu 1
keskvõimu vastu 1
lõpetas korruptsiooni 1
korruptsiooni valimistel 1
valimistel üldise 1
üldise ja 1
ja salajase 1
salajase hääletamise 1
hääletamise kehtestamisega. 1
kehtestamisega. Rio 1
Negro must 1
must vesi 1
on soojem 1
soojem ja 2
seetõttu hõredam 1
kui Solimõese 1
Solimõese vesi, 1
vesi, seetõttu 1
seetõttu ujub 1
ujub ta 1
ta Amazonase 1
Amazonase pinnal 1
ja seguneb 1
seguneb aeglaselt 1
aeglaselt Solimõese 1
Solimõese sogase 1
veega. Ripuka 1
Ripuka Punamägi 1
Punamägi e. 1
e. Ripuka 1
Ripuka Linnamägi 1
Linnamägi asub 1
asub Jõgevalt 1
Jõgevalt 14 1
kaugusel, Vaimastverest 1
Vaimastverest 3 1
pool. RISC 1
RISC Arhitektuuri 1
Arhitektuuri omadused 1
omadused * 1
* 'Lae 1
'Lae / 1
/ Salvesta 1
Salvesta arhitektuur' 1
arhitektuur' (Load 1
(Load / 1
/ Store 1
Store Architecture) 1
Architecture) – 1
– Ainult 1
Ainult 'Lae' 1
'Lae' ja 1
ja 'Salvesta' 1
'Salvesta' käsklustel 1
käsklustel on 1
on ligipääs 1
ligipääs mälule, 1
mälule, teistel 1
teistel käsklustel 1
käsklustel ligipääs 1
ligipääs mälule 1
mälule puudub. 1
puudub. RISC 1
RISC protsessorile 1
programmid vajavad 1
vajavad rohkem 1
mälu, sest 1
kõik mikrooperatsioonid 1
mikrooperatsioonid tuleb 1
eraldi kirja 1
panna. Riskianalüüs 1
Riskianalüüs on 1
ettevõtte töötervishoiu 1
töötervishoiu ja 3
ja tööohutuse 2
tööohutuse korralduse 1
korralduse alusdokument. 1
alusdokument. Riskikapitalist 1
Riskikapitalist Christer 1
Christer Gardelli 1
Gardelli juhitava 1
juhitava Cevian 1
Cevian Capitali 1
Capitali fondidele 1
fondidele kuulus 1
kuulus 3,6 1
3,6 protsenti 1
protsenti hääleõigusega 1
hääleõigusega aktsiatest. 1
aktsiatest. Riskitegurid 1
Riskitegurid Valdaval 1
Valdaval enamikul 1
enamikul haigusjuhtudest 1
haigusjuhtudest ei 1
ei õnnestu 3
õnnestu tsüstiidi 1
tsüstiidi kindlat 1
kindlat põhjust 1
põhjust leida 1
leida seetõttu 1
seetõttu kirjeldatakse 1
kirjeldatakse mitmeid 1
mitmeid soodustavaid 1
soodustavaid riskitegureid, 1
riskitegureid, mis 1
võivad seletada 1
seletada tsüstiiti. 1
tsüstiiti. Risk 1
Risk tasus 1
tasus end 1
end kuhjaga, 1
kuhjaga, album 1
album müüs 1
ja 2001. 1
kevadel toimunud 1
jagamisel tunnistati 1
tunnistati ansambel 1
ansambel parimaks 1
parimaks etno/folkartistiks. 1
etno/folkartistiks. R-isomeer 1
R-isomeer läheb 1
läheb S-isomeeriks 1
S-isomeeriks ja 1
vastupidi. Risoomiga 1
Risoomiga liikide 1
võib risoomil 1
risoomil tekkida 1
tekkida rohkem 1
vars. Risoomi 1
Risoomi kiire 1
tõttu tärkavad 1
tärkavad taimed 1
taimed igal 1
aastal uues 1
uues kohas 1
on soo-neiuvaipade 1
soo-neiuvaipade kogumik 1
kogumik pidevas 1
pidevas liikumises. 1
liikumises. Risoom 1
Risoom suudab 1
suudab taime 1
taime 15–20 1
15–20 aastat 1
aastat kasvatada. 1
kasvatada. Risøri 1
Risøri vald 1
maakonnas. Ristatud 1
Ristatud jalgade 1
jalgade tavaasend, 1
tavaasend, kus 1
üks jalg 1
jalg on 4
on korralikult 1
korralikult teise 1
teise põlvele 1
põlvele pandud 1
pandud – 1
– tavaliselt 1
parem vasakule 1
vasakule -, 1
-, näitab 1
näitab erutust, 1
erutust, kammitsetust, 1
kammitsetust, vaoshoitust. 1
vaoshoitust. Ristete 1
Ristete pukktuulik 1
asub Kassaril 1
Kassaril Käina 1
vallas Esikülas 1
Esikülas külas. 1
külas. Risti 1
Risti annetas 1
annetas Margrete 1
Margrete kloostrile, 1
kloostrile, kuhu 1
ise pikkadeks 1
pikkadeks aastateks. 1
aastateks. Ristide 1
Ristide koguarv 1
koguarv Ristimäel 1
Ristimäel on 1
000. Ristiisa 1
Ristiisa oli 1
oli Peeteri 1
Peeteri vanem 1
vanem poolvend 1
poolvend Fjodor 1
Fjodor Aleksejevitš, 1
Aleksejevitš, tsaar 1
Aleksei Mihhailovitši 1
Mihhailovitši ja 1
esimese abikaasa 2
Maria Miloslavskaja 1
Miloslavskaja poeg. 1
poeg. Risti 1
Risti jalamilt 1
jalamilt ja 1
ka ratta 1
ratta osast 1
osast puuduvad 1
puuduvad killud, 1
killud, külgmised 1
külgmised näsad 1
näsad puuduvad, 1
puuduvad, kuid 2
kuid ülemine 1
ülemine on 1
säilinud osaliselt. 1
osaliselt. Risti 1
Risti kiriku 2
kiriku pikihoone 1
pikihoone on 1
sarnane Padise 1
kloostri maa-aluse 1
maa-aluse kabeliga, 1
kabeliga, mille 1
mille neli 1
neli võlvi 1
võlvi lähtuvad 1
lähtuvad samuti 1
samuti kiirtena 1
kiirtena ühest 1
ühest sambast. 1
sambast. Risti 1
Risti kohal 1
Tallinna täisvapp. 1
täisvapp. Ristimäe 1
Ristimäe tekkimise 1
erinevaid müüte 1
ja teooriad. 1
teooriad. Ristimine 1
Ristimine Printsess 1
Printsess ristiti 1
ristiti 19. 2
ta ristivanemad 1
ristivanemad on 1
printsess Mathilde 1
Mathilde (Brabanti 1
(Brabanti hertsoginna), 1
hertsoginna), Jonkvrouwe 1
Jonkvrouwe Alexandra 1
Alexandra Jankovich 1
Jankovich de 1
de Jeszenice, 1
Jeszenice, Oranje-Nassau 1
Oranje-Nassau prints 2
prints Johan-Friso, 1
Johan-Friso, Juan 1
Juan Zorreguieta 1
Zorreguieta ja 1
ja Jonkheer 1
Jonkheer Frans 1
Frans Ferdinand 1
de Beaufort. 1
Beaufort. Ristimiskivi 1
Ristimiskivi on 1
kiriku keskel. 1
keskel. Risti 1
Risti postijaam 1
postijaam suleti 1
suleti 1. 1
mail 1934. 1
1934. Ristisõdade 1
Ristisõdade kavandamine 1
kavandamine Paavst 1
andis 1260 1
ordu orduliikmetele 1
orduliikmetele Liivimaal 1
ja Preisimaal 2
Preisimaal korralduse, 1
korralduse, et 2
nii seal, 1
seal, kui 1
mujal laseksid 1
laseksid pidada 1
pidada ristisõja 1
ristisõja jutlusi. 1
jutlusi. Ristisõda 1
Ristisõda peetakse 1
tänapäeval ebakristlikuks 1
ebakristlikuks tegevuseks, 1
tegevuseks, kus 1
kus poliitika 1
ja saagiahnus 1
saagiahnus on 1
on varjutanud 1
varjutanud aated. 1
aated. Ristisõdijad 1
Ristisõdijad ei 1
vaadanud asjale 1
asjale sugugi 1
sugugi selle 1
selle pilguga; 1
pilguga; nad 1
nad rüüstasid 1
rüüstasid linna 1
linna metsikul 1
metsikul ja 1
ja kohutaval 1
kohutaval kombel 1
kombel kolm 1
päeva ühtejutti. 1
ühtejutti. Ristisõdijad 1
Ristisõdijad vallutasid 1
linna 12. 1
nende ehitatud 1
ehitatud kindlus 1
kindlus Helim 1
Helim on 1
võrdlemisi hästi 1
säilinud. Ristisõdijatele 1
Ristisõdijatele oli 1
oli kaaskristlaste 1
kaaskristlaste ründamine 1
ründamine vastumeelt, 1
vastumeelt, kuid 1
kuid vaimulikud 1
vaimulikud veensid 1
veensid neid, 1
et õigeusulised 1
õigeusulised bütsantslased 1
bütsantslased on 1
on muslimite 1
muslimite järel 1
järel suurim 1
suurim vaenlane. 1
vaenlane. Ristisõjad 1
Ristisõjad Soome 1
Soome aladele 1
aladele Rootsi 1
Rootsi Soome 1
Soome 700-aastane 1
700-aastane seotus 1
seotus Rootsiga 1
Rootsiga algas 1
algas Rootsi 1
Rootsi valitseja 1
valitseja Eriku 1
Eriku alustastud 1
alustastud ristiusustamisega. 1
ristiusustamisega. Ristitute 1
Ristitute seas 1
ka Lembitu 1
oma naiste, 1
naiste, laste 1
ja meestega. 1
meestega. Ristiusk 1
Ristiusk muutus 1
muutus ametlikuks 1
ametlikuks usuks 1
usuks paganlikele 1
paganlikele sueebidele 1
sueebidele ja 1
peamiselt pritsillianistlikule 1
pritsillianistlikule elanikkonnale. 1
elanikkonnale. Ristiusu 1
Ristiusu esimeseks 1
esimeseks levitajateks 1
levitajateks olid 1
olid Lääne-Jaapanis 1
Lääne-Jaapanis jesuiidid, 1
jesuiidid, kes 1
kes 1459 1
1459 sinna 1
sinna jõudsid. 1
jõudsid. kUna 1
kUna vürstid 1
vürstid olid 1
huvitatud tulirelvadest 1
tulirelvadest ja 1
ja kauplemisest 1
kauplemisest Euroopaga, 1
Euroopaga, siis 1
siis jesuiitide 1
jesuiitide töö 1
edenes hästi. 2
hästi. Ristiusu 1
Ristiusu saabumine 1
saabumine Olav 1
Olav II, 1
II, Norra 1
Olav Haraldsson 1
Haraldsson Norrale 1
Norrale iseloomulik 1
iseloomulik sammaskirik 1
sammaskirik – 1
– Stavkirke 1
Stavkirke Norral 1
Norral kulus 1
kulus ristiusu 1
ristiusu omaksvõtmiseks 1
omaksvõtmiseks väga 1
aega – 2
– ligi 2
ligi kakssada 1
kakssada aastat. 1
aastat. Ristlejad 1
Ristlejad suudavad 1
suudavad arendada 1
kiirust vähemalt 1
30 sõlme 1
sõlme ). 1
). Ristluslaev 1
Ristluslaev asus 1
esmareisile 5. 1
2009. Rist 1
Rist märgib 1
märgib Türi 1
valla paiknemist 1
paiknemist Eesti 1
Eesti keskosas 1
keskosas ühendusteede 1
ühendusteede ristumiskoha 1
ristumiskoha ümber. 1
ümber. Ristmiku 1
Ristmiku uuendamine 1
uuendamine maksis 1
maksis 44 1
krooni. Ristniikoleis 1
Ristniikoleis on 1
on kvarts 1
kvarts alati 1
alati esimest 1
järku hall 1
hall või 1
või valge. 1
valge. Risto 1
Risto Kalevi 1
Kalevi Tuorila 1
Tuorila (sündinud 1
1947 Oulus 1
Oulus ) 1
soome näitleja. 1
näitleja. Risto 1
Risto Kask 2
Kask (2013) 1
(2013) Risto 1
Kask (sündinud 1
novembril 1985) 1
1985) on 1
eesti modell 1
seltskonnategelane. Risto 1
Risto Lumi 2
õppinud Soome 1
Soome Riigikaitsekõrgkoolis 1
Riigikaitsekõrgkoolis jalaväeohvitseri 1
jalaväeohvitseri baaskursusel, 1
baaskursusel, pataljoniülema 1
pataljoniülema kursusel, 1
kursusel, vanemstaabiohvitseride 1
vanemstaabiohvitseride kursusel 1
kursusel ja 1
ja kindralstaabiohvitseri 1
kindralstaabiohvitseri kursusel, 1
kursusel, tal 1
on sõjateaduste 1
sõjateaduste magistri 1
magistri kraad. 1
kraad. Risto 1
1971 Tallinnas) 1
). Risto 1
Risto on 1
Noortekogu Akadeemilise 1
Akadeemilise ühenduse 1
ühenduse liige, 1
liige, mille 1
on seista 1
seista tudengite 1
tudengite huvide 1
huvide eest. 1
eest. Risto 1
Risto Teinonen 1
Teinonen asutas 1
asutas 2006 1
kahe Tartu 1
Ülikooli usuteaduse 1
usuteaduse tudengiga 1
tudengiga ajaloohuviliste 1
ajaloohuviliste seltsi 1
seltsi MTÜ 1
MTÜ Uus 1
Uus Euroopa, 1
Euroopa, mis 1
andnud kordustrükid 1
kordustrükid raamatutest 1
raamatutest "Adolf 1
"Adolf Hitler 2
Hitler – 1
– vabastaja" 1
vabastaja" ning 1
ning "Adolf 1
ja lapsed". 1
lapsed". Ristparditibud 1
Ristparditibud Pojad 1
juuli algul. 1
algul. Ristvalideerimist 1
Ristvalideerimist kasutatakse 1
selle vältimiseks, 1
vältimiseks, mis 1
määrata parameetrite 1
parameetrite arvu. 1
arvu. Rita 1
Rita Hayworth 1
Hayworth (sünninimega 1
(sünninimega Margarita 1
Margarita Carmen 1
Carmen Cansino; 1
Cansino; 17. 1
oktoober 1918 1
mai 1987 1
Ameerika filminäitlejatar. 1
filminäitlejatar. Rita 1
Rita Peetso 1
Peetso (sündinud 1
1955 Kohtla-Järves 1
Kohtla-Järves ) 1
ja epidemioloog. 1
epidemioloog. Rita 1
Rita Seppam 1
Seppam ( 1
1990 *92. 1
*92. Ritsa 1
järve voolab 1
voolab kuus 1
kuus jõge, 1
jõge, sealhulgas 1
sealhulgas Lašipsa 1
Lašipsa (Lašipse). 1
(Lašipse). Ritsa 1
Ritsa järv 1
on ebaühtlase 1
ebaühtlase väljavenitatud 1
väljavenitatud ringi 1
ringi kujuline. 1
kujuline. Ritsing, 1
Ritsing, 1978) 1
1978) * 1
Muusikaakadeemia – 1
– (A. 1
(A. Ritterschaftsarchiv, 1
Ritterschaftsarchiv, Inventarium 1
Inventarium des 1
des Alten 1
Alten Schlosses 1
Schlosses Pebalg, 1
Pebalg, 29. 1
29. Okt. 1
Okt. 1688 1
1688 Linnus 1
olema olnud 1
olnud üpriski 1
üpriski tugevalt 1
välja ehitatud, 1
ehitatud, kuna 2
kuna pidas 1
pidas Liivi 1
ajal edukalt 1
vastu mitmetelegi 1
mitmetelegi piiramistele. 1
piiramistele. Rituaali 1
Rituaali käigus 1
käigus toodi 1
toodi lõikusajal 1
lõikusajal põllult 1
põllult mõned 1
mõned kõrred 1
kõrred koju: 1
koju: Jumis 1
Jumis "püüti 1
"püüti kinni", 1
kinni", et 1
aastal hea 1
hea saagi 1
saagi tagaks. 1
tagaks. Rituparno.jpg 1
Rituparno.jpg Rituparno 1
Rituparno Ghosh 1
Ghosh ( 1
India filmirežissöör. 1
filmirežissöör. Rivera 1
Rivera & 1
& Lake, 1
Lake, 2004), 1
2004), pole 1
päris kindlaks 1
tehtud. Riviera 1
Riviera puhul 1
puhul näitab 1
et jäljendamine 1
jäljendamine ja 1
ja maskeraad 1
maskeraad ise 1
ise loovad 1
loovad sootuuma, 1
sootuuma, mida 1
mida Riviera 1
Riviera järgi 1
järgi maskuliinsed 1
maskuliinsed naised 1
naised on 2
sunnitud maskeerima. 1
maskeerima. Rivo 1
Rivo Kingi 2
Kingi esinemas 1
esinemas Sunfestil 1
Sunfestil 2010 1
varemeis Rivo 1
Kingi (sündinud 1
laulja. Rivoli 1
Rivoli kaotas 1
kaotas enam 1
oma meeskonnast 1
meeskonnast haavatute 1
haavatute või 1
või hukkunutena. 1
hukkunutena. Rjazanovskoje 1
Rjazanovskoje (vene 1
(vene Рязановское) 1
Рязановское) on 1
on asundus, 2
asundus, mis 2
2012 Moskva 3
linna Novomoskovski 2
Novomoskovski ringkonna 2
ringkonna koosseisu. 2
koosseisu. RJK 1
RJK Esimehe 1
Esimehe asetäitjad 1
asetäitjad määrati 1
määrati oma 1
ametikohale samuti 1
samuti NLKP 1
Presiidium poolt, 1
poolt, RJK 1
RJK Kolleegiumi 1
Kolleegiumi liikmete 1
liikmete kandidatuurid 1
kandidatuurid kinnitati 1
kinnitati NSV 1
Liidu NLKP 1
Nõukogu poolt. 2
poolt. RJM 1
RJM regionaalosakond 1
regionaalosakond lõpetas 1
lõpetas väljasaatmismenetluse 1
väljasaatmismenetluse kokkuvõtva 1
kokkuvõtva õiendiga, 1
õiendiga, mille 1
mille kinnitas 1
kinnitas maakonnaosakonna 1
maakonnaosakonna ülem 1
ülem või 1
tema asetäitja. 1
asetäitja. Rjurikovitšid 1
Rjurikovitšid olid 1
olid Kiievi-Vene 1
Venemaa vürstiriikide 1
valitsejad 9. 1
alguseni. RKK 1
RKK ülesanne 1
on jälgida 1
jälgida ja 1
analüüsida kaitse- 1
ja julgeolekuvaldkonnas 1
julgeolekuvaldkonnas toimuvaid 1
toimuvaid ülemaailmseid 1
ülemaailmseid arenguid 1
arenguid ning 2
ning Eestile 1
Eestile erihuvi 1
erihuvi pakkuvaid 1
pakkuvaid kitsamaid 1
kitsamaid teemasid. 1
teemasid. RKL 1
RKL – 1
– Rahvuslaste 1
Rahvuslaste Keskliit, 1
Keskliit, 1993 1
1993 sügisel 1
sügisel ERSP-st 1
ERSP-st eraldunud 1
eraldunud rahvuslaste 1
rahvuslaste grupp. 1
grupp. RKM 1
RKM II 1
II 144, 1
144, 555 1
555 (1) 1
(1) < 1
< Kuusalu, 1
Kuusalu, Kupu 1
Kupu k. 1
k. – 1
– H. 1
H. Kokamägi 1
Kokamägi < 1
< Rannik, 1
Rannik, u. 1
u. 60 1
60 a. 1
a. (1962). 1
(1962). RKPJKo 1
RKPJKo 3-4-1-7-11 1
3-4-1-7-11 (Teet 1
(Teet Raatsini 1
Raatsini kaebus 1
kaebus Riigikogu 1
aasta valimiste 1
valimiste hääletamistulemuste 1
hääletamistulemuste kehtetuks 1
kehtetuks tunnistamiseks. 2
tunnistamiseks. 23.03.2011). 1
23.03.2011). RKP-PK 1
RKP-PK – 1
– Rahvuslik 1
Rahvuslik Konservatiivne 2
Konservatiivne Partei 1
Partei - 1
Põllumeeste Kogu. 1
Kogu. R. 1
R. Kreutzwald 1
Kreutzwald (1803–1882) 1
(1803–1882) ( 1
( Johann 1
Köleri maal) 1
maal) Koos 1
perekonnanimed. R. 1
Kreutzwaldi abikaasa, 1
abikaasa, tütar 1
poeg – 1
– autor 1
autor tõenäoliselt 1
tõenäoliselt R. 1
R. Borchardt. 1
Borchardt. R. 1
R. Kreutzwaldiga 1
Kreutzwaldiga Peterburi 1
Akadeemia väljaandel 1
väljaandel avaldatud 1
avaldatud nn 1
nn maagiliste 1
maagiliste laulude 1
laulude kogu 1
kogu ("Mythische 1
("Mythische und 1
und magische 1
magische Lieder 1
Lieder der 1
der Esten", 1
Esten", SPtb, 1
SPtb, 1854) 1
1854) sisaldas 1
sisaldas peamiselt 1
peamiselt imitatsioone 1
imitatsioone ja 1
ja pseudofolkloori 1
pseudofolkloori (suuresti 1
(suuresti tänu 1
tänu Fr. 1
Fr. R. 1
Kreutzwaldi nimeline 1
nimeline Eesti 2
Riiklik Raamatukogu, 1
Raamatukogu, Tallinn: 1
NSV Kultuuriministeerium, 1
Kultuuriministeerium, 1985. 1
1985. RMD 1
RMD jõuväljades 1
jõuväljades on 1
aga rakendatud 1
rakendatud meetmed, 1
meetmed, mis 1
kirjeldavad keemiliste 1
sidemete katkemist 1
katkemist ja 1
ja tekkimist. 1
tekkimist. RMK 1
RMK pakub 1
võimalust ise 1
ise riigimetsast 1
riigimetsast endale 1
endale jõulukuust 1
jõulukuust koju 1
koju tuua 1
eest telefonikõnega 1
telefonikõnega maksta. 1
maksta. Rmt: 1
Rmt: Majandusteadus 1
Majandusteadus ja 1
ja rahvamajandus 1
rahvamajandus 1971/72, 1
1971/72, Eesti 1
Tallinn, 55-56. 1
55-56. RNaas 1
RNaas R 3
R RNaas 1
on rnr 1
rnr geeni 1
produkt ja 1
kuulub RNaas 1
II eksoribonukleaaside 1
eksoribonukleaaside perekonda. 1
perekonda. RNaas 1
R üheks 1
tema ebaharilik 1
ebaharilik efektiivsus 1
efektiivsus sekundaarse 1
sekundaarse struktuuriga 1
struktuuriga RNA 1
RNA molekulidega 1
molekulidega töötamisel 1
töötamisel ilma 1
ilma helikaasi 1
helikaasi abita. 1
abita. Rnh. 1
Rnh. v. 1
v. Mohrenschild 1
Mohrenschild oli 1
1815 abiellunud 1
abiellunud ning 2
kolis oma 1
oma noore 1
noore abikaasa 1
Anna Alexandra 1
Alexandra Louise 1
Louise Wilhelmine 1
Wilhelmine v. 1
v. Doerperiga 1
Doerperiga ilmselt 1
kohe mõisa 1
mõisa elama. 1
elama. Roach 1
Roach 2008, 1
lk 320 1
320 Nagu 1
Nagu "Surfer 1
"Surfer Rosa", 1
Rosa", leidis 1
ka "Doolittle" 1
"Doolittle" tunnustust 1
tunnustust nii 1
nii fännide 1
fännide kui 1
ka muusikakriitikute 1
muusikakriitikute seas. 1
seas. Roadracers 1
Roadracers oli 1
rockabilly -ansambel, 1
aastatel 2001–2008, 1
2001–2008, kuid 1
hiljem üksikuteks 1
üksikuteks esinemisteks 1
esinemisteks kokku 1
tulnud. Robby 1
Robby Gordoni 1
Gordoni toetas 1
toetas Motorola 1
Motorola aastatel 1
2008. Robert 1
Robert Adamson 1
1928 Smolniki, 1
Smolniki, Pihkva 1
Pihkva oblast 1
1995 Loksa 1
Loksa ) 1
koolijuht. Robert 1
Robert Charles 1
Charles Durman 1
Durman Mitchum 1
Mitchum ( 1
Ühendriikide filminäitleja, 1
filminäitleja, helilooja 1
laulja. Robert 1
Robert Drews 1
Drews on 1
kirjeldanud seda 1
kui "vanaaja 1
"vanaaja ajaloo 1
ajaloo halvimat 1
halvimat katastroofi, 1
katastroofi, mis 1
isegi hävitavam 1
hävitavam kui 1
kui Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma kollaps." 1
kollaps." Robert 1
Robert ei 1
olnud sealse 1
sealse elulaadiga 1
elulaadiga rahul 1
ning rändas 1
20 mungaga 1
mungaga soisele 1
soisele kohale 1
kohale Burgundias 1
Burgundias Châlonsi 1
Châlonsi piiskopkonnas 1
piiskopkonnas Dijoni 1
Dijoni lähedal 1
lähedal Cîteaux's. 1
Cîteaux's. Robert 1
Robert Estor 1
Estor Kreem 1
Kreem ( 1
1923 Salme 1
Salme vald 1
august 2006 3
2006 Toronto 1
eesti sotsiaaltöö 1
sotsiaaltöö eriteadlane 1
eriteadlane ja 1
ühiskonnategelane. Robert 1
Robert Friedrich 1
Wilhelm Rinne 1
Rinne ( 1
jaanuar 1872 1
1872 Reigi 1
aprill 1944 2
1944 Bromberg 1
Bromberg ) 1
arst. Robert 2
Robert Fripp 2
Fripp Robert 1
Fripp (sündinud 1
1948 Wimborne 1
Wimborne Minsteris 1
Minsteris Dorsetis 1
Dorsetis ) 1
inglise kitarrist 1
kui ansambli 1
ansambli King 1
Crimson asutaja 1
ja juhtfiguur. 1
juhtfiguur. Robert 1
Robert Guérin 2
Guérin Robert 1
juuni 1876 1
prantsuse ajakirjanik 1
FIFA esimene 1
president. Roberti 1
oli Kärdla 3
Kärdla mõisas 1
sündinud Theodor 1
Theodor Leonhard 1
Leonhard Rudolph 1
Rudolph von 1
Ungern-Sternberg (1857–1918/23) 1
(1857–1918/23) ja 1
ema Stuttgartist 1
Stuttgartist pärit 1
pärit vabapreili 1
vabapreili Sophie 1
Sophie Charlotte 1
Charlotte von 2
Ungern-Sternberg (enne 1
(enne abiellumist 1
abiellumist von 1
von Wimpffen) 1
Wimpffen) (1861–1907). 1
(1861–1907). Roberti 1
Roberti poeg 1
poeg Boemondo 1
Boemondo ja 1
vend Sitsiilia 1
Sitsiilia Roger 1
Roger ründasid 1
ründasid Amalfit 1
Amalfit aastal 1
aastal 1097, 1
1097, kuid 1
tagasi. Robert 1
Robert jättis 1
jättis 1841. 1
aastal kooli 1
kooli pooleli, 1
et meremeheks 1
meremeheks hakata. 1
hakata. Robert 1
Robert Korzeniowski 2
Korzeniowski Robert 1
Korzeniowski (sündis 1
juulil 1968 2
1968 Lubaczówis) 1
Lubaczówis) on 1
Poola endine 1
( 20 1
käimine ja 1
käimine ). 1
). Robert 1
Robert Leroy 1
Leroy Johnson 1
muusik, keda 1
peetakse delta 1
delta bluusi 1
bluusi isaks. 1
isaks. Robert 1
Robert Moog 1
Moog Dr. 1
Dr. Robert 1
Robert Arthur 1
Arthur Moog 1
Moog ( 1
mai 1934 1
Ühendriikide elektroonilise 1
muusika pioneer, 1
pioneer, kõige 1
kui Moogi 1
Moogi süntesaatori 1
süntesaatori (Moog 1
(Moog Modular, 1
Modular, MiniMoog 1
MiniMoog jne) 1
jne) leiutaja. 1
leiutaja. Robert 1
Robert Moritz 1
Moritz Lattik 1
Lattik ( 1
1886 Karula 1
1950 Valga 1
Mugabe (2009) 1
(2009) Robert 1
Mugabe (1991) 1
(1991) Robert 1
Robert Gabriel 1
Gabriel Mugabe 1
Mugabe (sündinud 1
Zimbabwe president 1
aastast. Robert 1
Robert Natus 1
Natus projekteeris 1
projekteeris neil 1
aastatel H. 1
H. Kochi 1
Kochi firmale 1
firmale veel 1
veel maja 1
maja Tartu 1
maantee 6. 1
6. Skulptuuri 1
Skulptuuri fassaadil 1
fassaadil on 1
on O. 1
O. Goldbergi 1
Goldbergi kätetöö. 1
kätetöö. Roberto 1
Ayala viis 1
viis Argentiina 1
Argentiina 49. 1
Klose viigistas 1
viigistas 80. 1
80. minutil. 1
minutil. Roberto 1
Carlos (2011) 1
(2011) Roberto 1
Carlos da 1
Silva Rocha 1
Rocha (sündinud 1
1973 Garças) 1
Garças) on 1
endine kaitsja. 1
kaitsja. Roberto 1
Carlos ei 1
osalenud avakohtumises, 1
avakohtumises, kus 1
võitis Saudi 1
3:0, aga 1
ülejäänud mängudes 1
mängudes osales 1
osales algusest 1
lõpuni. Roberto 1
Roberto II 1
august 1909 1
1909 Weilburg 1
Weilburg – 1
november 1974 1
1974 Viin 1
oli Parma 2
ja titulaarne 1
titulaarne Parma 1
alates 27. 1
juunist 1959 1
surmani. Roberto 1
Roberto Viola 1
Viola ja 1
ja Leopoldo 1
Leopoldo Galtieri 1
Galtieri ei 1
suutnud Argentinat 1
Argentinat raskest 1
raskest majanduskriisist 1
majanduskriisist välja 1
viia. Robert 1
Robert Pattinson 1
Pattinson (2011) 1
(2011) Robert 2
Douglas Thomas 1
Thomas Pattinson 1
Pattinson (sündinud 1
1986 Londonis 1
inglise näitleja, 1
näitleja, modell 1
muusik. Roberts 1
Roberts (2010) 1
(2010) John 1
John Roberts 1
Roberts (sündinud 1
filminäitleja. Robert 1
Robert Schuman, 1
Schuman, üks 1
üks ühtse 1
Euroopa rajajatest. 1
rajajatest. Roberts 1
Roberts läheb 1
läheb Izolde 1
Izolde korterisse, 1
korterisse, kuid 1
on NKVD 1
NKVD varitsus 1
varitsus ja 1
ta lastakse 1
lastakse kohapeal 1
kohapeal maha. 1
maha. Robert 1
Robert tegi 1
tegi teise 1
teise lisavalikmängu 1
lisavalikmängu kaasa 1
lõpuni, esimeses 1
esimeses ei 1
osalenud. Robert 1
Robert Vaidlo 1
Vaidlo ( 1
ajakirjanik. Robert 1
Robert Vaitmaa 1
Vaitmaa ( 1
( Harju-Jaani 1
Harju-Jaani Eesti 1
1990 *51. 1
*51. Rob 1
Rob Fusari 1
Fusari saatis 1
saatis Gagaga 1
Gagaga produtseeritud 1
produtseeritud lood 1
lood oma 2
oma sõbrale, 1
sõbrale, produtsendile 1
produtsendile ja 1
ja plaadifirma 1
plaadifirma juhatajale 1
juhatajale Vincent 1
Vincent Herbertile. 1
Herbertile. Robinson 1
Robinson aitas 1
aitas kaptenil 1
kaptenil ja 1
talle lojaalsetel 1
lojaalsetel meeskonnaliikmetel 1
meeskonnaliikmetel laeva 1
laeva oma 1
ning hoopis 1
hoopis mässajad 1
mässajad jäeti 1
jäeti saarele. 1
saarele. Robin 1
Robin Stjernberg 1
Stjernberg 2013. 1
2013. Robin 1
Robin James 1
James Olof 1
Olof Stjernberg 1
Stjernberg (sündinud 1
rootsi poplaulja 1
saatejuht. Roblesi 1
Roblesi võit 1
võit tühistati 1
tühistati pärast 1
pärast Hiina 3
Hiina delegatsiooni 1
delegatsiooni protesti. 1
protesti. Robles 1
Robles võitis 1
võitis 13,18-ga 1
13,18-ga Brathwaite'i 1
Brathwaite'i (13,31) 1
(13,31) ees. 1
ees. Robonaut 1
Robonaut 2 1
2 saadeti 1
saadeti Rahvusvahelisse 1
Rahvusvahelisse kosmosejaama 1
kosmosejaama 24. 1
2011 kosmoselennukil 1
kosmoselennukil Discovery. 1
Discovery. Robotics 1
Robotics Discovery 1
Discovery Set 1
Set Scout 1
Scout Scout 1
Scout on 1
sinist värvi 2
värvi juhtplokk, 1
juhtplokk, millel 1
kaks porti 1
porti anduritele, 1
anduritele, kaks 1
kaks mootoritele 1
mootoritele ja 1
üks sisseehitatud 2
sisseehitatud valgusandur. 1
valgusandur. Rob 1
Rob Paulsen 1
Paulsen (2011) 1
Robert Fredrick 1
Fredrick Paulsen 1
Paulsen III 1
1956 Detroitis 1
Detroitis ) 1
muusik. Roccaforte 1
Roccaforte Mondovì 1
Mondovì kõrgus 1
on 574 1
574 meetrit. 1
meetrit. Rochefort 1
Rochefort kirjutas 1
kirjutas ekslikult, 1
et Cézanne'i 1
Cézanne'i kunst 1
kunst olevat 1
olevat Zolale 1
Zolale eriti 1
eriti hingelähedane 1
hingelähedane olnud 1
olnud (Zola 1
(Zola ja 1
ja Cézanne 1
Cézanne olid 1
kõigest lapsepõlvesõbrad). 1
lapsepõlvesõbrad). Rockets 1
Rockets võitis 1
järgmise ringi 1
ringi esimeses 1
mängus Lakersit. 1
Lakersit. Rock 1
Hotel on 1
eesti rock 1
rock -ansambel. 1
-ansambel. "Rock" 1
"Rock" on 1
on kõva 3
kõva karamellkomm. 1
karamellkomm. Rockstari 1
Rockstari vastus 1
vastus 2. 1
2. Augustil 1
Augustil 2007 1
2007 oli, 1
et GTA 1
IV tuleb 1
tuleb plaanitud 1
plaanitud ajal 1
välja, sellegipoolest 1
sellegipoolest teatas 1
teatas Take-Two, 1
Take-Two, et 1
et Grand 1
IV võib 1
võib algsest 1
algsest kuupäevast 1
kuupäevast mööduda 1
mööduda ja 1
koguni lükkuda 1
lükkuda edasi 1
edasi 2008 1
teise kvartalisse 1
kvartalisse (veebruar-Aprill). 1
(veebruar-Aprill). Rocky 1
Rocky Marciano 1
Marciano hukkus 1
lennuõnnetuses Iowas 1
Iowas teel 1
teel oma 1
oma sünnipäevapeole. 1
sünnipäevapeole. Rocourt'i 1
Rocourt'i lahing 1
lahing Liège 1
Liège 'i 1
'i lähistel, 1
lähistel, mis 1
mis võideldi 1
võideldi 11. 2
oktoobril vürst 1
vürst Charles'i 1
Charles'i juhitavate 1
juhitavate liitlaste 1
ja Saxe'i 1
Saxe'i juhitavate 1
juhitavate prantslaste 1
prantslaste vahel, 1
vahel, lõppes 1
lõppes viimase 1
viimase võiduga. 1
võiduga. Roda 1
JC Rodas 1
Rodas langes 1
langes hooajal 1
2008/09 varumeheks 1
varumeheks ning 1
ning klubi 1
klubi teatas, 1
kavatse eestlastega 1
eestlastega juunis 1
2009 aeguvat 1
aeguvat töölepingut 1
töölepingut pikendada. 1
pikendada. Rodello 1
Rodello kõrgus 1
on 537 1
537 meetrit. 1
meetrit. Rödi 1
Rödi järgi 1
see mittemehhaaniline 1
mittemehhaaniline seletuskatse 1
seletuskatse veel 1
täiesti müüdi 1
müüdi sfääri 1
sfääri ning 1
ning näitab, 1
et teadusliku 1
teadusliku mõtlemise 1
mõtlemise tähelepanuväärsete 1
tähelepanuväärsete algete 1
algete kõrval 1
kõrval seisavad 1
seisavad veel 1
veel selgelt 1
selgelt müütilised 1
müütilised kujutlused. 1
kujutlused. Röding 1
Röding oli 1
oli kergekaalus 2
(kuni 61,2 4
meister (1933). 1
(1933). Röding 1
Röding osales 1
osales kaks 1
korda Eesti– 1
maavõistlustel (1929 1
(1929 ja 2
ja 1938) 1
1938) ning 1
kaotas mõlemad 2
mõlemad oma 2
oma kohtumised 1
kohtumised punktidega. 1
punktidega. Rodion 1
Rodion Malinovski 1
Malinovski oli 1
1926. Rod 1
Rod ja 1
ja Todd 1
Todd võtsid 1
võtsid korraga 1
mitu tükki 2
tükki ja 1
ja sõid 1
sõid ära, 1
ära, Lisa 1
Lisa võttis 1
võttis ühe 2
ja nuusutas 1
nuusutas seda, 1
seda, Bart 1
Bart võttis 1
pani suhu, 1
suhu, siis 1
siis sülitas 1
sülitas selle 1
välja. Rodrigo 1
Rodrigo de 1
de Llançol-Borja 1
Llançol-Borja y 1
y Borja 1
Borja sündis 1
sündis Hispaanias 2
Hispaanias Xàtivas 1
Xàtivas alamaadliku 1
alamaadliku Joffré 1
Joffré de 2
de Llançoli 1
Llançoli (või 1
(või Joffré 1
de Borja 2
Borja i 1
i Escrivà) 1
Escrivà) ja 1
ja Isabel 1
Isabel de 1
Borja 6-lapselises 1
6-lapselises peres 1
peres viienda 1
viienda lapsena. 1
lapsena. Rodríguez 1
Rodríguez sai 1
poksivõistlustel pronksmedali. 1
pronksmedali. Rõdu 1
Rõdu ja 1
ja laternaruumiga 1
laternaruumiga punase 1
punase paekivitorni 1
paekivitorni kõrgus 1
73 meetrit. 1
meetrit. Roela 1
1939–1950. Vald 1
Vald moodustati 8
moodustati senise 8
senise Roela 1
Roela valla 1
valla maa-alast, 5
maa-alast, välja 5
arvatud Roela 1
Roela mõisa 1
mõisa järgi 4
järgi oleva 1
oleva Aavakannu 1
Aavakannu nr. 1
1 talu 1
talu maa-ala; 1
maa-ala; senise 2
senise Paasvere 1
Paasvere valla 1
valla Laekvere 1
Laekvere mõisa 1
järgi olevate 2
olevate talude 2
talude Ädara 1
Ädara nr. 1
nr. Rogenese 1
Rogenese oja 1
vallas Rukkiküla 1
Rukkiküla külas 1
Raplamaal Märjamaa 4
vallas Nurme 1
Nurme ja 1
ja Ojaäärse 1
Ojaäärse külas. 1
külas. Roger 1
Roger II 2
II vanimale 1
pojale Rogerile 1
Rogerile anti 1
anti tiitel 1
tiitel Apuulia 1
Apuulia hertsog. 1
hertsog. Rogerist 1
Rogerist oli 1
nüüd saanud 1
saanud üks 3
suuremaid kuningaid 1
kuningaid Euroopas. 1
Euroopas. Rogeri 1
Rogeri valitsemine 1
valitsemine Sitsiilias 1
Sitsiilias oli 1
palju absolutistlikum 1
absolutistlikum kui 1
kui Robert 2
Guiscardi valitsemine 1
valitsemine Itaalias. 1
Itaalias. 1072. 1
1072. ja 1
ja 1092. 1
1092. aasta 1
aasta läänistamistel 1
läänistamistel ei 1
ei loodud 1
loodud suuri 1
suuri jagamatuid 1
jagamatuid lääne, 1
lääne, nii 1
et normanni, 1
normanni, prantsuse 1
itaalia vasallid 1
vasallid võlgnesid 1
võlgnesid kõik 1
oma tulu 1
tulu krahvile. 1
krahvile. Roger 1
Roger jäi 1
jäi Sitsiiliasse, 1
Sitsiiliasse, jättes 1
oma mandriväed 1
mandriväed abitult 1
abitult kantsler 1
kantsler Robert 1
Robert of 1
of Selby 1
Selby alluvusse, 1
alluvusse, kui 1
kui isegi 2
isegi Bütsantsi 1
keiser Johannes 1
II Komnenos 1
Komnenos saatis 1
saatis Lotharile 1
Lotharile raha. 1
raha. Roger 1
Roger Kornberg 1
Kornberg (2006) 1
(2006) Roger 1
Roger David 1
David Kornberg 1
Kornberg (sündinud 1
1947 Saint 1
biokeemik. Roger 1
Roger Moore 1
Moore kehastab 1
kehastab rikast 1
rikast inglise 1
inglise aristokraati 1
aristokraati Lord 1
Lord Brett 1
Brett Sinclair'i, 1
Sinclair'i, Tony 1
Tony Curtis 1
Curtis Ameerika 1
Ameerika päritolu 2
päritolu miljonäri 1
miljonäri Danny 1
Danny Wilde'i. 1
Wilde'i. Roger 1
Roger saabus 1
saabus Lõuna-Itaaliasse 1
Lõuna-Itaaliasse varsti 1
aastat 1055. 1
1055. Rogers 1
Rogers alustas 1
oma õpinguid 2
õpinguid Wisconsini 1
Wisconsini ülikoolis 2
doktorikraadi Columbia 1
Columbia ülikoolist 1
ülikoolist kliinilise 1
alal. Roger, 1
Roger, vabanenuna 1
vabanenuna äärmisest 1
äärmisest ohust, 1
ohust, maabus 1
maabus kohe 1
kohe Calabrias 1
Calabrias Tropea 1
Tropea juures 1
juures 400 1
400 rüütli 1
rüütli ja 1
muude vägedega, 1
vägedega, arvatavasti 1
arvatavasti enamasti 1
enamasti moslemid. 1
moslemid. Roger 1
Roger vangistas 1
vangistas printsi 1
ja nelikümmend 1
nelikümmend kaks 1
kaks laeva 2
laeva Messinasse. 1
Messinasse. Roger 1
Roger võttis 1
võttis Malta 1
võitis Anjou 1
Anjou laevastikku 1
laevastikku saarte 1
saarte lähistel 1
lähistel Malta 1
Malta lahingus. 1
lahingus. Rogier 1
Rogier van 2
der Weideni 1
Weideni teine 1
teine väga 1
väga kuulus 1
kuulus töö 1
on vägev 1
vägev tiibaltar 1
tiibaltar viimase 1
viimase kohtupäeva 1
kohtupäeva stseeniga 1
stseeniga ( 1
( 1445 1
1445 ) 1
) Hospice 1
Hospice de 1
de Beaune´is 1
Beaune´is Dijoni 1
Dijoni lähedal. 1
lähedal. Rogier 1
der Weydeni 1
Weydeni mõju 1
mõju 15. 1
sajandi kunstile 1
kunstile on 1
suur. Rogue-tüüpi 1
Rogue-tüüpi mängudes 1
seevastu tavaline, 1
salvestada ei 1
saa üldse. 1
üldse. Rohani 1
Rohani rahva 1
rahva tedmata 1
tedmata on 1
on Grima 1
Grima võlur 1
võlur Sarumani 1
Sarumani käsilane. 1
käsilane. Roheline 1
Roheline aga 1
aga sümboliseerib 1
sümboliseerib enamikku 1
enamikku valla 1
territooriumist katvat 1
katvat metsa. 1
metsa. Roheline 1
Roheline ja 1
kollane värv 1
värv lipul 1
sama toon 1
toon vapi 1
vapi rohelise 1
rohelise ja 1
ja kuldsega. 1
kuldsega. Roheline 1
Roheline keemia 1
keemia – 1
on jätkusuutlik 1
jätkusuutlik keemia. 1
keemia. Roheline 1
Roheline liikumine 1
Eestis Rohelise 1
Rohelise liikumise 1
liikumise kujunemine 1
kujunemine Eestis 1
seotud peale 1
peale II 3
II Maailmasõda 2
Maailmasõda mitmete 1
mitmete looduskaitseliste 1
looduskaitseliste aktsioonide, 1
aktsioonide, liikumiste 1
liikumiste ja 1
organisatsioonide arenguga. 1
arenguga. Roheline 1
Roheline raamatupidamine 3
raamatupidamine kajastab 1
kajastab ka 1
ettevõtte sisekulude 1
sisekulude ja 1
ja -tulude 2
-tulude aruannet, 1
aruannet, mis 1
siiani olnud 2
olnud privaatne. 1
privaatne. Roheline 1
raamatupidamine on 2
paralleelselt finantsarvestusega 1
finantsarvestusega ka 1
ettevõtte keskkonnakulude 1
keskkonnakulude ja 1
-tulude jälgimine. 1
jälgimine. Roheline 1
peamiselt kvantitatiivne 1
kvantitatiivne aruanne, 1
aruanne, milles 1
saab jälgida, 1
jälgida, kui 1
palju reostust 1
reostust ettevõte 1
ettevõte tekitab. 1
tekitab. Roheline 1
Roheline Värav, 1
Värav, 20. 1
aprill 2009. 2
2009. Roheline 1
Roheline vili 1
vili muutub 1
muutub valmides 1
valmides kollaseks 1
kollaseks ja 1
lõpuks kuivab 1
kuivab pealiskiht 1
pealiskiht punakaspruuniks 1
punakaspruuniks koorikuks. 1
koorikuks. "Rohelised 1
"Rohelised aasad" 1
aasad" (norra 1
(norra keeles 1
keeles "Ligge 1
"Ligge i 1
i grønne 1
grønne enger") 1
enger") on 1
Norra kirjaniku 1
kirjaniku Anne 1
Anne B. 1
B. Ragde 1
Ragde romaanitriloogia 1
romaanitriloogia viimane 1
viimane raamat, 1
raamat, millele 1
millele eelnesid 1
eelnesid „ 1
„ Berliini 1
Berliini paplid 1
paplid “ 1
ja „ 1
„ Erakvähid 1
Erakvähid “. 1
“. Rohelised 1
Rohelised laiud 1
laiud olid 1
vastavalt 3; 1
3; 2 1
3 ühikut 2
ühikut laiad. 1
laiad. Rohelised 1
Rohelised marjad 1
marjad sisaldavad 1
sisaldavad võrreldes 1
võrreldes mustade 1
mustade marjadega 1
marjadega taimseid 1
taimseid pigmente 1
pigmente - 1
- flavonoide 1
flavonoide - 1
- õige 1
õige napilt. 1
napilt. Rohelise 1
Rohelise kanga 1
on kollase 1
kollase äärisega 2
äärisega ruut, 1
ruut, mida 1
mida ümbritsevad 1
ümbritsevad seitse 1
seitse kollast 1
kollast kaunistust. 1
kaunistust. Roheliseks 1
Roheliseks värvub 1
värvub basalt 1
basalt hüdrotermaalsel 1
hüdrotermaalsel moondel, 1
moondel, rohelise 1
rohelise värvi 1
värvi annab 1
annab peamiselt 1
peamiselt kloriit. 1
kloriit. Rohelise 1
Rohelise laiu 1
kogu laiu 1
laiu kõrgune 1
kõrgune embleem, 1
embleem, millel 1
kujutatud kollast 1
kollast sõõri, 1
sõõri, mille 1
on roheliste 1
roheliste valge 1
valge äärega 1
äärega mägede 1
mägede tagant 1
tagant tõusev 1
tõusev kuldne 1
kuldne päike 1
päike viie 1
viie kaheks 1
kaheks japtatud 1
japtatud laia 1
laia ja 1
pika ning 1
ning kuue 1
kuue kitsa 1
kitsa ja 1
lühikese kiirega. 1
kiirega. Rohelisel 1
Rohelisel kangal 1
kangal valge 1
valge sarikas, 1
sarikas, milles 1
milles kolm 1
kolm viie 1
õielehega sinist 1
sinist valge 1
valge südamikuga 1
südamikuga linaõit 1
linaõit 1+2. 1
1+2. Rohelise 1
Rohelise värviga 1
värviga on 1
märgitud viie 1
viie Lagrange´i 1
Lagrange´i punkti 1
punkti paiknemine 1
paiknemine kahe 1
kahe keha 1
keha (sinine 1
(sinine ja 1
ja kollane) 1
kollane) liikuvas 1
liikuvas süsteemis. 1
süsteemis. Roheneemesaared 1
Roheneemesaared Omavalitsus 1
( portugali 2
portugali keeles 2
keeles conselho) 1
conselho) on 1
on Roheneemesaarte 1
Roheneemesaarte 1. 1
haldusüksus. Roheneeme 1
Roheneeme Saartel 1
Saartel Santo 1
Santo Antãos 1
Antãos on 1
on Agostinho 1
Agostinho Neto 1
Neto lennujaam, 1
lennujaam, kuna 1
töötas saartel 1
saartel arstina. 1
arstina. Rohe-vesihobu 1
Rohe-vesihobu vastsed 1
vastsed pigem 1
pigem roomavad-ronivad, 1
roomavad-ronivad, kui 1
kui liiguvad 1
liiguvad aktiivselt 1
aktiivselt eelnimetatud 1
eelnimetatud printsiibil. 1
printsiibil. Rohe-vesihobu 1
Rohe-vesihobu vastsete 1
vastsete toitumise 1
toitumise kohta 1
seni vähe 1
vähe teada. 3
teada. Rohi 1
Rohi on 1
raskesti seeditav 1
seeditav sest 1
on tselluloosi. 1
tselluloosi. Rohke 1
Rohke lumega 1
lumega talvedel 1
talvedel oli 1
aga külavahe 1
külavahe sageli 1
nii hangesid 1
hangesid täis 1
täis tuisanud, 1
tuisanud, et 1
et hobusereegagi 1
hobusereegagi oli 1
oli läbisõit 1
läbisõit raskendatud. 1
raskendatud. Rohkem 1
Rohkem arendatud 1
arendatud programme 1
võimalik osta. 1
osta. Rohkem 1
Rohkem Eesti 1
Eesti sportlasi 1
sportlasi pole 1
pole Arsenalis 1
Arsenalis mänginud. 1
mänginud. Rohkem 1
Rohkem ehitati 1
ehitati mitteeluruume, 1
mitteeluruume, mille 1
mille ehituses 1
ehituses oli 1
roll Euroopa 3
Liidu toetustel 1
toetustel ja 1
ja CO² 1
CO² kvootide 1
kvootide müügist 1
saadud raha. 1
raha. Rohkem 1
Rohkem hooaja 1
hooaja eelsetes 1
eelsetes mängudes 1
mängudes Owen 1
Owen väravaid 1
ei löönud. 3
löönud. Rohkem 1
Rohkem ITF-i 1
ITF-i turniire 1
turniire ta 1
võitnud ei 1
ole. Rohkem 1
inimese sunnitud 1
sunnitud ränne 1
ränne lõppes 1
lõppes Suluq 1
Suluq ja 1
ja Al-'Aghela 1
Al-'Aghela kontsentratsioonilaagrites, 1
kontsentratsioonilaagrites, kus 1
kus kümned 2
tuhanded viletsates 1
viletsates tingimustes 1
tingimustes hukkusid. 1
hukkusid. Rohkem 1
kui 100-päevaste 1
100-päevaste perioodide 1
perioodide puhul 1
üks komponentidest 2
komponentidest tavaliselt 1
tavaliselt ülihiid. 1
ülihiid. Rohkem 1
kui 36 1
tagasi tekkinud 1
tekkinud 11 1
km ulatusega 1
ulatusega kaldeeras 1
kaldeeras paikneb 1
paikneb neli 2
neli koonust. 1
koonust. Rohkem 1
kui kilomeetrised 1
kilomeetrised kõrgused 1
kõrgused kallastel 1
on tavalised, 1
tavalised, näiteks 1
näiteks Sumbawa 1
Sumbawa kõrgeim 1
tipp Tambora 1
Tambora küündib 1
küündib 2850 1
2850 meetrini 1
meetrini ning 1
ning Florese 1
Florese kõrgeimad 1
kõrgeimad tipud 1
tipud Rahakan 1
Rahakan ja 1
ja Egon 1
Egon vastavalt 1
vastavalt 2382 1
2382 ja 1
ja 1703 1
1703 meetrini 1
meetrini (kõik 1
(kõik kolm 1
on tegevvulkaanid 1
tegevvulkaanid ). 1
). Rohkem 1
Rohkem punkte 1
punkte Minardi 1
Minardi siiski 1
saanud. Rohkem 1
Rohkem väravaid 1
ei löödud, 1
löödud, Saksamaa 1
võitis penaltiseerias 1
penaltiseerias ja 1
Podolski realiseeris 1
realiseeris oma 1
oma löögi 1
löögi sakslastest 1
sakslastest kolmandana. 1
kolmandana. Rohkesti 1
Rohkesti arhivaale 1
arhivaale hävis 1
hävis Tallinnas 1
Tallinnas 1944. 1
märtsi Nõukogude 1
Nõukogude õhurünnaku 1
õhurünnaku tagajärjel, 1
tagajärjel, tugevasti 1
tugevasti said 1
kannatada ka 1
ka arhiivihoidlad. 1
arhiivihoidlad. Rohkesti 1
Rohkesti asus 1
asus soomlasi 1
soomlasi ka 1
ka Põltsamaa 1
Tartu ümbrusse. 1
ümbrusse. Rohkete 1
Rohkete hübriidide 1
hübriidide esinemise 1
on mustpea-hänilase 1
mustpea-hänilase eristamine 1
eristamine teistest 1
teistest hänilase 1
hänilase alamliikidest 1
alamliikidest keeruline. 1
keeruline. Rohkete 1
Rohkete madalike 1
madalike ja 1
ja karide 1
karide tõttu 1
on Menai 1
Menai väin 1
väin ohtlik. 1
ohtlik. Rõhk 1
Rõhk Gaasilise 1
Gaasilise reaktsiooni 1
reaktsiooni korral 1
korral suurendab 1
suurendab rõhu 1
rõhu tõstmine 1
tõstmine põrgete 1
põrgete arvu 1
arvu reageerivate 1
reageerivate ainete 1
ainete vahel, 1
tulemusel reaktsioon 1
reaktsioon kiireneb. 1
kiireneb. Rõhk 1
Rõhk on 3
alati sõna 1
sõna eelviimasel 1
eelviimasel silbil, 2
silbil, välja 2
pikk vokaal. 1
vokaal. Rõhk 1
on eksistentsialismi 1
eksistentsialismi teemadel, 1
teemadel, kuid 1
kuid Beluselt 1
Beluselt tuttav 1
tuttav mütoloogia 1
mütoloogia hõng 1
hõng on 1
samuti alles. 1
alles. Rõhk 1
on sürjakomi 1
sürjakomi sõnades 1
sõnades esimesel 1
esimesel silbil. 1
silbil. Rõhkude 1
Rõhkude vahe 1
vahe Seos 1
Seos pulsiga 1
pulsiga Jaotumine 1
Jaotumine Sportlased 1
Sportlased Keskmine 1
Keskmine vererõhk 1
vererõhk (mmHg): 1
(mmHg): Kõrge 1
Kõrge Madal 1
Madal Peenise 1
Peenise vererõhk 1
vererõhk Meditsiiniliselt 1
Meditsiiniliselt peetakse 1
teatud haigusseisundite 1
haigusseisundite korral 1
korral oluliseks 1
oluliseks meestel 1
meestel ka 1
ka peenise 1
peenise vererõhu 1
vererõhu mõõtmist. 1
mõõtmist. Rõhku 1
Rõhku pandi 2
ka täiskasvanuharidusele 1
täiskasvanuharidusele ja 1
ja külakaunistuskampaaniatele. 1
külakaunistuskampaaniatele. Rõhku 1
pandi tervetele 1
tervetele eluviisidele 1
eluviisidele ja 1
ja kasvatusele. 1
kasvatusele. Rõhku 1
Rõhku pannakse 1
pannakse eelkõige 1
eelkõige klassikalise 3
tantsu eriomadustele. 1
eriomadustele. Rohtlad 1
Rohtlad on 1
väga viljakad 2
viljakad - 1
palju suuri 3
suuri rohusööjaid 1
rohusööjaid (saiga, 1
(saiga, ameerika 1
ameerika piison, 1
piison, suur-sipelgaõgija 1
suur-sipelgaõgija jne). 1
jne). Rohtlahaukuri 1
Rohtlahaukuri elupaigad 1
elupaigad ning 1
ning populatsioon 1
populatsioon on 3
vähenenud linnastumise 1
linnastumise tõttu. 1
tõttu. Rohtla-soomusloom 1
Rohtla-soomusloom suudab 1
suudab endale 1
ise uru 2
uru kaevata, 1
kaevata, aga 1
elada tüügassea 1
tüügassea või 1
või tuhniku 1
tuhniku kasutamata 1
kasutamata koopas 1
koopas või 1
lihtsalt lamada 1
lamada tihedas 1
tihedas taimestikus. 1
taimestikus. Rõhtsa 1
Rõhtsa lasumise 1
lasumise puhul 1
on katend 1
katend sama 1
mis lasum 1
lasum ( 1
( geoloogias 1
geoloogias kasutusel 1
olev üldisem 1
mõiste ). 1
). Rohtu 1
Rohtu sööb 1
sööb ja 1
vett joob 1
joob kaelkirjak 1
kaelkirjak harva, 1
peab loom 1
loom kas 1
kas pikali 1
pikali laskuma 1
laskuma või 1
oma eesjalad 1
eesjalad ettepoole 1
ettepoole kummardamiseks 1
kummardamiseks laiali 1
laiali ajama. 1
ajama. Rohuahven 1
Rohuahven kasvab 1
kasvab aeglasemalt 1
väiksem. Rõhu 1
Rõhu all 1
all surutakse 1
surutakse vesi 1
vesi turbast 1
turbast välja, 1
välja, tema 1
tema kuivatamisel 1
kuivatamisel saab 1
saab turvast 1
turvast kasutada 1
kasutada kütusena. 1
kütusena. Rõhuanduritel 1
Rõhuanduritel on 1
oma tööeesmärgile 1
tööeesmärgile küllaltki 1
küllaltki erinevad 1
erinevad nimetused, 1
nimetused, kuid 1
kuid tehnoloogia 1
tehnoloogia võib 1
erineva nimega 1
nimega anduritel 1
anduritel sama. 1
sama. Rõhuasetused 1
Rõhuasetused on 1
muutunud viimase 1
viimase sajandiga 1
sajandiga kardinaalselt. 1
kardinaalselt. Rõhuasetus 1
Rõhuasetus pandi 1
pandi liikmete 1
liikmete sisekasvatusele, 1
sisekasvatusele, seda 1
tehti nii 1
nii seltsi 2
seltsi astujate 1
astujate hoolika 1
hoolika valiku 1
valiku kui 1
ka vanamehe 1
vanamehe institutsiooni 1
institutsiooni kehtestamise 1
ja tegevusega. 1
tegevusega. Rohujuuretasandist 1
Rohujuuretasandist on 1
ka rahuuurija 1
rahuuurija Theodor 1
Theodor Ebert. 1
Ebert. Rõhukindlus 1
Rõhukindlus Rõhukindlust 1
Rõhukindlust on 1
vaja testida 1
testida vaid 1
vaid kosmosetehnikal, 1
kosmosetehnikal, millel 1
on rõhutundlikke 1
rõhutundlikke osasid. 1
osasid. Rõhu 1
Rõhu koha 1
koha mitte 1
mitte teadmisel 1
teadmisel võib 1
panna rõhk 1
rõhk viimasele 1
silbile. Rõhukriipsu 1
Rõhukriipsu kasutatakse 1
kasutatakse kirjakeeles 1
kirjakeeles siiski 1
siiski harva. 1
harva. Rõhul 1
Rõhul 240 1
240 kPa 1
kPa olev 1
olev lämmastik 1
lämmastik surub 1
surub tinti 1
tinti pastakast 1
pastakast välja. 1
välja. Rõhul 1
Rõhul 611,73 1
611,73 Pa 1
Pa (umbes 1
(umbes 0,006 1
0,006 atm) 1
atm) on 1
on sulamis 1
sulamis - 1
ja keemistemperatuurid 1
keemistemperatuurid võrdsed 1
võrdsed – 1
– 0,01 1
0,01 °C. 1
°C. Rõhulis-silbilistes 1
Rõhulis-silbilistes värsisüsteemides 1
värsisüsteemides (sealhulgas 1
(sealhulgas eesti 1
eesti luules) 1
luules) kasutatakse 1
selle vastena 1
vastena tavaliselt 1
tavaliselt viisikjambi, 1
viisikjambi, kuid 1
kuid levinud 1
muud värsimõõdud. 1
värsimõõdud. Rohumaa 1
Rohumaa tänav 1
on hoonestatud 2
hoonestatud individuaalelamutega 1
individuaalelamutega ning 1
pikk. Rõhu 1
Rõhu mõõtmine 1
esimesi näiteid, 1
näiteid, kus 2
lisaks otsemõõtmisele 1
otsemõõtmisele oli 1
võimalik samu 1
samu omadusi 1
omadusi mõõta 1
mõõta ka 1
ka kaudselt. 1
kaudselt. Rõhu 1
Rõhu mõõtmiseks 1
mõõtmiseks on 1
mitmesuguseid elektrilise 1
elektrilise väljundiga 1
väljundiga riistu, 1
riistu, millel 1
on tenso- 1
tenso- või 1
või induktsioonandurid. 1
induktsioonandurid. Rõhu 1
Rõhu muutmine 1
muutmine muudab 1
muudab nii 1
nii keemistemperatuuri 1
keemistemperatuuri kui 1
ka aseotroobi 1
aseotroobi koostist 1
koostist – 1
– sellega 1
sellega need 1
need erinevad 1
erinevad puhastest 1
puhastest vedelikest. 1
vedelikest. Rohunepp 1
Rohunepp sai 1
koha lipul 1
lipul tänu 1
tänu Tähtvere 1
Tähtvere valla 1
territooriumil Emajõe 1
Emajõe luhal 1
luhal asuvale 1
asuvale rohuneppide 1
rohuneppide mänguplatsile 1
mänguplatsile (rohunepp 1
(rohunepp on 1
ohustatud liigina 1
liigina kantud 1
kantud Eesti 1
Eesti Punasesse 1
Punasesse Raamatusse 1
Raamatusse ). 1
). Rohu-siirdesoid 1
Rohu-siirdesoid leidub 1
leidub Lääne- 1
ja Kesk-Eestis 1
Kesk-Eestis ja 1
ka ümber 2
ümber Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti suurte 1
suurte rabade. 1
rabade. Rohustu 1
Rohustu liigirikkus 1
liigirikkus on 1
on puiskarjamaal 1
puiskarjamaal reeglina 1
reeglina väiksem 1
kui puisniidul. 1
puisniidul. Rõhutamaks 1
Rõhutamaks oma 1
oma ususallivust, 1
ususallivust, laskis 1
laskis Karl 1
Suur 1773. 1
1773. aastal 1
aastal Unter 1
Unter den 3
den Lindenile 1
Lindenile ehitada 1
ehitada Berliini 1
Berliini roomakatoliku 1
roomakatoliku peakiriku 1
peakiriku - 1
- Püha 1
Püha Hedwigi 1
Hedwigi katedraali. 1
katedraali. Rõhutati, 1
Rõhutati, et 1
et tervisele, 1
tervisele, tööle 1
ja toimetulekule 1
toimetulekule on 1
õigus igal 1
igal inimesel, 1
inimesel, sõltumata 1
sõltumata tema 1
tema sünnipärast 1
sünnipärast või 1
või sotsiaalsest 1
sotsiaalsest päritolust. 2
päritolust. Rõhu 1
Rõhu tõstmisel 1
tõstmisel osakeste 1
osakeste vaba 1
vaba tee 1
tee pikkus 1
pikkus kahaneb 1
kahaneb ja 1
on ioniseerimiseks 1
ioniseerimiseks vaja 1
vaja tõsta 1
tõsta osakeste 1
osakeste kineetilist 1
kineetilist energiat 1
energiat ehk 1
ehk rakendata 1
rakendata kõrgemat 1
kõrgemat kiirendavat 1
kiirendavat pinget. 1
pinget. Roideid 1
Roideid on 1
24 (12 1
(12 paari). 1
paari). Rõivaid 1
Rõivaid on 1
tehtud lihtsatest 1
lihtsatest nahkadest 1
nahkadest ja 1
ja kudumitest 1
kudumitest keerukate 1
keerukate ja 1
eksootiliste looduslike 1
looduslike ning 1
ning sünteetiliste 1
sünteetiliste kangasteni. 1
kangasteni. Rojas 1
Rojas sai 1
aasta Müncheni 2
Müncheni olümpiamängude 2
hõbemedalivõitjale Philip 1
Philip Waruingele 1
Waruingele ( 1
( Kenya 1
Kenya ) 1
välja. ROK 1
ROK ei 1
sellega nõus, 1
nõus, põhjendades 1
et ragbi 1
ragbi ei 1
ole olümpiaala. 1
olümpiaala. ROKi 1
ROKi on 1
süüdistatud turu 1
turu küllastamises 1
küllastamises – 1
näiteks 1996. 1
Atlantas ja 1
aastal Sydneys 1
Sydneys lubati 1
lubati erakordselt 1
erakordselt paljudel 1
paljudel ettevõtetel 1
ettevõtetel olümpiamängude 1
olümpiamängude tooteid 1
tooteid müüa. 1
müüa. ROK 1
-i otsuse 1
otsuse põhjal 2
põhjal võistlesid 1
võistlesid Saksa 1
FV sportlased 1
sportlased ühtse 1
ühtse võistkonnana. 1
võistkonnana. Rokiškis 1
Rokiškis on 1
seal valmistatava 1
valmistatava juustu 1
juustu poolest, 1
poolest, "Rokiškio 1
"Rokiškio sūris" 1
sūris" on 1
Leedu suurimaid 1
suurimaid juustutootjaid. 1
juustutootjaid. Rokkmuusikas 1
Rokkmuusikas oli 1
üks menukamaid 1
menukamaid ansambleid 1
ansambleid 1970ndate 1
1970ndate Gasolin, 1
Gasolin, mille 1
oli rahvusskald 1
rahvusskald Kim 1
Kim Larsen. 1
Larsen. "Rolandi 1
"Rolandi laulu" 1
laulu" süžee 1
süžee esineb 1
esineb muu 1
ka fääri 1
fääri traditsiooni 1
traditsiooni kuuluvates 1
kuuluvates lugulauludes 1
lugulauludes kvæði. 1
kvæði. Rolandi 1
laulu vanim 1
vanim käsikiri 1
käsikiri (nn 1
(nn Oxfordi 1
Oxfordi käsikiri) 1
käsikiri) pärineb 1
pärineb 12. 1
keskpaigast ning 1
sisaldab 4004 1
4004 kümnesilbilist 1
kümnesilbilist värssi, 1
värssi, mis 1
mis liituvad 1
liituvad erineva 1
erineva värsiarvuga 1
värsiarvuga stroofideks. 1
stroofideks. Rolf 1
Rolf Groven 1
Groven on 1
abielus Gro 1
Gro Isachseniga, 1
Isachseniga, kellega 1
ühine laps. 1
laps. Rolf 1
Rolf Kasparek, 1
Kasparek, hüüdnimega 1
hüüdnimega Rock'n'Rolf 1
Rock'n'Rolf (sündinud 1
1961 Hamburgis 1
Hamburgis ), 1
saksa laulja, 1
laulja, kes 3
tuntud heavy 2
bändi Running 1
Running Wild 1
Wild laulja, 1
laulja, kitarristi 1
kitarristi ja 3
ja liidrina. 1
liidrina. Rolf 1
Rolf von 1
von Bardewisch 1
Bardewisch (surnud 1
(surnud 10. 1
mail 1531 1
1531 ) 1
Bremeni komtuur 1
komtuur umbes 1
aastast 1524 1
1524 kuni 1
surmani. Rollagi 1
Rollagi vald 1
1838. Rolland, 1
Rolland, lk 1
lk 22 1
22 Bonnis 1
Bonnis veedetud 1
veedetud aastate 1
kirjutas Beethoven 1
Beethoven peamiselt 1
peamiselt klaveri- 1
ja kammermuusikat. 1
kammermuusikat. Rolle 1
Rolle * 1
* 1981 1
1981 August 1
Kitzberg "Neetud 1
"Neetud talu" 1
talu" (Anne) 1
(Anne) * 1
* 1982 2
1982 Vassili 1
Vassili Šukšin 1
Šukšin "Kas 1
"Kas kõik 1
kõik jääb 1
jääb nagu 1
nagu oli?" 1
oli?" Rolle 1
Rolle Eesti 1
Noorsooteatris *Iludus 1
*Iludus : 1
: I. 2
I. Põllu 1
Põllu “Tulipunane 1
“Tulipunane lilleke” 1
lilleke” (lav. 1
(lav. Rollid 1
Rollid 2010. 1
hulgas üles 1
üles kontsertidel 1
kontsertidel Berliini 1
Berliini Kontserdimajas 1
Kontserdimajas ning 1
ning Amsterdami 1
Amsterdami Concertgebouw’s. 1
Concertgebouw’s. Rollid 1
Rollid teles 1
teles ja 1
filmis Soomes 1
on Tomingas 1
Tomingas osalenud 1
osalenud filmis 2
ning mänginud 1
mänginud aastatel 1
aastatel 2000-2006 1
2000-2006 telesarjas 1
telesarjas "Kotikatu", 1
"Kotikatu", kehastades 1
kehastades Eestist 1
saabunud juuksurit 1
juuksurit Heli 1
Heli Reeki. 1
Reeki. Rollid 1
Rollid Wiera 1
Wiera trupis 1
trupis hiilgas 1
hiilgas Amalie 1
Amalie Konsa 1
Konsa kõige 1
enam laulumängude 1
laulumängude peaosades: 1
peaosades: näiteks 1
näiteks Tiinana 1
Tiinana "Ilumäe 1
"Ilumäe piimatüdrukus" 1
piimatüdrukus" ja 1
ja Nõmmelillena 1
Nõmmelillena "Corneville'i 1
"Corneville'i kellades". 1
kellades". Rollimängukeskusest 1
Rollimängukeskusest väljakasvanud 1
väljakasvanud entusiastide 1
entusiastide toel 1
toel avati 1
avati aastal 2
2011 Tartus 2
Tartus Kivitsõõrist 1
Kivitsõõrist sõltumatu 1
sõltumatu rollimängukeskus 1
rollimängukeskus Nurg. 1
Nurg. Rolling 1
Rolling Stone. 1
Stone. ; 1
; 18. 1
märts 2014) 1
2014) oli 1
USA DJ 1
DJ ja 1
muusikaprodutsent. Rolling 1
Stone pani 1
pani laulu 1
oma 500 1
500 läbi 1
aegade parimate 1
parimate laulude 1
laulude edetabelis 1
edetabelis 368. 1
368. kohale. 1
kohale. Roll 1
Roll kaitsepoliitikas 1
kaitsepoliitikas 2012. 1
aastal kehtestatud 1
kehtestatud USA 1
USA uue 2
sõjalise strateegia 1
strateegia ("") 1
("") kohaselt 1
kohaselt tuleb 3
vähendada armee 1
armee isikkoosseisu 1
isikkoosseisu (mis 1
(mis jääb 1
siiski 11. 1
septembri aegsest 1
aegsest tasemest 1
tasemest suuremaks) 1
suuremaks) ning 1
ning keskenduda 1
keskenduda droonirünnakutele 1
droonirünnakutele ning 1
ning eriüksuste 1
eriüksuste välkoperatsioonidele. 1
välkoperatsioonidele. Roll 1
Roll liidus 1
liidus President 1
President esindab 2
esindab parlamenti 2
parlamenti kõigis 1
kõigis õiguslikes 1
õiguslikes küsimustes 1
küsimustes ja 1
ja välissuhetes, 1
välissuhetes, eriti 1
eriti rahvusvahelistes 1
suhetes. Rollo 1
Rollo Reece 1
Reece May 1
May ( 1
1909 22. 1
oktoober 1994 1
psühholoog, keda 1
keda seostatakse 1
seostatakse humanistliku 1
humanistliku ja 1
ja eksistentsiaalpsühholoogiaga, 1
eksistentsiaalpsühholoogiaga, peetakse 1
ka eksistentsiaalse 1
eksistentsiaalse psühholoogia 1
psühholoogia rajajaks. 1
rajajaks. Romaan 1
Romaan * 1
* 1987 1
– "Karjäär" 1
"Karjäär" "Кар'ер" 1
"Кар'ер" Kirjutanud 1
Kirjutanud ka 1
ka filmistsenaariume 1
filmistsenaariume ning 1
ning näidendeid. 2
näidendeid. Romaan 1
Romaan algab 1
algab Koera 1
Koera Kaarli 1
Kaarli sulase 1
sulase Jaani 1
Jaani kõhuvalu 1
kõhuvalu kirjeldusega 1
kirjeldusega – 1
– rumal 1
rumal Jaan 1
Jaan on 1
mõisa sahvris 1
sahvris seepi 1
seepi söönud. 1
söönud. Romaan 1
Romaan edastab 1
edastab Stalini 1
Stalini seisukohti 1
seisukohti ja 1
isegi tsiteerib 1
tsiteerib tema 1
tema artikleid, 1
artikleid, kuid 1
kuid lugu 1
ole jutustatud 1
jutustatud päris 1
päris ühemõttelisena. 1
ühemõttelisena. Romaani 1
Romaani alguses 1
on Yossarian 1
Yossarian ühes 1
ühes telgis 1
telgis koos 1
koos Orr'i 1
Orr'i ja 1
kolmanda ohvitseriga, 1
ohvitseriga, kellele 1
kellele viidatakse 1
kui "Surnud 1
"Surnud mees 1
mees Yossarian'i 1
Yossarian'i telgis" 1
telgis" - 1
- Leitnant 1
Leitnant Mudd 1
Mudd - 1
- kes 1
saadeti missioonile 1
missioonile kohe 1
peale saabumist 1
saabumist ja 1
suri lahingus 1
lahingus enne 1
kui jõudis 2
jõudis ennast 1
sisse kirjutada. 1
kirjutada. Romaanides 1
Romaanides on 1
ta käsitlenud 1
käsitlenud Läänemeremaades 1
Läänemeremaades olnud 1
olnud sõdu 1
ja ülestõuse, 1
ülestõuse, alates 1
alates liivlaste 1
liivlaste võitudest 1
võitudest saksa 1
saksa vallutajate 1
vallutajate vastu 1
alguses. Romaanidest 1
Romaanidest oli 1
oli müügi 1
müügi ja 3
ja tuntuse 1
tuntuse pooleks 1
pooleks kõige 1
edukam "Jane 1
"Jane Eyre". 1
Eyre". Romaanid 1
Romaanid ja 1
ja lühijutud 1
lühijutud Straczynski 1
Straczynski on 1
kolm õudusromaani: 1
õudusromaani: Demon 1
Demon Night, 1
Night, Othersyde 1
Othersyde ja 1
ja Tribulations 1
Tribulations ning 1
ning paarkümmend 1
paarkümmend lühijuttu, 1
lühijuttu, millest 1
on koondatud 3
koondatud kahte 1
kahte kogumikku: 1
kogumikku: Tales 1
Tales from 1
from the 1
New Twilight 1
Twilight Zone 1
Zone ja 1
ja Straczynski 1
Straczynski Unplugged. 1
Unplugged. Romaanid 1
Romaanid * 2
* "Kahe 1
"Kahe väina 1
väina vahel" 1
vahel" (1956) 1
(1956) – 1
teos sai 2
sai Torontos 1
Torontos Orto 1
Orto kirjastuse 1
kirjastuse romaanivõistlusel 1
romaanivõistlusel 2. 1
koha. Romaani 1
Romaani eest 1
teise baski 1
baski kirjanikuna 1
kirjanikuna (pärast 1
(pärast Bernardo 1
Bernardo Atxagat 1
Atxagat 1989. 1
1989. Romaani 1
Romaani esmatrükk 1
esmatrükk ilmus 1
ilmus 1940. 1
aastal pealkirja 1
all "Võõras 1
"Võõras majas", 1
majas", sest 1
sest Nõukogude 1
Nõukogude okupatsioonivõim 1
okupatsioonivõim pidas 1
pidas Ristikivi 1
Ristikivi pealkirja 1
pealkirja liiga 1
liiga piibellikuks. 1
piibellikuks. Romaani 1
Romaani intriig 1
intriig peitub 1
peitub armastuse 1
armastuse vastuolulisuses: 1
vastuolulisuses: armuvad 1
armuvad eesti 1
eesti talupoiss 1
talupoiss ja 1
baltisaksa paruness. 1
paruness. Romaani 1
Romaani iseloomustab 1
iseloomustab terav 1
terav kriitika 1
kriitika kapitalistliku 1
vastu. Romaani 1
Romaani keelte 1
kuuluvat Guernsey 1
Guernsey murret, 1
murret, Guernsey 1
Guernsey saare 1
saare varasemat 1
varasemat kohalikku 1
kohalikku keelt, 1
keelt, valdas 1
valdas 2001. 1
andmetel üksnes 1
üksnes 2% 1
2% rahvastikust. 1
rahvastikust. Romaani 1
Romaani kese 1
kese on 2
on elekter, 1
elekter, kuid 1
see kese 1
on näiline: 1
näiline: algne 1
algne plaan 1
plaan kirjutada 1
kirjutada romaan 1
romaan elektrist 1
elektrist umbub 1
umbub ning 1
ning järele 1
järele jääb 1
jääb vajadus 1
vajadus kirjutada, 1
kirjutada, sest 1
sest "millestki 1
"millestki peab 1
peab ju 1
ju kirjutama". 1
kirjutama". Romaani 1
Romaani kirjutamisele 1
kirjutamisele eelnes 1
eelnes ulatuslik 1
ulatuslik uurimistöö 1
uurimistöö – 1
– Vilde 1
Vilde töötas 1
töötas läbi 1
läbi ajalooteoseid 1
ajalooteoseid ja 1
ja arhiiviallikaid. 1
arhiiviallikaid. Romaanil 1
Romaanil on 1
on seoseid 1
seoseid ka 1
järgmise romaani, 1
romaani, "number9dreamiga": 1
"number9dreamiga": Tokyo-osa 1
Tokyo-osa peategelane 1
peategelane Satoru 1
Satoru meenutab 1
meenutab Eijit 1
Eijit ja 1
ja Mongoolia 1
Mongoolia päritolu 1
päritolu mõrvar 1
mõrvar Suhbataar 1
Suhbataar libiseb 1
libiseb läbi 1
läbi nii 1
nii sellest 1
ka järgmisest 1
järgmisest romaanist. 1
romaanist. Romaani 1
Romaani lõpetamine 1
lõpetamine oli 1
kavandatud sügisesse 1
sügisesse 2009 1
pidanud ilmuma 1
ilmuma sama 1
aasta jõuludeks. 1
jõuludeks. Romaani 1
Romaani lõpus 1
lõpus hukkub 2
hukkub traagiliselt 1
traagiliselt aga 1
noor Dag 1
Dag üht 1
üht poisikest 1
poisikest kevadiselt 1
kevadiselt jäält 1
jäält päästes. 1
päästes. Romaan, 1
Romaan, inglise 1
järelsõna E. 1
E. Sivonen, 1
Sivonen, A. 1
A. Tali. 1
Tali. Romaani 1
Romaani peategelane 1
noor Jüütimaalt 1
Jüütimaalt pärit 1
pärit mees, 1
kes kolib 1
kolib pealinna, 1
pealinna, et 1
õppida meditsiini. 1
meditsiini. Romaani 1
Romaani peategelasteks 1
saksa ajakirjanik 1
eesti telesaatejuht. 1
telesaatejuht. Romaan 1
Romaan ise 1
ise algab 1
algab Yossarian'i 1
Yossarian'i viibimisega 1
viibimisega haiglas 1
haiglas väljamõeldud 1
väljamõeldud maksahaiguse 1
maksahaiguse tõttu. 1
tõttu. Romaaniseeria 1
Romaaniseeria rääkis 1
rääkis peamiselt 1
peamiselt Taani 1
Taani keskajast, 1
keskajast, teos 1
kohati romantiline. 1
romantiline. Romaanis 1
Romaanis kritiseerib 1
kritiseerib Bulgakov 1
Bulgakov Nõukogude 1
Nõukogude ühiskonda 1
ühiskonda ning 1
ning kirjanduslikke 1
kirjanduslikke institutsioone. 1
institutsioone. Romaanis 1
Romaanis pääses 1
pääses Kammler 1
Kammler Saksamaalt 1
töötas Ameerika 1
Ameerika tuumaprogrammis. 1
tuumaprogrammis. Romaanis 1
Romaanis põimuvad 1
põimuvad realism 1
realism ja 1
ja fantaasia, 1
fantaasia, autobiograafilisel 1
autobiograafilisel ainesel 1
ainesel põhinevad 1
põhinevad tagasivaated 1
tagasivaated Eesti 1
NSV lõpuaastate 1
lõpuaastate küla- 1
ja sovhoosiellu 1
sovhoosiellu vahelduvad 1
vahelduvad muinasjutuliseks 1
muinasjutuliseks pöörduva 1
pöörduva olevikuga. 1
olevikuga. Romaanis 1
Romaanis sukeldub 1
sukeldub "Nautilus" 1
"Nautilus" 4 1
4 ljöö 1
ljöö ehk 1
km sügavusele 1
sügavusele merre. 1
merre. Romaanist 1
Romaanist on 2
on jutustus 1
jutustus lühem 1
ja ülesehituselt 1
ülesehituselt lihtsam. 1
lihtsam. Romaanist 1
antud viis 1
viis trükki: 1
trükki: 1935. 1
1935. Romaani 1
Romaani tegevus 2
tegevus algab 1
algab kooli 1
kooli lõpuaktusega, 1
lõpuaktusega, kus 1
kus õpetaja 1
õpetaja Justus 1
Justus peab 1
peab kõne, 1
milles tsiteerib 1
tsiteerib Sokratest 1
Sokratest ning 1
kutsub lõpetajaid 1
lõpetajaid selle 1
selle antiikfilosoofi 1
antiikfilosoofi kombel 1
kombel kõige 1
kõige üle 1
üle järele 2
järele mõtlema 1
ja kõike 1
kõike analüüsima. 1
analüüsima. Romaani 1
toimub kuuekümnendate 1
kuuekümnendate lõpus 1
lõpus Tartus, 1
kus sõjaväest 1
sõjaväest ülikooliõpinguid 1
ülikooliõpinguid jätkama 1
jätkama naasnud 1
naasnud peategelane 1
jaoks avastanud 1
avastanud aja 1
aja väärtuse. 1
väärtuse. Romaani 1
Romaani varasemad 1
varasemad osad 1
osad valmisid 1
valmisid hostelites, 1
hostelites, et 1
et "leevendada 1
"leevendada kirjutamise 1
kirjutamise sügelust", 1
sügelust", pärast 1
pärast Hiina-osa 1
Hiina-osa lõpetamist 1
lõpetamist tekkis 1
tekkis Mitchellil 1
Mitchellil idee 1
osad ühendada. 1
ühendada. Romaan 1
Romaan jutustab 1
jutustab koolipoisi 1
koolipoisi ja 1
noore abielus 1
abielus naise 1
naise armastuse 1
armastuse loo, 1
on Daphnise 1
Daphnise ja 1
Chloe loo 1
loo tänapäevane 2
tänapäevane versioon. 2
versioon. Romaan 1
Romaan "KGB 1
"KGB kutsub 1
kutsub Evet" 1
Evet" (Stockholm 1
(Stockholm 1968) 1
1968) käsitleb 1
käsitleb äsja 1
äsja Tallinna 1
Instituudi lõpetanud 1
lõpetanud filoloogi 1
filoloogi langemist 1
langemist KGB 1
KGB võrku 1
võrku ja 1
sealt väljarabelemist. 1
väljarabelemist. Romaan 1
Romaan levis 1
levis käsikirjalistes 1
käsikirjalistes koopiates, 1
koopiates, kuni 1
kuni jõudis 3
jõudis 1791. 1
aastal esmakordselt 2
esmakordselt trükki. 1
trükki. Romaan 1
Romaan on 1
ilmunud eesti 3
keeles kirjastuses 1
Raamat 1996. 1
aastal Elvi 1
Elvi Lumeti 1
Lumeti tõlkes. 1
tõlkes. Romaan 1
Romaan paistis 1
silma tugevate 1
tugevate karakterite 1
karakterite ja 1
omapärase huumori 1
huumori poolest. 1
poolest. Romaan 1
Romaan "Suletud 1
"Suletud sadam" 1
sadam" ( 1
( Toronto 1
Toronto Orto 1
Orto 1955 1
) käsitleb 1
käsitleb taas 1
taas inimsuhteid 1
ja kohanemisraskusi 1
kohanemisraskusi pagulasühiskonnas, 1
pagulasühiskonnas, sealhulgas 1
sealhulgas puudutatakse 1
puudutatakse narkomaaniaprobleemi. 1
narkomaaniaprobleemi. Romaan 1
Romaan "Vi 1
"Vi skal 1
skal snart 1
snart hjem" 1
hjem" ( 1
( 1946 2
) räägib 1
räägib Saksa 1
okupatsiooni aegsetest 1
aegsetest taani 1
taani pagulastest 1
pagulastest Rootsis 1
nende koduigatsusest. 1
koduigatsusest. Romagna 1
Romagna köök 1
köök meenutab 1
meenutab rohkem 1
rohkem Lõuna-Itaaliat. 1
Lõuna-Itaaliat. Romain 1
Romain Gary 2
Gary mälestustahvel 1
mälestustahvel Vilniuses 1
Vilniuses Romain 1
Gary (sünninimi 1
(sünninimi Roman 1
Roman Kacew; 1
Kacew; 8. 1
mai 1914 1
1914 sünnipaik 1
sünnipaik teadmata 1
teadmata http://www.kirjasto.sci.fi/rgary.htm 1
http://www.kirjasto.sci.fi/rgary.htm – 1
kirjanik, filmilavastaja 1
diplomaat. Roman 1
Roman Haavamägi 1
Haavamägi valmistatud 1
valmistatud monument 1
monument Väike-Maarjas 1
Väike-Maarjas Jakob 1
Jakob Liiv 1
Liiv ( 1
veebruar 1859 1
1859 Alatskivi 1
proosakirjanik, Juhan 1
Liivi vanem 1
vend. Roman 1
Kuura poeg 1
Uisuliidu peasekretär 1
peasekretär Gunnar 1
Gunnar Kuura. 1
Kuura. Roman 1
Roman Nõvandi 1
Nõvandi (sündinud 1
(sündinud Roman 1
Roman Neumann; 1
Neumann; 31. 1
(vkj 18. 2
18. august) 1
august) 1914 1
1914 Petrograd 1
Petrograd – 2
veebruar 1980 2
Eesti spordipedagoog 1
-teadlane. Romano 1
Romano oli 1
oli Raffaeli 1
Raffaeli surma 1
ajal kõigest 1
21 aastat 1
vana. Roman 1
Roman Opałka 2
Opałka (1995) 1
(1995) Roman 1
Opałka ( 1
august 1931 1
poola maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Romanos 1
Romanos IV 1
IV Diogenese 1
Diogenese juhitud 1
juhitud Bütsantsi 1
said 1071. 1
1071. aastal 1
toimunud Mantzikerti 1
Mantzikerti lahingus 1
lahingus Šeldžukkidelt 1
Šeldžukkidelt üllatuskaotuse. 1
üllatuskaotuse. Romanova 1
Romanova väitel 1
oli hakatud 1
hakatud tema 1
tööd tsenseerima 1
tsenseerima ja 1
mitu lugu 1
lugu ära 1
keelatud. Romanovite 1
Romanovite juubel 1
juubel 1913. 1
toimus ehitatavas 1
ehitatavas Piiteri 1
Piiteri datsanis 1
datsanis teenistus, 1
teenistus, mis 1
pühendatud Romanovite 1
Romanovite dünastia 1
dünastia 300-aastase 1
300-aastase troonilviibimise 1
troonilviibimise juubeli 1
juubeli auks. 2
auks. Roman 1
Roman Romanenko 1
Romanenko on 1
olnud õhujõudude 1
õhujõudude lendur 1
lendur ja 1
ja viibinud 1
viibinud Rahvusvahelises 1
Rahvusvahelises kosmosejaamas 1
kosmosejaamas kahe 1
kahe ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni koosseisus 1
koosseisus (2009 1
(2009 ja 1
ja 2012–2013). 1
2012–2013). Roman 1
Roman Sobtšenko 1
Sobtšenko (sündinud 1
). Romantikaga 1
Romantikaga seostatakse 1
seostatakse näiteks 1
näiteks kuuvalgel 1
kuuvalgel ööl 1
ööl jalutamist 1
jalutamist ja 1
ja ööbiku 1
ööbiku laulu 1
laulu kuulamist. 1
kuulamist. Romantikud 1
Romantikud taasavastasid 1
taasavastasid rahvalaulud, 1
rahvalaulud, ning 1
need avaldasid 1
avaldasid 19. 1
taani luulekeelele 1
luulekeelele suurt 1
mõju. Romantik 1
Romantik võib 1
ka romantismi 1
romantismi kui 1
kui kunstistiili 1
kunstistiili ajalooline 1
ajalooline esindaja. 1
esindaja. Romantilise 1
Romantilise armastuse 1
armastuse ideaal 1
ideaal on 1
tekkinud uusajal 1
uusajal osalt 1
osalt kurtuaasse 1
kurtuaasse armastuse 1
armastuse eeskujul. 1
eeskujul. Romantismi 1
Romantismi eelkäijad 1
eelkäijad olid 2
Johannes Ewald 1
Ewald ja 1
ja Jens 2
Jens Baggesen. 1
Baggesen. Romantismi 1
Romantismi mõju 1
suur lüürika 1
lüürika arengus. 1
arengus. Romantism 1
Romantism oli 1
oli reaktsiooniks 1
reaktsiooniks kodanliku 1
kodanliku korra 1
korra võidule. 1
võidule. Roman 1
Roman Toi 1
Toi oli 1
aasta üldlaulupeo 2
üldlaulupeo aujuht. 1
aujuht. Roman 1
Roman Ubakivi 1
Ubakivi lõpetas 1
lõpetas 1971 1
1971 kaugõppes 1
kaugõppes Tallinna 1
Instituudi kehalise 1
kasvatuse õpetajana. 1
õpetajana. Roma 1
Roma oli 1
vanarooma jumalanna, 1
jumalanna, kes 1
või Rooma 1
riigi kehastus. 1
kehastus. Romas 1
Romas Kalanta 2
Kalanta ( 1
veebruar 1953 1
1953 Alytuses 1
Alytuses – 1
mai 1972 1
1972 Kaunases 1
leedu tööline 1
ja kooliõpilane. 1
kooliõpilane. Romas 1
Kalanta matused 1
matused korraldati 1
korraldati 18. 1
mail mitu 1
tundi kavatsetust 1
kavatsetust varem, 1
varem, et 1
vältida rahvakogunemist, 1
rahvakogunemist, kuid 1
hoolimata puhkesid 1
puhkesid rahutused. 1
rahutused. Rom 1
Rom Harré 1
Harré Tartus 1
Tartus teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia nõupidamisel 1
nõupidamisel 16. 1
2011. Romney 1
Romney tegutses 1
tegutses pärast 1
pärast Harvardi 1
lõpetamist Bostoni 1
Bostoni firma 1
firma Bain 1
Bain and 1
and Co 1
Co juhina. 1
juhina. ROM 1
ROM (read-only 1
(read-only memory 1
memory ehk 1
ehk ainult 2
loetav mälu) 1
mälu) – 1
ole tänapäeval 1
tänapäeval arvutite 1
juures enam 1
enam kasutusel. 1
kasutusel. Romsdalsfjorden 1
Romsdalsfjorden ehk 1
ehk Romsdaleni 1
Romsdaleni fjord 1
ja "küürus" 1
"küürus" fjord 1
fjord Norras 1
Norras Møre 1
Romsdali maakonnas. 1
maakonnas. Romulanid 1
Romulanid – 1
– Beetakvadrandi 1
Beetakvadrandi rahvas, 1
kes pärineb 1
pärineb vulcanitest. 1
vulcanitest. Romulus 1
Romulus Augustuse 1
Augustuse nimetas 1
nimetas Rooma 1
Rooma keisriks 1
isa, Pannooniast 1
Pannooniast pärit 1
pärit Rooma 1
Rooma patriits 1
patriits Flavius 1
Flavius Orestes 1
Orestes 31. 1
oktoobril 475 1
475 pärast 1
viimase seadusliku 1
seadusliku keisri 1
keisri Julius 1
Julius Nepose 1
Nepose kukutamist. 1
kukutamist. Rónald 1
Rónald Gómez 1
Gómez (sündis 1
1975 Guanacastes) 1
Guanacastes) on 1
on Costa 1
mängib Costa 1
Rica klubis 1
klubis Deportivo 1
Deportivo Saprissa. 1
Saprissa. Ronaldinho 1
Ronaldinho ema 1
ema Miguelina 1
Miguelina on 1
endine müüja, 1
müüja, kes 1
õppis meditsiiniõeks. 1
meditsiiniõeks. Ronaldinho 1
Ronaldinho soov 1
soov lahkuda 1
lahkuda vallandas 1
vallandas pakkumiste 1
pakkumiste laine 1
laine Euroopa 1
Euroopa tippmeeskondade 1
tippmeeskondade vahel, 1
tahtsid palgata 1
palgata Ronaldinho´t 1
Ronaldinho´t oma 1
teenistusse (meeskonnad 1
(meeskonnad nagu 1
nagu Manchester 1
United ja 1
Barcelona ). 1
). Ronald 1
Hilary olid 1
jäänud orbudeks. 1
orbudeks. Ronald 1
Ronald on 1
laste haridust 1
haridust toetanud 1
toetanud oma 1
oma eraarsti 1
eraarsti praksisega 1
praksisega ega 1
ole lasknud 1
lasknud neil 1
neil osaleda 1
osaleda laenuprogrammides. 1
laenuprogrammides. Ronaldost 1
Ronaldost sai 1
esimene portugali 1
portugali mängija. 1
mängija. Ron 1
Ron Anderson, 1
Anderson, kes 1
töötanud Axl 1
Rose -iga 1
-iga ( 1
( Guns 1
Roses ), 1
), Scott 1
Scott Weilandiga 1
Weilandiga (Velvet 1
(Velvet Revolver) 1
Revolver) ja 1
ja Chris 1
Chris Cornelliga 1
Cornelliga ( 1
( Soundgarden 1
Soundgarden ), 1
), aitas 1
aitas Matt 1
Matt Shadowsil 1
Shadowsil saavutada 1
saavutada need 1
need võimsad 1
võimsad vokaalid, 1
vokaalid, mis 1
iseloomulikud tema 1
tema iidolitele. 1
iidolitele. Roncalli 1
Roncalli asus 1
asus 30. 1
novembril 1901 1
1901 omandama 1
omandama sõjalist 1
sõjalist väljaõpet 1
väljaõpet Itaalia 1
Itaalia 73. 1
73. jalaväebrigaadis. 1
jalaväebrigaadis. Roncalli 1
Roncalli sai 1
sai kardinalina 1
kardinalina Prantsusmaal 1
Prantsusmaal tegutseva 1
tegutseva vaimulikuna 1
vaimulikuna traditsioonilise 1
traditsioonilise kombe 1
kombe järgi 1
järgi kardinalikübara 1
kardinalikübara Prantsusmaa 1
presidendi Vincent 1
Vincent Aurioli 1
Aurioli käest. 1
käest. Roncalli 1
Roncalli võttis 1
võttis esimese 1
esimese armulaua 1
armulaua vastu 1
vastu 1888 1
ja konfirmeeriti 1
konfirmeeriti 13. 1
veebruaril 1889 1
1889 Cavicos 1
Cavicos Bergamo 1
Bergamo piiskopi 1
piiskopi poolt. 2
poolt. ""Rondellus": 1
""Rondellus": sild 1
sild või 1
või müür 1
müür erinevate 1
erinevate muusikastiilide 1
muusikastiilide vahel?" 1
vahel?" Rondo 1
Rondo saavutas 1
saavutas põhihooajal 1
põhihooajal 80 1
80 mängus 1
keskmiselt 11,9 1
11,9 punkti, 1
punkti, 8,2 1
8,2 resultatiivset 1
ja 5,2 1
5,2 lauapalli 1
ning play-offis 1
play-offis 16,9 1
16,9 punkti, 1
punkti, 9,8 1
9,8 resultatiivset 1
ja 9,7 1
9,7 lauapalli. 1
lauapalli. Rõngad 1
Rõngad avastas 1
avastas Galileo 1
Galileo Galilei, 1
Galilei, kes 1
kes 1610. 1
1610. 36 1
36 http://www2. 1
http://www2. Rõngad 1
Rõngad on 1
tõenäoliselt planeedist 1
planeedist nooremad; 1
nooremad; dünaamika 1
dünaamika kaalutlused 1
kaalutlused näitavad, 1
tekkinud planeediga 1
planeediga ühel 1
ajal. Rõngasservik 1
Rõngasservik on 1
on mittesöödav 1
mittesöödav ning 1
kasvab harva. 1
harva. Rõngastevahelise 1
Rõngastevahelise hõõrdumise 1
hõõrdumise tõttu 1
on rõngasvedrul 1
rõngasvedrul hea 1
hea amortiseerimisvõime. 1
amortiseerimisvõime. Rongiga 1
Rongiga Eestisse 1
Eestisse Raasiku 1
raudteejaama saabunud 1
saabunud isikud 1
isikud jaotati 1
jaotati kahte 1
kahte rühma 1
rühma -ühte 1
-ühte mehed 1
teise naised 1
ja lapsed. 1
lapsed. Rongi 1
Rongi siseneda 1
sealt väljuda 1
väljuda saab 1
vaid läbi 3
esimese vaguni. 1
vaguni. Rongis 1
Rongis tutvub 1
tutvub ta 1
noore kaupmehe 1
kaupmehe Parfjon 1
Parfjon Rogožiniga 1
Rogožiniga ja 1
ja eruametnik 1
eruametnik Lebedeviga, 1
Lebedeviga, kellele 1
ta jutustab 1
jutustab avameelselt 1
avameelselt kogu 1
oma loo. 1
loo. Rongkäigus 1
Rongkäigus osalejaid 1
osalejaid ja 1
ülejäänud linnarahvast 1
linnarahvast tahteväljenduspäeva 1
tahteväljenduspäeva puhul 1
puhul tervitama 1
tervitama tulnud 1
tulnud president 1
Ilves tunnustas 1
tunnustas noori, 1
noori, kes 1
kes julgesid 1
julgesid 20 1
tagasi okupatsioonivõimude 1
okupatsioonivõimude vastu 1
vastu astuda. 1
astuda. Rongkäigus 1
Rongkäigus osalejate 1
osalejate kohti 1
kohti (asetust) 1
(asetust) müüakse 1
müüakse kalli 1
kalli raha 1
eest (küla 1
(küla või 1
linna siseselt), 1
siseselt), samuti 1
samuti müüakse 1
müüakse rongkäigus 1
rongkäigus osalejate 1
osalejate mundreid 1
mundreid (meenutavad 1
(meenutavad ürgvanu 1
ürgvanu soldatite 1
soldatite mundreid 1
mundreid koos 1
koos kulla 1
ja karraga). 1
karraga). Rong 1
Rong oli 1
kasutamiseks Nõukogude 1
Liidus rööpmelaiusel 1
rööpmelaiusel 1520 1
mm. Rong 1
Rong seisis 1
seisis pool 1
tundi peatuses, 1
peatuses, keegi 1
reisijatest vigastada 1
saanud. Rong 1
Rong sõidab 7
sõidab Balti 7
jaamast Arukülla 1
Arukülla umbes 1
tundi. Rong 1
jaamast Jänedale 1
Jänedale keskmiselt 1
keskmiselt alla 1
alla tunni. 1
tunni. Rong 1
jaamast Lagedile 1
Lagedile umbes 1
minutit. Rong 3
jaamast Mustjõele 1
Mustjõele umbes 1
55 minutiga. 1
minutiga. Rong 1
jaamast Parilasse 1
Parilasse ca 1
ca 40 2
jaamast Ülemistele 1
Ülemistele umbes 1
10 minutit. 3
jaamast Vessele 1
Vessele umbes 1
minutit. Rõngu 1
Rõngu linnus 1
alates 1583 1
1583 veel 1
veel Jesuiitide 1
Jesuiitide ordu 1
ordu kasutuses. 1
kasutuses. Rong 1
Rong võeti 1
võeti käigust 1
käigust ära 1
ära 2006. 1
2006. Ronimises 1
Ronimises ja 1
ja hüppamises 1
hüppamises on 1
on karakalid 1
karakalid väga 1
väga osavad. 1
osavad. Ron, 1
Ron, kes 1
kes aitas 1
aitas veidi 1
aega George’l 1
George’l pidada 1
pidada Weasley 1
Weasley Võluvigurite 1
Võluvigurite poodi, 1
poodi, on 1
samuti auror. 1
auror. Rönkkö 1
Rönkkö 1994, 1
1994, lk 1
lk 119–126 1
119–126 Esitatud 1
Esitatud kavandite 1
kavandite põhjal 1
põhjal valis 1
valis komisjon 1
komisjon monumendi 1
monumendi teostajaks 1
teostajaks Tukiaise, 1
Tukiaise, sest 1
sest Jauhiaise 1
Jauhiaise töö 1
pooleli jäänud. 1
jäänud. Röntgenkiirgus 1
Röntgenkiirgus tekib 1
tekib elektronide 1
elektronide liikumisel 1
liikumisel kõrgemalt 1
kõrgemalt energeetiliselt 1
energeetiliselt tasemelt 2
tasemelt madalamale, 1
madalamale, gammakiirgus 1
gammakiirgus tekib 1
aga tuumaprotsessides. 1
tuumaprotsessides. Roobaka 1
Roobaka mõisa 1
mõisa viimane 1
oli Joseph 1
von Helmersen. 1
Helmersen. Roobimaa 1
Roobimaa järv 1
ehk Roobimäe 1
Roobimäe järv, 1
järv, Pangalaht 1
Pangalaht on 1
on Lümanda 1
järv. Rööbiti 1
Rööbiti mitmed 1
mitmed väljakutsed 1
väljakutsed praktikasse. 1
praktikasse. 1992.a 1
1992.a Tiit 1
Vähi valitsuse 1
valitsuse nõunik, 1
nõunik, teadusnõunike 1
teadusnõunike grupi 1
grupi juht, 1
juht, koos 1
koos rahareformi 1
rahareformi komiteega 1
komiteega tegutsenud 1
tegutsenud majandusreformi 1
majandusreformi komitee 1
komitee liige.1994-1977 1
liige.1994-1977 Eesti 1
Eesti Linnade 2
Linnade Liidu 2
Liidu tegevdirektor. 1
tegevdirektor. Rööbiti 1
Rööbiti on 1
esitatud argumente 1
argumente konstrueeritavuse 1
konstrueeritavuse aksioomi 1
aksioomi poolt 1
vastu (konstrueeritavuse 1
(konstrueeritavuse aksioomist 1
aksioomist järeldub 1
järeldub kontiinumi 1
kontiinumi hüpotees). 1
hüpotees). Rood 1
Rood oli 1
kõik ohvitserid 1
ühe veebli. 1
veebli. Rood 1
Rood on 1
ulatub lehe 1
lehe keskpaigani, 1
keskpaigani, lehe 1
lehe tippu 1
tippu või 1
või tipust 1
tipust välja. 1
välja. Roodu 1
Roodu ohvitserideks 1
ohvitserideks olid 1
olid lipnik 1
lipnik Adolf 1
Adolf Johannes 1
lipnik Raudsepp 1
Raudsepp ning 1
ning 81 1
81 kooliõpilast 1
kooliõpilast saadeti 1
saadeti novembris 1
novembris 1918 1
Narva kaitseliinile, 1
kaitseliinile, kus 1
nad alates 1
novembrist tegid 1
tegid kaasa 2
kaasa seal 1
seal puhkenud 1
puhkenud lahingud. 1
lahingud. Roog, 1
Roog, mis 1
oma krõbeda 1
krõbeda ja 1
õhukese naha 1
naha poolest, 1
poolest, serveeritakse 1
serveeritakse enamasti 1
enamasti koos 2
koos naha 1
naha ja 1
vähese lihaga, 1
lihaga, koka 1
koka poolt 1
poolt sööjate 1
sööjate ees 1
ees viilutatuna. 1
viilutatuna. Rooie 1
Rooie Dop 1
Dop Chica 1
Chica Americana 1
Americana valmistamisel 1
valmistamisel kasutatakse 2
kasutatakse nelja 2
nelja humalasorti: 1
humalasorti: Amarillo, 1
Amarillo, Chinook, 1
Chinook, Cascade 1
Cascade ja 1
ja Columbus. 1
Columbus. Rookass 1
Rookass elab 1
elab enamasti 2
enamasti veekogude 1
veekogude lähedal 1
lähedal asetsevates 1
asetsevates roostikes 1
roostikes ning 1
ning põõsastikes. 1
põõsastikes. Rookatus 1
Rookatus hoiab 1
hoiab väga 1
samuti läheb 1
läheb hoonele, 1
hoonele, millele 1
millele ehitatakse 1
ehitatakse peale 1
peale rookatus, 1
rookatus, katusealuse 1
katusealuse soojustamiseks 1
soojustamiseks 40 1
vähem soojustusmaterjali. 1
soojustusmaterjali. Roolaan 1
Roolaan võitis 1
võitis poolraskekaalus 1
poolraskekaalus kõik 1
kohtumised. Rooliga 1
Rooliga oli 1
ka mäng 1
mäng Formula 1
Formula One 1
One Championship 1
Championship Edition. 1
Edition. Rooli 1
Rooli ja 1
ja katsetama 1
katsetama asus 1
asus Stuttgardi 1
Stuttgardi toodangu 1
toodangu soosija 1
soosija Jacky 1
Jacky Ickx. 2
Ickx. Rooli 1
Rooli keeramas 1
keeramas Jody 1
Jody Scheckter 1
Scheckter Tyrrell 1
Tyrrell (Tyrrell 1
(Tyrrell Racing 1
Racing Organisation) 1
Organisation) oli 1
1998 Vormel 1
meeskond. Rooli 1
Rooli taga 1
taga keskel 1
suur Wii 1
Wii logo, 1
logo, millel 1
samuti mingit 1
mingit ülesannet. 1
ülesannet. Roolivõimendi 1
Roolivõimendi puudumise 1
on autoga 1
autoga manööverdamine 1
manööverdamine raskevõitu 1
raskevõitu (hiljem 1
(hiljem olid 1
olid saada 1
ka roolivõimendiga 1
roolivõimendiga variandid). 1
variandid). Rooma 1
Rooma 1489–1495 1
1489–1495 oli 1
oli Josquin 1
Josquin paavsti 1
paavsti koori 1
koori liige, 1
liige, esmalt 1
esmalt Innocentius 1
hiljem Aleksander 1
VI ajal. 1
ajal. Roomaaegsed 1
Roomaaegsed linna 1
linna piirid 1
piirid on 1
on vanimad 1
vanimad tuntud 1
tuntud linnamüürid. 1
linnamüürid. 10. 1
linn itta 1
hiljem põhja, 1
põhja, kus 1
kus nüüd 2
on Camollia 1
Camollia linnaosa. 1
linnaosa. Rooma 1
ajal (kuni 1
(kuni VI 1
VI sajandini 1
sajandini ) 1
nimeks Interamnia. 1
Interamnia. Rooma 1
asula tuntud 1
all Vitudurum. 1
Vitudurum. 919 1
919 toimus 1
toimus tänapäeva 1
tänapäeva linna 1
kohal lahing 1
lahing Švaabimaa 1
hertsogi Burchard 1
Burchard II 1
ja Ülem-Burgundia 1
Ülem-Burgundia kuninga 1
kuninga Rudolf 2
II vägede 1
vahel. Rooma 1
Rooma ajast 1
on keskkonnadeterminismile 1
keskkonnadeterminismile viitamisi 1
viitamisi leitud 1
näiteks kreeka 1
kreeka geograafi 1
geograafi Strabo 1
Strabo töödest. 1
töödest. Rooma 1
Rooma aristokraatia 1
aristokraatia hulka 1
hulka pääses 1
tänu hiilgavale 1
hiilgavale sõjaväelisele 1
sõjaväelisele ja 1
ja tsiviilkarjäärile. 1
tsiviilkarjäärile. Rooma 1
Rooma armees 1
äärmiselt range 1
range distsipliin, 1
distsipliin, nii 1
et kindralil 1
kindralil oli 1
õigus käsku 1
käsku mitte 1
mitte täitev 1
täitev sõdur 1
sõdur kohe 1
kohe hukata. 1
hukata. Rooma 1
Rooma garnison 1
garnison pääses 1
pääses tõesti, 1
tõesti, kuid 1
kuid linnaelanikud 1
linnaelanikud langesid 1
langesid veresauna 1
veresauna ohvriks 1
ohvriks ja 1
ise hävitati. 1
hävitati. Rooma 1
impeerium ja 2
germaanlaste sissetung 2
sissetung Teise 2
Teise Puunia 2
ajal allutas 2
allutas laienev 2
laienev Rooma 2
Impeerium endale 2
endale Vahemere 2
Vahemere rannikul 3
rannikul olevad 2
olevad Kartaago 2
Kartaago kaubanduskolooniad. 2
kaubanduskolooniad. Rooma 2
Rooma inkvisitsiooni 2
inkvisitsiooni reformimine 1
reformimine Pius 1
rajas Rooma 2
inkvisitsiooni jaoks 1
uue peakorteri, 1
peakorteri, sest 1
sest eelmine 1
eelmine oli 1
Paulus IV 1
IV surma 3
järel puhkenud 1
puhkenud rahutustes 1
rahutustes hävitatud. 1
hävitatud. Rooma 1
Rooma ise 1
jäi keisri 2
keisri kontrolli 1
kuni Ravenna 1
Ravenna eksarhaat 1
eksarhaat aastal 1
aastal 751 1
751 lõplikult 1
lõplikult langobardide 1
langobardide kätte 1
langes. Roomajaid 1
Roomajaid on 1
saartel 38 1
ja kahepaikseid 1
kahepaikseid 12 1
12 liiki. 1
liiki. Roomajate 1
Roomajate andmebaas 1
andmebaas keskendub 1
keskendub liikide 1
liikide taksonoomiale 1
taksonoomiale ja 1
ja käesoleval 1
ajal (jaanuar 1
(jaanuar 2014 1
2014 seisuga), 1
seisuga), sisaldab 1
sisaldab andmeid 1
andmeid rohkem 1
kui >9900 1
>9900 liigi 1
liigi kohta 1
kohta (sealhulgas 1
(sealhulgas ~2800 1
~2800 alamliiki 1
alamliiki ). 1
). Roomajatel 1
Roomajatel Madudel 5
Madudel Madudel 4
Madudel ei 1
ole käesoleval 1
ajal oliive 1
oliive tuvastatud. 1
tuvastatud. Roomajatel 1
on ämblikuvõrkkesta 1
ämblikuvõrkkesta vähe 1
uuritud. Roomajatel 1
on pregnenoloon, 1
pregnenoloon, vastavalt 1
vastavalt soolistele 1
soolistele eripäradele, 1
eripäradele, progesterooni 1
progesterooni ja 1
ja testosterooni 1
testosterooni prekursor. 1
prekursor. Roomajatel 1
on roided 1
roided skeleti 1
skeleti osa 1
ja igale 1
igale selgroolülile 1
selgroolülile (välja 1
arvatud sabalülid) 1
sabalülid) on 1
on kinnitunud 2
kinnitunud üks 1
paar roideid. 1
roideid. Roomajatel 1
Madudel Uuringud 1
Uuringud Thamnophis 1
Thamnophis sirtalis 1
sirtalis madudega 1
madudega tuvastasid 1
tuvastasid neil 1
neil 100 1
100 neerupäsmakest. 1
neerupäsmakest. Roomajate 1
Roomajate luustik 1
luustik on 1
üsna varieeruv, 1
varieeruv, jäsemete 1
jäsemete skelett 1
skelett võtab 1
võtab lõpliku 1
kuju ( 1
( varvaste 1
varvaste luud 1
luud ja 1
ja pöialuud, 1
pöialuud, sääreluud 1
sääreluud ja 1
ja reieluu, 1
reieluu, puusaliigesed 1
puusaliigesed ning 1
ning põlveliigesed),seoses 1
põlveliigesed),seoses rinnaluu 1
rinnaluu tekkega 1
tekkega tekib 1
tekib rinnakorv. 1
rinnakorv. Rooma 1
Rooma keiser 1
keiser Nero 1
Nero olevat 1
olevat varastanud 1
varastanud 500 1
500 raidkuju, 1
raidkuju, kuid 1
kuid 3000 1
3000 jäi 1
jäi alles. 1
alles. Rooma 1
Rooma kodanikud 2
kodanikud teatasid 1
teatasid pärast 1
pärast vabastamist, 1
vabastamist, et 1
nädalal Roomas 1
Roomas leidsid 1
aset kuriteod 1
kuriteod Itaalia 1
Itaalia kodanike 1
kodanike vastu, 1
vastu, kui 3
Saksa sõdurid 1
sõdurid rüüstasid 1
rüüstasid ladusid 1
ladusid ja 1
ja röövisid 1
röövisid Rooma 1
Rooma kodanikke 1
kodanikke relva 1
relva ähvardusel. 1
ähvardusel. Rooma 1
Rooma Kuurias, 1
Kuurias, mis 1
on Katoliku 1
Katoliku Kiriku 3
Kiriku juhtorganiks, 1
juhtorganiks, on 1
ta Paavstliku 1
Paavstliku Pühakute 1
Pühakute Uurimise 1
Uurimise Kongregatsiooni 1
Kongregatsiooni ning 1
ning Apostelliku 1
Apostelliku Ülemtribunali 1
Ülemtribunali liige. 1
liige. Rooma 1
Rooma olümpiamängudel 3
olümpiamängudel 1960 1
1960 tuli 1
tuli 100 1
vabalt ujumises 1
ujumises 19. 1
19. kohale 1
4 × 3
× 100 3
vabalt teateujumises 1
teateujumises 8. 1
kohale. Rooma 1
Rooma on 1
on Milano 1
Milano järel 1
järel äri- 1
ja tööstuslinnana 1
tööstuslinnana Itaalias 1
Itaalias teisel 1
kohal. Rooma 1
Rooma provints 1
provints Illyricum 1
Illyricum hõlmas 1
hõlmas palju 1
suurema ala 1
ala kui 1
kui Illüüria 1
Illüüria ning 1
olid muutumises. 1
muutumises. Rooma 1
oli Kesswili 1
Kesswili ala 1
ala Reetia 1
Reetia provintsi 1
provintsi koosseisus. 1
koosseisus. Rooma 1
tema liitlaste 2
liitlaste suured 1
suured linnad 2
linnad tühjenesid, 1
tühjenesid, kui 1
Itaalia vajus 1
vajus pikaajalisse 1
pikaajalisse langusesse. 1
langusesse. Rooma 1
riigi kõige 2
kõige tähtsamate 1
tähtsamate võitude 1
võitude hulgas 1
hulgas piirkonnas 1
oli 56 2
56 eKr 1
eKr venetite 1
venetite laevastiku 1
laevastiku langemine 1
langemine Julius 1
Caesari kätte, 1
kätte, millega 1
millega keldid 1
keldid kaotasid 1
kaotasid 220 1
220 alust. 1
alust. Rooma 1
riigi laienemise 1
laienemise viimasel 1
etapil langes 1
langes Karpaatia 1
Karpaatia jõgikond 1
jõgikond mõneks 1
ajaks Vahemere 1
Vahemere kreeka-rooma 1
kreeka-rooma tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni mõjusfääri 1
mõjusfääri – 1
– linnakeskused, 1
linnakeskused, sillutatud 1
sillutatud teed 1
ja kirjalikud 1
kirjalikud allikad 1
allikad olid 1
kõik osa 1
osa edust, 1
edust, mille 1
mille suur 1
suur rahvasteränne 1
rahvasteränne lõpetas. 1
lõpetas. Rooma 1
Diana kultusepaik 1
kultusepaik Aricia 1
Aricia lähedal. 1
lähedal. Rooma 1
riigis tähendas 1
tähendas logistika 1
logistika aga 1
aga toodete 1
toodete jaotust. 1
jaotust. Rooma 1
Rooma riik 5
riik 395. 1
395. aastal 1
aastal Rooma 2
riik ehitas 1
ehitas maantee 1
Via Traiania 1
Traiania Nova 1
Nova Damaskusest 1
Damaskusest läbi 1
läbi ‘Ammāni 1
‘Ammāni Al-‘Aqabah'sse, 1
Al-‘Aqabah'sse, kus 1
see kohtus 1
kohtus läände, 1
läände, Palestiinasse 1
Palestiinasse ja 1
Egiptusesse viiva 1
viiva maanteega. 1
maanteega. Rooma 1
riik jäi 1
oma eksistentsi 1
eksistentsi kestel 1
kestel õiguslikult 1
õiguslikult vabariigiks 1
vabariigiks ja 1
keiser teoorias 1
teoorias kõigest 1
kõigest "esimene 1
"esimene kodanik" 1
kodanik" ehk 1
ehk esimene 1
esimene võrdsete 1
võrdsete seas 1
seas (primus 1
(primus inter 1
inter pares). 1
pares). Rooma 1
riik umbes 1
120 (Noricum 1
(Noricum punasega) 1
punasega) Arheoloogilised 1
Arheoloogilised uuringud, 1
uuringud, eriti 1
eriti Hallstatti 1
Hallstatti kalmetes 1
kalmetes alla 1
alla 40 2
kaugusel Noreiast 1
Noreiast on 1
oli jõuline 1
jõuline tsivilisatsioon 1
tsivilisatsioon sajandeid 1
enne kirjutatud 1
kirjutatud ajalugu. 1
ajalugu. Rooma 1
Rooma salat 1
salat on 1
on klassikalise 3
klassikalise retsepti 1
retsepti järgi 1
tehtud Caesari 1
Caesari salati 1
salati üks 1
üks põhikomponente. 1
põhikomponente. Roomas 1
Roomas asuv 1
asuv Colosseum 1
Colosseum ehitati 1
ehitati suuremaltjaolt 1
suuremaltjaolt betoonist 1
betoonist ja 1
ja Panteoni 1
Panteoni betoonkuppel 1
betoonkuppel on 1
suurim. Rooma 1
Rooma senaator 1
senaator Festus, 1
Festus, kelle 1
kelle idagootide 1
idagootide kuningas 1
kuningas Theoderich 1
Theoderich Suur 2
Suur saatis 1
oma kuningatiitlile 1
kuningatiitlile tunnustuse 1
tunnustuse saamiseks 1
saamiseks Konstantinoopolisse, 1
Konstantinoopolisse, pidi 1
pidi paavsti 1
paavsti ümber 1
ümber veenma. 1
veenma. Roomas 1
Roomas oli 2
neli kooli, 1
kooli, millest 1
suurema nimi 1
oli Ludus 1
Ludus Magnus. 1
Magnus. Roomas 1
Roomas piirdusid 1
piirdusid teatrietendused 1
teatrietendused näitekirjanike 1
näitekirjanike püüetest 1
püüetest hoolimata 1
hoolimata peamiselt 1
peamiselt rahva 1
rahva naerutamise 1
naerutamise ja 1
ja lõbustamisega 1
lõbustamisega ega 1
ega käsitlenud 1
käsitlenud kreeka 1
kreeka draama 1
draama kombel 1
kombel olulisi 1
olulisi maailmavaatelisi 1
maailmavaatelisi ja 1
ja kõlbelisi 1
kõlbelisi probleeme. 1
probleeme. Roomas 1
Roomas taastati 1
ajal Santa 1
Santa Martina 1
Martina kirik. 1
kirik. Roomast 1
Roomast lahkudes 1
lahkudes oli 2
ta usu 1
usu manilusse 1
manilusse juba 1
peaaegu kaotanud 1
kaotanud ja 3
enam meeldima 1
meeldima hakanud 1
hakanud akadeemiline 1
akadeemiline (Uue 1
(Uue Akadeemia) 1
Akadeemia) skeptitsism, 1
skeptitsism, kuigi 1
jäi ametlikult 2
ametlikult manilaseks 1
manilaseks ja 1
ja pooldas 1
pooldas endiselt 1
endiselt mõnda 1
mõnda manilaste 1
manilaste seisukohta, 1
seisukohta, näiteks 1
näiteks nende 1
nende materialismi. 1
materialismi. Roomast 1
loode poole 1
jäävad neli 1
neli vulkaanigruppi: 1
vulkaanigruppi: Volsini, 1
Volsini, Cimini, 1
Cimini, Sabatini 1
Sabatini ja 1
ja Albani 1
Albani mäed. 1
mäed. Roomas 1
tuli Cielo 1
Cielo kahekordseks 1
maailmameistriks. Roomas 1
võitis Mellouli 1
Mellouli maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli 1500 1
vabaujumises ajaga 1
ajaga 14.37,28. 1
14.37,28. Roomas 1
Roomas valvasid 1
valvasid ediilid 1
ediilid avalike 1
avalike hoonete, 1
hoonete, pidustuste 1
pidustuste ja 1
korra järele, 1
järele, samuti 1
olid nende 2
nende hoole 1
hoole all 1
all linna 1
linna viljavarustus, 1
viljavarustus, riigikassa, 1
riigikassa, turud 1
turud jms. 1
jms. Rooma; 1
Rooma; Toronto: 1
Toronto: Maarjamaa 1
Maarjamaa (2. 1
(2. trükk 1
trükk 2000). 1
2000). Rooma 1
ja leegioni 1
leegioni tõus 1
tõus viisid 1
viisid hellenistlike 1
hellenistlike riikide 1
nende armeede 1
armeede kadumiseni 1
kadumiseni ning 1
ka faalanksi 1
faalanksi allakäiguni. 1
allakäiguni. Rooma 1
Rooma veteranid 1
veteranid rahvastasid 1
rahvastasid vahepeal 1
vahepeal vanade 1
vanade kreeka 1
kreeka asulate 1
asulate kohtades 1
kohtades kaks 1
linna Arles'i 1
ja Fréjus'i. 1
Fréjus'i. Rooma 1
Rooma võimu 1
all segunesid 1
segunesid Egiptuses 1
Egiptuses mitmed 1
mitmed kultuurid 1
kultuurid – 1
– Egiptuse, 1
Egiptuse, Aleksandria 1
Aleksandria kreeklaste, 1
kreeklaste, Rooma 1
ja juutide 1
juutide omad. 1
omad. Roomav 1
Roomav öövilge 1
öövilge on 1
( III 1
kategooria ) 1
selle korjamine 1
korjamine on 1
keelatud. Roomet 1
Roomet Jakapi 1
Jakapi (sündinud 1
muusik. Roomik 1
Roomik oli 1
oli vedrustatud, 1
vedrustatud, kuid 1
kuid tanki 1
tanki jaoks 1
liiga lühike 1
selle esiosa 1
esiosa tõus 1
tõus oli 1
väike. Roomikud 1
Roomikud jagunevad 1
jagunevad vastavalt 2
vastavalt lülide 1
lülide ehitusele 1
ehitusele ja 1
ja ühenduspõhimõttele 1
ühenduspõhimõttele erinevateks 1
erinevateks liikideks. 1
liikideks. Roomikud 1
Roomikud olid 1
olid 61 1
61 cm 1
cm laiad 2
laiad ja 3
ilma vedrustuseta, 1
vedrustuseta, liikudes 1
liikudes lihtsalt 1
lihtsalt mööda 1
mööda tugirullikuid. 1
tugirullikuid. Roomikuid 1
Roomikuid toetas 2
toetas kolm 1
kolm tugirullikut 1
tugirullikut ning 1
ning juht 1
ja veoratas 1
veoratas jäid 1
jäid võrreldes 1
mudeliga samaks. 1
samaks. Roomikuid 1
toetas ülevalt 1
poolt neli 2
neli (viimastel 1
(viimastel J 1
J mudeli 1
mudeli masinatel 2
masinatel kolm) 1
kolm) paaris 1
paaris tugirullikut 1
tugirullikut (J 1
(J ja 1
ja osadel 1
osadel H 1
H mudeli 1
masinatel olid 1
olid ühekordsed 1
ühekordsed tugirullikud). 1
tugirullikud). Roomlased 1
Roomlased kurtsid 1
kurtsid konkurentsi 1
konkurentsi ja 2
ja Provence'i 2
Provence'i veinide 1
veinide kehva 1
kehva kvaliteedi 1
kvaliteedi pärast. 1
pKr halvustas 1
halvustas Rooma 1
Rooma poeet 1
poeet Martialis 1
Martialis Marseille' 1
Marseille' veine 1
veine kui 1
kui "kohutavat 1
"kohutavat mürki, 1
mürki, mida 1
kunagi hea 1
eest müüa". 1
müüa". Roomlased 1
Roomlased kutsusid 1
kutsusid Sitsiilia 1
Itaalia saapa 1
saapa kontsa 1
kontsa ala 1
ala Magna 1
Graecia (ladina 1
(ladina “Suur-Kreeka”), 1
“Suur-Kreeka”), kuna 1
nii tihedalt 1
tihedalt kreeklastega 1
kreeklastega asustatud. 1
asustatud. Roomlased 1
Roomlased rajasid 1
rajasid umbes 1
100 pKr 1
pKr Fürstenbergi 1
Fürstenbergi nõlvale 1
nõlvale kahe 1
kahe leegioni 1
leegioni laagriks 1
laagriks uue 1
uue kindluse. 1
kindluse. Roomlased 1
Roomlased said 1
said lüüa. 2
lüüa. Roomlased 1
Roomlased vallutasid 1
linna 210. 1
210. aastal 1
aastal e.m.a. 1
e.m.a. ja 1
andsid sellele 1
nimeks Agrigentum. 1
Agrigentum. Roomlaste 1
Roomlaste 2000 1
2000 ratsamehest 1
ratsamehest vägi, 1
vägi, mis 2
mis linna 1
linna okupeeris, 1
osa Belisariose 1
Belisariose parimast 1
parimast ratsaväest 1
ratsaväest ja 1
ja Belisarios 1
Belisarios otsustas 1
otsustas nad 1
nad jalaväe 1
jalaväe garnisoniga 1
garnisoniga asendada, 1
asendada, et 1
oleksid tal 1
tal käepärast 1
käepärast võtta. 2
võtta. Roomlaste 1
Roomlaste eelsest 1
eelsest rauaajast 1
rauaajast on 1
seal säilinud 1
säilinud mõned 1
mõned müürid 1
müürid ja 1
ja muldrajatised. 1
muldrajatised. Roomlastega 1
Roomlastega koos 1
koos jõudis 1
jõudis taim 1
taim üle 1
üle Alpide 1
ja Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa kloostriaedadesse, 1
kloostriaedadesse, kust 1
kust levis 1
levis loodusesse. 1
loodusesse. Roomlaste 1
Roomlaste ja 1
ja alemannide 1
alemannide vaheliste 1
vaheliste lahingute 1
lahingute loend 1
loend * 2
* 259, 1
259, Mediolanumi 1
Mediolanumi lahing 1
lahing — 1
— keiser 1
keiser Gallienus 1
Gallienus võitis 1
võitis alemanne 1
alemanne Roomat 1
Roomat päästes. 1
päästes. Roomlaste 1
Roomlaste kindlustuste 1
kindlustuste konserveeritud 1
konserveeritud jäänused 1
jäänused Regensburg 1
Regensburg on 1
liidumaal, Oberpfalzi 1
Oberpfalzi halduskeskus. 1
halduskeskus. Roomlaste 1
Roomlaste leer 1
leer asus 1
praeguse linnakalmistu 1
linnakalmistu kohal. 1
kohal. Roomlaste 1
Roomlaste ratsavägi 1
ratsavägi võttis 1
võttis ära 2
ära mitu 1
mitu linna 1
linna gootide 1
gootide tagalas, 1
tagalas, mis 1
halvendas nende 1
nende niigi 1
niigi halba 1
halba varustusolukorda 1
varustusolukorda ja 1
ja ähvardas 1
ähvardas gootide 1
gootide tsiviilelanikkonda. 1
tsiviilelanikkonda. Roomlaste 1
Roomlaste tugevnenud 1
tugevnenud positsioon 1
positsioon võimaldas 1
neil end 1
end Campanias 1
Campanias paremini 1
paremini sisse 1
sisse seada, 1
seada, mis 1
viis uue 2
uue samniidi 1
samniidi sõjani 1
sõjani – 1
– 327–304. 1
327–304. Roomlaste 1
Roomlaste vägede 1
vägede puhul 1
see suhteliselt 3
suhteliselt kerge 1
kerge välja 1
välja arvutada, 1
arvutada, kuna 1
kuna pool 1
pool vägedest 1
vägedest koosnes 1
koosnes läänegootidest. 1
läänegootidest. Rooney 1
Rooney jagas 1
jagas 2004. 1
meistrivõistlustel suurimate 1
suurimate väravaküttide 1
edetabelis Ruud 1
Ruud van 1
van Nistelrooyga 1
Nistelrooyga teist-kolmandat 1
teist-kolmandat kohta 1
kohta 4 1
4 väravaga. 1
väravaga. Roopa 1
Roopa tänav 1
enam-vähem ida-lääne 1
pikk. Roopi 1
Roopi Hallimäe 2
Hallimäe (kuni 1
1935 Robert 1
Robert Grauberg; 1
Grauberg; 7. 1
mai 1908 2
1908 Väinjärve 1
1969 Koeru 1
Koeru ) 1
eesti kooliõpetaja, 1
kooliõpetaja, kirjanik 1
ja astronoom. 1
astronoom. Rööpstabilitron 1
Rööpstabilitron Reguleertransistori 1
Reguleertransistori kaitsmine 1
kaitsmine tema 1
tema kollektori 1
emitteri vahele 1
vahele ühendatava 1
ühendatava võimsusstabilitroniga. 1
võimsusstabilitroniga. Rööpvärati 1
Rööpvärati kaudu 1
kaudu liigutatava 1
liigutatava andmevahetuse 1
andmevahetuse maksimaalse 1
maksimaalse võimaliku 1
võimaliku kiiruse 1
kiiruse limiidi 1
limiidi tõttu 1
isegi standardse 1
standardse laserplaadi 1
laserplaadi kvaliteet 1
kvaliteet 44100 1
44100 Hz 1
Hz raskesti 1
raskesti saavutatav 1
saavutatav kui 1
võimatu. Rööpväratit 1
Rööpväratit oli 1
ka arvutite 1
arvutite omavaheliseks 1
omavaheliseks ühendamiseks 1
ühendamiseks ja 1
andmete kopeerimiseks 1
kopeerimiseks arvutist 1
arvutist arvutisse 1
arvutisse spetsiaalse 1
spetsiaalse kaabli 1
kaabli (Interlink, 1
(Interlink, Direct 1
Direct Cable 1
Cable Connection) 1
Connection) abil, 1
abil, juhul 1
kui mugavamad 1
mugavamad ja 1
ja kiireamd 1
kiireamd võimalused 1
võimalused (nt. 1
(nt. Roosaken 1
Roosaken lääneseinas 1
lääneseinas oli 1
esimesi Eestis. 1
Eestis. Roosal 1
Roosal kärbseseenel 1
kärbseseenel pole 1
ka kübara 1
kübara serv 1
serv kunagi 1
kunagi rihveljas, 1
rihveljas, rõngas 1
rõngas on 1
aga alati 1
alati ülaküljelt 1
ülaküljelt sooneline. 1
sooneline. Roosärg 1
Roosärg on 1
on soojalembene 1
soojalembene ja 1
ja parves 1
parves liikuv 1
liikuv kala, 1
kala, kes 1
kes hoidub 1
hoidub enamasti 1
enamasti veekogu 1
veekogu taimestikuvööndi 1
taimestikuvööndi ülemistesse 1
ülemistesse kihtidesse, 1
kihtidesse, toitub 1
toitub enamasti 1
enamasti noorte 1
noorte veetaimede 1
veetaimede võrsetest, 1
võrsetest, putukatest 1
putukatest ja 2
nende vastsetest. 1
vastsetest. Roosevelt 1
Roosevelt ja 2
ja Churchill 1
Churchill nõustusid 1
nõustusid suunama 1
suunama enamus 1
enamus sõjaressursse 1
sõjaressursse Euroopa 1
Euroopa sõjateatrisse. 1
sõjateatrisse. Roosevelt 1
Roosevelt oli 1
oli eeskujulik 1
eeskujulik õpilane, 1
õpilane, olles 1
olles populaarne 1
populaarne nii 1
nii kaaslaste 1
kaaslaste kui 1
ka õppejõudude 1
õppejõudude seas. 1
seas. Roosiga 1
Roosiga väike 1
väike pitsat 1
pitsat oli 1
kasutusel hiljemalt 1
hiljemalt 1432. 1
1432. aastal. 1
aastal. Roosikrantsi 1
Roosikrantsi 8/8a 1
8/8a Roosikrantsi 1
Roosikrantsi tänava 1
tänava neljakordsed 1
neljakordsed ühe 1
ühe trepikojaga 1
trepikojaga Jaan 1
Ernst Tiitsmani 1
Tiitsmani majad 1
majad 8 1
ja 8a, 1
8a, ehitati 1
ehitati 1938. 1
1938. Roosikrantsi 1
Roosikrantsi tänav 3
tänav 3 1
3 Roosikrantsi 1
Roosikrantsi 3 1
on 1878. 1
ehitatud vana 1
vana puidust 1
puidust kahekordne 1
kahekordne ehitis 1
ehitis http://register. 1
http://register. Roosikrantsi 1
tänav 9 2
9 Roosikrantsi 1
asub 2002. 1
Šveitsi maja 1
maja kõrvale 1
kõrvale ehitatud 2
ehitatud elu- 1
ja kauplusehoone, 1
kauplusehoone, tuntud 1
all Swiss 1
Swiss Residence, 1
Residence, mis 1
koos Šveitsi 1
Šveitsi majaga 1
majaga ühise 1
ühise kompleksi. 1
kompleksi. Roosirevolutsiooni 1
Roosirevolutsiooni ajal 1
ajal novembris 1
2003 vallutasid 1
vallutasid opositsioonilised 1
opositsioonilised rahvahulgad 1
rahvahulgad Riigikantselei 1
Riigikantselei hoone 1
ja heiskasid 1
heiskasid hoonele 1
hoonele viie 1
viie ristiga 1
ristiga lipu. 1
lipu. Roosisaarelt 1
Roosisaarelt on 1
leitud nooremasse 1
nooremasse kiviaega 1
kiviaega dateeritud 1
dateeritud asulakoha 1
asulakoha jäänused. 1
jäänused. Roosna 1
Roosna küla 1
küla pikkus 1
6,2 km. 1
km. Roos 1
kujundanud üle 1
70 raamatu, 1
raamatu, eelkõige 1
eelkõige aimekirjandust 1
aimekirjandust (nt 1
(nt Jossif 1
Jossif Tronski 1
Tronski "Antiikkirjanduse 1
"Antiikkirjanduse ajalugu", 1
ajalugu", Tallinn: 1
Tallinn: Teaduslik 1
Teaduslik Kirjandus, 1
Kirjandus, 1949). 1
1949). Roostepääsukestel 1
Roostepääsukestel on 1
enamasti suvel 1
suvel teinegi 1
teinegi kurn 1
kurn ja 1
igal neljandal 1
neljandal paaril 1
paaril kolmaski. 1
kolmaski. Roostetamine 1
Roostetamine on 1
on igapäevaelus 1
igapäevaelus olev 1
olev korrosiooni 1
korrosiooni näide. 1
näide. "Roostevaba 1
"Roostevaba mõõk" 1
mõõk" on 1
on Eno 1
Eno Raua 1
Raua autobiograafiliste 1
autobiograafiliste sugemetega 2
sugemetega jutustus, 1
jutustus, mis 1
viib lugeja 1
lugeja Teise 1
maailmasõja eelse 1
eelse Tallinna 1
Tallinna äärelinna 1
äärelinna poiste 1
poiste mängudemaale. 1
mängudemaale. Roosval 1
Roosval töötas 1
töötas Nordiska 1
Nordiska museetis 1
museetis 1901.aastani 1
1901.aastani ja 1
kaitses 1903. 1
Ülikoolis Adolph 1
Adolph Goldschmidti 1
Goldschmidti juhendamisel 1
juhendamisel doktorikraadi. 1
doktorikraadi. Roo 1
Roo talu 1
talu kujutamiseks 1
kujutamiseks kasutati 1
kasutati paiku 1
paiku Eesti 1
Vabaõhumuuseumis ja 1
ja Altja 1
Altja külas. 1
külas. Rootori 1
Rootori laagrid 1
laagrid on 1
üks kriitilisemaid 1
kriitilisemaid detaile 1
detaile röntgentoru 1
röntgentoru juures, 1
juures, sest 3
väga temperatuuritundlikud 1
temperatuuritundlikud ning 1
toru rikke 1
rikke põhjus 1
põhjus väga 1
just neis. 1
neis. Rootori 1
Rootori telje 1
ja staatori 1
staatori telje 1
telje ekstsentrilisuse 1
hakkavad labad 1
labad rootori 1
rootori pöörlemisel 1
pöörlemisel piludes 1
piludes edasi 1
edasi tagasi 1
tagasi liikuma. 1
liikuma. Rootor 1
Rootor on 1
on telje 1
telje suunas 1
suunas tihendatud 1
tihendatud analoogiliselt 1
analoogiliselt hammasrataspumba 1
hammasrataspumba tihendusketastega. 1
tihendusketastega. Rootsi 1
Rootsi : 1
: 24 1
24 kulda, 1
kulda, 24 1
24 hõbedat, 1
hõbedat, 17 1
17 pronksi 1
pronksi *3. 1
*3. Rootsi 1
Rootsi aadel 1
aadel omas 1
omas väga 1
osa Liivimaa 1
Liivimaa mõisatest, 1
mõisatest, tema 1
tema käes 1
oli 47,7% 1
47,7% Liivimaa 1
Liivimaa haritud 1
haritud pindalast. 1
pindalast. Rootsi 1
Rootsi aadlikes 1
aadlikes aga 1
aga tekitas 2
tekitas vastumeelsust 1
vastumeelsust Eriku 1
Eriku komme 1
nimetada Rootsi 1
Rootsi riigiametitesse 1
riigiametitesse taanlasi 1
taanlasi ja 1
sakslasi. Rootsi 1
Rootsi aadlikud 1
aadlikud ei 1
suhtunud Kristoferi 1
Kristoferi tema 1
tema saksa 1
tõttu hästi 2
süüdistasid teda 1
takistanud oma 1
onu Erikut 1
Erikut mereröövide 1
mereröövide korraldamisel 1
korraldamisel Gotlandilt. 1
Gotlandilt. Rootsi 1
Rootsi aastatel 1
muutus kunstniku 1
kunstniku looming 1
looming olemuslikult. 1
olemuslikult. Rootsi 1
aeg kestis 2
kestis Eestis 1
Eestis peaaegu 1
tõi siinsetele 1
siinsetele elanikele 1
olulisi muutusi. 2
muutusi. Rootsi 1
150 aastat, 1
aastat, algas 1
Rootsi sõjaväelaste 1
sõjaväelaste sissetoodud 1
sissetoodud taudiga, 1
taudiga, mille 1
hukkus tuhandeid 1
tuhandeid Tallinna 1
Tallinna elanikke. 1
elanikke. Rootsi 1
aeg Liivimaa 1
ja Rootsi-Poola 1
Rootsi-Poola sõja 1
tulemusel läksid 1
läksid Eesti 1
alad Rootsi 1
Rootsi riigile. 2
riigile. Rootsi 1
aja algul 2
Blekinge arengus 1
arengus seisak. 1
seisak. Rootsi 1
algul taastati 1
taastati sõdades 1
sõdades hävinud 1
hävinud kirik 1
kirik ning 5
sinna saadeti 1
saadeti esimene 1
esimene luteri 1
luteri pastor, 1
pastor, soomlane 1
soomlane Jacob 1
Jacob Schomann. 1
Schomann. 1688. 1
1688. aastast 1
säilinud teade 1
teade Urvaste 1
Urvaste köstrikoolist, 1
köstrikoolist, kus 1
õppis 25 1
25 poissi. 1
poissi. Rootsi 1
aja alguses, 1
alguses, Gustav 1
Adolfi valitsemisajal 1
valitsemisajal moodustati 1
moodustati kohtukondade 1
kohtukondade Liivimaa 1
Liivimaa maakonnad, 1
oma rahvuslikult 1
rahvuslikult koostiselt 1
koostiselt ühtlaselt 1
ühtlaselt moodustatud. 1
moodustatud. Rootsi 1
kaaluti ka 2
Tartu ümberkolimist 1
ümberkolimist Kirumpääle, 1
Kirumpääle, sest 1
sest Tartu 2
peetud kaitstavaks. 1
kaitstavaks. Rootsi 1
ajal Liivimaal, 1
Liivimaal, 17. 1
oli tündrimaa 1
tündrimaa algselt 1
algselt 14 1
Rootsi ruutküünart, 1
ruutküünart, 1688. 1
1688. aasta 1
järgi 18 1
000 ruutküünrat, 1
ruutküünrat, kuid 1
kuid 1690. 1
1690. aastal 1
määrati selle 2
suurus jälle 1
jälle 14 1
000 ruutküünra 1
ruutküünra peale. 1
peale. Rootsi 1
ajal lisati 1
lisati vapile 1
vapile Oxienstierna 1
Oxienstierna härjapea. 1
härjapea. Rootsi 1
oli Maarja 1
kirik teadaolevalt 1
teadaolevalt Rootsi 1
Rootsi garnisoni 1
garnisoni pühakoda, 1
pühakoda, samuti 1
toimus aastatel 1
aastatel 1638 1
1638 – 1
– 1641 1
1641 osa 1
osa ülikooli 1
ülikooli õppetööst 1
õppetööst kiriku 1
kiriku kooriruumides 1
kooriruumides Villu 1
Villu Päärt. 1
Päärt. Rootsi 1
Rootsi ajaloolased 1
seda kirjeldanud 1
ühte ekstreemsemat 1
ekstreemsemat näidet, 1
kus varauusaegne 1
varauusaegne riik 1
riik koondab 1
koondab peaaegu 1
oma ressursid 1
ressursid sõja 1
sõja pidamiseks. 1
pidamiseks. Rootsi 1
Rootsi ajast 1
on Mustvees 1
Mustvees teada 1
teada neli 2
neli talu. 1
talu. Rootsi 1
asutati kuningas 1
aastal 1786 1
1786 Prantsuse 1
Akadeemia eeskujul. 1
eeskujul. Rootsi 1
Rootsi ärkamisliikumise 1
ärkamisliikumise ajal 1
ajal (19. 1
(19. sajandil) 1
sajandil) tulid 1
tulid Eestisse 1
Eestisse misjonitööd 1
misjonitööd tegema 1
tegema viis 1
viis meest, 1
oli Vormsi 2
saarel väga 1
tuntud misjonär 1
misjonär Lars 1
Lars Johan 1
Johan Österblom. 1
Österblom. Rootsi 1
Rootsi aukonsulitel 1
aukonsulitel on 1
tavaliselt rootsi 1
keelt kõnelev 1
kõnelev kaastöötaja, 1
kaastöötaja, sageli 1
sageli kohalik 1
kohalik rootslane, 1
rootslane, kes 1
kes abistab 1
abistab teda 1
teda rutiinsetel 1
rutiinsetel toimingutel, 1
toimingutel, kuid 1
kui aukonsul 1
aukonsul kõneleb 1
kõneleb rootsi 1
rootsi keelt, 1
pole selleks 1
selleks tarvidust. 1
tarvidust. Rootsi 1
Eestlaste Liidu 4
Liidu 2012. 1
aasta kultuuriauhinna 1
kultuuriauhinna laureaat. 1
laureaat. Rootsi 1
Rootsi esimene 2
tuli 1974. 1
1974. Rootsi 1
Rootsi esimesed 1
esimesed rahvuspargid 2
rahvuspargid asutati 1
aastal 1909, 1
1909, millega 1
rahvuspargid Euroopas. 1
Euroopas. Rootsi 1
Rootsi farmaatsiatööstus 1
farmaatsiatööstus investeerib 1
investeerib uurimistöösse 1
uurimistöösse 25% 1
25% oma 1
oma tulemist. 1
tulemist. Rootsi 1
Rootsi hellebardid 1
hellebardid 16. 1
sajandist Hellebard 1
Hellebard ehk 1
ehk odakirves 1
odakirves on 1
ajalooline pika 1
pika varrega 1
varrega relv 1
relv torkamiseks 1
torkamiseks ja 1
ja raiumiseks. 1
raiumiseks. Rootsi 1
Rootsi igaüheõigus 1
igaüheõigus Rahvuspark 1
Rahvuspark on 1
on loodusala 1
loodusala kõrgeim 1
kõrgeim kaitseaste. 1
kaitseaste. Rootsi 1
Rootsi impeerium 1
impeerium pärast 1
pärast 1658. 1
aasta Roskilde 1
Roskilde rahulepingut. 1
rahulepingut. Rootsi 1
ja saami 1
saami keeltel 1
keeltel (Lapi 1
(Lapi maakonna 1
maakonna mõnes 1
mõnes vallas) 1
Soomes ametliku 1
keele staatus. 1
staatus. Rootsi 1
poolt detsembris 1
detsembris sõlmitud 1
sõlmitud Radnoti 1
Radnoti leping 1
leping lubas 1
lubas võidu 1
korral Suur-Poola 1
Suur-Poola Brandenburg-Preisimaale. 1
Brandenburg-Preisimaale. Rootsi 1
Ungari karma 1
karma kagyu 1
kagyu keskuste 1
keskuste laama 1
laama Chöphel 1
Chöphel edastas 1
edastas oma 1
oma koolkonna 1
koolkonna meeleharjutusi. 1
meeleharjutusi. Rootsi 1
vahel taastati 1
taastati kaubandussuhted, 1
kaubandussuhted, mõlemad 1
mõlemad osapooled 4
osapooled vabastasid 1
vabastasid vangid, 1
vangid, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud need, 1
ära viidud 1
viidud kõige 1
kõige kaugematesse 1
piirkondadesse. Rootsi 1
Rootsi keeles 1
keeles tõlkinud 1
tõlkinud Anu 2
Saluäär 2014 1
2014 *1. 1
*1. Rootsi 2
Rootsi keelest 5
Mari Tuulik 1
Tuulik *20. 1
*20. Rootsi 1
tõlkinud Arnold 1
Ravel ja 1
Saluäär *17. 1
*17. Rootsi 1
tõlkinud Jaan 1
Kaplinski – 1
– kogumikus 3
kogumikus "Kiirus 1
"Kiirus vaikuse 1
vaikuse sees: 1
sees: luulet 1
luulet üheteistkümnelt 1
üheteistkümnelt maalt: 1
maalt: tekste 1
tekste neljandalt 1
neljandalt ja 1
ja viiendalt 1
viiendalt Põhjamaade 1
Põhjamaade luulefestivalilt 1
luulefestivalilt Tallinnas 1
Tallinnas 2004. 1
2004. ja 2
aasta kevadel", 1
kevadel", koostanud 1
koostanud Eha 1
Eha Vain, 1
Vain, eessõna: 1
eessõna: Kalli 1
Kalli Klement. 1
Klement. Rootsi 1
tõlkinud Tõnis 2
Tõnis Arnover 1
Arnover *39/40. 1
*39/40. Rootsi 1
tõlkinud Ülev 1
Ülev Aaloe 1
Aaloe 2008 1
2008 *1. 1
Rootsi keel 2
endiselt riigikeeleks, 1
riigikeeleks, kuid 1
võimalik pidada 1
pidada kogu 1
kogu rahva 1
rahva keeleks, 1
keeleks, vaid 1
vaid keeleks, 1
mida rääkis 1
rääkis selge 1
selge vähemus 1
vähemus riigi 1
riigi kodanikest. 2
kodanikest. Rootsi 1
keel sai 2
sai peamiseks 1
peamiseks valitsus- 1
ja hariduskeeleks, 1
hariduskeeleks, soome 1
jäi talurahva 1
talurahva ja 1
kohalike kohtute 1
kohtute kasutatavaks. 1
kasutatavaks. Rootsikeelsed 1
Rootsikeelsed kohanimed 1
kohanimed Ka 1
tänapäeval kehtivad 1
kehtivad Eestis 1
Eestis endistes 1
endistes rannarootsi 1
rannarootsi asustuspiirkondades 1
asustuspiirkondades nii 1
nii eesti- 1
eesti- kui 1
kui rootsikeelsed 1
rootsikeelsed kohanimed. 1
kohanimed. Rootsikeelsed 1
Rootsikeelsed nimekujud 1
ka Grääs 1
Grääs Öen, 1
Öen, Gräsör 1
Gräsör ja 1
ja Gräsgrund. 1
Gräsgrund. Rootsi 1
Rootsi keelt 1
keelt kasutavad 1
kasutavad vähemused 1
vähemused olid 1
esindatud parlamendis 1
parlamendis ning 2
kasutada emakeelt 1
emakeelt parlamentaarsetel 1
parlamentaarsetel debattidel. 1
debattidel. Rootsi 1
Rootsi kirik 1
kirik seda 1
teinud. Rootsi 1
Rootsi köök 1
köök kätkeb 1
kätkeb endas 1
endas Rootsi 1
Rootsi toiduvalmistamise 1
toiduvalmistamise traditsioone. 1
traditsioone. Rootsi 1
kroonprintsi Gustaf 1
Gustaf Adolfi 1
Adolfi külaskäigu 1
külaskäigu ajal 1
Eestisse 1932. 1
aastal keelas 1
keelas tolleaegne 1
tolleaegne riigivanem 1
riigivanem Jaan 1
Teemant filmimise 1
filmimise ja 1
Voldemar Pätsile 1
Pätsile määrati 1
nädalat aresti 1
aresti või 1
või 10 3
10 krooni 1
krooni trahvi 2
trahvi Kui 1
Kui kindr. 1
kindr. Rootsiküla 1
Rootsiküla on 1
vallas Alatskivi 1
Alatskivi jõe 1
suudme lähedal. 1
lähedal. Rootsi 1
kuninga Ingvari 1
Ingvari sõjavägi 1
sõjavägi sai 2
Eestis lüüa 1
ise tapeti. 1
tapeti. Rootsi 1
Rootsi kuningakoja 1
kuningakoja vapp, 1
asub vapikilbi 1
vapikilbi keskel, 1
keskel, on 2
on mõttelise 1
mõttelise püstjoonega 1
püstjoonega jagatud 1
jagatud kaheks. 1
kaheks. Rootsi 1
– 1632 2
1632 ) 2
) Gustav 1
Adolf Poola 1
) Zygmunt 1
III Waza 3
Waza Pärast 1
Pärast Pillau 1
Pillau hõivamist 1
hõivamist vallutasid 1
vallutasid Rootsi 1
väed ka 2
ka Braunsbergi 1
Braunsbergi (poola 1
(poola Braniewo) 1
Braniewo) ja 1
ja liikusid 2
liikusid kiirelt 1
kiirelt Wisła 1
Wisła suunas, 1
suunas, mis 3
teel Danzigisse 1
Danzigisse peamiseks 1
peamiseks takistuseks. 1
takistuseks. Rootsi 1
Adolf Stanisław 1
Stanisław Ernest 1
Ernest Denhoff, 1
Denhoff, Lutsi 1
staarost XVIII 1
algul. Rootsi 1
Rootsi kuningas, 2
kuningas, kes 3
oli 1561. 1
alla võtnudja 1
võtnudja oli 1
ka kohustunud 1
kohustunud kaitsma 1
kaitsma Tallinna 1
Tallinna laokohaõigusi, 1
laokohaõigusi, lasi 1
lasi 1562. 1
1562. Rootsi 1
kuningas otsustas 1
otsustas saata 1
saata Holsteini 1
Holsteini 17 1
sõdurit. Rootsi 1
Rootsi kuningriigis 1
kuningriigis Rootsiaegsed 1
Rootsiaegsed Narva 1
Narva kindlustused 1
kindlustused Narva 1
järel alustati 1
alustati Rootsi 1
kuninga Johann 1
III käsul 1
käsul Narva 1
linnuse uuendustöid. 1
uuendustöid. Rootsi 1
kuningriigi valitsusalad 1
valitsusalad Rootsi 1
Rootsi territoorium 1
territoorium 1658. 1
1658. aastal. 1
aastal. Rootsi 1
Rootsi kuningriik 1
kuningriik Euroopas 1
Euroopas 21. 1
sajandil Esiaeg 1
Esiaeg Paleoliitikum 1
Paleoliitikum (kuni 1
000 eKr) 1
eKr) Rootsi 1
Rootsi inimasustuse 1
inimasustuse jäljed 1
jäljed ulatuvad 1
tagasi nooremasse 1
nooremasse paleoliitikumi. 1
paleoliitikumi. Rootsi 1
Rootsi kunsti 1
kunsti edendamisega 1
edendamisega nii 1
nii kohalikul 1
kohalikul kui 1
tasandil tegelevad 1
tegelevad veel 1
mitmed ametiasutused. 1
ametiasutused. Rootsi 1
Rootsi laevadel 1
laevadel ei 1
lipu kasutamine 1
kasutamine kohustuslik, 1
kohustuslik, küll 1
aga Norra 1
Norra laevadel 1
laevadel kaugetes 1
kaugetes vetes. 1
vetes. Rootsi 1
Rootsi lennufirma 1
lennufirma ABA 1
ABA ( 1
( SAS 1
SAS -i 1
-i eelkäija) 1
eelkäija) tellis 1
tellis 11 1
11 lennukit. 1
lennukit. Rootsi 1
lõpetas 4. 1
4. kohaga. 1
kohaga. Rootsi 1
Rootsi Lõvi 2
Lõvi ausammas 1
ausammas → 1
→ Narva 1
Narva Hermanni 1
Hermanni kindlus 1
kindlus Tule 1
ülevõtmine Rootsi 1
Lõvi ausamba 1
ausamba juures 2
juures (tuli 1
edasi möödi 1
möödi jõeäärset 1
jõeäärset promenaadi 1
promenaadi ja 1
ja sadama 1
sadama teed) 1
teed) ja 1
üleandmine raekoja 1
raekoja platsil 1
platsil Narva 1
Narva Kolledži 1
juures simmanile. 1
simmanile. Rootsi 1
Rootsi maaväge 1
maaväge julgestas 1
julgestas laevastik, 1
mis liikus 1
liikus nendega 1
nendega paralleelselt 1
paralleelselt mööda 1
mööda rannikut. 1
rannikut. Rootsi 1
Rootsi maismaast 1
maismaast haaravad 1
haaravad rahvuspargid 1
rahvuspargid 1,4%. 1
1,4%. Rootsi 1
Rootsi majanduspoliitika, 1
majanduspoliitika, lk. 1
lk. 120. 1
120. kommertsdirektor, 1
kommertsdirektor, 20. 1
augustist 1653 1
1653 Narva 1
Narva linnusekrahv 1
linnusekrahv ning 1
ning 1655 1
1655 – 1
– 1658 1
1658 õigusnõunik 1
õigusnõunik Moskvas. 1
Moskvas. Rootsi 1
Rootsi massoonide 1
massoonide ajakiri 1
ajakiri "Frimuraren" 1
"Frimuraren" (nr 1
2, 2008, 1
lk. 31) 1
31) retsenseeris 1
retsenseeris Jüri 1
Lina raamatut 1
raamatut "Världsbyggarnas 1
"Världsbyggarnas bedrägeri" 1
bedrägeri" ("Maailmaehitajate 1
("Maailmaehitajate pettus"), 1
pettus"), suutmata 1
suutmata ühtki 1
ühtki fakti 1
fakti ümber 1
ümber lükata. 1
lükata. Rootsi 1
Rootsi meremeeste 1
meremeeste ametiühingu 1
ametiühingu juhi 1
juhi Janne 1
Janne Rudeni 1
Rudeni sõnul 2
sõnul jõid 1
jõid kolm 1
kolm meest 1
meest konjakit 1
konjakit otse 1
otse pudelist, 1
pudelist, sõimasid 1
sõimasid personali, 1
personali, et 1
et nood 1
nood on 1
on ebakompetentsed, 1
ebakompetentsed, ja 1
lubasid neid 1
neid karistada. 1
karistada. Rootsi 1
Rootsi muusikaedetabelis 1
muusikaedetabelis ei 1
suutnud "The 1
"The Little 1
Little Voice" 1
Voice" tõusta 1
tõusta 50 1
50 parema 1
parema sekka. 1
sekka. Rootsi 1
Rootsi Noor 1
Noor Akadeemia 1
keeles Sveriges 1
Sveriges unga 1
unga akademi) 1
akademi) on 1
Rootsi teadusakadeemia 1
teadusakadeemia noorteadlastele. 1
noorteadlastele. Rootsi, 1
Rootsi, norra 1
kõnelejad saavad 1
saavad üksteisest 1
üksteisest aru, 1
aru, kui 1
ei räägita 1
räägita liiga 1
liiga kiiresti. 1
kiiresti. Rootsi-Norra 1
Rootsi-Norra loodi 1
ametlikult 4. 1
novembril 1814, 1
1814, kui 1
Norra parlament 1
vastu põhiseaduse 1
põhiseaduse parandused, 1
parandused, mida 1
vaja uniooni 1
uniooni võimaldamiseks, 1
võimaldamiseks, ja 1
ja valis 1
valis Karl 1
XIII Norra 1
kuningaks. Rootsi 1
nüüd jagatud 1
jagatud selgelt 1
selgelt kahte 1
kahte leeri. 1
leeri. Rootsi 1
Prantsusmaa liitlane 1
liitlane ja 1
ja tollajal 1
tollajal veel 1
veel sõjalises 1
sõjalises mõistes 1
mõistes suurriik. 1
suurriik. Rootsi 1
Saksa mõju 3
all kogu 1
kogu sõja 1
kuna sidemed 1
sidemed teiste 1
riikidega lõigati 1
lõigati ära. 1
ära. Rootsi 1
sammu selle 1
selle suunas, 1
et Läänemerest 1
Läänemerest saaks 1
saaks tema 1
tema sisemeri. 1
sisemeri. Rootsi 1
Rootsi õnnetuseks 1
õnnetuseks sel 1
oli mitte 2
mitte pärilik 1
pärilik vaid 1
vaid valitav 1
valitav monarhia. 1
monarhia. Rootsi 1
Rootsi on 2
seni kõrvale 1
kõrvale jäänud 1
jäänud formaalsetel 1
formaalsetel põhjustel. 1
põhjustel. Rootsi 1
üks Eurovisiooni 1
Eurovisiooni kõige 1
kõige edukamatest 2
edukamatest riikidest 1
riikidest olles 1
võitnud viiel 1
ja tõusnud 1
tõusnud esiviisikusse 1
esiviisikusse 18 1
18 korral. 1
korral. Rootsi 1
Raadio Koor 1
ja Sümfooniaorkester, 1
Sümfooniaorkester, Tõnu 1
Kaljuste. Rootsi 2
Raadio Koor, 1
Koor, Tõnu 1
Rootsi rahvuskoondises 2
on Källström 1
Källström seisuga 1
seisuga 23. 1
72 korda 1
väravat. Rootsi 2
on Mellberg 1
Mellberg 23. 1
mänginud 100 1
Rootsi Riiginõukogu, 1
Riiginõukogu, kes 1
kes soovis 1
soovis vältida 1
sõda Taaniga 1
Taaniga sundis 1
sundis Karli 1
Karli Christiani 1
Christiani kasuks 1
kasuks Norra 1
Norra troonist 1
loobuma. Rootsi 1
poolt enne 1
enne Põhjasõda 2
Põhjasõda läbiviidud 1
läbiviidud mõisade 1
mõisade reduktsiooni 1
tekkinud pingeid 1
pingeid Rootsi 1
aadlike vahel 2
kasutanud osavalt 1
ära Vene 1
Vene riik. 1
riik. Rootsi 1
riigi seisuste 1
seisuste esindusel, 1
esindusel, Rootsi 1
Rootsi riigipäeval 1
riigipäeval – 1
– Eesti-, 1
Saaremaa aadlil 1
aadlil esindust 1
esindust ei 1
olnud. Rootsi 1
Rootsi riigis 2
riigis valitses 1
valitses majanduslik 1
majanduslik kitsikus 1
kitsikus ning 1
nii otsis 1
otsis linn 1
linn abi 1
abi välisvürstidelt. 1
välisvürstidelt. Rootsi 1
Rootsi riik 2
valimistel võetud 1
võetud ühe 1
ühe ringkonnana. 1
ringkonnana. Rootsi 1
Rootsi Rootsi 1
Rootsi sufražist 1
sufražist Signe 1
Signe Bergman 1
Bergman (umbes 1
(umbes 1910) 1
1910) Rootsi 1
Rootsi vabadusajal 1
vabadusajal ( 1
( 1718 1
1718 – 1
– 1771 1
1771 ) 1
said enam 1
kestel hääletada 1
hääletada gildide 1
gildide naisliikmed, 1
naisliikmed, kes 1
kes tasusid 1
tasusid makse 1
makse (enamasti 1
(enamasti olid 1
need lesed). 1
lesed). Rootsis 1
Rootsis 2. 1
oktoobril maabusid 1
maabusid venelased 1
venelased Hiiumaal 1
Hiiumaal ja 2
õhtul alustas 1
ta teekonda 1
teekonda Rootsi. 1
Rootsi. Rootsi 1
Rootsi säilitas 1
säilitas lääneosa, 1
lääneosa, sealhulgas 1
sealhulgas Odra 1
Odra alamjooksu 2
alamjooksu (Rootsi 1
(Rootsi Pommeri), 1
Pommeri), samas 1
samas omandas 1
omandas Brandenburg 1
Brandenburg idaosa 1
idaosa (Taga-Pommeri). 1
(Taga-Pommeri). Rootsi 1
sai Venemaalt 1
Venemaalt täiendava 1
täiendava kompensatsioonina 1
kompensatsioonina 2 1
miljonit riigitaalrit 1
riigitaalrit ning 2
tagasi sõjas 1
sõjas hõivatud 1
hõivatud Soome 1
Soome ala. 1
ala. Rootsi 1
Rootsi – 1
– Ungari 1
Ungari –Eesti 1
–Eesti maavõistlusel 1
Stockholmis kaotas 1
kaotas Trossmann 1
Trossmann olümpiapronksidele, 1
olümpiapronksidele, ungarlasele 1
ungarlasele Rajmund 1
Rajmund Badóle 1
Badóle ja 1
ja sakslasele 1
sakslasele Georg 1
Georg Gehringile 1
Gehringile ning 1
ning kolmekordsele 1
kolmekordsele olümpiavõitjale 1
olümpiavõitjale rootslasele 1
rootslasele Carl 1
Carl Westergrenile. 1
Westergrenile. Rootsis 1
Rootsis elab 1
8 miljonit 1
miljonit rootslast. 1
rootslast. Rootsis 1
Rootsis elades 1
elades kuulus 1
1946 kirjanduslikku 1
kirjanduslikku rühmitusse 1
rühmitusse " 1
" Tuulisui 1
Tuulisui ". 1
". Rootsis 1
Rootsis elamise 1
elamise algaastail 1
algaastail oli 1
koos doktor 1
doktor Johannes 1
Johannes Riivesega 1
Riivesega vahendajaks 1
vahendajaks Rootsi 1
Rootsi tervishoiuvalitsuse 1
tervishoiuvalitsuse ja 1
eesti arstkonna 1
arstkonna vahel, 1
vahel, millest 2
millest sündis 1
sündis Eesti 1
Arstide Selts 1
Selts Rootsis; 1
Rootsis; ta 1
kauaaegne esimees. 2
esimees. Rootsis 1
Rootsis jätkas 1
1951 Stockholmi 1
Ülikoolis õpinguid 1
õpinguid etnograafia 1
etnograafia alal 1
juures aastatel 2
1957 stipendiaat. 1
stipendiaat. Rootsis 1
Rootsis läbi 1
viidud Vattenfalli 1
Vattenfalli uuringu 1
uuringu käigus 1
käigus võrreldi 1
võrreldi erinevaid 1
erinevaid energiaallikaid, 1
energiaallikaid, sealhulgas 1
sealhulgas taastuvenergia 1
taastuvenergia tootmisjaamu. 1
tootmisjaamu. Rootsi 1
Rootsi sõjakäik 1
sõjakäik Poolasse 1
Poolasse Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita protesteeris 1
protesteeris Kuramaa 1
Kuramaa kui 1
Poola territooriumi 1
territooriumi osa 1
osa hõivamise 1
hõivamise vastu, 1
sest Rootsiga 1
Rootsiga ei 1
olnud sõjas 1
sõjas mitte 1
mitte Poola, 1
Poola, mida 1
mida esindas 1
esindas Seim, 1
Seim, vaid 1
ainult Poola 1
Poola kuningas. 1
kuningas. August 1
August Tugev 1
Tugev pakkus 1
pakkus Karl 1
XII -le 1
-le jälle 1
jälle läbirääkimisi. 1
läbirääkimisi. Rootsi 1
Rootsi sõjategevus 1
sõjategevus Poola 2
Poola valdustes 1
valdustes Liivimaa 1
ordumeistri Gotthard 1
poolt Liivimaa 1
Liivimaa ordualade 1
ordualade tunnistamisega 1
tunnistamisega Leedu 1
Leedu protektoraadi 1
protektoraadi all 1
all olevateks, 1
olevateks, läksid 1
läksid endised 1
endised Liivimaa 1
ordu valdused 1
valdused Vana-Liivimaal 1
Vana-Liivimaal Leedu 1
suurvürsti valdusesse. 1
valdusesse. Rootsis 1
Rootsis oli 2
oli moldpill 1
moldpill eriti 1
populaarne 1840. 1
1840. Rootsis 1
kaks abielu 1
abielu ning 1
tal sündis 2
kuus tütart, 1
suri lapsena. 1
lapsena. Rootsis 1
Rootsis olles 2
olles avaldas 1
oma mälestused 1
mälestused (kolmes 1
(kolmes köites) 1
köites) kui 1
ka Jaan 1
Tõnissoni ja 2
ja Konstantin 2
Pätsi elulooraamatu 1
elulooraamatu "Kaks 1
"Kaks suurt". 1
suurt". Rootsis 1
olles töötas 2
alguses vabrikus, 1
vabrikus, aastast 1
aastast 1964 1
1964 aga 1
aga muuseumis. 1
muuseumis. Rootsis 1
Rootsis õppis 1
õppis Mare 1
Rebas Uppsala 1
õpetas Stockholmi 1
Stockholmi rootsi 1
rootsi koolides 1
koolides eesti 1
keelt kodukeelena. 1
kodukeelena. Rootsis 1
Rootsis pandi 1
pandi need 1
need mõningaste 1
mõningaste modifikatsioonidega 1
modifikatsioonidega Stridsvagn 1
Stridsvagn m/21 1
m/21 (Strv 1
(Strv m/21) 1
m/21) nime 1
all kokku. 1
kokku. Rootsi 1
Rootsi staabiülema 1
staabiülema admirali 1
admirali Nordenskjöldi 1
Nordenskjöldi plaanide 1
pidid Rootsi 1
Rootsi laevad 1
laevad üksteise 1
üksteise kiiluvees 1
kiiluvees sõites 1
sõites ja 1
ja vahetpidamata 1
vahetpidamata tulistades 1
tulistades mööduma 1
mööduma ankrus 1
ankrus seisvatest 1
seisvatest Vene 1
Vene laevadest 1
laevadest ja 1
nad niimoodi 1
niimoodi hävitama. 1
hävitama. Rootsis 1
Rootsis tegutses 1
tegutses Eesti 1
Eesti Komitees 1
Komitees ja 1
Eesti Abi 1
Abi Keskuses, 1
Keskuses, USA-s 1
Kooli Fondi 1
Fondi asutajaid, 1
asutajaid, töötas 1
töötas " 2
Hääle " 2
" New 1
Yorgi osakonnas. 1
osakonnas. Rootsis 1
Rootsis võisid 1
võisid kaasvõitlejad 1
kaasvõitlejad juba 1
juba varsti 1
varsti normaalset 1
normaalset elu 1
alustada. Rootsi 1
Rootsi täiskasvanutekoondises 1
täiskasvanutekoondises tegi 1
ta debüüdi 1
debüüdi 20. 1
2010 kohtumises 1
kohtumises Omaani 1
vastu. Rootsi 1
Rootsi teadlased 1
teevad tihedat 1
koostööd rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste organisatsioonidega, 1
organisatsioonidega, nagu 1
Euroopa Tuumauuringute 1
Tuumauuringute Keskus 1
Keskus (CERN), 1
(CERN), Euroopa 1
Euroopa Kosmoseagentuur 1
Kosmoseagentuur (ESA) 1
(ESA) ja 1
Euroopa Lõunaobservatoorium 1
Lõunaobservatoorium (ESO). 1
(ESO). Rootsi 1
Rootsi ülikoolides 1
ülikoolides kasutatav 1
kasutatav docent 1
docent ei 1
ole ametikoht, 1
ametikoht, vaid 1
vaid tiitel, 1
mille saamiseks 1
saamiseks eeldatakse 1
eeldatakse teadlaselt 1
teadlaselt umbes 1
aastat järeldoktori 1
järeldoktori tasemel 1
tasemel uurimusi, 1
uurimusi, samuti 1
samuti teadustööde 1
teadustööde avaldamist 1
avaldamist retsenseeritavates 1
retsenseeritavates teadusajakirjades. 1
teadusajakirjades. Rootsi 1
väed Adam 1
Adam Ludwig 2
Ludwig Lewenhaupti 1
Lewenhaupti juhtimisel 1
juhtimisel asusid 1
asusid aga 1
aga kindlustatud 1
kindlustatud Riia 1
Riia linnas, 1
linnas, eraldatuna 1
eraldatuna Rootsi 1
Rootsi põhivägedest 1
põhivägedest Poolamaal. 1
Poolamaal. Rootsi 1
vägede maaletung 1
maaletung 1220. 1
1220. aasta 1
suvel tungis 1
tungis Läänemaale 1
Läänemaale rootslaste 1
rootslaste vägi 1
vägi eesotsas 1
eesotsas noore 1
kuninga Johan 1
Johan I 1
ja piiskoppidega. 1
piiskoppidega. Rootsi 1
mõisteti aga 1
aga lahingu 1
lahingu kaotamise 1
kaotamise eest 1
eest surma. 1
surma. Rootsi 1
Rootsi valitsus 4
valitsus andis 3
andis talurahva 1
talurahva kaitseks 1
kaitseks välja 1
välja määrused, 1
määrused, milles 1
milles keelati 1
keelati mõisnikel 1
mõisnikel talupoegi 1
talupoegi omavoliliselt 1
omavoliliselt taludest 1
taludest välja 2
ajada ja 2
ja koormisi 1
koormisi tõsta. 1
tõsta. Rootsi 1
nõustunud riiklike 1
riiklike vägede 1
vägede saatmisega 1
saatmisega Eestisse. 1
Eestisse. Rootsi 1
valitsus otsustas 2
otsustas 1981. 1
aastal püsiva 1
püsiva hoone 1
hoone ehitada 1
välja kavandi 1
kavandi konkursi. 1
konkursi. Rootsi 1
valitsus pakkus 1
pakkus selliselt 1
selliselt uuendatud 1
uuendatud lennukit 1
lennukit 90.-ndate 1
90.-ndate aastate 1
lõpul abi 1
korras ka 1
Eesti Kaitseväele. 1
Kaitseväele. Rootsi 1
Rootsi vanima 1
vanima botaanikaaia 1
botaanikaaia nimi 1
on Linnaeuse 1
Linnaeuse aed, 1
aed, ehkki 1
on Linnést 1
Linnést mõnevõrra 1
mõnevõrra vanem. 1
vanem. Rootsi 1
Rootsi viigistas 1
viigistas Trinidadi 1
Tobago jalgpallikoondisega 1
võitis Paraguai 1
viigistas Inglismaaga 1
Inglismaaga 2:2. 1
2:2. Rootsi 1
olid Eestimaal 1
Eestimaal veel 1
veel Rootsi 2
Rootsi teenistusaadlikud, 1
teenistusaadlikud, kes 1
kes siin 2
siin maid 1
maid saanud, 1
saanud, keda 1
keda aga 1
aga rüütelkonna 1
rüütelkonna liikmeiks 1
liikmeiks ei 1
nad kuulusid 1
Rootsi Rüütlimajja, 1
Rüütlimajja, kuhu 1
kuhu omakorda 1
omakorda Eestimaa 1
Eestimaa rüütlid 1
rüütlid kuuluda 1
kuuluda ei 1
saanud. Rootslased 1
Rootslased hindasid 1
hindasid teatavasti 1
teatavasti samaväärselt 1
samaväärselt tulemusi, 1
olid võrdsed 1
võrdsed olümpiarekorditega. 1
olümpiarekorditega. Rootslased 1
Rootslased olevat 1
näinud, et 1
suuda linnust 1
linnust kaitsta, 1
kaitsta, ja 1
ja olevat 2
saatnud keiser 1
keiser Peetri 1
juurde saadiku 1
saadiku kirjaga, 1
kirjaga, et 1
linnus alistub 1
alistub lahinguta. 1
lahinguta. Rootslased 1
Rootslased õppisid 1
õppisid lahingus 1
lahingus aga 1
aga poolakatelt 1
poolakatelt ratsaväerünnakute 1
ratsaväerünnakute ja 1
ja lähivõitluse 1
lähivõitluse kunsti. 1
kunsti. Rootslased 1
Rootslased tungisid 2
tungisid 8. 1
juulil 1709 1
1709 (Juliuse 1
(Juliuse kalendri 1
27. juunil, 1
juunil, Rootsi 1
28. juulil) 1
juulil) Poltava 1
lahingus Carl 2
Gustav Rehnskiöldi 2
Rehnskiöldi juhatusel 2
juhatusel esimesena 2
esimesena venelastele 2
venelastele peale, 2
kuid Vene 2
purustasid nad. 2
nad. Rootslased 1
tungisid Poltava 1
nad. Rootslasel 1
Rootslasel Johan 1
Johan David 1
David Åkerbladil 1
Åkerbladil õnnestus 1
õnnestus lugeda 1
lugeda osa 1
osa demootilises 1
demootilises kirjas 1
kirjas tekstist 1
tekstist ning 1
ka inglane 1
inglane Thomas 1
Thomas Young 1
Young andis 1
andis teksti 1
teksti mõistmisse 1
mõistmisse oma 1
oma panuse. 1
panuse. Rootslasi 1
Rootslasi langes 1
langes 667, 1
667, vene 1
kaotused ulatusid 1
ulatusid tuhandetesse. 1
tuhandetesse. Rootslaste 1
Rootslaste ja 1
ja prantslaste 2
prantslaste vahekord 1
vahekord polnud 1
veel selgunud 1
selgunud ja 1
ja Oxenstjerna 1
Oxenstjerna ei 1
kirjutanud lepingule 1
lepingule Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga alla. 1
alla. Rootslaste 1
Rootslaste käes 1
vaid Tallinn 1
koos lähema 1
lähema ümbrusega. 1
ümbrusega. Rootslaste 1
Rootslaste kaotused 2
suured, eriti 1
eriti ratsaväerügementide 1
ratsaväerügementide hulgas. 1
hulgas. Rootslaste 1
kaotused oli 1
100 tapetud 1
tapetud musketäri, 1
musketäri, ooberst 1
ooberst Magnus 1
von Helmersen, 1
Helmersen, major 1
major Karl 1
von Lilienstierna 1
Lilienstierna ja 1
sõdurid rasketi 1
rasketi haavatuna. 1
haavatuna. Rootslaste 1
Rootslaste kätte 1
langesid kõik 1
kõik Saksi 1
Saksi suurtükid 1
suurtükid ja 1
kogu voor 1
voor koos 1
koos Augusti 1
Augusti välikassaga, 1
välikassaga, milles 1
000 riigitaalrit 1
tema hõbenõud. 1
hõbenõud. August 1
August kogus 1
sõjaväe järelejäänud 1
järelejäänud üksused 1
üksused kokku 1
ning tõmbus 1
tõmbus tagasi 1
Poola idaossa. 1
idaossa. Rootslaste 1
Rootslaste plaanil 1
plaanil on 1
ka kavandatava 1
kavandatava 4 1
4 bastioni 1
bastioni piirjooned 1
piirjooned – 1
järelikult oli 1
oli veel, 1
veel, mida 1
mida kaitsta. 1
kaitsta. Rootslaste 1
Rootslaste revisjoni 1
oli Jürriburi 1
Jürriburi omanikul 1
omanikul Stephanil 1
Stephanil 33 1
33 talu 1
60 aakrit 1
aakrit maad. 1
maad. Rootslaste 1
Rootslaste väljatung 1
väljatung lõppes 1
lõppes täieliku 1
täieliku kaotusega 1
linnus langes 1
langes saarlaste 1
saarlaste kätte. 1
kätte. Rootslaste 1
Rootslaste võimu 1
võimu kinnitumisel 1
kinnitumisel Liivimaal 1
võeti maavaldus 1
maavaldus aga 1
aga jälle 3
jälle riigile 1
tagasi. "Rootslaste 1
"Rootslaste võit 1
all 1700. 1
1700. Röövikud, 1
Röövikud, nukud 1
nukud Koerlibliklaste 1
Koerlibliklaste röövikud 1
röövikud enamasti 1
enamasti kaetud 1
kaetud teravate 1
teravate ogadega 1
ogadega või 1
või pehmete 1
pehmete näsadega 1
näsadega ning 1
ning tumedalt 1
tumedalt värvunud. 1
värvunud. Röövikuid 1
Röövikuid saab 1
saab kohata 1
kohata mai 1
keskpaigani. Röövimisloo 1
Röövimisloo detailid 1
detailid lahknesid 1
lahknesid näiteks 1
näiteks selles, 1
olid käerauad, 1
käerauad, mis 1
mis vägedega 1
vägedega oli 1
miks USA 1
USA sõjaväelasi 1
sõjaväelasi enam 1
olnud, kui 2
kui lennuk 2
lennuk maandus 1
maandus Kesk-Aafrika 1
Kesk-Aafrika Vabariigis. 1
Vabariigis. Rööviti 1
Rööviti kirikuhõbe 1
kirikuhõbe ning 1
ning kirikukellad 1
kirikukellad viidi 1
viidi Saaremaale. 1
Saaremaale. Röövliperiood 1
Röövliperiood andis 1
andis ühe 1
ühe ainulaadse 1
ainulaadse arhitektuurse 1
arhitektuurse funktsiooni 1
funktsiooni vanal 1
vanal röövlimaal 1
röövlimaal - 1
- peeli, 1
peeli, kaitseehitise, 1
kaitseehitise, mida 1
mida leidus 1
leidus paljudes 1
paljudes suurtes 1
suurtes majades 1
majades (ja 1
(ja tõepoolest 1
tõepoolest Carlisle'i 1
Carlisle'i katedraalis). 1
katedraalis). Röövtoidule 1
Röövtoidule võivad 1
võivad noorkalad 1
noorkalad üle 1
minna juba 1
cm pikkuselt, 1
pikkuselt, aga 1
aga harilikult 2
harilikult juhtub 1
juhtub see 2
see 10 1
cm pikkuselt. 1
pikkuselt. Röövtoidulised, 1
Röövtoidulised, kuid 1
kuid leidub 3
ka soojavereliste, 1
soojavereliste, sealhulgas 1
sealhulgas inimese 1
inimese ektoparasiite. 1
ektoparasiite. Roozenburg 1
Roozenburg jäi 1
jäi kabetroonile 1
kabetroonile kaheksaks 1
kaheksaks aastaks. 1
aastaks. Ropka 1
Ropka linnaosa 1
linnaosa Ropka 1
Ropka on 1
linnaosa Tartu 1
Tartu lõunaosas, 1
lõunaosas, Emajõe 1
Emajõe paremkaldal. 1
paremkaldal. Ropka 1
Ropka tööstusrajooni 2
tööstusrajooni elanikest 1
elanikest 225 1
225 olid 1
aastat, 285 1
285 vanuses 1
aastat, 1411 1
1411 vanuses 1
ja 503 1
503 vähemalt 1
65-aastased. Rørosi 1
Rørosi vallas 1
suuruselt 3. 1
3. järve 1
järve Femundi 1
Femundi (203 1
(203 km²) 1
km²) põhjatipp. 1
põhjatipp. Røros 1
Røros ( 1
( lõunasaami 1
lõunasaami keeles 1
keeles Plassje) 1
Plassje) on 1
Sør-Trøndelagi maakonnas, 1
maakonnas, Rørosi 1
Rørosi valla 1
keskus. Røros 1
Røros on 1
Norra üks 1
kõige külmemaid 1
külmemaid linnu. 1
linnu. Rosa 1
Rosa Bonheur 3
Bonheur Rosa 2
Bonheur (kodanikunimega 1
(kodanikunimega Marie-Rosalie 1
Marie-Rosalie Bonheur; 1
Bonheur; 16. 1
mai 1899 1
ja näitlejatar, 1
näitlejatar, realismi 1
esindaja. Rosa 1
Rosa Glikman 1
Glikman (neiuna 1
(neiuna Rosa 1
Rosa Gutmann; 1
Gutmann; 3. 1
1896 Põltsamaa 1
arst. Rošal 1
Rošal oli 1
aidanud pidada 1
pidada läbirääkimisi 1
läbirääkimisi laste 1
laste vabastamiseks 1
vabastamiseks 2002. 1
aasta Nord-Osti 1
pantvangikriisi ajal. 1
ajal. Rosa 1
Rosa Louise 1
Louise McCauley 1
McCauley Parks 1
Parks ( 1
oli mustanahaline 1
mustanahaline Ameerika 1
Ameerika inimõiguste 1
võitleja ja 1
ja aktivist, 1
aktivist, keda 1
keda Ameerika 1
Ühendriikide Kongress 1
Kongress nimetas 1
nimetas "Tänapäeva 1
"Tänapäeva inimõiguste 1
inimõiguste liikumise 1
liikumise emaks". 1
emaks". Rosbergi 1
Rosbergi sõit 1
sõit lõppes 1
lõppes seitsmendal 1
seitsmendal ringil, 1
ringil, kui 1
tema automootor 1
automootor üles 1
üles ütles. 1
ütles. Roscellinus 1
Roscellinus jäi 1
oma õpetusest 1
õpetusest lahti 1
lahti ütlema. 1
ütlema. Rosearik 1
Rosearik Rikki 1
Rikki Simons 1
Simons (sündinud 1
septembril 1970 1
ja koomiksikunstnik. 1
koomiksikunstnik. "Rose-Marie" 1
"Rose-Marie" on 1
" mängukavas. 1
mängukavas. Rosenberg 1
Rosenberg avaldas 1
avaldas 1923 1
1923 menuka 1
menuka kommentaari 1
kommentaari "Protokollidele". 1
"Protokollidele". Rosenit 1
Rosenit on 1
esmakordselt märgitud 1
märgitud Tallinna 1
Tallinna Mustpeade 1
Mustpeade vennaskonna 1
vennaskonna dokumentides. 1
dokumentides. Rosen 1
aastail 1818 1
1818 – 5
1824 Eestimaa 1
peamees. Rosen, 1
Rosen, ptk 1
ptk III.1 1
III.1 1790. 1
1790. aastatel 2
aastatel arenes 1
arenes eelkõige 1
Inglismaa reisidele 1
reisidele välja 1
välja Haydni 1
Haydni "populaarne 1
"populaarne stiil", 1
stiil", kus 1
kirjutas teoseid, 1
olid eeldatavalt 1
eeldatavalt publiku 1
publiku seas 2
seas populaarsed, 1
populaarsed, kuid 1
milles säilis 1
säilis akadeemiline 1
akadeemiline ja 1
ja range 1
range stiil. 1
stiil. Rosen 1
Rosen (punane) 1
(punane) on 1
aadlisuguvõsa. Rosh 1
Rosh Hashanah 1
Hashanah on 1
juudi uusaasta, 1
uusaasta, mis 1
järgi enamasti 1
enamasti septembris. 1
septembris. Rosma 1
Rosma on 1
maakonnas Põlva 1
Põlva vallas 1
vallas Põlva-Võru 1
Põlva-Võru maantee 1
ääres. Rosoša 1
Rosoša kabel 1
kabel Rosoša 1
Rosoša ( 1
keeles Росоша) 1
Росоша) on 1
rajoonis. Rossdale, 1
Rossdale, 31. 1
2005 Gavin 1
Gavin McGregor 1
McGregor Rossdale 1
Rossdale (sündinud 1
-s tegutsev 1
tegutsev Briti 1
ja filminäitleja, 1
filminäitleja, kes 1
tuntuks bändis 1
bändis nimega 2
nimega Bush. 1
Bush. Rossija-tüüpi 1
Rossija-tüüpi alused 1
projekt 785 1
785 nime 1
all. Rossini 1
Rossini viimased 1
viimased kirjad 1
täis esteetilisi 1
esteetilisi hinnanguid 1
hinnanguid ja 1
ja tähelepanekuid 1
tähelepanekuid itaalia 1
itaalia heliloojate 1
heliloojate loomingu 1
loomingu kohta. 1
kohta. Rossi 1
Rossi töödele 1
töödele on 1
suured mastaabid, 1
mastaabid, paatoslikkus, 1
paatoslikkus, mille 1
puhul kompositsioon 1
kompositsioon mõjub 1
mõjub kohati 1
kohati ebaselge 1
ebaselge ja 2
ja liigsete 1
liigsete detailidega 1
detailidega koormatuna. 1
koormatuna. Rossitteni 1
Rossitteni (hiljem 1
(hiljem Rõbatši) 1
Rõbatši) ornitolooogiajaam 1
ornitolooogiajaam Kura 1
Kura säärel 1
säärel on 1
üks tähtsaid 1
tähtsaid lindude 1
lindude rõngastamise 1
rõngastamise ja 1
rände uurimise 1
uurimise keskusi. 1
keskusi. Ross 1
Ross oskab 1
oskab mängida 1
mängida klaverit, 1
klaverit, trummi 1
trummi ja 1
ja kitarri 2
kitarri ning 1
ning õpib 1
õpib mängima 1
mängima viiulit. 1
viiulit. Rostock 1
Rostock oli 1
korral küll 1
küll laeva 1
laeva kodusadam 1
kodusadam olnud, 1
kuid polnud 1
seda ümberehituse 1
ümberehituse ajal. 1
ajal. Rostov 1
Rostov kuulub 1
kuulub Venemaa 2
Venemaa vanimate 1
vanimate linnade 1
hulka. "Roswinkel" 1
"Roswinkel" tähendab 1
tähendab tõenäoliselt 2
tõenäoliselt 'hobuste 1
'hobuste karjamaa' 1
karjamaa' (winkel 1
(winkel tähendab 1
tähendab murdes 1
murdes karjamaad), 1
karjamaad), teise 1
teise versiooni 1
järgi 'hobuste 1
'hobuste nurk' 1
nurk' (Roz-Winckel). 1
(Roz-Winckel). Rotalia 1
Rotalia Berliinis 2
Berliinis Pärastsõjaaegne 1
Pärastsõjaaegne olukord, 1
olukord, eriti 1
eriti inflatsiooni 1
inflatsiooni ajajärk 1
ajajärk Saksamaal, 1
Saksamaal, avas 1
avas seal 2
seal eestlastele 1
eestlastele soodsad 1
soodsad edasiõppimise 1
edasiõppimise võimalused. 1
võimalused. Rotalia 1
Berliinis tegutsemise 1
tegutsemise perioodi 1
perioodi lühidus 1
lühidus oli 1
tingitud samadest 1
samadest põhjustest, 1
põhjustest, mis 1
ajal kutsusid 1
kutsusid esile 1
tema ellukutsumise 1
ellukutsumise – 1
Saksamaa elu 1
elu kallinemine 1
kallinemine kohaliku 1
kohaliku valuuta 1
valuuta stabiliseerimise 1
stabiliseerimise tagajärjel. 1
tagajärjel. Rotalia 1
Rotalia põhimõtted 1
põhimõtted Korporatsioon 1
Korporatsioon Rotalia 3
Rotalia ühendab 1
ühendab eesti 1
rahvusest meestudengeid 1
meestudengeid vaatamata 1
nende vanusele, 1
vanusele, majanduslikule 1
majanduslikule ja 1
ja sotsiaalsele 1
sotsiaalsele olukorrale 1
olukorrale ning 1
nende poliitilistele 1
poliitilistele vaadetele. 1
vaadetele. Rota 1
Rota pidas 1
pidas sõdurit 1
tema perekonda 1
perekonda üleval, 1
üleval, eraldas 1
eraldas talle 1
talle põllumaa 1
põllumaa ja 1
ehitas maja 1
koos aiamaaga 1
aiamaaga (soldattorp) 1
(soldattorp) ning 1
kindlustas nii 2
tema ülevalpidamise. 1
ülevalpidamise. Roteeruvad 1
Roteeruvad liikmed 1
valitakse ÜRO 1
ÜRO Peaassamblee 1
Peaassamblee poolt 1
poolt kaheks 1
aastaks. Rotermann 1
Rotermann oli 1
esimesi inimesi 1
inimesi Tallinnas, 1
Tallinnas, kes 1
kes endale 1
endale 20. 1
alguses ostis 1
ostis isikliku 1
isikliku sõiduauto 1
sõiduauto ("Argus") 1
("Argus") ning 1
Christian Ernst 1
Ernst August 1
August Rotermanni 1
Rotermanni auto 1
auto "Reo" 1
"Reo" oli 1
esimene ameerika 1
ameerika auto 1
auto Tallinnas. 1
Tallinnas. Rothari 1
Rothari poeg 1
poeg Rodoald 1
Rodoald järgnes 1
talle aastal 2
aastal 652, 1
652, kuid 1
liiga noorena 1
noorena tapeti 1
ta katoliiklaste 1
katoliiklaste poolt. 1
poolt. Rotholc 1
Rotholc oli 1
oli politseinik 1
politseinik Teise 1
ajal Varssavi 1
Varssavi getos 1
getos Saksa 1
loodud getopolitseis 1
getopolitseis ( 1
keeles Jüdischer 1
Jüdischer Ordnungsdienst, 1
Ordnungsdienst, poola 1
keeles Żydowska 1
Żydowska Służba 1
Służba Porządkowa). 1
Porządkowa). Rotitapmine 1
Rotitapmine käis 1
käis aja 1
aja peale 1
ja kiiremad 1
kiiremad koerad 1
koerad suutsid 1
suutsid iga 1
mõne sekundi 1
sekundi kohta 1
kohta ühe 2
ühe roti 1
roti tappa. 1
tappa. Rotten 1
Rotten Sound 1
Sound Kuopios 1
Kuopios 2008. 1
aastal Deathgrind 1
Deathgrind Deathgrind 1
Deathgrind on 1
on ekstreemse 1
ekstreemse muusika 1
muusika žanr, 1
mis segab 1
segab death 1
death metal'i 1
metal'i tehnilisuse 1
tehnilisuse grindcore'i 1
grindcore'i intensiivsusega 1
intensiivsusega http://en. 1
http://en. Rottidel 1
Rottidel ja 1
ja hiirte, 1
hiirte, viimastel 1
viimastel leidub 1
leidub 5-ht 1
5-ht 5a 1
5a retseptorit 1
retseptorit erinevates 1
erinevates ajuregioonides: 1
ajuregioonides: ajukoores, 1
ajukoores, hipokampuses 1
hipokampuses ja 2
ja ajukeskuses, 1
ajukeskuses, lisaks 1
lisaks mRNA 1
mRNA 5-ht 1
5-ht 5b 1
5b on 1
leitud hipokampuses 1
ja habenula 1
habenula ja 1
selja raphe 1
raphe tuumas 1
tuumas rottidel 1
rottidel ja 1
ja inimestel. 1
inimestel. Rõuged 1
Rõuged ja 1
ja kõhutüüfus 1
kõhutüüfus on 1
on vaktsineerimise 1
vaktsineerimise abil 1
abil kontrolli 1
alla saadud. 1
saadud. Rõuge 1
Rõuge linnamägi 1
asub Rõuge 1
vallas Tindi 1
Tindi külas, 1
külas, Võru 1
edelas. Rõuge 1
Rõuge mõisa 1
maakonnas ; 1
jääb Rõuge 1
ürgoru servale 1
servale 2000. 1
2000. Rõuge 1
Rõuge Suurjärv 1
järv Võrumaal 1
kõrgustiku loodeserval 1
loodeserval Rõuge 1
Rõuge alevikus. 1
alevikus. Rõuge 1
Rõuge valla 2
valla Lauri 1
Lauri küla 2
küla talupidajad 1
talupidajad August 1
August Soe 1
Soe ja 1
Rudolf Palu 1
Palu toimetasid 1
toimetasid pronkskuju 1
pronkskuju hobusega 1
hobusega öösel 1
öösel Lauri 1
küla palu 1
palu servale 1
servale ja 1
ja peitsid 1
peitsid kartulihaua 1
kartulihaua põhja. 1
põhja. & 1
& Roum 1
Roum - 1
1 Lichenochora 1
Lichenochora Hafellner 1
Hafellner - 1
1 Lichenoconium 1
Lichenoconium Petr. 1
Petr. Round 1
Round Robin 1
Robin on 1
oma tööpõhimõttelt 1
tööpõhimõttelt lihtne 1
kerge kasutusse 1
kasutusse võtta. 1
võtta. Routh 1
Routh 1996, 1
1996, p. 1
p. 245 1
245 Witmer’i 1
Witmer’i laste 1
laste valik 1
valik tugines 1
tugines vaatlustel 1
vaatlustel ning 1
teatud vaimsetel 1
vaimsetel ülesannetel, 1
ülesannetel, mida 1
lapsed pidid 1
pidid täitma. 1
täitma. Routledge, 1
Routledge, 2001, 1
2001, p. 1
p. 71. 1
71. 6. 1
1918 võeti 1
vastu rahva 1
rahva esindatuse 1
esindatuse seadus, 1
andis valimisõiguse 1
valimisõiguse üle 1
üle 30-aastastele 1
30-aastastele naistele, 1
täitsid varandustsensuse 1
varandustsensuse nõuded. 1
nõuded. Rouvas 1
ja Menounos 1
Menounos laulsid 1
laulsid poolfinaalis 1
poolfinaalis laulu 1
laulu "Love 1
"Love Shine 1
Shine A 1
A Light" 1
Light" ning 1
ning finaalis 2
finaalis laulis 1
laulis Rouvas 1
Rouvas oma 1
laulu "I'm 1
"I'm In 1
In Love 1
Love With 1
With You". 1
You". Rouvas 1
Rouvas on 1
nimetatud korduvalt 1
korduvalt üheks 1
üheks Kreeka 1
Kreeka parimaks 1
parimaks poplauljaks, 1
poplauljaks, kes 1
oma seksika 1
seksika välimuse, 1
välimuse, hästi 1
hästi viimistletud 1
viimistletud lava'show'de 1
lava'show'de ja 1
ja muusikavideote 1
muusikavideote poolest. 1
poolest. Rouvas 1
Rouvas rääkis 1
rääkis lisaks 1
lisaks Eurovisioonile 1
Eurovisioonile oma 1
elukaaslasest Katia 1
Katia Zygouli'st, 1
Zygouli'st, X-Factori 1
X-Factori saatejuhiks 1
saatejuhiks olemisest 1
olemisest ja 1
ja filmist 1
filmist mida 1
teinud koos 1
koos näitlejatega 1
näitlejatega nagu 1
nagu Jennfier 1
Jennfier Lopez. 1
Lopez. Rovaniemi: 1
Rovaniemi: Gummerus 1
Gummerus *2006 1
*2006 Nõukogude 1
Liidu provintsist 1
provintsist rahvusriigiks. 1
rahvusriigiks. Rovere 1
kui Doctor 1
Doctor Acutissimus. 1
Acutissimus. Rowlingu 1
Rowlingu sõnul 2
sõnul oleks 1
oleks Šotimaa 1
Šotimaa iseseisvaks 1
iseseisvaks riigiks 1
riigiks kuulutamine 1
kuulutamine suur 1
suur viga. 1
viga. Rowlingu 1
Harry lemmikraamat 1
lemmikraamat "Lendluudpall 1
"Lendluudpall läbi 1
aegade". Rowling 1
Rowling ütles: 1
ütles: „Ja 1
„Ja nüüd 1
nüüd tõuseb 1
tõuseb Harry 1
Harry tugevnenult 1
tugevnenult tuhast.“ 1
tuhast.“ Rowling 1
Rowling ütles 1
ütles lisaks, 1
lisaks, et 3
Harry kaks 1
kõige halvemat 1
halvemat iseloomujoont 1
iseloomujoont on 1
on "viha 1
"viha ja 1
ja ajutine 1
ajutine ülbus", 1
ülbus", kuid 1
on sünnist 1
saati austatud. 1
austatud. Roxanne 1
Roxanne oli 1
filmi "Cyrano 1
"Cyrano de 2
de Bergerac" 1
Bergerac" naispeategelase 1
naispeategelase nimi. 1
nimi. Royalile 1
Royalile said 1
said saatuslikuks 1
saatuslikuks apsakad 1
apsakad avalikel 1
avalikel esinemistel, 1
esinemistel, kahvatud 1
kahvatud teledebatid 1
teledebatid ja 1
ja lõhed 1
lõhed sotsialistide 1
sotsialistide leeris. 1
leeris. Royal 1
Royal oli 1
Prantsusmaa ajaloo 1
esimene naine, 5
oli reaalne 1
reaalne võimalus 1
võimalus saada 2
saada riigipeaks 1
riigipeaks valitud. 1
valitud. Roy 1
Roy C. 1
C. Bennett 1
Bennett (tuntud 1
kui Roy 1
Roy Brodsky; 1
Brodsky; sündinud 1
USA laulukirjutaja. 1
laulukirjutaja. Røyksund 1
Røyksund Karmøy 1
Karmøy vald 1
Norras Rogalandi 3
Rogalandi maakonnas. 1
maakonnas. RRLi 1
RRLi on 1
võimalik vähendada 4
vähendada kasutades 1
erinevaid pinnakatteid, 1
pinnakatteid, näiteks 1
näiteks kaetakse 1
kaetakse lennukid 1
lennukid tihti 1
tihti elektromagnetilist 1
elektromagnetilist energiat 1
energiat neelava 1
neelava värviga. 1
värviga. R." 1
R." Rotem'i, 1
Rotem'i, Corey 1
Corey Williamsi, 1
Williamsi, ja 1
Ryan Leslie 1
Leslie poolt. 1
poolt. RS-232 1
RS-232 liideseid 1
liideseid on 1
kasutatud peata 1
peata arvutisüsteemidega 1
arvutisüsteemidega (näiteks 1
(näiteks serverid) 1
serverid) suhtlemiseks. 1
suhtlemiseks. RS-232 1
RS-232 standardil 1
standardil on 1
aga mitu 2
mitu puudust: 1
puudust: piiratud 1
piiratud andmete 1
andmete edastuskiirus, 1
edastuskiirus, suhteliselt 1
suhteliselt kõrged 2
kõrged pingete 1
pingete tasemed 1
tasemed ja 1
suured ühenduspesad. 1
ühenduspesad. Rshvusliku 1
Rshvusliku vaimustuse 1
vaimustuse ajel 1
ajel kasutati 1
kasutati nõukogude 1
ajal keelatud 1
keelatud rahvusvärvides 1
rahvusvärvides sümboolikat 1
sümboolikat ja 2
kanti rahvuslippe. 1
rahvuslippe. RSP-d 1
RSP-d oli 1
võimalik programmeerida, 1
programmeerida, et 1
see teeks 1
teeks uusi 1
uusi operatsioone, 1
operatsioone, et 1
uusi effekte 1
effekte või 1
või et 4
parandada mängude 1
mängude kiirust 1
ja kvaliteeti. 1
kvaliteeti. RSS 1
RSS põhineb 1
põhineb XMLil 1
XMLil RSSi 1
RSSi levikule 1
aidanud ajaveebide 1
ajaveebide suur 1
suur populaarsus, 1
populaarsus, sest 1
sest RSS-vormingus 1
RSS-vormingus kokkuvõtted 1
kokkuvõtted on 1
on mugav 1
mugav vahend 1
vahend operatiivse 1
operatiivse info 1
info saamiseks 1
saamiseks huvipakkuva 1
huvipakkuva lehekülje 1
lehekülje muutmisest. 1
muutmisest. RT 1
RT 1918, 1
1918, 1. 1
1. Ajutine 1
võttis 19. 1
19. nov. 1
nov. s. 1
s. a. 2
vastu järgmised 1
järgmised seadused: 1
seadused: Seadus 1
Seadus 1. 1
1. Ülemineku 1
Ülemineku aja 1
kohta. RT 2
RT 1921, 7
1921, 25, 1
25, 12. 1
12. *Otsus 1
*Otsus Eesti 1
Panga põhikapitaali 1
põhikapitaali suurendamise 1
suurendamise kohta 1
kohta riigikassa 1
riigikassa summadest. 1
summadest. RT 1
1921, 36. 1
36. Valga 1
Valga maakonnavalitsus 1
maakonnavalitsus oma 1
oma koosolekul 1
koosolekul 22. 1
veebruaril 1921 2
1921 a. 1
a. otsustas: 1
otsustas: “Holdre 1
“Holdre vald 1
vald Patküla 1
Patküla vallast 1
vallast lahutada 1
lahutada ja 1
teda ühendada 1
ühendada Homuli 1
Homuli valla 1
valla osaga 1
osaga ühise 1
ühise nime 1
all “Holdre 1
“Holdre vald”. 1
vald”. RT 1
1921, 44, 1
44, 38. 1
38. Kinnitatud 1
Kinnitatud Riigikogu 3
poolt 30. 3
juulil 1921. 2
1921. RT 3
1921, 61, 1
61, 67. 1
67. Kinnitatud 1
1921, 69, 1
69, 70. 1
70. Kinnitatud 1
poolt 25. 1
oktoobril 1921. 1
1921, 70, 2
70, 82. 1
82. *Seadus 1
*Seadus Tartu 1
Tartu sadama 1
sadama raudteeharu 1
raudteeharu ehitamise 1
ehitamise kohta. 1
70, 96. 1
96. *Seadus 1
*Seadus rahvaväelaste 1
rahvaväelaste ja 1
nende perekondade 1
perekondade pensioni 1
pensioni seaduse 1
seaduse täiendamise 1
täiendamise kohta. 1
kohta. Rtf/74399.rtf 1
Rtf/74399.rtf Tallinna 1
linnavalitsuse määrus 1
määrus 2000. 1
2000. R. 1
R. Toots) 1
Toots) 2004 1
2004 *Hunt 1
*Hunt : 1
: Vennad 1
Vennad Grimmid 1
kitsetalle" (lav. 1
(lav. R.Toots) 1
R.Toots) 2009 1
2009 *Tädi 1
*Tädi Rumpumpel 1
Rumpumpel ja 1
ja laskur 1
laskur : 1
: O.Preussler, 1
O.Preussler, Wimberg 1
Wimberg "Väike 1
"Väike Nõid" 1
Nõid" (lav. 1
(lav. "R" 1
"R" tüüp 1
tüüp leidis 1
leidis natuke 1
natuke kasutust 1
kasutust mõne 1
mõne liigutatava 1
liigutatava binaartüüpi 1
binaartüüpi faili 1
faili jaoks. 1
jaoks. RTV 1
RTV sai 1
sai monopoolse 1
monopoolse õiguse 1
õiguse müüa 1
müüa ETV 1
ETV eetriaega 1
eetriaega reklaamiks. 1
reklaamiks. : 1
: 21. 1
september - 1
- RTV 1
RTV alustas 1
programmi näitamist 1
näitamist ETV 1
ETV ekraanil. 1
ekraanil. RTV 1
RTV SLO-le 1
SLO-le saadeti 1
saadeti 113 1
113 laulu, 1
laulu, millest 2
millest kuus 1
olid välismaalt: 1
välismaalt: kaks 1
kaks iiri 1
iiri autoritelt, 1
autoritelt, kaks 1
kaks briti 1
briti autoritelt, 1
autoritelt, üks 1
üks saksa 1
saksa ning 1
üks rootsi 1
rootsi autoritelt. 1
autoritelt. Rubach, 1
Rubach, R: 1
R: 1. 1
1. Suurtükiväegrupi 1
Suurtükiväegrupi 20 1
aastat. Rubenow 1
Rubenow tegutses 1
aktiivselt Greifswaldi 1
ülikooli loomise 1
loomise nimel, 1
nimel, annetades 1
annetades selleks 1
oma raamatukogu. 1
raamatukogu. Rubens 1
Rubens alustas 1
tööd varsti 1
pärast esimese 1
esimese tsükli 1
tsükli valmimist, 1
jõudnud kaugele. 1
kaugele. Rubens 1
Rubens asus 1
asus alaliselt 1
alaliselt elama 1
elama Antwerpenisse. 1
Antwerpenisse. Rubens 1
Rubens Gonçalves 1
Gonçalves Barrichello 1
Barrichello (sündinud 1
1972 São 1
Brasiilia Vormel 1
sõitja. Rubeus 1
Rubeus Hagrid 1
Hagrid ostis 1
kinkis Harryle 1
Harryle tolle 1
tolle 11.-ndaks 1
11.-ndaks sünnipäevaks 1
sünnipäevaks suvel, 1
suvel, enne, 1
Harry asus 1
õppima Sigatüükas. 1
Sigatüükas. Rubinsteinist 1
Rubinsteinist sai 1
ka konservatooriumi 1
konservatooriumi esimene 1
ja klaveriprofessor. 1
klaveriprofessor. RuBisCO 1
RuBisCO ensüüm 1
ensüüm puudub 1
puudub C 1
4 -mesofüllis 1
-mesofüllis peaaegu 1
täielikult. Rücker 1
Rücker oli 1
1851 Kolga-Jaani 1
aastatel 1851 5
1879 (introdutseeriti 1
9. detsembril/ 1
detsembril/ 21. 1
detsembril 1851 2
1851 ) 1
õpetaja. Rudawa 1
Rudawa on 1
vojevoodkonnas Zabierzówi 1
Zabierzówi vallas. 1
umbes 19 1
arv 2009. 1
oli 2045. 1
2045. Rudbeckiusel 1
Rudbeckiusel oli 1
Adolfi kindel 1
kindel toetus. 1
toetus. Rudbeckius 1
Rudbeckius kavatses 1
kavatses kiriku 1
kiriku Eestimaa 1
rüütelkonna võimu 1
alt vabastada 1
vabastada ning 1
ning maarahvakeelsemaks 1
maarahvakeelsemaks teha. 1
teha. Rudeni 1
sõnul tegi 1
tegi Pant 1
Pant hiljem 1
hiljem laevapere 1
laevapere meesliikmetele 1
meesliikmetele seksuaalse 1
seksuaalse tooniga 1
tooniga vihjeid 1
esitas vastavaid 1
vastavaid nõudmisi. 1
nõudmisi. Rudolf 1
Rudolf asutas 1
asutas ka 2
ka Novo 1
Novo Mesto 1
Mesto linna 1
linna Alam-Krainis, 1
Alam-Krainis, siis 1
siis nimega 1
nimega Rudolfswerth. 1
Rudolfswerth. Rudolf 1
Rudolf Heßi 1
Heßi isa 1
isa Fritz 1
Fritz Hess 1
Hess tegeles 1
tegeles väliskaubandusega, 1
väliskaubandusega, ema 1
ema Klara 1
Klara Münch 1
Münch oli 1
oli kodune. 1
kodune. Rudolfil 1
Rudolfil oli 1
kolm nooremat 2
nooremat õde-venda. 1
õde-venda. Rudolfi 1
Rudolfi saar 2
saar Barentsi 1
mere kaardil 1
kaardil Rudolfi 1
saar (vene 3
(vene остров 3
остров Рудольфа) 1
Рудольфа) on 1
on Franz 1
Franz Josephi 1
Josephi maa 1
maa kõige 1
põhjapoolsem saar 1
saar (koordinaadid: 1
(koordinaadid: ). 1
). Rudolf 5
Rudolf Kallas 1
Kallas abiellus 1
abiellus 1884. 1
aastal Ida 1
Ida Berhoffiga, 1
Berhoffiga, kellega 1
sai kuus 1
last. Rudolf 1
Rudolf Karelson 1
Karelson ( 1
1929 Uulu 1
Uulu vald 1
keeleteadlane http://keeljakirjandus. 1
http://keeljakirjandus. Rudolf 1
Rudolf kavatses 1
kavatses teha 1
teha endast 1
endast kuninga 1
kogu Lothar 1
II kuningriigi, 1
kuningriigi, kuid 1
pidi rahulduma 1
rahulduma jäänukriigiga. 1
jäänukriigiga. Rudolf 1
Rudolf Laeva 1
Laeva (Kuusalu 1
1990 *144. 1
*144. Rudolf 1
Rudolf Mägi 1
1972 Toronto 1
Rudolf Prants 1
Prants astus 1
astus ÜK(b)Psse 1
ÜK(b)Psse 1925. 1
omandas nõukogude 1
nõukogude sõjakoolis 1
sõjakoolis kõrgema 1
kõrgema sõjaväelise 1
sõjaväelise hariduse. 1
hariduse. Rudolf 1
Rudolf Rimmel 2
Rimmel ( 1
1937 Gerassimovka 1
Gerassimovka küla, 1
küla, Tavritšeski 1
Tavritšeski rajoon, 1
rajoon, Kasahhi 1
september 2003 2
2003 Tallinn 1
kirjanik. Rudolf 1
Rimmeli vahendusel 1
vahendusel pälvis 1
pälvis algatus 1
algatus nii 1
nii kirjanike 1
kirjanike kui 1
ka keeleteadlaste 1
keeleteadlaste toetuse. 1
toetuse. Rudolf 1
Rudolf Russak 1
Russak ( 1
1902 Kastre-Võnnu 1
eesti puidutööstur. 1
puidutööstur. Rudolf 1
Rudolf Sepp 2
Sepp leidis 1
leidis isikupärase 1
isikupärase ja 1
ja hoogsa 1
hoogsa maalimislaadi 1
maalimislaadi juba 1
juba kooli 2
kooli lõpetamise 1
lõpetamise eel, 1
eel, ka 1
tema iseseisev 1
iseseisev esinemine 1
esinemine väljaspool 1
väljaspool Pallase 1
Pallase näitusi 1
näitusi algas 1
juba õpilaspäevil 1
õpilaspäevil alates 1
1934. aastast. 1
aastast. Rudolf 1
Sepp maalis 1
maalis kaks 1
kaks väga 2
väga tundlikku, 1
tundlikku, värvidelt 1
värvidelt pigem 1
pigem lakoonilist 1
lakoonilist maali 1
maali oma 1
oma abikaasast-muusast-halastajaõest 1
abikaasast-muusast-halastajaõest Ira 1
Ira Sepast. 1
Sepast. Rudolf 1
Rudolf Svensson 1
Svensson (Rootsi) 1
(Rootsi) seljatas 1
seljatas ungarlase, 1
ungarlase, kuid 1
siis punktidega 1
punktidega soomlasele. 1
soomlasele. Rudolf 1
Rudolf Tobiase 1
Tobiase Majamuuseum 1
Majamuuseum avati 1
1973 Hiiumaa 1
Hiiumaa Muuseumi 1
Muuseumi filiaalina. 1
filiaalina. Rudolf 1
Rudolf Treial 1
Treial ( 1
1904 Assikvere 1
Assikvere – 1
jaanuar 1978 2
Rudolf Ütt 1
Ütt ( 1
1936 Narva) 1
Narva) oli 1
Rudolf Uuk 1
Uuk VR 1
aprill 1892 3
Rudolf Vincke 1
Vincke (surnud 1
enne 1584 1
1584 ) 1
rüütelvend selle 1
selle eksistentsi 2
eksistentsi viimastel 1
viimastel aastatel. 1
aastatel. Rudolf 1
von Habsburg. 1
Habsburg. 19. 1
sajandi joonistus 1
joonistus Rudolf 1
I Habsburg 1
Habsburg (Rudolf 1
(Rudolf von 1
von Habsburg; 1
Habsburg; 1. 1
mai 1218 1
1218 Breisgau, 1
Breisgau, Limburgi 1
Limburgi loss 1
juuli 1291 1
1291 Speyer 1
Speyer ) 1
kuningas 1273 1
1273 aastast 1
surmani. Rudolf 1
Patkul Karl 1
Wilhelm Rudolf 1
Rudolf Thure 1
Thure von 1
Patkul (vene: 1
(vene: Рудольф 1
Рудольф Яковлевич 1
Яковлевич Паткуль; 1
Паткуль; 4. 1
vkj 24. 2
24. jaanuar) 1
mai (vkj 2
(vkj 30. 3
30. aprill) 1
aprill) 1856 1
1856 ) 1
aadlik. Rudyard 1
Rudyard Kipling 2
Kipling Rudyard 1
Kipling ( 1
detsember 1865 2
1865 Bombay 1
Bombay (tänapäeval 1
(tänapäeval Mumbai 1
Mumbai ), 1
), India 1
jaanuar 1936 2
1936 London 1
briti kirjanik. 1
kirjanik. Rueda 1
Rueda de 1
de casino 1
casino – 1
– 1960. 1
aastatel Kuubal 1
Kuubal tekkinud 1
tekkinud salsal 1
salsal põhinev 1
põhinev ringtants 1
ringtants keerukate 1
keerukate liikumistega, 1
liikumistega, mida 1
mida hüüab 1
hüüab välja 1
välja tantsujuht. 1
tantsujuht. Rügemendid 1
Rügemendid mobiliseeriti 1
mobiliseeriti igal 1
aastal ülevaatusteks 1
ülevaatusteks ja 1
ja õppusteks, 1
õppusteks, sõja 1
korral lahingutegevuseks 1
lahingutegevuseks ning 1
vajadusel garnisoniteenistuseks 1
garnisoniteenistuseks ka 1
väljaspool Rootsi 1
Soome piire. 1
piire. Rügemendi 1
Rügemendi III 1
III pataljon 1
pataljon jõudis 1
jõudis Peipsi 1
Peipsi kaldale 1
kaldale alles 1
alles 1944. 2
määrati Varnja 1
Varnja külast 1
külast Praaga 1
Praaga Koosa 1
Koosa jõe 1
jõe suudmeni. 1
suudmeni. Rügemendiülem 1
Rügemendiülem Henry 1
Henry Reissar 1
Reissar hakkas 1
hakkas kahtlema, 1
kahtlema, kas 1
ikka ohvitseriga 1
ohvitseriga Seppo 1
Zetterberg. Rügement 1
Rügement suutis 1
suutis lasta 1
lasta 1500 1
meetri pikkusest 1
pikkusest rivist 1
rivist 3 1
tuhat lasku 1
minutis. Rügement 1
Rügement väitis 1
väitis algul, 1
et hävitas 1
hävitas selle 2
selle Saksa 1
Saksa vasturünnaku 1
vasturünnaku jooksul 1
kaks Tiger 1
Tiger tanki. 1
tanki. Rügement 1
Rügement võeti 1
Saksa varustusele. 1
varustusele. 26. 1
andis kapten 1
kapten Made 2
Made käskkirja 1
käskkirja nr. 1
1. Järgmistel 1
Järgmistel päevadel 1
päevadel kasvas 1
kasvas rügemendi 1
rügemendi isikkoosseis 1
isikkoosseis 1500-ni, 1
1500-ni, kapten 1
Made kavandas 1
kavandas päästeoperatsiooni 1
päästeoperatsiooni mandrile 1
mandrile 90 1
90 vabatahtlikuga, 1
vabatahtlikuga, toomaks 1
toomaks mandrilt 1
mandrilt ära 1
ära põgenikke. 1
põgenikke. Rügen 1
Rügen hõlmab 1
osa Rügeni 1
Rügeni kreisist 1
kreisist Mecklenburg-Vorpommerni 1
liidumaal. Rügenil 1
Rügenil on 1
kaks rahvusparki 1
rahvusparki : 1
: suurem 1
suurem Vorpommerni 1
Vorpommerni laguunipiirkonna 1
laguunipiirkonna rahvuspark 1
rahvuspark saare 1
saare lääneosas 1
lääneosas ja 1
idas olev 1
olev väiksem 1
väiksem Jasmundi 1
Jasmundi rahvuspark, 1
rahvuspark, mis 1
kaitseb kuulsaid 1
kuulsaid kriidikaljusid. 1
kriidikaljusid. Rugglesi 1
Rugglesi kommentaarid 1
kommentaarid olid 1
olid otsekohased, 1
otsekohased, ta 1
ei kartnud 1
kartnud oma 1
arvamust välja 2
öelda. Ruhijärv 1
Ruhijärv on 1
on 99,6 1
99,6 ha 1
sügavus 6,8 1
6,8 m 1
keskmine 2,9 1
2,9 m. 1
Asub Sakala 1
kõrgustiku lõunanõlva 1
lõunanõlva merepinnast 1
merepinnast 78 1
78 m 1
kõrgusel. Ruhja 1
linnast edelas 1
on Ruhja 1
Ruhja jõel 1
jõel suured 1
suured kalatiigid. 1
kalatiigid. Ruhjani 1
Ruhjani liiklesid 1
reisirongid 1990date 1
1990date keskpaigani, 1
aastal. Ruhja 1
Ruhja ordulinnus 1
ordulinnus (läti 1
(läti Rūjiena, 1
Rūjiena, saksa 1
saksa Rujen) 1
Rujen) oli 1
Liivimaa Ordule 1
Ordule kuulunud 1
Karksi foogti 1
foogti halduses 1
halduses olnud 1
olnud abi 1
abi - 1
ja majanduslinnus, 1
majanduslinnus, mis 1
praegu Ruhja 1
linna idapiiril 1
idapiiril Ruhja 1
Ruhja jõe 1
jõe keskjooksul 1
keskjooksul jõe 1
jõe paremkaldal. 1
paremkaldal. Rühmade 1
Rühmade kokkusaamised 1
kokkusaamised toimuvad 1
toimuvad siiski 1
peamiselt koolides. 1
koolides. Rühmad 1
Rühmad Üks 1
Üks malevarühma 1
malevarühma vahetus 1
vahetus kestab 1
kestab enamasti 1
enamasti kolm 1
nädalat ning 1
ning suve 1
tavaliselt kaks, 1
kaks, mõnel 1
mõnel linnasisesel 1
linnasisesel rühmal 1
rühmal koguni 1
neli vahetust. 1
vahetust. Rühmajuhtidel 1
Rühmajuhtidel ja 1
ja komandöridel 1
komandöridel on 1
parema rinnatasku 1
rinnatasku kohal 1
kohal rinnasildid 1
rinnasildid – 1
– rühmajuhi 1
rühmajuhi täisnimi 1
täisnimi ning 1
sellest üleval 1
üleval pool 1
pool ametinimetus. 1
ametinimetus. Rühma 1
Rühma liikmeteks 1
on Rocca 1
Mare Kooli 1
Kooli õpetajad, 1
õpetajad, lapsevanemad 1
ja lihtsalt 2
lihtsalt rahvatantsu 1
rahvatantsu sõbrad. 1
sõbrad. Rühma, 1
Rühma, mille 1
mille ringi 1
ringi elemendid 1
elemendid liitmise 1
suhtes moodustavad, 1
moodustavad, nimetatakse 1
ringi aditiivseks 1
aditiivseks rühmaks. 1
rühmaks. Rühmas 1
Rühmas on 2
kolm mittepeeglistest 1
mittepeeglistest kolmjoontest 1
kolmjoontest koosnevat 1
koosnevat ringkuusjoont. 1
ringkuusjoont. Rühmas 1
täna kolmteist 1
kolmteist liiget, 1
liiget, kuid 2
kuid kaksteist 1
kaksteist tantsijat 1
tantsijat on 1
olnud järjest 1
järjest viis 1
aastat. Rühmast 1
Rühmast väiksem 1
väiksem allüksus 1
allüksus või 1
või üksikult 1
üksikult paiknev 1
paiknev sõjaväeasutus 1
sõjaväeasutus harilikult 1
harilikult garnisoni 1
garnisoni ei 1
ei moodusta, 1
moodusta, kuid 1
sellele allüksusele 1
allüksusele või 1
või asutusele 1
asutusele võidakse 1
võidakse anda 1
anda kohustusi 1
kohustusi garnisoniteenistuse 1
garnisoniteenistuse alal. 1
alal. Rühmatöö 1
Rühmatöö ja 1
ja üldiste 1
üldiste eesmärkide 1
eesmärkide kõrval 1
kõrval seatakse 1
seatakse igale 1
igale osalejale 1
osalejale individuaalsed 1
individuaalsed eesmärgid 1
eesmärgid ning 2
ning pakutakse 1
pakutakse rehabilitatsiooniteenuseid 1
rehabilitatsiooniteenuseid lähtuvalt 1
lähtuvalt inimese 1
inimese tervislikust 1
tervislikust seisundist. 1
seisundist. Rühmatöö 1
Rühmatöö pikkus 1
harilikult 3 1
3 tundi, 1
tundi, rühma 1
rühma suurus 1
suurus 3-9 1
3-9 inimest. 1
inimest. Rühma 1
Rühma tuumikusse 1
tuumikusse kuulunud 1
kuulunud kunstnikud, 1
kunstnikud, välja 1
arvatud vaid 1
vaid Jaan 1
Jaan Vahtra, 1
Vahtra, olid 1
olid noored, 1
noored, üldsusele 1
üldsusele veel 1
täiesti tundmatud. 1
tundmatud. Rühma 1
Rühma viimased 1
viimased rahvariided 1
rahvariided õmbles 1
õmbles Ebe 1
Ebe Käsitöö 1
Käsitöö OÜ. 1
OÜ. Rühmituse 1
Rühmituse eesmärk 1
on eestlasperet 1
eestlasperet linnas 1
linnas koos 1
koos hoida 1
kultuuri ameeriklastele 1
ameeriklastele tutvustada. 1
tutvustada. Rühmitus 1
Rühmitus püüdis 1
püüdis enda 1
võtta seitset 1
seitset kohalikku 1
kohalikku omavalitsuskeskust 1
omavalitsuskeskust samal 1
mil hakkas 1
kehtima NAFTA 1
NAFTA vabakaubanduslepe 1
vabakaubanduslepe Mehhiko, 1
Mehhiko, USA 1
Kanada vahel. 1
vahel. Rühmituste 1
Rühmituste loojateks 1
loojateks peetakse 1
peetakse Baltimaadest 1
Baltimaadest pärit 1
pärit noori 1
noori aadlikke, 1
saadeti Saksamaa 1
Saksamaa ülikoolidest 1
ülikoolidest tagasi 1
koju, sest 1
kardeti nende 1
nende innustumist 1
innustumist Prantsuse 1
revolutsiooni ideedest. 1
ideedest. Rühm 1
Rühm Mişrātah'st 1
Mişrātah'st pärit 1
pärit võitlejaid, 1
võitlejaid, kes 1
soovisid kaasa 1
kaasa lüüa 1
lüüa Surti 1
Surti pärast 1
pärast peetavas 1
peetavas lahingus, 1
lahingus, sattusid 1
sattusid teel 1
teel sinna 1
sinna NATO 1
NATO õhulöögi 1
õhulöögi kätte 1
kätte jäänud 1
jäänud konvoile 1
konvoile ja 1
avasid selle 1
selle pihta 1
tule. Ruhnu 1
Ruhnu puukirik 1
puukirik Foto: 1
Mõistlik, 2006 1
2006 Ruhnu 1
Ruhnu Püha 1
Püha Magdaleena 1
Magdaleena kirik 1
asub Ruhnu 1
Ruhnu saarel. 1
saarel. Ruhnut 1
Ruhnut ühendab 1
ühendab mandriga 1
mandriga suvel 1
suvel laeva- 1
laeva- ja 2
talvel lennuliiklus, 1
lennuliiklus, haigeid 1
haigeid transporditakse 1
transporditakse tihti 1
tihti kopteriga. 1
kopteriga. Ruhri 1
Ruhri piirkond 2
piirkond Kaart, 1
Kaart, kuhu 1
märgitud detailid 1
detailid Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ettepaneku 1
ettepaneku kohta 1
kohta Ruhri 1
piirkond Saksamaast 1
Saksamaast eraldada. 1
eraldada. Ruila 1
Ruila paisjärv 1
paisjärv Harju 1
maakonnas Kernu 1
Kernu vallas 1
vallas Ruila 1
Ruila külas. 1
külas. Ruizong 1
Ruizong oleks 1
oleks võib-olla 1
võib-olla seda 1
seda talunud, 1
talunud, aga 1
poeg Li 1
Li Longji 1
Longji (Xuanzong) 1
(Xuanzong) mitte. 1
mitte. Ruiz 1
Ruiz Zafóni 1
Zafóni teine 1
romaan "Ingli 1
"Ingli mäng", 1
mäng", eellugu 1
eellugu „Tuule 1
„Tuule varjule”, 1
varjule”, ilmus 1
ilmus 2008. 2
kevadel. Rukkileivas 1
Rukkileivas võib 1
kasutada ni 1
ni heledamat 1
heledamat kui 1
ka tumedamat 1
tumedamat rukkijahu; 1
rukkijahu; jahu 1
jahu liigitatakse 1
liigitatakse vastavalt 1
vastavalt kliide 1
kliide ja 1
ja iduosakeste 1
iduosakeste hulgale 1
hulgale jahus. 1
jahus. Rukkilille 1
Rukkilille seitse 1
seitse kroonlehte 1
kroonlehte märgivad 1
märgivad Rakke 1
valla moodustanud 1
moodustanud seitset 1
seitset mõisat. 1
mõisat. Rullfilm 1
Rullfilm George 1
George Eastman 1
Eastman ei 1
ei piirdunud 4
piirdunud aga 1
aga kuivplaatide 1
kuivplaatide tootmisega. 1
tootmisega. Rull-skannerite 1
Rull-skannerite eeliseks 1
nende väiksus 1
väiksus ja 1
lihtne skeem: 1
skeem: silindri/rulli 1
silindri/rulli sees 1
on staatiline 1
staatiline valguse 1
allikas, lääts 1
lääts ja 1
ja miniatuurne 1
miniatuurne kaamera; 1
kaamera; sõrmejälje 1
sõrmejälje fragment 1
fragment fikseeritakse 1
fikseeritakse läätsega 1
läätsega kaamera 1
kaamera tundlikule 1
tundlikule elemendile. 1
elemendile. Rulluisud 1
Rulluisud olid 1
olid samal 1
ajal muutunud 1
muutunud quad-uiskudest 1
quad-uiskudest inline-uiskudeks 1
inline-uiskudeks ja 1
ja sedamoodi 2
sedamoodi hokiuiskude 1
hokiuiskude sarnasteks. 1
sarnasteks. Rumba 1
Rumba – 1
– Aafrika 1
Aafrika algupära 1
algupära ning 1
ning Kuuba 1
Ameerika kaudu 1
kaudu maailmas 1
maailmas populaarseks 1
saanud muusika- 1
mille 4/4 1
4/4 taktimõõtu 1
taktimõõtu iseloomustab 1
iseloomustab kaheksa 1
kaheksa kaheksandiknoodi 1
kaheksandiknoodi rütmiline 1
rütmiline jaotus 1
jaotus 3+3+2. 1
3+3+2. Rumba 1
Rumba küla 1
küla tekke 1
tekke kohta 1
on ajaloolistest 1
ajaloolistest allikates 1
allikates suhteliselt 1
vähe infot. 1
infot. Rumeenia 1
Rumeenia on 1
riik Kagu-Euroopas 1
Kagu-Euroopas Musta 1
mere läänerannikul, 1
läänerannikul, lõunapiiriks 1
on Doonau 1
Doonau jõgi. 1
jõgi. Rumeenia 1
Rumeenia R-1-d 1
R-1-d (AH-IV 1
(AH-IV tähistus 1
tähistus Rumeenias) 1
Rumeenias) määrati 1
määrati ratsaväe 1
ratsaväe brigaadide 1
brigaadide juurde, 1
juurde, igaühte 1
igaühte kaks 1
kaks rühma, 1
oli 2–3 1
2–3 tanketti. 1
tanketti. Rumeenia 1
Rumeenia saab 1
vaid veerandi 1
veerandi ning 1
Itaalia kümnendiku 1
kümnendiku normaalkogusest. 1
normaalkogusest. Rumeenia 1
Rumeenia sõjavägi 1
sõjavägi purustati 1
purustati Keskriikide 1
Keskriikide vastupealetungiga, 1
vastupealetungiga, mis 1
algas septembri 1
septembri lõpus 2
Rumeenia sõjaväe 1
sõjaväe riismed 1
riismed suruti 1
suruti vastu 1
vastu Vene 1
tiiba. Rumeenia 1
Rumeenia ülemkohus 1
ülemkohus leidis, 1
et Năstase 1
Năstase kogus 1
kogus 2004. 1
aasta valimiskampaania 1
valimiskampaania ajal 1
ajal sotsiaaldemokraatide 1
sotsiaaldemokraatide presidendikandidaadina 1
presidendikandidaadina ebaseaduslikult 1
ebaseaduslikult 1,6 1
eurot. Rumeenlased 1
Rumeenlased (endanimetus 1
(endanimetus români) 1
români) on 1
on Rumeenias 1
Rumeenias elav 1
elav romaani 1
romaani rahvas. 1
rahvas. Rumi 1
Seldžukkide juht 1
juht Alp 1
Alp Arslan 1
Arslan kohtles 1
kohtles suursugust 1
suursugust vangi 1
vangi küllaltki 1
küllaltki leebelt 1
leebelt ning 1
suure lunamaksu 1
lunamaksu ja 1
kahe kindluse 1
kindluse eest. 1
eest. Rummu 1
Rummu tee 1
tee sai 1
nime sõja 1
ajal hävinud 1
hävinud Rummu 1
Rummu restorani 1
restorani järgi, 1
juurest tänav 1
tänav algab. 1
algab. Ründajad 1
Ründajad keskendusid 1
keskendusid peamiselt 1
peamiselt linna 2
linna pommitamisele. 1
pommitamisele. Ründajad 1
vabastasid ühe 1
ühe pantvangi, 1
pantvangi, kellele 1
kellele nad 1
andsid kaasa 1
oma nõudmiste 1
nõudmiste nimekirja. 1
nimekirja. Ründajad 1
Ründajad väljusid 1
väljusid ning 1
ning kogunesid 1
kogunesid hoone 1
hoone väravate 1
väravate ette. 1
ette. Rundāle 1
Rundāle loss 1
loss 2008. 1
aastal. Ründas 1
Ründas 3. 1
lõpus Rooma 1
Rooma Germania 1
Germania II 1
II provintsi, 1
provintsi, kuid 1
sunnitud keiser 1
keiser Maximianusega 1
Maximianusega 286. 1
286. aastak 1
aastak rahu 1
rahu sõlmima. 1
sõlmima. Ründav 1
Ründav poolkaitsja 2
poolkaitsja Ründav 1
poolkaitsja on 1
nähtud väljaku 1
väljaku keskelt 1
keskelt algavate 1
algavate rünnakute 1
rünnakute jaoks 1
ta täidab 1
täidab sageli 1
sageli rünnaku 1
rünnaku algataja 1
algataja rolli. 1
rolli. Ründemürkide 1
Ründemürkide arendustegevus 1
arendustegevus on 1
on jätkunud 3
jätkunud ka 2
maailmasõda. 1960ndatel 1
1960ndatel sünteesiti 1
sünteesiti VX 1
VX gaas, 1
gaas, 1970ndatel 1
1970ndatel loodi 1
loodi binaarsed 1
binaarsed ründemürgid. 1
ründemürgid. Rundi 1
Rundi keelel 1
mitu murret, 1
murret, näiteks 1
näiteks Igisoni 1
Igisoni murre, 1
murre, Ikibo 1
Ikibo murre, 1
murre, Ikimoso 1
Ikimoso murre. 1
murre. Rundi 1
Rundi keel 1
erineb inglise 1
keelest selle 1
et verbi 1
verbi e 1
e tegusõna 1
tegusõna tüvi 1
tüvi ei 1
esine selles 1
selles kunagi 1
kunagi eraldi 1
eraldi sõnana. 1
sõnana. Runebergi 1
Runebergi auhinda 1
auhinda annavad 1
välja ajaleht 1
ajaleht Uusimaa, 1
Uusimaa, Porvoo 1
Porvoo linn, 1
linn, Soome 1
Soome kirjanike 1
kirjanike liit, 1
liit, Soome 1
Soome kriitikute 1
kriitikute liit 1
liit ja 1
ja Soomerootsi 1
Soomerootsi kirjanike 1
kirjanike liit. 1
liit. Runebergi 1
Runebergi peetakse 1
peetakse Soome 1
Soome rahvuspoeediks, 1
rahvuspoeediks, kuna 1
kirjutas rahvushümni 1
rahvushümni " 1
" Vårt 1
Vårt land 1
land ", 1
hiljem tõlgiti 1
tõlgiti soome 1
soome keelde 1
keelde ("Maamme"). 1
("Maamme"). Runge, 1
Runge, kes 1
vastustas akadeemilist 1
akadeemilist maalikunsti, 1
maalikunsti, on 1
on Friedrichi 1
Friedrichi kõrval 1
kõrval põhja-saksa 1
põhja-saksa romantismi 1
romantismi tähtsaim 1
tähtsaim maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Rünnak 1
Rünnak ebaõnnestus 1
seda korrati, 1
korrati, taas 1
taas ebaõnnestunult, 1
ebaõnnestunult, 2. 1
septembril. Rünnak 1
Rünnak oli 1
oli katastroofiline, 1
katastroofiline, sest 1
sest kasutati 1
kasutati tundmatut 1
tundmatut gaasi 1
hukkus u. 1
u. 130 1
130 pantvangi. 1
pantvangi. Rünnak 1
Rünnak õnnestus 1
õnnestus Rebase 1
Rebase lõigus 1
lõigus tagasi 1
lüüa. Rünnak 1
Rünnak peatati 1
peatati ajutiselt 1
ajutiselt vene 1
vene maavägede 1
maavägede ülema 1
asetäitja Eduard 1
Eduard Vorobjovi 1
Vorobjovi poolt, 1
läks protesti 1
märgiks erru. 1
erru. Rünnak 1
Rünnak toimus 2
toimus alanud 1
alanud lumetormis 1
lumetormis nii 1
ja ootamatult, 1
ootamatult, et 1
et pärslased 1
ja türklased 1
türklased ei 1
jõudnud relvigi 1
relvigi haarata. 1
haarata. Rünnak 1
toimus vaatamata 1
vaatamata jätkuvatele 1
jätkuvatele rahukõnelustele 1
rahukõnelustele Ţālebāni 1
Ţālebāni ja 1
Pakistani valitsuse 1
valitsuse vahel. 1
vahel. Rünnaku 1
Rünnaku ajal 2
ajal istungit 1
istungit pidanud 1
pidanud parlamendis 1
parlamendis keegi 1
saanud, kahjustamata 1
kahjustamata jäi 1
hoone ise. 1
ise. Rünnaku 1
korraldatud õhudessandi 1
õhudessandi tulemusel 1
tulemusel puhkes 1
puhkes viietunnine 1
viietunnine tulevahetus, 1
käigus vangistasid 1
vangistasid Iisraeli 1
Iisraeli sõdurid 1
sõdurid vähemalt 1
kolm islamiliikumise 1
Allāh võitlejat. 1
võitlejat. Rünnakud 1
Rünnakud Esimene 1
Esimene suurpommitamine 1
suurpommitamine 6. 1
6. 7. 1
veebruar Esimesel 1
Esimesel pommitamisel 1
pommitamisel sai 1
linn kõige 1
enam kannatada, 1
kannatada, sest 2
linna kaitsesid 1
kaitsesid ainult 1
ainult õhutõrjepatareid. 1
õhutõrjepatareid. Rünnakud 1
Rünnakud paavsti 1
paavsti vastu 1
vastu 6. 1
2007 hüppas 1
hüppas 27-aastane 1
27-aastane sakslane 1
sakslane Vatikanis 1
Vatikanis Peetri 1
väljakul üldaudientsi 1
üldaudientsi ajal 1
üle turvatara 1
turvatara ja 1
püüdis pääseda 1
pääseda paavsti 1
paavsti sõidukini, 1
sõidukini, kuid 1
kuid turvamehed 1
turvamehed pidasid 1
pidasid korrarikkuja 1
korrarikkuja kinni. 1
kinni. Rünnakuid 1
Rünnakuid toetas 1
toetas nüüd 1
ka suurtükituli. 1
suurtükituli. Rünnaku 1
Rünnaku käigus 1
tapeti kaksteist 1
kaksteist inimest, 1
politseiametnikku, ja 1
rööviti politseijaoskonnast 1
politseijaoskonnast relvad. 1
relvad. Rünnakukiilu 1
Rünnakukiilu peatamine 1
peatamine kolme 1
kolme pataljoni 1
pataljoni poolt 1
poolt Voškovo 1
Voškovo juures 1
juures andis 1
andis Wehrmachti 1
Wehrmachti 5. 1
18. armeele 1
armeele võimaluse 1
võimaluse peajõudude 1
peajõudude väljatõmbamiseks 1
väljatõmbamiseks Leningradi 1
ja Volhhovi 1
Volhhovi rindelt 1
rindelt ja 1
ja Punaarmeest 1
Punaarmeest lahtirebimiseks. 1
lahtirebimiseks. Rünnaküksused 1
Rünnaküksused piirasid 1
piirasid Grenaderimäe 1
Grenaderimäe sisse 1
selle osaliselt 1
osaliselt (lõunapoolne 1
(lõunapoolne platoo 1
platoo jäi 1
jäi eestlaste 1
ja norrakate 1
norrakate kätte) 1
kätte) ning 1
ning heiskasid 1
heiskasid mäel 1
mäel punase 1
punase lipu. 1
lipu. Rünnakuks 1
Rünnakuks valmistuvad 1
valmistuvad 2. 1
2. Löögiarmee 1
Löögiarmee ja 1
armee olid 1
suures ülekaalus 1
ülekaalus nii 1
nii elavjõus 2
elavjõus kui 2
kui lahingutehnikas. 1
lahingutehnikas. Rünnakupäevaks 1
Rünnakupäevaks valiti 1
valiti 6. 1
oktoober seepärast, 1
et Yom 1
Kippuri pühal 1
pühal seiskub 1
seiskub elu 1
elu Iisraelis. 1
Iisraelis. Rünnaku 1
Rünnaku pearaskus 1
pearaskus tuli 1
võtta ltn. 1
ltn. Saaliste 1
Saaliste kompanii 1
kompanii lõigus, 1
lõigus, mida 1
mida tabas 1
tabas raskerelvade 1
raskerelvade tulelöök 1
tulelöök koos 1
koos sellele 1
järgnenud jalaväe 1
jalaväe otserünnakuga. 1
otserünnakuga. 11. 1
11. kompanii 1
kompanii antud 1
antud tõkketuli 1
tõkketuli peatas 1
peatas selle 2
selle aga 1
aga peagi. 1
peagi. Rünnaku 1
Rünnaku põhiraskus 1
põhiraskus jäi 1
jäi husaaridele, 1
husaaridele, Poola 1
vägede keskosa 1
keskosa ning 1
tiib sekkusid 1
sekkusid vähem. 1
vähem. Rünnakus 1
Rünnakus hävines 1
hävines 5 1
5 tsisternautot 1
tsisternautot ja 1
kannatada 6 1
6 raudteevagunit. 1
raudteevagunit. Rünnakus 1
Rünnakus hävis 1
kaks USA 2
USA veokit, 1
veokit, hukkus 1
hukkus terrorist, 1
terrorist, mitmed 1
vigastada. Rünnakus 3
Rünnakus hukkunuid 1
hukkunuid ja 1
vigastatuid ei 1
olnud. Rünnakus 1
Rünnakus hukkus 26
vigastada 58 2
58 politseinikku. 1
politseinikku. Rünnakus 2
hukkus 135 1
135 inimest. 1
inimest. Rünnakus 13
vigastada 3 1
3 sõdurit. 1
sõdurit. Rünnakus 3
hukkus 27 1
27 ja 1
haavata 80 1
80 sõdurit. 1
hukkus 36 1
36 ja 1
58 inimest. 1
seas 5 1
5 kõrget 1
kõrget politseiametnikku. 1
politseiametnikku. Rünnakus 1
Rünnakus hukkusid 1
hukkusid bussijuht, 1
bussijuht, abitreener 1
abitreener ja 1
meeskonna pressiesindaja; 1
pressiesindaja; kaks 1
kaks mängijat 3
mängijat said 1
said rakselt 1
rakselt vigastada 1
neist, meeskonna 1
meeskonna väravavaht, 1
väravavaht, suri 1
haiglas. Rünnakus 1
kakskümmend kohalikku 1
kohalikku elanikku; 1
elanikku; rünnaku 1
rünnaku objektiks 1
objektiks olnud 1
olnud sõdurid 1
sõdurid pääsesid 1
pääsesid vigastusteta. 1
vigastusteta. Rünnakus 1
hukkus kaheksateist 1
kaheksateist inimest. 1
kakskümmend seitse 2
seitse sõdurit 1
neli sündmuskohal 1
sündmuskohal viibinud 1
viibinud tsiviilisikut, 1
tsiviilisikut, veel 1
üks sõdurit 1
kolm politseinikku. 1
vigastada seitse 1
seitse rahuvalvajat, 1
rahuvalvajat, viiskümmend 1
viiskümmend meest 1
meest jäi 1
jäi rünnaku 1
rünnaku järel 3
järel kadunuks. 1
kadunuks. Rünnakus 1
vigastada neliteist 1
neliteist inimest. 2
hukkus terrorist 1
kaks sõdurit. 1
seas neli 1
last, ja 1
veel 69 1
69 inimest 1
vigastusi. Rünnakus 1
hukkus üheksateist 1
üheksateist ja 1
vigastada kaks 1
kaks sõjaväelast. 1
sõjaväelast. Rünnakus 1
umbes 1300 1
1300 prantsuse 1
prantsuse meremeest. 1
meremeest. Rünnakus 1
12 inimest, 1
inimest, keegi 1
keegi rünnaku 1
eest ametlikult 1
ametlikult vastutust 1
võtnud. Rünnakus 1
kakskümmend ja 1
umbes nelikümmend 1
seitse inimest 2
kümned inimesed 1
viisteist inimest, 1
seas kohtunik, 1
kohtunik, mitu 1
mitu juristi 1
ja kohtuametnikku. 1
kohtuametnikku. Rünnakus 1
Rünnakus jäi 1
kadunuks neli 1
neli Iisraeli 1
Iisraeli mereväelast. 1
mereväelast. Rünnakus 1
Rünnakus Mashghara 1
Mashghara linnale 1
linnale hukkus 2
kuus tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. Rünnakus 1
Rünnakus purunes 1
purunes mitu 1
mitu maja, 1
maja, hukkus 1
seitseteist ja 1
Rünnakus sai 4
sai põletushaavu 1
põletushaavu üks 1
inimene, veel 1
haiglasse, sest 1
nad hingasid 1
hingasid sisse 1
sisse suitsu. 1
suitsu. Rünnakus 1
vigastada 46 1
tabamuse islamiliikumise 1
islamiliikumise sõiduk, 1
sõiduk, hukkus 1
neli palestiina 1
palestiina võitlejat. 1
võitlejat. Rünnakus 1
kolm turvatöötajat, 1
turvatöötajat, peaminister 1
peaminister sel 1
oma büroos 1
büroos ei 1
viibinud. Rünnakust 1
Rünnakust alguse 1
ja tund 1
kestnud tulevahetuses 1
tulevahetuses hukkus 1
kaks inimest, 2
üks politseiohvitser. 1
politseiohvitser. Rünnakute 1
Rünnakute eest 1
võtnud. Rünnakutes 1
Rünnakutes hukkus 6
8 sõdurit, 1
sõdurit, puhkenud 1
puhkenud relvakokkupõrgetes 1
relvakokkupõrgetes tapeti 1
tapeti valitsusvägede 1
valitsusvägede hinnangul 1
hinnangul ka 1
30 islamisti. 1
islamisti. Rünnakutes 1
10 võeti 1
võeti pantvangi. 1
pantvangi. Rünnakutes 1
kelle elumaja 1
üks mürskudest 1
mürskudest tabas. 1
tabas. Rünnakutes 1
hukkus kolmkümmend 1
kolmkümmend kaheksa 1
inimese. Rünnakutes 1
vähemalt 68 1
68 ja 1
vigastada 130 1
inimest. Rünnakutes 1
üle kahekümne 2
kahekümne sai 1
vigastada. Rünnakutes 1
Rünnakutes linnale 1
4 valitsusvägede 1
valitsusvägede sõdurit. 1
sõdurit. Rünnakutes 1
Rünnakutes sai 1
Iisraeli politsei 1
andmetel surma 2
surma kolm 1
kolm tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. Rünnata 1
Rünnata üritati 1
üritati ka 1
ka divisjoni 1
divisjoni treeningkompaniid 1
treeningkompaniid Gildi 1
Gildi tänaval, 1
kuid mässuliste 1
mässuliste kahjuks 1
kohal divisjoniülem, 1
divisjoniülem, major 1
major Johan 1
Johan Mahlapuu. 1
Mahlapuu. Rünnati 1
Rünnati peamiselt 1
peamiselt lääneriikide 1
lääneriikide firmasid 1
ja diplomaatilisi 1
diplomaatilisi esindusi. 1
esindusi. Runnymede 1
Runnymede asub 1
asub Londonist 1
Londonist umbes 1
ja Windsorist 1
Windsorist umbes 1
suunas. Ruoff 1
Ruoff tunnistab 1
tunnistab ei 1
ei ungarlaste 1
ungarlaste kaebused 1
kaebused on 1
on õigustatud, 2
õigustatud, kuid 1
kuid juhib 1
sellele et 2
piisavalt varustust 1
varustust saksa 1
saksa diviisidele 1
diviisidele rääkimata 1
rääkimata siis 1
siis Ungari 1
Ungari omadest. 1
omadest. Ruotsinsalmi 1
Ruotsinsalmi oli 1
ka Kotka 1
Kotka linna 2
nimi 1855. 1
1855. aastani. 1
aastani. Ruotsinsalmi 1
Ruotsinsalmi ( 1
keeles Svensksund; 1
Svensksund; mõlemas 1
mõlemas keeles 1
keeles 'Rootsiväin') 1
'Rootsiväin') on 1
väin Soomes 1
Soomes Kotka 1
linna territooriumil, 1
territooriumil, kesklinnast 1
kesklinnast idas. 1
idas. Ruperti 1
Ruperti vanemad 1
olid Bernd 1
Bernd de 1
de Grave 1
Grave ja 1
Anna Stael 1
von Holstein. 1
Holstein. Rupert 1
Rupert oli 1
oma vagaduse 1
vagaduse poolest. 1
poolest. Ruprecht 1
Ruprecht 1420. 1
1420. aastatest 1
aastatest pärineval 1
pärineval maalingul 1
maalingul Ruprecht 1
Ruprecht ( 1
( 1352 1
1352 – 1
– 1410 1
1410 ) 1
oli Wittelsbachi 1
Wittelsbachi dünastiast 1
dünastiast pärinev 1
pärinev Saksa 1
kuningas 1400 1
1400 –1410. 1
–1410. Rušani 1
Rušani keel 1
on pamiiri 1
pamiiri keelte 1
keelte Šugni-rušani 1
Šugni-rušani rühma 1
kuuluv hävimisohus 1
hävimisohus keel, 1
mida kõneleb 1
kõneleb 18 1
inimest Tadžikistanis 1
Tadžikistanis ja 1
Afganistanis (koos 1
(koos 1 1
1 500 2
500 hufi 1
hufi keele 1
keele kõnelejaga 1
kõnelejaga – 1
– 1990, 1
1990, A. 1
A. E. 1
E. Kibrik). 1
Kibrik). Rüseni 1
Rüseni teaduslikku 1
eelkõige pälvinud 1
pälvinud ajalooteooria 1
ajalooteooria ja 1
ja kunstiajaloo 1
kunstiajaloo teoreetiline 1
teoreetiline pool, 1
pool, samuti 1
samuti ajaloo 1
ajaloo esitamine 1
esitamine nii 1
nii muuseumides 1
muuseumides kui 1
ka massimeedias. 1
massimeedias. Rushi 1
Rushi plaate 1
plaate on 2
40 miljonit. 1
miljonit. Rusiñolil 1
Rusiñolil oli 1
ka kiusatus 1
kiusatus teatri 1
teatri vastu. 1
vastu. Rusiñol 1
Rusiñol oli 1
oma näitemängude 1
näitemängude ning 1
ning maastiku- 1
maastiku- ja 1
ja aiamaalide 1
aiamaalide poolest. 1
poolest. Rusizi 1
jõe määrasid 1
määrasid oma 1
oma alade 1
alade piiriks 1
piiriks Belgia 1
Saksamaa 11. 1
augustil 1910 1
1910 allkirjastatud 1
allkirjastatud leppega. 1
leppega. Rusizi 1
Rusizi rahvuspark 1
rahvuspark on 1
on rahvuspark 1
rahvuspark Burundi 1
Burundi idaosas 1
idaosas Rusizi 1
ääres 15 1
Bujumburast loodes 1
loodes Kongo 1
DV piiril. 1
piiril. Ruskavere 1
Ruskavere külas 1
oli kellegil 1
kellegil talus 1
talus ka 1
ka hobustega 1
hobustega ringiveetav 1
ringiveetav linamasin, 1
linamasin, seal 1
seal olin 1
olin ka 2
ka mina 2
mina kord 1
kord emaga 1
emaga kaasas 1
kaasas hobusejuhiks. 1
hobusejuhiks. Russalka 1
Russalka aga 1
aga pidi 2
pidi suure 1
suure lainetuse 1
lainetuse tõttu 2
tõttu luugid 1
luugid sulgema, 1
sulgema, mis 1
vähendas õhu 1
juurdevoolu küttekolletesse. 1
küttekolletesse. Russalka 1
Russalka ühes 1
ühes meremeestega 1
meremeestega puhkab 1
puhkab merepõhjas 1
merepõhjas asukohas 1
asukohas 59°51,922` 1
59°51,922` põhjalaiust 1
ja 24°53,122` 1
24°53,122` idapikkust. 1
idapikkust. Russell 1
Russell Crowe 1
Crowe (sündinud 1
aprillil 1964 1
1964 Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal Wellingtonis 1
Wellingtonis ) 1
filminäitleja. 2001. 1
aastal pärjati 1
pärjati ta 1
ta Oscariga 1
Oscariga rolli 1
" Gladiaator 1
Gladiaator ". 1
". Russelli 1
Russelli ja 1
ja Whiteheadi 1
Whiteheadi süsteem 1
süsteem rajas 1
rajas matemaatika 1
matemaatika ulatusliku 1
ulatusliku mõistetesüsteemi 1
mõistetesüsteemi vähestele 1
vähestele hulgateoreetilistele 1
hulgateoreetilistele põhimõistetele 1
põhimõistetele ning 1
rajas kogu 1
kogu kaasaegse 1
kaasaegse matemaatika 1
matemaatika suhteliselt 1
suhteliselt lihtsale 1
lihtsale aksioomide 1
aksioomide ja 1
ja järeldusreeglite 1
järeldusreeglite süsteemile. 1
süsteemile. Russellil 1
Russellil ja 1
ja Peteril 1
Peteril sündis 1
poeg Conrad. 1
Conrad. Russian 1
Russian Roulette 1
Roulette ( 1
keeles vene 1
vene rulett 1
rulett ) 1
mitmete teoste 1
teoste pealkiri: 1
pealkiri: *"Vene 1
*"Vene rulett" 1
rulett" (originaalpealkiri 1
(originaalpealkiri "Russian 1
"Russian Roulette"), 1
Roulette"), film 1
film aastast 1
aastast 1975, 1
1975, Lou 1
Lou Lombardo 1
Lombardo lavastajadebüüt 1
lavastajadebüüt *"Russian 1
*"Russian Roulette", 1
Roulette", ansambli 1
ansambli Accept 1
Accept album 1
laul sellelt 1
sellelt albumillt. 1
albumillt. Russkoje 1
Russkoje Radio 2
Radio (vene 2
keeles "Русское 1
"Русское Радио) 1
Радио) on 2
on Sky 2
Sky Media 2
Media raadiogruppi 2
raadiogruppi kuuluv 2
Eesti venekeelne 2
venekeelne raadioprogramm, 1
raadioprogramm, mis 1
esmakordselt eetrisse 3
mail 1998. 1
1998. Rust 1
Rust jõudis 1
jõudis Moskva 2
Moskva kohale 1
umbes 18:15 1
18:15 õhtul. 1
õhtul. Rust 1
Rust lendas 1
lendas Moskvasse 1
Moskvasse NSV 1
Liidu piirivalvurite 1
piirivalvurite päeval. 1
päeval. Rust 1
Rust maandas 1
maandas lennuki 1
lennuki Moskva 1
jõe sillale 1
sillale ja 1
ja ruleeris 1
ruleeris autode 1
autode vahel 1
vahel Vassili 1
Vassili Blažennõi 1
Blažennõi kiriku 1
kiriku kõrvale 2
kõrvale busside 1
busside parkimisplatsile. 1
parkimisplatsile. Rust 1
Rust ületas 1
ületas N.Liidu 1
N.Liidu piiri, 1
piiri, lennates 1
lennates üle 1
üle rannajoone 1
rannajoone Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve lähistel,seejärel 1
lähistel,seejärel võttis 1
ta edasise 1
edasise kursi 1
kursi Moskva 1
Moskva suunas. 1
suunas. Ruszkay 1
Ruszkay ei 1
ole sel 2
veel SS’i 1
SS’i liige. 1
liige. Rutanzige 1
Rutanzige järve 1
on 2325 1
2325 km², 1
km², keskmine 2
sügavus 112 1
112 m. 1
Järve ei 1
ei voola 2
voola sisse 1
sisse suuri 1
suuri jõgesid. 2
jõgesid. Ruteenia 1
Ruteenia kroonikate 1
kroonikate järgi 1
järgi mõrvas 1
mõrvas või 1
või pagendas 1
pagendas ta 1
mitu vürsti, 1
vürsti, sealhulgas 1
sealhulgas oma 1
oma sugulasi. 1
sugulasi. Rutgeri 1
Rutgeri vanemad 1
von Schwansbell 1
Schwansbell ja 1
Helene Torck. 1
Torck. Rutherfordile 1
Rutherfordile tuli 1
idee lasta 1
lasta oma 1
oma meeskonnal 1
meeskonnal otsida 1
otsida midagi, 1
teda tegelikult 1
väga vapustas: 1
vapustas: mõned 1
mõned osakesed 1
osakesed hajusid 1
hajusid väga 1
suurte nurkade 1
nurkade all 2
isegi vastassuunas. 1
vastassuunas. Rutherford 1
Rutherford kutsus 1
oma laborisse 1
laborisse tööle 1
tööle andekaid 1
andekaid aatomiuurijaid, 1
aatomiuurijaid, näiteks 1
näiteks James 1
James Chadwicki 1
Chadwicki ja 1
John Cockfordi. 1
Cockfordi. Ruth 1
Ruth Haav 1
Haav on 1
Eesti viiuldaja. 1
viiuldaja. Ruth, 1
Ruth, kes 1
oli halastajaõde, 1
halastajaõde, kohtus 1
kohtus Jacobiga, 1
Jacobiga, kui 1
oli kosumas 1
kosumas vigastustest. 1
vigastustest. Ruth 1
Ruth Männigo 1
Männigo (sündinud 1
augustil 1992 1
eesti kiikuja. 1
kiikuja. Ruth 1
Ruth on 1
tegelenud kiikinguga 1
kiikinguga 6. 1
6. eluaastast. 1
eluaastast. Ta 1
on püstitanud 1
püstitanud alla 1
alla 12-aastaste 1
12-aastaste arvestuses 1
arvestuses Euroopa 1
Liidu rekordi. 1
rekordi. Tal 1
kaks venda. 1
venda. Rutiil 1
Rutiil on 1
tavaline mineraal 1
mineraal liiva 1
liiva raskete 1
mineraalide fraktsioonis 1
fraktsioonis ning 1
kohas rutiili 1
rutiili kui 1
kui titaani 1
titaani toorainet 1
toorainet kaevandataksegi 1
kaevandataksegi liivast. 1
liivast. Rütmimuusika 1
Rütmimuusika on 1
on koondnimetus, 1
koondnimetus, mille 1
teatud muusikastiile, 1
muusikastiile, sh 1
sh jazz, 1
jazz, blues 1
blues ning 1
erinevate kümnendite 1
kümnendite pop- 1
pop- või 1
või rockmuusika 1
rockmuusika stiile, 1
stiile, aga 1
ka ansamblimängu 1
ansamblimängu üldisemalt. 1
üldisemalt. Rütm 1
Rütm on 1
mujal Lähis-Idas 1
Lähis-Idas ning 1
nii aeglane 1
aeglane kui 1
ka kiire. 1
kiire. Ruttu 1
Ruttu otsis 1
otsis Anne’gi 1
Anne’gi oma 1
oma katsetused 1
katsetused välja 1
ja 1846. 1
avaldasid õed 1
õed Brontëd 1
Brontëd kirjastuses 1
kirjastuses Aylott 1
Aylott & 1
& Jones 1
Jones varjunimede 1
varjunimede all 1
all luulekogu, 1
luulekogu, mida 1
mida esialgu 1
küll kahjuks 1
kahjuks osteti 1
osteti vaid 1
eksemplari. Ruudukesed 1
Ruudukesed viivad 1
viivad erinevate 1
erinevate rakenduste 2
rakenduste ja 2
ja funktsioonideni 1
funktsioonideni (näiteks 1
(näiteks kontaktid, 1
kontaktid, veebilehed, 1
veebilehed, meedia). 1
meedia). Rüükalade 1
Rüükalade väljakaevamisega 1
väljakaevamisega tegeles 1
tegeles väga 1
väga pikka 5
professor Hermann 1
Hermann Asmuss 1
Asmuss (1812–1859). 1
(1812–1859). Ruumalalt 1
Ruumalalt suurim 1
on Cholula 1
Cholula Suur 1
Suur püramiid 1
püramiid Mehhikos 1
Mehhikos Puebla 1
Puebla osariigis. 1
osariigis. Ruumide 1
Ruumide asetus 1
asetus põhikorrustel 1
põhikorrustel on 1
on klassitsismipäraselt 1
klassitsismipäraselt telgsümmeetriline, 1
telgsümmeetriline, igal 1
igal korrusel 1
korrusel neli 1
neli eluruumi, 1
eluruumi, vaid 1
vaid saali 1
saali (II 1
(II korrusel) 1
korrusel) on 1
on avardatud 1
avardatud koridori 1
koridori arvel. 1
arvel. Ruumide 1
Ruumide saamisega 1
saamisega tekkis 1
tekkis uusi 1
võimalusi vilistlaselu 1
vilistlaselu arendamiseks. 1
arendamiseks. Ruumidesse 1
Ruumidesse oli 1
ehitatud mitmekordsed 1
mitmekordsed puust 1
puust narid. 1
narid. Ruumidest 1
Ruumidest tasub 1
tasub märkida 1
märkida Oranži 1
Oranži ja 1
ja Punast 1
Punast joonistustuba 1
joonistustuba ning 1
ning Hoglandi 1
Hoglandi tuba. 1
tuba. Ruumid, 1
Ruumid, kohad 1
ja paigad 1
paigad Nõukogude 1
Eesti filmis 1
filmis (ja 1
(ja edaspidi)". 1
edaspidi)". 2007–2013 1
2007–2013 oli 1
Kunstiakadeemia kirjastaja, 1
kirjastaja, 2005–2013 1
2005–2013 Eesti 1
Kirjandusmuuseumi kultuuri- 3
ja kirjandusteooria 3
kirjandusteooria töörühma 1
töörühma teadur, 1
teadur, alates 1
2011 Eesti 1
Kunstiakadeemia vanemteadur. 1
vanemteadur. Ruumi 1
Ruumi idee 1
idee teised 1
teised kvaliteedid 1
kvaliteedid Avades 1
Avades silmad 1
ja pöörates 1
pöörates need 1
need ümbritsevate 1
ümbritsevate objektide 1
objektide poole, 1
poole, tajun 1
tajun ma 1
ma palju 1
palju nähtavaid 1
nähtavaid kehi. 1
kehi. Ruumi 1
Ruumi ja 2
aja relatiivsus 1
relatiivsus Ruumi- 1
Ruumi- ja 1
ja ajamäärangud 1
ajamäärangud ei 1
ole relatiivsusteoorias 1
relatiivsusteoorias üldkehtivad 1
üldkehtivad korrastruktuurid, 1
korrastruktuurid, vaid 1
sündmuse vaheline 1
vaheline ruumiline 1
ruumiline ja 1
ja ajaline 1
ajaline kaugus 1
eri liikumisolekutega 1
liikumisolekutega vaatlejate 1
vaatlejate jaoks 1
jaoks erinev. 1
erinev. Ruumi 1
aja ühendamine 1
ühendamine aegruumiks 1
aegruumiks Ruum 1
Ruum ja 1
on relatiivsusteooria 1
relatiivsusteooria põhivõrrandites 1
põhivõrrandites suuresti 1
suuresti formaalselt 1
formaalselt samaväärsed 1
samaväärsed ning 1
saab nad 1
nad ühendada 1
ühendada neljamõõtmeliseks 1
aegruumiks. Ruumijaotuse 1
Ruumijaotuse suhtes 1
saa plaanilt 1
plaanilt kahjuks 1
kahjuks mingit 1
mingit selgust. 1
selgust. Ruumi 1
Ruumi jaotus 1
jaotus kaheks 1
kaheks korruseks 1
korruseks on 1
tüüpiline 19. 1
sajandi kirikuarhitektuurile. 1
kirikuarhitektuurile. Ruumi 1
Ruumi keskel 1
olnud lihatöötlemislaud, 1
lihatöötlemislaud, mille 1
on 14×3 1
14×3 jalga 1
jalga (4,3×0,91 1
(4,3×0,91 m) 1
paksus 5 2
5 tolli 1
tolli (130 1
(130 mm). 1
mm). Ruumikõverust 1
Ruumikõverust määrav 1
määrav kordaja 1
kordaja võib 1
vastavalt mastaabikordaja 1
mastaabikordaja valikule 1
valikule pidev 1
pidev või 1
või diskreetne. 1
diskreetne. Ruumiline 1
Ruumiline mitmekesisus 1
riigi piirkondlikud 1
piirkondlikud eripärad 1
eripärad annavad 1
annavad inimesele 1
inimesele vabaduse 1
vabaduse valida 1
endale ruumis 1
ruumis sobiv 1
sobiv elu- 1
töökoht ning 1
ning ühiskonda 1
ühiskonda sobituv 1
sobituv elustiil. 1
elustiil. Ruumi, 1
Ruumi, mille 1
mille põranda 1
põranda olid 1
olid kinnipeetavad 1
kinnipeetavad väljaheidete 1
väljaheidete ja 1
ja seebiveega 1
seebiveega libedaks 1
libedaks teinud, 1
teinud, sisenes 1
sisenes kümme 1
kümme kiirreageerimisüksuse 1
kiirreageerimisüksuse liiget. 1
liiget. Ruumipuudusel 1
Ruumipuudusel lisandus 1
lisandus 2008. 1
aastal juurdeehitus, 1
juurdeehitus, kus 2
tööd sõimerühm. 1
sõimerühm. Ruumis 1
Ruumis jätab 1
jätab see 1
see toast 1
toast väiksema 1
väiksema mulje. 1
mulje. Ruumis 1
Ruumis olevat 1
olevat õhku 1
õhku filtreeritakse 1
filtreeritakse pidevalt 1
pidevalt uuesti, 1
et eemaldada 2
eemaldada ruumis 1
ruumis tekkinud 1
tekkinud saasteained. 1
saasteained. Ruumpingus 1
Ruumpingus on 1
olukord, milles 1
milles pinged 1
pinged mõjuvad 1
mõjuvad kõikidel 1
kõikidel pindadel 1
pindadel erinevates 1
erinevates sihtides 1
sihtides ning 1
ning peapinged 1
peapinged on 1
suunas. Ruum 1
Ruum puhul 1
puhul lisandub 1
lisandub z-telg 1
z-telg ehk 1
ehk aplikaattelg. 1
aplikaattelg. Ruunikalendrite 1
Ruunikalendrite abil 1
kerge arvestada 1
arvestada nädalapäevi, 1
nädalapäevi, kuid 1
väga ebamugav 1
ebamugav on 1
määrata kuupäevi 1
kuupäevi ja 2
ja kuid. 1
kuid. Ruup 1
Ruup Ruup 1
Ruup ehk 1
ehk lootsik 1
lootsik on 1
on puidust 1
puidust lamedapõhjaline, 1
lamedapõhjaline, teravate 1
teravate täävide 1
täävide ja 1
ja tüürita 1
tüürita paat 1
paat ranniku 1
ranniku ääres 1
ja madalas 1
madalas vees 2
vees kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Ruusele 1
Ruusele sai 1
saatuslikuks vaid 1
kaks telefonihäält. 1
telefonihäält. Ruuskari 1
Ruuskari ( 1
vene остров 1
остров Родшер, 1
Родшер, soome 1
soome Ruuskeri, 1
Ruuskeri, rootsi 1
rootsi Rödskär) 1
Rödskär) on 1
lahes Suursaarest 1
Suursaarest 17 1
km SWW. 1
SWW. Ruusmetsa 1
Ruusmetsa järv 1
ehk Ruusjärv, 1
Ruusjärv, Kruusmetsa 1
Kruusmetsa järv, 1
järv, Kivijärv 1
Kivijärv on 1
järv. Rüüstajad 1
Rüüstajad ja 1
ja diversandid 1
diversandid püüdsid 1
püüdsid haruldase 1
haruldase südidusega 1
südidusega ettevõtted 1
ettevõtted korrast 1
korrast ära 1
ajada, lootes, 1
neil õnnestub 1
õnnestub kõik 1
kõik ajada 1
ajada kahurväe 1
kahurväe tulistamise 1
tulistamise ja 1
ja lennupommitamiste 1
lennupommitamiste kaela. 1
kaela. Rüüstajateks 1
Rüüstajateks olid 1
vene sõjaväelased, 1
sõjaväelased, saarlased 1
saarlased ja 1
rootslased. 1632 1
1632 püstitati 1
püstitati vana 1
vana puuhoone 1
puuhoone asemele 1
uus kivihoone 1
kivihoone ning 1
ning kirikukell 1
kirikukell paigutati 1
paigutati seina. 1
seina. Rüüstamine 1
Rüüstamine Kui 1
Kui linna 1
linna garnisoniülem 1
garnisoniülem kuulis 1
kuulis Hispaania 1
Hispaania sõdurite 1
sõdurite lähenemisest 1
lähenemisest linnale, 1
linnale, otsustas 1
meestega linnast 1
linnast lahkuda. 1
lahkuda. Rüüstatati 1
Rüüstatati maa 1
maa idaosasid, 1
idaosasid, Tartu- 1
ja Võrumaad, 1
Võrumaad, riivates 1
riivates ka 1
ka Valga-, 1
Valga-, Pärnu- 1
ja Virumaad. 1
Virumaad. Rüütelkonnad 1
Rüütelkonnad käisid 1
koos maapäevadel 1
maapäevadel (Landtag), 1
(Landtag), mis 1
toimusid keskeltläbi 1
keskeltläbi iga 1
tagant. Rüütelkonna 1
Rüütelkonna moodustumine 1
moodustumine Liivimaa 1
rüütelkonna riigiõiguslikuks 1
riigiõiguslikuks aluseks 1
aluseks olid 1
olid Liivimaa 2
Liivimaa aadlikele 1
aadlikele Poola 1
kuninga Zygmunt 1
II Augusti 3
Augusti poolt 1
poolt 28. 2
novembrist 1561 1
1561 antud 1
privileegid. Rüütelkonna 1
Rüütelkonna notar 1
notar valvas 1
valvas tavaliste 1
tavaliste notarikohuste 1
notarikohuste täitmise 1
täitmise kõrval 2
rüütelkonna kassa 1
kassa üle. 1
üle. Rüütelkonna 1
Rüütelkonna organisatsioon 1
ja juhtorganid 1
juhtorganid Eestimaa 1
Eestimaa Rüütelkonna 1
Rüütelkonna kõrgemaks 1
kõrgemaks võimuorganiks 1
võimuorganiks oli 1
toimuv Eestimaa 1
maiskonna Eestimaa 1
Eestimaa maapäev 1
maapäev (Landtag), 1
(Landtag), millel 1
osalesid kõik 1
kõik täiskasvanud 1
täiskasvanud Eestimaa 1
maiskonna liikmed. 1
liikmed. Rüütelkonna 1
Rüütelkonna organitel 1
organitel oli 1
oli seaduste 1
seaduste algatamise 1
algatamise õigus, 1
õigus, ta 1
määrata kohalikke 1
kohalikke makse 1
makse ning 1
osaleda luteri 1
ja rahvakoolide 1
rahvakoolide valitsemises. 1
valitsemises. Ruuteritel 1
Ruuteritel ja 1
ja kommutaatoritel 1
kommutaatoritel on 1
on portide 1
portide vahel 2
mitu ühendust 1
ühendust ja 1
tuleb portide 1
vahel edasi 1
edasi kanda 2
kanda võimalikult 1
kiiresti. Ruut 1
Ruut Liiv 1
Liiv (18. 1
(18. oktoober 1
1908 Vjatka 1
Vjatka kubermang, 1
kubermang, Venemaa 1
õpetaja. Rüütliks 1
Rüütliks saavad 1
ka poliitikud, 1
aastat kuulunud 1
kuulunud Taani 1
Taani parlamenti 1
parlamenti Folketingetisse. 1
Folketingetisse. Rüütliordud 1
Rüütliordud Ta 1
jaanuaril 1746 1
1746 Püha 1
Püha Haua 3
Haua rüütliordu 1
rüütliordu reeglid. 1
reeglid. Rüütliseisus 1
Rüütliseisus ex 1
officio Inglismaa 1
Walesi Ülemkohtu 1
Ülemkohtu liikmed 1
saavad Knight 1
Knight Bachelor 1
Bachelor ' 1
i tiitli 1
tiitli ex 1
officio (ameti 1
(ameti poolest). 1
poolest). Ruut 1
Ruut õppis 1
õigusteadust 1936-1943, 1
1936-1943, kuid 1
lõpetanud stuudiumi. 1
stuudiumi. Ruut 1
Ruut Tarmo 1
Tarmo (1935. 1
(1935. aastani 1
aastani Harald 1
Harald Rudolf 1
Rudolf Klein; 1
Klein; 26. 1
jaanuar 1967 1
lavastaja. Ružica 1
Ružica kirik 1
praeguse Bajrakli 1
Bajrakli mošee 1
mošee kohal. 1
kohal. RV635 1
RV635 GPU’le 1
GPU’le on 1
on mahutatud 1
mahutatud 378 1
378 miljonit 1
miljonit transistorit 1
transistorit 55nm 1
55nm tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi käigus 1
oli 128-bitine 1
128-bitine mälusiini 1
mälusiini laius. 1
laius. R. 1
R. Vakmanni 1
Vakmanni 1. 1
1. abikaasa 1
abikaasa Linda 1
Linda Salm, 1
Salm, kes 1
töötas Leningradi 1
Konservatooriumis laulu- 1
ja muusikaõpetajana, 1
muusikaõpetajana, vahistati 1
vahistati rahvavaenlasena 1
rahvavaenlasena ja 1
mõisteti samuti 1
samuti süüdi 1
saadeti asumisele 1
asumisele Siberisse. 1
Siberisse. Rwanda 1
Rwanda asub 1
asub India 1
India ookeanist 2
ookeanist umbes 1
1500 km 2
kaugusel. Rwanda 1
Rwanda genotsiidi 1
genotsiidi tõttu 1
need projektid 1
projektid katki. 1
katki. Rwanda 1
Isamaarinde võimu 1
jäi üksnes 3
üksnes kitsas 1
kitsas maariba 1
maariba riigi 1
põhjaosas. Rwanda 1
Rwanda kodusõda 1
konflikt Rwanda 1
Rwanda riigis 1
riigis Kesk-Aafrikas 1
Kesk-Aafrikas president 1
Habyarimana valitsuse 1
valitsuse ning 2
ning mässulise 1
mässulise Rwanda 1
Rwanda Patriootliku 1
Patriootliku Rinde 1
Rinde (Rwandan 1
(Rwandan Patriotic 1
Patriotic Front, 1
Front, RPF) 1
RPF) vahel. 1
vahel. Rwandas 1
kaks tvaade 1
tvaade rühma. 1
rühma. Rwanda 1
Rwanda tuntumate 1
tuntumate lauljate 1
lauljate seas 1
on Simon 1
Simon Bikindi 1
Bikindi ja 1
ja Jean-Paul 1
Jean-Paul Samputu. 1
Samputu. Ryan 1
Ryan Moseley 1
Moseley (sündinud 1
1982 Bridgetownis 1
Bridgetownis ) 1
on Barbadosel 1
Barbadosel sündinud 1
sündinud Austria 1
Austria sprinter. 1
sprinter. Rybak 1
Rybak tõi 1
debüütalbumi "Fairytales" 1
"Fairytales" välja 1
välja kohe 1
kohe varsti 1
aasta augustiks 1
augustiks oli 1
saadaval enam 1
kui 25 2
25 Euroopa 1
Euroopa riigis. 1
riigis. Rybatzki. 1
Rybatzki. p. 1
p. 116. 1
116. Ajalugu 1
Ajalugu Tšingis-khaan 1
Tšingis-khaan Mongolite 1
Mongolite riik 1
riik 1207. 1
1207. aastal 1
aastal Varane 1
Varane ajalugu 1
ajalugu Mongolid 1
Mongolid olid 1
olid Turgi 1
Turgi rahvastest 1
rahvastest rändkarjakasvatajad, 1
rändkarjakasvatajad, kes 1
kes liikusid 1
liikusid vastavalt 1
vastavalt aastaajale 1
aastaajale Mongoolia 1
Mongoolia steppides 1
steppides ringi. 1
ringi. Rygge 1
Rygge vald 1
lääneosas. Ryøya 1
Ryøya on 1
saar Rystraumeni 1
Rystraumeni keskel, 1
keskel, kus 1
elavad muskusveised. 1
muskusveised. Ryszard 1
Ryszard Kapuscinski 1
Kapuscinski (17. 1
(17. mail 1
mail 1997) 1
1997) Ryszard 1
Ryszard Kapuściński 1
Kapuściński ( 1
1932 Pinsk 1
Pinsk – 1
2007 Varssavi 1
poola kirjanik 1
ajakirjanik. Ryszard 1
Ryszard Zub 1
Zub (sündinud 1
1934 Holohorõs 1
Holohorõs (praegu 1
(praegu Ukraina 1
Ukraina )) 1
)) on 1
endine Poola 1
Poola vehkleja 1
vehkleja (espadronist) 1
(espadronist) ja 1
treener, mitmekordne 1
maailmameister ning 1
ning olümpiamedalivõitja 1
olümpiamedalivõitja meeskonnavõistluses. 1
meeskonnavõistluses. Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita ajal 1
Mir Navahradaki 1
Navahradaki vojevoodkonda. 1
vojevoodkonda. Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita haldusjaotus 1
haldusjaotus oli 1
oli Poola-Leedu 2
Poola-Leedu ühisriigi 1
ühisriigi Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita eksisteerimise 1
eksisteerimise aja 1
jooksul 16. 1
sajandini kujunenud 1
ja korduvalt 2
korduvalt muudetud 3
muudetud Poola 1
Krooni maade 1
maade jaotuse 1
jaotuse loetelu. 1
loetelu. Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita šlahta 1
šlahta toetas 1
toetas plaanitavat 1
plaanitavat sõda, 1
sõda, kuna 1
kuna oletati, 1
oletati, et 2
et sõjategevus 1
sõjategevus piirdub 1
piirdub vaid 1
vaid Eesti 2
Eesti aladega. 1
aladega. Rževi 1
Rževi rajoon 1
lõunaosas. "S17" 1
"S17" variandi 1
võta diiler 1
diiler ühelgi 1
juhul enam 1
enam omale 1
omale lisakaarti. 1
lisakaarti. S/2004 1
S/2004 S 1
S 7 1
7 kilomeetrise 1
läbimõõduga ning 2
ning tiirleb 2
Saturni planeedi 2
planeedi pöörlemisele 2
pöörlemisele vastupidises 2
suunas, keskmisel 2
keskmisel kaugusel 2
kaugusel 22 1
22 305 1
305 100 1
km. S/2006 1
S/2006 S 1
S 3 2
6 kilomeetrise 1
kaugusel 21 1
21 076 1
076 300 1
km. S. 1
S. 267. 1
267. Digital 1
Digital Fauxtography 1
Fauxtography 2007, 1
2007, ISBN 1
ISBN 0-9778710-0-2 1
0-9778710-0-2 Kiirtejälituse 1
Kiirtejälituse algoritmi 1
algoritmi peaarendajateks 1
peaarendajateks loetakse 1
loetakse tihti 1
tihti Arthur 1
Arthur Apple, 1
Apple, Robert 1
Robert Goldstein 1
Goldstein ja 1
Robert Nagel, 1
Nagel, kes 1
selle algoritmi 1
algoritmi 1960. 1
lõpus publitseerisid. 1
publitseerisid. S2 1
S2 liini 1
liini lõpp-peatus 1
lõpp-peatus Bernau 1
Bernau jaam 1
jaam (2009) 1
(2009) S2 1
Berliini linnaraudtee 2
linnaraudtee liin, 2
liin, mis 2
mis liikleb 1
liikleb Bernau 1
Bernau ja 1
ja Blankenfelde 1
Blankenfelde vahel. 1
vahel. Liinil 2
Liinil on 2
28 peatust. 1
peatust. Liin 1
Liin sõidab 1
sõidab tipptunnil 1
tipptunnil 10-minutilise 1
10-minutilise intervalliga, 1
intervalliga, muul 1
ajal 20-minutilisega. 1
20-minutilisega. S75 1
S75 on 1
mis sõidab 1
sõidab Wartenbergi 1
Wartenbergi ja 1
ja Westkreuzi 1
Westkreuzi vahel. 1
21 peatust 1
peatust ning 1
kogu liini 1
liini läbimiseks 1
läbimiseks kulub 1
kulub 65 1
65 minutit. 1
minutit. Saab 1
18 prototüüp 1
prototüüp oli 1
kahe vertikaalse 1
vertikaalse stabilisaatoriga 1
stabilisaatoriga ja 1
ja kasutas 2
kasutas jõuallikana 1
jõuallikana Pratt 1
Whitney R-1830 1
R-1830 Twin 1
Twin Wasp 1
Wasp radiaalset 1
radiaalset mootorit. 1
mootorit. Saab 1
Saab 2000-l 1
2000-l on 1
15% suurem 1
suurem tiivaulatus 1
tiivaulatus kui 1
kui Saab 1
Saab 340 2
340 -l 1
-l ja 1
et Saab 1
on Saab 1
Saab 340-st 1
340-st 7,55 1
7,55 m 1
m pikem, 1
pikem, siis 1
siis mahub 1
mahub sinna 1
sinna 50 1
50 reisijat. 1
reisijat. Saab 1
340 kaldtüürid 1
kaldtüürid ehk 1
ehk eleronid, 1
eleronid, pöörde- 1
pöörde- ja 1
ja kõrgustüür 1
kõrgustüür ning 1
ning propelleri 1
propelleri võlliotste 1
võlliotste voolundajad 1
voolundajad on 1
valmistatud täielikult 1
täielikult komposiidist, 1
komposiidist, kus 1
kus kiudtäitena 1
kiudtäitena on 1
peamiselt kevlari. 1
kevlari. Saab 1
Saab 91 1
91 Safir 1
Safir (' 1
(' safiir 1
safiir ') 1
kolme (91A, 1
(91A, B, 1
B, B-2) 1
B-2) kuni 1
nelja (91C, 1
(91C, D) 1
D) istmeline 1
istmeline ühe 1
ühe mootoriline 1
mootoriline treeninglennuk. 1
treeninglennuk. Saab 1
Saab AB 1
Rootsi lennundus- 1
lennundus- ja 1
ja relvatööstusettevõte. 1
relvatööstusettevõte. Saab 1
Saab alguse 4
alguse Brecon 1
Brecon Beaconsi 1
Beaconsi mägedest 1
mägedest ja 3
suubub Cardiffi 1
Cardiffi linnas 1
linnas Cardiffi 1
Cardiffi lahte. 1
lahte. Saab 1
alguse Bryndzianiaty 1
Bryndzianiaty külast 1
külast 0,7 1
0,7 km 1
kaugusel põhja 1
suubub Nemunasesse 1
Nemunasesse Dakudava 1
Dakudava küla 1
küla idaosas. 1
idaosas. Saab 1
alguse kahe 1
kahe haruna 1
haruna Texase 1
Texase lõunaosast 1
lõunaosast ja 2
voolab kagusse. 1
kagusse. Saab 1
alguse Tipu 1
Tipu külast 1
külast 6 1
lääne edela 1
edela pool 3
suubub Pärnu 2
Pärnu jõkke. 2
jõkke. Saabi 1
Saabi enese 1
enese sõnul 1
sõnul korraldati 1
korraldati töö 1
töö ümber 1
ümber selleks, 1
saada turu- 1
turu- ja 2
ja kliendisõbralikumaks. 1
kliendisõbralikumaks. Saab 1
Saab kasutada 1
kasutada otseselt 1
otseselt (maja 1
(maja kütmiseks: 1
kütmiseks: rohkem 1
rohkem aknaid 1
aknaid päiksepoolsesse 1
päiksepoolsesse külge 1
külge kütab 1
kütab siseruumi) 1
siseruumi) ja 1
kaudselt (elektrienergia 1
(elektrienergia tootmiseks). 1
tootmiseks). Saab 1
Saab luua 1
luua kommutaatorite 1
kommutaatorite võrgu, 1
võrgu, nii 1
et võrku 1
võrku ühendatud 1
ühendatud jaamad 1
jaamad saavad 1
omavahel luua 1
luua sidekanaleid 1
sidekanaleid ja 1
ja kommunikeeruda. 1
kommunikeeruda. Saab 1
Saab näidata, 2
iga lõplik 1
lõplik täielikult 1
täielikult järjestaud 1
järjestaud hulk 1
on järjestusisomorfne 1
järjestusisomorfne (täpselt) 1
(täpselt) ühe 1
ühe naturaalarvuga. 1
naturaalarvuga. Saab 1
et rida, 1
rida, mis 2
saadakse ratsionaalarvu 1
ratsionaalarvu lahutamisel 1
lahutamisel kümnendmurruks, 1
kümnendmurruks, alati 1
alati koondub 1
koondub ning 1
tema summa 1
summa võrdub 2
võrdub algse 1
algse ratsionaalarvuga. 1
ratsionaalarvuga. Saab 1
Saab programme 1
programme erinevatel 1
erinevatel operatsioonisüsteemidel 1
operatsioonisüsteemidel testida, 1
testida, otsustamaks 1
otsustamaks sobivaim 1
sobivaim operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem või 1
või testida 1
testida programme, 1
programme, millel 1
on viirusekahtlus. 1
viirusekahtlus. Saab 1
Saab tuua 1
tuua argumente 1
argumente reetmise, 1
reetmise, rüvetamise, 1
rüvetamise, grafiti 1
grafiti ja 1
avaliku kõlvatuse 1
kõlvatuse kriminaliseerimise 1
kriminaliseerimise kasuks, 1
nii keerulised, 1
keerulised, et 1
et esmapilgul 1
esmapilgul nad 1
tundu utilitaristlikena. 1
utilitaristlikena. Saabub 1
Saabub järgmine 1
järgmine ning 1
sellega koos 2
koos ka 2
ka ehtne 1
ehtne Stjopa 1
Stjopa allkiri. 1
allkiri. Saabub 1
Saabub maag 1
maag oma 1
oma saatjaskonnaga 1
saatjaskonnaga ning 1
ning etendus 1
etendus saab 1
juba riietusruumis 1
riietusruumis – 1
– inimlikul 1
inimlikul kombel 1
kombel käituv 1
käituv kass 1
kass Peemot 1
ja Fagotti 1
Fagotti trikk 1
trikk Rimski 1
Rimski uuriga. 1
uuriga. Saabunud 1
Saabunud vihmasaju 1
vihmasaju tõttu 1
jäi enamik 1
enamik saarest 1
saarest tulest 1
tulest puutumata. 1
puutumata. Saabus 1
Saabus aastal 1
aastal 1797 1
1797 Liivimaale, 1
Liivimaale, oli 1
siis koduõpetajaks 1
koduõpetajaks Jürgensohnide 1
Jürgensohnide juures 1
juures Tarvastu 1
Tarvastu mõisas. 1
mõisas. Saabus 1
Saabus Eestisse 2
võttis Rootsi 1
Rootsi vabatahtlike 1
vabatahtlike korpusega 1
korpusega (Svenska 1
(Svenska kåren) 1
kåren) osa 1
lahingutest Narva 1
Narva rindel. 1
rindel. Saabus 1
tagasi 1919. 1
ajal (1919–1920) 1
(1919–1920) oktoobrist 1
oktoobrist 1919 1
1919 Soomusrongide 1
Soomusrongide Divisjoni 1
Divisjoni suurtükiväeinspektori 1
suurtükiväeinspektori adjutant. 1
adjutant. Saabus 1
Saabus periood 1
periood täielikult 1
täielikult tüdrukutebändina 1
tüdrukutebändina kuni 1
kuni sügiseni 1
sügiseni 2004, 1
2004, mil 1
mil bändiga 1
liitus kitarrist 1
kitarrist Indrek 1
Indrek Haav, 1
Haav, tänu 1
tänu kellele 1
kellele SbM'i 1
SbM'i tegemised 1
tegemised veel 1
suurema hoo 1
sisse said. 1
said. Saabus 1
Saabus tagasi 2
oma Raudoja 1
Raudoja tallu, 1
tallu, mida 1
mida seni 3
oli pidanud 1
pidanud abikaasa. 1
abikaasa. Saabus 1
tagasi Venemaale 2
Venemaale 1917. 1
kevadel, Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ajal 1
ajal Petrogradi 1
Petrogradi Sõja-Revolutsioonikomitee 1
Sõja-Revolutsioonikomitee liige. 1
liige. Saabuvate 1
Saabuvate signaalide 1
signaalide arvu 1
arvu kasvades 1
kasvades paraneb 1
ka täpsus 1
täpsus kuni 1
kuni mõne 2
mõne meetrini. 1
meetrini. Saadav 1
Saadav tõlgend 1
tõlgend on 1
objekti uus, 1
uus, arenenum 1
arenenum esitis, 1
esitis, mis 1
omakorda sünnitab 1
sünnitab uue 1
uue tõlgendi. 1
tõlgendi. Saade 1
Saade algab 1
algab nädala 1
nädala viie 1
viie tähtsama 1
tähtsama sündmuse 1
sündmuse edetabeliga. 1
edetabeliga. Saade 1
Saade jooksis 1
jooksis 8. 1
augustist 2008 1
16. oktoobrini. 1
oktoobrini. Saade 1
Saade läks 2
eetrisse 1996. 1
oktoobris ning 1
viimane saade 1
saade 9. 1
2009. Saade 1
läks esmakordselt 2
eetrisse septembris 1
septembris 1995 1
1995 ning 1
hooajal eetris 1
eetris igal 1
teisel nädalal. 1
nädalal. Saade 1
Saade on 1
saanud peaminister 1
peaminister Tiit 1
Vähi kõne 1
kõne "Olukorrast 1
"Olukorrast riigis" 1
riigis" järgi. 1
järgi. Saades 1
Saades aimu 1
aimu Cosette`i 1
Cosette`i tunnetest 1
tunnetest Mariuse 1
Mariuse vastu, 1
vastu, jätab 1
jätab vana 1
vana mees 1
mees plaani 1
plaani katki 1
suundub ka 1
ise barrikaadidele, 1
barrikaadidele, et 1
et kasvõi 1
kasvõi oma 1
elu hinnaga 1
hinnaga noormehe 1
noormehe järele 1
järele valvata. 1
valvata. Saades 1
Saades ka 1
ka 1988. 1
meistrivõistluste toimumispaigaks, 1
toimumispaigaks, peeti 1
üks alagrupi 1
alagrupi mäng. 1
mäng. Saades 1
Saades teada 1
teada Julianuse 1
Julianuse surmast 1
surmast ( 1
juuni 363 1
363 ), 1
), sõitis 1
keiser Jovianuse 1
Jovianuse juurde, 1
ta Antiookias 1
Antiookias aupaklikult 1
aupaklikult vastu, 1
veebruaril 364 1
364 Aleksandriasse. 1
Aleksandriasse. Saade 1
Saade "Teletutvus", 1
"Teletutvus", milles 1
ta intervjueeris 1
intervjueeris põhiliselt 1
põhiliselt Nõukogude 1
Venemaa kultuuri- 1
ühiskonnategelasi, tegi 1
väga tuntuks 1
Eestit. Saadeti 1
Saadeti laiali 2
laiali 21. 1
1939. Saadeti 1
laiali 25. 1
märtsil 1945. 1
1945. Saadeti 1
Saadeti uus 1
uus brändi, 1
brändi, kuid 1
juhtus brändivabriku 1
brändivabriku direktoriga, 1
direktoriga, seda 1
tea http://news. 1
http://news. Saadik 1
Saadik hertsog 1
hertsog Olivares 1
Olivares esitas 1
esitas kardinalidele 1
kardinalidele Felipe 1
nimekirja 7 1
7 isiku 1
isiku kohta, 1
kohta, keda 1
kuningas sooviks 1
sooviks paavstina 1
paavstina näha, 1
kuid kardinalid 1
suutnud leida 1
leida üksmeelt, 1
üksmeelt, keda 1
keda neist 1
neist valida. 1
valida. Saadik 1
Saadik jõudnud 1
jõudnud millegipärast 1
millegipärast kohale 1
juba suurtükkidega 1
suurtükkidega puruks 1
puruks lastud. 1
lastud. Saadikud 1
Saadikud saadeti 1
saadeti Moskvasse 1
Moskvasse instruktsiooniga, 1
instruktsiooniga, et 1
et maksku 1
maksku nad 1
nad ühekordne 1
ühekordne maks 1
maks ära, 1
samas selgitagu, 1
selgitagu, et 1
et iga-aastast 1
iga-aastast maksu 1
maksu ei 1
saa venelased 1
venelased praegu 1
praegu nõuda, 1
nõuda, sest 1
Tartu stift 1
stift on 1
on rängalt 1
rängalt rüüstatud. 1
rüüstatud. Saadikuks 1
Saadikuks võib 1
iga Armeenia 1
Armeenia kodanik, 1
vana, kes 1
viimasel 5 1
5 aastal 1
aastal elanud 1
elanud Armeenias 1
Armeenias ja 1
riigi kodanik, 1
kodanik, kel 1
kel pole 1
pole topeltkodakondsust 1
topeltkodakondsust ning 1
ning kel 1
on valimisõigus. 1
valimisõigus. Saadikute 1
Saadikute ees 1
ees esines 1
esines Nõukogude 1
Mihhail Gorbatšov, 1
Gorbatšov, kes 1
oli Jeltsini 1
Jeltsini valimise 1
valimise vastu. 1
vastu. Saadikuühendustest 1
Saadikuühendustest osaleb 1
osaleb ta 2
jalgpalli toetusrühmas, 1
toetusrühmas, noorte 1
noorte toetusrühmas 1
toetusrühmas ning 1
ning spordi-ja 1
spordi-ja liikumisharrastuse 1
liikumisharrastuse toetusrühmas. 1
toetusrühmas. Saadi 1
Saadi luba 1
luba 3 1
4 klassi 2
klassi lahus 1
lahus õpetamiseks, 1
õpetamiseks, kuna 1
kuna senises 1
senises liitklassis 1
liitklassis õppis 1
õppis 53 1
53 õpilast 1
õpilast ühe 1
ühe õpetaja 1
õpetaja käe 1
all. Saadi 1
Saadi pronksmedal 1
pronksmedal Valgevene 1
Venemaa järel. 2
järel. Saadjärve 1
Saadjärve ja 1
ja Ülemiste 1
Ülemiste järve 2
järve on 1
on kala 1
kala asustanud 1
asustanud tänu 1
tänu inimesele. 1
inimesele. Saadud 1
Saadud 12 1
talle kokku 1
kokku 8. 1
koha. Saadud 1
Saadud 1,3 1
1,3 miljoni 1
dollari abil 1
abil rajas 1
ta Myanmari 1
Myanmari rahva 1
rahva tervishoiu 1
hariduse fondi. 1
fondi. Saadud 1
Saadud segu 1
segu sulatatakse 1
sulatatakse spetsiaalses 1
spetsiaalses ahjus 1
ahjus ning 1
tekib sulaklaas. 1
sulaklaas. Saadud 1
Saadud tulemused 1
tulemused liidetakse 1
riik paigutatakse 1
paigutatakse kogutud 1
kogutud punktisumma 1
punktisumma alusel 1
alusel üldskaalale 1
üldskaalale 0-120 1
0-120 punkti. 1
punkti. Saadud 1
Saadud tulemus 1
tulemus jagatakse 1
jagatakse jällegi 1
jällegi eelnevalt 1
eelnevalt fikseeritud 1
fikseeritud pikkusega 1
pikkusega osadeks 1
ja liidetakse 1
kui saadud 1
saadud tulemuse 1
tulemuse binaarne 1
binaarne eitus 1
eitus on 2
siis kontrollsumma 1
kontrollsumma klappis, 1
klappis, vastasel 1
korral mitte. 1
mitte. Saadud 1
Saadud ülesande 1
ülesande kohaselt 1
kohaselt koostas 1
koostas Martin 1
Martin Fogel 1
Fogel ka 1
ka soome 3
keele grammatilise 1
grammatilise kirjelduse, 1
kirjelduse, mida 1
peetakse praegu 1
praegu eriti 1
eriti väärtuslikuks. 1
väärtuslikuks. Saadud 1
Saadud värvitut 1
värvitut lahust 1
lahust segati 1
segati 10 1
minutit 0 1
°C juures, 2
seejärel soojendati 1
soojendati seda 1
seda 25 1
25 °C-ni 1
°C-ni 30 1
minuti jooksul, 2
jooksul, pärast 1
seda jahutati 1
jahutati lahus 1
lahus uuesti 1
uuesti 0 1
0 °C-ni. 1
°C-ni. Saadud 1
Saadud vedelat 1
vedelat massi 1
massi töödeldakse 1
töödeldakse edasi 1
ning lisatakse 1
lisatakse mitmeid 1
mitmeid aineid 1
ja kemikaale 1
kemikaale (erinevates 1
(erinevates vahekordades 1
vahekordades ja 1
ja temperatuuridel) 1
temperatuuridel) milledest 1
milledest hiljem 1
hiljem valmivad 1
valmivad kakaopulber 1
kakaopulber jpt 1
jpt šokolaaditooted. 1
šokolaaditooted. Saadud 1
Saadud vigastuste 1
vigastuste tagajärjel 1
tagajärjel suri 1
linna haiglas 1
haiglas 17. 1
oktoobril 1937. 1
1937. Saaduste 1
Saaduste tekkimise 1
tekkimise suhet 1
suhet mõjutab 1
mõjutab ka 2
ka Grignardi 1
Grignardi reaktiivi 1
reaktiivi alküülrühma 1
alküülrühma (R) 1
(R) füüsiline 1
füüsiline suurus 1
suurus - 1
on R, 1
R, seda 1
seda ühest 1
ühest erinevam 1
erinevam on 1
on saaduste 1
saaduste moolide 1
moolide suhe. 2
suhe. Saagatekstid 1
Saagatekstid on 1
tänini muid 1
muid ajalooallikaid 1
ajalooallikaid täiendavaks 1
täiendavaks uurimisaineseks 1
uurimisaineseks Eesti 1
Eesti arheoloogidele 1
arheoloogidele ja 1
ja ajaloolastele, 1
ajaloolastele, kes 1
kes käsitlevad 1
käsitlevad muistendeid 1
muistendeid vanimate 1
vanimate Balti 1
Balti alasid 1
alasid kirjeldavate 1
kirjeldavate ülestähendustena. 1
ülestähendustena. Saage 1
Saage aru, 1
aru, meie 1
meie ju 1
tegelnud kaubandusega. 1
kaubandusega. Saagi 1
Saagi koristamine 1
koristamine ja 1
ja puhastamine 1
puhastamine ei 1
ole aja 1
muutunud. Saagi 1
Saagi koristusel 1
koristusel sorteeritakse 1
sorteeritakse välja 1
välja suuremad 1
suuremad küüslaugusibulad, 1
küüslaugusibulad, et 1
need sügisel 1
uuesti küüntena 1
küüntena maha 1
maha istutada. 1
istutada. Saagiks 1
Saagiks langevate 1
langevate kalade 1
kalade pikkus 1
üldjuhul 7–57 1
7–57 cm, 1
cm, mass 1
mass aga 1
aga 100–300 1
100–300 g 1
g (registreeritud 1
(registreeritud 50 1
50 g 1
g kuni 1
2 kg). 1
kg). Saagikus 1
Saagikus on 2
on möödunud 2
möödunud sajandiga 1
sajandiga tunduvalt 1
tunduvalt vähenenud: 1
vähenenud: hetkesisuga 1
hetkesisuga on 1
selleks ligikaudu 1
20 tonni 2
aastas. Saagikus 1
väike. Saagi 1
Saagi torkab 1
torkab ta 1
ta teravate 1
teravate okste 1
okste ja 1
ja astlate 1
astlate otsa 1
või surub 1
surub oksaharusse. 1
oksaharusse. Saago 1
Saago pääses 1
finaali 18. 1
toimunud "noormeeste 1
"noormeeste nädala" 1
nädala" teises 1
teises stuudivoorus. 1
stuudivoorus. Šaakali 1
Šaakali hübriidid 1
hübriidid Šaakal-koera 1
Šaakal-koera hübriid 1
hübriid Hunt 1
Hunt ja 1
harilik šaakal 1
šaakal on 1
võimelised hübridiseeruma 1
hübridiseeruma ja 1
saama viljakaid 1
viljakaid järglasi. 1
järglasi. Saakašvili 1
end valimiste 1
võitjaks (seda 1
(seda kinnitasid 1
kinnitasid sõltumatud 1
sõltumatud hääletanute 1
hääletanute küsitlused) 1
küsitlused) ning 1
kutsus Gruusia 1
Gruusia kodanikke 1
kodanikke üles 1
üles demonstratsioonidele 1
demonstratsioonidele Ševardnadze 1
Ševardnadze valitsuse 1
ning vägivallatule 1
vägivallatule kodanikuallumatusele. 1
kodanikuallumatusele. Saakašvili 1
Saakašvili toetajad 1
toetajad said 1
said ülekaaluka 1
ülekaaluka enamuse 1
enamuse ka 1
ka parlamendis. 1
parlamendis. Saakašvili 1
Saakašvili võitis 1
võitis erakorralised 1
erakorralised valimised 2
valimised esimeses 1
esimeses hääletusvoorus 1
hääletusvoorus olulise 1
olulise edumaaga 1
edumaaga järgmise 1
järgmise kandidaadi 1
kandidaadi ees 1
2008 teiseks 1
ametiajaks presidendiametisse. 1
presidendiametisse. Saaki 1
Saaki aetakse 1
aetakse tavaliselt 1
tavaliselt taga 1
taga vahetustega: 1
vahetustega: sellal 1
osa karjast 1
karjast saaklooma 1
saaklooma kurnab, 1
kurnab, teine 1
teine puhkab. 1
puhkab. Saaki 1
Saaki varitsevad 1
varitsevad nad 1
nad varjatult 1
varjatult (harvem 1
(harvem avamaastikul) 1
avamaastikul) ja 1
tavaliselt püütakse 1
püütakse 50–100 1
50–100 meetri 1
kaugusel olevaid 1
olevaid linde. 1
linde. Saalfeldi 1
Saalfeldi lähedal 1
lähedal Unterwellenbornis 1
Unterwellenbornis on 1
on metallurgiatehas, 1
metallurgiatehas, kus 1
ka Saalfeldi 1
Saalfeldi inimesed 1
inimesed tööl 1
käivad. Saali 1
Saali akustika 1
akustika on 1
sobilik kammermuusikale, 1
kammermuusikale, kuid 1
kuid saali 1
saali kasutatakse 1
ka teistsuguse 1
teistsuguse muusika 1
muusika jaoks. 1
jaoks. Saali 1
Saali all 1
asus kelder. 1
kelder. Saali 1
Saali keskel 1
tavaliselt mahagonist 1
mahagonist laud 1
laud koos 1
koos 8 1
8 tooliga. 1
tooliga. Saali 1
Saali põrandaplaadid 1
põrandaplaadid on 1
valmistatud Soomes. 1
Soomes. Saalis 1
Saalis olid 1
olid istekohad 1
istekohad ja 1
ja piletikassa 1
piletikassa boksid 1
boksid (20×20 1
(20×20 meetrit). 1
meetrit). Saalistele 1
Saalistele anti 1
anti kaasa 1
kaasa nimekiri 1
nimekiri Rahvuskomitee 1
Rahvuskomitee liikmetest, 1
liikmetest, kes 3
kes tuli 1
tuli Eestist 1
tuua. Saalistel 1
Saalistel õnnestus 2
siiski haaranguist 1
haaranguist pääseda. 1
pääseda. Saalistel 1
oma reisikaaslaste 1
reisikaaslaste arreteerimisest 1
ja hoiatada 1
hoiatada ka 1
ka Rootsit. 1
Rootsit. Saaliste 1
Saaliste tabamise 1
tabamise operatsiooni 1
operatsiooni pandi 1
pandi juhtima 1
juhtima Vändra 1
Vändra Julgeoleku 1
Julgeoleku ülem 1
ülem Henno 1
Henno Arus 1
Arus ja 1
ja sm. 1
sm. Lukjanov, 1
Lukjanov, kaasas 1
ka polkovnik 1
polkovnik D. 1
D. Taevere. 1
Taevere. 13. 1
detsembril oli 1
oli Saaliste 1
Saaliste punker 1
punker igast 1
igast küljest 1
küljest ümber 1
ümber piiratud. 1
piiratud. Saaliste 1
Saaliste tõusis 1
tõusis kiiresti 3
kiiresti metsavendade 1
metsavendade seas 1
seas autoriteediks. 1
autoriteediks. Saali 1
Saali tavaõigus 1
tavaõigus oli 1
ka tähtis 1
tähtis küsimus 1
küsimus Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini küsimuses, 1
küsimuses, ning 1
mängis vaevalist 1
vaevalist proosalist 1
proosalist igapäevast 1
igapäevast rolli 1
rolli pärimis- 1
pärimis- ja 1
ja abielu 1
abielu otsustes 1
otsustes Saksa 1
Saksa vürstkondades 1
vürstkondades nagu 1
nagu Saksi-Weimar, 1
Saksi-Weimar, kui 1
kui tuua 1
tuua iseloomulik 1
iseloomulik näide. 1
näide. Saal 1
Saal kujundati 1
kujundati pr 1
pr Adamsoni 1
Adamsoni ja 1
ja tütarde 1
tütarde näpunäidete 1
järgi täpselt 1
täpselt selline 1
selline nagu 1
oli skulptori 1
skulptori ateljee 1
ateljee Paldiskis. 1
Paldiskis. Saalomon 1
Saalomon ütles: 1
ütles: See 1
See paljastas 1
paljastas vale 1
vale ema, 1
ema, õige 1
õige ema 1
oma lapse 2
lapse elu 1
päästmiseks last 1
last võõrale 1
võõrale andma, 1
andma, vale 1
vale ema 1
ema aga 3
oli kohtuotsusega 1
kohtuotsusega nõus. 1
nõus. Saalomon 1
Saalomon uuendas 1
uuendas ka 1
Iisraeli armeed; 1
armeed; jalaväe 1
jalaväe asemel 1
kasutusele sõjavankrid. 1
sõjavankrid. Saal 1
Saal on 1
on keskelt 1
keskelt 25 1
24 meetri 1
kõrgune. Saal 1
Saal reisis 1
reisis palju, 1
palju, tutvus 1
tutvus Indoneesia 1
Indoneesia ajaloo, 1
ajaloo, elanike, 1
elanike, looduse 1
ja kultuuriga. 1
kultuuriga. Saamaks 1
Saamaks ekraanil 1
ekraanil kujutist, 1
kujutist, mis 1
täpselt järgiks 1
järgiks uuritava 1
uuritava pinge 1
pinge muutusi, 1
muutusi, peab 1
peab kiire 1
kiire nihkumine 1
nihkumine ekraanil 1
ekraanil olema 1
olema võrdeline 1
võrdeline plaatidel 1
plaatidel mõjuva 1
mõjuva pingega. 1
pingega. Saamatu 1
Saamatu juhtimine 1
juhtimine seejärel 1
seejärel jätkus, 1
jätkus, mistõttu 1
enam Osmanite 1
riigile andamit 1
andamit maksta. 1
maksta. Saame 1
Saame kinnitada, 1
kinnitada, mis 1
need vaimsed 1
vaimsed operatsioonid, 1
operatsioonid, milles 1
milles viimane 1
viimane mängib 1
rolli võrreldes 1
võrreldes teise, 1
teise, spetsiifilise 1
spetsiifilise faktoriga. 1
faktoriga. Saamine 1
Saamine Inimene 1
Inimene saab 1
seda toiduga, 1
toiduga, soole 1
soole mikrofloora 1
mikrofloora poolt 1
poolt toodetuna 1
toodetuna ja 1
ja sünteesib 1
sünteesib seda 1
ise. Saamine 1
Saamine paavstiks 7
paavstiks Benedictus 1
pühitseti paavstiks 6
paavstiks 26. 1
juunil 684, 1
684, kui 1
kui Bütsantsi 4
keiser Konstantinos 1
oli teda 5
teda tunnustanud. 4
tunnustanud. Saamine 3
paavstiks Constantinus 1
Constantinus pühitseti 1
märtsil 708, 1
708, kui 2
Bütsantsi eksarh 3
eksarh oli 3
paavstiks Gregorius 1
Gregorius III 1
valiti roomlaste 1
Rooma vaimulike 1
vaimulike poolt 1
poolt 11. 1
veebruaril 731 1
731 Gregorius 1
II matusetseremoonial 1
matusetseremoonial aklamatsiooniga 1
aklamatsiooniga ametisse 1
paavstiks 18. 1
märtsil 731, 1
731, kui 1
paavstiks ja 2
ja skisma 1
skisma Bonifatius 1
I valiti 1
paavstiks presbüterite 1
presbüterite ja 1
ja ilmikute 1
ilmikute poolt 1
poolt Theodora 1
Theodora basiilikas 1
basiilikas 28. 1
detsembril 418. 1
418. Päev 1
varem valisid 1
valisid diakonid 1
diakonid ja 1
mõned presbüterid 1
presbüterid Lateraani 1
Lateraani basiilikas 2
basiilikas paavstiks 1
paavstiks ülemdiakon 1
ülemdiakon Eulaliuse. 1
Eulaliuse. Saamine 1
paavstiks Sergius 1
Sergius II 2
II valiti 1
paavstiks Rooma 1
Rooma aadli 1
aadli toetusel 1
toetusel jaanuaris 1
jaanuaris 844 1
844 (Salvador 1
(Salvador Miranda 1
andmetel 25. 1
jaanuaril ) 1
) San 1
San Martino 1
Martino kirikus, 1
kirikus, kuna 1
kuna Rooma 2
olid Lateraani 1
palees kuulutanud 1
kuulutanud paavstiks 1
paavstiks diakon 1
diakon Johannese. 1
Johannese. Saamine 1
paavstiks Severinus 1
Severinus pühitseti 1
paavstiks vana 1
mehena 28. 1
mail 640, 1
640, 20 1
20 kuud 1
pärast paavstiks 1
paavstiks valimist. 1
valimist. Saamine 1
paavstiks Stephanus 1
Stephanus IV 1
IV pühitseti 1
paavstiks 22. 1
juunil 816. 1
816. Ta 1
valiti pärast 1
Suure kroonimist 1
kroonimist keisriks. 1
keisriks. Saanud 1
Saanud eitava 1
eitava vastuse 1
vastuse asus 1
asus Karl 1
Karl linna 1
linna piirama. 1
piirama. Saanud 1
Saanud ka 1
ka Kotkaristi 1
Kotkaristi I 1
klassi mõõkadega 1
mõõkadega teenetemärgi 1
teenetemärgi 06.06.1930 1
06.06.1930 Kirjandus 1
G. Rahnulo. 1
Rahnulo. Saanud 1
Saanud mõlemalt 1
mõlemalt autoriteedilt 1
autoriteedilt heakskiidu, 1
heakskiidu, saabus 1
ta suve 1
suve lõpul 2
lõpul 1993 1
1993 Eestisse 1
ametisse Tartu 1
Tartu Pühima 1
Pühima Neitsi 1
Maarja Pärispatuta 1
Pärispatuta Saamise 1
Saamise Koguduse 1
Koguduse vikaarpreestrina. 1
vikaarpreestrina. Saanud 1
Saanud teated 1
teated pealinnas 1
pealinnas puhkenud 1
puhkenud riigipöördekatsest, 1
riigipöördekatsest, toimetas 1
toimetas kohalik 1
politsei eaka 1
eaka printsi 1
printsi siiski 1
siiski kodust 1
kodust ära 1
ära lähedalasuvasse 1
lähedalasuvasse maamajja. 1
maamajja. Säärane 1
Säärane ettevõtmine 1
ettevõtmine tõotas 1
tõotas rohket 1
rohket tulu, 1
tulu, kuna 2
oli välismaalt 1
välismaalt toodud 1
toodud kaunistatud 1
kaunistatud portselan 1
portselan tänu 1
tänu kõrgetele 1
kõrgetele tollimaksudele 1
tollimaksudele vähestele 1
vähestele inimestele 1
inimestele taskukohane 1
taskukohane aga 1
aga kaunistamata 1
kaunistamata portselani 1
portselani sai 1
sai Eestisse 1
tuua tollimaksuvabalt. 1
tollimaksuvabalt. Säärane 1
Säärane seletus 1
seletus ei 1
ei korreleeri 1
korreleeri tegu 1
mitte "mingi 1
"mingi varjatud 1
varjatud põhjusega, 1
põhjusega, vaid 1
vaid subsumeerib 1
subsumeerib ta 1
mingi kalduvuse 1
kalduvuse või 1
või käitumistrendi 1
käitumistrendi alla". 1
alla". Saar 1
Saar anti 1
anti kuningas 2
XIII kätte 1
kätte kui 1
kui kompensatsiooni 1
kompensatsiooni Rootsi 1
Rootsi osalemise 1
eest Napoleon 1
I vastases 1
vastases liidus 1
liidus Napoleoni 1
sõdade lõpufaasis. 1
lõpufaasis. Säärased 1
Säärased arvutihiired 1
arvutihiired on 1
on juhtmevabad, 1
juhtmevabad, seega 1
seega perfektsed 1
perfektsed presentatsioonides, 1
presentatsioonides, kus 1
kus kõneleja 1
kõneleja liigub 1
mööda ruumi 2
ruumi ringi. 1
ringi. Säärased 1
Säärased positsioonid 1
positsioonid on 1
siiski raskesti 1
raskesti kaitstavad 1
kaitstavad ja 1
ja haruldased. 1
haruldased. Säärasel 1
Säärasel kaugusel 1
kaugusel olevad 1
olevad objektid 1
objektid oleksid 1
oleksid nähtamatud, 1
nähtamatud, kui 1
kui üritada 1
neid "otse" 1
"otse" vaadelda. 1
vaadelda. Säärasena 1
Säärasena esineb 1
esineb valla 1
valla põhjapoolseima 1
põhjapoolseima sopi 1
sopi moodustavad 1
moodustavad Järve 1
Järve soo 1
soo serv 2
serv Vastjaba, 1
Vastjaba, Kurese 1
Kurese ja 1
ja Järve 1
Järve küla 1
küla kohal, 1
samuti Kõima 1
Kõima soo 1
serv Kõima, 1
Kõima, Hõbeda, 1
Hõbeda, Tamme 1
Tamme ja 1
ja Õepa 1
Õepa kohal. 1
kohal. Sääraste 1
Sääraste ebameeldivuste 1
ebameeldivuste vältimiseks 1
vältimiseks tulevikus, 1
tulevikus, otsustas 1
otsustas Senefelder 1
Senefelder ise 1
oma töid 2
töid trükkima 1
trükkima hakata. 1
hakata. Sääraste 1
Sääraste eriteaduste 1
eriteaduste musternäide 1
musternäide on 1
muidugi psühholoogia. 1
psühholoogia. Säärast 1
Säärast keskkonda 1
keskkonda pakub 1
pakub veel 1
veel kabaree 1
kabaree Lapin 1
Lapin Agile 1
Agile Pariisis 1
Pariisis Montmartre 1
Montmartre 'i 1
'i künkal. 1
künkal. Säärast 1
Säärast konfiguratsiooni 1
konfiguratsiooni nimetatakse 1
nimetatakse de 1
de Sitteri 1
Sitteri universumiks, 1
universumiks, sest 1
esitas 1920ndate 1
1920ndate alguses 1
alguses Willem 1
de Sitter. 1
Sitter. Säärast 1
Säärast saart 1
saart ei 1
pruugi tegelikult 2
olemas olla. 1
olla. Saar 1
asub Heltermaa 1
Heltermaa sadamast 1
sadamast 3,5 1
kirdes, Eerikulaiust 1
Eerikulaiust 2,8 1
ja Vohilaiust 1
Vohilaiust 1,5 1
km kagus. 1
kagus. Saare 1
Saare 38 1
38 imetajaliigist 1
imetajaliigist on 1
9 endeemsed 1
peaaegu endeemsed. 1
endeemsed. Saare 1
Saare aluspõhi 1
aluspõhi on 1
üldse väga 1
vana. Saare 1
Saare Atlandi 1
ookeani poolsele 1
küljele ehitati 1
kaks majakat 1
majakat koos 1
koos eluhoonetega 1
eluhoonetega personalile. 1
personalile. Saare 1
Saare avastas 1
avastas Christoph 1
Christoph Kolumbus 1
Kolumbus oma 1
oma teisel 1
teisel reisil 1
reisil 12. 1
novembril 1493. 1
1493. aastal. 1
aastal. Saared 1
Saared Baffini 1
Baffini saar 1
saar Kanada 1
Kanada rannikud, 1
rannikud, eriti 1
aga arktiline, 1
arktiline, on 1
tugevasti liigestatud 1
liigestatud ja 1
nende lähedal 1
asub arvukalt 1
arvukalt saari. 1
saari. Saared 2
Saared Jaapani 1
Jaapani saarestikku 1
saarestikku kuulub 1
neli suuremat 1
suuremat saart, 1
saart, ning 1
arvukalt väiksemaid 1
väiksemaid saari. 1
Saared on 10
on kaljused 1
kaljused ja 1
ja künklikud 1
künklikud skäärid, 1
skäärid, suurima 1
suurima kõrgusega 1
kõrgusega 52 1
merepinna. Saared 1
pandud pelgalt 1
pelgalt statistilise 1
statistilise mugavuse 1
mugavuse tõttu. 1
tõttu. Saared 1
on künklikud, 2
künklikud, kõrgus 2
kuni 283 1
283 meetrit. 1
meetrit. Saared 3
kuni 719 1
719 meetrit. 1
on mägised 1
mägised ja 1
ja vulkaanilised 1
vulkaanilised (kõrgeim 1
(kõrgeim tipp 1
tipp 1707 1
1707 meetri 1
kõrgune Wolfi 1
Wolfi vulkaan 1
vulkaan Isabela 1
Isabela saarel). 1
saarel). Saared 1
on mägised, 2
mägised, kõrgus 2
kuni 751 1
751 m. 1
m. Kuuluvad 1
Kuuluvad Venemaale 1
moodustavad Kamtšatka 1
Kamtšatka krai 1
krai Aleuudi 1
Aleuudi rajooni. 1
rajooni. Saared 1
kuni 791 1
791 meetrit. 1
on mägised: 1
mägised: suurim 1
720 m 1
m (Vesjolaja 1
(Vesjolaja mägi 1
mägi Suur-Šantaril). 1
Suur-Šantaril). 12 1
12 kõige 1
suuremat saart 1
90 meetrit 2
meetrit kõrged. 2
kõrged. Saared 1
saanud 1788 1
1788 seal 1
seal käinud 1
käinud inglise 1
inglise kapteni 1
kapteni John 1
John Marshalli 1
Marshalli järgi. 1
järgi. Saared 1
olnud korduvalt 1
korduvalt Taiwani 1
Taiwani ja 1
RV vahelise 1
ja sõjategevuse 1
sõjategevuse objektiks. 1
objektiks. Saare 1
40 800 1
800 (2002). 1
(2002). Saare 1
kaetud Devoni 1
Devoni jääkilbiga. 1
jääkilbiga. Saare 1
ja Funeni 1
Funeni vahel 1
neli väikesaart. 1
väikesaart. Saare 1
Saare jagamisel 1
jagamisel oma 1
oma vennaga 2
vennaga jättis 1
jättis Robert 1
Robert endale 1
endale Palermo, 1
Palermo, pool 1
pool Messinat 1
Messinat ja 1
Val Demone, 1
Demone, ülejäänud, 1
ülejäänud, sealhulgas 1
sealhulgas veel 1
veel vallutamata 1
vallutamata alad, 1
alad, jäid 1
jäid Rogerile. 1
Rogerile. Saare 1
Hiiumaa vahel 1
madal liivase 1
liivase põhjaga 2
põhjaga veeala. 1
veeala. Saare 1
Saare kaks 1
kaks suurimat 1
suurimat asulat 1
asulat on 1
on kirderannikul 1
kirderannikul olev 1
olev Gunungsitoli 1
Gunungsitoli ja 1
ja lõunatipus 1
lõunatipus olev 2
olev Telukdalam. 1
Telukdalam. Saare 1
Saare keskel 3
keskel 767 1
767 m 1
on mageveeline 1
mageveeline Rana 1
Rana järv 1
järv (umbes 1
(umbes 11,5 1
11,5 km²). 1
km²). Saare 1
keskel asuvasse 1
asuvasse kivimajja 1
kivimajja tekkis 1
tekkis pragu, 1
pragu, mis 1
ulatus räästast 1
räästast maapinnani. 1
maapinnani. Saare 1
on Pico 1
Pico Lago 1
Lago (525 1
(525 m). 1
m). Saare 1
Saare keskosa 1
keskosa taludest 1
taludest on 1
säilinud kokku 1
kokku 9 3
9 hoonet. 1
hoonet. Saare 1
Saare kinkis 1
kinkis noorteorganisatsioonile 1
noorteorganisatsioonile 28. 1
1950 Oslo 1
Oslo Ametiühingute 1
Ametiühingute Konföderatsioon. 1
Konföderatsioon. Saare 1
Saare kõrgeim 4
ulatub 1329 1
1329 meetrit 1
merepinna. Saare 1
tipp Jaya 1
Jaya on 1
on 5029 1
5029 meetri 1
kõrgune. Saare 1
tipp Obzova 1
Obzova on 1
on 568 1
568 meetrit 1
kõrge. Saare 1
on Jabal 1
Jabal ad-Dukhān 1
ad-Dukhān (134 1
(134 m), 1
seal sageli 1
sageli esineva 1
esineva udu 1
udu tõttu. 1
tõttu. Saare 1
Saare kõrgemaks 1
kõrgemaks ja 1
kogu saarestiku 1
saarestiku kõrgeimaks 1
tipuks on 1
on Fossa 1
Fossa delle 1
delle Felci 1
Felci kõrgusega 1
kõrgusega 962 1
962 meetrit. 1
meetrit. Saare 5
Saare kuju 1
on piklik, 1
piklik, umbes 1
lai. Saare 1
Saare külastamiseks 1
külastamiseks on 1
tarvis sysselmann 1
sysselmann 'i 1
'i luba. 1
luba. Saare-Lääne 1
Tartu piiskopkondades 1
piiskopkondades muutusid 1
muutusid vasallid 1
vasallid oluliseks 1
oluliseks poliitiliseks 1
poliitiliseks teguriks 1
teguriks 15. 1
jooksul, väljaspool 1
väljaspool Põhja-Eestit 1
Põhja-Eestit olevatel 1
olevatel ordu 1
ordu aladel 2
kujunenud rüütelkonda 1
rüütelkonda kui 1
kui poliitilist 1
poliitilist tegurit 1
tegurit aga 1
kuni keskaja 1
keskaja lõpuni 1
lõpuni välja. 1
välja. Saare 1
Saare lääneosa 1
lääneosa Anguilla 1
Anguilla saar 1
saar ( 1
ka Snake 1
Snake Island 1
Island ('Maosaar')) 1
('Maosaar')) on 1
Suurbritannia meretaguse 1
meretaguse ala 1
ala Anguilla 1
Anguilla peasaar. 1
peasaar. Saare 1
Saare lääneosas 2
lääneosas asub 1
asub Auali 1
Auali laht 1
laht (Santa 1
(Santa Cruzi 1
Cruzi laht), 1
laht), mille 1
on Auali 1
Auali küla. 1
küla. Saare 2
lääneosas Teplitse 1
Teplitse lahe 1
asub Rudolfi 1
Rudolfi polaarjaam. 1
polaarjaam. Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopid 1
piiskopid ei 1
kuulunud reeglina 1
reeglina Saksa 1
ordu koosseisu 1
ning ajasid 1
ajasid üpris 1
üpris iseteadlikku 1
iseteadlikku poliitikat. 1
poliitikat. Saare-Lääne 1
piiskopkonnas puhkes 1
tüli Johannes 1
Johannes Vatelkannega, 1
Vatelkannega, kes 1
märtsil 1458 1
1458 kapiitli 1
kapiitli poolt 1
Saare-Lääne piiskopiks. 1
piiskopiks. Saare-Lääne 1
piiskoppide valitsemise 1
ajal (1518 1
(1518 - 1
- 1544) 1
1544) kuulus 1
kuulus Nätsi 1
küla Rabavere 1
Rabavere vaku 1
vaku hulka. 1
hulka. Saarel 1
Saarel asub 2
asub 310 1
kõrgune Peterburi 1
Peterburi teletorn. 1
teletorn. Saarel 1
Eesti läänepoolseim 1
läänepoolseim maismaapunkt. 1
maismaapunkt. Saarel 1
Saarel asuvad 1
asuvad tänavad 1
ja kanalid 1
kanalid paiknesid 1
paiknesid ruudustikukujuliselt 1
ruudustikukujuliselt linna 1
linna keskel 2
keskel asuva 2
asuva hiigelkompleksi 1
hiigelkompleksi ümber, 1
koosnes astmikpüramiididest, 1
astmikpüramiididest, templitest, 1
templitest, paleedest 1
paleedest ja 1
ja aedadest. 1
aedadest. Saarel 1
Saarel ei 3
ole ankrukohti, 1
ankrukohti, kuid 1
kuid normaalse 1
normaalse idatuulega 1
idatuulega saab 1
saab saare 1
saare liivasel 1
liivasel läänerannikul 1
läänerannikul randuda. 1
randuda. Saarel 1
ole autosid 1
ja maanteid. 1
maanteid. Saarel 1
seetõttu sadamat, 1
sadamat, järsk 1
järsk veealuste 1
veealuste kivideta 1
kivideta kallas 1
kallas võimaldab 1
võimaldab randuda 1
randuda ka 1
suure süvisega 1
süvisega jahtidel 1
jahtidel ja 1
ja kaatritel. 1
kaatritel. Saarel 1
Saarel elab 5
elab 169 1
169 677 1
677 elanikku 1
elanikku (2002). 2
(2002). Saarel 1
elab 4124 1
4124 inimest 1
inimest (1. 1
(1. jaanuari 1
2006 seisuga) 1
seisuga) 22 1
22 külas. 1
külas. Saarel 1
elab 77 1
77 tuhat 1
(2006). Saarel 1
inimest. Saarel 1
ta rahvaarvult 1
rahvaarvult umbes 1
umbes maailma 1
maailma 12. 1
12. riik. 1
riik. Saarel 1
Saarel elati 1
elati eelkõige 1
eelkõige kevadtalvel, 1
aeg viigreid 1
viigreid ja 1
ja hülgeid 1
hülgeid küttida. 1
küttida. Saarele 1
Saarele on 1
on introdutseeritud 1
introdutseeritud kitsi 1
kitsi (Luis 1
(Luis Piedra 1
Piedra Buena 1
Buena poolt 1
poolt (1868 1
(1868 või 1
või 1872)) 1
1872)) ja 1
ja punahirvi 1
punahirvi ( 1
). Saarel 2
Saarel käisid 1
käisid regulaarselt 1
regulaarselt Portugali, 1
Portugali, aga 1
ka Malai 1
Malai saarte 1
saarte maade 1
maade kaubandus- 1
kaubandus- ning 1
ka sõkaväelised 1
sõkaväelised ekspeditsioonid. 1
ekspeditsioonid. Saarel 1
Saarel oli 1
kümne kiriku. 1
kiriku. Saarel 1
Saarel on 20
2 elanikuga 1
elanikuga Koipsi 1
Koipsi küla. 1
küla. Saarel 2
2 kivihoonet. 1
kivihoonet. Saarel 1
pikkune liivarand, 1
liivarand, mitu 1
mitu teemaparki 1
teemaparki ja 1
ja golfiväljak. 1
golfiväljak. Saarel 1
üks, eelmise 1
eelmise vabariigi 1
ehitatud talu. 1
talu. Saarel 1
ka 28 1
28 mage- 1
mage- või 1
või riimveega 1
riimveega kaevu, 1
kaevu, millest 1
tekkinud Teise 1
maailmasõja aegsetesse 1
aegsetesse pommilehtritesse. 1
pommilehtritesse. Saarel 1
Euroopa lõunapoolseim 1
lõunapoolseim punkt. 1
punkt. Saarel 1
kuiv ( 1
( maist 1
maist novembrini 1
novembrini ) 1
vihmane ( 1
( detsembrist 1
detsembrist aprillini 1
aprillini ). 1
kaks linna: 1
linna: Kake 1
Kake ja 1
ja Kupreanof. 1
Kupreanof. Saarel 1
kaks silindrilist 1
silindrilist tuletorni 1
tuletorni (idapoolne 1
(idapoolne 32 1
32 m 1
m kõrge), 1
kõrge), kumbki 1
kumbki enam 1
ei tööta. 2
tööta. Saarel 1
on kriitkünkaid 1
kriitkünkaid kõrgusega 1
kuni 240 1
240 meetrit. 1
meetrit. Saarel 4
kuiv troopiline 1
troopiline kliima 1
kliima ega 1
ole vett. 1
vett. Saarel 1
on liustikke, 1
liustikke, kõrgus 1
kuni 935 1
935 meetrit. 1
on madalaid 2
madalaid künkaid 1
künkaid kõrgusega 1
kuni 119 2
119 meetrit. 1
madalaid mägesid, 1
mägesid, kõrgusega 1
kuni 814 1
814 meetrit. 1
on pingviinide 1
pingviinide koloonia 1
koloonia jäävabal 1
jäävabal rannal, 1
leidub hülgeid 1
hülgeid (eriti 1
(eriti Lobodon 1
Lobodon carcinophagus 1
carcinophagus ja 1
ja merileopard). 1
merileopard). Saarel 1
on Sérifose 1
Sérifose küla 1
teisi asulaid. 1
asulaid. Saarel 1
teada 7 1
7 kasvukohta; 1
kasvukohta; osa 1
merepinnast, osa 1
aga mäetipus. 1
mäetipus. Saarel 1
60 jõgi, 1
jõgi, suurimad 1
suurimad nendest 1
on Bolšoi 1
Bolšoi Eterikan 1
Eterikan (111 1
(111 km), 1
km), Bludnaja 1
Bludnaja jõgi 1
jõgi (151 1
(151 km), 1
km), Orto-Juräh 1
Orto-Juräh (69 1
(69 km). 1
km). Saarel 1
vana saami 1
saami ohvripaik. 1
ohvripaik. Saare 1
Saare looderannikul 1
looderannikul on 1
mahajäetud asula 1
asula Vaitepaua 1
Vaitepaua ja 1
kuuluv mahajäetud 1
mahajäetud sadam 1
sadam Temao. 1
Temao. Saare 1
Saare lõunakaldal 1
asub Bugrino 1
Bugrino küla. 1
Saare lõunakülg 1
lõunakülg on 1
pindala pool 1
pool hektarit. 1
hektarit. Saare 2
Saare lõunarannikul 1
lõunarannikul on 1
vesi pikalt 1
pikalt madal. 1
madal. Saarel 1
Saarel paiknes 1
paiknes eri 1
eri asulates 1
asulates korraga 1
korraga mõlema 1
riigi halduskeskus. 1
halduskeskus. Saarel 1
Saarel paiknev 2
paiknev 10 1
pikkune Skogsfjordvatnet 1
Skogsfjordvatnet on 1
suurim saarejärv 1
saarejärv Norras. 1
Norras. Saarel 1
Saarel paiknevad 1
paiknevad Venemaa 1
Venemaa sõjaväebaas 1
sõjaväebaas ja 1
ja meresadam. 1
meresadam. Saarel 1
paiknev loode–kagu 1
suunaline voor 1
lai. Saarel 1
Saarel puudub 1
puudub veeallikas, 1
veeallikas, kogutakse 1
kogutakse vihmavett, 1
vihmavett, tualettides 1
tualettides lastakse 1
lastakse peale 1
peale merevett 1
merevett ja 1
ja pesupesemiseks 1
pesupesemiseks sõidetakse 1
sõidetakse linna. 1
linna. Saarelt 1
Saarelt on 1
leitud mitu 1
mitu pronksiaja 1
pronksiaja ja 1
ja rauaaja 1
rauaaja asulakohta. 1
asulakohta. Saarelt 1
Saarelt veeti 1
veeti juba 1
varakult välja 1
välja keraamikatooteid, 1
keraamikatooteid, eelkõige 1
eelkõige loomaornamentfriisiga 1
loomaornamentfriisiga Rhodose 1
Rhodose vaase. 1
vaase. Saaremaa 1
Saaremaa arheoloogiline 1
arheoloogiline materjal 1
materjal annab 1
alust oletuseks, 1
oletuseks, et 1
tol perioodil 2
seal tegemist 1
tegemist seisusliku 1
seisusliku klanniühiskonnaga, 1
klanniühiskonnaga, kus 1
ka pealikud, 1
pealikud, aga 1
võim koondus 1
koondus üksikute 1
üksikute eliitsuguvõsade 1
eliitsuguvõsade kätte. 1
kätte. Saaremaa 1
kirik (2005) 1
(2005) Saaremaa 1
kiriku sisevaade 3
sisevaade (mai, 1
(mai, 2013) 1
2013) Saaremaa 1
(ka Saare 1
Saare Jaani 1
Jaani kirik) 1
maakonnas Orissaare 1
vallas Jaani 1
Jaani külas. 1
külas. Saaremaal 1
Saaremaal anti 1
Liidu relvajõududele 1
relvajõududele mereväebaaside, 1
mereväebaaside, sõjaväe 1
sõjaväe lennuväljade 1
lennuväljade ja 1
sõjaväe asulate 1
asulate väljaehitamiseks 1
väljaehitamiseks 1875 1
1875 ha 1
ha põllu- 1
ja aiamaad, 1
aiamaad, 3909 1
3909 ha 1
ha heinamaad 1
ja 6003 1
6003 ha 1
ha muud 1
muud maad, 1
maad, kokku 1
12 743 1
743 hektari 1
hektari ulatuses. 1
ulatuses. Saaremaal 1
ja Hiiumaal 1
Hiiumaal võib 1
võib kuulata 1
kuulata lauluritsikast 1
lauluritsikast veidi 1
veidi suurema 1
suurema rohelise 1
rohelise lauluritsika 1
lauluritsika laulu. 1
laulu. Saaremaa 1
Saaremaa maakonna 1
maakonna loomaarst 1
loomaarst Juhan 1
Juhan Ainson 1
Ainson määrati 1
määrati Ajutise 1
Valitsuse volinikuks 1
volinikuks Saaremaal. 1
Saaremaal. Saaremaa 1
Saaremaa Merekultuuri 1
Merekultuuri Selts, 1
Selts, 2006. 1
2006. Saaremaa 1
Saaremaa Muinasaeg 1
Muinasaeg Mesoliitikum 1
Mesoliitikum (6500–4900 1
(6500–4900 eKr) 1
eKr) Saaremaa 1
Saaremaa kõrgemad 1
kõrgemad osad 1
olid vabanenud 1
vabanenud Balti 1
jääpaisjärve vee 1
alt u 1
u 9600 1
9600 aastat 1
aastat eKr, 2
eKr, kuid 1
järgnenud mitmel 1
mitmel aastatuhandetel 1
aastatuhandetel inimesed 1
inimesed teadaolevalt 1
teadaolevalt Saaremaale 1
Saaremaale ei 1
jõudnud. Saaremaa 1
Muuseumi taastamisest 1
ja arendamisest 1
arendamisest sai 1
tema elutöö 1
elutöö põhiosa. 1
põhiosa. Saaremaa 1
Saaremaa Muuseum 1
Eesti vanimaid 1
vanimaid ja 1
ja suurimaid 1
suurimaid muuseume. 1
muuseume. Saaremaa 1
Saaremaa Ooperipäevade 1
Ooperipäevade kunstiline 1
juht Arne 1
Arne Mikk 2
Mikk autogrammitunnis 1
autogrammitunnis Arne 1
Mikk (sündinud 1
1934 Viljandis 1
teatritegelane. Saaremaa 1
Saaremaa Ralli 2
Ralli on 1
on Saaremaal 1
Saaremaal peetav 1
peetav ralli. 1
ralli. Ajalugu 1
Ajalugu Saaremaa 1
Ralli toimus 1
toimus esimest 1
korda 23. 1
23. – 1
1974 nime 1
all "TEHUMARDI-74". 1
"TEHUMARDI-74". Saaremaa 1
Saaremaa ringkond 2
ringkond asutati 1
asutati 1928. 1
ja taasasutati 1
taasasutati 1994. 1
aasta 13, 1
13, septembril. 1
septembril. Saaremaa 1
ringkond koosneb 1
koosneb Kuressaare, 1
Kuressaare, Orissaare, 1
Orissaare, Pihtla 1
Pihtla ja 1
Valjala jaoskonnast. 1
jaoskonnast. Saaremaa 1
Saaremaa robirohi 1
robirohi (Rhinanthus 1
(Rhinanthus osiliensis) 1
osiliensis) on 2
on mailaseliste 1
mailaseliste sugukonda 1
sugukonda ja 1
ja robirohu 1
robirohu perekonda 1
kuuluv taimeliik. 2
taimeliik. Saaremaa 1
Saaremaa rüütelkond 2
rüütelkond Saaremaa 1
Saaremaa aadlikonvent 1
aadlikonvent koosnes 1
koosnes konvendisaadikutest 1
konvendisaadikutest ja 1
ja maamarssalist. 1
maamarssalist. Saaremaa 1
Saaremaa sõrmkäpp 1
sõrmkäpp (Dactylorhiza 1
(Dactylorhiza osiliensis) 1
taimeliik. Saare 1
Saare peamine 2
peamine asula 1
3000 elanikuga 1
elanikuga (2005) 1
(2005) Vila 1
Vila do 1
do Maio, 1
Maio, mille 1
lähedal paikneb 1
paikneb lennujaam. 1
lennujaam. Saare 1
peamine sadam 1
ja majanduskeskus 1
majanduskeskus on 1
on Marstal, 1
Marstal, kus 1
kus viimase 1
viimase rahvaloenduse 1
elas 2340 1
2340 inimest. 1
inimest. Saarepeedi 1
Saarepeedi põhikool 1
on põhiharidust 1
põhiharidust pakkuv 1
pakkuv kool 1
kool Viljandi 1
vallas Saarepeedi 1
Saarepeedi külas. 1
külas. Saare 1
Saare pikkus 10
pikkus idast 2
läände on 2
12 km, 1
km, põhjast 1
lõunasse 6,8 1
6,8 km 1
83 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Saare 1
umbes 260 1
km, väikseim 1
väikseim laius 1
laius 12 2
suurim 57 1
km. Saare 10
pikkus kagu-loodesuunas 1
kagu-loodesuunas on 1
laius ligi 1
600 meetrit. 1
11 km, 1
laius 1,5–3 1
1,5–3 km. 1
2,3 km 2
laius 250 1
250 meetrit. 1
9 km. 1
33 km, 1
km, keskmine 1
on 66 1
66 km, 1
laius 2–12 1
2–12 km. 1
umbes 0,7 1
0,7 km. 1
Saare pindala 11
on 101,2 1
101,2 km 1
on 2100 1
2100 püsielanikku. 1
püsielanikku. Saare 1
12 km² 1
oli 322 1
322 (2001). 1
(2001). Saare 1
on 19,65 1
19,65 km², 1
pikkus 10 1
km, kõrgus 1
kuni 520 1
520 m. 1
m. Saar 2
osa looduskaitsealast. 1
looduskaitsealast. Saare 1
38 km², 1
pikkus 12 1
laius 5 1
400 hektarit. 1
41 214 1
214 km² 1
km² (veidi 1
(veidi väiksem 1
Eesti pindala). 1
pindala). Saare 1
on 444 1
444 km² 1
arv 142 1
142 200 1
200 (2010) 1
(2010) (oli 1
(oli 133 1
133 600 1
600 (2003). 1
(2003). Saare 1
on 5,3 1
5,3 km² 1
kõrgus 105 1
105 m. 1
Saar moodustab 1
moodustab Grímseyjarhreppuri 1
Grímseyjarhreppuri omavalitsuse, 1
omavalitsuse, see 1
kuulub Eyjafjarðarsýsla 1
Eyjafjarðarsýsla maakonda. 1
maakonda. Saare 1
on 620 1
620 km², 1
km², kõrgus 1
kuni 387 1
387 meetrit. 1
on 8,75 1
8,75 km² 1
km² (pikkus 1
(pikkus 6,3 1
6,3 km 1
laius maksimaalselt 1
maksimaalselt 2,3 1
2,3 km). 1
km). Saare 1
poole hektari 2
hektari ning 1
ulatub vaid 1
meetri üle 1
üle järvepinna. 1
järvepinna. Saarepuud 1
Saarepuud kasutatakse 1
kasutatakse elektrikitarride 1
elektrikitarride ja 1
ka akustiliste 1
akustiliste kitarride 1
kitarride kõlakastide, 1
kõlakastide, samuti 1
samuti trummikerede 1
trummikerede valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Saare 1
Saare rannavetes 1
rannavetes on 1
pisikesi saari, 1
on Barrow' 1
Barrow' väinas 1
väinas asuv 1
asuv Griffith. 1
Griffith. Saareriike 1
Saareriike ühendavad 1
ühendavad mitmed 1
kohalikud koostööorganisatsioonid, 1
koostööorganisatsioonid, millest 1
millest mõni 1
mõni hõlmab 1
ka Kesk-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika riike. 1
riike. Saare 1
Saare sisemajanduse 1
kogutoodang inimese 1
on 457 1
457 USA 1
sellest annavad 1
annavad 50–80 1
50–80 töölist, 1
kes Epilt 1
Epilt igal 1
aastal 7 1
7 kuuks 1
kuuks Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale tööle 1
tööle värvatakse. 1
värvatakse. Saarestik 1
Saarestik ja 1
ja lähim 1
linn Fredrikstad 1
Fredrikstad said 1
said meil 1
meil tuntuks 1
tuntuks teleseriaali 1
teleseriaali "Vaalasaarte 1
"Vaalasaarte Maria" 1
Maria" (2008) 1
(2008) kaudu. 1
kaudu. Saarestikku 1
Saarestikku kuulub 1
kuulub 36 1
36 563 1
563 saart 1
saart kogupindalaga 1
kogupindalaga 1 1
1 424 1
424 500 1
km². Saarestik 1
Saarestik on 1
on loode–kagu 1
ja 1100 1
1100 km 1
pikk. Saarestiku 1
Saarestiku kirdeosas 1
hulk 400.. 1
400.. Saarestiku 1
Saarestiku kõige 1
kõrgem tipp 1
tipp asub 1
asub kihtvulkaanil 1
kihtvulkaanil Mont 1
Mont Ross, 1
Ross, mille 1
on 1840 1
1840 m. 1
m. 14 1
vanustest pruunsüsi 1
pruunsüsi kihtidest 1
kihtidest on 1
leitud araukaaria 1
araukaaria fossiilseid 1
fossiilseid fragmente. 1
fragmente. Saarestiku 1
Saarestiku lääneosa 1
lääneosa suurim 2
Santa Inési 1
Inési saar. 1
saar. Saarestikul 1
Saarestikul oli 1
tähtsus Peeter 1
Merekindluse koosseisus 1
koosseisus Peterburi 1
Peterburi kaitses. 1
kaitses. Saarestikus 1
Saarestikus elab 1
inimese, sellest 1
sellest Indoneesias 1
Indoneesias ligi 1
ligi 240 1
240 miljonit. 1
miljonit. Saarestiku 1
Saarestiku suurim, 1
suurim, Madeira 1
Madeira saar 1
on suure, 1
km kõrguse 1
kõrguse kilpvulkaani 1
kilpvulkaani veepealne 1
veepealne osa. 1
osa. Saarestiku 1
Saarestiku ulatus 1
ning ida-lääne 1
suunas veidi 1
veidi vähem. 2
vähem. Saarest 1
Saarest läände 4
jääb Põhjameri, 1
Põhjameri, itta 1
itta madal 1
ja saarterohke 1
saarterohke Waddensee. 1
Waddensee. Saarest 1
jääb tuultele 1
tuultele avatud 1
avatud laht 1
ja itta 2
itta Hollandi 1
Hollandi väin. 1
väin. 19. 1
keskpaigast on 1
on merepinna 1
merepinna taseme 1
tõus kiirenenud. 1
kiirenenud. Saarest 1
jääb umbes 2
kaugusele Rootsiklaid. 1
Rootsiklaid. Saarest 1
läände laiuv 1
laiuv rannik 1
rannik ulatub 1
ulatub mitmesaja 1
põhja poole, 2
nii silmatorkavat 1
silmatorkavat objekti 1
objekti nagu 1
nagu neem. 1
neem. Saare 1
Saare suurim 3
suurim absoluutkõrgus 1
absoluutkõrgus on 2
on 1547 1
1547 meetrit. 1
Saare suurimas 1
linnas Dawaos 1
Dawaos elab 1
elab 1,3 1
inimest. Saare 1
on Eivissa 1
Eivissa linn. 1
linn. Saare 1
18 km, 1
laius 7 1
7 km, 1
pindala umbes 1
umbes 110 3
110 km². 1
km². Saare 1
Saare ulatus 2
ulatus ida-lääne 1
nii pikkuses 1
pikkuses kui 1
ka laiuses 1
laiuses umbes 1
Saare ümbruse 1
ümbruse klimaatilised 1
klimaatilised tingimused 1
äärmiselt ebasõbralikud. 1
ebasõbralikud. Saare 1
Saare vastaskülje 1
vastaskülje lähedal 1
asub Baikali 1
Baikali sügavaim 1
sügavaim koht 1
koht (1637 1
(1637 meetrit). 1
meetrit). Saare 1
Saare vastas 1
vastas - 1
- mandril 1
mandril tegutses 1
tegutses väikesadam, 1
väikesadam, mis 1
maailmasõda muudeti 1
muudeti tänu 1
tänu ideaalsetele 1
ideaalsetele loodusoludele 1
loodusoludele (Hara 1
(Hara laht 1
väga sügav 2
sügav laht) 1
laht) Nõukogude 1
Liidu allveelaevade 1
allveelaevade kinniseks 1
kinniseks baassadamaks. 1
baassadamaks. Saarimaa 1
Saarimaa 100 1
100 Saarimaa 1
Saarimaa franki 1
franki Aastal 1
1947 lahutas 1
lahutas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Saksamaa 1
Saksamaa küljest 1
küljest söerikka 1
söerikka Saarimaa 1
Saarimaa piirkonna 1
ning muutis 2
enda majandusliku 1
majandusliku kontrolli 1
all olevaks 1
olevaks protektoraadiks. 1
protektoraadiks. Saarjärve 1
Saarjärve looduspark 1
looduspark on 1
on looduspark 1
looduspark Jõgeva 1
maakonnas Saare 1
vallas Saarjärve 1
Saarjärve külas. 1
külas. Saar 1
Saar juhtis 1
juhtis esmakorselt 1
esmakorselt tema 1
tähelepanu rahvamuusikale 1
rahvamuusikale ja 1
üldse rahvuslikkusele 1
rahvuslikkusele ning 1
oma rahvaviiside 1
rahvaviiside kogumise 1
kogumise ekspeditsioonidest, 1
ekspeditsioonidest, millest 1
millest Ester 1
Mägi inspiratsiooni 1
inspiratsiooni sai 1
sai ja 2
käis viise 1
viise ka 1
ise kogumas. 1
kogumas. Saar 1
kuulub Ridala 1
Ridala valla 1
koosseisu. Saar 1
Saar läks 1
läks krooni 1
krooni täieliku 1
alla siis, 1
viimane surev 1
surev normanni 1
normanni isand, 1
isand, leedi 1
leedi Isabella 1
de Fortibus, 1
Fortibus, müüs 1
selle aastal 2
aastal 1293 1
1293 kuningas 1
-le. Saarlased 1
Saarlased alustasid 1
oma ülestõusu 1
ülestõusu 1343. 1
1343. aasta 1
kui Harjumaal 1
Harjumaal olid 1
olid eestlased 2
eestlased juba 2
alistatud. Saarlaste 1
Saarlaste Kellamäe 1
Kellamäe grupp 1
grupp arvas 1
arvas aga 1
aga varasema 1
varasema tulevahetuse 1
tulevahetuse põhjal, 1
et pealetungile 1
pealetungile on 1
läinud Upa 1
Upa külas 2
külas asuvad 1
asuvad saarlased 1
saarlased ning 1
alustas just 1
ajal pealetungi 1
pealetungi Kuressaarele, 1
Kuressaarele, kus 1
kus karistussalklased 1
karistussalklased võtsid 1
võtsid neid 1
vastu hävitava 1
hävitava kuulipildujatulega. 1
kuulipildujatulega. Saarlastel 1
Saarlastel ja 1
ja läänlastel 1
läänlastel kujunes 1
kujunes teine, 1
teine, läänebalti 1
läänebalti rassitüüp. 1
rassitüüp. Saarmale 1
Saarmale on 1
on jahti 1
jahti peetud 1
peetud just 1
just hinnalise 1
hinnalise karusnaha 1
karusnaha pärast. 1
pärast. Saarma 1
150 teadustrükise, 1
teadustrükise, tal 1
30 patenti. 1
patenti. Saarmas 1
Saarmas jätab 1
jätab maismaal 1
maismaal liikudes 1
liikudes järele 1
järele paaris 1
paaris käpajäljendite 1
käpajäljendite rea, 1
rea, mis 1
talvel asendub 1
asendub üsna 1
tihti liugleva 1
liugleva kõhujäljendiga. 1
kõhujäljendiga. Saarmas 1
Saarmas on 1
kantud EL 1
EL Loodusdirektiivi 1
Loodusdirektiivi II 1
IV lisasse, 1
lisasse, Natura 1
2000 Euroopa 1
Euroopa kaitsevõrgustiku 1
kaitsevõrgustiku direktiivi, 1
direktiivi, samuti 1
samuti Berni 1
Berni konventsiooni 1
konventsiooni II 1
II lisasse, 1
lisasse, CITESIi 1
CITESIi lisasse 1
lisasse ja 1
ja EL 1
EL CITESIi 1
CITESIi määruse 1
määruse lisasse. 1
lisasse. Saar 1
Saar metsavahiametit 1
metsavahiametit aga 1
aga pidada 2
pidada ei 1
tahtnud ning 1
oma õemees 1
õemees Mart 1
Mart Tomsonile. 1
Tomsonile. 1920. 1
tekkis Mart 1
Mart Tomsonil 1
Tomsonil aga 1
aga arusaamatusi 1
arusaamatusi ülemustega 1
ülemustega ning 1
ta vallandati. 1
vallandati. Saar 1
algselt madal, 1
madal, soine 1
soine ja 1
kõrge veega 1
veega mere 1
mere poolt 2
üle ujutatav. 1
ujutatav. Saar 1
halduslikult Sjællandi 1
Sjællandi juurde 1
juurde Birkerødi 1
Birkerødi kihelkonna 1
ja Kronborgi 1
Kronborgi maakonna 1
maakonna koosseisus. 2
koosseisus. Saar 1
km pikk, 1
pikk, kõige 1
kohas 40 1
kõige kitsamas 1
kitsamas kohas 1
kohas 9,4 1
9,4 km 1
lai. Saar 6
145 km 1
56 km 1
kuni 0,4 1
0,4 km 1
48 km 1
3,5 kilomeetrit 1
kilomeetrit lai 2
kõrge (koos 1
(koos kaljurüngastega). 1
kaljurüngastega). Saar 1
teda katab 1
katab arktiline 1
tundra. Saar 1
on 84 2
84 km 1
on asustamata. 1
asustamata. 1948–1997 1
1948–1997 oli 1
saarel ilmajaam, 1
ilmajaam, kus 1
kus viibisid 1
viibisid ajutiselt 1
ajutiselt meteoroloogid. 1
meteoroloogid. Saar 1
on eraomanduses. 1
eraomanduses. 2009. 1
arv 130. 1
130. Pearl 1
Pearl Harbori 1
Harbori ründamise 1
ründamise päeval, 1
päeval, 7. 1
1941 maandus 1
maandus saarele 1
saarele Jaapani 1
Jaapani hävituslendur 1
hävituslendur Shigenori 1
Shigenori Nishikaichi, 1
Nishikaichi, kes 1
hoidis saareelanikke 1
saareelanikke nädal 1
aega hirmu 1
hirmu all, 1
detsembril tapeti. 1
tapeti. Saar 1
näide tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni laastavast 1
laastavast toimest 1
toimest keskkonnale. 1
keskkonnale. Saar 1
on kaljune 1
kaljune ja 1
suunas kõrgenev 1
kõrgenev (erinevail 1
(erinevail andmeil 1
andmeil 158 1
158 meetrist 1
meetrist kuni 1
kuni 176 1
176 meetrini). 1
meetrini). Saar 1
keskmiselt 12 3
lai, pindala 1
50 km². 1
km². Saar 1
suunas pikliku 1
pikliku kujuga. 1
kujuga. Saar 1
kuni 172 1
meetrit. Saar 25
kuni 197 1
197 meetrit. 1
kuni 310 1
310 meetrit. 1
kuni 334 1
334 meetrit. 1
kuni 343 1
kuni 390 1
390 meetrit. 1
kuni 406 1
406 meetrit. 1
kuni 498 1
498 meetrit. 1
kuni 576 1
576 meetrit. 1
kuni 648 1
648 meetrit. 1
kuni 71 1
71 meetrit. 1
kuni 774 1
774 meetrit. 1
on lainja 1
lainja pinnamoega 1
pinnamoega ning 1
ulatub läänes 1
läänes üle 1
idas üle 1
merepinna. Saar 1
on Looduseuurijate 1
(aastast 1994) 1
1994) ja 1
Seltsi Mükoloogiaühingu 1
sekretär (aastast 1
(aastast 2003). 1
2003). Saar 1
on madal, 3
madal, kõrgus 2
13 meetrit. 1
kuni 1134 1
1134 meetrit. 1
kuni 788 1
788 meetrit. 1
kuni 1009 1
1009 meetrit. 1
kuni 1038 1
1038 meetrit 1
meetrit (Mount 1
(Mount Salhatu). 1
Salhatu). Saar 1
kuni 1276 2
1276 meetrit 2
meetrit (Langlitinden). 1
(Langlitinden). Saar 1
merepinna, 818 1
meetrit Baikali 1
Baikali järve 1
järve tasemest. 1
tasemest. Saar 1
kuni 1349 1
1349 meetrit. 1
kuni 2085 1
2085 meetrit. 1
kuni 2241 1
2241 meetrit. 1
kuni 2934 1
2934 meetrit. 1
kuni 421 1
421 meetrit. 1
kuni 601 1
601 meetrit. 1
kuni 640 1
640 meetrit. 1
kuni 948 1
948 meetrit. 1
mägine, kuni 1
kuni 578 1
kõrge. Saar 1
mägine (vana 1
(vana graniidimassiiv). 1
graniidimassiiv). Saar 1
saanud vene 1
vene kaupmehe 1
kaupmehe Vene-Ameerika 1
Vene-Ameerika Kompanii 1
Kompanii juhi 1
juhi Ivan 1
Ivan Kuprejanovi 1
Kuprejanovi järgi. 1
järgi. Saar 1
maailma tähtsamaid 1
tähtsamaid Armeenia 1
Armeenia kultuuri 1
kultuuri keskuseid. 1
keskuseid. Saar 1
osas kaetud 2
kaetud liustikuga. 1
liustikuga. Saar 1
kaetud okaspuu-, 1
okaspuu-, sega- 1
sega- ja 1
ja lehtmetsadega. 1
lehtmetsadega. Saar 1
on vulkaanilise 2
vulkaanilise päritoluga 1
päritoluga ning 2
selle vanuseks 1
hinnatakse 1–2 1
1–2 miljonit 1
aastat. Saar 1
Saar paikneb 1
kaugusel Praslini 1
Praslini saare 1
saare põhjarannikust. 1
põhjarannikust. Saarte 1
Saarte Instituut 1
Tehnikaülikooli Kuressaare 1
Kolledži struktuuriüksus. 1
struktuuriüksus. Saartel 1
Saartel kehtiva 1
kehtiva aja 1
aja erinevus 1
erinevus maailmaajast 1
maailmaajast on 1
–2 tundi. 1
tundi. Saarte 1
Saarte mängud 1
mängud Shetlandil 1
Shetlandil 2005 1
2005 Saarlased 1
Saarlased osalesid 1
osalesid 4 1
4 alal 1
alal - 1
- jalgrattasõidus, 1
jalgrattasõidus, jalgpallis, 1
jalgpallis, kergejõustikus 1
kergejõustikus ja 1
ja võrkpallis. 1
võrkpallis. Saarte 1
Saarte nimekiri 1
nimekiri Siin 1
on loetletud 44
loetletud vähemalt 1
1 km² 1
km² suurused 1
suurused saared 1
saared põhja 1
poolt lõuna 1
poole. Saarte 1
Saarte pindala 1
100 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Saarte 1
Saarte praegune 1
praegune ilme 1
ilme on 1
kujunenud viimase 1
jääaja liustike 1
liustike taandumisega 1
taandumisega 11 1
tagasi. Saarterikas 1
Saarterikas jõgi 1
seal kuni 5
lai. Saart 1
Saart haldab 1
haldab Utøya 1
Utøya AS 1
võimaldab seal 1
seal korraldada 1
korraldada teistegi 1
teistegi organisatsioonide 1
organisatsioonide suvelaagreid. 1
suvelaagreid. Saart 1
Saart olevat 1
olevat valitsenud 1
valitsenud viieliikmeline 1
viieliikmeline organ, 1
organ, kellest 1
kellest igaüks 1
igaüks oli 1
oli valitsejaks 2
valitsejaks aja 1
jooksul, mil 1
mil saarel 1
saarel jõudis 1
jõudis maabuda 1
maabuda viis 1
viis laeva. 1
laeva. Saart 1
Saart on 1
vähe uuritud 1
ja uurimisbaasi 1
uurimisbaasi ega 1
ega spetsiaalset 1
spetsiaalset personali 1
personali seal 1
seal pole. 1
pole. Saart 1
Saart ümbritsevad 1
ümbritsevad kaljused 1
kaljused saarekesed, 1
saarekesed, millest 1
ole saarest 1
saarest kaugemal 1
kui 2,5 1
km. Saar 1
Saar võideti 1
kui järgmisel, 1
järgmisel, 6. 1
asus mandril 1
mandril pealetungile 1
pealetungile uus 1
uus germaani 1
germaani hõim, 1
hõim, lombardlased, 1
lombardlased, kujunes 1
kujunes Sürakuusast 1
Sürakuusast Bütsantsi 1
Bütsantsi läänepoolseim 1
läänepoolseim tugipost. 1
tugipost. Sääseliste 1
Sääseliste vastsed 1
vastsed asustavad 1
asustavad väga 1
väga mitmesuguseid 1
mitmesuguseid elupaiku 1
elupaiku nii 1
nii vees 2
vees kui 2
kui maismaal, 1
maismaal, nende 1
nii rööv- 1
rööv- kui 1
kui taimtoidulisi 1
taimtoidulisi vorme. 1
vorme. Sääsepauna 1
Sääsepauna oja 1
oja (mõnedes 1
(mõnedes allikates 1
allikates ka 1
ka Hara 1
Hara oja) 1
oja) on 1
oja Harjumaal 1
vallas Pudisoo 1
Pudisoo külas. 1
külas. Säästev 1
Säästev turism 1
turism (sustainable 1
(sustainable tourism) 1
tourism) – 1
kogu turismimajanduse 1
turismimajanduse kohandumine 1
kohandumine vastavalt 1
vastavalt säästva 1
arengu nõuetele, 1
nõuetele, tegevus 1
tegevus oleks 1
oleks keskkonnasäästlik. 1
keskkonnasäästlik. Säästulambina 1
Säästulambina tuntakse 1
eelkõige kompaktluminofoorlampi, 1
kompaktluminofoorlampi, ent 1
ent sellena 1
sellena on 1
on perspektiivne 1
perspektiivne ka 1
ka LED-lamp. 1
LED-lamp. Säästulampe 1
Säästulampe täiustatakse 1
täiustatakse pidevalt 1
kallimad tooted 1
tooted lähenevad 1
lähenevad valgustusomadustelt 1
valgustusomadustelt järjest 1
enam hõõglampidele. 1
hõõglampidele. Säästumarket 1
Säästumarket on 1
tegutsev odavmüügikaupluste 1
odavmüügikaupluste kett, 1
kett, mis 1
mis kaupleb 1
kaupleb peamiselt 1
peamiselt toidu- 1
ja esmatarbekaupadega. 1
esmatarbekaupadega. Saastunud 1
Saastunud toiduained 1
toiduained ei 1
ole kuidagi 1
kuidagi iseäralikud, 1
iseäralikud, ainsaks 1
ainsaks väliseks 1
väliseks tunnuseks 1
on "kummis" 1
"kummis" konservikaaned. 1
konservikaaned. Saat 1
Saat avaldas 1
avaldas ligi 1
500 teadustrükist 1
ja aimeartiklit, 1
aimeartiklit, samuti 1
samuti memuaarkirjandust. 1
memuaarkirjandust. Saate 1
Saate ajal, 1
ajal, Sparks 1
Sparks sai 1
sai lojaalsed 1
lojaalsed fännid, 1
fännid, keda 1
tuntakse "Sparkplugs"-itena. 1
"Sparkplugs"-itena. 23. 1
sai Jordin 1
Jordin Sparks 1
Sparks American 1
American Idoli 2
Idoli kuuenda 1
kuuenda hooaja 1
hooaja võitjaks. 1
võitjaks. Saate 1
Saate idee 1
ja koordinaator 1
koordinaator oli 1
oli Hannes 1
Valdma. Saatejaama 1
Saatejaama hävimine 1
hävimine Enne 1
Enne teist 1
Eestis kolm 1
kolm kesklaine 2
kesklaine saatejaama 2
saatejaama (Tallinnas, 1
(Tallinnas, Tartus 1
ja Türil). 1
Türil). 1941 1
1941 kõik 1
saatejaama hävitati. 1
hävitati. Saatejaamale 1
Saatejaamale telliti 1
telliti 210 1
210 tuhat 1
tuhat telliskivi, 1
telliskivi, Ringi 1
kodumaa, Türilt. 1
Türilt. Saatejuhid 1
Saatejuhid olid 1
olid Marko 1
Marko Reikop 1
Reikop ja 1
ja Karmel 1
Karmel Eikner. 1
Eikner. Saatejuhtideks 1
olid Henry 1
Henry Kõrvits 1
Kõrvits ja 1
Robert Kõrvits. 1
Kõrvits. Saatejuhtideks 1
näitlejad Evelin 1
Evelin Pang 1
Pang ja 2
ja Hele 2
Hele Kõrve. 1
Kõrve. Saatejuht 1
Saatejuht oli 1
Rein Järlik 1
Järlik ja 1
oli Juho 2
Juho Jalviste. 1
Jalviste. Saate 1
Saate käigus 1
isegi sõjaväes 1
sõjaväes toodeti 1
toodeti lippe 1
lippe valede 1
valede eeskujude 1
eeskujude järgi 1
et turismiminister 1
turismiminister oli 1
oli saatnud 1
saatnud kõigisse 1
kõigisse koolidesse 1
koolidesse väära 1
väära lipu. 1
lipu. Saatekülaline 1
Saatekülaline ansambel 1
ansambel Hardi 1
Hardi Volmer 1
Volmer esitas 1
esitas kooridega 2
kooridega laulu 2
laulu "Jumalaga 1
"Jumalaga puberteet". 1
puberteet". Saatekülaline 1
Saatekülaline Hannaliisa 1
Hannaliisa Uusmaa 1
Uusmaa esitas 1
laulu "Absoluutselt". 1
"Absoluutselt". Saate 1
Saate külaline 1
külaline on 1
on Rootsis 1
Rootsis ilmuva 1
ilmuva Eesti 1
Päevalehe peatoimetaja 1
peatoimetaja Ülo 1
Ülo Ignats. 1
Ignats. Saatele 1
Saatele eelnes 1
eelnes laule 1
laule tutvustav 1
tutvustav saade, 1
saade, mis 2
2006. Saatel 1
Saatel oli 1
12 episoodi. 1
episoodi. Saatel 1
Saatel on 1
miljonit vaatajat 1
vaatajat üle 1
maailma. Saate 1
Saate lõpus 1
lõpus lisati 1
lisati žürii 1
žürii antud 1
antud hinnetele 1
hinnetele ka 1
ka telefonihääletuse 1
telefonihääletuse teel 1
teel saadud 1
saadud punktid. 1
punktid. Saatepartii 1
Saatepartii moodustavad 1
moodustavad tavaliselt 1
kaks vahelduvat 1
vahelduvat akordi: 1
akordi: dominant 1
dominant ja 1
ja toonika. 1
toonika. Saatesarja 1
Saatesarja kolmandas 1
kolmandas poolfinaalis 1
poolfinaalis 10. 1
mail esitati 1
esitati laulud 1
laulud " 2
" Vaid 1
Vaid üks 1
üks pilk 1
pilk " 1
" (algselt 1
(algselt Doris 1
Doris Troy, 1
Troy, eesti 1
keeles Fix 1
Fix ), 1
), "Soovide 1
"Soovide maa 1
on muusika" 1
muusika" ( 1
( Ele 1
Ele Kõlar 1
Kõlar ja 1
ja Kaja 1
Kaja Kõlar 1
Kõlar & 1
& Admiral) 1
Admiral) ning 1
ning saatekülalise 1
saatekülalise Hannaliisa 1
Hannaliisa Uusmaaga 1
Uusmaaga "Absoluutselt". 1
"Absoluutselt". Saatesarjas 1
Saatesarjas " 1
" Mõtleme 2
Mõtleme veel 2
veel " 2
" esinedes 1
esinedes käis 1
ta 1988. 1
kevadel välja 1
idee moodustada 1
moodustada Eestis 1
Eestis Rahvarinne 1
Rahvarinne perestroika 1
perestroika toetuseks. 1
toetuseks. Saatesarja 1
Saatesarja toimumise 1
ajal õpib 2
Sütevaka Humanitaargümnaasiumi 4
Humanitaargümnaasiumi 10. 1
10. klassis 1
ansambli Facelift 1
Facelift Deer 1
Deer solist. 1
solist. Saates 1
Saates astusid 1
üles külalisesinejatena 1
külalisesinejatena saatejuhid 1
saatejuhid Evein 1
Evein Pang 1
Kõrve lauluga 1
lauluga "Üks 1
"Üks imelik 1
imelik masin" 1
masin" ning 1
Soome poplaulja 1
poplaulja Kim 1
Kim Herold 1
Herold looga 1
looga "Before 1
"Before I 1
I Marry 1
Marry You". 1
You". Saates 1
Saates "Eesti 1
superstaari" esitatud 1
laulud 2011 1
2011 Pärast 1
Pärast saadet 1
saadet sai 1
sai Rosanna 1
Rosanna tuule 1
tuule tiibadesse. 1
tiibadesse. Saates 1
Saates osalesid 1
osalesid TTÜ 1
TTÜ turunduse 1
turunduse õppetooli 1
õppetooli lektor 1
lektor Eliis 1
Eliis Salm 1
Salm ja 1
ja Internetiturunduse 1
Internetiturunduse OÜ 1
OÜ juhatuse 1
liige Margus 1
Margus Veisveer 1
Veisveer ning 1
ning saatejuht 1
saatejuht Madis 1
Madis Kimmel. 1
Kimmel. Saate 1
Saate tegid 1
tegid Mati 1
Mati Talvik 1
Talvik ja 1
Indrek Kangur. 1
Kangur. Saate 1
Saate toimumise 1
ansambli Triin 1
Triin Niitoja 1
Niitoja & 1
& John4 1
John4 basskitarri 1
basskitarri mängija. 1
mängija. Saate 1
Saate viimane 1
viimane hooaeg 1
aastatel 2006–2007. 1
2006–2007. Saatis 1
Saatis F. 1
F. Schmidti 1
Schmidti tema 1
tema uurimisretkedel 1
uurimisretkedel Eestis. 1
Eestis. Saat 1
Saat töötas 1
töötas aasta 1
aasta (1916) 1
(1916) kodusaarel 1
kodusaarel Nõmmküla 1
Nõmmküla vallakoolis 1
vallakoolis õpetajana. 2
õpetajana. Saatuse 1
Saatuse irooniana: 1
irooniana: kui 1
kui lepingu 1
lepingu sõlmimisega 1
sõlmimisega seotud 1
seotud tingimised 1
tingimised ja 1
ja sekeldused 1
sekeldused olid 1
olid seljataga 1
seljataga ning 1
ning lõpplepingul 1
lõpplepingul allkirjad 1
allkirjad all, 1
all, tuli 1
tuli Agfa 1
Agfa peadirektorilt 1
peadirektorilt telegraafiga 1
telegraafiga kutse 1
kutse tulla 1
tulla Berliini 1
Berliini Minoxit 1
Minoxit näitama 1
näitama ja 1
ja läbirääkimisi 1
läbirääkimisi pidama. 3
pidama. Saatuslikud 1
Saatuslikud sündmused 1
sündmused 1940. 1
suvel tõid 1
kaasa viinatööstuste 1
viinatööstuste natsionaliseerimise. 1
natsionaliseerimise. Saatus 1
Saatus on 1
on hirmutav, 1
hirmutav, kuna 1
kuna valitsejadki 1
valitsejadki on 1
on hirmutavad. 1
hirmutavad. Saatus 1
Saatus soosis 1
soosis linnust 1
linnust ka 1
ka Rootsi-Poola 1
Rootsi-Poola sõdade 1
ajal 1600–20ndatel 1
1600–20ndatel aastatel, 1
mis mitmeid 1
muid Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti piirkondi 1
piirkondi vägagi 1
vägagi laastas. 1
laastas. Saat 1
Saat vabanes 1
vabanes amnestia 1
amnestia alusel 1
alusel 1938. 1
aastal. Saavadki 1
Saavadki kokku 1
kokku raamatu 1
raamatu kangelased 1
kangelased – 1
– Gena, 1
Gena, pioneer 1
pioneer Galja 1
Galja ja 1
ja Potsataja 1
Potsataja – 1
ning otsustavad 1
otsustavad asutada 1
asutada Sõpruse 1
Sõpruse Maja, 1
Maja, et 1
viia kokku 1
kokku neid, 1
kes otsivad 1
otsivad sõpru. 1
sõpru. Saavutatav 1
Saavutatav (A-achievable) 1
(A-achievable) – 1
– Kas 2
Kas ülesandeis 1
ülesandeis on 1
sõnastatud kes, 1
kes, mis, 1
mis, millal 1
ja kus? 1
kus? Saavutatav 1
Saavutatav osaline 1
osaline aklimatiseerumine 1
aklimatiseerumine kestab 1
kestab Kaukasusel, 1
Kaukasusel, Alpides 1
ja Pamiiri-Alai 2
Pamiiri-Alai Fani 1
Fani mägedes 1
mägedes 4 1
4 päeva, 1
päeva, Põhja-Tjan-Šanis 1
Põhja-Tjan-Šanis ja 1
Pamiiri-Alai Matša 1
Matša mäesõlmes 1
mäesõlmes 5 1
5 päeva, 1
päeva, kõrgemates 1
kõrgemates Kesk-Tjan-Šanis, 1
Kesk-Tjan-Šanis, Andides 1
Andides ja 1
ja Pamiiris 1
Pamiiris – 1
– 5–7 1
5–7 päeva. 1
päeva. Saavutati 1
Saavutati küll 1
küll kokkulepe, 1
et Magnus 1
Magnus kohtub 1
kohtub 18. 1
juunil Riias 1
Riias ordumeistriga, 1
ordumeistriga, kuid 1
sinna jättis 1
siiski ilmumata. 1
ilmumata. Saavutatud 1
Saavutatud kokkuleppe 1
kohaselt saadetakse 1
saadetakse parlament 1
parlament laiali 1
ja moodustatakse 1
moodustatakse kuu 1
jooksul ajutine 1
ajutine valitsus, 1
valitsus, kuhu 1
ka maoistide 1
maoistide esindajad. 1
esindajad. Saavutused 1
* 1995. 1
meister ladina-ameerika 1
ladina-ameerika tantsudes 1
tantsudes täiskasvanute 1
täiskasvanute vanuseklassis 1
vanuseklassis *1996. 1
*1996. a. 1
a. Euroopa 1
meistrivõistluste 20. 1
20. koht 1
ja Maailmameistrivõistluste 1
Maailmameistrivõistluste 30. 1
30. koht. 1
koht. Saavutused 1
Saavutused 2005 1
2005 Aastal 1
2005 Triestes 1
Triestes toimunud 1
toimunud lühiraja 1
lühiraja Euroopa 1
meistrivõistlustel 100 1
m kompleksujumises 2
kompleksujumises saavutas 1
saavutas Martti 1
Aljand 6. 1
koha. Saavutused 1
Saavutused 2006. 1
jaanuaris jõudis 1
lahtiste meistrivõistluste 1
meistrivõistluste noorteturniiril 1
noorteturniiril veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Saavutused 1
Saavutused 2008. 1
püstitas Vladimir 1
Vladimir Sidorkin 1
Sidorkin 200 1
vabaujumise uueks 1
rekordiks 1.51,27. 1
1.51,27. Saavutused 1
Saavutused Isiklik 1
Isiklik kolmikhüpperekord 1
kolmikhüpperekord 16,77 1
16,77 ( 1
), kaugushüpperekord 1
kaugushüpperekord 7,48 1
7,48 ( 1
Saavutused Isiklikud 1
Isiklikud * 1
* FIFA 1
FIFA 100 1
100 Lennuhirm 1
Lennuhirm Bergkamp 1
Bergkamp sai 1
oma lennuhirmuga. 1
lennuhirmuga. Saavutused 1
Saavutused Karjäär 1
Karjäär Biedermann 1
Biedermann võitis 1
võitis 200 1
vabaujumise distantsi 1
distantsi 2008. 1
Euroopa meistrivõistlustel, 2
meistrivõistlustel, lõpetades 1
lõpetades ajaga 1
ajaga 1.46,59. 1
1.46,59. Saavutused 1
Saavutused Maret 1
Ani karjääri 1
karjääri üks 1
toimunud WTA 1
WTA kolmanda 1
kolmanda kategooria 1
kategooria turniiril 1
turniiril Acapulcos 1
Acapulcos poolfinaali 1
poolfinaali pääsemine. 1
pääsemine. Saavutused 1
Saavutused Oma 1
Oma hiilgeaegadel 1
hiilgeaegadel oli 1
oli Shrubb 1
Shrubb peaaegu 1
peaaegu võitmatu 1
võitmatu kõikidel 1
kõikidel jooksudistantsidel 1
jooksudistantsidel alates 1
2000 jardist 1
jardist kuni 1
15 miilini. 1
miilini. Saavutused 1
Saavutused Sisemaailmameistrivõistlustel 1
Sisemaailmameistrivõistlustel Moskva 1
Moskva 2006 1
2006 *maailmameister 1
*maailmameister 60 1
jooksus (6.50) 1
(6.50) Isiklikud 1
rekordid Isiklikku 1
Isiklikku Leonard 1
Scott on 1
on 181 2
kg. Saavutused 1
Saavutused Voldemar 1
Voldemar Press 1
Press oli 1
oli 1980-ndatel 1
1980-ndatel Eesti 1
Spordiselts Kalev 2
Kalev noortekoondise 1
noortekoondise vanemtreener. 1
vanemtreener. Saavutusi 1
Saavutusi Indrek 1
Ryytle 2006. 1
Tartus Tampere 1
Tampere majas 1
oma luulekogu 1
luulekogu "Inglid 1
"Inglid rokijaamas" 1
rokijaamas" esitlemas. 1
esitlemas. Saavutust 1
Saavutust korrati 1
korrati kaks 1
hiljem. Šabad 1
Šabad pidaski 1
pidaski pahaloomuliste 1
pahaloomuliste kasvajate 1
kasvajate põhjuseks 1
põhjuseks kas 1
kas väliskeskonnast 1
väliskeskonnast pärit 1
pärit (eksogeensete) 1
(eksogeensete) või 1
organismi sisekeskkonnast 1
sisekeskkonnast pärinevate 1
pärinevate (endogeensete) 1
(endogeensete) keemiliste 1
ainete (blastomogeensete 1
(blastomogeensete ainete) 1
ainete) toimet. 1
toimet. Saba 1
Saba jõe 1
pikkus 90 1
km, see 1
suubub Lauga 1
Lauga jõkke 1
jõkke 102 1
suudmest. Sabakonnalistel 1
Sabakonnalistel on 1
on isaste 1
isaste neerud 1
neerud veel 1
veel osaliselt 1
osaliselt seotud 1
seotud sugurakkude 1
sugurakkude tootmisega, 1
tootmisega, päriskonnalistel 1
päriskonnalistel enam 1
enam mitte. 2
mitte. Saba 1
Saba moodustab 1
moodustab tüvepikkusest 1
tüvepikkusest ligi 1
80%. Saba 1
Saba näis 1
näis stegosaurus 1
stegosaurus hoidvat 1
hoidvat maapinnast 1
maapinnast kõrgel, 1
kõrgel, samal 1
pea paiknes 1
paiknes üsna 1
üsna madalal, 1
madalal, ilmselt 1
ilmselt mitte 1
1 meeter 1
meeter maapinnast. 1
maapinnast. Saba 1
Saba on 7
ja kiiljas. 1
kiiljas. Saba 1
on peenike 1
ja 30–45 1
30–45 cm 1
pikk. Saba 2
ja kohev 1
kohev ning 1
tavaliselt natuke 1
natuke tumedamat 1
tumedamat värvi, 1
värvi, kui 1
keha. Saba 1
tal libe 1
libe ja 1
ja kooniline 1
kooniline ning 1
teda samuti 1
samuti tülikas 1
tülikas haarata. 1
haarata. Saba 1
tavaliselt suur, 1
ei haardu. 1
haardu. Saba 1
üsna pikk. 1
Saba peab 1
olema sirge 1
või natuke 1
natuke kaardus 1
kaardus aga 1
mitte kaardus 1
kaardus üle 1
selja või 1
või suunatud 1
suunatud ühele 1
ühele küljele. 2
küljele. "Sabatäht" 1
"Sabatäht" on 1
teine muumiraamat. 1
muumiraamat. Sabatoni 1
Sabatoni Euroopa 1
tuuri esimene 1
sügisel. 2013. 1
algusest alanud 1
alanud tuuri 1
tuuri teises 1
pooles olid 1
olid soojendajaks 1
soojendajaks Eluveitie 1
Eluveitie Šveitsist 1
ja Wisdom 1
Wisdom Ungarist 1
Ungarist ning 1
ning tuur 1
tuur lõpetati 1
lõpetati 27. 1
2013 Tallinnas 1
Tallinnas Rock 1
Cafes. Sabler 1
Sabler õppis 1
ja 1834 1
1834 Tartu 1
Ülikooli Professorite 1
Professorite Instituudis 1
Instituudis ( 1
( F. 1
W. Struwe 1
Struwe õpilane), 1
õpilane), dr. 1
phil. Sabrina 1
Sabrina Salerno 2
Salerno Sabrina 1
Salerno (sündinud 1
1968 Genovas 1
Genovas ) 1
itaalia laulja, 1
karjääri tipul 1
tipul oli 1
tuntud Sabrina 1
Sabrina nime 1
all. Šacak 1
Šacak Šacak 1
Šacak ( 1
keeles Шацак, 1
Шацак, vene 1
keeles Шацк, 1
Шацк, poola 1
keeles Szack) 1
Szack) on 1
küla Valgevenes 1
Valgevenes Minski 1
Minski oblasti 1
oblasti Puchavičy 1
Puchavičy rajoonis. 1
rajoonis. Sacchetti 1
Sacchetti vastu 1
esitas veto 1
veto Hispaania, 1
Hispaania, KUID 1
KUID Saccheti 1
Saccheti nõudel 1
nõudel võttis 1
võttis Mazarin 1
Mazarin tagasi 1
tagasi kavandatud 1
kavandatud veto 1
veto Chigi 1
Chigi vastu. 1
vastu. Sacramento 1
Sacramento on 1
ja Sacramento 1
Sacramento maakonna 1
halduskeskus. Sada 1
Sada kilomeetrit 1
enne merd 1
merd hargneb 1
hargneb jõgi 1
jõgi kaheks: 1
kaheks: vasakpoolseks 1
vasakpoolseks Venemaa 1
Venemaa suudmeharuks 1
suudmeharuks (nimi 1
lähemal Venemaa 1
Venemaa Euroopa-osale) 1
Euroopa-osale) ja 1
parempoolseks Keskmiseks 1
Keskmiseks haruks. 1
haruks. Sadakonda 1
Sadakonda täiendati 1
täiendati tagavarapataljonist 1
tagavarapataljonist tulnud 1
tulnud meestega 1
meestega ja 1
paigutati kaitsele 1
kaitsele Konetski 1
Konetski küla 1
küla juurde, 1
kus tõrjuti 1
tõrjuti kõik 1
kõik vaenlase 1
vaenlase rünnakud. 1
rünnakud. Sadalski 1
Sadalski on 1
paistnud sõnavõttudega 1
sõnavõttudega grusiinide 1
grusiinide suhtes 1
rakendatud repressioonide 1
vastu Venemaal. 1
Venemaal. Sadama 1
Sadama kaitseks 1
kaitseks pandi 1
pandi püsti 2
püsti 24 1
24 kahuriga 1
kahuriga patarei 1
remonditi põhjalikult 1
põhjalikult kindlustusi. 1
kindlustusi. Sadama 1
Sadama käive 1
tõusnud 8,7 1
8,7 miljoni 1
tonnini ja 1
ja Gdynia 1
Gdynia kaudu 1
kaudu käis 1
käis Poola 1
Poola väliskaubandusest 1
väliskaubandusest 46%. 1
46%. Sadama 1
Sadama kindlustamiseks 1
kindlustamiseks rajati 1
rajati Kalamaja 1
Kalamaja piirkonda 1
piirkonda mitu 1
mitu patareid 1
patareid – 1
– hilisemate 1
hilisemate nimetuste 1
nimetuste järgi: 1
järgi: Läänepatarei 1
Läänepatarei ja 1
Topeltpatarei, lisaks 1
lisaks ehitati 1
ehitati vahtkonna 1
vahtkonna maja 1
ja püssirohukelder. 1
püssirohukelder. Sadama 1
Sadama laiendamisel 1
laiendamisel järjest 1
järjest suuremate 1
laevade vastuvõtuks 1
vastuvõtuks on 1
kinni aetud 1
aetud kanalid 1
kanalid ning 1
ning lammutatud 1
lammutatud sadama 1
sadama akvatooriumis 1
akvatooriumis olnud 1
olnud muulid. 1
muulid. Sadama 1
Sadama põhitegevusteks 1
põhitegevusteks on 1
Eesti eksport- 1
eksport- ja 1
ja importkaupade 1
importkaupade ning 1
ning transiitkaupade 1
käitlemine. Sadamasild, 1
Sadamasild, kirik, 1
kirik, elamu- 1
elamu- ja 1
ja tööstushooned 1
tööstushooned Grytvikenis 1
Grytvikenis on 1
hiljuti Lõuna-Georgia 1
Lõuna-Georgia ja 1
ja Lõuna-Sandwichi 1
Lõuna-Sandwichi saarete 1
saarete valitsuse 1
poolt renoveeritud, 1
renoveeritud, mis 1
muutunud populaarseteks 1
populaarseteks turismiobjektideks. 1
turismiobjektideks. Sadamas 1
Sadamas on 4
11 kaid 1
kaid kogupikkusega 1
kogupikkusega 770 1
770 m, 1
sügavus kai 3
on 4,4 1
4,4 m. 1
m. Suurim 5
Suurim laev, 1
laev, mis 2
võiks Meeruse 1
Meeruse sadamas 1
sadamas silduda, 1
silduda, on 1
143 m 1
lai süvisega 1
süvisega kuni 1
kuni 4,2 1
m. Sadamas 2
1 kai 1
kai pikkusega 1
pikkusega 75 1
75 m. 1
Suurim sügavus 7
1 m. 1
Suurim võimalik 2
võimalik laev: 2
laev: pikkus 2
pikkus 15 1
laius 4 1
4 m, 1
m, süvis 2
süvis 0,8 1
0,8 m. 1
21 kaid 1
kaid üldpikkusega 2
üldpikkusega 2430 1
2430 meetrit 1
3 Tallinna 1
Tallinna Laevatehase 1
Laevatehase ujuvdokki. 1
ujuvdokki. Sadamas 1
2 kaid 1
üldpikkusega 79 1
79 m. 1
1,7 m. 1
pikkus 24 1
24 m, 1
laius 6 1
6 m, 1
süvis 1,5 1
m. Sadamast 1
Sadamast algab 1
algab talvine 1
talvine üle 1
üle Haapsalu 2
Haapsalu Tagalahe 1
Tagalahe kulgev 1
kulgev ca 1
ca 2,5 1
pikkune jäätee. 1
jäätee. Sadamast 1
Sadamast on 1
tänaseks saanud 1
saanud oluline 1
oluline Läänemere 1
Läänemere ro-ro-laevaliinide 1
ro-ro-laevaliinide peatuspaik, 1
peatuspaik, millel 1
on otseühendus 1
otseühendus paljude 1
paljude Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa sadamatega. 1
sadamatega. Sadama 1
Sadama tänava 1
tänava kujunemine 1
kujunemine 19. 1
algusest alates. 1
alates. Sadama 1
Sadama territoorium 7
hõlmab 15 2
15 413 1
413 m 1
2 maa-ala 7
ja 29 1
29 200 1
2 veeala. 7
veeala. Sadama 6
hõlmab 157 1
157 886 1
886 m 1
ja 792 1
792 062 1
062 m 1
hõlmab 191 1
191 591 1
591 m 1
80 475 1
475 m 1
2 060 1
060 m 1
ja 121 1
121 000 1
hõlmab 21 1
21 858 1
858 m 1
8 064 1
064 m 1
hõlmab 46 1
46 855 1
855 m 1
ja 852 1
852 000 1
hõlmab 580 1
580 427 1
427 m 1
1 372 1
372 000 1
veeala. Sadamat 1
Sadamat kasutatakse 1
peamiselt toornafta 1
toornafta ja 1
naftatoodete väljaveoks. 1
väljaveoks. Sadam 1
Sadam oli 1
väga vajalik, 1
sest naaberriigid 1
naaberriigid olid 1
kõik Iisraeli 1
suhtes vaenulikud 1
vaenulikud ega 1
lubanud Iisraelil 1
Iisraelil oma 1
oma sadamaid 1
sadamaid kasutada. 1
kasutada. Sadam 1
Sadam on 1
väike, ent 1
ent tiheda 1
liiklusega. Sada 1
Sada päeva, 1
päeva, ka 1
ka Napoleoni 1
Napoleoni Sada 1
Sada päeva 1
päeva märkis 1
märkis perioodi 1
perioodi keiser 1
I maapaost 1
maapaost Elbal 1
Elbal Pariisi 1
Pariisi tagasitulekust 1
tagasitulekust 20. 1
märtsil 1815 1
1815 kuni 1
kuni kuningas 1
XVIII teise 1
teise restauratsioonini 1
restauratsioonini 8. 1
juulil 1815 1
1815 (111 1
(111 päeva). 1
päeva). Sada 1
Sada ründajat 1
ründajat pääses 1
pääses hoonesse 1
hoonesse sisse 1
selle peaaegu 1
täielikult. Sadati 1
Sadati esimesed 1
esimesed võimuaastad 1
võimuaastad polnud 1
kuigi edukad. 1
edukad. SADC 1
SADC eesmärk 1
arendada riikidevahelist 1
riikidevahelist majanduslikku, 1
majanduslikku, poliitilist 1
poliitilist ja 5
koostööd. Saddami 1
Saddami ema 1
ema Subha 1
Subha Tulfah 1
Tulfah al-Mussallat 1
al-Mussallat abiellus 1
abiellus uuesti 2
ning sünnitas 1
kolm poolvenda. 1
poolvenda. Saddam 1
Saddam määrati 1
määrati kõrgeima 1
kõrgeima Iraagi 1
Iraagi võimuorgani 1
võimuorgani Revolutsioonilise 1
Revolutsioonilise Väejuhatuse 1
Väejuhatuse nõukogu 1
nõukogu aseesimeheks 1
aseesimeheks ja 1
Iraagi asepresidendiks. 1
asepresidendiks. Sademed 1
Sademed jaotuvad 1
jaotuvad aasta 1
aasta lõikes 1
lõikes üsna 1
üsna ühtlaselt. 1
ühtlaselt. Sademeid 1
Sademeid 150–200 1
150–200 mm 1
mm aastas 1
aastas (peamiselt 1
(peamiselt kevadel). 1
kevadel). Sademeid 1
Sademeid on 7
on 100.. 1
100.. Sademeid 1
aastas 570 1
570 mm, 1
mm, neist 1
rohkem märtsis 1
detsembris (70 1
vähem juulis 2
juulis (20 1
(20 mm). 1
mm). Sademeid 1
on aprillist 1
novembrini 1–3 1
1–3 mm 1
kuus. Sademeid 1
harva – 1
– 63 1
63 päeva 1
päeva aastas, 2
olla valingutena, 1
valingutena, eriti 1
eriti septembris, 1
septembris, kui 1
kui torme 1
vihma põhjustab 1
põhjustab erinevus 1
erinevus külmema 1
külmema sisemaa 1
sisemaa õhu- 1
ja soojema 1
soojema Vahemere 1
Vahemere veetemperatuuri 1
veetemperatuuri (20–24 1
(20–24 °C) 1
°C) vahel. 1
vahel. Sademeid 1
km laiuses. 1
laiuses. Sademeid 1
väga palju, 2
palju, suvel 1
suvel pisut 1
pisut vähem, 1
vähem, talvel 1
talvel rohkem. 1
rohkem. Sademeid 1
vähe, eriti 1
eriti saarestiku 1
saarestiku idaosas, 2
idaosas, kus 3
hulk võib 1
ainult 10 1
mm. Sademeid 1
Sademeid põhjustavad 1
põhjustavad väga 1
väga niisked 1
niisked õhumassid 1
õhumassid Vaikse 1
hoovus Läänetuulte 1
Läänetuulte hoovus, 1
hoovus, mis 1
mis suundub 1
suundub Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika lõunakaldalt 1
lõunakaldalt Antarktika 1
Antarktika suunas. 1
suunas. Sademete 1
Sademete akumulatsioon 1
akumulatsioon Hüdroloogilisest 1
Hüdroloogilisest seisukohast 1
üks olulisi 1
olulisi radarirakendusi 1
radarirakendusi määrata 1
määrata sademete 1
sademete hulgad 1
hulgad teatud 1
teatud perioodi 1
perioodi kohta 1
kohta suurtel 1
suurtel maa-aladel. 1
maa-aladel. Sademetehulk 1
Sademetehulk on 1
aastas. Sademete 1
Sademete pliisisaldus 1
pliisisaldus Eestis 1
on 1–8 1
1–8 μg/l. 1
μg/l. Sademete 1
Sademete poolest 1
poolest erinevad 2
erinevad Krâvanhi 1
mägede lääne- 1
ja idanõlvad 1
idanõlvad kardinaalselt: 1
kardinaalselt: kui 1
kui läänes 1
läänes sajab 1
sajab 3800–5000 1
3800–5000 mm 1
aastas, siis 1
siis idas 1
idas ulatub 1
ulatub sama 1
näitaja 1000–1500-ni. 1
1000–1500-ni. Sademeterohkeimad 1
Sademeterohkeimad kuud 1
august (28 1
(28 mm) 1
juuli (23 1
(23 mm), 1
mm), sademetevaeseimad 1
sademetevaeseimad on 1
on aprill 1
aprill ja 1
mai (8 1
(8 mm). 1
mm). Sademeterohkeim 1
Sademeterohkeim piirkond 1
riigi kirdeosa. 1
kirdeosa. Sademetevaesem 1
Sademetevaesem aasta 1
oli 1932, 1
1932, kui 1
kui aastas 1
aastas langes 1
langes sademeid 1
sademeid 120 1
120 mm. 1
mm. "Sadeness" 1
"Sadeness" aga 1
aga tõusis 1
tõusis kiirelt 1
kiirelt Saksa- 1
Prantsusmaa edetabelite 1
tippu, saades 1
saades peaaegu 1
peaaegu ülemaailmseks 1
ülemaailmseks hitiks. 1
hitiks. Säde 1
Säde oli 1
Eestis 1946–1990 1
1946–1990 ilmunud 1
noorteleht, Eesti 1
ja pioneeriorganisatsiooni 1
pioneeriorganisatsiooni häälekandja. 1
häälekandja. Säde 1
Säde Purge 1
Purge (aastani 1
(aastani 1957 1
1957 Endrikson, 1
Endrikson, sündinud 1
1934 Pärnus 1
ajaloolane. Sadestumiskoefitsient 1
Sadestumiskoefitsient (s) 1
(s) (ka 1
(ka sedimentatsiooni 1
sedimentatsiooni koefitsient) 1
koefitsient) iseloomustab 1
iseloomustab osakeste 1
osakeste sedimentatsiooni 1
sedimentatsiooni protsessi 1
protsessi tsentrifuugimisel 1
tsentrifuugimisel ja 1
kui osakeste 1
osakeste sadestumiskiirus 1
sadestumiskiirus mingi 1
mingi teatud 1
teatud raskuskiirenduse 1
raskuskiirenduse juures. 1
juures. SADR-i 1
SADR-i valitsuse 1
valitsuse kontrolli 3
praegu 20-25% 1
20-25% Lääne-Saharast, 1
Lääne-Saharast, neid 1
neid territooriume 1
territooriume nimetab 1
nimetab valitsus 1
valitsus Vabastatud 1
Vabastatud Aladeks 1
Aladeks või 1
või Vabaks 1
Vabaks Tsooniks. 1
Tsooniks. Sa 1
Sa ei 1
kuidagi planeedilt 1
planeedilt üksi 1
üksi minema, 1
minema, lisaks 1
lisaks võttis 1
võttis rünnakrühm 1
rünnakrühm kogu 1
kogu raskerelvastuse 1
raskerelvastuse endaga 1
kaasa, jättes 1
jättes sulle 1
sulle vaid 1
vaid püstoli. 1
püstoli. "Sa 1
"Sa ei 1
ei sure", 1
sure", Eesti 1
Raamat 2010. 1
2010. Saekoja 1
Saekoja tänava 1
on 1040 1
1040 meetrit. 1
meetrit. Saepalkidel, 1
Saepalkidel, mille 1
ka mõõdud 1
suuremad, mõõdetakse 1
mõõdetakse tihumeetrite 1
tihumeetrite saamiseks 1
saamiseks iga 1
iga palki 1
palki eraldi. 1
eraldi. Safaripargis 1
Safaripargis leidub 1
leidub sageli 1
muud meelelahutust, 1
meelelahutust, näiteks 1
näiteks golfirajad, 1
golfirajad, karusellid, 1
karusellid, kohvikud/restoranid, 1
kohvikud/restoranid, miniraudteed, 1
miniraudteed, suveniiripoed. 1
suveniiripoed. Safaripark 1
Safaripark on 1
kui loomaaed 1
loomaaed ja 1
kui kaitsealad. 1
kaitsealad. Safdie' 1
Safdie' palvel 1
palvel nõustus 1
nõustus Komendant 1
Komendant saama 1
saama projekti 1
projekti konstruktoriks. 1
konstruktoriks. Safiri 1
Safiri kere 1
oli üleni 2
üleni metallist 1
selle konstruktor 1
konstruktor oli 1
oli Anders 1
Anders J. 1
J. Andersson, 1
Andersson, kes 1
töötanud Bückeris 1
Bückeris ja 1
ja konstrueerinud 1
konstrueerinud üleni 1
üleni puust 1
puust kerega 1
kerega lennuki 1
lennuki Bücker 1
Bücker Bü 1
Bü 181. 1
181. Safiril 1
Safiril oli 1
sellega ühiseid 1
ühiseid jooni. 1
jooni. "Sa" 1
"Sa" galaktikas 1
galaktikas asetsevad 1
asetsevad kehvasti 1
kehvasti määratletavad 1
määratletavad spiraalharud 1
spiraalharud tihedalt 1
tihedalt ja 1
ja tuum 1
suur. Sagarate 1
Sagarate arv 1
arv liigiti 1
liigiti ja 1
ka indiviiditi 1
indiviiditi on 1
on varireeruv, 1
varireeruv, nii 1
näiteks liigendub 1
liigendub kassi 1
kassi (Catus 1
(Catus domesticus 1
domesticus L.) 1
L.) parem 1
parem kops 1
kops 4 1
vasak kops 1
kops 2 1
2 segmendiks. 1
segmendiks. Sagedased 1
Sagedased olid 1
olid jooned, 1
jooned, mida 1
mida tinglikult 1
tinglikult võiks 1
võiks iseloomustada 1
kui moderniseeritud 1
moderniseeritud varianti 1
varianti XVI 1
sajandi Machiavellist–Saatana 1
Machiavellist–Saatana kehastusest. 1
kehastusest. Sagedased 1
Sagedased on 2
on rahetormid 1
rahetormid samuti 1
samuti Ühendriikide 1
Ühendriikide kesk- 1
ja kaguosas, 1
kaguosas, Loode-Indias, 1
Loode-Indias, Lääne- 1
ja Kesk- 1
Kesk- Aafrikas 1
Aafrikas ning 2
ning Kagu-Aafrikas. 1
Kagu-Aafrikas. Sagedased 1
Soome kaubaturistid, 1
kaubaturistid, kes 1
kes saabuvad 2
saabuvad Eestisse 1
Eestisse ainult 1
ainult lühiajaliselt. 1
lühiajaliselt. Sagedased 1
Sagedased sõjad 1
sõjad purustasid 1
purustasid enamuse 1
enamuse endisest 1
endisest hiilgusest, 1
hiilgusest, lisaks 1
lisaks küüditati 1
küüditati 1571 1
1571 kogu 1
kogu saksa 1
saksa soost 2
soost elanikkond 1
elanikkond Venemaale. 1
Venemaale. Sagedasemad 1
Sagedasemad põhjused 1
põhjused on 1
ka limaeritus 1
limaeritus ninaneelu, 1
ninaneelu, gastroösofageaalne 1
gastroösofageaalne refluks, 1
refluks, ravimid 1
ravimid (sealhulgas 1
(sealhulgas ACE 1
ACE inhibiitorid), 1
inhibiitorid), kopsutuberkuloos 1
kopsutuberkuloos ja 1
ja bronhektaasia. 1
bronhektaasia. Sagedaste 1
Sagedaste põiepõletike 1
põiepõletike puhul 1
soovitatav testriba 1
testriba abil 1
abil kontrollida 1
kontrollida kuse 1
kuse koostist. 1
koostist. Sagedasti 1
Sagedasti nende 1
nende Berliini 1
Berliini kodu 1
kodu külastanud 1
külastanud inimeste 1
oli kunstnike, 1
kunstnike, muusikuid 1
muusikuid ja 1
ja teadlasi, 1
teadlasi, sealhulgas 1
sealhulgas Wilhelm 1
von Humboldt 1
Humboldt ning 1
ning Rebecka 1
Rebecka hilisem 1
hilisem abikaasa, 1
abikaasa, matemaatik 1
matemaatik Gustav 1
Gustav Dirichlet. 1
Dirichlet. Sagedasti 1
Sagedasti on 1
kasutusel Govinda 1
Govinda ja 1
ja Gopāla, 1
Gopāla, mille 1
mille mõlema 1
mõlema tõlkevasteks 1
tõlkevasteks võiks 1
olla "lehmakarjus", 1
"lehmakarjus", kuid 1
ka Gopījanapriya 1
Gopījanapriya ("Gopīde 1
("Gopīde poolt 1
poolt armastatu") 1
armastatu") Alf 1
Alf Hiltebeitel. 1
Hiltebeitel. Sagedusaladest 1
Sagedusaladest kasutatakse 1
väga madalat 1
madalat sagedust 2
sagedust VLF-i 1
VLF-i (3-30 1
(3-30 kHz) 1
ja ekstreemselt 1
ekstreemselt madalat 1
sagedust ELF 1
ELF -i 1
-i (3-300 1
(3-300 Hz). 1
Hz). Sageduseks 1
Sageduseks võeti 1
kasutusele 100,7 1
100,7 MHz. 1
MHz. Sagedusfilter 1
Sagedusfilter on 1
on elektriahel 1
elektriahel signaalide 1
signaalide läbilaskmiseks 1
läbilaskmiseks või 1
või tõkestamiseks 1
tõkestamiseks sagedusliku 1
sagedusliku tunnuse 1
alusel. Sageduskordisti 1
Sageduskordisti puhul 1
on väljundsagedus 1
väljundsagedus kõrgem 1
kõrgem sisendsagedusest 1
sisendsagedusest N 1
N korda 2
ja sagedusjagur 1
sagedusjagur on 1
- väljudsignaali 1
väljudsignaali sagedus 1
on N 1
väiksem sisendsignaali 1
sisendsignaali sagedusest. 1
sagedusest. Sagedusmuunduri 1
Sagedusmuunduri eelis 1
on energiasäästlikus, 1
energiasäästlikus, sest 1
mootori kiiruse 1
kiiruse reguleerimine 2
reguleerimine saavutatakse 1
saavutatakse ilma 1
ilma mehhaaniliste 1
mehhaaniliste lülideta 1
lülideta (näiteks 1
(näiteks veerõhu 1
veerõhu reguleerimine 1
reguleerimine siibritega). 1
siibritega). Sagedussüntesaatoriga 1
Sagedussüntesaatoriga vastuvõtja 1
vastuvõtja võimaldab 1
võimaldab täpselt 1
täpselt häälestada 1
häälestada teadaoleva 1
teadaoleva sagedusega 1
sagedusega saatjale, 1
saatjale, andes 1
andes süntesaatori 1
süntesaatori sagedusjagurile 1
sagedusjagurile sõrmistiku 1
sõrmistiku abil 1
abil vajalik 1
vajalik kood. 1
kood. Sagedussüntesaatorit 1
Sagedussüntesaatorit on 1
otstarbekas kasutada 1
kasutada laiaribalise 1
laiaribalise eelsektsiooniga 1
eelsektsiooniga vastuvõtjas, 1
vastuvõtjas, kus 1
puudub sisend-ja 1
sisend-ja ostsillaatorivõnkeringide 1
ostsillaatorivõnkeringide kokkujooksu 1
kokkujooksu probleem. 1
probleem. Sagedustõenäosuse 1
Sagedustõenäosuse kontseptsiooni 1
kontseptsiooni järgi 1
järgi aga 1
ole tõenäosusteooria 1
tõenäosusteooria seadused 1
seadused selle 1
ülesande puhul 1
puhul rakendatavad. 1
rakendatavad. Sagedustunnusjoone 1
Sagedustunnusjoone ebaühtlus 1
ebaühtlus – 1
– talitussagedusala 1
talitussagedusala piires 1
piires esineva 1
esineva suurima 1
suurima ja 4
ja vähima 2
vähima tundlikkuse 1
tundlikkuse suhe 1
suhe (dB). 2
(dB). Sageli 1
Sageli antakse 1
antakse lauale 1
lauale igale 1
inimesele eraldi 1
eraldi asetatud 1
asetatud toidurühmakesena. 1
toidurühmakesena. Sageli 1
Sageli arvatakse, 1
et väljak 1
väljak tekkis 1
tekkis 15. 1
lõpupoole, "kui 1
"kui pärast 1
pärast Kremli 1
Kremli müüride 1
müüride ehitust 1
ehitust loodi 1
loodi sinna 1
sinna vaba 1
vaba plats". 1
plats". Sageli 1
Sageli hakatakse 1
hakatakse alternatiivraha 1
alternatiivraha kasutama, 1
kasutama, kui 1
kui riigis 1
on majanduskriis 1
majanduskriis või 1
või hüperinflatsioon 1
hüperinflatsioon ja 1
ja riiklik 1
riiklik valuuta 1
oma usaldusväärsuse 1
usaldusväärsuse kaotanud. 1
kaotanud. Sageli 1
Sageli hakkavad 1
hakkavad kivimüürid 1
kivimüürid 15- 1
15- või 1
või 20-aastaselt 1
20-aastaselt pragunema, 1
pragunema, kuid 1
kuid suusahüppemäe 1
suusahüppemäe müüridesse 1
müüridesse ei 1
ole 50 1
aastaga tekkinud 1
tekkinud ühtegi 1
ühtegi pragu. 1
pragu. Sageli 1
Sageli jäetakse 1
jäetakse ka 1
ka meelde 1
meelde kaustaja 1
kaustaja keele 1
keele eelistused, 1
eelistused, mistõttu 1
mistõttu kord 1
kord veebiportaalis 1
veebiportaalis omale 1
omale sobiva 1
sobiva keele 1
keele valinud 1
valinud klient 1
klient võib 1
järgnevatel külastustel 1
külastustel hankida 1
hankida informatsiooni 1
informatsiooni samas 1
samas keeles. 1
keeles. Sageli 1
Sageli käsitletakse 1
käsitletakse seda 1
kahe keelena 1
keelena (idaabnaki 1
(idaabnaki keel 1
ja lääneabnaki 1
lääneabnaki keel). 1
keel). Sageli 1
Sageli luuakse 1
luuakse disain 1
disain väga 1
väga üksikasjalikult 1
üksikasjalikult – 1
– pseudokoodi 1
pseudokoodi tasemel. 1
tasemel. Sageli 1
Sageli oli 1
vaja sõita 1
sõita Tiheda 1
Tiheda poest 1
poest läbi 1
läbi limonaadi 1
limonaadi ostma, 1
ostma, siis 1
vaja kõikidest 1
kõikidest teele 1
teele jäävatest 1
jäävatest loikudest 1
loikudest ja 1
ja liiva 2
liiva – 1
– kruusahunnikutest 1
kruusahunnikutest üle 1
üle sõita 1
läbi kraavide. 1
kraavide. Sageli 1
neid käsitletud 1
käsitletud Gruusia 1
NSV riigipeadena, 1
riigipeadena, kuid 1
see määratlus 1
määratlus ei 1
päris täpne, 1
täpne, sest 2
sest konstitutsiooni 1
konstitutsiooni kohaselt 1
Liidu liiduvabariikides 1
liiduvabariikides kollektiivseks 1
kollektiivseks riigipeaks 1
riigipeaks Ülemnõukogu 1
Presiidium tervikuna. 1
tervikuna. Sageli 1
et harfi 1
harfi leiutamisele 1
leiutamisele võis 1
aidata pinguletõmmatud 1
pinguletõmmatud vibunööri 1
vibunööri tinistamine. 1
tinistamine. Sageli 1
teine vall 1
vall teise 1
teise sees. 1
sees. Sageli 1
on videokaardi 1
videokaardi või 1
või operatsioonisüsteemiga 1
operatsioonisüsteemiga kaasas 1
kaasas mitu 1
mitu draiverit, 1
draiverit, iga 1
iga eraldusvõime 1
eraldusvõime ja 1
ja värvussügavuse 1
värvussügavuse jaoks 1
oma – 1
järelikult võivad 1
ka videokaardi 1
videokaardi võimalused 1
võimalused eri 1
eri reziimides 1
reziimides erineda, 1
erineda, olenevalt 1
olenevalt konkreetsest 1
konkreetsest draiverist. 1
draiverist. Sageli 1
Sageli öösiti 1
öösiti mõtles 1
mõtles ta 2
ta ikka, 1
ikka, vaadates 1
vaadates Loonat, 1
Loonat, t 1
ikka vaene 1
vaene laps 1
laps küll. 1
küll. Sageli 1
Sageli paigutatakse 1
paigutatakse hammasrataspump 1
hammasrataspump kas 1
vahetult vedeliku 1
vedeliku tasandi 1
tasandi kohale 1
kohale või 1
isegi vedeliku 1
vedeliku sisse. 1
sisse. Sageli 1
Sageli pandi 1
pandi haige 1
haige kõrvale 1
kõrvale lambatall 1
lambatall või 1
või kits, 1
kits, et 1
et deemon 1
deemon selle 1
sisse hüppaks. 1
hüppaks. Sageli 1
Sageli samastatakse 1
samastatakse viinamarjasordid 1
viinamarjasordid veinisortidega, 1
veinisortidega, sest 1
sest eri 1
eri veinide 1
veinide valmistamisel 1
kasutatakse eri 1
eri sorti 1
sorti viinamarju 1
viinamarju ning 1
aina suuremat 2
suuremat populaarsust 1
kogunud sordiveinid. 1
sordiveinid. Sageli 1
Sageli suudab 1
suudab haige 1
haige ise 1
ise nina-neelupõletikku 1
nina-neelupõletikku diagnoosida. 1
diagnoosida. Sageli 1
Sageli tundub 1
tundub mulle, 1
mulle, et 1
ideed ei 1
minu peas 1
peas korrastatud 1
korrastatud ja 1
pean end 1
end siis 1
siis aitama 1
aitama nagu 1
nagu koolipoiss, 1
koolipoiss, kes 1
taha takerduda." 1
takerduda." Sageli 1
Sageli võetakse 1
võetakse Arubal 1
Arubal vastu 1
USA dollareid. 1
dollareid. Sageverest 1
Sageverest läänes 1
läänes paikneb 1
paikneb Võhma 1
Võhma linn 1
idas Kõo 1
Kõo valla 1
valla Soomevere 1
Soomevere küla. 1
küla. Sagris 1
Sagris andis 1
andis kätte 1
kätte auhindu 1
auhindu Lagedi 1
Lagedi ratsaspordiklubis 1
ratsaspordiklubis Kanged 1
Kanged Kargajad 1
Kargajad võistluste 1
võistluste avamistel. 1
avamistel. Sagris 1
Sagris ise 1
kirjutanud linnuvabriku 1
linnuvabriku Tallegg 1
Tallegg ja 1
valla ajaloo. 1
ajaloo. Säherdune 1
Säherdune väljendusviis 1
ei kajasta 1
kajasta pildi 1
pildi kõrguse 1
ja laiuse 1
laiuse suhet, 1
suhet, kuid 1
kuid kasutatakse 1
siiski lahutusvõime 1
lahutusvõime kirjeldamiseks. 1
kirjeldamiseks. Sahharoosi 1
Sahharoosi molekulmudel 1
molekulmudel Sahharoos 1
Sahharoos ehk 1
ehk suhkur 1
suhkur ehk 1
ehk lauasuhkur 1
lauasuhkur ( 1
ladina saccharum)on 1
saccharum)on looduslikult 1
looduslikult taimset 1
taimset päritolu 1
päritolu disahhariid 1
disahhariid ( 1
( süsivesik 1
süsivesik ) 1
ja süsivesikuline 1
süsivesikuline toiduaine. 1
toiduaine. Šahh 1
Šahh Moḩammad 1
Moḩammad Reẕā 2
Reẕā Pahlavī 2
Pahlavī ja 1
abikaasa šahhinna 1
šahhinna Farah 1
Farah (1977) 1
(1977) Moḩammad 1
Pahlavī ( 1
oktoober 1919 1
oli Iraani 1
Iraani šahh. 1
šahh. Sahra 1
Sahra Wagenknecht 2
Wagenknecht 27. 1
2012 Duisburgis 1
Duisburgis Sahra 1
Wagenknecht (sünninimi 1
(sünninimi Sarah 1
Sarah Wagenknecht; 1
Wagenknecht; 16. 1
1969 Jena 1
Saksamaa poliitik, 2
poliitik, majandusteadlane 1
publitsist. “Sähvatuse” 1
“Sähvatuse” pikkuse 1
muud parameetrid 1
parameetrid saab 1
saab SDRAM-le 1
SDRAM-le vastava 1
vastava registri 1
registri abil 1
abil ette 1
ette anda. 1
anda. Sai 1
Sai 1944. 1
juulis Dünaburgi 1
Dünaburgi lähedal 1
lähedal haavata. 1
haavata. 1944. 1
oktoobrist novembrini 1
novembrini oli 1
mobiliseeritud Punaarmeesse 1
Punaarmeesse (Tallinna 1
(Tallinna tagavarapolk). 1
tagavarapolk). Sai 1
Sai 1998. 1
Naganos 15 1
15 km-s 1
km-s 13., 1
13., 5 1
5 km-s 1
km-s 20. 1
ja jälitussõidus 1
jälitussõidus 15. 1
15. koha, 1
Eesti naissuusatajate 1
naissuusatajate seni 1
seni parimad 1
parimad olümpiasaavutused. 1
olümpiasaavutused. Sai 1
Sai 30. 1
30. jaanuaril/ 1
jaanuaril/ 10. 1
veebruaril 1767 1
1767 Eestimaa 1
konsistooriumi assessoriks, 1
assessoriks, 10. 1
märtsil/ 21. 1
märtsil 1767 1
1767 sai 1
sai Järva 1
praostkonna abipraostiks, 1
abipraostiks, aastal 1
aastal 1769 1
1769 praostiks. 1
praostiks. Saicho 1
Saicho võitles 1
võitles seni 1
seni õukonnas 1
õukonnas olnud 1
olnud doktriinide 1
doktriinide vastu 1
püüdis ühendada 2
ühendada shintō 1
shintō ja 1
budismi doktriine. 1
doktriine. Saidi 1
Saidi asutas 1
asutas Oh 1
Oh Yeon 1
Yeon Ho 1
Ho 22. 1
2000. Saidil 1
Saidil on 1
on foto 1
foto 155,567.04 1
155,567.04 dollari 1
suurusest tšekist, 1
tšekist, millega 1
millega Streisand 1
Streisand maksis 1
maksis Adelmani 1
Adelmani kohtukulud. 1
kohtukulud. Saidi 1
Saidi tuumikuks 1
tuumikuks on 1
on uudiste 1
uudiste osa, 1
lisandub meediat, 1
meediat, keskkonda 1
keskkonda ja 1
ja tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, sporti, 1
sporti, haridust 1
ja avalikku 1
avalikku sektorit 1
sektorit hõlmav 1
hõlmav nišiveebisaitide 1
nišiveebisaitide võrgustik. 1
võrgustik. Saigo 1
Saigo väed 1
liikusid taganeva 1
taganeva šoguni 1
šoguni armee 1
armee järel 1
järel põhja 1
mais 1868 1
1868 alistus 1
alistus Edo 1
Edo tingimusteta 1
tingimusteta keisrile. 1
keisrile. Sai 1
Sai koos 1
koos vendade-õdedega 1
vendade-õdedega 13. 1
augustil 1653 1
1653 Rootsi 1
Rootsi vabahärra 2
vabahärra seisuse. 1
seisuse. Säilinud 1
Säilinud kaitseehitistele 1
kaitseehitistele antakse 1
antakse uus 1
uus funktsioon. 1
funktsioon. Säilinud 1
Säilinud karikatuuride 1
karikatuuride temaatika 1
enamjaolt kitsalt 1
kitsalt kohaliku 1
kohaliku tähendusega 1
tähendusega ning 1
ka tehniline 1
tehniline teostus 1
teostus jäi 1
jäi küllaltki 1
küllaltki algeliseks, 1
algeliseks, kuid 1
see üritus 1
üritus väärib 1
väärib episoodina 1
episoodina kohta 1
Eesti karikatuuriloos. 1
karikatuuriloos. Säilinud 1
Säilinud kõrvalhooned 1
kõrvalhooned on 2
enamikus ümber 1
ehitatud. Säilinud 1
Säilinud lehtede 1
lehtede hulgas 1
on lõpulehekülg, 1
lõpulehekülg, millel 1
on andmed 1
andmed trükkija 1
trükkija ning 1
ning trükkimise 1
trükkimise koha 1
kohta. Säilinud 1
Säilinud lennukid 1
lennukid Ainult 1
Ainult üks 1
üks näidis 1
näidis Saab 1
Saab 18-st 1
18-st on 1
tänapäevani säilinud: 1
säilinud: B 1
B 18B, 1
18B, hüüdnimega 1
hüüdnimega "Punane 1
"Punane David" 1
David" ( 1
keeles Röd 1
Röd David), 1
David), mis 1
Rootsi Õhujõudude 1
Õhujõudude muuseumis. 1
muuseumis. Säilinud 1
Säilinud mantelringmüür 1
mantelringmüür on 1
kahjuks konserveerimata 1
konserveerimata ja 1
ja laguneb. 1
laguneb. Säilinud 1
Säilinud on 8
barokne väravatorn. 1
väravatorn. 20. 1
sajandil tugevalt 1
tugevalt lagunenud 1
oma ülakorruse 1
ülakorruse kaotanud 1
kaotanud torn 1
torn restaureeriti 1
restaureeriti osaliselt 1
osaliselt 1999. 1
1999. Säilinud 1
on eeskoja 1
eeskoja alumised 1
alumised kaks 1
kaks palgirida 1
palgirida ja 1
ja oletatavasti 1
ka eeskoja 1
eeskoja põrand. 1
põrand. Säilinud 1
ka sillasammaste 1
sillasammaste katkendid 1
katkendid pea- 1
ja eeslinnuse 1
eeslinnuse vahel. 1
vahel. Säilinud 1
kuulunud punastest 1
tellistest õigeusu 1
õigeusu kabel. 1
kabel. Säilinud 1
kõrvalhooneid. Säilinud 1
umbes pooles 1
pooles kõrguses 2
kõrguses eeslinnuste 1
eeslinnuste maakividest 1
maakividest kaitsemüür 1
kaitsemüür ja 1
samuti pooles 1
kõrguses mõned 1
mõned torniseinad. 1
torniseinad. Säilinud 1
teine tema 1
tema ehitatud 1
ehitatud 4 1
4 manuaaliga, 1
60 registriga 1
orel Hamburgis 1
Hamburgis Jacobi 1
Jacobi kirikus 1
kirikus ( 5
( 1693 1
1693 ). 1
). Säilinud 1
mitmed 19. 1
ehitatud kõrvalhooned. 1
kõrvalhooned. Säilinud 1
Säilinud osa 2
osa Mulberry 2
Mulberry sadamast 2
sadamast (2010) 2
(2010) Säilinud 1
(2010) Mulberry 1
Mulberry sadam 1
sadam ( 1
keeles Mulberry 1
Mulberry Harbour) 1
Harbour) oli 1
Suurbritannia ajutise 1
ajutise sadama 1
sadama tüüp. 1
tüüp. Säilinud 1
Säilinud troopilistest 1
troopilistest metsadest 1
metsadest on 1
all 18%. 1
18%. Säilinud 1
Säilinud vanad 1
vanad pfaltskrahvkonnad 1
pfaltskrahvkonnad olid 1
muutunud uuteks 1
uuteks institutsioonilisteks 1
institutsioonilisteks tugisammasteks, 1
tugisammasteks, läbi 1
mille keiserlikku 1
keiserlikku võimu 1
võimu teostati. 1
teostati. Säilis 1
Säilis algse 1
algse Perseni 1
Perseni lipu 1
lipu põhistruktuur, 1
põhistruktuur, kuid 1
kuid Båhl 1
Båhl lisas 1
lisas sinna 1
sinna rohelise 1
rohelise värvi, 1
värvi, mis 1
populaarne lõunapoolsemate 1
lõunapoolsemate saamide 1
saamide rahvarõivastes. 1
rahvarõivastes. Säilitamine 1
Säilitamine Vanasti 1
Vanasti oli 3
teha hapukapsaid 1
hapukapsaid sisse 1
sisse suures 1
suures tünnis, 1
tünnis, milles 1
milles kapsastele 1
kapsastele pandi 1
pandi raskuseks 1
raskuseks peale 1
peale kivi, 1
et kapsast 1
kapsast vedelik 1
vedelik välja 1
välja tuleks 1
tuleks ja 1
ja kapsas 1
kapsas ise 1
ise oleks 1
oleks veega 1
kaetud. Säilmed 1
Säilmed avastati 1
avastati 1991. 1
Gruusia teadlase 1
teadlase David 1
David Lordkipanidze' 1
Lordkipanidze' poolt 1
ja koostöös 1
koostöös rahvusvahelise 1
rahvusvahelise rühmaga 1
rühmaga on 1
neid järgemööda 1
järgemööda välja 1
kaevatud. 2001. 1
aastal leitud 1
leitud osalise 1
osalise skeleti 1
skeleti vanuseks 1
vanuseks hinnati 1
hinnati 1,8 1
1,8 (1,77) 1
(1,77) miljonit 1
aastat. Saimaa 1
Saimaa suurim 1
84 m, 1
m, keskmiselt 1
keskmiselt 17 1
17 m. 1
m. Seetõttu 1
on järve 1
järve maht 1
maht 36 1
36 km³, 1
km³, mida 1
kui Päijänne 1
Päijänne järvistus. 1
järvistus. Säina 1
Säina soomustel 1
soomustel need 1
tunnused puuduvad 1
tema soomused 1
soomused silmnähtavalt 1
silmnähtavalt väiksemad. 1
väiksemad. Sai 1
Sai NSV 1
Liidu koondmeeskonna 1
koondmeeskonna liikmena 1
liikmena Mexico 1
Mexico OM-il 1
OM-il 1968 1
1968 pronksmedali, 1
pronksmedali, tuli 1
tuli 1967 1
1974 maailma- 1
maailma- (1970 1
(1970 sai 1
sai pronksmedali) 1
pronksmedali) ning 1
ning 1967, 1
1967, 1969 1
1971 Euroopa 1
meistriks. Saint 1
Saint Ann 1
Ann on 1
vald Jamaical 2
Jamaical Middlesexi 1
Middlesexi maakonnas. 1
maakonnas. Saint 1
Saint Croix' 1
Croix' (Santa 1
(Santa Cruzi) 1
Cruzi) saarele, 1
saarele, hiljem 1
see saar 1
saar ka 1
ka hispaanlaste 1
ordu valduses. 1
valduses. Saint 1
Saint Denis' 1
Denis' basiilika 1
basiilika ( 1
keeles Cathédrale 1
Cathédrale royale 1
de Saint-Denis 1
Saint-Denis või 1
lihtsalt Basilique 1
Basilique Saint-Denis, 1
Saint-Denis, varem 1
varem Abbaye 1
Abbaye de 1
de Saint-Denis) 1
Saint-Denis) on 1
on kloosterkirik 1
kloosterkirik Pariisi 1
Pariisi eeslinnas 1
eeslinnas Saint-Denis' 1
Saint-Denis' vallass. 1
vallass. Saint-Hubert 1
Saint-Hubert ( 1
piirkonnas. Saint 1
Saint John'sis 1
John'sis on 1
kaudu eksporditakse 1
eksporditakse peamiselt 1
peamiselt suhkrut, 1
suhkrut, rummi 1
rummi ja 1
ja puuvilla. 1
puuvilla. Saint 1
Saint Louisi 2
Louisi halduspiires 1
halduspiires elas 1
elas arvestuslikult 1
arvestuslikult 320 1
320 900 1
inimest (2005), 1
(2005), linnastu 1
linnastu elanike 1
aga 2,6 1
2,6 miljonit. 1
miljonit. Saint-Sulpice'i 1
Saint-Sulpice'i kirik 1
üks Pariisi 1
Pariisi kummalisema 1
kummalisema ajalooga 1
ajalooga ehitis. 1
ehitis. Saint-Trophime'i 1
Saint-Trophime'i katedraal 1
katedraal Arles'is 1
Arles'is (12. 1
(12. sajand) 1
sajand) Katalaani 1
Katalaani dünastia 1
ajal 12. 1
ehitati Provence'is 1
Provence'is tähtsaid 1
tähtsaid katedraale 1
katedraale ja 1
ja kloostreid 1
kloostreid uues 1
uues harmoonilises 1
harmoonilises romaani 1
romaani stiilis, 1
ühendas Rhône'i 1
Rhône'i oru 1
oru gallia-rooma 1
gallia-rooma stiili 1
stiili Alpide 1
Alpide lombardia 1
lombardia stiiliga. 1
stiiliga. Sai 1
Sai on 1
teatud sorti 2
sorti nisujahust 1
nisujahust valmistatud 1
valmistatud leib 1
leib ja 1
ja toiduaine 1
toiduaine ning 1
ning pagaritoode. 1
pagaritoode. Sai 1
Sai rahvusvaheliselt 1
tuntuks komponentanalüüsi 1
komponentanalüüsi kasutamisega 1
kasutamisega litoloogilistes 1
litoloogilistes uurimustes, 1
uurimustes, mis 1
mis täiendasid 1
täiendasid oluliselt 1
oluliselt seniseid 1
seniseid arusaamu 1
arusaamu ordoviitsiumi 1
ordoviitsiumi kivimite 1
kivimite koosseisust 1
selle muutustest 1
muutustest settebasseini 1
settebasseini erinevates 1
erinevates fatsiaalsetes 1
fatsiaalsetes vööndites. 1
vööndites. Šairi 1
Šairi hobune 1
suurim hobune 1
hobune turjakõrgusega 1
turjakõrgusega 198 1
198 cm 1
ja massiga 2
massiga 1 2
1 tonn. 3
tonn. Sai 1
Sai (ruum) 1
(ruum) paisub 1
paisub kui 1
kui tervik, 1
tervik, samal 1
kui rosinad 1
rosinad (gravitatsiooniliselt 1
(gravitatsiooniliselt seotud 1
seotud objektid) 1
objektid) ei 1
ei paisu. 1
paisu. Saisio 1
Saisio on 1
palju kirjutanud 2
kirjutanud homoseksuaalsetest 1
homoseksuaalsetest suhtetest. 1
suhtetest. Sai 1
Sai sõja 1
jooksul 2 2
korda haavata. 3
haavata. Sai 1
Sai tavalises 2
tavalises korras 2
korras 4,39- 1
4,39- hektarilise 1
hektarilise talukoha 1
talukoha Kaarli 1
Kaarli valla 1
valla Saksa 1
Saksa karjamõisast, 1
karjamõisast, mis 1
mis ristiti 2
ristiti Sepise 1
Sepise taluks 1
taluks ja 1
mille pidajaks 1
pidajaks oli 1
oli isa. 1
isa. Sai 1
korras Pärnumaa 1
Pärnumaa Laatre 1
Laatre valla 1
valla Laatre 1
Laatre mõisast 1
mõisast 13,20-hektarilise 1
13,20-hektarilise krundi. 1
krundi. Sai 1
Sai tuntuks 1
tuntuks filminäitlejana 1
filminäitlejana eesti 1
eesti mängufilmis 1
mängufilmis " 1
" Esimese 1
Esimese öö 1
öö õigus 1
õigus ", 1
tema rolliks 1
rolliks oli 1
Tartu Kivisillalt 1
Kivisillalt vette 1
vette hüpata. 1
hüpata. Sajad 1
Sajad õpetajad, 1
õpetajad, intellektuaalid 1
intellektuaalid ja 1
ja riigiametnikud 1
riigiametnikud eraldati 1
eraldati teistest 1
teistest ja 1
hukati lihtsalt 1
lihtsalt seetõttu, 2
olid haritumad 1
haritumad kui 1
kui keskmine 1
keskmine kodanik. 1
kodanik. Sajad 1
Sajad teised 1
aga jäid. 1
jäid. Saja 1
Saja koolkonna 1
koolkonna ajastust 1
ajastust on 1
vähe tekste. 1
tekste. Sajandeid 1
Sajandeid oli 1
oli Valges 1
Valges meres 1
meres Venemaa 1
Venemaa ainus 2
ainus väljapääs 1
väljapääs maailmamerele 1
maailmamerele ja 1
ja Arhangelsk 1
Arhangelsk oli 1
ainus meresadam. 1
meresadam. Sajand 1
Sajand hiljem 1
otsustab üks 1
inimene (kes 1
(kes ei 1
teagi, et 1
seal vulkaanipurse 1
vulkaanipurse oli) 1
oli) jätta 1
olnud vulkaan, 1
vulkaan, ja 1
paneb sellepärast 1
sellepärast siia-sinna 1
siia-sinna laavat. 1
laavat. Sajandi 1
Sajandi alguses 2
tegev aurujõudu 1
aurujõudu kasutav 1
kasutav mõisa 1
mõisa värvalitöökoda. 1
värvalitöökoda. 1918. 1
tööle villa 1
villa kraasimis- 1
kraasimis- ja 1
ja ketrusvabrik. 1
ketrusvabrik. Sajandi 1
otsustas Callisen 1
Callisen meiereid 1
meiereid laiendada. 1
laiendada. Sajandi 1
Sajandi esimesel 1
ka osariigi 1
suurim orjakaubanduse 1
orjakaubanduse keskus. 1
keskus. Sajandi 1
Sajandi keskel 1
oli Morse 1
Morse katoliikluse 1
katoliikluse ja 1
ja immigratsiooni 1
immigratsiooni vastase 1
vastase liikumise 1
liikumise juht. 1
juht. Sajandi 1
Sajandi keskpaigaks 1
oli Hollandis 1
Hollandis jahte 1
jahte juba 1
ning valitsus 1
valitsus korraldas 1
korraldas aeg-ajalt 1
aeg-ajalt nende 1
nende loendusi 1
loendusi ja 1
ja ülevaatusi. 1
ülevaatusi. Sajandi 1
Sajandi lõppuks 1
lõppuks olid 1
olid kõigil 1
kõigil elamutel 1
elamutel korstnad. 1
korstnad. Sajandi 1
Sajandi lõpuks 3
lõpuks külastas 1
külastas lossi 1
lossi rohkem 1
aastas. Sajandi 1
olid kalendrireformi 1
kalendrireformi tunnistanud 1
tunnistanud ka 1
ülejäänud katoliiklikud 1
katoliiklikud maad. 1
maad. Sajandi 1
oli ülikool 1
ülikool selgelt 1
selgelt välja 2
kujunenud. Sajandi 1
Sajandi lõpul 1
lõpul olid 2
paljud maapiirkonnad 1
maapiirkonnad niivõrd 1
niivõrd vaesunud, 1
vaesunud, et 1
enam makse 1
maksta. Sajandi 1
Sajandi lõpus, 2
lõpus, 1893. 1
oli talusid 1
talusid juba 1
juba 35. 1
35. Samal 1
algas Reastvere 1
Reastvere mõisas 1
mõisas talude 1
talude päriseks 2
päriseks ostmine 1
ostmine talupoegade 1
talupoegade poolt, 1
poolt, kokku 1
kokku osteti 1
osteti 10 1
10 talu. 1
talu. Sajandi 1
Sajandi lõpus 4
alanud venestamine 1
venestamine nõrgendas 1
nõrgendas tunduvalt 1
tunduvalt soome 1
keele positsiooni, 1
positsiooni, aga 1
edaspidi Ingeri 1
Ingeri soomlased 1
said võrdlemisi 1
võrdlemisi hea 1
hea hariduse 1
ning kirjaoskus 1
üsna levinud. 1
levinud. Sajandi 1
kui Lääne-Euroopat 1
Lääne-Euroopat oli 1
oli haaranud 1
haaranud uus 1
uus kolonialismilaine 1
kolonialismilaine (1875–1900 1
(1875–1900 vallutasid 1
vallutasid eurooplased 1
eurooplased 79,65% 1
79,65% Aafrikast) 1
Aafrikast) ja 1
üldise sõjaväekohustuse 1
sõjaväekohustuse kehtestamine, 1
kehtestamine, alustasid 1
alustasid USA, 1
USA, Saksamaa 1
Jaapan hegemonistlikku 1
hegemonistlikku maailmapoliitikat. 1
maailmapoliitikat. Sajandi 1
lõpus said 1
said suvituskohtadeks 1
suvituskohtadeks ka 1
Sillamäe ja 1
ja Türsamäe, 1
Türsamäe, eriti 1
eriti Peterburi 1
Peterburi kõrgete 1
kõrgete ametnike 1
ametnike ja 1
ja haritlaste 1
haritlaste seas. 1
seas. Sajandi 1
lõpus seisis 1
seisis patriarhaat 1
patriarhaat silmitsi 1
silmitsi kasvava 1
kasvava rivaalitsemisega 1
rivaalitsemisega Veneziaga, 1
Veneziaga, samuti 1
samuti sisetülidega 1
sisetülidega vasallide 1
vasallide vahel, 1
vahel, ning 5
oli kistud 1
kistud ka 1
ka lõpututesse 1
lõpututesse sõdadesse 1
sõdadesse gvelfide 1
gvelfide ja 2
ja gibelliinide 2
gibelliinide vahel. 1
vahel. Sajandi 1
lõpus tehtud 2
tehtud joonisel 1
näha palju 1
vähem hooneid, 1
hooneid, ka 1
oli Daugava 1
Daugava jõgi 1
jõgi häärberile 1
häärberile selleks 1
ajaks ohtlikult 1
ohtlikult lähedale 1
lähedale jõudnud. 1
jõudnud. Sajandi 1
Sajandi teise 1
poole olulisimaks 1
olulisimaks murranguks 1
murranguks osutus 1
osutus arvutite 1
arvutite kasutuselevõtt 1
kasutuselevõtt muusika 1
muusika loomisel 2
ja töötlemisel: 1
töötlemisel: tekkis 1
võimalus väiksemategi 1
väiksemategi osakeste 1
osakeste muusikaliseks 1
muusikaliseks kujundamiseks. 1
kujundamiseks. Sajandite 1
Sajandite jooksul 3
välja tänapäeval 1
tuntud ss 1
ss ja 1
ja ß 1
ß jaotus, 1
jaotus, millel 1
pole algse 1
algse kahe 1
kahe hääliku 1
hääliku jaotusega 1
jaotusega mingit 1
pistmist. Sajandite 1
on kreeklased, 1
kreeklased, etruskid 1
etruskid ja 1
ja roomlased 1
roomlased mänginud 1
rolli erinevate 1
erinevate veinide 1
veinide välja 1
välja arendamisel. 1
arendamisel. Sajandite 1
tehtud rohkete 1
rohkete ümberkirjutuste 1
ümberkirjutuste autentsus 1
autentsus on 1
seatud vahel 1
vahel kahtluse 1
alla. Sajandivahetusel 1
Sajandivahetusel hakkasid 1
hakkasid maagivarud 1
maagivarud lõppema 1
ja kaevandust 1
kaevandust müüdi 1
müüdi mitmeid 1
mitmeid kordi. 1
kordi. Sajandivahetusel 1
Sajandivahetusel oli 1
oli Tapa 2
Tapa alevikus 1
alevikus pisut 1
pisut alla 1
alla tuhande 1
elaniku. 19. 1
Tapa „Waldorfi" 1
„Waldorfi" võõrastemaja 1
võõrastemaja Peterburi 1
Peterburi keskklassi 1
keskklassi „tervise 1
„tervise parandamise 1
parandamise paik" 1
paik" tänu 1
tänu kosutavale 1
kosutavale metsaõhule. 1
metsaõhule. Sajankin 1
Sajankin sai 1
meistrivõistlustel (NSV 1
Liidu rahvaste 2
rahvaste spartakiaadi 1
spartakiaadi raamides) 1
raamides) kergekaalus 1
koha (1969). 1
(1969). Sąjūdis 1
Sąjūdis oli 1
Balti keti 1
keti Leedu-poolne 1
Leedu-poolne korraldaja 1
korraldaja 1989. 1
augustis. Sakala, 1
Sakala, 23. 1
juuli 2005. 1
2005. Sakala 1
Sakala aastapäevale 1
aastapäevale 14. 1
14. novembril, 1
novembril, kevadkommerssi 1
kevadkommerssi maikuus. 1
maikuus. Sakala 1
Sakala liikmed 1
liikmed 11. 1
Tallinna osakonna 2
osakonna rebased 2
rebased koos 2
koos vanamehe 2
vanamehe Ivo 2
Ivo Müürsepaga 2
Müürsepaga (2009) 2
(2009) Korp! 2
Korp! Sakala 1
Sakala maja 1
maja taastamiseks 1
taastamiseks pärast 1
Eesti vabanemist. 1
vabanemist. Sakala 1
Sakala Malev 1
Malev on 1
kahest malevast, 1
malevast, mille 1
mille nimetus 1
nimetus ei 2
lange kokku 1
kokku maakonna 1
nimega ning 1
ning territoriaalselt 1
territoriaalselt hõlmab 1
hõlmab Viljandi 1
Viljandi maakonda. 1
maakonda. Sakala 1
Sakala tänav 1
kesklinnas Estonia 1
Otsa tänava 1
tänava ristmikult 3
ristmikult ning 1
kulgeb esimesed 1
esimesed 100 1
meetrit lõunasse 1
lõunasse ja 3
siis edelasse. 1
edelasse. Sakari 1
Sakari Neuvonen 1
Neuvonen on 1
töötanud Tartus 1
Tartus Soome 1
Soome Instituudi 1
osakonna kultuurisekretäri 1
kultuurisekretäri ja 1
aastast Tampere 1
Tampere maja 3
maja kultuuriorganisaatorina. 1
kultuuriorganisaatorina. Sakkala 1
Sakkala on 1
suhteliselt odavate 1
odavate hotellide 1
hotellide piirkond. 1
piirkond. Sakon 1
Sakon Yamamoto 1
Yamamoto (sündis 1
juulil 1982 1
sõitja. Saksa 1
Saksa 16. 1
16. armee 1
kuulunud väliarmee. 3
väliarmee. Ajalugu 2
Ajalugu Formeeriti 2
Formeeriti 22. 2
aastal 3. 2
3. armeest. 1
armeest. Saksa 1
tankiarmee oli 2
väliarmee. Saksa 2
Saksa 20. 1
20. mägiarmee 1
mägiarmee (saksa 1
keeles 20. 1
20. Gebirgs-armee) 1
Gebirgs-armee) oli 1
juunil 1942. 1
aastal armeegrupist 1
armeegrupist Lappland. 1
Lappland. Armee 1
Armee asus 1
asus Põhja-Soomes. 1
Põhja-Soomes. Saksa 1
Saksa 3. 1
Saksa aeg 1
aeg 22. 1
1941 kuulutas 1
kuulutas Saksamaa 1
Saksamaa Nõukogude 1
Liidule sõja 1
juba juuli 1
juuli alguseks 1
alguseks jõudsid 1
jõudsid Saksa 1
Eesti territooriumile. 1
territooriumile. Saksa 1
Saksa ajal 1
ajal 1941-1944 2
1941-1944 oli 1
valla Omakaitse 1
Omakaitse jao 1
jao ja 1
ja rühmaülem 1
rühmaülem ning 1
alates juunist 1
juunist 1944 1
1944 kompaniiülem. 1
kompaniiülem. Saksa 1
Saksa ajalooline 3
ajalooline koolkond 3
koolkond jagunes 1
jagunes romanistideks 1
romanistideks ja 1
ja germanistideks. 1
germanistideks. Saksa 1
koolkond omas 1
omas arvestatavat 1
arvestatavat mõju 1
mõju akadeemlisele 1
akadeemlisele õigusõppele 1
õigusõppele Saksamaal. 1
Saksamaal. Saksa 1
koolkond on 1
sajandi intelektuaalne 1
intelektuaalne liikumine 1
liikumine saksa 1
saksa õigusteaduses. 1
õigusteaduses. Saksa 1
Saksa allveelaev 1
allveelaev U-26 1
U-26 oli 1
11. oktoobri 1
oktoobri hommikul 1
4 alustanud 1
alustanud sõitu 1
sõitu Hanko 2
Hanko neeme 2
neeme suunas, 2
suunas, kust 2
kust lootis 1
lootis leida 1
leida Vene 2
Vene laevu. 2
laevu. Saksa 1
Saksa anneksioon 1
lõpp Hõimusõda 1
Hõimusõda takistas 1
takistas kopratootmise 1
kopratootmise kasvu. 1
kasvu. Saksa 1
Saksa autogigandi 1
autogigandi päästjaks 1
päästjaks osutus 1
tema kontrolli 3
olnud Auto 1
Auto Union, 1
Union, mille 1
mille omand 1
omand oli 1
tuntud Audi 1
Audi automark. 1
automark. Saksa 1
DV ajal 1
oli Zwickaus 1
Zwickaus veel 1
kaks suurettevõtet: 1
suurettevõtet: uraani 1
uraani rikastamise 1
rikastamise ettevõte 1
ettevõte Zwickau-Crossenis 1
Zwickau-Crossenis ja 1
ja masinaehitustehas 1
masinaehitustehas Zwickau-Cainsdorfis. 1
Zwickau-Cainsdorfis. Saksa 1
Liit Pärast 1
ning liitlasvägede 1
Saksamaa territooriumi 1
vallutamist jaotati 1
Saksamaa 4 1
4 okupatsioonitsooniks. 1
okupatsioonitsooniks. Saksa 1
DV oli 1
oli majanduslikult 1
majanduslikult arenenuim 2
arenenuim sotsialistlik 1
riik Ida-Euroopas. 1
Ida-Euroopas. Saksa 1
Saksa ekspeditsioone 1
ekspeditsioone rahastas 1
rahastas ja 1
kokku Saksa 2
Saksa Orientaalselts 1
Orientaalselts (Deutsche 1
(Deutsche Orient-Gesellschaft). 1
Orient-Gesellschaft). Saksa 1
Saksa ettevõte 1
ettevõte Schüco 1
Schüco on 1
valinud Avaz 1
Toweri kümne 1
kõige kaunima 2
kaunima hoone 1
hoone hulka 1
hulka maailmas. 1
maailmas. Saksa 2
Saksa Friisi 1
Friisi saarte 1
saarte pindala 1
on 448,52 1
448,52 km² 1
elab 53 1
53 296 1
296 inimest. 1
inimest. Saksa 1
FV võitis 1
võitis valikgrupi 1
valikgrupi ühtki 1
ühtki mängu 1
mängu kaotamata 1
kaotamata ja 1
pääses veerandfinaali 1
veerandfinaali Inglismaa 1
Inglismaa vastu. 1
vastu. Saksa 2
haru vastuseisu 1
tal siiski 4
õnnestunud. Saksa 1
Saksa huvide 1
eest seismise 1
seismise asemel 1
asemel põgenesid 1
põgenesid paljud 1
noored mehed 1
mehed Soome, 1
Soome, et 1
aidata sugulasrahval 1
sugulasrahval hoida 1
riiki vabana 1
vabana (vt 1
(vt Soomepoisid 1
Soomepoisid ). 1
). Saksa 1
Saksa idealismis 1
idealismis (sealhulgas 1
(sealhulgas Hegeli 1
Hegeli filosoofias) 1
filosoofias) ja 1
näiteks Wilhelm 1
Wilhelm Dilthey 1
Dilthey vaimuteaduste 1
vaimuteaduste ( 1
( humanitaarteaduste 1
humanitaarteaduste ) 1
) kontseptsioonis 1
kontseptsioonis käib 1
käib vaimu 1
vaimu mõiste 1
mõiste indiviidiüleste 1
indiviidiüleste struktuuride 1
struktuuride kohta. 1
kohta. Saksa 1
Saksa idealism 1
idealism viis 1
viis äärmuseni, 1
äärmuseni, absurdini, 1
absurdini, idealistliku 1
idealistliku voolu, 1
voolu, milles 1
milles reaalsus, 1
reaalsus, vabadus, 1
vabadus, isiksus 1
isiksus muutusid 1
muutusid kummituseks 1
kummituseks ja 1
ja abstraktsuseks. 1
abstraktsuseks. Saksa 1
neljapäev kõuepäev 1
kõuepäev (Thori 1
(Thori vanaülemsaksakeelne 1
vanaülemsaksakeelne nimi 1
on Donar) 1
Donar) - 1
- saksa 2
keeles Donnerstag 1
Donnerstag ehk 1
ehk Donner; 1
Donner; hollandi 1
keeles donderdag. 1
donderdag. Saksa 1
Liivimaa harusid 1
harusid see 1
see sõda 2
sõda otseselt 1
ei mõjutanud, 1
mõjutanud, sest 1
olid 15. 2
jooksul kõrgmeistrist 1
kõrgmeistrist sisuliselt 1
sisuliselt iseseisvunud. 1
iseseisvunud. Saksa 1
Saksa jõud 1
jõud hõivasid 1
hõivasid vastukaaluks 1
vastukaaluks Põhja- 1
ja Kesk-Itaalia, 1
Kesk-Itaalia, moodustades 1
moodustades seal 1
seal Mussoliniga 1
Mussoliniga eesotsas 1
eesotsas fašistliku 1
fašistliku vabariigi; 1
vabariigi; Itaalia 1
Itaalia kuningriik 2
kuningriik aga 1
kuulutas Saksamaale 1
Saksamaale sõja. 1
sõja. Saksa 2
Saksa kahurvägi 1
kahurvägi tulistas 1
tulistas seekord 1
seekord hästi 1
ning granaadid 1
granaadid lõhkesid 1
lõhkesid venelaste 1
venelaste keskel. 1
keskel. Saksa 1
Saksa keeleruumis 2
keeleruumis on 2
mõiste kasutamise 1
kasutamise täpne 1
täpne algusaeg 1
algusaeg teadmata. 1
teadmata. Saksa 1
aastaid tuntud 1
nii teatri- 1
teatri- kui 1
ka telenäitlejana. 1
telenäitlejana. Saksa 1
keeles Aderholdshen, 1
Aderholdshen, ka 1
ka Rammsche 1
Rammsche Höfchen. 1
Höfchen. Saksa 2
keeles Alt-Lassen. 1
Alt-Lassen. Saksa 1
keeles Alt-Sallensee, 1
Alt-Sallensee, poola 1
keeles Czerwony 1
Czerwony dwór. 1
dwór. Saksa 1
keeles Birkenhof. 1
Birkenhof. Saksa 1
keeles Bornsmünde. 1
Bornsmünde. Saksa 1
keeles Brucken. 1
Brucken. Saksa 1
keeles Dragunshof. 1
Dragunshof. Saksa 1
keeles esineb 2
esineb sõna 1
sõna 'uue', 1
'uue', 'uudse' 1
'uudse' tähenduses 1
tähenduses vastandina 1
vastandina 'vanale', 1
'vanale', 'antiiksele' 1
'antiiksele' prantsuse 1
prantsuse sõnade 1
sõnade 'modernne' 1
'modernne' (moderne) 1
(moderne) ja 1
ja 'moderniseerima' 1
'moderniseerima' (moderniser) 1
(moderniser) laenuna 1
laenuna alates 1
aastast 1727. 1
1727. Saksa 1
keeles Frankenhof. 1
Frankenhof. Saksa 1
keeles Gravenhof 1
Gravenhof või 1
või Hillebolts 1
Hillebolts Hof. 1
Hof. Saksa 2
keeles Grenzhof. 1
Grenzhof. Saksa 1
keeles Groß 1
Groß Rönnen. 1
Rönnen. Saksa 1
keeles Koltzen. 1
Koltzen. Saksa 1
keeles Lappier. 1
Lappier. Saksa 1
keeles Meyershof. 1
Meyershof. Saksa 1
keeles Möllershof. 1
Möllershof. Saksa 1
keeles Nerft, 1
Nerft, Narite, 1
Narite, Narriten. 1
Narriten. Saksa 1
keeles Nogallen. 1
Nogallen. Saksa 1
nimi Segewold. 1
Segewold. Saksa 1
nimi Archiereis 1
Archiereis Höfchen, 1
Höfchen, ka 2
ka Eichenberg 1
Eichenberg Höfchen. 1
nimi ka 1
ka Lauenburg 1
Lauenburg an 1
der Elbe. 1
Elbe. Saksa 1
keeles Schloßberg. 1
Schloßberg. Saksa 1
keeles Schloß 1
Schloß Sunzel. 1
Sunzel. Saksa 1
keeles Shlockenbeck. 1
Shlockenbeck. Saksa 1
keeles Tabor. 1
Tabor. Saksa 1
see "kaera 1
"kaera mõisa". 1
mõisa". Saksa 1
Saksa keelest 7
tõlkinud Agnes 1
Agnes Kerge 1
Kerge ja 1
ja Viktor 1
Viktor Tomberg 2
Tomberg *47. 1
*47. Saksa 1
kirjutanud Oskar 1
Oskar Kuningas. 1
Kuningas. Saksa 1
järelsõna kirjutanud 1
kirjutanud Kristel 1
Kristel Kaljund. 1
Kaljund. Saksa 1
tõlkinud Mati 5
Sirkel *13–15. 1
*13–15. Saksa 1
Sirkel *19–20. 1
*19–20. Saksa 1
Sirkel *26. 1
*26. Saksa 1
Sirkel *8–10. 1
*8–10. Saksa 1
keeles Vogts 1
Vogts Höfchen, 1
ka Bernersche 1
Bernersche Hof. 1
Saksa keel, 1
tänapäeval räägitakse 1
räägitakse kunagistest 1
kunagistest alemannidest 1
alemannidest suuremal 1
suuremal alal, 1
alal, on 1
on alemanni 1
alemanni murre, 1
murre, ja 1
peetakse ülemsaksa 1
ülemsaksa murde 1
murde alammurdeks. 1
alammurdeks. Saksakeelne 1
Saksakeelne nimekuju 1
nimekuju oli 1
Keisririigi lõpuaastatel 1
lõpuaastatel Kühnstraße, 1
Kühnstraße, venekeelne 1
venekeelne nimekuju 1
nimekuju Кюновская 1
Кюновская ул. 1
ул. Saksa 1
Saksa keel 1
tunnustatud. Saksakeelse 1
Saksakeelse teksti 1
teksti puhul 1
on märkused 1
märkused otse 1
otse teksti 1
teksti sisse 1
sisse töödeldud. 1
töödeldud. Saksa 1
Saksa keisiririik 1
keisiririik 1871 1
1919 Saksa 1
Saksa Teine 1
Teine Reich 1
Reich (1871–1918) 1
(1871–1918) ja 1
Saksa Keisririik 1
Keisririik Uut 1
Uut keisiririiki 1
keisiririiki valitses 1
valitses Preisi 1
Preisi Hohenzollernite 1
dünastia ning 1
selle pealinnaks 1
oli Berliin. 1
Berliin. Saksa 1
keisririigi territooriumideks 1
territooriumideks kuulutati 1
kuulutati Põhja-Saksa 1
kõik Lõuna-Saksa 1
Lõuna-Saksa riigid, 1
riigid, väljaarvatud 1
väljaarvatud Austria. 1
Austria. Saksa 1
Saksa keisririik 1
keisririik ei 1
tunnistanud Eesti 2
Eesti riiklikku 2
riiklikku iseseisvust 2
Valitsus oli 4
minema põranda 2
põranda alla. 2
alla. Saksa 2
Saksa kergeristlejatest 1
kergeristlejatest pääses 1
vaid Dresden 1
Dresden tänu 1
tänu teda 1
teda varjanud 1
varjanud vihmavalingule. 1
vihmavalingule. Saksa 1
Saksa kindralfeldmarssal 1
Friedrich Paulus 1
Paulus nimetas 1
teda "vene 1
"vene Jumalaks 1
Jumalaks ". 1
". Saksa 1
Saksa (kindralstaabi 1
(kindralstaabi ülem 1
ülem Erich 1
von Falkenhayn) 1
Falkenhayn) püüdis 1
püüdis sõja 1
sõja saatust 1
saatust otsustada 1
otsustada idarindel, 1
idarindel, kuhu 1
koondati 54 1
54 % 1
% Keskriikide 1
Keskriikide jõududest. 1
jõududest. Saksa 1
Saksa koloniaalaja 1
koloniaalaja lõpuni 1
jäi Jaunde 1
Jaunde siiski 1
ka oluliseks 1
oluliseks tugipunktiks 1
tugipunktiks Saksa 1
Saksa sõjaväele. 1
sõjaväele. Saksa 1
Saksa koloniaalvõimud 1
koloniaalvõimud valitsesid 1
valitsesid maad 1
maad kohaliku 1
kohaliku kuninga 1
aadlike abiga. 1
abiga. Saksa 1
Saksa koolidest 1
koolidest Tartus 1
Tartus 19. 2
sajandil. Saksa 1
kuningas Otto 2
I peatas 1
peatas lõpuks 1
lõpuks madjarite 1
madjarite rüüsteretked 1
rüüsteretked Lechi 1
Lechi lahingus 1
lahingus aastal 3
aastal 955. 1
955. Tagasivõetud 1
Tagasivõetud marcha 1
marcha orientalises 1
orientalises asustasid 1
asustasid saksa 1
saksa migrandid 1
migrandid varase 1
varase slaavi 1
slaavi rahvastiku 1
rahvastiku ümber. 1
ümber. Saksa 1
kuningas Sigismund 3
Sigismund saatis 1
saatis 18. 2
novembril 1428 1
1428 paavstile 1
paavstile avalduse, 1
milles soovis 1
soovis paavsti 1
paavsti lõpetada 1
lõpetada Riias 1
Riias tülid 1
tülid seoses 1
seoses Saksa 1
ordurüü kandmisega. 1
kandmisega. Saksa 1
Saksa läänimeeste 1
läänimeeste iseseisvus 1
iseseisvus kuninga 1
kuninga asevalitseja 1
asevalitseja suhtes 1
küllaltki suur. 2
suur. Saksa, 1
Saksa, ladina, 1
ladina, läti, 1
läti, liivi 1
oskajana viibis 1
viibis Henrik 1
Henrik aastatel 1
aastatel 1225 1
1225 –1227 1
–1227 tõlgina 1
tõlgina paavst 1
paavst Honorius 3
III legaadi 1
legaadi Modena 2
Modena Wilhelmi 2
Wilhelmi kaaskonnas; 1
kaaskonnas; on 1
et Henrik 1
Henrik kirjutas 1
kirjutas kroonika 1
kroonika algselt 1
algselt aruandena 1
aruandena Wilhelmile. 1
Wilhelmile. Saksa 1
Saksa laenud 1
poolest Eesti 1
linnades levima 1
hakanud ülemsaksa 1
ülemsaksa keelest 1
keelest eesti 5
(2012). Saksa 1
Saksa laevu 1
laevu juhtinud 1
juhtinud admiral 1
admiral Günther 1
Günther Lütjens 1
Lütjens suunas 1
suunas mõlema 1
mõlema oma 1
oma laeva 1
laeva tule 1
tule inglaste 1
inglaste lipulaeva 1
lipulaeva Hoodi 1
Hoodi pihta. 1
pihta. Saksa 1
Saksa lambakoera 3
lambakoera eluiga 1
13 aastat. 2
aastat. Saksa 1
lambakoera tõu 1
tõu ajalugu 1
ajalugu Saksa 1
lambakoer Saksa 1
lambakoera paar 1
paar sajandit 1
sajandit pikk 1
ajalugu sai 2
lõpul ideest 1
luua tugev, 1
tugev, arukas, 1
arukas, õpetusele 1
õpetusele hästi 1
hästi alluv 1
alluv koer, 1
koer, keda 1
keda saaks 1
kasutada kariloomade 1
kariloomade valvamisel 1
valvamisel ja 1
ja kaitsel. 1
kaitsel. Saksa 1
üks populaarseimaid 1
populaarseimaid koeratõuge 1
koeratõuge maailmas. 1
Saksa lennukid 1
lendasid sügavale 1
sügavale Prantsuse 1
Prantsuse territooriumile 1
territooriumile peaaegu 1
peaaegu Pariisini. 1
Pariisini. Saksa 1
Saksa linnad 1
linnad ei 1
tule šveitslastele 1
šveitslastele appi. 1
appi. Saksa 1
Saksa linn 1
linn Flensburg 1
Flensburg on 1
kaugusel. Saksa 1
Saksa lööklaulude 1
lööklaulude paremik 1
paremik kõlas 1
kõlas tänu 1
tänu retrotendentsidele 1
retrotendentsidele järjest 1
rohkem raadios 1
raadios ja 1
ja televisioonis. 1
televisioonis. Saksa 1
Saksa lööklaulud 1
lööklaulud särasid 1
särasid siiski 1
ka 1970-ndatel 1
1970-ndatel seoses 1
seoses suurejooneliste 1
suurejooneliste teleülekannetega 1
teleülekannetega Müncheni 1
Müncheni olümpiamängudelt 1
olümpiamängudelt 1972 1
ja jalgpalli 1
jalgpalli maailmameistrivõistlustelt 1
maailmameistrivõistlustelt 1974. 1
1974. Saksa 1
Saksa luuletajatest 1
luuletajatest on 1
ta tõlkinud 2
tõlkinud Rainer 1
Rainer Maria 1
Maria Rilke 1
Rilke loomingut. 1
loomingut. Saksamaa 1
Saksamaa 18. 1
juhataja lubas 1
lubas tagala 1
tagala julgestamiseks 1
julgestamiseks formeerida 1
formeerida vabatahtlikest 1
vabatahtlikest pataljoni 1
pataljoni -suurusi 1
-suurusi üksusi 1
üksusi eesti 1
eesti ohvitseride 2
ohvitseride juhtimisel. 1
juhtimisel. Saksamaa 1
Saksamaa aitas 1
aitas Nõukogude 1
Liitu industrialiseerimisega 1
industrialiseerimisega ning 1
Nõukogude ohvitsere 1
ohvitsere tuli 1
tuli treenida 1
treenida Saksamaal. 1
Saksamaal. Saksamaa 1
alistas 1. 2
juunil Saudi 2
Hamann sai 1
sai 83. 1
83. minutil 2
kaardi. Saksamaa 1
jalgpallikoondise 8:0, 1
8:0, viigistas 1
viigistas 5. 1
Iirimaa jalgpallikoondisega 1
võitis 9. 1
juunil Kameruni 1
2:0. Saksamaa 1
Saksamaa alistumine 1
alistumine Teise 1
maailmasõja lõpul 1
lõpul Nõmm 1
Nõmm oli 1
oli piirkond, 1
kus Saksa 2
väed Põhja-Saksamaal, 1
Põhja-Saksamaal, Taanis 1
Taanis ja 3
ja Hollandis 1
Hollandis alistusid 1
alistusid 4. 1
1945 Teise 1
maailmasõja lõppedes 1
lõppedes tingimusteta 1
tingimusteta välimarssal 1
välimarssal Bernard 1
Bernard Montgomery 1
Montgomery juhitud 1
juhitud liitlastele. 1
liitlastele. Saksamaa 1
Saksamaa annekteeris 1
annekteeris Sudeedimaa, 1
Sudeedimaa, Poola 1
Poola Zaolzie 1
Zaolzie piirkonna 1
ning Ungari 1
Ungari osa 1
osa Slovakkiast 1
Slovakkiast ja 1
osa Taga-Karpaatiast. 1
Taga-Karpaatiast. Saksamaa, 1
Saksamaa, Austria-Ungari 1
Bulgaaria koondasid 1
koondasid Serbia 1
Serbia vastu 1
vastu rindele 1
rindele 650 1
vallutasid sügisel 1
sügisel kogu 1
kogu Serbia. 1
Serbia. Saksamaa 1
saanud küll 1
küll alagrupist 1
kuid Lahm 1
Lahm mängis 1
mängis hästi 2
mõned saksa 1
saksa ajalehed 1
ajalehed nimetasid 1
nimetasid teda 1
turniiri ainsaks 1
ainsaks positiivseks 1
positiivseks asjaks. 1
asjaks. Saksamaa 1
Saksamaa idapoolsetes 1
idapoolsetes osades 1
osades tugevnes 1
tugevnes pärisorjus 1
pärisorjus eriti 1
eriti 16.–18. 1
16.–18. Saksamaa 1
Austria aadel 1
aadel (Adel) 1
(Adel) Eesõigustega 1
Eesõigustega seotud 1
seotud tiitlid 1
tiitlid saadi 1
saadi algselt 1
algselt omandi 1
omandi või 1
päritolu põhjal 1
või vürsti 1
vürsti ustava 1
ustava teenimise 1
teenimise eest. 1
eest. Saksamaa 1
vahel Saarimaa 1
Saarimaa tuleviku 1
tuleviku pärast 2
pärast jätkuva 1
jätkuva konflikt 1
konflikt tõttu 1
tõttu püüdsid 1
püüdsid teised 1
teised Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa riigid 1
riigid sellele 1
sellele potentsiaalselt 1
potentsiaalselt ohtlikule 1
ohtlikule probleemile 1
probleemile lahendust 1
lahendust leida. 1
leida. Saksamaa 1
edasi Ekvador. 1
Ekvador. Saksamaa 1
keele nimi 1
nimi prantsuse 1
prantsuse (Allemagne, 1
(Allemagne, allemand), 1
allemand), portugali 1
portugali (Alemanha, 1
(Alemanha, alemão), 1
alemão), hispaania 1
hispaania (Alemania, 1
(Alemania, alemán) 1
alemán) ja 1
ja kõmri 1
kõmri ((Yr) 1
((Yr) Almaen, 1
Almaen, almaeneg) 1
almaeneg) keeles 1
tuletatud selle 1
selle varajase 1
varajase germaani 1
germaani hõimuliidu 1
hõimuliidu nimest. 1
nimest. Saksamaa 1
liitlased lubati 1
lubati rahuläbirääkimistele 1
rahuläbirääkimistele alles 1
pärast lepinguprojektide 1
lepinguprojektide valmimist. 1
valmimist. Saksamaa 1
kaotas Portugali 1
jalgpallikoondisele 0:3 1
0:3 ja 1
alagrupis viimaseks. 1
viimaseks. Saksamaa 1
kaotas selle 2
mängu 0:1. 1
0:1. Saksamaa 1
Saksamaa keisririik 2
Venemaa kõrval 1
teine suurriik, 1
suurriik, mille 1
mille vallutusplaanid 1
vallutusplaanid ja 1
ja majanduspoliitilised 1
majanduspoliitilised huvid 1
huvid Ida-Euroopas 1
Ida-Euroopas Soome 1
Soome sündmusi 1
sündmusi aastatel 1
aastatel 1917–1918. 1
1917–1918. Saksamaa 1
keisririik toetas 1
toetas valgeid 1
valgeid ja 1
Venemaa aitas 1
aitas punaseid. 1
punaseid. Saksamaa 1
Saksamaa kodakondsus 1
kodakondsus on 1
reguleeritud Saksamaa 1
Liitvabariigi põhiseaduse 1
põhiseaduse artiklites 1
artiklites 16 1
116 ning 1
ning Saksama 1
Saksama kodakondsusseaduses 1
kodakondsusseaduses (Staatsangehörigkeitsgesetz) 1
(Staatsangehörigkeitsgesetz) aastast 1
aastast 1913. 1
1913. Saksamaa, 1
Saksamaa, Kolmanda 1
Riigi agressiivse 1
agressiivse välispoliitika 1
välispoliitika ajal 1
Euroopas ( 1
( Sudeedimaa 1
Sudeedimaa kriis 1
kriis ja 1
Müncheni kokkulepe 1
kokkulepe ), 1
), seisis 1
seisis NSV 1
Liit äraootaval 1
äraootaval positsioonil. 1
positsioonil. Saksamaa 1
Saksamaa koondas 1
koondas oma 1
oma vabanenud 1
vabanenud väe 1
väe Itaalia 1
Itaalia rindele 1
saavutas Caporetto 1
Caporetto lahingus 1
lahingus ( 2
oktoober ) 1
) suure 1
suure võidu. 1
võidu. Saksamaa 1
Saksamaa kutsuti 1
kutsuti 2005. 1
aasta konföderatsiooni 1
konföderatsiooni karikavõistlustele 1
karikavõistlustele ja 1
Schweinsteiger osales 2
Saksamaa alagrupimängudes. 1
alagrupimängudes. Saksamaal 1
Saksamaal aktiviseerus 1
aktiviseerus natsismivastaste 1
natsismivastaste rühmade 1
rühmade tegevus. 1
tegevus. Saksamaal 1
Saksamaal avaldati 1
avaldati album 1
album pealkirjaga 1
pealkirjaga "Room 1
"Room 483", 1
483", mis 1
on tõlge 1
tõlge inglise 1
keelde ansambli 1
ansambli teise 1
albumi pealkirjast 1
pealkirjast (" 1
(" Zimmer 1
Zimmer 483 1
483 "). 1
"). Saksamaa 1
Saksamaa leidis 1
leidis võimeka 1
võimeka liidri 1
liidri näiliselt 1
näiliselt paradoksaalse 1
paradoksaalse konservatiivse 1
konservatiivse moderniseerimise 1
moderniseerimise ülesande 1
täitmiseks. Saksamaal 1
Saksamaal ei 2
lubatud sõjasüüdlasena 1
sõjasüüdlasena osaleda 1
osaleda olümpialiikumises 1
olümpialiikumises ja 1
seal elukutseliste 1
elukutseliste sportlaste 1
sportlaste teenimisvõimalused 1
teenimisvõimalused paremad. 1
paremad. Saksamaale 1
Saksamaale jäi 1
endise Preisi 1
Preisi Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia provintsist 1
provintsist Odra-Neisse 1
Odra-Neisse liinist 1
liinist läänes. 1
läänes. Saksamaale 1
Saksamaale tagasi 2
pöördunud, jäi 1
ta ratsaväeohvitserina 1
ratsaväeohvitserina Reichswehri 1
Reichswehri koosseisu. 1
koosseisu. Saksamaale 1
tagasi sõites 1
sõites kohtus 1
kohtus Engels 1
Engels Pariisis 1
Pariisis Karl 1
Karl Marxiga. 1
Marxiga. Saksamaal 1
Saksamaal hakkasid 1
tehnikat viljelema 1
viljelema Albrecht 1
Dürer ning 1
ning Hans 1
Hans Holbein. 1
Holbein. Saksamaa 1
Saksamaa liidukantsler 1
Angela Merkel 1
Merkel esitas 1
esitas esimesel 1
päeval ettepaneku 1
anda Euroopa 2
Liidule vetoõigus 1
vetoõigus liikmesriikide 1
liikmesriikide riigieelarvete 1
riigieelarvete heakskiitmisel. 1
heakskiitmisel. Saksamaa 1
Liitvabariigi loomine 1
loomine tingis 1
tingis seega 1
seega riigi 1
riigi ümberorganiseerimise 1
ümberorganiseerimise vajaduse. 1
vajaduse. Saksamaa 1
Liitvabariigi piirivalvega 1
piirivalvega sai 1
sai koostöö 2
koostöö alguse 2
alguse 2005. 2
2005. Saksamaa 1
Saksamaa lipu 1
all sõitvat 1
sõitvat ja 1
ja Conti 1
Conti Reederei 1
Reederei Management 1
Management GmbH 1
GmbH & 1
Co. Saksamaal 1
Eestis valiti 1
valiti põllutöökoda 1
põllutöökoda kõigi 1
kõigi maaomanike 1
maaomanike poolt 1
poolt ühiselt, 1
ühiselt, kuid 1
kuid Tšehhoslovakkias 1
Tšehhoslovakkias gruppide 1
gruppide kaupa, 1
kaupa, vastavalt 1
vastavalt maaomandi 1
maaomandi suurusele. 1
suurusele. Saksamaal 1
on jahedam 1
jahedam ning 1
seal kasvab 1
ta laialdaselt, 1
ometi näib, 1
et keskajal 1
keskajal karusmarju 1
karusmarju üldiselt 1
ei kasvatatud. 1
kasvatatud. Saksamaal 1
Saksamaal kasvatatavad 1
kasvatatavad viinamarjasordid 1
viinamarjasordid Saksamaal 1
Saksamaal domineerivad 1
domineerivad peamiselt 1
peamiselt valged 1
valged viinamarjasordid. 1
viinamarjasordid. Saksamaal 1
Saksamaal mängiti 1
mängiti sarnast 1
sarnast mängu 1
alguses. Saksamaal 1
oli Putin 1
Putin osakonna 1
ülema vanemabi 1
ja parteilises 1
parteilises liinis 1
liinis Riikliku 1
Komitee SDV 1
SDV esinduse 1
esinduse Dresdeni 1
Dresdeni grupi 1
grupi parteiorganisatsiooni 1
parteiorganisatsiooni sekretär, 1
sekretär, ametlikult 1
tema ametinimetus 1
ametinimetus (kattealune 1
(kattealune töökoht) 1
töökoht) NSVL–SDV 1
NSVL–SDV Sõpruse 1
Sõpruse Maja 1
Maja direktor. 1
direktor. Saksamaal 1
Saksamaal olles 1
ajal Rudolf 1
Rudolf Virchowi 1
Virchowi haiglas 1
haiglas (hiljem 1
(hiljem oli 1
see haigla 1
haigla Berliini 1
Berliini Vaba 1
Vaba Ülikooli 1
Ülikooli kliinikuks), 1
kliinikuks), elades 1
elades üle 1
kõik Berliini 1
Berliini pommitamised. 1
pommitamised. Saksamaal 1
Saksamaal omistati 1
omistati talle 2
talle samuti 1
samuti kontradmirali 1
kontradmirali auaste, 1
auaste, aga 1
aga tegelikku 1
tegelikku sõjaväeteenistusse 1
sõjaväeteenistusse ta 1
ta Kriegsmarinesse 1
Kriegsmarinesse ei 1
läinud. Saksamaal 1
on atorvastatiini 1
atorvastatiini sisaldavate 1
sisaldavate ravimite 1
ravimite manustamine 1
manustamine raseduse 1
ajal vastunäidustatud 1
vastunäidustatud (nende 1
(nende võimaliku 1
võimaliku soovimatu 1
soovimatu kõrvaltoime 1
kõrvaltoime tõttu 1
tõttu arenevale 1
arenevale lootele 1
lootele (vt 1
(vt teratogeenid 1
teratogeenid ). 1
). Saksamaal 2
on Commerzbankil 1
Commerzbankil enamusosalus 1
enamusosalus pankades 1
pankades Comdirect, 1
Comdirect, Essen 1
Essen Hyp 1
Hyp ja 1
ja Eurohypo, 1
Eurohypo, mis 1
üks juhtivaid 2
juhtivaid kinnisvaralaene 1
kinnisvaralaene pakkuv 1
pakkuv pank. 1
pank. Saksamaal 1
on Kolmas 1
Kolmas Tee 1
Tee olnud 1
olnud vähem 1
vähem edukas 1
edukas kui 1
kui Inglismaal. 1
Inglismaal. Saksamaal 1
Saksamaal õnnestus 1
tal alles 1
möödudes vahendajate 1
vahendajate abil 1
abil saada 1
saada asjadevalitseja 1
asjadevalitseja koht 1
koht Frauenau 1
Frauenau metsavalduses 1
metsavalduses Baieri 1
Baieri metsades. 1
metsades. Saksamaal 1
on rahvastikutihedus 1
rahvastikutihedus 227 1
227 inimest 1
ruutkilomeetri kohta, 1
see varieerub 1
varieerub riigisiseselt. 1
riigisiseselt. Saksamaal 1
on seadusesse 1
seadusesse kirjutatud 1
kirjutatud selle 1
eest trahv, 1
trahv, aga 1
näiteks Venemaal 1
Venemaal ei 1
ei sätesta 1
sätesta ükski 1
ükski seadus, 1
see kuidagi 1
kuidagi solvav 1
solvav oleks. 1
oleks. Saksamaal 1
80 protsendi 1
protsendi maapiirkondade 1
maapiirkondade elanikest 1
elanikest ühistupankade 1
ühistupankade liikmed. 1
liikmed. Saksamaal 1
on välisministri 1
välisministri ametinimetus 1
ametinimetus Bundesminister 1
Bundesminister des 1
des Auswärtigen 1
Auswärtigen ja 1
on Guido 2
Guido Westerwelle 1
Westerwelle ( 1
( FDP 1
FDP ). 1
Saksamaal peetakse 1
teda seetõttu 1
seetõttu saksa 1
soost paavstiks. 1
paavstiks. Saksamaal 1
Saksamaal sai 1
sai singel 1
singel kuldalbumi 1
kuldalbumi staatuse, 1
staatuse, kus 1
kus auhind 1
auhind anti 1
anti pidulikult 1
pidulikult üle 1
üle 25. 1
2006 Leipzigis. 1
Leipzigis. Saksamaal 1
Saksamaal Saksa 1
Saksa tankimuuseumis 1
tankimuuseumis Münsteris 1
Münsteris on 1
on hilisema 1
hilisema väljalaske 1
väljalaske Sturmtiger, 1
Sturmtiger, mille 2
mille omandasid 1
omandasid USA 1
väed 1945. 1
veebruaris. Saksamaal 1
Saksamaal sidusid 1
sidusid pruudid 1
pruudid aedtilli 1
aedtilli õnnetoova 1
õnnetoova taimena 1
taimena lausa 1
lausa pruudikimpudesse. 1
pruudikimpudesse. Saksamaalt 1
Saksamaalt tagasi 1
tulles sai 2
temast välisministeeriumi 1
asekantsler Euroopa 1
alal. Saksamaal 1
Saksamaal tunti 1
tunti seda 2
seda nimetuse 1
nimetuse quinterne, 1
quinterne, Hispaanias 1
Hispaanias guitarra 1
guitarra ja 1
Itaalias chitarra 1
chitarra all. 1
all. Saksamaal 1
Saksamaal veedetud 1
veedetud õpinguaastate 1
õpinguaastate tulemusena 1
tulemusena valmis 2
tal mapp 1
mapp 19 1
19 puulõikega 1
puulõikega ning 1
ning mitmed, 1
mitmed, sealhulgas 1
ka värvilised 1
värvilised puulõikelehed. 1
puulõikelehed. Saksamaa 1
Saksamaa nõudmisele 1
nõudmisele alluda 1
alluda okupatsioonivõimudele 1
okupatsioonivõimudele 9. 1
1940 vastas 1
vastas Norra 1
Norra valitsus, 1
valitsus, eesotsas 1
eesotsas kuningas 1
kuningas Haakon 1
Haakon VII-ga 1
VII-ga „EI”. 1
„EI”. Saksamaa 1
– oht 1
oht Poolale 1
Poolale Pärast 1
Pärast Tšehhoslovakkiat 1
Tšehhoslovakkiat mõisteti, 1
mõisteti, et 1
et järeleandmised 1
järeleandmised ei 1
ei rahusta 1
rahusta Saksamaad 1
Saksamaad ning 1
sellest poliitikast 1
poliitikast loobuti; 1
loobuti; Poolale 1
Poolale lubati 1
lubati Suurbritannia 1
poolt osutada 1
osutada igakülgset 1
igakülgset abi 1
abi Saksamaa 1
Saksamaa rünnaku 1
rünnaku korral. 1
korral. Saksamaa 1
Saksamaa okupatsiooni 1
okupatsiooni rahastamisse 1
rahastamisse andis 1
andis olulise 2
panuse Saksamaa 1
Saksamaa kompanii 1
kompanii Jaluit-Gesellshaft, 1
Jaluit-Gesellshaft, saades 1
vastutasuks majanduslikke 1
majanduslikke eesõigusi, 1
eesõigusi, sealhulgas 1
sealhulgas 1888 1
1888 õiguse 1
õiguse ekspluateerida 1
ekspluateerida guaanovarusid 1
guaanovarusid Marshalli 1
Marshalli saartel 1
ja Naurul. 1
Naurul. Saksamaa 1
Saksamaa omandas 1
omandas Nauru 1
Nauru eelkõige 1
eelkõige strateegilistel 1
strateegilistel kaalutlustel, 1
kaalutlustel, et 1
oma koloniaalvaldusi 1
koloniaalvaldusi Vaikse 1
ookeani saartel. 1
saartel. Saksamaa 1
lauluvõistlusel alates 1
alates võistluse 1
võistluse algusest 1
algusest 1956. 1
1956. Saksamaa 1
Saksamaa pidas 1
pidas 5 1
5 kohtumist 3
4 mängus, 1
mängus, alati 1
alati algusest 1
lõpuni. 15. 1
4:3. Saksamaa 1
Saksamaa pidi 1
pidi mängima 1
mängima kaks 1
kaks lisavalikmängu 1
lisavalikmängu Ukraina 1
Ukraina jalgpallikoondise 2
mängis mõlemad 1
mõlemad algusest 1
kaasa. Saksamaa 1
Saksamaa piirkonnad 1
piirkonnad nõudsid 1
nõudsid ka 1
Liidu ning 1
ning liikmesriikide 1
liikmesriikide volituste 1
volituste selgemat 1
selgemat eraldamist. 1
eraldamist. Saksamaa 1
Saksamaa pőhiseaduse 1
pőhiseaduse lõiked 1
lõiked *Artikkel 1
*Artikkel 16 1
16 (Kodakondsus 1
(Kodakondsus ja 1
ja väljaandmine) 1
väljaandmine) (1)Saksa 1
(1)Saksa kodakondsust 1
kodakondsust ei 1
tohi ära 1
ära võtta. 3
võtta. Saksamaa 1
Saksamaa poliitilise 1
poliitilise juhtkonna 1
juhtkonna plaanide 1
pärast NSV 1
Liidu vallutamist 1
vallutamist kavas 1
kavas kasutada 1
kasutada Venemaa 1
Venemaa resursse 1
resursse kasutada 1
kasutada Saksamaa 1
Saksamaa sõjatööstuse 1
sõjatööstuse ja 1
armee vajaduste 1
vajaduste rahuldamiseks 1
rahuldamiseks toorainete 1
toorainete ja 1
ja toiduvarudega. 1
toiduvarudega. Saksamaa 1
Saksamaa Pruunkaru 1
Pruunkaru Nürnbergi 1
Nürnbergi loomaaias 1
loomaaias Saksamaal 1
ela looduses 1
looduses enam 1
enam pruunkarusid. 1
pruunkarusid. Saksamaa 1
Saksamaa purustamine 1
purustamine 1945 1
1945 veebruaris 1
veebruaris toimus 1
toimus Jaltas 1
Jaltas konverents, 1
konverents, millest 1
võtsid jällegi 1
jällegi osa 1
osa Stalin, 1
Stalin, Roosevelt 1
ja Churchill. 1
Churchill. Saksamaa 1
Saksamaa Rahvusdemokraatlik 1
Rahvusdemokraatlik Partei 2
Partei toetab 1
toetab surmanuhtluse 1
surmanuhtluse taaskehtestamist. 1
taaskehtestamist. Saksamaa 1
ta 2010. 2
26. märtsi 1
mänginud seitse 1
korda. Saksamaa 1
Saksamaa reparatsioonisummaks 1
reparatsioonisummaks 113,9 1
113,9 miljardit 1
miljardit riigimarka. 1
riigimarka. Saksamaa 1
Saksamaa riigipeade 1
loetleb Saksamaa 2
Saksamaa riigipead 1
selle territooriumil 1
territooriumil kõrgeimat 1
kõrgeimat võimu 1
võimu omanud 1
omanud valitsejad 1
valitsejad kronoloogilises 1
kronoloogilises järjestuses. 1
järjestuses. Saksamaa 1
Saksamaa rünnakutempo 1
rünnakutempo rauges 1
rauges alles 1
alles 1941. 1
kui põrkuti 1
põrkuti kokku 1
kokku Punaarmee 1
Punaarmee teise 1
kolmanda ešeloni 1
ešeloni vägedega 1
vägedega kelle 1
kelle olemasolust 1
olemasolust saksa 1
saksa luurel 1
luurel aimugi 1
aimugi ei 1
olnud. Saksamaa 1
Saksamaa saatis 1
oma Londoni 1
Londoni saatkonnast 1
saatkonnast ühe 1
ühe diplomaadi 1
diplomaadi läbirääkimisi 1
pidama. Saksamaa 1
kaks naiste 1
naiste medalit. 1
medalit. Saksamaa 1
Saksamaa Saksamaal 2
Saksamaal nimetatakse 1
nimetatakse linnajagu 1
linnajagu Stadtbezirk 1
Stadtbezirk või 1
ka Bezirk 1
Bezirk (näiteks 1
(näiteks Berliinis 1
Berliinis ) 2
või Stadtteil 1
Stadtteil (näiteks 1
(näiteks Karlsruhes 1
Karlsruhes ). 1
). Saksamaa 1
Saksamaal töötati 1
töötati prantsuse 1
itaalia mõjud 1
mõjud ümber 1
ümber omaenda 1
omaenda monumentaalseks 1
monumentaalseks ja 1
ja raskepäraseks 1
raskepäraseks romaani 1
romaani stiiliks. 1
stiiliks. Saksamaa 1
Saksamaa seaduste 1
peab kardisõidu 1
kardisõidu litsentsi 1
litsentsi saamiseks 1
saamiseks olema 1
vähemalt 14-aastane. 1
14-aastane. Saksamaa 1
Partei kaotas 1
kaotas 8 7
8 kohta, 1
kohta, kogudes 1
kogudes 10,7% 1
10,7% häältest 1
14 kohta. 2
kohta. Saksamaa 1
Saksamaa suurimad 1
suurimad väravalööjad 1
väravalööjad Klose 1
Klose (4 1
(4 väravat) 1
väravat) ja 1
Ballack (3 1
(3 väravat) 1
väravat) ning 1
ning väravavaht, 1
väravavaht, Saksamaa 1
Saksamaa kapten 1
kapten Oliver 1
Oliver Kahn 1
Kahn valiti 1
koondisse. Saksamaa 1
suurim sünagoog 1
sünagoog asub 1
asub Rykesraßel. 1
Rykesraßel. 1904. 1
valminud sünagoog 1
sünagoog pääses 1
pääses Kristallöö 1
Kristallöö rüüstamistest 1
rüüstamistest 1938. 1
1938. Saksamaa 1
Saksamaa tegi 1
tegi alagrupis 1
alagrupis 2 1
2 viiki 1
kaotas viimase 1
viimase mängu, 1
mängu, jäi 1
alagrupis Läti 1
jalgpallikoondise ees 1
ees kolmandaks 1
kolmandaks ning 1
välja. Saksamaa 1
Saksamaa telekanal 1
telekanal Norddeutscher 1
Rundfunk tõi 1
1963 teleekraanile. 1
teleekraanile. Saksamaa 1
Saksamaa tuli 1
korda maailmameistriks, 1
maailmameistriks, suutes 1
suutes kaitsta 1
kaitsta 2003. 1
Ühendriikides võidetud 1
võidetud tiitlit. 1
tiitlit. Saksamaa 1
Saksamaa ühendamisele 1
ühendamisele järgnenud 1
järgnenud kümnendil 1
kümnendil valmis 1
valmis kolm 1
kolm väikest 1
väikest U-Bahni 1
U-Bahni liinide 1
liinide pikendust. 1
pikendust. Saksamaa 1
Saksamaa väikekodanlusele 1
väikekodanlusele on 1
omistatud korraarmastust, 1
korraarmastust, pedantsust, 1
pedantsust, puhtusearmastust 1
puhtusearmastust ja 1
ja truualamlikku 1
truualamlikku hoiakut. 1
hoiakut. Saksamaa 1
Saksamaa välisminister 1
välisminister kutsus 1
ta 1997 1
1997 Saksa-Tšehhi 1
Saksa-Tšehhi Foorumi 1
Foorumi nõustajate 1
nõustajate hulka. 1
hulka. Saksamaa 1
Saksamaa valitsusjuhtide 1
valitsusjuhtide loend 1
Saksamaa valitsusjuhid. 1
valitsusjuhid. Saksamaa 1
Saksamaa veinid 1
veinid ehk 1
ehk Saksa 1
veinid on 2
toodetud veinid. 1
veinid. Saksamaa 1
Saksamaa võimude 1
võimude hoiakute 1
suhtes tekkinud 1
tekkinud kaebused 1
kaebused viisid 1
viisid rahutuste 1
rahutuste ja 1
1920 esimese 1
kahe Sileesia 1
Sileesia ülestõusuni. 1
ülestõusuni. Saksamaa 1
ka alagrupi 1
alagrupi Iirimaa 1
Iirimaa ees. 1
ees. Saksamaa 1
võitis 60. 1
60. minuti 1
väravast 1:0 1
sellega Ghana 1
Ghana ees 1
alagrupi. Saksamaa 1
alagrupi Argentiina 1
Argentiina ees 1
ees tänu 1
vahele. Saksamaa 1
esimese lohutussõidu 1
lohutussõidu SRÜ 1
SRÜ ees 1
ees lohutussõitude 1
lohutussõitude parima 1
parima ajaga 1
ajaga 1.37,48 1
1.37,48 ja 1
pääses finaali. 1
finaali. Saksa 1
Saksa majandusime 1
majandusime (ca. 1
(ca. 1955 1
1955 kuni 1
umbes 1962) 1
1962) 1950-ndate 1
1950-ndate lõpus, 1
lõpus, 60-ndate 1
60-ndate alguses 1
hakkasid palju 1
palju sakslased 1
sakslased veetma 1
veetma oma 1
oma suvepuhkust 1
suvepuhkust lõunas, 1
lõunas, eelkõige 1
eelkõige Itaalias, 1
andis tunnistust 1
tunnistust Saksamaa 1
Saksamaa üldisest 1
üldisest majanduslikust 1
majanduslikust edukusest. 1
edukusest. Saksa 1
Saksa marga 1
marga kasutuselevõtuga 1
kasutuselevõtuga lääneliitlaste 1
lääneliitlaste sektorites 1
sektorites ja 1
Berliini blokaadi 1
blokaadi algusega 1
algusega juunis 1
1948 muutus 1
muutus olukord 2
olukord taas, 1
taas, sest 1
sest sama 1
augustis märgistati 1
märgistati väljakul 1
väljakul asfaldile 1
asfaldile maalitud 1
maalitud joonega 1
joonega sektoripiir 1
sektoripiir Nõukogude 1
Nõukogude tsooni 1
tsooni ja 1
ja Lääneriikide 1
Lääneriikide tsoonide 1
tsoonide vahel. 1
vahel. Saksa 3
meister Johann 1
von Nesselrode 2
Nesselrode pärines 1
pärines samuti 1
samuti sellest 1
sellest suguvõsast. 1
suguvõsast. Saksa 1
Saksa mobilisatsioonist 1
mobilisatsioonist oli 1
oli päästnud 1
päästnud terviserike 1
terviserike ning 1
ta pages 1
pages detsembris 1
detsembris 1943 1
1943 Soome 1
jõudis sealtkaudu 1
sealtkaudu 1. 1
Rootsi. Saksa 1
mõju kasvas, 1
kasvas, linn 1
- Danzig. 1
Danzig. Saksa 1
Saksa noortele 1
noortele oli 1
oli Riigitööteenistuse 1
Riigitööteenistuse läbimine 1
läbimine kohustuslik. 1
kohustuslik. Saksa 1
ja allohvitser 1
allohvitser (seisab) 1
(seisab) nõu 1
nõu pidamas 1
pidamas Teise 1
ajal Soome 1
Soome mereväe 1
mereväe vanemallohvitser 1
vanemallohvitser 2006 1
2006 Allohvitser 1
Allohvitser on 1
sõjaväe nooremjuhi 1
nooremjuhi (alljuhi) 1
(alljuhi) karjäärimudel, 1
karjäärimudel, sõjaväeline 1
sõjaväeline staatus 1
ja teenistuslik 1
teenistuslik vahelüli 1
vahelüli ohvitseride 1
sõdurite vahel. 1
okupatsioon (1941–1944) 1
(1941–1944) Ehkki 1
Ehkki eestlased 1
olid lootnud, 1
lubab Eesti 1
Vabariigi taastamist, 1
taastamist, tuli 1
neil peagi 1
peagi pettuda. 1
pettuda. Saksa 1
okupatsioon Eestis 1
ala okupeerimine 1
okupeerimine Saksamaa 1
poolt Teise 1
maailmasõja käigus. 1
käigus. Saksa 1
okupatsiooni aja 1
aja 1918. 1
aastal veetis 1
veetis Rotschild 1
Rotschild Petrogradis 1
Petrogradis Eesti 2
esindaja ja 1
ja polkovnik 1
polkovnik Johan 1
Laidoneri käsutuses, 1
käsutuses, kelle 1
kelle usaldusmehena 1
usaldusmehena sai 1
ta suvel 1
suvel 1918 1
1918 korralduse 1
korralduse kujundada 1
kujundada punaarmees 1
punaarmees Eesti 1
Eesti luureagentuur. 1
luureagentuur. Saksa 1
ajal 1918 1
1918 asus 1
asus Riia 2
Riia Polütehnikum 1
Polütehnikum Riiga 1
Riiga tagasi, 1
tagasi, kus 1
kus jätkus 1
ka korporatsioonide 2
korporatsioonide tegevus. 1
tegevus. Saksa 1
ajal 1941–1944 2
1941–1944 kandis 1
nime Jakob 1
Westholmi Gümnaasium. 1
Gümnaasium. Saksa 1
1941–1944 oli 1
oli Kavvadías 1
Kavvadías Ateenas, 1
Ateenas, võttes 1
võttes osa 2
osa vastupanuliikumisest 1
vastupanuliikumisest sakslaste 1
sakslaste vastu. 1
1941-1944 teenis 1
teenis Omakaitses 1
Omakaitses ja 1
Saksa armees. 1
armees. 1944 1
1944 nov. 1
nov. - 1
- 1959 1
1959 okt. 1
okt. varjas 1
end sugulaste 1
sugulaste talus. 1
talus. Saksa 1
1941 vangistati. 1
vangistati. Saksa 1
ajal aastail 1
aastail 1941–1942 1
1941–1942 hukatud 1
hukatud juutide 1
juutide üldnimekirjas 1
üldnimekirjas on 1
on 979 1
979 nime, 1
nime, kõige 1
rohkem hukkus 1
hukkus Tallinnas 1
Tallinnas (518), 1
(518), Tartus 1
Tartus (159) 1
(159) ja 1
Pärnus (128) 1
(128) elanud 1
elanud juute. 1
juute. Saksa 1
kandis park 1
park nime 1
nime Hindenburgpark. 1
Hindenburgpark. Saksa 1
Poola sõjaväemundrit. 1
sõjaväemundrit. Saksa 1
ajal lubati 1
lubati küll 1
küll taas 1
taas tegutsema 1
kuid hilisem 2
hilisem nõukogude 1
nõukogude kord 1
kord ei 1
lubanud kirikul 1
kirikul mingisugust 1
mingisugust hoolekannet. 1
hoolekannet. Saksa 1
ajal määrati 2
määrati A. 2
A. Tilgre 1
Tilgre Tallinn-Harju 1
Tallinn-Harju Prefektuuri 1
Prefektuuri prefektiks, 1
prefektiks, seejärel 1
seejärel Aleksander 1
Aleksander Tilgre 1
Tilgre uppus 1
uppus 20. 1
augustil 1944. 1
aastal Viljandi 2
Viljandi järves 1
järves õnnetusjuhtumi 1
õnnetusjuhtumi tagajärjel 1
maeti 29. 1
augustil Viljandi 1
Viljandi vanale 1
vanale (Jaani) 1
(Jaani) kalmistule. 1
kalmistule. Saksa 1
ajal mobiliseeriti 2
mobiliseeriti Viires 1
Viires sõjaväe 1
sõjaväe politseipataljoni 1
politseipataljoni tõlgiks, 1
tõlgiks, see 1
see seik 1
seik sai 1
tema karjäärile 1
karjäärile saatuslikuks. 1
saatuslikuks. Saksa 1
oli filmitootmine 1
filmitootmine natsionaalsotsialistide 1
natsionaalsotsialistide kontrolli 1
allus tsensuurile. 1
tsensuurile. Saksa 1
ta Majandus- 1
ja Rahandusdirektooriumi 1
Rahandusdirektooriumi transportosakonna 1
transportosakonna juhataja. 1
juhataja. Saksa 1
ja Õhukaitseliidu 1
Õhukaitseliidu Pärnu 1
Pärnu kohtkonna 1
kohtkonna juhataja 1
juhataja Määrati 1
Määrati õhukaitsejuhid 1
õhukaitsejuhid Tallinna, 1
Tallinna, Tartu 1
Pärnu. Saksa 1
Tallinnas matemaatika 1
matemaatika eraõpetaja. 1
eraõpetaja. Saksa 1
üks Kaitseliidu 1
Kaitseliidu rajajaid. 1
rajajaid. Saksa 1
ta vanglas 1
vanglas Eesti 1
Riigikogu. Saksa 1
oli tegevus 1
tegevus samuti 1
samuti keelatud, 1
kuid poolsalajasi 1
poolsalajasi kokkusaamisi 1
kokkusaamisi siiski 1
siiski korraldati 1
korraldati ja 1
isegi mõned 1
mõned liikmed 2
liikmed võeti 1
vastu perioodil 1
perioodil 1941–1944. 1
1941–1944. Saksa 1
ajal pidas 4
Valitsuse ülesandel 1
ülesandel ühendust 1
ühendust Soomega. 1
Soomega. Saksa 1
ajal põgeneti 1
põgeneti koos 1
perekonnaga Lõuna- 1
Lõuna- Prantsusmaale 1
Prantsusmaale Hispaania 1
Hispaania piiri 1
piiri lähistele 1
lähistele Perpignan 1
Perpignan ' 1
' linna, 1
linna, kus 3
kus Maurice 1
Maurice Leblanc 1
Leblanc ka 1
suri 76-aastaselt. 1
76-aastaselt. Saksa 1
ajal saabusid 1
saabusid kõik 1
kõik REÜSi 1
REÜSi liikmed 1
liikmed kodumaale, 1
kodumaale, kuid 1
okupatsiooni karmi 1
karmi režiimi 1
režiimi all 1
all vaibus 1
vaibus side 1
side laiema 1
laiema liikmeskonna 1
liikmeskonna vahel. 1
saadeti Oskar 1
Loorits Tartust 1
Tartust välja. 2
välja. Saksa 1
tegutses kolmeliikmeline 1
juhatus. Saksa 1
okupatsioonile tekkis 1
tekkis samuti 1
samuti opositsioon, 1
opositsioon, ent 1
tegutsenud sakslaste 1
vastu siiski 1
siiski sõjaliselt, 1
sõjaliselt, sest 1
sest veelgi 1
enam kardeti 1
kardeti nõukogude 1
võimu taastumist. 1
taastumist. Saksa 1
perioodil moodustati 1
Eesti arhiivinduse 2
arhiivinduse juhtimiseks 1
juhtimiseks Haridusdirektooriumi 1
Haridusdirektooriumi juurde 1
juurde arhiivinduse 1
arhiivinduse voliniku 1
voliniku koht. 1
koht. Saksa 1
okupatsiooni Tallinnas 1
Tallinnas kujutab 1
kujutab romaan 1
romaan "Igaviku 1
"Igaviku veskid" 1
veskid" (Lund 1
(Lund 1952), 1
1952), kus 1
kus ajajärku 1
ajajärku iseloomustavad 1
iseloomustavad detailid 1
detailid põimuvad 1
põimuvad seiklusromaani 1
seiklusromaani elementidega. 1
elementidega. Saksa 1
määratud Eesti 1
Omavalitsuse poolt 1
poolt politseiasutuste 1
politseiasutuste loomisel 1
loomisel määrati 1
määrati Roland 1
Roland Lepik 1
Lepik 1. 1
septembrist 1941. 1
aastal Tallinn-Nõmme 1
Tallinn-Nõmme Prefektuuri 1
Prefektuuri Poliitilise 1
Politsei juhiks. 1
juhiks. Saksa 1
okupatsioonivõimude saksakeelne 1
saksakeelne Ostland-Universität 1
Ostland-Universität in 1
in Dorpat 1
Dorpat kavandati 1
kavandati kogu 1
kogu Baltikumi 1
Baltikumi tarvis. 1
tarvis. Saksa 1
okupatsioonivõimude tegevus 1
Eestis Tallinn 1
Tallinn Peale 1
vallutamist ilmusid 1
ilmusid saksa 1
saksa sõjaväed 1
sõjaväed Tallinna 1
Tallinna liha 1
liha külmutamise 1
külmutamise ruumidesse 1
ruumidesse ja 1
võtsid ruumid 1
ruumid oma 1
oma alla. 1
okupatsioon Saksamaa 1
Saksamaa okupeeris 2
okupeeris Albaania 1
Albaania septembris 1
septembris 1943, 1
1943, heites 1
heites langevarjurid 1
langevarjurid Tiranase, 1
Tiranase, enne 1
kui Albaania 1
Albaania sissid 1
sissid jõudsid 1
jõudsid pealinna 1
pealinna vallutada. 1
vallutada. Saksa 1
okupatsioon Saksa 1
Saksa okupatsioonivõimud 2
okupatsioonivõimud mõistagi 1
mõistagi ei 2
tunnustanud ei 1
ei Eesti 1
riiki ega 1
ega Tallinna 1
Tallinna komandanti 1
komandanti ja 1
nii viidi 1
viidi alamleitnant 1
alamleitnant Rotschild 1
Rotschild alates 1
märtsist 1918 1
Eesti diviisi 2
diviisi teenistusse. 1
teenistusse. Saksa 1
Saksa ooper 1
ooper nõuab 1
nõuab väga 2
tugevat keskmise 1
keskmise ulatusega 1
ulatusega baritoni, 1
baritoni, itaalia 1
itaalia rollid 1
kõrgema ulatusega. 1
ulatusega. Saksa 1
on vaatamisväärseim 1
vaatamisväärseim Marienburgi 1
Marienburgi ordulinnus 1
ordulinnus (poola 1
(poola keeles 1
keeles Malbork), 1
Malbork), mis 1
keskajal Saksa 1
Saksa Ordumeistri 1
Ordumeistri residentsiks. 1
residentsiks. Saksa 1
ordu Hermann 1
Salza oli 1
kõrgmeister 1209 1
– 1239 1
1239 Honorius 1
kinnitas 8. 1
detsembril 1216 1
1216 ja 1
detsembril 1220 1
1220 Saksa 1
ordu privileegid. 3
privileegid. Saksa 2
kõrgmeister Friedrich 1
von Sachsen 1
Sachsen palus 1
palus 27. 1
mail 1508 1
1508 kardinal 1
kardinal Raffaele 1
Raffaele Sansoni 1
Sansoni Riariot 1
Riariot olla 1
olla ordu 1
ordu seisukohtade 1
seisukohtade eestkostjaks 1
eestkostjaks paavsti 1
paavsti juures. 1
juures. Saksa 1
kõrgmeister Paul 1
von Rusdorf 1
Rusdorf soovis 1
paavstilt aprillis 1
aprillis 1429 1
1429 Riia 1
Riia toomkapiitli 1
toomkapiitli korraldust 1
korraldust Augustinuse 1
Augustinuse reeglite 1
reeglite osas 1
osas muuta 1
muuta vastavaks 1
vastavaks Saksa 1
ordu reeglitele. 2
reeglitele. Saksa 1
ordu laienemispüüded 1
laienemispüüded peatas 1
peatas alles 1
alles suur 1
kaotus Grünwaldi 1
Grünwaldi lahingus 1
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lk 95–105 1
95–105 * 1
* Gero 1
Gero von 1
von Wilpert 1
Wilpert "Deutschbaltische 1
"Deutschbaltische Literaturgeschichte" 1
Literaturgeschichte" München, 1
München, C. 1
C. H. 1
H. Beck, 1
Beck, 2005, 1
2005, S. 1
S. 197 1
197 * 1
* Ilmar 1
Talve "Eesti 1
"Eesti kultuurilugu. 1
kultuurilugu. Saks 1
Saks tõusis 1
esile eksistentsiaal-mütoloogiliste 1
eksistentsiaal-mütoloogiliste teostega, 1
teostega, milles 1
on märgata 3
märgata 1970ndate 1
1970ndate Eesti 1
Eesti graafika 1
graafika mõju. 1
mõju. Šakti 1
Šakti on 1
on jumalik, 1
jumalik, loov 1
loov vägi, 1
mis korrastab 1
korrastab maailma 1
hoiab kaose 1
kaose (tamas) 1
(tamas) eest. 1
eest. Šaktismi 1
Šaktismi algeid 1
algeid leidub 1
juba veedadel 1
veedadel ja 1
ja draviididel. 1
draviididel. Šaktismil 1
Šaktismil palju 1
erinevaid sekte 1
sekte ja 1
ja filosoofiaid. 1
filosoofiaid. Šaktismi 1
Šaktismi vormid 1
vormid Durga 1
Durga kultus 1
kultus Šaktismi 1
Šaktismi vormide 1
vormide seas 1
näiteks Brahmaniga 1
Brahmaniga ( 1
( absoluudiga 1
absoluudiga üks 1
üks oleva, 1
oleva, maailma 1
kõikide teiste 2
teiste jumalate 1
jumalate emanda, 1
emanda, jumalanna 1
jumalanna Durga 1
Durga austamine. 1
austamine. Saku, 1
Saku, 2006, 1
2006, 19 1
19 * 1
* Toomre, 1
Toomre, R. 1
R. Rohumaaviljeluse 1
Rohumaaviljeluse teadustöö 1
teadustöö areng 1
selle uurijad 1
uurijad Eestis. 1
Eestis. Saku 1
Saku mõis 1
mõis ( 1
keeles Sack) 1
Sack) oli 1
oli Harjumaale 1
Harjumaale Keila 1
Keila kihelkonda 1
kihelkonda kuulunud 1
kuulunud mõis, 1
jääb kaasajal 1
kaasajal Harjumaale 1
Harjumaale Saku 1
Saku valla 2
territooriumile. Saku 1
Saku müüs 1
müüs 2006. 1
aastal 92 2
92 miljonit 1
liitrit jooke 1
jooke ning 1
ning 2007. 2
aastal 93 1
liitrit jooke. 1
jooke. Saku 1
Saku Originaal 2
Originaal õlleklaasis 1
õlleklaasis Saku 1
Originaal Saku 1
Õlletehase AS 1
on Sakus 1
Sakus asuv 1
asuv õlle 1
õlle - 1
ja joogitootja. 1
joogitootja. Saku 1
Saku vald 1
1921–1939. Salaami 1
Salaami võib 1
võib jahedas 1
jahedas õhurikkas 1
õhurikkas kohas 1
kohas väga 1
kaua säilida. 1
säilida. Salad 1
Fingers näib 1
näib uskuvat, 1
uskuvat, et 1
tema nukkudest 1
nukkudest sõbrad 1
sõbrad on 1
on päris. 1
päris. Saladino 1
Saladino pärast 1
võitu 2007. 1
Osakas Irving 2
Irving Saladino 2
Saladino Osakas 1
Saladino (sündinud 1
1983 Colónis) 1
Colónis) on 1
on Panama 1
Panama kergejõustiklane 1
). Saladus 1
Saladus ei 1
ei avane 1
avane enam, 1
enam, ta 1
kas ära 1
ära läinud 1
läinud või 1
või kolinud 1
kolinud siia, 1
siia, kus 1
toimub nii, 1
nagu toimub. 1
toimub. Saladuslikuks 1
Saladuslikuks jäänud 1
jäänud põhjustel 1
põhjustel siseministri 1
siseministri ametist 1
ametist vabastatud 1
vabastatud Riivo 1
Riivo Sinijärv 1
Sinijärv lubas 1
lubas siirduda 1
siirduda diplomaatilisele 1
diplomaatilisele tööle. 1
tööle. "Saladusliku 1
"Saladusliku saare" 1
saare" lõpus 1
hukkub Nemo 1
Nemo koos 1
koos "Nautilusega" 1
"Nautilusega" vulkaani 1
vulkaani purskes. 1
purskes. Saladust 1
Saladust õnnestus 1
õnnestus suurepäraselt 1
suurepäraselt hoida 1
nii jäigi 1
jäigi soomusmasinale 1
soomusmasinale ka 1
ka tänaseni 1
tänaseni üldlevinud 1
üldlevinud nimi 1
– Tank, 1
Tank, mis 1
keelest tõlgituna 1
tõlgituna tähendab 1
tähendab vedelikupaaki. 1
vedelikupaaki. Salajase 1
Salajase lepingu 1
lepingu muutis 1
muutis küllaltki 1
küllaltki ebaefektiivseks 1
ebaefektiivseks aga 1
kaasas käiv 1
käiv mööndus, 1
mööndus, et 1
et vastastikkust 1
vastastikkust abi 1
abi pidid 1
pidid Liivimaa 1
ja Poola-Leedu 2
Poola-Leedu teineteisele 1
teineteisele hakkama 1
hakkama osutama 1
osutama alles 1
kui mõlemal 1
vaherahu Venega 1
Venega lõppenud. 1
lõppenud. Salajõe 1
Salajõe maastikukaitseala 1
asub Läänemaal 1
Läänemaal Lääne-Nigula 1
vallas Vedra 1
Vedra ja 1
ja Salajõe 1
Salajõe külas. 1
külas. Salakaubaveoga 1
Salakaubaveoga välditakse 1
välditakse tollimakse 1
tollimakse või 1
muid makse 1
makse või 1
või minnakse 1
minnakse mööda 1
mööda teatud 1
teatud kaupade 1
kaupade impordi- 1
impordi- või 1
või ekspordikeelust, 1
ekspordikeelust, nt 1
nt relvadega 1
relvadega kauplemine. 1
kauplemine. Salaküttimine 1
Salaküttimine Eestis 1
Eesti tänapäevast 1
tänapäevast jahipidamist 1
jahipidamist reguleerib 1
reguleerib 2013. 1
aasta jahiseadus. 1
jahiseadus. Salamanca 1
Salamanca päritolu 1
päritolu treeneri 1
treeneri abiga 1
abiga suudeti 1
suudeti 2000. 1
aastal võita 2
võita kaheksas 1
kaheksas UEFA 1
liiga karikas, 1
karikas, kui 1
kui alistati 1
alistati Valencia 1
Valencia CF 1
CF tulemusega 1
tulemusega 3-0 1
3-0 Pariisis 1
Pariisis toimunud 1
toimunud finaalmängus. 1
finaalmängus. Salapäraseks 1
Salapäraseks fantoomiks 1
fantoomiks osutub 1
osutub Christine'i 1
Christine'i lauluõpetaja, 1
lauluõpetaja, keda 1
keda Christine 1
Christine oma 1
silmaga näinud 1
näinud ei 1
ei olegi, 1
olegi, kuni 1
päeval too 1
too naise 1
naise enda 1
juurde kutsub. 1
kutsub. Salaplaanid 1
Salaplaanid inimkonna 1
inimkonna pärisosana 1
pärisosana Salaplaanide, 1
Salaplaanide, trikkide, 1
trikkide, kelmuste, 1
kelmuste, nippide, 1
nippide, pettuste 1
pettuste ja 1
ja kavaluste 1
kavaluste teema 1
on sedavõrd 1
sedavõrd inimesele 1
inimesele loomuomane, 1
loomuomane, et 1
sellest kubiseb 1
kubiseb ja 1
ja kumiseb 1
kumiseb nii 1
nii argikeel 1
argikeel kui 1
kui meedia. 1
meedia. Salasoo 1
Salasoo kuulus 1
Eesti Farmatsöitide 1
Farmatsöitide Ühingu 1
Akadeemilise Rohuteaduse 1
Rohuteaduse Seltsi 1
juhatusse. Salasoo 1
Salasoo on 1
pidanud ettekandeid 1
ettekandeid Tallinnas 1
Tartus. Salastatuse 1
Salastatuse aste 1
aste jäi 1
jäi USA 1
Nõukogude praktika 1
praktika vahepeale. 1
vahepeale. Salatsi 1
Salatsi jahisadam 2
jahisadam Salatsi 2
jahisadam ( 1
keeles Salacgrīvas 1
Salacgrīvas jahtu 1
jahtu osta) 1
osta) on 1
on jahisadam 1
Salatsi linnas 1
linnas Loode-Lätis, 1
Loode-Lätis, Salatsi 1
suudmes paremkaldal. 1
paremkaldal. Salavat 1
Salavat Julajev 1
Julajev oli 1
ka luuletaja. 1
luuletaja. Saldus 1
Saldus oli 1
aastani Salduse 1
Salduse rajooni 1
keskus. Sale 1
Sale delle 1
delle Langhe 1
Langhe kõrgus 2
480 meetrit. 1
meetrit. Salerno 1
Salerno Guaimario 1
Guaimario IV 2
IV hakkas 1
ajal normanne 1
normanne erinevate 1
erinevate lubadustega 1
lubadustega oma 1
lipu alla 2
alla koguma. 1
koguma. Salerno 1
Salerno vürstkond 1
vürstkond koges 1
koges Guaimario 1
Guaimario III 1
ja Guaimario 1
ajal kuldajastut, 1
kuldajastut, kuid 1
kuid Gisulfo 1
Gisulfo II 1
ajal kahanes 1
kahanes vürstkond 1
vürstkond tähtsusetuks 1
tähtsusetuks ja 1
aastal 1078 1
1078 Robert 1
Robert Guiscardile, 1
Guiscardile, kes 1
abielus Gisulfo 1
Gisulfo õe 1
õe Sikelgaitaga. 1
Sikelgaitaga. Salesiaani 1
Salesiaani misjonärid 1
misjonärid Pius 1
IX tunnustas 1
tunnustas 19. 1
mail 1860 1
1860 salesiaani 1
salesiaani misjonäre 1
misjonäre (M. 1
(M. Salga 1
Salga 3., 1
3., 4. 1
5. komandatuuri 1
komandatuuri liikmed 1
liikmed aga 1
aga taganesid 1
taganesid Leningradi 1
Leningradi piirkonda. 1
piirkonda. Salga 1
Salga koosseisus 1
Tallinna merekontrolli- 1
merekontrolli- ja 1
ja läbilaskepunkt. 1
läbilaskepunkt. Salgale 1
Salgale sai 1
saatuslikuks Nõukogude 1
Nõukogude julgeoleku 1
julgeoleku surve. 1
surve. 17. 1
1954 langes 1
langes Ülo 1
Ülo Altermann 1
Altermann varitsuses, 1
varitsuses, mille 1
mille korraldasid 1
korraldasid salga 1
salga varustaja, 1
varustaja, julgeoleku 1
julgeoleku poolt 1
1953 värvatud 1
värvatud Lembit 1
Lembit Markus, 1
Markus, ning 1
salga liige, 1
liige, Markuse 1
Markuse ämm 1
ämm Johanna 1
Johanna Martins. 1
Martins. Sali 1
Sali Berisha 1
Berisha (2006) 1
(2006) Sali 1
Sali Ram 1
Ram Berisha 1
Berisha (sündinud 1
1944 Viçidolis) 1
Viçidolis) on 1
Albaania poliitik, 1
ja peaminister. 1
peaminister. Salieri 1
Salieri muusikal 1
muusikal on 3
on käia 1
käia veel 1
veel pikk 1
pikk maa 1
maa kuulumaks 1
kuulumaks tavapärasesse 1
tavapärasesse repertuaari, 1
repertuaari, aga 1
ole võimatu, 1
looming levib 1
levib pidevalt. 1
pidevalt. Salieri 1
Salieri rollis 1
rollis oli 1
F. Murray 1
Murray Abraham, 1
Abraham, kes 1
näitleja Oscari. 1
Oscari. Salieri 1
Salieri tervis 1
tervis halvenes 1
halvenes viimastel 1
eluaastatel ning 1
surma määrati 1
ta haiglaravile. 1
haiglaravile. Salina 1
Salina saar 1
saar jaguneb 1
jaguneb kolmeks 1
kolmeks vallaks, 1
vallaks, ülejäänud 1
saared moodustavad 1
moodustavad Lipari 1
Lipari valla. 1
valla. Salinas 1
Salinas poksis 1
poksis maist 1
maist 1965 1
1965 kuni 1
juunini 1970 1
1970 elukutselisena 1
9 kohtumist, 1
6 (neist 4
kaotas 3 4
kohtumist. Salinõmme 1
Salinõmme küla 1
küla elanikel 1
on Soonlepa 1
Soonlepa lahe 1
lahe saarte 2
saarte sihtkaitsevööndi 1
sihtkaitsevööndi veealalt 1
veealalt lubatud 1
lubatud aasta 1
läbi sõita. 2
sõita. Salisano 1
Salisano kõrgus 1
meetrit. Salisbury 1
Salisbury katedraal 1
katedraal on 1
on Salisbury 1
Salisbury linnas 1
linnas Inglismaal 1
Inglismaal asuv 1
asuv anglikaani 1
anglikaani katedraal. 1
katedraal. Salisbury 1
Salisbury on 1
Tartu sõpruslinn. 1
sõpruslinn. Salisbury 1
Salisbury saar 2
ringi sees 1
sees kõige 1
kõige parempoolne. 1
parempoolne. Salisbury 1
on Kanadale 1
Kanadale kuuluv 1
saar Hudsoni 1
Hudsoni väinas 1
väinas Hudsoni 1
Hudsoni lahe 1
lahe suudmes. 1
suudmes. Pindala 1
on 804 2
804 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Saar 1
kuni 503 1
503 m. 1
m. Salka 1
Salka kuulusid 1
kuulusid maad 1
maad rüüstavate 1
rüüstavate venelaste 2
vägede käes 1
käes püsivasse 1
püsivasse Tallinna 1
Tallinna põgenenud 1
põgenenud Harjumaa 1
Harjumaa talupojad, 1
talupojad, kokku 1
400 mehe. 1
mehe. Sally 1
Sally Jewell 2
Jewell official 1
official portrait.jpg 1
portrait.jpg Sally 1
Jewell (sündinud 1
(sündinud 1955 1
Ühendriikide ärijuht 1
ärijuht ja 1
Ühendriikide siseminister. 1
siseminister. Salmanassar 1
III elu 1
viimasel kuuel 1
kuuel aastal 1
juba kõrges 1
kõrges vanuses 1
vanuses kuninga 1
kuninga asemel 1
asemel vägesid 1
vägesid väejuht 1
väejuht (turtānu) 1
(turtānu) Dayyan-Assur. 1
Dayyan-Assur. 826. 1
826. aastaks 1
aastaks eKr 1
oli Šamši-Adad 1
Šamši-Adad V 3
V vend 1
vend Assur-danin-pal 1
Assur-danin-pal algatanud 1
algatanud mässu, 1
mässu, millega 1
millega liitus 1
liitus 27 1
27 tähtsamat 1
tähtsamat linna, 1
linna, sealhulgas 1
sealhulgas Ninive. 1
Ninive. Salme 1
Salme Ekbaum 1
Ekbaum (aastani 1
(aastani 1941 1
1941 Neumann; 1
Neumann; 8. 1
oktoober/ 21. 1
1912 Aidu 1
Aidu vald 1
ja draamakirjanik 1
draamakirjanik ning 1
luuletaja. Salme 1
Salme küla 1
küla keskkool 1
keskkool on 1
Gruusias Abhaasias 1
Abhaasias Salme 1
eesti keskkool 1
keskkool http://ekkm. 1
http://ekkm. Salme 1
Salme kultuurikeskus 1
kultuurikeskus on 1
linna kultuuriasutus, 1
kultuuriasutus, mis 1
kuulub Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna linnaosavalitsuse 1
linnaosavalitsuse haldusalasse. 1
haldusalasse. Salme 1
Salme Põhikool 2
Põhikool Foto: 1
Mõistlik, 5. 1
2009 Salme 1
Põhikool (endise 1
nimega Jüri 1
Jüri Suurhansu 1
Suurhansu nimeline 1
nimeline Salme 1
Salme 9-kl. 1
9-kl. Salme 1
Salme Pruuden 1
Pruuden on 1
Eesti Naisüliõpilaste 1
Naisüliõpilaste Seltsi 1
Seltsi auvilistlane. 1
auvilistlane. Salme 1
Salme Raunam 1
Raunam ( 1
1921 Madila 1
Madila – 1
oli lugupeetud 1
lugupeetud kunstipedagoog 1
kunstipedagoog ja 1
tunnustatud metallikunstnik, 1
metallikunstnik, Eesti 1
Liidu auliige, 1
auliige, emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Salme 1
Salme Reegi 3
Reegi teine 1
lavastaja Oskar 1
Oskar Põlla 1
Põlla (1909–1955). 1
(1909–1955). Salme 1
Reek ei 1
kunagi ühestki 1
ühestki rollist 1
rollist ära 1
ära öelnud. 1
öelnud. Salme 1
Salme Reeki 1
Reeki peetakse 1
teatri kõige 1
kõige kuulsamaks 1
kuulsamaks meeste 1
ja poiste 1
poiste rolle 1
rolle kehastavaks 1
kehastavaks naisnäitlejaks. 1
naisnäitlejaks. Salme 1
Salme Reek: 1
Reek: “Mina 1
“Mina olen 1
seda õppinud 1
õppinud Mari 1
Mari Möldrelt 1
Möldrelt (ta 1
suur pausimeister, 1
pausimeister, eriti 1
kui mängis 1
mängis koomilisi 1
koomilisi osi). 1
osi). Salme 1
Salme Tanning 1
Tanning (1904–1962) 1
(1904–1962) oli 1
keeleteadlane. Salme 1
Salme Teemant 1
Teemant töötas 1
töötas lastearstina 1
lastearstina ning 1
Tallinna emade 1
laste arstliku 1
arstliku nõuandepunkti 1
nõuandepunkti arsti 1
juhatajana. Salmi 1
Salmi võttis 1
võttis merehädalised 1
merehädalised laevalt 1
laevalt maha 1
üritas Jaen 1
Jaen Teäri 1
Teäri puksiiris 1
puksiiris madalikule 1
madalikule vedada, 1
vedada, kuid 1
hilja. Salmon 1
Salmon ei 1
viita oma 1
oma allikatele, 1
allikatele, kuid 1
kuid ülevaade 1
küllalt üksikasjalik, 1
et võinuks 1
võinuks pärineda 1
pärineda talle 1
talle ligipääsetavaist 1
ligipääsetavaist sündmuste 1
sündmuste kirjeldustest, 1
kirjeldustest, mis 1
tõenäoliselt pärinesid 1
pärinesid pealtnägijate 1
pealtnägijate kirjeldustel. 1
kirjeldustel. Salomo 1
Vestring ( 1
( 1663 1
1663 Pärnu 1
28. aprill) 1
aprill) 1749 1
1749 Pärnu) 1
Pärnu) oli 1
Liivimaa vaimulik 2
kirjamees. Salong 1
Salong sai 1
koha (1944). 1
(1944). Salpeeter 1
Salpeeter oli 1
tähtis väetiste 1
ja lõhkeaine 1
lõhkeaine tooraine, 1
tooraine, nii 1
et piiriküsimus 1
piiriküsimus omandas 1
omandas nüüd 1
nüüd suure 1
suure majandusliku 1
tähtsuse. Salpetriere 1
Salpetriere kliinikus 1
kliinikus oli 1
ta hüsteeria 1
hüsteeria patsientide 1
patsientide osakonna 1
juhataja. Salsa 1
Salsa – 1
– Kariibi 1
Kariibi päritolu 1
päritolu tants 1
ja muusikastiil 1
muusikastiil 4/4 1
4/4 taktimõõdus. 1
taktimõõdus. Salsa 1
Salsa populaarsuse 1
temast Ameerikas 1
Ameerikas kujunenud 1
kujunenud palju 1
erinevaid stiile: 1
stiile: Kuuba, 1
Kuuba, Colombia, 1
Colombia, Los 1
Los Angelese, 1
Angelese, New 1
Yorki stiil, 1
stiil, rueda 1
rueda de 1
de casino, 1
casino, salsa 1
salsa suelta 1
suelta ja 1
teised. Saltatsionism 1
Saltatsionism on 1
tavaliselt vastanduv 1
vastanduv darwinismile 1
darwinismile – 1
viimane peab 1
peab põhilisteks 1
põhilisteks graduaalseid 1
graduaalseid muutusi 1
muutusi evolutsioonis. 1
evolutsioonis. Salulaane 1
Salulaane metsad 1
metsad ja 1
ja Väikse 1
Väikse Emajõe 1
Emajõe kaldamaad 1
kaldamaad said 1
said raskete 1
raskete lahingute 1
lahingute tallermaaks 1
tallermaaks 15.–17. 1
15.–17. septembril 1
1944. Salumetsad 1
Salumetsad on 1
lihtsalt saludena 1
saludena või 1
või pühade 1
pühade ohverdamispaikadena. 1
ohverdamispaikadena. Salum 1
kirjutanud filmi- 1
ja saatestsenaariume, 1
saatestsenaariume, teinud 1
mitmeid vaatefilme. 1
vaatefilme. Salum 1
ka inkassatsioonifirmas 1
inkassatsioonifirmas Raidman 1
Raidman Pärnu 1
Pärnu büroo 1
büroo juhatajana. 1
juhatajana. Salutaguse 1
Salutaguse → 1
→ Koeru 1
Koeru asula 1
asula Tule 1
ülevõtmine Salutaguse 1
Salutaguse küla 1
üleandmine Koeru 1
Koeru kiriku 1
ees platsil. 1
platsil. Salvador 1
vanemad Pierre 1
Pierre Foucois 1
Foucois ja 1
ja Marguerite 1
Marguerite Ruffi, 1
Ruffi, kuid 1
tema isaks 1
isaks Louis 1
Louis Foucois, 1
Foucois, emaks 1
emaks Germaine 1
Germaine ja 1
ja Ruffit 1
Ruffit nimetatakse 1
nimetatakse hoopis 1
hoopis Gui 1
Gui abikaasaks. 1
abikaasaks. Salvador 1
olla paavst 1
XXII sugulane. 1
sugulane. Salvestamine 1
Salvestamine Camtasia 1
Camtasia Studio 1
Studio toetab 1
toetab erinvaid 1
erinvaid videoformaate(nt 1
videoformaate(nt mp4, 1
mp4, wmv, 1
wmv, jne) 1
jne) Mida 1
Mida käideltakse 1
käideltakse programmi 1
programmi enda 1
enda formaadis 1
formaadis Camtasia 1
Camtasia format. 1
format. Salvestatava 1
Salvestatava osa 1
osa suurust 1
suurust ekraanil 1
ekraanil saab 1
valida ning 1
ning salvestada 1
salvestada on 1
võimalik heliga 1
heliga ja 1
ja ilma. 1
ilma. Salvestatud 1
Salvestatud 12. 1
2011. Salvestatud 1
Salvestatud Tartu 1
Tartu stuudios 1
stuudios ilmselt 1
ilmselt 1989. 1
1989. Salvestuse 1
Salvestuse hetkel 1
võimalik salvestatavat 1
salvestatavat faili 1
faili ka 1
ajal vaadata. 1
vaadata. Salvestusel 1
Salvestusel tegid 1
veel Annie 1
Annie Hardy 1
Hardy bändist 1
bändist Giant 1
Giant Drag 1
Drag laulus 1
laulus "Pink 1
"Pink Cell 1
Cell Phone" 1
Phone" ja 1
ja Serj 1
Tankian bändist 1
bändist System 1
a Down 2
Down laulus 1
laulus "Mein". 1
"Mein". Salvestust 1
Salvestust on 1
võimalik igal 1
ajahetkel peatada 1
peatada kiirklahviga, 1
kiirklahviga, mis 1
hetkel programm 1
programm salvestab 1
salvestab seni 1
seni filmitud 1
filmitud faili. 1
faili. Salween 1
Salween on 1
suure hüdroenergeetilise 1
hüdroenergeetilise ressursiga. 1
ressursiga. Salza 1
Salza sai 1
oma tee 1
tee valmis 1
valmis mõned 1
aastad hiljem. 1
hiljem. Salzburgis 1
Salzburgis sajab 1
sajab aastas 1
aastas 1184 1
1184 mm, 1
mm, suvel 1
suvel märksa 1
märksa rohkem 1
talvel. Sama 1
aasta 11. 3
septembril küsis 1
küsis Naumann 1
Naumann Deutsche 1
Deutsche Turnerschafti 1
Turnerschafti esimehelt 1
esimehelt Edmund 1
Edmund Neuendorffilt 1
Neuendorffilt nõu, 1
nõu, sest 1
sest Alfred 1
Alfred Flatowi 1
teiste teenekate 1
teenekate liikmete 1
liikmete eemaldamise 1
eemaldamise katse 1
katse oli 2
ühingu sees 1
sees kutsunud 1
esile rahulolematust. 1
rahulolematust. Sama 1
septembril võttis 1
võttis raad 1
raad meistrilt 1
meistrilt töö 1
töö vastu. 1
vastu. Sama 3
juunil kohtus 1
kohtus 53-aastane 1
53-aastane Clapton 1
Clapton ühel 1
ühel Hollywoodi 1
Hollywoodi peol 1
peol 22-aastase 1
22-aastase Melia 1
Melia McEneryga. 1
McEneryga. Sama 1
septembril juhtis 1
ta Budapesti 1
Budapesti lähedal 1
lähedal rööbastelt 1
rööbastelt välja 1
Viini suundunud 1
suundunud rongi. 1
rongi. Sama 1
andis Halldór 1
Halldór Ásgrímsson 1
Ásgrímsson võimu 1
üle senise 1
senise välisministri 1
välisministri Geir 1
Haarde moodustatud 1
moodustatud uuele 1
uuele valitsuskabinetile. 1
valitsuskabinetile. Sama 1
juunil õnnistati 1
õnnistati valla 1
lipp sisse 1
sisse Tartumaa 1
Tartumaa praost 1
praost Joel 1
Joel Luhametsa 1
Luhametsa poolt. 1
poolt. Sama 1
23. augustini 1
augustini tegi 1
mitmeid avaldusi, 1
avaldusi, milles 1
milles mõistis 1
hukka Moskvas 1
toimunud riigipöördekatse 1
riigipöördekatse ja 1
kutsus korduvalt 1
korduvalt sõdureid 1
sõdureid üles 1
üles vältima 1
vältima verevalamist. 1
verevalamist. Sama 1
augustil purustas 1
lahingus Preisi 1
Preisi väed, 1
tõttu pealetung 1
peatus. Sama 1
tagasi, protestides 1
protestides reformide 1
reformide vastu, 1
mida pidas 1
pidas Bosnia 1
Bosnia serblaste 1
serblaste mõjuvõimu 1
mõjuvõimu vähendamiseks. 1
vähendamiseks. Sama 1
alustati Tallinnas 1
Tallinnas esimese 1
esimese piirivalvekursusega 1
piirivalvekursusega nimetusega 1
nimetusega Eesti 1
Eesti Piir 1
Piir 1, 1
1, mille 1
mille lõpetanutest 1
lõpetanutest valiti 1
välja piiripunktide 1
piiripunktide esimesed 1
esimesed ülemad 1
ülemad ja 1
ja inspektorid. 1
inspektorid. Sama 1
enne piiskopiks 1
piiskopiks pühitsemist 1
pühitsemist veel 1
veel arhimandriidiks. 1
arhimandriidiks. Sama 1
novembril nad 1
nad abiellusid 1
abiellusid ning 1
hiljem nägi 2
ilmavalgust paari 1
tütar Autumn 1
Autumn James 1
James Hallisay. 1
Hallisay. Sama 1
novembrist on 1
on programmi 1
programmi lähtekood 1
lähtekood avalik 1
avalik Apache 1
Apache litsentsi 1
litsentsi 2.0 1
2.0 alusel. 1
alusel. Sama 1
toimus Saaremaalt 1
Saaremaalt alguse 1
saanud ülestõus, 1
tulemusena vangistati 1
vangistati sakslased 1
sakslased pühapäevase 1
pühapäevase missa 1
missa ajal. 1
ajal. Sama 1
toimus Royal 1
Royal Albert 1
Albert Hall’is 1
Hall’is „Concert 1
„Concert for 1
for George“. 1
George“. Sama 1
2. oktoobriks 1
oktoobriks edastati 1
edastati saateid 1
saateid juba 1
päev. Sama 1
augustil vahistati 1
vahistati äsja 1
äsja vallandatud 1
vallandatud siseminister, 1
siseminister, kes 1
oli süüdistanud 2
süüdistanud Kaczyńskit 1
Kaczyńskit poliitiliste 1
vastaste järel 1
järel salateenistuste 1
salateenistuste abil 1
abil nuhkimises 1
nuhkimises "Kes? 1
"Kes? Sama 1
aasta 31. 3
sisse linna 1
linna katedraal. 1
katedraal. Sama 1
aasta 3.-9. 1
3.-9. septembril 1
linnas Aasia 1
Vaikse Ookeani 1
Ookeani Majanduskoostöö 1
Majanduskoostöö kohtumine. 1
kohtumine. Sama 1
septembril astus 1
õigusteaduskonda, mida 1
aga kunagi 3
ei lõpetanud. 1
lõpetanud. 8. 1
augustil 1907 1
1907 kirjutas 1
ta rektori 1
rektori nimele 1
nimele avalduse, 1
milles palus 1
palus väljastada 1
väljastada oma 1
oma dokumendid, 1
dokumendid, sest 1
sest soovis 1
soovis 1905. 1
aastal katkenud 1
katkenud õpinguid 1
õpinguid jätkata 1
jätkata mujal. 1
mujal. Sama 1
veebruaril ühineti 1
ühineti siineiolekala.net 1
siineiolekala.net veebiaadressil 1
veebiaadressil asunud 1
asunud Amphipolisega, 1
Amphipolisega, mis 1
tekitas kasutajate 1
kasutajate seas 1
seas palju 2
palju vastukaja. 1
vastukaja. Sama 1
juunil saavutas 1
saavutas ühinemisotsus 1
ühinemisotsus ka 1
Pärnus peetud 1
peetud erakonna 1
erakonna suurkogu 1
suurkogu toetuse. 1
toetuse. Sama 1
avati Tallinna-Riia-Königsbergi 1
Tallinna-Riia-Königsbergi lennuliin. 1
lennuliin. Sama 1
sai George'ist 1
George'ist Walesi 1
ning Maryst 1
Maryst Walesi 1
printsess. Sama 1
novembril ülendati 1
ülendati Bach 1
Bach SS-Obergruppenführeriks 1
SS-Obergruppenführeriks ja 1
ja politseikindraliks. 1
politseikindraliks. Sama 1
augustis aga 1
aga muudeti 1
muudeti torni 1
torni esiosa 1
esiosa konstruktsiooni 1
konstruktsiooni – 1
– vähendati 1
vähendati ülemise 1
ülemise esisoomuse 1
esisoomuse kaldenurka. 1
kaldenurka. Sama 1
augustis lõid 1
lõid tema 1
tema tankid 1
tankid Punaarmee 1
Punaarmee tagasi 1
tagasi Tukumsi 1
Tukumsi juurest, 1
oli Läänemereni 1
Läänemereni jõudnud 1
ja Põhja-Lätis 1
Põhja-Lätis asuva 1
asuva väegrupi 1
väegrupi Nord 1
Nord ajutiselt 1
ajutiselt teistest 1
teistest ära 1
ära lõiganud. 1
lõiganud. Sama 1
on I 1
I Seto 1
Seto Kuningriigipäeva 1
Kuningriigipäeva raames 1
raames tühjaks 1
jäänud raamatukogu 1
raamatukogu hoones 1
hoones avatud 1
avatud pühaserättide 1
pühaserättide näitus 1
näitus ning 1
hoone sobiks 1
sobiks hästi 1
hästi näituste 1
näituste korraldamiseks. 1
korraldamiseks. Sama 1
aasta Balti 1
turniiril Leedult 1
Leedult saadud 1
saadud 1:5 1
1:5 kaotus 1
kaotus puhus 1
puhus tüli 1
tüli uuesti 1
uuesti lõkkele. 1
lõkkele. Sama 1
detsembris alustas 1
tööd Paide 1
Paide uus 1
uus kultuurimaja. 1
kultuurimaja. Sama 1
detsembris disainis 1
disainis Krupp 1
Krupp veelgi 1
veelgi suurema, 1
suurema, 1500-tonnise 1
1500-tonnise tanki: 1
tanki: P. 1
1500 Monsteri. 1
Monsteri. Sama 1
detsembris kirjutas 1
kirjutas Merlyn 1
Merlyn Eesti 1
Laulu konkursile 1
konkursile loo 1
loo koos 1
koos James 2
James Wertsiga, 1
Wertsiga, mis 1
nime "Secret 1
"Secret Night". 1
Night". Sama 1
sai Barclay 1
Tolly 2. 1
järgu majori 1
majori auastme 1
auastme ning 2
üle Izjumi 1
Izjumi polku. 1
polku. Sama 1
detsembris viibis 1
viibis terve 1
terve kuninglik 1
perekond presidendi 1
presidendi kutsel 1
kutsel taas 1
taas Kreekas. 1
Kreekas. Sama 1
kuldmedali juunioride 1
juunioride 4x7,5 1
4x7,5 km 2
teatesõidus. Sama 1
juulis anti 1
anti linn 1
linn üle 1
üle Poola 1
Poola võimudele. 1
võimudele. Sama 1
juulis jõudis 1
oma masina 1
masina katsetamiseni. 1
katsetamiseni. Sama 1
juulis viidi 1
üle 5. 2
jalaväepolgu 5. 1
5. pataljoni, 1
pataljoni, kust 1
kust septembris 1
septembris läkitati 1
läkitati ohvitseride 1
ohvitseride kursustele. 1
kursustele. Sama 1
juunis andis 1
kõrgmeister Albrecht 1
Hohenzollern teada, 1
et Basedow 1
Basedow pole 1
enam Kuramaa 1
valida tuleks 1
tuleks uus, 1
uus, tõenäoliselt 1
oli piiskop 3
piiskop selleks 1
ajaks surnud. 1
surnud. Sama 1
sai Ever 1
Ever Aino 1
Talvi käest 1
käest Liina 1
Reimani mälestussõrmuse. 1
mälestussõrmuse. Sama 1
suvel uuriti 1
uuriti Taimõri 1
Taimõri poolsaart, 1
poolsaart, tehti 1
kaks uurimisreisi. 1
uurimisreisi. Sama 1
kevadel pingestus 1
pingestus olukord 1
olukord lõunapiiril 1
lõunapiiril ning 1
ning kevad-suvel 1
kevad-suvel ründas 1
rüüstas Riia 1
Riia OMON 1
OMON korduvalt 1
korduvalt Luhamaa, 1
Luhamaa, Murati 1
Murati ja 1
ja Ikla 1
Ikla piiripunkte 1
piiripunkte sarnaselt 1
sarnaselt Leedus 1
Lätis toimunule. 1
toimunule. Sama 1
üksikkandidaadina Tallinna 1
kesklinna valimisringkonnas 1
valimisringkonnas 15 1
15 häält. 1
häält. Sama 2
osa Vene 2
Vene tsaaririigist 1
tsaaririigist juba 1
juba Poola 1
all. Sama 1
hakkas Clementi 1
Clementi Venemaal 1
Venemaal Fieldi 1
Fieldi heliloomingut 1
heliloomingut avaldama 1
avaldama ja 1
ja nähtavasti 2
nähtavasti andis 1
ta Fieldile 1
Fieldile klaveri 1
klaveri tema 1
teoste avaldamise 1
avaldamise õiguse 1
õiguse tasuks. 1
tasuks. Sama 1
lõpus andis 2
andis The 1
Who välja 1
albumi My 1
My Generation, 1
Generation, mis 1
kinnitas bändi 1
bändi liikumist 1
liikumist eemale 1
eemale oma 1
oma R&B 1
R&B juurtest. 1
juurtest. Sama 1
lõpus anti 1
kuningas parlamendi 1
parlamendi esindajatele 1
ning šotlased 1
šotlased lahkusid 1
lahkusid Inglismaa 1
Inglismaa pinnalt. 1
pinnalt. Sama 1
lõpus avaldatud 1
avaldatud kirjutises 1
kirjutises lükkas 1
lõplikult ümber 1
ümber keskaegse 1
keskaegse dogma 1
dogma looduse 1
looduse tühjusekartusest, 1
tühjusekartusest, mida 1
seni peeti 1
peeti põhjuseks, 1
miks vedelik 1
vedelik pumbas 1
pumbas tõuseb. 1
tõuseb. Sama 1
tagasi Bolognasse. 1
Bolognasse. Sama 1
koos Dustin 1
Dustin Hoffmaniga 1
Hoffmaniga filmis 1
filmis "Vihmamees" 1
"Vihmamees" (Rain 1
(Rain Man). 1
Man). Sama 1
ka Haveli 1
Haveli enda 1
enda elu 1
elu ohus, 1
ohus, kui 1
diagnoositi kopsuvähk. 1
kopsuvähk. Sama 1
debüütalbumi Samma 1
Samma himmel, 1
himmel, mis 1
mis Rootsi 1
Rootsi albumiedetabelis 1
albumiedetabelis saavutas 1
saavutas 16. 1
koha. Sama 2
mais meditsiinikooli 1
meditsiinikooli Sei-I-Kwai 1
Sei-I-Kwai Koshujo 1
Koshujo (ingl 1
k Sei-I-Kwai 1
Sei-I-Kwai Medical 1
Medical Training 1
Training School, 1
School, tänapäeval 1
tänapäeval Jikei 1
Jikei ülikooli 1
ülikooli meditsiinikool. 1
meditsiinikool. Sama 1
mais sooritasid 2
sooritasid suure 1
suure vene 1
vene sõjaväega 1
sõjaväega vallutusretke 2
vallutusretke Viljandi 2
Viljandi vastu. 2
sooritasid venelased 1
venelased suure 1
suure sõjaväega 2
märtsis sõitis 1
ta pidulikult 1
pidulikult Tallinna 1
Tallinna sisse 1
selle kodanikelt 1
kodanikelt ning 1
ning Harju-Viru 1
Harju-Viru vasallidelt 1
vasallidelt kuulekusvande. 1
kuulekusvande. Sama 1
märtsis ütles 1
ütles Cantrell 1
Cantrell siiski: 1
siiski: „Me 1
„Me oleme 1
oleme veel 1
olemas, seega 1
me tulevikus 1
tulevikus midagi 1
midagi teeme 1
teeme ja 1
väga loodan, 1
loodan, et 1
päeval nii 1
nii juhtub“. 1
juhtub“. Sama 1
novembri lõpus 1
lõpus kutsusid 1
kutsusid rahvuslased 1
rahvuslased Tartusse 1
Tartusse kokku 1
kokku maa- 1
ja linnaomavalitsuste 1
linnaomavalitsuste ning 1
ning seltside 1
seltside ("rahvaasemike") 1
("rahvaasemike") esindajad, 1
esindajad, et 1
arutada eestlaste 1
eestlaste edasisi 1
edasisi tegevussuundi. 1
tegevussuundi. Sama 1
novembris esitles 1
esitles Gates 1
Gates tahvelarvutit 1
tahvelarvutit uuesti, 1
uuesti, mis 1
sama riist(? 1
riist(? Sama 1
novembris tehti 1
tehti läänesaksa 1
läänesaksa polügonil 1
polügonil selle 1
selle tankiga 1
tankiga käigukatsetused, 1
käigukatsetused, mis 1
mis sakslastele 1
sakslastele suuremat 1
suuremat muljet 1
muljet ei 1
avaldanud ning 1
ning konservatiividena 1
konservatiividena jäid 1
nad vana 1
vana hea 1
hea läbiproovitud 1
läbiproovitud diisli 1
diisli juurde. 1
juurde. Sama 2
novembris võttis 1
võttis kuningas 1
kuningas endise 1
endise patriarhi 1
patriarhi endaga 1
kaasa uuele 1
uuele sõjaretkele 1
sõjaretkele Moskvasse, 1
Moskvasse, kuid 1
see retk 2
retk nurjus. 1
nurjus. Sama 1
oktoobris Düsseldorfis 1
Düsseldorfis peetud 1
peetud MK-võistluste 1
MK-võistluste esimesel 1
esimesel etapil 2
etapil sai 1
koos Natalja 1
Natalja Matvejevaga 1
Matvejevaga paarissprindis 1
paarissprindis teise 1
oktoobris registreeriti 1
registreeriti laev 1
laev uuesti 1
uuesti ümber 1
ümber Bahama 1
Bahama lipu 1
kodusadamaks loeti 1
loeti Nassau. 1
Nassau. Sama 1
oktoobrist ühinevad 1
ühinevad Keele 1
Instituudi kirjandusosakond 1
kirjandusosakond ja 1
ja Kirjanduskeskuseks 1
Kirjanduskeskuseks uueks 1
uueks teadusasutuseks 1
teadusasutuseks Eesti 1
Akadeemia Underi 1
Tuglase Kirjanduskeskus. 1
Kirjanduskeskus. Sama 1
septembris esitati 1
esitati see 1
see Soome 1
Soome poolt 1
poolt Oscari 1
Oscari filmiauhinnale. 1
filmiauhinnale. Sama 1
septembris jätkas 1
ta õppetööd 1
õppetööd Kuressaare 1
gümnaasiumis. Sama 1
septembris oli 2
Wilhelm sunnitud 1
sunnitud Läänemaast 1
Läänemaast loobuma. 1
loobuma. Sama 1
sügiseks koguti 1
koguti kokku 1
kokku uus 1
uus laevastik. 1
laevastik. Sama 1
sügiseks lubas 1
lubas seda 2
seda Zygmunt 1
Zygmunt II, 1
oli hertsog 3
hertsog Albrechtile 1
Albrechtile juba 1
1553. aastal 1
aastal teinud 1
teinud ülesande 1
ülesande leida 1
leida vahendeid 1
vahendeid Liivimaa 1
Liivimaa mõjutamiseks, 1
mõjutamiseks, et 1
enda poliitika 1
poliitika kiiluvette 1
kiiluvette tõmmata. 1
tõmmata. Sama 1
alustas Ithaka 1
tema Eesti 2
Eesti team 1
team koostööd 1
koostööd teise 2
kuulsa Rootsi 1
Rootsi produtsendi 1
produtsendi Adam 1
Adam Kvimaniga. 1
Kvimaniga. Sama 1
ülikooli arstiteaduskonda. 1
arstiteaduskonda. Sama 1
IAAF-i finaalvõistlustel 1
finaalvõistlustel teine. 1
teine. 2009 1
Euroopa võistkondlikud 1
võistkondlikud meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel kuldmedali. 2
kuldmedali. Sama 1
sügisel said 1
said alusmüürid 1
alusmüürid valmis 1
ning töö 2
töö jäi 1
jäi rahapuudusel 1
rahapuudusel seisma. 1
seisma. Sama 1
toimunud sõjakäigu 1
ajal piirasid 1
piirasid nad 1
Narva linna, 1
edutult. Sama 1
toimus haridusministeeriumis 1
haridusministeeriumis istung, 1
kus minister 2
minister Friedrich 1
Friedrich Sauer 1
Sauer tegi 1
ettepaneku lahutada 1
lahutada Tallinna 1
muuseumide ülesanded. 1
ülesanded. Sama 1
sügisel viidi 1
viidi paekivist 1
paekivist ehitatud 1
ehitatud kirik 1
kirik katuse 1
katuse alla, 1
alla, kusjuures 1
kusjuures mõlema 1
mõlema torni 1
torni kiivrid 1
kiivrid jäid 1
jäid ehitamata. 1
ehitamata. Sama 1
aasta sügises 1
sügises reorganiseeriti 1
reorganiseeriti kool 1
kool Suuremõisa 1
Suuremõisa Algkooliks, 1
Algkooliks, kus 1
3 klassi. 1
klassi. Sama 1
sügisest juhtis 1
Noortekogu Haabersti 1
Haabersti klubi 1
klubi tegevust 2
kuulus Keskerakonna 1
Keskerakonna Haabersti 1
osakonna juhatusse. 1
juhatusse. Sama 1
sügisest lisandus 1
kuus teaduskonda. 1
teaduskonda. Sama 1
sügissemestril alustas 1
tegevust Tartu 2
Ülikool. Sama 1
suvel avaldasid 1
teise singli, 1
singli, "One 1
"One in 1
a Million". 1
Million". Sama 1
suvel ehitati 1
ehitati mägi 1
mägi ringi 1
on kriitiline 2
kriitiline punkt 1
punkt K-120. 1
K-120. Sama 1
suvel kordas 1
kordas Antonov 1
Antonov sama 1
sama kuritegu 1
kuritegu Ämari 1
Ämari vanglas. 1
vanglas. Sama 1
suvel müüdi 1
müüdi oksjonil 1
oksjonil maha 1
kogu Beethoveni 1
Beethoveni vara. 1
vara. Sama 1
suvel sattus 1
sattus Kolumbus 1
Kolumbus mingi 1
mingi kultuurivahetuse 1
kultuurivahetuse käigus 1
käigus Rootsi 1
leidis kohe 1
kohe muusikamanagerist 1
muusikamanagerist sõbra. 1
sõbra. Sama 1
ta isalt 2
isalt saadud 1
saadud materiaalse 1
materiaalse toetusega 1
toetusega Saksamaale 1
Saksamaale tervist 1
tervist parandama. 1
parandama. Sama 1
suvel tõstsid 1
tõstsid tlingitid 1
tlingitid mässu 1
ja tapsid 1
tapsid osa 1
osa venelasi. 1
venelasi. Samaaegselt, 1
Samaaegselt, alates 1
20. maist 2
maist 1918 1
1918 Ülevenemaalise 1
Ülevenemaalise kontrrevolutsiooni 1
kontrrevolutsiooni ja 1
ja sabotaaži 1
sabotaaži vastu 1
võitlemise erakorralise 1
erakorralise komisjoni 1
komisjoni kollegiumi 1
liige, 1918. 1
aasta mai-juunikuus 1
mai-juunikuus Tšekaa 1
Tšekaa kontrrevolutsiooni 1
kontrrevolutsiooni vastu 1
juhataja. Samaaegselt 1
Samaaegselt algklassidega 1
algklassidega toimus 1
toimus õppetöö 1
õppetöö ka 1
ka algkooli 1
algkooli vanemates 1
vanemates klassides 1
klassides ehk 1
ehk kõrgemas 1
kõrgemas rahvakoolis, 1
rahvakoolis, kus 1
oli viies 1
viies kuni 1
kuni üheksas 1
üheksas klass. 1
klass. Samaaegselt 1
Samaaegselt kuberneri 1
kuberneri ametiga 1
ametiga oli 1
Hans Wachtmeister 1
Wachtmeister kogu 1
kuningriigi sõjalevastiku 1
sõjalevastiku kindraladmiral 1
kindraladmiral ning 1
aastatel 1681–1683 1
1681–1683 ka 1
Rootsi asehaldur 1
asehaldur (ståthållare) 1
(ståthållare) läänipiirkondades. 1
läänipiirkondades. Samaaegselt, 1
Samaaegselt, kui 1
kui dalarnalased 1
dalarnalased taanlaste 1
ja unioonimeelsete 2
unioonimeelsete rootslaste 1
rootslaste vastu 1
vastu edu 1
edu saavutasid, 1
saavutasid, levisid 1
rahutused üle 1
kogu riigi, 1
riigi, seda 1
nii Dalarnast 1
Dalarnast kui 1
ka Smålandist 1
Smålandist lähtuvalt. 1
lähtuvalt. Samaaegselt 1
Samaaegselt lõppes 1
lõppes kvartalitoetuse 1
kvartalitoetuse maksmine 1
maksmine kolme- 1
ja enamalapselistele 1
enamalapselistele peredele. 1
peredele. Samaaegselt 1
Samaaegselt mitme 1
mitme lõimu 1
lõimu töötlemisega 2
töötlemisega suudab 1
protsessor neid 1
ka organiseerida, 1
organiseerida, et 1
kasutada maksimaalselt 1
maksimaalselt varjutajaid. 1
varjutajaid. Samaaegselt 1
Samaaegselt muutus 1
muutus Henry 1
Henry üha 1
üha enesekesksemaks 1
enesekesksemaks ja 1
kuulas üha 1
üha vähem 1
vähem oma 1
oma nõunikke, 1
nõunikke, uskudes, 1
uskudes, et 1
jooksul kogutud 1
kogutud kogemustega 1
kogemustega ise 1
ise kõik 1
kõik probleemid 1
probleemid kõige 1
paremini lahendada. 1
lahendada. Samaaegselt 1
Samaaegselt nõuab 1
nõuab väheviskoosne 1
väheviskoosne vedelik 1
vedelik tunduvalt 1
tunduvalt efektiivsemat 1
efektiivsemat ja 1
järelikult kallimat 1
kallimat tihendamist. 1
tihendamist. Samaaegselt 1
Samaaegselt on 1
juhatuse esinaine. 1
esinaine. Samaaegselt 1
Samaaegselt Pärnu-Valga 1
Pärnu-Valga raudtee 1
raudtee ehitusega 1
ehitusega ehitati 1
ehitati Mõisaküla 1
Viljandi kitsarööpmeline 1
kitsarööpmeline harutee 2
harutee (algselt 1
(algselt Laatre-Viljandi 1
Laatre-Viljandi kitsarööpmeline 1
harutee ), 1
avati ajutiseks 1
ajutiseks liikluseks 1
liikluseks 31. 1
jaanuaril ja 1
ja alaliseks 1
alaliseks liikluseks 1
liikluseks 1. 1
augustil 1897. 1
aastal. Samaaegselt 1
Samaaegselt peab 1
peab Kadri 1
Kadri intiimset 1
intiimset kirjavahetust 1
kirjavahetust oma 1
endise koolivenna 1
koolivenna Urmasega. 1
Urmasega. Samaaegselt 1
Samaaegselt põhikirja 1
põhikirja koostamisega 1
koostamisega asuti 1
asuti välja 1
töötama korporatsiooni 1
korporatsiooni siseelu 1
siseelu ja 1
liikmete omavahelise 1
omavahelise suhtlemise 2
suhtlemise kohta 1
kohta käivat 1
käivat eeskirja 1
eeskirja kodukorra 1
kodukorra näol. 1
näol. Samaaegselt 1
Samaaegselt prooviaasta 1
prooviaasta Kuressaare 1
Kuressaare osaga 1
osaga oli 1
õpetajaks Kuressaares 1
Kuressaares ja 2
ja Kaarma-Loona 1
Kaarma-Loona mõisas; 1
mõisas; ka 1
tegev Kuressaare 1
Kuressaare lastekodus. 1
lastekodus. Samaaegselt 1
Samaaegselt seostati 1
seostati inimese 1
inimese probleem 1
probleem ühiskonna 1
terviku uurimisega. 1
uurimisega. Samaaegselt 1
Samaaegselt toimus 2
ka koolistaadioni 1
koolistaadioni suuremahuline 1
suuremahuline ümberehitus 1
ümberehitus ja 1
avati ümberehitatud 1
ümberehitatud Kose 1
Kose staadion 1
staadion BIG 1
BIG Kuldliiga 1
Kuldliiga etapiga. 1
etapiga. Samaaegselt 1
toimus kolhooside 1
kolhooside juhtimine 1
valitsemine ka 1
ka ainuvalitseva 1
ainuvalitseva kommunistliku 1
partei kaudu. 1
kaudu. Samaaegselt 1
Samaaegselt töötas 1
Rahvusraamatukogus juhtiva 1
juhtiva spetsialistina, 1
spetsialistina, panustades 1
panustades neil 1
neil ametikohtadel 1
ametikohtadel oluliselt 1
oluliselt eesti 1
eesti raamatukogundusterminoloogia 1
raamatukogundusterminoloogia arengusse 1
elektroonilise raamatukogusõnastiku 1
raamatukogusõnastiku väljatöötajaid. 1
väljatöötajaid. Samaaegselt 1
Samaaegselt vastase 1
vastase kõrvaldamisega 1
kõrvaldamisega täidetakse 1
täidetakse mõnda 1
mõnda ülesannet 1
ülesannet nagu 1
nagu maja 1
maja vallutamine 1
vallutamine või 1
või lipu 1
lipu kaitsmine. 1
kaitsmine. Sama 1
Sama ajaperioodi 1
ajaperioodi kohta 1
vaata eraldi 1
eraldi ka 1
ka Neustria 1
Neustria ja 1
ja Austraasia 1
Austraasia ning 1
veel Pariisi 1
ja Soissoni 1
Soissoni kuningaid 1
kuningaid eraldi 1
eraldi loenditest. 1
loenditest. Samad 1
Samad armeed 1
armeed vallutasid 1
vallutasid 3. 1
septembril Lvovi 1
Lvovi ja 1
piirasid ümber 1
ümber Przemysli 1
Przemysli kindluse. 1
kindluse. Samadel 1
Samadel mängudel 1
ta normaalmäe 1
normaalmäe suusahüpetes 1
suusahüpetes hõbemedali. 1
hõbemedali. Samadel 1
Samadel võistlustel 2
võistlustel jooksis 1
ta esikoha 1
esikoha võitnud 1
ja maailmarekordi 1
maailmarekordi püstitanud 1
püstitanud (37,04) 1
(37,04) Jamaica 1
avavahetust. Samadel 1
võistlustel võitis 1
ka kõrgushüppe 1
kõrgushüppe (155 1
(155 cm, 1
cm, teine 1
koht 145 1
145 cm). 1
cm). Samad 1
Samad koordinaadid 1
koordinaadid olid 1
ka ohupoil. 1
ohupoil. Sama 1
Sama dokument 1
dokument kinnitas, 1
hoone Downing 1
on "mõeldud 1
"mõeldud olema 1
olema liidetud 1
liidetud ja 1
ja ühendatud 2
ühendatud Tema 1
Tema Majesteedi 2
Majesteedi Varaameti 2
Varaameti kantseleiga 1
kantseleiga ning 1
olema ja 1
jääma Tema 1
Varaameti esimesele 1
esimesele volinikule 1
volinikule ajutiseks 1
ajutiseks kasutamiseks 1
kasutamiseks ja 1
ja elamiseks." 1
elamiseks." Samad 1
Samad värvid 1
värvid võeti 1
võeti vapi 1
vapi eeskujul 1
eeskujul kasutusele 1
ka riigilipul. 1
riigilipul. Sama 1
Sama juhtus 1
juhtus teiste 1
teiste matemaatikute 1
matemaatikute töödega, 1
töödega, nii 1
et asjaga 1
asjaga tuli 1
tuli mitu 1
korda otsast 1
otsast alustada. 1
alustada. Sama 1
Sama jutt 1
jutt metallide 1
metallide puhastamisest 1
puhastamisest tule 1
tule abil 1
abil - 1
- teadvuse 1
teadvuse ette 1
ette valmistamisel 1
valmistamisel Buddha 1
Buddha seisundite 1
seisundite jaoks 1
- kehtib 1
kehtib ka 12
ka Dorje 1
Dorje Legpa 2
Legpa puhul, 1
sest Dorje 1
Legpa on 1
on Garba 1
Nagpo sugulane. 1
sugulane. Sama 1
Sama kaugele 1
kaugele jõudis 1
ta Wimbledonis, 1
Wimbledonis, kus 2
kaotas kolmandas 1
kolmandas ringis 3
ringis Caroline 1
Caroline Wozniackile 1
Wozniackile ( 1
) 5:7, 1
5:7, 4:6. 1
4:6. Sama 1
Sama kehtib 8
eesti rahvaloomingu 1
rahvaloomingu kohta. 1
kohta. Sama 4
ka FC 1
ja SC 1
SC tähistuste 1
tähistuste korral. 1
korral. Sama 1
Jupiteri ümbruses 1
ümbruses olevate 1
olevate komeetide 1
komeetide ja 1
ja maalähedaste 1
maalähedaste asteroidide 1
asteroidide kohta. 1
ka kaameli 1
kaameli puhul, 1
arvatavasti enne 1
enne lammast 1
lammast villatootmise 1
villatootmise tooraine 1
tooraine allikaks. 1
allikaks. Sama 1
ka kõrgushüppes. 1
kõrgushüppes. Sama 1
mälu puhul. 1
puhul. Sama 3
kehtib muidugi 1
muude seksuaalkäitumise 1
seksuaalkäitumise vormide 1
vormide kohta. 1
kehtib teiste 1
teiste samas 1
samas funktsioonis 1
funktsioonis kasutatavate 1
kasutatavate printsiipide 1
printsiipide (näiteks 1
(näiteks üleüldine 1
üleüldine põhjuslikkus, 1
põhjuslikkus, loodusseadused 1
loodusseadused ) 1
) kohta. 1
Sama klubi 1
klubi kolmas 1
kolmas väravavaht 1
väravavaht 31-aastane 1
31-aastane Tony 1
Tony Heurtebis 1
Heurtebis mängis 1
mängis vaid 1
kolm mängu 2
mängu Ligue 1
Ligue 1-s 1
1-s eelmisel 1
eelmisel hooajal. 1
hooajal. Sama 1
Sama koguse 1
koguse õhu 1
õhu liigutamisel 1
liigutamisel teevad 1
teevad suuremad 1
suuremad ventilaatorid 1
ventilaatorid vähem 1
vähem häält. 1
Sama kohtunik 1
ka päev 1
peetud Läti 1
Läti – 1
– Boliivia 1
Boliivia mängus 1
mängus määranud 1
määranud 3 1
3 penaltit, 1
penaltit, millest 1
millest löödi 1
löödi ka 1
kõik väravad. 1
väravad. Sama 1
Sama kordus 1
kordus ka 1
hiljem, võiduloo 1
võiduloo " 1
" Siren 1
Siren " 1
" puhul. 2
Sama kõrge 1
kõrge on 2
on vall 1
vall ka 1
linnuse põhjaküljel. 1
põhjaküljel. Sama 1
Sama korrati 1
korrati ka 2
kahel aastal. 1
aastal. Samaks 1
Samaks päevaks 1
ka lõpetatud 1
lõpetatud Saksa 1
Saksa 196. 1
196. diviisi 1
diviisi toomine 1
toomine Oslosse 1
Oslosse ja 1
ja 181. 1
181. diviisi 1
diviisi Trondheimi, 1
Trondheimi, viimane 1
viimane transporditi 1
transporditi kohale 1
kohale õhu 1
õhu kaudu. 1
kaudu. Samal 1
Samal 1696. 1
1696. aastal 1
toimus Udinskis 1
Udinskis esimene 1
esimene mäss, 1
mäss, kus 1
kus streletsid 1
streletsid mässasid 1
mässasid vojevoodi 1
vojevoodi vastu 1
tahtsid paremat 1
paremat vojevoodi. 1
vojevoodi. Samal, 1
Samal, 1968. 1
hakkas Couchepin 1
Couchepin aktiivselt 1
aktiivselt osalema 1
ka poliitilises 1
elus – 1
valiti Martigny 1
Martigny linnanõukogu 1
linnanõukogu liikmeks. 1
liikmeks. Samalaadne 1
Samalaadne olukord 2
ei kehtiks 1
kehtiks aga 1
aga MIPS 1
MIPS R4000 1
R4000 protsessoril 1
protsessoril 25 1
25 MHz 1
MHz juures, 1
antud protsessorid 1
toodetud kasutades 1
erinevaid arhitektuure. 1
arhitektuure. Samalaadne 1
olukord tekib 3
tekib teiste 1
teiste skalaarsete 1
skalaarsete füüsikaliste 1
füüsikaliste suuruste 1
suuruste puhul, 1
puhul, mis 2
ole dimensioonita 1
dimensioonita suurused. 1
suurused. Samal 1
aastal 14. 1
juunil püstitas 1
ta Ateenas 1
uue maailmarekordi 2
maailmarekordi 9,77 1
9,77 taganttuulega 1
taganttuulega 1,6 1
1,6 m/s, 1
m/s, ületades 1
ületades sajandikuga 1
sajandikuga Tim 1
Tim Montgomery 1
Montgomery maailmarekordi, 1
maailmarekordi, mis 1
hiljem dopingutarvitamise 1
dopingutarvitamise tõttu 1
tõttu tühistati. 2
tühistati. Samal 1
aastal (1762) 1
(1762) nais 1
nais ta 1
oma professori, 1
professori, Gusmano 1
Gusmano Galeazzi 1
Galeazzi tütre, 1
tütre, Lucia 1
Lucia Galeazzi. 1
Galeazzi. Samal 1
aastal (1923) 1
(1923) alustas 1
Tartu Naisühingu 1
Naisühingu Käsitöökooli 1
Käsitöökooli keraamikaosakond. 1
keraamikaosakond. Samal 1
aastal (1950) 1
(1950) valiti 1
liikmeks. Samal 8
aastal (1986) 1
(1986) valiti 1
aastal (1995) 1
(1995) valiti 1
abiellus Harlow 1
Harlow lastepsühholoog 1
lastepsühholoog Margaret 1
Margaret Kuenne’iga. 1
Kuenne’iga. Samal 1
VIII Anne 1
Anne Boleyniga. 1
Boleyniga. Samal 1
abiellus Les 1
Les Mary 1
Mary Fordiga 1
Fordiga (sündinud 1
(sündinud Colleen 1
Colleen Summers). 1
Summers). Samal 1
abiellus Napoleon 1
Napoleon Austria 1
Marie Luisega 1
Luisega (1791–1847). 1
(1791–1847). Samal 1
ta pianist 1
pianist Mary 1
Mary Oliver 1
Oliver Ballouga. 1
Ballouga. Samal 1
tema profikarjäär. 1
profikarjäär. Samal 1
koostööd Uku 1
ETV Lastekooriga, 1
Lastekooriga, et 1
anda jõulualbum. 1
jõulualbum. Samal 1
ka kodumaine 1
kodumaine Tata 1
Tata Motors 1
Motors lisaks 1
lisaks veoautodele 1
veoautodele sõiduautode 1
sõiduautode tootmist. 1
tootmist. Samal 1
Linna Ühisgümnaasiumis. 1
Ühisgümnaasiumis. Samal 1
Eestis näitustel 1
näitustel esinemist. 1
esinemist. Samal 1
Tallinna Televisioonis 1
Televisioonis esimese 1
esimese televisioonisaate 1
televisioonisaate režissööri 1
režissööri abina. 1
abina. Samal 1
andis Capablanca 1
Capablanca ka 1
ühe suuremahulise 1
suuremahulise simultaani, 1
simultaani, mängides 1
mängides kokku 1
103 vastasega. 1
vastasega. Samal 1
andis H. 1
H. Gautier 1
Gautier välja 1
välja Madagaskari 1
saare füüsilis-geograafilise 1
füüsilis-geograafilise kirjelduse. 1
kirjelduse. Samal 1
andis Philippe 1
Hea nõrgeneva 1
nõrgeneva tervise 1
tõttu valitsusohjad 1
valitsusohjad oma 1
pojale üle. 1
üle. Samal 2
seal naistele 1
naistele üleüldine, 1
üleüldine, meestega 1
meestega võrdsetel 1
alustel valimisõigus. 1
valimisõigus. Samal 1
aastal astub 1
astub ka 1
ENSV Teatriühingu 1
Teatriühingu RAT 1
RAT „Vanemuise“ 1
„Vanemuise“ teatristuudiosse. 1
teatristuudiosse. Samal 1
astus Ronald 1
Ronald King 1
King Edward's 1
Edward's Schooli'i. 1
Schooli'i. Samal 1
Ülikooli õigusteaduskonda, 1
õigusteaduskonda, kust 1
kust heideti 1
heideti välja 1
aastal 1899 3
1899 seoses 1
seoses osavõtuga 1
osavõtuga üliõpilasrahutustest. 1
üliõpilasrahutustest. Samal 1
astus Tatum 1
Tatum üles 1
üles Duke'i 1
Duke'i rollis 1
rollis Paramount 1
Paramount Picturesi 1
Picturesi märulifilmis 1
märulifilmis "", 1
"", mis 1
põhines mänguasjafirma 1
mänguasjafirma Hasbro 1
Hasbro loodud 1
loodud populaarsetel 1
populaarsetel märulikangelastel. 1
märulikangelastel. Samal 1
asus kuningapere 1
kuningapere lossi 1
lossi elama. 1
elama. Samal 1
asus Orgmets 1
Orgmets korrektorina 1
korrektorina tööle 1
tööle lasteajakirja 1
lasteajakirja " 1
" Pioneer 1
Pioneer ", 1
juurde loodi 2
loodi 1960. 1
" Tähekese 1
Tähekese " 1
" toimetus. 1
toimetus. Samal 1
ta Carl 1
Carl Wernicke 1
Wernicke assistendiks 1
assistendiks Breslau’s, 1
Breslau’s, kuhu 1
kuni 1899. 1
1899. aastani. 1
aastani. Samal 2
Ülikooli filosoofiateaduskonnas, 1
filosoofiateaduskonnas, kus 1
mitme katkestusega 1
katkestusega (pikemalt 1
(pikemalt sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse tõttu) 1
tõttu) üliõpilaste 1
üliõpilaste nimekirjas 1
nimekirjas 1934. 1
1934. aastani. 1
ta Horch 1
Horch Automobil-Werke 1
Automobil-Werke GmbH, 1
GmbH, kuid 1
tema vanal 1
vanal firmal 1
firmal oli 1
aga seaduslik 1
seaduslik õigus 1
õigus tema 1
tema perekonnanime 1
perekonnanime kasutamiseks, 1
kasutamiseks, ning 1
oli Horch 1
Horch sunnitud 1
sunnitud leidma 1
leidma oma 1
oma firmale 2
firmale uue 1
uue nime. 1
nime. Samal 1
ka arheoloogiaajakirja 1
arheoloogiaajakirja "Austrvegr 1
"Austrvegr - 1
- Idatee". 1
Idatee". Samal 1
ta Londonis 1
Londonis ettevõtte 1
ettevõtte Wireless 1
Telegraph Trading 1
Trading Signal 1
Signal Company, 1
Company, mis 1
mis avas 1
avas raadiotehase 1
raadiotehase Chelmsfordis. 1
Chelmsfordis. Samal 1
asutati Narva 1
Narva foogtikohus, 1
foogtikohus, millele 1
millele kohtupiirkonda 1
kohtupiirkonda kuulus 1
ka Vaivara 1
Vaivara kihelkond. 1
kihelkond. Samal 1
ta raamatu 1
raamatu "Imperialism 1
"Imperialism ja 1
ja revolutsioon", 1
revolutsioon", kus 1
et Mao 1
Mao Zedong 1
Zedong ei 1
olnud marksist-leninlane 1
marksist-leninlane ning 1
olegi marksiste-leninlasi. 1
marksiste-leninlasi. Samal 1
avaldas uue 1
uue romaani 1
romaani Anne, 1
Anne, kes 1
kes aasta 1
hiljem suri. 1
suri. Samal 1
aastal eemaldus 1
eemaldus Ilja 1
Repin peredvižnikutest. 1
peredvižnikutest. 1888. 1
1888. aastal 2
küll tagasi, 2
lahkus lõplikult 1
lõplikult ühingust 1
ühingust 1890. 1
1890. aastal. 1
aastal. Samal 1
Liidu korraldatud 1
korraldatud novellivõistlusel 1
novellivõistlusel märgiti 1
tema novell 1
novell "Hingus". 1
"Hingus". Samal 1
esines Terminaator 1
Terminaator juba 1
juba Rock 1
Rock Summeri 1
Summeri pealaval. 1
pealaval. Samal 1
aastal esineti 1
esineti edukalt 1
edukalt Baltikumi 1
Baltikumi suurimatel 1
suurimatel muusikafestivalidel 1
muusikafestivalidel Positivus 1
Summer Sound. 1
Sound. Samal 1
esitles ettevõte 1
ettevõte oma 1
esimest arvutit 1
arvutit – 1
– TurboPC. 1
TurboPC. Samal 1
aastal hüppas 1
23-aastaste meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 16.89, 1
16.89, millega 1
saavutas pronksmedali. 1
pronksmedali. Samal 1
Samal aasta 1
aasta liitusid 1
liitusid nendega 2
nendega endine 1
endine The 1
The Moody 1
Moody Blues 1
Blues 'i 1
'i kittarist 1
kittarist Denny 1
Denny Laine 1
Laine ja 1
trummar Denny 1
Denny Seiwell, 1
Seiwell, kellega 1
koos moodustati 1
moodustati bänd 1
bänd The 1
The Wings. 1
Wings. Samal 1
ilmunud kogumik 1
kogumik "Verimust" 1
"Verimust" oli 1
täielikult sõjatemaatikale 1
sõjatemaatikale pühendatud 1
pühendatud jutukogu. 1
jutukogu. Samal 1
romaan alaloosarjast, 1
alaloosarjast, mille 1
toimub Pranstsusmaal 1
Pranstsusmaal – 1
– The 6
The Girl 1
Girl at 1
the Lion 1
Lion d’Or. 1
d’Or. 1991. 1
ta The 1
The Independentist 1
Independentist ja 1
mitmetele erinevatele 1
erinevatele ajalehtedele. 1
ajalehtedele. Samal 1
investeeris Saudi 1
Araabia prints 1
prints Al-waleed 1
Al-waleed Hyundai 1
Hyundai Motorsisse 1
Motorsisse 50 1
miljoni dollarit. 1
dollarit. Samal 1
aastal jagasid 1
jagasid kümnenda 1
kümnenda kuninga 1
kuninga Ëarenduri 1
Ëarenduri kolm 1
poega Arnori 1
Arnori kolmeks 1
kolmeks kuningriigiks. 1
kuningriigiks. Samal 1
jäi Bayer 1
Bayer teiseks 1
teiseks Saksamaa 1
Saksamaa meistri- 1
meistri- ja 2
ja karikavõistlustel. 2
karikavõistlustel. Samal 2
aastal järgnesid 1
järgnesid väravad 1
väravad MM-valikmängus 1
MM-valikmängus Makedoonia 1
ja sõprusmängus 1
sõprusmängus Kameruni 1
Kameruni vastu 1
ning Scholes 1
Scholes lülitati 1
lülitati Inglismaa 1
Inglismaa koondisse 1
koondisse 1998. 1
MM -iks. 1
-iks. Samal 1
õpinguid Moskva 2
Aleksandri Sõjakoolis, 1
Sõjakoolis, mille 1
lõpetas augustis 1
augustis 1900 1
1900 podporutšikuna. 1
podporutšikuna. Samal 1
aastal juhendas 1
juhendas Brücke 1
Brücke Viini 1
Viini Ülikooli 1
Ülikooli 1. 1
1. aasta 1
aasta arstitudengit 1
arstitudengit Sigmund 1
Sigmund Freudi. 1
Freudi. Samal 1
käis ajakirjanduses 1
ajakirjanduses sõnasõda 1
sõnasõda Ivan 1
Ivan Poddubnõiga, 1
Poddubnõiga, kes 1
kes väidetavalt 1
väidetavalt vältis 1
vältis maadlemist 1
maadlemist Lurichi 1
Lurichi ja 1
ja Abergiga. 1
Abergiga. Samal 1
kandideeris ja 1
oma koduosariigist 1
koduosariigist Mehhiko 1
Mehhiko parlamendi 1
parlamendi Mehhiko 1
Mehhiko kongressi 1
kongressi alamkotta. 1
alamkotta. Samal 1
aastal kordas 1
ta Rottevalles 1
Rottevalles Drachteni 1
Drachteni lähedal 1
lähedal maailmarekordit 1
maailmarekordit 12,0. 1
12,0. Samal 1
kukutati Romanos 1
Romanos troonilt. 1
troonilt. Samal 1
korda Eestit. 1
Eestit. Samal 1
kokku loodud 1
loodud Toscana 1
Toscana riiginõukogu. 1
riiginõukogu. Samal 1
ta Minskis 2
Minskis toimunud 1
meistrivõistlustel hõbemedali 1
hõbemedali võitnud 1
võitnud Ukraina 1
Ukraina juunioride 1
juunioride võistkonda 1
võistkonda 4x7,5 1
teatesõidus. Samal 1
kuulutas Rzeczpospolitale 1
Rzeczpospolitale sõja 1
sõja Rootsi 1
hõivas suure 1
osa Rzeczpospolitast 1
Rzeczpospolitast (vt. 1
(vt. Samal 1
läks Haig 1
Haig erru. 1
erru. Samal 2
läks käiku 1
käiku kooli 1
kooli esimene 2
esimene arvutiklass 1
arvutiklass ning 1
ning avati 1
avati haruõpe. 1
haruõpe. Samal 1
läks Surayud 1
Chulanont erru. 1
ta Punaarmee 1
Punaarmee vangi, 1
vangi, veetes 1
veetes 1944– 1
1944– 1945 1
1945 Maardu 1
Maardu vangilaagris. 1
vangilaagris. Samal 1
aastal lavastasid 1
lavastasid Theodor 1
Theodor Luts 1
abikaasa Aksella 1
Luts esimese 1
Eesti täispika 1
täispika mängufilmi 1
mängufilmi " 2
" Noored 1
Noored kotkad 1
kotkad ", 1
mille stsenaariumi 1
oli Aksella 1
Aksella Luts. 1
Luts. Samal 1
aastal leiutas 1
leiutas ta 1
ta pidurduslangevarju. 1
pidurduslangevarju. Samal 1
lõpetati ka 2
ka i486 1
i486 eelkäija 1
eelkäija i386 1
i386 tootmine, 1
tootmine, mis 2
kestnud 22 1
22 aastat. 1
aastat. Samal 1
aastal lüüakse 1
lüüakse bändist 1
bändist minema 1
minema Kenning, 1
Kenning, sest 1
ta polevat 1
polevat küllalt 1
küllalt ambitsioonikas. 1
ambitsioonikas. Samal 1
aastal maalis 1
ka Karl 2
Karl Jensen-Hjelli, 1
Jensen-Hjelli, Oslo 1
Oslo ühe 1
ühe tuntuima 1
tuntuima boheemlase, 1
boheemlase, täispikkuses 1
täispikkuses portree. 1
portree. Samal 1
kindlaks ka 1
linna rajamise 1
rajamise koht 1
koht Riia 1
Riia jõe 1
jõe suubumiskohas 1
suubumiskohas Daugavasse. 1
Daugavasse. Samal 1
mängis narkomaani 1
narkomaani Monikat 1
Monikat filmis 1
filmis "Nocne 1
"Nocne Graffiti". 1
Graffiti". Samal 1
Streep filmis 1
filmis "Hirvekütt" 1
"Hirvekütt" Lindat. 1
Lindat. Samal 1
filmis "Doubt" 1
"Doubt" Aloysius 1
Aloysius Beauvier'd. 1
Beauvier'd. Samal 1
filmis "Lõputu 1
"Lõputu küünlapäev" 1
küünlapäev" ja 1
"Saturn" parima 1
naisnäitleja kategoorias. 2
kategoorias. Samal 3
" Tunnid 1
Tunnid " 1
" Clarissa 1
Clarissa Vaughani. 1
Vaughani. Samal 1
ta sõjafilmis 1
sõjafilmis "Gallipoli", 1
"Gallipoli", millega 1
millega pälvis 2
pälvis taas 1
taas Austraalia 1
veel Jim 1
Jim Hensoni 1
Hensoni filmis 1
filmis "Labyrinth" 1
"Labyrinth" mäekollide 1
mäekollide kuningat 1
kuningat Jarethit 1
Jarethit ning 1
jaoks viis 1
viis lugu. 1
lugu. Samal 1
aastal Monacos 1
Monacos toimunud 1
toimunud IAAF-i 1
finaalvõistlustel oli 1
esimene tulemusega 1
tulemusega 19,96. 1
19,96. Samal 1
moodustati Jämaja 1
Jämaja kihelkonnas 1
kihelkonnas ka 1
ka Jämaja 1
Jämaja kirikuvald 1
kirikuvald ning 1
ning Kargi, 1
Kargi, Kaunispe, 1
Kaunispe, Mõntu-Koltse 1
Mõntu-Koltse ja 1
ja Sääre 1
Sääre vald, 1
mis aastal 3
1891 lõpetati 1
lõpetati ning 1
ning Torgu 1
Torgu vallaga 1
vallaga liideti. 1
liideti. Samal 1
müüs Cassirer 1
Cassirer maali 1
maali edasi 1
edasi Kesslerile, 1
Kesslerile, see 1
see 1910 1
1910 Druet'le. 1
Druet'le. Samal 1
ta Pallasesse 1
Pallasesse ning 1
selle 1939. 1
1939. graafiku 1
graafiku kutsega. 1
kutsega. 1937. 1
omandas Pallases 1
Pallases ka 1
ka joonistusõpetaja 1
joonistusõpetaja kutse. 1
kutse. Samal 1
aastal näidati 1
seda Pariisi 1
Salongis. Samal 1
nimetati Caater 1
Caater ka 1
aasta ansambliks 1
ansambliks ning 1
albumit aasta 1
aasta albumiks. 2
albumiks. Samal 1
aastal nõudis 1
Friedrich Barbarossalt 1
Barbarossalt Riigipäeval 1
Riigipäeval Goslaris 1
Goslaris Plötzkau 1
Plötzkau valdust, 1
valdust, mis 1
läks talle 1
aastal 1173. 1
1173. Samal 1
olulisemad impordipartnerid 1
impordipartnerid Singapur 1
Singapur (25,0%), 1
(25,0%), Hiina 1
Hiina (12,5%) 1
(12,5%) ja 1
Jaapan (8,9%). 1
(8,9%). Samal 1
coli O157:H7 1
O157:H7 juhtum 1
juhtum ka 1
ka Wyandoti 1
Wyandoti maakonnas. 1
maakonnas. Samal 1
oli moodustatud 1
moodustatud ka 1
ka firma 1
nimega Hansatee. 1
Hansatee. Samal 1
oli õpilaste 1
arv 192. 1
192. 1959. 1
aastal haridusreformi 1
haridusreformi ajal 1
ajal muudeti 1
muudeti Peru 1
Peru kool 1
kool kaheksaklassiliseks. 1
kaheksaklassiliseks. Samal 1
oli Sander 1
Sander Tamm 1
Tamm ka 1
ka G. 1
nim. Muusikakooli 1
Muusikakooli Aasta 1
Aasta Õpilase 1
Õpilase tiitli 1
tiitli laureaat. 1
laureaat. Samal 1
ta Bertrand 1
Russelli tõlgiks 1
tõlgiks filosoofi 1
filosoofi Hiina 1
Hiina visiidi 1
visiidi ajal. 1
ajal. Samal 1
karikavõistlustel kolmas. 1
kolmas. Samal 1
abikaasa Marcel 1
Marcel Paukeriga 1
Paukeriga Rumeenia 1
Rumeenia Kommunistliku 1
Partei asutajate 1
asutajate hulgas. 1
hulgas. Samal 2
NCAA meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel teine 1
teine tulemusega 1
tulemusega 21.56 1
21.56 ja 1
ja sisemeistrivõistlustel 1
sisemeistrivõistlustel kolmas 1
kolmas tulemusega 1
tulemusega 20.62. 1
20.62. Samal 1
Riigivolikogus presidendivalimistel 1
presidendivalimistel ainus 1
ainus Konstantin 1
Pätsi vastaskandidaat, 1
vastaskandidaat, kes 1
häälteenamusega kaotas. 1
kaotas. Samal 1
USA olümpiamängude 1
olümpiamängude katsevõistlustel 1
katsevõistlustel 200 1
m neljas. 1
neljas. Samal 1
talle Mathias 1
Mathias Wühneri 1
Wühneri kapitali 1
kapitali I 1
I auhind. 1
auhind. 1939. 1
kaitses agronoomiamagistri 1
agronoomiamagistri kraadi 1
kraadi Leonid 1
Leonid Yllö. 1
Yllö. Samal 1
osalesid Okad 1
Okad koos 1
koos 406 1
406 mm 1
mm liikurkahuritega 1
liikurkahuritega 2A3 1
2A3 Moskvas 1
Moskvas Oktoobriparaadil. 1
Oktoobriparaadil. Samal 1
Selänne Soome 1
Soome koondisega 1
koondisega Kanada 1
Kanada karikavõistlustel. 1
osales Senna 1
Senna Austraalia 1
sarjas kolmel 1
kolmel etapil, 1
etapil, võites 1
võites neist 1
ja kolmandalgi 1
kolmandalgi pääses 1
ta poodiumile. 1
poodiumile. Samal 1
osales Spitz 1
Spitz Makkabi 1
Makkabi mängudel, 1
mängudel, kus 1
oli mängude 1
mängude edukaim 1
edukaim sportlane. 1
sportlane. Samal 1
Austraalia meistrivõistluste 2
meistrivõistluste 2 1
2 viimasel 1
etapil (üldse 1
(üldse toimus 1
toimus 6 1
6 etappi) 1
etappi) ja 1
tuli mõlemal 1
mõlemal teiseks. 1
teiseks. Samal 1
kolmandal sionistide 1
sionistide kongressil. 1
kongressil. Samal 1
koos Ines 1
Ines Aruga 1
Aruga Vanalinnastuudio 1
Vanalinnastuudio Supiteatri 1
Supiteatri lavastuses 1
lavastuses "Ines 1
"Ines ja 1
ja Ines". 1
Ines". Samal 1
20-aastaste MM-il 1
MM-il koos 1
koos näiteks 1
näiteks William 1
William Gallas 1
Gallas ' 1
David Trezeguet 1
Trezeguet 'ga. 1
'ga. Samal 1
Prantsusmaa Vormel 1
Renault 2.0 1
2.0 sarjas, 1
ta 14 1
etapist ei 1
ühtki etappi 1
etappi ega 1
ega kvalifikatsiooni, 1
kvalifikatsiooni, kuid 1
tuli 156 1
156 punktiga 1
kohale. Samal 2
ta "Ruutusoldati" 1
"Ruutusoldati" näitusel, 1
näitusel, samuti 1
samuti Pariisis 1
Pariisis Sõltumatute 1
Sõltumatute salongi 1
salongi näitusel. 1
näitusel. Samal 1
osales Vollrat 1
Vollrat Helsingis 1
Helsingis toimunud 1
toimunud maailmameistrivõistlustel, 1
maailmameistrivõistlustel, kus 2
saavutas kreeka-rooma 1
maadluses kärbeskaalus 1
kärbeskaalus neljanda 1
koha. Samal 3
maja Ekely 1
Ekely asulas, 1
asulas, kus 1
elas aastaid 1
aastaid endassetõmbunult, 1
endassetõmbunult, spartalikku 1
spartalikku elu. 1
elu. Samal 1
aastal otsustasid 1
otsustasid Anhalti 1
Anhalti vürstid, 1
vürstid, et 1
mõni perekonna 1
perekonna haru 1
haru hääbub, 1
hääbub, tuleb 1
tuleb selle 2
selle maad 1
maad ülejäänud 1
ülejäänud harude 1
harude vahel 1
vahel võrdselt 1
võrdselt jagada. 1
jagada. Samal 1
aastal paigutati 2
paigutati torni 1
torni ka 1
kaks terasest 1
terasest valmistatud 1
valmistatud kirikukella, 1
kirikukella, mis 1
valatud Saksamaal 1
Saksamaal Ruhri 1
Ruhri linnastus 1
linnastus asuvas 1
asuvas Bochumis 1
Bochumis ning 1
mis kaaluvad 1
kaaluvad vastavalt 1
vastavalt 800 1
800 ja 1
ja 1280 1
1280 kg. 1
kg. Samal 1
pälvis ööjooks 1
ööjooks konkursil 1
konkursil „Lääne-Virumaa 1
„Lääne-Virumaa aasta 1
aasta tegu 1
tegu 2011“ 1
2011“ III 1
III koha. 1
ka raamatukogudevahelise 1
raamatukogudevahelise laenutuse 1
laenutuse teenusele 1
teenusele ja 1
ja hakati 1
hakati saama 1
saama üleliidulist 1
üleliidulist sundeksemplari. 1
sundeksemplari. Samal 1
püsti ka 1
esimene võrk 1
võrk Euroopas 1
Euroopas British 1
British Telecomile 1
Telecomile kuuluva 1
kuuluva Manx 1
Manx Telecomi 1
Telecomi poolt. 1
poolt. Samal 2
Pariisi külastades 1
külastades tutvustas 1
tutvustas Huygens 1
Huygens oma 1
oma avastust 1
avastust sealsetele 1
sealsetele matemaatikutele, 1
matemaatikutele, kes 1
omakorda tutvustasid 1
tutvustasid talle 1
talle Blaise 1
Blaise Pascali 1
Pascali ja 1
ja Pierre 3
de Fermat 2
Fermat kirjavahetust 1
kirjavahetust tõenäosusest. 1
tõenäosusest. Samal 1
sai Sata 1
Sata umbes 1
häältest. Samal 1
ta esimesed 3
esimesed loengud 1
loengud suhtekorraldusest 1
suhtekorraldusest New 1
Yorgi Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Samal 1
aastal pikendati 1
seda ida 1
suunas Warschauer 1
Warschauer Brückeni 1
Brückeni (praegune 1
(praegune Warschauer 1
Warschauer Straße) 1
Straße) ja 1
läänes Knieni 1
Knieni (Ernst-Reuter-Platz). 1
(Ernst-Reuter-Platz). Samal 1
puhkes Pcola–Vene 1
Pcola–Vene sõda, 1
mis Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita jaoks 2
jaoks kujunes 1
kujunes katastroofiliseks. 1
katastroofiliseks. Samal 2
puhkes Poola–Vene 1
Poola–Vene sõda, 1
kujunes Rzeczpospolita 1
jaoks katastroofiliseks. 1
püüdis Pärsiast 1
Pärsiast edutult 1
edutult sisse 1
sisse tungida 1
tungida Āyūb-khaan. 1
Āyūb-khaan. Samal 1
rajati Hütile 1
Hütile de 1
Gardie eestvedamisel 1
eestvedamisel Eesti 1
esimene klaasikoda. 1
klaasikoda. Samal 1
rajati kooliaeda 1
kooliaeda kiviktaimla 1
kiviktaimla ning 1
ehitati veetaimede 1
veetaimede ja 1
ja kalade 1
kalade jaoks 1
jaoks bassein. 1
bassein. Samal 1
aastal rüüstas 1
tulekahju. Samal 1
saavutas Punk 1
Punk IPA 1
IPA kõige 1
kiiremini kasvava 1
kasvava alternatiivse 1
alternatiivse käsitööõlle 1
käsitööõlle staatuse 1
kõige enim 1
müüdud IPA 1
IPA Skandinaavias. 1
Skandinaavias. 2010. 1
avas BrewDog 1
BrewDog esimese 1
esimese baari 1
baari oma 1
kodulinnas Aberdeenis. 1
Aberdeenis. Samal 1
ta Poetry 1
Poetry Slam 1
Slam il 1
il nii 1
nii Viljandis 1
Viljandis kui 1
sai Bowie 1
Bowie peaosa 1
peaosa BBC 1
BBC seriaalis, 1
seriaalis, mis 1
põhines Bertolt 1
Bertolt Brechti 1
Brechti näidendil 1
näidendil " 1
" Baal 1
Baal ". 1
". Samal 2
sai Bulgaaria 1
Bulgaaria Méxicos 1
Méxicos olümpiamängude 1
olümpiamängude hõbemedali. 1
hõbemedali. Samal 1
said õigeusulised 1
õigeusulised esmakordselt 1
esmakordselt pärast 2
pärast aastakümneid 1
aastakümneid tähistada 1
tähistada vana 1
kalendri jõule 1
jõule 7. 1
jaanuaril riigipühana. 1
riigipühana. Samal 1
said parem- 1
ja keskparteid 1
keskparteid valimistel 1
valimistel lüüa 1
võimu võtsid 1
võtsid tagasi 1
tagasi sotsid 1
sotsid Olof 1
Palme juhtimisel. 1
juhtimisel. Samal 1
sai instituut 1
instituut uue 1
hoone Mustamäel 1
Mustamäel ( 1
( Akadeemia 1
tee 15), 1
15), mille 1
kõrvale 1986 1
1986 lisandus 1
teinegi korpus. 1
korpus. Samal 1
sai keemiaauhinna 1
keemiaauhinna ka 1
inglise biokeemik 1
biokeemik Arthur 1
Arthur Harden. 1
Harden. Samal 1
sai lasteaed 1
lasteaed uueks 1
uueks asupaigaks 1
asupaigaks kohaliku 1
kohaliku kolhoosi 1
kolhoosi poolt 1
ja kuuele 1
kuuele rühmale 1
rühmale planeeritud 1
planeeritud maja, 1
kus tegutsetakse 1
tegutsetakse tänaseni. 1
tänaseni. Samal 1
linnast iseseisva 1
iseseisva Burundi 1
Burundi pealinn. 1
pealinn. Samal 1
sai Robben 1
Robben Groningeni 1
Groningeni aasta 1
mängijaks. Samal 1
sai Rouvasest 1
Rouvasest Pepsi 1
Pepsi esindaja 1
esindaja Kreekas. 1
Kreekas. 2001. 1
läks Sakis 1
Sakis tuurile 1
tuurile ning 1
välja kõik 2
oma esinemised 1
esinemised tuuril. 1
tuuril. Samal 1
sama auhinna 1
auhinna ka 1
Liidu füüsik 1
füüsik Pjotr 1
Pjotr Kapitsa 1
Kapitsa hoopis 1
hoopis teist 1
laadi töö 1
eest. Samal 1
ka Skåne 1
Skåne kindralkuberneriks. 1
kindralkuberneriks. Samal 1
Liidu võistkonna 1
võistkonna liikmena 1
liikmena Rooma 1
olümpiamängudel 1960. 1
aastal meeskondliku 1
meeskondliku hõbemedali, 1
hõbemedali, individuaalarvestuses 1
individuaalarvestuses oli 1
ta kümnes. 1
kümnes. Samal 1
ta Orkney 1
Orkney kuningaks 1
kuningaks ning 2
ning Manni 1
Manni ja 1
ja Saarte 1
Saarte kuningaks. 1
kuningaks. Samal 2
ta Pertshire'is 1
Pertshire'is asuva 1
asuva Appin 1
Appin of 1
of Dulli 1
Dulli kuninglikus 1
kuninglikus justiciar-iks, 1
justiciar-iks, mis 1
et Alexander 2
Alexander Stewart 1
Stewart oli 1
oli kuningavõimu 1
kuningavõimu esindaja 1
esindaja Põhja-Pertshire'ist 1
Põhja-Pertshire'ist Pentlandi 1
Pentlandi laheni. 1
laheni. Samal 1
sai uueks 1
uueks maakonna 1
halduskeskuseks Vega. 1
Vega. Samal 1
aastal salvestas 2
salvestas Clapton 1
Clapton koos 1
koos Simon 1
Simon Climie’ga 1
Climie’ga albumi 1
albumi „Retail 1
„Retail Therapy“. 1
Therapy“. Samal 1
veel kantrialbumi 1
kantrialbumi "Beaucoups 1
"Beaucoups of 1
of Blues", 1
Blues", mis 1
polnud edukas. 1
edukas. Samal 1
aastal salvestati 1
salvestati Washington 1
Washington Irvingi 1
Irvingi jutt 1
jutt "Keiser 1
"Keiser ja 1
ja ööbik", 1
ööbik", mille 1
mille Close 1
Close sisse 1
sisse luges. 1
luges. Samal 1
aastal sekulariseeriti 1
sekulariseeriti Daniili 1
Daniili kloostri 1
kloostri maavaldused 1
maavaldused ja 1
asula läks 1
läks aastateks 1
aastateks 1764 1
1781 riikliku 1
riikliku majanduskolleegiumi 1
majanduskolleegiumi haldusalasse. 1
haldusalasse. Samal 1
aastal Siemens 1
Siemens tegi 1
tegi ultraheli 1
ultraheli uurimisaparaadi 1
uurimisaparaadi VIDOSON. 1
VIDOSON. Samal 1
ta erasektorisse. 1
erasektorisse. Samal 1
ta Euroopasse 1
Euroopasse poliitilist 1
ja sõjalist 2
sõjalist toetust 1
toetust otsima; 1
otsima; neid 1
neid ta 1
ent jäi 2
ellu. Samal 1
kaasa ühe 1
ühe Jaapani 1
3000 meistrivõistluste 1
meistrivõistluste etapi 1
selle teiena. 1
teiena. Samal 1
Vormel Mazda 1
Mazda sarjas 1
sarjas 4 1
etappi, saavutades 1
saavutades 2 1
1 etapivõidu. 1
etapivõidu. Samal 1
sõlmisid Prantsusmaa 1
Prantsusmaa keiser 1
I Tilsiti 1
ning sisuliselt 1
sisuliselt jagasid 1
jagasid Euroopa 1
Euroopa omavahel. 1
omavahel. Samal 1
sõlmis Talts 1
Talts Kaleviga 1
Kaleviga lepingu 1
jäi Kalevi 1
Kalevi ridadesse 1
ridadesse kaheks 1
aastaks. Samal 1
aastal suleti 1
suleti mereväebaas. 1
mereväebaas. Samal 1
aastal surid 1
surid ka 1
tütart. Samal 1
aastal surus 1
surus Justinianus 1
Justinianus maha 1
maha Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis asetleidnud 1
asetleidnud Nika 1
Nika ülestõusu, 1
tapeti 30 1
– 35 2
000 mässajat. 1
mässajat. Samal 1
aastal taasavati 1
taasavati Itaalias 1
Itaalias sõja 1
ajal suletud 1
olnud Montessori 1
Montessori ühing 1
ühing Opera 1
Opera Montessori. 1
Montessori. Samal 1
aastal taaselustati 1
taaselustati ka 1
ka tihedam 1
tihedam suhtlus 1
suhtlus ja 1
ja kohtumised 1
kohtumised Soome 1
Soome tudengitega. 1
tudengitega. Samal 1
aastal taastati 1
Raudtee Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Raudteede 1
Raudteede Liidu 1
Liidu (UIC, 1
(UIC, peakorter 1
peakorter Pariisis 1
) liikmeks 1
Raudtee astus 1
astus ka 2
ka Raudteede 1
Raudteede Koostööorganisatsiooni 1
Koostööorganisatsiooni (OSShD, 1
(OSShD, peakorter 1
peakorter Varssavis 1
Varssavis ) 1
) liikmeks. 1
Tallinna kolides 1
kolides esitas 1
esitas Jakobson 1
Jakobson taotluse 1
taotluse ajalehe 1
ajalehe Edasi 2
Edasi väljaandmiseks, 1
väljaandmiseks, kuid 1
jäi vastuseta. 1
vastuseta. Samal 1
aastal tekkis 2
tekkis Głogówist 1
Głogówist Żagańi 1
Żagańi hertsogkond. 1
hertsogkond. Samal 1
meistrivõistlustel Göteborgis 1
Göteborgis võitis 1
hõbemedali 65.64-ga. 1
65.64-ga. Samal 1
toimunud maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Obi 1
osalenud põlvevigastuse 1
põlvevigastuse tõttu. 1
tõttu. Samal 2
kus Meremäe 1
Meremäe vallanõukogusse 1
vallanõukogusse kandideerisid 1
kandideerisid "Krundimeeste", 1
"Krundimeeste", "Mihailova 1
"Mihailova jaoskonna", 1
jaoskonna", "Ühendatud 1
"Ühendatud Mihailova 1
Mihailova ja 1
ja Vasilde 2
Vasilde jaoskondade" 1
jaoskondade" ning 1
" Obinitsa 1
Obinitsa jaoskonna" 1
jaoskonna" nimekirjad 1
nimekirjad kokku 1
kokku 75 1
75 kandidaadiga. 1
kandidaadiga. Samal 1
ka perekonnanime 1
perekonnanime muutmine. 1
muutmine. Samal 1
tuli käibele 3
käibele ka 1
eesti sõna 1
sõna ringhääling. 1
ringhääling. Samal 1
jooksus Prantsusmaa 1
meistriks. Samal 2
ta 14-aastaselt 1
14-aastaselt Euroopa 1
maailma noorte- 1
noorte- (alla 1
(alla 18-aastaste) 1
18-aastaste) meistriks. 1
Pariisis meistrite 1
meistrite turniiril 1
turniiril Isidore 1
Isidore Weissi 1
Weissi järel 1
edestades Jack 1
Jack de 1
de Haasi, 1
Haasi, Stanislas 1
Stanislas Bizot 1
Bizot 'd 1
'd ja 2
ja Marius 1
Marius Fabre 1
Fabre 'it. 1
'it. Samal 1
ka välistingimustes. 1
välistingimustes. Samal 1
tungisid Novgorodi 1
vabariigi väed 2
väed Räisiku 1
Räisiku foogtkonda 1
foogtkonda ja 1
võtsid pantvangi 1
pantvangi suure 1
osa elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Samal 1
aastal tunnustas 1
tunnustas Arstide 1
Koja Eriarstide 1
Eriarstide Toimkond 1
Toimkond ta 1
ta haavahaiguste 1
haavahaiguste eriarstiks. 1
eriarstiks. Samal 1
tutvus Kuzmin 1
Kuzmin sümbolist 1
sümbolist Vjatšeslav 1
Vjatšeslav Ivanovi 1
Ivanovi ja 1
abikaasa Lidia 1
Lidia Zinovjeva-Annibaliga, 1
Zinovjeva-Annibaliga, Kuzminist 1
Kuzminist sai 1
nende salongi 1
salongi üks 1
üks tihedamaid 1
tihedamaid külalisi. 1
külalisi. Samal 1
tutvustas valgusdioode 1
valgusdioode ka 1
ka ettevõte 1
ettevõte Hewlett-Packard 1
Hewlett-Packard (HP), 1
(HP), algselt 1
algselt tarnis 1
tarnis ta 1
ta GaAsP 1
GaAsP varud 1
varud ettevõttelt 1
ettevõttelt Monsanto 1
Monsanto Company. 1
Company. Samal 1
ühendati Ai 1
Ai ja 1
ja Honjō 1
Honjō Aino 1
Aino asulaks. 1
asulaks. Samal 1
ülendati kindralmajori 1
kindralmajori auastmesse 1
auastmesse ning 1
allutati otsesele 1
otsesele Ülemsalanõukogule. 1
Ülemsalanõukogule. Samal 1
valiti Kauffmann 1
Kauffmann ka 1
Prantsusmaa Kuningliku 1
Kuningliku Maalikunsti- 1
Maalikunsti- ja 1
ja Skulptuuriakadeemia 1
Skulptuuriakadeemia liikmeks. 1
valiti Richard 1
Villems Eesti 1
ta 3000 1
3000 kandidaadi 1
kandidaadi seast 1
seast mängima 1
mängima teleseriaali 1
teleseriaali "Moonlighting" 1
"Moonlighting" ("Partnerid"). 1
("Partnerid"). Samal 1
Euroopa Sotsialistliku 1
Partei liidriks. 1
liidriks. Samal 1
ta KDL-i 1
KDL-i aseesimeheks. 1
aseesimeheks. Samal 1
vallutas Moskva 1
Moskva ka 1
ülejäänud piiskopkonna 1
piiskopkonna alad. 1
alad. Samal 1
vallutas Philippos 1
Philippos II 1
II illüürlased. 1
illüürlased. Samal 1
ta 9000 1
9000 mehega 1
mehega Mecklenburgi 1
Mecklenburgi ja 1
saavutas hiilgava 1
võidu Gadebuschi 1
Gadebuschi lahingus. 1
lahingus. Samal 1
ta hilisema 1
hilisema Arabia 1
Arabia Petraea 1
Petraea provintsi 1
provintsi nabatealased. 1
nabatealased. Samal 1
esimene demo 1
demo "Refused". 1
"Refused". Samal 1
ka pikendus 1
pikendus Nordringil 1
Nordringil asuva 1
asuva S-Bahni 1
S-Bahni jaamani 1
jaamani (Schönhauser 1
(Schönhauser Allee). 1
Allee). Samal 1
valmis Waseda 1
Waseda Ülikoolis 1
Ülikoolis järjekordne 1
järjekordne muusikarobot 1
muusikarobot – 1
– WASUBOT, 1
WASUBOT, kes 1
koos NHK 1
NHK sümfooniaorkestriga 1
sümfooniaorkestriga Johann 1
Bachi "Aariat" 1
"Aariat" 3. 1
3. süidist 1
süidist rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel teaduse- 1
teaduse- ja 1
ja tehnoloogianäitusel. 1
tehnoloogianäitusel. Samal 1
aastal varem 1
varem oldi 1
juba käidud 1
käidud külas 1
külas Soome 1
Soome metsandustudengitel 1
metsandustudengitel ja 1
Eestis võõrustatud. 1
võõrustatud. Samal 1
võeti EPOK 1
EPOK Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Paraolümpiakomitee 1
Paraolümpiakomitee (IPC) 1
(IPC) liikmeks. 1
võeti kukkurhunt 1
kukkurhunt looduskaitse 1
looduskaitse alla. 1
alla. Samal 1
Jackson ka 1
parim pop-rock 1
pop-rock album, 1
parim souli-R&B 1
souli-R&B singel 1
singel ("Remember 1
("Remember the 1
the Time") 1
Time") ning 1
ning esimest 1
antud rahvusvahelise 1
rahvusvahelise artisti 1
artisti auhind 1
auhind (International 1
(International Artist 1
Artist Award). 1
Award). Samal 1
võitis romaan 1
romaan Rootsi 1
Rootsi kriminaalkirjanduse 1
kriminaalkirjanduse auhinna 1
ta 44,58-ga 1
44,58-ga IAAF-i 1
finaalvõistlused Stuttgardis. 1
Stuttgardis. Samal 1
Euroopa veteranide 1
veteranide meistrivõistlused. 1
meistrivõistlused. Samal 3
juunioride maailmameistrivõistlused. 1
maailmameistrivõistlused. Samal 1
koos Li 1
Li Pingiga 1
Pingiga Singapuri 1
Singapuri ja 2
koos Ma 1
Ma Liniga 2
Liniga Katari 1
Katari lahtised 1
lahtised meistrivõistlused. 4
koos Wang 3
Wang Liqiniga 2
Liqiniga Hiina, 1
Hiina, Ma 1
Liniga Singapuri 1
ja Kuveidi 1
Kuveidi ning 1
ning Wang 1
Wang Haoga 2
Haoga Horvaatia 1
Horvaatia lahtised 1
ta Kuningliku 1
Kuningliku Balleti 1
Balleti dirigendikonkursi. 1
dirigendikonkursi. Samal 1
ta lahingu 1
lahingu Tallinna 1
all. Samal 1
lauluga "To 1
"To You" 1
You" Balti 1
Balti lauluvõistluse 1
lauluvõistluse Via 1
Via Baltica. 1
Baltica. Samal 1
teise järjestikuse 1
järjestikuse kuldmedali 1
kuldmedali Aafrika 1
meistrivõistlustel uue 1
uue võistluste 1
võistluste ja 2
rekordiga 9,94 1
9,94 sekundiga. 1
sekundiga. Sama 1
Sama laeva 1
laeva meeskond 1
meeskond avastas 1
avastas 1823 1
1823 ka 1
ka Manra 1
Manra saare. 1
saare. Samal 1
Samal ajal, 11
ajal, 1939. 1
septembrist alates, 1
alates, oli 1
oli Okk 2
Okk Punaarmee 1
Punaarmee poliittöötaja 1
poliittöötaja Leningradi 1
Leningradi sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna Poliitvalitsuses. 1
Poliitvalitsuses. 1940. 1
Okk ka 1
ka parteilise 1
parteilise kontrolli 1
kontrolli läbi 1
läbi teinud, 2
teinud, vana 1
vana parteipilet 1
parteipilet oli 1
oli vahetatud 1
vahetatud uue 1
uue vastu. 1
vastu. Samal 7
ajal, 4. 2
juulil valisid 1
valisid Jüütimaa 1
aadlikud Holsteini 1
Holsteini Christiani 1
Christiani Christian 1
all Taani 2
Taani kuningaks. 2
ajal (910) 1
(910) loodi 1
Saksa riik, 1
peatas ungarlaste 1
ungarlaste ründed 1
ründed ja 1
mille kiriku- 1
kiriku- ja 3
poliitika kujundas 1
kujundas Euroopat 1
Euroopat 13. 1
lõpuni. Samal 1
algab natside 1
natside rünnak 1
rünnak Maale, 1
Maale, mille 1
mille Maa 1
Maa kosmoselaevad 1
kosmoselaevad suudavad 1
lüüa. Samal 1
alustas AMD 1
AMD ka 1
ka „Winchesteri“ 1
„Winchesteri“ tuuma 1
tuuma turustamist, 1
turustamist, baseerudes 1
baseerudes 90 1
90 nm 1
nm tootmisprotsessil. 1
tootmisprotsessil. Samal 1
ajal alustasid 1
alustasid sõjategevust 1
sõjategevust Venemaa 1
väed Österbotteni 1
Österbotteni asehalduri 1
asehalduri juhtimisel 1
juhtimisel ning 1
tegid sõjakäigu 1
sõjakäigu kuni 1
kuni Valge 1
Valge mereni 1
vallutasid Petsamo 1
Petsamo (venepäraselt 1
(venepäraselt Petšenga) 1
Petšenga) vene 1
õigeusu kloostri. 1
kloostri. Samal 1
iseseisvalt kitarri 1
kitarri mängimise 1
mängimise õppimist, 1
õppimist, kuna 1
oma lemmikhobi 1
lemmikhobi – 1
– rulasõiduga 1
rulasõiduga – 1
– tegeleda. 1
tegeleda. Samal 1
märkimisväärse osa 3
osa Bretagne'ist 1
Bretagne'ist oma 1
oma kaasosalisele 1
kaasosalisele Vannes'i 1
Vannes'i krahvile 1
krahvile Paskwezhenile, 1
Paskwezhenile, põhjustades 1
põhjustades seeläbi 1
seeläbi piirkonna 1
piirkonna ühtsuse 1
ühtsuse kaotuse. 1
kaotuse. Samal 1
ajal anti 1
välja EP 1
EP "David 1
"David Bowie 1
Bowie in 1
in Bertolt 1
Bertolt Brecht's 1
Brecht's Baal", 1
Baal", kus 1
kus Bowie 1
Bowie esitab 1
esitab viit 1
viit näidendist 1
näidendist pärit 1
pärit laulu, 1
varem Berliinis 1
Berliinis salvestatud. 1
salvestatud. Samal 1
ajal arendasid 2
arendasid venelased 1
venelased TBR 1
TBR ja 1
ja DBR 1
DBR droone, 1
droone, mis 1
aga taaskasutatavad 1
taaskasutatavad ning 1
seetõttu osutusid 1
osutusid kulukaks. 1
kulukaks. Samal 1
ajal asendati 1
asendati linna 1
linna keskmes 1
keskmes puumajad 1
puumajad järjest 1
järjest kivimajadega. 1
kivimajadega. Samal 1
ta poliitilisse 1
poliitilisse tegevusse 1
tegevusse liitudes 1
liitudes sotsiaaldemokraatlikusse 1
sotsiaaldemokraatlikusse liikumisse. 1
liikumisse. Samal 1
asus Turing 1
Turing poole 1
kohaga tööle 1
tööle Valitsuse 1
Valitsuse Koodide 1
Koodide ja 1
ja Šifrite 1
Šifrite Kooli 1
Kooli (Government 1
(Government Code 1
Code and 1
and Cypher 1
Cypher School 1
School ehk 1
ehk GCCS). 1
GCCS). Samal 1
ta Maailmakultuuri 1
Maailmakultuuri Instituudi 1
Instituudi ning 2
juhatas Moskva 1
Moskva Ülikoolis 3
Ülikoolis maailmakultuuri 1
maailmakultuuri teooria 1
ajaloo õppetooli. 1
õppetooli. Samal 1
avaldas Viini 1
Viini ring 1
ring pühendusteose 1
pühendusteose Schlickile 1
Schlickile "Teaduslik 1
"Teaduslik maailmakäsitus: 1
maailmakäsitus: Viini 1
Viini ring", 1
ring", mis 1
esitas ringi 1
ringi väljakujunenud 1
väljakujunenud metafüüsikavastase 1
metafüüsikavastase positsiooni. 1
positsiooni. Samal 2
ajal avalikustati 1
avalikustati ka 1
ka SideWinder 1
SideWinder X5 1
X5 Mouse 1
Mouse hiir, 1
hiir, millel 1
hulk funktsionaalsust, 1
funktsionaalsust, kui 1
ta eelkäijal, 1
eelkäijal, aga 1
võeti madala 1
ajal avati 1
avati siin 1
siin esimene 1
esimene maa-apteek 1
maa-apteek Eestis 1
ja trükikojas 1
trükikojas avaldati 1
avaldati meditsiinilisi 1
meditsiinilisi ajakirju: 1
ajakirju: "Der 1
"Der Landarzt", 1
Landarzt", "Liefländsche 1
"Liefländsche Abhandlugnen 1
Abhandlugnen von 1
der Arznereywissenschaft", 1
Arznereywissenschaft", "Der 1
"Der practische 1
practische Landarzt". 1
Landarzt". Samal 1
ka kontoriruume 1
kontoriruume ja 1
ja töölismaju. 1
töölismaju. Samal 1
lubatud Eesti 1
Üliõpilaste Seltsil 1
Seltsil asutada 1
asutada eestlaste 1
eestlaste korporatsioon 1
korporatsioon Vironiat. 1
Vironiat. 1890. 1
1890. aastatel 1
aastatel tekkisid 1
tekkisid kontaktid 2
kontaktid noorlätlastega, 1
noorlätlastega, kellega 1
kellega suhtlemisest 1
suhtlemisest lubati 1
lubati algul 1
algul hoiduda. 1
hoiduda. 25. 1
1905 astus 1
astus Lettonia 1
Lettonia Chargiertenconvetist 1
Chargiertenconvetist ise 1
ise välja. 1
välja. Samal 1
tohi seda 1
seda asendit 1
asendit tõlgendada 1
tõlgendada eraldiseisvalt, 1
eraldiseisvalt, vaid 1
ainult eitavate 1
eitavate liigutuste 1
liigutuste kogumis. 1
kogumis. Samal 1
varjanud Margus 1
Margus kinkimise 1
kinkimise tagamaid, 1
tagamaid, kui 1
avalikult skulptuurile 1
skulptuurile nime 1
nime otsis. 1
otsis. Samal 1
hakati Eestimaal 1
Eestimaal asutama 1
asutama eesti 1
eesti polke 1
polke ja 1
ja Kuperjanovil 1
Kuperjanovil tekkis 1
tekkis tuhandete 1
tuhandete kaasmaalaste 1
kaasmaalaste kõrval 1
kõrval loogiline 1
loogiline soov 1
soov sinna 1
sinna pääseda. 1
pääseda. Samal 1
ka väärtustama 1
väärtustama käsitöötooteid 1
käsitöötooteid kui 1
midagi aristokraatset 1
aristokraatset ja 1
ja hinnalist 1
hinnalist (vastandina 1
(vastandina vabrikutoodetele), 1
vabrikutoodetele), Inglismaal 1
Inglismaal tekkis 1
tekkis Arts 1
Arts and 1
and Crafts 1
Crafts Movement. 1
Movement. Samal 1
ajal hakkasid 2
kõik kirikukellad 1
kirikukellad Palermos 1
Palermos vespri 1
vespri jaoks 1
jaoks helisema. 1
helisema. Samal 1
hakkas kunstnikku 1
kunstnikku järjest 1
enam paeluma 1
paeluma väike 1
väike formaat. 1
formaat. Samal 1
hakkas noormees 1
noormees end 1
end täiendama 1
täiendama õhtukursustel. 1
õhtukursustel. Samal 1
laulma ka 1
" seltsi 1
seltsi kooris. 1
kooris. Samal 1
ta varasemast 1
varasemast rohkem 2
rohkem tegelema 1
tegelema heliloominguga. 1
heliloominguga. Samal 1
hävis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kogu 1
kogu muinasküla, 1
muinasküla, mille 1
mille kultuurkiht 1
kultuurkiht on 1
jälgitav 3 1
3 hektari 1
alal. Samal 3
ajal huvitus 1
huvitus de 1
de Beaumarchaise 1
Beaumarchaise ka 1
ka muusikast. 1
muusikast. Samal 1
ajal ilmub 1
ilmub aga 2
aga Fernanda 1
Fernanda ellu 1
ellu tagasi 1
tagasi Eduardo. 1
Eduardo. Samal 1
ajal isoleeriti 1
isoleeriti SFV 1
SFV ka 1
kohalikest Aedes 1
Aedes aegypti 1
aegypti moskiitodest. 1
moskiitodest. Samal 1
armee ainult 1
ainult gootide 1
gootide hooleks, 1
hooleks, kes 1
oma pealike 1
pealike ja 1
ja kohtute 1
kohtute alluvuses. 1
alluvuses. Samal 1
jäi sündimus 1
sündimus endiselt 1
endiselt väga 1
väga kõrgeks 1
kõrgeks ning 1
seetõttu kasvas 1
kasvas rahvaarv 1
rahvaarv plahvatuslikult. 1
plahvatuslikult. Samal 1
jäi tähtsaima 1
tähtsaima kultusliku 1
kultusliku kirjakeelena 1
kirjakeelena pikaks 1
ajaks kasutusele 1
kasutusele sumeri 1
sumeri keel. 1
keel. Samal 1
ajal jätkab 1
jätkab hall 1
hall pistrik 1
pistrik kuninga 1
kuninga laua 1
laua jaoks 1
jaoks lindude 1
lindude püüdmist". 1
püüdmist". Samal 1
jätkas Iisraeli 1
armee sõjalisi 1
sõjalisi operatsioone 1
operatsioone Liibanoni 1
Liibanoni idaosas. 1
idaosas. Samal 1
ajal jätkusid 4
jätkusid läbirääkimised, 1
tulemusel lepiti 1
kokku uues 1
uues vaherahus. 1
vaherahus. Samal 1
jätkusid lahingud 1
lahingud islamistide 1
sõjaväe vahel 1
põhjaosas Nahr 1
Nahr al-Bāridi 1
al-Bāridi põgenikelaagris. 1
põgenikelaagris. Samal 1
jätkusid pealinnas 1
pealinnas presidendi 1
Janukovõtši läbirääkimised 1
läbirääkimised tekkinud 1
tekkinud kriisiolukorra 1
kriisiolukorra lahendamiseks, 1
lahendamiseks, kuid 1
kuid kokkulepet 1
kokkulepet saavutada 1
õnnestunud. Samal 1
jätkusid Vene 1
Vene vürstide 1
vürstide sõjaretked 1
sõjaretked Eestisse 1
Eestisse nii 2
nii eestlaste 1
eestlaste vastaste 1
vastaste kui 2
ka liitlastena. 1
liitlastena. Samal 1
jätkus Nikephorose 1
Nikephorose ajal 1
alanud kaotusterohke 1
kaotusterohke sõda 1
Bulgaaria khaani 1
khaani Krumi 1
Krumi vahel, 1
sest Michael 1
nõustunud Krumi 1
Krumi pakutud 1
pakutud rahutingimustega. 1
rahutingimustega. Samal 1
jätkus tava, 1
tava, mille 1
kohaselt valiti 1
valiti otsene 1
otsene pärija 1
pärija roomlaste 1
roomlaste kuningaks 1
kuningaks keisri 1
keisri eluajal. 1
eluajal. Samal 1
ajal jõudis 1
jõudis Jon 1
Jon osaleda 1
osaleda veel 1
veel filmis 1
filmis "U-571" 1
"U-571" ning 1
ning seriaalis 1
McBeal ". 1
ajal juhatas 1
juhatas Medeia 1
Medeia argonaudid 1
argonaudid puu 1
puu juurde, 1
juurde, millel 1
millel kuldvillak 1
kuldvillak rippus, 1
rippus, uinutas 1
uinutas lohe 1
lohe oma 1
lauluga magama 1
magama ja 1
seejärel varastas 1
varastas Iason 1
Iason kuldvillaku 1
kuldvillaku ära. 1
ära. Samal 2
selliseid püüdurhävitajaid 1
püüdurhävitajaid nagu 1
nagu USA 1
Õhujõudude F-104 1
F-104 Starfighter, 1
Starfighter, kuid 1
hilisem Saabi 1
Saabi Draken 1
Draken arvestas 1
arvestas just 1
just Rootsile 1
Rootsile unikaalseid 1
unikaalseid kaitsevajadusi. 1
kaitsevajadusi. Samal 1
ka Fitzgerald 1
Fitzgerald ja 1
ja Zelda 1
Zelda abiellusid. 1
abiellusid. Samal 1
ajal käib 1
käib Wiera 1
Wiera Tartu 1
Tartu Saksa 1
Seltsi etendustel, 1
etendustel, et 1
oma silmaringi 1
silmaringi avardada. 1
avardada. Samal 1
ajal käisid 2
käisid venelased 1
venelased jälle 1
jälle Trikata 1
Trikata ümbruses 1
ümbruses röövimas. 1
röövimas. Samal 1
korduvalt Marimaal, 1
Marimaal, et 1
paremini tundma 2
tundma õppida 2
õppida keelt 1
samuti Eestis, 1
kus Tartu 1
Ülikooli soome-ugri 1
soome-ugri õppetooli 1
õppetooli tollane 1
tollane juhataja 1
juhataja Paul 1
Ariste aitas 1
teda uurimistöös. 1
uurimistöös. Samal 1
ajal kannatas 1
kannatas patriarhaat 1
patriarhaat sisekonfliktis 1
sisekonfliktis Cividale 1
Cividale ja 1
ja Udine 1
Udine kodanike 1
kodanike vahel. 2
vahel. Samal 2
ajal kasvasid 1
kasvasid Ida-Euroopas 1
Ida-Euroopas pidevalt 1
pidevalt Saksamaa 1
Liidu ambitsioonid 1
ambitsioonid ja 1
Eesti jäi 1
jäi 1930. 1
lõpuks välispoliitilisse 1
välispoliitilisse isolatsiooni. 1
isolatsiooni. Samal 1
kasvas provintside 1
provintside ühtsus 1
ühtsus võitluses 1
võitluses diktatuuri 1
diktatuuri vastu. 1
ajal kerkis 1
kerkis päevakorda 1
päevakorda ka 1
ka III 2
III pihtkonna 1
pihtkonna loomine, 1
loomine, sest 1
sest koguduse 1
oli paisunud 1
paisunud suureks 1
ning leiti, 2
kaks õpetajat 1
õpetajat ei 1
suuda oma 1
ülesandeid korralikult 1
korralikult täita. 1
täita. Samal 1
ajal kinnitas 1
kinnitas reitinguagentuur 1
reitinguagentuur ülekannete 1
ülekannete ja 1
ja konverteeritavuse 1
konverteeritavuse hinnangu 1
hinnangu tasemel 1
tasemel AA. 1
AA. Samal 1
ajal kirjutas 2
kirjutas Baturin 1
Baturin luulet, 1
luulet, proosat, 1
proosat, näidendeid, 1
näidendeid, filmistsenaariume, 1
filmistsenaariume, esseistikat 1
esseistikat jm. 1
jm. Samal 1
kirjutas Mises 1
Mises ka 1
ka teadusliku 1
teadusliku uurimuse 1
uurimuse rahast 1
rahast ja 1
ja pangandusest. 1
pangandusest. Samal 1
kogusid end 1
linna Omakaitse 1
Omakaitse mehed 1
ja loomisel 1
loomisel oleva 1
oleva Eesti 1
Eesti 4. 1
jalaväepolgu sõdurid-ohvitserid, 1
sõdurid-ohvitserid, kes 1
tungisid samuti 1
samuti maavalitsuse 1
maavalitsuse majja, 1
majja, ja 1
punakaartlased olid 1
taanduma. Samal 1
ajal kohtas 1
kohtas Napieri 1
Napieri laevastik 1
laevastik São 1
Vicente neeme 3
neeme lähistel 1
lähistel ülekaalukat 1
ülekaalukat absolutistide 1
absolutistide laevastikku 1
laevastikku ja 1
purustas selle 2
selle 5. 1
juulil São 1
lahingus MacAulay, 1
MacAulay, Neil. 1
Neil. Samal 1
ajal kontakteerus 1
kontakteerus Tau 1
Tau Washingtoni 1
Washingtoni Ülikooliga, 1
Ülikooliga, süüdistades 1
süüdistades Loftust 1
Loftust tema 1
tema privaatsuse 1
privaatsuse rikkumises. 1
rikkumises. Samal 1
ajal korraldasid 1
korraldasid taanlased 1
taanlased retki 1
retki Vadjamaale. 1
Vadjamaale. Samal 1
kui 45–66 1
45–66 aastaste 1
aastaste norralaste 1
kasutus stabiilselt 1
stabiilselt tõusis, 1
tõusis, läbis 1
läbis 9–15 1
9–15 aastaste 1
aastaste vanusegrupp 1
vanusegrupp juba 1
juba põhjalikemaid 1
põhjalikemaid muutusi. 1
muutusi. Samal 1
bänd tuurist 1
tuurist teada 1
5 looga 1
looga EP 1
EP välja 1
välja andmine 2
andmine kinnitatud. 1
kinnitatud. Samal 1
bänd üha 1
enam kuulsust 1
kuulsust kogus, 1
kogus, hakkas 1
hakkas narkootikumide 1
narkootikumide manustamisest 1
manustamisest ja 1
ja tuuritamisest 1
tuuritamisest tingitud 1
tingitud stress 1
stress Barretti 1
Barretti seisundit 1
seisundit mõjutama. 1
mõjutama. Samal 1
kui CardBusi 1
CardBusi liidese 1
liidese kontrolleril 1
kontrolleril on 1
ühendus vaid 1
vaid PCI 1
PCI siiniga. 1
siiniga. Samal 1
kui geovisualiseerijad 1
geovisualiseerijad keskenduvad 1
keskenduvad geovisualiseerimise 1
geovisualiseerimise võimalusele 1
võimalusele abistada 1
abistada teadmiste 1
teadmiste tõlgendamisel, 1
tõlgendamisel, siis 1
siis metsnikud 1
metsnikud eelistavad 1
eelistavad info 1
info edastamisel 1
edastamisel rohkem 1
rohkem traditsioonilisi 1
traditsioonilisi kartograafiliste 1
kartograafiliste esitamise 1
esitamise vorme. 1
vorme. Samal 1
kui ida 1
pool Eestit 1
Eestit nimetati 1
neid kaader 1
kaader haaval 1
haaval tehtud 1
tehtud filme 1
filme multifilmideks, 1
multifilmideks, siis 1
siis lääne 1
pool nimetati 1
neid animafilmideks. 1
animafilmideks. Samal 1
Lääne ajakirjandus 1
ajakirjandus jagas 1
jagas teavet 1
teavet revolutsioonilise 1
revolutsioonilise kriisi 1
kriisi puhkemisest 1
puhkemisest Ungaris, 1
Ungaris, püüdis 1
püüdis Nõukogude 1
Nõukogude press 1
press jätta 1
jätta muljet, 1
et Budapestis 1
Budapestis on 1
kõik suhteliselt 1
suhteliselt rahumeelne. 1
rahumeelne. Samal 1
kui mehed 1
mehed hoolitsesid 1
hoolitsesid võimukandjate 1
võimukandjate isikliku 1
isikliku turvalisuse 1
turvalisuse eest 1
või töötasid 1
töötasid käskjalgadena, 1
käskjalgadena, teenisid 1
teenisid mustanahalised 1
mustanahalised naised 1
naised leiba 1
leiba konkubiinide 1
konkubiinide või 1
või koduabilistena. 1
koduabilistena. Samal 1
kui punkmuusikud 1
punkmuusikud lõhkusid 1
lõhkusid popstaariks 1
popstaariks olemise 1
olemise traditsioone, 1
traditsioone, liikus 1
liikus Bowie 1
Bowie taas 1
taas edasi 2
edasi — 1
— seekord 1
seekord abstraktsema 1
abstraktsema muusikastiili 1
muusikastiili poole, 1
poole, millest 1
jälle alguse 1
alguse muutused, 1
ja loobus 1
loobus peaaegu 1
täielikult rokkmuusika 1
rokkmuusika tavapärastest 1
tavapärastest instrumentidest. 1
instrumentidest. Samal 1
kui raamat 1
raamat toetab 1
toetab mehe 1
mehe ning 1
naise vahelist 1
vahelist sotsiaalset 1
vaimset võrdsust, 1
võrdsust, öeldakse 1
öeldakse seal 1
seal ometi, 1
ometi, et 1
et bioloogilise 1
bioloogilise erinevuse 1
jäävad neid 1
neid alatiseks 1
alatiseks ühiskonnas 1
ühiskonnas saatma 1
saatma teatud 1
teatud erisused. 1
erisused. Samal 1
kui sekundaarpooli 1
sekundaarpooli energia 1
energia tõuseb, 1
tõuseb, nihkevool 1
nihkevool ioniseerib 1
ioniseerib ja 1
ja kuumutab 1
kuumutab õhku 1
õhku dielektrilise 1
dielektrilise languse 1
languse alguses. 1
alguses. Samal 1
kui talupojad 1
talupojad massiliselt 1
massiliselt nälga 1
nälga surid, 1
surid, veeti 1
veeti vilja 1
vilja isegi 1
isegi maalt 1
välja Rootsi 1
ja Soome, 1
kus näljahäda 1
näljahäda oli 1
oli suurem. 1
suurem. Samal 1
kui Thomassen 1
Thomassen ootas 1
ootas fuajees 1
fuajees Støret, 1
Støret, kaks 1
kaks Talibani 1
Talibani terroristi 1
terroristi tapsid 1
tapsid hotelli 1
hotelli ees 1
ees olevad 1
olevad valvurid 1
valvurid käsigranaatidega. 1
käsigranaatidega. Samal 1
kui urbaniseerumine, 1
urbaniseerumine, areng 1
ning moderniseerumine 1
moderniseerumine ühendab 1
ühendab järjest 1
rohkem gambialasi 1
gambialasi lääne 1
lääne kommete 1
kommete ning 1
ning hinnangutega, 1
hinnangutega, on 1
ka endised 1
endised igapäevaelu 1
igapäevaelu traditsioonid. 1
traditsioonid. Samalajal 1
Samalajal kui 1
kui user 1
user nimeruumi 1
nimeruumi saab 1
muuta iga 1
iga kasutja, 1
kasutja, kui 1
selleks failile 1
failile kirjutusõigus. 1
kirjutusõigus. Samal 1
kui väegrupid 1
väegrupid Nord 1
Nord ja 1
ja Süd 1
Süd jätkasid 1
jätkasid vähendatud 1
vähendatud vägedega 1
vägedega rünnakut 1
rünnakut Leningradile 1
Leningradile põhjas 1
ja Harkivile 1
Harkivile lõunas, 1
lõunas, alustas 1
alustas täiendatud 1
täiendatud väegrupp 1
väegrupp Mitte 1
Mitte kontsentreeritud 1
kontsentreeritud rünnakut 1
rünnakut Moskvale. 1
Moskvale. Samal 1
ajal kukkusid 1
läbi mitmed 1
mitmed püüded 1
püüded turule 1
tuua uusi 1
uusi mängukonsoole, 1
mängukonsoole, kuigi 1
kuigi Atari 1
Atari Inc.’i 1
Inc.’i koduarvutid 1
koduarvutid ja 1
Atari 8-bit 1
8-bit Family 1
Family koduarvutid 1
koduarvutid müüsid 1
müüsid hästi. 1
hästi. Samal 1
ajal kustutati 1
kustutati Ignatjev 1
Ignatjev ka 1
Presiidiumi liikmete 1
liikmete nimekirjast, 1
nimekirjast, kus 1
olnud oktoobrist 1
oktoobrist 1952. 1
1952. Samal 1
kuulus AS 1
AS Elektriraudtee 1
Elektriraudtee ja 1
AS Teede 1
Teede ja 1
ja Tehnokeskus 1
Tehnokeskus nõukogusse. 1
nõukogusse. Samal 1
ajal lahkus 1
lahkus 130 1
130 951 1
951 inimest, 1
kellest 59 1
59 091 1
091 olid 1
olid välismaalased. 1
välismaalased. Samal 1
ajal leitakse 1
leitakse Springfieldi 1
Springfieldi tuumajaamas 1
tuumajaamas üks 1
üks Homeri 1
Homeri vana 1
vana jogurt, 1
jogurt, mis 1
mis kästakse 1
kästakse tal 1
tal ära 1
ära visata. 1
visata. Samal 1
ajal levis 1
levis Ukrainas 1
Ukrainas ka 1
ka kannibalism. 1
kannibalism. Samal 1
ajal lihased 1
lihased õla 1
õla taga 1
taga ka 2
ka kontrakteeruvad 1
kontrakteeruvad ekstsentriliselt, 1
ekstsentriliselt, et 1
et aeglustada 1
aeglustada liikumist 1
liikumist viskamisel 1
viskamisel vigastuse 1
vigastuse vältimiseks. 1
vältimiseks. Samal 1
ajal liitus 1
liitus Heraldiga 1
Heraldiga uuesti 1
esimene bassimängija 1
bassimängija Mart 1
Mart Veski. 1
Veski. Samal 1
ajal likvideeriti 1
ka ÜK(b)P 1
KK aparaadi 1
aparaadi koosseisus 1
koosseisus rahvussektsioonid 1
rahvussektsioonid sh. 1
sh. ka 1
Eesti sektsioon. 1
sektsioon. Samal 1
ajal lindistati 1
lindistati neljakesi 1
neljakesi "I 1
"I Looked 1
Looked Away", 1
Away", "Bell 1
"Bell Bottom 1
Bottom Blues" 1
Blues" ja 2
ja "Keep 1
"Keep on 1
on Growing". 1
Growing". Samal 1
ajal loobus 1
loobus Dmitri 1
Dmitri tegevusest 1
tegevusest tubakatöökojas 1
tubakatöökojas kvartalikomitees 1
kvartalikomitees ning 1
hakkas leiba 1
leiba teenima 1
teenima ooperiteatris 1
ooperiteatris grimeerija 1
grimeerija abilisena, 1
abilisena, kuigi 1
tal täielikult 1
täielikult puudus 1
puudus joonistamisanne. 1
joonistamisanne. Samal 1
ajal loomad, 1
loomad, kes 3
pole eelnevalt 1
eelnevalt õppinud, 1
õppinud, et 1
et valu 1
valu ei 1
võimalik vältida, 1
vältida, tollest 1
tollest katsetingimusest 1
katsetingimusest põgenevad. 1
põgenevad. Samal 1
lõpetas Ajutine 1
Valitsus tegevuse, 1
tegevuse, elektrivooluga 1
elektrivooluga varustamine 1
varustamine katkestati 1
katkestati ning 1
ning rüüstamisest 1
rüüstamisest ja 1
ja röövimisest 1
röövimisest sai 1
nähtus. Samal 1
ajal luges 1
luges koosseisuvälise 1
koosseisuvälise õppejõuna 1
õppejõuna loenguid 1
loenguid Kiievi 1
Kiievi sõjakoolis 1
sõjakoolis taktika 1
ja topograafia 1
topograafia alal. 1
määrati R. 1
R. Maasing 1
Maasing 62. 1
62. diviisi 1
diviisi staapi 1
staapi operatiivadjutandiks 1
operatiivadjutandiks ja 1
sellega polkovnik 1
polkovnik Laidoneri 1
Laidoneri otseseks 1
otseseks alluvaks. 1
alluvaks. Samal 1
mängis Denis 1
Denis Leary 1
Leary golfi. 1
golfi. Samal 1
ajal marssis 2
marssis teine 1
teine gootide 1
armee Ancona 1
Ancona vastu. 1
marssis Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri oma 1
vägedega Moskva 1
Moskva peale 1
nõudis Godunovide 1
Godunovide kukutamist. 1
kukutamist. Samal 1
ajal nimetati 2
nimetati Alþting 1
Alþting ümber 1
ümber Løgtingiks. 1
Løgtingiks. Samal 1
nimetati munakujuline 1
munakujuline iMac 1
iMac ümber 1
ümber iMac 1
iMac G3-eks 1
G3-eks ning 1
müüki paar 1
paar kuud. 2
kuud. Samal 1
ajal nõrgenes 1
nõrgenes Blankenfeldi 1
Blankenfeldi positsioon 1
positsioon veelgi, 1
veelgi, sest 1
sest samuti 1
samuti luterlikuks 1
luterlikuks hakanud 1
hakanud Tartu 1
enda isandana 1
isandana tunnustamast 1
tunnustamast ning 1
ning pealegi 1
pealegi hakati 1
teda kahtlustama 1
kahtlustama reeturlikus 1
reeturlikus koostöös 1
koostöös venelastega. 1
venelastega. Samal 1
ajal nõustus 1
nõustus Sejm 1
Sejm sõjapidamiseks 1
sõjapidamiseks enam 1
enam raha 1
raha andma, 1
kuid Poola-Leedu 1
Poola-Leedu vägede 2
vägede olukord 1
endiselt täbar. 1
täbar. Samal 1
ajal, n-tüüpi 1
räni, osaliselt 1
osaliselt elektroni 1
elektroni vaeguses, 1
vaeguses, muutub 1
muutub positiivseks. 1
positiivseks. Samal 1
44. diviisile 1
diviisile appi 1
appi saabunud 1
saabunud NKVD 1
NKVD 3. 1
3. piirikaitserügement. 1
piirikaitserügement. Samal 1
AMD Athloni 1
Athloni esisiini 1
esisiini kiirus 1
kiirus 200 1
200 või 1
või 266 1
266 MHz. 1
MHz. Samal 1
oli arutelul 1
arutelul ka 1
ka siseministeeriumi 1
siseministeeriumi kantsleri 1
kantsleri Jaan 1
Jaan Tootsi 1
Tootsi juhtum, 1
teda süüdistati, 1
süüdistati, et 1
kasutab erasõitudeks 1
erasõitudeks erinevaid 1
erinevaid politseiameti 1
politseiameti autosid, 1
autosid, kusjuures 1
kusjuures palgatud 1
palgatud autojuht 1
sai kantsler 1
kantsler Tootsi 1
Tootsi korraldusel 1
korraldusel keskmisest 1
keskmisest tunduvalt 1
tunduvalt kõrgemat 1
kõrgemat palka. 1
palka. Samal 1
oli C. 1
R. Jakobson 1
Jakobson avaldanud 1
avaldanud oma 1
oma "Vanemuise 1
"Vanemuise kandle 1
kandle healed", 1
healed", mis 1
sisaldas valdavalt 1
valdavalt eesti 1
eesti algupärast 1
algupärast laululoomingut. 1
laululoomingut. Samal 1
aga roomlased 1
roomlased oma 1
oma taktikat 1
taktikat muutnud 1
kogusid kokku 1
16 leegioni 1
leegioni koos 1
koos ratsaväe 1
ratsaväe ja 1
ja abivägedega. 1
abivägedega. Samal 1
ka salongi 2
salongi illuminaatorid 1
illuminaatorid tuntavalt 1
tuntavalt soojad. 1
soojad. Samal 1
need nõukogud, 1
nõukogud, nagu 1
nagu ütleb 1
ütleb Hannah 1
Hannah Arendt 1
Arendt "ainsad 1
"ainsad vabad 1
vabad ja 2
ja toimivad 1
toimivad nõukogude 1
nõukogude (nõukogud) 1
(nõukogud) terves 1
terves maailmas." 1
maailmas." Samal 1
need ühilduvad 1
ühilduvad ka 1
vanemate FC-PGA 1
FC-PGA paneelidega. 1
paneelidega. Samal 1
olid ülipopulaarsed 1
ülipopulaarsed ka 1
ka meremehelaulud 1
meremehelaulud ja 1
ja mereballaadid. 1
mereballaadid. Samal 1
oli Gröönimaal 1
Gröönimaal ka 1
ka Saqqaqi 1
Saqqaqi kultuur. 1
kultuur. Samal 1
Inglise tank 1
tank Mark 1
Mark I 1
I ennast 1
ennast juba 1
juba lahingus 1
lahingus tõestanud 1
tõestanud ja 1
sakslased asusid 1
asusid kiiruga 1
kiiruga oma 1
versiooni välja 1
välja töötama. 1
töötama. Samal 1
järve soolsus 1
soolsus kasvanud 1
10 promillilt 1
promillilt 45 1
45 promillini. 1
promillini. Samal 1
ka 43 1
43 restorani, 1
restorani, 54 1
54 baari, 1
baari, 62 1
62 kohvikut 1
kohvikut ja 1
arvukalt teisi 1
teisi toitlustusasutusi. 1
toitlustusasutusi. Samal 1
oli maakonnas 1
maakonnas juba 1
9 vanglat, 1
vanglat, kuid 1
kuid 750-900 1
750-900 püsiva 1
püsiva ning 1
1000 ajutise 1
ajutise töökoha 1
töökoha (vanglaehituse 1
(vanglaehituse ajaks) 1
ajaks) nimel 1
nimel kogusid 1
kogusid elanikud 1
elanikud lõpuks 1
kokku 160 2
osta 240 1
240 hektarit 1
maad uue 1
uue vangla 1
vangla rajamiseks. 1
rajamiseks. Samal 1
oli mitusada 1
mitusada innukamat 1
innukamat maltsvetlast 1
maltsvetlast kogunenud 1
kogunenud Tallinna 1
Tallinna lähistele 1
lähistele Lasnamäele 1
Lasnamäele laagrisse 1
laagrisse " 1
" valget 1
valget laeva 1
laeva " 1
" ootama, 1
ootama, mis 1
nad Krimmi 1
Krimmi oleks 1
pidanud viima, 1
viima, kuni 1
kuni 1861. 1
juunis politsei 1
politsei nad 1
ajas. Samal 1
oli mõlemale 1
mõlemale poolele 1
poolele selge, 1
nii Jaapanile 1
Jaapanile kui 1
Ühendriikidele sobivat 1
sobivat kompromissi 1
kompromissi saavutada 1
õnnestu. Samal 1
oli Newsted 1
Newsted liitunud 1
liitunud kanada 1
kanada bändiga 1
bändiga Voivod 1
Voivod ning 1
ning esines 2
koos Ozzyga. 1
Ozzyga. Samal 1
oli päikeseplekkide 1
päikeseplekkide miinimum 1
miinimum ( 1
( Maunderi 1
miinimum ), 1
), millega 1
millega kaasnes 2
kaasnes väiksem 1
väiksem kiirgusintensiivsus. 1
kiirgusintensiivsus. Samal 1
ka Brandenburgi 1
Brandenburgi kuurvürsti 1
kuurvürsti Joachim 1
Joachim I 1
I Nestori 1
Nestori nõunik. 1
nõunik. Samal 1
ta sotsialistliku 1
sotsialistliku noorsoo 1
noorsoo rahvusliku 1
rahvusliku ümarlaua 1
ümarlaua liige, 1
liige, partei 1
partei naistesektsiooni 1
naistesektsiooni esimees, 1
esimees, Guze 1
Guze Ellul 1
Ellul Merceri 1
Merceri Fondi 1
Fondi asutajaliige 1
partei nädalalehe 1
nädalalehe Il-Helsien 1
Il-Helsien toimetaja. 1
toimetaja. Samal 1
ajal, olles 1
olles kriitilised 1
kriitilised Commodore 1
Commodore tootearenduse 1
tootearenduse suuna 1
suuna suhtes, 1
suhtes, pakkusid 1
pakkusid Robert 1
Robert "Bob" 2
"Bob" Russel 1
Russel ja 1
"Bob" Yannes 1
Yannes välja 1
idee odavast 1
odavast VIC-20 1
VIC-20 järglasest. 1
järglasest. Samal 1
oma kunstniku 1
kunstniku poole 1
poole arendamisega 1
arendamisega töötas 1
Chicago uudistebüroos. 1
uudistebüroos. Samal 1
koos muu 1
muu kuritegevusega 1
kuritegevusega riigis 1
riigis kasvanud 1
naiste vastane 1
vastane vägivald. 1
vägivald. Samal 1
on dessant 1
dessant väljumise-sisenemise 1
väljumise-sisenemise hetkel 1
hetkel paremini 1
paremini varjatud. 1
varjatud. Samal 1
on doktori 1
doktori jutule 1
jutule tulnud 1
ka Larry 1
Larry Talbot, 1
Talbot, kes 1
kes taas 1
taas otsib 1
otsib ravi 1
ravi libahundiks 1
libahundiks olemise 1
olemise vastu. 1
on inimkeha 1
inimkeha iluideaal 1
iluideaal muutunud 1
järjest saledamaks. 1
saledamaks. Samal 1
on Lääne-Antarktise 1
Lääne-Antarktise jääkilbi 1
jääkilbi massikaotus 1
massikaotus aastas 1
aastas tõusnud 1
kuni 132 1
132 Gt 1
Gt ning 1
ning võrdluseks 1
võrdluseks kaotab 1
kaotab Gröönimaa 1
Gröönimaa jääkilp 1
jääkilp ühe 1
ühe aastaga 1
aastaga oma 1
oma massist 1
massist juba 1
juba 273 1
273 Gt. 1
Gt. Samal 1
et semiootilise 1
semiootilise mudeli 1
mudeli algoritmiline 1
algoritmiline keerukus 1
keerukus saab 1
saab sõltuda 1
sõltuda vaid 1
vaid tippude 1
tippude arvust. 1
arvust. Samal 1
tal käia 1
käia õhtukoolis 1
õhtukoolis ja 1
lõpetada 1954. 1
aastal keskkool. 1
keskkool. Samal 1
on telefonid 1
telefonid arenenud 1
arenenud kõnesid 1
ja sõnumeid 1
sõnumeid edastavast 1
edastavast seadmest 1
seadmest multifunktsionaalseks 1
multifunktsionaalseks seadmeks, 1
seadmeks, kus 1
kus helistamine 1
helistamine on 1
üks funktsioon 1
funktsioon paljude 1
paljude hulgas. 1
õppis iseseisvalt 2
iseseisvalt orelimängu. 1
orelimängu. Samal 1
ka Ühistegevuse 1
Ühistegevuse Instituudis. 1
Instituudis. 1936. 1
magistrikraadi käitismajanduse 1
käitismajanduse alal. 1
ajal ostis 1
ostis Clodt 1
Clodt Salomo 1
Salomo Henningult 1
Henningult valdusele 1
valdusele ka 1
30 talu 1
talu juurde. 1
juurde. Samal 1
ajal otsustas 1
otsustas Martin 1
Martin Roos 1
Roos bändist 1
bändist lahkuda 1
asuda tööle 2
tööle Sony 1
Sony Musicus. 1
Musicus. 1996. 1
võitis Kent 1
Kent Rootsi 1
Rootsi parima 1
parima rockgrupi 1
rockgrupi auhinna. 1
auhinna. Samal 1
ajal palkab 1
palkab politsei 1
politsei Billy 1
Billy Costigani 1
Costigani ( 1
( Leonardo 1
Leonardo DiCaprio 1
DiCaprio ) 1
) nuhiks 1
nuhiks Costello 1
Costello meeskonda. 1
meeskonda. Samal 1
ajal peab 1
peab tema 1
tema nõbu 1
nõbu Roran 1
Roran koduses 1
koduses Carvahallis 1
Carvahallis oma 1
oma lahingut- 1
lahingut- lahingut, 1
lahingut, mis 1
mis asetab 1
asetab nii 1
kui Eragoni 1
Eragoni veel 1
veel suuremasse 1
ohtu. Samal 1
ka loenguid, 1
loenguid, aitas 1
aitas töötutel 1
töötutel organiseeruda 1
organiseeruda ja 1
tööd leida 1
korraldas inimõigustealaseid 1
inimõigustealaseid kampaaniaid. 1
kampaaniaid. Samal 1
ajal põhines 1
põhines enamus 1
enamus personaalarvutite 1
personaalarvutite tööstusest 1
tööstusest Intel 1
Intel 80386 1
80386 ja 1
ja 80486 1
80486 kiipidel, 1
kiipidel, mis 1
töötas CISC 1
CISC arhitektuuri 1
arhitektuuri peal 1
ning Pentiumi 1
Pentiumi protsessor 1
oli arendamisel. 1
arendamisel. Samal 1
ajal propageeris 1
propageeris (Danish 1
(Danish Organisation 1
for Renewable 1
Renewable Energy, 1
Energy, OVE) 1
OVE) 'Taani 1
'Taani Taastuva 1
Taastuva Energia 1
Energia Organisatsioon' 1
Organisatsioon' taastuvenergiat. 1
taastuvenergiat. Samal 1
ta alandada 1
alandada Nikephorose 1
Nikephorose kehtestatud 1
kehtestatud kõrgeid 1
kõrgeid makse, 1
makse, mistõttu 1
mistõttu vähenes 1
vähenes oluliselt 1
oluliselt impeeriumi 1
impeeriumi sissetulek. 1
sissetulek. Samal 1
ta leida 1
leida professionaalseid 1
professionaalseid teadlaseid, 1
teadlaseid, kes 1
kes nõustuksid 1
nõustuksid identifitseerima 1
identifitseerima tema 1
tema näidiseid. 1
näidiseid. Samal 1
ka Karlshamn. 1
Karlshamn. Samal 1
rajati vana 1
vana lossi 1
juurde raamatukogu. 1
raamatukogu. Samal 1
ajal rändasid 1
rändasid vastharitud 1
vastharitud ukrainlased 1
ukrainlased linnadesse, 1
linnadesse, mis 1
mis ukrainastusid 1
ukrainastusid kiirelt 1
kiirelt nii 1
nii rahvusliku 1
rahvusliku koosseisu 1
ka hariduse 1
hariduse poolest. 1
poolest. Samal 1
ajal ründavad 1
ründavad masinad 1
masinad viimast 1
viimast inimeste 1
inimeste linna 1
linna Zioni. 1
Zioni. Samal 1
rüüstasid nii 1
nii venelased 1
venelased kui 1
ka liivimaalased 1
liivimaalased üksteisi 1
üksteisi maid. 1
maid. Samal 1
ajal saab 1
nende ahelate 1
ahelate vahel 1
vahel toimuda 1
toimuda elektrienergia 1
elektrienergia ja 2
ja informatsioonisignaalide 1
informatsioonisignaalide edastamine 1
edastamine induktiivse 1
induktiivse ning 1
ning mahtuvusliku 1
mahtuvusliku sidestuse 1
sidestuse kaudu 1
ja elektromagnetvälja 1
elektromagnetvälja ning 1
ning optilise 1
optilise kiirguse 1
kiirguse vahendusel. 1
vahendusel. Samal 1
ajal saadab 1
saadab kontroller 1
kontroller elektrivoolu 1
elektrivoolu mööda 1
mööda kuvaliini, 1
kuvaliini, mis 1
liigub väljavalitud 1
väljavalitud pikslini. 1
pikslini. Samal 1
saadeti Hitler 1
Hitler propagandakõnelejate 1
propagandakõnelejate õppustele. 1
õppustele. Samal 1
said Suurbritannias 1
Suurbritannias hittideks 1
hittideks ka 1
ka singel 1
singel "John, 1
"John, I’m 1
I’m Only 1
Only Dancing", 1
Dancing", mis 1
ühegi albumiga, 1
albumiga, ja 1
lugu "All 1
"All the 1
the Young 1
Young Dudes", 1
Dudes", mille 1
mille Bowie 1
Bowie kirjutas 1
produtseeris bändi 1
bändi Mott 1
Mott the 1
the Hoople 1
Hoople tarvis. 1
tarvis. Samal 1
ajal säilis 1
säilis ühilduvus 1
ühilduvus eelnevatega 1
eelnevatega PCI 1
Express versioonidega. 1
versioonidega. Samal 1
ajal säilitab 1
säilitab alustaja 1
alustaja võistkond 1
võistkond esimese 1
esimese kuuli 1
kuuli viskamise 1
viskamise õiguse. 1
õiguse. Samal 1
sellest arvutist 1
arvutist maailma 1
kiireim superarvuti, 1
superarvuti, mis 1
saavutas suurimaks 1
suurimaks arvutusjõudluseks 1
arvutusjõudluseks 20,1 1
20,1 petaflopsi 1
petaflopsi ja 1
töötas stabiilselt 1
stabiilselt 16,32 1
16,32 petaflopsi 1
petaflopsi juures. 1
juures. Samal 1
ta kindralkoloneliks 1
kindralkoloneliks ja 1
ja Rahvusliku 1
Vabastusrinde ülemjuhatajaks. 1
ülemjuhatajaks. Samal 1
ta luureandmeid, 1
luureandmeid, et 1
et kuus 1
kuus Briti 1
Briti laeva 1
saabunud Gibraltarisse 1
Gibraltarisse (see 1
oli admiral 1
admiral Louis' 1
Louis' eskaader). 1
eskaader). Samal 1
koha kõige 1
kõige väärtuslikuma 1
väärtuslikuma mängija 1
mängija valimisel. 1
valimisel. Samal 1
väed taanduvad 1
taanduvad Eestist 1
Eestist ning 1
taas maad 1
üle võtmas. 1
võtmas. Samal 1
ajal sisenesid 1
sisenesid Vene 2
väed linna 1
linna läbi 1
läbi Toomvärava. 1
Toomvärava. Samal 1
ajal soodustab 1
soodustab selline 1
selline poos 1
poos pinge 1
pinge püsimist. 1
püsimist. Samal 1
ajal startinud 1
startinud osakeste 1
osakeste hulk 1
on lahutatud. 1
lahutatud. Samal 1
ajal sünteesib 1
sünteesib ta 1
ta mRNA 1
mRNA ahelat 1
ahelat 5’—3’ 1
5’—3’ suunas. 1
suunas. Samal 2
ajal suurenesid 1
suurenesid tema 1
tema nõudmised 1
nõudmised uue 1
tehniliselt keerukama 1
keerukama seade 1
seade loomiseks 1
loomiseks (praegu 1
(praegu tuntud 1
kui Shockley 1
Shockley diood) 1
diood) ja 1
see tähendas, 1
projekt arenes 1
arenes edasi 1
edasi äärmiselt 1
äärmiselt aeglaselt. 1
aeglaselt. Samal 1
ajal tabas 2
Itaaliat näljahäda. 1
näljahäda. Samal 1
ajal tagas 1
tagas USA 1
USA ise 1
oma toodetele 1
toodetele laialdase 1
laialdase ekspordituru. 1
ekspordituru. Samal 1
ajal täiendati 1
täiendati eesti 1
eesti väeosade 1
väeosade relvastust. 1
relvastust. Samal 1
ajal ta 3
ka kirjutas 1
kirjutas palju. 1
palju. Samal 1
ajal tantsiti 1
tantsiti fokstrotti 1
fokstrotti ja 1
ja tšaarlstoni 1
tšaarlstoni ning 1
ning "skandaalset" 1
"skandaalset" tantsu 1
tantsu shimmyt. 1
shimmyt. Samal 1
ajal teatas 2
teatas ordu 1
ordu Taani 1
kuningale, nagu 1
oleks Kuband 1
Kuband kavatsenud 1
kavatsenud teha 1
Liivimaa prelaatidele 1
prelaatidele ettepanekut 1
ettepanekut sõlmida 1
sõlmida Taani 1
vastu liitu. 1
liitu. Samal 1
ajal, teenindavad 1
teenindavad tööstusharud 1
tööstusharud on 3
jõudsalt arenenud. 1
arenenud. Samal 1
innukalt germanistikaga. 1
germanistikaga. Samal 1
muusika loomisega. 2
loomisega. Samal 1
tegid vabadussõjalased 1
vabadussõjalased avalikult 1
avalikult ettevalmistusi 1
ettevalmistusi riigivõimu 1
riigivõimu ülevõtmiseks 1
ülevõtmiseks vajaduse 1
korral jõuga 1
jõuga Artur 1
Artur Mägi. 1
Mägi. Samal 1
tegid valgesoomlased 1
valgesoomlased sisemaal 1
sisemaal ohjeldamatut 1
ohjeldamatut nõukogudevastast 1
nõukogudevastast šovinistlikku 1
šovinistlikku propagandat 1
ja ässitasid 1
ässitasid soome 1
soome rahvast 1
üles vene 1
vene inimeste 1
inimeste vastu. 1
ajal tegi 2
teadustööd Max 1
Plancki Psühhiaatria 1
Psühhiaatria Instituudi 1
Instituudi neurofüsioloogiaosakonnas. 1
neurofüsioloogiaosakonnas. Samal 1
tehti korda 1
ka koolistaadion. 1
koolistaadion. Samal 1
ajal tekitab 1
tekitab elektrikaar 1
elektrikaar ultraviolettkiirgust, 1
ultraviolettkiirgust, mis 1
mis kirgastab 1
kirgastab luminofoorkihi 1
luminofoorkihi väliskolvi 1
väliskolvi sisepinnal. 1
sisepinnal. Samal 1
aga Taani 1
II -l 1
-l konflikt 1
konflikt Põhja-Saksamaal 1
Põhja-Saksamaal ning 1
Taani sõjaline 1
suunatud sealsele 1
sealsele sõjategevusele. 1
sõjategevusele. Samal 1
ajal toestati 1
toestati ka 1
ka läänepoolse 1
läänepoolse võraosa 1
võraosa kaks 1
suuremat võraoksa, 1
võraoksa, mille 1
on 1990. 2
keskpaigas tamme 1
tamme tüveõõnsuse 1
tüveõõnsuse sulgemiseks 1
sulgemiseks paigaldatud 1
paigaldatud betoonplomm. 1
betoonplomm. Samal 1
parlamendivalimised andsin 1
andsin Kotšarjani 1
Kotšarjani parteile 1
parteile Rahvusassamblees 1
Rahvusassamblees väga 1
tugeva positsiooni. 1
toimunud Tesla 1
Motorsi rahastamisvoor 1
rahastamisvoor kukkus 1
sest finantskriis 1
finantskriis ja 1
suurte autotootjate 1
autotootjate pankrotistumine 1
pankrotistumine oli 1
oli investorid 1
investorid ära 1
hirmutanud. Samal 1
toimusid Ateenas 1
Ateenas vägivaldsed 1
vägivaldsed meeleavaldused, 1
meeleavaldused, mille 2
mille politsei 1
politsei küll 1
küll lõpuks 1
ajas, kuid 1
viisid mitmete 1
mitmete teenindusasutuste 1
teenindusasutuste ja 1
ja kaubandusettevõtete 1
kaubandusettevõtete rüüstamiseni. 1
rüüstamiseni. Samal 1
ka rahvusvahelised 1
rahvusvahelised karikatuurivõistlused 1
karikatuurivõistlused Jaapanis, 1
Jaapanis, Soomes, 1
Soomes, Jugoslaavias, 1
Jugoslaavias, Poolas, 1
Poolas, Austrias 1
Austrias jt 1
jt riikides. 1
riikides. Samal 1
lahingud Põhja-Aafrikas, 1
Põhja-Aafrikas, kus 1
väed üritasid 1
üritasid vallutada 1
vallutada Briti 1
Briti asumaid. 1
asumaid. Samal 1
toimusid pealinnas 1
pealinnas Ateenas 1
Ateenas kärbetevastased 1
kärbetevastased meeleavaldused, 1
raames rünnati 1
rünnati politseinikke 1
politseinikke süütepudelite 1
süütepudelite ja 1
ja ilutulestikurakettidega. 1
ilutulestikurakettidega. Samal 1
toimus Ignalina 1
Ignalina tuumaelektrijaama 1
tuumaelektrijaama töö 1
töö pikendamise 1
pikendamise üle 1
üle referendum, 1
referendum, mis 1
mis kukkus 1
läbi vähese 1
vähese osalusaktiivsuse 1
osalusaktiivsuse tõttu. 1
ka kommunismi 1
kommunismi tõlgendamisel 1
tõlgendamisel lahknemisi. 1
lahknemisi. Samal 1
toimus Méxicos 1
Méxicos Ameerika 1
Ühendriikide suursaatkonna 1
suursaatkonna ees 1
ees sadade 1
millel põletati 1
põletati Ühendriikide 1
Ühendriikide lippe 1
lippe ja 1
ja loobiti 1
loobiti hoonet 1
hoonet valvavaid 1
valvavaid politseinikke 1
politseinikke kividega. 1
kividega. Samal 1
toimus tootmise 1
tootmise moderniseerimine 1
moderniseerimine koos 1
koos Soome 2
Soome firmaga 1
firmaga GENELEC 1
GENELEC OY. 1
OY. Samal 1
toimus uue 2
uue tuumaelektrijaama 1
tuumaelektrijaama rajamise 1
rajamise üle 1
üle referendum. 1
referendum. Samal 1
töötas 1926 1
1928 Uritski-nim. 1
Uritski-nim. vaguniremonditehase 1
vaguniremonditehase tislerina. 1
tislerina. Samal 1
töötas Marc 2
Marc Andreessen 2
Andreessen Illinoisi 2
Illinoisi Ülikoolist 2
Ülikoolist välja 4
esimese mugava 2
mugava kasutajaliidesega 2
kasutajaliidesega veebisirvija 2
veebisirvija ( 2
( brauseri 2
brauseri ) 2
) Mosaic 2
Mosaic 1.0 2
1.0 ning 2
ning Interneti. 1
Interneti. Samal 1
ning Interneti 2
Interneti ja 1
veebi laialdasem 1
laialdasem levik 1
levik võis 1
alata. Samal 1
ta koolisööklates 1
koolisööklates ning 1
et valude 1
valude põhjus 1
on pidev 1
pidev redelitel 1
redelitel ronimine. 1
ronimine. Samal 1
kohaga nädalalehe 1
nädalalehe Sirp 1
ja Vasar 1
Vasar filmikriitika 1
filmikriitika osakonnas. 1
osakonnas. Samal 1
oma lähenemise 1
lähenemise kvantväljateooriale. 1
kvantväljateooriale. Samal 1
töötas Truffaut 1
Truffaut välja 1
ühe tolleaja 1
tolleaja mõjuvõimsama 1
mõjuvõimsama filmiteooria 1
filmiteooria - 1
- auteur 1
auteur teooria. 1
teooria. Samal 1
ajal tulevad 1
esile eristatavad 1
eristatavad sotsiaalsed 1
sotsiaalsed vormingud 1
vormingud nagu 1
näiteks alamklass, 1
alamklass, varimajandus. 1
varimajandus. Samal 1
ajal tundub, 1
et pikaajalise 1
pikaajalise ülikooliharidusega 1
ülikooliharidusega inimesed 1
teevad läbi 1
läbi kerget 1
kerget langust, 1
langust, nende 1
keskmine Interneti 1
Interneti kasutamise 2
kasutamise osakaal 1
osakaal päevas 1
päevas 79%-lt 1
79%-lt 78%-le, 1
78%-le, minutilises 1
minutilises plaanis 1
plaanis jällegi 1
jällegi tõusnud, 1
tõusnud, 62 1
62 minutilt 1
minutilt 70 1
70 minutile. 1
minutile. Samal 1
ajal tungisid 2
tungisid pihkvalased 1
pihkvalased üle 1
üle Liivimaa 1
Liivimaa (täpsemalt 1
(täpsemalt Tartu 1
piiskopkonna ) 1
) piiri 1
piiri ning 1
ning rüüstasid 1
rüüstasid piiriäärseid 1
piiriäärseid asulaid. 1
asulaid. Samal 1
ajal tunnistavad 1
tunnistavad üks 1
teine kõigest 1
kõigest hingest, 1
hingest, et 1
et parem 2
mitte käskida 1
käskida kõikjal, 1
kus selleks 1
on võim. 1
võim. Samal 1
ajal ühte 1
ühte osa 1
osa kaardist 1
kaardist ei 1
ei varustata 1
varustata toitega 1
toitega ja 1
ja maandusega, 1
maandusega, mis 1
tuua erinevaid 1
probleeme. Samal 1
ajal üritas 1
üritas Konoe 1
Konoe valitsus 1
valitsus neutraliseerida 1
neutraliseerida võimalikku 1
võimalikku ohtu 1
ohtu Ameerika 1
Ühendriikide poolt, 1
poolt, lubades 1
lubades neutraliteedilepingu 1
neutraliteedilepingu nimel 1
nimel isegi 1
isegi vägede 1
väljaviimist Hiinast. 1
Hiinast. Samal 1
ajal uuendati 1
uuendati prantslastega 1
prantslastega leping 1
leping abiraha 1
abiraha saamises 1
saamises ja 1
ja võitluseks 1
võitluseks Habsburgidega. 1
Habsburgidega. Samal 1
ajal vähendati 1
vähendati Narva 1
Narva linnapiirkonna 1
linnapiirkonna maa-ala 1
maa-ala Jõhvi 1
Jõhvi rajooni 1
rajooni kasuks. 1
kasuks. Samal 1
ajal vaimustus 1
ka tsirkusest. 1
tsirkusest. 12-aastaselt 1
12-aastaselt hülgas 1
hülgas ta 1
ta kodu 1
kodu ning 1
liitus rändtsirkuse 1
rändtsirkuse trupiga. 1
trupiga. Samal 1
valiti Juske 1
Juske ka 1
ka Põhja-Tallinna 1
Põhja-Tallinna halduskogu 1
halduskogu liikmeks. 1
ajal valitses 1
valitses ärevus 1
ärevus spioonide 1
spioonide ja 1
ja homoseksuaalsuse 1
homoseksuaalsuse ärakasutamise 1
ärakasutamise osas 1
osas nõukogude 1
nõukogude agentide 1
agentide poolt. 1
üle Lennuväerügementi. 1
Lennuväerügementi. Samal 1
võib gnoseoloogia 1
gnoseoloogia rolli 1
rolli võrrelda 1
võrrelda politseifunktsiooniga. 1
politseifunktsiooniga. Samal 1
võib rõhk 1
rõhk mulli 1
mulli täitva 1
täitva vedeliku 1
vedeliku servas 1
servas tõusta 1
kuni 100000 1
100000 bar 1
bar (1 1
(1 bar 1
võrdne normaalrõhuga). 1
normaalrõhuga). Samal 1
ajal võimaldati 1
võimaldati asjakohast 1
asjakohast väljaõpet 1
väljaõpet Eesti 1
Eesti füüsikutele. 1
füüsikutele. Samal 1
Tallinna Aeroklubi 1
Aeroklubi uue 1
Eesti Lennuklubi, 1
Lennuklubi, asutati 1
asutati ka 2
Eesti Langevarjuklubi, 1
Langevarjuklubi, mille 1
liikmed tegutsesid 1
tegutsesid varem 1
varem Ämari 1
Ämari lennuväebaasis. 1
lennuväebaasis. Samal 1
Samal ajavahemikul 1
ajavahemikul nimetati 1
nimetati Nõukogude 3
Liidu laevastikku 1
laevastikku punalaevastikuks. 1
punalaevastikuks. Sama 1
Sama leiti 1
ka katseisikute 1
katseisikute jälgimisel. 1
jälgimisel. Samal 1
Samal esitlusel 1
esitlusel väitis 1
väitis Intel, 1
et eeldatakse 1
eeldatakse riistvara 1
riistvara tootmise 1
tootmise alustamist 1
alustamist 2010. 1
aasta lõpul. 3
lõpul. Samal 1
Samal hommikul 1
hommikul veidi 1
hiljem sündis 1
sündis tulevane 1
tulevane Mongoolia 1
Mongoolia usuvalitseja 1
usuvalitseja Dzanabadzar. 1
Dzanabadzar. Samal 1
Samal hooajal 3
hooajal tuli 1
ta Drammenis 1
Drammenis MK-etapil 1
MK-etapil 1 1
klassikasprindis 17. 1
17. kohale 1
märtsil Hiinas 1
Hiinas Changchunis 1
Changchunis 1 1
km vabastiilisprindis 1
vabastiilisprindis 10. 1
10. kohale, 1
kohale, olles 1
olles kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis koguni 1
koguni 3. 1
3. Järgmisel 1
hooajal jätkus 1
jätkus areng. 1
areng. Samal 1
hooajal võeti 1
Balti Liigast, 1
Liigast, kus 1
võideti 18 1
mängust 8 1
ning jäädi 1
jäädi põhiturniiril 1
põhiturniiril seitsmendaks. 1
seitsmendaks. Samal 1
ka Barclays 1
Barclays Golden 1
Golden Glove'i 1
Glove'i (Kuldne 1
(Kuldne kinnas). 1
kinnas). Samal 1
Samal juhatuse 1
juhatuse koosolekul 1
koosolekul registreeriti 1
registreeriti juhatusele 1
juhatusele seni 1
seni teadaolevad 1
teadaolevad jaoskonnad 1
asuti nendega 1
nendega kontakti. 1
kontakti. Samal 1
Samal kaalutlusel 1
kaalutlusel on 1
nihutatud ka 1
ka suuruse 1
suuruse α 1
α või 1
või α 1
α 1 1
1 võrra 1
võrra läbiva 1
läbiva kaliibri 1
kaliibri kulumispiiri. 1
kulumispiiri. Samal 1
Samal kontserdil 1
kontserdil esinesid 1
esinesid veel 1
näiteks Velikije 1
Velikije Luki 4
Luki ja 2
ja Metallist. 1
Metallist. Samal 1
Samal künkal 1
künkal asub 1
asub tõenäoliselt 2
ka kesk- 1
ja uusaegne 1
uusaegne külakalmistu. 1
külakalmistu. Samal 1
Samal kuul 1
kuul koostas 1
koostas Iiob 1
Iiob dokumendi, 1
dokumendi, milles 1
kinnitati nagu 1
oleks Godunov 1
Godunov 27. 1
veebruaril) tsaariks 1
tsaariks valitud, 1
valitud, kuigi 1
tegelikult seda 3
toimunud. Samal 1
Samal kuupäeval 1
kuupäeval läks 1
läks 1926. 1
aastal eetrisse 1
esimene regulaarne 1
regulaarne raadiosaade. 1
raadiosaade. Samal 1
Samal meelel 1
meelel on 1
on Antillide 1
Antillide peaminister 1
peaminister Ys. 1
Ys. Samal 1
Samal meetodil 1
meetodil toodetud 1
toodetud SWCNT-d 1
SWCNT-d kasvavad 1
kasvavad kimpudena, 1
kimpudena, seetõttu 1
nende pikkust 1
pikkust raske 1
raske täpselt 1
hinnata. Samal 1
Samal moel 1
moel taob 1
taob joogi 1
joogi enda 1
enda teadvust 1
teadvust mantrate 1
mantrate ja 1
ja kujustamise 1
kujustamise (meditatsiooni) 1
(meditatsiooni) abil 1
abil andes 1
andes teadvusele 1
teadvusele uue 1
uue vormi 1
kõrgema kvaliteedi. 1
kvaliteedi. Samal 1
Samal nädalal 1
nädalal märkis 1
märkis Sony 1
Entertainment America 1
America (SCEA) 1
(SCEA) korportatsiooni 1
korportatsiooni kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni vanemdirektor 1
vanemdirektor Patrick 1
Patrick Seybold, 1
Seybold, et 1
et Move-i 1
Move-i "jaemüük 1
"jaemüük läks 1
läks äärmieslt 1
äärmieslt hästi" 1
hästi" Põhja-Ameerikas, 1
Põhja-Ameerikas, kuid 1
kuid täpseid 1
täpseid müüginäitajad 1
müüginäitajad ei 1
ei avalikustatud. 1
avalikustatud. Samal 1
Samal näitusel 1
näitusel esitleb 1
esitleb Opel 1
Opel esimese 1
esimese saksa 1
saksa autotootjana 1
autotootjana kõva 1
kõva katusega 1
katusega kupee- 1
kupee- kabrioletti 1
kabrioletti Opel 1
Opel Tigra. 1
Tigra. Samal 1
Samal õhtul 2
õhtul teavitati 1
teavitati raadios 1
raadios kuninga 1
valitsuse mittenõustumisest 1
mittenõustumisest Saksamaa 1
Saksamaa ulitmaatumiga. 1
ulitmaatumiga. Samal 1
tuli Loona 1
Loona isa 1
isa joobes 1
joobes olekus 1
olekus koju 1
koju ning 1
ning Loona 1
Loona soovis, 1
saaks siit 1
siit linnast 1
linnast ära. 1
Samal ööl 3
ööl sigitas 1
sigitas õige 1
õige Amphitryon 1
Amphitryon temaga 1
temaga Iphiklese, 1
Iphiklese, kes 1
hiljem. Samal 1
ööl tappis 1
ta naabruses 1
naabruses Kolde 1
Kolde puiestee 2
puiestee 88 1
88 elanud 1
elanud Inga 1
Inga 60-aastase 1
60-aastase ema 1
Jelena ja 1
ja 12-aastase 1
12-aastase poja 1
poja Dmitri, 1
Dmitri, kelle 1
kelle tükeldatud 1
tükeldatud surnukehad 1
surnukehad viis 1
viis Raplamaale 1
Raplamaale Kärusse 1
Kärusse maamaja 1
maamaja keldrisse. 1
keldrisse. Samal 1
ööl tungisid 1
tungisid bolševike 1
bolševike kontrolli 1
väed valitsuse 1
valitsuse residentsi 1
residentsi Talvepalees 1
Talvepalees ning 1
ning arreteerisid 1
arreteerisid valitsuse 1
liikmed. Samal 1
Samal oümpial 1
oümpial võitis 1
hõbemedali Matt 1
Matt Lindland 1
Lindland ja 1
pronksi Garrett 1
Garrett Lowney. 1
Lowney. Samal 1
Samal päeval 41
päeval algasid 1
algasid Kuuba 1
Havannas läbirääkimised 1
läbirääkimised Colombia 1
Colombia valitsuse 1
ja FARC-i 1
FARC-i esindajate 1
päeval alustas 1
oma kooliteed 1
kooliteed Berklee 1
Berklee kolledžis 1
kolledžis "Kes? 1
"Kes? Samal 1
päeval alustati 1
alustati rünnakut 1
rünnakut Pekingile 1
Pekingile ja 1
ja pommitati 1
pommitati lisaks 1
veel Nanyuani 1
Nanyuani ja 1
ja Beiyuani 1
Beiyuani linnu. 1
linnu. Samal 1
andis Looderinde 1
Looderinde ülemjuhataja 1
ülemjuhataja Kliment 1
Kliment Vorošilov 1
Vorošilov loa 1
loa Tallinn 1
Tallinn maha 1
jätta. Samal 1
Liidu propagandajuhiks. 1
propagandajuhiks. Samal 1
päeval esineti 1
esineti Jan 1
Jan Uuspõllu 1
Uuspõllu "Ühendatud 1
"Ühendatud Ürgmehed" 1
Ürgmehed" DVD 1
DVD esitlusel, 1
esitlusel, kus 1
tavapärasele kontserdile 1
kontserdile toimus 1
Eestis esimest 1
korda punkaeroobika. 1
punkaeroobika. Samal 1
päeval informeeris 1
informeeris Venemaa 1
president Boriss 2
Jeltsin ÜRO 1
ÜRO peasekretäri, 1
peasekretäri, et 1
saadetud ja 1
selle järglasriigina 1
järglasriigina võtab 1
üle Nõukogude 2
Liidu koha 1
koha ÜROs. 1
ÜROs. Samal 1
päeval jõuti 1
jõuti Ganderisse, 1
Ganderisse, 7. 1
juunil lennati 1
lennati sealt 1
sealt Reykjavíki, 1
Reykjavíki, 8. 1
juunil Prestwicki. 1
Prestwicki. 9. 1
toimus kohtumine 1
kohtumine Churchilliga. 1
Churchilliga. 12. 1
õhtul lennati 1
lennati Prestwickist 1
Prestwickist välja 1
välja Üle 1
Üle Läänemere 1
Läänemere lennati 1
lennati 8000 1
8000 m 1
kõrgusel, rindejoon 1
rindejoon ületati 1
ületati 8500 1
8500 m 1
kõrgusel. Samal 1
päeval keelustas 1
keelustas Hiina 1
Hiina valitsus 1
valitsus ametlikult 1
ametlikult kõik 1
kõik Jaapani 1
Jaapani -vastased 1
-vastased meeleavaldused, 1
meeleavaldused, mis 1
olid ajendatud 1
ajendatud Hiina 1
Jaapani tülist 1
tülist Senkaku 1
Senkaku saarte 1
saarte kuuluvuse 1
15.00 andis 1
andis uus 1
valitsus XII 1
Riigikogu ees 1
ees ametivande 1
ametivande ja 1
astus ametisse. 1
ametisse. Samal 2
päeval kuulutas 1
kuulutas USA 1
Kongress sõja 1
sõja ka 1
neile kahele 1
kahele riigile. 1
riigile. Samal 1
leidis Pärnu 1
Sütevaka humanitaargümnaasiumi 1
humanitaargümnaasiumi 10. 1
10. klassi 1
klassi õpilane 1
õpilane Lauri 1
Lauri Mikkelsaar 1
Mikkelsaar Reiu 1
jõe suudmest 2
suudmest nukleuse, 1
nukleuse, kivikirve, 1
kivikirve, luust 1
luust teraviku 1
teraviku ja 2
teisi kiviaegseid 1
kiviaegseid esemeid. 1
esemeid. Samal 1
leidis Tallinnas 1
Tallinnas aset 1
aset teinegi, 1
teinegi, täiesti 1
täiesti olümpialik 1
olümpialik kümnevõistlus. 1
kümnevõistlus. Samal 1
päeval lõpetas 2
lõpetas Apple 1
Apple iPhone5 1
iPhone5 toetamise 1
toetamise ja 3
ja müügi. 1
müügi. Samal 1
päeval mõned 1
tunnid varem 1
varem Moskvas 1
Moskvas olid 1
Venemaa kohtunud 1
kohtunud võrkpalli 1
võrkpalli Euroopa 1
meistrivõistluste finaalis, 1
finaalis, mille 1
mille Hispaania 2
Hispaania võitis. 1
võitis. Samal 1
president Kurmanbek 2
Bakijev Kulovi 1
Kulovi peaministri 1
peaministri ajutiseks 1
ajutiseks kohusetäitjaks 1
kohusetäitjaks kuni 1
valitsusjuhi leidmiseni. 1
leidmiseni. Samal 1
päeval nimetati 1
nimetati väegrupp 1
väegrupp A 1
A väegrupiks 1
väegrupiks Mitte. 1
Mitte. Samal 1
oli tantsijatel 1
tantsijatel ka 1
kaks proovi. 1
proovi. 75 1
75 aastat 2
Eesti tantsupidusid. 2
tantsupidusid. Samal 1
päeval otsustati, 1
otsustati, missugune 1
missugune erakond 1
erakond missugused 1
missugused ministrikohad 1
ministrikohad saab. 1
saab. 17.– 1
17.– 20. 1
juunil kinnitasid 1
kinnitasid erakonnad 1
erakonnad oma 1
oma ministrikandidaadid. 1
ministrikandidaadid. 22. 1
juunil kinnitas 1
kinnitas Eduskund 1
Eduskund valitsuse 1
valitsuse ametisse. 1
päeval peatas 1
peatas Boriss 1
Jeltsin "Pravda" 1
"Pravda" ilmumise, 1
ilmumise, sest 1
see väljaanne 1
väljaanne oli 1
oli toetanud 1
toetanud Riikliku 1
Riikliku Erakorralise 1
Komitee tegevust. 1
tegevust. Samal 1
päeval peeti 1
poolfinaalid. Samal 1
päeval pidasid 1
pidasid Eesti 1
kaitsevägi ja 1
USA saatkond 1
saatkond Ämari 1
Ämari lennuväebaasis 1
lennuväebaasis langenud 1
langenud lenduritele 1
lenduritele pühendatud 1
pühendatud ausamba 1
juures mälestusteenistuse. 1
mälestusteenistuse. Samal 1
päeval rikkus 1
rikkus Magnus 1
Magnus taas 1
taas vaherahu 1
vaherahu lastes 1
lastes kinni 1
kinni pidada 3
pidada (või 1
(või vähemalt 1
vähemalt lastes 1
lastes sel 1
sel juhtuda) 1
juhtuda) ühe 1
ühe kaupa 1
kaupa vedanud 1
vedanud pargase. 1
pargase. Samal 1
päeval said 2
said Sinimägedel 1
Sinimägedel asuvad 1
asuvad üksused 1
üksused käsu 1
käsu asuda 1
asuda kaitseliinile 1
kaitseliinile Laekvere 1
Laekvere lähedal. 1
lähedal. 19. 1
septembri varahommikul 1
varahommikul alustati 1
alustati taganemist 1
taganemist Kurtnasse 1
Kurtnasse ja 1
edasi Jõuga 1
Jõuga suunas. 1
päeval sisenesid 1
sisenesid Norrasse 1
Norrasse Saksa 1
väed. Samal 1
päeval tagandas 1
tagandas apellatsioonikohus 1
apellatsioonikohus ametist 1
ametist ka 2
ka peaminister 2
peaminister Qandīli, 1
Qandīli, mõistes 1
mõistes ta 1
ta kohtuotsuse 1
kohtuotsuse täitmata 1
täitmata jätmise 1
eest üheks 1
vangi. Samal 1
päeval tapeti 1
tapeti Somaalias 1
Somaalias Muqdisho 1
Muqdisho lastehaigla 1
lastehaigla juures 1
juures Itaalia 1
Itaalia nunn 1
nunn Leonella 1
Leonella Sgorbati 1
Sgorbati ja 1
tema ihukaitsja, 1
ihukaitsja, mida 1
mida seostati 1
seostati muhameedlaste 1
muhameedlaste vihaga 1
vihaga paavsti 1
paavsti avalduse 1
avalduse vastu. 1
päeval teatasid 1
teatasid Kameruni 1
Kameruni võimud 1
võimud ka 1
40 Boko 1
Boko Harami 1
Harami võitleja 1
võitleja tapmisest 1
tapmisest riigi 1
põhjaosas. Samal 1
päeval teatas 1
teatas riiki 1
riiki valitsev 1
valitsev Relvajõudude 1
Relvajõudude Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu parlamendi 1
parlamendi laialisaatmisest, 1
laialisaatmisest, tuginedes 1
tuginedes varasemale 1
varasemale konstitutsioonikohtu 1
konstitutsioonikohtu otsusele, 1
otsusele, mis 1
kuulutanud parlamendivalimised 1
parlamendivalimised ebaseaduslikuks. 1
ebaseaduslikuks. Samal 1
päeval tegi 1
tegi Laidoner 1
Laidoner ettepaneku 1
ettepaneku Maasingule 1
Maasingule tulla 1
tulla temale 1
temale adjutandiks, 1
adjutandiks, millega 1
millega too 1
nõustus. Samal 1
vabaujumine. Samal 1
päeval toimusid 2
Ülemnõukogu X 3
valimised. 285 1
285 valitud 1
valitud saadiku 1
saadiku seas 1
oli 193 1
193 kommunistliku 1
partei liiget 1
ja liikmekandidaati. 1
liikmekandidaati. Samal 1
toimusid Euroopa 1
valimised veel 1
Liidu liikmesriigis. 1
liikmesriigis. Samal 1
Jackson Family 1
Family Foundationi 1
Foundationi ja 1
ja Voiceplate'i 1
Voiceplate'i korraldatud 1
korraldatud üritus 1
üritus "Forever 1
"Forever Michael", 1
Michael", mis 1
kokku Jacksoni 1
Jacksoni pereliikmed, 1
pereliikmed, kuulsused, 1
kuulsused, fännid, 1
fännid, toetajad 1
toetajad ja 1
ja kogukonna, 1
kogukonna, et 1
et ülistada 1
ülistada ja 1
ja austada 1
austada tema 1
tema pärandit. 1
pärandit. Samal 1
päeval toodi 1
toodi Seto 1
Seto lauluema 1
lauluema monumendi 1
juurde maakive, 1
maakive, millele 1
millele panna 1
panna mälestustahvlid 1
mälestustahvlid kohalikele 1
kohalikele suurleelotajatele: 1
suurleelotajatele: Hemmo 1
Hemmo Mastile, 1
Mastile, Nasta 1
Nasta Lustile, 1
Lustile, Okse 1
Okse Luigele 1
Luigele ja 1
ja Tepa 1
Tepa Vahvikule. 1
Vahvikule. Samal 1
päeval ujuti 1
ujuti finaal 1
finaal ja 1
ja Spitz 1
Spitz oli 1
oli kolmandas 1
kolmandas vahetuses. 1
vahetuses. Samal 1
päeval väitis 1
väitis Tsvangirai 1
Tsvangirai ise 1
ise CNN-ile, 1
CNN-ile, et 1
ei usu 1
usu õnnetuse 1
õnnetuse tahtlikku 1
tahtlikku korraldamist. 1
korraldamist. Samal 1
päeval väljastas 1
väljastas New 1
Yorgi Ülemkohus 1
Ülemkohus keelu, 1
keelu, mis 1
lubanud meeleavaldajail 1
meeleavaldajail enam 1
enam Zuccotti 1
pargis magada 1
magada ega 1
ega sinna 1
sinna laagrit 1
laagrit püstitada. 1
püstitada. Samal 1
päeval vannutas 1
vannutas CD 1
CD Gérard 1
Gérard Gourgue'i 1
Gourgue'i uue 1
uue ajutise 1
juhiks. Samal 1
päeval võeti 2
võeti akadeemiasse 1
akadeemiasse vastu 1
vastu veel 1
teinegi naiskunstnik 1
naiskunstnik Adélaide 1
Adélaide Labille-Guiard. 1
Labille-Guiard. Samal 1
määrus "Abinõudest 1
"Abinõudest joomarlusest 1
joomarlusest ja 1
ja alkoholismist 1
alkoholismist jagusaamiseks 1
jagusaamiseks ning 1
ning puskariajamise 1
puskariajamise likvideerimiseks". 1
likvideerimiseks". Samal 1
perioodil asutati 1
asutati üle 1
riigi ka 1
mitmeid kunstiühendusi. 1
kunstiühendusi. Samal 1
perioodil avaldas 1
oma proosateoseid 1
proosateoseid venekeelsetes 1
venekeelsetes kirjandusajakirjades 1
kirjandusajakirjades Vikerkaar 1
ja Tallinn. 1
Tallinn. Samal 1
perioodil koostas 1
koostas Kink 1
Kink ka 1
elektrifitseerimise perspektiivplaani, 1
perspektiivplaani, millega 1
puutunud juba 1
juba Petrogradis 1
Tehnika Seltsiga 1
Seltsiga ametis 1
ametis olles 2
olles (oli 1
(oli seltsi 1
seltsi üks 1
üks asutajaliige 1
ja abiesimees 1
abiesimees 1917–1920). 1
1917–1920). Samal 1
Samal põhimõttel, 1
põhimõttel, kui 1
kui CGA 1
CGA monitor 1
monitor on 1
ühendatud 2. 1
2. klemmiga 1
klemmiga ühisele 1
ühisele kohale 1
kohale (tulenevalt 1
(tulenevalt graafikakaardi 1
graafikakaardi kehvast 1
kehvast ja 1
ja ühildumatust 1
ühildumatust disainist), 1
disainist), siis 1
see EGA-ga 1
EGA-ga koos 1
koos ei 1
ei tööta, 2
tööta, kuigi 1
see töötab 2
töötab CGA-ga 1
CGA-ga probleemideta. 1
probleemideta. Samal 1
Samal põhjusel 1
põhjusel ei 1
saa tavalistes 1
tavalistes keemilistes 1
keemilistes nähtustes 1
nähtustes esineda 1
esineda ioonid 1
ioonid H 1
+ vabas 1
vabas olekus. 1
olekus. Samal 1
Samal põhjusel, 1
põhjusel, kui 1
ma uurin 1
uurin meenutamise 1
meenutamise või 1
või kujutlemise 1
kujutlemise võimet 1
võimet või 1
tahes muid 1
muid võimeid, 1
võimeid, siis 1
leia üldse 1
üldse midagi, 1
midagi, millest 1
millest ma 2
saaks aru, 1
ta minus 1
minus on 1
ja piiratud, 1
piiratud, Jumalas 1
Jumalas mõõtmatu. 1
mõõtmatu. Samal 1
Samal sajandil 1
sajandil tegid 1
tegid viikingid 1
viikingid Galicia 1
Galicia piirkondi 1
piirkondi mitmeid 1
mitmeid vallutusretki 1
vallutusretki ning 1
ning piiskop 1
piiskop Sisenand 1
Sisenand II, 1
kes lahingus 1
lahingus viikingitega 1
viikingitega 968. 1
968. a 1
a suri, 1
suri, käskis 1
käskis pühapaiga 1
pühapaiga kaitsmiseks 1
kaitsmiseks selle 1
ümber kindluse 1
kindluse ehitada. 2
ehitada. Samal 1
Samal sügisel 3
matemaatika-loodusteaduskonna matemaatika 1
matemaatika osakonda. 1
osakonda. Samal 1
sügisel jätkas 1
jätkas professionaalina 1
professionaalina ja 1
alustas koos 1
abikaasa Mallega 1
Mallega tantsukursuste 1
tantsukursuste andmist. 1
andmist. Samal 1
sügisel renditi 1
renditi Balanga 1
Balanga Queeni 1
Queeni asemele 1
asemele Ambassador 1
Ambassador II, 1
II, millel 1
millel tuli 1
ette tehnilisi 1
tehnilisi rikkeid 1
rikkeid ning 1
see laevaliin 1
laevaliin lõpetas 1
lõpetas enne 1
enne äriedu 1
äriedu saabumist 1
saabumist sama 1
aasta 10. 2
10. detsembril. 1
detsembril. Samal 1
Samal talvel 1
talvel hakkas 1
ette valmistama 2
valmistama kandideerimiseks 1
kandideerimiseks Salamanca 1
Salamanca Ülikooli 1
Ülikooli kreeka 1
õppetooli juhi 1
juhi kohale. 1
Samal tasemel 1
tasemel asuvad 1
asuvad sugukonnad 1
sugukonnad on 1
on tähestikulises 1
tähestikulises järjekorras. 1
järjekorras. Samal 1
Samal teemal 2
teemal avaldasin 1
avaldasin ka 1
ka artiklitesarja 1
artiklitesarja "Üliõpilaslehes". 1
"Üliõpilaslehes". Samal 1
teemal kirjutasid 1
kirjutasid ka 1
ka ajakiri 1
ajakiri "Seltskond", 1
"Seltskond", " 1
Ekspress " 1
" jt. 1
jt. Nikluse 1
Nikluse huvialad 1
huvialad on 1
on harrastusbioloogia 1
harrastusbioloogia (sh 1
(sh linnuvaatlused), 1
linnuvaatlused), klassikaline 1
klassikaline muusika 2
ja klaverimäng. 1
klaverimäng. Samalt 1
Samalt korruselt 1
korruselt algas 1
algas müüritrepp, 1
müüritrepp, mida 1
mööda pääses 1
pääses ülemistele 1
ülemistele korrustele, 1
korrustele, samuti 1
samuti asus 1
seal uks, 1
ainuke väljapääs 1
väljapääs tornist. 1
tornist. Samal 1
Samal üritusel 1
üritusel kuulutas 1
kuulutas Sony, 1
nende konsool 1
konsool jõuab 1
jõuab turule 1
turule sama 1
ja hinnaga 1
hinnaga 299 1
299 USD. 1
USD. Samal 1
Samal viisil 2
viisil peatati 1
peatati alatiseks 1
alatiseks 15. 1
2000 kell 1
kell 13:17 1
13:17 Tšornobõli 1
Tšornobõli tuumajaama 1
tuumajaama 3. 1
3. energiaplokk. 1
energiaplokk. Samal 1
viisil valmistasid 1
ka ka 1
kaks kujusid, 1
kujusid, vastavalt 1
vastavalt Neljakäelisest 1
Neljakäelisest Mahākālast 1
Mahākālast ja 1
ja Valgest 1
Valgest Mahākālast. 1
Mahākālast. Sama 1
Sama mees 1
mees hoiab 1
käes originaalümbrikke 1
originaalümbrikke ja 1
ja "Rennes'i 1
"Rennes'i lossi 1
lossi neetud 1
neetud aardes" 1
aardes" reprodutseeritud 1
reprodutseeritud võltsitud 1
võltsitud keskaegsete 1
keskaegsete dokumentide 1
dokumentide originaale. 1
originaale. Samamoodi 1
Samamoodi ka 1
ka registri 2
registri kirjetega: 1
kirjetega: kui 1
kui õnnestub 1
õnnestub ühe 1
ühe nuhkvara 1
nuhkvara programmi 1
programmi kirjed 1
kirjed eemaldada, 1
eemaldada, siis 1
siis teine 1
teine programm 1
programm lisab 1
lisab need 1
kohe uuesti. 1
uuesti. Samamoodi 1
Samamoodi lisame 1
lisame suurima 1
ringi kohta. 1
kohta. Samamoodi 1
Samamoodi nagu 2
ma ette 1
ette võtsin 1
võtsin kõik 1
kõik avameelselt 1
avameelselt ja 1
üksikasjalikult jutustada, 1
jutustada, mida 1
ma tegin, 1
tegin, et 1
et Gröönimaa-ettevõtmist 1
Gröönimaa-ettevõtmist edendada, 1
edendada, ei 1
taha ma 1
oma keemiliste 1
keemiliste tööde 1
tööde põhjust 1
ja eesmärki 1
eesmärki mainimata 1
mainimata jätta. 1
jätta. Samamoodi 1
nagu saab 1
vaadata traditsioonilisi, 1
traditsioonilisi, tavalisi 1
tavalisi sõnumeid, 1
sõnumeid, võimaldab 1
võimaldab Windows 1
Phone kergesti 1
kergesti ülevaadet 1
ülevaadet ka 1
ka Windows 3
Windows Live 1
Live Messengerile 1
Messengerile kui 1
ka Facebook 1
Facebook Chat’ile. 1
Chat’ile. Sama 1
Sama moodi 1
moodi oli 1
oli tanketi 1
tanketi relvastus 1
relvastus enamasti 1
et astuda 1
astuda vastu 1
vastu teistele 1
teistele soomusmasinatele. 1
soomusmasinatele. Samamoodi 1
Samamoodi on 1
on rakendusi, 1
rakendusi, kus 1
vaja ADCd: 1
ADCd: CD 1
CD mängijad, 1
mängijad, kõnesüntees, 1
kõnesüntees, digitaalsed 1
digitaalsed heligeneraatorid 1
heligeneraatorid jt. 1
jt. Digitaalsed 1
Digitaalsed filtrid 1
filtrid Filtrite 1
Filtrite põhitõed 1
põhitõed Digitaalne 1
Digitaalne filtreerimine 1
filtreerimine on 1
on DSP 1
DSP üks 1
kõige tähtsamaid 1
tähtsamaid osi. 1
osi. Samamoodi 1
Samamoodi sai 1
sai Laadoga 1
Laadoga endale 1
endale väljavoolu 1
väljavoolu merre 1
merre eelmisest 1
eelmisest kohast 1
kohast lõunas 1
tekkis Neeva 1
Neeva jõgi. 1
jõgi. Samamoodi 1
Samamoodi töötab 1
ka ekraan 1
ekraan kui 1
sa hoiad 1
hoiad sõrme 1
sõrme pikka 1
aega mingil 1
mingil kohal. 1
kohal. Samamoodi 1
Samamoodi viib 1
viib küsimus, 1
kas mõne 1
mõne hulga 1
hulga s 1
s puhul 1
olemas hulk, 2
on hulkade 1
hulkade s 1
s ja 1
ja P(s) 1
P(s) võimsuste 1
võimsuste vahepeal, 1
vahepeal, üldistatud 1
üldistatud kontiinuumhüpoteesini. 1
kontiinuumhüpoteesini. Samamoodi 1
Samamoodi võib 1
võib planeediks 1
planeediks pidada 1
pidada tiirlevat 1
tiirlevat valget 1
valget kääbust 1
kääbust (näiteks 1
(näiteks Siirius 1
Siirius B 1
B ), 1
), sest 1
ka temas 1
on tuumasüntees 1
tuumasüntees lakanud. 1
lakanud. Sama 1
Sama nähtust 1
nähtust on 1
on suudetud 4
suudetud eksperimendiga 1
eksperimendiga näidata 1
ka aatomite 1
ja mõnede 1
mõnede molekulide 1
molekulide puhul. 1
Sama näitus 1
oli üleval 1
üleval ka 1
ka detsembris 1
detsembris Riigikogus 1
Riigikogus ja 1
Berliini kunstigaleriis. 1
kunstigaleriis. Sama 1
Sama nime 2
all tegutseb 1
tegutseb kaasaegne 1
kaasaegne projekt 1
projekt Valgevenes. 1
Valgevenes. Sama 1
varasem 1. 1
haldusüksus (kubernerkond), 1
(kubernerkond), mis 1
suurema territooriumi. 1
territooriumi. Samanimeline 1
Samanimeline haldusüksus 1
haldusüksus oli 1
aga tänasest 1
tänasest Picardiest 1
Picardiest pisut 1
pisut väiksem. 2
väiksem. Samanimeline 1
Samanimeline jõgi 1
vaid 8 1
alamjooksul on 1
väiksemat juga. 1
juga. Samanimeline 1
Samanimeline singel 1
singel ilmus 1
ilmus 28. 1
muusikavideo võeti 1
võeti MTV 1
MTV eetrist 1
eetrist maha 1
maha selle 2
selle räige 1
räige sisu 1
sisu tõttu. 1
tõttu. Samanimelise 1
Samanimelise jõe 1
läänekaldal asvua 1
asvua Bardello 1
Bardello kõrgus 1
on 263 1
263 meetrit, 1
kohta. Samanimelise 1
Samanimelise linnaosana 1
linnaosana (haldusüksusena 1
(haldusüksusena inglise 1
York County) 1
Yorgi südameks. 1
südameks. 2007. 1
elas Manhattanil 1
Manhattanil 1 1
1 620 1
620 867 1
867 inimest. 1
inimest. Sama 1
Sama nimi 1
anti aga 1
ühtlasi Saksamaalt 1
Saksamaalt abina 1
abina saadud 1
saadud miinijahtijale. 1
miinijahtijale. Samantha 1
Samantha kiri 1
kiri 10-aastase 1
10-aastase Samantha 1
Samantha kirjas 1
kirjas olid 1
olid muu 1
hulgas järgmised 1
järgmised küsimused: 1
küsimused: Kas 1
Kas te 1
kavatsete hääletada 1
hääletada sõja 1
sõja poolt 2
või mitte? 1
mitte? Samantha 1
Samantha Poweri 1
Poweri kohaselt 1
ole USA 1
USA "ei 1
"ei särav 1
särav näide 1
näide ega 1
isegi kompetentne 1
kompetentne vahelesegaja. 1
vahelesegaja. Sama 1
Sama õigustatud, 1
õigustatud, suuremal 1
vähemal määral, 1
määral, on 1
järgmised Givensi 1
Givensi poolt 1
poolt sarja 1
sarja jooksul 1
jooksul erinevatest 1
erinevatest relvadest 1
relvadest väljalastud 1
väljalastud kuulid, 1
kuulid, mida 1
ole just 1
just vähe, 1
vähe, mistõttu 1
mistõttu ülemus 1
ülemus soovitab 1
soovitab tal 1
tal poolnaljatamisi 1
poolnaljatamisi kaaluda 1
kaaluda Uzi 1
Uzi muretsemist. 1
muretsemist. Sama 1
Sama olukord 1
olukord valitses 1
valitses ka 1
ka 118. 1
118. jalaväediviisis, 1
jalaväediviisis, mis 1
mis vastutas 1
vastutas Lääne-Eesti 1
saarte kaitse 1
kaitse eest. 1
eest. Sama 1
Sama on 1
teinud kuulus 1
kuulus Inglismaa 1
Inglismaa bänd 1
bänd Radiohead. 1
Radiohead. Sama 1
Sama päeva 8
Narva vanalinn 1
vanalinn vallutatud. 1
vallutatud. Sama 1
õhtul hõivasid 1
hõivasid tundmatud 1
tundmatud relvastatud 1
isikud ka 1
ka Simferopoli 1
Simferopoli lennujaama. 1
lennujaama. Sama 1
päeva õhtul, 1
õhtul, kell 1
6.00 pealelõunal 1
pealelõunal lahkus 1
lahkus Emden 1
Emden Qingdaost 1
Qingdaost koos 1
koos laevade 1
laevade Prinz 1
Eitel Friedrichi 1
ja Markomanniaga 1
Markomanniaga ning 1
nad suundusid 1
suundusid samuti 1
samuti Paganile. 1
Paganile. Sama 1
õhtul lasti 1
lasti Kronborgi 1
Kronborgi lossist 1
lossist ja 1
ja Holmeni 1
Holmeni mereväebaasist 1
mereväebaasist printsessi 1
printsessi auks 1
auks 21 1
21 kahuripauku. 1
kahuripauku. Sama 1
õhtul selgus, 1
Eesti poliitikute 1
poliitikute omavahelisi 1
omavahelisi kõnelusi 1
kõnelusi on 1
on lindistatud 1
lindistatud juba 1
vähemalt 1995. 1
aasta algusest. 1
algusest. Sama 1
õhtul teatas 1
teatas Peruu 1
Peruu president 1
president telekaamerate 1
telekaamerate ees, 1
ees, et 2
et armee 2
armee on 1
on vallutanud 1
vallutanud Tiwintza 1
Tiwintza baasi 1
et Peruu 1
Peruu on 1
sõja võitnud 2
võitnud ning 1
avaldas valmisolekut 1
valmisolekut relvarahuks. 1
relvarahuks. Sama 1
õhtul toimus 1
toimus jalgpallivõistlus 1
jalgpallivõistlus lipnik 1
lipnik Granti 1
Granti roodu 1
kompanii vahel. 1
vahel. Sama 1
päeva pärastlõunaks 1
pärastlõunaks olid 1
sakslased lennukitega 1
lennukitega kohale 1
kohale toonud 1
toonud kaks 1
kaks täies 1
koosseisus jalaväepataljoni, 1
jalaväepataljoni, kaks 1
kaks langevarjurite 1
langevarjurite kompaniid 1
ja pioneerikompanii. 1
pioneerikompanii. Sama 1
Sama populaarne 1
populaarne "My 1
"My Immortal" 1
Immortal" oli 1
oli mõlemas 1
mõlemas edetabelis 1
7. kohal. 1
kohal. 2004. 1
võitsid nad 2
nad võitsid 1
nad parima 1
parima hard-rock 1
hard-rock esinemise 1
esinemise ja 2
uustulnuka Grammy 2
Grammy auhinnad. 1
auhinnad. Sama 1
Sama puu 1
puu erinevad 1
erinevad lehed 1
sisaldada üsna 1
erinevaid endofüüdikooslusi. 1
endofüüdikooslusi. Sāmarrā' 1
Sāmarrā' (varem 1
(varem Samarra) 1
Samarra) on 1
Iraagis Şalāh 1
Şalāh ad-Dīni 1
ad-Dīni kubernerkonnas 1
kubernerkonnas Tigrise 1
Tigrise idakaldal, 1
idakaldal, Bagdadist 1
Bagdadist 125 1
125 km 1
pool. Samas 1
Samas 50-lt 1
50-lt meetrilt 1
meetrilt avatud 1
avatud tuli 1
tuli võis 1
põhjustada tõsist 1
tõsist kahju. 1
kahju. Sama 1
Sama saab 1
saab öelda 2
öelda paljude 1
paljude tuntud 1
tuntud kristlike 1
kristlike vaimulike 1
ja telejutlustajate, 1
telejutlustajate, näiteks 1
näiteks Jerry 1
Jerry Falwelli 1
Falwelli ja 1
ja Pat 1
Pat Robertsoni 1
Robertsoni kohta, 1
kohta, kes 1
kes kitsamas 1
mõttes kristlike 1
kristlike ekstremistide 1
ekstremistide hulka 1
kuulu. Samas 1
Samas aga 6
aga asendab 1
asendab tehnoloogiline 1
tehnoloogiline innovatsioon 1
innovatsioon inimesi 1
inimesi masinatega 1
masinatega ja 1
ja suureneb 2
suureneb kapitali 1
kapitali osatähtsus. 1
osatähtsus. Samas 1
ka krooniline 1
krooniline stress 1
stress ja 1
ja vananemine 1
vananemine võivad 1
võivad kahandada 1
kahandada neuronite 1
neuronite proliferatsiooni. 1
proliferatsiooni. Samas 1
aga katab 1
katab tulundusühistu 1
tulundusühistu oma 1
oma tegevuskulud 1
tegevuskulud majandustegevuse 1
majandustegevuse abil, 1
abil, mitte 1
mitte annetuste 1
annetuste ja/või 1
ja/või liikmemaksude 1
liikmemaksude abil, 1
tavapärane mittetulunduslikele 1
mittetulunduslikele organisatsioonidele. 1
organisatsioonidele. Samas 1
juba leping 1
leping Toyotaga 1
Toyotaga taskus, 1
taskus, kus 1
kus Trulli 1
Trulli sõitis 1
hooaja viimased 1
etappi - 1
- küll 1
küll edutult. 1
edutult. Samas 1
aga oskavad 1
oskavad jeji 1
jeji keeles 1
kirjutada 15-29-aastastest 1
15-29-aastastest elanikest 1
elanikest 95%. 1
95%. Samas 1
võib nimi 1
nimi viidata 1
viidata hoopiski 1
hoopiski tema 1
pojale Woldemar 1
Woldemar Friedrich 1
Friedrich Kentmannile 1
Kentmannile (1833–1901), 1
(1833–1901), kes 1
elas isaga 1
isaga samas 1
samas majas. 1
majas. Samas 1
Samas alguses 1
alguses nii 1
nii ülistati 1
ülistati kui 1
ka mõnitati 1
mõnitati ka 1
ka nö 2
nö saksa 1
saksa stiili. 1
stiili. Samas 1
Samas andis 1
andis Bertha 1
Bertha ka 1
ning tähtsaid 1
tähtsaid soovitusi 1
soovitusi nagu 1
nagu lisakäigu 1
lisakäigu paigaldamine 1
paigaldamine ülesmäkke 1
ülesmäkke sõiduks. 1
sõiduks. Samas 1
Samas antakse 1
antakse ühe 1
ühe katoliku 1
kiriku ehitusajaks 1
ehitusajaks eeslinnusesse 1
eeslinnusesse 1687 1
1687 aasta. 1
aasta. 1738 1
1738 põles 1
kirik maha 1
ja kanoonik 1
kanoonik Abrickis 1
Abrickis ehitas 1
ehitas sinna 1
sinna asemele 1
asemele uue 1
uue 2 1
2 torniga 1
torniga puukiriku. 1
puukiriku. Samas 1
Samas anti 3
anti nn 2
nn keskuse 1
keskuse juhtidele 1
juhtidele võimalus 1
võimalus osta 1
osta kokku 1
kokku 10%. 1
10%. Samas 1
anti saarte 1
saarte elanikele 1
elanikele rahvusvahelisi 1
rahvusvahelisi garantiisid 1
garantiisid võimaldamaks 1
võimaldamaks neil 1
neil enda 1
enda kultuuri 1
kultuuri järgida 1
järgida ning 1
ning leevendati 1
leevendati saarte 1
saarte elanike 1
elanike tajutud 1
tajutud soomestamise 1
soomestamise ohtu. 1
ohtu. Samas 1
anti tõotus 1
tõotus jääda 1
jääda truuks 1
truuks Eesti 1
Eesti seaduslikule 1
seaduslikule valitsusele 1
valitsusele kindlas 1
kindlas usus, 1
usus, et 2
et riiklik 1
riiklik iseseisvus 1
iseseisvus taastatakse 1
taastatakse nende 1
nende abiga. 1
abiga. Samas 1
Samas antud 1
antud sämplimissageduse 1
sämplimissageduse korral 1
arvutada signaali 1
signaali spektririba 1
spektririba allpool 1
allpool esitatud 1
esitatud valemite 1
valemite abil. 1
abil. Samas 2
Samas Apple 1
Apple 'i 3
poolt MacBooki 1
MacBooki aku 1
arvutatud keskmise 1
keskmise heleduse 1
heleduse ekraaniga 1
ekraaniga surfates 1
surfates veebilehtedel 1
veebilehtedel ning 1
ning muutes 1
muutes dokumendifaile, 1
dokumendifaile, mitte 1
mitte täisheledusega 1
täisheledusega ekraanil 1
ekraanil filme 1
filme vaadates. 1
vaadates. Samas 1
Samas artiklis 1
artiklis esitas 1
esimese (algelise) 1
(algelise) aksiomaatilise 1
aksiomaatilise hulgateooria), 1
hulgateooria), ennetades 1
ennetades Ernst 1
Ernst Zermelot 1
Zermelot paarikümne 1
paarikümne aasta 2
võrra (Brady 1
(Brady 2000 1
2000 Geraldine 1
Geraldine Brady. 1
Brady. Samas 1
Samas assürioloogia 1
assürioloogia ja 1
ja japonistika 1
japonistika ei 1
oma pea 1
pea ühtegi 1
ühtegi kokkupuutepunkti 1
kokkupuutepunkti ja 1
nende uurimisobjekt 1
uurimisobjekt ei 1
omavahel ühildatav. 1
ühildatav. Samas 1
Samas asus 1
asus pikka 1
aega ajakirja 1
ajakirja Semiotica 1
Semiotica toimetus. 1
toimetus. Samas 1
Samas asuvad 1
asuvad rajoonis 1
rajoonis suured 1
suured metsa- 1
ja veealad, 1
veealad, mida 1
kasutatakse puhkamiseks. 1
puhkamiseks. Samas 1
Samas avaldas 1
avaldas Luts 1
Luts ka 1
jutustusi ning 1
näidendeid. Samas 1
Samas Darwin 1
Darwin ennustab, 1
ennustab, et 2
et loodusliku 1
valiku tulemusena 1
tulemusena sotsiaalsed 1
sotsiaalsed instinktid 1
instinktid on 1
on domineerivamad 1
domineerivamad kui 1
kui ellujäämisvaist. 1
ellujäämisvaist. Samas 1
Samas DDR2 1
DDR2 hinnad 1
jõudnud kõigi 1
aegade madalaimale 1
madalaimale tasemele. 1
tasemele. Samas 1
Samas dokumendis 1
dokumendis mainitud 1
mainitud Demokraatlike 1
Demokraatlike institutsioonide 1
institutsioonide ja 1
inimõiguste büroo 1
büroo (ODIHR) 1
(ODIHR) aruandest 1
aruandest tuleneb, 1
et veel 1
veel 2007. 1
ettepanek Riigikogu 1
Riigikogu valimisseadust 1
valimisseadust muuta, 1
muuta, et 2
see vastaks 1
vastaks valimiste 1
valimiste heale 1
heale praktikale. 1
praktikale. Sama 1
Sama seaduse 2
võeti sundrendile 1
sundrendile Paldiski 1
Paldiski elanike 1
elanike hooned, 1
vene sõjaväevõimudele. 1
sõjaväevõimudele. Sama 1
seaduse vastane 1
vastane meeleavaldus 1
meeleavaldus toimus 2
toimus California 1
osariigis Costa 1
Costa Mesas. 1
Mesas. Samas 1
arvestatud tõsiasjaga, 1
et elanike 1
elanike ja 2
sõjaväelaste suhtarv 1
suhtarv oli 2
Poolas üks 1
Euroopa halvimaid 1
halvimaid ning, 1
et üsna 1
üsna tugeva 1
tugeva keskvõimuga 1
keskvõimuga Rootsi 1
Rootsi suutis 1
suutis kiiremini 1
kiiremini mobiliseerida 1
mobiliseerida suure 1
suure armee. 1
armee. Samas 1
elanud kõik 1
kõik nimekirjas 1
nimekirjas olnud 2
olnud kaasvennad 1
kaasvennad Berliinis. 1
Berliinis. Samas 1
jätnud kuningas 1
kuningas kasutamata 1
kasutamata võimalust 1
võimalust peatada 1
peatada 1822. 1
põhiseaduse kehtivus 1
kehtivus ja 1
ja Cortes 1
Cortes laiali 1
saata. Samas 1
jõudnud Kappeli 1
Kappeli nimi 1
nimi 1917. 1
aastal rahvusväeosade 1
rahvusväeosade koostamise 1
koostamise ajal 1
ajal eesti 1
ohvitseride nimekirja. 1
nimekirja. Samas 1
ei kinnita 1
kinnita mitmed 1
mitmed molekulaarsed 1
molekulaarsed uuringud 1
uuringud nende 1
nende suuremat 1
suuremat lähedust 1
lähedust ülejäänud 1
ülejäänud taimedele. 1
taimedele. Samas 1
ei nähtud 1
nende eesmärkide 1
eesmärkide saavutamise 1
saavutamise abinõusid. 1
abinõusid. Samas 1
ole bussipeatuste 1
bussipeatuste ülalpidamine 1
ülalpidamine kulukas. 1
kulukas. Samas 1
leiduvad sääsed 1
sääsed suudavad 1
suudavad Chikungunyat 1
Chikungunyat ja 1
teisi eksootilisi 1
eksootilisi viiruseid 1
viiruseid levitada. 1
levitada. Samas 1
ole kodumaale 1
kodumaale naasnud 2
naasnud krimmitatarlastele 1
krimmitatarlastele tagastatud 1
tagastatud konfiskeeritud 1
konfiskeeritud vara, 1
vara, see 1
see tõstab 1
tõstab aga 1
aga rahvaste 1
rahvaste vahelisi 1
vahelisi pingeid. 2
pingeid. Samas 1
ole mitmeminutilised 1
mitmeminutilised signaalihäired 1
signaalihäired olnud 1
olnud takistuseks 1
takistuseks näiteks 1
näiteks Marsi 1
Marsi missioonidel 1
missioonidel ning 1
ning automatiseeritud 1
automatiseeritud süsteeme 1
süsteeme oleks 1
oleks palju 1
odavam ehitada 1
ja kasutada. 1
kasutada. Samas 1
märk just 1
kõige usaldusväärsem, 1
usaldusväärsem, kuna 1
kuna paljude 1
paljude värvimustrite 1
värvimustrite puhul 1
on vöödiliseks 1
vöödiliseks muutumist 1
muutumist võimatu 1
võimatu täheldada. 1
täheldada. Samas 1
sel mingit 1
mingit mõju 1
mõju teiste 1
teiste filmide 1
filmide vapustavatele 1
vapustavatele saavutustele. 1
saavutustele. Samas 1
ta levinud 1
levinud mandriosas 1
mandriosas ühtlaselt. 1
ühtlaselt. Samas 1
oma hilisemas 1
hilisemas arengustaadiumis 1
arengustaadiumis juudivastane, 1
juudivastane, kuna 1
sinna kuulus 1
Tallinna juudi 1
juudi ärimehe 1
ärimehe Maljavski 1
Maljavski poeg 1
poeg Juudi 1
Juudi noormees 1
noormees vabsiks! 1
vabsiks! Samas 1
lõplikult löödud 1
ning Uppland 1
Uppland jäi 1
jäi suuresti 1
suuresti kuningast 1
kuningast sõltumatuks 1
selle põhjapoolsed 1
põhjapoolsed osad 1
jätkuvalt folkungite 1
folkungite käes. 1
käes. Samas 1
olnud sellel 2
sellel erilisi 1
erilisi poliitilisi 1
poliitilisi tagajärgi, 1
tagajärgi, pigem 1
tegu armee 1
kuninga sõjameheoskuste 1
sõjameheoskuste eksponeerimisega, 1
eksponeerimisega, mis 1
mis majanduslikult 1
majanduslikult oli 1
oli riigile 1
äärmiselt kurnav. 1
kurnav. Samas 1
keegi ennustada, 1
ennustada, kui 1
palju kalu 1
kalu vallikraavi 1
vallikraavi ajutiselt 1
ajutiselt lõksu 1
lõksu jääb. 1
jääb. Samas 1
piirdunud Tammsaare 1
Tammsaare temaatikas 1
temaatikas Eesti 1
Eesti maaeluga, 1
maaeluga, vaid 1
vaid käsitles 1
käsitles ka 1
ajaloolisi ja 1
ja fantaasiaküllaseid 1
fantaasiaküllaseid teemasid. 1
teemasid. Samas 1
pruugi kogu 1
kogu tarkvara, 1
loodud lihtsamate 1
lihtsamate Covox'i 1
Covox'i skeemide 1
skeemide jaoks, 1
jaoks, toimida 1
toimida Disney 1
Disney Sound 1
Sound Source'iga, 1
Source'iga, sest 1
teatud lisakäsubaitide 1
lisakäsubaitide saatmist 1
saatmist eraldi 1
eraldi juhtväratisse. 1
juhtväratisse. Samas 1
pruugi sotsiaalne 1
sotsiaalne isa 1
isa olla 1
olla lapse 1
lapse bioloogiliseks 1
bioloogiliseks isaks. 1
isaks. Samas 1
saa välistada 2
välistada olukorda, 1
olukorda, mil 1
mil Preisimaale 1
Preisimaale migreeruvad 1
migreeruvad balti 1
hõimud assimileerivad 1
assimileerivad läänemeresoomekeelseid 1
läänemeresoomekeelseid algasukaid 1
algasukaid ning 1
viimased neist 1
neist surutakse 1
surutakse randa, 1
kus põhitegevuse 1
põhitegevuse erisuste 1
tõttu baltistumine 1
baltistumine aeglustub. 1
aeglustub. Samas 1
sobi kaerale 1
kaerale kuivad 1
kuivad liiv- 1
liiv- ja 1
ja rähkmullad. 1
rähkmullad. Samas 1
tohi nõela 1
nõela ja 2
ja kogumisekraani 2
kogumisekraani vahekaugus 1
vahekaugus olla 1
jõua kiud 1
kiud kogumisekraanile, 1
kogumisekraanile, sest 1
sest tekkiv 1
tekkiv elektriväli 1
elektriväli on 1
liiga nõrk. 1
nõrk. Samas 1
tohi žestidega 1
žestidega liialdada 1
liialdada – 1
liiga pealekäivad, 1
pealekäivad, siis 1
nad tahes 1
– tahtmata 1
tahtmata ärritavad 1
ärritavad teisi. 1
teisi. Samas 1
Samas eksisteerib 1
kõige klassikalisem 1
klassikalisem mudel, 1
kus erinevate 1
erinevate tasemetega 1
tasemetega lapsed 1
lapsed jäävad 1
ühte klassi 1
mõne aine 1
aine jaoks 1
jaoks jagatakse 1
jagatakse veel 1
kord rühmadesse 1
rühmadesse Schweizer 1
Schweizer Medieninstitut 1
Medieninstitut für 1
für Bildung 1
Bildung und 1
und Kultur. 1
Kultur. Samas 1
Samas esimese 1
esimese preemia 1
preemia suurust 1
suurust vähendada 1
vähendada ei 1
olnud õigust 1
õigust * 1
* preemiad 1
preemiad tuli 1
välja maksta 1
maksta välja 1
pärast konkursi 1
konkursi tulemuste 1
tulemuste avalikustamist 1
avalikustamist korraldaja 1
korraldaja poolt 1
ning preemiasummad 1
preemiasummad kuulusid 1
kuulusid maksustamisels 1
maksustamisels vastavalt 1
Vabariigi seadustele. 1
seadustele. Samas 1
Samas failis 1
failis on 1
võimalik lubada 1
lubada ligipääs 1
ligipääs ka 1
läbi arvutivõrgu 1
arvutivõrgu ning 1
vajalikud parameetrid, 1
parameetrid, näiteks 1
näiteks x509 1
x509 sertifikaadid 1
sertifikaadid ja 1
ühenduse krüpteerimine. 1
krüpteerimine. Samas 1
Samas filmis 1
filmis mänginud 2
mänginud Winona 1
Winona Ryder 1
Ryder võitis 1
võitis naiskõrvalosa 1
naiskõrvalosa "Kuldgloobuse" 1
"Kuldgloobuse" ja 4
nimetati "Oscari" 1
"Oscari" kandidaadiks. 1
kandidaadiks. Samas 1
Samas "H17" 1
"H17" variandis 1
variandis võtab 1
ta "pehmele 1
"pehmele 17-le" 1
17-le" lisakaardi 1
lisakaardi kuid 1
kuid puhta 1
puhta 17-ga 1
17-ga enam 1
mitte. Samas 1
Samas hakkasid 2
hakkasid avanema 1
avanema piirid 1
piirid läände 1
kevadel toimus 1
esimene Soome 1
Soome reis. 1
reis. Samas 1
hakkasid sellel 1
ajal tõusma 1
tõusma esile 1
esile esimesed 1
esimesed neenetsi 1
neenetsi haritlased. 1
haritlased. Samas 1
Samas hinnati 1
hinnati ka 1
nende linnaregioonide 1
linnaregioonide olukorda 1
olukorda ja 2
tuleviku perspektiive. 1
perspektiive. Samas 1
Samas hoones 1
hoones töötas 1
hiljem pikka 1
aega Tallinna 1
Tallinna Stomatoloogia 1
Stomatoloogia Polikliinik. 1
Polikliinik. Samas 1
Samas Horney 1
Horney märgib, 1
et agressiivne 1
agressiivne isiksus 1
ka viisakalt 1
viisakalt ja 1
ja sõbralikult 1
sõbralikult käituma, 1
käituma, kuid 1
alati tagamõttega 1
tagamõttega – 1
– saavutada 1
saavutada kontrolli 1
kontrolli teiste 1
teiste üle. 1
üle. Samas 3
Samas jääb 1
jääb siiani 1
siiani selgusetuks, 1
selgusetuks, kuidas 1
see materjal 1
jäänud Phobosele 1
Phobosele pidama, 1
pidama, kuna 1
kuna taevakeha 1
taevakeha gravitatsiooniväli 1
gravitatsiooniväli on 1
olematu. Samas 1
Samas jäädakse 1
jäädakse seadme 1
seadme kirjelduse 1
kirjelduse osas 1
osas diplomaatiliseks. 1
diplomaatiliseks. Samas 1
Samas jäävad 1
ka raadiused 1
raadiused lähedasteks, 1
lähedasteks, sest 1
sest esinevad 1
esinevad tõmbe- 1
ja tõukejõud 1
tõukejõud on 1
omavahel tasakaalus. 1
tasakaalus. Samas 1
Samas jäid 2
riigid tekkinud 1
tekkinud skismas 1
skismas paavsti 1
paavsti toetajateks. 1
toetajateks. Samas 1
jäid neild 1
neild L1 1
L1 vahemälu 1
vahemälu suurused 1
suurused samaks, 1
samaks, ehk 1
ehk 128 1
128 KB, 1
KB, mis 1
üks suurimaid. 1
suurimaid. Samas 1
Samas jäi 1
jäi loss 1
loss endiselt 1
endiselt riiklike 1
riiklike vastuvõttude 1
vastuvõttude korraldamise 1
korraldamise kohaks, 1
kohaks, mistõttu 1
mistõttu tuli 1
tuli ekspositsioon 1
ekspositsioon sageli 1
sageli maha 1
panna. Samas 1
Samas jättis 1
jättis Tiglat-Pileser 1
Tiglat-Pileser I 1
I trooni 1
ja igapäevase 1
igapäevase valitsemise 1
valitsemise Babüloonia 1
kuninga kätesse. 1
kätesse. Samas 1
Samas jooksus 2
jooksus diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti ka 1
USA jooksja 1
jooksja Jon 1
Jon Drummond, 1
Drummond, kes 1
korraldas sellest 1
sellest suure 1
suure etenduse, 1
etenduse, keeldudes 1
keeldudes rajalt 1
rajalt lahkumast. 1
lahkumast. Samas 1
jäi Tamesue 1
Tamesue alles 1
välja. Samas 1
Samas juba 1
juba läbipõlenud 1
läbipõlenud indiviidid 1
indiviidid on 1
vähem võimelised 1
võimelised identifitseeruma 1
identifitseeruma endast 1
edukamatega ning 1
nende enesetunne 1
enesetunne pigem 1
pigem halveneb. 1
halveneb. Samas 1
Samas käivad 1
käivad ka 2
ka regulaarliinid 1
regulaarliinid Tallinna-Kärdla 1
Tallinna-Kärdla suunal. 1
suunal. Samas 1
Samas kannatab 1
kannatab ka 1
ka hämaramas 1
hämaramas toas 1
toas pidamist. 1
pidamist. Samas 1
Samas kaotati 1
kaotati kergelt 1
kergelt haavatuna 1
haavatuna vaid 1
üks mees: 1
mees: Osvald 1
Osvald Karm 1
Karm – 1
– Jõgeva 1
Jõgeva raudteesilla 1
raudteesilla õhkimise 1
õhkimise kavatsusel. 1
kavatsusel. Samas 1
Samas karistatakse 1
karistatakse tehnilise 1
tehnilise veaga 1
veaga ka 1
mängu tahtliku 1
tahtliku venitamise, 1
venitamise, vea 1
vea teesklemise 1
teesklemise ja 1
ja vabaviske 1
vabaviske ajal 1
ajal vastase 1
vastase ehmatamise 1
ehmatamise jmt 1
jmt eest. 1
eest. Samas 1
Samas kasutas 2
ka politsei 2
politsei sotsiaalvõrgustikke 1
sotsiaalvõrgustikke inimeste 1
inimeste kindlakstegemiseks, 1
kindlakstegemiseks, pannes 1
pannes fotod 1
ja videod 1
videod tundmatutest 1
tundmatutest isikutest 1
isikutest võrku 1
võrku üles. 1
üles. Samas 1
kasutas Kutuzov 1
Kutuzov nn. 1
nn. põletatud 1
maa taktikat 1
taktikat ning 1
ning Napoleon 1
Napoleon püüdis 1
püüdis läheneva 1
läheneva talve 1
vägede uuesti 1
uuesti koondumise 1
koondumise kartuses 1
kartuses astuda 1
astuda võimalikult 1
kiiresti liitlasvägedega 1
liitlasvägedega otsustavasse 1
otsustavasse lahingusse. 1
lahingusse. Samas 1
Samas kasvasid 1
kasvasid püsivalt 1
püsivalt ka 1
ka arengumaadesse, 1
arengumaadesse, eriti 1
eriti Aasiasse, 1
Aasiasse, tehtud 1
tehtud investeeringute 1
investeeringute mahud. 1
mahud. 21. 1
algul kasv 1
kasv aeglustus 1
aeglustus pisut 1
pisut ühes 1
ühes maailmamajanduse 1
maailmamajanduse kasvu 1
kasvu aeglustumisega. 1
aeglustumisega. Samas 1
Samas kasvavad 1
puud just 1
just septikute 1
septikute läheduses 1
läheduses kiiremini 1
kiiremini pideva 1
pideva toitainete 1
toitainete kättesaadavuse 1
kättesaadavuse tõttu. 1
tõttu. Sama 1
Sama skeem 1
skeem kordub 1
kordub igal 1
igal tasemel, 1
tasemel, kuigi 1
kuigi tugevate 1
tugevate variatsioonidega 1
variatsioonidega ja 1
loomulikult täiesti 1
täiesti erineva 1
erineva keskkonna 1
keskkonna ehk 1
ehk taseme 1
taseme välimusega. 1
välimusega. Samas 1
Samas kestavad 1
kestavad teised 1
teised sümptomid 1
sümptomid – 1
näiteks liigesevalu, 1
liigesevalu, tugev 1
tugev peavalu, 1
peavalu, insomnia 1
insomnia ja 1
ja nõrkus 1
nõrkus – 1
– edasi 1
edasi tavaliselt 1
seitse päeva. 1
päeva. Samas 1
Samas kiideti 1
kiideti mõiste 1
mõiste ’atonaalusus’ 1
’atonaalusus’ heaks 1
heaks nii 1
nii ’atonaalse 1
’atonaalse muusika’ 1
muusika’ vastaste 1
ka toetajate 1
toetajate poolt 1
poolt parema 1
parema puudumisel 1
puudumisel või 1
või ehk 2
kui probleemi 1
probleemi olemust 1
olemust kõige 1
paremini kirjeldavana. 1
kirjeldavana. Samas 1
Samas kirjas 1
kirjas mainitakse 1
mainitakse ka, 1
juba vaarao 1
vaarao Džedkare 1
Džedkare ajal 1
ajal (5. 1
(5. dünastia, 1
dünastia, 24. 1
24. sajand 1
sajand eKr) 1
üks egiptlane 1
egiptlane Puntist 1
Puntist kaasa 1
toonud väikese 1
väikese mehe. 1
mehe. Samas 1
Samas kirjutises 1
kirjutises kutsus 1
eestlasi olema 1
olema mõistvamad 1
mõistvamad nende 1
on Stalin 1
Stalin sõja 1
võitnud riigijuht 1
riigijuht mitte 1
mitte kurjategija. 1
kurjategija. Samas 1
Samas kõneldakse 1
kõneldakse ka, 1
esimese hüüdnime 1
hüüdnime pälvis 1
pälvis Margrete, 1
Margrete, kui 1
kui sõjaväe 1
sõjaväe kiirmarsi 1
kiirmarsi ajal 1
ajal (või 1
(või vaenlaste 1
vaenlaste eest 1
eest põgenedes) 1
põgenedes) hobuse 1
hobuse surnuks 1
surnuks ratsutas, 1
ratsutas, teise 1
teise aga 2
oma mustade 1
mustade juuste 1
juuste pärast. 1
pärast. Samas 1
Samas koolis 1
koolis tegutsevas 1
tegutsevas tantsuorkestris 1
tantsuorkestris mängis 1
mängis viiulit, 1
viiulit, tšellot 1
tšellot ja 1
ja löökpille, 1
löökpille, laulis 1
laulis ka 1
kooli poistekooris 1
poistekooris alguses 1
alguses tenorit, 1
tenorit, hiljem 1
hiljem bassi 1
bassi (õp. 1
(õp. Samas 1
Samas koosseisus 1
koosseisus esineti 1
esineti ka 1
pärast tegevuse 1
tegevuse taasalustamist 1
taasalustamist 2007. 1
kuni Stephen 1
Stephen Gately 1
Gately ootamatu 1
ootamatu surmani 1
surmani oktoobris 1
oktoobris 2009. 1
2009. Samas 1
Samas korraliku 1
korraliku hoolduse 1
hoolduse korral 1
korral pidas 1
ka laudkatus 1
laudkatus vastu 1
ligi poolsada 1
poolsada aastat. 1
aastat. Samas 1
Samas kui 5
kui 8600 1
kasutusel GDDR3 1
GDDR3 tüüpi 1
tüüpi mälu, 1
mälu, 32 1
32 voogprotsessorit, 1
voogprotsessorit, mis 1
mis töötavad 1
sagedusel 1.19 1
1.19 GHz 1
ülejäänud tuum 1
sagedusel 540 1
540 MHz. 1
MHz. Samas 1
kui kinnipeetav 1
kinnipeetav pärast 1
pärast distsiplinaarkaristuse 1
distsiplinaarkaristuse määramist 1
määramist jätkab 1
jätkab rikkumist, 1
rikkumist, ei 1
loeta seda 1
seda samaks 1
samaks rikkumiseks 1
rikkumiseks ning 1
lubatud määrata 1
uus distsiplinaarkaristus. 1
distsiplinaarkaristus. Samas 1
lähe kõige 1
paremini, võivad 1
tekkida kohanemisraskused 1
kohanemisraskused ja 1
ja õelus. 1
õelus. Samas 1
teised teatasid 1
teatasid täpsem 1
ja paremat 1
paremat vibratsiooni 1
vibratsiooni mõju 1
kui DualShock 1
DualShock 2-el, 1
2-el, eriti 1
eriti erilie 1
erilie mõju 1
oli Metal 1
Metal Gear 1
Gear Solid 1
Solid 4 1
4 demonstratsioonil. 1
demonstratsioonil. Samas 1
kui Rooma 1
Rooma väed 1
juhid jätsid 1
jätsid distsipliini 1
distsipliini unarusse 1
unarusse ja 1
asusid röövima, 1
röövima, ja 1
ja äsjaloodud 1
äsjaloodud keiserlik 1
keiserlik bürokraatia 1
bürokraatia tegi 1
tegi end 2
kohe ebapopullaarseks, 1
ebapopullaarseks, nõudes 1
nõudes suuri 1
suuri makse, 1
makse, taastas 1
taastas Hildebad 1
Hildebad kontrolli 1
kontrolli Venezia 1
Venezia ja 1
ja Liguuria 2
Liguuria üle. 1
Samas kuulis 1
ka Anders 1
Lennartssoni maabumisest 1
maabumisest Tallinnas 1
tema võimalikust 1
võimalikust siirdumisest 1
siirdumisest lõunasse. 1
lõunasse. Samas 1
Samas kuulub 1
see tee 1
tee üleeuroopalisse 1
üleeuroopalisse Euroopa 1
Liidu määratud 1
määratud TERN-i 1
TERN-i teedevõrku. 1
teedevõrku. Samas 1
Samas kylas 1
kylas Hiie 1
Hiie vabadiku 1
vabadiku koht 1
koht Hiie 1
Hiie tuulikuga. 1
tuulikuga. Samas 1
Samas laikude 1
laikude puhul, 1
mida väetati 1
väetati lämmastikuga, 1
lämmastikuga, ei 1
ei esinenud 1
esinenud häiringujärgset 1
häiringujärgset varieeruvust. 1
varieeruvust. Samas 1
Samas leidis 3
leidis Jackson, 1
Jackson, et 1
et range 1
range distsipliin 1
distsipliin aitas 1
tal edu 2
edu saavutada. 1
saavutada. Samas 1
leidis Kaus, 1
Kaus, et 1
et "Kesküla 1
"Kesküla suursugune 1
suursugune iroonia 1
iroonia on 1
on nauditavalt 1
nauditavalt hambutu". 1
hambutu". Samas 1
ka loodusmatkadeks 1
loodusmatkadeks ja 1
ja seltskonnaeluks 1
seltskonnaeluks ning 1
oli lähedalt 1
seotud tolleaegse 1
tolleaegse dissidentliku 1
dissidentliku liikumisega. 1
liikumisega. Samas 1
Samas leidub 2
leidub geneetilisel 1
geneetilisel koodil 1
koodil üle 1
kümne erineva 1
erineva variandi, 1
variandi, mis 1
siiski hiljem 3
hiljem evolutsiooni 1
käigus tekkinud. 1
tekkinud. Samas 1
palju looduskirjeldusi, 1
looduskirjeldusi, mis 1
põimitud peategelase 1
peategelase meeleolu- 1
meeleolu- ja 1
ja haiguskirjeldustega, 1
haiguskirjeldustega, samuti 1
samuti uneluse 1
uneluse ja 1
ja igatsusega 1
igatsusega kohtuda 1
kohtuda Sonjaga. 1
Sonjaga. Samas 1
Samas leidus 1
ka piirkondi, 1
piirkondi, kus 2
ka pärisorjusest 1
pärisorjusest vabastamise 1
vabastamise järel 1
läks nimedepanek 1
nimedepanek visalt. 1
visalt. Samas 1
Samas levisid 1
levisid ka 1
ka kuuldused, 1
et markii 1
markii on 1
on homoseksuaalne. 1
homoseksuaalne. Samas 1
Samas liiga 1
liiga aeglaselt 2
aeglaselt sõites 1
sõites tõmbad 1
tõmbad endale 1
endale liigselt 1
liigselt tähelepanu 1
Eesti Liikluseeskirja 1
Liikluseeskirja alusel 1
alusel üõhjendamatult 1
üõhjendamatult aeglane 1
aeglane sõit, 1
sõit, heades 1
heades liiklemistingimustes 1
liiklemistingimustes ja 1
sellega takistatakse 1
takistatakse teisi 1
teisi sõidukeid 1
sõidukeid karistatavad 1
karistatavad rahatrahviga 1
rahatrahviga kuni 1
kuni 3000 2
3000 krooni, 1
krooni, §3. 1
§3. Samas, 1
Samas, lk. 2
lk. 160. 1
160. 285–288 1
285–288 võitles 1
võitles Reini 1
ääres elanud 1
elanud germaani 1
hõimudega. Samas, 1
lk. 26. 1
26. Vormiliselt 1
Vormiliselt oli 1
oli kõrgeim 2
võim senatil, 1
senatil, kuid 1
kuid reaalsuses 1
reaalsuses kontrollis 1
kontrollis valitses 1
valitses keiser. 1
keiser. Samas, 1
Samas, lk 1
lk 91 1
91 Põhiseaduse 1
Põhiseaduse ekspertiisikomisjoni 1
ekspertiisikomisjoni arvates 1
tegemist kollaboratsionismi 1
kollaboratsionismi vältida 1
vältida üritava 1
üritava sättega. 1
sättega. Samas 1
Samas lõpetati 1
registri halduse 1
halduse kinnimaksmine 1
kinnimaksmine riigieelarvest 1
riigieelarvest ning 1
ning domeeni 1
domeeni registreerimine 1
registreerimine muudeti 1
muudeti tasuliseks. 1
tasuliseks. Samas 1
Samas lubab 1
lubab selline 1
selline omapära 1
omapära täpselt 1
täpselt määrata 1
määrata kondensaatori 1
kondensaatori laadumise 1
laadumise astet 1
astet igal 1
ajahetkel. Samas 1
Samas lüheldase 1
lüheldase artikli 1
artikli kirjutamine 1
kirjutamine tundus 1
tundus olevat 1
olevat eriti 1
eriti raske, 1
raske, nii 1
et suurema 2
suurema teose 1
teose kirjutamine 1
hakkas paistma 1
paistma õigena 1
õigena alternatiivina. 1
alternatiivina. Samas 1
Samas mai 1
lõpus ründasid 1
ründasid venelased 1
uuesti Härgmäe 1
Härgmäe ja 1
ja Helme 1
Helme piirkonda 1
piirkonda vastupanu 1
vastupanu kohtamata. 1
kohtamata. Samas 1
Samas majas 4
on asunud 1
asunud 2. 1
Diviisi staap. 1
staap. Samas 1
ka rokiklubi, 1
rokiklubi, restoran, 1
restoran, muusikariistade 1
muusikariistade pood 1
pood plaadipood. 1
plaadipood. Samas 1
majas töötavad 1
töötavad lasteaiarühm, 1
lasteaiarühm, valla 1
valla arhiiv 1
arhiiv ning 1
MTÜ Meremäe 1
Meremäe Kultuuriühing. 1
Kultuuriühing. Samas 1
Samas maksab 1
ta vähem, 1
kui Mudel 1
Mudel B, 1
B, millel 1
kaks USB 1
USB pesa 1
pesa ning 1
ning 10/100Mbit 1
10/100Mbit Ethernet 1
Ethernet kontroller. 1
kontroller. Samas 1
Samas märgib 1
märgib Webster, 1
Webster, et 1
et halastamatus 1
halastamatus äris 1
äris on 1
arusaadav, arvestades, 1
arvestades, kui 1
kui raske 1
oli Haydnil 1
Haydnil vaese 1
vaese vabakutselisena. 1
vabakutselisena. Samas 1
Samas märkis 1
märkis keiser, 1
keiser, et 1
Jumal oli 1
ta (s.t. 1
(s.t. keisri) 1
keisri) määranud 1
määranud "kiriku 1
"kiriku pärispatuta 1
pärispatuta usu 1
usu valvuriks." 1
valvuriks." Samas 1
Samas moodustasid 1
need sakslaste 1
sakslaste diviisid 1
diviisid riigi 1
riigi viimase 1
viimase elavjõu 1
elavjõu reservi 1
ning inglaste 1
inglaste ja 1
prantslaste olukord 1
oli samaväärne. 1
samaväärne. Samas, 1
Samas, murtud 1
murtud lubadus 1
lubadus ei 1
ole valetamine. 1
valetamine. Samas 1
Samas müüs 1
müüs Gruusia 1
Gruusia 51-protsendilise 1
51-protsendilise osaluse 1
osaluse Phothi 1
Phothi sadamas 1
sadamas Araabia 1
Ühendemiraatide investeerimisettevõttele 1
investeerimisettevõttele Ras 1
Ras Al 1
Al Khaimah. 1
Khaimah. Samas 1
Samas naljatas 1
naljatas ta, 1
et näeb 1
oma ühe 1
ühe silmaga 1
silmaga nüüd 1
nüüd palju 1
palju selgemini 1
selgemini kui 2
varem oma 1
kahe silmaga. 1
silmaga. Samas 1
Samas Nelson 1
Nelson ütles 1
oma emale 1
emale lihtsalt, 1
lihtsalt, et 1
ta läheb 1
läheb ära 1
ära nädalaks 1
nädalaks ajaks. 1
ajaks. Samas 1
Samas nimekirjas 1
nimekirjas esinesid 1
kolme üksikkandidaadi 1
üksikkandidaadi nimed 1
nimed (ei 1
olnud ühenduse 1
ühenduse liikmed), 1
liikmed), kes 1
kes vahetult 1
valimisi liidu 1
liidu erinevate 1
erinevate erakondade 1
erakondade kasuks 1
kasuks reetsid. 1
reetsid. Samas 1
Samas oleks 2
oleks ehitatud 1
ehitatud ka 3
suurem ehitis, 1
pidanud mahutama 1
mahutama kuni 1
kuni pool 1
miljonit natsi. 1
natsi. Samas 1
oleks neil 1
neil riikidel 1
riikidel olnud 1
olnud igal 1
hetkel võimalik 1
võimalik need 1
need otsused 1
otsused ka 1
jaoks kehtestada. 1
kehtestada. Samas 1
Samas olid 2
olid draivid 1
draivid siiski 1
veel kallid, 1
kallid, makstes 1
makstes alguspäevil 1
alguspäevil tavaliselt 1
see arvuti, 1
arvuti, mille 1
külge nad 1
olid pandud, 1
pandud, niisiis 1
niisiis enamus 1
enamus selle 1
aja masinatest 1
masinatest kasutasid 1
kasutasid siiski 1
veel kassette. 1
kassette. Samas 1
olid mitmed 1
mitmed kuulajad 1
kuulajad rahul, 1
bänd suudab 1
oma varaematest 1
varaematest stampidest 1
stampidest välja 1
uut teha. 1
teha. Samas, 1
Samas, oli 1
oli IHS 1
IHS hea 1
hea abimees 1
abimees jahuti 1
jahuti surumiseks 1
surumiseks täpselt 1
täpselt vastu 1
vastu protsessorit, 1
protsessorit, et 1
et puuduks 1
puuduks õhuvahe. 1
õhuvahe. Samas 1
Samas oli 12
oli Jamesi 1
Jamesi poliitika 1
poliitika vastuoluline, 1
vastuoluline, sest 1
sest teisalt 1
teisalt tahtis 1
ta katoliiklasi 1
katoliiklasi ja 1
ja protestante 1
protestante ka 1
ka lepitada, 1
lepitada, lootes, 1
et ahk 1
ahk suudavad 1
suudavad absoluutsed 1
absoluutsed monarhid 1
monarhid asjad 1
asjad isekeskis 1
isekeskis korda 1
korda ajada, 1
ajada, näiteks 1
näiteks abielupoliitika 1
abielupoliitika läbi. 1
läbi. Samas 1
ka põõsaste 1
põõsaste küljes 1
küljes käterätikunagi. 1
käterätikunagi. Samas 1
ka välilabor 1
välilabor betooni 1
betooni kvaliteedi 1
kvaliteedi pidevaks 1
pidevaks kontrolliks. 1
kontrolliks. Samas 1
oli korp! 1
korp! Samas 1
oli "Load" 1
"Load" ning 1
ning bändiliikmete 1
bändiliikmete muutunud 1
muutunud imidž 1
imidž paljudele 1
paljudele vanadele 1
vanadele fännidele 1
fännidele suureks 1
suureks šokiks, 1
šokiks, ehkki 1
ehkki uusi 1
uusi toetajaid 1
tuli ilmselt 1
ilmselt enam 1
enam juurde 1
juurde kui 1
kui vanu 1
vanu pettus. 1
pettus. Samas 1
oli mõisavanem 1
mõisavanem kohustatud 1
kohustatud osa 1
võtma maapäevast 1
maapäevast ja 1
ja täitma 2
täitma valitud 1
valitud või 1
või määratud 1
määratud omavalitsusameteid. 1
omavalitsusameteid. Samas 1
nii rooma 1
rooma kui 1
ka egiptuse 1
egiptuse kalendrist 1
kalendrist tunduvalt 1
tunduvalt täpsem. 1
täpsem. Samas 1
üks huvitavamaid 1
huvitavamaid ja 1
ja põhjalikumaid 1
põhjalikumaid kogu 1
ajaloo süstematiseerimise 1
süstematiseerimise katseid, 1
katseid, mis 1
ilmselt teadlikult 1
teadlikult kirjutatud 1
kirjutatud ka 2
ka vastukaaluks 1
vastukaaluks marksistlikule 1
marksistlikule ajaloonägemusele. 1
ajaloonägemusele. Samas 1
ka riigijuhtimise 1
riigijuhtimise teistes 1
teistes valdkondades 1
valdkondades suhteliselt 1
suhteliselt edukas, 1
edukas, pidas 1
pidas tihti 1
tihti sõdu 1
sõdu ning 1
püüdis oma 1
varandust pidevalt 1
pidevalt kasvatada. 1
kasvatada. Samas 1
hea huumorimeel, 1
huumorimeel, mida 1
mida tõestavad 1
tõestavad lugematud 1
lugematud lustakad 1
lustakad laulutekstid 1
laulutekstid (näiteks 1
(näiteks "One 1
"One Piece 1
Piece at 1
a Time", 1
Time", "Farmer's 1
"Farmer's Almanac", 1
Almanac", "I 1
Got Stripes", 1
Stripes", "A 1
"A Boy 1
Boy Named 1
Named Sue", 1
Sue", "A 1
"A Backstage 1
Backstage Pass"). 1
Pass"). Samas 1
oli TMM-2 1
TMM-2 varustatud 1
varustatud parema 1
parema käigukasti, 1
käigukasti, siduriteta 1
siduriteta juhtimisseadme 1
juhtimisseadme ja 1
ja 37-mm 1
37-mm Hotchkissi 1
Hotchkissi kahuriga 1
kahuriga paremas 1
paremas tornis. 1
tornis. Samas 1
oli vahemälu 1
vahemälu tunduvalt 1
kui Pentium 1
Pro protsessoritel. 1
protsessoritel. 256 1
KB pealt 1
pealt mindi 1
üle 512 1
512 KB 2
KB suurusele 1
suurusele vahemälule. 1
vahemälule. Samas 1
Samas on 62
on 2000. 3
andmetel mitu 1
mitu väikelinna 1
väikelinna lähedalasuvas 1
lähedalasuvas Hudsoni 1
Hudsoni maakonnas 1
maakonnas New 1
osariigis veelgi 1
veelgi tihedama 1
tihedama asustusega. 1
asustusega. Samas 1
on aktsiisimaks 1
aktsiisimaks tootjal 1
maaletoojal lülitatud 1
lülitatud toote 1
kui osatootmiskuludest. 1
osatootmiskuludest. Samas 1
on Ärapanijat 1
Ärapanijat kirjeldatud 1
kui Juure 1
Juure ja 1
Kivirähki raadiosaate 1
raadiosaate " 1
" Rahva 2
Rahva oma 1
kaitse " 1
" televersiooni. 1
televersiooni. Sama 1
Sama sõna 1
sõna tähistab 2
ka tai 1
tai rahvast, 1
rahvast, mistõttu 1
mistõttu osa 1
osa elanikest, 1
elanikest, eriti 1
suur hiina 1
hiina vähemus, 1
vähemus, kasutab 1
kasutab endiselt 1
nime "Siiam". 1
"Siiam". Samas 1
on Babüloonia 1
Babüloonia allikad 1
allikad arvamust 1
arvamust temast 1
temast viimastel 1
aastakümnetel järsult 1
järsult muutnud. 1
muutnud. Samas 1
on Bethke 1
Bethke ise 1
ise jäänud 1
jäänud küberpunkkirjanduses 1
küberpunkkirjanduses võrdlemisi 1
võrdlemisi marginaalseks 1
marginaalseks kujuks. 1
kujuks. Samas 1
on elektrolüütide 1
elektrolüütide lahustes 1
lahustes elektrolüüs 1
elektrolüüs keerulisem 1
keerulisem protsess, 1
protsess, kuna 1
seal tuleb 1
tavaliselt võrrelda 1
võrrelda nelja 1
nelja poolreaktsiooni: 1
poolreaktsiooni: kaks 1
vee oksüdeerumis- 1
oksüdeerumis- ja 1
ja redutseerumisprotsessid 1
redutseerumisprotsessid ja 1
kaks tulenevad 1
tulenevad elektrolüüdi 1
elektrolüüdi võimalikust 1
võimalikust elektrolüüsist. 1
elektrolüüsist. Samas 1
endiselt kõrge 1
kõrge puukidega 1
puukidega levivatesse 1
levivatesse nakkushaigustesse 1
nakkushaigustesse ( 1
( puukentsefaliiti 1
puukentsefaliiti ja 1
ja puukborrelioosi 1
puukborrelioosi ) 1
) haigestunute 1
haigestunute arv. 1
arv. Suur 1
Suur probleem 1
ka HIV 1
HIV -nakkuse 1
-nakkuse levik. 1
levik. Samas 1
eriti Hiina 1
India usundeid 1
usundeid polüteismi 1
polüteismi ja 1
ja monoteismi 1
monoteismi skaalal 1
skaalal raske 1
raske määratleda. 1
määratleda. Samas 1
on esse 1
esse stiililt 1
stiililt artiklist 1
artiklist ilukirjanduslikum, 1
ilukirjanduslikum, seal 1
seal kasutatakse 1
kasutatakse kõrvuti 1
kõrvuti teaduslikele 1
teaduslikele tekstidele 1
tekstidele omaseid 1
omaseid mõisteid 1
ja kujundlikkust. 1
kujundlikkust. Samas 1
on hegemoonilise 1
hegemoonilise süsteemi 1
süsteemi sees 1
sees siiski 1
ka punkte, 1
kus subjektid 1
subjektid võivad 1
võivad hegemooniale 1
hegemooniale vastu 1
vastu hakata. 1
hakata. Samas 1
on Henriku 1
kroonika ainus 1
ainus üksikasjalik 1
üksikasjalik otsene 1
otsene allikas 1
allikas eestlaste 1
nende lõunanaabrite 1
lõunanaabrite alistamise 1
alistamise kohta, 1
kohta, seetõttu 1
seetõttu sõltub 1
sõltub tänapäevane 1
tänapäevane arusaam 1
arusaam enamjaolt 1
enamjaolt just 1
selles kirjutatust. 1
kirjutatust. Samas 1
Indoneesia hinnanguline 1
hinnanguline sisemajanduse 1
kogutoodang elaniku 2
kohta 4300 1
4300 USD, 1
USD, millega 1
millega jääb 1
jääb riik 1
riik maailmas 1
maailmas vaid 1
vaid 154. 1
154. kohale. 1
kohale. Samas 1
on inimesi, 1
inimesi, kellele 2
kellele juhtkuul 1
juhtkuul väga 1
väga meeldib. 1
meeldib. Samas 1
intensiivne põllumajandus 1
põllumajandus paljudes 1
paljudes piirkondades 1
piirkondades mesilaste 1
mesilaste arvukust 1
arvukust niivõrd 1
palju vähendanud, 1
vähendanud, et 1
et looduslikud 2
looduslikud mesilaste 1
mesilaste populatsioonid 1
populatsioonid ei 1
tööd ära 1
ära teha. 1
teha. Samas 1
on isomorfismi 1
isomorfismi mõiste 1
mõiste ise 2
ise sama 1
sama hajuvaks 1
hajuvaks muutunud 1
muutunud nagu 1
juhtunud struktuuri 1
struktuuri mõistega. 1
mõistega. Samas 1
sajandist andmeid 1
andmeid hansalinnade 1
hansalinnade naistest, 1
naistest, kes 1
töötasid erinevates 1
erinevates gildides. 1
gildides. Samas 1
et Pippin 1
Pippin läks 1
läks "vandaalide 1
"vandaalide piirkonda" 1
piirkonda" ja 1
ja vandaalid 1
vandaalid tervitasid 1
tervitasid teda. 1
teda. Samas 1
keeles omadussõnad 1
omadussõnad seotud 1
seotud tegussõnadega. 1
tegussõnadega. Samas 1
ka II 3
II eeslinnus 1
eeslinnus teataval 1
määral kindlustatud. 1
kindlustatud. Samas 1
ka Judas 1
Judas Priesti 1
Priesti puhul 1
kasutatud hüüdnime 1
hüüdnime Metal 1
Metal Gods. 1
Gods. Samas 1
ka Kingpool 1
Kingpool omamoodi 1
omamoodi tundeline 1
tundeline ja 1
suuremeelne. Samas 1
palju liitsõnu, 1
liitsõnu, milles 1
milles äravahetamisel 1
äravahetamisel tähendus 1
hääldus muutuvad, 1
muutuvad, näiteks: 1
näiteks: 日月jitsugetsu 1
日月jitsugetsu – 1
– päike 1
ja kuu, 1
kuu, vastupidises 1
vastupidises järjekorras 1
järjekorras 月日aga 1
月日aga tsukihi 1
tsukihi tähendab 1
tähendab aega. 1
aega. Samas 1
ka tenniseväljakud, 1
tenniseväljakud, spordi- 1
ja kultuurikeskus 1
kultuurikeskus (1966 1
(1966 ehitatud 1
ehitatud võimla, 1
võimla, 2006 1
2006 laiendatud 1
laiendatud spordi- 1
ja kultuurikeskuseks). 1
kultuurikeskuseks). Samas 1
keeles aga 1
keeruline personaalsete 1
personaalsete asesõnade 1
asesõnade süsteem: 1
süsteem: võimalik 1
kasutada 10 1
10 erinevat 1
erinevat viisi 1
viisi ütlemaks 1
ütlemaks 'sina 1
'sina ja 1
ja mina' 1
mina' ning 1
iga viis 1
viis oleneb 1
sellest, milline 2
milline suhe 1
on rääkija 1
rääkija ning 1
ning inimese, 1
kellest räägitakse, 1
räägitakse, vahel. 1
vahel. Samas 1
on kudesid, 1
kudesid, mis 1
taluvad hüpoksiat 1
hüpoksiat tunduvalt 1
tunduvalt paremini. 1
paremini. Samas 1
on lamekineskoopi 1
lamekineskoopi keerulisem 1
keerulisem toota 1
toota ning 1
kasutusel mitmeid 1
mitmeid liba-flat 1
liba-flat ’ 1
’ e 1
e (Dyna-Flat, 1
(Dyna-Flat, Near-Flat), 1
Near-Flat), kus 1
kus tegelikult 1
tegemist kumera 1
kumera monitoriga, 1
monitoriga, millele 1
pandud sirge 1
sirge klaas. 1
klaas. Samas 1
leitud nende 1
nende vastavusi 1
vastavusi leiutustegevuses 1
leiutustegevuses kasutatavate 1
kasutatavate võtetega. 1
võtetega. Samas 1
mitmed tunnistanud 1
tunnistanud (Laver, 1
(Laver, Collins, 1
Collins, Mees), 1
Mees), et 1
et hääldusaparaadi 1
hääldusaparaadi asendis 1
asendis domineerib 1
domineerib segmentaalne 1
segmentaalne kontekst, 1
kontekst, muutes 1
muutes hääldusaluse 1
hääldusaluse teadusliku 1
uurimise keerukaks. 1
keerukaks. Samas 1
on mõnes 1
mõnes Euroopa 1
Liidu riigis 1
riigis vabaabielu 1
vabaabielu võrdsustatud 1
võrdsustatud registreeritud 1
registreeritud abieluga. 1
abieluga. Samas 1
moodustatud Sutjeska 1
Sutjeska rahvuspark. 1
rahvuspark. Samas 1
kasutusel eri 1
eri struktuuriüksuste 1
struktuuriüksuste määramisel, 1
määramisel, näiteks 1
näiteks jäävad 1
jäävad aromaatse 1
aromaatse tsükli 1
tsükli deformatsioonvõnkumised 1
deformatsioonvõnkumised vahemikku 1
vahemikku 1000–600 1
1000–600 cm 1
-1 ning 1
lihtne määrata 1
määrata aromaatsust 1
aromaatsust või 1
või asendajate 1
asendajate positsiooni 1
positsiooni aromaatses 1
aromaatses tuumas. 1
tuumas. Samas 1
näiteks inimesi, 1
meeldib nõu 1
nõu küsida. 1
küsida. Samas 1
neerude reaktsioon 1
reaktsioon vedelikukaole 1
vedelikukaole kohene. 1
kohene. Samas 1
Samas õnnestus 1
tal sõlmida 1
sõlmida sõbralikud 1
Nõukogude Venemaaga. 1
Venemaaga. Samas 1
arvukalt muid 1
muid teooriaid. 1
teooriaid. Samas 1
ka organisatsioone, 1
organisatsioone, mis 1
tegelevad jediliku 1
jediliku eluviisi 1
eluviisi viljelemisega 1
viljelemisega pidevalt. 1
pidevalt. Samas 1
sama olulised 1
ka seiklused, 1
seiklused, võitlus 1
võitlus vaenulike 1
vaenulike tegelaskujudega 1
tegelaskujudega ja 1
ja ülesannete 1
ülesannete lahendamine. 1
lahendamine. Samas 1
ja punaseid 1
punaseid laternaid 1
laternaid prostitutsiooniga 1
prostitutsiooniga seostatud 1
seostatud juba 1
ja käibel 1
käibel on 1
mitmeid võimalikke 1
võimalikke seletusi 1
seletusi nende 1
nende seoste 1
seoste põhjuste 1
põhjuste kohta. 1
kohta. Samas 1
on saagis 1
saagis küllaltki 1
küllaltki väike 2
ning reaktsiooniaeg 1
reaktsiooniaeg pikk. 1
pikk. Samas 1
on sambos 1
sambos oluliselt 1
rohkem valuvõtteid 1
valuvõtteid (ka 1
(ka jalgadele) 1
jalgadele) ja 1
ja lubatud 1
on kõikvõimalikud 1
kõikvõimalikud haarded 1
haarded ning 1
kõik maadlusvõtted, 1
maadlusvõtted, millest 1
millest paljud 3
on džuudos 1
džuudos keelatud. 1
keelatud. Samas 1
see ideaalseks 1
ideaalseks toidulisandiks 1
toidulisandiks juhul 1
kui üritatakse 1
üritatakse bettasid 1
bettasid paaritumiseks 1
paaritumiseks ettevalmistada. 1
ettevalmistada. Samas 1
selliste ravimite 1
ravimite eeluuringud 1
eeluuringud näidanud 1
näidanud positiivseid 1
positiivseid tulemusi. 1
tulemusi. Samas 1
on Simmi 1
Simmi film 1
film mitmekihiline, 1
mitmekihiline, sisaldades 1
sisaldades filosoofilist 1
filosoofilist allteksti 1
allteksti ja 1
ja mõtteainet 1
mõtteainet ka 1
ka täiskasvanuile. 1
täiskasvanuile. Samas 1
on sisestused 1
sisestused nähtavad 1
nähtavad kõikidele, 1
kõikidele, kes 1
antud koosoleku 1
koosoleku küsitluse 1
küsitluse said. 1
said. Samas 1
SSD hind 1
hind siiski 1
päris kallis 1
kallis ning 1
ning andmevarunduse 1
andmevarunduse seisukohast 1
hetkel palju 1
palju odavamaid 1
odavamaid seadmeid. 1
seadmeid. Samas 1
on superkondensaator 1
superkondensaator nagu 1
nagu elektrolüütkondensaatorgi 1
elektrolüütkondensaatorgi polaarne 1
polaarne komponent. 1
komponent. Samas 1
suure tõmbetugevusega 1
tõmbetugevusega teras 1
teras õhem 1
tavaline teras, 1
teras, roostetab 1
roostetab läbi 1
palju kiiremini, 1
kiiremini, samuti 1
samuti põhjustab 1
põhjustab lainetav 1
lainetav meri 1
meri metalli 1
metalli väsimuse. 1
väsimuse. Samas 1
on suurlinnade 1
suurlinnade lähedus 1
eriti Los 1
Angelese linnastu 1
linnastu kasvust 1
kasvust tingitud 1
tingitud valgusreostuse 1
valgusreostuse suurenemine 1
suurenemine süvakosmose 1
süvakosmose vaatlusi 1
vaatlusi oluliselt 1
oluliselt häirima 1
häirima hakanud 1
hakanud ning 1
on observatoorium 1
observatoorium spetsialiseerunud 1
eelkõige helioseismoloogiale 1
helioseismoloogiale ja 1
ja interferomeetriale. 1
interferomeetriale. Samas 1
on taanlaste 1
rootslaste trollid 1
trollid reeglina 1
reeglina haldjate 1
haldjate hõimlased 1
hõimlased ja 1
ja pisikest 1
pisikest kasvu 1
kasvu Bandini, 1
Bandini, D. 1
D. "Päkapikud, 1
"Päkapikud, kääbikud 1
kääbikud ja 1
ja trollid" 1
trollid" Tänapäev, 1
Tänapäev, 2007. 1
2007. Samas 1
ta FSF-st 1
FSF-st nii 1
nii juriidiliselt 1
juriidiliselt kui 1
ka rahaliselt 1
rahaliselt sõltumatu 1
sõltumatu üksus. 1
üksus. Samas 1
on takistatud 1
takistatud ka 1
ka kromosoomide 1
kromosoomide omavaheline 1
omavaheline kokku 1
kokku jäämine. 1
jäämine. Samas 1
ta nähtav 1
nähtav teistele 1
teistele inglitele, 1
inglitele, kellega 1
saab juttu 1
juttu ajada 1
oma ajast 2
ajast veedabki 1
veedabki ta 1
ta tõestades, 1
tõestades, et 1
ka inglid 1
inglid nagu 1
nagu inimesedki 1
inimesedki on 1
võimelised mõtlema, 1
mõtlema, rääkima 1
rääkima ning 1
on asjadest 1
asjadest oma 1
oma arvamus. 1
arvamus. Samas 1
ta veendumusel, 1
veendumusel, et 1
et õiguslikult 1
õiguslikult siduva 1
siduva allkirjana 1
allkirjana ei 1
saa käsitada 1
käsitada mis 1
tahes omakäelist 1
omakäelist graafilist 1
graafilist kujutist. 1
kujutist. Samas 1
et väejuhina 1
väejuhina ei 1
eriti andekas. 1
andekas. Samas 1
teada maailma 1
maailma praktikas 1
praktikas juhtumeid, 1
minister ei 1
kuulu valitsuskabinetti 1
valitsuskabinetti ja 1
ja juhtumeid, 1
kus sinna 1
kuulub isik, 1
pole minister 1
minister aga 1
aga mõne 1
muu valitsusasutuse 1
valitsusasutuse juht. 1
juht. Samas 1
on terakasvaja 1
terakasvaja kasulik 1
kasulik koorivtöötlemisel, 1
koorivtöötlemisel, kuna 1
ta kaitseb 1
kaitseb lõiketera 1
lõiketera ning 1
ning pikendab 2
pikendab niimoodi 1
niimoodi lõiketera 1
lõiketera tööiga. 1
tööiga. Samas 1
on ülihiidude 1
ülihiidude tihedus 1
tihedus Päikese 1
Päikese omast 1
omast palju 1
palju väiksem. 2
väiksem. Samas 1
vajalik vedru 1
vedru kõrge 1
kõrge resonantssagedus, 1
resonantssagedus, et 1
vähendada mikroskoobi 1
mikroskoobi tundlikkust 1
tundlikkust mehaaniliste 1
mehaaniliste mürade 1
mürade suhtes. 1
suhtes. Samas 2
väljas vabastatud 1
vabastatud Prantsuse 1
Prantsuse õhujõudude 2
õhujõudude P-38 1
P-38 Lightning 1
Lightning jäänused, 1
jäänused, millega 1
millega autor 1
autor jäi 1
aastal kadunuks 1
kadunuks ja, 1
ja, mis 1
leiti Vahemerest 1
Vahemerest 2004. 1
aastal. Samas 1
viimased juhused 1
juhused mänguautomaate 1
mänguautomaate petta 1
petta olnud 1
olnud seoses 2
seoses EPROM 1
EPROM kiibi 1
kiibi manipulatsioonidega 1
manipulatsioonidega nagu 1
näiteks mikrolainete 1
mikrolainete suunamine 1
suunamine kiibile 1
kiibile mis 1
tal korralikult 1
korralikult töötada. 1
töötada. Samas 1
et peamist 1
peamist mõju 1
avalda mitte 1
mitte üks 1
üks konkreetne 1
konkreetne geen, 1
geen, vaid 1
vaid mitmed 3
mitmed geenid, 1
geenid, mis 1
võiks seletada 2
seletada asjaolu, 1
asjaolu, miks 1
miks PCO 1
PCO sündroomi 1
sündroomi sümptomid 1
sümptomid avalduvad 1
avalduvad patsientidel 1
patsientidel erinevalt 1
ja erineval 1
erineval määral. 1
määral. Samas 1
võimalik klaviatuur 1
klaviatuur ka 1
kerge vaevaga 1
vaevaga puhtamale 1
puhtamale pinnale 1
pinnale viia. 1
viia. Samas 1
Samas peaks 2
peaks projekt 1
projekt elavdama 1
elavdama külaelu. 1
külaelu. Samas 1
peaks selline 1
selline varingu 1
varingu - 1
- piki 1
piki keskmist 1
keskmist telge 1
telge - 1
- puhul 1
puhul olema 1
olema takistus 1
takistus kõige 1
suurem. Samas 1
Samas peavad 1
peavad (või 1
on alustamas) 1
alustamas) liitumisläbirääkimisi 1
liitumisläbirääkimisi veel 1
mitu riiki. 1
riiki. Samas 1
Samas peeti 1
peeti enesestmõistetavaks, 1
enesestmõistetavaks, et 1
et lääneliitlased 2
lääneliitlased valgete 1
valgete jaoks 1
jaoks Venemaa 1
Venemaa ära 1
ära vallutavad, 1
vallutavad, kuna 1
kuna eriti 1
eriti prantslased 1
prantslased olevat 1
olevat Venemaa 1
Venemaa tänuvõlglased 1
tänuvõlglased Mati 1
Mati Kröönström. 2
Kröönström. Samas 1
Samas pehmendavad 1
pehmendavad liha 1
liha hautamine, 1
hautamine, keetmine 1
keetmine ja 1
ja marineerimine, 1
marineerimine, mistõttu 1
nende töötlusviiside 1
töötlusviiside korral 1
korral pehmus 1
pehmus niivõrd 1
niivõrd oluline. 1
oluline. Samas 1
Samas pole 3
pole need 2
need ühendatud 1
ühendatud otse 1
otse siini 1
siini külge, 1
külge, vaid 1
vaid juhtprotsessori 1
juhtprotsessori ja 1
ja CAN-kontrolleri 1
CAN-kontrolleri kaudu. 1
kaudu. Samas 2
see enamasti 2
enamasti vajalik, 1
osad primitiivid 1
primitiivid ei 1
ei paikne 1
paikne kiire 1
kiire läheduses 1
nad kiirega 1
kiirega pihta 1
pihta saavad. 1
saavad. Samas 1
pole teise 1
põlvkonna antagonistid 1
antagonistid osutunud 1
osutunud eriti 1
eriti tõhusateks. 1
tõhusateks. Samas 1
Samas polnud 1
polnud enamiku 1
enamiku trükiajakirjanduse 1
trükiajakirjanduse ostmise 1
ostmise juures 1
juures ainsatki 1
ainsatki välisfirmat 1
välisfirmat või 1
või -eraisikut. 1
-eraisikut. Samas 1
Samas poolraskekaalus 1
poolraskekaalus tõi 1
tõi Eestile 1
Eestile pronksi 1
pronksi Vladimir 1
Vladimir Gorškov, 1
Gorškov, raskekaalus 1
raskekaalus Valdeko 1
Trisberg. Samas 1
Samas prognooside 1
prognooside 5. 1
5. punkt: 1
punkt: "Reformierakond 1
"Reformierakond on 1
oma võimalused 1
võimalused ammendanud 1
ammendanud - 1
- pendel 1
pendel on 1
on paremäärmuses 1
paremäärmuses ära 1
käinud. Samas 1
Samas pühendas 1
tööle armee 1
armee topograafiateenistuse 1
topograafiateenistuse fotoateljees 1
fotoateljees küllalt 1
küllalt tähelepanu, 1
et pälvida 1
pälvida rahvusvahelist 1
tunnustust. Samas 1
Samas rääkis 1
salli Greni, 1
Greni, kuna 1
kuna Gren 1
Gren olevat 1
olevat liigkasuvõtja. 1
liigkasuvõtja. Samas 1
Samas rangelt 1
võttes oleks 1
oleks lause 1
lause tõene 1
ka juhul 2
kui Mari 1
Mari sünnitas 1
sünnitas lapse 1
lapse pärast 1
pärast abiellumist. 1
abiellumist. Samas 1
Samas riigi 1
muutunud, selleks 1
lõpuni Saksa 1
Riik (Deutsches 2
(Deutsches Reich). 1
Reich). Samas 1
Samas rõivad, 1
rõivad, mis 1
mis ripuvad 1
ripuvad lavastuses 1
lavastuses näiteks 1
näiteks riidepuul 1
riidepuul või 1
mida näitleja 1
näitleja käes 1
käes hoiab 2
hoiab vms, 1
vms, on 1
on rekvisiidid. 1
rekvisiidid. Samas 1
Samas saab 1
saab keskmine 1
keskmine merepinna 1
merepinna tasemest 1
tasemest kõrgemal 1
kõrgemal elav 1
elav inimene 1
inimene aastas 1
aastas 0,26 1
0,26 mSv 1
mSv ainuüksi 1
ainuüksi kosmilisest 1
kosmilisest kiirgusest. 1
kiirgusest. Samas 1
Samas sai 3
alguse uus 1
uus hati-heti 1
hati-heti tsivilisatsioon. 1
tsivilisatsioon. Samas 1
ta 7,5 1
koha. Samas 1
hõbemedali meeskonnavõistluses, 1
meeskonnavõistluses, olles 1
olles finišis 1
finišis sama 1
sama ajaga 1
ajaga kui 1
Soome võistkonna 1
võistkonna ankrumees 1
ankrumees Jorma 1
Jorma Etelälahti. 1
Etelälahti. Samas 1
Samas sarjas 1
sarjas ilmuvad 1
ilmuvad temaatilised 1
temaatilised kommentaarid 1
kommentaarid kõikide 1
kõikide fragmentide 1
fragmentide kohta 1
kohta valdkonniti. 1
valdkonniti. Samas 1
Samas sätestati 1
sätestati IV 1
kirikukogul, et 1
et kiriklik 1
kiriklik abielu 1
abielu pole 1
pole lubatud 1
lubatud 4. 1
4. põlve 1
põlve lähisugulaste 1
lähisugulaste vahel. 1
vahel. Samasse 1
Samasse aega 1
jääb klassiühiskonna 1
klassiühiskonna kujunemine. 1
kujunemine. Samasse 1
Samasse jõudis 1
ka ülempreester 1
ülempreester Avvakum 1
Avvakum 1656 1
1656 pärast 1
kestnud teekonda 1
teekonda ülesvoolu. 1
ülesvoolu. Samas 1
Samas selgus, 1
et guasid 1
guasid ei 1
ei märkita 1
märkita ainult 1
ainult joonte 1
joonte abil. 1
Samas seostati 1
seostati neid 1
ka omavahel. 1
omavahel. Samasse 1
Samasse sugukonda 1
kuulub kõige 1
väiksem, Madagaskaril 1
Madagaskaril elav 1
elav ämblikkilpkonn, 1
ämblikkilpkonn, kelle 1
pikkus ei 1
ületa 10 1
cm. Samasse 1
Samasse virtuaalreaalsusesse 1
virtuaalreaalsusesse võib 1
sageli korraga 1
korraga siseneda 1
siseneda mitu 1
mitu inimest, 1
inimest, isegi 2
isegi mitu 1
mitu tuhat, 1
tuhat, sageli 1
võimalik interneti 1
interneti kaudu. 1
Samas sisaldaks 1
sisaldaks selline 1
selline segu 1
segu ainult 1
ainult 10% 1
10% hapniku, 1
hapniku, nii 1
et hüpoksia 1
hüpoksia oleks 1
oleks tõsisem 1
tõsisem mure. 1
mure. Samas 1
Samas šokeeris 1
šokeeris Clinton 1
Clinton teiste 1
hulgas Amnesty 1
Amnesty Internationali 1
Internationali oma 1
oma avaldusega 1
avaldusega selle 1
et inimõiguste 1
inimõiguste rikkumised 1
rikkumised Hiinas 1
tohi Ameerika 1
Hiina koostööd 1
koostööd takistada. 1
takistada. Samas 1
Samas sõna 1
sõna "mats" 1
"mats" omandas 1
eestlaste seas 2
seas pigem 1
pigem positiivse 1
positiivse varjundi, 1
varjundi, nt 1
nt rahvalikus 1
rahvalikus laulus 1
laulus "Mats 1
"Mats alati 1
on tubli 1
tubli mees". 1
mees". Samas 1
Samas sooritas 1
teise vägitüki: 1
vägitüki: hüppas 1
hüppas koos 1
koos hoitud 1
hoitud jalgadega 1
jalgadega 100 1
järjest üle 1
üle söögilaua.. 1
söögilaua.. Samas 1
Samas soovitasid 1
soovitasid filmimehed 1
filmimehed debütandil 1
debütandil eesnime 1
eesnime muuta 1
muuta — 1
— Jocelyne 1
Jocelyne tundus 1
tundus nende 1
ja vanaaegne. 1
vanaaegne. Samas 1
Samas stiilis 1
stiilis rikkalik 1
rikkalik dekoor 1
dekoor lisati 1
ka kõrvalhoonetele. 1
kõrvalhoonetele. 1885. 1
1885. aasta 1
paiku kujundati 1
kujundati peahoone 1
peahoone ees 1
olev park 1
park ümber 1
ümber Baltimaade 1
Baltimaade kuulsaima 1
kuulsaima maastikuarhitekti 1
maastikuarhitekti Georg 1
Georg Kuphaldti 1
Kuphaldti eestvedamisel. 1
eestvedamisel. Samas 1
Samas süsinik 1
süsinik asendab 1
asendab arseeni 1
arseeni võrekohti 1
võrekohti ja 1
ja käitub 1
käitub aktseptorina. 1
aktseptorina. Samas 1
Samas suureneb 1
suureneb pidevalt 1
pidevalt klientide 1
klientide nõudlikkus 1
nõudlikkus logistikateenuste 1
logistikateenuste kvaliteedi 1
ja paindlikkuse 1
paindlikkuse suhtes. 1
Samas suur 1
osa neutriinodest 1
neutriinodest pääseb 1
pääseb neist 1
neist kihtidest 1
kihtidest läbi 1
ilma vastastikmõjusse 1
vastastikmõjusse sattumata. 1
sattumata. Samast 1
Samast aastast 2
Linnateatri näitlejana. 1
näitlejana. Samast 1
töötas botaanika 1
botaanika instituudi 1
instituudi assistendina. 1
assistendina. Samas 1
Samas ta 2
ise kadestab 1
kadestab teisi. 1
teisi. Samast 1
ajast algas 1
Raadio korrespondenditöö 1
korrespondenditöö Põhja-Eestis. 1
Põhja-Eestis. Samast 1
puidust jaamahoone, 1
jaamahoone, mis 1
praeguseks lammutatud. 1
lammutatud. 1970. 1
aastail ehitati 1
ehitati teisele 1
poole raudteed 1
raudteed uus 1
uus jaamahoone. 1
jaamahoone. Samast 1
pärinevad ka 3
esimesed eestikeelsed 1
eestikeelsed palvetõlked 1
palvetõlked (issameie, 1
(issameie, "Ole 1
"Ole tervitatud, 1
tervitatud, Maria" 1
Maria" ja 1
ja usutunnistus 1
usutunnistus ) 1
) Piirsalu 1
Piirsalu koguduse 1
õpetaja Johhannes 1
Johhannes Lelowi 1
Lelowi sulest 1
sulest Kullamaa 1
Kullamaa vakuraamatus. 1
vakuraamatus. Samast 1
ka puust 1
puust karuskulptuurid 1
karuskulptuurid maja 1
ees. Samas 1
ta teab, 2
nad seal 1
seal on, 1
on, ning 1
ning sosistab 1
sosistab Maggiele, 1
Maggiele, et 1
too nende 1
ei vaataks. 1
vaataks. Samastati 1
Samastati hiljem 1
hiljem päikesejumal 1
päikesejumal Re-ga 1
Re-ga (Amon-Re) 1
(Amon-Re) kujunes 1
kujunes Uue 1
ajal peajumalaks. 1
peajumalaks. Samas 1
Samas teatab 1
teatab enamus 1
enamus uutest 1
uutest seadmetest, 1
seadmetest, et 1
et kirjutamisprotsess 1
kirjutamisprotsess on 1
lõppenud, kui 1
kirjutatud ketta 1
ketta vahemällu 1
vahemällu enne, 1
need reaalselt 1
reaalselt kettale 1
kettale kirjutatakse, 1
kirjutatakse, mis 1
on aeglasem 1
aeglasem protsess. 1
protsess. Samas 1
Samas teeb 1
teeb töövõtja 1
töövõtja tööd 1
tööd vabalt 1
valitud ajal, 1
kuid tähtajaks. 1
tähtajaks. Samas 1
Samas tegid 1
seda paljud 1
kohalikud väljaanded, 1
väljaanded, eelkõige 1
eelkõige üleriigiline 1
üleriigiline ning 1
ning mõjukas 1
mõjukas Maod 1
Maod toetav 1
toetav Rahvavabastusarmee 1
Rahvavabastusarmee Päevaleht. 1
Päevaleht. Samas 1
Samas tegutseb 1
tegutseb 128 1
128 lasteaeda 1
lasteaeda (neist 1
(neist 83 1
83 eesti, 1
eesti, 32 1
32 vene 1
13 eesti-vene 1
eesti-vene õppekeelega). 1
õppekeelega). Samas 1
Samas tegutsesid 1
tegutsesid kogutused 1
kogutused faktiliselt 1
faktiliselt edasi, 1
edasi, aga 1
aga kuulusid 1
kuulusid Riia 1
peapiiskopkonna alluvusse. 1
alluvusse. Samas 1
Samas tekkis 1
Prantsusmaa prelaatidel 1
prelaatidel seoses 1
seoses gallikaani 1
kiriku privileegidega 1
privileegidega küsimus, 1
antud teemat 1
teemat tuleb 1
tuleb arutada 1
arutada Prantsusmaal 1
Prantsusmaal või 1
või Roomas. 1
Roomas. Samas 2
Samas tiivas 1
tiivas asub 1
asub linnuse 1
linnuse kaev, 1
kaev, mille 1
pääseb sisehoovist. 1
sisehoovist. Samast 1
Samast korterist 1
korterist leiti 1
leiti mõni 1
aeg varem 1
varem Kvemo 1
Kvemo Khartli 1
Khartli asekuberneriks 1
asekuberneriks nimetatud 1
nimetatud Raul 1
Raul Jussupovi 1
Jussupovi surnukeha, 1
surnukeha, ametlik 1
ametlik surmapõhjus 1
surmapõhjus sama. 1
sama. Samas 2
Samas toetas 2
toetas Niebuhr 1
Niebuhr USA 1
USA külma 1
sõja aegseid 1
aegseid poliitikaid. 1
poliitikaid. Samas 1
toetas ta 2
ta paavstimeelse 1
paavstimeelse omavalitsuse 1
omavalitsuse moodustamist 1
moodustamist Roomas. 1
Samas toimub 1
toimub ajude 1
ajude väljavool 1
väljavool vaestest 1
vaestest vähemarenenud 1
vähemarenenud riikidest. 1
riikidest. Samas 1
Samas toimus 1
toimus Väike 1
Väike Aasiast 1
Aasiast ka 1
esimene oletatav 1
oletatav etruskide 1
etruskide väljaränd 1
väljaränd Apenniinide 1
Apenniinide poolsaarele. 1
poolsaarele. Samas 1
Samas tõi 2
tõi seesama 1
seesama saade 1
saade Saksamaale 1
Saksamaale ka 1
uue muusikamaitse. 1
muusikamaitse. Samas 1
ta kümne 1
jooksul teatrisse 1
teatrisse uue 1
ja kustutas 1
kustutas selle 1
selle võlad. 1
võlad. Samast 1
Samast on 1
kaks 17. 1
sajandi kroonlühtrit. 1
kroonlühtrit. Samas 1
Samas töös 1
töös leidis 1
leidis Becker, 1
Becker, et 1
et riikidevahelise 1
riikidevahelise sissetuleku 1
sissetuleku erinevus 1
suurenenud ja 1
tervishoiu tase 1
on ühtlustunud. 1
ühtlustunud. Samas 1
Samas tõstab 1
tõstab täpsus 1
täpsus pihtasaamis 1
pihtasaamis võimalust 1
võimalust mis 1
määrab ära, 2
palju teed 1
teed sina 1
sina viga 1
viga neile 1
neile (saades 1
(saades rohkem 1
rohkem pihta) 1
pihta) ja 1
palju saavad 1
saavad nemad 1
nemad sulle 1
sulle pihta. 1
pihta. Samast 1
Samast päevast 1
päevast lõpevad 1
lõpevad Riigikogu 1
Riigikogu eelmise 1
eelmise koosseisu 1
koosseisu liikmete 1
liikmete volitused. 1
volitused. Samas 1
Samas tuleb 1
tuleb tihtipeale 1
tihtipeale ette, 1
need rajad 1
rajad hinnatakse 1
hinnatakse järgnevate 1
järgnevate ronijate 1
ronijate poolt 1
poolt kiiresti 2
kiiresti kergemaks. 1
kergemaks. Samas 1
Samas tuli 1
tuli väljas 1
Montana 3. 1
hooaja heliriba 1
heliriba pealkirjaga 1
pealkirjaga "Hannah 1
Montana 3". 1
3". Samas 1
Samas tunnistas 1
et sotsialismi 1
sotsialismi saavutamine 1
saavutamine võib 1
ka luhtuda: 1
luhtuda: "kui 1
"kui meil 1
õnnestu liikuda 1
liikuda demokraatliku 1
ja egalitaarse 1
egalitaarse maailmasüsteemi 1
maailmasüsteemi suunas, 1
et sotsialism 1
sotsialism polnud 1
polnud midagi 2
parim unistus, 1
unistus, mis 1
mis läänel 1
läänel kunagi 1
olnud on." 1
on." Samasugune 1
Samasugune järjestus 1
on konnade 1
konnade naha 1
naha veeläbilaskvusel, 1
veeläbilaskvusel, mis 1
mis rohukonnal 1
rohukonnal on 1
kui veekonnadel 1
veekonnadel ja 1
ja rohelistel 1
rohelistel konnadel, 1
konnadel, aga 1
nii väike 4
väike nagu 2
nagu kärnkonnadel. 1
kärnkonnadel. Samasugune 1
Samasugune murdepind 1
murdepind on 1
ka mõnedele 1
mõnedele mineraalidele, 1
mineraalidele, mille 1
mille kristallstruktuuris 1
kristallstruktuuris pole 1
pole nõrku 1
nõrku tasandeid, 1
tasandeid, mida 1
mööda eelistatult 1
eelistatult lõheneda. 1
lõheneda. Samasugused 1
Samasugused NAK-id 1
NAK-id tegutsesid 1
tegutsesid ka 2
mujal. Samasugused 1
Samasugused nimede 1
nimede muutmise 1
muutmise liikumised 1
liikumised toimusid 1
ka Ungaris 1
Soomes. Samasuguse 1
Samasuguse otsuse 1
otsuse iseseisvumiseks 1
iseseisvumiseks ja 1
ja Venemaast 1
Venemaast eraldumiseks 1
eraldumiseks olid 1
Liivimaa Saksamaa 1
okupeeritud osa, 1
osa, Kuramaa 1
Saaremaa rüütelkonna 1
rüütelkonna esindajad 2
esindajad teinud 1
varem. Samasuguste 1
Samasuguste tuumade 1
tuumade aatomorbitaalide 1
aatomorbitaalide liitumisel 1
on siduva 1
siduva või 1
või lõdvendava 1
lõdvendava molekulaarorbitaali 1
molekulaarorbitaali tekkimisel 1
tekkimisel energiamuut 1
energiamuut sama. 1
Samas ühe 1
ühe sõlme 1
sõlme riknemise 1
riknemise korral 1
võimalik koormus 1
koormus teistele 1
teistele masinatele 1
masinatele üle 1
kanda nagu 1
nagu HA 1
HA klastris. 1
klastris. Samas 1
Samas ühiskond 1
ühiskond väärtustab 1
väärtustab paljude 1
paljude avalike 1
avalike otsuste 1
puhul rahaliselt 1
rahaliselt samaväärseid, 1
samaväärseid, kuid 1
kuid muus 2
muus mõttes 1
mõttes erinevaid 1
erinevaid hüvesid 1
hüvesid vägagi 1
vägagi erinevalt; 1
erinevalt; * 1
* võimetus 1
võimetus koondada 1
koondada teavet 1
teavet erinevate 1
erinevate seisukohtadega 1
seisukohtadega otsustajate 1
otsustajate jaoks. 1
jaoks. Samas 1
Samas ujutud 1
ujutud 50 2
Eesti rekordiga 2
rekordiga 24,58 1
24,58 poolfinaali. 1
poolfinaali. Samas 1
Samas väitis 2
väitis Postimehe 1
Postimehe esimene 1
esimene artikkel: 1
artikkel: "Väljakutse 1
"Väljakutse kaitseministeeriumist 1
kaitseministeeriumist tuli 1
tuli politseile 1
politseile kella 1
kella 15.30 1
15.30 ajal." 1
ajal." Samas 1
väitis Satoru 1
Satoru Iwata 2
Iwata hiljem, 1
näe „mingit 1
„mingit erilist 1
erilist põhjust“ 1
põhjust“ lisada 1
lisada HD 1
HD praegusele 1
praegusele Wii 1
Wii konsoolile 1
konsoolile ja 1
selline lisa 1
lisa sobiks 1
sobiks paremini 1
paremini järeltulijale. 1
järeltulijale. Samas 1
Samas valitses 2
valitses riigis 1
riigis poliitiline, 1
poliitiline, sotsiaalne 1
sotsiaalne ja 3
majanduslik korralagedus. 1
korralagedus. Samas 1
ka katku 1
katku ja 1
ja näriliste 1
näriliste üle. 1
Samas väljendati 1
väljendati siiski 1
siiski selgelt, 1
et sõjalisse 1
sõjalisse konflikti 1
konflikti end 1
end tõmmata 1
tõmmata lasta 1
lasta ei 1
ei taheta. 1
taheta. Samas 1
Samas varajased 1
varajased kronotüübid 1
kronotüübid on 1
on leplikumad 1
leplikumad ja 1
ja kohusetundlikumad. 1
kohusetundlikumad. Samas, 1
Samas, viimane 1
viimane Coppermine 1
Coppermine Pentium 1
III protsessor 1
protsessor omas 1
omas samuti 1
samuti IHS'i 1
IHS'i tänu 1
tehti vahet 2
vahet FC-PGA2 1
FC-PGA2 ja 1
ja FC-PGA 1
FC-PGA pakettidel, 1
pakettidel, mis 1
mõlemad Socket-370 1
Socket-370 emaplaatide 1
emaplaatide jaoks 1
jaoks mõeldud. 1
mõeldud. Samas 1
Samas võeti 1
võeti ühiselt 1
otsus taasasutada 1
taasasutada Eesti 1
Meestelaulu Selts 1
Selts (sündmus 1
(sündmus leidis 1
aset 8. 1
novembril Ugalas 1
Ugalas ). 1
). Samas 1
võib dreideleid 1
dreideleid olla 1
erinevast materjalist, 1
materjalist, isegi 1
väga rikkalikult 1
kaunistatud hõbedast 1
ja elevandiluust. 1
elevandiluust. Samas 1
võib kaardi 1
kaardi kasuks 1
kasuks öelda, 1
tema avutusvõimsus 1
avutusvõimsus on 1
lausa 46% 1
46% kõrgem 1
kui 8800 2
8800 GTS-l 1
GTS-l ja 1
kõigest 3% 1
3% madalam 1
8800 GTX-l 1
GTX-l (mõlemad 1
(mõlemad põhinevad 1
põhinevad G80 1
G80 kiibil). 1
kiibil). Samas 1
ka selleks 2
selleks olla 1
teine lisaseade 1
lisaseade nagu 1
nagu kaardilugeja. 1
kaardilugeja. Samas 1
võib kõrgkooliraamatukogu 1
kõrgkooliraamatukogu lisaks 1
lisaks põhiülesande 1
põhiülesande täitmisele 1
täitmisele teenindada 1
teenindada ka 1
muid kasutajarühmi 1
kasutajarühmi või 1
isegi kogu 1
kogu elanikkonda. 1
elanikkonda. Samas 1
ka täiustatud 1
täiustatud keerukate 1
keerukate kaitserajatistega. 1
kaitserajatistega. Samas 1
see pärineda 1
pärineda ka 2
ka sõnast 1
sõnast aṇḍa 1
aṇḍa "muna", 1
"muna", tähendades 1
tähendades liitsõnana 1
liitsõnana "pottmuna" 1
"pottmuna" (kuna 1
(kuna neil 1
on potisuurused 1
potisuurused munad). 1
munad). Samas 1
võib täiendava 1
täiendava sanktsiooni 1
sanktsiooni kehtestada 1
kehtestada võistluse 1
võistluse korraldaja. 1
korraldaja. Samas 1
võib tänava 1
nimi pärineda 1
ajal linnakodanike 1
linnakodanike sest 1
sest levinud 1
levinud perekonnanime 1
perekonnanime Koning 1
Koning (Koningk) 1
(Koningk) järgi. 1
järgi. Samas 1
võib VLAN 1
VLAN olla 1
ka arvutivõrk, 1
arvutivõrk, mis 1
moodustatud mingist 1
mingist hulgast 1
hulgast samas 1
kohas olevatest 1
olevatest arvutitest. 1
arvutitest. Samas 1
Samas võimaldab 1
võimaldab mobiiltelefon 1
mobiiltelefon märksa 1
märksa lihtsamini 1
lihtsamini suhelda 1
suhelda haiglatega. 1
haiglatega. Samas 1
Samas võis 1
võis kutseliste 1
kutseliste komandode 1
komandode loomist 1
loomist takistada 1
takistada ka 1
lihtne initsiatiivipuudus. 1
initsiatiivipuudus. Samas 1
Samas võrreldes 1
võrreldes e-IPS'i 1
e-IPS'i S-IPS'ga 1
S-IPS'ga on 1
märgata vaatenurga 1
vaatenurga vähenemist. 1
vähenemist. Samas 1
Samas võttis 1
võttis Gediminas 1
Gediminas kohale 1
saabunud kaupmehed, 1
kaupmehed, käsitöölised 1
ja mungad 1
mungad vastu 1
ning elavdas 1
elavdas nõnda 1
nõnda oluliselt 1
oluliselt oma 1
riigi majanduselu. 1
majanduselu. Sama 1
Sama Taube 1
Taube oli 1
1563 - 1
- 1571 1
1571 Vene 1
tsaaririigi teenistuses 1
teenistuses ja 1
ka opritšninasse. 1
opritšninasse. 1571, 1
1571, peale 1
venelaste ebaedu 1
ebaedu Tallinna 1
Tallinna piiramisel 1
piiramisel põgenes 1
põgenes poolakate 1
poolakate juurde. 1
Sama tehinguga 1
tehinguga loobus 1
loobus Gabriel 1
Gabriel Elwering 1
Elwering 2000 1
2000 taalri 1
taalri eest 1
oma pärandiosast 1
pärandiosast oma 1
venna Hansu 1
Hansu kasuks. 1
kasuks. Sama 1
Sama tehti 1
tehti raudteede 1
raudteede ääres. 1
ääres. Sama 1
Sama teos 1
ka kontserdisarjade 1
kontserdisarjade "Concerts 1
"Concerts des 1
des Champs-Elysées"' 1
Champs-Elysées"' ja 1
ja "Concerts 1
"Concerts Populaires 1
Populaires de 1
de Pasdeloup" 1
Pasdeloup" raames. 1
raames. Sama 1
Sama tõestus 1
tõestus on 1
esitatud kujul, 1
kujul, millest 1
võib-olla lihtsam 1
lihtsam aru 1
saada, artiklis 1
artiklis Cantori 1
Cantori teoreem. 1
teoreem. Sama 1
Sama tulemuse 1
tulemuse annab 1
annab neutroni 1
neutroni kiiratud 1
kiiratud virtuaalse 1
virtuaalse π 1
π – 2
– neelamine 1
neelamine prootoni 1
prootoni poolt 1
neutroni prootoni 1
prootoni omavaheline 1
omavaheline π 1
π 0 3
0 de 1
de vahetus 1
vahetus (kumbki 1
(kumbki nukleon 1
nukleon kiirgab 1
kiirgab ühe 1
ühe π 1
0 ja 3
ja neelab 1
neelab teise). 1
teise). Sama 1
Sama tüüpi 2
tüüpi uurdeid 1
uurdeid on 1
kohatud ka 1
mujal kui 1
kui Põhjamaades, 1
Põhjamaades, kuid 1
kuid mõõgaterituskivideks 1
mõõgaterituskivideks on 1
tavaliselt nimetatud 1
nimetatud ainult 1
ainult Põhjamaadest 1
leitud kive. 1
kive. Sama 1
tüüpi väliseid 1
väliseid digitaalseid 1
digitaalseid andureid 1
andureid saab 1
ühendada aga 1
aga nihkeregistri 1
nihkeregistri abil. 1
abil. Sama 1
Sama ülesannet 1
täitsid ka 1
Tallinna Arvekoja 1
Arvekoja maksutähed. 1
maksutähed. Sama 1
Sama ürituse 1
ürituse raames 2
raames esitleti 1
esitleti B.D.Ö. 1
B.D.Ö. uut 1
uut LP 1
LP kassetti 1
kassetti "Anbdlögged". 1
"Anbdlögged". Samaväärse 1
Samaväärse komandohoone 1
komandohoone sai 1
sai 1913 1
Tartu Vabatahtlik 1
Vabatahtlik Tuletõrje 1
Tuletõrje Selts 1
(asutatud 5. 1
veebruaril 1864). 1
1864). Sama 1
Sama väärtuse 1
omistamine mitmele 1
mitmele objektile 1
objektile ei 1
pea kaasa 1
tooma nendevahelise 1
nendevahelise asenduse 1
asenduse õigustamist. 1
õigustamist. Sama 1
Sama väljendatakse 1
väljendatakse tavaliselt 1
tavaliselt nii: 1
nii: Järeldus 1
Järeldus olemiselt 1
olemiselt olla 1
olla võimisele 1
võimisele kehtib, 1
kehtib, ehk, 1
ehk, mis 1
on samaväärne, 1
samaväärne, järeldus 1
järeldus eksisteerimiselt 1
eksisteerimiselt võimalikkusele 1
võimalikkusele kehtib. 1
kehtib. Sama 1
Sama vastuolulisus 1
vastuolulisus märgib 1
märgib ka 1
tema isiksust; 1
isiksust; ta 1
oli lapsepõlvest 1
lapsepõlvest saati 1
saati ebakindla 1
ebakindla tervisega 1
tervisega ja 2
äärmiselt neurootiline. 1
neurootiline. Sama 1
Sama vea 1
vea uurimine 1
uurimine tarkvara 1
tarkvara vigade 1
vigade süstimismeetodi 1
süstimismeetodi abil 1
abil oleks 1
oleks olenevalt 1
olenevalt veast 1
veast väga 1
keeruline või 1
isegi võimatu. 1
võimatu. Sama 1
Sama versioon 1
avaldati 4. 1
2000 singlina 1
singlina "Nothing 1
"Nothing Else 1
Else Matters 1
Matters '99", 1
'99", mis 1
sisaldab veel 1
veel albumil 1
albumil "S&M" 1
"S&M" olevate 1
olevate laulude 1
laulude "For 1
"For Whom 1
Whom The 1
The Bell 1
Bell Tolls", 1
Tolls", "Human" 1
"Human" ja 1
ja "Until 1
"Until It 1
It Sleeps" 1
Sleeps" B-pooled. 1
B-pooled. Samavõrra 1
Samavõrra kehtib 1
ka laboratoorsete 1
laboratoorsete ja 1
ja instrumentaalsete 1
instrumentaalsete uuringute 1
uuringute kohta. 1
kohta. Sambad 1
Sambad on 1
enamasti heksagonaalsed 1
heksagonaalsed ehk 1
ehk kuuetahulised 1
kuuetahulised ja 1
kuni poolemeetrise 1
poolemeetrise läbimõõduga. 1
läbimõõduga. Samba 1
Samba poleeritud 1
poleeritud raudkivist 1
raudkivist aluse 1
aluse esiküljel 1
on Vabadusristi 1
Vabadusristi kujutis 1
ja pühendus: 1
pühendus: "Eesti 1
"Eesti vabaduse 1
vabaduse eest 1
langenud kangelastele 1
kangelastele ja 1
ja vägivalla 1
vägivalla ohvritele. 1
ohvritele. Samba 1
Samba valgustussüsteemi 1
valgustussüsteemi remontimiseks 1
remontimiseks otsustati 1
otsustati korraldada 2
korraldada uus 1
uus riigihange. 1
riigihange. Sambia 1
suhteliselt hõredalt 1
hõredalt asustatud; 1
asustatud; ühel 1
ühel ruutkilomeetril 1
ruutkilomeetril elas 1
aastal 17,4 1
17,4 inimest. 1
inimest. Sambias 1
Sambias on 1
kaks ingliskeelset 1
ingliskeelset raadiojaama 1
raadiojaama ja 1
üks raadiojaam, 1
raadiojaam, mis 1
edastab saateid 1
saateid lisaks 1
ka seitsmes 1
seitsmes ülejäänud 1
ülejäänud ametlikult 1
tunnustatud keeles 1
keeles (bemba, 1
(bemba, njandža, 1
njandža, lozi, 1
lozi, tonga, 1
tonga, kaonde, 1
kaonde, luvale 1
luvale ja 1
ja lunda 1
lunda keeles). 1
keeles). Sambia 1
Sambia suuremad 1
suuremad hüdroelektrijaamad 1
hüdroelektrijaamad on 1
on Kariba 1
Kariba hüdrolektrijaam 1
hüdrolektrijaam (1320 1
(1320 MW) 1
ja Kafue 1
Kafue hüdrolektrijaam 1
hüdrolektrijaam (990 1
(990 MW). 1
MW). Samblikel 1
Samblikel on 1
kujunenud kaks 1
kaks põhimõttelist 1
põhimõttelist paljunemisviisi 1
paljunemisviisi – 1
– vegetatiivne 1
vegetatiivne ja 1
ja suguline. 1
suguline. Samblike 1
Samblike otsene 1
otsene kasulikkus 1
kasulikkus inimestele 1
inimestele pole 1
nii märkimisväärne, 1
kunagi peetud 1
peetud vajalikuks 1
vajalikuks kultiveerida. 1
kultiveerida. Samblikke 1
Samblikke kaitse 1
alla võttes 1
võttes on 2
oluline liigi 1
liigi ohustatuse 1
ohustatuse aste, 1
tema bioloogilistest, 1
bioloogilistest, ökoloogilistest 1
ökoloogilistest või 1
või levikuga 1
levikuga seotud 1
seotud omadustest. 1
omadustest. Samblikke 1
Samblikke kui 1
kui elupaiku 1
elupaiku kasutavaid 1
kasutavaid organisme 1
organisme on 1
on veelgi, 1
veelgi, näiteks 1
näiteks mardikalised 1
mardikalised ( 1
( Coleoptera 1
Coleoptera ), 1
elavad samblike 1
samblike sees 1
või peal. 1
peal. Samblik 1
Samblik saab 1
tekkida ainult 1
kui eose 1
eose idanemisel 1
idanemisel tekkinud 1
tekkinud seenehüüfid 1
seenehüüfid leiavad 1
leiavad teatud 1
jooksul sobiva 1
sobiva vetika- 1
vetika- või 1
või tsüanobakteri 1
tsüanobakteri rakud, 1
rakud, mille 1
võib hakata 4
hakata kujunema 1
kujunema uus 1
uus samblikutallus. 1
samblikutallus. Sambo 1
Sambo jaguneb 1
tänapäeval džuudoga 1
džuudoga sarnaseks 1
sarnaseks nn 1
nn sambomaadluseks 1
sambomaadluseks (sportlikuks 1
(sportlikuks samboks), 1
samboks), milles 1
milles löögid 1
löögid ei 1
ole lubatud, 1
lubatud, ja 1
nn lahingsamboks, 1
lahingsamboks, milles 1
lubatud täiskontaktsed 1
täiskontaktsed jala- 1
ja käelöögid. 1
käelöögid. Samegrelo–Zemo 1
Svanethi piirkond 1
piirkond (ka 1
(ka Samegrelo–Ülem-Svanethi) 1
Samegrelo–Ülem-Svanethi) on 1
Gruusia 1. 2
(piirkond). Samerit 1
Samerit hirmutas 1
hirmutas sõja 1
sõja algus 2
algus nii, 1
otsustas sõjaväkke 1
sõjaväkke mitte 1
mitte minna. 1
minna. Sametiga 1
Sametiga ülelöödud 1
ülelöödud puitkirstud 1
puitkirstud olid 1
kaetud kullatud 1
kullatud või 1
või hõbetatud 1
hõbetatud metallornamentidega, 1
metallornamentidega, millel 1
olid aadlike 1
aadlike suguvõsavapid, 1
suguvõsavapid, väiksed 1
väiksed tekstitahvlid, 1
tekstitahvlid, taimemotiivid 1
taimemotiivid või 1
muud ilustused. 1
ilustused. Samir 1
vabastati 11 1
kestnud vangistusest 1
partei taastati. 1
taastati. Samizdati 1
Samizdati väljaanded 1
väljaanded Üks 1
Üks esimesi 4
vene samizdati 1
samizdati perioodilisi 1
perioodilisi väljaandeid 1
väljaandeid oli 1
Aleksandr Ginzburgi 1
Ginzburgi toimetatud 1
toimetatud kirjandusajakiri 1
kirjandusajakiri Синтаксис 1
Синтаксис (Sintaksis). 1
(Sintaksis). Sammalhabe 1
Sammalhabe ütleb 1
ütleb seda 1
seda Muhvile 1
Muhvile pärast 1
viimase päästmist 1
päästmist ning 1
ning ehmatuse 1
ehmatuse ja 1
ja kurvastuse 1
kurvastuse tõttu 1
tõttu teeb 1
ta liiklusõnnetuse 1
liiklusõnnetuse – 1
– kihutab 1
kihutab furgoonautoga 1
furgoonautoga metsateel 1
metsateel kahe 1
kahe puu 1
puu vahele. 1
vahele. Sammalloomi 1
Sammalloomi kutsutakse 1
ka "merivaibaks", 1
"merivaibaks", nad 1
nad eelistavad 1
eelistavad elamiseks 1
elamiseks sooja 1
sooja troopilist 1
troopilist vett, 1
nende levila 1
on ülemaailmne. 1
ülemaailmne. Sammal 1
levinud näide 1
näide vegetatiivsest 1
vegetatiivsest paljunemisest. 1
paljunemisest. Sammalt 1
Sammalt ja 1
ja turvast 2
turvast saab 1
ka hanguda. 1
hanguda. Sammas-ahvileivapuu 1
kuulub eriti 1
hulka. Sammas 1
Sammas avati 1
oktoobril 1992. 1
1992. Sammas 1
Sammas on 1
on instrumendi 1
instrumendi toetamiseks, 1
toetamiseks, selle 1
asub pedaale 1
pedaale ja 1
ja kettaid 1
kettaid ühendav 1
ühendav mehhanism. 1
mehhanism. Sammas 1
Sammas pidi 1
pidi lõppema 1
lõppema astmestikuga, 1
astmestikuga, mille 1
on reljeefne 1
reljeefne orden 1
orden tammepärjas. 1
tammepärjas. Sammassaalis 1
Sammassaalis on 1
on seinte 1
seinte ääres 1
mõned toolid 1
ja diivanid. 1
diivanid. Sammassaali 1
Sammassaali viiva 1
viiva ukse 1
kohal seinal 1
seinal on 1
on supraport, 1
supraport, mis 1
austusavaldus peaminister 1
peaminister Margaret 1
Margaret Thatcherile: 1
Thatcherile: kujutatud 1
kujutatud on 1
on õlgi 1
õlgi kandev 1
kandev katusemeister 1
katusemeister (thatcher). 1
(thatcher). Sammhaaval 1
Sammhaaval näide 1
näide Olgu 1
meil rida 1
rida numbritega 1
numbritega "5 1
"5 1 1
2 8" 1
8" ja 1
ja sorteerime 1
sorteerime selle 1
selle väiksemast 1
väiksemast suuremani, 1
suuremani, kasutades 1
kasutades mullimeetodit. 1
mullimeetodit. Samm-mootori 1
Samm-mootori eeliseks 1
et puudub 2
puudub tagasisideanduri 1
tagasisideanduri vajadus 1
vajadus ajami 1
ajami positsioneerimisel. 1
positsioneerimisel. Samm 1
Samm peab 1
selgelt neljataktiline. 1
neljataktiline. Sammu 1
Sammu käiv 1
käiv hobune 1
hobune asetab 1
asetab maha 1
maha järjest 1
järjest vasaku 1
vasaku tagajala, 1
tagajala, vasaku 1
vasaku esijala, 1
esijala, parema 1
parema tagajala 1
tagajala ja 1
parema esijala. 1
esijala. Sammut 1
Sammut on 1
ka rea 1
rea lühijutte: 1
lühijutte: Labirint 1
Labirint (Labürint), 1
(Labürint), Newbiet 1
Newbiet (Aastaajad) 1
(Aastaajad) ja 1
ja Ħrejjef 1
Ħrejjef Żminijietna 1
Żminijietna ("Meie 1
("Meie aja 1
aja lood"). 1
lood"). Samora 1
Samora Machel 1
Machel oli 1
Lõuna-Aafrika üks 1
üks karismaatilisemaid 1
karismaatilisemaid presidente. 1
presidente. Šampanja 1
Šampanja ja 1
toit Šampanja 1
Šampanja sobib 1
sobib klassikaliselt 1
klassikaliselt austrite, 1
austrite, mereandide 1
mereandide ja 1
erinevate kalaroogadega. 1
kalaroogadega. Sampdoria 1
Sampdoria Maggio 1
Maggio liitus 1
liitus Sampdoriaga 1
Sampdoriaga 2006. 1
aastal. Sämpel 1
Sämpel tähendab 1
tähendab sämplimisel 1
sämplimisel aeg-ruumilise 1
aeg-ruumilise punkti 1
punkti väärtust 1
väärtust või 1
või väärtuste 1
väärtuste hulka. 1
hulka. Samseonghyeol, 1
Samseonghyeol, kust 1
kust olevat 1
olevat tulnud 1
tulnud saareelanike 1
saareelanike kolm 1
kolm esivanemat, 1
esivanemat, asub 1
asub kesklinnas. 1
kesklinnas. Sam 1
Sam Soloman 1
Soloman tõi 1
tõi kasutusele 1
kasutusele poppingu, 1
poppingu, mis 1
järsk lihaste 1
lihaste kokkutõmme 1
kokkutõmme käsivarrel, 1
käsivarrel, kaelal, 1
kaelal, rinnal 1
rinnal ja 1
ja jalgadel, 1
jalgadel, luues 1
luues mulje 1
mulje kiirest 1
kiirest tõmblusest. 1
tõmblusest. Samsungil 1
Samsungil on 1
on tehaseid 1
tehaseid 61 1
61 riigis, 1
riigis, kus 2
kus töötab 3
töötab kokku 1
000 töötajat. 1
töötajat. Samsung 1
Samsung lubas, 1
et 1.6 1
1.6 Ghz 1
Ghz GDDR4 1
GDDR4 on 1
valmis turule 1
turule toomiseks 1
toomiseks 2006 1
juulis. Samsung 1
Samsung lubas 1
lubas kohtuotsuse 1
kohtuotsuse edasi 1
edasi kaevata. 1
kaevata. Samtshe-Džavahhethi 1
Samtshe-Džavahhethi piirkond 1
(piirkond). Samu 1
Samu Aleksi 1
Aleksi Haber 1
Haber (sündinud 1
1976 Helsingis 1
Soome poprock-bändi 1
poprock-bändi Sunrise 1
Sunrise Avenue 2
Avenue laulja, 1
laulja, kitarrist 1
laulukirjutaja. Samu 1
Samu asutas 1
asutas ansambli 1
ansambli koos 1
endise kitarristi 1
kitarristi Janne 1
Janne Kärkkäineniga 1
Kärkkäineniga aastal 1
2002. Samudrale 1
Samudrale järgnes 1
järgnes Acehi 1
Acehi sultanaat, 1
sultanaat, mille 1
mille Holland 1
Holland suutis 1
suutis alistada 1
alistada alles 1
alles 1873 1
1903 peetud 1
peetud Acehi 1
Acehi sõjas. 1
sõjas. Samuel 1
Samuel Barber, 1
Barber, Carl 1
Vechteni ülesvõte 1
ülesvõte aastast 1
aastast 1944 1
1944 Samuel 1
Samuel Osborne 1
Osborne Barber 1
Barber II 1
märts 1910 2
1910 West 1
West Chester 1
Chester – 1
jaanuar 1981 1
1981 New 1
helilooja. Samuel 1
Samuel Beckett 2
Beckett (1977) 1
(1977) Samuel 1
Beckett ( 1
1906 Dublin 1
Dublin – 1
detsember 1989 2
1989 Pariis 1
iiri näitekirjanik 1
luuletaja. Samuel 1
Samuel Matete 1
Matete on 1
aafriklasest 400 1
meetri tõkkejooksu 1
tõkkejooksu maailmameister 1
maailmameister (1991) 1
(1991) ja 2
esimene sambialasest 1
sambialasest maailmameister 1
maailmameister kergejõustikus. 1
kergejõustikus. Samuel 1
Samuel Nauhaus 1
Nauhaus (ka 1
(ka Samuel 1
Samuel Nauhausen; 1
Nauhausen; 4. 1
november 1700 1
1700 Zielenzig 1
Zielenzig – 1
2. aprill/ 1
aprill/ 13. 1
aprill 1759 1
1759 Tallinn 1
vaimulik. Samuel 1
Samuel Nilsson, 1
Nilsson, Hässle 1
Hässle mõisast 1
mõisast (surnud 1
(surnud 1607 1
1607 Tartu 1
sõjaväelane. Samuel 1
Samuel Pepyse 1
Pepyse teatel 1
oli Whitehalli 1
Whitehalli palee 2
palee kord 1
ujutatud. Samuel 1
Samuel Richardson 1
Richardson ( 1
juuli 1761 1
1761 ) 1
inglise kirjanik 1
ja trükkal. 1
trükkal. Samu 1
Samu kohti 1
kohti mainiti 1
mainiti ka 1
Rootsi 1601. 1
1601. ja 1
ja 1625. 2
1625. aasta 1
aasta revisjonides. 1
revisjonides. Samuli 1
Samuli tammed 1
tammed Samuli 1
Samuli (ka 1
(ka Sammuli) 1
Sammuli) tammed 1
tammed kasvavad 1
kasvavad Harju 1
maakonnas Andineeme 1
Andineeme külas. 1
külas. Samuraid 1
Samuraid olid 1
olid reformide 1
käigus peamised 1
peamised kaotajad. 1
kaotajad. Samu 1
Samu teemasid 1
teemasid leidub 1
ka Lys 1
Lys Assia 1
Assia lauldud 1
lauldud lauludes 1
lauludes "Arrivederci 1
"Arrivederci Roma" 1
Roma" ja 1
ja "O 1
"O mia 1
mia bella 1
bella Napoli", 1
Napoli", Rocco 1
Rocco Granata 1
Granata lööklaulus 1
lööklaulus "Marina" 1
"Marina" või 1
Saksamaa kuulsas 1
kuulsas Caterina 1
Caterina Valente 1
Valente laulus 1
laulus "Ciao, 1
"Ciao, ciao 1
ciao Bambina". 1
Bambina". Samuti 1
Samuti 13. 1
1941 sai 1
sai Richard 1
Richard With 1
With Hammerfesti 1
Hammerfesti lähedal 1
lähedal Briti 1
Briti torpeedo 1
torpeedo tabamuse 1
ja uppus; 1
uppus; 99 1
99 inimest 1
hukkus. Samuti 1
Samuti aga 1
aga tehnoloogia 1
tehnoloogia müra 1
müra vastuvõtlikkuse 1
vastuvõtlikkuse (teine 1
(teine oluline 1
oluline takistus 1
takistus AALi 1
AALi seadmete 1
seadmete puhul) 1
puhul) pärast 1
pärast eeltingimuseks 1
eeltingimuseks selle 1
kasutamiseks on 3
on pikkajaline 1
pikkajaline eelõppe. 1
eelõppe. Samuti 1
Samuti aitab 1
aitab sellele 1
sellele kaasa 2
kaasa metallist 1
metallist võrede 1
võrede ja 1
kõrge dielektrilise 1
läbitavusega (high-k) 1
(high-k) materjalide 1
materjalide kasutuselevõtt. 1
kasutuselevõtt. Samuti 1
Samuti aitas 1
ta üliõpilasena 1
üliõpilasena oma 1
oma venda 1
venda Mihklit 1
Mihklit Eesti 1
Eesti algkoolidele 1
algkoolidele vene 1
vene lugemiku 1
lugemiku väljaandmisel. 1
väljaandmisel. Samuti 1
Samuti andis 1
enne Poitiers' 1
Poitiers' lahingut 1
lahingut vaenlasele 1
vaenlasele ühe 1
päeva ettevalmistusteks, 1
ettevalmistusteks, nii 1
et vaenupooled 1
vaenupooled said 1
said tulevast 1
tulevast lahingut 1
lahingut omavahel 1
omavahel arutada 1
arutada ja 1
ja Périgordi 1
Périgordi kardinal 1
kardinal sai 2
sai rahu 1
rahu sobitada. 1
sobitada. Samuti 1
Samuti annab 1
annab põhiseadus 1
põhiseadus õiguse 1
õiguse igaühel 1
igaühel küsida, 1
küsida, milliseid 1
milliseid andmeid 1
kohta kogutud. 1
kogutud. Samuti 1
Samuti anti 1
välja albumeid 1
albumeid ja 1
ja kogumikke. 1
kogumikke. Samuti 1
Samuti arenevad 1
arenevad nendest 1
nendest dorsaal- 1
dorsaal- ja 1
ja sümpaatilised 1
sümpaatilised ganglionid, 1
ganglionid, neerupealise 1
neerupealise säsiosa 1
säsiosa ning 1
ning närvikogumikud 1
närvikogumikud ümber 1
ümber aordi. 1
aordi. Samuti 1
Samuti arutati 1
arutati tähtsaid 1
tähtsaid poliitika 1
kultuuri küsimusi. 1
küsimusi. Samuti 1
Samuti arvas 1
arvas Steno, 1
Steno, et 1
et fossiilid 1
fossiilid on 1
elanud organismide 1
organismide kivistunud 1
kivistunud jäänused. 1
jäänused. Samuti 1
Samuti arvestab 1
arvestab keskkonnakeemia 1
keskkonnakeemia inimmõjuga, 1
inimmõjuga, mis 1
sageli kutsub 1
kutsub looduses 1
looduses esile 1
esile negatiivseid 1
negatiivseid nähtusi. 1
nähtusi. Samuti 1
Samuti asub 1
asub valla 1
valla eakate 1
eakate hooldekodu 1
hooldekodu ja 1
spetsiaalselt lasteaiaks 1
lasteaiaks ehitatud 1
ehitatud kahekorruselises 1
kahekorruselises hoones 1
hoones asuv 2
asuv lasteaed 1
lasteaed Aravete 1
Aravete alevikus. 1
alevikus. Samuti 1
Samuti asus 1
koos Buxhoevedeniga 1
Buxhoevedeniga ahistama 1
ahistama Wilhelmi 1
Wilhelmi aadlikest 1
aadlikest toetajaid 1
toetajaid nii 1
piiskopkonnas kui 1
ka ordualadel. 1
ordualadel. Samuti 1
Samuti asuti 1
asuti liikuma 1
liikuma NATO 1
NATO liikmestaatuse 1
liikmestaatuse suunas. 1
suunas. Samuti 2
Samuti austas 1
austas ta 1
väga Nietzsche’t, 1
Nietzsche’t, aga 1
pigem poeedi 1
poeedi kui 1
kui filosoofina. 1
filosoofina. Samuti 1
Samuti avastab 1
avastab ta 2
mitmeid Kloonide 1
Kloonide sõja 1
sõja põhjuseid. 1
põhjuseid. Samuti 1
Samuti ehitati 1
ehitati peibutisi 1
peibutisi ja 1
tänu neile 2
neile abinõudele 1
abinõudele lõppesid 1
lõppesid rünnakud 1
rünnakud Soome 1
Soome lennuväljadele 1
lennuväljadele minimaalsete 1
minimaalsete kahjudega. 1
kahjudega. Samuti, 1
Samuti, ehkki 1
ole rituaali 1
rituaali osa, 1
osa, joob 1
joob enamus 1
enamus palverändureid 1
palverändureid peale 1
peale väikse 1
väikse hadži 1
hadži lõpulejõudmist 1
lõpulejõudmist vett 1
vett Zamzami 1
Zamzami kaevust. 1
kaevust. Samuti 1
anna arhitektuuri 1
arhitektuuri loojad 1
loojad ühest 1
küsimusele, mida 1
mida AVR 1
AVR tähendab. 1
tähendab. Samuti 1
ei kahtle 1
kahtle üldkogu 1
üldkogu selles, 1
et vangla 1
vangla raamatukogu 1
raamatukogu vahendusel 1
vahendusel on 1
kinnipeetaval juurdepääs 1
juurdepääs Euroopa 1
Nõukogu trükistele. 1
trükistele. Samuti 1
ei käsitlenud 1
käsitlenud "40 1
"40 kirja" 1
kirja" ükski 1
Liidus ilmuv 1
ilmuv väljanne. 1
väljanne. Samuti 1
ei muutnud 3
muutnud valgustuse 1
valgustuse vähendamine 1
vähendamine tööviljakust 1
tööviljakust eriti 1
eriti madalamaks. 1
madalamaks. Samuti 1
aladel kunagi 1
kunagi savist 1
savist puudu 1
puudu tulnud 1
oli tooraine 1
tooraine kohe 1
kohe käepärast 1
võtta. Samuti 1
ole linnas 1
linnas massilisi 1
massilisi uusehitisi, 1
uusehitisi, mis 1
mis vana 1
vana varju 1
varju jätaks 1
jätaks ja 1
ja kõrvale 1
kõrvale tõrjuks. 1
tõrjuks. Samuti 1
olevat võimalik 1
võimalik nn 1
nn "gaasiautode" 1
"gaasiautode" kasutamine, 1
kasutamine, kus 1
inimesed pandi 1
pandi auto 1
auto tagumises 1
osas olevasse 1
olevasse kinnisesse 1
kinnisesse kongi, 1
kongi, kuhu 1
kuhu suunati 1
suunati spetsiaalse 1
spetsiaalse gaasimasina 1
gaasimasina (või 1
(või väljalasketoru) 1
väljalasketoru) külge 1
kinnitatud voolik. 1
voolik. Samuti 1
olnud piloodid 1
piloodid väljapuhanud 1
väljapuhanud ja 1
üks piloot 1
piloot oli 1
oli tarbinud 1
tarbinud alkoholi. 1
alkoholi. Samuti 1
olnud Thaksini 1
Thaksini reformidega 1
reformidega rahul 1
rahul religioossed 1
religioossed konservatiivid 1
konservatiivid ja 1
ja rahvuslased, 1
rahvuslased, kes 1
kes süüdistasid 1
süüdistasid peaministrit 1
peaministrit riigi 1
riigi liigses 1
liigses avamises 1
avamises välisriikide 1
välisriikide mõjudele, 1
mõjudele, samuti 1
samuti Tai 1
Tai traditsioonilise 1
traditsioonilise ühiskonna, 1
ühiskonna, hariduse 1
majanduse lõhkumises. 1
lõhkumises. Samuti 1
ei planeerita 2
planeerita lähiajal 1
lähiajal uue 1
missiooni alustamist. 1
alustamist. 1977. 1
aastal startinud 1
startinud Voyager 1
2 jõudis 1
jõudis 24. 1
jaanuaril 1986. 1
aastal Uraani 1
Uraani pilvepiirist 1
pilvepiirist 81 1
81 500 1
kaugusele, enne 1
kui jätkas 1
jätkas teekonda 1
teekonda Neptuuni 1
Neptuuni poole. 2
poole. Samuti 1
saa ilma 2
mingi eelduseta 1
eelduseta täheldada 1
täheldada eri 1
eri laadi 1
laadi sündmuste 1
sündmuste koosesinemist. 1
koosesinemist. Samuti 1
saaks kehad 1
kehad sel 1
juhul vabalt 1
liikuda. Samuti 1
saa seadmega 1
seadmega alati 1
alati märkamatult 1
märkamatult lindistada, 1
lindistada, sest 1
sest lindistuse 1
lindistuse alustamiseks 1
alustamiseks on 1
seda öelda 1
öelda või 1
või kaameranuppu 1
kaameranuppu all 1
all hoida. 5
hoida. Samuti 1
saa võimendiks 1
võimendiks lugeda 1
lugeda trafot, 1
trafot, mis 1
muudab küll 1
küll signaali 1
signaali pinget, 1
selle võimsust. 1
võimsust. Samuti 1
tahtnud QWERTY 1
QWERTY trükkijad 1
trükkijad olla 1
olla Dvoraki 1
Dvoraki trükkijate 2
trükkijate lähedal, 1
lähedal, kuna 1
kuna Dvoraki 1
trükkijate kiirest 1
kiirest kirjutamisest 1
kirjutamisest tulev 1
tulev müra 1
müra muutis 1
muutis neid 1
neid närviliseks. 1
närviliseks. Samuti 1
tohi käsi 1
käsi sisaldada 1
sisaldada paari. 1
paari. Samuti 1
vastanud Fiat 1
Fiat 2000 1
2000 päris 1
hästi Itaalia 1
Itaalia sõjalistele 1
sõjalistele vajadustele 1
vajadustele ega 1
ega tööstuse 1
tööstuse võimekusele. 1
võimekusele. Samuti 1
tõele kahtlus, 1
kahtlus, nagu 1
oleks laulu 1
laulu esitatud 1
esitatud 2011. 1
koos lastekooriga 1
lastekooriga Eesti 1
Eesti Hip-Hopi 1
Hip-Hopi festivalil. 1
festivalil. Samuti 1
Samuti elavad 1
nad Buru 1
Buru saare 1
saare kaguosas 2
kaguosas Ambelau 1
saare vastas 1
vastas Wae 1
Wae Tawa 1
Tawa külas. 1
külas. Samuti 1
Samuti ennenägematu 1
ennenägematu tol 1
oli säritusaegade 1
säritusaegade vahemik 1
vahemik aegvõttest 1
aegvõttest kuni 1
kuni 1/1000 1
1/1000 sekundini. 1
sekundini. Samuti 1
Samuti eraldus 1
eraldus rikkuselt 1
rikkuselt teine 1
teine Kasai 1
Kasai provints. 1
provints. Samuti 1
Samuti erinesid 1
erinesid kangelased 1
kangelased teiste 1
teiste koomiksite 1
koomiksite kangelastest 1
kangelastest kuna 1
tunduvalt inimlähedasemad, 1
inimlähedasemad, nääklesid 1
nääklesid omavahel 1
ja kurtsid 1
kurtsid oma 1
elu üle. 1
üle. Samuti 2
Samuti esitati 1
esitati uus 1
uus kuufaaside 1
kuufaaside arvutamise 1
arvutamise tabel 1
tabel ning 1
ning kristlike 1
kristlike pühade 1
pühade aegade 1
aegade nimekiri, 1
esialgu aga 1
aga vigane. 1
vigane. Samuti 1
Samuti esitles 1
esitles seeria 1
seeria hulga 1
hulga uusi 1
uusi rasse 1
rasse ja 1
ja tehnoloogilisi 1
tehnoloogilisi uuendusi 1
ja avastusi. 1
avastusi. Samuti 1
Samuti etendati 1
etendati seda 1
seda Tartu 1
Tartu Püssirohukeldris 1
Püssirohukeldris Rein 1
Langi 50. 1
50. sünnipäeval. 1
sünnipäeval. Samuti 1
Samuti filmis 1
mänginud Sydney 1
Sydney Pollack 1
Pollack on 1
seda mõtet 2
mõtet täiendanud: 1
täiendanud: "Filmi 1
"Filmi kese 1
kese oli 2
luua pilt 1
pilt tõest 1
tõest suhete 1
ja seksuaalsuse 1
seksuaalsuse kohta, 1
mitte sõnasõnaliselt, 1
sõnasõnaliselt, vaid 1
vaid teatraalselt." 1
teatraalselt." Samuti 1
Samuti Georg 1
Händeli „Veemuusikas“ 1
„Veemuusikas“ (orkestrisüit 1
(orkestrisüit nr 1
1 F-duur 1
F-duur ). 1
). Samuti 2
Samuti hakati 2
hakati organiseerima 1
organiseerima Vene 1
Vene Üldsõjalise 2
Üldsõjalise Liidu 2
Liidu juhtimisel 1
juhtimisel vene 1
vene emigrantidest 1
emigrantidest ja 1
ja nõukogude 4
nõukogude sõjavangidest 1
sõjavangidest vene 1
vene väeosi 1
väeosi võitluseks 1
võitluseks nõukogude 1
vägede vastu, 1
mida organiseeris 1
organiseeris Nõukogude 1
Nõukogude Venemaalt 2
Venemaalt 20-ndail 1
aastail põgenenud 1
põgenenud Boriss 1
Boriss Bažanov. 1
Bažanov. Samuti 1
hakati poisse 1
poisse kaasama 1
kaasama laotöödesse, 1
laotöödesse, mehhaanikute 1
mehhaanikute abilisteks, 1
abilisteks, hobusemeesteks 1
hobusemeesteks ja 1
ja sidemeesteks. 1
sidemeesteks. 1944 1
anti ametlikult 1
ametlikult luba 1
luba poiste 1
poiste relvastamiseks 1
relvastamiseks vastavalt 1
vastavalt olukorrale. 1
olukorrale. Samuti 1
Samuti hakkasid 1
hakkasid Ida-Berliini 1
Ida-Berliini võimud 1
võimud piirama 1
oma elanike 1
elanike liikumist 1
liikumist Lääne 1
Lääne sektorisse. 1
sektorisse. Samuti 1
Samuti hoidis 1
ta lahus 1
lahus eksperimentaalset 1
eksperimentaalset psühholoogiat 1
teisi psüühikat 1
psüühikat puudutavaid 1
puudutavaid kaheldava 1
kaheldava väärtusega 2
väärtusega nähtuseid 1
nähtuseid ning 1
seetõttu pettunud 1
pettunud Jamesi 1
Jamesi üsna 1
üsna liberaalses 1
liberaalses suhtumises, 1
suhtumises, väites: 1
väites: „Müstitsim 1
„Müstitsim ja 1
ja meediumid 1
meediumid on 1
üks asi, 1
asi, psühholoogia 1
psühholoogia aga 1
hoopis teine. 1
teine. Samuti 1
Samuti hõivati 1
hõivati riigitelevisiooni 1
riigitelevisiooni hoone. 1
hoone. Samuti 1
Samuti istub 1
istub järjest 1
rohkem juhtimisõiguseta 1
juhtimisõiguseta noori 1
noori autorooli. 1
autorooli. Samuti 1
Samuti jäävad 1
jäävad kihelkonna 1
kihelkonna piiridesse 1
piiridesse Kiisa 1
Kiisa ja 1
ja Kurtna 1
Kurtna küla. 1
küla. Samuti 2
Samuti jagasid 1
nad 1986. 1
aastal esikohta 1
esikohta duoga 1
duoga "Forester 1
"Forester Sisters", 1
Sisters", kellega 1
koos laulsid 1
laulsid laulu 1
laulu "Too 1
"Too Much 1
Much Is 1
Is Not 1
Not Enough". 1
Enough". Samuti 1
Samuti jäi 3
jäi Neuhammeri 1
Neuhammeri veel 1
20. SS-väljaõppe- 1
SS-väljaõppe- ja 1
ja tagavararügement 1
tagavararügement u. 1
u. 500 1
500 mehega. 1
mehega. Samuti 1
ta impressaariona 1
impressaariona tööle 1
ka Teatro 1
Teatro Sant’ 1
Sant’ Angelosse. 1
Angelosse. Samuti 1
umbes aleviku 1
aleviku piirkonda 1
piirkonda ajalooline 1
ajalooline Jagumäe 1
Jagumäe (Jaagumäe) 1
(Jaagumäe) küla. 1
Samuti jaotas 1
jaotas ta 1
ta Praha 1
Praha ülikooli 1
ülikooli keele 1
keele järgi. 1
järgi. Samuti 1
Samuti jõudis 1
jõudis ekspeditsioon 1
ekspeditsioon järeldusele, 1
et püsiasustust 1
püsiasustust Galapagose 1
Galapagose saartel 1
saartel ei 1
saa tekkida, 1
tekkida, kuna 1
kuna joogivesi 1
joogivesi on 1
seal saadaval 1
ainult vihmaperioodil. 1
vihmaperioodil. Samuti 1
Samuti juhib 1
juhib see 1
see tähelepanu 2
sellele, "et 1
"et Saksa 1
ajal pandi 1
pandi Eestis 1
Eestis toime 1
toime terve 1
hulk inimsusevastaseid 1
inimsusevastaseid kuritegusid, 1
kuritegusid, mis 1
piirdunud ainult 1
ainult juutide 1
juutide hukkamisega". 1
hukkamisega". Samuti 1
Samuti juhtis 1
juhtis Johansen 1
Johansen tähelepanu 1
tähelepanu Wanradti 1
Wanradti ja 1
ja Koelli 1
Koelli katekismusele 1
katekismusele kui 1
kui esimesele 1
esimesele kindlalt 1
kindlalt teada 2
teada olevale 1
olevale osaliselt 1
osaliselt eestikeelsele 1
eestikeelsele trükisele. 1
trükisele. Samuti 1
Samuti juhtum 1
juhtum kus 1
kus patsiendil 1
otsene võimalik 1
võimalik lähikontakt 1
lähikontakt (ka 1
(ka nakkusside) 1
nakkusside) respiratoorse 1
respiratoorse sündroomiga 1
sündroomiga Lähis-Ida 1
Lähis-Ida koroonaviiruse 1
koroonaviiruse laboratoorse 1
laboratoorse kinnituse 1
kinnituse ja 1
ja diagnoosi 1
diagnoosi saanud 1
saanud inimesega. 1
inimesega. Samuti 1
Samuti kaitses 1
ta Relva-SSis 1
Relva-SSis teeninud 1
teeninud eestlasi: 1
eestlasi: "Me 1
"Me ei 2
ei kahtle, 1
kahtle, et 1
Eesti SS-leegionis 1
SS-leegionis teenisid 1
teenisid aatelised 1
aatelised ja 1
ja ausad 1
ausad mehed, 1
mehed, kellest 1
tegelikult vägivaldselt 1
vägivaldselt mobiliseeritud. 1
mobiliseeritud. Samuti 1
Samuti kajastusid 1
kajastusid entsüklopeedias 1
entsüklopeedias vene 1
vene teadlaste 1
teadlaste uusimad 1
uusimad tööd. 1
tööd. Samuti 1
ka jõumomentide 1
jõumomentide algebralise 1
algebralise summa 1
summa võrdumisest 1
võrdumisest nulliga 1
nulliga ei 1
ei järeldu 1
järeldu veel, 1
et keha 1
keha tingimata 1
tingimata paigal 1
paigal seisab. 1
seisab. Samuti 1
Samuti kaks 1
kuud kindralleitnandiks 1
kindralleitnandiks ülendamise 1
ülendamise järel 1
sai von 1
von Bünaust 1
Bünaust 1. 1
1942 73. 1
73. Jalaväediviisi 1
Jalaväediviisi komandör. 1
komandör. Samuti 1
ka sepikoda, 1
sepikoda, mille 1
mille laadseid 1
laadseid on 1
on Lääne-Harjumaal 1
Lääne-Harjumaal vähe 1
vähe säilinud. 1
säilinud. Samuti 1
Samuti kasutatakse 1
kasutatakse riigi 1
riigi arengutaseme 1
arengutaseme iseloomustamiseks 1
iseloomustamiseks riigi 1
riigi majandusstruktuuri 1
majandusstruktuuri – 1
kas eri 1
eri majandussektorite 1
majandussektorite osa 1
osa (toodangu 1
(toodangu väärtus) 1
väärtus) SKT 1
SKT -s 1
-s või 1
või hõive 1
hõive eri 1
eri majandussektorites 1
majandussektorites ( 1
( tööhõive 1
tööhõive struktuur). 1
struktuur). Samuti 1
Samuti kasutati 1
kasutati algselt 1
algselt reklaamis 1
reklaamis filmile 1
filmile viitavat 1
viitavat muusikat 1
ja kujundust, 1
kujundust, milleks 1
milleks otselt 1
otselt luba 1
küsitud. Samuti 1
ka teenused, 1
teenused, mida 1
mida turistidele 1
turistidele pakutakse, 1
pakutakse, milleks 1
on toitlustamine, 1
toitlustamine, informatsioon 1
informatsioon ja 1
ja reisikindlustus. 1
reisikindlustus. Samuti 1
uus Designjet 1
Designjet Z6100, 1
Z6100, mis 1
paikneb HP 1
HP Designjeti 1
Designjeti seeria 1
seeria tipus 1
tipus ja 1
ja omab 4
omab 8-värvilist 1
8-värvilist pigmendisüsteemi. 1
pigmendisüsteemi. Samuti 1
Samuti kehtestati 1
kehtestati keeleoskuse 1
keeleoskuse nõue 1
nõue (eesti 1
(eesti keele 1
keele kesktase), 1
kesktase), mis 1
mis Ida 1
Ida politseiprefektuuri 1
politseiprefektuuri korrakaitsebüroo 1
korrakaitsebüroo juhi 1
juhi Tarmo 1
Tarmo Tammiste 1
Tammiste hinnangul 1
sarnane politseiametnikele 1
politseiametnikele kehtestatuga. 1
kehtestatuga. Samuti 1
Samuti kerkib 1
kerkib tänu 1
neile väärtustele 1
väärtustele ka 1
ka kinnistu 1
kinnistu turuväärtus 1
turuväärtus ja 1
paraneb linna 1
linna või 2
või kinnistu 1
kinnistu üldpilt. 1
üldpilt. Samuti 1
Samuti kerkis 1
esile deserteerimise 1
deserteerimise probleem 1
probleem – 1
paljud sloveenidest 1
sloveenidest JNA 1
JNA liikmed 1
lahkusid oma 1
oma üksuste 1
üksuste juurest 1
juurest või 1
või vahetasid 1
vahetasid poolt. 1
poolt. Samuti 2
Samuti keskendus 1
keskendus kirjavara 1
kirjavara pea 1
täielikult islamile. 1
islamile. Samuti 1
Samuti kiideti 1
kiideti seadme 1
seadme väga 1
pikka aku 1
aku kestust. 1
kestust. Samuti 1
Samuti kinnitasid 1
kinnitasid ideele 1
ideele toetust 1
toetust eelnevalt 1
eelnevalt Eesti 1
Eesti Lastevanemate 1
Lastevanemate Liit 1
Eesti Pangaliit. 1
Pangaliit. Samuti 1
Samuti kinnitas 3
kinnitas Nutt, 1
Nutt, et 1
võttis Meikari 1
Meikari tööle 1
tööle ise 1
ja välise 2
välise surveta. 1
surveta. Samuti 1
neil olemas 1
nad testivad 1
testivad seda, 1
et näha 2
näha milleks 1
milleks see 1
see võimeline 1
võimeline on. 1
on. Samuti 1
Riia usuvabaduse. 1
usuvabaduse. Samuti 1
Samuti kirjutab 1
ta iganädalasi 1
iganädalasi kolumne 1
kolumne ajalehtedele 1
ajalehtedele Sunday 1
Sunday Times 1
Times ja 1
The Sun. 1
Sun. Samuti 1
Samuti kirjutas 2
ta kirikulaule, 1
kirikulaule, sealhulgas 1
sealhulgas "Dig 1
"Dig skall 1
skall min 1
min själ 1
själ sitt 1
sitt offer 1
offer bära". 1
bära". Samuti 1
ta sõnad 1
sõnad kahele 1
kahele esimesele 1
esimesele Dark 1
Dark Tranquility 1
Tranquility ja 1
ja In 1
In Flames 2
Flames albumile, 1
albumile, ning 1
jätkas Anders 1
Anders Frideni 1
Frideni kirjutatud 1
sõnade tõlkimist 1
tõlkimist rootsi 1
rootsi keelest 4
keelest inglise 1
inglise keelde, 2
keelde, kuni 1
kuni Anders 1
Anders õppis 1
õppis inglise 1
keelt. Samuti 1
Samuti kohtus 1
kohtus minister 1
minister mitmete 1
mitmete XII 1
Riigikogu liikmetega. 1
liikmetega. Samuti 1
Samuti kordas 1
kordas Greene 1
Greene Bailey 1
Bailey nimel 1
nimel olevat 1
olevat 50 1
m siserekordit 1
siserekordit ja 1
ja mõlemad, 1
mõlemad, nii 1
nii 50 1
50 kui 1
m maailma 1
maailma tippmark, 1
tippmark, püsivad 1
püsivad tänapäevani. 1
tänapäevani. Samuti 1
Samuti korraldatakse 2
korraldatakse hoones 1
hoones üritusi 1
üritusi Tallinna 1
Vanalinna päevade 1
päevade raames 1
Dominiiklaste Kloostri 1
Kloostri Muuseumi 1
Muuseumi poolt. 1
korraldatakse malevkonnana 1
malevkonnana spordi-, 1
spordi-, kultuuri-, 1
kultuuri-, väljaõppe- 1
ja seltskonnaüritusi. 1
seltskonnaüritusi. Samuti 1
Samuti kritiseeris 3
ta erakondade 1
erakondade riikliku 1
riikliku rahastuse 1
rahastuse hüppelist 1
hüppelist suurendamist 1
suurendamist Juhan 1
Partsi peaministriks 1
peaministriks tõstnud 1
tõstnud koalitsiooni 1
koalitsiooni poolt 1
poolt 2003. 1
aastal. Samuti 1
ta Hoxha 1
Hoxha Lääne-orientatsiooni, 1
Lääne-orientatsiooni, sest 1
sest Hoxha 1
seadnud diplomaatilised 1
suhted Itaaliaga. 1
Itaaliaga. Samuti 1
"Let It 2
It Grow", 1
Grow", sest 1
pidi väga 1
sarnaselt kõlama 1
kõlama Led 1
Led Zeppelini 2
Zeppelini looga 1
looga "Stairway 1
"Stairway to 1
to Heaven". 1
Heaven". Samuti 1
Samuti kritiseeriti 1
kritiseeriti teravalt 2
teravalt presidendi 1
administratsiooni otsust 1
otsust vabastada 1
vabastada vastutasuks 1
vastutasuks viis 1
viis juhtivat 1
juhtivat Ţālebāni 1
Ţālebāni liiget 1
liiget (nn 2
(nn Ţālebāni 1
Ţālebāni viisik). 1
viisik). Samuti 1
Samuti Kroonlinna 1
Kroonlinna nulli 1
nulli suhtes 1
suhtes arvestatakse 1
arvestatakse kogu 1
kogu endise 1
Liidu territoriuumil 1
territoriuumil koha 1
koha absoluutset 1
absoluutset kõrgust 1
kõrgust või 1
või absoluutset 1
absoluutset sügavust 1
sügavust ja 1
ja satelliitide 1
satelliitide orbiidi 1
orbiidi kõrgust. 1
kõrgust. Samuti 1
Samuti külastasid 1
külastasid kuninganna 1
kuninganna ja 2
Charles hiljem 1
hiljem Windsoreid. 1
Windsoreid. Samuti 1
Samuti kuulus 2
Tallinna linnavolikokku 1
linnavolikokku ja 1
juhatusse. Samuti 1
Tartu Keeleuuendus-Yhingusse, 1
Keeleuuendus-Yhingusse, kus 1
tegutses laekurina. 1
laekurina. Samuti 1
Samuti läheb 1
läheb kaasava 1
kaasava demokraatia 1
demokraatia mudel 1
mudel vastuollu 1
vastuollu arusaamaga, 1
arusaamaga, et 2
et „mõõdukas 1
„mõõdukas salastatus 1
salastatus on 1
iga poliitikategemise 1
poliitikategemise puhul 1
puhul loomulik 1
loomulik ja 1
ja õigustatud”. 1
õigustatud”. Samuti 1
Samuti lähevad 1
lähevad arvamused 1
arvamused lahku 1
lahku trumpamiskohustuse 1
trumpamiskohustuse ja 1
ja trumbi 1
trumbi ülelöömise 1
ülelöömise kohustuse 1
kohustuse osas. 1
osas. Samuti 2
Samuti lahkus 1
lahkus 28. 1
augustil Tallinna 1
Tallinna reidilt 1
reidilt 3 1
3 mastiline 1
mastiline mootorpurjekas 1
mootorpurjekas "Hiiurand" 1
"Hiiurand" mille 1
mille organisatsioonilist 1
organisatsioonilist kuuluvust 1
kuuluvust pole 1
teha õnnestunud. 1
õnnestunud. Samuti 1
Samuti langevad 1
langevad verssokiga 1
verssokiga täpselt 1
täpselt kokku 2
kokku enimlevinud 1
enimlevinud diskettide 1
diskettide mõõdud. 1
mõõdud. 3,5- 1
3,5- ja 1
ja 5,25-tolliseid 1
5,25-tolliseid diskette 1
diskette võib 1
nimetada vastavalt 1
vastavalt 2- 1
ja 3-verssokilisteks. 1
3-verssokilisteks. Samuti 1
Samuti leidis 1
saa jätkata 1
jätkata samasuguse 1
samasuguse maksusüsteemiga 1
maksusüsteemiga kui 1
riigi algusaegadel, 1
algusaegadel, alustuseks 1
alustuseks peaks 1
peaks hakkama 1
hakkama maksustama 1
maksustama ettevõtete 1
ettevõtete tulu. 1
tulu. Samuti 1
Samuti leiti, 1
kõikidest tähtedest 1
tähtedest kõige 1
kõige tuhmim. 1
tuhmim. Samuti 1
Samuti leiti 1
leiti mitmeid 1
väiksemaid ja 1
suuremaid probleeme, 1
kujutavad suurt 1
suurt turvariski 1
turvariski seadmete 1
seadmete omanikele. 1
omanikele. Samuti 1
Samuti lepiti 1
lepiti roomlastega 1
roomlastega kokku, 1
hoida rahutuste 1
rahutuste taaspuhkemist 1
taaspuhkemist ära, 1
kuid roomlased 2
roomlased polnud 1
polnud tingimustega 1
tingimustega rahul 1
alustasid 1405 1
1405 algul 1
taas ülestõusu. 1
ülestõusu. Samuti 1
Samuti liikusid 1
liikusid toona 1
toona Saksamaal 1
Saksamaal ringi 1
ringi kuulujutud, 1
et Plettenberg 1
Plettenberg olla 1
olla suremas 1
suremas ja 1
ja Blankenfeld, 1
kes Riia 1
peapiiskopina oli 1
samuti ordu 1
ordu liige, 1
liige, tahtvat 1
tahtvat ise 1
ise uueks 1
uueks ordu- 1
ordu- ja 1
ja kõrgmeistriks 1
kõrgmeistriks saada. 1
saada. Samuti 1
Samuti liitus 1
siin hakkasid 1
hakkasid kehtima 1
kehtima Linnudirektiiv 1
Linnudirektiiv ja 1
ja Loodusdirektiiv 1
Loodusdirektiiv ja 1
teised EL 1
EL keskkonnakaitset 1
keskkonnakaitset reguleerivad 1
reguleerivad aktid. 1
aktid. Samuti 1
Samuti lisasid 1
lisasid nad, 1
et seeriatootmisega 1
seeriatootmisega alustatakse 1
alustatakse arvatavasti 1
arvatavasti 2012. 1
pooles. 2013. 1
2013. Samuti 1
Samuti lisavarustus 1
lisavarustus oli 1
oli esivints 1
esivints 8–10 1
8–10 tonni 1
tonni kapatsiteetiga. 1
kapatsiteetiga. Samuti 1
Samuti loeb 1
loeb ta 1
ta teksti 1
teksti peale 1
peale juba 1
pikalt eesti 1
keeles jooksnud 1
jooksnud seriaalile 1
seriaalile "Kodus 1
"Kodus ja 1
ja võõrsil". 1
võõrsil". Samuti 1
Samuti lõigati 1
lõigati kümmekond 1
kümmekond sisuliselt 1
sisuliselt tähtsat 1
tähtsat stseeni; 1
stseeni; osad 1
osad nendest 1
nendest olid 3
hiljem lisatud 3
lisatud filmi 1
filmi mitmes 1
mitmes DVD-väljalaskes 1
DVD-väljalaskes (Nemesise 1
(Nemesise DVD-väljalase 1
DVD-väljalase osutus 1
osutus suhteliselt 1
suhteliselt edukaks). 1
edukaks). Samuti 1
Samuti loodi 1
loodi jägimis- 1
jägimis- ja 1
ja salakomitee, 1
salakomitee, kellele 1
kellele nõukogu 1
nõukogu usaldas 1
usaldas suured 1
suured volitused 1
kuulusid kindralleitnant 1
kindralleitnant Fleetwood, 1
Fleetwood, Henry 1
Henry Vane 1
Vane noorem, 1
noorem, kindralmajor 1
kindralmajor Lambert, 1
Lambert, major 1
major Salloway, 1
Salloway, mr 1
mr Scott, 1
Scott, seersant 1
seersant Bradshaw 1
Bradshaw ja 2
ja Edmond 1
Edmond Ludlow. 1
Ludlow. Samuti 1
Samuti loovad 1
loovad mutatsioonid 1
mutatsioonid uusi 1
uusi haplotüüpe 1
haplotüüpe ja 1
enamik uutest 1
uutest haplotüüpidest 1
haplotüüpidest on 1
on lokaliseerunud 1
lokaliseerunud nende 1
nende tekkekoha 1
tekkekoha lähedal 1
lähedal ega 1
ole kaugele 1
kaugele levinud. 1
levinud. Samuti 1
Samuti lubasid 1
lubasid MOSAIC 1
MOSAIC loojad 1
loojad tõsta 1
tõsta õhujõu 1
õhujõu pommitajate 1
pommitajate ja 2
ja allveelaevade 1
allveelaevade sihtimise 1
sihtimise täpsust. 1
täpsust. Samuti 1
Samuti lubas 2
ta aidata 1
aidata purustada 1
purustada ketserlust 1
ketserlust (Neussi 1
(Neussi stipulatsioon, 1
stipulatsioon, mida 1
mida korrati 1
korrati taas 1
taas Speyeris 1
Speyeris 1209). 1
1209). Samuti 1
ta võõrtöölistel 1
võõrtöölistel ennast 1
ennast riiklikus 1
riiklikus tervisekindlustussüsteemis 1
tervisekindlustussüsteemis arvele 1
arvele võtta 1
kasutada selle 2
selle hüvesid 1
hüvesid analoogselt 1
analoogselt Tai 1
Tai kodanikega. 1
kodanikega. Samuti 1
Samuti luges 1
palju võõrkirjandust, 1
võõrkirjandust, eriti 1
eriti ingliskeelset. 1
ingliskeelset. Samuti 1
Samuti lülitatakse 1
graafikakaart automaatselt 1
automaatselt välja, 1
suurt jõudlust 1
jõudlust pole 1
enam vaja. 1
vaja. Samuti 2
Samuti määratakse 1
määratakse 2 1
punkti vise 1
vise just 1
koha järgi 1
järgi kust 1
kust vise 1
vise toimus. 1
toimus. Samuti 1
Samuti mainib 1
mainib ta, 1
oma kurtust 1
kurtust avalikkuse 1
avalikkuse ees 1
ees varjama, 1
varjama, mistõttu 1
mistõttu peab 2
ta vältima 1
vältima seltskondi 1
seltskondi ning 1
seetõttu üksildane. 1
üksildane. Samuti 1
Samuti maitsestatakse 1
maitsestatakse äädikat 1
äädikat maitsetaimedega, 1
maitsetaimedega, eriti 1
eriti Vahemere 1
Vahemere köögis. 1
köögis. Samuti 1
Samuti mäletan 1
mäletan vanemate 1
vanemate suust 1
suust seda, 1
ka sead- 1
sead- kesikud 1
kesikud olid 1
olid õuedel 1
õuedel lahti 1
ja tuhnisid 1
tuhnisid ja 1
ja tühjendasid 1
tühjendasid ennast 1
ennast kuhu 1
kuhu juhtus. 1
juhtus. Samuti 1
Samuti mängisid 1
mängisid külalised 1
külalised pille, 1
pille, milleks 1
milleks tüdrukud 1
tüdrukud polnud 1
polnud suutelised, 1
suutelised, näiteks 1
näiteks trompetit. 1
trompetit. Samuti 1
Samuti mängis 2
mängis Kerenski 1
Kerenski olulist 1
rolli Roman 1
Roman Malinovski 1
Malinovski paljastamisel, 1
paljastamisel, kes 1
üks bolševike 1
bolševike liidreid 1
ning salajane 1
salajane Ohranka 1
Ohranka agent. 1
agent. Samuti 1
ta nimiosa 1
nimiosa Rootsi 1
Rootsi telesarjas 1
telesarjas "Skipsrederen" 1
"Skipsrederen" ( 1
( 1979 2
Samuti mängivad 1
mängivad rolli 1
rolli inimese 2
inimese vanus, 1
vanus, üldine 1
tervislik seisund 1
ka sugu. 1
sugu. Samuti 1
Samuti märgiks 1
märgiks ära, 1
et OEM 1
OEM arvutites 1
arvutites olevad 1
olevad toiteplokid 1
toiteplokid on 1
tihti ebakvaliteetsed 1
ebakvaliteetsed ning 1
ole mõeldud 2
mõeldud kasutuseks 1
kasutuseks ülekiirendatud 1
ülekiirendatud arvutites. 1
arvutites. Samuti 1
Samuti märkis 1
et bürokraatliku 1
bürokraatliku süsteemi 1
süsteemi ametnike 1
ametnike hulk 1
kasvas 5–7% 1
5–7% aastas 1
aastas „olenemata 1
„olenemata tehtud 1
tehtud (kui 1
(kui üldse) 1
üldse) töö 1
töö hulgast”. 1
hulgast”. Samuti 1
Samuti mõjutab 1
mõjutab AHR 1
AHR eesnäärme 1
eesnäärme arengut, 1
arengut, vahendab 1
vahendab vastust 1
vastust estradiooli 1
estradiooli stiimulile, 1
stiimulile, stressile 1
stressile ning 1
ning RNA 1
II promootori 1
promootori negatiivset 1
negatiivset regulatsiooni 1
regulatsiooni transkriptsioonil. 1
transkriptsioonil. Samuti 1
Samuti moodustati 1
moodustati Prantsuse 1
Prantsuse võõrleegioni 1
võõrleegioni juures 1
juures 1918. 1
a. septembris 1
Eesti kompanii, 1
kompanii, kuhu 1
koondati kõik 1
kõik eestlased 1
eestlased (200 1
(200 ringis, 1
neist 50 1
50 ohvitserid) 1
ohvitserid) Prantsuse 1
Prantsuse ekspeditsioonikorpuse 1
ekspeditsioonikorpuse Eesti 1
Eesti leegioniks 1
leegioniks kapten 1
Jaan Lutsari 1
Lutsari juhtimisel. 1
juhtimisel. Samuti 1
Samuti näeb 1
näeb arengukava 1
arengukava ette 1
ette tervisespordikeskuste 1
tervisespordikeskuste ja 1
ja koolispordi 1
koolispordi arendamist, 1
arendamist, koolituste 1
koolituste korraldamist 1
erinevate teavitusmaterjalide 1
teavitusmaterjalide avaldamist 1
avaldamist teadlikkuse 1
teadlikkuse tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Samuti 1
Samuti nähtub, 1
et printsess 1
printsess Margaret 1
Margaret ei 1
oleks kaotanud 1
oma tiitlit, 1
tiitlit, kui 1
oleks abiellunud 1
abiellunud Peter 1
Peter Townsendiga. 1
Townsendiga. Samuti 1
Samuti nimetatakse 1
nimetatakse loo 1
loo tegevusaastat 1
tegevusaastat 1985 1
1985 miljon 1
miljon aastat 1
tagasi olnud 1
olnud minevikuks. 1
minevikuks. Samuti 1
Samuti nõudis 1
jäänud Eesti 2
Kiriku sinodi 1
sinodi liikmetelt 1
liikmetelt kirikulõhe 1
kirikulõhe tekitamise 1
tekitamise pärast 1
pärast patukahetsusavaldust 1
patukahetsusavaldust ja 1
ja mõjutas 2
mõjutas kõiki 2
kõiki õigeusu 1
õigeusu kogudusi 2
kogudusi alla 1
kirjutama patukahetsusaktile. 1
patukahetsusaktile. Samuti 1
Samuti oldi 2
oldi rahulolematud, 1
rahulolematud, et 1
et kohalikele 1
kohalikele elanikele 1
elanikele oli 1
raskusi kõrgkoolidesse 1
kõrgkoolidesse pääsemisega 1
pääsemisega ning 1
ning tähtsamatel 1
tähtsamatel töökohtadel 1
töökohtadel töötasid 1
töötasid peamiselt 1
peamiselt Portugaallased. 1
Portugaallased. Samuti 1
oldi ÜRO 1
ÜRO Üldkogu 1
Üldkogu poolt 1
poolt 1989. 1
võetud Laste 1
Laste Õiguste 1
Õiguste Konventsiooni 1
Konventsiooni koostamise 1
koostamise algatajaks. 1
algatajaks. Samuti 1
Samuti olid 6
olid elamistingimused 1
elamistingimused viletsad. 1
viletsad. Samuti 1
valmistatud propagandasõnumid, 1
propagandasõnumid, mida 1
mida levitati 1
levitati satelliitriikide 1
satelliitriikide meedias. 1
meedias. Samuti 1
Jaapanis sagedased 1
sagedased loodusõnnetused, 1
loodusõnnetused, mis 2
kaasa ikaldusi 1
ikaldusi ja 1
ja näljahäda, 1
näljahäda, seega 1
uusi probleeme 1
probleeme daimjotele. 1
daimjotele. Samuti 1
keelatud paljud 2
paljud talutööd 1
talutööd eriti 1
eriti kudumine, 2
kudumine, õmblemine 1
õmblemine aga 1
ka müra 2
müra tekitamine. 2
tekitamine. Samuti 2
olid perfokaardid 1
perfokaardid ka 1
ka arvutusmasinate 1
arvutusmasinate salvestusmeediumid, 1
salvestusmeediumid, mida 1
üheks varundamise 1
varundamise võimaluseks. 1
võimaluseks. Samuti 1
olid sõjaväeteenistusest 1
sõjaväeteenistusest vabastatud 1
vabastatud ka 1
ka postiametnikud. 1
postiametnikud. Samuti 1
Samuti oli 33
korda, kus 1
kus pediaatrid 1
pediaatrid kiitsid 1
kiitsid Johnson 1
Johnson imikupuudri 1
imikupuudri dermatoloogilist 1
dermatoloogilist ohutust. 1
ohutust. Samuti 1
oli Golf 1
Golf väga 1
tähtis auto 1
auto Volkswagenile, 1
Volkswagenile, sest 1
sest 1970. 1
oli Volkswagen 1
Volkswagen tõsistes 1
tõsistes rahalistes 1
rahalistes raskustes. 1
raskustes. Samuti 1
oli Havel 1
Havel esimene 1
esimene riigipea 1
riigipea maailmas, 1
maailmas, kes 1
kutsus Dalai-laama 1
Dalai-laama ametlikule 1
visiidile. Samuti 1
jäänud vähem 1
aega Clintoni 1
Clintoni ametiaja 1
ametiaja lõpuni. 1
lõpuni. Samuti 1
oli keraamikutel 1
keraamikutel endiselt 1
endiselt rohkelt 1
rohkelt reisimisvõimalusi. 1
reisimisvõimalusi. Samuti 1
klubi juhatuse 1
juhatuse tollasel 1
tollasel esimehel 1
esimehel suur 1
roll meeskonna 1
meeskonna juhtimisel 1
juhtimisel ja 1
ja mängudeks 1
mängudeks ette 1
valmistamisel. Samuti 1
oli Koldeway 1
Koldeway leitud 1
leitud koht 1
koht vastuolus 1
vastuolus Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka ajaloolase 1
ajaloolase Straboni 1
Straboni kirjapanduga, 1
kirjapanduga, et 1
et rippaiad 1
rippaiad asusid 1
asusid jõe 1
jõe kõrval. 1
kõrval. Samuti 1
oli komtuurkonna 1
komtuurkonna loomine 1
loomine ilmselt 1
seotud lõunapoolsete 1
lõunapoolsete orduvalduste, 1
orduvalduste, sealhulgas 1
sealhulgas Bauska 1
Bauska foogtkonna, 1
foogtkonna, minekuga 1
minekuga Poola 1
mistõttu sealsetele 1
sealsetele käsknikele 1
käsknikele oli 1
uusi ametikohti. 1
ametikohti. Samuti 1
lubatud laevastikku 1
laevastikku toetada 1
toetada teist 1
teist liiki 2
liiki väeosadega. 1
väeosadega. Samuti 1
oli Mali 1
Mali riik 1
riik tolleaegse 1
tolleaegse Lääne-Aafrika 1
Lääne-Aafrika transiitkaubanduskeskuseks, 1
transiitkaubanduskeskuseks, mille 1
tähtsaimateks linnadeks 1
linnadeks olid 1
olid Timbuktu 1
Timbuktu ja 1
ja Djennè, 1
Djennè, tihedad 1
tihedad kaubandus- 1
ja kultuurisidemed 1
kultuurisidemed olid 1
ka Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika islamiriikidega. 1
islamiriikidega. Samuti 1
oli mööda 1
serva liikunud 1
liikunud patrull 1
patrull jõudnud 1
jõudnud Tapast 1
Tapast idapoole. 1
idapoole. Samuti 1
nii Itaalia 2
Itaalia fašism, 1
fašism, Saksa 1
Saksa natsionaalsotsialism 1
natsionaalsotsialism kui 1
ka vabadussõjalaste 1
vabadussõjalaste liikumine 1
liikumine saanud 1
alguse sõjaveteranide 1
sõjaveteranide protestimeelsetest 1
protestimeelsetest rühmitustest. 1
rühmitustest. Samuti 1
esimene Eurovisiooni 1
Eurovisiooni võidulaul, 1
võidulaul, mida 1
mida esitas 1
esitas tumedanahaline 1
tumedanahaline laulja, 1
laulja, ning 1
esimene endistest 1
Liidu liiduvabariikidest, 1
liiduvabariikidest, kes 1
võitis Eurovisiooni. 1
Eurovisiooni. Samuti 1
oli Sisemisjoni 1
Sisemisjoni Seltsi 1
Seltsi hoolekandeasutus 1
hoolekandeasutus "Nain" 1
"Nain" (tegeles 1
(tegeles nõdramõistuslike 1
nõdramõistuslike laste 1
laste õpetamisega) 1
õpetamisega) kuraatoriks. 1
kuraatoriks. Samuti 1
suur kogukond 1
kogukond Narvas 1
Narvas loodud 1
loodud Kreenholmi 1
Kreenholmi manufaktuuri 1
manufaktuuri töötajaskonnas, 1
töötajaskonnas, kus 1
kus Joala 1
Joala manufaktuuris 1
manufaktuuris töötas 1
töötas 91 1
91 vanausulist. 1
vanausulist. Samuti 1
aastast 1756 1
1756 Eestimaa 1
assessor. Samuti 1
2010 Reformierakonna 1
Reformierakonna Noortekogu 1
Noortekogu juhatuse 1
liige. Samuti 5
E.E.L.K. Lakewoodi 1
Lakewoodi Pühavaimu 1
Pühavaimu Koguduse 1
Koguduse nõukogu 1
Eesti Arhiivi 1
Arhiivi Ühendriikides 1
Ühendriikides juhatuse 1
Kunstnike Koondise 1
Koondise Torontos 1
Torontos ( 1
) asutajaid. 1
asutajaid. Samuti 1
Eesti Meditsiiniõdede 1
Meditsiiniõdede Seltsi 1
1974 esinaine, 1
esinaine, hiljem 1
hiljem auliige. 1
auliige. Samuti 1
"Eesti Postimehe" 1
Postimehe" ja 1
ja "Sakala" 1
"Sakala" kaastööline. 1
kaastööline. Samuti 2
ta instituudi 1
instituudi rahvakontrolligrupi 1
rahvakontrolligrupi esimehe 1
asetäitja. Samuti 1
kauem teeninud 1
teeninud riigipea 1
riigipea postkommunistlikus 1
postkommunistlikus Euroopas. 1
Euroopas. Samuti 1
tal aastatel 1
2006 külalisroll 1
külalisroll draamasarjas 1
draamasarjas "Seaduse 1
"Seaduse nimel", 1
nimel", kus 1
kus kehastas 1
kehastas detektiiv 1
detektiiv Nick 1
Nick Falcot. 1
Falcot. Samuti 1
Leedu Ringhäälingunõukogu 1
Ringhäälingunõukogu esimees. 1
esimees. Samuti 2
tal neli 1
vanemat poolõde-venda 1
poolõde-venda isa 1
isa eelmisest 1
abielust. Samuti 1
mitmete rahvuslike 1
rahvuslike väljaannete, 1
väljaannete, eriti 1
eriti Sakala 1
Sakala kaastööline. 1
ta seotud 3
seotud kultuurimajadega 1
kultuurimajadega Jõhvis 1
Jõhvis (1976), 1
(1976), Paides 1
Paides (1983) 1
ja Põlvas 1
Põlvas (1988) 1
(1988) ning 1
koostas Pärnu 1
Pärnu metodisti 1
metodisti kirik 1
kirik Agape 1
Agape projekti 1
projekti (1993). 1
(1993). Samuti 1
linna aukodanik 2
aukodanik ning 1
Tartu suurtähe 1
suurtähe kavaler. 1
kavaler. Samuti 1
Valga gümnaasiumide 1
gümnaasiumide usuõpetaja 1
usuõpetaja ja 1
1935 Valga 1
Valga garnisoni 1
garnisoni pastor. 1
pastor. Samuti 1
kõige loetavama 1
loetavama ja 1
ja populaarsema 1
populaarsema ajalehega. 1
ajalehega. Samuti 1
tema tapmisiha 1
tapmisiha järjest 1
järjest tugevamaks 1
tugevamaks muutunud. 1
muutunud. Samuti 1
oli toodetud 1
toodetud teatud 1
arv teisi 1
teisi välisseadmeid. 1
välisseadmeid. Samuti 1
Samuti olla 1
tehtud Kärdla 1
Kärdla lähedal 1
lähedal Hiieselja 1
Hiieselja hiies, 1
hiies, seal 1
seal võtnud 2
võtnud veriseks 1
veriseks täkkimisest 1
täkkimisest osa 1
ka naisterahvad. 1
naisterahvad. Samuti 1
Samuti omavad 1
omavad kiirabi 1
kiirabi õigust 1
õigust asüülitaotlejad 1
asüülitaotlejad Eesti 1
Vabariigis finantseeritakse 1
finantseeritakse kiirabi 1
kiirabi riigieelarve 1
riigieelarve rahalistest 1
rahalistest vahenditest. 1
vahenditest. Samuti 1
Samuti on 121
aastal 1982 3
1982 Rakvere 1
Teatris lavastatud 1
lavastatud "Ja 1
"Ja katkeb 1
katkeb hõbedane 1
hõbedane pael". 1
pael". Samuti 1
albumil Eminemi 1
Eminemi ja 1
ja Rihanna 1
Rihanna eduka 1
eduka dueti 1
dueti "Love 1
"Love The 1
The Way 1
Way You 1
You Lie" 1
Lie" teine 1
ning plaadil 1
Rihanna koostööd 1
ka Drake'i 1
Drake'i ja 1
ja Nicki 1
Nicki Minaj'iga. 1
Minaj'iga. Samuti 1
on Asser 1
Asser 2000. 1
Eesti koolides 2
koolides levinud 1
levinud lõimitud 1
lõimitud aine- 1
aine- ja 2
ja keeleõppe 1
keeleõppe metoodika 1
metoodika (LAK-õppe) 1
(LAK-õppe) üks 1
üks eestvedajaid 1
eestvedajaid ja 1
ja koolitajaid. 1
koolitajaid. Samuti 1
on Canavanil 1
Canavanil sahtlipõhjas 1
sahtlipõhjas lühem 1
lühem jutt 1
jutt algse 1
algse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Soulbearer", 1
"Soulbearer", mis 1
vajab veel 2
ümber kirjutamist. 1
kirjutamist. Samuti 1
on Dilidžanis 1
Dilidžanis kaks 1
suurt - 1
- Parz 1
Parz Litš 1
Litš ja 1
ja Trkalitš 1
Trkalitš - 1
väiksemat järve. 1
järve. Samuti 1
on eelkoolis 1
eelkoolis lastele 1
lastele ette 1
nähtud mõned 1
mõned koolitunnid 1
koolitunnid päevas, 1
päevas, kus 1
kus tegeletakse 1
tegeletakse peamiselt 1
peamiselt lugemise, 1
lugemise, kirjutamise 1
ja matemaatikaga. 1
matemaatikaga. Samuti 1
keelde tõlgitud 3
tõlgitud Capote 1
Capote teine 1
teine bestseller 1
bestseller "Külmavereliselt". 1
"Külmavereliselt". Samuti 1
Eestis lubjakivist 1
lubjakivist ehitatud 1
ehitatud kloostrihooned 1
kloostrihooned ning 1
ning kirikud. 1
kirikud. Samuti 1
Eestis olnud 2
näha tuletõrjeautosid 1
tuletõrjeautosid ja 1
ja raudteesõidukeid. 1
raudteesõidukeid. Samuti 1
on elektronlamp 1
elektronlamp vähem 1
vähem tundlik 1
tundlik ülepingete 1
ülepingete ja 1
ja liigvoolude 1
liigvoolude suhtes. 1
suhtes. Samuti 1
erinevaid niširaadiojaamu 1
niširaadiojaamu (näiteks 1
(näiteks Gay 1
Gay Radio, 1
Radio, mida 1
saab kuulata 1
kuulata vaid 1
vaid online´is). 1
online´is). Samuti 1
on ettevõte 4
ettevõte esimesena 1
Eestis toonud 1
toonud turule 1
turule spetsiaalse 1
spetsiaalse maisilinnastega 1
maisilinnastega pruulitud 1
pruulitud maisiõlle 1
maisiõlle A. 1
Coq Maiz 1
Maiz ning 1
ning maheõlle 1
maheõlle Organic 1
Organic Beer, 1
Beer, mille 1
mille valmistamisel 1
vaid mahepõllumajanduslikult 1
mahepõllumajanduslikult kasvatatud 1
kasvatatud toorainet. 1
toorainet. Samuti 1
on Eurosüsteemi 1
Eurosüsteemi ülesanne 1
ülesanne kaitsta 1
kaitsta finantsstabiilsust 1
finantsstabiilsust ja 1
edendada Euroopa 1
Euroopa finantslõimumist. 1
finantslõimumist. Samuti 1
hakanud nende 1
nende matemaatilise 1
matemaatilise aluspõhja 1
aluspõhja numeroloogiaks 1
numeroloogiaks nimetamine 1
ja pidamine 1
pidamine uute 1
uute uurimuste 1
uurimuste valguses 1
valguses teed 1
teed andma 1
andma ka 1
selles ümberhinnangute 1
ümberhinnangute tegemisele. 1
tegemisele. Samuti 1
hästi levinud 2
levinud lameuss 1
lameuss Proteocephalus 1
Proteocephalus sp. 1
sp. ning 1
ning imiuss 1
imiuss Neochasmus 1
Neochasmus umbellus. 1
umbellus. Samuti 1
on hävinud 3
hävinud ka 1
paljud kõrvalhooned, 1
kõrvalhooned, mõni 1
mõni hoone 1
aga kohandatud 1
kohandatud Salutaguse 1
Salutaguse pärmivabriku 1
pärmivabriku tootmishooneks. 1
tootmishooneks. Samuti 1
hiljuti leitud 2
leitud teisigi 1
teisigi järjestusi, 1
järjestusi, millele 1
millele AHR 1
võimeline seonduma 1
seonduma – 1
näiteks E-box, 1
E-box, mis 1
sisaldab järjestust 1
järjestust 5’-CACGTG-3’. 1
5’-CACGTG-3’. Samuti 1
ilmselt hiljem 1
lisatud algkiirusemõõdiku 1
algkiirusemõõdiku paigaldamise 1
paigaldamise platvorme 1
platvorme ja 1
ja mõningate 1
mõningate haubitsate 1
haubitsate lafeti 1
sahad on 1
on vahetatud 1
vahetatud maakiilude 1
maakiilude vastu. 1
vastu. Samuti 2
on Kamdron 1
Kamdron teinud 1
teinud rohkesti 1
rohkesti täppisjooniseid 1
täppisjooniseid arsti- 1
arsti- ja 2
ja loodusteaduslikele 1
loodusteaduslikele töödele 1
töödele ning 1
ning teatmeteostele. 1
teatmeteostele. Samuti 1
mõned tuntud 1
tuntud esitajad 1
esitajad lubanud 1
lubanud enda 1
enda albumeid 1
albumeid Internetist 1
Internetist MP3-vormingus 1
MP3-vormingus tasuta 1
laadida. Samuti 1
välja pakutud, 1
et peristentsus 1
peristentsus võib 1
olla vananemise 1
vananemise tulemus. 1
tulemus. Samuti 1
keelatud inimeste 1
inimeste viibimine 1
viibimine 500 1
meetri laiusel 1
laiusel veealal 1
veealal ümber 1
ümber Sipelgarahu, 1
Sipelgarahu, välja 1
päästetöödeks. Samuti 1
keeruline vahet 1
teha metsikute 1
metsikute ja 1
ja metsistunud 1
metsistunud liikide 1
liikide ning 1
nende hübriidide 1
hübriidide vahel. 1
vahel. Samuti 1
on Keskerakonna 2
Keskerakonna programm 1
programm rohkem 1
rohkem paremtsentristlik 1
paremtsentristlik kui 1
kui vasaktsentristlik. 1
vasaktsentristlik. Samuti 1
on Ketlin 1
Ketlin Priilinn 1
Priilinn tõlkinud 1
tõlkinud neli 1
neli teost 1
teost inglise 1
keelde. Samuti 2
et ühemunakaksikutel 1
ühemunakaksikutel on 1
haigestumine epilepsiasse 1
epilepsiasse tunduvalt 1
tunduvalt sagedasem 1
sagedasem kui 1
kui erimunakaksikutel. 1
erimunakaksikutel. Samuti 1
küllaltki tavaline 1
tavaline kolme 1
kolme gammakvandi 1
gammakvandi teke, 1
teke, kuna 1
kuna teatud 1
teatud impulssmomentidega 1
impulssmomentidega olekus 1
vaja säilitada 1
säilitada laengu 1
laengu paarsust. 1
paarsust. Samuti 1
on kuulujutud, 1
et Microsoft 1
Microsoft paiskab 1
paiskab turule 2
turule nende 1
nende järgmise 1
järgmise konsooli 1
konsooli 2013. 1
2013. ja 1
ja 2015. 2
aasta vahel, 1
samuti kuulujutte, 1
kuulujutte, et 3
et Sony 2
Sony paiskab 1
turule Playstation 1
Playstation 4 1
4 konsooli 1
konsooli kõige 1
varem 2015. 1
2015. Samuti 1
on laetud 1
osakese spinnga 1
spinnga seotud 1
seotud magnetmomendi 1
magnetmomendi g-faktor 1
g-faktor erinev 1
erinev ühest, 1
ühest, mis 1
mis läheb 2
läheb vastuollu 1
vastuollu klassikalise 1
klassikalise füüsikaga 1
füüsikaga (eeldades 1
(eeldades massi 1
laengu ühtlast 1
ühtlast jaotust). 1
jaotust). Samuti 1
on lammas 1
lammas kaheksas 1
kaheksas Hiina 1
Hiina sodiaagi 1
sodiaagi kaheteistkümnest 1
kaheteistkümnest tähtkujust; 1
tähtkujust; selle 1
nime Hiina 1
Hiina kalendri 1
kalendri lamba 1
lamba aasta. 1
aasta. Samuti 1
on laps 1
laps ohutum. 1
ohutum. Samuti 1
leitud mitmesuguseid 1
mitmesuguseid luutalvasid 1
luutalvasid ja 1
ja loomahammastest 1
loomahammastest ripatseid. 1
ripatseid. Samuti 1
linnal kaks 1
kaks Minor 1
Minor League 1
League Baseball'i 1
Baseball'i kuuluvat 1
kuuluvat meeskonda: 1
meeskonda: Brooklyn 1
Brooklyn Cyclones 1
Cyclones ja 1
ja Staten 1
Staten Island 1
Island Yankees. 1
Yankees. Samuti 1
lühike, lai 1
ja ümara 1
ümara ning 1
ning sissepöördunud 1
sissepöördunud otsaga 1
otsaga kõrvalesta 1
kõrvalesta ees 1
olev nahajätke 1
nahajätke ehk 1
ehk kõrvakaas 1
kõrvakaas ehk 1
ehk traagus. 1
traagus. Samuti 1
märkimisväärselt muutunud 1
muutunud soolade 1
soolade koostis. 1
koostis. Samuti 1
on mõistlik 1
mõistlik tööle 1
tööle võtta 1
võtta tehnikud, 1
tehnikud, kes 1
kes konkreetse 1
konkreetse tehnoloogia 1
tehnoloogia kaasamisega 1
kaasamisega tegelevad 1
tegelevad ning 1
sama tehnoloogiat 1
tehnoloogiat arendavad. 1
arendavad. Samuti 1
mõne omavalitsuse 1
omavalitsuse eelarves 1
eelarves eraldatud 1
eraldatud väiksemad 1
väiksemad summad 1
summad nt 1
nt külaliikumisele, 1
külaliikumisele, mille 1
mille kasutamist 1
kasutamist saavad 1
saavad suunata 1
suunata elanikud 1
elanikud ise. 1
ise. Samuti 1
muude distsiplinaarrikkumiste 1
distsiplinaarrikkumiste korral 1
võimalik VangS 1
§ 63 1
63 lg 1
1 p 1
p 1 1
kohaselt karistada 1
karistada töölt 1
töölt eemaldamisega 1
eemaldamisega kuni 1
kuni üheks 1
üheks kuuks. 1
kuuks. Samuti 1
nad algatanud 1
algatanud OpenAL 1
OpenAL heliteegi 1
heliteegi projekti 1
projekti (nüüd 1
(nüüd Creative 1
Creative Technology 1
Apple Computer-i 1
Computer-i poolt 1
üle võetud). 1
võetud). Samuti 1
et andmetöötlusmeetodit 1
andmetöötlusmeetodit compressed 1
compressed sensing 1
sensing kasutades 1
saab kummituskuvades 1
kummituskuvades vähendada 1
vähendada kujutise 1
kujutise saamiseks 2
saamiseks vajalike 1
vajalike mõõtepunktide 1
mõõtepunktide arvu. 1
arvu. Samuti 1
näiteks Skandinaavias 1
Skandinaavias säilitatud 1
säilitatud niimoodi 1
niimoodi kala, 1
kala, eriti 1
eriti heeringat. 1
heeringat. Samuti 1
nende hinnangul 1
hinnangul erinevatelt 1
erinevatelt Urantia 1
Urantia kodulehtedelt 1
kodulehtedelt mõne 1
mõne viimase 2
viimase aasta 2
jooksul laaditud 1
laaditud alla 1
miljoni audio-salvestise. 1
audio-salvestise. Samuti 1
Samuti õnnestus 1
saada soodne 1
soodne leping 1
leping kosmeetikafirmaga 1
kosmeetikafirmaga L'Oréal 1
L'Oréal Paris 1
Paris ning 1
see koostöö 1
koostöö jätkub 1
jätkub tänaseni: 1
tänaseni: Andie 1
Andie MacDowell 2
MacDowell on 1
on kortsudevastase 1
kortsudevastase nahahooldussarja 1
nahahooldussarja Revitalift, 1
Revitalift, jumestuskreemi 1
jumestuskreemi Visible 1
Visible Lift 1
Lift ja 1
ja juuksevärvi 1
juuksevärvi Excellence 1
Excellence Créme 1
Créme reklaamnägu. 1
reklaamnägu. Samuti 1
nii HDMI 1
HDMI kui 1
USB pesad 1
pesad kaetud, 1
kaetud, see 1
tekitab tervikliku 1
tervikliku tunde. 1
tunde. Samuti 1
on nitriitimine 1
nitriitimine tänu 1
tänu ammoniaagi 1
ammoniaagi kasutamisele 1
kasutamisele keskkonnaohtlik, 1
keskkonnaohtlik, kuna 1
kuna ammoniaak 1
ammoniaak on 1
inimesele väga 1
mürgine. Samuti 1
olemas entsüklopeediaid, 1
entsüklopeediaid, mis 1
kirjutatud paljudest 1
paljudest teemadest, 1
teemadest, aga 1
ühest kindlast 2
kindlast vaatepunktist 1
vaatepunktist (kultuuriline, 1
(kultuuriline, rahvuslik, 1
rahvuslik, riiklik, 1
riiklik, jne; 1
jne; näiteks 1
" Suur 1
Suur nõukogude 1
entsüklopeedia "). 1
"). Samuti 1
olnud keelatud 1
paljud talutööd, 1
talutööd, eriti 1
kudumine, õmblemine, 1
õmblemine, aga 1
on omanäoline 1
omanäoline teose 1
teose keel 1
keel – 1
– kohati 1
kohati küll 1
küll üllatavalt 1
üllatavalt napp, 1
napp, aga 1
aga see-eest 1
see-eest väga 1
väga nüansirohke. 1
nüansirohke. Samuti 1
on OpenDocument 1
OpenDocument sõltumatu 1
sõltumatu ühest 1
kindlast rakendusprogrammist, 1
rakendusprogrammist, tootjast 1
tootjast või 1
või operatsioonisüsteemist. 1
operatsioonisüsteemist. Samuti 1
osades septikutes 1
septikutes teine 1
teine järk, 1
järk, kus 1
kus esimese 1
esimese etapi 1
etapi anaeroobne 1
anaeroobne reovesi 1
reovesi aereeritakse 1
aereeritakse enne, 1
see nõrgväljale 1
nõrgväljale suunatakse. 1
suunatakse. Samuti 1
on PIC18 1
PIC18 seeria 1
seeria mikrokontrolleritel 1
mikrokontrolleritel lihtsam 1
lihtsam luua 2
ka tarkvaraline 1
tarkvaraline pinu, 1
pinu, mis 1
annab arendajale 1
arendajale veelgi 1
suurema kontrolli 1
kontrolli seadme 1
seadme üle. 1
on põhiliste 1
põhiliste eluprotsesside 1
eluprotsesside arvutisimulatsioon 1
arvutisimulatsioon teinud 1
teinud võimalikuks 2
võimalikuks alternatiivsete 1
alternatiivsete eluvormide 1
eluvormide (näiteks 1
(näiteks vasakhelikaalse 1
vasakhelikaalse DNA 1
DNA ) 1
) uurimise. 1
uurimise. Samuti 1
põllumajanduse laiendamiseks 1
laiendamiseks tehtud 1
tehtud ulatuslik 1
ulatuslik lageraie 1
lageraie kahjustanud 1
kahjustanud kohalike 1
kohalike looma- 1
ja taimeliikide 1
taimeliikide elupaiku. 1
elupaiku. Samuti 1
populaarne selline 2
selline haridus 2
haridus seeniorite 2
seeniorite hulgas, 2
võtavad tihti 2
tihti lühikesi 2
lühikesi 1-2 1
1-2 nädalased 1
nädalased kursusi. 2
kursusi. Samuti 2
lühikesi 1–2 1
1–2 nädalased 1
raamatus juttu 1
juttu sellest, 1
kuidas Toklas 1
Toklas ja 1
ja Stein 1
Stein külastasid 1
külastasid Alfred 1
Alfred North 1
North Whiteheadi 1
Whiteheadi kodu 1
kodu Inglismaal 1
nad sõja 1
ajal osalesid 1
osalesid Prantsuse 1
Prantsuse haavatute 1
haavatute Ameerika 1
Ameerika Fondis. 1
Fondis. Samuti 1
on rahulikel 1
rahulikel jumalustel 1
jumalustel Buddhadel 1
Buddhadel ja 1
ja bodhisattvadel 1
bodhisattvadel enda 1
enda pruudid 1
pruudid olemas 1
olemas Pradžnja 1
Pradžnja näol. 1
näol. Samuti 2
on Riho 1
Riho Altnurme 1
Altnurme Eesti 1
Eesti Kirikuloo 1
Kirikuloo Seltsi 1
riigi tunnuste 1
tunnuste esitamine 1
esitamine keeruline 1
ülesanne. Samuti 1
säilinud enamus 1
enamus põhjapoolse 1
põhjapoolse ümmarguse 1
ümmarguse suurtükitorni 1
suurtükitorni müüridest. 1
müüridest. Samuti 1
on salateenistuse 1
salateenistuse kaitse 1
all 2–3 1
2–3 presidendivalimiste 1
presidendivalimiste esimese 1
vooru läbinud 1
vooru pääsenud 1
pääsenud preisdendikandidaati. 1
preisdendikandidaati. Samuti 1
on Sander 2
Sander olnud 1
olnud kohtunik 1
kohtunik TV3 1
TV3 saatesarjas 1
saatesarjas "Eesti 1
otsib superstaari". 1
superstaari". Samuti 1
on särkidele 1
särkidele lisatud 1
lisatud erinevate 1
erinevate peetavate 1
peetavate võistluste 1
võistluste eritunnused. 1
eritunnused. Samuti 1
seal kabinet 1
kabinet Enamuse 1
Enamuse liidril 1
liidril (Majority 1
(Majority Leader) 1
Leader) ehk 1
ehk isikul, 1
isikul, kelle 1
kelle partei 1
partei saab 1
saab enamuse 1
enamuse Esindajatekojas 1
Esindajatekojas ning 1
ning määratakse 1
määratakse või 1
või valitakse 1
valitakse partei 1
poolt Esindajatekoja 1
Esindajatekoja esimeheks. 1
esimeheks. Samuti 1
seal muuseum, 1
hõlmab ühe 1
ühe ruumi 1
ruumi kultuurikeskuses. 1
kultuurikeskuses. Samuti 1
üks kunstmurukattega 1
kunstmurukattega sisehall, 1
sisehall, jõusaal, 1
jõusaal, palliväljak, 1
palliväljak, arstiabikeskus 1
arstiabikeskus ja 1
ja elamu 1
elamu mängijate 1
mängijate tarvis. 1
tarvis. Samuti 1
seal uus 1
uus linnumaja. 1
linnumaja. Samuti 1
juhul oluline 1
oluline osakeste 1
osakeste kuju 1
kuju faktor 1
faktor C. 1
C. Tulemuseks 1
Tulemuseks on 5
uus konstant 1
konstant Ki 1
Ki ehk 1
ehk kihi 1
kihi läbitavuse 1
läbitavuse konstant, 1
konstant, mis 1
funktsioon pooriruumi 1
pooriruumi suurusest 1
ja kujust, 1
kujust, mida 1
mida vedelik 1
vedelik läbib. 1
läbib. Samuti 1
peetud mulje 1
mulje võimendamist: 1
võimendamist: ülaltlangev 1
ülaltlangev juga 1
juga nagu 1
nagu langeks 1
langeks vaataja 1
vaataja poole, 1
poole, kukub 1
kukub temast 1
kaob sügavusse. 1
sügavusse. Samuti 1
sisseehitatud 1.3 1
1.3 Mpx 1
Mpx veebikaamera 1
veebikaamera ja 1
ja mikrofon, 1
mikrofon, 5 1
5 W 1
W kõlarid 1
kõlarid ning 1
ning kaasa 1
kaasa tuleb 1
tuleb klaviatuur 1
klaviatuur ja 1
ja hiir. 1
hiir. Samuti 1
ka helveetsia 1
helveetsia (šveitsi) 1
(šveitsi) hagijaid. 1
hagijaid. Samuti 1
on Slobodchikoff 1
Slobodchikoff märkinud, 1
et rohtlahaukuritel 1
rohtlahaukuritel on 1
on vokaalsed 1
vokaalsed märguanded 1
märguanded ka 1
teiste potentsiaalsete 1
potentsiaalsete ohuallikate 1
ohuallikate jaoks. 1
jaoks. Samuti 1
on sõjaväes 1
sõjaväes logistika 1
logistika alal 1
alal tegevaid 1
tegevaid inimesi 1
inimesi palju 1
– umbkaudu 1
umbkaudu ühe 1
ühe eesliinil 1
eesliinil sõduri 1
sõduri kohta 1
inimest tagalateenistuses, 1
tagalateenistuses, kes 1
tegelevad suuremal 1
määral logistikaalaste 1
logistikaalaste teenuste 1
teenuste tagamisega 1
tagamisega eesliini 1
eesliini sõduritele. 1
sõduritele. Samuti 1
koguses valmistatud 1
valmistatud ühesugused 1
ühesugused mask 1
mask ROM 1
ROM elemendid 1
elemendid kõige 1
kõige odavam 1
odavam salvesti. 1
salvesti. Samuti 1
aastal trükivalgust 1
trükivalgust näinud 1
näinud raamatu 1
raamatu "Viisaastak 1
"Viisaastak õpilasmalevas" 1
õpilasmalevas" kaasautor. 1
kaasautor. Samuti 2
ta aastaid 1
aastaid toimetanud 2
toimetanud Tallinna 1
Linnamuuseumi aastaraamatuid. 1
aastaraamatuid. Samuti 1
tõlkinud Johann 1
Johann Renneri 1
Renneri ja 1
Kelchi kroonikad. 1
kroonikad. Samuti 1
tõlkinud Veikko 1
Veikko Saksi 1
Saksi raamatu 1
" Karjala 1
Karjala ja 1
ja Petsamo 1
Petsamo tagastamine". 1
tagastamine". Samuti 1
NATO Ühingu 1
Ühingu nõukogu 1
nõukogu aseesimees 1
Eesti Välispoliitika 1
Välispoliitika Instituudi 1
Instituudi nõukogu 1
Teatriliidu juhatuse 1
esinenud teistes 1
teistes Ameerika 1
Ameerika linnades, 1
linnades, ta 1
eriti hinnatud 1
hinnatud Vene 1
Vene heliloojate 1
heliloojate ooperirollides. 1
ooperirollides. Samuti 1
ta Hallandi 1
Hallandi väikseim 1
linn. Samuti 1
kohal pakutavate 1
pakutavate teenuste 1
teenuste pealt 1
pealt võetavad 1
võetavad tasud 1
tasud ja 1
ja finantsinvesteeringutega 1
finantsinvesteeringutega seotud 1
seotud tulud. 1
tulud. Samuti 1
on täiskasvanu 1
täiskasvanu tüvirakkudel 1
tüvirakkudel ja 1
kasvaja tüvirakkudel 1
tüvirakkudel mitmeid 1
ühiseid omadusi 1
omadusi – 1
see viitab 1
viitab võimalusele, 1
võimalusele, et 1
et kasvaja 1
kasvaja tüvirakud 1
tüvirakud on 3
tekkinud normaalsetest 1
normaalsetest tüvirakkudest. 1
tüvirakkudest. Samuti 1
ta jäädvustanud 1
jäädvustanud sadu 1
sadu eesti 1
ühiskonna olulisemaid 1
olulisemaid üritusi. 1
üritusi. Samuti 1
kirjutanud Eesti 1
Eesti puisniitude 1
puisniitude levikust 1
levikust ja 1
ja ökoloogiast. 1
ökoloogiast. Samuti 1
korporatsiooni Filiae 1
Patriae liige. 1
ta kuuekordne 1
meister (1953–1965). 1
(1953–1965). Samuti 1
tal kehahinge 1
kehahinge ja 1
ja vabahinge 1
vabahinge siduvaks 1
siduvaks lüliks 1
lüliks eluvaim 1
eluvaim – 1
– meel. 1
meel. Samuti 1
tal kuld 1
kuld 2003. 1
Euroopa meistrivõistlustelt. 2
meistrivõistlustelt. Samuti 2
ta loonud 3
loonud mitmeid 1
mitmeid instrumentaalteoseid, 1
instrumentaalteoseid, ooperi 1
ooperi "Luigelend" 1
"Luigelend" (1964), 1
(1964), kantaat-balleti 1
kantaat-balleti "Eesti 1
ballaadid" (1980), 1
(1980), näidendi- 1
näidendi- ja 1
filmimuusikat jm. 1
jm. Samuti 1
mänginud Emil 1
Emil Laansoo 1
Laansoo ja 1
Aleksander Rjabovi 1
Rjabovi ansamblites 1
ansamblites ning 1
ning restoranis 1
restoranis "Gloria" 1
"Gloria" ja 1
ja kohvikus 1
kohvikus "Moskva". 1
"Moskva". Samuti 1
mänginud Fred 1
Fred Zinnemanni 1
Zinnemanni filmis 1
"Mees kõigiks 1
kõigiks aegadeks" 1
aegadeks" ("A 1
("A Man 1
Man for 1
All Seasons"), 1
Seasons"), Delbert 1
Delbert Manni 1
Manni poolt 1
poolt lavastatud 1
lavastatud filmis 1
filmis "Jane 1
"Jane Eyre" 2
Eyre" ning 1
ning Supermani 1
Supermani filmides, 1
filmides, kus 2
ta kehastab 1
kehastab peategelase 1
peategelase ema. 1
ema. Samuti 1
mänginud muusikalides 1
muusikalides " 1
Väike maja 2
maja preerias 2
preerias " 2
" (Carrie) 1
(Carrie) ja 1
ja "Wonderland" 1
"Wonderland" (Alice'i 1
(Alice'i tütar 1
tütar Chloe). 1
Chloe). 2012. 1
detsembris saavutas 1
ta saatesarja 1
saatesarja " 1
" X 1
X Factor 2
Factor " 2
" USA 1
USA versioonis 1
versioonis teise 1
koha. Samuti 1
olnud EELK 1
Maarja-Magdaleena Koguduse 1
Koguduse pühapäevakooli 1
pühapäevakooli õpetaja. 1
õpetaja. Samuti 1
Eesti suusaliidu 1
suusaliidu ja 1
Eesti maadlusliidu 1
maadlusliidu president. 1
president. Samuti 1
ta õppinud 1
õppinud kitarrimängu 1
kitarrimängu ja 1
ja džässmuusikat, 1
džässmuusikat, tal 1
oma bänd. 1
bänd. Samuti 1
tähelepanu ülikiirtranspordi 1
ülikiirtranspordi projektiga 1
projektiga Hyperloop. 1
Hyperloop. Samuti 1
rahvusvaheliselt hinnatud 1
hinnatud giid 1
giid ja 1
ja turismireiside 1
turismireiside juht. 1
juht. Samuti 1
ta Selgroogsete 1
Selgroogsete Paleontoloogia 2
Seltsi (SVP) 1
(SVP) liige 1
Rahvusvahelise Geoloogiateaduste 1
Geoloogiateaduste Liidu 1
Liidu Stratigraafia 1
Stratigraafia Komisjoni 1
Komisjoni Devoni 1
Devoni alamkomisjoni 1
alamkomisjoni kirjavahetajaliige. 1
kirjavahetajaliige. Samuti 1
hulga kooliõpikute 1
kooliõpikute autor 1
ja kaasautor. 3
kaastööd saatele 1
saatele " 2
" Osoon 1
Osoon ". 1
Rahvusringhäälingu uuringute 1
analüüsi osakonna 1
juhataja. Samuti 1
seotud telesaate 1
" lauljate 1
lauljate õpetamisega. 1
õpetamisega. Samuti 1
teise kõrvalprojekti 1
kõrvalprojekti All 1
All Ends 1
Ends liige, 1
liige, millele 1
millele tema 1
tema In 1
Flames kaasliige 1
kaasliige Björn 1
Björn Gelotte 1
Gelotte mõlemad 1
mõlemad kirjutavad 1
kirjutavad muusikat. 1
muusikat. Samuti 1
neli Kuldīga 1
Kuldīga foogti, 1
foogti, kes 1
kes tõenäoliselt 1
tõenäoliselt tegelesid 1
tegelesid kohtumõistmisega 1
kohtumõistmisega ja 1
ja allusid 1
allusid komtuurile. 1
komtuurile. Samuti 1
teda korduvalt 1
korduvalt kohtusse 1
kaevatud. Samuti 1
tema languse 1
languse põhjuseks 1
põhjuseks peetud 1
peetud rahulolematust 1
rahulolematust tema 1
tema investeeringukavadega 1
investeeringukavadega immigratsiooni 1
immigratsiooni ja 1
ja transpordi 1
transpordi valdkonnas. 1
valdkonnas. Samuti 1
tõlgitud dokument 1
dokument inglise 1
töötanud kohalikus 1
omavalitsuses nii 1
Tallinna Linnavalitsuses, 1
Linnavalitsuses, kui 1
kui linnaosavalitsuses 1
linnaosavalitsuses kui 1
ka maaomavalitsustes 1
maaomavalitsustes nagu 1
nagu Vigala 1
Vigala ja 1
ja Viimsi 2
Viimsi Vallavalitsus. 1
Vallavalitsus. Samuti 1
üks koolile 1
koolile omapärane 1
omapärane üritus 1
üritus "Aruküla 1
"Aruküla kooli 1
kooli mäng", 1
mäng", kus 1
võistlevad klassid 1
klassid erinevates 1
erinevates õpetajate 1
õpetajate poolt 1
määratud ülesannetes. 1
ülesannetes. Samuti 1
põlvkonna A8 1
A8 varasemast 1
varasemast mõnevõrra 1
mõnevõrra suurem. 1
suurem. Samuti 1
territooriumil väike 1
väike Tīta 1
Tīta järv 1
järv (4,5 1
(4,5 ha, 1
ha, peaaegu 1
peaaegu kinnikasvanud). 1
kinnikasvanud). Samuti 1
on vara 1
vara vastased 1
vastased relvad 1
relvad enamasti 1
ka pool-automaatsed, 1
pool-automaatsed, tagamaks 1
tagamaks suurema 1
suurema tulejõu. 1
tulejõu. Samuti 1
varem hüdroelektrijaam 1
hüdroelektrijaam töötanud 1
töötanud Kotkal 1
Kotkal (9 1
(9 km 1
suudmest). Samuti 1
on vastuolusid 1
vastuolusid tekitanud 1
tekitanud Venemaa 1
Venemaa liikmestaatus, 1
liikmestaatus, sest 1
sest paljude 1
paljude poliitikute 1
poliitikute ja 2
ekspertide hinnangul 1
tegu tõeliselt 1
tõeliselt demokraatliku 1
demokraatliku riigiga. 1
riigiga. Samuti 1
veel probleeme 1
probleeme süsteemi 1
toimimise osas 1
halb valgus, 1
valgus, päikeseprillid, 1
päikeseprillid, pikad 1
pikad juuksed, 1
juuksed, halva 1
halva resolutsiooniga 1
resolutsiooniga pildid 1
pildid või 1
muud objektid 1
objektid mis 1
mis nägu 1
nägu mingil 1
määral moonutavad 1
moonutavad või 1
või varjavad. 1
varjavad. Samuti 1
viinud kõrbestumiseni 1
kõrbestumiseni troopiliste 1
troopiliste vihmametsade 2
vihmametsade raied 1
raied Aasia 1
Lõuna-Ameerika mäestikes 1
mäestikes ja 1
ka klimaatiliste 1
klimaatiliste vööndite 1
vööndite üleminekualadel 1
üleminekualadel ning 1
ning muidugi 2
muidugi sobimatud 1
sobimatud maaharimisviisid 1
maaharimisviisid ja 1
ja liigkarjatamine. 1
liigkarjatamine. Samuti 1
et täiskasvanu 2
täiskasvanu kohaldab 1
kohaldab ennast 1
ennast rääkides 1
rääkides lapsekeele 1
lapsekeele erinevate 1
erinevate aspektidega, 1
aspektidega, näiteks 1
näiteks mängib 1
mängib kaasa 1
kaasa silbikordustega. 1
silbikordustega. Samuti 1
võimalik krüpteeritud 1
krüpteeritud andmeid 1
andmeid lahti 1
lahti murda 2
murda ning 1
ning häkkeritel 1
häkkeritel on 1
võimalus andmetele 1
andmetele ligi 1
ligi pääseda. 1
pääseda. Samuti 1
võimalik pliiats 1
pliiats panna 1
panna sõnade 1
sõnade tähendusi 1
tähendusi ette 1
ette ütlema. 1
ütlema. Samuti 1
võimalik prootoni 1
prootoni muutumine 1
muutumine neutroniks 1
neutroniks (tuumades, 1
(tuumades, milles 1
on neutroneid 1
neutroneid vähem 1
vähem võrreldes 1
võrreldes stabiilse 1
stabiilse aatomituumaga). 1
aatomituumaga). Samuti 1
teha kõik 2
kõik testid 1
testid ühe 1
ühe korraga. 2
korraga. Samuti 2
Samuti õppinud 1
ajalooteaduskonnas. Samuti 1
Samuti õppis 1
ta taani 1
taani keelt, 1
keelt, et 1
saaks vahetult 1
vahetult Søren 1
Søren Kierkegaardi 1
Kierkegaardi teoseid 1
teoseid lugeda. 1
lugeda. Samuti 1
Samuti organiseerib 1
organiseerib osakond 1
osakond Tartu 1
linna iga-aastast 1
iga-aastast tervishoiukonverentsi. 1
tervishoiukonverentsi. Samuti 1
Samuti osales 2
osales kaitselahingutes 1
kaitselahingutes Valgamaa 1
Valgamaa maleva 2
maleva kaitsepataljon, 1
kaitsepataljon, ülem 1
Arthur Nolk. 1
Nolk. 23.8.1944 1
23.8.1944 asus 1
asus pataljon 1
pataljon Valga 1
Valga piirkonnas. 1
piirkonnas. Samuti 1
Seltsi tegevuses. 2
tegevuses. Samuti 1
Samuti osaleti 1
osaleti Eesti-Läti 1
Eesti-Läti 100 1
100 võistkonna 1
võistkonna maavõistlusel, 1
maavõistlusel, kus 1
kohtuti FK 1
FK Upesciemsiga. 1
Upesciemsiga. Samuti 1
Samuti oskavad 1
oskavad urmelid 1
urmelid unenägusid 1
unenägusid ehitada. 1
ehitada. Samuti 1
Samuti otsustas 2
ta loobuda 1
loobuda piiskop 1
piiskop Johann 1
von Münchhauseni 1
Münchhauseni müügitehingust, 1
müügitehingust, millega 1
millega Saare-Lääne 1
piiskopkond ja 3
Kuramaa oleks 1
oleks läinud 1
läinud Taanile, 1
Taanile, otsesemalt 1
otsesemalt tema 1
tema teisele 1
teisele pojale 1
pojale Magnusele. 1
Magnusele. Samuti 1
otsustas valitsus 1
valitsus lükata 1
lükata edasi 1
edasi vanemapensioni 1
vanemapensioni maksmise 1
maksmise jõustamise 1
jõustamise tähtaja 1
tähtaja 2018. 1
aasta algusele. 1
algusele. Samuti 1
Samuti pakub 1
pakub Kroonuaia 1
Kroonuaia Kool 1
Kool Tartu 1
Ülikooli eripedagoogika 1
osakonna üliõpilastele 1
üliõpilastele pedagoogilise 1
pedagoogilise praktika 2
praktika võimalust. 1
võimalust. Samuti 1
Samuti pälvib 1
pälvib see 1
probleem meedia 1
tähelepanu põuaperioodidel. 1
põuaperioodidel. Samuti 1
Samuti parandab 1
parandab see 1
see mulda 1
mulda meelitades 1
meelitades ligi 1
ligi ja 1
ja toites 1
toites vihmausse 1
vihmausse ning 1
seeläbi suurendades 1
suurendades huumuse 1
huumuse sisaldust. 1
sisaldust. Samuti 1
Samuti peab 1
peab fraktsioonis 1
fraktsioonis olema 1
olema esindatud 1
esindatud vähemalt 1
vähemalt viiendik 1
viiendik Euroopa 1
liikmesriikidest. Samuti 1
Samuti peaks 3
peaks arvestama, 1
arvestama, kui 1
kui suuri 1
suuri pindu 1
pindu angoobiga 1
angoobiga katma 1
katma hakatakse, 1
hakatakse, ja 1
sellele vastavalt 1
vastavalt valima 1
valima ka 1
ka valmistatava 1
valmistatava angoobi 1
angoobi koguse. 1
koguse. Samuti 1
peaks REAPER 1
REAPER olema 1
olema üpris 1
üpris vähenõudlik 1
vähenõudlik ressurside 1
ressurside suhtes 1
selle uuendused 1
uuendused ilmuvad 1
ilmuvad tihti, 1
tihti, tootjad 1
avatud kasutajate 1
kasutajate tagasisidemele. 1
tagasisidemele. Samuti 1
peaks teadma, 1
teadma, milliste 1
milliste ressurssidega 1
ressurssidega on 1
võimalik arvestada. 1
arvestada. Samuti 1
Samuti peavad 1
peavad ATP-analoogsed 1
ATP-analoogsed inhibiitorid 1
inhibiitorid konkureerima 1
konkureerima ATPga, 1
ATPga, mille 1
mille kontsentratsioon 1
on kõrge. 1
kõrge. Samuti 1
Samuti peetakse 2
peetakse kahe 1
kahe tähtsa 2
tähtsa sündmuse 1
sündmuse toimumisaega 1
toimumisaega üleminekuperioodi 1
üleminekuperioodi algus- 1
algus- ja 3
ja lõpukuupäevaks. 1
lõpukuupäevaks. Samuti 1
peetakse lugu 1
lugu idee 1
idee ülimast 1
ülimast lihtsusest 1
lihtsusest ja 1
et idee 1
ei peagi 1
peagi ilus 1
ilus olema. 1
olema. Samuti 1
Samuti peeti 1
üheks kahest 1
kahest president 1
Putini soosikust 1
soosikust järglase 1
järglase kohale 1
kohale Venemaa 1
presidendi ametipostil. 1
ametipostil. Samuti 1
Samuti peidab 1
peidab tüse 1
tüse pinnakate 1
pinnakate (liiv, 1
(liiv, savi 1
savi ja 2
ja turvas) 1
turvas) soode 1
ja rabade 1
rabade kohal 1
kohal aluspõhja. 1
aluspõhja. Samuti 1
Samuti pidid 1
pidid Ungarisse 1
Ungarisse või 1
või Krakówisse 1
Krakówisse suunduvad 1
suunduvad kaupmehed 1
kaupmehed oma 2
oma kaubad 1
kaubad linnas 1
linnas ette 1
ette näitama. 1
näitama. Samuti 1
Samuti piisab 1
piisab saviglasuuriga 1
saviglasuuriga kaetud 1
kaetud toodetele 1
toodetele tavaliselt 1
ühest põletusest. 1
põletusest. Samuti 1
Samuti põhjustas 1
põhjustas hulgaliselt 1
hulgaliselt probleeme 1
probleeme üha 1
üha tugevamaks 1
tugevamaks muutuv 1
muutuv neegrite 1
neegrite enesemääramisliikumine 1
enesemääramisliikumine Rodeesia 1
Rodeesia sees, 1
sees, mis 3
ka relvakonfliktideni. 1
relvakonfliktideni. Samuti 1
Samuti pole 5
pole abi 1
abi saadud 1
saadud ka 1
ka küüslaugu, 1
küüslaugu, kalamaksaõli 1
kalamaksaõli ja 1
muu sellise 2
sellise tarbimisest. 1
tarbimisest. Samuti 1
pole impulsimomendi 1
impulsimomendi suund 1
suund kvantmehaanikas 1
kvantmehaanikas määratud 1
määratud - 1
- kvantsüsteemi 1
kvantsüsteemi jaoks 1
korraga täpselt 1
täpselt määratud 1
määratud olla 1
vaid impulsimomendi 1
impulsimomendi projektsioon 1
projektsioon ühele 1
ühele fikseeritud 1
fikseeritud teljele. 1
teljele. Samuti 1
kindel Kaamasuutra 1
Kaamasuutra koostamise 1
koostamise aeg 1
aeg ning 1
ning autori 1
autori eluaeg; 1
eluaeg; enamasti 1
see 1. 1
sajandi vahele. 1
vahele. Samuti 1
teine muusikalilaulude 1
muusikalilaulude projekt 1
projekt Eestis 1
Eestis nii 1
nii pikka 1
laval püsinud. 1
püsinud. Samuti 1
Samuti polevat 1
polevat Birgitta 1
Birgitta kuni 1
kolmanda eluaastani 1
eluaastani lausunud 1
lausunud ühtegi 1
ühtegi sõna, 1
sõna, kuid 1
seejärel hakanud 1
hakanud ootamatult 1
ootamatult kõnelema 1
kõnelema täiskasvanulikult. 1
täiskasvanulikult. Samuti 1
võimalik last 1
last ka 1
ka välismaailma 1
välismaailma eest 1
tema arengut 1
arengut aeglustada. 1
aeglustada. Samuti 1
Samuti polnud 2
polnud Janajevi 1
Janajevi sõnul 1
sõnul plaanis 1
plaanis kedagi 1
kedagi arreteerida 1
arreteerida ega 1
ega võidelda 1
võidelda Venemaa 1
Venemaa juhtkonnaga. 1
juhtkonnaga. Samuti 1
polnud kõik 1
kõik kohtualused 1
kohtualused kinni 1
kinni peetud, 1
sest Riigikogu 1
Riigikogu liikmete 1
liikmete jaoks 1
eraldi luba 1
luba vaja. 1
Samuti pooldab 1
pooldab Leito 1
Leito kaheastmelist 1
kaheastmelist tulumaksu 1
tulumaksu ning 1
ning nõuab 1
nõuab sundüürnikele 1
sundüürnikele eluasemest 1
eluasemest ilmajäämise 1
ilmajäämise kompenseerimist 1
kompenseerimist "täies 1
"täies ulatuses 1
ulatuses turuhindade 1
turuhindade alusel". 1
alusel". Samuti 1
Samuti pooldas 1
pooldas ta 1
ta sõjalist 1
sõjalist sekkumist, 1
sekkumist, kui 1
Venemaa peaks 1
peaks ründama 1
ründama NATO 1
NATO liikmeks 1
liikmeks saanud 1
saanud Gruusiat 1
Gruusiat või 1
või Ukrainat. 1
Ukrainat. Samuti 1
Samuti produtseeris 1
produtseeris ta 1
mitmeid techno 1
techno dance 1
dance lugusi, 1
lugusi, rajades 1
rajades nende 1
nende väljaandmiseks 1
väljaandmiseks firma 1
firma Satellites 1
Satellites Records. 1
Records. Samuti 1
Samuti puudub 1
puudub skertsos 1
skertsos trio-osa. 1
trio-osa. Samuti 1
Samuti puudusid 1
puudusid tal 1
tal riigi 1
riigi juhtimiseks 1
juhtimiseks vajalikud 1
vajalikud vaimsed 1
võimed ja 3
ja arstid 1
arstid kinnitasid, 1
et Ferdinand 1
Ferdinand ei 1
saama järeltulijaid. 1
järeltulijaid. Samuti 1
Samuti räägib 1
räägib Suetonius 1
Suetonius loo 1
loo sellest, 1
et Kampaania 1
Kampaania ranniku 1
lähedal purjetades 1
purjetades jõudsid 1
jõudsid Tiberiuseni 1
Tiberiuseni teated, 1
teated, et 1
et Augustus 1
Augustus on 1
on haigeks 1
haigeks jäänud, 1
jäänud, mille 1
peale ta 1
jäi ankrusse. 1
ankrusse. Samuti 1
Samuti räägitakse 1
räägitakse viimastel 1
aastakümnetel ühe 1
ühe karjala 1
karjala keele 1
asemel mitmest 1
mitmest karjala 1
karjala keelest. 1
keelest. Samuti 1
Samuti rajas 1
ta 70 1
pikkuse kanali 1
kanali Güzelsu 1
Güzelsu orust 1
orust Tušpasse, 1
Tušpasse, et 1
linna mageveega 1
mageveega varustada 1
varustada (Vani 1
(Vani järv 1
on soolane). 1
soolane). Samuti 1
Samuti renoveeriti 1
renoveeriti maja, 1
ta peatus. 1
peatus. Samuti 1
Samuti rentis 1
rentis tsensor 1
tsensor välja 1
välja rahva 1
rahva vara 1
juhtis infrastruktuuriprojektide 1
infrastruktuuriprojektide rajamist, 1
rajamist, nt 1
nt Via 1
Via Appia 1
Appia ehitust. 1
ehitust. Samuti 1
Samuti rikkus 1
rikkus see 1
see Gottlob 1
Gottlob Frege 1
Frege programmi, 1
ette aritmeetika 1
aritmeetika taandamise 1
taandamise loogikale. 1
loogikale. Samuti 1
Samuti rõhutas 1
ta eri 1
eri riikidele 1
riikidele õiglusealase 1
õiglusealase hinnangu 1
hinnangu andmisel 1
andmisel avaliku 1
avaliku arutelu 1
arutelu olulisust 1
olulisust ja 1
tähelepanu pööramist 1
pööramist võimekustele, 1
võimekustele, sh 1
sh universaalsetele 1
universaalsetele inimõigustele. 1
inimõigustele. Samuti 1
Samuti ronis 1
ta ühele 1
ühele maailma 1
maailma kõrgemaist 1
kõrgemaist vulkaanidest, 1
vulkaanidest, Llullaillacole 1
Llullaillacole (6739 1
(6739 meetrit). 1
meetrit). Samuti 1
Samuti saab 4
saab investeerida 1
investeerida raha 1
raha pallaadiumist 1
pallaadiumist müntidesse 1
müntidesse ning 1
ning kangidesse. 1
kangidesse. Samuti 1
ise sagedusi 1
sagedusi valides 1
valides samal 1
mitu juhtmevaba 1
mikrofoni kasutada. 1
kasutada. Samuti 1
ka täisversioonis 1
täisversioonis mängida 1
mängida modifikatsioonidega 1
modifikatsioonidega ja 1
kasutada omaloodud 1
omaloodud maailmasid. 1
maailmasid. Samuti 1
saab põhiplaadi 1
põhiplaadi külge 1
külge ühendada 1
ühendada muid 1
muid komponente, 1
komponente, et 2
et skeemi 1
skeemi testida. 1
testida. Samuti 1
Samuti saaks 1
saaks jää 1
jää töötlemisel 1
töötlemisel saadud 1
saadud vett 1
vett kasutada 1
kasutada raketikütusena. 1
raketikütusena. Samuti 1
Samuti sai 6
sai Kallas 1
Kallas üheks 1
neljast Euroopa 1
Komisjoni asepresidendist. 1
asepresidendist. Samuti 1
sai nooruk 1
nooruk siin 1
siin esimest 2
korda lilli 1
sellest ehmunud 1
ehmunud ja 1
ja meelitatud. 1
meelitatud. Samuti 1
sai programmidele 1
programmidele jätta 1
jätta mulje 1
mulje et 1
mälu - 1
1 GB. 1
GB. Samuti 1
sellest mõne 1
mõne vedeliku 1
vedeliku abil 1
abil värvile 1
värvile sarnaneva 1
sarnaneva pasta 1
pasta valmistada. 1
valmistada. Samuti 1
ta 61. 1
61. koha 1
koha AskMen. 1
AskMen. Samuti 1
Samuti Saksa 1
ordu Preisimaa 1
Preisimaa harusse 1
harusse ja 1
hiljem Liivi 2
Liivi ordusse 1
ordusse kuulunud 1
kuulunud Johann 1
Rodenberg oli 1
vend. Samuti 1
Samuti sattus 2
sattus sinna 2
sinna Põhja-Saksamaa 1
Põhja-Saksamaa linnakodanikke 1
linnakodanikke ja 1
mitmeid teadmata 1
teadmata päritolu, 1
päritolu, võimalik, 1
et talupojaperedest 1
talupojaperedest põlvnevaid 1
põlvnevaid mehi. 1
mehi. Samuti 1
sinna Teise 1
toimunud küüditamise 1
küüditamise käigus 1
käigus Ukraina 1
Ukraina läänealadel 1
läänealadel elanud 1
elanud poolakaid 1
poolakaid http://lib. 1
http://lib. Samuti 1
Samuti seisab 1
seisab tema 1
tema E46 1
E46 taga. 1
taga. Samuti 1
Samuti seisin 1
seisin kui 1
kui noorim 1
noorim saadik 1
saadik ritta 1
ritta ülesseatuna 1
ülesseatuna teiste 1
teiste saadikute 1
saadikute hulgas 1
hulgas viimasel 1
viimasel kohal 2
kohal – 1
minu järele 1
järele chargés 1
chargés d'affaires'id, 1
d'affaires'id, – 1
kui marssal 1
marssal meid 1
meid vastu 1
vastu võttis. 1
võttis. Samuti 1
Samuti sõitis 1
kaasa poola 1
poola meremeestega 1
meremeestega kaubalaevadel. 1
kaubalaevadel. Samuti 1
Samuti soodustab 1
soodustab ravimresistentsuse 1
ravimresistentsuse teket 1
teket antibiootikumide 1
antibiootikumide määramine 1
määramine tuvastamata 1
tuvastamata põhjusega 1
põhjusega haigusjuhtude 1
haigusjuhtude korral, 1
korral, kus 2
kus eesmärgiks 1
seatakse bakteriaalse 1
bakteriaalse päritoluga 1
päritoluga tüsistuste 1
tüsistuste tekke 1
tekke ennetamine 1
ennetamine – 1
tunta põhjust, 1
põhjust, ei 1
mida ennetada. 1
ennetada. Samuti 1
Samuti soovisid 1
soovisid NSV 1
Liidu tähtsamad 1
tähtsamad isikud 1
isikud Gagariniga 1
Gagariniga kohtuda. 1
kohtuda. Samuti 1
Samuti sooviti, 1
et lipu 1
lipu sümboolika 1
sümboolika ja 2
ja värvid 1
värvid esindaksid 1
esindaksid Aruba 1
Aruba ajalugu 1
ja kultuuri. 3
kultuuri. Samuti 1
Samuti sunniti 1
sunniti sel 1
päeval taanduma 1
taanduma mitmeid 1
inimese endaga 1
endaga seotud 1
seotud hädasid. 1
hädasid. Samuti 1
Samuti surid 1
surid valimiste 1
ajal kardinalid 1
kardinalid István 1
István Báncsa 1
Báncsa ja 1
Giordano Pironti. 1
Pironti. Samuti 1
Samuti suubub 1
suubub viimane 1
viimane Vahemerre. 1
Vahemerre. Samuti 1
Samuti suunati 1
suunati paljud 1
paljud Microsoft’i 1
Microsoft’i arendajad 1
arendajad uuele 1
uuele ülesandele, 1
ülesandele, milleks 1
oli tugevdada 1
tugevdada Windows 1
2003 turvalisust. 1
turvalisust. Samuti 1
Samuti suureneb 1
suureneb erinevate 1
erinevate raskete 1
tuumade võime 1
võime neutroneid 1
neutroneid neelata 1
neelata (neutronite 1
(neutronite liikumise 1
liikumise kiiruste 1
kiiruste vahemik, 1
vahemik, millise 1
millise kiirusega 1
kiirusega neutroneid 1
neutroneid mittelõhustuv 1
mittelõhustuv tuum 1
tuum neelata 1
neelata suudab, 1
suudab, suureneb). 1
suureneb). Samuti 1
Samuti tähendati, 1
tähendati, et 1
Eestis harrastatakse 1
harrastatakse palju 1
rohkem käsitööd 1
ja tantsimist 1
tantsimist ning 1
Eesti elanikud 1
elanikud aktiivsemad 1
aktiivsemad interneti 1
interneti kasutamisel 1
kasutamisel kultuuri 1
kultuuri tarbimiseks. 1
tarbimiseks. Samuti 1
Samuti taheti 1
taheti selle 1
selle projekti 1
raames muuta 1
muuta seda 1
seda uudset 1
uudset süsteemi 1
paremini rakendatavaks. 1
rakendatavaks. Samuti 1
Samuti täienduste 1
täienduste väikese 1
väikese arvu 2
võib tehnoloogiat 1
tehnoloogiat rakendada 1
rakendada tavaliste 1
tavaliste klaaside 1
klaaside peal, 1
peal, aga 1
aga seetõttu, 1
et jälgitakse 1
jälgitakse ainult 1
ainult mehhaanilisi 1
mehhaanilisi muudatusi 1
suuda süsteem 1
süsteem ära 1
tunda liikumatuid 1
liikumatuid objekte. 1
objekte. Samuti 1
Samuti takistas 1
takistas ta 1
Pauli valitsemast, 1
valitsemast, väites 1
väites teda 1
teda memuaarides 1
memuaarides olevat 1
olevat koguni 1
armukese Sergei 1
Sergei Saltõkovi 1
Saltõkovi poja. 1
poja. Samuti 1
Samuti tasub 1
tasub enne 1
enne plaadi 1
plaadi ostmist 1
ostmist lugeda 1
lugeda Internetist 1
Internetist antud 1
antud plaadi 1
plaadi kohta 1
käivaid ülevaateid 1
ülevaateid ning 1
pöörata testidele, 1
testidele, kus 1
kus plaati 1
plaati on 2
on ülekiirendatud. 1
ülekiirendatud. Samuti 1
Samuti teatati, 1
kogu MacBook 1
Pro seeria 1
seeria hakkab 1
hakkab kasutama 1
kasutama kasutaja 1
poolt mitte-eemaldatavat 1
mitte-eemaldatavat akut. 1
akut. 13- 1
13- ja 1
ja 15-tollise 1
15-tollise MacBook 1
Pro aku 1
aku vastupidavus 2
vastupidavus oli 1
väidetavalt 7 1
tundi, samas 1
samas 17-tollisel 1
17-tollisel jäi 1
jäi aku 1
vastupidavus 8-tunniseks. 1
8-tunniseks. Samuti 1
Samuti tegutseb 1
tegutseb vallas 1
raamatukogu, kus 1
paiknevad ka 3
ka avalikud 1
avalikud internetipunktid. 1
internetipunktid. Samuti 1
Samuti tegutsesid 1
tegutsesid aktiivselt 1
aktiivselt mitmesugused 1
mitmesugused eesti 1
eesti haridus-, 1
ja majandusseltsid. 1
majandusseltsid. Samuti 1
Samuti tegutses 3
tegutses külas 1
külas 19. 1
lõpul kaks 1
kaks kauplust. 1
kauplust. Samuti 1
tegutses muusikuna 1
muusikuna tema 1
tema ema, 4
ema, mistõttu 1
pere sai 1
sai sageli 1
sageli üleinglismaalistel 1
üleinglismaalistel turneedel 1
turneedel koos 1
koos esineda. 1
esineda. Samuti 1
Saksamaa esindajate 1
esindajate nõunikuna 1
nõunikuna Liechtensteini 1
Liechtensteini ning 1
Saksamaa vahelises 2
vahelises Certain 1
Certain Property-Fall 1
Property-Fall juhtumis 1
juhtumis Haagi 1
Haagi Rahvusvahelises 1
Rahvusvahelises Kohtus. 1
Kohtus. Samuti 1
Samuti tehti 1
tehti sarja 1
põhjal film, 1
esilinastus Jaapani 1
Jaapani kinodes 1
kinodes 22. 1
juulil 2006. 2
2006. Samuti 1
Samuti teinud 1
teinud ridamisi 1
ridamisi täiskasvanu-koolitusi 1
täiskasvanu-koolitusi ja 1
omab andragoogi 1
andragoogi V 1
V kategooriat. 1
kategooriat. Samuti 1
Samuti tekib 1
tekib sadu 1
kordi vähem 1
vähem radioaktiivset 1
radioaktiivset saastet. 1
saastet. Samuti 1
Samuti tellitakse 1
tellitakse töö 1
töö välisriigist 1
välisriigist kui 1
kui kodumaal 1
kodumaal puudub 1
vastav tehnoloogia 1
tehnoloogia antud 1
antud töö 1
töö tegemiseks 1
tegemiseks või 2
või suudetakse 1
suudetakse seda 1
seda mujal 1
mujal teha 1
teha kvaliteetsemalt 1
kvaliteetsemalt kui 1
seda suudaksid 1
suudaksid kodumaised 1
kodumaised tootjad. 1
tootjad. Samuti 1
Samuti toetab 1
toetab erakond 1
erakond tööjõu 1
tööjõu sisserände 1
sisserände suurenemist, 1
suurenemist, Norra 1
Norra kirikult 1
kirikult riigikiriku 1
riigikiriku staatuse 1
staatuse äravõtmist, 1
äravõtmist, proportsionaalset 1
proportsionaalset tulumaksu 1
tulumaksu ja 1
omavalitsuste volituste 1
volituste laiendamist. 1
laiendamist. Samuti 1
Samuti toimisid 1
toimisid satelliidid 1
satelliidid info 1
info vahetuse 1
vahetuse jaamadena 1
jaamadena kui 1
kui maandurid 1
maandurid olid 1
olid pinnale 1
pinnale maandunud. 1
maandunud. Samuti 1
Samuti toimub 1
toimub nende 2
kolme organisatsiooni 1
organisatsiooni vahel 1
pidev ja 1
tihe koostöö. 1
koostöö. Samuti 1
Samuti toimus 2
mitu vaenust 1
vaenust ka 1
ka Saare-Lääne 1
Saare-Lääne piiskopkonnas, 1
piiskopkonnas, kus 1
kus 1449 1
1449 – 1
– 1457 1
1457 oli 1
ametlikult koguni 1
kaks piiskoppi 1
piiskoppi korraga. 1
toimus käik 1
käik 1997. 1
juunis Rootsis 1
Rootsis toimunud 1
toimunud ülemaailmsele 1
ülemaailmsele metsandusnäitusele 1
metsandusnäitusele ELMIA 1
ELMIA WOOD. 1
WOOD. Samuti 1
Samuti toimuvad 1
toimuvad filmifestivali 1
filmifestivali raames 1
raames lühifilmide 1
lühifilmide võistlusprogramm 1
võistlusprogramm (Corto 1
(Corto Cortissimo) 1
Cortissimo) ja 1
ja kõrvalvõistlusprogramm 1
kõrvalvõistlusprogramm Horisondid 1
Horisondid (Orizzonti). 1
(Orizzonti). Samuti 1
Samuti toodi 1
sisse uuendus 1
uuendus laulude 1
laulude osas. 1
Samuti töötas 2
1968 Eesti 1
Televisioonis režissöörina. 1
režissöörina. Samuti 1
ta väljamõeldud 1
väljamõeldud tähestike 1
tähestike kallal; 1
kallal; ühes 1
tema kooliaegsest 1
kooliaegsest vihikust 1
vihikust võib 1
leida kõigi 1
kõigi inglise 1
keele tähtede 1
tähtede koodsümboleid. 1
koodsümboleid. Samuti 1
Samuti tõstab 1
tõstab käe 1
käe suu 1
suu ette 1
ette inimene, 1
oma äsja 1
äsja öeldus 1
öeldus sõnu 1
sõnu kahetseb 1
kahetseb või 1
üle piinlikkust 1
piinlikkust tunneb 1
tunneb Ettekande 1
Ettekande ajal 1
ajal aitab 1
aitab sõnatute 1
sõnatute signaalide 1
signaalide mõistmine 1
mõistmine vastastikust 1
vastastikust mõistmist 1
mõistmist saavutada. 1
saavutada. Samuti 1
Samuti tuleks 3
tuleks membraani 1
membraani tihti 1
tihti puhastada 1
puhastada kemikaalidega 1
kemikaalidega ning 1
seetõttu seadme 1
seadme töö 1
töö seisata, 1
seisata, mistõttu 1
mistõttu kasvaks 1
kasvaks tootmiskulu 1
tootmiskulu hind. 1
hind. Samuti 1
tuleks sild 1
sild tõenäoliselt 1
tõenäoliselt odavam 1
kui tunnel: 1
tunnel: sillaehitus 1
sillaehitus võiks 1
võiks maksta 1
maksta 340 1
340 miljonit 1
eurot, tunnel 1
tunnel sõltuvalt 1
sõltuvalt tehnoloogiast 1
tehnoloogiast kuni 1
kuni 410 1
eurot. Samuti 1
tuleks tähelepanu 1
pöörata sellele, 1
flamenko kujunemisele 1
kujunemisele aitasid 1
kaasa eelkõige 1
eelkõige Andaluusia 1
Andaluusia mustlased, 1
mustlased, kuigi 1
hiljem hakkasid 2
seda muusikastiili 1
muusikastiili viljelema 1
viljelema ka 1
mujal Hispaanias 1
Hispaanias elavad 1
elavad gitano'd 1
gitano'd ehk 1
ehk mustlased. 1
mustlased. Samuti 1
Samuti tuli 1
tuli talitada 1
talitada juhul, 1
keegi tahtis 1
tahtis vahepeal 1
vahepeal ruumist 1
ruumist lahkuda. 1
lahkuda. Samuti 1
Samuti tundis 1
suurt vastumeelsust 1
vastumeelsust teise 1
teise suure 1
suure valgustatud 1
valgustatud absolutisti 1
absolutisti Katariina 1
keda pidas 1
pidas liialt 1
liialt kerglaste 1
kerglaste elukommetega 1
elukommetega naiseks. 1
naiseks. Samuti 1
Samuti üritati 1
üritati Matrixi-maailmale 1
Matrixi-maailmale anda 1
anda võimalikult 1
võimalikult steriilset 1
steriilset ning 1
ning nurkliku 1
nurkliku disaini, 1
disaini, samal 1
kui reaalsust 1
reaalsust kujutati 1
kujutati rohkem 1
rohkem inimliku 1
inimliku ning 1
ning pisut 1
pisut räpasena. 1
räpasena. Samuti 1
Samuti ütles 2
ütles Haakon, 1
Haakon, et 1
kindlalt vastu 1
vastu sakslaste 1
sakslaste nõudmistele 1
kavatse Vidkun 1
Vidkun Quislingit 1
Quislingit mingil 1
juhul peaministriks 1
peaministriks nimetada, 1
nimetada, kuna 1
kuna viimasel 1
viimasel puudus 1
puudus rahva 1
rahva ning 1
ning Stortingi 1
Stortingi toetus. 1
toetus. Samuti 1
oli kohtusse 1
kohtusse teel 1
teel olles 1
olles ehitusplatsist 1
ehitusplatsist möödudes 1
möödudes sarnast 1
sarnast keelekasutust 1
keelekasutust kuulnud. 1
kuulnud. Samuti 1
Samuti uurib 1
uurib ta 1
ta Merkuuri 1
Merkuuri magnetvälja 1
magnetvälja päritolu, 1
päritolu, püüab 1
püüab määrata 1
määrata planeedi 1
planeedi tuuma 1
tuuma mõõtmeid 1
mõõtmeid ja 1
ja koostist, 1
koostist, uurib 1
uurib polaarmütse 1
polaarmütse (kas 1
(kas seal 1
tõesti jää?) 1
jää?) ning 1
planeedi eksosfääri 1
eksosfääri ja 1
ja magnetosfääri, 1
magnetosfääri, püüdes 1
püüdes välja 1
selgitada planeedi 1
planeedi hõreda 1
hõreda atmosfääri 1
atmosfääri päritolu. 1
päritolu. Samuti 1
Samuti uuritakse, 1
uuritakse, miks 1
miks muusika 1
muusika üldse 1
üldse välja 1
välja kujunes. 1
kujunes. Samuti 1
Samuti vahetatakse 1
vahetatakse elukohta 1
elukohta näiteks 1
seoses õpingutega, 1
õpingutega, perekonna 1
perekonna loomisega 1
loomisega jmt. 1
jmt. Ümberasumisel 1
Ümberasumisel võivad 1
võivad rolli 1
rolli mängida 1
mängida lisaks 1
veel sotsiaalsed 1
sotsiaalsed ja 3
ja riigikorrast 1
riigikorrast tulenevad 1
tulenevad põhjused. 1
põhjused. Samuti 1
Samuti välistatakse 1
välistatakse uurimustulemuste 1
uurimustulemuste eelnev 1
eelnev kategoriseerimine 1
kategoriseerimine rohkem 1
kui kaheks 1
kaheks sama 1
sama staatusega 1
staatusega kategooriaks. 1
kategooriaks. Samuti 1
Samuti valiti 2
ta IRL-i 1
IRL-i Tallinna 1
ja IRL-i 1
IRL-i volikogu 1
liikmeks. Samuti 2
IV Riigikogu 3
Riigikogu liikmeks. 1
Samuti valitsesid 1
valitsesid pinged 1
pinged presidendi 1
parlamendi vahel; 1
vahel; viimane 1
süüdistanud 31. 1
märtsil presidenti 1
presidenti katses 1
katses läbi 1
viia riigipööre. 1
riigipööre. Samuti 1
Samuti venitas 1
venitas albumi 1
albumi ilmumist 1
ilmumist Saksamaa 1
Saksamaa keeruline 1
keeruline lastekaitse 1
lastekaitse süsteem, 1
mis nõudis 1
nõudis lepingute 1
lepingute detailset 1
detailset läbitöötamist, 1
läbitöötamist, kuna 1
hetkel olid 1
kõik liikmed 2
liikmed veel 1
veel alaealised. 1
alaealised. Samuti 1
Samuti võeti 2
alla mõned 1
mõned kaitstavate 1
kaitstavate liikide 1
liikide esinduslikumad 1
esinduslikumad kasvukohad, 1
kasvukohad, näiteks 1
" Jugapuu 1
Jugapuu kaitseala 1
kaitseala Hiiumaal 1
Hiiumaal ". 1
". Samuti 1
võeti riigilipu 1
riigilipu kõrval 1
kõrval kasutusele 1
kasutusele ilma 1
ilma keskel 1
keskel oleva 1
oleva sümbolita 1
sümbolita rahvus- 1
rahvus- ja 2
ja kaubanduslipp 1
kaubanduslipp ning 1
ning mereväelipp, 1
mereväelipp, millel 1
millel sümbolit 1
sümbolit ümbritseb 1
ümbritseb pärg. 1
pärg. Samuti 1
Samuti võib 18
võib avalikustamise 1
avalikustamise strateegia 1
strateegia olla 1
vajalik ettevõtetel 1
ettevõtetel uute 1
uute toodete 1
toodete või 1
teenuste või 1
või oluliste 1
oluliste juhtkonna 1
juhtkonna muudatuste, 1
muudatuste, omaniku 1
omaniku vahetuse 1
vahetuse vms 1
vms tutvustamiseks. 1
tutvustamiseks. Samuti 1
esineda probleeme 1
probleeme haisuga 1
haisuga ja 1
väikese puhastamisvõimega 1
puhastamisvõimega talvel. 1
talvel. Samuti 1
võib hinduismis 1
hinduismis kohata 1
kohata mõnda 1
mõnda budistlikku 1
budistlikku sümbolit 1
sümbolit ja 1
vastupidi. Samuti 1
iga osavõttev 1
osavõttev riik 1
riik saata 1
saata lisaks 1
lisaks vaatlejaid. 1
vaatlejaid. Samuti 1
näiteks nelja 2
erinevat põhimõtet, 1
põhimõtet, et 1
et nenede 1
nenede järgi 1
järgi teljestikul 1
teljestikul nii 1
nii vasakule-paremale, 1
vasakule-paremale, kui 1
ka ülesse-alla 1
ülesse-alla liigitada. 1
liigitada. Samuti 1
võib katse 1
katse mõjuda 1
mõjuda kahjulikult 1
kahjulikult ema 1
lapse suhet, 1
kus tavaolukorras 1
tavaolukorras lapsevanem 1
lapsevanem oma 1
oma hoolealust 1
hoolealust ehmatava 1
ehmatava ja 1
ja hirmutava 1
hirmutava eest 1
eest kaitseks 1
kaitseks kutsu 1
kutsu viimane 1
viimane teda 1
teda liikuma 1
liikuma negatiivset 1
negatiivset emotsiooni 1
emotsiooni tekitava 1
tekitava olukorra 1
olukorra suunas. 1
võib kõrge 1
temperatuuriga tuul 1
tuul põhjustada 1
põhjustada kuumarabandust. 1
kuumarabandust. Samuti 1
võib lapsevanema 1
lapsevanema keskmine 1
keskmine nimi 1
nimi sobituda 1
sobituda lapse 1
lapse eesnimega 1
eesnimega paremini. 1
paremini. Samuti 1
et IIb 1
IIb kiud 1
kiud suurendavad 1
suurendavad anaeroobset 1
anaeroobset võimekust 1
võimekust pärast 1
pärast kõrge 1
kõrge intensiivususega 1
intensiivususega vastupidavustreeningut, 1
vastupidavustreeningut, mis 1
viib neid 1
neid tasemele, 1
tasemele, kus 2
võimelised aeroobseks 1
aeroobseks metabolismiks 1
metabolismiks sama 1
sama tõhusalt 1
tõhusalt kui 1
kui treenimata 1
treenimata lihaste 1
lihaste aeglaselt 1
aeglaselt kokkutõmbuvad 1
kokkutõmbuvad kiud. 1
kiud. Samuti 1
ühel liigutusel 1
liigutusel on 1
rahvuse jaoks 2
jaoks mingi 1
mingi kindel 2
kindel tähendus, 1
tähendus, omamata 1
omamata teise 1
teise rahvuse 1
jaoks mingit 1
mingit mõtet 1
mõtet (Pease 1
1994: 11). 1
11). Samuti 1
olla palju 2
palju kiirem 3
kiirem ainult 1
ainult kirjutada, 1
kirjutada, mis 1
kasutada asendades 1
asendades mõlemad. 1
mõlemad. Samuti 1
võib pesaparasitism 1
pesaparasitism olla 1
kas fakultatiivne, 1
fakultatiivne, mille 1
puhul suudavad 1
suudavad parasiidid 1
parasiidid ka 1
oma järglasi 1
järglasi üleskasvatada, 1
üleskasvatada, või 1
või obligatoorne, 1
obligatoorne, mille 1
puhul parasiidid 1
parasiidid pole 1
pole võimelised 1
võimelised järglasi 1
järglasi ise 1
ise üles 1
üles kasvatama. 1
kasvatama. Samuti 1
võib puhastuslahuseks 1
puhastuslahuseks olla 1
erinevate suhteliselt 1
suhteliselt kangete 1
kangete hapete 1
hapete segu. 1
segu. Samuti 1
võib Rapla 1
Rapla Laulustuudiot 1
Laulustuudiot pidada 1
Eesti edukaimaks 1
edukaimaks vokaalansamblite 1
vokaalansamblite sünnikohaks. 1
sünnikohaks. Samuti 1
võib riik 1
riik esitada 1
esitada kaebuse 1
kaebuse teise 1
tuua vastupidiseid 1
vastupidiseid näiteid, 1
kus lastele 1
lastele kirjutatud 1
kirjutatud teos 1
teos leiab 1
leiab suurema 1
suurema lugejaskonna 1
lugejaskonna täiskasvanute 1
täiskasvanute näol. 1
üheks lahenduseks 1
lahenduseks olla 2
olla autotranspordi 1
autotranspordi piiramine, 1
piiramine, selle 1
selle kallimaks 1
kallimaks muutmine 1
muutmine ning 1
ning ühistranspordi 1
ühistranspordi ja 1
kergliiklusteede võrgustiku 1
võrgustiku parandamine. 1
parandamine. Samuti 1
võib vandeadvokaadiks 1
vandeadvokaadiks võta 1
võta õigusteaduste 1
õigusteaduste doktori, 1
doktori, isiku, 1
aastat riigikohtunikuna, 1
riigikohtunikuna, kes 1
olnud vandeadvokaat 1
vandeadvokaat ning 1
kelle advokatuurist 1
advokatuurist välja 1
välja arvamisest 1
arvamisest ei 1
ole möödunud 1
möödunud rohkem 1
aastat. Samuti 1
Samuti võimaldab 2
võimaldab ahjuküte 1
ahjuküte tavaliselt 1
tavaliselt säästa 1
säästa raha, 1
raha, sest 1
sest kütusekulu 1
kütusekulu on 1
on hõlbus 1
hõlbus ise 1
ise reguleerida. 1
reguleerida. Samuti 1
võimaldab digitaalside 1
digitaalside suuremat 1
suuremat läbipaistvust: 1
läbipaistvust: kogu 1
aeg kõigile 1
kõigile reaalajas 1
reaalajas kättesaadav. 1
kättesaadav. Samuti 1
Samuti võime 1
võime aru 1
antud seemnest 1
seemnest võib 1
võib idaneda 1
idaneda taim, 1
taim, a 1
priori tema 1
tema orgaanilise 1
orgaanilise ehituse 1
ehituse põhjal, 1
põhjal, ja 1
saab füüsik 1
füüsik sellesama 1
sellesama põhjal 1
põhjal tõestada; 1
tõestada; ometi 1
postuleerita viljakat 1
viljakat seemet 1
seemet postuleerides 1
postuleerides ka 1
ka taime, 1
taime, mis 1
võib sellest 1
sellest idaneda. 1
idaneda. Samuti 1
Samuti võistles 1
ta tõstmises 1
tõstmises (Eesti 1
(Eesti meistrivõistlustelt 1
meistrivõistlustelt 2 1
2 pronksi) 1
pronksi) ja 1
ja jõutõstmises 1
jõutõstmises (muuhulgas 1
(muuhulgas Eesti 1
Eesti absoluutne 1
absoluutne rekord 1
rekord jõutõmbes 1
jõutõmbes 282,5 1
282,5 kg). 1
kg). Samuti 1
Samuti võitis 2
võitis Andersen 1
Andersen kolm 1
kolm kuldmedalit 1
kuldmedalit maailmameistrivõistlustelt 1
kolm kulda 1
kulda Euroopa 1
kg) esikoha 2
esikoha aastatel 1
1972. Samuti 1
Samuti võivad 3
võivad kolmetähelised 1
kolmetähelised koodid 1
koodid minna 1
minna segamini 1
segamini kolmetäheliste 1
kolmetäheliste navigatsioonimajakate 1
navigatsioonimajakate koodidega. 1
koodidega. Samuti 1
võivad terrassid 1
terrassid olla 1
olla sammastele 1
sammastele tuginevad 1
tuginevad platvormid, 1
platvormid, ilma 1
olev ala 1
oleks millegagi 1
millegagi täidetud. 1
täidetud. Samuti 1
toimuda protsessid 1
protsessid nagu 1
nagu r 1
r protsess, 1
milles plahvatuses 1
plahvatuses tekkinud 1
tekkinud vabade 1
vabade neutronite 1
neutronite kiire 1
kiire neelamise 1
neelamise tulemusena 1
tekivad neutronrikaste 1
neutronrikaste raskete 1
raskete elementide 1
elementide tuumad. 1
tuumad. Samuti 1
Samuti võttis 1
üle linnaraamatukogu 1
linnaraamatukogu juhatamise 1
juhatamise isalt, 1
isalt, kes 1
oli raamatukogu 2
raamatukogu üks 1
asutajatest aastal 1
ajast ka 1
juhataja 35 1
35 aastat. 1
aastat. San 1
San Biase 1
Biase kõrgus 1
804 meetrit. 1
meetrit. San 4
San Cataldo 1
Cataldo erakla 1
erakla Cottanello 1
Cottanello kõrgus 1
keskmiselt 551 1
551 meetrit. 1
meetrit. Sancho 1
Sancho tõusis 1
kiiresti fännide 1
fännide lemmikuks, 1
lemmikuks, kui 1
tema abiga 1
meeskond 6 1
6 võitu 2
võitu järjest. 1
järjest. Sandarmikorpusele 1
Sandarmikorpusele allusid 1
allusid piirkondlikud 1
piirkondlikud sandarmivalitsused 1
sandarmivalitsused (alguses 1
(alguses 5, 1
5, hiljem 1
hiljem 8), 1
8), mis 1
jagunesid jaoskondadeks-kubermangudes. 1
jaoskondadeks-kubermangudes. Sanden 1
Sanden on 1
ühes intervjuus 2
intervjuus tunnistanud: 1
tunnistanud: "Igatahes 1
"Igatahes kõik 1
oma romaanides 1
romaanides Säre 1
Säre tegevusest 1
tegevusest pärast 1
sõda kirjutan, 1
kirjutan, on 1
on fantaasia" 1
fantaasia" ( 1
( Sirp 1
Sirp (1992) 1
(1992) 11. 1
september ). 1
). Sande 1
Sande on 1
nimi. Sander 1
Sander Lepik 1
Lepik (sündinud 1
). Sander 1
Sander lõpetas 1
lõpetas 1991 1
Tartu 10. 3
TÜ majandusteaduskonna. 1
majandusteaduskonna. 1995–98 1
1995–98 oli 1
TÜ magistrant, 1
magistrant, M.A. 1
M.A. (majandus, 1
(majandus, 1998, 1
1998, TÜ), 1
väitekiri "Kapitali 1
"Kapitali struktuuri 1
struktuuri valik 1
valik ja 1
ja laenukapitali 1
laenukapitali maksueelis", 1
maksueelis", Ph. 1
Ph. Sander 1
Sander "Saans" 1
"Saans" Loite 1
Loite (sündinud 1
jaanuaril 1985 1
muusik. Sander 1
Sander van 1
de Streek 1
Streek (sündinud 1
1993 Barneveldis) 1
Barneveldis) on 1
Hollandi jalgpallur 1
( ründav 1
ründav poolkaitsja 1
). Sandford 1
Sandford (1997): 10
(1997): lk 10
108. Bowie 1
Bowie armastus 1
armastus näitlemise 1
näitlemise vastu 1
vastu aitas 1
tal muusika 1
muusika jaoks 1
jaoks välja 2
mõeldud rollidesse 1
rollidesse sügavuti 1
sügavuti sisse 1
sisse minna. 1
minna. Sandford 1
lk 128 1
128 ja 1
ja 158. 1
158. "Station 1
"Station to 1
to Station" 1
Station" tuli 1
välja jaanuaris 1
ning veebruaris 1
veebruaris algas 1
algas kolm 1
kestnud kontsertturnee 1
kontsertturnee "Isolar 1
"Isolar – 1
1976 Tour" 1
Tour" Euroopas 1
Põhja-Ameerikas. Sandford 1
146 "Young 1
"Young Americans" 1
Americans" oli 1
edukas nii 2
nii Ühendkuningriigis 1
Ühendkuningriigis kui 1
ka USA-s. 1
USA-s. Sandford 1
lk 273. 1
273. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest tõusis 2
tõusis album 1
album Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi plaadimüügi 1
plaadimüügi edetabelis 2
edetabelis kolmandale 1
kohale. Sandford 1
lk 275. 1
275. Plaadifirma 1
Plaadifirma EMI 1
EMI ei 1
rahul albumi 1
albumi lugude 1
lugude jutlusetaoliste 1
jutlusetaoliste sõnade, 1
sõnade, korduvate 1
korduvate meloodiate 1
meloodiate ega 1
ega lindistuste 1
lindistuste kvaliteediga. 1
kvaliteediga. Sandford 1
lk 292. 1
292. Tin 1
Tin Machine 1
Machine läks 1
ka uuele 1
uuele turneele, 1
turneele, aga 1
pärast live-albumi 1
live-albumi "" 1
"" ebaedu 1
ebaedu läksid 1
läksid bändiliikmete 1
bändiliikmete teed 1
teed lahku 1
ja Bowie, 1
Bowie, kes 1
kes küll 1
küll vahel 1
vahel tegi 1
ka Gabrielsiga, 1
Gabrielsiga, naases 1
naases järjekordselt 1
järjekordselt soolokarjääri 1
soolokarjääri juurde. 1
juurde. Sandford 1
lk 53 1
53 Folgiklubist 1
Folgiklubist kasvas 1
kasvas peagi 1
peagi välja 3
välja alternatiivkunsti 1
alternatiivkunsti keskus 1
keskus Beckenham 1
Beckenham Arts 1
Arts Lab, 1
Lab, mis 1
muutus kiiresti 1
kiiresti ülipopulaarseks. 1
ülipopulaarseks. Sandford 1
lk 54–60 1
54–60 Albumiga 1
Albumiga "Space 1
Oddity" sooloesinejana 1
sooloesinejana läbi 1
läbi löönud 1
löönud Bowie 1
Bowie hakkas 1
hakkas puudust 1
puudust tundma 1
tundma "oma 1
"oma bändist 1
bändist esinemiste 1
esinemiste ja 1
ja salvestuste 1
salvestuste jaoks 1
jaoks – 1
– inimestest, 1
inimestest, kellega 1
oleks isiklikult 1
isiklikult seotud." 1
seotud." Sandford 1
62–63 Buckley 1
Buckley (2000): 1
(2000): lk 1
lk 89–90 1
89–90 Bändi 1
Bändi tööd 1
tööd stuudios 1
stuudios tumestasid 1
tumestasid algul 1
algul ägedad 1
ägedad vaidlused 1
vaidlused Bowie 1
ja Cambridge'i 1
Cambridge'i vahel 1
vahel viimase 1
viimase mängustiili 1
mängustiili üle. 1
üle. Sandford 1
lk 67 1
67 Veidi 1
Veidi hiljem 4
hiljem vallandas 1
vallandas laulja 1
laulja oma 1
senise mänedžeri 1
mänedžeri Pitti. 1
Pitti. Sandla 1
Sandla on 1
maakonnas Pihtla 1
Pihtla vallas 2
vallas Sandla 1
Sandla poolsaarel. 1
poolsaarel. Sandnes 1
Sandnes on 1
Rogalandi maakonnas, 2
maakonnas, Sandnesi 1
Sandnesi valla 1
keskus. Sandra 1
Sandra küla 1
suurim küla. 2
küla. Sandra 1
Sandra Nurmasalu 1
Nurmasalu – 1
– Sel 1
Sel teel 1
teel (82) 1
(82) *25. 1
*25. Sandra 1
Sandra Oh, 1
Oh, 2007 1
2007 Sandra 1
Sandra Oh 1
Oh (sündinud 1
1971 Nepeanis 1
Nepeanis Ontarios 1
Ontarios ) 1
nomineeritud ja 1
ja Kuldgloobusega 1
Kanada filminäitleja. 1
filminäitleja. Sandur 1
Sandur on 1
enamasti lai 1
ja kergelt 2
kergelt lame. 1
lame. San 1
San Francesco 3
Francesco kirik 1
ainuke kahe 1
kahe külglööviga 1
külglööviga kirik 1
kirik Gubbios. 1
Gubbios. San 1
Francisco Lastekool 1
Lastekool ( 1
keeles Estonian 1
Estonian School 1
School in 1
in San 1
San Francisco) 1
Francisco) on 1
USAs San 1
Franciscos tegutsev 1
http://ekkm. Sangaste 1
Sangaste raudteejaama 1
raudteejaama (täna 1
(täna Tsirguliina 1
Tsirguliina ) 1
) saabunud 1
saabunud uus 1
uus Valga 1
Valga operatsiooni 1
operatsiooni üldjuht 1
üldjuht oberst 1
oberst Hans 1
Kalm pidi 1
oma Põhja 1
Põhja Pojad 1
Pojad pataljonidega 1
pataljonidega ja 1
meie vägedega 1
vägedega koostöös 1
koostöös Valgale 1
Valgale kahest 1
küljest – 1
– läänest 1
põhjast – 1
peale tungima. 1
tungima. Sangaste 1
1939–1950. Sangay 1
Sangay Ngedup 1
Ngedup oli 1
peres teine 1
kaks venda 1
viis õde. 1
õde. Sangeri 1
Sangeri laboratoorium 1
laboratoorium lõpetas 1
lõpetas kogu 1
kogu genoomijärjestuse 1
genoomijärjestuse bakteril 1
bakteril Φ-X174. 1
Φ-X174. San 1
San Germano 2
Germano Chisone 1
Chisone kõrgus 1
on 488 1
488 meetrit. 1
Germano rahulepinguga 1
rahulepinguga 20. 1
juulil 1230 1
1230 saavutas 1
saavutas paavst 1
paavst keisriga 1
keisriga kokkuleppe 1
kokkuleppe ning 2
ning paavsti 3
paavsti mandaadi 1
mandaadi alusel 1
alusel vabastasid 1
vabastasid tema 1
tema legaadid 1
legaadid kardinalid 1
kardinalid Jean 1
Jean Halgrin 1
Halgrin ja 1
ja Tommasso 1
Tommasso da 1
da Capua 1
Capua keisri 1
keisri 28. 1
1230 kirikuvande 1
kirikuvande alt. 1
alt. Sanger 1
Sanger oli 1
oli Oliveri 1
Oliveri maakonna 1
halduskeskus kuni 1
kuni 1884. 1
1884. Sango 1
Sango emakeelsed 1
emakeelsed kõnelejad 1
kõnelejad elavad 1
enamasti linnades 1
on noored. 1
noored. Sango 1
Sango keel 1
kõrval samuti 1
samuti Kesk-Aafrika 1
Vabariigi riigikeel. 1
riigikeel. Sanheribi 1
Sanheribi surma 1
järel 681 1
681 eKr 1
eKr tuli 1
võimule tema 2
tema noorim 2
noorim poeg 2
poeg Asarhaddon, 1
Asarhaddon, kes 1
ehitas Babüloni 1
Babüloni uuesti 1
üles, taastas 1
taastas Etemenanki 1
Etemenanki tsikuraadi 1
tsikuraadi ja 1
ja Esagila 1
Esagila templi 1
templi (asus 1
(asus tsikuraadi 1
tsikuraadi vastas). 1
vastas). Sanktsioonide 1
Sanktsioonide juures 1
must nimekiri 1
nimekiri firmadest 1
firmadest ja 1
ja üksikisikutest, 1
üksikisikutest, kelle 1
liikumist rahvusvahelisel 1
areenil oluliselt 1
oluliselt piiratakse. 1
piiratakse. Sanktsioonide 1
Sanktsioonide pikendamise 1
pikendamise tingis 1
tingis Põhja-Korea 1
Põhja-Korea soovimatus 1
soovimatus teha 1
koostööd nende 2
poolt 1970. 2
1970. San 1
Marino GP-l, 1
GP-l, mille 1
mille Button 1
Button ja 2
ja Satō 1
Satō lõpetasid 1
ja 5.-na, 1
5.-na, avastati 1
avastati nimelt, 1
nimelt, et 2
et BAR-i 1
BAR-i auto 1
auto kasutas 1
kasutas bensiini 1
bensiini ballastina 1
ballastina ja 1
sai sõiduk 1
sõiduk lõpetada 1
lõpetada raskemana 1
raskemana lubatud 1
lubatud miinimumist, 1
miinimumist, aga 1
aga distantsi 1
distantsi jooksul 1
jooksul sõita 1
sõita kergemana. 1
kergemana. San 1
Marino ja 1
vaheline tolliliit 1
tolliliit asutati 1
aastal. San 1
San Miguelist 1
Miguelist lääne 1
mitu vulkaani, 1
vulkaani, mis 1
pole ajaloolisel 1
ajal teadaolevalt 1
teadaolevalt pursanud. 1
pursanud. Sannikov 1
Sannikov ületas 1
ületas lahe 1
lahe mitmes 1
mitmes kohas, 1
kohas, mõõtes 1
mõõtes selle 1
selle laiuseks 1
laiuseks 7-30 1
7-30 km. 1
km. 1811. 1
1811. aasta 1
aasta kordusekspeditsioonil 1
kordusekspeditsioonil avastas 1
avastas Sannikov, 1
Sannikov, et 1
mitte väina, 1
väina, vaid 1
vaid lahega. 1
lahega. San 1
San Polo 1
Polo Matese 1
Matese kõrgus 1
on 730 1
730 meetrit. 1
San Ponso 1
Ponso kõrgus 1
San Saba 2
Texase osariigi 1
osariigi keskosas, 1
keskosas, San 1
Saba maakonna 1
linn. San 1
San Salvador 1
Salvador on 1
Salvadori pealinn 1
suurem linn. 1
linn. Sansibari 1
Sansibari lipp 1
lipp Sansibar 1
Sansibar on 1
Tansaania liiduriik 1
liiduriik (endine 1
(endine sõltumatu 1
sõltumatu sultanaat), 1
sultanaat), mis 1
hõlmab Tansaania 1
Tansaania rannikul 1
asuva saarterühma 1
saarterühma – 1
– Sansibari 1
Pemba saare 1
saare koos 1
koos lähisaartega. 1
lähisaartega. Sanssouci 1
Sanssouci loss 1
loss Potsdamis 1
Potsdamis ongi 1
ongi osalt 1
osalt tema 1
enda eskiiside 1
järgi ehitatud. 1
ehitatud. Santa 1
Ana on 1
osariigis, Orange'i 1
Orange'i maakonna 1
halduskeskus. Santa 1
Santa Catalina 1
Catalina on 1
on suuremast 1
suuremast Providencia 1
Providencia saarest 1
saarest eraldatud 1
eraldatud 150 1
laiuse väinaga. 1
väinaga. Santa 1
Santa Cruzi 1
Cruzi provints 1
olnud poliitiline 1
majanduslik ääremaa. 1
ääremaa. Santali 1
Santali keel 1
on Austroaasia 1
Austroaasia hõimkonda 1
hõimkonda munda 1
munda keelkonda 1
keel. Santa 1
Maria replika 1
replika Santa 1
oli Christoph 1
Kolumbuse lipulaev, 1
lipulaev, millel 1
esimest merereisi 1
merereisi Ameerika 1
Ameerika avastamiseks. 1
avastamiseks. Santa 1
Santa Marta 1
Marta vikont 1
vikont oli 1
oli miguelistide 1
miguelistide sõdades 1
sõdades 1828 1
1834 absoluutset 1
monarhiat toetavate 1
toetavate miguelistide 1
miguelistide üks 1
tähtsamaid väejuhte, 1
väejuhte, kes 1
juhtis aastatel 3
aastatel 1832 1
1833 Porto 1
Porto piiramist. 1
piiramist. Šāntarakšita 1
Šāntarakšita oli 1
oli vastutavaks 1
vastutavaks filosoofilise 1
filosoofilise hariduse 1
filosoofilise dispuudi 1
dispuudi õpetamise 1
õpetamise eest 1
eest Samje 1
Samje kloostris. 1
kloostris. Śāntarakṣita 1
Śāntarakṣita palvel 1
palvel kutsuti 1
kutsuti Tiibetisse 1
Tiibetisse ka 1
õpetaja Padmasambhava, 1
Padmasambhava, kes 1
suutis negatiivsed 1
negatiivsed jõud 1
jõud alistada. 1
alistada. Santarémi 1
Santarémi majandus 1
tänaseni suuresti 1
suuresti sõltuv 2
sõltuv põllumajandusest 1
põllumajandusest ja 1
ja toiduainetööstusest. 1
toiduainetööstusest. Santarém 1
Santarém on 2
kahe linna 1
linna nimi: 1
nimi: *Santarém 1
*Santarém on 1
linn Brasiilias 1
Brasiilias Pará 1
Pará osariigis 1
osariigis ; 1
* Santarém 1
linn Portugalis 1
Portugalis Alentejo 1
Alentejo piirkonnas. 1
piirkonnas. Santeri 1
Santeri ajal 1
ajal kerkisid 1
esile väited 1
väited teatud 1
teatud Euroopa 1
Liidu volinike 1
volinike korruptsiooni 1
korruptsiooni kohta. 1
kohta. Santi 1
Santi (2007) 1
aasta Warped 1
Warped Tour'i 1
Tour'i ajal 1
bänd kirjutama 1
kirjutama laule 1
laule teise 1
jaoks. Santiago 1
Santiago palverännutee 1
palverännutee ( 1
keeles Camino 1
Camino de 1
de Santiago, 1
Santiago, inglise 1
keeles Way 1
Way of 1
of St 1
St James) 1
James) on 1
andnud ainest 1
ainest mitme 1
teose ja 1
jaoks (näiteks 1
(näiteks Paolo 1
Paolo Coelho 1
Coelho teos 1
teos "Palverännak: 1
"Palverännak: Maagi 1
Maagi päevik"). 1
päevik"). Santiago 1
Santiago (Santiago 1
(Santiago de 1
de Chile) 1
Chile) on 1
Tšiili pealinn 1
linn. Šāntideva 1
Šāntideva (sanskriti 1
(sanskriti śāntideva, 1
śāntideva, umbes 1
umbes 685–763), 1
685–763), india 1
india mahajaana 1
mahajaana õpetlane, 1
õpetlane, kes 2
tuntud Bodhitšarjāvatāra 1
Bodhitšarjāvatāra ja 1
ja Śikṣāsamuccaya 1
Śikṣāsamuccaya autorina. 1
autorina. Santo 1
Santo Domingo 2
Domingo toomkirik 1
toomkirik Santo 1
Domingo on 1
Vabariigi pealinn 1
linn. Sanz 1
Sanz tahtis 1
tahtis tagasi 1
valitud saada, 1
alla Florentino 1
Florentino Pérezile, 1
Pérezile, kellest 1
sai Real 3
Madridi neljateistkümnes 1
neljateistkümnes president. 1
president. São 1
Paulo on 1
kogu Lõuna-Ameerika 1
Lõuna-Ameerika suurim 2
linn. São 1
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Sarnased mõisted 1
mõisted olid 1
Euroopa koloniialvõimude 1
koloniialvõimude kirjeldamiseks 1
kirjeldamiseks (näiteks 1
(näiteks "metropolitan 1
"metropolitan Britain", 1
Britain", "España 1
"España metropolitana"). 1
metropolitana"). Sarnased 1
Sarnased sõnad 1
keele vanematest 1
vanematest kihistustest 1
kihistustest võib 1
võib neegriga 1
neegriga võrrelda 1
võrrelda sõnu 1
sõnu murjan 1
murjan ja 1
ja moorlane, 1
moorlane, mis 1
mis musta 1
musta nahavärvi 1
nahavärvi tähistamise 1
tähistamise kõrval 1
kõrval muutusid 1
muutusid peagi 1
peagi sõimusõnadeks. 1
sõimusõnadeks. Sarnased 1
Sarnased tarkvarad 1
tarkvarad küsivad 1
küsivad raha 1
raha ainult 1
ainult serveri 1
serveri omanikult, 1
omanikult, kasutajad 1
pea kasutamise 1
eest maksma. 1
maksma. Sarnaseid 1
Sarnaseid juhtumeid 1
juhtumeid oli 1
hiljem, mis 1
kõik lõppesid 1
lõppesid kahjuks 1
kahjuks samamoodi. 1
samamoodi. Sarnaseid 1
Sarnaseid vaatlusi 1
vaatlusi tegi 1
tegi Šveitsi 1
Šveitsi astronoom 1
astronoom Fritz 1
Fritz Zwicky 1
Zwicky galaktikaparvede 1
galaktikaparvede jaoks 1
jaoks 20. 1
poolel, kasutades 1
kasutades Newtoni 1
Newtoni mehaanikast 1
mehaanikast tuntud 1
tuntud viriaalteoreemi, 1
viriaalteoreemi, mis 1
seob suletud 1
süsteemi keskmise 1
keskmise kineetilise 1
kineetilise ja 1
potentsiaalse energia. 1
energia. Sarnaseid 1
Sarnaseid varjatud 1
varjatud muutujatega 1
muutujatega teooriaid 1
teooriaid on 1
ka Louis 1
Broglie ja 1
teised. Sarnaseid 1
Sarnaseid vorme 1
ka Kuusalu 2
Kuusalu ja 2
ja sõnuti 1
sõnuti Lüganuse 1
Lüganuse murrakus 1
murrakus (ma 1
(ma ̨ 1
̨ attamma, 1
attamma, si 1
si ̨ 1
̨ ittamma). 1
ittamma). Sarnaseks 1
Sarnaseks vadja 1
vadja keelele 1
peetud Õ-tähe 1
Õ-tähe rohket 1
rohket murdekeelt 1
murdekeelt *1599. 1
*1599. aasta 1
Poola II 1
II revisjoni 1
oli Vadi 1
Vadi (Wadey) 1
(Wadey) külas 1
kolm talukohta. 1
talukohta. Sarnasele 1
Sarnasele positsioonile 1
positsioonile asus 1
Venemaa asepresident 1
Aleksandr Rutskoi. 1
Rutskoi. Sarnaselt 1
Sarnaselt DualShock 1
DualShock 3-le, 1
3-le, ühendub 1
ühendub see 1
see konsooliga 1
konsooliga Bluetooth 1
Bluetooth -i 1
-i abil. 1
abil. Sarnaselt 1
Sarnaselt eelmisega 1
eelmisega ilmub 1
ilmub ka 3
ka sari 1
sari “Tänapäeva 1
“Tänapäeva noorsooromaan”, 1
noorsooromaan”, mille 1
mille raamatud 1
peamiselt teismelistele. 1
teismelistele. Sarnaselt 1
Sarnaselt Egiptusega 1
Egiptusega Siinail 1
Siinail jäid 1
jäid Süüria 1
Süüria väed 1
oma õhutõrjerakettide 1
õhutõrjerakettide raadiuse 1
raadiuse sisse. 1
sisse. Sarnaselt 1
Sarnaselt esimesele 1
esimesele plaanile, 1
plaanile, jätkas 1
teine plaan 1
plaan valitsustevaheliste 1
valitsustevaheliste struktuuride 1
struktuuride poole 1
poole liikumist. 1
liikumist. Sarnaselt 1
Sarnaselt iSCSI 1
iSCSI riistvarapõhise 1
riistvarapõhise lahendusega 1
lahendusega ei 1
ka antud 1
juhul olema 1
olema arvutis 1
arvutis füüsilisi 1
füüsilisi kettaid, 1
kettaid, kuna 1
kuna info, 1
info, mille 1
abil võrgust 1
võrgust alglaadimist 1
alglaadimist sooritada, 1
sooritada, paikneb 1
paikneb võrgukaardil. 1
võrgukaardil. Sarnaselt 1
Sarnaselt kiilidega 1
kiilidega ei 1
ühepäevikulised oma 1
oma tiibu 1
tiibu kokku 1
kokku voltida, 1
voltida, vaid 1
vaid hoiavad 1
hoiavad neid 1
neid puhkeolekus 1
puhkeolekus seljal 1
seljal vastamisi 1
vastamisi nagu 1
nagu taolistiivalistel 1
taolistiivalistel kiilidel. 1
kiilidel. Sarnaselt 1
Sarnaselt kõlavad 1
kõlavad mõisted 1
mõisted kronograaf 1
kronograaf ja 1
ja kronomeeter 1
kronomeeter aetakse 1
aetakse tihti 1
tihti segamini, 1
segamini, kuigi 1
need tähistavad 1
tähistavad täielikult 1
täielikult erinevaid 1
erinevaid omadusi. 1
omadusi. Sarnaselt, 1
Sarnaselt, kuid 1
veidi kõrgemalt 1
kõrgemalt on 1
on võlvitud 1
võlvitud kogu 1
kogu esimene 1
esimene korrus. 1
korrus. Sarnaselt 1
Sarnaselt mitmetele 1
mitmetele teistele 1
teistele Läänemere 1
lahe saartele 1
saartele oli 1
saar kunagi 1
kunagi asustatud 1
asustatud rannarootslastega, 1
rannarootslastega, praegu 1
praegu elab 1
elab saare 2
saare kolmes 1
kolmes külas 1
ja olemas 1
on koolimaja 1
koolimaja (põhikool), 1
(põhikool), kauplus, 1
kauplus, arstipunkt, 1
arstipunkt, postiasutus, 1
postiasutus, rahvamaja 1
rahvamaja ning 1
ning restoran. 1
restoran. Sarnaselt 1
Sarnaselt mitmete 2
teiste Saturni 1
Saturni kaugemate 1
kaugemate kuudega 1
kuudega on 1
on Bestla 1
Bestla ekstsentrilisus 1
ekstsentrilisus natuke 1
natuke varieeruv 1
varieeruv (perioodiliselt) 1
(perioodiliselt) Kozai 1
Kozai mehhanismi 1
mehhanismi tõttu. 1
tõttu. Sarnaselt 1
teiste vabadussõjalaste 1
vabadussõjalaste juhtidega 1
juhtidega oli 1
ka Andres 1
Larka Korp! 1
Korp! Sarnaselt 1
Sarnaselt muu 1
maailmaga olid 1
ka neil 4
neil tugevad 1
tugevad rahvusluse 1
rahvusluse ideaalid 1
ideaalid ja 2
ja enesemääramine. 1
enesemääramine. Sarnaselt 1
Sarnaselt oma 1
oma vennale 2
vennale on 1
tihti avalikult 1
avalikult solvanud 1
solvanud kuulsaid 1
kuulsaid kolleege. 1
kolleege. Sarnaselt 1
Sarnaselt paljude 1
teiste kunstnikega 2
kunstnikega kasutas 1
mitmeid optilisi 2
optilisi võtteid, 1
võtteid, et 1
luua elutruid 1
elutruid kujutisi. 1
kujutisi. Sarnaselt 1
Sarnaselt prantslastega 1
prantslastega üritati 1
üritati kasutada 1
kasutada Holti 1
Holti traktori 1
traktori roomikut 1
roomikut ja 1
ja Steiner, 1
Steiner, Saksamaa 1
Saksamaa esindaja 1
esindaja Holti 1
Holti kompanii 1
kompanii juures, 1
juures, kutsuti 1
kutsuti nõuandjaks. 1
nõuandjaks. Sarnaselt 1
Sarnaselt "Psühhole" 1
"Psühhole" käsitlesid 1
käsitlesid sama 1
sama teemat 1
teemat ka 1
ka "Hirmu 1
"Hirmu nägu" 1
nägu" ("Peeping 1
("Peeping Tom", 1
Tom", 1960), 1
1960), "Mõrvarlik" 1
"Mõrvarlik" ("Homicidal", 1
("Homicidal", 1961), 1
1961), "Mis 1
"Mis juhtus 1
juhtus beebi 1
beebi Jane'ga?" 1
Jane'ga?" Sarnaselt 1
Sarnaselt Puise 1
Puise I 1
I peatusele 1
peatusele on 1
ka Puise 1
Puise II 1
II peatuse 1
peatuse juures 1
juures tagasipöördekoht. 1
tagasipöördekoht. Sarnaselt 1
Sarnaselt samalaadsete 1
samalaadsete keskustega 1
keskustega mujal 1
on Kultuuritehase 1
Kultuuritehase Polymer 1
Polymer eesmärgiks 1
luua kultuuritegevuseks 1
kultuuritegevuseks sobilik 1
sobilik ning 1
ning inspireeriv 1
inspireeriv keskkond, 1
keskkond, mille 1
mille multidistsiplinaarne 1
multidistsiplinaarne sisu 1
sisu suhtestuks 1
suhtestuks aktiivselt 1
aktiivselt ümbritseva 1
ümbritseva linnaruumiga. 1
linnaruumiga. Sarnaselt 1
Sarnaselt Saturni 1
Saturni kaaslasel 1
kaaslasel Mimasel 1
Mimasel asuva 1
asuva Herscheli 1
Herscheli kraatriga 1
kraatriga on 1
selle kraatri 1
kraatri tekkel 1
tekkel toimunud 1
toimunud kokkpõrge 1
kokkpõrge olnud 1
on taevakeha 1
taevakeha peaaegu 1
peaaegu purustanud. 1
purustanud. Sarnaselt 1
Sarnaselt staatilise 1
staatilise linkimisega 1
linkimisega lahendab 1
lahendab linkur 1
linkur binaarfaili 1
binaarfaili loomise 1
ajal programmis 1
programmis kasutatud 1
kasutatud sümbolid, 1
sümbolid, kuid 1
ei panda 2
panda programmifaili 1
programmifaili sisse, 1
sisse, vaid 1
vaid märgitakse 1
märgitakse ära, 1
ära, kust 1
kust teegifailist 1
teegifailist neid 1
neid käivituse 1
käivituse ajal 1
ajal otsida. 1
otsida. Sarnaselt 1
Sarnaselt ülejäänud 2
ülejäänud Brüsseli 2
Brüsseli valdadega 2
valdadega on 2
ka Etterbeek 1
Etterbeek ametlikult 1
ametlikult kakskeelne, 2
kakskeelne, hollandi- 2
hollandi- ja 2
ja prantsuskeelne. 2
prantsuskeelne. Sarnaselt 2
ka Saint-Gilles 1
Saint-Gilles ametlikult 1
Sarnaselt valuutavahetuspankadele, 1
valuutavahetuspankadele, tekkis 1
ka deposiitpankade 1
deposiitpankade juurde 1
juurde pangaraha. 1
pangaraha. Sarnaselt 1
Sarnaselt varasematele 1
varasematele juhtumitele 1
juhtumitele minevikus, 1
minevikus, kutsus 1
kutsus de 1
de Raadt 1
Raadt OpenBSD 1
OpenBSD kogukonda 1
kogukonda asjas 1
asjas osalema 1
osalema ja 1
arvamust Adaptec'ile 1
Adaptec'ile avaldama. 1
avaldama. Sarnasel 1
Sarnasel viisil 1
viisil jagunesid 1
jagunesid aastal 1
aastal 1432 1
1432 valdused 1
valdused Deisteri 1
Deisteri mägede 2
ja Leine 2
Leine jõe 2
jõe vahel, 2
vahepeal saadud 1
saadud Braunschweigi 1
Braunschweigi keskmiselt 1
keskmiselt liinilt, 1
liinilt, edasi 1
edasi Calenbergi 1
Calenbergi vürstkonna 3
vürstkonna moodustamiseks. 1
moodustamiseks. Sarnase 1
Sarnase nimega 2
nimega Poola 1
Poola linn 1
linn Zwoleń 1
Zwoleń asub 1
asub mööda 1
mööda kiirteed 1
kiirteed sõites 1
sõites umbes 1
kaugusel. Sarnase 1
nimega viinamarjasordid 1
viinamarjasordid On 1
mitmeid viinamarjasorte, 1
viinamarjasorte, kus 1
kus vaatamata 1
et nimes 1
nimes sisaldub 1
sisaldub sõna 1
sõna Riesling, 1
Riesling, ei 1
mingit moodi 1
moodi seotud 1
seotud eelpoolnimetatud 1
eelpoolnimetatud viinamarjasordiga. 1
viinamarjasordiga. Sarnase 1
Sarnase reisistipendiumi 1
reisistipendiumi saavad 1
saavad 2009. 1
aastast loovisikud 1
loovisikud taotleda 1
taotleda Põhjamaade 1
Nõukogu poolt 1
poolt aastateks 1
aastateks 2009–2011 1
2009–2011 väljatöötatud 1
väljatöötatud kultuuri 1
kultuuri mobiilsusprogrammi 1
mobiilsusprogrammi kaudu. 1
kaudu. Sarnases 1
Sarnases eksperimendis, 1
eksperimendis, mis 1
juba 1919 1
läbi Bell 1
Bell Labsis, 1
Labsis, vaatlesid 1
vaatlesid Clinton 1
Clinton Davisson 1
Davisson ja 1
tema assistent 1
assistent Lester 1
Lester Germer 1
Germer nikli 1
nikli kristallilt 1
kristallilt peegeldunud 1
peegeldunud elektronkiire 1
elektronkiire difraktsioonimustrit. 1
difraktsioonimustrit. Sarnase 1
Sarnase tähendusega 1
tähendusega tõrjemaagilisi 1
tõrjemaagilisi sümboleid 1
sümboleid võib 1
Eesti kirikutes 1
kirikutes (näiteks 1
(näiteks Karja 1
Karja kiriku 1
kiriku laemaalingutel). 1
laemaalingutel). Sarnaste 1
Sarnaste eesmärkidega 1
eesmärkidega antakse 1
Seltsi aastaraamatut. 1
aastaraamatut. Sarnast 1
Sarnast effekti 1
effekti on 1
ka alkenüül- 1
alkenüül- ja 1
ja alkünüülpallaadium(II) 1
alkünüülpallaadium(II) komplekside 1
komplekside reduktiivse 1
reduktiivse elimineerumise 1
elimineerumise korral. 1
korral. Sarnastes 1
Sarnastes tingimustes 1
tingimustes moodustuvad 1
moodustuvad sarnase 1
struktuuriga biokiled: 1
biokiled: kiirevoolulistes 1
kiirevoolulistes vetes 1
vetes tekivad 1
tekivad filamentsed 1
filamentsed mikrokolooniad, 1
mikrokolooniad, mille 1
kinnitunud ja 1
teine võngub 1
võngub vabalt 1
vabalt vooluga 1
vooluga kaasa, 1
kaasa, liikumatutes 1
liikumatutes vetes 1
vetes jällegi 1
jällegi seenekujulised 1
seenekujulised struktuurid. 1
struktuurid. Sarnaste 1
Sarnaste vaenamiste 1
vaenamiste tõttu 1
oli Düsseldorfi 1
Düsseldorfi linnavalitsus 1
linnavalitsus juba 1
juba 1893. 1
tagasi võtnud 1
võtnud oma 1
oma nõusoleku 1
nõusoleku skulptor 1
skulptor Ernst 1
Ernst Herteri 1
Herteri valmistatud 1
valmistatud mälestussamba 1
mälestussamba ülesseadmiseks. 1
ülesseadmiseks. Sarnast 1
Sarnast Hiina 1
Hiina riigikeele 1
riigikeele ehk 1
ehk putonghua 1
putonghua häälikut 1
häälikut kirjutatakse 1
kirjutatakse pinyinis 1
pinyinis r-tähega) 1
r-tähega) (Morgenstierne 1
(Morgenstierne 1945); 1
1945); ** 1
** "veider 1
"veider häälik, 1
mille hääldus 1
hääldus kõigub 1
kõigub retroflekssest 1
retroflekssest aspireeritud 1
aspireeritud poolvokaalist 1
poolvokaalist – 1
– retrofleksse 1
retrofleksse velaar 1
velaar spirandini 1
spirandini " 1
" (Anderson). 1
(Anderson). Sarnast 1
Sarnast trikood 1
trikood kandis 1
ka ameeriklane 1
ameeriklane Gardner 1
Gardner Williams, 1
Williams, kes 1
nii külma 1
veega (13°C) 1
(13°C) harjunud 1
harjunud ega 1
tulnud ühelgi 1
ühelgi alal 1
alal esikolmikusse. 1
esikolmikusse. Sarnasus 1
Sarnasus pole 1
pole imeks 1
imeks pandav, 1
pandav, sest 1
sest Pérez 1
Galdós armastas 1
armastas väga 1
väga " 1
Quijotet " 1
" lugeda. 1
lugeda. Sarnasus 1
Sarnasus võib 1
olla visuaalne, 1
visuaalne, kõlaline 1
kõlaline või 1
muud laadi, 1
laadi, kuid 1
juhul eristatav 1
eristatav meelevaldsest 1
meelevaldsest tähistusest. 1
tähistusest. Šaroi 1
Šaroi külas 1
külas visati 1
visati küüditajate 1
küüditajate poolt 1
poolt külas 1
külas elanud 1
elanud tšetšeenid 1
tšetšeenid järsaku 1
järsaku servalt 1
servalt mägijõkke. 1
mägijõkke. Sarruse 1
Sarruse reegel 1
reegel Sarrus'e 1
Sarrus'e reegel: 1
reegel: determinant 1
on joonel 1
joonel asuvate 1
asuvate elementide 2
elementide korrutiste 2
korrutiste summa 2
ja katkendjoonel 1
katkendjoonel asuvate 1
summa vahe. 1
vahe. SARS 1
SARS on 1
on ebatüüpiline 1
ebatüüpiline kopsupõletik, 1
kopsupõletik, mida 1
iseloomustavad kõrge 1
kõrge palavik, 1
palavik, lihasvalu 1
lihasvalu ja 1
ja lümfofeenia 1
lümfofeenia (vähenenud 1
(vähenenud lümfisõlmede 1
lümfisõlmede arv). 1
arv). Sartana 1
Sartana on 1
alev Ukrainas 1
oblastis Mariupoli 1
Mariupoli linna 1
linna Illitšivskõi 1
Illitšivskõi rajooni 1
rajooni koosseisus. 1
koosseisus. Sartre 1
Sartre võitles 1
võitles tulihingeliselt 1
tulihingeliselt kõige 1
kõige ebaõiglase 1
ebaõiglase vastu. 1
vastu. Saruman 1
Saruman teeb 1
teeb Gandalfile 1
Gandalfile ettpaneku 1
ettpaneku ühendada 1
ja ühineda 1
ühineda Sauroniga 1
Sauroniga või 1
või võideldad 1
võideldad kahekesi 1
kahekesi Sauroni 1
Sauroni vastu 1
ning võtta 1
võtta sõrmus 1
sõrmus omale. 1
omale. Šarūnas 1
Šarūnas Jasikevičius 2
Jasikevičius Šarūnas 1
Jasikevičius (sündinud 1
1976 Kaunases 1
Leedu korvpallikoondise 1
korvpallikoondise mängujuht. 1
mängujuht. Saru 1
Saru on 1
on Mõniste 1
Mõniste valla 1
valla rahvarikkaim 1
rahvarikkaim küla. 1
küla. Sarvabuddha-daakini 1
Sarvabuddha-daakini on 1
äärmiselt vajalik 1
vajalik daakini 1
daakini Chöd-i 1
Chöd-i praktiseerijate 1
praktiseerijate jaoks 1
kes surnuaedadel 1
surnuaedadel ja 1
ja matmispaikades 1
matmispaikades viivad 1
viivad Sarvabuddha-daakini 1
Sarvabuddha-daakini juhtimise 1
all läbi 1
läbi "(8) 1
"(8) meditatsiooni-praktikat 1
meditatsiooni-praktikat ). 1
). Sarved 1
Sarved suunduvad 1
suunduvad alguses 1
alguses külgedele, 1
külgedele, siis 1
siis koolduvad 1
koolduvad ette 1
ja üles. 1
üles. Sarvkivid 1
Sarvkivid on 1
on kuuma 1
kuuma enamasti 1
enamasti aluselise 1
aluselise koostisega 1
koostisega magmaintrusiooni 1
magmaintrusiooni ümbritsevate 1
ümbritsevate kivimite 1
kivimite ümberkristalliseerumise 1
ümberkristalliseerumise tulemus. 1
tulemus. Saskiaga 1
Saskiaga abiellumisest 1
abiellumisest tingitud 1
tingitud seisusliku 1
seisusliku tõusu 1
tõttu võeti 2
võeti Rembrandt 1
Rembrandt kõrgemas 1
kõrgemas seltskonnas 1
seltskonnas vastu 1
kui võrdne. 1
võrdne. Sasso 1
Sasso on 1
Madlikese pere 1
pere must 1
must puudel, 1
puudel, kes 1
elab esikus 1
esikus korvi 1
korvi sees. 1
sees. Sasu 1
Sasu Salin 2
Salin Sasu 1
Salin (sündinud 1
1991 Helsingis 1
soome korvpallur, 2
korvpallur, kes 2
mängib Sloveenia 1
Sloveenia klubis 1
klubis KK 1
KK Union 1
Union Olimpija. 1
Olimpija. SAS 1
SAS võimaldab 1
võimaldab tagasiühilduvust 1
tagasiühilduvust teise 1
generatsiooni SATA 1
SATA ketastega. 1
ketastega. SATA 1
SATA 3 1
3 Gbit/s 1
Gbit/s ketast 1
ketast on 2
võimalik ühendada 3
ühendada SAS-iga 1
SAS-iga tagasiühilduvuse 1
tagasiühilduvuse kaudu, 1
kaudu, SAS 1
SAS ketast 1
ketast aga 1
aga SATA-ga 1
SATA-ga ei 1
ühendada samal 1
samal moel. 1
moel. SATA 1
SATA 6 1
6 Gbit 1
Gbit /s 1
/s toega 1
toega emaplaadid 1
emaplaadid ja 1
ja kõvakettad 2
kõvakettad on 1
hetkel juba 1
juba kättesaadavad 1
kättesaadavad mitmetelt 1
mitmetelt tootjatelt. 1
tootjatelt. SATA 1
kettasedmeid võib 1
ühendada ka 3
ka SAS 1
SAS kontrollerisse 1
kontrollerisse ja 1
ja kommunikeerida 1
kommunikeerida üle 1
üle sama 2
sama füüsilise 2
füüsilise kaabli 1
kaabli mis 1
mis SAS, 1
SAS, kuid 1
kuid SATA 1
SATA kontrollerid 1
kontrollerid ei 1
toeta SAS 1
SAS kettaseadmeid. 1
kettaseadmeid. Satellaview 1
Satellaview kasutajad 1
kasutajad said 2
said alla 1
laadida mänguuudiseid 1
mänguuudiseid ja 1
spetsiaalselt disainitud 1
disainitud mänge, 1
tihti kas 1
kas vanade 1
vanade Famicom'i 1
Famicom'i mängude 1
mängude järjed 1
järjed või 1
või uuesti 1
uuesti tehtud 1
tehtud vanad 1
vanad Famicom'i 1
Famicom'i mängud. 1
mängud. Satellaview 1
Satellaview signaali 1
signaali edastati 1
edastati 23. 1
1995 kuni 2
30. juunini. 1
juunini. Satelliidi 1
Satelliidi asendi 2
asendi määramine 1
määramine ja 1
ja juhtimine 1
juhtimine Satelliidi 1
asendi määramise 1
ja juhtimise 1
juhtimise alamsüsteemi 1
alamsüsteemi eesmärgiks 1
kindlaks satelliidi 1
satelliidi liikumis-, 1
liikumis-, pöörlemiskiirus 1
pöörlemiskiirus ja 1
ja orientatsioon 1
orientatsioon orbiidil 1
vajadusele muuta 1
muuta või 1
või korrigeerida 1
korrigeerida selle 1
selle asendit. 1
asendit. Satelliidid 1
Satelliidid on 1
nende tiirlemisperioodiks 1
tiirlemisperioodiks on 1
on ~24 1
~24 tundi. 1
tundi. Satelliidihävitaja 1
Satelliidihävitaja Jaanuarist 1
Jaanuarist 1984 1
septembrini 1986 1
üks F-15A 1
F-15A viie 1
viie ASM-135 1
ASM-135 ASAT 1
ASAT raketi 1
raketi stardiplatvormiks. 1
stardiplatvormiks. Satelliidipilt 1
Satelliidipilt Eesti 1
Eesti kohalt, 1
kohalt, aprill 1
idakaldal. Satelliitide 1
Satelliitide arvu 1
arvu kasvamist 1
kasvamist jälgides 1
jälgides tehti 1
tehti kokkulepe, 1
näha oleks 1
oleks korraga 1
korraga 8t 1
8t satelliiti, 1
satelliiti, juhul, 1
tükki korraga 1
korraga peaksid 1
peaksid katki 1
minema. Satelliit 1
Satelliit on 1
on 36000 1
36000 km 1
kõrgusel ekvaatori 1
umbes 54° 1
54° idapikkusel. 1
idapikkusel. Satelliitside 1
Satelliitside ning 1
ning tervikliku 1
tervikliku pildi 1
pildi saamine 1
saamine suure 1
suure ala 2
ala kohta 1
kiirem ning 1
ning ühildub 1
ühildub reaalajaga 1
reaalajaga paremini 1
kui laevadelt 1
laevadelt saadetud 1
saadetud ning 1
ning vahetatud 1
vahetatud info. 1
info. Satelliitside 1
Satelliitside on 1
on paindlikum 1
paindlikum ning 2
enamus Maast 1
võimalik katta 2
katta kolme 1
kolme geostatsionaarsel 1
geostatsionaarsel orbiidil 1
orbiidil paikneva 1
paikneva tehiskaaslasega. 1
tehiskaaslasega. "Satellite" 1
"Satellite" oli 1
lauluvõistluse võidulaul. 1
võidulaul. "Satellite" 1
"Satellite" sai 1
finaalis 246 1
246 punkti. 1
punkti. Satetit 1
Satetit peeti 1
üheks Isise 1
Isise esinemisvormiks. 1
esinemisvormiks. Sathyanarayana 1
Sathyanarayana õppis 1
õppis kohalikus 1
kohalikus algkoolis 1
algkoolis ning 1
andekas luule, 1
luule, muusika 1
alal. Satie 1
Satie armastas 1
armastas kasutada 1
oma nootide 1
nootide jaoks 1
jaoks punast 1
värvi ning 1
armastanud takte 1
takte joontega 1
joontega eraldada. 1
eraldada. Satie 1
Satie helitöö 1
helitöö Vexations 1
Vexations arvatakse 1
olevat lahkuminekujärgse 1
lahkuminekujärgse kurbuse 1
kurbuse tulemus. 1
tulemus. Satie' 1
Satie' varajased 1
varajased teosed, 1
teosed, eriti 1
eriti Kolm 1
Kolm gümnopeediat 1
gümnopeediat sooloklaverile 1
sooloklaverile (1877), 1
(1877), põhinevad 1
põhinevad nonakordide 1
nonakordide järgnevuste 1
järgnevuste vabal 1
vabal kasutamisel, 1
kasutamisel, kuid 1
kuid sarnane 1
sarnane võte 1
võte leidub 1
ka César 1
César Franckil 1
Franckil ja 1
ja Emmanuel 1
Emmanuel Chabrier 1
Chabrier 'l. 1
'l. Satie 1
Satie võttis 1
võttis esimesena 1
esimesena kasutusele 1
kasutusele kvartide 1
kvartide järgi 1
ehitatud akordijärgnevused. 1
akordijärgnevused. SAT 1
SAT lükkas 1
lükkas käima 1
käima uue 1
uue kiireloomulise 1
kiireloomulise projekti, 1
oli kaasaegse, 1
kaasaegse, edumeelse 1
edumeelse buldogkabiiniga 1
buldogkabiiniga veoauto 1
veoauto kavandamine. 1
kavandamine. Satoru 1
Iwata märkis 1
märkis oma 1
kõnes 23. 1
märtsil 2006, 1
2006, et 2
et Nintendo, 1
Nintendo, Sega 1
Sega ja 1
ja Hudson 1
Hudson Soft 1
Soft töötasid 1
töötasid koostöös, 1
koostöös, et 1
tuua "best 1
"best of" 1
of" sarja 1
sarja mänge 1
mänge Wiile. 1
Wiile. Sattudes 1
Sattudes inimese 1
inimese organismi, 1
organismi, kutsub 1
kutsub LPS 1
LPS esile 1
esile kaasasündinud 1
kaasasündinud immuunvastuse, 1
immuunvastuse, mis 1
kaasa tsütokiinide 1
tsütokiinide tootmise 1
immuunsüsteemi aktiveerimise. 1
aktiveerimise. Sattudes 1
Sattudes põlevana 1
põlevana inimese 1
inimese nahale, 1
nahale, tekitab 1
tekitab valge 1
valge fosfor 2
fosfor väga 1
väga sügavaid 1
sügavaid ja 1
ja ohtlikke 1
ohtlikke põletushaavu. 1
põletushaavu. Sattunud 1
Sattunud Eestisse 1
Eestisse sõjaväeteenistuse 1
sõjaväeteenistuse ajal, 1
elama Tallinna, 1
Tallinna, töötas 1
" operaatori 1
operaatori abina. 1
abina. Sattus 1
Sattus 1678. 1
1678. aastal 1
aastal Bornholmi 1
Bornholmi juures 1
juures laevaõnnetusse 1
laevaõnnetusse ja 1
langes 14-kuuks 1
14-kuuks taanlaste 1
taanlaste kätte 1
vangi. Sattus 1
Sattus oma 1
oma nõukogudevastaste 1
nõukogudevastaste hoiakute 1
hoiakute tõttu 1
tõttu korduvalt 1
korduvalt julgeolekuorganite 1
julgeolekuorganite huviorbiiti. 1
huviorbiiti. Sattus 1
Sattus seejärel 1
seejärel isa 1
tõttu majanduslikesse 1
majanduslikesse raskustesse 1
raskustesse ning 1
pidi tööle 1
tööle minema 1
ja gümnaasiumihariduse 1
gümnaasiumihariduse omandama 1
omandama õhtukoolis. 1
õhtukoolis. Satub 1
Satub tööle 1
tööle Wellinghoffide 1
Wellinghoffide mõisa 1
ja armub 1
armub seal 1
seal perepoega. 1
perepoega. Saturni 1
Saturni ega 1
ka Uraani 1
Uraani vastu 1
vastu need 1
need rõngad 1
rõngad oma 1
oma suurusega 1
suurusega ei 1
saa, kuid 1
kuid Jupiteri 1
Jupiteri rõngastest 1
rõngastest on 1
need suuremad. 1
suuremad. Saturnil 1
Saturnil on 1
60 kaaslase, 1
kaaslase, millest 1
kahel – 1
– Titaanil 1
Titaanil ja 1
ja Enceladusel 1
Enceladusel – 1
ka seismilist 1
seismilist aktiivsust. 1
aktiivsust. Saturni 1
Saturni rõngad 1
rõngad asuvad 1
asuvad just 1
just sellises 1
sellises vahemikus 1
viinud arvamuseni, 1
arvamuseni, et 1
et materjal, 1
materjal, millest 1
millest muidu 1
tekkinud mõned 1
mõned kuud, 3
kuud, on 1
jäänud rõngastesse. 1
rõngastesse. Saturni 1
Saturni tänav 1
pikkune. Saturn 1
oli rakett, 1
rakett, millega 1
millega viidi 1
viidi esimesed 1
inimesed kuule. 1
kuule. Satyavati 1
Satyavati isa 2
lubanud oma 1
oma tütart 2
tütart Shantanule, 1
Shantanule, kuna 1
kuna Hastinapura 1
Hastinapura linnal 1
juba troonipärija 1
troonipärija - 1
- Bhishma, 1
Bhishma, kuid 1
kuid Satyavati 1
isa nõudis, 1
tema tütre 1
tütre järglastest 1
järglastest peavad 1
peavad saama 1
saama tulevased 1
tulevased troonipärijad. 1
troonipärijad. Saudi 1
Araabia jalgpallikoondis 1
jalgpalli mmailmameistrvõistlustel 1
mmailmameistrvõistlustel Saudi 1
Araabia pääses 1
pääses kolmandat 1
järjest MM-finaali 1
MM-finaali lõppvõistlusele. 1
lõppvõistlusele. Saudi 1
Araabia õhujõud 1
õhujõud on 1
on ostnud 1
ostnud mitme 1
mitme eskadrilli 1
eskadrilli jao 1
jao suure 1
suure lennukaugusega 1
lennukaugusega F-15S 1
F-15S modifikatsiooni 1
modifikatsiooni ja 1
Korea Vabariik 1
Vabariik ostis 1
ostis uuendatud 1
uuendatud F-15K-d 1
F-15K-d ning 1
ning Singapur 1
Singapur F-15SG 1
F-15SG variandi. 1
variandi. Saudi 1
Araabia on 1
viimane riik, 1
kus naiste 1
valimisõigus pole 1
veel jõustunud. 1
jõustunud. Saue 1
Laagris → 1
Saue tammik 1
tammik Tule 1
ülevõtmine Laagris 1
hoone ees, 1
ees, tervitus 1
tervitus Vanamõisa 1
Vanamõisa Vabaõhukeskuses 1
Vabaõhukeskuses ja 1
üleandmine Saue 1
Saue tammikus. 1
tammikus. Sa- 1
Sa- üldine 1
üldine tähendus 1
tähendus paistab 1
olevat ei, 1
ei, samas 1
kui sou- 1
sou- tähendus 1
enamasti eesliide 1
eesliide eba-. 1
eba-. Saulkrasti 1
Saulkrasti on 1
linn alates 1
1991 aastast. 1
aastast. Saunade 1
Saunade juures 1
ka tindikala- 1
tindikala- ja 1
ja sigurikuivatusahjud. 1
sigurikuivatusahjud. Saunakivi 1
Saunakivi on 1
rändrahnu nimi: 1
nimi: *Saunakivi 1
*Saunakivi ehk 1
ehk Kakukivi 1
Kakukivi on 1
on hiidrahn 3
hiidrahn Harju 2
vallas Juminda 1
Juminda poolsaarel. 1
poolsaarel. Saunalava 1
Saunalava ja 1
ja astmed 1
astmed Saunalava 1
Saunalava peaks 1
olema mitte 1
cm lai, 1
lai, sest 1
jää seal 1
seal pikali 1
pikali olles 1
olles käsi 1
käsi lavalt 1
lavalt alla 1
alla rippuma. 1
rippuma. Saussure'i 1
Saussure'i jaoks 1
kujutas opositsioon 1
opositsioon endast 1
endast omavahel 1
seotud ajalis-teaduslike 1
ajalis-teaduslike uuringute 1
uuringute dimensioone. 1
dimensioone. Sa 1
Sa ütlesid, 1
ma laulan 1
laulan hästi, 1
hästi, võiksin 1
võiksin homme 1
homme esineda. 1
esineda. Sa 1
Sa ütlesid 1
ütlesid nüüd 1
nüüd ise 1
ise selgesti 1
selgesti välja 1
välja selle, 1
mind mõtlemisel 1
mõtlemisel väga 1
väga vaevab 1
vaevab ning 1
mind sellele 1
sellele uurimisele 1
uurimisele sundis 1
sundis ja 1
ja tõmbas. 1
tõmbas. Sautuola 1
Sautuola hakkas 1
hakkas regulaarselt 1
regulaarselt koobast 1
koobast külastama 1
külastama ning 1
kogus kolme 1
mitmeid arheoloogilisi 1
arheoloogilisi esemeid. 1
esemeid. Sa 1
Sa Vajad 1
Vajad Mind" 1
Mind" filmiti 1
ka muusikavideod 1
muusikavideod (režissöör 1
(režissöör Masa). 1
Masa). 1997. 1
sügisel lõpetas 1
lõpetas Best 1
Best B4 1
B4 tegevuse 1
ja Ithaka 1
Ithaka Mariast 1
Mariast sai 1
sai sooloartist 1
sooloartist esinejanimega 1
esinejanimega Maria. 1
Maria. Savannide 1
Savannide levikuala 1
levikuala on 1
suurem Aafrikas. 1
Aafrikas. Savannides 1
Savannides levinud 1
levinud puuliigid 1
puuliigid hargnevad 1
hargnevad juba 1
juba maapinna 1
maapinna lähedalt 2
lähedalt või 1
lühikese kõvera 1
kõvera ja 1
ja jändriku 1
jändriku tüvega. 1
tüvega. Savelli 1
Savelli oli 1
oli Châlons-en-Champagne 1
Châlons-en-Champagne (Châlon-sur-Marne)'i 1
(Châlon-sur-Marne)'i kapiitli 1
kapiitli kanoonik 2
ja Barton 1
Barton Millsi 1
Millsi kiriku 1
kiriku rektor. 1
rektor. Savelli 1
Savelli suguvõsa 1
suguvõsa traditsiooni 1
traditsiooni järgi 4
sellesse suguvõsasse. 1
suguvõsasse. "Save 1
"Save the 1
the Last 1
Last Dance 1
Dance for 1
for Me" 1
Me" on 1
on Doc 1
Doc Pomuse 1
Pomuse ja 1
ja Mort 1
Mort Shumani 1
Shumani poolt 1
kirjutatud populaarne 1
populaarne laul, 1
laul, mida 1
esitanud väga 1
paljud nimekad 1
nimekad artistid. 1
artistid. Savi 1
Savi aga 1
aga settis 1
settis talvel, 1
talvel, mil 1
mil järved 1
järved olid 2
olid jäätunud 1
jäätunud ja 1
põhja langesid 1
langesid peenemad 1
peenemad osakesed, 1
mis jämedateralistest 1
jämedateralistest setteist 1
setteist kauem 1
kauem vees 1
vees hõljuvad. 1
hõljuvad. Savičev 1
Savičev töötas 1
hiljem poksitreenerina, 1
poksitreenerina, olles 1
Valgevene poksikoondise 1
peatreener. Saviglasuuride 1
Saviglasuuride väärtust 1
väärtust tõstvaks 1
tõstvaks teguriks 1
teguriks on 1
nende lihtne 1
tavaliselt odav 1
odav koostis. 1
koostis. Savigny 1
Savigny väitis 1
väitis oma 1
oma vaidluses 1
vaidluses Thibaut'ga, 1
Thibaut'ga, et 1
et loomuõiguse 1
loomuõiguse asemel 1
tuleks Saksa 1
Saksa eraõiguse 1
eraõiguse kodifitseerimisel 1
kodifitseerimisel pöörduda 1
pöörduda Saksa 1
Saksa riikides 1
riikides ajalooliselt 1
ajalooliselt jõus 1
jõus olnud 1
olnud õiguse 1
õiguse poole. 1
poole. Savinkov 1
Savinkov osales 1
osales paljude 1
paljude terrorismiaktide 1
terrorismiaktide korraldamises 1
korraldamises Venemaal. 1
Venemaal. Savisaare 1
Savisaare valitsus 2
valitsus moodustus 1
moodustus suures 1
osas Rahvarinde 1
Rahvarinde liikmetest. 1
liikmetest. Savisaare 1
kasutusele ostukaardid 1
ostukaardid ja 1
ja toiduainete 1
toiduainete talongid. 1
talongid. Savisaar 1
Savisaar käis 1
käis isiklikult 1
isiklikult võiladusid 1
võiladusid avamas. 1
avamas. Savisaar 1
oli 1980–1985 1
1980–1985 Tallinna 1
Linna Mererajooni 1
Mererajooni Täitevkomitee 1
Täitevkomitee plaanikomisjoni 1
plaanikomisjoni esimees 1
ja Mererajooni 1
Mererajooni RSN 1
1985 –1988 1
–1988 Eesti 1
Plaanikomitee osakonnajuhataja. 1
osakonnajuhataja. Savist 1
Savist ja 1
ja õlgedest 1
õlgedest tellised 1
tellised kuivamas 1
kuivamas Savi 1
Savi kuivamist 1
kuivamist mõjutavad 1
tegurid Savi 1
Savi kuivamise 1
kuivamise kiirust 1
kiirust mõjutavad: 1
mõjutavad: *savikeha 1
*savikeha ümbritseva 1
ümbritseva õhu 2
õhu niiskus 1
niiskus – 1
on õhuniiskus, 1
õhuniiskus, seda 1
toimub kuivamine. 1
kuivamine. Savitahvel 1
Savitahvel aastast 1
aastast 275 1
275 eKr 1
eKr kirjeldas, 1
kirjeldas, et 1
elanikud viidi 1
viidi Seleukeiasse, 1
Seleukeiasse, kuhu 1
kuhu ehitati 1
ehitati palee 1
palee ning 2
ka muistset 1
muistset nime 1
kandev tempel 1
tempel Esagila. 1
Esagila. Savoia 1
Savoia hertsog 2
ja Orange 1
Orange vürst, 1
vürst, Inglise 1
Burgundia abiga, 1
abiga, kavatsesid 1
tungida Dauphinésse, 1
Dauphinésse, kuid 1
kuid Anthoni 1
Anthoni lahingus 1
aastal 1430 1
1430 said 1
said Orange 1
Orange vürstkonna 1
vürstkonna väed 1
väed Dauphiné 1
Dauphiné vägede 1
vägede käest 1
käest lüüa, 1
lüüa, sissetung 1
sissetung hoiti 1
hoiti ära. 1
ära. Savonarola 1
Savonarola hukkamis 1
hukkamis koht: 1
koht: kirje 1
kirje platsil 1
platsil Pärast 1
Pärast Medicite 1
Medicite esimest 1
esimest valitsemisperioodi, 1
valitsemisperioodi, mis 1
lõppes Piero 1
Piero pagendusega, 1
pagendusega, oli 1
linnas taas 1
taas võimul 1
võimul vabariiklik 1
vabariiklik valitsus. 1
valitsus. Savoniuse 1
Savoniuse tuuleturbiini 1
tuuleturbiini leiutas 1
leiutas Soome 1
päritolu insener 1
insener Sigurd 1
Sigurd Johannes 1
Johannes Savonius 1
Savonius aastal 1
aastal 1922. 1
1922. Savra 1
Savra lahinguga 1
lahinguga 18. 1
septembril 1385 1
1385 algas 1
algas Türgi 1
Türgi ülemvõim. 1
ülemvõim. Savuto 1
Savuto jõe 1
orus, 728 1
728 meetri 1
asuva Malito 1
Malito asustustihedus 1
kohta. Sazak, 1
Sazak, İzmiri 1
İzmiri provintsi 1
provintsi osa 1
osa Egeuse 1
mere läänerannikul 1
läänerannikul Karaburuni 1
Karaburuni lähedal 1
lähedal oli 1
oli kreeklasete 1
kreeklasete poolt 1
kuni 1923. 1
toimunud elanikkonna 1
elanikkonna vahetamiseni. 1
vahetamiseni. S-Bahni 1
S-Bahni liinid 1
liinid said 1
said prefiksi 1
prefiksi „S” 1
„S” ja 1
ja metrooliinid 1
metrooliinid prefiksi 1
prefiksi „U”. 1
„U”. Sberbanki 1
Sberbanki enamusosanik 1
enamusosanik on 1
Föderatsiooni Keskpank. 2
Keskpank. Scandinavian 1
Scandinavian stud 1
stud ehk 1
ehk Sökö 1
Sökö on 1
on five-card 1
five-card stud 1
stud kahe 1
kahe lisakombinatsiooniga: 1
lisakombinatsiooniga: nelja 1
nelja kaardi 3
kaardi rida, 1
on tugevam 2
tugevam kui 2
paar (four-card 1
(four-card straight) 1
straight) ning 1
kaardi mast, 1
mast, mis 1
kaardi rida. 1
rida. Scapa 1
Flow sadama 1
sadama kohalik 1
kohalik kõrgem 1
kõrgem komandör 1
komandör astus 1
astus julge 1
julge sammu 1
ning tellis 1
tellis admiraliteedi 1
admiraliteedi vastuseisust 1
hoolimata neli 1
neli alust, 1
alust, mis 1
pidid kanaleid 1
kanaleid blokeerima. 1
blokeerima. Scarnhorst 1
Scarnhorst sai 1
sai sõjalise 1
sõjalise alghariduse 1
alghariduse mehelt, 1
mehelt, kes 1
oli Seitsmeaastases 1
Seitsmeaastases Sõjas 1
Sõjas osalenud 1
nendest muudatuse 1
muudatuse vajadustest 1
vajadustest aru 1
aru saanud. 1
saanud. Scars 1
Scars on 1
on Broadway 1
Broadway on 1
USA rock-bänd, 1
rock-bänd, mille 1
asutasid kaks 1
kaks System 1
a Downi 1
Downi liiget 1
liiget Daron 1
Daron Malakian 1
Malakian ja 1
John Dolmayan. 1
Dolmayan. SCART-standard 1
SCART-standard on 1
loodud tele- 1
ja raadiovastuvõtjate 1
raadiovastuvõtjate tootjate 1
tootjate ühenduse 1
ühenduse e. 1
e. Syndicat 1
Syndicat des 1
des Constructeurs 1
Constructeurs d'Appareils 1
d'Appareils Radiorécepteurs 1
Radiorécepteurs et 1
et Téléviseurs 1
Téléviseurs poolt. 1
poolt. Schabak 1
Schabak oli 1
oli viljakas 2
viljakas kirjamees, 1
kirjamees, kes 1
avaldas 1921 1
1939 62 1
62 artiklit 1
artiklit ajakirjas 1
ajakirjas Eesti 1
Eesti Mets, 1
Mets, ülevaateid 1
Eesti metskondadest 1
metskondadest ajalehes 1
ajalehes Postimees 1
ja metsandusteemalisi 1
metsandusteemalisi brošüüre. 1
brošüüre. Schäfer 1
Schäfer pajatab 1
pajatab Natile, 1
Natile, et 1
et pistoda, 1
pistoda, on 1
on võtmeks 1
võtmeks leidmaks 1
leidmaks Shambala, 1
Shambala, aga 1
aga Nate-l 1
Nate-l on 1
hoopis loobumis 1
loobumis mõtted 1
mõtted peas, 1
peas, Schäfer 1
Schäfer veenab 1
siiski Drake 1
Drake ja 1
saadab tema 1
küla kohaliku 1
kohaliku Tenzini 1
Tenzini leidmaks 1
leidmaks oma 1
oma 70. 1
70. aastat 1
tagasi sooritatud 1
sooritatud ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni jäänuseid. 1
jäänuseid. Scharnhorsti 1
Scharnhorsti iseloomustanud 1
iseloomustanud kannatlikkus 1
kannatlikkus ja 1
ja sihikindlus 1
sihikindlus on 1
tänaseni iga 1
iga juhi 1
juhi jaoks 1
vajalikud olulised 1
olulised iseloomuomadused. 1
iseloomuomadused. Scharnhorstil 1
Scharnhorstil märgati 1
märgati britte 1
britte alles 1
kell 16.17 1
16.17 mispeale 1
nad pöörasid 1
pöörasid veidi 1
veidi läände, 1
et läheneda 1
läheneda inglastele. 1
inglastele. Scharnhorst 1
Scharnhorst Kell 1
Kell 13.30 1
13.30 avasid 1
tule 210 1
suurtükkidest Invincible 1
Invincible pihta 1
pihta ka 1
ka Scharnhorst 1
Scharnhorst ja 1
ja Gneisenau 2
Gneisenau ning 1
pooled hakkasid 1
hakkasid saama 1
saama tabamusi 1
tabamusi (näiteks, 1
(näiteks, Invincible 1
Invincible sai 1
tabamuse ohvitseride 1
ohvitseride söögiruumi). 1
söögiruumi). Scharnhorst 1
Scharnhorst on 1
küla Saksamaal 1
liidumaal Celle 1
Celle kreisis 1
kreisis Scharnhorsti 1
Scharnhorsti vallas. 1
vallas. Scharnhorst 1
Scharnhorst sai 1
Gneisenau 4 1
4 tabamust 1
tabamust inglise 1
inglise laevadelt. 1
laevadelt. Scharnhorst 1
Scharnhorst vajus 1
vajus aga 1
üha sügavamale 1
sügavamale ja 1
ta liikumine 1
liikumine aeglustus 1
aeglustus üha. 1
üha. Scheeli 1
Scheeli kutsus 1
kutsus appi 4
appi Rei, 1
Rei, kes 1
kes pankuri 1
pankuri perekonda 1
perekonda hästi 1
hästi tundis. 1
tundis. Scheeli 1
panga bilanss 1
bilanss moodustas 1
moodustas sellest 1
sellest tervenisti 1
tervenisti 32 1
miljonit ehk 1
ehk kolmandiku. 1
kolmandiku. Scheel 1
Scheel oli 1
Eestimaa suguvõsa. 1
suguvõsa. Mitmed 1
Mitmed suguvõsa 1
olid silmapaistvad 1
silmapaistvad pangandus- 1
ja majandustegelased. 1
majandustegelased. Schengeni 1
Schengeni liikmesriigi 1
liikmesriigi ametivõimudel 1
ametivõimudel (politsei, 1
(politsei, immigratsioonitalitus) 1
immigratsioonitalitus) on 1
õigus vajaduse 1
korral neid 1
neid kontrollida. 1
kontrollida. Schenkenberg 1
Schenkenberg OÜ 1
OÜ (asutatud 1
(asutatud 2005 1
Eesti firma, 1
mis valmistab 1
valmistab muinas- 1
muinas- ja 1
keskaegsete ehete 1
ehete koopiaid. 1
koopiaid. Schipholi 1
Schipholi lennujaam 1
ja maailmas 2
maailmas 14. 1
14. transporditud 1
transporditud lasti 1
lasti poolest. 1
poolest. Schirgiswalde 1
Schirgiswalde on 1
on Schirgiswalde-Kirschau 1
Schirgiswalde-Kirschau linnaosa 1
linnaosa ja 1
endine linn 1
liidumaa kaguosas 1
kaguosas Bautzeni 1
kreisis Lausitzi 1
Lausitzi mägismaal 1
mägismaal Spree 1
Spree jõe 1
kaldal. Schlagwortkatalog.jpg 1
Schlagwortkatalog.jpg Arhiiv 1
Arhiiv on 1
on arhivaalide 1
arhivaalide kogumise, 1
kogumise, säilitamise, 1
säilitamise, korrastamise 1
ja kasutamisega 1
kasutamisega tegelev 1
tegelev arhiiviasutus. 1
arhiiviasutus. Schlechtendal 1
Schlechtendal oli 2
koos von 1
von Mohliga 1
Mohliga asutanud 1
asutanud esimese 1
esimese botaanikaajakirja 1
botaanikaajakirja "Botanische 1
"Botanische Zeitung". 1
Zeitung". Schlei 1
Schlei ääres 2
ja Hütteni 1
Hütteni mägedes 1
on jalgrattarajad. 1
jalgrattarajad. Schlei 1
Schlei maakonna 2
maakonna vapp 2
vapp Schlei 1
asend Schlei 1
maakond (Amt 1
(Amt Schlei) 1
Schlei) oli 1
maakond (Amt) 1
(Amt) Saksamaal 1
Schleswig-Holsteini liidumaal 1
liidumaal Rendsburg-Eckernförde 1
Rendsburg-Eckernförde kreisis 1
kreisis Schlei 1
Schlei kagukaldal 1
kagukaldal Eckenförde 1
Eckenförde ja 1
ja Schleswigi 1
Schleswigi vahel. 1
vahel. Schlei 1
Schlei piirkond 1
on Kieli 1
Kieli ja 1
Hamburgi elanike 1
elanike populaarne 2
populaarne puhkeala. 1
puhkeala. Schleswig-Holstein 1
Schleswig-Holstein on 1
on liidumaa 2
liidumaa Saksamaa 1
Saksamaa põhjaosas 1
põhjaosas Põhjamere 1
Põhjamere kagu- 1
Läänemere edelarannikul. 1
edelarannikul. Schmalkaldeni 1
Schmalkaldeni liidu 2
liidu purustamine 1
purustamine 1546–1547 1
1546–1547 õnnestus 1
õnnestus keisril 1
keisril küllaltki 1
küllaltki lihtsalt 1
et toonane 1
toonane poliitiline 1
jaoks äärmiselt 2
äärmiselt soodne 1
soodne ning 1
ning liidus 1
liidus endas 1
endas olid 1
tekkinud tõsised 1
tõsised sisevastuolud. 1
sisevastuolud. Schmalkaldeni 1
liidu väejuhid 1
väejuhid ei 1
jõudnud kokkuleppele 1
kokkuleppele mingigi 1
mingigi sõjalise 1
sõjalise tegevuse 1
tegevuse suhtes 1
suhtes lahinguväljal, 1
lahinguväljal, võimaldades 1
võimaldades seeläbi 1
seeläbi Karli 1
Karli vägedel 1
vägedel läbida 1
läbida liidu 1
liidu kaitse. 1
kaitse. Schmidtbonni 1
Schmidtbonni „Appi, 1
„Appi, laps 1
laps kukkus 1
kukkus taevast!“) 1
taevast!“) 4. 1
4. II. 2
II. Schmidtbonni 1
Schmidtbonni „Mängiv 1
„Mängiv Eros“) 1
Eros“) 4. 1
II. Schmiedeberg 1
Schmiedeberg avaldas 1
avaldas üle 5
200 raamatu 1
ja artikli. 1
artikli. Schnittke 1
Schnittke oli 1
oli kliinilises 1
kliinilises surmas, 1
surmas, kuid 1
taastus ja 1
uuesti muusikat 1
muusikat kirjutama. 1
kirjutama. Schnöring, 1
Schnöring, lk 1
6. Peale 1
Roomas Liivi 1
ordu prokuraatorina. 1
prokuraatorina. Schoeman 1
Schoeman uuendas 1
uuendas 50 1
liblikujumises maailmarekordit 1
maailmarekordit juba 1
juba poolfinaalis, 1
poolfinaalis, kui 1
kui kattis 1
kattis ühe 1
ühe basseinipikkuse 1
basseinipikkuse 23,01-ga 1
23,01-ga ja 1
võttis 0,29-sekundilise 1
0,29-sekundilise parandusega 1
parandusega rekordi 1
rekordi Ian 1
Ian Crockerilt. 1
Crockerilt. Schofieldi 1
Schofieldi tank 1
oli Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa tankiprojekt 1
ajal, millel 1
nii roomikud 1
roomikud kui 1
ka rattad. 1
rattad. Scholl, 1
Scholl, "Romaanid: 1
"Romaanid: 20. 1
20. sajand: 1
sajand: sajandi 1
sajandi suurimad 1
suurimad romaanid". 1
romaanid". Schönberg 1
Schönberg on 1
saksa keeleruumis 1
keeleruumis sageli 1
esinev koha- 1
ja perenimi, 1
perenimi, mis 1
tähendab eesti 3
tõlgituna "ilus 1
"ilus mägi". 1
mägi". Schönberg 1
Schönberg ütleb 1
ütleb siiski 1
siiski lahti 1
lahti konkreetsetest 1
konkreetsetest stsenaariumist 1
stsenaariumist redutseerides 1
redutseerides selle 1
selle psühholoogiliste 1
psühholoogiliste sündmuste 1
sündmuste ahelaks: 1
ahelaks: Ähvardav 1
Ähvardav oht 1
oht – 2
– Hirm 1
Hirm – 1
– Katstroof 1
Katstroof (Drohende 1
(Drohende Gefahr 1
Gefahr – 1
– Angst 1
Angst – 1
– Katastrophe). 1
Katastrophe). Schönburgid 1
Schönburgid mediatiseeriti 1
mediatiseeriti Saksimaa 1
Saksimaa kuurvürstiriiki 1
kuurvürstiriiki 18. 1
ja loetleti 1
loetleti mediatiseeritud 1
mediatiseeritud dünastiate 1
dünastiate hulka 1
hulka ainult 1
ainult kuurvürstide 1
kuurvürstide pealekäimisel. 1
pealekäimisel. Schönfelder 1
Schönfelder on 1
osalenud 15. 1
15. märtsi 1
seisuga 183 1
183 MK-etapil 1
esikolmikusse 22 1
22 korda. 1
korda. 5 1
võitnud. Schubert 1
Schubert on 1
aadlisuguvõsa. Schuko-pesad 1
Schuko-pesad ja 1
ja -pistikud 1
-pistikud Eestis, 1
Eestis, nagu 1
ka enamikus 1
riikides kasutatakse 1
kasutatakse eluruumides 1
eluruumides Saksamaal 1
Saksamaal väljatöötatud 1
väljatöötatud F-tüüpi 1
F-tüüpi ehk 1
ehk schuko-pistikupesi. 1
schuko-pistikupesi. Schuko-pessa 1
Schuko-pessa sobib 1
sobib ka 1
nn europistik 1
europistik (tüüp 1
(tüüp C), 1
C), millel 1
millel kaitsekontaktid 1
kaitsekontaktid puuduvad 1
mõeldud väikese 1
voolutarbega (kuni 1
2,5 A) 1
A) tarvitite 1
tarvitite elektrivõrku 1
elektrivõrku ühendamiseks. 1
ühendamiseks. Schumacher 1
53 punktiga 1
punktiga kolmas, 1
kolmas, sõites 1
sõites 2 1
2 kiireimat 1
ja võites 2
võites ühe 1
ühe etapi. 1
etapi. Schumacher 1
Schumacher tuli 3
tuli 144 1
punktiga maailmameistriks 1
maailmameistriks Barrichello 1
Barrichello (77) 1
(77) ees. 1
ees. Schumacher 1
aastal Kanada 1
Kanada GP-l 1
GP-l 4. 1
kohale. Schumacher 1
3. etapil 1
etapil Argentiinas 1
Argentiinas kolmandaks. 1
kolmandaks. Schumacher 1
Schumacher võitis 2
võitis 2002. 1
aasta Prantsuse 1
Prantsuse GP. 1
GP. 2001. 1
Schumacher 11 1
11 kvalifikatsiooni 1
saavutas 3 1
3 etapil 2
ringi. Schumacher 1
sõitis 2 1
2 etapil 1
ringi. Schwabach 1
Schwabach on 1
liidumaal. Schwäbisch 1
Gmünd on 1
ka kuld- 1
ja hõbeehete 1
hõbeehete tootmise 1
poolest. Schwartzi 1
Schwartzi lese 1
lese ja 2
laste kaebuse 1
kaebuse põhjal 1
otsustas Senat 1
Senat mõisa 1
mõisa siiski 1
siiski 1779. 1
1779. aastal 1
aastal tagastada. 1
tagastada. 1796. 1
1796. aastal 2
selle asekuberner 1
asekuberner Balthasar 1
Balthasar von 1
von Campenhausen, 1
Campenhausen, kes 1
kes tõusis 1
tõusis hiljem 2
Venemaa välisministriks. 1
välisministriks. Schwarzenegger 1
Schwarzenegger sai 1
sai esmalt 1
esmalt tuntuks 1
tuntuks kulturistina 1
kulturistina ning 1
ning seitsmekordse 1
seitsmekordse Mr. 1
Mr. Olympiana 1
Olympiana ( 1
1980 ). 1
). Schwebs 1
Schwebs müüs 1
müüs 1765 1
1765 aastal 1
aastal Vaidavere 1
Vaidavere küla 1
küla assessor 1
assessor Reinhold 1
Reinhold Johann 1
von Rosenkampffile 2
Rosenkampffile (kes 1
(kes liitis 1
selle Kudina 1
Kudina mõisaga 1
mõisaga ) 1
ning Luua 1
mõisa assessorile 1
assessorile ja 1
ja hilisemale 1
hilisemale maanõunikule 1
maanõunikule Caspar 1
Caspar Heinrich 1
Rosenkampffile (1734–1790). 1
(1734–1790). Schweickarti 1
Schweickarti majandusdemokraatia 1
majandusdemokraatia David 1
David Schweickarti 1
Schweickarti loodud 1
loodud visioon 1
avaldanud majandusliku 1
majandusliku demokraatia 1
demokraatia mõiste 1
mõiste väljakujunemisele. 1
väljakujunemisele. Schweinfurt 1
Schweinfurt ('seakoole') 1
('seakoole') on 1
ringkonnas. Schweinsteigeri 1
Schweinsteigeri vanem 1
vend Tobias 1
Tobias Schweinsteiger 1
Schweinsteiger on 1
samuti jalgpallur. 1
jalgpallur. Schweinsteiger 1
mängis 83 1
83 minutit, 1
minutit, lõi 1
lõi 22. 1
22. minutil 1
mängijaks. Schweinsteiger 1
osales 2004. 2
EM-il kõigis 1
kolmes Saksamaa 1
Saksamaa mängus. 1
mängus. Sci., 1
Sci., 2008, 1
2008, 1, 1
1, 355–359., 1
355–359., http://pubs. 1
http://pubs. Science 1
Science (vaadatud 1
(vaadatud 23.09.2013) 2
23.09.2013) Hilis-Eotseenis 1
Hilis-Eotseenis hakkas 1
hakkas temperatuur 1
temperatuur langema, 1
langema, jahenemise 1
jahenemise ning 1
ning külmumise 1
tõttu tekkisid 1
tekkisid liustikud. 1
liustikud. Sciolze 1
Sciolze kõrgus 1
on 436 1
436 meetrit. 1
meetrit. Scott 1
Scott arvas 1
arvas siis, 1
siis, et 1
osa etendusest, 1
etendusest, aga 1
oli pimesool 1
pimesool lõhkenud. 1
lõhkenud. Scott 1
Scott ja 1
ja Tom 1
Tom vahetavad 1
vahetavad kohad: 1
kohad: Scott 1
Scott proovib 1
proovib Tomi 1
Tomi asemel 1
asemel tööd 1
tööd ühes 1
ühes Miami 1
Miami hotellis 1
hotellis suusatreenerina, 1
suusatreenerina, Tom 1
Tom aga 1
aga naudib 1
naudib elu 1
elu rikka 1
rikka mehena. 1
mehena. Scott 1
Scott Matthew 1
Matthew Parker 1
oktoobril 1980 2
on Inglise 2
Inglise professionaalne 1
professionaalne jalgpallur. 1
jalgpallur. Scott 1
Scott "Nõid" 1
"Nõid" (3. 1
(3. osa) 1
osa) Pegasus 1
Pegasus 2010 2
2010 *Melissa 1
*Melissa Marr 1
Marr "Ohtlik 1
"Ohtlik armas" 1
armas" Pegasus 1
2010 *J. 1
*J. Scott 1
Scott peksis 1
peksis Ilusa 1
Ilusa Smithi 1
Smithi nöo 1
nöo sisse 1
talle 150 1
150 dollarit 1
dollarit koera 1
koera eest. 1
eest. Scott 1
Scott poksis 1
poksis juulist 1
juulist 1991 1
novembrini 2001 1
2001 elukutselisena 1
kokku 46 1
46 kohtumist, 1
võitis 41 1
41 (neist 1
(neist 17 2
17 nokaudiga 2
kohtumist. Screamo-bändid 1
Screamo-bändid võtsid 1
võtsid enda 2
mõjutused Washingtoni 1
Washingtoni algsetelt 1
algsetelt emobändidelt, 1
emobändidelt, mis 1
olid 90ndate 1
90ndate alguseks 1
alguseks juba 2
juba paljuski 1
paljuski laiali 1
laiali läinud 2
tegid nende 1
nende stiili 1
stiili veel 1
veel kaootilisemaks 1
kaootilisemaks ning 1
ning emotsionaalsemaks. 1
emotsionaalsemaks. "Scream" 1
"Scream" on 1
on Tokio 1
Tokio Hoteli 1
Hoteli kolmas 1
album. Scriptores 1
Scriptores rerum 1
rerum Germaniaarum 1
Germaniaarum in 1
in usum 1
usum scholarum, 1
scholarum, bind 1
bind I, 1
I, side 1
side 217 1
217 1.25 1
1.25 Tegu 1
Tegu võib 1
ka piirialaga 1
piirialaga Smålandi 1
Smålandi kõrval 1
kõrval kirdes. 1
kirdes. SCSI-2 1
SCSI-2 standard 1
standard toetas 1
ka 32 1
32 biti 1
biti laiust 1
laiust ultralaia 1
ultralaia siini, 1
siini, aga 1
kujunenud kunagi 1
kunagi populaarseks, 1
populaarseks, siis 1
siis eemaldati 1
eemaldati see 1
see edasistest 1
edasistest standarditest. 1
standarditest. SCSI 1
SCSI adaptereid 1
adaptereid on 1
erinevate omadustega. 1
omadustega. SD- 1
SD- ja 1
ja SDHC-kaardid 1
SDHC-kaardid jagavad 1
jagavad sama 1
sama kujutegurit 1
kujutegurit nii 1
nii füüsilistes 1
füüsilistes mõõtmetes 1
mõõtmetes kui 1
ka elektrilistes 1
elektrilistes nõuetes. 1
nõuetes. SDK 1
SDK 6. 1
2008 välja 1
välja lastud 2
lastud SDK 1
SDK laseb 1
laseb arendajatel 1
arendajatel kirjutada 1
kirjutada programme 1
programme kõikidele 1
kõikidele iOS 1
iOS seadmetele 1
seadmetele ja 1
ja testida 1
testida neid 1
neid iPhone'i 1
iPhone'i simulaatoril. 1
simulaatoril. SdKfz 1
SdKfz 250 1
ehitatud kerge 1
kerge suurtükiveduki 1
suurtükiveduki SdKfz 1
SdKfz 10 1
10 baasil. 1
baasil. Sdkfz 1
Sdkfz 7/1 1
7/1 Flakvierling 1
Flakvierling vajas 1
vajas eskorti, 1
eskorti, kuna 1
sel puudus 1
igasugune soomuskate. 1
soomuskate. SDL 1
SDL ostis 1
ostis Tradose 1
Tradose 2005. 1
aastal. Seadeid 1
Seadeid saab 1
hoida NVRAM 1
NVRAM (inglise 1
keeles Non 1
Non Volatile 1
Volatile Random 1
Random Access 1
Access Memory) 1
Memory) tüüpi 1
tüüpi mälus, 1
mälus, mis 1
arvuti mälu 2
mälu kiip, 1
kiip, milles 1
milles informatsioon 1
informatsioon ei 1
kao elektri 1
elektri kadumisel. 1
kadumisel. Seade 1
Seade jäi 1
silma USA 1
USA salateenistusele 1
salateenistusele (United 1
States Secret 1
Secret Service), 1
Service), mis 1
lasi Stephensil 1
Stephensil oma 1
leiutist muuta, 1
muuta, nii 1
kasutada pealtkuulamisoperatsioonide 1
pealtkuulamisoperatsioonide läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Seade 1
Seade saab 1
saab päringu 1
päringu vastu 1
lükata. Seades 1
Seades nende 1
kahe seisundiga 1
seisundiga vastavusse 1
vastavusse 0 1
1, saab 1
salvestada sellesse 1
sellesse ühe 1
biti infot. 1
infot. Seade 1
Seade tõotas 1
tõotas tulla 1
tulla suhteliselt 1
suhteliselt odav, 1
odav, et 1
ka neile, 2
jäid ilma 1
ilma limiteeritud 1
limiteeritud GP32 1
GP32 toodangust, 1
toodangust, saades 1
saades midagi 1
midagi väga 1
väga sarnast 1
sarnast BLU+-le. 1
BLU+-le. Seade 1
Seade tuli 1
välja tarkvaraversiooniga 1
tarkvaraversiooniga Android 1
Android 2.3 1
2.3 "Gingerbread", 1
"Gingerbread", mida 1
hiljem uuendada 1
uuendada versiooniga 1
versiooniga Android 2
4.0 "Ice 1
"Ice Cream 1
Cream Sandwich" 1
Sandwich" ja 1
seejärel versiooniga 1
Android 4.1 1
4.1 "Jelly 1
"Jelly Bean". 1
Bean". Seade 1
Seade võimaldas 1
võimaldas telereporteritel 1
telereporteritel vabalt 1
vabalt mööda 1
ruumi ringi 1
ringi liikuda, 1
liikuda, samal 1
ajal osalejaid 1
osalejaid intervjueerides. 1
intervjueerides. Sea 1
Sea Diamond 1
Diamond uppus 1
uppus 6. 1
2007 Santorini 1
Santorini saare 1
saare lähedal, 1
lähedal, olles 1
olles eelmisel 1
päeval karile 1
karile sõitnud. 1
sõitnud. Seadlus 1
Seadlus anti 1
anti Vabariigi 1
Teatajas 8. 1
detsembril 1938, 1
1938, mil 1
ta jõustus 1
jõustus (seadluse 1
(seadluse XI 1
XI osa). 1
osa). Seadluse 1
Seadluse alusel 1
alusel toimus 1
toimus kaks 2
kaks korralist 1
korralist ohvitseride 1
ohvitseride ülendamist: 1
ülendamist: 24. 1
veebruaril 1940. 1
1940. Seadlusega 1
Seadlusega 13. 1
13. septembrist 1
septembrist 1945 1
1945 muudeti 1
linna tüüpi 1
tüüpi aleviks 1
aleviks Pärnu-Jaagupi 1
Pärnu-Jaagupi alevik. 1
alevik. Seadmed 1
Seadmed edastavad 1
edastavad kaadreid 1
kaadreid ühes 1
suunas mööda 1
mööda ringi. 1
ringi. Seadmed 1
Seadmed Kindle'i 1
Kindle'i esimene 1
esimene põlvkond 1
põlvkond Amazon 1
Amazon Kindle 1
Kindle Esimest 1
Kindle'i versiooni 1
versiooni esitleti 2
esitleti 19. 1
see maksis 1
maksis esialgu 1
esialgu 399 1
399 USA 1
dollarit. Seadmed 1
Seadmed on 1
on vastupidavamad 1
vastupidavamad ja 2
osade puudumise 1
tõttu palju 1
palju täpsemad 1
täpsemad ning 1
tänu tootmistehnoloogiale 1
tootmistehnoloogiale võib 1
neid asetada 1
asetada praktiliselt 1
praktiliselt igale 1
igale tasapinnale. 1
tasapinnale. Seadme 1
Seadme geograafiline 1
asukoht leitakse 1
leitakse mitmete 1
tehnikate kaugu 1
kaugu nagu 1
näiteks saabumise 1
saabumise ajavahe. 1
ajavahe. Seadmeid 1
Seadmeid on 1
SCSI liidesega, 1
liidesega, kuid 1
on vähemlevinud 1
vähemlevinud ning 1
ning kallimad, 1
kallimad, kuna 1
kuna SCSI 1
SCSI ühendused 1
ühendused ning 1
ning kiibid 1
kiibid olid 1
palju kallima 1
kallima ning 1
ning keerulisemad. 1
keerulisemad. Seadmeid 1
Seadmeid saab 1
saab siinile 1
siinile lisada 1
lisada ja 1
ka eemaldada 1
eemaldada isegi 1
süsteem töötab, 1
töötab, mis 1
kasulikuks kui 1
tegemist seadmega 1
seadmega mille 1
töö jooksul 1
vaja temaga 1
temaga ühendada 1
lahti ühendada 1
mitu seadeldist. 1
seadeldist. Seadme 1
Seadme keskpunktist 1
keskpunktist kaugeimad 1
kaugeimad märgutuled 1
märgutuled on 1
pööratud veidi 1
veidi väljapoole, 1
väljapoole, keskpunktile 1
keskpunktile lähimate 1
lähimate märgutulede 1
märgutulede paar 1
paar aga 1
veidi sissepoole, 1
sissepoole, ülejäänud 1
ülejäänud on 2
suunatud otse. 1
otse. Seadmel 1
Seadmel on 3
on 42,5-vatt-tunnine 1
42,5-vatt-tunnine USB 1
USB kaudu 1
kaudu laetav 1
laetav liitiumpolümeeraku 1
liitiumpolümeeraku ja 1
5 megapikseli 1
megapikseli suurust 1
suurust pilti 1
pilti teha 1
teha võimaldav 1
võimaldav iSight, 1
iSight, mis 1
võimaldab salvestada 1
salvestada 1080p 1
1080p 30 1
sekundis. Seadmel 1
kolm pöörlemistelge; 1
pöörlemistelge; X, 1
X, Y 1
Y ja 1
ja Z. 1
Z. Ühe 1
Ühe seadistuse 1
seadistuse kohta 1
võimalik paika 1
erinevat käsku. 1
käsku. Seadmel 1
palju kasutusalasid 1
kasutusalasid - 1
näiteks lennujaamades 1
lennujaamades ja 1
suurematel üritustel 1
üritustel turvalisuse 1
turvalisuse tagamine, 1
tagamine, hobikorras 1
hobikorras erinevate 1
erinevate esemete 1
esemete otsimine 1
ja miinide 1
miinide otsimine. 1
otsimine. Seadme 1
Seadme lugemiskiirus 1
lugemiskiirus on 1
on 2x 1
2x ja 1
lisaks mängudele 1
mängudele suudab 1
ta lugeda 1
lugeda Blu-Ray 1
Blu-Ray filmiplaate, 1
filmiplaate, DVD-sid 1
DVD-sid ning 1
ning CD-sid. 1
CD-sid. Seadmes 1
Seadmes kasutatava 1
kasutatava tehnoloogia 1
tehnoloogia on 2
töötanud Tartu 4
Ülikooli eksperimentaalfüüsika 1
eksperimentaalfüüsika ja 1
tehnoloogia instituudi 1
instituudi vanemteadur 1
vanemteadur Arved 1
Arved Vain. 1
Vain. Seadmesse 1
Seadmesse oli 1
ühendada korraga 1
korraga kõlarid 1
kõlarid ja 1
ja peakomplekti 1
peakomplekti ning 1
ning lüliti 1
lüliti abil 1
valida heliväljund. 1
heliväljund. Seadmete 1
Seadmete esipaneelid 1
esipaneelid ei 1
siiski täpselt 1
täpselt 1,75 1
1,75 tolli 1
tolli kõrged. 1
kõrged. Seadmete 1
Seadmete suuruste 1
suuruste kahanemisega 1
kahanemisega ning 1
ning tahvelarvutite 1
tahvelarvutite üha 1
suurema populaarsusega 1
populaarsusega läheb 1
vaja väliseid 1
väliseid kettaid 1
kettaid informatsiooni 1
informatsiooni (andmete) 1
(andmete) hoiustamiseks. 1
hoiustamiseks. Seadus 1
Seadus 2. 1
2. Riigi 1
Riigi keele 1
keele kohta. 1
kohta. Seadusandja 1
Seadusandja on 1
on määratlemiseks 1
määratlemiseks kehtestanud 1
kehtestanud kuni 1
seda protseduuri 1
protseduuri võidakse 1
võidakse veel 2
võrra pikendada. 1
pikendada. Seadusandlik 1
Seadusandlik Kogu 1
Kogu andis 1
andis monarhia 1
monarhia saatuse 1
saatuse Asutava 1
Kogu kätesse 1
kätesse (valitud 1
(valitud üldise 1
meeste valimisõiguse 1
valimisõiguse järgi). 1
järgi). Seadusandlikku 1
Seadusandlikku võimu 1
võimu teostab 1
teostab 250-kohaline 1
250-kohaline Vabariigi 1
Vabariigi Assamblee. 1
Assamblee. Seadusandliku 1
Seadusandliku ning 1
ning kohtuliku 2
kohtuliku süsteemi 1
süsteemi mõju 1
mõju Islandi 1
Islandi asustajatele 1
asustajatele on 1
teema ka 1
teises Islandi 1
Islandi saagas. 1
saagas. Seadusandluse 1
Seadusandluse algatamise 1
algatamise õigus 1
ainult parlamendiliikmetel, 1
parlamendiliikmetel, mitte 1
mitte kuningal. 1
kuningal. Seadusandlus 1
Seadusandlus ei 1
ette konkreetseid 1
konkreetseid kaitsemeetmed, 1
kaitsemeetmed, kuid 1
kuid saart 1
saart kaitseb 1
kaitseb selle 1
selle geograafiline 1
geograafiline isoleeritus 1
isoleeritus ja 1
ja karm 1
karm loodus. 1
loodus. Seadusandlus 1
Seadusandlus kehtestatakse, 1
kehtestatakse, avalikku 1
avalikku arvamust 3
saa kehtestada. 1
kehtestada. Seadus 1
Seadus annab 1
annab vene 1
keelele kohaliku 1
kohaliku ametliku 1
keele staatuse 2
staatuse kõigis 1
kõigis regioonides, 1
regioonides, kus 1
selle kõnelejaid 1
10 protsenti. 3
protsenti. Seadus 1
Seadus avaldati 1
avaldati Hispaania 1
Hispaania ametlikes 1
ametlikes teadaannetes 1
teadaannetes (Boletín 1
(Boletín Oficial 1
Oficial del 1
del Estado) 1
Estado) 2. 1
ja jõustus 1
jõustus 3. 1
2005. Seadused 1
Seadused kuulutab 1
välja Vabariigi 1
President. Seadused 1
Seadused olgu 1
olgu mu 1
mu õpetajateks 1
õpetajateks ja 1
ja Vürstid 1
kaitsjateks! Seadused 1
Seadused valmistati 1
valmistati rootsi 1
ja tõlgiti 1
tõlgiti avaldamiseks 1
avaldamiseks ka 1
soome keelde. 1
keelde. Seaduseelnõud 1
Seaduseelnõud toetas 1
toetas sada 1
viiskümmend neli 1
neli parlamendisaadikut, 1
parlamendisaadikut, vastu 1
kaks parlamendiliiget. 1
parlamendiliiget. Seaduseelnõu 1
Seaduseelnõu esitas 1
esitas Riigivolikogule 1
Riigivolikogule Vabariigi 1
Valitsus oma 1
otsusega 21. 1
21. aprillist 2
1938 Kohtuminister 1
Johan Mülleri 1
Mülleri ettepanekul 1
ettepanekul samast 1
samast päevas. 1
päevas. Seaduseelnõu 1
Seaduseelnõu kohaselt 1
kohaselt oleksid 1
oleksid abordid 1
abordid edaspidi 1
edaspidi lubatud 1
ainult vägistamise 1
vägistamise tulemusel 1
tekkinud raseduste 1
raseduste puhul 1
ja ohu 1
korral ema 1
ema tervisele. 1
tervisele. Seaduseelnõu 1
Seaduseelnõu poolt 1
hääletas 450-liikmelises 1
450-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 248 1
248 saadikut, 1
saadikut, hääletus 1
hääletus lõppes 1
lõppes koalitsiooni 1
opositsiooni saadikute 1
saadikute kaklusega. 1
kaklusega. Seadus 1
Seadus ei 1
andnud karistusi 1
karistusi põlisaafriklastele, 1
põlisaafriklastele, kuna 1
kuna fašistlik 2
fašistlik valitsus 1
valitsus väitis, 1
need itaallased 1
itaallased olid 1
süüdi oma 1
rassi häbistamises. 1
häbistamises. Seaduse 1
Seaduse jõustumise 1
jõustumise päeval 1
päeval ütles 1
ütles Benn 1
Benn oma 1
oma tiitlist 2
tiitlist lahti. 1
lahti. Seaduse 1
Seaduse kohaselt 1
olnud järgmine 1
järgmine ametiperiood 1
ametiperiood enam 1
enam võimalik. 1
võimalik. Seadusekuulutaja 1
Seadusekuulutaja valiti 1
valiti nende 1
hulgast ja 2
ametit peeti 1
väga auväärseks. 1
auväärseks. Seaduseloomel 1
Seaduseloomel osutus 1
osutus kuju 1
kuju andvaks 1
andvaks eelkõige 1
eelkõige negatiivne 1
negatiivne kuvand 1
kuvand immigrantide 1
immigrantide (tihti 1
(tihti ebapiisava 1
ebapiisava taani 1
keele oskusega) 1
oskusega) kakskeelsusest, 1
kakskeelsusest, aga 1
ka positiivne 1
positiivne kuvand 1
kuvand heast 1
heast inglise 1
keele oskusest. 1
oskusest. Seaduse 1
Seaduse põhjal 1
põhjal loodi 1
loodi koguduste 1
koguduste juurde 1
juurde haldusorganina 1
haldusorganina kirikukonvendid, 1
kirikukonvendid, mille 1
mille pädevusse 1
pädevusse kuulusid 1
kiriku majandusasjad. 1
majandusasjad. Seaduse 1
Seaduse puudumisel 1
puudumisel oli 1
selliseid lippe, 1
lippe, millel 3
millel tagaküljelgi 1
tagaküljelgi oli 1
oli sirp 1
ja vasar, 1
vasar, ning 1
kuna ebaõigeid 1
ebaõigeid lippe 1
lippe ei 1
ei korjatud 1
korjatud käibelt 1
käibelt ära, 1
ära, võis 1
võis kuni 1
aja lõpuni 1
lõpuni kohata 1
kohata lippe, 1
millel mõlemal 1
pool sirp 1
vasar oli. 1
oli. Seaduses 1
Seaduses ettenähtud 1
juhtudel (maa 1
(maa ost 1
ost ja 1
ja erastamine, 1
erastamine, välisinvesteeringud 1
välisinvesteeringud jms) 1
jms) tuleb 1
tuleb otsused 1
otsused kooskõlastada 1
kooskõlastada Venemaa 1
Venemaa föderaalvõimuga. 1
föderaalvõimuga. Seaduses 1
Seaduses fikseeriti 1
fikseeriti põhimõte, 1
peale taasriigistamist 1
taasriigistamist on 1
on EKE-süsteem, 1
EKE-süsteem, selle 1
selle vara 1
vara täieõiguslikud 1
täieõiguslikud peremehed, 1
peremehed, mis 1
pärast taasriigistamist 1
taasriigistamist nende 1
nende omandusse 1
omandusse jääb. 1
jääb. Seaduse 1
Seaduse Võim 1
Võim ehk 1
ehk Orinatsh 1
Orinatsh jerkir 1
jerkir ( 1
keeles Օրինաց 1
Օրինաց երկիր) 1
երկիր) on 1
Armeenia tsentristlik 1
tsentristlik partei, 1
juhib Arthur 1
Arthur Baghdasarjan. 1
Baghdasarjan. Seadus 1
Seadus formaalses 1
formaalses mõttes 1
iga seadusandliku 1
seadusandliku võimu 1
võimu ehk 1
ehk parlamendi 1
poolt seaduste 1
seaduste andmiseks 1
andmiseks ette 1
nähtud menetluses 1
menetluses vastu 1
seaduseks nimetatav 1
nimetatav õigusakt 1
õigusakt sõltumata 1
kas temas 1
temas sisaldub 1
sisaldub üld- 1
üld- või 1
või üksikregulatsioon. 1
üksikregulatsioon. Seadus 1
Seadus jättis 1
jättis võimaluse 1
võimaluse teha 1
teha erandeid 1
erandeid ja 1
ja Nobel 1
Nobel lootis, 1
et dünamiit 1
dünamiit võiks 1
võiks erandkorras 1
erandkorras valitsuse 1
valitsuse loa 1
loa saada. 1
saada. Seadus 1
Seadus jõustub 1
jõustub kuus 1
pärast allkirjastamist. 1
allkirjastamist. Seadus 1
Seadus jõustus 2
jõustus aasta 1
hiljem. Seadus 1
jõustus Eesti-, 1
Saaremaal koos 1
kohalike muudatustega 1
muudatustega 1690. 1
aastate algupoolel. 1
algupoolel. Seadus 1
Seadus keelas 1
keelas surmaähvardusel 1
surmaähvardusel filosoofidel 1
filosoofidel koolijuhtimise 1
koolijuhtimise ilma 1
ilma nõukogu 1
nõukogu ja 7
ja rahvakoosoleku 1
rahvakoosoleku heakskiiduta. 1
heakskiiduta. Seadus 1
Seadus keelustab 1
keelustab taolistel 1
taolistel eesmärkidel 1
eesmärkidel ajakirjandusväljaannete 1
ajakirjandusväljaannete kasutamise 1
ette kriminaalkaristuse 1
kriminaalkaristuse homoseksuaalsust 1
homoseksuaalsust propageerivate 1
propageerivate teoste 1
loomise ning 1
ning levitamise 1
levitamise eest. 1
eest. Seadus 1
Seadus kehtib 1
nii osuta-vajuta 1
osuta-vajuta tegevuste 1
tegevuste kui 1
ka objektide 1
objektide lohistamise 1
lohistamise puhul. 1
puhul. Seadusliku 1
Seadusliku aluse 1
aluse andis 1
andis kaitsepolitseile 1
kaitsepolitseile 12. 1
1920 valitsuse 1
Vabariigi kaitsepolitsei 1
kaitsepolitsei korraldus. 1
korraldus. Seaduslikult 1
Seaduslikult oleks 1
oleks väge 1
väge juhtima 1
juhtima pidanud 1
pidanud Sulla, 1
Sulla, ent 1
kuna Mariusel 1
Mariusel oli 1
palju toetajaid, 1
toetajaid, siis 1
siis kinnitas 1
kinnitas rahvakoosolek 1
rahvakoosolek armeejuhiks 1
armeejuhiks just 1
just viimase. 1
viimase. Seaduslikus 1
Seaduslikus korras 1
korras ei 1
ole valitud 1
valitud ühtegi 1
ühtegi Vabariigi 1
Presidendi Asetäitjat. 1
Asetäitjat. Seadus 1
Seadus lubas 1
lubas ühel 1
ühel kutsealal 1
kutsealal moodustada 1
moodustada ainult 1
kohaliku või 1
või üleriigilise 1
üleriigilise ühingu, 1
ühingu, paralleelorganisatsioonid 1
paralleelorganisatsioonid ei 1
lubatud. Seadus 1
Seadus nägi 1
ette võimaluse 1
võimaluse kasutada 2
kasutada vapi 1
vapi keskset 1
keskset figuuri 1
figuuri – 1
– kotkast 1
kotkast koos 1
koos kõige 1
kõige juurdekuuluvaga 1
juurdekuuluvaga – 1
– ilma 1
ilma vapikilbita, 1
vapikilbita, samuti 1
samuti võimaluse 1
kasutada vappi 1
vappi mustvalgena. 1
mustvalgena. Seadus 1
Seadus tunnustati 1
tunnustati Riigikogu 1
poolt maksvusetaks, 1
maksvusetaks, kuna 1
kuna Riigikogu 1
Riigikogu seda 1
seda seaduse 1
seaduse kahe 1
kestel peale 1
peale istungjärgu 1
istungjärgu lõppu 1
ei kinnitanud 1
kinnitanud (RT 1
(RT 1921, 2
1921, 91, 1
91, 173). 1
173). Seagate 1
Seagate insenerid 1
insenerid ise 1
andmed olid 1
olid nö 1
nö kommertssaladus. 1
kommertssaladus. Seal 1
Seal aga 1
endaga välisahelast 1
välisahelast saabuvat 1
saabuvat elektroni, 1
elektroni, vaid 1
selle seob 1
seob koobalti 1
koobalti aatom 1
aatom (või 1
(või olenevalt 1
olenevalt aku 1
aku tüübist 1
tüübist muu 1
muu metalli 1
metalli aatom), 1
aatom), mis 1
on laadimisel 1
laadimisel tugevasti 1
tugevasti ioniseeritud. 1
ioniseeritud. Seal 1
Seal algas 1
tema ühiskondlik 1
tegevus Agnes 1
Agnes Taari 1
Taari näidendi 1
näidendi "Emake 1
"Emake meenutab" 1
meenutab" lavastamisega. 1
lavastamisega. Seal 1
Seal arendas 1
oma doktriine 1
doktriine veelgi 1
veelgi julgemalt 1
julgemalt ja 1
ja täielikumalt 1
täielikumalt teoses 1
teoses L'Homme 1
L'Homme machine 1
machine – 1
– kiiruga 1
kiiruga kirjutatud 1
kirjutatud uurimuses, 1
uurimuses, mis 1
põhineb kooskõlalistel 1
kooskõlalistel materialistlikel 1
materialistlikel ja 1
ja kvaasiateistlikel 1
kvaasiateistlikel põhimõtetel. 1
põhimõtetel. Seal 1
Seal äritseti 1
äritseti erinevate 1
erinevate kaupadega, 1
kaupadega, põhiliselt 1
põhiliselt metallesemete, 1
metallesemete, siidi 1
siidi - 1
ja puuvillakangaste 1
puuvillakangaste või 1
või villaste 1
villaste kudumitega. 1
kudumitega. Seal 1
Seal astus 2
ta Modenas 1
Modenas karmeliitide 1
karmeliitide nunnakloostrisse, 1
nunnakloostrisse, hiljem 1
liitus aga 1
aga Roomas 1
eest hoolitsemisega 1
hoolitsemisega tegelenud 1
tegelenud nunnaorduga. 1
nunnaorduga. Seal 1
ta vabatahtlikult 1
vabatahtlikult Saksa 1
Saksa sõjaväkke 1
töötas arstina 2
arstina Idarindel, 1
Idarindel, taganedes 1
taganedes koos 1
koos armeega 2
armeega Saksamaale. 1
Saksamaale. Seal 1
Seal asub 10
asub 1950ndatel 1
1950ndatel Toronto 1
Eesti Naisseltsi 1
Naisseltsi poolt 1
asutatud Jõekääru 1
Jõekääru suvilarajoon, 1
suvilarajoon, kus 1
asub praegugi 1
praegugi eesti 1
eesti lastelaager. 1
lastelaager. Seal 1
Läti Mereakadeemia. 1
Mereakadeemia. Seal 1
Leedu sügavaim, 1
sügavaim, Tauragnase 1
Tauragnase järv 1
järv (60,5 1
(60,5 m). 1
m). Seal 1
asub klindiastang, 1
klindiastang, mis 1
11 m 1
kõrge. Seal 1
asub Kuressaare 1
Ametikooli üks 1
üks õppekompleks. 1
õppekompleks. Seal 1
maailmakuulus Santiago 1
Compostela katedraal, 1
katedraal, 18. 1
pärit Raxoi 1
Raxoi palee 1
palee (linnavalitsus) 1
(linnavalitsus) ja 1
pärit Hostal 1
Hostal dos 1
Reis Católicos 1
Católicos (endine 1
(endine monarhide 1
monarhide peatumispaik 1
peatumispaik pärast 1
pärast palverännakut, 1
palverännakut, praegu 1
seal luksushotell). 1
luksushotell). Seal 1
suurim tapamaja 1
tapamaja ja 1
ja Botswana 1
Botswana ülemkohus. 1
ülemkohus. Seal 1
riigi täidesaatev 1
võim. Seal 1
Rootsi Põllumajandusülikooli 1
Põllumajandusülikooli üks 1
üks osakondi, 1
osakondi, kus 1
õppida aiandusagronoomiks 1
aiandusagronoomiks ja 1
ja maastikuarhitektiks 1
maastikuarhitektiks (viieaastane 1
(viieaastane akadeemiline 1
akadeemiline õppekava) 1
õppekava) ning 1
ning aiakujundajaks 1
aiakujundajaks (trädgårdsingenjör) 1
(trädgårdsingenjör) ja 1
ja põllumeheks 1
põllumeheks (lantmästare). 1
(lantmästare). Seal 1
Saksamaa vanim 1
vanim (asutatud 1
(asutatud 1811) 1
1811) metsandusakadeemia 1
metsandusakadeemia umbes 1
650 õppuriga. 1
õppuriga. Seal 1
Seal asusid 1
elama Little 1
Little Pigeon 1
Pigeon Creek'i, 1
Creek'i, kus 1
kus Abraham 1
Abraham pidi 1
lapsena tegema 1
tegema farmi- 1
farmi- ja 1
ja metsatööd. 1
metsatööd. Seal 1
Seal asus 4
asus muistse 1
muistse Saaremaa 1
Saaremaa suurim 1
suurim asustuskoht. 1
asustuskoht. Seal 1
asus roomlaste 2
ja gallide 1
gallide linn 1
linn Darioritum. 1
Darioritum. Seal 1
esmakordselt ka 1
ka lavastama. 1
lavastama. Seal 1
asus Ulila 1
Ulila turbatööstuse 1
turbatööstuse administratsioon, 1
administratsioon, mis 1
mis haldas 1
ka enamikku 1
enamikku aleviku 1
aleviku infrastruktuurist. 1
infrastruktuurist. Seal 1
Seal asutas 1
ta aašrami 1
aašrami ning 1
andis kuue 1
välja filosoofilist 1
filosoofilist kuukirja 1
kuukirja Arya. 1
Arya. Seal 1
Seal asutati 1
asutati 1842.aastal 1
1842.aastal Kasvandu 1
Kasvandu külakool, 1
külakool, mis 1
jäi veerandsajandiks 1
veerandsajandiks kihelkonna 1
kihelkonna ainsaks 1
ainsaks kooliks. 1
kooliks. Seal 1
Seal asuvad 1
asuvad kolm 1
kolm kirikut 1
kirikut - 1
- aastal 1
2006 avatud 1
avatud katoliku 1
katoliku kirik, 2
kirik, õigeusu 1
õigeusu Peetri 1
Pauli kirik 1
ning vanausuliste 1
vanausuliste Nikolai-Pokrovski 1
Nikolai-Pokrovski palvemaja. 1
palvemaja. Seal 1
Seal avatakse 1
avatakse neid 1
neid kaheksa 1
kaheksa järjestikuse 1
järjestikuse järguna, 1
järguna, koos 1
koos viitamisega 1
viitamisega võimalikule 1
võimalikule üheksandale 1
üheksandale keskelolevale. 1
keskelolevale. Seal 1
Seal ei 2
ei kajastatud 1
kajastatud näiteks 1
näiteks Nagy 1
Nagy pöördumist 1
pöördumist ÜRO 1
ÜRO poole. 1
poole. Seal 1
ole saavutused 1
saavutused siiski 1
head olnud, 1
olnud, näiteks 1
näiteks katkestas 1
elu 7 1
7 esimest 1
MK-etappi ja 2
alles 16. 1
2007 suutis 1
suutis lõpetada 1
lõpetada 9. 1
9. kohaga. 1
kohaga. Seal 1
enamik teadlasi. 1
teadlasi. Seal 1
koos isa, 1
isa, ema, 1
ema, väikese 1
väikese õe 1
õe Elisabeti, 1
Elisabeti, puudli 1
puudli Sasso 1
Sasso ning 1
ning kassi 1
kassi Miisuga. 1
Miisuga. Seal 1
elab vähemalt 1
25 liiki 2
liiki kalu. 1
kalu. Seal 1
Seal elas 1
juuli hinnangul 1
5 278 1
278 904 1
904 inimest. 1
inimest. Seal 1
Seal elatud 1
elatud aastate 1
jooksul juhendas 1
mitmeid õpetajate 1
õpetajate kursusi, 1
kursusi, mis 1
populaarsed. Seal 1
Seal elavad 1
kõnelejad kui 1
ka hollandi 1
kõnelejad (peamiselt 1
(peamiselt flaamid 1
flaamid ). 1
). Seal 1
Seal eraldas 1
eraldas Mertoni 1
Mertoni kolledž 1
kolledž talle 1
talle kui 2
oma kolleegiumi 1
kolleegiumi auliikmele 1
auliikmele korteri 1
korteri kolledži 1
kolledži majas. 1
majas. Sealgi 1
Sealgi mängis 1
mängis Obi 1
Obi kogu 1
aga Gaana 1
Gaana võitis 1
1:0. Seal 1
Seal haigestus 1
ta raskekujulisse 1
raskekujulisse bronhiiti, 1
bronhiiti, millele 1
millele aitasid 1
kaasa arvukad 1
arvukad reisid. 1
reisid. Seal 1
Seal hammasrattad 1
hammasrattad hambuvad 1
hambuvad ja 1
ja hambavahedes 1
hambavahedes olev 1
olev vedelik 1
vedelik surutakse 1
surutakse pumba 1
pumba survetorusse. 1
survetorusse. Seal 1
Seal hoiti 3
hoiti Davist 1
Davist ahelates 1
ahelates kolm 1
päeva. Seal 1
hoiti neid 2
neid pidevalt 1
pidevalt narkouimas, 1
narkouimas, kuid 1
kuid anti 1
anti parimat 1
parimat toitu 1
toitu ning 1
said vabalt 1
valida tollaste 1
tollaste ilustandardite 1
ilustandardite järgi 1
järgi valitud 1
valitud parimaid 1
parimaid orjatare 1
orjatare omale 1
omale seksuaalpartneriteks. 1
seksuaalpartneriteks. Seal 1
neid suures 1
suures telgis 1
telgis ja 1
ja garaažis. 1
garaažis. Sealhulgas 1
Sealhulgas eksisteerib 1
ka hirm 1
hirm looduslike, 1
looduslike, keskkonna 1
keskkonna põhjustatud 1
põhjustatud katastroofide 1
katastroofide ees 1
ees globaalsest 1
globaalsest kliimasoojenemisest 1
kliimasoojenemisest kuni 1
kuni pandeemiateni 1
pandeemiateni välja. 1
välja. Sealhulgas 1
Sealhulgas isegi 1
isegi Eesti 1
välisuurtükk. Sealhulgas 1
Sealhulgas ka 1
kangelase tiitli 1
tiitli ning 1
ning Tarass 1
Ševtšenko nimelise 1
nimelise riikliku 1
riikliku auhinna, 1
kõrgeim kunsti 1
kultuuri valdkonnas 2
valdkonnas väljaantav 1
väljaantav autasu. 1
autasu. Sealhulgas 1
Sealhulgas mängis 1
ta Tallinnfilmi 1
Tallinnfilmi filmis 1
" Viimne 1
Viimne reliikvia 1
reliikvia " 1
" Pirita 1
kloostri abtissi 1
abtissi rolli. 1
rolli. Sealhulgas 1
Sealhulgas toodi 1
toodi ära 1
ära 11-kilone 1
11-kilone kamakas, 1
kamakas, mis 1
suurim Apollo 1
Apollo astronautide 1
astronautide poolt 1
poolt Maale 1
Maale toodud 1
toodud kivi. 1
kivi. Sealiha 1
Sealiha koos 1
koos kalaga 1
kalaga on 1
on igapäevamenüüs 1
igapäevamenüüs alati 1
alati omal 1
omal kohal. 2
kohal. Sealihast 1
Sealihast ahjuliha 1
ahjuliha kuulub 1
kuulub eesti 1
eesti jõuluroogade 1
jõuluroogade hulka. 1
hulka. Seal 1
Seal jäi 1
alla ainsale 1
ainsale vastaskandidaadile 1
vastaskandidaadile Olu 1
Olu Falaele, 1
Falaele, kes 1
samuti kristlasest 1
kristlasest joruba. 1
joruba. Seal 1
Seal jätkas 1
sõnul meditsiinialast 1
meditsiinialast tegevust 1
võttis kursusi 1
kursusi ka 1
ka homöopaatia 1
homöopaatia kohta. 1
kohta. Seal 1
Seal jätkus 1
jätkus sööta 1
sööta 30 1
30 lehmale, 1
lehmale, 5 1
5 hobusele 1
hobusele ja 1
ja hulgale 1
hulgale lammastele. 1
lammastele. Seal 1
Seal jõudis 1
jõudis Rust 1
Rust paar 1
tundi enne 1
enne vahistamist 1
vahistamist anda 1
anda autogramme 1
autogramme lennukit 1
lennukit uudistama 1
uudistama tulnud 1
tulnud möödakäijatele. 1
möödakäijatele. Seal 1
Seal juhatas 1
uue kunsti 2
kunsti suprematismi 1
suprematismi õppimise 1
õppimise töötuba, 1
töötuba, mis 1
üks vabadest 1
vabadest riiklikest 1
riiklikest kunsti 1
kunsti töötubadest. 1
töötubadest. Seal 1
Seal juhtis 1
juhtis ka 1
omanimelist saadet, 1
saadet, mis 2
hiljem kandis 1
kandis nimesid 1
nimesid Koit 1
Koit FM, 1
FM, Dr 1
Dr Koit. 1
Koit. 2000-ndatel 1
2000-ndatel need 1
need saated 1
saated asendati 1
asendati saadetega 1
saadetega "Pleier", 1
"Pleier", "Pleier 1
"Pleier Extra", 1
Extra", mis 1
olid eetris 1
eetris 2013. 1
lõpuni. Sealjuures 1
Sealjuures 2002 1
ta Premier 1
League'i aasta 1
mängijaks. Sealjuures 1
Sealjuures 400 1
m finaalis 1
ainus valge 1
valge jooksja. 1
jooksja. Sealjuures 1
Sealjuures 4 1
distantsil edestas 1
edestas ta 1
ta hõbemedalisti 1
hõbemedalisti 14 1
14 sekundiga. 1
sekundiga. Sealjuures 1
Sealjuures 9. 1
2004 löödi 1
löödi kodus 1
kodus Portugali 1
jalgpallikoondise 1 1
1 värava 1
värava vastu 1
vastu 3 1
väravat, kahjuks 1
kahjuks üks 1
oma väravasse, 1
aga 2:2 1
2:2 viikki 1
viikki oli 1
oli suurüllatus. 1
suurüllatus. Sealjuures 1
Sealjuures avastati 1
avastati kaks 1
esimest suurt 1
suurt probleemi. 1
probleemi. Sealjuures 1
Sealjuures edestas 1
edestas Viimsi 1
FC Igiliikur 2
Igiliikur Suema 1
Suema vaid 1
vaid parema 1
vahega. Sealjuures 1
Sealjuures ei 1
suurt voolutugevust 1
voolutugevust erinevalt 1
erinevalt passiivmaatriksiga 1
passiivmaatriksiga OLEDidest. 1
OLEDidest. Sealjuures 1
Sealjuures esitas 1
ka enese 1
enese 2 1
varem komponeeritud 1
komponeeritud pala 1
pala " 1
" Doonau 1
Doonau kulg". 1
kulg". Sealjuures 1
Sealjuures jäi 2
jäi kuld 1
kuld kaugele 1
kaugele (1583), 1
(1583), aga 1
aga hõbe 1
hõbe käeulatusse 1
käeulatusse (1312). 1
(1312). Sealjuures 1
endiselt katoliiklaseks. 1
katoliiklaseks. Sealjuures 1
Sealjuures kiusas 1
kiusas ta 1
ta taga 1
taga anglikaane 1
anglikaane ning 1
teisi protestante, 1
protestante, mistõttu 1
mistõttu talle 1
hiljem hüüdnimeks 1
hüüdnimeks 'Verine 1
'Verine Mary' 1
Mary' (Bloody 1
(Bloody Mary). 1
Mary). Sealjuures 1
Sealjuures kristiseeris 1
kristiseeris ta 1
tugevalt Fürstenbergi 1
Fürstenbergi väidetavat 1
väidetavat Vene-sõbralikkust 1
Vene-sõbralikkust ja 1
soovitas kõigest 1
hoolimata loota 1
loota ennekõike 1
ennekõike Poolale. 1
Poolale. Sealjuures 1
Sealjuures meenutab 1
meenutab teener 1
teener Firss 1
Firss pärisorjusest 1
vabastamist kui 1
kui õnnetust 1
õnnetust ning 1
oma lõputu 1
lõputu mõisateenistuse 1
mõisateenistuse üle. 1
üle. Sealjuures 1
Sealjuures mitmed 1
mitmed metallid 1
metallid p-kanaliga 1
p-kanaliga FET- 1
FET- ide 1
ide tarvis 1
tarvis olid 1
olid stabiilsed 1
stabiilsed ka 1
kuni 1000 1
1000 °C 1
juures. Seal 1
Seal juures 1
juures olevat 1
olevat Attila 1
Attila teinud 1
teinud taktikalise 1
taktikalise vea, 1
vea, et 1
ta roomlasi 1
roomlasi vaid 1
vaid otse 1
otse ründas 1
ründas kuigi 1
hetkel oleks 1
ka lõunapoolsest 1
lõunapoolsest küljest 1
küljest roomlasteni 1
roomlasteni läbitungida. 1
läbitungida. Sealjuures 1
Sealjuures on 1
on õlavöötme 1
õlavöötme parem- 1
ja vasakpoolne 2
vasakpoolne toes 1
toes selja 1
selja poolt 1
vaadates lahus. 1
lahus. Sealjuures 1
Sealjuures peab 1
peab elektrolüüdi 1
elektrolüüdi elektronjuhtivus 1
elektronjuhtivus olema 1
vältida kadusid 1
kadusid süsteemis. 1
süsteemis. Sealjuures 1
Sealjuures pole 1
tegu tema 1
tööga või 1
ainult tellija. 1
tellija. Sealjuures 1
Sealjuures püstitati 1
püstitati maailmarekord 1
maailmarekord 37,10 1
37,10 ja 1
ja Powell 2
Powell sai 1
sai lendstardist 1
lendstardist aja 1
aja 8,70, 1
8,70, millest 1
millest kiiremini 1
kiiremini pole 1
pole jooksnud 1
jooksnud keegi. 1
keegi. Sealjuures 1
Sealjuures reisis 1
läbi Riia, 1
Riia, kus 1
saada kohalike 1
kohalike reformaatorite 1
reformaatorite Tegetmeyeri 1
Tegetmeyeri ja 1
Andreas Knopkeni 1
Knopkeni toetus. 1
toetus. Sealjuures 1
Sealjuures saavutas 1
presidendivalimiste avavoorus 1
avavoorus kolmanda 1
koha Gunārs 1
Gunārs Meierovicsi 1
Meierovicsi ja 1
ja Aivars 1
Aivars Jerumanise 1
Jerumanise järel, 1
järel, aga 1
pääses teise 1
ringi, kui 1
kui Meierovics 1
Meierovics sellest 1
sellest loobus, 1
loobus, ning 1
teise ringi. 1
ringi. Sealjuures 1
Sealjuures saavutati 1
saavutati kokkulepe, 1
kui rootslased 1
rootslased annavad 1
annavad linnuse 1
linnuse käest, 1
käest, lubatakse 1
lubatakse neil 1
neil vabalt 1
vabalt lahkuda. 1
lahkuda. Sealjuures 1
Sealjuures suruvad 1
suruvad nad 1
nad saagi 1
saagi oksa 1
oksa vastu 1
vastu altpoolt, 1
altpoolt, et 1
et pealesadav 1
pealesadav lumi 1
takistaks juurdepääsu 1
juurdepääsu sellele. 1
sellele. Sealjuures 1
Sealjuures suurslaalomis 1
suurslaalomis ta 1
ta kukkus 2
ja murdis 3
murdis nimeta 1
nimeta sõrme, 1
sõrme, aga 1
aga võistles 1
võistles sellest 1
hoolimata ka 1
ka viimasel 1
viimasel alal. 1
alal. Sealjuures 1
Sealjuures ütles 1
et loodab 1
loodab jätkata 1
jätkata treeneri 1
ja ärimehena. 1
ärimehena. Sealjuures 1
Sealjuures väärtustatakse 1
väärtustatakse avalikku 1
arvamust ning 1
ning korrelegeeritakse 1
korrelegeeritakse sellega 1
sellega võimaluse 1
piires oma 1
tegevust nii, 1
et etteplaneeritud 1
etteplaneeritud ja 1
ja laiahaardelise 1
laiahaardelise infovahetuse 1
infovahetuse abil 1
abil tagada 1
tagada tõhus 1
tõhus koostöö 1
koostöö ning 1
huvide elluviimine. 1
elluviimine. Sealjuures 1
Sealjuures vallandati 1
vallandati puudulikule 1
puudulikule vene 1
keele oskusele 1
oskusele viidates 1
viidates enamik 1
enamik eestlastest 1
eestlastest kooliõpetajatest, 1
kooliõpetajatest, kellel 1
oli kandev 1
kandev osa 1
osa rahvuslikus 1
rahvuslikus ärkamises. 1
ärkamises. Seal 1
Seal kandis 1
kunagi Maantee 1
Maantee tänava 1
nime. Seal 1
Seal kanti 1
kaks äsjakirjutatud 1
äsjakirjutatud ooperit, 1
ooperit, mille 1
mille noodid 1
noodid tänaseks 1
tänaseks säilinud 1
säilinud pole. 1
pole. Seal 1
Seal kaotas 1
ta poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Seal 1
Seal kasvaski 1
kasvaski Niels 1
Henrik koos 1
ühe vanema 2
vanema venna, 1
venna, kolme 1
kolme noorema 1
ühe õega. 1
õega. Seal 1
Seal kasvavad 1
kasvavad kõrged 1
kõrged põlispuud, 1
põlispuud, on 1
on jalgteed 1
jalgteed ja 1
ja muinsuskaitse 1
kellatorn. Seal 1
Seal kaubad 1
kaubad müüdi 1
ning sissetulek 1
sissetulek anti 1
anti immigrantidele. 1
immigrantidele. Seal 1
Seal kaunistas 1
kaunistas ta 1
ta haigla 1
haigla kabeli, 1
kabeli, kuid 2
kuid puidust 1
puidust altar 1
altar ja 2
ja skulptuurid 2
skulptuurid on 1
kõik tõenäoliselt 1
tõenäoliselt hävinud. 1
hävinud. Seal 1
Seal kiirendati 1
kiirendati osakesed 1
osakesed energiani 1
energiani 980 1
980 GeV, 1
GeV, lasti 1
lasti kokku 1
põrgata ja 1
ja registreeriti 2
registreeriti põrke 1
põrke saadused 1
saadused detektorite 1
detektorite abil. 1
abil. Seal 1
Seal kogus 1
kogus Celtic 1
Celtic võidu, 1
võidu, 3 1
3 viiki 1
kolmandaks. Seal 1
Seal kohtas 1
kohtas ta 2
ta Norbert 1
Norbert Eliast 1
Eliast ja 1
töötama omaenda 1
omaenda teoreetilisi 1
teoreetilisi seisukohti. 1
seisukohti. 1969. 1
tööle Cambridge'i 1
Cambridge'i Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 1987. 1
seal täisprofessori 1
täisprofessori kohani. 1
kohani. Seal 1
Seal kohtus 3
esmakordselt kaastudengi 1
kaastudengi Henri 1
Henri Matisse 2
Matisse ´iga. 1
´iga. Seal 1
ka Barack 1
Barack Obamaga. 1
Obamaga. Seal 1
poja isa 1
isa vene 1
vene revolutsionääri 1
revolutsionääri Ossip 1
Ossip Zetkiniga 1
Zetkiniga ja 1
tema perekonnanime. 1
perekonnanime. Seal 1
Seal kohtuti 1
kohtuti 26. 1
ja Shearer 1
Shearer viis 1
viis juba 1
minutil Inglismaa 1
Inglismaa juhtima. 1
juhtima. Seal 1
Seal komistas 1
komistas ta 1
ta mereväeohvitseri 1
mereväeohvitseri otsa, 1
otsa, kes 1
suure suitsu 1
suitsu peale 1
peale kohale 1
kohale tulnud. 1
tulnud. Seal 1
Seal konutades 1
konutades nuputab 1
nuputab ta 1
ta esiti 1
esiti erinevaid 1
erinevaid plaane 1
plaane tiigrist 1
tiigrist vabanemiseks, 1
vabanemiseks, kuid 1
kuid jõuab 1
jõuab õige 1
pea selgusele, 1
et elus 2
terve tiiger 1
kui näljane 1
näljane või 1
või haavatud 1
haavatud ning 1
ning hakkab 4
hakkab tiigrile 1
tiigrile kalu 1
ja kilpkonni 1
kilpkonni püüdma. 1
püüdma. Seal 1
Seal korraldati 1
korraldati erinevaid 1
üritusi, seminare, 1
seminare, konverentse 1
ja vastuvõtte. 1
vastuvõtte. Seal, 1
Seal, kuhu 1
kuhu rändrott 1
rändrott jõudis, 1
jõudis, tõrjus 1
tõrjus ta 1
ta koduroti 1
koduroti välja. 1
välja. Seal, 1
Seal, kus 5
kus eralduskaart 1
eralduskaart on 1
on infosõlmes 1
infosõlmes väga 1
suur, liigutatatkse 1
liigutatatkse eralduskaart 1
eralduskaart B+ 1
B+ puusse, 1
puusse, mis 1
andmete kiiret 1
kiiret ligipääsu 1
ligipääsu igalpool 1
igalpool 64-bitises 1
64-bitises aadressiruumisga 1
aadressiruumisga failis. 1
failis. Seal, 1
kasutatud tavabetooni, 1
tavabetooni, on 1
süsteemi eeldatav 1
eeldatav kasutusaeg 1
kasutusaeg umbes 1
50 aastat, 1
aastat, samas 1
kui geopolümeerset 1
geopolümeerset betooni 1
betooni kasutades 1
kasutades võib 1
sama hinna 1
eest selle 2
selle tõsta 1
tõsta kuni 1
300 aastani. 1
aastani. Seal, 1
tekkinud avatus, 1
avatus, kas 1
või sõnatu, 1
sõnatu, on 1
on kõlanud 1
kõlanud kahekõneluse 1
kahekõneluse püha 1
püha sõna. 1
sõna. Seal, 1
kus rabad 1
rabad kokku 1
kokku puutuvad 1
puutuvad rohtsoodega, 1
rohtsoodega, ilmub 1
ilmub teistele 1
teistele taimedele 1
taimedele harilikult 1
harilikult veel 1
lisaks porss 1
porss (Myrica 1
(Myrica gale 1
gale L.), 1
L.), nii 1
näiteks Põhara 1
Põhara küla 1
ja Lasma 1
Lasma raba 1
raba vahel. 1
vahel. Seal, 1
kus sisseränne 1
sisseränne on 2
on lubatud, 2
lubatud, on 1
tavaliselt valikuline. 1
valikuline. Seal 1
Seal läks 2
läks poiss 2
poiss kooli. 1
kooli. Seal 1
kiiresti vastuollu 1
kohalike ülikutega, 1
ülikutega, sest 1
sest eiras 1
eiras oma 1
tahte läbisurumiseks 1
läbisurumiseks Senati 1
Senati otsuseid 1
otsuseid ja 2
lasi mitmed 1
mitmed aristokraadid 1
aristokraadid süüdi 1
süüdi mõista 2
mõista maagia 1
maagia praktiseerimises, 1
praktiseerimises, mis 1
tal nende 1
nende vara 1
vara konfiskeerida. 1
konfiskeerida. Seal 1
Seal lavastas 1
lavastas Selick 1
Selick oma 1
esimese arvutipõhise 1
arvutipõhise animatsiooni 1
animatsiooni – 1
– auhinnatud 1
auhinnatud lühifilmi 1
lühifilmi "Moongirl", 1
"Moongirl", mis 1
oli inspiratsiooniks 1
inspiratsiooniks Candlewick 1
Candlewick Pressi 1
Pressi samanimelisele 1
samanimelisele lasteraamatule. 1
lasteraamatule. Seal 1
Seal leidub 1
mitmeid ohustatud 1
ohustatud loomaliike. 1
loomaliike. Seal 1
Seal leidus 1
leidus vaid 1
üks töökorras 1
töökorras pump, 1
pump, tekkidel 1
tekkidel oli 1
vett, samuti 1
3,5 jala 1
jala kõrgune 2
kõrgune veekiht 1
veekiht laeva 1
laeva põhjas. 1
põhjas. Seal 1
Seal liitusid 1
liitusid temaga 1
temaga Upplandi 1
Upplandi talupojad 1
unioonimeelsete Rootsi 1
Rootsi aadlike 1
aadlike vägi. 1
vägi. Seal 1
Seal lõpetas 1
ta vannutatud 1
vannutatud raamatupidajate 1
raamatupidajate kursused 1
kursused ning 1
töötas vannutatud 1
vannutatud raamatupidajana 1
raamatupidajana kuni 1
surmani 1960. 1
aastal. Seal 2
Seal lükkas 1
lükkas kohtunik 1
kohtunik paari 1
paari nõudmise 1
nõudmise protseduurireeglite 1
protseduurireeglite rikkumise 1
rikkumise tõttu 1
tõttu tagasi. 1
tagasi. Seal 1
Seal majandas 1
majandas ta 1
isa valdusi 1
valdusi ja 1
hakkas avaldama 1
avaldama poolakeelseid 1
poolakeelseid kirjutisi, 1
kirjutisi, peamiselt 1
peamiselt anonüümselt, 1
anonüümselt, ajakirjades 1
ajakirjades Dziennik 1
Dziennik Wileński, 1
Wileński, Tygodnik 1
Tygodnik Wileński 1
Wileński ning 1
ning Wiadomości 1
Wiadomości Brukowe. 1
Brukowe. Seal 1
Seal mängis 1
ta AFC 1
AFC Newbury 1
Newbury eest 1
lõi rohkem 1
100 väravat 1
väravat oma 1
oma ainukese 1
ainukese hooaja 1
jooksul selles 1
selles klubis. 1
klubis. Seal 1
Seal märkas 1
teda režissöör 1
režissöör Georgi 1
Georgi Jungvald-Hilkevitš 1
Jungvald-Hilkevitš ning 1
filmi "Kõrgemale 1
"Kõrgemale vikerkaarest". 1
vikerkaarest". Seal 1
Seal minna 1
minna suure 1
suure hurraaga 1
hurraaga rünnakule. 1
rünnakule. Seal 1
Seal moodustas 1
aadel konföderatsiooni 1
konföderatsiooni August 1
II toetuseks. 1
toetuseks. Seal 1
Seal nad 1
nad puhastuvad 1
puhastuvad kõigest 1
kõigest pahast 1
pahast ja 1
ja ebaõiglusest 1
ebaõiglusest tekkinud 1
tekkinud muredest. 1
muredest. Seal 1
Seal näevad 1
näevad valitud 1
valitud apostlid 1
apostlid Kristust 1
Kristust oma 1
riigi kirkuses. 1
kirkuses. Sealne 1
Sealne 1960. 1
aastail ehitatud 1
ehitatud prootonikiirendi 1
prootonikiirendi oli 1
kuni 1972. 2
1972. aastani 1
aastani maailma 1
suurim. Sealne 1
Sealne ala 1
oli hetiidi 1
hetiidi riigi 1
riigi (1700–1180 1
(1700–1180 eKr) 1
eKr) asukohaks. 1
asukohaks. Sealne 1
Sealne grafiit 1
grafiit oli 1
väga puhas 1
kõva ning 1
sai hõlpsasti 1
hõlpsasti pulkadeks 1
pulkadeks saagida. 1
saagida. Sealne 1
Sealne kuulus 1
kuulus karstiallikast 1
karstiallikast toituv 1
toituv Tuhala 1
nõiakaev asub 1
asub Sulu 1
Sulu talu 1
talu õues, 1
õues, mille 1
mille "ülekeemist" 1
"ülekeemist" käivad 1
käivad kevadeti 1
kevadeti imetlemas 1
imetlemas tuhanded 1
inimesed. Sealne 1
Sealne suusahüppemägi 1
suusahüppemägi võimaldab 1
võimaldab vastu 1
võtta 100 1
000 pealtvaatajat. 1
pealtvaatajat. Seal 1
Seal olemine 1
olemine teeb 1
teeb Niko 1
Niko omamoodi 1
omamoodi õnnetuks, 1
õnnetuks, sest 1
sest kohtab 1
kohtab juba 1
juba sealgi 1
sealgi oma 1
oma vanu 1
vanu nii 1
nii nimetatud 1
nimetatud "kamraade". 1
"kamraade". Seal 1
Seal olevat 1
olnud terviseallikas, 1
terviseallikas, millel 1
millel olevat 1
olevat käidud 1
käidud ka 2
ka truudust 1
truudust vandumas. 1
vandumas. Seal 1
Seal olid 2
olid poliitikud 1
ja sõjaväelased 1
sõjaväelased üksmeelselt 1
üksmeelselt optimistlikult 1
optimistlikult veendunud 1
veendunud eelseisva 1
eelseisva kampaania 1
kampaania edukuses. 1
edukuses. Seal 1
olid Poseidoni, 1
Poseidoni, Leukothea 1
Leukothea ja 1
ja Palaimoni 1
Palaimoni enese 1
enese kujud. 1
kujud. Seal 1
Seal oli 7
oli Hall 1
Hall jõuliselt 1
jõuliselt vastu 1
vastu gümnaasiumis 1
gümnaasiumis traditsiooniliste 1
traditsiooniliste ainete 1
ainete nagu 1
ladina keel, 1
keel, matemaatika, 1
matemaatika, teadus 1
ja ajalugu, 1
ajalugu, õpetamise 1
õpetamise rõhutamisele. 1
rõhutamisele. Seal 1
oli igasuguseid 1
igasuguseid troopilisi 1
troopilisi viljapuid, 1
viljapuid, mida 1
mida sealt 1
edasi sisemaale 1
sisemaale viidi. 1
viidi. Seal 1
ka raadiojaam. 1
raadiojaam. Seal 1
oli lihtsam 2
lihtsam täislastis 1
täislastis venedega 1
venedega randuda, 1
randuda, kohe 1
kohe kuivatisse 1
kuivatisse tint 1
tint toimetada 1
toimetada ja 2
edasi kuivatatud 1
kuivatatud tint 1
tint pargasele 1
pargasele laadida 1
edasi saata. 1
saata. Seal 1
oli rektoriks 1
rektoriks Jacob 1
Jacob Steensen, 1
Steensen, ning 1
sealt väga 1
hea hariduse. 1
hariduse. 17-aastasena 1
17-aastasena (1755) 1
(1755) astus 1
Kopenhaagenis ülikooli 1
ülikooli ning 2
ning 1756 1
1756 tegi 1
tegi eksami 1
eksami examen 1
examen philosophicum. 1
philosophicum. Seal 1
konkurents paremate 1
paremate rollide 1
rollide pärast. 1
pärast. Seal 1
tal kohtumine 1
kohtumine SS 1
SS juhtidega. 1
juhtidega. 4. 1
mail lahkus 1
ta Prahasse. 1
Prahasse. Seal 1
Seal olles 1
olles näis, 1
näis, nagu 1
oleksid sa 1
sa unenäos 1
unenäos sattunud 1
sattunud tagasi 1
tagasi iidsesse 1
iidsesse haldjate 1
haldjate aega. 1
aega. Seal 1
Seal omandas 1
ta aastase 1
aastase hoolika 1
hoolika õppimisega 1
õppimisega esperanto 1
osales vasakpoolsete 1
vasakpoolsete sotsialistide 1
sotsialistide streikides. 1
streikides. Seal 1
Seal on 25
on dolomiidist 1
dolomiidist käejäljed 1
käejäljed sõjaohvrite 1
sõjaohvrite igavese 1
igavese tule 1
tule kohal 1
pronksist "Hukkuvad 1
"Hukkuvad kajakad" 1
kajakad" kahe 1
kahe tahuna, 1
tahuna, kahe 1
kahe võimu 1
võimu sümboli 1
sümboli vahel. 1
vahel. Seal 1
jäänud sündmust 1
sündmust märkima 1
märkima ka 1
vastav tähistuskivi. 1
tähistuskivi. Seal 1
jutt kaubandusekspeditsioonist, 1
kaubandusekspeditsioonist, mis 1
tõi Jami 1
Jami riigist 1
riigist (praegune 1
(praegune Sudaan 1
Sudaan ) 1
) kaasa 1
kaasa "jumalatantsu 1
"jumalatantsu kääbuse", 1
kääbuse", kes 1
kes nähtavasti 1
oli pügmee. 1
pügmee. Seal 1
käinud The 1
The Veronicas 1
Veronicas & 1
& Ashlee 1
Ashlee Simpson. 1
Simpson. Seal 1
küll uudiseid 1
uudiseid kultuuri 1
ja päevauudiste 1
päevauudiste kohta, 1
ja meelelahutuslikku 1
meelelahutuslikku informatsiooni. 1
informatsiooni. Seal 1
liidumaa toetusel 1
toetusel restaureeritud 1
väike koduloomuuseum, 1
koduloomuuseum, mis 1
näitab herred 1
herred 'eid 1
'eid Schleswigi 1
Schleswigi hertsogiriigis. 1
hertsogiriigis. Seal 1
loetletud kõik 1
kõik loomad 1
ja taimed, 1
taimed, mille 1
mille jäänuseid 1
jäänuseid tollasest 1
tollasest rabast 1
rabast on 1
leitud. Seal 1
meeste keskmine 1
eluiga 42 1
naistel 47 1
aastat. Seal 3
ja tehnikumi 1
tehnikumi ning 1
ning botaanikaaed. 1
botaanikaaed. Seal 1
Seal õnnestus 1
tal üksainus 1
üksainus katse 1
katse ja 1
ja 16.97-ga 1
16.97-ga jäi 1
ta viiendaks. 1
viiendaks. Seal 1
oja 5–15 1
5–15 m 1
kuus 0,3–1,5 1
0,3–1,5 m 1
m astangut. 1
astangut. Seal 1
olnud Suure 1
müüri otspunkt. 1
otspunkt. Seal 1
omavahel põimunud 3
põimunud erinevad 1
erinevad versioonid 1
versioonid antud 1
antud legendist. 1
legendist. Seal 1
õppinud mitu 1
mitu põlvkonda 1
põlvkonda burjaadi 1
burjaadi laamasid, 1
laamasid, samuti 1
samuti mongolid. 1
mongolid. Seal 1
on paratamatus 1
paratamatus nii 1
nii tugeva 1
tugeva kui 1
ka nõrga 2
nõrga jaoks. 1
jaoks. Seal 1
plaanis hakata 1
hakata pidama 1
pidama nädalasiseseid 1
nädalasiseseid jumalateenistusi. 1
jumalateenistusi. Seal 1
rohkesti suuri 1
väikseid järvi 1
järvi ning 1
mõni jõgi. 1
jõgi. Seal 1
suured mäesüsteemid, 1
mäesüsteemid, kuid 1
kuid kitsastes 1
kitsastes orgudes 1
on taimkate. 1
taimkate. Seal 1
toodetud osakestekiirenditega 1
osakestekiirenditega mitmeid 1
uusi keemilisi 1
keemilisi elemente. 1
elemente. Seal 1
on üleüldine 1
üleüldine graafika 1
graafika kõigi 1
kõigi jaoks 1
ühe peale 1
peale klikkides 1
klikkides toob 1
selle allika 1
allika üksikasjad. 1
üksikasjad. Seal 1
pool Norra 2
Norra metsavarudest 1
metsavarudest ja 1
Norra põllumaast. 1
põllumaast. Seal 1
üheksa ühendatud 1
ühendatud variantidega 1
variantidega 5-HT 1
5-HT 4 1
4 retseptorit. 1
retseptorit. mRNA 1
mRNA 5-HT 1
5-HT 6 1
6 retseptorit 1
retseptorit on 1
leitud juttkehas, 1
juttkehas, naalduvas 1
naalduvas tuumas 1
tuumas hipokampuses, 1
hipokampuses, ajukoores 1
ajukoores ja 1
ja haisteköbrukestes, 1
haisteköbrukestes, kuid 1
on määramata 1
määramata selektiivsete 1
selektiivsete agonistide 1
agonistide puudumise 1
tõttu. Seal 1
väin sügav, 1
sügav, keskel 1
keskel umbes 1
850 meetrit. 1
meetrit. Seal 1
veel botaanikaaed 1
botaanikaaed ja 1
ja merevaigumuuseum. 1
merevaigumuuseum. Seal 1
veel lillad 1
lillad pikad 1
pikad saapad, 1
saapad, lühike 1
ja liibuv 1
liibuv tumeroheline 1
tumeroheline seelik 1
seelik ning 1
ning sianise 1
sianise ja 1
ja helerohelisega 1
helerohelisega sukapüksid. 1
sukapüksid. Seal 1
Seal õppis 3
alates 1945. 3
aastast Stockholmi 2
seejärel Wennergreni 1
Wennergreni eksperimentaalse 1
eksperimentaalse bioloogia 1
bioloogia instituudis. 1
instituudis. Seal 1
isalt pangandusäri 1
pangandusäri ja 1
rajas suhteid 1
suhteid Euroopa 1
Euroopa pangandusringkondades. 1
pangandusringkondades. Seal 1
Seal organiseeris 1
organiseeris ta 1
ta töö- 1
ja inseneripsühholoogia 1
inseneripsühholoogia kateedri 1
kateedri ning 1
alates 1970 1
1970 selle 1
esimene juhataja. 1
juhataja. Seal 1
Seal osalesid 1
nad 1944. 1
aasta oktoobris–detsembris 1
oktoobris–detsembris veel 1
veel kaitselahingutes 1
kaitselahingutes Tilsiti 1
Tilsiti juures. 1
juures. 1945. 1
alguses koondati 1
koondati pataljoni 1
pataljoni üksused 1
üksused Eesti 1
Diviisi juurde 1
nad taandusid 1
taandusid koos 1
koos diviisi 1
diviisi üksustega 1
üksustega läände. 1
läände. Seal 1
Seal osales 2
19 võistlejat 1
võistlejat (9 1
Eestist, 5 1
5 Lätist, 1
Lätist, 3 1
3 Soomest 1
2 Leedust) 1
Leedust) ning 1
püstitati 14 1
14 Läti, 1
Läti, 13 1
13 Leedu, 1
Leedu, 10 1
2 Soome 1
Soome rekordit. 1
rekordit. Seal 1
ta Sergei 1
Sergei Bulgakovi 1
Bulgakovi poolt 1
poolt organiseeritud 1
organiseeritud usulis-filosoofilise 1
usulis-filosoofilise ringi 1
ringi töös. 1
töös. Seal 1
Seal otsustatakse 1
otsustatakse koos, 1
koos, et 1
ära käia 1
käia observatooriumis 1
observatooriumis ja 1
ja uurida, 1
uurida, kas 1
täht ka 1
ka tõepoolest 1
tõepoolest ohtlik 1
ohtlik on. 1
on. Seal 1
Seal paikneb 3
peaaegu ringikujuline 1
ringikujuline San 1
San Sebastiáni 1
Sebastiáni laht. 1
laht. Seal 1
tipp Phnom 1
Phnom Aural 1
Aural (1771, 1
(1771, teistel 1
andmetel 1810 1
1810 m 1
merepinna). Seal 1
paikneb üle 1
100 mošee, 1
mošee, mis 1
ehitatud enne 1
11. sajandit. 1
sajandit. Seal 1
Seal pandi 1
pandi muumiate 1
muumiate südame 1
südame kohale 1
kohale karneooli, 1
karneooli, sest 1
sümboliseerima Irise 1
Irise verd. 1
verd. Seal 1
Seal peab 1
peab RNA 1
RNA kõigepealt 1
kõigepealt väljuma 1
väljuma tuumast). 1
tuumast). Seal 1
Seal pidas 2
mitmeid ministri 1
ministri ametikohti 1
ametikohti Suures 1
Suures Rahvusassamblees, 1
Rahvusassamblees, mis 1
aluse tänapäeva 1
tänapäeva Türgi 1
Türgi riigile. 1
riigile. Seal 1
ta sekretäriametit. 1
sekretäriametit. Seal 1
Seal pidi 1
pidi lapse 2
lapse panema 1
panema vatsuli 1
vatsuli kivi 1
kivi pääle 1
pääle ja 1
ja vihtlema 1
vihtlema kadakase 1
kadakase vihaga. 1
vihaga. Seal 1
Seal plaanis 1
plaanis Lordi 1
Lordi algselt 1
algselt ka 1
kontserdi anda 1
anda 2002. 1
Seal püsis 1
püsis kohalik 1
kohalik kultuur 1
ja rahvas, 1
kes kõnelesid 1
kõnelesid aramea 1
aramea keele 2
keele dialekte 1
dialekte ning 1
ning nimetasid 1
nimetasid oma 1
kodumaad Babüloniks. 1
Babüloniks. Seal 1
Seal puutus 1
puutus Wallenberg 1
Wallenberg esimest 1
kokku Saksamaalt 1
Saksamaalt natside 1
natside tagakiusamise 1
tagakiusamise eest 1
eest pagenud 1
pagenud juutidega. 1
juutidega. Seal 1
Seal ründas 1
ründas ta 1
ta kolme 2
kolme Parkeri 1
Parkeri laeva, 1
saanud kõvasti 1
kõvasti kahjustada 1
kahjustada ja 1
ja kaotanud 4
kaotanud juhitavuse. 1
juhitavuse. Seal 1
Seal saab 1
ka Frodo 1
Frodo haavata 1
ning edasine 1
edasine teekond 1
teekond kulgeb 1
kulgeb seega 1
seega aeglasemalt 1
ja vaevalisemalt. 1
vaevalisemalt. Seal 1
Seal saand 1
saand mees 1
mees aru, 1
oli näkk, 1
näkk, kes 1
teda rahakotina 1
rahakotina jõkke 1
jõkke oleks 1
oleks viind. 1
viind. Seal 1
Seal said 2
nad teada, 1
on hävitavalt 1
Tallinna võimurid 1
võimurid linna 1
kaitse Liivi 1
ordule kätesse 1
kätesse usaldanud. 1
usaldanud. Seal 1
said õppima 1
õppima asuda 1
asuda ka 1
soost üliõpilased. 1
üliõpilased. Seal 1
Seal sai 2
sai Hermanist 1
Hermanist tolliinspektor, 1
tolliinspektor, kellena 1
kuni 1885. 1
1885. aastani. 1
aastani. Seal 1
ta teada, 2
et teated 1
teated tema 1
tema vähesest 1
vähesest innukusest 1
innukusest on 1
jõudnud Londonisse. 1
Londonisse. 5. 1
mail kutsuti 1
tal kästi 1
kästi anda 1
anda juhtimine 1
üle Nelsonile. 1
Nelsonile. Sealsamas 1
Sealsamas oli 1
ta eradotsent 1
eradotsent (1794) 1
(1794) ja 1
aastatel 1797 1
1798 erakorraline 1
erakorraline professor. 2
professor. 1798– 1
1798– 1802 1
1802 oli 2
ta professor 1
professor Danzigi 1
Danzigi Athenaeumis. 1
Athenaeumis. Sealsed 1
Sealsed asukad 1
asukad polnud 1
polnud Orpheuse 1
Orpheuse lüürast 1
lüürast kunagi 1
midagi kaunimat 1
kaunimat kuuldud. 1
kuuldud. Sealsed 1
Sealsed elanikud 2
teadnud kahjuks, 1
kahjuks, kus 1
kus gorgod 1
gorgod elavad. 1
elavad. Sealsed 1
elanikud vastasid: 1
vastasid: "Oli 1
"Oli kolm 1
venda Kii, 1
Kii, Štšek 1
Štšek ja 1
ja Horiv, 1
Horiv, kes 1
surnud. Sealsed 1
Sealsed esemed 1
dateeritud aega 1
10 500 1
500 eKr. 1
eKr. Sealsed 1
Sealsed tööta 1
tööta jäänud 1
jäänud hea 1
hea ettevamistuse 1
ettevamistuse saanud 1
saanud orkestrandid 1
orkestrandid võttis 1
võttis Otto 1
Hermann kahel 1
kahel käel 1
käel vastu. 1
vastu. Sealsed 1
Sealsed varud 1
varud on 1
aga ammendumas. 1
ammendumas. Sealse 1
Sealse koonduslaagri 1
koonduslaagri arsti 1
arsti teine 1
teine „tähtis“ 1
„tähtis“ ülesanne 1
oli Taubertile 1
Taubertile vitamiine 1
vitamiine vms 1
vms süstida. 1
süstida. Sealsel 1
Sealsel kaheksal 1
kaheksal ning 1
ning Piimanina 1
Piimanina kuuel 1
kuuel kaponiiril 1
kaponiiril oli 1
oli ehitus 1
ehitus alusmüüri, 1
alusmüüri, põranda 1
põranda ja 1
ja alaseina 1
alaseina järgus. 1
järgus. Sealses 1
Sealses kirjanduslikus 1
kirjanduslikus salongis 1
salongis tutvus 1
ta Paul 1
Paul Réega, 1
Réega, kellega 1
kellega hakkas 1
hakkas kaks 1
hiljem kokku 1
kokku elama. 1
elama. Sealsete 1
Sealsete vihmametsade 1
vihmametsade elusloodus 1
elusloodus on 1
äärmiselt mitmekesine. 2
mitmekesine. Seal 1
Seal sigitas 1
sigitas Helios 1
Helios nümf 1
nümf Rhodega 1
Rhodega seitse 1
seitse poega 1
poega ning 1
ühe tütre. 1
tütre. Seal 1
Seal sisaldus 1
sisaldus proloog 1
proloog (juba 1
(juba varem 1
ilmunud "Malmsireenid"), 1
"Malmsireenid"), kuus 1
kuus lühikest 1
lühikest sõjanovelli 1
sõjanovelli ja 1
ja epiloog. 1
epiloog. Seal 1
Seal soovib 1
soovib Gloucester 1
Gloucester oma 1
oma elupäevad 2
elupäevad lõpetada. 2
lõpetada. Seal 1
Seal sünteesitakse 1
sünteesitakse osadest 1
osadest rasvhapetest 1
rasvhapetest taas 1
taas triglütseriidid 1
triglütseriidid ja 1
transporditakse need 1
need VLDL 1
VLDL lipoproteiinides 1
lipoproteiinides lihastesse 1
teistesse kudedesse. 1
kudedesse. Seal 1
Seal ta 6
ta abiellus, 1
abiellus, sündis 1
poeg Felix 1
Felix (1924), 1
(1924), kellest 1
sai muusik. 1
muusik. Seal 1
ta eksles, 1
eksles, kuni 1
jõudis saladuse 1
saladuse väravateni. 1
väravateni. Sealt 1
Sealt aga 1
edasi superfinaali 1
superfinaali ehk 1
ehk kolme 2
kolme parema 1
sekka ei 1
ei pääsetud. 1
pääsetud. Seal 1
ta lookleb 1
lookleb tugevalt 1
tugevalt ja 1
korduvalt sängi 1
sängi muutnud. 1
muutnud. Seal 1
õppis kuus 3
otsustas saada 1
saada ajakirjanikuks. 1
ajakirjanikuks. Seal 1
ta taaskord 1
taaskord töötas 1
koos Penfieldiga, 1
Penfieldiga, kus 1
tema õpilasteks 1
õpilasteks olid 1
muuhulgas Mortimer 1
Mortimer Mishkin, 1
Mishkin, Haldor 1
Haldor Enger 1
Enger Rosvold 1
Rosvold ja 1
ja Brenda 1
Brenda Milner, 1
Milner, kes 1
kes jätkasid 1
ja Penfieldi 1
Penfieldi varasemaid 1
varasemaid töid 1
töid inimajust. 1
inimajust. Sealt 1
Sealt avastas 1
ta Black 1
Sabbathi mänedžeri 1
mänedžeri Don 1
Don Ardeni 1
Ardeni tütar 1
tütar Sharon, 1
Sharon, kellest 1
peagi Ozzy 1
Ozzy abikaasa. 1
abikaasa. Sealt 1
Sealt edasi 1
edasi jõuab 1
jõuab Vormsiga 1
Vormsiga tutvuja 1
tutvuja Suuremõisani 1
Suuremõisani (Magnushof), 1
(Magnushof), kus 1
siiani kahel 1
kahel poolt 1
poolt teed 1
teed näha 1
näha Magnushofi 1
Magnushofi mõisa 1
mõisa varemeid. 1
varemeid. 1747 1
1747 ostis 1
ostis mõista 1
mõista Karl 1
Stackelberg. Sealt 1
Sealt edasi, 1
edasi, peale 1
peale Kungjärve 1
Kungjärve (Kiisjärve 1
(Kiisjärve ja 1
ja Kriivjärve 1
Kriivjärve küladeni) 1
küladeni) küla, 1
asub ülalpool 1
ülalpool Leppispea 1
Leppispea (Lepaste?) 1
(Lepaste?) küla 1
küla Harju 3
Harju suunas. 1
suunas. Seal 1
Seal tegutses 1
tegutses juba 1
kaks kolledžit, 1
kolledžit, koolid, 1
koolid, raamatukogu 1
ja heategevuslik 1
heategevuslik haigla. 1
haigla. Seal 1
Seal tekkis 1
tekkis 4700 1
4700 aastat 1
tagasi Liangzu 1
Liangzu kultuur. 1
kultuur. Sealt 1
Sealt ida 1
poole elav 1
elav alamliik 1
alamliik on 1
on seedrimänsak 1
seedrimänsak (N. 1
(N. caryocatactes 1
caryocatactes macrorhynchos). 1
macrorhynchos). Sealt 1
Sealt kulgeb 1
kulgeb piir 1
piir Wuvulu, 1
Wuvulu, Aua 1
Aua ja 1
ja Manu 1
Manu saarele 1
saarele (viimane 1
(viimane asub 1
asub mere 1
mere kirdepunktis), 1
kirdepunktis), sealt 1
läbi Peleluni 1
Peleluni saarte 1
saarte Hermiti 1
Hermiti saarele 1
edasi Admiraliteedi 1
Admiraliteedi saarte 1
saarte suurima 1
suurima saare 1
saare Manuse 1
Manuse saare 1
saare läänetippu. 1
läänetippu. Sealt 1
Sealt kutsuti 1
tagasi Rakverre, 1
Rakverre, kus 1
surmani Rakvere 1
Rakvere ümbruse 1
ümbruse jaoskonnaarstina. 1
jaoskonnaarstina. Sealt 1
Sealt lahkudes 1
lahkudes suundus 1
Krustpilsi peale 1
jättis linnusesse 1
linnusesse komandandiks 1
komandandiks major 1
major krahv 1
krahv Wilhelm 1
Wilhelm Plateri, 1
Plateri, kes 1
aga tegelikult 4
oli ustav 1
ustav Poola 1
Poola kuningale. 1
kuningale. Sealt 1
Sealt leiti 1
leiti elamuid, 1
elamuid, tuleasemeid, 1
tuleasemeid, keraamilisi 1
keraamilisi nõusid 1
nõusid ja 1
ja Djakovo 1
Djakovo kultuurile 1
omaseid aukudega 1
aukudega koonuseid, 1
koonuseid, mille 1
otstarve ei 1
siiani üheselt 1
selge. Seal 1
Seal toimub 1
palju väikekalapüüki, 1
väikekalapüüki, millel 1
pole rahvamajanduslikku 1
rahvamajanduslikku tähtsust. 1
tähtsust. 1990ndatel 1
1990ndatel vähenes 1
vähenes kalapüük 1
kalapüük sõja 1
tõttu tunduvalt. 1
tunduvalt. Seal 1
Seal toimus 1
talvel president 1
Mubāraki vastane 1
vastane massimeeleavaldus, 1
massimeeleavaldus, mis 1
viis sõjaväelise 1
sõjaväelise režiimi 2
režiimi kukkumiseni. 1
kukkumiseni. Seal 1
Seal toimusid 1
järgmised poolteist 1
aastat ettevalmistused 1
ettevalmistused laeva 1
laeva lõplikuks 1
lõplikuks pinnaletõstmiseks 1
pinnaletõstmiseks ette. 1
ette. Sealt 1
Sealt on 1
leitud odaotsi 1
odaotsi ja 1
muid muinasaegseid 1
muinasaegseid esemeid. 1
esemeid. Seal 1
Seal toodetu 1
toodetu oli 1
oli parema 1
parema kvaliteediga 2
ning parandati 1
parandati ära 1
kõik vead,mis 1
vead,mis olid 1
Moskva tehase 1
tehase toomisel 1
toomisel ilmnenud. 1
ilmnenud. Seal 1
Seal töötas 6
ta 1939. 1
1939. Seal 1
ta aastani 4
aastani 1996 1
1996 (mil 1
(mil ta 1
jäi pensionile) 1
pensionile) Hartfordis 1
Hartfordis eravaimuhaiglas 1
eravaimuhaiglas (Mental 1
(Mental Health 1
Health Center 1
Center in 1
in Hartford. 1
Hartford. Seal 1
ta BMW 1
BMW lennukimootorite 1
lennukimootorite tehases. 1
tehases. Seal 1
ta köster-organistina 1
köster-organistina Poltaava 1
Poltaava saksa 1
koguduse koolis 1
koolis elu 1
lõpuni. Seal 1
ta masina-traktorijaamas 1
masina-traktorijaamas ja 1
koolis raamatupidajana, 1
raamatupidajana, rahvamajas 1
rahvamajas kunstilise 1
kunstilise juhina 2
juhina ning 2
ning muuseumis 1
muuseumis direktorina 1
direktorina ja 1
ja giidina. 1
giidina. Seal 1
töötas Timmas 1
Timmas Stockholmis 1
Stockholmis elukindlustuse 1
elukindlustuse alal 1
õppis 1947–1949 1
1947–1949 illustreerimiskursustel. 1
illustreerimiskursustel. Seal 1
Seal töötatud 1
töötatud seitsmeteist 1
seitsmeteist aasta 1
jooksul laiendas 1
laiendas Bagehot 1
Bagehot The 1
The Economisti 1
Economisti poliitikakajastust 1
poliitikakajastust ja 1
suurendas ajalehe 1
ajalehe mõju 1
mõju poliitika 1
poliitika kujundajate 1
kujundajate hulgas. 1
hulgas. Seal 1
Seal tõuseb 1
tõuseb magma 1
magma maakoore 1
maakoore pinnale, 1
pinnale, jahtub 1
jahtub ja 1
ja tardub, 1
tardub, moodustades 1
moodustades maakoore. 1
maakoore. Seal 1
Seal tõusis 1
kiiresti kloostri 1
kloostri juhtkonda, 1
juhtkonda, kuid 1
oma reformide 1
reformide ja 1
ja maksutõstmisega 1
maksutõstmisega esile 1
esile talurahvamässu 1
talurahvamässu ning 1
ning kaasmunkade 1
kaasmunkade meelepaha 1
meelepaha ning 2
pidi kloostrist 1
kloostrist lahkuma. 1
lahkuma. Sealt 1
Sealt pääses 1
alles 1714 1
1714 aastal, 1
aastal, mille 1
järel ülendati 2
ülendati Rootsis 1
Rootsis 1715 1
1715 ülemkindralkahurmeistriks. 1
ülemkindralkahurmeistriks. Sealtpeale 1
Sealtpeale kuni 1
esimese maailmasõja 1
maailmasõja puhkemiseni 1
puhkemiseni sai 1
kokku loendada 1
loendada 19 1
19 ettevõtte 1
ettevõtte päästeallükust. 1
päästeallükust. Sealt 1
Sealt pöörab 1
pöörab piir 1
piir kirdesse 1
kirdesse ja 1
läheb mööda 2
mööda Narva 2
maantee põhjaserva 1
põhjaserva Mäe 1
Mäe tänavani, 1
tänavani, piki 1
piki Mäe 1
Mäe tänava 1
tänava idapiiri 1
idapiiri kuni 1
oma alguspunkti 1
alguspunkti Lasnamäe 1
Lasnamäe klindi 1
klindi ülemises 1
ülemises servas. 1
servas. Sealt 1
Sealt saadeti 2
saadeti neist 1
neist enamik, 1
enamik, sealhulgas 1
sealhulgas Hendrik 1
Hendrik Arro, 1
Arro, novembri 1
alguses Esbjergi 1
Esbjergi nn 1
nn langevarjurite 1
langevarjurite kooli. 1
kooli. Sealt 1
saadeti see 1
see Kislovodskis 1
Kislovodskis asuvasse 1
asuvasse toiduainete 1
toiduainete lattu, 1
lattu, mille 1
mille juhataja 2
ühe terroristi, 1
terroristi, Jussuf 1
Jussuf Krõmšahhalovi 1
Krõmšahhalovi onu. 1
onu. Sealt 1
Sealt sai 1
sai kontrollida 1
kontrollida mööda 1
mööda Väinat 1
Väinat kulgevat 1
kulgevat veeteed, 1
veeteed, sealt 1
sealt läks 1
mööda sõjatee 1
sõjatee Leetu 1
tekkis linnuse 1
linnuse külje 1
alla jõe 1
ületamiseks koolmekoht. 1
koolmekoht. Sealtsamast 1
Sealtsamast leiti 2
nn Filippuse 1
Filippuse evangeelium. 1
evangeelium. Sealtsamast 1
leiti kolm 1
kolm tulekivikildu 1
tulekivikildu ja 1
ja luutükk. 1
luutükk. Sealt 1
Sealt sattus 1
ka maailmalavadele 1
maailmalavadele (sealhulgas 1
(sealhulgas vähemalt 1
vähemalt kahel 1
korral Londoni 1
Londoni lavadele 1
lavadele koos 1
koos Ants 1
Ants Eskolaga 1
Eskolaga ). 1
). Sealt 1
Sealt siis 1
ka selline 2
selline rikkus. 1
rikkus. Seal 1
Seal tutvus 3
ta Altonast 1
Altonast tulnud 1
tulnud astronoomi 1
astronoomi Heinrich 1
Christian Schumacheriga, 1
Schumacheriga, kes 1
oli kuuekuulisel 1
kuuekuulisel külaskäigul 1
külaskäigul Berliinis, 1
Berliinis, ning 1
ning matemaatikahuvilise 1
matemaatikahuvilise inseneri 1
inseneri August 1
August Leopold 1
Leopold Crelle, 1
Crelle, kellest 1
tema suur 2
suur abistaja 1
abistaja ning 1
ning toetaja. 1
toetaja. Seal 1
ta kohalike 2
kohalike eestlaste 1
ja setude 1
setude eluoluga, 1
eluoluga, kirjutades 1
kirjutades sellest 1
ka raamatu 2
raamatu ("Petseri 1
("Petseri eestlased"). 1
eestlased"). Seal 1
tulevase abikaasaga, 1
abiellus sama 1
sügisel. Sealt 1
Sealt viidi 1
viidi osa 1
osa kirste 1
kirste (ka 1
(ka Tedre 1
Tedre oma) 1
oma) Balti 1
jaama ning 1
sealt rongiga 1
rongiga Tartusse. 1
Tartusse. Sealt 1
Sealt viis 1
viis kahtlemata 1
kahtlemata vankrite 1
vankrite jaoks 1
piisavalt lai 1
lai kivist 1
kivist plaatidega 1
plaatidega sillutatud 1
sillutatud tee 1
tee kusagile 1
kusagile Celduini 1
Celduini kaldal 1
kaldal paiknevasse 1
paiknevasse sadamasse, 1
sadamasse, kust 1
kust võis 1
võis kaupa 1
kaupa nii 1
viia. Seal 1
Seal vabastati 1
vabastati nad 1
nad kui 1
kui auväärsed 1
auväärsed mungad 1
mungad üsna 1
pea otsese 1
otsese valve 1
valve alt. 1
alt. Seal 1
Seal väidab 1
et määravaid 1
määravaid kirjeldusi 1
kirjeldusi kasutatakse 1
kasutatakse kahel 1
moel. Seal 1
Seal vaimustub 1
vaimustub noor 1
emotsionaalne Werther 1
Werther nii 1
nii küla 1
küla ümbritseva 1
ümbritseva looduse 1
looduse ilust 1
ilust kui 1
seal elavate 1
talupoegade lihtsast 1
lihtsast olekust. 1
olekust. Seal 1
Seal valiti 2
ta 1955 1
koondisse. 4 1
jooksul viskas 1
kokku 2252 1
2252 punkti. 1
punkti. Seal 1
partei kraikomiteesse. 1
kraikomiteesse. Seal 1
Seal valmis 1
valmis abikaasade 1
abikaasade koostöös 1
koostöös mitmeid 1
mitmeid dokumentaal- 1
dokumentaal- ja 1
ja reklaamfilme. 1
reklaamfilme. Seal 1
Seal valmistatakse 1
ka akadeemilise 1
akadeemilise regilaulude 1
regilaulude publikatsiooni 1
publikatsiooni „Vana 1
„Vana Kannel“ 1
Kannel“ viiside 1
viiside osa 1
ning vanemaid 1
ja uuemaid 1
rahvalaule sisaldavat 1
sisaldavat valiksarja 1
valiksarja "Ühte 1
"Ühte käivad 1
käivad meie 1
meie hääled". 1
hääled". Seal 1
Seal valmistatud 1
valmistatud õlu 1
õlu saadeti 1
saadeti müügile 1
müügile 30 1
30 linnale 1
linnale kuuluvasse 1
kuuluvasse kõrtsi, 1
kõrtsi, mida 1
mida rentisid 1
rentisid samuti 1
samuti abivajajad. 1
abivajajad. Seal 1
Seal viibis 1
viibis Louis 1
Louis 4 1
( 1250 1
1250 –1254), 1
–1254), lüües 1
lüües tagasi 1
tagasi moslemite 1
moslemite rünnakud 1
rünnakud ning 1
ning kindlustades 1
kindlustades linnu. 1
linnu. Seal 1
Seal viigistas 1
viigistas Soome 1
Soome 22. 1
veebruaril Rootsi 1
Rootsi jäähokikoondisega 1
jäähokikoondisega ja 1
kaotas 24. 1
veebruaril olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks tulnud 1
tulnud USA 1
USA jäähokikoondisele, 1
jäähokikoondisele, Soome 1
Soome jäi 1
neljandaks. Seal 1
Seal vilistas 1
kolme kohtumist. 1
kohtumist. Seal 1
Seal võidetud 1
võidetud pronks 1
pronks oli 1
oli Togo 1
Togo ajaloo 1
esimene olümpiamedal. 1
olümpiamedal. Sean 1
Sean Chen 2
Chen (2012) 1
(2012) Sean 1
Chen (hiinapäraselt 1
(hiinapäraselt Chen 1
Chen Chun, 1
Chun, hiina 1
hiina keeles 3
keeles 陳冲; 1
陳冲; sündinud 1
1949 Fujianis 1
Fujianis ) 1
poliitik. Sean 1
Sean Wroe 1
Wroe (sündinud 1
1985 Melbourne 1
Melbourne 's) 1
Austraalia sprinter. 1
sprinter. Seaprae 1
Seaprae küpsetamine 1
küpsetamine kestab 1
kestab 1 1
1/2 – 1
tundi. Searsi 1
Searsi Tele-Games 1
Tele-Games bränd 1
bränd ei 1
seotud firma 1
firma Telegamesiga, 1
Telegamesiga, mis 1
tootis ka 2
ka kassette 1
kassette Atari 1
2600 jaoks. 1
jaoks. Seatakse 1
Seatakse piir, 1
piir, sellest 1
sellest astutakse 1
astutakse üle, 1
jälle piir, 1
piir, ja 1
edasi lõputusse. 1
lõputusse. Seatapule 1
Seatapule eelneb 1
eelneb rida 1
rida protseduure, 1
protseduure, muuhulgas 1
muuhulgas valmistutakse 1
valmistutakse sealt 1
sealt tapmise 1
tapmise järel 2
järel tulise 1
tulise veega 1
veega karvu 1
karvu kõrvetama. 1
kõrvetama. Seattle 1
USA Pacific 1
Pacific Northwesti 1
Northwesti regiooni 1
linn. Seattle 1
Seattle Pi, 1
Pi, 3.01.2008 1
3.01.2008 (kasutatud 1
(kasutatud 25.03.2014) 1
25.03.2014) Ungari 1
Ameerika filmilavastajat 1
filmilavastajat Frank 1
Frank Darabonti 1
Darabonti on 1
on inspireerinud 2
inspireerinud Kubricku 1
Kubricku muusika 1
muusika kasutamise 1
kasutamise oskused. 1
oskused. Seatud 1
Seatud eesmärgini 1
eesmärgini jõudmiseks 1
jõudmiseks kavatseb 1
kavatseb Packard 1
Bell korraldada 1
korraldada mitmeid 1
mitmeid tarbijale 1
tarbijale keskendatud 1
keskendatud promo-tegevusi. 1
promo-tegevusi. Sébastien 1
Buemi (2008) 1
(2008) Sébastien 1
Buemi (sündinud 1
Šveitsi vormelisõitja. 1
vormelisõitja. Sébastien 1
Buemi liitus 1
liitus Vormel 1
1 sarjaga 1
sarjaga 2009. 1
hooajal ja 2
hooaja Toro 1
Rosso meeskonnas. 1
meeskonnas. Sebevos 1
Sebevos lõi 1
lõi kapitaalse 1
kapitaalse ajalooteose 1
ajalooteose "Keiser 1
"Keiser Herakleiose 1
Herakleiose lood", 1
lood", Hovhan 1
Hovhan Mamikonjan 1
Mamikonjan kirjutas 1
kirjutas "Taroni 1
"Taroni ajaloo". 1
ajaloo". Sebi 1
Sebi isa, 1
isa, Jean 1
Jean Lefebvre, 1
Lefebvre, töötab 1
töötab inimõiguste 1
inimõiguste alal 1
alal Québec'is. 1
Québec'is. Şebnem 1
Şebnem Pakeri 1
Pakeri poolt 1
esitatud "Dinle" 1
"Dinle" jäi 1
jäi Türgi 1
Türgi parimaks 1
tulemuseks kuni 1
kuni 2003. 1
2003. aastani. 2
aastani. Sebrakala 1
Sebrakala kromatofoorid 1
kromatofoorid võimaldavad 1
võimaldavad sõltuvalt 1
sõltuvalt keskkonnast 1
keskkonnast funktsioneerida 1
funktsioneerida kas 1
kas väiksema 1
väiksema kontrastsusega 1
kontrastsusega (all) 1
(all) või 1
suurema kontrastsusega 1
kontrastsusega (üleval). 1
(üleval). Šebrle 1
Šebrle möödus 1
möödus Smithist 1
Smithist alles 1
alles eelviimase 1
eelviimase ala, 1
ala, odaviskega, 1
odaviskega, mille 1
ta võitis, 1
võitis, ja 1
tuli 8676 1
8676 punktiga 1
punktiga maailmameistriks. 2
maailmameistriks. SEB 1
Tallinna Sügisjooks 1
Sügisjooks kuulub 1
Eesti Linnajooksude 1
Linnajooksude sarja. 1
sarja. Secure 1
Secure Digital 1
Digital (SD) 1
(SD) on 1
on säilmäluga 1
säilmäluga mälukaardi 1
mälukaardi formaat, 1
formaat, mille 1
välja SD 1
SD Card 1
Card Association 1
Association (SDA) 1
(SDA) kasutamiseks 1
kasutamiseks kaasaskantavates 2
kaasaskantavates seadmetes. 1
seadmetes. Security 1
Security (WIIS 1
(WIIS Estonia) 1
Estonia) asutajaliige 1
asutajaliige (2003), 1
(2003), Venemaa 1
Venemaa Ümarlaua 1
Ümarlaua (mõttekoja) 1
(mõttekoja) asutaja 1
ja organisaator 1
organisaator (2003–2004). 1
(2003–2004). Seda 1
Seda aastat 1
aastat võib 2
pidada praeguse 1
praeguse keemiainstituudi 1
keemiainstituudi asutamise 1
asutamise aastaks. 1
aastaks. Seda 1
Seda aga 3
ei juhtugi, 1
juhtugi, sest 1
sest poliitilise 1
poliitilise olukorra 2
olukorra muutudes 1
muutudes otsustab 1
otsustab Pii 1
Pii isa 1
isa oma 1
oma loomaaia 1
loomaaia maha 1
maha müüa 1
müüa ning 1
ning kolida 1
kolida ära 1
ära Kanadasse. 1
Kanadasse. Seda 1
suutnud Ghana 1
Ghana ründaja 1
ründaja Asamoah 1
Gyan realiseerida. 1
realiseerida. Seda 1
vaid esialgu, 1
esialgu, sest 1
oli kala 1
kala kinni 1
kinni püüdnud 1
püüdnud ja 1
ja paadi 1
paadi külge 1
külge kinnitanud, 1
kinnitanud, haistsid 1
haistsid haid 1
haid vette 1
vette sattunud 1
sattunud verd 1
verd ja 1
pea marliini 1
marliini kallal. 1
kallal. Seda 1
Seda albumit 2
10 miljoni. 1
miljoni. Seda 1
on kriitikud 2
kriitikud pidanud 1
üheks heavy 1
metali stiili 1
stiili teerajajaks. 1
teerajajaks. Seda 1
Seda annavad 1
välja Franz 1
Kafka Selts 1
Praha linn. 1
linn. Seda 1
Seda argumenti 1
argumenti puudutati 1
puudutati õiguskantsleri 1
õiguskantsleri tegevuse 1
tegevuse 2006. 1
aasta ülevaades 1
ülevaades ning 1
antud lähenemisviis 1
lähenemisviis on 1
liiga abstraktne 1
abstraktne ja 1
ja subjektiivne, 1
subjektiivne, et 1
seda põhiõiguste 1
põhiõiguste riivamisel 1
riivamisel kasutada. 1
kasutada. Seda 2
Seda arusaama 1
arusaama rakendati 1
rakendati sõjajärgses 1
Euroopas laialdaselt 1
laialdaselt kuni 1
uue 1970. 1
aasta majanduskriisini. 1
majanduskriisini. Seda 1
Seda arvesse 1
arvesse võttes 1
võttes loobus 1
loobus Pedro 1
Pedro juba 1
aastal troonist 1
oma seitsmeaastase 1
seitsmeaastase tütre 1
tütre Dona 1
Dona Maria 1
Maria da 1
da Glória 1
Glória kasuks 1
kasuks tingimusel, 1
et täiskasvanuks 1
täiskasvanuks saades 1
saades abiellub 1
abiellub tüdruk 1
tüdruk oma 2
onu Migueliga. 1
Migueliga. Seda 1
Seda auku 1
auku sadamas 1
sadamas kasutasin 1
kasutasin nüüd 1
nüüd ise. 1
ise. Seda 2
Seda edasi-tagasi 1
edasi-tagasi liigutades 1
liigutades saab 1
muuta pilli 1
pilli toru 1
toru pikkust, 1
pikkust, seega 1
ka helikõrgusi. 1
helikõrgusi. Seda 1
Seda eelarvamust 1
eelarvamust pole 1
võimalik kõrvale 1
kõrvale jätta 2
mõne positiivse 1
positiivse määratlusega 1
määratlusega tühistada, 1
tühistada, vaid 1
on tõlgendamise 1
tõlgendamise protsess 1
protsess selline, 1
käigus uued 1
uued teadmised 1
teadmised põimitakse 1
põimitakse juba 1
juba olemasolevate 3
olemasolevate sisse 1
toimub eelarvamuste 1
eelarvamuste revideerimine. 1
revideerimine. Seda 1
Seda eelkõige 1
eelkõige seepärast, 2
et isased 1
isased ei 1
ei hammusta 1
hammusta pea 1
pea kunagi 1
kunagi inimesi. 1
inimesi. Seda 1
Seda eesmärgiga, 1
eesmärgiga, et 1
et "emane" 1
"emane" ei 1
ei jääks 2
jääks oma 1
oma relvastuse 1
relvastuse poolest 1
alla "isasele" 1
"isasele" ning 1
kui lahingväljal 1
lahingväljal peaks 1
peaks sakslaste 1
vallutatud "isane" 1
"isane" tank 1
tank vastu 1
vastu tulema, 1
tulema, saaks 1
saaks "emane" 1
"emane" talle 1
seista. Seda 1
Seda Eestis 1
ei kaevandata 1
kaevandata ja 1
ja väikse 1
väikse kütteväärtuse 1
kütteväärtuse tõttu 1
pole teda 1
teda põleva 1
põleva maavarana 1
maavarana kunagi 1
kunagi kaevandatud. 1
kaevandatud. Seda 1
Seda efekti 1
efekti uuris 1
uuris Paul 1
Paul Kisliuk 1
Kisliuk (1922–2008) 1
(1922–2008) 1957. 1
aastal süsteemis, 1
süsteemis, kus 1
lämmastik oli 1
oli adsorbaat 1
adsorbaat ja 1
ja volfram 1
volfram oli 1
oli adsorbent. 1
adsorbent. Seda 1
Seda ei 6
ei ajendanud 1
ajendanud inimese 1
inimese soov 1
soov mune 1
mune saada, 1
sest 5–8 1
5–8 muna 1
muna aastas 1
vähe. Seda 2
olnud lihtne 1
lihtne olemasolevate 1
olemasolevate tavaliste 1
tavaliste tehnikatega 1
tehnikatega töödelda. 1
töödelda. Seda 1
ei suudetudki 1
suudetudki kätte 1
1985. a. 1
a. kevadel 1
kevadel alustati 1
alustati 7 1
km sügavuselt 1
sügavuselt puuraugu 1
puuraugu uue 1
uue haru 1
haru puurimist. 1
puurimist. Seda 1
Seda eitatakse 1
eitatakse ainult 1
ainult filosoofilise 1
filosoofilise eelarvamuse 1
eelarvamuse tõttu. 1
tõttu. Seda 3
ei tõenda 1
tõenda mingidki 1
mingidki arheoloogilised 1
arheoloogilised andmed 1
andmed ja 1
ükski säilinud 1
säilinud kirjalik 1
kirjalik allikas 1
ei kirjelda 1
kirjelda Soomet 1
Soomet Rootsi 1
alla kuuluvana 1
kuuluvana ajal 1
ajal enne 1
enne 1240. 1
1240. aastaid. 1
aastaid. Seda 1
tohiks alahinnata, 1
alahinnata, sest 1
sest nagu 3
nagu ajalugu 1
näidanud, on 1
on riigid 1
riigid varemgi 1
varemgi sellise 1
sellise võimaluse 1
korral valesti 1
valesti tegutsenud. 1
tegutsenud. Seda 1
tohiks kanda, 1
kanda, kui 1
tekkinud pitsunud 1
pitsunud song, 1
song, sest 1
sest sellisel 1
juhul tekitab 1
suuremat rõhku 2
rõhku sõlme 1
sõlme läinud 1
läinud sooltele 1
sooltele ning 1
võib häirida 1
häirida verevarustust 1
verevarustust songas. 1
songas. Seda 1
Seda enamasti 1
enamasti asjaolu 1
asjaolu tõttu, 1
et žanrite 1
žanrite eristamine 1
nad pärinevad 1
pärinevad enamvähem 1
enamvähem samast 1
samast allikast, 1
allikast, neil 1
sama fännkond 1
fännkond ja 1
paljud artistid 1
artistid (näiteks 1
(näiteks nagu 1
nagu System 1
Down ) 1
) segavad 1
segavad neid 1
neid kahte 1
kahte žanrit. 1
žanrit. Seda 1
Seda enam: 1
enam: juhul, 1
me panustame 1
panustame mänguringi 1
mänguringi jooksul 1
ühe ühiku 3
ühiku asemel 1
asemel 10 1
10 ühikut, 1
ühikut, suureneb 1
suureneb võimalike 1
võimalike tulemuste 1
tulemuste ulatus 1
ulatus kümnekordselt. 1
kümnekordselt. Seda 1
Seda endosümbioosihüpoteesi 1
endosümbioosihüpoteesi toetavad 1
mitmed ehituslikud 1
ehituslikud ja 1
geneetilised sarnasused. 1
sarnasused. Seda 1
Seda erinevust 1
erinevust asukohaandmete 1
asukohaandmete vahel 1
vahel põhjustab 2
põhjustab peamiselt 1
peamiselt asjaolu, 1
et raadiolainete 1
raadiolainete tegelik 1
tegelik levikiirus 1
levikiirus erineb 1
erineb arvutuslikust 1
arvutuslikust mitmesuguste 1
mitmesuguste atmosfäärinähtuste 1
atmosfäärinähtuste tõttu. 1
Seda esimest 1
esimest versiooni 2
versiooni laiendati 1
ja modifitseeriti 1
modifitseeriti korduvalt, 1
korduvalt, sündisid 1
sündisid versioonid 1
versioonid FORTRAN 1
FORTRAN II 1
( 1958 1
ja FORTRAN 1
FORTRAN IV 1
( 1962 1
1962 ). 1
). Seda 3
Seda esiteks 1
esiteks seetõttu, 1
et parasiitne 1
parasiitne emaslind 1
emaslind hävitab 1
hävitab pessa 1
pessa munema 1
munema tulles 1
tulles seal 1
seal ees 1
ees leiduva 1
leiduva muna; 1
muna; teiseks 1
teiseks konkureerivad 1
konkureerivad peremehe 1
peremehe järglased 1
järglased pesas 1
pesas alati 1
alati suurema 2
ja edukama 1
edukama parasiidiga, 1
parasiidiga, jäädes 1
jäädes talle 1
talle alla. 1
alla. Seda 1
Seda esitleti 1
esitleti koos 1
koos RS/6000´ga 1
RS/6000´ga 1990. 1
alguses. Seda, 1
et H 1
H peaks 2
peaks oma 1
last kaitsma, 1
kaitsma, saab 1
saab universaliseerida 1
universaliseerida vähemalt 1
vähemalt kolmel 1
kolmel moel: 1
moel: 1) 1
1) H 1
peaks kaitsma 2
kaitsma iga 1
iga sarnast 1
sarnast last; 1
last; 2) 1
2) kõik, 1
on H 1
H sarnased, 1
sarnased, peaksid 1
peaksid kaitsma 2
kaitsma H 1
H last; 1
last; ja 1
3) igaüks 1
kaitsma oma 1
oma last. 1
last. Seda, 1
et Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa oli 1
oli Heine-retseptsiooni 1
Heine-retseptsiooni osas 1
osas DDRile 1
DDRile järele 1
järele jõudnud, 1
jõudnud, näitas 1
näitas selgesti 1
selgesti kahe 1
kahe konkureeriva 1
konkureeriva Heine-kongressi 1
Heine-kongressi korraldamine 1
korraldamine juubeliaastal 1
juubeliaastal 1972. 1
1972. Seda, 1
et maetud 1
ja sõdalased, 1
sõdalased, näitavad 1
näitavad hauda 1
kaasa pandud 1
pandud relvad. 1
relvad. Seda, 1
nad eksisid, 1
eksisid, tõestab 1
tõestab kõigepealt 1
vastupidi nende 1
nende kinnitusele 1
kinnitusele tuleb 1
tuleb ette, 1
ette, olgugi 1
et äärmiselt 1
äärmiselt harva, 1
harva, et 1
inimene puhtast 1
puhtast suuremeelsusest 1
suuremeelsusest hoidub 1
hoidub käskimast 1
käskimast seal, 1
selleks võim. 1
võim. Sedagi 1
Sedagi võib 1
võib tõlgendada 1
tõlgendada mitmeti, 1
mitmeti, arvestades 1
arvestades romaani 1
romaani ilmumisaega 1
ilmumisaega 1967. 1
1967. Seda 1
Seda G 1
G mõiste 1
mõiste tähendabki, 1
tähendabki, faktorskoor 1
faktorskoor ja 1
muud. Seda 1
Seda gnoseoloogiat 1
gnoseoloogiat ma 1
ma eitan, 1
eitan, kuid 1
kuid gnoseoloogiat 1
gnoseoloogiat üldse 1
üldse muidugi 1
muidugi tunnistan. 1
tunnistan. Seda 1
Seda Gorbatšov 1
Gorbatšov ei 1
soovinud, aga 1
suutnud teha. 1
teha. Seda 1
Seda Herakles 1
Herakles tegigi, 1
tegigi, kuigi 1
talle üliraske. 1
üliraske. Seda 1
Seda hoidvad 1
hoidvad mees 1
naine sümboliseerivad 1
sümboliseerivad koostööd. 1
koostööd. Seda 1
Seda impulssi 1
impulssi loetakse 1
loetakse transistori 1
transistori poolt 1
kui "1". 1
"1". Seda 1
Seda indiviidi, 1
indiviidi, kes 1
kes käitub 2
käitub enda 1
enda kultuurinormidele 1
kultuurinormidele mitte 1
mitte vastavalt, 1
vastavalt, peetakse 1
peetakse Horney 1
Horney järgi 2
järgi hälbivaks. 1
hälbivaks. Seda 1
Seda intervjuusarja 1
intervjuusarja vaatas 1
vaatas massiliselt 1
massiliselt inimesi 1
üheks põhjuseks, 3
miks John 1
John McCaini 1
McCaini presidendiks 1
presidendiks ei 1
ei valitud. 1
valitud. Seda 1
Seda isegi 1
ülejäänud geenid 1
erinevad. Seda 1
Seda iseloomustab 1
iseloomustab aastaringne 1
aastaringne madal 1
madal temperatuur, 1
madalale ei 1
ei lange. 2
lange. Seda 1
Seda iseloomustas 1
iseloomustas kõrge 1
kõrge elatustase, 1
elatustase, mille 1
mille kindlustasid 1
kindlustasid inimeste 1
inimeste pidevalt 1
pidevalt suurenevad 1
suurenevad sissetulekud, 1
sissetulekud, ning 1
ning sotsiaalse 1
sotsiaalse turvalisuse 1
turvalisuse kasv. 1
kasv. Seda 1
Seda jõge 1
jõge ei 1
ajada Yamuna 1
Yamuna jõega. 1
jõega. Seda 1
Seda joodi 1
joodi enamasti 1
enamasti otse 1
otse pudelist 1
pudelist – 1
sai ikka 2
ikka pikka 1
pikka voolu, 1
taas linadele 1
linadele lisakasvu 1
lisakasvu andma. 1
andma. Seda 1
Seda juhtmevaba 1
mikrofoni katsetati 1
katsetati esimest 1
korda Stanfordi 1
Ülikooli olümpiamängudele 1
olümpiamängudele pääsemise 1
pääsemise katsevõistlustel 1
katsevõistlustel aastal 1
aastal 1959. 2
1959. Seda 1
Seda juhtub 1
juhtub kevadel 1
pere hakkab 2
hakkab end 1
end suureks 1
suureks kasvatama. 1
kasvatama. Seda 1
Seda juhtus 1
juhtus hiljem 1
korda. Seda 1
Seda juhul, 4
kui analoogne 1
analoogne signaal 1
on madalsagedusfiltriga 1
madalsagedusfiltriga enne 1
enne sämplimist 1
sämplimist ideaalselt 1
ideaalselt filtreeritud. 1
filtreeritud. Seda 1
kui kaevandatud 1
kaevandatud on 1
on allpool 1
allpool püsivat 1
püsivat põhjavee 1
põhjavee taset. 1
taset. Seda 1
kui parasiit 1
parasiit (näiteks 1
(näiteks kägu) 1
kägu) hävitab 1
hävitab koorudes 1
koorudes ülejäänud 1
ülejäänud pesakonna. 1
pesakonna. Seda 1
ükski mängija 2
mängija pole 1
veel antud 1
antud voorus 1
voorus panust 1
panust teinud. 1
teinud. Seda 2
Seda just 1
et tuletise 1
tuletise tegevus 1
palju tundlikum 1
tundlikum kõrg-sageduse 1
kõrg-sageduse muudatustele 1
muudatustele sisendis. 1
sisendis. Seda 1
Seda juudi 1
slaavi mõjudega 1
mõjudega leiba 1
leiba tehakse 1
tehakse hoopis 1
hoopis nisujahust, 1
nisujahust, millele 1
millele lisatakse 1
lisatakse koredat 1
koredat rukkijahu 1
rukkijahu või 1
või rukkiteri, 1
rukkiteri, sageli 1
ka köömneid 1
köömneid ja 1
muid maitsetaimi. 1
maitsetaimi. Seda 1
Seda kahjuks 1
kahjuks me 1
ei tea! 1
tea! Seda 1
Seda kaotust 1
kaotust nähes 1
nähes soovitasid 1
soovitasid Eesti 1
Eesti meeskonna 1
juhid Neol 1
Neol turniir 1
turniir pooleli 1
pooleli jätta, 1
jätta, kuid 1
kuid Neo 1
Neo sai 1
sai kaotusest 1
kaotusest suure 1
suure impulsi. 1
impulsi. Seda 1
Seda kartes 1
ei formuleeritud 1
formuleeritud kunagi 1
kunagi selgelt, 1
selgelt, millise 1
millise Venemaa 1
Venemaa eest 1
eest õieti 1
õieti võideldakse 1
võideldakse Mati 1
Kröönström. Seda 1
Seda käsitatakse 1
käsitatakse kütuse 1
kütuse taaskasutusena 1
taaskasutusena ja 1
ja tuumarelvade 1
tuumarelvade valmistamiseks 1
valmistamiseks sobiva 1
sobiva plutooniumi 1
plutooniumi varude 1
varude kontrolli 1
all hoidmisena. 1
hoidmisena. Seda 1
Seda käsitlust 1
käsitlust näib 1
näib esindavat 1
esindavat nt 1
nt Thielicke: 1
Thielicke: „Kui 1
„Kui tema, 1
tema, kelle 1
üle surm 1
surm oma 1
on kaotanud, 1
kaotanud, kuulutab 1
kuulutab end 1
olevat minu 1
minu poolt, 1
siis tean, 1
et miski, 1
miski, mida 1
tema pole 1
pole heaks 1
kiitnud, ei 1
saa minuni 1
minuni jõuda. 1
jõuda. Seda, 1
Seda, kas 1
see avastus 1
avastus oli 1
ka "algõpetustes", 1
"algõpetustes", ei 1
enam kontrollida. 1
kontrollida. Seda 1
Seda kasutab 1
kasutab omakorda 1
omakorda ära 1
ära Na+/glükoos-transporter, 1
Na+/glükoos-transporter, mis 1
koos naatriumioonidega 1
naatriumioonidega kannab 1
kannab rakku 1
rakku sisse 1
ka glükoosi 1
glükoosi vahekorras 1
vahekorras 2 1
2 naatriumiooni 1
naatriumiooni ühe 1
ühe glükoosi 1
glükoosi molekuli 1
molekuli kohta. 1
kohta. Seda 2
Seda kasutasid 1
kasutasid omavahelistes 1
omavahelistes intriigitsemistes 1
intriigitsemistes ära 1
kohalikud vene 1
vene valitsejad, 1
valitsejad, eriti 1
eriti edukalt 1
edukalt Moskva 1
Moskva vürstid, 1
vürstid, kes 1
kes 14. 2
jooksul suurvürstitiitli 1
suurvürstitiitli sisuliselt 1
sisuliselt monopoliseerisid. 1
monopoliseerisid. Seda 1
Seda kasutatakse 8
kasutatakse anglikaani 1
anglikaani kirikus 1
kirikus tänapäevani. 1
tänapäevani. Seda 1
enamasti digitaalsete 1
digitaalsete märkmete 1
märkmete tegemiseks. 1
tegemiseks. Seda 1
kasutatakse gaasi, 1
gaasi, eriti 1
eriti õhu 1
õhu rõhu 1
rõhu suurendamiseks. 1
suurendamiseks. Seda 1
kasutatakse kohalike 1
kohalike kultuuriürituste 1
kultuuriürituste korraldamiseks, 1
korraldamiseks, samuti 1
samuti näidatakse 1
näidatakse kinobussi 1
kinobussi külaskäikude 1
külaskäikude ajal 1
ajal seal 1
seal filme. 1
filme. Seda 1
kasutatakse määramaks 1
määramaks kindlaks, 1
kindlaks, kas 2
kas kahe 3
kahe valimi 1
valimi keskmised 1
keskmised tulemused 1
tulemused erinevad 2
teineteisest oluliselt. 1
oluliselt. Seda 1
peamiselt sidesatelliitide 1
sidesatelliitide ja 1
ja kaugseiresatelliitide 1
kaugseiresatelliitide üleslennutamiseks. 1
üleslennutamiseks. Seda 1
kasutatakse rünnakute 1
rünnakute tõkestamiseks 1
tõkestamiseks jne. 1
jne. Kaitseb 1
Kaitseb pettuse 1
pettuse ja 1
ja reetmise 1
eest. Seda 2
kasutatakse võrdelistel 1
võrdelistel valimistel 1
valimistel esindusorgani 1
esindusorgani kohtade 1
jaotamiseks valimisnimekirjade 1
valimisnimekirjade vahel 1
vahel üleriiklikult 1
üleriiklikult või 1
või valimisringkonnas 1
valimisringkonnas (näiteks 1
(näiteks Soome 1
Soome parlamendivalimistel). 1
parlamendivalimistel). Seda 1
Seda kasutavad 1
kasutavad nii 2
nii röövloomad 1
röövloomad saagi 1
saagi eest 1
eest varjumiseks, 1
varjumiseks, kui 1
ka saakloomad 1
saakloomad röövloomade 1
röövloomade tähelepanu 1
tähelepanu vältimiseks 1
vältimiseks Carvalho, 1
Carvalho, L. 1
L. N., 1
N., et 1
al. (2006). 1
(2006). Seda 1
Seda ka 1
viimane tegi! 1
tegi! Seda 1
inimest (andmed 1
aastast 2007). 1
2007). Seda 1
peamiselt Busoga 1
Busoga regioonis, 1
regioonis, täpsemalt 1
täpsemalt Uganda 1
Uganda kesk-idaosas, 1
kesk-idaosas, Victoria 1
Victoria järve 1
ja Kyoga 1
Kyoga järve 1
vahel. Seda 5
Seda keemilist 1
keemilist ühendit 1
ühendit on 1
ka raudvitrioliks 1
raudvitrioliks või 1
ka kübaramustaks 1
kübaramustaks Eesti 1
2007. Seda, 1
Seda, kes 1
kes metsas 1
metsas viibides 1
viibides tunneb, 1
tunneb, kuidas 1
kuidas ümberringi 1
ümberringi päeval 1
ööl toimub 1
toimub vaikiv 1
vaikiv halastamatu 1
võitlus maapinna 1
maapinna pärast, 1
pärast, haarab 1
haarab õudus 1
õudus niisuguse 1
niisuguse tungi 1
tungi sügavuse 1
sügavuse ees, 1
peaaegu elu 1
elu ise. 1
Seda kinnitab 1
kinnitab kiriku 1
kiriku pühitsemine 1
pühitsemine Pühale 1
Pühale Laurentsiusele. 1
Laurentsiusele. Seda 1
Seda kinnitas 1
ka isa. 1
isa. Seda 1
Seda kirjaviisi 1
kirjaviisi nimetati 1
nimetati man'yōganaks 1
man'yōganaks Selle 1
Selle tulemusena 29
sai jaapanlastel 1
jaapanlastel palju 1
palju nalja, 1
sest paljudel 1
paljudel Hiina 1
Hiina märkidel 1
märkidel on 1
sama hääldus, 1
hääldus, mistõttu 1
võtta Jaapani 1
Jaapani sõna 1
sõna ning 1
seda kirjutada 1
kirjutada erinevatel 1
erinevatel viisidel 1
viisidel tuginedes 1
tuginedes Hiina 1
Hiina märgi 1
märgi hääldusele. 1
hääldusele. Seda 1
Seda kirjeldatakse 1
kui küpsete 1
küpsete T 1
T ja 2
ja NK 2
NK lümfotsüütide 1
lümfotsüütide puudulikkust, 1
puudulikkust, samas 1
samas B-rakud 1
B-rakud on 1
on fenotüübilt 1
fenotüübilt normaalsed 1
normaalsed ja 1
ja esinevad 1
esinevad ülehulgas. 1
ülehulgas. Seda 1
Seda kohtumist 2
kohtumist ei 1
ratsionaalselt kirjeldada. 1
kirjeldada. Seda 1
on tõlgendatud 4
tõlgendatud nii 1
nii paavstluse 1
paavstluse võiduna 1
võiduna keisrivõimu 1
keisrivõimu üle 2
ka keisri 1
keisri kavala 1
kavala diplomaatilise 1
diplomaatilise eduna, 1
eduna, mis 1
mis päästis 1
päästis tema 1
trooni ning 1
ning tegeliku 1
võimu Saksa-Rooma 1
riigis. Seda 1
Seda kõike, 1
kõike, kuidas 1
seadus jaotab 1
jaotab igaühele 1
igaühele oma, 1
pikk selgitada 1
selgitada ning 1
selle jaoks, 2
mis me 1
oleme ette 1
ette võtnud, 2
võtnud, ilmselt 1
ilmselt tarbetu. 1
tarbetu. Seda 1
Seda kõike 1
kõike väga 1
väga lihtsal 1
lihtsal põhjusel: 1
põhjusel: iga 1
iga lisanduv 1
lisanduv käskluse 1
käskluse tüüp 1
tüüp mida 1
mida arvuti 1
arvuti sooritab, 1
sooritab, nõuab 1
nõuab rohkem 2
transistoreid ja 1
ja keerulisemat 1
keerulisemat protsessorit. 1
protsessorit. Seda 1
Seda kokkulepet 1
kokkulepet täideti 1
täideti pärast 1
pärast Anhalt-Zerbsti 1
Anhalt-Zerbsti vürsti 1
vürsti Friedrich 1
Augusti surma 1
1793 ning 1
ning Zerbst 1
Zerbst jagati 1
jagati kolme 1
kolme ülejäänud 1
ülejäänud vürsti 1
vürsti vahel. 1
Seda kõneldakse 1
kõneldakse veel 1
ainult Norra 1
Norra Snåsa 1
Snåsa ja 1
ja Hattfjeldali 1
Hattfjeldali vallas. 1
vallas. Seda 1
Seda kooli 1
kooli juhatas 1
juhatas Epikuros 1
Epikuros kuni 1
surmani. Seda 1
Seda korraldab 1
korraldab rahvusvaheline 1
rahvusvaheline kergejõustikuliit 1
kergejõustikuliit IAAF 1
IAAF hooaja 1
lõpus. Seda 1
Seda korrati 1
päeval aset 1
leidnud pressikonverentsil, 1
pressikonverentsil, kus 1
kus Janajev 1
niivõrd närvis, 1
närvis, et 1
et kõne 1
kõne ajal 1
ta käed 1
käed värisesid. 1
värisesid. Seda 1
Seda kujutist 1
kujutist oli 1
võimalik vaadelda 1
vaadelda siiski 1
läbi valguse 1
nii tehtud 1
tehtud fotod 2
fotod olid 1
tihti üsna 1
üsna tumedad, 1
tumedad, mistõttu 1
mistõttu jätkati 1
jätkati paremate 1
paremate tehnikate 1
tehnikate otsimist. 1
otsimist. Seda 1
Seda küll 2
aga avastati 1
avastati maa 1
- alused 1
alused käigud, 1
käigud, millest 1
üks kulges 1
kulges lääne 1
suunas Koiva 1
Koiva jõe 2
jõe alla 1
teine lõunasse 1
lõunasse Raate 1
Raate pallu 1
sils). Seda 1
osaliselt. Seda 1
Seda kunsti 1
kunsti on 1
uuritud. Seda 1
Seda küpsetatakse 1
küpsetatakse ahjus 1
ahjus suurel 1
suurel pannil, 1
pannil, diameeter 1
diameeter rohkem 1
kui meeter, 1
meeter, siis 1
siis maitsestatakse 1
maitsestatakse pipraga 1
pipraga ja 1
ja süüakse 1
süüakse sõrmedega 1
sõrmedega kuumalt. 1
kuumalt. Seda 1
Seda küsimust 1
küsimust arutati 1
arutati märtsis–aprillis 1
märtsis–aprillis 1992 1
1992 toimunud 1
toimunud Vene 1
piiskoppide kogul, 1
kogul, mille 1
mille enamus 1
lükkas taotluse 1
taotluse tagasi 1
nõudis Ukraina 1
Ukraina metropoliidi 1
metropoliidi Filaret 1
Filaret (Denõssenko) 1
(Denõssenko) tagasiastumist. 1
tagasiastumist. Seda 1
Seda kuuldes 1
kuuldes otsustas 1
ka Loona 1
Loona streikida, 1
streikida, kuid 1
kaotas seetõttu 1
seetõttu oma 1
oma töökoha. 1
töökoha. Seda 1
Seda kuupäeva 1
kuupäeva loevad 1
loevad NSV 1
Föderatsiooni välisluureasutuste 1
välisluureasutuste töötajad 1
töötajad oma 1
oma asutuste 1
asutuste sünnipäevaks. 1
sünnipäevaks. Seda 2
Seda laadi 2
laadi asketism 1
asketism võib 1
võib muidugi 1
muidugi olla 1
olla igapäevane 1
igapäevane asi, 1
mida praktiseeritakse 1
praktiseeritakse mitmel 1
mitmel tasandil, 1
tasandil, näiteks 1
näiteks keele 1
keele valvamisena 1
valvamisena ja 1
ja pahade 1
pahade mõtete 1
mõtete hajutamisena. 1
hajutamisena. Seda 1
laadi näitest 1
näitest teeb 1
teeb Gettier 1
Gettier järelduse, 1
et õigustatud 1
olla teadmine. 1
teadmine. Sedalaadi 1
Sedalaadi restorane 1
restorane parodeerib 1
parodeerib "Restoran 1
"Restoran maailma 1
maailma lõpus" 1
lõpus" Douglas 1
Douglas Adamsi 1
Adamsi ulmeromaanis 1
ulmeromaanis "Pöidlaküüdi 1
"Pöidlaküüdi teejuht 1
teejuht Galaktikas". 1
Galaktikas". Sedalaadi 1
Sedalaadi teateid 1
teateid on 1
on saadetud 3
saadetud veel 1
veel muu 1
hulgas Põltsamaalt, 1
Põltsamaalt, Harju-Jaanist 1
Harju-Jaanist ja 1
ja Nissist. 1
Nissist. Sedalaadi 1
Sedalaadi tekstide 1
tekstide tuntumad 1
tuntumad näited 1
" Eile 1
Eile nägin 1
ma Eestimaad! 1
Eestimaad! Seda 1
Seda läbis 1
läbis 2005. 1
aastal 902 1
902 reisijat. 1
reisijat. Seda 1
Seda laeti 1
laeti alla 1
miljoni inimese 1
poolt. Seda 4
Seda lahingut 1
lahingut õpetati 1
õpetati sellisel 1
sellisel kujul 2
kujul Prantsuse 1
Prantsuse haridussüsteemis 1
haridussüsteemis kuni 1
lõpuni. Seda 1
Seda lahutas 1
lahutas Saaremaast 1
Saaremaast kitsas 1
kitsas väin 1
väin (ehk 1
(ehk salm), 1
salm), mis 1
tänaseks muutunud 1
muutunud Läänemerd 1
Läänemerd ja 2
Liivi lahte 1
lahte ühendavaks 1
ühendavaks kanal-jõeks 1
kanal-jõeks ( 1
( Salme 1
Salme jõgi 1
jõgi ). 1
Seda liiki 1
liiki ei 1
saa Eestis 1
Eestis kasvatada, 1
talu Eesti 1
Eesti külma 1
külma talve. 1
talve. Seda 1
Seda loetakse 4
esimeseks nn. 1
nn. inseneride 1
inseneride mikrokalkulaatoriks, 1
mikrokalkulaatoriks, mis 1
omab tänapäevastele 1
tänapäevastele kalkulaatoritele 1
kalkulaatoritele omaseid 1
omaseid primaarseid 1
primaarseid ja 1
ja sekundaarseid 1
sekundaarseid funktsioone. 1
funktsioone. Seda 1
revolutsiooni lõpuks. 1
lõpuks. Seda 1
ka viimaseks 2
viimaseks tõsiseltvõetavaks 1
tõsiseltvõetavaks Liivimaa 1
Liivimaa (Eesti 1
(Eesti ja 2
ja Läti) 1
Läti) ajaloost 1
ajaloost kirjutatud 1
kirjutatud kroonikaks 1
kroonikaks üldse. 1
üldse. Seda 1
loetakse tänapäeval 1
tänapäeval linna 1
linna asutamisaastaks. 1
asutamisaastaks. Seda 1
Seda lõiku 1
lõiku oma 1
elus Philipe 1
Philipe meeleldi 1
meeleldi ei 1
ei meenutanud 1
meenutanud ja 1
ise võitlema. 1
võitlema. Seda 1
Seda lööki 1
lööki pidi 1
pidi toetama 1
toetama 14. 1
14. armee, 1
armee, kes 1
pidi Põhja-Jäämere 1
Põhja-Jäämere rannikul 1
rannikul ära 1
läbi Petsamo 1
Petsamo sadama 1
sadama toimivad 1
toimivad Soome 1
Soome ühendusteed 1
ühendusteed välismaailmaga. 1
välismaailmaga. Seda 1
Seda loomulikult 1
loomulikult oma 1
alluvate seltsis. 1
seltsis. Seda 1
Seda lootuses, 1
et partneril 1
partneril on 1
kõva trump 1
trump välja 1
välja käia, 1
käia, millega 1
millega silmad 1
silmad koju 1
koju saaks. 1
saaks. Seda 1
Seda makstakse 1
makstakse Tartu 1
keemiat õppivatele 1
õppivatele magistrantidele, 1
magistrantidele, kelle 1
kelle õpingud 1
õpingud on 1
seotud keskkonnakaitsega. 1
keskkonnakaitsega. Seda 1
Seda ma 1
ma möönan, 1
möönan, niivõrd 1
asi puudutab 1
puudutab selle 1
selle formaalset 1
formaalset tähendust. 1
tähendust. Seda 1
Seda mängu 1
parem mängida 1
mängida no 1
no limiti 1
limiti või 1
või pot 1
pot limitina. 1
limitina. Seda 1
Seda märganud 1
märganud õpetaja, 1
kes läinud 1
läinud salamisi 1
salamisi kirikusse 1
kirikusse ning 1
hoolimata mõisnike 1
mõisnike lahkest 1
lahkest kutsest 1
kutsest keeldunud 1
keeldunud kaardilauda 1
kaardilauda istumast, 1
istumast, tõstes 1
tõstes käe 1
ning hüüdes: 1
hüüdes: "Tagane, 1
"Tagane, saadan!" 1
saadan!" Seda 1
Seda märgati 1
märgati 2006. 1
aastal kosmosesondi 1
kosmosesondi Cassini 2
Cassini poolt 1
tehtud piltidel, 1
piltidel, kui 1
see joonistus 1
joonistus välja 1
välja valguse 1
valguse hajuspeegeldumise 1
hajuspeegeldumise tõttu 1
tõttu tolmuosakestelt. 1
tolmuosakestelt. Seda 1
Seda märgiti 1
Moskvas II 1
II üleliidulisel 1
üleliidulisel tõukoerte 1
tõukoerte näitusel 1
näitusel (1968), 1
(1968), kus 1
kus Harald 1
Harald Mere, 1
Mere, Evald 1
Evald Panga, 1
Panga, Ahto 1
Ahto Veetami, 1
Veetami, Herman 1
Herman Vahari, 1
Vahari, Martin 1
Martin Viilase 1
Viilase koerad 1
koerad said 1
said kõrge 1
kõrge hinnangu 1
neid autasustati 1
autasustati kuldmedalitega. 1
kuldmedalitega. Seda 1
Seda märkis 1
märkis ka 1
ka katalaanide 1
katalaanide rahvusliku 1
rahvusliku meelsuse 2
meelsuse tõus. 1
tõus. Seda 1
ühe geeni 2
geeni manipuleerimiseks, 1
manipuleerimiseks, mis 1
mis enamikul 1
juhtudel tõrjuvad 1
tõrjuvad välja 1
välja märklaudgeeni, 1
märklaudgeeni, kuigi 1
kuigi toimuda 1
toimuda võivad 1
ka kergemad 1
kergemad geneetilised 1
geneetilised manipulatsioonid 1
manipulatsioonid (näiteks 1
(näiteks muutub 1
muutub ainult 1
üks nukleotiid 1
nukleotiid ). 1
meetodit soovitatakse 1
kasutada kõikide 2
kõikide vedelike 1
puhul. Seda 1
Seda mehaanilise 1
mehaanilise tolerantsi 1
tolerantsi ja 1
ja viikide 1
viikide ühendamisel 1
ühendamisel tekkinud 1
tekkinud nurga 1
nurga tõttu. 1
tõttu. Seda, 1
Seda, millest 1
millest Kant 1
Kant kõneles, 1
kõneles, nimetatakse 1
nimetatakse filosoofia 1
filosoofia skandaaliks: 1
skandaaliks: keegi 1
suutnud näidata, 1
kuidas teadmine 1
teadmine välismaailma 1
välismaailma asjade 1
kohta tuleneb 1
tuleneb meelte 1
meelte poolt 1
poolt saadud 1
saadud andmetest. 1
andmetest. Seda 1
Seda mitte 1
ainult ettevõtete 1
ettevõtete sees, 1
sees, vaid 1
vaid ahelas 1
ahelas osalevate 1
osalevate ettevõtete 1
ettevõtete üleselt. 1
üleselt. Seda 1
Seda mõistet 2
mõistet kasutatakse 1
tavaliselt kirjeldamaks 1
kirjeldamaks monokristallilise 1
monokristallilise kile 1
kile kasvamist 1
kasvamist monokristallilisel 1
monokristallilisel alusel 1
alusel (kasvualus 1
(kasvualus määrab 1
määrab kasvava 1
kasvava kile 1
kile pinnaorienteerituse). 1
pinnaorienteerituse). Seda 1
defineeritud ka 1
kui keelte 1
keelte (mitme 1
(mitme keele 1
keele variantide) 1
variantide) ranget 1
ranget funktsionaalset 1
funktsionaalset jaotus 1
jaotus ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Seda 1
Seda mõjukat 1
mõjukat nõukogu 1
nõukogu juhib 1
juhib tänaseni 1
tänaseni Surayud 1
Surayud Chulanonti 1
Chulanonti endine 1
endine ülemus 1
ülemus kindral 1
kindral Prem 1
Prem Tinsulanonda. 1
Tinsulanonda. Seda 1
Seda mõju 1
võimalik vähendada, 1
vähendada, parimal 1
isegi vältida. 1
vältida. Sedamööda, 1
Sedamööda, kuidas 2
kuidas hõõrdumine 1
hõõrdumine ühises 1
ühises atmosfääris 1
atmosfääris pidurdab 1
pidurdab komponente, 1
komponente, võivad 1
võivad tähed 1
tähed lõpuks 1
lõpuks ühineda. 1
ühineda. Sedamööda, 1
kuidas laevaperede 1
laevaperede eest 1
eest makstud 1
makstud lunaraha 1
lunaraha võimaldas 1
võimaldas piraatidel 1
piraatidel järjest 1
järjest paremat 1
paremat varustust 1
varustust hankida, 1
hankida, kandusid 1
kandusid rünnakud 1
rünnakud rannikust 1
rannikust kaugemale. 1
kaugemale. Seda 1
Seda mudelit 3
mudelit aga 1
ei müüdud 1
müüdud kunagi 1
kunagi Saksamaal. 1
Saksamaal. Seda 1
mudelit hakkas 1
hakkas tootma 1
tootma firma 1
firma Alkett 1
Alkett (Almarkische 1
(Almarkische Kettenfabrik 1
Kettenfabrik GmbH) 1
GmbH) Berliin-Spandaus, 1
Berliin-Spandaus, kellest 1
nende masinate 1
masinate põhiline 1
põhiline tootja. 1
tootja. Seda 1
mudelit modifitseeriti 1
modifitseeriti oluliselt, 1
oluliselt, et 1
saaks ründelennukina 1
ründelennukina kasutada. 1
Seda muidugi 2
muidugi juhul, 2
me hüpoteetiliselt 1
hüpoteetiliselt käsitleme 1
käsitleme Tallinna 1
Tallinna linnaosasid 1
linnaosasid tinglikult 1
tinglikult iseseisvate 1
iseseisvate üksustena. 1
üksustena. Seda 1
see isik 1
isik otsustab 1
otsustab järgida 1
järgida Kohandaja 1
Kohandaja juhendamist 1
juhendamist ning 1
ning soovib 1
soovib temaga 1
temaga üheks 1
üheks saada. 1
saada. Seda 1
Seda müra 1
müra on 1
vähendada fotokatoodi 1
fotokatoodi jahutamisega. 1
jahutamisega. Seda 1
Seda muudeti 1
muudeti vastavalt 1
vastavalt korpuse 1
korpuse lahinguülesannetele 1
lahinguülesannetele ja 1
ja rinde 1
rinde vajadustele. 1
vajadustele. Seda 1
Seda müüdi 3
müüdi 167 1
167 000 1
esimese nädalaga 1
nädalaga ja 1
püsis US 1
US Billboard' 1
Billboard' edetabelis 1
edetabelis üheksa 1
üheksa nädalat 1
nädalat tänu 1
tänu esimesele 1
esimesele singlile 1
singlile "Minerva". 1
"Minerva". Seda 1
müüdi 50 1
50 695 1
695 eksemplari 1
aasta müüduimaks 1
müüduimaks plaadiks. 1
plaadiks. Seda 1
müüdi esimese 1
esimese aastaga 1
aastaga 15 1
miljonit tükki. 1
tükki. iPad 1
iPad rajas 1
rajas tee 1
tee uuele 1
uuele tahvelarvutite 1
tahvelarvutite ajastule. 1
ajastule. Seda 1
Seda muusikat 1
muusikat viljeleti 1
viljeleti nii 1
ka linnades, 1
linnades, enamasti 1
enamasti kirjaoskamatu 1
kirjaoskamatu lihtrahva 1
lihtrahva seas, 1
kelle hulka 2
kuulusid peamiselt 2
peamiselt andaluuslased 1
andaluuslased aga 1
ka mustlased. 1
mustlased. Seda 1
Seda nägi 1
nägi 19 1
miljonit televaatajat, 1
televaatajat, mis 1
sellest USA 1
USA teleajaloo 1
teleajaloo vaadatuima 1
vaadatuima jalgpallimatši. 1
jalgpallimatši. Seda 1
Seda nähtust 2
nähtust saab 2
isotoopide lahutamisel 1
lahutamisel (näiteks 1
(näiteks uraani 1
uraani rikastamisel). 1
rikastamisel). Seda 1
saab seletada 1
seletada sellega, 1
tavaline kaup, 1
kaup, siis 1
suure teenimispotentsiaaliga 1
teenimispotentsiaaliga inimestel 1
tugev motivatsioon 1
motivatsioon tõusta 1
tõusta sotsiaalsel 1
sotsiaalsel tasandil. 1
tasandil. Seda 1
Seda näidati 1
näidati Edeni 1
Edeni teatris 1
teatris septembris 1
septembris 1895, 1
1895, mis 1
sellest teatrist 1
teatrist ühe 1
esimese kinoteatri, 1
kinoteatri, ja 1
ja ainsa 1
ainsa esimesest 1
esimesest teatritest, 1
teatritest, mis 1
2009 veel 1
veel filme 1
filme näitas. 1
näitas. “Seda 1
“Seda naljakam 1
naljakam tuleb,” 1
tuleb,” kinnitas 1
kinnitas tema. 1
tema. Seda 1
Seda neutriinopurset, 1
neutriinopurset, mis 1
kestis 12 1
12 sekundit, 1
sekundit, jälgiti 1
jälgiti hiiglasuurte 1
hiiglasuurte neutriinodetektoritega 1
neutriinodetektoritega Kamiokandes 1
Kamiokandes Jaapanis 1
samuti Fairportis 1
Fairportis Ohios. 1
Ohios. Seda 1
Seda nii 3
nii lühi- 1
lühi- kui 1
ka pikaajalist 1
pikaajalist viibimist 1
viibimist ühes 1
teises sihtkohas. 1
sihtkohas. Seda 1
nii pealisehitiste 1
pealisehitiste kokkuvarisemise 1
kokkuvarisemise kui 1
kui sinna 2
sinna väliskeskkonnast 1
väliskeskkonnast sattunud 1
sattunud sodi 1
sodi pärast. 1
pärast. Seda 2
nii tööturul 1
tööturul kui 1
ka sugude 1
sugude vahel. 1
Seda nimekirja, 1
nimekirja, milles 1
milles loetleti 1
loetleti ka 1
ajaks surnud 1
surnud Roger 1
Roger Patrice 1
Patrice Pelat'd 1
Pelat'd ja 1
ja Plantardi 1
Plantardi enda 1
enda noort 1
noort poega 1
poega Thomast, 1
Thomast, ei 1
tohi ajada 1
ajada segamini 1
segamini esimese 1
esimese loeteluga. 1
loeteluga. Seda 1
tõlgendatud mitmeti: 1
mitmeti: Peteraitise 1
Peteraitise järgi 1
järgi tähendab 1
see "kiire, 1
"kiire, julge", 1
julge", Vanagase 1
Vanagase andmeil 1
andmeil "põrguauk" 1
"põrguauk" ning 1
ning Gerullise 1
Gerullise väitel 1
väitel "ebakindel 1
"ebakindel tee 1
tee kuristikku". 1
kuristikku". Seda 1
nimetatakse anomaaliaks, 1
anomaaliaks, kuna 1
kuna Ameerikas 1
Ameerikas nihkub 1
nihkub keel 1
keel Euroopa 1
Euroopa koloniaalkeelte 1
koloniaalkeelte poole. 1
poole. Seda 1
ka REM-uneks 1
REM-uneks kuna 1
liiguvad silmamunad 1
silmamunad kiiresti 1
kiiresti (REM 1
(REM – 1
– Rapid 1
Rapid Eye 1
Eye Movement 1
Movement ehk 1
ehk kiire 1
kiire silmaliikumine). 1
silmaliikumine). Seda 1
nimetatakse otseseks 1
otseseks ruumala 1
ruumala mõõtmiseks 1
mõõtmiseks silmaga. 1
silmaga. 1930ndaks 1
1930ndaks aastaks 1
võeti aga 1
aga kasutusele 2
kasutusele pöörlevad 1
pöörlevad voolumõõdikud 1
voolumõõdikud kaudseks 1
kaudseks mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Seda 1
nimetust on 1
kasutatud pidades 1
silmas kolme 1
erinevat tähendus: 1
tähendus: Väikesest 1
Väikesest jääaega, 1
jääaega, selle 1
selle jääaja 1
kõige külmemat 1
külmemat osa 1
selle külmima 1
külmima osaga 1
osaga alanud 1
alanud uut 1
uut tsükklit. 1
tsükklit. Seda 1
Seda nõuet 1
nõuet oli 1
raske täita, 1
täita, sest 1
sest eesti 1
keelt valdavaid 1
valdavaid kooliõpetajaid 1
kooliõpetajaid peaaegu 1
peaaegu polnud. 1
polnud. Seda 1
Seda õigust 1
õigust kasutavad 1
kasutavad valitud 1
valitud nõukogu 1
nõukogu või 1
või esinduskogu 1
esinduskogu liikmed. 1
liikmed. Seda 1
Seda oleks 1
vaja läinud 1
läinud nii 1
nii sõjategevuse 1
sõjategevuse jätkamiseks, 1
jätkamiseks, eriti 1
eriti kuninga 1
kuninga onu 1
onu Christian 1
IV aitamiseks, 1
aitamiseks, laevastiku 1
laevastiku kaasajastamiseks 1
kaasajastamiseks kui 1
ka laialdasteks 1
laialdasteks ehitustöödeks 1
ehitustöödeks kuningriigi 1
kuningriigi sees. 1
sees. Seda 1
Seda oli 5
oli ehitama 1
hakatud 3. 1
1989. 8. 1
1990 avati 1
avati Shenzhenis 1
Shenzhenis Mandri-Hiina 1
Mandri-Hiina esimene 1
esimene McDonald's. 1
McDonald's. Seda 1
US Openil 1
Openil peetud 1
peetud mängudes, 1
kus Jelena 1
Jelena jõudis 1
jõudis aga 1
aga hoolimata 1
hoolimata kõigest 2
kõigest ikkagi 1
ikkagi veerandfinaali. 1
veerandfinaali. Seda 1
odav toota 1
toota stantsides 1
stantsides ja 1
oli tulevaliku 1
tulevaliku võimalus. 1
võimalus. Seda 1
tal vähe. 1
varem suutnud 1
suutnud ainult 1
ainult Jesse 1
Jesse Owens. 1
Owens. Seda 1
180 punkti 1
punkti rohkem, 1
saavutanud Aserbaidžaanil. 1
Aserbaidžaanil. Seda 1
korda hävitatud 1
on Templist 1
Templist alles 1
vaid Nutumüür. 1
Nutumüür. Seda 1
kujutatud antiiksetel 1
antiiksetel vaasimaalidel. 1
vaasimaalidel. Seda 1
korda rohkem, 2
kui iPadil. 1
iPadil. Seda 1
tuntud inimesed 2
nimetatud mitmed 1
mitmed kohad. 1
kohad. Seda 1
kasutatud McDonald's-i 1
McDonald's-i poolt 1
poolt nende 1
nende "I'm 1
"I'm Lovin' 1
Lovin' It" 1
It" kampaanias. 1
kampaanias. Seda 1
kirjeldatud kui 2
kui "ainsat 1
"ainsat institutsiooni, 1
institutsiooni, millele 1
millele makstakse 1
makstakse palka 1
palka Euroopa 1
Euroopa huvidele 1
huvidele mõtlemise 1
mõtlemise eest". 1
eest". Seda 1
kirjeldatud nii 1
nii Lääne 2
Lääne ajaloo 1
ajaloo mõjuvõimsaima 1
mõjuvõimsaima salaorganisatsiooni 1
salaorganisatsiooni kui 1
kaasaegse mänguna 1
mänguna (ingl. 1
k. ludibrium), 1
ludibrium), kuid 1
viimaks osutus 1
see väljamõeldiseks. 1
väljamõeldiseks. Seda 1
rohkem kasutatud 1
kasutatud jalgpalliks 1
jalgpalliks ja 1
kodustaadioniks NK 1
NK Istra 1
Istra 61-le 1
61-le ja 1
NK Istra'le. 1
Istra'le. Seda 1
kritiseerinud John 1
H. Gillespie 1
Gillespie ja 1
ja Will 1
Will Provine, 1
Provine, kelle 1
on looduslikul 1
looduslikul valikul 1
valikul aheldatud 1
aheldatud piirkondades 1
piirkondades suurem 1
suurem stohhastiline 1
stohhastiline jõud. 1
jõud. Seda 1
on mõnikord 2
mõnikord loetud 1
ülikooli eelkäijaks. 1
eelkäijaks. Seda 1
näha kõrval 1
oleval joonisel, 1
joonisel, kus 1
kus eksitoni 1
eksitoni elektron 1
auk hõivavad 1
hõivavad CdSe 1
CdSe (keelutsoon: 1
(keelutsoon: 1,74 1
1,74 eV)/CdS 1
eV)/CdS (keelutsoon: 1
(keelutsoon: 2,42 1
2,42 eV) 1
eV) eralduspinnal 1
eralduspinnal energiatasemed 1
energiatasemed tuuma 1
tuuma sees, 1
vastab madalaimale 1
madalaimale võimalikule 1
võimalikule elektroni 1
ja augu 1
augu eraldamise 1
eraldamise energiale. 1
energiale. Seda 1
ka romaaniks, 1
romaaniks, ehkki 1
vasta pikkuselt 1
pikkuselt romaani 1
romaani nõuetele. 1
nõuetele. Seda 1
nimetatud maailma 1
maailma üheks 1
üheks pikemaks 1
pikemaks ja 1
ja raskemaks 1
raskemaks militaarvõistluseks. 1
militaarvõistluseks. Seda 1
põhjuseks, mis 2
tingib vajaduse 1
vajaduse uue 1
uue veeremi 1
veeremi järele. 1
järele. Seda 1
osaliselt võimalik 1
vältida ekraani 1
ekraani ümberkalibreerimisega, 1
ümberkalibreerimisega, aga 1
see vajaks 1
vajaks juba 1
juba arenenumaid 1
arenenumaid kontrollimehhanisme 1
kontrollimehhanisme ning 1
kasutaja sekkumist. 1
sekkumist. Seda 1
peetud doorlaste 1
doorlaste invasiooni 1
invasiooni tulemuseks. 1
tulemuseks. Seda 1
peetud kultuuri 1
kultuuri kommertsialiseerumine 1
kommertsialiseerumine põhjustajaks. 1
põhjustajaks. Seda 1
peetud otsustavaks 1
otsustavaks pöördeks 1
pöördeks sõjas, 1
tegu siiski 1
suhteliselt vähetähtsa 1
vähetähtsa lahinguga. 1
lahinguga. Seda 1
põnevamaks ja 1
ja tasavägisemaks 1
tasavägisemaks snuukerimatšiks 1
aegade. Seda 1
varem avalduvaks 1
avalduvaks intelligentsuse 1
intelligentsuse liigiks. 1
liigiks. Seda 1
peetud uuskolonialismi 1
uuskolonialismi vormiks. 1
vormiks. Seda 1
püütud osaliselt 1
osaliselt heastada, 1
heastada, lisades 1
lisades rohkem 1
rohkem Kris 1
Kris Wilsoni 1
Wilsoni koomikseid, 1
koomikseid, kuid 1
siiski teiste 1
autorite koomikseid 1
koomikseid enam. 1
enam. Seda 1
selgitatud nii 1
tema võimaliku 1
võimaliku kuulumisega 1
kuulumisega Šuiskite 1
Šuiskite suguvõsasse 1
suguvõsasse kui 1
lihtsalt tema 1
tema kõrge 2
kõrge moraali 1
ja meelekindlusega, 1
meelekindlusega, mis 1
meeldinud autoritaarsele 1
autoritaarsele tsaarile 1
tsaarile Borissile. 1
Borissile. Seda 1
peale vaadatud 1
vaadatud 21 1
21 miljonit 2
kuulub kõigi 1
aegade 200 1
200 vaadatuima 1
vaadatuima video 1
video hulka. 1
hulka. Seda 1
on semiootiliste 1
semiootiliste mudelite 1
mudelite baasil 1
baasil lihtne 1
lihtne tuvastada. 1
tuvastada. Seda 1
on soovituslik 1
soovituslik lasta 1
lasta teha 1
teha Sonyl 1
Sonyl saates 1
saates neile 1
neile konsooli, 1
konsooli, kuna 1
kuna Blu-Ray 1
Blu-Ray seadmed 1
seotud konsooliga, 1
konsooliga, millel 1
millel küljes 1
küljes nad 1
nad on. 1
on. Seda 1
teinud põhjalikumalt 1
põhjalikumalt Anu-Soon 1
Anu-Soon Proodel 1
Proodel 1970 1
1970 aastate 1
ja Marek 1
Vahula 1990-1991 1
1990-1991 aastal. 1
aastal. Seda 2
toodetud 2 1
2 põlvkonda. 1
põlvkonda. Seda 2
toodetud 3 3
3 põlvkonda. 2
põlvkonda. 3. 1
3. põlvkond 1
põlvkond tuleb 1
müügile 2015. 1
2015. aastal. 3
põlvkonda. 3.põlvkond 1
3.põlvkond valmistati 1
valmistati koostöös 1
koostöös Smartiga. 1
Smartiga. Seda 1
toodetud 5 1
5 põlvkonda. 1
põlvkonda. 5. 1
5. põlvkonna 1
põlvkonna mootorivalik 1
mootorivalik algab 1
algab 1-liitrisest 1
1-liitrisest bensiinimootorist 1
bensiinimootorist (60/75 1
(60/75 hj) 1
lõpeb 1,4-liitrise 1
1,4-liitrise turbobensiinimootoriga 1
turbobensiinimootoriga (192 1
(192 hj). 1
hj). Seda 1
toodetud kaks 1
kaks põlvkonda. 1
korra rohkem 1
võimalik Space 1
Shuttle 'iga 1
'iga (24 1
(24 tonni). 1
tonni). Seda 1
vaja eriti 2
eriti arktilistel 1
arktilistel liikidel 1
liikidel kaitseks 1
kaitseks külma 1
külma eest. 1
võrreldud kuulsa 1
kuulsa Ford 1
Ford T 1
T tootmisprotsessiga 1
tootmisprotsessiga - 1
mõlemad tegid 1
tegid oma 1
oma toote 1
toote uue 1
ja masstootmise 1
masstootmise abil 1
abil kättesaadavaks 1
kättesaadavaks laiadele 1
laiadele massidele. 1
massidele. Seda 1
Seda õpitatakse 1
õpitatakse kõrgkoolides 1
kõrgkoolides geograafia 1
ja geoökoloogia 1
geoökoloogia erialal 1
Eestis kooli 1
kooli gümnaasiumiastmes. 1
gümnaasiumiastmes. Seda 1
Seda ordumeister 1
ordumeister siiski 1
võimalikuks ei 1
pidanud ja 1
otsustas proovida 1
proovida Pihkvat 1
Pihkvat ikkagi 1
ikkagi üksinda 1
üksinda kiire 1
kiire löögiga 1
löögiga vallutada. 1
vallutada. Seda 1
Seda otsust 1
otsust toetas 1
Eesti maatameeste 1
maatameeste konverents 1
konverents Tallinnas 1
Tallinnas 3. 1
detsembril. Seda 1
Seda päeva 2
päeva loetakse 1
piirivalve sünnipäevaks. 1
päeva võib 1
lugeda Eesti 2
lennuväe sünniks. 1
sünniks. Seda 1
Seda paigaldati 1
paigaldati peamiselt 1
peamiselt uutesse 1
uutesse paikadesse: 1
paikadesse: üles 1
üles pandi 1
pandi ligikaudu 1
ligikaudu 11 1
000 telefonikabiini. 1
telefonikabiini. Seda 1
Seda parandas 1
parandas veelgi 1
veelgi paberi 1
paberi läikiv 1
läikiv pind, 1
pind, mille 1
andis munavalge. 1
munavalge. Seda 1
Seda peetakse 8
üheks Eskola 1
Eskola teatrikarjääri 1
teatrikarjääri tipprolliks. 1
tipprolliks. Seda 1
peetakse mullaharimise 1
mullaharimise ja 1
loomakasvatuse alguseks, 1
toimus neoliitikumis 1
neoliitikumis ehk 1
ehk nooremas 1
nooremas kiviajas, 1
kiviajas, neil 1
neil aladel 2
aladel eristatakse 1
nn keraamikaeelset 1
keraamikaeelset neoliitikumi 1
neoliitikumi ehk 1
ehk nooremat 1
nooremat kiviaega 1
kiviaega ( 1
( Ees-Aasias 1
Ees-Aasias ja 1
ja Vahemeremail). 1
Vahemeremail). Seda 1
peetakse Narva 1
kultuuri jätkuks. 1
jätkuks. Seda 1
peetakse rahvaarvu 1
rahvaarvu kasvu, 1
kasvu, kiriku 1
kiriku seesmise 1
seesmise konsolideerumise 1
konsolideerumise ning 1
linnade tekke 1
tõttu keskaja 1
keskaja kõrgpunktiks. 1
kõrgpunktiks. Seda 1
peetakse suures 1
osas Teise 1
maailmasõja järgse 1
järgse linnaarhitekti 1
linnaarhitekti Arnold 1
Arnold Matteuse 1
Matteuse teeneks, 1
teeneks, kes 1
tahtis hoida 1
hoida vabu 1
vabu alasid 1
alasid tulevase 1
tulevase väärisarhitektuuri 1
väärisarhitektuuri tarbeks, 1
tarbeks, mitte 1
mitte lasta 2
lasta neid 1
neid tema 1
hinnangul kehval 1
kehval tasemel 1
tasemel Nõukogude 1
Nõukogude arhitektuuri 1
arhitektuuri täis 1
täis ehitada. 1
ehitada. Seda 1
peetakse teoorias 1
teoorias üheks 1
kõige paremaks 1
paremaks töötuse 1
töötuse vähendamise 1
vähendamise ja 1
majanduse tugevdamise 1
tugevdamise vahendiks. 1
vahendiks. Seda 1
peetakse Vene 1
Vene vanimaks 1
vanimaks kroonikaks. 1
kroonikaks. Seda 1
peetakse viimaseks 1
suureks Preisi 1
Preisi lossikompleksiks, 1
lossikompleksiks, mis 1
ehitatud barokk 1
barokk stiilis. 1
stiilis. Seda 1
Seda pelgavad 1
pelgavad näiteks 1
näiteks Maroko, 1
Maroko, Jordaania 1
Jordaania ja 1
lahe riigid. 1
riigid. Seda 1
perioodi iseloomustab 1
iseloomustab motiivide 1
motiivide (majad, 1
(majad, puud 1
ja natüürmordid) 1
natüürmordid) lahutamine 1
lahutamine justkui 1
justkui algosadeks 1
algosadeks (geomeetrilisteks 1
(geomeetrilisteks kujunditeks) 1
kujunditeks) ning 1
nendest uue 1
uue pildi 1
pildi ülesehitamine. 1
ülesehitamine. Seda 1
Seda personaalarvutite 1
personaalarvutite jaoks 1
erinevate operatsioonisüsteemide 1
operatsioonisüsteemide jaoks 1
jaoks edasi 1
edasi arendades 1
arendades jõuti 1
jõuti 2002. 1
aastal mais 1
mais ühe 1
ühe populaarseima 1
populaarseima tooteni 1
tooteni – 1
– ArcView 1
ArcView 3.3. 1
3.3. Seda 1
Seda pidas 2
pidas Karl 1
XI aga 1
aga riigireetmiseks 1
riigireetmiseks ning 1
saatis Liivimaa 1
Liivimaa maapäeva 1
maapäeva 1693. 1
1693. aastal 1
lasi Patkuli 1
Patkuli lähikondlased 1
lähikondlased vangistada. 1
vangistada. Seda 1
pidas ülal 1
ülal Saksa 1
Saksa Kooliselts. 1
Kooliselts. Seda 1
Seda pidi 1
pidi kasutatama 1
kasutatama peavalude 1
peavalude leevendamiseks 1
leevendamiseks ning 1
ning rahustamiseks. 1
rahustamiseks. Seda 1
Seda põhjendatakse 1
põhjendatakse seaduspärasusega 1
seaduspärasusega – 1
tugev, pole 1
tal vallutamatute 1
vallutamatute kindluste 1
kindluste järele 1
järele vajadust, 1
vajadust, sest 1
sest naabrid 1
naabrid ei 1
julge talle 1
talle kallale 1
kallale tungida; 1
tungida; kui 1
aga riik 1
riik nõrgaks 1
nõrgaks jääb, 1
jääb, ei 1
ei aita 1
aita mitte 1
mitte mingisugused 1
mingisugused kindlused 1
kindlused teda 1
teda kaua 1
kaua püsti 1
püsti hoida. 1
hoida. Seda 1
Seda põhjustab 2
põhjustab ka 1
ka päikesekiirte 1
päikesekiirte väike 1
väike langemisnurk, 1
langemisnurk, kuni 1
kuni poolaastani 1
poolaastani kestav 1
kestav polaaröö 1
polaaröö ja 1
valge jää 1
jää ja 2
ja lumega 1
lumega kaetud 2
kaetud pinnase 1
pinnase tõttu 1
tõttu suur 1
suur albeedo 1
albeedo ehk 1
ehk peegelduva 1
peegelduva kiirguse 1
kiirguse osa. 1
osa. Seda 1
põhjustab nn 1
nn merit 1
merit order'i 1
order'i efekt 1
ehk elektrijaamade 1
elektrijaamade koormamise 1
koormamise järjekord 1
järjekord muutuvkulude 1
muutuvkulude alusel. 1
alusel. Seda 1
Seda protsessi 1
protsessi katalüüsitakse 1
katalüüsitakse metalli 1
metalli oksiididega 1
oksiididega ja 1
ja eeldatakse, 1
reaktsioon kulgeb 1
mööda aldehüüdi 1
aldehüüdi rada. 1
rada. Seda 1
Seda protsessorit 1
protsessorit on 1
võimalik vastavalt 1
vajadusele ka 1
ka muuta. 1
muuta. Seda 2
Seda pruuliti 1
pruuliti esmakordselt 1
esmakordselt Saksamaal 1
Saksamaal umbes 1
500 aastat 1
tagasi. Sedapuhku 1
Sedapuhku anti 1
talle koguni 1
koguni 9812 1
9812 häält, 1
tõid jällegi 1
jällegi isikumandaadi. 1
isikumandaadi. Sedapuhku 1
Sedapuhku valdavalt 1
valdavalt juba 1
juba tollel 1
tollel ajaperioodil 1
ajaperioodil Riigi 1
Riigi Kunsttööstuskooli 2
Kunsttööstuskooli dekoratsiooniateljeed 1
dekoratsiooniateljeed juhtinud 1
juhtinud Roman 1
Roman Nymanilt 1
Nymanilt (1881–1951), 1
(1881–1951), kelle 1
all valmis 1
valmis vahemikus 1
vahemikus 1934 1
kuni 1935 1
1935 mitmeid 1
mitmeid rahvusliku 1
rahvusliku ornamentikaga 1
ornamentikaga kavandeid. 1
kavandeid. Seda 1
Seda purustati 1
purustati ja 2
taastati korduvalt, 1
alates Teisest 1
Teisest maailmasõjast 4
maailmasõjast on 1
linnus suuremas 1
osas varemetes. 1
varemetes. Seda 1
Seda räägib 1
räägib 70% 1
70% elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Seda 1
Seda rakendatakse 1
rakendatakse ioon-suitsuandurites 1
ioon-suitsuandurites ja 1
ja ioonliikuvus-massispektromeetrias 1
ioonliikuvus-massispektromeetrias (inglise 1
keeles ion 1
ion mobility 1
mobility mass 1
– IMS). 1
IMS). Seda 1
Seda reeglit 1
reeglit järgides 1
järgides oli 1
aastal Päikese 1
Päikese poole 1
suunatud hoopis 1
hoopis põhjapoolus. 1
põhjapoolus. Seda 1
Seda rekordit 1
rekordit hoiab 1
ta tänini. 1
tänini. Seda 1
Seda rõhutas 1
rõhutas Saaremaa 1
Saaremaa ajaloo 1
ajaloo uurija 1
uurija pastor 1
pastor Körber 1
Körber juba 1
juba möödunud 1
sajandil, märkides, 1
märkides, et 1
et “orjad 1
“orjad Eestis 1
olid väike 1
osa rahvast 1
kuulunud põlisrahva, 1
põlisrahva, eestlaste 1
eestlaste hulka”. 1
hulka”. Seda 1
Seda rütmikäsitlust 1
rütmikäsitlust süvendas 1
süvendas veelgi 1
veelgi kaheksandiknootide 1
kaheksandiknootide käikudes 1
käikudes teise 1
teise kaheksandiku 1
kaheksandiku rõhutamine. 1
rõhutamine. Seda 1
kui saata 1
saata silmast 1
silmast tulnud 1
tulnud kiire 1
kiire lõikepunktist 1
lõikepunktist välja 1
välja kiir 1
kiir valgusallikasse 1
valgusallikasse et 1
et näha, 2
näha, kas 2
kas uus 1
uus väljasaadetud 1
väljasaadetud kiir 1
kiir mingi 1
mingi objektiga 1
objektiga lõikub. 1
lõikub. Seda 1
pidada vahelüliks 1
vahelüliks varasema 1
varasema neoplatonistliku 1
neoplatonistliku filosoofia 1
hilisema skolastika 1
skolastika vahel. 1
saab saavutada 2
saavutada GaAs 1
GaAs legeerimisel 1
legeerimisel sügava 1
sügava aktseptoriga, 1
aktseptoriga, näiteks 1
näiteks kroomiga, 1
kroomiga, ja 1
see kompenseerida 1
kompenseerida madala 1
madala doonoriga. 1
doonoriga. Seda 1
samuti pidada 1
pidada vahendiks 1
vahendiks saavutamaks 1
saavutamaks suuremat 2
suuremat soodevahelist 1
soodevahelist võrdsust 1
võrdsust läbi 1
läbi androgüünsuse 1
androgüünsuse poole 1
poole liikumise. 1
liikumise. Seda 1
Seda saavutust 1
saavutust kordas 1
aastal, lüües 1
lüües 40 1
40 mänguga 1
mänguga 23 1
23 väravat, 1
väravat, ja 1
oli üldse 2
üldse 1997– 1
1997– 2004 1
2004 Liverpooli 1
Liverpooli resultatiivseim 1
mängija. Seda 1
Seda sagedust 1
sagedust saab 1
saab sageduse 1
sageduse jagajaga 1
jagajaga väiksemaks 1
väiksemaks muuta, 1
vaja lugeda 1
lugeda pikki 1
pikki intervalle. 1
intervalle. Seda 1
Seda sai 1
sai varsti 2
varsti näha. 1
näha. Seda 1
Seda seetõttu, 5
paiknevad SSD 1
SSD kettal 1
kettal 4 1
4 kB 1
kB plokkide 1
plokkide kaupa, 1
kaupa, mida 1
on ükshaaval 1
ükshaaval väga 1
väga aeganõudev 1
aeganõudev muuta. 1
et eetertüüpi 1
eetertüüpi solventidel 1
solventidel on 1
hapniku peal 1
peal vaba 1
vaba elektronpaar, 1
elektronpaar, mis 1
võimaldab solvendimolekulil 1
solvendimolekulil koordineeruda 1
koordineeruda metallorgaanilise 1
metallorgaanilise ühendiga 1
ühendiga ning 1
seda seeläbi 1
seeläbi stabiliseerida. 1
stabiliseerida. Seda 1
et isevooluliste 1
isevooluliste protsesside 1
protsesside entroopia 1
entroopia peab 1
peab kasvama. 1
kasvama. Seda 1
et mootorid 1
mootorid käituvad 1
käituvad just 1
nagu suured 1
suured güroskoobid. 1
güroskoobid. Seda 1
tohiks mängida 1
mängida selleks, 1
et "võita". 1
"võita". Seda 1
Seda segu 1
segu segasid 1
segasid loomad, 1
seotud suure 1
suure lihviposti 1
lihviposti külge 1
ja käisid 1
käisid ringiratast 1
ringiratast ümber 1
ümber segukasti. 1
segukasti. Seda 1
Seda seisukohta 2
seisukohta esindab 1
esindab muuhulgas 1
Engelsi teos 1
teos "Perekonna, 1
"Perekonna, eraomanduse 1
eraomanduse ja 1
riigi tekkimine", 1
tekkimine", mis 1
Marxi teostega 1
teostega võeti 1
võeti kommunistliku 1
kommunistliku ideoloogia 2
ideoloogia teenistusse. 1
teenistusse. Seda 1
seisukohta kinnitab 1
kinnitab asjaolu, 1
need märgid 1
märgid esinevad 1
esinevad alati 1
alati ühekaupa, 1
ühekaupa, mitte 1
mitte mitmekaupa 1
mitmekaupa nagu 1
nagu kirjamärkidelt 1
kirjamärkidelt oodata 1
oodata võiks. 1
võiks. Seda 1
Seda selgelt 1
selgelt enam 1
kui nendele 1
nendele ämblikele, 1
ämblikele, kelle 1
kelle hammustus 1
hammustus on 1
on ohtlikum 1
seeläbi ongi 1
ongi suurem 1
suurem hulk 1
hulk ülemaailmseid 1
ülemaailmseid surmaga 1
surmaga lõppevaid 1
lõppevaid ämblikuhammustusi 1
ämblikuhammustusi põhjustatud 1
põhjustatud just 1
just leskämblikute 1
leskämblikute poolt. 1
Seda sellepärast, 3
alates vähemalt 1
vähemalt 1330. 1
1330. aastatest 1
aastatest Impey 1
36 asus 1
seal kuninglik 1
kuninglik loomaaed, 1
loomaaed, mis 1
koosnes seespoolsest 1
seespoolsest ja 1
ja väljaspoolsest 1
väljaspoolsest väravavahimajast 1
väravavahimajast ja 1
ja valvetõkkest. 1
valvetõkkest. Seda 1
et betta 1
betta on 1
hästi kohanenud 2
kohanenud päritolupiirkonnas 1
päritolupiirkonnas tihti 1
tihti esinevate 1
esinevate raskete 1
raskete elutingimustega. 1
elutingimustega. Seda 1
erine oma 1
välimuse poolest 1
poolest eriti 1
eriti Kindle 1
Kindle 2 1
või Kindle 1
DX mudelist. 1
mudelist. Sedasi 1
Sedasi annab 1
ta märku, 1
valmis rohkem 1
rohkem infot 1
infot töötlema. 1
töötlema. Seda 1
Seda siiski 3
tule. Seda 1
siiski kaamera 1
kaamera taga 1
taga esialgu. 1
esialgu. Seda 1
siiski kuivendati 1
kuivendati ja 1
turvast lõigati 1
lõigati seal 1
1960. aastateni. 1
aastateni. Sedasi 1
Sedasi jäi 1
jäi Raudvärav 1
Raudvärav endiselt 1
endiselt laevatransporti 1
laevatransporti takistama. 1
takistama. Seda 1
Seda silmas 1
pidades kuulutas 1
kuulutas Microsoft’i 1
Microsoft’i juht 1
juht Bill 1
Gates 2002. 1
välja ettevõtte-sisese 1
ettevõtte-sisese "Trustworthy 1
"Trustworthy Computing" 2
Computing" ("Usaldusväärse 2
("Usaldusväärse Arvutikasutuse") 2
Arvutikasutuse") algatuse, 1
algatuse, mille 1
oli suurendada 2
suurendada turvalisust 1
turvalisust tarkvaraarenduses. 1
tarkvaraarenduses. Sedasi 1
Sedasi on 2
lihtne teadvustada, 1
teadvustada, kui 1
kiiresti kasvab 1
kasvab pikslite 1
pikslite arv, 1
arv, kui 1
kui liikuda 1
liikuda aina 1
aina suuremate 1
suuremate lahutusvõimega 1
lahutusvõimega standardite 1
standardite poole. 1
poole. Sedasi 1
on toimitud 1
toimitud nii 1
nii 2003. 1
2003. Sedasi 1
Sedasi saab 1
saab arvutiga 1
arvutiga ühendada 1
ühendada läbi 1
ühe seadme 2
seadme ka 1
teise standardi 1
standardi seadmeid. 1
seadmeid. Sedasi 1
Sedasi silutakse 1
silutakse suuremad 1
suuremad sagedused 1
sagedused lihtsalt 1
sest väljundpinget 1
väljundpinget võetakse 1
võetakse kondensaatori 1
kondensaatori pealt. 1
pealt. Sedasi 1
Sedasi tegutsedes 1
tegutsedes saab 1
ära lõigata 1
lõigata nuhkvara 1
nuhkvara kontrollija 1
kontrollija ja 1
arvuti vahelise 1
vahelise ühenduse. 1
ühenduse. Sedasi 1
Sedasi tekkis 1
uus hiidfirma 1
hiidfirma AOL 1
AOL Time 1
Time Warner. 1
Warner. Seda 1
Seda sõjakäiku 1
sõjakäiku on 1
on üksikasjalikult 1
üksikasjalikult kirjeldanud 1
ka Qi 1
Qi riigi 1
riigi nõuniku 1
nõuniku Sun 1
Sun Bin'i 1
Bin'i järeltulija 1
järeltulija Sun 1
Sun Bin 1
Bin noorem 1
noorem oma 1
oma " 2
" Sõja 2
Sõja seadustes 1
seadustes " 1
" ("Sun 1
("Sun Bin 1
Bin Bin 1
Bin fa"). 1
fa"). Seda 1
Seda sõna 2
sõna kasutatakse 2
eelkõige naiste 1
naiste kohta. 1
sagedamini sõjanduse 1
sõjanduse ja 1
poliitika valdkonnas. 1
valdkonnas. Seda 1
Seda strateegiat 1
strateegiat võib 1
muuta komplitseeritumaks 1
komplitseeritumaks kuid 1
anna suurt 1
eelist kasiino 1
kasiino vastu 1
vastu mängides. 1
mängides. Seda 1
Seda suhete 1
suhete harmooniat 1
harmooniat võiks 1
võrrelda harmooniaga, 1
harmooniaga, mille 1
tõttu planeedid 1
planeedid püsivad 1
püsivad oma 1
oma õiges 1
õiges liikumises. 1
liikumises. Seda 1
Seda suhet 1
suhet tuleb 1
vaadelda ajastu 1
ajastu kontekstis, 1
kontekstis, kus 2
kus vabameelsed 1
vabameelsed suhtes 1
olid levinud, 1
levinud, eriti 1
eriti loovinimeste 1
loovinimeste hulgas. 1
hulgas. Seda 1
Seda süsteemi 1
süsteemi peab 1
peab üleval 1
üleval Ühendriikide 1
Ühendriikide valitsus 1
vabalt kättesaadav 1
kättesaadav kõigile, 1
kõigile, kellel 1
on GPS 1
GPS vastuvõtja. 1
vastuvõtja. Seda 1
Seda tabas 1
tabas kohe 1
kohe hiiglaslik 1
hiiglaslik menu, 1
menu, müües 1
müües 260 1
nädalal ning 1
ning jõudes 1
jõudes sellega 1
sellega Bllboard 1
Bllboard 200-s 1
200-s esimesele 1
kohale. Seda 1
Seda täiustas 1
täiustas hiljem 1
hiljem Prantsuse 1
Prantsuse eraisik 1
eraisik Serge 1
Serge Varin, 1
Varin, kes 1
tegi 1945. 1
aastal ainsa 1
ainsa teadaoleva 1
teadaoleva foto 1
foto hävitatud 1
hävitatud Tiger 1
Tiger tankist, 1
tankist, väites, 1
pidi tank 1
tank olema 1
olema hävitatud 1
hävitatud õhurünnakus. 1
õhurünnakus. Seda 1
Seda tänu 1
tänu interakteerumisele 1
interakteerumisele Daam1 1
Daam1 ja 1
ja Rac-iga 1
Rac-iga ning 1
ning järgnevale 1
järgnevale Rho/Rac/Cdc42 1
Rho/Rac/Cdc42 ja 1
ja C-Jun 1
C-Jun N-terminaalse 1
N-terminaalse kinaasi 1
kinaasi (JNK) 1
(JNK) radade 1
radade valla 1
valla pääsemisele. 1
pääsemisele. Seda 1
Seda ta 2
teeb kättemaksuks 1
kättemaksuks kohtunikule, 1
kohtunikule, kuna 1
too võttis 1
tema imekauni 1
imekauni naise 1
naise omale 1
omale abikaasaks. 1
abikaasaks. Seda 1
Seda teeb 1
teeb eriti 1
eriti katkendlik 1
ja impulssmüra, 1
impulssmüra, näiteks 1
näiteks telefonihelin, 1
telefonihelin, teiste 1
inimeste jutt, 1
jutt, sissekostev 1
sissekostev tänavamüra 1
tänavamüra (autod). 1
(autod). Seda 1
Seda teeme 1
teeme nii 1
nii kaua, 1
kuni jäägiks 1
jäägiks saab 1
saab null; 1
null; siis 1
siis esialgsete 1
esialgsete arvude 1
arvude SÜT 1
SÜT on 1
on jagaja, 1
jagaja, millega 1
millega jagamisel 1
jagamisel saadigi 1
saadigi viimasel 1
viimasel sammul 1
sammul jäägiks 1
jäägiks null. 1
null. Seda 1
Seda teevad 1
teevad tavaliselt 1
tavaliselt riistvara 1
riistvara entusiastid, 1
entusiastid, et 1
arvuti riistvara 1
muuta välimust 1
välimust vastavalt 1
enda soovile. 1
soovile. Seda 2
Seda tehakse 2
peamiselt turvalisuse 1
turvalisuse pärast. 1
tehakse sageli 1
sageli arenguaruande 1
arenguaruande abil. 1
abil. Seda 2
Seda tehti 7
tehti arvatavasti 1
arvatavasti hospitalitase 1
hospitalitase abil, 1
abil, seadused 1
seadused armeesõdurite 1
armeesõdurite majutamiseks. 1
majutamiseks. Seda 1
tehti esialgu 1
esialgu välimuse 1
välimuse põhjal, 1
põhjal, näiteks 1
näiteks eoste 1
eoste värvi 1
või mikroskoobis 1
mikroskoobis nähtavate 1
nähtavate tunnuste 1
tunnuste järgi. 1
järgi. Seda 1
ka meie 1
meie uudismaasaajate 1
uudismaasaajate majapidamistes. 1
majapidamistes. Seda 1
tehti käsitsi 1
käsitsi – 1
– maakirve 1
maakirve ja 1
ja kõplaga, 1
kõplaga, hiljem 1
juba hobuse 1
hobuse abiga. 1
abiga. Seda 1
tehti muidugi 1
muidugi vallavalitsuse 1
vallavalitsuse korraldusel, 1
korraldusel, vajadusel 1
vajadusel jagati 1
jagati vili 1
vili välja 1
tuli sügisel 1
sügisel teatud 1
teatud lisaprotsendiga 1
lisaprotsendiga tagastada. 1
tagastada. Seda 1
päeval mõlemale 1
mõlemale laevale, 1
laevale, nr 1
nr 705 1
705 ja 1
nr 706-le. 1
706-le. Seda 1
tehti Senatis 1
Senatis enamuses 1
oleva Rahvapartei 1
Liidu ettepanekul. 1
ettepanekul. Seda 1
Seda teksti 1
teksti oli 1
oli esimesena 1
esimesena uurinud 1
uurinud ja 2
ja avaldanud 2
avaldanud Gruusia 1
Gruusia õpetlane 1
õpetlane Ekvtime 1
Ekvtime Takaišhvili 1
Takaišhvili poolt. 1
Seda teost 1
teost müüdi 1
müüdi 2004. 1
aastal 6879 1
6879 eksemplari, 1
eksemplari, millega 1
oli läbimüügilt 1
läbimüügilt Eesti 1
13. raamat, 1
raamat, sealjuures 1
sealjuures müüduim 1
müüduim eesti 1
eesti ilukirjandusteos 1
ilukirjandusteos " 1
Kes? Seda 1
Seda tingimust 1
tingimust too 1
too täita 1
täita ei 1
saanud. Seda 1
Seda tõlgendas 1
tõlgendas avalikkus 1
avalikkus lubadusena 1
lubadusena tulla 1
tulla valimisvõidu 1
valimisvõidu korral 1
korral ministri 1
ministri ametikohalt 1
ametikohalt ära 1
ära tulla 1
ja linnapeaks 1
linnapeaks hakkama. 1
hakkama. Seda 1
Seda tõlgendust 1
tõlgendust tuleb 1
tuleb täpsustada: 1
täpsustada: Rooma 1
Rooma aristokraatia, 1
aristokraatia, nobilitas 1
nobilitas ' 1
e puhkepaigaks 1
puhkepaigaks oli 1
kogu Napoli 1
Napoli lahe 1
lahe äärne 1
äärne piirkond 1
ning antiikautorid 1
antiikautorid peavad 1
peavad tuntuimaks 1
tuntuimaks mereäärseks 1
mereäärseks kuurortiks 1
kuurortiks Baiae 1
Baiae linna. 1
linna. Seda 1
Seda tõlget 1
tõlget tuleb 1
vaadata 19. 1
sajandi kontekstis, 1
kus vasakpoolseks 1
vasakpoolseks peeti 1
peeti liberaale. 1
liberaale. Seda 1
Seda tööd 2
tööd peetakse 1
üheks etnomusioloogia 1
etnomusioloogia teerajajateks. 1
teerajajateks. Seda 1
tööd tegi 1
ta valitsuses 1
valitsuses heaks 1
kiidetud keskkonnaprojekti 1
keskkonnaprojekti California 1
California Coastal 1
Coastal Records 1
Records Project 1
Project raames. 1
raames. Seda 1
Seda tuleb 3
tuleb paisude 1
paisude projekteerimisel 1
projekteerimisel arvestada, 1
arvestada, sest 1
sest keeriseline 1
keeriseline ja 1
varasemast tugevam 1
tugevam jõevool 1
jõevool vähendab 1
vähendab kõigi 1
kõigi paisude 1
paisude kasutuskestust. 1
kasutuskestust. Seda 1
pidada erineva 1
erineva kodus 1
kodus enese 1
enese jaoks 2
jaoks toodetud 1
toodetud toodangu 1
toodangu osakaaluga 1
osakaaluga maade 1
maade võrdlemisel 1
võrdlemisel kui 1
ka mitmesuguste 1
mitmesuguste reformide 1
reformide heaoluefekti 1
heaoluefekti arvestamisel. 1
arvestamisel. Seda 1
kui hammustus 1
hammustus saadi 1
saadi kaela 1
kaela või 1
või pähe. 1
pähe. Seda 1
Seda tuntakse 1
tuntakse tihti 1
ka terminiga 1
terminiga "Euroopa 1
"Euroopa riigisüsteem". 1
riigisüsteem". Seda 1
tüüpi just 1
just esindavadki 1
esindavadki Pompeji 1
Pompeji kaunimad 1
kaunimad elumajad, 1
elumajad, nagu 1
nagu Pansa 1
Pansa maja, 1
maja, Fauni 1
Fauni maja, 1
maja, Loreius 1
Loreius Tiburtinuse 1
Tiburtinuse maja 1
ja kõigepealt 1
kõigepealt kuulus 1
kuulus Vettiuste 1
Vettiuste maja. 1
maja. Seda 1
tüüpi kaksiksidemed 1
kaksiksidemed ei 1
esine küll 1
küll ainult 1
ainult 2. 1
perioodi puhul, 1
kuid kõrgemate 1
perioodide elementide 1
elementide vahelistel 1
vahelistel kaksiksidemetel 1
kaksiksidemetel on 1
on teised 3
teised sidememustrid. 1
sidememustrid. Seda 1
tüüpi keskaegne 1
keskaegne mappa 1
mappa mundi 1
mundi illustreerib 1
illustreerib kerakujulise 1
kerakujulise Maa 1
Maa ainsat 1
ainsat kättesaadavat 1
kättesaadavat poolt, 1
sest arvati, 1
et ekvaatori 1
ekvaatori lähedal 1
selline palav 1
palav kliima, 1
kliima, et 1
sealt ei 1
pääse keegi 1
keegi läbi. 1
läbi. Seda 1
tüüpi kondriidid 1
kondriidid on 1
on vastandiks 1
vastandiks E-tüüpi 1
E-tüüpi kondriitidele, 1
kondriitidele, kuna 1
on oksüdeerunud, 1
oksüdeerunud, aga 1
sisalda peaaegu 1
üldse vaba 1
vaba rauda. 1
rauda. Seda 1
tüüpi kõrvaklapid 1
kõrvaklapid on 1
on reegline 1
reegline väiksemad 1
ja kergemad, 1
kergemad, kui 1
kui circumaural 1
circumaural kõrvaklapid, 1
kõrvaklapid, kuid 1
nende disainiga 1
disainiga kaasneb 1
ka suurenev 1
suurenev välismüra 1
välismüra ja 1
sellega võib 1
langeda helikvaliteet 1
helikvaliteet kuulaja 1
kuulaja jaoks. 1
jaoks. Seda 1
tüüpi laserid 1
laserid on 1
on ohutumad, 1
ohutumad, kuna 1
kuna vesi 1
vesi silma 1
silma klaaskehas 1
klaaskehas neelab 1
neelab sellist 1
sellist lainepikkust 1
lainepikkust väga 1
tugevalt. Seda 1
tüüpi lõõtsal 1
lõõtsal saab 1
saab üldiselt 1
üldiselt mängida 1
ainult kahes 1
kahes (teatud 1
(teatud osas 1
osas kolmes) 1
kolmes) mažoorses 1
mažoorses helistikus. 1
helistikus. Seda 1
tüüpi nõmm 1
nõmm on 1
eriti iseloomulik 2
iseloomulik Wilseder 1
Wilseder Bergi 1
Bergi põhjanõlvale, 1
põhjanõlvale, samuti 1
samuti Steingrundile 1
Steingrundile ja 1
ja Totengrundile. 1
Totengrundile. Seda 1
tüüpi polümeeride 1
polümeeride negatiivseks 1
negatiivseks küljeks 1
kõrge aktiveerimispinge 1
aktiveerimispinge (>10 1
(>10 v/μm). 1
v/μm). Seda 1
tüüpi sidemete 1
sidemete tugevus 1
kui tavaliste 2
tavaliste vesiniksidemete 1
vesiniksidemete oma 1
oma ning 1
võrreldav kovalentsete 1
kovalentsete sidemete 1
sidemete tugevusega. 1
tugevusega. Seda 1
tüüpi skannerid 1
skannerid sobivad 1
sobivad eriti 1
eriti hästi, 1
vaja skanneerida 1
skanneerida mitmeleheküljelisi 1
mitmeleheküljelisi dokumente: 1
dokumente: kokkuvõtteid, 1
kokkuvõtteid, raamatuid, 1
raamatuid, pilte 1
pilte jms. 1
jms. Seda 1
Seda üksust 1
üksust juhtis 1
oktoobrist 1941 1
augustini 1942, 1
1942, võttes 1
osa lahingutes 1
lahingutes Moskva 1
Moskva ning 1
hiljem Rževi 1
Rževi ja 1
ja Vjazma 1
Vjazma lähistel. 1
lähistel. Seda 1
Seda ümbritseb 2
ümbritseb lai 1
lai skääristik, 1
skääristik, eriti 1
eriti idaosas, 1
ka suuremaid 1
suuremaid saari, 1
on Sturkö 1
Sturkö (umbes 1
(umbes 16 1
16 km²) 1
on Hasslö, 1
Hasslö, Aspö, 1
Aspö, Tjurkö 1
Tjurkö ja 1
ja Senoren. 1
Senoren. Seda 1
ümbritseb neli 1
neli hallist 1
hallist graniidist 1
graniidist 5,5–6 1
5,5–6 meetri 1
kõrgust skulptuurigruppi: 1
skulptuurigruppi: "Läti", 1
"Läti", " 1
Lāčplēsis ", 1
", "Vaidelotis" 1
"Vaidelotis" ja 1
ja "Kütkeist 1
"Kütkeist rebijad" 1
rebijad" (kolm 1
(kolm aheldatud 1
aheldatud meest). 1
meest). Seda 1
Seda ütleb 1
ütleb ka 1
õigeusu traditsioon. 1
traditsioon. Seda 1
Seda uudist 1
uudist kuuldes 1
kuuldes järgnes 1
järgnes mäss 1
mäss ja 1
mitmed töötajad 1
töötajad süütasid 1
süütasid tehase 1
tehase gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Seda 1
Seda uuendati 1
ning taastutvustati 1
taastutvustati kui 1
kui 13-tollist 1
13-tollist MacBook 1
Pro 'd 1
'd 2009. 1
juunis Apple 1
'i ülemaailmsel 1
ülemaailmsel arendajate 1
arendajate konverentsil. 1
konverentsil. Seda 1
Seda vaatamata 1
vaatamata uute 1
uute tehaste 1
tehaste avamisele 1
avamisele – 1
sõda alustasid 1
alustasid linnas 1
linnas tööd 1
tööd katsetehased 1
katsetehased "Lutš" 1
"Lutš" ("Kiir") 1
("Kiir") ja 1
ja GIREDMET, 1
GIREDMET, samuti 1
samuti konstruktorbüroo 1
konstruktorbüroo "Gidropress" 1
"Gidropress" tootmisüksus. 1
tootmisüksus. Seda 1
Seda vahet 1
vahet teevad 1
ka venelased 1
venelased ise, 1
ise, kelle 1
jaoks Vene 1
Vene on 1
on Русь, 1
Русь, kuid 1
Venemaa Россия. 1
Россия. Seda 1
Seda väiksema 1
väiksema vaatenurga, 1
vaatenurga, luitunud 1
luitunud värvide 1
värvide ning 2
ning hämara 1
hämara taustvalgustuse 1
taustvalgustuse tõttu. 1
Seda valitsesid 1
valitsesid kreeklased, 1
kreeklased, ta 1
kuulus Rooma 1
Rooma riiki 1
ja Bütsantsi 2
Bütsantsi riiki. 1
riiki. Seda 1
Seda valitses 1
valitses Rootsi 1
kuninga Stenkili 1
Stenkili isa 1
isa jarl 1
jarl Ragnvald 1
Ragnvald Ulfsson. 1
Ulfsson. Seda 1
Seda valitseti 1
valitseti kui 1
kui aristokraatlikku 1
aristokraatlikku vabariiki, 1
vabariiki, 600 1
600 rikkaima 1
rikkaima kodaniku 1
kodaniku koosoleku 1
koosoleku poolt. 1
Seda väljendab 2
väljendab lauses 1
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aadressil: http://physics. 1
http://physics. See 1
See annab 7
et Hiiumaal 1
Hiiumaal oli 2
oli hilisrauaajal 1
hilisrauaajal asustus 1
asustus ning 1
ning saare 1
saare asustus 1
olnud järjepidev. 1
järjepidev. See 1
annab parema 2
ülevaate lehekülje 1
lehekülje ülesehitusest 1
ülesehitusest ja 1
abiks lehekülje 1
lehekülje hilisemal 1
hilisemal muutmisel. 1
muutmisel. See 1
annab soomusallüksustele 1
soomusallüksustele lahingus 1
lahingus suurema 1
suurema tulejõu 1
tulejõu ja 1
ja manöövrivõime. 1
manöövrivõime. See 1
annab suure 1
eelise juhul, 1
oluline analüüsi 1
analüüsi läbiviimise 1
läbiviimise kiirus 1
ning täpsus 1
täpsus proovi 1
proovi kohta, 1
kriitiline mingi 1
mingi tähtsa 1
tähtsa otsuse 1
otsuse tegemiseks 1
või probleemi 1
probleemi lahendamiseks. 1
lahendamiseks. See 1
annab tohutud 1
tohutud eelised 1
võrreldes kahe 2
eelneva mäluliigiga. 1
mäluliigiga. See 1
tööd 4700 1
4700 inimesele 1
toodab päevas 1
päevas üle 1
500 auto. 1
auto. See 1
annab veemolekulile 1
veemolekulile polaarsuse 1
polaarsuse – 1
– hapnik 1
hapnik omab 1
omab negatiivset 1
negatiivset osalaengut 1
osalaengut ja 1
ja vesinik 1
vesinik positiivset. 1
positiivset. See 1
See antakse 2
antakse iga 1
parima ilukirjandusliku 1
ilukirjandusliku proosateose 1
eest. See 1
antakse näidenditõlgete 1
näidenditõlgete eest, 1
millest vähemalt 2
samal hooajal 1
hooajal lavastatud. 1
lavastatud. See 1
See anti 8
kuninga sõjamehele 1
sõjamehele eluaegseks 1
eluaegseks kasutamiseks, 1
kasutamiseks, pärandamist 1
pärandamist poldud 1
poldud esialgu 1
esialgu ette 3
nähtud. See 1
juuni 2003. 1
2003. See 2
juuni 2004. 1
november 2003. 1
2006. See 3
välja 28.Jaanuar 1
28.Jaanuar 2008, 1
2008, ning 1
ning sihtgrupiks 1
sihtgrupiks oli 1
oli entusiastlikud. 1
entusiastlikud. See 1
välja Moskva 2
Moskva metropoliit 1
metropoliit Filareti 1
Filareti heakskiidul 1
heakskiidul ja 1
tõi Muravjovile 1
Muravjovile ülevenemaalise 1
ülevenemaalise tuntuse 1
tuntuse vaimuliku 1
vaimuliku kirjanikuna. 1
kirjanikuna. See 1
See aplikatsioon 1
aplikatsioon muutus 1
muutus vananenuks 1
vananenuks kuna 1
kuna arendati 1
välja välkmälu, 1
välkmälu, mis 1
tõi omakorda 1
omakorda kaasa 2
kaasa jõudluse, 1
jõudluse, tiheduse 1
tiheduse ja 2
ja maksumuse 1
maksumuse eelised. 1
eelised. See 1
See arbitraaž 1
arbitraaž andis 1
andis Transilvaania 1
Transilvaania põhjaosa 1
põhjaosa Ungarile, 1
Ungarile, pindalaga 1
pindalaga 43 1
43 492 1
492 km 1
ja rahvastikuga 1
rahvastikuga 2 1
2 578 1
578 100 1
100 (kellest 1
(kellest 53,5% 1
53,5% olid 1
vastavalt 1941. 1
aasta loendusele 1
loendusele ungarlased). 1
ungarlased). See 1
See arhe 1
arhe leiti 1
leiti esmakordselt 1
esmakordselt 2002. 1
aastal Islandi 1
Islandi lähedalt 1
lähedalt merest 1
merest hüdrotermide 1
hüdrotermide juurest 1
juurest ning 1
ning tegu 1
on termofiiliga. 1
termofiiliga. ''See 1
artikkel loetleb 1
Eesti valdu 1
valdu 2007. 1
seisuga. See 1
on eesliitest. 1
eesliitest. See 1
on Jacques 3
Jacques Lacani 3
Lacani psühhoanalüüsi 2
psühhoanalüüsi mõistest; 1
mõistest; laiemat 1
laiemat tähendust 1
tähendust vaata 1
vaata leheküljelt 1
leheküljelt reaalsus 1
reaalsus ---- 1
---- Reaalne 1
Reaalne ( 1
keeles le 1
le réel) 1
réel) on 1
Lacani psühhoanalüüsis 1
psühhoanalüüsis inimese 1
inimese psüühika 1
psüühika struktuuri 1
struktuuri moment. 1
moment. See 2
on kirurgi 1
kirurgi kohta, 1
kohta, ajaloolase 1
ajaloolase kohta 1
vaata Mihhail 1
Mihhail Rostovtsev 1
Rostovtsev (ajaloolane). 1
(ajaloolane). See 1
on looduslikust 1
looduslikust asfaldist; 1
asfaldist; teeehitusmaterjali 1
teeehitusmaterjali kohta 1
artiklit asfaltbetoon. 1
asfaltbetoon. ''See 1
on poolsaarest 1
poolsaarest Pöide 1
Pöide vallas, 1
vallas, samanimelise 1
samanimelise poolsaare 1
poolsaare kohta 1
kohta Valjala 1
vallas vaata 1
artiklit Purmesäär 1
Purmesäär ---- 1
---- Purmesäär 1
Purmesäär on 1
poolsaar Saare 1
vallas Kakuna 1
Kakuna küla 1
lähistel. ''See 1
on tõlkijast; 1
tõlkijast; kuni 1
kuni 1937. 2
aastani kandis 1
kandis Viktor 1
Viktor Tombergi 1
Tombergi nime 1
nime diplomaat, 1
diplomaat, poliitik 1
ja advokaat 1
advokaat Viktor 1
Viktor Tarmas 1
Tarmas Viktor 1
Tomberg (12/ 1
(12/ 25. 1
november 1915 1
1915 Pärnu 2
jaanuar 1984 1
tõlkija. See 1
räägib 1337. 1
1337. See 1
räägib 470. 1
470. aastast; 1
aastast; paadiklassi 1
paadiklassi kohta 1
artiklit 470 1
470 (svertpaat) 1
(svertpaat) ; 1
; 470 1
470 on 1
ka Malta 2
Malta ISO 1
ISO numbrikood. 1
numbrikood. See 1
räägib Acheloosi 1
Acheloosi tütrest; 1
tütrest; sõna 1
sõna teiste 2
teiste tähenduste 3
vaata Kallirrhoe 1
Kallirrhoe (täpsustus). 1
(täpsustus). See 1
räägib Althaia 1
Althaia ja 1
ja Leda 1
Leda õest; 1
õest; danaiidi 1
danaiidi kohta 1
artiklit Hypermestra. 1
Hypermestra. See 1
räägib Hosby 1
Hosby külast 1
külast Läänemaal, 1
Läänemaal, Noarootsi 1
Noarootsi vallas. 1
vallas. See 3
räägib idaslaavlaste 1
idaslaavlaste hõimuülikute 1
hõimuülikute ja 1
ja Vana-Vene 1
Vana-Vene vürstide 1
vürstide väesalkadest; 1
väesalkadest; sõna 1
sõna hilisema 1
hilisema kasutuse 1
kasutuse kohta 2
vaata artikleid 1
artikleid Rahvamalev, 1
Rahvamalev, Ehitusmalev 1
Ehitusmalev ja 1
ja Pioneerimalev 1
Pioneerimalev ---- 1
---- Viktor 1
Viktor Vaznetsov. 1
Vaznetsov. ''See 1
räägib jõe 1
jõe lähtest; 1
lähtest; lähte 1
lähte kohta 1
kohta spordis 1
spordis vaata 1
artiklit Start 1
Start ---- 1
---- Jõe 1
kust jõgi 1
saab alguse. 1
alguse. See 1
räägib Kõima 1
Kõima külast 1
külast Pärnumaal, 1
Pärnumaal, Audru 1
Audru vallas. 1
räägib külast 2
külast Eestis; 1
Eestis; Kosova'' 1
Kosova'' on 1
ka Kosovo 1
Kosovo albaaniakeelne 1
albaaniakeelne nimi. 1
nimi. ''See 1
külast Harju 1
Harju maakonnas; 1
maakonnas; mõnes 1
mõnes allikas 1
sama kirjapildiga 1
kirjapildiga Röösa 1
Röösa küla 1
Saare maakonnas. 1
maakonnas. See 1
räägib maa-alast, 1
maa-alast, kus 1
kus sõjaväe 2
sõjaväe tegevus 2
ole lubatud; 1
lubatud; organisatsiooni 1
organisatsiooni arvutivõrgu 1
arvutivõrgu tulemüüridega 1
tulemüüridega ümbritsetud 1
ümbritsetud osa 1
osa kohta 1
artiklit Demilitariseeritud 1
Demilitariseeritud tsoon 2
tsoon ---- 1
---- Demilitariseeritud 1
on maa-ala, 1
maa-ala, kus 1
lubatud. ''See 1
räägib mere- 1
mere- või 1
või järvelahest; 1
järvelahest; teiste 1
vaata lehekülge 3
lehekülge Abajas 1
Abajas (täpsustus) 1
(täpsustus) ---- 3
---- Abajas 1
Abajas (ka 1
(ka lõugas 1
lõugas Maastik, 1
Maastik, Kajander. 1
Kajander. ''See 1
räägib müütilisest 1
müütilisest esemest; 1
esemest; sõna 1
lehekülge Kuldvillak 1
Kuldvillak (täpsustus) 1
---- Iason 1
Iason kuldvillakuga. 1
kuldvillakuga. ''See 1
räägib Peterburi 1
Peterburi eeslinnast; 1
eeslinnast; teiste 1
samanimeliste kohtade 1
kohtade kohta 1
artiklit Marienburg 1
Marienburg (täpsustus) 1
---- Asend 1
Asend Gattšinas 1
Gattšinas Raudteejaam 1
Raudteejaam Marienburg 1
Marienburg on 1
Venemaal Gattšina 1
Gattšina lääneosas 1
lääneosas paiknev 1
paiknev asum. 1
asum. See 1
räägib Sampost 1
Sampost soome 1
soome mütoloogias. 1
mütoloogias. See 2
räägib Tritonist 1
Tritonist mütoloogias. 1
räägib usuvoolust; 1
usuvoolust; kunstisuunast 1
kunstisuunast vaata 1
artiklit Orfism 1
Orfism (kunst) 1
(kunst) ---- 1
---- Orfism 1
Orfism on 1
on Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka usuvool. 1
usuvool. See 1
räägib vanakreeka 1
mütoloogia tegelastest; 1
tegelastest; meteoorivoolu 1
meteoorivoolu kohta 1
lehekülge perseiidid 1
perseiidid ---- 1
---- Perseiidid 1
Perseiidid on 1
on Perseuse 1
Perseuse järeltulijad, 1
järeltulijad, Argolise 1
Argolise printsid 1
printsid ja 1
printsess selle 1
selle pealinnast 1
pealinnast Tirynsist. 1
Tirynsist. See 1
See arvamus 2
tekkinud Piibli 1
Piibli prohvetikuulutuste 1
prohvetikuulutuste väärtõlgendamisest 1
väärtõlgendamisest ja 1
suure pettumuse, 1
pettumuse, mille 1
tulemusena paljud 1
paljud kaotasid 1
kaotasid usu. 1
usu. See 2
arvamus võib 1
tuleneda sellest, 1
et jõulutäht 1
jõulutäht kuulub 1
kuulub piimalille 1
piimalille perekonda, 1
perekonda, kus 1
tõepoolest mürgiseid 1
mürgiseid taimi. 1
taimi. See 1
See arv 1
arv kahekordistub 1
kahekordistub umbes 1
umbes iga 1
tagant. See 2
See asendas 1
asendas termini 1
termini "race 1
"race music" 1
music" (rassimuusika), 1
(rassimuusika), mis 1
algselt kasutusele 1
võetud küll 1
küll mustade 1
mustade poolt, 1
Maailmasõda hakkas 1
hakkas omandama 2
omandama solvavat 1
solvavat varjundit. 1
varjundit. See 1
See asendati 1
asendati 1960. 1
aastal praeguse 1
praeguse koonilise 1
koonilise monoliitbetoonist 1
monoliitbetoonist tuletorniga, 1
tuletorniga, mis 1
töötab elektrivalgusel 1
elektrivalgusel ja 1
omab voolukatkestuste 1
voolukatkestuste puhuks 1
puhuks diiselgeneraatoreid. 1
diiselgeneraatoreid. See 1
See asetas 1
asetas OpenBSD 1
OpenBSD kasutatavuselt 1
kasutatavuselt teisele 1
teisele kohale, 1
kohale, FreeBSD 1
FreeBSD järgi 1
järgi (77%) 1
(77%) ja 1
ja NetBSD 2
NetBSD (16,3%) 1
(16,3%) ette. 1
ette. See 3
See asjaolu 3
asjaolu algkavatise 1
algkavatise suhtes 1
suhtes paigutaks 1
paigutaks linnuse 1
linnuse varajaste 1
varajaste torn 1
torn – 2
ja majalinnuste 1
majalinnuste sekka, 1
sekka, kuid 1
kuid lõpliku 1
lõpliku selguse 1
selguse tooksid 1
tooksid arheoloogilised 1
arheoloogilised väljakaevamised. 1
väljakaevamised. See 1
asjaolu muudab 2
selle turniirisarja 1
turniirisarja võrreldes 1
teiste internetipokkeri 1
internetipokkeri ja 1
ja tavapokkeri 1
tavapokkeri turneedega 1
turneedega eriliseks, 1
eriliseks, sest 1
sest MMOP 1
MMOP sari 1
sari pakub 1
pakub raha 1
asemel elamusi. 1
elamusi. See 1
muudab vanade 1
vanade orelite 1
orelite restaureerimise 1
restaureerimise ja 1
eriti koopiate 1
koopiate tegemise 1
tegemise keeruliseks, 1
keeruliseks, sest 1
sest oreli 1
oreli algse 1
algse kõla 1
kõla saavutamiseks 1
saavutamiseks on 2
teatud oreli 1
oreli häälestuse 1
häälestuse kõrgus. 1
kõrgus. See 1
See astus 1
ametisse 2. 1
novembril 1795. 1
1795. See 1
asub 195 1
km Perthist 1
Perthist lõunas 1
km Bunburyst 1
Bunburyst edelas. 1
edelas. 1888. 1
ehitati Bunbury 1
Bunbury ja 1
ja Boyanupi 1
Boyanupi vahele 1
vahele raudtee. 1
raudtee. 1898. 1
elas asulas 1
asulas 198 1
198 inimest. 1
seal 615 1
615 inimest. 1
inimest. See 3
asub 1 1
kaugusel Meremäe 1
Meremäe külast 1
külast Obinitsa 1
Obinitsa viiva 1
ääres. See 3
asub 4791 1
4791 meetri 1
merepõhjas, Brestist 1
Brestist Prantsusmaal 1
Prantsusmaal 650 1
650 km 1
läänes. See 1
asub Haanja 1
Haanja kõrgustikul 1
kõrgustikul Haanja 1
Haanja küla 1
lähedal Vaskna 1
Vaskna järve 1
juures. See 2
asub Harjumaal 2
vallas Jüri 1
Jüri alevikus. 1
alevikus. See 1
asub keskmiselt 1
sügavusel allpool 1
allpool maapinda, 1
maapinda, Juura 1
Juura mägede 1
mägede kohal 1
kuni 175 1
175 m 1
m sügavusel 1
järve poolses 1
poolses osas 1
osas umbes 1
sügavusel. See 1
asub Kiievi 1
Kiievi Ülikooli 1
Ülikooli humanitaarteaduste 1
humanitaarteaduste hoone 1
ees. See 6
linna edelapiiril 1
edelapiiril ja 1
hõlmab umbes 1
umbes 2200 2
2200 hektarit. 1
hektarit. See 1
asub Sääre 1
Sääre ninast 2
ninast umbes 1
ja Kadakalaiust 1
Kadakalaiust 1 1
pool. See 2
asub Saulepi 1
Saulepi külast 1
külast 2 2
pool, Raespa 1
Raespa ja 1
ja Kastna 1
Kastna poolsaare 1
vahel. See 6
asub ühe 1
suure teede 1
teede ristmiku 1
ristmiku – 1
– Place 1
Place Charles 1
de Gaulle'i 1
Gaulle'i keskel. 1
keskel. See 1
asub ühtlasi 1
ühtlasi koptide 1
koptide kultuuriline 1
kultuuriline keskus 1
keskus – 1
– koptid 1
koptid on 1
sajandil kristlusest 1
kristlusest lahknenud 1
lahknenud usuvoolu 1
usuvoolu järgijad. 1
järgijad. See 1
km Sääre 1
ninast ida 1
See asula 1
eesti kunstniku 2
ja luuletaja 3
luuletaja Hilda-Elisabeth 1
Hilda-Elisabeth Saaremäe 1
Saaremäe kauaaegne 1
kauaaegne kodu. 1
kodu. See 1
See asus 1
asus Moskva 2
oblasti Zvenigorodi 1
Zvenigorodi rajoonis 1
rajoonis ("objekt 1
("objekt "Jūrmala""). 1
"Jūrmala""). See 1
See asutus 1
asutus pühendus 1
pühendus puudega 1
ja probleemsete 1
probleemsete laste 1
eest hoolitsemisele 1
hoolitsemisele ja 1
nende ravimisele. 1
ravimisele. See 1
See avaldus 2
avaldus jäi 1
jäi tõestuseta 1
tõestuseta kuni 1
1960. See 1
avaldus kõigepealt 1
kõigepealt kõlalises 1
kõlalises küljes: 1
küljes: puhkpillide 1
puhkpillide kõrge 1
kõrge registri 1
registri asemel 1
asemel eelistati 1
eelistati keskmist, 1
keskmist, mahedamat, 1
mahedamat, taotledes 1
taotledes mitte 1
mitte säravat, 1
säravat, vaid 1
vaid tuhmi 1
tuhmi kõla. 1
kõla. See 1
See avastati 1
avastati oktoobris 1
oktoobris 1980 1
1980 Voyager 1
1 fotode 1
fotode põhjal. 1
talle nimi 1
nimi vanakreeka 1
mütoloogia tegelase 1
tegelase Pandora 1
Pandora järgi. 1
järgi. See 3
See avastus 3
avastus ei 1
pälvinud alguses 1
alguses teenitud 1
teenitud tunnustust 1
ja kohtas 2
kohtas tugevat 1
tugevat vastuseisu, 1
vastuseisu, seda 1
peamiselt seetõttu, 2
paljud teadlased 1
teadlased olid 1
on klorofülli 1
klorofülli lagunemise 1
lagunemise kõrvalprodukt. 1
kõrvalprodukt. See 1
avastus näitas, 1
antud allikas 1
allikas eemaldus 1
eemaldus meist 1
meist umbes 1
umbes 47 1
000 km/s. 1
km/s. See 2
avastus tehti 1
tehti kosmoseaparaadi 1
kosmoseaparaadi Clementine 1
Clementine poolt 1
tehtud piltide 1
piltide põhjal. 1
põhjal. See 2
See avati 4
2006 Rootsi 2
Eesti välisministri 2
välisministri osavõtul 1
osavõtul eesmärgiga 1
eesmärgiga edendada 1
edendada kultuuri-, 1
kultuuri-, teabe- 1
teabe- ja 1
ja haridustegevust. 1
haridustegevust. See 1
avati 23. 2
2006 Betti 1
Alveri 100. 1
sünniaastapäeval tema 1
tema sünnimajas 1
sünnimajas Jõgeva 1
Jõgeva raudteejaama 1
raudteejaama kõrval. 1
kõrval. See 3
avati 24. 2
aastal. See 9
avati 6. 1
2012 Revolutsiooni 1
Revolutsiooni prospekt 1
prospekt 34/29 1
34/29 maja 1
skvääril. “Seeba 1
“Seeba kuninganna” 1
kuninganna” ning 1
ning “Kristus 1
“Kristus teenarirahaga” 1
teenarirahaga” on 1
on ülejäänuist 1
ülejäänuist kohati 1
kohati tunduvalt 1
tunduvalt nõrgemad 1
nõrgemad ning 1
nende maalimaneer 1
maalimaneer reedab 1
reedab teiste 1
teiste maalijate, 1
maalijate, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt meistri 1
meistri abiliste 1
abiliste kätt. 1
kätt. See 1
See blokk 1
blokk kutsus 1
esile meelepaha 1
meelepaha tormi 1
tormi kõigi 1
kõigi maade 1
maade rahvahulkades, 1
rahvahulkades, kes 1
kes nägid 1
nägid Nõukogude 1
Nõukogude maas 1
maas lootust 1
lootust oma 1
oma vabanemiseks. 1
vabanemiseks. Seedeelundkond 1
Seedeelundkond algab 1
algab algab 1
algab keha 1
keha kõhtmisel 1
kõhtmisel küljel 1
küljel paikneva 1
paikneva suuavaga. 1
suuavaga. Seedeelundkond 1
Seedeelundkond Kahepaiksete 1
Kahepaiksete hambad 1
hambad võivad 1
võivad paikneda 1
paikneda kõigil 1
kõigil suuõõne 1
suuõõne luudel, 1
luudel, kuid 1
kuid mitmel 2
mitmel rühmal 1
rühmal ka 1
puuduvad üldse. 2
üldse. Seedeelundkond 1
Seedeelundkond Kõhrkalade 1
Kõhrkalade hambad 1
on plakoidsoomuste 1
plakoidsoomuste teisendid 1
teisendid (polüfüodontsed 1
(polüfüodontsed hambad), 1
hambad), millega 1
kaetud suu 1
suu sisekülg. 1
sisekülg. See 1
See definitsioon 1
definitsioon säilib 1
säilib samuti 1
samuti füsioloogilistes 1
füsioloogilistes antagonistides 1
antagonistides – 1
– ainetes, 1
ainetes, millel 1
on vastupidised 1
vastupidised füsioloogilised 1
füsioloogilised omadused, 1
omadused, kuid 1
kuid toimivad 1
toimivad teistele 1
teistele retseptoritele. 1
retseptoritele. Seedekanalist 1
Seedekanalist lümfi 1
lümfi imendunud 1
imendunud vitamiin 1
vitamiin K 1
K transporditakse 1
transporditakse külomikronitega 1
külomikronitega maksa, 1
maksa, kus 2
tema põhidepoo. 1
põhidepoo. See 1
See dešifreeriti 1
dešifreeriti kella 1
kella 00.34-ks: 1
00.34-ks: "Kell 1
"Kell 00.16 1
00.16 võtta 1
võtta kurss 1
kurss 79°". 1
79°". "Seedimine, 1
"Seedimine, toitumine, 1
toitumine, dieedid", 1
dieedid", Tartu: 1
Ülikooli kirjastus, 2
kirjastus, 2001. 1
2001. Seedimise 1
Seedimise kulg 1
kulg Seedimine 1
Seedimine algab 1
algab suus, 1
suus, kus 1
kus toit 1
toit peenestatakse 1
peenestatakse hammastega. 1
hammastega. See 1
See disainiti 1
et tekstuure 1
tekstuure hoiti 1
hoiti ainult 1
ainult AGP 1
AGP mälus, 1
mälus, muutes 1
muutes PCI 1
PCI emaplaadid 1
emaplaadid raskesti 1
raskesti kasutatavaks 1
kasutatavaks (kohaliku 1
(kohaliku emaplaadi 1
emaplaadi muutmälu 1
muutmälu pidi 1
pidi emuleerima 1
emuleerima AGP 1
AGP mälu). 1
mälu). See 1
See diskrimineerimine 1
diskrimineerimine lõpetati 1
lõpetati alles 1
alles 1975. 1
aasta Hispaania 1
Hispaania konstitutsiooniga, 1
konstitutsiooniga, mis 1
mis tunnustab 2
tunnustab keelte 1
keelte paljusust, 1
paljusust, kõigi 1
kõigi hispaanlaste 1
hispaanlaste õigusi 1
ja vabadusi 1
vabadusi hoida 1
oma kultuuri. 1
kultuuri. See 1
See domineeriv 1
domineeriv seisund 1
seisund oli 1
oli lühiealine, 1
lühiealine, kui 1
kui Wiglaf 1
Wiglaf tuli 1
taastas aastal 1
aastal 830 1
830 Mercia 1
Mercia iseseisvuse, 1
kuid Wessexi 1
Wessexi laienemine 1
laienemine üle 1
üle Kagu-Inglismaa 1
Kagu-Inglismaa jäi 1
püsima. Seedripuu 1
Seedripuu hakkab 1
hakkab õitsema 1
õitsema alles 1
alles 25-30-aastaselt. 1
25-30-aastaselt. See 1
See duett 1
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Whelton ja 1
ja Sharpe 1
Sharpe (2012) 1
(2012) leidsid, 1
võrdlus ennustab 1
ennustab depressiooni 1
depressiooni Dunn, 1
Dunn, J. 1
J. C., 1
C., Whelton, 1
Whelton, W. 1
W. J., 1
J., & 1
& Sharpe, 1
Sharpe, D. 1
D. (2012). 1
(2012). Seega 1
vaja uute 1
uute programmide 1
programmide ja 2
ja mängude 2
mängude toetamiseks 1
toetamiseks teha 1
teha draiveriuuendust. 1
draiveriuuendust. Seega 1
ole valul 1
valul tarvilikke 1
tarvilikke käitumuslikke 1
käitumuslikke tingimusi 1
tingimusi (ega 1
(ega ka 1
ka piisavaid 1
piisavaid käitumuslikke 1
käitumuslikke tingimusi, 1
tingimusi, nagu 1
nagu "näitab 1
"näitab täpselt 1
täpselt analoogne 1
analoogne täiuslike 1
täiuslike valuteesklejate 1
valuteesklejate näide 1
näide (Block 1
(Block 1981:12). 1
1981:12). Seega 1
olnud sõja 1
sõja põhjuseks 1
põhjuseks majanduslikud 1
majanduslikud kaalutlused. 1
kaalutlused. Seega 1
pruugi üks 1
üks mõiste 1
mõiste olla 1
olla läbi 1
läbi filosoofia 1
ajaloo tõlgenduslikult 1
tõlgenduslikult kattuv 1
kattuv sama 1
sama mõistega 1
mõistega mõnes 1
muus filosoofia 1
ajaloo epohhis 1
epohhis (nt 1
(nt antiigi 1
antiigi vabaduse 1
vabaduse mõiste 1
ei kattu 1
kattu ilmselt 1
ilmselt uusaja 1
filosoofia vabaduse 1
vabaduse mõistega). 1
mõistega). Seega 1
saa kindel 1
kindel olla, 1
et pähklinäpp 1
pähklinäpp endiselt 1
endiselt meil 1
meil pesitseb, 1
pesitseb, kuid 1
kuid loom 1
pruugi siiski 1
Eesti imetajate 1
imetajate faunast 1
faunast lõplikult 1
lõplikult kadunud 1
kadunud olla. 1
olla. Seega, 1
Seega, ei 1
keegi teda 1
teda esteetiliste 1
esteetiliste või 1
või kompositsiooni 1
kompositsiooni reeglite 1
eiramise pärast 1
pärast kritiseerida, 1
kritiseerida, sest 1
sest lugeja 2
lugeja või 2
või kriitik 1
kriitik pidi 1
pidi järgima 1
järgima autori 1
autori kujundatud 1
kujundatud uue 1
uue žanri 1
žanri reeglistikku. 1
reeglistikku. Seega 1
saa primaarelemente 1
primaarelemente laadida 1
laadida (nende 1
(nende elektrilaengut 1
elektrilaengut taastada), 1
taastada), nagu 1
võimalik sekundaarallikate 1
sekundaarallikate ehk 1
ehk akude 1
akude puhul. 1
puhul. Seega 2
saa Riia 1
linna alates 1
alates 1330. 1
1330. aastast 1
aastast peapiiskopi 1
peapiiskopi stifti 1
stifti kuuluvaks 1
kuuluvaks lugeda. 1
lugeda. Seega 1
seda teadet 1
teadet üheselt 1
üheselt Tallinna 1
ja Eestiga 1
Eestiga siduda. 1
siduda. Seega 1
saa sünonüümiat 1
sünonüümiat ega 1
ka analüütilisust 1
analüütilisust selgitada 1
selgitada defineerimise 1
defineerimise abil. 1
abil. Seega 1
tohi omada 1
omada vara, 1
vara, olla 1
olla lahkususliste 1
lahkususliste nimekirjades, 1
nimekirjades, omada 1
omada passi 1
muud sellist. 1
sellist. Seega 1
ei tuleks 2
tuleks ajaloolist 1
ajaloolist Akvitaania 1
Akvitaania hertsogkonda 1
hertsogkonda segamini 1
tänapäevase Prantsusmaa 1
Prantsusmaa piirkonnaga 1
piirkonnaga Akvitaania 1
Akvitaania : 1
: see 1
miks mõiste 1
mõiste Oksitaania 1
Oksitaania taaselustati 1
taaselustati 19. 1
keskpaigas. Seega 1
ei valinud 1
valinud Riigikogu 1
Riigikogu Allar 1
Allar Jõksi 1
Jõksi õiguskantsleriks 1
õiguskantsleriks tagasi. 1
tagasi. Seega 2
Seega Ellise 1
Ellise mõju 1
mõju hinnati 1
hinnati isegi 1
isegi suuremaks 1
suuremaks Freudi 1
Freudi omast. 1
omast. Samal 1
aastal (1982) 1
(1982) tehtud 1
tehtud suur 2
suur USA 1
USA psühholoogiaajakirjade 1
psühholoogiaajakirjade analüüs 1
et Et 1
Et Ellis 1
Ellis oli 1
enam viidatud 1
viidatud autor 1
autor pärast 1
pärast 1957. 1
1957. aastat. 1
aastat. Seega 2
Seega elusrakud 1
elusrakud ei 1
ei interakteeru 1
interakteeru otse 1
otse biomaterjalide 1
biomaterjalide pinnaga, 1
pinnaga, vaid 1
vaid adsorbeerunud 1
adsorbeerunud valkude 1
valkude kihiga. 1
kihiga. Seega, 1
Seega, emaste 1
emaste jaoks 1
jaoks isaslinnu 1
isaslinnu saba 1
saba suurus 1
mitte märgiks 1
märgiks sellele, 1
et isane 1
isane on 1
on edukas 2
edukas (tänu 1
(tänu sellele, 1
jäi ellu) 1
ellu) edumaale 1
edumaale vaatamata, 1
vaatamata, vaid 1
vaid sümboliks 1
sümboliks tugevale 1
rohkem kaitsta 1
kaitsta suutvale. 1
suutvale. Seega 1
Seega emissioonikiirguse 1
emissioonikiirguse energia 1
on mittekiirgusliku 1
mittekiirgusliku relaksatsiooni 1
tõttu madalam 1
kui ergastuskiirguse 1
ergastuskiirguse energia 1
energia ja 3
ja emissioonispekter 1
emissioonispekter nihkub 1
nihkub pikemate 1
pikemate lainepikkuste 1
lainepikkuste poole 1
poole (Stokes’i 1
(Stokes’i nihe). 1
nihe). Seega 1
Seega esinevad 1
esinevad lahuses 1
lahuses nii 1
nii etannhappe 1
etannhappe molekulid 1
molekulid kui 1
tema dissotsiatsioonil 1
dissotsiatsioonil tekkinud 1
tekkinud ioonid. 1
ioonid. Seega, 1
Seega, Eva 1
Eva jääb 1
jääb mängu." 1
mängu." Seega 1
Seega hakkas 1
Prantsusmaa taas 1
taas liikuma 1
liikuma diktatuuri 1
diktatuuri suunas. 1
suunas. Seega 2
Seega haldas 1
haldas ja 1
ja majandas 1
majandas linn 1
lõpul bastionidega 1
bastionidega ümbritsetud 1
ümbritsetud südalinnast 1
südalinnast mitu 1
suuremat territooriumi. 1
territooriumi. Seega 1
Seega hoidis 1
ta Poolaga 1
Poolaga häid 1
häid suhteid, 1
suhteid, kuid 1
kuid püüdles 1
püüdles ka 1
ordu sisemise 1
sisemise tugevdamise 1
tugevdamise poole, 1
poole, plaanides 1
plaanides ordumeistri 1
ordumeistri autoriteeti 1
autoriteeti uuesti 1
uuesti tõsta 1
taastada juba 1
tunduvalt varem 1
varem kaotsiläinud 1
kaotsiläinud reaalne 1
võim ordu 1
Liivimaa harude 1
harude üle. 1
üle. Seega 1
Seega hooajal 1
hooajal 2014 1
2014 näeb 1
näeb klubi 1
klubi Viimsi 1
Igiliikur esimest 1
korda EMV 1
EMV III 1
III liigas. 1
liigas. Seega 1
Seega jääb 1
jääb küsimus 1
küsimus Kālatšakra 1
Kālatšakra tantra 1
tantra vanuse 1
kohta ikkagi 1
ikkagi lahtiseks. 1
lahtiseks. Seega 1
Seega jäi 1
jäi ordu 1
ordu ilma 1
ilma nii 1
oma kõrgeimast 1
kõrgeimast juhist 1
juhist kui 1
ka kesksetest 1
kesksetest valdustest. 1
valdustest. Seega 1
Seega kaotas 1
kaotas linn 1
linn iseseisvuse, 1
iseseisvuse, mida 1
oli nautinud 1
nautinud alates 1
15. sajandist. 1
sajandist. Seega 1
Seega kehtib 2
kehtib Darcy 1
seadus ainult 1
väga aeglaselt 1
aeglaselt liikuva 1
vedeliku puhul. 1
kehtib ligikaudselt 1
ligikaudselt seaduspärasus, 1
seaduspärasus, et 1
kui mäestik 1
mäestik on 1
tekkinud Meso- 1
Meso- või 1
või Kainosoikumis, 1
Kainosoikumis, siis 1
ta noor. 1
noor. Seega 1
Seega kokku 1
kokku (28 1
(28 + 1
+ 2) 1
2) + 1
+ 6. 1
6. Seda 1
tüüpi tekstide 1
tekstide eripäraks 1
eripäraks on 2
oma ehitusega 1
ja tekstilise 1
tekstilise eripäraga 1
eripäraga mõistetavad 1
mõistetavad erinevatel 1
erinevatel omavahel 1
omavahel põimitud 1
põimitud organiseerituse 1
organiseerituse astmetel. 1
astmetel. Seega 1
Seega koondus 1
linna kaupmeeste 1
kaupmeeste kätte 1
kätte oluline 1
osa Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa ja 1
Novgorodi vahelisest 1
vahelisest transiitkaubandusest. 1
transiitkaubandusest. Seega, 1
Seega, kui 3
A 0 1
0 on 1
või ebatõene, 1
ebatõene, siis 1
ja ebatõene. 1
ebatõene. Seega, 1
kui eluraamat 1
eluraamat oleks 1
oleks predestinatsioon, 1
predestinatsioon, siis 1
siis leiduks 1
leiduks ka 1
ka surmaraamat, 1
surmaraamat, nii 1
nagu eluraamat. 1
eluraamat. Seega 1
Seega kui 3
näiteks kõrge 1
kõrge potensiaal 1
potensiaal on 1
on sisendis 1
sisendis A, 1
A, siis 1
on mittejuhtiv 1
mittejuhtiv T1 1
ja juhtiv 1
juhtiv T4; 1
T4; seetõttu 1
on T6 1
T6 sisendis 1
sisendis madal 1
madal potentsiaal 1
potentsiaal ja 1
see transistor 1
transistor on 1
on mittejuhtiv. 1
mittejuhtiv. Seega 1
kui nõela 1
kogumisekraani vaheline 1
jõua kogu 1
kogu solvent 1
solvent välja 1
välja aurustuda 1
aurustuda ja 1
ja kogumisekraanile 1
kogumisekraanile jõudnud 1
jõudnud kiud 1
kiud sulavad 1
enam sulavad 1
sulavad omavahel 1
kokku sisemised 1
sisemised ja 1
ja pealmised 1
pealmised kiudude 1
kiudude kihid. 1
kihid. Seega 1
signaali tugevus 1
on ‒63 1
‒63 dBm, 1
dBm, siis 1
see sama, 1
kui öelda, 2
on 63 1
63 detsibelli 1
detsibelli võrra 1
võrra nõrgem 1
kui 1-millivatine 1
1-millivatine signaal. 1
signaal. Seega, 1
kui Żurawno 1
Żurawno rahu 1
1676 Poola-Türgi 1
Poola-Türgi sõja, 1
sõja, asus 1
asus Sobieski 1
Sobieski keisri 1
keisri poolele 1
Preisimaa kampaania 1
kampaania plaanidest 1
plaanidest loobuti. 1
loobuti. Seega 1
Seega kujunes 1
kujunes Saturn 1
Saturn paadunud 1
paadunud mängurite 1
mängurite eelistatud 1
eelistatud konsooliks, 1
konsooliks, samal 1
koosnes Playstationi 1
Playstationi publik 1
publik tavalistest 1
tavalistest mänguritest, 1
mänguritest, kes 1
ei hankinud 1
hankinud endale 1
endale väga 1
palju mänge. 1
mänge. Seega 1
Seega kulub 2
kulub meetrise 1
meetrise turbakihi 1
turbakihi tekkeks 1
tekkeks umbes 1
kulub nügimiseks 1
nügimiseks alati 1
alati kaks 1
kaks sammu 1
sammu käigust. 1
käigust. Seega 1
Seega kulus 1
kulus laevaehituslepingu 1
laevaehituslepingu allkirjastamisest 1
allkirjastamisest laeva 1
laeva veeskamiseni 1
veeskamiseni aasta 1
1 päev. 1
päev. Seega 1
Seega lahendab 1
lahendab matt 1
matt ekraan 1
ekraan küll 1
küll valguse 1
valguse ebameeldiva 1
ebameeldiva peegeldumise 1
peegeldumise silmadesse, 1
silmadesse, kuid 1
kuid vähendab 1
vähendab pildikvaliteeti. 1
pildikvaliteeti. Seega 1
Seega läksid 1
nad Põhja-Ontariosse. 1
Põhja-Ontariosse. Seega 1
Seega lendavad 1
lendavad osakesed 1
osakesed lihtsalt 1
lihtsalt läbi 1
läbi mootori 1
mootori või 1
otse tuppa 1
tuppa tagasi. 1
Seega lõik 1
lõik on 1
on partituuritähiste 1
partituuritähiste vaheline 1
vaheline kontrollosa, 1
kontrollosa, milles 1
olla enamasti 1
enamasti üks 2
üks terviklik 1
terviklik väli 1
väli või 1
või vaid 1
vaid väljade 1
väljade osi. 1
osi. Seega 1
Seega luulu 1
luulu ulatus 1
ulatus ei 1
laiene ruumis 1
ruumis ega 1
ega sisuliselt, 1
sisuliselt, erinevalt 1
erinevalt laiahaardelisest 1
laiahaardelisest ja 1
ja kosmilisest 1
kosmilisest luulust. 1
luulust. Seega 1
Seega maksab 1
maksab väiksema 1
väiksema sissetulekuga 1
pere oma 1
oma sissetulekust 1
sissetulekust proportsionaalselt 1
proportsionaalselt rohkem 1
suurema sissetulekuga 1
sissetulekuga pere, 1
pere, seega 1
tegemist regressiivse 1
regressiivse maksuga. 1
maksuga. Seega, 1
Seega, maksimaalse 1
maksimaalse sigimisedukusega 1
sigimisedukusega genotüübi 1
genotüübi kohasus 2
kohasus on 2
ja geneetiliselt 1
geneetiliselt letaalse 1
letaalse genotüübi 1
on 0. 1
0. Geneetiliselt 1
Geneetiliselt letaalseks 1
letaalseks nimetatakse 1
nimetatakse sellist 1
sellist genotüüpi, 1
genotüüpi, mis 1
võimalda saada 1
saada sigimisvõimelisi 1
sigimisvõimelisi järglasi. 1
järglasi. Seega 1
Seega maksis 1
maksis Nevis 1
Nevis üksinda 1
üksinda rohkem 1
rohkem makse 1
makse kui 1
ülejäänud Inglismaale 1
Inglismaale kuuluvad 1
kuuluvad Ameerika 1
Ameerika kolooniad 1
kolooniad kokku. 1
Seega mida 1
mida väiksemaks 1
väiksemaks see 1
see nurk 2
nurk saab 1
saab (näiteks 1
(näiteks BDC), 1
BDC), seda 1
vähem ületab 1
ületab koonte 1
koonte BD 1
BD ja 1
ja DC 1
DC summa 1
summa joone 1
joone BC, 1
BC, ja 1
on pindala. 1
pindala. Seega, 1
Seega, mõnda 1
aega näis, 1
näis, justkui 1
jõuda rahumeelsele 1
rahumeelsele lahendusele. 1
lahendusele. Seega 1
Seega mullimeetod 1
mullimeetod ei 1
otstarbekas sortimisalgoritm, 1
sortimisalgoritm, kui 1
suur. Seega 1
Seega muutusid 1
muutusid nad 3
tema maksukohuslasteks 1
maksukohuslasteks ja 1
lõppenud. Seega 1
Seega näitab 1
näitab Banachi-Tarski 1
paradoks vaid, 1
et ruumala 1
ruumala mõistet 1
saa mõistlikult 1
mõistlikult laiendada 1
laiendada kolmemõõtmelise 1
kolmemõõtmelise ruumi 1
ruumi kõigile 1
kõigile punktihulkadele: 1
punktihulkadele: osadest, 1
osadest, milleks 1
milleks kera 1
kera selles 1
selles paradoksis 1
paradoksis jaotatakse, 1
jaotatakse, peavad 1
peavad vähemalt 1
vähemalt mõned 1
mõned olema 1
olema mõõtumatud. 1
mõõtumatud. Seega 1
Seega oleks 2
oleks afaniitsus 1
afaniitsus laiema 1
laiema tähendusega 1
tähendusega mõiste 1
kui peitkristallilisus. 1
peitkristallilisus. Seega 1
süsteem eelistatud 1
eelistatud ainult 1
kui muutused 1
muutused keskkonnas 1
keskkonnas oleksid 1
nii sagedased, 1
sagedased, et 1
et tasuksid 1
tasuksid ära 1
ära süsteemi 1
süsteemi pidamise 1
pidamise energeetilise 1
energeetilise kulu. 1
kulu. Seega 1
Seega olete 1
olete justkui 1
justkui ühe 1
päeva kaotanud. 1
kaotanud. Seega 1
Seega oli 18
kasutama uuendatud 1
uuendatud 40 1
40 nm 1
nm protsessoreid. 1
protsessoreid. Seega 1
Seega olid 4
olid arvukad 1
arvukad dialektid 1
dialektid endiselt 1
endiselt elujõulised. 1
elujõulised. Seega 1
olid eelmisel 1
eelmisel aastatuhandel 1
aastatuhandel aastad 1
aastad 1600 1
1600 ja 1
2000 liigaastad, 1
liigaastad, ent 1
ent aastad 1
aastad 1700, 1
1700, 1800 1
1800 ja 1
ja 1900 1
1900 ei 1
olnud liigaastad. 1
liigaastad. Seega 1
olid liivimaalaste 1
liivimaalaste ootused 1
ootused esialgu 1
esialgu suunatud 1
suunatud ennekõike 1
ennekõike Taanile, 1
Taanile, mis 1
asus maast 1
maast suhteliselt 1
avaldanud esialgu 1
esialgu mingeid 1
mingeid territoriaalseid 1
territoriaalseid pretensioone. 1
pretensioone. Seega 1
olid primitiivsed 1
primitiivsed organismid 1
organismid ( 1
) olemas 1
juba Arhaikumi 1
Arhaikumi lõpus. 1
lõpus. Seega 2
Eesti rahvaloenduste 1
rahvaloenduste 130-aastases 1
130-aastases ajaloos 1
ajaloos tegu 1
tegu esimese 1
esimese paberivaba 1
paberivaba loendusega. 1
loendusega. Seega 1
George alles 1
alles neljandal 1
kohal. Seega 2
igal rühmitusel 1
rühmitusel vajalik 1
vajalik enese 1
enese poole 1
poole võita 1
võita just 1
just nende, 1
nende, ideoloogiliselt 1
ideoloogiliselt mitte 1
mitte kuigi 1
kuigi põhimõttekindlate 1
põhimõttekindlate saadikute 1
saadikute toetus. 1
toetus. Seega 1
just "Joen" 1
"Joen" tema 1
tema oletatav 2
oletatav ristinimi. 1
ristinimi. ; 1
; tegemist 1
nime "Jerome" 1
"Jerome" vastetega 1
vastetega vastavalt 1
vastavalt ladina 1
ja keskhollandi 1
keskhollandi keeltes) 1
keeltes) van 1
van Aken 1
Aken (mis 1
(mis tähendab 2
tähendab " 1
" Aachenist 1
Aachenist "). 1
"). Seega 1
linnus ka 1
ka looduslikult 1
looduslikult kaitstud. 1
kaitstud. Seega 1
loodud alus 1
alus ühendamaks 1
ühendamaks fotoemissioon 1
fotoemissioon (st 1
(st fotoelektriline 1
fotoelektriline efekt) 1
efekt) sekundaaremissiooniga, 1
sekundaaremissiooniga, mis 1
mis võimaldaski 1
võimaldaski luua 1
luua praktilise 1
praktilise fotokordisti. 1
fotokordisti. Seega 1
oli lõunapooluse 1
lõunapooluse esmavallutaja 1
esmavallutaja au 1
au Scottilt 1
Scottilt napilt 1
napilt käest 1
libisenud. Seega 1
oli "lõviauk" 1
"lõviauk" kaitsefunktsiooni 1
kaitsefunktsiooni kõrval 1
kõrval vajalik 1
vajalik kolme 1
kolme käimla 1
käimla kogumiskaevuna. 1
kogumiskaevuna. Seega 1
oli naiste 1
naiste tulemus 1
tulemus meeste 1
meeste omast 1
omast kehvem. 1
kehvem. Seega 1
oli Päärdu 1
Päärdu mõis 2
mõis esimene 1
esimene Vigala 1
Vigala kihelkonna 1
kihelkonna mõisatest, 1
mõisatest, mille 1
mille omanikuks 2
oli eestlane. 1
eestlane. Seega 1
oli paratamatu, 1
et õukonnaintriigides 1
õukonnaintriigides jäi 1
jäi Ordin-Naštšokin 1
Ordin-Naštšokin lõpuni 1
lõpuni tsaari 1
tsaari poolehoidjaks 1
poolehoidjaks ja 1
samas bojaarid 1
bojaarid nägid 1
nägid temas 1
temas ohtu 1
ohtu oma 1
oma iidsetele 1
iidsetele õigustele 1
õigustele võimuhierarhias. 1
võimuhierarhias. Seega 1
armee ebaproportsionaalselt 1
ebaproportsionaalselt suur 1
suur riigile, 1
riigile, mida 1
see kaitses. 1
kaitses. Seega 1
oli Smolino 1
lahingu näol 1
tegu justkui 1
justkui sakslaste 1
sakslaste vastega 1
vastega Vene-poolsele 1
Vene-poolsele Jäälahingu 1
Jäälahingu mõõdutundetule 1
mõõdutundetule ülistamisele, 1
ülistamisele, ehkki 1
ehkki niivõrd 1
niivõrd tuntuks 1
tuntuks ei 1
see kunagi. 1
kunagi. Seega 1
kõige lühemat 2
püsinud maailmaime 1
maailmaime (60 1
(60 aastat). 1
aastat). Seega 1
tal 1960. 1
1960. aastast 2
alates rahva 1
rahva toetus 1
toetus kindlustatud. 1
kindlustatud. Seega 1
ta tõhusas 1
tõhusas vähemuses 1
vähemuses suhtega 1
suhtega umbes 1
kaks ühele. 1
ühele. Seega 1
tema iseseisva 1
iseseisva poliitika 1
poliitika ajamise 1
ajamise üritus 1
üritus läbi 1
kukkunud ja 1
ja ilmnes 1
ilmnes ka, 1
vend ei 2
teda piisaval 1
piisaval määral 1
määral abistada. 1
abistada. Seega 1
on alumistes 1
kihtides vanem 1
vanem jää 1
ning ülemistes 1
ülemistes kõige 1
kõige hilisem. 1
hilisem. Seega 1
on analoogandmeteks 1
analoogandmeteks algdokumendi 1
algdokumendi kõik 1
kõik pildipunktid, 1
pildipunktid, millel 1
millel teoreetiliselt 1
teoreetiliselt võib 1
olla lõpmata 1
lõpmata suur 1
arv värvi- 1
värvi- ja 1
ka halltoonastmeid 1
halltoonastmeid ning 1
ning punktisuurusi. 1
punktisuurusi. Seega 1
on elu 2
elu leidumise 1
leidumise võimalik 1
võimalik tsoon 1
tsoon sisuliselt 1
sisuliselt määratlematu. 1
määratlematu. Seega 1
on etendusi 1
etendusi antud 1
antud Viljandi-, 1
Viljandi-, Saare-, 1
Saare-, Harju, 1
Harju, Tartu-, 1
Tartu-, Jõgeva- 1
Jõgeva- ja 1
ja Põlvamaal, 1
Põlvamaal, mis 1
kokku moodustavad 1
moodustavad Eestist 1
Eestist päris 1
päris suure 1
osa. Seega 2
on hing 1
hing igavene, 1
igavene, tekkimatu, 1
tekkimatu, hävimatu 1
hävimatu ning 1
lihtne – 1
– olles 3
samas liikuv 1
liikuv ning 1
ning seejuures 1
seejuures ise 1
liikumise põhjuseks. 1
põhjuseks. Seega 1
on kasulikum 1
kasulikum lahustada 1
lahustada tahke 1
aine kuumalt 1
kuumalt ja 1
ja lahus 1
lahus hiljem 1
hiljem jahutada. 1
jahutada. Seega 1
keelatud kõik 1
kõik vähendatud 1
suurendatud intervallid, 1
intervallid, septimid, 1
septimid, intervallid, 1
intervallid, mis 1
on oktavist 1
oktavist suuremad 1
suur sekst. 1
sekst. Seega 1
on kinooni 1
kinooni molekul 1
molekul kahe 1
elektroni kandja. 1
kandja. Seega 1
on kõnel 1
kõnel võrreldes 1
võrreldes hääletooni 1
hääletooni ning 1
ning mittesõnaliste 1
mittesõnaliste kujunditega 1
kujunditega suhteliselt 1
suhteliselt väiksem 1
väiksem osa. 1
on kõrgelt 1
haritud vähemusgrupi 1
vähemusgrupi liikmed 1
liikmed alamakstud 1
alamakstud ja 1
nii väheneb 1
väheneb vähemusgrupi 1
vähemusgrupi liikmete 1
liikmete motivatsioon 1
motivatsioon haridust 1
ja tööoskusi 1
tööoskusi omandada. 1
omandada. Seega 1
on kuivendatud 1
kuivendatud turbaalad 1
turbaalad Eestis 1
Eestis tööstuse 1
tööstuse järel 1
järel lenduva 1
lenduva süsiniku 1
süsiniku allikana 1
allikana teisel 1
need head 1
head suurte 1
suurte struktuuride 1
struktuuride ning 1
ning looduse 1
looduse skaneerimiseks. 1
skaneerimiseks. Seega 1
on N-V 1
N-V 0 1
ühe paardumata 1
paardumata elektroniga 1
elektroniga paramagneetik. 1
paramagneetik. Seega 1
olemas lisaks 1
lisaks mingi 1
muu trüptofaani 1
trüptofaani kontsentratsioonist 1
kontsentratsioonist sõltuv 1
sõltuv regulatsioonimehhanism. 1
regulatsioonimehhanism. Seega 1
on optimaalne 1
optimaalne muteerumise 1
muteerumise kiirus 1
kiirus tasakaal 1
tasakaal kõrge 1
kõrge muteerumiskiiruse 1
muteerumiskiiruse hinna 1
ja kaitsemehhanismide 1
kaitsemehhanismide tööshoidmise 1
tööshoidmise kulu 1
kulu vahel. 1
vahel. Seega 1
on peegelkaameraga 1
peegelkaameraga filmimine 2
filmimine keerukam 1
kui videokaameraga, 1
videokaameraga, sest 1
sest peegelkaameraga 1
filmimine on 1
on oskuste 1
oskuste ning 1
ning võttepaiga 1
võttepaiga suhtes 1
suhtes palju 1
palju nõudlikum. 1
nõudlikum. Seega 1
on pindala 3
pindala suurenenud 1
suurenenud vähemalt 1
vähemalt 40%. 1
40%. Seega 1
praeguse Soome 1
Soome Sisu 1
Sisu Auto 1
Auto nime 1
nime autor. 1
autor. Seega 1
on pulsikell 1
pulsikell vajalik 1
vajalik peamiselt 1
peamiselt kestvustreeningul 1
kestvustreeningul ja 1
ja kestvusspordialadel 1
kestvusspordialadel koormuse 1
koormuse optimeerimiseks 1
optimeerimiseks ja 1
ja ülekoormuse 1
ülekoormuse vältimiseks. 1
vältimiseks. Seega 1
kas asumaad 1
asumaad tõid 1
tõid Rootsi 1
Rootsi jaoks 1
jaoks kaasa 1
kaasa tõelist 1
tõelist kasumit 1
kasumit või 1
või mingeid 1
mingeid eeliseid. 1
eeliseid. Seega 1
on rästikutel 1
rästikutel talvitumispaiga 1
talvitumispaiga valik 1
valik ülioluline. 1
ülioluline. Seega 1
on seadlused 1
seadlused erakorraline 1
erakorraline vahend 1
vahend riigikorra 1
riigikorra säilitamiseks 1
ja riigipea 2
riigipea tegutseb 1
tegutseb sel 1
juhul riigi 1
riigi õiguskorra 1
õiguskorra garandina. 1
garandina. Seega 1
esimene valimisjaoskond, 1
valimisjaoskond, mille 1
tulemus teatavaks 1
teatavaks tehakse 1
tehakse köites 1
köites sellega 1
sellega ajakirjanduse 1
ajakirjanduse tähelepanu. 1
tähelepanu. Seega 1
sellel nii 1
nii tarkvara 1
tarkvara kui 1
ka riistvara 1
riistvara omadusi, 1
omadusi, kuid 1
siiski tarkvara. 1
tarkvara. Seega 1
siduv σ-side 1
σ-side polariseeritud 1
polariseeritud hapniku 1
hapniku poole 1
lõdvendav süsiniku 1
süsiniku suunas. 1
on spektri 1
spektri korrektne 1
korrektne tõlgendamine 1
tõlgendamine nii 1
väga noorte 1
noorte kui 1
ka vanade 2
vanade tähtede 1
puhul raskendatud. 1
raskendatud. Seega 1
on Sun 1
Sun otsustanud 1
otsustanud varasemast 1
rohkem arvesse 1
ka protsessori 1
jõudlust ainult 1
lõime korral. 1
süsteem simuleeritud 1
simuleeritud lihtsustatud 1
lihtsustatud oletuste 1
oletuste baasil. 1
baasil. Seega 1
võitnud 26 1
26 Ameerika 1
Ameerika muusikaauhinda. 1
muusikaauhinda. Seega 1
tegu kromatograafilise 1
kromatograafilise puhastamisega. 1
puhastamisega. Seega 1
tegu süsinikuühenditega 1
süsinikuühenditega – 1
– süsivesinike 1
süsivesinike ja 1
nende funktsionaalderivaatidega 1
funktsionaalderivaatidega –, 1
–, mille 1
praktiliselt lõputu. 1
lõputu. Seega 1
tegu töörände 1
töörände alaliigiga. 1
alaliigiga. Seega 1
on tehnikat 1
tehnikat võimalik 1
võimalik defineerida 1
defineerida juba 1
juba tähenduse 1
tähenduse kaudu: 1
kaudu: sõrmedega 1
sõrmedega surve 1
surve avaldamine 1
avaldamine erinevatele 1
erinevatele kehaosadele. 1
kehaosadele. Seega 1
on toitainete 1
toitainete eritus 1
eritus metabolismis 1
metabolismis tavaline. 1
tavaline. Seega 1
on ühelt 1
ühelt satelliidilt 1
satelliidilt tehtud 1
tehtud foto 2
foto võrdväärne 1
võrdväärne millisega 1
millisega tahes 1
tahes ülejäänud 1
ülejäänud neljast 1
neljast satelliidist, 1
satelliidist, lubades 1
lubades koguda 1
koguda suure 1
hulga andmeid 2
andmeid (4 1
(4 miljonit 1
km² päevas) 1
päevas) ja 1
ja igapäevaseid 1
igapäevaseid pilte 1
pilte samast 1
samast alast. 1
alast. Seega 1
ühes tänapäevases 1
tänapäevases 15" 1
15" LCD 1
LCD ekraanis 1
ekraanis minimaalselt 1
minimaalselt 1024×768×3 1
1024×768×3 ehk 1
siis 2 1
2 359 1
359 296 1
296 ekraanipunkti 1
ekraanipunkti (tõsi, 1
(tõsi, inimsilm 1
inimsilm suudab 1
suudab tajuda 1
tajuda 1024×768 1
1024×768 punkti). 1
punkti). Seega 1
üks verssok 1
verssok võrdne 1
võrdne 28 1
28 / 1
/ 16 1
16 ehk 1
ehk 1 4
1 3 1
/ 4 1
4 inglise 1
inglise tolliga. 1
tolliga. Seega 1
üks võimalus 1
näiteks seitsmest 1
seitsmest elemendist 1
elemendist koosnevat 1
koosnevat registripiirkondade 1
registripiirkondade rida 1
rida (näide 1
(näide 2). 1
2). Seega 1
on vahtrad 1
vahtrad olulised 1
olulised meemesilaste 1
meemesilaste ellujäämisel, 1
ellujäämisel, kes 1
kes mängivad 2
mängivad omakorda 1
omakorda olulist 1
rolli põllutaimede 1
põllutaimede tolmeldamisel. 1
tolmeldamisel. Seega 1
et Calenbergi 1
vürstkonna nimi 1
nimi tekkis 1
tekkis sel 1
ajal. Seega 1
Seega osa 1
osa fotoefekti 1
fotoefekti toimel 1
toimel emiteerunud 1
emiteerunud elektrone 1
elektrone jõuab 1
jõuab teisele 1
teisele elektroodile 1
elektroodile ka 1
kui elektroodide 1
pinge puudub. 1
puudub. Seega 1
Seega osutus 2
osutus üks 1
üks ajaloo 1
ajaloo kuulsamaid 1
kuulsamaid programmivigu 1
programmivigu – 1
– „program 1
„program alarm 1
alarm 1202“, 1
1202“, tegelikult 1
tegelikult hoopis 1
hoopis inimese 1
ehk kasutaja 1
kasutaja veaks. 1
veaks. Seega 1
osutus valituks 1
valituks mitte 1
mitte nimekirja 1
nimekirja eesotsas 1
eesotsas olev, 1
olev, vaid 1
vaid enim 1
kogunud kandidaat. 1
kandidaat. Seega 1
Seega pääsevad 1
pääsevad vesiniku 1
vesiniku ioonid 1
ioonid mitokondrisse 1
mitokondrisse tagasi 1
tagasi vaid 2
läbi ATP 1
ATP süntaasi. 1
süntaasi. Seega 1
Seega pani 1
sisuliselt aluse 1
aluse hilisemale 1
hilisemale Euroopa 1
Euroopa muusikateooriale. 1
muusikateooriale. Seega 1
Seega pannes 1
pannes rohkem 1
rohkem protsessorile 1
protsessorile väiksema 1
väiksema töösagedusega 1
töösagedusega rohkem 1
rohkem tuumi, 1
tuumi, oleks 1
oleks energiatarve 1
energiatarve väiksem, 1
väiksem, aga 2
aga jõudlus 1
jõudlus sama. 1
sama. Seega 1
Seega pärast 1
pärast Kellogg-Briandi 1
pakti sõlmimist 1
sõlmimist tekkis 1
tekkis arutelu 1
arutelu enesekaitse 1
enesekaitse õiguse 1
õiguse erandite 1
erandite üle 1
üle rahvusvahelises 1
rahvusvahelises õiguses. 1
õiguses. Seega 1
Seega päris 1
Aitoolia trooni 1
trooni Gorge 1
Andraimoni poeg 1
poeg Thoas. 1
Thoas. Seega 1
Seega patsiendid, 1
patsiendid, kes 1
olid skisofreeniahaiged 1
skisofreeniahaiged noored 1
mehed, tervenesid 1
tervenesid tänu 1
tänu positiivsetele 1
positiivsetele suhetele 1
suhetele personaliga, 1
personaliga, mis 1
aitas vähendada 1
vähendada ühiskonnapoolse 1
ühiskonnapoolse survestamise 1
survestamise ja 1
ja eelarvamuste 1
eelarvamuste tõttu 1
tekkinud pingeid. 1
pingeid. Seega 1
Seega peab 1
peab planeet 1
planeet liikuma 1
liikuma kiiremini 1
kiiremini paiknedes 1
paiknedes Päikesele 1
Päikesele lähemal 1
lähemal ja 2
ja aeglasemalt 1
aeglasemalt olles 1
olles Päikesest 1
Päikesest kaugemal, 1
kaugemal, et 1
katta sama 1
suur ala. 1
ala. Seega 1
Seega peaks 1
peaks suurenenud 1
suurenenud aerosoolide 1
aerosoolide kontsentratsioon 1
kontsentratsioon tooma 1
tooma kaasa 1
kaasa pilvisuse 1
pilvisuse kasvu. 1
kasvu. Seega 1
Seega peavad 1
need operonid 1
operonid võistlema 1
võistlema ülejäänud 1
ülejäänud 99% 1
99% genoomiga 1
genoomiga RNAPga 1
RNAPga seondumise 1
seondumise pärast, 1
et transkriptsioon 1
transkriptsioon toimuda 1
toimuda saaks. 1
saaks. Seega 1
Seega peeti 1
peeti kõiki 1
kõiki tema 1
tema seaduslikke 1
seaduslikke lapsi 1
lapsi nende 1
ja Birgeri 1
Birgeri enda 1
enda kuninglike 1
kuninglike esivanemate 1
esivanemate kaudu 1
kaudu de 1
facto sisuliselt 1
sisuliselt Rootsi 1
Rootsi printsideks 1
printsideks ja 1
ja printsessideks. 1
printsessideks. Seega 1
Seega pidi 1
pidi hiljemalt 1
hiljemalt 14. 1
alguses eksisteerima 1
eksisteerima albaaniakeelne 1
albaaniakeelne kirjakultuur. 1
kirjakultuur. Seega 1
Seega pika 1
pika süsinikahelaga 1
süsinikahelaga rasvhapetel 1
rasvhapetel on 1
on vesilahustes 1
vesilahustes minimaalne 1
minimaalne pH 1
pH muutuse 1
muutuse efekt. 1
efekt. Seega 1
Seega pole 6
pole eesmärgiks 1
eesmärgiks selle 1
teema likvideerimine 1
likvideerimine meediast, 1
meediast, vaid 1
selle kontrollitud 1
kontrollitud esitamine. 1
esitamine. Seega 1
pole igasugune 1
igasugune vulkaani 1
vulkaani tegevus 1
tegevus veel 1
veel piisav, 1
seda vulkaanipurskeks 1
vulkaanipurskeks nimetada. 1
nimetada. Seega 1
pole keskus 1
keskus suunatud 1
suunatud ainult 1
ainult lastele, 1
lastele, vaid 1
täiskasvanud kultuurihuvilistele, 1
kultuurihuvilistele, õppuritele, 1
õppuritele, teatriprofessionaalidele 1
teatriprofessionaalidele ja 1
ja nukukunstispetsialistidele 1
nukukunstispetsialistidele nii 1
nii Eestist 1
Eestist kui 1
kui välismaalt. 1
välismaalt. Seega 1
pole põhjust 1
põhjust eeldada 1
eeldada vaimusündmuste 1
vaimusündmuste põhjuslikku 1
põhjuslikku toimet 1
toimet füüsilisele 1
füüsilisele maailmale. 1
maailmale. Seega 1
selge, millised 1
millised Peetri 1
Peetri isikuomadused 1
isikuomadused täpselt 1
täpselt olid. 1
olid. Seega 1
pole üllatav, 1
ei tarvitata 1
tarvitata isegi 1
isegi mitmuse 1
mitmuse teise 1
teise isiku 1
isiku omastavaid 1
omastavaid asesõnu 1
asesõnu (vuestro, 1
(vuestro, de 1
de vosotros), 1
vosotros), vaid 1
need asendatakse 1
asendatakse mitmuse 1
mitmuse kolmanda 1
isiku omastavate 1
omastavate asesõnadega 1
asesõnadega (suyo, 1
(suyo, de 1
de ustedes). 1
ustedes). Seega 1
Seega polümerisatsioonil 1
polümerisatsioonil tekivad 1
tekivad 1-, 1
2- või 1
või 3-dimensionaalsed 1
3-dimensionaalsed Si-O-Si 1
Si-O-Si sidemete 1
sidemete ahelad 1
ahelad ja 1
vesi või 1
või alkohol 1
alkohol (R-OH). 1
(R-OH). See 1
See garantii, 1
garantii, mis 1
mis võidakse 1
võidakse kirjutada 1
ka järgmisesse 1
järgmisesse lepingu 1
lepingu lisasse, 1
lisasse, aitas 1
kaasa lepingu 1
lepingu heakskiitmisele 1
heakskiitmisele 2009. 1
aastal Iirimaal 1
Iirimaal korraldatud 1
korraldatud teisel 1
teisel rahvahääletusel. 1
rahvahääletusel. Seega 1
Seega regionaalpoliitikaga 1
regionaalpoliitikaga seotud 1
seotud otsused 1
ja finantseerimine 1
finantseerimine detsentraliseeriti 1
detsentraliseeriti ehk 1
ehk viidi 1
viidi kohalikuke 1
kohalikuke tasandile 1
tasandile lähemale. 1
lähemale. Seega, 1
Seega, repressioon 1
repressioon tegelikult 1
tegelikult toodab 1
toodab objekti, 1
objekti, mis 1
teda eitab, 1
eitab, st 1
st patriarhaalsuse 1
patriarhaalsuse seadus 1
seadus (sümboolne) 1
(sümboolne) leiutab 1
leiutab idee 1
idee “naiselikkusest”, 1
“naiselikkusest”, mida 1
seejärel “represseerib”. 1
“represseerib”. Seega 1
Seega rohumaadel, 1
rohumaadel, mis 1
silma suure 1
suure kasvuvormide 1
kasvuvormide mitmekesisuse 1
mitmekesisuse poolest, 1
poolest, esineb 1
esineb heterogeensus 1
heterogeensus mulla 1
mulla niiskuses. 1
niiskuses. Seega 1
Seega saab 3
saab reaalrežiimis 1
reaalrežiimis adresseerida 1
2 20 1
20 baiti 1
baiti ehk 1
1 MB. 1
MB. Seega 1
saab sõltumatult 1
sõltumatult koordinaadistikust 1
koordinaadistikust otsustada, 1
kas muutkond 1
muutkond on 1
on mingis 1
kindlas punktis 1
punktis kõver 1
kõver või 1
mitte. Seega 1
saab WORM 1
WORM mäluga 1
mäluga märgist 1
märgist vastavalt 1
enda vajadusele 1
vajadusele programmeerida. 1
programmeerida. Seega 1
Seega saaks 1
saaks elu 1
elu tuvastada 1
tuvastada planeedi 1
planeedi atmosfäärigaaside 1
atmosfäärigaaside järgi. 1
järgi. Seega 1
Seega saaksid 1
saaksid saarlased 1
saarlased siis 1
omale tubli 1
ja targa 1
targa tehnilise 1
tehnilise jõu 1
jõu etteotsa, 1
etteotsa, millest 1
millest praegu 1
suur puudus." 1
puudus." Seega 1
Seega saateantenn 1
saateantenn suunab 1
suunab elektromagnetkiirguse 1
elektromagnetkiirguse energiat 2
energiat peamiselt 1
peamiselt teatud 1
teatud kindlasse 1
kindlasse ruuminurka; 1
ruuminurka; vastuvõtuantenn 1
vastuvõtuantenn võtab 1
võtab elektromagnetkiirguse 1
energiat kõige 1
kõige tõhusamalt 1
tõhusamalt vastu 1
teatud ruuminurgas. 1
ruuminurgas. Seega 1
Seega saavutatakse 1
saavutatakse ekspordi 1
ekspordi ja 1
ja impordi 1
impordi tasakaalumahud 1
tasakaalumahud ainult 1
ainult kahe 2
riigi nõudluse 1
nõudluse muutumise 1
muutumise kaudu. 1
kaudu. Seega 1
Seega sai 3
sai Bayernist 1
Bayernist esimene 1
Saksamaa meeskond, 1
võitnud ühel 1
hooajal kõik 1
kolm tähtsaimat 1
tähtsaimat tiitlit: 1
tiitlit: Bundesliga, 1
Bundesliga, DFB-Pokal 1
DFB-Pokal ning 1
ning Meistrite 1
Meistrite Liiga. 1
Liiga. Seega 1
Seega said 1
said kaardid 1
kaardid vähe 1
vähe kasu 1
kasu uuest 1
uuest siinist, 1
siinist, mille 1
mille ainsateks 1
ainsateks uuendusteks 1
uuendusteks olid 2
olid 66 1
66 Mhz 1
Mhz taktsagedus, 1
taktsagedus, mille 1
tulemusena kahekordistus 1
kahekordistus ribalaius 1
ribalaius PCI-ga 1
PCI-ga võrreldes, 1
võrreldes, ja 1
ja siini 1
siini ainuõigus. 1
ainuõigus. Seega 1
ka Hulagiitide 1
riik iseseisvaks. 1
iseseisvaks. Seega 1
sai Peterist 1
Peterist esimene 1
esimene kuninglik 1
kuninglik laps, 1
sündis tavakodanikuna. 1
tavakodanikuna. Seega 1
Seega sõnumi 1
sõnumi tähendus, 1
tähendus, näiteks 1
näiteks "vaenlane 1
"vaenlane on 1
on tabatud", 1
tabatud", pidi 1
pidi eelnevalt 1
eelnevalt olema 1
lepitud. Seega 1
Seega soodustas 1
soodustas kirik 1
kirik rahvakeele 1
rahvakeele levikut 1
levikut ning 1
ning õpetlaste 1
õpetlaste poolt 1
poolt väärtustatud 1
väärtustatud ladina 1
keele roll 1
roll vähenes 1
vähenes järjest. 1
järjest. Seega 1
Seega soomuskate 1
soomuskate ei 1
ei andud 1
andud kalale 1
kalale negatiivset 1
negatiivset ujuvust, 1
ujuvust, kuna 1
õhuke, võrreldes 1
võrreldes kala 1
kala enda 1
enda suurusega. 1
suurusega. Seega 1
Seega stabilisaatori 1
stabilisaatori sisendis 1
sisendis olev 1
olev võimsus 1
kui väljundis 1
väljundis ning 1
ning üleliigne 1
üleliigne võimsus 1
võimsus eraldub 1
eraldub soojusena. 1
soojusena. Seega 1
Seega suri 1
suri Roterd 1
Roterd tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 1536. 1
Seega suudab 1
suudab 1 1
1 kW-se 1
kW-se ülekandeenergiaga 1
ülekandeenergiaga soojuspump 1
soojuspump üle 1
kanda umbes 1
4 kW 1
kW kütteenergiat. 1
kütteenergiat. Seega 1
Seega suur 1
suur väljundivõimsus 1
väljundivõimsus ei 1
veel seda, 1
et toiteplokk 1
toiteplokk saab 1
saab arvuti 2
arvuti toitega 1
toitega hästi 1
hakkama. Seega 1
Seega ta 1
endal täna 1
täna habet 1
habet ja 1
aja täna 2
täna endal 3
habet. Seega, 1
Seega, täpne 1
täpne regulatsioonide 1
regulatsioonide arv 1
on määratlematu, 1
määratlematu, kuna 1
kuna sõltub 1
sõltub sellest 1
kuidas kellelegi 1
kellelegi meeldib 1
meeldib alapunkte 1
alapunkte ja 1
ja selgitusi 1
selgitusi jaotada. 1
jaotada. Seega 1
Seega tarbides 1
tarbides söögiseeni 1
söögiseeni ja 1
ja pärmi 1
pärmi (sisaldus 1
(sisaldus varieerub: 1
varieerub: kas 1
kas küpsetuspärm 1
küpsetuspärm ja 1
ja pärmiga 1
pärmiga kergitatud 1
kergitatud (saiad,leivatooted,) 1
(saiad,leivatooted,) õlle 1
õlle pärmiga 1
pärmiga toodetud 1
toodetud õlle 1
õlle jne) 1
jne) ehk 1
ehk pärmitabletid? 1
pärmitabletid? Seega, 1
Seega, tasub 1
tasub kohtumistel 1
kohtumistel enamasti 1
enamasti alati 1
alati võtta 1
võtta eesmärgiks 1
eesmärgiks mõlema 1
mõlema suhtepoole 1
suhtepoole vajaduste 1
vajaduste rahuldamise. 1
rahuldamise. Seega 1
Seega tasub 1
tasub mõista, 1
et mõjutamiskatsel 1
mõjutamiskatsel on 1
hulk võimlikke 1
võimlikke tulemusi. 1
tulemusi. Seega 1
Seega tekkisid 1
tekkisid avalikud 1
avalikud organisatsioonid 1
organisatsioonid järgnevalt: 1
järgnevalt: poliitikud 1
poliitikud rahva 1
rahva esindajatena 1
esindajatena otsustasid, 1
otsustasid, mida 1
tuleb teha, 1
teha, ning 1
et vastuvõetud 1
vastuvõetud otsuseid 1
otsuseid paremini 1
paremini ellu 2
viia, selleks 1
selleks loodi 1
loodi teatud 1
teatud struktuurid. 1
struktuurid. Seega 1
Seega toimub 1
toimub oksüdatsiooni 1
oksüdatsiooni ja 1
ja fosforüülimise 1
fosforüülimise lahutamine, 1
lahutamine, millel 1
on mitokondriaalse 1
mitokondriaalse antioksüdantse 1
antioksüdantse kaitse 1
kaitse mehhanismis 1
mehhanismis oluline 1
oluline roll. 1
roll. Seega 1
Seega töötas 1
töötas Havel 1
Havel neli 1
aastat keemialaboris 1
keemialaboris assistendina. 1
assistendina. Seega 1
Seega tunneb 1
tunneb inimene, 1
et siiani 1
siiani akumuleeritud 1
akumuleeritud asjade 1
asjade relatiivne 1
relatiivne väärtus 1
väärtus devalveerub 1
devalveerub ja 1
ja lõppkokkuvõttes 1
lõppkokkuvõttes on 1
sellel õnnetundele 1
õnnetundele negatiivne 1
negatiivne mõju. 1
mõju. Seega 1
Seega tuntakse 1
tuntakse aedmaasikat 1
aedmaasikat alla 1
alla 300 1
300 aasta. 1
aasta. Seega 1
Seega vaadeldaval 1
vaadeldaval juhul 1
juhul töötab 1
töötab piesoelement 1
piesoelement piesoelektrilise 1
piesoelektrilise efekti 1
efekti alusel 1
alusel täiturina. 1
täiturina. Seega 1
Seega väga 1
ja komplitseeritud, 1
komplitseeritud, kuid 1
Eestis äärmiselt 1
äärmiselt oluline 1
oluline uurimisvaldkond. 1
uurimisvaldkond. Seega 1
Seega valitses 1
valitses ebatavaline 1
ebatavaline olukord, 1
linna müüride 1
müüride vahel 1
vahel paiknes 1
paiknes tollases 1
tollases mõistes 1
mõistes viis 1
viis riiki: 1
riiki: vabalinn, 1
vabalinn, piiskopkond 1
kolm kloostrit, 1
kloostrit, kusjuures 1
kusjuures neli 1
neli viimast 1
viimast olid 2
olid katoliiklikud. 1
katoliiklikud. Seega, 1
Seega, varfariini 1
varfariini mõju 1
lihtne vähendada 1
vähendada värske 1
värske K-vitamiini 1
K-vitamiini tarbimisega. 1
tarbimisega. Seega 1
Seega värvid 1
ja jooned 1
jooned lõuendil 1
lõuendil ei 1
otseselt loodusest, 1
vaid kunstniku 1
kunstniku meeleolust 1
meeleolust ja 1
teistest värvidest 1
värvidest lõuendil. 1
lõuendil. Seega 1
Seega vastavalt 1
vastavalt optika 1
optika reeglitele 1
reeglitele ei 1
seda kuidagi 1
kuidagi võimalik 1
võimalik Kuult 1
Kuult näha 1
näha (Kuna 1
(Kuna Kuu 1
keskmiselt 380 1
380 393 1
393 km 1
kaugusel, oleks 1
see sama 1
kauguselt eristada 1
eristada taustaga 1
taustaga sarnast 1
sarnast värvi 1
värvi 0,24 1
0,24 mm 1
mm jämedust 1
jämedust niidijuppi). 1
niidijuppi). Seega 1
Seega võib 7
võib krokodilli 1
krokodilli lõugu 1
lõugu kinni 1
kinni hoida 1
hoida isegi 1
isegi tavaline 1
tavaline inimene 1
inimene suhteliselt 1
suhteliselt lihtsalt. 1
lihtsalt. Seega 1
võib lähtekood, 1
lähtekood, mis 1
välja töödeldud 1
töödeldud spetsiifilise 1
spetsiifilise tarkvara 1
tarkvara osa 1
osa jaoks, 1
jaoks, olla 1
olla hoitud 1
hoitud ühes 1
mitmes erinevas 1
erinevas kohas. 1
kohas. Seega 1
võib Mie 1
Mie hajumist 1
hajumist vaadelda 1
probleemi lahenduse 1
lahenduse jätku. 1
jätku. Seega 1
võib neuromelaniin 1
neuromelaniin mängida 1
mängida suurt 1
rolli apoptoosis 1
apoptoosis ja 1
ja päritava 1
päritava Parkinsoni 1
tõve seisukohalt. 1
seisukohalt. Seega 1
nimetada dr. 1
dr. Oolot 1
Oolot kiropraktika 1
kiropraktika ametlikuks 1
ametlikuks maaletoojaks 1
maaletoojaks Eestis. 1
Eestis. Seega 1
et muudatustevastasus 1
muudatustevastasus on 1
pigem omane 1
omane võimulolijaile 1
võimulolijaile kui 1
kui konkreetsele 1
konkreetsele ideoloogiale. 1
ideoloogiale. Seega 1
üsna aglutineeriva 1
aglutineeriva keelega, 1
keelega, mis 1
ka fusiivne/flekteeriv. 1
fusiivne/flekteeriv. Seega 1
Seega võiks 1
võiks ütelda, 1
ütelda, et 1
mitte inimene 1
kujuta endale 1
endale olevat 1
olevat ette, 1
ette, vaid 1
vaid olev 1
olev kujutab 1
kujutab või 1
või kujutleb 1
kujutleb end 1
end inimesele. 1
inimesele. Seega 1
Seega võis 1
võis torni 1
torni ehitus 1
ehitus jätkuda 1
jätkuda ja 1
sealt tuleb 2
selle omapärane 1
omapärane nimi 1
nimi “Ja 1
“Ja Rung 1
Rung Kashol 1
Kashol Chorten 1
Chorten Chenpo.“ 1
Chenpo.“ See 1
See geograafiline 1
geograafiline kirjeldus 1
kirjeldus ei 1
kunagi päris 2
õige. See 1
See germaani 1
keel hääbus 1
hääbus 7. 1
algul, kuid 1
kuid võis 1
leida hajutatud 1
hajutatud kasutamist 1
kasutamist kuni 1
umbes aastani 1
aastani 1000. 1
1000. Seegi 1
Seegi mäng 1
väravateta. Seegi 1
Seegi oli 1
uus meeskond, 1
meeskond, mis 2
rajatud Minardi 1
Minardi asemele. 1
asemele. Seegi 1
Seegi on 1
vaidlusi, mil 1
määral ja 1
kuidas peaks 2
peaks parki 1
parki uuendama. 1
uuendama. Seegi 1
Seegi teos 1
teos pälvis 1
pälvis kajastust 1
kajastust kultuuriajakirjanduses, 1
kultuuriajakirjanduses, kus 1
kus kiideti 2
kiideti tema 1
tema vormimeisterlikkust 1
vormimeisterlikkust ja 1
ja "praeguse 1
"praeguse eesti 1
eesti luule 1
luule peavoolust" 1
peavoolust" irduvat 1
irduvat positiivsust. 1
positiivsust. See 1
See GPI-ankrut 1
GPI-ankrut sisaldav 1
sisaldav valk 1
valk on 1
vajalik pseudohüüfide 1
pseudohüüfide tekkeks, 1
tekkeks, invasiivseks 1
invasiivseks kasvuks, 1
kasvuks, biokile 1
biokile moodustumiseks, 1
moodustumiseks, aga 1
osale flokulatsioonis. 1
flokulatsioonis. See 1
See guaano 1
guaano muutus 1
muutus aja 1
jooksul ilmastiku 1
ilmastiku toimel 1
toimel väga 1
väga puhtaks 2
puhtaks kaltsiumfosfaadiks. 1
kaltsiumfosfaadiks. See 1
See haarab 1
haarab kohe 1
kohe kaasa 1
jääb kauaks 1
kauaks meelde. 1
meelde. See 1
See hakkab 1
hakkab hääbuma 1
hääbuma alles 1
pärast kolme, 1
nelja nädalat 1
nädalat otseses 1
otseses päikesevalguses. 1
päikesevalguses. See 1
See hakkas 2
hakkas mõjutama 1
mõjutama ka 1
ka sõjaväe 2
sõjaväe moraali, 1
moraali, sest 1
sest sõjaveteranid 1
sõjaveteranid pidid 1
saama maatüki, 1
maatüki, kuid 1
suurus üha 1
üha vähenes. 1
vähenes. See 1
hakkas ühtlustuma 1
ühtlustuma alles 1
alles Johann 1
Bachi ajal 1
ajal Gottfried 1
Gottfried Silbermanni 1
Silbermanni puhul. 1
puhul. See 3
See harilikule 1
harilikule kuusele 1
kuusele viitav 1
viitav perekonnanimi 1
perekonnanimi on 2
levinud – 1
seda 1747 1
1747 inimest, 1
levikult 26. 1
kohale. See 5
See hävitas 1
hävitas Chi 1
Chi Yu 1
Yu vaprad 1
vaprad sõdalased 1
sõdalased peaaegu 1
täielikult. See 1
See hieroglüüf 1
hieroglüüf oli 1
ka maajaotuse 1
maajaotuse korral 1
korral üheksaks 1
üheksaks põlluks 1
põlluks (kaevu 1
(kaevu ehk 1
ehk trips-traps-trulli 1
trips-traps-trulli trelle 1
trelle kujutav 1
kujutav liigendus) 1
liigendus) keskmise 1
keskmise põlluga, 1
põlluga, mis 1
nähtud nö 1
nö kümnise 1
kümnise too(t)miseks. 1
too(t)miseks. See 1
See hind 1
hind väheneb 1
väheneb võlakirja 1
võlakirja lõppemistähtaja 1
lõppemistähtaja lähenedes, 1
lähenedes, jõudes 1
jõudes üha 1
üha lähemale 1
lähemale nominaalhinnale. 1
nominaalhinnale. See 1
See hobi 1
hobi kogus 1
suurt popularsust 1
popularsust ja 1
peagi otsiti 1
otsiti ka 1
ka võimalusi 1
võimalusi tootmaks 1
tootmaks haavleid 1
haavleid laskvaid 1
laskvaid kuid 1
kuid ohutuid 1
ohutuid airsoftrelvi. 1
airsoftrelvi. See 1
See hoiab 3
ära kahjustused, 1
võivad õnnetuse 1
õnnetuse korral 1
korral arvutiga 1
arvutiga juhtuda. 1
juhtuda. See 1
ära teiste 1
arvuti osade 1
osade ülekuumenemise 1
ülekuumenemise protsessori 1
protsessori tekitatud 1
tekitatud sooja 1
õhu poolt. 1
ära uue 1
uue songa 1
songa tekke 1
tekke ning 1
tekita pingeid 1
pingeid songaväratit 1
songaväratit ümbritsevates 1
ümbritsevates kudedes. 1
kudedes. See 1
See hõlmab 3
hõlmab mitte 1
ainult era 1
era autod, 1
autod, aga 1
politsei autod, 1
autod, kiirabiautod 1
kiirabiautod ja 1
teiste omavalitsuste 1
omavalitsuste ning 1
ning valitsusväliste 1
valitsusväliste sõidukeid. 1
sõidukeid. See 1
hõlmab riigi 1
ja kaguosa. 1
kaguosa. See 1
hõlmab üle 1
poole Alaska 1
Alaska pindalast. 1
pindalast. See 1
See hõlmas 1
hõlmas tõenäoliselt 1
tõenäoliselt alasid 1
alasid varem 1
varem ordumeistri 1
ordumeistri valduses 1
valduses olnud 2
olnud aladest 1
aladest ehk 1
ehk endisest 1
endisest Karksi 1
Karksi foogtkonnast, 1
foogtkonnast, mis 1
endise ordumeistri 1
Fürstenbergi saamist 1
saamist Viljandi 1
Viljandi komtuurkonna 1
komtuurkonna haldajaks 1
haldajaks valitsejata 1
valitsejata jäid. 1
jäid. See 1
See hooaeg 1
hooaeg ebaõnnestus 1
ebaõnnestus nii 1
nii nõrga 1
nõrga meeskonna 1
meeskonna kui 1
enda väheste 1
väheste kogemuste 1
kogemuste tõttu. 1
See hoone 1
säilinud. See 2
See hüljati 1
hüljati juba 1
See idee 4
välja omaette 1
omaette õpetuseks 1
õpetuseks mahajaana 1
mahajaana budismi 1
budismi filosoofias 1
filosoofias samuti 1
samuti matemaatikas 1
matemaatikas luues 1
luues nulli 1
nulli ja 1
välja lõpliku 1
lõpliku religioosse 1
filosoofilise mõisteni 1
mõisteni tühjus. 1
tühjus. See 1
idee jäi 1
paberile. See 1
idee käidi 1
käidi välja 1
välja kahenädalase 1
kahenädalase ajurünnaku 1
ajurünnaku tulemusena, 1
tulemusena, milles 1
milles otsiti 1
otsiti uusi 2
uusi tooteid 1
tooteid koolinoortele. 1
koolinoortele. See 1
on mingilmääral 1
mingilmääral sarnane 1
sarnane Marx'i 1
Marx'i ideedega, 1
ideedega, et 1
et inimühiskond 1
inimühiskond areneb 1
areneb kommunistliku 1
kommunistliku kõrgpunkti 1
kõrgpunkti suunas. 1
suunas. See 4
See iga 1
iga tööpäev 1
tööpäev toimuv 1
toimuv kahesuunaline 1
kahesuunaline pendelränne 1
pendelränne Tallinna 1
ja lähivaldade 1
lähivaldade teedel 1
teedel põhjustabki 1
põhjustabki ummikuid. 1
ummikuid. See 1
See ilmneb 3
ilmneb elektronide 1
elektronide suurte 1
suurte tiheduse 1
tiheduse puhul 1
puhul kiires, 1
kiires, mil 1
mil tekib 1
tekib kiire 1
kiire hajumine. 1
hajumine. See 1
ilmneb juhul, 1
kui ensüümi 1
ensüümi aktiivtsentris 1
aktiivtsentris on 1
kaks sidumispiirkonda 1
sidumispiirkonda kahele 1
kahele erinevale 1
erinevale substraadile. 1
substraadile. See 1
ta kirjutistes; 1
kirjutistes; näiteks 1
näiteks oleks 1
nõus katoliiklike 1
katoliiklike tseremooniate 1
tseremooniate kasutamistega 1
kasutamistega jumalateenistustel 1
jumalateenistustel ning 1
ning paavstile 1
paavstile allumisega, 1
allumisega, juhul 1
kui katoliiklased 1
katoliiklased tunnustaksid 1
tunnustaksid luterlikku 1
luterlikku kirikut 1
kirikut mittehereetilisena. 1
mittehereetilisena. See 1
See ilmub 1
ilmub iga 1
kuu esimese 1
nädala kolmapäeval. 1
kolmapäeval. See 1
ilmus 7. 2
Soome plaadiedetabelis 1
plaadiedetabelis 10. 1
kohal. See 2
Suurbritannias 22. 1
1963 pärast 1
pärast samanimelise 1
samanimelise singli 1
singli edu. 1
edu. See 1
See info 3
info antakse 1
edasi Oslosse, 1
Oslosse, kuid 1
kuid peastaap 1
peastaap sakslaste 1
sakslaste juttu 1
juttu ei 1
ei usu. 1
info teeb 1
teeb Dumbledore'i 1
Dumbledore'i Tomi 1
Tomi suhtes 1
suhtes valvsaks. 1
valvsaks. See 1
info võimaldab 1
võimaldab komponente 1
komponente väga 1
suure kindlusega 1
kindlusega identifitseerida. 1
identifitseerida. See 1
See inhibiitor 1
seob ennast 2
ennast tihedalt 1
tihedalt trüpsiiniga, 1
trüpsiiniga, ennetades 1
ennetades trüpsiini 1
trüpsiini liigset 1
liigset aktiivsust, 1
aktiivsust, mis 1
oleks kahjulik 1
kahjulik organile 1
organile endale. 1
endale. See 1
See inimasustusega 1
inimasustusega saar 1
saar paikneb 1
paikneb teistest 1
teistest asustatud 1
asustatud saartest 1
saartest kõige 1
kõige kaugemal, 1
kaugemal, lähim 1
lähim inimasukate 1
inimasukate saar 1
saar asub 2
asub 2450 1
2450 km 1
kaugusel. See 1
See inimene 1
minu tähelepanu 1
tähelepanu objekt, 1
objekt, ma 1
ma osutusin 1
osutusin temaga 1
temaga kuidagi 1
kuidagi seotuks. 1
seotuks. See 1
See jääb 1
vahemikku 15–25 1
15–25 °C, 1
aga rannikul 1
rannikul võib 1
palju palavam 1
palavam ja 1
ja Eritrea 1
Eritrea rannik 1
rannik on 1
üldse maailma 1
kõrgema keskmise 2
temperatuuriga paik. 1
paik. See 1
See Jädivere 1
Jädivere küla 1
nüüdseks liidetud 1
liidetud Sääla 1
Sääla külaga. 1
külaga. See 1
See jaga-ja-valitse 1
jaga-ja-valitse tüüpi 1
tüüpi strateegia 1
strateegia tõi 1
suure rahulolematuse 1
pinged elanike 1
elanike erinevate 1
erinevate rühmade 1
rühmade vahel 1
vahel piirkonnas. 1
piirkonnas. See, 1
See, jah, 1
jah, see 1
meie kool 1
kool pisike, 1
pisike, väike, 1
kuid armas. 1
armas. See 1
See jäi 12
jäi Bosoniidide 1
Bosoniidide perekonna 1
perekonna liikmete 1
liikmete kätesse 1
kätesse vähem 1
kui aastani 1
aastani 1001. 1
1001. See 1
jäi Freudi 1
Freudi esimeseks 1
viimaseks Ameerikavisiidiks. 1
Ameerikavisiidiks. See 1
See jäigi 1
ainsaks punktiks, 1
punktiks, ent 1
tema meeskonnakaaslane 1
meeskonnakaaslane Turanosuke 1
Turanosuke Takagi 1
Takagi ei 1
saanud sedagi 1
sedagi ja 1
seda hooaega 1
hooaega lahkuma. 1
lahkuma. See 3
ka Gilmouri 1
Gilmouri viimaseks 1
viimaseks suuremaks 1
suuremaks tööks 2
tööks Pink 1
Pink Floydi 1
Floydi nime 1
tema laeks, 1
laeks, sest 1
sest peale 1
peale võidu 1
võidu selgumist 1
selgumist proovis 1
ka olümpiarekordit 1
olümpiarekordit 2.42 1
2.42 ületada, 1
ületada, kuid 1
suutnud seda. 1
küll lõpetamata, 1
lõpetamata, lõpetatud 1
lõpetatud osad 1
on nähtaval 1
nähtaval teadusmuuseumis 1
teadusmuuseumis Londonis. 1
Londonis. See 1
sajandini ainsaks 1
ainsaks ladina 1
keeles lättesaadavaks 1
lättesaadavaks Aristotelese 1
Aristotelese teoseks. 1
teoseks. See 1
talle külge 1
külge esimese 1
suurema võidujooksu 1
võidujooksu ajast 1
ajast ( 1
1900 ). 1
). See 5
ainsaks kompositsioonikooliks. 1
kompositsioonikooliks. See 1
tema viimaseks, 1
viimaseks, kuuendaks 1
kuuendaks Eesti 1
Eesti meistri 1
meistri tiitliks. 1
tiitliks. See 1
teostamata Lakatosi 1
Lakatosi ootamatu 1
üksnes viimaseks 1
viimaseks näljaaja 1
näljaaja toiduks. 1
toiduks. See 1
viimaseks paavsti 1
paavsti otsuseks, 1
otsuseks, millega 1
mõisteti kardinalile 1
kardinalile surmanuhtlus, 1
surmanuhtlus, eelmine 1
eelmine taoline 1
taoline süüdimõistev 1
süüdimõistev otsus 1
oli 1517 1
1517 Alfonso 1
Alfonso Petrucci 1
Petrucci üle. 1
üle. See 2
teised leiud 1
leiud iseloomustavad 1
iseloomustavad 17. 1
sajandi meremeeste 1
meremeeste tagasihoidliku 1
tagasihoidliku elu. 1
elu. See 1
See jaotus 2
jaotus ei 1
meelest absoluutne. 1
absoluutne. See 1
jaotus jäi 1
jäi Peirce'il 1
Peirce'il püsima, 1
küll mõningate 1
mõningate modifikatsioonidega. 1
modifikatsioonidega. Seejärel, 1
Seejärel, 1642 1
1642 tuli 1
tuli Anna 1
Maria oma 2
oma sünnilinna 1
sünnilinna Schwerini 1
Schwerini tagasi 1
kohtus üle 1
üle pika 2
aja oma 2
isaga ja 1
ja nägi 2
nägi tema 1
tema teist 1
teist naist 1
naist Marie 1
Marie Katharina 1
von Braunschweig-Dannenbergi, 1
Braunschweig-Dannenbergi, kes 1
kes selleks 1
4 last 1
last ilmale 1
ilmale toonud. 1
toonud. Seejärel 1
Seejärel 18. 1
19. augusti 1
augusti paiku 1
paiku röövisid 1
röövisid ja 1
väed 40 1
mehega Pihkva 1
Pihkva vürsti 1
vürsti Pjotr 1
Pjotr Ivanovitš 1
Ivanovitš Šuiski 1
Šuiski juhtimisel 1
juhtimisel küll 1
küll Volmari 1
Volmari ümbruses, 1
ümbruses, kuid 1
kuid linna 1
ja linnust 1
ei suutnud. 2
suutnud. Seejärel 1
Seejärel aga 1
juhtus Tolkieni 1
Tolkieni kätte 1
kätte Joseph 1
Joseph Wrighti 1
Wrighti “Gooti 1
“Gooti keele 1
keele aabits”. 1
aabits”. Seejärel 1
Seejärel alanud 1
alanud vihmaperiood 1
vihmaperiood tõi 1
kaasa sääsed 1
sääsed ja 1
ja sanitaarprobleemid. 1
sanitaarprobleemid. Seejärel 1
Seejärel alistas 1
juunil Paraguai 1
jalgpallikoondise 1:0, 1
1:0, 21. 1
juunil veerandfinaalis 1
veerandfinaalis USA 1
juunil Lõuna-Korea 1
1:0. Seejärela 1
Seejärela õppis 1
Ülikooli majandusteaduskonnas 1
majandusteaduskonnas majandusküberneetika 1
majandusküberneetika erialal 1
Ülikooli 1989. 1
aastal majandusteadlase–matemaatiku 1
majandusteadlase–matemaatiku kvalifikatsiooniga. 1
kvalifikatsiooniga. Seejärel 1
Seejärel Aston 1
Aston Villat 1
Villat 4-0 1
4-0 ning 1
seejärel jäädi 1
jäädi Middlesbrough 1
Middlesbrough FC 1
FC -ga 1
-ga 2–2 1
2–2 viiki, 1
viiki, kuigi 1
kuigi eelmise 1
eelmise mängu 2
mängu võitis 2
United 4-1. 1
4-1. Seejärel 1
Seejärel asus 4
ta Lundi 1
asuvas tehnikakõrgkoolis 1
tehnikakõrgkoolis arhitektuuri 1
arhitektuuri õppima 1
peale lõpetamist 1
alal kaks 1
aastat (aasta 1
(aasta arhitektina 1
aasta õpetajana 1
õpetajana samas 1
samas koolis). 1
koolis). Seejärel 1
Moskva Maali-, 1
Maali-, Raid- 1
Raid- ja 1
ja Ehituskunstikooli 1
Ehituskunstikooli (МУЖВЗ), 1
(МУЖВЗ), kus 1
õppis Valentin 1
Valentin Serovi 1
Serovi juhendamisel. 1
juhendamisel. Seejärel 1
tööle Tartusse 1
Tartusse eraarstina 1
eraarstina haavahaiguste 1
haavahaiguste erialal. 1
erialal. Seejärel 2
tööle Columbia 1
Ülikooli Õpetajate 1
Õpetajate Kolledžisse 1
Kolledžisse psühholoogia 1
psühholoogia õppejõuna. 1
õppejõuna. Seejärel 1
Seejärel ebaõnnestus 1
ebaõnnestus aga 1
ja Laiuse 1
linnuse piiramine, 1
piiramine, kuid 1
nagu kirjutab 1
kirjutab kroonik, 1
kroonik, "siis 1
"siis tüdinesid 1
tüdinesid sõjamehed 1
sõjamehed asja 1
asja nurjamineku 1
nurjamineku ja 1
ja rahapuuduse 1
rahapuuduse pärast 1
läksid laiali" 1
laiali" ning 1
ning orduväed 1
orduväed asusid 1
asusid talvekortereisse. 1
talvekortereisse. Seejärel 1
Seejärel erinevate 1
erinevate ettekäänete 1
ettekäänete all 1
all (rendile 1
(rendile andmine, 1
andmine, teise 1
teise pinna 1
pinna vastu 1
vastu vahetamine, 1
vahetamine, jne) 1
jne) võeti 1
võeti valdajalt 1
valdajalt volitus, 1
volitus, mis 1
lubas korteri 1
korteri maha 1
müüa. Seejärel 1
Seejärel hakkas 2
hakkas Joubert 1
Joubert poissi 1
poissi kägistama, 1
kägistama, kuid 1
viimasel õnnestus 1
õnnestus peaaegu 1
peaaegu lahti 1
lahti rabeleda. 1
rabeleda. Seejärel 1
hakkas partei 1
toetus taas 1
taas kahanema, 1
kahanema, langedes 1
langedes 2009. 1
valimistel 1,5 1
1,5 ja 2
valimistel 1,3 1
1,3 protsendini. 1
protsendini. Seejärel 1
Seejärel jahutatakse 1
jahutatakse veeauru 1
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juhatajana. Seejärel 1
aastat õppejõuna 1
õppejõuna peamiselt 1
peamiselt Ghana 1
Ghana Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Seejärel 1
ta paar 1
aastat Jeziras 1
Jeziras (Mesopotaamias). 1
(Mesopotaamias). 1946-1955 1
1946-1955 töötas 1
taas Aleppos. 1
Aleppos. Seejärel 1
Pärnus õpetajana. 1
õpetajana. Seejärel 1
töötas van 1
Dyck mõned 1
aastad Peter 1
Peter Paul 2
Paul Rubensi 2
Rubensi ateljees 1
ateljees esimese 1
esimese assistendina. 1
assistendina. Seejärel 1
töötas Wright 1
Wright portreteerijana 1
portreteerijana Derbys 1
Derbys ja 1
uuesti 15 1
15 kuud 2
kuud Hudsoni 1
Hudsoni abilisena. 1
abilisena. Seejärel 1
Seejärel torgatakse 1
torgatakse juustu 1
juustu sisse 1
sisse umbes 1
40 auku, 1
auku, et 1
et Penicillum 1
Penicillum roqueforti 1
roqueforti võiks 1
võiks juustu 1
juustu sees 1
ühtlaselt idaneda. 1
idaneda. Seejärel 1
Seejärel tõusis 1
ta püsti 1
ja noomis 1
noomis parlamendiliikmeid. 1
parlamendiliikmeid. Seejärel 1
Seejärel vabastas 1
vabastas Rootsi 1
XIII 1. 1
oktoobril 1815 1
1815 oma 1
oma Pommeri 1
Pommeri alamad 1
alamad kohustustest 1
kohustustest Rootsi 1
oktoobril anti 1
anti provints 1
provints üle 1
üle Preisi 1
Preisi Pommeri 1
Pommeri presidendile 1
presidendile von 1
von Ingerslebenile. 1
Ingerslebenile. Seejärel 1
Seejärel vähenes 1
vähenes arvukus 1
arvukus kümne 1
jooksul järsult 1
järsult ligi 1
ligi 50%. 1
50%. Seejärel 1
Seejärel valib 1
valib loosi 1
loosi võitnud 1
võitnud võistkonna 1
võistkonna liige 1
liige alustuspunkti 1
alustuspunkti ja 1
ja joonistab 1
joonistab maha 1
maha 35-50 1
35-50 cm 1
läbimõõduga viskeringi. 1
viskeringi. Seejärel 1
Seejärel valmis 1
järgmine katseeksemplar 1
katseeksemplar T-35-2 1
T-35-2 ning 1
baasil veidi 1
juba T-35A, 1
T-35A, mis 1
mis läkski 1
läkski seeriatootmisse. 1
seeriatootmisse. Seejärel 1
Seejärel veetis 1
aasta vabakutselise 1
vabakutselise animaatorina 1
animaatorina San 1
Francisco lähistel, 1
lähistel, kus 1
töötas siiani 1
siiani tuntud 1
tuntud Pillsbury 1
Pillsbury Doughboy 1
Doughboy ja 1
ja Ritz 1
Ritz Crackersi 1
Crackersi reklaamidega 1
reklaamidega ning 1
John Korty 1
Korty filmiga 1
filmiga "Twice 1
"Twice Upon 1
Upon a 1
a Time". 1
Time". Seejärel 1
Seejärel viidi 1
ta nefriidi 1
nefriidi tõttu 1
tõttu haiglasse, 1
haiglasse, kuid 1
kuid paranes. 1
paranes. Seejärel 1
Seejärel võitis 2
võitis Austraalia 1
Austraalia ka 1
ka 4×200 1
m USA 1
USA ees, 1
ees, mille 1
eest ujus 1
ujus noor 1
noor Michael 1
Phelps (7.09,00 1
(7.09,00 ja 1
ja 7.11,81). 1
7.11,81). Seejärel 1
Horvaatia Itaalia 1
2:1, aga 1
kaotas Ekvadori 1
Ekvadori jalgpallikoondisele 1
välja, edestades 1
edestades alagrupis 1
alagrupis üksnes 1
üksnes Ekvadori. 1
Ekvadori. Seejärel 1
Seejärel võitles 1
võitles Saksa 1
sõjaväes eesti 1
eesti diviisis, 1
diviisis, vangistati 1
vangistati Tšehhoslovakkias 1
aastani 1948 1
1948 Siberis 1
Siberis vangilaagris. 1
vangilaagris. Seejärel 1
Seejärel voolab 1
voolab seni 1
seni madalate 1
madalate kallastega 1
kallastega (30 1
(30 km 1
ulatuses pärast 1
pärast järvest 1
järvest väljumist) 1
väljumist) jõgi 1
jõgi 400 1
400 või 1
või 500 1
ulatuses 900–1200 1
900–1200 m 1
m sügavuses 1
sügavuses ja 1
ja 100–200 1
100–200 m 1
laiuses kanjonis 1
kanjonis ENE 1
ENE 1. 1
väljaanne, 1. 1
kd, 1968, 1
1968, lk 1
lk 33 1
33 lõunasse. 1
lõunasse. Seejärel 1
Seejärel võtab 1
võtab töötluse 1
töötluse üle 1
üle fokaalne 1
fokaalne tähelepanu, 1
mis keskendab 1
keskendab teadvust 1
teadvust ning 1
võimaldab stiimulobjektide 1
stiimulobjektide vahel 1
vahel tähelepanu 1
tähelepanu suunata 1
suunata ja 1
ümber lülitada. 1
lülitada. Seejärel 1
Seejärel võttis 1
vara riigi 2
riigi kontrolli 3
alla. See 4
See järgnes 1
järgnes Prantsuse 1
Prantsuse teisele 1
teisele vabariigile 1
vabariigile ja 1
ja eelnes 1
eelnes kolmandale 1
kolmandale vabariigile. 1
vabariigile. 2. 1
1851 viis 1
viis vabariigi 1
vabariigi presidendiks 1
valitud Louis-Napoléon 1
Louis-Napoléon Bonaparte 1
Bonaparte läbi 1
läbi riigipöörde, 1
riigipöörde, millega 1
millega saatis 1
laiali Rahvusassamblee 1
Rahvusassamblee ja 1
ainuvalitsejaks. See 1
nimi (gongming: 1
(gongming: ühisnimi), 1
ühisnimi), kui 1
kõige representatiivsem, 2
representatiivsem, saab 2
saab teiste 2
klassi “esindajaks”. 1
“esindajaks”. See 1
See jätkas 1
jätkas hästi 1
hästi 20. 1
20. sajandil, 1
sajandil, vaatamata 1
vaatamata asjaolule, 1
autod meelelahutusteenustest 1
meelelahutusteenustest Rootsis 1
Rootsis olid 1
olid vasakpoolne. 1
vasakpoolne. See 1
See jättis 3
talle aega, 1
rohkem lugeda, 1
lugeda, õppida 1
kirjutada. See 1
jättis võimuvaakumi, 1
võimuvaakumi, mille 1
mille täitsid 1
täitsid järk-järgult 1
järk-järgult paavst 1
ja piiskopid, 1
piiskopid, samuti 1
samuti üha 1
üha rikkamad 1
rikkamad Itaalia 1
Itaalia linnad, 1
linnad, mis 1
mis haarasid 1
haarasid järk-järgult 1
järk-järgult ümbritsevaid 1
ümbritsevaid maapiirkondi. 1
maapiirkondi. See 1
jättis vormsilastele 1
vormsilastele suured 1
suured jäljed, 1
jäljed, sest 1
sest selja 1
taha pidi 1
jätma saare, 1
saare, kus 1
kus esivanemad 1
on maad 1
maad harinud 1
harinud juba 1
700 aastat. 1
aastat. See 4
See jõudis 3
jõudis esimesel 1
nädalal Billboard 1
Hot 200 1
kohale 17. 1
kogu komisjonile 1
komisjonile korraldati 1
korraldati lühiajaline 1
lühiajaline erialakursus. 1
erialakursus. See 1
jõudis Saksa 1
Saksa edetabelis 1
See jõud 1
jõud kasvas 1
kasvas kuskil 1
kuskil 14 1
000 treenitud 1
treenitud meheni, 1
meheni, kes 1
Saksamaa kokkuvarisemise 1
kokkuvarisemise korral 1
korral lühiajalise 1
lühiajalise märguande 1
märguande peale 1
peale valmis 1
valmis Norra 1
Norra minema. 1
minema. See 1
See juhtis 1
juhtis teisi 1
teisi sõja 1
lõpuni. See 2
See juhtub 1
juhtub superpositsiooni 1
superpositsiooni tõttu. 1
See juhtus 12
juhtus avavooru 1
avavooru 1. 1
1. minutil 1
minutil Bremeni 1
Bremeni Werderi 1
Werderi vastu 1
1963 kell 2
kell 17.59, 1
17.59, sest 1
sest mäng 1
mäng algas 1
algas ettenähtust 1
ettenähtust pisut 1
pisut varem. 1
varem. See 1
juhtus Helsingis 1
Helsingis Euroopa 1
koostöönõupidamise ( 1
( OSCE 1
OSCE ) 1
) järelkonverentsil, 1
järelkonverentsil, millel 1
millel Kõrgõzstan 1
Kõrgõzstan võeti 1
võeti NSV 1
Liidu järglasena 1
järglasena OSCE 1
OSCE liikmeks. 1
liikmeks. See 1
juhtus juba 1
juhtus kodumängus 1
kodumängus Venemaa 1
Venemaa vastu, 1
ta 7:1 1
7:1 võidumängus 1
võidumängus lõi 1
lõi 2. 1
4. värava. 1
värava. See 1
juhtus kolm 1
enne peapiiskop 1
Thomas Schöningu 1
Schöningu surma 1
surma (11. 1
(11. augustil). 1
augustil). See 1
juhtus mitme 1
2 aasta 3
ja veetaseme 1
veetaseme tõus 1
tõus võis 1
võis alguses 1
alguses ulatuda 1
ulatuda 10 1
10 meetrini 1
meetrini päevas, 1
päevas, sest 1
sest Gibraltari 1
Gibraltari väinast 1
väinast voolas 1
voolas sisse 2
sisse vett 1
vett palju 1
kordi rohkem 1
kui tänapäeva 1
tänapäeva Amazonasest 1
Amazonasest ookeani 1
ookeani voolab. 1
voolab. See 1
juhtus näiteks 1
näiteks Poitou's 1
Poitou's aastal 1
aastal 1271 1
1271 ja 1
ja Anjou's 1
Anjou's aastal 1
aastal 1481. 1
1481. See 1
juhtus olema 2
liiga kiire. 1
kiire. See 2
juhtus pärast 1
pärast ajakirjanduses 1
ajakirjanduses avaldatud 2
avaldatud väiteid, 1
et Komisjon 1
Komisjon varjab 1
varjab teaduslikku 1
teaduslikku tõendusmaterjali, 1
räägib biokütuste 1
biokütuste subsideerimise 1
subsideerimise kahjuks. 1
kahjuks. See 1
juhtus siis, 1
ettepanek asendada 1
asendada David 1
David Lettermani 1
Lettermani šõud, 1
šõud, kuid 1
kuid temaga 1
temaga polnud 1
veel lepingut 1
lepingut sõlmitud. 1
sõlmitud. See 1
et E65 1
E65 disain 1
disain jäi 1
jäi E38-le 1
E38-le tugevalt 1
tugevalt oma 1
oma välimuses 1
välimuses alla, 1
ning E38 1
E38 hinnad 1
hinnad hakkasid 1
hakkasid tõusma, 1
tõusma, sest 1
sest nõudlus 2
mudeli järele 1
järele kasvas 1
kasvas järsult. 1
järsult. See 1
juhtus vastusena 1
vastusena Peloponnesose 1
Peloponnesose vallutamisele 1
vallutamisele Osmani 1
Osmani türklaste 1
See jutustab 1
jutustab vaesest 1
vaesest mehest 1
mehest Sebgugugust, 1
Sebgugugust, kellel 1
kellel jumal 1
jumal aitas 1
aitas peret 1
peret toita, 1
toita, kuid 1
mees muutus 1
muutus ahneks 1
ahneks ja 1
lõpuks kõigest 1
kõigest ilma. 1
ilma. Seejuures 1
Seejuures ei 4
näita suhteliselt 1
suhteliselt kergemad 1
kergemad teadvuse 1
teadvuse muutused 1
muutused kindlalt, 1
haige seisund 1
sellel hetkel 1
hetkel vähem 1
vähem tõsine. 1
tõsine. Seejuures 1
pea maius 1
maius olema 1
olema ilmtingimata 1
ilmtingimata segu 1
segu martsipanist 1
martsipanist või 1
või kookospähklimassist. 1
kookospähklimassist. Seejuures 1
ei taodelda 1
taodelda niivõrd 1
niivõrd teadmist 1
teadmist (elust), 1
(elust), kuivõrd 1
kuivõrd oskust 1
oskust (elada). 1
(elada). Seejuures 1
tohi destilleeritavate 1
destilleeritavate vedelike 1
vedelike keemistemperatuur 1
keemistemperatuur olla 1
liiga kõrge, 2
et aine 3
aine destillatsiooniprotsessis 1
destillatsiooniprotsessis ei 1
ei laguneks. 1
laguneks. Seejuures 1
Seejuures jääb 1
jääb hajusarvutusprojekti 1
hajusarvutusprojekti põhieesmärk 1
põhieesmärk paljude 1
paljude osalejate 1
osalejate jaoks 1
jaoks tahaplaanile. 1
tahaplaanile. Seejuures 1
Seejuures jättis 1
maha algul 1
algul 100 1
000, seejärel 1
seejärel 50 1
lõpuks ainult 1
000 lõkkeaset. 1
lõkkeaset. Seejuures 1
Seejuures kasutas 1
kasutas täppisajastust 1
täppisajastust 30% 1
30% elektroonikaseadmeid 1
elektroonikaseadmeid ja 1
ja transpordivahendeid 1
transpordivahendeid tootvatest 1
tootvatest ettevõtetest, 1
ettevõtetest, kuid 1
kõigest 7% 1
7% keemia- 1
keemia- ning 1
ning terasetööstuse 1
terasetööstuse ettevõtetest. 1
ettevõtetest. Seejuures 1
Seejuures kollabeerumisel 1
kollabeerumisel tekkinud 1
tekkinud kuum 1
kuum gaas 1
gaas kiirgab 1
kiirgab röntgenkiirgust, 1
röntgenkiirgust, mis 1
osaliselt langeb 1
langeb auku. 1
auku. Seejuures 1
Seejuures kulus 1
kulus marjaks 1
marjaks ära 1
keele oskus: 1
oskus: ta 1
ta valdas 1
valdas seda 1
nagu emakeelt. 1
emakeelt. Seejuures 1
Seejuures lahtise 1
lahtise loendi 1
loendi puhul 1
puhul korratakse 1
korratakse iga 1
iga rindliikme 1
rindliikme ees 1
ees eitussõna 1
eitussõna ei, 1
ei, nt 1
nt Ta 1
ei söö 1
söö ei 1
ei jäätist, 1
jäätist, ei 1
ei kommi, 1
kommi, ei 1
ei saia. 1
saia. Seejuures 1
Seejuures märgistatakse 1
märgistatakse kui 1
kui elusobjekte 1
elusobjekte ka 1
näiteks kuud, 1
kuud, tähti 1
tähti (aga 1
mitte päikest), 1
päikest), peegleid, 1
peegleid, fotosid, 1
fotosid, hingesid, 1
hingesid, luudasid, 1
luudasid, lehvikuid 1
lehvikuid ja 1
ja ananasse. 1
ananasse. Seejuures 1
Seejuures olevat 1
ta sõhaväe-amiiriks 1
sõhaväe-amiiriks valida, 1
valida, taotledes 1
taotledes ilmaliku 1
presidendi Mashadovi 1
Mashadovi kukutamist. 1
kukutamist. Seejuures 1
Seejuures olid 2
põimunud mantililine 2
mantililine ja 2
ja prognoosiv 2
prognoosiv (diagnosteeriv) 2
(diagnosteeriv) kallak. 1
kallak. Seejuures 1
(diagnosteeriv) suund. 1
suund. Seejuures 1
Seejuures oli 1
Eesti saared 2
saared ja 4
järved loendas 1
loendas (umbes 1
(umbes 750 1
750 saart 1
1584 järve), 1
järve), kuigi 1
kuigi vananenud 1
vananenud verstaselt 1
verstaselt kaardilt. 1
kaardilt. Seejuures 1
Seejuures on 7
aga vähenenud 1
ka transistori 1
transistori paisu 1
paisu (gate) 1
(gate) ränidioksiidist 1
ränidioksiidist dielektriku 1
dielektriku paksused, 1
paksused, mistõttu 1
on eksponentsiaalselt 1
eksponentsiaalselt tõusnud 1
tõusnud tunnelvoolud. 1
tunnelvoolud. Seejuures 1
kasutatud tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid kütusetsükli 1
kütusetsükli mõlemast 1
mõlemast otsast: 1
otsast: LAV 1
LAV ja 1
ja Pakistan 1
Pakistan rakendasid 1
rakendasid uraan-235 1
uraan-235 rikastamist, 1
rikastamist, samas 1
kui India, 1
India, Iisrael 1
Põhja-Korea plutoonium-239 1
plutoonium-239 eraldamist 1
eraldamist raskeveereaktori 1
raskeveereaktori kasutatud 1
kasutatud kütusest. 1
kütusest. Seejuures 1
nime taaskasutuselevõtu 1
taaskasutuselevõtu vahemik 1
vahemik Pius 1
Pius I 2
ja Pius 2
vahel paavstluses 1
paavstluses pikim. 1
pikim. Seejuures 1
tegemist lihtsustusega 1
lihtsustusega 729-st 1
729-st kolmkuusjoonest, 1
kolmkuusjoonest, milledest 1
milledest on 1
ka maagiline 1
maagiline kuup 1
kuup moodustatud 1
moodustatud (3 1
(3 6 1
6 ). 1
). Seejuures 1
kõik ioonid 1
ioonid soojusliikumises, 1
soojusliikumises, elektroodilähedases 1
elektroodilähedases alas, 1
alas, nn 1
nn kompaktses 1
kompaktses ehk 1
ehk Helmholtzi 1
Helmholtzi kihis 1
kihis ioone 1
ioone ei 1
ole. Seejuures 1
vajalik mitte 1
niivõrd jahutamine 1
jahutamine ise, 1
ise, kuivõrd 1
kuivõrd laastu 1
laastu eemaldamine. 1
eemaldamine. Seejuures 1
vajalik proovi 1
proovi hulk 1
ja tulemus 1
tulemus saadakse 1
saadakse kiiresti. 1
kiiresti. Seejuures 1
Seejuures paistab 1
olevat tegu 1
tegu ka 1
ka hiina 2
hiina kultuurile, 1
kultuurile, mõttelaadile, 1
mõttelaadile, keelele 1
keelele ja 1
ja kirjale 1
kirjale omase 1
omase eripära 1
ja kalduvusega 1
kalduvusega süsteemse 1
süsteemse klassifitseerimise 1
klassifitseerimise ja 1
konstrueerimise poole. 1
poole. Seejuures 1
Seejuures peab 1
peab korpuse 1
korpuse mass 1
võimalikult väike: 1
väike: igasugune 1
igasugune lisakaal 1
lisakaal vähendab 1
vähendab raketi 1
raketi kasulikku 1
kasulikku lasti. 1
lasti. Seejuures 1
Seejuures peetakse 1
peetakse kõige 2
kõige otstarbekamaks, 1
otstarbekamaks, et 1
et gümnaasiumi 1
gümnaasiumi klassid 1
klassid (10.-12. 1
(10.-12. Seejuures 1
Seejuures pole 1
ka künnipäev 1
künnipäev ja 1
ja kolletamispäev 1
kolletamispäev mingil 1
mingil kombel 1
kombel seostunud 1
seostunud kirikukalendriga 1
kirikukalendriga ning 1
kaotanud suurema 1
osa tähendusest 1
ja kombestikust 1
kombestikust lähedalolevaile 1
lähedalolevaile pühile. 1
pühile. Seejuures 1
Seejuures riigi 1
riigi tehastes 1
tehastes ehitatud 1
ehitatud laevad 1
said toonaste 1
toonaste ajalehtede 1
ajalehtede andmeil 1
andmeil lõpuks 1
lõpuks omadustelt 1
omadustelt pisut 1
pisut viletsamad, 1
viletsamad, kui 1
kui eratehastes 1
eratehastes tehtud. 1
tehtud. Seejuures 1
Seejuures saab 1
saab iseliikuv 1
iseliikuv suurtükk 1
suurtükk lihtsalt 1
lihtsalt peatuda 1
peatuda valitud 1
valitud kohas 1
kohas ning 1
ka tule 1
tule avada 1
avada ja 2
ja positsioonilt 1
positsioonilt lahkuda 1
lahkuda enne, 1
vaenlane jõuab 1
jõuab reageerida. 1
reageerida. Seejuures 1
Seejuures suureneb 1
suureneb siiski 1
siiski asukoha 1
asukoha määramise 1
määramise viga 1
viga (kuni 1
10 meetrini), 1
meetrini), sest 1
sest lained 1
lained läbivad 1
läbivad mitmekordsete 1
mitmekordsete juhuslike 1
juhuslike peegeldumiste 1
peegeldumiste tõttu 1
tõttu pikema 1
pikema teekonna. 1
teekonna. Seejuures 1
Seejuures tekkisid 1
tekkisid ületamatud 1
ületamatud takistused 1
takistused Valimiskogu 1
Valimiskogu koosseisu 1
koosseisu täiendamisel 1
täiendamisel ja 1
Rei soovimatuse 1
soovimatuse tõttu 1
kutsuda Valimiskogu, 1
Valimiskogu, mis 1
tõenäoliselt tagandanud. 1
tagandanud. Seejuures 1
Seejuures tuleb 1
tuleb võrdlusobjekti 1
võrdlusobjekti vastavalt 1
vastavalt varieerida 1
varieerida (kas 1
(kas indiviidist 1
indiviidist mingis 1
mingis aspektis 1
aspektis parem 1
parem või 1
või halvem). 1
halvem). Seejuures 1
Seejuures vajavad 1
vajavad tõkestamist 1
tõkestamist nii 1
nii ettevõtete 1
ettevõtete kui 1
omavalitsuste tegevustest 1
tegevustest tulenevad 1
tulenevad piirangud. 1
piirangud. Seejuures 1
Seejuures võib 2
võib igas 1
igas jooksus 1
jooksus olla 1
olla 5 1
ja enam, 1
enam, aga 1
3 võistlejat. 1
võistlejat. Seejuures 1
osa territooriumist 2
territooriumist olla 1
olla maapiirkond, 1
maapiirkond, samuti 1
territoorium olla 1
olla osa 3
osa mõne 1
mõne asula 1
asula territooriumist. 1
territooriumist. See 1
See kaalus 1
kaalus 10 1
10 tonni 2
ehitatud suurtükiveduk 1
suurtükiveduk M-2 1
M-2 veermikule. 1
veermikule. 140- 1
140- hobujõuline 1
hobujõuline karburaatormootor 1
karburaatormootor GAZ-201 1
GAZ-201 paiknes 1
masina esiosas. 1
esiosas. See 1
See kääne 1
kääne fikseeris 1
fikseeris kuupäevad 1
kuupäevad - 1
- praeguse 1
praeguse gregoriuse 1
gregoriuse kalendri 1
järgi ligikaudu 1
ligikaudu 4. 1
4. veebruari, 1
veebruari, 6. 1
6. mai, 1
mai, 8. 1
8. augusti 1
augusti ja 1
8. novembri 1
novembri -, 1
-, mil 1
mil päikeseseisakutest 1
päikeseseisakutest ja 1
ja võrdpäevsustest 1
võrdpäevsustest oli 1
oli möödunud 2
möödunud üks 1
üks kaheksandik 1
kaheksandik aastat. 1
See kaar 1
kaar tuleb 1
tuleb enamasti 1
enamasti hoida 1
hoida kaitselüliti 1
kaitselüliti korpuse 1
korpuse sees, 1
sees, jahutada 1
jahutada ja 1
ja kustutada 1
kustutada kontrollitud 1
kontrollitud moel 1
moel nii, 1
et kontaktid 1
kontaktid oleks 1
edaspidi võimelised 1
võimelised koormusvoolu 1
koormusvoolu liigselt 1
liigselt kuumenemata 1
kuumenemata juhtima. 1
juhtima. See 1
See kahe 1
kahe noodi 2
noodi ostinatoga 1
ostinatoga teema 1
tuntumaid filmimuusikas. 1
filmimuusikas. See 1
See kahur 1
kahur olevat 1
olevat lahingus 2
lahingus väga 1
hästi töötanud. 1
töötanud. See 1
See käib 1
ka servade 1
servade kohta. 1
kohta. See 7
See kajastab 1
kajastab keskhoidla 1
keskhoidla kui 1
terviku ”olevikku”, 1
”olevikku”, kuhu 1
kuhu toimub 1
toimub väljaannete 1
väljaannete lisamine. 1
lisamine. See 1
See kajastub 1
kajastub siiani 1
siiani väljakul 1
väljakul asuva 1
asuva kiriku 1
kiriku San 1
San Michele 1
Michele in 1
in Foro 1
Foro nimes 1
nimes (in 1
(in Foro 1
Foro ehk 1
ehk foorumil). 1
foorumil). See 1
See kakskeelne 1
kakskeelne "poliitiline, 1
"poliitiline, moraalne 1
ja kirjanduslik 2
kirjanduslik ajaleht, 1
ajaleht, mis 1
saavutas lõpuks 2
lõpuks tiraaži 1
tiraaži 3200 1
3200 eksemplari, 1
eksemplari, oli 1
esimene albaaniakeelne 1
albaaniakeelne perioodikaväljaanne 1
perioodikaväljaanne üldse. 1
üldse. See 2
See kampaania 1
kampaania näitab 1
näitab ilmekalt 1
ilmekalt Totila 1
Totila strateegia 1
strateegia tähtsaid 1
tähtsaid punkte: 1
punkte: kiire 1
kiire liikumine 1
liikumine kontrolli 2
kontrolli saavutamiseks 1
saavutamiseks maakohtades, 1
maakohtades, jättes 1
jättes roomlaste 1
roomlaste kontrollida 1
kontrollida isoleeritud 1
isoleeritud kindlused, 1
kindlused, enamasti 1
enamasti rannikul, 1
rannikul, mille 1
mille võiks 1
võiks hiljem 1
hiljem hõivata. 1
hõivata. See 1
See kandis 1
nime Music 1
Music of 2
the Sun 1
Sun ning 1
USA plaadimüügi 1
edetabelis esikümne 1
esikümne hulka. 1
hulka. See 7
See kaob 1
kaob ainult 1
mõni "isele" 1
"isele" omane 1
omane vaimuseisund, 1
vaimuseisund, millele 1
millele ajul 1
ajul ei 1
ole põhjuslikku 1
põhjuslikku toimet. 1
toimet. See 1
See kaotas 1
kaotas Saksi-Lauenburgi 1
Saksi-Lauenburgi hertsogkonna 1
hertsogkonna need 1
need osad, 1
olid Elbe 1
Elbe paremkaldal, 1
paremkaldal, ja 1
väikesed eksklaavid 1
eksklaavid idas. 1
idas. See 1
See kaotus 1
kaotus tõi 1
kaasa linnaelu 1
linnaelu languse 1
languse Abhaasia 1
Abhaasia alal 1
ja ümbritseva 1
ümbritseva ala 1
ala tühjenemise. 1
tühjenemise. See 1
See karbanioon 1
karbanioon ründab 1
ründab siis 1
siis sedasama 1
sedasama hapniku 1
hapniku aatomit, 1
aatomit, eemaldades 1
eemaldades sealt 1
sealt lahkuva 1
lahkuva rühma 1
rühma ja 1
ja sulgedes 1
sulgedes epoksiidiringi. 1
epoksiidiringi. See 1
See kasvab 1
kui särg, 1
särg, aga 1
aga aeglasemalt 1
kui latikas. 1
latikas. See 1
See kavandati 2
kavandati aasta 1
kõige pimedamasse 1
pimedamasse aega, 1
aega, novembrisse. 1
novembrisse. See 1
kavandati hoidma 1
hoidma täpselt 1
infot kui 1
üks karp 1
karp ehk 1
ehk 2000 1
2000 perfokaarti. 1
perfokaarti. See 1
See keeld 1
keeld tühistati 1
tühistati aastal 1
2002. See 1
See keel 1
kuulub Bantu 1
Bantu harusse 1
harusse Nigeri-Kongo 1
Nigeri-Kongo keelkonda. 1
keelkonda. See 1
See kehtestab 1
kehtestab joogiveele 1
joogiveele muu 1
hulgas mikrobioloogilised 1
mikrobioloogilised ja 1
ja keemilised 1
keemilised kvaliteedinäitajad. 1
kvaliteedinäitajad. See 1
See kehtib 5
kehtib enamasti 1
enamasti nutitelefonide 1
nutitelefonide kohta. 1
kehtib eriti 2
eriti esimese 1
põlvkonna labaserverite 1
labaserverite kohta. 1
ka koolilaste 1
koolilaste puhul, 1
puhul, kuigi 1
nende vanematele 1
vanematele võib 1
võib sellisest 1
sellisest olukorrast 1
olukorrast teatada. 1
teatada. See 1
kehtib kindlasti 1
kindlasti raha, 1
raha, võimu 1
laadi heategude 1
heategude kohta. 1
nii kovariantsete 1
kovariantsete kui 1
ka kontravariantsete 1
kontravariantsete komponentide 1
komponentide jaoks. 1
jaoks. See 7
See kelle 1
kelle arv 3
tuleb kõige 1
saab õiguse 2
õiguse mängu 1
mängu alustada. 1
alustada. See, 1
See, kes 5
hetkel kõneleb, 1
kõneleb, võib 1
valida järgmise 1
järgmise kõneleja 1
kõneleja (näiteks 1
(näiteks esitades 1
esitades teisele 1
teisele osapoolele 1
osapoolele küsimuse); 1
küsimuse); või 1
või osapooled 1
osapooled võivad 1
võivad end 1
valida alustades 1
alustades rääkimist. 1
rääkimist. See, 1
kes käib 1
käib tulekahjus 1
tulekahjus möllavate 1
möllavate leekide 1
leekide keskel, 1
on õnnega 1
koos, kui 1
ära põlenud; 1
põlenud; niisamuti 1
ka mina. 1
mina. See, 1
hea lööja 1
lööja ning 1
ning wicket-keeper 1
wicket-keeper loetakse 1
loetakse wicket-keeper/batsman'iks, 1
wicket-keeper/batsman'iks, mida 1
mida osad 1
osad inimesed 1
peavad samuti 1
samuti teatud 1
tüüpi all-rounder'iks. 1
all-rounder'iks. See, 1
teeb küll 2
kuid järgib 1
järgib oma 1
tegevuse korrastamisel 1
korrastamisel loomulikke 1
loomulikke printsiipe, 1
printsiipe, on 1
hästi organiseeritud; 1
organiseeritud; see, 1
kelle tegevuses 1
tegevuses puudub 1
puudub korrastav 1
korrastav printsiip, 1
printsiip, on 1
on segaduses. 1
segaduses. See 1
See kestis 1
kuni paavst 1
paavst Julius 2
II rajas 1
rajas 22. 1
jaanuaril 1506. 1
1506. aastal 1
aastal Paavstliku 1
Paavstliku Šveitsi 1
Šveitsi Kaardiväe, 1
Kaardiväe, mis 1
pidi tegelema 1
tegelema paavsti 1
paavsti isikliku 1
isikliku turvamisega 1
turvamisega ning 1
mis jätkab 3
jätkab seda 1
seda traditsiooni 1
traditsiooni ka 1
tänapäeval. See, 1
kes võidab 1
võidab esimeses 1
ringis, läheb 1
läheb järgmisse 1
järgmisse ringi 1
kuni finaalini. 1
finaalini. See 1
See kiip 1
kiip töötab 1
töötab 64-baidise 1
64-baidise NVRAMi 1
NVRAMi alusel. 1
alusel. See 1
See kiirendab 1
kiirendab kontrollimisprotseduuri 1
kontrollimisprotseduuri 2 1
korda. See 1
See kinnitas 1
kinnitas kuulujutte, 1
on alustanud 1
alustanud koostööd. 1
koostööd. See 1
See kirik 1
Saaremaa vanim 2
vanim kirik, 1
kirik, Valjala 1
Valjala maalinnas 1
maalinnas võtsid 1
võtsid saarlased 1
saarlased 1227 1
1227 vastu 1
vastu ristiusu. 1
ristiusu. See 1
See kivi 1
vist küll 1
küll tuntud 1
tuntud Meeksi 1
Meeksi küla 1
küla kivi, 1
kivi, kuhu 1
kuhu setu 1
setu rahvas 1
rahvas praegugi 1
praegugi vanal 1
vanal Jaanipäeval 1
Jaanipäeval tervist 1
tervist otsimas 1
otsimas ja 2
ja küünlaid 1
küünlaid põletamas 1
põletamas käib, 1
käib, ainult 1
et nüüdne 1
nüüdne põlvkond 1
põlvkond selle 1
selle kivi 1
kivi Neitsi 1
Neitsi Maarjalt 1
Maarjalt on 1
on "ülevõtnud" 1
"ülevõtnud" ja 1
ja Pühale 1
Pühale Johannesele 1
Johannesele pärandanud. 1
pärandanud. See 1
See klausel 1
klausel jõustati 1
Rootsi Pommeris. 2
Pommeris. See 1
See koer 1
pika karvkattega. 1
karvkattega. See 1
See kogumik 1
kogumik saavutas 1
saavutas DisneyMania 1
DisneyMania väljaannetest 1
väljaannetest samuti 1
suure edu, 1
edu, jõudes 1
jõudes Billboard200-s 1
Billboard200-s 15. 1
ning pälvides 1
pälvides RIAA 1
poolt kulla. 1
kulla. See 1
See koht 3
koht kuulus 1
kuulus jurta 1
jurta perenaisele. 1
perenaisele. See 1
koht otsustati 1
otsustati valida 1
valida sellepärast, 1
sai 18 1
18 × 1
× 36 1
36 × 1
× 18 1
meetri suurusel 1
suurusel alal 1
alal üles 1
üles võtta 1
võtta Tycho 1
Tycho kraatri 1
kraatri stseeni. 1
stseeni. See 1
See kohtunik 1
nõustunud oma 1
oma kolleegi 1
kolleegi otsusega 1
otsusega ja 1
pidas Hispaanias 1
Hispaanias kehtivat 1
kehtivat abieluõigust 1
abieluõigust sel 1
veel samasooliste 1
samasooliste abielusid 1
abielusid eitanud 1
eitanud Argentina 1
Argentina seadusandluse 1
seadusandluse suhtes 1
suhtes ülimuslikuks. 1
ülimuslikuks. See 1
See kohustus 1
kohustus kasvas 1
tema lubadusest 1
lubadusest itaallastele, 1
itaallastele, et 1
neile impeeriumi 1
impeeriumi ehitada 1
tema isiklikust 1
isiklikust soovist 1
soovist mitte 1
lubada Hitleril 1
Hitleril saada 1
saada domineerivaks 1
domineerivaks liidriks 1
liidriks Euroopas. 1
Euroopas. See 6
väga kena 1
kena ja 1
ja õdus, 1
õdus, akendel 1
akendel on 1
on lilled 1
lilled ja 1
ja seinal 1
seinal ripuvad 1
ripuvad kaks 1
kaks pilti. 1
pilti. See 1
on müra, 1
müra, raha 1
raha müra. 1
müra. See 1
osa õppeprotsessist 1
õppeprotsessist ja 1
teha ametliku 1
ametliku koolipürgrammine 1
koolipürgrammine riikliku 1
riikliku õppekava 1
raames. See 3
kõik peab 1
kiiresti toimuma. 1
toimuma. See 1
kõik tõi 1
uue kuubikulahendajate 1
kuubikulahendajate põlvkonna 1
põlvkonna pealekasvu. 1
pealekasvu. See 1
See kollektsioon 1
kollektsioon kuulub 1
kuulub käesoleval 1
ajal Tartu 1
Ülikooli loodusmuuseumi 2
loodusmuuseumi geoloogiamuuseumile. 1
geoloogiamuuseumile. See 1
See kolmeastmeline 1
kolmeastmeline plaan 1
plaan nägi 1
ette liikmesriikide 1
liikmesriikide majandus- 1
ja valuutapoliitika 1
valuutapoliitika kasvava 1
kasvava koordineerimise 1
koordineerimise ning 1
lõpuks ühise 1
ühise valuuta 1
valuuta kasutusele 1
kasutusele võtu 1
võtu ja 1
ühise keskpanga 1
keskpanga asutamise. 1
asutamise. See 1
See kolmeliikmeline 1
kolmeliikmeline delegatsioon 1
delegatsioon oli 1
oli volitatud 1
volitatud kirikukogu 1
kirikukogu vähemuse 1
vähemuse poolt, 1
kinnitatud paavsti 1
paavsti ning 1
ning Bütsantsi 1
Bütsantsi saadiku 1
saadiku poolt. 1
See komisjon 1
komisjon oli 1
esimeste nõukogude 1
nõukogude markide 1
markide ja 1
ja ümbrike 1
ümbrike autor. 1
autor. See 1
See kompanii 1
kompanii haldas 1
haldas Gröönimaad 1
Gröönimaad alates 1
alates 1749 1
1749 ning 1
oli rajanud 1
rajanud juba 1
9 asulat, 1
asulat, Julianehåb 1
Julianehåb oli 1
ja viimane. 1
viimane. See 1
See kondenseeritakse 1
kondenseeritakse kolme 1
kolme isopentenüülpürofosfaadi 1
isopentenüülpürofosfaadi (dimetüülallüülpürofosfaadi 1
(dimetüülallüülpürofosfaadi isomeeri 1
isomeeri ) 1
) molekuliga 1
molekuliga ning 1
ning saadakse 1
saadakse 20 1
20 süsinikuaatomiga 1
süsinikuaatomiga geranüülgeranüülpürofosfaat, 1
geranüülgeranüülpürofosfaat, mis 1
mis moodustub 4
moodustub isoprenüülfosfaadist 1
isoprenüülfosfaadist geranüülgeranüülsüntaasi 1
geranüülgeranüülsüntaasi juuresolekul. 1
juuresolekul. See 1
See kõne 1
kõne oli 1
oli kaitseliitlastele 1
kaitseliitlastele sõja, 1
sõja, Nõukogude 1
Liidu ründamise 1
ründamise signaaliks. 1
signaaliks. See 1
See konsool 1
konsool ja 1
ja pult 1
pult on 1
lihtsasti lahtivõetavad. 1
lahtivõetavad. See 1
See konstrueeriti 2
Mitsubishi Rasketööstuste 1
Rasketööstuste poolt 1
poolt asendamaks 1
asendamaks vanemaid 1
vanemaid Tüüp 1
61 ja 1
ja Tüüp 1
74 tanke. 1
tanke. See 1
konstrueeriti spetsiaalselt 1
spetsiaalselt reklaampiltide 1
reklaampiltide tegemiseks 1
tegemiseks ühele 1
ühele raudtee-ettevõttele 1
raudtee-ettevõttele ja 1
olid 3,3 1
3,3 m² 1
m² suurused 1
suurused fotod. 1
fotod. See 1
See kontseptsioon 1
kontseptsioon on 1
selgelt väljendatud 1
väljendatud Leibnizi 1
Leibnizi kirjades 1
kirjades Newtoni 1
Newtoni järgijale 1
järgijale S. 1
S. Clarke'ile 1
Clarke'ile Husserliana, 1
Husserliana, kd 1
kd 11, 1
lk 339. 1
339. Refereeritud 1
Refereeritud artiklist: 1
artiklist: М. 1
М. Рубене. 1
Рубене. See 1
See koopia 1
on idee. 1
idee. See 2
See koosneb 1
koosneb 4 1
4 suurest 1
suurest poolsaarest, 1
poolsaarest, mille 1
jäävad suured 1
suured lahed 1
lahed : 1
: Tomini 1
Tomini laht 1
laht idas, 1
idas, Tolo 1
Tolo laht 1
laht kagus 1
ja Bone 1
Bone laht 1
laht lõunas. 1
lõunas. See 1
See koosnes 1
koosnes NSV 1
Liidu peaministrist, 1
peaministrist, tema 1
tema asetäitjatest 1
asetäitjatest ja 1
ja ministritest. 1
ministritest. See 1
See koostati, 1
koostati, mängiti 1
mängiti ja 1
kanti edasi 1
vaid pimedate 1
pimedate naiste 1
ja tüdrukute 1
tüdrukute poolt. 1
See koostöö 2
koostöö käivitus 1
käivitus „Oasis”-klassi 1
„Oasis”-klassi ristluslaeval 1
ristluslaeval Allure 1
Allure of 1
Seas 12. 1
ning laienes 1
laienes 2011. 1
veebruaris laevale 1
laevale Oasis 1
Oasis of 1
Seas ja 1
märtsis laevale 1
laevale Freedom 1
Freedom of 1
the Seas. 1
Seas. See 1
koostöö ulatus 1
ulatus Tallinnast 1
Tallinnast Toompeale 1
Toompeale ja 1
ja välispoliitikasse. 1
välispoliitikasse. See 1
See koosviibimine 1
koosviibimine taassünnitas 1
taassünnitas Läti 1
rahvusliku ärkamisliikumise, 1
ärkamisliikumise, mille 1
tulemusel kehtestati 1
kehtestati kolm 1
uuesti Läti 1
Läti suveräänsus. 1
suveräänsus. Seekord 1
Seekord edestas 1
edestas teda 1
ema Regina 1
Regina Narva. 1
Narva. Seekord 1
Seekord ei 1
jäänud reisijad 1
reisijad rahule 1
ja ähvardasid 1
ähvardasid isegi 1
isegi ettevõtte 1
ettevõtte P&O 1
Cruises kohtusse 1
kohtusse kaevata, 1
kaevata, osalt 1
et ettevõte 1
ettevõte ei 1
pakkunud standardset 1
standardset kompensatsioonipaketti, 1
kompensatsioonipaketti, vaid 1
vaid teatas, 1
kõik pretensioonid 1
pretensioonid vaadatakse 1
vaadatakse läbi 1
läbi ükshaaval 1
ja eraldi. 1
eraldi. Seekord 1
Seekord jaotusid 1
jaotusid punktid 1
punktid veel 1
hulga osavõtjate 1
osavõtjate vahel: 1
vahel: etapi 1
etapi suutis 1
võita 12 1
end poodiumile 1
poodiumile sõita 1
sõita 19 1
19 sportlast. 1
sportlast. Seekord, 1
Seekord, Krystal 1
Krystal Forscutt, 1
Forscutt, endine 1
endine Big 1
Big Brother 1
Brother Austraalia 1
Austraalia võistleja 1
võistleja ja 1
ja Sayoko 1
Sayoko Ohashi 1
Ohashi hakkavad 1
hakkavad näitlema 1
näitlema mängus. 1
mängus. Seekord 1
Seekord lõpetas 1
Brasiilia võiduga 1
võiduga 4:2 1
4:2 ja 1
Carlos realiseeris 1
realiseeris esimese 1
esimese löögi. 1
löögi. Seekord 1
Seekord mobiliseeriti 1
ta taasloodud 1
taasloodud Poola 1
Poola armeesse. 1
armeesse. Seekord 1
Seekord olid 1
mõlemad protsessorid 1
protsessorid trükkplaatide 1
trükkplaatide siseküljel, 1
siseküljel, ning 1
kahe trükkplaadi 1
trükkplaadi vahel 1
oli mõlemat 1
mõlemat protsessorit 1
protsessorit jahutav 1
jahutav massiivne 1
massiivne jahutus. 1
jahutus. Seekord 1
Seekord oli 2
põhjuseks sõltuvusest 1
sõltuvusest vabaneda 1
vabaneda 21. 1
1986 Claptonile 1
Claptonile sündinud 1
poeg Conor. 1
Conor. Seekord 1
oli töökohaks 1
töökohaks Keskkomitee 1
Keskkomitee puhkekodu 1
puhkekodu "Nagornoje" 1
"Nagornoje" Kurkino 1
Kurkino küla 1
lähedal, hiljem 1
hiljem Keskkomitee 1
Keskkomitee sanatoorium 1
sanatoorium "Puškino". 1
"Puškino". Seekordsel 1
Seekordsel marsil 1
marsil avaldasid 1
avaldasid kümned 1
inimesed ühtlasi 1
ühtlasi meelt 1
meelt Ungari 1
Ungari ühiskonnas 1
ühiskonnas süveneva 1
süveneva antisemitismi 1
antisemitismi ja 1
ja äärmusrahvusliku 1
äärmusrahvusliku erakonna 1
erakonna Jobbik 1
Jobbik suurenenud 1
suurenenud toetuse 1
toetuse vastu. 1
vastu. Seekordse 1
Seekordse mõrvajuhtumi 1
mõrvajuhtumi puhul 1
puhul leiti 1
leiti kaks 2
kaks tunnistajat, 1
tunnistajat, kes 1
olid Joubert'i 1
Joubert'i ja 1
ja Waldenit 1
Waldenit mõrvapäeva 1
mõrvapäeva hommikul 1
koos näinud, 1
näinud, kahjuks 1
neist vähe 1
suutnud kahtlusalust 1
kahtlusalust ega 1
autot kuigi 1
kirjeldada. Seekord 1
Seekord vajusid 1
vajusid alumised 1
alumised avatud 1
avatud kahuriluugid 1
kahuriluugid allapoole 1
allapoole veepiiri 1
veepiiri ja 1
tungis alumisele 1
alumisele kahuritekile. 1
kahuritekile. Seekord 1
Seekord võitis 1
võitis Marciano 1
Marciano tehnilise 1
tehnilise nokaudiga 1
nokaudiga 11. 1
11. raundis. 1
raundis. See 1
See kõrge 1
kõrge paindlikkus 1
paindlikkus kihtide 1
kihtide tegemisel, 1
tegemisel, mis 1
teha täpselt 1
täpselt laengut 1
laengut juhtivaid 1
juhtivaid ning 1
ning blokeerivaid 1
blokeerivaid kihte, 1
kihte, on 1
miks väikeste 1
väikeste molekulidega 1
molekulidega OLED-id 1
OLED-id on 1
efektiivsed. See 1
See kõrvaltoime 1
kõrvaltoime ei 1
esine alati 1
alati kohe. 1
kohe. See 1
See kõvaketta 1
kõvaketta osa 1
osa teeb 1
ära kõige 1
osa tööst. 1
tööst. See, 1
See, kuidas 1
kuidas krioli 1
krioli keel 2
on ajas 1
ajas muutunud 1
arenenud näitab 1
näitab veelkord, 1
et krioli 1
on täisväärtuslik 1
täisväärtuslik elus 1
elus keel. 1
keel. See, 1
See, kui 2
saab mingit 1
mingit kiirust 1
kiirust valida, 1
valida, ei 1
selle kiiruse 1
ka ühendus 1
ühendus toimib. 1
toimib. See, 1
tugev alus 1
alus pean 1
pean uskujal 1
uskujal olema, 1
oleks õigus 1
õigus olla 2
tema uskumus 1
uskumus on 1
tõene, oleneb 1
oleneb kontekstist. 1
kontekstist. See 1
See kujunes 2
kujunes 1990. 1
algul inimestest, 1
inimestest, kes 1
olid tegelenud 1
tegelenud budismiga 1
budismiga Eestis 1
tegutsenud budistlikes 1
budistlikes organisatsioonides 1
organisatsioonides ja 2
ja ühendustes 1
ühendustes (nt 1
(nt Eestimaa 1
Vennaskond ja 2
Eesti Budistlik 1
Budistlik Liit). 1
Liit). See 1
kujunes keskseks 1
keskseks põllumajanduslikku, 1
põllumajanduslikku, metsanduslikku 1
metsanduslikku ja 1
ja veterinaarharidust 1
veterinaarharidust andvaks 1
andvaks õppeasutuseks 1
õppeasutuseks Eestis. 1
Eestis. See 4
See kulgeb 1
kulgeb L. 1
L. Tolstoi 1
Tolstoi tänavast 1
tänavast kuni 1
kuni Purde 1
Purde tänavani 1
on 780 1
780 meetri 1
pikkune. See 2
See küll 1
kehti kõige 1
kõige uuemate 1
uuemate PIC 1
PIC seeriate 1
seeriate puhul, 1
kus katkestuste 1
katkestuste pikkus 1
võib varieeruda. 1
varieeruda. See 1
See kulmineerus 2
kulmineerus just 1
just aprilli 1
aprilli alguses, 1
alguses, mil 2
mil Kammler 1
Kammler edutati 1
edutati "Füüreri 1
"Füüreri täievoliliseks 1
esindajaks reaktiivlennukite 1
reaktiivlennukite osas". 1
osas". See 1
kulmineerus Tartu 1
Tartu Toomemäe 1
Toomemäe vallutamisega, 1
vallutamisega, mille 1
mitmeid linnakodanikke 1
linnakodanikke surma 1
ja Toomemäel 1
Toomemäel asuvad 1
asuvad toomhärrade 1
toomhärrade majad 1
majad ning 1
ning toomkirik 1
toomkirik rüüstati. 1
rüüstati. See 1
See kultuur 1
levinud mõlemal 1
pool Beringi 1
Beringi väina. 1
väina. See 1
See küsimus 2
küsimus paneb 1
paneb pea 1
pea pööritama, 1
pööritama, sest 1
viib lõputusse 1
lõputusse ringi. 1
ringi. See 1
küsimus vedas 1
vedas sõtta 1
ka Rootsi, 1
Rootsi, kelle 1
kelle väed 1
väed viibisid 1
viibisid siin 1
siin osana 1
osana jõupingutustest 1
jõupingutustest vabastada 1
vabastada Hannover 1
Hannover eelmiste 1
eelmiste koalitsioonide 1
koalitsioonide sõdade 1
sõdade ajal. 1
See kutsus 2
esile kriitikalaine 1
kriitikalaine selletaoliste 1
selletaoliste saadete 1
saadete aadressil: 1
aadressil: osalevatel 1
osalevatel noortel 1
noortel ei 1
olevat täit 1
täit teadlikkust 1
teadlikkust niisuguses 1
niisuguses saates 1
saates osalemise 1
osalemise võimalikest 1
võimalikest tagajärgedest 1
tagajärgedest Kirsti 1
Vainküla. See 1
esile Rootsi 1
Rootsi konservatiivide 1
konservatiivide terava 1
terava protesti. 1
protesti. See 1
See kuulub 2
kuulub Kandžuri 1
Kandžuri juurde. 1
juurde. See 3
kuulub ´´la 1
´´la mesta''- 1
mesta''- kas 1
kas kõigile 1
kõigile või 1
mitte kellelegi. 1
kellelegi. See 1
See kuulunud 1
kuulunud 16. 1
algul Saaremaale 1
Saaremaale protestantismiga 1
protestantismiga võitlema 1
võitlema saadetud 1
saadetud inkvisiitorist 1
inkvisiitorist mungale, 1
mungale, kes 1
kes avalikuks 1
tulnud armuloo 1
armuloo pärast 1
pärast karistuseks 1
karistuseks elusana 1
elusana kinni 1
kinni müüritud. 1
müüritud. See 1
See kuulus 2
kuulus nn 3
nn Kanne 1
Kanne müüri 1
müüri tornide 1
tornide hulka. 1
kuulus paar 1
" mängukavva. 1
mängukavva. See 1
See kuupäev 1
tähtsa sündmusega 1
sündmusega Rootsi 1
Rootsi ajaloos. 1
ajaloos. Seeläbi 1
Seeläbi annab 1
annab mehhanism 1
mehhanism kella 1
kella osutitele 1
osutitele edasi 1
edasi balansi 1
balansi mõõdetud 1
mõõdetud aja 1
samas rakendatakse 1
rakendatakse pingulekeeratud 1
pingulekeeratud käiguvedru 1
käiguvedru jõudu 1
jõudu balansi 1
balansi käigushoidmiseks. 1
käigushoidmiseks. See 1
See läbib 1
läbib Ropka 1
Ropka tööstusparki 1
tööstusparki Emajõe 1
Emajõe ja 1
Turu tänava 2
vahel. Seeläbi 1
Seeläbi kaotas 1
kaotas Alam-Lotringi 1
Alam-Lotringi hertsogkond 1
hertsogkond lõpuks 1
oma territoriaalse 1
territoriaalse võimu, 1
võimu, samas 1
kui keiserliku 1
keiserliku lääni 1
lääni jäänukit, 1
jäänukit, mida 1
mida haldasid 1
haldasid Brabanti 1
Brabanti hertsogid, 1
hertsogid, kutsuti 1
kutsuti hiljem 1
hiljem Lothier 1
Lothier hertsogkonnaks 1
hertsogkonnaks (või 1
(või Lothryk). 1
Lothryk). Seeläbi 1
Seeläbi lagundatakse 1
lagundatakse lisaks 1
lisaks kahjulikele 1
kahjulikele lämmastikuühenditele 1
lämmastikuühenditele ka 1
ka orgaanikat. 1
orgaanikat. Seeläbi 1
Seeläbi pakub 1
pakub riik 1
riik omavalitsustele 1
omavalitsustele aktide 1
aktide avalikustamise 1
avalikustamise teenust. 1
teenust. See 1
See läbis 1
läbis 2900 1
2900 Venemaa 1
Venemaa linna 1
küla ning 1
jõudis Sotši 1
Sotši avatseremoonia 1
avatseremoonia päeval 1
päeval 7. 1
7. veebruaril. 1
veebruaril. Seeläbi 1
Seeläbi said 1
said linnkrahvkondade 1
linnkrahvkondade linnaosad 1
linnaosad ja 1
Londoni linnaosad 1
linnaosad sisuliselt 1
sisuliselt tagasi 1
tagasi krahvkonnatasandist 1
krahvkonnatasandist sõltumatu 1
sõltumatu krahvkond-linna 1
krahvkond-linna staatuse. 1
staatuse. Seeläbi 1
Seeläbi väheneb 1
väheneb aga 1
ka kuuli 1
kuuli enda 1
enda kiirus. 1
kiirus. See 1
See laboris 1
laboris leitud 1
leitud antioksüdatiivne 1
antioksüdatiivne toime 1
toime ei 1
tähenda aga 1
aga automaatselt, 1
automaatselt, et 1
et lükopeen 1
lükopeen on 1
on tervisele 2
tervisele kasulik. 1
kasulik. See 2
See laev 1
juba spetsiaalselt 1
spetsiaalselt ümbermaailmareisiks 1
ümbermaailmareisiks ehitatud. 1
ehitatud. See 1
See lahendus 2
lahendus ei 2
ole küll 1
küll täielik, 1
täielik, sest 2
sest jääb 1
jääb ikkagi 1
ikkagi nii, 1
oleks samade 1
samade omadustega 1
omadustega kui 1
kui armastatu, 1
armastatu, armastaks 1
armastaks armastaja 1
armastaja ka 1
ka teda. 1
teda. See 1
vägagi ebaefektiivne, 1
ebaefektiivne, sest 1
sest täpset 1
täpset lülitust 1
lülitust saavutada 1
saavutada on 1
raske, ning 1
ning soojuse 1
soojuse ja 1
valguse näol 1
näol läheb 1
kaduma palju 1
energiat. See 2
See lähenemine, 1
lähenemine, millest 1
millest Steve 1
Steve Jobs 2
Jobs keeldus 1
keeldus taandumast 1
taandumast kuni 1
kuni Macintosh 1
Macintosh SE 1
SE turule 1
turule tulekuni 1
tulekuni aastal 1
aastal 1987, 1
1987, viis 1
viis paratamatult 1
paratamatult ajapikku 1
ajapikku süsteemi 1
süsteemi ülekuumenemiseni 1
ülekuumenemiseni ja 1
oli tüüpiliseks 1
tüüpiliseks Macintoshide 1
Macintoshide tehniliste 1
tehniliste tõrgete 1
tõrgete põhjuseks. 1
põhjuseks. See 2
See lähenemine 1
lähenemine viis 1
viis otsusele 1
otsusele määratleda 1
määratleda psüühika 1
psüühika ja 1
ja kognitiivsed 2
kognitiivsed häired 1
häired erimoodi, 1
erimoodi, mis 1
mis põhjusta 1
põhjusta erinevate 1
erinevate ravi 1
ravi mudelite 1
mudelite arendamise. 1
arendamise. See 1
See lahing 3
lahing andis 1
andis sõja 1
sõja võidu 1
võidu Karlile 1
Karlile ja 1
ja Schmalkaldeni 1
Schmalkaldeni sõda 1
sai läbi; 1
läbi; ainult 1
kaks linna 1
linna jätkasid 1
jätkasid vastupanu, 1
kuid protestantide 1
protestantide probleem 1
probleem jäi. 1
jäi. See 1
lahing kinnistas 1
kinnistas Šotimaa 1
Šotimaa iseseisvuse, 1
iseseisvuse, kuigi 1
ametlikult tunnustas 1
tunnustas Inglismaa 1
Inglismaa Šotimaa 1
Šotimaa sõltumatust 1
sõltumatust alles 1
alles kümmekond 1
hiljem. See 2
oli maailmaajaloolise 1
maailmaajaloolise tähtsusega, 1
tähtsusega, sest 1
sest purustas 1
purustas kommunistide 1
kommunistide plaanid 1
plaanid revolutsiooni 1
revolutsiooni eksportida 1
eksportida ja 1
sedamoodi maailmarevolutsioon 1
maailmarevolutsioon korraldada. 1
korraldada. See 2
See laienes 1
laienes igas 1
jõudis Väike-Aasiasse. 1
Väike-Aasiasse. See 1
See läks 3
2005 kell 1
kell 19.30. 1
19.30. See 1
hiljem de 1
de Cobreville'idele, 1
Cobreville'idele, seejärel 1
seejärel Marche'idele, 1
Marche'idele, kes 1
kes jätsid 1
selle maha 1
ning ehitasid 1
ehitasid praeguse 1
praeguse lossi. 1
lossi. See 1
läks kokku 1
kokku maksma 1
maksma ligi 1
ligi 1-1,5 1
1-1,5 miljardit 1
miljardit dollarit, 1
dollarit, samas 1
kui veepuhastusjaama 1
veepuhastusjaama ehitamine 1
ehitamine oleks 1
oleks maksnud 1
maksnud 6–8 1
6–8 miljardit 1
miljardit pluss 1
pluss veel 1
lisaks iga-aastaselt 1
iga-aastaselt 300 1
miljonit selle 1
selle jooksvateks 1
jooksvateks kuludeks. 1
kuludeks. See 1
See lasti 3
käibele 5. 1
novembril 2001. 1
aastal Põhja-Ameerikas, 1
Põhja-Ameerikas, 22. 1
aastal Jaapanis 1
aastal Austraalias 1
Euroopas, ning 2
on Xbox 1
360 eelkäija. 1
eelkäija. See 2
välja 2005. 1
juunis Massacre 1
Massacre Records-i 1
Records-i ja 1
ja Marquee/Avaloni 1
Marquee/Avaloni poolt. 1
välja 25. 1
oktoobril 1999. 1
1999. See 1
See laul 1
laul jõudis 1
juba 2007 1
2007 aastal 2
Suurbritannia edatabelisse, 1
edatabelisse, seda 1
tänu uutele 1
uutele edetabeli 1
edetabeli reeglitele. 1
reeglitele. See 1
See leht 1
leht tõi 1
tõi lugejani 1
lugejani sõnumeid 1
sõnumeid maailmast 1
maailmast ja 1
ka kodumaalt, 1
kodumaalt, õpetlikke 1
õpetlikke loodusnähtuste 1
loodusnähtuste ja 1
ja tehnikasaavutuste 1
tehnikasaavutuste kirjeldusi, 1
kirjeldusi, kirjutisi 1
eesti kirjameeste 1
kirjameeste teostest, 1
teostest, ilukirjanduslikke 1
ilukirjanduslikke palu. 1
palu. See 1
See lend 2
lend jäi 1
aga ära. 1
ära. See 3
lend loeti 1
loeti ebaõnnestunuks, 1
ebaõnnestunuks, reb! 1
reb! reb! 1
reb! pidid 1
pidid ise 1
oma kulud 1
kulud kinni 1
said armutult 1
armutult sisse. 1
sisse. See 1
See lennuk 1
lennuk näitas 1
näitas ka, 1
et kolbmootoriga 1
kolbmootoriga lennukite 1
lennukite ajastu 1
on läbi. 1
läbi. See 3
See leping 4
leping garanteeris 1
garanteeris praktiliselt 1
praktiliselt kohustuse 1
kohustuse Bismarckile 1
Bismarckile sõjas 1
sõjas Austriaga 1
Austriaga 3 1
jooksul appi 1
tulla, kindlustades, 1
kindlustades, et 1
kõik Austria 1
ei ründaks 1
ründaks Preisimaad. 1
Preisimaad. See 1
siiski kinnistamata 1
kinnistamata ja 1
ja maakoht 1
maakoht võõrandati 1
võõrandati Maaseaduse 1
alusel koos 1
koos mõisaga. 1
mõisaga. See 1
mõttes uudne, 1
uudne, hõlmates 1
hõlmates esimesena 1
esimesena rahvusvahelistest 1
rahvusvahelistest keskkonnakaitseaktidest 1
keskkonnakaitseaktidest kõiki 1
kõiki saasteliike, 1
saasteliike, samuti 1
samuti koostati 1
koostati see 1
see koostöös 1
koostöös teaduslike 1
teaduslike ja 2
tehnoloogiliste artiklitega. 1
artiklitega. See 1
oli Tuneesias 1
Tuneesias väga 1
maksis Bourguibale 1
Bourguibale suure 1
osa rahva 1
rahva austusest. 1
austusest. See 1
See levib 1
levib mööda 1
mööda kahe 1
keskkonna kokkupuutepinda 1
kokkupuutepinda kuni 1
energia neeldub 1
neeldub või 1
või kiiratakse. 1
kiiratakse. See 1
See levis 1
väljaspool Venemaad, 1
Venemaad, näiteks 1
võimalik nii 1
nii osta 1
osta kui 1
ka tellida 1
tellida Eestis 1
teistes Balti 1
riikides. See 1
See lihtsalt 1
lihtsalt on 1
on fakt. 1
fakt. See 1
See liides 1
liides arendati 1
arendati kahe 1
kahe Centronicsi 1
Centronicsi töötaja 1
töötaja Robert 1
Robert Howardi 1
Howardi ja 1
ja Prentice 1
Prentice Robinsoni 1
Robinsoni poolt. 1
See liik 2
liik katab 1
katab vajadusel 1
vajadusel ennast 1
ennast ja 2
ka leitud 1
leitud surnud 1
surnud saagi 1
saagi halvalõhnalise 1
halvalõhnalise limakihiga, 1
limakihiga, mis 1
ja saagi 2
saagi teiste 1
jaoks söödamatuks. 1
söödamatuks. See 1
saanud klassikaliseks 1
klassikaliseks uurimisobjektiks, 1
uurimisobjektiks, kuna 1
kuna pandi 1
pandi tähele, 1
et tööstusmaasikus, 1
tööstusmaasikus, kus 1
kus puutüved 1
puutüved olid 1
muutunud tumedaks, 1
tumedaks, vahetusid 1
vahetusid heledate 1
heledate tiibadega 1
tiibadega vormid 1
vormid tumedate 1
tumedate vastu. 1
See Liivi 1
Liivi mässu 1
mässu nime 1
tuntud vastuhakk 1
vastuhakk lämmatati 1
lämmatati tolle 1
aja agraarpoliitika 1
agraarpoliitika vaimus: 1
vaimus: tõrkujad 1
tõrkujad aeti 1
aeti taludest 1
ja talud 1
talud anti 1
anti sissetoodud 1
sissetoodud lätlastele. 1
lätlastele. See 1
See linn 1
linn jäi 3
jäi araabia 1
araabia maailma 1
maailma keskuseks, 1
keskuseks, kuni 1
ta 1534 1
1534 liideti 1
liideti Türgiga. 1
Türgiga. See 1
See lipp 2
lipp jäi 1
jäi Sloveeniale 1
Sloveeniale ka 1
ka Jugoslaavia 1
Jugoslaavia koosseisus, 1
koosseisus, mil 1
mil lipul 1
lipul keskele 1
keskele lisati 1
lisati punane 1
punane kollase 1
äärisega viisnurkne 1
täht. See 2
kasutusel 2005. 1
aastani. See 1
See lisab 1
lisab suuremad 1
suuremad kiirused 1
kiirused 266 1
266 MHz 1
ja 533 1
533 MHz 1
MHz läbilaskevõimega 1
läbilaskevõimega vastavalt 1
vastavalt ligi 1
ligi 2,15 1
2,15 GB/s 1
GB/s ja 1
ja 4,3 1
4,3 GB/s. 1
GB/s. See 1
See loob 2
loob soodsa 1
soodsa pinnase 2
pinnase umbrohu 1
umbrohu kasvamiseks 1
kasvamiseks ja 1
ongi uruavad 1
uruavad umbrohupuhmaste 1
umbrohupuhmaste varjus. 1
varjus. See 1
loob taas 2
taas liigse 1
liigse säästmis 1
säästmis probleemi 1
ja õhutab 1
õhutab majanduslangust 1
majanduslangust jätkuma. 1
jätkuma. See 1
See loodi 6
kujundatud nii, 1
võimalikult lihtne 2
lihtne lugeda. 1
lugeda. See 1
loodi 1959 1
1959 ning 1
sisse arvati 1
arvati ka 1
ka 1926–1929 1
1926–1929 ja 1
ja 1934–1951 1
1934–1951 eksisteerinud 1
eksisteerinud Guralaši 1
Guralaši looduskaitseala 1
looduskaitseala territoorium. 1
territoorium. See 1
1957 Tallinna 3
Tallinna Bioloogilise 1
Bioloogilise Eksperimentaalbaasi 1
Eksperimentaalbaasi alusel 1
alusel TA 1
TA Bioloogia- 1
Bioloogia- ja 1
ja Meditsiiniteaduste 1
Meditsiiniteaduste Osakonna 1
Osakonna koosseisus 1
kui Teaduste 1
Akadeemia instituut. 1
instituut. See 1
loodi 2007. 1
ning sellesse 1
sellesse kollektsiooni 1
kollektsiooni kuuluvad 1
kuuluvad esemed 1
on eksklusiivselt 1
eksklusiivselt saadaval 1
saadaval Fred 1
Fred Segali 1
Segali butiigis. 1
butiigis. See 1
Boca Ratonis 1
Ratonis inseneridest 1
inseneridest ja 1
ja disaineritest 1
disaineritest koostatud 1
koostatud meeskonna 1
poolt Don 1
Estridge juhtimise 1
loodi Karl 1
poolt umbes 1
aastal 800, 1
800, kaotati 1
kaotati sisetunginud 1
sisetunginud madjaritele 1
madjaritele 907. 1
907. aasta 1
aasta Pressburgi 1
Pressburgi lahingus 1
ja taasloodi 2
taasloodi Baieri 1
Baieri margina 1
margina pärast 1
pärast Saksa 3
kuninga Otto 1
I võitu 1
võitu 955. 1
955. aasta 1
aasta Lechi 1
Lechi lahingus. 1
lahingus. See 1
See looming 1
looming ei 1
ainult välistesse 1
välistesse joontesse 1
joontesse – 1
– elustav 1
elustav veri 1
veri voolas 1
voolas muidugi 1
muidugi ande-südamest, 1
ande-südamest, närvitsentrumist. 1
närvitsentrumist. See 1
See lõpetaks 1
lõpetaks vee 1
vee eraldumise 1
eraldumise EAPst 1
EAPst ning 1
ning vähendaks 1
vähendaks keskkonnast 1
keskkonnast tulenevate 1
tulenevate positiivsete 1
positiivsete ioonide 1
ioonide vastumõju 1
vastumõju kui 1
kui EAP 1
EAP töötab 1
töötab vee 1
See lõpetas 1
lõpetas 13 1
13 aastat 1
kestnud leiboristide 1
leiboristide ülemvõimu. 1
ülemvõimu. See 1
See lõppes 2
lõppes kohutavalt: 1
kohutavalt: üle 1
3000 halvasti 1
ettevalmistatud sõduri 1
sõduri hukkus 1
hukkus karmi 1
karmi ilma 1
tõttu Rørosi 1
Rørosi lähedal 1
lähedal mägedes. 1
mägedes. See 1
lõppes samal 1
Viini rahulepinguga, 1
rahulepinguga, mille 1
järgi Ungari 1
Ungari sai 1
sai usuvabaduse. 1
usuvabaduse. See 1
See lubab 2
lubab kasutajatel 1
kasutajatel otse 1
otse avada 1
muuta 3D-mudeleid 1
3D-mudeleid ilma, 1
et peaks 4
peaks enne 2
töö käsitsi 1
käsitsi salvestama 1
salvestama ja 1
ja eksportima. 1
eksportima. See 1
lubab tindiprinteritel 1
tindiprinteritel võistelda 1
võistelda fotopaberiga, 1
fotopaberiga, mis 1
tavaliselt kasutusel 1
kasutusel must-valges 1
must-valges fotograafias 1
fotograafias ning 1
pakkuda samasid 1
samasid toone 1
toone - 1
- neutraalseid, 1
neutraalseid, "sooje" 1
"sooje" või 1
või "külmasid". 1
"külmasid". See 1
See lubas 1
ka Voltaire 1
Voltaire 'il 1
'il öelda, 1
et Püha 1
riik pole 2
ei püha, 1
püha, Rooma 1
Rooma ega 1
enam riik. 1
riik. See 1
See lubati 1
lubati Charles 1
Paljaspeale aastal 1
aastal 829, 1
829, kuigi 1
kas teda 1
teda tunnustati 1
tunnustati hertsogi 1
hertsogi või 1
või kuningana. 1
kuningana. See 1
See lugu 3
ei siiski 1
siiski pea 1
pea paika, 1
paika, sest 2
sest Darwin 1
Darwin küll 1
küll sai 1
sai Marxilt 1
Marxilt pühendusega 1
pühendusega varustatud 1
varustatud eksemplari, 1
eksemplari, aga 1
ei kunagi 1
kunagi lugenud 1
lugenud seda. 1
on eestikeelsena 1
eestikeelsena ("Öelda 1
("Öelda võin") 1
võin") ilmunud 1
ilmunud albumil 1
albumil "Kustutame 1
"Kustutame vead". 1
vead". See 1
seotud ta 1
ta maa-ala 1
kultuuri ajalooga. 1
ajalooga. See 1
See luuletaja 1
luuletaja sai 1
sai Du 1
Du Fu 1
Fu järel 1
järel üheks 1
üheks hiina 1
hiina realismi 1
realismi põhiliseks 1
põhiliseks kujuks. 1
kujuks. See 1
See maa 1
maa jättis 1
jättis meile 1
meile armetu 1
armetu mulje, 1
mulje, sest 1
ta paistis 2
paistis olevat 1
olevat üleni 1
üleni lume 1
lume ja 1
ja jääga 1
jääga kaetud 1
kaetud ning 1
ning merel 1
merel triivisid 1
triivisid suured 1
suured jäämäed. 1
jäämäed. See 1
See maandus 1
maandus väljapoole 1
väljapoole Billboard 1
Hot 100st 1
100st ja 1
jõudis 76. 1
76. kohale 1
Billboard Pop 1
Pop 100. 1
100. "Let 1
It Rain" 1
Rain" anti 1
välja ainult 2
ainult raadiotesse. 1
raadiotesse. See 1
See määrab 2
ära, milliseid 1
milliseid lämmastiku 1
lämmastiku ja 1
ja hapniku 2
hapniku aatomite 1
molekulide ergastatud 1
ergastatud olekuid 1
olekuid need 1
osakesed suudavad 1
kutsuda. See 1
määrab nimetuse 1
nimetuse lõppliite 1
lõppliite *Määrata 1
*Määrata tüviühend 1
tüviühend vastavalt 1
vastavalt järgnevatele 1
järgnevatele kriteeriumitele 1
kriteeriumitele (esitatud 1
(esitatud tähtsuse 1
tähtsuse alanemise 1
alanemise järjekorras. 1
järjekorras. See 1
See määrati 1
määrati vastavalt 1
vastavalt ajale, 1
ajale, mis 1
kulus ratsa 1
ratsa reisiks 1
reisiks departemangu 1
departemangu piirialadelt. 1
piirialadelt. See 1
See määratleti 1
määratleti 2010. 1
juunis. See 1
See maareform 1
maareform ei 1
küll võrreldes 1
Wabariigi maareformiga 1
maareformiga “tõeline” 1
“tõeline” ülejäänud 1
ülejäänud talurahva 1
talurahva jaoks. 1
See mahutab 1
mahutab 400 1
See maja 3
et inimestel 3
inimestel oleks 2
kuhugi orkaanihooajal 1
orkaanihooajal varjuda. 1
varjuda. See 1
alles tänapäevani, 1
tänapäevani, kuigi 1
ligi sajand 1
sajand võimetu 1
võimetu astronoomiat 1
astronoomiat teenima, 1
teenima, sest 1
sest aastal 2
aastal 1857 1
1857 lammutati 1
lammutati selle 1
selle peal 1
peal olnud 1
olnud observatoorium. 1
observatoorium. See 1
ka maali 1
maali kaugeimas 1
kaugeimas vasakus 1
vasakus nurgas. 1
nurgas. See 1
See maksis 2
maksis 100 1
kulus 10 1
aastat ennem 1
ennem kui 1
see turule 1
turule jõudis. 1
jõudis. See 2
talle valusalt 1
valusalt kätte, 1
kätte, kuna 1
kuna parlament 1
parlament ja 1
šotlased leppisid 1
leppisid omavahel 1
ning esitasid 1
esitasid kuningale 1
kuningale omapoolsed 1
omapoolsed nõudmised. 1
nõudmised. See 1
See mäluliik 1
mäluliik on 1
ajutise säilitusmehhanismiga, 1
säilitusmehhanismiga, st 1
st pärast 1
pärast voolu 1
voolu välja 1
välja lülitamist 1
lülitamist läheb 1
läheb info 1
info kaotsi. 1
kaotsi. See 1
See mäng 2
mäng jäi 1
ka Cafu 1
Cafu viimaseks 1
viimaseks mänguks 1
mänguks Brasiilia 1
Brasiilia koondises. 1
koondises. See 1
mäng tõstab 1
tõstab maja 1
mängija suhtes 1
suhtes sellega, 1
maksab mängijate 1
mängijate saadud 1
saadud blackjackid 1
blackjackid välja 1
suhtega 1:1 1
1:1 (3:2 1
(3:2 asemel) 1
asemel) ning 2
kaotab oma 1
panuse diileri 1
diileri ja 1
mängija võrdsete 1
punktide korral. 1
korral. See 6
See märkis 1
märkis tema 1
loomingus ühtlasi 1
ühtlasi pöördepunkti, 1
pöördepunkti, mille 1
mille tõid 1
kaasa armastatud 1
armastatud naise 1
naise surm, 1
surm, populaarsuse 1
populaarsuse langus 1
langus ja 1
majandusliku olukorra 2
olukorra halvenemine. 1
halvenemine. See 1
See märk 1
märk – 1
– sinine 1
sinine haakrist, 1
haakrist, iidne 1
iidne päikese 1
päikese ja 2
hea õnne 1
õnne sümbol, 1
sümbol, sai 1
sai Mannerheimi 1
Mannerheimi käsuga 1
käsuga 18. 1
1918 Soome 1
õhujõudude ametlikuks 1
ametlikuks eraldusmärgiks. 1
eraldusmärgiks. See 1
See masin 1
masin oli 2
varsti olid 1
olid paljudes 1
paljudes baarides 1
baarides üle 1
üle linna 2
mitu sellist 1
sellist masinat 1
masinat baarileti 1
baarileti ääres. 1
See mask 1
mask on 1
üks viiest, 1
viiest, mis 1
avastati väljakaevamistel: 1
väljakaevamistel: IV 1
IV hauaplatsilt 1
hauaplatsilt tuli 1
V hauaplatsilt 1
hauaplatsilt kaks 1
kaks kuldmaski. 1
kuldmaski. See 1
See meeldivalt 1
meeldivalt tsitruselõhnaline 1
tsitruselõhnaline vesi 1
oma kindla 1
koha Prantsuse 1
Lähis-Ida köögis, 1
köögis, kus 1
kasutatakse magustoitude 1
magustoitude ja 1
ja küpsetiste 1
küpsetiste koostises. 1
koostises. See 1
See meelitas 1
meelitas Bruggesse 1
Bruggesse palju 1
rahvast, sealhulgas 1
sealhulgas pankureid 1
pankureid ja 1
ja kunstnikke. 1
kunstnikke. See 1
See mees 2
mees oli 3
oli Hugh 1
Hugh Fraser, 1
Fraser, kellele 1
kellele Durrell 1
Durrell ka 1
ka lähimal 1
lähimal võimalusel 1
võimalusel Jersey 1
Jersey saarele 1
saarele külla 1
külla sõitis. 1
sõitis. See 1
oma kahuriga 1
kahuriga kuni 1
juuli suurrünnakuni 1
suurrünnakuni ja 1
seal Punaarmeele 1
Punaarmeele tõeline 1
tõeline peavalu, 1
peavalu, hävitades 1
hävitades 29. 1
juulil veel 1
veel üksi 1
üksi tegutsedes 1
tegutsedes 3 1
3 rasketanki 1
rasketanki JS-2 1
JS-2 ja 1
neli T-34 1
T-34 ning 1
sai raskesti 1
raskesti haavata, 1
ellu. See 1
See meetod 3
meetod mängis 1
Eesti astronoomide 1
astronoomide tööde 1
tööde tsüklis, 1
tsüklis, mis 1
viisid Univerasumi 1
Univerasumi suuremastaabilise 1
suuremastaabilise korrapära 1
korrapära avastamiseni. 1
avastamiseni. See 1
eriti väärtuslik 1
väärtuslik nende 1
nende tiasooliumi 1
tiasooliumi ühendite 1
ühendite puhul, 1
puhul, kui 1
kui tsüklis 1
tsüklis olevat 1
olevat lämmastikule 1
lämmastikule ei 1
saa asendajat 1
asendajat sisse 1
sisse viia 1
viia otsese 1
otsese alküülimisega. 1
alküülimisega. See 1
kõige kiirem 2
kiirem viis 1
viis koodimälus 1
koodimälus muudatuste 1
muudatuste tegemiseks 1
tegemiseks ning 1
võimaldab kirjutatud 1
kirjutatud koodi 1
koodi kohe 1
kohe käivitada. 1
käivitada. See 1
See mehhanism 1
mehhanism seletab 1
seletab ka, 1
ka, miks 1
miks kvasarid 1
kvasarid olid 1
levinud varajases 1
varajases universumis. 1
universumis. See 1
See memorandum 1
memorandum andis 1
andis üsna 1
üsna selgelt 1
selgelt märku, 1
et esimesel 4
katsel Eesti 1
ühinemine liiduga 1
liiduga ei 1
õnnestu. Seeme 1
Seeme on 1
on idanemisvõimeline 1
idanemisvõimeline 2 1
aastat "A 1
O". See 1
See merepiirita 1
merepiirita endine 1
Nõukogude vabariik, 1
vabariik, mis 1
sõltub oma 1
oma energiavarustuses 1
energiavarustuses pea 1
täielikult Venemaast 1
Venemaast ja 1
ja Iraanist, 1
Iraanist, püüab 1
püüab pidada 1
sammu ülejäänud 1
ülejäänud maailmaga. 1
maailmaga. Seemikjuurestikuga 1
Seemikjuurestikuga taimedele 1
taimedele on 1
iseloomulik juurekael 1
juurekael – 1
– koht, 1
kus juur 1
juur läheb 1
üle varreks. 1
varreks. See 1
See milline 1
milline mängu 1
mängu variant 1
lubatud sõltub 1
sõltub kohalikest 1
kohalikest seadustest. 1
seadustest. See, 1
See, milline 1
milline minister 1
minister osaleb, 1
osaleb, oleneb 1
oleneb istungi 1
istungi päevakorras 1
päevakorras olevast 1
olevast valdkonnast: 1
valdkonnast: välispoliitika, 1
välispoliitika, põllumajandus, 1
põllumajandus, tööstus, 1
tööstus, transport, 1
transport, keskkond 1
keskkond jne. 1
jne. Nõukogul 1
Nõukogul on 1
on seadusandlik 1
seadusandlik võim, 1
võim, mida 1
jagab Euroopa 1
Euroopa Parlamendiga 1
Parlamendiga vastavalt 1
vastavalt kaasotsustamismenetlusele. 1
kaasotsustamismenetlusele. Seem 1
Seem (inglise 1
(inglise seme) 1
seme) on 1
on lingvistikas 1
lingvistikas ja 1
ja semiootikas 1
semiootikas tähendusüksus, 1
tähendusüksus, semeemi 1
semeemi (semanteemi) 1
(semanteemi) konkreetne 1
konkreetne avaldumine; 1
avaldumine; tähenduse 1
tähenduse väikseim 1
väikseim koostisosa. 1
koostisosa. See 1
See mis 1
mis hasartmängijaid 1
hasartmängijaid segadusse 1
segadusse ajab 1
ajab ning 1
neid suurest 1
suurest kasumist 1
kasumist unistama 1
unistama paneb 1
paneb on 1
nimelt suur 1
suur lühiajalise 1
lühiajalise standardhälbe 1
standardhälbe suhe 1
suhe eeldatavasse 1
eeldatavasse kaotusse. 1
kaotusse. See, 1
See, mis 5
mis inimest 1
inimest huvitab, 1
huvitab, on 1
on sattumuslik, 1
sattumuslik, ja 1
selle määravad 1
määravad asjaolud, 1
asjaolud, mis 2
all. See, 1
on all, 1
all, sai 1
sai valgustatud 1
valgustatud mateeria 1
mateeria kohal 1
kohal olevatest 1
olevatest vetest, 1
vetest, kui 1
esimese Inimese 1
Inimese pilt 1
pilt ilmutus 1
ilmutus ja 1
ja paljastus. 1
paljastus. See, 1
heas iseenda 1
iseenda jaoks 1
jaoks nende 1
meelest ligitõmbav 1
ligitõmbav ja 1
ja hea, 2
hea, ei 1
ainult "hea", 1
"hea", vaid 1
ka ja 1
ja eeskätt 3
eeskätt "enda 1
"enda jaoks". 1
jaoks". See, 1
mis on, 1
on, võib 1
võib millestki 1
millestki osa 1
aga OLEMINE 1
OLEMINE ise 1
saa kuidagi 1
kuidagi millestki 1
millestki osa. 1
osa. See, 1
tunduvalt kallimate 1
kallimate ja 1
ja professionaalsemate 1
professionaalsemate kaamerate 1
kaamerate pärusmaa, 1
pärusmaa, on 1
nüüd kasutatav 1
kasutatav ka 1
ka IP 1
IP kaameras. 1
kaameras. See 1
See missioon 1
missioon ebaõnnestus, 1
ebaõnnestus, misjärel 1
misjärel Repnin 1
Repnin läks 1
läks 26. 1
novembril 1798 1
1798 erru 1
suri Moskvas 1
Moskvas 24. 1
mail 1801. 1
1801. Seemneaastad 1
Seemneaastad korduvad 2
korduvad 2–3 2
2–3 aasta 2
järel. Seemneaastad 1
tagant. Seemned 1
Seemned idanevad 1
idanevad puul 1
puul ja 1
langevad alles 1
hiljem vette, 1
vette, et 1
et juurduda. 1
juurduda. Seemned, 1
Seemned, mis 1
mis idanemisel 1
idanemisel ei 1
ei sattunud 1
sattunud normaalsetesse 1
normaalsetesse tingimustesse 1
tingimustesse (kasvuks 1
(kasvuks sobiv 1
sobiv temperatuur, 1
temperatuur, vee- 1
hapniku kättesaadavus), 1
kättesaadavus), on 1
sunnitud muutuma 1
muutuma dormantseteks. 1
dormantseteks. Seemned 1
Seemned on 3
mm pikkused. 1
pikkused. Seemned 1
tavaliselt kollased, 1
kollased, kuid 1
kuid eri 1
eri sortidel 1
sortidel võivad 1
ka valkjad, 1
valkjad, punased, 1
punased, sinakad, 1
sinakad, mustjad 1
mustjad jne. 1
jne. Hästi 1
Hästi arenenud 1
arenenud juurestik 1
juurestik aitab 1
aitab kõrget 1
kõrget taime 1
taime püstisena 1
püstisena hoida. 1
hoida. Seemned 1
väikesed, ühest 1
otsast teravad, 1
teravad, seest 1
seest rohelised. 1
rohelised. Seemned 1
Seemned pannakse 1
pannakse männivarraste 1
männivarraste otsa 1
ja maitsestatakse 1
maitsestatakse soolaga 1
soolaga ning 1
ning grillitakse. 1
grillitakse. Seemned 1
Seemned pruunikaspunased, 1
pruunikaspunased, läätsekujulised 1
läätsekujulised ja 1
kõva kestaga. 1
kestaga. Seemned 1
Seemned vajavad 1
vajavad 10 1
jooksul temperatuuri 1
temperatuuri 21 1
21 C. 1
C. Kasvusubstraadiks 1
Kasvusubstraadiks sobib 1
sobib liivasegune 1
liivasegune niiske 1
niiske muld. 1
muld. Seemned 1
Seemned valmivad 4
valmivad juuli 1
või augustis. 1
augustis. Seemned 1
valmivad sama 2
aasta augustis-septembris 2
augustis-septembris ja 1
hakkavad käbidest 1
käbidest eralduma 1
eralduma tavaliselt 1
tavaliselt septembris-oktoobris. 1
septembris-oktoobris. Seemned 1
sügisel, seega 1
seega kulub 1
kulub õitsemisest 1
õitsemisest seemnete 1
seemnete valmimiseni 1
valmimiseni umbes 1
umbes 18 1
kuud. Seemned 1
valmivad umbes 1
kui käbid 1
käbid on 1
muutunud purpurjaspruuniks. 1
purpurjaspruuniks. Seemne 1
Seemne pikkus 1
laius 2 1
cm. Seemnesari 1
Seemnesari Eesti 1
RUND-TING. Seemnes 1
Seemnes on 1
väike idu 1
idu ja 1
ja rohkesti 2
rohkesti toitekude, 1
toitekude, mis 1
moodustab endospermi. 1
endospermi. Seemnest 1
Seemnest täiskasvanuks 1
täiskasvanuks saamiseni 1
saamiseni kulub 1
kulub kuni 1
7 aastat. 1
aastat. Seemnetega 1
Seemnetega paljunedes 1
paljunedes kulub 1
kulub idanenud 1
idanenud seemnest 1
seemnest õitsvaks 1
õitsvaks taimeks 1
taimeks sirgumiseni 1
sirgumiseni 5–8 1
5–8 aastat. 1
aastat. Seemnete 1
Seemnete ikaldusaastatel 1
ikaldusaastatel rändab 1
rändab ta 1
ta suurte 1
suurte parvedena 1
parvedena lääne 1
suunas. Seemnete 1
Seemnete rasvasisaldus 1
rasvasisaldus on 1
on 36–39 1
36–39 protsenti. 1
protsenti. See 1
See modem 1
modem suutis 1
suutis edastada 1
edastada rohkem 1
rohkem märke 1
märke ja 2
ja võimaldas 3
võimaldas väga 1
väga lihtsate 1
lihtsate andmete 1
andmete kokku 1
kokku surumist, 1
surumist, mis 1
töötas hästi 1
hästi tekstidega, 1
tekstidega, aga 1
edukas piltidega. 1
piltidega. See 1
See moevool 1
moevool katkestati 1
katkestati Davey 1
Davey ja 1
ja Seriousi 1
Seriousi moevoolu 1
moevoolu disainerite 1
disainerite erimeelsuste 1
erimeelsuste tõttu. 1
See mõiste 2
alla laia 1
laia valiku 1
valiku erinevaid 1
erinevaid vaatenurki 1
vaatenurki ja 1
on mõtestatud 1
mõtestatud kui 1
kui "teadus, 1
"teadus, liikumine 1
ja praktika". 1
praktika". See 1
on kohaldatav 1
kohaldatav igal 1
igal pool, 1
kus areng 1
areng järgib 1
järgib Brüsselis 1
Brüsselis 1960. 1
toimunud kontrollimatu 1
kontrollimatu arengu 1
arengu mustrit. 1
mustrit. See 1
See mõju 1
oli tugevaim 1
tugevaim osalejate 1
osalejate puhul, 1
puhul, kel 1
oli palutud 1
palutud mõelda 1
mõelda inimesele, 1
inimesele, kelle 1
kelle tõttu 1
tõttu nad 1
nad tänulikud 1
tänulikud olid. 1
olid. See 1
See mõjutas 1
ka raamatut 1
– „Harry 1
„Harry Potteri“ 2
Potteri“ esimeses 1
osas tutvustas 1
tutvustas Rowling 1
Rowling Harry 1
Harry kaotusvalu, 1
kaotusvalu, kuna 1
kuna teadis 1
teadis seda 2
seda tunnet 1
tunnet hästi. 1
hästi. See 1
See moodsutati 1
moodsutati 1. 1
november 1861. 1
1861. See 1
See moodus 2
moodus aitab 1
aitab täiendada 1
täiendada Venemaa 1
Venemaa laevastikku 1
laevastikku kaubandus- 1
navigatsiooni alal. 1
alal. See 2
moodus toimib 1
toimib madalatel 1
madalatel pingetel, 1
pingetel, kuid 1
kuid kõrgetel 1
kõrgetel pingetel 1
pingetel kahe 1
kahe keerukomplekti 1
keerukomplekti isolatsioon 1
isolatsioon katkeb. 1
katkeb. See 1
See mõõtmetelt 1
mõõtmetelt suurim 1
suurim Velázquezi 1
Velázquezi töö 1
all "Piigid" 1
"Piigid" hispaania 1
hispaania sõdurite 1
sõdurite piikide 1
piikide järgi. 1
See mudel 2
oli 4,24 1
4,24 m 1
ja 2,05 1
2,05 m 1
ning kaalus 1
kaalus 9,5–10,5 1
9,5–10,5 tonni. 1
tonni. See 2
oli läbimurdeline, 1
läbimurdeline, sest 1
sest näitas, 1
näitas, kuidas 1
kuidas suhteline 1
riigi kapitali 1
ja tööjõu 2
tööjõu üldiste 1
üldiste omadustega 1
omadustega ning 1
need omadused 2
omadused võivad 1
võivad aja 1
jooksul muutuda. 1
muutuda. See 1
See muudab 1
muudab nad 1
nad ideaalselt 1
ideaalselt rakendatavaks 1
rakendatavaks seadmetes, 1
seadmetes, kus 2
soovitakse hoida 1
hoida madalat 1
madalat mürataset. 1
mürataset. 2008. 1
aastal parandati 1
parandati standardit 1
standardit versiooniga 1
versiooniga 2.0. 1
2.0. See 1
See muudatus 1
muudatus viidi 1
ellu 1394a 1
1394a paranduses. 1
paranduses. See 1
See muusik, 1
nelja täiskasvanud 1
täiskasvanud lapse 1
lapse ema, 2
ema, kuulus 1
Vabariigis teisitimõtlejate 1
teisitimõtlejate ringkondadesse 1
ringkondadesse ning 1
oli ühiskondlikult 1
ühiskondlikult aktiivne 1
aktiivne Weimari 1
Weimari Evangeelse 1
Evangeelse Üliõpilaskoguduse 1
Üliõpilaskoguduse Rahuringis 1
Rahuringis ja 1
nn konsiliaarses 1
konsiliaarses protsessis. 1
protsessis. See 1
See muutis 7
muutis Clementi 1
Clementi Helsingi 1
Helsingi maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste suursoosikuks, 1
suursoosikuks, kuid 1
kuid finišisirgel 1
finišisirgel Clement 1
Clement kangestus 1
kangestus ja 1
jäi neljandaks 1
neljandaks ajaga 1
ajaga 48,18. 1
48,18. See 1
muutis Eesti 1
Eesti arengupotentsiaali 1
arengupotentsiaali halvemas 1
halvemas suunas. 1
muutis jalgrattad 1
jalgrattad ka 1
ka järjest 1
järjest ohtlikumaks, 1
ohtlikumaks, kuna 1
kuna aina 1
aina kõrgemaks 1
kõrgemaks muutuvate 1
muutuvate jalgratastega 1
jalgratastega oli 1
oli keerukas 1
keerukas liigelda. 1
liigelda. See 1
muutis ka 1
kirjanduse palet. 1
palet. 1980. 1
keskpaigast tihenesid 1
tihenesid kontaktid 1
kontaktid Kodu- 1
Välis-Eesti vahel, 1
vahel, kirjanduses 1
kirjanduses tõusis 1
tõusis protestilaine. 1
protestilaine. See 1
muutis mitmed 1
mitmed kaitseseisukorrast 1
kaitseseisukorrast tingitud 1
tingitud ajutised 1
ajutised kitsendused 1
kitsendused alalisteks 1
alalisteks ning 1
vähendas rahva 1
rahva osalust 1
osalust riigi 1
riigi juhtimisel. 1
juhtimisel. See 2
muutis nende 2
nende läänid 1
läänid sisuliselt 1
sisuliselt pärusvaldusteks. 1
pärusvaldusteks. See 1
muutis olulise 1
olulise kliendi 1
kliendi – 1
– Apple´ga 1
Apple´ga sidemed 1
sidemed tugevamaks 1
tugevamaks ning 1
tekkis võimalus, 1
IBM hakkab 1
hakkab neilt 1
neilt ostma 1
ostma väiksemaid 1
väiksemaid protsessorite 1
protsessorite versioone, 1
versioone, mitte 1
tooda neid 1
ise. See 1
See muutus 1
jaoks ajaloo 1
ajaloo arenemisjärguks, 1
arenemisjärguks, mis 1
lõpuks paratamatult 1
paratamatult ületatakse. 1
ületatakse. See 1
See nägi 1
ette veetaseme 1
veetaseme langetamise 1
langetamise 45 1
võrra. See 1
See nähtus 2
just Alutaguse 2
Alutaguse murrakute 2
murrakute omapära, 2
omapära, mis 2
ja Tütarsaare 1
Tütarsaare murrakus, 1
murrakus, Soome 1
Soome edela- 1
ja Kagu-Häme 1
Kagu-Häme murdeis. 1
murdeis. See 2
Soome murdeis. 1
See näitab, 2
et MSK1 1
MSK1 omab 1
omab rolli 1
rolli rakusurmas 1
rakusurmas ja 1
seeläbi kasvajate 1
kasvajate moodustumises. 1
moodustumises. See 1
palju suudab 1
suudab arvuti 1
arvuti või 3
teatud riistvara 1
riistvara tööd 1
tööd teha 2
teha iga 1
iga kulutatud 1
kulutatud vati 1
vati kohta. 1
See näitab 2
näitab laengu 1
laengu lokaliseerumist, 1
lokaliseerumist, mida 1
mida soodustab 1
soodustab fluori 1
fluori kõrge 1
kõrge elektronegatiivsus. 1
elektronegatiivsus. See 1
näitab vastutust 1
vastutust leidmaks 1
leidmaks sobiv 1
sobiv tasakaal 1
tasakaal privaatsuse 1
privaatsuse ning 1
ning avalikkuse 1
avalikkuse huvides, 1
huvides, jättes 1
jättes kõrvale 2
kõrvale finantskonfliktid 1
finantskonfliktid ning 1
ning valides 2
valides eetiline 1
eetiline viis 1
viis teabe 1
teabe saamiseks. 1
saamiseks. See 1
See näitaja 1
on püsinud 2
püsinud viimase 1
jooksul stabiilsena. 1
stabiilsena. 2008. 1
aastal loeti 1
loeti Šveitsis 1
Šveitsis ajalehti 1
ajalehti keskmiselt 1
keskmiselt 44 1
44 minutit 1
päevas. See 1
See näitas, 1
et soomuskaitset 1
soomuskaitset on 1
vaja tõhustada. 1
tõhustada. See 1
See näitas 2
näitas (nagu 1
(nagu järeldati 1
järeldati hiljem), 1
hiljem), et 1
et elektrivoolud 1
elektrivoolud seostusid 1
seostusid virmalistega, 1
virmalistega, valgudes 1
valgudes piirkondades, 1
kus virmalised 1
virmalised alguse 1
alguse said. 1
said. See 1
näitas Uus-Prantsusmaa 1
Uus-Prantsusmaa rahvaarvuks 1
rahvaarvuks 3215, 1
3215, palju 1
mõni kümnend 1
kümnend varem, 1
erinevust meeste 1
meeste (2034) 1
(2034) ja 1
naiste (1181) 1
(1181) arvus. 1
arvus. Seened 1
Seened peavad 1
peavad enne 1
söömist vähemalt 1
vähemalt 45–50 1
45–50 päeva 1
päeva soolas 1
soolas olema. 1
olema. Seened", 1
Seened", Tallinn: 1
Tallinn: Varrak, 2
Varrak, 2006 1
2006 Seeneliha 1
Seeneliha on 2
suhteliselt õhuke, 1
õhuke, pehme 1
valge. Seened 1
Seened taluvad 1
taluvad pH 1
pH kõikumist 1
kõikumist paremini 1
paremini – 1
– optimaalne 1
optimaalne vahemik 1
on 5,5–8,0. 1
5,5–8,0. Seened 1
Seened valmivad 1
sügisel. Seene 1
Seene jalg 1
on jäme 1
ja silinderjas, 1
silinderjas, kaetud 1
kaetud tume-punapruunide 1
tume-punapruunide vatjate 1
vatjate soomustega; 1
soomustega; valkjas 1
valkjas söödav 1
söödav seeneliha 1
seeneliha värvub 1
värvub aeglaselt 1
aeglaselt suitshalliks, 1
suitshalliks, hiljem 1
hiljem mustjaks. 1
mustjaks. Seeneliha 1
kõva, valge, 1
valge, vananedes 1
vananedes muutub 1
muutub hallikaspruuniks. 1
hallikaspruuniks. Seeneliike 1
Seeneliike hakati 1
hakati formaalselt 1
formaalselt kirjeldama 1
kirjeldama juba 1
lõpul. Seene 1
Seene viljakeha 1
viljakeha võib 1
ja lihakas, 1
lihakas, tal 1
on kollakas- 1
kollakas- kuni 1
kuni tumepruun 1
tumepruun kübar, 1
kübar, mis 1
tundub servast 1
servast kõrbenud. 1
kõrbenud. See 1
See nimetati 1
nimetati 1999. 1
lõpus ümber 1
Eesti Mereakadeemiaks. 1
Mereakadeemiaks. See 1
See nimi 2
taimele antud 1
antud Trinidadi 1
Trinidadi viimase 1
viimase Hispaania 1
Hispaania kuberneri 1
kuberneri José 1
María Chacóni 1
Chacóni auks. 1
auks. See 1
tulenes sellest, 3
et tänava 1
asus köietöökoda. 1
köietöökoda. Seenlae 1
Seenlae eelised 1
on ehitamise 1
ehitamise lihtsus, 1
lihtsus, eriti 1
eriti raketise 1
raketise osas. 1
osas. Seen 1
Seen on 1
on 5–20 1
5–20 cm, 1
cm, eriti 1
eriti soodsates 1
soodsates oludes 1
oludes 40 1
cm laiune 1
ja mitmeaastane. 1
mitmeaastane. See 1
See nõrgestas 1
nõrgestas paioonlasi, 1
paioonlasi, nii 1
lõpuks liideti 1
liideti Makedooniaga 1
Makedooniaga ning 1
ning helleniseeriti. 1
helleniseeriti. See 1
See nõrkus 1
nõrkus sai 1
veelgi selgemaks, 1
selgemaks, kui 1
kui langobardid 2
langobardid seisid 1
silmitsi frankide 1
frankide kasvava 1
kasvava võimuga. 1
võimuga. See 1
See nõuab 1
nõuab erakordset 1
erakordset kiirust 1
ja sammuosavust, 1
sammuosavust, tavaliselt 1
tavaliselt saadab 1
saadab tantsijaid 1
tantsijaid muude 1
muude instrumentide 1
instrumentide hulgas 1
ka kemence 1
kemence (pudelikujuline 1
(pudelikujuline kolme 1
keelega keelpill). 1
keelpill). See 1
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nõudis küllaltki 1
suurt rahasummat 1
rahasummat ja 1
ka kaua 1
aega. See 1
nõudis palju 1
raha, kuid 1
kuid linnakodanikud 1
linnakodanikud toetasid 1
toetasid ehitust. 1
ehitust. See 1
nõudis tavaliselt 1
tavaliselt kolmeaastase 1
kolmeaastase õppe 1
õppe läbimist 1
läbimist ja 1
vanemad tudengid 1
tudengid takistasid 1
takistasid tal 1
oma lõputööd 1
lõputööd varem 1
varem kaitsmast. 1
kaitsmast. See 1
See nõudmine 1
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ja konflikt 2
konflikt said 1
said Norra 1
Norra iseseisvuspüüdluste 1
iseseisvuspüüdluste sümboliks. 1
sümboliks. See 1
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nõue ei 2
alati soovitav. 1
nõue kutsus 1
esile isesisvuse 1
isesisvuse pooldajate 1
pooldajate mõningase 1
mõningase vastuseisu. 1
vastuseisu. See 1
See nõukogude 1
nõukogude riik 1
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-ga "lepingulistes 1
"lepingulistes suhetes". 1
suhetes". See 1
See NPP 1
"Zvezda" toodetud 1
toodetud skafander 1
skafander on 1
on päästeskafander, 1
päästeskafander, kuna 1
ainult kosmonaudi 1
kosmonaudi päästmiseks 1
päästmiseks kosmoselaeva 1
kosmoselaeva kabiinis 1
kabiinis rõhu 1
rõhu järsu 1
järsu vähenemise 1
vähenemise korral. 1
See nurjas 1
nurjas neljast 1
neljast patendist 1
patendist ühe, 1
ühe, mis 1
oli Bardeeni-Brattaini 1
Bardeeni-Brattaini punktkontakti 1
punktkontakti disain. 1
disain. See 1
See nurjus, 1
nurjus, põhjuseks 1
põhjuseks prebendide 1
prebendide ja 1
ja ametikohtade 1
ametikohtade jaotamise 1
jaotamise küsimus. 1
See nüüdse 1
nüüdse pikkusega 1
pikkusega kuid 1
kuid kitsam 1
kitsam ühekorruseline 1
ei erinenud 2
erinenud eriti 1
palju suurest 1
suurest kodanikumajast. 1
kodanikumajast. See 1
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Mini-ITX mõõtmetega 1
mõõtmetega emaplaat 1
emaplaat tõi 1
endaga nii 1
mõndagi uut. 1
uut. See 1
See õigus 2
õigus kehtib 1
tänaseni. See 2
õigus säilis 1
säilis ka 2
Pätsi esimesel 1
esimesel valitsusel 1
valitsusel kuni 1
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See õigustab 1
õigustab teatud 1
määral neile 1
neile väiksema 1
väiksema palga 1
palga maksmist. 1
maksmist. See 1
See oleks 5
tugevam võimalik 1
võimalik õigustus. 1
õigustus. See 1
oleks lõpetus, 1
lõpetus, mis 1
nii hardasti 1
hardasti on 1
on ihaldatav. 1
ihaldatav. See 1
oleks suurendanud 1
suurendanud USA 1
USA mõju 1
mõju regioonis 1
saanud Moskva 1
Moskva lubada. 1
lubada. See 1
tal võimaldanud 1
võimaldanud vastavalt 1
vastavalt maailmarevolutsioonini 1
maailmarevolutsioonini viia. 1
viia. See 1
võinud nagu 1
näiteks Tartu 2
Ülikooli varad, 1
varad, sinna 1
sinna jäädagi. 1
jäädagi. See 1
See oleneb 1
oleneb mitmest 1
mitmest asjaolust, 1
asjaolust, aga 1
rohkem temperatuurist 1
temperatuurist põlemiskambris. 1
põlemiskambris. See 1
oli 10-kiibiline 1
10-kiibiline RIOS-1 1
RIOS-1 protsessor, 1
protsessor, mida 1
kutsuti POWER1. 1
POWER1. See 1
aasta suurima 1
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nominaaliga rahatäht. 1
rahatäht. See 1
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avamäng, kuid 1
FV ei 1
suutnud samamoodi 1
samamoodi jätkata. 1
jätkata. See 2
MM-i play-offi 1
play-offi avamäng, 1
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Eurotunnel soovib 1
soovib ehitada 1
ehitada teine 1
teine Manche'i, 1
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olemasolev raudteeteenused 1
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oma võimsust 1
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raamat Eestis 1
Eestis (8000 1
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eksemplari). See 1
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ratifitseeritud rahvusvaheline 1
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km segateatesõit. 1
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olukord muutus 1
veelgi teravamaks, 1
teravamaks, kui 1
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hooldusõigused. See 1
aga meelehärmiks 1
meelehärmiks Bardeenile 1
Bardeenile ja 1
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kohe külmunud. 1
külmunud. See 1
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terve süsteemi 1
või kindla 1
kindla laiendusseadme 1
laiendusseadme täiesti 1
täiesti kasutuskõlbmatuks. 1
kasutuskõlbmatuks. See 1
võimalik üksnes 3
üksnes Rootsi 1
Rootsi nõusolekul, 1
nõusolekul, sest 1
sest Rootsi 2
Prantsusmaa lähedane 1
lähedane liitlane. 1
liitlane. See 1
ainus Saksa 1
Saksa armee, 1
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mis võitles 2
võitles jätkuvalt 1
jätkuvalt läbi 1
läbi kõigi 1
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sõdade Prantsusmaa 1
ajendatud püüdest 1
püüdest reformida 1
reformida Venemaal 1
Venemaal kasutatavat 1
kasutatavat juliuse 1
juliuse kalendrit. 1
kalendrit. See 1
oli alagruppide 1
alagruppide parim 1
tulemus. See 5
algselt saadaval 1
ainult GSM-võrkudes, 1
GSM-võrkudes, kuid 1
kuid kandus 1
kandus lõpuks 1
lõpuks kõikidesse 1
kõikidesse digitaalvõrkudesse. 1
digitaalvõrkudesse. See 1
alles Soome 1
Soome läbi 2
teine medal 1
medal jäähoki 1
jäähoki maailmameistrivõistlustelt. 1
maailmameistrivõistlustelt. See 1
oli avastuste 1
avastuste ja 1
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Haydn, kes 1
sündinud 18 1
enne Bachi 1
Bachi surma, 1
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"muusikalistest maadeavastajatest". 1
maadeavastajatest". See 1
bändi jaoks 2
esimene välisesinemine. 1
välisesinemine. See 1
edukas etteaste 1
etteaste ning 1
tänaseni jäänud 1
jäänud sagedaseks 1
sagedaseks külaliseks 1
külaliseks San 1
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tagas Itaalia 1
laevastikule juurdepääsu 1
juurdepääsu Vahemere 1
Vahemere ja 1
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ookeani ühendusteedele 1
ühendusteedele ning 1
võimaldas jätkata 1
jätkata Mare 1
Mare Nostrum 1
Nostrum poliitikat 1
poliitikat ilma 1
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vastuseisu hirmuta. 1
hirmuta. See 1
oli eelkindlustus 1
eelkindlustus lossi 1
lossi peavärava 1
peavärava ees, 1
ees, kust 1
kust viis 1
viis sild 1
üle kraavi. 1
kraavi. See 1
Partei kõige 1
kõrgem ametikoht. 1
ametikoht. See 2
armastatumaid taimedest 1
taimedest saadud 1
saadud värve 1
värve kuni 1
pooleni. See 1
talurahva jaoks 1
jaoks tõeline 1
tõeline maareform. 1
maareform. See 1
eestlaste seni 1
seni parim 1
aeg antud 1
antud võistlusel 1
võistlusel ja 2
koha kordamine. 1
kordamine. See 1
Egiptuse juhtide 1
juhtide jaoks 1
jaoks vastuvõetamatu 1
vastuvõetamatu ja 1
kui Egiptuse 1
Egiptuse ettevalmistused 1
ettevalmistused Suessi 1
kanali ületamiseks 1
ületamiseks hakkasid 1
hakkasid välja 3
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lekkima, pidas 1
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Egiptus hädavajalikuks 1
hädavajalikuks heita 1
heita välja 1
Nõukogude sõjalised 1
sõjalised nõustajad. 1
nõustajad. See 1
ehitatud terasest 1
terasest torudest 1
torudest ja 1
ja puitpaneelidest. 1
puitpaneelidest. See 1
ehitatud Tšehhi 1
päritolu tanki 1
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Wehrmachtis oli 1
nimeks saanud 1
saanud PzKpfw 1
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38(t) originaalšassiile. 1
originaalšassiile. See 1
ekslik selles 1
et Bouilloni 1
Bouilloni hertsogkonda 1
hertsogkonda polnud 1
kunagi olemas 1
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enneolematu pööre 1
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ebasoosingusse langenud 2
langenud tipp-poliitikud, 1
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Lavrenti Beria, 1
Beria, kohtus 1
kohtus surma 1
surma mõistetud 1
ja hukatud. 1
hukatud. See 1
esimene Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani võit 1
võit Eurovisiooni 1
lauluvõistlusel. See 1
avalik relvastatud 1
relvastatud väljaastumine 1
väljaastumine Venemaa 1
Venemaa isevalitsuse 1
isevalitsuse vastu. 1
esimene Costa 1
Rica kui 1
kui suveräänse 1
suveräänse ja 1
sõltumatu riigi 1
riigi vapp. 1
vapp. See 1
esimene disketipõhine 1
disketipõhine operatsioonisüsteem, 1
operatsioonisüsteem, mis 1
oli Apple´i 1
Apple´i arvutile 1
arvutile tehtud. 1
tehtud. See 1
Eestis valminud 1
valminud nn 1
nn plaadihelifilm, 1
plaadihelifilm, st 1
st heli 1
heli oli 2
salvestatud eraldi 1
eraldi plaadile. 1
plaadile. See 1
esimene eestlaste 1
eestlaste püstitatud 1
püstitatud Lenini 1
Lenini monument 1
monument ning 1
ning püsis 2
püsis oma 2
oma kohal 1
kohal 1990. 1
1990. See 1
esimene helikaart, 1
helikaart, mis 1
saavutas arvutimängude 1
arvutimängude arendajate 1
arendajate hulgas 1
hulgas laialdase 1
laialdase populaarsuse. 1
populaarsuse. See 2
esimene iPhone, 1
iPhone, mille 1
mille värvivalikus 1
värvivalikus olid 1
ka kuldne 1
kuldne ja 1
ja kosmosehall. 1
kosmosehall. See 1
esimene kaheteistkümnest 1
kaheteistkümnest koolimajast, 1
koolimajast, mille 1
mille ehitamise 1
ehitamise oli 1
oli linnavalitsus 2
linnavalitsus hädavajalikuks 1
hädavajalikuks tunnistanud. 1
tunnistanud. See 1
kui Vivaldi 1
Vivaldi Amsterdami 1
Amsterdami külastas, 1
külastas, kuigi 1
kuigi terve 1
terve heliloojakarjääri 1
heliloojakarjääri jooksul 1
teoseid seal 1
välja antud. 3
antud. See 1
esimene kord 3
kord pärast 1
pärast Austria-Preisi 1
Austria-Preisi sõda, 1
sõda, kui 1
väed koos 1
koos võitlesid. 1
võitlesid. 1930. 1
aastatel ehitas 1
ehitas Itaalia 1
Itaalia palju 1
suuri lahingulaevu 1
lahingulaevu ja 1
teisi sõjalaevu, 1
sõjalaevu, et 1
kindlustada Vahemeri 1
Vahemeri Itaalia 1
Itaalia kontrolli 1
kord Vaikse 1
ookeani meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel ujumises, 1
ujumises, mil 1
mil USA 1
USA selle 1
ala kaotas. 1
kaotas. See 1
esimene Kuu 1
Kuu orbiidile 1
orbiidile jõudnud 1
jõudnud mehitatud 1
mehitatud kosmosesõiduk. 1
kosmosesõiduk. See 1
esimene laul, 1
laul, millega 1
millega esineti 1
esineti saates 1
vaprat ". 1
esimene maal 1
maal tegutsev 1
tegutsev eestlaste 1
eestlaste spordiselts 1
spordiselts Tsaari-Venemaal. 1
Tsaari-Venemaal. 1897. 1
1897. See 1
esimene neljanda 1
põlvkonna konsool, 1
edu Euroopas 1
Põhja-Ameerikas. See 1
esimene nn 1
nn Hilberti 1
Hilberti probleemidest, 1
probleemidest, mille 1
mille David 1
David Hilbert 1
Hilbert rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel matemaatikute 1
matemaatikute kongressil 1
kongressil Pariisis 1
1900 esitas. 1
esitas. See 1
Liidus tootmises 1
olnud seeriatank. 1
seeriatank. See 1
esimene paavstlik 1
paavstlik dokument 1
dokument peaaegu 1
peaaegu 750 1
750 aasta 1
jooksul, kus 1
nimetatud nimeliselt 1
nimeliselt Rooma 1
Rooma juute. 1
juute. See 1
esimene rongiõnnetus 1
rongiõnnetus taasiseseisvunud 1
taasiseseisvunud Eestis, 1
kus rongireisja 1
rongireisja hukkus. 1
hukkus. See 2
Saksa tank, 1
tank, millel 1
oli pöörlev 1
pöörlev torn, 1
mis paiknes 2
paiknes juhtimisruumi 1
juhtimisruumi kohal. 1
esimene seade, 1
kasutas avatud 1
avatud operatsioonisüsteemi 1
– Symbian 1
Symbian OS. 1
OS. See 1
esimene Seišellidel 1
Seišellidel välja 1
antud luulekogu. 1
luulekogu. See 1
esimene Spanairi 1
Spanairi lennuõnnetus 1
lennuõnnetus 20-aastase 1
20-aastase firma 1
firma ajaloo 1
ajaloo jooksul. 1
jooksul. See 6
telefon, millel 1
oli multi-touch 1
multi-touch kasutajaliides, 1
kasutajaliides, suur 1
suur näpuga 1
näpuga töötamiseks 1
töötamiseks mõeldud 1
mõeldud puutetundlik 1
puutetundlik ekraan 2
ekraan (kasutatav 1
(kasutatav ilma 1
ilma styluseta), 1
styluseta), mistõttu 1
mistõttu puudus 1
puudus füüsiline 1
füüsiline klaviatuur. 1
klaviatuur. See 1
esimene vabalt 1
vabalt seisev 1
seisev pronksskulptuur 1
pronksskulptuur Alpidest 1
Alpidest põhjas. 1
põhjas. See 1
esimese läänemaise 1
läänemaise pop-grupi 1
pop-grupi kontsert 1
kontsert Eestis. 1
esmakordselt peale 1
peale 1046 1
1046 Sutri 1
Sutri kirikukogu, 1
kirikukogu, kui 1
kui valitsev 1
valitsev paavst 1
paavst kohtus 1
oma eelkäijaga. 1
eelkäijaga. See 1
oli ettekääne, 1
ettekääne, et 1
et püüda 1
püüda peatada 1
peatada Preisimaa 1
Preisimaa ulatuslikku 1
ulatuslikku laienemist 1
laienemist Euroopas. 1
Euroopas. 1870. 1
1870. aasta 2
juulis ja 3
augustis kaotas 1
kaotas Prantsuse 2
Prantsuse keiserlik 1
keiserlik armee 1
armee ühe 1
teise järel 1
sai Sedani 1
Sedani lahingus 1
lahingus lõplikult 1
lüüa. See 1
ettenähtud 15-18-aastastele, 1
15-18-aastastele, kes 1
said malevarühmadena 1
malevarühmadena teha 1
teha suviti 1
suviti rahalise 1
rahalise tasu 1
eest majandustöid 1
majandustöid Eestis 1
ja vahetusgruppidena 1
vahetusgruppidena ka 1
ka välismaal 2
välismaal (teistes 1
(teistes sotsialismimaades). 1
sotsialismimaades). See 1
oli Florentino 1
Florentino Pérezi 1
Pérezi teisel 1
teisel ametiajal 1
ametiajal saadud 1
saadud esimene 1
esimene tiitel 1
ka José 2
José Mourinho 1
Mourinho esimene 1
esimene võit, 1
võit, mille 1
Madridi peatreenerina. 1
peatreenerina. See 1
oli Gascoyne 1
Gascoyne ja 1
ja Toyota 1
Toyota presidendi 1
John Howett'i 1
Howett'i vahel 1
konflikti tulemus, 1
tulemus, kuidas 1
peaks meeskond 1
meeskond tegutsema 1
tegutsema tulevikus. 1
tulevikus. See 1
See oligi 1
oligi Feynmani 1
Feynmani jaoks 1
jaoks põhjus 1
põhjus ehitada 1
ehitada kvantarvuti. 1
kvantarvuti. See 1
oli HALi 1
HALi iseseisvalt 1
iseseisvalt disainitud 1
disainitud esimese 1
esimese generatsioon 1
generatsioon SPARC64. 1
SPARC64. See 1
oli hilisemate 1
hilisemate etniliste 1
etniliste konfliktide 1
konfliktide ja 1
ja genotsiidide 1
genotsiidide taustaks. 1
taustaks. See 1
oli idee, 1
muutunud reaalsuseks 1
reaalsuseks ning 1
millest saavad 1
saavad nüüd 1
nüüd osa 1
osa miljonid 1
miljonid inimesed 1
maailmas. See 3
oli Itaaliale 1
Itaaliale esimene 1
esimene võit. 1
võit. "See 1
"See oli 2
siiani minu 1
minu pere 1
pere ja 2
ja sugulaste 1
sugulaste traditsioon 1
– saada 1
saada kokku, 1
kokku, üheskoos 1
üheskoos lauluvõistlust 1
lauluvõistlust jälgida, 1
jälgida, punkte 1
punkte anda 1
oma lemmiku 1
lemmiku poolt 1
poolt hääletada. 2
hääletada. See 1
suurim hüdroelektrijaam. 1
hüdroelektrijaam. See 1
juba hiljaks 1
hiljaks jäänud, 1
jäänud, nad 1
suutnud sõjaväe 1
sõjaväe üle 1
kontrolli saavutada 1
saavutada ja 2
ja putš 1
putš suruti 1
suruti mõne 1
päevaga maha. 1
maha. See 1
oli jutustus 1
jutustus Eesti 1
esimese kolhoosi 1
kolhoosi asutamisest 1
asutamisest Valjalas 1
Valjalas ning 1
tema esimehe 1
esimehe Herman 1
Herman Kuninga 1
Kuninga saatusest. 1
saatusest. See 1
ka ainsaks 1
ainsaks vene 1
vene sotsiaal-demokraatlikuks 1
sotsiaal-demokraatlikuks organisatsiooniks 1
organisatsiooniks kes 1
tegeles organiseeritud 1
organiseeritud ja 1
süstemaatilise eksproprieerimisega 1
eksproprieerimisega (n.n. 1
(n.n. «эксам»). 1
«эксам»). See 1
kaasas iga 1
uue konsooliga 1
konsooliga ja 1
ja müügil 1
ka eraldi. 1
eraldi. See 1
mil Ballack 1
Ballack lõi 1
Saksamaa kasuks 1
kasuks kaks 1
väravat mängus. 1
mängus. See 1
ta MK-punktidele 1
MK-punktidele jõudis. 1
kaheksa magamistoaga 1
magamistoaga kolmekorruseline 1
kolmekorruseline maja, 1
ka kabinet 1
kabinet isa 1
töö jaoks. 2
ka järvede 1
järvede veetaseme, 1
veetaseme, rabade 1
rabade kasvu 1
järvede valglate 1
valglate erosiooni 1
erosiooni tõusuperiood. 1
tõusuperiood. See 1
sama vahemaa 1
vahemaa läbimine 1
läbimine lennuki 1
lennuki või 1
või taksoga 1
taksoga "Andke 1
"Andke mulle 1
mulle erarong!" 1
erarong!" See 1
oli kampaania 1
kampaania jätkavate 1
jätkavate napoleonlike 1
napoleonlike tugipunktide 1
tugipunktide vastu, 1
lõppes Longwy 1
Longwy kapitulatsiooniga 1
kapitulatsiooniga 13. 1
septembril 1815. 1
1815. See 1
peamine hertsogkonna 1
hertsogkonna tööstuslinn 1
tööstuslinn ja 1
tähtis halduskeskus 1
halduskeskus riigi 1
põhjaosas. See 1
ka põhjus 1
miks tugev 1
tugev distsipliin 1
distsipliin mängis 1
mängis taganemisel 1
taganemisel väga 1
rolli. See 1
oli Karolingide 2
Karolingide loodud, 1
loodud, langobardide 1
langobardide Tuscia 1
Tuscia hertsogkonna 2
hertsogkonna järglane. 1
järglane. See 1
samas uus 1
uus olümpiarekord. 1
olümpiarekord. See 1
juba Vanas 1
Vanas Kreekas 1
Kreekas David 1
David Halperin, 1
Halperin, John 1
John Winkler. 1
Winkler. See 1
tema reisi 1
reisi põhjuseks 1
põhjuseks sel 1
sel hommikul. 1
hommikul. See 1
esimesi otsingumootoreid, 1
otsingumootoreid, mis 1
tuntuks laiema 1
avalikkuse ees. 1
viimane aeg, 1
aeg, et 1
hakata Gustav 1
Gustav Adolfile 1
Adolfile vastu. 1
viimane album 2
album millel 1
millel mängis 2
mängis trumme 1
trumme Ken 1
Ken Jay 3
Jay ja 1
pärast Fukuda 1
Fukuda lahkumist 1
bändiga Eisen. 1
Eisen. See 1
oli keripallhiir 1
keripallhiir ja 1
pakkus teistest 1
teistest tolle 1
aja hiirtest 1
hiirtest 5 1
suuremat täpsust. 1
täpsust. See 1
aasta elutuba, 1
elutuba, kuid 1
sügisel rehepeksu 1
rehepeksu ajal 1
ajal kuivatati 1
kuivatati seal 1
seal vilja. 1
vilja. See 1
Euroopas erakordne 1
erakordne nõue. 1
nõue. See 1
kogu Hellase 1
Hellase tähtsaim 1
tähtsaim pühamu 1
pühamu ning 1
vähemalt teoorias 1
teoorias austasid 1
austasid kõik 1
kõik kreeklased 1
kreeklased selle 1
selle sõltumatust. 1
sõltumatust. See 1
kiirem Drakeni 1
Drakeni versioon, 1
suutis kiirendada 1
kiirendada kuni 1
kuni kütuse 1
kütuse lõppemiseni. 1
lõppemiseni. See 1
levinum Saksamaa 1
Saksamaa autasu. 1
autasu. See 1
kõige ohvriterohkeim 1
ohvriterohkeim lennuõnnetus 1
lennuõnnetus 2008. 1
Hispaania ohvriterohkeim 1
ohvriterohkeim 25 1
kolmas vaimulike 1
vaimulike tapmine 1
tapmine linnas 1
linnas vähem 1
oli kommunistlikus 1
kommunistlikus riigis 1
riigis esimene 1
esimene dünastiline 1
dünastiline võimupärimine. 1
võimupärimine. See 1
oli kompromiss 2
kompromiss "farboonuste" 1
"farboonuste" ja 1
ja "antifarboonuste" 1
"antifarboonuste" vahel. 1
oli kontrastiks 1
kontrastiks klassikalisele 1
klassikalisele ja 1
ja neoklassikalisele 1
neoklassikalisele majanduse 1
majanduse analüüsile 1
analüüsile rahanduspoliitikast. 1
rahanduspoliitikast. See 1
küll hapu, 1
hapu, kuid 1
tegi purju. 1
purju. See 1
suurim rekordiparandus 1
rekordiparandus alates 1
alates elektroonilise 2
elektroonilise ajamõõtmise 2
ajamõõtmise kasutuselevõtust. 1
kasutuselevõtust. 20. 1
jooksus maailmarekordi 1
maailmarekordi 19,19. 1
19,19. See 1
oli liitlaste 3
liitlaste ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud operatsioon 1
operatsioon sundida 1
sundida sakslased 1
sakslased taganema 1
taganema teisele 1
poole Reini 1
Reini jõge, 1
jõge, et 1
lõpetada sõda 1
sõda enne 1
enne 1944. 1
aasta jõule. 1
jõule. See 1
oli Luna 1
Luna 1, 1
1, 4. 1
jaanuaril 1959, 1
1959, mis 1
jõudis 6000 1
6000 kilomeetri 1
kilomeetri kaugusele 1
kaugusele Kuu 1
Kuu pinnast, 1
pinnast, kuid 1
jõudnud selenotsentrilisele 1
selenotsentrilisele orbiidile. 1
orbiidile. See 1
maailma kõigiaegade 1
kõigiaegade teine 1
tulemus Wilson 1
Wilson Kipketeri 1
Kipketeri maailmarekordi 1
maailmarekordi 1.41,11 1
1.41,11 järel. 1
järel. See 4
madalaim aadli 1
aadli aste, 1
aste, millega 1
millega käis 1
kaasas vapiõigus. 1
vapiõigus. See 1
oli mäng 1
mäng lipu 1
lipu hõivamisega 1
hõivamisega ning 1
toimus metsamaa 1
metsamaa 80-l 1
80-l aakril. 1
aakril. See 1
mõeldud erinevate 1
koos kaugside 1
kaugside raadiotega 1
raadiotega ja 1
valmis üsna 1
üsna sõja 1
sõja lõpuosas, 1
lõpuosas, mistõttu 1
jõutud praktiliselt 1
praktiliselt kasutusele 1
kasutusele võtta. 2
võtta. See 1
oli mõeldud, 1
mõeldud, selle 1
selle kõrghetkel, 1
kõrghetkel, üheks 1
üheks suurvõimuks 1
suurvõimuks Euroopas. 1
mõeldud tankihävitajana 1
tankihävitajana ja 1
ehitatud T-34 1
T-34 kere 1
kere peal. 1
peal. See 1
oli MTV 1
MTV jutušõu 1
jutušõu tüüpi 1
tüüpi asi. 1
asi. See 1
hulgas Saksamaa 1
Belgia kolonistide 1
kolonistide peamine 1
peamine juurdepääsutee 1
juurdepääsutee Rwandale. 1
Rwandale. See 1
oli nähtavasti 2
tingitud hirmutavast 1
hirmutavast sillast 1
sillast üle 1
üle kõndimisest 1
kõndimisest saadud 1
saadud erutusest 1
erutusest (aktivatsioonist). 1
(aktivatsioonist). See 1
oli näitus 1
näitus suurtest 1
suurtest piltidest, 1
piltidest, mis 1
tehtud kuulsates 1
kuulsates kohtades 1
kohtades koos 1
koos muutuvate 1
muutuvate valgusefektidega. 1
valgusefektidega. See 1
esimene stsenaarium 1
stsenaarium ning 1
ning Sulev 1
Nõmmik debüteeris 1
debüteeris selle 1
tööga ka 1
kui kinorežissöör. 1
kinorežissöör. See 1
riikide vaheliste 2
vaheliste suhete 1
suhete kõige 1
kõige pingelisem 1
pingelisem moment. 1
oli Nicaragua 1
Nicaragua ajaloo 1
võimsam vulkaanipurse. 1
vulkaanipurse. See 1
ühe sekundiga 1
sekundiga laskis 1
laskis relv 1
relv ära 1
ära kuni 1
25 padrunit. 1
padrunit. See 1
nn lipuküsimuse 1
lipuküsimuse (flaggfrågan) 1
(flaggfrågan) lahendus. 1
lahendus. See 1
välistada saare 1
saare koloniseerimine 1
koloniseerimine Prantsusmaa 1
Prantsusmaa poolt. 2
oluline samm, 1
samm, kui 1
enne Isaac 1
Isaac Newtonit 1
Newtonit puudus 1
puudus arusaamine 1
arusaamine gravitatsioonist 1
gravitatsioonist ja 1
ka jõududest, 1
jõududest, mis 1
mis planeetide 1
planeetide liikumist 1
liikumist kontrollisid. 1
kontrollisid. See 1
ajal ainulaadne. 1
ainulaadne. See 1
oli omamoodi 1
omamoodi säile 1
säile vanast 1
vanast templist, 1
templist, mis 1
samas paigas 2
paigas seisnud. 1
seisnud. See 1
ordu suurim 1
kaotus 13. 1
suured kristlusevastased 1
kristlusevastased ülestõusud 1
ülestõusud Baltimaades 1
Baltimaades kuni 1
kuni Saaremaani 1
Saaremaani välja. 1
välja. See 4
paigutatud tsementpõranda 1
tsementpõranda alla 1
alla betooni 1
betooni sisse 1
ning detoneeriti 1
detoneeriti tõenäoliselt 1
tõenäoliselt juhtme 1
juhtme abil. 1
abil. See 4
parim geotsentriline 1
geotsentriline maailmasüsteem 1
maailmasüsteem ja 1
muutus geotsentrilise 1
maailmasüsteemi sünonüümiks. 1
sünonüümiks. See 1
oli pikim 1
pikim konklaav 1
konklaav pärast 1
pärast 1799–1800 1
1799–1800 toimunud 1
toimunud konklaavi, 1
konklaavi, kus 1
valiti Pius 1
Pius VII. 1
VII. See 1
oli pikk, 1
pikk, mitmeosalise 1
mitmeosalise vormi 1
ja suuremahulise 1
suuremahulise struktuuriga 1
struktuuriga teos. 1
teos. See 3
oli Pljossi 1
Pljossi järel 1
teine vanavene 1
vanavene linn 1
tänapäeva Ivanovo 1
oblasti alal. 1
Prantsuse sini-valge-punane 1
sini-valge-punane trikoloor, 1
mille valge 1
valge välja 1
välja keskele 1
keskele oli 1
paigutatud "kanaga" 1
"kanaga" - 1
- musta 1
musta tantsija 1
tantsija kujutis. 1
kujutis. See 1
rahvusvaheline versioon 1
versioon albumist 1
albumist "Nii 1
"Nii õrn 1
õrn on 1
on öö" 1
öö" ( 1
), duoalbum 1
duoalbum koos 1
koos Andre 1
Andre Maakeriga. 1
Maakeriga. See 1
raske löök 1
löök Liivi 1
Liivi ordule, 1
ordule, sest 1
sest siin 1
siin sai 1
vangi palju 1
kõrgemaid väepealikuid. 1
väepealikuid. See 1
oli raskerelvade 1
raskerelvade pataljon, 1
pataljon, mis 1
mis toetas 1
toetas 3 1
3 laskurpataljoni. 1
laskurpataljoni. See 1
oli Reformierakonna 2
Reformierakonna 12 1
12 kandidaadist 1
kandidaadist 4. 1
4. tulemus. 1
riik üksnes 1
üksnes nimeliselt. 1
nimeliselt. See 1
pool repertuaarist. 1
repertuaarist. See 1
Rooma kalendri 1
kalendri seitsmes 1
seitsmes kuu 1
kuu (see 1
(see kalender 1
kalender algas 1
algas märtsikuuga 1
märtsikuuga ). 1
oli saatuslik 1
saatuslik lüke, 1
lüke, kuna 1
kuna Theodahad 1
Theodahad jäi 1
jäi veidi 1
veidi hiljaks, 1
hiljaks, ta 1
hukati 535. 1
535. aasta 1
algul. See 1
Saksamaa osariik 1
osariik Weimari 2
Riigi osariik 1
ja Kolmanda 1
Riigi ajal. 2
riigi liige 1
liige aastatel 1
aastatel 1495 1
1495 kui 1
kui 1806. 1
1806. See 1
sakslaste suurim 1
suurim võit 1
pika aja. 1
aja. "See 1
ajal kui. 1
kui. See 1
suurim rahvajooks 1
rahvajooks ning 1
sai kõikide 1
kõikide tänaste 1
tänaste Eesti 1
Eesti rahvajooksude 1
rahvajooksude eelkäijaks. 1
eelkäijaks. See 1
oli selleks, 1
et keres 1
keres tehtud 1
tehtud tulelõkke 1
tulelõkke suits 1
suits välja 1
välja pääseks. 1
pääseks. See 2
sisuliselt difraktsioonivõre 1
difraktsioonivõre poolt 1
tekitatud nähtuste 1
nähtuste esmakordne 1
esmakordne uurimine. 1
uurimine. See 1
oli Sitsiilia 1
Sitsiilia vespri 1
vespri sõja 1
sõja algus. 1
algus. See 3
oli situatsiooniline 1
situatsiooniline meetod, 1
laseks enda 1
kontrolli Reichi 1
Reichi üle, 1
kui sisemised 1
sisemised segadused 1
segadused blokeerivad 1
blokeerivad kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni kõrge 1
kõrge militaarjuhtkonnaga. 1
militaarjuhtkonnaga. See 1
oli sõdalastest 1
sõdalastest rüütlite 1
rüütlite tekkimise 1
tekkimise ja 1
ja võimulolemise 1
võimulolemise aeg. 1
aeg. See 1
Soome esimene 2
esimene seksuaalvähemuste 1
seksuaalvähemuste ööklubi. 1
ööklubi. See 1
suhteliselt äärmuslike 1
äärmuslike vaadetega 1
vaadetega inimeste 1
inimeste kokku 1
kokku aetud 1
aetud seltskond. 1
seltskond. See 1
suure Aristide'i-vastase 1
Aristide'i-vastase ülestõusu 1
ülestõusu ( 1
Haiti mäss 1
mäss ) 1
) algus. 1
osas loodud 1
loodud RSC-l 1
RSC-l ja 1
leidis kiiresti 1
kiiresti tee 1
tee Apple’i 1
Apple’i Power 1
Power Mac 1
Mac arvutitesse 1
arvutitesse ja 1
ja IBM 2
IBM RS/6000 1
RS/6000 süsteemidesse. 1
süsteemidesse. See 1
suurim hulk 1
isikuid, kes 1
kes kuulutati 1
kuulutati korraga 1
korraga õndsaks. 1
õndsaks. See 1
ja laastavaim 1
laastavaim inimtekkeline 1
inimtekkeline plahvatus 1
plahvatus enne 1
enne Hiroshima 1
Hiroshima aatomipommi. 1
aatomipommi. 2000 1
2000 inimest 1
surma, üle 1
jäi kadunuks, 1
kadunuks, 9000 1
9000 sai 1
000 jäi 1
peavarjuta. See 1
ja jõukas 1
jõukas linn, 1
mis langes 1
langes Smaugi 1
Smaugi rünnaku 1
järel varemeisse. 1
varemeisse. See 1
suur tseremoonia, 1
tseremoonia, kus 1
palju külalisi, 1
külalisi, et 1
et kirikus 1
kirikus purunes 1
purunes nende 1
nende raskuse 1
all palkon 1
palkon ja 1
inimene hukkus. 1
Taani vanemaid 1
tuntumaid internaatkoole. 1
internaatkoole. See 1
tal esmane 1
esmane kokkupuude 1
kokkupuude selle 1
selle legendaarse 1
legendaarse lavastaja 1
ja pedagoogiga. 1
pedagoogiga. See 1
oli teatud 1
mõttes kompromiss, 1
kompromiss, sest 1
sest euroopa 1
euroopa nime 1
nime eelistamisele 1
eelistamisele nioobiumi 1
nioobiumi puhul 1
puhul vastas 1
vastas ameerika 1
ameerika nime 1
nime eelistamine, 1
eelistamine, kus 1
kus volframi 1
volframi ingliskeelseks 1
ingliskeelseks nimeks 1
võeti "tungsten". 1
"tungsten". See 1
tegelikult helirežissöör 1
helirežissöör Steve 1
Steve Albini 1
Albini töö 1
töö tulemus. 1
teine kord 3
kui sooviti 1
sooviti talimänge 1
talimänge korraldada. 1
teine kord, 1
mil Franz 1
Franz inimest 1
inimest hammustas. 1
hammustas. See 1
teine pesa 1
pesa loodud 1
loodud AMD-i 1
AMD-i AMD64 1
AMD64 seeria 1
seeria protsessoritele. 1
protsessoritele. See 1
teine selline 2
selline Eesti 1
Eesti Inimõiguste 1
poolt väljastatud 1
väljastatud ülevaade. 1
ülevaade. See 1
elu esimene 1
maailma esikümne 1
esikümne mängija 1
mängija üle 1
üle üksikmängus. 1
üksikmängus. See 1
esimene pilvelõhkuja 1
pilvelõhkuja ja 1
ühtlasi suurim 2
suurim naisarhitekti 1
naisarhitekti teostatud 1
teostatud projekt. 1
projekt. See 2
teadaolev võit 1
võit Lurichi 1
Lurichi üle. 1
isiklik otsus, 1
otsus, milleks 1
milleks ka 1
kuninganna nõusoleku 1
nõusoleku andis. 1
andis. See 2
suureks väljakutseks. 1
väljakutseks. See 1
teine NSV 1
Liidu meistritiitel. 1
meistritiitel. See 1
viimane sümboolne 1
sümboolne tegu 1
tegu paavsti 1
paavsti teenistuses. 1
teenistuses. See 1
oli terviklik 1
terviklik süsteem, 1
süsteem, koosnedes 1
koosnedes sisseehitatud 1
sisseehitatud monitorist, 1
monitorist, klaviatuurist 1
klaviatuurist ja 1
ja andmesalvestist. 1
andmesalvestist. See 1
tihti villane 1
villane ja 1
ja imes 1
imes end 1
end vett 1
vett täis. 1
täis. See 1
tingitud 70% 1
70% tervisekaotusest. 1
tervisekaotusest. See 1
tõenäoliselt 14. 1
keskpaiku ehitatud, 1
ehitatud, kolme 1
kolme kandekonsooliga 1
kandekonsooliga nelinurkse 1
nelinurkse viilutorniga 1
viilutorniga ühelööviline, 1
ühelööviline, Harjumaal 1
Harjumaal haruldane 1
haruldane kolmetraveeline, 1
kolmetraveeline, nelinurkse 1
nelinurkse kooriruumiga 1
kooriruumiga kirik. 1
kirik. See 1
ajal uudne 1
uudne lähenemine. 1
lähenemine. See 1
oli tõlge 1
tõlge ühest 1
ühest hispaania 1
hispaania päritoluga 1
päritoluga katekismusest. 1
katekismusest. See 1
tolleaegne kõige 1
kõige rikkalikum 1
rikkalikum ja 1
ja täielikum 1
täielikum raamatukogu. 1
raamatukogu. See 1
oli toores 1
ja vaene, 1
vaene, kuid 1
kuid julge 1
ja plastiline.” 1
plastiline.” See 1
oli tõsine 2
tõsine probleem 1
probleem inimestele, 1
tahtsid kõrge 1
kõrge lahutusega 2
lahutusega mänge 1
mänge mängida 1
mängida CRT 1
CRT monitoriga, 1
monitoriga, ja 1
neile, kellel 1
olid laiekraanidega 1
laiekraanidega LCD 1
LCD monitorid. 1
monitorid. See 1
Poola killustumine. 1
killustumine. See 1
oli tüüpiline 2
tüüpiline amet, 1
amet, kus 1
kus heast 1
heast perekonnast 1
perekonnast pärit 1
poisid said 1
said meresõiduga 1
meresõiduga esimest 1
esimest tutvust 1
tutvust teha. 1
teha. See 1
ühekorruseline kõrge 1
kõrge sokliga, 1
sokliga, milles 1
asus keldrikorrus, 1
keldrikorrus, ja 1
ja poolkelpkatusega 1
poolkelpkatusega lihtne 1
lihtne barokkstiilis 1
barokkstiilis hoone. 1
hoone. 1864. 1
hoone tollase 1
tollase omaniku 1
omaniku Güldenstubbe 1
Güldenstubbe poolt 1
poolt neogooti 1
ümber. See 2
mis õhutas 1
õhutas fosforiidisõda 1
fosforiidisõda ning 1
ning meelestas 1
meelestas avalikku 1
arvamust fosforiidikaevandamise 1
fosforiidikaevandamise vastu 1
vastu Aaloe, 1
(2006). See 1
suuremaks skandaaliks 1
skandaaliks Riigikogu 1
Riigikogu ajaloos 1
ajaloos ning 2
ning kõnekeelde 1
kõnekeelde tuli 1
tuli väljend 1
väljend "tupitsat 1
"tupitsat tegema". 1
tegema". See 1
ka pikim 1
pikim tiitlimatš, 1
tiitlimatš, mis 1
ajal peetud. 1
peetud. See 1
ka Tarraschi 1
Tarraschi kõige 1
edukam teos. 1
üks aladest, 1
aladest, kus 1
kus Michael 1
Phelps lubas 1
lubas võita 1
võita ühe 1
oma paljudest 1
paljudest olümpiakuldadest. 1
olümpiakuldadest. See 1
esimesi monograafiaid 1
monograafiaid paleontoloogilisest 1
paleontoloogilisest uurimistööst 1
uurimistööst Venemaal 1
esimesi omataolisi 1
omataolisi Tallinnas. 1
Tallinnas. See 1
kaheksast albumist 1
albumist edetabeli 1
edetabeli ajaloos, 1
ajaloos, mis 1
olnud vähemalt 2
aasta Billboard 1
Top 50-s. 1
50-s. See 1
kõige võimsamaid 1
võimsamaid riike 1
riike Euroopas, 1
Euroopas, suurriik 1
suurriik ja 1
varajane koloniaalriik. 1
koloniaalriik. See 1
Norra esimesi 1
esimesi raamatukogusid. 1
raamatukogusid. See 1
miks Norra 1
Norra kuningad 1
kuningad oma 1
pealinna Bergenist 1
Bergenist Oslosse 1
Oslosse viisid. 1
viisid. See 1
üks põhjustest, 1
põhjustest, miks 2
miks Lääne-Berliinis 1
Lääne-Berliinis oli 1
liitlaste sõjaväe 1
sõjaväe juuresolek 1
juuresolek märgatavam 1
märgatavam kui 1
kui Lääne-Saksamaal. 1
Lääne-Saksamaal. See 1
üldjärjestuses 371. 1
371. osa 1
üldse esimene 2
esimene merelahing 1
merelahing Esimeses 1
maailmasõjas. See 1
üle 20ne 1
20ne aasta 1
üks rahvusmeeskond 1
rahvusmeeskond hoidis 1
hoidis enda 1
käes nii 1
nii maailmameistri 1
maailmameistri kui 1
ka euroopameistri 1
euroopameistri tiitlit, 1
tiitlit, viimati 1
see Lääne-Saksamaal 1
Lääne-Saksamaal 1974. 1
oli ülestõusnute 1
ülestõusnute üks 1
tähtsamaid võite. 1
võite. See 1
korra kiirem, 1
kiirem, kui 1
kui elektromehaanilised 1
elektromehaanilised masinad. 1
masinad. See 1
oli üllatav 1
üllatav tulemus, 1
tulemus, sest 1
paljud uurijad 1
uurijad olid 1
olid arvanud, 1
tähed tekkisid 1
tekkisid palju 1
Uruguay esimene 1
võit kaheksandikfinaalimängus 1
kaheksandikfinaalimängus 1970. 1
1970. aastast. 1
aastast. See 2
oli usaldusväärne 1
usaldusväärne seade, 1
seade, millesse 1
millesse oli 1
ehitatud klaviatuur 1
klaviatuur nagu 1
Apple II-l. 1
II-l. See 1
keeruline kuni 1
mil Linux 1
Linux varustas 1
varustas kernelit 1
kernelit tarkvaraga, 1
tarkvaraga, mis 1
mis draiverite 1
draiverite töö 1
töö lihtsamaks 1
lihtsamaks muudab. 1
muudab. See 1
ja turu 1
turu algus. 1
uus suhtumine, 1
suhtumine, sest 1
tahetud veel 1
veel tunnistada 1
tunnistada tühjuse 1
tühjuse olemasolu. 1
olemasolu. See 1
oli vaba 1
ja tolerantne 1
tolerantne aeg, 1
suurte sõdadeni 1
sõdadeni 17. 1
sajandil. See 2
oli vähem 1
vähem riskantne 1
riskantne kui 1
kui ühinemine 1
ühinemine põrandaaluse 1
põrandaaluse Franco 1
Franco -vastase 2
-vastase liikumisega 1
liikumisega ja 1
ühtlasi võimaldas 1
võimaldas see 1
see katalaanidel 1
katalaanidel näidata 1
oma teisitimõtlemist. 1
teisitimõtlemist. See 1
vaid lihtne 1
lihtne kataloog, 1
kataloog, mis 1
näitas kümmet 1
kümmet viimast 1
viimast blogidest 1
blogidest korjatud 1
korjatud postitust. 1
postitust. See 1
vaid talupoegade 1
talupoegade ajutine 1
ajutine maharahustamise 1
maharahustamise abinõu. 1
abinõu. See 1
oli valmimise 1
ajal Norra 1
Norra pikkuselt 2
pikkuselt 2. 1
1994 Norra 1
pikkuselt 9. 1
9. sild. 1
sild. See 1
valmistatud puidust 1
puidust ning 2
asus kitsarööpmelisel 1
kitsarööpmelisel Liiva 1
ja Sõrve 1
Sõrve vahelisel 1
vahelisel sõjaväeraudteel 1
sõjaväeraudteel (hiljem 1
(hiljem tsiviilkasutuses 1
tsiviilkasutuses Liiva–Vääna 1
raudtee ), 1
kulges üle 1
üle Tallinna–Keila 1
Tallinna–Keila raudtee. 1
raudtee. See 1
vana Merovingide 1
Merovingide regnum 1
regnum Austrasiorum 1
Austrasiorum i 1
i idaosa. 1
idaosa. See 2
oli varasemalt 1
varasemalt väga 1
tihedalt kasutuses 1
olev liides, 1
liides, kuid 1
on SATA 2
SATA selle 1
üle võtnud. 1
võtnud. See 1
oli veebi 1
veebi esimene 1
esimene primitiivne 1
primitiivne otsingumootor 1
otsingumootor ning 1
ning lasti 2
välja 2. 1
1993 aastal. 1
viimane Asutava 1
Kogu valitsus 1
valitsus Eestis. 1
viimane endiste 1
endiste tavade 1
tavade järgi 1
peetud kroonimistseremoonia. 1
kroonimistseremoonia. See 1
Saksa-Rooma Keisririigi 1
Keisririigi keisri 1
keisri kroonimine 1
kroonimine paavsti 1
paavsti poolt. 1
viimane Vanilla 1
Ninja album, 1
album, mille 2
mille avaldas 1
avaldas Bros 1
Bros Records. 1
Records. See 1
tänu 7900GX2 1
7900GX2 kahele 1
kahele lisa 1
lisa SLI 1
SLI ühendus 1
ühendus pesale, 1
pesale, mis 1
sõltunud sisestest 1
sisestest ühendustest. 1
ühendustest. emaplaadile 1
emaplaadile paigaldatuna 1
paigaldatuna ühendatakse 1
ühendatakse SLI 1
SLI pistmikega 1
pistmikega kummagi 1
kummagi kaardi 1
kaardi primaarsete 1
primaarsete ja 1
ja sekundaarsete 1
sekundaarsete graafikaprotsessorite 1
graafikaprotsessorite trükkplaadid. 1
trükkplaadid. See 1
oli võitluste 1
võitluste kontekstis 1
kontekstis Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi vastu 1
ja kaubandusblokaadis, 1
kaubandusblokaadis, mis 1
mis selles 1
selles riigis 2
riigis kehtestati. 1
kehtestati. See 1
oli Wimbledonis, 1
avaringis kaotas 1
kaotas Daniela 1
Daniela Hantuchovále 1
Hantuchovále 0:6, 1
0:6, 1:6, 1
1:6, võites 1
võites kogu 1
kogu matši 1
matši käigus 1
käigus kõigest 1
kõigest 14 1
14 punkti. 1
punkti. See 1
See olnud 2
olnud algselt 1
algselt üsna 1
üsna tagasihoidlik 1
juba Symeoni 1
Symeoni eluajal 1
see asendatud 1
asendatud normannide 1
normannide ehitisega. 1
ehitisega. See 1
olnud alles 1
See omadus 2
omadus säilis 1
säilis tal 1
tal elu 1
omadus tagab 1
tagab suuremad 1
suuremad andmemahud 1
andmemahud ning 1
väiksema latentsuse. 1
latentsuse. See 1
See omakorda 9
omakorda aga 1
harilikult vähendab 1
vähendab vee 1
vee läbipaistvust 1
läbipaistvust ja 1
ja kiireneb 1
kiireneb muda 1
muda settimine. 1
settimine. See 1
esile sisemise 1
sisemise võitluse 1
võitluse Saksi 1
Saksi maakirikus. 1
maakirikus. See 1
omakorda mõjutab 1
mõjutab tema 1
tema energiaid 1
energiaid – 1
– tuult, 1
tuult, sappi 1
sappi ja 1
ja lima. 1
lima. See 1
omakorda nõrgendas 1
nõrgendas SGI 1
SGI turuosa, 1
turuosa, kuna 1
kuna üha 2
graafika riistvara 1
riistvara tarnijaid 1
tarnijaid hakkas 1
hakkas turule 1
turule tulema. 1
tulema. See 1
oli ohuks 1
ohuks teiste 1
teiste gruppide 1
gruppide väärtussüsteemidele, 1
väärtussüsteemidele, mistõttu 1
mistõttu kirik 1
riik püüdsid 1
püüdsid kunstnike 1
kunstnike vabadust 1
vabadust alla 1
suruda ning 2
ning kunstiteoseid 1
kunstiteoseid tsenseerida. 1
tsenseerida. See 1
omakorda soodustas 1
soodustas suure 1
hulga omapäraste 1
omapäraste ökosüsteemide 1
ökosüsteemide teket. 1
teket. See 2
sunnib otsima 1
otsima tema 1
tema kavandajat 1
kavandajat Venemaa 1
Venemaa tolleagsete 1
tolleagsete nimekamate 1
nimekamate arhitektide 1
arhitektide hulgast. 1
hulgast. See 1
muudatused dieedis. 1
dieedis. See 1
omakorda vähendab 1
vähendab lambi 1
lambi takistust 1
ja lampi 1
lampi läbiv 1
vool suureneb 1
suureneb veelgi. 1
veelgi. See 1
See omanäolise 1
omanäolise häälikulise 1
häälikulise ehituse 1
ja grammatikaga 2
grammatikaga murrak 1
murrak vajab 1
veel põhjalikumat 1
põhjalikumat käsitelu. 1
käsitelu. See 1
101 sekundit 1
sekundit lühem: 1
lühem: sealt 1
puudu filmi 1
filmi alguses 1
alguses olev 1
olev Arno 1
Arno ja 1
ja Lible 1
Lible jutuajamine 1
jutuajamine ning 1
filmi keskel 1
olev stseen, 1
stseen, kus 1
Toots saab 1
saab Latipaci 1
Latipaci pudeli 1
pudeli kätte 1
ning hüüab: 1
hüüab: "Näe, 1
"Näe, ära 1
ära tõin!" 1
tõin!" See 1
10 dollari 1
dollari vähem, 1
kui esialgul 1
esialgul planeeriti. 1
planeeriti. See 1
sajandil 3 1
korda valitud 1
valitud Euroopa 1
paremini kujundatud 1
kujundatud ajaleheks. 1
ajaleheks. See 1
cm pikem, 1
pikem, 2 1
cm laiem, 1
laiem, 1,5 1
cm madalam 1
cm pikema 1
pikema telgede 1
telgede vahega. 1
vahega. See 1
5 kümnendkohaga, 1
kümnendkohaga, seega 1
seega seades 1
seades paleti 1
paleti sisendi 1
sisendi arvuks 1
arvuks 5, 1
5, tähendaks 1
tähendaks seda 1
seda et 1
see väljenduks 1
väljenduks fuksiinpunasena. 1
fuksiinpunasena. See 1
kg vähem 1
kui eelkäijal 1
eelkäijal (M3 1
(M3 kabriolett). 1
kabriolett). See 1
8 laadruumiga 1
laadruumiga ühe 1
ühe sõukruviga 1
sõukruviga laev, 1
laev, mille 1
52 650 1
650 tonni. 1
m kõrgem 2
kui Olümpos 1
Olümpos ja 1
on Rila 1
Rila Balkani 1
Balkani kõrgeim 1
kõrgeim mäestik. 1
mäestik. See 1
000 istekohaga 1
istekohaga mahutavuselt 1
mahutavuselt teine 1
teine staadion 1
staadion Euroopas 1
Euroopas Camp 1
Nou järel. 1
aegade enim 1
enim raha 1
sisse toonud 1
toonud sooloartisti 1
sooloartisti kontsertturnee. 1
kontsertturnee. See 1
aga dissipatiivne 1
dissipatiivne prtosess, 1
prtosess, mille 1
mille teostamine 1
teostamine vastupidises 1
suunas pole 1
võimalik. See 1
aga kahtluse 1
alla seatud, 1
seatud, sest 1
sest tõenäosus 1
tõenäosus lepingu 1
lepingu teostumiseks 1
teostumiseks oli 1
ja ühtegi 1
ühtegi taolist 1
taolist üleskutset 1
üleskutset pole 1
aga nihutanud 1
nihutanud tähelepanu 1
tähelepanu kasutatavuselt 1
kasutatavuselt kasutajakogemusele, 1
kasutajakogemusele, kus 1
kasutaja tunded, 1
tunded, motiivid 1
motiivid ning 1
ning väärtused 1
sama olulised, 1
olulised, kui 1
mitte olulisemad, 1
olulisemad, kui 1
kui jõudlus, 1
jõudlus, efektiivsus 1
ja subjektiivne 1
subjektiivne rahulolu. 1
rahulolu. See 1
aga oluline, 1
oluline, arvestades 1
arvestades aju 1
aju teatud 1
teatud keskuste 1
keskuste kaalukat 1
kaalukat seotust 1
seotust emotsionaalsete 1
emotsionaalsete kogemuste 1
kogemuste vähendamisel 1
vähendamisel (nt 1
(nt hirmu 1
ja amügdala 1
amügdala seosed). 1
seosed). See 1
raske ülesanne, 1
ülesanne, sest 1
sest kultuuriline 1
kultuuriline kapitalism 1
kapitalism on 1
ka ainulisused 1
ainulisused müügikõlblikuks 1
müügikõlblikuks muutnud. 1
muutnud. See 1
aga selletõttu, 1
selletõttu, et 1
valitud etappidel 1
etappidel kasutati 1
kasutati isegi 1
kuni 235mm 1
235mm laiuseid 1
laiuseid asfaldirehve. 1
asfaldirehve. See 1
väga vaieldav 1
vaieldav väide, 1
väide, kuna 1
kuna inimesi, 1
esinesid kohtunike 1
kohtunike rollis, 1
rollis, viidi 1
viidi arvamusele, 1
nad räägivad 1
räägivad päris 1
päris terapeudiga 1
terapeudiga ning 1
võivad arvutiga 1
arvutiga rääkida. 1
rääkida. See 1
Eestis pärismaisena 2
pärismaisena elav 1
elav orava 1
orava perekonna 1
perekonna liik. 1
liik. See 1
ainus omavalitsus 1
omavalitsus Eestis, 1
Eestis, millel 1
puudub ametlik 1
ametlik vapp 1
ja lipp, 1
lipp, kasutusel 1
on rannarootsi 1
rannarootsi purjekat 1
purjekat jaalat 1
jaalat kujutav 1
kujutav embleem 1
embleem kirjaga 1
kirjaga "Ruhnu 1
"Ruhnu Runö". 1
Runö". See 1
ainus põlispuu 1
põlispuu Eestis, 1
Eestis, millest 1
saanud linna 1
linna sümbolpuu. 1
sümbolpuu. See 1
alati nii 1
nii olnud, 2
et olukorda 1
olukorda parandada." 1
parandada." See 1
algeline näide 1
näide RLE 1
RLE (Inglise 1
K. "Run-length 1
"Run-length encoding") 1
encoding") kohta. 1
on antiikaja 1
antiikaja suurim 1
suurim kuppelehitis 1
kuppelehitis kõrgusega 1
kõrgusega 43 1
43 meetrit 1
Rooma vanim 1
vanim kupliga 1
kupliga ehitis. 1
ehitis. See 1
aparaat, mis 1
mis registreerib 1
registreerib kiirguse 1
kiirguse intensiivsuse 1
intensiivsuse (riista 1
(riista näidu) 1
näidu) sõltuvalt 1
sõltuvalt lainepikkusest, 1
lainepikkusest, seega 1
seega saadakse 1
saadakse aine 1
aine spekter 1
spekter kiirguse 1
kiirguse teatud 1
teatud lainepikkuste 1
lainepikkuste vahemikus. 1
vahemikus. See 1
on armeenlaste 1
armeenlaste suurim 1
suurim poliitiline 1
poliitiline organisatsioon 1
organisatsioon diasporaas. 1
diasporaas. See 1
arvatavasti elanike 1
arvult suurim 1
suurim asum 1
asum Nõmmel, 1
Nõmmel, kuna 1
seal paikneb 1
paikneb palju 1
suuri korterelamuid. 1
korterelamuid. See 1
on astmeline 1
astmeline toitainete 1
toitainete molekulide 1
molekulide (näiteks 1
(näiteks glükoos 1
glükoos või 1
või rasvhapped 1
rasvhapped ) 1
) lagunemine, 1
lagunemine, mis 1
lõpuks vabastab 1
vabastab energiat 1
energiat ATP 1
ATP ( 1
( adenosiintrifosfaadi 1
adenosiintrifosfaadi ) 1
) näol. 1
näol. See 1
on ATPaasi 1
ATPaasi aktiivse 1
aktiivse töö 1
töö otsene 1
otsene tulemus. 1
järv. See 3
avaldatud Kodansha 1
Kodansha poolt 1
poolt Jaapanis. 1
Jaapanis. See 1
on Copacabana 1
Copacabana kõrval 1
kõrval linna 1
linna tuntuim 1
tuntuim plaaž 1
plaaž ja 1
tähtis turismimagnet. 1
turismimagnet. See 1
ebastabiilse frantsiumi 1
frantsiumi järel 1
järel kõige 1
levinud leelismetall. 1
leelismetall. See 1
on EEPROM 1
EEPROM (inglise 1
keeles electrically 1
electrically erasable 1
erasable programmable 1
programmable read-only 1
read-only memory 1
memory – 1
– elektriliselt 1
elektriliselt ümberprogrammeeritav 1
ümberprogrammeeritav püsimälu), 1
püsimälu), mida 1
mida programmeeritakse 2
programmeeritakse ümber 1
ümber suurte 1
suurte plokkidena. 1
plokkidena. See 1
Eesti klaasikunstiajaloo 1
klaasikunstiajaloo vanim 1
kõige väärtuslikum, 1
väärtuslikum, sisaldades 1
sisaldades kuut 1
kuut 17. 1
sajandi klaasimaali. 1
klaasimaali. See 1
teadaolevalt vanim 2
vanim säilinud 3
säilinud puithoone. 1
puithoone. See 1
suurim kääbaskalmistu 1
kääbaskalmistu ja 1
300 liivakääpast, 1
liivakääpast, mis 1
osaliselt lõhutud. 1
lõhutud. See 1
suurim ohvrikivi, 1
ohvrikivi, mille 1
mille ohvrilohu 1
ohvrilohu läbimõõt 1
cm. See 1
ehitatud umbes 1
2000 kinnipeetule, 1
kinnipeetule, kuid 1
umbes 3500. 1
3500. See 1
on Elizabeth 1
II valduses. 1
valduses. See 1
enamasti eristunud 1
eristunud sammaskoeks 1
sammaskoeks ja 1
ja kobekoeks. 1
kobekoeks. See 1
enamasti paiknenud 1
paiknenud uste 1
ja akende 1
akende kohal, 1
et kurjus 1
kurjus neist 1
neist avaustest 1
avaustest sisse 1
on erand 1
erand tavareeglist, 1
tavareeglist, mille 1
järgi autoriõiguse 1
autoriõiguse omanikul 1
omanikul on 1
on ainuõigus 1
ainuõigus anda 1
anda luba 1
luba tuletatud 1
tuletatud tööde 1
tööde loomiseks 1
ja levitamiseks. 1
levitamiseks. See 1
erinev GNU 1
GPL -ist, 1
-ist, mis 1
luba kasutamist 1
kasutamist firmaomases 1
firmaomases tarkvaras. 1
tarkvaras. See 1
oluline pinna 1
pinna modifitseerimisel: 1
modifitseerimisel: nanotoru 1
nanotoru pinnale 1
pinnale keemiliste 1
keemiliste rühmade 1
rühmade seondamine, 1
seondamine, et 1
sellele uusi 1
uusi omadusi 1
omadusi anda. 1
anda. See 1
tähtis Alzheimeri 1
tõve ja 1
teiste dementsuse 1
dementsuse vormide 1
vormide hindamisel 1
hindamisel Gregory, 1
Gregory, Robert. 1
Robert. See 1
album koos 2
uute liikmete 4
liikmete - 1
- laulja 1
laulja Roy 1
Roy Khani 1
Khani (endine 1
(endine Conceptioni 1
Conceptioni laulja) 1
laulja) ja 1
ja trummari 1
trummari Casey 1
Casey Grilloga 1
Grilloga ; 1
koos klahvpillimängijaga 1
klahvpillimängijaga David 1
David Pavlickoga. 1
Pavlickoga. See 1
siiani ainuke 1
ainuke sõprusleping, 1
sõprusleping, mis 1
sõlmitud Eesti 1
Eesti mees- 1
ja naiskorporatsiooni 1
naiskorporatsiooni vahel. 1
teadaolev Tallinna 1
liikmete loend. 1
loend. See 1
esitatud dokumentaalteose 1
dokumentaalteose pähe, 1
pähe, sest 1
sest ilukirjandus 1
ilukirjandus polnud 1
kuigi levinud 1
levinud ega 1
ega lugejad 1
lugejad selle 1
selle kirjanduse 1
kirjanduse liigiga 1
liigiga harjunud. 1
harjunud. See 1
on ettenägelik 1
ettenägelik taktika 1
taktika igas 1
igas olukorras, 1
olukorras, kuna 1
kuna lisaks 1
lisaks sõjatehnika 1
sõjatehnika päästmisele 1
päästmisele vähendab 1
ka kildudest 1
kildudest tekkivate 1
tekkivate vigastuste 1
vigastuste ohtu. 1
ohtu. See 1
on frantsiisi 1
frantsiisi seni 1
seni neljast 1
neljast filmist 1
filmist enim 1
hinnatud film. 1
film. See 1
on fundamentaalseks 1
fundamentaalseks põhjuseks, 1
miks vahetada 1
vahetada polükristalliline 1
polükristalliline räni 1
räni metallist 1
metallist paisude 1
paisude vastu. 1
See ongi 3
kus tõuseb 1
esile vajadus 1
vajadus kaasamise 1
kaasamise hea 1
hea tava 1
tava järele. 1
järele. See 1
ongi kuulus 1
kuulus kategooriline 1
kategooriline imperatiiv 1
imperatiiv Kanti 1
Kanti sõnastuses: 1
sõnastuses: "Toimi 1
"Toimi vaid 1
vaid niisuguse 1
niisuguse maksiimi 1
maksiimi järgi, 1
kohta võid 1
võid sa 1
sa ühtlasi 1
ühtlasi tahta, 1
tahta, et 1
see üleüldiseks 1
üleüldiseks seaduseks 1
seaduseks saaks". 1
saaks". See 1
ongi rahutu 1
rahutu meele 1
meele enese 1
enese poolt 1
loodud lõks, 1
lõks, mis 1
muudab iga 1
iga koha, 1
koha, aja 1
olukorra vähetähtsaks 1
vähetähtsaks ja 1
takistab kogemast 1
kogemast ennast, 1
ennast, ümbritsevat 1
ümbritsevat maailma 1
maailma just 1
just siin 1
siin olevat 1
olevat reaalsust 1
reaalsust moonutamata. 1
moonutamata. See 1
stiilis saalkirik, 1
saalkirik, mille 1
on 78 1
78 meetrit 1
pikkus 52 1
52 meetrit. 1
meetrit. See 1
harilikult hoone 1
hoone esisein, 1
esisein, kuid 1
ka tagasein 1
tagasein või 1
või külgsein. 1
külgsein. See 1
on helesinine 3
helesinine kangas, 1
kaks horisontaalset 1
horisontaalset kollast 1
kollast kitsast 1
kitsast triipu 1
ja vardapoolses 1
on neljaharuline 1
neljaharuline punane 1
punane täht 1
täht valge 1
valge äärisega. 2
äärisega. See 1
on hilisem 1
hilisem leiutis: 1
leiutis: Erik 1
XIV võttis 1
endale järjenumbri 1
järjenumbri vastavalt 1
5 fiktiivset 1
fiktiivset Erikut 1
Erikut sisaldavale 1
sisaldavale Rootsi 1
kuningate väljamõeldud 1
väljamõeldud sugupuule 1
sugupuule ja 1
ja varasemaid 1
varasemaid Erikuid 1
Erikuid nummerdatakse 1
nummerdatakse 14-st 1
14-st tagasi. 1
Hollandi noorim 1
noorim ja 2
rahvaarvult seitsmes 1
seitsmes linn. 1
linn. See 5
suunal 345 1
345 meetrit 1
lai. See 3
eraldi raamatuna 1
raamatuna ("Larungeals 1
("Larungeals and 1
the Indo-European 1
Indo-European verb", 1
verb", Berkeley 1
Berkeley and 1
and Los 1
Los Angeles, 1
Angeles, 1960). 1
1960). See 1
on immuunsüsteemi 1
immuunsüsteemi teatud 1
liiki ülitundlikkus 1
ülitundlikkus vastava 1
vastava aine 1
aine suhtes. 1
suhtes. See 3
inspireerinud mitmeid 1
mitmeid Norra 1
Norra heliloojaid, 1
heliloojaid, sealhulgas 1
sealhulgas maailmakuulsat 1
maailmakuulsat Edvard 1
Edvard Griegi. 1
Griegi. See 1
on intentsionaalsuse 1
intentsionaalsuse probleem. 1
probleem. See 1
jäänud endiselt 1
endiselt riigi 1
riigi kultuuripealinnaks. 1
kultuuripealinnaks. See 1
jagatud 8 1
8 osa 1
osa vahel 1
vahel (iga 1
(iga osa 1
osa hoiab 1
hoiab 8KB 1
8KB andmeid) 1
andmeid) ja 1
võimeline väljastama 1
väljastama kaks 1
kaks 8 1
8 baidist 1
baidist andmesõna 1
andmesõna taktis, 1
taktis, eeldusel 1
eeldusel et 1
erinevates osades. 1
osades. See 1
Riskikuller " 1
" (2002) 1
" (2005). 1
(2005). See 1
on jorubate 1
jorubate püha 1
püha linn. 1
juba hoopis 1
hoopis midagi 1
midagi muud, 1
muud, ütlete. 1
ütlete. See 1
juhtinud teadlaste 1
teadlaste tähelepanu 1
tähelepanu tõigale, 1
tõigale, et 1
ka üldtuntud 1
üldtuntud rakuorganellid 1
rakuorganellid nagu 1
nagu mitokondrid 1
mitokondrid ja 1
ja kloroplastid 1
kloroplastid võisid 1
võisid saada 1
saada alguse 1
alguse vabalt 1
vabalt elanud 1
elanud prokarüootidest 1
prokarüootidest ning 1
ning tänapäevalgi 1
tänapäevalgi võib 1
võib endosümbioos 1
endosümbioos olla 1
olla seni 1
seni arvatust 1
arvatust märksa 1
märksa levinum. 1
levinum. See 1
kõik teoreetiline. 1
teoreetiline. See 1
seisuga ka 1
ka kehtiv 1
kehtiv Madagaskari 1
Madagaskari rekord. 1
ka ainuke 1
ainuke liin, 1
liin, mida 1
Vabariigi poolt 3
poolt pikendati. 1
pikendati. See 1
ainus rühm, 1
rühm, kelle 1
ulatub üle 3
000. Iiri 1
Iiri päritolu 1
päritolu ameeriklasi 1
ameeriklasi on 1
Alaska elanikest 1
elanikest 12,7%, 1
12,7%, Inglise 1
Inglise päritolu 1
päritolu 10,9%, 1
10,9%, Norra 1
Norra päritolu 3
päritolu 4,3% 1
4,3% ja 1
Šoti päritolu 1
päritolu 3,1%. 1
3,1%. See 1
ka hetkel 1
hetkel enim 1
uuritud tsellulaaside 1
tsellulaaside kasutusvaldkond. 1
kasutusvaldkond. See 1
kandnud ka 1
ka nimesid 1
nimesid Campos 1
Campos Meta 1
Meta 1 1
ja Hispania 1
Hispania Racing. 1
Racing. See 1
miks düüsi 1
düüsi ja 1
ja substraadi 1
substraadi vahelise 1
vahelise distantsi 1
distantsi vähendamisel 1
vähendamisel suureneb 1
suureneb pinnal 1
pinnal olevate 2
olevate kogumite 1
kogumite arv. 1
arv. Seda 1
Seda probleemi 1
probleemi saab 1
saab vältida 1
vältida diskreetse 1
diskreetse tilga 1
tilga suuruse 1
suuruse jaotusega 1
jaotusega aerosooli 1
aerosooli korral. 1
miks nad 2
nad suhtlevad 1
suhtlevad igasugu 1
igasugu ametnikega 1
ametnikega märksa 1
märksa sagedamini 1
muud inimesed 1
inimesed keskmiselt. 1
keskmiselt. See 1
miks verejooks 1
verejooks peatub. 1
peatub. See 1
ka põhjus, 1
miks mitmed 1
mitmed esimesed 1
esimesed kasutajakogemusest 1
kasutajakogemusest kõnelevad 1
kõnelevad teosed 1
teosed keskenduvad 1
keskenduvad veebilehtede 1
veebilehtede kasutajakogemusele. 1
kasutajakogemusele. See 1
saamine, aga 1
aga intensiivsem, 1
intensiivsem, rikkam 1
rikkam kui 1
kui pelk 1
pelk loogiline 1
loogiline saamine. 1
saamine. See 1
ka Severnaja 1
kõrgem tipp. 1
tipp. See 1
on käsitiivaliste 1
käsitiivaliste hulgas 1
hulgas ökoloogiliselt 1
ökoloogiliselt kõige 1
mitmekesisem sugukond. 1
sugukond. See 1
nii riigi- 1
riigi- kui 1
kui rahvuslipuna. 1
rahvuslipuna. See 1
üks sagedamaid 1
sagedamaid põhjustest, 1
miks Taskut 1
Taskut on 1
on kritiseeritud. 1
kritiseeritud. See 1
on kausilaadne. 1
kausilaadne. Mai 1
alguses muneb 1
muneb esimese 1
esimese kurna, 1
kurna, milles 1
on 4–7 1
4–7 muna. 1
muna. See 1
keeruline, kallis 1
ja aeganõudev 1
aeganõudev tegevus 1
tegevus ning 1
sellisteks juhtumiteks 1
juhtumiteks läbimõeldud 1
läbimõeldud tegevuskavad, 1
tegevuskavad, kuhu 1
kuhu kaasatakse 1
kaasatakse peale 1
peale luureagentide 1
luureagentide ka 1
ka diplomaate 1
diplomaate ja 1
ja eriüksusi. 1
eriüksusi. See 1
on Kes-Aafrika 1
Kes-Aafrika Vabariigi 1
Vabariigi suurim 1
varem aksepteeritud 1
aksepteeritud arvatav 1
arvatav kiirus 1
kiirus – 1
– 220 1
220 km/s. 1
on Kingissepa 1
Kingissepa rajooni 2
rajooni üks 1
üks vanimatest 1
vanimatest asulatest, 1
asulatest, esimest 1
korda temast 1
kirjutatud 13. 1
sajandi allikates 1
allikates Kattila 1
Kattila nime 1
on kivine 1
kivine ja 1
madal saar 1
Soome lahes. 2
lahes. See 1
on kogumik 1
kogumik seni 1
välja lastmata 1
lastmata lugudest, 1
lugudest, remix-itest, 1
remix-itest, kaveristest 1
kaveristest ja 1
ja demodest. 1
demodest. See 1
kogu Seadus; 1
Seadus; ülejäänu 1
ülejäänu on 1
on kommentaar. 1
kommentaar. See 1
kallim kunagi 1
kunagi ehitatud 1
ehitatud staadion. 1
staadion. See 1
põhjapoolsem kirik 1
kirik Mandri-Euroopas. 1
Mandri-Euroopas. See 1
kõige täielikum 1
täielikum ülevaade 1
ülevaade Eestis 1
Eestis kasvavaist 1
kasvavaist soontaimede 1
soontaimede liikidest. 1
liikidest. See 1
kõige üldisem, 1
üldisem, Aristoteleselt 1
Aristoteleselt pärinev 1
pärinev määratlus, 1
määratlus, mille 1
ka kitsamaid. 1
kitsamaid. See 1
aegade suurima 1
suurima müügieduga 1
müügieduga tüdrukutebänd: 1
tüdrukutebänd: selle 1
selle albumeid 1
50 miljoni. 1
miljoni. See 1
kõiki eagruppe 1
eagruppe (lapsed, 1
(lapsed, noored, 1
noored, tööealised, 1
tööealised, eakad) 1
eakad) ühendav 1
ja tervislikke 1
tervislikke eluviise 1
eluviise propageeriv 1
propageeriv liikumissari, 1
liikumissari, mis 1
endas 27 1
27 etappi 1
ja tippneb 1
tippneb maakonna 1
maakonna jaoks 1
jaoks juba 1
juba esindusürituseks 1
esindusürituseks kujunenud 1
kujunenud Ööjooksuga 1
Ööjooksuga juuni 1
alguses Rakvere 1
Rakvere Keskväljakul. 1
Keskväljakul. See 1
pandud Acoustic 1
Acoustic Touri 1
Touri kontserdil 1
kontserdil salvestatud 1
salvestatud akustilistest 1
akustilistest lauludest. 1
lauludest. See 1
on kompromiss 1
kompromiss nn 1
nn farboonuste 1
farboonuste ja 1
ja antifarboonuste 1
antifarboonuste vahel. 1
on konstantne, 1
konstantne, kuna 1
kuna jõud, 1
jõud, mida 1
mida rakendatakse 1
rakendatakse osakestele 1
osakestele gravitatsiooni 1
toimel või 1
või tsentrifuugimisel 1
tsentrifuugimisel ultratsentrifuugis 1
ultratsentrifuugis taandub 1
taandub maha 1
selle keskonna 1
keskonna viskoossuse 1
viskoossuse arvelt, 1
arvelt, milles 1
milles osake 1
osake on 1
liigub (tavaliselt 1
(tavaliselt vesi 1
vesi ). 1
kõrgeim ehitis, 1
ehitis, mida 1
kunagi on 2
on transporditud 1
transporditud maa 1
maa pinna 1
pinna suhtes 1
suhtes ühest 1
kohast teise. 2
teise. See 3
on koristatud 1
koristatud riisi 1
riisi värv 1
värv (riis 1
(riis on 1
on vanilli 1
vanilli kõrval 1
üks Madagaskari 1
Madagaskari põhilisi 1
põhilisi varasid) 1
varasid) ja 1
ja malagassi 1
malagassi rahvarõiva 1
rahvarõiva lamba 1
lamba värv 1
värv naistel. 1
naistel. See 1
on kriidi 1
kriidi ja 1
ja mergli 1
mergli platoo 1
platoo (Kalkmergelbank) 1
(Kalkmergelbank) kõrgusega 1
kõrgusega 70 1
tekkis peaaegu 1
tagasi Ülem-Kriidi 1
Ülem-Kriidi alguses. 1
kuiv ülikond, 1
ülikond, mis 2
hoiab endas 1
endas tavalist 1
tavalist õhurõhku 1
õhurõhku 1 1
1 atmosfäär. 1
atmosfäär. See 1
küll loomulik, 1
loomulik, aga 1
aga orvud 1
orvud vajavad 1
vajavad ja 1
ja väärivad 1
väärivad toitu 1
toitu vähemalt 1
palju, neil 1
lihtsalt sünniga 1
sünniga vedanud. 1
vedanud. See 1
See on, 1
on, kuna 1
kõik säästud 1
säästud on 1
on pankades 1
pankades ja 1
kõik investorid, 1
investorid, kes 1
kes vajavad 1
vajavad laenatud 1
laenatud raha 1
raha lähevad 1
lähevad pankade 1
pankade juurde, 1
on säästude 1
säästude hulk 1
hulk määratud 1
määratud kogusega, 1
kogusega, mis 1
on investeeringuteks 1
investeeringuteks vaba. 1
vaba. See 1
on Läänemaa 1
Läänemaa suurim 1
suurim karstiala 1
karstiala ( 1
( Salajõe 1
Salajõe karstiala 1
karstiala ). 1
on laiaulatuslik 1
laiaulatuslik Hiina 1
Hiina projekt, 1
mis soovib 1
soovib pakkuda 1
pakkuda sõltumatut 1
sõltumatut pingerida 1
pingerida maailma 1
maailma ülikoolidest, 1
ülikoolidest, et 1
mõõta Hiina 1
Hiina ülikoolide 1
ülikoolide vahet 1
vahet "maailmatasemel" 1
"maailmatasemel" ülikoolidega. 1
ülikoolidega. See 1
hästi laevatatav, 1
laevatatav, kuid 1
kuid lõunaosas 1
lõunaosas tugeva 1
tugeva vooluga. 1
vooluga. See 1
on laineosa 1
laineosa kumerus, 1
kumerus, mis 1
ära selle, 1
selle, mida 1
silm peab 1
peab fokusseerima, 1
fokusseerima, et 1
luua terav 1
terav pilt. 1
pilt. See 1
on lendude 1
lendude arvult 1
arvult Peruu 1
Peruu 2. 1
2. lennujaam. 1
lennujaam. See 2
levinud vaimulik 1
vaimulik nimi 1
nimi õigeusu 1
õigeusu munkade 1
munkade seas. 1
seas. See 2
lihtsaim mootoritüüp 1
mootoritüüp – 1
– homopolaarne 1
homopolaarne mootor. 1
mootor. See 1
on lihtsustatud 1
lihtsustatud näide. 1
näide. See 2
loodud olema 1
olema vähe 1
vähe resursinõudlik, 1
resursinõudlik, mugav 1
mugav kasutada 1
ja kiire. 1
suurim järv, 1
järv, mille 2
58 000 1
km². See 2
on lubjakivi 1
lubjakivi mäeahelik, 1
mäeahelik, mis 2
üle 18 1
km Bouches-du-Rhône 1
Bouches-du-Rhône 'i 1
ja Var'i 1
Var'i departemangu 1
departemangu vahel. 1
müüdud koopiate 1
koopiate arvult 1
album Michael 1
Jacksoni " 1
" Thrilleri 1
Thrilleri " 1
" järel. 1
madalama hinnaga 1
hinnaga alternatiiv 1
alternatiiv 100BASE-FX-le, 1
100BASE-FX-le, sest 1
see kasutab 1
kasutab lühema 1
lühema lainepikkuse 1
lainepikkuse optikat, 1
optikat, mis 1
pika lainepikkusega 1
lainepikkusega optika, 1
optika, mida 1
kasutatakse 100BASE-FX-is. 1
100BASE-FX-is. 100BASE-SX 1
100BASE-SX töötab 1
töötab kuni 1
kuni 550 1
550 meetristel 1
meetristel kaablipikkustel. 1
kaablipikkustel. See 1
seas põhiline 1
põhiline surmatekitaja. 1
surmatekitaja. See 1
märgatav kõikide 1
kõikide viisa, 1
viisa, külastaja 1
külastaja rohkem 1
rohkem ikka 1
ikka viisa 1
viisa kätte 1
saama enne 1
enne nad 1
saavad isegi 1
isegi mööduma 1
mööduma läbi 1
läbi immigratsiooni 1
immigratsiooni proovima. 1
proovima. See 1
tema vaenlastel 1
vaenlastel rebasel 1
rebasel (40–43 1
(40–43 g/cm²), 1
g/cm²), hundil 1
hundil (90–103 1
(90–103 g/cm²) 1
g/cm²) ja 1
ja hagijal 1
hagijal (90–110 1
(90–110 g/cm²). 1
g/cm²). See 1
on Maximas 1
Maximas tavapärane, 1
tavapärane, teiste 1
teiste kettide 1
kettide puhul 1
ei täheldata," 1
täheldata," kinnitas 1
kinnitas Eesti 1
Eesti Teenindus- 1
Teenindus- ja 1
ja Kaubandustöötajate 1
Kaubandustöötajate Ametiühingu 1
Ametiühingu juht 1
juht Elle 1
Elle Pütsepp. 1
Pütsepp. See 1
nüüd korda 1
läinud. See 1
on Milwaukee 1
Milwaukee maakonna 1
halduskeskus. See 1
on "miski, 1
"miski, mis 1
käib millegi 1
millegi kohta 2
kohta kellegi 1
kellegi jaoks 1
ja mingis 1
mingis rollis". 1
rollis". See 1
pool ka 1
ka tänavatele 1
tänavatele märgitud. 1
märgitud. See 1
mõjutanud mitmeid 1
mitmeid keeli 1
keeli ida 1
pool, näiteks 1
näiteks Jebeli 1
Jebeli keeli. 1
keeli. See 1
mõnikord jätnud 1
jätnud mulje, 1
oleksid Bowie 1
Bowie silmad 1
silmad eri 1
eri värvi, 1
värvi, kuigi 1
mõlemad vikerkestad 1
vikerkestad sinised. 1
sinised. See 1
on Montréali 1
Montréali järel 1
järel Québeci 1
provintsi suuruselt 2
muidugi inimese 1
inimese alatine 1
alatine kiusatus. 1
kiusatus. See 1
on mulla 2
mulla viljakust 1
viljakust veelgi 1
veelgi vähendanud. 1
vähendanud. See 1
müünud 1,5 1
koopiat USA's 1
USA's praeguse 1
praeguse hetkeni, 1
hetkeni, olles 1
olles kinnitatud 2
kinnitatud plaatinaga 1
plaatinaga RIAA 1
muutnud tema 1
tema psüühikat 1
psüühikat niivõrd, 1
pandi hullumajja. 1
hullumajja. See 1
on muutuja, 1
muutuja, mis 1
ühendab positiivsed 1
positiivsed korrelatsioonid 1
korrelatsioonid erinevate 1
erinevate kognitiivsete 1
kognitiivsete ülesannete 1
ülesannete vahel, 1
vahel, peegeldades 1
peegeldades tõsiasja, 1
et indiviidi 1
indiviidi sooritus 1
sooritus üht 1
üht tüüpi 1
tüüpi kognitiivses 1
kognitiivses ülesandes 1
ülesandes kaldub 1
kaldub olema 1
võrreldav tema 1
tema sooritustega 1
sooritustega teist 1
tüüpi kognitiivsetes 1
kognitiivsetes ülesannetes. 1
ülesannetes. See 1
muutumas laialdaseks 1
laialdaseks probleemiks 1
probleemiks meditsiinis 1
meditsiinis ning 1
oluliseks põhjuseks, 1
miks patsiendid 1
tohiks antibiootikume 1
antibiootikume manustada 1
manustada ilma 1
ilma arsti 1
arsti vastava 1
vastava retseptita. 1
retseptita. See 1
näide kaanonist, 1
kaanonist, kus 1
kus erinevates 1
erinevates häältes 1
häältes esitatakse 1
esitatakse sama 1
sama meloodia, 1
meloodia, kuid 1
erinevate vältustega. 1
vältustega. See 1
on naiselik 1
naiselik ürgjõud, 1
ürgjõud, millel 1
on lunastuses 1
lunastuses ( 1
( mokšas 1
mokšas ) 1
ja maailmaprotsessis 1
maailmaprotsessis otsustav 1
otsustav tähtsus, 1
tähtsus, sest 1
sest meesjumalus 1
meesjumalus toimib 1
toimib ainult 1
oma šakti 1
šakti ("energia") 1
("energia") kaudu. 1
kaudu. See 1
nelja taktiline 1
taktiline ja 1
12 silindriline. 1
silindriline. See 1
juures suur 1
suur auavaldus 1
auavaldus võõraste 1
võõraste vastu 1
ning märk, 1
juurde ollakse 1
ollakse teretulnud. 1
teretulnud. See 1
See õnnestub 1
õnnestub ning 1
ning Maximus 1
Maximus ja 1
ja Flynn 1
Flynn tormavad 1
tormavad tagasi 1
tagasi torni. 1
torni. See 1
See õnnestus 2
õnnestus kuberner 1
kuberner Almeydal 1
Almeydal suure 1
vaevaga maha 1
suruda. See 1
õnnestus sulgeda, 1
kuid järgmine 1
järgmine läbimurre 1
läbimurre Tartu 1
maantee kohalt 1
kohalt oli 2
kümne sülla 1
sülla (ca 1
(ca 21,3 1
21,3 m) 1
m) laiune. 1
laiune. See 1
näiteks kraapekaardiga 1
kraapekaardiga mängudes 1
mängudes kus 1
need tulevad 1
tulevad koos 1
koos ühes 1
ühes pakis, 1
pakis, seega 1
saa kaardil 1
kaardil kujutatud 1
kujutatud kombinatsioon 1
kombinatsioon uuesti 1
uuesti esineda 1
esineda enne 1
uus pakk 1
pakk kraapekaarte. 1
kraapekaarte. See 1
nii seepärast, 1
et liustiku 2
liustiku sulamisvesi 1
sulamisvesi kannab 1
kannab suvel 1
suvel järvedesse 1
järvedesse mitmesuguseid 1
mitmesuguseid setteid, 1
setteid, talvel 1
aga järvi 1
järvi toitvad 1
toitvad vooluveekogud 1
vooluveekogud kinni 1
kinni külmunud, 1
külmunud, mistõttu 1
mistõttu uute 1
uute setete 1
setete lisandumine 1
lisandumine on 1
on takistatud. 1
takistatud. See 1
nii siiski 1
siiski teoreetiliselt. 1
teoreetiliselt. See 1
nn. tuumatalve 1
tuumatalve efekt. 1
efekt. See 1
Norra läänepoolseim 1
läänepoolseim Malmtorni 1
Malmtorni kõrgus 1
31 m. 1
m. Peatorni 1
Peatorni kõrval 1
kõrval betoontsisternil 1
betoontsisternil on 1
väike malmist 1
malmist kõrvaltorn. 1
kõrvaltorn. See 1
Norra suurim 1
suurim muusikaakadeemia 1
muusikaakadeemia ning 1
pakub muusikalist 1
muusikalist kõrgharidust 1
kõrgharidust Norras. 1
on Ojamaa 1
Ojamaa valla 1
valla keskus, 3
keskus, mis 1
ühtlasi Ojamaa 1
Ojamaa lääni 1
lääni ainuke 1
ainuke omavalitsus. 1
omavalitsus. See 1
saate Pleieri 1
Pleieri nädalaplaat. 1
nädalaplaat. See 1
veel värske 1
värske mee 1
mee proovimise 1
proovimise päev. 1
päev. See 1
on olud 1
olud kahekorruseline 1
kahekorruseline hoone 2
hoone ühe 1
ühe keldri 1
keldri ja 1
3 ruumiga 1
ruumiga esimesel 1
esimesel korrusel, 1
korrusel, sealhulgas 1
sealhulgas kasutati 1
kasutati ühte 1
ühte ruumi 1
ruumi vilja 1
vilja hoidmiseks. 1
hoidmiseks. See 1
olukord, mis 1
mis tekib, 1
kui sotsiaalne 1
bioloogiline kell 1
kell ei 1
omavahel kooskõlas. 1
kooskõlas. See 1
oluline tõhusa 1
tõhusa soojusülekande 1
soojusülekande ning 1
ning korraliku 1
korraliku soojusvahetite 1
soojusvahetite töö 1
omakorda tekitanud 1
tekitanud ülemaailmse 1
ülemaailmse huvi 1
huvi Korea 1
Korea muusika 1
kinnitas Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea valitsus, 1
et "Gangnam 1
"Gangnam Style" 1
Style" on 1
toonud riigi 1
riigi muusikatööstusele 1
muusikatööstusele sisse 1
sisse üle 2
üle 13,4 1
13,4 miljoni 1
USA dollari. 1
dollari. See 1
oma tähenduse 1
tähenduse kaotanud. 1
kaotanud. See 1
on omataoliste 1
maailma suurimaid. 1
suurimaid. See 1
Euroopa teest 1
teest E12 1
E12 ja 1
jätkab riigimaanteed 1
riigimaanteed nr 1
3. Tänav 1
nimetatud Carl 1
Mannerheimi järgi. 1
Norra riigimaanteest 1
riigimaanteest 555. 1
555. 2005. 1
aastal ületas 1
ületas silda 1
silda päevas 1
päevas keskmiselt 2
keskmiselt 25 1
25 494 1
494 sõidukit. 1
sõidukit. See 1
osariigi kolmest 1
kolmest maakonnast 1
maakonnast kõige 1
kõige põhjapoolsem, 1
põhjapoolsem, pindalalt 1
pindalalt kõige 1
rahvaarvult kõige 1
suurem. See 2
järgi elab 1
seal 67 1
67 263 1
263 inimest. 1
on Päidla 1
Päidla järvestikus 1
järvestikus suuruselt 1
paigutatud relva 1
relva laadile 1
laadile nii, 1
et kasutajal 1
kasutajal oleks 1
võimalikult mugav 1
mugav näha 1
näha läbi 2
läbi sihiku, 1
sihiku, kuna 1
asub kõrgemal 1
kui klassikalised 1
klassikalised sihikud. 1
sihikud. See 1
paljude algajate 1
algajate viga, 1
viga, mille 1
tagajärjel kalad 1
kalad varem 1
või hiljem 4
hiljem surevad 1
surevad – 1
– toidu 1
toidu ülejäägid 1
ülejäägid reostavad 1
reostavad akvaariumivett 1
akvaariumivett ning 1
selle kvaliteet 1
kvaliteet halveneb. 1
halveneb. See 1
kui CD, 1
CD, kuid 1
nii kiire, 1
kiire, kui 1
kui kõvaketas. 1
kõvaketas. See 1
kui Galactica, 1
Galactica, kuid 1
kuid meeskond 1
väiksem suurema 1
suurema automatiseerituse 1
automatiseerituse tõttu. 1
täielikult süllaabiline, 1
süllaabiline, arvatavasti 1
arvatavasti teksti 1
teksti pikkuse 1
ning koosneb 1
koosneb suurel 1
määral meloodiliste 1
meloodiliste vormelite 1
vormelite kordamisest. 1
kordamisest. See 1
võimatu AGP 1
AGP 1.0 1
1.0 ja 2
AGP 2.0 1
2.0 kaartidega, 1
kaartidega, sest 1
toeta rohkem 1
ühte AGP 1
AGP Masterit 1
Masterit (videokaart) 1
(videokaart) koos 1
ühe AGP 1
AGP Targetiga 1
Targetiga (kiibistiku 1
(kiibistiku liides). 1
liides). See 1
saar. See 3
on piirkond, 1
kuulus Leedu, 1
koosseisu juba 1
sajandi keskpaigast, 1
keskpaigast, st 1
st varem 1
ülejäänud Valgevene 1
Valgevene piirkonnad. 1
piirkonnad. See 1
pindalalt 30. 1
30. osariik 1
osariik ja 1
ja sisemaiste 1
sisemaiste veeteede 1
veeteede suuruselt 1
teine. See 1
pindalalt Ameerika 1
suurim maakond. 1
maakond. See 1
pindalalt kümnes 1
rahvaarvult kuues 1
kuues Saksamaa 1
Saksamaa 16 1
16 liidumaast. 1
liidumaast. See 1
pindalalt Rootsi 1
vald. See 1
on pirnikujuline 1
pirnikujuline väga 1
pika kaelaga 1
kaelaga keelpill. 1
keelpill. See 1
on põhja-lõuna 2
suunas 192 1
192 meetrit 1
ja 87 1
87 meetrit 1
Põhjamaade suurim 4
täielikult hoones 1
asuv kaubanduskeskus. 1
kaubanduskeskus. See 1
on põhjapoolkeral 1
põhjapoolkeral astronoomilise 1
astronoomilise kevade 1
kevade algus 1
algus (samal 1
aga lõunapoolkeral 2
lõunapoolkeral astronoomilise 1
astronoomilise sügise 1
sügise algus). 1
algus). See 1
põhjustanud palju 1
palju negatiivset 1
negatiivset tähelepanu 1
pool (näiteks 1
(näiteks Californias 1
ja viimati 2
viimati 2006 1
2006 referendumil 1
referendumil ka 1
ka Michiganis 1
on affirmative 1
affirmative action 1
action keelatud. 1
keelatud. See 1
populaarne rand 1
rand eriti 1
eriti Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve inimeste 1
seas (Kohtla-Järve 1
(Kohtla-Järve jääb 1
jääb 11 1
km kaugusele). 1
kaugusele). See 1
on Porsangeni 1
Porsangeni ja 1
ja Varangeri 1
Varangeri fjordi 2
fjordi järel 1
pikkuselt kolmas 1
fjord Finnmargis. 1
Finnmargis. See 1
Prantsusmaa parim 1
tulemus alates 1
probleem, aga 1
võiks mõistlikult 1
mõistlikult ja 1
ja tõhusalt 1
tõhusalt lahendada 1
lahendada ilma 1
ilma tõendite 1
tõendite ja 1
ja argumentideta. 1
argumentideta. See 1
projekt, millesse 1
millesse loomulikult 1
loomulikult kuulub 1
kuulub suguiha 1
suguiha kõigis 1
kõigis oma 1
oma tahkudes, 1
tahkudes, sealhulgas 1
sealhulgas lapse 1
lapse sünd, 1
sünd, kuid 1
ka tuhat 1
tuhat muud 1
muud asja 1
kõik alates 1
hetkest, kui 1
kui erinevuse 1
erinevuse vaatekoht 1
vaatekoht esitab 1
esitab meie 1
meie elule 1
elule väljakutse. 1
väljakutse. See 1
on psüühiliselt 1
psüühiliselt kurnav, 1
kurnav, see 1
paneb meid 2
meid liiga 1
ja haavatavasse 1
haavatavasse positsiooni. 1
positsiooni. See 1
on puhtalt 1
puhtalt kvantmehaaniline 1
kvantmehaaniline efekt, 1
efekt, sest 1
sest klassikalise 1
füüsika järgi 1
järgi joonduks 1
joonduks kaks 1
kaks vastastikmõjus 1
vastastikmõjus magnetmomenti 1
magnetmomenti alati 1
alati vastassuunaliselt. 1
vastassuunaliselt. See 1
on püstine, 3
püstine, kuni 1
9 mm 2
mm pikkune. 1
on rassismivastane 1
rassismivastane laul, 1
laul, kuid 1
kuid O'Connor 1
O'Connor muutis 1
muutis pisut 1
pisut selle 1
selle sõnu, 1
sõnu, asendades 1
asendades rassismi 1
rassismi kohta 1
kohta käivad 3
käivad sõnad 1
sõnad laste 1
laste ahistamise 1
ahistamise kohta 1
kohta käivatega. 1
käivatega. See 1
reaktsiooni kiirenemine 1
kiirenemine mikrolaineväljas, 1
mikrolaineväljas, mida 1
saa seletada 2
seletada termilise 1
termilise mikrolainemõju 1
mikrolainemõju abil. 1
Berliini suurim 1
Saksamaa suuruselt 2
neljas lennujaam. 1
on Reykjavíki 1
Reykjavíki järel 1
riigis. See 1
riigi oluline 1
oluline elatisallikas. 1
elatisallikas. See 1
riigi tähtsaim 1
tähtsaim sadam 1
sadam ning 1
arvult riigi 1
riigi kolmas 1
on ringi- 1
ehitatud majake. 1
majake. See 1
on romantiline 1
romantiline draama 1
draama tummast 1
tummast pianistist 1
pianistist ja 1
tema tütrest, 1
tütrest, kes 1
saabuvad 19. 1
keskpaigas vihmasesse 1
vihmasesse ja 1
ja mudasesse 1
mudasesse kolkasse 1
kolkasse Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa läänerannikul. 1
läänerannikul. See 1
Rootsi valdade 3
seas kõrgeim 1
kõrgeim osakaal. 1
osakaal. See 1
maakonna ainus 1
ainus hiidrahn 1
hiidrahn http://loodus. 1
http://loodus. See 1
saavutatud paranenud 1
paranenud siini 1
siini signaliseerimisega, 1
signaliseerimisega, ja 1
ja mälupesikute 1
mälupesikute (memory 1
(memory cells) 1
cells) juhtimisega 1
juhtimisega poole 1
poole taktsageduse 1
taktsageduse (veerand 1
(veerand andmeedastuskiirusest) 1
andmeedastuskiirusest) juures. 1
on sagedasem 1
sagedasem armastuse 1
armastuse puhul 1
lapse vastu, 1
kuid sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt võttes 1
see erootilises 1
erootilises armastuses 1
armastuses haruldane. 1
haruldane. See 1
sageli nii, 1
nii, kui 2
kui loend 1
lühike, aga 1
aga elemendid 1
suured. See 1
riigi Württembergi 1
Württembergi valitsejate 1
valitsejate loend, 1
loend, riik 1
algselt krahvkond 1
krahvkond ja 1
lõpuks kuningriik, 1
kuningriik, kuni 1
kuni valitsev 1
valitsev dünastia 1
dünastia aastal 1
1918 troonilt 1
troonilt tõugati. 1
tõugati. See 1
salvestatud lead-in-alasse, 1
lead-in-alasse, kus 1
5 kB 1
kB vaba 1
vaba ruumi, 1
ruumi, või 1
või alamkoodi 1
alamkoodi kanalisse 1
kanalisse R 1
R kuni 1
kuni W, 1
W, milles 1
ruumi kuni 1
kuni 31 1
31 MB. 1
MB. See 1
samuti küllalt 1
küllalt kindel. 1
kindel. See 1
samuti turvatud 1
turvatud kaheastmelise 1
kaheastmelise kontrolliga, 1
kontrolliga, mis 1
ühenduses kasutaja 1
kasutaja Google'i 1
Google'i konto 1
konto ja 1
muude teenustega. 1
teenustega. See 2
on Šarapovale 1
Šarapovale tema 1
jooksul esimene 1
esimene savi-liiva 1
savi-liiva turniir 1
turniir üldse. 1
sarnane kaksiktuumaga 1
kaksiktuumaga serveritega, 1
serveritega, aga 1
aga AMD 2
nende süsteem 1
süsteem palju 1
palju tõhusam. 1
tõhusam. See 1
seda tõepärasem, 1
tõepärasem, kui 1
iga grupilojaalsus 1
grupilojaalsus loob 1
loob ja 1
ja rajab 1
rajab ühiskindliku 1
ühiskindliku moraali 1
moraali ala. 1
ala. See 1
see, millest 1
olen koguaeg 1
koguaeg unistanud, 1
unistanud, ma 1
ma pingutasin 1
pingutasin selle 1
selle nimel 1
nimel ja 1
ma selle 3
selle saingi. 1
saingi. See 1
on seemnekestale 1
seemnekestale jäänud 1
jäänud seemnejala 1
seemnejala kinnituskoha 1
kinnituskoha jälg. 1
jälg. See 1
on seik, 1
seik, mis 1
toimus varajastel 1
varajastel 1930ndal, 1
1930ndal, jäi 1
teda kummitama 1
kummitama hilisemateks 1
hilisemateks aastateks. 1
aastateks. See 1
milles ühinenud 1
ühinenud osakesed 1
osakesed käituvad, 1
käituvad, nagu 1
oleks tegemist 1
tegemist iseseisva 1
iseseisva objektiga. 1
objektiga. See 1
on sellepärast, 1
et tavalised 1
tavalised PlayStationi 1
PlayStationi mängud 1
mängud ei 1
vaja sellist 1
sellist käsku, 1
käsku, ja 1
kuna tantsumattide 1
tantsumattide disain 1
disain ei 1
luba füüsiliselt 1
füüsiliselt sellist 1
sellist sisendit. 1
sisendit. See 1
selline fenomen, 1
fenomen, mis 1
põhjustab integraali 1
integraali muutumist 1
muutumist ja 2
viib selle 1
lõpuks küllastusse. 1
küllastusse. See 1
seniajani jäänud 1
jäänud kergejõustiklaste 1
kergejõustiklaste rekordsaavutuseks 1
rekordsaavutuseks ühtede 1
ühtede olümpiamängude 1
olümpiamängude raames. 1
on sensatsioon 1
sensatsioon ning 1
ning harjumatu 1
harjumatu tulemus 1
tulemus mitte 1
ainult Kreeka 1
Kreeka vaid 1
Euroopa jalgpalli 1
jalgpalli jaoks," 1
jaoks," sõnas 1
sõnas Rehhagel. 1
Rehhagel. See 1
seotud ettevõtte 1
ettevõtte "Vorkutaugol" 1
"Vorkutaugol" tootmise 1
tootmise vähenemisega. 1
vähenemisega. See 1
seotud järve 1
järve geoloogilise 1
geoloogilise ajalooga, 1
ajalooga, mille 1
veetase ja 2
ja soolsus 1
soolsus järves 1
järves suurel 1
määral kõikunud. 1
kõikunud. See 1
erinevalt indoeuroopalikest 1
indoeuroopalikest kultuuridest 1
kultuuridest on 1
kultuuri tuumaks 1
tuumaks olevale 1
olevale filosoofiale 1
filosoofiale omane 1
omane universaalne 2
universaalne eetiseeritus. 1
eetiseeritus. See 1
on sertifitseeriti 1
sertifitseeriti plaatinumiks 1
plaatinumiks RIAA 1
poolt 3. 1
3. novembril, 1
novembril, 2009 1
kolm number 1
üks hitti 1
hitti Billboard 1
Hot Country 1
Country Songs 1
Songs edetabelis 1
edetabelis siiamaani. 1
siiamaani. See 1
siiski ebatõenäoline, 1
ebatõenäoline, sest 1
sest kohtumise 1
surma vahel 1
päeva. See 1
siiski hea 1
hea aktiivse 1
aktiivse promootori 1
promootori märk 1
märk ja 1
selle histooni 1
histooni modifikatsiooni 1
modifikatsiooni tase 1
tase geeni 1
geeni promootoralas 1
promootoralas on 1
on korrelatsioonis 1
korrelatsioonis geeni 1
geeni transkriptsiooni 1
transkriptsiooni aktiivsusega. 1
aktiivsusega. See 1
siiski vaieldav 1
ning afrikanistika 1
afrikanistika identiteedi 1
identiteedi küsimus 1
selle teadusharu 1
teadusharu üks 1
läbivaid teemasid. 1
teemasid. See 1
siiski väiksem 2
väiksem probleem, 1
probleem, sest 2
sest SSD-tüüpi 1
SSD-tüüpi kettaste 1
kettaste garantiid 1
garantiid lähenevad 1
lähenevad praeguste 1
praeguste kõvaketaste 1
kõvaketaste garantiidele. 1
garantiidele. See 1
siis samuti 1
samuti metafüüsika, 1
metafüüsika, millest 1
millest hoidumiseks 1
hoidumiseks –tema 1
–tema mõtetetuse 1
mõtetetuse pärast 1
pärast – 1
– oleks 1
oleks igatahes 1
igatahes piisav 1
piisav põhjus 1
põhjus olemas 1
on sisemiselt 1
sisemiselt eriti 1
eriti omane 1
omane tertsiaarsetele 1
tertsiaarsetele karbokatioonidele, 1
karbokatioonidele, mis 1
moodustuvad isoalkeenidest. 1
isoalkeenidest. See 1
on sissejuhatav 1
sissejuhatav lugu 1
lugu vana 1
vana Norra 1
Norra suurtalu 1
suurtalu Neshovi 1
Neshovi inimestest. 1
inimestest. See 1
on skandinaavia 1
skandinaavia ühisaines, 1
ühisaines, mis 1
mis pandi 1
pandi esimest 1
korda kirja 1
kirja Islandil 1
Islandil 13. 1
Taanis (sageli 1
(sageli väga 1
väga moonutatuna) 1
moonutatuna) ajavahemikus 1
ajavahemikus 1190–1210 1
1190–1210 Saxo 1
Saxo Grammaticuse 1
Grammaticuse poolt. 1
Soome seni 1
ainus iga 1
päev näidatav 1
näidatav seebiooper 1
seebiooper ning 1
populaarsemaid seriaale 1
seriaale Soomes. 1
Soomes. See 1
Euroopa suuruselt 2
neljas järv. 1
Soome vanim 2
vanim poistekoor. 1
poistekoor. See 1
spetsiaalne mikroskeemi 1
mikroskeemi sokkel, 1
sokkel, mis 1
suurte jalgade 1
jalgade arvu 1
arvu jaoks. 1
on stegosauruse 1
stegosauruse perekonna 1
perekonna kõige 1
tuntud liik, 1
liik, osaliselt 1
et säilmete 1
säilmete seas 1
üks täielik, 1
täielik, säilinud 1
säilinud luuliidetega 1
luuliidetega skelett. 1
skelett. See 1
väike. See 2
kui etüleenglükoolil 1
etüleenglükoolil ja 1
ja ühealuselistel 1
ühealuselistel alkoholidel, 1
alkoholidel, eriti 1
eriti madalatel 1
temperatuuridel. See 1
suurimaid maakirikuid 1
maakirikuid Eestis. 1
suurim Alpides 1
Alpides asuvatest 1
asuvatest järvedest, 1
järvedest, paiknedes 1
paiknedes Rhône'i 1
Rhône'i lammis 1
lammis 372 1
372 m 1
merepinnast. See 1
Eesti mängufilmile 1
mängufilmile läbi 1
aegade osaks 1
saanud tunnustus. 1
tunnustus. See 1
linn Dallas-Fort 1
Dallas-Fort Worthi 1
Worthi (DFW) 1
(DFW) linnastus. 1
linnastus. See 1
suurim niklimaaki 1
niklimaaki transportiv 1
transportiv sadam 1
sadam lõunapoolkeral. 1
lõunapoolkeral. See 1
suurim ruum 1
ruum kogu 1
kogu majas 1
majas (42×26 1
(42×26 jalga 1
ehk 13×7,9 1
13×7,9 m). 1
m). See 1
suurim sugukond 1
sugukond pidevkehaliste 1
pidevkehaliste hulgas. 1
hulgas. See 1
teadaolev gaasi 1
gaasi põlemise 1
põlemise leek. 1
leek. See 1
suurim uue 1
uue lastekirjanduse 1
lastekirjanduse konkurss. 1
konkurss. See 1
kolmas India 1
India linnastu. 1
linnastu. See 1
saar Svalbardis. 1
Svalbardis. See 1
linn Islandi 1
Islandi põhjarannikul. 1
põhjarannikul. See 1
saar Venemaal 1
neljas Euroopas. 1
norra kultuuri 1
kultuuri alus. 1
alus. See 1
tagatud vesiikuli 1
vesiikuli pinnal 1
olevate markeritega, 1
markeritega, mis 1
mis tuvastavad 1
tuvastavad neid 1
vastavalt päritolule 1
päritolule ja 1
ja koostisele. 1
koostisele. See 1
täiesti loomulik, 1
loomulik, kuna 1
vana chipset 1
chipset ei 1
toeta andmete 1
andmete edastamist 1
edastamist topeltkiirusel. 1
topeltkiirusel. See 1
on Tai 2
Tai suuruselt 1
on tajutavalt 1
tajutavalt esemelt 1
esemelt eralduv 1
eralduv "pilt", 1
"pilt", mis 1
läbi õhu 2
õhu tajuja 1
tajuja sensorium 1
sensorium commune 1
commune 'sse 1
'sse ning 1
esile meelelise 1
meelelise tajumuse. 1
tajumuse. See 1
takistanud linna 1
linna majandust 1
ning suurfirmad 1
suurfirmad on 1
hakanud Johannesburgi 1
Johannesburgi kesklinnast 1
kesklinnast ära 1
ära kolima. 1
kolima. See 1
Tallinna ilusaim 1
ilusaim keskaegne 1
keskaegne profaanruum. 1
profaanruum. See 1
tänini mitme 1
riigi relvastuses. 1
relvastuses. See 1
Tartu pearaudteejaam. 1
pearaudteejaam. See 1
on t.A.T.u. 1
t.A.T.u. produtsendi 1
produtsendi Ivan 1
Ivan Šapovalovi 1
Šapovalovi uus 1
uus projekt. 1
on tautoloogiline 1
tautoloogiline viga. 1
viga. See 1
tavaliselt enam 1
kui piisav 2
piisav korporatiiv 1
korporatiiv ja 1
ja jaemüügi 1
jaemüügi rakenduste 1
kuid suurelt 1
suurelt valgustatud 1
valgustatud kohtades 1
kohtades võib 1
võib kõrgem 1
kõrgem heledus 1
heledus olla 1
olla vajalik. 1
vajalik. See 1
on teadmise 1
teadmise aste, 1
on praktilises 1
praktilises elus 1
elus hädavajalik, 1
hädavajalik, kuid 1
kes keskendub 1
keskendub muutliku 1
muutliku sfäärile, 1
sfäärile, see 1
hooletusse muutumatu 1
muutumatu sfääri, 1
sfääri, mis 1
on ranges 1
ranges mõttes 1
mõttes teadmise 1
teadmise kohane 1
kohane objekt. 1
objekt. See 1
tehtud Ameerika 1
Ameerika klaasitootja 1
klaasitootja Corning 1
Corning poolt 1
poolt kasutades 1
kasutades erilist 1
erilist ULE 1
ULE (ultra-low 1
(ultra-low expansion) 1
expansion) klaasi, 1
klaasi, mille 1
on peegli 1
peegli kaal 1
kaal vaid 1
vaid 14% 1
14% sellest, 1
oleks tavalisest 1
tavalisest klaasist 1
klaasist valmistatud 1
valmistatud sama 1
suure peegli 1
peegli kaal. 1
kaal. See 1
tehtud selleks, 1
et tootjal 1
tootjal oleks 1
võimalik regiooni 1
regiooni põhjal 1
põhjal reguleerida 1
reguleerida sisu, 1
sisu, hinda, 1
hinda, väljalaskekuupäeva, 1
väljalaskekuupäeva, jne. 1
jne. Blue-ray 1
Blue-ray Disc 1
Association nõuab, 1
et "kõik 1
"kõik Blu-ray 1
Blu-ray ketaste 1
ketaste mängijad.. 1
mängijad.. See 1
tehtud Stieg 1
Stieg Larssoni 1
Larssoni samanimelise 1
romaani põhjal. 1
on teist 1
järku omadus, 1
ühelgi sarnaste 1
sarnaste esimest 1
järku omadustega 1
omadustega isikul 1
ole. See 1
tekkinud soistel 1
aladel rauarikkast 1
rauarikkast põhjaveest. 1
põhjaveest. See 1
tema ametlik 1
ametlik alguskoht, 1
alguskoht, aga 1
tegelikult algab 1
algab sealt 1
sealt Feldspar 1
Feldspar Brook, 1
Brook, mis 1
mis suubub 2
suubub Hudsoni 1
Hudsoni jõkke. 1
jõkke. See 1
tinginud palju 1
palju kriitikat 1
kriitikat GWAS-ide 1
GWAS-ide suunas 1
suunas teemal, 1
teemal, et 1
et GWAS-ide 1
GWAS-ide teostamine 1
teostamine pole 1
pole selliseid 1
selliseid kulutusi 1
kulutusi väärt. 1
väärt. See 1
tingitud eriti 1
eriti madalast 1
madalast efektiivsest 1
efektiivsest tuumalaengust, 1
tuumalaengust, mistõttu 1
mistõttu välimised 1
välimised s- 1
s- elektronid 1
on tuumaga 1
tuumaga vähesel 1
määral seotud. 1
seotud. See 2
tingitud inimsilma 1
inimsilma erinevast 1
erinevast tundlikkusest 1
tundlikkusest erinevate 1
erinevate lainepikkuste 1
lainepikkuste suhtes. 1
tingitud ühelt 1
poolt sellest, 1
et suhtluseesmärki 1
suhtluseesmärki väljendavaid 1
väljendavaid grammatilisi 1
grammatilisi vahendeid 1
ka intonatsioon, 1
intonatsioon, mida 1
suure kõikuvuse 1
kõikuvuse tõttu 1
siiski arvatud 1
arvatud lausetüübi 1
lausetüübi eristavate 1
eristavate tunnuste 1
tunnuste hulka. 1
tema kuulsaim 1
kuulsaim teos. 1
on tõhus 2
tõhus kaitse, 1
kaitse, mis 1
võimaldab nendel 1
nendel aeglasevõitu 1
aeglasevõitu õgarditel 1
õgarditel segamatult 1
segamatult taimedel 1
taimedel ronida. 1
ronida. See 1
tõhus tööriist 1
tööriist erinevate 1
erinevate geeniteraapiate 1
geeniteraapiate rakendamiseks, 1
rakendamiseks, kuna 1
see kombineerib 1
kombineerib laialdase 1
laialdase rakkude 1
rakkude kasvamise 1
kasvamise ning 1
kõrge efektiivsusega 1
efektiivsusega transientse 1
transientse transgeeni 1
transgeeni avaldumise. 1
avaldumise. See 1
miks erinevatel 1
erinevatel juhtmevabadel 1
juhtmevabadel süsteemidel 1
süsteemidel on 1
suured erinevused 1
erinevused hinnas. 1
hinnas. See 1
ühe reaktsiooniprodukti 1
reaktsiooniprodukti valdav 1
valdav moodustumine 1
moodustumine tänu 1
tänu mingi 1
mingi funktsionaalrühma 1
funktsionaalrühma ( 1
( keemilise 1
keemilise sideme 1
sideme ) 1
) selektiivsele 1
selektiivsele reaktsioonivõimele 1
reaktsioonivõimele võrreldes 1
teiste funktsionaalrühmadega, 1
funktsionaalrühmadega, mis 1
esinevad kas 1
kas samas 2
samas ühendis 1
ühendis või 1
või reaktsioonisegu 1
reaktsioonisegu teistes 1
teistes komponentides. 1
komponentides. See 1
ühiku võrra 3
võrra laiem 1
kui rahvus- 1
ja riigilipp; 1
riigilipp; saba 1
saba pikkus 2
5 ühikut. 1
ühikut. See 1
ühilduv ka 1
ka optiliste 1
optiliste ketastega 1
ketastega ning 1
enamus uusi 1
uusi DVD 1
Blu-ray plaate 1
plaate kasutavadki 1
kasutavadki UDFi. 1
UDFi. See 1
on ühise 1
jõupingutuse teel 1
tekkinud idee 1
idee New 1
York pea 1
pea advokaatil 1
advokaatil Eric 1
Eric Schneidermani 1
Schneidermani ning 1
ning San 1
Franciscos piirkonna 1
piirkonna advokaat 1
advokaat George 1
George Gasconi 1
Gasconi poolt 1
poolt mõeldud, 1
mõeldud, suunatud 1
suunatud maailma 1
suurimate nutitelefonide 1
nutitelefonide tootjate 1
tootjate poole. 1
poole. See 1
kõige raskem 2
raskem stabiilne 1
stabiilne isotoop 1
isotoop millel 1
arv prootoneid 1
ja neutroneid. 1
neutroneid. See 1
ühtlasi ülemsaksa 1
ülemsaksa keele 1
keele dialekt. 1
dialekt. See 1
Ukraina suurim 1
suurim lennujaam, 2
lennujaam, mis 2
mis teenindab 1
teenindab suuremat 1
osa Ukraina 1
Ukraina rahvusvahelistest 1
rahvusvahelistest lendudest. 1
lendudest. See 1
üks enimuuritud 1
enimuuritud valke 1
valke voltumise 1
voltumise ja 1
ja kineetikat 1
kineetikat vallas. 1
Jaapani vanimaid 1
vanimaid asustatud 1
asustatud maa-alasid, 1
maa-alasid, kuid 1
suurt asulat 1
kuni üsna 1
üsna hilise 1
hilise ajani. 1
ajani. See 1
üks kuuest 1
kuuest eelkäijast, 1
eelkäijast, mis 1
kuus keldi 1
keldi rahvast. 1
rahvast. See 1
üks ligi 1
ligi 110 1
110 keelest, 1
keelest, mida 1
mida Vanuatul 1
Vanuatul lisaks 1
lisaks riigikeele 1
riigikeele staatuses 1
staatuses olevatele 1
olevatele bislama 1
bislama ning 1
prantsuse keelele 1
keelele räägitakse. 1
räägitakse. See 1
üks mitmetest 1
mitmetest Iisraeli 1
Iisraeli luureühendusse 1
luureühendusse kuuluvatest 1
kuuluvatest teabehankeagentuuridest 1
teabehankeagentuuridest ( 1
( Amani 1
Amani ja 1
ja Shabaki 1
Shabaki kõrval) 1
kõrval) kuid 1
selle juhataja 1
juhataja vastutab 1
vastutab ainult 1
ainult peaministri 1
peaministri ees. 1
üks ohtlikemaist 1
ohtlikemaist pahaloomulistest 1
pahaloomulistest kasvajatest 1
kasvajatest inimesel, 1
inimesel, mille 1
mille edasiarenemisel 1
edasiarenemisel tekib 1
tekib retsidiive 1
retsidiive ja 1
areneb metastaase 1
metastaase nii 1
nii lümfogeensel 1
lümfogeensel kui 1
ka hematogeensel 1
hematogeensel teel 1
teel peaaegu 1
peaaegu kõigisse 2
kõigisse organitesse. 1
organitesse. See 1
üks põhjuseid, 1
seisuga tootmisest 1
tootmisest leidis. 1
leidis. See 1
kõige soojemaid 1
soojemaid veinipiirkondi. 1
veinipiirkondi. See 1
üheksast koloniaalkolledžist, 1
koloniaalkolledžist, mis 1
asutati enne 1
enne Ameerika 1
Ameerika revolutsiooni, 1
revolutsiooni, registreerituna 1
registreerituna nime 1
all "Trustees 1
"Trustees of 1
of Dartmouth 1
Dartmouth College". 1
College". 5987 1
5987 tudengiga, 1
tudengiga, kellest 1
kellest 4196 1
4196 on 1
on kraadiõppurid, 1
kraadiõppurid, on 1
on Dartmouth 1
Dartmouth Ivy 1
Ivy League'i 1
League'i väikseim 1
väikseim ülikool. 1
ülikool. See 1
vähe kohti 1
kohti on 1
muutunud paremalt-vasakule-liikluse 1
paremalt-vasakule-liikluse lõpus 1
lõpus kahekümnendal 1
kahekümnendal sajandil. 1
vähestest Hyrynsalmi 1
Hyrynsalmi ehitistest, 1
ehitistest, mis 1
pääses tervena 1
tervena sakslaste 1
sakslaste hävitustööst 1
hävitustööst Lapi 1
Lapi sõja 1
sõja lahingutes. 1
lahingutes. See 1
vanemaid kiviehitisi 1
kiviehitisi Raplamaal, 1
Raplamaal, kuid 1
kuid säilinud 1
vaid 12 2
12 m³ 1
m³ kive. 1
kive. See 1
vanimaid püsivalt 1
püsivalt tegutsenud 1
tegutsenud apteeke 1
apteeke Euroopas 1
vanim ettevõte. 1
ettevõte. See 1
üks varaseimaid 1
varaseimaid Thule 1
Thule kultuuri 2
kultuuri asulapaiku 1
asulapaiku ja 1
nähtavasti kujuneski 1
kujuneski Thule 1
Thule kultuur 1
kultuur välja 1
välja Barrow' 1
Barrow' neeme 1
neeme kandis. 1
kandis. See 1
üks vastutusrikkamaid 1
vastutusrikkamaid operatsioone 1
ja usaldatakse 1
usaldatakse seetõttu 1
seetõttu kõige 1
kõige vilunumatele 1
vilunumatele töölistele, 1
töölistele, kes 1
oskavad igast 1
igast sulest 1
sulest eraldada 1
eraldada selle 1
selle parima 1
parima osa. 1
osa. See 1
üldiselt mäluketta 1
mäluketta suurim 1
suurim nõrkus, 1
nõrkus, kuid 1
ka kasulik. 1
ehitatud hierarhiliselt, 1
hierarhiliselt, eeldades, 1
eeldades, et 1
kõrgema astme 1
astme mõtlemisvõime 1
mõtlemisvõime saavutamiseks 1
vajalik eelnevale 1
eelnevale kategooriale 1
kategooriale vastava 1
vastava taseme 1
saavutamine (mõistmine 1
(mõistmine pole 1
võimalik ilma 2
ilma teadmiseta, 1
teadmiseta, rakendamine 1
rakendamine ilma 1
ilma mõistmiseta 1
mõistmiseta jne. 1
jne. Edgar 1
Edgar Krull. 1
Krull. See 1
on ülesse 1
ülesse tähendatud 1
tähendatud Eregioni 1
Eregioni haldjakirjas, 1
haldjakirjas, sest 1
nõnda peene 1
peene töö 1
pole Mordoris 1
Mordoris sobilikke 1
sobilikke tähti, 1
tähti, aga 1
selle keel 1
mulle tundmata. 1
tundmata. See 1
on ülevaateplaadi 1
ülevaateplaadi /Eesti 1
/Eesti murdepalu/ 1
murdepalu/ (Tallinn 1
(Tallinn 2000) 1
2000) sisuline 1
sisuline jätk, 1
jätk, mis 1
mis koondab 1
koondab tähelepanu 1
tähelepanu kirderannikumurdele. 1
kirderannikumurdele. See 1
ülikooli nii 1
palju mõjutanud, 1
mõjutanud, et 1
et tänapäevani 1
ülikool tugeva 1
tugeva praktiliste 1
praktiliste uuringute 1
uuringute suunitlusega. 1
suunitlusega. 2008. 1
on UAF-is 1
UAF-is 9828 1
9828 tudengit, 1
tudengit, neist 1
neist 60% 1
60% naised, 1
naised, 89% 1
89% kraadiõppes 1
kraadiõppes ja 1
ja 11% 1
11% kraadijärgses 1
kraadijärgses õppes. 1
õppes. See 1
112 kilomeetrit 1
pikk. See 1
80 kilomeetrit 1
kilomeetrit pikk 1
kilomeetrit lai, 1
lai, saare 1
on 1657 1
1657 km². 1
on umbjärv, 1
umbjärv, ilma 1
ilma sisse- 1
ja väljavooluta. 1
väljavooluta. See 1
versioon mängust 1
mängust Counter-Strike 1
Counter-Strike ning 1
on realistlikum. 1
realistlikum. See 1
on väär, 1
väär, ma 1
ma ju 1
ju magan. 1
magan. See 1
väga ohtlik, 2
ohtlik, kuna 1
kuna valge 1
fosfor on 2
mürgine. See 1
väga suuremõõtmeline 1
suuremõõtmeline projekt 1
ja eks 1
eks sealt 1
sealt see 1
see mõte 1
mõte ehk 1
ehk tekkiski. 1
tekkiski. See 1
väga täpsete 1
täpsete mõõtmetega, 1
mõõtmetega, eelkõige 1
eelkõige lekete 1
lekete vältimiseks. 1
vältimiseks. See 1
väga tundlik 1
tundlik segu, 1
segu, mis 1
peamiselt tugev 1
tugev lõhkeaine. 1
lõhkeaine. See 1
vähem toksiline, 1
toksiline, kuid 1
selles sisaldub 1
sisaldub rohkem 1
rohkem atsetüülkoliin 1
atsetüülkoliin ( 1
( neurotransmitter 1
neurotransmitter ). 1
vaid näide 1
näide võimalustest, 1
võimalustest, mis 1
mis meid 1
meid tulevikus 1
tulevikus ees 1
ees ootavad 1
ootavad ja 1
keegi spekuleerida 1
spekuleerida mis 1
mis tulla 1
tulla võiks. 1
võiks. See 1
väike hajaküla 1
hajaküla 40 1
40 elanikuga 1
elanikuga (2011). 1
(2011). See 1
väike omavalitsus, 1
omavalitsus, kuid 1
kuid asub 1
asub Šveitsi 1
Šveitsi suuremate 1
linnade läheduses: 1
läheduses: Zürichisse 1
Zürichisse on 1
on Effingenist 1
Effingenist 35 1
35 km, 1
km, Lucerne 1
Lucerne 'i 1
'i 52 1
52 km, 1
km, Berni 1
Berni 78 1
78 km. 1
km. See 1
vajalik andmaks 1
andmaks šerrile 1
šerrile iseloomuliku 1
iseloomuliku aroomi. 1
aroomi. See 1
vältida potentsiaalihüpet. 1
potentsiaalihüpet. See 1
et vasar 1
vasar oleks 1
piisavalt vastupidav, 1
vastupidav, et 1
et taluda 1
taluda lööke 1
lööke vastu 1
vastu kõvasid 1
kõvasid kivimeid. 1
kivimeid. See 1
kuna administratiivselt 1
administratiivselt ei 1
saa keskuskohti 1
keskuskohti ja 1
nende tagamaid 1
tagamaid osadeks 1
osadeks jagada. 1
jagada. See 1
vajalik sellepärast, 1
erinevalt helifailidest, 1
helifailidest, kus 1
kus väike 3
väike viga 1
viga võib 1
olla mittemärgatav, 1
mittemärgatav, võib 1
see andmefailides 1
andmefailides tähendada 1
tähendada olulise 1
olulise info 1
info puudumist. 1
puudumist. See 1
sest planeeringute 1
planeeringute koostamine 1
koostamine on 1
on planeerimisseaduse 1
planeerimisseaduse järgi 1
järgi kohustuslik 1
kohustuslik läbi 1
viia avalikult 1
ja avalikkust 1
avalikkust kaasavalt. 1
kaasavalt. See 1
on vali 1
vali ja 1
väga iseloomulik 1
iseloomulik hääl, 1
hääl, mida 1
mida naljalt 1
naljalt teiste 1
teiste lindude 1
lindude häälitsustega 1
häälitsustega segi 1
segi ei 1
ei aja. 2
aja. See 1
valitsuse kulutused 1
kulutused sellistel 1
sellistel asjadel 1
asjadel nagu 1
nagu alusuuringud, 1
alusuuringud, rahva 1
rahva tervisesse, 1
tervisesse, haridusse 1
ja taristusse 1
taristusse võib 1
aidata potentsiaalse 1
potentsiaalse toodangu 1
toodangu kasvule 1
kasvule kaasa. 1
kaasa. See 1
valitud Giuseppe 1
Verdi ooperi 1
" Aida 1
Aida " 1
" järgi, 1
levinud vääruskumus, 1
vääruskumus, et 1
kirjutatud Suessi 1
kanali avamise 1
avamise puhul, 1
puhul, mistõttu 2
mistõttu ooperi 1
ooperi nimi 1
nimi seondub 1
seondub meresõiduga. 1
meresõiduga. See 1
välja makstud 1
makstud või 1
või jagada 1
jagada need 1
need protsendid, 1
protsendid, 60% 1
60% mulle 1
mulle ja 1
40% sulle. 1
sulle. See 1
valla põhjapoolseim 1
põhjapoolseim küla. 1
küla. See 1
valla teenindus- 1
tööstuskeskus. See 1
valmistatud galliumarseniidi 1
galliumarseniidi baasil 1
töötab päikesevalguse 1
päikesevalguse peeglite 1
peeglite abil 1
abil kontsentreerimise 1
kontsentreerimise põhimõttel. 1
põhimõttel. See 1
vanim horvaatide 1
horvaatide linn 1
linn Aadria 1
vanim kivikirik 1
kivikirik Ahvenamaal 1
Ahvenamaal ja 2
asub Prästgårdeni 1
Prästgårdeni külas. 1
vanim lüüs 1
lüüs Euroopas. 1
Vanuatu lõunapoolseima 1
lõunapoolseima provintsi 1
provintsi Tafea 1
Tafea suurim 1
on "varjatud 1
"varjatud kaamera" 1
kaamera" tüüpi 1
tüüpi saade, 1
koostatud Ashton 1
Ashton Kutcheri 1
Kutcheri poolt, 1
poolt, et 2
et tüssata 1
tüssata kuulsusi. 1
kuulsusi. See 1
vastavalt 4 1
4 PB(4×10245 1
PB(4×10245 baiti) 1
baiti) ja 1
ja 256 1
256 TB(256×10244 1
TB(256×10244 baiti). 1
baiti). See 1
miks mina 1
ordu president 1
president – 1
– olen 1
olen otsustanud 1
otsustanud selle 1
selle laiali 1
saata. See 1
on Vello 1
Vello Lääne 1
Lääne viie 1
aasta tõsise 1
tõsise töö 1
töö vili. 1
vili. See 1
on vertikaalsete 2
vertikaalsete väljadega 1
väljadega rohe-puna-kollane 1
rohe-puna-kollane trikoloor 1
trikoloor mille 1
mille punase 1
punase välja 1
on viies 1
viimane algupärane 1
algupärane Supermani 1
Supermani mängufilm. 1
mängufilm. See 1
FV / 1
/ Saksamaa 1
Saksamaa pole 1
pole EM-finaalturniirile 1
EM-finaalturniirile pääsenud. 1
pääsenud. See 1
viinud järeldusele, 1
et koerad 2
koerad ja 1
ja šaakalid 1
šaakalid ei 1
nii lähedalt 1
lähedalt sugulased 1
sugulased kui 1
kunagi arvati. 1
arvati. See 1
ainult külma 1
all viibides, 1
viibides, sest 1
see käivitab 1
käivitab imetaja 1
imetaja sukeldumisrefleksi 1
sukeldumisrefleksi ja 1
paneb sukelduja 1
sukelduja talveune 1
talveune taolisesse 1
taolisesse seisundisse. 1
seisundisse. See 1
tänu tema 3
tema võimele 1
võimele muutuda 1
muutuda ühest 1
ühest kristallilisest 1
kristallilisest faasist 1
faasist teise. 1
võimeline transportima 1
transportima nii 1
nii DNA-d 1
DNA-d kui 1
ka valke 1
ühest rakust 1
rakust teise. 1
suurim rändrahn 1
rändrahn 2000. 1
2000. See 1
on x1300 1
x1300 CrossFire'-ga 1
CrossFire'-ga sarnane, 1
sarnane, sest 1
sest kasutatakse 1
kasutatakse PCI 1
Express siini, 1
siini, kuid 1
kuid Xpress 1
Xpress 3200 1
3200 oli 1
tehtud madala 1
madala latentsuajaga 1
latentsuajaga ja 1
kiirete kaartide 1
kaartide vahel 1
vahel ühendamiseks. 1
ühendamiseks. See 1
on XML-i 1
XML-i tähtsaim 1
tähtsaim eelis 1
eelis HTML 1
-i ees. 1
See organisatsioon 2
organisatsioon tegi 1
koostööd Londoni 1
Londoni piibliühinguga 1
piibliühinguga ja 1
kaasa vene– 1
vene– inglise 1
inglise kultuurisidemete 1
kultuurisidemete tihendamisele. 1
tihendamisele. See 1
organisatsioon toetab 1
integratsiooni ning 1
ning partnerisuhteid 1
partnerisuhteid USAga 1
USAga NATO 1
NATO raames. 1
See osa 1
läinud enamasti 1
enamasti laste- 1
ja noortekirjanduse 1
noortekirjanduse lugemisele. 1
lugemisele. See 1
See oskus 1
oskus tõi 1
talle kaasaegsete 1
kaasaegsete seas 1
palju kuulsust. 1
kuulsust. See 1
See osutuks 1
osutuks praegusel 1
praegusel momendil 1
momendil võimatuks, 1
võimatuks, kui 1
poliitiliselt laostunud 1
laostunud rahvahulkades 1
rahvahulkades lubatakse 1
lubatakse poliitiline 1
poliitiline kihutustöö 1
kihutustöö ja 1
sellega senise 1
senise ässitustöö 1
ässitustöö jätkamine.. 1
jätkamine.. See 1
See otsus 8
otsus kutsus 1
esile vastakaid 1
vastakaid reaktsioone 1
reaktsioone nii 1
nii Austrias 1
Austrias kui 1
ilmselt tahtlik, 1
tahtlik, et 1
ära iseseisvusmeeleoludega 1
iseseisvusmeeleoludega Toulouse'i 1
krahvkonna taaselustamist. 1
taaselustamist. See 1
jaoks häiriv. 1
häiriv. See 1
otsus osutus 1
osutus igati 1
igati õigeks, 1
õigeks, kuna 1
kuna selgus, 2
et loodetud 1
loodetud heatahtlikkuse 1
heatahtlikkuse asemel 1
asemel kujunes 1
kujunes Tartu 2
Tartu organisatsioonide 1
organisatsioonide suhtumine 1
suhtumine üsna 1
üsna jahedaks. 1
jahedaks. See 1
otsus põhines 1
põhines kaitsejõudude 1
kaitsejõudude mõõtmistulemusel, 1
mõõtmistulemusel, millega 1
millega hinnati 1
hinnati keskmist 1
keskmist puudevahelist 1
puudevahelist kaugust 1
kaugust Soome 1
Soome metsades. 1
metsades. See 1
otsus sai 3
saatuslikuks paljudele 1
paljudele võitlejatele 1
võitlejatele ja 1
seal lõppes 1
ka 659. 1
659. Eesti 1
Eesti Idapataljoni 1
Idapataljoni või 1
või 20. 1
diviisi numbritega 1
numbritega 47. 1
pataljoni eksisteerimine 1
eksisteerimine üksusena. 1
üksusena. See 1
sai Trooja 1
sõja ajendiks. 1
ajendiks. See 1
See otsustas 1
sõja tulemuse. 1
tulemuse. See 1
otsus tehti 2
tehti Rovaniemi 1
Rovaniemi linnapea 1
linnapea poolt. 1
See päev 1
on tööstusomandi 1
õiguskaitse alguseks 1
alguseks Eesti 1
seega Patendiameti 1
Patendiameti sünnipäev. 1
sünnipäev. See 1
See paikneb 1
paikneb Vaucluse'is, 1
Vaucluse'is, umbes 1
km Carpentras'ist 1
Carpentras'ist kirdes. 1
kirdes. See 1
See paiknes 2
paiknes kiriku 1
kiriku lähedal. 1
lähedal. See 1
paiknes Maa 1
antud taevakeha 1
taevakeha deferendi 1
deferendi keskpunktiga 1
keskpunktiga samal 1
samal sirgel 2
sirgel ning 1
punkti suhtes 1
suhtes toimus 1
toimus deferendil 1
deferendil ühtlane 1
ühtlane liikumine. 1
liikumine. See 1
See paik 1
paik sai 1
sai Aafrikas 1
Aafrikas kõige 1
rohkem kannatada. 1
kannatada. See 1
See paindlikus 1
paindlikus lubas 1
lubas uuendada 1
uuendada Lisa 1
Lisa protsessoreid 1
protsessoreid ja 1
suurema vabaduse 1
vabaduse arendajatele. 1
arendajatele. See 1
See paiskab 1
paiskab omakorda 1
omakorda tindi 1
tindi paberile 1
paberile (sellest 1
(sellest tehnoloogiast 1
tehnoloogiast tuli 1
ka Canoni 1
Canoni kubamärk 1
kubamärk Bubble 1
Bubble Jet). 1
Jet). See 1
See palju 1
palju kõrgem 1
kõrgem Euroopa 1
Euroopa keskmisest, 1
keskmisest, mis 1
on 73%. 1
73%. See 1
See paneb 1
paneb Sofie 1
Sofie veel 1
rohkem enda 1
elu üle 1
järele mõtlema. 1
mõtlema. Seepärast 1
Seepärast arvatakse 1
arvatakse ka, 1
et tänases 1
tänases muutlikus 1
muutlikus kõrgtehnoloogilises 1
kõrgtehnoloogilises infoühiskonnas 1
infoühiskonnas on 1
parem alusharidus 1
alusharidus just 1
just füüsika. 1
füüsika. Seepärast 1
Seepärast kasutatakse 2
kasutatakse elektrienergia 1
elektrienergia ülekandmisel 1
ülekandmisel tarbijapingest 1
tarbijapingest tunduvalt 1
tunduvalt kõrgemaid 1
kõrgemaid pingeid. 1
pingeid. Seepärast 1
kasutatakse sõna 1
sõna "Kreml" 1
"Kreml" ka 1
lihtsalt Venemaa 1
juhtkonna tähenduses. 1
tähenduses. Seepärast 1
Seepärast nende 1
nende lõikude 1
lõikude puhul 1
tuleb liikumist 1
liikumist alustada 1
alustada hommikul 1
hommikul vara, 1
vara, kella 1
kella 4–6 1
4–6 ajal. 1
ajal. Seepärast 1
Seepärast nõuab 1
nõuab Selts, 1
Selts, et 1
iga Seltsi 1
kui üliõpilane 1
üliõpilane sõna 1
sõna täies 1
täies mõttes 1
mõttes paneks 1
paneks kõige 1
rõhku niihästi 1
niihästi oma 1
oma valitud 1
valitud õppeaine 1
õppeaine omandamisele 1
omandamisele kui 1
ka tutvumisele 1
tutvumisele teiste 1
teiste teadusharudega. 1
teadusharudega. Seepärast 1
Seepärast oli 1
kasutama palju 1
erinevaid välja 1
välja kirjutatud 1
kirjutatud ravimeid 1
ravimeid tohututes 1
tohututes kogustes, 1
kogustes, lisaks 1
veel kõikvõimalikud 1
kõikvõimalikud valuvaigistid, 1
valuvaigistid, unerohi, 1
unerohi, ergutid. 1
ergutid. Seepärast 1
Seepärast on 6
on Jaapan 1
Jaapan sunnitud 1
sunnitud importima 1
importima 76,4% 1
76,4% oma 1
oma puiduvajadusest. 1
puiduvajadusest. Seepärast 1
võetud mõiste 1
mõiste sisu 1
sisu täpsemalt 1
täpsemalt väljendavaid 1
väljendavaid oskussõnu, 1
oskussõnu, nagu 1
nagu allikapinge 1
allikapinge (ka 1
(ka allikpinge), 1
allikpinge), tühijooksupinge 1
tühijooksupinge (saksa 1
(saksa k 1
k Leerlaufspannung) 1
Leerlaufspannung) ja 1
ja avaahelapinge 1
avaahelapinge (inglise 1
k open-circuit 1
open-circuit voltage). 1
voltage). Seepärast 1
keel muudes 1
muudes rakendustes 1
rakendustes vähe 1
levinud. Seepärast 1
on ravi 2
ravi alustada 1
alustada keeruline 1
nõuab igapäevaseid 1
igapäevaseid vereanalüüse 1
vereanalüüse ravimi 1
ravimi terapeutilise 1
terapeutilise toime 1
toime optimeerimiseks 1
optimeerimiseks (leidmaks 1
(leidmaks maksimaalne 1
maksimaalne doos, 1
doos, mis 1
ei tooks 1
tooks kaasa 1
kaasa ohtlikke 1
ohtlikke kõrvalmõjusid). 1
kõrvalmõjusid). Seepärast 1
teda sageli 2
sageli kirjeldatud 1
kirjeldatud äärmiselt 1
äärmiselt negatiivselt. 1
negatiivselt. Seepärast 1
on Viiratsi 1
Viiratsi aleviku 1
aleviku edasine 1
edasine areng 1
areng olulise 1
tähtsusega nii 1
nii vallale 1
vallale kui 1
kui Viljandi 1
Viljandi linnale. 1
linnale. Seepärast 1
Seepärast otsustas 2
Saksa ülemjuhatus 1
ülemjuhatus anda 1
anda pealöögi 1
pealöögi läänerindel, 1
läänerindel, kus 1
teda ohustas 1
ohustas Briti 1
Prantsuse armee, 2
märgatavalt suurenenud. 1
suurenenud. Seepärast 1
seekord igal 1
juhul täiskasvanut 1
täiskasvanut rünnata. 1
rünnata. Seepärast 1
Seepärast pakub 1
pakub Google 1
Google inimestele 1
ja ettevõtetele 1
ettevõtetele võimalust 1
võimalust lasta 1
lasta enda 1
enda maja 1
maja tänavapildis 1
tänavapildis hägustada. 1
hägustada. Seepärast 1
Seepärast pärinevad 1
pärinevad sellest 1
perioodist peamiselt 1
peamiselt instrumentaalkontserdid, 1
instrumentaalkontserdid, teosed 1
teosed klavessiinile 1
klavessiinile ja 1
hulganisti muud 1
muud kammermuusikat. 1
kammermuusikat. Seepärast 1
Seepärast peab 2
peab teise 1
põlvkonna robotite 1
robotite juhtseade 1
juhtseade lisaks 1
lisaks juhtalgoritmi 1
juhtalgoritmi realiseerimisele 1
realiseerimisele vajaduse 1
ka algoritmi 1
algoritmi ümber 1
häälestama. Seepärast 1
peab tiibeti 1
tiibeti meditsiin 1
meditsiin seedesüsteemi 1
seedesüsteemi tervise 1
tervise üheks 1
olulisemaks komponendiks. 1
komponendiks. Seepärast 1
Seepärast pidas 1
pidas Deemant 1
Deemant ka 1
ka tänava 2
tänava nimetamist 1
nimetamist Aguirre 1
Aguirre järgi 1
järgi kohatuks. 1
kohatuks. Seepärast 1
Seepärast pidime 1
pidime tihti 1
tihti pillide 1
pillide vedamiseks 1
vedamiseks tellima 1
tellima suure 1
suure veotakso." 1
veotakso." Seepärast 1
Seepärast püütakse 1
püütakse hüdroelekrijaamu 1
hüdroelekrijaamu ehitada 1
ehitada suurte 1
suurte jugade 1
jugade äärde. 1
äärde. Seepärast 1
Seepärast rajati 1
rajati 1862. 1
1862. aastaks 1
aastaks uus, 1
uus, 18 1
ja tüvipüramiidi 1
tüvipüramiidi kujuline 1
kujuline päevamärk. 1
päevamärk. Seepärast 1
Seepärast tuli 1
tuli dagerrotüüp 1
dagerrotüüp katta 1
katta klaasiga, 1
klaasiga, mille 1
alla käis 1
käis paberist 1
paberist või 1
või metallist 1
metallist kohati 1
väga luksuslik 1
luksuslik paspartuu, 1
paspartuu, et 1
et klaas 1
klaas vastu 1
vastu pildi 1
pildi pinda 1
pinda ei 1
ei puutuks. 1
puutuks. Seepärast 1
Seepärast valmistatakse 1
valmistatakse harkkaliibrite 1
harkkaliibrite kontrollimiseks 1
kontrollimiseks spetsiaalsed 1
spetsiaalsed korkkaliibrid, 1
korkkaliibrid, nn 1
nn kontrollkaliibrid. 1
kontrollkaliibrid. See 1
See pärsib 1
pärsib orgaanilise 1
aine lagunemist, 1
lagunemist, mistõttu 1
mistõttu aastatuhandete 1
jooksul järve 1
järve uppunud 1
uppunud paadid, 1
paadid, puud 1
muu selline 2
selline risu 1
risu katab 1
katab järve 1
järve põhja 1
põhja umbes 1
sügavusel paksu 1
paksu kihina. 1
kihina. See 1
See patiseis 1
patiseis kestis 1
mis nõrgendas 1
nõrgendas impeeriumi 1
impeeriumi ühtsust. 1
ühtsust. See 1
See peaaegu 2
täielikult virtuaalne, 1
virtuaalne, Deaconi 1
Deaconi raamatu 1
raamatu puhul 1
puhul võib-olla 1
võib-olla lihtsalt 1
lihtsalt teatud 1
teatud ideede 1
ideede mõistetavaks 1
mõistetavaks tegemine 1
või universumisse 1
universumisse kuulumise 1
kuulumise tunde 1
tunde suurendamine. 1
suurendamine. See 1
peaaegu toasuurune 1
toasuurune masin 1
oli üsnagi 1
üsnagi primitiivne 1
primitiivne versioon 1
versioon tänapäeval 1
tänapäeval kasutuses 1
olevatest printeritest. 1
printeritest. See 1
See peaks 2
saama kolmanda 1
tee põhidoktriiniks. 1
põhidoktriiniks. See 1
tegema keele 1
keele lihtsasti 1
lihtsasti omandatavaks 1
omandatavaks võimalikult 1
võimalikult suurele 1
suurele arvule 1
arvule inimestest. 1
inimestest. Seepeale 1
Seepeale asus 1
Tartust teele 1
teele Chodkiewiczi 1
Chodkiewiczi 2300 1
2300 meheline 1
meheline abivägi, 1
peamiselt ratsaväelastest. 1
ratsaväelastest. Seepeale 1
Seepeale kuulutas 1
kuulutas ametisolev 1
president Vladislav 1
Vladislav Ardzinba 3
Ardzinba välja 1
valimised. Seepeale 1
Seepeale lahkub 1
lahkub Tom 1
koolist ning 1
tööle võluesemetega 1
võluesemetega kauplevas 1
kauplevas poes. 1
poes. Seepeale 1
Seepeale laskis 1
laskis Heroodes 1
Heroodes tähetargad 1
tähetargad salaja 1
salaja enda 1
juurde kutsuda, 1
kutsuda, päris 1
päris nendelt 1
nendelt täpset 1
täpset aega, 1
aega, millal 2
millal täht 1
täht oli 1
oli paistma 1
paistma hakanud, 1
hakanud, ja 1
nad Petlemma, 1
Petlemma, öeldes: 1
öeldes: "Minge 1
"Minge ja 1
ja uurige 1
uurige täpselt 1
täpselt välja, 1
välja, kes 2
see laps 1
laps on! 1
on! Seepeale 1
Seepeale mõtlesid 1
mõtlesid kuningad 1
kuningad omakorda 1
välja tiitli 1
tiitli "Roomlaste 1
"Roomlaste kuningas", 1
kuningas", mis 1
mis Saksa 1
kuninga paralleelnimetusena 1
paralleelnimetusena jäi 1
riigi lõpuni. 2
lõpuni. Seepeale 1
Seepeale oli 1
de Boullion 1
Boullion sunnitud 1
sunnitud alistuma 1
ja Alexiose 1
Alexiose vasalliks 1
vasalliks saama. 1
saama. 1097. 1
1097. aasta 1
kevadel toimetati 1
toimetati rüütlite 1
rüütlite vägi 1
vägi osade 1
osade kaupa 1
kaupa üle 1
üle Bosporuse 1
Bosporuse väina. 1
väina. Seepeale 1
Seepeale olla 1
olla kohalikud 1
kohalikud preestrite 1
preestrite jutlusi 1
jutlusi rohkem 1
rohkem uskuma 1
uskuma hakanud. 1
hakanud. Seepeale 1
Seepeale otsustas 1
otsustas Kain 1
Kain venna 1
venna tappa, 1
tappa, arvates, 1
viimane tõrjub 1
ta kõrvale 2
kõrvale nagu 1
hiljem Jaakob 1
Jaakob Eesavi. 1
Eesavi. Seepeale 1
Seepeale otsustati 1
otsustati viia 1
viia suurtükkid 1
suurtükkid linnuse 1
linnuse soisemale 1
soisemale küljele, 1
küljele, mis 1
oli nõrgemini 1
nõrgemini kaitstud. 1
kaitstud. Seepeale 1
Seepeale puhkesid 1
puhkesid Budapestis 1
Budapestis taas 1
taas meeleavaldused, 1
meeleavaldused, kus 1
nõuti Gyurcsány 2
Gyurcsány tagasiastumist. 2
tagasiastumist. Seepeale 1
Seepeale segas 1
segas Jumal 1
Jumal ehitajate 1
ehitajate keeled, 1
keeled, nii 1
need ühel 1
päeval järsku 1
järsku enam 1
enam üksteist 1
üksteist ei 2
mõistnud ning 1
laiali, jättes 1
jättes torniehituse 1
torniehituse katki; 1
katki; varem 1
kõik kõnelnud 1
kõnelnud sama 1
sama keelt. 1
keelt. Seepeale 1
Seepeale tulid 1
ka spartalased 1
spartalased mägedest 1
mägedest alla. 1
alla. Seepeale 1
Seepeale USA 1
USA välisminister 1
välisminister Frank 1
Frank Kellogg 1
Kellogg tegi 1
tegi antud 1
antud ettepanekule 1
ettepanekule täienduse, 1
täienduse, soovides 1
soovides üldist 1
üldist sõjavastast 1
sõjavastast pakti, 1
pakti, mis 1
ka sõlmiti. 1
sõlmiti. Seepeale 1
Seepeale võeti 1
võeti Clement 1
Clement USA 1
USA 4×400 1
teatejooksu meeskonda, 1
meeskonda, kus 1
ta eeljooksus, 1
eeljooksus, mille 1
mille USA 1
USA võitis, 1
võitis, jooksis 1
jooksis teist 2
teist vahetust. 2
vahetust. Seepeale 1
Seepeale võtsid 1
võtsid põliselanikud 1
põliselanikud sovhoosnikud 1
sovhoosnikud kinni 1
juurde saabus 1
saabus kommunistide 1
kommunistide läbirääkimisgrupp, 1
läbirääkimisgrupp, kellest 1
naine käis 1
käis pühal 1
pühal saarel, 1
kus võisid 1
võisid käia 1
käia vaid 1
vaid meesoost 1
meesoost šamaanid, 1
šamaanid, siis 1
siis tapeti 1
tapeti läbirääkijad 1
läbirääkijad rituaalselt, 1
rituaalselt, ohverdades 1
ohverdades nad 1
nad jumalatele. 1
jumalatele. See 1
See peegeldab 1
peegeldab rohkem 1
rohkem vanaldase 1
vanaldase Yossarian'i 1
Yossarian'i tegelaskuju, 1
oma hilistes 1
hilistes kuuekümnendates 1
kuuekümnendates on 1
muutunud ühiskonna 1
ühiskonna osaks, 1
osaks, mida 2
ta noorena 1
noorena põlgas. 1
põlgas. See 1
See peetakse 1
iga detsembri 1
detsembri esimesel 1
esimesel pühapäeval. 1
pühapäeval. See 1
See perekond 2
perekond kuulub 1
kuulub vöölaste 1
vöölaste (Dasypodidae) 1
(Dasypodidae) sugukonna 1
sugukonna harjasvöölaste 1
harjasvöölaste alamsugukonda 1
alamsugukonda (Euphractinae) 1
(Euphractinae) Möller-Krull 1
Möller-Krull et 1
al. 2007. 1
perekond määratleti 1
määratleti morfoloogiliste 1
morfoloogiliste omaduste 1
järgi. 16S-rRNA 1
16S-rRNA uuringute 1
uuringute tulemusena 1
tulemusena paigutati 1
paigutati see 1
see rühm 2
rühm kõrge 1
kõrge G+C 1
G+C sisaldusega 1
sisaldusega grampositiivsete 1
grampositiivsete eubakterite 1
eubakterite hulka. 1
See pidi 9
algama 1278. 1
1278. aastal. 1
andma löögi 1
löögi edasitungivate 1
edasitungivate Nõukogude 1
Nõukogude armeede 1
armeede tagalasse. 1
tagalasse. See 1
andma presidendile 1
presidendile paremad 1
paremad võimalused 1
võimalused energiasektori 1
energiasektori riigistamiseks 1
riigistamiseks ja 1
muude reformide 1
reformide läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. See 1
olema kabiinis 1
kabiinis tandemasetusega 1
tandemasetusega kahekohaline 1
kahekohaline hävitaja, 1
hävitaja, mille 1
mille maksimaalne 1
kiirus oleks 1
oleks vähemalt 3
vähemalt Mach 1
Mach 2,2 1
2,2 ja 1
võimeline toetama 1
toetama ka 2
ka maaväge. 1
maaväge. See 1
olema vastukaaluks 1
vastukaaluks mõistele 1
mõistele tornaado 1
tornaado (hispaania 1
keeles tornar 1
tornar - 1
- pöörama, 1
pöörama, tornada 1
tornada - 1
- äikesetorm) 1
äikesetorm) ja 1
ja kirjeldab 1
kirjeldab äikesetormidega 1
äikesetormidega kaasnevaid 1
kaasnevaid tugevaid 1
tugevaid tuuli. 1
tuuli. See 1
pidi rõhutama 1
rõhutama võimu 1
võimu jaotumist 1
jaotumist Vana-Rooma 1
Vana-Rooma senati 1
senati ja 1
saama võrdväärseks 1
võrdväärseks Karl 1
IV asutatud 1
asutatud Praha 1
Praha ülikooliga, 1
ülikooliga, ent 1
ent Austria 1
Austria toonane 1
toonane suhteliselt 1
suhteliselt kolklik 1
kolklik kultuurielu 1
kultuurielu seda 1
võimaldanud. See 1
pidi sümboliseerima, 1
sümboliseerima, et 1
et pääs 1
pääs NSV 1
Liitu on 2
avatud igale 1
igale maailma 1
maailma maale. 1
maale. See 1
suutma lennata 1
lennata iga 1
iga ilmaga, 1
ilmaga, olgu 1
olgu päev 1
või öö. 1
öö. See 1
See pilootprojekt 1
pilootprojekt viidi 1
läbi Eesti 2
Eesti Keskkonnaministeeriumi 1
Keskkonnaministeeriumi ja 1
Soome Keskkonnaministeeriumi 1
Keskkonnaministeeriumi vahelises 1
vahelises koostöös. 1
koostöös. See 1
See pioneerilaager 1
pioneerilaager oli 1
mõeldud eelkõige 2
eelkõige raudteelaste 1
raudteelaste lastele 1
oli äratada 1
äratada lastes 1
lastes huvi 1
huvi raudteelase 1
raudteelase elukutse 1
elukutse vastu. 1
See pistikühendus 1
pistikühendus on 1
omadustelt sama 1
tavaline TNC 1
TNC konnektor, 1
konnektor, kuid 1
tema pistiku 1
pistiku ja 1
ja pesa 1
pesa keskkontaktid 1
keskkontaktid on 1
omavahel vahetatud 1
vahetatud (ümber 1
(ümber pööratud) 1
pööratud) ‒ 1
‒ pistikul 1
pistikul on 1
on metalltihvti 1
metalltihvti asemel 1
asemel metalltoru 1
metalltoru ja 1
ja pesal 1
pesal vastupidi. 1
vastupidi. See 1
See plaan 6
ei õnnestus, 1
õnnestus, sest 1
sest Voldemar 1
Voldemar armastab 1
armastab Hans 1
Ilvese endist 1
endist müüjannat 1
müüjannat Agnes 1
Agnes Schönfeldti, 1
Schönfeldti, kes 1
kes vallandati 1
vallandati Hans 1
Ilvese ärist 1
ärist samal 1
päeval kui 2
kui Voldemar. 1
Voldemar. See 1
sest 1557. 1
1557. aasta 2
asus tegutsema 1
tegutsema Poola. 1
Poola. See 1
See plaaniti 1
plaaniti esialgu 1
küll otse 1
otse ehitada, 1
ehitada, kuid 1
kuid torn 1
torn hakkas 1
hakkas õige 1
pea ( 1
( 1178 1
1178 ) 1
) iseenese 1
iseenese raskuse 1
raskuse ning 1
ning pehme 1
pehme aluspinna 1
aluspinna tõttu 1
tõttu viltu 1
viltu vajuma 2
vajuma juba 2
ehitati alles 1
alles 7-korruselise 1
7-korruselise torni 1
torni kolmandat 1
kolmandat korrust. 1
korrust. See 1
aga teostamata, 1
teostamata, sest 1
ema suri 2
võttis nooremad 1
nooremad õed-vennad 1
õed-vennad oma 1
jäi teostamata, 1
teostamata, kuna 1
kuna täpselt 1
täpselt samade 1
samade komponentide 1
komponentide valmistamine 1
valmistamine oli 1
keeruline. See 1
plaan on 1
osade teadlaste 1
poolt skeptiliselt 1
skeptiliselt vastu 1
võetud, kuna 1
näe selle 1
tegevuse kuluefektiivsust. 1
kuluefektiivsust. See 1
plaan osutus 1
osutus teostamatuks, 1
teostamatuks, mille 1
tekkis plaan 1
plaan 8. 1
detsembri 1935 1
1935 mässukatseks 1
mässukatseks Rein 1
Marandi. See 1
See plaat 1
plaat asetati 1
asetati pimedasse 1
pimedasse kasti 1
kasti nii, 1
et hõbetatud 1
hõbetatud pool 1
pool jäi 1
jäi joodikristalle 1
joodikristalle sisaldava 1
sisaldava anuma 1
anuma kohale. 1
See planeering 1
planeering kehtis 1
kehtis kuni 1
uue üleriigillise 1
üleriigillise planeeringu 1
planeeringu Eesti 2
2030+ kehtestamiseni 1
kehtestamiseni 30.08.2012. 1
30.08.2012. See 1
See platvorm 1
platvorm on 2
mitmekülgselt muudetav, 1
muudetav, seega 1
uus mudel 1
mudel isegi 1
kui eelkäija. 1
See põhiseadus 1
põhiseadus koos 1
koos järgnevate 1
järgnevate muudatustega 1
muudatustega jäi 1
jäi jõusse 1
jõusse aastani 1
1918. See 1
See põhjustab 1
põhjustab Jõhvi 1
Jõhvi magnetilise 1
magnetilise anomaalia, 1
anomaalia, mis 1
probleeme näiteks 1
näiteks kompassi 1
kompassi kasutamisel. 1
kasutamisel. See 1
See põhjustas 7
aga signaali 1
signaali peegeldumist, 1
peegeldumist, eriti 1
eriti suurtel 1
suurtel andmeedastuskiirustel. 1
andmeedastuskiirustel. See 1
põhjustas atmosfääri 1
atmosfääri sisenemisel 1
sisenemisel vigastatud 1
vigastatud koha 1
koha ülekuumenemise 1
ülekuumenemise kuni 1
kuni süttimiseni, 1
süttimiseni, mis 1
lõppes süstiku 1
süstiku plahvatusega. 1
plahvatusega. See 1
põhjustas linna 1
linna sadama 1
sadama tähtsuse 1
tähtsuse languse 1
languse ja 4
lõpetas sadam 1
sadam tegevuse. 1
tegevuse. See 1
põhjustas reklaamitööstuses 1
reklaamitööstuses suuri 1
suuri muutusi, 1
muutusi, sest 1
sest esmakordselt 1
esmakordselt leiti 1
leiti näiteks 1
näiteks et 1
et reklaam 1
reklaam mõjub 1
mõjub pärast 1
esimest kokkupuudet 1
kokkupuudet ka 1
näiteks nädala 1
nädala ja 1
põhjustas ressursside 1
ressursside kontsentreerimise 1
kontsentreerimise rikkamatesse 1
rikkamatesse omavalitsustesse 1
omavalitsustesse ning 1
ning vaesemate 1
vaesemate omavalitsuste 1
omavalitsuste sõltuvuse 1
sõltuvuse välisest 1
välisest abist 1
abist ja 1
ja konsultatsioonist. 1
konsultatsioonist. See 1
põhjustas tihti 1
tihti probleeme, 1
näiteks tekkis 1
neil asjaajamisel 1
asjaajamisel keelebarjäär, 1
keelebarjäär, eriti 1
kui Rahmaninovile 1
Rahmaninovile oli 1
oli välismaale 1
välismaale sõiduks 1
sõiduks vaja 1
vaja hankida 1
hankida viisa. 1
viisa. See 1
põhjustas Tšetšeeni-Inguši 1
valitsuse laialisaatmise. 1
laialisaatmise. See 1
See pole 3
aga lõplik 1
lõplik arv, 1
arv, sest 1
sest eriti 1
ohustatud võivad 1
mitmed tundmatud 1
tundmatud (kirjeldamata) 1
(kirjeldamata) liigid. 1
liigid. See 1
suur võit, 1
võit, ent 1
ent palju 1
palju selliseid 1
selliseid kiirenemisi 1
kiirenemisi eriti 1
eriti tsükli 1
tsükli sees 1
anda märgatava 1
märgatava jõudluse 1
jõudluse kasvu. 1
kasvu. "See 1
"See pole 1
pole miski 1
miski kriket" 1
kriket" on 1
on inglaste 1
inglaste väljend 1
väljend ebaausa 1
ebaausa käitumise 1
käitumise puhul. 1
See põletati 1
maha, vist 1
vist Nestori 1
Nestori poegade 1
poegade ajal. 1
pole teiste 1
teiste erakondade 1
erakondade jaoks 1
jaoks avalikustatav. 1
avalikustatav. See 1
See poliitika 3
tema kavatsus 1
kavatsus harida 1
harida Athalarichit 1
Athalarichit Rooma 1
Rooma kombel, 1
kombel, pahandas 1
pahandas goote, 1
goote, kes 1
alustasid tema 1
vastu vandenõu. 1
vandenõu. See 1
poliitika vastandub 1
vastandub vorlonite 1
vorlonite omale, 1
omale, kes 1
kes taotlevad 1
taotlevad sama 1
sama eesmärki 1
eesmärki nooremate 1
tsivilisatsioonide aeglase 1
aeglase juhendamise 1
juhendamise läbi. 1
poliitika võimaldas 1
võimaldas kuningatel 1
kuningatel järkjärguliselt 1
järkjärguliselt kehtestada 1
kehtestada kuninglikku 1
kuninglikku võimu 1
võimu provintsides, 1
provintsides, kuna 1
kuna praktikas 1
praktikas võis 1
võis apanaažid 1
apanaažid raskusteta 1
raskusteta kroonile 1
kroonile tagasi 1
tagasi saada 1
saada kas 1
kas pärimise 1
pärimise või 1
või konfiskeerimise 1
konfiskeerimise teel. 1
See polnud 3
polnud küll 1
küll ainus 1
ainus põhjus, 1
miks riik 1
riik hävis. 1
hävis. See 1
ainult Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa kaupmeeste 1
kaupmeeste leiutis, 1
leiutis, selliseid 1
selliseid lepingud 1
lepingud üritasid 1
üritasid kõik 1
kõik rändkaupmehed 1
rändkaupmehed sõlmida. 1
sõlmida. See 1
polnud tavaline 1
tavaline ajal, 1
kui paljud 1
paljud arvasid, 1
eri klassidesse 1
klassidesse kuuluvate 1
kuuluvate inimeste 1
inimeste vaheline 1
vaheline suhtlus 1
suhtlus peaks 1
See pol­nud 1
pol­nud vaid 1
vaid poliitiline 1
poliitiline muutus, 1
muutus, vaid 1
vaid uus 2
uus faas 1
faas Jaapani 1
Jaapani kultuuris 1
ja religioonis. 1
religioonis. See 1
See pressib 1
pressib magmat 1
magmat välja 1
välja Birma 1
Birma laama 1
laama teisel 1
teisel küljel, 1
küljel, Sunda 1
Sunda laama 1
piiril. See 1
See prestiižne 1
prestiižne leping 1
leping võimaldas 1
võimaldas luua 1
luua tal 1
tal esimese 1
esimese oma 1
oma nn. 1
nn. suurtest 1
suurtest kvintettidest, 1
kvintettidest, ms. 1
ms. saksofonist 1
saksofonist John 2
John Coltrane 1
Coltrane 'i 1
ja kontrabassist 1
kontrabassist Paul 1
Paul Chambersi 1
Chambersi ja 1
ja pianist 2
pianist Bill 1
Bill Evansiga. 1
Evansiga. See 1
See probleem 2
probleem lahendatakse 1
lahendatakse georeferentsiga, 1
georeferentsiga, mis 1
hõlmab punktide 1
punktide sobitamist 1
sobitamist arvuti 1
abil (tavaliselt 1
(tavaliselt 30 1
30 või 1
rohkem punkti 1
punkti pildi 1
pildi kohta), 1
kohta), mis 1
mis ekstrapoleeritakse 1
ekstrapoleeritakse orientiiri 1
orientiiri suhtes, 1
suhtes, "koolutades" 1
"koolutades" pilti 1
pilti nii, 1
saadakse täpne 1
täpne ruumiline 1
ruumiline andmestik. 1
andmestik. See 1
mõjutatud ainult 1
ainult Jaapani 1
Jaapani piirkondades 1
nende ümber. 1
See programm 1
programm lülitas 1
lülitas samuti 1
samuti ekraani 1
ekraani välja, 1
kasutaja ei 3
olnud aktiivne, 1
aktiivne, see 1
süsteem takistas 1
takistas ekraani 1
ekraani läbipõlemist. 1
läbipõlemist. See 1
See progresseerub 1
progresseerub palju 1
palju kiiremini 3
kui NSV, 1
NSV, kuid 1
ilma ravita 1
ravita on 1
palju stabiilsem. 1
stabiilsem. See 1
See projekt 1
projekt nägi 1
uued taevakehade 1
taevakehade klassid 1
klassid kääbusplaneedid 1
kääbusplaneedid ja 1
ja Päikesesüsteemi 2
Päikesesüsteemi väikekehad 1
väikekehad (väikeplaneetide 1
(väikeplaneetide asemel) 1
paigutas Pluuto 1
Pluuto kääbusplaneetide 1
kääbusplaneetide hulka. 1
See propositsioon 1
on kontingentne, 1
kontingentne, sest 2
sest S 1
S oleks 1
võinud hetkel 1
0 olla 1
olla teistsuguse 1
teistsuguse pikkusega. 1
pikkusega. See 1
See protseduur 1
protseduur tuleb 1
tuleb kasutusele 1
kui meeskondade 1
meeskondade paremusjärjestus 1
paremusjärjestus on 1
määrata alagrupi 1
alagrupi võitja 1
koha meeskond. 1
meeskond. See 1
See protsess 5
protsess kestab, 1
kestab, kuni 1
õhk jõuab 1
jõuab mäeharjale. 1
mäeharjale. See 1
kestab toatemperatuuril 1
toatemperatuuril mõned 1
mõned sekundid, 1
sekundid, aga 1
aga külmas 1
külmas võib 1
see pikeneda 1
pikeneda mitme 1
mitme minutini. 1
minutini. See 1
protsess kestis 1
kestis 1920ndate 1
1920ndate lõpuni, 1
lõpuni, näiteks 1
näiteks kodukorda 1
kodukorda ei 1
kinnitatud kohe, 1
see kujunes 2
välja aja 1
oli käimas 1
käimas ka 1
ka enamikes 1
riikides, et 1
et edukalt 1
edukalt teostada 1
teostada üleminek 1
üleminek varauusaegsele 1
varauusaegsele riigile. 1
riigile. See 1
See protsessor 2
oli kahetuumaline 1
korda parema 1
parema jõudlusega 1
jõudlusega ja 1
20% väiksema 1
väiksema energiatarbimisega. 1
energiatarbimisega. See 1
protsessor tegeleb 1
tegeleb reaalajas 1
reaalajas kolme 1
kolme eraldiseisva 1
eraldiseisva lõimu 1
töötlemisega (Vertexid, 1
(Vertexid, geomeetria 1
geomeetria ja 1
ja piksli 1
piksli varjutajad) 1
varjutajad) ning 1
vajadusele. See 1
protsess töötab 1
nagu kaja: 1
kaja: Kui 1
Kui sa 1
sa karjud 2
karjud ruumis 2
ruumis kus 2
mõni kõva 1
kõva pind, 1
pind, siis 1
siis sa 1
sa ilmselt 1
ilmselt kuuled 1
kuuled väga 1
lühikest kaja 1
kaja või 1
kuule seda 1
seda üldse, 1
üldse, aga 1
palju kõva 1
kõva pinda 1
pinda siis 1
siis kaja 1
kaja kestab 1
kestab kauem. 1
kauem. See 1
See pühaduseteotus 1
pühaduseteotus tõi 1
tõi aastatel 1
aastatel 484 1
484 eKr 1
ja 482 1
482 eKr 1
eKr kaasa 1
kaasa uued 2
uued babüloonlaste 1
babüloonlaste ülestõusud. 1
ülestõusud. See 1
See pühitseti 1
pühitseti 11. 1
2001 Tallinna 1
Eesti metropoliidi 1
metropoliidi Korneliuse 1
Korneliuse poolt. 1
See punktikoht 1
punktikoht jättis 1
aga napilt 1
välja lõppvoorust. 1
lõppvoorust. See 1
See punkt 1
alati samas 1
samas kohas. 1
kohas. See 1
See puudutab 1
puudutab nii 1
nii kirjanduse 1
kirjanduse keelt, 1
keelt, funktsioone, 1
funktsioone, taset 1
taset ja 1
ja vorme. 1
vorme. Seep 1
Seep võetakse 1
võetakse nüüd 1
nüüd tulelt, 1
tulelt, lõigatakse 1
lõigatakse pääle 1
pääle täielist 1
täielist jahtumist 1
jahtumist ja 1
ja hangumist 1
hangumist tükkideks 1
ja pannakse 1
pannakse lauale 1
lauale kuivama." 1
kuivama." See 1
See räägib 2
räägib filmiprodutsendist, 1
filmiprodutsendist, kes 1
teeb edukaid 1
edukaid filme, 1
filme, aga 1
aga muudab 1
oma vaenlasteks 1
vaenlasteks kõik, 1
kõik, kellega 1
koos töötab. 1
töötab. See 1
räägib lahkuminekust, 1
lahkuminekust, mis 1
juhtunud *Mark 1
*Mark kandis 1
oma pulmas 1
pulmas tenniseid 1
tenniseid *Saturday 1
*Saturday Night 1
Night Live 1
Live esinemisel 1
esinemisel kui 1
kui näidatakse 1
näidatakse lõputiitreid 1
lõputiitreid on 1
näha lehvitavat 1
lehvitavat Marki. 1
Marki. See 1
See rääkis 1
rääkis reisist 1
reisist Kuule 1
Kuule ning 1
ning kirjeldas 3
kirjeldas väga 1
ja detailiselt 1
detailiselt Kuu 1
Kuu olusid. 1
olusid. See 1
See raamat 2
raamat (kujundaja 1
(kujundaja Andres 1
Andres Tali 2
Tali ) 1
aasta 25 1
25 kauneima 1
kauneima raamatu 1
raamatu hulka 1
hulka " 1
Kes? See 1
raamat on 5
Venemaal vabalt 1
vabalt müügil 1
müügil ega 1
kuulu föderaalsesse 1
föderaalsesse ekstremistlike 1
ekstremistlike materjalide 1
materjalide loendisse. 1
loendisse. See 1
See raha, 1
raha, mis 1
muidu kulutataks 1
kulutataks reklaami 1
reklaami peale 1
peale jagatakse 1
jagatakse iseseisvate 1
iseseisvate edasimüüjate 1
edasimüüjate vahel 1
See rahvavalitsus 1
rahvavalitsus saatis 1
saatis palvekirja 1
palvekirja NSV 1
NSV Liidule, 2
Liidule, et 1
aitaks vaigistada 1
vaigistada kontrrevolutsiooni. 1
kontrrevolutsiooni. See 1
See rajati 1
rajati 1917 1
maetud 8247 1
8247 Esimeses 1
Esimeses Maailmasõjas 1
Maailmasõjas langenud 1
langenud Saksamaa 1
Saksamaa sõdurit. 1
sõdurit. See 1
See rakuliin 1
rakuliin eraldati 1
eraldati emakakaelavähi 1
emakakaelavähi rakkudest, 1
rakkudest, mis 1
võeti 8. 1
1951 Henrietta 1
Henrietta Lacksilt. 1
Lacksilt. See 1
See raport 1
raport käsitleb 1
käsitleb piirkonna 1
piirkonna rahvastiku 1
rahvastiku jaotumist, 1
jaotumist, linnade 1
linnade struktuuri, 1
struktuuri, logistikat, 1
logistikat, kaitsealasid, 1
kaitsealasid, keskkonnaprobleeme 1
keskkonnaprobleeme jne 1
jne ning 1
ning esitab 1
esitab koostööd 1
koostööd tegevate 1
tegevate riikide 1
riikide visiooni 1
visiooni Läänemere 1
Läänemere regiooni 1
regiooni arengust 1
arengust aastani 1
aastani 2010. 1
2010. See 1
See ravimpreparaat 1
ravimpreparaat on 1
on teratogeenne, 1
teratogeenne, lisaks 1
lisaks võivad 1
võivad ravimpreparaadi 1
ravimpreparaadi tarbimisel 1
tarbimisel ilmneda 1
ilmneda mitmed 1
mitmed soovimatud 1
soovimatud kõrvaltoimed. 1
kõrvaltoimed. See 1
See reaktsioon 3
reaktsioon ei 1
minna lõpuni, 1
lõpuni, sest 1
nii ultraviolettkiirgus 1
ultraviolettkiirgus kui 1
kui elekter 1
elekter lõhustavad 1
lõhustavad ka 1
ka tekkivat 1
tekkivat osooni, 1
osooni, muutes 1
muutes seda 1
tagasi dihapnikuks. 1
dihapnikuks. See 1
sisuliselt de-epoksüdeerimine. 1
de-epoksüdeerimine. See 1
See reastus 1
reastus võimaldab 1
võimaldab lugeda 1
kirjutada minimaalse 1
minimaalse viivitusega. 1
viivitusega. See 1
See reegel 3
reegel ei 1
ole jällegi 1
jällegi ilma 1
ilma eranditeta, 1
eranditeta, sest 1
sest ränirikka 1
koostisega vulkaaniline 1
vulkaaniline klaas 2
klaas kipub 1
kipub olema 2
olema tumedat 1
värvi. See 2
reegel kasutati 1
ka Taiwanis 1
Taiwanis pärast 1
Hiina võttis 1
üle Taiwani 1
Taiwani Empire 1
Empire Jaapani 1
Jaapani pärast 1
maailmasõda. See 1
reegel kinnitati 1
kinnitati kompromissina, 1
kompromissina, tulles 1
tulles vastu 1
vastu mobiilioperaatoritele, 1
mobiilioperaatoritele, kes 1
otsisid hädaabiühiskonna 1
hädaabiühiskonna toetust, 1
toetust, et 1
sama kaitse 1
nagu maaliiniga 1
maaliiniga ühendatud 1
ühendatud telefonidel 1
telefonidel juba 1
juba oli. 1
oli. See 1
See reform 1
reform tegi 1
tegi karjakasvatuse 1
karjakasvatuse perifeerseks, 1
perifeerseks, sest 1
sest karjamaad 1
karjamaad läksid 1
läksid erakätesse 1
erakätesse ja 1
nende rent 1
rent oli 1
kõrge. See 1
See reis 2
reis jättis 1
talle sügava 1
mulje. See 1
reis kestis 2
poolteist aastat. 1
See rekord 2
rekord püsib 1
püsib tänapäevani: 1
tänapäevani: keegi 1
nii vanana 1
vanana MM-etappi 1
MM-etappi võitnud. 1
võitnud. See 1
rekord saab 1
saab ületatud 1
ületatud 4 1
km võrra 1
võrra alles 1
alles neljapäeval, 1
neljapäeval, 1. 1
jaanuaril 2257. 1
2257. See 1
See relv 1
relv valiti 1
suudab kaldal 1
kaldal asuvaid 1
asuvaid sihtmärke 1
sihtmärke tabada 1
tabada täpselt. 1
täpselt. See 1
See režiim 1
režiim ei 1
mõeldud kõrgema 1
kõrgema kaadrisageduse 1
kaadrisageduse saavutamiseks, 1
saavutamiseks, pigem 1
pigem see 1
see isegi 1
isegi langetab 1
langetab kiirust, 1
kiirust, kuid 1
kuid annab 1
asemel parema 1
parema pildi 1
pildi kvaliteedi. 1
kvaliteedi. Seeriad 1
Seeriad on 1
samuti ühised 1
ühised kahe- 1
ja kolmetuumalistega. 1
kolmetuumalistega. Seeria 1
Seeria ei 1
ajaks otsustas 1
otsustas Intel 1
Intel loobuda 1
loobuda NetBurst 1
NetBurst arhitektuurist 1
arhitektuurist ja 1
ja minna 1
üle Core 1
Core arhitektuurile. 2
arhitektuurile. Seeria 1
Seeria oli 1
esindatud kahe 1
protsessoriga - 1
- E3200 1
E3200 (SLGU5) 1
(SLGU5) ja 1
ja E3300 1
E3300 (SLGU4), 1
(SLGU4), vastavalt 1
vastavalt 2,4 1
2,4 ja 1
2,5 GHz 1
GHz sagedusega. 2
sagedusega. 2010 1
2010 aasa 1
aasa jaanuari 1
jaanuari algusel 1
algusel ilmus 1
ilmus E3400 1
E3400 (SLGTZ) 1
(SLGTZ) 2,6 1
2,6 GHz 1
sagedusega. Seerias 1
Seerias ilmunud 1
ilmunud mängud 1
mängud Hetkel 1
on Brothers 1
Brothers in 1
in Arms`i 1
Arms`i (BiA) 1
(BiA) arvutimängude 1
arvutimängude seerias 1
seerias kolm 1
kolm mängu: 1
mängu: "BiA: 1
"BiA: Road 1
Road to 1
to Hill 1
Hill 30", 1
30", "BiA: 1
"BiA: Earned 1
Earned in 1
in Blood" 1
Blood" ning 1
ning "BiA: 1
"BiA: Hell`s 1
Hell`s Highway". 1
Highway". See 1
See riigipööre 1
riigipööre tõi 1
kaasa umbes 1
4000 inimese 1
inimese hukkumise. 2
hukkumise. See 1
See riik 2
hõlmas mitut 1
mitut rahvusrühma 1
rahvusrühma ja 1
portugallaste teatel 1
teatel maksid 1
maksid kõik 1
ülejäänud kuningad 1
kuningad saarel 1
saarel neile 1
neile andamit. 1
andamit. See 1
riik tekkis 1
umbes 100. 1
aasta paiku, 1
paiku, täpsemalt 1
täpsemalt on 1
see teadmata. 1
teadmata. See 1
See rikkus 2
rikkus isikukaitse 1
isikukaitse seadusi, 1
seadusi, sest 1
sest arvuti 1
arvuti oli 1
oli internetis 1
internetis tuvastav. 1
tuvastav. See 1
rikkus veidi 1
veidi Bonchampsi 1
Bonchampsi ja 1
ja Moloney 1
Moloney suhteid. 1
suhteid. See 1
See rõhutas, 1
et Hakassia 1
Hakassia on 1
Venemaa föderatsiooni 1
föderatsiooni subjekt. 1
subjekt. 2003. 1
muudeti lipul 1
lipul värvide 1
värvide järjekorda, 1
järjekorda, nimelt 1
nimelt sinine 1
valge vahetasid 1
vahetasid omavahel 1
omavahel kohad. 1
kohad. See 1
See romaan 1
romaan räägib 1
räägib vangi 1
vene sõdurist 1
sõdurist Grišast, 1
Grišast, kes 1
kes põgeneb 1
põgeneb vangilaagrist, 1
vangilaagrist, tabatakse 1
tabatakse uuesti 1
ja mõistetakse 1
mõistetakse surma. 1
surma. See 1
See rühm 2
on isomorfne 1
isomorfne aditiivse 1
aditiivse rühma 1
rühma ning 1
ning 2. 1
järku tsüklilise 1
tsüklilise rühma 1
rühma poolotsekorrutisega 1
poolotsekorrutisega ning 1
on üldistatud 4
üldistatud diedraalse 1
diedraalse rühma 1
rühma näide. 1
rühm sai 1
tänu Soome 1
ranniku külade 1
külade tihedale 1
tihedale kaubavahetusele 1
kaubavahetusele Virumaaga. 1
Virumaaga. See 1
alguse Setesdalsheienest 1
Setesdalsheienest Bykle 1
Bykle vallas 1
vallas Aust-Agderi 1
Aust-Agderi maakonnas 1
läbi Kristiansandi 1
Kristiansandi valla. 1
valla. See 1
alguse Tallinna–Tartu–Võru–Luhamaa 1
maantee 125. 1
125. kilomeetril 1
kilomeetril Mõhküla 1
Mõhküla külas. 1
alguse Tallinn–Narva 1
Tallinn–Narva maantee 1
maantee 93. 1
93. kilomeetril 1
kilomeetril Põdruse 1
Põdruse külas. 1
alguse üheteiskümnest 1
üheteiskümnest tähest, 1
tähest, mis 1
sümboliseerivad Euroopa 1
Euroopa Rahaliidu 1
Rahaliidu kolmanda 1
kolmanda etapiga 1
etapiga liitunud 1
liitunud riike. 1
riike. See 1
saab juhtuda 1
juhtuda siis, 1
kui erosioonibaas 1
erosioonibaas pole 1
pole geoloogilises 1
mõttes pika 1
jooksul muutunud. 3
olema aasta 1
aasta tipphetk. 1
tipphetk. See 1
See saabumine 1
saabumine võeti 1
vastu ilmselgelt 1
ilmselgelt halvasti 1
halvasti ja 1
võimudel olnud 1
olnud mitu 1
mitu argumenti 1
argumenti Kammleri 1
Kammleri endaga. 1
endaga. See 1
See saabus 1
saabus müügile 1
müügile 20. 1
See saadakse 1
lisades kaheksa 1
kaheksa 8-bitist 1
8-bitist siini, 1
lubab graafika 1
graafika kontrolleril 1
kontrolleril väljastada 1
väljastada uue 1
uue AGP 1
AGP andmetaotlused 1
andmetaotlused ja 1
ja käsud 1
käsud samal 1
muud AGP 1
AGP andmed 1
andmed liiguvad 1
läbi 32 1
32 aadressi 1
aadressi / 1
/ andmete 1
andmete (AD) 1
(AD) pealiinide. 1
pealiinide. See 1
See saavutas 1
saavutas Saksa 1
Saksa muusikaajakirja 1
muusikaajakirja Hammer 1
Hammer "Album 1
"Album of 1
Month" auhinna, 1
auhinna, ning 1
ning laul 1
laul "New 1
"New Dawn" 1
Dawn" jõudis 1
jõudis Soome 2
Soome singlite 1
singlite nimekirjas 1
nimekirjas esimese 1
kümne hulka. 1
See saavutatakse 1
saavutatakse binaarmudeli 1
binaarmudeli alusel 1
alusel andmeedastuse 1
andmeedastuse teel, 1
teel, kus 1
kus domineeriv 1
domineeriv bitt 1
bitt on 1
on loogiline 1
loogiline 0 1
ja retsessiivne 1
retsessiivne loogiline 1
loogiline 1. 1
1. Arbitreerimisel 1
Arbitreerimisel jälgib 1
jälgib iga 1
iga signaali 1
signaali edastav 1
edastav sõlm 1
sõlm siini 1
siini seisundit 1
seisundit ja 1
ja võrdleb 2
võrdleb vastuvõetud 1
vastuvõetud bitti 1
bitti edastatud 1
edastatud bitiga. 1
bitiga. See 1
See saavutatigi 1
saavutatigi Daisy 1
Daisy poolt 1
väljatöötatud tehnoloogia 1
tehnoloogia lisamisega 1
lisamisega mudelrelvadele. 1
mudelrelvadele. 1980-ndatel 1
1980-ndatel hakkas 1
hakkas hobi 1
hobi levima 1
levima ka 2
ka naaberriikidesse 1
naaberriikidesse nagu 1
nagu Filipiinid, 1
Filipiinid, Korea, 1
Korea, Taiwan 1
Taiwan jt. 1
jt. Mudelrelvade 1
Mudelrelvade näol 1
näol jõudis 1
ka Ameerikasse 1
Ameerikasse ja 2
ja Euroopasse. 1
Euroopasse. See 1
See saavutus 2
saavutus tegi 1
tegi Pascali 1
Pascali teadlaste 1
hulgas tuntuks. 1
tuntuks. See 1
saavutus võitis 1
võitis 2005 1
2005 aastal 2
aastal Gordon 1
Gordon Belli 1
Belli auhinna. 1
alguse 12. 1
sajandil kui 1
kui Badeni 1
Badeni markkrahvkond 1
markkrahvkond ja 1
jagunes järgnevalt 1
järgnevalt erinevate 1
liinide vahel, 1
ühendati aastal 1
aastal 1771. 1
1771. See 1
lõpus. See 1
alguse Nõukogude 1
Liidu hoolimatust 1
hoolimatust poliitikast 1
poliitikast põlisrahvaste 1
põlisrahvaste suhtes. 1
See saigi 1
saigi teoks, 1
teoks, kuigi 1
kuigi Eva 1
Eva polnud 1
oma esitusega 1
esitusega rahul 1
rahul - 1
- esinemisel 1
esinemisel olid 1
olid toimunud 1
toimunud tehnilised 1
tehnilised rikked 1
rikked ning 1
hääl oli 1
oli külmetuse 1
külmetuse tõttu 1
tõttu tavalisest 1
tavalisest veidi 1
veidi halvem. 1
halvem. See 1
sai kriitikutelt 1
kriitikutelt ja 1
ja kirjanikelt 1
kirjanikelt palju 1
palju kiitust. 1
kiitust. See 1
See säilitas 1
säilitas ka 1
mõju kuninga 1
kuninga valimistel. 1
valimistel. See 1
Saksamaal kuldplaadiks. 1
kuldplaadiks. See 1
kui "Sewall-Wrighti 1
"Sewall-Wrighti efekt", 1
efekt", kuigi 1
kuigi Wrightile 1
Wrightile endale 1
endale säärane 1
säärane nimi 1
nimi päris 1
päris meeltmööda 1
meeltmööda ei 1
olnud – 1
eelistas ise 1
ise "juhuslikku 1
"juhuslikku triivi" 1
triivi" (drifting 1
(drifting at 1
at random). 1
random). See 1
sai üheks 3
üheks 2006. 1
halvima arvustusega 1
arvustusega (Rooten 1
(Rooten Tomatoes) 1
Tomatoes) ja 1
ja tulult 1
tulult 31. 1
31. film 1
film USA-s. 1
USA-s. See 1
tänu mitmele 1
mitmele võimekale 1
võimekale monarhile 1
monarhile ja 1
tugeva keskvalitsuse 1
keskvalitsuse tekkele. 1
tekkele. See 1
tänu muutustele 1
muutustele Saksamaa 1
Saksamaa valimisseaduses, 1
valimisseaduses, millega 1
millega kaotati 1
kaotati seni 1
seni kehtinud 1
kehtinud valimiskünnis. 1
valimiskünnis. See 1
See Saksamaalt 1
Saksamaalt alguse 1
saanud rändfestival 1
rändfestival ühendas 1
ühendas kultuuri 1
kultuuri - 1
- filmi 1
keskkonna teemad, 1
teemad, peatudes 1
peatudes kokku 1
5 riigis 1
riigis (Saksamaa, 1
(Saksamaa, Poola, 1
Poola, Venemaa, 1
Venemaa, Läti 1
ja Eesti). 1
Eesti). See 1
See sama 1
sama 3,5mm 1
3,5mm pistik 1
kasutuses tänapäevani 1
tänapäevani ning 1
seda ühendada 2
ühendada suurema 1
suurema 6,35mm 1
6,35mm pistikuga. 1
pistikuga. Seesama 1
Seesama kehtib 1
andmete kohta, 1
kohta, üksnes 1
üksnes autorihüvitis 1
autorihüvitis oli 1
12 431 1
431 krooni 1
krooni "Kes? 1
"Kes? Seesama 1
Seesama klubi 1
klubi korraldab 1
ka Monte 1
Carlo Vormel 1
etappi. Seesama 1
Seesama meeskond, 1
meeskond, oma 1
oma samade 1
samade talitustega, 1
talitustega, liikus 1
liikus kõik 1
kõik koos, 1
koos, kõikide 1
kõikide üritustega 1
üritustega kaasa.” 1
kaasa.” See 1
See samm 1
samm kutsus 1
esile vastandlikke 1
vastandlikke reaktsioone. 1
reaktsioone. See 1
See samune 1
samune tribüün 1
tribüün viidi 1
viidi aastaid 1
hiljem Chamartíni 1
Chamartíni staadionile, 1
staadionile, esimesele 1
esimesele päriselt 1
päriselt klubile 1
klubile kuuluvale 1
kuuluvale staadionile. 1
staadionile. See 1
See sätestas, 1
kõik ühingud, 1
ühingud, mille 1
Eesti riigikorra 1
riigikorra kukutamine, 1
kukutamine, keelustada. 1
keelustada. See 1
See seade 2
seade jõuab 1
jõuab kõrgeima 1
kõrgeima efektiivsuseni 1
efektiivsuseni pärast 1
200 °C; 1
°C; enamik 1
enamik räni 1
räni päikesepatareidest 1
päikesepatareidest muutuvad 1
muutuvad inertseteks 1
inertseteks pärast 1
pärast 100 1
°C. See 2
seade kasutas 1
kasutas anisotroopset 1
anisotroopset õhukest 1
õhukest magnetilist 1
magnetilist filmi 1
filmi mis 2
vajas erinevaid 1
erinevaid magnetilisi 1
magnetilisi pulsi 1
pulsi kombinatsioone 1
kombinatsioone ortogonaalse 1
ortogonaalse paljundamise 1
paljundamise suunas. 1
See segab 1
segab veekristallide 1
veekristallide moodustamist, 1
moodustamist, kui 1
kui temperatuuri 1
temperatuuri oluliselt 1
ei alandata. 1
alandata. See 1
See segu 1
segu on 1
väga mürgine 2
mürgine (ühest 1
(ühest kopsutäiest 1
kopsutäiest jätkuks 1
jätkuks inimese 1
inimese tapmiseks), 1
tapmiseks), mistõttu 1
mistõttu peaaegu 1
elu selles 1
selles meres 1
meres toimub 1
toimub ülemises 1
ülemises kihis, 1
kihis, mille 1
mille paksus 2
180 m. 1
m. Hoovused 1
Hoovused Hoovused 1
Hoovused on 1
on kahesugused. 1
kahesugused. See 1
See seisab 2
seisab betoonist 1
betoonist platvormil 1
platvormil Bjørvika 1
Bjørvika lahes 1
lahes ooperimaja 1
ooperimaja ees. 1
seisab tegusõna 1
tegusõna taga. 1
taga. See 1
See seisneb 1
üks seade 1
töö lõpetanud 1
saadab sellekohase 1
sellekohase signaali, 1
signaali, siis 1
võib järgmine 1
järgmine seade 1
seade kohe 1
kohe andmete 1
andmete saatmist 1
saatmist alustada, 1
alustada, ilma 1
et selleks 2
selleks peaks 1
peaks uuesti 1
uuesti teostama 1
teostama seadmete 1
seadmete prioriteetide 1
prioriteetide järjestust. 1
järjestust. See 1
See seisukoht 1
veel tänaseks 1
tänaseks kindlapiiriliselt 1
kindlapiiriliselt välja 1
kujunenud. See 1
See seletab 1
seletab fakti, 1
fakti, et 1
et seišellipalm 1
seišellipalm kasvab 1
looduslikult üksnes 1
üksnes kahel 1
mitte kusagil 1
See seletus 1
seletus saab 1
saab domineerivaks 1
domineerivaks eelkõige 1
eelkõige Õhtumaal. 1
Õhtumaal. See 1
See selgelt 1
selgelt autobiograafiline 1
autobiograafiline raamat 1
raamat arvatakse 1
arvatakse 20. 1
sajandi hiina 1
hiina kirjanduse 1
kirjanduse suurte 1
suurte romaanide 1
romaanide hulka. 1
See signaal 2
signaal siis 1
siis moduleeritakse 1
moduleeritakse juba 1
juba kandevsagedusele 1
kandevsagedusele ning 1
suunatakse saatjasse. 1
saatjasse. See 1
signaal võimendatakse 2
võimendatakse ja 1
saadetakse kontrollerile 1
kontrollerile ( 1
keeles floppy 1
floppy disk 1
disk controller 1
controller ehk 1
ehk FDC), 1
FDC), mis 1
muudab võnked 1
võnked kettalt 1
kettalt andmeteks, 1
andmeteks, kontrollib 1
kontrollib ega 1
ega lugemisel 1
lugemisel vigu 1
vigu ei 1
saadab andmed 1
andmed edasi. 1
edasi. See 3
See sildatüüp, 1
sildatüüp, ATK, 1
ATK, oli 1
oli SAT 2
SAT planeerinud 1
planeerinud vanema 1
vanema tüüp 1
tüüp ATD 1
ATD põhjalt, 1
põhjalt, mis 1
kasutusele saanud 1
saanud 1950-ndate 1
1950-ndate alguses. 1
See sild 1
sild ühendab 1
ühendab Vassileostrovski 1
Vassileostrovski rajoon 1
rajoon ( 1
Vassili saar 1
saar ) 1
) linna 1
linna keskosaga 1
keskosaga (2. 1
(2. Admiraliteedi 1
Admiraliteedi saar, 1
saar, Admiralteiski 1
Admiralteiski rajooni 1
rajooni osa). 1
osa). See 1
See sisaldab 2
sisaldab kommentaaride 1
ja arvamuste 3
arvamuste lõike 1
lõike ajaletedest 1
ajaletedest The 1
The Guardian 3
Guardian ja 1
The Observer, 1
Observer, lisaks 1
veel kaastöid 1
kaastöid enam 1
600 kirjutajalt. 1
kirjutajalt. See 1
erinevaid objekte, 1
objekte, nagu 1
nagu nupud, 1
nupud, kerimisribad, 1
kerimisribad, menüüd 1
menüüd jne. 1
jne. Lisaks 1
on XForms 1
XForms laiendatav: 1
laiendatav: uusi 1
uusi objekte 1
objekte on 2
lihtne luua 1
ja lisada. 1
lisada. See 1
See sisaldas 1
sisaldas "leitud" 1
"leitud" dokumentide 1
dokumentide koopiaid, 1
koopiaid, kuid 1
lisatud tõlkeid. 1
tõlkeid. See 1
See sisaldas: 1
sisaldas: * 1
keisririik sai 1
sai enamuse 1
enamuse Varssavi 1
Varssavi hertsogiriigist 1
hertsogiriigist ( 1
( Kongressi-Poola 1
Kongressi-Poola ) 1
lubati alles 1
alles jätta 1
jätta Soome 1
Soome (mille 1
(mille ta 1
ta annekteeris 1
annekteeris Rootsilt, 1
Rootsilt, Vene-Rootsi 1
Vene-Rootsi sõjaga 1
sõjaga aastal 1
hoidis kuni 1
aastani 1917). 1
1917). See 1
See sõltub 1
sõltub muu 1
hulgas sellest, 1
palju ühes 1
teises alas 1
alas kaalul 1
kaalul on, 1
on, võimalusest, 1
võimalusest, et 2
tegu rahuldab 1
rahuldab erineval 1
määral mõlemat 1
mõlemat lojaalsust, 1
lojaalsust, ning 1
ning lojaalsuste 1
lojaalsuste endi 1
endi "tugevusest". 1
"tugevusest". See 1
See sõltus 1
sõltus kliimast: 1
kliimast: kuivematel 1
kuivematel aegadel 1
aegadel kuivas 1
kuivas Vahemeri 1
Vahemeri eriti 1
eriti kokku. 1
kokku. See 1
See sõna 2
sõna tähendab 2
tähendab vene 1
keeles nii 1
nii peremeheta 1
peremeheta vara 1
vara omandamist 1
omandamist kui 1
sel moel 3
moel omandatud 1
omandatud vara. 1
vara. See 1
tähistab eri 1
eri käsitlustes 1
käsitlustes üsna 1
erinevaid filosoofilise 1
filosoofilise uurimise 1
uurimise viise 1
viise või 1
või filosoofilisi 1
filosoofilisi distsipliine. 1
distsipliine. See 1
See spinn 1
näiteks paramagnetismi 1
paramagnetismi põhjuseks. 1
See standard 2
standard defineerib 1
defineerib dokumenti 1
dokumenti kahe 1
kahe termini 1
termini abil, 1
abil, milleks 1
keeles document 1
document ja 1
ja record, 1
record, kuid 1
keeles tuleb 1
tuleb tõlkida 1
tõlkida ühe 1
sama sõnaga 1
sõnaga "dokument". 1
"dokument". See 1
standard nõuab, 1
et merevee 1
merevee surve 1
surve trümmiluukidele 1
trümmiluukidele arvutatakse 1
arvutatakse funktsioonist 1
funktsioonist vabaparda 1
vabaparda kõrgus 1
kõrgus ja 1
laeva kiirus, 1
kiirus, see 1
eriti vööritrümmide 1
vööritrümmide kohta. 1
See stegosaurus 1
oli 4,6 1
4,6 meetrit 2
meetrit kõrge, 2
kõrge, tema 1
oletatav eluskaal 1
eluskaal oli 1
oli 2,3 1
2,3 tonni. 1
tonni. Seest 1
Seest on 1
kirik 139 1
139 m 1
pikk, löövi 1
löövi kohalt 1
kohalt 30 1
ja keskkohalt 1
keskkohalt 38 1
38 m 3
kõrge. Seestpoolt 1
Seestpoolt on 1
on nahk 1
nahk limaskestataoline 1
limaskestataoline – 1
– sile 1
ja läikiv. 1
läikiv. See 1
See strateegia 1
strateegia baseerub 1
baseerub erineva 1
suurusega linnade 1
linnade innovaatilise 1
innovaatilise ja 1
ja õppiva 1
õppiva majanduse 1
majanduse koostööl 1
koostööl ning 1
ning konkurentsil. 1
konkurentsil. Seesugune 1
Seesugune laskemeetod 1
laskemeetod tagas 1
tagas vaenlase 1
vaenlase suhtes 1
suhtes võimalikult 1
suure teadmatuse 1
teadmatuse raketijuhtimise 1
raketijuhtimise radari 1
radari poolt 1
poolt sihituse 1
sihituse suhtes. 1
suhtes. Seesugune 1
Seesugune süsteem 1
süsteem saab 1
nii automaatne 1
automaatne kui 1
ka poolautomaatne. 1
poolautomaatne. Seesuguseks 1
Seesuguseks inimtüübiks 1
inimtüübiks on 1
on järeleandlik 1
järeleandlik isiksus, 1
isiksus, kes 1
astub suhetesse 1
suhetesse ainult 1
vältida üksindustunnet, 1
üksindustunnet, abitust 1
abitust või 1
või tõrjutust. 1
tõrjutust. See 1
See suhtarv 1
kui kuskil 1
kuskil mujal 2
maailmas, kaasa 1
arvatud suured 1
suured maailmalinnad 1
maailmalinnad 80.000 1
80.000 aborti 1
aborti Eestis! 1
Eestis! See 1
See suhtleb 1
suhtleb kasutajaga 1
kasutajaga erinevatel 1
viisidel, sealhulgas 1
sealhulgas küpsiste 1
küpsiste lugemise, 1
lugemise, eelnevalt 1
eelnevalt külastatud 1
veebilehtede tuvastamise 1
tuvastamise jms 1
jms abil, 1
abil, aga 2
otseselt (vormielemendid, 1
(vormielemendid, hiire 1
hiire liikumine). 1
liikumine). See 1
See suhtumine 1
suhtumine peegeldus 1
peegeldus ka 1
ka muusikas: 1
muusikas: saund 1
saund oli 1
oli primitiivne, 1
primitiivne, määrdunud, 1
määrdunud, toores, 1
toores, räpakas, 1
räpakas, seksikas, 1
seksikas, ähvardav, 1
ähvardav, kärarikas 1
kärarikas ja 1
lausa inetu. 1
inetu. See 1
See summa 1
kui 106 1
106 000 1
000 naela, 1
naela, mille 1
mille Suurbritannia 1
Suurbritannia 2006. 1
aastal Kongole 1
Kongole humanitaarabiks 1
humanitaarabiks andis. 1
See sündis 1
sündis 1980. 1
algul varjunimena, 1
varjunimena, mille 1
kirjutas tollase 1
tollase ühiskonna 1
ühiskonna vastu 1
vastu protestivaid 1
protestivaid luuletusi 1
luuletusi peamiselt 1
peamiselt Beier, 1
Beier, Milius 1
Milius kandis 1
kandis neid 1
neid ette. 1
See sundis 1
sundis prantslased 1
prantslased välja, 1
välja, ja 1
ajal ründas 1
ründas kolmas 1
kolmas kolonn 1
kolonn Sokolnitzi 1
Sokolnitzi kantsi. 1
kantsi. See 1
See sündmus 1
sündmus sai 1
uue sõjakäigu 1
sõjakäigu ajendiks. 1
ajendiks. 1234. 1
1234. aasta 1
alguses tungis 1
tungis Vladimiri 1
suurvürst Jaroslav 1
Vsevolodovitš koos 1
koos novgorodlaste 1
osa pihkvalastega 1
pihkvalastega Tartu 1
piiskopkonda ja 1
rüüstas selle 1
selle idaosa. 1
See süsteem 5
sageli kasutusel 1
kasutusel NSVL 1
NSVL korterimajades 1
korterimajades ja 1
ja ettevőtetes. 1
ettevőtetes. See 1
oluline dorsolateraalse 1
dorsolateraalse prefrontaalkoore 1
prefrontaalkoore funktsioneerimises 1
funktsioneerimises ja 1
üheks aluseks 2
aluseks normaalsele 1
normaalsele kognitiivsele 1
kognitiivsele (tunnetuslikule) 1
(tunnetuslikule) funktsioneerimisele. 1
funktsioneerimisele. See 1
süsteem parandas 1
parandas autorongi 1
autorongi maastikusobivust 1
maastikusobivust oluliselt. 1
oluliselt. See 1
süsteem suurendas 1
suurendas ühtlasi 1
ühtlasi ametnike 1
ametnike lojaalsust, 1
lojaalsust, sest 1
saanud ilma 1
ilma ametita 1
ametita enam 1
enam ära 1
ära elada. 1
elada. See 1
süsteem tegeleb 1
enamasti füüsikaliste 1
füüsikaliste seadustega 1
seadustega ja 1
nende effektidega, 1
effektidega, mängude 1
mängude tehisintellektidega 1
tehisintellektidega jne. 1
jne. AMD 1
AMD Quad 2
Quad FX 2
FX Platvorm 1
Platvorm AMD 1
FX platvorm 1
eelkõige suunatud 1
suunatud arvutientusiastidele. 1
arvutientusiastidele. See 1
See sütitas 1
sütitas lennundusest 1
lennundusest huvitatud 1
huvitatud poissi 1
poissi ehitama 1
ehitama purilennukit, 1
purilennukit, mille 1
esimesel lennul 2
lennul puruks 1
puruks kukkus. 1
kukkus. See 1
See suurendab 1
suurendab aga 1
aga elupaigalaikude 1
elupaigalaikude isoleeritust 1
isoleeritust ja 1
nende laikude 1
laikude populatsioonide 1
populatsioonide väiksemat 1
väiksemat läbikäimist, 1
läbikäimist, mis 1
suurendab muu 1
hulgas populatsioonide 1
populatsioonide geneetilise 1
mitmekesisuse kadu. 1
kadu. See 1
See suurendas 1
suurendas Louis 1
Louis Dobermanni 1
Dobermanni võimalusi 1
võimalusi valida 1
valida sobivaid 2
sobivaid aretuskoeri. 1
aretuskoeri. See 1
See taassündinud 1
taassündinud metalikuningas 1
metalikuningas kolme 1
kolme kitarristiga 1
kitarristiga andis 1
andis endast 1
endast märku 2
märku 2000. 1
aastal kaheteistkümnenda 1
kaheteistkümnenda stuudioalbumiga 1
stuudioalbumiga "Brave 1
"Brave New 1
New World". 1
World". See 1
See taastati 2
ka kirikutorn. 1
kirikutorn. 18. 1
ehitati erandliku 1
erandliku lisandina 1
lisandina tornijalami 1
tornijalami juurde 1
juurde matusekabel. 1
matusekabel. See 1
taastati aga 1
aga 25. 1
ning eksisteerib 1
eksisteerib tänaseni. 1
See taas 1
taas viiks 1
viiks teatud 1
teatud omaduste 1
omaduste üldistumiseni 1
üldistumiseni ja 1
ja nõrgemate 1
nõrgemate omadustega 1
omadustega indiviidide 1
indiviidide vähenemiseni. 1
vähenemiseni. "See 1
"See tabude 1
tabude süsteem 1
süsteem — 1
— kollektiivi 1
kollektiivi kõlbeline 1
kõlbeline kogemus 1
kogemus — 1
— hoiab 1
hoiab arutlusvõimetut 1
arutlusvõimetut üksikinimest 1
üksikinimest kõlbelise 1
kõlbelise olendina. 1
olendina. See 1
See tagab 3
tagab madude 1
madude suu 1
suu erakordse 1
erakordse venivuse, 1
venivuse, mistõttu 1
nad suutelised 1
suutelised alla 1
alla neelama 1
neelama endast 1
endast tunduvalt 1
tunduvalt jämedamat 1
jämedamat saaki. 1
saaki. See 1
tagab parima 1
parima tulemuse, 1
tulemuse, kui 1
tabada teravat 1
teravat pilti 1
pilti hämarates 1
hämarates oludes. 1
oludes. See 1
tagab väiksemad 1
väiksemad hüpped 1
hüpped juhul, 1
kui FM-AM 1
FM-AM liiki 1
liiki moonutused 1
on olulised. 1
olulised. See 1
See tähendab 13
tähendab ennetavat 1
ennetavat seaduslikku 1
seaduslikku regulatsiooni 1
regulatsiooni valdkondades, 1
valdkondades, kus 1
kus keskkonnale 1
keskkonnale või 1
või inimeste 1
inimeste tervisele 1
tervisele võib 1
esineda tõsine 1
tõsine oht 1
näiteks kliimamuutusega 1
kliimamuutusega võitlemisel 1
võitlemisel või 1
või geenmuundatud 1
organismide leviku 1
leviku piiramisel. 1
piiramisel. See 1
et aa-laava 1
aa-laava moodustub 1
moodustub kergemini 1
kergemini jahedamast 1
jahedamast laavast, 1
laavast, sest 1
sest pahoehoe-laava 1
pahoehoe-laava tekib 1
tavaliselt siis, 1
kui vulkaan 1
vulkaan purskab 1
purskab laavat, 1
laavat, mille 1
mille temperatuur 2
on 1100–1200 1
1100–1200 °C. 1
et alus 1
alus ja 1
ja tegevussubjekt 1
lauses üks 1
sama moodustaja. 1
moodustaja. See 1
et barüonide 1
barüonide süsteemi 1
süsteemi (näiteks 1
(näiteks aatomituuma 1
aatomituuma ) 1
) barüonlaeng 1
on tuuma 1
tuuma moodustanud 1
moodustanud nukleonide 1
nukleonide barüonlaengute 1
barüonlaengute summa. 1
summa. See 1
ehitada masinat 1
masinat (seadet), 1
(seadet), mis 1
teeks tööd 1
tööd ilma 1
ilma väliskeskkonnast 1
väliskeskkonnast saadava 1
saadava soojuseta 1
soojuseta (energiata). 1
(energiata). See 1
et elektronid 2
elektronid jõuavad 1
jõuavad katoodilt 1
anoodile vahekaugusega 1
vahekaugusega ja 1
ja ionisseerivad 1
ionisseerivad teekonnal 1
teekonnal vähemalt 1
ühe aatomi. 1
aatomi. See 1
erinevalt tuletisinstrumentidest 1
tuletisinstrumentidest puudub 1
puudub aktsia 1
aktsia noteerimisel 1
noteerimisel lõppkuupäev 1
lõppkuupäev (expiration 1
(expiration date). 1
date). See 1
esimesel või 1
teisel ringil 1
ringil katkestanud 1
katkestanud ekipaaž 1
ekipaaž võib 1
võib järgnevatel 1
päevadel võistlemist 1
võistlemist jätkata. 1
et ettevõttesse 1
ettevõttesse jõudis 1
jõudis eelmisel 1
aastal käitlemiseks1/3 1
käitlemiseks1/3 kogu 1
Eestis segaolmejäätmetest. 1
segaolmejäätmetest. See 1
et haagisel 1
haagisel puudub 1
puudub edasiliikumiseks 1
edasiliikumiseks jõuallikas. 1
jõuallikas. See 1
et Hiiumaa 1
Hiiumaa lõuna- 1
ja lääneosa 1
lääneosa läks 1
läks Taani 1
Taani valitsuse 2
valitsuse alla. 2
alla. 1561. 1
aastal sõmis 1
sõmis viimane 1
viimane Saksa 2
Ordu Liivimaa 1
haru meister 1
meister Gotthard 1
Kettler alistumislepingu 1
alistumislepingu Pooolaga 1
Pooolaga ning 1
ning likvideeris 1
likvideeris orduriigi. 1
orduriigi. See 1
et hulga 1
hulga P(S) 1
P(S) mingi 1
mingi element 1
element (hulga 1
(hulga S 1
S mingi 1
mingi alamhulk) 1
alamhulk) ei 1
ole funktsiooni 1
funktsiooni f 1
f kujutise 1
kujutise element. 1
element. See 1
järgmine käsklus 1
käsklus võetakse 1
võetakse ette 1
ette samal 1
kui praegust 1
praegust täidetakse. 1
täidetakse. "See 1
"See tähendab, 1
inimese psüühe 1
psüühe pole 1
pole kaugeltki 1
kaugeltki kindel 1
kindel tervik, 1
tervik, vaid 1
vaid vastupidi 1
– ähvardab 1
ähvardab kontrollimatute 1
kontrollimatute emotsioonide 1
emotsioonide pealetungi 1
pealetungi all 1
all hõlpsalt 1
hõlpsalt osadeks 1
osadeks laguneda. 1
laguneda. See 1
kahe paarisarvu 2
paarisarvu liitmisel 1
liitmisel või 1
või lahutamisel 1
lahutamisel saadakse 1
saadakse alati 2
alati paarisarv, 1
paarisarv, ning 1
paarisarvu korrutamisel 1
korrutamisel saadakse 2
saadakse samuti 1
samuti alati 1
alati paarisarv. 1
paarisarv. See 2
kahe paaritu 1
arvu korrutamisel 1
alati paaritu 1
paaritu arv. 1
arv. Kahe 1
Kahe paaritu 1
arvu liitmisel 1
liitmisel saadakse 1
saadakse aga 1
hoopis paarisarv. 1
rohkem võib 1
võib valgust 1
valgust 96% 1
96% päriselt 1
päriselt klaasi 1
klaasi sisse 1
lasta, ja 1
on peegeldatud 1
peegeldatud pinnast. 1
pinnast. See 1
kõige tõetruuma 1
tõetruuma musta 1
musta saamiseks 1
tuleb vastav 1
vastav piksel 1
piksel lihtsalt 1
lihtsalt välja 1
lülitada. See 1
korraga on 2
nii varjutamise 1
varjutamise kui 1
ka tekstuuride 1
tekstuuride töötlemist. 1
töötlemist. See 1
kui kompilaator 1
kompilaator maksimaalselt 1
maksimaalselt seda 1
seda kasutada, 1
kasutada, suudab 1
protsessor täita 1
täita 6 1
6 käsku 1
käsku ühe 1
tsükli jooksul. 1
et laenaja 1
laenaja peab 1
möödudes maksma 1
maksma pankurile 1
pankurile tagasi 1
tagasi laenatud 1
laenatud summa 1
sellele lisaks 1
lisaks teatud 1
teatud summa 1
summa intressi. 1
intressi. See 1
linna eelarve 1
eelarve koostamisel 1
koostamisel saavad 1
kõik elanikud 1
see kujuneb 1
kujuneb arutelukogudes, 1
arutelukogudes, kus 1
püütakse arvestada 1
arvestada erinevate 1
erinevate linnaosade 1
linnaosade ja 1
ja elualade 1
elualade soove 1
soove ning 1
ning vajadusi. 1
vajadusi. See 1
et mäluketas 1
sisuliselt arvuti 1
ta kiireim 1
kiireim võimalikest 1
võimalikest ketastest. 1
ketastest. See 1
et molekulide 1
molekulide vaheline 2
vaheline vastastikmõju 1
vastastikmõju pole 1
nagu gaasides. 1
gaasides. See 1
kõigi algfaas 1
algfaas on 1
0°. See 1
et neutronkiirguse 1
neutronkiirguse kahjulik 1
kahjulik mõju 1
mõju läbi 1
läbi radioaktiivseteks 1
radioaktiivseteks muutunud 1
muutunud aatomite 1
aatomite lagunemise 1
lagunemise kestab 1
peale neutronkiirguse 1
neutronkiirguse lõppu. 1
lõppu. See 3
et paralleelport 1
paralleelport ei 1
saa andmeid 1
andmeid edasi 1
kanda mõlemas 1
suunas korraga, 1
korraga, vaid 1
vaid igal 1
ajahetkel liiguvad 1
liiguvad andmed 1
andmed kas 1
kas arvutisse 1
arvutisse sisse 2
või arvutist 1
arvutist välja. 1
et parimad 1
parimad neutronkiirguse 1
neutronkiirguse neelajad 1
neelajad on 1
ained, mille 1
mille ühe 1
võrra suurema 1
suurema neutronite 1
neutronite arvuga 1
arvuga isotoop 1
isotoop on 1
on energeetiliselt 1
tasemelt võimalikult 1
võimalikult lähedal 1
lähedal varjestajas 1
varjestajas kasutatud 1
kasutatud isotoobile. 1
isotoobile. See 1
et piraatmänge 1
piraatmänge pole 1
mängida võrgus. 1
võrgus. See 1
et rada 2
rada tundub 1
tundub antud 1
antud raskusega 1
raskusega "keskmisele" 1
"keskmisele" inimesele. 1
inimesele. See 2
ruumipunktis võib 1
mitu bosonit 1
bosonit olla 1
tasemel. See 1
et spekulandil 1
spekulandil ostetud 1
ostetud vara 1
vara endal 1
endal vaja 1
vaja pole. 1
pole. See 1
et SrCeO 1
3 -s 2
erinevaid võrestruktuure 1
võrestruktuure ning 1
ning BaCeO 1
puhas "perovskiitne" 1
"perovskiitne" struktuur. 1
struktuur. See 1
temas puudub 1
puudub täielikult 1
täielikult nii 1
nii sügisene 1
sügisene kui 1
kui kevadine 1
kevadine ringvool, 1
ringvool, mis 1
mis sunniks 1
sunniks erinevaid 1
erinevaid veekihte 1
veekihte segunema. 1
segunema. 12,5 1
12,5 meetri 1
meetri sügavuseni 1
sügavuseni on 1
ta täidetud 1
täidetud tavalise 1
tavalise järveveega. 1
järveveega. See 1
et teoreetselt 1
teoreetselt peaks 1
peaks tõkestama 1
tõkestama peegelduse 1
peegelduse lainepikkuse 1
lainepikkuse keskel 1
ja vähendama 1
vähendama peegelduse 1
peegelduse lainepikkusetes 1
lainepikkusetes mis 1
keskmise punkti 1
punkti ümbruses. 1
ümbruses. See 1
et üksteist 1
üksteist kuud 1
viljastamist sündivad 1
sündivad varsad 1
varsad tulevad 1
tulevad ilmale 1
ilmale kevadel 1
suvel, mis 1
neile võimaluse 1
võimaluse enne 1
enne talve 1
talve tulekut 1
tulekut suuremaks 1
suuremaks kasvada. 1
kasvada. See 1
et ülemineku 1
ülemineku maatriks 1
maatriks on 1
on tridiagonaalne 1
tridiagonaalne – 1
et matemaatiliste 1
matemaatiliste lahendite 1
lahendite leidmine 1
on Morani 1
Morani mudeli 1
puhul lihtsam 1
kui Wright-Fisheri 1
Wright-Fisheri mudeli 1
mudeli puhul. 1
et ülem 1
ülem ketas 1
ketas (primaarses 1
(primaarses kanalis 1
kanalis (inglise 1
keeles primary 1
primary channel)) 1
channel)) on 1
on alglaetav 1
alglaetav mitte 1
mitte alam 1
alam ketas. 1
ketas. See 1
et universumil 1
universumil pole 1
kindlat keskpunkti, 1
keskpunkti, ja 1
universaalne kõikide 1
kõikide objektide 1
objektide jaoks 1
jaoks kosmoses. 1
kosmoses. See 1
USA võttis 2
eesmärgiks välksõja. 1
välksõja. See 1
et vanemad 1
vanemad SATA 1
SATA 2.0, 1
2.0, SATA 1
SATA 1.0 1
2.0 seadmed 1
seadmed töötavad 1
töötavad läbi 1
läbi eSATAp 1
eSATAp pistiku 1
pistiku ka 1
ka arvutil, 1
arvutil, millel 1
SATA 3.0 1
3.0 ja 1
3.0 toetatud. 1
toetatud. See 1
et võimalik 1
võimalik õnnetus 1
õnnetus jõujaamas 1
jõujaamas ei 1
saa keskkonda 1
keskkonda saastata, 1
saastata, samuti 1
pole muret 1
muret radioaktiivsete 1
radioaktiivsete jääkide 1
jääkide eemaldamise 1
eemaldamise ja 1
ja matmise 1
matmise probleemiga. 1
probleemiga. See 1
tähendab ka, 1
et olemasoleva 1
olemasoleva avatud 1
avatud süsteemi 1
süsteemi võib 1
võib asendada 1
asendada teise 1
teise müüjalt 1
müüjalt ostetud 1
ostetud avatud 1
avatud süsteemiga 1
süsteemiga ilma 1
suuremate pingutuste 1
pingutuste ja 1
ja märkimisväärsete 1
märkimisväärsete töökatkestusteta. 1
töökatkestusteta. See 1
tähendab kahe 2
kahe varase 1
varase inimliigi 1
inimliigi eksisteerimist 1
eksisteerimist ühel 1
järelikult sõltumatut 1
sõltumatut teket. 1
tähendab luua 1
luua võrdsed 1
võrdsed konkurentsitingimused 1
konkurentsitingimused üksikutele 1
üksikutele transpordiliikidele 1
transpordiliikidele ja 1
erinevate transpordiliikide 1
transpordiliikide vahel, 1
ning omakorda 1
omakorda realiseerida 1
realiseerida teenuste 1
teenuste vabadus 1
vabadus ja 1
ja avada 1
avada transporditurg. 1
transporditurg. See 1
tähendab muidugi, 1
kõikide häälte 1
häälte omavahelised 1
ja võimalikud 1
võimalikud kontrapunktid 1
kontrapunktid on 1
ette arvestatud 1
arvestatud ja 1
ja planeeritud. 1
planeeritud. See 1
tähendab näiteks 1
näiteks seda, 1
et otsused 1
otsused kaitsemeetmete 1
kaitsemeetmete rakendamiseks 1
rakendamiseks tuleb 1
tuleb langetada 1
langetada tehases 1
tehases toimuva 1
toimuva ning 1
ning prognoosi 1
prognoosi põhjal, 1
põhjal, mitte 1
aga oodata, 1
kuni vabanemine 1
vabanemine reaalselt 1
reaalselt tuvastatakse. 1
tuvastatakse. See 1
tähendab, omadus, 1
tal kui 1
kui asjal 1
asjal on, 1
on, teeb 1
ta sobivaks 1
sobivaks olema 1
olema esitis. 1
esitis. See 1
iga õnnestunud 1
õnnestunud jagunemise 1
jagunemise käigus 1
käigus tuuma 1
tuuma suhe 1
suhe tsütoplasma 1
tsütoplasma hulgaga 1
hulgaga võrreldes 1
võrreldes kasvab. 1
kasvab. See 1
et programmid 1
programmid salvestatakse 1
salvestatakse otse 1
otse NOR-tüüpi 1
NOR-tüüpi mällu, 1
mällu, ilma 1
oleks tarvis 2
tarvis esmalt 1
esmalt kopeerida 1
kopeerida muutmällu. 1
muutmällu. See 1
et sõnade 1
sõnade külge 1
külge liidetakse 1
liidetakse ees- 1
ja järelliiteid, 1
järelliiteid, et 1
muuta nende 2
nende tähendust. 1
tähendust. See 1
süsteem annab 1
annab energiat 1
energiat ära. 1
tähendab umbes 1
umbes seda, 1
kui oletada, 2
koerad oleksid 1
oleksid tõesti 1
tõesti kõik 1
kõik kaheksajalgsed 1
kaheksajalgsed ja 1
oleks tõesti 1
tõesti koer, 1
koer, siis 1
peaminister ka 2
ka kaheksajalgne. 1
kaheksajalgne. See 1
See tähendas, 2
et Constantius 1
Constantius pidi 1
pidi enamuse 1
enamuse ajast 1
ajast oma 1
armeega viibima 1
viibima riigi 1
riigi idapiiridel. 1
idapiiridel. See 1
et koloonia 1
koloonia sai 1
sai õiguspäraseks 1
õiguspäraseks alles 1
kohalike valitsejatega 1
valitsejatega maade 1
maade haldamises 1
haldamises kokku 1
lepitud ja 1
ja sisse 1
sisse seatud 1
seatud valitsemiseks 1
valitsemiseks vajalik 1
vajalik aparaat. 1
aparaat. See 1
See tähendas 3
tähendas ka, 1
et Ezo 1
Ezo ja 1
ja Kuriilid 1
Kuriilid kaugemal 1
kaugemal jäeti 1
jäeti oluliselt 1
oluliselt avatuks 1
avatuks Vene 1
Vene kolonisatsioonile. 1
kolonisatsioonile. See 1
tähendas ka 2
senise veel 1
säilinud Itaalia 1
Itaalia kultuuri 2
kultuuri mõjuperioodi 1
mõjuperioodi ( 1
( Medicidest 1
Medicidest Prantsuse 1
Prantsuse kuningannad, 1
kuningannad, Galileo 1
Galilei ) 1
) järellaine 1
järellaine lõppu. 1
tähendas nii-öelda 1
vana vabariigi 1
vabariigi lõppu, 1
lõppu, mis 1
rajatud peamiselt 1
peamiselt paulistide 1
paulistide ( 1
( kohvitootjate 1
kohvitootjate ) 1
) huvidele. 1
huvidele. See 1
See tähestik 1
tähestik põhines 1
märkide Sōsho 1
Sōsho kujul 1
kujul ja 1
väga naiselik, 1
naiselik, voolav 1
voolav kuju. 1
kuju. See 1
See tajuline 1
tajuline nihe 1
nihe asetas 1
asetas tähelepanu 1
tähelepanu tagasi 1
tagasi individuaalsete 1
individuaalsete organismide 1
organismide elukäikudele 1
elukäikudele ja 1
ja sellele, 2
on kooslusega 1
kooslusega seotud. 1
See tajumise 1
ja stimuleerimise 1
stimuleerimise tegevus 1
tegevus jätkub 1
jätkub iga 1
iga löögi 1
löögi järel. 1
See takistab 1
takistab neil 1
neil kaitset 1
kaitset otsimast 1
otsimast ja 1
ja saamast 1
saamast diskrimineerimise 1
diskrimineerimise (näiteks 1
(näiteks kui 1
kui ööklubi 1
ööklubi omanik 1
omanik keeldub 1
keeldub kedagi 1
kedagi tööle 1
tööle võtmast 1
võtmast tema 1
tema rassi 1
rassi pärast), 1
pärast), väljateenitud 1
väljateenitud töötasu 1
töötasu saamatajätmise, 1
saamatajätmise, ründe 1
ründe või 1
või vägistamise 1
vägistamise korral. 1
See tal 2
ka õnnestub, 1
õnnestub, kuid 1
Loona lõpetab 1
lõpetab selle 1
klassi siiski 1
siiski tublide 1
tublide neljade 1
neljade ja 1
ja viitega, 1
viitega, geograafia 1
geograafia kaasa 1
kaasa arvatud. 1
arvatud. See 1
sest Taani 3
kuningas kostis 1
kostis Tallinna 1
Tallinna komtuuri 1
komtuuri eest 1
sai pakku. 1
pakku. See 1
See tänav 1
kandnud läbi 1
aegade paljusid 1
paljusid nimesid: 1
nimesid: metroo 1
metroo valmimise 1
Lenini prospekt), 1
prospekt), 1991 1
2005 Francysk 1
Francysk Skaryna 1
Skaryna prospekt 1
prospekt ja 1
2005 Iseseisvuse 1
Iseseisvuse prospekt 1
prospekt (Праспект 1
(Праспект Незалежнасці). 1
Незалежнасці). See 1
See tank 1
tank pidi 1
läbima vaid 1
vaid käigukatsetused. 1
käigukatsetused. See 1
See tarkvara 1
olnud igale 1
igale avioonikapaketile 1
avioonikapaketile eraldi 1
eraldi toodetud. 1
toodetud. See 1
See tasakaal 1
tasakaal luuakse 1
luuakse funktsionaalse 1
funktsionaalse ringi 1
ringi (Funktionskreise) 1
(Funktionskreise) abil. 1
See teebki 1
teebki reoveesette 1
reoveesette töötlemise 1
töötlemise ja 2
ja kõrvaldamise 1
kõrvaldamise üheks 1
üheks keerulisemaks 1
keerulisemaks keskkonnaprobleemiks 1
keskkonnaprobleemiks selles 1
valdkonnas. See 1
See teeb 5
teeb lineaarvõrrandite 1
lineaarvõrrandite lahendamise 1
lahendamise ja 1
käsitlemise eriti 1
eriti lihtsaks. 1
lihtsaks. See 1
teeb mälupulgad 1
mälupulgad sobivaks 1
sobivaks andmete 1
andmete transportimise 1
transportimise ühest 1
võimaldab vajalike 1
andmete käepärast 1
käepärast olemise. 1
olemise. See 1
teeb OIC-st 1
OIC-st ühe 1
ja olulisema 1
olulisema rahvusvahelise 1
rahvusvahelise valitsustevahelise 1
valitsustevahelise organisatsiooni 1
organisatsiooni Ühinenud 1
Organisatsiooni kõrval. 1
teeb Uus-Meremaast 1
Uus-Meremaast iseäranis 1
iseäranis haavatavaks 1
haavatavaks tarbeesemete 1
tarbeesemete hinna 1
hinna langusele 1
langusele maailma 1
maailma majanduslanguse 1
majanduslanguse korral. 1
teeb vektorgraafika 1
vektorgraafika ideaalseks 1
ideaalseks illustreerimise 1
illustreerimise ja 1
ja kolmemõõtmelise 1
kolmemõõtmelise graafika 1
graafika jaoks. 1
See tegeles 1
tegeles kontrrevolutsionääride 1
kontrrevolutsionääride ja 1
teiste bolševike 1
bolševike valitsuse 1
partei suhtes 1
meelestatud inimeste 1
inimeste jälitamisega, 1
jälitamisega, pärastpoole 1
pärastpoole ka 1
ka parteisisese 1
parteisisese opositsiooni 1
opositsiooni mahasurumisega. 1
mahasurumisega. See 1
See tegi 4
aga Shockley 1
Shockley töö 1
töö selles 1
vallas üleliigseks. 1
üleliigseks. See 1
tegi lepingu 1
lepingu tühistamise 1
tühistamise hiljem 1
hiljem võimatuks. 1
võimatuks. See 1
tema võidukäigu 1
võidukäigu veel 1
enam otsustavamaks, 1
otsustavamaks, kui 1
see muidu 1
tegi VLB 1
kaardid üsna 1
üsna pikaks, 1
pikaks, meenutades 1
meenutades ISA 1
ISA laiendiga 1
laiendiga kaarte 1
kaarte vanadest 1
vanadest XT 1
XT aegadest 1
aegadest (mis 1
(mis olid 1
olid pikad, 2
pikad, mitte 1
nende pikkade 1
pikkade pistikute 1
pistikute pärast 1
pärast vaid 1
nendel paiknesid 1
paiknesid elemendid 1
elemendid hõredalt 1
hõredalt ja 1
suur kiipide 1
arv nõudis 1
nõudis rohkem 1
rohkem trükkplaadi 1
trükkplaadi pinda). 1
pinda). See 1
See tehnika 1
tehnika võimaldab 1
võimaldab mõõta 1
mõõta ekstreemselt 1
ekstreemselt täpselt 1
täpselt vahepikkuste 1
vahepikkuste või 1
või keskkondade 1
keskkondade erinevusi. 1
erinevusi. See 1
See tehnoloogia 3
eriti vajalik 1
vajalik graafiliste 1
graafiliste disainide 1
disainide ja 1
ja jooniste 1
jooniste tegemiseks. 1
tegemiseks. See 1
võimaldab kiiresti 1
ja efektiivselt 1
efektiivselt kanda 1
kanda pinnale 1
pinnale suure 1
koguse värvi. 1
võimaldab Optware-i 1
Optware-i sõnul 1
sõnul teoreetiliselt 1
teoreetiliselt mahutada 1
mahutada kettale 1
kettale kuni 1
kuni 3,9 1
3,9 TB 1
TB andmeid 1
andmeid edastuskiirusega 1
edastuskiirusega 1 1
1 Gbps. 1
Gbps. See 1
See tekib 5
inimesel õla 1
õla peale 1
peale kukkumisel, 1
kukkumisel, otsese 1
otsese (ka 1
(ka väikese) 1
väikese) surve 1
tõttu rangluule 1
rangluule või 1
või (palju 1
(palju harvem, 1
harvem, kui 1
varem arvati) 1
arvati) kukkumisel 1
kukkumisel väljasirutatud 1
väljasirutatud käsivarrele. 1
käsivarrele. See 1
tekib juba 1
juba raseduse 1
viimase punktini 1
punktini jõuab 1
jõuab lapse 1
lapse kuuendal-seitsmendal 1
kuuendal-seitsmendal elukuul. 1
elukuul. See 1
tekib kas 2
käsitsi avariinupu 1
avariinupu aktiveerimisel 1
aktiveerimisel (näiteks, 1
(näiteks, nupu 1
nupu vajutamisel 1
vajutamisel rongil 1
rongil avariipeatuseks) 1
avariipeatuseks) või 1
või - 2
- mõnedes 1
mõnedes rongides 1
rongides - 1
- automaatselt, 1
automaatselt, kui 1
rong on 1
punast signaali 1
signaali läbinud 1
läbinud või 1
või juht 2
suutnud reageerida 1
reageerida hoiatustele, 1
hoiatustele, et 1
et veenduda, 1
on valvas. 1
valvas. See 1
tekib rakutuumas 1
rakutuumas DNA 1
replikatsiooni ajal. 1
kannab endaga 2
endaga palju 1
palju setteid, 1
setteid, mis 1
mis suudme 1
lähedal põhja 1
põhja settivad 1
settivad ja 1
koguses lõpuks 1
lõpuks jõevoolu 1
jõevoolu takistavad, 1
takistavad, nii 1
jõgi settekuhjatisest 1
settekuhjatisest mööda 1
mööda pääsemiseks 1
pääsemiseks uue 1
uue sängi 1
sängi moodustab. 1
moodustab. See 1
See tekitab 5
tekitab laviini 1
laviini tühjakslaskmise 1
tühjakslaskmise elektronidel, 1
elektronidel, mis 1
piisav energia, 1
energia, et 1
et läbida 1
läbida isoleerivat 1
isoleerivat oksiidi 1
oksiidi kihti 1
kihti ning 1
ning koguneda 1
koguneda värava 1
värava elektroodile. 1
elektroodile. See 1
tekitab nende 1
nende eristamise 1
eristamise vajaduse. 1
vajaduse. See 1
tekitab suurema 1
suurema riski 1
riski dokumentide 1
dokumentide kaoks 1
kaoks või 1
või muudeks 1
muudeks ebameeldivusteks. 1
ebameeldivusteks. See 1
tekitab teistsuguse 1
teistsuguse ja 1
ja mõistlikuma 1
mõistlikuma süsteemi 1
süsteemi kui 1
kui praegune 1
praegune lahendus, 1
lahendus, milles 1
milles juhatus 1
juhatus või 1
või aktsionärid 1
aktsionärid vastavalt 1
vastavalt aktsiate 1
aktsiate arvule 1
arvule otsuseid 1
vastu võtavad. 1
võtavad. See 1
tekitab tihti 1
väga keerulisi 2
keerulisi olukordi. 1
olukordi. See 1
See tekitas 13
tekitas avalikkuses 1
avalikkuses vastumeelsust, 1
vastumeelsust, sest 1
sest ja 1
ja Troyes' 1
Troyes' piiskop 1
piiskop (Lirey 1
(Lirey kuulus 1
kuulus Troyes' 1
Troyes' piiskopkonda) 1
piiskopkonda) teatas 1
teatas pärast 3
pärast uurimist, 1
uurimist, et 2
see lina 1
lina polevat 1
polevat muud 1
kui värvitud 1
värvitud lõuend. 1
lõuend. See 1
tekitas Henrik 1
Henrik Hybertssoni 1
Hybertssoni jaoks 1
uue probleemi, 1
probleemi, kuna 1
kuna mõõdud 1
mõõdud langesid 1
langesid täpselt 1
täpselt algses 1
algses lepingus 1
lepingus mainitud 1
mainitud suuremate 1
suuremate ja 1
väiksemate laevade 1
laevade vahepeale, 1
vahepeale, kuid 1
kuid puit 1
puit oli 1
juba lõigatud. 1
lõigatud. See 1
tekitas lisapingeid 1
lisapingeid ning 1
ning tingis 1
tingis Pfalzi 1
Pfalzi keskse 1
keskse rolli 1
rolli Kolmekümneaastase 1
sõja alguses. 1
tekitas mängijate 1
mängijate seas 1
seas rahulolematust 1
rahulolematust ja 2
ja Évra 1
Évra juhtis 1
juhtis mängijate 1
mängijate protesti, 1
protesti, mille 1
käigus nad 1
osalenud treeningul. 1
treeningul. See 1
tekitas mõistagi 1
mõistagi palju 1
palju paksu 1
paksu verd 1
verd ning 1
ning võõrandas 1
võõrandas eriti 1
eriti Petserimaa 1
Petserimaa venelasi 1
venelasi Eesti 1
Eesti valitsusest. 1
valitsusest. See 1
tekitas olukorra, 1
olukorra, et 1
uue arhitektuuriga 2
arhitektuuriga uus 1
oli vanast 1
vanast märgatavalt 1
märgatavalt aeglasem. 1
aeglasem. See 1
tekitas probleemi: 1
probleemi: mis 1
saab siis, 1
Liit otsustab 1
otsustab linna 1
ülejäänud tsoonid 1
tsoonid isoleerida 1
isoleerida välismaailmast, 1
välismaailmast, nagu 1
seda teinud 2
teinud Berliinis. 1
Berliinis. See 1
tekitas rahva 1
hulgas huvi 1
huvi budismi 1
ja idamaade 1
idamaade võitluskunstide 1
võitluskunstide vastu. 1
tekitas saadikutekorpuses 1
saadikutekorpuses muidugi 1
muidugi tugevat 1
tugevat ärritust 1
ärritust ja 1
viis väga 1
kiiresti konfliktini 1
konfliktini Sobtšaki 1
Sobtšaki ja 1
Leningradi nõukogu 1
nõukogu vahel." 1
vahel." See 1
tekitas tellijates 1
tellijates tõsist 1
tõsist rahulolematust 1
Ivan Andrejevski 1
Andrejevski vahetati 1
vahetati peatoimetaja 1
peatoimetaja kohal 1
kohal välja. 1
tekitas vaenlastel 1
vaenlastel kindluse, 1
kindluse, et 1
et tööd 1
tööd võtavad 1
võtavad veel 1
veel aastaid. 1
aastaid. See 1
tekitas vaenu 1
vaenu Lade 1
Lade jarlide 1
jarlide ja 1
ja Kaunisjuukse 1
Kaunisjuukse suguvõsa 1
suguvõsa vahele. 1
vahele. See 1
tekitas vastuolusid, 1
vastuolusid, sest 1
sest mitmed 1
mitmed austraallased 1
austraallased olid 1
vastu avaliku 1
avaliku pargi 1
pargi lühiajalisele 1
lühiajalisele sulgemisele 1
sulgemisele igal 1
aastal võidusõitude 1
võidusõitude tarbeks. 1
tarbeks. See 1
See tekkis 5
sajandil peamiselt 1
peamiselt üürimajade 1
üürimajade rajoonina. 1
rajoonina. See 1
tekkis 7. 1
2004 Rahvaerakond 1
Rahvaerakond Mõõdukad 1
Mõõdukad ümbernimetamise 1
ümbernimetamise tulemusel. 1
tulemusel. See 1
tekkis Anhalti 1
Anhalti jagunemisel 1
jagunemisel aastast 1
aastast 1252 1
1252 kuni 1
aastani 1468 1
1468 ning 1
aastast 1603 2
1603 kuni 2
kuni taasühinemiseni 1
taasühinemiseni aastal 1
aastal 1863. 1
1863. See 1
tekkis järkjärguliselt 1
järkjärguliselt mitme 1
mitme lühiealise 1
lühiealise riigi 1
riigi ühinemisel, 1
ühinemisel, mis 1
võimuvaakumis piki 1
piki Rhône 1
'i jõge 1
jõge esimese 1
esimese Burgundia 1
Burgundia kuningriigi 3
kuningriigi põhiterritooriumil. 1
põhiterritooriumil. See 1
tal Inglismaa 1
Inglismaa krahvkondade 1
krahvkondade kaarti 1
kaarti värvides. 1
värvides. See 1
See teoloogiakoolkond 1
teoloogiakoolkond aitas 1
aitas 19. 1
poolel kaasa 1
kaasa kaasaegse 1
Euroopa mõtteviisi 1
mõtteviisi juurdumisele 1
juurdumisele Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa juutide 1
juutide seas. 1
See teooria 1
töötatud peamiselt 2
mehe poolt: 1
poolt: George 1
George Akerlof 1
Akerlof ( 1
( California 1
California Ülikool 1
Ülikool (Berkeley) 1
(Berkeley) ), 1
), Michael 1
Michael Spence 1
Spence ( 1
( Stanfordi 1
Stanfordi ülikool 1
ülikool ) 1
ja Joseph 2
Joseph Stiglitz 1
Stiglitz (Columbia 1
(Columbia ülikool), 1
ülikool), kes 1
Nobeli preemia. 1
preemia. See 1
See teos 3
loodud eesmärgiga 1
eesmärgiga näidata 1
näidata ära, 1
ära, mis 1
riigi loomulik 1
loomulik oleks 1
oleks ja 1
miks Kommunistlik 1
Partei ei 1
peaks loobuma 1
oma seisukohast, 1
seisukohast, et 1
et proletariaadi 1
proletariaadi ülemvõim 1
ülemvõim on 1
vajalik edukaks 1
edukaks pöördumiseks 1
pöördumiseks kommunismi. 1
kommunismi. See 1
sai Põhja-Euroopas 1
Põhja-Euroopas küllaltki 1
küllaltki tuntuks, 1
tuntuks, aidates 1
aidates tuua 1
tuua ordukassase 1
ordukassase märkimisväärseid 1
märkimisväärseid sissetulekuid 1
sissetulekuid ning 1
ning äratada 1
äratada laiemat 1
laiemat huvi 1
huvi Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa olude 1
olude vastu. 1
teos tõi 1
tõi varakeskaegsesse 1
varakeskaegsesse mõttemaailma 1
mõttemaailma maailmahinge 1
maailmahinge idee, 1
mõjutas Chartresi 1
Chartresi koolkonda 1
koolkonda (Bernard 1
(Bernard Chartresist, 1
Chartresist, Thierry 1
Thierry Chartresist), 1
Chartresist), ning 1
ning suletud 1
suletud korrastatud 1
korrastatud universumi 1
universumi idee. 1
See teravdas 2
teravdas suhteid 1
suhteid liitlaste 1
liitlaste vahel, 1
eriti Poola 1
Poola valitsust 1
valitsust eksiilis 1
eksiilis Nõukogude 1
Nõukogude võimudega. 1
võimudega. See 1
teravdas taani 1
saksa elanike 1
elanike vahelist 1
vahelist konflikti. 1
konflikti. See 1
See termin 1
termin tekkis 1
tekkis 1812, 1
1812, kui 1
kui Gerry 1
Gerry kandideeris 1
kandideeris tagasi 1
tagasi Massachusettsi 1
Massachusettsi kuberneriks, 1
kuberneriks, aga 1
teda see 1
ei aidanud, 1
aidanud, sest 1
valitud tagasi. 1
See test 1
test oli 1
oli Esimeses 1
maailmasõjas Ameerika 1
armee tarbeks 1
tarbeks loodud 1
loodud „Sõjaväe 1
„Sõjaväe alfa- 1
alfa- ja 1
ja beetatesti” 1
beetatesti” tsiviilversioon, 1
tsiviilversioon, mis 1
See tingis 2
Eesti 3. 1
3. polgu 1
polgu väeosade 1
väeosade ligi 1
10 kilomeetrise 1
kilomeetrise tagasitõmbumise 1
tagasitõmbumise Rauna 1
Rauna lähedale. 1
lähedale. See 2
tingis uute 1
valimiste väljakuulutamise. 1
väljakuulutamise. See 1
See tõendab, 1
juba uppudes 1
uppudes pidid 1
pidid laevaruumid 1
laevaruumid vett 1
täis olema, 1
olema, sest 1
sest vastasel 3
oleks veesurve 1
veesurve laeva 1
laeva purustanud. 1
purustanud. See 1
See tõestus 1
tõestus käib 1
käib nii: 1
nii: Olgu 1
Olgu f 1
f mis 1
tahes üksühene 1
üksühene funktsioon 1
funktsioon (bijektsioon) 1
(bijektsioon) hulgalt 1
hulgalt S 1
S hulka 1
hulka P(S). 1
P(S). See 1
See toetab 1
toetab andmeedastuskiirust 1
andmeedastuskiirust 20 1
20 GB/s 1
GB/s 32-bitise 1
32-bitise bus-i 1
bus-i peal, 1
peal, mis 1
võimaldab mälu 1
mälu konfiguratsioone 1
konfiguratsioone 1GiB 1
1GiB 160 1
160 GB/s 1
GB/s ainult 1
ainult 8 2
8 lülitusega 1
lülitusega 256-bit 1
256-bit siinil. 1
siinil. See 1
See tõi 17
kaasa tulude 1
tulude vähenemise, 1
vähenemise, mis 1
mis veelgi 1
veelgi raskendas 1
raskendas tema 1
tema rahalist 1
rahalist olukorda 1
kaasa vajaduse 1
vajaduse kustutada 1
kustutada võgu 1
võgu aina 1
aina uute 1
uute läänistamistega. 1
läänistamistega. See 1
kaasa Genfi 1
Genfi seltskonnast 1
seltskonnast väljaheitmise 1
väljaheitmise ning 1
ning Dunant 1
Dunant oli 1
sunnitud kodulinnast 1
kodulinnast lahkuma. 1
kaasa katastroofilised 1
katastroofilised tagajärjed 1
tagajärjed Tulemaa 1
Tulemaa ja 1
ja teistegi 1
teistegi piirkondade 1
piirkondade põliselanikele. 1
põliselanikele. 19. 1
aastatel jagati 1
jagati kontsessioone 1
kontsessioone karjakasvatajatele 1
karjakasvatajatele kogu 1
kogu Patagoonias. 1
Patagoonias. See 1
kaasa konflikte 1
konflikte eestlastest 1
eestlastest kirikuõpetajatega 1
kirikuõpetajatega ja 1
lõpuks rahvusliku 1
liikumise mõõdukamate 1
mõõdukamate tegelaste 1
tegelaste kaugenemise 1
kaugenemise Sakalast. 1
Sakalast. See 1
kaasa koore 1
koore pragunemise 1
pragunemise ning 1
pikkade ja 1
kõrgete kaljurünkade 1
kaljurünkade moodustumise. 1
moodustumise. See 1
kaasa kvartskellade 1
kvartskellade kiire 1
leviku kasvu 1
kui kümne 2
kümne aastaga 2
aastaga jõudis 1
jõudis kvartskäekell 1
kvartskäekell turuliidri 1
turuliidri positsioonile, 1
positsioonile, lõpetades 1
lõpetades sellega 1
sellega mehaanilise 1
mehaanilise kella 1
kella peaaegu 1
kestnud valitsusaja. 1
valitsusaja. See 1
kaasa põllumajandustoodangu 1
põllumajandustoodangu hindade 1
hindade languse 1
tööpuuduse linnades, 1
linnades, luues 1
luues omakorda 1
omakorda soodsa 1
pinnase kommunistlike 1
kommunistlike organisatsioonide 1
ja parteide 1
parteide tekkeks. 1
tekkeks. See 1
kaasa Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu otsuse, 1
otsuse, et 1
et Vilniuse 1
Vilniuse elanikud 1
elanikud peavad 1
peavad oma 1
oma tuleviku 1
tuleviku üle 1
üle ise 1
ise rahvahääletusel 1
rahvahääletusel otsustama, 1
otsustama, Poola 1
Poola peab 1
peab väed 1
välja viima 1
viima ja 1
asemele saadetakse 1
saadetakse Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu kokku 1
pandud rahvusvahelised 1
rahvusvahelised üksused. 1
üksused. See 1
kaasa "siinile" 1
"siinile" orienteeritud 1
orienteeritud graafika 1
graafika adapteri 1
adapteri AGP 1
AGP väljaarendamise. 1
väljaarendamise. See 1
kaasa teravilja 1
teravilja kasvatamise 1
kasvatamise languse 1
mõjutas suurel 1
määral Hansa 1
Liidu teraviljakaubandust. 1
teraviljakaubandust. See 1
kaasa toetuse 1
toetuse kasvu 1
kasvu rivaalitsevale 1
rivaalitsevale Toseiha 1
Toseiha fraktsioonile, 1
fraktsioonile, mille 1
mille tegelik 1
tegelik eesmärk 1
Jaapani võimu 1
võimu laiendamine 1
laiendamine Hiina 1
Hiina aladel, 1
aladel, kuid 1
mida kodumaal 1
kodumaal peeti 1
peeti uueks 1
uueks reaalseks 1
reaalseks jõuks 1
jõuks seaduse 1
korra tagamisel 1
tagamisel ühiskonnas. 1
ühiskonnas. See 1
kaasa tööstuse, 1
tööstuse, eriti 1
eriti naftakeemiatööstuse 1
naftakeemiatööstuse arengu. 1
arengu. See 1
uued kohtuvaidlused 1
kohtuvaidlused Paide 1
Paide elanike 1
ja Mäo 1
Mäo mõisnike 1
mõisnike vahel, 1
kuid paidelaste 1
paidelaste jaoks 1
jaoks lõppesid 1
need edutult. 1
edutult. See 1
See tõik 1
tõik koos 1
koos piiratud 1
piiratud uuendamatu 1
uuendamatu vahemälu 1
vahemälu (128 1
(128 kB) 1
kB) ja 1
ja kettaruumiga 1
kettaruumiga (400 1
(400 kB) 1
kB) aitas 1
kaasa väliste 1
väliste flopiketta 1
flopiketta lugejate 1
lugejate kiirele 1
kiirele populariseerimisele. 1
populariseerimisele. See 1
tõi lapse 1
lapse ellu 1
ellu suure 1
suure muudatuse 1
muudatuse – 1
– lasteaia. 1
lasteaia. See 1
See toimib 1
toimib nii, 1
ühe partei 1
ridadest tulnud 1
tulnud presidendi 2
ametiaeg saab 1
saab läbi, 1
läbi, hääletavad 1
hääletavad mõlema 1
mõlema partei 1
liikmed teise 1
teise partei 1
kandidaadi poolt, 1
siis ülekaaluka 1
ülekaaluka häälte 1
häälte arvuga 1
arvuga presidendiks. 1
See toimis 1
toimis 19. 1
19. sajandini, 1
mil varasemat 1
varasemat postisüsteemi 1
postisüsteemi hakkasid 1
välja tõrjuma 1
tõrjuma tehnilised 1
tehnilised leiutised: 1
leiutised: kõigepealt 1
kõigepealt traadiga 1
traadiga ja 1
ja traadita 2
traadita telegraaf, 1
telegraaf, hiljem 1
ka autotransport. 1
autotransport. See 1
See toimub 3
toimub aga 1
läbi teadvuse 1
teadvuse intentsionaalsuse, 1
intentsionaalsuse, mille 1
kaudu sõnade 1
ja lausete 1
lausete tähendussuunatus 1
tähendussuunatus võib 1
saada täidetud 1
täidetud kaemusliku 1
kaemusliku sisuga. 1
sisuga. See 1
enamasti vastusena 1
vastusena keskkonnatingimuste 1
keskkonnatingimuste toimele, 1
toimele, ning 1
potentsiaalselt pöörduv, 1
pöörduv, s.t. 1
s.t. sellega 1
ei kaasne 2
kaasne geneetilisi 1
geneetilisi muutusi. 1
muutusi. See 1
toimub valimiste 1
voorus. See 1
See toimus 10
ja 78,7% 1
78,7% osalenutest 1
osalenutest hääletas 1
hääletas Saksamaa 1
koosseisu jäämise 1
jäämise poolt. 1
toimus 24.–27. 1
24.–27. augustil 1
pälvis heakskiidu 1
heakskiidu nii 1
nii kriitikutelt 1
kriitikutelt kui 1
kui publikult. 1
publikult. See 1
30. augusti 1
õhtul 1991 1
1991 Muuga 1
Muuga sadamas 1
sadamas enne 1
esimest väljumist 1
väljumist uuele 1
uuele liinile 1
liinile Muuga-Helsingi-Rostock. 1
Muuga-Helsingi-Rostock. See 1
üle 95% 2
95% rahvast 1
rahvast hääletas 1
hääletas monarhia 1
monarhia taastamise 1
septembril 1838 1
1838 Milanos. 1
Milanos. See 1
peale okupatsiooni 1
okupatsiooni algust 1
algust Saksa 1
okupatsioonivõimude vaikival 1
vaikival nõusolekul, 1
nõusolekul, kuna 1
kuna võimaldas 2
võimaldas vabaneda 1
vabaneda ka 1
võimu potentsiaalsetest 1
potentsiaalsetest vastastest 1
vastastest kohalike 1
elanike käe 1
käe läbi. 1
toimus kohalike 1
kohalike vürstide 1
vürstide (eriti 1
(eriti Hesseni 1
Hesseni Philippi 1
Philippi ja 1
ja Saksi 1
Saksi Johann 1
Johann Friedrichi) 1
Friedrichi) nõusolekul 1
isegi juhtimisel. 1
toimus nii 2
nii üleliiduliste 1
üleliiduliste kui 1
ka vabariiklike 1
vabariiklike temaatiliste 1
temaatiliste plaanide 1
plaanide alusel 1
alusel koostöös 1
koostöös majandi 1
majandi spetsialistidega. 1
spetsialistidega. See 1
toimus pisimaalide 1
pisimaalide seeriaga, 1
seeriaga, mida 1
lõi kohvik 1
kohvik Tallinna 1
Tallinna tarvis. 1
tarvis. See 1
kui maakera 1
maakera populatsioon 1
populatsioon jõudis 1
jõudis 5 1
5 miljardini 1
miljardini aastal 2
kui rahvaarv 1
rahvaarv kasvas 2
kasvas 5,5 1
5,5 miljardini 1
aastal 1993. 1
1993. See 1
kaasa täiendavaid 1
täiendavaid karistusi, 1
karistusi, kokku 1
üle saja. 1
saja. See 1
talle rahvusvahelise 1
rahvusvahelise kuulsuse, 1
kuulsuse, eeskätt 1
eeskätt kuna 1
kuna näidend 1
näidend linastati 1
linastati neli 1
hiljem praeguseni 1
praeguseni filmiklassikasse 1
filmiklassikasse kuuluva 1
kuuluva filmina, 1
filmina, kus 1
kus peaosi 1
peaosi mängisid 1
mängisid Elizabeth 1
Elizabeth Taylor 1
Taylor ja 1
Richard Burton. 1
Burton. See 1
tõi Yverdonile 1
Yverdonile 13. 1
lõpus märkimisväärse 1
märkimisväärse majandusliku 1
majandusliku õitsengu. 1
õitsengu. See 1
See töö 2
töö andis 1
andis kvantnähtustele 1
kvantnähtustele küll 1
küll ühtse 1
ühtse seletuse, 1
seletuse, kuid 1
oli heuristilise 1
heuristilise iseloomuga 1
iseloomuga ega 1
ega võimaldanud 1
võimaldanud ka 1
ka täpseid 1
täpseid ennustusi. 1
ennustusi. See 1
See toob 3
kaasa proteinuuria. 1
proteinuuria. See 1
kaasa populatsiooni 1
populatsiooni vananemise. 1
vananemise. See 1
kaasa vastupidise 1
vastupidise pendelrände, 1
pendelrände, kus 1
inimene elab 1
elab kesklinnas 1
töötab äärelinnas. 1
äärelinnas. See 1
See toodi 2
kohale põhjapõtradega 1
põhjapõtradega ja 1
ja meritsi. 1
meritsi. See 1
toodi turule 1
turule 2. 1
aprillil 2001. 1
2001. See 1
See töökoht 1
töökoht oli 1
küll äärmiselt 1
äärmiselt tagasihoidlik, 1
kuid see-eest 1
see-eest oli 1
oli aastapalgaks 1
aastapalgaks tolle 1
küllaltki korralikud 1
korralikud 84 1
84 kuldnat. 1
kuldnat. See 1
oli tohutu, 1
tohutu, sest 1
tema eesmärgiks 1
oli külastada 1
külastada pea 1
kõiki Soome 1
Soome kihelkondi. 1
kihelkondi. See 1
See töötab 3
nii veebilehitsejas 1
veebilehitsejas kui 1
pilte vaadates. 1
vaadates. See 1
töötab Oslo 1
juures Põhjamaade 1
Nõukogu finantseerimisel. 1
finantseerimisel. See 1
töötab vaikses 1
vaikses vees, 1
vees, aga 1
aga pinnahoovuste 1
pinnahoovuste ja 1
ja tormide 1
tormide vastu 1
vastu meduus 1
meduus ei 1
saa. See 1
See töötaks 1
töötaks pühendatud 1
pühendatud üksusena 1
üksusena jooksutades 1
jooksutades Steami 1
Steami ning 1
ning lubades 1
lubades mängijatel 1
mängijatel jooksutada 1
jooksutada mänge, 1
mänge, multimeediat 1
multimeediat ning 1
teisi funktsioone, 1
mida Steam 1
Steam juba 1
juba võimaldab. 1
võimaldab. See 1
See töötas 1
töötas kahel 1
kahel led/foto-sensoril. 1
led/foto-sensoril. See 1
See tõstab 1
tõstab lisakulusid, 1
lisakulusid, aga 1
teadmata, kuidas 1
kuidas C 1
-taimed seda 1
probleemi lahendavad. 1
lahendavad. See 1
See tõstis 1
tõstis PowerPC 1
PowerPC spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni versioonini 1
versioonini v.2.01 1
v.2.01 ja 1
edasi 2005. 1
aastal POWER5+ 1
POWER5+ arhitektuuriga 1
arhitektuuriga versioonini 1
versioonini v.2.02. 1
v.2.02. Seetõttu 1
Seetõttu andis 1
andis Wiera 1
Wiera etendusi 1
etendusi oma 1
oma näiteseltskonnaga 1
näiteseltskonnaga teiste 1
kohalike seltside 1
seltside ruumides. 1
ruumides. Seetõttu 1
Seetõttu anti 1
anti 1970. 1
aastal lihsalt 1
lihsalt välja 1
kontsertalbum Live 1
Live at 1
at Leeds, 1
Leeds, mida 1
mida tunnustati 1
tunnustati kui 1
kui üht 3
üht parimat 1
parimat kontsertalbumit. 1
kontsertalbumit. Seetõttu 1
Seetõttu astus 2
astus Marina 1
Marina Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Kommunistlikku 1
Kommunistlikku Parteisse, 1
Parteisse, mis 1
talle piiramatu 1
piiramatu pääsu 1
pääsu NSV 1
pakkus Vladimirile 1
Vladimirile teatud 1
teatud kaitset 1
kaitset võimude 1
võimude tagakiusamise 1
tagakiusamise vastu 1
tema laulude 2
laulude varjatud 1
varjatud riigivastasuse 1
riigivastasuse tõttu. 1
tõttu. Seetõttu 1
Viljandi Kultuuriakadeemiasse 1
Kultuuriakadeemiasse ja 1
seal tantsu 1
tantsu eriala. 1
eriala. Seetõttu 1
Seetõttu domineerib 1
domineerib Eesti 1
Eesti turul 1
turul Norra 1
Norra importtoodang. 1
importtoodang. Seetõttu 1
Seetõttu eelistatakse 1
eelistatakse 2D 1
2D mudeleid, 1
mudeleid, kuna 1
annavad kolmedimensiooniliste 1
kolmedimensiooniliste arvutigraafika 1
arvutigraafika mudelitega 1
mudelitega võrreldes 1
võrreldes rohkem 1
rohkem otsest 1
kontrolli pildi 1
pildi üle. 1
üle. Seetõttu 1
Seetõttu ehitati 1
ehitati Tallinnasse 1
Tallinnasse ka 1
kõrgeim hotell 1
hotell "Olümpia". 1
"Olümpia". Seetõttu 1
Seetõttu ei 18
kaasne vee 1
vee molekulide 3
molekulide omavahelise 1
omavahelise ümberpaiknemisega 1
ümberpaiknemisega märgatavat 1
märgatavat energiamuutust 1
energiamuutust – 1
– katkenud 1
katkenud vesiniksidemete 1
vesiniksidemete asemele 1
asemele tekivad 1
tekivad kohe 1
kohe uued. 1
uued. Seetõttu 1
lahkunud ta 1
Viljandi alt 1
alt enne 1
enne 8. 1
8. või 1
isegi 14. 1
14. septembrit. 1
septembrit. Seetõttu 1
kõik lahustid 1
lahustid sobivad 1
sobivad UV/Vis 1
UV/Vis spektroskoopia 1
spektroskoopia jaoks. 1
jaoks. Seetõttu 1
meil mingit 1
mingit põhjust 1
põhjust karta, 1
meid unustataks 1
unustataks või 1
kahe silma 2
silma vahele 2
vahele jäetaks 1
jäetaks või 1
või meist 1
ei hoolitaks." 1
hoolitaks." Seetõttu 1
ole pälvinud 1
pälvinud Venemaal 1
Venemaal aunimetusi 1
aunimetusi ja 1
ja aumärke. 1
aumärke. Seetõttu 1
ole programmi 1
programmi binaarfail 1
binaarfail iseseisev, 1
iseseisev, vaid 1
jääb sõltuvaks 1
sõltuvaks välistest 1
välistest teegifailidest. 1
teegifailidest. Seetõttu 1
ole rannaliiv 1
rannaliiv ühes 1
kohas sama, 1
mis kuu 1
– liiva 1
liiva juurdekanne 1
juurdekanne randa 1
randa on 1
sama intensiivne, 1
intensiivne, kui 1
selle ärakannegi. 1
ärakannegi. Seetõttu 1
ole tagareied 1
tagareied tavaliselt 1
tavaliselt kuigi 1
palju jämenenud 1
jämenenud ja 1
ja tüüpilisi 1
tüüpilisi hüppejalgu 1
hüppejalgu enamasti 1
esine. Seetõttu 1
ole tänav 1
tänav ühest 1
otsast teise 2
autoga läbitav 1
läbitav (tänava 1
(tänava algusest 1
algusest tänava 1
lõppu autoga 1
autoga sõitmiseks 1
sõitmiseks tuleb 1
teha ring 1
ring mööda 1
mööda Häälinurme 1
Häälinurme tänavat 1
tänavat ning 1
ning Kuldala 1
Kuldala ja 1
ja Niinesaare 1
Niinesaare teed). 1
teed). Seetõttu 1
olnud Eestis 1
ka juudi 1
juudi rahvusvähemus 1
rahvusvähemus nii 1
nii suurearvuline 1
suurearvuline kui 1
kui Leedus 1
Lätis. Seetõttu 1
õnnestunud Bomhoweril 1
Bomhoweril ka 1
oma suurejoonelist 1
suurejoonelist Liivimaa 1
Liivimaa " 1
" ketserite 1
ketserite " 1
" karistamise 1
karistamise programmi 1
programmi läbi 1
läbi suruda. 1
suruda. Seetõttu 1
pea maksma 2
maksma lisafunktsioonide 1
lisafunktsioonide eest, 1
kasutata. Seetõttu 1
öelda, kust 1
ta pärines, 1
pärines, ehkki 1
ehkki on 2
tuli Alam-Saksimaalt. 1
Alam-Saksimaalt. Seetõttu 1
saanud tüdrukuid 1
tüdrukuid mehele 1
mehele panna 1
ja isal 1
isal ei 1
kui leppida 1
leppida kokku, 1
et tüdrukud 1
tüdrukud lõbumajale 1
lõbumajale müüa. 1
müüa. Seetõttu 1
saa vägistaja 1
vägistaja seda 1
võtta. Seetõttu 1
tekkinud Roblesil 1
Roblesil raskusi 1
raskusi võitmisega. 1
võitmisega. Seetõttu 1
vaja armastus 1
armastus ülehindamist 1
ülehindamist ja 1
võin võtta 1
võtta armastatut 1
armastatut sellisena, 1
sellisena, nagu 1
on, aga 1
ometi ainulaadsena. 1
ainulaadsena. Seetõttu 1
ei väljendata 1
väljendata helitugevuse 1
helitugevuse muutust 1
muutust iseloomustavaid 1
iseloomustavaid suurusi 1
suurusi mitte 1
mitte absoluutsetelt 1
absoluutsetelt (näiteks: 1
(näiteks: W/m 1
W/m 2 1
), vaid 1
vaid suhteliste 1
suhteliste ühikute 1
ühikute logaritmina 1
logaritmina -- 1
-- detsibellides 1
detsibellides -- 1
-- standardsete 1
standardsete nulltasemete 1
nulltasemete suhtes. 1
suhtes. Seetõttu 1
Seetõttu eristatakse 1
eristatakse nelja 2
nelja keele 1
nelja sillaga 1
sillaga biwat 2
biwat (Heike 1
(Heike biwa, 1
biwa, väga 1
populaarne samuraide 1
samuraide klassis 1
klassis keskajal), 1
keskajal), nelja 1
nelja keelega 1
keelega ja 1
kolme sillaga 1
biwat (bugaku 1
(bugaku biwa) 1
biwa) ja 1
ka shigeni 1
shigeni biwat, 1
biwat, millel 1
neli keelt 1
üheksa silda. 1
silda. Seetõttu 1
Seetõttu hakkasid 3
hakkasid linnad 1
linnad jälle 1
jälle suurenema, 1
suurenema, eriti 1
eriti tööstuslinnad. 1
tööstuslinnad. Seetõttu 1
hakkasid mitmed 1
oma kuldmünte 1
kuldmünte vermima 1
vermima (populaarseks 1
(populaarseks said 1
said Firenze 1
Firenze floriinid 1
floriinid ja 1
ja Veneetsia 1
Veneetsia tukatid). 1
tukatid). Seetõttu 1
hakkasid paavstluse 1
paavstluse positsioonid 1
positsioonid nõrgenema 1
nõrgenema ning 1
otsustas katoliku 1
pea mitte 1
lasta tugevneda 1
tugevneda Habsburgidel, 1
Habsburgidel, vaid 1
vaid vastukaaluks 1
vastukaaluks neile 1
neile toetada 1
toetada Prantsusmaad 1
Prantsusmaad ja 1
selle kuningat 1
kuningat François'd 1
François'd või 1
hoopis Friedrich 1
Friedrich Tarka. 2
Tarka. Seetõttu 1
Seetõttu hakkas 2
hakkas laev 1
laev esialgu 1
esialgu sõitma 1
sõitma Mauritiuse 1
Mauritiuse lipu 1
all. Seetõttu 2
ta tarvitama 1
tarvitama narkootikume 1
narkootikume ning 1
ning 14-aastasena 2
14-aastasena rasedaks 1
rasedaks jäädes 1
jäädes otsustas 1
otsustas abordi 1
abordi kasuks. 1
kasuks. Seetõttu 1
Seetõttu hakkavad 1
hakkavad aatomiraadiused 1
aatomiraadiused uuesti 1
uuesti kasvama. 1
kasvama. Seetõttu 1
Seetõttu hankis 1
hankis Augustinus 1
Augustinus 384 1
384 endale 1
endale Mediolanumis 1
Mediolanumis retoorika 1
retoorika munitsipaalprofessori 1
munitsipaalprofessori koha. 1
koha. Seetõttu 1
Seetõttu harvendatakse 1
harvendatakse remmelgad 1
remmelgad majandusmetsast 1
majandusmetsast juba 1
juba noorte 1
noorte puudena 1
puudena välja. 1
välja. Seetõttu 1
Seetõttu jagatakse 1
jagatakse 20. 1
alguse sõjalaevad 1
sõjalaevad tinglikult 1
tinglikult Dreadnoughti 1
Dreadnoughti eelseteks 1
eelseteks ja 1
ja järgseteks 1
järgseteks laevadeks. 1
laevadeks. Seetõttu 1
Seetõttu jäid 1
jäid ajaloolised 1
ajaloolised perioodid 1
nende nimetused 1
nimetused sarnaseks 1
sarnaseks baltisakslaste 1
baltisakslaste omadega, 1
omadega, samas 1
kui sisulises 1
sisulises osas 1
osas nihkus 1
nihkus fookus 1
fookus maa 1
maa ülemkihilt 1
ülemkihilt rohkem 1
rohkem eestlaste, 1
eestlaste, seega 1
peamiselt talupoegade 1
talupoegade uurimisele. 1
uurimisele. Seetõttu 1
Seetõttu jäi 3
jäi Öpik 1
Öpik ilma 1
ilma valgete 1
valgete kääbuste 1
kääbuste kui 1
kui eksootilist 1
eksootilist tüüpi 1
tüüpi tähtede 1
tähtede avastamise 1
avastamise aust. 1
aust. Seetõttu 1
jäi Saaremaale 1
Saaremaale tollal 1
tollal eristaatus 1
eristaatus ning 1
nii mitmedki 1
mitmedki muistsed 1
muistsed vanemad 1
vanemad said 1
said arvatavasti 1
arvatavasti uute 1
uute maahärrade 1
maahärrade vasallideks. 1
vasallideks. Seetõttu 1
ilma tõmbluku 1
tõmbluku leiutaja 1
leiutaja kuulsusest. 1
kuulsusest. Seetõttu 1
Seetõttu jätab 1
jätab mees 1
mees isa 1
ning liitub 1
liitub naisega 1
naisega (Vaimoon! 1
(Vaimoon! Seetõttu 1
Seetõttu jätkab 1
jätkab kindel 1
kindel marker 1
marker populatsioonis 1
populatsioonis kõikumist 1
kõikumist senikaua, 1
ta jõuab 2
jõuab saja 1
saja protsendini 1
protsendini või 1
või kaob 1
kaob populatsioonist 1
populatsioonist täielikult. 1
täielikult. Seetõttu 1
Seetõttu jättis 1
jättis ka 1
Christian oma 1
isa kombel 1
kombel vana 1
vana kuninga 1
kuninga vangi. 1
vangi. Seetõttu 1
Seetõttu jõuab 1
jõuab AB 1
AB pärast 1
pärast täispööret 1
täispööret C-sse 1
C-sse tagasi. 1
tagasi. Seetõttu 1
Seetõttu jõuti 1
jõuti vähemalt 1
teoreetiliselt kahe 1
kahe muusikaajalooliselt 1
muusikaajalooliselt uue 1
uue revolutsioonilise 1
revolutsioonilise asjani: 1
asjani: peaaegu 1
täieliku kontrollini 1
kontrollini tämbri 1
tämbri parameetri 1
parameetri üle, 1
oli heliloojate 1
heliloojate jaoks 1
jaoks olnud 2
olnud ligipääsmatu 1
ligipääsmatu ja 1
harva seriaalsete 1
seriaalsete meetodite 1
meetodite abil 1
abil määratletud. 1
määratletud. Seetõttu 1
Seetõttu juhtus, 1
teda aeti 1
aeti segamini 1
segamini Kanada 1
Kanada thrash 1
metal bändiga 1
bändiga Infernäl 1
Infernäl Mäjesty. 1
Mäjesty. Seetõttu 1
Seetõttu kaasneb 1
kaasneb piisoniturpialiga 1
piisoniturpialiga oht, 1
et peremeeslinnu 1
peremeeslinnu arvukus 1
arvukus võib 1
võib langeda, 1
langeda, mis 1
probleemiks selliste 2
selliste ohustatud 1
ohustatud linnuliikide 1
linnuliikide puhul 1
nagu virelind 1
virelind (Vireo 1
(Vireo atricapilla) 1
atricapilla) ning 1
ning michigani 1
michigani säälik 1
säälik (Dendroica 1
(Dendroica kirtlandii). 1
kirtlandii). Seetõttu 1
Seetõttu ka 1
ka Atari 1
2 jooksutab 1
jooksutab mänge 1
mänge sama 1
need mängisid 1
mängisid originaal 1
originaal konsoolil. 1
konsoolil. Seetõttu 1
Seetõttu käisid 1
käisid alla 1
ka rabiinlikud 1
rabiinlikud koolid 1
koolid ja 1
intellektuaalne tegevus, 1
mille tagajärjeks 1
tagajärjeks oli 1
soodne pinnas 1
pinnas müstiliste 1
müstiliste õpetuste 1
õpetuste arenguks 1
arenguks aina 1
aina koletumatute 1
koletumatute vormide 1
vormide suunas. 1
suunas. Seetõttu 1
Seetõttu kaotas 1
kaotas Christian 1
Christian 1220. 1
1220. aastate 1
alguses sisuliselt 1
oma misjonialad 1
misjonialad Preisimaal 1
Preisimaal ning 1
tõmbuma Kulmimaale, 1
Kulmimaale, kus 1
oma residentsiks 1
residentsiks Kulmi 1
Kulmi (Chełmno). 1
(Chełmno). Seetõttu 1
Seetõttu käsitleb 1
käsitleb see 1
artikkel neid 1
neid kui 1
üht inimest. 1
inimest. Seetõttu 1
Seetõttu käskis 1
käskis Peeter 1
I 1708. 1
suvel hävitada 1
hävitada Tartu 1
Tartu linna, 1
mis 1704. 1
1704. aaastal 1
aaastal oli 1
oli kapituleerunud 1
kapituleerunud Vene 1
vägedele. 1708. 1
aastal küüditati 2
küüditati Narva 1
Tartu kodanikkond 1
kodanikkond Venemaale 1
Venemaale sundasumisele. 1
sundasumisele. Seetõttu 1
Seetõttu kasutasid 1
kasutasid paljud, 1
paljud, kes 1
kes selliseid 1
selliseid katkestusi 1
katkestusi lubada 1
lubada ei 1
saanud (näiteks 1
(näiteks programmeerijad), 1
programmeerijad), enda 1
enda topeltvooluringiga 1
topeltvooluringiga toiteplokke. 1
toiteplokke. Seetõttu 1
Seetõttu kasvas 1
kasvas maapiirkondade 1
maapiirkondade töötus 1
töötus tohutult, 1
tohutult, eriti 1
eriti lõunapoolses 1
lõunapoolses Eestis, 1
traditsiooniliselt põllumajanduslik. 1
põllumajanduslik. Seetõttu 1
Seetõttu katkestas 1
katkestas Hannawald 1
Hannawald hooaja. 1
hooaja. Seetõttu 1
Seetõttu kerkis 1
kerkis Scissy 1
Scissy metsa 1
metsa kõrgele 1
kõrgele künkale 1
künkale kirik, 1
mis maapinna 1
maapinna hilisema 1
hilisema vajumise 1
vajumise tõttu 1
jäi Mont-Saint-Micheli 1
Mont-Saint-Micheli saarele. 1
saarele. Seetõttu 1
Seetõttu keskendub 1
keskendub ka 1
ka meditsiinialane 1
meditsiinialane uurimistegevus 1
uurimistegevus järjest 1
enam SNP-dele 1
SNP-dele – 1
– püütakse 1
püütakse välja 1
välja arendada 1
arendada personaalset 1
personaalset meditsiini, 1
meditsiini, mida 1
võib arvata 1
arvata antud 1
antud valdkonna 1
valdkonna põhiliseks 1
põhiliseks tulevikusuunaks. 1
tulevikusuunaks. Seetõttu 1
Seetõttu kirjutatakse 1
kirjutatakse avamäng 1
avamäng enamasti 1
enamasti alles 1
alles kogu 1
kogu teose 1
teose lõpetamisel, 1
lõpetamisel, kõige 1
kõige viimasena. 1
viimasena. Seetõttu 1
Seetõttu koondus 1
koondus sinna 1
erinevaid voole, 1
voole, mis 1
omavahel peagi 1
peagi tülli 1
tülli läksid. 1
läksid. Seetõttu 1
Seetõttu kuhjuvad 1
kuhjuvad tsitraadiioonid 1
tsitraadiioonid verre 1
verre ning 1
ning rakud 1
rakud jäävad 1
jäävad energiast 1
energiast ilma. 1
ilma. Seetõttu, 1
Seetõttu, kuigi 1
kuigi loomad 1
ammu ära 1
ära viidud, 1
viidud, siis 1
siis Lõvitorni 1
Lõvitorni ei 1
ei lammutatud 1
lammutatud enne 1
enne viimase 2
viimase järelevaataja 1
järelevaataja surma 1
surma 1853. 1
1853. aastal. 1
aastal. Seetõttu 1
Seetõttu kujunes 2
kujunes Ida-Soomest, 1
Ida-Soomest, selle 1
selle Rootsis 1
Rootsis hooletusse 1
hooletusse jätmise 1
jätmise tõttu, 1
tõttu, turvaline 1
turvaline pelgupaik 1
pelgupaik pagendatutele. 1
pagendatutele. Seetõttu 1
kujunes kastiilia 1
kastiilia keelest 1
keelest Hispaania 1
Hispaania riigikeel, 1
riigikeel, mida 1
tänapäeval tuntakse 2
tuntakse hispaania 1
keele nime 2
Seetõttu läksid 1
läksid Tammsaare 1
Tammsaare teosed 1
teosed avalikku 1
avalikku omandisse 2
omandisse ning 1
nende ostmise 1
ostmise ja 1
ja laenutamise 1
laenutamise eest 1
enam autorihüvitist 1
autorihüvitist ei 1
ei maksta. 1
maksta. Seetõttu 1
Seetõttu läks 1
läks Preisimaa 1
Preisimaa järgnevalt 1
järgnevalt Brandenburgi 1
Brandenburgi kuurvürstide 1
kuurvürstide võimu 1
alla. Seetõttu 2
Seetõttu langes 1
langes korrektse 1
korrektse kodeeringu 1
kodeeringu valimise 1
valimise kohustus 1
kohustus kasutajale. 1
kasutajale. Seetõttu 1
Seetõttu loodi 1
loodi nende 1
omaette nomenklatuur 1
nomenklatuur Nomina 1
Nomina Anatomica 1
Anatomica Avium 1
Avium (NAA), 1
(NAA), mille 1
mille praegu 1
praegu kehtiv, 1
kehtiv, 2. 1
trükk anti 1
välja 1993. 1
1993. Seetõttu 1
Seetõttu lükkavad 1
lükkavad võidujooksu 1
võidujooksu fotorealismi 1
fotorealismi suunas 1
suunas tagant 1
tagant nii 1
nii arvuti- 1
arvuti- kui 1
kui tarkvaratootjad. 1
tarkvaratootjad. Seetõttu 1
Seetõttu määras 1
määras Nebraska 1
Nebraska ülemkohtu 1
ülemkohtu esimees 1
esimees Norm 1
Norm Krivosha 1
Krivosha kohtukolleegiumisse 1
kohtukolleegiumisse lisaks 1
lisaks Reaganile 1
Reaganile veel 1
veel kohtunikud 1
kohtunikud Theodore 1
Theodore Carlsoni 1
Carlsoni ja 1
Robert Finni. 1
Finni. Seetõttu 1
Seetõttu muutus 1
muutus linnavalitsus 1
linnavalitsus tööstuse 1
tööstuse suhtes 1
suhtes vaenulikuks. 1
vaenulikuks. Seetõttu 1
Seetõttu naasis 1
ta Eestimaale, 1
Eestimaale, kus 1
asus majandama 1
majandama Virumaal 1
Virumaal asuvaid 1
asuvaid peremõisaid. 1
peremõisaid. Seetõttu 1
Seetõttu neil 1
neil aktidel 1
aktidel ei 1
mingit juriidilist 1
juriidilist väärtust 1
väärtust Eesti 1
tema staatuse 1
staatuse ning 2
ning põhiseaduslike 1
organite kohta, 1
kohta, rääkimata 1
rääkimata sellest, 1
nende toimingutega 1
toimingutega mingil 1
viisil ei 1
ei väljendunud 1
väljendunud eesti 1
rahva tahe. 1
tahe. Seetõttu, 1
Seetõttu, nii 1
nagu mitte 1
mitte mingid 1
mingid kaks 1
kaks lõplikku 1
lõplikku joont 1
joont ei 1
olla täpselt 1
täpselt võrdsed, 1
võrdsed, sest 1
sest täpne 1
täpne võrdsus, 1
vaid suurim 1
suurim ise, 1
ise, nõnda 1
nõnda ka 1
leidu kaht 1
kaht joont, 1
joont, mis 1
mis saaksid 1
saaksid kõige 1
kõige ühest 1
ühest logosest 1
logosest võrdselt 2
võrdselt osa. 2
osa. Seetõttu 2
Seetõttu oli 17
oli 36% 1
36% Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia elanikest 1
elanikest riigivastased 1
riigivastased Hannes 1
Hannes Walter. 2
Walter. Seetõttu 1
oli Arica 1
Arica Hispaania 1
Hispaania jaoks 1
oluline sadam. 1
sadam. Seetõttu 1
oli efektiivne 1
efektiivne tegutsemine 1
tegutsemine keeruline, 1
keeruline, kui 2
mitte lausa 1
lausa võimatu. 1
võimatu. Seetõttu 2
oli Flandria 1
Flandria Inglismaaga 1
Inglismaaga traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt heades 1
heades suhetes. 1
suhetes. Seetõttu 1
hertsog keisririigis 1
keisririigis sisuliselt 1
sisuliselt paaria 1
paaria seisundis 1
seisundis ja 1
ja katoliiklike 1
katoliiklike vürstide 1
vürstide suhted 1
suhted temaga 1
temaga olid 1
olid pigem 1
pigem vaenulikud, 1
vaenulikud, eriti 1
eriti seetõttu, 2
Albrecht toetas 1
toetas keisrivastast 1
keisrivastast Schmalkaldeni 1
Schmalkaldeni liitu 1
aitas igati 1
kaasa protestantluse 1
protestantluse levimisele. 1
levimisele. Seetõttu 1
impeeriumi juhtimine 1
juhtimine kuni 1
kuni 806. 1
806. aastani 1
aastani eKr 1
eKr Šamši-Adad 1
V lese 1
ja Adad-ninari 1
Adad-ninari III 1
III tema 1
ema, kuulsa 1
kuulsa kuninganna 1
kuninganna Semiramise 1
Semiramise (Šammuramat) 1
(Šammuramat) käes. 1
käes. Seetõttu 1
linna valitsemine 1
valitsemine koondunud 1
koondunud vaid 1
vaid tsaari 1
tsaari ametniku 1
ametniku kätte, 1
kes resideeris 1
resideeris kremlis. 1
kremlis. Seetõttu 1
kooli rehetoas 1
rehetoas ahju 1
ahju taga 1
nn ”arestikamber”. 1
”arestikamber”. Seetõttu 1
Kuramaa Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa riikidest 1
riikidest kõige 1
nõrgem ja 1
langes pea 1
pea Saksa 1
ordu mõju 1
Mahler orkestrantide 1
orkestrantide jaoks 1
jaoks tuttav 1
tuttav juba 1
enne tööleasumist. 1
tööleasumist. Seetõttu 1
oli putukate 1
putukate moone 1
moone suuresti 1
suuresti tundmatu. 1
tundmatu. Seetõttu 1
oli Schöning 1
Schöning tupikus; 1
tupikus; ka 1
Wilhelm toetas 1
toetas pigem 1
pigem Riia 1
linna evangeelseid, 1
evangeelseid, kuid 1
kuid tulevase 1
tulevase peapiiskopina 1
peapiiskopina püüdis 1
ja Schöningi 1
Schöningi vahelisele 1
vahelisele kompromissile 1
kompromissile kaasa 1
kaasa aidata. 1
aidata. Seetõttu 1
oli Siimannile 1
Siimannile järgnenud 1
järgnenud Mart 1
Laari teise 1
teise valitsuse 1
valitsuse programmis 1
programmis nõue, 1
et raudtee 1
raudtee erastataks 1
erastataks avaliku 1
avaliku rahvusvahelise 1
konkursi kaudu. 1
kaudu. Seetõttu 1
oli sotsialistlikes 1
riikides sageli 1
sageli levinud 1
levinud raiskamine 1
raiskamine ja 1
ja minnalaskmine. 1
minnalaskmine. Seetõttu 1
tal Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka ajaloole 1
ajaloole suur 1
mõju. Seetõttu 1
USA suhtumine 1
suhtumine Portugali 1
Portugali režiimi 1
režiimi ja 1
ja Salazari 1
Salazari kahetine. 1
kahetine. Seetõttu 1
et raekoda 1
raekoda asuks 1
asuks linna 1
linna südames 1
ja näeks 1
näeks välja 1
välja esinduslik. 1
esinduslik. Seetõttu 1
on armastatu 1
armastatu huvide 1
kaitsmine paratamatult 1
paratamatult tema 1
tema huvides. 1
huvides. Seetõttu 1
on Californias 1
Californias äärmiselt 1
raske välja 2
selgitada seaduseandja 1
seaduseandja kavatsust. 1
kavatsust. Seetõttu 1
digitaalse identiteedi 1
identiteedi teema 1
teema väga 1
seotud avaliku 1
avaliku võtme 1
võtme taristu, 1
taristu, digitaalsete 1
digitaalsete dokumentide 1
ja sertifitseerimise 1
sertifitseerimise temaatikatega. 1
temaatikatega. Seetõttu 1
on diisel-elektrilised 1
diisel-elektrilised vedurid 1
vedurid parema 1
parema kiirendusega 1
kiirendusega kui 1
kui mehaanilise 1
mehaanilise veoülekendega 1
veoülekendega diiselvedurid. 1
diiselvedurid. Seetõttu 1
on edastav 1
edastav signaal 1
signaal y(k) 1
y(k) vastuvõtja 1
vastuvõtja dekooderi 1
dekooderi sisendis 1
sisendis kas 1
kas õige 1
õige või 2
või nihutatud 1
nihutatud 1, 1
3 võrra. 1
võrra. Seetõttu 1
rahvaarvu võimalik 1
määratleda vaid 1
vaid hinnanguliselt 1
hinnanguliselt ja 1
osatähtsus selles 1
veelgi vaieldavam. 1
vaieldavam. Seetõttu 1
Eestis terava 1
terava paljaku 1
paljaku omamine 1
ja kasutamine 3
keelatud. Seetõttu 1
enam kasutatud 1
kasutatud SFR 1
SFR süsteem. 1
süsteem. Seetõttu 1
on esmane 1
esmane haiguse 1
haiguse ennetamine 1
ennetamine vajalik 1
vajalik juba 1
varases nooruses. 1
nooruses. Seetõttu 1
Seetõttu ongi 1
ongi suur 1
osa inimese 1
inimese arengust 1
arengust olnud 1
seotud zoonoosidega 1
zoonoosidega ja 1
mitte otseselt 1
otseselt epideemiatega. 1
epideemiatega. Seetõttu 1
kasvama surve 1
surve Maailmapangale. 1
Maailmapangale. Seetõttu 1
hakatud üha 1
rohkem otsima 1
otsima alternatiive, 1
alternatiive, mis 1
mis pakuksid 1
pakuksid inimestele 1
inimestele lisaks 1
lisaks saagile 1
saagile ka 1
ka töökohti, 1
töökohti, sissetulekut 1
sissetulekut ja 1
sotsiaalseid teenuseid. 1
teenuseid. Seetõttu 1
Helsingi jaamahoone 1
jaamahoone Soome 1
Soome kõige 1
enam külastatav 1
külastatav hoone. 1
hoone. Seetõttu 1
iga nime 1
ka ala, 1
milles võistlused 1
võistlused peeti. 1
peeti. Seetõttu 1
isegi irooniline, 1
irooniline, et 1
just lõunaslaavlase 1
lõunaslaavlase Gavrilo 1
Gavrilo Principi 1
Principi käe 1
läbi hukkus, 1
hukkus, kuid 1
kuid serblaste 1
serblaste vastumeelsust 1
vastumeelsust võib 1
võib mõista, 1
mõista, kuna 1
oleks keisririigis 1
keisririigis pingeid 1
pingeid maandanud 1
maandanud ja 1
ja nõrgendanud 1
nõrgendanud lõunaslaavlaste 1
lõunaslaavlaste toetust 1
toetust Serbia 1
Serbia kavale 1
kavale luua 1
luua Jugoslaavia 1
Jugoslaavia riik. 1
riik. Seetõttu 1
jõgi aasta 1
ringi ühtlaselt 1
ühtlaselt veerohke: 1
veerohke: igal 1
igal aastaajal 1
aastaajal on 1
on osas 1
osas valglast 1
valglast vihmaperiood. 1
vihmaperiood. Seetõttu 1
on kahtlustatud, 1
kahtlustatud, et 1
et teksti 1
teksti kirjutamine 1
kirjutamine jäi 1
jäi autoril 1
autoril pooleli 1
pooleli või 1
on lõpuosa 1
lõpuosa kaotsi 1
läinud. Seetõttu 2
ka inglaste 1
inglaste karusselliloomad 1
karusselliloomad vasakult 1
vasakult küljelt 1
küljelt stiliseeritumad 1
stiliseeritumad võrreldes 1
maailma tootjate 1
tootjate omadega. 1
omadega. Seetõttu 1
ka kõigil 1
kõigil laevadel 1
laevadel mõne 1
üksiku erandiga 1
erandiga norra 1
norra tüürimehed. 1
tüürimehed. Seetõttu 1
ka kvaliteet 1
kvaliteet märgatavalt 1
märgatavalt parem. 1
parem. Seetõttu 1
kasutatud kütuse 1
kütuse teisaldamine 1
teisaldamine üldsuses 1
üldsuses ärevust 1
ärevust tekitav 1
tekitav teema. 1
teema. Seetõttu 1
keskmise päikeseaja 1
päikeseaja põhjal 1
võetud keskmine 1
keskmine päikeseööpäev, 1
päikeseööpäev, mis 1
mis võrdub 1
võrdub tegeliku 1
tegeliku päikeseööpäeva 1
päikeseööpäeva aastakeskmisega. 1
aastakeskmisega. Seetõttu 1
on kohasem 1
kohasem kaudsünteesimeetod, 1
kaudsünteesimeetod, mispuhul 1
mispuhul võrdleb 1
võrdleb automaatreguleerimissüsteem 1
automaatreguleerimissüsteem pidevalt 1
pidevalt ostsillaatori 1
ostsillaatori sagedust 1
sagedust stabiilse 1
stabiilse tugisagedusena 1
tugisagedusena ja 1
ja sageduse 1
sageduse kõrvalekalde 1
kõrvalekalde korral 1
korral häälestab 1
häälestab ostsillaatorivõnkeringi 1
ostsillaatorivõnkeringi vajalikus 1
suunas järele. 1
järele. Seetõttu 1
kolme nimetatud 1
nimetatud tehte 1
tehte kõrval, 1
kõrval, mida 1
mida selles 1
mõttes võib 4
nimetada positiivseteks, 1
positiivseteks, ka 1
kaks negatiivset. 1
negatiivset. Seetõttu 1
külas rohkesti 1
rohkesti eestikeelseid 1
eestikeelseid tänavanimesid 1
tänavanimesid (Kalevi, 1
(Kalevi, Kinda, 1
Kinda, Sulevi, 1
Sulevi, Vambola, 1
Vambola, Lembitu, 1
Lembitu, Narva, 1
Narva, Ümera, 1
Ümera, Ülemiste, 1
Ülemiste, Männiku). 1
Männiku). Seetõttu 1
on Laachi 1
Laachi järv 2
järv uinunud 1
uinunud vulkaan, 1
vulkaan, mis 1
jälle purskama 1
purskama hakata. 1
hakata. Seetõttu 2
linna hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Ruudulinn 1
Ruudulinn (Quadratestadt). 1
(Quadratestadt). Seetõttu 1
on loogiline, 3
loogiline, et 2
esimesel Pariis-Dakari 1
Pariis-Dakari rallil 1
rallil 1978. 1
olid stardis 1
stardis paljud 1
paljud amatööridest 1
amatööridest erasõitjad 1
erasõitjad oma 1
oma tuliuute 1
tuliuute Nivadega, 1
Nivadega, et 1
neile "väike 1
"väike testisõit" 1
testisõit" teha. 1
teha. Seetõttu 1
maa erakordselt 1
erakordselt vana 1
ja erodeerunud 1
erodeerunud ning 1
ainult 1245 1
1245 m 1
merepinna (Meharry 1
(Meharry mäetipp 1
mäetipp Hamersley 1
Hamersley mäestikus 1
mäestikus Pilbarra 1
Pilbarra piirkonnas). 1
piirkonnas). Seetõttu 1
mitmed tööd 1
tööd seda 1
seda seostanud 1
seostanud Maa, 1
Maa, Jupiteri 1
Saturni ümber 1
Päikese tiirlemises 1
tiirlemises ilmneva 1
ilmneva 60 1
60 (59,6) 1
(59,6) aastase 1
aastase ühisrütmi 1
ühisrütmi mõjuga 1
mõjuga Päikese 1
Päikese kujule, 1
kujule, seeläbi 1
selle aktiivsusele 1
aktiivsusele ning 1
ning Päikesetuule 1
Päikesetuule suunale 1
suunale ja 1
ja vormile. 1
vormile. Seetõttu 1
mitu vareslaste 1
vareslaste liiki 1
liiki hästi 1
kohanenud inimtegevusega, 1
inimtegevusega, elades 1
elades linnades 1
ja toitudes 1
toitudes inimtegevuse 1
inimtegevuse jäätmetest. 1
jäätmetest. Seetõttu 1
on mõistlikum 1
mõistlikum madu 1
madu lähemaks 1
lähemaks uurimiseks 1
uurimiseks kätte 1
kätte võtmise 1
võtmise asemel 1
asemel läbipaistvast 1
plastikust torusse 1
torusse panna. 1
panna. Seetõttu 1
mõned esoteerikakollkonnad 1
esoteerikakollkonnad võtnud 1
võtnud kasutusele 1
kasutusele kontemplatsiooni 1
kontemplatsiooni kui 1
kui hõlpsama 1
hõlpsama ja 1
ja elulähedasema 1
elulähedasema tee 1
tee valgustumisele. 1
valgustumisele. Seetõttu 1
neil kõigil 1
kõigil garanteeritud 1
garanteeritud sama 1
sama kvaliteet, 1
kvaliteet, mis 1
omakorda sõltub 1
sõltub tihenduse 1
tihenduse tasemest. 1
tasemest. Seetõttu 1
jaoks tähtsal 1
kohal nahahingamine. 1
nahahingamine. Seetõttu 1
on ookeani 1
ookeani keskahelik 1
keskahelik piltlikult 1
öeldes hiiglasliku 1
hiiglasliku konveieri 1
konveieri üks 1
paljud erakorraliste 1
erakorraliste volitustega 1
volitustega ametnikud 1
ametnikud kandnud 1
kandnud muid 1
muid nimetusi 1
nimetusi kui 1
kui "diktaator". 1
"diktaator". Seetõttu 1
on paratamatu, 2
kolmnurk ABC 1
suurim ring. 1
ring. Seetõttu 1
on pikkades 1
pikkades tunnelites 1
tunnelites ka 1
ka autoavariid 1
autoavariid vahel 1
vahel märksa 1
suurema ohvrite 1
arvuga kui 1
sama suurusega 1
suurusega liiklusõnnetused 1
liiklusõnnetused maanteel. 1
maanteel. Seetõttu 1
rahva kaitsetahe 1
kaitsetahe kultuuri 1
kultuuri säilimiseks 1
säilimiseks hädavajalik. 1
hädavajalik. Seetõttu 1
saanud sõna 1
logos üheks 1
tuntumaks tähenduseks 1
tähenduseks filosoofias 1
filosoofias just 1
just 'mõistus'. 1
'mõistus'. Seetõttu 1
on satelliidi 1
satelliidi testimine 1
testimine veelgi 1
veelgi olulisem. 1
olulisem. Seetõttu 1
suvel ekvatoriaalsed 1
ekvatoriaalsed ja 1
talvel troopilised 1
troopilised tingimused. 1
tingimused. Seetõttu 1
on Sheffer 1
Sheffer üsna 1
üsna müstiline 1
müstiline mees 1
mees loogikutele 1
loogikutele – 1
kuna Sheffer 1
Sheffer ei 1
avaldanud eriti 1
eriti teoseid 1
teoseid oma 1
oma tööea 1
tööea jooksul, 1
jooksul, ei 1
avaldanud sellest 1
sellest meetodist 1
meetodist üksikasju, 1
üksikasju, ning 1
ainult mimeograafilistes 1
mimeograafilistes märkmetes 1
märkmetes ja 1
avaldas vaid 1
vaid lühikokkuvõtte. 1
lühikokkuvõtte. Seetõttu 1
sõna "variser" 1
"variser" hakanud 1
hakanud tähendama 2
tähendama 'valevaga'. 1
'valevaga'. Seetõttu 1
on SRAMi 1
SRAMi mõnevõrra 1
mõnevõrra lihtsam 1
lihtsam toota 1
toota ja 1
see tarbib 1
tarbib vähem 1
kui DRAM. 1
DRAM. Seetõttu 1
ta Hanki 1
Hanki lapsepõlvest 1
lapsepõlvest pikka 1
eemal olnud. 1
olnud. Seetõttu 1
jäänud suhteliselt 1
suhteliselt väikseks 1
väikseks linnaks. 1
linnaks. Seetõttu 1
suurte sõjakäikude 1
sõjakäikude keskmes. 1
keskmes. Seetõttu 1
tal suhteliselt 2
palju fänne. 1
fänne. Seetõttu 1
on Tammer 1
Tammer Elmar 1
Elmar Savisaare 1
Savisaare isaduse 1
isaduse kahtluse 1
alla seadnud, 1
seadnud, samuti 1
samuti Edgar 1
Savisaare sünnijärgse 1
sünnijärgse Eesti 1
Eesti kodakondsuse 2
kodakondsuse ja 1
ja kuulumise 1
kuulumise eesti 1
eesti rahvusesse. 1
rahvusesse. Seetõttu 1
tänapäeval enamus 1
enamus egiptuse 1
egiptuse stiili 1
stiili kõhutantsijaid 1
kõhutantsijaid mitteegiptlased. 1
mitteegiptlased. Seetõttu 1
teda uurinud 1
uurinud ka 2
palju teoreetikuid 1
teoreetikuid ning 1
ning tänini 1
tänini pole 1
selge selle 1
selle seisu 1
seisu hinnang, 1
hinnang, et 1
kas lõpeb 1
lõpeb partii 1
partii viigiga, 1
viigiga, või 1
tegu musta 1
musta võiduga. 1
võiduga. Seetõttu 1
tugeva neutronkiirgusega 1
neutronkiirgusega kokkupuutunud 1
kokkupuutunud objektid 1
objektid ja 1
ja esemed 1
esemed veel 1
veel tükk 2
aega peale 2
peale kiirguse 1
kiirguse lõppu 1
lõppu ohtlikult 1
ohtlikult radioaktiivsed. 1
radioaktiivsed. Seetõttu 1
et viirusel 1
viirusel oleks 1
oleks kapsiidis 1
kapsiidis kaasas 1
kaasas oma 1
oma RdRp, 1
RdRp, mis 1
mis sünteesiks 1
sünteesiks positiivse 1
positiivse mRNA 1
mRNA ahela. 1
ahela. Seetõttu 1
on virtualiseerimisega 1
virtualiseerimisega võimalik 1
võimalik kulusid 1
hoida. Seetõttu 1
ametiaeg algab 4
algab veel 1
veel selle 1
selle aastaga. 1
aastaga. Seetõttu 1
Seetõttu otsustas 3
otsustas Kai 1
Kai Hansen 1
Hansen ise 1
ise Gamma 1
Gamma Ray 1
Ray lauljaks 1
lauljaks hakata. 1
otsustas pärast 2
pärast Heinrich 1
surma ordumeistriks 1
ordumeistriks saanud 1
saanud Fürstenberg 1
Fürstenberg järgi 1
järgi anda 1
II-ga rahuleping 1
rahuleping sõlmida. 1
sõlmida. Seetõttu 1
otsustas Wilhelm 1
Wilhelm 30. 1
septembril Läänemaalt 1
Läänemaalt põgeneda. 1
põgeneda. Seetõttu 1
Seetõttu otsustati 1
otsustati projekteerida 1
projekteerida uus 1
uus tank 1
tank A7V/U 1
A7V/U (U 1
(U tähendas 1
tähendas Umlaufende 1
Umlaufende Kette 1
Kette ehk 1
ehk ümberringi 1
ümberringi roomikud), 1
roomikud), mis 1
mis sarnaneks 1
sarnaneks inglise 1
inglise tankidele, 1
tankidele, kuid 1
kuid kasutaks 1
ära maksimaalselt 1
maksimaalselt A7V 1
A7V komponente. 1
komponente. Seetõttu 1
Seetõttu pandi 1
pandi Anderssonile 1
Anderssonile 2002. 1
aasta taliolümpiamängudele 1
taliolümpiamängudele lootusi, 1
lootusi, aga 1
ei täitunud. 1
täitunud. Seetõttu 1
Seetõttu pärineb 1
pärineb suurem 2
osa meteoriitide 1
meteoriitide kohta 1
kohta käivast 1
käivast informatsioonist 1
informatsioonist just 1
just Antarktisele 1
Antarktisele langenud 2
langenud näidistelt. 1
näidistelt. Seetõttu 1
Seetõttu peab 3
peab 50-meetristes 1
50-meetristes basseinides 2
basseinides 50-meetriste 1
50-meetriste distantside 1
distantside puhul 1
puhul erinevalt 1
teistest distantsidest 1
distantsidest startima 1
startima vastasseinast, 1
vastasseinast, mistõttu 1
on 50-meetristes 1
basseinides stardipukid 1
stardipukid mõlemas 1
mõlemas basseini 1
basseini otsas. 1
otsas. Seetõttu 1
peab karotenoidide 1
karotenoidide homöostaas 1
homöostaas olema 1
olema täpselt 1
täpselt reguleeritud. 1
reguleeritud. Seetõttu 1
peab Portugal 1
Portugal linna 1
linna de 1
jure endale 1
endale kuuluvaks. 1
kuuluvaks. Seetõttu 1
Seetõttu peavad 2
peavad primaarsed 1
primaarsed antikehad 1
antikehad olema 1
olema hästi 2
hästi valideeritud 1
valideeritud Western 1
Western Blotiga 1
Blotiga või 1
muu sarnases 1
sarnases protseduuri 1
protseduuri abil. 1
abil. Seetõttu 1
peavad uuringud 1
uuringud arvestama 1
arvestama uuringus 1
uuringus osalejate 1
osalejate geograafilise 1
geograafilise ja 2
ja etnilise 1
etnilise päritoluga 1
päritoluga – 1
seda kontrollitakse 1
kontrollitakse populatsiooni 1
populatsiooni stratifikatsiooniga. 1
stratifikatsiooniga. Seetõttu 1
Seetõttu pidid 1
ja Christoph 1
Christoph lõpuks 1
lõpuks alistuma 1
alistuma ning 1
Taani langes 1
langes seega 1
seega Christian 1
III kätte, 1
seal kahe 1
kahe härgmise 1
härgmise aastaga 1
aastaga viis 1
läbi protestantliku 2
protestantliku reformatsiooni, 1
reformatsiooni, katoliiklikud 1
katoliiklikud piiskopid 1
aadlikud kaotasid 1
kaotasid lõplikult 1
oma võimu. 1
võimu. Seetõttu 1
Seetõttu pidi 2
paavst 6. 1
mail 1631 2
1631 avaldatud 1
dekreedis kinnitama, 1
kinnitama, et 1
et ülempreestri 1
ülempreestri volitused 1
volitused ei 1
laiene jesuiitidele. 1
jesuiitidele. Seetõttu 1
ta võistlemisest 1
võistlemisest loobuma, 1
loobuma, kuid 1
juurde organisaatorina. 1
organisaatorina. … 1
… Seetõttu 1
Seetõttu piisab 1
vaid ühest 2
ühest inimesest, 1
inimesest, kes 1
otsustanud oma 1
elu mängu 1
mängu panna, 1
et ajada 1
ajada hirmule 1
hirmule tuhat 1
tuhat inimest.” 1
inimest.” Seetõttu 1
Seetõttu plaaniti 1
plaaniti esmalt 1
esmalt kindlus 1
kindlus nimetada 1
nimetada Verhnejenisseiskiks 1
Verhnejenisseiskiks (Jenisseisk 1
(Jenisseisk oli 1
juba olemas) 1
olemas) või 1
või Katšinskiks. 1
Katšinskiks. Seetõttu 1
Seetõttu pole 2
näiteks värvus 1
värvus sarvkivi 1
sarvkivi puhul 1
puhul oluline 1
oluline diagnostiline 1
diagnostiline tunnus. 1
tunnus. Seetõttu 1
andmed kuigi 1
kuigi usaldusväärsed, 1
usaldusväärsed, eriti 1
et varasemates 1
varasemates teadetes 1
teadetes pole 1
pole prohveti 1
prohveti elu 1
elu kuigi 1
täpselt fikseeritud, 1
fikseeritud, kuid 1
seda täpsemaks 1
täpsemaks ja 1
ja kanoonilisemaks 1
kanoonilisemaks tema 1
tema elulookirjeldused 1
elulookirjeldused muutusid. 1
muutusid. Seetõttu 1
Seetõttu pööras 1
tähelepanu eetikale. 1
eetikale. Seetõttu 1
Seetõttu pööratakse 1
pööratakse nii 1
nii puiduliigi 1
puiduliigi kui 1
ka paku 1
paku lõikesuuna 1
lõikesuuna valikul 1
valikul suurt 1
tähelepanu puidu 1
puidu tekstuurile. 1
tekstuurile. Seetõttu 1
Seetõttu pöördus 1
ta palvega 1
palvega end 1
end toetada 1
toetada Rootsi 1
kuningate poole 1
oma Preisimaa 1
Preisimaa hertsogist 1
hertsogist vennale 1
vennale teada, 1
on Läänemaal 1
Läänemaal otsustanud 1
otsustanud asja 1
asja ette 1
võtta, milleks 1
milleks tal 1
aga raha 1
raha vaja 1
vaja läheks. 1
läheks. Seetõttu 1
Seetõttu puudub 1
puudub Vatikani 1
Vatikani Linnriigil 1
Linnriigil enda 1
enda diplomaatiline 1
diplomaatiline teenistus. 1
teenistus. Seetõttu 1
Seetõttu puuduvad 1
puuduvad seal 2
seal näiteks 2
näiteks üleriigilised 1
üleriigilised päevalehed. 1
päevalehed. Seetõttu 1
Seetõttu rõhutas 1
rõhutas ta, 1
et ”Mitte 1
”Mitte ükski 1
ükski eraettevõte 1
eraettevõte ei 1
peaks kunagi 1
kunagi sattuma 1
sattuma bürokraatlike 1
bürokraatlike juhtimismenetluste 1
juhtimismenetluste alla 1
alla kui 1
vaid kasumi 1
kasumi teenimine”. 1
teenimine”. Seetõttu 1
Seetõttu saab 5
saab jänes 1
jänes joosta 1
joosta üle 1
üle sellise 1
sellise pinnase, 1
pinnase, kuhu 1
tema jälitajad 1
jälitajad sisse 1
sisse vajumata 1
vajumata järele 1
järele minna 1
saa. Seetõttu 1
Seetõttu saabki 1
saabki enamus 1
enamus mikroprotsessoreid 1
mikroprotsessoreid kasutada 1
kasutada NOR-tüüpi 1
NOR-tüüpi mälusi. 1
mälusi. Seetõttu 1
saab märjast 1
märjast liivast 1
liivast ehitada 1
ehitada liivalosse 1
liivalosse jms, 1
jms, mis 1
mis kuiva 1
kuiva liiva 1
liiva puhul 1
neid turustada 1
turustada laetult 1
laetult ja 1
nõrga voolutarbega 1
voolutarbega seadmeis 1
seadmeis pikka 1
ilma laadimise 1
laadimise vajaduseta. 1
vajaduseta. Seetõttu 1
saab puurida 1
puurida sügavamale, 1
sügavamale, ilma 1
et suureneva 1
suureneva välisrõhu 1
välisrõhu tõttu 1
tõttu puurimistoru 1
puurimistoru puruneks. 1
puruneks. Seetõttu 1
seda liini 1
liini kasutada 1
kasutada selliste 1
selliste mutantsete 1
mutantsete hiirte 1
hiirte loomiseks, 1
loomiseks, kellel 1
on eeldatud 1
eeldatud puudusi 1
puudusi impulsi 1
impulsi enneaegses 1
enneaegses mahasurumises. 1
mahasurumises. Seetõttu 1
Seetõttu saatsid 1
saatsid liivimaalased 1
liivimaalased 1557. 1
sügisel Moskvasse 1
Moskvasse uue 1
uue saatkonna, 1
saatkonna, mille 1
oli rahuleping 1
rahuleping kinnitada 1
kinnitada ja 2
selle tingimuste 1
üle läbi 1
läbi rääkida. 1
rääkida. Seetõttu 1
Seetõttu sai 4
sai marssal 1
marssal Govorov 1
Govorov korralduse 1
korralduse Tannenbergi 1
Tannenbergi liin 1
liin läbi 1
murda, maksku 1
maksku see, 1
mis maksab. 1
maksab. Seetõttu 1
presidendiks riigi 1
riigi seni 1
seni tähtsuselt 1
tähtsuselt neljas 1
neljas mees 1
mees olnud 1
olnud Eduardo 1
Eduardo Rodríguez, 1
Rodríguez, kes 1
kes seni 1
oli juhtinud 2
juhtinud riigi 1
riigi kohtuvõimu. 1
kohtuvõimu. Seetõttu 1
ta liitlaste 1
liitlaste pommitamise 1
pommitamise tulemusena 1
tulemusena kõvasti 1
kannatada. Seetõttu 1
sai Tšiili 1
Tšiili üheks 1
kõige homogeensemaks 1
homogeensemaks ja 1
ja tsentraliseeritumaks 1
tsentraliseeritumaks kolooniaks 1
kolooniaks Hispaania 1
Hispaania Ameerikas. 1
Ameerikas. Seetõttu 1
Seetõttu sobib 1
sobib ECP 1
ECP pigem 1
pigem printerite 1
printerite ja 1
ja skännerite 1
skännerite ühendamiseks 1
ühendamiseks arvutiga. 2
arvutiga. Seetõttu 1
Seetõttu sõlmis 1
sõlmis Vittorio 1
Emanuele rahu 1
rahu Hispaaniaga, 1
Hispaaniaga, astus 1
astus Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga liitu 1
õnnestus 1631 1
1631 sõlmitud 1
sõlmitud Cherasco 1
Cherasco lepinguga 1
lepinguga säilitada 1
säilitada kolmandik 1
kolmandik Monferratost: 1
Monferratost: Pinerolo, 1
Pinerolo, Alba 1
ja Trino 1
Trino linna 1
ning saada 1
saada ülejäänu 1
ülejäänu eest 1
eest rahalist 1
rahalist kompensatsiooni. 1
kompensatsiooni. Seetõttu 1
Seetõttu soovitatakse 1
soovitatakse taimeliikide 1
taimeliikide hinnangute 1
hinnangute otsimisel 1
otsimisel otsida 1
otsida lisaks 1
lisaks internetis 1
internetis kaasajastatavast 1
kaasajastatavast andmebaasist 1
andmebaasist andmeid 1
ka 1997. 1
aastal trükis 1
trükis välja 1
antud liikide 1
liikide nimestikust. 1
nimestikust. Seetõttu 1
Seetõttu spetsialiseeruvad 1
spetsialiseeruvad riigid, 1
riigid, suunates 1
suunates tootmisressursid 1
tootmisressursid vastavalt 1
vastavalt selle 1
selle kauba 1
kauba tootmiseks, 1
tootmiseks, kus 1
absoluutne eelis 1
võrreldes teistega: 1
teistega: Saksamaa 1
Saksamaa nisukasvatamisele 1
nisukasvatamisele ja 1
Rico banaanikasvatamisele. 1
banaanikasvatamisele. Seetõttu 1
Seetõttu suudavad 2
nad elada 1
elada kohtades, 1
kus enamik 2
kunagi kasvada 1
kasvada – 1
suured kivid, 1
kivid, seinad, 1
seinad, monumendid. 1
monumendid. Seetõttu 1
nad hakkama 1
saada mitmeid 1
mitmeid kuud 1
kuud ühe 1
suure söögikorraga 1
söögikorraga ning 1
ning seedides 1
seedides seda 1
väga aeglaselt. 2
aeglaselt. Seetõttu 1
Seetõttu tahtis 1
mitu viset 1
viset on 1
ühe "kuuepaari" 1
"kuuepaari" tulemuse 1
tulemuse tõenäosus 1
tõenäosus oleks 1
vähemalt 1/2. 1
1/2. Seetõttu 1
Seetõttu tarvitab 1
oma analüüsis 1
analüüsis partituuritähiste 1
partituuritähiste vahele 1
jääva kohta 1
nimetust 'lõik' 1
'lõik' (soome 1
keeles jakso). 1
jakso). Seetõttu 1
Seetõttu teatud 1
teatud tingimustes, 1
tingimustes, kui 1
kui mittepaardunud 1
mittepaardunud valentselektronide 1
valentselektronide orbitaalid 1
orbitaalid naaberaatomitel 1
naaberaatomitel kattuvad, 1
kattuvad, on 1
on paraleelsete 1
paraleelsete spinnidega 3
spinnidega elektronide 3
elektronide puhul 1
puhul elektriline 1
elektriline laeng 1
laeng rohkem 1
rohkem laiali 1
laiali jaotatud, 1
jaotatud, kui 1
kui vastasuunaliste 1
vastasuunaliste spinnidega 1
elektronide puhul. 1
puhul. Seetõttu 1
Seetõttu tekib 2
tekib mõõdetava 1
mõõdetava mahtuvuse 1
mahtuvuse värisev 1
värisev muutumine. 1
muutumine. Seetõttu 1
tekib valu 2
ja väsimus 1
väsimus pöias, 1
pöias, hiljem 1
hiljem sääres, 1
sääres, põlves, 1
põlves, reies 1
reies ja 1
ja ristluupiirkonnas. 1
ristluupiirkonnas. Seetõttu 1
Seetõttu tekitab 1
tekitab liiga 1
liiga kiire 1
sulamine või 1
või tugevad 1
tugevad vihmad 1
vihmad Tisza 1
Tisza ääres 1
ääres tihti 1
tihti üleujutusi. 1
üleujutusi. Seetõttu 1
Seetõttu tekkisid 1
tekkisid tal 1
tal hariduse 1
hariduse puudujäägid 1
puudujäägid ning 1
ta omandas 1
omandas oma 1
oma keskkonna 1
keskkonna jämedad 1
jämedad kombed. 1
kombed. Seetõttu 1
Seetõttu tekkis 1
vajadus efektiivse 1
efektiivse ja 1
ja standardiseeritud 1
standardiseeritud tihendatud 1
tihendatud helifailide 1
helifailide vormingu 1
vormingu järele, 1
võimaldaks salvestatavate 1
salvestatavate ja 1
ja levitatavate 1
levitatavate failide 1
failide mahtu 1
oluliselt vähendada. 1
vähendada. Seetõttu 1
Seetõttu terminatsioonistruktuuri 1
terminatsioonistruktuuri ei 1
moodustu ning 1
ning transkriptsioon 1
transkriptsioon jätkub. 1
jätkub. Seetõttu 1
Seetõttu toetus 1
ta kirikule 1
ja rahvale. 2
rahvale. Seetõttu 1
Seetõttu toimuvad 1
ka reaktsioonid 1
reaktsioonid konstantsel 1
konstantsel temperatuuril 1
temperatuuril ja 1
ja rõhul 1
rõhul sinna 1
sinna suunas, 1
väiksem energia. 1
energia. Seetõttu 1
Seetõttu töötati 1
uus meetod 1
meetod plasmiidide 1
plasmiidide identifitseerimiseks 1
identifitseerimiseks – 1
– määramine 1
määramine replikonide 1
replikonide järgi 1
järgi (plasmid 1
(plasmid replicon 1
replicon typing). 1
typing). Seetõttu 1
Seetõttu tõuseb 2
tõuseb näiteks 1
näiteks puitklots 1
puitklots veepinnale 1
veepinnale ning 1
võimalik terasest 1
terasest laevade 1
laevade veepinnal 1
veepinnal püsimine. 1
püsimine. Seetõttu 1
tõuseb vesi 1
vesi ühendatud 1
ühendatud anumate 1
anumate printsiibi 1
printsiibi tõttu 1
tõttu iseenesest 1
iseenesest pinnale. 1
pinnale. Seetõttu 1
Seetõttu tulevad 1
tulevad aktiivsed 1
aktiivsed blogid 1
blogid otsingutulemuste 1
otsingutulemuste seas 1
märksa kiiremini 2
kiiremini esile, 1
esile, kuna 1
kuna sisu 1
sisu uueneb 1
uueneb keskmiselt 1
keskmiselt aktiivsemalt 1
aktiivsemalt kui 1
tavaline veebileht. 1
veebileht. Seetõttu 1
Seetõttu tuli 3
tuli lisada 1
ka sissetõmmatav 1
sissetõmmatav tagumine 1
tagumine ratas. 1
ratas. Seetõttu 1
moodustada lai 1
lai koalitsioon 1
koalitsioon sotsiaaldemokraatidega. 1
sotsiaaldemokraatidega. Seetõttu 1
tuli suured 1
suured puud 1
puud tuua 1
tuua Aasia 1
Lõuna-Ameerika puukoolidest. 1
puukoolidest. Seetõttu 1
Seetõttu tunduvadki 1
tunduvadki nii 1
mõnedki kaadrid 1
kaadrid lausa 1
lausa uskumatud. 1
uskumatud. Seetõttu 1
Seetõttu ulatub 1
ulatub käekella 1
käekella tootevalik 1
tootevalik odavatest, 1
odavatest, kuid 1
kuid täpsetest 1
täpsetest mudelitest, 1
mudelitest, mille 1
ainsaks ülesandeks 1
näidata õiget 1
õiget kellaaega, 1
kellaaega, ülikallite 1
ülikallite staatusesümboliteni, 1
staatusesümboliteni, mis 1
täidavad eelkõige 1
eelkõige kalliskivide 1
kalliskivide transpordivahendi 1
transpordivahendi rolli. 1
rolli. Seetõttu 1
Seetõttu väheneks 1
väheneks keskmine 1
keskmine tööstuslik 1
tööstuslik kasum 1
kasum pikas 1
pikas perspektiivis. 1
perspektiivis. Seetõttu 1
Seetõttu valitigi 1
valitigi talle 1
talle õpingute 1
õpingute tee, 1
tee, kuna 1
kuna maavalduste 1
maavalduste päris 1
päris vanim 1
poeg Achatius. 1
Achatius. Seetõttu 1
Seetõttu valitses 1
eest esialgu 1
esialgu regentnõukogu. 1
regentnõukogu. Seetõttu 1
Seetõttu väljundpinge 1
väljundpinge vähenemisel 1
vähenemisel võimendustransi-stori 1
võimendustransi-stori baasipinge 1
baasipinge U 1
BE suureneb, 1
suureneb, vastavalt 1
vastavalt suureneb 1
tema kollektorivool 1
kollektorivool ning 1
ning reguleertransistori 1
reguleertransistori baasivool, 1
baasivool, järelikult 1
järelikult reguleerelemendi 1
reguleerelemendi Q 1
Q 1 1
1 takistus 1
takistus väheneb, 1
väheneb, kom-penseerides 1
kom-penseerides väljundpinge 1
väljundpinge languse. 1
languse. Seetõttu 1
Seetõttu valmistab 1
valmistab justiitsministeerium 1
justiitsministeerium ette 1
ette keskkonnaseadustiku 1
keskkonnaseadustiku kodifitseerimist, 1
kodifitseerimist, mille 1
tulemusena erinevad 1
erinevad keskkonda 1
keskkonda puudutavad 1
puudutavad seadused 1
seadused moodustaksid 1
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just kodundusele, 1
kodundusele, mitte 1
mitte teoreetilisele 1
teoreetilisele haridusele 1
haridusele või 1
või ametiõpetusele. 1
ametiõpetusele. Seevastu 1
Seevastu on 3
aga kergem 1
kergem saavutada 1
saavutada suuri 1
suuri hälvitusnurki. 1
hälvitusnurki. Seevastu 1
on erinevus 1
erinevus aastases 1
aastases sademete 1
sademete hulgas. 1
hulgas. Seevastu 1
see teose 1
teose lisades 1
lisades juba 1
tavaline sõna. 1
sõna. Seevastu 1
Seevastu päikest 1
päikest paistab 1
keskmiselt 3365 1
3365 tundi, 1
augustis (347 1
(347 tundi), 1
detsembris (217 1
(217 tundi) 1
jaanuaris (229 1
(229 tundi). 1
tundi). Seevastu 1
Seevastu paistavad 1
paistavad tema 1
tema muus 1
osas küpses 1
küpses stiilis 1
stiilis silma 1
silma ilmselgelt 1
ilmselgelt lõpetamata 1
lõpetamata kohad, 1
kohad, isegi 1
isegi muidu 1
muidu tihedalt 1
tihedalt täis 1
täis maalitud 2
maalitud teostel. 1
teostel. Seevastu 1
Seevastu Rudolf 1
Rudolf Carnap 1
Carnap oli 1
oli hilisemal 1
hilisemal perioodil 2
perioodil küll 1
küll bayesiaan, 1
bayesiaan, kuid 1
mitte induktsionist. 1
induktsionist. Seevastu 1
Seevastu sama 1
aasta Austria 1
meistrivõistlustel Altenmarkt-Zauchensees 1
Altenmarkt-Zauchensees jäi 1
märtsil kiirlaskumises 1
kiirlaskumises 13. 1
päeval ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 8. 1
kohale. Seevastu 1
Seevastu samal 1
päeval peetud 1
peetud finaalis 1
finaalis puhus 1
puhus taganttuul 1
taganttuul 2,5 1
2,5 m/s 1
ja tulemused 2
tulemused polnud 1
polnud rekordikõlblikud. 1
rekordikõlblikud. Seevastu 1
Seevastu San 1
San José 3
José ja 1
ja Alajuela 1
Alajuela elanikud 1
elanikud võitlesid 1
võitlesid Gregorio 1
Gregorio José 1
José Ramíreze 1
Ramíreze eestvõttel 1
eestvõttel vabariigi 1
vabariigi rajamise 1
rajamise eest. 1
eest. Seevastu 1
Seevastu siis, 1
vaja käärimist 1
käärimist vältida, 1
vältida, hoiti 1
hoiti magusat 1
magusat viinamarjamahla 1
viinamarjamahla külmas 1
külmas kohas 1
kohas õhukindlalt 1
õhukindlalt või 1
või kuumutati. 1
kuumutati. Seevastu 1
Seevastu sõitis 1
sõitis Barrichello 1
Barrichello rohkem 1
pooltel etappidel 1
etappidel punktikohale. 1
punktikohale. Seevastu 1
Seevastu sotsiaalsele 1
sotsiaalsele võrdlusele 1
võrdlusele sisuliselt 1
sisuliselt lähedane 1
lähedane paradigma 1
– sotsiaalne 1
sotsiaalne distantseerumine 1
distantseerumine – 1
– olevat 1
olevat kehaga 1
kehaga rahulolu 1
rahulolu puhul 1
puhul efektiivsem, 1
efektiivsem, kuna 1
ei kätke 2
kätke otsese 1
otsese objektiga 1
objektiga võrdlemist, 1
võrdlemist, vaid 1
vaid mingi 2
mingi mentaalse 1
mentaalse ettekujutuse 1
ettekujutuse distantseerimist 1
distantseerimist endast. 1
endast. Seevastu 1
Seevastu suurtes 1
suurtes vahemaades 1
vahemaades ja 1
suuremates andmeedastuskiirustes 1
andmeedastuskiirustes on 1
väiksem kaotus 1
kaotus optilises 1
optilises kommunikatsioonis 1
kommunikatsioonis kui 1
kui elektroonilises. 1
elektroonilises. Seevastu 1
Seevastu suvel 1
toob hazri 1
hazri endaga 1
endaga mõnusat 1
mõnusat jahedust. 1
jahedust. Seevastu 1
Seevastu tsüklopropaani 1
tsüklopropaani „kolmnurkses” 1
„kolmnurkses” pingestatud 1
pingestatud molekulis 1
on sidemetevahelised 1
sidemetevahelised nurgad 1
nurgad 60° 1
60° (pingevaba 1
(pingevaba oleks 1
oleks 109,5°) 1
109,5°) ja 1
ja molekuli 1
molekuli energia 1
energia suurim. 1
suurim. Seevastu 1
Seevastu turu 1
turu avatus 1
avatus (avatus 1
(avatus ka 1
ka välismaistele 1
välismaistele investeeringutele) 1
investeeringutele) on 1
on taganud 1
taganud majandusliku 1
edu Aasias, 1
Aasias, kus 1
kus impordile 1
impordile kehtestatud 1
kehtestatud tariifid 1
tariifid on 1
langenud 30%-lt 1
30%-lt kuni 1
kuni 10%-ni 1
10%-ni viimase 1
viimase 20. 1
20. aasta 1
jooksul. Seevastu 1
Seevastu Vahemeri 1
Vahemeri on 1
tekkinud suhteliselt 1
suhteliselt hiljuti. 2
hiljuti. Seevastu 1
Seevastu välisinvesteeringuid 1
välisinvesteeringuid saabus 1
saabus 220 1
220 miljoni 1
väärtuses. Seevastu 1
Seevastu valiti 1
valiti keskaegsetes 1
keskaegsetes Eesti 1
linnades, nii 1
Euroopas, 1. 1
mail maikrahvi 1
maikrahvi ja 1
ja -krahvinnat. 1
-krahvinnat. Seevastu 1
Seevastu võttis 1
ta Antropovilt 1
Antropovilt ära 1
ära 9500 1
9500 krooni 1
suuruse lisatasu 1
lisatasu ja 1
ja keelas 1
minemast järgmise 1
järgmise nädala 1
nädala alguses 1
alguses kavandatud 1
kavandatud puhkusele. 1
puhkusele. See 1
See verine 1
verine ja 1
kohati meeletu 1
meeletu film 1
tehtud paljudele 1
paljudele tuntud 1
tuntud „Ninja 1
„Ninja manuskripti“ 1
manuskripti“ väljapeetud 1
väljapeetud stiilis, 1
stiilis, ent 1
ent siin 1
veel jubedam 1
jubedam ja 1
ja halastamatum. 1
halastamatum. See 1
See versiooni 1
versiooni jõudis 1
jõudis esikohale 1
esikohale Hollandi 1
Belgia (Flandria) 1
(Flandria) edetabelites 1
edetabelites ning 1
ning esikümnesse 1
esikümnesse Austrias, 1
Austrias, Norras, 1
Norras, Saksamaal 1
Šveitsis. See 1
versioon mõjutas 1
kõiki järeltulevaid 1
järeltulevaid suuresti, 1
suuresti, nii 1
need Vahtangi 1
Vahtangi versioonist 1
versioonist väga 1
väga ei 1
ei erine. 1
erine. See 1
ajendatud aga 1
hoopis hollandlaste 1
hollandlaste ansambli 1
ansambli Gompie 1
Gompie versioonist. 1
versioonist. See 1
ka hilisematel 1
hilisematel AMD 1
AMD graafikakaartidel. 1
graafikakaartidel. See 1
See vihastas 1
vihastas isa 1
isa veel 1
veel rohkem. 1
See vihjab 2
vihjab kohale, 1
tekkinud karma 1
karma tõttu, 1
tekitanud elavad 1
elavad olendid 1
olendid ja 1
ka püsib 1
püsib karma 1
karma tõttu. 1
vihjab omakorda 1
omakorda kalkulaatorite 1
kalkulaatorite defitsiitsusele, 1
defitsiitsusele, seda 1
seda iseloomustab 1
ka seadme 1
seadme märkimisväärne 1
märkimisväärne omahind, 1
omahind, mis 1
mis mudeli 1
mudeli B3-18 1
B3-18 puhul 1
oli fikseeritult 1
fikseeritult 220 1
220 rublat. 1
rublat. See 1
See viib 4
viib edasi 1
edasi probleemini, 1
probleemini, kuidas 1
kuidas võimalikult 1
palju algsest 1
algsest energiast 1
energiast ära 1
kasutada erinevates 1
erinevates süsteemides 1
süsteemides ja 1
vähendada võrgust 1
võrgust välja 1
välja lastavat 1
lastavat energiat. 1
viib Lacani 1
Lacani mõttele, 1
et armastuses 1
armastuses püüab 1
püüab teine 1
teine läheneda 1
läheneda "teise 1
"teise olemisele", 1
olemisele", läheb 1
läheb teispoole 1
teispoole ennast, 1
ennast, teispoole 1
teispoole nartsissistlikku. 1
nartsissistlikku. See 1
mind kõrgustesse 1
kõrgustesse ja 1
ja madalusse 1
madalusse – 1
minu rahu 1
rahu allikas. 1
allikas. See 1
viib viltu 1
viltu mulda, 1
mulda, all 1
all aga 1
aga kulgevad 1
kulgevad käigud 1
käigud pigem 1
pigem horisontaalselt. 1
horisontaalselt. See 1
See viimane 4
ole võib-olla 1
võib-olla kriitika, 1
kriitika, vaid 1
vaid moraalielu 1
moraalielu suure 1
suure mitmekesisuse 1
keerukuse tunnistamine. 1
tunnistamine. See 1
viimane konflikt 1
konflikt ja 1
märtsil 2004. 1
aastal Madridis 1
Madridis toimunud 1
toimunud terrorirünnaku 1
terrorirünnaku mõju, 1
mõju, kus 1
suri 191 1
191 inimest, 1
inimest, põhjustasid 1
põhjustasid valitsuse 1
Hispaania avaliku 1
arvamuse kaugenemise. 1
kaugenemise. See 1
viimane makse 1
makse lisandub 1
lisandub ettevõtte 1
ettevõtte kuludesse 1
kuludesse põhivara 1
põhivara rendina. 1
rendina. See 1
viimane võit 1
võit aga 1
aga tühistati 1
tühistati dopingutarvitamise 1
dopingutarvitamise pärast 1
uueks võitjaks 1
võitjaks kuulutati 1
kuulutati Andy 1
Andy Schleck. 1
Schleck. See 1
See viiruse 1
viiruse tüvi 1
tüvi oli 1
võimeline levima 1
inimeselt inimesele. 1
See viis 15
viis aga 2
erinevate turundusnõksudeni, 1
turundusnõksudeni, nagu 1
näiteks Apple 1
'i otsus 1
otsus luua 1
ja turustada 1
turustada Power 1
Power Macintosh 1
Macintosh 8100 1
8100 taktsagedusega 1
taktsagedusega 110 1
110 MHz. 1
MHz. See 1
aga vastuoluni 1
vastuoluni Rooma 1
vaimulikkonnaga ning 1
pärast Hieronymuse 1
Hieronymuse oma 1
oma patrooni 1
patrooni Rooma 1
Rooma piiskopi 1
piiskopi Damasiuse, 1
Damasiuse, kelle 1
kelle erasekretär 1
erasekretär ja 1
ja arhivaar 1
arhivaar ta 1
oli olnud, 1
olnud, surma 1
surma 384.aastal, 1
384.aastal, oli 1
sunnitud lahkuma. 2
viis DARPA 1
DARPA uue 1
ja odavama 1
odavama süsteemi 1
süsteemi arendamisele. 1
arendamisele. See 1
viis Ferdinandi 1
Ferdinandi vanaema 1
vanaema lesksuurhertsoginna 1
lesksuurhertsoginna Christine'i 1
Christine'i ja 1
ema Austria 1
Austria Maria 2
Magdalena regentluseni. 1
regentluseni. See 1
viis hinnad 1
hinnad Londoni 1
Londoni kulla- 1
ja hõbedabörsil 1
hõbedabörsil (London 1
(London bullion 1
bullion market) 1
market) järsult 1
järsult alla. 1
viis irokeesid 1
irokeesid sõtta 1
ka huroonide, 1
huroonide, algonkinide 1
algonkinide ja 1
teiste hõimudega, 1
hõimudega, kes 1
olid prantslastega 1
prantslastega liidus. 1
liidus. See 1
viis kaklusteni 1
kaklusteni kitarri 1
kitarri pärast, 1
kuni ema 1
ema ostis 1
ostis Duane'ilegi 1
Duane'ilegi kitarri 1
kitarri Gibson 1
Gibson Les 1
Les Paul 1
Paul Junior. 1
Junior. See 1
viis keele 1
keele hukkamõistmisele, 1
hukkamõistmisele, mida 1
kui la 1
la vergonha 1
vergonha (häbistamine): 1
(häbistamine): tervelt 1
tervelt 14 1
miljonit piirkonna 1
piirkonna asukat 1
asukat rääkis 1
rääkis aastal 2
aastal 1914 1
1914 oksitaani 1
oksitaani keelt, 1
kuid prantsuse 1
keel tungis 1
tungis 20. 1
sajandil peale. 1
viis konfliktini 1
konfliktini Bernstein'iga, 1
Bernstein'iga, kelle 1
kelle arvates 1
tema koodi 1
koodi eemaldamine 1
eemaldamine ebaõiglane. 1
ebaõiglane. See 1
viis kummalise 1
kummalise situatsioonini, 1
situatsioonini, kus 1
kus seade 1
seade ise 1
saanud aru 2
aru kui 2
suur diskett 1
diskett sisestati 1
sisestati enne 1
oli sealt 1
sealt andmed 1
andmed maha 1
maha lugenud. 1
lugenud. See 1
viis olemasolevate 1
olemasolevate pillide 1
pillide täiustamisele 1
täiustamisele ning 1
uute pillide 1
pillide leiutamisele. 1
leiutamisele. See 1
viis omakorda 1
omakorda suurtel 1
suurtel Kesk-Euroopa 1
Skandinaavia aladel 1
aladel metsa 1
metsa taastumisele. 1
taastumisele. See 1
viis poisi 1
poisi mäele 1
mäele ja 1
ta sinna. 1
sinna. See 1
teatud ISA 1
ISA kaartide 1
kaartide puhul 2
puhul tarkvara 1
tarkvara või 1
või elektrilise 1
elektrilise ajastamise 1
ajastamise probleemideni, 1
probleemideni, kui 1
need töötasid 1
töötasid siini 1
siini kiirustel, 1
kiirustel, mille 1
jaoks need 1
need polnud 1
polnud loodud. 1
loodud. See 1
viis žanri 1
žanri märgatavalt 1
See viitab 1
viitab muudetavale 1
muudetavale suurendusele 1
suurendusele ning 1
on kirjelduses 1
kirjelduses antud 1
antud minimaalne 1
maksimaalne suurendus 1
suurendus ning 1
ning läätse 1
läätse läbimõõt. 1
läbimõõt. See 1
See viitas 1
viitas samadele 1
samadele probleemidele, 1
probleemidele, millega 1
millega prantslased, 1
prantslased, ja 1
eriti Joseph 1
Joseph Bonaparte, 1
Bonaparte, seisid 1
silmitsi Hispaanias 1
Hispaanias Poolsaare 1
Poolsaare sõjas. 1
sõjas. See 1
See villak 1
villak kuulus 1
kuulus jäärale, 1
jäärale, kes 1
lennanud Kolchisesse 1
Kolchisesse (tänapäeva 1
(tänapäeva Gruusia 1
Gruusia ala 1
ala Kolhethi). 1
Kolhethi). See 1
See võeti 4
kanti ringi 1
ringi teeneteraamatusse. 1
teeneteraamatusse. See 1
kasutusse aastal 2
1969 Loodealade 1
Loodealade Nõukogu 1
1980 ning 1
selle kujundas 1
kujundas Newfoundlandi 1
Newfoundlandi kunstnik 1
kunstnik Christopher 1
Christopher Pratt. 1
Pratt. See 1
võeti praegusel 1
kujul kasutusse 1
kasutusse 27. 1
aprillil 1994 2
1994 pärast 2
pärast esimesi 1
esimesi vabu 1
vabu valimisi 1
valimisi ja 1
ja apartheidipoliitika 1
apartheidipoliitika lõppu. 1
See võib 15
ikkagi esineda 1
esineda lahtistes 1
lahtistes ülekannetes. 1
ülekannetes. See 1
avalduda näiteks 1
näiteks halvas 1
halvas püstivuses 1
püstivuses (kõrge 1
(kõrge raskuskese) 1
raskuskese) või 1
või veermiku 1
veermiku detailide 1
detailide kiirenevas 1
kiirenevas kulumises 1
kulumises (koormus 1
(koormus ülekannetele). 1
ülekannetele). See 1
esineda lauses 1
lauses * 1
* täiendina 1
täiendina : 1
: Lavalt 1
Lavalt kostus 1
kostus meeldiv 1
meeldiv muusika. 1
muusika. See 1
nii olla, 1
olla, aga 1
ka luuluga. 1
luuluga. See 1
võib juhtuda 1
juhtuda näiteks 1
näiteks patareis, 1
patareis, kus 1
neljast AA-elemendist 1
AA-elemendist tühjeneb 1
tühjeneb täielikult 1
täielikult teistest 1
teistest varem; 1
varem; siis 1
teised elemendid 1
elemendid hakkavad 1
hakkavad andma 1
andma tühjale 1
tühjale elemendile 1
elemendile energiat 1
energiat vastassuunas, 1
vastassuunas, mis 1
elemendi kasutuskõlbmatuks 1
kasutuskõlbmatuks muuta. 1
muuta. See 1
levida mööda 1
mööda haiglat 1
haiglat edasi. 1
nende madala 1
madala sündimuse 1
sündimuse põhjuseks, 1
põhjuseks, vaatamata 1
nende kõrgele 1
kõrgele majandusvabadusele. 1
majandusvabadusele. See 1
seotud haigusega, 1
haigusega, näiteks 1
näiteks Napolis 1
Napolis oli 1
kuud ( 1
35 ) 1
) haiglas. 1
haiglas. See 1
tingitud regiooni 1
regiooni poliitilistest 1
poliitilistest konfliktidest 1
konfliktidest ja 1
ja konservatiivsest 1
konservatiivsest ühiskonna 1
ühiskonna hoiakust. 1
hoiakust. See 1
sisaldada õppimise 1
õppimise e-portfooliot, 1
e-portfooliot, kuid 1
on laiem, 1
laiem, kuna 1
kuna seotud 1
seotud professionaalse 1
professionaalse arengu 1
ja tööga. 1
tööga. See 1
võib tähendada, 3
tähendada, et 4
et Aadamal 1
Aadamal oli 1
naine juba 1
enne Eevat, 1
Eevat, ning 1
olla Lilith. 1
Lilith. See 1
arvuti ei 2
kasutada Nvidia 1
Nvidia graafikaprotsessorit, 1
graafikaprotsessorit, kuna 1
kuna ühendus 1
ühendus ekraaniga 1
ekraaniga on 1
läbi integreeritud 1
integreeritud graafikaprotsessori. 1
graafikaprotsessori. See 1
parem tervis 1
tervis viib, 1
viib, võrreldes 1
võrreldes elueaga, 1
elueaga, pigem 1
pigem kõrgema 1
kõrgema sissetulekuni. 1
sissetulekuni. See 1
tõsta pinnase 1
pinnase niiskustaset 1
niiskustaset ja 1
ja aidata 1
aidata suurendada 1
suurendada rohealasid 1
rohealasid linnamaastikel. 1
linnamaastikel. See 1
võib vähendada 2
vähendada ajakulu 1
ajakulu ja 1
tagada referentsiaalset 1
referentsiaalset terviklikkust. 1
terviklikkust. See 1
See võidi 1
võidi rajada 1
rajada raekoja, 1
raekoja, kiriku 1
kiriku või 1
või gümnaasiumi 3
gümnaasiumi juurde. 1
See võiks 2
seletada ka 1
seda, miks 1
miks vaod 1
vaod paistavad 1
paistavad Phobose 1
Phobose orbiidil 1
orbiidil liikumise 1
liikumise suuna 1
suuna suhtes 1
suhtes tagumise 1
tagumise osa 1
osa poole 1
poole hajuvate 1
hajuvate kraatrikeste 1
kraatrikeste kettidena. 1
kettidena. See 1
võiks tähendada, 1
on valikust, 1
valikust, kelle 1
kelle vajadusi 1
rahuldada, kui 1
kui vajadused 1
vajadused on 1
sarnased või 1
teistel lastel 1
lastel pisut 1
suuremad. See 1
See võimaldab 38
võimaldab analüüsida 1
analüüsida biomolekule 1
biomolekule (biopolümeerid, 1
(biopolümeerid, näiteks 1
näiteks DNA, 1
DNA, proteiinid, 1
proteiinid, peptiidid 1
peptiidid ja 1
ja suhkrud) 1
suhkrud) ja 1
suuri orgaanilisi 1
orgaanilisi molekule, 1
mis traditsioonilisemate 1
traditsioonilisemate ionisatsioonimeetodite 1
ionisatsioonimeetodite puhul 1
puhul kalduvad 1
kalduvad liialt 1
liialt fragmenteeruma. 1
fragmenteeruma. See 1
võimaldab DNA 1
replikatsioonil sünteesida 1
sünteesida mõlemale 1
mõlemale ahelale 1
ahelale uue, 1
uue, teise 1
teise ahelaga 1
ahelaga identse 1
identse ahela 1
ahela (semikonservatiivne 1
(semikonservatiivne replikatsioon). 1
replikatsioon). See 1
võimaldab eelkõige 1
eelkõige elementaararvutuste 1
elementaararvutuste tegemist 1
tegemist ilma 1
ilma vahepealse 1
vahepealse protsessi 1
protsessi katkemiseta, 1
katkemiseta, teisisõnu 1
teisisõnu – 1
– tehete 1
tehete järjekorda 1
järjekorda saab 1
saab lihtsasti 1
lihtsasti arvestada 1
arvestada juba 1
juba eelnevalt 1
eelnevalt salvestatud 1
salvestatud tehete 1
tehete vastuseid 1
vastuseid kasutadades. 1
kasutadades. See 1
võimaldab hakata 1
hakata kohe 1
kohe kasutama 1
kasutama teist 1
teist seadet 1
seadet sama 1
kaabli küljes, 1
küljes, mis 2
vähendab oluliselt 1
oluliselt "Üks 1
"Üks tegevus 1
tegevus korraga" 1
korraga" põhimõttest 1
põhimõttest lähtuvat 1
lähtuvat kiirusepiirangut. 1
kiirusepiirangut. See 1
võimaldab igal 1
igal seadmel 1
seadmel edastada 1
edastada infot 1
infot vastavalt 1
oma kiirusele. 1
kiirusele. See 1
võimaldab infrapunasensorid 1
infrapunasensorid paigaldada 1
paigaldada otse 1
otse LCD 1
LCD ekraani 1
ekraani sisse, 1
sisse, tänu 1
seadme pind 1
pind suuteline 1
suuteline "nägema" 1
"nägema" tema 1
tema peal 1
peal olevaid 1
olevaid esemeid 1
esemeid ilma 1
ilma lisakaamera 1
lisakaamera abita. 1
abita. See 1
võimaldab kaltsiumi 1
kaltsiumi ioonidel 1
ioonidel siseneda 1
siseneda rakkudesse 1
rakkudesse tänu 1
tänu NMDA 1
retseptorite kanalite. 1
kanalite. See 1
võimaldab katse 1
katse läbiviijal 1
läbiviijal kindlaks 1
teha osakese 1
osakese asukoha 1
asukoha juba 1
see topeltpilu 1
topeltpilu läbib 1
läbib ja 1
kas toimus 1
toimus läbiminek 1
läbiminek ühest 1
ühest pilust, 1
pilust, nagu 1
nagu osakeselt 1
osakeselt oodata 1
oodata võiks, 1
võiks, või 1
või mõlemast, 1
mõlemast, mida 1
võiks eeldada 1
eeldada laine 1
laine korral. 1
kiiret andmeedastust 1
andmeedastust kahe 1
kiire seadme 1
kui siini 1
siini külge 1
külge on 2
ühendatud palju 1
palju aeglasem 1
aeglasem seade. 1
seade. See 1
võimaldab kõigil 1
kõigil seadmetüüpe, 1
seadmetüüpe, mille 1
jaoks SCSI 1
SCSI käsud 1
käsud on 1
defineeritud, ATA/ATAPI 1
ATA/ATAPI liidese 1
liidese kaudu 1
kaudu ühendada. 1
ühendada. See 1
võimaldab kolmnurga 1
kolmnurga tipud 1
tipud asetada 1
asetada reaalsete 1
reaalsete mõõtmistulemustega 1
mõõtmistulemustega kohakuti 1
kohakuti või 1
või võimalikult 1
võimalikult nende 1
nende lähedale. 1
võimaldab komplementaarse 1
komplementaarse ahela 1
ahela sünteesi 1
sünteesi 5’-3’ 1
võimaldab kontrolleril 1
kontrolleril korralikult 1
korralikult lugeda 1
kirjutada andmeid. 2
andmeid. See 1
võimaldab kontrollijal 1
kontrollijal kasutada 1
kasutada kontrollerit, 1
kontrollerit, kui 1
kui aku 1
tühi ja 1
seda laadimiseks. 1
laadimiseks. See 1
võimaldab kooderite 1
kooderite pidevat 1
pidevat täiustamist 1
täiustamist ning 1
erinevate versioonide 2
versioonide loomist 1
loomist spetsiifiliste 1
spetsiifiliste rakenduste 1
rakenduste tarbeks, 1
tarbeks, ilma 1
peaks iga 1
kord ümber 1
ümber defineerima 1
defineerima andmete 1
andmete struktuuri 1
ja paigutust. 1
paigutust. See 1
võimaldab lennata 1
lennata ka 1
ka külmade 1
külmade talveilmadega 1
talveilmadega ja 1
ja maanduda 1
maanduda maanteele. 1
maanteele. See 1
võimaldab looduskaitse 1
looduskaitse administratiivasutustel 1
administratiivasutustel rakendada 1
rakendada meetmeid 1
meetmeid ohtu 1
ohtu sattunud 1
sattunud liikide 1
liikide päästmiseks 1
päästmiseks hävimisest. 1
hävimisest. See 1
võimaldab märgatavalt 1
märgatavalt vähendada 1
vähendada soojuse 1
soojuse eraldumist 1
eraldumist ettevõtte 1
ettevõtte tööruumides, 1
tööruumides, suurem 1
osa soojusest 1
soojusest eraldub 1
eraldub vaid 1
vaid serveriruumis. 1
serveriruumis. See 1
võimaldab näha 1
näha kõiki 1
kõiki võrguühendust 1
võrguühendust kasutavaid 1
kasutavaid programme 1
programme ning 2
ning lubab 1
lubab vähendada 1
või suurendada 1
suurendada manuaalselt 1
manuaalselt programmide 1
programmide prioriteete. 1
prioriteete. See 1
neil avada 1
avada suu 1
suu ka 1
ka vee 1
all ilma, 1
upuksid. See 1
võimaldab omavahel 1
omavahel kõrvutada 1
kõrvutada suurt 1
suurt müütide 1
müütide hulka, 1
hulka, mille 1
vahel me 1
me muidu 1
muidu sarnasusi 1
sarnasusi ei 1
ei märkaks. 1
märkaks. See 1
optimeerida sõnade 1
sõnade paiknemist 1
paiknemist ridades 1
ridades kogu 1
kogu paragrahvi 1
paragrahvi ulatuses. 1
ulatuses. See 1
võimaldab organiseerida 1
organiseerida andmeid 1
andmeid objektide 1
objektide või 1
nähtuste asukoha 1
pakkuda asukohapõhiseid 1
teenuseid. See 1
pakkuda arvutikasutajale 1
arvutikasutajale teenuseid, 1
teenuseid, mis 1
vajavad tunduvalt 1
tunduvalt suuremaid 1
suuremaid arvutusvõimsusi 1
arvutusvõimsusi kui 1
tema algsel 1
algsel arvutil. 1
arvutil. See 1
võimaldab parandada 1
parandada süsteemi 1
süsteemi suutlikust, 1
suutlikust, seejuures 1
seejuures süsteemi 2
süsteemi ennast 1
ennast seiskamata. 1
seiskamata. See 1
paremat resolutsiooni 1
resolutsiooni ehk 1
ehk signaali 1
müra suhet. 1
suhet. See 1
võimaldab patareidel 1
patareidel ka 1
ka hajusa 1
hajusa paiknemisega 1
paiknemisega anda 1
anda üheaegselt 1
üheaegselt väga 1
väga täpseid 1
täpseid tulelööke 1
tulelööke samade 1
samade sihtmärkide 1
sihtmärkide pihta. 2
pihta. See 1
võimaldab programmeerijatel 1
programmeerijatel kirjutada 1
kirjutada lisa- 1
lisa- ja 1
ja abiprogramme, 1
abiprogramme, mis 1
mis täiendavad 1
täiendavad või 1
või laiendavad 1
laiendavad programmi(de) 1
programmi(de) funktsionaalsust. 1
funktsionaalsust. See 1
võimaldab robotit 1
robotit programmeerimiseks 1
programmeerimiseks kasutada 1
ka LabVIEW 1
LabVIEW või 1
või RobotC 1
RobotC programme. 1
programme. See 1
võimaldab skripti 1
skripti või 1
või toru 1
toru kasutada 1
kasutada asünkroonselt. 1
asünkroonselt. See 1
võimaldab tehnohoolde 1
tehnohoolde ja 1
ja väljaõppe 1
väljaõppe ühtlustamist 1
ühtlustamist üksustes. 1
üksustes. See 1
võimaldab uutel 1
uutel asutustel 1
asutustel neutraalset 1
neutraalset lähenemist 1
lähenemist programmide 1
programmide ning 1
ning püsivara 1
püsivara kaitsele. 1
kaitsele. See 1
võimaldab vähendada 2
vähendada elektromagneetilist 1
elektromagneetilist vahelesegamist 1
vahelesegamist ( 1
inglise Electromagnetic 1
Electromagnetic interference, 1
interference, lühend 1
lühend EMI). 1
EMI). See 1
vähendada energiakulu 1
energiakulu kehatemperatuuri 1
kehatemperatuuri hoidmisele. 1
hoidmisele. See 1
võimaldab vedeliklaseri 1
vedeliklaseri impulsienergiat 1
impulsienergiat tunduvalt 1
tunduvalt suurendada. 1
suurendada. See 1
võimaldab võrreldes 2
võrreldes CD-ga 1
CD-ga väiksemat 1
väiksemat süvendit 1
süvendit DVD 1
DVD pinnale 1
pinnale graveerida. 1
graveerida. See 1
eelmise meetodiga 1
meetodiga hoida 1
hoida kokku 2
kokku trükkplaadi 1
trükkplaadi pinda, 1
pinda, mikrokontrolleri 1
mikrokontrolleri ressurssi 1
ressurssi ja 1
juhul tootmiskulusid. 1
tootmiskulusid. See 1
võimaldab võrul 1
võrul aeg 1
aeg ajalt 1
ajalt või 1
või aeglaselt 1
aeglaselt pöörelda, 1
pöörelda, veeretee 1
veeretee kulub 1
kulub ühtlasemalt 1
ja laagri 1
laagri kasutusiga 1
kasutusiga pikeneb. 1
pikeneb. See 1
See võimaldaks 1
valmistada seadme 1
seadme enda 1
jaoks sobivaid 1
sobivaid elektroonikaskeeme. 1
elektroonikaskeeme. See 1
See võimaldas 4
võimaldas Bretagne'il 1
Bretagne'il jälle 1
jälle autonoomne 1
autonoomne olla, 1
olla, samas 1
samas jätkati 1
jätkati tühjade 1
tühjade lubaduste 1
lubaduste andmist 1
andmist Kapetingidest 1
Kapetingidest suveräänidele. 1
suveräänidele. See 1
võimaldas Majakovskil 1
Majakovskil nüüd 1
täielikult luulele 1
luulele pühenduda. 1
pühenduda. See 1
end paremini 1
paremini peita 1
peita ning 1
ning tausta 1
tausta sulanduda. 1
sulanduda. See 1
talle ligipääsu 2
ligipääsu Ameerika 1
Ameerika ühiskonna 2
ühiskonna kõrgematesse 1
kõrgematesse ringkondadesse, 1
ringkondadesse, mis 1
olid mustanahalistele 1
mustanahalistele raskesti 1
raskesti ligipääsetavad. 1
ligipääsetavad. See 1
See võimalus 3
eriti kasulik 1
kasulik kõikvõimalike 1
kõikvõimalike multimeedia 1
multimeedia esitluste 1
esitluste ja 1
mängude loomiseks. 1
loomiseks. See 1
võimalus teeb 1
teeb bakteriaalsed 1
bakteriaalsed haigused 1
haigused ka 1
oluliselt ohtlikumaks. 1
ohtlikumaks. See 1
võimalus teostati 1
teostati palju 1
palju hiljem, 1
kui paranes 1
paranes nõrkade 1
nõrkade valgussähvatuste 1
valgussähvatuste registreerimise 1
registreerimise tehnikad 1
tehnikad fotokordistite 1
fotokordistite ja 1
ja kujutise 1
kujutise võimendite 1
võimendite abil. 1
See võimekus 1
võimekus suurendab 1
suurendab lisaks 1
ka iseliikuvate 1
iseliikuvate suurtükipatareide 1
suurtükipatareide ellujäämisvõimalusi 1
ellujäämisvõimalusi kuna 1
kuna lihtsustab 1
oluliselt vaenlase 1
vaenlase vastupatareide 1
vastupatareide hävitamist 1
hävitamist ning 1
ning vältimist. 1
vältimist. See 1
See võis 3
ka Petseri 1
Petseri ümbruse 1
ümbruse venestumise. 1
venestumise. See 1
miks teda 2
valitud Johann 1
Johann Sebastiani 1
Sebastiani eestkostjaks, 1
eestkostjaks, kui 1
kui tolle 1
tolle vanemad 1
surid. See 1
üks põhjuseid 1
põhjuseid koolipsühholoogia 1
koolipsühholoogia välja 1
välja kujunemiseks. 1
kujunemiseks. See 1
See võit 2
võit ei 1
mitte kergesti 1
kergesti ja 1
edu oli 3
oli võitlust 1
võitlust krooninud 1
krooninud vaid 1
et linnad 1
linnad pürgisid 1
pürgisid iseseisvusele 1
iseseisvusele kogu 1
See võitlejatüüp 1
võitlejatüüp läks 1
läks moest 1
moest ja 1
koha uuele 1
uuele versioonile 1
versioonile armatura 1
armatura mirmillole. 1
mirmillole. See 1
võit tõstis 1
See vool 1
vool võngub 1
võngub samal 1
samal sagedusel 1
sagedusel millel 1
millel võngub 1
võngub ka 1
ka eseme 1
eseme magnetväli. 1
magnetväli. See 1
See võte 2
võte leiab 1
leiab tänapäeval 1
tänapäeval kasutust 1
kasutust üha 1
üha harvemini 1
harvemini ning 1
ainult selliste 1
selliste seadmepüstikute 1
seadmepüstikute juures, 1
juures, milles 1
milles seadmeid 1
seadmeid hooldada 1
hooldada või 1
või eemaldada 2
eemaldada on 1
harva. See 1
võte pidi 1
pidi lisama 1
lisama olevustele 1
olevustele jõulisust 1
jõulisust ja 1
ja looma 1
looma mulje 1
mulje liikumisest: 1
liikumisest: nii 1
nii tundub 1
tundub lamassu 1
lamassu eestvaates 1
eestvaates seisvat 1
seisvat ja 1
ja külgvaates 2
külgvaates kõndivat. 1
kõndivat. See 1
See võttis 2
aega 14 2
14 tundi 1
tundi 10 1
minutit. See 1
kokku aega 1
umbes 145 1
145 miljonit 1
See workshop 1
workshop on 1
mitte midagi, 1
midagi, ilma 1
teil endil 1
endil oleks 1
oleks midagi 1
öelda, midagi 1
midagi küsida, 1
küsida, millegi 1
kohta küsimusi 1
küsimusi tõstatada. 1
tõstatada. Séez 1
Séez asub 1
asub Bourg-Saint-Maurice'st 1
Bourg-Saint-Maurice'st 3 1
kirdes Tarentaise'i 1
Tarentaise'i orus 1
orus Väikese 1
Väikese Saint-Bernardi 1
Saint-Bernardi mäekuru 1
mäekuru jalamil 1
jalamil Itaalia 1
Itaalia piiri 1
lähedal, umbes 1
edelas Itaalia 1
Itaalia vallast 1
vallast La 1
La Thuile. 1
Thuile. See 1
See 万葉仮名 1
万葉仮名 on 1
on igatahes 1
igatahes ilus 1
ilus kujund, 1
kujund, kõnekas 1
kõnekas sõnade 1
sõnade mäng, 1
mäng, kultuuri 1
kultuuri kujunemise 1
kujunemise algusaegade 1
algusaegade võlu, 1
võlu, kaduvuse, 1
kaduvuse, möödunu 1
möödunu nukrus. 1
nukrus. Segaabielusid 1
Segaabielusid puudutavad 1
puudutavad reeglid 1
eri maade 1
maade õigeusu 1
õigeusu kirikutes 1
kirikutes erinevad, 1
erinevad, olles 1
olles tavaliselt 1
tavaliselt leebemad 1
leebemad riikides 1
ja piirkondades, 1
kus õigeusk 1
õigeusk on 1
on vähemususund. 1
vähemususund. Segaduses 1
Segaduses kustuvad 1
kustuvad mõlemad 1
mõlemad küünlad 1
küünlad ja 1
noored jääved 1
jääved pimedasse. 1
pimedasse. Segadust 1
Segadust tekitab 2
tekitab asjaolu, 1
et korruptsiooni 1
korruptsiooni peetakse 1
peetakse valdavalt 1
valdavalt avaliku 1
sektori nähtuseks. 1
nähtuseks. Segadust 1
tekitab lühend 1
lühend DRM, 1
DRM, mida 1
ajada digitaalse 1
digitaalse kopeerimisvastase 1
kopeerimisvastase tehnoluku 1
tehnoluku standardiga 1
standardiga "Digital 1
"Digital Rights 1
Rights Management". 1
Management". SEGA 1
SEGA Euroopa 1
Euroopa osakond 1
osakond jätkas 1
jätkas Dreamcasti 1
Dreamcasti toetamist 1
toetamist kuni 1
aastani. Segakoorile 1
Segakoorile *Juhend 1
*Juhend OSOAVIAHIM 1
OSOAVIAHIM -i 1
-i 15-da 1
15-da Üleliidulise 1
Üleliidulise loterii 1
loterii läbiviimise 1
läbiviimise kohta. 1
kohta. Segametsavööndile, 1
Segametsavööndile, nagu 1
nagu nimigi 2
vihjab, on 1
omane okaspuude 1
okaspuude (peamiselt 1
(peamiselt kuuse 1
kuuse ja 2
ja männi 2
männi ) 1
ja laialehise 1
laialehise lehtmetsa 1
lehtmetsa koosesinemine. 1
koosesinemine. Segamini 1
Segamini löödud 1
löödud Saksa 1
üksused taganesid 1
taganesid kiiruga 1
kiiruga Kurski 1
Kurski ja 1
Belgorodi poole. 1
poole. Segane 1
Segane idee 1
on idee, 1
piisavalt eristatav 1
eristatav teisest 1
teisest ideest, 1
ideest, millest 1
peaks erinev 1
erinev olema. 1
olema. Segapuistu 1
Segapuistu saab 1
saab vähem 1
vähem kahjustusi 1
kahjustusi ilmastikutingimuste, 1
ilmastikutingimuste, putukate, 1
putukate, seente 1
seente jm 1
jm toimel. 1
toimel. Sega 1
Sega reklaamikampaania 1
reklaamikampaania otsustas 1
otsustas jätkata 1
oma konsooli 1
konsooli kiitmist, 1
kiitmist, rääkides, 1
nende vahend 1
on parem. 2
parem. Segaseks 1
Segaseks jäänud 1
jäänud asjaoludega 1
asjaoludega õnnetuses 1
õnnetuses hukkusid 1
hukkusid ka 1
ka režissöör 1
režissöör Jüri 1
Jüri Garšnek 1
Garšnek ja 1
ja baleriin 1
baleriin Raili 1
Raili Jõeäär. 1
Jõeäär. Segase 1
Segase pealkirjaga 1
pealkirjaga If 1
If U 1
U Seek 1
Seek Amy 1
Amy on 1
on technopop 1
technopop lugu, 1
lugu, loo 1
loo taustal 1
kuulda timpaneid. 1
timpaneid. Segasüsteemides 1
Segasüsteemides (enamusvalimistega 1
(enamusvalimistega ja 1
ja võrdelise 2
võrdelise valimise 2
valimise kombineeritud 1
kombineeritud süsteemides) 1
süsteemides) on 1
inimese parteihääl 1
parteihääl läheb 1
läheb parteile, 1
parteile, aga 1
aga isiklik 1
isiklik valik 1
valik läheb 1
läheb enamusvalimistel 1
enamusvalimistel oma 1
oma ringkonnas 1
ringkonnas kandideerinud 1
kandideerinud isikule. 1
isikule. Segateatesõidus 1
Segateatesõidus kuulus 1
kuulus Fak 1
Fak esimesena 1
esimesena finišijoone 1
finišijoone ületanud 1
ületanud Sloveenia 1
Sloveenia võistkonda, 1
võistkonda, kuid 1
kuna tehnilistel 1
põhjustel ei 2
töötanud kolmandas 1
kolmandas tiirus 1
tiirus Norra 1
Norra märklaud 1
märklaud korralikult, 1
korralikult, anti 1
anti kuld 1
kuld Norrale 1
Norrale ja 1
ja hõbe 1
hõbe Sloveenia 1
Sloveenia võistkonnale. 1
võistkonnale. Segatüüpi 1
Segatüüpi depressiooni 1
depressiooni vallandab 1
vallandab mingi 1
kindel sündmus, 1
sündmus, kuid 1
juhul ilmnevad 1
ilmnevad inimesel 1
inimesel nii 1
nii emotsionaalsed 1
emotsionaalsed kui 1
ka füüsilised 1
füüsilised sümptomid. 1
sümptomid. Segodnya, 1
Segodnya, 1 1
2014 Endine 1
Endine Mariupoli 1
Mariupoli rahandussekretär 1
rahandussekretär valiti 1
valiti linnanõukogu 1
linnanõukogu ette 1
ette kogunenud 1
kogunenud venemeelse 1
venemeelse rahvamassi 1
rahvamassi poolt 1
poolt "rahva 1
"rahva linnapeaks". 1
linnapeaks". Segodnya, 1
Segodnya, 29 1
29 May 1
2014 Euroopa 1
Koostööorganisatsiooni Kiievi 1
Kiievi esindus 1
esindus teatas, 1
kaotas õhtul 1
õhtul umbes 1
kella 19:00 1
19:00 ajal 1
ajal ühenduse 1
ühenduse oma 1
teise vaatlejate 1
vaatlejate grupiga. 1
grupiga. Segregatsioon 1
Segregatsioon on 1
keeruline nähtus, 1
nähtus, sest 1
sest grupid 1
grupid võivad 1
olla ruumiliselt 1
ruumiliselt eraldatud, 1
eraldatud, kuid 1
mitmel moel 1
moel segregeerunud. 1
segregeerunud. Segunda 1
Segunda Divisiónis 1
Divisiónis mängib 1
mängib 22 1
22 meeskonda, 1
omavahel kaheringilise 1
turniiri. Segu 1
Segu oli 1
töödeldav ning 1
sai vastavalt 1
vastavalt otstarbele 1
otstarbele sobiva 1
sobiva kujuga 1
kujuga pulgad 1
pulgad voolida. 1
voolida. Segusteid 1
Segusteid saab 1
saab ehitada 2
ehitada üksikutest 1
üksikutest komponentidest, 1
komponentidest, need 1
osa mikrokiibist 1
mikrokiibist või 1
või hübriidskeemidest. 1
hübriidskeemidest. Sehnsucht 1
Sehnsucht ( 1
keeles 'igatsus') 1
'igatsus') on 1
Rammstein teine 1
stuudioalbum. Seikluspark 1
Seikluspark Nõmme 1
Nõmme Seikluspargis 1
Seikluspargis on 1
erineva viis 1
viis raskusastmega 1
raskusastmega rada: 1
rada: harjutusrada, 1
harjutusrada, roheline, 1
roheline, sinine, 1
sinine, punane, 1
punane, must 1
ja kiirusrada. 1
kiirusrada. Seiklus 1
Seiklus Sõrmuse 1
Sõrmuse Vennaskond 1
Vennaskond Aasta 1
enne Bilbo 1
Bilbo lahkumist 1
lahkumist saab 1
saab Ilo 1
Ilo kogemata 1
kogemata jälile 1
jälile Bilbo 1
Bilbo võlusõrmuse 1
võlusõrmuse saladusele 1
saladusele kui 1
viimane peidab 1
peidab end 2
end tüütute 1
tüütute sugulaste 1
sugulaste Sackville-Bagginsite 1
Sackville-Bagginsite eest. 1
eest. Seina 1
Seina kõrgus 2
kõrgus maapinnast 1
maapinnast sarikate 1
sarikate ühenduskohani 1
ühenduskohani on 2
on 195 2
kõrgus katuseharjani 1
katuseharjani 393 1
393 cm. 1
cm. 1974. 1
aasta ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni märkmetes 1
märkmetes on 1
hoone viilkatus 1
viilkatus on 1
on laastudest 1
laastudest ja 1
ja laudpõrand 1
laudpõrand lagunenud 1
lagunenud (Kupp 1
(Kupp 1974i). 1
1974i). Seina 1
kõrgus vundamendist 1
vundamendist seina 1
ja sarika 1
sarika ühenduskohani 1
200 cm 1
ja katuseharjani 1
katuseharjani 385 1
385 cm. 1
cm. Seinal 1
Seinal ülemises 1
ülemises osas 2
osas rippus 1
rippus sadul 1
sadul ja 1
ja ratsmed, 1
ratsmed, mis 1
kingiti isalt 1
isalt edasi 1
edasi pojale. 1
pojale. Seinatennises 1
Seinatennises võib 1
palli liikumiskiirus 1
liikumiskiirus kohati 1
olla ligi 2
km/h. Seinte 1
Seinte arv 1
30. Kaarlahendusprotsessi 1
Kaarlahendusprotsessi abil 1
abil toodetud 1
toodetud MWCNT-d 1
MWCNT-d on 1
kõrge kristallilisusega 1
kristallilisusega ja 1
vähem defekte 1
defekte kui 1
teiste meetoditega 2
meetoditega toodetutel. 1
toodetutel. Seintele 1
Seintele ja 1
ja jahukastile 1
jahukastile on 1
sisse lõigatud 2
lõigatud rohkesti 1
rohkesti purjekate 1
purjekate kujutisi. 1
kujutisi. Seinu 1
Seinu trepi 1
trepi kõrval 1
kõrval kaunistavad 1
kaunistavad mustvalged 1
mustvalged gravüürid 1
ja fotod 1
fotod kõikidest 1
kõikidest peaministritest; 1
peaministritest; neid 1
on aegajalt 1
aegajalt veidike 1
veidike ümber 1
ümber paigutatud, 1
paigutatud, et 1
ruumi viimaste 1
viimaste ekspeaministrite 1
ekspeaministrite fotodele. 1
fotodele. Seire 1
Seire Reostusallikate 1
Reostusallikate heitained 1
heitained ning 1
ning hajureostusallikatest 1
hajureostusallikatest vette 1
ja õhku 1
õhku sattunud 1
sattunud ained 1
ained tuleb 1
tuleb mõõta 1
ja arvutada 1
arvutada teaduslikult 1
teaduslikult kohasel 1
kohasel viisil 1
viisil lepinguosaliste 1
lepinguosaliste poolt. 1
poolt. Seisakukuude 1
Seisakukuude kestel, 1
kestel, niinimetatud 1
niinimetatud Kummalise 1
Kummalise sõja 1
ajal, enne 1
enne sõjakäiku 1
sõjakäiku Prantsusmaa 1
vastu (1939-40), 1
(1939-40), viidi 1
üle Oberkommando 1
Oberkommando des 1
des Heeres 1
Heeres i 1
i organisatoorsesse 1
organisatoorsesse ametkonda, 1
ametkonda, Saksa 1
armee kõrgemasse 1
kõrgemasse juhtkonda, 1
juhtkonda, mis 1
mis juhtis 1
juhtis idarinde 1
idarinde operatsioone. 1
operatsioone. Seis 1
Seis ise 1
vägagi oluline, 1
võib lauale 1
lauale tekkida 1
tekkida väga 1
paljude klassikaliste 1
klassikaliste seisude 1
seisude mängimisel. 1
mängimisel. Seis 1
Seis jäi 1
jäi 1–1, 1
1–1, kus 1
kus Carlos 1
Carlos Tevez 1
Tevez lõi 1
minutil dramaatilise 1
dramaatilise viigivärava 1
viigivärava Manchester 1
eest. Seismisel 1
Seismisel settib 1
settib Ca(OH) 1
Ca(OH) 2 2
2 sademena 1
sademena ning 1
kohale jääb 1
jääb küllastunud 1
küllastunud Ca(OH) 1
2 lahus. 1
lahus. Seismomeetria 1
Seismomeetria on 1
teine geoloogia 1
geoloogia haru, 1
uurib maakoore 1
maakoore ülemisi 1
ülemisi sfääre 1
sfääre kuni 1
kuni mõnekümne 1
kilomeetri sügavuses. 1
sügavuses. Seistes 1
Seistes mäe 1
mäe taga 1
taga viitab 1
viitab ta 1
ta paiga 1
paiga nimele, 1
nimele, kolme 1
kolme harjaga 1
harjaga mägi 1
mägi aga 1
aga kujutab 1
kujutab valla 1
valla kolme 1
kolme mõisa 1
ja tähtsamat 1
tähtsamat küla. 1
küla. Seisuga 1
Seisuga 01.01.2013 1
01.01.2013 on 1
Eesti teedevõrgu 1
teedevõrgu kogupikkuseks 1
kogupikkuseks 58 1
58 768 1
768 kilomeetrit, 1
kilomeetrit, millest 1
16 469 1
469 kilomeetrit 1
kilomeetrit on 2
on riigimaanteed. 1
riigimaanteed. Seisuga 1
Seisuga 15. 1
mänginud 46 1
46 korda 1
löönud 14 1
14 väravat. 1
väravat. Seisuga 4
Seisuga 16. 1
olnud 496 1
496 inimest 1
ja tabatuid 1
tabatuid oli 1
oli 466 1
466 (94%), 1
(94%), kellest 1
omakorda 154 1
154 (31%) 1
(31%) tabati 1
tabati avalikkuselt 1
avalikkuselt tulnud 1
tulnud vihje 1
vihje abil. 1
abil. Seisuga 1
Seisuga 17. 1
juuni 2008 2
on van 1
van Nistelrooij 1
Nistelrooij rahvuskoondises 1
mänginud 64 1
64 korda 1
löönud 33 1
33 väravat. 1
jaanuar 1998 1
elanikke 69, 1
69, 1. 1
arv 67. 1
67. 2000. 1
Eesti rahvaloenduse 1
52 inimest. 1
inimest. Seisuga 3
vallas 6831 1
6831 inimest, 1
mehi 3414 1
3414 ja 1
naisi 3417; 1
3417; 1. 1
jaanuari 2010 1
vallas 6810 1
6810 inimest. 1
oli Kosel 2
Kosel 6 1
6 pakendijäätmete 1
pakendijäätmete ning 1
ning 7 1
7 paberi- 1
ja papijäätmete 1
papijäätmete kogumiskonteinerit, 1
kogumiskonteinerit, millele 1
veel kooli, 1
kooli, lasteaia 1
raamatukogu juures 1
juures olevad 1
olevad konteinerid. 1
konteinerid. Seisuga 1
oli Ristikülas 1
Ristikülas 111 1
111 elanikku. 1
elanikku. Seisuga 2
registreeritud 12 1
12 985 1
985 alalist 1
Seisuga 2013 1
2013 mai 1
mai maksis 1
maksis I 1
I tsooni 1
tsooni tavapilet 1
tavapilet 1€ 1
1€ ja 1
ja sooduspilet 1
sooduspilet 70 1
70 senti. 1
senti. Seisuga 1
Seisuga 20. 1
on Kirilenko 1
Kirilenko WTA 1
edetabelis 24. 1
24. kohal. 1
kohal. Seisuga 1
Seisuga 22. 1
on allkirja 2
allkirja andnud 2
andnud rohkem 1
kui 17 1
Seisuga 23. 1
on Kurányi 1
Kurányi rahvuskoondises 1
mänginud 52 1
52 korda 1
Seisuga 27. 3
on Baumann 1
Baumann rahvuskoondises 1
mänginud 28 1
28 korda 1
oli parteis 1
parteis 16252 1
16252 liiget. 1
liiget. Seisuga 1
on valgusfoorid 1
valgusfoorid ristumiskohtadel 1
ristumiskohtadel järgmiste 1
järgmiste tänavatega: 1
tänavatega: Majaka, 1
Majaka, Pae, 1
Pae, Väike-Paala, 1
Väike-Paala, Suur-Paala, 1
Suur-Paala, Kantsi, 1
Kantsi, J. 1
J. Smuuli 2
Smuuli tee, 1
tee, Mustakivi 1
Mustakivi tee, 1
tee, Rahu 1
Rahu tee/Lagedi 1
tee/Lagedi tee. 1
tee. 2 1
2 foori 1
foori on 1
on Betooni 1
Betooni tänava 1
tänava juures. 1
juures. Seisuga 1
Seisuga 30. 2
juuni 2004 1
arv 2515. 1
2515. Seisuga 1
meeste maailmarekord 1
maailmarekord 2:03:23 1
2:03:23 (Wilson 1
(Wilson Kipsang, 1
Kipsang, 29.09.2013 1
29.09.2013 Berliini 1
Berliini maraton) 1
maraton) ja 1
naiste maailmarekord 1
maailmarekord 2:15:25 1
2:15:25 (Paula 1
(Paula Radcliffe, 1
Radcliffe, 13.04.2003 1
13.04.2003 Londoni 1
Londoni maraton). 1
maraton). Seisuga 1
Seisuga 31. 1
detsember 2007 1
elanikest Andorra 1
Andorra kodanikke 1
kodanikke ainult 1
ainult 36,6% 1
36,6% (30 1
(30 441). 1
441). Seisuga 1
Seisuga 3. 1
oli OpenBSD 1
OpenBSD 49. 1
49. kohal 1
kohal 148 1
148 külastusega 1
külastusega päevas, 1
päevas, FreeBSD 1
FreeBSD 14. 1
14. kohal 1
kohal 566 1
566 külastusega 1
külastusega päevas 1
päevas ja 1
NetBSD 79. 1
79. kohal 1
kohal 105 1
105 külastusega 1
külastusega päevas. 1
päevas. Seisuga 1
Seisuga 8. 1
2008 võrdub 1
võrdub Eesti 1
Panga valuutakursi 1
valuutakursi järgi 1
järgi 1 1
1 Argentina 1
Argentina peeso 1
peeso 3,57228 1
3,57228 Eesti 1
Eesti krooniga. 1
krooniga. Seisuga 1
Seisuga august 2
kasutusel kokku 1
kokku 152 1
152 Avro 1
Avro RJ 1
RJ lennukit. 1
lennukit. Seisuga 1
on BPMNi 1
BPMNi kehtiv 1
kehtiv versioon 1
versioon 1.2 1
1.2 ning 1
töö käib 1
käib versiooniga 1
versiooniga 2.0 1
2.0 Ülevaade 1
Ülevaade Rakendusalad 1
Rakendusalad BPMNi 1
BPMNi elemendid 1
elemendid Tänu 1
Tänu piiratud 1
piiratud hulga 1
hulga graafiliste 1
graafiliste elementide 1
elementide koosnevad 1
koosnevad BPMN 1
BPMN mudelid 1
mudelid lihtsatest 1
lihtsatest diagrammidest. 1
diagrammidest. Seisuga 1
Seisuga november 1
2004 paistis, 1
pooled valijad 1
valijad eelistavad 1
eelistavad Ühendust, 1
Ühendust, teine 1
pool pooldab 1
pooldab USA 1
USA osariigi 1
osariigi staatust. 1
staatust. Seisu 1
Seisu hindamisel 1
hindamisel peavad 1
peavad mängijad 1
mängijad arvesse 1
arvesse võtma 1
võtma mitmeid 1
mitmeid faktoreid: 1
faktoreid: laual 1
laual olevate 1
olevate malendite 1
malendite väärtus, 1
väärtus, olukord 1
olukord tsentris, 1
tsentris, etturistruktuur, 1
etturistruktuur, kuninga 1
kuninga ohutus 1
ohutus ja 1
ja kontroll 1
kontroll tähtsate 1
tähtsate väljade 1
väljade üle. 1
üle. Seisumass 1
Seisumass Seisumassist 1
Seisumassist räägitakse 1
räägitakse seetõttu, 1
et liikuvatel 1
liikuvatel (st. 1
(st. energiat 1
energiat omavatel) 1
omavatel) osakestel 1
osakestel on 1
on mass 2
mass suurem. 1
suurem. Seitse 1
Seitse jalgratastel 1
jalgratastel matkanud 1
matkanud Eestist 1
pärit turisti 1
turisti rööviti 1
rööviti Liibanoni 1
Liibanoni idaosas 1
idaosas Zaḩlah 1
Zaḩlah ' 1
linna tööstuspiirkonnas 1
tööstuspiirkonnas Oliver 1
Kahu. Seitsekümmend 1
Seitsekümmend kaks 1
hiljem mängib 1
mängib detsember 1
detsember taas 1
taas Järva 1
Järva ringkonna 1
ringkonna kulgemisloos 1
kulgemisloos tähtsat 1
rolli. "Seitseteist 1
"Seitseteist kevadist 1
kevadist hetke" 1
hetke" ( 1
keeles "Семнадцать 1
"Семнадцать мгновений 1
мгновений весны") 1
весны") on 1
on teleseriaal 1
teleseriaal nõukogude 1
välisluure tegevusest 1
tegevusest Teise 1
maailmasõja lõpukuudel. 1
lõpukuudel. Seitseteist 1
Seitseteist minutit 1
kell 09:03 1
09:03 kui 1
teised terroristid 1
terroristid lendasid 1
lendasid United 1
United Airlines 1
Airlines Lend 1
Lend 175 1
175 lennukiga 1
lennukiga Lõunatorni. 1
Lõunatorni. Seitsmeaastasena 1
Seitsmeaastasena viidi 1
ta St. 1
St. Seitsmeaastases 1
Seitsmeaastases sõjas 1
sõjas sai 1
sai Browne 1
Browne Zorndorfi 1
Zorndorfi lahingus 1
lahingus raskelt 1
raskelt haavata 2
tema pähe 1
pähe pandi 1
pandi hõbeplaat, 1
hõbeplaat, mis 1
surmani. Seitsmeliikmelise 1
Seitsmeliikmelise võistkonnaga 1
võistkonnaga mängitav 1
mängitav versioon 1
ka ragbi 1
ragbi liiga 1
liiga mängust. 1
mängust. Seitsmenda 1
Seitsmenda koha 1
koha matši 1
matši Kuuba 1
Kuuba maadleja 1
maadleja Colas 1
Colas Orise 1
Orise vastu 1
võtnud Nikitin 1
Nikitin enam 1
enam tõsiselt, 1
polnud 7. 1
8. kohal 1
kohal vahet. 1
vahet. Seitsmendal 1
Seitsmendal assambleel 1
assambleel valiti 1
ta Kirikute 1
Maailmanõukogu Keskkomitee 1
ja Täitevkomitee 1
Täitevkomitee liikmeks. 1
liikmeks. Seitsmenda 1
Seitsmenda seeria 1
seeria üksik-tiitel 1
üksik-tiitel võeti 1
võeti E23-lt 1
E23-lt juba 1
ta liinilt 1
liinilt maha 1
maha võeti. 1
võeti. Seitsmenda 1
Seitsmenda stuudioalbumi 1
stuudioalbumi esimene 1
on "Undress 1
"Undress to 1
the Beat" 1
Beat" ning 1
2009. "Seitsmes 1
"Seitsmes suurriik 1
suurriik Eestis" 1
Eestis" Fakte, 1
Fakte, mälestusi 1
85. sünnipäeval. 1
sünnipäeval. Seitsmes 1
Seitsmes vanuseklassis 1
vanuseklassis võistles 1
võistles 52 1
52 võistkonda 1
võistkonda 18 1
18 erinevast 1
erinevast klubist 1
klubist üle 1
Eesti. Seitsme 1
Seitsme targa 1
targa nimekirju 1
nimekirju on 1
on erinevaid. 1
erinevaid. Seitsmeteistaastaselt 1
Seitsmeteistaastaselt asus 1
asus Scharnhorst 1
Scharnhorst õppima 1
õppima Wilhelmsteini 1
Wilhelmsteini sõjakooli, 1
sõjakooli, mida 1
juhatas krahv 1
krahv Schaumburg-Lippe 1
Schaumburg-Lippe krahv 1
krahv Wilhelm. 1
Wilhelm. Sekele 1
Sekele keel 1
on põhjakhoisani 1
põhjakhoisani keelteks 1
keelteks nimetatava 1
nimetatava murdekontiinumi 1
murdekontiinumi põhjapoolne 1
põhjapoolne osa. 1
osa. Šekini 1
khaanide loss, 1
loss, mida 1
peetakse Aserbaidžaani 1
Aserbaidžaani 18. 1
sajandi arhitektuuri 1
arhitektuuri üheks 1
üheks väärtuslikest 1
väärtuslikest ausammastest, 1
ausammastest, oli 1
ehitatud 1762. 1
1762. aastal. 1
aastal. & 1
& S. 1
S. Ekman 1
Ekman - 1
- sinisamblik 1
sinisamblik - 1
1 Protoparmelia 1
Protoparmelia M. 1
M. Choisy 2
Choisy - 2
- 3 2
3 Protoparmeliopsis 1
Protoparmeliopsis M. 1
- sõõrsamblik 1
sõõrsamblik - 1
3 Protothelenella 1
Protothelenella Räsänen 1
Räsänen - 1
2 Pseudevernia 1
Pseudevernia Zopf 1
Zopf - 1
- karesamblik 1
karesamblik - 1
1 Pseudosagedia 1
Pseudosagedia (Müll. 1
(Müll. Sekretariaadi 1
Sekretariaadi kontor 1
kontor rändab 1
rändab perioodiliselt 1
perioodiliselt ühest 1
ühest Läänemere 1
Läänemere riigist 1
riigist teise 1
teise (kontor 1
(kontor on 1
olnud nt 1
nt Rootsis 1
ja Poolas). 1
Poolas). Seksis 1
Seksis ollakse 1
ollakse reaalselt 1
reaalselt suhtes 1
suhtes iseendaga 1
iseendaga teise 1
teise vahendusel, 1
vahendusel, teine 1
teine aitab 1
aitab avastada 1
avastada naudingu 1
naudingu reaalsust. 1
reaalsust. Seksisõltuvuse 1
Seksisõltuvuse korral 1
võib seksuaalvahekorrale 1
seksuaalvahekorrale eelneda 1
eelneda pingetõusuga 1
pingetõusuga eelperiood 1
eelperiood ning 1
ning vabanemistunne 1
vabanemistunne seksuaalvahekorra 1
seksuaalvahekorra ajal. 1
ajal. Seksound 1
Seksound on 1
Eesti independent-muusika 1
independent-muusika plaadifirma. 1
plaadifirma. Seksuaalne 1
Seksuaalne areng 1
areng arvatakse 1
olevat mõjutamata, 1
mõjutamata, mida 1
tõestab juhtum, 1
kus Angelmani 1
Angelmani sündroomiga 2
sündroomiga naine 1
naine kandis 1
kandis Angelmani 1
sündroomiga last. 1
last. Seksuaalne 1
Seksuaalne valik 1
milles indiviidid 1
indiviidid erinevad 1
teineteisest võime 1
võime alusel 1
alusel konkureerida 1
konkureerida teistega 1
teistega paaritumise 1
paaritumise protsessis 1
või ligi 1
tõmmata vastassoo 1
vastassoo esindajaid. 1
esindajaid. Seksuaalrevolutsiooni 1
Seksuaalrevolutsiooni idee 1
idee popkultuuris 1
popkultuuris oli 1
oli panna 1
panna võrdusmärk 1
võrdusmärk seksi 1
seksi ja 1
ja tõe 1
tõe vahele. 1
vahele. Seksuaalselt 1
Seksuaalselt paljunev 1
paljunev populatsioon 1
rühm organisme, 1
organisme, milles 1
milles iga 1
paar suudab 1
anda järglasi. 1
järglasi. Seksuaalse 1
Seksuaalse püüdluse 1
püüdluse olemasolu 1
olemasolu eristab 1
eristab olulisel 1
määral erinevaid 1
erinevaid armastusi. 1
armastusi. Seksuaalsuhte 1
Seksuaalsuhte ajal 1
ajal ollakse 1
ollakse omavahel 1
omavahel korduvalt 1
korduvalt seksuaalvahekorras. 1
seksuaalvahekorras. Seksuaaltervise 1
Seksuaaltervise Kliinik 1
asuv raviasutus, 1
raviasutus, mis 1
pakub abi 1
abi erinevates 1
erinevates seksuaalsuse 1
ja seksuaaltervise 1
seksuaaltervise valdkondades. 1
valdkondades. Sekti 1
Sekti õpetuses 1
õpetuses ja 1
ja rituaalides 1
rituaalides on 1
ühist usundiga, 1
usundiga, millest 1
ta lahku 1
lahku lõi, 1
lõi, kuid 1
teatud õpetusepunktides 1
õpetusepunktides on 1
on erinevusi. 1
erinevusi. Sekt 1
Sekt jäi 1
siiski püsi­ma. 1
püsi­ma. Sektorilise 1
Sektorilise ajude 1
ajude äravoolu 1
äravoolu üheks 1
üheks põhjustajaks 1
põhjustajaks on 1
on konkurents 1
konkurents kõrgetkvalifitseeritud 1
kõrgetkvalifitseeritud tööjõu 1
tööjõu nimel 1
nimel avaliku 1
erasektori vahel. 1
vahel. Sektoris 1
aastal 290 1
290 töötajat 1
oli 678 1
678 eurot. 1
eurot. Sektoris 1
esindatud plasti 1
plasti töötlemine, 1
töötlemine, plastist 1
plastist toodete 1
toodete valmistamine 1
ja montaaž. 1
montaaž. 2011. 1
sektoris 452 1
452 töötajat. 1
töötajat. Sektsioonideks 1
Sektsioonideks jaotatud 1
jaotatud väljaanne 1
väljaanne keskendub 1
keskendub kodu- 1
ja välismaistele 1
välismaistele päevauudistele, 1
päevauudistele, lisaks 1
on spordiuudised 1
spordiuudised viie 1
päeva ilmaennustus 1
ilmaennustus ja 1
ja telekava. 1
telekava. Sektsiooni 1
Sektsiooni juht 1
juht Lea 1
Lea Rayner 1
Rayner reporteeris 1
reporteeris 1945, 1
1945, et 1
et tuvisid 1
tuvisid saab 1
saab treenida 1
treenida kandmaks 1
kandmaks väikseid 1
väikseid lõhkekehi 1
lõhkekehi või 1
või biorelvi 1
biorelvi täpsete 1
täpsete sihtmärkideni. 1
sihtmärkideni. Sektsioon 1
Sektsioon on 1
on koonuse 1
koonuse kujuline, 1
kujuline, et 1
aerodünaamilist hõõrdumist 1
hõõrdumist ja 1
ja kuumenemist. 1
kuumenemist. Sekundaaremiteerunud 1
Sekundaaremiteerunud elektronide 1
elektronide kiirus 1
aga ekraani 1
ekraani läheduses 1
läheduses väike 1
tekib ruumilaeng, 1
ruumilaeng, mis 1
mis hajutab 1
hajutab elektronkiirt. 1
elektronkiirt. Sekundaarenergiat 1
Sekundaarenergiat ei 1
kunagi rohkem 1
rohkem olla 1
kui primaarenergiat, 1
primaarenergiat, kuna 1
kuna töötlemisel 1
töötlemisel tekivad 1
tekivad kaod. 1
kaod. Sekundaarlaviinid 1
Sekundaarlaviinid liiguvad 1
liiguvad esmase 1
esmase laviini 2
laviini poolt 1
tekitatud positiivse 1
positiivse ruumlaengu 1
ruumlaengu suunas. 1
suunas. Sekundaarmähise 1
Sekundaarmähise üks 1
üks klemm 1
klemm maandatakse 1
maandatakse mõlemal 1
mõlemal juhul. 1
juhul. Sekundaarne 1
Sekundaarne antikeha 1
tavaliselt konjugeeritud 1
konjugeeritud ühendusmolekuliga 1
ühendusmolekuliga (näiteks 1
(näiteks biotiin 1
biotiin ) 1
otseselt reportermolekuli 1
reportermolekuli külge. 1
külge. Sekundaarne 1
Sekundaarne zoospoor 1
zoospoor on 1
minema kortikaalsete 1
kortikaalsete rakkude 1
rakkude sisse 1
sisse (juurekarvast 1
(juurekarvast läheb 1
läheb juure 1
juure sisse), 1
sisse), kutsudes 1
esile sekundaarset 1
sekundaarset infektsiooni. 1
infektsiooni. Sekundaarse 1
Sekundaarse amenorröa 1
amenorröa riskitegurid 1
riskitegurid on 1
osaliselt samad, 1
mis primaarse 1
primaarse amenorröa 1
amenorröa puhul. 1
puhul. Sekundaarset 1
Sekundaarset neurulatsiooni 1
neurulatsiooni on 1
uuritud oluliselt 1
kui primaarset 1
primaarset neurulatsiooni. 1
neurulatsiooni. Sekundi 1
Sekundi lisamise 1
lisamise korral 1
on detsembri 1
detsembri või 1
juuni viimase 1
viimase minuti 1
minuti pikkus 1
pikkus 61 1
61 s; 1
s; seega 1
seega Eestis 2
võib lisasekund 1
lisasekund juurde 1
juurde tulla 1
tulla talvel 1
talvel kell 1
kell 1.59.60 1
1.59.60 ja 1
suvel 2.59.60. 1
2.59.60. Sekveneeritavaks 1
Sekveneeritavaks organismiks 1
organismiks ei 1
olnud suvaline 1
suvaline vabaduseses 1
vabaduseses elav 1
elav hiir, 1
hiir, ega 1
ka tundmatu 1
tundmatu laborihiir, 1
laborihiir, vaid 1
vaid just 1
see C57BL/6. 1
C57BL/6. Sekventsi 1
Sekventsi põhilised 1
põhilised tunnused 1
tunnused on: 1
on: tavaliselt 1
neli lüli, 1
lüli, suund 1
suund säilib 1
säilib (kas 1
(kas tõusev 1
tõusev või 1
või laskuv), 1
laskuv), järgnevad 1
järgnevad lülid 1
lülid on 1
eelmisest sama 1
sama intervalli 1
intervalli kaugusel. 1
kaugusel. Sel 1
Sel aastal 11
aastal esitati 1
esitati tema 1
tema singel 1
singel "Nothin' 1
"Nothin' on 1
on You" 1
You" Teismeliste 1
kandidaadiks singli 1
singli kategoorias, 1
võitnud. Sel 1
ta 1500 1
meetris maailma 1
tulemuse. Sel 1
Pavljutšenkova üksikmängus 1
üksikmängus esimest 1
turniiri finaali 1
koguni kahel 1
korral, võites 1
võites mõlemad. 1
mõlemad. Sel 1
kaotas Kuznetsova 1
Kuznetsova kõigis 1
kõigis 5 1
5 finaalis, 1
finaalis, kuhu 1
ta jõudis. 1
jõudis. Sel 1
aastal läänistas 1
läänistas viimatimainitud 1
viimatimainitud linnuse 1
linnuse liivlaste 1
liivlaste vanemale 1
vanemale ja 1
tema perekonnale 1
perekonnale Mõõgavendade 1
Ordu meister 1
meister Venno 1
Venno von 1
von Rohrbach, 1
Rohrbach, - 1
tõenäoliselt ühtlasi 1
ühtlasi Lemburi 1
Lemburi (Malpils) 1
(Malpils) kõige 1
kõige vanemat 1
vanemat esmamainimist. 1
esmamainimist. Sel 1
oli puistlastilaevade 1
puistlastilaevade eest 1
saadud vanaraua 1
vanaraua hind 1
hind kõrge, 1
kõrge, 340–350 1
340–350 $ 1
$ tonni 1
tonni eest. 1
eest. Sel 1
saavutus 2. 1
koht Hockenheimis 1
Hockenheimis ja 1
11. koht 1
koht hooajal. 1
hooajal. Sel 1
pööras Klee 1
Klee esmakordselt 1
esmakordselt tähelepanu 1
tähelepanu impressionismile 1
impressionismile ning 1
hakkas sügisel 1
sügisel tegelema 1
tegelema spetsiifilise 1
spetsiifilise klaasimaalitehnikaga 1
klaasimaalitehnikaga (Hinterglasmalerei). 1
(Hinterglasmalerei). Sel 1
Tallinna volikogusse. 1
volikogusse. Sel 1
jälle kolm 1
kolm Suurt 2
Suurt Slämmi. 2
Slämmi. Sel 1
USA lahtised, 1
lahtised, aga 1
aga Austraalia 1
lahtistel ja 1
ja Wimbledonis 1
Wimbledonis jõudis 1
jõudis poolfinaali. 1
poolfinaali. Sel 1
Sel ajajärgul 2
ajajärgul on 1
vähemalt renessansiaja 1
renessansiaja kirjanduses 1
ja kujutavas 1
kujutavas kunstis 1
kunstis tooniandjaks 1
tooniandjaks Itaalia. 1
Itaalia. Sel 1
ajajärgul saartel 1
saartel elavad 1
elavad inimesed 3
said põhitoidu 1
põhitoidu ilmselt 1
ilmselt hülgeküttimisest, 1
hülgeküttimisest, lisaks 1
lisaks püüti 1
püüti kala, 1
kala, jahiti 1
jahiti merelinde 1
merelinde ja 1
ja tegeldi 1
tegeldi korilusega 1
korilusega (nt 1
(nt korjati 1
korjati pähkleid). 1
pähkleid). Sel 1
ajal abistasid 1
abistasid ema 1
ema sellised 1
sellised aadlikud 1
aadlikud nagu 1
nagu Palermo 1
Palermo emiir 1
emiir Christodulos. 1
Christodulos. Sel 1
ajal armus 1
Liidu diplomaati 1
diplomaati Tšehhoslovakkias 1
hiljem Jugoslaavias 1
Jugoslaavias Nikolai 1
Nikolai Firjubinisse, 1
Firjubinisse, kes 1
oli abielus. 2
abielus. Sel 1
ajal astus 1
astus patriarhi 1
patriarhi ametiruumidesse 1
ametiruumidesse Venemaa 1
Vladimir Putin. 1
Putin. Sel 1
ta paroodilise 1
paroodilise kirikukogu, 1
kirikukogu, mida 1
pidas elu 1
elu aja. 1
aja. Sel 1
ajal asutati 2
asutati Põhjamaades 1
Põhjamaades palju 1
palju linnu, 1
linnu, millest 1
tänapäeval üsna 1
suured. Sel 1
ei kehtinud 2
kehtinud veel 1
veel seadus, 1
igale pealtvaatajale 1
pealtvaatajale peab 1
olema istekoht. 1
istekoht. "Sel 1
"Sel ajal 1
lubanud seadus 1
seadus uute 1
uute kogukondade 1
kogukondade loomist 1
loomist linna 1
piiride sees". 1
sees". Sel 1
olnud kepikõnd 1
kepikõnd veel 1
veel iseseisva 1
iseseisva tervisespordialana 1
tervisespordialana tunnustust 1
tunnustust leidnud. 1
leidnud. Sel 1
piires ametlikult 1
ametlikult 50 1
50 elanikku. 1
elanikku. Sel 3
linna tänapäevasel 1
tänapäevasel maa-alal 1
maa-alal juba 1
juba 8200 1
8200 inimest, 1
neist 3000 1
3000 linnas. 1
linnas. Sel 1
ajal etalooniks 1
etalooniks oli 1
oli ressurside 1
ressurside jaotamine 1
jaotamine arvutis 1
arvutis klient-server, 1
klient-server, samuti 1
samuti odavate 1
odavate Serverite 1
Serverite loomine 1
ja lauaarvutid, 1
lauaarvutid, mis 1
põhinesid arhitektuuri 1
arhitektuuri x86. 1
x86. Sel 1
hakkas vandaalide 1
vandaalide vägevus 1
vägevus alla 1
käima. Sel 1
ajal jäävad 1
jäävad temast 1
temast lõunasse 1
lõunasse Orobie 1
Orobie Alpid 1
Alpid ja 1
põhja Reetia 1
Reetia Alpid 1
Alpid – 1
viimased tõusevad 1
tõusevad enam 1
kõrgusele merepinnast 2
merepinnast (Bernina 1
(Bernina 4049 1
4049 m) 1
jäävad enamjaolt 1
enamjaolt Šveitsi. 1
Šveitsi. Sel 1
ajal juhtus 1
juhtus Giorgio 1
Vasari järgi, 1
kirja ligi 1
ligi sajandi 1
sajandi võrra 1
võrra hiljem, 1
hiljem, järgmine 1
järgmine lugu. 1
lugu. Sel 1
veel keskkoolis. 1
keskkoolis. Sel 1
käis juba 1
juba Liivimaa-Moskva 1
Liivimaa-Moskva sõda 1
ning ordu 1
ordu oli 1
seda aastaid 1
aastaid tulutult 1
tulutult ristisõjaluba 1
ristisõjaluba taotlenud. 1
taotlenud. Sel 1
ajal kindlustati 1
kindlustati kogu 1
kogu piir 1
piir esimest 1
korda. Sel 1
ajal korraldati 1
korraldati massiliselt 1
massiliselt eraettevõtluse 1
eraettevõtluse korras 1
korras karnataka 1
muusika tasulisi 1
tasulisi kontserte. 1
kontserte. Sel 1
Sel ajal, 1
ta kosmoses 1
kosmoses viibib, 1
viibib, lõikab 1
lõikab samuti 1
samuti Hali 1
Hali juhitav 1
juhitav kapsel 1
kapsel läbi 1
läbi ta 1
ta hapnikuvooliku 1
hapnikuvooliku ning 1
ta kosmosesse 1
kosmosesse hõljuma. 1
hõljuma. Sel 1
kui teoreetikutest 1
teoreetikutest komisjon 1
komisjon järjekordsel 1
järjekordsel koosolekul 1
koosolekul olukorra 1
olukorra tõsidust 1
tõsidust arutas, 1
arutas, murdis 1
murdis vesi 1
vesi Pärnu 1
maantee kohal 1
kohal liivakaldalt 1
liivakaldalt läbi. 1
läbi. Sel 2
linn Ravenna 1
Ravenna eksarhaati. 1
eksarhaati. Sel 1
kuulus Viin 1
Viin maailma 1
maailma 10 1
hulka. Sel 2
ajal lõhuti 1
lõhuti arvatavasti 1
vana torni. 1
torni. Sel 1
loodud medalid 1
medalid on 1
seotud poola 1
poola rahva 1
rahva märterlusega. 1
märterlusega. Sel 1
moodustas Soome 1
Soome Venemaale 1
Venemaale kuuluva 1
kuuluva suurhertsogiriigi. 1
suurhertsogiriigi. Sel 1
ajal näitas 1
kui marurahvuslane 1
marurahvuslane ilma 1
mingi parteilise 1
parteilise kuuluvuseta. 1
kuuluvuseta. Sel 1
oli Bolzano 1
Bolzano saksakeelne 1
saksakeelne linn, 1
elas 30 1
inimest. Sel 1
olid laiendplaatidel 1
laiendplaatidel enamasti 1
enamasti DIP-lülitid, 1
DIP-lülitid, mida 1
vaja eelnevalt 1
eelnevalt käsitsi 2
käsitsi seadistada, 1
seade õigesti 1
õigesti töötaks. 2
töötaks. Sel 1
lossi majutustingimused 1
majutustingimused nii 1
nii kehvad, 1
kehvad, et 1
sinna ööseks 1
ööseks enne 1
oma kroonimist. 1
kroonimist. Sel 1
200 mägimatkaja. 1
mägimatkaja. Sel 1
oli Feketehalmy-Czeydner 1
Feketehalmy-Czeydner hospitaliseeritud 1
hospitaliseeritud SS-laatsaretis 1
SS-laatsaretis Wien 1
Wien XIII/110 1
XIII/110 ja 1
seejärel haiglas 1
haiglas Semmeringis 1
Semmeringis (23.03.1944 1
(23.03.1944 – 1
– 26.05.1944). 1
26.05.1944). Sel 1
oli hazarapet 1
hazarapet keegi 1
keegi Aravan. 1
Aravan. Sel 1
suuremaks avastuseks, 1
avastuseks, et 1
et laevakere 1
laevakere on 1
on pooleks, 1
pooleks, kuna 1
kuna varem 2
varem arvati, 1
et Titanic 1
Titanic uppus 1
uppus ühes 1
ühes tükis. 1
tükis. Sel 1
15 kirikut 1
mitu kloostrit; 1
kloostrit; linnamüüriga 1
linnamüüriga piiratud 1
piiratud ala 2
ala ulatus 1
ulatus üle 2
üle ruutkilomeetri. 1
ruutkilomeetri. Sel 1
linnas 2 1
2 tuhat 1
Norra Rootsi 1
Rootsi valitsemise 1
valitsemise all 1
Rootsi kuningale 1
kuningale oli 1
mai tähistamine 1
tähistamine vastumeelne. 1
vastumeelne. Sel 1
saarel vähemalt 1
kaks ehitist, 1
ehitist, majake 1
majake ja 1
ja heinaküün. 1
heinaküün. Sel 1
see anarhistlik 1
anarhistlik riik, 1
kus konfliktid 1
konfliktid aadlike 1
tavalised. Sel 1
see Tallinki 1
Tallinki suurim 1
reisilaev ja 1
suurim laev, 1
kunagi Eesti 1
all merd 1
merd sõitnud. 1
sõitnud. Sel 1
oli Slovakkia 1
Slovakkia veel 1
veel Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia osa. 1
osa. Sel 1
probleeme mitme 1
mitme UNIXi 1
UNIXi töölauarakendusega. 1
töölauarakendusega. Sel 1
ta pikim 1
pikim sild 1
sild Koreas 1
anti hüüdnimi 1
hüüdnimi Nakdong 1
Nakdong Janggyo. 1
Janggyo. Sel 1
ta rahandusminister 1
rahandusminister 1988 1
1988 –1991 1
–1991 ja 1
ja Althingi 1
Althingi Reykjanesist 1
Reykjanesist valitud 1
liige 1991 1
1991 –1996. 1
–1996. Sel 1
väga innustatud 1
innustatud plaanist 1
plaanist kokku 1
panna film 1
film karatest 1
karatest "New 1
Gladiators", mis 1
aga mitmetel 1
mitmetel asjaoludel 1
asjaoludel pooleli 1
pooleli jäi. 1
jäi. Sel 1
oli Urartu 1
Urartu varemete 1
varemete vastu 1
vastu vähe 1
vähe huvi 1
ning Urartut 1
Urartut tunti 1
tunti peamiselt 1
peamiselt Assüüria 1
Assüüria allikate 1
allikate järgi. 1
järgi. Sel 1
küll Maast 1
Maast kaugemal 1
teistes faasides, 1
faasides, kuid 1
suurema kauguse 1
kauguse kompenseerib 1
kompenseerib valgustatud 1
valgustatud ala 2
ala suurus. 1
suurus. Sel 1
ajal puudub 1
puudub lindudel 1
lindudel lennuvõime, 1
lennuvõime, seepärast 1
seepärast nad 1
nad eelistavadki 1
eelistavadki kaugeid 1
kaugeid avamere 1
avamere laide, 1
laide, seal 1
seal kas 1
üldse nende 1
nende looduslikke 1
looduslikke vaenlasi. 1
vaenlasi. Sel 1
ajal tekkisid 1
tekkisid Jonesi 1
Jonesi ja 1
ja Nightingale'i 1
Nightingale'i vahel 1
vahel tülid 1
tülid bändi 1
bändi muusikalise 1
suuna üle 1
ja Nightingale 1
Nightingale lahkus 1
bändist 1975. 1
suvel. Sel 1
tal mõte 1
mõte saada 1
saada arstiks. 1
arstiks. Sel 1
ajal töötab 1
töötab ainult 1
ainult ALICE'i 1
ALICE'i eksperiment. 1
eksperiment. Sel 1
töötas laeva 1
laeva pumpamissüsteem 1
pumpamissüsteem kõigest 1
kõigest poole 1
poole võimsusega 1
võimsusega ega 1
ega saanud 4
saanud lekkega 1
lekkega hakkama. 1
hakkama. Sel 1
ajal tootis 1
ka AMD 1
AMD erinevaid 1
erinevaid mikroprotsessorielemente(Am2900, 1
mikroprotsessorielemente(Am2900, Am29116, 1
Am29116, Am293xx). 1
Am293xx). Sel 1
ajal tootsid 1
tootsid talud 1
talud veel 1
umbes 87% 1
87% Albaania 1
Albaania põllumajandustoodangust, 1
põllumajandustoodangust, 1960. 1
tuli sama 1
sama protsent 1
protsent kollektiiv- 1
kollektiiv- ja 1
ja riigimajanditelt. 1
riigimajanditelt. Sel 1
tuleb sinna 2
tagasi mõrvar, 1
mõrvar, kes 1
tahab saada 2
kaotatud võlakirja 1
võlakirja tagasi 1
laste käes 1
käes - 1
- tegelikult 1
neil vaid 1
vaid punastelt 1
punastelt roosidelt 1
roosidelt saadud 1
saadud kaart. 1
kaart. Sel 1
esimesed personaalarvutid 1
personaalarvutid ja 1
ja Elon 1
Elon oli 1
neist sisse 1
sisse võetud 2
võetud niipea, 1
need talle 1
talle kättesaadavaks 1
kättesaadavaks said. 1
said. Sel 1
juba ahhaadi 1
ahhaadi kunstlikku 1
kunstlikku värvimist 1
värvimist ning 1
sellest valmistati 1
valmistati kaunistusi 1
kaunistusi ja 1
tehti gemme. 1
gemme. Sel 1
ajal ütles 1
ütles Hoxha 1
Hoxha ühe 1
ühe ateismikampaania 1
ateismikampaania käigus, 1
et albaanlase 1
albaanlase jaoks 1
on ainsaks 1
ainsaks usuks 1
usuks "albanism". 1
"albanism". Sel 1
valmis pikk, 1
pikk, kitsaste 1
kitsaste külglöövidega 1
külglöövidega koor, 1
koor, ning 1
selle idapoolsesse 2
idapoolsesse otsa 1
otsa hakati 1
rajama oktogooni. 1
oktogooni. Sel 1
ajal võeti 3
kasutusele magnetkompass 1
magnetkompass ning 1
ning endisi 1
endisi külgedel 1
külgedel asuvaid 1
asuvaid tüürmõlasid 1
tüürmõlasid asendav 1
asendav ahtris 1
ahtris asuv 1
asuv tüür. 1
tüür. Sel 1
ajal võitis 1
13 turniiri, 1
turniiri, teiste 1
seas kahel 1
korral Prantsusmaa 1
Prantsusmaa lahtised 1
meistrivõistlused. Sel 1
Sel ajaperioodil 1
ajaperioodil kohtus 1
ta keemiku 1
keemiku ja 1
ja füüsiku 1
füüsiku Robert 1
Robert Boyle 1
Boyle 'iga, 1
'iga, kes 1
kes värbas 1
oma õpilaseks. 1
õpilaseks. Sel 1
Sel ajastul 1
ajastul vahetusid 1
vahetusid Põhja-Hiinas 1
Põhja-Hiinas kiiresti 1
kiiresti viis 1
viis dünastiat 1
dünastiat ja 1
loodi enam 1
tosin sõltumatut 1
sõltumatut riiki, 1
riiki, enamik 1
neist Lõuna-Hiinas. 1
Lõuna-Hiinas. Sel 1
Sel alal 2
ta võrdväärne 1
võrdväärne oma 1
vennaga, tõsise 1
tõsise suhtumisega 1
suhtumisega teda 1
isegi ületades." 1
ületades." Sel 1
alal seadis 1
ta pikaajalised 1
pikaajalised eesmärgid 1
asutas Commission 1
Commission on 1
on Macroeconomics 1
Macroeconomics and 1
and Healthi, 1
Healthi, mille 1
valiti Jeffrey 1
Jeffrey Sachs 1
Sachs – 1
– komisjon 1
komisjon tegeles 1
peamiselt vägivallaga 1
vägivallaga kui 1
suurima tervishoiuprobleemiga. 1
tervishoiuprobleemiga. Sel 1
Sel ametikohal 2
aastat, edaspidised 1
edaspidised teated 1
teated temast 1
temast puuduvad. 1
puuduvad. Sel 1
kuus aastat, 1
aastat, misjärel 2
peagi suri. 1
suri. SEL 1
SEL asutati 1
Vabariigi aukonsuli 1
aukonsuli Jorma 1
Jorma Töröneni 1
Töröneni toetusel. 1
toetusel. Seldon, 1
Seldon, lk 2
16 Kõrge 1
Kõrge võlvlaega 1
võlvlaega ruum, 1
kus köögipliidi 1
köögipliidi kohal 1
on hiigelsuur 1
hiigelsuur kaaraken, 1
kaaraken, ulatub 1
ulatub läbi 1
kahe korruse. 1
korruse. Seldon, 1
lk 30. 1
30. „Uus“ 1
„Uus“ maja 1
number 10 2
10 koosneb 1
koosneb üle 1
% ulatuses 1
ulatuses uuest 1
uuest materjalist; 1
materjalist; 40% 1
40% materjalist 1
materjalist on 1
kas restaureeritud 1
restaureeritud või 1
või originaali 1
originaali koopiad. 1
koopiad. Selected 1
Selected Poems 1
Poems (inglise 1
tõlkinud Andres 1
Andres Ehin 1
Ehin ja 1
Julius Ürt) 1
Ürt) (2005) 1
(2005) *"Aarelaid-Tart, 1
*"Aarelaid-Tart, Aili; 1
Aili; Tart, 1
Tart, Indrek 1
Indrek (2008). 1
(2008). Selec-Terrain'l 1
Selec-Terrain'l on 1
viis režiimi: 1
režiimi: Auto, 1
Auto, Snow, 1
Snow, Sand, 1
Sand, Mud 1
Mud ja 1
ja Rock. 1
Rock. Sel 1
Sel ei 1
õnnestunud teha 1
teha laineid 1
laineid edetabelites. 1
edetabelites. Selektiivsust 1
Selektiivsust mõjutab 1
sensormolekulide ja 1
ja analüütide 1
analüütide hüdrofoobsus 1
hüdrofoobsus – 1
– hüdrofoobsed 1
hüdrofoobsed ioonid 1
ioonid seonduvad 1
seonduvad üldiselt 1
üldiselt paremini 1
paremini hüdrofoobsete 1
hüdrofoobsete siduvate 1
siduvate rühmadega. 1
rühmadega. Selendang 1
Selendang Ayu 1
Ayu vrakk 1
vrakk ja 1
ja 4.trümmi 1
4.trümmi põhjatankide 1
põhjatankide lekkimine 1
lekkimine detsembris 1
2004. Selenge 1
Selenge aimakk 1
aimakk on 1
haldusüksus Mongoolia 1
Mongoolia põhjaosas. 1
põhjaosas. Seletada 1
Seletada õnnestus 1
seda alles 1
Broglie teooria 1
teooria abil. 1
abil. Šelfimerd 1
Šelfimerd ei 1
eristata ääremerest, 1
ääremerest, näiteks 1
näiteks Kollane 1
Kollane meri 1
nii šelfimeri 1
šelfimeri kui 1
ka ääremeri. 1
ääremeri. Selfossis 1
Selfossis on 1
töötus märksas 1
märksas väiksem 1
kui Reykjavíkis. 1
Reykjavíkis. Selge 1
Selge ilmaga 2
ilmaga on 1
isegi Lüneburgi, 1
Lüneburgi, umbes 1
km Lauenburgist 1
Lauenburgist edelas. 1
edelas. Selge 1
ilmaga päeval 1
said inimesed 1
inimesed näha 1
näha kuni 1
50 miili 1
kaugusele silmapiirini. 1
silmapiirini. Selgelt 1
Selgelt eristuvad 1
eristuvad vokaalide 1
vokaalide pikkused 1
on sandave 1
sandave keele 1
keele omapäraseid 1
omapäraseid tunnuseid. 1
tunnuseid. Selgelt 1
Selgelt peavad 1
olema esile 1
esile toodud 1
toodud autori 1
poolt põhiseisukohad 1
põhiseisukohad ja 1
ja väited 1
väited ning 1
ning kirjeldatud 1
kirjeldatud nendeni 1
nendeni jõudmise 1
jõudmise protseduure. 1
protseduure. Selgem 1
Selgem on 1
pilt 13. 1
poole kohta, 1
kohta, mil 1
mil piir 1
piir Metsapoole 1
Metsapoole ja 1
ja Soontagana 1
Soontagana vahel 1
vahel määrati 1
määrati lepingutega 1
lepingutega Laigaste 1
Laigaste nina 1
ja Lemmejõe 1
Lemmejõe joonele. 1
joonele. Selge 1
Selge oli 1
inimesed soovisid 1
soovisid kinos 1
kinos käia 1
käia tihemini 1
tihemini kui 1
ainult kord 1
kord suvel 1
suvel ürituste 1
ürituste raames. 1
raames. Selge 1
Selge on 1
et kasutegur 1
100 %. 1
%. Selge 1
Selge see, 1
täiskasvanu koordinatsioon 1
koordinatsioon on 1
lapse omast 1
omast parem 1
parem aga 1
aga mina 1
olin ikka 1
ikka üllatunud, 1
et kuidas 2
jõuab nii 1
nii ruttu 2
ruttu käe 1
käe ära 2
ära tõmmata. 1
tõmmata. Selgitas 1
Selgitas neile 1
neile veel 1
korda aga 1
nad itsitasid 1
itsitasid taas 1
taas trummi 1
trummi löömise 1
löömise peale. 1
peale. Selg 1
Selg on 1
enamasti tuhmkollane 1
tuhmkollane või 1
või roosakas-pruun, 1
roosakas-pruun, mistõttu 1
mistõttu konn 1
on koltunud 1
koltunud lehtedega 1
lehtedega üsna 1
üsna sama 1
sama tooni. 1
tooni. Selgroogsete 1
Selgroogsete fauna 1
fauna areng 1
olnud dünaamilisem, 1
dünaamilisem, asustus 1
asustus lindudega 1
lindudega tekkis 1
tekkis tõenäoliselt 1
juba osaliselt 2
osaliselt jää 1
olnud territooriumil. 1
territooriumil. Selgroogsete 1
Selgroogsete ja 1
ja peajalgsete 1
peajalgsete kaamera-tüüpi 1
kaamera-tüüpi silmad 1
silmad peavad 1
olema täiesti 1
täiesti läbipaistmatud. 1
läbipaistmatud. Selgroogsete 1
Selgroogsete organismide 1
organismide rakkude 1
rakkude mitokondrite 1
mitokondrite geenid 1
täiesti intronitevabad, 1
intronitevabad, kuid 1
need eukarüootsed 1
eukarüootsed organismid 1
võivad ise 1
ise sisaldada 1
sisaldada mitmeid 1
mitmeid introneid 1
introneid tuumageenides. 1
tuumageenides. Selgroo 1
Selgroo liikuvus 1
liikuvus on 2
järgmine katsumus, 1
katsumus, kuna 1
kuna selgroog 1
selgroog on 1
sisuliselt rida 1
rida piiratud 1
piiratud liikumisega 1
liikumisega keraliigeseid. 1
keraliigeseid. Selgrootutest 1
Selgrootutest on 1
hulgas teada 1
teada üks 1
üks lestaline 1
lestaline ja 1
kaks parasiitset 1
parasiitset kärbseliiki. 1
kärbseliiki. Selgrootute 1
Selgrootute väiksema 1
väiksema liikuvuse 1
liikuvuse ja 1
suurema liigirikkuse 1
liigirikkuse tõttu 1
varasemad arengujärgud 1
arengujärgud jätnud 1
jätnud Eesti 1
Eesti selgrootute 1
selgrootute faunasse 1
faunasse rohkem 1
rohkem jälgi 1
jälgi kui 1
kui selgroogsete 1
selgroogsete faunasse. 1
faunasse. Selg 1
Selg sirge, 1
sirge, lai 1
ja tugev. 1
tugev. Selgub, 1
Selgub, et: 1
Kui habemeajaja 1
habemeajaja ei 1
niisugune selle 1
linna mees, 1
kes täna 1
endal ise 1
ise habet 1
ei aja, 1
aja, järelikult 1
järelikult ajab 1
ajab habemeajaja 1
habemeajaja tal, 1
tal, seega 1
seega iseendal, 1
iseendal, täna 1
täna habet. 1
habet. Selgub, 1
Selgub, et 1
et leping, 1
leping, millele 1
millele Cletus 1
Cletus alla 1
alla kirjutas, 1
kirjutas, on 1
on kehtetu, 1
kehtetu, sest 1
sest Cletus 1
Cletus on 1
isa – 2
– selle, 1
selle, kes 3
kes laulda 1
laulda ei 1
oska ja 1
ja selle, 1
oska improviseerida. 1
improviseerida. Selgub 1
Selgub ka 1
ka tegelik 1
tegelik süüdlane 1
süüdlane - 1
- lastekodu 1
lastekodu juhataja 1
juhataja poeg 1
poeg Uudu, 1
Uudu, kes 1
kes lõhkus 1
lõhkus akna, 1
akna, tahtes 1
tahtes Rolandile 1
Rolandile kätte 1
maksta lõuahaagi 1
lõuahaagi eest, 1
viimane talle 1
talle andis. 1
andis. Selgus 1
Selgus aga, 3
et kandlased 1
kandlased on 1
on lähemas 1
lähemas suguluses 1
suguluses ahvilistega 1
ahvilistega kui 1
ülejäänud poolahvilistega; 1
poolahvilistega; seetõttu 1
seetõttu pandi 1
pandi kandlased 1
kandlased ahvilistega 1
ahvilistega kokku 1
uued alamseltside 1
alamseltside nimed. 1
nimed. Selgus 1
poole liikvel 1
liikvel olnud 1
suurem sõjavägi, 1
sõjavägi, umbes 1
meest. Selgus 1
et sultan 1
sultan oli 1
surnud juba 1
mitu nädalat 3
enne varjutust. 1
varjutust. Selgus, 1
Selgus, et 9
oktoobril 2028 1
2028 tuleb 1
eriti lähedale. 1
lähedale. Selgus, 1
et haigusega 1
haigusega on 1
seotud karastusjoogid, 1
karastusjoogid, mille 1
jaoks saadi 1
saadi vett 1
vett kloorimata 1
kloorimata laadaplatsi 1
laadaplatsi kaevust. 1
kaevust. Selgus, 1
et Kera 1
Kera oli 1
olnud GPU 1
GPU agent 1
agent ning 1
olnud Birgiga 1
Birgiga lähedased 1
lähedased suhted. 1
suhted. Selgus, 1
et kirja 1
kirja teel 1
teel võis 1
juhtida küll 1
küll teises 1
teises Inglismaa 1
Inglismaa otsas 1
otsas olevaid 2
olevaid mõisu, 1
mõisu, ent 1
üle ookeani 1
ookeani olevaid 1
olevaid valdusi, 1
valdusi, ja 1
see pärssis 1
pärssis saare 1
saare arengut. 1
arengut. Selgus, 1
et kullasisaldus 1
kullasisaldus on 1
on merevees 1
merevees tunduvalt 1
väiksem oodatust: 1
oodatust: kuupmeetris 1
kuupmeetris vees 1
vees oli 1
oli 0,005–0,01 1
0,005–0,01 mg 1
mg kulda. 1
kulda. "Selgus, 1
"Selgus, et 1
et märgukirjade 1
märgukirjade mõju 1
mõju jäi 2
jäi tagasihoidlikuks. 1
tagasihoidlikuks. 1987. 1
sügisel küpses 1
küpses mõte 1
mõte korraldada 1
korraldada loomeliitude 1
loomeliitude ühispleenum 1
ühispleenum perestroika 1
perestroika ja 1
ja glasnosti 1
glasnosti teel 1
teel risti 1
risti ees 1
ees olevate 1
olevate tõkete 1
tõkete õhkimiseks. 1
õhkimiseks. Selgus, 1
pärast 1963. 1
1963. aastat 1
aastat sündinud 1
sündinud laste 1
laste piimahammastes 1
piimahammastes oli 1
rohkem strontsium-90 1
strontsium-90 kui 1
kui enne 1
enne regulaarsete 1
regulaarsete tuumakatsetuste 1
tuumakatsetuste algust 1
algust sündinud 1
sündinud lastel. 1
lastel. Selgus, 1
et puu 1
suudab sealsetes 1
sealsetes põuastes 1
põuastes tingimustes 1
tingimustes edukalt 1
edukalt paljuneda, 1
paljuneda, kuid 1
kuid kasvas 1
kasvas keskmiselt 1
10 aastaga 1
aastaga vaid 1
kõrguseks. Selgus, 1
leia enam 1
oma rahakotti, 1
rahakotti, milles 1
milles pärisraha 1
pärisraha sees. 1
sees. Selgus, 1
et Valgejõe 1
Valgejõe raudteesilla 1
raudteesilla olid 1
olid punased 2
punased ikkagi 1
ikkagi rikkuda 1
rikkuda jõudnud. 1
jõudnud. Sel 1
Sel hetkel, 1
mängija kiivriga 1
kiivriga Lifthransiri 1
Lifthransiri ette 1
ette jõuab, 1
jõuab, mäng 1
mäng lõpeb. 1
lõpeb. Sel 1
Sel hetkel 3
hetkel lasi 1
lasi Attila 1
Attila roomlasi 1
roomlasi rünnata, 1
rünnata, ilmselt 1
ilmselt selleks, 1
saaks läänegootidele 1
läänegootidele appi 1
appi tulla. 1
tulla. Sel 1
hetkel ma 1
ma võib-olla 1
võib-olla mõtlen: 1
mõtlen: "Kati 1
"Kati seisab 1
seisab minust 1
minust umbes 1
meetri kaugusel" 1
kaugusel" ja 1
ma usun 1
usun seda. 1
seda. Sel 1
bänd väga 1
lähedal laiali 1
laiali minemisele. 1
minemisele. Sel 1
Sel hooajal 1
hooajal jäid 1
jäid La 1
Liga parimad 1
parimad kohad 1
kohad klubile 1
klubile kättesaamatuks, 1
kättesaamatuks, mille 1
pidi meeskond 1
meeskond eemale 1
eemale jääma 1
jääma ka 1
Euroopa karikavõistlustest, 1
karikavõistlustest, millest 1
millest osavõtt 1
osavõtt sõltus 1
sõltus klassifitseerumisest 1
klassifitseerumisest kohalikus 1
kohalikus liigas 1
liigas kohtadele 1
kohtadele üks 1
kuni viis. 1
viis. Seligman 1
Seligman nägi 1
nägi sarnasusi 1
sarnasusi raskes 1
raskes depressioonis 1
depressioonis patsientidega 1
patsientidega ning 1
et kliiniline 1
kliiniline depressioon 1
depressioon ning 1
seotud psüühikahäired 1
psüühikahäired tulenevad 1
tulenevad osaliselt 1
osaliselt näilisest 1
näilisest kontrolli 1
kontrolli puudumisest 1
puudumisest teatud 1
teatud situatsiooni 1
situatsiooni tagajärgede 1
tagajärgede üle. 1
üle. Seli 1
Seli ja 1
ja Heidali 1
Heidali valla 1
alad eraldati 1
eraldati Vågå 1
Vågå vallast 1
jaanuaril 1908 1
1908 ning 1
said omaette 1
omaette vallad. 1
vallad. Seliliasend 1
Seliliasend on 1
on abitu 1
abitu asend, 1
asend, kuid 1
kuid muistne 1
muistne naine 1
olnud abitu. 1
abitu. Selirand 1
Selirand lõpetas 1
Pedagoogikaülikooli kultuuriteaduskonna 1
kultuuriteaduskonna telerežii 1
telerežii erialal 1
erialal (esimene 1
(esimene lend). 1
lend). Seljaajus 1
Seljaajus on 1
tekkinud kaelapaisumus 1
kaelapaisumus ja 1
ja nimmepaisumus, 1
nimmepaisumus, kust 1
alguse jäsemetesse 1
jäsemetesse kulgevad 1
kulgevad närvid. 1
närvid. Seljajärv 1
Seljajärv on 1
järv Pandivere 1
kõrgustiku kagupiiril 1
kagupiiril looduskaunis 1
looduskaunis kohas 1
kohas Piibe 1
Piibe maanteest 1
maanteest 0,5 1
kaugusel Vägevast 1
Vägevast Koluvere 1
Koluvere külas. 1
külas. Seljakotte 1
Seljakotte eelistatakse 1
eelistatakse käes 1
käes kantavatele 1
kantavatele kottidele 1
kottidele siis, 1
kui kandam 1
kandam on 1
raske, sest 1
sest käed 1
suuda pikka 1
aega suuri 1
raskusi kanda. 1
kanda. Seljakott 1
Seljakott on 1
keeles πήρα 1
πήρα ja 1
ja siit 1
siit sai 1
sai Paris 1
Paris ka 1
ka nime. 1
nime. Seljaküla 1
Seljaküla mõisaga 1
mõisaga on 1
mitmeid rahvapärimusi. 1
rahvapärimusi. Seljandiku 1
Seljandiku põhjajärsaku 1
põhjajärsaku ja 1
ja lõunapoolse 1
lõunapoolse vallikraavi 1
vallikraavi vahele 1
vahele jääv 2
jääv ovaalne 1
ovaalne ala 1
oli ümbritsetud 1
ümbritsetud kõrge 1
kõrge ringmüüriga 1
ringmüüriga ning 1
ning jaotatud 1
jaotatud kaheks 1
kaheks võrdseks, 1
võrdseks, piiskopkonna 1
piiskopkonna ja 4
ja ordupooseks 1
ordupooseks osaks. 1
osaks. Seljandiku 1
Seljandiku teises 1
on koolimaja. 1
koolimaja. Selja-, 1
Selja-, rasva- 1
rasva- ja 1
ja sabauim 1
sabauim on 2
on rohekashallid, 1
rohekashallid, ülejäänud 1
ülejäänud uimed 1
uimed värvusetud. 1
värvusetud. Seljas 1
Seljas olid 1
olid meestel 1
meestel suured 1
suured villasest 1
villasest riidest 1
riidest “järvekuued”, 1
“järvekuued”, keskelt 1
keskelt vööga 1
vööga seotud 1
ja lambanahksed 1
lambanahksed kasukad. 1
kasukad. Seljasoomused 1
Seljasoomused on 1
neil musta 1
musta või 1
või kohvipruuni 1
kohvipruuni värvi 1
värvi kuid 1
kuid kõhualune 1
kõhualune üsna 1
üsna valkjas. 1
valkjas. Seljauimi 1
Seljauimi on 1
kaks, sabauim 1
on ümardunud 1
ümardunud ja 1
isaste uimed 1
on emaste 1
emaste omast 1
omast tavaliselt 1
tavaliselt suuremad. 1
suuremad. Selja 1
Selja värvus 1
värvus varieerub 1
varieerub hallist 1
hallist ja 1
ja kollakaspruunist 1
kollakaspruunist kuni 1
kuni vaskpunaseni, 1
vaskpunaseni, mis 1
iseloomulik isastele. 1
isastele. Seljordi 1
Seljordi vald 1
maakonnas. Sel 1
aga tuleks 1
tuleks pidada 1
pidada planeediks 1
planeediks ka 1
suuri kaaslasi, 1
kaaslasi, mille 1
mille planeet 1
ümber tiirlema 1
tiirlema haaranud 1
haaranud (näiteks 1
(näiteks Neptuuni 1
Neptuuni kaaslane 1
kaaslane Triton). 1
Triton). Sel 1
juhul defineeritakse 1
defineeritakse abstsiss 1
abstsiss abstsisstelje 1
abstsisstelje ehk 1
ehk x-telje 1
x-telje (tavaliselt 1
(tavaliselt esitatud 2
esitatud horisontaalsena) 1
horisontaalsena) ja 1
ja ordinaattelje 1
ordinaattelje ehk 1
ehk y-telje 1
y-telje (tavaliselt 1
esitatud vertikaalsena) 1
vertikaalsena) abil. 1
abil. Sel 1
oleks lahenduseks, 1
lahenduseks, kui 1
habemeajaja on 1
on naine. 2
naine. Sel 1
maksma väljaandmise 1
väljaandmise ja 1
ja turundusega 1
turundusega seotud 1
seotud tasusid, 1
tasusid, vaid 1
vaid piisab 1
piisab ainult 1
ainult liikmemaksust. 1
liikmemaksust. Sel 1
saa ju 1
ju ikkagi 1
ikkagi veel 1
veel öelda, 1
Q on 1
on õigustatud. 1
õigustatud. Sel 1
juhul hoiavad 1
hoiavad aatomituumad 1
aatomituumad ühiseid 1
ühiseid elektronpaare 1
elektronpaare tugevamini, 1
tugevamini, nii 1
et side 1
on tugevam. 1
tugevam. Sel 1
Sel juhul, 1
juhul, isegi 1
isegi puudutus 1
puudutus ühe 1
ühe faasi 1
faasi on 1
ohtlik. Sel 1
jääb Balkani 1
Balkani poolsaarelt 1
poolsaarelt välja 1
välja Sloveenia, 1
Sloveenia, põhiosa 1
põhiosa Rumeeniast, 1
Rumeeniast, väike 1
osa Serbiast 1
Serbiast ( 1
( Vojvodina 1
Vojvodina ) 1
Horvaatia põhjaosa. 1
põhjaosa. Sel 1
jääb vahele 2
vahele madalsoo 1
madalsoo arengufaas. 1
arengufaas. Sel 1
kasutatakse elementi 1
elementi srai. 1
srai. Sel 1
juhul keskenduvad 1
keskenduvad uuringud 1
uuringud kavandatava 1
kavandatava tegevuse 1
tegevuse võimalikele 1
võimalikele mõjudele 1
mõjudele ja 1
ja uuringute 2
uuringute väljundiks 1
väljundiks on 1
ülevaade alternatiivsete 1
alternatiivsete lahenduste 1
lahenduste otstarbekusest. 1
otstarbekusest. Sel 1
juhul kogeb 1
kogeb publik 1
publik nii 1
nii esitajaid 1
esitajaid (actor) 1
(actor) kui 1
ka esitust 1
esitust (action) 1
(action) otseselt, 1
otseselt, see 1
tähendab vähemalt 1
vähemalt nähtavalt 1
nähtavalt ja 1
ja kuuldavalt. 1
kuuldavalt. Sel 1
juhul lubas 2
ta juute 1
juute tulevikus 1
tulevikus alati 1
alati hoida 1
kaitsta. Sel 1
juhul me 2
anname selle 1
idee igal 1
igal kordamisel 1
kordamisel neile 1
neile täpselt 1
sama värvi, 1
värvi, millega 1
millega me 2
me ainukesena 1
ainukesena oleme 1
oleme tuttavad. 1
tuttavad. Sel 1
juhul mõõdab 2
mõõdab fotodiood 1
fotodiood uuritava 1
uuritava impulsi 1
impulsi intensiivsuse 1
intensiivsuse korrelatsiooni 1
korrelatsiooni lühema 1
lühema impulsiga, 1
impulsiga, mis 1
sarnaneb seda 1
enam tegeliku 1
tegeliku intensiivsuspildiga, 1
intensiivsuspildiga, mida 1
mida lühem 1
lühem on 1
on testimpulss. 1
testimpulss. Sel 1
juhul mõõdetakse, 1
mõõdetakse, kui 1
möödunud ühest 1
ühest sündmusest 1
sündmusest teiseni. 1
teiseni. Sel 1
juhul nimetatakse 1
nimetatakse hüüumärki 1
hüüumärki inglise 1
keeles bang 1
bang või 1
või shriek. 1
shriek. Sel 1
pidanud piir 1
piir kulgema 1
kulgema mööda 1
teed u. 1
u. 6 1
poole Nissi 1
Nissi suunas 1
ja keerama 1
keerama siis 1
siis ära 1
ära läände 1
läände tänase 1
tänase Madila 1
Madila raba 1
raba suunas, 1
seejärel keerama 1
keerama lõunasse 1
ja poolitama 1
poolitama soodest 1
soodest ja 1
ja metsadest 1
metsadest ümbritsetud 1
ümbritsetud Lehetu-Nurme 1
Lehetu-Nurme põllumajanduspiirkonna. 1
põllumajanduspiirkonna. Sel 1
seda võinud 1
pidada rahvusvahelise 1
rahvusvahelise teadusüldsuse 1
teadusüldsuse ja 1
surve tulemuseks. 1
tulemuseks. Sel 1
on anood 1
anood katoodi 1
katoodi suhtes 1
suhtes negatiivne: 1
negatiivne: vooluallika 1
vooluallika anood 1
anood on 1
ühtlasi miinuspoolus 1
miinuspoolus ja 1
ja katood 1
katood plusspoolus. 1
plusspoolus. Sel 1
on artiklisse 1
artiklisse lisatud 1
lisatud vastav 1
vastav märge. 1
märge. Sel 1
lahenduseks lihtsalt 1
lihtsalt HT 1
HT väljalülitamine. 1
väljalülitamine. Sel 1
on otsitavaks 1
otsitavaks funktsiooniks 1
funktsiooniks temperatuur 1
temperatuur T 1
ja etteantud 1
etteantud funktsioon 1
funktsioon g 1
g kirjeldab 1
kirjeldab soojusallikaid 1
soojusallikaid ja 1
soojuse neeldumispunkte 1
neeldumispunkte (vt 1
ka soojusjuhtivuse 1
soojusjuhtivuse võrrand). 1
võrrand). Sel 1
on "Sitakoti" 1
"Sitakoti" rahvaetümoloogiline 1
rahvaetümoloogiline arusaamatu 1
arusaamatu sõna 1
sõna seletuskatse. 1
seletuskatse. Sel 1
sotsiaalse võrdluse 2
võrdluse motiiviks 1
motiiviks emotsioonide 1
emotsioonide regulatsioon 1
regulatsioon ning 1
nendega toimetulek. 1
toimetulek. Sel 1
määrata haiguse 1
haiguse lõplik 1
lõplik staadium 1
põhjal otsustada 1
otsustada edasise 1
edasise ravi 1
ravi vajadus. 1
vajadus. Sel 1
juhul peab 1
peab vapp 1
vapp asuma 1
asuma lipu 1
lipu keskel. 1
keskel. Sel 1
juhul peaks 2
peaks üldse 2
üldse vältima 1
vältima kokkupuudet 1
kokkupuudet loomadega, 1
loomadega, kel 1
kel võib 1
esineda haigusi. 1
haigusi. Sel 1
juhul räägitakse 1
räägitakse kiirgustugevuse 1
kiirgustugevuse spektraalsest 1
spektraalsest tihedusest 1
tihedusest : 1
: Kirkus 1
Kirkus Kirkus 1
Kirkus (ing. 1
(ing. k 1
k radiance) 1
radiance) iseloomustab 1
iseloomustab ruumi- 1
ruumi- ja 1
ja mittepunktvalgusallikate 1
mittepunktvalgusallikate kiiratud 1
kiiratud valgust. 1
valgust. Sel 1
juhul rahvaarvu 1
kasv pidurduks. 1
pidurduks. Sel 1
minu uskumus 1
uskumus mingil 1
määral pretendeerida 1
pretendeerida tõesusele. 1
tõesusele. Sel 1
nende väljalugemisel 1
väljalugemisel korral 1
korral ühest 1
ühest kuusjoonest 1
kuusjoonest rääkida 1
rääkida tinglikult 1
tinglikult ringkuusjoonest. 1
ringkuusjoonest. Sel 1
saab süsteemi 1
süsteemi komponendi 1
komponendi radiaalkiiruse 1
radiaalkiiruse tuvastada 1
tuvastada vaid 1
ühe tähe 1
tähe spektris 1
spektris esineva 1
esineva Doppleri 1
Doppleri nihke 1
nihke kaudu. 1
kaudu. Sel 1
tekib äge 1
äge kõhuvalu 1
kõhuvalu ning 1
ning haige 1
haige vajab 1
vajab operatsiooni. 1
operatsiooni. Sel 1
tekib tütarkromatiidide 1
tütarkromatiidide vahelise 1
vahelise ristsiirde 1
ristsiirde tulemusena 1
tulemusena kaks 1
kaks produkti: 1
produkti: kromosoom, 1
kromosoom, milles 1
milles transposoonidevaheline 1
transposoonidevaheline ala 1
on kahekordistunud 1
kahekordistunud ja 1
ja kromosoom, 1
kromosoom, millest 1
millest see 2
läinud. Sel 1
tekib vedelikkude 1
vedelikkude segunemine. 1
segunemine. Sel 1
juhul toimub 1
läbi kõrvalolijatega 1
kõrvalolijatega sooritatava 1
sooritatava läbi. 1
juhul toimuvad 1
toimuvad ümberhüpped. 1
ümberhüpped. Sel 1
tuleb viivitamatult 1
viivitamatult laskuda 1
laskuda madalamale, 1
madalamale, sest 1
juhul hingamis- 1
hingamis- ja 1
ja ülesliikumisraskused 1
ülesliikumisraskused järjest 1
järjest süvenevad. 1
süvenevad. Sel 1
juhul tuleks 1
tuleks riigil 1
riigil spetsialiseeruda 1
spetsialiseeruda tootmisharule, 1
tootmisharule, kus 1
kus mahajäämus 1
mahajäämus on 1
on väikseim. 1
väikseim. "Sel 1
"Sel juhul," 1
juhul," ütles 1
ta, "mis 1
on küsimus?" 1
küsimus?" Sel 1
võib hulga 1
hulga U 1
U alamhulkade 1
alamhulkade kogumi 1
kogumi lõike 1
lõike defineerida 1
defineerida nii: 1
nii: : 1
nüüd M 1
on tühi, 1
tühi, siis 1
siis raskust 1
raskust ei 1
teki. Sel 1
võib kindlalt 1
kindlalt öelda, 1
need kuuluvad 1
kuuluvad eri 1
eri emastele. 1
emastele. Sel 1
võib näida 1
näida kaugel 1
kaugel horisondi 1
olev pilv 1
pilv hoopis 1
hoopis allpool 1
horisonti. Sel 1
seda nimetada 1
nimetada omistatud 1
omistatud kvaliteediks. 1
kvaliteediks. Sel 1
võib vaasi 1
vaasi kohalolek 1
kohalolek olla 1
olla S-i 1
S-i uskumuse 1
uskumuse kausaalne 1
kausaalne eellane, 1
eellane, kuid 1
kuid kausaalne 1
kausaalne protsess 1
protsess ei 2
ole (puht)tajuline. 1
(puht)tajuline. Sel 1
Sel kohal 1
ühe päeva, 1
päeva, sest 1
sest olukorra 1
olukorra lootusetus 1
lootusetus sundis 1
teda 1. 1
mail enesetappu 1
enesetappu tegema. 1
tegema. Sel 1
Sel kohtumisel 1
kohtumisel kerkis 1
üles idee 1
idee luua 1
luua vastastikuse 1
abistamise klauslit 1
klauslit sisaldav 1
sisaldav liit: 1
liit: kui 1
kui kammerkohus 1
kammerkohus peaks 1
peaks kellegi 1
kellegi vastu 1
vastu neist 1
neist protsessi 1
protsessi alustama, 1
alustama, siis 1
lubasid teised 1
teised süüdistatavat 1
süüdistatavat toetada. 1
toetada. Sel 1
Sel korral 4
esindas Sloveeniat 1
Sloveeniat Nuša 1
Nuša Derenda 1
Derenda lauldes 1
lauldes loo 1
loo "Energy". 1
"Energy". Sel 1
korral jäi 1
ta Londonisse 2
Londonisse oma 1
lõpuni. Sel 1
korral kiitis 1
kiitis partei 1
partei Lincolni 1
Lincolni kandidatuuri 1
kandidatuuri heaks 1
augustil 1846 1
1846 valisid 1
valisid Illinois' 1
Illinois' elanikud 1
elanikud ta 1
oma esindajaks 1
esindajaks Kongressis. 1
Kongressis. Sel 1
korral pidid 1
pidid osalema 1
osalema ühes 1
ühes neist 1
neist poolfinaalidest 1
poolfinaalidest kõik 1
riigid, välja 1
arvatud korraldaja-riik 1
korraldaja-riik ja 1
"Suur Nelik". 1
Nelik". Sellal 1
Sellal kui 1
maal käis, 1
käis, laaditi 1
laaditi laevale 1
laevale koprat. 1
koprat. Selle 1
Selle 13 1
13 aasta 1
jooksul elas 1
kuud aastas 1
aastas Saksamaal. 1
Saksamaal. 2000-2010 1
2000-2010 töötas 1
veel Uus 1
Uus Meremaal 1
Meremaal tehnilise 1
tehnilise nõuandjana. 1
nõuandjana. Selle 1
Selle 1. 1
1. osa 2
osa kirjeldab 1
kirjeldab germaanlaste 1
germaanlaste päritolu, 1
päritolu, elu 1
ja maad, 1
maad, 2. 1
osa germaani 1
germaani hõime. 1
hõime. Selle 1
Selle 62 1
62 kontakti 1
kontakti seas 1
olid demultipleksitud 1
demultipleksitud ja 1
ja elektriliselt 1
elektriliselt puhverdatud 1
puhverdatud versioonid 1
versioonid 8088 1
8088 protsessori 1
protsessori kaheksast 1
kaheksast andme- 1
20 aadressiribast 1
aadressiribast koos 1
koos voolujuhtmete, 1
voolujuhtmete, kellade, 1
kellade, lugemise 1
lugemise ja 1
ja kirjutamise 1
kirjutamise taktsignaali, 1
taktsignaali, katkestusribade 1
katkestusribade ja 1
muuga. Selle 1
Selle ääres 1
stiilne historitsistlik 1
historitsistlik paekivist 1
ja tellistest 2
tellistest pastoraadihoone. 1
pastoraadihoone. Selle 1
Selle aastaeelarve 1
aastaeelarve on 1
miljonit Rootsi 2
krooni ; 1
; 85 1
85 protsenti 1
protsenti sellest 1
sellest moodustavad 1
moodustavad Põhjamaade 1
Põhjamaade valitsuste 1
valitsuste eraldatud 1
eraldatud summad. 1
summad. Selle 1
aasta karm 1
karm talv 2
talv viis 1
viis laialdase 1
laialdase toidupuuduseni 1
toidupuuduseni ja 1
Prantsusmaa püssirohutünn, 1
püssirohutünn, mis 1
valmis plahvatama. 1
plahvatama. Selle 1
mais sai 1
peastaabi käsundusosakonna 1
käsundusosakonna lipukapteniks. 1
lipukapteniks. Selle 1
aasta Viljandi 1
Viljandi staarostkonna 1
staarostkonna Wasth 1
Wasth moyza 1
moyza (Vastemõisa) 1
(Vastemõisa) mõisa 1
mõisa teise 1
teise vardjaskonna 1
vardjaskonna nimekirjas 1
toodud Taigisth 1
Taigisth küla 1
küla koos 1
koos järgmiste 1
järgmiste taludega: 1
taludega: Tomas, 1
Tomas, Raucep 1
Raucep Jan, 1
Jan, Szaro 1
Szaro Pied, 1
Pied, Tutrica 1
Tutrica Piep 1
Piep ja 1
ja Tutrica 1
Tutrica Macz. 1
Macz. Selle 1
Selle abieluga 1
abieluga ei 1
nõus Nykteus, 1
Nykteus, kes 1
venna Lykose 1
Lykose ja 1
sõjaväega tungis 1
tungis Sikyoni. 1
Sikyoni. Selle 1
Selle abielu 1
abielu kehtivus 1
kehtivus on 1
kaheldav, sest 1
oli omavaheline 1
omavaheline abieluleping 1
abieluleping ilma 1
ilma religioosse 1
religioosse või 2
või avaliku 1
avaliku tseremooniata. 1
tseremooniata. Selle 1
Selle abil 7
abil korraldas 1
korraldas Sheridan 1
Sheridan missiooni 1
missiooni Centauri 1
Centauri poolt 1
poolt sissepiiratud 1
sissepiiratud Vahtide 1
Vahtide väljaõppekeskuse 1
väljaõppekeskuse vabastamiseks 1
vabastamiseks blokaadist. 1
blokaadist. Selle 1
leida suurem 1
osa optimaalilähedasi 1
optimaalilähedasi lahendeid, 1
lahendeid, kuid 1
kuid valimaks 1
valimaks optimaalseimat, 1
optimaalseimat, võib 1
siiski olla 1
vaja valemile 1
valemile läheneda 1
läheneda jõumeetodiga. 1
jõumeetodiga. Selle 1
võimalik päikesevarjutusi 1
päikesevarjutusi ennustada. 1
ennustada. Selle 1
tõsta videoprotsessori 1
videoprotsessori või 1
või videomälu 1
videomälu toitepinget 1
toitepinget ning 1
saavutada veelgi 1
veelgi kõrgemaid 1
kõrgemaid taktsagedusi. 1
taktsagedusi. Selle 1
saab armastatud 1
armastatud kaaslast 1
kaaslast hellitada 1
hellitada ja 1
miks mitte 1
mitte ka 1
ka peremeest 1
peremeest või 2
või tööandjat 1
tööandjat tänada. 1
tänada. Selle 1
saavad ostjad 1
ostjad kiirelt 1
lihtsalt soovitud 1
soovitud kauba 1
kauba virtuaalsesse 1
virtuaalsesse ostukorvi 1
ostukorvi panna. 1
panna. Selle 1
teha arvutusi 1
arvutusi lükates 1
lükates pulkade 1
pulkade otsas 1
olevaid rõngaid 1
rõngaid pulga 1
pulga ühest 1
otsast teise. 1
teise. Selle 1
Selle absoluutkõrgus 1
on 5163 1
5163 m. 1
m. See 1
väike vulkaan, 1
vulkaan, selle 1
selle tipus 1
kaks kraatrit 1
kraatrit ning 1
ning lõunapoolsemas 1
lõunapoolsemas kraatris 1
kraatris on 1
on fumaroolid. 1
fumaroolid. Selle 1
Selle aegamisi 1
aegamisi kulgev 1
kulgev lugu 1
ligi kolme 1
kolme tunni 3
tunni pikkune 1
pikkune kestus 1
kestus tekitasid 1
tekitasid aga 1
aga paljudes 1
paljudes Ameerika 1
Ameerika kriitikutes 1
kriitikutes ja 1
ja publikus 1
publikus nurinat, 1
nurinat, kuigi 1
kuigi film 1
film esitati 1
esitati seitsmele 1
seitsmele Oscarile 1
Oscarile ja 1
võitis neid 2
neid neli. 1
neli. Selleaegne 1
Selleaegne Vironia 1
Vironia koosseis 1
– vilistlased, 1
vilistlased, tegev- 1
tegev- ja 1
ja lihtliikmed, 1
lihtliikmed, kõik 1
kõik kokku 1
kokku nimekirja 1
järele – 1
– võrdus 1
võrdus 160-nele. 1
160-nele. Selleaegses 1
Selleaegses Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas aga 1
aga majanduskriis 1
ja sõjavõlad. 1
sõjavõlad. Selle 1
ahela ülesanne 1
on lagundada 1
lagundada vett, 1
vett, eraldades 1
eraldades sellest 1
sellest elektronid 1
ja prootonid 1
prootonid ning 1
ning vabastades 1
vabastades hapniku 1
hapniku molekulaarsel 1
molekulaarsel O 1
2 kujul. 1
kujul. Selle 1
Selle ähvarduse 1
ähvarduse tõttu 1
tõttu kirjutasid 1
kirjutasid Stortingi 1
Stortingi esindajad 1
esindajad 27. 1
juunil kuningale, 1
kuningale, ning 1
palusid tal 2
astuda. Selle 1
Selle aine 1
aine eesmärk 1
eesmärk TARENi 1
TARENi koosseisus 1
on konkureerida 1
konkureerida fosfoorgaaniliste 1
fosfoorgaaniliste ühenditega 1
ühenditega atsetüülkoliinesteraasiga 1
atsetüülkoliinesteraasiga seondumisel 1
seondumisel ning 1
seetõttu hoida 1
hoida alles 1
alles atsetüülkoliinesteraasi 1
atsetüülkoliinesteraasi võimet 1
võimet olemasolevat 1
olemasolevat atsetüülkoliini 1
atsetüülkoliini lagundada. 1
lagundada. Selle 1
Selle aja 18
aja admiralidele, 1
admiralidele, sidepidamise 1
sidepidamise aegluse 1
aegluse tõttu, 1
tõttu, oli 1
antud märkimisväärne 1
märkimisväärne autonoomia 1
autonoomia teha 1
teha strateegilisi, 1
strateegilisi, samuti 1
samuti taktikalisi 1
taktikalisi otsuseid. 1
otsuseid. Selle 1
Selle ajaga 7
ajaga jõuab 1
jõuab säde 1
säde pilve 1
pilve ja 1
maa vahel 2
vahel üles-alla 1
üles-alla käia 1
käia isegi 1
isegi mitukümmend 1
mitukümmend korda. 1
korda. Selle 1
ajaga lahustub 1
lahustub sideaine 1
sideaine plastifikaatoris 1
plastifikaatoris ning 1
ning pasta 1
pasta muutub 1
muutub homogeenseks. 1
homogeenseks. Selle 1
ajaga muutuvad 1
muutuvad nad 2
nad oluliselt. 1
oluliselt. Selle 3
ajaga olid 1
olid Tamsani 1
Tamsani jõudnud 1
uued Punaarmee 1
Punaarmee soomusüksused. 1
soomusüksused. Selle 1
seotud omapärased 1
omapärased kombed 1
kombed nagu 1
nagu näärisokk 1
näärisokk (mis 1
ka Skandinaavias). 1
Skandinaavias). Selle 1
on soostunud 1
soostunud umbes 1
70% Eesti 1
Eesti territooriumist. 1
territooriumist. Selle 1
ajaga otsib 1
1 ruutkilomeetri 1
ning läbib 1
läbib umbes 1
km. Selle 6
aja jooksis 1
kord. Selle 1
ehitati seal 1
seal tuhandeid 1
tuhandeid puidust 1
puidust käsitsi 1
käsitsi nikerdatud 1
nikerdatud karusselle, 1
karusselle, millest 1
millest ainult 1
150 on 2
veel kasutuses. 1
kasutuses. Selle 1
jooksul investeerib 1
investeerib fond 1
fond umbes 1
75 miljardit 1
eurot – 1
ligi 10% 2
10% ELi 1
ELi eelarvest 1
eelarvest – 1
– tööhõive 1
tööhõive parandamise 1
parandamise projektidesse. 1
projektidesse. Selle 1
jooksul leiab 1
leiab üldiselt 1
üldiselt aset 1
aset ka 1
kaks üleminekut, 1
üleminekut, mille 1
ajal Merkuur 1
Maalt vaadatuna 1
vaadatuna nähtav 1
nähtav musta 1
musta kettakesena 1
kettakesena otse 1
otse päikeseketta 1
päikeseketta ees. 1
ees. Selle 5
jooksul muutub 1
muutub maastik 1
maastik juba 1
teha uuesti 1
uuesti välitöid. 1
välitöid. Selle 1
linn mereröövlite 1
mereröövlite pesaks 1
pesaks ja 1
ja kaubandus 1
kaubandus katkes. 1
katkes. Selle 1
palju poliitilise 1
majandusliku kaose 1
kaose perioode. 1
perioode. Selle 1
Rootsi Euroopa 1
riike. Selle 1
oli vaesus 1
vaesus maailmas 1
maailmas vähenenud, 1
vähenenud, aga 1
seletada üksnes 1
üksnes Maailmapanga 1
Maailmapanga tegevusega. 1
tegevusega. Selle 1
jooksul soome 1
soome kodanlus 1
kodanlus relvastus 1
relvastus rutuga 1
rutuga ja 1
appi kõik 1
kõik välismaised 1
välismaised interventlikud 1
interventlikud bandiidid. 1
bandiidid. Selle 1
ta siin 1
siin pangaarve 1
pangaarve ja 1
sõnul toimusid 1
toimusid tal 1
siin ka 1
ka kohtumised. 1
kohtumised. Selle 1
tehakse märki 1
märki kandvatele 1
kandvatele toodetele 1
toodetele pistelist 1
pistelist järelkontrolli. 1
järelkontrolli. Selle 1
jooksul toodi 1
toodi siia 1
siia kokku 1
kokku 646 1
646 noorveist. 1
noorveist. Selle 1
aja kiire 1
kiire Euroopa 1
Euroopa elanikkonna 1
elanikkonna kasv 1
kasv tõi 1
tõi enesega 2
enesega suuri 1
suuri sotsiaalseid 1
sotsiaalseid ja 1
ja poliitilisi 1
poliitilisi muutusi. 1
muutusi. Selle 1
Selle ajalugu 2
ajalugu embleemina 1
embleemina on 1
siiski rohkesti 1
rohkesti vanem. 1
vanem. Selle 1
alguse saare 1
saare esmaasustaja 1
esmaasustaja poja 1
poja Þorsteinn 1
Þorsteinn Ingólfssoni 1
Ingólfssoni poolt 1
poolt Kjalarnessis 1
Kjalarnessis loodud 1
loodud piirkondliku 1
piirkondliku rahvakoosolekuga. 1
rahvakoosolekuga. Selle 1
Selle ajani 1
juba õppinud 1
õppinud Broni 1
Broni juures 1
juures Lübeckis. 1
Lübeckis. Selle 1
Selle ajastu 1
oli mereloomade 1
mereloomade sugukondade 1
arv jõudnud 1
jõudnud 400ni, 1
400ni, kogu 1
kogu Kambriumi 1
Kambriumi fauna 1
fauna oli 1
oli asendunud 1
asendunud ja 1
säilis kogu 1
kogu Permi 1
Permi ajastu. 1
ajastu. Selle 1
aja tööd 1
tal üsna 1
üsna erootilise 1
erootilise kallakuga. 1
kallakuga. Selle 1
aja ulatuslikem 1
ulatuslikem töö 1
oli dekoratiivne 1
dekoratiivne friis 1
friis Aleksander 1
III muuseumi 1
muuseumi tiibhoone 1
tiibhoone jaoks. 1
jaoks. Selle 1
vältel nafta 1
nafta toodanguprotsent 1
toodanguprotsent langes 1
langes 50%-lt 1
50%-lt 29%-ni, 1
29%-ni, selle 1
toimus kuueaastane 1
kuueaastane hinnalangus, 1
hinnalangus, mis 1
tipnes 46%-lise 1
46%-lise hinnalangusega 1
hinnalangusega 1986.a. 1
1986.a. Selle 1
Selle aktiga 1
aktiga andis 1
andis Nikolai 1
II keisrivõimu 1
vennale Mihhailile. 1
Mihhailile. Selle 1
Selle aktsepteerimiseks 1
aktsepteerimiseks viiest 1
viiest tuntud 1
tuntud meelest 1
ei piisa. 1
piisa. Selle 1
Selle alakihi 1
alakihi energia 1
kui s-alakihil. 1
s-alakihil. Selle 1
Selle alal 1
praegu Heinschi 1
Heinschi osavald. 1
osavald. Selle 1
Selle alamliigi 1
alamliigi isendid 1
teiste alamliikide 1
alamliikide isenditega 1
isenditega võrreldes 1
võrreldes kõige 2
kõige väiksemad 1
nende keha 1
keha alaosa 1
alaosa on 2
on põhialamliigi 1
põhialamliigi lindudega 1
lindudega võrreldes 1
võrreldes rohkema 1
rohkema arvu 1
arvu triipudega. 1
triipudega. Selle 1
Selle ala 2
ala nimi 1
on Yulara. 1
Yulara. Selle 1
ala varasem 1
varasem peamine 1
peamine elatisala 1
elatisala oli 1
oli kalapüük. 1
kalapüük. Selle 1
Selle alguseks 1
alguseks on 1
on dinosauruste 1
dinosauruste väljasuremine 1
väljasuremine ning 1
lõpuks viimase 1
jääaja algus. 1
algus. Selle 1
Selle algus 1
enamasti samaaegne 1
samaaegne füsioloogilise 1
füsioloogilise puberteedi 1
puberteedi algusega. 1
algusega. Selle 1
Selle all 1
all mõtles 1
ta lühiajalist 1
lühiajalist füüsilist 1
füüsilist mõjutust, 1
mõjutust, mis 1
kutsub närvisüsteemis 1
närvisüsteemis esile 1
esile ärrituse. 1
ärrituse. Selle 1
Selle aluseks 1
Vares Barbaruse 1
Barbaruse avaldus 1
avaldus ja 1
Nõukogu otsus. 1
otsus. Selle 1
Selle alusel 3
alusel kasutati 1
kasutati GULAGis 1
GULAGis kinnipeetavate 1
kinnipeetavate odavat 1
odavat või 1
või tasuta 1
tasuta tööjõudu 1
tööjõudu NSV 1
Liidu muutmiseks 1
muutmiseks mahajäänud 1
mahajäänud agraarriigist 1
agraarriigist tööstusriigiks. 1
tööstusriigiks. Selle 1
loodi 140-liikmeline 1
140-liikmeline Armeenia 1
Armeenia Rahvuskogu, 1
Rahvuskogu, mis 1
tegeles Osmanite 1
riigi armeenlaste 1
armeenlaste rahvus-, 1
rahvus-, usu-, 1
usu-, haridus-, 1
kultuuri- jts 1
jts küsimustega. 1
küsimustega. Selle 1
Selle alusel, 1
alusel, millal 1
millal süüakse, 1
süüakse, magatakse, 1
magatakse, töötatakse 1
töötatakse või 1
või vaba 1
vaba aega 1
aega sisustatakse, 1
sisustatakse, jaotatakse 1
jaotatakse inimesed 1
inimesed skaalal 1
skaalal varajasest 1
varajasest hiliseni 1
hiliseni erinevateks 1
erinevateks kronotüüpideks. 1
kronotüüpideks. Selle 1
Eesti päritoluga 1
päritoluga või 1
või Eestis 1
Eestis tegutsevat 1
tegutsevat ettevõtet 1
ettevõtet omaval 1
omaval isikul 1
isikul võimalus 1
võimalus esitada 1
esitada rahvusvaheline 1
rahvusvaheline kaubamärgitaotlus 1
kaubamärgitaotlus Eesti 1
Eesti Patendiametisse 1
Patendiametisse või 1
või OHIM-i 1
OHIM-i esitatud 1
esitatud taotluse 1
taotluse või 1
seal registreeritud 1
registreeritud märgi 1
märgi põhjal. 1
põhjal. Selle 1
Selle ametikohaga 1
ametikohaga kaasnesid 1
kaasnesid automaatselt 1
automaatselt Euroopa 1
Komisjoni asepresidendi 1
asepresidendi volitused, 1
volitused, Euroopa 1
Nõukogu välisküsimustes 1
välisküsimustes toimuvate 1
toimuvate istungite 1
istungite juhatamine 1
juhatamine ja 1
Komisjoni esindamine 1
esindamine välissuhete 1
välissuhete alal. 1
alal. Selle 2
Selle ametikoha 1
ametikoha võttis 1
võttis Rundstedt 1
Rundstedt vastu 1
karjääri huvides. 1
huvides. Selle 1
Selle ameti 1
ameti sai 1
ta sellepärast, 1
et Governer 1
Governer of 1
the Bank 1
of England 1
England tahtis 1
tahtis Rothschildidega 1
Rothschildidega suhteid 1
suhteid hoida. 1
hoida. Selle 1
Selle andmestiku 1
andmestiku analüüsimine 1
analüüsimine võimaldab 1
võimaldab aru 1
saada reaalsest 1
reaalsest vigade 1
vigade ja 1
ja eksimuste 1
eksimuste iseloomust 1
iseloomust ning 1
ning analüütilistest 1
analüütilistest mudelitest. 1
mudelitest. Selle 1
Selle API 1
API abil 1
on kolmandatel 1
kolmandatel osapooltel 1
osapooltel võimalik 1
luua kohandatud 1
kohandatud programme, 1
programme, mis 2
tegelevad objektide 1
objektide hävitamise 1
hävitamise ja 2
ja katkitegemisega. 1
katkitegemisega. Selle 1
Selle ärimeetodi 1
ärimeetodi vastandina 1
vastandina müüvad 1
müüvad teised 1
tootjad printereid 1
printereid kallimalt 1
kallimalt ning 1
ning tinti 1
tinti odavamalt, 1
odavamalt, edendades 1
edendades viimase 1
viimase tulu 1
tulu ohtrate 1
ohtrate reklaamikampaaniate 1
reklaamikampaaniate läbi. 1
läbi. Selle 2
Selle artikli 7
artikli kirjutamisel 8
kasutatud ingliskeelseid 1
ingliskeelseid artikleid 1
seisuga 23.08.2011. 1
23.08.2011. ''Selle 1
''Selle artikli 1
ingliskeelset artikleid 1
seisuga 2.09.2011. 1
2.09.2011. Selle 1
seisuga 31.10.2011. 1
31.10.2011. Selle 1
kasutatud soomekeelset 1
soomekeelset artiklit 1
seisuga 16.08.2011. 1
16.08.2011. Selle 1
kasutatud vene- 1
ja prantsuskeelse 1
Vikipeedia artiklit 3
seisuga 7.1.2009. 1
7.1.2009. Selle 1
kasutatud venekeelset 2
venekeelset artiklit 2
seisuga 16.11.2011. 1
16.11.2011. Selle 1
2011. Selle 1
Selle artiklite 1
artiklite autoreiks 1
autoreiks on 1
on toimetaja 1
toimetaja poolt 1
valitud asjatundjad, 1
asjatundjad, artiklid 1
artiklid on 1
on retsenseeritud 1
retsenseeritud ning 1
nende täiendamine 1
täiendamine kuulub 1
kuulub autorite 1
autorite kohuste 1
kohuste hulka. 1
hulka. Selle 2
Selle arusaamaga, 1
et konkreetsed 1
konkreetsed ja 1
sõltumatud ajupiirkonnad 1
ajupiirkonnad olid 1
olid vastutavad 1
vastutavad artikulatsioonist 1
artikulatsioonist ja 1
ja arusaamisest 1
arusaamisest oli 1
saada aru 1
keeruline organ 1
organ aju 1
aju on. 1
on. Selle 1
Selle arvutamiseks 1
arvutamiseks summeeritakse 1
summeeritakse komponentaktsiate 1
komponentaktsiate hinnad, 1
hinnad, summa 1
summa aga 1
aga jagatakse 1
jagatakse läbi 1
läbi teatud 2
teatud koefitsiendiga. 1
koefitsiendiga. Selle 1
Selle asemel 19
asemel anti 1
anti eetrisse 1
eetrisse valitsuse 1
valitsuse rahastatav 1
rahastatav uus 1
uus telekanal 1
telekanal TVES. 1
TVES. Selle 1
asemel asutasid 2
nad 20 1
poole Yehudi 1
Yehudi alevi. 1
alevi. Selle 1
nad võistleva, 1
võistleva, seadusega 1
seadusega mitte 1
mitte ette 1
nähtud Iiri 1
Iiri parlamendi 1
parlamendi Dáil 1
Dáil Éireann. 1
Éireann. Selle 1
asemel Darwin 1
Darwin vastu 1
isa soovitusi 1
soovitusi jutustas 1
jutustas oma 1
oma uurimistöödest, 1
uurimistöödest, kuigi 1
nende tõttu 1
tõttu tema 1
tema religioossed 1
religioossed seisukohad 1
seisukohad oleksid 1
oleksid langenud 1
langenud "kõrvalekalduvina" 1
"kõrvalekalduvina" peetavate 1
peetavate hulka. 1
et eelarvesse 1
eelarvesse raha 1
juurde saada, 1
saada, peab 1
riik kodanike 1
ettevõtetega kohtus 1
kohtus käima. 1
käima. Selle 1
Selle asemel, 2
et Tiberiust 1
Tiberiust vägede 1
vägede päästmise 1
päästmise eest 1
eest tänada, 1
tänada, lükkas 1
lükkas senat 1
senat kokkuleppe 1
kokkuleppe ülbelt 1
ülbelt tagasi, 1
tagasi, ning 1
oma õemehe 1
õemehe toetuseta 1
toetuseta oleks 1
oleks Tiberius 1
Tiberius ilmselt 1
ilmselt kohtulikule 1
kohtulikule vastutusele 1
vastutusele võetud. 1
võetud. Selle 1
võtta intressi, 1
intressi, jagatakse 1
jagatakse pankuri 1
pankuri ja 1
ära hoopis 1
hoopis kasum. 1
kasum. Selle 1
asemel hosti 1
hosti operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem ise 1
ise vastutab 1
vastutab riistvara 1
riistvara ressursside 1
ressursside jagamisel 1
jagamisel kahe 1
kahe virtuaalserverite 1
virtuaalserverite vahel 1
toetab nende 1
nende sõltumatust 1
sõltumatust üksteisest. 1
üksteisest. Selle 1
asemel jätkas 1
ta õpinguid, 1
õpinguid, omandas 1
omandas 27aastaselt 1
27aastaselt Kansase 1
Kansase Ülikoolis 1
Ülikoolis bakalaureuse 1
lõpetas seejärel 1
seejärel Iowa 1
Iowa Ülikooli 2
Ülikooli kirjanike 1
kirjanike seminari 1
seminari kaunite 1
kunstide meistrina. 1
meistrina. Selle 1
asemel jätkati 1
jätkati juliuse 1
kalendri kasutamist, 1
kasutamist, kuid 2
kuid kuufaaside 1
kuufaaside arvutamisel 1
arvutamisel võeti 1
võeti Metoni 1
Metoni tsükli 1
tsükli asemel 1
asemel kasutusse 1
kasutusse Kepleri 1
Kepleri astronoomiliste 1
astronoomiliste arvutuste 1
arvutuste tabelid, 1
tabelid, mis 1
said nime 2
nime keiser 1
II järgi 1
järgi (Rudolfi 1
(Rudolfi tabelid). 1
tabelid). Selle 1
asemel koondas 1
koondas ta 1
tähelepanu kronoloogiale 1
kronoloogiale ja 1
ja "harmooniale", 1
"harmooniale", numeroloogilistele 1
numeroloogilistele seostele 1
seostele muusika, 1
muusika, matemaatika 1
füüsilise maailma 1
maailma vahel, 1
nende järelmitele 1
järelmitele astroloogias. 1
astroloogias. Selle 1
oli videoseadmel 1
videoseadmel kaks 1
kaks bitmapitud 1
bitmapitud sprite’i, 1
sprite’i, kaks 1
kaks ühepikslilist 1
ühepikslilist „rakett“ 1
„rakett“ sprite’i, 1
sprite’i, ühepiksline 1
ühepiksline „pall“ 1
„pall“ ja 1
ja 40-piksline 1
40-piksline „mänguväljak“, 1
„mänguväljak“, mis 1
mis joonistati 1
joonistati registrisse 1
registrisse bittidest 1
bittidest iga 1
iga rea 2
rea jaoks 1
eraldi enne, 1
kui teler 1
teler seda 1
seda rida 1
rida skaneris. 1
skaneris. Selle 1
raha pakkumise 1
nõudluse varu 1
varu see, 1
määrab intressimäärad 1
intressimäärad lühiperspektiivis. 1
lühiperspektiivis. Selle 1
asemel pakuti 1
pakuti burjaatidele 1
burjaatidele templi 1
templi asupaigaks 1
asupaigaks vesist 1
vesist ja 1
ja soist 1
soist maa-ala 1
maa-ala enne 1
enne mäejalamit, 1
mäejalamit, millega 1
sunnitud leppima. 1
leppima. Selle 1
pandi neile 1
neile külge 1
külge lühikese 1
lühikese fookuskaugusega 1
fookuskaugusega objektiivid, 1
objektiivid, mis 1
vajanud üldse 1
üldse kujutise 1
kujutise teravustamist, 1
teravustamist, kuna 1
kuna fookuses 1
fookuses olid 1
kõik rohkem 1
kui paari 1
kaugusel asuvad 1
asuvad objektid. 1
objektid. Selle 1
asemel püüdis 1
püüdis Melkor 1
Melkor tõusta 1
tõusta Eru 1
Eru tasemele 1
saada ise 1
ise kõige 1
kõige võimaliku 1
võimaliku Loojaks. 1
Loojaks. Selleasemel 1
Selleasemel tugevdasid 1
tugevdasid Hoxha 1
ja Shehu 1
Shehu haaret 1
haaret riigi 1
riigi siseelu 1
siseelu ümber 1
ning jätkasid 2
jätkasid propagandasõda 1
propagandasõda Jugoslaaviaga. 1
Jugoslaaviaga. Selle 1
asemel vahistasid 1
vahistasid kreeka 1
kreeka ametnikud 1
ametnikud nädalalehe 1
nädalalehe Hot 1
Hot Doc 1
Doc toimetaja 1
ja ajakirjaniku 1
ajakirjaniku Kostas 1
Kostas Vaxevanise, 1
Vaxevanise, kes 1
avaldas selle 3
selle nn 1
nn „Lagarde 1
„Lagarde nimekirja“. 1
nimekirja“. Selle 1
asemel viibis 1
viibis prints 1
prints Harry 1
Harry ISAFi 1
ISAFi koosseisus 1
koosseisus Afganistanis 1
provintsis 14. 1
detsembrist 2007 1
2007 29. 1
29. veebruarini 1
veebruarini 2008, 1
2008, kokku 1
kokku 77 1
77 päeva. 1
päeva. Selle 1
asemel viitame 1
viitame lihtsalt 1
lihtsalt mäletamise 1
mäletamise näidisjuhtudele 1
näidisjuhtudele ja 1
ja ütleme, 1
ütleme, et 1
et mäletamine 1
mäletamine on 1
tüüpi protsess. 1
protsess. Selle 1
kasutusele 1937. 1
aastal venelaste 1
venelaste tutvustatud 1
tutvustatud kirillitsa 1
kirillitsa tähestik. 1
tähestik. Selle 1
leida ennustusest 1
ennustusest vihjeid 1
vihjeid 2001. 1
aasta New 1
Yorgi terrorirünnaku 1
terrorirünnaku ja 1
2003 alanud 1
alanud Iraagi 1
sõja kohta. 1
kohta. Selle 2
Selle asjaolu 1
asjaolu tõttu 1
sai Rosen 1
Rosen 100 1
100 Rootsi 1
trahvi loata 1
loata riigist 1
riigist lahkumise 1
lahkumise eest. 1
eest. Selle 3
Selle asutas 3
asutas 1093 1
1093 esimene 1
esimene Reini 1
pfaltskrahv Heinrich 1
Heinrich II, 1
II, kelle 1
kelle enese 1
enese loss 1
loss asus 1
asus järve 1
järve vastaskaldal. 1
vastaskaldal. Selle 1
asutas 1882 1
1882 Nasir 1
Nasir al-Din 1
al-Din šahh. 1
šahh. 1917. 1
1917. aastani 1
aastani sisaldas 1
Vene ohvitsere, 1
ohvitsere, kes 1
ajal kuulusid 1
Venemaa relvajõududesse 1
relvajõududesse (üks 1
(üks tuntumaid 1
tuntumaid Vladimir 1
Vladimir Ljahhov 1
Ljahhov ). 1
). Selle 4
asutas bioloog 1
bioloog Anton 1
Anton Dohrn 1
Dohrn 1872. 1
1872. aastal 1
kujunes kiiresti 2
kiiresti rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks uurimiskeskuseks, 1
uurimiskeskuseks, eelkõige 1
eelkõige merebioloogia 1
merebioloogia vallas. 1
vallas. Selle 2
Selle auhinna 1
auhinna ta 1
võitis. Selle 2
Selle auks 1
auks korraldas 1
vend Lorenzo 1
Lorenzo linna 1
linna ajaloo 1
ajaloo suurejoonelisimad 1
suurejoonelisimad pidustused, 1
pidustused, millele 1
millele võidi 1
võidi kulutada 1
kulutada üle 1
000 floriini. 1
floriini. Selle 1
Selle auto 1
mass jäi 1
jäi 800–900 1
800–900 kg 1
kg piirile, 1
piirile, kasutati 1
kasutati alumiiniumist 1
alumiiniumist katmikuplekke 1
katmikuplekke ja 1
ja turvatorusid. 1
turvatorusid. Selle 1
Selle autorid 1
on Valdur 1
Valdur Napp 1
Napp ja 1
Tõnu Kukk. 1
Kukk. Selle 1
Selle avaldamisest 1
avaldamisest tekkinud 1
tekkinud protestikisa 1
protestikisa oli 1
nii võimas, 1
et La 1
Mettrie oli 1
lahkuma oma 1
ametikohalt Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Valvurite 1
Valvurite juures 1
juures (French 1
(French Guards) 1
Guards) ning 1
leidis varjupaiga 1
varjupaiga Leiden’is. 1
Leiden’is. Selle 1
Selle avamisega 1
avamisega lisandus 1
lisandus ligi 1
000 ruutmeetrit 1
pinda. Selle 1
Selle bändiga 1
bändiga sai 1
esimese lavakogemuse 1
lavakogemuse osaledes 1
osaledes erinevatel 1
erinevatel laste 1
laste festivalidel 1
festivalidel ja 1
ja võistlustel. 1
võistlustel. Selle 1
Selle definitsiooniga 1
definitsiooniga eraldab 1
eraldab Papsdorf 1
Papsdorf ühisloome 1
ühisloome mõiste 1
mõiste selgelt 1
selgelt ka 1
ka mõistetest 1
mõistetest nagu 1
nagu avatud 1
avatud lähtekood 1
lähtekood (open 1
(open source), 1
source), individuaalne 1
individuaalne masstootmine 1
masstootmine (mass 1
(mass customization, 1
customization, Individualisierte 1
Individualisierte Massenfertigung) 1
Massenfertigung) või 1
või töötav 1
töötav klient 1
klient (Arbeitender 1
(Arbeitender Kunde). 1
Kunde). Selle 1
Selle definitsiooni 1
kohaselt nime 1
nime 'Bach' 1
'Bach' (ehk 1
(ehk B 1
a – 2
– c 1
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– h) 1
h) võib 1
võib tuletada 1
tuletada kromaatilisest 1
kromaatilisest tetrakordist 1
tetrakordist A-B-H-C 1
A-B-H-C (Allen 1
(Allen Forte 1
Forte süsteemis 1
süsteemis heliklassihulk 1
heliklassihulk 4-1 1
4-1 järjestuses 1
järjestuses B-A-C-H). 1
B-A-C-H). Selle 1
Selle definitsioon 1
definitsioon on 1
üldjoontes seotud 1
kui täpselt 1
täpselt määratleda 1
määratleda termin 1
termin "ökoloogia" 1
"ökoloogia" ja 1
selle poliitiline 1
poliitiline kaastähendus. 1
kaastähendus. Selle 1
Selle deklaratsiooni 1
deklaratsiooni mõju 1
jäi kohalikuks. 1
kohalikuks. Selle 1
Selle direktor 1
oli Aivar 1
Aivar Kala, 1
Kala, kes 1
kes määratles 1
määratles kirjastust 1
kirjastust kui 1
kui algupärase 1
algupärase eesti 1
eesti ilukirjanduse 1
ilukirjanduse ja 1
ja kirjandusteaduse 1
kirjandusteaduse publitseerijat. 1
publitseerijat. Selle 1
Selle diviisi 1
diviisi suuruseks 2
suuruseks 1945 1
1945 aasta 1
umbes 11.000 1
11.000 meest. 1
meest. Selle 1
Selle dünastia 2
dünastia käes 1
oli sajandeid 1
sajandeid olnud 1
olnud Montenegro 1
Montenegro vaimulik 1
osaliselt ilmalik 1
ilmalik võim. 1
võim. Selle 1
dünastia kukutas 1
kukutas Venemaa 1
Venemaa juba 1
alguses. Selle 1
Selle eelarve 1
dollarit, kodumaine 1
kodumaine tulu 1
tulu USA-s 1
USA-s 47 1
47 miljonit 1
maailmas 92 1
92 miljonit. 1
miljonit. Selle 1
Selle eelduseks, 1
eelduseks, et 1
omada õigust 1
õigust osaleda 1
osaleda maapäeval 1
maapäeval pidi 1
pidi omama 1
omama mõisa 1
mõisa Eestimaa 1
Eestimaa kubermangus, 1
kubermangus, rüütlimõisa 1
rüütlimõisa võisid 1
võisid omada 1
omada Eestimaal, 1
Eestimaal, Saaremaal 1
Kuramaal ainult 1
ainult aadlimatriklisse 1
aadlimatriklisse immatrikuleeritud, 1
immatrikuleeritud, Liivimaal 1
kõik pärilikud 1
pärilikud aadlikud. 1
aadlikud. Selle 1
Selle eelkäija 1
avatud Otepää 1
Otepää Suusamuuseum, 1
Suusamuuseum, mis 1
sai 2003. 1
ka FIS 1
FIS -i 1
-i tunnustuse. 1
tunnustuse. Selle 1
Selle eemaldamise 1
eemaldamise käigus 1
leiti kunagise 1
kunagise hauaröövi 1
hauaröövi jäljed. 1
jäljed. Selle 1
Selle eesmärgiks 2
saada tuntust 1
oma propaganda 1
propaganda mõju. 1
mõju. Selle 1
on seiratavast 1
seiratavast keskkonnast 1
keskkonnast tõese 1
tõese info 1
info saamine 1
saamine ja 1
põhjal tehtav 1
tehtav tulevikuprognoos, 1
tulevikuprognoos, mis 1
omakorda aitab 2
kaasa erinevate 1
erinevate keskkonda 1
keskkonda mõjutavate 1
mõjutavate tegevuste 1
tegevuste planeerimisele 1
planeerimisele Keskkonnaõiguse 1
Keskkonnaõiguse Keskus. 1
Keskus. Selle 1
Selle eesmärgi 1
saavutamiseks peab 1
peab EL 1
EL vähendama 1
vähendama heitkoguseid 1
heitkoguseid 2050. 1
aastaks 80–95% 1
80–95% allapoole 1
allapoole 1990. 1
aasta taset; 1
taset; *sõltuvus 1
*sõltuvus naftast 1
naftast – 1
– transport 1
muutunud energiatõhusamaks, 1
energiatõhusamaks, kuid 1
sõltub ikka 1
veel 96% 1
96% energiavajaduse 1
energiavajaduse osas 1
osas naftast. 1
naftast. Selle 1
Selle eesmärk 4
oli marginaliseerida 1
marginaliseerida riigi 1
põhjaosa elanikud, 1
elanikud, rühmitades 1
rühmitades neid 1
neid Burkina 1
Burkina Fasost 1
Fasost pärit 1
pärit immigrantidega 1
immigrantidega samasse 1
samasse rühma, 1
rühma, näidates, 1
on „välismaalased“ 1
„välismaalased“ või 1
vähemalt välismaa 1
välismaa päritoluga. 1
päritoluga. Selle 1
oli piirata 1
piirata kuningavõimu, 1
kuningavõimu, kehtestada 1
kehtestada demokraatlik 1
demokraatlik esindussüsteem, 1
esindussüsteem, tagada 1
tagada üksikisiku 1
üksikisiku põhiõigused 1
põhiõigused ning 1
ning luua 1
luua ühtne, 1
ühtne, mõistuspärane 1
mõistuspärane õigussüsteem. 1
õigussüsteem. Selle 1
pakkuda aruteluplatvormi 1
aruteluplatvormi majandusarengu, 1
majandusarengu, kaubanduse 1
ja investeerimisvõimaluste 1
investeerimisvõimaluste edendamiseks. 1
edendamiseks. Selle 1
on suurendada 1
suurendada kohalike 1
autorite teoste 1
teoste tuntust 1
tuntust ning 1
anda sellealast 1
sellealast eeskuju 1
eeskuju ka 1
Eesti omavalitsustele 1
omavalitsustele ("Otsigem 1
("Otsigem loojaid 1
loojaid - 1
on kusagil 1
kusagil siinsamas!"). 1
siinsamas!"). Selle 1
Selle eesotsas 1
eesotsas murdis 1
murdis ta 1
läbi reduutide 1
reduutide liinist 1
osales saatuslikus 1
saatuslikus rünnakus 1
rünnakus Vene 1
Vene peaväe 1
peaväe vastu. 1
vastu. Selle 4
Selle eest 4
nähtud suur 1
suur rahatrahv. 1
rahatrahv. Selle 1
klassi Vabadusmedali 1
Vabadusmedali ja 1
Helsingi vallutamise 1
vallutamise mälestusmedali, 1
mälestusmedali, enda 1
väitel 3. 1
4. klassi 1
klassi Vabadusristi 1
Vabadusristi Seppo 1
Zetterberg. Selle 1
korduvalt karistada 1
lõpuks heideti 1
välja. Selle 4
tasub Oper 1
Oper linnale 1
linnale järgmise 1
järgmise 50 1
jooksul 2141 1
2141 krooni 1
kuus. Selle 1
Selle eestvedajad 1
eestvedajad olid 1
olid Theodor 1
Theodor Christensen 1
Christensen ja 2
Christian Lauritzen; 1
Lauritzen; viimasest 1
viimasest sai 1
hiljem kooli 1
direktor. Selle 1
Selle efekti 1
saada mõõtmisel 1
mõõtmisel õiget 1
õiget radiaalkiirust. 1
radiaalkiirust. Selle 1
Selle ehitamine 1
ehitamine kestab 1
umbes 2010. 1
2010. aastani. 1
aastani. Selle 2
Selle ehitamise 1
ehitamise eesmärgiks 1
oli kindlustada, 1
kindlustada, et 1
et Ohio 1
Ohio jõe 1
org jääks 1
jääks Prantsuse 1
alla. Selle 4
Selle elemendi 1
elemendi avastas 1
avastas inglise 1
keemik Humphry 1
Humphry Davy 1
Davy 1808. 1
1808. aastal. 1
aastal. Selle 5
Selle elukutse 1
elukutse tuntuim 1
on hiromant 1
hiromant Pastelli 1
Pastelli (sündinud 1
(sündinud Pastel), 1
Pastel), Oskar 1
Lutsu näidendi 1
" Tagahoovis 1
Tagahoovis " 1
tegelane. Selle 1
Selle eredaim 1
eredaim näide 1
et Tööstuskomitee 1
Tööstuskomitee hoidis 1
hoidis töölisi 1
töölisi tehastes 1
tehastes streikide 1
streikide ajal 1
ajal kinni. 1
kinni. Selle 1
Selle erilise 1
erilise tumeda 1
tumeda ja 1
ja kange 1
kange pinnakääritusõlle 1
pinnakääritusõlle tellis 1
tellis ta 1
Londoni suurõlletehastelt, 1
suurõlletehastelt, kus 1
kus jook 1
jook pruuliti 1
pruuliti spetsiaalselt 1
spetsiaalselt Vene 1
turu maitse-eelistusi 1
maitse-eelistusi arvestades. 1
arvestades. Selle 1
Selle erinevuse 1
ta iseendast 1
iseendast võõrandunud 1
võõrandunud ega 1
sama ühtne 1
ühtne kui 1
kui Üks. 1
Üks. Selle 1
Selle eripäraks 1
on nominaalne 1
nominaalne andmete 1
edastuskiirus 100 1
100 Mbit/s, 1
Mbit/s, mis 1
tavaline Ethernet, 1
Ethernet, mille 1
mille kiiruseks 1
10 Mbit/s. 1
Mbit/s. Selle 1
Selle erudeeritud 1
erudeeritud üliku 1
üliku uuenduslikult 1
uuenduslikult mõtlevas 1
mõtlevas haridusasutuses 1
haridusasutuses pandi 1
pandi tugev 1
tugev vundamendi 1
vundamendi Scharnhorsti 1
Scharnhorsti sõjalistele 1
sõjalistele vaadetele 1
vaadetele ja 1
ja tööharjumustele. 1
tööharjumustele. Selle 1
Selle esiettekanne 1
esiettekanne oli 1
oli Kaarli 1
Kaarli kirikus 1
kirikus mais 1
mais 1995 1
1995 ehk 1
ehk pool 1
pärast autori 2
autori surma. 1
surma. Selle 2
Selle esimees 1
8. juunini 1
juunini 1918 1
1918 Nikoloz 1
Nikoloz Tšheidze. 1
Tšheidze. Selle 1
Selle esimene 2
oli Emil 1
Emil Stang. 1
Stang. Selle 1
esimene trükk 1
trükk ilmus 1
ilmus 1968, 1
1968, praegu 1
praegu kehtib 1
kehtib NAV-i 1
NAV-i 5.-nda 1
5.-nda trüki 1
trüki (2005) 1
(2005) parandatud 1
parandatud redaktsioon, 1
redaktsioon, aastast 1
aastast 2012. 2
2012. Selle 1
Selle esimest 1
esimest implementatsiooni 1
implementatsiooni kasutasid 1
kasutasid RS/6000 1
RS/6000 arvutid, 1
arvutid, mis 1
Selle esinemise 1
esinemise järgselt 1
järgselt pakuti 1
pakuti ansamblile 1
ansamblile 250 1
dollarit originaalkoosseisuga 1
originaalkoosseisuga maailmaturnee 1
maailmaturnee eest, 1
kuid liikmed 1
siiani pakkumise 1
pakkumise tagasi 1
lükanud. Selle 1
Selle esitlus 1
esitlus toimub 1
toimub Tallinna 1
Toomkirikus 21. 1
11 peetaval 1
peetaval missal. 1
missal. Selle 1
Selle etalon 1
etalon on 1
olnud laiali 1
laiali sirutatud 1
sirutatud käte 1
käte sõrmeotste 1
sõrmeotste vahe. 1
vahe. Selle 1
Selle etendusega 1
etendusega jõudis 1
esmakordselt eesti 1
eesti kutselise 1
teatri ajaloos 1
ajaloos lavale 1
lavale kogu 1
loodud algupärane 1
algupärane etendus, 1
etendus, mille 1
ja kohandati 1
kohandati algupärane 1
algupärane muusika. 1
muusika. Selle 1
Selle ettevõtte 1
ettevõtte suurosanik 1
suurosanik on 1
on Pjotr 2
Pjotr Sedin. 1
Sedin. Selle 1
Selle faktiline 1
faktiline täpsus 1
täpsus oli 1
oli järgmistel 1
järgmistel sajanditel 1
sajanditel aegajalt 1
aegajalt küsitav, 1
küsitav, kuid 1
siiani nõustutud 1
nõustutud koos 1
koos enamuse 1
enamuse teadlaste 1
teadlaste muudatustega. 1
muudatustega. Selle 1
Selle fikseeris 1
fikseeris Jaapani 1
Jaapani kuukaaslane 1
kuukaaslane SELENE 1
SELENE ja 1
andmed langevad 1
langevad hästi 1
kokku Apollo 1
15 juhtimismoodulist 1
juhtimismoodulist tehtud 1
tehtud fotodega 1
fotodega Kuu 1
Kuu pinna 1
pinna albeedo 1
albeedo muutuste 1
muutuste kohta 1
kohta kuundumiskohas. 1
kuundumiskohas. Selle 1
Selle filmi 3
filmi juures 1
juures tegi 1
tegi Mansell 1
Mansell koostööd 1
koostööd Kronos 1
Kronos Quartet'iga. 1
Quartet'iga. Selle 1
filmi kohta 1
on Truffaut 1
Truffaut ise 1
ise öelnud: 1
öelnud: "Ma 1
"Ma tahtsin 1
tahtsin hüljata 1
hüljata selge 1
selge narratiivi 1
narratiivi ja 1
teha filmi, 1
filmi, mille 1
kõik stseenid 1
stseenid mulle 1
mulle meeldiksid. 1
meeldiksid. Selle 1
filmi soundtrack 1
soundtrack 'lt 1
'lt pärineb 1
lugu "Try 1
"Try Again", 1
Again", mis 1
aegade esimene 3
esimene Billboard 1
100 ' 1
i pop 1
pop chart 1
chart 'i 1
'i esikohalugu, 1
esikohalugu, mis 1
sinna üksnes 1
üksnes tänu 1
tänu raadiole 1
raadiole ilma 1
ühtegi singlit 1
singlit müümata. 1
müümata. Selle 1
Selle fluorestsentsi 1
fluorestsentsi põhjustas 1
põhjustas keemiline 1
keemiline ühend, 1
ühend, mis 1
ühe selles 1
selles puus 1
puus leiduva 1
leiduva flavonoidi 1
flavonoidi redoksreaktsiooni 1
redoksreaktsiooni produkt. 1
produkt. Selle 1
Selle fossiile 1
leitud Gröönimaalt. 1
Gröönimaalt. Selle 1
Selle fraktsiooni 1
fraktsiooni enamik 1
enamik Lubomir 1
Lubomir Lintner'i 1
Lintner'i juhtimisel 1
juhtimisel jäi 1
aga paika, 1
paika, nii 1
mõlemad senised 1
senised ANO 1
ANO ministrid. 1
ministrid. Sellega 1
Sellega aga 1
aga kaob 1
kaob tasakaal 1
tasakaal turul 1
turul ja 1
tekib tööpuudus. 1
tööpuudus. Sellega 1
Sellega algas 1
algas juutide 1
arvu kasv. 1
kasv. 19. 1
lõpuks elas 1
elas Tallinnas 1
ligi 1500 2
1500 kuni 1
2000 juuti. 1
juuti. Sellega 1
Sellega ei 1
ole globaalsest 1
globaalsest tõeskeptitsismist 1
tõeskeptitsismist liiga 1
palju loovutatud: 1
loovutatud: miski 1
miski pole 2
tõene peale 1
pole tõene. 1
tõene. Sellega 1
Sellega jäid 1
jäid härjad 1
härjad lepa 1
lepa taha 1
taha kinni, 1
kinni, kivi 1
kivi olevat 1
olevat praegugi 1
praegugi kiriku 1
ees maas. 1
maas. Sellega 1
Sellega jõuti 1
jõuti tegelikult 1
tegelikult tagasi 1
1955 Richard 1
Richard Nikolaus 1
Nikolaus von 1
von Coudenhove-Kalergi 1
Coudenhove-Kalergi poolt 1
tehtud ettepanekuni. 1
ettepanekuni. Sellega 1
Sellega kaasnes 1
kaasnes parema 1
käe ette 1
ette sirutamine 1
sirutamine ja 1
ja hüüe: 1
hüüe: Heil 1
Heil Hitler! 1
Hitler! Sellega 1
Sellega kaasnevalt 1
kaasnevalt on 1
langenud seadmekomplektide 1
seadmekomplektide hind 1
hind ka 1
ka lõpptarbija 1
lõpptarbija jaoks: 1
jaoks: Saksamaa 1
Saksamaa näitel 1
2011 jaehind 1
jaehind langenud 1
langenud samuti 1
korra. Sellega 1
Sellega kinnitati 1
kinnitati Karjala 1
Karjala jagunemine 1
jagunemine kahe 1
lõpetas piirialade 1
piirialade iseseisvuse. 1
iseseisvuse. Sellega 1
Sellega läksid 1
läksid üliõpilased 1
üliõpilased täielikult 1
täielikult ülikooli 1
ülikooli eestkoste 1
Selle galaktika 1
galaktika läbimõõt 1
kõigest 2000 1
2000 valgusaastat. 1
valgusaastat. Sellega 1
Sellega langes 1
langes Eestimaa 1
Eestimaa taanlaste 1
taanlaste kätte. 1
kätte. Sellega 1
Sellega lõpetas 1
lõpetas sõjavägi 1
sõjavägi presidendi 1
presidendi toetamise 1
keeldus ülestõusnute 1
ülestõusnute vastu 1
vastu jõudu 1
jõudu kasutamast. 1
kasutamast. Sellega 1
Sellega lõppes 2
lõppes 1981. 1
aastal süstik 1
süstik Columbia 1
Columbia lennuga 1
lennuga alanud 1
alanud kosmosesüstikute 1
kosmosesüstikute ajastu. 1
ajastu. Sellega 1
lõppes aastasadadepikkune 1
aastasadadepikkune pürgimus 1
pürgimus noteerida 1
noteerida muusikat 1
muusikat järjest 1
järjest täpsemini 1
täpsemini ja 1
ja täpsemini. 1
täpsemini. Sellega 1
Sellega määrati 1
kindlaks Rootsi 1
Venemaa vaheline 1
vaheline uus 1
uus piir. 1
piir. Sellega 1
Sellega oli 7
oli alagrupivõit 1
alagrupivõit tagatud 1
tagatud ja 1
juunil kolmandas 1
kolmandas mängus 1
mängus Jaapani 1
Jaapani vastu 1
sekkus Zé 1
Roberto alles 1
alles 71. 1
71. minutil 2
minutil eduseisus 1
eduseisus 3:1. 1
3:1. Sellega 1
oli Alan 1
Alan Freedist 1
Freedist – 1
– anarhistist, 1
anarhistist, kes 1
endale varjunimeks 1
varjunimeks võtnud 1
võtnud Moondog 1
Moondog ('Kuukoer') 1
('Kuukoer') – 1
– saanud 1
uue žanri, 1
žanri, rock'n'roll 1
'i ristiisa. 1
ristiisa. Sellega 1
oli Assüüriast 1
Assüüriast saanud 1
saanud mastaapne 1
mastaapne ja 1
ja mõjuvõimas 1
mõjuvõimas impeerium, 1
impeerium, mis 1
endast suurt 1
suurt ohtu 1
ohtu nii 1
nii Egiptuse 1
Egiptuse kui 1
kui Hetiidi 1
Hetiidi riigi 1
riigi huvidele, 1
huvidele, aidates 1
aidates ehk 1
ehk sellega 1
sellega kaasa 2
kaasa viimaste 1
viimaste vahelise 1
rahu sõlmimisele. 1
sõlmimisele. Sellega 1
Austria-Ungari Euroopa 1
riik Venemaa 1
Keisririigi järel. 1
järel. Sellega 1
Sellega oligi 1
oligi Toro 1
meeskonna hulgas 1
hulgas 9. 1
9. Kõigi 1
kolme sõitjaga 1
lepingut. Sellega 1
nüüd Eesti 1
Eesti üksuste 1
üksuste tee 1
tee Tallinna 1
Tallinna ära 1
lõigatud. Sellega 1
oli Rouvas 1
Rouvas alles 1
alles kolmas 1
kolmas Kreekas 1
Kreekas elav 1
töötav artist 1
artist ja 1
esimene meesartist, 1
meesartist, kes 1
auhinna saanud 1
saanud on. 1
on. Sellega 2
kaitse Ranna 1
Ranna liinil 1
liinil murtud 1
murtud ja 1
ja taganeti 1
taganeti kiirelt 1
kiirelt Leo 1
Leo liinile, 1
liinile, et 1
ise pääseda 1
pääseda sissepiiramisest. 1
sissepiiramisest. Sellega 1
Sellega on 2
album kõige 1
järjest esikohal 1
esikohal püsinud 1
püsinud Soome 1
Soome album. 1
album. Sellega 1
Sellega pandi 2
ka negatiiv-positiivprotsessile, 1
negatiiv-positiivprotsessile, põhimõttele 1
põhimõttele millel 1
millel seisneb 1
seisneb filmifotograafia 1
filmifotograafia veel 1
tänapäevalgi. Sellega 1
pandi raamatukogule 1
raamatukogule kohustus 1
kohustus pakkuda 1
pakkuda Riigikogu 1
valitsuse liikmetele 1
liikmetele infoteenindust. 1
infoteenindust. Sellega 1
Sellega pöörduti 1
pöörduti Rootsi 1
Rootsi kalendrilt 1
kalendrilt tagasi 1
tagasi Juliuse 1
kalendri juurde. 2
juurde. Sellega 1
Sellega püüti 1
püüti muu 1
hulgas trumbata 1
trumbata üle 1
üle marksiste, 1
marksiste, kes 1
kes natsipropaganda 1
natsipropaganda sõnul 1
sõnul küll 1
küll lubasid 1
lubasid töölistele 1
töölistele sisukat 1
sisukat vaba 1
vaba aega, 1
aega, kuid 1
täitnud seda 1
lubadust kunagi. 1
kunagi. Sellega 1
Sellega saab 1
saab näidata, 1
kuidas kogu 1
kogu tarkvara 1
tarkvara mööda 1
mööda hajussüsteemi 1
hajussüsteemi laiali 1
paisatud on. 1
Sellega said 2
alguse Itaalia 1
Itaalia sõjad, 1
sõjad, kuid 1
eriti kaugele 1
kaugele Charles 1
jõudnud. Sellega 1
said tal 1
5 kaotuspunkti 1
kaotuspunkti täis 1
välja. Sellega 1
Sellega sai 2
sai Galactica 1
Galactica tagasi 1
tõmbuda ja 1
ja Pegasus 1
Pegasus jäi 1
jäi ilma 4
ilma Viperi 1
Viperi kattetuleta 1
kattetuleta kolme 1
kolme laeva 2
vastu võitlema. 2
võitlema. Sellega 1
sai hakkama 2
hakkama NEC 1
NEC µPD7720, 1
µPD7720, mis 1
oli helispektris 1
helispektris töötamiseks 1
piisavalt kiire 1
ja efektiive. 1
efektiive. Sellega 1
Sellega seletub 1
seletub niisuguse 1
niisuguse kuvari 1
kuvari üliväike 1
üliväike energiatarve: 1
energiatarve: kui 1
kui energiat 1
energiat kulub 1
kulub ainult 1
ainult lehe 1
lehe pööramiseks, 1
pööramiseks, jätkub 1
jätkub aku 1
aku laengust 1
laengust nädalaiks 1
nädalaiks (mõistagi 1
(mõistagi kulutab 1
kulutab võrguühenduste 1
võrguühenduste jm 1
jm rakenduste 1
rakenduste kasutamine 1
kasutamine akut 1
akut niisama 1
niisama kiiresti 1
kui nutifon). 1
nutifon). Sellega 1
Sellega seonduvalt 1
seonduvalt ei 1
alanud arengumaades 1
arengumaades roheline 1
roheline revolutsioon 1
revolutsioon enne 1
enne kahekümnenda 1
kahekümnenda sajandi 2
sajandi keskpaika. 1
keskpaika. Sellega 1
Sellega seoses 4
seoses ootab 1
ootab tiibetlasi 1
tiibetlasi uus 1
suurem probleem, 1
sest dalai-laama 1
dalai-laama ise 1
on ennustanud, 1
ennustanud, et 1
et sünnib 1
sünnib väljaspool 1
Hiinat ja 1
ja Tiibetit, 1
Tiibetit, Hiina 1
võimud aga 1
aga sõnavad, 1
sõnavad, et 1
et järgmisena 1
järgmisena sünnib 1
ta ümber 2
ümber Hiinas. 1
Hiinas. Sellega 1
seoses teatas 1
teatas ta: 1
ta: „Jumal 1
„Jumal lõi 1
lõi meid 1
meid naise 1
ja mehena 1
seda põhjusega.“ 1
põhjusega.“ Sellega 1
seoses tekkis 1
tekkis seltsi 1
seltsi nime 1
nime küsimus, 1
küsimus, sest 1
sest endine 1
endine Tartus 1
Tartus enam 1
sobinud. Sellega 1
seoses toimus 1
ka pillide 1
pillide mängimises 1
mängimises muudatusi, 1
muudatusi, sest 1
sest Martin 1
Martin oskas 1
oskas kitarri 1
kitarri mängida 1
mängida paremini 1
kui Sander 1
nii otsustatigi, 1
otsustatigi, et 1
edaspidi mängib 1
mängib bassi 2
bassi Sander 1
kitarri Martin. 1
Martin. Sellega 1
Sellega seostatakse 1
seostatakse mitmeid 1
mitmeid geenimutatsioone 1
geenimutatsioone ja 1
ka rakulise 1
rakulise immuunsuse 2
immuunsuse häirumist- 1
häirumist- T-abistajarakkude 1
T-abistajarakkude vähenenud 1
vähenenud arv 1
arv alandab 1
alandab antikehade 1
antikehade sünteesi 1
ja immuunglobuliinide 1
immuunglobuliinide taset. 1
taset. Sellega 1
Sellega soojendas 1
soojendas ta 1
ta sõprust 1
sõprust paavstiga, 1
paavstiga, mis 1
eelnevalt jahenenud 1
jahenenud tema 1
poliitika tõttu 1
tõttu võtta 1
võtta kogu 1
kogu kiriku 1
alluvusse, mitte 1
mitte jätta 1
jätta seda 1
seda Rooma 1
Rooma alluvusse. 1
alluvusse. Sellega 1
Sellega ta 3
koha. Sellega 1
oli rekordiomanik 1
rekordiomanik kuni 1
aasta RAC 1
RAC rallini, 1
rallini, millel 1
millel Soome 1
Soome sõitja 1
sõitja Hannu 1
Hannu Mikkola 1
Mikkola saavutas 1
saavutas 12. 1
12. MM-etapivõidu. 1
MM-etapivõidu. Sellega 1
tõusis WTA 1
WTA edetabeli 1
edetabeli 9. 1
9. astmele. 1
astmele. Sellega 1
Sellega tekitasid 1
tekitasid nad 1
oma liinide 1
liinide vahele 1
vahele augu, 1
augu, kuid 1
kuid saavutasid 1
saavutasid siiski 1
siiski edu, 1
edu, vangistades 1
vangistades Rootsi 1
Rootsi väejuhi 1
väejuhi Burenskiöldi. 1
Burenskiöldi. Sellega 1
Sellega tõusis 2
tõusis Karu 1
Karu Eesti 1
Eesti rikkaimaks 1
rikkaimaks aktsionäriks. 1
aktsionäriks. Sellega 1
tõusis see 2
see teiseks 1
teiseks kõige 1
kõige kasutatavamaks 1
kasutatavamaks operatsioonisüsteemiks 1
operatsioonisüsteemiks Internetis 1
Internetis ligi 1
ligi 19% 1
19% turuosaga. 1
turuosaga. Sellega 1
Sellega tuli 1
tuli Voldemar 1
Voldemar Väli 1
Väli keskkaalus 1
keskkaalus 13. 1
13. korda 1
järjest Eesti 2
meistriks. Sellega 1
Sellega värvitakse 1
värvitakse muu 1
hulgas punutiste 1
punutiste toormaterjali 1
toormaterjali ja 1
ja nahkrõivaid. 1
nahkrõivaid. Sellega 1
Sellega viidi 1
lõpule Eesti 1
Eesti arhiivide 1
arhiivide eraldamine 1
eraldamine Moskva 1
Moskva keskvõimust. 1
keskvõimust. Sellega 1
Sellega võitis 1
ta miljoni 1
miljoni tellija 1
tellija konkursi 1
konkursi CNNi 1
CNNi ees. 1
Selle generaliseerimise 1
generaliseerimise käigus 1
käigus eristatakse 1
eristatakse mingis 1
mingis objektide 1
objektide klassis 1
klassis mingi 1
mingi peamine 1
peamine (keskne) 1
(keskne) element 1
klassi “nimetajaks”. 1
“nimetajaks”. Selle 1
Selle genotsiidi 1
genotsiidi tulemusena 1
hukkus erinevatel 1
andmetel 36 1
36 - 1
- 100 2
miljonit indiaanlast, 1
indiaanlast, ümber 1
ümber asustati 1
asustati enam 1
miljonit indiaanlast 1
indiaanlast ning 1
ning indiaanlased 1
indiaanlased kaotasid 1
kaotasid üle 1
95% nendest 1
nendest maadest, 1
maadest, mida 1
kasutasid enne 1
enne kokkupuudet 1
kokkupuudet valgete 1
valgete kolonisaatoritega. 1
kolonisaatoritega. Sellegi 1
Sellegi matši 1
matši kaks 1
kaks partiid 1
partiid peeti 1
Tallinnas. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest ei 5
ei ilmutanud 2
ilmutanud Klaxonsi 1
Klaxonsi liige 1
liige Jamie 1
Jamie Reynolds 1
Reynolds kahetsust, 1
kahetsust, öeldes: 1
öeldes: ".. 1
".. Sellegipoolest 1
jäänud Button 1
Button tööta: 1
tööta: BAR 1
BAR palkas 1
palkas ta 1
ta Jacques 1
Villeneuve 'i 2
'i kõrvale. 1
kõrvale. Sellegipoolest 1
lahku ta 1
ta bändist, 1
bändist, vaid 1
vaid jätkab 1
jätkab tänu 1
tänu uuele 2
uuele trummikomplektile. 1
trummikomplektile. Sellegipoolest 1
ei naastud 1
naastud reaktsiooni 1
reaktsiooni tulemusel 1
tulemusel klassikalise 1
klassikalise liberalismi 1
liberalismi juurde 1
– riigid 1
riigid pakuvad 1
pakuvad endiselt 1
endiselt sotsiaalteenuseid 1
sotsiaalteenuseid ja 1
on säilitanud 2
säilitanud kontrolli 1
kontrolli majanduspoliitika 1
majanduspoliitika üle. 1
üle. Sellegipoolest 1
suuda kohalik 1
omavalitsus tarbijatele 1
tarbijatele ööpäevaringselt 1
ööpäevaringselt joogivett 1
joogivett tagada. 1
tagada. Sellegi 1
Sellegi poolest 2
poolest ei 1
ei valitse 1
valitse riigis 1
riigis kaost, 1
kaost, selle 1
eest hoolitsevad 1
hoolitsevad kohalikud 1
võimud ja 2
ja sõjapealikud. 1
sõjapealikud. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest jäi 2
jäi Köln 1
Köln eelviimaseks 1
eelviimaseks ja 1
langes jällegi 1
jällegi liigast 1
välja. Sellegipoolest 2
ta märgatavalt 1
märgatavalt maha 1
maha Perot' 1
Perot' eelmiste 1
eelmiste valimiste 2
valimiste tulemusest 1
tulemusest ega 1
isegi kolmandat 1
kolmandat kohta, 2
alles neljanda 1
koha 0,4%-ga. 1
0,4%-ga. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest jättis 1
jättis Riigikohus 1
Riigikohus 2010. 1
senise süüdimõistva 1
süüdimõistva otsuse 1
otsuse jõusse. 1
jõusse. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest kirjutati 1
kirjutati ükskord, 1
kui laev 2
tarvis üle 1
üle värvida, 1
värvida, pardale 1
pardale suurte 1
suurte tähtedega 1
tähtedega laeva 1
laeva nimeks 1
nimeks "G. 1
"G. Sellegipoolest, 1
Sellegipoolest, kui 1
kui poiss 3
poiss vajas 1
vajas 800 1
800 Saksa 1
Saksa marka 1
marka maksvat 1
maksvat uut 1
uut mootorit, 1
mootorit, ei 1
suutnud vanemad 1
vanemad talle 1
osta. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest läheb 1
läheb veel 1
veel aega, 1
et saagi 1
saagi maht 1
maht taastuks 1
taastuks 1900. 1
aasta tasemele. 1
tasemele. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest lootis 1
lootis Rootsi 1
Rootsi laevastik, 1
sõitis mai 1
algul Karlskronast 1
Karlskronast välja, 1
välja, hävitada 1
hävitada kogu 1
Balti laevastiku. 1
laevastiku. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest märgiti 1
märgiti ära, 1
et liikumisjälgimine 1
liikumisjälgimine on 1
vähem täpsem, 1
täpsem, kui 1
kui Wiis. 1
Wiis. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest oleks 1
oleks Franz 1
Franz Ferdinand 1
Ferdinand ise 1
ise saanud 1
saanud keisriks, 1
keisriks, kui 2
oma onust 1
onust kauem 1
kauem elanud. 1
elanud. Sellegipoolest 1
on Cézanne'i 1
Cézanne'i küpsetes 1
küpsetes töödes 1
märgata areng 1
areng kindla, 1
kindla, peaaegu 1
peaaegu arhitektuurilise 1
arhitektuurilise maalimisstiili 1
maalimisstiili suunas. 1
suunas. Sellegipoolest 1
hiljuti suudetud 1
suudetud tehislikult 1
tehislikult luua 1
luua streptavidiini 1
streptavidiini mutant 1
mutant traptavidiin, 1
traptavidiin, mille 1
et biotiini 1
biotiini dissotsatsioonikiirus 1
dissotsatsioonikiirus vähenes 1
vähenes kümme 1
kümme korda. 1
korda. Sellegi 1
kõigi mudelite 1
mudelite kõvakettad 1
kõvakettad tehtud 1
tehtud lihtsasti 1
lihtsasti kasutaja 1
poolt vahetatavaks. 1
vahetatavaks. Sellegipoolest 1
on Matt 1
Matt Shadows 1
Shadows ühes 1
intervjuus öelnud, 1
tema laulmisstiili 1
laulmisstiili muutumise 1
muutumise põhjuseks, 1
põhjuseks, "Ron 1
"Ron õpetas 1
õpetas mind 1
mind karjuma 1
karjuma veel 1
veel paremini 1
kunagi varem, 1
varem, aga 1
lähe meie 1
meie praeguse 1
praeguse stiiliga 1
stiiliga kokku," 1
kokku," räägib 1
räägib Matt. 1
Matt. Sellegipoolest 1
geneetiline päritolu 1
päritolu veel 1
veel teadmata. 2
teadmata. Sellegipoolest 1
nende inhibiitorite 1
inhibiitorite struktuur- 1
struktuur- aktiivsus 1
aktiivsus sõltuvuste 1
sõltuvuste ja 1
ja kristallstruktuuride 1
kristallstruktuuride uurimine 1
uurimine andnud 1
andnud väärtuslikku 1
väärtuslikku infot 1
infot kinaaside 1
kinaaside toimemehhanismide 1
toimemehhanismide ja 1
ja substraatide 1
substraatide sidumise 1
sidumise kohta. 1
kohta. Sellegipoolest 1
on nuhkvara 1
nuhkvara suureks 1
suureks probleemiks, 1
probleemiks, kuna 1
väga nakatunud, 1
nakatunud, võib 1
võib ainsaks 1
ainsaks lahenduseks 1
olla andmetest 1
andmetest varukoopia 1
varukoopia tegemine 1
tegemine ja 1
ja operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi täielik 1
täielik uuesti 1
uuesti installeerimine. 1
installeerimine. Sellegipoolest 1
ÜRO välja 1
ka riigid 1
muud alad, 1
mida üldiselt 1
üldiselt peetakse 1
peetakse arenenud 1
arenenud riikideks. 1
riikideks. Sellegipoolest 1
veel lahendamist 1
lahendamist vajavaid 1
vajavaid probleeme, 1
näiteks geovisualiseerimise 1
geovisualiseerimise tööriistade 1
tööriistade hulga 1
nende kasutatavus. 1
kasutatavus. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest osutus 1
arvamus ekslikuks, 1
ekslikuks, sest 1
sest Austraalias 1
Austraalias olid 1
olid luiged 1
luiged mustad. 1
mustad. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest paluti 1
paluti lootsiametil 1
lootsiametil koostada 1
koostada projekt 1
eelarve mõlema 1
mõlema variandi 1
variandi jaoks. 1
jaoks. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest pole 2
pole kullal 1
kullal kui 1
kui lihtainel 1
lihtainel ravimina 1
ravimina suurt 1
suurt väärtust, 1
väärtust, sest 1
on inertne 1
inertne kõikide 1
kõikide ainete 1
ainete suhtes, 1
mida inimese 1
inimese kehas 1
kehas leidub. 1
leidub. Sellegipoolest 1
pole õhuniiskus 1
õhuniiskus väga 1
väike. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest sai 1
sai 5150-i 1
5150-i 84-nupuline 1
84-nupuline klaviatuur 1
klaviatuur kriitikat 1
kriitikat ebastandardselt 1
ebastandardselt paigutatud 1
paigutatud enter 1
enter ja 1
vasaku shift 1
shift nuppude 1
nuppude pärast, 1
pärast, aga 1
ka kuna 1
olnud eraldi 1
eraldi kursorinuppe. 1
kursorinuppe. Sellegipoolest, 1
Sellegipoolest, smalt 1
smalt jääb 1
jääb peamiseks 1
peamiseks materjaliks 1
materjaliks klassiliste 1
klassiliste dekoratiivsete 1
dekoratiivsete arhitektuuri 1
arhitektuuri pannoode 1
pannoode loomisel, 1
loomisel, kõigepealt 1
kõigepealt interjööride. 1
interjööride. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest tõrjusid 1
tõrjusid slaavi 1
keeled ladina 1
ja dalmaatsia 1
dalmaatsia keelt 1
keelt vähehaaval 1
vähehaaval järjest 1
enam avalikust 1
avalikust kasutusest 1
kasutusest välja. 1
tõusis karlistide 1
karlistide armee 1
armee liikmete 1
arv 4000-ni. 1
4000-ni. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest ületas 1
ületas E65 1
E65 müügirekordid 1
müügirekordid ja 1
sai müüduimaks 1
müüduimaks 7-seeria 1
7-seeria mudeliks, 1
mudeliks, eriti 1
aasta versiooniuuendust. 1
versiooniuuendust. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest viis 1
viis Priscilla 1
Priscilla kannatusterada 1
kannatusterada lõpuks 1
lõpuks abieluni 1
abieluni Elvisega. 1
Elvisega. Sellegipoolest 1
Sellegipoolest võib 1
võib RNA 1
RNA komplementaarsuse 1
komplementaarsuse alusel 1
alusel paarduda 1
paarduda ja 1
ja moodustada 1
moodustada ahelasiseseid 1
ahelasiseseid kaksikheelikseid, 1
kaksikheelikseid, näiteks 1
näiteks tRNA 1
tRNA puhul. 1
puhul. Sellegi 1
Sellegi rolli 1
ja "Emmy" 1
"Emmy" kandidaadiks 1
kandidaadiks filmi- 2
filmi- või 2
või lühiseerianäitleja 2
lühiseerianäitleja kategoorias 2
võitis nad 1
nad mõlemad. 1
mõlemad. Selle 2
Selle haiguse 1
haiguse prevalensi 1
prevalensi eri 1
eri populatsioonides 1
populatsioonides mõjutavad 1
mõjutavad ilmselt 1
ilmselt nii 1
erinevad geneetilised 1
geneetilised kui 1
ka keskkonnategurid, 1
keskkonnategurid, sealhulgas 1
sealhulgas söömisharjumused. 1
söömisharjumused. Selle 1
Selle halduskeskus 1
on Vinnõtsja 1
Vinnõtsja linn, 1
kuulu Vinnõtsja 1
Vinnõtsja rajooni. 1
rajooni. Selle 1
Selle hea 1
hea idee 1
idee tõttu 1
sai DMA 1
DMA disain 1
disain rahastust 1
rahastust ja 1
ja tiim 1
tiim asus 1
tööle mängu 1
mängu lõpetamisega. 1
lõpetamisega. Selle 1
Selle hiigelkahuri 1
hiigelkahuri ülesmonteerimiseks 1
ülesmonteerimiseks eraldati 1
eraldati suur 1
maa-ala, mis 1
ümbritseti traataiaga 1
traataiaga ning 1
seda maa-ala 1
maa-ala asus 1
asus valvama 1
valvama üks 1
üks sadakond. 1
sadakond. Selle 1
Selle Hiina 1
Hiina poolt 1
annekteeritud riigi 1
riigi õigusliku 1
järjepidevuse esindajaks 1
esindajaks peab 1
end Tiibeti 1
Tiibeti eksiilvalitsus, 1
eksiilvalitsus, mis 1
ametlikult ühegi 1
ühegi riigi 1
poolt tunnustatud. 2
tunnustatud. Selle 1
Selle hilisem 1
hilisem õigusjärglane 1
õigusjärglane Eesti 1
Spordiklubi ühendas 1
ühendas spordist 1
spordist huvitatud 1
huvitatud üliõpilasi 1
üliõpilasi üle 1
üle 1918. 1
asutatud noore 1
noore Eesti 1
Vabariigi. Selle 1
Selle hinnaks 1
hinnaks on 1
vaid 199$ 1
199$ mis 1
võrdlemisi soodne 1
soodne võrreldes 1
võrreldes iPadi 1
iPadi 499$. 1
499$. Selle 1
Selle hooaja 1
hooaja lõpetas 1
12 väravaga 1
väravaga 33 1
33 mängust, 1
mängust, millele 1
lisandus 11 1
11 väravasöötu. 1
väravasöötu. Selle 1
Selle hübriidne 1
hübriidne konstruktsioon 1
konstruktsioon võimaldas 1
tal vabalt 1
liikuda ükskõik 1
ükskõik millisel 2
millisel maastikul 1
maastikul ning 1
ning roomikute 1
roomikute tõttu 1
tõttu sobis 1
sobis see 1
hästi ekstreemoludes 1
ekstreemoludes liikumiseks. 1
liikumiseks. Selle 1
Selle hulgas 1
ka märkimisväärne 1
osa Meremäe 1
valla territooriumist; 1
territooriumist; Krantsova, 1
Krantsova, Kiirova 1
Kiirova ja 1
Vasilde ümbruse 1
ümbruse külad. 1
külad. Selle 1
Selle hulka 2
kuulus otsuste 1
otsuste laialdane 1
laialdane delegeerimine 1
delegeerimine alluvatele 1
alluvatele ohvitseridele 1
ohvitseridele ja 1
sõjaväe suur 1
suur mobiilsus. 1
mobiilsus. Selle 1
kuuluvad käituskeskkond 1
käituskeskkond Common 1
Common Language 1
Language Runtime 1
Runtime (CLR), 1
(CLR), standardteek 1
standardteek Base 1
Base Class 1
Class Library 1
Library (BCL) 1
(BCL) ning 1
erinevad lisateegid 1
lisateegid näiteks 1
näiteks kasutajaliideste 1
kasutajaliideste jaoks 1
jaoks (WPF, 1
(WPF, WinForms), 1
WinForms), serverite 1
serverite jaoks 1
jaoks ( 1
( ASP. 1
ASP. Selle 1
Selle idakülje 1
idakülje kõrval 1
kõrval kasvab 1
kasvab pihlakas. 1
pihlakas. Selle 1
Selle idee 1
idee kriitikud 1
kriitikud viitavad 1
viitavad näiteks 1
näiteks sellele, 1
et vanematel 1
vanematel on 1
on erilised 1
erilised kohustused 1
kohustused oma 1
laste vastu, 1
mida neil 1
ole teiste 1
Selle iga 1
iga vajutus 1
vajutus lülitab 1
lülitab sisestuse 1
sisestuse ümber 1
ümber teise 1
teise režiimi. 1
režiimi. Selle 1
Selle II 1
pataljon võttis 1
üle 45. 1
45. SS-relvagrenaderirügemendi 1
SS-relvagrenaderirügemendi positsioonid. 1
positsioonid. Selle 1
Selle iseloom 1
täpne pilt 1
pilt sõltub 1
suuresti tarvitatud 1
tarvitatud ainest. 1
ainest. Selle 1
Selle ja 1
ja A4 1
A4 vahe 1
vahe võib 1
võib tunduda 1
tunduda suur, 1
pidada meeles, 1
meeles, et 1
et Apple 1
A4 käivitub 1
käivitub hetkega, 1
hetkega, kuid 1
kuid sülearvutid 1
sülearvutid võtavad 1
võtavad natuke 1
natuke aega. 1
aega. Selle 2
Selle jalajäljed 1
jalajäljed jäid 1
jäid peaaegu 1
peaaegu märkamatuks. 1
märkamatuks. Selle 1
Selle jaoks 2
olemas pikem 1
pikem pesa 1
pesa koos 1
koos lisaühendustega. 1
lisaühendustega. Selle 1
tavaliselt FPGA 1
FPGA tootja 1
poolt valmistatud 2
valmistatud kinnine 1
kinnine tarkvara. 1
tarkvara. Selle 1
Selle järel 4
ta maadlussimultaani, 1
maadlussimultaani, seljatades 1
seljatades 7 1
7 minutiga 1
minutiga 5 1
5 Moskva 1
Moskva parimat 1
parimat amatöörmaadlejat. 1
amatöörmaadlejat. Selle 1
järel ehitati 1
ehitati lähikonda 1
lähikonda mitmed 1
mitmed hotellid 1
hotellid ja 1
ja toitlustusärid: 1
toitlustusärid: Grand-Hotel 1
Grand-Hotel Bellevue, 1
Bellevue, Palast 1
Palast Hotel, 1
Hotel, Fürstenhof, 1
Fürstenhof, Pschorr-Bräu 1
Pschorr-Bräu ning 1
kunstnike kohtumispaigaks 1
kohtumispaigaks saanud 1
saanud Café 1
Café Josty. 1
Josty. Selle 1
järel jõudis 1
ta mainekate 1
mainekate briti 1
briti kunstnike 1
kunstnike sõpruskonda. 1
sõpruskonda. Selle 1
teenis jälle 1
jälle kindralstaabis. 1
kindralstaabis. Selle 1
järgi algab 1
algab konklaav 1
konklaav mitte 1
mitte varem 1
pärast paavsti 2
paavsti surma. 1
maksis too 1
too talle 1
talle iga 1
kuu kindla 1
kindla summa 1
summa tingimusel, 1
et naise 1
järel läheb 1
läheb korter 1
korter advokaadile. 1
advokaadile. Selle 1
uut maa-alust 1
maa-alust raudteeliini, 1
raudteeliini, mis 1
mis ühendaks 1
ühendaks ida- 1
ja läänepoolsed 1
läänepoolsed liinid. 1
liinid. Selle 1
on kaadris 1
kaadris 8 1
8 andmebitti, 1
andmebitti, paarsusbitt 1
paarsusbitt puudub 1
üks stoppbitt. 1
stoppbitt. 7/E/1 1
7/E/1 (7E1) 1
(7E1) tähendab, 1
et seitsmele 1
seitsmele andmebitile 1
andmebitile lisatakse 1
lisatakse paaris 1
paaris (even) 1
(even) paarsusbitt. 1
paarsusbitt. Selle 1
peaks õiguse 1
õiguse uurimisel 1
uurimisel olema 1
olema mõõdupuuks 1
mõõdupuuks see, 1
kuidas kohtud 1
kohtud tegelikult 1
tegelikult toimivad. 1
toimivad. Selle 1
pidi Saksa 1
trooni pärima 1
pärima vanuselt 1
poeg Otto. 3
Otto. Selle 1
järgi tunnistas 1
tunnistas Leedu, 1
Žemaitija kõiki 1
kõiki eelnenud 1
eelnenud Moskva 1
Moskva vürsti 1
vürsti Ivan 1
III vallutusi. 1
vallutusi. Selle 1
Selle järglast 1
järglast Sturmpanzer 1
Sturmpanzer IV 1
IV toodeti 1
kokku 306 1
306 tükki, 1
tükki, kuid 1
kuid Wehrmacht 1
Wehrmacht nägi 1
nägi endiselt 1
endiselt vajadust 1
vajadust samasuguse, 1
samasuguse, kuid 1
kuid tugevama 1
tugevama soomuse 1
soomuse ja 1
ja relvastusega 1
relvastusega ründesuurtüki 1
ründesuurtüki järele. 1
järele. Selle 1
Selle järg 1
järg Manderlay 1
Manderlay (2005) 1
(2005) uurib 1
uurib orjuse 1
orjuse põhjuseid, 1
põhjuseid, jätkates 1
jätkates eelmisega 1
eelmisega sarnaselt 1
sarnaselt stiilselt, 1
stiilselt, ent 1
ent seda 1
käis kinodes 1
vaatamas vähem 1
vähem inimesi. 1
inimesi. Selle 1
Selle järve 1
järve aurumine 1
aurumine ületas 1
ületas tunduvalt 1
tunduvalt juurdevoolu 1
juurdevoolu jõgedest 1
ja sademetest, 1
sademetest, mistõttu 1
mistõttu Vahemere 1
Vahemere veetase 1
veetase langes 1
langes kõvasti. 1
kõvasti. Selle 1
Selle jõe 1
jõe valgalast 1
valgalast pindalaga 1
pindalaga 1463 1
1463 km² 1
km² paikneb 1
paikneb 75% 1
75% üle 1
üle metsapiirist 1
metsapiirist kõrgelt 1
kõrgelt mägedes 1
see Norra 1
Norra lääneosa 1
suurim jõgi. 1
jõgi. Selle 2
Selle jooksuga 1
jooksuga püstitas 1
ka amatööride 1
amatööride maailmarekordid 1
maailmarekordid 6 1
miili jooksus, 3
jooksus, 7 1
7 miili 1
miili jooksus 2
jooksus ning 2
ning amatööride 1
amatööride ja 1
ja professionaalide 1
professionaalide maailmarekordid 1
maailmarekordid 8 1
8 miili 1
jooksus, 9 1
9 miili 1
jooksus, 10 1
10 miili 1
jooksus ja 2
11 miili 1
miili jooksus. 1
jooksus. Selle 1
Selle juhataja 1
ja omanik 1
Andres Kamsen 1
Kamsen (luuletaja 1
(luuletaja Reinhold 1
Reinhold Kamseni 1
Kamseni vend). 1
vend). Selle 1
Selle juhiks 1
sai Jean-Marie 1
Jean-Marie Roland, 1
Roland, kes 1
polnud Seadusandliku 1
Seadusandliku Kogu 3
Kogu liige 3
liige (võimude 1
(võimude lahususe 1
lahususe printsiibist 1
printsiibist lähtuti 1
lähtuti sel 1
ajal rangelt), 1
rangelt), sõjaministriks 1
sõjaministriks sai 1
aga kindral 1
kindral Charles 1
Charles François 1
François Dumouriez, 1
Dumouriez, üks 1
üks ägedamaid 1
ägedamaid sõjapooldajaid. 1
sõjapooldajaid. Selle 1
Selle juht 1
juht Jens 1
Jens Stoltenberg 1
Stoltenberg oli 1
oli märtsist 1
märtsist 2000 2
2000 oktoobrini 1
oktoobrini 2001 1
2001 olnud 1
olnud peaminister 1
oli valimiste 1
eel populaarne. 1
populaarne. Selle 1
Selle juhtkangi 1
juhtkangi populaarsus 1
populaarsus kasvatas 1
kasvatas välja 1
välja hulga 1
hulga inimesi, 1
kes siiani 1
siiani ei 1
ei loobu 1
loobu 3D 1
3D Pro-st, 1
Pro-st, hoolimata 1
oma vanusest, 1
vanusest, mistõttu 1
loodi kangile 1
kangile USB 1
USB adapter. 1
adapter. Selle 1
Selle juhtumi 1
juhtumi põhjal 1
kaks maailmakuulsat 1
maailmakuulsat filmi: 1
filmi: "Suur 1
"Suur põgenemine" 1
põgenemine" (peaosas 1
(peaosas Steve 1
Steve McQueen 1
McQueen ) 1
"Suur põgenemine 1
põgenemine II" 1
II" (peaosas 1
(peaosas Christopher 1
Christopher Reeve 1
Reeve ). 1
Selle juurde 2
kuulub rinnaskantav 1
rinnaskantav suur 1
suur täht. 1
täht. Selle 1
juurde loodud 2
loodud gümnaasiumi 1
gümnaasiumi on 1
peetud Tartu 1
Ülikooli eelkäijaks, 1
eelkäijaks, mitu 1
ülikooli professorit 1
professorit töötasid 1
töötasid algselt 1
algselt gümnaasiumis. 1
gümnaasiumis. Selle 1
Selle juures 1
arvestada võimalike 1
võimalike mõjude 1
mõjude sajanditeks 1
sajanditeks ja 1
ja aastatuhandeteks 1
aastatuhandeteks prognoosimise 1
prognoosimise määramatust. 1
määramatust. Selle 1
Selle käigus 17
käigus avastas 1
avastas kosmoseaparaat 1
kosmoseaparaat ka 1
uue kaaslase 1
kaaslase – 1
– Adrastea. 1
Adrastea. Selle 1
käigus ehitatakse, 1
ehitatakse, täiustatakse 1
täiustatakse ja 1
ja sisustatakse 1
sisustatakse ka 1
ka tegelaste 1
tegelaste maja. 1
maja. Selle 2
käigus ergastatakse 1
ergastatakse pumpava 1
pumpava laseriga 1
laseriga vastava 1
vastava mittelineaarse 1
mittelineaarse efekti 1
efekti tekkeks 1
tekkeks sobivat 1
sobivat kristalli 1
kristalli (selle 1
(selle eksperimendi 1
eksperimendi puhul 1
tegu beeta-baariumboraadiga 1
beeta-baariumboraadiga ). 1
käigus järeldati, 1
et tuumaelektrijaam 1
tuumaelektrijaam tekitab 1
tekitab toodetava 1
toodetava energiaga 1
energiaga võrreldes 1
vähem süsihappegaasi, 1
süsihappegaasi, vaid 1
vaid 3,3 1
3,3 grammi 1
grammi kilovatt-tunni 1
kilovatt-tunni kohta. 1
käigus kõrvaldati 1
kõrvaldati staadionilt 1
staadionilt jooksurada 1
jooksurada ja 1
ja suurendati 1
suurendati istekohtade 1
istekohtade arvu, 1
arvu, kuid 1
kuid üldine 1
üldine pealtvaatajakohtade 1
pealtvaatajakohtade arv 1
arv vähenes. 1
vähenes. Selle 1
käigus lagundatakse 1
lagundatakse selle 1
selle üks 1
üks ahel 1
ahel nukleaaside 1
nukleaaside poolt, 1
poolt, kuna 1
kuna rakku 1
rakku pääseb 1
vaid üheahelaline 1
üheahelaline DNA. 1
DNA. Selle 1
langes peakuppel 1
peakuppel sisse 1
ja kannatada 1
väiksemat kuplit, 1
kuplit, mis 1
juba restaureeritud. 1
restaureeritud. Selle 1
käigus likvideeriti 1
likvideeriti eraldi 1
eraldi Jõhvi 1
ja Ahtme 1
Ahtme linn 1
ning Sompa 1
Sompa alev, 1
alev, mis 1
liideti Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve linnaga. 1
linnaga. Selle 1
käigus loeti 1
loeti üle 1
Eesti püsielanikud 1
püsielanikud ja 1
ja eluruumid. 1
eluruumid. Selle 1
käigus muutusid 1
muutusid radiaatorivõre 1
radiaatorivõre ja 1
ja lisandusid 1
uued tuled, 1
tuled, meediasüsteem 1
meediasüsteem Intellink 1
Intellink ja 1
uus mootor: 1
mootor: 1,6-liitrine 1
1,6-liitrine diisel. 1
diisel. Selle 1
käigus saab 1
saab tellida 1
tellida vastava 1
vastava lepingu 1
alusel perioodiliselt 1
perioodiliselt uusimate 1
uusimate publitseeritud 1
publitseeritud leiutiskirjelduste 1
leiutiskirjelduste tiitellehti. 1
tiitellehti. Selle 1
et patriarh 1
patriarh on 1
on Moskvasse 1
Moskvasse patriarhaadi 1
patriarhaadi loomise 1
idee suhtes 1
suhtes negatiivselt 1
negatiivselt meelestatud 1
meelestatud ja 1
ja Godunov 1
Godunov otsustas 1
otsustas lihtsalt 1
lihtsalt oodata. 1
oodata. Selle 1
tehti Johann 1
Albrechti vennast 1
vennast Christophist 1
Christophist peapiiskop 1
peapiiskop Wilhelmi 1
Wilhelmi koadjuutor 1
koadjuutor ja 1
tõenäoliselt püüti 1
püüti saavutada 1
vähemalt Riia 1
Riia peapiiskopkonna, 1
peapiiskopkonna, võimalik 1
Liivimaa sekulariseerimist. 1
sekulariseerimist. Selle 1
toimub UQH 1
UQH 2 1
2 oksüdeerimine 1
oksüdeerimine ja 1
ja UQ 1
UQ redutseerimine. 1
redutseerimine. Selle 1
käigus tuli 2
tuli ronida 1
ronida mööda 1
mööda kaldera 1
kaldera seinu 1
sooritada muid 1
muid ohtlike 1
ohtlike ülesandeid. 1
ülesandeid. Selle 1
vähenes Taani 1
Taani omavalitsuste 1
omavalitsuste arv 1
arv 271-lt 1
271-lt 98-le 1
98-le ja 1
14 maakonda 1
maakonda asendati 1
asendati 5 1
5 piirkonnaga. 1
piirkonnaga. Selle 1
käigus võeti 1
võeti väiksemad 1
väiksemad kiltkivid 1
kiltkivid uuesti 1
uuesti tugede 1
tugede kohalt 1
kohalt maha 1
paigutati praegusesse 1
praegusesse asendisse 1
asendisse ringi 1
ringi keskel. 1
keskel. Selle 1
Selle käis 1
2009. Selle 2
Selle kaitsekategooria 1
kaitsekategooria liikide 1
liikide kõik 1
kõik teadaolevad 1
teadaolevad elupaigad 1
elupaigad või 1
või kasvukohad 1
kasvukohad võetakse 1
võetakse kaitse 1
alla (kaitseala, 1
(kaitseala, hoiuala 1
hoiuala või 1
või püsielupaigana 1
püsielupaigana ). 1
Selle kaks 1
kaks lehte 1
lehte paiknevad 1
paiknevad kilbi 1
kilbi alumisel 1
alumisel poolel 1
poolel kaksiksarika 1
kaksiksarika kujuliselt, 1
kujuliselt, lisaks 1
lisaks kakshõbedast 1
kakshõbedast tähtristi. 1
tähtristi. Selle 1
Selle Kaldametsa–triloogia 1
Kaldametsa–triloogia loomist 1
loomist kommenteerides 1
kommenteerides on 1
on kirjanik 1
kirjanik mõni 1
varem üldistanud: 1
üldistanud: Kõik 1
on elust 1
elust võetud, 1
võetud, kuigi 1
kuigi midagi 1
midagi niisugust 1
niisugust ei 1
ole juhtunud. 1
juhtunud. Selle 1
Selle kalmistu 1
kalmistu leidude 1
põhjal paigutatakse 1
paigutatakse võndlaste 1
võndlaste saabumine 1
saabumine sinna 1
sinna 11. 1
lõppu. Selle 1
Selle kampaania 1
mõrvati kolm 1
kolm presidendikandidaati 1
presidendikandidaati ja 1
ja riiki 1
riiki oli 1
oli haaramas 1
haaramas terrorilaine. 1
terrorilaine. Selle 1
Selle kandi 1
kandi inimesed 1
on aastasadu 1
aastasadu käinud 1
käinud seal 1
seal palvetamas, 1
palvetamas, ande 1
ande toomas, 1
toomas, ravimas 1
ravimas ja 1
ja pühi 1
pühi pidamas. 1
pidamas. Selle 1
Selle karkassi 1
karkassi moodustavad 1
omavahel kokkukeevitatud 1
kokkukeevitatud osad 1
osad – 1
– raam, 1
raam, külgseinad, 1
külgseinad, katus 1
ja otsad. 2
otsad. Selle 1
Selle käsitluse 2
käsitluse järgi 4
peeti Vietnami 1
sõda kolmes 1
kolmes osas: 1
osas: * 2
* 1946 1
1954 Põhja-Vietnami 1
ja koloniaalvõimu 1
koloniaalvõimu taastada 1
taastada püüdva 1
püüdva Prantsusmaa 1
vahel *1964–1973 1
*1964–1973 sõdisid 1
sõdisid kommunistliku 1
kommunistliku bloki 1
bloki toetatud 1
toetatud Põhja 1
Põhja ja 1
ja Lõuna-Vietnami 1
Lõuna-Vietnami sissid 1
sissid ning 1
koos liitlastega. 1
liitlastega. Selle 1
järgi toimusid 1
toimusid Ungaris 1
Ungaris ajalises 1
ajalises järjestuses 1
järjestuses järgmised 1
järgmised sündmused: 1
sündmused: * 1
* 23. 3
oktoobril avaldasid 1
avaldasid "ausad" 1
"ausad" Ungari 1
Ungari sotsialistid 1
sotsialistid meelt 1
meelt Rákosi 1
Rákosi ja 1
ja Gerő 1
Gerő valitsuste 1
valitsuste vigade 1
vigade vastu. 1
vastu. Selle, 1
Selle, kas 1
kahe osakese 1
osakese vahel 1
toimub põrge 1
põrge või 1
mitte, määrab 1
ära põrke 1
põrke ristlõige. 1
ristlõige. Selle 1
Selle kasuks 1
kasuks räägib 2
räägib ka 1
et Dreileben 1
Dreileben jõudis 1
jõudis Paidesse 1
Paidesse eestlaste 1
eestlaste saadikutega 1
saadikutega läbi 1
läbi rääkima 2
rääkima väga 1
jooksul. Selle 1
Selle kasutus 1
kasutus anti 1
anti Inglise 1
kuninga Charles 1
jaanuaril 1637 1
1637 Newfoundlandi 1
Newfoundlandi kubernerile 1
kubernerile ( 1
( 1638 1
1638 1651 1
) David 1
David Kirke'ile. 1
Kirke'ile. Selle 1
Selle katkendid 1
katkendid leiti 1
tema käsikirjade 1
käsikirjade hulgast 1
need sisaldavad 1
sisaldavad rohkem 1
ja huvitavamaid 1
huvitavamaid materjale 1
materjale ülesannete 1
ülesannete lahendamise 1
lahendamise kohta 1
kohta kui 1
tema põhiteos 1
põhiteos R. 1
R. Descartes. 1
Descartes. 1637. 1
1637. Selle 1
Selle kaudu 2
kaudu leidis 1
hiljem väljendus 1
väljendus eriti 1
eriti portreemaalide 1
portreemaalide puhul. 1
puhul. Selle 1
kaudu oli 1
oli noortel 1
noortel meestel 1
meestel võimalus 1
võimalus tõusta 1
tõusta ühiskonna 1
ühiskonna hierarhias 1
hierarhias kõrgemale 1
kõrgemale kui 1
nende sünnipära 1
sünnipära eeldas. 1
eeldas. Selle 1
Selle kavatsuse 1
kavatsuse tõttu 1
tõttu T 1
T läks 1
läks linna 1
ja S 1
S uskus, 1
läheb linna. 1
linna. Selle 2
Selle keele 1
keele looja 1
looja kirjeldab 1
kirjeldab keele 1
keele sõnavara 1
sõnavara kui 1
kui juba 1
olemasolevate islandi 1
islandi neologismide 1
neologismide ja 1
ja Braekmansi 1
Braekmansi enda 1
loodud neologismide 1
neologismide “ultrapuristlikku” 1
“ultrapuristlikku” kompilatsiooni. 1
kompilatsiooni. Selle 1
Selle kere 1
kere pikkus 1
pikkus pidi 1
olema 9,75 1
9,75 meetrit 1
pindala 84 1
84 ruutmeetrit. 1
ruutmeetrit. Selle 1
Selle keskel 2
asub valget 1
värvi valge 1
valge paremkäsi, 1
paremkäsi, mille 1
on poolkaares 1
poolkaares seitse 1
seitse valget 1
valget viieharulist 1
viieharulist tähte. 1
tähte. Selle 1
on plahvatust 1
plahvatust sümboliseeriv 1
sümboliseeriv kompositsioon. 1
kompositsioon. Selle 1
Selle keskmine 1
on 3,2 2
3,2 m. 1
asub tehissaar. 1
tehissaar. Selle 1
Selle keskmises 1
osas asuvad 1
asuvad tihedalt 1
tihedalt koos 1
koos tunduvalt 1
tunduvalt vanemad 1
vanemad tähed. 1
tähed. Selle 1
Selle keskuseks 2
küla nimega 1
nimega Tarnogski 1
Tarnogski Gorodok, 1
Gorodok, 5500 1
5500 elanikku 1
(2002). Selle 1
on Võtegra 1
Võtegra linn. 1
linn. Selle 2
Selle ketta 1
ketta juures 1
juures kasutatakse 1
kasutatakse faasiülemineku 1
faasiülemineku tehnoloogiat 1
tehnoloogiat ehk 1
ehk ketta 1
ketta kummalegi 1
kummalegi poolele 2
poolele mahub 1
mahub 4,7 1
4,7 GB 1
kirjutada umbes 1
umbes 1000korda. 1
1000korda. Selle 1
Selle kindel 1
kindel mehhanism 1
teadmata. Selle 1
Selle kiriku 1
jaoks maalis 1
maalis Caravaggio 1
Caravaggio Püha 1
Püha Lucia 1
Lucia matuse, 1
matuse, mis 1
nüüd asub 3
asub Santa 1
Santa Lucìa 1
Lucìa alla 1
alla Badìa 1
Badìa kirikus. 1
kirikus. Selle 3
Selle klassi 1
klassi parim 1
on fluorestsentsmärgistatud 1
fluorestsentsmärgistatud falloidiin, 1
falloidiin, mida 1
kasutatakse aktiini 1
aktiini filamentide 1
filamentide ja 1
ja imetajarakkude 1
imetajarakkude märgistamiseks. 1
märgistamiseks. Selle 1
Selle klubi 1
klubi koosseisus 1
koosseisus lõi 1
ta Bundesligas 1
Bundesligas mängitud 1
mängitud 7 1
7 matši 1
matši jooksul 1
väravat. Selle 1
Selle koefitsiendi 1
koefitsiendi väärtus 1
väärtus sõltub 1
ka osakeste 2
osakeste liikumist 1
liikumist mõjutavast 1
mõjutavast hõõrdetegurist, 1
hõõrdetegurist, mis 1
seotud lisaks 1
lisaks osakeste 1
osakeste kujule 1
kujule ka 1
ehk üldpindalaga. 1
üldpindalaga. Selle 1
Selle kogumikuga 1
kogumikuga sai 1
tema kirjanikukarjäär 1
kirjanikukarjäär hoo 1
hoo sisse. 1
sisse. Selle 2
Selle kohale 1
rajatud uus 1
uus ehitis. 1
ehitis. Selle 1
Selle kohalik 1
kohalik vorm 1
on vitéz 1
vitéz Ruszkay 1
Ruszkay Jenő 1
Jenő Oszkár. 1
Oszkár. Sellekohane 1
Sellekohane teadaanne 1
teadaanne anti 1
anti 3. 1
Selle koha 4
koha otsis 1
otsis talle 1
õde Elisabeth, 1
Elisabeth, kes 1
varem Briti 1
Briti luures 1
luures töötas. 1
töötas. Selle 2
pealt käivad 1
käivad vaidlused, 1
kas Turing 1
Turing on 1
selle variandiga 1
variandiga arvestanud 1
arvestanud või 1
mitte. Selle 1
põhiliselt Friedrich 1
Friedrich Hayeki 1
Hayeki protektsiooni 1
protektsiooni tõttu. 1
tõttu. Selle 2
sai ta, 1
ta, vastates 1
vastates ajalehes 1
ajalehes The 3
Guardian ilmunud 1
ilmunud kuulutusele. 1
kuulutusele. Selle 1
Selle kohaselt 3
oleks Vene 1
vägede kavaks 1
kavaks olnud 1
olnud sõjategevuse 1
sõjategevuse venitamine, 1
venitamine, vastase 1
vastase meelitamine 1
meelitamine sisemaale 1
sisemaale ja 1
ja aktiivne 1
aktiivne lahingutegevus 1
lahingutegevus tiibadel. 1
tiibadel. Selle 1
pidi kumbki 1
pool Vene-poolse 1
Vene-poolse rünnaku 1
korral teisele 1
teisele appi 1
tulema ja 1
ja ühises 1
ühises sõjas 1
tohtinud ükski 1
neist separaatrahu 1
separaatrahu sõlmida. 1
sõlmida. Selle 1
kohaselt tegelikkus 1
on tõeselt 1
tõeselt või 1
või tõeliselt 1
tõeliselt olev. 1
olev. Selle 1
Selle kohta, 2
kohta, kuidas 3
kuidas Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry jõudis 1
jõudis "Väikese 1
"Väikese printsi" 1
printsi" kirjutamiseni, 1
kirjutamiseni, on 1
tõlgendusi. Selle 1
miks sõna 1
mitmuses, on 1
kaks teooriat: 1
teooriat: * 1
* Monoteismi 1
Monoteismi pooldajate 1
pooldajate seas 1
valdav arvamus, 1
on mitmuse 1
mitmuse kasutamisega 1
kasutamisega Jumala 1
Jumala suuruse 1
suuruse rõhutamiseks 1
rõhutamiseks (pluralis 1
(pluralis majestatis). 1
majestatis). Selle 1
Selle kohta 1
mitmeid teooriaid: 1
teooriaid: *Mõnede 1
*Mõnede uurijate 1
arvates pärineb 1
pärineb see 1
see juurest 1
juurest el 1
el või 1
või ul, 1
ul, mis 1
tähendada 'tugev 1
'tugev olema' 1
olema' või 1
või 'ees 1
'ees olema'. 1
olema'. Selle 1
Selle kõige 1
kõige juurde 1
juurde käib 1
erinevate materjalide 1
materjalide tundmine 1
tundmine ja 2
ja säästlik 1
säästlik kasutamine. 1
kasutamine. Selle 1
Selle kolmanda 1
kolmanda artikli 1
artikli kohaselt 1
kohaselt kohustus 1
kohustus Esimene 1
Esimene konsul 1
konsul nägema, 1
nägema, et 1
et Lunéville'i 1
Lunéville'i rahu 1
rahu 7. 1
7. artikliga 1
artikliga lubatud 1
lubatud hüvitis 1
hüvitis Reini 1
Reini vasakkaldal 1
vasakkaldal loovutatud 1
loovutatud territooriumi 1
territooriumi eest 1
eest tuleks 1
tuleks teostada 1
teostada keisririigi 1
keisririigi kulul 1
kulul Baierile 1
Baierile kõige 1
kõige meeldivamal 1
meeldivamal viisil. 1
viisil. Selle 1
Selle kolme 1
kolme hieroglüüfi 1
hieroglüüfi seas 1
pole kava 1
see hiljem 2
lisatud neljandaks. 1
neljandaks. Selle 1
Selle kolmikkokkuleppega 1
kolmikkokkuleppega kolme 1
kolme pärija 1
vahel avati 1
avati Charles 1
II välja: 1
välja: kaaspärijate 1
kaaspärijate toetus 1
andis pärandi 1
pärandi otsustamisel 1
otsustamisel kaalu 1
II omas 1
omas mõlema 1
mõlema toetust, 1
toetust, samas 1
samas Charles 1
omanud kummagi 1
kummagi toetust. 1
toetust. Selle 1
Selle kolonisatsiooniga 1
kolonisatsiooniga eksporditi 1
eksporditi Itaaliasse 1
Itaaliasse antiik-kreeka 1
antiik-kreeka kultuur, 1
kultuur, vanakreeka 1
vanakreeka keele 2
keele murretes, 1
murretes, selle 1
selle religioossetes 1
religioossetes riitustes 1
riitustes ja 1
selle sõltumatu 1
sõltumatu polise 1
polise traditsioonides. 1
traditsioonides. Selle 1
Selle kombe 1
kombe tõttu 1
võib metsiseid 1
metsiseid sageli 1
sageli kohata 2
kohata kruusateedel. 1
kruusateedel. Selle 1
Selle kompenseerimisega 1
kompenseerimisega saab 1
saab digitaalne 1
digitaalne pildistabiliseerimismeetod 1
pildistabiliseerimismeetod üldiselt 1
üldiselt hakkama. 1
hakkama. Selle 1
Selle konflikti 1
konflikti üheks 1
üheks katalüsaatoriks 1
katalüsaatoriks said 1
said märtsis 1
märtsis 1988 1
1988 Aserbaidžaanis 1
Aserbaidžaanis Bakuu 1
Bakuu lähistel 1
lähistel Sumgaidis 1
Sumgaidis toimunud 1
toimunud armeenlaste 1
armeenlaste ja 1
ja aserite 1
aserite vahelised 1
vahelised kokkupõrked, 1
kokkupõrked, mille 1
käigus aserite 1
aserite enamus 1
enamus tarvitas 1
tarvitas ulatuslikku 1
ulatuslikku vägivalda 1
vägivalda armeenlaste 1
armeenlaste suhtes. 1
suhtes. Selle 2
Selle konkurentideks 1
konkurentideks USA-s 1
on raketid 1
raketid Delta 1
Delta IV 1
ja Atlas 1
Atlas V. 1
V. Raketi 1
Raketi esimesel 1
astmel on 1
üheksa Merlini 1
Merlini rakettmootorit. 1
rakettmootorit. Selle 1
Selle konventsiooniga 1
konventsiooniga määratud 1
määratud mahumõõtmise 1
mahumõõtmise reeglid 1
reeglid jõustusid 1
jõustusid uute 1
uute laevade 1
laevade jaoks 1
jaoks 18. 1
juulil 1982, 1
1982, vanemad 1
vanemad laevad 1
said ajapikendust 1
ajapikendust 18. 1
18. juulini 1
juulini 1994. 1
1994. Selle 1
Selle kooli 1
kooli tekstideks 1
tekstideks olid 1
suurt tõlget 1
tõlget Euroopas. 1
Euroopas. 17s 1
17s taoistliku 1
taoistliku kaanoni 2
kaanoni viimane 1
viimane täiendamine 1
täiendamine - 1
- selle 1
selle teoste 1
teoste kinnistumine. 1
kinnistumine. Selle 1
Selle koordinaatideks 1
koordinaatideks on 1
on 90° 1
90° N. 1
N. See 1
asub Põhja-Jäämere 1
Põhja-Jäämere keskosas, 1
keskosas, kus 1
kus ookeani 1
ookeani sügavus 1
4000 m. 1
m. Aasta 1
läbi on 2
vesi kaetud 1
kaetud jääga, 1
jääga, mille 1
mitu meetrit. 1
meetrit. Selle 7
Selle koosseisu 3
kuulub kokku 1
19 asustatud 1
asustatud punkti. 1
punkti. Selle 1
kuulusid Tallinna, 1
Tallinna, Riia 1
ja Porkkala 1
Porkkala mereväebaasi 1
mereväebaasi ehitusvalitsused. 1
ehitusvalitsused. Selle 1
veel Mark 1
Mark Stopholese, 1
Stopholese, Vic 1
Vic Chalker 1
Chalker ja 1
Adam Carson. 1
Carson. Selle 1
Selle koostöö 2
koostöö esimene 1
esimene tulemus 1
oli õnnestunud 1
õnnestunud album 1
album Satanica, 1
Satanica, millel 1
millel black 1
metali heli 1
oli arenenud 1
arenenud blackened 1
blackened death 2
death metaliks. 1
metaliks. Selle 1
koostöö peamiseks 1
on sidusa 1
sidusa turismipiirkonna 1
turismipiirkonna loomine, 1
loomine, milleks 1
juba valminud 1
valminud põhjalik 1
põhjalik reisijuht, 1
reisijuht, mis 1
kättesaadav Internetis. 1
Internetis. Selle 1
Selle korallsaare 1
korallsaare pindala 1
6,5 km 1
ja rannajoone 1
on 19,3 1
19,3 km. 1
Selle kõrgeim 1
on Signal 1
Signal de 1
la Sauvette, 1
Sauvette, 780 1
780 m 1
kõrge. Selle 1
Selle kõrgus 4
on 3711 1
3711 meetrit. 1
on 210 1
210 meetrit, 1
meetrit, hoones 1
on 59 1
59 korrust. 1
korrust. Selle 1
on 3901 1
3901 meetrit. 1
kõrgus orust 1
orust kuni 1
kuni kaljuseina 1
kaljuseina tipuni 1
tipuni on 1
1700 meetrit, 1
meetrit, millest 1
meetrit moodustab 1
moodustab püstloodis 1
püstloodis sein. 1
sein. Selle 1
Selle korraldaja 1
korraldaja on 1
MTÜ Toidukultuuri 1
Toidukultuuri eest. 1
Selle korrastuse 1
korrastuse analüüs 1
seda võidi 1
võidi kasutada 1
kasutada 60 1
60 tsüklikaga 1
tsüklikaga vastavuses 1
vastavuses ka 1
ka viimaseid 1
viimaseid nelja 1
nelja kuusjoont 1
kuusjoont ära 1
ära jättes. 1
jättes. Selle 1
Selle kõrval 6
kõrval asetsev 1
asetsev suur 1
ruum võis 1
võis kasutuses 1
kasutuses olla 1
olla kapiitlisaalina, 1
kapiitlisaalina, lõunanurgas 1
lõunanurgas asusid 1
asusid piiskopi 1
piiskopi eluruumid, 1
eluruumid, edelatiivas 1
edelatiivas edasi 1
edasi kaks 1
kaks kööki 1
kööki ja 1
ja loodetiivas 1
loodetiivas dormitoorium. 1
dormitoorium. Selle 1
kõrval asub 5
asub Koduvana 1
Koduvana kollane 1
kollane maja. 1
kõrval asuval 2
asuval künkal 1
künkal arenes 1
arenes kindlusasula 1
kindlusasula Gradec, 1
Gradec, kus 1
elasid ülejäänud 1
ülejäänud linnakodanikud, 1
linnakodanikud, peamiselt 1
peamiselt talupidajad 1
talupidajad ja 1
kaupmehed. 1242. 1
1242. aastal 1
aastal sattusid 1
sattusid mõlemad 1
mõlemad asulad 1
asulad tatari 1
tatari rünnaku 1
rünnaku alla. 2
sügisest ka 1
ka Itaalias 1
Itaalias Fiesole 1
Fiesole Muusikakoolis 1
Muusikakoolis Natalia 1
Natalia Gutmani 1
Gutmani õpilane. 1
õpilane. Selle 1
vana linnuseplaan, 1
linnuseplaan, mis 1
mis huvitavalt 1
huvitavalt kattub 1
kattub S. 1
S. Waxelbergi 1
Waxelbergi mõõtmisjoonisega 1
mõõtmisjoonisega tollest 1
tollest ajast. 1
ajast. Selle 1
kõrval õppis 1
Tartu konservatooriumis. 1
konservatooriumis. Selle 1
Selle kõrvalt 1
kõrvalt tegi 1
70 filmirolli. 1
filmirolli. Selle 1
Selle korvamiseks 1
korvamiseks on 1
üritatud rohkem 1
rohkem osa 1
võtta üritustest 1
üritustest Eestis. 1
Eestis. Selleks 1
Selleks abiellus 1
oma vägeva 1
vägeva naabri, 1
naabri, Ambohidrabiby 1
Ambohidrabiby kuninga 1
kuninga Rabiby 1
Rabiby tütrega 1
tütrega (Ambohidrabiby 1
(Ambohidrabiby asus 1
asus Ambohimanga 1
Ambohimanga lähedal 1
lähedal Antananarivost 1
Antananarivost kirdes). 1
kirdes). Selleks 1
Selleks aga 2
tarvis teooriat 1
teooriat selle 1
tüüpi omadus 1
omadus voorus 1
voorus on 1
on (mõisteanalüüsi 1
(mõisteanalüüsi ülesanne) 1
ülesanne) ja 1
seotud tegudega, 1
tegudega, milles 1
ta avaldub: 1
avaldub: seda 1
õnnestunud Aristotelesel 1
Aristotelesel Anscombe'i 1
meelest päris 1
päris selgeks 1
selgeks teha. 1
teha. Selleks 1
vaja teatavat 1
teatavat ühiskonna 1
ühiskonna materiaalset 1
materiaalset alust 1
alust ehk 1
ehk rida 1
rida teatavaid 1
teatavaid materiaalseid 1
materiaalseid olemasolu 1
olemasolu tingimusi, 1
tingimusi, mis 1
ja piinarikka 1
piinarikka arenemisprotsessi 1
arenemisprotsessi loomulikult 1
kujunenud produkt. 1
produkt. Selleks 1
Selleks ajaks, 1
ajaks, 1848. 1
aasta sügiseks, 1
sügiseks, olid 1
olid Ungari 1
ja keisrikoja 1
keisrikoja suhted 1
suhted juba 1
juba niivõrd 1
niivõrd halvad, 1
halvad, et 1
Habsburgid otsustasid 1
otsustasid Jelačićit 1
Jelačićit toetada. 1
toetada. Selleks 1
kui novembris 1
novembris aastal 1
aastal 1642 1
1642 puhkes 1
puhkes Inglise 1
Inglise kodusõda, 1
kodusõda, oli 1
Londoni Tower 1
Tower juba 1
juba parlamendi 1
all. Selleks 1
ajaks laulis 1
juba taevastes 1
taevastes koorides. 1
koorides. Selleks 1
ajaks loodab 1
loodab ettevõte 1
ettevõte valmis 1
saada sertifitseeritud 1
sertifitseeritud ja 1
ja inimreitinguga 1
inimreitinguga ning 1
ning kosmoselaeva 1
kosmoselaeva integreeritud 1
integreeritud üleslennutamise 1
üleslennutamise katkestussüsteemi. 1
katkestussüsteemi. Selleks 1
oli 235 1
235 U 1
U osakaal 1
osakaal langenud 2
langenud nii 2
nii madalale, 3
madalale, et 3
et ahelreaktsioon 1
ahelreaktsioon lõppes. 1
lõppes. Selleks 1
olid avaldatud 1
avaldatud Feyerabendi 1
Feyerabendi tähtsamad 1
tähtsamad varased 1
varased artiklid. 1
artiklid. Selleks 1
juba valmis 2
valmis vee- 1
ja telefonisüsteem 1
telefonisüsteem ettenähtud 1
ettenähtud suureks 1
suureks elanike 1
arvu kasvuks. 1
kasvuks. Selleks 1
liikmesriigid lepingu 1
lepingu ratifitseerinud. 1
ratifitseerinud. Selleks 1
olid Pinta 1
Pinta saarele 1
saarele 1958 1
1958 sisse 1
toodud metskitsed 2
metskitsed saare 1
saare taimestiku 1
taimestiku laastanud 1
laastanud ja 1
ja kilpkonnadest 1
kilpkonnadest oli 1
jäänud üksainuke, 1
üksainuke, Jüri. 1
Jüri. Selleks 1
oli Dronjak 1
Dronjak juba 1
juba kirjutanud 1
kirjutanud loo 1
loo nimega 1
nimega Steel 1
Steel Meets 1
Meets Steel, 1
Steel, mis 1
ka HammerFalli 1
HammerFalli debüütalbumisse. 1
debüütalbumisse. Selleks 1
olid Schlitte 1
Schlitte kogutud 1
kogutud meistrid 1
meistrid juba 1
ammu laiali 1
laiali läinud. 1
läinud. Selleks 1
olid Stauffenbergil 1
Stauffenbergil suured 1
suured kahtlused 1
kahtlused vandenõu 1
vandenõu õnnestumise 1
õnnestumise osas. 1
osas. Selleks 2
olid Venemaa 1
Venemaa tsaari 1
tsaari lahked 1
lahked annetused 1
annetused ja 1
läbi Osmanite 1
sultani avaldatud 1
avaldatud surve 1
surve pannud 1
pannud ka 1
ka Melétiose 1
Melétiose meelt 1
meelt muutma 1
ning 1593 1
1593 sai 1
sai Moskva 1
Venemaa patriarh 1
patriarh kõigi 1
kolme õigeusu 1
õigeusu patriarhaadi 1
patriarhaadi lõpliku 1
lõpliku tunnustuse. 1
tunnustuse. Selleks 1
oli edukalt 1
edukalt liinilendudele 1
liinilendudele võeutd 1
võeutd palju 1
palju täiuslikumad 1
täiuslikumad USA 1
USA reaktiivreisilennukid 1
reaktiivreisilennukid Boeing 1
707 ning 1
ning Douglas 1
Douglas DC-8, 1
DC-8, mis 1
kiiremad ja 1
ja ökonoomsemad. 1
ökonoomsemad. Selleks 1
"Eesti Postimees" 1
Postimees" juba 1
ka "Sakalale" 1
"Sakalale" alla 1
jäänud. Selleks 1
Friedrich aga 1
aga abiellunud 1
abiellunud Jeruusalemma 1
Jeruusalemma kuninganna 1
kuninganna Isabella 1
Isabella II-ga 1
II-ga ning 1
ning kogunud 2
suure väesalga, 1
väesalga, et 1
minna Palestiinasse. 1
Palestiinasse. Selleks 1
oli Ingerisse 1
Ingerisse alles 1
soomlast. Selleks 1
oli Ita 1
Ita juba 1
olnud Draamateatri 1
Draamateatri juhtivaid 1
juhtivaid näitlejaid. 1
näitlejaid. Selleks 1
juba Venemaal 1
Venemaal tekkinud 1
tekkinud idee, 1
Vene kirikupea 1
kirikupea kui 1
kui ainus 2
ainus iseseisva 1
iseseisva õigeusu 1
õigeusu riigi 1
riigi kirikupea 1
kirikupea peaks 1
samuti saama 1
saama patriarhitiitli. 1
patriarhitiitli. Selleks 1
oli kontrolliteooria, 1
kontrolliteooria, osaliselt 1
osaliselt W. 1
W. Hurewicz'i 1
Hurewicz'i töödel 1
töödel põhinev, 1
põhinev, kehtestatud 1
kehtestatud eraldiseisva 1
eraldiseisva teadusharuna 1
teadusharuna ning 1
ning diskreetimine 1
diskreetimine ja 1
selle mõju 1
mõju spektrile 1
spektrile oli 1
hästi mõistetud. 1
mõistetud. Selleks 1
oli Kristian 1
Kristian läbinud 1
läbinud ka 1
ka luureohvitseride 1
luureohvitseride kursused. 1
kursused. Selleks 1
ja eestlast. 1
eestlast. Selleks 1
oma operatsioonid 1
operatsioonid Eestis 1
Eestis sisuliselt 1
sisuliselt lõpetanud 1
lõpetanud ka 1
Rootsi luure. 1
luure. Selleks 1
osa tehase 1
tehase sisseseadest 1
sisseseadest laiali 1
laiali tassitud. 1
tassitud. Selleks 1
perekond Phoebastria 1
Phoebastria temast 1
temast juba 1
juba eristunud. 1
eristunud. Selleks 1
Peterburi linnapiir 1
linnapiir liikunud 1
liikunud ringkanalist 1
ringkanalist Narva 1
Narva kordonini 1
kordonini ning 1
ning Triumfiväravat 1
Triumfiväravat hakati 1
hakati nimetama 1
nimetama Narva 1
Narva väravaks. 1
väravaks. Selleks 1
oli Piccolomini 1
Piccolomini podagra 1
podagra tõttu 1
tõttu otsustanud 1
otsustanud vaimuliku 1
vaimuliku elu 1
elu kasuks, 1
kasuks, mida 1
olnud seksuaalse 1
seksuaalse abstinentsi 1
abstinentsi kohustuse 1
kohustuse tõttu 1
tõttu tahtnud 1
tahtnud vastu 1
võtta ("Olen 1
("Olen Venusest 1
Venusest tüdinud"; 1
tüdinud"; samuti 1
ta kirjutanud, 1
olla vaimulik 1
vaimulik oli 1
talle kasulikum). 1
kasulikum). Selleks 1
rida Taani 1
Taani laevu 1
laevu löödud 1
löödud ja 1
ja kahjutuks 1
kahjutuks tehtud. 1
tehtud. Selleks 1
riik jäänud 1
jäänud ilma 1
ilma liitlastest 1
liitlastest ning 1
ning võimsad 1
võimsad õhurünnakud 1
õhurünnakud purustasid 1
purustasid Saksa 1
Saksa linnu. 1
linnu. Selleks 1
oli Scheel 1
Scheel Stockholmis 1
Stockholmis asutanud 1
asutanud metallisaaduste 1
metallisaaduste import- 1
ja eksportfirma. 1
eksportfirma. Selleks 1
suvemõis muutunud 1
muutunud suvilast 1
suvilast tööstuspiirkonnaks. 1
tööstuspiirkonnaks. Selleks 1
juba avaldanud 1
avaldanud töö 1
töö intelligentsuse 1
intelligentsuse faktoranalüüsist 1
faktoranalüüsist (1904). 1
(1904). Selleks 1
juba ligikaudu 1
ligikaudu 700 1
700 tööd. 1
tööd. Selleks 1
talle järele 1
järele jõudnud 1
jõudnud Charilaos 1
Charilaos Vasilakos, 1
Vasilakos, kes 1
ei jaksanud 1
jaksanud ja 1
uuesti maha. 1
maha. Selleks 1
palju konkurente, 1
konkurente, kelle 1
kelle tooteid 1
tooteid oli 1
võimalik tasuta 1
ja kasutada, 1
kasutada, nagu 1
näiteks Ventrilo 1
Ventrilo ja 1
ja TeamSpeak. 1
TeamSpeak. Selleks 1
oli Vivaldi 1
Vivaldi juba 1
tuntud kontsertide 1
kontsertide kirjutaja, 1
kirjutaja, sellest 1
lõpuni tegeles 1
ja paralleelselt 1
paralleelselt mõlema 1
mõlema žanri 1
žanri loomisega. 1
loomisega. Selleks 1
ajaks omandas 1
omandas vastav 1
vastav sõna 1
sõna inglise 1
ka tänapäevase 2
tänapäevase tähenduse, 1
tähenduse, varem 1
sõna tähendus 1
tähendus märksa 1
märksa ebamäärasem 1
ebamäärasem ega 1
ega märkinud 1
märkinud kindlat 1
kindlat laevatüüpi. 1
laevatüüpi. Selleks 1
ajaks pole 1
pole Jaapanis 1
Jaapanis mõtet 1
mõtet planeerida 1
planeerida mingit 1
mingit asjaajamist. 1
asjaajamist. Selleks 1
ajaks ületas 1
ületas linna 1
elanikkond 70 1
elaniku piiri. 1
piiri. Selleks 1
Selleks aurustatakse 1
aurustatakse alkohol 1
alkohol toiduvalmistamise 1
toiduvalmistamise ajal, 1
ajal, trühvlile 1
trühvlile omane 1
omane aroom 1
aroom aga 1
aga säilib. 1
säilib. Selleks 1
Selleks esitluseks 1
esitluseks oli 1
kohale kutsutud 1
kutsutud demolaule 1
demolaule tegema 1
tegema kolm 1
kolm prominentset 1
prominentset elektroonika- 1
elektroonika- ja 1
ja eksperimentaalmuusikut 1
eksperimentaalmuusikut Jim 1
Jim O'Rourke, 1
O'Rourke, Atom 1
Atom Heart 1
Heart ja 1
Robert Lippok. 1
Lippok. Selleks, 1
et aatom 1
aatom läheks 1
läheks tagasi 1
tagasi põhiolekusse, 1
põhiolekusse, peab 1
ta kiirgama 1
kiirgama ühe 1
ühe (või 1
(või mitu) 1
mitu) gammakvanti. 1
gammakvanti. Selleks 1
Selleks et 5
peaks jalgsimatkadel 1
jalgsimatkadel alati 1
alati välismaal 1
välismaal käima, 1
käima, otsustasid 1
nad Toosi 1
Toosi algatusel 1
algatusel teha 1
teha Hollandis 1
Hollandis matka 1
matka ilma 1
ilma tähistatud 1
tähistatud matkarajata. 1
matkarajata. Selleks, 1
elektronid jõuaks 1
jõuaks PSII-lt 1
PSII-lt PSI-le, 1
PSI-le, on 1
vajalikud mobiilsed 1
mobiilsed (difundeeruvad) 1
(difundeeruvad) elektronikandjad, 1
elektronikandjad, milleks 1
milleks ongi 1
ongi plastokinoon 1
plastokinoon ja 1
ja plastotsüaniin. 1
plastotsüaniin. Selleks, 1
et ensüümid 1
ensüümid oleksid 1
oleksid täielikult 1
täielikult aktiivsed, 1
aktiivsed, on 1
neil vaja 1
vaja kofaktoreid, 1
kofaktoreid, S-Adenosüülmethioniini 1
S-Adenosüülmethioniini (AdoMet), 1
(AdoMet), hüdrolüüsitud 1
hüdrolüüsitud adenosiintrifosfaati 1
adenosiintrifosfaati (ATP), 1
(ATP), ja 1
ja magneesiumiooni 1
magneesiumiooni (Mg 1
(Mg 2+ 1
2+ ). 1
). Selleks, 1
et IPMK-sid 1
IPMK-sid teiste 1
teiste aktuaatorite 1
aktuaatorite või 1
või sensorite 1
sensorite hulka 1
hulka liigitada, 1
liigitada, tuleb 1
tuleb neid 3
oluliselt odavamalt 1
odavamalt toota. 1
toota. Selleks, 1
kaks fermioni 1
fermioni oleks 1
oleks omavahel 1
omavahel vastasmõjus, 1
vastasmõjus, peab 1
üks fermion 1
fermion kiirgama 1
kiirgama vaheosakese 1
vaheosakese (enamasti 1
(enamasti virtuaalse) 1
virtuaalse) ja 1
teine fermion 1
fermion selle 1
selle neelama. 1
neelama. Selleks, 1
et kasumit 1
kasumit suurendada 1
suurendada tuleb 1
teha suuri 1
suuri investeeringuid 1
investeeringuid innovatsiooni 1
ja tootearendusse, 1
tootearendusse, mida 1
võimelised tegema 1
tegema vaid 1
vaid suured 1
suured firmad 1
firmad Purju, 1
Purju, A. 1
A. "Globaliseerumine, 1
"Globaliseerumine, delokaliseerumine 1
delokaliseerumine ja 1
ja katsed 1
katsed protsessi 1
protsessi valitseda". 1
valitseda". Selleks, 1
peaks monitorist 1
monitorist kõrvale 1
kõrvale pöörama, 1
pöörama, süsteem 1
süsteem seab 1
ennast nii, 1
et vähene 1
vähene pea 1
pea pöörmine 1
pöörmine võrdub 1
võrdub kaamera 1
kaamera pöörmisega 1
pöörmisega 180° 1
180° kraadi 1
kraadi ulatuses. 1
ulatuses. Selleks, 1
et Katariinale 1
Katariinale meeldida, 1
meeldida, joonistas 1
joonistas Le 1
Le Brun 1
Brun tüdrukute 1
tüdrukute käed 1
käed üle, 1
üle, lisades 1
lisades varrukad, 1
varrukad, mis 1
olid sama 1
värvi kleidiga. 1
kleidiga. Selleks 1
kogu Maad 1
Maad paigalt 1
paigalt nihutada, 1
nihutada, ei 1
ei palunud 1
palunud Archimedes 1
Archimedes muud 1
ühte punkti, 2
oleks kindel 1
kindel ja 2
ja liikumatu; 1
liikumatu; samamoodi 1
samamoodi on 1
on suuri 2
suuri asju 1
asju loota, 1
loota, kui 1
ma leian 1
leian vähimagi 1
vähimagi asja, 1
ja vankumatu. 1
vankumatu. Selleks, 1
et kõigest 1
kõigest murdosa 1
murdosa sekundiks 1
sekundiks plaadile 1
plaadile kujutis 1
kujutis paljastada, 1
paljastada, ei 1
piisanud käsitsi 1
käsitsi katte 1
katte eemaldamisest 1
eemaldamisest ja 1
tagasi panemisest. 1
panemisest. Selleks, 1
et kontserdeid 1
kontserdeid muuta 1
muuta kuulajale 1
kuulajale atraktiivsemaks, 1
atraktiivsemaks, lisas 1
lisas Vivaldi 1
Vivaldi igale 1
igale teosele 1
teosele soneti, 1
soneti, mille 1
ta arvatavasti 1
arvatavasti ise 1
ise kirjutas. 1
kirjutas. Selleks, 1
küla lepitada, 1
lepitada, istutas 1
istutas teine, 1
teine, heatahtlikum 1
heatahtlikum jumal 1
jumal lapse 1
lapse vasaku 1
vasaku silma 1
silma metsa 1
kasvas metsik 1
metsik guaraanapuu. 1
guaraanapuu. Selleks, 1
et leevendada 1
leevendada neid 1
neid kärpeid 1
kärpeid võeti 1
võeti üheks 1
üheks meetmeks 1
meetmeks kasutusele 1
kasutusele erastamine. 1
erastamine. Selleks, 1
et liitumine 1
liitumine toimuks 1
toimuks võimalikult 1
kiiresti, peavad 1
peavad HOMO 1
HOMO ja 1
ja LUMO 1
LUMO orbitaalide 1
orbitaalide energiad 1
energiad olema 1
olema sarnased. 1
sarnased. Selleks, 1
midagi luua 1
luua peab 1
see eelnevalt 1
ette kujutatud 1
kujutatud ehk 1
ehk kujutletud 1
kujutletud olema. 1
olema. Selleks, 1
mõõta taset, 1
taset, millel 1
millel inimene 1
inimene moraalselt 1
moraalselt opereerib, 1
opereerib, töötas 1
töötas Kohlberg 1
Kohlberg välja 1
välja rafineeritud 1
rafineeritud intervjuu-protsessi. 1
intervjuu-protsessi. Selleks 1
et öelda, 1
ma seisan, 1
seisan, ma 1
pea vaatama: 1
vaatama: "mina" 1
"mina" ei 2
ei osuta 3
osuta millelegi 1
millelegi nähtavale. 1
nähtavale. Selleks, 1
võimalik rünnata 1
rünnata Saksamaad, 1
Saksamaad, kui 1
hõivatud Lääne-Euroopas 1
Lääne-Euroopas ja 1
keerab Nõukogude 1
Nõukogude liidule 1
liidule selja. 1
selja. Selleks, 1
et osaliselt 1
osaliselt komplementaarsed 1
komplementaarsed miRNAd 1
miRNAd oma 1
oma märklauad 1
märklauad ära 1
ära tunneksid, 1
tunneksid, peavad 1
peavad nukleotiidid 1
nukleotiidid 2–7 1
2–7 mRNA 1
mRNA seed 1
seed järjestuses 1
järjestuses olema 1
olema perfektselt 1
perfektselt komplementarsed 1
komplementarsed mRNA 1
mRNA teatud 1
teatud järjestusega. 1
järjestusega. Selleks, 1
et Patronust 1
Patronust esile 1
vaja mõelda 1
mõelda õnnelike 1
õnnelike sündmuste 1
sündmuste peale 1
peale või 1
midagi toredat 1
toredat ette 1
ette kujutada. 1
kujutada. Selleks, 1
president saaks 1
saaks heaks 1
kiita uue 1
valitsuse, peab 1
see saama 1
saama eelneva 1
eelneva heakskiidu 1
heakskiidu mõlamalt 1
mõlamalt parlamendi 1
parlamendi kojalt. 1
kojalt. Selleks, 1
et rahaliselt 1
rahaliselt toime 1
toime tulla, 1
tulla, pidi 1
pidi Rahmaninov 1
Rahmaninov andma 1
andma kontserte 1
kontserte Venemaa 1
Venemaa kaugemates 1
kaugemates paikades. 1
paikades. Selleks, 1
seda pilti 1
pilti kirjeldada, 1
kirjeldada, on 1
üks kirje 1
kirje (8,8,0): 1
(8,8,0): esimene 1
esimene komponent 1
komponent on 2
on koordinaat 1
koordinaat X-teljel, 1
X-teljel, teine 1
teine koordinaat 1
koordinaat Y-teljel 1
Y-teljel ja 1
kolmas pikseli 1
pikseli värv. 1
värv. Selleks 1
vähemalt kujutlusse 1
kujutlusse vastu 1
võtta, tuleb 1
jätta kõrvale 1
kõrvale arvamus, 1
oleks tõde 1
tõde midagi 1
midagi käegakatsutavat. 1
käegakatsutavat. Selleks 1
S hetkel 2
t teaks, 1
teaks, et 1
et p, 1
p, peab 1
peab S 1
t oskama 1
mis õigustab 1
õigustab seda, 1
ta usub, 1
usub, et 2
p. Minu 1
Minu analüüs 1
analüüs seda 1
ei nõua, 1
nõua, ja 1
selle nõude 1
nõude puudumine 1
puudumine võimaldab 1
võimaldab mul 1
mul seletada 1
seletada teadmise 1
teadmise juhtumeid, 1
mille traditsiooniline 1
traditsiooniline analüüs 1
analüüs ekslikult 1
ekslikult välja 1
välja jätaks. 1
jätaks. Selleks, 1
et tõenäosusi 1
tõenäosusi mängu 1
mängu korraldaja 1
korraldaja jaoks 1
jaoks paremaks 1
oli pakist 1
pakist tavaliselt 1
kaarti eemaldatud: 1
eemaldatud: poti 1
poti kümme 1
ja ärtu 1
ärtu poiss, 1
poiss, mis 1
mis tõmbasid 1
tõmbasid kuningliku 1
kuningliku mastirea 1
mastirea saamise 1
saamise võimaluse 1
võimaluse poole 1
poole vähemaks. 1
vähemaks. Selleks, 1
et turiste 1
turiste üldse 1
üldse kohale 1
kohale meelitama 1
meelitama hakata 1
hakata on 1
enne tarvis 1
tarvis arendada 1
kohalikku infrastruktuuri, 1
infrastruktuuri, mis 1
mis vaesemates 1
vaesemates piirkondades 1
piirkondades võib 1
tähendada kohalike 1
elanike maksuraha 1
maksuraha kasutamist 1
kasutamist või 1
või kulukaid 1
kulukaid välisinvesteeringuid. 1
välisinvesteeringuid. Selleks, 1
et vaimuseisundite 1
vaimuseisundite vahel 1
oleks tunnetatav 1
tunnetatav erinevus, 1
erinevus, peab 1
olema tõestatav 1
tõestatav käitumuslik 1
käitumuslik erinevus. 1
erinevus. Selleks, 1
vältida sulamist, 1
sulamist, pealüliti 1
pealüliti peab 1
peab sobima 1
sobima läbiva 1
läbiva voolule: 1
voolule: pealüliti 1
pealüliti nimivool 1
nimivool peab 1
vähemalt 1.6-kordse 1
1.6-kordse varuga 1
varuga liini 1
liini alguse 1
alguse kaitsme 1
kaitsme nimivooluga. 1
nimivooluga. Selleks, 1
vedel kütus 1
ja hapnik 1
hapnik voolaksid 1
voolaksid soovitud 1
soovitud suunas 1
suunas igasuguste 1
igasuguste tingimuste 1
tingimuste korral, 1
korral, tuleb 1
tuleb hapniku- 1
hapniku- ja 1
ja vesinikupaagid 1
vesinikupaagid hoida 1
hoida ühtlase 1
ühtlase surve 1
kui paagid 1
paagid on 1
juba tühjenemas. 1
tühjenemas. Selleks, 1
võtta Euroopa 1
kuuluvad Põhjamaad 1
Põhjamaad vastu 1
vastu Schengeni 1
Schengeni piirkonda, 1
piirkonda, oli 1
tarvis sinna 1
sinna kaasata 1
kaasata ka 1
ja Island. 1
Island. Selleks 1
Selleks hetkeks 2
hetkeks ei 1
riigis enam 1
enam teisi 1
teisi sama 2
sama rohkearvulisi 1
rohkearvulisi ja 1
ja kindlameelseid 1
kindlameelseid organiseeritud 1
organiseeritud kogukondi. 1
kogukondi. Selleks 1
oli kulutatud 1
kulutatud 3 1
3 miljardit 1
ja valmistamisel 1
valmistamisel või 1
või testimisel 1
testimisel oli 1
oli 75% 1
75% osadest. 1
osadest. Selleks 1
Selleks jäi 1
Greene kuni 1
surmani nagu 1
teised kuninga 1
kuninga muusikameistrid 1
muusikameistrid kuni 1
tänapäevani. Selleks 1
Selleks kästi 1
kästi ka 1
ka 8. 1
8. armeel 1
armeel ajutiselt 1
ajutiselt lõpetada 1
lõpetada rünnakud 1
rünnakud Tannenbergi 1
liini lõunaosas 1
oma rünnakud 1
rünnakud Sinimägede 1
Sinimägede vastu. 1
vastu. Selleks 1
Selleks kasutas 1
oma varasemat 1
varasemat avastust, 1
et võrdhaarse 1
võrdhaarse kolmnurga 1
kolmnurga alusnurgad 1
alusnurgad on 1
võrdsed, ja 1
ja teadmist, 1
teadmist, et 1
et kolmnurga 1
kolmnurga nurkade 1
nurkade summa 1
võrdub kahe 1
kahe täisnurgaga. 1
täisnurgaga. Selleks 1
Selleks kasutatakse 2
kõiki meedia 1
meedia vorme 1
vorme ja 1
erinevaid distributsiooni 1
distributsiooni viise 1
– sõltumata 2
sellest, millises 1
millises finantsilises 1
finantsilises olukorras 1
olukorras uued 1
uued jüngrid 1
jüngrid on. 1
on. Selleks 1
kasutatakse suure 1
läbimõõduga ketassaage. 1
ketassaage. Selleks 1
Selleks kasutati 2
kolme tollast 1
tollast võimsat 1
arvutit üle 1
1200 tunni, 1
tunni, algoritmi 1
algoritmi modifitseeriti 1
modifitseeriti 500 1
500 korda 1
käsitsi analüüsiti 1
analüüsiti umbes 1
000 situatsiooni. 1
situatsiooni. Selleks 1
kasutati krüptoloogiakeskuse 1
krüptoloogiakeskuse poolt 1
poolt Bombe-nimelised 1
Bombe-nimelised elektromehaanilised 1
elektromehaanilised kombinatoorikamasinad 1
kombinatoorikamasinad ja 1
suur puhtelektrooniline 1
puhtelektrooniline arvutitaoline 1
arvutitaoline aparaat 1
aparaat Colossus, 1
Colossus, mis 1
aitasid oluliselt 2
kaasa Saksamaa 2
Saksamaa krüptogrammide 1
krüptogrammide dešifreerimisel. 1
dešifreerimisel. Selleks 1
Selleks komplekteeritakse 1
komplekteeritakse lihtne, 1
lihtne, paarist 1
paarist ligi 1
ligi meetripikkusest 1
meetripikkusest oksast 1
oksast ja 1
ja paksemast 1
paksemast 1 1
1 x 1
m neljakandilisest 1
neljakandilisest heledast 1
heledast kangast 1
kangast võrestik, 1
võrestik, mille 1
nurgad kinnitatakse, 1
kinnitatakse, sidudes 1
sidudes kanga 1
kanga puupulkade 1
puupulkade ümber. 1
ümber. Selleks 1
Selleks koondati 1
koondati kolm 1
suurt armeed, 1
armeed, kusjuures 1
kusjuures viimasel 1
ajal silma 1
paistnud noorele 1
noorele kindralile 1
kindralile Bonaparte'ile 1
Bonaparte'ile anti 1
anti neist 1
kõige viletsam, 1
viletsam, samuti 1
samuti peeti 1
tema tegevusvälja, 1
tegevusvälja, Põhja-Itaaliat, 1
Põhja-Itaaliat, strateegiliselt 1
strateegiliselt kõige 1
kõige vähemtähtsamaks. 1
vähemtähtsamaks. Selleks 1
Selleks koostas 1
ta Ferdinandile 1
Ferdinandile pühendatud 1
pühendatud kirjatöö, 1
kirjatöö, milles 1
esitas Kuu 1
Kuu liikumise 2
liikumise jõuteooria 1
jõuteooria (In 1
(In Terra 1
Terra inest 1
inest virtus, 1
virtus, quae 1
quae Lunam 1
Lunam ciet 1
ciet – 1
– Maal 1
on jõud 1
jõud (virtus), 1
(virtus), millega 1
ta Kuud 1
Kuud liikuma 1
liikuma paneb). 1
paneb). Selleks 1
Selleks korraldati 1
korraldati kõige 1
kaunima ja 1
ja eeskujulikuma 1
eeskujulikuma küla 1
küla võistlusi. 1
võistlusi. Selleks 1
Selleks kulus 1
kulus kolm 1
kolm päeva, 1
päeva, kuna 1
kuna alusel 1
oli raudbetoonist 1
raudbetoonist südamik. 1
südamik. Selleks 1
Selleks kutsutakse 1
kutsutakse kokku 1
kokku nõukogu 1
nõukogu (panchayat), 1
(panchayat), millesse 1
kuuluvad poisi 1
poisi ja 1
tüdruku vanemad 1
vanemad ja 1
inimesed tüdruku 1
tüdruku külast, 1
külast, sealhulgas 1
sealhulgas küla 1
küla pealik 1
pealik (patel). 1
(patel). Selleks 1
Selleks kutsuti 1
kutsuti seitsme 1
seitsme lihtliikme 1
lihtliikme poolt 1
poolt tagaselja 1
tagaselja kokku 1
erakorraline suurkogu. 1
suurkogu. Selleks 1
Selleks lammutati 1
lammutati palju 1
palju vanu 1
vanu maju 1
maju ja 1
ja kirikuid 2
kirikuid ning 1
linna struktuur 1
struktuur muutus 1
muutus märkimisväärselt. 1
märkimisväärselt. Selleks 1
Selleks murti 1
murti seintesse 1
seintesse ka 1
uued suured 1
suured akna 1
akna avad. 1
avad. Selleks 1
Selleks nad 1
nad urineerivad 1
urineerivad puurontidele, 1
puurontidele, kividele 1
kividele ja 1
ja põõsastele, 1
põõsastele, mis 1
koos sabanäärme 1
sabanäärme eritisega 1
eritisega tekitab 1
tekitab ainulaadse 1
ainulaadse rebaselõhna. 1
rebaselõhna. Selleks 1
Selleks nähtamatuks 1
nähtamatuks käeks 1
käeks on 1
vaba turumajandus, 1
turumajandus, mille 1
mille vundamendiks 1
vundamendiks on 1
on hinnad. 1
hinnad. Selleks 1
Selleks oli 4
vaja parandada 1
suhteid Leeduga. 1
Leeduga. Selleks 1
Selleks olid 1
peamiselt sarnased 1
sarnased fossiilid 1
fossiilid Atlandi 1
ookeani vastaskaldalt, 1
vastaskaldalt, kuid 1
piisanud geoloogilise 1
geoloogilise üldsuse 1
üldsuse veenmiseks. 1
veenmiseks. Selleks 1
kavas sõlmida 1
leping Eesti 2
Eesti parimate 1
parimate solistidega 1
solistidega ja 1
võtta ametisse 1
ametisse esmalt 1
esmalt trio, 1
trio, hiljem 1
aga salongorkester. 1
salongorkester. Selleks 1
tal "absoluutse 1
"absoluutse sõltuvuse 1
sõltuvuse tunne". 1
tunne". Selleks 1
oli toru 1
toru aga 1
üsna ebausaldusväärne, 1
ebausaldusväärne, näiteks 1
oli probleeme 2
probleeme rõhu 1
rõhu säilitamisega. 1
säilitamisega. Selleks 1
Selleks on 14
on Drepanaspis 1
Drepanaspis gemuendenensis 1
gemuendenensis Saksamaa 1
Saksamaa vara-devonist. 1
vara-devonist. Selleks 1
enamikel juhuarvu 1
juhuarvu generaatoritel 1
generaatoritel ehitatud 1
ehitatud sisse 1
sisse teatud 3
teatud testmehhanismid 1
testmehhanismid või 1
või kontrollib 1
kontrollib juhuslikkust 1
juhuslikkust tarkvara. 1
tarkvara. Selleks 1
on EPROM-il 1
EPROM-il kasutavale 1
kasutavale süsteemile 1
süsteemile lisatud 1
lisatud juurde 1
juurde selekteeriv 1
selekteeriv transistor, 1
transistor, mis 1
mis aktiveerib 2
aktiveerib mälupesa 1
mälupesa olles 1
olles pingestatud 1
pingestatud word'-liini 1
word'-liini poolt. 1
poolt. Selleks 1
on hauakambri 1
hauakambri lae 1
lae peal 1
peal viis 1
viis üksteise 1
kohal asuvat 1
asuvat nn. 1
nn. montaažikambrit 1
montaažikambrit kogukõrgusega 1
kogukõrgusega 17 1
17 meetrit. 2
meetrit. Selleks 1
kasutada 32-36 1
32-36 megatonnist 1
megatonnist tuumaraketti 1
tuumaraketti tegevusraadiusega 2
tegevusraadiusega kuni 2
ja 64-68 1
64-68 väiksemat 1
väiksemat tuumaraketti 1
km. Selleks 1
läbi maja 1
maja seina 1
seina pandud 1
pandud omapärased 1
omapärased õhutustorud 1
õhutustorud (Heiki 1
(Heiki Pärdi, 1
Pärdi, Eesti 1
Eesti Vabaõhumuuseum). 1
Vabaõhumuuseum). Selleks 1
mitmeid võimalusi. 3
võimalusi. Selleks 2
olemas väga 2
erinevaid programme, 1
mis taastavad 1
taastavad ekslikult 1
ekslikult kustutatud 1
kustutatud faile. 1
faile. Selleks 1
omakorda mitmeid 1
võimalusi: ** 1
** Suurendada 1
Suurendada töötute 1
töötute tööotsimise 1
tööotsimise aktiivsust. 1
aktiivsust. Selleks 1
on ühissõidukis 1
ühissõidukis kas 1
kas puhvet 1
puhvet või 1
või toitlustuskäru, 1
toitlustuskäru, kus 1
kus müüakse 1
müüakse peamiselt 1
peamiselt kerget 1
kerget kehakinnitust 1
kehakinnitust ja 1
ja karastusjooke, 1
karastusjooke, harva 1
ka alkohoolseid 1
alkohoolseid jooke. 1
jooke. Selleks 1
vaja nukleosoomid 1
nukleosoomid lahti 1
lahti pakkida, 1
pakkida, histoonid 1
histoonid eemaldada. 1
eemaldada. Selleks 1
vaja üsna 1
üsna lihtsat 1
lihtsat passiivset 1
passiivset adapterit, 1
adapterit, mis 1
vähendab voltide 1
voltide arvu 1
arvu DisplayPordile 1
DisplayPordile sobilikuks. 1
sobilikuks. Selleks 1
on välispaagi 1
välispaagi välisküljel 1
välisküljel kaks 1
kaks toru, 1
toru, mis 1
kannavad süstiklaeva 1
süstiklaeva mootoritest 1
mootoritest üle 1
jäänud gaase 1
gaase tagasi 1
tagasi välispaaki. 1
välispaaki. Selleks 1
luua koloniaalmaid 1
koloniaalmaid ja 1
ja protektoraate. 1
protektoraate. Selleks 1
Selleks organiseeris 1
organiseeris BDA 1
BDA töörühma, 1
töörühma, mis 1
mis kehtestas 1
kehtestas 3D 1
3D filmi 1
3D televisiooni 1
televisiooni Blu-ray 1
Blu-ray peale 1
peale panemise 1
panemise standardid. 1
standardid. Selleks 1
Selleks otsustatakse 1
otsustatakse teha 1
teha mäe 1
otsa lõke, 1
lõke, mis 1
oleks suitsusignaaliks 1
suitsusignaaliks laevadele. 1
laevadele. Selleks 1
Selleks pakuvad 1
pakuvad nad 1
nad Steam 1
Steam Play'd 1
Play'd millega 1
millega mängu 1
mängu ostmine 1
ostmine tähendaks 1
tähendaks automaatselt 1
automaatselt luba 1
luba mängida 1
mängida seda 1
seda teistel 1
teistel platvormidel 1
platvormidel ning 1
ning võimaldadaks 1
võimaldadaks kasutada 1
kasutada üleplatvormilisi 1
üleplatvormilisi mitmemängija 1
mitmemängija võimalusi. 1
Selleks peab 2
peab kolmas 1
kolmas klass 1
klass olema 1
olema ostujõuline, 1
ostujõuline, mille 1
mille tagaks 1
tagaks kõrge 1
kõrge maarent, 1
maarent, üha 1
üha suurenevad 1
suurenevad kulutused 1
kulutused sõjaväele, 1
sõjaväele, riigiaparaadi 1
riigiaparaadi ülalpidamiseks 1
ülalpidamiseks jne. 1
jne. Malthuse 1
Malthuse teoorial 1
tähtsus ka 1
ka Jean-Baptiste 1
Say tasakaaluteooria 1
tasakaaluteooria kriitika 1
kriitika osas. 1
peab vallas 1
vallas olema 1
5000 elanikku 1
elanikku ning 1
ning vallas 1
vallas peab 1
olema kaubandus- 1
ja teenindusfunktsioonidega 1
teenindusfunktsioonidega ning 1
ning kontsentreeritud 1
kontsentreeritud asustusega 1
asustusega linnaline 1
linnaline asula. 2
asula. Selleks 1
Selleks pidi 3
läbi kaevama 1
kaevama Rootsi 1
Rootsi kantsi 1
kantsi läänekülje, 1
läänekülje, tasandama 1
tasandama vallid, 1
täitma vallikraavid. 1
vallikraavid. Selleks 1
ta taotlema 1
taotlema luba 1
luba keisrilt. 1
keisrilt. Selleks 1
ümber veenma 1
veenma oma 1
kes uskus, 1
et elukutse 1
elukutse omandamine 1
omandamine hakkab 1
hakkab naisel 1
naisel segama 1
segama ema 1
abikaasa kohuseid. 1
kohuseid. Selleks 1
Selleks populaarseim 1
populaarseim tarkvara 1
on iPXE, 1
iPXE, mis 1
võimaldab peale 1
peale võrgukaardi 1
võrgukaardi flashimist 1
flashimist kasutada 1
kasutada buudieelset 1
buudieelset täitmiskeskkonda 1
täitmiskeskkonda (PXE’i), 1
(PXE’i), et 1
et ühenduda 1
ühenduda iSCSI 1
iSCSI objektiga, 1
objektiga, kus 1
paikneb alglaadimistarkvara. 1
alglaadimistarkvara. Selleks 1
Selleks püütakse 1
saavutada teadvuse 1
teadvuse nn 1
nn alfaseisund 1
alfaseisund ajulainete 1
ajulainete sagedusel 1
sagedusel 7…14 1
7…14 Hz. 1
Hz. Selleks 1
Selleks reorganiseeriti 1
reorganiseeriti Teise 1
maailmasõja järgne 2
järgne Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa 18. 1
aprillil 1951. 1
sõlmitud Pariisi 1
Pariisi lepingu 1
alusel. Selleks 1
Selleks saadetakse 1
saadetakse appi 1
appi neli 1
kuus kopterit. 1
kopterit. Selleks 1
Selleks saadeti 1
ta algul 4
algul Barcelonasse 1
Barcelonasse ning 1
lõpuks Lleida 1
Lleida Ülikoooli, 1
Ülikoooli, kus 1
kaitses teoloogiadoktori 1
teoloogiadoktori kraadi. 1
kraadi. Selleks 1
Selleks saadi 1
saadi 1911. 1
jaanuaris Tartu 1
Tartu Linnavolikogult 1
Linnavolikogult kingitusena 1
kingitusena 1094 1
1094 ruutsülla 1
ruutsülla suurune 1
suurune krunt 1
krunt Riia 1
ääres. Selleks 1
Selleks saatis 1
saatis dessandi 1
dessandi juht 1
juht sinna 1
sinna väikese 1
väikese patrulli. 1
patrulli. Selleks 1
Selleks salvestatakse 1
salvestatakse eelnevalt 1
eelnevalt juba 1
juba hangitud 1
hangitud ning 1
ning dekodeeritud 1
dekodeeritud käsu 1
käsu järjendeid. 1
järjendeid. Selleks 1
Selleks soojendati 1
soojendati mälu 1
mälu ruumi 1
ruumi temperatuurist 1
temperatuurist kõrgemale 1
hoiti stabiilsena 1
stabiilsena näiteks 1
näiteks õlivannis. 1
õlivannis. Selleks 1
Selleks sooritatakse 1
sooritatakse mingit 1
mingit ala 1
ala viis 1
korda, võetakse 1
võetakse maha 1
maha parim 1
ja halvim 1
halvim tulemus 1
ülejäänud kolme 1
kolme alusel 1
alusel leitakse 1
leitakse keskmine. 1
keskmine. Selleks 1
Selleks ta 1
ta eristab, 1
eristab, arvates 1
arvates sisse 1
ka eitades, 1
eitades, mida 1
mida meeled 1
meeled ei 1
suuda. Selleks 1
Selleks tehakse 1
tehakse jõelõigule 1
jõelõigule kahelt 1
poolt palkidest 1
palkidest ja 1
ja savist 2
savist tamm 1
tamm ette. 1
ette. Selleks 1
Selleks tekib 1
tekib ühest 1
ühest füüsilisest 1
füüsilisest protsessorist 1
protsessorist kaks 1
kaks loogilist 1
loogilist protsessorit, 1
protsessorit, mis 1
kasutavad ühe 1
füüsilise protsessorituuma 1
protsessorituuma ressursse. 1
ressursse. Selleks 1
Selleks toodi 1
toodi Sport 1
Sport – 1
– TJK-i 1
TJK-i mäng 1
mäng pärastlõunaselt 1
pärastlõunaselt ajalt 1
ajalt hommikusele. 1
hommikusele. Selleks 1
Selleks tuleb 4
tuleb jälgida, 1
jälgida, et 2
nii enne 1
pärast ümberistutamist 1
ümberistutamist oleks 1
oleks taim 1
taim lõuna 1
suunas sama 1
sama küljega. 1
küljega. Selleks 1
tuleb komandöri 1
komandöri luugi 1
luugi kohale 1
kohale paigalda 1
paigalda päästetoru 1
päästetoru ja 1
kaks toru 1
toru heitgaaside 1
heitgaaside tarbeks. 1
tarbeks. Selleks 1
tuleb levitada 1
levitada teadmist 1
teadmist turismist 1
turismist kui 1
ühest olulisest 1
olulisest sotsiaalse 1
sotsiaalse ja 1
majandusliku kasvu 1
kasvu ning 3
ning arengu 1
arengu allikast. 1
allikast. Selleks 1
tuleb staatori 1
mähisesse anda 1
anda uus 1
uus vooluimpulss, 1
vooluimpulss, seekord 1
seekord vastupidise 1
vastupidise polaarsusega 1
polaarsusega (pilt 1
(pilt d), 1
d), mille 1
järel pöördub 1
ankur lähteasendisse. 1
lähteasendisse. Selleks 1
Selleks tuli 1
mitmeid kanaleid 1
kanaleid hõlmavat 1
hõlmavat helisignaali 1
helisignaali eelnevalt 1
kokku pakkida 1
pakkida näiteks 1
näiteks Dolby 1
Dolby Digital 1
Digital (AC3) 1
(AC3) formaati 1
formaati ning 1
ning edastada 1
edastada seda 1
seda tavalise 1
tavalise S/PDIF 1
S/PDIF ühenduse 1
ühenduse abil. 1
abil. Selleks 1
Selleks vajalikud 1
vajalikud programmis 1
programmis saab 1
laadida vastavalt 1
vastavalt App 1
App Store 1
Store poest 1
poest ja 1
ja Google 1
Google Play 1
Play Store 1
Store poest. 1
poest. Selleks 1
Selleks vastuseks 1
vastuseks oli 1
oli ei 1
ei miski 1
töötatud platvorm, 1
platvorm, mille 1
nimeks on 1
on ultrabook. 1
ultrabook. Selleks 1
Selleks võetakse 1
võetakse üks 1
üks teelusikatäis 1
teelusikatäis ürti 1
ürti klaasi 1
klaasi keeva 1
keeva vee 1
vee kohta 1
ja juuakse 1
juuakse üks 1
üks klaas 1
klaas päevas. 1
päevas. Selleks 1
Selleks võib 1
näiteks toote/teenuse 1
toote/teenuse hind 1
teine suvaline 1
suvaline (numbriline) 1
(numbriline) suurus. 1
suurus. Selle 1
Selle kujundajaks 1
kujundajaks oli 1
Gümnaasiumi (varasem 1
(varasem Kose 1
Kose Keskkool) 1
Keskkool) õpetaja 1
õpetaja Sirje 1
Sirje Hanikat. 1
Hanikat. Selle 1
Selle küsimuse 1
küsimuse puhul 1
võib appi 1
appi võtta 1
võtta niisuguse 1
niisuguse lahenduse. 1
lahenduse. Selle 1
Selle kuu 3
kuu avastajateks 2
avastajateks on 2
aastal Brett 1
Brett J. 1
J. Gladmani 1
Gladmani töörühm. 1
töörühm. Selle 1
on Scott 1
Scott S. 1
S. Sheppard, 1
Sheppard, David 2
David C. 1
C. Jewitt, 1
Jewitt, Jan 2
Jan Kleyna 2
Kleyna ja 2
ja Brian 2
Brian G. 1
G. Marsden, 1
Marsden, kes 2
kes teatasid 1
teatasid ta 1
ta olemasolust 1
olemasolust 26. 1
2006, vaatlusandmete 1
põhjal, mida 1
saadi 2006. 1
aprillis. Selle 1
kuu avastas 1
avastas 4. 1
2005 Scott 1
Scott Sheppard, 1
David Jewitt, 1
Brian Marsden, 1
kes määrasid 1
määrasid kindlaks 1
kindlaks selle 1
selle kuu 1
kuu olemasolu 1
olemasolu vaatluste 1
vaatluste põhjal, 1
ajavahemikus 12. 1
märts 2005. 1
2005. Selle 1
Selle kuupäeva 1
kuupäeva pakkus 1
pakkus 1989 1
1989 välja 1
välja ajaloolane 1
ajaloolane Edvardas 1
Edvardas Gudaviius 1
Gudaviius ja 1
1991 tähistatakse 1
seda avalikult 1
avalikult Riikluse 1
Riikluse päeva 1
päeva nime 1
all. Sellel 1
Sellel 200. 1
200. juubeli 1
juubeli aastal 1
meil aeg 1
aeg unustada 1
unustada oma 1
oma erimeelsused 1
erimeelsused ning 1
ning ühineda 1
ühineda riigiks." 1
riigiks." Selleläbi 1
Selleläbi vaataja 1
vaataja seisukohalt 1
seisukohalt tundubki, 1
tundubki, et 1
peegelda tagasi. 1
tagasi. Selle 2
Selle lademeid 1
lademeid leidub 1
palju Euroopas, 1
Euroopas, Venemaal, 1
Venemaal, USA-s, 1
USA-s, Mehhikos 1
ja Hiinas. 1
Hiinas. Selle 1
Selle ladumise 1
ladumise tehnoloogiale 1
tehnoloogiale on 1
iseloomulik see, 3
pärast liimi 1
liimi kuivamist 1
kuivamist võib 1
hakata vuuke 1
vuuke viimistlema. 1
viimistlema. Selle 1
Selle lähedal 1
ka peatänav 1
peatänav B1/B5, 1
B1/B5, mille 1
keskel asuval 1
asuval saarel 1
saarel Biesdorfi 1
Biesdorfi kirik 1
kirik asetseb 1
asetseb ja 1
pool tänavat 1
tänavat asub 1
väike Biesdorfi 1
Biesdorfi "loss" 1
"loss" koos 1
koos lossipargiga. 1
lossipargiga. Selle 1
Selle lähedam 1
lähedam sugulane 1
on petlik 1
petlik käharik, 1
käharik, millega 1
millega seda 1
sageli segi 1
segi aetakse. 1
aetakse. Selle 1
Selle lahendamine 1
lahendamine on 1
on konservatiivsete 1
konservatiivsete ökoloogide 1
ökoloogide arvates 1
arvates peamiselt 1
peamiselt loodusteadlaste 1
loodusteadlaste ja 1
ja loodusekspertide 1
loodusekspertide käes. 1
käes. Selle 1
Selle lahendusena 1
lahendusena otsustati 1
otsustati muu 1
hulgas anda 1
anda Nõmme 1
Nõmme linnaosavanema 1
linnaosavanema koht 1
koht Res 1
Res Publicale. 1
Publicale. Sellel 1
Sellel ajal 5
valitud tegelikult 1
mitte aasta 1
aasta hitti 1
hitti vaid 1
vaid aasta 1
aasta bändi. 1
bändi. Sellel 1
kuulus diviisi 1
diviisi 6000–7000 1
6000–7000 meest. 1
meest. 20. 1
aprillist 1945 2
1945 allutati 1
allutati diviisi 1
Saksa 17. 1
17. armeele 1
armeele ja 1
osaleti lahingutes 1
lahingutes Goldbergi-Hirschbergi 1
Goldbergi-Hirschbergi piirkonnas. 1
piirkonnas. 20. 1
20. diviisi 1
diviisi riismed 1
riismed tõmbusid 1
tõmbusid Melniku 1
Melniku piirkonda. 1
piirkonda. Sellel 1
see 8.algkool, 1
8.algkool, mis 1
liideti 1944. 1
4. keskkooliga, 1
keskkooliga, mille 1
mille Ita 1
Ita lõpetas 1
lõpetas 1950. 1
aastal. Sellel 2
Soome kindralkuberneriks 1
kindralkuberneriks krahv 1
krahv Gustaf 1
Gustaf Mauritz 1
Mauritz Armfelt, 1
Armfelt, kes 1
aga nõrga 1
nõrga tervise 1
pidi sellest 2
sellest kohast 1
kohast loobuma. 1
loobuma. Sellel 1
et ehitusel 1
ehitusel peaks 1
peaks kasutama 1
kasutama Portost 1
Portost pärit 1
pärit graniiti, 1
graniiti, kuigi 1
selle transportimine 1
transportimine oli 1
kallis. Sellel 1
Sellel alal 1
alal uus 1
uus ehitus 1
on Agora, 1
Agora, kus 1
asub infotehnoloogiateaduskond. 1
infotehnoloogiateaduskond. Sellel 1
Sellel albumil 1
albumil astus 1
uus trummar 1
trummar Scott 1
Scott Columbus. 1
Columbus. Sellel 1
Sellel ametiajal 1
ametiajal võeti 1
vastu 1867. 1
aasta reformiseadus, 1
reformiseadus, millega 1
millega laiendati 1
laiendati tunduvalt 1
tunduvalt valimisõiguslike 1
valimisõiguslike kodanike 1
kodanike hulka. 1
hulka. Sellel 1
Sellel ametikohal 6
ametikohal juhatas 1
juhatas Rundstedt 1
Rundstedt Koblenzist 1
Koblenzist Saksa 1
vägede tormakat 1
tormakat taganemist 1
taganemist taganemist 1
taganemist Belgiasse 1
Belgiasse ja 1
ja Alsace-Lorraine'i. 1
Alsace-Lorraine'i. Sellel 1
oli Bonaventural 1
Bonaventural oluline 1
osa Rooma 1
ja Kreeka 2
Kreeka katoliku 1
kiriku ühendamisel. 1
ühendamisel. Sellel 1
tema ülesanne 1
ülesanne koguda 1
koguda linnavalitsuse 1
linnavalitsuse liikmetele 1
liikmetele infot 1
infot kultuuri, 1
kultuuri, spordi 1
spordi ja 1
ja noorsoopoliitika 1
noorsoopoliitika vallas, 1
vallas, algatada 1
algatada neis 1
valdkondades üritusi 1
korraldada noorte-, 1
noorte-, spordi- 1
ja kultuuriorganisatsioonide 1
kultuuriorganisatsioonide koostööd. 1
koostööd. Sellel 1
ametikohal töötas 2
ta 1957. 1
1957. Sellel 1
aastani 1929. 1
1929. Sellel 1
ametikohal varem 1
töötanud Diederich 1
Diederich Franz 1
Franz Leonhard 1
von Schlechtendal 1
aastal surnud. 1
surnud. Sellel 1
Sellel asulate 1
asulate liidul 1
liidul puudus 1
puudus ametkond 1
ametkond ja 1
peamiselt kuningliku 1
kuningliku majapidamise 1
majapidamise laiendus. 1
laiendus. Selle 1
Selle lavastuse 1
lavastuse eest 1
sai Merle 1
Merle Karusoo 1
Karusoo 1980 1
1980 Eesti 2
NSV Teatriühingu 2
Teatriühingu preemia 1
preemia ning 1
ning lavastuse 1
lavastuse trupp 1
trupp sai 1
sai Teatriühingu 1
Teatriühingu kollektiivse 1
kollektiivse eripreemia. 1
eripreemia. Sellele 1
Sellele aitasid 2
inglise filosoofid, 1
filosoofid, kes 1
olid käinud 1
käinud kohapeal 1
kohapeal Viini 1
ringi ideedega 1
ideedega tutvumas. 1
tutvumas. Sellele 1
kaasa turniiride 1
turniiride võitlustest 1
võitlustest osavõtvate 1
osavõtvate rüütlite 1
rüütlite kilbipilte 1
kilbipilte välja 1
välja hõikavad 1
hõikavad ja 1
neid vapirulladele 1
vapirulladele registreerivad 1
registreerivad heeroldid. 1
heeroldid. Sellele 1
Sellele argumendile 1
argumendile polnud 1
polnud Nõukogude 1
esindajatel midagi 1
midagi vastu 1
panna. Sellele 1
Sellele eelnes 1
eelnes 5. 1
5. 6. 1
1990 Tartus 1
Tartus toimunud 1
toimunud viie 1
viie rahva 1
rahva esindajate 1
esindajate nõupidamine, 1
nõupidamine, mille 1
moodustati ERO 1
ERO korraldav 1
korraldav komitee 1
vastu ERO 1
ERO esimene 1
esimene memorandum. 1
memorandum. Sellele 1
Sellele eelnesid 1
eelnesid 8. 1
2010 alanud 3
alanud pursked. 1
pursked. Sellele 1
Sellele ei 1
pööratud sellele 1
sellele suurt 1
hoone hakkas 1
lagunema. Sellele 1
Sellele hakati 1
pöörama alles 1
kui Klondike'i 1
Klondike'i kullapalavik 1
kullapalavik oli 1
oli otsa 1
otsa saanud 1
sealsed varud 1
varud ammendumas. 1
ammendumas. Selle 1
Selle leiu 1
leiu puhul 1
on võibolla 1
võibolla tegemist 1
tegemist maailma 1
maailma vanima 1
vanima fossiiliga 1
fossiiliga mis 1
vana. Selle 1
Selle leiutasid 1
leiutasid sõltumatult 1
sõltumatult Põhja-Ameerika, 1
Põhja-Ameerika, Euroopa 1
Austraalia entusiastid. 1
entusiastid. Sellele 1
Sellele järgnenud 2
järgnenud aja 1
Nõukogu eestkostel 1
eestkostel koostatud 1
ja allakirjutamiseks 1
allakirjutamiseks avatud 1
avatud umbes 1
170 lepingut. 1
lepingut. Sellele 1
järgnenud erakonna 1
uus juhatus 1
kinnitati järgmiseks 1
järgmiseks kaheks 1
aastaks ametisse 1
ametisse erakonna 1
erakonna senine 1
senine esimees 1
Andrus Ansip. 1
Ansip. Sellele 1
Sellele järgnes 4
järgnes 1999. 1
aastal heaks 2
kiidetud regionaalarengu 1
Eesti regionaalpoliitikat 1
regionaalpoliitikat paremini 1
viia ning 1
kuni 2015. 1
aastani. Sellele 1
järgnes jälle 1
jälle lühike 1
lühike kontsert 1
kontsert seeria 1
seeria USA-s 1
USA-s (26. 1
(26. juuni 1
3. juuli), 1
juuli), mis 1
algas Bridgeview’s 1
Bridgeview’s Illinoisis 1
Illinoisis kolmanda 1
kolmanda Crossroads 1
Crossroads Guitar 1
Guitar Festivaliga 1
Festivaliga Toyota 1
Toyota Parkis. 1
Parkis. Sellele 1
järgnes ka 1
Saksa kaitse 1
kaitse sügavusse 1
sügavusse ülekanduv 1
ülekanduv suurtükiväe 1
suurtükiväe ja 1
ja reaktiivmiinipildujate 1
reaktiivmiinipildujate ("Stalini 1
("Stalini orelite") 1
orelite") tulelöök. 1
tulelöök. Sellele 1
viimane muusikaline 1
muusikaline tragöödia, 1
tragöödia, Les 1
Les Boréades, 1
Boréades, kuid 1
põhjustel seda 1
seda ooperit 1
ooperit ei 1
ei lavastatud 1
korralik lavastus 1
lavastus tehti 1
tehti alles 1
alles hilisel 1
hilisel 20. 1
sajandil. Sellele 1
Sellele järgneval 1
oli bedlingtoni 1
bedlingtoni terjerite 1
terjerite jaoks 1
jaoks ring 1
ring ka 1
ka ühel 1
ühel Kristallpalees 1
Kristallpalees toimunud 1
toimunud näitusel, 1
esimese koha 2
koha punane 1
punane koer 1
koer nimega 1
nimega Miner. 1
Miner. Sellele 1
Sellele kaubatee 1
kaubatee harule 1
harule kujunes 1
kujunes samuti 1
samuti 900-aastatel 1
900-aastatel Pihkva 1
Pihkva linn. 1
linn. Sellele 1
Sellele kliimavöötmele 1
kliimavöötmele on 1
iseloomulikud üsna 1
üsna kõrged 1
kõrged õhutemperatuurid 1
õhutemperatuurid ja 1
väike sademete 1
sademete hulk. 1
hulk. Sellele 1
Sellele kohale 2
kohale ehitas 1
ehitas Pro 1
Pro Kapital 1
Kapital sajandivahetusel 1
sajandivahetusel nn 1
nn Ilmarise 1
Ilmarise kvartali 1
kvartali värviliste 1
värviliste kortermajadega. 1
kortermajadega. Sellele 1
surmani 1382. 1
1382. Sellel 1
Sellel ekraanil 1
keeruline teha 1
mitme sõrme 1
sõrme toiminguid, 1
toiminguid, kuid 1
ole võimatu. 1
võimatu. Sellele 1
Sellele lisaks 1
lisaks annab 1
annab võimalus 1
reguleerida katoodi 1
katoodi voolu 1
ning pingeid 1
pingeid parema 1
parema kontrolli 1
kontrolli kiirgusspektri 1
kiirgusspektri üle. 1
üle. Sellele 1
Sellele loetelule 1
loetelule saab 1
lisada üle 1
kahekümne suurema 1
suurema elumaja 1
elumaja kesklinnas, 1
kesklinnas, Tähtveres 1
Tähtveres ja 1
mujal. Sellele 1
Sellele oli 1
kirjutanud keegi, 1
kes väitis 1
väitis end 1
olevat Plantardi 1
Plantardi endine 1
endine erasekretär 1
erasekretär Gino 1
Gino Sandri 1
Sandri ja 1
kelle tiitliks 1
tiitliks oli 1
nimetatud peasekretär, 1
peasekretär, ning 1
ning tundmatu 1
tundmatu "P. 1
"P. Sellele 1
Sellele olid 1
aga vastu 1
vastu Bütsantsi 1
Bütsantsi elanikud 1
ja kleerikud. 1
kleerikud. Sellele 1
Sellele on 2
lähedane mussoonkliima 1
mussoonkliima ja 1
sageli ongi 1
ongi suvel 1
suvel linnas 1
linnas pikad 1
pikad vihmaperioodid. 1
vihmaperioodid. Sellele 1
omane rõhuta 1
rõhuta o 1
o selge 1
selge hääldamine 1
hääldamine o-na, 1
o-na, mitte 1
mitte a-na 1
a-na nagu 1
nagu vene 1
keeles tavaliselt. 1
tavaliselt. Selle 1
Selle lepinguga 2
lepinguga külmutati 1
külmutati tähtajatult 1
tähtajatult kõik 1
territoriaalsed nõudmised 1
nõudmised ning 1
ning 60. 1
60. lõunalaiusest 1
lõunalaiusest lõunasse 1
lõunasse jääv 2
jääv maismaa 1
maismaa ja 1
ja šelfiliustikud 1
šelfiliustikud kuulutati 1
kuulutati rahvusvahelise 1
rahvusvahelise teadusliku 1
teadusliku koostöö 1
koostöö objektiks. 1
objektiks. Selle 1
lepinguga ühines 1
ühines hulk 1
hulk vürste, 1
vürste, kuid 1
kuid rahu 1
rahu see 1
toonud, sest 1
sest lahendamatuks 1
lahendamatuks jäi 1
rootslaste väljatõrjumine 1
väljatõrjumine maalt. 1
maalt. Selle 1
Selle lepingu 1
kohaselt loovutas 1
loovutas Peruu 1
Peruu Colombiale 1
Colombiale Leticia 1
Leticia linna 1
linna koos 2
koos ümbrusega, 1
ümbrusega, mis 1
andis Colombiale 1
Colombiale juurdepääsu 1
juurdepääsu Amazonase 1
Amazonase jõele. 1
jõele. Sellele 1
Sellele vaatamata 19
alanud sõjategevus 1
sõjategevus kohe 1
Poola vallutamist 1
vallutamist ei 1
suudetud ära 1
hoida. Sellele 1
ohustanud järgmise 1
kolme valitseja 1
valitseja (Assur-ninari 1
(Assur-ninari III, 1
III, Enili-kudurri-usur 1
Enili-kudurri-usur ja 1
ja Ninurta-apla-Ekur) 1
Ninurta-apla-Ekur) ajal 1
ajal Assüüriat 1
Assüüriat veel 1
veel võõrväed, 1
võõrväed, kuigi 1
kuigi Ninurta-apla-Ekur 1
Ninurta-apla-Ekur (1192–1180 1
(1192–1180 eKr) 1
oli trooni 1
trooni usurpeerinud 1
usurpeerinud Enlil-kudurri-usurilt. 1
Enlil-kudurri-usurilt. Sellele 1
vaatamata hakkas 1
hakkas riigis 1
riigis domineerima 1
domineerima kristlik 1
kristlik kultuur 1
ja filosoofia. 1
filosoofia. Sellele 1
vaatamata hõivas 1
hõivas tema 1
tema poegkuningas 1
poegkuningas Heinrich 1
IV taas 1
taas hertsogkonna 1
hertsogkonna petlikel 1
petlikel põhjustel, 1
põhjustel, mis 1
lõpuks 1073. 1
1073. aasta 1
aasta Saksi 1
Saksi mässuni. 1
mässuni. Sellele 1
vaatamata käis 1
käis laiaulatuslik 1
laiaulatuslik kaubandus 1
kaubandus kõigi 1
kõigi naabritega, 1
naabritega, näiteks 1
näiteks Assüüriast 1
Assüüriast põhjas 1
läänes paiknevatelt 1
paiknevatelt aladelt 1
aladelt toodi 1
toodi suurtes 1
kogustes sisse 1
sisse metallimaake 1
metallimaake ja 1
ja puitu. 1
puitu. Sellele 1
vaatamata kutsus 1
kutsus viimane 1
viimane Kuzmini 1
Kuzmini kaastööd 1
kaastööd tegema 1
tegema kirjanduslikule 1
kirjanduslikule ajakirjale 1
ajakirjale Vessõ. 1
Vessõ. Sellele 1
vaatamata langes 1
langes Urbinum 1
Urbinum linna 1
linna ainsa 1
ainsa veeallika 1
veeallika kuivamise 1
seda Belisariose 1
Belisariose kätte. 1
kätte. Sellele 1
teda vene 1
vene kõrgklassitsismi 1
kõrgklassitsismi tähtsaimaks 1
tähtsaimaks esindajaks. 1
esindajaks. Sellele 1
vaatamata mõisteti 1
mõisteti Adrian 1
Virginius surma 1
surma pea 1
pea maharaiumise 1
maharaiumise läbi 1
ning 27. 1
(või 27. 1
27. juunil) 1
juunil) 1706 1
1706 viidi 1
viidi otsus 1
otsus täide 1
täide Tartu 1
Tartu linnamüüri 1
linnamüüri Saksa 1
Saksa värava 1
ees ravelliini 1
ravelliini ääres, 1
ääres, hilisema 1
hilisema turuplatsi 1
turuplatsi kohal. 1
kohal. Sellele 1
olid Jonesi 1
Jonesi temperament, 1
temperament, musikaalsus 1
musikaalsus ja 1
kogemused Led 1
Zeppelini edu 1
edu aluseks. 1
aluseks. Sellele 1
oli Erikson 1
Erikson tunduvalt 1
rohkem ühiskonnale 1
ühiskonnale ja 1
ja kultuurile 2
kultuurile orienteeritud. 1
orienteeritud. Sellele 1
oli Geb 1
Geb G 1
G 36 1
36 populaarne 1
jäi kasutusse 1
lõpuni. Sellele 1
vaatamata omasid 1
omasid perfokaardid 1
perfokaardid mõju 1
edaspidi. Sellele 1
on paljudel 1
paljudel maailma 1
maailma riikidel 1
riikidel (sealhulgas 1
(sealhulgas Euroopa 1
Euroopa Liidul 1
Liidul ja 1
USA -l) 1
-l) Taiwaniga 1
Taiwaniga mitteametlikud 1
mitteametlikud suhted. 1
suhted. Sellele 1
vaatamata päris 1
päris Šamši-Adad 1
V (822–811 1
(822–811 eKr) 1
eKr) kodusõdadest 1
kodusõdadest laastatud 1
laastatud riigi, 1
riigi, mistõttu 1
esimesed valitsusaastad 1
valitsusaastad kulusid 1
kulusid troonipärimisega 1
troonipärimisega seotud 1
seotud ebakõlasid 1
ebakõlasid lahendades. 1
lahendades. Sellele 1
vaatamata sai 1
sai Rameau 1
Rameau peagi 1
peagi üldtuntuks 1
üldtuntuks ja 1
ja -tunnustatuks 1
-tunnustatuks ning 1
hiljem süüdistasid 1
süüdistasid uudse 1
uudse itaalia 1
ooperi pooldajad 1
pooldajad teda 1
teda "traditsioonilise" 1
"traditsioonilise" ooperistiili 1
ooperistiili viljelemises. 1
viljelemises. Sellele 1
vaatamata tunti 1
alati kui 1
kui Chamartíni, 1
Chamartíni, ja 1
esimene vaid 1
vaid klubile 1
klubile kuuluv 1
kuuluv staadion, 1
staadion, tänu 1
millele suurenesid 2
suurenesid klubi 1
klubi tribüünid 1
tribüünid märkimisväärselt. 1
märkimisväärselt. Sellele 1
vaatamata ulatus 1
ulatus Ida-Rooma 1
Ida-Rooma riik 1
pärast Basileios 1
II valitsemisaega 1
valitsemisaega Messina 1
Messina väinast 1
väinast kuni 1
kuni Eufratini 1
Eufratini ja 1
ja Doonaust 1
Doonaust kuni 1
kuni Süüriani. 1
Süüriani. Sellele 1
vaatamata üritas 1
üritas Edward 1
Edward tihti 1
ise eesliinile 1
eesliinile jõuda. 1
jõuda. Sellele 1
Sellele viitab 2
viitab ka 1
ka vahetult 1
enne läbirääkimisi, 1
läbirääkimisi, veel 1
enne Liivi 2
ordu ametlikku 1
ametlikku sõjakuulutust, 1
sõjakuulutust, Kursi 1
Kursi komtuuri 1
komtuuri Johan 1
Witte algatatud 1
algatatud kallaletung 1
kallaletung Ravila 1
Ravila külas 1
külas laagris 1
laagris olevale 1
olevale 500 1
500 mehelisele 1
mehelisele eesti 1
eesti ratsasalgale, 1
ratsasalgale, kellest 1
200 olevat 1
olevat põgenema 1
põgenema pääsenud. 1
pääsenud. Sellele 1
viitab küla 1
küla soodne 1
soodne asend 1
asend jõe 1
ääres, mis 3
olulise osa 1
osa toidusest 1
toidusest kala 1
kala näol 1
ühtlasi liiklustee. 1
liiklustee. Sellel 1
Sellel foorumil 1
foorumil arutab 1
arutab 32 1
32 riiki 1
riiki (sh 1
(sh ELi 1
ELi liikmesriigid) 1
liikmesriigid) kutseõppe- 1
kutseõppe- ja 1
ja -koolitusküsimusi. 1
-koolitusküsimusi. "Sellel 1
"Sellel hetkel 1
keegi uut 1
uut parteid 1
parteid teha, 1
me tegime 1
tegime selle 1
selle nii-öelda 1
nii-öelda ära. 1
ära. Sellel 1
Sellel hooajal 2
hooajal asusid 1
asusid meistritiitlit 1
meistritiitlit jahtima 1
jahtima 9 1
9 klubi. 1
klubi. Sellel 1
oli Lotus 1
Lotus enam-vähem 1
kui Williams 1
Williams koos 1
koos Manselli 1
Manselli ja 1
ja Piquet’ga, 1
Piquet’ga, ning 1
peale spinni 1
spinni üle-eelviimasel 1
üle-eelviimasel etapil 1
etapil Mehhikos 1
Mehhikos oli 1
oli Senna 1
Senna tiitlimängust 1
tiitlimängust väljas. 1
väljas. Selle 1
Selle ligi 1
kõrguse kuju 1
kuju avastas 1
avastas saksa 1
saksa arheoloog 1
arheoloog Ludwig 1
Ludwig Borchardt. 1
Borchardt. Selle 1
Selle lihtne 1
lihtne ümber 1
ümber töötamine 1
seega kaasnev 1
kaasnev madal 1
madal energiavajadus 1
energiavajadus on 2
suur faktor 1
faktor kasumi 1
kasumi saamine 1
saamine metsaraide 1
metsaraide ja 1
töötlemise kaudu 1
kaudu mängivad 1
mängivad samuti 1
samuti olulist 1
rolli ökoloogilisel 1
ökoloogilisel kasutamisel. 1
kasutamisel. Selle 1
Selle lihtsam 1
lihtsam konstruktsioon 1
konstruktsioon võimaldab 1
võimaldab kaasa 1
võtta rohkem 1
kütust ja 1
ja relvastust, 1
relvastust, mis 1
mis mahub 1
mahub lennukis 1
lennukis erilistesse 1
erilistesse šahtidesse. 1
šahtidesse. Selle 1
Selle liidesega 1
liidesega saab 1
ühendada kontrollijata 1
kontrollijata monitore, 1
monitore, kus 1
kus paneeli 1
paneeli juhitakse 1
juhitakse otse 1
otse DisplayPordi 1
DisplayPordi signaali 1
signaali pealt. 1
pealt. Selle 1
Selle liikmed 1
on valdadevahelised 1
valdadevahelised vahendajad 1
vahendajad kõikide 1
kõikide küla 1
küla puudutavate 1
puudutavate asjade 1
asjade juures. 1
juures. Selle 2
Selle liikmeskonda 1
liikmeskonda kuulus 1
kuulus järgneva 1
järgneva paarikümne 1
jooksul pidevalt 2
pidevalt 15–25 1
15–25 maletajat. 1
maletajat. Selle 1
Selle liikmeteks 1
olid algusest 2
peale eestkätt 1
eestkätt rüütliseisusest 1
rüütliseisusest ja 1
Saksamaalt pärinevad 1
pärinevad isikud. 1
isikud. Selle 1
Selle liikumisega 1
liikumisega tahetakse 1
tahetakse Eesti 1
Eesti asja 1
asja ainult 1
ainult purustada, 1
purustada, sest 1
selle voolu 1
voolu juhtide 1
juhtide poolt 1
esitatud ainustki 1
ainustki ülesehitavat 1
ülesehitavat mõtet 1
mõtet ega 1
ega juhtlauset. 1
juhtlauset. Sellel 1
Sellel instrumendil 1
instrumendil on 2
kolm tööolekut: 1
tööolekut: kujutiste 1
kujutiste ja 1
ja lainete 1
lainete mõõtur 1
mõõtur (teostab 1
(teostab tehisavaradar) 1
tehisavaradar) ning 1
ning tuulemõõtur. 1
tuulemõõtur. Selle 1
Selle lipu 1
lipu võttis 1
võttis Ragusa 1
Ragusa vastu 1
vastu siis, 1
kui 1418 1
1418 orjakaubandus 1
orjakaubandus keelustati. 1
keelustati. Selle 1
Selle lisajõgede 1
lisajõgede seas 1
on Stricklandi 1
Stricklandi jõgi 1
ja Ok 1
Ok Tedi 1
Tedi jõgi. 1
Selle lisamine 1
lisamine maksab 1
maksab väga 1
selle vahemälu 1
vahemälu eeliseid 1
eeliseid on 2
rohkem näha 1
näha suurte 1
suurte andmehulkade 1
andmehulkade juures, 1
juures, mida 2
kohtab põhiliselt 1
põhiliselt serverarvutite 1
serverarvutite juures. 1
Selle lisandusid 1
lisandusid järk-järgult 1
järk-järgult tehniliste 1
tehniliste leiutiste 1
leiutiste näidiste 1
näidiste saamine 1
saamine (valdavalt 1
(valdavalt kõrgametnike 1
kõrgametnike tellimuste 1
tellimuste läbi), 1
läbi), raamatute 1
raamatute tõlkimine, 1
tõlkimine, koolide 1
koolide rajamine 1
rajamine ja 1
ka õpilaste 1
õpilaste vahetamine. 1
vahetamine. Sellel 1
Sellel ja 1
kolm ITF-i 1
ITF-i paaristurniiri: 1
paaristurniiri: 13. 1
2004 Marseille 1
's, 5. 1
2004 Ra'ananas 1
Ra'ananas ja 1
2005 Ra'ananas. 1
Ra'ananas. Sellel 1
Sellel joonel 1
joonel toimunud 1
toimunud lahingupiirkonna 1
lahingupiirkonna kohta 1
kasutatud nimetust 1
nimetust Riia 1
Riia rinne. 1
rinne. Sellel 1
Sellel juhul 2
on primaarahela 1
primaarahela võimsus 1
võimsus võrdne 1
võrdne sekundaarahela 1
sekundaarahela võimsusega: 1
võimsusega: : 1
kus : 2
: P 2
– trafosse 1
trafosse siseneva 1
siseneva võimsuse 1
võimsuse hetkväärtus, 1
hetkväärtus, : 1
P 2 1
– trafoga 1
trafoga muundatud 1
muundatud võimsuse 1
võimsuse hetkväärtus. 1
hetkväärtus. Sellel 1
juhul sekundaarne 1
sekundaarne liinide 1
liinide hulk 1
samaväärne esmasega. 1
esmasega. Sellel, 1
Sellel, kes 1
avatud iga 1
iga möödakäijaga, 1
möödakäijaga, puudub 1
puudub substants, 1
substants, mis 1
võiks kaotsi 1
minna. Sellel 1
Sellel kohal 2
kohal töötas 2
töötas noormees 1
noormees järgmised 1
järgmised seitse 1
aastat. Sellel 1
kuni emeriteerumiseni 1
emeriteerumiseni 1994. 1
Sellel kohtumisel 1
kohtumisel tekkinud 1
tekkinud ideede 1
ideede vahetusest 1
vahetusest sai 1
alguse arvutite 1
arvutite uurimine 1
uurimine Göttingenis. 1
Göttingenis. Sellel 1
Sellel konklaavil 3
konklaavil olid 1
soosikud traditsionalistide 1
traditsionalistide kandidaat 1
kandidaat kardinal 1
Luigi Lambruschini 1
Lambruschini ning 1
ning progressivistide 1
progressivistide kandidaadid 1
kandidaadid kardinal 1
kardinal Pasquale 1
Pasquale Tommaso 1
Tommaso Gizzi 1
Gizzi ja 1
ja kardinal 3
kardinal Ferretti. 1
Ferretti. Sellel 1
konklaavil oli 1
oli valituksosutumiseks 1
valituksosutumiseks vaja 1
saada 12 1
12 häält, 1
voorus 5. 1
5. märtsi 1
sai Colonna 1
Colonna 10 1
häält, ülejäänud 1
ülejäänud hääled 1
hääled jagunesid 1
jagunesid kardinal 1
kardinal Domenico 1
Domenico Capranica 1
Capranica ja 1
ja Parentucelli 1
Parentucelli vahel. 1
vahel. Sellel 2
konklaavil säilitas 1
säilitas Hispaania 1
Hispaania fraktsioon 1
fraktsioon kardinal 1
kardinal Alessandro 2
Alessandro Damasceni 2
Damasceni Peretti 1
Peretti juhtimisel 1
juhtimisel oma 1
kuid vältis 1
vältis viimase 1
viimase konklaavi 1
konklaavi tõttu 1
tõttu jõulist 1
jõulist tegevust. 1
tegevust. Sellel 1
Sellel kujul 1
kujul sündis 1
sündis 2002 1
2002 (juht 1
(juht Mart 1
Mart Helme), 1
Helme), kuid 1
kuid alguse 1
alguse sai 2
sai 1992 1
1992 Põllumeeste 1
Põllumeeste Koguna. 1
Koguna. Sellel 1
Sellel lihtsalt 1
lihtsalt klikkides 1
klikkides valib 1
valib kasutaja, 1
kasutaja, millist 1
millist lehekülge 1
lehekülge mängida, 1
mängida, peatades 1
peatades või 1
jätkata mahamängimist, 1
mahamängimist, defineerida 1
defineerida mahamängimise 1
mahamängimise võimalikud 1
võimalikud ajapiirid 1
ajapiirid vabalt 1
valitud silmusena 1
silmusena (loop). 1
(loop). Sellel 1
Sellel liigil 1
liigil oli 1
neli horisontaalset 2
horisontaalset sabaoga 1
sabaoga ja 1
väikesed luuplaadid. 1
luuplaadid. Sellel 1
Sellel mälul 1
vähendatud kustutamis– 1
ja kirjutamisajad, 1
kirjutamisajad, iga 1
iga mälurakk 1
mälurakk vajab 1
vajab vähem 1
vähem kiibi 1
kiibi pindala, 1
pindala, mis 1
võimaldab rakke 1
rakke tihedalt 1
tihedalt pakkida, 1
pakkida, mille 1
hind biti 1
kohta madalam. 1
madalam. Sellel 1
Sellel massimeeleavaldusel 1
massimeeleavaldusel püstitati 1
püstitati esmakordselt 1
esmakordselt okupeeritud 1
Eestis, avalikult 1
rahva toetusel, 1
toetusel, eesmärgiks 1
eesmärgiks Eesti 1
Eesti iseseisvus. 1
iseseisvus. Sellel 1
Sellel meetodil 2
meetodil on 2
aga kiiruse 1
reguleerimine sujuv 1
toimuda suures 1
ulatuses. Sellel 1
meetodil toimiv 1
toimiv andur 1
andur peaks 1
olema usaldusväärne 1
ja vastupidav, 1
vastupidav, kuna 1
kuna peale 1
peale anduri 1
anduri paigaldamist 1
paigaldamist ei 1
tohiks tekkida 1
tekkida kulumiskahjustusi, 1
kulumiskahjustusi, sest 1
sest optilisel 1
optilisel anduril 1
anduril puudub 1
otsene kontakt 1
kontakt liikuvate 1
liikuvate osadega. 1
osadega. Sellel 1
Sellel mudelil 1
võimsam Rols-Royce 1
Rols-Royce Avon 1
Avon 300 1
300 (RM 1
(RM 6C) 1
6C) mootor, 1
andis järelpõletit 1
järelpõletit kasutades 1
kasutades tõukejõud 1
tõukejõud kuni 1
kuni 77,3 1
77,3 kN. 1
kN. Sellel 1
Sellel mudeli 1
mudeli tellimuseks 1
tellimuseks oli 1
oli 1250 1
1250 masinat, 1
mai lõpuks 1
lõpuks 1939, 1
1939, kui 1
olema toodetud 1
toodetud 500 1
500 tanki, 1
tanki, oli 1
10 masinat. 1
masinat. Sellel 1
Sellel nimekirjal, 1
nimekirjal, mille 1
vastu Field 1
Field on, 1
niisugune struktuur 1
struktuur kriteeriumi 1
S tõttu. 1
Selle lõike 1
lõike oli 1
Rüütel jätnud 1
jätnud aprillis 1
aprillis 2006 1
2006 välja 1
kuulutamata. Selle 1
Selle loitsu 1
loitsu mõju 1
mõju saab 1
saab lõpetada 1
lõpetada Liberacorpusega. 1
Liberacorpusega. Sellel 1
Sellel olevate 1
olevate andmete 2
andmete poole 2
pöördumine käib 1
käib palju 1
kui püsimälus 1
püsimälus olevate 1
poole pöördumine. 1
pöördumine. Sellel 1
Sellel olid 1
olid horisontaalsed 1
horisontaalsed sinine, 1
sinine, valge 1
laid (valgel 1
(valgel laiul 1
laiul oli 1
oli vapp). 1
vapp). Sellel 1
Sellel oli 4
kaks peateed: 1
peateed: 400 1
400 kilomeetri 1
pikkune rannikutee 1
rannikutee ning 1
ning Kuninglik 1
Kuninglik Tee, 1
Tee, mis 1
oli 5200 1
5200 kilomeetrit 1
pikk. Sellel 1
oli kõrgem 2
kõrgem vedrustus, 1
vedrustus, nelikvedu, 1
nelikvedu, kängururauad, 1
kängururauad, karterikaitse 1
karterikaitse ja 1
ja taha, 2
taha, väljaspoole 1
väljaspoole autot 1
autot paigutatud 1
paigutatud tagavararatas. 1
tagavararatas. Sellel 1
mõju 12. 1
sajandi autoreile 1
autoreile Theodoros 1
Theodoros Prodromosele 1
Prodromosele ("Rodanthe 1
("Rodanthe ja 1
ja Dosikles") 1
Dosikles") ja 1
ja Niketas 1
Niketas Eugenianosele 1
Eugenianosele ("Drosilla 1
("Drosilla ja 1
ja Charikles"). 1
Charikles"). Sellel 1
uus veermik, 1
veermik, mille 1
mille suured 1
suured kanderattad 1
kanderattad paiknesid 1
paiknesid nn. 1
nn. malekorras. 1
malekorras. Sellel 1
Sellel on 13
on 1930ndate 1
1930ndate ja 1
aastate lööklaule, 1
lööklaule, salvestatud 1
salvestatud Eesti 1
Televisioonis 1972-1973. 1
1972-1973. Sellel 1
on albumile 1
albumile lisaks 1
lisaks kontsert-DVD, 1
kontsert-DVD, millel 2
on võtteid 1
võtteid kontsertidelt 1
kontsertidelt Nosturist 1
Nosturist ja 1
ja Tavastiast. 1
Tavastiast. Sellel 1
kolm kinosaali 1
kinosaali – 1
– Asta, 1
Asta, Benjamin 1
ja Carl. 1
Carl. Sellel 1
kujutatud neli 1
horisontaalset laidu: 1
laidu: ülemine 1
ülemine laid 1
laid on 4
valge, alumine 1
alumine on 1
helesinine ning 1
kitsast triipu, 1
triipu, millest 1
helesinine ja 1
teine valge. 1
valge. Sellel 1
on ligikaudselt 1
ligikaudselt ovaalne 1
ovaalne põhiplaan 1
põhiplaan pikkusega 1
pikkusega umbes 1
ja laiusega 1
laiusega 200 1
200 m. 2
m. Mööda 1
Mööda linna 1
linna pikitelge 1
pikitelge kulgeb 1
kulgeb peatänav, 1
peatänav, millest 1
kaks pikitänavat 1
pikitänavat ja 1
hulk põiktänavaid. 1
põiktänavaid. Sellel 1
küljel kaamera, 1
kaamera, nii 1
nii ees, 1
ees, kui 2
ka taga, 1
suhtlust läbi 1
läbi Facetime'i. 1
Facetime'i. Sellel 1
hulgas laulud 1
" One 2
One Time 1
Time ", 1
One Less 1
Less Lonely 1
Lonely Girl 1
Girl " 1
" Love 1
Love Me 1
Me ". 1
". Sellel 1
neli võrdset 1
võrdset horisontaallaidu, 1
horisontaallaidu, punane, 1
punane, sinine, 1
sinine, kollane 1
kollane ja 1
ja roheline, 1
roheline, mis 1
pärinevad asumaaaegselt 1
asumaaaegselt vapilt. 1
vapilt. Sellel 1
oma koht 1
ka No 1
No (üks 1
(üks traditsioonilise 1
traditsioonilise jaapani 1
jaapani teatri 1
teatri vorme) 1
vorme) orkestrites 1
orkestrites kus 1
see tihti 1
tihti saadab 1
saadab kotot 1
kotot või 1
või shamiseni. 1
shamiseni. Sellel 1
punane inuksuk 1
inuksuk ( 1
( inuitide 1
inuitide inimesekujuline 1
inimesekujuline maamärk) 1
maamärk) ning 1
sinine täht, 1
tähistavad põhjanaela 1
põhjanaela ning 1
ühiskonna eakamate 1
eakamate inimeste 1
inimeste juhtpositsiooni. 1
juhtpositsiooni. Sellel 1
on sarnasus 2
sarnasus Veneetsia 1
Veneetsia vapiga, 1
vapiga, millel 1
on Montenegrole 1
Montenegrole kogu 1
märkimisväärne mõju. 1
mõju. Sellel 1
teiste relvadega 1
relvadega võrreldes 1
võrreldes raskem 1
raskem keskosa, 1
keskosa, et 1
vähendada erinevusi 1
erinevusi esimese 1
esimese ehk 1
ehk külma 1
külma relvaga 1
relvaga lasu 1
lasu ja 1
ja korduslaskude 1
korduslaskude vahel. 1
suur kolmnurkne 1
kolmnurkne peakilbis, 1
peakilbis, mille 1
mille külgprofiil 1
külgprofiil on 1
on kõver 1
kõver ning 1
peaaegu ninaotsani. 1
ninaotsani. Selle 1
Selle loodenurgas 1
loodenurgas kõrgus 1
kõrgus neljanurgeline 1
neljanurgeline torn 1
– praeguse 1
praeguse Pika 1
torni eellane. 1
eellane. Selle 1
Selle loomiseks 1
loomiseks on 1
vaja vähendada 1
vähendada agressiivset 1
agressiivset hoiakut 1
hoiakut valitsuse 1
ning suurendada 1
suurendada võrdsuse 1
võrdsuse tagamist. 1
tagamist. Selle 1
Selle lõpetades 1
lõpetades töötas 1
töötas vallakirjutaja 1
abina Kohilas 1
Kohilas ja 1
Aleksandri vallas. 1
Selle lõpetamise 1
järel suunati 1
suunati kolmeks 1
aastaks Nukuteatrisse, 1
Nukuteatrisse, mille 1
teenis aega 1
aega nõukogude 1
nõukogude armees. 1
armees. Selle 1
Selle lõpetas 2
1963 osalt 1
osalt Lange 1
Lange märkmete 1
märkmete järgi 1
järgi Nobeli 1
komitee sekretär 1
sekretär August 1
August Julius 1
Julius Casse 1
Casse Schou. 1
Schou. Selle 1
lõpetas Poola 1
Poola sekkumine 1
sekkumine 1557. 1
1557. Selle 1
Selle lõpp 1
lõpp ühendub 1
ühendub sujuvalt 1
sujuvalt algusega 1
algusega ja 1
protsess algab 1
algab otsast 1
peale aga 1
seekord D-minooris 1
D-minooris ja 1
lõppeb E-minooris. 1
E-minooris. Selle 1
Selle lossi 1
lossi arhitektuur 1
ja sisekujundus 1
sisekujundus peegeldavad 1
peegeldavad 19. 1
sajandi ehituskunsti 1
ehituskunsti tipptaset. 1
tipptaset. Selle 1
Selle lõunaküljele 1
lõunaküljele jäävad 1
ka Naparima 1
Naparima tasandik 1
tasandik ja 1
ja Nariva 1
Nariva soo. 1
soo. Sellel 1
Sellel päeval 1
päeval jõudsid 1
jõudsid sakslased 1
sakslased raudteejaamast 1
raudteejaamast 11 1
kaugusele. Sellel 1
Sellel pangal, 1
pangal, mida 1
mida meedia 1
meedia kutsus 1
kutsus "Nobeli 1
"Nobeli preemia 1
preemia spermapangaks", 1
spermapangaks", oli 1
3 Nobeli 1
preemia võitnud 2
võitnud spermadoonorit, 1
spermadoonorit, ehkki 1
ehkki Shockley 1
Shockley oli 1
pälvis sellega 1
sellega avalikku 1
avalikku tähelepanu. 1
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maksma mitukümmend 1
mitukümmend tuhat 1
tuhat eurot 1
selleks tuleks 1
tuleks kogu 1
kogu sillutis 1
sillutis üles 1
võtta. Sellepärast 1
Sellepärast David 1
Hume ei 1
ei leidnudki 1
leidnudki oma 1
oma mina, 1
mina, sest 1
sest "mina" 1
osuta mitte 1
mitte millelegi, 1
millelegi, isegi 1
mitte ideede 1
ideede ja 2
ja muljete 1
muljete kimbule, 1
kimbule, nagu 1
nagu Hume 1
Hume arvas. 1
arvas. Sellepärast, 1
Sellepärast, et 1
et edukat 1
edukat arengut 1
arengut edasi 1
edasi jätkata, 1
jätkata, võttis 1
võttis Sega 1
Sega ette 1
ette järgmised 1
järgmised taktilised 1
taktilised võtted: 1
võtted: 1. 1
1. Hinna 1
Hinna alandada. 1
alandada. 2. 1
2. Luua 1
Luua meeskond, 1
mis asuks 1
asuks USA-s 1
ja töötleks 1
töötleks mänge 1
mänge USA 1
USA turu 1
jaoks. Sellepärast 1
Sellepärast jääb 1
jääb minule 1
minule arusaamatuks, 1
arusaamatuks, et 1
on kodanlik 1
kodanlik demokraatia 1
demokraatia ajajärk, 1
ajajärk, siis 2
on härra 1
härra Jõeäär 1
Jõeäär surmanuhtluse 1
surmanuhtluse vastane 1
vastane aga, 1
kui tuleb 2
tuleb sotsialistlik 1
sotsialistlik diktatuuri 1
diktatuuri ajajärk, 1
vastupidine nähtus" 1
nähtus" Surmanuhtlusest 1
Surmanuhtlusest jõuti 1
jõuti abordini. 1
abordini. Sellepärast 1
Sellepärast jätkab 1
jätkab näiteks 1
USA valitsus 1
valitsus nimede 1
nimede Rangoon 1
Rangoon ja 1
ja Burma 1
Burma kasutamist. 1
kasutamist. Sellepärast 1
Sellepärast jõuame 1
jõuame õpetatud 1
õpetatud mitteteadmises 1
mitteteadmises selleni: 1
selleni: Kuigi 1
et "ühtsus" 1
"ühtsus" on 1
suurima lähedane 1
lähedane nimi, 1
nimi, ometi 1
veel lõpmata 1
lõpmata kaugel 1
kaugel suurima 1
suurima tõelisest 1
tõelisest nimest, 1
nimest, mis 1
suurim ise. 1
ise. Sellepärast 1
Sellepärast kinkis 1
kinkis ema 1
ema 1961. 1
aastal Davidile 1
Davidile plastist 1
plastist altsaksofoni 1
altsaksofoni ning 1
pea läks 1
poiss ühe 1
kohaliku muusiku 1
muusiku juurde 1
juurde pillimängu 1
pillimängu õppima. 1
õppima. Sellepärast 1
Sellepärast mõned 1
mõned Bittorrenti 1
Bittorrenti serverid 1
serverid jälgivad, 1
jälgivad, kui 1
palju kasutaja 1
kasutaja alla 1
ja üles 1
üles laadib, 1
laadib, ning 1
ei taheta 1
taheta eriti 1
eriti üles 1
üles laadida, 1
laadida, siis 1
siis klient 1
klient blokeeritakse 1
blokeeritakse serverist. 1
serverist. Sellepärast 1
Sellepärast nõuavad 1
nõuavad Venemaa 1
Venemaa võimud 2
võimud kõigilt 1
kõigilt Elbrusele 1
Elbrusele minna 1
minna tahtjatelt 1
tahtjatelt piiritsooni 1
piiritsooni mineku 1
mineku luba. 1
luba. Sellepärast 1
Sellepärast olemise 1
olemise mõistel 1
mõistel lihtsalt 1
lihtsalt puudub 1
puudub sisu. 1
sisu. Selle 1
Selle pärast 2
oli maksimaalne 1
maksimaalne lahutus 1
lahutus 1280×1024, 1
1280×1024, aga 1
õigustanud CrossFire 1
CrossFire hinda. 1
hinda. Sellepärast 1
Sellepärast oli 3
oli riigis 2
riigis suhteliselt 1
madal kirjaoskuse 1
kirjaoskuse tase. 1
tase. Sellepärast 1
suhteliselt väike, 1
väike, alguses 1
ta mõeldud 1
mõeldud 1500 1
1500 inimesele 1
hiljem laiendati 1
seda 4000 1
4000 inimesele. 1
inimesele. Sellepärast 1
oli Sisleyl 1
Sisleyl ja 1
tema sõpradel 1
sõpradel esialgu 1
esialgu vähe 1
vähe võimalusi 1
võimalusi oma 1
töid müüa. 1
müüa. Sellepärast 1
Sellepärast on 5
ka demarkatsioon 1
demarkatsioon muu 1
hulgas ajasõlteline. 1
ajasõlteline. Sellepärast 1
mõlemal joonel 1
joonel üks 1
üks logos, 1
logos, ja 1
asjade või 1
või joonte 1
joonte erinevus 1
erinevus ei 1
ole logose 1
logose erinevusest 1
erinevusest – 1
– sest 1
sest logos 1
logos on 1
üks –, 1
–, vaid 1
vaid sattumusest, 1
sattumusest, sest 1
saa logosest 1
osa. Sellepärast 1
nad eri 1
eri määral 1
määral kaitse 1
alla võetud. 1
võetud. Sellepärast 1
paljude autorite 2
autorite meelest 1
meelest rahvuslik 1
rahvuslik erapoolikus 1
erapoolikus kõige 1
kõige paremalgi 1
paremalgi juhul 1
juhul palju 1
vähem õigustatud, 1
õigustatud, kui 1
enamik rahvuslasi 1
rahvuslasi tahaks. 1
tahaks. Sellepärast 1
et arvude 1
arvude seas 1
seas jõutakse 1
jõutakse vähimani 1
vähimani – 1
– üheni, 1
üheni, mis 1
mis langeb 1
kokku suurimaga. 1
suurimaga. Sellepärast 1
Sellepärast pole 1
võimalik väita, 1
et araablaste 1
araablaste sõjavägi 1
sõjavägi üldse 1
üldse A 1
Coruñasse jõudis. 1
jõudis. Sellepärast 1
Sellepärast saab 1
saab sula 1
sula ajal 1
ajal ehitada 1
ehitada lumememmi 1
lumememmi ja 1
ja lumelinnu 1
lumelinnu ning 1
pidada lumesõda. 1
lumesõda. Sellepärast 1
Sellepärast suudab 1
suudab Liebigi 1
jahuti jahutada 1
jahutada märksa 1
märksa suuremat 1
suuremat sissetuleva 1
sissetuleva auru 1
auru voogu 1
voogu kui 1
kui õhkjahuti 1
õhkjahuti või 1
või retort. 1
retort. Sellepärast 1
Sellepärast tehaksegi 1
tehaksegi häbiväärseid 1
häbiväärseid asju 1
asju võõras 1
võõras linnas 1
ning võõrandunud 1
võõrandunud inimesi, 1
puudub samasustunne 1
samasustunne (mittekuritegeliku) 1
(mittekuritegeliku) kogukonnaga, 1
kogukonnaga, raske 1
raske rehabiliteerida. 1
rehabiliteerida. Selle 1
uus ühiskonna 1
ühiskonna arengu 2
arengu vorm, 1
mille aluseks 2
on immateriaalsete 1
immateriaalsete varade 1
varade kasutamine 1
kasutamine (peamiselt 1
(peamiselt isikuomadused, 1
isikuomadused, teadmised 1
ja informatsioon). 1
informatsioon). Sellepärast 1
Sellepärast tekkis 1
tekkis Vindobona 1
Vindobona juurde 1
juurde peagi 1
peagi tsiviillinn. 1
tsiviillinn. Sellepärast 1
Sellepärast valiti 3
juunis Eduskunnale 1
Eduskunnale uus 1
uus esimees. 1
esimees. Sellepärast 1
valla avatust 1
avatust ja 1
ja positiivsust 1
positiivsust sümboliseerima. 1
sümboliseerima. Sellepärast 1
uueks Poola 1
kuningaks Stefan 1
Stefan Batory, 1
Batory, kes 1
oli Annast 1
Annast 10 1
noorem. Sellepärast 1
Sellepärast võib 1
küsida, kas 3
ja reaalarvude 1
hulga võimsuse 1
võimsuse "vahepeal". 1
"vahepeal". Sellepärast 1
Sellepärast võiks 1
teha ettepaneku 1
ettepaneku nõrgendada 1
nõrgendada planeedi 1
planeedi definitsiooni 2
definitsiooni ning 1
ning nõuda 1
nõuda ainult, 1
vähemalt kunagi 1
kunagi tiirelnud 1
mõne tähe. 1
tähe. Selle 1
Selle parimad 1
parimad näited 1
on Kaarli 1
Kaarli kirik 1
kirik Tallinnas 1
kirik (1901). 1
(1901). Selle 1
peale Kahn 1
Kahn küsis: 1
küsis: "August, 1
"August, ma 1
olen nõus, 1
nõus, kuid 1
kuid kuidas 1
sa põhjendad 1
põhjendad seitset 1
seitset kuupi?”, 1
kuupi?”, millele 1
millele Komendant 1
Komendant vastas; 1
vastas; „Kuus 1
„Kuus miljonit 1
on surnud, 1
surnud, tõsi 1
küll, kuid 1
kuid surmast 1
surmast ja 2
ja tuhast 1
tuhast kasvab 1
kasvab uus 1
uus elu 1
elu – 1
– seitsmes 1
seitsmes kuup 1
kuup sümboliseeribki 1
sümboliseeribki seda. 1
seda. Sellepeale 1
Sellepeale raiutud 1
raiutud kõigil 1
kõigil Jüridel 1
Jüridel pead 1
pead otsast 1
ja pandud 1
pandud kiriku 1
kiriku müüri 1
müüri sisse. 1
Selle pealetungiga 1
pealetungiga lõppes 1
veebruaril Kuivastus 1
Kuivastus alanud 1
alanud Saaremaa 1
Saaremaa mässu 1
mässu lahingutegevus. 1
lahingutegevus. Selle 1
Selle pealinn 2
algselt Cagliari 1
Cagliari saare 1
saare lõunaosas 1
hiljem Torino 1
Torino mandril. 1
mandril. Selle 1
oli Braunschweigi 1
Braunschweigi linn. 1
Selle pealkiri 1
Pikksukk " 1
oli illustreerinud 1
illustreerinud Ingrid 1
Ingrid Vang 1
Vang Nyman. 1
Nyman. Selle 1
Selle peamine 2
peamine ekspordikaup 1
ekspordikaup oli 1
oli kõva 1
kõva nisu, 1
nisu, ning 1
muud toidukaubad 1
toidukaubad nagu 1
nagu juust 1
juust ja 1
ja viinamarjad. 1
viinamarjad. Selle 1
põhjus on, 1
et fääri 1
fääri keelel 1
keelel puudus 1
puudus pikka 1
aega ühtne 1
ühtne ortograafia. 1
ortograafia. Selle 1
Selle peamiseks 1
peamiseks üldiseks 1
üldiseks põhjuseks 1
tugevasti häiritud 1
häiritud rakkudevaheline 1
rakkudevaheline kommunikatsioon. 1
kommunikatsioon. Selle 1
Selle perioodi 6
ja kestus 1
riikides olnud 1
olnud erinev. 1
erinev. Selle 1
perioodi filmid 1
olid õudusfilmi 1
õudusfilmi ja 1
ja thriller 1
thriller 'i 1
'i piirimail. 1
piirimail. Selle 1
jooksul pakkusid 1
pakkusid paljud 1
paljud mängijad 1
mängijad kõneainet 1
kõneainet kõmulehtedele, 1
kõmulehtedele, mistõttu 1
klubi hüüdnimeks 1
hüüdnimeks FC 1
FC Hollywood. 1
Hollywood. Selle 1
jooksul transistor 1
transistor Q1 1
Q1 on 1
ning tunneldioodi 1
on maksimum 1
maksimum väärtusest 1
väärtusest väiksem. 1
perioodi suuremad 1
suuremad tööd 1
olid Toledo 1
Toledo San 1
José kabeli 1
kabeli kolm 1
kolm altarit 1
altarit (1597–1599); 1
(1597–1599); kolm 1
maali (1596–1600) 1
(1596–1600) Colegio 1
Colegio de 1
de Doña 1
Doña María 1
de Aragon`ile 1
Aragon`ile Madridis 1
Madridis ning 1
ning peaaltar, 1
peaaltar, neli 1
neli külgaltarit 1
külgaltarit ning 1
ning maal 1
maal St. 1
St. Selle 2
perioodi üks 1
olulisemaid tulemusi 1
tulemusi see, 1
laps saab 1
et objektid 1
objektid eksisteerivad 1
eksisteerivad sõltumatult 1
sõltumatult lapse 1
lapse tegevusest 1
tegevusest - 1
- objektide 1
objektide jäävus. 1
jäävus. Selle 1
Selle piiramise 1
asutati ristisõdijate 1
ristisõdijate laagris 1
laagris Saksa 1
Saksa ordu, 1
ordu, mis 1
esialgu tegutses 1
tegutses hospidalivennaskonnana 1
hospidalivennaskonnana ja 1
millega tulevane 1
tulevane kõrgmeister 1
kõrgmeister sel 1
veel seotud 1
olnud. Selle 1
Selle piiranguga 1
piiranguga kaasa 1
kaasa käivad 1
ka mehhaaniliste 1
mehhaaniliste osade 1
osade liikumiskiiruste 1
liikumiskiiruste piirangud. 1
piirangud. Selle 1
Selle piirkonna 2
piirkonna kahjustused 1
kahjustused toovad 1
toovad järelikult 1
järelikult kaasa 1
kaasa kõnehäire, 1
kõnehäire, nn 1
nn Broca 1
Broca afaasia. 1
afaasia. Selle 1
piirkonna kasvutingimused 1
kasvutingimused on 1
eriti sobilikud 1
sobilikud punastele 1
punastele viinamarjasortidele 1
viinamarjasortidele nagu 1
nagu Merlot, 1
Merlot, Cabernet 1
Cabernet Sauvignon 1
Sauvignon ja 1
ja igipõline 1
igipõline Rara 1
Rara Neagră. 1
Neagră. Selle 1
Selle pika 2
kitsa hoone 1
hoone põhjafassaad 1
põhjafassaad on 1
on nüüdse 1
nüüdse kaaristu 1
kaaristu tagasein, 1
tagasein, kus 1
praegugi võib 1
näha mõningaid 1
mõningaid tolleaegseid 1
tolleaegseid lihtsa 1
lihtsa raidraamistusega 1
raidraamistusega aknaid. 1
aknaid. Selle 1
pika tänava 1
tänava eri 1
eri lõikudel 1
lõikudel on 1
erinevad tänavanimed, 1
tänavanimed, mis 1
mis läänest 1
läänest ida 1
suunas üles 1
üles lugedes 1
lugedes on 1
järgmised: Heerstraße, 1
Heerstraße, Kaiserdamm, 1
Kaiserdamm, Bismarckstraße, 1
Bismarckstraße, Straße 1
Straße des 1
des 17. 1
17. Juni 1
Juni ja 1
ja Unter 1
den Linden. 1
Linden. Selle 1
Selle pikkus 7
oli 180 1
180 zhang 1
zhang ' 1
i ehk 1
umbes 644,4 1
644,4 m. 1
m. Ajaloo 1
pikkus varieerunud. 1
varieerunud. Selle 1
pärast ümberehitust 1
ümberehitust 458 1
105 km 2
72 m. 1
m. Selle 1
on 123 1
123 km, 1
laius 7–30 1
7–30 km. 1
valgala 30,4 1
30,4 km². 1
km². Selle 2
on 1,88 1
1,88 km. 1
159 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Selle 1
530 km² 1
rahvaarv 41 1
41 211 1
211 (nendest 1
(nendest 23 1
23 100 1
100 elab 1
elab linnas). 1
linnas). Selle 1
on 742,54 1
742,54 km² 1
rahvaarv 178 1
178 582 1
582 (2007). 1
(2007). Selle 1
800 hektarit 1
arv 1371 1
1371 (seisuga 1
detsember 2004). 1
2004). Selle 1
on 940 1
940 km² 1
kuni 83 2
83 meetrit. 2
Tallinna pindala. 1
pindala. Selle 1
Selle plaadi 1
plaadi olid 1
olid 2004 1
2004 salvestanud 1
salvestanud neli 1
neli bluusilegendi, 1
bluusilegendi, kellest 1
kellest kõige 1
noorem oli 1
oli 89-aastane. 1
89-aastane. Selle 1
Selle platoo 1
platoo põhjaosas 1
põhjaosas ( 1
( Jacksoni 1
Jacksoni maakonnast 1
maakonnast läänes 1
läänes on 2
umbes 2500 1
2500 ruutkilomeetri 1
ruutkilomeetri ulatuses 1
ulatuses tasane 1
tasane kõrgustik, 1
kõrgustik, mis 1
merepinna. Selle 2
Selle poeg 1
poeg Bernhard 1
Bernhard Sivers 1
Sivers kasutab 1
kasutab praegu 1
praegu asunikuna 1
asunikuna üht 1
üht osa 2
osa Kärgula 1
Kärgula mõisahoonest, 1
mõisahoonest, mis 1
mis ehitatud 1
ehitatud Võhandu 1
Võhandu kaldale, 1
kaldale, looduslikult 1
looduslikult väga 2
väga ilusasse 1
ilusasse paika. 1
paika. Selle 1
Selle põhiline 1
põhiline kõnelemise 1
kõnelemise ala 1
on Muhu 1
Muhu saar. 1
saar. Selle 1
Selle põhjal 2
põhjal järeldas 1
järeldas Fogel, 1
Fogel, et 1
et soome 1
keel peavad 1
olema sugulaskeeled. 1
sugulaskeeled. Selle 1
põhjal oletati, 1
et absint, 1
absint, mis 1
ka väikest 1
väikest kogust 1
kogust tujooni, 1
tujooni, on 1
veelgi ohtlikum 1
lihtsalt tavaline 1
tavaline alkohol. 1
alkohol. Selle 1
Selle põhjuseks 18
põhjuseks arvatakse 1
olevat madal 1
madal geneetiline 1
geneetiline mitmekesisus. 1
mitmekesisus. Selle 1
soov vältida 1
vältida lastele 1
lastele muidu 1
muidu langeda 1
langeda võivaid 1
võivaid kuninglikke 1
kuninglikke kohustusi. 1
kohustusi. Selle 1
erinevalt elektromagnetilisest 1
elektromagnetilisest vastastikmõjust 1
vastastikmõjust tekitab 1
tekitab unipolaarne 1
unipolaarne gravitatsiooniline 1
gravitatsiooniline vastastikmõju 1
vastastikmõju ainult 1
ainult tõmbejõudu 1
tõmbejõudu ning 1
seetõttu erinevate 1
erinevate materiaalsete 1
materiaalsete kehade 1
kehade tekitatud 1
tekitatud gravitatsioonid 1
gravitatsioonid ei 1
ei kustuta 2
kustuta üksteist 1
üksteist vaid 1
vaid liituvad. 1
liituvad. Selle 1
et ettevõtte 2
ettevõtte ühe 1
ühe aktsia 1
aktsia väärtus 1
000 dollari, 1
dollari, mis 1
teeb nendega 1
nendega kauplemise 1
kauplemise vähese 1
vähese likviidususe 1
likviidususe tõttu 1
tõttu keeruliseks. 1
keeruliseks. Selle 1
et footonite 1
footonite suunaline 1
suunaline korrelatsioon 1
korrelatsioon polnud 1
polnud täielik. 1
täielik. Selle 1
on EAPde 1
EAPde võime 1
võime matkida 1
matkida bioloogiliste 1
bioloogiliste lihaste 1
lihaste tööd, 1
tööd, olles 1
ajal tugevad, 1
tugevad, vastupidavad 1
ja vibratsiooni 1
vibratsiooni summutavad. 1
summutavad. Selle 1
eelkõige kütuses 1
kütuses tekkivad 1
tekkivad lõhustumissaadused. 1
lõhustumissaadused. Selle 1
on ekvatoriaalsed 1
ekvatoriaalsed õhumassid 1
õhumassid suvel 1
ja troopilised 1
troopilised õhumassid 1
õhumassid talvel. 1
talvel. Selle 1
on kasvavad 1
kasvavad alternatiivkulud. 1
alternatiivkulud. Selle 1
kohalike asukate 1
asukate segunemine 1
segunemine venelaste 1
ja vadjalastega 1
vadjalastega I 1
ja 12.-15. 1
12.-15. sajandil. 1
sajandil. Selle 1
on nähtavasti 3
nähtavasti fosforiidi 1
fosforiidi kaevandamine. 1
kaevandamine. Selle 1
on rakettrelvade 1
rakettrelvade areng 1
ja levik. 1
levik. Selle 1
et nõrgemad 1
nõrgemad läänetuuled 1
läänetuuled ei 1
vii niisket 1
niisket õhku 1
õhku mitte 1
mitte Põhja-Euroopa, 1
Põhja-Euroopa, vaid 1
vaid Vahemere 1
Vahemere kohale. 1
kohale. Selle 1
on toitainete, 1
toitainete, hapniku 1
ja kasvufaktorite 1
kasvufaktorite järsult 1
järsult kättesaadavaks 1
kättesaadavaks muutumine. 1
muutumine. Selle 1
on troopiliste 1
vihmametsade kadumine. 1
kadumine. Selle 1
olla asjaolu, 2
et naisi 1
naisi veel 1
tunnustatud kui 1
kui teadlasi. 1
teadlasi. Selle 1
olla võrude 1
võrude asendihälbed 1
asendihälbed ja 1
võlli läbipaindumine. 1
läbipaindumine. Selle 1
Selle põhjus 2
põhjus peitub 1
peitub tõsiasjas, 1
programmi poole 1
poole pöördumise 1
pöördumise korral 1
peab veebiserver 1
veebiserver selle 1
selle uuesti 1
uuesti käivitama 1
käivitama (mälu 1
(mälu hõivamine, 1
hõivamine, muutujate 1
muutujate algväärtustamine, 1
algväärtustamine, programmi 1
programmi käivitamine, 1
käivitamine, mälu 1
mälu vabastamine). 1
vabastamine). Selle 1
põhjus pole 1
Selle põhjustasid 1
põhjustasid suur 1
paks soomus, 1
soomus, mis 1
mis osutusid 1
osutusid eriti 1
eriti kasulikuks 1
kasulikuks võitluses 1
võitluses üks 1
üks ühe 1
ühe vastu 1
ja liikumatu 1
liikumatu kaitse 1
kaitse korral. 1
korral. Selle 1
Selle põhjustas 1
põhjustas kahe 1
kahe bändiliikme, 1
bändiliikme, Lucketti 1
Lucketti ja 1
ja Robesoni 1
Robesoni lahkumine, 1
lahkumine, milles 1
milles ajakirjandus, 1
ajakirjandus, kriitikud 1
kriitikud ja 1
ja blogid 1
blogid süüdistasid 1
süüdistasid osalt 1
osalt teda. 1
teda. Selle 1
Selle poliitika 1
poliitika peamised 1
peamised eesmärgid 1
on siseturu 1
siseturu loomise 1
loomise lõpuleviimine, 1
lõpuleviimine, jätkusuutliku 1
arengu tagamine, 1
tagamine, transpordivõrgustike 1
transpordivõrgustike laiendamine 1
laiendamine üle 1
Euroopa, õhuruumi 1
õhuruumi parem 1
parem kasutamine, 1
kasutamine, ohutuse 1
ohutuse suurendamine 1
suurendamine ja 2
edendamine. Selle 1
Selle poliitiline 1
poliitiline keskus 1
oli Charenza 1
Charenza ja 1
religioosne keskus 1
keskus Rügeni 1
Rügeni põhjatippu 1
põhjatippu rajatud 1
rajatud kindlustatud 1
kindlustatud tempel 1
tempel Svantevit. 1
Svantevit. Selle 1
Selle põlvkonna 1
põlvkonna märksõnad 1
märksõnad on: 1
on: seisak 1
seisak aerodünaamikas 1
aerodünaamikas (võrreldes 1
(võrreldes kolmanda 1
kolmanda põlvkonnaga), 1
põlvkonnaga), väga 1
areng avioonikas 1
avioonikas ja 1
natuke stealth-kujulisus, 1
stealth-kujulisus, mille 1
mille teevad 1
teevad võimalikuks 1
võimalikuks superarvutid. 1
superarvutid. Selle 1
Selle pooldajate 1
pooldajate väitel 1
on fulbedel 1
fulbedel muinasegiptlastega 1
muinasegiptlastega mõningaid 1
mõningaid silmatorkavaid 1
silmatorkavaid sarnasusi: 1
sarnasusi: kaks 1
kaks fulbede 1
fulbede klanni 1
klanni kannab 1
kannab vanaegiptuse 1
vanaegiptuse müstika 1
müstika mõiste 1
mõiste nime 1
– Ka 1
Ka (Dia, 1
(Dia, Diallo) 1
Diallo) ja 1
ja Bâ. 1
Bâ. Selle 1
Selle poolest 1
erineb ta 1
näiteks Flensburgi 1
Flensburgi ja 1
Kieli lahest, 1
lahest, mis 1
on liustikutekkelised 1
liustikutekkelised ehk 1
ehk uuristatud 1
uuristatud jää 1
jää poolt. 1
poolt. Selle 3
Selle primitiivse 1
primitiivse kaamera 1
kaamera tööpõhimõte 1
on tänapäevastega 1
tänapäevastega võrreldes 1
võrreldes sama: 1
sama: keskmise 1
keskmise liikumiskiiruse 1
liikumiskiiruse arvutamiseks 1
arvutamiseks tegi 1
tegi seade 1
seade lähenevast 1
lähenevast autost 1
autost kaks 1
kaks pilti, 1
pilti, kuid 1
kaamera käivitas. 1
käivitas. Selle 1
Selle probleemi 5
kasutatakse Ext4 1
Ext4 puhul 1
puhul aja 1
aja märkimiseks 1
märkimiseks nanosekundeid. 1
nanosekundeid. Selle 1
kasutatakse statistilist 1
statistilist meetodit, 1
meetodit, kus 1
kus väärtuseks 1
väärtuseks võetakse 1
võetakse statistiline 1
statistiline keskmine, 1
keskmine, kus 1
arvestatud tähtete 1
tähtete grupeerimist 1
grupeerimist efektiivse 1
efektiivse temperatuuri 1
ja heleduse 1
heleduse järgi. 1
järgi. Selle 1
lahendamiseks tehakse 1
tehakse vahel 1
vahel ülemiste 1
ülemiste astmete 1
astmete mootorite 1
mootorite düüsid 1
düüsid muutuva 1
muutuva pikkusega. 1
pikkusega. Selle 1
probleemi lahenduseks 1
lahenduseks töötati 1
välja paljudest 1
paljudest paneelidest 1
paneelidest koosnev 1
koosnev lahtivolditav 1
lahtivolditav süsteem. 1
süsteem. Selle 1
probleemi sisulist 1
sisulist käsitlemist 1
käsitlemist väldivad 1
väldivad oma 1
oma graafiõpikutes 1
graafiõpikutes paljud. 1
paljud. Selle 1
Selle programmi 1
raames võeti 1
ta Renault 1
F1 testisõitjaks. 1
testisõitjaks. Selle 1
Selle projekti 1
projekti juures 1
juures seisis 1
seisis Kahn 1
Kahn silmitsi 1
silmitsi probleemiga 1
probleemiga kuidas 1
kuidas toestada 1
toestada raske 1
raske betoonist 1
betoonist saali 1
saali katusekonstruktsioon 1
katusekonstruktsioon saali 1
saali laenurkadesse 1
laenurkadesse kavandatud 1
kavandatud suurte 1
suurte valgusšahtide 1
valgusšahtide vahele 1
vahele nii, 2
et saali 1
saali keskel 1
keskel vältida 1
vältida poste 1
ja talasid. 1
talasid. Selle 1
Selle proteiini 1
proteiini homolooge 1
homolooge leidub 1
leidub kases 1
kases ja 1
ja õunas 1
õunas ning 1
see laseb 1
laseb oletada, 1
inimestel võib 1
areneda nende 1
liigi vaheline 1
vaheline ristreaktiivsus. 1
ristreaktiivsus. Selle 1
Selle protokolli 1
protokolli järgi 1
järgi kehtestati 1
kehtestati Antarktika 1
lepingu kehtivuspiirkonnas 1
kehtivuspiirkonnas üliranged 1
üliranged keskkonnareeglid. 1
keskkonnareeglid. Selle 1
Selle protseduuriga 1
protseduuriga kaasneb 1
poliitiline risk 1
risk presidendile. 1
presidendile. Selle 1
Selle protsessiga 1
protsessiga kaasavad 1
kaasavad mitmed 1
mitmed erienvad 1
erienvad mehhanismid, 1
mehhanismid, kuid 1
kuid täpne 1
täpne geenide 1
geenide vaigistamise 1
vaigistamise olemus 1
olemus ei 2
Selle protsessi 3
käigus eraldub 2
eraldub soojus 1
soojus läbi 1
läbi hõõrdumise, 1
hõõrdumise, mis 1
tekib heeliumi 1
heeliumi piiskade 1
piiskade langemisel 1
langemisel läbi 1
läbi madalama 1
madalama tihedusega 1
tihedusega vesiniku. 1
vesiniku. Selle 1
protsessi puhaskasu 1
puhaskasu on 1
kaks ATP 1
kaks NADH 1
NADH + 1
H molekuli. 1
molekuli. Selle 1
protsessi tulemusel 1
on Andamani 1
Andamani meri 1
meri mõne 1
oluliselt laienenud. 1
laienenud. Selle 1
Selle provintsi 1
provintsi vallutamine 1
see suurendas 2
suurendas märgatavalt 1
märgatavalt Prantsuse 1
Prantsuse krooni 1
krooni tulusid. 1
tulusid. Selle 1
Selle puhul 2
puhul jahu 1
jahu puistati 1
puistati algul 1
algul keeva 1
keeva vette, 1
vette, jahtunult 1
jahtunult lisati 1
lisati juuretis, 1
juuretis, lasti 1
lasti 2–3 1
2–3 päeva 1
päeva hapneda 1
hapneda ning 1
lõpuks küpsetati 1
küpsetati 2–3 1
2–3 tundi. 1
tundi. Selle 1
iga osaleja 1
osaleja tõepoolest 1
tõepoolest silmas 1
silmas teisi 1
teisi osalejaid 1
osalejaid ning 1
pöördub nende 1
poole, taotledes 1
taotledes elavat 1
elavat suhet. 1
suhet. Selle 1
Selle punasest 1
graniidist aluse 1
aluse kõrgus 1
6,3 meetrit, 1
meetrit, pikkus 1
pikkus 6,3 1
6,3 ja 1
laius 2,72 1
2,72 meetrit. 1
Selle punkti 1
punkti kohaselt 1
tohtinud Poola 1
Waza ilmuda 1
ilmuda Moskvasse, 1
Moskvasse, prints 1
prints Vladislav 1
Vladislav aga 1
Venemaa troonile 1
troonile asumist 1
asumist viibida 1
viibida Poolas 1
Poolas ega 1
ega pärida 1
pärida oma 1
isa krooni. 1
krooni. Selle 1
Selle püstitas 1
püstitas 25. 1
2005 jaapanlane 1
jaapanlane Yusuke 1
Yusuke Kaneko. 1
Kaneko. Selle 1
Selle puu 1
puu alt 1
alt olla 1
raha leitud. 1
leitud. Selle 1
Selle raadiojaama 1
raadiojaama tegevusraadiuseks 1
tegevusraadiuseks oli 1
oli telefonina 1
telefonina 6,4 1
6,4 km 1
ja telegraafina 1
telegraafina 9,4 1
9,4 km. 1
Selle raamatu 1
raamatu keel 1
ja nõtkem 1
nõtkem Eestimaa 1
konsistooriumi haldusalas 1
haldusalas kasutatud 1
kasutatud kirikukeelest, 1
kirikukeelest, mistõttu 1
mistõttu liivimaalaste 1
liivimaalaste väljaanne 1
väljaanne sai 1
sai ohtlikuks 1
ohtlikuks võistlejaks 1
võistlejaks kaks 1
varem Tallinnas 1
Tallinnas välja 2
antud käsiraamatule 1
käsiraamatule („Ehstnisches 1
(„Ehstnisches Hand-Buch“, 1
Hand-Buch“, 1693). 1
1693). Selle 1
raames andis 1
Pank välja 1
välja kodarraha 1
kodarraha ja 1
Post juubelimargi. 1
juubelimargi. Selle 1
raames korraldati 1
korraldati riigis 1
riigis suuri 1
suuri haaranguid: 1
haaranguid: vahistati 1
vahistati 4000 1
4000 inimest 1
konfiskeeriti 117 1
117 miljoni 1
väärtuses narkootikume. 1
narkootikume. Selle 1
Selle rahvuspargi 1
rahvuspargi ülesanne 1
kõrge kultuuri-, 1
kultuuri-, loodus- 1
loodus- ja 2
ja puhkeväärtusega 1
puhkeväärtusega kultuurmaastiku 1
kultuurmaastiku väärtuste 1
väärtuste säilitamine 1
säilitamine ja 1
ja arendamine. 1
arendamine. Selle 1
Selle rajasid 1
rajasid John 1
John Knight 1
Knight ja 1
poeg 19. 1
sajandil tammi 1
tammi abil. 1
Selle rea 1
rea piires 1
piires moodustub 1
moodustub kaheksa 1
kaheksa laadi 2
laadi (modus, 1
(modus, tonus; 1
tonus; kaheksa 1
laadi süsteem 1
süsteem octoechos). 1
octoechos). Selle 1
Selle reeglid 1
reeglid rikkumine 1
rikkumine toob 1
kaasa "dead 1
"dead hand" 1
hand" reegli 1
reegli ehk 1
ehk mängija 1
mängija kaardid 1
võetakse mängust 1
mängust välja 2
ning panused 1
panused kaotavad 1
kaotavad automaatselt 1
automaatselt (selle 1
(selle jaotuse 1
jaotuse jooksul). 1
jooksul). Selle 2
Selle reegli 1
reegli tulemusena 1
tulemusena toimub 1
teatud ühesilbilistes 1
ühesilbilistes nimisõnades 1
nimisõnades vokaali 1
vokaali pikenemine. 1
pikenemine. Selle 1
Selle regiooni 1
regiooni väikesed 1
väikesed kaevanduslinnad, 1
kaevanduslinnad, näiteks 1
näiteks Pomona, 1
Pomona, Elizabeth 1
Elizabeth Bay 1
Bay ja 1
ja Kolmanskop 1
Kolmanskop jäid 1
jäid küll 2
küll keelust 1
keelust puutumata, 1
puutumata, kuid 1
neile keelduti 1
keelduti laienemiseks 1
laienemiseks maad 1
maad andmast, 1
andmast, muutusid 1
muutusid need 1
need lõpuks 1
lõpuks kummituslinnadeks. 1
kummituslinnadeks. Selle 1
Selle reisi 1
reisi tulemusena 1
tulemusena saadi 1
saadi kuningalt 1
luba koolide 1
koolide ehitamiseks 1
ehitamiseks Harju-Madise 1
ja Risti 1
juurde. Selle 1
Selle rekordi 1
rekordi ületas 1
ületas 2011. 1
MM-il Ungari 1
Ungari aerutaja 1
aerutaja Katalin 1
Katalin Kovács, 1
Kovács, kellel 1
kellel seejärel 1
40 medalit, 1
medalit, neist 2
31 kulda. 1
kulda. Selle 1
Selle režissöör 1
oli Harold 1
Harold S. 1
S. Bucquet 1
Bucquet ja 1
produtsent Irving 1
Irving Asher, 1
Asher, film 1
film valmis 1
valmis Metro-Goldwyn-Mayeri 1
Metro-Goldwyn-Mayeri stuudios 1
seda levitas 1
levitas sama 1
sama kompanii. 1
kompanii. Selle 1
Selle riietuseseme 1
riietuseseme ehitus 1
ehitus hoiab 1
hoiab vee 1
vee kehast 1
kehast eemal 1
eemal ja 2
ja "krae 1
"krae vahelt" 1
vahelt" sisse 1
sisse pääsenud 1
vee ülikonna 1
ülikonna sees. 1
sees. Selle 1
Selle rikkumist 1
rikkumist alustasid 1
alustasid pärast 1
juba Suure 1
Suure Maailmasõja 1
ajal koolimajja 1
koolimajja majutatud 1
majutatud sõjaväelased 1
hiljem (1945 1
(1945 –1947) 1
–1947) koolipoisid, 1
koolipoisid, kes 1
kes vedasid 1
vedasid aidas 1
aidas seisnud 1
seisnud harmooniumi 1
harmooniumi küljest 1
küljest viled 1
viled ka 1
ka laiali. 1
laiali. Selle 3
Selle ringi 1
ringi alguspunkt 1
alguspunkt on 1
on tõusva 1
tõusva ekliptika 1
ekliptika lõikepunkt 1
lõikepunkt taevaekvaatoriga 1
taevaekvaatoriga ning 1
punkti nimetatakse 1
nimetatakse jäärapunktiks 1
jäärapunktiks ehk 1
ehk kevadpunktiks 1
kevadpunktiks (vaata 1
(vaata ka 1
ka kevadine 1
kevadine võrdpäevsus 1
võrdpäevsus ). 1
). Selleri 1
Selleri tänav 1
tänav ühendab 1
ühendab Marja 1
Marja tänavat 1
tänavat Meloni 1
Meloni tänavaga 1
pikkune. Selle 1
Selle rolli 19
2004 noore 1
noore näitleja 5
kandidaadiks filmirolli 2
filmirolli naispeaosa 2
naispeaosa kategoorias. 2
kategoorias. Selle 7
2005 noore 1
ta 2009 2
2009 noore 1
kandidaadiks filmi 1
filmi naispeaosatäitja 1
naispeaosatäitja kandidaadiks 1
rolli ta 1
ta Iiri 1
Iiri Filmi- 1
ja Televisiooniauhinna 1
Televisiooniauhinna kandidaadiks 1
seda. Selle 2
" Emmy 3
Emmy " 3
mõlemad auhinnad. 1
auhinnad. Selle 1
kandidaadiks komöödianäitleja 1
komöödianäitleja kategoorias 1
kategoorias (seda 1
(seda ta 1
ei võitnud) 1
võitnud) ning 1
ning Iiri 1
Iiri filmi- 1
ja televisiooniauhinna 1
televisiooniauhinna kandidaadiks 1
kandidaadiks rahva 1
valiku kategoorias 1
kategoorias (selle 1
(selle ta 1
ta võitis). 1
võitis). Selle 1
ta "Kuldse 2
naisnäitleja kategoorias 2
Reynoldsiga ekraanipaari 1
kategoorias, saades 1
saades mõlemad. 1
MTV filmiauhinna 1
filmiauhinna kandidaadiks 1
suudluse kategoorias. 1
kandidaadiks tüdruku 1
tüdruku telerolli 1
telerolli peaosa 1
peaosa kategoorias 1
kandidaadiks teleseriaali 1
teleseriaali naiskõrvalosa 1
ta "Oscari" 3
"Oscari" ja 2
ja "Kuldgloobuse" 2
"Kuldgloobuse" kandidaadiks, 1
kandidaadiks, aga 2
võitnud kumbagi. 2
kumbagi. Selle 2
ta "Oscari", 1
"Oscari", "Kuldgloobuse" 1
näitleja kategoorias, 1
neist üksnes 1
üksnes "Kuldgloobuse". 1
"Kuldgloobuse". Selle 2
"Oscari" ning 1
ning BAFTA 1
auhinna kandidaadiks, 2
ta ulmefilmide 1
ulmefilmide auhinna 1
naiskõrvalosa kategoorias, 1
ta Cannes'i 1
Cannes'i filmifestivali 2
filmifestivali parima 2
naisnäitleja auhinna. 1
auhinna. Selle 1
Vaarika" naisnäitleja 1
näitleja "Oscari" 1
ja "Kuldgloobuse". 1
auhindu, muuhulgas 1
muuhulgas Kuldgloobuse 1
Kuldgloobuse parima 1
draamafilmi näitleja 1
näitleja kategoorias. 2
naisnäitleja " 1
Oscari ". 1
". Selle 1
Selle rolliga 1
rolliga kandideeris 1
ta kõigil 1
neil seitsmel 1
seitsmel aastal 1
järjest parima 1
parima televisiooni 1
televisiooni naisnäitleja 1
naisnäitleja Saturni 1
Saturni auhinnale 1
auhinnale ning 1
selle 1999. 1
Selle roolis 1
roolis olid 1
olid prantslane 1
prantslane Lartigue 1
Lartigue ja 1
kuulus belglane 1
belglane Jacky 1
Ickx. Selle 1
Selle rühma 1
rühma lahkumine 1
ei pingestanud 1
pingestanud Eesti 1
Eesti Islami 2
Islami Koguduse 1
Koguduse siseseid 1
siseseid suhteid 1
suhteid sunniitide 1
sunniitide ja 1
ja šiiitide 1
šiiitide vahel. 1
jaanuari 2000. 1
Islami Kogudusse 1
Kogudusse veidi 1
1400 inimese. 1
inimese. Selle 1
Selle saare 1
ja peasaare 1
peasaare vahel 1
provintsi parim 1
parim ankrukoht. 1
ankrukoht. Selle 1
Selle sajandi 1
poole läks 1
läks osi 1
osi Tüüringist 1
Tüüringist Saksimaa 1
Saksimaa võimu 1
alla. Selles 1
Selles ametis 3
ametis kontrollis 1
kontrollis ta 1
ta välismaa 1
välismaa ajakirjanikke 1
ajakirjanikke ning 1
ning tegeles 2
tegeles Saksamaa 1
LV Moskva 1
Moskva esinduse 1
esinduse operatiivteenindamisega. 1
operatiivteenindamisega. Selles 1
ametis projekteeris 1
mitmeid esindushooneid, 1
esindushooneid, näiteks 1
näiteks neoklassitsistlik 1
neoklassitsistlik Tartu 1
turuhoone (1937), 1
(1937), Tartu 1
Tartu spordihoone 1
spordihoone ja 1
ja veetornelamu 1
veetornelamu Õpetaja 1
Õpetaja tänavas 1
tänavas (1940). 1
(1940). Selles 1
ametis propageeris 1
propageeris ta 1
juba 1928. 1
pakutud ideed 1
ideed ehitada 1
ehitada sild 1
lahe Noarootsi 1
Noarootsi ja 1
linna vahele. 1
vahele. Selles 1
Selles ameti 1
ameti töötas 1
Selle sammuga 3
sammuga langes 1
nii Gruusia 1
võimude kui 1
kui mitme 1
mitme suurema 1
suurema opositsioonijõu 1
opositsioonijõu terava 1
terava kriitika 1
kriitika alla. 2
sammuga loodeti 1
loodeti kaasata 1
kaasata tootmise 1
tootmise arenguks 1
arenguks vajalik 1
vajalik erakapital 1
erakapital ja 1
ühtlasi katta 1
katta rendisummadest 1
rendisummadest sotsiaalabikulud. 1
sotsiaalabikulud. Selle 1
sammuga väljendas 1
väljendas Egiptuse 1
Egiptuse valitsus 1
valitsus protesti 1
protesti Gaza 1
tsooni hõivamise 1
hõivamise vastu 1
vastu islamiliikumise 1
islamiliikumise Ḩamās 2
Ḩamās poolt. 2
Selle sammu 1
sammu tõttu 1
tõttu kutsus 1
kutsus Tai 1
Tai valitsus 1
valitsus 5. 1
novembril tagasi 1
suursaadiku Kambodžas, 1
Kambodžas, millele 1
millele Kambodža 1
Kambodža vastas 1
vastas hiljem 1
suursaadiku tagasikutsumisega 1
tagasikutsumisega Taist. 1
Taist. Selle 1
Selle sarnasuse 1
sarnasuse ratsionaalarvude 1
ratsionaalarvude ja 1
ja punktide 1
välja arendada, 1
arendada, seades 1
seades nende 1
vahele vastavuse. 1
vastavuse. Selles 1
artiklis ei 2
ole juttu 1
juttu teaduslikust 1
teaduslikust skepsitsismist, 1
skepsitsismist, mis 1
on praktiline 1
praktiline positsioon, 1
positsioon, mis 1
et väidete 2
väidete tõesust 1
tõesust ei 1
ei aktsepteerita, 1
aktsepteerita, kuni 1
kasuks on 1
teadusliku meetodi 2
abil esitatud 1
esitatud soliidne 1
soliidne tõendmaterjal. 1
tõendmaterjal. Selles 1
ei välju 1
välju Cantori 1
Cantori kaalutlused 1
kaalutlused veel 1
veel lõplike 1
lõplike iteratsiooniprotsesside 1
iteratsiooniprotsesside raamidest; 1
raamidest; ent 1
ent seal 1
seal sisalduvad 1
sisalduvad juba 1
juba mõttemustrid, 1
mõttemustrid, mis 1
hakkasid kujundama 1
kujundama kogu 1
kogu hulgateooriat. 1
hulgateooriat. Selles 1
artiklis jäädakse 1
jäädakse teisena 1
teisena nimetatud 1
nimetatud tõlgenduse 1
tõlgenduse juurde. 1
juurde. Selles 1
artiklis kasutatakse 1
kasutatakse edaspidi 1
edaspidi dakoota 1
dakoota murrete 1
murrete kõnelejate 1
kohta sõna 2
sõna dakoota 1
dakoota ning 1
ning lakoota 1
lakoota murde 1
murde kõnelejate 1
sõna lakoota. 1
lakoota. Selles 1
seisuga 14.02.2014. 1
14.02.2014. Selles 1
seisuga 23.12.2013. 1
23.12.2013. Selles 1
on kronoloogilises 1
kronoloogilises järjekorras 1
järjekorras Anti 1
Liivi publikatsioonid 1
publikatsioonid vahemikust 1
vahemikust 18. 1
märts 1999–21. 1
1999–21. Selles 1
Selles arutleb 1
arutleb Tacitus 1
Tacitus kõnekunsti 1
kõnekunsti mandumise 1
mandumise üle, 1
eluajal populaarne 1
populaarne teema. 1
teema. Selles 1
Selles arvestuses 1
arvestuses ollakse 1
ollakse maailma 1
maailma edukaim 1
klubi. Selles 1
Selles asi 1
asi ju 1
ju ongi. 1
ongi. Selles 1
Selles asjas 1
asjas vaidlust 1
vaidlust ei 1
selle võimalikkust 1
võimalikkust möönab 1
möönab ka 1
enamik skeptikuid. 1
skeptikuid. Selle 1
Selle seadistuse 1
seadistuse puhul 1
ei sidestu 1
sidestu valgus 1
läbi õhukese 1
õhukese dielektrikukihi, 1
dielektrikukihi, vaid 1
vaid metallikihi, 1
metallikihi, mis 1
on sadestatud 1
sadestatud prisma 1
prisma ühele 1
küljele. Selle 1
Selle seadluse 1
seadluse alusel 1
alusel pidid 2
pidid Föderatsiooni 1
Föderatsiooni subjektide 1
subjektide haldusjuhtide 1
haldusjuhtide valimised 1
toimuma 1996. 1
detsembris. Selle 1
Selle seaduse 2
alusel vabanesid 1
vabanesid kõik 1
Eesti poliitvangid 1
poliitvangid 7. 1
1938. Selle 1
Selle seadusega 1
seadusega saadeti 1
saadeti Ülemnõukogu 1
ja Rahvasaadikute 1
Kongress laiali. 1
seaduse sisuks 1
sisuks oli 1
kodakondsuse säilitamine 1
säilitamine kodanikele, 1
kodanikele, kes 1
okupeerimist astunud 1
astunud mõne 1
riigi kodakondsusse 1
kodakondsusse või 1
riigi sõjaväeteenistusse. 1
sõjaväeteenistusse. Selle 1
Selle seaduspära 1
seaduspära alusel 1
alusel püüdis 1
ta seletada 1
seletada lisaks 1
lisaks mälu 1
mälu nähtustele, 1
nähtustele, mida 1
teised enne 1
olid sarnaselt 1
sarnaselt seletanud, 1
seletanud, veel 1
ka emotsioonide, 1
emotsioonide, arutluse 1
arutluse ning 1
ning tahtliku 1
tahtliku ja 1
ja mittetahtliku 1
mittetahtliku tegevuse 1
tegevuse nähtuseid. 1
nähtuseid. Selles 1
Selles ebaõnnestusid 1
ebaõnnestusid nii 1
nii Sarkozy 1
Sarkozy kui 1
kui Royal, 1
Royal, sest 1
sest Bayrou 1
Bayrou keeldus 1
keeldus teatamast, 1
teatamast, kumba 1
kumba neist 1
ta toetab, 1
toetab, aga 1
aga Le 1
Pen soovitas 1
soovitas oma 1
oma toetajatel 1
toetajatel üldse 1
mitte valima 1
valima minna. 1
minna. Selle 1
Selle Seimi 1
Seimi liikmed 1
liikmed võtsid 1
vastu resolutsiooni, 2
resolutsiooni, mis 2
keelas välismaalaste 1
välismaalaste kandideerimise; 1
kandideerimise; see 1
oleks sõnaselgelt 1
sõnaselgelt välistanud 1
välistanud nii 1
nii Portugali 1
Portugali Manueli 1
Manueli kui 1
ka August 1
II poja, 1
poja, Saksimaa 1
kuurvürsti Friedrich 1
August II. 1
II. Selle 1
Selle seletuse 1
seletuse probleem 1
probleem on, 1
tundja ei 1
üldse tahta 1
tahta või 1
või suuta 1
suuta panna 1
panna end 1
tunneb. Selle 1
Selle selgitas 1
selgitas välja 1
välja parlamendikomisjon, 1
parlamendikomisjon, mis 1
mis uurib, 1
uurib, miks 1
miks Nigeeria 1
Nigeeria energeetikasektoris 1
energeetikasektoris asjad 1
asjad ei 2
edene. Selle 1
Selle selgituseks 1
selgituseks kirjutas 1
ta avaliku 1
avaliku kirja, 1
kirja, mille 1
esitas mõni 1
täielikult Vabadusraadio 1
Vabadusraadio eestikeelne 1
eestikeelne saade. 1
saade. Selle 1
Selle seltsi 1
seltsi esindajatel 1
pikkusega lateraalselt 1
lateraalselt paiknevat 1
paiknevat viburit 1
viburit ning 1
ning rakku 1
rakku katab 1
katab kaks 1
kaks kihti 1
kihti erinevaid 1
erinevaid soomuseid. 1
soomuseid. Selles 1
Selles esitas 2
ta valemi 1
valemi vee 1
vee aurumise 1
aurumise arvutamiseks 1
arvutamiseks aluspinnalt. 1
aluspinnalt. Selles 1
Selles filmis 1
filmis oli 1
tal 370 1
370 kostüümi 1
kostüümi ja 1
läks Guinnessi 1
ühes filmis 1
filmis kõige 1
enam kordi 1
kordi riietust 1
riietust muutnud 1
muutnud näitleja. 1
näitleja. Selles 1
Selles finaalis 1
finaalis kaotas 1
Minskis 1. 1
novembril oma 1
kaasmaalasele Jevgenia 1
Jevgenia Rodinale 1
Rodinale 4:6, 1
4:6, 3:6. 1
3:6. Selles 1
Selles grupis 1
grupis oli 1
oli hulk 1
hulk maadlejaid, 1
maadlejaid, nende 1
seas Sikk. 1
Sikk. Selles 1
Selles haiglas 1
haiglas on 1
töötanud teiste 1
seas Anti 1
Liiv (peaarst 1
(peaarst 1975 1
ja Gea 1
Gea Petersell. 1
Petersell. Selles 1
Selles hoolimata 1
hoolimata keeldus 2
keeldus Saksa 1
Saksa komandär 1
komandär SS 1
SS kindralleitnant 1
kindralleitnant Karl 1
Karl Pfeffer-Wildenbruch 1
Pfeffer-Wildenbruch alla 1
alla andmast, 1
andmast, mis 1
viis linna 1
linna pika 1
verise piiramiseni. 1
piiramiseni. Selles 1
Selles hukkus 1
hukkus 22 1
Gustav Adolf. 1
Adolf. Selle 1
Selle signaali 1
signaali efekt 1
tsükli jagu 1
jagu viivitatud, 1
viivitatud, mis 1
et käimasolev 1
käimasolev tsükkel 1
tsükkel jätkub 1
jätkub tavapäraselt, 1
tavapäraselt, kuid 1
kuid järgmist 1
järgmist ignoreeritakse(väljaarvatud 1
ignoreeritakse(väljaarvatud CKE 1
CKE sisendi 1
sisendi kontrollimine). 1
kontrollimine). Selle 1
Selle silbikogu 1
silbikogu loomise 1
loomise järel 1
ta karbist 1
karbist suvalisi 1
suvalisi silpe 1
silpe võtma, 1
võtma, et 1
need siis 1
siis märkmikku 1
märkmikku üles 1
kirjutada. Selles 1
Selles instituudis 1
instituudis töötas 1
ta surmani, 1
surmani, hiljem 1
hiljem laboratooriumijuhatajana. 1
laboratooriumijuhatajana. Selle 1
Selle sisse 1
sisse oli 2
graveeritud söör 1
söör Benjamin 1
Benjamin Halli 1
Halli nimi. 1
nimi. Selle 1
Selle sisustust 1
sisustust viidi 1
viidi muuseumi 1
isegi kuninganna 1
Victoria saatis 1
saatis sel 1
puhul muuseumile 1
muuseumile seni 1
seni talle 1
kuulunud Charles 1
Edward Stewarti 1
Stewarti originaalkirja. 1
originaalkirja. Selles 1
Selles juhiti 1
juhiti tähelepanu 1
tähelepanu pronkssõduri 1
pronkssõduri teisaldamisega 1
teisaldamisega seotud 1
seotud riskidele 1
riskidele ning 1
ning pakuti 1
pakuti koostööd 1
nende analüüsil 1
analüüsil ja 1
ja võimalikul 1
võimalikul maandamisel. 1
maandamisel. Selles 1
Selles juhtorganis 1
juhtorganis ei 1
tehta ametlikult 1
ametlikult vahet 1
vahet nõukogu 1
juhatuse funktsioonidel. 1
funktsioonidel. Selles 1
Selles "Jumala 1
"Jumala sarnaseks 1
sarnaseks saamise" 1
saamise" suure 1
suure maagia 1
maagia haledas 1
haledas toimes 1
toimes paistab 1
paistab läbi 1
läbi jutustaja 1
jutustaja iroonia 1
iroonia kui 1
kui iroonia, 1
iroonia, mis 1
tekkinud suurest 1
suurest kannatusest 1
kannatusest inimese 1
inimese pärast. 1
pärast. Selles 2
Selles jutustab 1
jutustab leseks 1
leseks jäänud 1
jäänud Dimitra 1
Dimitra oma 1
oma kümme 1
54 päeva 1
kestnud "taevalikust, 1
"taevalikust, erootilisest, 1
erootilisest, maagilisest 1
maagilisest ja 1
ja võrreldamatust 1
võrreldamatust suhtest" 1
suhtest" Papandréouga 1
Papandréouga kohati 1
kohati liigagi 1
liigagi üksikasjalikult. 1
üksikasjalikult. Selles 1
Selles kasutatakse 1
kasutatakse pakse 1
pakse valgeid 1
valgeid ümmargusi 1
ümmargusi riisinuudleid 1
riisinuudleid (lai 1
(lai fen), 1
fen), mida 1
valmistatakse Gaopingi 1
Gaopingi linnas 1
mida mujalt 1
mujalt naljalt 1
naljalt ei 1
ei leia. 1
leia. Selles 1
Selles kirikus 1
on Michelangelo 1
Michelangelo skulptuur 1
skulptuur "Madonna 1
"Madonna lapsega". 1
lapsega". Selles 1
Selles kirjeldatakse 1
kirjeldatakse 9 1
erineva piirkonna 1
piirkonna loodusolusid 1
loodusolusid (jõgesid, 1
(jõgesid, mägesid) 1
mägesid) ja 1
ja majanduselu. 2
majanduselu. Selles 1
Selles klassikalises 1
klassikalises artiklis 1
artiklis oletab 1
oletab Turing, 1
Turing, et 1
et tehisintellektist 1
tehisintellektist saab 1
rääkida siis, 1
suuda arvuti 1
ja inimkõne 1
inimkõne vahel 1
vahel vahet 2
vahet teha. 1
teha. Selles 1
Selles kompleksis 1
kompleksis prootonite 1
prootonite pumpamist 1
pumpamist ei 1
toimu ja 1
saagi FADH 1
2 ahelas 1
ahelas toota 1
toota sama 1
palju ATPd 1
ATPd kui 1
kui NADH 1
NADH puhul. 1
puhul. Selles 1
Selles konfliktis 1
konfliktis kasutati 1
korda asustatud 1
asustatud alal 1
alal (sealhulgas 1
(sealhulgas Tando 1
Tando külas) 1
külas) vaakumpommi. 1
vaakumpommi. Selles 1
Selles kontekstis 3
kontekstis mõrvati 1
mõrvati Henri 1
IV fanaatik 1
fanaatik Ravaillaci 1
Ravaillaci poolt, 1
selle projekti. 1
projekti. Selles 1
kontekstis pakub 1
pakub tarneahela 1
tarneahela juhtimine 1
juhtimine (SCM 1
(SCM – 1
– Supply 1
Supply Chain 1
Chain Management) 1
Management) edukaid 1
edukaid lahendusi. 1
lahendusi. Selles 1
kontekstis võrdsustatakse 1
võrdsustatakse sõna 1
sõna "peab" 1
"peab" väljendiga 1
väljendiga "on 1
"on kohustatud" 1
kohustatud" selles 1
nagu seadus 1
seadus võib 1
võib millekski 1
millekski kohustada. 1
kohustada. Selles 1
Selles küla 1
küla osas 1
osas paiknes 1
paiknes vana 1
koolimaja (rajatud 1
(rajatud 19. 1
ja külakõrts-trahter 1
külakõrts-trahter (asus 1
(asus praegusel 1
praegusel "Trahtle(li)" 1
"Trahtle(li)" maadel). 1
maadel). Selles 1
Selles kvartalis 1
kvartalis paiskas 1
paiskas Lenovo 1
Lenovo müüki 1
müüki 10,28 1
10,28 miljonit 1
miljonit personaalarvutit. 1
personaalarvutit. Selles 1
Selles laboris 1
laboris odava 1
odava naftaprodukti 1
naftaprodukti isopreeni 1
isopreeni baasil 1
baasil väljatöötatud 1
väljatöötatud tsitraali 1
tsitraali sünteesimenetlus 1
sünteesimenetlus osutus 1
osutus konkurentsivõimeliseks 1
konkurentsivõimeliseks teiste 1
teiste meetodite 1
meetodite kõrval. 1
kõrval. Selles 1
Selles lahingus 1
lahingus langes 1
langes Olavi 1
Olavi isa 1
isa Harald; 1
Harald; seda 1
sündmust peetakse 1
peetakse viikingiajastu 1
viikingiajastu lõpuks. 1
lõpuks. Selles 1
Selles lauses 2
on alus 1
alus poiss 1
poiss - 1
- nimisõna 1
nimisõna ainsuses 1
ja öeldisverb 1
öeldisverb mängib 1
mängib seetõttu 1
seetõttu ainuse 1
ainuse kolmandas 1
kolmandas pöördes. 1
pöördes. Selles 1
lauses ühildub 1
ühildub öeldis 1
öeldis laulsid 1
laulsid alusega 1
alusega laulupeolised 1
laulupeolised - 1
on mitmuses. 1
mitmuses. Selles 1
Selles loomaaias 1
loomaaias käivitus 1
käivitus edaspidi 1
edaspidi edukas 1
edukas fossade 1
fossade paljunemise 1
paljunemise programm 1
tänapäeval pärineb 1
enamik loomaaiafossasid 1
loomaaiafossasid Duisburgi 1
Duisburgi asurkonnast. 1
asurkonnast. Selles 1
Selles määratleti 1
määratleti linna 1
linna privileegid: 1
privileegid: omavalitsus, 1
omavalitsus, selle 1
selle territoriaalne 1
territoriaalne ulatus 1
ulatus (linnasaras), 1
(linnasaras), kaitserajatiste 1
kaitserajatiste ehitamise 1
ehitamise õigus, 1
õigus, patronaadiõigus 1
patronaadiõigus kirikute 1
kirikute üle 1
mitmeid teisi. 1
teisi. Selles 1
Selles majas 1
majas avati 1
avati teater 1
teater 16. 1
septembril 1966 1
1966 Samuel 1
Samuel Barberi 1
Barberi ooperi 1
ooperi "Antonius 1
"Antonius ja 1
ja Kleopatra" 1
Kleopatra" maailmaesietendusega. 1
maailmaesietendusega. Selles 1
Selles mängivad 1
mängivad Pärnu 1
Pärnu jalgpalliklubide 1
jalgpalliklubide kasvandikud. 1
kasvandikud. Selles 1
Selles mängus, 1
mängus, kus 2
kus Kanada 1
Kanada oli 1
oli suurfavoriit, 1
suurfavoriit, lõi 1
lõi Kurri 1
Kurri 4. 1
Soome polnud 1
kordagi taga. 1
taga. Selles 1
Selles mängus 2
on mängijad 1
mängijad firma 1
firma omanikud, 1
omanikud, kelle 1
ettevõte laiendamine 1
laiendamine ja 2
ja kasumi 1
kasumi tootmine. 1
tootmine. Selles 1
mängus saavutas 1
saavutas Rondo 1
Rondo 21 1
punkti, 8 1
8 lauapalli, 1
lauapalli, 7 1
7 resultatiivset 1
6 vaheltlõiget. 1
vaheltlõiget. Selles 1
Selles mitte 1
mitte viie 1
viie leheküljegi 1
leheküljegi pikkuses 1
pikkuses artiklis 1
välja joonistatud 1
joonistatud sama 1
kogu tee, 1
tee, kuidas 1
kuidas naturaalarvudest 1
naturaalarvudest saab 1
arendada täieliku 1
täieliku transfiniitse 1
transfiniitse ordinaalarvude 1
ordinaalarvude süsteemi. 1
süsteemi. Selles 1
Selles mõttes 7
on "kaare" 1
"kaare" mõiste 1
mõiste klassikalise 1
klassikalise notatsiooni 1
notatsiooni "noodi" 1
"noodi" laienduseks. 1
laienduseks. Selles 1
mõttes õnnestusid 1
õnnestusid tal 1
tal paraadportreed 1
paraadportreed natuke 1
natuke paremini, 1
ongi kujutatav 1
kujutatav pisut 1
pisut skulptuuri 1
skulptuuri moodi. 1
moodi. Selles 1
on vähk 2
vähk unikaalne 1
unikaalne geneetiliste 1
geneetiliste haiguste 1
haiguste seas. 1
seas. Selles 1
mõttes pole 2
pole lubaduse 1
lubaduse pidamine 1
pidamine absoluutne 1
absoluutne kohustus. 1
kohustus. Selles 1
minu valik 1
valik kunagi 1
kunagi ainult 1
ainult mind 1
mind puudutav, 1
puudutav, lokaalne, 1
lokaalne, vaid 1
on globaalne. 1
globaalne. Selles 1
mõttes sisaldub 1
sisaldub igas 1
igas monoidis 1
monoidis rühm. 1
rühm. Selles 1
võib objektiivsuse 1
objektiivsuse all 1
all mõista 1
ka intersubjektiivselt 1
intersubjektiivselt õigeks 1
õigeks tunnistatud 1
tunnistatud uurimismeetodite 1
uurimismeetodite ja 1
ja -tulemuste 1
-tulemuste kehtivust. 1
kehtivust. Selles 1
Selles nähti 1
nähti moderniseerimise 1
moderniseerimise ja 1
välismaa kultuurimõjude 1
kultuurimõjude (sealhulgas 1
(sealhulgas televisiooni) 1
televisiooni) tõttu 1
muutunud elulaadi 1
elulaadi tagajärge. 1
tagajärge. Selle 1
Selle sõjasaagiga 1
sõjasaagiga finantseeriti 1
finantseeriti muu 1
hulgas Traianuse 1
Traianuse foorumi 1
foorumi rajamist. 1
rajamist. Selles 1
Selles olemapidamises 1
olemapidamises kätkeb 1
kätkeb alati 1
alati see 3
see jõuetus, 1
jõuetus, et 1
midagi tunnustatakse 1
tunnustatakse õigustatuks 1
õigustatuks ning 1
suuda ometi 1
ometi end 1
maksma panna. 1
panna. Selles 1
Selles olevad 1
olevad osakesed 1
osakesed jaotuvad 1
jaotuvad suurema 1
suurema ruumala 1
ruumala peale 1
rõhk väheneb, 1
väheneb, väheneb 1
väheneb ka 2
ka palli 1
palli paisutav 1
paisutav jõud. 1
jõud. Selles 1
Selles oli 2
oli 96 1
96 erinevate 1
erinevate heliloojate 1
heliloojate šansooni. 1
šansooni. Selles 1
Selles olid 1
olid kammkeraamika 1
kammkeraamika kultuuri 2
kultuuri uued 1
uued nähtused 1
nähtused sulandunud 1
sulandunud eelnenud 1
eelnenud Narva 1
kultuuri omadega. 1
omadega. Selles 1
planeeritud 12 1
12 maanteesilla 1
maanteesilla ja 1
linna silla 1
silla ehitus. 1
ehitus. Selles 1
Selles olukorras 2
olukorras saadeti 1
saadeti kella 1
kella 6 1
6 paiku 1
õhtul "Danmarki" 1
"Danmarki" II 2
II pataljonile 1
pataljonile appi 1
appi seni 1
seni reservis 1
reservis olnud 1
olnud pataljon 1
operatiivselt "Danmarki" 1
pataljoni ülemale 1
ülemale hauptsturmführer 1
hauptsturmführer Heinz 1
Heinz Hämelile. 1
Hämelile. Selles 1
olukorras ta 1
võitis küll 1
küll umbusaldushääletuse, 1
umbusaldushääletuse, kuid 1
astus seejärel 2
seejärel tagasi. 1
tagasi. Selles 1
Selles on 5
on 2009. 2
lõpus 264 1
264 liiget. 1
liiget. Selle 1
Selle sõnad 1
kirjutas prantsuse 1
prantsuse misjonär 1
misjonär François 1
François Coillard 1
Coillard ja 1
muusika Ferdinand-Samuel 1
Ferdinand-Samuel Laur. 1
Laur. Selle 1
Selle sõnakasutuse 1
sõnakasutuse järelkajana 1
järelkajana kõneldakse 1
keeles tänini 1
tänini "pangakontoritest" 1
"pangakontoritest" panga 1
panga esinduse 1
esinduse tähenduses. 1
tähenduses. Selle 1
Selle sõna 1
sõna tõlkis 1
tõlkis Le 1
Drani teadustöö 1
teadustöö tundmatu 1
tundmatu tõlkija 1
tõlkija 1743 1
1743 inglise 1
keelde kui 1
kui shock, 1
shock, millena 1
millena ta 1
tänapäevani tuntud. 1
tuntud. Selles 1
200 tuba, 1
tuba, neli 1
neli peosaali 1
peosaali ja 1
ja rokokoo 1
rokokoo teater. 1
teater. Selles 1
kaheksa Windwind 1
Windwind WWD-3 1
WWD-3 D100/HH90 1
D100/HH90 elektrituulikut, 1
elektrituulikut, igaüks 1
igaüks võimsusega 1
võimsusega 3 1
MW. Selles 1
et künkal 1
künkal oli 1
oli mõisasüda 1
mõisasüda ja 1
samas meenutatakse 1
meenutatakse ka 1
vana linnust. 1
linnust. Selles 1
suured teened 1
teened Ernest 1
Ernest Koliqil 1
Koliqil kui 1
kui kirjanikul 1
kirjanikul ja 1
ja kirjastajal. 1
kirjastajal. Selles 1
Selles osalejad 1
osalejad peavad 1
peavad 48 1
oma idee 1
idee müügikõlbulikuks 1
müügikõlbulikuks realiseerima. 1
realiseerima. Selles 1
Selles osalesid 1
osalesid 9 1
9 noormeest. 1
noormeest. Selles 1
Selles pakuti 1
pakuti eesti 1
eesti haiku 1
haiku tunnuseks 1
tunnuseks traditsioonilisest 1
traditsioonilisest erinevat 1
erinevat silpide 1
silpide arvu 2
arvu 4+6+4, 1
4+6+4, mida 1
mida põhjendati 1
põhjendati eesti 1
keele trohheilisusega. 1
trohheilisusega. Selles 1
Selles peatükis 1
peatükis on 1
kasutatud Eesti 1
(EMHI) Tallinn-Harku 1
Tallinn-Harku aeroloogiajaama 1
aeroloogiajaama andmeid, 1
asub Keilast 1
Keilast linnulennult 1
linnulennult ligi 1
ligi 14 1
kaugusel. Selles 1
Selles perioodist 1
perioodist alates 1
leitud kõige 1
kõige tõhusamaks 1
tõhusamaks meetodiks 1
meetodiks autismi 1
autismi spektri 1
spektri häirete 1
häirete ravis 1
ravis käitumisteraapia. 1
käitumisteraapia. Selles 1
Selles plaanis 1
plaanis väidetakse, 1
et Platonil 1
Platonil oli 1
ka esoteeriline 1
esoteeriline õpetus, 1
õpetus, mis 1
mõeldud Akadeemia 1
Akadeemia siseringile 1
siseringile ja 1
millesse pühendati 1
pühendati ainult 1
ainult otsesed 1
otsesed õpilased. 1
õpilased. Selle 1
Selle spontaanse, 1
spontaanse, ideeliselt 1
ideeliselt segase 1
segase liikumise 1
liikumise esimesel 1
esimesel manifestatsioonil 1
manifestatsioonil ─ 1
─ hipide 1
hipide demonstratsioonil 1
demonstratsioonil 1966. 1
aastal ─ 1
─ ehtisid 1
ehtisid meeleavaldajad 1
meeleavaldajad end 1
end rahu, 1
rahu, armastuse 1
armastuse ja 1
ja vendluse 1
vendluse märgiks 1
märgiks lilledega. 1
lilledega. Selles 1
Selles pressiteates, 1
pressiteates, teatas 1
üle 4,7 1
4,7 miljoni 1
miljoni Virtuaalkonsooli 1
Virtuaalkonsooli mängu 1
mängu olid 1
alla laaditud 1
laaditud kiirusega 1
kiirusega üle 2
1000 tiitli 1
tiitli tunnis. 1
tunnis. Selles 1
Selles raamatus 1
raamatus on 1
kasutatud uue 1
uue keele 1
keele nime. 1
nime. Selles 1
Selles raportis 1
raportis väideti, 1
Taani kodutarbijad 1
kodutarbijad maksavad 1
maksavad kõrgeimat 1
kõrgeimat elektrihinda 1
elektrihinda Euroopa 1
Liidus (osaliselt 1
(osaliselt selleks, 1
et subsideerida 1
subsideerida tuuleenergeetikat) 1
tuuleenergeetikat) ja 1
ja tonni 1
tonni süsihappegaasi 1
süsihappegaasi kokkuhoiukulu 1
kokkuhoiukulu aastatel 1
aastatel 2001–2008 1
2001–2008 oli 1
oli keskmiselt 1
keskmiselt 647 1
647 Taani 1
krooni (87 1
(87 €). 1
€). Selles 1
Selles rühimituses 1
rühimituses tutvus 1
tutvus Aleksandr 1
Aleksandr Vvedenskiga, 1
Vvedenskiga, kellest 1
tema lahutamatu 1
lahutamatu kaaslane 1
kaaslane kogu 1
eluks. Selles 1
Selles said 1
said taas 1
nii retrolööklaulud, 1
retrolööklaulud, "klassikalised 1
"klassikalised šlaagrid" 1
šlaagrid" kui 1
saksakeelsed popnumbrid. 1
popnumbrid. Selles 1
Selles samas 1
samas afääris 1
afääris leiti 1
leiti Blanche 1
Blanche abielurikkumises 1
süüdi olevat 1
olevat ja 1
ja vangistati 1
vangistati elu 1
lõpuni. Selles 1
Selles sarjas 1
sarjas 1793 1
1793 ilmunud 1
ilmunud Knjažnini 1
Knjažnini tragöödia 1
tragöödia "Novgorodi 1
"Novgorodi Vadim" 1
Vadim" ("Вадим 1
("Вадим Новгородский") 1
Новгородский") tõi 1
kaasa keisrinna 1
II uue 1
uue meelepaha 1
ning 1794 1
1794 vabastati 1
vabastati Daškova 1
Daškova kõigilt 1
kõigilt ametikohtadelt. 1
ametikohtadelt. Selles 1
Selles seadmetes 1
seadmetes keeratakse 1
keeratakse originaaldokument 1
originaaldokument trumli 1
trumli ümber 1
teda pööratakse 1
pööratakse suure 1
suure kiirusega. 1
kiirusega. Selles 1
Selles seaduses 1
seaduses sätestati 1
sätestati Eesti 1
Eesti sadamatesse 1
sadamatesse ja 1
ja territoriaalvetesse 1
territoriaalvetesse sisenemise 1
sisenemise kord, 1
kord, erandid, 1
erandid, kitsendused 1
kitsendused ja 1
tingimused. Sellesse 1
Sellesse aega 3
jääb uue 1
uue tervisvetehoone 1
tervisvetehoone ( 1
ja tüüpilises 1
tüüpilises mondäänses 1
mondäänses stiilis 1
stiilis rotondi 1
rotondi ehitus. 1
ehitus. Sellesse 1
aega jäävad 1
uued ümberasumised 1
ümberasumised ning 1
ning lõpliku 1
lõpliku asukohamaa 1
asukohamaa ja 1
ja tööala 1
tööala leidmine. 1
leidmine. Sellesse 1
dateeritavad ühekorruselise 1
ühekorruselise kivihoone 1
kivihoone laiade 1
laiade servjoonvõlvidega 1
servjoonvõlvidega keldriruumid, 1
keldriruumid, kuna 1
kuna maapealne 1
maapealne osa 2
osa ehitati 1
aastail 1935-36 1
1935-36 Pärnu 1
Pärnu arhitekti 1
arhitekti E. 1
E. Wolfeldti 1
Wolfeldti projekti 1
järgi ümber, 1
ümber, mil 1
mil hoone 1
kasutusel koolimajana. 1
koolimajana. Sellesse 1
Sellesse ametisse 2
ametisse jäi 1
jäi Sokolov 1
Sokolov seniks, 1
rühm 1992 1
1992 sõjaväes 1
sõjaväes toimunud 1
toimunud ümberkorralduste 1
ümberkorralduste tulemusena 1
tulemusena likvideeriti 1
ja Sokolov 1
Sokolov erru 1
erru saadeti. 1
saadeti. Sellesse 1
ametisse vannutati 1
ta hommikul, 1
hommikul, mõni 1
tund pärast 2
president Jean-Bertrand 1
Jean-Bertrand Aristide 1
Aristide 'i 1
'i tagasiastumist 1
tagasiastumist vastavalt 1
vastavalt konstitutsioonile 1
konstitutsioonile kui 1
kui Ülemkohtu 1
Ülemkohtu ülemkohtunik 1
ülemkohtunik (Kassatsioonikohtu 1
(Kassatsioonikohtu esimees). 1
esimees). Sellesse 1
Sellesse koolkonda 1
koolkonda kuulusid 1
kuulusid teiste 1
ka Arkesilaos 1
Arkesilaos ja 1
ja Kleitomachos. 1
Kleitomachos. Sellesse 1
Sellesse kuulub 1
ka maligo 1
maligo keel. 1
keel. Sellesse 1
Sellesse kuulus 1
kuulus 12 1
12 kuninga 1
kuninga määratud 2
määratud liiget, 1
liiget, üheksa 1
üheksa aristokraatide 1
aristokraatide valitud 1
valitud esindajat 1
üheksa rahva 1
rahva valitud 1
valitud esindajat. 1
esindajat. 2010. 1
aasta muudatusega 1
muudatusega kaotati 1
kaotati kuninga 1
kuninga õigus 1
õigus parlamendi 1
parlamendi liikmeid 1
liikmeid määrata. 1
määrata. Sellesse 1
Sellesse nimekirja 1
nimekirja mahuvad 1
mahuvad maailma, 1
maailma, Euroopa, 1
Euroopa, NSV 1
Liidu meistrid 1
meistrid ja 1
ja medaliomanikud, 1
medaliomanikud, rääkimata 1
rääkimata juba 1
juba eesti 1
eesti meistritiitlitest 1
meistritiitlitest ja 1
ja võistkondlikest 1
võistkondlikest võitudest 1
võitudest vabariigi 1
vabariigi meistri- 1
karikavõistlustel. Sellesse 1
Sellesse oli 1
oli kuulunud 2
kuulunud juba 1
juba Anna 1
Maria isa 1
isa Adolf 1
Adolf Friedrich. 1
Friedrich. Sellesse 1
Sellesse perekonda 1
kuulub maailmas 2
150 liiki, 1
liiki, enamik 1
levinud troopikas. 1
troopikas. Sellesse 1
Sellesse perjoodi 1
perjoodi kuuluvad 1
ka õpingud 1
õpingud Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Sorbonne’is 1
Sorbonne’is (jaanuar 1
(jaanuar 1924 1
1924 - 1
- mai 1
mai 1925). 1
1925). Sellesse 1
Sellesse rühmas 1
rühmas kuuluvad 1
kuuluvad koerad 1
on "töönarkomaanid", 1
"töönarkomaanid", nad 1
nad tahavad 2
tahavad ja 2
vajavad vaimset 1
vaimset tööd. 1
tööd. Sellesse 1
Sellesse valiktsüklisse 1
valiktsüklisse jääb 1
2001 Münchenis 1
Münchenis toimunud 1
toimunud mäng, 1
milles Inglismaa 1
Saksamaa 5:1. 1
5:1. Sellesse 1
Sellesse Wörthersee 1
Wörthersee ääres 1
ääres asuvasse 1
asuvasse külla 1
külla Kärnteni 1
Kärnteni liidumaas 1
liidumaas rajas 1
rajas Mahler 1
Mahler hiljem 1
oma villa. 1
villa. Selles 1
Selles sisaldub 1
sisaldub valik 1
valik Ameerika 1
Ühendriikide uudiseid, 1
uudiseid, iganädalane 1
iganädalane koomiks 1
koomiks ja 1
ja valik 1
valik artikleid 1
artikleid popkultuuri 1
popkultuuri teemadel. 1
teemadel. Selles 1
Selles staadiumis 1
staadiumis enam 1
enam prootonite 1
prootonite kiirus 1
kiirus oluliselt 1
oluliselt suureneda 1
suureneda ei 1
saa, seetõttu 1
seetõttu väljendub 1
väljendub lisandunud 1
lisandunud energia 1
energia massi 1
massi suurenemisena. 1
suurenemisena. Selles 1
Selles suhtes 3
ole teadlaskond 1
teadlaskond ühisele 1
ühisele seisukohale 1
seisukohale jõudnud, 1
sest samu 1
samu andmeid 1
tõlgendatud erinevalt. 1
erinevalt. Selles 1
suhtes oleks 1
vähem vaeva 1
vaeva nõudnud 1
nõudnud üksainus 1
üksainus vagu, 1
vagu, kuid 1
kuid liiga 1
liiga pikergune 1
pikergune põld 1
põld oleks 1
oleks toonud 1
kaasa umbrohu 1
umbrohu liiga 1
suure leviku 1
leviku põllule. 1
põllule. Selles 1
suhtes torkas 1
silma võimuloleva 1
võimuloleva erakonna 1
kandidaat Teodoro, 1
Teodoro, kes 1
praktiliselt kampaaniat 1
kampaaniat ei 1
teinud (3,5 1
(3,5 miljonit 1
miljonit peesot) 1
peesot) ja 1
oma hääled 2
hääled poolmuidu 1
poolmuidu (kulu 1
(kulu iga 1
iga hääle 1
peale 0,85 1
0,85 peesot). 1
peesot). Selles 1
Selles suunas 1
on võimsustihedus 1
võimsustihedus ja 1
seega antenni 1
antenni võimendus 1
võimendus kõige 1
suurem. Sellest 1
Sellest 63000 1
63000 krooni 1
krooni sai 1
sai Maistrišin 1
Maistrišin endale, 1
endale, ülejäänud 1
ülejäänud summa 1
summa said 1
said teised 1
teised asjaosalised. 1
asjaosalised. Sellest 1
Sellest 6 1
pool mere 1
on Alcamo 1
Alcamo Marina. 1
Marina. Sellest 1
Sellest abielust 9
Johann Knieper 1
Knieper oli 1
samuti Jõhvi 1
Jõhvi Mihkli 1
õpetaja. Sellest 1
sündis 15 1
täiskasvanuks, 10 1
10 abiellusid, 1
abiellusid, 7 1
said lapsi 1
4 järeltulev 1
tänapäevani. Sellest 1
last. Sellest 1
sündis 4 1
kellest lapsena 1
lapsena suri 1
suri ainult 1
1 tütar. 1
tütar. Sellest 1
sündisid Steinbecki 1
Steinbecki kaks 1
last: Thomas 1
Thomas Myles 1
Myles Steinbeck 1
Steinbeck (1944) 1
(1944) ja 1
John Steinbeck 1
Steinbeck IV 1
IV (1946–1991). 1
(1946–1991). Sellest 1
tütart. Sellest 2
last: üks 1
neli poega, 1
keskmist surid 1
surid lapsena. 1
lapsena. Sellest 1
poeg Quinctilius 1
Quinctilius Varus. 1
Varus. Sellest 1
Sellest aga 1
aga edaspidi. 1
edaspidi. Sellest 1
Sellest ajakirjast 1
ajakirjast on 1
tuule tiibadesse 1
tiibadesse saanud 2
mitmed California 1
California kirjanikud, 1
kirjanikud, sealhulgas 1
sealhulgas Robert 1
Robert Clark 1
Clark Young. 1
Young. Sellest 1
alates asuvad 1
asuvad linnas 1
linnas presidendi 1
valitsuse residentsid, 1
residentsid, samuti 1
samuti koguneb 1
koguneb seal 1
seal Kameruni 1
Kameruni parlament. 1
parlament. Sellest 1
alates jäi 1
jäi Lotharingia 1
Lotharingia (või 1
(või Lotring) 1
Lotring) Saksa 1
Saksa hõimuhertsogkonnaks, 1
hõimuhertsogkonnaks, mille 1
mille piir 1
piir Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga ei 1
muutunud keskaja 1
keskaja jooksul. 1
jooksul. Sellest 2
on eurotsooni 1
eurotsooni riikides, 1
elab enam 1
kolmandikku ELi 1
ELi elanikest, 1
elanikest, sularahatehingute 1
sularahatehingute ja 1
ja pangaülekannete 1
pangaülekannete tegemisel 1
tegemisel ainsaks 1
ainsaks seaduslikuks 1
seaduslikuks maksevahendiks 1
maksevahendiks euro. 1
euro. Sellest 1
mängitud üle 1
1700 Test 1
Test matši 1
matši ja 1
ja Test-nation 1
Test-nation riikide 1
tõusnud koos 1
koos Bangladeshiga 1
Bangladeshiga kümnele 1
kümnele (kõige 1
(kõige viimane 1
viimane Test-nation 1
Test-nation riigi 1
riigi staatuse 1
staatuse saanud 1
saanud riik) 1
riik) kes 1
debüüdi 2000. 1
aastal. Sellest 1
erinevaid rolle 1
rolle eritasemelistes 1
eritasemelistes filmides. 1
filmides. Sellest 1
alates täidab 1
täidab riigipea 1
riigipea rolli 1
rolli vaatamata 1
vaatamata riigi 1
ja põhiseaduste 1
põhiseaduste korduvale 1
korduvale muutumisele 1
muutumisele president. 1
president. Sellest 1
alates valiti 1
valiti Voigt 1
Voigt korduvalt 1
korduvalt tagasi. 1
tagasi. Sellest 1
ajast arenesid 1
arenesid tema 1
tema huvid, 1
huvid, algul 1
algul lihtsalt 1
lihtsalt ilusate 1
ilusate kivide 1
ka mineraalide 1
mineraalide süstemaatika 1
üldise maateaduse 1
maateaduse suunas. 1
suunas. Sellest 2
ajast arvestatakse 1
arvestatakse tema 1
tema kuulumist 1
kuulumist Nõukogude 1
Liidu Kommunistlikusse 1
Kommunistlikusse parteisse 1
parteisse (NLKP). 1
(NLKP). Sellest 1
ajast hakkavad 1
hakkavad pesakonnad 1
pesakonnad liikuma 1
liikuma ühelt 1
ühelt veekogult 1
veekogult teisele. 1
teisele. Sellest 1
ajast kuulus 1
kuulus Madura 1
Madura täielikult 1
täielikult Hollandile, 1
Hollandile, kuid 1
kuid Holland 1
Holland jättis 1
jättis kehtima 1
kehtima endise 1
endise haldusjaotuse 1
haldusjaotuse regentkondadeks, 1
regentkondadeks, ainult 1
ainult regente 1
regente määras 1
määras koloniaalvalitsus 1
koloniaalvalitsus ise. 1
ise. Sellest 1
ajast lehvib 1
lehvib linna 1
lipp Türi 1
Türi Linnavalitsuse 1
Linnavalitsuse ja 1
- volikogu 2
volikogu hoone 1
hoone peasissepääsu 1
peasissepääsu kohal. 1
kohal. Sellest 1
ajast nimetavad 1
nimetavad vene 1
vene kroonikad 1
kroonikad Räisakut 1
Räisakut Reznitsaks, 1
Reznitsaks, mis 1
vene sõnast 1
sõnast "rezak" 1
"rezak" – 1
– "suur 1
"suur nuga", 1
nuga", "kirves". 1
"kirves". Sellest 1
on Maria 1
Maria Pitat 1
Pitat austatud 1
austatud linnas 1
linnas mingil 1
määral kaitsepühakuna, 1
kaitsepühakuna, tema 1
nimetatud laevu 1
laevu ja 1
püstitatud talle 1
talle ausammas. 1
ausammas. Sellest 1
tema tuntumad 1
tuntumad laulud 1
laulud «Не 1
«Не забывай», 1
забывай», «Море», 1
«Море», «Двадцать 1
«Двадцать лет 1
лет спустя», 1
спустя», «Анастасия», 1
«Анастасия», «Зеркало», 1
«Зеркало», «Я 1
«Я вспоминаю» 1
вспоминаю» jt. 1
jt. 1982 1
1982 lõi 1
lõi Antonov 1
Antonov oma 1
kuulsaima laulu 1
laulu «Крыша 1
«Крыша дома 1
дома твоего», 1
твоего», mis 1
tegi temast 2
ühe NSV 1
Liidu tuntuma 1
tuntuma esineja. 1
esineja. Sellest 1
on pretsessiooni 1
pretsessiooni mõjul 1
mõjul Jäära 1
Jäära esimene 1
esimene punkt 1
punkt liikunud 1
liikunud 36°, 1
36°, mistõttu 1
mistõttu tähtkujud 1
tähtkujud on 1
on liikunud 2
liikunud peaaegu 1
terve kuu 1
edasi. Sellest 1
säilinud mitmeid 1
mitmeid arktilise 1
arktilise levikuga 1
levikuga liike. 1
liike. Sellest 1
säilinud nn. 1
nn. Borisi 1
Borisi kivi 1
kivi raidkirjadega 1
raidkirjadega XII. 1
XII. sajandist. 1
sajandist. Sellest 1
Soome piirivalveametkondadega 1
piirivalveametkondadega toimunud 1
toimunud kohtumisi, 1
kohtumisi, tutvumisvisiite, 1
tutvumisvisiite, sõlmitud 1
sõlmitud on 1
on iga-aastaseid 1
iga-aastaseid koostööprotokolle 1
koostööprotokolle ja 1
nii materiaalset 1
materiaalset kui 1
kui intellektuaalset 1
intellektuaalset abi. 1
abi. Sellest 1
on Venstre 1
Venstre näol 1
näol tegemist 2
tegemist üsna 1
üsna väikese 1
väikese erakonnaga 1
erakonnaga ning 1
pärast 1973. 1
valimisi jäi 1
jäi parlamenti 1
parlamenti vaid 1
kaks partei 1
partei liiget. 1
liiget. Sellest 1
ajast paistab 1
paistab Jeltsini 1
Jeltsini näol 1
näol silma 1
silma murtud 1
murtud nina. 1
nina. Sellest 1
ka Hirvepargis 1
Hirvepargis asuv 1
vanim lehisekultuur. 1
lehisekultuur. Sellest 1
ka kurekujuline 1
kurekujuline tuulelipp 1
tuulelipp hoone 1
hoone frontoonil 1
frontoonil (umbes 1
(umbes samasugune 1
nagu Narva 1
Narva Raekojal 1
Raekojal ) 1
ning varaklassitsistliku 1
varaklassitsistliku nikerd-dekooriga 1
nikerd-dekooriga peauks. 1
peauks. Sellest 1
peale kasutab 1
kasutab Jarod 1
Jarod oma 1
oma geniaalsust 1
geniaalsust teiste 1
inimeste abistamiseks 1
abistamiseks – 1
olles ühel 1
päeval arst, 1
arst, teisel 1
teisel politseinik, 1
politseinik, piloot, 1
piloot, insener, 1
insener, tuletõruja 1
tuletõruja või 1
muu elukutse 1
elukutse esindaja. 1
esindaja. Sellest 1
peale kujunes 1
kujunes FM-süntees 1
FM-süntees kõikide 1
kõikide helikaartide 1
helikaartide baastehnoloogiaks 1
baastehnoloogiaks (kuni 1
(kuni lainetabelitehnoloogia 1
lainetabelitehnoloogia ilmumiseni). 1
ilmumiseni). Sellest 1
peale kuulub 1
kuulub Bouilloni 1
vald Belgiale. 1
Belgiale. Sellest 1
on Kairos 1
Kairos olnud 1
tänapäevani sellenimeline 1
sellenimeline mošee, 1
mošee, kuigi 1
korduvalt hävinud 1
või hävitatud 1
ehitatud. Sellest 1
Pehk osalenud 1
osalenud hulgas 1
hulgas muusikalides: 1
muusikalides: " 1
" Miss 1
Miss Saigon 1
Saigon " 1
" (2002–2003), 1
(2002–2003), "Oliver" 1
"Oliver" (2003), 1
(2003), "Hull 1
"Hull sinu 1
sinu järele" 1
järele" (2004), 1
(2004), moodne 1
moodne jalgpalliooper 1
jalgpalliooper "Learning 1
"Learning To 1
To Shout" 1
Shout" (Ahvenamaa–Rootsi, 1
(Ahvenamaa–Rootsi, 2004), 1
2004), "Mees 1
"Mees La 1
La Manchast" 1
Manchast" (2005) 1
(2005) ja 2
ja "Georg" 1
"Georg" (2005). 1
(2005). Sellest 1
on puhkenud 1
puhkenud enam 1
150 suurt 1
suurt korruptsiooniskandaali, 1
korruptsiooniskandaali, kuid 1
neist vaid 2
5 jõudis 1
jõudis kohtusse. 1
kohtusse. Sellest 1
teda seostatud 1
seostatud erinevate 1
erinevate naistega, 1
naistega, neist 1
oli Tara 1
Tara Swain, 1
Swain, kellega 1
kellega kestis 1
kestis suhe 1
suhe neli 1
kuud. 2003. 1
alates elab 1
elab Peter 1
Peter aga 1
koos Kanada 1
päritolu Autumn 1
Autumn Kellyga 1
Kellyga Peteri 1
Peteri ema 1
ema kinnistul 1
kinnistul Gloucestershire 1
Gloucestershire 'is. 1
'is. Sellest 1
toimunud regulaarne 1
regulaarne kogudusetöö. 1
kogudusetöö. Sellest 1
on Valve 2
Valve töötanud 1
töötanud selle 2
et kasutajate 1
kasutajate mängukogumid 1
mängukogumid oleksid 1
oleksid ülekantavad. 1
ülekantavad. Sellest 1
peale tekkis 1
vajadus koopakülastust 1
koopakülastust asendava 1
asendava imitatsiooni 1
imitatsiooni järele. 1
järele. Sellest 1
peale tunneb 1
tunneb Vivaldi 1
Vivaldi instrumentaalmuusikat 1
instrumentaalmuusikat ka 1
ka laiem 1
laiem avalikkus, 1
avalikkus, ooperid 1
ooperid ja 1
ja oratooriumid 1
oratooriumid püsisid 1
püsisid aga 1
ikka varjusurmas. 1
varjusurmas. Sellest 1
saadik kuulus 1
kuulus Nikomeedia 1
Nikomeedia Väike-Aasia 1
Väike-Aasia kirdeosa 1
kirdeosa tähtsamate 1
tähtsamate linnade 1
hulka. Sellest 1
ta klaverikontserte 1
klaverikontserte andnud 1
andnud paljudes 1
paljudes endise 1
Liidu piirkondades, 1
piirkondades, Euroopa 1
ja Austraalias 1
Austraalias ning 1
-s. Sellest 1
ta pikemate 1
pikemate vigastuspausideta 1
vigastuspausideta võistelnud 1
võistelnud kuni 1
kuni 2011. 2
2011. aastani. 1
aastani. Sellest 1
ajast sai 1
sai Ōsumi 1
Ōsumi saartest 1
saartest Jaapani 1
Euroopa vahelise 1
vahelise kaubanduse 1
kaubanduse keskus. 1
keskus. Sellest 1
ajast (u 1
(u 1800) 1
1800) pärineb 1
ka Liu 1
Liu I-mingi 1
I-mingi taoistlik 1
taoistlik kommentaar 1
kommentaar Zhou 1
Zhou Yile. 1
Yile. Sellest 1
Sellest ajendatult 1
ajendatult sai 1
sai sotsiaalmeedias 1
sotsiaalmeedias alguse 1
alguse kodanikuliikumine 1
kodanikuliikumine " 1
" Aitab 1
Aitab valelikust 1
valelikust poliitikast 1
poliitikast ", 1
jätkab meelavalduste 1
meelavalduste korraldamist 1
korraldamist Tallinnas 1
Tartus. Sellest 1
Sellest alast 1
alast väljaspoole 1
väljaspoole kaldumisega 1
kaldumisega kaasnevad 1
kaasnevad suured 1
suured moonutused 1
moonutused demoduleeritud 1
demoduleeritud signaali 1
signaali kujus. 1
kujus. Sellest 1
Sellest alates 1
tulnud välja 1
kaks versiooni 1
versiooni (1 1
(1 aastal 1
3 aastal 1
aastal kolm 2
kolm versiooni). 1
versiooni). Sellest 1
Sellest albumist 1
albumist sai 1
tema kuulsus 1
kuulsus alguse. 1
alguse. 1991. 1
aastal album 1
album "Shepherd 1
"Shepherd Moons", 1
Moons", mis 2
püsis USA 1
USA albumite 1
edetabelis 199 1
199 nädalat, 1
nädalat, püstitades 1
püstitades omanäolise 1
omanäolise rekordi 1
rekordi (see 1
(see teeb 1
teeb ju 1
ju kokku 1
aasta järjest 1
järjest edetabelis 1
edetabelis püsimist). 1
püsimist). Sellest 1
Sellest allpool 1
allpool levivad 1
levivad seismilised 1
seismilised lained 1
lained oluliselt 1
oluliselt kiiremini. 1
kiiremini. Selle 1
Selle standardi 1
standardi plaatidele 1
plaatidele sai 1
sai kirjutada 1
ka andmeid, 1
mida suutis 1
lugeda arvuti 1
arvuti (read-only). 1
(read-only). Sellest 1
Sellest annavad 2
tunnistust Nõukogude 1
Liidu julgeolekuteenistuse 1
julgeolekuteenistuse sellealased 1
sellealased dokumendid. 1
dokumendid. Sellest 1
tunnistust Pärnu 1
pastori Ernst 1
Ernst Wilhelm 1
Wilhelm Woldemar 1
Woldemar Schultzi 1
Schultzi kirjavahetus 1
kirjavahetus Pärnu 1
Pärnu magistraadiga 1
magistraadiga aastal 1
aastal 1848 2
1848 ning 1
Eesti kihelkonnakoolide 1
kihelkonnakoolide inspekteerimismaterjalid 1
inspekteerimismaterjalid aastatest 1
aastatest 1848–1951. 1
1848–1951. Sellest 1
Sellest aretatud 1
aretatud liigid 1
ja sordid 1
suurema kromosoomide 1
kromosoomide arvuga, 1
arvuga, tetraploidsed 1
tetraploidsed ja 1
ja heksaploidsed. 1
heksaploidsed. Sellest 1
Sellest automudelist 1
automudelist kujunes 1
peagi Saksa 1
DV rahvaauto. 1
rahvaauto. Sellest 1
Sellest autost 1
autost pidi 1
tulema läbi 1
aegade kiireim, 1
kiireim, võimsaim 1
võimsaim ja 1
kallim sõiduauto. 1
sõiduauto. Sellest 1
Sellest definitsioonist 1
definitsioonist järeldub, 1
et propositsioon 1
on vastuoluline 1
vastuoluline siis 1
loogiliselt võimatu, 1
oleks tõene. 1
tõene. Selles 1
Selles tegi 1
koostööd akadeemilise 1
akadeemilise seltsiga 1
seltsiga Collegium 1
Collegium Gellianum. 1
Gellianum. Sellest 1
Sellest ei 1
piisa siiski 1
siiski pseudoteaduse 1
pseudoteaduse defineerimiseks, 1
defineerimiseks, sest 1
näiteks teaduspettusel 1
teaduspettusel ja 1
ja halval 1
halval teadusel. 1
teadusel. Selles 1
Selles telegrammis 1
telegrammis kutsus 1
kutsus Saksamaa 2
Saksamaa Mehhikot 1
Mehhikot üles 1
üles temaga 1
koos sõdima 1
sõdima Ameerika 1
Ühendriikide vastu, 1
lubades anda 1
anda peale 1
sõja võidukat 1
võidukat lõppu 1
lõppu ameeriklaste 1
ameeriklaste lõunapoolsed 1
lõunapoolsed osariigid 1
osariigid Mehhikole. 1
Mehhikole. Selles 1
Selles teoses 1
teoses tunneb 1
tunneb Steinbeck 1
Steinbeck kahetsust 1
kahetsust oma 1
kaotatud nooruse 1
nooruse ning 1
ning juurte 1
juurte pärast. 1
Selles teraapiavormis 1
teraapiavormis keskendutakse 1
keskendutakse vähem 1
vähem sellele, 1
sellele, millest 1
millest probleem 1
probleem otseselt 1
otseselt alguse 1
püütakse tuvastada 1
tuvastada tegureid, 1
tegureid, mis 2
mis käesoleval 1
käesoleval hetkel 1
hetkel probleemi 1
probleemi alal 1
alal hoiavad 1
hoiavad ja 1
ja muutust 1
muutust tagasi 1
tagasi hoiavad. 1
hoiavad. Sellest, 1
Sellest, et 1
teised streigivad, 1
streigivad, sai 1
ta teada 2
teada ülemuselt, 1
ülemuselt, kes 1
seal ringi 1
ringi kooserdas 1
kooserdas ja 1
töölisi kirus. 1
kirus. Sellest 1
Sellest hetkest 3
alates suunas 1
suunas Rootsi 1
Rootsi oma 1
huvid Soome 1
nende sõjasalgad 1
sõjasalgad ei 1
naasnud Neevale 1
Neevale enne 1
kui 13. 1
saavutanud kindla 1
kindla kontrolli 1
kontrolli Soome 1
alade üle. 2
üle. Sellest 1
hetkest Anna 1
XIII suhted 1
suhted järjest 1
järjest paranesid, 1
paranesid, ning 1
kui kuninganna 1
kuninganna oli 1
oli jaanuaris 1
jaanuaris 1620 1
1620 raskelt 1
haige, jäi 1
jäi Louis 1
Louis kauaks 1
kauaks tema 1
tema voodipeatsisse. 1
voodipeatsisse. Sellest 1
peale hakkas 1
hakkas Eskola 1
Eskola otsima 1
otsima aina 1
rohkem võimalusi, 2
võimalusi, kuidas 2
kuidas lavale 1
lavale saada. 1
saada. Sellest 1
Sellest hoolimata 18
hoolimata annab 1
ka sedalaadi 1
sedalaadi üldistamine 1
üldistamine väärtuslikku 1
väärtuslikku infot, 1
infot, mida 2
teatud ettevaatusega 1
ettevaatusega võtta 1
võtta aluseks 1
aluseks teatud 1
teatud statistiliste 1
statistiliste andmete 1
andmete üldistamisel. 1
üldistamisel. Sellest 1
hoolimata hakkasid 1
esimesed programmid 1
programmid valmima 1
valmima juba 1
mõne nädala 2
pärast platvormi 1
platvormi teatavakstegemist. 1
teatavakstegemist. Sellest 1
jäi Aarau 1
Aarau jätkuvalt 1
jätkuvalt väikelinnaks, 1
väikelinnaks, ehkki 1
ehkki säilitas 1
säilitas samas 1
samas kantonikeskuse 1
kantonikeskuse positsiooni. 1
positsiooni. Sellest 1
hoolimata jäid 1
jäid hispaanlaste 1
ja maputšede 1
maputšede suhted 1
suhted pingelisteks. 1
pingelisteks. Sellest 1
jäi laulu 1
laulu menu 1
menu tagasihoidlikuks, 1
tagasihoidlikuks, lugu 1
lugu figureeris 1
figureeris vaid 1
nädala Saksamaa 1
Saksamaa singlimüügi 1
singlimüügi tabelis 1
tabelis Top 1
Top 100, 1
100, mõnevõrra 1
mõnevõrra kauem 1
kauem aga 1
Rootsi raadiote 1
raadiote edetabelites. 1
edetabelites. Sellest 1
hoolimata lubavad 1
lubavad tootjad 1
tootjad aga 1
aga aeg-ajalt 1
aeg-ajalt välja 1
tulla aina 1
aina võimsamate 1
võimsamate minisülearvutitega. 1
minisülearvutitega. Sellest 1
hoolimata oli 1
aga järgnev 1
järgnev tuur 1
tuur igati 1
igati edukas. 1
edukas. Sellest 1
on häkkerist 1
häkkerist kasu, 1
sest serveri 1
serveri omanik 1
saab turvavea 1
turvavea parandada 1
parandada ning 1
ning inimeste 2
inimeste andmed 1
paremini kaitstud. 1
kaitstud. Sellest 1
inglise lambakoerad 1
lambakoerad suurepärased 1
suurepärased lemmikloomad, 1
lemmikloomad, kui 1
nende keskkond 1
keskkond võimaldab 1
võimaldab neile 1
neile küllaldast 1
küllaldast vaimset 1
ja füüsilist 1
füüsilist koormust. 1
koormust. Sellest 1
ka vanima 1
vanima vaatluse 1
olnud vanusegrupi 1
vanusegrupi Interneti 1
kasutus tõusnud. 1
tõusnud. Sellest 1
on loopealsed 1
loopealsed mullad 1
mullad siiski 1
viljakad ning 1
seal liigirikkus 1
liigirikkus väga 1
väga kõrge. 2
kõrge. Sellest 1
Sander alates 1
2009 pidevalt 1
pidevalt esinenud 1
esinenud personaalnäitustega 1
personaalnäitustega nii 1
oma galeriis 1
galeriis kui 1
Eesti Kontserti 1
Kontserti Tallinna 1
Tartu saalides 1
saalides ning 1
mitmel koondnäitusel 1
koondnäitusel (ka 1
Liidu portreenäitusel). 1
portreenäitusel). Sellest 1
hoolimata pidid 1
pidid Nobelid 1
Nobelid pettuma, 1
pettuma, sest 1
Rootsi kaitsevägi 1
kaitsevägi pidas 1
pidas lõhkeainet 1
lõhkeainet liiga 1
liiga ohtlikuks. 1
ohtlikuks. Sellest 1
hoolimata pole 1
aga hiljutisi 1
hiljutisi sisserändajaid 1
sisserändajaid Euroopa 1
poolt üheski 1
üheski allikas 1
allikas käsitletud 1
selle konventsiooni 1
konventsiooni poolt 1
poolt vähemuseks 1
vähemuseks peetavaid 1
peetavaid rühmi. 1
rühmi. Sellest 1
hoolimata tuleb 1
tuleb tiibade 1
tiibade kasutusest 1
kasutusest tingitud 1
tingitud turbulentse 1
turbulentse õhuvoo 1
õhuvoo tekkimisel 1
tekkimisel teatud 1
teatud kere 1
kere komponente 1
komponente aktiivselt 1
aktiivselt jahutada. 1
jahutada. Sellest 1
hoolimata tundus, 1
et Intel 1
Intel tahtis 1
tahtis lõpetada 1
lõpetada Pentium 1
III tootmise, 1
tootmise, kuna 1
nad muutsid 1
muutsid Tualatin-põhised 1
Tualatin-põhised Pentium 1
Pentium IIIed 1
IIIed mitte-ühilduvaks 1
mitte-ühilduvaks siis-eksisteerivate 1
siis-eksisteerivate Socket 1
370 emaplaatidega 1
emaplaatidega ja 1
ja jätsid 1
jätsid alles 1
alles L2 1
vahemälu mitte-Pentium 1
mitte-Pentium III-S 1
III-S 256 1
KB mudelites. 1
mudelites. Sellest 1
hoolimata võib 2
võib Eesti 1
Eesti looduskaitset 1
looduskaitset periodiseerida 1
periodiseerida etappideks 1
etappideks vastavalt 1
vastavalt riigikorra 1
riigikorra olulisele 1
olulisele muutumisele. 1
muutumisele. Sellest 1
hea usu 1
põhimõte tõrjuda 1
kõrvale nii 1
nii lepingu 1
lepingu kui 1
kui seadusesätte, 1
seadusesätte, juhul 1
nende kohaldamine 1
kohaldamine viiks 1
viiks ilmselgelt 1
ilmselgelt ebaõiglase 1
ebaõiglase tulemuseni. 1
tulemuseni. Sellest 1
Sellest hoolimata, 1
hoolimata, või 1
ehk just 1
tõttu, leiab 1
ta sõpradest 1
sõpradest suuremat 1
suuremat tuge 1
tuge ja 1
ja jõudu, 1
jõudu, kui 1
oleks arvata 1
arvata osanud, 1
osanud, ning 1
ning kohtab 1
kohtab ka 1
ka piiritut 1
piiritut ustavust 1
ustavust ja 1
ja liigutavat 1
liigutavat valmidust 1
valmidust eneseohverduseks. 1
eneseohverduseks. Sellest 1
Sellest iidsest 1
iidsest kuupäeva 1
kuupäeva vahetumise 1
vahetumise süsteemist 1
süsteemist hommikul 1
hommikul on 1
on meieni 1
meieni jõudnud 2
jõudnud kuupäeva 1
kuupäeva muutumine 1
muutumine keskööl. 1
keskööl. Sellest 1
Sellest jäänud 1
jäänud arme 1
arme kannavad 1
kannavad peaaegu 1
peaaegu kõigi 1
kõigi puude 1
puude alumised 1
alumised osad 1
osad maast 1
maast kuni 1
kõrguseni. Sellest 1
Sellest järeldati, 1
et Oklos 1
Oklos on 1
kunagi toimunud 1
toimunud tuumareaktsioonid. 1
tuumareaktsioonid. Sellest 1
Sellest järeldub, 1
et ihale 1
ihale tuleb 1
tuleb järele 1
anda, armastuse 1
armastuse idee 1
siin tarbetu. 1
tarbetu. Sellest 1
Sellest järeldub 1
järeldub kõigepealt, 1
kõigepealt, et 1
et ideaalne 1
ideaalne inimene 1
mõttes pretendeerida 1
pretendeerida prohvetite 1
prohvetite autoriteedile. 1
autoriteedile. Sellest 1
Sellest johtuvalt 2
johtuvalt on 1
on feminiinsuse 1
feminiinsuse kontsept 1
kontsept vallutanud 1
vallutanud rohkem 1
rohkem territooriumi 1
ja maskuliinsus 1
maskuliinsus muutunud 1
muutunud piiratumaks. 1
piiratumaks. Sellest 1
johtuvalt programmeerijad 1
programmeerijad ja 1
ja arendajad 1
arendajad jagasid 1
jagasid oma 1
oma tarkvara 2
tarkvara vabalt. 1
vabalt. Sellest 1
Sellest kalast 1
kalast tehti 1
tehti Saaremaa 1
Saaremaa muuseumile 1
muuseumile topis. 1
topis. Sellest 1
Sellest ka 2
tänava nimi– 1
nimi– Raadiojaama 1
Raadiojaama tee. 1
tee. Sellest 1
ühes Kala 1
Kala artiklis. 1
artiklis. Sellest 1
Sellest kogusest 1
kogusest kogutakse 1
kogutakse kokku 1
kõigest 25 1
000 tonni. 1
tonni. Sellest 3
Sellest kohast 2
kohast kulub 1
kulub veeretee 1
veeretee kõige 1
moodustub süvis, 1
süvis, mille 1
mille veerekehad 1
veerekehad ületavad 1
ületavad hüppega. 1
hüppega. Sellest 1
kohast pidi 1
ta loobuma, 1
loobuma, kui 1
kui Dmitri 1
Dmitri Karakozov 1
Karakozov tegi 1
-le atentaadi. 1
atentaadi. Sellest 1
Sellest kokkuvõttest 1
kokkuvõttest pidi 1
tulema Liikide 1
Liikide tekkimine. 1
tekkimine. Sellest 1
Sellest kõrgustikust 1
kõrgustikust ja 1
ja madalikust 1
madalikust kirde 1
mägine järskude 1
nõlvadega ala 1
ala sügavate 1
sügavate kitsaste 1
kitsaste soppide 1
soppide ja 1
orgude ning 1
ning tasaste 1
tasaste mäetippudega. 1
mäetippudega. Sellest 1
Sellest kulus 2
kulus ekspordiks 1
ekspordiks 3,2 1
3,2 tonni 1
ning tarbimiseks 1
tarbimiseks 17,4 1
17,4 tuhat 1
tuhat tonni. 2
kulus elusloomade 1
elusloomade ekspordiks 1
ekspordiks 16,6 1
16,6 tuhat 1
tuhat tonni, 1
tonni, liha 1
liha ekspordiks 1
ekspordiks 39,0 1
39,0 tuhat 1
ning kodumaiseks 1
kodumaiseks tarbimiseks 1
tarbimiseks 86,9 1
86,9 tuhat 1
Sellest lähtuvalt 1
lähtuvalt on 1
jõutud oletusteni, 1
oletusteni, et 1
et plaatina, 1
plaatina, koobaltit 1
koobaltit ja 1
muid väärismetalle 1
väärismetalle saaks 1
saaks kaevandada 1
kaevandada asteroididelt 1
asteroididelt ning 1
seejärel saata 1
saata materjal 1
materjal Maale. 1
Maale. Sellest 1
Sellest laulust 1
laulust sai 1
Suurbritannia singlite 1
singlite müügiedetabeli 1
müügiedetabeli esikohale 1
esikohale 15. 1
nädalat. Sellest 1
Sellest lävest 1
lävest ( 1
( püknokliinist 1
püknokliinist ) 1
) sügavamale 1
sügavamale jääv 1
vesi vesi 1
vahetub kord 1
kord tuhande 1
Sellest lõuna 1
on kitsa 1
kitsa maaribana 1
maaribana kummalgi 1
pool Tennessee 1
Tennessee jõge 1
jõge rulluva 1
rulluva maastikuga 1
maastikuga madalik 1
madalik kõrgusega 1
kõrgusega alla 1
merepinna. Sellest 1
Sellest mudelist 1
mudelist sai 1
esimene tõeline 1
tõeline lahingumasin 1
lahingumasin võrreldes 1
võrreldes esimeste 1
esimeste A, 1
C mudelitega, 1
mudelitega, mis 1
mis enamjaolt 1
enamjaolt täitsid 1
täitsid õppe-lahingumasinate 1
õppe-lahingumasinate rolli. 1
rolli. Sellest 1
Sellest müüakse 1
müüakse 2 1
GB versiooni, 1
mis Euroopas 1
Euroopas maksab 1
maksab 55€. 1
55€. Selles 1
Selles tõendatakse, 1
tõendatakse, et 1
et majanduskasv, 1
majanduskasv, seotult 1
seotult tarbimise 1
tarbimise kasvuga, 1
kasvuga, toob 1
ka reostuse 1
reostuse kasvu. 1
kasvu. Selles 1
Selles toimuvad 1
toimuvad õpetajakoolituse 1
õpetajakoolituse seminarid 1
seminarid ja 1
ja praktikumid, 1
praktikumid, täiendusõpe 1
täiendusõpe ning 1
ning kohalikud 1
kohalikud ja 1
rahvusvahelised seminarid. 1
seminarid. Sellest 1
Sellest oleneb, 1
oleneb, kui 1
kui hästi 2
hästi jõuab 1
pasta reservuaari, 1
reservuaari, kui 1
kui lihtne 1
lihtne on 1
hiljem torustikku 1
torustikku puhastada 1
puhastada ja 1
saab torusid 1
torusid survestada. 1
survestada. Sellest 1
Sellest olenemata 1
olenemata oli 1
oli alevik 1
alevik endiselt 1
endiselt väike 1
väike oma 1
oma üksikute 1
üksikute taludega 1
taludega ja 1
suuremate ettevõteteta. 1
ettevõteteta. Sellest 1
Sellest oli 1
ta mõelnud 1
mõelnud juba 1
juba kaua 1
et kohtuda 1
oma järglastega. 1
järglastega. Sellest 1
Sellest omakorda 2
omakorda järeldub, 1
ole valikuvõimalust, 1
valikuvõimalust, milline 1
milline Y-kromosoom 1
Y-kromosoom pärandub 1
pärandub ning 1
samuti puudub 1
puudub rekombinatsioon. 1
rekombinatsioon. Sellest 1
omakorda umbes 1
palju Tammiski 1
Tammiski nuki 1
nuki pool 1
asub ujumiskoht 1
ujumiskoht (Pallasmaa 1
(Pallasmaa rand). 1
rand). Sellest 1
Sellest on 7
ka aru 2
aru saadud 1
saadud ning 1
töötatud mitmeid 2
erinevaid kommunikatsiooniprotokolle, 1
kommunikatsiooniprotokolle, kaasa 1
arvatud 802.10 1
802.10 standard. 1
standard. 802.10 1
802.10 liidab 1
liidab mehhanisme, 1
mehhanisme, mis 1
võimaldab LAN 1
LAN liiklusel 1
liiklusel kanda 1
kanda VLAN 1
VLAN identifikaatoreid 1
identifikaatoreid ja 1
järgi liiklust 1
liiklust segmenteerida. 1
segmenteerida. Sellest 1
vaid fragmendid. 1
fragmendid. Sellest 1
ka tuletatud 1
tuletatud linna 1
nimi. Sellest 1
ka tulnud 1
tulnud mõiste 1
mõiste "valged 1
"valged jõulud", 1
jõulud", mis 1
küll üpris 1
üpris tavalised, 1
riikides vägagi 1
vägagi haruldased. 1
haruldased. Sellest 1
säilinud u 1
u 100 2
m lõik 1
lõik kestusega 1
kestusega 4 1
4 minutit. 1
minutit. Sellest 1
tehtud vabaskulptuure, 1
vabaskulptuure, maske, 1
maske, tarbekunsti. 1
tarbekunsti. Sellest 1
mitmeid segadusi. 1
segadusi. Selles 1
Selles töös 1
töös sõnastab 1
sõnastab ta 1
juba ekvivalentsusprintsiibi 1
ekvivalentsusprintsiibi ja 1
ja ennustab 1
ennustab gravitatsioonilist 1
gravitatsioonilist aja 1
aja dilatatsiooni 1
dilatatsiooni ja 1
ja punanihet 1
punanihet ning 1
valguse kõrvalejuhtimist 1
kõrvalejuhtimist massiivsete 1
massiivsete kehade 1
kehade poolt. 1
poolt. Selles 1
Selles torus 1
torus olevat 1
vett võib 1
vaadelda vedeliku 1
vedeliku sambana. 1
sambana. Sellest 1
Sellest päevast 1
alates valmis 1
valmis 24 1
jooksul 200 1
200 autot. 1
autot. Sellest 1
Sellest pärineb 1
pärineb kohalik 1
kohalik venekeelne 1
venekeelne murdesõna 1
murdesõna алодь, 1
алодь, mis 1
tähendab avatud 1
avatud järve, 1
järve, laia 1
laia veevälja. 1
veevälja. Sellest 1
Sellest peale 3
Vabariigi põhiseaduslikud 1
põhiseaduslikud organid 1
organid ei 1
enam teostada 1
teostada oma 1
oma põhiseaduslikku 1
põhiseaduslikku võimu, 1
võimu, sest 1
sest okupatsiooni 1
okupatsiooni organid 1
organid asusid 1
asusid teostama 1
teostama oma 1
oma suval 1
suval okupatsiooni 1
okupatsiooni võimu. 1
võimu. Sellest 1
peale lõpetas 1
ta nyingma 1
nyingma praktiseerimise 1
praktiseerimise ja 1
ja propageeris 1
propageeris Dorje 1
Dorje Shugdeni 1
Shugdeni praktikaid. 1
praktikaid. Sellest 1
peale said 1
said ühesuguste 1
ühesuguste veendumuste 1
ja kujutamislaadiga 1
kujutamislaadiga kunstnike 1
kunstnike seltskonnad 1
seltskonnad 20. 1
sajandi kunstis 1
kunstis üsna 1
üsna tavalisteks. 1
tavalisteks. Sellest 1
Sellest pidi 3
saama esimene 1
Eesti reederi 1
reederi jaoks 1
ehitatud reisilaev 1
reisilaev Eesti 1
Eesti merendusajaloos. 1
merendusajaloos. Sellest 1
saama hüpoteetilis-deduktiivne 1
hüpoteetilis-deduktiivne põhipostulaatide 1
põhipostulaatide süsteem, 1
võimaldab ennustada 1
ennustada käitumuslikke 1
käitumuslikke reaktsioone 1
reaktsioone (väljundmuutujaid) 1
(väljundmuutujaid) väliste 1
väliste stiimulite 1
stiimulite (sisendmuutujate) 1
(sisendmuutujate) ja 1
ja organismi 2
organismi siseolekute 1
siseolekute (sekkuvate 1
(sekkuvate muutujate) 1
muutujate) alusel. 1
alusel. Sellest 1
saama maailma 1
võimsam põrguti, 1
põrguti, mille 1
mille kiirenditunneli 1
kiirenditunneli pikkuseks 1
pikkuseks plaaniti 1
plaaniti 87,1 1
87,1 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Sellest 1
Sellest piisas 2
piisas Bõkovile 1
Bõkovile maailmameistriks 1
maailmameistriks tulekuks 1
tulekuks II 1
II kergekeskkaalus. 1
kergekeskkaalus. Sellest 1
Sellest pole 1
isegi juttu 1
juttu bändi 1
bändi ametlikul 1
ametlikul kodulehel. 1
kodulehel. Sellest 1
Sellest rääkides 1
rääkides nimetab 1
nimetab kroonika 1
kroonika Moskva 1
Moskva "kirikuid, 1
"kirikuid, kloostreid 1
ja külasid", 1
külasid", mis 1
ja tähtis. 1
tähtis. Sellest 1
Sellest raamatu 1
raamatu põhjal 1
põhjal arenes 1
arenes terve 1
terve tootmispaigutuse 1
tootmispaigutuse koolkond 1
koolkond Eestis 1
Eestis mis 1
jõudis dekompositsioonimeetodi 1
dekompositsioonimeetodi abil 1
edasi isegi 1
isegi suurte 1
suurte rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste regionaalsete 1
regionaalsete gaasitrasside 1
gaasitrasside võrkude 1
võrkude efektiivsesse 1
efektiivsesse projekteerimisse. 1
projekteerimisse. Sellest 1
Sellest rahutule 1
rahutule töölisele 1
töölisele ei 1
piisanud ja 1
juba veebruaris 1
veebruaris 1925 1
1925 asutas 1
ta Natsionaalsotsiaalse 1
Natsionaalsotsiaalse Rahvaliidu 1
Rahvaliidu (Nationalsozialer 1
(Nationalsozialer Volksbund) 1
Volksbund) ning 1
osa NSDAP 1
NSDAP taasasutamisest. 1
taasasutamisest. Sellest 1
Sellest reisist 1
reisist sündis 1
sündis raamat 1
raamat "Kalad 1
"Kalad laulavad 1
laulavad Ucayalis" 1
Ucayalis" ("Ryby 1
("Ryby śpiewają 1
śpiewają w 1
w Ukajali"), 1
Ukajali"), mis 1
tõi autorile 1
autorile suure 1
ja lugejate 1
lugejate tunnustuse. 1
tunnustuse. Sellest 1
Sellest rollist 1
rollist tõrjuti 1
tõrjuti mehaanilised 1
mehaanilised arvutid 1
arvutid elektrooniliste 1
elektrooniliste poolt 1
poolt küllalt 1
küllalt kiiresti 1
välja. Sellest 1
Sellest saab 2
moodustada näiteks 1
näiteks sellise 1
sellise lause: 1
lause: "Mesinik 1
"Mesinik veeretab 1
veeretab maasikad 1
maasikad marlile 1
marlile jupphaaval 1
jupphaaval – 1
– saavutusest 1
saavutusest uriseb 1
uriseb neid." 1
neid." Sellest 1
saab selge 1
selge kiiruse 1
kiiruse võidu, 1
võidu, kuna 1
kuna protsessor 1
protsessor ei 1
pea minema 1
minema teise 1
taseme vahemällu 1
vahemällu või 1
või põhimällu 1
põhimällu - 1
- rohkem 1
andmeid mahub 1
mahub registritesse. 1
registritesse. Sellest 1
Sellest saati 4
korduvalt peetud 1
peetud läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Tartu-Pihkva 1
Tartu-Pihkva liini 1
liini taasavamiseks, 1
taasavamiseks, kuid 1
kuid tänini 1
tänini edutult. 1
edutult. Sellest 1
laul kogunud 1
teiste klubide 1
klubide fännide 1
seas üle 1
maailma. Sellest 1
on pallaadiumkatalüüsitud 1
pallaadiumkatalüüsitud kondensatsioonireaktsioone 1
kondensatsioonireaktsioone pidevalt 1
pidevalt arendatud 1
arendatud ning 1
nende tähtsus 1
tähtsus orgaanilises 1
keemias on 1
aina kasvanud. 1
kasvanud. Sellest 1
on silla 2
ehitamiseks eri 1
eri trassidel 1
trassidel tehtud 1
tehtud korduvalt 1
korduvalt plaane, 1
plaane, kuid 1
jäänud rahaliste, 1
rahaliste, keskkonnakaitseliste 1
keskkonnakaitseliste jms 1
jms takistuste 1
takistuste taha. 1
taha. Sellest 1
Sellest sai 8
sai ajapikku 1
ajapikku Qini 1
Qini riik 1
riik mis 1
ühendas 3 1
3 se 1
se Hiina. 1
Hiina. Sellest 1
alguse 30-aastane 1
30-aastane Eritrea 1
Eritrea iseseisvussõda, 1
iseseisvussõda, mis 1
lõppes alles 2
alles 1991. 1
1991. Sellest 1
alguse pikk 1
pikk sõprussuhe. 1
sõprussuhe. Sellest 1
sai edaspidi 1
edaspidi osa 1
bändi lavashow'st 1
lavashow'st ning 1
mitmete esinemiste 1
esinemiste lõpul 1
lõpul peksis 1
peksis Townshend 1
Townshend oma 2
oma kitarri 1
kitarri puruks 1
ja Moon 1
Moon lõi 1
lõi trummid 1
trummid ümber. 1
ümber. Sellest 1
esimene saksa 1
saksa linn 1
linn Läänemere 1
Läänemere rannikul, 1
rannikul, suure 1
ajaloolise murrangu 1
murrangu esimene 1
esimene rajamärk, 1
rajamärk, mis 1
mis tähistas 2
tähistas uut 1
suunda selle 1
selle mere 1
mere lõunaranniku 1
lõunaranniku kaubanduslikus 1
kaubanduslikus ja 1
poliitilises arengus. 1
arengus. Sellest 1
sai katoliiklik 1
katoliiklik slaavlaste 1
slaavlaste linn. 1
linn. Sellest 1
sai kultusfilm, 1
kultusfilm, ehkki 1
ehkki kinodes 1
kinodes tõi 1
see sisse 2
sisse oodatust 1
oodatust vähem. 1
vähem. Sellest 1
esimene modernne 1
modernne päevaleht, 1
päevaleht, mis 1
oli liberaalse 1
liberaalse opositsiooni 1
opositsiooni häälekandjana 1
häälekandjana väga 1
väga mõjukas. 1
mõjukas. Sellest 1
Sellest seadmest 1
seadmest väljastati 1
väljastati kolm 1
kolm versiooni: 1
versiooni: kaks 1
kaks 30 1
30 MB 1
MB mudelit 1
mudelit ja 1
üks 70 1
70 MB 1
MB mudel. 1
mudel. Sellest 1
Sellest seebist 1
seebist kasvas 1
kaks seebiooperit: 1
seebiooperit: "Somerset" 1
"Somerset" ( 1
ja "Texas" 1
"Texas" ( 1
). Sellest 1
Sellest seosest 1
seosest järeldas 1
järeldas ta, 1
pandud säärasesse 1
säärasesse ekstreemsesse 1
ekstreemsesse olukorda, 1
olukorda, siis 1
neil vastureaktsioon, 1
vastureaktsioon, mis 1
väljendub autistlike 1
autistlike joontena. 1
joontena. Sellest 1
Sellest suurejoonelisest 1
suurejoonelisest riigisaalist 1
riigisaalist on 1
säilinud kolm 1
kolm kinnimüüritud 1
kinnimüüritud aknaavaust 1
aknaavaust lossi 1
lossi läänefassaadis, 1
läänefassaadis, Pika 1
Hermanni kõrval 1
kõrval müüris. 1
müüris. Sellest 1
Sellest suurema 1
osa moodustas 1
moodustas salapiirituse 1
salapiirituse vedu 1
vedu 3474 1
3474 juhtumiga, 1
juhtumiga, kus 1
kus tabati 1
tabati 252 1
252 927 1
927 liitrit 1
liitrit piiritust. 1
piiritust. Sellest 1
Sellest suurem, 1
suurem, hallikarvaline 1
hallikarvaline rändrott 1
rändrott jõudis 1
jõudis meile 1
meile 17. 1
praeguseks koduroti 1
koduroti tõrjunud 1
tõrjunud suhteliselt 1
väikesele alale 1
alale Lõuna- 1
Kagu-Eestis. Sellest 1
Sellest täiesti 1
erinev järjetus 1
järjetus on 1
lõpus Mawangdui 1
Mawangdui siiditektidel 1
siiditektidel leitu 1
leitu Mawangdui 1
Mawangdui korrastus. 1
korrastus. Sellest 1
Sellest tehtud 1
foto on 1
saanud väga 1
väga kuulsaks 2
kuulsaks ning 1
sellel näeb 1
näeb koera 1
koera tõstmas 1
tõstmas tagajalga 1
tagajalga seina 1
seina juures, 1
juures, millele 1
kirjutatud "Clapton 1
"Clapton is 1
is God". 1
God". Sellest 1
Sellest tekib 1
ka põrn 1
põrn ja 1
kasutatakse vereloomes. 1
vereloomes. Sellest 1
Sellest tekkis 2
kohe tüli 1
tüli Bernhard 1
Bernhard Helffreichiga, 1
Helffreichiga, kes 1
kes endiselt 1
endiselt Reastveret 1
Reastveret enda 1
omaks pidas. 1
pidas. 1630. 1
loobus Helffreich 1
Helffreich oma 1
õigustest Reastverele 1
Reastverele ja 1
ja Kubbelitz'le, 1
Kubbelitz'le, jättes 1
endale aga 1
aga viimase 1
kuulunud tühjad 1
tühjad külad 1
külad Virumaal. 1
Virumaal. Sellest 1
tekkis ühtne 2
ühtne Vahemere 1
Vahemere maailm, 1
maailm, mille 1
mille riiklikult 1
riiklikult liitis 1
liitis lõpuks 1
lõpuks ühte 2
ühte Rooma. 1
Rooma. Sellest 1
Sellest tingituna 1
tingituna ei 1
saa täpselt 1
öelda, milline 1
milline on 3
kõige võimekam 1
võimekam relv. 1
relv. Sellest 1
Sellest tõlgendusest 1
tõlgendusest ilmselt 1
ilmselt lähtus 1
lähtus ka 1
vabariigi põhiseaduse 1
põhiseaduse ekspertiisikomisjon, 1
ekspertiisikomisjon, pakkudes 1
pakkudes muuta 1
muuta §-i 1
§-i 58 1
58 sõnastust 1
sõnastust ning 1
ka kandideerimise 1
kandideerimise piirangut. 1
piirangut. Sellest 1
Sellest tõusis 1
tõusis suur 1
suur tüli 1
tüli ja 1
ja rivaalid 1
rivaalid (Jack 1
(Jack ja 1
ja Ralph), 1
Ralph), kes 1
kes algul 1
olid hoidunud 1
hoidunud kokkupõrgetest, 1
kokkupõrgetest, olid 1
olid siitpeale 1
siitpeale lepitamatud. 1
lepitamatud. Sellest 1
Sellest tuleneb 1
ka Otto 2
Otto seadistuse 1
seadistuse üks 1
üks põhiprobleeme: 1
põhiprobleeme: prisma 1
prisma ja 1
ja metallikile 1
metallikile vahele 1
vahele puhta 1
puhta dielektriku 1
dielektriku kihi 1
kihi tekitamine. 1
tekitamine. Sellest 1
Sellest tulenevalt 17
tulenevalt asub 1
asub osa 1
osa etnomusikoloogia 1
etnomusikoloogia osakonna 1
osakonna koosseisust 1
koosseisust endiselt 1
endiselt Tallinnas. 1
Tallinnas. Sellest 1
tulenevalt eraldati 1
eraldati tõenäoliselt 1
juba vanal 1
ajal peristüüli 1
peristüüli keskmine 1
keskmine osa 2
osa seda 1
seda ümbritsevast 1
ümbritsevast käigust 1
käigust vahevõrega. 1
vahevõrega. Sellest 1
tulenevalt muutus 1
muutus turbiini 1
turbiini võimsus 1
võimsus pidevalt 1
see töötas 1
töötas sageli 1
sageli ebasoovitavas 1
ebasoovitavas režiimis 1
režiimis (võimsusvahemik 1
(võimsusvahemik II). 1
II). Sellest 1
oli meeseelistusega 1
meeseelistusega esmasünniõigus 1
esmasünniõigus praktiseeritud 1
praktiseeritud pärimisseadus 1
pärimisseadus aadli 1
aadli seas. 1
seas. Sellest 1
tulenevalt omab 1
omab Darrieuse 1
Darrieuse turbiin 1
turbiin sinusoidaalset 1
sinusoidaalset pulseerivat 1
pulseerivat töötsüklit, 1
töötsüklit, mis 1
raskendab oluliselt 1
oluliselt turbiini 1
turbiini ehitust. 1
ehitust. Sellest 1
on järeldatud, 1
järeldatud, et 1
et temperatuuri 1
temperatuuri mõju 1
mõju nii 1
nii Sr:Ca 1
Sr:Ca kui 1
ka Ba:Ca 1
Ba:Ca suhtele 1
suhtele ja 1
ka C 1
O isotoopidele 1
isotoopidele on 1
erinevatel temperatuuridel 1
temperatuuridel erinev 1
ja sõltub 1
sõltub tõenäoliselt 1
ka uuritavast 1
uuritavast liigist 1
liigist ning 1
ning koosmõjust 1
koosmõjust teiste 1
teiste faktoritega. 1
faktoritega. Sellest 1
kasutaja kasuliku 1
kasuliku andmemahu 1
andmemahu kiirus 1
kiirus väiksem 1
kui seadmete 1
vahel toimuv 1
toimuv suhtluskiirus. 1
suhtluskiirus. Sellest 1
on keskmisest 1
keskmisest suurem 1
suurem ka 1
alla kolmeaastaste 1
kolmeaastaste laste 1
laste osakaal. 1
osakaal. 49,2% 1
49,2% elanikest 1
25 kuni 1
kuni 45 2
vanad (Berliinis 1
(Berliinis üldiselt 1
üldiselt 30,5% 1
30,5% ja 1
Saksamaal 27,3%). 1
27,3%). Sellest 1
seadmete suurus 1
suurus väiksem. 1
väiksem. Sellest 1
on teadlased 1
teadlased arvanud, 1
et maršalli 1
maršalli keeles 1
12 pindstruktuuri 1
pindstruktuuri täishäälikut, 1
täishäälikut, kuna 1
neli foneemi 1
foneemi muutuvad 1
muutuvad vastavalt 2
vastavalt keskkonnale. 1
keskkonnale. Sellest 1
tehtud aastate 1
jooksul tuhandeid 1
tuhandeid eksperimente, 1
eksperimente, millega 1
uuritud hipokampuse 1
hipokampuse tegevuspõhiste 1
tegevuspõhiste muudatuste 1
muudatuste füsioloogiat 1
füsioloogiat sünaptilistes 1
sünaptilistes ühendustes. 1
ühendustes. Sellest 1
on tuulega 1
tuulega kaasa 1
kaasa pöörelda 1
pöörelda lihtsam, 1
lihtsam, kui 1
kui tuule 1
tuule suunale 1
suunale vastu 1
vastu pöörelda. 1
pöörelda. Sellest 1
tulenevalt otsustas 1
otsustas Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa valitsus 1
valitsus ise 1
ise tankide 1
tankide tootmist 1
tootmist üritada. 1
üritada. Sellest 1
tulenevalt peatati 1
peatati ohutuse 1
ohutuse huvides 1
huvides esimesed 1
esimesed embrüonaalsete 1
tüvirakkude kliinilised 1
kliinilised katsetused, 1
katsetused, kuigi 1
kuigi kasvajaid 1
kasvajaid ei 1
täheldatud. Sellest 1
tulenevalt tehti 1
ettepanek võtta 1
kasutusele riigist 1
riigist kõrgem 1
kõrgem takson 1
takson ning 1
ning jaotada 1
jaotada elusloodus 1
elusloodus kolmeks 1
kolmeks domeeniks. 1
domeeniks. Sellest 1
tulenevalt võeti 1
võeti 1939. 1
rahvaloendusel märkimisväärne 1
osa varem 1
varem türklasteks 1
türklasteks loetud 1
loetud elanikest 1
elanikest arvele 1
arvele aseritena. 1
aseritena. Sellest 1
tulenevalt võttis 1
vastu vale 1
vale otsuse 1
otsuse lennata 1
lennata koju 1
koju kirde 1
kirde mitte 1
mitte lääne 1
Sellest tulenev 1
tulenev paanika 1
paanika turul 1
turul viis 1
viis pallaadiumi 1
pallaadiumi hinna 1
hinna väga 1
väga kõrgeks. 1
kõrgeks. Sellest 1
Sellest tuli 1
tal paraku 1
paraku aga 1
aastal loobuda, 1
loobuda, kui 1
kui matšis 1
matšis tuli 1
taas tunnistada 1
tunnistada Aleksei 1
Aleksei Tšižovi 1
Tšižovi paremust. 1
paremust. Selles 1
Selles tulekahjus 1
14 inimest 1
inimest tallamise, 1
tallamise, hapnikupuuduse 1
hapnikupuuduse ja 1
väga tõsiste 1
tõsiste põletushaavade 1
põletushaavade tõttu. 1
tõttu. Sellest 1
Sellest ülesvoolu 1
ülesvoolu ning 1
ning Reini 1
Reini ja 2
ja Abnoba 1
Abnoba ( 1
( Schwarzwaldis 1
Schwarzwaldis ) 1
) vahel 1
on inkrioonid, 1
inkrioonid, intuergid, 1
intuergid, vangioonid, 1
vangioonid, karitnid 1
karitnid ja 1
ja uusipid, 1
uusipid, kellest 1
mõned olid 1
seal varajase 1
varajase keisririigi 2
keisririigi päevadest 1
päevadest või 1
või varem. 1
varem. Sellest 1
Sellest umbes 1
umbes kolmveerandi 1
kolmveerandi ulatuses 1
ulatuses märgib 1
märgib tänav 1
ja Luunja 1
Luunja valla 2
valla piiri. 1
piiri. Sellest 1
Sellest vaatenurgast 1
vaatenurgast pole 1
mingit põhimõttelist 1
põhimõttelist vahet 1
vahet rahva- 1
ja kunsteepose 1
kunsteepose vahel. 1
vahel. Sellest 1
Sellest väljub 1
väljub valguskiiri 1
valguskiiri mitmes 1
mitmes suunas, 1
suunas, aga 1
mingi piirnurk, 1
piirnurk, millest 1
millest kaugemale 1
saa konkreetse 1
konkreetse lainepikkusega 1
lainepikkusega valgus 1
valgus esialgsest 1
esialgsest suunast 2
suunast kõrvale 1
kõrvale kalduda. 1
kalduda. Sellest 1
Sellest vasturääkivusest 2
vasturääkivusest on 1
üle saada, 1
saada, võttes 1
võttes tohutult 1
tohutult suure 1
suure õhupalli 1
õhupalli ja 1
ja vaadeldes 2
vaadeldes tema 1
tema pinda 1
pinda lokaalselt, 1
lokaalselt, kus 1
kus sfäär 1
sfäär tundub 1
tundub kui 1
kui pind. 1
pind. Sellest 1
vasturääkivusest teeb 1
ta järelduse: 1
järelduse: Järelikult 1
on kaheldamatult 1
kaheldamatult nii 1
nii arus 1
arus kui 1
ka reaalsuses 1
reaalsuses olemas 1
olemas miski, 2
miski, millest 1
millest suuremat 1
suuremat ei 1
saa kujutleda. 1
kujutleda. Sellest 1
Sellest võib 1
võib järeldada, 1
et vabrik 1
vabrik ikka 1
ikka mingil 1
määral töötas. 1
Selle suhteliselt 1
suhteliselt madalad 1
ja tasased 1
tasased mäeahelikud 1
mäeahelikud on 1
valdavalt madalamad 1
1000 m. 1
m. Ida 1
kõrgus ulatuda 1
aga 2000 1
2000 meetrini. 1
meetrini. Selle 1
Selle suhte 1
suhte uurimine 1
uurimine küttis 1
küttis 20. 1
sajandil kirgi 1
kirgi tulenevalt 1
tulenevalt B. 1
F. Skinneri 1
Skinneri ja 1
J. Bowlby 1
Bowlby arutelust 1
arutelust emahoole 1
emahoole olulisusest 1
olulisusest lapse 1
lapse arengus, 1
arengus, nende 1
nende suhte 1
suhte iseloomust 1
füüsilise kontakti 1
kontakti rollist 1
rollist ema 1
lapse suhtes. 1
Selle sulamisel 1
sulamisel võib 1
võib maailmamere 1
pind tõusta 1
võrra geokronoloogilisel 1
geokronoloogilisel skaalal 1
skaalal suhteliselt 1
suhteliselt lühikeses 1
lühikeses vahemikus 1
vahemikus (võib-olla 1
(võib-olla mõne 1
sajandi jooksul). 1
Selle sündmuse 2
kardinalide vahel 1
tõttu tahtsid 1
tahtsid mitmed 1
mitmed kardinalid 1
kardinalid paavsti 1
paavsti kõrvaldada 1
kõrvaldada või 1
koguni tappa, 1
teised soovitasid 1
soovitasid koadjuutorite 1
koadjuutorite ametissemääramist. 1
ametissemääramist. Selle 1
sündmuse tagajärjel 1
tagajärjel välja 1
antud dekreet 1
dekreet tühistas 1
tühistas suure 1
osa Saksamaa 2
Saksamaa kodanike 1
kodanike põhiõigustest. 1
põhiõigustest. Selle 1
Selle süsteemi 1
süsteemi raames 1
raames pakuti 1
ka kõrghariduse 1
kõrghariduse süsteem 1
süsteem 3+2, 1
3+2, kus 1
kus bakalaureuseõpet 1
bakalaureuseõpet lühendati 1
lühendati kolmele 1
kolmele aastale. 1
aastale. Selles 1
Selles vabrikus 1
vabrikus valmistati 1
valmistati vaipu 1
vaipu riigi 1
riigi sümboolikaga 1
sümboolikaga ning 1
ning presidentide 1
presidentide ja 1
ja kuberneride 1
kuberneride portreedega. 1
portreedega. Selles 1
Selles vaimus 1
vaimus toimuski 1
toimuski Eesti 1
Vabariigi esindaja 1
esindaja saatmine 1
saatmine Soome 1
Soome Päämaja 1
Päämaja juurde 1
juurde 18. 1
sealt tagasitulek 1
tagasitulek sõja 1
sõja lõpuperioodil 1
lõpuperioodil Üks 1
Üks kiri. 1
kiri. Selles 1
Selles veinisordis 1
veinisordis peab 1
% mourvèdre 1
mourvèdre viinamarju, 1
viinamarju, kuigi 1
rohkem. Selles 1
Selles visioonis 1
visioonis anti 1
anti ühiskonna 1
ühiskonna kiireks 1
kiireks arendamiseks 1
arendamiseks tähtis 1
roll liberaalsele 1
liberaalsele majandusele. 1
majandusele. Selles 1
Selles võis 1
osa olla 1
olla kliima 1
kliima jahenemisel, 1
jahenemisel, mis 1
kaasa ikaldusi, 1
ikaldusi, põhjustas 1
põhjustas inuittide 1
inuittide liikumise 1
liikumise lõuna 1
ja raskendas 1
raskendas laevaühenduse 1
laevaühenduse pidamist 1
pidamist Euroopaga. 1
Euroopaga. Selle 1
Selle tagajärjel 10
tagajärjel asub 1
asub vanausuliste 1
vanausuliste kogudus 1
kogudus endale 1
endale ehitama 1
uut kirikut. 1
kirikut. Selle 1
tagajärjel asutasid 1
asutasid Larry 1
Larry Weber, 1
Weber, Stephen 1
Stephen Globus 1
Globus ja 1
IBM tehase 1
tehase juhataja 1
juhataja James 1
James Kehoe 1
Kehoe firma 1
firma Plasmaco 1
Plasmaco ja 1
ja ostsid 2
ostsid selle 1
tehase IBM 1
IBM käest 1
käest ära. 1
ära. Selle 1
tagajärjel erinevad 1
erinevad kaasaegsed 1
kaasaegsed indoeuroopa 1
indoeuroopa keeli 1
keeli kõnelevate 1
kõnelevate rahvaste 1
rahvaste rühmad 1
rühmad teineteisest 1
teineteisest tunduvalt 1
tunduvalt juba 1
oma keeltelt 1
keeltelt ja 1
ja antropoloogiliselt 1
antropoloogiliselt tüübilt. 1
tüübilt. Selle 1
tagajärjel murti 1
murti eestlaste 1
eestlaste hõre 1
hõre kaitsejoon 1
kaitsejoon Ladenhofi 1
Ladenhofi (Läde) 1
(Läde) ümbruses 1
ümbruses läbi. 1
tagajärjel otsustab 1
otsustab Alicia 1
Alicia Johni 1
Johni vaimuhaiglasse 1
vaimuhaiglasse panna, 1
panna, kus 1
tal diagnoositakse 1
diagnoositakse skisofreenia 1
skisofreenia ja 1
ja selgub, 1
et mingeid 1
mingeid missioone 1
missioone pole 1
tegelikult olnud 1
vaid hallutsinatsioon 1
hallutsinatsioon ja 1
ka Johni 1
Johni parim 1
sõber Charles 1
oli väljamõeldis. 1
väljamõeldis. Selle 1
tekib mittestruktuurne 1
mittestruktuurne polüproteiin, 1
polüproteiin, mis 1
on eellaseks 1
eellaseks mittestruktuursetele 1
mittestruktuursetele valkudele 1
valkudele nsP1, 1
nsP1, nsP2, 1
nsP2, nsP3 1
nsP3 ja 1
ja nsP4. 1
nsP4. Selle 1
tekib olukord, 1
kus anoodi 1
anoodi läheduses 1
on klastrite 2
klastrite koosseisus 2
koosseisus vähe 1
vähe katioone 1
katioone ning 1
ning katoodi 1
katoodi läheduses 1
koosseisus palju 1
palju solvateerunud 1
solvateerunud katioone. 1
katioone. Selle 1
tagajärjel vähenes 1
vähenes kõigi 1
teiste viljade 1
viljade kasvatamine 1
kasvatamine oluliselt. 1
tagajärjel vallandus 1
vallandus Soomes 1
Soomes poliitiline, 1
sõjaline kriis, 1
viis ühiskonna 1
ühiskonna lagunemine. 1
lagunemine. Selle 1
võib uus 1
uus organism 1
organism jääda 1
jääda kas 1
kas vanemorganismi 1
vanemorganismi külge 1
külge (moodustuvad 1
(moodustuvad kolooniad 1
kolooniad ) 1
või eraldub 1
eraldub sellest, 1
sellest, alustades 1
alustades iseseisvat 1
iseseisvat elu. 1
elu. Selle 1
Selle taga 1
olid väidetavalt 1
väidetavalt Novgorodi 1
Novgorodi ässitused. 1
ässitused. Selle 1
Selle tagasid 1
tagasid ka 1
linnade kapitulatsiooniaktid, 1
kapitulatsiooniaktid, millega 1
millega kapituleeriti 1
kapituleeriti vene 1
vene vägedele 1
vägedele Põhjasõjas. 1
Põhjasõjas. Selle 1
Selle taime 1
taime lehed 1
kuni meetri 2
pikkused. Selle 1
Selle tänava 3
Tartu Uspenski 1
Uspenski kirik 1
ning Genialistide 1
Genialistide klubi. 1
klubi. Selle 2
varem samanimeline 1
samanimeline turg. 1
turg. Selle 1
nimi 21. 1
aprillist 1950 1
1950 kuni 1
Vilde tänav. 1
tänav. Selle 1
Selle tanki 1
tanki puhul 1
puhul oodati 1
oodati fundamentaalseid 1
fundamentaalseid muudatusi 1
muudatusi ka 1
ka mehaanilise 1
mehaanilise poole 1
poole pealt, 1
pealt, kuid 1
kuid planeeritud 1
planeeritud muudatused 1
muudatused jäid 1
selle tüübi 1
tüübi puhul 1
puhul veel 1
veel ellu 1
ellu viimata. 2
viimata. Selle 1
Selle taotluse 1
taotluse peale 1
peale saadeti 1
saadeti Sektsioonid 1
Sektsioonid 23. 1
oktoobril 1864 1
1864 laiali. 1
Selle täpne 1
täpne asukoht 1
asukoht pole 1
leitud selle 1
selle jäänuseid. 1
jäänuseid. Selle 1
Selle taustal 1
taustal oli 1
Poola tegelikult 1
tegelikult üsnagi 1
üsnagi demokraatlik 1
demokraatlik ning 1
mõjutas positiivselt 1
positiivselt poliitilist 1
sotsiaalset olukorda 1
olukorda riigis. 1
riigis. Selleteemaline 1
Selleteemaline teadustöö 1
teadustöö alles 1
alles käib. 1
käib. Selle 1
Selle teema 1
teema üks 1
üks käsitlejatest, 1
käsitlejatest, nimelt 1
nimelt Parson, 1
Parson, on 1
on rääkinud 1
rääkinud välise 1
välise kontrolli 1
kontrolli (ingl 1
(ingl external 1
external control) 1
control) mõistest, 1
mõistest, mis 1
on kontroll 1
kontroll teiste 1
teiste poolt. 1
Selle tegevuse 2
tegevuse hulka 1
ka keeleõppematerjalide 1
keeleõppematerjalide kirjastamine. 1
kirjastamine. Selle 1
tegevuse juures 1
juures juhtus 1
juhtus Senefelder 1
Senefelder kord 1
kord märkama, 1
märkama, et 1
et tindipiisad, 1
tindipiisad, mis 1
mis juhuslikult 1
juhuslikult sattusid 1
sattusid valmiskirjutatud 1
valmiskirjutatud ja 1
ja ülekandmise 2
ülekandmise kergendamiseks 1
kergendamiseks niisutatud 1
niisutatud paberile, 1
paberile, põrkasid 1
põrkasid sealt 1
sealt sõna 1
mõttes tagasi, 1
tagasi, paberile 1
paberile mingit 1
mingit jälge 1
jälge jätmata. 1
jätmata. Selle 1
Selle tegevuspiirkonda 1
tegevuspiirkonda kuulusid 1
kuulusid Ambla 1
Ambla ja 1
ja Lehtse 2
Lehtse vald 1
vald kogupindalaga 1
kogupindalaga 599 1
599 km². 1
Selle tegevust 1
tegevust finantseeriti 1
finantseeriti 2009. 1
a Avatud 1
Ühiskonna Instituudilt 1
Instituudilt saadud 1
saadud toetusest. 1
toetusest. Selle 1
Selle tehnoloogia 1
tehnoloogia üks 1
üks implikatsioone 1
implikatsioone oleks 1
oleks see, 1
info tellija 1
tellija asukoha 1
asukoha ja 2
ajalooliste liikumiste 1
liikumiste kohta 1
on võrguoperaatorite 1
võrguoperaatorite omandis 1
omandis ja 2
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otoliiti. Selletõttu 1
Selletõttu on 2
on punamulla 1
punamulla huumushorisont 1
huumushorisont väga 1
väga õhuke 1
õhuke ja 1
ja huumusevaene. 1
huumusevaene. Selle 1
pool Barentsi 1
Barentsi merest 1
merest aasta 1
ringi jäävaba. 1
jäävaba. Selle 1
on vapsiku 1
vapsiku nõelapiste 1
nõelapiste valusam 1
valusam kui 1
kui tavalise 1
tavalise herilase 1
herilase oma. 1
oma. Selletõttu 1
veetase jõgedel 1
jõgedel madal 1
suureneb natuke 1
natuke kevade 1
kevade lõppus 1
lõppus lume 1
lume sulamisel. 1
sulamisel. Selle 1
otsustati peale 1
peale salongi 1
salongi sisustamist 1
sisustamist teha 1
teha Euroopas 1
Euroopas üks 1
üks korralik 1
korralik tuur. 1
tuur. Selle 1
tõttu peavad 2
peavad nii 1
nii kõrvaklappide 1
kõrvaklappide padjad 1
padjad kui 1
ka kuulareid 1
kuulareid ühendav 1
ühendav osa 1
osa olema 1
hästi projekteeritud, 1
projekteeritud, et 1
vähendada raskusest 1
raskusest tulenevat 1
tulenevat ebamugavustunnet. 1
ebamugavustunnet. Selle 1
tõttu Rooma 2
Rooma armee 1
armee taganes 1
taganes ja 1
kogu Dalmaatsia, 1
Dalmaatsia, väljaarvatud 1
väljaarvatud Salona, 1
Salona, loovutati 1
loovutati gootidele. 1
gootidele. Selle 1
saab LaCoO 1
LaCoO 3 1
3 kasutada 1
kasutada autoheitgaaside 1
autoheitgaaside vähem 1
vähem ohtlikeks 1
ohtlikeks aineteks 1
aineteks lagundamise 1
lagundamise katalüsaatorina 1
katalüsaatorina ja 1
ja heitgaaside 1
heitgaaside puhastuseks. 1
puhastuseks. Selle 1
saab samblike 1
samblike tallusesse 1
tallusesse ja 1
ja taimedesse 1
taimedesse kuhjunud 1
kuhjunud saastekoguseid 1
saastekoguseid võrreldes 1
võrreldes parimal 1
juhul eristada 1
eristada ka 1
ka mulla 1
ja õhu 1
õhu saastatust. 1
saastatust. Selle 1
saavad rakud 1
rakud paljuneda 1
paljuneda ainult 1
arv kordi, 1
kordi, enne 1
DNA „kaotus“ 1
„kaotus“ takistab 1
takistab edasist 1
edasist jagunemist. 1
jagunemist. Selletõttu 1
Selletõttu sai 1
sai Edwardist 2
Edwardist järgmine 1
järgmine Kenti 1
Kenti hertsog, 1
hertsog, St. 1
tõttu suureneb 1
suureneb mullas 1
mullas ka 1
ka mükoriisne 1
mükoriisne kolonisatsioon. 1
kolonisatsioon. Selle 1
tõttu tekib 2
tekib prootonite 1
prootonite elektrokeemiline 1
elektrokeemiline gradient 1
gradient mitokondri 1
mitokondri sisemembraanil. 1
sisemembraanil. Selle 1
tõttu tõestab 1
tõestab nüüd 1
nüüd toiming 1
toiming kui 1
piisav empiiriline 1
empiiriline kriteerium 1
kriteerium substantsiaalsuse, 1
substantsiaalsuse, ilma 1
tarvis kõigepealt 1
kõigepealt otsida 1
otsida tema 1
tema püsivust 1
püsivust võrreldud 1
võrreldud tajumuste 1
tajumuste läbi." 1
läbi." Selle 1
tõttu üritasid 1
üritasid nad 1
nad tõrjuda 1
tõrjuda aina 1
aina laialdasemalt 1
kasutusele võetavat 1
võetavat "Roperi 1
"Roperi segakeelt". 1
segakeelt". Selle 1
Selle tsükli 1
tsükli tõenduseks 1
tugevaid majanduslanguseid 1
majanduslanguseid 1970. 1
1980. Selle 1
Selle tühiku 1
tühiku täitmisega 1
täitmisega on 1
on Malbolge 1
Malbolge igati 1
igati hakkama 1
saanud. Selle 1
Selle tulemuse 1
tulemuse Badenis 1
Badenis kaalus 1
kaalus üles 1
suurema Württembergi 1
Württembergi hääletus, 1
hääletus, kus 1
kus ühinemisega 1
ühinemisega nõus 1
nõus oldi. 1
oldi. Selle 1
Selle tulemusega 1
tulemusega võitis 1
ta B-finaalis 1
kokkuvõttes kümnenda 1
koha. Selle 1
Selle tulemuseks 2
oli kaitse- 1
ja pealetungilepingu 1
pealetungilepingu sõlmimine 1
sõlmimine rootslaste 1
rootslaste ja 1
ja sakside 1
sakside vahel. 1
vahel. Selle 1
oli tegeliku 1
võimu polariseerumine 1
polariseerumine kahe 1
kahe suurima 1
suurima uji 1
uji vahel 1
– Taira 1
Taira (e. 1
(e. Selle 1
Selle tulemusel 13
ehitati Kölni 1
Kölni linn 1
linn väga 1
tihedalt täis. 1
täis. Selle 1
tulemusel keelati 1
keelati 13. 1
lõpul motettide 1
motettide laulmine 1
laulmine kirikus. 1
tulemusel murenes 1
murenes aluskorra 1
aluskorra pealispind 1
pealispind kuni 1
meetri paksuselt. 1
paksuselt. Selle 1
oli katte 1
katte juhtmestik 1
juhtmestik näha. 1
näha. Selle 1
Harry otsa 1
otsa ees 1
ees välgunoole 1
välgunoole kujuline 1
kujuline arm. 1
arm. Selle 1
on β 1
β Lyrae 1
Lyrae kaksikute 1
kaksikute valguskõverad 1
valguskõverad sujuvate 1
sujuvate üleminekutega, 1
üleminekutega, ning 1
ning täpselt 2
saa määrata 1
määrata varjutuste 1
varjutuste algus- 1
ja lõpuhetke. 1
lõpuhetke. Selle 1
tulemusel pani 1
pani Moltke 1
Moltke oma 1
koha kindralstaabis 1
kindralstaabis maha 1
üle suurtükiväe 1
suurtükiväe juhtimise. 1
juhtimise. Selle 1
tulemusel rajati 1
rajati 2003. 1
aastal Isfjordeni 1
Isfjordeni ümbruses 1
ümbruses kolm 1
uut rahvusparki 1
rahvusparki ning 1
aastal Wijdefjordeni 1
Wijdefjordeni ümbruses 1
ümbruses veel 1
veel üks. 1
üks. Selle 1
tulemusel sisenes 1
sisenes enamik 1
neist singlitest 1
singlitest jälle 1
jälle edetabelitesse. 1
edetabelitesse. 2006. 1
oktoobris teatas 1
teatas Fox 1
Fox Newsi 1
Newsi Roger 1
Roger Friedman, 1
Friedman, et 1
et Jackson 1
Jackson lindistab 1
lindistab laule 1
laule Iirimaal 1
Iirimaal Westmeathis. 1
Westmeathis. Selle 1
tulemusel suudab 1
suudab Lenovo 1
Lenovo paremini 1
paremini kontrollida 1
kontrollida temperatuuri 1
ja soojusvoolu 1
soojusvoolu võrreldes 1
võrreldes konkurentidega, 1
konkurentidega, kes 1
kes ostavad 2
ostavad sülearvutite 1
sülearvutite koostamiseks 1
koostamiseks üldiseid 1
üldiseid lahendusi. 1
lahendusi. Selle 1
tulemusel tekib 1
tekib teine 1
teine tasapinnaline 1
tasapinnaline kaart 1
kaart keskkonnast. 1
keskkonnast. Selle 1
tulemusel tõusis 1
tõusis nende 1
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sõnu. Selle 1
sündis kahemõõtmeline 1
kahemõõtmeline hajutatud 1
hajutatud valgusega 1
valgusega ajastutruu 1
ajastutruu pilt, 1
meenutab 18. 1
sajandi maale. 1
maale. Selle 1
tulemusena tekkis 2
tekkis vaenulik 1
vaenulik õhkkond 1
õhkkond ka 1
ka usutegelastega. 1
usutegelastega. Selle 1
tulemusena valgub 2
valgub Peipsi 2
vesi aeglaselt 2
aeglaselt lõunasse 2
ning ujutab 2
ujutab üle 2
üle uusi 2
uusi alasid. 1
alasid. Selle 2
uusi lõunapoolseid 1
lõunapoolseid alasid. 1
tulemusena vallutasid 1
vallutasid esimesed 1
esimesed viimaste 1
viimaste kätte 1
langenud Lihula 1
Lihula linnuse 1
hävitasid rootslaste 1
rootslaste sõjasalga. 1
sõjasalga. Selle 1
tal ülalnimetatud 1
ülalnimetatud väitekiri, 1
väitekiri, mis 1
raamatuna (1985). 1
(1985). Selle 1
Selle tundmisest 1
tundmisest Vanas 1
Vanas Hiinas 1
Hiinas pole 1
mingeid märke. 1
märke. Selle 1
Selle tunnuseks 1
tunnuseks olid 1
olid lopsakate 1
lopsakate eluküllaste 1
eluküllaste vormidega 1
vormidega figuurid, 1
figuurid, kirglikud 1
kirglikud liigutused 1
liigutused ja 1
säravad värvid. 1
värvid. Selle 1
Selle turniiri 1
turniiri võitjana 1
võitjana sai 1
Madrid õiguse 1
osaleda äsja 1
äsja FIFA 1
FIFA poolt 1
loodud Kontinentidevahelisel 1
Kontinentidevahelisel karikal, 1
karikal, uuel 1
uuel rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel võistlusel. 1
võistlusel. Selle 1
Selle ühendi 1
ühendi pakkus 1
välja ajakirjanik 1
ajakirjanik Philip 1
Philip J. 1
J. Klass. 1
Klass. Selle 1
Selle üks 2
üks eestkõnelejaid 1
eestkõnelejaid on 1
Liit. Selle 1
üks põhjus 1
Põhja-Eesti vallutamine 1
vallutamine Rootsi 1
poolt 1561. 1
1561. Selle 1
Selle üksuse 1
üksuse kolmas 1
kolmas kompanii 1
kompanii valvas 1
valvas Kiviõli, 1
Kiviõli, aga 1
ka Klooga, 1
Klooga, Lagedi, 1
Lagedi, Ereda, 1
Ereda, Narva, 1
Narva, Vaivara, 1
Vaivara, Viivikonna, 1
Viivikonna, Ahtme 1
ja Auvere 1
Auvere laagreid. 1
laagreid. Selle 1
Selle üldkõrgus 1
on 1227 1
1227 m. 1
m. Viimati 1
Viimati purskas 1
Selle üldmõiste 1
üldmõiste alla 1
erineva päritolu, 1
päritolu, keemilise 1
keemilise ehituse 1
ja omadustega 1
omadustega mineraalsed 1
mineraalsed ja 1
orgaanilised õlid. 1
õlid. Selle 1
Selle üle, 1
üle, miks 1
miks Kielland 1
Kielland oma 1
oma kirjanikukarjääri 1
kirjanikukarjääri nii 1
vara lõpetas 1
lõpetas on 1
vaieldud. Selle 1
Selle ülemsugukonna 1
ülemsugukonna liikmed 1
liikmed ilmusid 1
ilmusid esimest 1
korda hilisel 1
hilisel kriidi 1
kriidi ajastul. 1
ajastul. Selle 1
Selle üle 2
Euroopas igal 1
pool kirjeldamatu 1
kirjeldamatu vaimustus. 1
vaimustus. Selle 1
otsustada, sest 1
sest tänav 1
ja söökla 1
söökla on 1
on eredalt 1
eredalt valgustatud. 1
valgustatud. Selle 1
Selle ülikonna 1
ülikonna tunnistas 1
tunnistas ajakiri 1
ajakiri GQ 1
GQ 2006. 1
aastal filmiajaloo 1
filmiajaloo kõige 1
olulisemaks ülikonnaks 1
ülikonnaks ja 1
rohkem moodi 1
moodi mõjutanud 1
mõjutanud ülikonnaks. 1
ülikonnaks. Selle 1
Selle üllatusrünnaku 1
tõttu võis 1
võis ühendarmee 1
ühendarmee võtta 1
valdusesse Velletri 1
Selle ümberkorraldusega 1
ümberkorraldusega likvideeriti 1
likvideeriti Pärnu 1
maantee kesklinna 1
kesklinna jõudmise 1
jõudmise suur 1
suur kitsaskoht. 1
kitsaskoht. Selle 1
Selle ürituse 1
toimus näiteks 1
näiteks Kerttu 1
Kerttu Rakke 2
Rakke raamatu 1
raamatu esitlus. 1
esitlus. Selle 1
Selle ütles 1
ütles välja 1
juba 1923 1
1923 Thoralf 1
Thoralf Skolem, 1
Skolem, juba 1
enne Gödeli 1
Gödeli esimest 1
esimest mittetäielikkuse 1
mittetäielikkuse teoreemi. 1
teoreemi. Selle 1
Selle uurimuse 1
uurimuse järgi 2
olnud meeste 1
naiste antud 1
antud vastustel 1
vastustel selles 1
osas vahet. 1
vahet. Selle 1
Selle uuringu 1
uuringu eesmärgiks 1
uurida 21. 1
Eestis kujunenud 1
kujunenud pendelrännet 1
pendelrännet ja 1
ja tööjõuareaale 1
tööjõuareaale ning 1
nendest lähtuvaid 1
lähtuvaid muutusi 1
muutusi asustussüsteemis. 1
asustussüsteemis. Selle 1
Selle uuringuga 1
uuringuga leiti 1
kaks SNP-d, 1
SNP-d, millel 1
oluliselt erinev 1
erinev alleelisagedus 1
alleelisagedus juhtude 1
juhtude hulgas 1
hulgas võrreldes 1
võrreldes kontrollrühmaga. 1
kontrollrühmaga. Selle 1
Selle vaatamata 1
vaatamata jätmine 1
jätmine aga 1
aga seab 1
seab tõelisesse 1
tõelisesse ohtu 1
ohtu teie 1
teie isiksuse 1
isiksuse edasise 1
edasise arengu. 1
arengu. Selle 1
Selle vaate 1
vaate võttis 1
võttis Feyerabend 1
Feyerabend avalikult 1
avalikult omaks 1
omaks alles 1
alles 1960. 2
lõpus. Selle 1
Selle vaatluse 1
vaatluse ajendil 1
ajendil loodi 1
loodi Regge 1
Regge teooria, 1
ei vaadeldud 1
vaadeldud eri 1
eri hadroneid 1
hadroneid mitte 1
mitte elementaarosakesi, 1
elementaarosakesi, vaid 1
vaid ühtse 1
ühtse ulatuva 1
ulatuva objekti 1
objekti (redžeoni) 1
(redžeoni) ilmingutena. 1
ilmingutena. Selle 1
Selle vahendid 1
vahendid on 2
on tantristlikud 1
tantristlikud tehnikad 1
tehnikad ja 1
ja esoteeriline 1
esoteeriline edasiandmine, 1
edasiandmine, millest 1
juttu allpool. 1
allpool. Selle 1
Selle vahetus 1
läheduses asub 1
teinegi kuulus 1
kuulus loss 1
loss Hohenschwangau. 1
Hohenschwangau. Selle 1
Selle väite 1
väite kinnitamiseks 1
kinnitamiseks võttis 1
võttis põhiseadus 1
põhiseadus uuele 1
uuele riigile 1
riigile vastu 1
ka sõjaeelse 1
sõjaeelse Badeni 1
Badeni lipu 1
ja vapi. 1
vapi. Selle 1
Selle välitimiseks 1
välitimiseks võeti 1
võeti tammed 1
tammed esimese 1
esimese looduskaitseobjektina 1
looduskaitseobjektina Eestis 1
looduskaitse alla 1
ja vallavalitsus 1
vallavalitsus pidi 1
pidi saadud 1
tagasi maksma 1
maksma See 1
looduskaitse all! 1
all! Selle 1
Selle väljakuulutamine 1
väljakuulutamine Nürnbergi 1
Nürnbergi riigipäeval 1
riigipäeval defineeris 1
defineeris rohkem 1
kui neljasajaks 1
neljasajaks aastaks 1
aastaks Saksa-Rooma 1
riigi põhiseadusliku 1
põhiseadusliku struktuuri. 1
struktuuri. Selle 1
Selle väljasuremise 1
väljasuremise järel 1
järel algasid 1
algasid dünastilised 1
dünastilised võitlused, 1
võitlused, mis 1
kestsid üle 2
sajandi. Selle 1
Selle vältimiseks 2
vältimiseks pidi 1
pidi Norra 1
eksiilvalitsus otsima 1
otsima ja 1
ja hoidma 1
hoidma lähedasi 1
lähedasi ja 1
ja tugevaid 1
tugevaid sidemeid 1
sidemeid okupeeritud 1
okupeeritud Norrasse 1
Norrasse jäänud 1
jäänud rahvaga. 1
rahvaga. Selle 1
vältimiseks vabastasid 1
vabastasid president 1
ja peaminister, 1
peaminister, kaksikvennad 1
kaksikvennad Lech 1
Lech ja 1
ja Jarosław 1
Kaczyński Fotyga 1
Fotyga 7. 1
2007 ametist, 1
ametist, aga 1
aga määrasid 1
määrasid ta 1
päeval välisministriks 1
välisministriks tagasi. 1
Selle varaseim 1
varaseim üleskirjutus 1
üleskirjutus pärineb 2
aastast 1714 2
1714 pastor 2
pastor Johann 2
Heinrich Grotjahnilt 2
Grotjahnilt Tartu 2
koguduse meetrikaraamatus. 2
meetrikaraamatus. Selle 1
Selle "värava" 1
"värava" kohas 1
võimalik kitsasteed 1
kitsasteed sulgeda. 1
sulgeda. Selle 1
Selle värvus 1
värvus on 2
algselt must, 1
must, kuid 1
muutuda 2 1
jooksul halliks. 1
halliks. Selle 1
Selle vastandringkuusjoonega 1
vastandringkuusjoonega algab 1
algab järgmine 1
järgmine kümnend. 1
kümnend. Selle 1
Selle vastas 2
paikneb 22 1
22 m 1
pikkune koobas 1
koobas Sibyllen-Gegenhöhle, 1
Sibyllen-Gegenhöhle, mis 1
alles 1937 1
1937 teeehituse 1
teeehituse käigus 1
ning uuriti 1
uuriti läbi 1
läbi 1977. 1
1977. Selle 1
vastas Qeqertarsuaqi 1
Qeqertarsuaqi saarel 1
saare kõrgeim 1
kõrgeim tipp, 3
tipp, 1877 1
1877 m 1
kõrgune Qullissat. 1
Qullissat. Selle 1
Selle vastuvõtmise 1
vastuvõtmise poolt 1
hääletas 64 1
64 seadusandjat, 1
seadusandjat, vastu 1
vastu 17, 1
17, viis 1
viis jäi 1
jäi erapooletuks. 1
erapooletuks. Selle 1
Selle veerandfinaalis 1
veerandfinaalis kaotas 1
Carlos Sainzile 1
Sainzile ja 1
kuigi sõitis 1
sõitis välja 1
välja veerandfinaalide 1
veerandfinaalide teise 1
teise aja. 1
aja. Selle 1
Selle vestluse 1
vestluse kohta 1
hiljem öelnud 1
öelnud "See 1
"See haavas 1
haavas mind 1
mind hirmsasti, 1
hirmsasti, teist 1
teist sarnast 1
sarnast haavamist 1
haavamist pole 1
pole ma 1
ma elus 1
elus üldse 1
üle elanud". 1
elanud". Selle 1
Selle viimased 1
viimased mille 1
mille viimased 1
viimased mõnisada 1
meetrit olid 1
olid kujundatud 1
kujundatud peahoone 1
peahoone kesktelejele 1
kesktelejele viiva 1
viiva sirge 1
sirge sihiteena. 1
sihiteena. Selle 1
Selle viimaseks 1
viimaseks lennuks 1
lennuks jäi 1
jäi kosmosesüstik 1
kosmosesüstik Atlantise 1
Atlantise lend 1
lend 21. 1
Selle viimase 2
viimase sõjaeelse 1
sõjaeelse kandjana 1
kandjana jäi 1
tiitel talle 1
talle 1988. 1
1988. Selle 1
viimase valdajaid 1
valdajaid ja 1
ja tähenduste 1
tähenduste teadjaid 1
teadjaid olla 1
vaid üksikuid. 2
üksikuid. Selle 1
Selle viis 1
läbi peale 1
peale noorte 1
noorte sõdurite 1
sõdurite mässu 1
mässu riigi 1
riigi lääneosast 1
lääneosast pärit 1
pärit kindral, 1
kindral, endine 1
endine Bedié 1
Bedié usaldusisik 1
usaldusisik Robert 1
Robert Guei. 1
Guei. Selle 1
Selle võiduga 1
võiduga tõusis 1
tõusis Tipner 1
Tipner "Spordi" 1
"Spordi" esiväravavahiks 1
esiväravavahiks ja 1
ja jäigi 1
jäigi selleks. 1
selleks. Selle 1
Selle võidu 2
Leedu suurhetmaniks. 1
suurhetmaniks. Selle 1
võidu sai 1
ta Otepääl 1
Otepääl 1 1
km klassikalises 2
klassikalises sprindis, 1
nii kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni kui 1
kui finaali. 1
finaali. Selle 1
Selle võimaluse 1
võimaluse kasutamiseks 1
iga avatud 1
avatud akna 2
akna sisu 1
sisu paigutatud 1
paigutatud videomällu, 1
videomällu, et 1
lihtsustada takistusteta 1
takistusteta liikumist 1
liikumist Windowsi 1
Windowsi aknas. 1
aknas. Selle 1
Selle võimsus 1
võimsus ning 1
ning lihtsus 1
tinginud ka 1
ka Perli 1
Perli suure 1
suure kasutajaskonna. 1
kasutajaskonna. Selle 1
Selle võimu 1
võimu igapäevane 1
igapäevane teostamine 1
teostamine on 1
praegu siiski 1
siiski peaasjalikult 1
peaasjalikult Euroopa 1
Komisjoni ülesanne. 1
ülesanne. Selle 1
Selle võistluse 1
võistluse raames 1
raames ehitasid 1
ehitasid erinevad 1
erinevad uurimisrühmad 1
uurimisrühmad üle 1
maailma EAP 1
EAP lihaseid 1
lihaseid kasutavaid 1
kasutavaid käesurumisroboteid, 1
käesurumisroboteid, mis 1
pidid käesurumises 1
käesurumises inimest 1
inimest võitma. 1
võitma. Selle 1
Selle võitis 2
võitis Romain 1
Grosjean Sébastien 1
ja Vitali 3
Vitali Petrovi 1
Petrovi ees. 1
ta kahepunktise 1
kahepunktise edumaaga 1
edumaaga teiseks 1
teiseks tulnu 1
tulnu ees. 1
Selle vormid 1
vormid viitavad 1
viitavad otseselt 1
otseselt lubjakivialade 1
lubjakivialade sakraalarhitektuurile; 1
sakraalarhitektuurile; sedasama 1
sedasama teevad 1
ka kunagiste 1
kunagiste võlvide 1
võlvide allesolevad 1
allesolevad rullroided, 1
rullroided, millede 1
millede vasteid 1
vasteid leidub 1
leidub linnuse 1
linnuse lähedal 2
lähedal asetsevas 1
asetsevas XIV 1
sajandi keskele 1
keskele langeva 1
langeva ehitusajaga 1
ehitusajaga Rauna 1
Rauna kirikus. 1
Selle Wisła 1
Wisła ja 1
tema harujõe 1
harujõe Nogati 1
Nogati vaheline 1
vaheline ala 2
ala kannab 1
nime Żuławy 1
Żuławy Wielkie 1
Wielkie (saksa 1
das Große 1
Große Werder) 1
Werder) ning 1
ning Nogatist 1
Nogatist itta 1
itta kuni 1
kuni Kukułka-Gronowo-Oleśno-Ząbrowo 1
Kukułka-Gronowo-Oleśno-Ząbrowo jooneni 1
jooneni ulatuv 1
ulatuv osa 1
osa Żuławy 1
Żuławy Małe 1
Małe (saksa 1
das kleine 1
kleine Marienburger 1
Marienburger Werder). 1
Werder). Selli 1
Selli külanõukogu 1
külanõukogu Vaimastvere 1
Vaimastvere valla 1
aastail 1945–1954. 2
1945–1954. SELLi 1
SELLi mängude 1
mängude algatamist 1
algatamist ja 1
ja käivitamist 1
käivitamist tuleb 1
tuleb lugeda 1
Eesti üliõpilaskonna 1
üliõpilaskonna juhtide 1
juhtide ja 1
Akadeemilise Spordiklubi 1
Spordiklubi aktivistide 1
aktivistide kõige 1
kõige väljapaistvamaks 1
väljapaistvamaks saavutuseks. 1
saavutuseks. SELLi 1
SELLi mängud 1
olid laienenud, 1
laienenud, korraldus 1
korraldus paika 1
paika pandud, 1
pandud, huvi 1
tagajärjed tõusnud, 1
tõusnud, majanduslik 1
majanduslik heaolu 1
heaolu suurenenud. 1
suurenenud. Selline 1
Selline abstraktse 1
ühiskonna kirjeldus 1
kirjeldus meenutab 1
meenutab aga 2
aga kangesti 1
kangesti Popperi 1
Popperi enda 1
poolt kritiseeritud 1
kritiseeritud Platoni 1
Platoni ühiskonnamudelit 1
ühiskonnamudelit ning 1
kui tõsiselt 1
tõsiselt Popper 1
Popper oma 1
oma mõtteeksperimenti 1
mõtteeksperimenti võttis. 1
võttis. Selline 1
Selline aktiinifilamentide 1
aktiinifilamentide lagunemine 1
lagunemine ei 1
ole oluline 1
ainult rakkude 1
rakkude ja 2
ja tsütoplasma 1
tsütoplasma liikumiseks, 1
liikumiseks, vaid 1
näiteks tsütokineesi 1
tsütokineesi jaoks. 1
jaoks. Selline 1
Selline asendamine 1
asendamine oleks 1
efektiivsemaid meetodeid, 1
meetodeid, vähendamaks 1
vähendamaks kasvuhoonegaaside 1
kasvuhoonegaaside emissiooni. 1
emissiooni. Selline 1
Selline detailikäsitlus 1
detailikäsitlus toob 1
toob tegelased 1
tegelased eredalt 1
eredalt esile 1
esile ning 1
on usutav. 1
usutav. Selline 1
Selline difusioonimehhanism 1
difusioonimehhanism toimub 1
näiteks lämmastiku 1
lämmastiku difundeerumisel 1
difundeerumisel teemandis. 1
teemandis. Selline 1
Selline dualistlik 1
dualistlik rahvapsühholoogiast 1
rahvapsühholoogiast tulenev 1
tulenev vaade 1
on vaimumõistetesse 1
vaimumõistetesse sisse 1
ehitatud saatuslik 1
saatuslik viga. 1
viga. Selline 1
Selline ebajärjekindlus 1
ebajärjekindlus tekitab 1
tekitab segadusi. 1
segadusi. Selline 1
Selline ekstraktsioonitsükkel 1
ekstraktsioonitsükkel kordub 1
kordub automaatselt 1
automaatselt mitme 1
tunni või 1
jooksul, kusjuures 1
kusjuures sama 1
sama solvendiports 1
solvendiports tsirkuleerib 1
tsirkuleerib süsteemis 1
süsteemis korduvalt. 1
korduvalt. Selline 1
Selline elu 1
elu oleks 1
oleks armetu, 1
armetu, vilets 1
vilets ja 1
lühike. Selline 1
Selline elupaikade 1
elupaikade valik 1
põhjendatud selgrootute 1
selgrootute kogukondade 1
kogukondade esinemisega 1
esinemisega nendel 1
nendel aladel. 1
aladel. Selline 1
Selline esitulede 1
esitulede lahendus 1
lahendus leidis 1
leidis siiski 1
siiski kasutamist, 1
alles Vaz 1
Vaz 2105`e 1
2105`e juures. 1
juures. Selline 1
Selline faaside 1
faaside eristamine 1
eristamine lähtub 1
lähtub eelkõige 1
eelkõige dokumentide 1
haldamise eest 1
eest vastutuse 1
vastutuse jaotumisest 1
jaotumisest asjaajamisteenistuse 1
asjaajamisteenistuse ja 1
ja arhiiviteenistuse 1
arhiiviteenistuse vahel. 1
vahel. Selline 3
Selline hierarhia 1
hierarhia on 2
on äratuntav 1
äratuntav ka 1
ka ordinaalarvude 1
ordinaalarvude puhul. 1
puhul. Selline 1
Selline ideaalsus, 1
ideaalsus, reaalsuse 1
reaalsuse kõrval 1
või olgu 1
olgu kas 1
või reaalsuse 1
reaalsuse kohal, 1
kohal, oleks 1
oleks tegelikult 1
tegelikult ainult 1
ainult tühi 1
tühi nimi. 1
nimi. Selline 1
Selline integratsiooni 1
integratsiooni tase 1
saavutada funktsionaalset 1
funktsionaalset käideldavust, 1
käideldavust, mida 1
annab elektrood. 1
elektrood. Selline 1
Selline ioon 1
ioon on 1
ebastabiilne ning 1
ning reageerimisaldis 1
reageerimisaldis teiste 1
teiste ioonide 1
ioonide ja 1
ja ainetega. 1
ainetega. Selline 1
Selline järeldus 1
järeldus oleks 1
oleks rutakas. 1
rutakas. Selline 1
Selline jogurt 1
jogurt säilib 1
jahedas vähemalt 1
vähemalt kaks-kolm 1
kaks-kolm nädalat. 2
nädalat. Selline 1
Selline juhtivus 1
juhtivus on 1
juba võrreldav 1
võrreldav metallide 1
metallide juhtivusega. 1
juhtivusega. 1980. 1
juba tõestatud, 1
teised polümeerid 1
polümeerid omavad 1
omavad piesoelektrilisi 1
piesoelektrilisi või 1
või juhtivuslikke 1
juhtivuslikke omadusi. 1
omadusi. Selline 1
Selline juhus 1
juhus tühjendab 1
tühjendab konveieri 1
konveieri täielikult 1
järgmine instruktsioon 1
instruktsioon saab 1
saab esimesele 1
esimesele etapile 2
etapile minna 1
minna alles 1
eelmine on 1
oma andmed 2
andmed töödelnud 1
töödelnud ja 1
tulemused registritesse 1
registritesse / 1
/ mällu 1
mällu tagasi 1
tagasi kirjutanud. 1
kirjutanud. Selline 1
Selline käik 1
käik on 1
tingitud ilmselt 1
ilmselt Haydni 1
Haydni töökohustuste 1
töökohustuste muutustest: 1
muutustest: ta 1
loobuma "puhta 1
"puhta muusika" 1
muusika" eelistamisest 1
eelistamisest ja 1
ja keskenduma 1
keskenduma koomiliste 1
koomiliste ooperite 1
ooperite esitamisele. 1
esitamisele. Selline 1
Selline käitumine 1
käitumine võib 1
võib jätta 1
jätta temast 1
temast valeliku 1
valeliku mulje 1
mulje justkui 2
justkui tugeva 1
tugeva enesehinnanguga 1
enesehinnanguga isiksusest 1
isiksusest Kinnunen, 1
Kinnunen, Eliana: 1
Eliana: http://yliopistolehti. 1
http://yliopistolehti. Selline 1
Selline käitumismudel 1
käitumismudel oli 1
oli laialt 1
levinud vana-aja 1
vana-aja perioodil. 1
perioodil. Selline 1
Selline käsitlus 1
käsitlus tähendaks, 1
tähendaks, et 1
et näiteks 1
nelja mooduliga 1
mooduliga protsessoril 1
siiski tegelikkuses 1
tegelikkuses kaheksa 1
kaheksa tuuma, 1
mille ka 1
ka operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem ära 1
ära tunneb. 1
tunneb. Selline 1
Selline kasutus 3
keelde toonud 1
ka väljendi 1
väljendi “Towerisse 1
“Towerisse saadetud” 1
saadetud” ehk 1
ehk vangi 1
vangi saadetud. 1
saadetud. Selline 1
kasutus pärineb 1
pärineb ajast, 1
mil klasside 1
ja hulkade 1
hulkade vahel 1
tehtud. Selline 1
kasutus võimaldab 1
võimaldab alus-salvestuskomponentide 1
alus-salvestuskomponentide optimaalse 1
optimaalse läbilaskevõime. 1
läbilaskevõime. Selline 1
Selline katastroof 1
katastroof ei 1
tähendada veel 1
veel kogu 1
kogu maapealse 1
või inimkonna 1
inimkonna hävimist, 1
hävimist, kuid 1
kuid põllumajanduse 1
põllumajanduse kokkuvarisemine 1
kokkuvarisemine võib 1
põhjustada vähemalt 1
vähemalt 1,5 1
1,5 miljardi 1
miljardi inimese 1
hukkumise. Selline 1
Selline keeruline 1
keeruline protseduur 1
kasutusel kuni 1
kuni 1897. 1
1897. aastani. 1
aastani. Selline 1
Selline kiirusevõit 1
kiirusevõit on 1
on saavutatav, 1
saavutatav, sest 1
sest ligipääsu 1
on muutmälul 1
muutmälul väiksem 1
ning andmete 1
andmete läbilaskvus 1
läbilaskvus on 1
suur. Selline 1
Selline kirjeldus 1
kirjeldus toetub 1
toetub aga 1
aga sünonüümia 1
sünonüümia mõistele, 1
mõistele, mis 1
samavõrd problemaatiline 1
problemaatiline kui 1
kui analüütilisuse 1
analüütilisuse mõiste. 1
mõiste. Selline 1
Selline koht 1
koht leiti 2
leiti kõrbes 1
kõrbes Araali 1
Araali merest 1
merest idas 1
idas Sõrdarja 1
lähedal Moskva 1
– Taškendi 1
Taškendi raudtee 1
ääres. Selline 1
Selline kooslus 1
kooslus loob 1
loob mosaiikse 1
mosaiikse maastiku, 1
maastiku, kus 1
kus laigud 1
laigud erinevad 1
erinevad kontrastsete 1
kontrastsete konkurentsi 1
konkurentsi mõjude 1
mõjude poolest. 1
poolest. Selline 1
Selline koosseis 1
koosseis oli 2
populaarne 19. 1
lõpus, olles 1
paremaid võimalusi 1
võimalusi reprodutseerimaks 1
reprodutseerimaks ja 1
ja õppimaks 1
õppimaks sümfoonilisi 1
sümfoonilisi teoseid. 1
teoseid. Selline 1
Selline kriitika 1
õigustatud, sest 1
sest suurem 1
osa eksperimentidest 1
eksperimentidest on 1
viidud loomadega 1
loomadega ja 1
nendest saadud 1
üldistatud inimesele. 1
inimesele. Selline 1
Selline "krooni 1
"krooni ostmine" 1
ostmine" oli 1
levinud Kesk-Aasiast 1
Kesk-Aasiast ja 1
ja Kaukaasiast 1
Kaukaasiast pärit 1
pärit kurjategijate 1
kurjategijate seas, 1
seas, mistõttu 1
seda liiki 1
liiki vargaid 1
vargaid nimetati 1
nimetati "apelsinideks". 1
"apelsinideks". Selline 1
Selline kujundus 1
kujundus vajab 1
vajab väikese 1
väikese voolutarbimisega 1
voolutarbimisega protsessorit 1
protsessorit ning 1
väga hoolikat 1
hoolikat emaplaadi 1
emaplaadi ja 1
selle komponentide 1
komponentide paigutust. 1
paigutust. Selline 1
Selline lahendus 5
rahuldanud tegelikult 1
tegelikult kumbagi 1
kumbagi poolt 1
ja riigilinnad 1
riigilinnad Magdeburg 1
Magdeburg ning 1
ning Bremen 1
Bremen lükkasid 1
lükkasid keisri 1
keisri pakutu 1
pakutu täielikult 1
täielikult tagasi. 1
tagasi. Selline 1
suurte tehniliste 1
tehniliste raskuste 1
raskuste ees. 1
ees. Selline 1
lahendus sarnaneb 1
sarnaneb Etherneti 1
Etherneti võrguga, 1
võrguga, ainukesed 1
ainukesed suuremad 1
suuremad erinevused 1
on andmeedastuskiirus, 1
andmeedastuskiirus, ahela 1
ahela pikkus 1
et FireWire 1
FireWire kaableid 1
kaableid saab 1
kasutada punktist 1
punkti ühendusena. 1
ühendusena. Selline 1
lahendus toimib 1
toimib suhteliselt 1
suhteliselt nõrga 1
nõrga (kuni 1
(kuni 0,1 1
0,1 A) 1
A) koormusvoolu 1
koormusvoolu korral. 1
korral. Selline 1
lahendus tõstis 1
tõstis märgatavalt 1
märgatavalt suurte 1
suurte andmebaaside 1
andmebaaside jõudlust. 1
jõudlust. Selline 2
Selline lähenemine 4
lähenemine aitab 1
aitab tempot 1
tempot piisavalt 1
piisavalt kontrollida, 1
kontrollida, et 1
et suuremad 1
suuremad vead 1
vead ei 1
jää tähelepanuta. 1
tähelepanuta. Selline 1
lähenemine lubab 1
lubab failile 1
failile salvestatda 1
salvestatda mitmeid 1
mitmeid nime/väärtuse 1
nime/väärtuse paare. 1
paare. Selline 1
lähenemine oli 1
äärmiselt efektiivne 2
efektiivne ühe 1
geeni põhjustatud 1
põhjustatud haiguste 1
haiguste uurimisel, 1
kuid laialt 1
ja komplekshaiguste 1
komplekshaiguste puhul 1
keeruline saadud 1
saadud tulemusi 1
tulemusi korrata. 1
korrata. Selline 1
efektiivne turvakaalutlustest 1
turvakaalutlustest lähtudes, 1
lähtudes, kuid 1
vähendada üldist 1
üldist jõudlust. 1
Selline lämmastiku 1
lämmastiku ühend 1
ühend on 1
nii tugev 2
tugev hape 3
hape kui 1
tugev oksüdeerija. 1
oksüdeerija. Selline 1
Selline lift 1
lift peaks 1
peaks küll 1
küll olema 1
samuti tehtav 1
tehtav tänapäevaste 1
tänapäevaste materjalidega, 1
materjalidega, kuna 1
sellele mõjuv 1
mõjuv gravitatsioon 1
gravitatsioon on 1
on madalam. 1
madalam. Selline 1
Selline lubadus 1
lubadus küll 1
küll oli, 1
oli, kuid 1
kuid lubaja 1
lubaja taganes 1
taganes sellest, 1
kui taipas, 1
hakkama seda 1
seda täitma. 1
täitma. Selline 1
Selline maailm 1
olla paha, 1
paha, ent 1
ent tehnika 1
tehnika hoiab 1
hoiab meid 1
meid oma 1
oma töökohtadel 1
töökohtadel ja 1
võimaldab meie 1
meie tegevusalal 1
tegevusalal areneda. 1
areneda. Selline 1
Selline meetod 1
meetod võimaldab 1
kasutada elektroodimaterjalina 1
elektroodimaterjalina näiteks 1
näiteks ruteenium(IV)oksiidi 1
ruteenium(IV)oksiidi (RuO 1
(RuO 2 1
erinevaid suure 1
suure eripinnaga 1
eripinnaga süsinikpulbreid. 1
süsinikpulbreid. Selline 1
Selline mehhanism 1
mehhanism võib 1
kiirem kasutaja 1
poolt oodatavast 1
oodatavast liikumisest, 1
liikumisest, mistõttu 1
võib liikumine 1
alt väljuda. 1
väljuda. Selline 1
Selline modifikatsioon 2
modifikatsioon koos 1
koos pideva 1
pideva topoisomeraas 1
topoisomeraas II 1
II tööga 1
tööga bakteri 1
bakteri rakus, 1
rakus, viib 1
viib DNA 1
DNA fragmentatsioonini 1
fragmentatsioonini vigastamata 1
vigastamata ensüümide 1
ensüümide domeene 1
domeene nukleaasse 1
nukleaasse aktiivsuse 1
tõttu. Selline 2
modifikatsioon võimaldab 1
võimaldab kinnituda 1
kinnituda valkudel 1
valkudel lipiidsesse 1
lipiidsesse kaksikkihti. 1
kaksikkihti. Selline 1
Selline mõistmine 1
toonud mitmeid 1
katseid määratleda 1
määratleda alternatiivseid 1
alternatiivseid turismistruktuure. 1
turismistruktuure. Selline 1
Selline mõte 1
mõte võimaliku 1
võimaliku mängutehnilise 1
mängutehnilise keerukuse 1
keerukuse tõttu 2
tõttu siiski 3
löönud. Selline 1
Selline mõtlemine 1
mõtlemine oli 1
oli tihedalt 1
seotud elektroonilise 1
loomisel kasutatavate 1
kasutatavate teiste 1
teiste matemaatika 1
matemaatika või 1
või loodusteaduste 1
loodusteaduste mõistetega 1
mõistetega "aleatooriline", 1
"aleatooriline", "statistiline", 1
"statistiline", "väli", 1
"väli", "rühm", 1
"rühm", "mass", 1
"mass", mis 1
uude muusikateooriasse. 1
muusikateooriasse. Selline 1
Selline muusika 1
muusika (õpetuste 1
(õpetuste ettelugemine 1
ettelugemine kaasmänguga) 1
kaasmänguga) pani 1
aluse noodistamisele, 1
noodistamisele, mistõttu 1
mistõttu arenes 1
arenes religioosne 1
religioosne muusika 1
muusika templites 1
templites ja 1
keisri õukonnas 1
õukonnas kiiresti 1
kiiresti edasi. 1
edasi. Selline 1
Selline nähtus 1
üle Filipiinide 1
Filipiinide saarestiku 1
saarestiku ning 1
kasutatakse eriti 1
palju televisioonis, 1
televisioonis, ajakirjanduses 1
ja meedias. 1
meedias. Selline 1
Selline nimevalik 1
nimevalik oli 1
oli strateegiline 1
strateegiline ning 1
ning majanduslikult 1
majanduslikult kasulik 1
kasulik otsus, 1
otsus, sest 1
sest ooperi 1
ooperi eest 1
maksma 3% 1
3% makse, 1
makse, samas 1
teiste etenduste 1
etenduste maks 1
maks oli 1
oli 10%. 1
10%. Selline 1
Selline nimi 1
nimi oleks 1
oleks äärmiselt 1
äärmiselt kibedale 1
kibedale koirohule 1
koirohule sobiv, 1
sobiv, kuid 1
arvatavasti rahvaetümoloogia 1
rahvaetümoloogia tulemus. 1
tulemus. Selline 1
Selline norm 1
norm võimaldab 1
võimaldab kinnipeetaval 1
kinnipeetaval suhelda 1
suhelda lähedaste 1
lähedaste inimestega, 1
inimestega, aidates 1
aidates seeläbi 1
seeläbi vältida 1
vältida sotsiaalsete 1
sotsiaalsete sidemete 1
sidemete katkemist. 1
katkemist. Selline 1
Selline nõue 1
kehti aga 1
aga aukonsulaatide 1
aukonsulaatide esindajate 1
esindajate aukonsulite 1
aukonsulite kohta. 1
kohta. Selline 1
Selline õhkkond 1
õhkkond muutus 1
muutus eesti 1
rahvusest looma-arstiteaduskonna 1
looma-arstiteaduskonna üliõpilastele 1
üliõpilastele väljakannatamatuks 1
väljakannatamatuks ja 1
pärast edutult 1
edutult lõppenud 1
lõppenud sisemist 1
sisemist võimuvõitlust 1
võimuvõitlust astus 1
astus osa 1
osa tegevliikmeid 1
tegevliikmeid ja 1
ja rebased 1
rebased in 1
corpore korp! 1
korp! Selline 1
Selline olend 1
olend satub 1
satub üsna 1
varsti olukorda, 1
korda midagi 1
midagi eristada 1
eristada ja 1
korda orienteeruda. 1
orienteeruda. Selline 1
Selline oli 2
ka Galenose 1
Galenose seisukoht. 1
seisukoht. Selline 1
sageli kuumadel 1
kuumadel suvepäevadel 1
suvepäevadel vesi. 1
vesi. Selline 1
Selline õli 1
õli toiduks 1
toiduks ei 1
sobi, vaid 1
vaid läheb 1
läheb parfümeeriatööstuse 1
parfümeeriatööstuse tooraineks. 1
tooraineks. Selline 1
Selline olukord 6
olukord aga 1
aga piiras 1
piiras Unamuno 1
Unamuno väljendamisvõimalusi, 1
väljendamisvõimalusi, mistõttu 1
otsima paremaid 1
paremaid võimalusi, 1
kuidas oma 1
oma mõtteid 1
mõtteid avaldada. 1
avaldada. Selline 1
ordu jaoks 1
jaoks aga 1
aga ohtlik, 1
ohtlik, sest 2
sest Poolaga 1
Poolaga pidevas 1
pidevas konfliktis 1
konfliktis olev 1
olev Preisi 1
Preisi haru 1
haru võis 1
võis Eestimaa 1
Eestimaa kaudu 1
kaudu sõtta 1
sõtta tõmmata 1
tõmmata ka 1
ka Liivimaa. 1
Liivimaa. Selline 1
juba Pongiga. 1
Pongiga. Selline 1
ka negatiivse 1
negatiivse kohtumisnurga 1
kohtumisnurga puhul, 1
kõik labad 1
labad on 1
on sümmeetrilised 1
sümmeetrilised ja 1
ja mõjuv 1
mõjuv jõud 1
on liikumissuuna 1
liikumissuuna suhtes 1
suhtes sama 1
all. Selline 1
allkirja andmise 1
andmise vajadus. 1
vajadus. Selline 1
olukord tõi 1
kaasa moonutusi 1
moonutusi Austria 1
Austria majanduses, 1
majanduses, mis 1
muutis sõja 1
sõja austerlaste 1
austerlaste seas 1
väga ebapopulaarseks. 1
ebapopulaarseks. Selline 1
Selline on 1
peamiselt läänesaartel 1
läänesaartel levinud 1
levinud roheline 1
roheline lauluritsikas 1
(Tettigonia viridissima). 1
viridissima). Selline 1
Selline palm 1
palm ei 1
ei vilju 1
vilju ega 1
ega kasva 1
kasva täissuuruseni, 1
täissuuruseni, kasvab 1
kasvab aeglaselt, 1
aeglaselt, vajab 1
vähe vett 1
palju soojust 1
ja valgust. 1
valgust. Selline 1
Selline paneel 1
paneel võimaldab 1
võimaldab inimestel 4
inimestel sisestada 1
sisestada andmeid 1
andmeid harjunud 1
harjunud meetodiga 1
meetodiga – 1
– kirjutades 1
kirjutades neid 1
neid pastakaga. 1
pastakaga. Selline 1
Selline pesemine 1
pesemine aitab 1
aitab ainult 1
kui lisandid 1
lisandid on 1
vees lahustuvad. 1
lahustuvad. Selline 1
Selline pingete 1
pingete vahe 1
vahe vähendab 1
vähendab liidese 1
liidese mürakindlust. 1
mürakindlust. Selline 1
Selline põhimõte 1
küllalt lihtne. 1
lihtne. Selline 1
Selline pöördproksi 1
pöördproksi vähendab 1
vähendab rakendusserveri 1
rakendusserveri töökoormust, 1
töökoormust, vastates 1
vastates ise 1
ise serveri 1
serveri asemel 1
asemel päringutele, 1
päringutele, millele 1
millele vastamine 1
vastamine ei 1
nõua igakordset 1
igakordset serveripoolset 1
serveripoolset arvutustööd. 1
arvutustööd. Selline 1
Selline privaatsus 1
privaatsus aga 1
aga kaob, 1
kaob, kui 1
kui trooja 1
trooja hobuse 1
hobuse programmid 1
programmid lubavad 1
lubavad häkkeritel 1
häkkeritel aktiveerida 1
aktiveerida veebikaamerat, 1
veebikaamerat, kasutaja 1
kasutaja teadmata. 2
teadmata. Selline 1
Selline probleem 1
probleem Boc 1
Boc meetodi 1
puhul puudub. 1
puudub. Selline 1
Selline puhkeseisund 1
puhkeseisund algab 1
enne tingimuste 1
tingimuste ebasoodsaks 1
ebasoodsaks muutumist 1
sellele eelnevad 1
eelnevad või 1
kaasnevad varuainete 1
varuainete kogunemine, 1
kogunemine, veehulga 1
veehulga reguleerimine 1
reguleerimine jmt 1
jmt füsioloogilised 1
füsioloogilised muutused. 1
muutused. Selline 1
Selline puudus 1
puudus pole 1
pole oluline 1
oluline seadmetes, 1
kus välkmälu 1
välkmälu kasutatakse 1
kasutatakse püsimäluna, 1
püsimäluna, nagu 1
näiteks BIOS 1
BIOS ja 1
ja ruuterid, 1
ruuterid, mida 1
programmeeritakse ainult 1
korda terve 1
oma eluaja 1
eluaja jooksul. 1
jooksul. Selline 1
Selline rahvastiku 1
rahvastiku jaotumine 1
jaotumine toob 1
kaasa mitmesuguseid 2
mitmesuguseid probleeme 2
ning piirkondliku 1
piirkondliku arengu 1
arengu ebavõrdsust. 1
ebavõrdsust. Selline 1
Selline rakett 1
rakett lendaks 1
lendaks kosmosesse 1
kosmosesse mitu 1
uue kasutamise 1
kasutamise jaoks 2
jaoks valmisseadmise 1
valmisseadmise aeg 1
aeg oleks 1
oleks sarnane 1
sarnane sellega, 1
praegu kulub 1
kulub kommertslennunduses 1
kommertslennunduses lennuki 1
lennuki maapealseks 1
maapealseks teenindamiseks 1
teenindamiseks lendude 1
lendude vahel. 1
Selline seade 2
seade suudab 1
suudab signaale 1
signaale edastada 1
edastada näiteks 1
läbi raadiolainete, 1
raadiolainete, kasutades 1
kasutades UHF 1
UHF või 1
või VHF 1
VHF sagedusi, 1
sagedusi, FM, 1
FM, AM 1
AM või 1
erinevaid digitaalseid 1
digitaalseid modulatsioone. 1
modulatsioone. Selline 1
seade töötab, 1
töötab, aga 1
ole soovitatav 1
soovitatav kuna 1
on segadust 1
segadust tekitav 1
tekitav leida 1
leida alam 1
alam seadet 1
seadet ilma 1
ilma ülemata. 1
ülemata. Selline 1
Selline seisukoht 1
seisukoht viis 1
lõpuks erirelatiivsusteooria 1
erirelatiivsusteooria väljatöötamisele. 1
väljatöötamisele. Selline 1
Selline seletus 1
seletus sobib 1
sobib unenägude 1
unenägude kirjeldustega, 1
kirjeldustega, mis 1
ühe unenäo 1
unenäo piires 1
piires küllaltki 1
küllaltki kooskõlalise 1
kooskõlalise sisuga, 1
sisuga, kui 1
muutuvad drastiliselt 1
drastiliselt erinevate 1
erinevate unenägude 1
unenägude vahel. 1
Selline seos 2
seos kaldub 1
kaldub eeldama, 1
eeldama, nagu 1
saaks uskumusi 1
uskumusi meelega 1
meelega valida, 1
valida, mis 1
pruugi kaugeltki 1
nii olla. 1
olla. Selline 1
seos võib 1
pärineda antiikajast, 1
antiikajast, sest 1
sest Platon 1
Platon räägib 1
räägib dialoogis 1
dialoogis "Timaios", 1
"Timaios", et 1
et universum 1
universum asub 1
asub hiiglaslikus 1
hiiglaslikus dodekaeedris 1
dodekaeedris ning 1
neli keha 1
keha esindavad 1
esindavad tuld, 1
tuld, õhku, 1
õhku, maad 1
ja vett. 2
vett. Selline 1
Selline statistika 1
statistika kehtib 1
kehtib vaatamata 1
et vaesemad 1
vaesemad emad 1
emad manustavad 1
manustavad foolhappe 1
foolhappe toidulisandeid. 1
toidulisandeid. Selline 1
Selline strateegia 1
nüüd valitud 1
valitud uute 1
uute vähi 1
vähi biomarkerite 1
biomarkerite otsimiseks. 1
otsimiseks. Selline 1
Selline sümptomaatika 1
sümptomaatika on 1
põhjustatud insuliinipuuduse 1
insuliinipuuduse ja 1
ja kõrgenenud 1
kõrgenenud veresuhkru 1
veresuhkru ning 1
ning kaugelearenenud 1
kaugelearenenud staadiumis 1
staadiumis ketokehade 1
ketokehade (rasvade 1
(rasvade lagunemise 1
lagunemise produktid) 1
produktid) poolt. 1
poolt. Selline 1
Selline sündmustik 1
sündmustik on 1
välja mõeldud. 1
mõeldud. Selline 1
Selline süsteem 3
süsteem edastab 1
edastab komponendilt 1
komponendilt eralduva 1
soojuse läbi 1
läbi komponendi 1
komponendi radiaatori 1
radiaatori suuremasse 1
suuremasse radiaatorisse 1
radiaatorisse ning 1
viimane hajutab 1
hajutab soojuse 1
soojuse ümbritsevasse 1
ümbritsevasse keskkonda. 2
keskkonda. Selline 1
vaja oma 1
oma tööks 1
tööks elektrit, 1
elektrit, kuid 1
kuid toimib 1
toimib sisuliselt 1
sisuliselt samamoodi. 1
samamoodi. Selline 1
oli Theoderichile 1
Theoderichile vajalik. 1
vajalik. Selline 1
Selline suur 1
suur rikkuse 1
ja vaesuse 1
vaesuse lähedus 1
lähedus on 2
tekitanud Mehhiko 1
Mehhiko keskklassile 1
keskklassile suuresti 1
suuresti tajutava 1
tajutava turvaohu. 1
turvaohu. Selline 1
Selline tarkvara 1
võimaldab kasutajal 3
kasutajal luua, 1
luua, toimetada, 1
toimetada, salvestada 1
salvestada programme 1
otsida programmist 1
programmist vigu. 1
vigu. Selline 1
Selline tegevus 1
ja odavam 2
ülejäänud krüptoanalüüsi 1
krüptoanalüüsi meetodid. 1
meetodid. Selline 1
Selline tegutsemine 1
tegutsemine oli 1
oli dalai-laama 1
dalai-laama meelest 1
meelest ebapüha 1
ebapüha müügivõte 1
müügivõte ja 1
suurendas nendevahelist 1
nendevahelist vastuolu. 1
vastuolu. Selline 1
Selline teguviis 2
teguviis olevat 1
olevat kaasa 1
toonud mõisa 1
mõisa karja 1
karja hukku 1
hukku ja 1
ja haigusi, 1
haigusi, misjärel 1
misjärel mõisnik 1
mõisnik lasi 1
lasi kivi 1
kivi tükid 1
tükid viia 1
kohale tagasi 1
tagasi Vaiko 1
Vaiko Tigane. 1
Tigane. Selline 1
teguviis sai 1
algul suure 1
suure kriitika 1
kriitika osaliseks, 1
osaliseks, aga 1
aga vaatamata 2
vaatamata kõigele 2
kõigele muutus 1
muutus selili 1
selili sünnitamine 1
sünnitamine moeks. 1
moeks. Selline 1
Selline tehnika 1
võimeline leidma 1
leidma viiruseid, 1
viiruseid, mille 1
mille baidimustrid 1
baidimustrid veel 1
veel andmebaasides 1
andmebaasides puuduvad. 1
puuduvad. Selline 1
Selline tehnoloogia 1
toota oluliselt 1
väiksemaid portatiivseid 1
portatiivseid skannereid. 1
skannereid. Selline 1
Selline temp 1
temp tähendas 1
et 29-aastane 1
29-aastane Fazekas 1
Fazekas pidi 1
jääma ilma 1
ilma kullast 1
kullast ja 2
loovutama selle 1
selle Aleknale 1
Aleknale ja 1
ja Tammert 1
Tammert tõusis 1
tõusis pronksile. 1
pronksile. Selline 1
Selline tendents 1
tendents näitab, 1
et liigse 1
liigse naiste 1
naiste linnastumise 1
linnastumise korral 1
võib maapiirkondades 1
maapiirkondades tekkida 1
tekkida nö. 1
nö. pruudiprobleem 1
pruudiprobleem ja 1
linnas peiuprobleem. 1
peiuprobleem. Selline 1
Selline teoreetilist 1
teoreetilist laadi 1
laadi arstiteadus 1
arstiteadus kujunes 1
välja arvukate 1
arvukate hüpoteeside 1
hüpoteeside esinemise 1
esinemise ning 1
ning avastuste 1
avastuste puudumise 1
Selline trepikäik 1
trepikäik on 1
Eestis ainulaadne. 1
ainulaadne. Selline 1
Selline ühiskonna 1
määratlus on 1
aga aluseks 1
võetud Bergsoni 1
Bergsoni määratluse 1
määratluse peaaegu 1
peaaegu täpne 1
täpne vastand, 1
vastand, kuigi 1
kuigi läbi 1
läbi kõlava 1
kõlava intuitiivsuse 1
intuitiivsuse ja 1
ja religioosse 2
religioosse valgustatuse 1
valgustatuse osas 1
osas ehk 1
ehk mingil 1
määral sellega 1
sellega ühilduv. 1
ühilduv. Selline 1
Selline ülekanne 1
ülekanne töötab 1
töötab kuivalt. 1
kuivalt. Selline 1
Selline ülesehitus 1
ülesehitus võimaldab 1
võimaldab märkimisväärsete 1
märkimisväärsete soojushulkade 1
soojushulkade ülekannet. 1
ülekannet. Selline 1
Selline uppumiste 1
uppumiste suur 1
arv äratas 1
äratas tähelepanu 1
ja vigadest 1
vigadest õpiti. 1
õpiti. Selline 1
Selline vaheldus 1
vaheldus sai 1
sai osavõtjate 1
osavõtjate poolt 1
poolt sooja 1
vastuvõtu ja 1
nii otsustatigi 1
otsustatigi üle 1
aasta trassi 1
trassi vahetada. 1
vahetada. Selline 1
Selline väide 1
väide jääb 1
jääb tõeseks 1
tõeseks ka 1
kui sõnad 1
sõnad “mees” 1
“mees” ja 1
ja “abielus” 1
“abielus” ümber 1
ümber tõlgendada. 1
tõlgendada. Selline 1
Selline vedusüsteem, 1
vedusüsteem, mida 1
nimetatakse 4×4+2-ks, 1
4×4+2-ks, on 1
Soome väljaspoolel 1
väljaspoolel harva 1
harva nähtud. 1
nähtud. Selline 1
Selline viis 2
viis lihtsustab 1
lihtsustab küll 1
oluliselt klastrite 1
klastrite tarkvara 1
tarkvara paigaldust, 1
paigaldust, kuid 1
sellega võivad 1
võivad kaasneda 1
kaasneda teatud 1
teatud puudused. 1
puudused. Selline 1
viis sai 1
sai "vastupidise" 1
"vastupidise" või 1
või "Veneetsia" 1
"Veneetsia" nimetuse. 1
nimetuse. Sellise 1
Sellise andmevarunduse 1
andmevarunduse puhul 1
peab klient 1
klient veenduma 1
veenduma vastava 1
vastava firma 1
firma kompetentsis, 1
kompetentsis, sest 1
andmete varundamisel 1
varundamisel sellisel 1
kujul kasu 1
kasu ning 1
ning seatakse 2
seatakse ohtu 1
ohtu andmete 1
andmete turvalisus. 1
turvalisus. Sellise 1
Sellise anduri 1
anduri puuduseks 1
väike täpsus 1
ja andmemahu 1
andmemahu suur 1
hulk (iga 1
(iga biti 1
üks fotoelement 1
fotoelement ). 1
). Sellise 1
Sellise armeega 1
armeega ei 1
olnud üllatav, 1
võimeline Sileesia 1
Sileesia hõivama. 1
hõivama. Sellise 1
Sellise arvamuse 1
arvamuse muutuse 1
muutuse tagajärjel 1
tagajärjel muutus 1
muutus nendevaheline 1
nendevaheline suhtlus 1
suhtlus märgatavalt. 1
märgatavalt. Sellise 1
Sellise dilemmaga 1
dilemmaga on 1
seotud paljud 1
paljud ühiskonna 1
ühiskonna probleemid, 1
probleemid, näiteks 1
näiteks valijate 1
valijate passiivsus, 1
passiivsus, ülerahvastatus, 1
ülerahvastatus, keskkonna 1
keskkonna saastamine 1
saastamine ja 1
ja taastumatute 1
taastumatute ressursside 1
ressursside ammendamine. 1
ammendamine. Sellised 1
Sellised integreeritud 1
integreeritud videokaardid 1
videokaardid on 1
tavaliselt väikese 1
väikese jõudlusega 1
jõudlusega ning 1
ole populaarsed 1
populaarsed nõudlikumate 1
nõudlikumate kasutajate 1
kasutajate hulgas. 2
hulgas. Sellised 1
Sellised kolm 1
kolm krooni 1
krooni on 1
näiteks Rootsi 1
Rootsi jäähokikoondise 1
jäähokikoondise riietusel, 1
riietusel, mida 1
järgi kutsutaksegi 1
kutsutaksegi Kolmeks 1
Kolmeks krooniks 1
krooniks (Tre 1
(Tre kronor). 1
kronor). Sellised 1
Sellised konstruktsioonid 1
konstruktsioonid erinevad 1
erinevad harilikest 1
harilikest raudbetoonkonstruktsioonidest 1
raudbetoonkonstruktsioonidest väiksema 1
väiksema paksuse 1
paksuse (15–20 1
(15–20 mm), 1
mm), suurema 1
suurema veetiheduse 1
veetiheduse ja 1
suurema praokindluse 1
praokindluse poolest. 1
poolest. Sellised 1
Sellised modemid 1
modemid on 1
enamasti suuremad 1
ja näevad 1
sarnased välja 1
välja tavalistele 1
tavalistele modemitele, 1
modemitele, kuid 1
on juhtmeta. 1
juhtmeta. Sellised 1
Sellised osakesed 1
osakesed liiguvad 2
liiguvad kiirusega 1
kiirusega 1,5 1
miljonit kilomeetrit 1
kilomeetrit tunnis, 1
tunnis, moodustades 1
moodustades ( 1
( heliosfääri 1
heliosfääri ), 1
milles osakesed 1
läbi Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi vähemalt 1
100 AU 1
AU kaugusele 1
kaugusele ( 2
( heliopausini 1
heliopausini ). 1
). Sellised 1
Sellised sündmused 1
on vabariigi 1
vabariigi aastapäev 1
aastapäev 24.02, 1
24.02, volbrirongkäik 1
volbrirongkäik 30.04, 1
30.04, Tartu 1
Ülikooli aastapäev 1
aastapäev 01.12, 1
01.12, ülikooli 1
rektori või 1
muu seltsile 1
seltsile tähtsa 1
tähtsa isiku 1
isiku matused. 1
matused. Sellised 1
Sellised suuremad 1
suuremad asustusüksused 1
asustusüksused tekkisid 1
tekkisid kaubateede 1
kaubateede äärde 1
äärde ja 1
ja paiknesid 1
paiknesid enamasti 1
enamasti jõgede 1
jõgede kaldal 1
kaldal või 1
või mererannikul. 1
mererannikul. Sellised 1
Sellised üksused 1
üksused on 2
pigem erandid 1
erandid kui 1
reeglid kuuludes 1
kuuludes väga 1
suurte tehaste, 1
tehaste, lennuväljade 1
lennuväljade jmt. 1
jmt. juurde. 1
juurde. Sellised 1
Sellised veebilehed 1
veebilehed jälgivad 1
jälgivad andmehulki, 1
andmehulki, mida 1
kasutaja üles 1
laeb, vähendamaks 1
vähendamaks leech 1
leech kasutajate 1
kasutajate arvu. 1
arvu. Sellise 1
Sellise ebatäpsusega 1
ebatäpsusega polnud 1
ta rahul, 1
rahul, pealegi 1
mudel keeruline. 1
keeruline. Sellise 1
Sellise esialgse 1
esialgse mateeria 1
mateeria tiheduse 1
tiheduse kõikumised 1
kõikumised oligi 1
miks suuremad 1
suuremad struktuurid 1
struktuurid hakkasid 1
hakkasid tekkima. 1
tekkima. Sellise 1
Sellise filosoofia 1
filosoofia tüüpiline 1
tüüpiline esindaja 1
Wilhelm Friedrich 1
Friedrich Hegel. 1
Hegel. Selliseid 1
Selliseid akusid 1
akusid iseloomustab 1
iseloomustab kordades 1
kordades kõrgem 1
kõrgem erimahutuavus 1
erimahutuavus ja 1
väiksem sisetakistus. 1
sisetakistus. " 1
" Selliseid 1
Selliseid artikleid 1
artikleid on 1
praeguseks ajaks 2
juba tuhandeid. 1
tuhandeid. Sellise 1
Sellise ideede 1
ideede arenguloo 1
arenguloo valguses 1
valguses vaatleb 1
vaatleb Adorno 1
Adorno kogu 1
kogu Lääne 1
Lääne muusika 1
muusika ajalugu. 1
ajalugu. Selliseid 1
Selliseid ensüüme 1
ensüüme on 1
leitud bakteritest 1
bakteritest ja 1
ja arhedest 1
arhedest kaitsmaks 1
kaitsmaks neid 1
neid kahjulike 1
kahjulike viiruste 1
viiruste eest. 1
eest. Selliseid 1
Selliseid hormoonretseptoreid 1
hormoonretseptoreid saab 1
saab immunohistokeemia 1
immunohistokeemia abil 1
abil tuvastada. 1
tuvastada. Selliseid 1
Selliseid koondavaid 1
koondavaid läätsi, 1
läätsi, mis 1
isegi ligikaudselt 1
ligikaudselt optiliselt 1
optiliselt korrektsed, 1
korrektsed, on 1
kasutatud sajandeid 1
sajandeid tule 1
tule süütamiseks. 1
süütamiseks. Selliseid 1
Selliseid leidub 1
Eestis. Selliseid 1
Selliseid linnuseid 1
linnuseid rajati 1
rajati sel 1
perioodil ka 1
Rootsi mandriosas 1
mandriosas ning 1
ning Ojamaa 1
Ojamaa ja 2
ja Ölandi 1
Ölandi saartel. 1
saartel. Selliseid 1
Selliseid mootoreid 1
mootoreid kasutatakse 1
kasutatakse seadmetes, 1
seadmetes, mida 1
kasutatakse harva 1
harva ja 2
suure väändemomendi 1
väändemomendi järele, 1
järele, näiteks 1
näiteks mikserid 1
mikserid ja 1
ja elektritööriistad. 1
elektritööriistad. Selliseid 1
Selliseid mudeleid 1
mudeleid töödeldakse 1
töödeldakse sünteesiprogrammis, 1
sünteesiprogrammis, kuid 1
on loogikadisaini 1
loogikadisaini osa. 1
osa. Selliseid 1
Selliseid nimesid 1
nimesid kandnud 1
kandnud linnaga 1
eriti meie 1
meie Peipsiäärne 1
Peipsiäärne elanikkond 1
elanikkond olnud 1
seotud juba 1
aastat. Selliseid 1
Selliseid onkohiiri, 1
onkohiiri, kes 1
kes katavad 1
katavad suure 1
hulga vähitüüpe, 1
vähitüüpe, mis 1
mõjutavad enamikku 1
enamikku organeid, 1
organeid, on 1
arendatud sadu. 1
sadu. Selliseid 1
Selliseid pliiatseid 1
pliiatseid kasutati 1
kasutati sageli 1
sageli kuninganna 1
Victoria ajal, 1
mil pliiatsiümbrised 1
pliiatsiümbrised olid 1
sageli tehtud 2
tehtud väärismetallist 1
väärismetallist ning 1
kaetud nikerdustega. 1
nikerdustega. Selliseid 1
Selliseid seisukohti 1
seisukohti väljendati 1
väljendati ka 1
ka ühiskonnas 1
ühiskonnas levitatavate 1
levitatavate loosungite 1
loosungite kaudu 1
kaudu ("Kommunism 1
("Kommunism see 1
võim pluss 1
pluss kogu 2
maa elektrifitseerimine"). 1
elektrifitseerimine"). Selliseid 1
Selliseid süsteeme 1
kasutatakse kõrge 1
kõrge vastupidavusega 1
vastupidavusega tööstuslike, 1
tööstuslike, keemiliste 1
keemiliste ja 1
ja mereliste 1
mereliste pinnakatete 1
pinnakatete värvimiseks. 1
värvimiseks. Selliseid 1
Selliseid termineid 1
termineid kasutav 1
kasutav jutt 1
jutt võib 1
küll vaatlusi 1
vaatlusi ennustada 1
ennustada ja 1
ja süstematiseerida, 1
süstematiseerida, kuid 1
mitte seletada. 1
seletada. Selliseid 1
Selliseid töid 1
töid on 6
säilinud üsna 1
vähe. Sellise 1
Sellise institutsiooni 1
institutsiooni teke 1
teke johtus 1
johtus sumeri 1
sumeri kultuuri 1
kultuuri jõudmisest 1
jõudmisest arengujärku, 1
arengujärku, mil 1
mil inimesel 1
inimesel tekkis 1
vajadus end 1
end teadvustada. 1
teadvustada. Sellise 1
Sellise jaotuse 1
jaotuse loomise 1
loomise põhjuseks 1
kahe grupi 1
grupi segunematus. 1
segunematus. Sellise 1
Sellise kaardi 1
kaardi jaoks 1
anda ühtset 1
ühtset lineaarset 1
lineaarset skaalat. 1
skaalat. Sellise 1
Sellise kalendri 1
kalendri võtsid 1
võtsid hiljem 1
ka juudid 1
juudid ning 1
ning araablased. 1
araablased. Sellise 1
Sellise käsituse 1
käsituse raames 1
raames eksisteerivad 1
eksisteerivad standardsed 1
standardsed murded 1
murded (või 1
(või kirjakeeled) 1
kirjakeeled) ja 1
traditsioonilised murded. 1
murded. Sellise 1
Sellise keele 1
keele kõnelemiseks 1
kõnelemiseks peab 1
peab alati 2
alati oskama 1
oskama orienteeruda, 1
orienteeruda, sest 1
rääkida korrektselt. 1
korrektselt. Sellise 1
Sellise koolkonna 1
koolkonna järgijate 1
järgijate jaoks 1
tehnoloogia "loomupäraselt 1
"loomupäraselt dünaamiline 1
dünaamiline ja 1
ja omaalgatuslikult 1
omaalgatuslikult arenev." 1
arenev." Selliseks 1
Selliseks takistuseks 1
takistuseks või 1
olla hingamisteedesse 1
hingamisteedesse sattunud 1
sattunud võõrkeha. 1
võõrkeha. Sellise 1
Sellise läbimõõduga 1
läbimõõduga on 1
enamik epiteeli- 1
epiteeli- ja 1
ja sidekoerakkudest. 1
sidekoerakkudest. Sellise 1
Sellise lahenduse 1
lahenduse puhul 1
on erapooletus 1
erapooletus siiski 1
siiski fundamentaalsem 1
fundamentaalsem kui 1
kui erapooletus. 1
erapooletus. Sellise 1
Sellise lähenemisega 2
lähenemisega arvutatud 1
arvutatud energiad 1
energiad on 1
juba võrreldavad 1
võrreldavad Hartree-Focki 1
Hartree-Focki lainefunktsiooni 1
lainefunktsiooni abil 1
abil (ehk 1
(ehk MO-teooria 1
MO-teooria kaudu) 1
kaudu) saadud 1
saadud tulemustega. 1
tulemustega. Sellise 1
lähenemisega on 1
võimalik IP 1
IP signatuuri 1
signatuuri veelgi 1
veelgi vähendada. 1
vähendada. Sellisel 1
Sellisel aktsiaseltsil 1
aktsiaseltsil on 1
õigus vabalt 1
vabalt müüa 1
müüa oma 1
oma väljalastud 1
väljalastud aktsiaid 1
aktsiaid vastavalt 1
muudel õigusaktidele. 1
õigusaktidele. Sellise 1
Sellise lause 1
lause korral 1
pole grammatiline 1
grammatiline subjekt 1
subjekt enam 1
enam tegevusobjekt, 1
tegevusobjekt, vaid 1
vaid tegevussubjekt. 1
tegevussubjekt. Sellisele 1
Sellisele teaduskeelele 1
teaduskeelele on 1
iseloomulik muu 1
hulgas terminite 1
terminite (range) 1
(range) kasutamine. 1
kasutamine. Sellisel 1
Sellisel hetkel 1
hetkel tekkis 1
vajadus enda 1
enda eraomandi 1
eraomandi märgistamise 1
märgistamise vastu 1
selleks võeti 1
kasutusele igale 1
igale perele 1
perele ainuomane 1
ainuomane märk 1
märk ehk 1
ehk peremärk. 1
peremärk. Sellisel 1
Sellisel juhul 48
juhul antakse 1
antakse sisendsignaal 1
sisendsignaal kahe 1
kahe kondensaatori 1
kondensaatori ühisest 1
ühisest punktist 1
punktist ja 1
ja saavutatakse 1
saavutatakse optimaalne 1
optimaalne võimsuse 1
võimsuse ülekanne 1
ülekanne ja 1
ja vähendatakse 1
vähendatakse koormusest 1
koormusest põhjustatud 1
põhjustatud negatiivseid 1
negatiivseid effekte. 1
effekte. Sellisel 1
kasutata tugevuse 1
tugevuse määramiseks 1
määramiseks mastide 1
mastide tugevusjärjestust 1
tugevusjärjestust juhul 1
enamal mängijal 2
suurimad avatud 1
avatud kaardid 1
kaardid võrdsed 1
võrdsed vaid 1
vaid panustamist 1
panustamist alustab 1
alustab esimene 1
mängija krupjeest 1
krupjeest vasakult 1
vasakult lugedes 1
lugedes (suurimate 1
(suurimate kaartide 1
kaartide omanikest). 1
omanikest). Sellisel 1
tänapäeva Tigris 1
Tigris ja 1
ja Eufrat 1
Eufrat identsed 1
identsed Piiblis 1
Piiblis mainitutega, 1
mainitutega, vaid 1
kõigest hiljem 1
saanud. Sellisel 1
tohiks mastide 1
mastide järjestust 1
järjestust sarnaste 1
sarnaste kaartide 1
puhul kasutada; 1
kasutada; kui 1
sarnane suurim 1
kaart alustab 1
panustamist vasakult 1
vasakult esimene 1
mängija (jagajast 1
(jagajast lugedes). 1
lugedes). Sellisel 1
too progressiivne 1
tulumaks rikastele 1
rikastele mingit 1
kasu. Sellisel 1
juhul esindavad 1
esindavad viit 1
viit elementi 1
elementi tsüklis 1
tsüklis juba 1
kümme arvu: 1
arvu: neist 1
neist esimesed 1
viis esitavad 1
esitavad elemente 1
elemente nende 1
nende faasides 1
faasides tekkivatena 1
tekkivatena ja 1
viis viimast 2
viimast teostuvatena. 1
teostuvatena. Sellisel 1
juhul footon 1
footon ergastab 1
ergastab aatomi 1
aatomi (aatom 1
(aatom läheb 1
läheb ergastatud 1
ergastatud olekusse 1
olekusse ). 1
). Sellisel 2
juhul furfurooli 1
furfurooli veesisaldus 1
veesisaldus ei 1
ei vähenda 1
vähenda puhastamise 1
puhastamise efektiivsust, 1
efektiivsust, vaid 1
vaid tõstab 1
tõstab lahustuvuse 1
lahustuvuse kriitilist 1
kriitilist temperatuuri, 1
temperatuuri, mis 1
võimaldab puhastada 1
puhastada tempereatuurivahemikus 1
tempereatuurivahemikus 30–50 1
30–50 °С. 1
°С. Sellisel 1
jääb esimene 1
esimene regioon 1
regioon ribosoomi 1
ribosoomi sisse 1
saa moodustada 1
moodustada sekundaarstruktuuri 1
sekundaarstruktuuri teise 1
teise regiooniga. 1
regiooniga. Sellisel 1
juhul kannab 1
kannab ferredoksiin 1
ferredoksiin elektroni 1
elektroni NADP 1
+ asemel 1
asemel tagasi 1
tagasi plastokinoonile 1
plastokinoonile hüpoteetilise 1
hüpoteetilise ferredoksiin-plastokinoon 1
ferredoksiin-plastokinoon reduktaasi 1
reduktaasi kaudu. 1
kaudu. Sellisel 1
juhul kaob 1
kaob töötajal 1
töötajal igasugune 1
igasugune mõte 1
mõte teenida 1
teenida enam 1
100 eurot. 1
eurot. Sellisel 1
juhul kohaldatakse 1
kohaldatakse VangS 1
§ 39, 1
39, § 1
§ 40 1
ja § 1
§ 43 1
43 sätteid. 1
sätteid. Sellisel 1
juhul kuulutatakse 1
kuulutatakse vastavad 1
vastavad tegevusalad 1
tegevusalad erandvaldkondadeks 1
erandvaldkondadeks ning 1
ning vajaduse 1
korral isegi 1
isegi tugevdatakse 1
tugevdatakse riikliku 1
riikliku regulatsiooniga 1
regulatsiooniga olemasolevaid 1
olemasolevaid vabaduspiiranguid. 1
vabaduspiiranguid. Sellisel 1
juhul kuuluvad 1
kuuluvad need 1
need ülalt 1
ülalt teise 1
teise elektronkihi 1
elektronkihi elektronid 1
elektronid samuti 1
samuti aatomi 1
aatomi valentselektronkihti. 1
valentselektronkihti. Sellisel 1
juhul lõhutakse 1
lõhutakse üks 1
üks C-N 1
C-N sidemetest. 1
sidemetest. Sellisel 1
juhul maksab 1
maksab töötaja, 1
töötaja, teenides 1
teenides 100,10 1
100,10 eurot, 1
eurot, maksudeks 1
maksudeks 62,96%, 1
62,96%, kuna 1
ta kaotab 1
kaotab lisaks 1
lisaks 13,03 1
13,03 euro 1
euro suurustele 1
suurustele maksudele 1
maksudele veel 1
ka 50 1
eurot toetusi. 1
toetusi. Sellisel 1
mõõdab spektromeeter 1
spektromeeter proovist 1
proovist peegeldunud 1
valguse intensiivsust 1
intensiivsust (I) 1
(I) ja 1
võrdleb seda 1
seda referentsmaterjalilt 1
referentsmaterjalilt (nt. 1
(nt. valge 1
valge plaat) 1
plaat) peegeldunud 1
intensiivsusega (I 1
(I 0 1
0 ). 1
juhul muutuvad 1
muutuvad hundid 1
hundid koerte 1
koerte vastu 1
vastu leebemaks. 1
leebemaks. Sellisel 1
juhul omistab 1
omistab switch 1
switch peale 1
peale etherneti 1
etherneti frame'i 1
frame'i porti 1
porti sisenemist 1
sisenemist talle 1
talle VLAN 1
VLAN märgi 1
peale pordist 1
pordist väljumist 1
väljumist VLAN 1
VLAN märk 1
märk eemaldatakse. 1
eemaldatakse. Sellisel 1
on bel 1
bel canto 2
canto laulmist 1
laulmist vastandatud 1
vastandatud raskemale, 1
raskemale, jõulisemale 1
jõulisemale ja 1
ja kõnelaadsemale 1
kõnelaadsemale vokaalstiilile, 1
vokaalstiilile, mis 1
seostub eelkõige 1
eelkõige saksa 2
saksa ooperitraditsioonide 1
ooperitraditsioonide ja 1
ja esmajoones 1
esmajoones Wagneriga. 1
Wagneriga. Sellisel 1
on elektrontihedus 1
elektrontihedus süsiniku 1
süsiniku ümber 1
ümber suurem 1
ja süsiniku 1
süsiniku koefitsient 1
koefitsient suurem. 1
suurem. Sellisel 1
on ligidaselt 1
ligidaselt teose 1
teose avalikku 1
omandisse andmisega 1
andmisega võimalik 1
kasutada litsentsi, 1
litsentsi, millega 1
millega loobutakse 1
loobutakse pöördumatult 1
pöördumatult nii 1
nii paljudest 1
paljudest õigustest 1
õigustest kui 1
võimalik. Sellisel 1
need kirjutatud 1
kirjutatud nii 2
nagu neid 2
ka hääldatakse, 1
hääldatakse, v.a 1
v.a - 1
- /mwmw/ 1
/mwmw/ kirjutatakse 1
kirjutatakse mmw; 1
mmw; /mwpw/ 1
/mwpw/ kirjutatakse 1
kirjutatakse mpw. 1
mpw. Sellisel 1
on oksüdeeritavaks 1
oksüdeeritavaks või 1
või redutseeritavaks 1
redutseeritavaks vesi. 1
vesi. Sellisel 1
rakus kromosoome 1
kromosoome tavalise 1
tavalise rakuga 1
rakuga võrreldes 1
võrreldes topelt. 1
topelt. Sellisel 1
peetud Al-‘Āşimah' 1
Al-‘Āşimah' kubernerkonna 1
kubernerkonna elanikkonda. 1
elanikkonda. Sellisel 1
tavaline küll 1
küll põletuse 1
põletuse teke, 1
teke, aga 1
aga kiiritusmürgituse 1
kiiritusmürgituse sümptomeid 1
pruugi esineda. 2
esineda. 20. 1
kasutasid radiografistid 1
radiografistid masinate 1
masinate kalibreerimiseks 1
kalibreerimiseks oma 1
oma käe 2
käe kiiritamisest 1
kiiritamisest põletuse 1
põletuse tekkeni 1
tekkeni kulunud 1
kulunud aega. 1
aega. Sellisel 1
tegemist negatiivse 1
negatiivse kaldega 1
kaldega ehk 1
nn rippuva 1
rippuva pinnaga. 1
pinnaga. Sellisel 1
vähim lubatud 1
lubatud mõõde 2
mõõde 49,973 1
49,973 mm 1
mõõde 50,012 1
50,012 mm. 1
mm. Sellisel 1
võimalik pisitk 1
pisitk paigaldada 1
paigaldada valet 1
valet pidi. 1
pidi. Sellisel 1
et vaadeldakse 1
vaadeldakse seda 1
osa peatähest, 1
peatähest, mis 1
ole sekundaartähe 1
sekundaartähe poolt 1
poolt varjutatud, 1
varjutatud, kuid 1
liigub pööreldes 1
pööreldes meie 1
poole. Sellisel 1
peaks eelkõige 1
eelkõige küsima, 1
küsima, kas 2
kas patsienti 1
patsienti jälgiv 1
jälgiv aparatuur 1
on töökorras 1
töökorras ja 1
ja patsiendiga 1
patsiendiga nõuetekohaselt 1
nõuetekohaselt ühendatud? 1
ühendatud? Sellisel 1
juhul peatatakse 1
peatatakse elektronkiir 1
elektronkiir kiirgusneelajas, 1
kiirgusneelajas, kus 1
kõrge aatomnumbriga 1
aatomnumbriga tuumad, 1
tuumad, et 1
et tekitada 1
tekitada pärsskiirguse 1
pärsskiirguse γ-kiiri. 1
γ-kiiri. Sellisel 1
juhul pole 1
mingit võimalust 1
võimalust tõestada, 1
meie meelteandmed 1
meelteandmed ja 1
ja välismaailm 1
välismaailm on 1
seotud. Sellisel 1
saab Curie' 1
Curie' punkti 1
punkti vaadelda 1
vaadelda faasimuutusena 1
faasimuutusena ferromagneti 1
ferromagneti ja 1
ja paramagneti 1
paramagneti vahel. 1
vahel. Sellisel 1
juhul saabki 1
saabki lisada 1
lisada blokeerija, 1
blokeerija, mis 1
mis kindlustab, 1
kindlustab, et 2
et mootor 1
mootor ei 1
ei käivitu 1
käivitu enne, 1
kui õlipump 1
õlipump on 1
on tööle 1
tööle hakanud. 1
hakanud. Sellisel 1
mõõta aastarõngaste 1
aastarõngaste laiusi 1
laiusi maalialuseks 1
maalialuseks kasutatud 1
kasutatud puittahvlilt, 1
puittahvlilt, ning 1
ning dendrokronoloogilise 1
dendrokronoloogilise dateerimise 1
dateerimise abil 1
abil selgitada 1
välja tahvli 1
tahvli vanuse. 1
vanuse. Sellisel 1
saab varastada 1
varastada isegi 1
isegi krediitkaardinumbrid. 1
krediitkaardinumbrid. Sellisel 1
juhul tema 1
tema tajuvõime 1
tajuvõime muidugi 1
muidugi ei 2
oleks usaldatav. 1
usaldatav. Sellisel 1
juhul tohib 1
tohib liiginime 1
liiginime sulgudesse 1
sulgudesse kirjutada. 1
kirjutada. Sellisel 1
kasuks savi 1
ja angoobi 1
angoobi värvuste 1
värvuste vaheline 1
vaheline võimalikult 1
suur kontrast, 1
kontrast, et 1
et väljakraabitu 1
väljakraabitu paremini 1
paremini välja 1
välja paistaks. 1
paistaks. Sellisel 1
mõista süsteemi 1
süsteemi seisumassina 1
seisumassina mitte 1
otsest süsteemi 1
süsteemi moodustavate 1
moodustavate osakeste 1
osakeste seisumasside 1
seisumasside summat, 1
summat, vaid 1
selle süsteemi 1
süsteemi enda 2
enda vähimat 1
vähimat võimalikku 1
võimalikku energiat. 1
energiat. Selliseljuhul 1
Selliseljuhul Vastus: 1
Vastus: Riigi 1
Riigi sisemajanduse 2
kogutoodang 30 1
on 337 1
337 miljardit 1
miljardit krooni; 1
krooni; Riigi 1
kogutoodang kahekordistub 1
kahekordistub 17. 1
17. aastaga. 1
aastaga. Sellisel 1
juhul viiakse 1
viiakse räni 1
räni üle 1
üle halogeniidiks 1
halogeniidiks SiCl4 1
SiCl4 või 1
või SiHCl3, 1
SiHCl3, mis 1
mis puhastatakse 1
puhastatakse erinevate 1
erinevate meetoditega 1
meetoditega ning 1
ning redukseeritakse 1
redukseeritakse ülipuhta 1
ülipuhta vesinikuga 1
vesinikuga 1200 1
1200 -1300°C 1
-1300°C juures. 1
juures. Sellisel 1
võib hammasrataste 1
hammasrataste pöörlemist 1
pöörlemist käsitleda 1
käsitleda lihtliikumisena. 1
lihtliikumisena. Sellisel 1
võib juba 1
juba diferentseerumisele 1
diferentseerumisele suunatud 1
suunatud rakk 1
rakk omandada 1
omandada taas 1
taas võime 1
võime enese 1
enese uuendamiseks 1
uuendamiseks sarnaselt 1
sarnaselt eellasest 1
eellasest tüvirakuga. 1
tüvirakuga. Sellisel 1
võib paksemat 1
paksemat paisuoksiidi 1
paisuoksiidi kihti 1
kihti kasutada, 1
kasutada, mis 1
vähendab dielektrikut 1
dielektrikut läbivat 1
läbivat lekkevoolu 1
lekkevoolu ja 1
ja suurendab 3
suurendab paisu 1
paisu dielektriku 1
dielektriku töökindlust. 1
töökindlust. Sellisel 1
juhul võivad 2
tekkida teatavad 1
teatavad sageduste 1
sageduste kombinatsioonid. 1
kombinatsioonid. Sellisel 1
juhul võtavad 1
võtavad bakad 1
bakad tavaliselt 1
üle abikaasa 1
abikaasa elulaadi. 1
elulaadi. Sellisel 1
Sellisel kasutamisel 1
kasutamisel kõri 1
kõri väsib 1
väsib ja 1
tekib hääledefekt. 1
hääledefekt. Sellisel 1
Sellisel kujul 3
on Nikaia 1
usutunnistuse omaks 1
võtnud katoliku 1
enamik protestantlikke 1
protestantlikke konfessioone. 1
konfessioone. Sellisel 1
kujul rikub 1
rikub riik 1
riik jätkuvalt 1
jätkuvalt oma 1
oma kodanike 1
kodanike põhiseadusega 1
põhiseadusega kehtestatud 1
kehtestatud ja 2
rahvusvaheliste normide 1
normide kohaseid 1
kohaseid õigusi. 1
õigusi. Sellisel 1
kujul suudab 1
suudab kvarts 1
kvarts genereerida 1
genereerida regulaarseid 1
regulaarseid ning 1
ning stabiilseid 1
stabiilseid signaaliimpulsse, 1
signaaliimpulsse, millega 1
millega juhitakse 1
juhitakse vooluringide 1
vooluringide tööd 1
tööd (sarnane 1
(sarnane näide 1
on metronoom 1
metronoom muusika 1
muusika juhtimisel). 1
juhtimisel). Sellisel 1
Sellisel lähenemisel 1
lähenemisel on 1
kaks eesmärki: 1
eesmärki: võimaldada 1
paremat koodi 1
koodi uurimist, 1
avastada lisavõimalusi 1
lisavõimalusi paralleelse 1
paralleelse käivitamise 1
käivitamise jaoks, 1
jaoks, ja 1
ja lihtsustada 1
lihtsustada protsessori 1
protsessori disaini 1
disaini ning 1
vähendada energia 2
energia tarbimist, 1
tarbimist, elimineerides 1
elimineerides vajadust 1
vajadust runtime 1
runtime plaanimise 1
plaanimise järgi. 1
järgi. Sellisel 1
Sellisel moel 5
moel on 1
leitud pealtvaataja-efekti 1
pealtvaataja-efekti mitmetes 1
mitmetes valdkondades. 1
valdkondades. Sellisel 1
moel saadetakse 1
saadetakse inimesele 1
ema. Sellisel 1
moel tekib 1
tekib neeldumisspekter. 1
neeldumisspekter. Sellisel 1
moel tekkinud 1
tekkinud gammakiirgus 1
gammakiirgus on 1
on beetakiirguse 1
beetakiirguse teisene 1
teisene kiirgus. 1
kiirgus. Sellisel 1
moel tekkis 1
tekkis mitmel 1
pool uusi 1
uusi alevikke 1
alevikke ja 1
ja aleveid. 1
aleveid. Sellisel 1
Sellisel rõhul 1
rõhul keeb 1
keeb vesi 1
vesi ~285 1
~285 °C 1
juures juba 1
juba reaktorisüdamikus 1
reaktorisüdamikus ja 1
ja südamiku 1
südamiku ülaosas 1
ülaosas on 4
on 12–15% 1
12–15% kogu 1
kogu veest 1
veest auru 1
auru kujul. 1
kujul. Selliselt 1
Selliselt kaunistati 1
kaunistati kõige 1
enam Kyrie-laule, 1
Kyrie-laule, mille 1
iga fraasi 1
fraasi keskel 1
reeglina pikk 1
pikk melism: 1
melism: :Kyrie 1
:Kyrie 'fons 1
'fons bonitatis, 1
bonitatis, pater 1
pater ingenite, 1
ingenite, ::a 1
::a quo 1
quo bona 1
bona cuncta 1
cuncta procedunt, 1
procedunt, eleison. 1
eleison. Selliselt 1
Selliselt loodud 1
loodud antiosakesed 1
antiosakesed siiski 1
siiski annihileeruvad 1
annihileeruvad kiiresti 1
kiiresti põrkudes 1
põrkudes oma 1
oma vastasosakesega. 1
vastasosakesega. Selliselt 1
Selliselt sulab 1
sulab näiteks 1
näiteks päevakivide 1
päevakivide hulka 1
kuuluv mineraal 1
mineraal ortoklass 1
ortoklass (KAlSi 1
(KAlSi 3 1
). Selliselt 1
Selliselt tekivad 1
tekivad sõltuvalt 1
sõltuvalt olukorrast 1
olukorrast niinerakud 1
niinerakud ( 1
( floeem 1
floeem ), 1
millest seejärel 1
seejärel tekib 1
tekib sisemine 1
sisemine tüvi 1
tüvi ( 1
( ksüleem 1
ksüleem ) 1
välimine korp. 1
korp. Raku 1
Raku jagunemine 1
jagunemine toimub 1
toimub sagedamini 1
sagedamini sissepoole 1
sissepoole ja 1
seetõttu leiab 1
leiab palju 1
palju tihedamini 1
tihedamini aset 1
aset puidurakkude 1
puidurakkude teke. 1
teke. Sellisel 1
Sellisel ülesehitusel 1
ülesehitusel on 1
mitmeid puuduseid. 2
puuduseid. Sellisel 1
Sellisel vähenemisel 1
vähenemisel on 1
mitmeid põhjuseid. 1
põhjuseid. Sellisel 1
Sellisel viisil 1
viisil andmete 1
andmete varundamine 1
varundamine ei 1
ole ilmtingimata 1
ilmtingimata vajalik, 1
vajalik, kuid 1
hea variant 1
variant omamaks 1
omamaks erinevaid 1
erinevaid taastepunkte. 1
taastepunkte. Sellise 1
Sellise mängu 1
mängu puhul 1
on simultaaniandja 1
simultaaniandja põhiliseks 1
põhiliseks probleemiks 1
probleemiks oma 1
oma mõtlemisajaga 1
mõtlemisajaga toimetulemine. 1
toimetulemine. Sellise 1
Sellise märgistusega 1
märgistusega tee 1
tee valmistamiseks 1
valmistamiseks on 2
ainult teepõõsa 1
teepõõsa värskeid 1
värskeid pungi 1
pungi kahe 1
kahe tipmise 1
tipmise (seega 1
(seega noorima) 1
noorima) lehega. 1
lehega. Sellise 1
Sellise muusikaga 1
muusikaga ei 1
tulnud selle 1
selle kellelegi 1
kellelegi pähegi. 1
pähegi. Sellise 1
Sellise muutuse 1
muutuse põhjus 1
on segane, 1
segane, kuigi 1
ajal muutus 3
muutus kättesaadavamaks 1
kättesaadavamaks Windows 1
7 Starter. 1
Starter. Sellisena 1
Sellisena sai 1
sai "Kool 1
"Kool piiril" 1
piiril" juba 1
oma ilmumisajal 1
ilmumisajal tuntuks, 1
tuntuks, kuid 1
just autori 1
autori poliitika- 1
ja ühiskonnakriitilise 1
ühiskonnakriitilise hoiaku 1
see pikaks 1
ajaks tema 1
ainsaks edukaks 1
edukaks romaaniks. 1
romaaniks. Sellise 1
Sellise olukorra 1
olukorra kujutletavus 1
kujutletavus näitab, 1
et teadvuse 1
teadvuse femomenile 1
femomenile ei 1
veel loodusteaduslikku 1
loodusteaduslikku seletust. 1
seletust. Sellise 1
Sellise 'optiline 1
'optiline transistor' 1
transistor' saab 1
luua optilise 1
optilise loogikalülituse, 1
loogikalülituse, mis 1
on vaheldumisi 1
vaheldumisi koondatud 1
koondatud kõrgema 1
taseme arvuti 1
protsessori komponendiks. 1
komponendiks. Sellise 1
Sellise paljutähenduslikkuse 1
paljutähenduslikkuse tõttu 1
on teadvust 1
teadvust väga 1
raske ühtselt 1
ühtselt defineerida. 1
defineerida. Sellise 1
Sellise planeerimissüsteemi 1
planeerimissüsteemi alusel 1
alusel tekkisid 1
tekkisid terved 1
terved uued 1
uued linnaosad, 1
linnaosad, kus 1
kus vaheldusid 1
vaheldusid tööstushooned, 1
tööstushooned, elurajoonid 1
elurajoonid ja 1
ja kommunaalhooned. 1
kommunaalhooned. Sellise 1
Sellise põhimõtte 1
põhimõtte kõrval 1
oli vanimates 1
vanimates kultuurides 1
kultuurides ka 1
teine tiitliteomandamise 1
tiitliteomandamise viis 1
viis -- 1
-- karu 1
karu tapmisel 1
tapmisel tehti 1
tehti endale 1
endale karukihvadest 1
karukihvadest kee 1
kee jms., 1
jms., mis 1
mis põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt näitas 1
näitas sama. 1
sama. Sellise 1
Sellise protseduuri 1
protseduuri läbi 1
teinud, pidi 1
pidi noor 1
noor üliõpilane 1
üliõpilane kostitama 1
kostitama oma 1
oma kodukohast 1
kodukohast pärit 1
pärit vanemaid 1
vanemaid kaasvõitlejaid 1
kaasvõitlejaid kornut-õllega. 1
kornut-õllega. Sellise 1
Sellise protsessi 1
protsessi läbi 1
moodustunud praktiliselt 1
praktiliselt kõik 1
kõik dolokivid, 1
dolokivid, sest 1
sest looduses 1
esine tingimusi, 1
tingimusi, kus 1
kus dolomiit 1
dolomiit saaks 1
saaks veekogust 1
veekogust otse 1
otse evaporiidina 1
evaporiidina kristalliseeruda. 1
kristalliseeruda. Sellise 1
Sellise püsivooluallikast 1
püsivooluallikast toituva 1
toituva tugipingeallika 1
tugipingeallika stabili-seerimistegur 1
stabili-seerimistegur on 1
on 200.. 1
200.. Sellise 1
Sellise reaktsiooni 2
reaktsiooni järgi 1
on amüloid 1
amüloid ka 1
saanud, kuna 1
ka tärklis 1
tärklis tekitab 1
tekitab sarnase 1
sarnase reaktsiooni 1
reaktsiooni ning 1
algselt peeti 1
teda tärklisele 1
tärklisele sarnaseks 1
sarnaseks aineks 1
aineks (tärklis 1
(tärklis kreeka 1
keeles amylon, 1
amylon, ladina 1
keeles amylum). 1
amylum). Sellise 1
reaktsiooni tekkimise 1
tekkimise vältimiseks 1
vältimiseks piisab 1
piisab õhuniiskuse 1
õhuniiskuse hoidmisest 1
hoidmisest alla 1
alla 60%. 2
60%. Sellise 1
Sellise reeturliku 1
reeturliku käitumise 1
tõttu paigutas 1
paigutas Dante 1
Alighieri "Jumalikus 1
"Jumalikus komöödias" 1
komöödias" Geryoni 1
Geryoni põrgu 1
põrgu 8. 1
8. ringi 1
ringi valvama. 1
valvama. Sellise 1
Sellise režiimiga 1
režiimiga töötasid 1
töötasid Oklo 1
Oklo georeaktorid 1
georeaktorid umbes 1
aasta vältel. 1
vältel. Sellises 1
Sellises olukorras 4
olukorras jätab 1
jätab kaamera 1
kaamera video 1
video salvestamisel 1
salvestamisel piksliridu 1
piksliridu vahele. 1
vahele. Sellises 1
olukorras olid 1
olid keisri 1
keisri väejuhid 1
väejuhid sunnitud 1
said böömlastelt 1
böömlastelt koguni 1
koguni lüüa. 1
lüüa. Sellises 1
on atmosfäärikiht, 1
atmosfäärikiht, mille 1
mille Päikeselt 1
Päikeselt lähtuv 1
lähtuv valgus 1
läbima peab, 1
peab, märgatavalt 1
märgatavalt paksem, 1
paksem, mistõttu 1
mistõttu hajuvad 1
hajuvad ära 1
ka kollased 1
kollased toonid 1
toonid ja 1
ja otse 1
otse vaatlejani 1
vaatlejani jõuab 1
rohkem punasele 1
punasele värvusele 1
värvusele vastava 1
vastava lainepikkusega 1
lainepikkusega valgust. 1
valgust. Sellises 1
olukorras sõdimiseks 1
sõdimiseks puudus 1
puudus Saksa 1
armeel vastav 1
vastav varustus 1
ja tehnilised 1
tehnilised vahendid. 1
vahendid. Sellisest 1
Sellisest sügavusest 1
sügavusest pole 1
varem kalu 1
kalu leitud. 1
leitud. Sellisest 1
Sellisest süsteemist 1
süsteemist tulenevalt 1
enamasti valitsuses 1
valitsuses esindatud 1
esindatud paljud 1
paljud erakonnad 1
erakonnad ning 1
ning häälteenamus 1
häälteenamus parlamendis 1
saavutada ainult 1
mitme partei 3
partei koalitsiooni 1
koalitsiooni loomisel. 1
loomisel. Sellisest 1
Sellisest termomeetrist 1
termomeetrist sai 1
enam kasutatava 1
kasutatava skaalaga 1
skaalaga termomeeter. 1
termomeeter. Sellise 1
Sellise sünteesi 1
sünteesi saagis 1
saagis on 1
on madal: 1
madal: kõigest 1
kõigest 0,1–1%. 1
0,1–1%. Sellise 1
Sellise süsteemi 3
süsteemi kasutamise 1
ja juhtimisega 1
juhtimisega tekkis 1
probleeme, eriti 1
eriti rakettide 1
rakettide hävitamisega 1
hävitamisega just 1
just kiirendusfaasis, 1
kiirendusfaasis, mis 1
sobivam hetk. 1
hetk. Sellise 1
süsteemi põhjuseks 1
nelja suurriigi 1
suurriigi suur 1
suur vaatajate 1
ning raha, 1
raha, mida 1
mida suurriigid 1
suurriigid Eurovisiooni 1
Eurovisiooni kassase 1
kassase maksavad. 1
maksavad. Sellise 1
süsteemi puhul 2
uue lennuki 1
lennuki ehitamisel 1
ehitamisel vaja 1
vaja läbi 1
vaid kalibreerimis- 1
kalibreerimis- ja 1
ja testifaas, 1
testifaas, mis 1
vähendab töömahtu 1
töömahtu ja 1
ka hinda. 1
hinda. Sellises 1
Sellises varajases 1
varajases perioodis 1
perioodis on 1
uute tähtede 1
tähtede tekkimine 1
tekkimine väga 1
sage. Sellise 1
Sellise tegevusega 1
tegevusega viidi 1
viidi pankrotti 1
pankrotti 30 1
30 põllumeest. 1
põllumeest. Sellise 1
Sellise tekkega 1
maailma sügavaim 1
sügavaim järv 1
järv Baikal 1
Baikal ning 1
mitmed Ida-Aafrika 1
Ida-Aafrika riftivööndi 1
riftivööndi järved. 1
järved. Sellise 1
Sellise tempereerimise 1
tempereerimise puhul 1
puhul olid 1
olid tertsid 1
tertsid veidi 1
veidi mustad 1
mustad ning 1
ning kvindid 1
kvindid ja 1
ja kvardid 1
kvardid veidi 1
vähem mustad 1
mustad kui 1
kui kesktoonhäälestuse 1
kesktoonhäälestuse puhul, 1
nö "hundikvindid" 1
"hundikvindid" ulgusid 1
ulgusid vähem. 1
vähem. Sellise 1
Sellise tõlgendamise 1
tõlgendamise puhul 2
omab “-ökoloogia” 1
“-ökoloogia” osa 1
osa agroökoloogias 1
agroökoloogias laias 1
laastus ka 1
ka sotsiaalset, 1
sotsiaalset, kultuurilist 1
majanduslikku sisu. 1
sisu. Sellise 1
Sellise tööjõu 1
tööjõu liikumise 1
toimub tihti 1
tihti muutusi 1
muutusi siht- 1
siht- ja 1
ja päritoluriigi 1
päritoluriigi vahel 1
vahel tööturu 1
tööturu muutuste 1
muutuste tõttu. 1
tõttu. Sellise 1
Sellise üleüldise 1
üleüldise sõja 1
sõja neutraliseerimiseks 1
neutraliseerimiseks ongi 1
ongi loodud 1
loodud riik. 1
riik. Sellise 1
Sellise väärtpaberi 1
väärtpaberi omanik 1
tingimustel oma 1
oma võlakirja 1
võlakirja vahetada 1
vahetada ettevõtte 1
ettevõtte aktsiate 1
aktsiate vastu. 1
vastu. Sellise 1
Sellise võlakirja 1
võlakirja emiteerijal 1
emiteerijal on 1
õigus võlakiri 1
võlakiri ennetähtaegselt 1
ennetähtaegselt nii-öelda 1
nii-öelda tagasi 1
kutsuda (eelnevalt 1
(eelnevalt kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud hinnaga). 1
hinnaga). Sellist 1
Sellist agenti 1
agenti nimetatakse 1
ka mutiks), 1
mutiks), f) 1
f) nn. 1
nn. inimlik 1
inimlik viga, 1
viga, s.t 1
s.t spiooni 1
spiooni enda 1
enda hooletusest 1
hooletusest tehtud 1
tehtud viga 1
viga mis 1
võimaldab tema 1
isiku paljastamise. 1
paljastamise. Sellist 1
Sellist ajaloolisust 1
ajaloolisust tugevdas 1
tugevdas Bach 1
Bach veelgi, 1
veelgi, noteerides 1
noteerides ritšerkaari 1
ritšerkaari vanaaegsel 1
vanaaegsel kombel 1
kombel kaks 1
korda pikemates 1
pikemates noodivältustes 1
noodivältustes 4/2-taktimõõdus. 1
4/2-taktimõõdus. Selliste 1
Selliste andmete 1
andmete valguses 1
valguses näib 1
näib eelmise 1
eelmise sajand 1
sajand sinoloogia 1
sinoloogia väide 1
väide nagu 1
oleks luudega 1
luudega ennustamisviis 1
ennustamisviis Zhou 1
Zhou aja 1
aja järel 1
järel kadunud 1
selle tõlgendusviisid 1
tõlgendusviisid unustatud, 1
unustatud, muutuvat 1
muutuvat küsitavaks. 1
küsitavaks. Selliste 1
Selliste funktsionääride 1
funktsionääride hulka 1
kuuluvad eelkõige 1
eelkõige Poola 1
Poola luure- 1
ja julgeolekutöötajad, 1
julgeolekutöötajad, tsensuuri 1
tsensuuri ja 1
usuasjade osakondade 1
osakondade töötajad 1
töötajad jpm. 1
jpm. Eraldi 1
toodud Poola 1
Poola Julgeolekuministeerium, 1
Julgeolekuministeerium, Służba 1
Służba Bezpieczeństwa 1
Bezpieczeństwa ja 1
ja Główny 1
Główny Zarząd 1
Zarząd Informacji 1
Informacji Wojska 1
Wojska Polskiego. 1
Polskiego. Selliste 1
Selliste hajusarvutuse 1
hajusarvutuse projektite, 1
projektite, nagu 1
näiteks SETI@home, 1
SETI@home, Folding@home, 1
Folding@home, Climateprediction.net 1
Climateprediction.net ja 1
projektide arvutusvõimsus 1
arvutusvõimsus on 1
suur kaasaegsete 1
kaasaegsete superarvutitega 1
superarvutitega võrreldes. 1
võrreldes. Selliste 1
Selliste hammastega 1
hammastega kalu 1
kalu pole 1
seni leitud. 1
leitud. Selliste 1
Selliste institutsioonide 1
institutsioonide ning 1
ning tavade 1
tavade olemasolu 1
vaid juhul 1
kui väiksemad 1
väiksemad kultuurilised 1
kultuurilised kogukonnad 1
on pluralistliku 1
pluralistliku kultuuri 1
kultuuri suurema 1
suurema kogukonna 1
kogukonna poolt 1
tunnustatud. Selliste 1
Selliste kalkulatsioonide 1
kalkulatsioonide puhul 1
oluline kasutada 1
kasutada suurte 1
suurte inimrühmade 1
inimrühmade andmeid, 1
viia statistiline 1
statistiline määramatus 1
määramatus miinimumini. 1
miinimumini. Selliste 1
Selliste kirikute 1
kirikute endine 1
endine kõrgus 1
märgitud sulgude 1
sulgude vahel. 1
vahel. Selliste 1
Selliste kohustuste 1
kohustuste esmane 1
esmane näide 1
olnud "kõrvalpiirangud", 1
"kõrvalpiirangud", mille 1
tohi tappa 1
tappa süütut 1
süütut inimest, 1
sellega hoitakse 1
hoitakse ära 1
ära viie 1
viie süütu 1
süütu inimese 1
inimese tapmine 2
tapmine kellegi 1
poolt. Selliste 1
Selliste laevade 1
laevade ületootmine 1
ületootmine toimus 1
toimus 1980ndatel 1
1980ndatel ja 2
ja tulenes 1
tulenes kaubamahtude 1
kaubamahtude ettearvamatust 1
ettearvamatust kasvust. 1
kasvust. Sellistel 1
Sellistel juhtudel 2
juhtudel jäävad 1
jäävad kehtima 1
kehtima samad 1
samad võimalused 1
ja erandid. 1
erandid. Sellistel 1
tähtis valida 1
valida õiget 1
õiget tüüpi 1
tüüpi klaas, 1
klaas, kuna 1
on korrodeerumise 1
korrodeerumise vastu 1
vastu kindlamad, 1
kindlamad, kui 1
teised. Sellistel 1
Sellistel kiirustel 1
kiirustel toimuvatel 1
toimuvatel kokkupõrgetel, 1
kokkupõrgetel, ei 1
pruugi tahked 1
tahked materjalid 1
materjalid seal 1
ka metallid 1
metallid käituda 1
käituda nagu 1
nagu oodatud. 1
oodatud. Sellistel 1
Sellistel pihuarvutitel 1
pihuarvutitel on 1
tavaliselt palju 2
palju lisavõimalusi, 1
lisavõimalusi, näiteks 1
näiteks vöötkoodi 1
vöötkoodi lugeja, 1
lugeja, raadiosageduste 1
raadiosageduste lugeja, 1
lugeja, magnetkaardi 1
magnetkaardi lugeja 1
või kiipkaardi 1
kiipkaardi lugeja. 1
lugeja. Sellistel 1
Sellistel süsteemidel 1
süsteemidel ei 1
ole klaviatuuri 1
klaviatuuri ega 1
ega arvutihiirt 1
arvutihiirt ja 1
seega algkäivitamisel, 1
algkäivitamisel, kui 1
kui operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem pole 1
veel töötav 1
ja veebiühendus 1
veebiühendus pole 1
veel võimalik, 1
võimalik, on 1
ainuke võimalus 1
võimalus - 1
- kasutada 1
kasutada RS-232 1
RS-232 porti. 1
porti. Sellistel 1
Sellistel tingimustel 1
tingimustel tagasikeetmise 1
tagasikeetmise režiimis 1
režiimis moodustab 1
moodustab solvent 1
solvent veekogujas 1
veekogujas ülemise 1
ülemise kihi 1
kihi vee 1
vee kohal 1
hakkab destillatsioonikolbi 1
destillatsioonikolbi tagasi 1
tagasi valguma. 1
valguma. Selliste 1
Selliste mängude 1
mängude põhjuseks 1
lapse vajadus 1
vajadus elukogemuste 1
elukogemuste laiendamiseks. 1
laiendamiseks. Selliste 1
Selliste olukordade 1
olukordade vältimiseks 1
vältimiseks võib 1
vajalik inimese 1
inimese teovõime 1
teovõime ajutine 1
ajutine või 1
püsiv piiramine. 1
piiramine. Selliste 1
Selliste piirkondade 1
piirkondade alla 1
käivad näiteks 1
näiteks tähtede 1
tähtede tuumad, 1
tuumad, kus 1
kus tuumareaktsioonides 1
tuumareaktsioonides tekib 1
tekib märgataval 1
märgataval hulgal 1
hulgal neutriinosid. 1
neutriinosid. Selliste 1
Selliste programmide 1
programmide eesmärgiks 1
on jääda 1
jääda madalat 1
profiili hoides 1
hoides tabamatuks: 1
tabamatuks: arvuti 1
arvuti aeglustumise 1
aeglustumise võimalus 1
ning halvimal 1
halvimal juhul 1
juhul esineb 2
esineb tõrjeprogrammide 1
tõrjeprogrammide poolt 1
poolt väheseid 1
väheseid viiruse 1
viiruse jälgede 1
jälgede tuvastamisi. 1
tuvastamisi. Selliste 1
Selliste pumpade 1
pumpade eeliseks 1
eeliseks oleks 1
väike voolutarve, 1
voolutarve, mis 1
võimaldaks kasutada 1
kasutada patarei- 1
või akutoidet, 1
akutoidet, madal 1
madal müratase, 1
müratase, suur 1
suur süsteemi 1
süsteemi tootlikkus 1
tootlikkus ning 2
ning äärmiselt 1
äärmiselt täpne 1
täpne läbilaskekontroll. 1
läbilaskekontroll. Selliste 1
Selliste relvade 1
relvade jaoks 1
loodud 2—3-liikmelised 1
2—3-liikmelised snaiprite 1
snaiprite meeskonnad. 1
meeskonnad. Selliste 1
Selliste röntgentorude 1
röntgentorude diameeter 1
olla kõigest 1
pikkus 5 1
töötada pingetel 1
pingetel kuni 1
70 kV. 1
kV. Selliste 1
Selliste seadmepüstikute 1
seadmepüstikute puhul 1
puhul kinnitatakse 1
kinnitatakse paigaldatav 1
paigaldatav seade 1
seade kahe 1
enama kruviga. 1
kruviga. Selliste 1
Selliste seadmete 1
seadmete osakaal, 1
osakaal, millel 1
on automaatkätluse 1
automaatkätluse funktsioon, 1
funktsioon, on 1
aga aastast 1
aastasse kasvanud 1
ka tõenäosus, 1
keegi teeb 1
teeb seadistusel 1
seadistusel vea 1
vea ja 1
jätab mõne 1
mõne pordi 1
pordi seadistamata 1
seadistamata rangelt 1
rangelt täisdupleks 1
täisdupleks 100 1
100 Mbps-ks. 1
Mbps-ks. Sellistes 1
Sellistes galaktikates 1
galaktikates on 1
vähe tähtedevahelist 1
tähtedevahelist ainet. 1
ainet. Sellistes 1
Sellistes järvetingimustes 1
järvetingimustes mööduski 1
mööduski minu 1
minu lapsepõli, 1
lapsepõli, ilma 1
ilma raadiota 1
raadiota ja 1
muidugi televiisorita, 1
televiisorita, pimedatel 1
pimedatel õhtutel 1
õhtutel toimetati 1
õpiti toas 1
toas petrooleumilambi 1
petrooleumilambi valgel 1
valgel ja 1
ja õues-laudas 1
õues-laudas laterna 1
laterna valguses. 1
valguses. Sellistesse 1
Sellistesse lausetesse 1
lausetesse saab 1
alati sihitise 1
sihitise juurde 1
juurde lisada. 1
lisada. Selliste 1
Selliste tegusõnade 1
tegusõnade hulgas, 1
hulgas, kus 1
kus ka- 1
ka- on 1
on produktiivne, 1
produktiivne, on 1
ainult omadussõnad 1
omadussõnad ja 1
mõned tulemust 1
tulemust väljendavad 1
väljendavad sihitud 1
sihitud tegusõnad, 1
tegusõnad, millel 1
nii sihitu 1
sihitu kui 1
ka sihiline 1
sihiline kausatiivne 1
kausatiivne vorm. 1
vorm. Selliste 1
Selliste ühendite 1
ühendite lagundamine 1
lagundamine võimaldab 1
võimaldab ennetada 1
ennetada jämesoole 1
jämesoole patogeenide 1
patogeenide kasvu 1
põhjustatud seedetrakti 1
seedetrakti haigusi, 1
haigusi, samuti 1
samuti suurendada 1
suurendada loomasööda 1
loomasööda toiteväärtust. 1
toiteväärtust. Selliste 1
Selliste vedelike 1
vedelike kasutamist 2
kasutamist piirab 1
piirab tihti 1
tihti tundlikkus 1
tundlikkus vee 1
vee suhtes. 1
suhtes. Selliste 1
Selliste vigade 1
vigade ülesleidmine 1
ülesleidmine on 1
ja aeganõudev. 1
aeganõudev. Sellist 1
Sellist haldusüksust 1
haldusüksust ei 1
ole Saksamaa 1
Saksamaa Liitvabariigis 2
Liitvabariigis seni 1
seni olnud. 1
olnud. Sellist 1
Sellist hävingut 1
hävingut ei 1
näidata ühelgi 1
ühelgi valitseval 1
valitseval maailmameistril. 1
maailmameistril. Sellist 1
Sellist lööklaulu, 1
lööklaulu, mis 1
oleks "läbilöögivõimeline" 1
"läbilöögivõimeline" ning 1
ning leiaks 1
leiaks laiade 1
laiade rahvamasside 1
rahvamasside poolt 1
poolt võrdse 1
võrdse heakskiidu, 1
heakskiidu, pole 1
olemas, kuna 1
kuna inimeste 1
inimeste muusikamaitse 1
muusikamaitse on 1
palju diferentseeritumaks. 1
diferentseeritumaks. Sellist 1
Sellist mängust 1
välja löömist 1
löömist ei 1
loeta ametlikes 1
ametlikes tulemustest 1
tulemustest kellegi 1
kellegi kasuks 1
kasuks kuid 1
kuid märgitakse 1
märgitakse siiski 1
siiski skoorilehele 1
skoorilehele sulgudesse. 1
sulgudesse. Sellist 1
Sellist olukorda 1
olukorda on 1
luua kasutades 1
kasutades vastukaalu. 1
vastukaalu. Sellist 1
Sellist vastuseisu 1
vastuseisu panid 1
panid pahaks 1
pahaks paljud 1
paljud Baieri 1
Baieri kodanikud, 1
tahtsid ühendatud 1
ühendatud Saksamaad, 1
Saksamaad, kuid 1
lõpuks kaldus 1
kaldus Preisimaa 1
Preisimaa nõustuma 1
nõustuma Saksa 1
riigi krooni 1
ja põhiseadusega, 1
põhiseadusega, mida 1
liiga liberaalseks 1
liberaalseks ja 1
Preisimaa huvidele 1
huvidele mittevastavaks. 1
mittevastavaks. Selma 1
Björnsdóttir (sündinud 1
islandi laulja, 1
näitleja. Selma 1
Selma Lagerlöf 1
Lagerlöf (1908, 1
(1908, Carl 1
Carl Larssoni 1
Larssoni maal) 1
maal) Selma 1
Selma Ottilia 1
Ottilia Lovisa 1
Lovisa Lagerlöf 1
Lagerlöf ( 1
november 1858 1
rootsi kirjanik. 1
kirjanik. Sel 1
Sel MM-il 1
MM-il püstitas 1
püstitas Lúcio 1
Lúcio maailmarekordi, 1
maailmarekordi, mängides 1
mängides FIFA 1
FIFA korraldatud 1
korraldatud võistlustel 1
võistlustel 386 1
386 minutit 1
minutit ilma 1
ilma kaarti 1
kaarti saamata. 1
saamata. Sel 1
Sel moel 1
moel saab 1
korraga avastada 1
avastada ainult 1
ühe fluorofoori 1
fluorofoori (värvi) 1
(värvi) jaotust. 1
jaotust. Sel 1
Sel oli 2
ka ulatuslik 1
ulatuslik poliitiline 1
poliitiline mõju 1
mõju 8 1
8 riigis 1
riigis euroala 1
euroala 17 1
17 riigist 1
viis valitsuse 1
valitsuse vahetumiseni 1
vahetumiseni Kreekas, 1
Kreekas, Iirimaal, 1
Iirimaal, Itaalias, 1
Itaalias, Portugalis, 1
Portugalis, Hispaanias, 1
Hispaanias, Sloveenias, 1
Sloveenias, Slovakkias 1
ja Hollandis. 1
Hollandis. Sel 1
oli tagaasetusega 1
tagaasetusega Porsche 1
Porsche 6-silindriline 1
6-silindriline mootor. 1
mootor. 1981. 1
jäi ekipaažil 1
ekipaažil Briavoine/Deliaire 1
Briavoine/Deliaire võidust 1
võidust napilt 1
napilt puudu: 1
puudu: 3. 1
kohale jäädi 1
jäädi vaid 1
vaid radiaatori 1
radiaatori purunemise 1
purunemise tõttu, 1
tõttu, sama 1
sama mudel 1
2. kohal 1
kohal '82 1
'82 ja 1
ja '83 1
'83 aastal. 1
aastal. Sel 1
Sel on 1
on ülilühike 1
ülilühike ja 1
ja kummalise 1
kummalise kujuga 1
kujuga maapiir 1
maapiir Soome 1
piirkonna Ahvenamaaga 1
Ahvenamaaga väikesel 1
väikesel asustamata 1
asustamata Märketi 1
Märketi saarel 1
saarel Läänemeres. 1
Läänemeres. Sel 1
Sel päeval 6
suutnud Punaarmee 1
Punaarmee läbi 1
murda. Sel 1
päeval kinnitas 1
kinnitas majandusministeerium 1
majandusministeerium osaühingu 1
osaühingu Kvarts 1
Kvarts põhikirja. 1
põhikirja. Sel 1
päeval kordus 1
kordus rünnak 1
rünnak Grenaderimäele 1
Grenaderimäele veel 1
kuid õhtuks 1
õhtuks olid 1
kõik samadel 1
samadel positsioonidel, 1
positsioonidel, kus 1
kus hommikul. 1
hommikul. Sel 1
päeval plahvatas 1
plahvatas suur 1
suur pomm 1
pomm ühes 1
ühes korteris 1
korteris Moskva 1
Moskva lõunaosas 1
lõunaosas Kaširskoje 1
Kaširskoje maanteel 1
maanteel kaheksakorruselises 1
kaheksakorruselises elumajas. 1
elumajas. Sel 1
päeval süttisid 1
süttisid keevitaja 1
keevitaja lohakuse 1
tõttu tornitüve 1
tornitüve šahti 1
šahti asetatud 1
asetatud kaablid. 1
kaablid. Sel 1
päeval tulid 1
tulid Tartu 1
ja Barbaruse 1
Barbaruse tn. 1
tn. koolimaja 1
koolimaja juurest 1
juurest õpilaste 1
õpilaste kolonnid 1
kolonnid uue 1
uue koolimaja 2
koolimaja juurde. 1
juurde. Sel 1
Sel perioodil 9
perioodil arenevad 1
arenevad ka 1
nn. provisoorsed 1
provisoorsed elundid, 1
elundid, mis 1
vajalikud loote 1
loote arenemiseks. 1
arenemiseks. Sel 1
laienes rahvahulkade 1
rahvahulkade poliitiline 1
ärkamine. Sel 1
perioodil loodi 1
loodi läänesaksi 1
läänesaksi shire'ide 1
shire'ide süsteem. 1
süsteem. Sel 1
levinud ginkgopuud 1
ginkgopuud ja 1
ja palmlehiktaimed. 1
palmlehiktaimed. Sel 1
koolil ja 1
ja raamatukogul 1
raamatukogul tihe 1
tihe koostöö, 1
koostöö, sest 1
sest raamatud 1
kallid, kuid 2
kuid raamatukogus 1
raamatukogus oli 1
palju näitlikke 1
näitlikke materjale 1
materjale tundide 1
tundide läbiviimiseks. 1
läbiviimiseks. Sel 1
perioodil rajati 1
rajati mitu 1
uut kloostrit 1
kloostrit nii 1
Leedu aladele 1
kujunes selgelt 1
välja mariaanide 1
mariaanide vaimsus. 1
vaimsus. Sel 1
perioodil salvestas 1
Soome klassikute 1
klassikute suurteoseid. 1
suurteoseid. Sel 1
perioodil taaskäivitati 1
taaskäivitati ja 1
ja rajati 1
uusi ettevõtteid, 1
ettevõtteid, pandi 1
alus tekstiilitööstusele. 1
tekstiilitööstusele. Sel 1
perioodil valmisid 1
valmisid salonglikud 1
salonglikud "Kevad" 1
"Kevad" ja 1
ja "Sügisviis" 1
"Sügisviis" I 1
II, dünaamilised 1
dünaamilised kompositsioonid 1
kompositsioonid hall-valgete 1
hall-valgete hobustega 1
hobustega ning 1
eesti kunstiklassika 1
kunstiklassika tähtteos 1
tähtteos – 1
– "Reisijad" 1
"Reisijad" (1929). 1
(1929). Sel 1
Sel pidulikul 1
pidulikul päeval 1
päeval kingiti 1
kingiti majale 1
majale Kullaaru 1
Kullaaru majandi 1
majandi poolt 1
uus silt 1
silt – 1
– Veltsi 1
Veltsi Lasteaed-Algkool. 1
Lasteaed-Algkool. Sel 1
Sel platvormil 1
platvormil on 1
ka varasemaid 1
varasemaid ja 1
veidi teistsuguseid 1
teistsuguseid versioone. 1
versioone. Sel 1
Sel põhjusel 2
põhjusel ka 1
senine seaduslik 1
seaduslik Vabariigi 1
Valitsus ei 2
vabanenud ametist, 1
ametist, sest 1
§ 3, 1
3, 50 1
51 jõul 1
jõul ainult 1
ainult põhiseaduspärane 1
põhiseaduspärane akt 1
akt uue 1
uue Vabariigi 1
Valitsuse nimetamise 1
nimetamise näol 1
näol loob 1
loob aluse 1
aluse Vabariigi 1
Valitsuse ametist 1
ametist vabastamiseks. 1
vabastamiseks. Sel 1
põhjusel oli 1
oli eriefektide 1
eriefektide tegemine 1
tegemine eriti 1
eriti keeruline 1
väga ajamahukas, 1
ajamahukas, sest 1
sest paiguti 1
paiguti tuli 1
tuli säritatud 1
säritatud filmi 1
filmi võtete 1
võtete vahel 1
vahel hoiustada 1
hoiustada pikka 1
aega, isegi 1
kuni aasta. 1
aasta. Sel 1
Sel puhul 8
puhul asetatakse 1
asetatakse lööv 1
lööv kivi 1
kivi vastase 1
vastase kabendi 1
kabendi taga 1
taga olevale 1
olevale vabale 1
vabale väljale, 1
väljale, vastase 1
vastase kabend 1
kabend aga 1
aga eemaldatakse 1
eemaldatakse laualt. 1
laualt. Sel 1
puhul avaldasid 1
avaldasid rahulolematust 1
rahulolematust ning 1
ning protesti 1
protesti kristlikud 1
kristlikud ajalehed 1
ajalehed ja 1
kiriku tegelased. 1
tegelased. Sel 1
puhul ilmus 1
Eesti Postilt 1
Postilt 4. 1
aprillil postmark 1
postmark ja 2
päeva ümbrik. 1
ümbrik. Sel 1
jääb üle 1
üle üks 1
üks p-orbitaal, 1
p-orbitaal, mis 1
asetseb risti 1
risti tasandiga, 1
tasandiga, millel 1
paiknevad kolm 1
2 -hübridiseeritud 1
-hübridiseeritud orbitaali. 1
orbitaali. Sel 1
Filharmoonia suures 1
suures saalis 1
saalis Deutsche 1
Deutsche Sinfonie-Orchester 1
Sinfonie-Orchester Berlin’i. 1
Berlin’i. Sel 1
on hobuse 1
hobuse juht 1
juht sadulas. 1
sadulas. Sel 1
puhul peetud 2
peetud sõnavõtus 1
sõnavõtus nimetas 1
nimetas kirjandusteadlane 1
kirjandusteadlane Peeter 1
Peeter Olesk 1
Olesk Käsu 1
Hansu tema 1
tema nutulaulu 1
nutulaulu tõttu 1
ka esimeseks 1
esimeseks eesti 2
eesti ajaloolaseks 1
ajaloolaseks ning 1
ning meenutas, 1
meenutas, et 1
oli luuletuse 1
luuletuse täielikul 1
kujul avaldamine 1
avaldamine keelatud, 1
keelatud, kuna 1
see käsitles 1
käsitles küüditamist. 1
küüditamist. Sel 1
puhul tehti 2
tehti 1682. 1
1682. aastal 1
aastal varaloendus, 1
varaloendus, mis 1
senini oluline 1
oluline Põltsamaa 1
Põltsamaa ajaloo 1
ajaloo allikas. 1
allikas. Sel 1
Sel sõjakäigul 1
sõjakäigul kaotasid 1
kaotasid venelased 1
venelased 6 1
meest. Mai 1
Mai algusest 1
novembrini kehtis 1
kehtis Taani 1
Taani saatkonna 1
saatkonna poolt 2
poolt Moskvas 1
Moskvas saavutatud 1
saavutatud relvarahu. 1
relvarahu. Sel 1
Sel spordialal 1
spordialal võistlevad 1
võistlevad füüsilise 1
puude tõttu 1
tõttu ratastoolis 1
ratastoolis inimesed 1
inimesed rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel tasemel. 1
tasemel. Sel 1
Sel sügisel 1
sügisel ühines 1
ühines ka 1
Aleksander Teetsov. 1
Teetsov. Sel 1
Sel talvel 3
talvel avati 1
avati liuväli 1
liuväli ning 1
ning harrastati 1
harrastati talisuplust. 1
talisuplust. Sel 1
oli Läänemerel 1
Läänemerel ebatavaliselt 1
ebatavaliselt paks 1
paks jää, 1
jää, jää 1
jää paksus 1
paksus küündis 1
küündis Soome 1
lahes meetrini. 1
meetrini. Sel 1
talvel päästis 1
päästis "Jermak" 1
"Jermak" ka 1
ka ristleja 1
ristleja "Gromoboi", 1
"Gromoboi", mis 1
Kroonlinna vahel 1
vahel madalikule 1
madalikule jäänud 1
mida jää 1
jää ähvardas 1
ähvardas purustada. 1
purustada. Selts 1
Selts andis 1
välja õpikuid 1
õpikuid ning 1
ning albumeid, 1
albumeid, mille 1
vene kunstnike 2
kunstnike loomingu 1
loomingu populariseerimine. 1
populariseerimine. Selts 1
Selts asutas 1
asutas 2010. 1
aastal leitnant 1
leitnant Kuperjanovi 2
Kuperjanovi teeneteristi 1
teeneteristi ja 1
ja leitnant 1
Kuperjanovi mälestusmedali, 1
mälestusmedali, millega 1
millega autasustatakse 1
autasustatakse neid 1
neid kodanikke, 1
kodanikke, kelle 1
Eesti põliselanike 1
põliselanike heaolu 1
heaolu eest 1
olnud läbipaistvalt 1
läbipaistvalt aus, 1
aus, sihipärane 1
sihipärane ning 1
ning ennastohverdav. 1
ennastohverdav. Seltsi 1
Seltsi eesmärgiks 1
on Idamaade 1
Idamaade kultuuride 1
kultuuride tutvustamine 1
vahendamine Eestis 1
ning orientalistikaalase 1
orientalistikaalase teadustöö 1
teadustöö arendamine 1
ja koordineerimine 1
koordineerimine Eestis. 1
Eestis. Seltsi 1
Seltsi eesmärk 2
võtta üle 1
üle Okeaanias 1
Okeaanias Jaluiti 1
Jaluiti atollil 1
atollil asuv 1
asuv peafaktooria, 1
peafaktooria, mida 1
olid juhtinud 1
juhtinud Deutsche 1
Deutsche Handels- 1
Handels- und 1
und Plantagengesellschaft 1
Plantagengesellschaft der 1
der Südeeeinseln 1
Südeeeinseln ja 1
firma Robertson 1
Robertson & 1
& Hernsheim 1
Hernsheim Hamburgis. 1
Hamburgis. Seltsi 1
arendada Põltsamaa 1
Põltsamaa kunsti- 1
ja kultuurielu; 1
kultuurielu; aidata 1
inimeste loomingulisele 1
loomingulisele ja 1
ja vaimsele 1
vaimsele täiustamisele, 1
täiustamisele, korraldades 1
korraldades muu 1
hulgas loenguid, 1
loenguid, laagreid 1
ja kunstiüritusi 1
kunstiüritusi ning 1
ning pakkudes 1
pakkudes tööruume 1
tööruume ja 1
ja koolitust. 1
koolitust. Seltsi 1
Seltsi eesotsas 1
olnud dirigent 1
dirigent Konstantin 1
Konstantin Türnpust 1
Türnpust sai 1
ühtlasi liidu 1
esimees. Seltsi 1
Seltsi eestvõttel 1
eestvõttel on 1
loodud ülemaaline 1
ülemaaline poistekoor 1
poistekoor Kalev 1
Kalev ning 1
ning EMLS-i 1
EMLS-i Tallinna 1
Tallinna (dir. 1
(dir. Seltsi 1
on muinsuskaitse 1
võetud 1. 1
järgu hoonete 1
hoonete nimekirja. 1
nimekirja. Seltsi 1
Seltsi iseloomustab 1
iseloomustab täismoone 1
täismoone : 1
: esinevad 1
enamasti kolme 1
kolme paari 1
paari jalgadega 1
jalgadega (oligopoodsed), 1
(oligopoodsed), harvemini 1
harvemini jalgadeta 1
jalgadeta (apoodsed) 1
(apoodsed) vastsed 1
vastsed ja 1
harilikult vaba 1
vaba nukk. 1
nukk. Seltsi 1
Seltsi juhtmõteteks 1
juhtmõteteks on 1
on rahvuslikkus, 1
rahvuslikkus, individuaalsus 1
individuaalsus ja 1
ja demokraatia. 1
demokraatia. Seltsi 1
Seltsi kutsusid 1
kutsusid ellu 1
ellu Tartu 1
õppejõud. Seltsi 1
peale valitavad, 1
valitavad, ehkki 1
ehkki tingimused 1
tingimused olid 1
olid ebamäärased 1
ebamäärased ja 1
enamik liikmeist 1
liikmeist polnud 1
polnud professionaalsed 1
professionaalsed teadlased. 1
teadlased. Seltsi 1
Seltsi liikmeskonda 1
liikmeskonda lisandus 1
lisandus mitmeid 1
tuntud kunstnikke. 1
kunstnikke. 1913. 1
aastal saabus 1
saabus Eestisse 2
tagasi Laikmaa, 1
Laikmaa, sama 1
märtsis valiti 1
seltsi kunstinõukogu 1
kunstinõukogu liikmeks. 1
liikmeks. Seltsil 1
Seltsil on 1
liikme. Seltsimaja 1
paljude algatuste 1
algatuste loomise 1
loomise või 1
või sündimise 1
sündimise koht 1
koht – 1
– Seto 1
Seto Kuningriik, 1
Kuningriik, Setomaa 1
Setomaa Valdade 2
Valdade Liit, 1
Liit, Seto 1
Seto Kongress, 1
Kongress, Taarka 1
Taarka etendus, 1
etendus, MTÜ 1
MTÜ Taarka 1
Taarka Pärimusteater. 1
Pärimusteater. Seltsimees 1
Seltsimees Krohhalevile 1
Krohhalevile on 1
Liidu Kangelase 1
Kangelase tiitel. 1
tiitel. Seltsingu 1
Seltsingu asutamisel 1
asutamisel on 1
2 isikut 1
isikut (seltsinglased), 1
(seltsinglased), kelle 1
vahel sõlmitakse 1
sõlmitakse seltsinguleping. 1
seltsinguleping. Seltsi 1
Seltsi olemasolu 1
olemasolu ja 2
ja jätkusuutlikkus 1
jätkusuutlikkus on 1
tähtis, seda 1
uus 3+2 1
3+2 õppesüsteem 1
õppesüsteem ülikoolides 1
ülikoolides ei 1
soosi organisatsioonilist 1
organisatsioonilist tegevust, 1
tegevust, tudengitele 1
tudengitele jääb 1
jääb õpingute 1
õpingute kõrvalt 1
kõrvalt vähem 1
vähem aega. 1
aega. Seltsi 1
Seltsi patrooniks 1
patrooniks kuulutati 1
kuulutati Tartu 1
Tartu püha 1
püha preestermärter 1
preestermärter Issidor. 1
Issidor. Seltsi 1
Seltsi peamisteks 1
peamisteks tegevussuundadeks 1
tegevussuundadeks ja 1
ja eesmärkideks 1
eesmärkideks oli 1
pakkuda Tallinna 1
Tallinna elanikele 2
elanikele ja 2
eriti Kaarli 1
koguduse liikmetele 1
liikmetele võimalust 1
võimalust oma 1
lapsi vanemate 1
vanemate töölolekuajaks 1
töölolekuajaks lastehoidu 1
lastehoidu panna. 1
panna. Seltsi 1
Seltsi piiratud 1
piiratud võimalusi 1
võimalusi arvestades 1
arvestades sai 1
sai korraga 1
korraga tegeleda 1
tegeleda vaid 1
vaid paarikümne 1
paarikümne noore 1
noore inimesega. 1
inimesega. Seltsi 1
Seltsi rajasid 1
rajasid 22 1
22 Eesti 1
Eesti ajaloolast, 1
ajaloolast, kunstiteadlast, 1
kunstiteadlast, arhivaari, 1
arhivaari, filoloogi 1
filoloogi ning 1
ning huvilist, 1
huvilist, eesmärgiga 1
eesmärgiga tutvustada 1
tutvustada ja 1
ja teadvustada 1
teadvustada baltisakslaste 1
ja mahuka 1
mahuka kultuuripärandi 1
kultuuripärandi tutvustamine-teadvustamine 1
tutvustamine-teadvustamine Eesti 1
Eesti ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Seltsi 1
Seltsi silmapaistvaim 1
silmapaistvaim heategija 1
heategija oli 1
Maria Aleksandrovna, 1
Aleksandrovna, kes 1
alates 1869. 1
1869. aastast 1
aastast toetas 1
toetas vennaskonda 1
vennaskonda igal 1
aastal 200 1
200 rublaga 1
rublaga ja 1
ja 1879. 1
1879. aastal 2
aastal hankis 1
hankis vennaskonnale 1
vennaskonnale viis 1
viis kasti 1
kasti kirikuriistu 1
kirikuriistu Saaremaa 1
Saaremaa koguduste 1
koguduste varustamiseks. 1
varustamiseks. Seltsi 1
Seltsi sõrmuse 1
sõrmuse kandmise 1
kandmise õigus 1
on kaasvõitleja 1
kaasvõitleja staatusesse 1
staatusesse jõudnud 1
jõudnud liiviklasel. 1
liiviklasel. Seltsi 1
Seltsi tegevus 2
lõppes baltisakslaste 1
baltisakslaste lahkumisega 1
lahkumisega Eestist. 1
Eestist. Seltskonda 1
Seltskonda kuulus 1
kaks valget: 1
valget: varem 1
varem Esimeses 1
Esimeses buuri 1
buuri sõjas 1
ja Maroko 1
Maroko ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil arstina 1
arstina osalenud 1
osalenud Joseph 1
Joseph Moloney 1
Moloney ning 1
ning puusepp 1
puusepp ja 1
ja meistrimees 1
meistrimees Robinson. 1
Robinson. Seltskond 1
Seltskond läks 1
läks teise 1
teise baari, 1
baari, mida 1
samuti sulgeda 1
sulgeda taheti. 1
taheti. Selts 1
Selts muretses 1
muretses omale 1
omale kolm 1
kolm tulekahju 1
tulekahju kustutamise 1
kustutamise käsipritsi. 1
käsipritsi. Selts 1
Selts peab 1
tagant korralisi 1
korralisi konverentse, 1
konverentse, kus 1
kus teaduslike 1
teaduslike ettekannetega 1
ettekannetega esinevad 1
esinevad nii 1
seltsi liikmed 1
liikmed kui 1
ka asjatundjatest 1
asjatundjatest külalisesinejad. 1
külalisesinejad. Selts 1
Selts sõlmis 1
temaga lepingu, 1
Wiera kohustus 1
kohustus "oma 1
"oma kulu 1
kulu ja 2
ja kirjadega" 1
kirjadega" korraldada 1
korraldada kõiki 1
kõiki seltsis 1
seltsis läbiviidavaid 1
läbiviidavaid näitemänguõhtuid, 1
näitemänguõhtuid, kontserte 1
nn kuuõhtuid. 1
kuuõhtuid. Selts 1
Selts soovitab 1
soovitab fluorokinolooni 1
fluorokinolooni mitte 1
mitte kasutada 1
esimest ravimoodust 1
ravimoodust tüüpilise 1
tüüpilise pneumoonia 1
pneumoonia puhul, 1
puhul, selle 1
soovitatud makroliide 1
makroliide või 1
või doksütsükliine 1
doksütsükliine esimeseks 1
esimeseks arstimiks. 1
arstimiks. Selts 1
Selts tõi 1
tõi Gjerstadi 1
Gjerstadi kübarategija 1
kübarategija ning 1
üks poiss 1
poiss saadeti 1
saadeti Christianiasse 1
Christianiasse parkaliks 1
parkaliks õppima. 1
õppima. Sel 1
Sel turniiril 1
korda maailma 2
maailma 40 1
40 parema 1
kuuluva mängija, 1
mängija, alistades 1
alistades veerandfinaalis 1
veerandfinaalis maailma 1
number 24 1
24 Patty 1
Patty Schnyderi, 1
Schnyderi, ja 1
tõusis turniirivõiduga 1
turniirivõiduga esimest 1
maailma 100 1
parima naismängija 1
naismängija hulka. 1
Sel viisil 2
viisil autotulede 1
autotulede valgel 1
valgel tekkiv 1
tekkiv halo 1
halo sõidab 1
sõidab autoga 1
autoga kaasa 1
on künklikul 1
künklikul maastikul 1
maastikul näha 1
näha ammu 1
kui künka 1
künka tagant 1
tagant lähenev 1
lähenev auto 1
auto ise 1
ise paistma 1
paistma hakkab. 1
hakkab. Sel 1
viisil eraldus 1
eraldus reisilaevandus 1
reisilaevandus Eesti 1
Eesti Merelaevandusest, 1
Merelaevandusest, kuid 1
kuid reisilaevanduse 1
reisilaevanduse kaubamärk 1
kaubamärk Tallink 1
Tallink jäi 1
jäi Eesti 2
Eesti Merelaevandusele. 1
Merelaevandusele. Semantiline 1
Semantiline mälu 1
mälu teiselt 1
on mälu, 1
mälu, mis 2
vajalik keele 1
keele kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Semester 1
Semester on 1
on kaheks 1
kaheks pooleks 1
pooleks jaotatava 1
jaotatava õppeaasta 1
õppeaasta üks 1
üks pool. 1
pool. Semgalid 1
Semgalid pöördusid 1
pöördusid 13. 1
alguses Riia 1
piiskopi Alberti 1
Alberti poole, 1
viimane saadaks 1
saadaks neile 1
neile appi 1
appi piiskopi 1
ja orduvägesi 1
orduvägesi leedulastest 1
leedulastest röövlite 1
röövlite vastu 1
võitlema. Semgallia 1
Semgallia piiskop 1
piiskop ehk 1
ehk Zemgale 1
Zemgale piiskop 1
piiskop oli 1
sajandi Vana-Liivimaal 1
Vana-Liivimaal olnud 1
olnud vaimulik, 1
vaimulik, kel 1
vaimulik võim 1
võim Zemgale 1
Zemgale (Semgallia 1
(Semgallia ja 1
ja Seloonia 1
Seloonia ) 1
) üle. 1
üle. Semiidi 1
Semiidi keelte 1
keelte juures 1
on geezi 1
geezi keeles 2
keeles ainulaadne 1
ainulaadne aga 1
aga kolme 1
kolme mitte-helilise 1
mitte-helilise bilabiaali 1
bilabiaali olemasolu. 1
olemasolu. Seminar 1
Seminar “EU 1
“EU Enlargement 1
Enlargement : 1
: New 1
New Challenges 1
Challenges and 1
and Opportunities”, 1
Opportunities”, TTÜ, 1
TTÜ, 30. 1
aprill 2004, 1
2004, Tallinn. 1
Tallinn. Seminari 1
Seminari kasvandikest 1
kasvandikest on 1
on nimekamad 1
nimekamad kirjamees 1
ja raamatuköitja 1
raamatuköitja ning 1
ning Sipa 1
Sipa koolmeister 1
koolmeister Friedrich 1
Friedrich Brandt 1
Brandt ja 1
ja rahvaraamatute 1
rahvaraamatute autor 1
autor Georg 1
Georg Vänjas-Rosenberg. 1
Vänjas-Rosenberg. Seminar 1
Seminar sai 1
sai toetust 1
toetust Eestimaa 1
Eestimaa rüütelkonnalt 1
rüütelkonnalt 480 1
480 rubla 1
rubla aastas, 1
aastas, lisaks 1
200 rubla 2
rubla Kuuda 1
Kuuda majapidamisest. 1
majapidamisest. Semiootiliste 1
Semiootiliste mänguvõimaluste 1
mänguvõimaluste reserv 1
reserv mis 1
tahes keele 1
keele piirides 1
on ammendamatu." 1
ammendamatu." Semjon 1
Semjon Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Budjonnõi 1
Budjonnõi (25. 1
(25. (13.) 1
(13.) aprill 1
oktoober 1973) 1
1973) oli 1
sõjaväelane, auastmelt 1
auastmelt Nõukogude 1
marssal. Semjonov 1
Sternberg võitlesid 1
võitlesid küll 1
küll bolševike 1
bolševike vastu, 1
kuid keeldusid 1
keeldusid allumast 1
allumast admiral 1
admiral Aleksandr 1
Aleksandr Koltšaki 1
Koltšaki ülemjuhatusele. 1
ülemjuhatusele. Semjon 1
Semjon Semjonovitš 1
Semjonovitš Školnikov 1
Školnikov (Семён 1
(Семён Семёнович 1
Семёнович Школьников; 1
Школьников; sündinud 1
1918 Donetski 1
oblastis Artemivskis 1
Artemivskis ) 1
päritolu Nõukogude 1
Nõukogude filmioperaator 1
filmioperaator ja 1
poliitik. Semoforidel 1
Semoforidel on 1
ka hulk 2
hulk teada 1
teada olevaid 1
olevaid probleeme 1
probleeme – 1
näiteks õiguste 1
õiguste ümberpöördumine 1
ümberpöördumine ja 1
ja ummik. 1
ummik. Senaatorid 1
Senaatorid valitakse 1
valitakse neljaks 1
valitud kuni 1
korda. Senaki 1
Senaki on 1
Rakvere sõpruslinn. 1
sõpruslinn. Senaki 1
Senaki rajoon 1
piirkonnas. Senat 1
Senat ei 1
suutnud endale 1
endale valida 2
valida uut 1
uut esimeest, 1
esimeest, sest 1
sest hääletus, 1
hääletus, millega 1
millega vasakpoolne 1
vasakpoolne poliitik 1
poliitik Franco 1
Franco Marini 1
Marini valiti 1
valiti ülemkoja 1
ülemkoja esimeheks, 1
esimeheks, tühistati 1
tühistati hiljem 1
hiljem vigade 1
tõttu valimissedelitel. 1
valimissedelitel. Senati 1
Senati komisjoni 1
komisjoni hinnangul 1
hinnangul vajasid 1
vajasid Turu 1
Turu ametiühingu 1
ametiühingu soovitud 1
soovitud majakaga 1
majakaga seotud 1
seotud asjaolud 1
asjaolud veel 1
veel selgitamist, 1
kuid Bengtskäri 1
Bengtskäri majaka 1
majaka ehitamist 1
ehitamist tuli 1
tuli alustada 1
alustada kohe. 1
kohe. Senatis 1
Senatis võitis 1
ta häältega 1
häältega 162:135 1
162:135 ja 1
ja Esindajatekojas 1
Esindajatekojas häältega 1
häältega 314:311. 1
314:311. Senati 1
Senati uurimiskomisjoni 1
uurimiskomisjoni aruande 1
aruande kohaselt 2
kohaselt võimendas 1
võimendas ettevõte 1
ettevõte aastatel 1
aastatel 2004. 1
2004. kuni 1
2007. Senati 1
Senati valimised 1
võitis 19,4 1
19,4 protsendi 1
häältega samuti 1
samuti parteide 1
parteide Christen-Democratisch 1
Vlaams ja 1
ja Uus-Flaami 1
Uus-Flaami Allianss 1
Allianss valimisliit, 1
valimisliit, kogudes 1
kogudes 9 1
9 kohta 1
kohta 40-liikmelises 1
40-liikmelises ülemkojas. 1
ülemkojas. Senativäljak 1
Senativäljak suvel, 1
suvel, taga 1
taga Helsingi 1
Helsingi toomkirik 1
toomkirik Senati 1
Senati väljak 1
väljak (Senaatintori, 1
(Senaatintori, rootsi 1
rootsi Senatstorget) 1
Senatstorget) on 1
Helsingi kesklinnas 1
ajalooline keskväljak. 1
keskväljak. Senat 1
Senat küsis 1
küsis lootsiameti 1
lootsiameti arvamust, 1
arvamust, see 1
oli selgesõnaliselt 1
selgesõnaliselt Bengtskäri 1
Bengtskäri poolt. 1
poolt. Senat 1
Senat on 1
mitme hilisema 1
hilisema riigi 1
riigi võimuorgan 1
võimuorgan (tavaliselt 1
(tavaliselt kahekojalise 1
kahekojalise parlamendi 1
parlamendi ülemkoda). 1
ülemkoda). Sen 1
Sen avaldas 1
avaldas Mahalanobisele 1
Mahalanobisele muljet 1
muljet ja 1
tagasi Calcuttasse 1
Calcuttasse jõudnuna 1
jõudnuna soovitas 1
soovitas too 1
too hiilgavat 1
hiilgavat Cambridge'i 1
Cambridge'i üliõpilast 1
üliõpilast Lääne-Bengali 1
Lääne-Bengali haridusministrile 1
haridusministrile Triguna 1
Triguna Senile. 1
Senile. Sendak 1
Sendak on 2
hulgas kirjutanud 1
kirjutanud raamatud 1
raamatud "In 1
"In the 1
Night Kitchen" 1
Kitchen" ja 1
ja "Outside 1
"Outside Over 1
Over There" 1
There" ning 1
ning illustreeninud 1
illustreeninud teose 1
teose "Little 1
"Little Bear". 1
Bear". Sendak 1
oma lapsepõlve 1
lapsepõlve meenutanud 1
meenutanud kui 1
kui kohutava 1
kohutava ajana, 1
ajana, sest 1
perioodil mõrvati 1
mõrvati tema 2
tema kasupere 1
kasupere holokausti 1
holokausti raames, 1
raames, mis 2
teda terve 1
elu. Senegal 1
Senegal eraldus 1
eraldus föderatsioonist 1
föderatsioonist 22. 1
kasutusele peaaegu 1
sama lipu, 1
asendas dogonite 1
dogonite sümboli 1
sümboli kanaga 1
kanaga (musta 1
(musta mehe 1
mehe figuuri) 1
figuuri) rohelise 1
rohelise tähega. 1
tähega. Senegali 1
on Dakar. 1
Dakar. Seni 1
Seni (2008) 1
(2008) on 2
osa Orelipoisi 1
Orelipoisi loomingust 1
loomingust veel 1
ametlikult avaldamata, 1
avaldamata, levides 1
levides küll 1
küll laialt 1
laialt muusikaringkondades. 1
muusikaringkondades. Seni 1
Seni erinevate 1
erinevate vaenlaste 1
vastu Poola- 1
Poola- Krimmi 1
Krimmi khaaniriigi 1
khaaniriigi ja 1
ja Osmani 1
Osmani impeeriumi 1
impeeriumi ning 1
ning Leedu-Moskva 1
Leedu-Moskva suurvürstiriigi 1
suurvürstiriigi vastu 1
võidelnud riigid 1
riigid liitusi 1
liitusi ühiseks 1
ühiseks Poola-Leedu 1
Poola-Leedu riigiks. 1
riigiks. Seni 1
Seni hoiab 1
hoiab madu 1
madu saaki 1
saaki lõugade 1
lõugade vahel. 1
vahel. Seni 1
Seni hõredalt 1
asustatud Põhja- 1
Lääne-Eesti rannikualadele 1
rannikualadele saabus 1
saabus aga 1
tõenäoliselt alates 1
keskpaigast küllaltki 1
hulk rootslastest 1
rootslastest vabatalupoegi, 1
vabatalupoegi, seda 1
ilmselt maaisandate 1
maaisandate kutsel, 1
kutsel, et 1
et tõkestada 1
tõkestada mereröövleid. 1
mereröövleid. Seni 1
Seni kohaselt 1
tule toimivates 1
toimivates demokraatiates 1
demokraatiates näljahädasid 1
näljahädasid ette 1
ette kuna 1
sealsed juhid 1
juhid peavad 2
peavad reageerima 1
reageerima kodanike 1
kodanike nõudmistele. 1
nõudmistele. Seniks 1
Seniks on 1
Eesti enimate 1
enimate UEFA 1
UEFA liikmetega 1
liikmetega mänginud 1
mänginud koondis. 1
koondis. Seni 1
Seni kui 1
kui eliit 1
eliit on 1
avatud andekaimatele 1
andekaimatele mitteeliidi 1
mitteeliidi hulgast, 1
hulgast, on 1
on andekate 1
andekate ja 1
ja eliidi 1
eliidi positsioonid 1
positsioonid suuresti 1
kattuvad. Seni, 1
Seni, kuni 1
kuni riik 1
riik laevaliiklust 1
laevaliiklust olulises 1
olulises osas 1
osas doteerib, 1
doteerib, kehtib 1
kehtib lipuvahetuse 1
lipuvahetuse keeld. 1
keeld. Seni 1
Seni kuulus 2
kuulus Akronile 1
Akronile 50 1
protsenti terminali 1
terminali aktsiatest. 1
aktsiatest. Seni 1
kuulus suurim 1
suurim osalus 1
osalus Jüri 1
Jüri Ehasalule, 1
Ehasalule, väikeaktsionärid 1
väikeaktsionärid olid 1
Andres Anton 1
Anton ja 2
ja Agu 1
Agu Veetamm, 1
Veetamm, kes 1
ühtlasi lehe 1
lehe vastutav 1
ja kirjastustegevuse 1
kirjastustegevuse juht. 1
juht. Seni 1
Seni liigub 1
liigub suurem 1
osa Eestit 1
Eestit läbivatest 1
läbivatest konteineritest 1
konteineritest sadamate 1
sadamate ning 1
ning maanteede 1
maanteede kaudu. 1
kaudu. Senil 1
Senil oli 1
oli lähedasi 1
lähedasi kontakte 1
kontakte mõlemal 1
pool rindejoont 1
rindejoont asuvate 1
asuvate majandusteadlaste 1
majandusteadlaste seas. 1
seas. Seninägematu 1
Seninägematu laevamatus: 1
laevamatus: Arheoloogid 1
Arheoloogid kaevasid 1
kaevasid Salmel 1
Salmel lahti 1
lahti 126 1
126 ruutmeetrit 1
ruutmeetrit pinda, 1
pinda, kuid 1
lõviosa leidudest 1
leidudest ja 1
36 langenu 1
langenu luukeredest 1
luukeredest tuli 1
välja 4 1
4 ruutmeetri 1
ruutmeetri pealt 1
pealt laeva 1
laeva keskelt. 1
keskelt. Senine 1
Senine bussijuhtide 1
bussijuhtide alampalk 1
alampalk oli 1
5400 krooni. 1
krooni. Senine 1
Senine Cometite 1
Cometite peamine 1
peamine kasutaja 1
kasutaja BOAC 1
BOAC (British 1
(British Overseas 1
Overseas Airways 1
Airways Corporation) 1
Corporation) oli 1
juba 1956. 1
aastal Boeniguga 1
Boeniguga sõlminud 1
sõlminud lepingu 1
lepingu 707 1
707 ostmiseks. 1
ostmiseks. Senine 1
Senine juhatuse 1
Andrus Kluge 1
Kluge valiti 1
valiti 30. 1
märtsil panga 1
panga nõukogu 2
esimeheks. Senine 1
Senine peaminister 1
juht Paul 1
Paul Martin 1
Martin teatas 1
tagasiastumisest Liberaalse 1
Liberaalse Partei 4
kohalt. Senine 1
Senine president 3
Shui-bian võitis 1
võitis Guomindangi 1
Guomindangi esimeest 1
esimeest Lien 1
Lien Chani. 1
Chani. Senine 1
Kokoitõ kandideerida 1
kandideerida ei 1
sest põhiseadus 1
lubanud üle 1
järjestikuse ametiaja. 1
ametiaja. Senine 1
president James 1
James Michel 1
Michel võitis 1
võitis opositsiooni 1
opositsiooni ühiskandidaati 1
ühiskandidaati Wavel 1
Wavel Ramkalawanit 1
Ramkalawanit ja 1
ja sõltumatut 1
sõltumatut kandidaati 1
kandidaati Philippe 1
Philippe Boulléd 1
Boulléd ning 1
valiti uuesti 2
uuesti ametisse 1
ametisse 54% 1
54% valijate 1
valijate toetushäältega. 1
toetushäältega. Senine 1
Senine suuromanik 1
suuromanik – 1
– Bank 1
of Moscow, 1
Moscow, kellel 1
läbi Latvijas 1
Latvijas Biznesa 1
Biznesa Banka 1
Banka (LBB) 1
(LBB) Krediidipangas 1
Krediidipangas ligi 1
90 protsendiline 1
protsendiline osalus, 1
osalus, asus 1
asus Krediidipanga 1
Krediidipanga aktsionäride 1
aktsionäride ringi 1
ringi otseosaluse 1
otseosaluse kaudu. 1
kaudu. Senine 1
Senine Tallinna 1
Rootsi-Mihkli kirik, 1
kirik, Suur-Kloostri 1
Suur-Kloostri tänaval 1
tänaval muudeti 1
muudeti vene 1
vägede Tallinna 1
kirikuks - 1
- Issanda 1
Muutmise peakirikuks. 1
peakirikuks. Senine 1
Senine valitsev 1
valitsev Progressiivne 1
Progressiivne Liberaalne 1
sai ülejäänud 1
ülejäänud 18 1
18 saadikukohta. 1
saadikukohta. Senine 1
Senine valitsuskoalitsioon 1
valitsuskoalitsioon võitis 1
võitis 389-kohalises 1
389-kohalises parlamendis 1
parlamendis 249 1
249 kohta. 1
kohta. Senine 1
Senine vanemköster 1
vanemköster Peeter 1
Koemets valiti 1
valiti koguduse 1
esimeheks. Senini 1
Senini ei 1
ole Mirta 1
Mirta sugulased 1
sugulased temast 1
temast suuremat 1
suuremat hoolinud. 1
hoolinud. Senini 1
Senini oli 1
vaid küngas 1
küngas ning 1
mõni müürijupp, 1
müürijupp, nüüd 1
on märgata, 1
märgata, et 1
suur ehitis. 1
ehitis. Senini 1
Senini pole 1
kuidas kulda 1
kulda saadi, 1
saadi, kuid 1
kuid vermima 1
vermima hakati 1
hakati kuldkatteid. 1
kuldkatteid. Seni 1
Seni nõiakunsti 1
nõiakunsti viljelemise 1
viljelemise eest 1
eest kohtu 1
olnud lasti 1
lasti vabaks 2
vabaks ning 2
ning kohus 2
otsustas valetunnistusi 1
valetunnistusi andnud 1
andnud lapsed 1
lapsed hukata. 1
hukata. Seni 1
Seni oli 4
oli 2014. 1
aasta rahaliste 1
rahaliste annetuste 1
annetuste piirmääraks 1
piirmääraks olnud 1
olnud 123 1
123 200 1
200 USA 1
dollarit ühe 1
ühe annetaja 1
annetaja kohta, 1
kohta, edaspidi 1
edaspidi võivad 1
võivad nii 1
nii juriidilisest 1
juriidilisest kui 1
ka füüsilisest 1
füüsilisest isikust 1
isikust toetajad 1
toetajad eraldada 1
eraldada oma 1
oma lemmikerakonnale 1
lemmikerakonnale või 1
või -kandidaadile 1
-kandidaadile nii 1
raha kui 1
nad soovivad. 1
soovivad. Seni 1
AS Pleione 1
Pleione kuulunud 1
kuulunud Sandu 1
Sandu Hubanile 1
Hubanile ja 1
Gabriel Kasele. 1
Kasele. Seni 1
Seni olid 2
olid Samoa 1
Samoa saartel 1
saartel olnud 1
kasutusel Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa rahatähed. 1
rahatähed. Seni 1
olid vaatluse 1
all suured 1
suured lükked, 1
lükked, mille 1
puhul paralleellükete 1
paralleellükete järjekord 1
oluline. Seni 1
oli muuseum 1
muuseum avatud 1
avatud vaid 2
vaid suviti. 1
suviti. Seni 1
ta täitnud 1
täitnud vaid 1
vaid kroonprintsi 1
kroonprintsi abikaasa 1
abikaasa rolli, 1
rolli, saates 1
saates teda 1
teda üritustel 1
üritustel ja 2
ja visiitidel. 1
visiitidel. Seni 1
Televisioon peamiselt 1
peamiselt eestikeelne 1
eestikeelne telekanal, 1
muid võõrkeelseid 1
võõrkeelseid hankesaateid, 1
hankesaateid, mis 1
mis seaduse 1
tuleb varustada 1
varustada eestikeelse 1
eestikeelse tõlkega. 1
tõlkega. Seni 1
kõik Kuldkarika 1
Kuldkarika regatid 1
regatid peetud 1
peetud Euroopas 1
see kajastub 1
kajastub ka 1
ka medalivõitjate 1
medalivõitjate geograafilises 1
geograafilises jaotuses: 1
jaotuses: kuni 1
peetud 66 1
66 võistlust 1
võistlust Kauldkarikale, 1
Kauldkarikale, millest 1
millest kõigest 1
3 võitu 1
läinud väljapoole 1
väljapoole Euroopat. 1
Euroopat. Seni 1
on kvantpunktkuvarid 1
kvantpunktkuvarid veel 1
veel arendusjärgus. 1
arendusjärgus. Seni 1
leitud 6000 1
6000 hauda, 1
hauda, nendest 1
nendest 150 1
on maalingutega 1
maalingutega hauad. 1
hauad. Seni 1
on pealkirjad 1
pealkirjad sisaldanud 1
sisaldanud fraase 1
fraase "Türannosaurus 1
"Türannosaurus mu 1
mu pea 1
kohal lõugu 1
lõugu lõksutamas" 1
lõksutamas" (A 1
(A Tyrannosaurus 1
Tyrannosaurus is 1
is Jawing 1
Jawing at 1
at My 1
My Head) 1
Head) ja 1
ja "Jetit 1
"Jetit orjastamas" 1
orjastamas" (Slaying 1
(Slaying Bigfoot). 1
Bigfoot). Seni 1
on Play 1
Play Along 1
Along Toys 1
Toys väljastanud 1
väljastanud vaid 1
vaid Mitchie' 1
Mitchie' ja 1
ja Shane’i 1
Shane’i nuku. 1
nuku. 13. 1
2008 avaldas 1
avaldas Disney 1
Disney Camp 1
Camp Rock: 1
Rock: the 1
the Junior 1
Junior Novel, 1
Novel, filmi 1
filmi romaaniversiooni, 1
romaaniversiooni, mille 1
mille kirjutas 2
kirjutas Lucy 1
Lucy Ruggles. 1
Ruggles. Seni 1
Seni printsregent 1
printsregent olnud 1
olnud Ludwig 1
Ludwig nimetati 1
nimetati eriseaduse 1
eriseaduse alusel 1
alusel 5. 1
novembril 1913 1
1913 kuningaks, 1
kuningaks, kuna 1
senine kuningas 1
olnud valitsemisvõimetu. 1
valitsemisvõimetu. Senised 1
Senised saavutused 1
saavutused * 1
meister meeste 1
meeste seitsmevõistluses 1
seitsmevõistluses 2004 1
2004 (5599 1
(5599 punktiga). 1
punktiga). Senise 1
Senise Hispaania 1
Hispaania ülemvõimu 1
ülemvõimu vastu 1
vastu võitleva 1
võitleva Prantsusmaa 1
Prantsusmaa toetus 1
toetus tähendas 1
ka Hollandi 1
Hollandi revolutsiooni 1
revolutsiooni võidu 1
võidu lõplikku 1
lõplikku kinnistamist. 1
kinnistamist. Seniseks 1
Seniseks on 1
on rannakaitsepatareist 1
rannakaitsepatareist maapinnale 1
maapinnale tõstetud 1
tõstetud ning 1
ning kahjutuks 1
kahjutuks tehtud 1
tehtud ligi 1
250 mürsku. 1
mürsku. Senise 1
Senise prügila 1
prügila mõju 1
mõju õhule 1
õhule 2005. 1
aastaks eraldi 1
eraldi uuritud 1
uuritud ei 1
olnud. Senisest 1
Senisest enam 1
enam lubati 1
lubati arendada 1
arendada rahvuskultuuri, 1
rahvuskultuuri, kuigi 1
kuigi nõukogude 1
võimu range 1
kontrolli ja 3
ja järelevalve 1
all. Seni 1
Seni sirge 1
sirge teelõik 1
teelõik sai 1
neli ringristmikku 1
ringristmikku praegustele 1
praegustele ristumistele 1
ristumistele Linnu 1
Linnu tee, 1
tee, Kajaka 1
Kajaka tänava, 1
tänava, Käo 1
Käo tänava 1
ja Sõjakooli 1
Sõjakooli tänava 1
tänava ehk 1
ehk Selveri 1
Selveri sissesõiduga. 1
sissesõiduga. Seniste 1
Seniste kaheaastaste 1
kaheaastaste klasside 1
klasside asemel 1
asemel kehtestati 2
kehtestati üheaastased 1
üheaastased klassid, 1
klassid, mida 1
mida vaimulikus 1
vaimulikus koolis 2
koolis hakkas 1
hakkas olema 1
olema neli 1
neli ning 1
ning vaimulikus 1
seminaris kuus. 1
kuus. Senistest 1
Senistest uurimustest 1
uurimustest on 1
võrdlus küll 1
küll ennustab 1
ennustab söömise 1
söömise piiramist, 1
mitte buliimiale 1
buliimiale omaseid 1
omaseid sümptomeid 1
sümptomeid Pokrajac-Bulian, 1
Pokrajac-Bulian, A., 1
A., Ambrosi-Randic, 1
Ambrosi-Randic, N., 1
N., Kukic, 1
Kukic, M. 1
(2008). Senistest 1
Senistest varjupaiga 1
varjupaiga õdedest 1
õdedest võis 1
võis kohale 1
kohale jääda 1
jääda ainult 1
ainult Büll 1
Büll kui 1
kodanik. Seni 1
Seni vaid 1
vaid tagasihoidlikku 1
tagasihoidlikku kiriklikku 1
kiriklikku karjääri 1
karjääri teinud 2
teinud Cranmer 1
Cranmer ei 1
soovinud esialgu 1
esialgu ametikohta 1
ametikohta vastu 1
ja viivitas 1
viivitas Inglismaale 1
Inglismaale naasmisega. 1
naasmisega. Seni 1
Seni vanimad 1
vanimad (ja 1
(ja vaieldavad) 1
vaieldavad) märgid 1
märgid elust 1
vanad ( 1
( kivistunud 1
kivistunud sinivetikad 1
sinivetikad ). 1
). Seni 1
Seni viimane 3
rahvaloendus viidi 1
läbi veebruaris 1
veebruaris 2011, 1
2011, selle 1
avalikustati detsembris 1
detsembris 2011. 1
2011. Seni 1
viimane võistlus 1
võistlus oli 1
kohal kokku 1
17 võistlejat. 1
võistlejat. Seni 1
viimane Wimbergi 1
Wimbergi luulekogu 1
luulekogu "Wabastatud 1
"Wabastatud wärsid" 1
wärsid" ilmus 1
septembris. Seni 1
Seni viimase 3
MM-i esimeses 1
alagrupimängus Kreeka 1
Kreeka vastu, 1
võideti 3:0. 1
3:0. Seni 1
alagrupimängus USA 1
USA vastu. 1
vastu. Seni 2
2011 Euroopa 1
valikturniiril San 1
Marino vastu. 1
Seni võimul 1
olnud Isamaaliit 1
Isamaaliit kaotas 1
kaotas 11 2
11 kohta 1
piirduma 33 1
33 esindajaga, 1
esindajaga, kolmandaks 1
kolmandaks tõusis 1
aga Tööpartei, 1
Tööpartei, mis 2
sai parlamenti 1
parlamenti 29 1
29 esindajat. 1
esindajat. Senjööri 1
Senjööri ja 1
ja vasalli 1
vasalli suhted 1
suhted vasallilepingus 1
vasallilepingus ehk 1
ehk investituuris 1
investituuris pandi 1
paika vasalliteedi 1
vasalliteedi põhimõttete 1
põhimõttete alusel. 1
alusel. Senjööril 1
Senjööril oli 1
oli vetoõigus 1
vetoõigus ning 1
ning õigus 1
õigus nimetada 1
ametisse enamik 1
enamik saare 1
saare ametnikest. 1
ametnikest. Šenkvice 1
Šenkvice on 1
on Slovakkia 1
Slovakkia suurim 1
suurim omavalitsus, 1
omavalitsus, mis 1
pole linn. 1
linn. Senna 1
Senna alustas 2
hooaega teise 1
kohaga kaasmaalase 1
kaasmaalase Piquet’ 1
Piquet’ järel 1
järel kodusel 1
kodusel etapil 1
etapil Jacarepagua 1
Jacarepagua ringrajal. 1
ringrajal. Senna 1
kohe rivaalidest 1
rivaalidest möödumist 1
möödumist ning 1
19. ringil 1
möödus ta 1
koha mehest 1
mehest Laudast 1
Laudast ja 1
asus vähendama 1
vähendama vahet 1
vahet liidrikohal 1
liidrikohal olnud 1
olnud Prostiga. 1
Prostiga. Senna 1
Senna sai 1
hooaja arvestuses 1
arvestuses teise 1
koha 60-ne 1
60-ne punktiga 1
punktiga kuue 1
kuue võiduga. 1
võiduga. Sensei 1
Sensei d 1
d (先生) 1
(先生) ehk 1
ehk õpetajad 1
õpetajad soovitavad 1
soovitavad kujutada 1
kujutada ette 1
ette fiktiivset 1
fiktiivset vastast, 1
vastast, et 1
et liigutused 1
liigutused teatud 1
teatud vormides 1
vormides küllalt 1
küllalt realistlikud 1
realistlikud hoida. 1
hoida. Sensori 1
Sensori mõõtmetest 1
mõõtmetest sõltub 1
sõltub samuti 1
samuti kujutise 1
kujutise teravussügavus 1
teravussügavus : 1
: mida 1
väiksem sensor, 1
suuremas kaugusvahemikus 1
kaugusvahemikus on 1
pilt terav. 1
terav. Sensormolekulide 1
Sensormolekulide kasutusalad 1
kasutusalad Sensormolekulidel 1
Sensormolekulidel on 1
erinevaid kasutusvaldkondi. 1
kasutusvaldkondi. Sensormolekulide 1
Sensormolekulide liigid 1
liigid On 1
erinevaid sensormolekule, 1
sensormolekule, mida 1
jaotada analüüdi 1
analüüdi liigi 1
liigi järgi. 1
järgi. Sensormolekuli 1
Sensormolekuli valemi 1
valemi iseloomustus 1
iseloomustus Siduvad 1
Siduvad rühmad 1
rühmad Sensormolekul 1
Sensormolekul peab 1
peab sisaldama 2
sisaldama siduvat 1
siduvat rühma 1
rühma või 1
või siduvaid 1
siduvaid rühmi, 1
rühmi, mille 1
külge uuritav 1
uuritav osake 1
osake saaks 1
saaks kompleksi 1
kompleksi moodustamiseks 1
moodustamiseks seonduda. 1
seonduda. Sensorriba 1
Sensorriba on 1
pikkune seade, 1
seade, millel 1
10 infrapunakiirguse 1
infrapunakiirguse tuvastamise 1
tuvastamise märgutuld. 1
märgutuld. Seondumisel 1
Seondumisel on 1
oluline lisaks 1
lisaks stoppkoodoni 1
stoppkoodoni olemasolule 1
olemasolule veel 1
ka polüpeptidüül-tRNA 1
polüpeptidüül-tRNA olemasolu 1
olemasolu P-saidis. 1
P-saidis. Seosed 1
Seosed "36 1
"36 salaplaaniga" 1
salaplaaniga" on 1
enam tekstilisel 1
tekstilisel ja 1
ja kujundlikul 1
kujundlikul tasemel. 1
tasemel. Seosed 1
Seosed Eestiga 3
Eestiga 1908. 1
aasta maikuus, 2
maikuus, 27. 1
27. – 1
mail ( 1
ukj 9. 1
) toimus 2
Tallinnas kuningas 1
II 3-päevane 1
3-päevane kohtumine, 1
oli sõlmida 1
sõlmida kahe 1
riigi vahelised 1
vahelised poliitilised 1
poliitilised ning 1
ning sõjalised 1
sõjalised koostöökokkulepped. 1
koostöökokkulepped. Seosed 1
Eestiga Margus 1
Margus Vihalema 1
Vihalema doktoritöö 1
doktoritöö on 1
valminud Badiou 1
Badiou juhendamisel. 1
juhendamisel. Seosed 1
Eestiga Nikolai 1
viimane Eestimaa 1
Liivimaa hertsog. 1
hertsog. Seosed 1
Seosed perioodilisustabelis 1
perioodilisustabelis 1869. 1
aastal järjestas 1
järjestas vene 1
vene teadlane 1
teadlane Dmitri 1
Mendelejev sel 1
ajal teada 1
olnud keemilised 1
keemilised elemendid 1
elemendid aatommasside 1
aatommasside ja 1
järgi tabeliks. 1
tabeliks. Seoseenergia 1
Seoseenergia kujutab 1
endast mehaanilise 1
mehaanilise töö 1
töö hulka, 1
tarvis teha, 1
viia süsteemi 1
osad teineteisest 1
teineteisest piisavalt 1
piisavalt kaugele, 1
nende edasine 1
edasine kaugemale 1
kaugemale nihutamine 1
nihutamine ei 1
ei vajaks 1
vajaks täiendavat 1
täiendavat tööd. 1
tööd. Seos 1
Eestiga Eslöv 1
Eslöv on 1
Viljandi sõpruslinn 1
sõpruslinn alates 1
aastast 1991. 1
1991. Seos 1
Seos eluea 1
eluea ja 1
ja sissetuleku 1
sissetuleku vahel 1
vahel Prestoni 1
kõver viitab 1
viitab rikastes 1
rikastes riikides 1
riikides sündinud 1
sündinud inimeste 1
inimeste keskmisele 1
keskmisele pikemale 1
pikemale elueale, 1
elueale, võrreldes 1
võrreldes vaestes 1
vaestes riikides 1
riikides sündinutega. 1
sündinutega. Seoses 1
Seoses aina 1
aina suureneva 1
suureneva ilmalikustumisega 1
ilmalikustumisega alates 1
alates 1960-ndate 1
lõpust toimusid 1
toimusid muudatused 1
muudatused ka 1
ka EAK-s. 1
EAK-s. Seoses 1
Seoses asjaoluga, 1
et ligi 1
Vabariik NSVL 1
NSVL koosseisus, 1
koosseisus, on 1
on vasakpoolsust 1
vasakpoolsust harjutud 1
harjutud seostama 1
seostama eelkõige 1
eelkõige Venemaa 1
ning venelastega. 1
venelastega. Seoses 1
Seoses Austria 2
Austria karude 1
karude reintrodutseerimise 1
reintrodutseerimise projektiga 1
projektiga tehtud 1
tehtud uurimuse 1
Šveitsis veel 1
veel karudele 1
karudele sobivaid 1
sobivaid elupaiku. 1
elupaiku. Seoses 1
Austria poliitikaga 1
poliitikaga tekkis 1
mitmeid skandaale. 1
skandaale. Seoses 1
Seoses Benedictus 1
XVI Saksamaa 1
Saksamaa visiidil 1
visiidil Regenburgis 1
Regenburgis peetud 1
peetud loengus 1
loengus kasutatud 1
kasutatud islamiriike 1
islamiriike ärritanud 1
ärritanud tsitaadiga 1
tsitaadiga teatas 1
teatas Bertone 1
Bertone 16. 1
paavstil on 1
et muhameedlased 1
muhameedlased pidasid 1
pidasid tema 1
tema märkusi 1
märkusi islami 1
islami kohta 1
kohta solvavaks. 1
solvavaks. Seoses 1
Seoses Eesti 2
Eesti Sotsiaalmajandusliku 1
Sotsiaalmajandusliku Analüüsi 1
Analüüsi Instituudi 1
Instituudi tegevuse 1
tegevuse lõpetamisega 1
lõpetamisega aastast 1
2007 vabakutseline. 1
vabakutseline. Seoses 1
taasiseseisvumisega 20. 1
augustil 1991.a. 1
1991.a. lahkus 1
lahkus Rakverest 1
Rakverest väga 1
rahvusest kodanikke 1
sõjaväelaste perekondi. 1
perekondi. Seoses 1
Seoses emo-subkultuuri 1
emo-subkultuuri levikuga 1
on avalikkuses 1
avalikkuses kujunenud 1
välja stereotüüpne 1
stereotüüpne kujutlus 1
kujutlus emost, 1
emost, millel 1
enam otsest 1
otsest seost 1
seost muusika 1
muusika ega 1
ega subkultuuriga. 1
subkultuuriga. Seoses 1
Seoses endise 1
sõjaväe viibimisega 1
viibimisega vastloodud 1
Vabariigi pinnal, 1
pinnal, loodi 1
loodi Üksik-vahipataljonis 1
Üksik-vahipataljonis sõjaväepolitsei 1
sõjaväepolitsei kiirreageerimisrühm, 1
kiirreageerimisrühm, mille 1
oli korda 1
korda rikkunud 1
rikkunud eesti 1
sõjaväelased arestimajja 1
arestimajja toimetada. 1
toimetada. Seoses 1
Seoses Euroopa 2
Liiduga liitumisega 1
liitumisega koostatud 1
koostatud mitmeid 1
mitmeid majandus- 1
ja regionaalarengut 1
regionaalarengut puudutavaid 1
puudutavaid arengukavasid. 1
arengukavasid. Seoses 1
ja Schengeni 1
Schengeni ruumi 1
ruumi laienemisega 1
laienemisega Ida- 1
ja Kesk-Euroopasse 1
Kesk-Euroopasse on 1
riikides märgatavalt 1
märgatavalt kasvanud 1
kasvanud välismaal 1
välismaal tööle 2
tööle asunud 1
asunud inimeste 1
inimeste hulk. 1
hulk. Seoses 1
Seoses Felipe 1
Felipe õe 1
õe korruptsioonikahtlustusega 1
korruptsioonikahtlustusega hakkas 1
hakkas Felipe 1
Felipe isa 1
isa populaarsus 1
populaarsus langema 1
langema ning 1
ning 2014. 1
otsustas isa 1
isa loobuda 1
loobuda troonist 1
troonist poja 1
kasuks. Seoses 1
Seoses Google 1
Google Glass 1
Glass tüüpi 1
tüüpi seadmete 1
seadmete levikuga 1
ja suurkorporatsioonide 1
suurkorporatsioonide huviga 1
huviga teema 1
teema vastu, 1
vastu, võib 1
võib liitreaalsus 1
liitreaalsus avada 1
avada omakorda 1
omakorda tee 1
tee ajuvõngetega 1
ajuvõngetega või 1
või silmadega 1
silmadega arvuti 1
arvuti juhtimise 1
juhtimise arendamisele. 1
arendamisele. Seoses 1
Seoses interneti 1
interneti tulekuga 1
tulekuga ja 1
kiire arenguga 1
arenguga kogus 1
kogus populaarsust 1
populaarsust idee 1
kasutada hajusarvutusprojektides 1
hajusarvutusprojektides vabatahtlikke 1
vabatahtlikke arvutikasutajaid, 1
arvutikasutajaid, kellel 1
kasutada internetti. 1
internetti. Seoses 1
Seoses jõgede 1
jõgede veerežiimi 1
veerežiimi drastilise 1
drastilise muutumisega 1
muutumisega on 1
ka jõgede 1
vee kvaliteet. 1
kvaliteet. Seoses 1
Seoses Kuusalu 1
Loksa valla 1
valla ühinemisega 1
ühinemisega muudeti 1
muudeti küla 1
küla alevikuks. 1
alevikuks. Seoses 1
Seoses lairibaliste 1
lairibaliste valgusallikate 1
valgusallikate (eriti 1
(eriti heledate 1
heledate valgusioodide) 1
valgusioodide) kasutuselevõtuga 1
kasutuselevõtuga saavutati 1
saavutati 2001. 1
aastal mikromeetrist 1
mikromeetrist täpsem 1
täpsem lahutus. 1
lahutus. Seoses 1
Seoses langobardide 1
langobardide kaotusega 1
kaotusega 774. 1
774. aasta 1
aasta Pavia 1
Pavia piiramisel 1
piiramisel läks 1
kuningriik Karl 1
Suure frankide 1
frankide võimu 1
alla. Seoses 1
Seoses märgade 1
märgade niitude 1
niitude pindala 1
pindala tugeva 1
tugeva vähenemisega 1
vähenemisega maaparanduse 1
maaparanduse tagajärjel 1
tagajärjel 20. 1
väga tavalisest 1
tavalisest pääsusilmast 1
pääsusilmast saanud 1
vaid paiguti 1
paiguti esinev 1
esinev liik. 1
liik. Seoses 1
Seoses masstootmise 1
masstootmise ja 1
ja supermarketite 1
supermarketite laia 1
on negližeed 1
negližeed tihti 1
tihti tehtud 1
tehtud odavatest 1
odavatest sünteetilistest 1
sünteetilistest materjalidest 1
materjalidest nagu 1
nagu nailon 1
nailon ja 1
ja polüester. 1
polüester. Seoses 1
Seoses muda 1
muda voolu 1
voolu takistamisega 1
takistamisega jäävad 1
suured põllumassiivid 1
põllumassiivid ilma 1
ilma looduslikust 1
looduslikust väetisest 1
väetisest ehk 1
ehk mudast 1
mudast nagu 1
nagu juhtus 1
juhtus Egiptuses. 1
Egiptuses. Seoses 1
Seoses naiste 1
naiste suurema 1
suurema linnastumisega 1
linnastumisega võrreldes 1
võrreldes meestega 1
meestega võib 1
tekkida teatud 1
teatud piirkondades 1
piirkondades pruudiprobleem. 1
pruudiprobleem. Seoses 1
Seoses Nõukogude 1
Liidu lagunemisega 1
lagunemisega ja 1
ja Tadžikistani 1
Tadžikistani kodusõjaga 1
kodusõjaga toimus 1
suur majanduslangus. 1
majanduslangus. Seoses 1
Seoses obstruktsiooniga 1
obstruktsiooniga oli 1
oli arutusel 1
arutusel ettepanek 1
ettepanek Erich 1
Erich Jonas, 1
Jonas, Jaan 1
Jaan Piiskar 1
Piiskar ja 1
Paul Keerdo 1
Keerdo üheks 1
üheks koosolekuks 1
koosolekuks välja 1
välja heita. 1
heita. Seoses 1
Seoses paavstlusevastase 1
paavstlusevastase võitlusega 1
võitlusega 11. 1
mõiste 'sakslaste 1
'sakslaste kuningas', 1
kuningas', millele 1
millele keisrid 1
keisrid vastandasid 1
vastandasid kohe 1
kohe mõiste 1
mõiste 'roomlaste 1
'roomlaste kuningas'. 1
kuningas'. Seoses 1
Seoses poliitilise 1
poliitilise pinevuse 1
pinevuse kasvuga 1
kasvuga Aasias, 1
Aasias, pluss 1
kogu burjaadi, 1
burjaadi, kalmõki 1
kalmõki ja 1
ja mongoolia 1
mongoolia budalaste 1
budalaste poliitilis-majanduslikule 1
poliitilis-majanduslikule massaažile, 1
massaažile, oli 1
oli põhjuseks, 1
miks muidu 1
muidu poliitiliselt 1
poliitiliselt lühinägelik 1
lühinägelik tsaar 1
tsaar nõustus 1
nõustus budalaste 1
budalaste templi 1
templi ehitusega 1
ehitusega Peterburis. 1
Peterburis. Seoses 1
Seoses projektipõhise 1
projektipõhise toetuse 1
toetuse peatumisega 1
peatumisega täidab 1
täidab Binokli 1
Binokli ülesandeid 1
ülesandeid alates 1
kevadest Soome 1
Soome Eestlaste 1
Liidu ajaveeb. 1
ajaveeb. Seoses 1
Seoses rasketööstuse 1
rasketööstuse ja 1
ja laevaehituse 1
laevaehituse tootmismahtude 1
tootmismahtude vähenemisega 1
vähenemisega on 1
jooksul linna 1
linna elanikond 1
elanikond vähenenud 1
vähenenud üle 1
inimese võrra. 1
võrra. Seoses 1
Seoses riigiasutuste, 1
riigiasutuste, kohalike 1
ja kaitsjaga 1
kaitsjaga suhtlemisega 1
suhtlemisega on 1
on Riigikohtusse 1
Riigikohtusse jõudnud 1
jõudnud juhtum, 1
juhtum, kui 1
kui helistamine 1
oli vangla 1
vangla kodukorra 1
kodukorra järgi 1
teatud päeval 1
päeval kindlatel 1
kindlatel kellaaegadel. 1
kellaaegadel. Seoses 1
Seoses saksa 1
armee strateegiliste 1
strateegiliste probleemidega 1
probleemidega teistel 1
teistel rinnetel, 1
rinnetel, oli 1
rindele jäänud 1
jäänud juuniks 1
juuniks 1944 1
1944 ainult 1
5 Saksa 1
Saksa alakomplekteeritud 1
alakomplekteeritud diviisi 1
Eesti diviis, 1
diviis, kokku 1
meest. Seoses 1
Seoses Schengeni 1
Schengeni lepinguga 1
lepinguga liitumisega 1
liitumisega kõrvaldati 1
kõrvaldati 21. 1
2007 Valgas 1
Valgas kõik 1
kõik piiripunktid 1
piiripunktid ja 1
ja -tõkked. 1
-tõkked. Seoses 1
Seoses sekeldustega 1
sekeldustega sakslastega 1
sakslastega reorganiseeriti 1
reorganiseeriti 6 1
Eesti julgestusüksust 1
julgestusüksust 3 1
3 idapataljoniks. 1
idapataljoniks. Seoses 1
Seoses sellega 7
sellega ehitati 1
ehitati küla 1
ja Pärnu-Lihula 1
Pärnu-Lihula maanteed 1
maanteed ühendav 1
ühendav tee 1
tee asfaltteeks. 1
asfaltteeks. Seoses 1
ka elektronarvutist 1
elektronarvutist Colossus 1
Colossus ning 1
ning Enigmaga 1
Enigmaga sarnaseid 1
sarnaseid rootortüüpi 1
rootortüüpi masinaid 1
masinaid kasutati 1
kasutati mitu 1
mitu aastakümmet 1
aastakümmet paljude 1
riikide armeede 1
armeede poolt. 1
poolt. Seoses 1
sellega jäi 2
jäi veeremit 1
veeremit liiga 1
liiga väheks 1
väheks ja 2
oktoobril suleti 1
suleti liiklus 1
liiklus 4. 1
4. liinil, 1
hõlmas ka 2
kõige esimest, 1
esimest, 1899. 1
avatud lõiku. 1
lõiku. Seoses 1
sellega krooniti 1
krooniti ta 1
aastal 881 1
881 tema 1
isa endise 1
endise vastase 1
vastase paavst 1
Johannes VIII 1
VIII poolt 2
poolt keisrite 1
keisrite Lothar 1
ja Lothar 1
II järglasena 1
järglasena ise 1
ise keisriks, 1
kui Karl 1
Karl III. 1
III. Seoses 1
sellega muutus 1
muutus senine 1
senine germaani 1
germaani rassi 1
rassi eliitvägi 1
eliitvägi sõja 1
sõja teisel 1
poolel suurel 1
määral vaid 1
vaid mittesaksa 1
mittesaksa diviiside 1
diviiside kogumiks 1
kogumiks Relva-SSi 1
Relva-SSi väejuhatuse 1
väejuhatuse all. 1
all. Seoses 1
on ilmnenud 1
ilmnenud terve 1
hulk kriminaalseid 1
kriminaalseid juhtumeid, 1
juhtumeid, sealhulgas 1
sealhulgas olematuid 1
olematuid tervishoiuasutusi. 1
tervishoiuasutusi. Seoses 1
sellega valmis 1
valmis lugu 1
lugu "Rahu, 1
"Rahu, ainult 1
ainult rahu", 1
rahu", mis 1
mis saadeti 2
saadeti Eesti 1
Laul 2011 3
2011 konkursile 1
konkursile ja 1
poolfinaali. Seoses 1
Seoses selle 1
selle muudatusega 1
muudatusega ehitatui 1
ehitatui uus 1
koolimaja Koigi–Tapa 1
Koigi–Tapa teeristile. 1
teeristile. Seoses 1
Seoses Tartu 2
apostlik-õigeusu dogmaatika 1
dogmaatika professori 1
professori Karp 1
Karp Tiisiku 1
Tiisiku surmaga 1
surmaga juunis 1
juunis 1922 1
1922 nimetas 1
nimetas Eesti 1
Kiriku Sinod 1
Sinod Martinsoni 1
Martinsoni samal 1
aastal ametlikuks 1
kandidaadiks professori 1
professori ametikohale. 1
ametikohale. Seoses 1
tehnikateaduskonna üleviimisega 1
üleviimisega 1936. 1
1936. a 1
seal tehnikaülikooli 1
tehnikaülikooli loomisega 1
loomisega asutati 1
ka ÜS 1
ÜS Liivika 3
Liivika Tallinna 1
Tallinna koondis. 1
koondis. Seoses 1
Seoses teise 1
teise Ungari 1
Ungari SS-diviisi 1
SS-diviisi planeerimisega 1
planeerimisega otsustasid 1
otsustasid SS-Peaamet 1
SS-Peaamet ja 1
Ungari sõjaministeerium 1
sõjaministeerium detsembris 1
detsembris 1944 1
1944 luua 1
luua nn. 1
nn. Inspektoraadi 1
Inspektoraadi diviisidele. 1
diviisidele. Seoses 1
Seoses trükikunsti 1
trükikunsti arenemisega 1
arenemisega asendati 1
asendati 15. 1
sajandil b 1
b quadratumi 1
quadratumi märk 1
märk ladina 1
ladina tähega 1
tähega h. 1
h. Silpnimetused 1
Silpnimetused võeti 1
kasutusele 11. 1
11. sajandil, 1
kui Guido 1
Guido Arezzost 1
Arezzost töötas 1
välja solmisatsiooni 1
solmisatsiooni süsteemi. 1
süsteemi. Seoses 1
Seoses tuumajäätmete 1
tuumajäätmete käitlemisega 1
käitlemisega on 1
olulisemad ütriumi 1
ütriumi isotoobid 1
isotoobid 91Y 1
91Y ja 1
90Y, mille 1
mille poolestumisajad 1
poolestumisajad on 1
vastavalt 58,51 1
58,51 päeva 1
64 tundi. 1
tundi. Seoses 1
Seoses uue 3
albumi ilmumisega 1
ilmumisega muutusid 1
bändi liikmete 1
liikmete kostüümid 1
kostüümid ja 1
ja imidž. 1
imidž. Seoses 1
presidendi volituste 1
volituste jõustumisega 1
jõustumisega esitas 1
esitas samal 1
päeval tagasiastumispalve 1
tagasiastumispalve peaminister 1
peaminister Anušavan 1
Anušavan Danieljan. 1
Danieljan. Seoses 1
uue ühtse 1
ühtse Itaalia 1
riigi tekkimisega 1
tekkimisega oli 1
linn sunnitud 1
sunnitud kohanduma 1
kohanduma uutele 1
uutele administratiivsete 1
administratiivsete ja 1
majanduslike nõuetega. 1
nõuetega. Seoses 1
Seoses uute 2
uute meetodite 1
meetodite kasutuselevõtuga 1
kasutuselevõtuga on 1
on sugukonnasisene 1
sugukonnasisene süstemaatika 1
süstemaatika viimasel 1
ajal tublisti 1
tublisti muutunud, 1
muutunud, uusim 1
uusim versioon 1
on tugineb 1
tugineb D. 1
D. Harvey 1
Harvey ja 1
teiste töödele 1
töödele röövikute 1
röövikute ehitusest 1
ehitusest ja 1
ja molekulaarbioloogilistele 1
molekulaarbioloogilistele andmetele. 1
andmetele. Seoses 1
uute naftaleiukohtade 1
naftaleiukohtade otsingutega 1
otsingutega Norra 1
vetes hoogustus 1
hoogustus merepõhja 1
merepõhja kaardistamine 1
kaardistamine 1980ndatel 1
tõttu avastati 1
avastati arvukalt 1
uusi Lophelia 1
pertusa asukohti. 1
asukohti. Seoses 1
Seoses veemahu 1
veemahu pideva 1
pideva kahanemisega 1
kahanemisega jagunes 1
jagunes Araali 1
meri aastatel 1
aastatel 1985–1986 1
1985–1986 kaheks 1
– Suur-Araaliks 1
Suur-Araaliks ning 1
ning Väike-Araaliks, 1
Väike-Araaliks, mis 1
omavahel ühenduses. 2
ühenduses. Seoses 1
Seoses viimase 1
viimase punktiga 1
punktiga tekib 1
küsimus, mida 1
tähendab propositsiooni 1
propositsiooni tunnetatavus. 1
tunnetatavus. Seoses 1
Seoses Viru 1
hotelli ümberehitustöödega 1
ümberehitustöödega 2004. 1
aastal hotelli 1
hotelli basseinid 1
basseinid likvideeriti 1
ning skulptuur 1
skulptuur eemaldati. 1
eemaldati. Seotud 1
Seotud asesõnad 1
asesõnad liituvad 1
liituvad verbi 1
verbi tüvele 1
tüvele vastavalt 1
vastavalt eelpool 1
mainitud tegevuse 1
tegevuse toimumise 1
toimumise aja 2
aja põhimõttele. 1
põhimõttele. Seotust 1
Seotust piksejumalaga 1
piksejumalaga kinnitavad 1
kinnitavad ka 1
1939. ja 1
ja 1957. 1
aastal Räpina 1
Räpina kihelkonnast 1
kihelkonnast kogutud 1
kogutud pärimusteade: 1
pärimusteade: Vuojõõ 1
Vuojõõ veereh, 1
veereh, Süvahavva 1
Süvahavva Pusä 1
Pusä talo 1
talo man 1
man Tore 1
Tore veski 1
veski ligi 1
ligi om 1
om taavaskua 1
taavaskua siih 1
siih suur 1
suur korgõ 1
korgõ kuup. 1
kuup. Separaat 1
Separaat ajakirjast 1
ajakirjast "Looming" 1
"Looming" 1978, 1
1. Novelli 1
Novelli tegelastest 1
tegelastest on 1
on kirjanikus 1
kirjanikus Andres 1
Andres Meriheinas 1
Meriheinas ja 1
ja Kulnos 1
Kulnos nähtud 1
nähtud osa 1
osa teose 2
teose autori 1
autori isiksusest. 1
isiksusest. Separaatklubina 1
Separaatklubina tegutseb 1
tegutseb Läti 1
Läti Jahikoerte 1
Jahikoerte Tõuühing, 1
Tõuühing, kellel 1
on korralik 1
korralik käsikirjaline 1
käsikirjaline andmebaas, 1
andmebaas, aktiivne 1
aktiivne jahitegevus 1
jahitegevus ja 1
oma tõuraamat. 1
tõuraamat. Separaat 1
Separaat teosest 1
teosest "Eesti 1
"Eesti Rahva 1
Rahva ajalugu". 1
ajalugu". Separatsiooni-individualiseerimisprotsess 1
Separatsiooni-individualiseerimisprotsess Mahler 1
Mahler uuris 1
uuris selles 1
selles protsessis 1
protsessis eriti 1
eriti vanust. 1
vanust. Sepas 1
Sepas on 1
nähtud nõiaga 1
nõiaga sarnanevat 1
sarnanevat inimest. 1
inimest. Šepilovist 1
Šepilovist oli 1
saanud Hruštšovi 1
Hruštšovi usaldusisik. 1
usaldusisik. Šepilov, 1
Šepilov, kelle 1
kelle Andrei 1
Andrei Ždanov 1
Ždanov oli 1
oli septembris 1
septembris enda 1
juurde kutsunud, 1
kutsunud, määrati 1
määrati 18. 1
detsembril (?) 1
(?) 1947 1
1947 selle 1
selle valitsuse 2
ülema esimeseks 1
esimeseks asetäitjaks. 1
asetäitjaks. Šepilov 1
Šepilov läks 1
läks Malenkovi 1
Malenkovi jutule, 1
jutule, et 1
too lubaks 1
naasta teaduslikule 1
tööle. Sepistamine 1
Sepistamine Eestis 1
Esimesed märgid 1
märgid metallitööst 1
metallitööst Eestist 1
- arvatavalt 1
arvatavalt võõrsilt 1
võõrsilt toodud 1
toodud metalli 1
metalli sepistamisest 1
sepistamisest - 1
- pärinevad 1
pärinevad eelrooma 1
eelrooma rauaajast. 1
rauaajast. September 1
September * 2
september – 3
Tartu Kolledž. 1
Kolledž. September 1
* 4. 1
– asutati 1
asutati Äraviidute 1
Äraviidute Otsimise 1
Otsimise ja 1
ja Tagasitoomise 1
Tagasitoomise Keskus 1
Keskus ( 1
( ZEV 1
ZEV ). 1
). Septemberis 1
Septemberis saavutas 1
IAAF-i Grand 1
Prix' finaalvõistlustel 1
finaalvõistlustel neljanda 1
ja Maailma 1
koha. Septembri 1
Septembri keskpaigaks 1
keskpaigaks tagasi 1
tagasi Liivimaale 1
Liivimaale jõudnud 1
jõudnud vägede 1
vägede seas 1
seas puhkes 1
puhkes epideemia, 1
epideemia, ka 1
ordumeister jäi 1
jäi raskelt 1
raskelt haigeks. 1
haigeks. Septembriks 1
Septembriks 2010 1
oli peapiiskopkonnal 1
peapiiskopkonnal maksmata 1
maksmata 4,2 1
4,2 miljoni 1
miljoni Rumeenia 1
Rumeenia leud 1
leud tööjõumakse, 1
tööjõumakse, mille 1
tulemusel kehtestas 1
kehtestas Rumeenia 1
Rumeenia maksuamet 1
maksuamet peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna varadele 1
varadele kasutamiskeelu. 1
kasutamiskeelu. Septembri 1
Septembri lõpus 4
läks ordumeistri 1
ordumeistri koadjuutor 1
Kettler Volmarist 1
Volmarist vägedega 1
vägedega vahepeal 1
vahepeal venelaste 1
vallutatud Tartu 1
Tartu Piiskopkonda 1
Piiskopkonda neilt 1
võtma. Septembri 1
lõpus – 3
– oktoobri 1
oktoobri algul 1
algul 1944 1
saabusid patareid 1
patareid Eestisse 1
ning paigutati 1
paigutati Aegna 1
Aegna saarele. 1
saarele. Septembri 1
lõpus otsustas 2
otsustas Umarov, 1
Umarov, et 1
tuleb šariaadikohtu 1
šariaadikohtu ette 1
ette astuda. 1
astuda. Septembri 1
lõpus teatasid 1
teatasid Jana 1
Jana ning 1
ta mänedžer 1
mänedžer Ivar 1
Ivar Must, 1
Must, et 1
Eesti teise 1
teise superstaari 1
superstaari debüütalbum 1
debüütalbum on 1
on žanriliselt 1
žanriliselt rock-plaadiga. 1
rock-plaadiga. Septembrimässus, 1
Septembrimässus, mis 1
Venemaal üks 1
suurimaid osalemise 1
eest arreteeritute 1
arreteeritute üle 1
üle mõiteti 1
mõiteti kohut 1
mõnigi sattus 1
sattus pikaks 1
ajaks sunnitööle. 1
sunnitööle. Septembris 1
Septembris 1907 1
Viini ning 3
osales koos 2
veel 112 1
112 kandidaadiga 1
kandidaadiga Allgemeine 1
Allgemeine Malerschule 1
Malerschule sisseastumiseksamil. 1
sisseastumiseksamil. Septembris 1
Septembris 1917 1
1917 toimusid 1
toimusid Podolskis 1
Podolskis maakonna 1
semstvo valimised. 1
valimised. 42 1
42 kohast 1
kohast said 1
bolševikud endale 1
endale 15, 1
15, seejuures 1
seejuures Podolski 1
Podolski linnale 1
linnale ette 1
nähtud 4 1
4 kohast 1
kohast võtsid 1
võtsid bolševikud 1
bolševikud 3 1
3 kohta. 2
kohta. Septembris 1
Septembris 1939 1
1939 okupeerisid 1
okupeerisid linna 1
linna nõukogude 1
ja Baranavičyst 1
Baranavičyst sai 1
sai oblastikeskus 1
oblastikeskus Valgevene 1
koosseisus. 1941-1944 1
1941-1944 kestis 1
kestis Saksa 1
Saksa okupatsioon. 1
okupatsioon. Septembris 1
Septembris 1944 2
1944 osales 1
osales Moero 1
Moero Saksamaa 1
ja sõjapõgenike 1
sõjapõgenike evakuatsioonis 1
evakuatsioonis Eestist. 1
Eestist. Septembris 1
põgenes laevaga 1
laevaga üle 1
mere Rootsi. 1
Rootsi. Septembris 1
Septembris 1948 1
1948 otsustas 1
otsustas Márai 1
Márai koos 1
perega Ungarist 1
Ungarist lahkuda, 1
lahkuda, takistusi 1
takistusi talle 1
talle selleks 1
tehtud. Septembris 1
Septembris 1955 1
1955 alustas 1
tööd matemaatika 1
matemaatika I 1
I kursuse 1
kursuse statsionaarsete 1
statsionaarsete üliõpilastega, 1
üliõpilastega, edaspidi 1
edaspidi luges 1
luges fakultatiivkursust 1
fakultatiivkursust ning 1
ning lineaaralgebrat 1
lineaaralgebrat II 1
II kursusele. 1
kursusele. Septembris 1
Septembris 1993 2
1993 kuulutasid 1
kuulutasid USA 1
USA asepresident 1
asepresident Al 1
Tšernomõrdin välja 1
välja plaani 1
plaani luua 1
luua ühine 1
ühine kosmosejaam. 1
kosmosejaam. Septembris 1
Septembris 1998 1
1998 süüdistas 1
süüdistas Mashadov 1
Mashadov Jandarbijevit 1
Jandarbijevit vahhabismi 1
vahhabismi importimises 1
importimises ning 1
ning riigivastases 1
riigivastases tegevuses, 1
sealhulgas valitsusvastastes 1
valitsusvastastes kõnedes 1
kõnedes ja 1
avalikes koosolekutes 1
koosolekutes ning 1
ning illegaalsete 1
illegaalsete relvastatud 1
relvastatud rühmade 1
rühmade organiseerimises. 1
organiseerimises. Septembris 1
Septembris 2000 1
2000 pandi 1
jälle koduaresti. 1
koduaresti. Septembris 1
Septembris 2002. 1
aastal. Septembris 2
Septembris 2002 1
2002 maksis 1
maksis Milano 1
Milano Inter 1
Inter tema 1
miljonit naelsterlingit. 1
naelsterlingit. Septembris 1
Septembris 2003 2
andis Frederiki 1
Frederiki ema 1
ema kuninganna 1
kuninganna Margrethe 2
II mitteametliku 1
mitteametliku loa 1
loa abiellumiseks. 1
abiellumiseks. Septembris 1
2003 kiitis 1
rahvas referendumil 1
referendumil heaks 1
heaks Eesti 1
Eesti liitumise 1
liitumise Euroopa 1
Liiduga. Septembris 1
Septembris 2004 1
2004 arvati 1
arvati nälja 1
tõttu surnud 1
surnud olevat 1
olevat 74 1
74 000 1
inimest. Septembris 1
Septembris 2005 1
2005 selgus, 1
et Sasson-Nguesso 1
Sasson-Nguesso oli 1
teinud 169 1
169 000 1
000 Suurbritannia 1
Suurbritannia naela 1
suuruse hotelliarve 1
hotelliarve ja 1
ja maksnud 1
maksnud sellest 1
sellest 100 1
000 naela 2
naela sularahas. 1
sularahas. Septembris 1
Septembris 2006 1
oma eluloo 1
eluloo "Gerrard: 1
"Gerrard: My 1
My Autobiography", 1
Autobiography", mis 1
valiti Suurbritannia 1
Suurbritannia raamatuauhindade 1
raamatuauhindade jagamisel 1
jagamisel aasta 1
aasta spordiraamatuks. 1
spordiraamatuks. Septembris 1
Septembris 2007 1
Eesti esindajana 1
juures. Septembris 1
Septembris 2008 3
2008 arvas 1
Ukraina peaksid 1
olema NATO 1
liikmed. Septembris 1
sai õlatrauma 1
õlatrauma ega 1
pääsenud klubi 1
enam kordagi 1
kordagi väljakule. 1
väljakule. Septembris 1
sündis Anna 1
Anna Netrebkol 1
Netrebkol poeg 1
poeg Tiago. 1
Tiago. Septembris 1
Septembris 2011 1
teatas Golding, 1
Golding, et 1
kavatse novembris 1
novembris peetaval 1
peetaval parteikonverentsil 1
parteikonverentsil enam 1
enam erakonna 1
esimeheks kandideerida 1
kandideerida ning 1
ning lahkub 1
lahkub pärast 1
esimehe valimist 1
valimist ka 1
peaministri ametist. 1
ametist. Septembris 1
Septembris 2012 1
2012 otsustati, 1
et sari 1
sari jätkab 1
jätkab ka 1
ka neljandat 1
neljandat hooaega. 1
hooaega. Septembris 1
Septembris 480 1
480 toimunud 1
toimunud Salamise 1
Salamise merelahingus 2
merelahingus said 1
said pärslased 1
pärslased kreeklastelt 1
kreeklastelt lüüa, 1
lüüa, pärast 1
asus Xerxes 1
Xerxes Tessaalias 1
Tessaalias talvelaagrisse. 1
talvelaagrisse. Septembris 1
Septembris kehtestati 1
kehtestati Nõukogude 1
Nõukogude määrustikud, 1
määrustikud, laevad 1
laevad määrati 1
määrati Nõukogude 1
laevastiku üksustesse. 1
üksustesse. 30. 1
septembril kirjutas 1
kirjutas merejõudude 1
merejõudude juhataja 1
juhataja kaptenmajor 1
kaptenmajor Johannes 1
Johannes Santpank 1
Santpank alla 1
oma viimasele 1
viimasele päevakäsule. 1
päevakäsule. Septembris-oktoobris 1
Septembris-oktoobris toimunud 1
toimunud linna 1
linna deblokeerimislahingute 1
deblokeerimislahingute järel, 1
järel, piirasid 1
piirasid Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita väed 1
väed sisse 1
sisse 18. 1
oktoobril piiramisrajatistes 1
piiramisrajatistes asunud 1
asunud Moskva 1
need alistusid, 1
alistusid, 15. 1
veebruaril 1634. 1
1634. aastal. 1
Septembris sõitis 1
sõitis kunstnik 1
kunstnik tagasi 1
tagasi Tartusse, 1
Tartusse, et 1
lõpetada õpingud 1
õpingud Pallases. 1
Pallases. 11.-18 1
11.-18 mai 1
toimus kooli 1
kooli esimese 1
esimese lennu 1
lennu õpilaste 1
õpilaste näitus 1
näitus Mai 1
Mai Levin, 1
Levin, Armastus 1
Armastus Strasbourg'is. 1
Strasbourg'is. Septembrist 1
Septembrist 1997 1
juunini 2001 1
2001 töötas 1
koolis saksakeelne 1
saksakeelne osakond. 1
osakond. Septembrist 1
Septembrist 1999 1
1999 juulini 1
juulini 2007 1
peasekretär ehk 1
ehk presiidiumi 1
presiidiumi sekretariaadi 1
sekretariaadi direktor. 1
direktor. Septembris 1
Septembris teatati, 1
bänd läheb 1
läheb uuele 1
uuele tuurile 1
tuurile Ameerika 1
Ühendriikides koos 1
bändidega Type 1
Type O 1
O Negative 1
Negative ja 1
ja Twin 1
Twin Method, 1
Method, alustades 1
alustades 12. 1
2007 New 2
New Havenis. 1
Havenis. Septembriturniiri 1
Septembriturniiri alustas 1
alustas Baruto 1
Baruto 7 1
7 kaotuse 1
võiduga, kuid 1
seejärel 6 1
võitu järjest 1
järjest lõpetades 1
lõpetades turniiri 1
turniiri tulemusega 2
tulemusega 8:7. 1
8:7. Septimaania 1
Septimaania ja 1
ja frankide 2
frankide Gallia 1
Gallia vahelise 1
piiri olemuse 1
olemuse kohta 1
teooriaid. Septimaania 1
Septimaania oli 1
impeeriumi ja 1
siis Lääne-Frangi 1
riigi mark 2
mark kuni 1
13. sajandini, 1
sajandini, kuigi 1
oli kultuuriliselt 1
poliitiliselt Põhja-Prantsusmaast 1
Põhja-Prantsusmaast ja 1
ja kuninglikust 1
kuninglikust keskvalitsusest 1
keskvalitsusest eraldi. 1
eraldi. Serbia 1
Montenegro on 1
osalenud eraldi 1
eraldi riikidena 1
riikidena alates 1
2007. aastast. 1
aastast. Serbia 1
Serbia kutsus 1
seepeale koju 2
tagasi konsultatsioonidele 1
konsultatsioonidele oma 1
suursaadiku Montenegros. 1
Montenegros. Serbia 1
Serbia Serbias 1
Serbias on 1
paljud külad 1
külad täiesti 1
täiesti mahajäetud, 1
mahajäetud, peamiselt 1
peamiselt halbade 1
halbade elutingimuste 1
elutingimuste tõttu, 1
tõttu, eriti 2
eriti riigi 1
riigi ida- 1
lõunaosas. Serbia 1
Serbia täisvapp 1
täisvapp Serbia 1
Serbia väike 1
väike vapp 1
vapp Serbia 1
Serbia vapp 1
Serbia Vabariigi 1
vapp. Serblaste 1
Serblaste ja 1
Jugoslaavia üksused 1
üksused heitsid 1
heitsid mürske 1
mürske mitmete 1
mitmete piirkondade 1
piirkondade pihta 1
pihta ning 1
ning koostöös 4
koostöös paramilitaristidega 1
paramilitaristidega korraldasid 1
korraldasid laiaulatuslikke 1
laiaulatuslikke albaanlaste 1
albaanlaste väljaajamisi, 1
väljaajamisi, mille 1
käigus rööviti 1
rööviti ja 2
hävitati albaanlaste 1
albaanlaste vara. 1
vara. Serblaste 1
Serblaste juhitud 1
juhitud territoriaalkaitseüksused 1
territoriaalkaitseüksused korraldasid 1
korraldasid Dalmaatsia 1
Dalmaatsia rannikualadel 1
rannikualadel Operatsiooni 1
Operatsiooni Rannik-91 1
Rannik-91 (Operacija 1
(Operacija Obala-91) 1
Obala-91) ning 1
nad hõivanud 1
hõivanud ka 1
osa Banovinast. 1
Banovinast. Serdjukovi 1
Serdjukovi kinnitusel 1
olnud 15-liikmeline 1
15-liikmeline Vene 1
Vene kodanikest 1
kodanikest koosnev 1
koosnev meeskond 1
meeskond relvastatud 1
relvastatud valve 1
Venemaa allveetõrjelaeval 1
allveetõrjelaeval Ladnõi 1
Ladnõi olnud 1
Venemaa mereväelased 1
mereväelased kaaperdatud 1
kaaperdatud laeva 1
laeva vabastasid. 1
vabastasid. Sergei 1
Sergei Aleksejevitš 1
Aleksejevitš Šidlovski 1
Šidlovski (Schidlowski, 1
(Schidlowski, vene 1
vene Сергей 1
Сергей Алексеевич 1
Алексеевич Шидловский; 1
Шидловский; 2. 1
/ 14. 1
oktoober 1864 1
valgevene päritolu 1
riigitegelane. Sergei 1
Sergei Ivanovitš 1
Ivanovitš Malõšev 1
Malõšev ( 1
aprill 1884 1
1884 Pužatši 1
Pužatši küla 1
Venemaal – 1
mai 1967 1
vene loodusteadlane. 1
loodusteadlane. Sergei 1
Sergei Jesseninit 1
Jesseninit kasutatakse 1
kasutatakse MosTurFloti 1
MosTurFloti poolt 1
poolt Venemaa 1
Venemaa jõgedel 1
jõgedel Moskva-, 1
Moskva-, Oka- 1
Oka- ja 1
ja Volga-äärsete 1
Volga-äärsete linnade 1
linnade vahet. 1
vahet. Sergei 1
Sergei Kirov 1
Kirov oli 1
oli 1930ndate 1
alguses üks 1
üks Stalini 1
Stalini peamisi 1
peamisi soosikuid 1
soosikuid ning 1
sai ÜK(b)P 1
ÜK(b)P Leningrad 1
Leningrad oblastikomiteei 1
oblastikomiteei parteijuhiks 1
parteijuhiks - 1
- KK 1
KK 1. 1
1. sekretäriks. 1
sekretäriks. Sergei 1
Sergei Koršunov 1
Koršunov (sündinud 1
). Sergei 2
Sergei kuulub 1
Moskva Dinamo 1
Dinamo klubisse 1
klubisse ja 1
ja treenib 1
treenib isa 1
isa Aleksandr 1
Aleksandr Makarovi 1
Makarovi juhendamisel, 1
juhendamisel, kes 1
kes 1980 1
1980 Moskvas 1
sai odaviskes 2
odaviskes tulemusega 2
tulemusega 89.64 1
89.64 hõbemedali. 1
hõbemedali. Sergei 1
Sergei Magnitski. 1
Magnitski. Sergei 1
Sergei Magnitski 1
Magnitski (Сергей 1
(Сергей Леонидович 1
Леонидович Магнитский; 1
Магнитский; 8. 1
1972 Odessa 1
Odessa – 1
2009 Moskva 1
Venemaa jurist, 1
jurist, kes 1
suri eeluurimisvangistuses, 1
eeluurimisvangistuses, kuhu 1
kuhu kolleegide 1
kolleegide sõnul 1
sõnul sattus 1
sattus fabritseeritud 1
süüdistuste alusel. 1
alusel. Sergei 1
Sergei Nikolajevitš 1
Nikolajevitš Litvinov 1
Litvinov (sündinud 1
1958 Tsukarovis 1
Tsukarovis Krasnodari 1
Liidu kergejõustiklane 1
Sergei oli 1
oli üksildane 1
üksildane laps, 1
laps, kellel 1
kes suhtles 1
suhtles põhiliselt 1
põhiliselt täiskasvanutega. 1
täiskasvanutega. Sergei 1
Sergei Punin 1
Punin ( 1
aprill 1890 1
1890 Gattšina 1
oktoober 1963 1
1963 Freiburg 1
Freiburg im 1
im Breisgau 1
Breisgau ) 1
kolonelleitnant ) 1
ja loomaarst. 1
loomaarst. Sergei 1
Sergei Shtsherbakov 1
Shtsherbakov (7. 1
(7. september 1
1871 Irboska 1
Irboska – 1
aprill 1937 1
poliitik, II 1
liige. Sergei 1
Sergei Sobjanin 1
Sobjanin (Сергей 1
(Сергей Семёнович 1
Семёнович Собянин; 1
Собянин; sündinud 1
Venemaa riigitegelane, 1
riigitegelane, alates 1
2010 Moskva 2
Moskva linnapea. 1
linnapea. Sergei 1
Sergei Stadnikov 1
Stadnikov on 1
Rahvusvahelise Egüptoloogide 1
Egüptoloogide Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni ja 1
Eesti Balti-Saksa 1
Balti-Saksa Seltsi 1
Seltsi tegevliige. 1
tegevliige. Sergei 1
Sergei Tšebanov 1
Tšebanov (Сергей 1
(Сергей Викторович 1
Викторович Чебанов, 1
Чебанов, ka 1
ka Sergey 1
Sergey Chebanov) 1
Chebanov) (sündinud 1
vene bioloog 1
semiootik. Sergei 1
Sergei Zubatov 1
Zubatov oli 1
pärit politseiametniku 1
politseiametniku perekonnast, 1
perekonnast, kuid 1
kuid alustas 1
alustas riigiteenistust 1
riigiteenistust pärast 1
pärast gümnaasiumi 1
lõpetamist 1884. 1
Moskva aadlihoolekandeteenistuse 1
aadlihoolekandeteenistuse kantseleiametnikuna, 1
kantseleiametnikuna, 1886. 1
1886. aastast 1
aastast III 1
klassi telegrafistina 1
telegrafistina Moskva 1
Moskva Kesktelegraafis. 1
Kesktelegraafis. Sergios 1
Sergios andis 1
andis Herakleiosele 1
Herakleiosele sõjakäikudeks 1
sõjakäikudeks 622 1
622 – 1
– 628 1
628 täieliku 1
täieliku moraalse 1
moraalse toetuse 1
annetas selleks 1
selleks kiriku 1
kiriku varasid. 1
varasid. Sergios 1
Sergios valiti 1
valiti patriarhiks 2
patriarhiks noorena 1
noorena 10. 1
aprillil 610 1
610 patriarh 1
patriarh Thomas 1
Thomas I 1
I järglasena 1
järglasena keiser 1
keiser Phokas 1
Phokas I 1
valitsemisajal pool 1
enne keisri 1
keisri kukutamist 1
kukutamist Herakleios 1
Herakleios I 2
poolt. Sergio 1
Sergio V 1
V liitus 1
liitus viimasega 1
viimasega ja 1
linna Guiscardi 1
Guiscardi vägede 1
vägede varustuskeskuseks. 1
varustuskeskuseks. Sergius 1
Sergius Florinski 1
Florinski jäi 1
pärast laatsareti 1
laatsareti likvideerimist 1
likvideerimist Rakverre 1
Rakverre elama. 1
elama. Sergius 1
võttis Ludwigi 1
Ludwigi Roomas 1
pidi tema 1
nõudel korraldama 1
korraldama sinodi, 1
sinodi, mis 1
kinnitas Sergiuse 1
Sergiuse paavstiks. 1
paavstiks. Sergius 1
Sergius Riis 1
Riis ( 1
1883 New 1
märts 1963 1
1963 New 1
USA luuretegelane. 1
luuretegelane. Seriaal 1
Seriaal algab 1
algab episoodiga, 1
episoodiga, kus 1
kus tähelaev 1
tähelaev "Voyager" 1
"Voyager" on 1
on kosmosejaama 1
kosmosejaama DS9 1
DS9 (Deep 1
(Deep space 1
space 9) 1
9) juures, 1
mida ründavad 1
ründavad maquis'd 1
maquis'd - 1
- cardassiinide-vastased 1
cardassiinide-vastased vabadusvõitlejad. 1
vabadusvõitlejad. Seriaali 1
Seriaali edasistes 1
edasistes sündmustes 1
sündmustes mängib 1
mängib Sinclair 1
Sinclair olulist 1
osa ühe 1
ühe Minbari 1
Minbari iidse 1
iidse ettekuulutuse 1
ettekuulutuse täitumises. 1
täitumises. Seriaali 1
Seriaali esmaesitus 1
esmaesitus leidis 1
aset 26. 1
26. jaanuarist 1
novembrini 1998 1
1998 USA 1
USA telekanalitel 1
telekanalitel Prime 1
Prime Time 1
Time Entertainment 1
Entertainment Network 1
Network ning 1
hooaja puhul 1
puhul kanalil 1
kanalil TNT. 1
TNT. Seriaalis 1
Seriaalis " 3
" Hercule 1
Hercule Poirot 1
Poirot " 1
" mängib 2
ta Ariadne 1
Ariadne Oliveri. 1
Oliveri. Seriaalis 1
" Kälimehed 2
Kälimehed " 1
ta ämma 1
ämma ja 1
" Õnne 2
Õnne 13 2
13 -s" 1
-s" teist 1
teist arsti 1
arsti (Lilian 1
(Lilian Põder). 1
Põder). Seriaalis 1
Seriaalis Triunfo 1
Triunfo del 1
del Amor 1
Amor tegi 1
jälle koostööd 1
koostööd William 1
William Levyiga. 1
Levyiga. Seriaalis 1
Seriaalis Tuulepealne 1
Tuulepealne maa 1
maa kasutati 1
kasutati tunnusmuusikana 1
tunnusmuusikana laulu 1
" Oma 1
Oma laulu 1
laulu ei 2
leia ma 1
üles ". 1
". Seriaalis 1
" Wikmani 3
Wikmani poisid 3
poisid " 3
ta Brittat. 1
Brittat. Seriaali 1
Seriaali tegevus 1
toimub aastatel 1
aastatel 1921–1927 1
1921–1927 Moskvas 1
Tallinnas. Seriaal 1
keskendub Ally 1
Ally tööle, 1
tööle, eraelule 1
ja sisevõitlusele 1
sisevõitlusele endaga. 1
endaga. Seriaalne 1
Seriaalne meetod 1
meetod oma 1
oma ranguses 1
ranguses teeb 1
teeb predeterminatsiooni 1
predeterminatsiooni ja 1
ja improvisatsiooni 1
improvisatsiooni vahele 1
vahele täpse 1
täpse vahe. 1
vahe. Seriaal 1
Seriaal oli 1
oli esmakordelt 1
esmakordelt eetris 1
telekanalil ABC 1
kokku toodetud 1
hooaega 68. 1
68. osaga. 1
osaga. Seriaal 1
Seriaal on 1
võitnud seitse 1
seitse Primetime 1
Emmy auhinda. 1
auhinda. Seriaal 1
Seriaal räägib 1
räägib Jane 1
Jane Quimbyst 1
Quimbyst (Erica 1
(Erica Dasher), 1
Dasher), teismelisest 1
teismelisest tüdrukust, 1
tüdrukust, keda 1
keda eksikombel 1
eksikombel peeti 1
peeti täiskasvanuks 1
tema unistuste 1
unistuste tööle 1
tööle moemaailmas, 1
moemaailmas, maailmakuulsa 1
maailmakuulsa disaineri 1
disaineri Gray 1
Gray Chandler 1
Chandler Murray 1
Murray ( 1
( Andie 1
MacDowell ) 1
) alluvuses. 1
alluvuses. Seriaalse 1
Seriaalse meetodi 2
meetodi kontekstis 1
kontekstis tekkis 1
tekkis muusikalise 1
parameetri mõiste 1
mõiste siis, 1
kui heliloojad 1
heliloojad hakkasid 1
hakkasid erinevates 1
erinevates muusika 1
muusika aspektides 1
aspektides looma 1
looma seeriaid. 1
seeriaid. Seriaalse 1
on automaatikal 1
automaatikal suhteliselt 1
suur osatähtsus. 1
osatähtsus. Seriaalse 1
Seriaalse muusika 1
protsess kahe 1
kahe tööfaasi 1
tööfaasi – 1
– otsustamise 1
otsustamise ja 1
ja automaatikaga 1
automaatikaga – 1
oluliselt traditsiooniliste 1
traditsiooniliste kompositsioonimeetodite 1
kompositsioonimeetodite abil 1
abil loodava 1
loodava muusika 1
muusika tööprotsessist. 1
tööprotsessist. Seriaal 1
Seriaal tuli 2
välja 2011 2
järgnes teine 2
teine hooaeg, 2
välja 2012 2
märtsis. 2012 2
alguses mängis 2
mängis Ross 2
Ross Disney 2
kanali filmis 2
filmis Teen 2
Teen Beach 2
Beach Movie, 1
Movie, mis 1
aastal 2013. 2
2013. Seriaal 1
Beach Musical, 1
Musical, mis 1
2013. Seri 1
Seri keele 1
keele morfoloogiale 1
morfoloogiale on 1
erinevate morfeemide 1
morfeemide supletiivsed 1
supletiivsed allomorfid 1
allomorfid sõltuvad 1
kas osalause 1
osalause on 1
on transitiivne 1
transitiivne või 1
või intransitiivne. 1
intransitiivne. Seri 1
Seri keeles 1
puuduvad relatiivpronoomenid 1
relatiivpronoomenid (siduvad 1
(siduvad asesõnad) 1
asesõnad) ja 1
ja komplementlause 1
komplementlause sidend. 1
sidend. Serinchamps 1
Serinchamps asub 1
asub 26,5 1
26,5 km 1
kaugusel Dinantist 1
Dinantist ja 1
ja 10,5 1
kaugusel Rochefortist. 1
Rochefortist. Serio 1
Serio jõe 2
orus 1854 1
1854 meetri 1
1,3 km², 1
sügavus 9 1
meetrit. Serio 1
orus 2070 1
2070 meetri 1
on 7,8 1
7,8 hektarit. 1
hektarit. Sermersooqi 1
Sermersooqi vald 1
( grööni 1
grööni keeles 1
keeles Kommuneqarfik 1
Kommuneqarfik Sermersooq; 1
Sermersooq; taani 1
keeles Sermersooq 1
Sermersooq Kommune) 1
üksus Gröönimaa 1
Gröönimaa keskosas. 1
keskosas. Seroloogiliselt 1
Seroloogiliselt näitavad 1
näitavad alfaviirused 1
alfaviirused suurt 1
suurt antigeenset 1
antigeenset varieeruvust, 1
varieeruvust, mille 1
eristatakse 7 1
7 antigeenset 1
antigeenset kompleksi, 1
kompleksi, 30 1
30 liiki 1
liiki ning 1
mitmeid subtüüpe 1
subtüüpe ja 1
ja varieete. 1
varieete. Serravalle 1
Serravalle Langhe 1
on 762 1
762 meetrit. 1
meetrit. Sertab 1
Sertab on 1
on Türgis 1
Türgis üks 1
populaarsemaid lauljaid, 1
lauljaid, kelle 1
kelle plaate 1
ostetud üle 1
eksemplari. Sertifikaatide 1
Sertifikaatide kõrval 1
kõrval pakub 1
pakub SK 1
SK erinevaid 1
erinevaid info- 1
ja kehtivusteenuseid, 1
kehtivusteenuseid, mille 1
infot sertifikaatide 1
sertifikaatide kehtivuse 1
kehtivuse kohta 1
on muuhulgas 2
muuhulgas vajalikud 1
vajalikud digitaalallkirja 1
digitaalallkirja kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Sertifitseerimine 1
Sertifitseerimine ei 1
ei eelda 2
eelda kasutusandmete 1
kasutusandmete kogumist 1
kogumist hoone 1
hoone kohta. 1
kohta. Sertifitseerimisteenuse 1
Sertifitseerimisteenuse osutaja 1
osutaja tegutseb 1
tegutseb lepingu 1
alusel sertifikaadi 1
sertifikaadi väljaandjaga 1
väljaandjaga kui 1
kui sertifikaadi 1
sertifikaadi väljaandja 1
väljaandja ise 1
osuta sertifitseerimisteenust. 1
sertifitseerimisteenust. Sertifitseeritud 1
Sertifitseeritud saab 1
vaid lõplikult 1
lõplikult valminud 1
valminud hoone. 1
hoone. Servan-Schreiber 1
Servan-Schreiber on 1
õppejõuna Lyoni 1
Lyoni ülikoolis 1
ülikoolis Université 1
Université Claude 1
Claude Bernard 1
Bernard Lyon 1
Lyon 1 1
ja kliinilise 1
kliinilise psühhiaatria 1
psühhiaatria professorina 1
professorina Pittsburghi 1
Pittsburghi ülikoolis. 1
ülikoolis. Server 1
Server ei 1
pruugi rakendada 1
rakendada kõiki 1
kõiki printeri 1
printeri sidepidamise 1
sidepidamise funktsioone 1
funktsioone (madal 1
(madal tindi 1
tindi signaal 1
signaal jne). 1
jne). Serveri 1
Serveri versioon 1
saadaval mõlemale 1
mõlemale platvormile 1
platvormile ja 1
ja SPARC-ile 1
SPARC-ile ning 1
ole Live 1
Live CD 1
CD versiooni 1
versiooni (seda 1
(seda saab 1
paigaldada ainult 1
ainult tekstirežiimis 1
tekstirežiimis paigaldusprogrammiga). 1
paigaldusprogrammiga). Serviidid 1
Serviidid Innocentius 1
määras 2. 1
oktoobril 1251 1
1251 serviitide 1
serviitide kardinal-protektoriks 1
kardinal-protektoriks Guglielmo 1
Guglielmo Fieschi. 1
Fieschi. Serviidid 1
Serviidid Ta 1
tunnustas 12. 1
1974 seoses 1
seoses serviitide 1
serviitide üldkapiitliga 1
tegevust. Servius 1
Servius (Aeneise 1
(Aeneise kommentaar, 1
kommentaar, XI 1
XI 186 1
186 (II, 1
(II, 497, 1
497, 3)): 1
3)): “Eri 1
“Eri rahvastel 1
rahvastel olid 1
erinevad matmisviisid.. 1
matmisviisid.. Sesia 1
Sesia ja 1
ja Scrivia 1
Scrivia suudme 1
suudme vahel 1
on Po 2
Po Piemonte 1
Piemonte ja 1
Lombardia piiriks. 1
piiriks. Sesniki 1
Sesniki külast 1
külast pääseb 1
pääseb kohalikku 1
kohalikku keskusse 1
keskusse Värskasse 1
Värskasse kas 1
kas läbi 1
Venemaa territooriumi 1
territooriumi või 2
pikkuse ringiga; 1
ringiga; Lutepää 1
Lutepää külast 1
külast viib 1
viib aga 1
aga tee 1
tee nii 1
nii Värska 1
Värska (nn 1
(nn Lutepää 1
Lutepää kolmnurk) 1
kolmnurk) kui 1
ka Saatse 1
Saatse poole 1
poole (Saatse 1
(Saatse saabas) 1
saabas) üksnes 1
läbi Venemaa. 1
Venemaa. Sesoonse 1
Sesoonse depressiooni 1
depressiooni kutsub 1
esile päikesevalguse 1
päikesevalguse vähenemine. 1
vähenemine. Sessioon, 1
Sessioon, kus 1
kus saadetakse 1
saadetakse andmeid 1
andmeid väga 2
väikeste osadena, 1
osadena, suudab 1
suudab samuti 1
samuti normaalselt 1
normaalselt suhelda. 1
suhelda. Sest 1
Sest ajast 1
Poola astus 1
astus Euroopa 1
ja poolakad 1
poolakad võivad 1
võivad Suurbritannias 1
Suurbritannias vabalt 1
vabalt töötada, 1
töötada, on 1
poola kogukond 1
kogukond tunduvalt 1
tunduvalt kasvanud. 1
kasvanud. Sest 1
Sest asjades, 1
asjades, mis 1
antakse armust, 1
armust, võib 1
võib keegi 1
keegi anda 1
oma suva 1
suva järgi 1
järgi kellele 1
kellele tahab, 1
tahab, rohkem 1
jäta kellelegi 1
kellelegi andmata 1
andmata mis 1
mis kohus, 1
kohus, ilma 1
ilma õiglust 1
õiglust kahjustamata. 1
kahjustamata. Sest 1
Sest igavesti 1
igavesti peab 1
mingi loomus 1
loomus (olgu 1
(olgu seda 1
kui üks), 1
üks), millest 1
ülejäänud tekivad, 1
tekivad, samal 1
ise jääb 1
jääb alles. 3
alles. Sest 1
Sest inimaru 1
inimaru ei 1
ole fantaasia 1
fantaasia muljetele 1
muljetele vähem 1
vähem alluv 1
alluv kui 1
tavaliste mõistete 1
mõistete muljetele. 1
muljetele. Sest 1
Sest kuigi 1
kuigi küll 1
küll substantsi 1
substantsi idee 1
on minus 1
minus sellest, 1
mina olen 3
olen substants, 1
substants, ei 1
ole sellepärast 1
sellepärast ometi 1
ometi lõpmatu 1
lõpmatu substantsi 1
substantsi idee, 1
idee, sest 1
sest mina 1
olen lõplik 1
lõplik – 1
ole lähtunud 1
lähtunud mingist 1
mingist muust 1
muust substantsist, 1
substantsist, mis 1
tõeliselt lõpmatu. 1
lõpmatu. Sest 1
Sest kui 3
head ning 1
saa õigesti 2
õigesti teha 2
teha teisiti 1
kui tahtes, 1
tahtes, siis 1
tal peab 2
vaba tahe, 1
tahe, ilma 1
milleta ta 1
saa. Sest 1
keegi teaks 1
teaks mõne 1
mõne propositsiooni, 1
propositsiooni, näiteks 1
näiteks ".. 1
".. Sest 1
ma vaha 1
vaha näen, 1
näen, otsustan, 1
otsustan, et 1
ta eksisteerib, 1
eksisteerib, siis 1
kindlasti palju 1
palju ilmsemalt 1
ilmsemalt järeldub 1
järeldub sellestsamast, 1
sellestsamast, et 1
teda näen, 1
näen, see, 1
ise eksisteerin. 1
eksisteerin. Sest 1
Sest kuna 2
see püüd 1
püüd ei 1
allutatud mõistusele, 1
mõistusele, teeb 1
ta viletsaks. 1
viletsaks. Sest 1
tema esemeks 1
esemeks peetakse 1
peetakse mõtlemist 1
mõtlemist ja 1
selle reegleid, 1
reegleid, siis 1
vahetult selle 1
selle näol 2
näol ongi 1
ongi tal 1
tal talle 1
talle omane 1
omane sisu; 1
sisu; selle 1
too tunnetuse 1
tunnetuse teine 1
teine koostisosa, 1
koostisosa, nimelt 1
nimelt mateeria, 1
mateeria, mille 1
mille iseloom 1
iseloom teda 1
teda huvitab. 1
huvitab. Sest 1
Sest kus 1
kus erinevus 1
on mitteerinevus, 1
mitteerinevus, seal 1
seal kolmsus 1
kolmsus on 1
on ühtsus. 1
ühtsus. Sest 1
Sest lisaaja 1
lisaaja puhul 1
on taimer 1
taimer nullis. 1
nullis. ''Sest 1
''Sest ma 1
ma ütlen 1
ütlen teile: 1
teile: Kui 1
teie õigus 1
õigus ei 1
ole märksa 1
kui kirjatundjate 1
kirjatundjate ja 1
ja variseride 1
variseride oma, 1
oma, siis 1
saa taevariiki!' 1
taevariiki!' Sest 1
Sest meil 1
parem egiptlasei 1
egiptlasei teenida 1
teenida kui 1
kui kõrbes 1
kõrbes surra." 1
surra." 13 1
13 Aga 1
Aga Mooses 1
Mooses vastas 1
vastas rahvale: 1
rahvale: "Ärge 1
"Ärge kartke, 1
kartke, püsige 1
püsige paigal, 1
paigal, siis 1
te näete 2
näete Issanda 1
Issanda päästet, 1
päästet, mille 1
täna teile 1
teile valmistab! 1
valmistab! sest 1
sest egiptlasi, 1
egiptlasi, keda 1
keda te 1
näete täna, 1
täna, ei 1
näe te 1
te edaspidi 1
edaspidi enam 1
enam iialgi. 1
iialgi. Sest 1
Sest miks 1
teda kiita 1
kiita selle 1
on teinud, 1
teinud, kui 1
sama kiidetav 1
kiidetav vastupidist 1
vastupidist tehes? 1
tehes? Sest 1
Sest mitteaineline 1
mitteaineline on 1
on puhtam 1
puhtam ainelisest, 1
ainelisest, ja 1
ja vooruslik 1
vooruslik pahelisest. 1
pahelisest. Sest 1
Sest mõned 1
tähelepanu pöörates 1
pöörates jumaliku 1
predestinatsiooni kindlusele 1
kindlusele öelnud, 1
et palved 1
palved või 1
või miski 1
muu, mida 1
mida tehakse, 1
tehakse, et 1
jõuda igavese 1
igavese päästeni, 1
päästeni, on 1
on ülearused, 1
ülearused, sest 1
sest tehakse 1
tehakse neid 1
mitte, predestineeritud 1
predestineeritud jõuavad, 1
jõuavad, reprobeeritud 1
reprobeeritud ei 1
ei jõua. 2
jõua. Sest 1
Sest on 1
mingit eelnevat 1
eelnevat tunnetust. 1
tunnetust. SESTO 1
SESTO on 1
geenivaramu NordGeni 1
NordGeni infot 1
infot koondav 1
koondav andmebaas. 1
andmebaas. Sesto 1
Sesto San 2
Giovanni Olles 1
Olles kuni 1
kuni 1800–ndate 1
1800–ndate aastate 1
aastate alguseni 2
alguseni vaid 1
väike külake, 1
külake, kasvas 1
kasvas Sesto 1
Giovanni 19. 1
vältel suureks 1
suureks tööstusasulaks. 1
tööstusasulaks. Sestpeale 1
Sestpeale on 1
on Münchhausenile 1
Münchhausenile omistatud 1
omistatud jutustusi 1
jutustusi korduvalt 1
korduvalt nii 2
maailmas avaldatud. 1
avaldatud. Sestpeale 1
Sestpeale töötas 1
ta eradotsendina. 1
eradotsendina. Sestriere 1
Sestriere oli 1
oli Torino 1
Torino taliolümpiamängude 1
taliolümpiamängude üks 1
üks tegevuskohtadest, 1
tegevuskohtadest, kus 1
toimusid mõned 1
mõned mäesuusaalad. 1
mäesuusaalad. Sestrieres 1
Sestrieres elab 1
elab 838 1
838 elanikku 1
(2003). Sestsaadik 1
Sestsaadik kui 1
kui hingel 1
hingel on 1
kalduvus nõustumisele, 1
nõustumisele, ruttab 1
ruttab viimaseks, 1
viimaseks, kõige 1
kõige viletsamaks, 1
viletsamaks, kõige 1
kõige vormitumaks 1
vormitumaks saanud 1
saanud hinge 1
hinge sisse 1
sisse Jumal, 1
Jumal, et 1
tema õnnetuid 1
õnnetuid vaadata, 1
vaadata, kuulata. 1
kuulata. Sest 1
Sest seal 1
ole võimalikkus 1
võimalikkus tegelikkus, 1
tegelikkus, nii 1
nagu lõplik 1
joon ei 1
ole kolmnurk. 1
kolmnurk. Sest 1
Sest seda 1
seda tundis 1
ta ainsana 1
ainsana alles 1
alles jäävat. 1
jäävat. Sest 1
Sest siis 1
on mulje 1
mulje terviklik. 1
terviklik. Sest 1
Sest suurema 1
hulga seas 1
olnud tavaks 1
tavaks abieluseis. 1
abieluseis. Sest 1
Sest ta 2
suurim rahu, 1
rahu, milles 1
milles igasugune 1
igasugune liikumine 1
on paigalseis. 1
paigalseis. Sest 1
Sest täpselt 1
täpselt nii, 1
nagu loodusmõiste 1
loodusmõiste ei 1
mõjuta seadusandlust 1
seadusandlust vabadusmõiste 1
vabadusmõiste läbi, 1
läbi, ei 1
mõjuta viimane 1
viimane looduse 1
looduse seadusandlust. 1
seadusandlust. Sest 1
ta toob 1
kaasa predestinatsiooni 1
predestinatsiooni teadmise, 1
teadmise, nii 1
ka toodud 1
toodud glossist 1
glossist näha 1
näha on. 1
on. Sest 1
Sest tegijaiks 1
tegijaiks on 1
oma demokraatlikud 1
demokraatlikud institutsioonid 1
institutsioonid – 1
– rahva 1
poolt otseselt 1
kaudselt valitud." 1
valitud." Sest 1
Sest vaidlushimuline 1
vaidlushimuline ja 1
ja sofistlik 1
sofistlik filosoofia 1
filosoofia sugu 1
sugu ajab 1
ajab aru 1
aru segi; 1
segi; aga 1
teine fantastiline, 1
fantastiline, ja 1
ja ülespuhutud, 1
ülespuhutud, ja 1
ja just 3
nagu poeetiline, 1
poeetiline, rohkem 1
rohkem meelitab 1
meelitab aru. 1
aru. Sesviina 1
Sesviina ei 1
ei alistu 1
alistu ja 1
paneb kaua 1
kaua vastu. 1
vastu. Sesviinast 1
Sesviinast suunduvad 1
suunduvad venelased 1
venelased Berzaune 1
Berzaune ja 1
ja Kalsnava 1
Kalsnava peale. 1
peale. Sete 1
Sete on 1
juhul tahke 1
tahke materjal, 1
materjal, mida 1
mida transporditakse 1
transporditakse vee, 1
vee, tuule 1
tuule vms 1
vms poolt. 1
poolt. Setete 1
Setete tõusmine 1
tõusmine toimus 1
toimus koos 2
koos tardkivimite 1
tardkivimite moodustumise 1
moodustumise ja 2
vulkaanilise aktiivsusega. 1
aktiivsusega. SETI 1
SETI töörühm 1
töörühm on 1
seni suunanud 1
suunanud raadioteleskoobid 1
raadioteleskoobid kaks 1
korda Gliese 1
581 süsteemi 1
süsteemi suunas, 1
suunas, saamata 1
saamata esialgu 1
esialgu mitte 1
ühtegi vastusignaali. 1
vastusignaali. Setsessionistlikud 1
Setsessionistlikud nõudmised 1
nõudmised tekivad 1
tihti sellest, 1
ei anta 2
anta vähemusgruppidele 1
vähemusgruppidele autonoomsemaid 1
autonoomsemaid õiguseid. 1
õiguseid. Setted 1
Setted mitmuses 1
mitmuses on 1
juba setitatud, 1
setitatud, reeglina 1
reeglina kihiline 1
kihiline kivistumata 1
kivistumata materjal. 1
materjal. Settinud 1
Settinud süsinikdioksiid 1
süsinikdioksiid tekitab 1
tekitab hapnikuvaese 1
hapnikuvaese keskkonna, 1
keskkonna, mis 1
aitab ära 2
hoida bakterite 1
bakterite kasvamise 1
kasvamise viinamarjadel, 1
viinamarjadel, kuni 1
kuni on 2
aeg alustada 1
alustada kääritamisprotsessi 1
kääritamisprotsessi soovitud 1
soovitud pärmisordiga. 1
pärmisordiga. Setude 1
Setude jaoks 1
on Anastasia 1
Anastasia naiste 1
naiste kaitsja 1
ja tervisepühak. 1
tervisepühak. Setu 1
Setu kuningas 1
kuningas Aare 1
Aare Hõrn 2
Hõrn on 1
et filmitegijad 1
filmitegijad ei 1
arvestanud mõningate 1
mõningate oluliste 1
oluliste setude 1
setude kultuuris 1
kultuuris paika 1
pandud asjadega. 1
asjadega. Setusid 1
Setusid riivab 1
riivab ka 1
filmis sageli 1
tulev alkoholijoomise 1
alkoholijoomise eksponeerimine. 1
eksponeerimine. Seven 1
Seven Card 3
Card Stud 2
Stud High/Low`s 1
High/Low`s on 1
(nt. Seven 1
Card Stud`is 1
Stud`is on 1
(nt. Seven-card 1
Seven-card stud 1
stud pokkerit 1
pokkerit mängitakse 1
mängitakse ka 1
riigi lääneosa 1
lääneosa kasiinodes, 1
kasiinodes, kuid 1
on Texas 1
Texas Hold'em 1
Hold'em palju 1
palju populaarsem. 1
populaarsem. Seveni 1
Seveni meeskond 1
15 liikmeline, 1
liikmeline, kellest 1
on partnerit. 1
partnerit. Severo-Evenski 1
Severo-Evenski rajoon 1
föderaalringkonnas Magadani 1
oblasti idaosas. 1
idaosas. Severus 1
Severus Snape'i 1
Snape'i tappis 1
tappis Voldemorti 1
Voldemorti madu 1
madu Nagini 1
Nagini 1998. 1
suvel. Sevilla 1
Sevilla lähedal 1
lähedal Hispaanias 1
Hispaanias töötab 1
töötab sellel 1
sellel põhimõttel 1
põhimõttel 11 1
11 MW 1
võimsusega päikesejaam 1
päikesejaam http://news. 1
http://news. Sevran 1
Sevran oli 1
ajal Prantsusmaa 1
Prantsusmaa lõhkeainetööstuse 1
lõhkeainetööstuse keskus. 1
keskus. Ševtšuk 1
Ševtšuk võitis 1
võitis 2011. 1
presidendivalimistel nii 1
nii endist 1
endist presidenti 1
presidenti Igor 1
Igor Smirnovi 1
Smirnovi kui 1
Venemaa soosikut 1
soosikut Anatoli 1
Anatoli Kaminskit. 1
Kaminskit. "Se 1
"Se Wsi 1
Wsi Testamentti" 1
Testamentti" (Uus 1
(Uus Testament) 1
Testament) Agricola 1
Agricola kõige 1
kõige väljapaistvam 1
väljapaistvam raamat 1
esimene soomekeelne 1
soomekeelne Uue 1
Testamendi tõlge. 1
tõlge. Sextus 1
Sextus Empiricus 1
Empiricus märkis, 1
mõningaid kürenaikusid 1
kürenaikusid saab 1
pidada skeptikuteks, 1
skeptikuteks, sest 1
nagu pürronistidki, 1
pürronistidki, väitsid 1
väitsid nad, 1
nad tunnetavad 1
tunnetavad üksnes 1
üksnes aistinguelamusi 1
aistinguelamusi (Pyrrhoni 1
(Pyrrhoni põhiteesid 1
põhiteesid I 1
I 215). 1
215). Seyhan 1
Seyhan Kurt 2
Kurt Seyhan 1
Kurt (sündinud 1
Türgi päritolu 1
prantsuse luuletaja, 1
luuletaja, kunstnik 1
ja mõtleja. 1
mõtleja. S-faas 1
S-faas Järgnev 1
Järgnev S-faas 1
S-faas algab 1
algab siis, 1
kui algab 1
algab DNA 1
DNA sünteesimine. 1
sünteesimine. Sfinks 1
Sfinks asub 1
asub Chephreni 1
Chephreni püramiidi 1
püramiidi idaküljel 1
idaküljel asuva 1
asuva pühamu 1
pühamu ees 1
seega Chephreni 1
Chephreni hauakopleksi 1
hauakopleksi juurde. 1
juurde. S&F 1
S&F Legal 1
Legal Service 1
Service omanik 1
on äriregistrist 1
äriregistrist kustutatud 1
kustutatud JBSF 1
JBSF Legal. 1
Legal. Sforza 1
Sforza toetamise 1
toetamise tõttu 1
küll vastuollu 1
vastuollu Venezia 1
Venezia ning 1
ning ajutiselt 1
ajutiselt ka 1
ka paavstiga, 1
paavstiga, kuid 1
pärast Eugenius 1
õnnestus Cosimol 1
Cosimol head 1
suhted paavstiga, 1
paavstiga, sealhulgas 1
sealhulgas personaalpankuri 1
personaalpankuri staatus, 1
staatus, taastada. 1
taastada. Sfragistika 1
Sfragistika uurib 1
uurib pitserite 1
pitserite õiguslikku 1
õiguslikku ja 1
sotsiaalset tähendust, 1
tähendust, aga 1
nende kujunduse 1
kujunduse arengut. 1
arengut. SF 1
SF sai 1
sai 1960 1
1960 aasta 2
aasta Taani 1
Taani parlamndivalimistel 1
parlamndivalimistel 11 1
11 kohta, 1
kui Taani 1
Taani KP 1
KP kaotas 1
oma kuus 1
kohta. 1964. 1
kaotas SF 1
SF ühe 1
koha. 1966. 1
SF kokku 1
kokku 20 4
moodustasid koos 1
koos Sotsiaaldemokraatidega 1
Sotsiaaldemokraatidega vähemusvalitsuse. 1
vähemusvalitsuse. Sgambati 1
Sgambati enda 1
enda muusika 1
mõjutatud Beethoveni, 1
Beethoveni, Wagneri 1
Wagneri ja 1
ja Liszti 1
Liszti heliloomingust. 1
heliloomingust. 19. 1
lõpu arengutega 1
arengutega muusikas 1
muusikas ta 1
läinud. 's-Gravenzande 1
's-Gravenzande valla 1
oli 20,77 1
20,77 ruutkilomeetrit, 1
ruutkilomeetrit, millest 1
millest 3,38 1
3,38 km² 1
km² oli 1
oli vett. 1
vett. Sha'abi 1
Sha'abi ei 1
ole peen 1
peen ja 1
ja graatsiline 1
graatsiline nagu 1
nagu glamuurne 1
glamuurne raks 1
raks sharqi, 1
sharqi, vaid 1
vaid maine, 1
maine, julge 1
suhteliselt vallatu. 1
vallatu. "Shadow 1
"Shadow Zone" 1
Zone" lasti 1
2003. Shamir 1
Shamir jäi 1
kõige vägivaldsema 1
vägivaldsema osaga 1
osaga "Leẖi". 1
"Leẖi". Shamiseni 1
Shamiseni mängitakse 1
mängitakse samuti 1
suure elevandiluust 1
elevandiluust või 1
või puust 1
puust trilleriga. 1
trilleriga. Shane’il 1
Shane’il ja 1
ja Mitchie’l 1
Mitchie’l on 1
kokkupuuteid ja 1
kui Shane 1
Shane lõpuks 1
lõpuks tüdrukut 1
tüdrukut tundma 1
tundma õpib, 1
õpib, areneb 1
areneb nende 1
vahel armulugu. 1
armulugu. Shangi 1
tehti Hiinas 1
Hiinas aga 1
aga algust 1
algust pronksisulatusega, 1
pronksisulatusega, mis 1
soodustas kõrgete 1
temperatuuridega põletuse 1
põletuse kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu ja 1
ka kõrgkuumuskeraamika 1
kõrgkuumuskeraamika teket. 1
teket. Shangi 1
Shangi riik 1
lagunes 11. 1
keskel eKr., 1
eKr., kui 1
vallutas endine 1
endine liitlane 1
liitlane Zhou 1
Zhou riik. 1
riik. Sharoni 1
Sharoni plaan 1
peaministri Ariel 1
Ariel Sharoni 1
Sharoni plaan, 1
plaan, mis 1
ette Iisraeli 1
Iisraeli ühepoolse 1
ühepoolse väljatõmbumise 1
väljatõmbumise Kuuepäevase 1
Kuuepäevase sõjaga 1
sõjaga Iisraeli 1
Iisraeli poolt 1
poolt okupeerutud 1
okupeerutud aladelt 1
aladelt ning 1
ning mõningate 1
mõningate juudi 1
juudi asunduste 1
asunduste lammutamise 1
lammutamise ning 1
teiste püsiva 1
püsiva säilitamise. 1
säilitamise. Sharon 1
Sharon lahkus 1
lahkus Likudist, 1
Likudist, võttis 1
kaasa endale 1
endale lojaalsed 1
lojaalsed inimesed, 1
inimesed, esitas 1
esitas presidendile 1
presidendile avalduse 1
avalduse valitsuse 1
valitsuse tagasiastumiseks 1
tagasiastumiseks ja 1
välja ennetähtaegsed 2
ennetähtaegsed valimised. 1
valimised. Sharpe'i 1
Sharpe'i varud 1
varud olid 1
olid Msiri 1
Msiri juurde 1
juurde jõudmise 1
jõudmise ajaks 1
ajaks otsa 1
otsa lõppenud, 1
lõppenud, ta 1
peaaegu üksi 1
ja kurnatud 1
kurnatud ega 1
ega jätnud 1
jätnud head 1
head muljet. 1
muljet. Sharp 1
Sharp korporatsioon 1
korporatsioon tootis 1
tootis vähemalt 1
kahte sellist 1
sellist klooni: 1
klooni: Twin 1
Twin Famicon 1
Famicon ja 1
ja SHARP 1
SHARP 19SC111 1
19SC111 televiisor. 1
televiisor. Shattered 1
Shattered Glass 1
Glass And 1
And Broken 1
Broken Bones 1
Bones on 1
Crashdïet DVD, 1
DVD, mis 1
ilmub 4. 1
2012. Shaw' 1
Shaw' loomingu 1
loomingu põhiala 1
põhiala on 1
on kodanliku 1
kodanliku ühiskonna 1
ühiskonna pühadusi 1
pühadusi pilav, 1
pilav, paradokse 1
paradokse pilduv, 1
pilduv, mõtteterav 1
mõtteterav ideedraama. 1
ideedraama. Shawn 1
Shawn Crahan 1
Crahan ütleb: 1
ütleb: "Miski 1
"Miski ei 1
ei saakski 1
saakski teisiti 1
teisiti olla, 1
oleme koostanud 1
koostanud endale 1
endale suurepärase 1
suurepärase proovikava 1
proovikava juba 1
juba viimased 1
viimased 3 1
aastat. Shawn 1
Shawn Crawford 1
Crawford (sündis 1
1978 Van 1
Van Wyck) 1
Wyck) on 1
). Shawn 1
Shawn Huff 2
Huff Shawn 1
Huff (sündinud 1
1984 Helsingis 1
mängib Itaalia 1
Itaalia Legadue 1
Legadue klubis 1
klubis Orlandina 1
Orlandina Basket. 1
Basket. Shearer 1
Shearer oli 1
valiti ühena 1
ühena 4 1
inglasest turniiri 1
koondisse. Shearer 1
Shearer osales 1
osales ühesainsas 1
ühesainsas matšis: 1
matšis: pärast 1
pärast avavooru 1
avavooru väravateta 1
väravateta viiki 1
viiki hiljem 1
tulnud Taani 1
jalgpallikoondisega teises 1
teises alagrupivoorus 1
alagrupivoorus Prantsusmaa 1
vastu Linekeri 1
Linekeri kõrval. 1
kõrval. Sheikh 1
Sheikh Jaber 1
Jaber Al-Mubarak 1
Al-Mubarak Al-Hamad 1
Al-Hamad Al-Sabah.jpg 1
Al-Sabah.jpg Jābir 1
Jābir Mubārak 1
Mubārak al-Ḩamad 1
al-Ḩamad aş-Şabāḩ 1
aş-Şabāḩ ( 1
keeles جابر 1
جابر مبارك 1
مبارك الحمد 1
الحمد الصباح; 1
الصباح; sündinud 1
on Kuveidi 1
Kuveidi poliitik, 1
4. detsembrist 1
2011 Kuveidi 1
Kuveidi peaminister. 1
peaminister. Sheikh 1
Sheikh Omar 1
Omar Abdel 1
Abdel Rahman 1
Rahman mõisteti 1
süüdi 1996. 1
aastal seostades 1
seostades teda 1
teda pommipanekuga 1
pommipanekuga ja 1
teiste kriminaalaktidega 1
kriminaalaktidega kogu 1
eluks. Shenouda 1
Shenouda III 2
III saabuski 1
saabuski juba 1
jaanuaril tähistatavateks 1
tähistatavateks uusaastapidustusteks 1
uusaastapidustusteks Egiptusse. 1
Egiptusse. Shenzhou 1
Shenzhou 5 3
5 maandumiskapsel 1
maandumiskapsel Shenzhou 1
5 (神舟五号) 1
(神舟五号) oli 1
esimene mehitatud 1
mehitatud kosmosemissioon 1
kosmosemissioon kosmoselaevaga 1
kosmoselaevaga Shenzou 1
Shenzou ja 1
esimene Hiina 2
Hiina mehitatud 1
mehitatud kosmosemissioon. 1
kosmosemissioon. Shenzhou 1
5 startis 1
startis kell 2
kell 9.00 1
9.00 kohaliku 1
järgi (kell 1
(kell 1.00 1
1.00 maailmaaja 1
maailmaaja järgi) 1
järgi) Jiuquani 1
Jiuquani kosmodroomilt 1
kosmodroomilt Gansu 1
Gansu provintsist 1
provintsist Gobi 1
kõrbes ning 1
orbiidile kell 1
kell 9.10 1
9.10 (1.10). 1
(1.10). Shepard 1
Shepard pälvib 1
pälvib endale 1
endale au 1
au olla 1
olla esimene 1
on galaktilise 1
galaktilise nõukogu 1
nõukogu agent. 1
agent. Sheppardil 1
Sheppardil on 1
on kolonelleitnanti 1
kolonelleitnanti auaste 1
peale Marshall 1
Marshall Sumneri 1
Sumneri surma 1
surma (osas 1
(osas "Rising") 1
"Rising") saab 1
temast Atlantise 1
Atlantise ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni teine 1
teine juht. 1
juht. Sheridani 1
Sheridani ja 2
ja Delenni 2
Delenni suhe 1
suhe Üks 1
Üks seriaali 1
seriaali väheseid 1
väheseid "pehmeid" 1
"pehmeid" süžeeliine, 1
süžeeliine, mis 1
mis käivitub 1
käivitub Babylon 1
5 teisel 1
teisel hooajal 1
areneb sarja 1
sarja lõpuni, 1
lõpuni, on 1
on Sheridani 1
Sheridani ning 1
ning Minbari 1
Minbari saadiku 1
saadiku Delenni 1
Delenni romantiline 1
romantiline suhe. 1
suhe. Sheridani 1
Delenni suhte 1
suhte arengu 1
arengu pöördepunktiks 1
pöördepunktiks saab 1
saab juhtum, 1
kus Delenn 1
Delenn võetakse 1
võetakse pantvangi 1
pantvangi Babylon 1
5 jaamale 1
jaamale jäänud 1
jäänud Öövalve 1
Öövalve liikmete 1
poolt. Sherr, 1
p. 16. 1
16. Bourges 1
Bourges katedraal 1
katedraal kutsus 1
teda 1508. 1
1508. aastal 1
aastal kooripoiste 1
kooripoiste ülemaks, 1
ülemaks, kuid 1
teada, kuidas 1
kuidas Josquin 1
Josquin vastas, 1
vastas, ja 1
pole tõendeid, 1
tööle oleks 1
oleks asunud. 1
asunud. Sherr, 1
p. 17. 1
17. Oma 1
elu kahe 1
viimase aastakümne 2
jooksul levis 1
levis Josquini 1
Josquini kuulsus 1
kuulsus koos 1
tema muusikaga. 1
muusikaga. 's-Hertogenboschi 1
's-Hertogenboschi kuulsaim 1
kuulsaim kodanik 1
kodanik on 1
olnud maalikunstnik 1
maalikunstnik Hieronymus 1
Hieronymus Bosch 1
Bosch (umbes 1
(umbes 1450– 1
1450– 1516 1
1516 ), 1
kes linnas 1
linnas sündis, 1
sündis, elas 1
sai. 's-Hertogenboschi 1
's-Hertogenboschi vald 1
haldusüksus Hollandi 1
Hollandi lõunaosas, 1
lõunaosas, Põhja-Brabandi 1
Põhja-Brabandi provintsis. 1
provintsis. SHIATSU 1
SHIATSU PÄRITOLU 1
PÄRITOLU Shiatsu 1
Shiatsu on 1
pärit Hiinast 1
Hiinast vähemalt 1
tagasi, mil 2
mil tekkisid 1
tekkisid kõige 1
kõige varasemad 1
varasemad seletused 1
seletused sellele, 1
sellele, mis 1
põhjustada tervisehäireid; 1
tervisehäireid; ja 1
ja abinõud 1
abinõud ja 1
ja ravimid, 1
mis muutusid 2
muutusid dieediks 1
dieediks või 1
lausa eluviisiks. 1
eluviisiks. Shichi-go-san 1
Shichi-go-san 15. 1
on 3- 1
ja 7- 1
7- aastaseks 1
aastaseks saanud 1
saanud tüdrukute 1
ja 5-aastaseks 1
5-aastaseks saanud 1
saanud poiste 1
poiste püha 1
püha shichi-go-san 1
shichi-go-san (seitse-viis-kolm). 1
(seitse-viis-kolm). Shifting 1
Shifting sands 1
sands nimeline 1
nimeline mäng 1
Mehhiko stud 1
stud pokkeri 1
pokkeri variant, 1
variant, kus 1
mängija kinnine 1
kinnine kaart 1
kaart mängib 1
mängib (ning 1
(ning kõik 1
kõik sellega 1
sellega sarnased 1
sarnased kaardid) 1
kaardid) "jokkerina" 1
"jokkerina" ehk 1
ehk asendab 1
asendab kõiki 1
teisi kaarte 1
kaarte vaid 1
vaid sellel 1
sellel mängijal. 1
mängijal. Shi 1
Shi Huangdi 1
Huangdi oli 1
tõeline humanist: 1
humanist: kui 1
vaenlane andis 1
andis alla, 3
alla, siis 4
hävitas vaenlase; 1
vaenlase; kui 1
kui andis 1
siis sanuti 1
sanuti hävitas! 1
hävitas! Shimane 1
Shimane prefektuuris 1
prefektuuris Okuizumo 1
Okuizumo linnas 1
linnas (endise 1
(endise Yokota 1
Yokota linna 1
linna alal) 1
alal) on 1
on puust 1
puust arvutuslaudade 1
arvutuslaudade muuseum. 1
muuseum. SHINee 1
SHINee andis 1
lõpuks esimese 1
kontserdi 5. 1
2009 saates 1
saates KBS's 1
KBS's Music 1
Music Bank, 1
Bank, kus 1
said esimese 1
koha. Shingon 1
Shingon kui 1
kui koolkond 1
koolkond tekkis 1
tekkis Jaapanis 1
Jaapanis Heiani 1
Heiani (794-1185) 1
(794-1185) ajastul 1
ajastul kui 1
kui munk 1
munk Kukai 1
Kukai reisis 1
reisis Hiinasse 1
Hiinasse 804. 1
804. aastal 1
aastal kus 1
õppis ja 2
ja praktiseeris 1
praktiseeris tantraid 1
tantraid ja 1
tagasi Jaapanisse 1
Jaapanisse saabudes 1
saabudes tõi 1
hulga tekste 1
ja kunsti. 1
kunsti. Shin 1
Shin oli 1
Lõuna-Korea poksija, 1
olümpiamängudel kuldmedali 1
olümpiavõitjaks. Shipman 1
Shipman mõisteti 1
mõisteti jaanuaris 1
jaanuaris 2000 1
2000 süüdi 1
süüdi 15 1
15 patsiendi 1
patsiendi tapmises. 1
tapmises. Ships 1
Ships Leisure 1
Leisure SAM) 1
SAM) ja 1
mida opereerib 1
opereerib alates 1
aastast Saksa 1
Saksa kruiisifirma 1
kruiisifirma „Phoenix 1
„Phoenix Reisen“. 1
Reisen“. Shirakawa, 1
Shirakawa, Alan 1
Alan MacDiarmid 1
MacDiarmid ja 1
Alan Heeger 1
Heeger näitasid, 1
et polüatsetüleen 1
polüatsetüleen on 1
on elektrijuht 1
elektrijuht ning 1
ning joodiauruga 1
joodiauruga saab 1
saab polüatsetüleeni 1
polüatsetüleeni juhtivust 1
juhtivust suurendada 1
suurendada kaheksa 1
kaheksa suurusjärgu 1
võrra. Shireet 1
Shireet Tsagaan 1
Tsagaan Nuur 1
Nuur on 1
ääres pühitseti 1
pühitseti Dzanabadzari 1
Dzanabadzari troonile. 1
troonile. Shiretoko 1
Shiretoko poolsaar 1
kõige eraldatumaid 1
eraldatumaid piirkondi. 1
piirkondi. Shirubi 1
Shirubi Ikazuchi 1
Ikazuchi on 1
on vokaal-elektrooniline 1
vokaal-elektrooniline fantaasiarikast 1
fantaasiarikast ajaviite- 1
ajaviite- muusikat 1
muusikat loov 1
loov projekt. 1
projekt. Shishak 1
Shishak rüüstas 1
kõik Saalomoni 1
Saalomoni templi 1
templi ja 1
ja kuningalossi 1
kuningalossi aarded. 1
aarded. Shizuka 1
Shizuka Arakawa 1
Arakawa (2004) 1
(2004) 2004 1
meistrivõistlustel Miki 1
Miki Ando 1
Ando ja 1
ja Suguri 1
järel kolmandaks, 1
kuid eduka 1
eduka esinemise 1
tõttu eelmisel 1
sai Jaapan 1
Jaapan siiski 1
siiski kõigile 1
kõigile suurvõistlustele 1
suurvõistlustele 3 1
kohta. Shockley 1
Shockley ei 1
aga rahul 1
rahul seletustega 1
seletustega selle 1
kuidas punktkontakttransistor 1
punktkontakttransistor töötab. 1
töötab. Shockleyl 1
Shockleyl võttis 1
kuud aega, 1
et vigastustest 1
vigastustest taastuda. 1
taastuda. Shockley 1
Shockley püüe 1
püüe 1950. 1
aastatel turustada 1
turustada uut 1
uut transistorit 1
transistorit aitas 1
teiste uute 1
uute elektrooniliste 1
elektrooniliste seadmete 1
seadmete leiutamisele. 1
leiutamisele. Shockley 1
Shockley uskus, 1
et neegrite 1
neegrite kõrge 1
kõrge sigivus 1
sigivus tekitas 1
tekitas "väärgeneetilise" 1
"väärgeneetilise" efekti, 1
efekti, kuna 1
kuna väiksema 1
väiksema haridusega 1
haridusega neegritel 1
neegritel on 1
keskmiselt tunduvalt 1
rohkem lapsi 1
lapsi kui 1
kui haritud 1
haritud neegritel. 1
neegritel. Shōji 1
Shōji (障子) 1
(障子) on 1
Jaapanis kasutusel 1
olev kergele 1
kergele puitsõrestikule 1
puitsõrestikule liimitud 1
liimitud paberruutudega 1
paberruutudega poolläbpaistvad 1
poolläbpaistvad lükanduksed, 1
lükanduksed, mida 1
kasutatakse tubade 1
tubade eraldamiseks. 1
eraldamiseks. Showtants 1
Showtants 2007-2008. 1
2007-2008. aastal 1
oli Risto 1
Risto showtrupi 1
showtrupi Nordic 1
Nordic Dream 1
Dream Boys 1
Boys liige. 1
liige. Siamaggiore 1
Siamaggiore kõrgus 1
8 meetrit. 2
meetrit. Šiauliai 1
Šiauliai ( 1
Leedu elanike 1
arvult neljas 1
neljas linn, 1
linn, Šiauliai 1
Šiauliai maakonna 1
Šiauliai rajooni 1
keskus. Sibeliuse 1
Sibeliuse monument 1
monument avati 1
avati 7. 1
1967 helilooja 1
helilooja 100. 1
100. sünniaastapäevaks. 1
sünniaastapäevaks. Siberi 1
Siberi asumiselt 1
asumiselt pääsesid 1
pääsesid küüditatud 1
küüditatud rüütelkonna 1
ka Eduard 1
Stackelberg tagasi 1
pärast Brest-Litovski 1
Brest-Litovski rahulepingu 3
rahulepingu allakirjutamist 1
allakirjutamist märtsis, 1
märtsis, mille 1
tingimuseks oli 2
oli küüditatute 1
küüditatute vaba 1
vaba tagasipääsemine 1
tagasipääsemine kodumaale. 1
kodumaale. Siberi 1
Siberi lehis 1
lehis Eestis 1
siberi lehist 1
lehist kultiveeritud 1
kultiveeritud alates 1
lõpust. Siberi 1
Siberi lehisel 1
lehisel igikeltsal 1
igikeltsal kasvada 1
kasvada eriti 1
ei meeldi, 2
meeldi, ning 1
seal asendab 1
teda dauuria 1
dauuria lehis. 1
lehis. Siberist 1
Siberist naasnuna 1
naasnuna astus 1
ta rittmeistri 1
auastmes Venemaa 1
keisririigi teenistusse, 1
teenistusse, tema 1
tema teenistuskohaks 1
teenistuskohaks sai 1
sai Velikije 1
Luki jalaväepolk. 1
jalaväepolk. Sibula 1
Sibula juhitud 1
juhitud ERÜ 1
ERÜ korraldas 1
korraldas 1923-1940 1
1923-1940 raamatukogutöötajatele 1
raamatukogutöötajatele 9 1
9 üleriigilist 1
üleriigilist kongressi 1
kongressi ja 1
ja raamatukogupäeva. 1
raamatukogupäeva. Sibul 1
Sibul kuulus 1
kuulus Helsingi 1
Haridusseltsi juhatusse, 1
ning seltsi 1
seltsi kirjatoimetaja 1
ja raamatukoguhoidja. 1
raamatukoguhoidja. Sibyli 1
Sibyli ema 1
on abieluettepaneku 1
abieluettepaneku suhtes 1
suhtes skeptiline 1
skeptiline ja 1
vend lubab 1
lubab Doriani 1
Doriani tappa, 1
tappa, juhul 1
viimane peaks 2
ta õele 1
õele haiget 1
haiget tegema. 1
tegema. Sideaine 1
Sideaine ja 1
ja plastifikaatori 1
plastifikaatori segamine 1
segamine Orgaaniliste 1
Orgaaniliste komponentide 1
komponentide lisamise 1
lisamise järjekord 1
sama kriitilise 1
kriitilise tähtsusega 1
tähtsusega kui 2
kui ained 1
ained ise. 1
ise. Sideaine 1
Sideaine loob 1
loob maatriksi 1
maatriksi üle 1
kogu pasta, 1
pasta, mis 1
hoiab kogu 1
kogu süsteemi 1
süsteemi edasise 1
edasise töötlemise 1
töötlemise jaoks 1
jaoks koos. 1
koos. Sideamet 1
Sideamet tegi 1
ettepaneku Radiolinjale, 1
Radiolinjale, EMT'le 1
EMT'le ning 1
ning TELE2'le 1
TELE2'le esitada 1
taotlus 3G 1
võrgu tehnilise 1
tehnilise loa 1
loa saamiseks 1
saamiseks juba 1
juba 2003. 1
aprillis. Sideauto 1
Sideauto Kfz 1
Kfz 14 1
14 nägi 1
nägi üldjoontes 1
üldjoontes samasugune 1
samasugune välja, 1
kuid kere 1
kere kohal 1
kohal paiknes 1
paiknes raamikujuline 1
raamikujuline antenn 1
antenn ja 1
ja masinas 1
masinas väliraadio. 1
väliraadio. Sidekiirus 1
Sidekiirus oli 1
28 minutit, 1
minutit, mis 1
kiire. Sidemete 1
Sidemete arv 1
arv võib 2
ulatuda ühest 1
ühest kolmeni. 1
kolmeni. Sidemete 1
Sidemete tõttu, 1
eksisteerisid Calenbergi 1
Calenbergi ja 1
ja Göttingeni 1
Göttingeni vürstkondade 1
vürstkondade vahel 1
vahel aastast 1
aastast 1463, 1
1463, on 1
viimast mõnikord 1
mõnikord Calenbergiks 1
Calenbergiks peetud. 1
peetud. Sideme 1
Sideme tugevus 2
tugevus sõltub 1
sõltub selle 1
selle pikkusest 1
pikkusest (langeb 1
(langeb eksponentsiaalselt 1
eksponentsiaalselt sidemepikkuse 1
sidemepikkuse kasvuga) 1
kasvuga) ja 1
ja aatomitevahelisest 1
aatomitevahelisest nurgast 1
nurgast – 1
– vesinikside 1
vesinikside on 1
on suunaline. 1
suunaline. Sideme 1
tugevus tuleneb 1
tuleneb liimi 1
liimi piisavast 1
piisavast kõvadusest, 1
kõvadusest, mis 1
mis rõhu 1
rõhu rakendamisel 1
rakendamisel ei 1
anna järgi. 1
järgi. Side 1
Side pidamiseks 1
pidamiseks oli 1
paigaldatud raadiojaam 1
raadiojaam Fug 1
Fug 15 1
ja Fug 1
Fug 16. 1
16. Meeskonda 1
5 meest 1
ning relvastuseks 2
üks kuulipilduja 3
kuulipilduja MG 3
MG 34. 3
34. *SdKfz 1
*SdKfz 250/5 1
250/5 (Leichter 1
(Leichter Beobachtungspanzerwagen) 1
Beobachtungspanzerwagen) – 1
– Suurtükiväe 1
Suurtükiväe vaatlus- 1
vaatlus- ja 1
ja tulejuhtimismasin. 1
tulejuhtimismasin. Side 1
Side rügemendiga 1
rügemendiga oli 1
oli katkenud, 1
katkenud, kuid 1
kuid raadioside 1
raadioside diviisiga 1
diviisiga säilis. 1
säilis. 4. 1
märtsil tungis 2
tungis 658. 1
pataljon Putki 1
Putki külla. 1
külla. Sidesõnu 1
Sidesõnu on 1
on kõikides 2
kõikides keeltes 1
keeltes vähe. 1
vähe. Side 1
Side tekib 1
kahe molekuli 1
molekuli vahele 1
vahele (intermolekulaarne) 1
(intermolekulaarne) või 1
ühe molekuli 1
molekuli eri 1
osade vahele 1
vahele (intramolekulaarne). 1
(intramolekulaarne). Side 1
Side võib 1
tekkida nii 1
nii elektroni 1
elektroni üleminekul 1
üleminekul kui 1
ka ühise 1
ühise elektronpaari 1
elektronpaari moodustamise 1
moodustamise teel, 1
teel, tekib 1
tekib nö 1
nö pindühend. 1
pindühend. SideWinder 1
SideWinder mängukontrollerite 1
mängukontrollerite võrdlus 1
võrdlus (hiired 1
(hiired ja 1
ja klaviatuurid 1
klaviatuurid välja 1
välja arvatud) 1
arvatud) Game 1
Game Pad 2
Pad Algsel 1
Algsel Microsoft 1
Microsoft SideWinder 1
SideWinder mängupuldil 1
mängupuldil SideWinder 1
SideWinder Game 2
Pad oli 1
oli digitaalne 1
digitaalne d-pad, 1
d-pad, kuus 1
kuus nuppu, 1
kaks päästikut 1
päästikut ning 1
ning "Mode" 1
"Mode" ja 1
ja "Start" 1
"Start" nupud. 1
nupud. SideWinder 1
SideWinder tooteperekonda 1
tooteperekonda kuuluvad 1
mõned erilisemad 1
erilisemad seadmed 1
seadmed nagu 1
nagu SideWinder 1
Game Voice 1
Voice süsteem 1
ja SideWinder 1
SideWinder Strategic 1
Strategic Commander. 1
Commander. Siduripoolme 1
Siduripoolme surumine 1
surumine koonilisele 1
koonilisele võlliotsale 1
võlliotsale tekitab 1
tekitab liites 1
liites suure 1
suure pingu 1
pingu ja 1
ja kindlustab 1
kindlustab siduripoolme 1
siduripoolme täpse 1
täpse radiaal- 1
radiaal- ja 1
ja nurkasendi 1
nurkasendi võlli 1
võlli suhtes. 1
suhtes. Siduses 1
Siduses märgitakse 1
märgitakse need 1
need niied 1
niied esimese 1
esimese tallalaua 1
tallalaua kohal 1
kohal tõusma. 1
tõusma. Siegenhoveni 1
Siegenhoveni vanemad 1
olid Stefan 1
Stefan von 1
von Siegenhoven-Anstel 1
Siegenhoven-Anstel ja 1
ja Johanne 1
Johanne von 1
von Bocholtz. 1
Bocholtz. Siegfried 1
Siegfried Talmre 1
Talmre oli 1
ka Rakvere 3
Rakvere linnavolinik. 1
linnavolinik. Siemens 1
Siemens Arena 2
Arena eest 1
eest vaade 1
vaade Korvpallimatš 1
Korvpallimatš Siemens 1
Siemens Arenal 2
Arenal (2006) 1
(2006) Jäähokimatš 1
Jäähokimatš Siemens 1
Arenal (2009) 1
(2009) Siemens 1
Arena on 2
Leedus suuruselt 1
teine sisehall. 1
sisehall. Siena 1
Siena Pius 1
II paavstiks 1
paavstiks valimisega 1
valimisega lubati 1
lubati Piccolomini 1
Piccolomini ja 1
teised aadliperekonnad 1
aadliperekonnad tagasi 1
tagasi valitsusse 1
valitsusse tulla, 1
tulla, kuid 1
läks kontroll 1
kontroll tagasi 1
tagasi rahva 1
rahva kätte. 1
kätte. Sierraga 1
Sierraga asus 1
peagi võistlema 1
võistlema LucasArts 1
LucasArts (toona 1
(toona LucasFilm), 1
LucasFilm), kes 1
tõi mitmeid 1
mitmeid uuendusi 1
uuendusi hiirega 1
hiirega valitavatest 1
valitavatest verbidest 1
verbidest kuni 1
kuni suremist 1
suremist vältivate 1
vältivate mängudeni. 1
mängudeni. Sierra 1
Sierra hiirega 2
hiirega juhitavad 1
juhitavad mängud 1
mängud tõid 1
tõid varasemate 1
varasemate seeriate 1
seeriate järgede 1
järgede kõrval 1
kõrval kaasa 1
kaasa õpetlikud 1
õpetlikud mängud 1
mängud nooremale 1
nooremale mängijale 1
mängijale ja 1
ja legendaarse 1
legendaarse Gabriel 1
Gabriel Knight'i 1
Knight'i seeria. 1
seeria. Sierra 1
hiirega liides 1
liides oli 1
kui LucasArtsil. 1
LucasArtsil. Sierra 1
Sierra Nevadas 1
Nevadas on 1
mitmeid märkimisväärseid 2
märkimisväärseid geograafilisi 1
geograafilisi objekte: 1
objekte: * 1
* Tahoe 1
Tahoe järv 1
suur (489 1
(489 km 1
), selge 1
selge mageveega 1
mageveega järv 1
järv Sierra 1
Nevada põhjapoolses 1
osas 1897 1
1897 meetri 1
kõrgusel. Šifara 1
Šifara Hindrekson 1
Hindrekson (sündinud 1
eesti antikvaar 1
antikvaar ja 1
kunstikoguja. Ta 1
vanalinnas asuva 1
asuva kunsti- 1
ja antiigigalerii 1
antiigigalerii "Shifara" 1
"Shifara" omanik. 1
omanik. Šifreerimine 1
Šifreerimine on 1
käigus info 1
muudetakse arusaamatuks 1
arusaamatuks neile, 1
neile, kelle 1
eest seda 1
seda varjata 1
varjata püütakse. 1
püütakse. Siganurme 1
Siganurme elanikud 1
elanikud arvasid, 1
seal kummitab, 1
kummitab, kuid 1
vaid Lupin, 1
Lupin, kes 1
kuus libahundina 1
libahundina majas 1
majas ulgus. 1
ulgus. Sigatüükasse 1
Sigatüükasse tööle 1
tööle tulles 1
tulles läheb 1
üle Fööniksi 1
Ordu poolele 1
nende topeltagendiks 1
topeltagendiks surmasööjate 1
surmasööjate juures. 1
juures. Siga-Zombi 1
Siga-Zombi (Zombie-Pigman', 1
(Zombie-Pigman', "PigZombie") 1
"PigZombie") – 1
Minecrafti koletis, 2
koletis, kes 2
elab Netheris. 1
Netheris. Sigbjørn 1
Sigbjørn Obstfelder 2
Obstfelder Sigbjørn 1
Obstfelder ( 1
november 1866 1
1866 Stavanger 1
Stavanger – 1
juuli 1900 1
1900 Kopenhaagen 1
kirjanik. Sigdali 1
Sigdali vald 1
1838. Sigimine 1
Sigimine ja 1
areng Kahjuks 1
Kahjuks puuduvad 1
puuduvad kindlad 1
kindlad andmed 1
selle liigi 1
liigi paaritumise 1
paaritumise kohta. 1
kohta. Sigimine 1
Sigimine on 1
on põlvkondade 1
põlvkondade lõikes 1
lõikes pigem 1
pigem multiplikatiivne 1
multiplikatiivne protsess. 1
protsess. Sigimine 1
Sigimine Põhja-nahkhiire 1
Põhja-nahkhiire sigimistsükkel 1
sigimistsükkel on, 1
ka paljudel 1
teistel nahkhiirtel, 1
nahkhiirtel, väga 1
eriti arvestades 1
arvestades looma 1
looma suurust. 1
suurust. Sigimishooajal 1
Sigimishooajal tekkivad 1
tekkivad suured 1
suured mörisevate 1
mörisevate alligaatorite 1
alligaatorite "koorid" 1
"koorid" algatavad 1
algatavad emased 1
emased ja 1
isased liituvad 1
liituvad nendega. 1
nendega. Sigimiskäitumine 1
Sigimiskäitumine ja 1
on kärbselistel 1
kärbselistel äärmiselt 1
mitmekesine. Sigimisperioodil 1
Sigimisperioodil värvub 1
värvub isasloomade 1
isasloomade kurgualune 1
kurgualune siniseks 1
siniseks ning 1
ning esijalgade 1
esijalgade sisevarvastele 1
sisevarvastele ilmuvad 1
ilmuvad suured 1
suured mõhnad, 1
mõhnad, emased 1
emased on 1
ajal silmatorkavalt 1
silmatorkavalt paksud. 1
paksud. Sigimissüsteemidel 1
Sigimissüsteemidel võib 1
erinevate teadusdistsipliinide 1
teadusdistsipliinide raames 1
raames olla 1
erinev tähendus. 2
tähendus. Sigismund 1
Sigismund August 1
von Mecklenburg 1
Mecklenburg ( 1
november 1560 1
1560 – 2
september 1600 1
1600 ) 1
Mecklenburgi (mitte 1
(mitte valitsev) 1
valitsev) hertsog, 1
hertsog, Mecklenburgi 1
Mecklenburgi hertsogi 1
hertsogi Johann 1
I noorim 2
poeg. Sigismund 1
III Vasa, 1
Vasa, Poola 1
Poola kuningana 1
kuningana Zygmunt 1
Waza Kui 1
Kui Täyssinä 1
Täyssinä rahu 1
oli sõlmitud 1
sõlmitud ei 1
tahtnud Soome 1
talupojad enam 1
enam sõjaväkke 1
sõjaväkke jääda. 1
jääda. Sigismundi 1
Sigismundi ja 1
hertsog Karli 2
Karli vahelise 1
vahelise võimuvõitluse 1
võimuvõitluse ajal 1
ajal 1598 1
1598 Linköpingis 1
Linköpingis toimunud 1
toimunud Stångebro 1
Stångebro lahingus 1
Samuel Nilssoni 1
Nilssoni väeüksustel 1
väeüksustel märkimisväärne 1
osa hertsog 1
Karli juhitud 1
juhitud mässuliste 1
mässuliste võidus. 1
võidus. Sigismund 1
Sigismund otsustas 1
otsustas Rootsist 1
Rootsist lahkuda, 1
lahkuda, kuid 1
kutsus siiski 1
siiski Riiginõukogust 1
Riiginõukogust endale 1
endale ustavad 1
ustavad liikmed 1
liikmed ära. 1
ära. Signaal 1
Signaal autopoodis 1
autopoodis toimuva 1
toimuva apoptoosi 1
apoptoosi jaoks 1
jaoks tuleb 1
tuleb BMP 1
BMP valkudelt: 1
valkudelt: BMP2, 1
BMP2, BMP4 1
BMP4 ja 1
ja BMP7. 1
BMP7. Signaalide 1
Signaalide klemmid 1
klemmid graafikakaartide 1
graafikakaartide pistikupesades, 1
pistikupesades, on 1
osas ühilduvad 1
ühilduvad CGA 1
CGA graafikaadapteritega. 1
graafikaadapteritega. Signaali 1
Signaali elektroonika 1
elektroonika Vooluring, 1
Vooluring, mis 1
ühenduses signaali 1
signaali viikidega 1
viikidega peaks 1
olema kuidagi 1
kuidagi kaitstud 1
kaitstud elektrostaatilise 1
elektrostaatilise laengu 1
laengu vastu. 1
vastu. Signaali 1
Signaali eraldamist 1
eraldamist on 1
vaja siis, 1
kui signaal 1
on rikutud 1
rikutud müra, 1
müra, interferentsi 1
interferentsi või 2
teiste signaalide 1
signaalide poolt. 1
poolt. Signaal 1
Signaal võib 1
olla looduslikku 1
looduslikku või 1
või tehislikku 1
tehislikku päritolu. 1
päritolu. Signatuuri 1
Signatuuri avastamine 1
avastamine maalilt 1
maalilt "Neitsi 1
"Neitsi suremine" 1
suremine" viis 1
viis kolme 1
teise "Doménicos"e 1
"Doménicos"e allkirjaga 1
allkirjaga maali 1
maali omistamiseni 1
omistamiseni El 1
Grecole (Modena 1
(Modena triptühhon, 1
triptühhon, St. 1
St. Signeerimine 1
Signeerimine ei 1
olnud tähtis, 1
tähtis, sest 1
oli kaunistustega. 1
kaunistustega. Signe 1
Signe Lomp 1
Lomp (sündinud 1
eesti lavastuskunstnik. 1
lavastuskunstnik. Sigonella 1
Sigonella on 1
ka NATO 1
NATO baasina. 1
baasina. Sigrid 1
Sigrid Lõvi 1
Lõvi on 1
on poiste 1
poiste ema, 1
õmblejana. Sigríður 1
Sigríður Anna 1
Anna Þórðardóttir 1
Þórðardóttir oli 1
aastatel 1991–2007 1
1991–2007 Alþingi 1
Alþingi liige. 1
liige. Sigtuna 1
Sigtuna hävitamise 1
hävitamise kohta 1
versioone - 1
- Visby 1
Visby minoriitlaste 1
minoriitlaste kroonika, 1
kroonika, arheoloogide 1
arheoloogide andmed 1
andmed jpm. 1
jpm. On 1
On kerkinud 1
kerkinud küsimus, 1
miks Sigtuna 1
Sigtuna vallutamine 1
vallutamine toimus 1
toimus just 1
just aastal 1
aastal 1187? 1
1187? Sigulda 1
Sigulda pealinnuse 1
pealinnuse läänetiib 1
läänetiib - 1
- kirik 1
kirik - 1
juunis seestpoolt, 1
seestpoolt, põhjasuunast 1
põhjasuunast vaadates. 1
vaadates. Sigurd 1
Sigurd ostis 1
ostis Olavi 1
Olavi Rease 1
Rease käest 1
ta Holmgardi. 1
Holmgardi. Sigurður 1
Sigurður Bjarnason 1
Bjarnason ( 1
liige. Sigurikasvatus 1
Sigurikasvatus oli 1
väga töömahukas 1
töömahukas tegevus 1
tegevus aga 1
aga elatist 1
elatist oli 1
vaja teenida 1
teenida ja 1
ja põllumaa 1
põllumaa vähesuse 1
vähesuse pärast 1
tuli kasvatada 1
kasvatada selliseid 1
selliseid kultuure, 1
kultuure, mis 1
ka tulu 1
tulu andsid. 1
andsid. Sihhote-Alini 1
Sihhote-Alini asukoht 1
asukoht Sihhote-Alin 1
Sihhote-Alin sügisel 1
sügisel Taiga 1
Taiga Sihhote-Alinis 1
Sihhote-Alinis Sihhote-Alin 1
Sihhote-Alin (vene 1
keeles Сихотэ-Алинь) 1
Сихотэ-Алинь) on 1
mäestik Venemaa 1
Venemaa kaguosas 1
kaguosas Kaug-Idas 1
Kaug-Idas Habarovski 1
Habarovski ja 1
ja Primorje 1
krai territooriumil. 1
territooriumil. Sihikuks 1
Sihikuks oli 1
oli teleskoopsihik 1
teleskoopsihik TZF 1
TZF 3a, 1
3a, raadiojaamaks 1
raadiojaamaks Fug 1
Fug 12, 1
12, masina 1
masina kaal 1
kaal oli 1
oli 6,09 1
6,09 tonni, 1
tonni, meeskond 1
meeskond kolmeliikmeline 1
kolmeliikmeline ning 1
masina kabariidid 1
kabariidid olid 1
olid 4560х1945х2174 1
4560х1945х2174 mm. 1
mm. Sihitu 1
tegusõna ei 1
ei haara 1
haara ega 1
ega hõlma 1
hõlma oma 1
tegevusega otseselt 1
otseselt ega 2
ega aktiivselt 1
aktiivselt midagi 1
midagi väljaspool 1
väljaspool seisvat, 1
seisvat, et 1
seda esile 1
esile tuua 2
tuua või 1
või põhjustada 1
põhjustada muutust 1
muutust selle 1
selle kvaliteedis, 1
kvaliteedis, seisundis 1
seisundis või 1
või suhetes 1
suhetes tegevusobjektiga. 1
tegevusobjektiga. Sihtasutuse 1
Sihtasutuse esimene 1
esimene juhataja 1
aastatel 2006–2011 1
2006–2011 Krediidipanga 1
Krediidipanga juhatuse 1
aseesimees Valmar 1
Valmar Moritz. 1
Moritz. Sihtasutuse 1
Sihtasutuse organid 1
organid on 1
on juhatus 1
ja nõukogu. 1
nõukogu. Sihtgruppideks 1
Sihtgruppideks on 1
on õpilased 1
õpilased ja 2
inimesed kellel 1
puudub arvutikasutamise 1
arvutikasutamise kogemus 1
kogemus ning 1
ka majapidamised 1
majapidamised kus 1
kus ollakse 1
huvitatud lisaarvuti 1
lisaarvuti ostmisest. 1
ostmisest. Sihtgrupp 1
Sihtgrupp oli 1
oli kaupmeeste 1
ja käsitooliste 1
käsitooliste õpipoised. 1
õpipoised. Sihtimisparandi 1
Sihtimisparandi kiiret 1
kiiret sisseviimist 1
sisseviimist vastavalt 1
vastavalt laskekaugusele, 1
laskekaugusele, masina 1
masina liikumiskiirusele 1
liikumiskiirusele ja 1
laskemoona iseärasustele 1
iseärasustele lihtsustab 1
lihtsustab pardaarvuti. 1
pardaarvuti. Sihtkapitalide 1
Sihtkapitalide aastapreemiad 1
aastapreemiad määrab 1
iga sihtkapitali 1
nõukogu. Sihtriikide 1
Sihtriikide jaoks 1
on ohuks 1
ohuks kontrollimatu 1
kontrollimatu odava 1
odava tööjõu 1
tööjõu sissevool, 1
sissevool, mis 1
soodustab palkade 1
palkade alanemist. 1
alanemist. Sihturi 1
Sihturi kohal 1
ka digitaalne 1
digitaalne tulejuhtimise 1
tulejuhtimise arvuti, 1
arvuti, mis 2
sai andmed 1
andmed kauguste 1
kauguste kohta 1
kohta komandöri 1
komandöri laserkaugusmõõtjast. 1
laserkaugusmõõtjast. Siia 1
Siia aga 1
aga jäetigi 1
jäetigi rajamata 1
rajamata nö. 1
nö. piirkondlik 1
piirkondlik suur 1
suur ABC-keskus 1
ABC-keskus Epp 1
Epp Lankots, 1
Lankots, Helen 1
Helen Sooväli. 1
Sooväli. Siia 1
Siia arvatakse 1
arvatakse kaks 1
kaks seltsi 1
seltsi : 1
: Zygnematales 1
Zygnematales ja 1
ja desmidieed 1
desmidieed (Desmidiales). 1
(Desmidiales). Siia 1
Siia jääb 1
jääb Mustamäe 1
Mustamäe Polikliinik 1
Polikliinik ning 1
kaks lasteaeda 1
lasteaeda Pallipõnn 1
Pallipõnn ja 1
ja Õunake. 1
Õunake. Siia 1
Siia jõudsid 1
pärale ka 2
ka kergeristlejad 1
kergeristlejad Dresden 1
Dresden (asus 1
(asus sõja 2
puhkedes Mehhiko 1
Mehhiko läänerannikul) 1
läänerannikul) ja 1
ja Leipzig 1
Leipzig (asus 1
puhkedes Kariibi 1
Kariibi meres 2
meres ). 1
). Siia 1
Siia klassi 1
klassi kuulub 1
kuulub teiste 1
seas NSMV 1
NSMV (Near 1
(Near Space 1
Space Maneuvering 1
Maneuvering Vehicle), 1
Vehicle), mis 1
tegutseb 30–35 1
30–35 km 1
kõrgusel ehk 1
ehk kõrgemal 1
teised õhusõidukid 1
õhusõidukid või 1
või raketid 1
raketid ning 1
ning madalamal 1
kui satelliidid. 1
satelliidid. Siia 1
Siia kuuluvad 3
näiteks enamik 1
enamik linde 1
linde ; 1
; ka 1
inimese haistmistaju 1
haistmistaju on 1
on loomariigi 1
loomariigi seisukohast 1
seisukohast nõrk. 1
nõrk. Siia 1
näiteks lves-Ekstra, 1
lves-Ekstra, Toom 1
Toom Tekstiil 1
Tekstiil Nonwovens, 1
Nonwovens, Fein-Elast 1
Fein-Elast Estonia 1
Estonia OÜ. 1
OÜ. Siia 1
kuuluvad peale 3
peale materiaalselt 1
materiaalselt mõistetud 1
mõistetud halduse 1
halduse ka 1
teised riikliku 1
riikliku tegevuse 2
tegevuse liigid; 1
liigid; *avalik 1
*avalik haldus 1
haldus materiaalses 1
materiaalses mõttes 1
on haldustegevus, 1
haldustegevus, s.o. 1
s.o. riikliku 1
tegevuse liik, 1
liik, mida 1
mida teostavad 1
teostavad peamiselt 1
peamiselt haldusorganid 1
haldusorganid ja 1
teised haldusinstitutsioonid. 1
haldusinstitutsioonid. Siia 1
Siia lisandub 1
lisandub aga 1
veel (analoogia 1
(analoogia põhjal 1
põhjal otsustades) 1
otsustades) uus 1
uus alus 1
alus otsustusjõu 1
otsustusjõu seostamiseks 1
seostamiseks meie 1
meie ettekujutusjõudude 1
ettekujutusjõudude ühe 1
teise järguga, 1
järguga, mis 1
olevat veel 1
kui sugulus 1
sugulus tunnetusvõimete 1
tunnetusvõimete perekonnaga. 1
perekonnaga. Siiamaani 1
Siiamaani on 2
ainus kuningliku 1
kuningliku pere 2
pere liige, 1
mänginud kriketit 1
kriketit nii 1
kõrgel tasemel. 1
tasemel. Siiamaani 1
üheks probleemiks 1
probleemiks olnud 1
olnud pinnaplasmonite 1
pinnaplasmonite väike 1
väike levikukaugus 1
levikukaugus energia 1
energia neeldumise 1
neeldumise ja 1
ja kiirgamise 1
kiirgamise tõttu. 2
tõttu. Siiani 1
Siiani aktiivse 1
aktiivse vulkaanilise 1
vulkaanilise tegevusega 1
tegevusega Kīlauea 1
Kīlauea vulkaanist 1
vulkaanist voolab 1
voolab pidevalt 1
pidevalt laavat 1
laavat välja 1
sellest tekib 1
tekib maismaad 1
maismaad juurde. 1
juurde. Siiani 1
Siiani ei 3
ole islamiliikumine 1
islamiliikumine Ḩamās 1
Ḩamās Iisraeli 1
Iisraeli riiki 1
riiki ametlikult 1
ametlikult tunnustanud. 1
tunnustanud. Siiani 1
ühtegi täiesti 1
täiesti selili 1
selili lamava 1
lamava sünnitava 1
sünnitava naise 1
naise kujukest. 1
kujukest. Siiani 1
ole male 1
male olümpiaalaks 1
olümpiaalaks küll 1
küll saanud, 1
aga 1999. 1
võeti FIDE 1
FIDE vastu 1
vastu Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Olümpiakomitee 1
Olümpiakomitee liikmeskonda. 1
liikmeskonda. Siiani 1
Siiani keeldus 1
keeldus Saksamaa 1
Saksamaa andmeid 1
andmeid avalikustamast, 1
avalikustamast, põhjendades 1
seda vajadusega 1
vajadusega kaitsta 1
kaitsta isikuandmeid. 1
isikuandmeid. Siiani 1
ainult vihjeid, 1
et neljas 1
neljas Playstationi 1
Playstationi ja 1
kolmas Xboxi 1
Xboxi konsool 1
konsool on 1
on arendamisel, 1
arendamisel, kuid 1
veel ametlikke 1
ametlikke teadaandeid. 1
teadaandeid. Siiani 1
sõprussidemed selle 1
kooli järglase 1
järglase Kämmenniemen 1
Kämmenniemen kooliga 1
kooliga ning 1
alates 1992.aastast 1
1992.aastast Kuopio 1
Kuopio Kallaveden 1
Kallaveden gümnaasiumiga 1
gümnaasiumiga Soomes. 1
Soomes. Siiani 1
Siiani pole 1
pole granulaarsed 1
granulaarsed GMR 1
GMR materjalid 1
materjalid võimaldanud 1
võimaldanud selliseid 1
selliseid GMRi 1
GMRi koefitsiente 1
koefitsiente saavutada 1
saavutada nagu 1
nagu multikiht 1
multikiht GMR 1
GMR materjalid. 1
materjalid. Siia 1
Siia olid 1
sisse arvatud 1
arvatud nii 1
nii kinnisvara, 1
kinnisvara, kui 1
ka sissetulekud. 1
sissetulekud. Siiapaar 1
Siiapaar ujub 1
ujub vastuvoolu, 1
vastuvoolu, poolviltu 1
poolviltu põhjast 1
põhjast veepinna 1
veepinna suunas, 1
suunas, uimed 1
uimed laiali 1
ja sabad 1
sabad allapoole 1
allapoole ripakil. 1
ripakil. Šiiidid 1
Šiiidid (varasemas 1
(varasemas õigekirjas 1
õigekirjas ši-iidid) 1
ši-iidid) moodustavad 1
moodustavad sunniitide 1
sunniitide järel 1
järel islami 1
islami suuruselt 1
teise suuna. 1
suuna. Siilipojad 1
Siilipojad oskavad 1
oskavad kerra 1
kerra tõmbuda 1
tõmbuda juba 1
juba mõni 1
pärast ilmaletulekut. 1
ilmaletulekut. Siim 1
Siim Avi 1
Avi sai 1
sai Piirissaare 1
vallavanemaks aastal 1
aastal 2011, 1
2011, mil 1
mil senine 1
senine vallajuht 1
vallajuht Maria 1
Maria Korotkova 1
Korotkova probleemide 1
probleemide ja 1
ja venemeelsuse 1
venemeelsuse tõttu 1
tagasi astus. 1
astus. Siimeon 1
Siimeon ehk 1
ehk Simeon 1
Simeon ( 1
( õigeusu 1
õigeusu kirikus 2
kirikus vaga 1
vaga sambur 1
sambur Siimeon; 1
Siimeon; umbes 1
umbes 388.. 1
388.. Siim 1
Alveri sugulane. 1
sugulane. Siim 1
on vanaemade 1
vanaemade poolt 1
poolt baltisaksa 1
baltisaksa päritolu. 1
päritolu. Siim 1
Siim Kärner 2
Kärner ( 1
1945 Viljandimaa 1
kunstnik. Siim 1
Kärner oli 1
liige. Siim 1
Valmar Kiisler 1
Kiisler on 1
on Korporatsioon 1
Korporatsioon Fraternitas 3
Fraternitas Liviensis 1
Liviensis vilistlane. 1
vilistlane. Siin 1
Siin aitaks 1
aitaks piiri 1
piiri kulgemist 1
kulgemist täpsustada 1
täpsustada kohanimede 1
kohanimede võrdlemine 1
võrdlemine 1241. 1
1241. aastal 1
antud Taani 1
Taani Hindamisraamatu 1
Hindamisraamatu materjalidega. 1
materjalidega. Siin 1
Siin arendatav 1
arendatav seisukoht 1
vaja "gnoseoloogilist" 1
"gnoseoloogilist" õigustust, 1
õigustust, ja 1
ja vastuoluline 1
vastuoluline oleks 1
oleks sellelt 1
sellelt seisukohalt 1
seisukohalt nõuda 1
nõuda puhtgnoseoloogilist 1
puhtgnoseoloogilist põhjendust. 1
põhjendust. ''Siin 1
''Siin artiklis 10
artiklis loetletakse 10
loetletakse 17. 3
oktoobril sündinud 8
sündinud tuntud 21
tuntud inimesi. 34
inimesi. ''Siin 30
loetletakse 18. 2
augustil sündinud 1
loetletakse 19. 1
loetletakse 1. 2
novembril sündinud 5
loetletakse 2. 1
loetletakse 30. 2
septembril sündinud 4
loetletakse 3. 2
loetletakse 5. 3
loetletakse 8. 1
inimesi. Siin 4
Siin astus 1
astus Thales 1
Thales välja 1
välja mütoloogilise 1
mütoloogilise ja 1
ja eepilise 1
eepilise paljusõnalisuse 1
paljusõnalisuse vastu. 1
vastu. Siin 3
Siin asub 1
asub mitmete 1
mitmete oluliste 1
oluliste suurkorporatsioonide 1
suurkorporatsioonide peakorterid: 1
peakorterid: nt 1
nt Fiat 1
Fiat Torinos, 1
Torinos, Olivetti 1
Olivetti Ivreas 1
Ivreas ja 1
ja Ferrero 1
Ferrero Albas. 1
Albas. Siin 1
Siin asus 1
ta teenistusse 2
teenistusse 15. 1
juulil 1916, 1
1916, olles 1
olles kuulipildurite 1
kuulipildurite komando 1
ja polgu 1
polgu adjutant. 1
adjutant. Siin 1
Siin asutas 1
asutas Ludwig 1
Ludwig Ludwigshafeni 1
Ludwigshafeni kui 1
Baieri rivaali 1
rivaali Mannheimile. 1
Mannheimile. Siin 1
Siin asuvad 1
asuvad Eesti 1
Eesti tuntud 1
tuntud arhitektide 1
arhitektide H. 1
H. Johansoni, 1
Johansoni, K. 1
K. Tarvase 1
Tarvase ja 1
F. Adoffi 1
Adoffi projekteeritud 1
projekteeritud majad. 1
majad. Siin 1
Siin asuvad: 1
asuvad: vallavalitsus, 1
vallavalitsus, kool, 1
kool, rahvamaja 1
ja raamatukogu. 1
raamatukogu. Siin 1
Siin ei 4
huvita meid 1
meid igasugused 1
igasugused seletused. 1
seletused. Siin 1
ole aega 1
aega seljatoele 1
seljatoele nõjatudes 1
nõjatudes häid 1
häid kaarte 1
kaarte oodata. 1
oodata. Siin 1
ole paremalt 1
paremalt suurt 1
suurt vastuseisu 1
vastuseisu Euroopa 1
Liidule ega 1
ega euroga 1
euroga liitumisele, 1
liitumisele, samas 1
Inglismaa parempoolsed 1
parempoolsed on 1
tugevasti euro 1
euro vastu. 1
olnud tegemist 2
tegemist meelepettega 1
meelepettega ega 1
oma anniga 1
anniga kiitlemisega, 1
kiitlemisega, vaid 1
vaid arvatavasti 1
arvatavasti ta 1
ta valmistas 1
valmistas oma 1
tütart ette 1
ette jumalike 1
jumalike andide 1
andide vastuvõtmiseks. 1
vastuvõtmiseks. Siin 1
Siin elati 1
elati vaid 1
vaid lühikest 1
lühikest aega, 2
aega, kõige 1
rohkem paarkümmend 1
paarkümmend aastat, 1
aastat, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt aga 1
mõned aastad. 1
aastad. Siin 1
Siin eristatakse 1
eristatakse lähtuvalt 1
lähtuvalt ajakriteeriumist 1
ajakriteeriumist ööpäeva-, 1
ööpäeva-, kuu- 1
kuu- ja 1
ja aastarütme. 1
aastarütme. Siini 1
Siini populaarsus 1
erinevate testsüsteemide 1
testsüsteemide ühendamisel 1
ühendamisel tagada 1
tagada ühilduvus 1
ühilduvus ja 1
ja konfigureeritavus. 1
konfigureeritavus. Siin 1
Siin jätkas 1
jätkas Deledda 1
Deledda tööd 1
tööd ajakirjades 1
ajakirjades La 1
La Sardegna, 1
Sardegna, Piccolo 1
Piccolo rivista 1
rivista ja 1
ja Nuova 1
Nuova Antologia. 1
Antologia. Siinjuhul 1
Siinjuhul oleks 1
oleks alternatiivseteks 1
alternatiivseteks lisalahendusteks 1
lisalahendusteks Linux 1
Linux ja 1
ja Wine. 1
Wine. Siin 1
Siin käisid 1
käisid ümbruskonna 1
ümbruskonna noored 1
noored Paul 1
Paul Korkmanni 1
Korkmanni juhendamisel 1
juhendamisel laulu 1
ja tantsu 2
tantsu harjutamas. 1
harjutamas. 1921. 1
aastal korraldatud 2
korraldatud peo 1
peo sissetulek 1
sissetulek läks 1
läks raamatukogu 1
raamatukogu asutamiseks. 1
asutamiseks. Siin 1
Siin kasutatakse 1
erinevaid düüsi 1
düüsi suurusi, 1
suurusi, et 1
saada soovitud 1
soovitud parameetritega 1
parameetritega aerosoolijuga 1
aerosoolijuga ja 1
ja pihuse 1
pihuse jälg. 1
jälg. Siin 1
Siin kehtib 1
kehtib selge 1
selge seos, 1
et kivim 1
seda heledam, 1
heledam, mida 1
mida ränirikkam 1
ränirikkam ta 1
on. Siin 1
Siin kerkib 1
kerkib kohe 1
kohe küsimus: 1
küsimus: kas 1
kas ehk 1
ehk heuristika 1
heuristika ei 1
ei päästaks 1
päästaks matemaatika 1
matemaatika niisugusest 1
niisugusest ummikseisust 1
ummikseisust välja? 1
välja? Siin 1
Siin klassifitseeritakse 1
klassifitseeritakse Vadžra-joogini-t 1
Vadžra-joogini-t kui 1
kui Tarkust 1
Tarkust kui 1
kui Anuttarajooga 1
Anuttarajooga tantrate 1
tantrate "Ema" 1
"Ema" mis 1
lähtub TŠakrasamvara 1
TŠakrasamvara tantrast. 1
tantrast. Siinkohal 1
Siinkohal algab 1
algab raamatut 1
raamatut teine 1
osa. Siinkohal 1
Siinkohal ei 2
olnud selleks 1
selleks aga 1
aga mündid, 1
mündid, vaid 1
vaid tõendid 1
oli inimesel 1
inimesel pangas 1
pangas raha. 1
raha. Siinkohal 1
saa loomulikult 1
loomulikult Teadusbuss 1
Teadusbuss rääkida 1
ainult juttu 1
juttu kaugetest 1
kaugetest planeetidest 1
planeetidest või 1
või kummalistest 1
kummalistest olevustest, 1
olevustest, kes 1
kes võib-olla 1
võib-olla täheruumis 1
täheruumis ringi 1
ringi lendavad. 1
lendavad. Siinkohal 1
Siinkohal jäi 1
jälle toppama, 1
toppama, ja 1
tulid tema 1
tema huultelt 1
huultelt kiired 1
kiired sõnad: 1
sõnad: "Palju 1
"Palju olen 1
ma õppinud, 1
õppinud, ja 1
palju olen 1
ma suutnud 1
suutnud teha, 1
teha, ja 2
pole kedagi, 1
kedagi, kellele 1
ma võiksin 1
võiksin seda 1
seda ilmutada." 1
ilmutada." Siinkohal 1
Siinkohal on 2
esialgu lähtutud 1
lähtutud siiski 1
siiski valitsuse 1
valitsuse ametlikul 2
koduleheküljel olevast 1
olevast kronoloogiast. 1
kronoloogiast. Siinkohal 1
oluline teada, 1
ordu Eesti 1
Läti valdusi 1
valdusi ühendas 1
ühendas napp 1
napp 20ne 1
20ne km 1
pikkune nn. 1
nn. "Koiva 1
"Koiva koridor", 1
koridor", kus 1
paiknesid ka 1
ka tähtsamad 1
tähtsamad suurlinnused 1
suurlinnused (Võnnu, 1
(Võnnu, Volmari 1
ja Sigulda) 1
Sigulda) ja 1
mõned väikelinnused. 1
väikelinnused. Siinkohal 1
Siinkohal said 1
said jõujooned 1
jõujooned liitlaste 1
liitlaste vahel 1
vahel selgeks, 1
Hispaania esitas 1
esitas nõude 1
nõude Mantovale 1
Mantovale ja 1
keeldus ka 1
ka Milanot 1
Milanot Carlo 1
Carlo Emanuelele 1
Emanuelele andmast. 1
andmast. Siinkohal 1
Siinkohal tuleb 1
ka SOV 1
SOV sõnajärg 1
sõnajärg „Naine 1
„Naine mind 1
mind kutsub”. 1
kutsub”. Siinkohal 1
Siinkohal võiks 1
võiks eriti 1
eriti mainida 1
mainida monumentaalse 1
monumentaalse stilisatsiooniga 1
stilisatsiooniga dekoratiivkunsti 1
dekoratiivkunsti ja 1
ja puhta 1
puhta värvi 1
värvi vallandumist 1
vallandumist 20. 1
sajandi kunstis. 1
kunstis. Siinkohal 1
Siinkohal võivad 1
võivad kultuuriks 1
kultuuriks olla 1
näiteks maastikud, 1
maastikud, arhitektuur, 1
arhitektuur, erinevad 1
erinevad kunstid, 1
kunstid, kohalikud 1
kohalikud eripärad, 1
eripärad, traditsioonid 1
traditsioonid jm. 1
jm. Siin 1
Siin kohtusid 1
nad vastasega. 1
vastasega. Siin 1
Siin kui 1
kui looduses 1
looduses hooguandvaks 1
hooguandvaks võimuks 1
võimuks on 1
looduslik valik, 1
valik, tööstuses 1
tööstuses selleks 1
olid turud. 1
turud. Siin 1
Siin kujunes 1
Tartu peamine 1
peamine ärikeskus 1
ärikeskus uute 1
uute pankade, 1
pankade, kaubamajade, 1
kaubamajade, hotellide, 1
hotellide, restoranide, 1
restoranide, turu- 1
ja büroohoonetega. 1
büroohoonetega. Siin 1
Siin läheb 1
üle oja 1
oja Lokuta–Kehtna 1
Lokuta–Kehtna tee. 1
tee. Siin 1
Siin läks 1
läks seltskond 1
seltskond ka 1
ka laiali, 1
laiali, leppides 1
leppides kokku 1
kokku taaskohtumise 1
taaskohtumise koha 1
koha järgmise 1
kevadel. Siin 1
Siin liitusid 1
nendega veel 1
veel abiristleja 1
abiristleja Cormoran 1
Cormoran II 1
II (ümbernimetatud 1
(ümbernimetatud vene 1
vene aurik 1
aurik Rjazan) 1
Rjazan) ja 1
mõned varustuslaevad. 1
varustuslaevad. ''Siin 1
''Siin loetletakse 22
loetletakse 10. 1
veebruaril surnud 5
surnud tuntud 13
loetletakse 11. 2
juunil surnud 3
loetletakse 12. 1
loetletakse 13. 1
loetletakse 14. 1
jaanuaril sündinud 1
aprillil surnud 2
loetletakse 22. 1
loetletakse 24. 1
loetletakse 25. 1
loetletakse 28. 1
märtsil surnud 2
mail surnud 1
jaanuaril surnud 1
loetletakse 7. 2
märtsil sündinud 1
loetletakse 9. 2
veebruaril sündinud 1
Siin loetletakse 5
loetletakse Eesti 2
Eesti haridusministreid. 1
haridusministreid. Siin 1
Eesti peaministreid 1
peaministreid ja 1
teisi valitsusjuhte. 1
valitsusjuhte. Siin 1
loetletakse eri 1
riikide rahaühikuid 1
rahaühikuid esmalt 1
esmalt nimetuse 1
nimetuse järgi 1
ja allpool 1
allpool lühendi 1
lühendi järgi. 1
järgi. ''Siin 1
loetletakse nii 1
nii seni 1
seni eestikeelsest 1
eestikeelsest Vikipeediast 1
Vikipeediast loetavad 1
loetavad biograafiaid 1
biograafiaid kui 1
ka biograafiaid, 1
biograafiaid, mis 1
võiksid Vikipeedias 1
Vikipeedias olla. 1
olla. Siin 1
loetletakse ploomipuu 1
ploomipuu sorte 1
sorte ja 1
ja sortide 1
sortide rühmi. 1
rühmi. Siin 1
loetletakse Venemaa 1
Venemaa haldusüksuste 2
haldusüksuste vappe. 1
vappe. Siin 1
Siin lootsid 1
lootsid nad 1
nad leida 1
leida varjupaika 1
varjupaika hunnide 1
hunnide vastu. 1
Siin maailmas 1
3 liini 1
ja mängijad 1
mängijad lähevad 1
lähevad tavaliselt 1
tavaliselt selliselt: 1
selliselt: 2-1-2, 1
2-1-2, st. 1
st. et 2
et ülemisse 1
ülemisse liini 1
liini läheb 1
läheb kaks 1
kaks mängijat, 1
mängijat, keskele 1
keskele üks 1
ja alumisse 1
alumisse liini 1
liini samuti 1
samuti kaks. 1
kaks. Siin 1
Siin mainitakse 1
mainitakse kõigepealt 1
kõigepealt ka 1
ka Dodone 1
Dodone oraakleid. 1
oraakleid. Siin 1
Siin nad 1
osa karaokest 1
karaokest ja 1
ja laulavad 1
laulavad Start 1
Start of 1
of Something 1
Something New. 1
New. Siin 1
Siin nähakse 1
nähakse aga 1
aga probleemi 1
probleemi Euroopa 1
Parlamendi enda 1
enda väheses 1
väheses legitiimsuses, 1
legitiimsuses, sest 1
sest alates 1
keskmine valimisaktiivsus 1
valimisaktiivsus Euroopa 1
valimistel jäänud 1
50%. Siin 1
Siin näitasid 1
näitasid ennast 1
ennast paremast 1
küljest esiveolised: 1
esiveolised: Primula 1
Primula ja 1
ja Peugeot 1
Peugeot 204. 1
204. Fiat 1
Fiat 124-l 1
124-l oli 1
juba peal 1
peal modifitseeritud 1
modifitseeritud tagaketaspidurite 1
tagaketaspidurite süsteem, 1
süsteem, kuid 1
kuid klotside 1
klotside kulumine 1
kulumine oli 1
ikkagi suur. 1
suur. Siinne 1
Siinne rannajoon 1
liigendatud ning 1
ning rannikuvees 1
rannikuvees on 1
99 saart 1
ja laidu. 1
laidu. Siinne 1
Siinne ülevaade 1
ülevaade keskendub 1
peamiselt veeremile, 1
veeremile, liinivõrgu 1
liinivõrgu muudatustest 1
muudatustest on 1
toodud vaid 1
paar olulisemat, 1
olulisemat, mille 1
mille toimumise 1
olemas kindlad 1
kindlad andmed. 1
andmed. Siin, 1
Siin, niinimetatud 1
niinimetatud Rahvastelahingus 1
Rahvastelahingus (16. 1
(16. - 1
oktoober 1813) 1
1813) leidis 1
leidis Prantsuse 1
armee, lõpuks 1
lõpuks koos 1
koos abivägedega 1
abivägedega 191 1
191 000 1
meest, end 1
end silmitsi 1
silmitsi kolme 1
kolme läheneva 1
läheneva liitlaste 1
liitlaste armeega, 1
armeega, keda 1
keda lõpuks 1
kui 430 1
430 000 1
sõdurit. Siin 1
Siin olid 1
enamik nendest, 1
nendest, kellega 1
kellega nõu 1
nõu peeti, 1
peeti, hirmunud 1
hirmunud ja 1
pärast ülestulekut 1
ülestulekut kogemuse 1
kogemuse täielikult 1
täielikult unustanud. 1
unustanud. Siin 1
Siin oli 2
vastane läheb 1
läheb Narva 1
ülemjooksu kaudu 1
kaudu mööda 1
jõe peakaitseliinist 1
peakaitseliinist ja 1
jõuab piki 1
piki sealset 1
sealset ainsat 1
ainsat soodevahelist 1
soodevahelist teed 1
teed Narva 1
Narva ruumis 1
ruumis olevate 1
olevate Eesti 1
Eesti põhijõudude 1
põhijõudude selja 1
taha. Siin 1
ta novembrist 1
novembrist 1945 1
- jaanuarini 1
jaanuarini 1946 1
1946 vangis. 1
vangis. Siin 1
Siin olles 1
olles tehakse 1
tehakse algust 1
algust korpuse 1
korpuse staabi 1
staabi erinevate 1
osade organiseerimisega. 1
organiseerimisega. Siin 1
jälle ebaisikulisus: 1
ebaisikulisus: iga 1
teine inimene, 1
kes tekitab 1
tekitab sama 1
palju seda 1
seda head, 1
head, oleks 1
sama kohane 1
kohane armastuse 1
armastuse objekt 1
objekt nagu 1
nagu armastatu. 1
armastatu. Siin 1
on elementideks 1
elementideks ainult 1
kaks sõna(! 1
sõna(! Siin 1
on erandiks 1
erandiks Helicos 1
Helicos Biosciences, 1
Biosciences, kes 1
kes arendab 1
arendab välja 1
välja DRSTM 1
DRSTM (inglise 1
keeles single 1
single molecule 1
molecule direct 1
direct RNA 1
RNA sequencing) 1
sequencing) platvormi. 1
platvormi. Siin 1
erinevad võimalused 1
võimalused olenevalt 1
olenevalt lähteaine 1
lähteaine keemilisest 1
keemilisest olemusest: 1
olemusest: enamesinevad 1
enamesinevad on 1
on ioonide 1
või vabade 1
radikaalide rekombinatsioon 1
rekombinatsioon ja 1
ja disproportsioneerumine. 1
disproportsioneerumine. Siin 1
hõlmatud ka 1
ka seosed 1
seosed mitteteadlike 1
mitteteadlike vaimuseisunditega. 1
vaimuseisunditega. Siin 1
hulk naisi, 1
saadetud ravile. 1
ravile. Siin 1
idee ulatuvusest, 1
ulatuvusest, mis 1
või madalamatest 1
madalamatest ideedest, 1
ideedest, mis 1
täiesti jagamatud. 1
jagamatud. Siin 1
on joonis 1
joonis põhivahend, 1
põhivahend, mujal 1
mujal illustreeriva 1
illustreeriva tähendusega. 1
tähendusega. Siin 1
juba tõesti 1
tõesti klassid 1
klassid ja 1
ja keskendutakse 1
keskendutakse sellele, 1
kuidas klassid 1
klassid realiseerida. 1
realiseerida. Siin 1
juttu esialgu 1
esialgu kvalitatiivsest 1
kvalitatiivsest piirist. 1
piirist. Siin 1
on Kalmani 1
Kalmani filtri 1
filtri eeliseks 1
eeliseks (versus 1
(versus üksiku, 1
üksiku, fikseeritud 1
fikseeritud vähimruutude 1
vähimruutude lahendus) 1
lahendus) see, 1
need liikumise 1
liikumise valemid 1
valemid siluvad 1
siluvad GPS 1
GPS müra, 1
müra, saavutades 1
saavutades nii 1
nii vajaliku 1
vajaliku tulemuse. 1
tulemuse. Siin 1
käsitletud triboloogia 1
triboloogia mõistet. 1
mõistet. Siin 1
lisajõgi piirkonnas, 1
piirkonnas, Barycz. 1
Barycz. Siin 1
kindlasti midagi 1
midagi moraalse 1
moraalse väärtuse 1
väärtuse poolest 1
poolest puudu. 1
puudu. Siin 1
on kirikuaasta 1
kirikuaasta järgi 1
järgi loendatud 1
loendatud kirikupühi. 1
kirikupühi. Siin 1
kirjas kergejõustiku 1
Eesti rekordid. 2
rekordid. Siin 1
on kitsaskohaks 1
kitsaskohaks rahuldavat 1
rahuldavat butanooli 1
butanooli saagist 1
saagist tagavate 1
tagavate bakteritüvede 1
bakteritüvede leidmine. 1
leidmine. Siin 1
on loendatud 1
loendatud Eesti 1
Eesti koolihooneid. 1
koolihooneid. ''Siin 1
''Siin on 12
loetletud 13. 1
loetletud 1992. 1
taliolümpiamängudel medaleid 1
medaleid saanud 1
riigid medalite 1
medalite järgi 1
arvutatud punktisumma 1
punktisumma järjestuses. 1
järjestuses. ''Siin 1
loetletud 5. 1
loetletud 7. 1
loetletud Ameerika 1
Ühendriikide presidendid 1
presidendid ja 1
ja asepresidendid. 1
asepresidendid. Siin 1
loetletud ansambleid, 1
ansambleid, kes 1
aidanud TWLOHA'i 1
TWLOHA'i promoda. 1
promoda. Siin 1
loetletud Aserbaidžaanis 1
Aserbaidžaanis või 1
või aserbaidžaani 1
aserbaidžaani keeles 1
keeles kirjutavaid 2
kirjutavaid või 2
või kirjutanud 2
kirjutanud kirjanikke. 2
kirjanikke. Siin 2
loetletud Autoralli 1
Autoralli maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste etappe. 1
etappe. ''Siin 1
loetletud eesti 2
Eesti kirjanduskriitikuid. 1
kirjanduskriitikuid. Siin 1
loetletud Eesti 1
meeste koore. 1
koore. Siin 1
õppekeelega või 1
või eesti 4
kultuuri tundidega 1
tundidega koole 1
koole välismaal. 1
välismaal. ''Siin 1
loetletud Eestis 1
tegutsevaid või 1
või tegutsenud 1
tegutsenud orkestreid 1
orkestreid ning 1
eestlaste orkestreid 1
orkestreid mujal 1
maailmas. Siin 1
loetletud elektroonilise 1
muusika mõisteid. 1
mõisteid. Siin 6
loetletud emocore 1
emocore 'i 1
'i viljelevaid 1
viljelevaid ansambleid. 1
ansambleid. Siin 1
loetletud geokeemia 1
geokeemia ning 1
ning isotoopgeoloogiaga 1
isotoopgeoloogiaga seotud 1
seotud mõisteid. 3
loetletud graafikuid 1
graafikuid – 1
– graafikat 1
graafikat viljelnud 1
viljelnud kunstnikke. 1
kunstnikke. Siin 1
loetletud hariliku 1
hariliku pirnipuu 1
pirnipuu sorte 1
sorte Eight 1
Eight varieties 1
varieties of 1
of pears.jpg 1
pears.jpg *'Abate 1
*'Abate Fetel', 1
Fetel', sün. 1
sün. Siin 1
loetletud Hispaania 1
Hispaania okupatsiooni 1
olid Portugalis 1
Portugalis valitsenud 1
valitsenud asevalitsejad. 1
asevalitsejad. Siin 1
loetletud hüdrobioloogia 1
hüdrobioloogia mõisteid. 1
mõisteid. ''Siin 1
loetletud Itaalia 2
maakonna Bergamo 1
Bergamo provintsi 1
vallad (244). 1
(244). ''Siin 1
maakonna Como 1
Como provintsi 1
vallad (162). 1
(162). Siin 1
loetletud kalanduse 1
kalanduse mõisteid. 1
loetletud Leedus 1
Leedus või 1
või leedu 1
kirjanikke. ''Siin 1
loetletud loetleb 1
algab I-tähega. 1
I-tähega. Siin 1
loetletud maailma 1
maailma jõed 1
jõed vooluhulga 1
vooluhulga järgi. 1
järgi. Siin 1
loetletud Maardu 1
Maardu teid 1
ja tänavaid. 1
tänavaid. Siin 1
loetletud mullateadusega 1
mullateadusega seotud 1
loetletud muusikaga 1
muusikaga seotud 1
loetletud psühholoogia 1
psühholoogia mõisteid. 1
loetletud rokkmuusika 1
rokkmuusika (kaasa 1
arvatud punk 1
rock 'i 1
metal 'i) 1
'i) stiile. 1
stiile. Siin 1
loetletud rootsi 1
kirjutanud või 1
või kirjutavaid 1
kirjutavaid kirjanikke. 1
loetletud spordialasid 1
spordialasid ja 1
ja kergejõustiku 1
kergejõustiku võistlusalasid. 1
võistlusalasid. ''Siin 1
loetletud täispikad 1
täispikad Disney 1
Disney joonisfilmid, 1
joonisfilmid, mis 1
toodetud kinolina 1
kinolina jaoks. 1
jaoks. ''Siin 1
loetletud Tartu 2
Tartu linnavalitsuse 4
linnavalitsuse teenistuses 1
teenistuses töötanud 1
töötanud arhitektid 1
arhitektid ja 2
ja ehitusmeistrid. 1
ehitusmeistrid. ''Siin 1
ülikooli arhitektid 1
arhitekti kohusetäitjad. 1
kohusetäitjad. Siin 1
loetletud teenistuskohustuste 1
teenistuskohustuste täitmisel 1
täitmisel surma 1
Vabariigi politseiametnikud. 1
politseiametnikud. Siin 1
loetletud Tõnu 1
Kaljuste salvestusi. 1
salvestusi. Siin 1
loetletud Torgu 1
Torgu valla 4
valla teid 1
teid (riikliku 1
(riikliku teeregistri 1
teeregistri teenumbritega, 1
teenumbritega, sulgudes 1
sulgudes tee 1
tee pikkus). 1
pikkus). Siin 1
loetletud Venemaa 1
Föderatsiooni Föderaalse 2
Föderaalse Vastuluureteenistuse 1
Vastuluureteenistuse (kuni 1
(kuni 1995. 1
1995. Siin 1
loetletud Venemaal 1
Venemaal tegutsevad 1
tegutsevad avalik-õiguslikud 1
avalik-õiguslikud raadiojaamad. 1
raadiojaamad. ''Siin 1
loetletud Vikipeedias 1
algab E-tähega. 1
E-tähega. Siin 1
mitmeid kalmeid 1
kalmeid (Jaasil, 1
(Jaasil, Kingul, 1
Kingul, Kalmemäel 1
Kalmemäel jm). 1
jm). Siin 1
on mõjuteguriteks 1
mõjuteguriteks ühiskonna 1
ühiskonna nõudmised 1
nõudmised koerte 1
nende funktsioonide 1
funktsioonide suhtes 1
ning keskkond 1
keskkond (ühed 1
(ühed rõhutavad 1
rõhutavad koera 1
koera tööoskusi, 1
tööoskusi, teised 1
teised näituseomadusi, 1
näituseomadusi, nt. 1
nt. Siin 1
mõned tuletised 1
tuletised tema 1
tema teooriast: 1
teooriast: * 1
* Töö 1
Töö ei 1
ole kulu, 1
kulu, nagu 1
nagu kapitalismi 1
kapitalismi puhul. 1
puhul. Siin 1
näha DVD 1
DVD kirjutamist, 1
kirjutamist, kui 1
kui seadmel 1
on kate 1
kate eemaldatud. 1
eemaldatud. Siin 1
nähtud kompromissi 1
kompromissi osas 1
osas Heraklese-legendides 1
Heraklese-legendides esinenud 1
esinenud 10 1
ja osas 1
osas olnud 1
12 vägiteo 1
vägiteo vahel. 1
vahel. Siin 1
oluline täheldada 1
täheldada standardsagedusega 1
standardsagedusega 50 1
Hz vahelduvvoolu 1
vahelduvvoolu raskemat 1
raskemat mõju 1
mõju elektrilöögi 1
elektrilöögi tagajärjel 1
tagajärjel südametegevuse 1
südametegevuse häirimisel 1
häirimisel kui 1
sama pingega 1
pingega alalisvoolu 1
alalisvoolu korral. 1
korral. Siin 1
on Oregonis 1
Oregonis asuvate 1
asuvate kummituslinnade 2
kummituslinnade loend. 2
loend. Siin 2
on probleeme. 1
probleeme. Siin 1
räägitud küberneetika 1
küberneetika mõistest. 1
mõistest. Siin 1
rikkalik kollektsioon 1
kollektsioon paenäidiseid 1
paenäidiseid üle 1
Eesti. Siin 1
suurim euroopa 1
euroopa nulu 1
nulu (Abies 1
(Abies alba) 1
alba) kasvupaik. 1
kasvupaik. Siin 1
samuti mõlema 1
mõlema alamseltsi 1
alamseltsi puhul 1
puhul läinud 1
läinud areng 1
areng erinevat 1
erinevat rada 1
rada pidi. 1
pidi. Siin 1
sarnasus Varssavi 1
Varssavi metrooga, 1
metrooga, mille 1
mille esimene 1
esimene (ja 1
(ja 2011. 1
seisuga ainus) 1
ainus) liin 1
liin on 1
samuti sinine 1
teine, praegu 1
praegu ehitatav 1
ehitatav liin 1
liin tuleb 1
tuleb punane. 1
punane. Siin 1
segu salapärast 1
salapärast tagasoppides 1
tagasoppides seiklemisest 1
seiklemisest kui 1
ka katuste 1
katuste mustrilise 1
mustrilise ning 1
ning vormilise 1
vormilise mitmekesisuse 1
mitmekesisuse edasiandmisest. 1
edasiandmisest. Siin 1
kohta kasutatud 1
kasutatud katusmõistet 1
katusmõistet 'liberalism', 1
'liberalism', seostades 1
seostades libertaarseid 1
libertaarseid põhimõtteid 1
põhimõtteid eelkõige 1
klassikalise liberalismiga. 1
liberalismiga. Siin 1
on Thalese 1
Thalese vaade 1
vaade antud 1
antud stoitsistlikus 1
stoitsistlikus fraseoloogias 1
fraseoloogias ning 1
ning maailmamõistus 1
maailmamõistus on 1
samastatud jumalaga. 1
jumalaga. Siin 1
on Utah's 1
Utah's asuvate 1
vaid teises 1
pooles tegevuse 1
tegevuse koht 1
koht vahetatud. 1
vahetatud. : 1
: 19. 1
19. Katla 1
Katla alt 1
alt eemalda 1
eemalda hagu. 1
hagu. Siin 1
väike sisevihje 1
sisevihje valgetest 1
valgetest inimestest: 1
inimestest: me 1
ei mõtle 1
mõtle sinust. 1
sinust. Siin 1
Siin ootasid 1
ootasid kliendid 1
kliendid oma 1
oma patriooni 1
patriooni ilmumist. 1
ilmumist. Siin 1
Siin osutus 1
osutus suure 1
suure meestesalgana 1
meestesalgana liikumine 1
liikumine ohtlikuks, 1
ohtlikuks, moodustati 1
moodustati väikesed 1
väikesed 4–5 1
4–5 mehelised 1
mehelised salgad. 1
salgad. Siin 1
Siin pressib 1
pressib emane 1
emane oma 1
oma muneti 1
muneti mitte 1
mitte pinnasesse, 1
pinnasesse, vaid 1
vaid sobiva 1
sobiva taime 1
taime varde, 1
varde, mõned 1
liigid munevad 1
munevad aga 1
aga taime 1
taime pinnale. 1
pinnale. Siin 1
Siin puhkasid 1
puhkasid ka 1
ka Kliment 1
Kliment Timirjazev, 1
Timirjazev, Nikolai 1
Nikolai Leskov, 1
Leskov, Lidia 1
Lidia Vesselitskaja, 1
Vesselitskaja, Konstantin 1
Konstantin Blamont 1
Blamont jt. 1
jt. Meriküla 1
Meriküla on 1
olnud puhkepaigaks 1
puhkepaigaks ka 1
eesti inimesele. 1
inimesele. Siin 1
Siin rakendatakse 1
rakendatakse permakultuuri 1
permakultuuri põhimõtteid 1
põhimõtteid eesmärgiga 1
vee tarvitamist, 1
tarvitamist, pannes 1
pannes looduslikud 1
looduslikud ressursid 1
ressursid (nt 1
(nt valguse) 1
valguse) enda 1
kasuks tööle 1
ja luues 1
luues üldiselt 1
üldiselt harmoonilise 1
harmoonilise ja 1
jätkusuutlikku keskkonna, 1
keskkonna, kus 1
ja töötada. 1
töötada. Siin 1
Siin reaktsiooni 1
reaktsiooni produkti 1
produkti eraldamine 1
eraldamine ei 1
nõua eraldi 1
eraldi destillatsiooni 1
destillatsiooni etappi. 1
etappi. Siin 1
Siin registreeriti 1
registreeriti maailma 1
maailma madalaim 1
madalaim õhutemperatuur 1
õhutemperatuur −89,2 1
−89,2 °C 1
°C (1983). 1
(1983). Siinsed 1
Siinsed pinnavormid 1
pinnavormid ei 1
moodusta katkematut 1
katkematut ahelikku, 1
ahelikku, vaid 1
vaid esinevad 1
esinevad üksikute 1
üksikute gruppidena 1
gruppidena – 1
– Kõrve, 1
Kõrve, Katku, 1
Katku, Karussaare, 1
Karussaare, Uku 1
Uku ja 1
ja Viitna 1
Viitna oosistikkudena, 1
oosistikkudena, mille 1
mille absoluutsed 1
absoluutsed kõrgused 1
kõrgused ületavad 1
ületavad samuti 1
samuti 100 1
m piiri. 1
piiri. Siinsed 1
Siinsed võimud 1
võimud olidki 1
olidki algul 1
algul sunnitud 1
sunnitud maksu 1
maksu rahu 1
rahu säilitamiseks 1
säilitamiseks lubama, 1
lubama, kuid 1
hiljem keeldusid 1
keeldusid maksmast, 1
maksmast, lootes 1
lootes keisri 1
keisri toetusel 1
toetusel maksunõuet 1
maksunõuet kõrvaldada. 1
kõrvaldada. Siin 1
Siin see 1
on, lõpetatud, 1
lõpetatud, see 1
see armetu 1
armetu väike 1
väike missa. 1
missa. Siin 1
Siin sees 1
mõningad Kükkita, 1
Kükkita, Raja 1
ja Mustvee-Raja 1
Mustvee-Raja inimesed. 1
inimesed. Siinsele 1
Siinsele Saare-Lääne 1
piiskopkonna administraatorile 1
administraatorile allus 1
allus laialdane 1
laialdane ala 1
ala kuni 1
kuni Tõstamaani. 1
Tõstamaani. 18. 1
sajandist läks 1
mõis riigile. 1
riigile. Siin 1
Siin selgitas 1
selgitas ta 1
ta "Päevalehe" 1
"Päevalehe" küsimustele 1
küsimustele vastates 1
vastates oma 1
oma Kanadasse 1
Kanadasse mineku 1
mineku põhjusi 1
põhjusi nii: 1
nii: "Olen 1
"Olen õnnelik, 1
et olen 3
olen jõudnud 1
jõudnud parandada 1
parandada piinava 1
piinava jooksva, 1
jooksva, mis 1
mind eriti 1
eriti raskelt 1
raskelt tabas 1
tabas vabadussõja 1
vabadussõja tagajärjena. 1
tagajärjena. Siinses 1
Siinses jaos 1
jaos tekib 1
sekeldusi marsiroodu 1
marsiroodu kõrgemate 1
kõrgemate peadega. 1
peadega. Siin 1
Siin sündis 1
Aleksander (Paulus) 1
(Paulus) (1872–1953). 1
(1872–1953). Siin 1
Siin tähendab 1
tähendab termin 1
termin „buuditud 1
„buuditud (U)EFI-lt“ 1
(U)EFI-lt“ seda, 1
et buuditi 1
buuditi otse 1
otse (U)EFI 1
(U)EFI laadurist, 1
laadurist, mida 1
mida hoiti 1
hoiti mõnel 1
mõnel mäluseadmel. 1
mäluseadmel. Siin 1
Siin tegutseb 1
kolm leelokoori 1
leelokoori ning 1
ning Setomaa 1
Valdade Liit. 1
Liit. Siin 1
Siin tegutsevad 1
tegutsevad aktiivse 1
aktiivse elurütmi 1
elurütmi nimel 1
nimel "Eluterve 1
"Eluterve Eesti", 1
Eesti", aeroobikarühmad, 1
aeroobikarühmad, regulaarsed 1
regulaarsed tervisepäevad. 1
tervisepäevad. Siin 1
Siin teile 1
teile veel 1
näide rahvuste 1
rahvuste jagunemisest-segunemisest. 1
jagunemisest-segunemisest. Siin 1
Siin toimub 3
ka rakkudest 1
rakkudest eraldunud 1
eraldunud vee 1
vee aurustumine 1
aurustumine Tokko, 1
Tokko, U., 1
U., Botaanika 1
Botaanika gümnaasiumile. 1
gümnaasiumile. Siin 1
toimub suurte 1
suurte orgaaniliste 1
orgaaniliste molekulide 1
molekulide lagunemine 1
lagunemine väiksemateks 1
väiksemateks ja 1
ja laguproduktide 1
laguproduktide kogumine 1
kogumine (võrdluseks: 1
(võrdluseks: destillatsioonil 1
destillatsioonil lähtematerjal 1
lähtematerjal ei 1
lagune). Siin 1
toimub valguse 1
eraldumine. Siintopoloogia 1
Siintopoloogia Siintopoloogia, 1
Siintopoloogia, mida 1
mida vahel 1
vahel kutsutakse 1
ka lineaarseks 1
lineaarseks siintopoloogiaks 1
siintopoloogiaks on 1
lihtne viis, 1
ühendab ühe 1
kaabliga kõik 1
kõik tööjaamad, 1
tööjaamad, ehk 1
ehk kõik 1
kõik jaamad 1
jaamad jagavad 1
jagavad ühte 1
sama kaablit. 1
kaablit. Siin 1
Siin tõrvapuid 1
tõrvapuid ei 1
ei põletata, 1
põletata, vaid 1
vaid kuumutatakse 1
kuumutatakse hapnikuvaeses 1
hapnikuvaeses keskkonnas. 1
keskkonnas. Siin 1
Siin tuleb 1
teha mõned 1
mõned klauslid. 1
klauslid. Siin 1
Siin vastab 1
vastab ta 1
ta teravmeelselt 1
teravmeelselt ja 1
ja kõneosavalt 1
kõneosavalt süüdistusele 1
süüdistusele nagu 1
oma naise, 1
naise, jõuka 1
jõuka lese 1
lese armastuse 1
armastuse võitnud 1
võitnud nõidusega. 1
nõidusega. Siin 1
Siin veetakse 1
veetakse joobnud 1
joobnud naisi 1
naisi juukseid 1
juukseid pidi, 1
pidi, pussitatakse, 1
pussitatakse, pekstakse. 1
pekstakse. Siin 1
Siin võideldi 1
mail 1745 1
1745 Fontenoy 1
Fontenoy lahing. 1
lahing. Siinvõrk 1
Siinvõrk on 1
peamiselt passiivne 1
passiivne – 1
– arvutid 1
arvutid asuvad 1
asuvad samal 1
samal siinil 1
siinil ja 1
ja kuulavad 1
kuulavad signaali, 1
signaali, mis 1
mis nendest 1
nendest mööduvad. 1
mööduvad. Siirdeandurid 1
Siirdeandurid ehk 1
ehk nihkeandurid 1
nihkeandurid on 1
on andurid, 1
andurid, mis 1
mis mõõdavad 2
mõõdavad asendi 1
asendi muutust 1
muutust ehk 1
ehk suhtelist 1
suhtelist asendit 1
asendit mingi 1
mingi lähteasendiga 1
lähteasendiga võrreldes. 1
võrreldes. Siirdesoo 1
Siirdesoo faas 1
faas Toitainete 1
Toitainete vähenemine 1
vähenemine toob 1
toob soo 1
soo keskosa 1
keskosa taimkattes 1
taimkattes kaasa 1
mitmesuguseid muutusi. 1
muutusi. Siirde 1
Siirde ulatuses 1
ulatuses laengukandjad 1
laengukandjad peaaegu 1
peaaegu puuduvad 1
puuduvad (joonisel 1
(joonisel polegi 1
polegi neid 1
neid näidatud). 1
näidatud). Siirdus 1
Siirdus 1949 1
1949 Kanadasse, 1
peamiselt joonestaja 1
joonestaja ja 1
ja maamõõtjana, 1
maamõõtjana, aastast 1
1955 farmer. 1
farmer. Siirdus 1
Siirdus 1994 1
1994 tööle 1
tööle Pärnu, 1
Pärnu, sealt 1
sealt Rakverre. 1
Rakverre. 1970–85 1
1970–85 oli 1
oli Raidi 1
Raidi peamiseks 1
uurimisvaldkonnaks EV 1
EV seadusandlus, 1
seadusandlus, kohtupoliitika 1
kohtupoliitika ja 1
ja vanglate 1
vanglate olukord. 1
olukord. Siirdus 1
Siirdus aastal 2
linna misjonitööle, 1
misjonitööle, olles 1
olles Riia 1
saksa koguduste 1
koguduste diakoniks. 1
diakoniks. Siirdus 1
1978 tervislikel 1
põhjustel pensionile, 1
pensionile, tegutses 1
1982 Eesti 3
NSV Rahukaitsekomitee 1
Rahukaitsekomitee vastutava 1
vastutava sekretärina. 1
sekretärina. Siire 1
Siire on 1
käigus töödeldakse 1
töödeldakse tooriku 1
tooriku sama 1
sama pinda 1
pinda sama 1
sama tööriista 1
tööriista ja 1
sama töörežiimiga. 1
töörežiimiga. Siiri 1
Siiri on 1
ka teatri- 1
teatri- ning 1
ning show-muusikat. 1
show-muusikat. Siiri 1
Siiri Sisask 1
Sisask on 1
MTÜ Saagu 1
Saagu Valgus 1
Valgus asutaja 1
liige. Siis 1
Siis aga 8
aga hakkasid 1
hakkasid tollased 1
tollased omanikud, 1
omanikud, vennad 1
vennad Douglas 1
Henry Thompson 1
Thompson ning 1
ning Philip 1
Philip Wood, 1
Wood, otsima 1
uut partnerit, 1
partnerit, et 1
saada leevendust 1
leevendust oma 1
oma rahaprobleemidele. 1
rahaprobleemidele. Siis 1
hakkavad nende 1
kohta levima 1
levima õelad 1
õelad kuulujutud 1
kuulujutud – 1
ja sekkub 1
sekkub Gildi 1
Gildi Ülemlord 1
Ülemlord Akkarin. 1
Akkarin. Siis 1
aga kordus 1
kordus vana 1
tuttav stsenaarium 1
stsenaarium - 1
- penaltiseerias 1
penaltiseerias jäädi 1
alla sakslastele. 1
sakslastele. Siis 1
aga kukkus 1
ta hobuse 1
seljast ja 1
murdis mitu 1
mitu ribi, 1
ribi, mida 1
pidas halvaks 1
halvaks endeks 1
endeks ja 1
otsustas seepeale 1
koju jääda. 1
jääda. Siis 1
selles, kuidas 1
kuidas kaaluda 1
kaaluda poolt- 1
ja vastupõhjendeid. 1
vastupõhjendeid. Siis 1
ta minema 1
minema vastsündinud 1
vastsündinud last 1
last õnnistama. 1
õnnistama. Siis 1
on vaatlusi, 1
vaatlusi, mille 1
puhul kõrvalekalle 1
kõrvalekalle on 1
8 kaareminutit. 1
kaareminutit. Siis 1
aga üheksanda 1
üheksanda vooru 1
vooru eel 1
eel käis 1
käis välk 1
välk selgest 1
selgest taevast. 1
taevast. Siis 1
Siis algas 1
algas veebiloendus, 1
veebiloendus, mis 1
kestis 21. 1
21. veebruarini 1
veebruarini 2010, 1
2010, sellele 1
järgnes küsitlusloendus 1
küsitlusloendus 5. 1
5. märtsist 1
2010. Siis 1
Siis alustas 1
aga projekti, 1
projekti, mis 1
hõlmas ta 1
ta elust 1
elust 13 1
aastat. Siis 1
Siis arvati, 1
et järv 1
on kuskil 1
kuskil leidnud 1
leidnud maa-aluse 1
maa-aluse äravoolukoha 1
äravoolukoha ja 1
ja jookseb 1
jookseb merre. 1
merre. Siis 1
Siis ei 1
pea ratsionaalne 1
ratsionaalne kogukonnajuht 1
kogukonnajuht alati 1
alati olema 1
olema reetur: 1
reetur: ta 1
pea aktsepteerima 1
aktsepteerima kiirteed, 1
kiirteed, mis 1
teeb maatasa 1
maatasa tema 1
tema elurajooni, 1
elurajooni, ainult 1
ainult sellepärast, 1
see tõenäoliselt 1
tõenäoliselt toob 1
toob teatud 1
teatud kasu 1
kasu suuremale 1
suuremale tervikule. 1
tervikule. Siis 1
Siis eksisteerib 1
eksisteerib niisugune 1
niisugune hulk 1
hulk X, 1
X, et 1
et tühi 2
hulga X 3
X element 1
element ning 1
hulk y 1
X element, 1
X element. 1
element. Siis 1
Siis elasin 1
elasin nad 1
nad Sõr-Darja 1
Sõr-Darja ääres. 1
ääres. Siis 1
Siis esindas 1
esindas Marokot 1
Marokot Samira 1
Samira Bensaïd, 1
Bensaïd, kes 1
laulu "Bitaqat 1
"Bitaqat Khub". 1
Khub". Siis 1
Siis esitas 1
esitas Sergei 1
Sergei Aksjonov 1
Aksjonov Venemaale 1
Venemaale abipalve 1
abipalve tulla 1
tulla Krimmi 1
Krimmi rahu 1
rahu tagama 1
tagama ning 1
Riigiduuma president 1
Putinile nõusoleku 1
nõusoleku sõjalise 1
sõjalise jõu 1
jõu kasutamiseks 1
kasutamiseks Ukraina 1
Ukraina territooriumil. 1
territooriumil. Siis 1
Siis hakkatakse 1
hakkatakse juba 1
ka kikilipsu 1
kikilipsu ette 1
ette seadma. 1
seadma. Siisike 1
Siisike :Me 1
:Me oleme, 1
oleme, laps, 1
laps, maikuus, 1
maikuus, :Heida 1
:Heida kõrvale 1
kõrvale kooliraamatud 1
kooliraamatud endast! 1
endast! Siisikesed 1
Siisikesed on 1
on uudishimulikud 1
uudishimulikud ja 1
üsna lihtne 1
lihtne püüda 1
püüda mitmesuguste 1
mitmesuguste lõksudega. 1
lõksudega. Siisikesesalgad 1
Siisikesesalgad on 1
liikuvad ja 1
ja häälekad, 1
häälekad, mistõttu 1
mistõttu hakkavad 1
hakkavad kergesti 1
kergesti silma. 1
silma. Siis 1
Siis jäid 1
need ette 1
ette uusehitistele 1
uusehitistele ja 1
lammutati. Siis 1
Siis juhtus, 1
et õde-venda 1
õde-venda Jānis 1
Jānis ja 1
ja Grietiņa 1
Grietiņa tulid 1
tulid Dārta 1
Dārta mõisast 1
mõisast seda 1
seda imetööd 1
imetööd vaatama. 1
vaatama. Siis 1
Siis justkui 1
justkui austuse 1
austuse puhul 1
puhul isikule 1
isikule endale 1
endale ei 1
ei pöörataks 1
pöörataks tähelepanu 1
ning isikud 1
isikud oleks 1
mõttes omavahel 1
omavahel asendatavad. 1
asendatavad. Siis 1
Siis kaotas 2
ameti viimane 1
viimane Kursi 1
Kursi komtuur, 1
komtuur, kelle 1
nime pole 1
küll teada, 1
leidnud mainimist 1
mainimist Johannes 1
Johannes Renneri 1
Renneri kroonikas. 1
kroonikas. Siis 1
ta veerandfinaalis 1
veerandfinaalis Charlestoni 1
Charlestoni turniiril. 1
turniiril. Siiski, 1
Siiski, 11. 1
olid moslemite 1
moslemite maavaldused 1
maavaldused jagunenud 1
jagunenud hispaania 1
hispaania kuningriikide 1
kuningriikide vahel, 1
küll sisult 1
sisult allusid 1
allusid moslemitele. 1
moslemitele. Siiski 1
Siiski 1943. 1
välja nõudmisi, 1
nõudmisi, kus 1
lääneliitlased peaksid 1
peaksid nõustuma 1
nõustuma kohese 1
kohese rahuga 1
rahuga Saksamaa 1
Saksamaa poolelt 1
poolelt vaadatuna. 1
vaadatuna. Siiski, 1
Siiski, 1963. 1
Rootsi parlament 1
parlament seaduse 1
seaduse tellimine 1
tellimine üleminek 1
üleminek parempoolse 1
parempoolse liikluse 1
liikluse jaoks. 1
jaoks. Siiski 2
Siiski 2001. 1
valimised kuulutati 1
kuulutati vaatlejate 1
poolt demokraatlikeks. 1
demokraatlikeks. Siiski, 1
Siiski, 2006 1
aastal märkasid 1
märkasid USA 1
USA relvajõud 2
relvajõud manöövrite 1
käigus saarel 1
saarel uusi 1
uusi inimasustuse 1
inimasustuse märke, 1
märke, mõningaid 1
mõningaid hooneid 1
hooneid ja 1
ja koduloomi. 1
koduloomi. Siiski 1
Siiski adopteeris 1
adopteeris ta 1
ta Margareti 1
Margareti poja 1
Charles Jamesi. 1
Jamesi. Siiski, 1
Siiski, AIML-is 1
AIML-is on 1
loodud mitmed 1
mitmed tipp-dialoogsüsteemid. 1
tipp-dialoogsüsteemid. Siiski 1
Siiski ainult 1
ainult 1% 1
1% liitosakeste 1
liitosakeste nagu 1
nagu prootoni 1
neutroni massist 1
massist tuleneb 1
tuleneb Higgsi 1
Higgsi mehhanismist. 1
mehhanismist. Siiski, 1
Siiski, aja 1
möödudes ilmus 1
ilmus Snoop 1
Snoop Doggi 1
Doggi teine 1
album - 1
- Tha 1
Tha Doggfather, 1
Doggfather, mis 1
välja 1996. 1
1996. a 1
novembris. Siiski 1
Siiski algab 1
algab Hampsteadi 1
Hampsteadi ajalugu 1
ajalugu millalgi 1
millalgi 17. 1
lõpu paiku. 1
paiku. Siiski 1
Siiski andis 5
andis Beck 1
Beck samal 1
ajal käsu 1
käsu nelja 1
nelja diviisi 1
diviisi saatmiseks 1
saatmiseks demarkatsioonijoonele, 1
demarkatsioonijoonele, mille 1
seal 50 2
000 Poola 1
Poola sõdurit 1
sõdurit 20 1
000 Leedu 1
Leedu sõduri 1
vastu. Siiski 3
andis Kettler 1
Kettler taanlastele 1
taanlastele loa 1
loa Maasilinna 1
Maasilinna oma 1
oma garnison 1
garnison saata. 1
saata. 29. 1
jaanuaril 1562 1
1562 andis 1
andis Magnus 1
Magnus lubaduse 1
lubaduse tunnustada 1
tunnustada Kettleri 1
Kettleri (kui 1
(kui Liivi 1
Liivi ordumeistri) 1
ordumeistri) ja 1
tema järglaste 2
järglaste õigust 1
õigust Maasilinnale, 1
Maasilinnale, samuti 1
viia vajadusel 1
vajadusel Maasilinnast 1
Maasilinnast ära 1
ära Taani 1
Taani sõdurid. 1
sõdurid. Siiski 1
see kõigest 1
kõigest kolmanda 2
koha Gianni 1
Gianni Morbidelli 1
Morbidelli ja 1
ja Johnny 1
Johnny Herberti 1
Herberti järel. 1
järel. Siiski 1
andis Skoone 1
Skoone sõda 1
sõda ainult 1
ainult väikesed 1
väikesed territoriaalsed 1
territoriaalsed muudatused, 1
muudatused, liites 1
liites kitsa 1
kitsa riba 1
riba Rootsi 1
Rootsi Pommerist 1
Pommerist Odra 1
alamjooksu paremal 1
kaldal Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa Pommerile, 1
Pommerile, kuid 1
sõda tõi 1
tõi kuurvürsti 1
kuurvürsti mainele 1
mainele suurt 1
suurt kasu. 1
kasu. Siiski 1
andis üleeuroopalise 1
üleeuroopalise võrgustiku 1
võrgustiku rajamine 1
rajamine tõuke 1
tõuke kahe 1
ja enama 1
enama erineva 1
erineva pingega 1
pingega sõitvate 1
sõitvate elektrirongide 1
elektrirongide ja 1
ja -vedurite 1
-vedurite arendamiseks. 1
arendamiseks. Siiski 1
Siiski annavad 1
annavad vaba 1
tarkvara litsentsid 1
litsentsid vabaduse 1
vabaduse tarkvara 1
tarkvara edasijagamise 1
edasijagamise eest 1
eest raha 1
raha küsida. 1
küsida. Siiski 1
Siiski anti 1
talle wild-card 1
wild-card ehk 1
ehk vabapääse. 1
vabapääse. Siiski 1
Siiski arvatakse, 1
et kvantarv 1
kvantarv B-L 1
B-L ( 1
( barüonide 1
barüonide arv 1
arv miinus 1
miinus leptonite 1
leptonite arv) 1
arv) on 1
on jääv. 1
jääv. Siiski 1
Siiski arvati 1
arvati Arakawa 1
Arakawa Moskvas 1
toimunud maailmameistrivõistlustele. 1
maailmameistrivõistlustele. Siiski 1
Siiski asub 1
asub seltskond 1
seltskond teele, 1
teele, sealhulgas 1
ka Bilbo 1
Bilbo ning 1
13 päkapikku 1
päkapikku ning 1
ning Gandalf. 1
Gandalf. Siiski 1
Siiski eelistab 1
ta toitainerikkaid 1
toitainerikkaid liivsavimuldi. 1
liivsavimuldi. Siiski 1
Siiski eelistatakse 2
eelistatakse paljudes 1
peredes eriti 1
eriti pühade 1
pühade ja 2
ja pidude 1
pidude ajal 1
veel traditsioonilisi 1
traditsioonilisi toite. 1
toite. Siiski 1
eelistatakse planeetidele 1
planeetidele mitte 1
liiga lähedale 1
lähedale hüpata, 1
hüpata, sest 1
sest valede 1
valede arvutuste 1
arvutuste korral 1
korral võidakse 1
võidakse sattuda 1
sattuda planeedi 1
planeedi atmosfääri 1
isegi planeedi 1
planeedi sisse. 1
sisse. Siiski 1
asenda A4 1
A4 protsessor 1
Apple arvutites 1
arvutites Inteli 1
Inteli protsessoreid, 1
protsessoreid, sest 1
sest Apple 1
Apple sai 1
võrdlemisi hiljuti 1
hiljuti alles 1
alles valmis 1
tarkvara muudatustega, 1
muudatustega, mis 1
võimaldab sellel 1
sellel töötada 1
töötada Intel 1
Intel arhitektuuril. 1
arhitektuuril. Siiski 1
heitnud ta 1
ta meelt, 1
meelt, kasvatas 1
kasvatas üksi 1
üksi üles 1
üles tütre, 1
tütre, tegi 1
tegi hiilgava 1
hiilgava karjääri. 1
karjääri. Siiski 1
hõlma tekstuur 1
tekstuur ainult 1
ainult kivimi 1
kivimi makroskoopilisi 1
makroskoopilisi tunnuseid. 1
tunnuseid. Siiski 1
jäänud Schneeberg 1
Schneeberg kantsleriametist 1
kantsleriametist jäädavalt 1
jäädavalt ilma, 1
ilma, peagi 1
tagasi vanas 1
vanas ametis 1
ametis ning 1
tegutses sellena 1
sellena kuni 1
kuni Plettenbergi 1
Plettenbergi surmani 1
surmani 1535. 1
veebruaris. Siiski 1
kestnud loodud 1
loodud institutsioon 1
institutsioon kuigi 1
kaua - 1
- Kataloonia 1
Kataloonia Ühendus 1
Ühendus kaotati 1
kaotati juba 1
1925. a 1
a Primo 1
Primo de 1
de Rivera 1
Rivera diktatuuri 1
diktatuuri tulemusena. 1
tulemusena. Siiski 1
kujunenud temast 1
temast vabariiklast, 1
vabariiklast, vaid 1
vaid Suurbritannia 1
Suurbritannia sarnase 1
sarnase konstitutsioonilise 1
konstitutsioonilise monarhia 2
monarhia pooldaja, 1
pooldaja, kus 1
kus kuningale 1
kuningale pidi 1
jääma märkimisväärne 1
märkimisväärne võim. 1
võim. Siiski 2
leidnud need 1
need ideed 1
ideed palju 1
palju poolehoidu 1
poolehoidu gooti 1
gooti aadli 1
aadli hulgas, 1
kes lisaks 1
lisaks välistasid 1
välistasid valitsemist 1
valitsemist naise 1
naise poolt. 1
poolt. Siiski 2
määra tilga 1
tilga liikumist 1
liikumist ainult 1
ainult pinnamaterjal 1
pinnamaterjal vaid 1
mitmed parameetrid, 1
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efektiivselt teostatud. 1
teostatud. Siiski 1
liiki selgelt 1
selgelt erinevad. 1
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kahtlus või 1
või keegi 2
keegi hoiatas 1
hoiatas teda. 1
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järgmistel presidendivalimistel. 1
presidendivalimistel. Siiski 1
on neutronkiirgusel 1
neutronkiirgusel nn. 1
nn. teisene 1
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e. aeglustatud 1
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geenis. Siiski 1
töötatud suurematki 1
suurematki kuumust 1
kuumust taluv 1
taluv teflonkiht. 1
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lõpetada alates 1
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Pekingile pomm 1
pomm visata? 1
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tuli esimene 1
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poeg Bohémond 1
Bohémond II 1
II ristisõdijate 1
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peetakse ilmseks, 1
ilmseks, et 1
see maining 1
maining on 1
on autentne, 1
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pass (mitte 1
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kasvanud. Siiski, 1
Siiski, personaalsetel 1
personaalsetel ja 1
enam vast 1
vast objektiivsetel 1
objektiivsetel põhjustel 1
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polnud Anna 1
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Siiski pöörleb 1
pöörleb suurem 1
osa Uraani 1
Uraani atmosfäärist 1
atmosfäärist kiiremini. 1
kiiremini. Siiski 1
Siiski puudus 1
puudus tal 1
tal piisavalt 1
piisavalt vägesid, 1
vägesid, et 2
taastada Bütsantsi 1
Bütsantsi võim 1
võim Väike-Aasias 1
Väike-Aasias ja 1
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riigist. Siiski 1
Siiski sai 6
sai d'Ambrosiogi 1
d'Ambrosiogi ühel 1
ühel etapil 1
etapil sõita, 1
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kirjamehi rahaliselt 1
rahaliselt toetama. 1
toetama. Siiski 1
sai patarei 1
patarei enne 1
enne pihta 1
pihta saksa 1
saksa loodimislaevale 1
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ja elule. 1
elule. Siiski 1
Siiski seisis 1
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sellist mässu 1
mässu ei 1
toimunud ja 1
tungis kindral 1
kindral Jean 1
Jean Reynier, 1
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Norra ankrumees 1
ankrumees Petter 1
Petter Northug 1
Northug Saksamaad 1
Saksamaad edestada, 1
edestada, Rootsi 1
Rootsi jäi 1
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välistavaks kategooriaks 1
kategooriaks vastavalt 1
hüpotees läbib 1
läbib testi. 1
testi. Siis 1
Siis prooviti 1
prooviti karu 1
karu elusalt 1
elusalt kinni 1
kinni püüda, 1
püüda, kuid 1
pärast sellest 1
sellest loobuti. 1
loobuti. 26. 1
juunil lasti 1
ta Spitzingsee 1
Spitzingsee lähedal 1
lähedal maha. 1
maha. Siis 1
Siis rajati 1
Rakvere Vallimäel 1
Vallimäel Rakvere 1
ordulinnuse esimesed 1
esimesed kivihooned, 1
kivihooned, millest 1
millest vanimatena 1
vanimatena on 1
kahe poolkeldri 1
poolkeldri katked 1
katked hilisema 1
hilisema pealinnuse 1
pealinnuse edelanurgas. 1
edelanurgas. Siis 1
Siis redigeeris 1
redigeeris Tallinna 1
piiskop Thorkill 1
Thorkill munkade, 1
munkade, kes 1
kolm aastakümmet 1
aastakümmet mööda 1
mööda Eestimaad 1
Eestimaad käinud, 1
käinud, rahvast 1
rahvast ristinud 1
ristinud ja 1
kohanimesid üles 1
üles kirjutanud, 1
kirjutanud, suure 1
suure töö 1
töö teoseks 1
teoseks nimega 1
nimega Taani 1
Taani Hindamisraamat. 1
Hindamisraamat. Siis 1
Siis saab 2
saab armastusest 1
armastusest idee, 1
selles tühjuses 1
tühjuses on 1
miski, et 1
et armastajad 1
armastajad on 1
seotud millegi 1
millegi muuga 1
muuga kui 1
see suhe, 1
suhe, mida 1
pole olemas. 1
olemas. Siis 1
saab klassifitseerida 1
klassifitseerida propositsioonide 1
propositsioonide klasse 1
klasse (mille 1
(mille kohta 1
kohta püstitatakse 1
püstitatakse küsimus 1
küsimus füüsilisest 1
füüsilisest või 1
või loogilisest 1
loogilisest võimalikkusest). 1
võimalikkusest). Siis 1
Siis saadi 1
saadi rahvaarvuks 1
rahvaarvuks 5 1
5 646 1
646 166. 1
166. Kodusõja 1
Kodusõja tõttu 1
hiljem rahvaloendusi 1
rahvaloendusi korraldada 1
seetõttu lahknevad 1
lahknevad hinnangud 1
hinnangud Angola 1
Angola rahvaarvule 1
rahvaarvule suurel 1
suurel määral. 1
määral. Siis 1
Siis saavad 1
saavad sukeldumise 1
sukeldumise ajal 2
ajal verre 1
verre läinud 1
läinud gaasid 1
gaasid sealt 1
sealt rahulikult 1
rahulikult eralduda. 1
eralduda. Siis 1
Siis selgus 1
selgus kõigi 1
kõigi õuduseks, 1
õuduseks, et 1
et tite 1
tite emal 1
emal Khanduamtsol 1
Khanduamtsol ei 1
ole rinnapiima, 1
rinnapiima, millega 1
millega last 1
last toita. 1
toita. Siis 1
Siis sõitsid 1
sõitsid nad 1
3 kõrvuti, 1
kõrvuti, et 1
mööda sõita 1
sõita ei 2
saaks. Siis 1
Siis tagavarapolku, 1
tagavarapolku, lõpuks 1
lõpuks formeeriti 1
formeeriti Eesti 1
Eesti laskurkorpusesse, 1
laskurkorpusesse, suurtükiväkke, 1
suurtükiväkke, kaks 1
kergelt haavata. 1
haavata. Siis 1
Siis ta 2
kaks kohtumist 1
kohtumist järjest 1
järjest Guillermo 1
Guillermo Canasele. 1
Canasele. Siis 1
Siis tamburiin 1
tamburiin tümpsub 1
tümpsub ja 1
ja tiliseb 1
tiliseb ühe 1
korraga. Siis 1
ütles: "Kõiges 1
"Kõiges selles 1
selles ei 1
ole ainsatki 2
ainsatki sõna, 1
olen öelnud. 1
öelnud. Siis, 1
Siis, teadmata 1
teadmata midagi 1
midagi sõjast, 1
sõjast, otsustas 1
teha liidu 1
liidu oma 1
oma naabri 1
naabri Ramón 1
Ramón Berenguer 1
IV de 1
de Barcelonaga. 1
Barcelonaga. Siis 1
Siis teatas 1
teatas Politkovskaja, 1
Politkovskaja, et 1
ta "kõrvaldati 1
"kõrvaldati võitlusväljalt 1
võitlusväljalt (устранили 1
(устранили из 1
из поля), 1
поля), et 1
saaks täide 1
täide viia 1
oma plaani 1
plaani olukorra 1
olukorra reguleerimiseks. 1
reguleerimiseks. Siis 1
Siis tegid 1
tegid nad 2
nad edukaid 1
edukaid retki 1
retki kaugemal 1
lõunas, kuni 1
kuni aastal 1
aastal 878 1
878 võitis 1
neid kohutav 1
kohutav Alfred, 1
Alfred, sõlmides 1
sõlmides hiljem 1
hiljem lepingu, 1
neil asuda 1
asuda East 1
East Angliasse 1
Angliasse ja 1
kirdesse. Siis 1
Siis tegi 1
tegi Landau 1
Landau paar 1
paar sammu 1
sammu lava 1
lava suunas 1
omakorda noogutas 1
noogutas Capablancale. 1
Capablancale. Siis 1
Siis tehti 1
tehti neljale 1
neljale meesüliõpilasele 1
meesüliõpilasele ettepanek 1
ettepanek jätkata 1
jätkata õpinguid 1
õpinguid Leningradi 1
Leningradi Sõjaväemeditsiini 1
Sõjaväemeditsiini Akadeemias, 1
aastal 1956 3
1956 sõjaväearstina. 1
sõjaväearstina. Siis 1
Siis tehtud 1
tehtud tuli 1
tuli esimese 1
esimese talu 1
talu väravasse 1
väravasse kuuse 1
kuuse otsa 1
ja varahommikul 1
varahommikul tule, 1
tule, päeval 1
päeval suitsu 1
suitsu järgi 1
järgi aetud 1
aetud siht 1
siht õigesti. 1
õigesti. Siis 1
Siis tekkis 2
tekkis Iasonil 1
Iasonil soov 1
soov abielluda 1
abielluda Korintose 1
Korintose valitseja 1
valitseja Kreoni 1
Kreoni tütre 1
tütre Kreusaga 1
Kreusaga (teises 1
(teises versioonis 1
versioonis Glauke). 1
Glauke). Siis 1
idee lavastada 1
lavastada karakteerse 1
karakteerse pealkirjaga 1
pealkirjaga futuristlik 1
futuristlik ooper 1
ooper Võit 1
Võit Päikese 2
Päikese üle. 1
üle. Siis 1
Siis toimis 1
toimis Rootsi 1
Soome ranniku 1
ranniku laevateede 1
laevateede ääres 1
ääres juba 1
juba ühtne, 1
ühtne, ulgumerelt 1
ulgumerelt kuni 1
kuni sisemaani 1
sisemaani ulatuv 1
ulatuv valvesüsteem, 1
valvesüsteem, meremeestele 1
meremeestele tee 1
tee näitamiseks 1
näitamiseks ohutusse 1
ohutusse sadamasse 1
sadamasse või 1
või randa. 1
randa. Siis 1
Siis töötas 1
vaid Windows 1
Windows Vistas. 1
Vistas. Siis 1
Siis tüdines 1
tüdines ta 1
ja tahtis 2
tahtis lahkuda, 1
lahkuda, aga 1
aga temaga 1
temaga hakkas 1
hakkas rääkima 1
rääkima üks 1
noorem mees, 1
võttis kõigepealt 1
kõigepealt koha 1
koha kantslis. 1
kantslis. Siis 1
Siis tuleb 2
tuleb demokraatia. 1
demokraatia. Siis 1
tuleb hakkata 1
hakkata oma 1
oma rekkaga 1
rekkaga erinevatesse 1
erinevatesse suurlinnadesse 1
suurlinnadesse kaupa 1
kaupa kohale 1
kohale toimetama. 1
toimetama. Siis 1
Siis väheneb 1
järsult dioodi 1
dioodi takistus 1
takistus ja 1
vastavalt tugevneb 1
tugevneb teda 1
teda läbiv 1
läbiv vool. 1
vool. Siis 1
Siis viigistas 1
Itaalia 1:1 1
1:1 Rootsiga 1
Piero võeti 1
võeti välja 1
välja 82. 1
82. minutil, 1
oli eduseisus. 1
eduseisus. Siis 1
Siis võetakse 1
võetakse koored 1
koored välja, 1
välja, pandakse 1
pandakse purki, 1
purki, keedetakse 1
keedetakse siirupit 1
siirupit veel 1
vähe paksemaks, 1
paksemaks, kallatakse 1
kallatakse koorte 1
koorte peale 1
ja puistatakse 1
puistatakse veel 1
vähe kuiva 1
kuiva suhkrut 1
suhkrut peale, 1
et hallitama 1
hallitama ei 1
läheks. Siis 1
Siis võeti 2
kasutusele valge 1
valge lipp 1
lipp kuueharulise 1
kuueharulise punase 1
punase tähega 1
tähega keskel. 1
keskel. Siis 1
võeti vapil 1
vapil kasutusele 1
kasutusele Saksa-Rooma 1
riigi kotkas. 1
kotkas. Siis 1
Siis võitis 1
Thorpe ka 1
ka 100 1
meetrit isikliku 1
rekordiga 48,73, 1
48,73, kaksikvõidu 1
kaksikvõidu tõi 1
tõi Ashley 1
Ashley Callus. 1
Callus. Siis 1
Siis voolu 1
voolu muutumisel 1
muutumisel ühes 1
ühes ahelas 1
ahelas muutub 1
pingelang sidestaval 1
sidestaval juhil 1
juhil ja 1
seetõttu muutub 1
muutub vool 1
vool ka 1
teises ahelas, 1
ahelas, mis 1
enamasti mõjub 1
mõjub häirivalt. 1
häirivalt. Siis 1
Siis võtsid 1
võtsid teda 1
teda praktiliselt 1
praktiliselt vastu 1
vastu Napoli 1
Napoli linnaisad, 1
linnaisad, kuna 1
kuna Austria 1
Austria asekuningas 1
asekuningas põgenes 1
põgenes Bari 1
Bari suunas 1
ja austerlaste 1
austerlaste hoitud 1
hoitud kindlused 1
kindlused linnas 1
linnas vallutati 1
vallutati kiiresti. 1
kiiresti. Siit 1
Siit aga 1
jõuda järeldusele, 1
et king, 1
king, saabas 1
saabas ja 1
ja kruus 1
kruus on 1
on olemuslikult 1
olemuslikult sarnased. 1
sarnased. Siit 1
Siit alates 2
alates keskendus 1
keskendus ta 2
peamiselt klaverimängule 1
klaverimängule ja 1
ja dirigeerimisele, 1
dirigeerimisele, pärast 1
pärast Venemaalt 1
Venemaalt lahkumist 1
lahkumist kirjutas 1
kirjutas Rahmaninov 1
Rahmaninov vaid 1
kuus teost. 1
teost. Siit 1
alates ühendati 1
ühendati kaks 2
kaks liini 1
liini personaaluniooni 1
personaaluniooni kuni 1
lõpuni. Siitan, 1
Siitan, lk 3
lk 243 1
243 Bach 1
Bach kirjutas 1
kirjutas veel 2
kolm oratooriumi: 1
oratooriumi: Jõuluoratoorium, 1
Jõuluoratoorium, Lihavõtteoratoorium 1
Lihavõtteoratoorium ning 1
ning Taevaminekuoratoorium. 1
Taevaminekuoratoorium. Siitan, 1
lk 244–245 1
244–245 Orkestrimuusika 1
Orkestrimuusika Orkestrimuusikat 1
Orkestrimuusikat kirjutas 1
Köthenis ja 1
ja Leipzigis, 1
Leipzigis, kus 1
tema käsutuses 1
käsutuses olid 2
tasemel orkestrid. 1
orkestrid. Siitan, 1
lk 344 1
344 Viini 1
Viini muusikaelu 1
muusikaelu kirjutamata 1
kirjutamata reegel 1
reegel oli, 1
enne kontserti 1
kontserti lugu 1
ei kirjastatud. 1
kirjastatud. Siitan 1
Siitan on 1
hulgas üldharidus- 1
ja muusikakoolides 1
muusikakoolides õpikuna 1
õpikuna kasutatava 1
kasutatava raamatu 1
" Õhtumaade 1
Õhtumaade muusikalugu 1
muusikalugu I 1
I " 2
autor. Siit 1
Siit edasi 1
on piiri 1
piiri kulgemine 1
kulgemine suhteliselt 1
suhteliselt segane 1
segane ja 1
ja mitmeti 1
mitmeti tõlgendatav. 1
tõlgendatav. Siit 1
Siit enam-vähem 1
enam-vähem samas 1
suunas lühimat 1
lühimat teed 1
pidi Karente 1
Karente teeni 1
teeni praeguse 1
praeguse Napanurga 1
Napanurga (varasema 1
(varasema Hiietse) 1
Hiietse) küla 1
küla juures. 1
juures. Siit 1
Siit inglise 1
kõnelevate maade 1
maade jõulusukkade 1
jõulusukkade komme). 1
komme). Siit 1
Siit järeldub 1
järeldub niisiis, 1
niisiis, et 1
tee kellelegi 1
kellelegi ülekohut; 1
ülekohut; see 1
kuidagi võimalik, 2
võimalik, kui 1
anna igaühele 1
igaühele oma; 1
oma; aga 1
aga arvan, 1
sa mäletad, 1
mäletad, et 1
et kiitsid 1
kiitsid heaks, 1
heaks, kui 1
ma ütlesin, 2
ütlesin, et 2
omane õiglusega. 1
õiglusega. Siit 1
Siit läbi 1
läbi pargi 1
pargi mõnikümmend 1
mõnikümmend meetrit 1
meetrit lääne 1
suunas jääb 1
jääb UNESCO 1
nimistusse kuuluv 1
kuuluv Vabaduse 1
Palee Vaade 1
Vaade Fifth 1
Streeti nurgalahendusele 1
nurgalahendusele (1919. 1
(1919. a). 1
a). Siit 1
Siit on 1
ka vist 1
vist küla 1
küla oma 2
saanud. Siitpeale 1
Siitpeale jäi 2
Laiuse Rootsi 1
alla. Siitpeale 1
Tallinna raad 4
raad ligi 1
ligi kuueks 1
kuueks ja 1
sajandiks pea 1
kõiki linnaelu 1
linnaelu valdkondi 1
valdkondi juhtivaks 1
juhtivaks institutsiooniks. 1
institutsiooniks. Siit 1
Siit seletus, 1
seletus, miks 1
miks elektrilöögi 1
elektrilöögi saanud 1
saanud mäletavad 1
mäletavad tahtmatuid 1
tahtmatuid tegevusi 1
tegevusi (või 1
(või hoopis 1
hoopis tegevusetust 1
tegevusetust ehk 1
ehk liikumatust) 1
liikumatust) nagu 1
nagu kinnihoidmine 1
kinnihoidmine või 1
vastupidi tõukamine-lükkamine. 1
tõukamine-lükkamine. Siit 1
Siit tulebki 1
tulebki NGS 1
NGS platvormide 1
platvormide suur 1
eelis Sangeri 1
Sangeri sekvenaatorite 1
sekvenaatorite ees, 1
kuigi Sangeri 1
Sangeri sekvenaatorid 1
sekvenaatorid genereerivad 1
genereerivad enamasti 1
enamasti pikemaid 1
pikemaid reade, 1
reade, ei 1
paigutada nii 1
nii paljusid 1
paljusid kapillaare 1
kapillaare paralleelselt, 1
paralleelselt, kui 1
seda NGS 1
NGS platvormid 1
platvormid suudavad. 1
suudavad. Sikasso 1
Sikasso on 1
on Bamako 1
Bamako järel 1
järel Mali 1
Mali suuruselt 1
linnas 225 1
225 753 1
753 inimest. 1
inimest. Sikku 1
Sikku ei 1
võetud koondisse 1
asemele saadeti 1
saadeti Maiste, 1
mõlemad kohtumised 1
kohtumised kaotas. 1
kaotas. Siksak-õmblused 1
Siksak-õmblused Õmblus 1
Õmblus on 1
on õmblemisel 1
õmblemisel tekkinud 1
tekkinud üks 1
mitu pisterida. 1
pisterida. Silber 1
Silber kuulus 1
nii TJK 1
TJK kui 1
juhatusse. Silbid 1
Silbid Sansave 1
Sansave keelel 1
suletud silbid. 1
silbid. Silbi 1
Silbi lõpus 1
lõpus asuvale 1
asuvale pikale 1
pikale vokaalile 1
vokaalile lisatakse 1
lisatakse –h, 1
–h, tähistamaks, 1
tähistamaks, et 1
on pikk. 1
pikk. Sild 1
Sild asus 1
asus Orava 1
vallas Lepassaare 1
Lepassaare - 1
ja Piusa 1
Piusa raudteejaama 1
raudteejaama vahelisel 1
vahelisel lõigul 1
lõigul Tuderna 1
Tuderna raudteepeatuse 1
lähedal. Sildeavad 1
Sildeavad on 1
on 390 1
390 ja 1
ja 244 1
244 meetrit 1
pikad. Sild 1
Sild läks 1
läks linnale 1
linnale maksma 1
maksma 16,2 1
16,2 miljonit 2
krooni. Sild 1
Sild on 3
1236 m 1
pikk, pikim 1
pikim sillaava 1
sillaava on 1
on 468 1
kõrgus 50 1
m. Sotra 1
Sotra sild 1
pikima sillaava 1
sillaava pikkuselt 1
pikkuselt 69. 1
69. rippsild 1
rippsild maailmas. 1
maailmas. Sild 1
on 6,95 1
6,95 meetrit 1
lai. Sild 1
et reguleerida 1
reguleerida PCI 1
PCI kiirust 1
kiirust sõltumata 1
sõltumata protsessori 1
protsessori kiirusest. 1
kiirusest. Sild 1
Sild üle 1
üle Liivaoja 1
Liivaoja 1970. 1
aastatel ei 1
ei keeranud 1
keeranud Kanarbiku 1
tänav lõpus 1
lõpus lõunasse, 1
lõunasse, vaid 1
asemel jätkus 1
jätkus loode 1
loode suunas, 1
suunas, ületas 1
ületas puusilla 1
puusilla abil 1
abil Liivaoja 1
Liivaoja ning 1
lõppes Kabeli 1
Kabeli (tollal 1
(tollal Säde) 1
Säde) tänaval. 1
tänaval. Siledapinnaline 1
Siledapinnaline tsütoplasmavõrgustik 1
tsütoplasmavõrgustik vastutab 1
vastutab rasvhapete, 1
rasvhapete, lipiidide 1
lipiidide ja 1
ja steroidide 1
steroidide sünteesi 1
samuti oluline 1
oluline hüdrofoobsete 1
hüdrofoobsete toksiliste 1
toksiliste ühendite 1
ühendite lagundamisel. 1
lagundamisel. Sileesia 1
Sileesia aastal 1
aastal 1248/49: 1
1248/49: Aastal 1
Aastal 1239 1
1239 loobus 1
loobus Henryk 1
Henryk II 2
II Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia regentlusest 1
regentlusest oma 1
nõbu Mieszko 1
Mieszko II 3
II Otyły 2
Otyły kasuks. 1
kasuks. Silenastik 1
Silenastik ei 1
ole inimesele 1
inimesele ohtlik, 1
ohtlik, kuid 2
tema sülg 1
sülg avaldab 1
avaldab sisalikulistele 1
sisalikulistele mürgist 1
mürgist toimet. 1
toimet. Silgard 1
Silgard ei 1
kaitse iga 1
inimese papillooomiviiruse 1
papillooomiviiruse tüübi 1
tüübi eest, 1
eest, seetõttu 1
tuleb jätkata 1
jätkata asjakohaste 1
asjakohaste ettevaatusabinõude 1
ettevaatusabinõude kasutamist 1
kasutamist seksuaalsel 1
seksuaalsel teel 1
teel levivate 1
levivate haiguste 1
haiguste vältimiseks. 1
vältimiseks. Silhouette'i 1
Silhouette'i peeti 1
peeti ihnsaks 1
ihnsaks ning 1
kohta räägiti, 1
räägiti, et 1
tema majas 2
majas olevat 1
olevat mööbli 1
mööbli asemel 1
asemel paberist 1
paberist välja 1
lõigatud kontuurid. 1
kontuurid. Silindri 1
Silindri läbimõõt 1
ja kolvikäik 1
kolvikäik 100 1
100 mm, 1
mm, töömaht 1
töömaht 3791 1
3791 cm³. 1
cm³. Silindri 1
Silindri põhimõte 1
põhimõte tähendab, 1
et kaitsval 1
kaitsval mängijal 1
mängijal ja 1
ja pallita 1
pallita ründajal 1
ründajal on 1
õigus teatud 1
teatud ruumiosale 1
ruumiosale väljakul. 1
väljakul. Silindrite 1
Silindrite pindade 1
pindade korrosioon 1
korrosioon takistas 1
takistas mootori 1
mootori normaalset 1
normaalset tööd 1
vahel kahjustunud 1
kahjustunud mootorid 1
mootorid isegi 1
ei käivitunudki. 1
käivitunudki. Silistra 1
Silistra piirkond 1
Bulgaaria kirdeosas. 1
kirdeosas. Silja 1
Europa võiks 1
võiks aga 1
aga saata 1
saata Riia–Stockholm 1
Riia–Stockholm liinile. 1
liinile. Silja 1
Silja Line'i 1
Line'i kaubamärgi 1
all sõidab 1
sõidab neli 1
neli parvlaeva 1
parvlaeva kahel 1
kahel liinil: 1
liinil: Turu 1
Turu – 1
– Mariehamn 2
Mariehamn – 2
– Stockholm 1
Stockholm ja 1
Helsingi –Mariehamn–Stockholm. 1
–Mariehamn–Stockholm. Silja 1
Silja Symphony 1
Symphony oli 1
esimesi parvlaevu, 1
parvlaevu, millel 1
mitme teki 1
teki ulatuv 1
ulatuv promenaad. 1
promenaad. Šilka 1
Šilka valgla 1
valgla keskmine 1
2–3 in/km², 1
in/km², jõe 1
see suurem. 1
suurem. Silla 1
Silla arvutuslik 1
arvutuslik koormus 1
koormus leida 1
leida vastavalt 1
vastavalt nendele 1
nendele näitajatele 1
näitajatele ja 1
ja lähteandmetele, 1
lähteandmetele, arvestada 1
arvestada raskeveokite 1
raskeveokite liikluse 1
liikluse võimaldamisega. 1
võimaldamisega. Sillaava 1
Sillaava kõrgus 1
kõrgus Emajõe 1
Emajõe veepinnast 1
veepinnast on 1
on 7,5 2
7,5 meetrit. 1
meetrit. Silla 1
Silla ehitamine 1
ehitamine ei 1
ei maksnud 1
maksnud Portugali 1
Portugali valitsusele 1
valitsusele midagi, 1
midagi, kuna 1
kuna silla 1
silla ehitas 1
ehitas erakonsortsium 1
erakonsortsium Lusoponte, 1
Lusoponte, kes 1
õiguse nõuda 1
nõuda endale 1
endale mõlema 1
mõlema Lissaboni 1
Lissaboni silla 1
silla ületamise 1
maksu järgmise 1
järgmise 40 1
jooksul. Silla 1
Silla ehitus 1
maksma 5,6 1
5,6 miljonit 1
krooni. Silla 1
Silla keskmine 1
keskmine ava 1
ava käis 1
käis lahti 1
tema kandekonstruktsioon 1
kandekonstruktsioon oli 1
oli terasest. 1
terasest. Silla 1
Silla kõrval 1
asub Konuvere 1
Konuvere sild 1
sild (valmis 1
(valmis 1993). 1
1993). Silla 1
Silla kummaski 1
kaks hambulise 1
hambulise tipuga 1
tipuga torni. 1
torni. Sillamäel 1
Sillamäel asuv 1
asuv metallurgiaettevõte 1
metallurgiaettevõte Molycorp 1
AS toodab 1
toodab praegu 1
praegu 2–3 1
2–3 protsenti 1
protsenti maailmas 1
maailmas toodetavatest 1
toodetavatest muldmetallidest 1
muldmetallidest ehk 1
3000 tonni 1
aastas. Sillapää 1
Sillapää lossi 1
lossi park 1
väheseid hästi 1
hästi korrashoitud 1
korrashoitud täisealiste 1
täisealiste puude 1
põõsastega mõisaparke. 1
mõisaparke. Silla 1
Silla pikkus 1
on 21,3 1
21,3 m, 1
m, silla 1
silla laius 1
ning sõidutee 1
laius sillal 1
sillal on 1
7 m. 1
m. Silla 1
Silla projekteeris 1
projekteeris William 1
William Heste 1
Heste ning 1
see puidust 2
ning ülestõstetav. 1
ülestõstetav. Sillast 1
Sillast edelasse 1
jääb Lihula 1
Lihula vald 1
( Kirbla 1
Kirbla ) 1
ja kirdesse 1
kirdesse Martna 1
( Keskküla 1
Keskküla ). 1
). Silla 1
Silla tornid 1
ehitatud graniidist, 1
graniidist, lubjakivist 1
lubjakivist ja 1
ja Rosendale'i 1
Rosendale'i tsemendist. 1
tsemendist. Sillaühendus 1
Sillaühendus asendas 1
asendas praamiliikluse 1
praamiliikluse ja 1
läbida seda 1
seda vahemaad 1
vahemaad palju 1
varem. Sillsallaten 1
Sillsallaten ( 1
keeles 'heeringasalat', 1
'heeringasalat', norra 1
keeles Sildesalaten) 1
Sildesalaten) oli 1
Rootsi lipul 1
Norra lipul 1
lipul 1844 1
1844 kasutusele 1
võetud unioonimärk 1
unioonimärk Rootsi 1
ajal. Silma 1
Silma akommodatsioon 1
akommodatsioon Akommodatsioon 1
Akommodatsioon on 1
silma kohanemisvõime 1
kohanemisvõime eri 1
eri kaugusel 1
kaugusel asuvate 1
esemete selgeks 1
selgeks nägemiseks. 1
nägemiseks. Silmaavade 1
Silmaavade kohal 1
kohal suborbitaalne 1
suborbitaalne mõigas 1
mõigas (tugev 1
(tugev luuvööde) 1
luuvööde) ja 1
teine luuvööde 1
luuvööde risti 1
risti silmade 1
silmade omaga 1
omaga pea 1
pea tagaküljel 1
tagaküljel (kuklamõigas). 1
(kuklamõigas). Silmad 1
Silmad asetsevad 1
asetsevad üldjuhul 1
üldjuhul pea 1
pea külgedel 1
see tagab 1
tagab kaladele 1
kaladele laia 1
laia nägemisvälja. 1
nägemisvälja. Silmade 1
Silmade suuruses 1
suuruses esineb 1
ka sooline 1
sooline dimorfism 2
dimorfism - 1
- isastel 1
silmad suuremad 1
emastel. Silmad 1
Silmad on 3
pea keskkohast 1
keskkohast tagapool 1
enamasti punnis. 1
punnis. Silmad 1
suured. Silmad 1
on tumedad, 1
tumedad, peaaegu 1
peaaegu ümmargused 1
ümmargused ja 1
laia vahega. 1
vahega. Silma 1
Silma ehituse 1
ehituse keerukus, 1
keerukus, unikaalsus 1
unikaalsus ja 1
ja paiknevus 1
paiknevus pea 1
pea eesosas 2
eesosas tõestavad, 1
tõestavad, et 1
see elund 1
elund on 1
on Leptodora 1
Leptodora jaoks 1
äärmiselt tähtis. 1
tähtis. Silmakoobaste 1
Silmakoobaste vahel 1
puudub luuline 1
luuline vahesein. 1
vahesein. Silmapaistev 1
Silmapaistev on 1
on religiooniaineliste 1
religiooniaineliste tööde 1
tööde kogu, 1
saadud kloostrite 1
kloostrite sulgemise 1
sulgemise tõttu 1
tõttu XVIII 1
XVIII ja 1
XIX sajandil. 1
sajandil. Silmapaistev 1
Silmapaistev uuringute 1
uuringute edu 1
edu Phillip 1
Phillip Kennedy 1
Kennedy ja 1
tema kolleegid 1
kolleegid ehitasid 1
ehitasid esimene 1
esimene korteksisisemine 1
korteksisisemine AAL, 1
AAL, implanteerides 1
implanteerides elektroodid 1
elektroodid ahvi 1
ahvi ajusse. 1
ajusse. Silmapaistvam 1
Silmapaistvam saavutus 1
oli gladioolide 1
gladioolide kasvatamine, 1
kasvatamine, millega 1
millega kooliaed 1
kooliaed jõudis 1
Moskva üleliidulisele 1
üleliidulisele rahvamajandusesaavutuste 1
rahvamajandusesaavutuste näitusele. 1
näitusele. Silmarohtusid 1
Silmarohtusid on 1
on rahvameditsiinis 1
rahvameditsiinis kasutatud 1
kasutatud silmade 1
silmade raviks, 1
raviks, sealt 1
nende nimi 1
nimi mitmetes 1
mitmetes keeltes. 1
keeltes. Silma 1
Silma sattunud 1
sattunud tsüstid 1
tsüstid ei 1
pruugi sellele 1
sellele ravimile 1
ravimile reageerida 1
reageerida ning 1
need tuleb 1
tuleb eemaldada 1
eemaldada kirurgiliselt. 1
kirurgiliselt. Silmasisese 1
Silmasisese läätse 1
läätse vahetus 1
vahetus või 1
või lisaläätse 1
lisaläätse paigaldus 1
paigaldus Kui 1
Kui laserprotseduur 1
laserprotseduur ei 1
ole mingil 1
põhjusel võimalik 1
seotud liiga 1
liiga suurte 3
suurte riskidega, 1
riskidega, võib 1
võib kaaluda 2
kaaluda võimalust 1
võimalust paigaldada 1
paigaldada silma 1
silma sisse 1
sisse lisalääts. 1
lisalääts. Silmast 1
Silmast juhatab 1
juhatab läbi 2
läbi Paluküla 1
Paluküla kiriku 1
kiriku (tänapäeval 1
(tänapäeval ilma 1
ilma tuleta) 1
tuleta) ja 1
ja Hiiessaare 1
Hiiessaare tuletorni 1
tuletorni siht. 1
siht. Silmatorkavalt 1
Silmatorkavalt roosasse 1
roosasse rõivastatuna 1
rõivastatuna esines 1
sageli avalikel 1
avalikel üritustel 1
ja televisioonis 1
televisioonis armastuse, 1
armastuse, tervise, 1
tervise, ühiskonna 1
poliitika teemadel. 1
teemadel. Silma 1
Silma vähim 1
vähim täheldatud 1
täheldatud läbimõõt 1
3 km, 1
suurim 370 1
370 km. 1
km. Silmiklasi 1
Silmiklasi tunneb 1
ära tiiva 1
tiiva kannal 1
kannal paksenenud 1
paksenenud tiivasoonte 1
tiivasoonte ja 1
tiibadel paiknevate 1
paiknevate nn. 1
nn. silmtähnide 1
silmtähnide järgi. 1
järgi. Silm 1
Silm on 2
harilikult ringikujuline, 1
ringikujuline, aga 1
aga suuremad 1
silmad mõnikord 1
mõnikord loperdavad 1
loperdavad ja 1
ja vajuvad 1
vajuvad piklikuks 1
piklikuks (staadioniefekt). 1
(staadioniefekt). Silm 1
võimeline vabalt 1
saab pöörata 1
pöörata mõlemas 1
kuni 10°. 1
10°. Silmusdipooli 1
Silmusdipooli toitepunktis 2
toitepunktis on 2
on vool 3
vool kaks 2
ja pinge 3
pinge kaks 1
kui sirgdipooli 2
sirgdipooli korral, 2
korral, seetõttu 2
impedants neli 2
suurem. Silmusdipooli 1
pinge kas 1
kas korda 1
suurem. Silpide 1
Silpide lugemine 1
lugemine jaapani 1
lange päriselt 1
päriselt kokku 1
kokku euroopa 1
euroopa keeltes 1
keeltes silpide 1
arvu lugemisega. 1
lugemisega. Silt 1
Silt El 1
Calpense omaaegse 1
omaaegse toimetusehoone 1
toimetusehoone Calpense 1
Calpense House'i 1
House'i ukse 1
ukse kõrval. 1
kõrval. Siluett 1
Siluett oli 1
aastail 1958–1992 1
1958–1992 ilmunud 1
Eesti moeajakiri. 1
moeajakiri. Siluja 1
Siluja kasutamisel 1
kasutamisel ei 1
võimalik muudel 1
muudel otstarvetel 1
otstarvetel kasutada 1
kasutada mitmeid 1
mitmeid sisendiks 1
sisendiks ja 1
ja väljundiks 1
väljundiks mõeldud 1
mõeldud radasid 1
radasid ning 1
ning mõndasid 1
mõndasid mikrokiibi 1
mikrokiibi võimalusi 1
võimalusi ei 2
üldse silujaga 1
silujaga koos 1
koos kasutada 1
kasutada saada. 1
saada. Silumine 1
Silumine Arendamisel 1
Arendamisel tekivad 1
tekivad tavaliselt 1
tavaliselt raskused 1
raskused erinevate 1
erinevate brauserite 1
brauserite toega. 1
toega. Siluri 1
Siluri jooksul 1
jooksul põrkasid 1
põrkasid kokku 1
kokku Laurentia 1
Laurentia ja 1
ja Baltika 1
Baltika kontinent, 1
kontinent, sulgedes 1
sulgedes Iapetuse 1
Iapetuse ookeani 1
ookeani põhjapoolse 1
põhjapoolse haru, 1
haru, ja 1
ja moodustasid 1
moodustasid „Vana 1
„Vana punase 1
punase liivakivi“ 1
liivakivi“ kontinendi. 1
kontinendi. Siluri 1
Siluri kalu 1
kalu käsitlevas 1
käsitlevas monograafias 1
monograafias (1856) 1
(1856) kirjeldas 1
ta senitundmatuid 1
senitundmatuid mikroskoopilisi 1
mikroskoopilisi hambalaadseid 1
hambalaadseid kivistisi 1
kivistisi – 1
– konodonte, 1
konodonte, mille 1
TA Demidovi 1
Demidovi preemia 1
preemia ja 3
ja riiginõuniku 1
riiginõuniku tiitli. 1
tiitli. Siluri 1
Siluri kõrgeim 1
kõrgeim meretase 1
meretase oli 1
tõenäoliselt 140 1
140 m 1
kui ajastu 1
ajastu madalaim. 1
madalaim. Silurile 1
Silurile olid 1
iseloomulikud magestunud 1
magestunud laguune 1
laguune asustanud 1
asustanud meriskorpionid 1
meriskorpionid (eurüpteriidid) 1
(eurüpteriidid) ja 1
ja avameresetteis 1
avameresetteis leiduvad 1
leiduvad graptoliidid. 1
graptoliidid. Siluri 1
Siluri Llandovery 1
Llandovery ajajärguks 1
ajajärguks oli 1
Kärdla kraater 1
kraater mattunud 1
mattunud ca 1
paksuse karbonaatse 1
karbonaatse lasundi 1
lasundi alla 1
ja setteprotsessid 1
setteprotsessid lakkasid. 1
lakkasid. Šilutė 1
Šilutė sõpruslinnad 1
on Emmerich 1
Emmerich Reini 1
Reini ääres 1
ääres (Saksamaa), 1
(Saksamaa), Ljungby 1
Ljungby ( 1
), Nakskov 1
Nakskov ( 1
), Ostróda 1
Ostróda ( 1
ja Slavsk 1
Slavsk ( 1
( Venemaal 1
Venemaal Kaliningradi 2
Kaliningradi oblastis). 1
oblastis). Silüülhaliide 1
Silüülhaliide on 1
kasutatud elektrofiilse 1
elektrofiilse lõksu 1
lõksu püüdmise 1
püüdmise reagentidena. 1
reagentidena. Silva 1
Silva õpetuse 1
õpetuse järgi 2
just selline 2
selline ajuseisund 1
ajuseisund ning 1
parema ajupoolkera 1
ajupoolkera aktiviseerimine 1
aktiviseerimine vajalik 1
vajalik varjatud 1
varjatud vaimsete 1
vaimsete võimete 1
võimete avanemiseks 1
avanemiseks ning 1
ning edu 2
edu saavutamiseks 1
saavutamiseks selles. 1
selles. Silvere 1
Silvere tegutses 1
tegutses juhtivatel 1
kohtadel Tartu 1
Tartu Naiskodukaitses 1
Naiskodukaitses ja 1
Tartu Naisseltsis. 1
Naisseltsis. Silver 1
Silver Laas 2
Laas Silver 1
Eesti laulja. 1
laulja. Ta 1
Ta laulab 1
laulab ansamblis 1
ansamblis Traffic 1
Traffic ning 1
elab Tallinnas. 1
Tallinnas. Tema 4
abikaasa nimi 2
on Anni 1
Anni Laas. 1
Laas. Silverton 1
Silverton Silverton 1
Silverton on 1
osariigis, San 1
San Juani 2
Juani maakonna 1
halduskeskus. Silvester 1
Silvester I 1
paavstiks 31. 1
jaanuaril 314. 1
314. Hilisema 1
Hilisema legendi 1
ta tiaara 1
tiaara keiser 1
Suure käest, 1
käest, kuid 2
sellel väitel 1
väitel puudub 1
puudub ajalooline 1
ajalooline tõepõhi 1
tõepõhi ( 1
( Constantinuse 1
Constantinuse kingitus 1
kingitus ). 1
). Silvestre 1
Silvestre surnukeha 1
surnukeha ei 2
leitud. Silvia 1
Silvia Airik-Priuhka 1
Airik-Priuhka ( 1
2014 Stockholm 1
oli luuletõlkija 1
luuletõlkija ja 1
kirjanik. Silvia 1
Silvia Astrid 3
Astrid Truu 1
Truu (aastani 1
1936 Silvia 1
Astrid Koch, 1
Koch, aastatel 1
1941 Silvia 1
Astrid Koht; 1
Koht; 16. 1
1922 Paldiski 1
eesti laste- 1
ja noorsookirjanik. 1
noorsookirjanik. Silvi 1
Silvi Ait 1
Ait (kodanikunimi 1
(kodanikunimi aastatel 1
1991 Silvi 2
Silvi Pukk, 1
Pukk, aastast 1
Silvi Aule; 1
Aule; 9. 1
1954 Haapsalu 1
märts 2006 1
näitleja. Silvia 1
Silvia Laidla 1
Laidla lõpetas 1
1946 Türi 1
Türi Keskkooli 1
ja 1953. 1
Moskvas Lunatšarski-nimelise 1
Lunatšarski-nimelise Riikliku 1
Riikliku Teatrikunstiinstituudi 1
Teatrikunstiinstituudi (GITIS) 1
(GITIS) eesti 1
stuudio. Silvia 1
Silvia Nagelmaa 1
Nagelmaa (1952. 1
(1952. aastani 1
aastani Silvia 1
Silvia Joa; 1
Joa; sündinud 1
1929 Räpina 1
Räpina vallas 1
kirjandusteadlane. Silvia 1
Pihu (aastani 1
2002 Sepp, 1
Sepp, sündinud 1
1966 Pärnus 1
botaanik. Silvia 1
Silvia poja 1
poja Tõnu 1
Tõnu poeg 1
poeg Steve 1
Steve Jürvetson 1
Jürvetson on 1
on riskikapitalist. 1
riskikapitalist. Silvia 1
Silvia Rannamaa 1
Rannamaa ( 1
märts 1918 2
1918 Tallinn 1
tuntuks noortejutustustega 1
noortejutustustega "Kadri" 1
"Kadri" ( 1
ja "Kasuema" 1
"Kasuema" ( 1
). Silvi 1
Silvi Liiva 1
Liiva (sündinud 1
1941 Värskas 1
Värskas ) 1
graafik. Silvi 1
Silvi Roomets 1
Roomets (aastani 1
1961 Aben, 1
Aben, sündinud 1
1937 Jõgevas 1
Jõgevas ) 1
Eesti informaatika- 1
informaatika- ja 1
ja raamatukogundusteadlane. 1
raamatukogundusteadlane. Sima 1
Sima Xiangru 1
Xiangru laulusõnadega: 1
laulusõnadega: "Üks 1
"Üks pilk 1
pilk - 1
kogu sügisesel 1
sügisesel linnal 1
teine ilme 1
ilme - 1
ja impeeriumid 1
impeeriumid langevad 1
langevad kokku." 1
kokku." Simion 1
Simion Pegg 1
Pegg on 1
koos Edgar 1
Edgar Wrightiga 1
Wrightiga kirjutanud 1
kirjutanud stsenaariumi 1
stsenaariumi zombie-komöödiaks 1
zombie-komöödiaks "Shaun 1
"Shaun of 1
ja filmiks 1
filmiks "Hot 1
"Hot Fuzz". 1
Fuzz". Simolin 1
Simolin oli 1
oli pietistide 1
pietistide ja 1
ja herrnhuutlaste 1
herrnhuutlaste poolehoidja. 1
poolehoidja. Simo 1
Simo Mikkonen 1
Mikkonen (sündinud 1
soome ajaloolane 1
Vene ajaloo 2
ajaloo dotsent. 1
dotsent. Simon 1
Simon Ammanni 1
Ammanni võis 1
näha 2006. 1
aastal BBC 1
BBC telesarjas 1
telesarjas "Loomade 1
"Loomade taliolümpiamängud" 1
taliolümpiamängud" ("Animal 1
("Animal Winter 1
Winter Games"). 1
Games"). Simone 1
Simone Perrotta 1
Perrotta (sündinud 1
1977 Inglismaal 1
Inglismaal Ashtonis) 1
Ashtonis) on 1
poolkaitsja. Simonetta 1
Simonetta Vespucci, 1
Vespucci, keda 1
oli armastanud, 1
armastanud, oli 1
ajal teise 1
mehe naine. 1
naine. Simone 1
Simone Weil, 1
Weil, Rai 1
Rai Storia, 1
Storia, 3. 1
2011 (1970. 1
(1970. aasta 1
aasta dokumentaalfilm). 1
dokumentaalfilm). Simon 1
Simon Foucher 1
Foucher ( 1
märts 1644 1
1644 - 1
- 27. 1
aprill 1696 1
1696 ) 1
prantsuse filosoof. 1
filosoof. Simon 1
Simon Hermann 1
Hermann Schott 1
Schott ( 1
1842 Knittelsheim, 1
Knittelsheim, Saksamaa 1
1895 Breslau 1
Breslau ) 1
õigusteadlane. Simonis) 1
Simonis) – 1
– Viru 2
ja Järvamaal 1
pindalaga 690 1
690 km². 1
km². Simoni 1
Simoni vanemad 1
olid krahv 1
krahv Johann 1
Rietberg ja 1
Margareta zur 1
zur Lippe. 1
Lippe. Simon 1
Simon ja 1
James kasvasid 1
kasvasid üles 1
üles Stratford-upon-Avonis, 1
Stratford-upon-Avonis, kus 1
nad käisid 1
käisid samas 1
samas koolis. 1
koolis. Simon 1
Simon Le 1
Le Bon 2
Bon (2004) 1
(2004) Simon 1
Simon John 1
John Charles 1
Charles Le 1
Bon (sündinud 1
inglise muusik. 1
muusik. Simon 1
Simon Levinilt 1
Levinilt on 1
ilmunud 12 1
12 teadustööd 1
teadustööd kriminaalmenetluse 1
kriminaalmenetluse ja 1
ja eetika 1
eetika alal 1
erialaseid artikleid. 1
artikleid. Simon 1
Simon palus 1
palus Piaget´l 1
Piaget´l esialgu 1
esialgu tegeleda 1
tegeleda testide 1
testide standardiseerimisega, 1
standardiseerimisega, mis 1
meeldinud. Simon 1
Simon & 1
& Schuster, 1
Schuster, 2003, 1
lk 75 1
75 Filmikriitik 1
Filmikriitik Charles 1
Charles Whitehouse 1
Whitehouse on 1
mõtet toetanud: 1
toetanud: "Mina 1
"Mina arvan, 1
et fraasi 1
fraasi "silmad 1
"silmad pärani 1
kinni" võib 1
võib koondada 1
koondada kõige 1
kõige edukama 1
edukama mooduse, 1
mooduse, kuidas 1
kuidas monogaamne 1
monogaamne paar 1
paar teineteise 1
teineteise siseellu 1
siseellu vaadata 1
vaadata saab." 1
saab." Simon 1
Simon suri 1
suri neli 1
hiljem aastal 1
aastal 1105, 1
1105, 12 1
vanuses. Simon 1
Simon Webbe, 1
Webbe, 2011 1
2011 Simon 1
Simon Solomon 1
Solomon Webbe 1
Webbe (sündinud 1
1978 Manchesteris 1
Briti laulja. 1
laulja. Simo 1
Simo Runnel 1
Runnel (sündinud 1
1977 Tartus 1
eesti literaat 1
literaat ja 1
ajaloolane. Šimpans 1
Šimpans ja 1
ja hüäänkoer 1
hüäänkoer on 1
ohustatud liigid 1
liigid imetajate 1
imetajate seas. 1
seas. Simpsonid 1
Simpsonid läksid 1
läksid koju. 1
koju. "Simpsonite" 1
"Simpsonite" debüüt 1
debüüt oli 1
18. hooaja 1
oli "Simpsonitel" 1
"Simpsonitel" juba 1
juba 400 1
400 osa. 1
osa. Simpsonite 1
Simpsonite majast 1
majast leiti 1
leiti väljaviimata 1
väljaviimata prügi, 1
prügi, kraanikauss 1
kraanikauss täis 1
täis räpaseid 1
räpaseid nõusid, 1
nõusid, sassis 1
sassis elutuba, 1
elutuba, 20 1
vanad ajalehed 1
ajalehed köögilaual, 1
köögilaual, Abraham 1
Abraham teleka 1
teleka ees 1
ees räpas 1
räpas magamas 1
magamas ja 1
ja Maggie 1
Maggie joomas 1
joomas Jõuluvana 1
Jõuluvana Väikese 1
Väikese Abilise 1
Abilise veekausist, 1
veekausist, silt 1
silt "Olen 1
"Olen loll 1
loll beebi" 1
beebi" peale 1
peale pandud. 1
pandud. Simulatsiooni 1
Simulatsiooni tehnikad 1
tehnikad Seksuaalvahekord 1
Seksuaalvahekord e 1
e suguline 1
suguline rahuldus 1
rahuldus (laiemas 1
(laiemas tähenduses) 1
tähenduses) võib 1
ilma kehalise 1
kehalise kokkupuuteta: 1
kokkupuuteta: Eesti 1
Nõukogude Entsüklopeedia,1975 1
Entsüklopeedia,1975 *Partnerid 1
*Partnerid masturbeerivad 1
masturbeerivad teineteise 1
teineteise nähes 1
nähes omaette. 1
omaette. Simuna 1
Simuna on 1
Soomes Kesk-Soome 1
Kesk-Soome maakonnas 1
maakonnas Laukaa 1
Laukaa valla 1
valla idaserval 1
idaserval muust 1
muust asustusest 1
asustusest eemal 1
eemal Tarvaala 1
Tarvaala ja 1
ja Lankamaa 1
Lankamaa vahel. 1
vahel. Simvastatiini 1
Simvastatiini poolväärtusaeg 1
2 tundi. 1
tundi. Sinakas- 1
Sinakas- kuni 1
kuni hallikasrohelised 1
hallikasrohelised lineaalsed 1
lineaalsed lehed 1
7 dm 1
dm pikad 1
cm laiad. 1
laiad. Sina 1
Sina mina 1
mina nägema 1
nägema – 1
– Mina 1
Mina nägema 1
nägema sina 1
sina Keelenäide 1
Keelenäide 1) 1
1) Kone 1
Kone be 1
be edeseni? 1
edeseni? Sinclair 1
Sinclair asus 1
asus jaama 1
jaama juhtima 1
juhtima 2257. 1
2257. aastal. 1
aastal. Sindbis 1
Sindbis viiruse 1
viiruse membraani 1
membraani toksilisus 1
toksilisus ongi 1
ongi viirustiitrite 1
viirustiitrite madala 1
madala produtseerimistase 1
produtseerimistase põhjuseks. 1
põhjuseks. Sindingakwanitse 1
Sindingakwanitse – 1
lubada. Sindiri 1
Sindiri kufuna 1
kufuna – 1
taha seda. 1
seda. Sindli 1
Sindli skeem 1
skeem Sindel 1
Sindel on 1
enamasti kiilja 1
kiilja ristlõikega 1
ristlõikega kattelauake, 1
kattelauake, mille 1
mille laiemas 1
laiemas servas 1
on soon. 1
soon. Sinejärv 1
Sinejärv on 1
on salapärane 2
salapärane allikajärv, 1
allikajärv, mis 1
paikneb Ainja 1
Ainja järvest 1
järvest paar 1
kilomeetrit kagu 1
pool. Singapuri 1
Singapuri presidendi 1
presidendi lipp 1
lipp Riigipea 1
Riigipea lipp 1
lipp Presidendi 1
Presidendi standart 1
standart on 1
on valged 1
valged poolkuu 1
viis viisnurkset 1
viisnurkset tähte. 1
tähte. Singel 1
Singel "Amore 1
"Amore per 1
per sempre" 1
sempre" jõudis 1
Saksamaa popmuusikaedetabelites 1
popmuusikaedetabelites 2. 1
kohale. Singel 5
Singel anti 4
välja 1. 2
2001. Singel 1
november 2004. 1
2004. Singel 1
jaanuar 2010. 1
2010. Singel 1
november 2002. 1
2002. Singel 1
Singel avaldati 1
avaldati 1956. 1
ning tabelis 1
see 7. 1
Singel ilmus 1
2009. Singel 1
Singel ”I’ve 1
”I’ve Got 1
Got a 1
a Rock’n’Roll 1
Rock’n’Roll Heart” 1
Heart” saavutas 1
saavutas koha 1
koha nr.18, 1
nr.18, kuid 1
kuid Suurbritannias 1
Suurbritannias oli 2
suhteliselt edutu 1
edutu ja 1
tõusnud isegi 1
isegi Top 1
Top 50-sse. 1
50-sse. Singel 1
Singel jõudis 2
jõudis 90. 1
90. kohale 1
nädalal edetabelis, 1
edetabelis, liikus 1
liikus see 1
see 60. 1
60. kohalt 1
kohalt 3. 1
samuti U.S. 1
U.S. Hot 1
100-s 2. 1
ja U.S. 1
U.S. Pop 1
Pop 100-s 1
100-s 1. 1
1. kohale. 1
Singel küll 1
küll kukkus 1
läbi, hiljem 1
albumit saatis 1
saatis aga 1
edu. Singel 1
Singel osutus 1
osutus ülimalt 1
ülimalt populaarseks, 1
sest 3 1
peale singli 1
singli ilmumist 1
ilmumist oli 1
seda Youtube'is 1
Youtube'is vaadatud 1
vaadatud juba 1
juba 193 1
193 000 1
korda. Singel 1
Singel püsis 1
püsis Rootsi 1
Rootsi plaadimüügiedetabeli 1
plaadimüügiedetabeli esikohal 1
esikohal viis 1
viis nädalat. 1
nädalat. Singel 1
Singel "Sheena 1
"Sheena Is 1
Is a 1
a Punk 1
Punk Rocker" 1
Rocker" jõudis 1
22. kohale. 1
Singel "Who 1
"Who Says 1
Says You 1
You Can't 1
Can't Go 1
Go Home" 1
Home" tegi 1
USA kantriedetabelis 1
kantriedetabelis 1. 1
1. kohale 2
kohale tõustes 1
tõustes ajalugu, 1
ükski rockansambel 1
rockansambel pole 1
sellist trikki 1
trikki varem 1
varem teha 1
teha suutnud, 1
suutnud, samuti 1
samuti pärjati 1
pärjati lugu 1
lugu veebruaris 1
veebruaris 2007 2
2007 Grammy 1
Grammy auhinnaga 1
auhinnaga parima 1
parima kantriloo 1
kantriloo kategoorias. 1
kategoorias. Singer 1
Singer tuli 1
tuli Venemaa 1
Venemaa turule 1
turule juba 1
1860. Singer 1
Singer Vinger 2
Vinger esinemas 1
esinemas Toompea 1
lossi hoovis 1
hoovis Foto:Ave 1
Foto:Ave Maria 1
Mõistlik, 23. 1
2009 Singer 1
Vinger on 1
eesti proge 1
proge rocki 1
rocki sugemetega 1
sugemetega punk 1
rock -bänd. 1
-bänd. Singlil 1
Singlil mängivad 1
mängivad Lordi 1
Lordi teine 1
teine bassist 1
bassist Magnum, 1
Magnum, klahvpillidel 1
klahvpillidel on 1
on Enary, 1
Enary, trummidel 1
trummidel Kita, 1
Kita, kitarrist 1
kitarrist on 1
on Amen 1
Amen ning 1
laulab Mr. 1
Mr. Lordi. 1
Lordi. Singlimüügi 1
Singlimüügi suurendamiseks 1
suurendamiseks anti 1
anti esimesele 1
esimesele 500 1
500 ostjale 1
ostjale kaasa 1
kaasa koomiks 1
koomiks "Monster 1
"Monster Magazine". 1
Magazine". Singli 1
Singli samanimeline 1
samanimeline muusikavideo 1
muusikavideo "Hello" 1
"Hello" avalikustati 1
avalikustati 4. 1
4. oktoobril, 1
oktoobril, 2010. 1
2010. Singlist 1
Singlist "Personal 1
Jesus" sai 1
esimene kuldsingel 1
kuldsingel USAs 1
ja "Enjoy 1
"Enjoy the 1
the Silenceist" 1
Silenceist" nende 1
nende edukaim 1
edukaim singel. 1
singel. Singlist 1
Singlist sai 1
sai Kreekas 1
Kreekas väga 2
suur hitt 1
hitt ja 1
saavutas plaatinumi 1
plaatinumi staatuse. 1
staatuse. Sinimägede 1
Sinimägede lahing 1
kõige verisem 1
verisem lahing, 1
lahing, mida 1
pinnal kunagi 1
kunagi peetud. 2
peetud. Sinimägede 2
Sinimägede lahingud 1
lahingud on 1
on inimohvritelt 1
inimohvritelt suurimad, 1
suurimad, mida 1
Sinimägede ühishauda 1
ühishauda maeti 1
maeti Nõukogude 1
Nõukogude andmetel 1
000 punaarmeelast. 1
punaarmeelast. Sinimustvalge 1
Sinimustvalge Pikas 1
Pikas Hermannis 1
Hermannis Vabariigi 1
lipp Suurel 1
Suurel Munamäel 1
Munamäel * 1
* 24. 2
1989 tõusis 1
tõusis Pika 1
torni sinimustvalge 1
sinimustvalge lipp 1
lipp rahvuslipuna. 1
rahvuslipuna. Sinimustvalgete 1
Sinimustvalgete lippude 1
lippude lehvides 1
lehvides sammusid 1
sammusid Petrogradis 1
Petrogradis elavad 1
elavad eestlased 1
eestlased läbi 1
linna parlamendihoone 1
parlamendihoone ette, 1
kus esitati 1
esitati oma 1
oma nõudmine. 1
nõudmine. Sinine 1
Sinine Erakond 1
Erakond – 1
1994 loodud 1
peamiselt kultuuriintelligentsi 1
kultuuriintelligentsi huvide 1
huvide väljendamisele 1
väljendamisele keskendunud 1
keskendunud erakond, 1
erakond, juht 1
Laas. Sinine 1
Sinine ja 2
kuldne taust 1
taust võiks 1
võiks samal 1
ajal väljendada 1
ka Noarootsi 1
Noarootsi mereäärset 1
mereäärset asendit 1
asendit ja 1
ulatuslikku liivaranda 1
liivaranda Noarootsi 1
valla Riguldi 1
Riguldi piirkonnas 1
piirkonnas (vrd. 1
(vrd. Sinine 1
olid "Demokraatliku 1
"Demokraatliku Partei" 1
Partei" (inglise 1
(inglise Democratic 1
Democratic Party) 1
Party) ning 1
ning valge 2
punane "Seišellide 1
"Seišellide Ühinenud 1
Ühinenud Rahvapartei" 1
Rahvapartei" (Seychelles 1
(Seychelles People's 1
United Party) 1
Party) värvid. 1
värvid. Sinine 1
Sinine meenutab, 1
piirneb merega 1
merega ja 1
valge laid 1
laid sümboliseerib 1
sümboliseerib siinset 1
siinset halli 1
halli paepinda. 1
paepinda. Sinine, 1
Sinine, must 1
valge, tookord 1
tookord veel 1
veel eraldi. 1
eraldi. Sinine 1
Sinine roos 1
roos hõbedasel 1
hõbedasel väljal 1
väljal on 7
linna heraldiline 1
heraldiline sümbol 1
sümbol vahetatud 1
vahetatud värvides 1
värvides ning 1
osutab sellisena 1
sellisena Viiratsi 1
valla ajaloolisele 2
ajaloolisele seosele 2
seosele Viljandi 2
Viljandi linnaga. 2
linnaga. Sinine 1
Sinine sümboliseerib 1
sümboliseerib valla 1
valla mereäärset 1
mereäärset asukohta 1
ja taevaavarust, 1
taevaavarust, kui 1
elanike tulevikupüüdlusi. 1
tulevikupüüdlusi. Sinine 1
Sinine sümboliseeris 1
sümboliseeris mägijärvede 1
mägijärvede vett, 1
vett, valge 1
valge triip 1
triip aga 1
aga mäetippude 1
mäetippude igilund. 1
igilund. Sinine 1
Sinine - 1
- vett, 1
vett, looduse 1
looduse koostisosana, 1
koostisosana, samuti 1
ka noorust 1
noorust oma 1
oma energia 1
ja tulevikulootusega. 1
tulevikulootusega. Sini-paradiisilind 1
Sini-paradiisilind on 1
nimekirja. Siniraag 1
Siniraag ( 1
keeles Coracias 1
Coracias garrulus) 1
garrulus) on 1
elav siniraaglaste 1
siniraaglaste sugukonda 1
lind. Sinised 1
Sinised triibud 1
triibud sümboliseerivad 1
sümboliseerivad Guatemala 1
Guatemala paiknemist 1
paiknemist kahe 1
kahe ookeani 1
ookeani vahel 1
ja taevast 1
taevast riigi 1
riigi kohal. 1
kohal. Sinise 1
Sinise kanga 2
kanga alaservast 1
alaservast tõuseb 1
tõuseb valge 1
valge kolmikmägi, 1
kolmikmägi, mille 1
kohal kaks 1
kollast ristatud 1
ristatud viljapead. 1
viljapead. Sinise 1
kanga ülaservas 1
ülaservas on 1
kollane horisontaalne 1
horisontaalne laid, 1
laid, millel 1
kõrvuti neli 1
neli sinist 2
sinist linaõit. 1
linaõit. Siniseks 1
Siniseks värvitud 1
värvitud rattateed 1
rattateed ja 1
nende piirjoonte 1
piirjoonte märkimine 1
märkimine ristmikule 1
aidanud turvalisusele 1
turvalisusele ja 1
ja vähendanud 1
vähendanud õnnetuste 1
õnnetuste arvu. 1
arvu. Sinisel 1
Sinisel alal 1
alal valitses 1
valitses pikti 1
pikti keel, 1
keel, rohelisel 1
rohelisel gaeli 1
gaeli ja 1
ja punasel 1
punasel briti 1
briti keeled. 1
keeled. Sinise 1
Sinise liini 1
liini Oktoobri 1
Oktoobri jaamas 1
jaamas (Кастрычніцкая) 1
(Кастрычніцкая) saab 1
ümber istuda 2
istuda punasele 1
punasele liinile 1
liinile ja 1
punase liini 1
liini Kupala 1
Kupala jaamas 1
jaamas (Купалаўская) 1
(Купалаўская) saab 1
istuda sinisele 1
sinisele liinile. 1
liinile. Sinisel 1
Sinisel kangal 2
kangal on 1
valge püstitõusnud 1
püstitõusnud lõvi, 1
hoiab esikäppade 1
esikäppade vahel 1
vahel väikest 1
väikest Eesti 1
Eesti riigivappi. 1
riigivappi. Sinisel 1
kangal põimuvad 1
põimuvad kaldristina 1
kaldristina kaks 1
kaks kollase 2
kollase ja 1
valge varda 1
varda paari. 1
paari. Sinisel 1
Sinisel laiul 1
laiul on 2
kõrvuti kolm 1
kolm kuldset 2
kuldset krooni. 1
krooni. Sinisel 1
Sinisel (PMS 1
(PMS 286CV) 1
286CV) kettal 1
kettal olev 1
olev tähekujund 1
tähekujund kujutab 1
kujutab tähistaevast 1
tähistaevast Rio 1
Janeiro kohal 1
kohal 15. 1
novembril 1889. 1
1889. Sinisel 1
Sinisel väljal 2
väljal asub 1
asub valge 1
valge veskikivi 1
veskikivi kujutis, 1
kujutis, mille 1
mille mustast 1
mustast ringikujulisest 1
ringikujulisest keskosast 1
keskosast väljub 1
väljub kaheksa 1
kaheksa musta 1
musta kaarjat 1
kaarjat vööti 1
vööti (veskikivi 1
(veskikivi soont). 1
soont). Sinisel 1
valge kollaste 1
kollaste manustega 1
manustega kivi 1
kivi hoidev 1
hoidev kurg. 1
kurg. Sinise 1
Sinise triibu 1
triibu keskel 1
keskel teravikuga 1
teravikuga üles 1
üles asub 1
asub kaheksanurkne 1
kaheksanurkne täht 1
täht suurusega 1
suurusega 9:10 1
9:10 sinise 1
sinise triibu 1
triibu laiusest. 1
laiusest. Sinise 1
Sinise välja 1
välja laiuseks 1
laiuseks on 2
on 1/3 1
1/3 lipu 1
lipu pikkusest 2
pikkusest ning 1
selle ülaosas 1
on Kemerovo 1
Kemerovo oblasti 1
oblasti vapp, 1
vapp, milleks 1
on heraldiline 2
heraldiline kilp 1
kilp ümbritsetud 1
ümbritsetud kuldse 1
kuldse tammepärjaga. 1
tammepärjaga. Sinivaala 1
Sinivaala päevane 1
päevane energiavajadus 1
000 kcal. 1
kcal. Sinjoriiad 1
Sinjoriiad hakkasid 1
hakkasid arenema 1
arenema siis, 1
kui keskaegsed 1
keskaegsed vabariigid 1
vabariigid ei 1
enam seaduse 1
korra säilitamisega 1
säilitamisega hästi 1
hakkama. Sinjoriia 1
Sinjoriia palee 1
palee – 1
– Palazzo 1
Palazzo Vecchio 1
Vecchio Sinjoriia 1
Sinjoriia oli 1
Firenze Vabariigi 2
Vabariigi valitsusorgan. 1
valitsusorgan. Sinna 1
Sinna hulka 2
hulka jääb 1
terve Premier 1
League'i hooaeg 1
hooaeg 2003-04 1
2003-04 (38 1
(38 mängu). 1
mängu). Sinna 1
näiteks kaasaskantav 1
kaasaskantav süsteem 1
süsteem värvilise 1
värvilise LCD 1
LCD ekraaniga: 1
ekraaniga: Pocket 1
Pocket Fami. 1
Fami. Sinna 1
Sinna jäi 2
ta mängima 1
mängima neljaks 1
neljaks hooajaks. 1
hooajaks. Sinna 1
tööle kuni 1
minekuni 1986. 1
1986. Sinna 1
tagasi Gandalf 1
Gandalf naaseb 1
naaseb Dol 1
Dol Gulduri 1
Gulduri 2850. 1
2850. Sinna 1
Sinna jõudes 1
jõudes langevad 1
langevad poisid 1
poisid ägeda 1
ägeda kuulipilduja 1
kuulipilduja tule 1
ning taganetakse 1
taganetakse metsa. 1
metsa. Sinna 1
Sinna jõudis 1
tuntud revolutsionääridest 1
revolutsionääridest viimasena, 1
viimasena, kuid 1
kuid pälvis 1
pälvis ikkagi 1
ikkagi sooja 1
sooja vastuvõtu. 1
vastuvõtu. Sinna 1
Sinna kogunes 1
kogunes üha 1
ka talle 1
talle ustavaid 1
ustavaid inimesi, 1
inimesi, peamiselt 1
peamiselt kõrgaadlikke. 1
kõrgaadlikke. Sinna 1
Sinna kutsus 1
ta Parma 1
Parma hertsoginna, 1
hertsoginna, Napoleoni 1
Napoleoni teine 1
naine Austria 1
Maria Luisa. 1
Luisa. Sinna 1
Sinna kuulub 2
kuulub 18 2
18 riiki. 1
riiki. Sinna 1
kaks esindajat 1
esindajat igast 1
igast asundusest: 1
asundusest: asunduse 1
asunduse juht 1
üks saadik, 1
saadik, kes 1
valitud kohaliku 1
kohaliku saadikute 1
nõukogu ridadest. 1
ridadest. Sinna 1
Sinna kuulusid 3
kuulusid ebasoosingusse 1
langenud Menšikovi 1
Menšikovi asemel 1
asemel 4 1
4 vürsti 1
vürsti Dolgorukide 1
Dolgorukide suguvõsast 1
suguvõsast ning 1
2 Golitsõnit 1
Golitsõnit ( 1
( Mihhail 1
Mihhail Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Golitsõn 1
Golitsõn ja 1
ja Dmitri 1
Dmitri Mihhailovitš 1
Mihhailovitš Golitsõn). 1
Golitsõn). Sinna 1
vähemalt 29-aastased 1
29-aastased meessoost 1
meessoost linnakodanikud, 1
linnakodanikud, kelle 1
olnud registreeritud 1
registreeritud vähemalt 1
ühte kolmest 1
kolmest tähtsamast 1
tähtsamast valitavast 1
valitavast riigiametist. 1
riigiametist. Sinna 1
kuulusid kummastki 1
kummastki omavalitsusest 1
omavalitsusest neli 1
neli esindajat 1
esindajat ning 1
ka Riigikantselei 1
Riigikantselei sümboolikanõunik 1
sümboolikanõunik Gert 1
Gert Uiboaed. 1
Uiboaed. Sinna 1
Sinna kuuluvad 2
kuuluvad 15 1
15 inglise 1
kõneleva Kariibi 1
Kariibi riigi 1
riigi parimad 1
parimad mängijad. 1
mängijad. Sinna 1
ka liikmesorganisatsioonid, 1
liikmesorganisatsioonid, kes 1
asu loodusgeograafilises 1
loodusgeograafilises Euroopas. 1
Euroopas. Sinnamaani 1
Sinnamaani ei 1
suutnud Taani 1
Taani aga 1
aga Wilhelmile 1
Wilhelmile olulisel 1
määral abi 1
abi anda. 1
anda. Sinna 1
Sinna mahtus 1
mahtus 35 1
35 mõisat 1
ja 551 1
551 talu 1
talu (neist 1
(neist 99 1
99 suurema 1
pinnaga kui 1
60 ha). 1
ha). Sinna 1
Sinna näis 1
näis kujuri 1
kujuri arvates 1
arvates paremini 1
paremini paigutuvat 1
paigutuvat juba 1
olemasolev purskkaevu 1
purskkaevu kavand, 1
väljas Kunstihoone 1
Kunstihoone avanäitusel. 1
avanäitusel. Sinna 1
Sinna oli 1
oli riputatud 1
riputatud ka 1
ka traadi 1
traadi küljes 1
küljes kell, 1
kell, kui 1
kui traati 1
traati Kasepää 1
Kasepää poolselt 1
poolselt kaldalt 1
kaldalt tõmmati, 1
tõmmati, helises 1
helises kelluke 1
kelluke ja 1
ja parvemeest 1
parvemeest oligi 1
oligi teavitatud. 1
teavitatud. Sinna 1
Sinna on 1
koondunud enamik 1
enamik rahvastikust. 1
rahvastikust. Sinna 1
Sinna vahele 1
vahele mahtus 1
mahtus veel 1
seitse ühist 1
ühist filmi, 1
kokku tegid 1
tegid neist 1
neist ameerika 1
ameerika vaatajaile 1
vaatajaile armastatuima 1
armastatuima näitlejapaari. 1
näitlejapaari. Sinna 1
Sinna võeti 1
võeti Júlio 1
Júlio César 1
César kolmanda 1
kolmanda väravavahina 1
väravavahina Dida 1
Dida ja 1
ja Rogério 1
Rogério Ceni 1
Ceni järel 1
järel ega 1
osalenud üheski 1
üheski mängus. 1
mängus. Sinn 1
Sinn Féin 1
Féin oli 1
oli 2007 2
2007 valimiste 1
valimiste järgi 1
järgi Iirimaa 1
Iirimaa suuruselt 1
kolmas erakond 1
erakond ja 1
nii Iirimaa 1
Iirimaa kui 1
ka Põhja-Iirimaa 1
Põhja-Iirimaa parlamendis 1
parlamendis liikmed. 1
liikmed. Sinn 1
Sinn värvati 1
värvati mehi 1
mehi peamiselt 1
peamiselt USA 1
USA okupatsioonitsoonis 1
okupatsioonitsoonis asuvaist 1
asuvaist eesti 1
eesti sõjapõgenike 1
sõjapõgenike ehk 1
ehk DP-laagreist; 1
DP-laagreist; kandidaatidelt 1
kandidaatidelt nõuti 1
nõuti eeskätt 1
eeskätt head 1
head tervist 1
ja sõjaväelist 1
sõjaväelist kasvatust. 1
kasvatust. Sinodi 1
Sinodi alaliseks 1
alaliseks liikmeks 1
liikmeks jäi 1
uuel ametikohal. 1
ametikohal. Sinodi 1
Sinodi esimesel 1
sessioonil Santa 1
in Trasetevere 1
Trasetevere kirikus 1
kirikus keeldus 1
keeldus paavst 2
paavst tunnistusi 1
tunnistusi andmast, 1
andmast, kuni 1
kuni piiskop 1
piiskop Peetrus 1
Peetrus tagandatakse 1
tagandatakse administraatori 1
administraatori ametist. 1
ametist. Sinodi 1
Sinodi liikmeteks 1
valiti ülempreestrid 1
ülempreestrid Oleg 1
Oleg Vrona, 1
Vrona, Juvenalius 1
Vitali Gavrilov, 1
Gavrilov, preestermunk 1
preestermunk Jona 1
Jona (Golovastikov) 1
(Golovastikov) ning 1
ning ilmikud 1
ilmikud Sergei 1
Sergei Männik 1
Männik ja 1
ja Rostislav 1
Rostislav Rumjantsev. 1
Rumjantsev. Sinodil 1
Sinodil korraldatud 1
korraldatud hääletuse 1
hääletuse tulemusel 1
tulemusel otsustati 1
otsustati loobuda 1
loobuda kavast 1
kavast pakkuda 1
pakkuda samasoolistele 1
paaridele spetsiaalseid 1
spetsiaalseid õnnistamistseremooniaid. 1
õnnistamistseremooniaid. Sinodi 1
Sinodi otsuseid 1
otsuseid tunnustati 1
tunnustati ka 1
ka Frangi 1
Frangi riigis. 1
riigis. Sinopec 1
Sinopec Hongkong 1
Hongkong Sinopec 1
Sinopec Corp. 1
Corp. ehk 1
ehk Hiina 1
Hiina Nafta- 1
Nafta- ja 1
ja Keemiakorportatsioon 1
Keemiakorportatsioon (China 1
(China Petroleum 1
Petroleum & 1
& Chemical 1
Chemical Corporation) 1
Corporation) on 1
Hiina energeetika- 1
energeetika- ja 1
ja keemiatööstusettevõte. 1
keemiatööstusettevõte. Sinopec 1
Sinopec on 1
on PetroChina 1
PetroChina järel 1
teine naftakompanii 1
naftakompanii Hiinas. 1
Hiinas. Sinu 1
Sinu Mets, 1
Mets, 2004, 1
2004, nr.2 1
nr.2 Hübriidhaava 1
Hübriidhaava kui 1
kui ristandliigi 1
ristandliigi eeliseks 1
on heteroosi 1
heteroosi efektist, 1
efektist, suuremast 1
suuremast kahjurikindlusest 1
kahjurikindlusest ja 1
ja siirdeefektist 1
siirdeefektist ( 1
( kasvuperiood 1
kasvuperiood on 1
võrreldes hariliku 1
hariliku haavaga 1
haavaga 31–46 1
31–46 päeva 1
päeva pikem) 1
pikem) tulenev 1
tulenev kiirem 1
kiirem kasv. 1
kasv. Sipe 1
Sipe kool 1
kool tegutses 1
tegutses 1765 1
1961 asukohaga 1
asukohaga Sipe 1
Sipe järvest 1
järvest ehk 1
ehk Küti 1
Küti järvest 1
järvest pea 1
pea kilomeeter 1
kilomeeter Lootvina 1
Lootvina poole. 1
poole. “Sipelgas 1
“Sipelgas kummist 1
kummist paelal“ 1
paelal“ mudelis 1
mudelis kujutletakse 1
kujutletakse sipelgat 1
sipelgat (idealiseerituna 1
(idealiseerituna punktmassiks) 1
punktmassiks) liikumas 1
liikumas konstantse 1
konstantse kiirusega 1
kiirusega mööda 1
mööda absoluutselt 1
absoluutselt elastset 1
elastset nööri, 1
nööri, mis 1
pidevalt veniv. 1
veniv. Sipelgas 1
Sipelgas tegutses 1
Eestis ajakirjade 1
ajakirjade "Õhtu 1
"Õhtu Tuled" 1
Tuled" ja 1
ja "Vaimsuse 1
"Vaimsuse ideoloogia" 1
ideoloogia" kaastöölisena. 1
kaastöölisena. Sipelgatel 1
Sipelgatel on 1
kaks tundlat, 1
tundlat, ämblikul 1
ämblikul aga 1
aga kaheksa 1
jalga, kuid 1
kuid tundlad 1
tundlad puuduvad 1
puuduvad üleüldse. 1
üleüldse. Sipe 1
Sipe vallakool 1
vallakool * 1
* 1903 1
Vana-Kuuste 2-klassiline 1
2-klassiline ministeeriumikool 1
ministeeriumikool (asukohaga 1
(asukohaga jätkuvalt 1
jätkuvalt Sipel) 1
Sipel) * 1
Eesti Vabarigi 1
Vabarigi aastail 1
sai Kuuste 1
Kuuste koolist 1
koolist uuesti 1
uuesti Sipe 1
Sipe 6-klassiline 1
algkool. Sir 1
Sir Alexander 1
Alexander Robertus 1
Robertus Todd 1
Todd ( 1
1907 Cathcart 1
Cathcart Glasgow 1
Glasgow – 1
1997 Oakington 1
Oakington Cambridgeshire 1
Cambridgeshire ) 1
inglise biokeemik. 1
biokeemik. Sirbi 1
vasara kohal 1
olid seriifideta 1
seriifideta kuldsed 1
kuldsed tähed 1
tähed "ENSV". 1
"ENSV". Sirbi 1
Sirbi peatoimetajana 1
peatoimetajana oli 1
ta raamatusarja 1
"Eesti mälu" 2
mälu" nõustaja. 2
nõustaja. Sirbis 1
filmi arvustanud 1
arvustanud Olev 1
Remsu on 1
on rõhutanud 1
rõhutanud filmi 1
filmi looja 1
looja autentse 1
autentse vaimu 1
vaimu loomise 1
loomise oskust. 1
oskust. Sirbi 1
koos sealsamas 1
sealsamas asetseva 1
asetseva Vasara 1
tänavaga nimetatud 1
nimetatud Nõukogude 1
Liidu vapi 1
vapi elementide 1
elementide järgi. 1
järgi. Sir 1
Sir Edward 2
Edward Elgar 2
Elgar Sir 1
Edward William 1
William Elgar, 1
Elgar, esimene 1
esimene baronet, 1
baronet, ( 1
oli hilise 1
hilise romantismiajastu 1
romantismiajastu briti 1
briti helilooja. 2
helilooja. Siret 1
Siret Kotka 1
Kotka (sündinud 1
1986 Viljandis 1
liige. Sir 1
Sir Frederick 1
Frederick Nathaniel 1
Nathaniel Ballantyne 1
Ballantyne (sündinud 1
on Saint 1
Saint Vincenti 3
Vincenti ja 2
ja Grenadiinide 2
Grenadiinide arst 1
ja ärimees, 1
ärimees, alates 1
2. septembrist 1
septembrist 2002 1
2002 Saint 1
Grenadiinide kindralkuberner. 1
kindralkuberner. Sirge 1
Sirge on 1
on 28,07 1
28,07 m. 1
m. Erinevus 1
tavalise kiiruisutamisega 1
kiiruisutamisega on 1
on lühem, 1
lühem, kurvid 1
kurvid järsemad 1
järsemad ja 1
ja starditakse 1
starditakse koos. 1
koos. Sirge 1
Sirge sihina 1
sihina kujundatud 1
kujundatud tee 1
tee Rutikvere 1
Rutikvere mõisast 1
mõisast Kütimäele 1
Kütimäele ja 1
edasi Pajusi 1
Pajusi suunas 1
on pooleteise 1
pooleteise kilomeetri 1
ja suunatud 3
suunatud täpselt 1
täpselt peahoone 1
peahoone keskteljele. 1
keskteljele. Sirgudes 1
Sirgudes Ugala 1
Ugala esimese 1
üheks tähtnäitlejaks. 1
tähtnäitlejaks. Sir 1
Henry Morton 2
Morton Stanley 1
Stanley Sir 1
Morton Stanley, 1
Stanley, sündinud 1
sündinud John 1
John Rowlands 1
Rowlands ( 1
jaanuar 1841 1
1841 10. 1
1904 ), 1
oli kõmri 1
kõmri päritolu 1
päritolu Suurbritannia 1
Suurbritannia ajakirjanik 1
ja maadeavastaja. 1
maadeavastaja. Sir 1
Sir Iakoba 1
Iakoba Taeia 1
Taeia Italeli 1
Italeli on 1
Tuvalu poliitik, 1
16. aprillist 1
2010 Tuvalu 1
Tuvalu kindralkuberner. 1
kindralkuberner. Siri, 1
Siri, Inc'i 1
Inc'i eesmärgiks 1
oli tuua 1
tuua PAL 1
PAL programmi 1
käigus arendatud 1
arendatud tehnoloogia 1
tehnoloogia tavakasutajani. 1
tavakasutajani. Şirindil 1
Şirindil Həsən 1
Həsən oğlu 1
oğlu Alışanlı 1
Alışanlı (ka 1
(ka Alışanov; 1
Alışanov; venepäraselt 1
venepäraselt Шириндил 1
Шириндил Гасан 1
Гасан оглы 1
оглы Алышанов; 1
Алышанов; sündinud 1
1952 Aserbaidžaani 1
-s Laçıni 1
Laçıni rajoonis 1
rajoonis Əhmədli 1
Əhmədli külas) 1
on aserbaidžaani 1
aserbaidžaani kirjandusteadlane. 1
kirjandusteadlane. Sirius 1
Sirius andis 1
andis järele 1
ja lahkus, 1
lahkus, jättes 1
jättes Hagridile 1
Hagridile oma 1
oma kalli 1
kalli lendava 1
lendava mootorratta, 1
mootorratta, sest 1
ütles "tal 1
"tal polnud 1
enam vaja". 1
vaja". Sirius 1
Sirius Black 1
Black ise 1
ise arvas 1
et Remus 1
Lupin (hüüdnimega 1
(hüüdnimega Totu) 1
Totu) on 1
on reetur. 1
reetur. Sirius 1
Sirius suudab 1
suudab muutuda 1
muutuda suureks 1
suureks mustaks 1
mustaks koeraks 1
koeraks ning 1
seetõttu kutsuvad 1
kutsuvad sõbrad 1
sõbrad teda 1
teda Päntajalaks. 1
Päntajalaks. Sirje 1
Sirje Helme 2
Helme endine 1
on Mart 2
Helme ; 1
poeg Martin 2
Helme ja 1
ja tütred 1
tütred Maarja 1
Vaino ja 1
Triin Pappel. 1
Pappel. Sirje 1
Helme (sünninimi 1
(sünninimi Sirje 1
Sirje Reitel; 1
Reitel; sündinud 1
-kriitik. Sirje 1
Sirje Kingsepp 1
Kingsepp on 1
töötanud raamatupidajana 1
raamatupidajana arhitektuuribüroos 1
arhitektuuribüroos Siim 1
ja Kreis 1
Kreis OÜ. 1
OÜ. Sirje 1
Sirje Olesk; 1
Olesk; "Eesti 1
"Eesti kirjanike 1
kirjanike leksikon" 1
leksikon" Tallinn: 1
Raamat, 2000 1
2000 (koost. 1
(koost. Sirje 1
Sirje Põllu 1
Põllu (sündinud 1
eesti muusikaõpetaja. 1
muusikaõpetaja. Sirje 1
Sirje Velbri, 1
Velbri, "Immuunpuudulikkus 1
"Immuunpuudulikkus diagnostika 1
ja ravi, 1
ravi, AS 1
AS Medicina, 1
Medicina, lk 1
lk 14-15, 1
14-15, 2002, 1
2002, ISBN 1
ISBN 9985 1
9985 829 1
829 41 1
41 7 1
7 Põrnas 1
Põrnas aga 1
aga paiknevad 1
paiknevad T-lümfotsüüdid 1
T-lümfotsüüdid arterioole 1
arterioole ümbritsevates 1
ümbritsevates tuppedes. 1
tuppedes. Sirkel 1
Sirkel vanamehe 1
vanamehe käes 1
käes meenutab 1
aga välgunoolt 1
välgunoolt pimeduses. 1
pimeduses. Sirk 1
Sirk lubas, 1
võta Soomes 1
Soomes osa 1
osa mingisugusest 1
mingisugusest poliitilisest 1
poliitilisest tegevusest 1
tegevusest ega 1
ega konspireeri 1
konspireeri Eesti 1
kuid unustas 1
unustas selle 1
lubaduse varsti 1
antud valetamise 1
valetamise ja 1
ja konspireerimise 1
konspireerimise tõttu 1
tõttu enam 1
enam matkalubasid 1
matkalubasid Rein 1
Marandi. Sirk 1
Sirk - 1
- mahavaikitud 1
mahavaikitud eesti 1
rahva märter. 1
märter. Sirli 1
Sirli Pehme 1
Eesti mahepõllumajanduse 1
mahepõllumajanduse spetsialist. 1
spetsialist. Sirly 1
Sirly Hiiemäe 1
Hiiemäe Haridus 1
Haridus Õppis 1
Õppis 1983–1991 1
1983–1991 toonases 1
toonases Lembit 1
Pärna nimelises 1
42. Keskkoolis 1
(praegune Kadrioru 1
Saksa Gümnaasium). 1
Gümnaasium). Sirly 1
Sirly Tiik 1
Tiik oli 1
Eesti Paraolümpiakomitee 1
Paraolümpiakomitee parim 1
parim naissportlane 1
naissportlane 2000, 1
2000, valiti 1
valiti 2007 1
Euroopa parimaks 1
parimaks naissportlaseks 1
naissportlaseks ning 1
2001 Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa aasta 1
inimeseks. Sirp, 1
Sirp, 12.09.2008 1
12.09.2008 * 1
* Olavi 1
Ruitlane "Taarka, 1
"Taarka, loota 1
loota lugu". 1
lugu". Sirp 1
Sirp 12.09.2011 1
12.09.2011 * 1
* Peep 1
Peep ilmet 1
ilmet "Luulevideod 1
"Luulevideod kui 1
Eesti võimalus." 1
võimalus." Sirp, 1
Sirp, 13. 1
* Daniele 1
Daniele Monticelli 1
Monticelli ""Peasiseses 1
""Peasiseses Itaalias" 1
Itaalias" kirjutatud 1
kirjutatud raamat". 1
raamat". Sirp, 1
Sirp, 1. 1
detsember 2000. 1
2000. Sirp 1
Sirp (2003), 1
(2003), 11. 1
11. aprill, 1
aprill, lk 1
* "Kas 3
"Kas me 1
oleme sõjas? 1
sõjas? Sirp 1
Sirp (2006) 1
(2006) 14. 1
14. juuli, 1
juuli, lk. 1
3 *"Kui 1
*"Kui tähtis 1
on sidumus 1
sidumus riigiga" 1
riigiga" / 1
/ Chantal 1
Chantal Mouffe; 1
Mouffe; inglise 1
tõlkinud Tanel 1
Tanel Vallimäe. 1
Vallimäe. Sirp 1
Sirp 26. 1
26. oktoober. 1
oktoober. Sirp, 1
Sirp, 29. 1
2009. Sirp 1
Sirp 2. 1
* "Moral 1
"Moral motivation 1
motivation in 1
in Shaftesbury’s 1
Shaftesbury’s Characteristics", 1
Characteristics", Margit 1
Margit Sutrop, 1
Sutrop, Kadri 1
Kadri Simm 2
Simm (ed. 1
(ed. Sirp, 1
Sirp, 2. 1
november 2001. 1
2001. Sirp, 1
Sirp, 4. 1
detsember 1998. 1
1998. Sirp 1
Vasar, 25. 1
märts 1983 1
1983 (nr 1
(nr 12) 1
12) *"Draamarindel 1
*"Draamarindel muutuseta". 1
muutuseta". "Sirp 1
"Sirp ja 1
ja Vasar" 1
Vasar" 9.august 1
9.august 1985 1
1985 * 5
* Mati 6
Mati Märtin 2
Märtin - 2
- "Üksainus 1
"Üksainus Juhan 1
Juhan Simm". 1
Simm". Sirp 1
Vasara peatoimetajaks 1
peatoimetajaks olles 1
kirjutas Neeme 1
Järvi lahkumisel 1
lahkumisel NLiidust 1
NLiidust Madis 1
Madis Kadaga 1
Kadaga pseudonüümi 1
pseudonüümi all 1
all mõtiskluse 1
mõtiskluse ¨Kodumaa 1
¨Kodumaa ja 1
ja muusika¨, 1
muusika¨, milles 1
hulgas ütles 1
ütles Madis 1
Madis Kadaga, 1
Kadaga, Kodumaa 1
Kodumaa ja 1
muusika. Sirp, 1
Sirp, juuni 1
1970 *"Kunstniku 1
*"Kunstniku aktiivsus 1
aktiivsus ja 2
ja vastutus". 1
vastutus". Sirprakulise 1
Sirprakulise aneemiaga 1
aneemiaga inimene 1
peab jooma 1
jooma palju 1
ning püsimas 1
püsimas soojas. 1
soojas. Sir 1
Sir Richard 1
Richard Lodowick 1
Lodowick Edward 1
Edward Montagu 1
Montagu Rees, 1
Rees, teine 1
teine baronet 1
baronet ( 1
Briti diplomaat, 1
diplomaat, kirjanik 1
kunstnik. Sir 1
Robert oleks 1
oleks alguses 1
alguses võinud 1
võinud selle 1
endale päriseks 1
päriseks saada: 1
saada: kuid 1
ainult kui 1
kui First 1
First Lord 1
Lord of 1
the Treasury. 1
Treasury. Sirruš 1
Sirruš on 1
pika kaela 1
kaela ja 2
sabaga soomuskarvaline 1
soomuskarvaline lohehübriid, 1
lohehübriid, kel 1
on lõvi 1
lõvi esikäpad 1
esikäpad ja 1
ja tagajalgadel 1
tagajalgadel kotka 1
kotka küünised. 1
küünised. Sir 1
Sir Tim 1
Rice (sündinud 1
on muusikalide 1
muusikalide laulusõnade 1
autor. Sirtsi 1
Sirtsi looduskaitseala 1
looduskaitseala on 2
looduskaitseala Idu-Viru 1
Idu-Viru ja 1
ja Lääne-Viru 1
piiril. Sir 1
Sir William 1
William Gerald 1
Gerald Golding 1
Golding ( 1
kirjanik. Sisaldab 1
Sisaldab Eesti 1
Eesti kohanimede 1
kohanimede ja 1
ja välisriikide 1
välisriikide kohanimede 1
kohanimede andmebaasi. 1
andmebaasi. Sisaldab 1
Sisaldab "Gaude 1
"Gaude Virgo" 1
Virgo" ja 1
ja "Huc 1
"Huc me 1
me sidereo" 1
sidereo" *1996 1
*1996 – 1
– "Oh 1
"Oh Flanders 1
Flanders Free. 1
Free. Sisaldab 1
Sisaldab kokku 1
kokku 1776 1
1776 korterit 1
korterit ja 1
plaanitud Århus'i 1
Århus'i "magalaks". 1
"magalaks". Sisaldab 1
Sisaldab lisana 1
lisana lk 1
lk 116–120 1
116–120 osa 1
osa Campanella 1
Campanella eessõnast 1
eessõnast traktaadile 1
traktaadile "Meelte 1
"Meelte poolt 1
poolt tõestatud 1
tõestatud filosoofia". 1
filosoofia". Sisaldab 1
Sisaldab mitmeid 2
mitmeid eriliike 1
eriliike (nõrk 1
(nõrk nägemine, 1
nägemine, perifeerse 1
perifeerse nägemise 1
nägemise puudumine, 1
puudumine, värvipimedus 1
värvipimedus jpm), 1
jpm), kuid 1
saab analoogiliselt 1
analoogiliselt kuulmispuudega 1
kuulmispuudega rääkida 1
rääkida kahest 1
kahest põhirühmast 1
põhirühmast – 1
– vaegnägijad 1
vaegnägijad ehk 1
ehk nörbikud 1
nörbikud ja 1
ja pimedad 1
pimedad inimesed. 1
inimesed. Sisaldab 1
erinevaid vaateid. 1
vaateid. Sisaldab 1
Sisaldab üle 1
120 kaardi 1
kaardi maailma 1
Eesti kohta. 1
kohta. Sisaldab 1
Sisaldab vastuseid 1
ja küsimusi 1
küsimusi mis 1
mis kerkisid 1
kerkisid ülesse 1
ülesse kolmanda 1
kolmanda budistliku 1
budistliku suukogu 1
suukogu ajal 1
ajal erinevate 1
erinevate Theravaada 1
Theravaada koolkondade 1
koolkondade dispuudil. 1
dispuudil. Sisaldab 1
Sisaldab Vello 1
Salo kommentaare, 1
kommentaare, soovitusnimestiku 1
soovitusnimestiku lisalugemiseks 1
lisalugemiseks ja 1
ja lisadena 1
lisadena tõlkenäited: 1
tõlkenäited: "Jahni 1
"Jahni awwaldaminne" 1
awwaldaminne" aastast 1
1686 ja 1
sama katke 1
katke tõlge 1
tõlge Johannes 1
Johannes Aavikult 1
Aavikult aastast 1
aastast 1941. 1
1941. Sisaldas 1
Sisaldas mõningaid 1
mõningaid 3D 1
3D ja 1
külgvaates tasemeid, 1
tasemeid, ning 1
ainus mäng 1
mäng millel 1
polnud mitme 1
mitme mängija 1
mängija võimalust. 1
võimalust. Sisaliku 1
Sisaliku suurus 1
suurus võib 1
seotud elukeskkonnaga, 1
elukeskkonnaga, põhjuseks 1
põhjuseks saaretekkeline 1
saaretekkeline vaegkasv. 1
vaegkasv. Sisanoo 1
Sisanoo tegi 1
sama pärlikeega. 1
pärlikeega. Sisario, 1
Sisario, lk 3
17 Pärast 1
Pärast 4AD-ga 1
4AD-ga lepingu 1
allkirjastamist valiti 1
välja kaheksa 1
kaheksa lugu 1
lugu "Purple 1
"Purple Tape"’ilt 1
Tape"’ilt ning 1
esimene välja 1
antud album, 1
album, EP 1
EP "Come 1
"Come On 1
On Pilgrim" 1
Pilgrim" (esitlusalbum 1
(esitlusalbum "Purple 1
"Purple Tape" 1
Tape" anti 1
alles 2002. 1
2002. Sisario, 1
lk 19–20 1
19–20 Tõsi, 1
Tõsi, 2005. 1
seda plaati 1
plaati USA-s 1
USA-s müüdud 1
müüdud enam 1
talle kuldplaadi 1
kuldplaadi aunimetuse. 1
aunimetuse. Sisario, 1
lk 94, 1
94, 119—120 1
119—120 Francis 1
Francis on 1
öelnud "Come 1
"Come on 1
on Pilgrim"’i 1
Pilgrim"’i loo 1
loo "Caribou" 1
"Caribou" kohta, 1
see räägib 1
räägib taaskehastumisest 1
taaskehastumisest ja 1
et maavälised 1
maavälised teemad 1
sees albumis 1
albumis "Bossanova". 1
"Bossanova". Siseehitus 1
Siseehitus Püramiid 1
Püramiid on 1
ehitatud kolmes 1
kolmes järgus 1
järgus ja 1
igal etapil 1
etapil ehitati 1
uus hauakamber, 1
hauakamber, kuna 1
kuna tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kuningas 1
kuningas soovis, 1
teda alati 1
alati ootamas. 1
ootamas. Sise 1
Sise Euroopa 1
meistrivõistlustel 1998. 1
võitis Calado 1
Calado kaugushüppes 1
kaugushüppes hõbeda. 1
hõbeda. Sise- 1
Sise- ja 1
ja väliskohakäänetel 1
väliskohakäänetel puudub 1
puudub seisundimääruse 1
seisundimääruse raames 1
raames sisuline 1
sisuline vastandus, 1
vastandus, nende 1
nende kasutust 1
kasutust reguleerib 1
reguleerib pigem 1
pigem kindlate 1
kindlate sõnade 1
või sõnarühmade 1
sõnarühmade kohta 1
kohta kehtiv 1
kehtiv keeletava. 1
keeletava. "Sisekaitseakadeemia 1
"Sisekaitseakadeemia 15 1
15 aastat: 1
aastat: 1992–2007", 1
1992–2007", Tallinn 1
Tallinn 2007, 1
lk 13–31 1
13–31 Tartusse 1
Tartusse kolis 1
kolis Sõjakool 1
Sõjakool 1999. 1
1999. Sisekonfliktide 1
Sisekonfliktide tõttu 1
aga vürstlik 1
vürstlik dünastia 1
dünastia hävunud, 1
hävunud, nii 1
et isandata 1
isandata jäänud 1
jäänud riik 1
riik jaotati 1
jaotati riigi 1
riigi kolme 1
kolme vägeva 1
vägeva vahel. 1
vahel. Sisekõrvas 1
Sisekõrvas on 1
suur mitmekesisus 1
mitmekesisus otoliitide 1
otoliitide kuju 1
suuruse osas. 1
osas. Sisekujundate 1
Sisekujundate hulgas 1
olid nt 1
nt Louis 1
Louis Masreliez, 1
Masreliez, Jean 1
Baptiste Masreliez, 1
Masreliez, Per 1
Per Ljung 1
Ljung ja 1
Ernst Philip 1
Philip Thoman. 1
Thoman. Sisemaal 1
on astangust 1
astangust seespool 1
seespool umbes 1
umbes 75% 1
75% saare 1
saare pindalast 1
pindalast kattev 1
kattev kesklava, 1
kesklava, mille 1
mille keskmine 2
m. Kõrgeim 1
punkt (71 1
(71 m; 1
m; teistel 1
andmetel 61 1
61 m) 1
on Command 1
Command Ridge 1
Ridge lavaserval 1
lavaserval Aiwo 1
Aiwo ringkonna 1
ringkonna idaosas. 1
idaosas. Sisemaal 1
on tuulekiirused 1
tuulekiirused tavaliselt 1
tavaliselt siiski 1
siiski mõõdukad. 1
mõõdukad. Sisemajanduse 1
kogutoodang ja 1
eriti sellest 1
tuletatud näitaja 1
näitaja sisemajanduse 1
kohta kuuluvad 1
kõige kasutatavamate 1
kasutatavamate majandusnäitajate 1
majandusnäitajate hulka. 1
hulka. Sisemajanduse 1
kogutoodang kokku 1
aastal 8,802 1
8,802 miljardit 1
dollarit. Sisemajanduse 1
oli 2005 1
aastal 2,1 1
ja SKT 1
SKT elaniku 1
kohta 7800 1
7800 USA 1
dollarit. Sisemine 1
Sisemine lõhe 1
ja Ugala 1
Ugala eraldumine 1
eraldumine Juba 1
tekkis korporatsiooni 1
korporatsiooni liikmeskonnas 1
liikmeskonnas lõhe. 1
lõhe. Sisemine 1
Sisemine särk 1
särk on 1
kaunistatud kuld- 1
ja hõbenööridega 1
hõbenööridega ring 1
ring rinna 1
rinna kohal 1
kohal hõbesõlega 1
hõbesõlega kinnitatud. 1
kinnitatud. Sisemine 1
Sisemine surverõngas 1
surverõngas võimaldab 1
võimaldab äärikutel 1
äärikutel taluda 1
taluda suuremat 1
suuremat survet, 1
survet, mis 1
muidu ääriku 1
ääriku või 1
või tihendi 1
tihendi purustaks. 1
purustaks. Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi pressiesindaja 1
pressiesindaja kinnitas 1
kinnitas BNS 1
BNS -ile, 1
-ile, et 1
et sisuliselt 1
sisuliselt petab 1
petab statistikaamet 1
statistikaamet rahvast, 1
rahvast, kuna 1
kuna lubas 1
lubas loenduse 1
loenduse eel 1
eel isikustatud 1
isikustatud andmeid 1
andmeid mitte 1
mitte kasutada, 1
kasutada, loob 1
tegelikult teist 1
teist rahvastikuregistrit. 1
rahvastikuregistrit. Siseministeerium 1
Siseministeerium kahtlustab, 1
kahtlustab, et 1
et Madumarov 1
Madumarov on 1
on segatud 1
segatud president 1
Bakijevi administratsiooni 1
administratsiooni kunagise 1
kunagise juhi 1
juhi Medet 1
Medet Sadõrkulovi 1
Sadõrkulovi tapmisse 1
tapmisse 2009. 1
märtsis. Siseministeerium 1
Siseministeerium registreeris 1
registreeris Eesti 1
Reformierakonna 9. 1
1994. Siseministri 1
Siseministri abina 1
abina ja 1
ja Üksiku 1
Üksiku sandarmikorpuse 1
sandarmikorpuse juhina 1
juhina viis 2
läbi liberaalseid 1
liberaalseid ümberkorraldusi 1
ümberkorraldusi poliitilise 1
poolt läbiviidavatesse 1
läbiviidavatesse ühiskonna 1
ühiskonna poliitilise 1
poliitilise meelsuse 1
meelsuse kontrollimehhanismides 1
kontrollimehhanismides ja 1
ja meetodites, 1
meetodites, mis 1
ole üheselt 1
üheselt tõlgendatavad. 1
tõlgendatavad. Siseministri 1
Siseministri kohuseid 1
täitma peaminister 1
peaminister Ismā'īl 1
Ismā'īl Haniyya. 1
Haniyya. Sisemisele 1
Sisemisele sõõrile 1
sõõrile oli 1
ka gruusiakeelne 1
gruusiakeelne deviis 1
deviis " 1
" Kõigi 2
Kõigi maade 2
proletaarlased, ühinege! 2
ühinege! Sisemiselt 1
Sisemiselt tugevdas 1
tugevdas Rothari 1
Rothari keskvõimu 1
keskvõimu Langobardia 1
Langobardia Maiori 1
Maiori hertsogkondade 1
hertsogkondade arvelt, 1
arvelt, samas 1
samas lõunas 1
lõunas tunnistas 1
tunnistas Benevento 1
Benevento hertsog 1
hertsog Arichis 1
Arichis I 1
I (kes 1
(kes omakorda 1
omakorda laiendas 1
laiendas langobardide 1
langobardide valdusi) 1
valdusi) samuti 1
samuti Pavia 1
Pavia kuninga 1
võimu. Sisemise 1
Sisemise suveräänsuse 1
suveräänsuse all 1
ülemvõimu siseriigis. 1
siseriigis. Sisemuses 1
Sisemuses asub 1
tõenäoliselt vedelas 1
vedelas olekus 1
olekus mineraalidest 1
mineraalidest ja 1
ja gaasidest 1
gaasidest tuum. 1
tuum. Sisemus 1
Sisemus on 1
algul valge, 2
valge, hiljem 2
hiljem tume. 1
tume. Sisendite 1
Sisendite arvu 1
suurendamine tähendab 1
kahe lisatransistori 1
lisatransistori lisamist 1
lisamist iga 1
iga lisatava 1
lisatava sisendi 1
sisendi kohta 1
kohta (üks 1
(üks n-MOS 1
n-MOS ehk 1
ehk NMOS 1
NMOS ja 1
teine p-MOS 1
p-MOS ehk 1
ehk PMOS). 1
PMOS). Sisendsignaal 1
Sisendsignaal lülitab 1
lülitab transistori 1
transistori sisse, 1
sisse, mille 1
peale hakkab 1
see sobitatud 1
sobitatud lainetakistusega 1
lainetakistusega koormusesse 1
koormusesse vooluimpulsse 1
vooluimpulsse saatma. 1
saatma. Sisend 1
Sisend väljundplokk 1
väljundplokk võib 1
ühes ümbrises, 1
ümbrises, kuid 1
ka moodulitena 1
moodulitena eraldatud. 1
eraldatud. Sisene 1
Sisene DisplayPort 1
DisplayPort (inglise 1
keeles internal 1
internal DisplayPort, 1
DisplayPort, iDP) 1
iDP) 1.0 1
1.0 kiideti 1
heaks 2010. 1
aprillis. Siseosa 1
Siseosa katab 1
katab mets. 1
mets. Vergi 1
põhjaosas asuvate 1
asuvate Lobi 1
Lobi ja 1
ja Natturi 1
Natturi poolsaare 1
poolsaare vahele 1
jääb Koolimäe 1
Koolimäe laht, 1
laht, kuhu 1
kuhu suubub 1
suubub Koolimäe 1
Koolimäe oja. 1
oja. Sisepoliitika 1
Sisepoliitika Bonifatius 1
poolt ekskommunitseeritud 1
ekskommunitseeritud kardinalid 1
kardinalid Giacomo 1
Giacomo ja 1
ja Pietro 1
Pietro Colonna 1
Colonna taunisid 1
taunisid Benedictuse 1
Benedictuse saamist 1
saamist paavstiks 1
kuulutasid konklaavi 1
konklaavi kehtetuks. 1
kehtetuks. Sisepoliitika 1
Sisepoliitika Hadrianus 1
VI võimule 1
võimule saades 1
saades oli 1
oli Kirikuriigi 1
Kirikuriigi finantsiline 2
finantsiline olukord 2
olukord keeruline. 1
keeruline. Sisepoliitika 1
Sisepoliitika Innocentius 1
VIII päris 1
oma eelkäijalt 1
eelkäijalt suure 1
suure võlakoorma, 1
võlakoorma, kuid 1
kuid kuuria 1
kuuria väljaminekute 1
väljaminekute tõttu 1
tõttu halvenes 1
halvenes Kirikuriigi 1
olukord tema 1
ajal tunduvalt. 1
tunduvalt. Sisepoliitilised 1
Sisepoliitilised regulatsioonid, 1
regulatsioonid, mis 1
nõudsid 5-aastast 1
5-aastast ettevalmistust 1
ettevalmistust ja 1
ja kirjutisi 1
kirjutisi erikomisjoni 1
erikomisjoni poolt, 1
poolt, võeti 1
võeti arutlusele 1
arutlusele ja 1
ja tunnustati 1
tunnustati 100 1
100 liikmelise 1
liikmelise juhtkonna 1
juhtkonna poolt. 1
poolt. Sisepoliitilise 1
Sisepoliitilise surve 1
kuningas 2003 1
sunnitud algatama 1
algatama uue 1
konstitutsiooni väljatöötamise. 1
väljatöötamise. Sisetingimustes 1
Sisetingimustes mängitakse 1
mängitakse tihti 1
tihti viieliikmeliste 1
viieliikmeliste meeskondadega 1
meeskondadega ning 1
ning ketta 1
ketta viskamiseks 1
viskamiseks on 1
on kümne 1
kümne sekundi 1
sekundi asemel 1
asemel aega 1
aega kaheksa 1
kaheksa sekundit. 1
sekundit. Sisetingimustes 1
Sisetingimustes on 1
tema rekord 1
rekord 11. 1
2007 hüpatud 1
hüpatud 1.91, 1
1.91, mis 1
rekord kuni 1
2009. Sisetülide 1
Sisetülide käigus 1
käigus linnus 1
linnus hävitati 1
sellest linnusest, 1
linnusest, mis 1
samal kohal, 1
kohal, ei 1
meie ajani 1
ajani midagi 1
säilinud. Sisetuum 1
Sisetuum koosneb 1
peamiselt niklist 2
niklist ja 2
ja rauast 2
rauast ning 2
ulatub umbes 3
umbes 5100–6378 1
5100–6378 km 1
km sügavusele. 2
sügavusele. Sisevaade 1
Sisevaade 2014 1
2014 Kanal 1
Kanal Norra 1
Norra mõisa 2
mõisa pargis 1
pargis Varaklassitsistlik 1
Varaklassitsistlik peahoone 1
ehitati 1790. 1
aastatel arhitekt 1
arhitekt Johann 1
Johann Gabriel 1
Gabriel Kranhalsi 1
Kranhalsi projekti 1
järgi. Sisevaade 1
Sisevaade Püssirohukelder 1
Püssirohukelder ( 1
1768 ) 1
praegune õllerestoran 1
õllerestoran ja 1
endine püssirohuhoidla 1
püssirohuhoidla Tartus 1
aadressil Lossi 1
Lossi tänav 1
tänav 28. 1
28. 2002. 1
aastal mõõdeti 1
mõõdeti Püssirohukeldri 1
Püssirohukeldri lae 1
lae kõrguseks 1
kõrguseks 1028,2 1
1028,2 cm. 1
cm. Siseveekogud 1
Siseveekogud moodustavad 1
moodustavad riigi 2
riigi pindalast 2
pindalast umbes 3
neli protsenti. 1
protsenti. Siseveo 1
Siseveo lõuna 1
lõuna mõlemad 1
vähe teedel 1
ei piiriületused. 1
piiriületused. Sisillius 1
Sisillius II 2
brittide kuningas 1
kuningas 358 1
358 eKr–352 1
eKr–352 eKr, 1
eKr, Guithelini 1
Guithelini ja 1
ja Marcia 1
Marcia poeg. 1
poeg. Sisimiut 1
Sisimiut (varasem 1
(varasem taanikeelne 1
taanikeelne nimi 1
nimi Holsteinsborg) 1
Holsteinsborg) on 1
linn Gröönimaa 1
Gröönimaa läänerannikul, 1
läänerannikul, Qeqqata 1
Qeqqata valla 1
keskus. Šišov 1
Šišov viibis 1
viibis platsil 3
platsil kõik 3
minutit. Sissehingamisel 1
Sissehingamisel satub 1
satub õhk 1
õhk kõigepealt 1
kõigepealt tagumisse 1
tagumisse rinna-õhukotti 1
rinna-õhukotti ja 1
ja kõhu-õhukotti, 1
kõhu-õhukotti, õhk 1
õhk kopsudest 1
kopsudest aga 1
aga eesmistesse 1
eesmistesse õhukottidesse. 1
õhukottidesse. Sissejuhatuse 1
Sissejuhatuse on 1
kirjutanud CoSi 1
CoSi ülempreester 1
ülempreester Peter 1
Peter H. 1
H. Gilmore. 1
Gilmore. Sissejuhatus 1
Sissejuhatus inimgeograafiasse, 1
inimgeograafiasse, Tartu: 1
Kirjastus, 2002. 1
2002. Sissejuhatus 1
Sissejuhatus teoloogiaüliõpilastele", 1
teoloogiaüliõpilastele", 1982, 1
1982, 2. 1
2. väljaanne 2
väljaanne 1987) 1
1987) * 1
* Dogmatik 1
Dogmatik (“Dogmaatika”, 1
(“Dogmaatika”, 1995, 1
1995, 2. 1
väljaanne 2000, 1
2000, 3. 1
3. väljaanne 1
väljaanne 2007, 1
2007, 4. 1
4. väljaanne 1
väljaanne 2012) 1
2012) * 1
* Menschsein 1
Menschsein in 1
in Beziehungen. 1
Beziehungen. Sissekäigu 1
Sissekäigu kohal 1
ehitaja vapikivi. 1
vapikivi. Sissel 1
Sissel Kyrkjebø 2
Kyrkjebø Sissel 1
Kyrkjebø (lavanimega 1
(lavanimega tuntud 1
ka Sissel; 1
Sissel; sündinud 1
1969 Bergenis 1
Bergenis Norras 1
Norras ) 1
norra lauljatar. 1
lauljatar. Sisselülitamisele 1
Sisselülitamisele on 1
on tundlikumad 1
tundlikumad hetkeliselt 1
hetkeliselt süttivad 1
süttivad lambitüübid: 1
lambitüübid: iga 1
iga niisugune 1
niisugune hetksüütamine 1
hetksüütamine lühendab 1
lühendab lambi 1
lambi tööiga 1
tööiga kuni 1
5 tunni 1
tunni võrra. 1
võrra. Sisse 1
Sisse nõutava 1
nõutava kapitali 1
kapitali summa 1
summa jäi 1
jäi samaks. 1
samaks. Sisse 1
Sisse on 1
ehitatud liitium-polümeer 1
liitium-polümeer patarei. 1
patarei. Sissepääs 1
Sissepääs Suhhumi 1
Suhhumi botaanikaaeda 1
botaanikaaeda Riik 1
President Abhaasia 1
Abhaasia president 1
on täitevvõimu 1
täitevvõimu pea. 1
pea. Sissepääsu 1
Sissepääsu juures 1
ka langevõre. 1
langevõre. Sissepääsutee 1
Sissepääsutee on 1
kohas tänapäevalgi. 1
tänapäevalgi. Sissepiiratud 1
Sissepiiratud väeosade 1
väeosade hävitamiseks 1
hävitamiseks alustas 1
Punaarmee suure 1
suure kotti 1
kotti tükeldamist 1
tükeldamist ajal, 1
mil pataljon 1
"Narva" kaitses 1
kaitses taganemata 1
taganemata strateegiliselt 1
strateegiliselt tähtsat 1
tähtsat Olšanat 1
Olšanat kuni 1
kuni venelane 1
venelane selle 1
ära lõikas. 1
lõikas. Sisse 1
Sisse püüti 1
püüti viia 1
viia koguni 1
koguni 100-sekundilisi 1
100-sekundilisi minuteid 1
minuteid ja 1
ja 100-minutilisi 1
100-minutilisi tunde, 1
tunde, kuid 1
need uuendusi 1
uuendusi ei 1
võtnud sisuliselt 1
sisuliselt keegi 1
keegi omaks. 1
omaks. Sisserändajatest 1
Sisserändajatest moodustavad 1
moodustavad 10% 1
10% välisriikide 1
välisriikide kodanikud, 1
kodanikud, 11% 1
11% teiste 1
teiste Moskva 1
oblasti asulate 1
asulate elanikud 1
ja 79% 1
79% muude 1
muude Venemaa 1
haldusüksuste elanikud. 1
elanikud. 2011. 1
aastal sisse 1
rännanud inimestest 1
inimestest olid 1
olid 78,2% 1
78,2% tööealised. 1
tööealised. Sisserändajate 1
Sisserändajate teine 1
laine suunduski 1
suunduski otse 1
otse linnadesse 1
ja tööstuskeskustesse. 1
tööstuskeskustesse. Sisserändamisel 1
Sisserändamisel on 1
keele segunemisel 1
segunemisel samuti 1
mõju. Sissetoodud 1
Sissetoodud kultivarid 1
kultivarid olid 1
rohkem saaki, 1
saaki, mistõttu 1
ka Euroopas 1
Euroopas üha 1
rohkem kasvatama 1
kasvatama mujal 1
maailmas aretatud 1
aretatud kultivare. 1
kultivare. Sissetulek 1
Sissetulek elaniku 1
15 455 1
455 dollarit. 1
dollarit. Sissetulek 1
Sissetulek näitustest 1
näitustest läks 1
läks sõja 1
sõja käes 1
käes kannatavate 1
kannatavate hiinlaste 1
hiinlaste abistamiseks. 1
abistamiseks. Sissetulekuteks 1
Sissetulekuteks olid 1
veel Pireuse 1
Pireuse tollid 1
tollid ja 1
ja metoikidelt 1
metoikidelt korjatud 1
korjatud maks. 1
maks. Sissetung 1
Sissetung oli 1
valdavalt rahumeelne 1
rahumeelne (kuna 1
(kuna Šveitsi 1
Šveitsi rahvas 2
vastanud poliitilistele 1
poliitilistele üleskutsetele 1
üleskutsetele relvad 1
relvad haarata) 1
haarata) ja 1
ja konföderatsiooni 1
konföderatsiooni kokkuvarisemine 1
kokkuvarisemine toimus 1
toimus rohkem 1
rohkem sisemiste 1
sisemiste tülide, 1
tülide, kui 1
kui välise 1
välise surve 1
tõttu. Sissetung 1
Sissetung tegi 1
tegi Mussolini 1
Mussolini sõltuvaks 1
sõltuvaks Saksa 1
Saksa armeest 1
armeest ( 1
( Wehrmacht 1
Wehrmacht ), 1
), et 2
oma režiimi. 1
režiimi. Sissetung 1
Sissetung toimus 1
toimus suuresti 1
suuresti rahumeelselt, 1
rahumeelselt, kuna 1
kuna Šveitsi 1
vastanud oma 1
oma poliitikute 1
poliitikute kutseled 1
kutseled relvad 1
relvad haarata. 1
haarata. Sissiaktsioonidega 1
Sissiaktsioonidega sidusid 1
sidusid nad 1
Rootsi vägesid, 1
vägesid, kahjustades 1
kahjustades nende 1
nende võitlusvõimet. 1
võitlusvõimet. Sisters 1
Mistake'i stiilimääratlus 1
stiilimääratlus on 1
koos koosseisu- 1
koosseisu- ja 1
ja kontseptsioonimuutustega; 1
kontseptsioonimuutustega; hetkel 1
hetkel defineerib 1
defineerib SbM 1
SbM oma 1
stiili kui 1
kui eklektilist 1
eklektilist etno-mõjutustega 1
etno-mõjutustega alt-rocki. 1
alt-rocki. Sisu 1
A-45 alias 1
alias "Proto-Sisu" 1
"Proto-Sisu" on 1
ettevõtte Suomen 1
Suomen Autoteollisuus 1
Autoteollisuus (SAT) 1
(SAT) poolt 1
aastatel 1970–1982 1
1970–1982 valmistatud 1
valmistatud kerge 1
kerge taktikaline 1
taktikaline maasturveoauto. 1
maasturveoauto. Sisu-Auto 1
Sisu-Auto andis 1
andis kaitseväele 1
kaitseväele 1986. 1
lõpus prototüübi 1
prototüübi katsetamiseks. 1
katsetamiseks. Sisu 1
Sisu Film 1
Film algab 1
algab stseeniga, 1
stseeniga, kus 1
kus Debbie 1
Debbie (Leslie 1
(Leslie Mann) 1
Mann) ja 1
ja Pete 1
Pete ( 1
( Paul 1
Paul Rudd 1
Rudd ), 1
keda esmakordselt 1
esmakordselt nähti 1
nähti filmis 1
filmis "Kõht 1
"Kõht ette", 1
ette", on 1
on vahekorras 1
vahekorras Debbie 1
Debbie 40. 1
sünnipäeva puhul. 1
puhul. Sisu 1
Sisu K-44SP 1
K-44SP kokkumassiks 1
kokkumassiks kahesillase 1
kahesillase Sisu 1
Sisu FA-22- 1
FA-22- või 1
või FA-32-haagisega 1
FA-32-haagisega oli 1
oli 1962. 1
antud 30 1
000 kg 1
suurim kandevõime 1
kandevõime oli 2
000 kg. 1
kg. Sisu 1
Sisu Kaks 1
Kaks tänavaelu 1
tänavaelu tundvat 1
tundvat võmmi, 1
võmmi, Starsky 1
Starsky ja 1
ja Hutch, 1
Hutch, võitlevad 1
võitlevad kurikaeltega. 1
kurikaeltega. Sisu 1
Sisu KB-112 1
KB-112 oli 1
Euroopa esimene 1
esimene seeriatoodetud 1
seeriatoodetud veoauto, 1
veoauto, millel 1
oli hüdrauliliselt 1
hüdrauliliselt kallutatav 1
kallutatav kabiin. 1
kabiin. Sisukokkuvõte 1
Sisukokkuvõte Huvitav 1
Huvitav jutt 1
jutt räägib 1
ühest suveööst. 1
suveööst. Sisu 1
Sisu kokkuvõte 1
kokkuvõte Raamatu 1
Raamatu tegevus 1
toimub Rootsi 1
väikelinnas Västanvikis. 1
Västanvikis. Sisukokkuvõte 1
Sisukokkuvõte Sarja 1
Sarja teine 1
romaan "Viimne 1
"Viimne linn" 1
linn" manab 1
manab lugeja 1
lugeja silma 1
silma ette 2
ette apokalüptilise 1
apokalüptilise nägemuse 1
nägemuse Püha 1
Püha Maa 1
Maa viimase 1
viimase ristisõdijate 1
ristisõdijate linna 1
linna Akko 1
Akko langemist 1
langemist moslemitele 1
moslemitele aastal 1
aastal 1291. 1
1291. Sisukokkuvõtte 1
Sisukokkuvõtte Föderatsiooni 1
Föderatsiooni juhtkond 1
juhtkond saadab 1
saadab kapten 1
kapten Jean-Luc 1
Jean-Luc Picardi 1
Picardi ja 1
tema U.S.S. 1
U.S.S. Enterprise 1
Enterprise laeva 1
meeskonna Romulani 1
Romulani Impeeriumi, 1
Impeeriumi, kuna 1
selle uus 1
uus valitseja 1
valitseja on 1
avaldanud soovi 2
soovi sõlmida 1
sõlmida rahu 1
rahu peale 1
peale kauakestvat 1
kauakestvat susisevat 1
susisevat konflikti. 1
konflikti. Sisuliselt 1
Sisuliselt annab 1
annab mängija 1
mängija vaadates 1
vaadates sõnavooru 1
sõnavooru järgmisele 1
järgmisele mängijale, 1
mängijale, kuid 1
erinevalt 3rd 1
3rd street`ist 1
street`ist ei 1
pea ta 1
veel kaartidest 1
kaartidest loobuma 1
saab jätkata 1
jätkata mängu. 1
mängu. Sisuliselt 1
Sisuliselt ei 1
ole samalaadset 1
samalaadset asja 1
asja Hollandi 1
Antillidel seni 1
seni arutatud. 1
arutatud. Sisuliselt 1
Sisuliselt muutis 1
muutis uus 1
uus kord 1
kord Eesti- 1
keisririigi sisekubermangudeks. 1
sisekubermangudeks. Sisuliselt 1
Sisuliselt olid 1
kõik eesti 2
eesti erakonnastunud 1
erakonnastunud või 1
või erakonnastumata 1
erakonnastumata poliitilised 1
poliitilised voolud 1
voolud ja 1
ja liikumised 1
liikumised valitsusega 1
valitsusega opositsioonis. 1
opositsioonis. Sisuliselt 1
Sisuliselt oli 2
keskaegne Viljandi 1
Viljandi linn 2
linn neljandaks 1
neljandaks eeslinnuseks. 1
eeslinnuseks. Sisuliselt 1
laevastiku ülemjuhataja. 1
ülemjuhataja. Sisuliselt 1
Sisuliselt on 1
tegemist kõrge 1
kõrge neljakandilise 1
neljakandilise väljaulatuva 1
väljaulatuva klaasosaga 1
klaasosaga lauaga, 1
lauaga, mille 1
sarnane muster 1
muster nagu 1
ülejäänud lauda 1
lauda katva 1
katva klaasi 1
klaasi all. 1
all. Sisuliselt 1
Sisuliselt tähendab 1
tähendab see, 1
kõik asjaomased 1
asjaomased ministeeriumid 1
ministeeriumid on 1
lepingu rakendamiseks 1
rakendamiseks valmis. 1
valmis. Sisuliselt 1
Sisuliselt toimib 1
toimib joas 1
joas abrasiivkulumis 1
abrasiivkulumis - 1
ja pindväsimusmehhanism, 1
pindväsimusmehhanism, aga 1
teised kulumisnähud. 1
kulumisnähud. Sisuliselt 1
Sisuliselt vabariigi 1
vabariigi koondisena 1
koondisena esinenud 1
esinenud Kalev 1
Kalev saavutas 1
saavutas hooaja 2
koha. Sisuliselt 1
Sisuliselt vastas 1
vastas see 1
see koht 3
koht alampolkovniku 1
alampolkovniku või 1
koguni polkovniku 1
polkovniku aukraadile. 1
aukraadile. Sisulistel 1
Sisulistel ja 1
ja ideoloogilistel 1
ideoloogilistel põhjustel 1
põhjustel puudub 1
puudub sotsiaalkapitalil 1
sotsiaalkapitalil aga 1
ja üheselt 2
tähendus, mistõttu 1
on olulisematel 1
olulisematel autoritel 1
autoritel välja 1
välja pakudud 1
pakudud oma 1
oma käsitlused 1
käsitlused antud 1
antud mõistele. 1
mõistele. Sisu 1
Sisu Luna 1
naine, kelle 1
elu varjutab 1
varjutab kättemaksuiha 1
kättemaksuiha Mauricio 1
Mauricio Garcia 1
Garcia vastu, 1
vastu, kellest 1
lõpuks Luna 1
Luna elu 1
elu suur 1
suur armastus. 1
armastus. Sisu 1
Sisu Mäng 1
Mäng keskendub 1
keskendub kurjategijal 1
kurjategijal (kelle 1
(kelle nimi 1
on Claude), 1
Claude), kes 1
peab töötama 1
töötama end 1
end üles 2
üles Liberty 1
Liberty City 1
linna kuritegevusredelil. 1
kuritegevusredelil. Sisu 1
Sisu Mängus 1
rassi vahel: 1
vahel: hiina 1
hiina ja 1
ja euroopa. 1
euroopa. Sisu 1
Sisu Mikael 1
Mikael Blomkvist 1
Blomkvist on 1
on keskealine 1
keskealine uuriv 1
uuriv ajakirjanik, 1
kes kaotab 1
kaotab kohtus 1
kohtus ärimees 1
ärimees Wennerströmile, 1
Wennerströmile, kes 1
kes süüdistas 1
teda laimus. 1
laimus. Sisu 1
Sisu Naine 1
Naine avaldas 1
avaldas kosjalehes 1
kosjalehes kuulutuse 1
kuulutuse ja 1
sellele vastas 1
vastas keegi 1
keegi Hans-Erik. 1
Hans-Erik. Sisu 1
Sisu Neo 1
jääb Matrixi 1
Matrixi ja 2
ja Masinate 2
Masinate linna 2
kinni. Sisu 1
Sisu Noor 1
Noor Vanemuise 1
Vanemuise lavastaja 1
lavastaja otsustab 1
otsustab lavastada 1
lavastada August 1
August Kitzbergi 1
Kitzbergi " 1
" Libahunti 1
Libahunti ", 1
mis legendi 1
olevat kahe 1
kahe näitleja 1
näitleja surma 1
tõttu neetud. 1
neetud. Sisu 1
Sisu Palju 1
tagasi jääb 1
jääb Lapimaal 1
Lapimaal poiss 1
poiss nimega 1
nimega Nikolas 1
Nikolas orvuks, 1
orvuks, kui 1
vanemad lumetormis 1
lumetormis juhtunud 1
õnnetuses hukkuvad. 1
hukkuvad. Sisu 1
Sisu Peategelane 1
Peategelane Martin 1
Martin Justus 1
Justus on 2
on 45-aastane 1
45-aastane gümnaasiumi 1
gümnaasiumi ajalooõpetaja. 1
ajalooõpetaja. Sisu 1
Sisu RA-140 1
RA-140 DS 1
DS on 1
ettevõtte Sisu-Auto 3
Sisu-Auto ja 1
hiljem Patria 1
Patria Vehiclesi 1
Vehiclesi poolt 1
aastatel 1994–2001 1
1994–2001 valmistatud 1
valmistatud demineerimisauto. 1
demineerimisauto. Sisu 1
Sisu SA-110 1
SA-110 on 1
Sisu-Auto poolt 2
1986 valmistatud 1
valmistatud taktikalise 1
veoauto prototüüp. 1
prototüüp. Sisu 1
Sisu SA-150 1
SA-150 on 1
aastatel 1982–1991 1
1982–1991 valmistatud 1
valmistatud taktikaline 1
taktikaline veoauto. 1
veoauto. Sisu 1
Sisu Samal 1
ülejäänud muumipere 1
muumipere rahulikult 1
rahulikult talveund 1
talveund magab, 1
magab, ärkab 1
ärkab Muumitroll 1
Muumitroll keset 1
keset talve 1
talve üles 1
üles ega 1
enam kuidagi 1
kuidagi und. 1
und. Sisust 1
Sisust ja 1
ja taotlustest 1
taotlustest Platoni 1
Platoni dialoogid 1
dialoogid on 1
ajaloo jaoks 1
olnud ammendamatu 1
ammendamatu tõlgendamise 1
tõlgendamise allikas. 1
allikas. Sisustus 1
Sisustus Piki 1
Piki tagumist 1
tagumist seina 1
seina on 1
on palkide 1
palkide vahele 1
vahele kinnitatud 1
kinnitatud laiast 1
laiast lauast 1
lauast ikoonilaud. 1
ikoonilaud. Sisus 1
Sisus vastanduvad 1
vastanduvad kirjeldavad 1
kirjeldavad katräänid 1
katräänid eneseväljenduslikele 1
eneseväljenduslikele tertsettidele, 1
tertsettidele, 9. 1
9. reas 1
reas toimub 1
toimub pööre 1
pööre ehk 1
ehk volta. 1
volta. Sisu 1
Sisu Ta 1
Ta esitas 8
esitas selles 1
selles uut 1
uut laadi 1
laadi fundamentaalse 1
fundamentaalse kategooriate 1
kategooriate süsteemi. 1
süsteemi. Sisu 1
Sisu Teose 1
Teose peamisteks 1
peamisteks teemadeks 1
teemadeks on 1
inimese muutumine 1
muutumine võõra 1
võõra keskonnaga 1
keskonnaga kohanemisel 1
kohanemisel ja 1
ja rikastumisel 1
rikastumisel ning 1
ning linnastumise 1
linnastumise käigus 1
käigus kohtuvate 1
kohtuvate ühiskonnaklasside 1
ühiskonnaklasside ja 1
taustadega perekondade 1
perekondade suhted. 1
suhted. Sisututvustus 1
Sisututvustus Seriaali 1
Seriaali esimese 1
hooaja avaloos 1
avaloos saadetakse 1
saadetakse peategelane 1
peategelane Tallinna 1
Tallinna kriminaalpolitei 1
kriminaalpolitei uurija 1
uurija Andres 1
Andres Västrik 1
Västrik ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud politseioperatsiooni 1
politseioperatsiooni tulemusena 1
tulemusena Pärnusse 1
Pärnusse "sundpuhkusele". 1
"sundpuhkusele". Sisututvustus 1
Sisututvustus Telesarja 1
Telesarja tegevus 1
aset Ankh-Morporki 1
Ankh-Morporki nimelises 1
nimelises linnas, 1
kus endine 2
endine suli 1
suli Niiske 1
Lipwig pannakse 1
pannakse linna 1
linna valitseva 1
valitseva patriits 1
patriits Vetinari 1
Vetinari poolt 1
poolt juhtima 1
juhtima varjusurmas 1
varjusurmas olevat 1
olevat Postiteenistust. 1
Postiteenistust. Sitges 1
Sitges on 1
linn Barcelona 1
Barcelona provintsis 1
provintsis Hispaanias 1
Hispaanias Vahemere 1
rannikul umbes 1
kaugusel Barcelonast 1
Barcelonast lõunas. 1
lõunas. Sithoníast 1
Sithoníast läände 1
jääb Kassándra 1
Kassándra poolsaar 1
itta Áthose 1
Áthose poolsaar. 1
poolsaar. Sithonía 1
Sithonía vald 1
loodi 2011. 1
käigus Sithonía 1
Sithonía ja 1
ja Toróni 1
Toróni valla 1
valla ühinemisel. 1
ühinemisel. Sitsiilia 1
Sitsiilia geograafiline 1
asukoht pani 1
selle Vahemeremaade 1
Vahemeremaade keskmesse 1
keskmesse ja 1
seega tegi 1
sellest hiilgava 1
hiilgava asukoha 1
asukoha kaubavahetuseks 1
kaubavahetuseks Euroopa, 1
Euroopa, Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika ja 1
ja Lähis-Idaga. 1
Lähis-Idaga. Sitsiilia 1
Sitsiilia läks 1
läks Savoia 1
Vittorio Amadeo 2
Amadeo II 2
II valdusesse, 1
valdusesse, Sardiinia 1
Sardiinia Austria 1
Austria valdusesse. 1
valdusesse. Sitsiilia 1
maakonna Catania 1
ja Siracusa 1
Siracusa provintside 1
provintside piires 1
piires asuv 1
asuv laht 1
laht piirneb 1
piirneb põhjas 1
põhjas Acireales 1
Acireales asuva 1
asuva Mulini 1
Mulini neemega 1
neemega ja 1
lõunas Augustas 1
Augustas asuva 1
asuva Campolato 1
Campolato neemega. 1
neemega. Sitsiilia 1
Sitsiilia valitsemine 1
valitsemine Poliitilise 1
Poliitilise ülemvõimu 1
ülemvõimu kõrval 1
kõrval sai 1
krahv ka 1
ka kirikliku 1
kirikliku ülemvõimu 1
ülemvõimu saarel. 1
saarel. "Situatsioonikoomikat 1
"Situatsioonikoomikat on 1
palju nii 1
nii kaamera 1
kui taga. 1
taga. Sivadi 1
Sivadi elas 1
elas laevaõnnetuse 1
laevaõnnetuse üle 1
pääses pakku 1
pakku Prangli 1
Prangli saarele. 1
saarele. Šivaiitlikes 1
Šivaiitlikes vooludes 1
vooludes on 1
on lahknevusi 1
lahknevusi Šakti 1
Šakti tähenduse 1
tähenduse osas. 1
osas. Šiva 1
ja Parvati 1
Parvati Šiva 1
Šiva välimus 1
välimus ja 3
ja olemus 2
muutunud. Siv 1
Siv Jensen 2
Jensen Siv 1
Jensen (sündinud 1
1969 Oslos 1
poliitik. Six 1
Six Card 1
Stud Six-card 1
Six-card stud`i 1
stud`i mängitakse 1
mängitakse tavaliselt 1
tavaliselt Seven 1
Card Stud'ile 1
Stud'ile sarnaste 1
sarnaste reeglitega 1
reeglitega v.a. 1
v.a. see, 1
viimane "avatud" 1
"avatud" kaardiga 1
kaardiga panustamisringi 1
panustamisringi ei 1
ole kasutusel 1
kasutusel (seepärast 1
(seepärast jagatakse 1
jagatakse kaks 1
kaks "kinnist", 1
"kinnist", kolm 1
kolm "avatud" 1
"avatud" ning 1
"kinnine" kaart). 1
kaart). Sixtus 1
Sixtus IV 2
IV tiaara 1
tiaara oli 1
valmistatud Bartolomeo 1
di Tomaso 1
Tomaso poolt. 1
poolt. Sixtus 1
Sixtus kinnitas, 1
et Antiookia 1
Antiookia piiskop 1
Johannes peab 1
peab tunnustama 1
tunnustama Efesoses 1
Efesoses langetatud 1
langetatud otsuseid 1
ja taunima 1
taunima Nestoriose 1
Nestoriose vaateid. 1
vaateid. Sixtus 1
Sixtus teatas 1
teatas Illüüria 1
Illüüria piiskoppidele, 1
piiskoppidele, et 1
et Thessaloníki 1
Thessaloníki piiskop 1
jätkuvalt paavstlik 1
vikaar ja 2
on kinnitatud. 1
kinnitatud. Sjællandi 1
Sjællandi järel 1
järel rüüstas 1
rüüstas Jaromari 1
Jaromari vägi 1
vägi Skånet 1
Skånet ja 1
ja Lollandi 1
Lollandi saart, 1
saart, Bornholmi 1
Bornholmi saarel 1
saarel aga 1
aga põletas 1
põletas kuningliku 1
kuningliku Lilleborgi 1
Lilleborgi linnuse 1
linnuse koos 1
koos ligi 1
200 Taani 1
Taani sõjamehega. 1
sõjamehega. Sjusjøen 1
Sjusjøen asub 1
850 meetri 1
samanimelise järve 1
ääres. SK60W 1
SK60W lennuomadused 1
lennuomadused paranesid 1
paranesid märgatavalt: 1
märgatavalt: 80 1
võrra vähenes 1
vähenes lennuki 1
lennuki õhkutõusmisdistants, 1
õhkutõusmisdistants, 30% 1
30% väiksema 1
väiksema ajakuluga 1
ajakuluga saavutati 1
saavutati kõrgus 1
kõrgus 6000 1
6000 m 1
ja lennukiirus 1
lennukiirus suurenes 1
suurenes 14% 1
14% võrra, 1
võrra, 780-nelt 1
780-nelt 890-nele 1
890-nele km/h. 1
km/h. Skaalad 1
Skaalad on 1
eriti rakendatavad 1
rakendatavad politseis 1
politseis ülekuulamistel, 1
ülekuulamistel, kuid 1
on kasu 1
kasu ka 1
ka mistahes 1
mistahes teistes 1
teistes sarnastes 1
sarnastes olukordades 1
olukordades (sealhulgas 1
(sealhulgas kliinilises 1
kliinilises praktikas). 1
praktikas). Skaala 1
Skaala on 2
peamiselt Ameerikas. 1
Ameerikas. Skaala 1
peamiselt fossiilide 1
fossiilide leviku 1
leviku uurimise 1
uurimise alusel. 1
alusel. Skafandrid 1
Skafandrid olid 1
aga kosmosejaamas 1
kosmosejaamas alati 1
alati olemas. 1
olemas. Skafandri 1
Skafandri Jastreb 1
Jastreb elutalitluse 1
elutalitluse süsteem 1
süsteem asus 1
asus metallist 1
metallist seljapaunas 1
seljapaunas ning 1
oli regeneratiivne. 1
regeneratiivne. Skagerrak 1
Skagerrak ja 1
ja Kattegat 1
Kattegat Skagerrak 1
Skagerrak on 1
väin Skandinaavia 1
Skandinaavia ja 3
ja Jüüti 1
vahel. Skaleerimine 1
Skaleerimine ei 1
ainult andmete 1
andmete talletamise 1
talletamise adresseerimine, 1
adresseerimine, vaid 1
ka võimet 1
võimet administreerida 1
administreerida ning 1
ning hallata 1
hallata neid 1
neid tegevusi 1
tegevusi puhta 1
puhta kasutajaliidesega 1
kasutajaliidesega mis 1
inimestel näha, 1
näha, mis 2
kasutuses ning 1
selle rohkem 1
rohkem usaldusväärseks. 1
usaldusväärseks. Skalvia 1
Skalvia vallutamine 1
vallutamine 1277/1278. 1
1277/1278. aastal 1
asus Saksa 1
ordu Preisi 1
Preisi maameister 1
maameister Konrad 1
von Thierberg, 1
Thierberg, koos 1
koos preislastest 1
preislastest liitlastega 1
liitlastega Skalvia 1
Skalvia vallutamisele. 1
vallutamisele. Skandaalid 1
Skandaalid ja 1
ja kurioosumid 1
kurioosumid * 1
* Olümpiatule 1
Olümpiatule kõiki 1
kõiki Nõukogude 1
Nõukogude teatejooksjad 1
teatejooksjad varustati 1
varustati Jaapani 1
Jaapani firma 1
firma Mizuno 1
Mizuno spordirõivastega, 1
spordirõivastega, kuid 1
viimast meest 1
meest Viktor 1
Sanejev ja 1
Sergei Belov 1
Belov ilmusid 1
ilmusid imekombel 1
imekombel areenile 1
areenile ja 1
ja telepilti 1
telepilti riietega, 1
riietega, mil 1
mil Adidase 1
Adidase logo. 1
logo. Skandaali 1
Skandaali puhkedes 1
puhkedes vassisid 1
vassisid mitmed 1
mitmed politseiametnikud, 1
politseiametnikud, üritades 1
üritades enda 1
enda vastutust 1
vastutust pisendada 1
pisendada ja 1
tehtud vigu 1
vigu eitada. 1
eitada. Skandaal 1
Skandaal Itaalias 1
on kokkuleppemängude 1
kokkuleppemängude organiseerimine 1
organiseerimine mõnevõrra 1
mõnevõrra levinum 1
riikides, vähemalt 1
vähemalt vastavaid 1
vastavaid juhtumeid 1
juhtumeid avastatakse 1
avastatakse sagedamini. 1
sagedamini. Skandinaavia 1
Skandinaavia mäestiku 1
mäestiku veelahkmejoonest 1
veelahkmejoonest lääne 1
jäävad liustikuosad 1
liustikuosad kuuluvad 1
kuuluvad Tysfjordeni, 1
Tysfjordeni, ida 1
jäävad osad 1
osad Luleälveni 1
Luleälveni vesikonda. 1
vesikonda. Skandinaaviasse 1
Skandinaaviasse jõudis 1
jõudis nimi 1
nimi Margrete 1
Margrete 11. 1
lõpul Rootsi 1
kuninga Inge 1
Inge I 1
I pere 1
pere kaudu. 1
kaudu. Skandinaaviast 1
Skandinaaviast lõunasse 1
ala tähistab 1
tähistab Jastorfi 1
Jastorfi kultuuri. 1
kultuuri. Skandinaavia 1
Skandinaavia suurim 1
suurim filmitootja 1
filmitootja Nordisk 1
Nordisk Film 1
Film müüs 1
müüs filmi 1
filmi "Nimed 1
"Nimed marmortahvlil" 1
marmortahvlil" Jaapani 1
Jaapani turule. 1
turule. Skandinaavlasi 1
Skandinaavlasi ta 1
ta saarelt 1
saarelt ei 1
ei leidnud, 1
leidnud, kuid 1
kuid tekkisid 1
kontaktid inuittidega, 1
inuittidega, kelle 1
seas Egede 1
Egede hakkas 1
hakkas misjonitööd 1
misjonitööd tegema, 1
tegema, üritades 1
üritades neid 1
neid "tsiviliseerida". 1
"tsiviliseerida". Skandiumi 1
Skandiumi oksüdatsiooniaste 1
on +3. 1
+3. Skaneerimise 1
Skaneerimise tulemus 1
tulemus sõltub 1
sõltub inimese 1
inimese käe 1
käe liikumise 1
liikumise ühtlusest. 1
ühtlusest. Skano 1
Skano Group 1
AS (varemalt 1
(varemalt ka 1
ka AS 3
AS Viisnurk) 1
Viisnurk) on 1
Eesti puidutöötlemisettevõte. 1
puidutöötlemisettevõte. Skarabeus 1
Skarabeus on 1
Eesti ühemehekirjastus, 1
ühemehekirjastus, mis 1
spetsialiseerunud ulmetõlgete 1
ulmetõlgete avaldamisele, 1
avaldamisele, eelkõige 1
eelkõige ulmeklassikale 1
ulmeklassikale ja 1
ja jutukogudele. 1
jutukogudele. Skarifitseerimine 1
Skarifitseerimine on 1
taime seemnekesta 1
seemnekesta tahtlik 1
tahtlik vigastamine, 1
vigastamine, et 1
see muutuks 1
muutuks vett 1
ja gaase 1
gaase läbilaskvaks. 1
läbilaskvaks. Skeemi 1
Skeemi pettuseideeks 1
pettuseideeks on 1
et liitujale 1
liitujale jääb 1
jääb mulje 2
mulje uute 1
liikmete lõputust 1
lõputust lisandumisest. 1
lisandumisest. Skeemne 1
Skeemne ja 1
ja aktuaalne 1
aktuaalne näite-mäng 1
näite-mäng moraali 1
ja normide 1
normide alal. 1
alal. Skellefteälveni 1
Skellefteälveni kaart 1
kaart Skellefteälven 1
Skellefteälven ehk 1
ehk Skelledeatnu 1
Skelledeatnu Suur 1
Suur maailma 3
maailma atlas. 1
atlas. Skeptikute 1
Skeptikute arvates 1
arvates komisjon 1
komisjon tegelikult 1
tegelikult varjas 1
varjas rohkem 1
kui avalikustas 1
tehniliselt ei 1
olnud komisjoni 1
komisjoni lõppotsuses 1
lõppotsuses kirjeldatud 1
sündmuste käik 1
käik võimalik. 1
võimalik. Skeptikute 1
Skeptikute väitel 1
on selgeltnägemise 1
selgeltnägemise puhul 1
puhul tegu 3
tegu teadliku 1
teadliku pettuse, 1
pettuse, autosugestiooni, 1
autosugestiooni, hallutsinatsiooni 1
hallutsinatsiooni vms-ga. 1
vms-ga. Skeptitsismi 1
Skeptitsismi teooriavaenulikkus 1
teooriavaenulikkus Ka 1
Ka Edmund 1
( Loogilised 1
Loogilised uurimused 1
uurimused 1, 1
1, §32) 1
§32) süüdistab 1
süüdistab skeptitsismi 1
skeptitsismi teooriavaenulikkuses. 1
teooriavaenulikkuses. Skidelsky 1
Skidelsky uurimishuvide 1
uurimishuvide hulka 2
kuuluvad riigiteooria, 1
riigiteooria, sotsiaalne 1
sotsiaalne turumajandus, 1
turumajandus, majandusteaduse 1
majandusteaduse ajalugu, 1
ajalugu, Thatcheri 1
Thatcheri revolutsioon 1
revolutsioon ja 1
sõja lõppemise 1
lõppemise majanduslikud 1
majanduslikud ja 1
poliitilised tagajärjed. 1
tagajärjed. Skien 1
Skien on 2
Telemarki maakonnas, 1
maakonnas, Telemarki 1
ja Skieni 1
Skieni valla 1
halduskeskus. Skien 1
samuti Telemargi 1
Telemargi halduskeskus. 1
halduskeskus. Skill 1
Skill stopperid 1
stopperid 'Skill 1
'Skill stop' 1
stop' nupud 1
nupud lisati 1
lisati mõnedele 1
mõnedele mänguautomaatidele 1
mänguautomaatidele 1970-ndate 1
1970-ndate alguses 1
alguses Zacharias 1
Zacharias Anthony 1
Anthony poolt. 1
poolt. Skiptveti 1
Skiptveti vald 1
maakonna kirdeosas. 2
kirdeosas. Skisma 1
Skisma Keiser 1
lubas Liberiusel 1
Liberiusel 357 1
357 või 1
või 358 1
358 pöörduda 1
tagasi Rooma. 1
Rooma. Skisma 1
Skisma Symmachus 1
Symmachus valiti 1
paavstiks vaimulike 1
vaimulike poolt, 1
polnud rahul 2
rahul Anastasius 1
Anastasius II 1
II meetodiga 1
meetodiga skisma 1
skisma lahendamiseks. 1
lahendamiseks. Skisma 1
Skisma tõttu 1
tõttu lahkus 3
lahkus kuuriast 1
kuuriast 13 1
kardinali. Školnikov 1
Školnikov kuulub 1
Eesti Keskerakonda 1
Keskerakonda ja 1
liige. Skõtka 1
Skõtka ( 1
keeles Скитка) 1
Скитка) on 1
rajoonis. SKP 1
SKP tõusis 1
tõusis 55% 1
55% võrra, 1
võrra, st 1
st umbes 1
umbes 4% 1
4% aastas, 1
aastas, rahvaarv 1
ja olukord 2
olukord tööturul 1
tööturul paranes. 1
paranes. Škrabeci 1
Škrabeci esseeraamat 1
esseeraamat "L'estrip 1
"L'estrip de 1
la solitud" 1
solitud" ("Üksildane 1
("Üksildane tõug", 1
tõug", 2002) 1
2002) võitis 1
võitis Josep 1
Josep Carner' 1
Carner' auhinna 1
auhinna kirjandusteooria 1
kirjandusteooria alal. 1
alal. Škrabec 1
Škrabec sündis 1
sündis Ljubljanas 1
Ljubljanas Sloveenias 1
Sloveenias serblasest 1
serblasest isa 1
ja sloveenist 1
sloveenist ema 1
ema peres. 1
peres. Skripal 1
Skripal oli 1
väidetavalt topeltagent, 1
topeltagent, kes 1
kes paljastas 1
paljastas 100 1
oma kaasagentide 1
kaasagentide nimesid. 1
nimesid. Skrunda 1
Skrunda lähedal 1
asus nõukogude 1
ajal radarijaam, 1
radarijaam, mis 1
pärast Läti 1
Läti taasiseseivumist 1
taasiseseivumist jäi 1
Venemaa valdusesse. 1
valdusesse. Skrutiiniumite 1
Skrutiiniumite arvu 1
arvu vastavuse 1
vastavuse korral 1
korral valijate 1
valijate arvuga 1
arvuga alustatakse 1
alustatakse häälte 1
häälte lugemisega. 1
lugemisega. Skrýmir 1
Skrýmir käskis 1
käskis ülejäänutel 1
ülejäänutel moonakotist 1
moonakotist süüa 1
süüa nii 1
kui kulub, 1
kulub, aga 1
ise uinus 1
uinus kohe. 1
kohe. SKT 1
SKT inimese 1
14 800 1
800 USA 1
dollarit (2003) 1
26 554 1
554 eurot 1
eurot (2007). 1
(2007). Skulptor 1
Skulptor Erich 1
Erich Tali 1
Tali oli 1
Tali isa. 1
isa. Skulptor 1
Skulptor Josef 1
Josef Danhauser 1
Danhauser võttis 1
võttis surimaski 1
surimaski pärast 1
pärast helilooja 1
helilooja lahkamist, 1
lahkamist, kui 1
tema nägu 1
juba deformeerunud. 1
deformeerunud. Skulptor 1
Skulptor Juhan 1
Juhan Paberit 1
Paberit on 1
on Valguta 1
Valguta paigus 1
paigus metsa 1
metsa istutanud. 1
istutanud. Skulptor 1
Skulptor Tõnu 1
Tõnu Maarandi 1
Maarandi valmistatud 1
valmistatud admirali 1
admirali pronkspea 1
pronkspea läks 1
koos paigaldamisega 1
paigaldamisega maksma 1
maksma pisut 1
krooni. Skulptuurides 1
Skulptuurides kasutatakse 1
kasutatakse polüestrit, 1
polüestrit, mis 1
mis kantakse 1
kantakse otse 1
otse inimese 1
inimese kehale 1
kehale või 1
või vormile. 1
vormile. Skulptuuride 1
Skulptuuride tase 1
tase kõigub 1
kõigub oluliselt 1
kokku eristatakse 1
eristatakse umbes 1
umbes nelja 1
erinevat stiili, 1
stiili, milles 1
milles kaunistusi 1
kaunistusi tehti. 1
tehti. Skulptuurigrupp 1
Skulptuurigrupp 100 2
000. tartlase 2
tartlase sünni 2
sünni tähistamiseks 2
tähistamiseks Skulptuurigrupp 1
tähistamiseks asub 1
vasakul kaldapealsel 1
kaldapealsel Atlantise 1
Atlantise klubi 1
ja Kaarsilla 1
Kaarsilla vahel. 1
vahel. Skulptuur 1
Skulptuur kandideeris 1
aasta riigi 1
riigi kultuuripreemiale 1
kultuuripreemiale 2006. 1
aasta loomingu 1
loomingu eest 1
eest (esitas 1
(esitas Eesti 1
Etendusasutuste Liit 1
). Skulptuur 1
Skulptuur kujutab 1
endast palgist 1
palgist sammast, 1
sammast, millele 1
kinnitatud 12 1
12 karuteemalist 1
karuteemalist sepist, 1
sepist, mis 1
mis valmistati 1
valmistati Otepääl 1
Otepääl 3. 1
juulil 1993 1
toimunud seppade 1
seppade konkursiks. 1
konkursiks. Skulptuur 1
Skulptuur on 2
10,5 meetrit 1
pikk, 6,5 1
6,5 meetrit 1
ja 8,5 1
8,5 meetrit 1
kõrge. Skulptuur 1
kavas püstitada 1
püstitada Tallinna 1
kesklinna 2013. 1
aastal. Skulptuurpea 1
Skulptuurpea Unikaalne 1
Unikaalne kiriku 1
kiriku lääneseinal 1
lääneseinal olev 1
olev lokkis 1
lokkis habeme 1
habeme ja 2
ja krooni 1
krooni või 1
või mütsiga 1
mütsiga skulptuurpea. 1
skulptuurpea. Skulptuur 1
Skulptuur valati 1
valati pronksi 1
pronksi kümme 1
hiljem, 1987. 1
Tallinna kunstiametnike 1
kunstiametnike tellimusel. 1
tellimusel. 1990. 1
alguses jäi 1
see seisma 1
seisma Ars 1
Ars Monumentaali 1
Monumentaali hoovi. 1
hoovi. 2001. 1
sügisel otsustas 1
otsustas teose 1
teose osta 1
osta Tartu 1
Tartu linnavalitsus. 1
linnavalitsus. Skumju 1
Skumju vairs 1
vairs nav 1
nav (Kurbust 1
(Kurbust enam 1
ole, luulekogu). 1
luulekogu). 2009. 1
a. “Mansards”; 1
“Mansards”; *Jāns 1
*Jāns Kaplinskis 1
Kaplinskis (Jaan 1
(Jaan Kaplinski). 1
Kaplinski). Skväär 1
Skväär linna 1
ees. S-kvark 1
S-kvark omab 1
omab veidrust 1
veidrust –1 1
–1 ja 1
ja S-antikvark 1
S-antikvark veidrust 1
veidrust +1. 1
+1. Skyloni 1
Skyloni pardakoormus 1
pardakoormus võib 1
olla oluliselt 1
oluliselt suurem, 1
tavalistel rakettidel 1
rakettidel ja 1
ja kosmoselennuk 1
kosmoselennuk lubatakse 1
lubatakse teha 1
teha täielikult 1
täielikult taaskasutatavaks 1
taaskasutatavaks (kuni 1
(kuni 200 1
200 korda 2
korda või 1
või rohkem). 1
rohkem). Skylon 1
Skylon seda 1
kasutada peenemat 1
peenemat keraamilist 1
keraamilist katet. 1
katet. Sky 1
Sky Radio 1
keeles SKY 1
SKY Радио) 1
venekeelne kommertsraadioprogramm, 1
kommertsraadioprogramm, mille 1
mille sisust 1
sisust moodustab 1
moodustab valdava 1
valdava enamuse 1
enamuse muusika. 1
muusika. Skyrocket 1
Skyrocket anti 1
2011. Skywalker 1
Skywalker oli 1
oli väljavalitu, 1
väljavalitu, kes 1
pidi tooma 1
tooma tasakaalu 1
tasakaalu Jõusse, 1
Jõusse, ning 1
ka Luke 1
Luke Skywalkeri 1
Skywalkeri ja 1
ja Leia 1
Leia Organa 1
Organa isa. 1
isa. Slaavlaste 1
Slaavlaste ekspansiooni 1
ekspansiooni tõttu 2
tõttu lõunas 1
idas ning 1
ning germaanlaste 1
germaanlaste ekspansiooni 1
tõttu läänes 1
balti keelte 1
keelte leviala 1
leviala vähenenud. 1
vähenenud. Slaavlaste 1
Slaavlaste ja 1
germaanlaste asualasid 1
asualasid lahutas 1
lahutas Elbe 1
Elbe jõgi, 1
jõgi, mis 2
ka lõunapiiriks 1
lõunapiiriks põhjamaisele 1
põhjamaisele skandinaavia 1
skandinaavia kultuurile, 1
kultuurile, kus 1
veel ühine 1
ühine keel. 1
keel. Slackware 1
Slackware püüab 1
olla võimalikult 2
võimalikult lihtne, 1
lihtne, kusjuures 1
kusjuures lihtsuse 1
lihtsuse all 1
peeta silmas 1
silmas kasutajamugavust, 1
kasutajamugavust, vaid 1
pigem Slackware'i 1
Slackware'i enese 1
enese mahtu. 1
mahtu. Slash 1
Slash (2011) 1
(2011) Slash 1
Slash (2009) 1
(2009) Slash 1
Slash (tegelik 1
nimi Saul 1
Saul Hudson; 1
1965 West 1
West Hampsteadis) 1
Hampsteadis) on 1
inglise ameerika 1
ameerika kitarrist, 1
kitarrist, kes 1
eeskätt Guns 1
N' Rosesi 1
Rosesi endise 1
endise liikmena 1
liikmena ning 1
ning hiliema 1
hiliema Velvet 1
Velvet Revolveri 1
Revolveri liikmena. 1
liikmena. Slava 1
Slava meeskond 1
meeskond evakueeriti 1
evakueeriti miinilaevadele, 1
miinilaevadele, mis 1
sõitsid karavanis 1
karavanis Kumari 1
Kumari kanalisse. 1
kanalisse. "Sleepwalker" 1
"Sleepwalker" jäi 1
jäi teiseks, 1
kuigi võitis 1
võitis publikuhääletuse 1
publikuhääletuse ülekaalukalt. 1
ülekaalukalt. Slemdali 1
Slemdali kihelkond 1
1838. "Slessarenko 1
"Slessarenko oli 1
oli täna 1
täna selgelt 1
selgelt parem," 1
parem," tõdes 1
tõdes oma 1
oma Aafrika 1
Aafrika rekordist 1
rekordist neli 1
neli sentimeetrit 1
sentimeetrit vähem 1
vähem ületanud 1
ületanud Cloete. 1
Cloete. Slide-Fifty 1
Slide-Fifty on 1
eesti punkrock 1
punkrock ansambel. 1
ansambel. Slide-Fifty 1
Slide-Fifty osales 1
osales edukalt 1
edukalt Balti 1
Balti Uue 1
Uue Muusika 1
Muusika Edetabelis, 1
Edetabelis, olles 1
olles ainuke 1
ainuke bänd, 1
bänd, kes 1
pidas tabelis 1
tabelis vastu 1
vastu esimesest 1
esimesest nädalast 1
nädalast peale. 1
peale. Slim-tüüpi 1
Slim-tüüpi plaadimängija 1
plaadimängija Plaadilugeja 1
Plaadilugeja valik 1
oleneb korpusest 1
korpusest ning 1
kasutatakse üldjuhul 2
üldjuhul DVD 1
DVD või 1
või Blu-ray 1
Blu-ray mängijat. 1
mängijat. Slipperi 1
Slipperi tagasiastumine 1
tagasiastumine nõrgendas 1
veelgi peaminister 1
Julia Gillardi 1
Gillardi vähemusvalitsuse 1
vähemusvalitsuse positsioone. 1
positsioone. SLI 1
SLI seadistuses 1
seadistuses ühendati 1
ühendati 2 1
2 kaarti 1
kaarti kokku 1
ning kumbki 1
kumbki tegeles 1
tegeles poole 1
poole ekraani 1
ekraani pildi 1
pildi ette 1
ette kuvamisega. 1
kuvamisega. SLÕhtuleht, 1
SLÕhtuleht, 27. 1
mai 2004. 1
2004. Sloka 1
Sloka on 1
osa. Slovaki 1
Vabariigi presidendina 1
presidendina püüdis 1
püüdis Tiso 1
Tiso ajada 1
ajada suhteliselt 1
suhteliselt mõõdukat 1
mõõdukat poliitikat. 1
poliitikat. Slovakkia 1
Slovakkia jäi 1
jäi Jozef 1
Jozef Tiso 1
Tiso juhtimisel 1
juhtimisel sisuliselt 1
sisuliselt Saksa 1
Saksa protektoraadi 1
protektoraadi staatusesse 1
staatusesse kuni 1
kuni 1945. 1
1945. aastani. 1
aastani. Slovakkia 1
Slovakkia meediat 1
meediat iseloomustab 1
iseloomustab välisriikide 1
välisriikide jälgimine 1
jälgimine ning 1
nende eeskujuks 1
eeskujuks seadmine 1
seadmine eeskätt 1
eeskätt meedia 1
meedia professionaalsel 1
tasemel arendamise 1
arendamise nimel. 1
nimel. Slovakkiast 1
Slovakkiast sai 1
taas Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia osa, 1
mis Külma 1
Liidu mõjusfääri. 1
mõjusfääri. Slovakkia-Ungari 1
Slovakkia-Ungari sõda 1
sõda (ungari 1
(ungari keeles 1
keeles Kis 1
Kis háború, 1
háború, slovaki 1
slovaki keeles 1
keeles Malá 1
Malá vojna 1
vojna 'väike 1
'väike sõda') 1
sõda') oli 1
märtsist 31. 1
või 4. 1
aprillini 1939 1
1939 Ida-Slovakkias 1
Ida-Slovakkias toimunud 1
toimunud sõda 1
sõda Slovaki 1
Slovaki vabariigi 2
vahel. Slovakkide 1
Slovakkide üldarv 1
ligikaudu 6 1
miljonit, nendest 2
nendest Slovakkias 1
Slovakkias 4,6 1
4,6 miljonit 1
miljonit (85,8 1
(85,8 % 1
% elanikkonnast). 1
elanikkonnast). Sloveenia 1
Sloveenia kinnitas 1
kinnitas Türgi 1
Türgi võitjaks, 1
võitjaks, andes 1
andes Türgile 1
Türgile kümme 1
kümme punkti. 1
punkti. Sloveenia 1
Sloveenia poole 1
sõjas 44 1
44 JNA 1
JNA liiget 1
sai 146. 1
146. Sloveenia 1
Sloveenia poolel 1
oli langenuid 1
langenuid 18 1
sai 182. 1
182. Sõja 1
Sõja käigus 5
12 välismaalast, 1
välismaalast, peamiselt 1
Bulgaaria veokijuhid, 1
veokijuhid, kes 1
jäid tulejoonele. 1
tulejoonele. Sloveenia 1
Sloveenia raadios 1
raadios ei 1
ole ainustki 1
ainustki välisinvestorit, 1
välisinvestorit, seda 1
mitte avalikult. 1
avalikult. Sloveenia 1
Sloveenia telereklaami 1
telereklaami kulutuste 1
kulutuste kohta 1
kohta puudub 1
puudub usalusväärne 1
usalusväärne info. 1
info. Sloveenia 1
Sloveenia territoriaalkaitse 1
territoriaalkaitse vallutas 1
vallutas Holmeci 1
Holmeci piiripunkti 1
piiripunkti – 1
– selle 2
kaks Sloveenia 1
kolm JNA 1
JNA sõdurit 2
ning 91 1
91 JNA 1
sõdurit võeti 1
võeti vangi. 1
vangi. Sloveenia 1
astus sellele 1
sellele kavale 1
kavale vastu 1
ja tagas, 1
tagas, et 1
osa Sloveenia 1
Territoriaalkaitse varustusest 1
varustusest jäi 1
endi kätte. 1
kätte. Sloveenia 1
nägi aga 1
aga neis 1
neis võimalust 1
võimalust pakkuda 1
pakkuda alternatiivi 2
alternatiivi territoriaalkaitsele, 1
territoriaalkaitsele, mis 1
mis erinevalt 2
erinevalt viimasest 1
viimasest oleks 1
oleks vaid 1
vaid kohaliku 1
kohaliku valitsuse 1
all. Sloveenia 1
korraldada selle 1
selle ametikoha 1
ametikoha täitmiseks 1
täitmiseks kahe 1
kahe kandidaadiga 1
kandidaadiga valimised. 1
valimised. Sloveenide 1
Sloveenide üldarv 1
hinnanguliselt 2,5 1
2,5 miljonit, 1
nendest Sloveenias 1
Sloveenias elab 1
elab 1,8 1
1,8 miljonit. 1
miljonit. Sloveeni 1
Sloveeni keel 1
Sloveenia Vabariigi 1
Vabariigi ametlik 1
ametlik riigikeel. 1
riigikeel. Slovjanskis 1
Slovjanskis ja 1
lähistel puhkesid 1
puhkesid separatistide 1
separatistide ja 1
ja valitsusvägede 1
valitsusvägede vahel 1
vahel ägedad 1
lahingud, kaasatud 1
oli lennuvägi. 1
lennuvägi. Slovjanski 1
Slovjanski venemeelsete 1
venemeelsete separatistide 1
separatistide rühmitus 1
rühmitus kinnitas, 1
et vaatlejad 1
nende juures. 1
juures. Słuck 1
Słuck on 1
nimi valgevene 1
valgevene keele 1
keele ladinakirjalises 1
ladinakirjalises variandis 1
variandis (Łacinka). 1
(Łacinka). Smalt 1
Smalt on 1
võetud koobaltit 1
koobaltit sidaldav 1
sidaldav pigment. 1
pigment. Smartmodemiga 1
Smartmodemiga saab 1
arvuti otse 1
otse ühenduda 1
ühenduda telefoniga, 1
telefoniga, saates 1
saates modemile 1
modemile käsu 1
käsu ning 1
ning elimineerib 1
elimineerib telefoni 1
telefoni instrumentidega 1
instrumentidega seotuse 1
seotuse vajaduse, 1
vajaduse, et 1
et numbrit 1
numbrit valida. 1
valida. Smaug 1
Smaug elas 1
elas Ereboris 1
Ereboris üle 1
kahesaja aasta, 1
aasta, tegeledes 1
tegeledes peamiselt 1
peamiselt magamisega 1
magamisega hiiglasliku 1
hiiglasliku varahunniku 1
varahunniku otsas 1
otsas mäealustes 1
mäealustes kambrites. 1
kambrites. Smbataberd 1
Smbataberd on 1
ehitatud looduslikult 1
hästi kindlustatud 2
kindlustatud kohta: 1
kohta: lõunast 1
ja kolmest 1
kolmest küljest 1
küljest piiravad 1
piiravad kindlust 1
kindlust kõrged 1
kõrged kaljud. 1
kaljud. Smeari 1
Smeari lahkumine 1
lahkumine järgnes 1
järgnes 6 1
hiljem. 1997. 1
asendati trummar 1
trummar Taylor 1
Taylor Hawkins'i 1
Hawkins'i ja 1
kitarrist Franz 1
Franz Stahl'iga, 1
Stahl'iga, kuid 1
kuid Stahl'il 1
Stahl'il paluti 1
paluti lahkuda 1
lahkuda enne 1
enne kolmanda 1
kolmanda albumi 2
albumi There 1
There Is 1
Is Nothing 1
Nothing Left 1
Left to 1
to Lose 1
Lose (1999) 1
(1999) salvestamist. 1
salvestamist. SM 1
SM Entertainment 1
Entertainment teatas, 1
album toob 1
välja grupi 1
grupi vokaalsed 1
vokaalsed võimed 1
ja demonstreerib 1
demonstreerib nende 1
nende unikaalseid 1
unikaalseid omadusi. 1
omadusi. Smetana 1
Smetana ei 1
saanud Prahas 1
Prahas püsivat 1
püsivat tööd. 1
tööd. Smetana 1
Smetana oli 1
pianist, kes 1
kes esines 2
esines avalikult 1
avalikult juba 1
juba kuueaastaselt. 1
kuueaastaselt. Smith 1
Smith 2002, 1
lk 76–77 1
76–77 Bowden, 1
Bowden, lk 1
lk 813 1
813 Martel 1
Martel Kaks 1
sai Mahler 1
Mahler Õukonnaooperisse 1
Õukonnaooperisse tööle, 1
tööle, esialgu 1
küll koosseisuliseks 1
koosseisuliseks dirigendiks 1
dirigendiks või 1
või ametliku 1
ametliku nimega 3
nimega kapellmeistriks. 1
kapellmeistriks. Smith 1
Smith 2008 1
2008 Paljunemine 1
Paljunemine Paaritumine 1
Paaritumine leiab 1
aset peamiselt 1
peamiselt novembrist 1
novembrist maini. 1
maini. Smithi 1
Smithi asemele 1
võeti Janick 1
Janick Gers, 1
Gers, endine 1
endine Gilliani 1
Gilliani kitarrist. 1
kitarrist. Smithi 1
Smithi isa 1
oli Šotimaa 2
Šotimaa tolliametnik 1
tolliametnik ja 1
ema suurmaaomaniku 1
suurmaaomaniku tütar. 1
tütar. Smithi–Magenise 1
Smithi–Magenise sündroom 1
sündroom (SMS) 1
(SMS) on 1
on arenguhäire, 1
arenguhäire, mis 1
mis mõjutab 2
mõjutab erinevaid 1
erinevaid kehaosasid. 1
kehaosasid. Smithi 1
Smithi vahetas 1
vahetas peagi 1
välja Ivan 1
Ivan Vaughan. 1
Vaughan. Smithi 1
Smithi väina 1
väina asukoht 1
asukoht Smithi 1
Smithi väin 1
väin (inglise 1
(inglise Smith 1
Smith Sound) 1
Sound) on 1
väin Põhja-Jäämeres 2
Põhja-Jäämeres Taani 1
Taani põhjapoolseima 1
põhjapoolseima saare 2
saare Gröönimaa 1
Kanada põhjapoolseima 1
saare Ellesmere 1
Ellesmere 'i 1
'i vahel. 1
vahel. Smithsi 1
Smithsi senine 1
senine helitehnik 1
helitehnik Stephen 1
Stephen Street 1
Street saatis 1
aga kasseti 1
kasseti enda 1
kirjutatud demodega, 1
demodega, millele 1
millele Morrissey 1
Morrissey võiks 1
võiks nüüd 1
juba sooloartistina 1
sooloartistina viisi 1
viisi ning 1
ning sõnad 1
sõnad kirjutada. 1
kirjutada. Smith 1
Smith tuleb 1
tuleb tuppa 1
tuppa sisse 1
talle tundub, 1
ta näeb 1
näeb Jonesi. 1
Jonesi. Smoky 1
Smoky töö 1
töö teraapiakoerana 1
teraapiakoerana jätkus 1
jätkus 12 1
kuni II 1
Maailmasõja lõpuni. 1
lõpuni. Smoljatškovo 1
Smoljatškovo on 1
on läänepoolseim 1
läänepoolseim Peterburi 1
Peterburi osa, 1
osa, asub 1
kesklinnast 70–74 1
70–74 km 1
kaugusel. Snadi 1
Snadi läbimõõt 1
mm (lubatud 1
(lubatud viga 1
viga ±1 1
±1 mm) 1
üle värvitud. 1
värvitud. Snaiper 1
Snaiper olevat 1
olevat tapnud 1
tapnud eelnevalt 1
ühe OMON-lase. 1
OMON-lase. Snaiprid 1
Snaiprid on 1
järjest innovaatilisemaks 1
innovaatilisemaks otsimaks 1
otsimaks kohti, 1
kus end 1
end varjata. 1
varjata. Snape'i 1
Snape'i truudus 1
truudus jäi 1
kuni sarja 1
sarja viimase 1
viimase raamatuni 1
raamatuni saladuseks. 1
saladuseks. SNARE-valgud 1
SNARE-valgud on 1
transmembraansed valgud, 1
vastavalt kaheks, 1
kaheks, kas 1
kas valk 1
valk asub 1
asub vesiikulil 1
vesiikulil (vSNARE) 1
(vSNARE) või 1
või sihtmembraanil 1
sihtmembraanil (tSNARE). 1
(tSNARE). Snellman 1
Snellman uskus 1
uskus Freudenthaliga 1
Freudenthaliga sarnaselt, 1
sarnaselt, et 1
ja rahvus 1
on identsed, 1
identsed, kuid 1
kuid jõudis 1
sel alusel 1
alusel vastupidise 1
vastupidise tulemuseni. 1
tulemuseni. SNES-CD 1
SNES-CD oli 1
plaanitud esitleda 1
esitleda 1991. 1
mais Consumer 1
Consumer Electronics 1
Electronics Show 1
Show (CES) 1
(CES) raames. 1
raames. SNESi 1
SNESi puldid 1
puldid Aastal 1
Aastal 1975 1
1975 tootis 1
tootis Nintendo 1
esimese arcade 1
arcade mängu 1
mängu milleks 1
oli EVR 1
EVR Race. 1
Race. SNES 1
SNES ja 1
ja Super 1
Super Famicom 1
Famicom tulid 1
mõne mänguga, 1
olid lihtsasti 1
lihtsasti kättesaadavad. 1
kättesaadavad. Snoopil 1
Snoopil ja 1
tema peol 1
peol ei 1
lubatud siseneda 1
siseneda puhketuppa, 1
puhketuppa, sest 1
sest mõned 2
mõned kaaskondlased 1
kaaskondlased lendasid 1
lendasid esimeses 1
esimeses klassis, 1
klassis, teised 1
teised peoliikmed 1
peoliikmed lendasid 1
lendasid säästuklassis. 1
säästuklassis. Snorri 1
Snorri Sturluson 1
Sturluson peab 1
oma saagas 1
saagas siiski 1
siiski Olafit 1
Olafit Tryggve 1
Tryggve pojaks. 1
pojaks. Soa 1
Soa abil 1
abil surutakse 1
surutakse koelõng 1
koelõng vastu 1
vastu juba 1
valmis kangast, 1
kangast, mis 1
mis keritakse 1
keritakse kangapoomile. 1
kangapoomile. Sobilik 1
Sobilik segamisaeg 1
segamisaeg on 1
12 tundi. 1
tundi. Sobis 1
Sobis ükskõik 1
lai maitse." 1
maitse." Sobiva 1
Sobiva elupaiga 1
elupaiga piiratuse 1
piiratuse puhul 1
nad pesitseda 1
pesitseda kahe 1
viie paarilistes 1
paarilistes hajali 1
hajali rühmades. 1
rühmades. Sobivaim 1
Sobivaim hetk 1
hetk erakorralisteks 1
erakorralisteks on 1
on võimulolijate 1
võimulolijate vaatevinklist 1
vaatevinklist vaadates 1
vaadates 2013. 1
2013. aasta. 1
aasta. Sobiv 1
Sobiv koht 1
leiti Rae 1
vallas Soodevahe 1
Soodevahe külas 1
ja Venekülas 1
Venekülas ning 1
2011 algatas 1
algatas Rae 1
Rae vallavolikogu 1
vallavolikogu detailplaneeringu, 1
detailplaneeringu, et 1
rajada seal 1
50 hektarile 1
hektarile uue 1
vangla hooned. 1
hooned. Sobiv 1
Sobiv puu 1
puu valitakse 1
välja sellise 1
sellise arvestusega, 1
arvestusega, et 1
et tüvest 1
tüvest saaks 1
saaks neli-viis 1
neli-viis ingoma 1
ingoma ' 1
' t. 1
t. Tüvi 1
Tüvi lõigatakse 1
lõigatakse sobiva 1
sobiva pikkusega 1
pikkusega juppideks, 1
juppideks, millel 1
millel lastakse 1
lastakse koha 1
peal kuivada. 1
kuivada. Sõbrad 1
Sõbrad ja 1
ja Gertrude'i 1
Gertrude'i süütunne 1
süütunne ajab 1
ajab paari 1
paari lahku, 1
lahku, kuid 1
kuid takistused 1
takistused lõpuks 1
lõpuks ületatakse. 1
ületatakse. Sõbrad 1
Sõbrad kiitsid 1
kiitsid idee 1
idee heaks, 1
heaks, seda 1
seda loeti 1
loeti Roomas 1
Roomas paavstile 1
paavstile ja 1
ja kardinalidele 1
kardinalidele ning 1
ning sealtki 1
sealtki saabus 1
saabus positiivne 1
positiivne tagasiside. 1
tagasiside. Sõbrad 1
Sõbrad kutsusid 1
teda Johniks, 1
Johniks, lähisugulased 1
lähisugulased ka 1
nimega J. 1
R. Tal 1
kuus õde-venda. 2
õde-venda. Sõbrad 1
Sõbrad omavahel 1
omavahel Sophokleses: 1
Sophokleses: Huno 1
Huno Rätsep, 1
Rätsep, Juhan 1
Juhan Peegel, 1
Peegel, Heino 1
Heino Ahven. 1
Ahven. "Sõbrad" 1
"Sõbrad" (originaalpealkiri 1
(originaalpealkiri Friends) 1
Friends) on 1
toodetud USA 1
USA komöödiasari 2
komöödiasari kuuest 1
kuuest New 1
Yorgis elavast 1
elavast sõbrast. 1
sõbrast. Sõbrad, 1
Sõbrad, tuttavad 1
tuttavad ja 1
kolleegid ning 1
ning fännid 1
fännid jäävad 1
jäävad teda 1
teda kauaks 1
kauaks mälestama 1
mälestama hüüdnime 1
järgi "The 1
"The Great 2
Great Bird 1
Bird Of 1
Of Galaxy" 1
Galaxy" (Galaktika 1
(Galaktika Suur 1
Suur Lind). 1
Lind). Sõbralaat 1
Sõbralaat ( 1
keeles Sepramarkkinat) 1
Sepramarkkinat) on 1
ajalooline sõbrakaubanduse 1
sõbrakaubanduse laat 1
laat eestlaste 1
soomlaste vahelisel 1
vahelisel läbikäimisel 1
läbikäimisel Eesti 1
Eesti põhjarannikul, 1
põhjarannikul, mis 1
on kestnud 1
kestnud üle 1
üle seitsmesaja 1
seitsmesaja aasta. 1
aasta. Sõbruneb 1
Sõbruneb Seniga, 1
Seniga, aidates 1
tal vaimude 1
vaimude maailmas 1
maailmas hakkama 1
saada. Soccernet.ee. 1
Soccernet.ee. Viimati 1
Viimati külastatud 3
külastatud 23. 1
2009. Società 1
Società Sportiva 1
Sportiva Lazio, 1
Lazio, lühendatult 1
lühendatult S.S. 1
S.S. Lazio 1
Lazio või 1
lihtsalt Lazio, 1
Lazio, on 1
Itaalia pealinna 1
pealinna Rooma 1
Rooma spordiklubi. 1
spordiklubi. Society 1
European Classical 1
Classical Natural 1
Natural Medicine 1
Medicine (ESCNM; 1
(ESCNM; 1994), 1
1994), International 1
of Anthroposophical 1
Anthroposophical Physicians'i 1
Physicians'i (1996), 1
(1996), Eesti 1
Eesti Hüpertensiooni 1
Hüpertensiooni Ühingu 1
Ühingu (200), 1
(200), Eesti 1
Eesti Nefroloogide 1
Nefroloogide Seltsi 1
Seltsi (2002) 1
Eesti Taastusarstide 1
Taastusarstide Seltsi 1
(2003). 30 1
teadustrükist. Šocikas 1
Šocikas oli 1
NSV parim 2
parim sportlane. 2
sportlane. Socket 1
Socket 939 1
939 on 1
on AMD 2
AMD protsessoripesa, 1
protsessoripesa, mis 1
mis avaldati 2
avaldati 2004 1
2004 aasta 2
asendada eelmine 1
eelmine AMD 1
AMD protsessori 1
protsessori pesa 1
pesa Socket 1
Socket 754. 1
754. "Socket 1
"Socket 939" 1
939" asendati 1
asendati omakorda 1
omakorda "Socket 1
"Socket AM2"-ga 1
AM2"-ga 2006 1
aasta Mail. 1
Mail. Sõda 1
Sõda algas 1
algas kahel 1
kahel rindel: 1
rindel: Uus-Inglismaa 1
Uus-Inglismaa tungimisega 1
tungimisega läbi 1
läbi Maine'i 1
Maine'i ja 1
ja Uus-Inglismaa 1
Uus-Inglismaa sisseseadmisega 1
sisseseadmisega Cansos. 1
Cansos. Sõdade 1
Sõdade ja 1
ja tulekahjude 1
tulekahjude tõttu 1
enamik Tartu 1
Tartu vanalinnast 1
vanalinnast Eesti 1
kontekstis suhteliselt 1
uus. Sõdade 1
Sõdade põhjendused 1
põhjendused Ristisõdade 1
Ristisõdade põhjenduseks 1
põhjenduseks on 1
Euroopa ajaloolased 1
ajaloolased välja 1
toonud 28. 1
septembril 1096. 1
1096. aastal 1
aastal moslemi 1
moslemi valitsejate 1
valitsejate korraldusel 1
korraldusel Jeruusalemmas 1
Jeruusalemmas Püha 1
Haua kiriku 1
kiriku hävitamine 1
hävitamine ja 1
ja kristlikel 1
kristlikel palveränduritel 1
palveränduritel haua 1
haua külastamise 1
külastamise takistamist. 1
takistamist. Sõdadevaheline 1
Sõdadevaheline aeg 1
aeg algas 1
algas valitsuste 1
valitsuste kiire 1
kiire vaheldumise, 1
vaheldumise, riigipöörete 1
riigipöörete ja 1
ja võõrvägede 1
võõrvägede sissemarssimistega. 1
sissemarssimistega. Sõdadevahelise 1
Sõdadevahelise aja 1
aja suured 1
suured näitlejad 1
näitlejad olid 1
olid Liva 1
Liva Weel, 1
Weel, Ib 1
ja Poul 1
Poul Reichhardt. 1
Reichhardt. Sõdadevahelisel 1
Sõdadevahelisel ajal 1
ta sisepoliitikas 1
sisepoliitikas taas 1
taas liberaalse 1
liberaalse suunitluse. 1
suunitluse. Sõda 1
Sõda Euroopas 1
Euroopas lõppes 1
hiljem. Sõda 1
Sõda frankide 1
läänegootide vahel 1
vahel viis 1
viis uuele 1
uuele hõõrdumisele 1
hõõrdumisele Theoderichi 1
keisri vahel, 1
kuna Chlodowech 1
Chlodowech kujutas 1
kujutas ennast 1
ennast edukalt 1
edukalt katoliku 1
kiriku eest 1
võitlejana "ketserlike" 1
"ketserlike" ariaanidest 1
ariaanidest gootide 1
gootide vastu, 1
vastu, saavutades 1
saavutades keisri 1
keisri toetuse. 1
toetuse. Sõda 1
Sõda jätkus 1
jätkus siiski 1
aastat. Sõda 1
Sõda kestis 1
kestis seni, 1
kuni kommunistid 1
kommunistid sellest 1
sellest soovist 1
soovist loobusid. 1
loobusid. Sõda 1
Sõda kulges 1
kulges rootslaste 1
rootslaste jaoks 1
jaoks edutult, 1
edutult, juba 1
nad Lappeenranta 1
Lappeenranta juures 1
lahingus venelastelt 1
venelastelt lüüa 1
ja 1250 1
1250 Rootsi 1
Rootsi sõdurit 2
sõdurit langes 1
langes vangi. 4
vangi. Sõda 1
Sõda läks 1
läks aina 1
aina käredamaks. 1
käredamaks. Sõda 1
Sõda lõpetav 1
lõpetav Schönbrunni 1
oli karmimaid, 1
karmimaid, mille 1
Prantsusmaa viimasel 1
ajal Austriale 1
Austriale peale 1
peale surus. 1
surus. Sõda 1
Sõda lõppes 1
lõppes Jaapani 1
Jaapani alistumisega 1
alistumisega 1945. 1
aastal. Sõda 1
Sõda oli 2
riigi välja 1
välja kurnanud 1
kurnanud ning 1
ning süvendanud 1
süvendanud sotsiaalseid 1
probleeme. Sõda 1
siis täies 1
täies hoos. 1
hoos. Sõda 1
Sõda on 1
on kaotatud 1
kaotatud ja 1
parem end 1
end nüüd 1
nüüd maha 1
müüa. Sõda 1
peeti 105 1
105 päeva 2
ja Punaarmee 1
suutnud selle 1
ajaga Soomet 1
Soomet vallutada. 2
vallutada. Sõda 1
peeti peamiselt 1
peamiselt Euroopas, 1
Euroopas, kuid 1
see sisaldas 1
kuninganna Anne 1
Anne sõda 1
sõda Põhja-Ameerikas. 1
Põhja-Ameerikas. Sõda 1
Sõda Rootsiga 1
Rootsiga Mõjusfääride 1
Mõjusfääride lepingu 1
lepingu alusel, 1
alusel, alustas 1
Venemaa 1809. 1
aastal sõjategevust 1
sõjategevust Rootsiga 1
Rootsiga ning 2
märtsil 1809 1
1809 lõi 1
lõi Aleksander 1
I pärast 1
pärast kogu 1
Soome vallutamist 1
vallutamist autonoomse 1
autonoomse Soome 1
Soome Suurvürstiriigi 1
Suurvürstiriigi Venemaa 1
Keisririigi koosseisus. 1
koosseisus. Sõda 1
Sõda toimus 1
põhiliselt Dnepri 1
ja Doonau 1
Doonau vahelisel 1
alal. Sodipodi 1
Sodipodi on 1
lähtekoodiga vektorgraafika 1
vektorgraafika tarkvara, 1
tarkvara, Inkscape 1
Inkscape 'i 1
'i eelkäija. 1
eelkäija. Sodipodi 1
Sodipodi toetab 1
toetab SVG 1
SVG vormingut, 1
vormingut, aga 1
pole täielikult 2
täielikult implementeeritud. 1
implementeeritud. Sõdis 1
Sõdis korduvalt 1
korduvalt leedulaste, 1
leedulaste, semgalite 1
semgalite ja 1
ja žemaitidega. 1
žemaitidega. Sõditi 1
Sõditi tugevalt 1
tugevalt ka 1
vastu et 1
et Avtomobil 1
Avtomobil No 1
No 1 1
1 (tulevane 1
(tulevane Vaz 1
Vaz 2101) 1
2101) saaks 1
saaks omale 1
omale kohe 1
kohe ülemise 1
ülemise nukkvõlliga 1
nukkvõlliga mootori. 1
mootori. Sõdivate 1
Sõdivate riikide 1
riikide inimressurss 1
inimressurss oli 1
olid jõud 1
jõud ebavõrdsed. 1
ebavõrdsed. Sõdureid 1
Sõdureid õnnistas 1
õnnistas ka 1
XVI isiklikult. 1
isiklikult. Sõdurid 1
Sõdurid kapten 1
kapten Speirsi 1
Speirsi juhtimise 1
all respekteerisid, 1
respekteerisid, aga 1
ka kartsid 1
kartsid teda. 1
teda. Sõdurid 1
Sõdurid pidid 1
pidid taluma 1
taluma kuni 1
50 °C 1
°C kuumust 1
kuumust ning 1
ning mootori 1
mootori ja 1
relvastuse poolt 1
tekitatud mürgiseid 1
mürgiseid gaase. 1
gaase. Sõdurid 1
Sõdurid ratsutasid 1
ratsutasid hobustel 1
hobustel ja 2
enamus tavarahvast 1
tavarahvast käis 1
käis jalgsi. 1
jalgsi. Sõdurid 1
Sõdurid toimetasid 1
toimetasid linnas 1
linnas läbiotsimisi 1
läbiotsimisi ja 2
ja elanikelt 1
elanikelt võeti 1
ära toiduaineid, 1
toiduaineid, mis 1
olid varutud 1
varutud üle 1
lubatud normi. 1
normi. Sõdurijooks 1
Sõdurijooks ja 1
ja kepikõnd 1
kepikõnd toimuvad 1
toimuvad 10 1
km distantsil. 1
distantsil. Sõdurijooksul 1
Sõdurijooksul saavad 1
osaleda ühe 1
ühe väeosa 1
väeosa 10-liikmelised 1
10-liikmelised võistkonnad. 1
võistkonnad. Sõduri 1
Sõduri seljale 1
seljale või 1
või masinale 1
masinale kinnitatud 1
kinnitatud mahutist 1
mahutist kõrge 1
kõrge surve 1
all väljuv 1
väljuv kütus 1
kütus süüdatakse 1
süüdatakse süüteleegiga 1
süüteleegiga ning 1
ning surve 1
all väljapaisatud 1
väljapaisatud tulelont 1
tulelont süütab 1
süütab ja 1
ja põletab 1
põletab kõik 1
kõik ettesattuva. 1
ettesattuva. SOE 1
SOE alla 1
kuulus juulist 1
juulist 1941 1
1941 ka 2
Martin Linge 1
Linge juhitav 1
juhitav Norra 1
Norra iseseisev 1
iseseisev üksus 1
üksus (Norwegian 1
(Norwegian Independent 1
Independent Company 1
Company No. 1
No. 1). 1
1). Soe 1
Soe front 1
liigub aeglaselt 1
aeglaselt (harilikult 1
(harilikult 20-30 1
20-30 km/h) 1
ning tõuseb 1
tõuseb külma 1
külma õhu 1
õhu kohale 1
kohale väikse 1
väikse kaldega 1
kaldega (keskmiselt 1
(keskmiselt iga 1
iga 150 1
150 m 3
m kohta 1
kohta mööda 1
mööda aluspinda 1
aluspinda 1 1
1 m). 1
m). Söe 1
Söe gaasistamine 1
gaasistamine Gaasistamine 1
Gaasistamine ehk 1
ehk gaasistus 1
gaasistus on 1
on tahke- 1
tahke- või 1
või vedelkütuse 1
vedelkütuse orgaanilise 1
täielik muutmine 1
muutmine põlevgaasiks 1
põlevgaasiks (gaaskütuseks). 1
(gaaskütuseks). Soenguid 1
Soenguid on 1
erinevaid tähendusi. 1
tähendusi. Soenguid 1
Soenguid sobitati 1
sobitati riietusega 1
riietusega ning 1
sinna kinnitati 1
kinnitati briljantehteid, 1
briljantehteid, et 1
et veelgi 1
veelgi glamuursem 1
glamuursem välja 1
välja näha. 1
näha. Soest 1
Soest asub 1
asub Paderbornist 1
Paderbornist 50 1
50 kilomeetrit 1
palju Dortmundist 1
Dortmundist idas. 1
idas. Soetas 1
Soetas lisaks 1
lisaks 13,6-hektarise 1
13,6-hektarise Lepiku 1
Lepiku talu, 1
samuti eraldatud 1
eraldatud Tõlliste 1
mõisa maadest. 1
maadest. Sofia, 1
Sofia, 2001 1
Liidu imago 1
imago Eestis. 1
Eestis. Sofonisba 1
Sofonisba õest 1
õest Minervast 1
Minervast sai 1
sai kirjanik 1
keele õpetlane. 1
õpetlane. Soft 1
Soft Machine 1
Machine oli 1
oli Canterbury'st 1
Canterbury'st pärit 1
pärit inglise 2
inglise jazz 1
jazz rock 1
rock -bänd, 1
-bänd, nime 1
saanud William 1
William S. 1
S. Burroughs 1
Burroughs 'i 1
'i raamatu 1
raamatu "Soft 1
"Soft Machine" 1
Machine" järgi. 1
järgi. Soga 1
Soga keel 1
üks Uganda 1
Uganda kõige 1
kõige räägitumaid 1
räägitumaid keeli. 1
keeli. Sõideti 1
Sõideti 44 1
44 ringi, 1
ringi, võistluse 3
võistluse kogupikkus 3
oli 308,176 1
308,176 km. 1
km. Sõideti 2
Sõideti 53 1
53 ringi, 1
oli 306,720 1
306,720 km. 1
Sõideti 78 1
78 ringi, 1
oli 260,520 1
260,520 km. 1
km. Soid 1
Soid oli 1
enne põuda 1
põuda üle 1
000 hektari, 1
hektari, üle 1
üle 5% 1
riigi piirkonnast. 1
piirkonnast. Sõiduaeg 1
Sõiduaeg Sütistest 1
Sütistest Bussijaama 1
Bussijaama on 1
on tipptunnil 1
tipptunnil 36 1
36 minutit. 1
minutit. Sõiduharjutused 1
Sõiduharjutused Segwayl 1
Segwayl Tartu 1
tähetorni juures 1
juures Toomemäel 1
Tartu hansapäevadel, 1
hansapäevadel, juuli 1
2012. Sõidukiirus 1
Sõidukiirus on 1
harilikult kuni 2
tunnis. Sõiduki 1
Sõiduki puudusteks 1
puudusteks olid 1
olid nõrk 1
nõrk soomus 1
ja relvastus. 1
relvastus. Sõidukite 1
Sõidukite kokkupõrkes 1
kokkupõrkes hukkus 1
hukkus 9 1
vigastada 32 1
inimest. Sõiduk 1
Sõiduk sai 1
sai peaaegu 1
peaaegu väga 1
väga lapsiku 1
lapsiku hüüdnime 1
hüüdnime Misu 1
Misu ("kiisuke", 1
("kiisuke", "kassike"). 1
"kassike"). Sõiduk 1
Sõiduk suudab 1
suudab ületada 1
ületada 0,5 1
0,5 meetri 1
kõrguse astme 1
astme ja 2
ja ületada 1
ületada 0,6 1
0,6 meetri 1
laiuse kraavi. 1
kraavi. Sõiduliigid 1
Sõiduliigid Aastate 1
arenenud 5 1
5 põhilist 1
põhilist BMX'i 1
BMX'i liiki: 1
liiki: street, 1
street, park, 1
park, race, 1
race, dirt 1
dirt ja 1
ja flatland. 1
flatland. Sõiduomadused 1
Sõiduomadused olid 1
olid kehvemad 1
kehvemad kui 1
kui hilisematel 1
hilisematel viikingilaevadel 1
viikingilaevadel ja 1
ja võisid 1
võisid jääda 1
jääda alla 1
ka kaasaegsetele 1
kaasaegsetele laevadele, 1
laevadele, kuid 1
kuna teisi 1
sama ajastu 1
ajastu laevu 1
laevu pole 1
leitud, on 1
tegemist ainult 1
ainult oletustega. 1
oletustega. Sõidupidur 1
Sõidupidur töötab 1
töötab pneumaatiliselt 1
pneumaatiliselt ja 1
ja seisupidur 1
seisupidur õhurõhku 1
õhurõhku vabastades. 1
vabastades. Sõiduteede 1
Sõiduteede kogupikkus 1
kogupikkus 29,6 1
29,6 km 1
ning kõnniteede 1
kõnniteede kogupikkus 1
kogupikkus 34,2 1
34,2 km. 1
km. Sõiduteed 1
Sõiduteed Portugali 1
Portugali teedevõrk 1
teedevõrk on 1
on 82 1
82 900 1
pikk. Sõidutee 1
Sõidutee ja 1
ja rattateede 1
rattateede laius 1
kokku 13,35 1
13,35 m, 1
m, neile 1
neile lisanduvate 1
lisanduvate kõnniteedega 1
kõnniteedega on 1
silla üldlaiuseks 1
üldlaiuseks 18,75 1
18,75 meetrit. 1
meetrit. Sõidutee 1
Sõidutee laius 1
väljaspool kaari 1
kaari asetseva 1
asetseva jalgtee 1
jalgtee laius 1
laius kaks 1
kaks meetrit. 1
meetrit. Sõidutehnikate 1
Sõidutehnikate kirjaldamist 1
kirjaldamist alustatakse 1
alustatakse üldjuhul 1
üldjuhul kätetöö 1
kätetöö iseloomustamisest 1
iseloomustamisest (kepitõuketa, 1
(kepitõuketa, vahelduv- 1
vahelduv- ja 1
ja paaristõukelised 1
paaristõukelised sõiduviisid) 1
sõiduviisid) ning 1
seejärel täpsustatakse 1
täpsustatakse jalatõugete 1
jalatõugete osa 1
osa (sammuta, 1
(sammuta, ühe- 1
ja kahesammulised 1
kahesammulised sõiduviisid). 1
sõiduviisid). Sõimerühmad 1
Sõimerühmad asusid 1
asusid Kehra 1
Kehra maantee 1
maantee 5 1
vanemat rühma 1
rühma paiknesid 1
paiknesid Pikk 1
8 asuvas 1
asuvas vastremonditud 1
vastremonditud majas. 1
majas. Soini 1
Soomes tuntud 1
tuntud populistliku 1
populistliku poliitikuna. 1
poliitikuna. Sõitjatel 1
Sõitjatel tuleb 1
tuleb rehvid 1
rehvid valida 1
valida peale 1
peale reedest 1
reedest treeningut. 1
treeningut. Sõitjatena 1
Sõitjatena jätkasid 1
jätkasid Jenson 1
Button (number 1
(number 22) 1
Barrichello (23), 1
(23), kes 1
moodustasid Honda 1
meeskonna alates 1
aastast. Sõit 1
Sõit jätkus 1
jätkus nüüd 1
nüüd vaid 1
kolme laevaga. 1
laevaga. Sõit 1
Sõit liini 1
liini ühest 1
teise võtab 1
aega 2 1
21 minutit. 1
minutit. Sõit 1
Sõit oli 1
Karl Benz 1
Benz ´i 1
´i jaoks 1
väga abistav, 1
abistav, sest 1
teha sõidukile 1
sõidukile mitmeid 1
mitmeid täiendusi, 1
täiendusi, kui 1
naine teatas 1
talle, mis 1
mis teepeal 1
teepeal oli 1
oli juhtunud. 1
juhtunud. Sõit 1
Sõit sellel 1
sellel kestab 1
kestab 8 2
8 minutit, 2
aga turismihooaja 1
turismihooaja kõrgpunktis 1
kõrgpunktis võib 1
vaja paar 1
tundi järjekorras 1
järjekorras oodata. 1
oodata. Sõit 1
Sõit välja 1
välja ülesande 1
ülesande täitmisele 1
täitmisele toimub 1
toimub autodel 1
autodel – 1
peale ülesande 1
täitmist siirdutakse 1
siirdutakse tagasi 1
tagasi jälle 1
jälle alalisse 1
alalisse asupaika. 1
asupaika. Soiver 1
Soiver õppis 1
(praegune Sõle 1
Sõle Gümnaasium 1
9. klassini 1
klassini ja 1
62. Keskkoolis 1
(praegune Lasnamäe 1
Üldgümnaasium ) 1
) ajakirjanduse 1
ajakirjanduse eriklassis. 1
eriklassis. Sõja-aastad 1
Sõja-aastad (1941-1944)möödusid 1
(1941-1944)möödusid põgenikuna 1
põgenikuna Nõukogude 1
tagalas. Sõja-aastatel 1
Sõja-aastatel oli 1
Mussolini sõdurina 1
sõdurina rindel 1
seal haavata. 1
haavata. Sõja-aastatel 1
Sõja-aastatel tutvus 1
ajal valgevene 1
valgevene husaaripolgus 1
husaaripolgus teeninud 1
teeninud luuletaja 1
luuletaja Aleksei 1
Aleksei Homjakoviga, 1
Homjakoviga, kellega 1
kellega peetud 1
peetud kirjanduslikud 1
kirjanduslikud vestlused 1
vestlused sütitasid 1
sütitasid Muravjovis 1
Muravjovis taas 1
taas loomingulise 1
loomingulise sädeme. 1
sädeme. Sõjaaeg 1
Sõjaaeg ei 1
tema loomingulise 1
tegevuse jaoks 1
jaoks kaduma. 1
kaduma. Sõjaaegses 1
Sõjaaegses linnas 1
korraldati palju 1
palju pidusid 1
pidusid – 1
– kord 1
kord olid 1
sinna läinud 1
läinud ohvitserid 1
ohvitserid viimse 1
viimse meheni, 1
meheni, teine 1
kord jällegi 1
jällegi suur 1
hulk reakoosseisu. 1
reakoosseisu. Sõja 1
Sõja ajal, 1
ajal, aastatel 1
ta rindeajakirjanik. 1
rindeajakirjanik. Sõja 1
ajal kaotas 2
kaotas Sopot 1
Sopot tähtsuse 1
tähtsuse turismikeskusena. 1
turismikeskusena. Sõja 1
kutsuti väga 1
harva istungeid 1
istungeid kokku. 1
kokku. Sõja 1
ajal läks 2
läks kaduma 1
kaduma 50 1
50 kõige 1
kõige paremat 1
paremat maali, 1
maali, teiste 1
hulgas Peter 1
Rubensi "Ema", 1
"Ema", Carracci 1
Carracci "Narkissos 1
"Narkissos kevadel" 1
kevadel" ja 1
ja Tiepolo 1
Tiepolo "Herakles 1
"Herakles ja 1
ja Omphale". 1
Omphale". Sõja 1
olid Grigorenkol 1
Grigorenkol ebameeldivused 1
ebameeldivused SMERŠ-iga, 1
SMERŠ-iga, sest 1
sest saadi 1
kätte kiri 1
kiri sõbrale, 1
sõbrale, milles 1
ta kritiseeris 1
kritiseeris sõjapidamise 1
sõjapidamise meetodeid. 1
meetodeid. Sõja 1
olid lapsed 2
lapsed sugulaste 1
sugulaste juures 1
juures Volga 1
Volga ääres. 1
ääres. Sõja 1
Suurbritannias toimunud 1
toimunud testi 1
testi käigus 1
käigus tulistas 1
tulistas Tiger 1
I 5 1
järjest 1100 1
1100 meetri 1
kauguselt 41×46 1
41×46 cm 1
cm suuruse 1
suuruse märklaua 1
märklaua pihta. 1
pihta. Sõja 1
ta Lutheri 1
Lutheri vabrikus 1
vabrikus osakonnajuhatajana. 1
osakonnajuhatajana. Sõja 1
ajal viibis 1
viibis Eestis, 1
Eestis, Riias, 1
Riias, Hamburgis, 1
Hamburgis, Novorossiiskis, 1
Novorossiiskis, Sofias, 1
Sofias, Kreekas, 1
Kreekas, Leningradi 1
Leningradi lähistel; 1
lähistel; 1943. 1
1943. septembris 1
naasis Tallinna. 1
Tallinna. Sõja 1
Sõja algetapis, 1
algetapis, Vene-Liivi 1
sõjas rünnati 1
rünnati Eestimaad 1
Eestimaad kahe 1
kahe väega: 1
väega: üks 1
üks tuli 1
tuli Vastseliina 1
teine tungis 2
tungis üle 1
jõe. Sõja 1
Sõja algfaasis 1
algfaasis tähendas 1
tähendas oma 1
sõjaväe puudumine, 1
puudumine, et 1
osa lahingraskusest 1
lahingraskusest jäi 1
jäi Horvaatia 1
Horvaatia politsei 1
politsei kanda. 1
kanda. Sõja 1
Sõja alguses 1
alguses võitlesid 1
võitlesid Menelaos 1
ja Paris 1
Paris omavahel, 1
omavahel, et 1
et lahendada 1
lahendada tüli 1
tüli suurema 1
suurema verevalamiseta. 1
verevalamiseta. Sõjad 1
Sõjad Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga maksid 1
maksid lõpuks 1
lõpuks Bretagne'i 1
hertsogkonna iseseisvuse, 1
iseseisvuse, samas 1
samas saavutas 1
saavutas parlement 1
parlement autonoomia 1
autonoomia taseme, 1
taseme, mis 1
kuni Louis 1
XIV valitsusajani. 1
valitsusajani. Sõjad 1
Sõjad Venemaa 1
ja Rootsiga 1
Rootsiga 16. 1
keskpaigast 18. 1
alguseni kurnasid 1
kurnasid Leedut. 1
Leedut. Sõja 1
Sõja eelõhtul 1
eelõhtul jõudsid 1
jõudsid Itaalia 1
Itaalia militarism 1
militarism ja 1
ja rahvuslus 1
rahvuslus haripunkti, 1
haripunkti, itaallased 1
itaallased tunglesid 1
tunglesid sõjaväkke, 1
sõjaväkke, lootes 1
lootes võtta 1
osa tulevasest 1
tulevasest sõjast. 1
sõjast. Sõja 1
Sõja esimesel 1
etapil Ešerast, 1
Ešerast, Lõhnõst, 1
Lõhnõst, Aradust, 1
Aradust, Ahalsopelist 1
Ahalsopelist aeti 1
aeti välja 1
välja 5 1
5 tuhat 1
tuhat grusiini, 1
grusiini, ülejäänutega 1
ülejäänutega õiendati 1
õiendati halastamatult 1
halastamatult arved. 1
arved. Sõja 1
Sõja II 1
II perioodi 1
perioodi olulisemad 1
olulisemad etapid: 1
etapid: *jaanuar 1
*jaanuar – 1
mai 1938, 1
1938, sõjategevuse 1
sõjategevuse raskuskeskme 1
raskuskeskme kandumine 1
kandumine Idarindele, 1
Idarindele, murrang 1
murrang sõjas. 1
sõjas. Sõja 1
Sõja ja 2
genotsiidi põimunud 1
põimunud põhjuste 1
mõned vaatlejad 1
vaatlejad arvanud, 1
et massilised 1
massilised tapmised 1
tapmised olid 1
vaid sõja 2
sõja jätk, 1
jätk, mitte 1
mitte uus 1
uus faas. 1
faas. Sõja 1
juhtide vangistamise 1
vangistamise tõttu 1
saadud läbirääkimisi 2
läbirääkimisi ka 1
enam jätkata. 1
jätkata. Sõja 1
Sõja järel, 1
järel, 1920. 1
aastatel lõid 1
lõid mitmed 1
mitmed Briti 1
Briti eraettevõtted 1
eraettevõtted erinevaid 1
erinevaid prototüüpe 1
prototüüpe ühe 1
kahe meeskonnaliikmega 1
meeskonnaliikmega tankettidest. 1
tankettidest. Sõja 1
Sõja järel 3
jäi Beria 1
Beria oma 1
oma julgeolekujuhi 1
julgeolekujuhi tööst 1
tööst ilma 1
ilma (tema 1
(tema asemele 1
tuli Viktor 1
Viktor Abakumov 1
Abakumov ) 1
) kuid 1
asetäitjaks ning 1
ka Poliitbüroo 1
Poliitbüroo liikmena 1
liikmena jäi 1
siiski NSVL-i 1
NSVL-i üheks 1
olulisemaks juhiks. 1
juhiks. Sõja 1
järel kaotas 1
lagunema. Sõja 1
Prahas ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna saksakeelse 1
saksakeelse ajalehe 1
ajalehe "Sozialdemokrat" 1
"Sozialdemokrat" toimetuses. 1
toimetuses. Sõjajärgsed 1
Sõjajärgsed sündmused 1
sündmused * 1
– Nürnbergi 1
Nürnbergi protsess 1
protsess Saksamaa 1
Saksamaa sõjakurjategijate 1
üle. Sõjajärgseil 1
Sõjajärgseil aastail, 1
aastail, tugeva 1
tugeva ideoloogilise 1
ideoloogilise surve 1
surve mõjul, 1
mõjul, viidi 1
viidi muuseumis 1
muuseumis lisaks 1
lisaks muuseumitöötajate 1
muuseumitöötajate represseerimisele 1
represseerimisele läbi 1
ka nõndanimetatud 1
nõndanimetatud "kahjulike" 1
"kahjulike" materjalide 1
materjalide kõrvaldamine, 1
kõrvaldamine, mille 1
tuli hävitada 1
hävitada kõik, 1
meenutas omariikluse 1
omariikluse aega. 1
aega. Sõjajärgseil 1
Sõjajärgseil aastakümneil 1
aastakümneil loodud 1
loodud teoseid 1
teoseid saab 1
vaadelda kahe 1
erineva suure 1
suure grupina. 1
grupina. Sõjajärgsel 1
Sõjajärgsel ajal 1
tekkis vastuolusid 1
vastuolusid erinevate 1
erinevate riiklike 2
huvide vahel, 1
sageli looduskaitse 1
looduskaitse ja 2
ja hüdroenergeetika 1
hüdroenergeetika vahel. 1
vahel. Sõjajärgsetel 1
Sõjajärgsetel aastatel 2
aastatel algas 1
peagi taastumine, 1
taastumine, mis 1
lõpule 18. 1
keskpaigaks. Sõjajärgsetel 1
oli fondi 1
fondi tegevuse 1
tegevuse keskmes 1
keskmes tööliste 1
tööliste rände 1
rände juhtimine 1
juhtimine Euroopa 1
Euroopa piires; 1
piires; hiljem 1
hiljem asuti 1
asuti võitlema 1
võitlema noorte 1
madala kvalifikatsiooniga 1
kvalifikatsiooniga tööjõu 1
tööjõu töötuse 1
töötuse vastu. 1
vastu. Sõjajärgsete 1
Sõjajärgsete piirimuudatuste 1
piirimuudatuste käigus 1
käigus nihkus 1
nihkus Poola 1
Poola geograafiline 1
geograafiline asend 1
asend läände. 1
läände. Sõja 1
Sõja jooksul 1
sai Jakubovski 1
Jakubovski mitu 1
haavata. Sõjajõududest 1
Sõjajõududest loobumisega 1
loobumisega Charles 1
Charles aga 1
enam nõustuda 1
nõustuda ei 1
saanud. Sõjakäigu 1
Sõjakäigu juhtimise 1
peale kroonprints 1
kroonprints Karl 1
Karl Johan 1
Johan ja 1
ja Essen 1
määrati Rootsi 1
Rootsi 2. 1
2. armeekorpuse 1
armeekorpuse juhiks. 1
juhiks. Sõjakäigul 1
Sõjakäigul väljanäidatud 1
väljanäidatud vahvuse 1
vahvuse eest 1
eest ülendati 1
ülendati alampolkovnikuks 1
alampolkovnikuks ja 1
ja autasustati 1
autasustati Püha 2
Püha Stanislavi 1
Stanislavi ordeni 1
ordeni II 1
II järguga, 1
järguga, keiserliku 1
keiserliku krooni 1
ja mõõkadega. 1
mõõkadega. Sõja 1
inimest. Sõja 1
käigus käis 1
käis linnus 1
linnus siiski 1
siiski korduvalt 1
korduvalt käest 1
käest kätte. 2
kätte. Sõja 1
langes või 1
kadunuks veel 1
kümme meest. 1
meest. Sõja 1
käigus pommitati 1
pommitati linna 1
linna tugevalt, 1
tugevalt, mitmed 1
olulised hooned 1
hooned põletati 1
maha või 2
või lasti 2
lasti õhku. 2
õhku. Sõjakäigu 1
Sõjakäigu tingis 1
tingis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Sargoni 1
Sargoni soov 1
soov kasutada 1
kasutada ära 1
et Urartu 1
Urartu oli 1
oli põhjast 1
põhjast pealetungivate 1
pealetungivate kimmerlaste 1
kimmerlaste mõjul 1
mõjul ajutiselt 1
ajutiselt nõrgenenud. 1
nõrgenenud. Sõjakäik 1
Sõjakäik jäi 1
jäi paavsti 1
ära. Sõjakäik 1
Sõjakäik Sambijasse 1
Sambijasse 1252. 1
1252. aastaks 1
ordu kindlustanud 1
kindlustanud ja 1
ja stabiliseerinud 1
stabiliseerinud olukorra 1
olukorra oma 1
territooriumil ning 2
talvel 1252/1253 1
1252/1253 korraldas 1
korraldas Christburgi 1
Christburgi komtuur 1
komtuur Henricus 1
Henricus Stange 1
Stange sõjakäigu 1
sõjakäigu koos 1
koos liitlastest 1
liitlastest preislastega 1
preislastega Sambijasse. 1
Sambijasse. Sõja 1
Sõja käik 1
käik Üheks 1
Üheks Nõukogude 1
vaherahu ( 1
september 1944) 1
1944) tingimuseks 1
Soome (sarnaselt 1
(sarnaselt Itaalia 1
ja Rumeeniaga 1
Rumeeniaga ) 1
) pidi 1
pidi Wehrmachti 1
Wehrmachti oma 1
oma pinnalt 1
pinnalt välja 1
välja ajama. 1
ajama. Sõjakaotused 1
Sõjakaotused Kuna 1
sõda kestis 1
kestis lühikest 1
ja sõjategevus 1
sõjategevus oli 1
sellest suurema 1
jooksul väheintensiivne, 1
väheintensiivne, jäi 1
arv suhteliselt 1
suhteliselt väikeseks. 1
väikeseks. Sõjakate 1
Sõjakate ugalaste 1
ugalaste algkodu 1
algkodu pole 1
teada, nad 1
nad tundusid 1
tundusid lähinaabritele 1
lähinaabritele valesti 1
valesti kõnelejatena 1
kõnelejatena ja 1
ja sõnakehvadena 1
sõnakehvadena (kuid 1
mitte välismaalastena), 1
välismaalastena), kellest 1
saada. Sõjakeerises 1
Sõjakeerises uppusid 1
uppusid ka 1
sama seeria 1
seeria laevad. 1
laevad. Sõjakoledused 1
Sõjakoledused (koos 1
(koos järjekordse 1
järjekordse näljahädaga) 1
näljahädaga) olid 1
et Prantsusmaa 1
oli aastaks 2
aastaks 1709 1
1709 kokkukukkumise 1
kokkukukkumise äärel. 1
äärel. Sõjakoledustest 1
Sõjakoledustest rääkiv 1
rääkiv "Põgenemine" 1
"Põgenemine" keelati 1
keelati Jossif 1
Stalini poolt, 1
sest kunstinõukogu 1
kunstinõukogu hinnangul 1
hinnangul ilustas 1
ilustas näidend 1
näidend emigratsiooni 1
emigratsiooni ning 1
ning valgekaartlust. 1
valgekaartlust. 1925. 1
lahutas Bulgakov 1
Bulgakov oma 1
esimesest naisest 1
ning abiellus 3
abiellus Ljubov 1
Ljubov Belozerskajaga. 1
Belozerskajaga. Sõjakoolide 1
Sõjakoolide kadetid 1
kadetid pidid 1
pidid jätkama 1
jätkama õpingutega 1
õpingutega 9. 1
oktoobril. Sõjakoolis 1
Sõjakoolis oli 1
450 kadetti, 1
kadetti, allohvitseri 1
ja ohvitseri. 1
ohvitseri. Sõjakorrespondendina 1
Sõjakorrespondendina Jaapani 1
Jaapani poolel 1
poolel arreteeriti 1
ning vabanes 1
vabanes viimasel 1
viimasel korral 1
korral alles 1
presidendi Theodore 1
Theodore Roosevelti 1
Roosevelti isiklikku 1
isiklikku sekkumist. 1
sekkumist. "Sõjakurjategijad 1
"Sõjakurjategijad antakse 1
antakse kohtu 1
neid karistatakse," 1
karistatakse," lubas 1
lubas president. 1
president. Sõjalaev 1
Sõjalaev EAS 1
EAS Alexander 1
Alexander pääses 1
pääses võitluses 1
võitluses Clarkile 1
Clarkile lojaalsete 1
lojaalsete laevadega 1
laevadega põgenema 1
suundus Babylon 1
5 juurde. 1
juurde. Sõjaline 1
Sõjaline edu 1
edu aastatel 1
aastatel 1081–1180 1
1081–1180 võimaldas 1
võimaldas riigi 1
riigi inimühiskonnal 1
inimühiskonnal ja 1
ja kultuuril 1
kultuuril õitsengule 1
õitsengule puhkeda. 1
puhkeda. Sõjaline 1
Sõjaline kaotus 1
kaotus ei 1
vastanud siiski 1
siiski langobardi 1
langobardi elemendi 1
elemendi kadumisele: 1
kadumisele: Claudio 1
Claudio Azzara 1
Azzara väidab, 1
et "kujundati 1
"kujundati tegelikult 1
tegelikult sama 1
sama Karolingide 1
Karolingide Itaalia, 1
Itaalia, kui 1
kui langobardide 1
langobardide Itaalia, 1
Itaalia, ühiskonna 1
kultuuri koosseisus". 1
koosseisus". Sõjaline 1
Sõjaline olukord 3
olukord 1217. 1
1217. aastal 1
aastal 1217. 1
kevadel olid 1
eestlased (sakalased, 1
(sakalased, järvalased, 1
järvalased, Kesk-Eesti 1
Kesk-Eesti maakondade 1
maakondade sõjamehed) 1
sõjamehed) koos 1
koos venelastega 1
venelastega saavutanud 1
saavutanud võidu 1
võidu Otepääl 1
Otepääl ristisõdijate 1
ristisõdijate ja 1
ja ugalaste 1
ugalaste üle. 1
üle. Sõjaline 1
olukord Lätis 1
Lätis 1919. 1
juunil 13. 1
veebruaril Landeswehri 1
Landeswehri väeosad 1
väeosad major 1
major Alfred 1
Alfred Fletcheri 1
Fletcheri juhtimisel 1
juhtimisel hõivasid 1
hõivasid Kuldiga 1
Kuldiga linna; 1
linna; vürst 1
vürst A. 1
Lieveni salk 1
salk ületas 1
ületas Venta 1
jõe Kuldiga 1
Kuldiga juures. 1
juures. Sõjaline 1
olukord Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis ja 1
Lätis 22. 1
juuni 1919 1
1919 Landesveeri 1
Landesveeri sõda 1
sõda Eesti 1
Eesti aitas 1
aitas Lätil 1
Lätil luua 1
luua sõjaväge 1
sõjaväge pärast 1
pärast Kārlis 1
Ulmanise valitsuse 1
valitsuse kukutamist 1
kukutamist Eestisse 1
Eestisse evakueerunud 1
evakueerunud läti 1
läti sõjaväelastest 1
sõjaväelastest (Põhja-Läti 1
(Põhja-Läti brigaad). 1
brigaad). Sõjaline 1
Sõjaline op 1
op ise 1
ise kestis 2
kestis päevi, 1
päevi, kuid 1
sellel järgnesid 1
järgnesid kuud 1
kuud terrorit. 1
terrorit. Sõjaline 1
Sõjaline tegevus 1
lõppes linnas 1
linnas 1868. 1
1868. Sõjalise 1
Sõjalise juhtimise 1
vastutasid endine 1
endine Punaarmee 1
3. eesti 2
kütipolgu ülem 1
ülem August 1
August Lillakas 1
Lillakas ja 1
tema adjutant 1
adjutant Richard 1
Richard Käär, 1
Käär, kes 1
samuti novembri 1
novembri lõpul 1
lõpul salaja 1
salaja Eestisse 1
Eestisse tulid 1
tulid “Detsembrimäss. 1
“Detsembrimäss. Sõjalise 1
Sõjalise operatsiooni 1
üheksa palestiinlast. 1
palestiinlast. Sõjalises 1
Sõjalises operatsioonis 1
operatsioonis hukkus 1
hukkus 722 1
722 Nõukogude 1
Nõukogude sõjaväelast 1
2500 ungarlase. 1
ungarlase. Sõjalisest 1
Sõjalisest aspektist 1
aspektist moodustasid 1
moodustasid esiplaanil 1
esiplaanil asetsevad 1
asetsevad Ropaži 1
Ropaži - 1
- Mālpils 1
Mālpils - 1
- Zaube 1
Zaube - 1
- Skujene 1
Skujene (linnus 1
(linnus iga 1
iga 20 1
km e. 1
e. umbes 1
miili järel) 1
ja tagaplaanil 1
tagaplaanil olev 1
olev Nītaure 1
Nītaure Liivi 1
Liivi Ordule 1
Ordule kaitseliini 1
kaitseliini Koiva 1
Koiva (Gauja) 1
(Gauja) koridori 1
koridori jaoks 1
jaoks Riia 1
Peapiiskopkonna vastu. 1
vastu. Sõja 2
Sõja lõpetanud 1
lõpetanud Knäredi 1
Knäredi rahu 1
tulemusel loovutas 1
loovutas Rootsi 1
Rootsi Taani 1
all olevale 1
olevale Norrale 1
Norrale kogu 1
kogu Lapimaa 1
Lapimaa ja 1
Rootsi kaotas 1
kaotas väljapääsu 1
väljapääsu merele. 1
merele. Sõja 1
Sõja lõpetas 1
ta kapteni 1
kapteni auastes. 1
auastes. Sõja 1
Sõja lõppedes 3
lõppedes määrati 1
ta Marylandi 1
ülikooli abiproffessoriks. 1
abiproffessoriks. Sõja 1
lõppedes nõudis 1
nõudis Fahd 1
Fahd Iraagilt 1
Iraagilt reparatsioone: 1
reparatsioone: Iraani-Iraagi 1
Iraani-Iraagi sõja 1
ajal 1980 1
ta viimasele 1
viimasele andnud 1
andnud 20 1
20 miljardit 1
dollarit. Sõja 1
lõppedes ÜRO 1
ÜRO Ida-Slavoonia, 1
Ida-Slavoonia, Baranja 1
Baranja ja 1
ja Lääne-Sirmiumi 1
Lääne-Sirmiumi üleminekuadministratsiooni 1
üleminekuadministratsiooni (UNTAES) 1
(UNTAES) hallata 1
hallata jäänud 1
jäänud piirkond 1
liideti 1998. 1
aastaks taas 1
taas Horvaatiaga. 1
Horvaatiaga. Sõja 1
Sõja lõpu 1
eel sai 1
temast EKP 1
KK propaganda 1
propaganda osakonna 2
juhataja esimene 1
asetäitja. Sõja 1
Sõja lõpuks 2
4. jalaväepolk 1
jalaväepolk kasvanud 1
kasvanud täiskoosseisuliseks, 1
täiskoosseisuliseks, loendades 1
loendades oma 1
oma ridades 1
ridades 53 1
53 ohvitseri 1
ning 1476 1
1476 allohvitseri 1
ja sõdurit. 1
sõdurit. Sõja 1
Soome õhujõududes 1
õhujõududes 40 1
40 lennukit, 1
lennukit, millest 1
millest pooled 1
olid saadud 1
saadud punastelt 1
punastelt (Punastel 1
(Punastel nii 1
paljude lennukitega 1
lennukitega ei 1
ei lennanud 2
lennanud aga 1
aga Ahvenamaalt 1
Ahvenamaalt leiti 1
poolt hüljatud 2
hüljatud lennukid). 1
lennukid). Sõja 1
Sõja lõpul 2
tehti mõned 1
mõned kolmeraudsed 1
kolmeraudsed MG151 1
MG151 kiirlaskekahuriga 1
kiirlaskekahuriga masinad. 1
masinad. Sõja 1
lõpul vahetati 1
vahetati üksustes 1
üksustes sIG 1
sIG -e 1
-e aga 1
juba sageli 1
sageli kompaktsete 1
kompaktsete ja 1
ja efektiivsete 1
efektiivsete 120 1
mm miinipildujate 1
miinipildujate vastu. 1
Sõja lõpus 3
lõpus hävis 1
linnast rasketes 1
rasketes lahingutes. 1
lahingutes. Sõja 1
lõpus katkes 1
katkes saare 1
saare varustamine 1
varustamine ja 1
asunud inimesed 1
jäid nälga. 1
nälga. Sõja 1
Sõja lõpus, 1
lõpus, oktoobris 1
1944 vallutasid 1
vallutasid Riia 1
Riia taas 1
väed. Sõja 1
Liidul 8800 1
8800 kergetanki. 1
kergetanki. Sõjamasina 1
Sõjamasina välimuse 1
välimuse põhjal 1
põhjal arvati 1
arvati esialgu, 1
on kergetank. 1
kergetank. Sõjamehed 1
Sõjamehed ja 1
varustus jaotati 1
jaotati Räisaku 1
Lutsi linnuste 1
linnuste vahel 1
ära. Sõjaministri 1
Sõjaministri abina 1
abina on 1
on k.-m. 1
k.-m. Sõjandus 1
Sõjandus on 1
on inimtegevuse 1
inimtegevuse valdkond, 1
valdkond, mille 1
enda ühiskondlike 1
ühiskondlike ressursside 1
ressursside ja 2
territooriumi kaitse 1
ning võimaliku 1
võimaliku vaenlase 1
vaenlase ressursside 1
ja valduste 1
kontrolli saavutamine. 2
saavutamine. Sõjaohu 1
Sõjaohu korral 1
korral laienes 1
laienes väeteenistuse 1
väeteenistuse kohustus 1
kohustus ka 1
ka Kalamaja 1
Kalamaja elanikele, 1
elanikele, kuigi 1
ega nendest 1
nendest häid 1
häid sõjamehi 1
sõjamehi ei 1
olnud. Sõjaolukorras 1
Sõjaolukorras või 1
või presidendi 1
presidendi käsul 1
käsul tegutseb 1
tegutseb rannavalve 1
rannavalve Ameerika 1
Ühendriikide Mereministeeriumi 1
Mereministeeriumi alluvuses. 1
alluvuses. Sõjapidamine 1
Sõjapidamine oli 1
oli lennuki 1
lennuki tulekuga 1
tulekuga muutunud 1
muutunud ruumiliseks. 1
ruumiliseks. Sõjapidamise 1
Sõjapidamise kaal 1
kasvas liiga 1
isegi Napoleon 1
Napoleon sellega 1
sellega täielikult 1
täielikult toime 1
toime tuleks, 1
tuleks, õppetund, 1
õppetund, mis 1
mis kordus 1
kordus julmalt 1
julmalt Venemaale 1
aastal 1812. 1
1812. Sõjapidamist 1
Sõjapidamist enesekaitseks 1
enesekaitseks on 1
lihtsam õigustada 1
õigustada kui 1
kui sõda 1
sõda ekspansiooni 1
ekspansiooni nimel. 1
nimel. Sõja 1
Sõja puhkedes 1
puhkedes jäi 1
jäi Erna 1
Erna Villmer 1
Villmer Estonia 1
teatrisse tööle, 1
tööle, abikaasa 1
abikaasa määrati 1
määrati Helsingisse 1
Helsingisse sõjaväearstiks. 1
sõjaväearstiks. Sõja 1
Sõja puhkemisel 1
puhkemisel viidi 1
viidi Venemaale 1
Venemaale laskurdiviisi 1
laskurdiviisi sideülemaks, 1
sideülemaks, töötas 1
töötas Uuralites 1
Uuralites Ivdeli 1
Ivdeli mangaanikaevanduses 1
mangaanikaevanduses ning 1
oli Tjumeni 1
Tjumeni sõjakooli 1
sõjakooli sideala 1
sideala õppejõud. 1
õppejõud. 1944 1
1944 vangistati 1
vangistati süüdistatuna 1
ja vandenõus 1
vandenõus osalemises. 1
osalemises. Sõjaratsude 1
Sõjaratsude pidamine 1
nendega kaasaskäiv 1
kaasaskäiv relvastus, 1
relvastus, eriti 1
eriti soomussärgid, 1
soomussärgid, olid 1
kallid. Sõjaretk 1
Sõjaretk oli 1
oli edukas, 1
edenenud piisava 1
piisava kiirusega 1
ei tõmbunud 1
tõmbunud mongolid 1
mongolid tagasi 1
tagasi nagu 1
nagu tavaliselt, 1
tavaliselt, kui 1
kui ilmad 1
ilmad muutusid 1
muutusid soojemaks. 1
soojemaks. Sõja-Revolutsioonikomitee, 1
Sõja-Revolutsioonikomitee, selleks 1
juba Ülevenemaalise 1
Kesktäitevkomitee juures 1
asuv Sõja-Revolutsioonikomitee 1
Sõja-Revolutsioonikomitee likviseeriti 1
likviseeriti Rahvakomissaride 1
otsusega pärast 1
Nõukogude valitsusasutustesüstemi 1
valitsusasutustesüstemi (rahvakomissariaadid) 1
(rahvakomissariaadid) loomist 1
loomist 5. 1
detsembril 1917. 2
1917. Sõjariistadest 1
Sõjariistadest pandi 1
pandi kõige 1
sagedamini kaasa 1
kaasa odasid, 1
odasid, lisaks 1
veel mõõku. 1
mõõku. Sõjasaak 1
Sõjasaak tuli 1
hiljem keisri 1
käsul preislastele 1
preislastele tagasi 1
tagasi anda. 1
anda. " 1
Sõja seadused 1
seadused " 1
" (Tallinn: 1
(Tallinn: Eesti 1
Sihtasutus, 2001) 1
2001) *Härja 1
*Härja jälgi 1
jälgi mööda 1
mööda : 1
: chan-budismi 1
chan-budismi tee 1
tee tänapäeva 1
Hiina õpetaja 1
õpetaja järgi 1
järgi / 1
/ Sheng-yen 1
Sheng-yen koos 1
koos Dan 1
Dan Stevensoniga. 1
Stevensoniga. Sõjas 1
Sõjas hukkus 2
miljonit vietnamlast. 1
vietnamlast. Sõjas 1
moodustas umbes 1
kolmandiku naurulaste 1
naurulaste tollasest 1
tollasest arvust. 1
arvust. Sõjas 1
Sõjas puutumata 1
puutumata jäänud 1
jäänud Välis-Uuslinn 1
Välis-Uuslinn (Äußere 1
(Äußere Neustadt) 1
Neustadt) säilis 1
vaid tänu 1
tänu elanike 1
elanike protestile, 1
protestile, kuna 1
kuna 1980ndatel 1
aastatel ähvardas 1
ähvardas seda 1
seda linnaosa 1
linnaosa lammutamine. 1
lammutamine. Sõjas 1
Sõjas sai 2
asula tugevalt 1
sest jäi 1
jäi sõdivate 1
sõdivate vaenuvägede 1
vaenuvägede vahele. 1
vahele. Sõjas 1
kõige rängemalt 1
rängemalt kannatada 1
kannatada just 1
just Eesti 1
Eesti mandriosa. 1
mandriosa. Sõjas 1
Sõjas tapeti 1
tapeti üle 1
inimese, enamik 1
neist tsiviilisikud, 1
tsiviilisikud, mis 1
sellest inimajaloo 1
inimajaloo kõige 1
kõige verisema 1
verisema kokkupõrke. 1
kokkupõrke. Sõjast 1
Sõjast naasnuna 1
naasnuna pühendus 1
pühendus Hoidre 1
Hoidre raamatugraafikale 1
raamatugraafikale ning 1
ning sõja- 1
ja tööstustemaatilisele 1
tööstustemaatilisele vabaloomingule. 1
vabaloomingule. Sõjast 1
Sõjast räsitud 1
räsitud Saksamaal 1
suure inflatsiooni 1
inflatsiooni aeg. 1
aeg. Sõja 1
Sõja suurimaks 1
suurimaks tulemuseks 1
oli võimu 1
võimu nihkumine 1
nihkumine Saksa 1
seas Austrialt 1
Austrialt Preisimaale, 1
Preisimaale, ja 1
ja tõuke 1
tõuke andmine 1
andmine kõigi 1
kõigi Põhja-Saksa 1
Põhja-Saksa riikide 1
riikide ühendamisele 1
ühendamisele Väike-Saksamaaks, 1
Väike-Saksamaaks, mis 1
välistaks Austria. 1
Austria. Sõja 1
Sõja suurimas 1
suurimas merelahingus, 1
merelahingus, 5. 1
juulil 1833 1
1833 toimunud 1
toimunud São 1
sai miguelistide 1
miguelistide ülekaalukas 1
ülekaalukas laevastik 1
laevastik konstitutsionalistide 1
konstitutsionalistide laevastikult 1
laevastikult (šotlase 1
(šotlase Charles 1
John Napieri 1
Napieri juhtimise 1
juhtimise all) 1
all) hävitavalt 1
hävitavalt lüüa, 1
lüüa, admiral 1
admiral Marreiros 1
Marreiros hukkus 1
aga lahingus. 1
lahingus. Sõjasuvel 1
Sõjasuvel 1941 1
mobiliseeriti Ots 1
Ots Punaarmeesse 1
Punaarmeesse ja 1
viidi evakuatsiooni 1
evakuatsiooni korras 1
korras meritsi 1
meritsi Tallinnast 1
Tallinnast Leningradi. 1
Leningradi. Sõjas 1
Sõjas või 1
või vangistuses 1
vangistuses kaotas 1
elu 10 1
10 262 1
262 norralast. 1
norralast. Sõjatee 1
Sõjatee viis 1
veel Sangla 1
Sangla ja 1
ja Rannu 1
Rannu mõisa. 1
mõisa. Sõjategegvuse 1
Sõjategegvuse ajal 1
ajal evakueeriti 1
evakueeriti Riiast, 1
Riiast, mis 1
üks Venemaa 1
keisririigi arenenumaid 1
arenenumaid tööstuslinnu 1
tööstuslinnu ca 1
elanikku Venemaa 1
Venemaa sisekubermangudesse. 1
sisekubermangudesse. Sõjategevus 1
Sõjategevus 1617. 1
juunis saabusid 1
saabusid rootsi 1
väed Väina 1
jõe suudmesse 1
suudmesse nelja 1
nelja Rootsi 1
Rootsi sõjalaevaga 1
sõjalaevaga ning 1
võtsid Farensbachilt 1
Farensbachilt üle, 1
üle, Väina 1
suudmes asunud 1
asunud Daugavgriva 1
Daugavgriva kindluse. 1
kindluse. Sõjategevus 1
Sõjategevus algas 2
algas 1507 1
1507 suvel 1
suvel koordineeritud 1
koordineeritud rünnakutega 1
rünnakutega leedulaste 1
leedulaste poolt 1
poolt Tšernigovi 1
Tšernigovi ja 1
Brjanski maadele 1
maadele ning 1
ning krimmitatarlaste 1
krimmitatarlaste poolt 1
poolt Verhovski 1
Verhovski vürstiriikidesse. 1
vürstiriikidesse. Sõjategevuse 1
Sõjategevuse ajal 1
vahel kuulutatud 1
kuulutatud välja 1
välja ametlikku 1
ametlikku sõda 1
ning ametlikult 2
ametlikult sõdisid 1
sõdisid vaid 1
vaid piirialade 1
piirialade osastisvürstid 1
osastisvürstid ning 1
väed liitusid 1
liitusid sõjategevusega 1
sõjategevusega vaid, 1
vaid, kui 1
kui Moskva 1
Moskva teenistusse 1
teenistusse läinud 1
läinud vürstide 1
vürstide õigusi 1
õigusi piirati. 1
piirati. Sõjategevuse 1
Sõjategevuse algus 2
algus 25. 1
1950 ületas 1
ületas 135000 1
135000 Põhja-Korea 1
Põhja-Korea sõdurit 1
sõdurit 38. 1
38. paralleeli 1
paralleeli (Põhja 1
(Põhja ja 1
Lõuna vaheline 1
vaheline piir). 1
piir). Sõjategevuse 1
algus Horvaatias 1
Horvaatias suurendas 1
suurendas veelgi 1
veelgi JNAst 1
JNAst desetreeivate 1
desetreeivate horvaatide 1
horvaatide ja 2
ka serblastest 1
serblastest kutsealuste 1
kutsealuste arvu. 1
arvu. Sõjategevus 1
Sõjategevus Eesti- 1
ja Lätimaal 1
Lätimaal piirdus 1
piirdus vene 1
vägede rööv- 1
rööv- ja 1
ja hävitusreididega, 1
hävitusreididega, Rootsi 1
Rootsi tagalapiirkonda, 1
tagalapiirkonda, vägede 1
vägede varustuse 1
ja moonavõimaluste 1
moonavõimaluste hävitamiseks. 1
hävitamiseks. Sõjategevuse 1
Sõjategevuse haripunkt 1
haripunkt Pärast 1
Pärast JNA 1
JNA edenemist 1
edenemist üle 1
üle Sava 1
Sava jõe 1
jõe Pakraci 1
Pakraci suunas 1
ja põhjapool 1
põhjapool Lääne-Slavoonias 1
Lääne-Slavoonias alustas 1
alustas Horvaatia 1
Horvaatia sõjavägi 1
sõjavägi 31. 1
1991 oma 1
rünnakut sõjas. 1
sõjas. Sõjategevuse 1
Sõjategevuse lõpetas 1
lõpetas 1995. 1
sõlmitud Daytoni 1
Daytoni rahuleping. 1
rahuleping. Sõjategevus 1
Sõjategevus Ingerimaaal 1
Ingerimaaal Ordu 1
Ordu loodud 1
loodud Koporje 1
Koporje tugipunkt 1
tugipunkt asus 1
asus Novgorodist 1
Novgorodist vaid 1
kaugusel. Sõjategevus 1
Sõjategevus kestis 1
kestis siiski 1
lõppes 1809. 1
1809. aasta 2
hilissuvel. Sõjategevus 1
Sõjategevus Lätimaal 1
Lätimaal 1654. 1
kuulutas Vene 1
tsaaririik Rootsi 1
Rootsi kuningriigile 1
kuningriigile sõja 1
ning alustati 2
alustati Vene 1
vägede viimist 1
viimist Rootsi 1
Rootsi Liivimaale. 1
Liivimaale. Sõjategevus 1
Sõjategevus Mandri-Eestis 1
Mandri-Eestis 20. 1
Virtsus. Sõjategevus 1
Sõjategevus Sloveenias 1
Sloveenias jätkus 1
jätkus päeva 1
jooksul. Sõjategevus 1
Sõjategevus Taanis 1
Taanis Aastal 1
Aastal 1712 1
1712 püüdis 1
püüdis Rootsi 1
Rootsi veel 1
kord sõjaõnne 1
sõjaõnne enda 1
pöörata. Sõja 1
Sõja tsiviilohvrite 1
tsiviilohvrite arvuks 1
arvuks loetakse 1
loetakse 30 1
30 000–100 1
000–100 000 1
000 tapetut 1
tapetut ja 2
000 haavatu. 1
haavatu. Sõja 1
Sõja tulemusena 1
tulemusena läksid 1
läksid kõik 1
kõik Kuriili 1
Kuriili saared 1
terve Sahhalin 1
Sahhalin NSV 1
kuid rahuleping 1
rahuleping ja 1
ja piirileping 1
piirileping jäid 1
jäid sõlmimata, 1
sõlmimata, mistõttu 1
mistõttu juriidiliselt 1
juriidiliselt kuulub 1
kuulub endiselt 1
endiselt pool 1
pool Sahhalini 1
Sahhalini Jaapanile. 1
Jaapanile. Sõjaväebaaside 1
Sõjaväebaaside rajamine 1
rajamine kasvatas 1
kasvatas tugevalt 1
tugevalt mõne 1
mõne Alaska 1
Alaska linna 1
linna rahvaarvu. 1
rahvaarvu. Sõjaväe 1
Sõjaväe kohalolek 1
kohalolek Suomenlinnas 1
Suomenlinnas vähenes 1
vähenes oluliselt, 1
seal tänapäeval 1
tänapäeval mereväeakadeemia 1
mereväeakadeemia (Merisotakoulu). 1
(Merisotakoulu). Sõjaväeline 1
Sõjaväeline teenistuskäik 1
teenistuskäik 1907. 1
oktoobris asus 1
teenistusse sõjaväkke 1
sõjaväkke ning 2
ning vabastati 1
teenistusest detsembris 1
detsembris 1910, 1
1910, selle 1
ajani teenis 1
teenis sel 1
perioodil 192. 1
192. polgus 1
polgus staabikirjutajana. 1
staabikirjutajana. Sõjaväelinnakute 1
Sõjaväelinnakute valve 1
valve on 1
enamasti kaitseliitlaste 1
kaitseliitlaste ülesanne. 1
ülesanne. Sõjaväelise 1
Sõjaväelise hariduse 1
hariduse koordineerimine 1
koordineerimine Põhjamaade 1
Põhjamaade vahel 1
vahel aitab 1
aitab tõsta 2
tõsta selle 1
selle kuluefektiivsust 1
kuluefektiivsust ja 1
parandada hariduse 1
hariduse taset. 1
taset. Sõjaväelise 1
Sõjaväelise hunta 1
hunta liider 1
liider Than 1
Than Shwe 2
Shwe esines 1
esines avaldusega, 1
avaldusega, kus 1
üles rahvuslikule 1
lubas jääda 1
jääda ustavaks 1
ustavaks valitsuse 1
valitsuse seitsmeastmelisele 1
seitsmeastmelisele programmile 1
programmile teel 1
teel demokraatia 1
suunas. Sõjaväeliste 1
Sõjaväeliste auavaldustega 1
auavaldustega matustel 1
matustel on 1
on traditsioon 1
traditsioon sõidutada 1
sõidutada kirstu 1
kirstu suurtüki 1
suurtüki lafetil. 1
lafetil. Sõjaväeluure 1
Sõjaväeluure Eestis 1
on sõjaväeluure 1
sõjaväeluure keskasutuseks 1
keskasutuseks Kaitseväe 1
Kaitseväe Peastaabi 1
Peastaabi Luureosakond 1
Luureosakond J2 1
J2 (Sõjaline 1
(Sõjaline luure 1
ja vastuluure). 1
vastuluure). Sõjaväeosadest 1
Sõjaväeosadest saadeti 1
saadeti 150 1
150 meest 1
meest läbimurdekohta 1
läbimurdekohta kinni 1
kinni toppima, 1
toppima, mis 1
ka visa 1
visa tööga 1
tööga õnnestus. 1
õnnestus. Sõjaväerelvana 1
Sõjaväerelvana on 1
on püstol 1
püstol kasutusel 1
kasutusel põhiliselt 2
põhiliselt juhtivkoosseisu, 1
juhtivkoosseisu, kuulipildurite 1
kuulipildurite ja 1
ja granaadiheiturite 1
granaadiheiturite sekundaar- 1
sekundaar- või 1
või enesekaitserelvana, 1
enesekaitserelvana, samuti 1
relvasüsteemi või 1
muu sõjatehnika 1
sõjatehnika meeskonnaliikmete 1
meeskonnaliikmete enesekaitserelvana. 1
enesekaitserelvana. Sõjaväeringkonna 1
Sõjaväeringkonna viimane 1
viimane ülem 1
oli kindralleitnant 2
kindralleitnant Nikolai 1
Nikolai Bogdanovski. 1
Bogdanovski. Sõjaväes 1
Sõjaväes kulub 1
kulub logistika 1
logistika alla 1
ka ehitiste 1
ehitiste projekteerimine, 1
projekteerimine, ehitustegevus, 1
ehitustegevus, kinnisvara 1
kinnisvara haldamine, 1
haldamine, meditsiiniline 1
meditsiiniline ja 1
ja tervisekaitsealane 1
tervisekaitsealane teenindamine. 1
teenindamine. Sõjaväes 1
Sõjaväes said 1
bolševikud 41%, 1
41%, esseerid 1
esseerid 40%, 1
40%, kadetid 1
kadetid aga 1
ainult 2% 1
2% häältest; 1
häältest; linnagarnisonides, 1
linnagarnisonides, mis 1
asusid suurtes 1
suurtes keskustes, 1
keskustes, oli 1
oli bolševikel 1
bolševikel oluline 1
oluline enamus: 1
enamus: Põhjarindel 1
Põhjarindel 61%, 1
61%, Läänerindel 1
Läänerindel 67%, 1
67%, Balti 1
Balti laevastikus 1
laevastikus 57,5%. 1
57,5%. Sõjaväes 1
Sõjaväes tundis 1
ennast nagu 1
nagu kodus, 1
kodus, täites 1
täites ohtlikke 1
ohtlikke ülesandeid, 1
ülesandeid, sai 1
paistis sidemehena 1
sidemehena kaks 1
korda silma, 1
silma, teenides 1
teenides ära 1
ära II 1
II (detsember 1
(detsember 1914) 1
1914) ja 1
Raudristi (august 1
(august 1918 1
1918 ). 1
). Sõjaväeteenistuskohustus 1
Sõjaväeteenistuskohustus Venemaa 1
Keisririigis Vastavalt 1
Vastavalt seadustele 1
seadustele oli 1
Keisririigis kuni 1
kuni 1793. 1
1793. aastani 1
aastani sõjaväteenistusse 1
sõjaväteenistusse võetud 1
võetud nekrutite 1
nekrutite teenistusaeg 1
teenistusaeg piiramata, 1
piiramata, alates 1
alates 1793. 1
1793. aastast 1
aastast teenistusaeg 1
teenistusaeg 25 1
aastat. Sõjaväeteenistus 1
Sõjaväeteenistus Ludvig 1
Jakobsen teenis 1
teenis Vabadussõjas 1
Vabadussõjas oli 1
6. Jalaväepolgu 1
Jalaväepolgu majandusülem, 1
majandusülem, aprillist 1
1919 Sõjakooli 1
Sõjakooli roodu- 1
roodu- ja 1
ja pataljoniülem. 1
pataljoniülem. Sõjavägede 1
Sõjavägede Juhataja 1
Juhataja oli 1
oli ameti 1
ameti poolest 2
poolest Riiginõukogu 1
liige. Sõjavägede 1
Staabi ülem 1
sõjaminister Nikolai 1
Reek viis 1
viis Eesti 2
sõjaväe väljaõppe 1
väljaõppe kooskõlla 1
kooskõlla Euroopa 1
Euroopa põhimõtetega. 1
põhimõtetega. Sõjavägi 1
Sõjavägi Ajateenistus 1
Ajateenistus kestab 1
kestab 12 2
12 kuud. 1
kuud. Sõjavägi 1
Sõjavägi korraldati 1
korraldati ümber 2
ümber provintside 1
provintside kaupa 1
kaupa värvatud 1
värvatud leegionide 1
leegionide süsteemist 1
süsteemist (Normanni 1
(Normanni leegion, 1
leegion, Gascogne'i 1
Gascogne'i leegion 1
leegion jne.) 1
jne.) rügementideks, 1
rügementideks, milline 1
milline korraldus 1
korraldus säilis 1
säilis järgmise 1
järgmise sajandini. 1
sajandini. Sõjavägi 1
Sõjavägi oli 1
talle 1937. 1
aastal kinnitanud, 1
et operatsioonid 1
operatsioonid Hiinas 1
Hiinas viiakse 1
viiakse mõne 1
kuuga edukalt 1
edukalt lõpule, 1
lõpule, kuid 1
kuid poolteist 1
algust ei 1
ilmutanud kumbki 1
pool valmidust 1
valmidust sõja 1
sõja lõpetamiseks. 1
lõpetamiseks. Sõjavägi 1
Sõjavägi Relvajõududesse 1
Relvajõududesse kuulub 1
inimest. Sõjavägi 1
Sõjavägi Suhteliselt 1
Suhteliselt isoleeritud 1
isoleeritud asendi 1
olnud Egiptusel 1
Egiptusel eriti 1
eriti karta. 1
karta. Sõjavägi 1
Sõjavägi tahtis 1
tahtis hiljem 1
hiljem ruumide 1
ruumide üleandmist 1
üleandmist peatada 1
peatada või 1
vähendada, sest 1
algul tegelikult 1
tegelikult terav 1
terav ruumipuudus. 1
ruumipuudus. Sõjaväkke 1
Sõjaväkke astumise 1
astumise järel 1
ta 1904-1907 1
1904-1907 Tehnilises 1
Tehnilises Sõjaväeakadeemias 1
Sõjaväeakadeemias Möldingis 1
Möldingis Viini 1
Viini lähedal, 1
lähedal, mille 1
lõpetas nooremleitnandi 1
nooremleitnandi auastmes. 1
auastmes. Sõjaväkke 1
Sõjaväkke asumisel 1
asumisel oli 1
oli Kulikul 1
Kulikul neli 1
neli klassi 1
klassi haridust. 1
haridust. 1914. 1
aastal suunati 1
suunati Grigori 1
Grigori Kulik 1
Kulik allohvitserina 1
allohvitserina rindele. 1
rindele. Sõjaväkke 1
Sõjaväkke võeti 1
1915. Sõjavangistusest 1
Sõjavangistusest vabanes 1
vabanes Nugiseks 1
Nugiseks 10. 1
novembril 1946, 1
1946, kuid 1
kuid arreteeriti 1
arreteeriti 13. 1
1947 uuesti 1
mõisteti kümneaastane 1
kümneaastane vabaduskaotus. 1
vabaduskaotus. 17. 1
1953 amnesteeritud, 1
amnesteeritud, jäi 1
jäi Nugiseks 1
Nugiseks esialgu 1
esialgu Siberisse 1
Siberisse elama, 1
elama, tulles 1
tulles Eestisse 1
alles 1958. 1
1958. Sõja 1
Sõja venimine 1
venimine ja 1
Euroopas laiemalt 1
laiemalt levinud 1
levinud revolutsioonilised 1
revolutsioonilised meeleolud 1
meeleolud tõid 1
kaasa vasakjõudude 1
vasakjõudude aktiveerumise 1
aktiveerumise ka 1
ka Saksamaal. 2
Saksamaal. Sojuzmultfilm 1
Sojuzmultfilm ( 1
vene Союзмультфильм) 1
Союзмультфильм) on 1
on Moskvas 1
Moskvas asuv 1
asuv animatsioonistuudio. 1
animatsioonistuudio. Šokalski 1
Šokalski väin 1
väin ( 1
vene пролив 1
пролив Шокальского) 1
Шокальского) on 1
Põhja-Jäämeres Severnaja 1
Zemlja saarestikus. 1
saarestikus. Sokli 1
Sokli esiküljel 1
kaheksa Vabadussõjas 1
langenud sõduri 1
sõduri nimed. 1
nimed. Sokli 1
Sokli ja 1
ja toru 1
toru vahelises 1
vahelises osas 2
osas paikneb 1
paikneb elektrooniline 1
elektrooniline liitelülitus 1
liitelülitus lambi 1
lambi süütamiseks, 1
süütamiseks, toitevoolu 1
toitevoolu piiramiseks 1
piiramiseks ja 1
ja reaktiivvõimsustarbe 1
reaktiivvõimsustarbe vähendamiseks. 1
vähendamiseks. Soklikorrus 1
Soklikorrus on 1
hiljem võlvitud 1
võlvitud ja 1
ja laskeavadega 1
laskeavadega varustatud. 1
varustatud. Sokliks 1
Sokliks oli 1
oli slot 1
slot 1, 1
1, aga 1
aga väikse 1
väikse uuendusega, 1
uuendusega, mis 1
lubas otse 1
otse ühendada 1
ühendada protsessorijahutuse 1
protsessorijahutuse protsessoriga. 1
protsessoriga. Sokoke 1
Sokoke kass 1
on lühikarvaline, 1
lühikarvaline, suhteliselt 1
väikese pea 1
sabaga kass. 1
kass. Sokraatilist 1
Sokraatilist meetodit 1
meetodit rakendatakse 1
rakendatakse kõige 1
enam USA 1
USA ülikoolide 3
ülikoolide õigusteaduskondades, 1
õigusteaduskondades, aga 1
ka mõningates 1
mõningates psühhoteraapia 1
psühhoteraapia suundades. 1
suundades. Sõktõvkari 1
Sõktõvkari Riiklikus 1
Riiklikus Ülikoolisis 1
Ülikoolisis loodi 1
aastal Pitirim 1
Pitirim Sorokini 1
Sorokini Keskus. 1
Keskus. Solaniin 1
Solaniin on 1
mürgine juba 1
juba väikestes 1
kogustes. Solaris 1
Solaris ( 1
sõnast solaris 1
solaris 'päikese-') 1
'päikese-') on 1
mitme teose, 1
teose, firma, 1
firma, süsteemi 1
mängu nimi. 1
nimi. Solbus 1
Solbus ise 1
ise projekteerib 1
projekteerib ja 1
toodab busse. 1
busse. Solenoidkahuri 1
Solenoidkahuri põhine 1
põhine süstik 1
süstik saab 1
saab võrreldes 1
võrreldes traditsiooniliste 1
traditsiooniliste rakettidega 1
rakettidega suurema 1
oma tõstejõust 1
tõstejõust kasutada 1
kasutada nimikoormuse 1
nimikoormuse orbiidle 1
orbiidle saatmiseks. 1
saatmiseks. Soleri 1
Soleri kodumaja 1
kodumaja ja 1
ja ateljee 1
ateljee Cosanti 1
Cosanti Arizonas 1
Arizonas on 1
avatud külastajatele. 2
külastajatele. Sõle 1
Sõle tänava 1
ääres, Kolde 1
ja Heina 1
Heina tänava 1
tänava lõpus, 1
lõpus, Taime, 1
Taime, Orase 1
Orase ja 1
ja Nurme 1
Nurme (Maisi) 1
(Maisi) tänava 1
tänava piirkonnas 1
ning mitmel 1
pool mujalgi 1
mujalgi puudus 1
puudus veel 1
veel hoonestus. 1
hoonestus. Soliduse 1
Soliduse kõrval 1
olid käibel 1
käibel hõbemündid 1
hõbemündid – 1
– miliaresion 1
miliaresion (2,24 1
(2,24 g) 1
g) ja 1
ja keration 1
keration (1,12 1
(1,12 g). 1
g). SolidWorks 1
SolidWorks Education 1
Education Edition 1
sama funktsionaalsusega, 1
funktsionaalsusega, kuid 1
on konfigureeritud 1
konfigureeritud ja 1
suunatud inseneri- 1
inseneri- ja 1
ja tööstusdisainilahenduste 1
tööstusdisainilahenduste õpilastele. 1
õpilastele. SolidWorks 1
SolidWorks Enterprise 1
Enterprise PDM 1
PDM võimaldab 1
disaineritel otsida 1
vaadata projekteerimise 1
projekteerimise andmeid, 1
andmeid, säilitades 1
säilitades täpse 1
täpse disaini 1
disaini ajaloo. 1
ajaloo. SolidWorksi 1
SolidWorksi kasutajaskond 1
kasutajaskond esindab 1
esindab laia 1
laia läbilõiget 1
läbilõiget erinevate 1
erinevate tööstusharude 1
tööstusharude ettevõtetest, 1
ettevõtetest, seda 1
nii üksikud 1
üksikud inimesed 1
inimesed kui 1
suured firmad. 1
firmad. SolidWorks 1
SolidWorks teeb 1
teiste tarkvaraarendajatega, 1
tarkvaraarendajatega, et 1
lisada funktsionaalsust 1
funktsionaalsust teiste 1
teiste arendajate 1
arendajate rakendustele. 1
rakendustele. SolidWorks 1
SolidWorks Viewer 1
Viewer on 1
tasuta plug-in, 1
plug-in, mis 1
vaadata SolidWorksis 1
SolidWorksis valmistatud 1
valmistatud osi, 1
osi, montaaže 1
montaaže ja 1
ja jooniseid. 1
jooniseid. Solisti 1
Solisti ja 1
ja kammermuusikuna 1
kammermuusikuna on 1
Rootsis, Tšehhis, 1
Tšehhis, Saksamaal 1
Itaalias. Sölkupi 1
Sölkupi keel 1
kuulub samojeedi 1
samojeedi keelte 2
keelte lõunarühma. 1
lõunarühma. Sollefteå 1
Sollefteå vald 1
vald Rootsis 1
Rootsis Västernorrlandi 1
Västernorrlandi läänis 1
läänis Ångermanälveni 1
Ångermanälveni ääres. 1
ääres. Sollentuna 1
Sollentuna vald 1
vald kuulub 1
kuulub Attunda 1
Attunda kohtupiirkonda. 1
kohtupiirkonda. Sol 1
Sol LeWitt 2
LeWitt Sol 1
LeWitt ( 1
september 1928 1
) lõi 1
lõi äärmiselt 1
äärmiselt naturaalseid 1
naturaalseid materjale 1
materjale kasutades 1
kasutades võrgustikke 1
võrgustikke ja 1
ja mooduleid, 1
mooduleid, mis 1
kõige lihtsamate 1
lihtsamate geomeetriliste 1
geomeetriliste vormidega. 1
vormidega. Sõlmis 1
Sõlmis pärast 1
taasiseseisvumist esimese 1
eestlasena töölepingu 1
töölepingu Euroopa 1
Euroopa tippliiga 1
tippliiga klubiga. 1
klubiga. Sõlmiti 1
Sõlmiti leping 1
leping Samoa 1
Samoa saarte 1
saarte jagamise 1
jagamise kohta 1
kohta Saksamaa 1
USA vahel. 1
vahel. Sõlmjaam, 1
Sõlmjaam, kust 1
kust eraldus 1
eraldus 83 1
pikkune raudteeharu 1
raudteeharu Tartusse 1
Tartusse läbi 1
läbi Elva 1
Elva ( 1
( Tartu–Valga 1
raudtee ). 1
). Sõlmjaam 1
Sõlmjaam Laatre 1
Laatre küla 1
juures ehk 2
ehk Mõisaküla 1
Mõisaküla raudteejaam 1
raudteejaam ehitati 1
ehitati parun 1
Stackelbergi kingitud 1
kingitud soisele 1
mis täideti 1
täideti pinnasega. 1
pinnasega. Sõlmja 1
Sõlmja juure 1
juure puhul 1
on juure 1
juure paksenemine 1
paksenemine toimunud 1
toimunud katkendlikult. 1
katkendlikult. Sõlmpunkt 1
Sõlmpunkt oli 1
avada aastavahetuseks 1
aastavahetuseks 2012-2013, 1
2012-2013, kuid 1
projekt tühistati 1
tühistati airBaltic 1
airBaltic majandusprobleemide 1
majandusprobleemide tõttu. 1
tõttu. Solna 1
Solna kihelkonna 1
kihelkonna keskel 1
varem Solnö 1
Solnö saar, 1
saar, mille 1
mille nime 1
nime tõlgendati 1
tõlgendati 'päikesest 1
'päikesest valgustatud 1
valgustatud saarena'. 1
saarena'. Solna 1
Solna linna 1
ja Sundbybergi 1
Sundbybergi valda 1
valda siiski 1
ei liidetud 1
liidetud ning 1
ning Solna 1
Solna linnast 1
sai 1971 1
1971 Solna 1
Solna vald. 1
vald. Solna 1
Solna vald 1
Stockholmi vallaga 1
vallaga Norrtulli 1
Norrtulli juures. 1
juures. Šolohhov 1
Šolohhov alustas 1
alustas "Vaikse 1
"Vaikse Doni" 1
Doni" kirjutamist 1
kirjutamist Vjošenskaja 1
Vjošenskaja staniitsas, 1
staniitsas, kuhu 1
aastal 1926 4
1926 elama 1
asus. Solomon 1
Solomon ei 1
taha öelda, 1
et omahuvilised 1
omahuvilised põhjendid 1
põhjendid on 2
on isekalt 1
isekalt vulgaarsed 1
vulgaarsed ja 1
ja pinnapealsed 1
pinnapealsed ja 1
ja aristofaanilised 1
aristofaanilised põhjendid 1
on vooruslikud 1
vooruslikud ja 1
ja sügavad. 1
sügavad. Solomon 1
Solomon Eliot 1
Eliot Asch 1
Asch ( 1
1907 Varssavi 1
kui Shalym, 1
Shalym, oli 1
oli geštaltpsühholoog 1
geštaltpsühholoog ja 1
üks sotsiaalpsühholoogia 1
sotsiaalpsühholoogia teerajajatest. 1
teerajajatest. Soloni 1
Soloni konstitutsioon 1
konstitutsioon (594) 1
(594) kaotas 1
kaotas osalt 1
osalt arhontide 1
arhontide varasema 1
varasema tähtsuse, 1
tähtsuse, sest 1
hakkama jagama 1
jagama oma 1
oma seadusandlikku 1
seadusandlikku ja 1
võimu neljasaja 1
neljasaja nõukoguga 1
nõukoguga ja 1
ja rahvakoosolekuga. 1
rahvakoosolekuga. Sõltumata 1
Sõltumata emakeelest 1
emakeelest ja 1
ja rahvusest 1
rahvusest peab 1
peab suurem 1
osa siin 1
siin elavatest 1
elavatest inimestest 1
inimestest Eestit 1
Eestit oma 1
oma kodumaaks. 1
kodumaaks. Sõltumata 1
Sõltumata tagasilöökidest 1
tagasilöökidest on 1
olnud Ziegler’i 1
Ziegler’i ja 1
ja Nichols’i 1
Nichols’i loodud 1
loodud meetodid 1
meetodid väga 1
populaarsed. Sõltumatud 1
Sõltumatud allikad 1
allikad on 1
on hinnanud 1
hinnanud tegelikku 1
tegelikku ohvrite 1
ohvrite arvu 1
arvu isegi 1
isegi 10 1
000. * 1
* Pakistani 1
Pakistani raudteede 1
raudteede minister 1
minister Ghulam 1
Ghulam Ahmad 1
Ahmad Bilour 1
Bilour lubas 1
lubas maksta 1
maksta 100 1
dollarit inimesele 1
või inimestele, 1
kes tapavad 1
tapavad prohvet 1
Muḩammadit teotava 1
teotava filmi 1
filmi "Muslimite 1
"Muslimite süütus" 1
süütus" autori. 1
autori. Sõltumatud 1
Sõltumatud riigid 1
ja autonoomsed 1
autonoomsed territooriumid 1
territooriumid tähistavad 1
tähistavad riigipühasid 1
riigipühasid seoses 1
nende ajalooga. 1
ajalooga. Sõltumatu 1
Sõltumatu ekspertide 1
ekspertide grupi 1
grupi viis 1
läbi uurimise, 1
uurimise, et 1
selgitada puuduseid 1
puuduseid juhtimises 1
juhtimises (ebakompetentsus 1
(ebakompetentsus ja 1
ja pettused). 1
pettused). Sõltumatus 1
Sõltumatus 10. 1
jooksul tugevdasid 1
tugevdasid Barcelona 1
krahvid oma 1
poliitilist võimu 1
ja eemaldusid 1
eemaldusid veelgi 1
veelgi frangi 1
frangi mõju 1
mõju alt. 1
alt. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt automaadist 1
automaadist võivad 1
võivad mängijad 1
mängijad mängida 1
mängida 1, 1
1, 100 1
100 või 1
või enamalt 1
enamalt "käel" 1
"käel" korraga. 1
korraga. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt hajunud 1
hajunud footonile 1
footonile jäänud 1
jäänud energiast 1
energiast võib 1
endiselt olla 1
olla ioniseerimisvõimeline. 1
ioniseerimisvõimeline. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt kasutatud 1
kasutatud haloalkaanist 1
haloalkaanist ja 1
ja temperatuurist 1
temperatuurist võtab 1
võtab reaktsioon 1
reaktsioon aega 1
kuni kuusteist 1
kuusteist tundi. 1
tundi. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt läbisegamist 1
läbisegamist esile 1
kutsunud põhjusest 1
põhjusest eristatakse 1
eristatakse bioturbatsiooni 1
bioturbatsiooni (elusolendite 1
(elusolendite vahendusel), 1
vahendusel), hüdroturbatsiooni 1
hüdroturbatsiooni (vee 1
(vee mõjul) 1
mõjul) ja 1
ja krüoturbatsiooni 1
krüoturbatsiooni ( 1
( jää 1
jää mõjul). 1
mõjul). Sõltuvalt 1
Sõltuvalt liiklusest 1
liiklusest sõidab 1
tööle kolmekümne 1
kolmekümne minuti 1
minuti kuni 1
kuni tunni 1
tunni ajaga. 1
ajaga. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt mineraalide 1
mineraalide tüübist 1
tüübist võib 1
võib selline 1
selline F 1
– ioonide 1
ioonide liikuvaks 1
liikuvaks muutumine 1
muutumine toimuda 1
toimuda erineva 1
erineva kiirusega. 1
kiirusega. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt riigi 1
riigi rahvaarvust 1
rahvaarvust esindab 1
esindab iga 1
iga riiki 1
riiki kaks 1
kuni kaheksateist 1
kaheksateist liiget. 1
liiget. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt ruumlaengu 1
ruumlaengu suurusest 1
ja välisest 1
välisest elektriväljast 1
elektriväljast tekib 1
tekib sekundaarlaviini 1
sekundaarlaviini ja 1
ja esmase 1
laviini ioonidest 1
ioonidest kvaasineutraalne 1
kvaasineutraalne plasma 1
plasma (ingl. 1
k. quasineutral 1
quasineutral plasma). 1
plasma). Sõltuvalt 1
Sõltuvalt sellest, 2
kui asjatundlikult 1
asjatundlikult kasutaja 1
kasutaja kirjutatud 1
kirjutatud tarkvara 1
on integreeritud 1
integreeritud vaikerakendusepakettidesse, 1
vaikerakendusepakettidesse, ei 1
pruugi paljud 1
kasutajad teha 1
vahet originaalpakendil 1
originaalpakendil ning 1
ning töökaaslaste 1
töökaaslaste poolt 1
poolt lisatud 1
lisatud tarkvaral. 1
tarkvaral. Sõltuvalt 1
sellest, millised 1
on blackjacki 1
blackjacki reeglid 1
reeglid kasiinos, 1
kasiinos, kahandab 1
kahandab basic 1
basic strateegia 1
strateegia "maja 1
eelist" mängija 1
mängija suhtes(house 1
suhtes(house advantage) 1
advantage) pea 1
pea nullini 1
nullini (ühe 1
(ühe pakiga 1
pakiga mängudes) 1
mängudes) ning 1
ning alla 2
1 protsendi 1
protsendi mitme 1
mitme pakiga 1
pakiga mängudes. 1
mängudes. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt soovist 1
soovist ja 1
ja vajadusest 1
vajadusest võib 1
võib muuseum 1
muuseum luua 1
ka vahetusfondi. 1
vahetusfondi. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt sordist 1
sordist võib 1
võib taime 1
taime kõrgus 1
kõrgus varieeruda 1
varieeruda 40 1
cm kuni 1
4 meetrini. 1
meetrini. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt sukeldumisnurgast 1
sukeldumisnurgast on 1
vulkaanilise kaare 1
kaare kaugus 1
kaugus tema 1
tema ette 1
ette tekkinud 1
tekkinud süvikust 1
süvikust erinev. 1
erinev. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt taimestiku 1
taimestiku ja 1
ja substraadikihi 1
substraadikihi paksusest 1
suudab katusehaljastus 1
katusehaljastus kinni 1
pidada talle 1
talle langevaid 1
langevaid sademeid 1
sademeid suvel 1
suvel 60–90% 1
60–90% ning 1
talvel 25–45%. 1
25–45%. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt valitud 1
valitud vürsti 1
Novgorodi esindajate 1
esindajate omavahelistest 1
suhetest võidi 1
võidi vürst 1
vürst valitsemisest 1
valitsemisest vabastada 1
ja pagendada. 1
pagendada. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt variandist 1
variandist võib 1
võib mängija 1
mängija kasutada 1
oma parima 1
parima kombinatsiooni 1
kombinatsiooni moodustamiseks 1
moodustamiseks kas 1
kas oma 1
oma käes 1
käes olevaid 2
olevaid kaarte 2
kaarte (mida 1
(mida teised 1
teised ei 1
ei näe) 1
näe) või 1
või kombineerides 1
kombineerides käes 1
kaarte laual 1
laual asuvate 1
asuvate ühiste 1
ühiste kaartidega 1
kaartidega (community 1
(community cards). 1
cards). Sõltuvalt 1
Sõltuvalt veebibrauserii 1
veebibrauserii seadetest 1
seadetest salvestatakse 1
salvestatakse veebileht 1
veebileht kasutaja 1
kasutaja arvutisse 1
arvutisse määramata 1
määramata ajaks, 1
ajaks, mõnikord 1
isegi kasutaja 1
teadmata. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt vee 1
vee (lahuse) 1
(lahuse) fluoriidioonide 1
fluoriidioonide kontsentratsioonist 1
kontsentratsioonist ja 1
ja pH 1
pH väärtusest 1
väärtusest võib 1
võib fluor 1
fluor lahuses 1
lahuses esineda 1
ka HF 1
HF 2 1
ning dissotsieerumata 1
dissotsieerumata HF 1
HF kujul. 1
kujul. Sõltuvalt 1
Sõltuvalt võistlusklassist 1
võistlusklassist peab 1
peab koer 1
koer sooritama 1
sooritama 15–20 1
15–20 takistust, 1
takistust, millest 1
on hüppetakistused. 1
hüppetakistused. Sõltuvus 1
Sõltuvus toitainetest 1
toitainetest Õgimishoogude 1
Õgimishoogude ajal 1
ajal võivad 1
võivad kompulsiivsed 1
kompulsiivsed ülesööjad 1
ülesööjad tarbida 1
tarbida 5000 1
5000 - 1
- 15 1
000 kcal 1
kcal päevas, 1
päevas, saavutades 1
saavutades ajutise 1
ajutise psühholoogilise 1
psühholoogilise stressiseisundi, 1
stressiseisundi, mis 1
sarnaneb sõltuvustekitavale 1
sõltuvustekitavale joobele, 1
joobele, kuid 1
päris võrdne 1
võrdne narkootilise 1
narkootilise joobega. 1
joobega. Sõltuvus 1
Sõltuvus väljendub 1
väljendub kehaliste 1
kehaliste ja 2
psüühiliste nähtude 1
nähtude kompleksis, 1
kompleksis, mille 1
korral sõltuvusaine 1
sõltuvusaine tarvitamine 1
tarvitamine omandab 1
omandab inimese 1
inimese käitumises 1
käitumises kõige 1
suurema tähenduse. 1
tähenduse. Sõltuvus 1
Sõltuvus võib 1
kahe klassi 1
klassi vahel: 1
vahel: kui 1
ühe klassi 1
klassi kirjelduse 1
kirjelduse muutmine 1
muutmine võib 1
põhjustada muudatusi 1
muudatusi teises 1
teises klassis. 1
klassis. Solveig 1
Solveig Slettahjell 2
Slettahjell Foto: 1
Foto: Ralf 1
Ralf Steinkampf, 1
Steinkampf, november 1
2006 Solveig 1
Slettahjell (sündinud 1
1971 Bærumis 1
Bærumis ) 1
norra džässilaulja. 1
džässilaulja. Solvendid 1
Solvendid saab 1
kolmeks vastavalt 1
hästi nad 1
nad mikrolainekiirgust 1
mikrolainekiirgust neelavad. 1
neelavad. Solventi 1
Solventi keedetakse, 1
keedetakse, see 1
see valgub 1
valgub tahke 1
tahke materjaliga 1
materjaliga täidetud 1
täidetud ekstraktoriossa 1
ekstraktoriossa ja 1
kui selles 1
selles vedeliku 1
vedeliku tase 1
tase tõuseb 2
tõuseb sifooni 1
sifooni ülemise 1
ülemise otsani, 1
otsani, siis 1
siis viimane 1
viimane tühjendab 1
tühjendab ekstraktoriosa 1
ekstraktoriosa juhtides 1
juhtides vedeliku 1
vedeliku tagasi 1
tagasi destillatsioonikolbi. 1
destillatsioonikolbi. Solvita 1
Solvita Āboltiņa 3
Āboltiņa (2011) 1
(2011) Solvita 1
Āboltiņa (sünninimi 1
(sünninimi Solvita 1
Solvita Mellupe; 1
Mellupe; sündinud 1
1963 Riias 1
Läti jurist 1
poliitik. Solvita 1
Āboltiņa on 1
erakonna Ühtsus 1
Ühtsus esimees. 1
esimees. SomaFM 1
SomaFM loodi 1
loodi Rusty 1
Rusty (raadioasutaja 1
(raadioasutaja liige 1
liige nr1) 1
nr1) poolt 1
poolt 2000. 1
aastal. Sõmerpalu 1
paikneb Võru 1
loodeosas Võru 1
vahetus naabruses 1
naabruses ja 2
piirneb Võru 1
Võru maakonnast 2
maakonnast Urvaste, 1
Urvaste, Antsla, 1
Antsla, Rõuge 1
Võru valdadega 1
valdadega ning 1
ning Põlva 1
Põlva maakonnast 1
maakonnast Kanepi 1
Kanepi ja 1
ja Laheda 1
Laheda vallaga. 1
vallaga. Somerset, 1
Somerset, 11. 1
11. 1537. 1
Elizabeth Blanche 1
Blanche Herberti, 1
Herberti, leedi 1
leedi Troy 1
Troy hoole 1
hoole all, 1
tema saatjadaamiks 1
saatjadaamiks ametist 1
ametist loobumiseni 1
loobumiseni 1545. 1
1545. aasta 1
või 1546. 1
1546. aasta 1
alguses. Somerset, 1
Somerset, 49. 1
49. Hirmul 1
Hirmul Elizabeth 1
Elizabeth protesteeris 1
protesteeris ägedalt 1
ägedalt ja 1
oma süütust. 1
süütust. Sõmer 1
Sõmer töötas 1
oma pensioneerumiseni 1
pensioneerumiseni 2000. 1
aastal Connecticuti 1
Connecticuti Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Sõmon 1
Petljura mõrvati 1
mõrvati Pariisis 1
Pariisis juudi 1
juudi äärmuslase 1
äärmuslase Sholom 1
Sholom Schwartzbardi 1
Schwartzbardi poolt, 1
olla nõukogude 1
nõukogude eriteenistuste 1
eriteenistuste agent. 1
agent. Sõmon 1
Petljura Sõmon 1
Petljura õppis 1
õppis Poltaava 1
Poltaava Vaimulikus 1
Vaimulikus Seminaris, 1
Seminaris, kuid 1
ta visati 1
välja. SOM 1
SOM töötas 1
töötas esialgse 1
esialgse projekti 1
projekti täielikult 1
muutis torni 1
torni tublisti 1
tublisti kõrgemaks. 1
kõrgemaks. Sonaadid 1
Sonaadid olid 1
mõeldud kodus 1
kodus mängimiseks: 1
mängimiseks: Beethoveni 1
Beethoveni eluajal 1
eluajal esitati 1
esitati neid 1
neid praeguseks 1
praeguseks teadaolevalt 1
teadaolevalt kontserdil 1
kontserdil vaid 1
korral, samas 1
nende nootide 1
nootide müük 1
oli silmapaistvalt 1
silmapaistvalt edukas. 1
edukas. Sõna 1
Sõna al-Baḩrayn 1
al-Baḩrayn on 1
on kaksusevorm 1
kaksusevorm ja 1
võib riigi 2
keelde tõlkida 1
tõlkida kui 1
kui "kaks 1
"kaks merd". 1
merd". Sõnaalguse 1
Sõnaalguse b, 1
g õigest 1
õigest hääldusest 1
hääldusest sõltub 1
sõltub paljude 1
paljude sõnade 1
sõnade tähendus. 1
tähendus. Sõna 1
Sõna "anima" 1
"anima" tähendab 1
tähendab ladina 1
ladina keelest 1
keelest "hinge" 1
"hinge" ehk 1
ehk animeerima 1
animeerima tähendab 1
tähendab hingestamist; 1
hingestamist; niisiis 1
on animafilm 1
animafilm justkui 1
justkui inimese 1
poolt elutute 1
elutute asjade/piltide 1
asjade/piltide hingestamisega 1
hingestamisega tehtud 1
tehtud film, 1
tulemusena need 1
need hingetud 1
hingetud asjad 1
asjad hakkavad 1
hakkavad elama. 1
elama. Sonaatide 1
Sonaatide harmoonia 1
harmoonia erineb 1
erineb sageli 1
sageli teiste 1
teiste barokkheliloojate 1
barokkheliloojate omast 1
omast – 1
– Scarlatti 1
Scarlatti kasutab 1
kasutab isegi 1
isegi kobarakorde 1
kobarakorde –, 1
–, samuti 1
samuti rabavad 1
rabavad nad 1
oma rütmierksusega. 1
rütmierksusega. Sõnadega 1
Sõnadega teostatava 1
teostatava operatsiooni 1
operatsiooni täitmine 1
täitmine on 1
teatud mikrokäskude 1
mikrokäskude jada, 1
jada, mis 1
vastutavad ALU 1
ALU sõnade 1
sõnade edasiandmise 1
edasiandmise ja 1
muutmise eest. 1
eest. Sõnade 1
Sõnade järjekord 1
oluline eristamaks 1
eristamaks aluseid 1
aluseid ja 1
ja kaudsihitisi. 1
kaudsihitisi. 8 1
8 nimisõna 1
nimisõna käänet 1
käänet moodustatakse 1
moodustatakse sufiksite 1
sufiksite abil. 2
abil. Sõnade 1
Sõnade keskel 1
ja liitsõnade 1
liitsõnade liitumispunktis 1
liitumispunktis on 1
on tavaks 1
tavaks jätta 1
jätta vokaalid 1
vokaalid hääldamata: 1
hääldamata: tofohon 1
tofohon (viisteist) 1
(viisteist) --> 1
--> tofhon, 1
tofhon, ere 1
ere tele 1
tele (siiani) 1
(siiani) --> 1
--> ertele. 1
ertele. Sõnade 1
Sõnade tähendust 1
ei määratle 1
määratle asjad, 1
asjad, vaid 1
vaid sõnade 1
sõnade kasutamise 1
kasutamise viis. 1
viis. Sõnade 1
Sõnade tuletamine 1
tuletamine ja 1
ja muutmine 2
muutmine toimub 1
toimub sufiksite 1
abil. Sõnad 1
Sõnad linn 1
ja kaupunki 1
kaupunki peegeldavad 1
peegeldavad eesti 1
ka keskaja 1
keskaja Euroopa 1
Euroopa uute 1
uute linnade 1
linnade tekkes 1
tekkes ja 1
ja arengus 1
arengus ilmnenud 1
ilmnenud joont. 1
joont. Sõnad, 1
Sõnad, mis 1
viita soole, 1
soole, vajavad 1
vajavad tähistajaid 1
tähistajaid tane 1
tane või 1
või vaine, 1
vaine, kui 1
tegemist inimestega, 2
inimestega, ning 1
ning ua 1
ua või 1
või toa, 1
toa, kui 1
tegemist loomadega. 1
loomadega. Sõnad 1
Sõnad moodustuvad 1
moodustuvad ühest 1
või (enamasti) 2
(enamasti) mitmest 2
mitmest silbist 1
silbist ning 1
seega ühest 1
mitmest märgist. 1
märgist. Sõnad 1
Sõnad on 1
on laulule 1
laulule kirjutanud 1
kirjutanud tegelikult 1
tegelikult Kenneth 1
Kenneth Darby, 1
Darby, kuid 1
kolme samas 1
samas filmis 1
filmis lauldava 1
lauldava laulu 1
laulu autorluse 1
autorluse loovutanud 1
loovutanud oma 1
abikaasale ning 1
ning Elvis 1
Elvis Presley'le. 1
Presley'le. Sõnad 1
Sõnad Tian 1
Tian Han, 1
Han, muusika 1
muusika Nie 1
Nie Er. 1
Er. Hümni 1
Hümni sõnad 1
sõnad 起来！ 1
起来！ Sõna 1
Sõna "gentrifikatsioon" 1
"gentrifikatsioon" ise 1
palju hilisemat 1
hilisemat päritolu. 1
päritolu. Sõnajalgtaimedele 1
Sõnajalgtaimedele on 1
juba iseloomulik 1
iseloomulik varre 1
varre harunemine 1
harunemine ja 1
vee liikumiseks 1
liikumiseks arenenud 1
arenenud trahheiidid. 1
trahheiidid. Sõnajärg 1
Sõnajärg ja 1
seda mõjutavad 3
tegurid suulises 1
suulises eesti 1
eesti keeles" 1
keeles" (ilmunud 1
(ilmunud sarjas 1
sarjas Dissertationes 1
Dissertationes philologiae 1
philologiae estonicae 1
estonicae universitatis 1
universitatis Tartuensis 1
Tartuensis 16. 1
16. Tartu 1
Tartu 2005). 1
2005). Sõnajärg 1
Sõnajärg verbifraasis 1
verbifraasis : 1
: *Vastavalt 1
*Vastavalt keele 1
keele tüpoloogiale 1
tüpoloogiale on 1
on objekt 1
objekt verbi 1
verbi ees. 1
ees. Sõnakasutuse 1
Sõnakasutuse erinevus 1
erinevus tuleneb 1
tuleneb peale 1
peale nähtuste 1
nähtuste eneste 1
eneste erinevuse 1
erinevuse sageli 1
ka maailmavaatelistest 1
maailmavaatelistest erinevustest. 1
erinevustest. Sõnakuulmatute 1
Sõnakuulmatute jaoks 1
võib jõuluvana 1
jõuluvana vöö 1
vöö vahel 1
vahel kanda 1
kanda vitsakimpu. 1
vitsakimpu. Sõnal 1
Sõnal džentelmen, 1
džentelmen, nagu 1
selle sünonüümil 1
sünonüümil härrasmees, 1
härrasmees, on 1
keeles kaks 1
kaks tähendust: 1
tähendust: * 1
* džentelmeniks 1
džentelmeniks nimetatakse 1
nimetatakse meesterahvast, 1
meesterahvast, kes 1
käitub viisakalt 1
viisakalt (džentelmenlikult), 1
(džentelmenlikult), eriti 1
seoses naisterahvastega. 1
naisterahvastega. Sonalegil 1
Sonalegil olid 1
sidemed Samje 1
Samje kloostriga: 1
kloostriga: kõik 1
tema 5 1
seal mungad. 1
mungad. Sõnal 1
Sõnal faktuur 1
faktuur on 1
erinevates keeleruumides 1
keeleruumides veidi 1
veidi erinev 1
tähendus. Sõnaline 1
Sõnaline osa 1
osa programmis 1
programmis peaaegu 1
puudub. Sõnal 1
Sõnal Raum 1
Raum on 1
rohkesti erinevaid 1
erinevaid tähendusvarjundeid 1
tähendusvarjundeid Kõige 1
Kõige harilikum 1
harilikum neist 1
on 'ruum' 1
'ruum' (soome 1
keeles tila), 1
tila), mis 1
mis 'välja' 1
'välja' konteksti 1
konteksti ei 1
sobi. Sõnal 1
Sõnal "vahe" 1
"vahe" on 1
mitu tähendust. 1
tähendust. Sõnal 1
Sõnal või 1
või tähekombinatsioonil 2
tähekombinatsioonil Iso 1
Iso või 1
või iso 1
iso või 1
või sõna 2
sõna osal 1
osal iso- 1
iso- või 1
tähekombinatsioonil ISO 1
ISO on 1
erinevaid tähendusi: 1
tähendusi: * 1
* iso- 1
iso- on 1
on võõrsõnade 1
võõrsõnade komponent, 1
komponent, mis 1
pärineb kreekakeelsest 1
kreekakeelsest sõnast 1
sõnast isos 1
isos 'sama, 1
'sama, võrdne'. 1
võrdne'. Sonam 1
Sonam Topgyal, 1
Topgyal, dalai-laama 1
dalai-laama valitsuse 1
valitsuse minister, 1
minister, väidab, 1
et valitsuse 1
valitsuse töötajad, 1
kes avalikult 1
avalikult tunnistasid, 1
tunnistasid, et 1
on Shugdeni 1
Shugdeni pooldajad, 1
pooldajad, said 1
said Tiibeti 1
Tiibeti uue 1
aasta saabudes 1
saabudes preemiat. 1
preemiat. Sõnapaaril 1
Sõnapaaril "aja 1
"aja meistrid" 2
meistrid" on 1
mitu tasandit: 1
tasandit: nukufilmi 1
nukufilmi loojad 1
loojad kui 2
kui "aja 1
meistrid" tööspetsiitikast 1
tööspetsiitikast lähtudes, 1
lähtudes, loojad 1
nukufilmi ajatuks 1
ajatuks muutjad 1
muutjad ning 1
ning aja 1
aja (taas)loomine, 1
(taas)loomine, kui 1
kui loojad 1
loojad nendest 1
nendest tehtavas 1
tehtavas filmis 1
filmis iseendast 1
iseendast räägivad. 1
räägivad. Sõna 1
Sõna paradoks 1
paradoks kasutatakse 1
kasutatakse siin 1
siin vastuolu 1
tõttu geomeetrilise 1
geomeetrilise vaistuga: 1
vaistuga: kera 1
kera kahekordistamine 1
kahekordistamine juppide 1
juppide pööramise 1
pööramise ja 1
ja nihutamise 1
nihutamise teel 1
teel tundub 1
sest pööramine 1
pööramine ja 1
ja nihutamine 1
nihutamine peaksid 1
peaksid säilitama 1
säilitama ruumala 1
ruumala — 1
— ometi 1
ometi ruumala 1
ruumala kahekordistub. 1
kahekordistub. Sõna 1
Sõna päritolu 1
mitmeid hüpoteese. 1
hüpoteese. Sõnaraamat 1
Sõnaraamat sisaldab 1
rohkem märksõnu 1
märksõnu kui 1
teised 18. 1
alguses ilmunud 2
eesti sõnaraamatud. 1
sõnaraamatud. Sõnaraamatu 1
Sõnaraamatu eestikeelne 1
eestikeelne osa 1
osa sai 1
alguse 3. 1
2004. Sõnaraamatute 1
Sõnaraamatute ülesehituse, 1
ülesehituse, luule 1
luule rütmi 1
rütmi ning 1
ning hääldust 1
hääldust edasiandvate 1
edasiandvate tekstide 1
tekstide järgi 1
järeldusi ka 1
keele varasema 1
kohta. Sõnarõhk 1
Sõnarõhk on 1
tavaliselt eelviimasel 1
arvatud sõnades, 1
sõnades, mille 1
viimane silp 1
silp lõppeb 1
lõppeb nasaalse 1
nasaalse konsonandiga, 1
konsonandiga, mis 1
mis puhul 1
on sõnarõhk 1
sõnarõhk viimasel 1
viimasel silbil. 1
silbil. Sõnastus 1
Sõnastus on 2
ja konkreetne. 1
konkreetne. Sõnastus 1
väga metafoorne, 1
metafoorne, peaaegu 1
peaaegu mõistukõneline. 1
mõistukõneline. Sõna 1
Sõna tähendused 1
tähendused Sõna 1
Sõna jääger 1
jääger tähendus 1
keeles kitsas, 1
kitsas, piirdudes 1
piirdudes eelkõige 1
eelkõige palgaliste 1
palgaliste jahimeestega, 1
jahimeestega, samas 1
keeles (ja 1
(ja mõnes 1
mõnes selle 1
selle sugulaskeeles) 1
sugulaskeeles) tähendab 1
tähendab Jäger 1
Jäger lihtsalt 1
lihtsalt igasugust 1
igasugust kütti 1
kütti - 1
kuni küttide 1
küttide ja 1
ja korilasteni 1
korilasteni välja. 1
välja. Sõna 1
Sõna upanišad 1
upanišad (upanisad) 1
(upanisad) tähendab 1
tähendab sõnasõnalises 1
sõnasõnalises tõlkes 1
tõlkes 'alla 1
'alla juurde 1
juurde istuma', 1
istuma', mida 1
peaks tõlgendama 1
tõlgendama kui 1
kui õpetaja 2
õpetaja jalge 1
jalge ette 3
ette istumist. 1
istumist. Sõnavara 1
Sõnavara aluskiht 1
aluskiht Eesti 1
Eesti keelte 2
ja murrete 2
murrete aluskihiks 1
aluskihiks (substraatkeeleks) 1
(substraatkeeleks) on 1
enne läänemeresoomlaste 1
läänemeresoomlaste tulekut 1
tulekut siin 1
siin elanud 1
elanud rahva 1
rahva keel. 1
keel. Sõnavara 1
Sõnavara pealiskiht 1
pealiskiht Eesti 1
ja murrakute 1
murrakute pealiskihiks 1
pealiskihiks on 1
on hilisemad 1
hilisemad laenud 1
laenud enamasti 1
enamasti indoeuroopa 1
indoeuroopa keeltest. 1
keeltest. Sõnavaras 1
Sõnavaras on 1
palju laene 1
laene saksa, 1
saksa, inglise, 1
teistest keeltest. 1
keeltest. Sonda 1
Sonda → 1
→ Uljaste 1
Uljaste järv 1
järv Tule 1
ülevõtmine Sondas 1
Sondas enne 1
enne ringteed 1
ringteed (RMK 1
(RMK kontori 1
kontori juures) 1
juures) ja 2
üleandmine Uljaste 1
Uljaste järve 1
ääres parklas 1
parklas Lääne-Virumaale. 1
Lääne-Virumaale. SønderjyskE 1
SønderjyskE (ametlikult 1
(ametlikult Sønderjysk 1
Sønderjysk Elitesport) 1
Elitesport) on 1
1906 asutatud 1
asutatud Taani 1
Taani spordiklubi, 1
mille jalgpallimeeskond 1
jalgpallimeeskond mängib 1
riigi kõrgliigas 1
kõrgliigas Superligaen. 1
Superligaen. Sondid 1
Sondid liiguvad 1
liiguvad erinevate 1
erinevate lähimate 1
lähimate tähtede 1
tähtede (1,7 1
(1,7 valgusaastat) 1
valgusaastat) suunas, 1
suunas, milleni 1
milleni jõudmiseks 1
jõudmiseks neil 1
neil kulub 1
u 40 1
aastat. Sonea 1
Sonea põgeneb 1
põgeneb oma 1
vana sõbra 1
sõbra Cery 1
Cery abiga, 1
abiga, kuid 1
õige varsti 1
varsti hakkavad 1
hakkavad neil 1
neil peidukohad 1
peidukohad otsa 1
otsa lõppema 1
lõppema kui 1
kui Gild 1
Gild muutub 1
üha meeleheitlikumaks 1
meeleheitlikumaks oma 1
oma otsingutel. 1
otsingutel. Sonea 1
Sonea saadetakse 1
lõpuks maalt 1
maalt koos 1
koos ülemlord 1
ülemlord Akkariniga 1
Akkariniga välja, 1
välja, otse 1
otse vaenlaste 1
vaenlaste leeri. 1
leeri. Sonea 1
Sonea teab, 1
kõik Võlurite 1
Võlurite Gildi 1
Gildi õpilased 1
õpilased on 1
pärit mõjukatest 1
mõjukatest peredest, 1
peredest, aga 1
teab ka, 1
võib rasketel 1
rasketel hetkedel 1
hetkedel Rotheni 1
Rotheni abis 1
abis kindel 1
olla. Songavöö 1
Songavöö Songavööd 1
Songavööd ehk 1
ehk bandaaži 1
bandaaži kandes 1
kandes saab 1
vähendada vaevusi. 1
vaevusi. Songi 1
ajal koostatud 1
koostatud taoistliku 1
kaanoni 450 1
450 kausta 1
kausta (sisaldasid 1
(sisaldasid kokku 1
kokku 4565 1
4565 tööd) 1
tööd) olid 1
näiteks nummerdatud 1
nummerdatud „Tuhandesilbise 1
„Tuhandesilbise teksti” 1
teksti” (Qian 1
(Qian zi 1
zi wen) 1
wen) esimese 1
esimese 450 1
450 hieroglüüfiga. 1
hieroglüüfiga. Songtsen 1
Songtsen Gampoga 1
Gampoga algab 1
algab pihta 1
pihta ajastu, 1
ajastu, mida 1
kutsutakse Tiibeti 1
Tiibeti budismis 2
budismis kolme 1
suure dharma 1
dharma kuninga 1
kuninga ajastuks. 1
ajastuks. Songtsen 1
Songtsen Gampo 1
Gampo tuli 1
troonile 7. 1
aastakümnel. Sonic 1
Sonic Youthi 1
Youthi edu 1
Mandri-Euroopas. 2011. 1
2011. Sonic 1
Sonic Youth 1
Youth olid 1
olid bändi 2
bändi fännid 1
fännid ja 1
ja kutsusid 2
nad endaga 1
kaasa aastal 1
1989 toimuvale 1
toimuvale Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi tuurile. 1
tuurile. Sonnebergi 1
Sonnebergi raekoda 1
raekoda Sonneberg 1
Sonneberg on 1
Tüüringi liidumaa 1
liidumaa lõunapiiril, 1
lõunapiiril, Sonnebergi 1
Sonnebergi valla 1
keskus. Sõnu 1
Sõnu laenati 1
laenati paljudest 1
paljudest keeltest, 1
keeltest, millega 1
millega kokku 1
kokku puututi. 1
puututi. Sõnul, 1
Sõnul, millest 1
kasutada lühikest 1
lühikest ainsuse 1
ainsuse sisseütlevat 1
sisseütlevat ja 1
ja mitmuse 1
mitmuse osastavat, 1
osastavat, on 1
need enamasti 2
enamasti artiklis 1
artiklis toodud. 1
toodud. Sõnumid, 1
Sõnumid, 15.03.1946 1
15.03.1946 Ta 1
Arhitektide Ühingu 1
Ühingu rajajaist, 1
rajajaist, olles 1
esimene ühingu 1
ühingu esimees 3
esimees ( 1
). Sõnumi 1
Sõnumi filosoofiline 1
filosoofiline sisu 1
täiesti uudne 1
uudne ja 2
väga paljut 1
paljut sellest 1
suuda me 1
me kusagil 1
kusagil inimeste 1
poolt väljendatuna 1
väljendatuna leida. 1
leida. Sõnumileht 1
Sõnumileht konkureeris 1
konkureeris teise 1
teise tabloid-ajalehega 1
tabloid-ajalehega Õhtuleht 1
Õhtuleht ning 1
viis 1999. 1
suvel hinnasõjani 1
hinnasõjani kahe 1
kahe ajalehe 1
ajalehe vahel. 1
vahel. Sõnumis 1
Sõnumis oli 1
ka Gegen-Setsen 1
Gegen-Setsen Khaani 1
Khaani soovist 1
soovist enda 1
enda kaaskonnaga 1
kaaskonnaga saabuda 1
saabuda külla 1
külla Gombo-dordzile. 1
Gombo-dordzile. Sõnumite 1
Sõnumite saatmine 1
saatmine Veel 1
Veel üks 6
üks viis 1
viis ressursside 1
ressursside jagamiseks 1
jagamiseks tegumite 1
tegumite vahel, 1
organiseeritud sõnumite 1
sõnumite saatmise 1
saatmise skeem. 1
skeem. Sõnumitoojaks 1
Sõnumitoojaks osutus 1
osutus kohalik 1
kohalik kooliõpetaja, 1
kooliõpetaja, kes 1
kes muretses 1
muretses hiljem 1
hiljem külast 1
külast hobuse 1
hobuse haavatute 1
haavatute transportimiseks 1
transportimiseks rongile. 1
rongile. Sõnum 1
Sõnum oli 1
suunatud nii 1
nii berliinlastele 1
berliinlastele kui 1
Liidule ja 1
andis selgelt 1
selgelt mõista, 1
mõista, milline 1
Ameerika ühendriikide 1
ühendriikide poliitika. 1
poliitika. Sõnu 1
Sõnu on 1
kokku enam 1
kui 200. 1
200. Ametiguru 1
Ametiguru mängimine 1
mängimine toimub 1
toimub vastaval 1
vastaval internetileheküljel, 1
internetileheküljel, kus 1
igal õpilasel 1
õpilasel on 1
isiklik kasutajakonto. 1
kasutajakonto. Sony 1
Entertainment Worldwide 1
Worldwide Studios 1
Studios president 1
president Shuhei 1
Shuhei Yoshida 1
Yoshida kinnitas 1
kinnitas enda 1
enda antud 1
antud intervjuus, 1
Sony tegeleb 1
tegeleb tõepoolest 1
tõepoolest uue 1
uue Playstationi 1
Playstationi konsooliga. 1
konsooliga. Sony 1
Sony otsustas 1
otsustas 1993. 1
aastal "Play 1
"Play Stationi" 1
Stationi" idee 1
idee ümber 1
ümber töödelda. 1
töödelda. Sony 1
Sony Sony 1
Sony 4,1 1
4,1 tolline 1
tolline OLED 1
OLED ekraani 1
ekraani prototüüp 1
prototüüp Sony 1
Sony Electronics 1
on väljendanud 2
väljendanud huvi 1
huvi painduvate 1
painduvate ekraanide 1
ekraanide arendustöö 1
arendustöö vastu 1
vastu alates 1
aastast 2005. 1
2005. Sooala 1
Sooala võeti 1
aastal (Aela-Viirika 1
(Aela-Viirika sookaitseala), 1
sookaitseala), praegu 1
praegu kaitstakse 1
kaitstakse osa 1
osa soomassiivist 1
soomassiivist Aela 1
Aela maastikukaitseala 1
maastikukaitseala (1341,6 1
(1341,6 ha 1
http://loodus. Söödataimena 1
Söödataimena on 1
tuntud üle 2
200 aasta. 1
aasta. Söödavad 1
Söödavad on 1
ka kevadised 1
kevadised võrsed 1
noored lehed. 1
lehed. Söödavate 1
Söödavate rannakarpide 1
rannakarpide levila 1
hõlmab Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika Atlandi 1
ookeani põhjaranniku, 1
põhjaranniku, Euroopa 1
teised parasvöötmesse 1
parasvöötmesse ja 1
ja polaaraladele 1
polaaraladele jäävad 1
jäävad alad. 1
alad. Sööde 1
Sööde ise 1
on punakasvioletse 1
punakasvioletse värvusega. 1
värvusega. Soode 1
Soode ja 1
ja rabadega 1
rabadega kaetud 1
kaetud maastikul 1
maastikul oli 1
oli pealetungimiseks 1
pealetungimiseks kaks 1
kaks läbipääsu, 1
läbipääsu, millest 1
esimese moodustas 1
moodustas Pihkva-Ostrovi 1
Pihkva-Ostrovi raudtee 1
teise kitsas 1
kitsas Prudõ 1
Prudõ seljandik 1
seljandik ida 1
pool raudteed. 1
raudteed. Soode 1
Soode kaitse 1
kaitse Maailma 1
Maailma pindalast 1
pindalast katavad 1
katavad turbaalad 1
turbaalad 3–5%, 1
3–5%, seovad 1
seovad 25–30% 1
25–30% atmosfäärist 1
atmosfäärist võetavast 1
võetavast süsinikust, 1
süsinikust, põhjustades 1
põhjustades seega 1
seega kasvuhoonegaasi 1
kasvuhoonegaasi CO 1
sisalduse kõikumise. 1
kõikumise. Soode 1
Soode kuivendamine 1
kuivendamine Sookuivendus 1
Sookuivendus on 1
on maaparandusvõtete 1
maaparandusvõtete kogum, 1
on soost 1
soost liigvee 1
liigvee ärajuhtimisel 1
ärajuhtimisel uue 1
uue põllumaa 1
põllumaa saamine. 1
saamine. Soodeni 1
Soodeni ja 1
ja Rebase 1
pataljon koos 1
koos 58. 1
58. Jäägrirügemendi 1
Jäägrirügemendi ühe 1
ühe pataljoniga 1
pataljoniga lõid 1
lõid hävitavalt 1
hävitavalt Punaarmee 1
Punaarmee etterutanud 1
etterutanud rünnakukiilu 1
rünnakukiilu Voškovo 1
Voškovo juures. 1
juures. Soode 1
Soode pindala 1
pindala moodustab 1
moodustab Pandivere 1
kõrgustiku pindalast 1
umbes 2%, 1
2%, mis 1
terve suurusjärk 1
suurusjärk väiksem 1
Eesti keskmine 1
keskmine (22%). 1
(22%). Soodla 1
Soodla jõgi 2
236 km 1
km valgalaga 1
valgalaga Jägala 1
Jägala jõe 1
jõe suurim 2
suurim lisajõgi. 2
lisajõgi. Soodla 1
Tallinna veehaardest. 1
veehaardest. Soodlat 1
Soodlat on 1
mainitud 1241 2
1241 (Sotal). 1
(Sotal). Sood 1
Sood Lüneburgi 1
nõmme suurim 1
suurim soo 1
on Pietzmoor, 1
Pietzmoor, mis 1
asub Schneverdingenist 1
Schneverdingenist idas. 1
idas. Soodne 1
Soodne võib 1
ka lahklihageel, 1
lahklihageel, sest 1
sest ebapiisava 1
ebapiisava lubrifikatsiooni 1
lubrifikatsiooni korral 1
korral tekib 3
tekib kuseteede 1
kuseteede mehhaaniline 1
mehhaaniline ärritus, 1
ärritus, eriti 1
eriti teatud 1
teatud asendite 1
asendite puhul 1
puhul (eriti 1
(eriti nende 2
nende puhul, 2
stimuleerida G-punkti 1
G-punkti ). 1
). Sood 1
Sood Riigi 1
Riigi idaosas 1
palju soid, 1
soid, mis 1
eelkõige jõgede 1
jõgede orgudes 1
orgudes ja 1
järvede ümber. 1
ümber. Soodsa 1
Soodsa arstiabi 1
arstiabi saamiseks 1
soovitatav välismaal 1
välismaal kaasas 1
kanda Euroopa 1
Euroopa ravikindlustuskaarti. 1
ravikindlustuskaarti. Sooja 1
Sooja lahuse 1
lahuse sisestamiseks 1
sisestamiseks lükatakse 1
lükatakse väike 1
väike toru 1
toru kõrist 1
kõrist alla, 1
jõuda maoni, 1
maoni, kusitist 1
kusitist sisse 1
sisse põieni 1
põieni jõudmiseks 1
jõudmiseks või 1
või pärakust 1
pärakust pärasoolde. 1
pärasoolde. Soojalembene, 1
Soojalembene, eriti 1
eriti tundlik 1
tundlik kevadiste 1
kevadiste hiliskülmade 1
hiliskülmade suhtes. 1
suhtes. Soojalembeste 1
Soojalembeste liikide 1
liikide järkjärgulise 1
järkjärgulise sisserände 1
sisserände tulemusel 1
tulemusel sai 2
sai boreaalsest 1
boreaalsest männi-kase-segametsast 1
männi-kase-segametsast algul 1
algul sarapuumets 1
sarapuumets ja 1
lõpuks atlantiline 1
atlantiline tammesegamets. 1
tammesegamets. Soojas 1
Soojas kliima 1
kliima kasutatakse 1
neid veepuhastuses 1
veepuhastuses põhipuhastitena, 1
põhipuhastitena, külmemas 1
külmemas kliimas 1
kliimas (sh 1
(sh Eestis), 1
Eestis), kus 1
kus looduslikud 1
looduslikud lagunemisprotsessid 1
lagunemisprotsessid on 1
on aeglasemad, 1
aeglasemad, järelpuhastitena. 1
järelpuhastitena. Soojas 1
Soojas niiskes 1
niiskes mullas 1
mullas võib 1
hea elujõuga 1
elujõuga seeme 1
seeme tärgata 1
tärgata isegi 1
isegi nädala 1
pärast. Soojavarustus 1
Soojavarustus Linna 1
Linna soojavarustussüsteemi 1
soojavarustussüsteemi kuulub 1
kuulub 57 1
57 katlamaja, 1
katlamaja, soojatrasside 1
soojatrasside kogupikkus 1
kogupikkus (kahetorulises 1
(kahetorulises arvestuses) 1
arvestuses) on 1
on 278,4 1
278,4 km. 1
km. Soojendus 1
Soojendus enne 1
enne Kevadjooksu 1
Kevadjooksu Rada 1
Rada ja 1
ja distants 1
distants 5 1
km raja 1
raja läbimine 2
läbimine toimub 1
toimub joostes, 1
joostes, kõndides, 1
kõndides, kepikõndides 1
kepikõndides või 1
või sörkides. 1
sörkides. Soojusega 1
Soojusega hakatakse 1
hakatakse varustama 1
varustama Paide 1
Paide linna, 1
linna, elekter 1
elekter läheb 1
läheb Eesti 1
Energia võrku. 1
võrku. Soojusenergia 1
Soojusenergia on 1
on aatomite 1
molekulide juhusliku 1
juhusliku liikumise 1
liikumise kineetilise 1
energia keskmine. 1
keskmine. Soojusjuhtivus 1
Soojusjuhtivus on 1
on konvektsiooni 1
konvektsiooni ja 1
ja soojuskiirguse 1
soojuskiirguse kõrval 1
üks soojusülekande 1
soojusülekande vorme. 1
vorme. Soojuskao 1
Soojuskao peamised 1
peamised põhjustajad 1
põhjustajad on: 1
* Soojuskiirgus 1
Soojuskiirgus – 1
soojust kaob 1
kaob katmata 1
katmata kehaosade 1
kehaosade pinnalt 1
pinnalt soojuse 1
soojuse kiirgamise 1
tõttu. Soojuskihistus 1
Soojuskihistus (ka 1
(ka soojuskihitus) 1
soojuskihitus) on 1
mingi veekogu 1
veekogu veemassiivi 1
veemassiivi jaotumus 1
jaotumus temperatuuri 1
temperatuuri alusel 1
alusel kihtideks 1
kihtideks ( 1
( veekogude 1
veekogude stratifikatsioon 1
stratifikatsioon ). 1
). Soojuslike 1
Soojuslike efektide 1
efektide vältimiseks 1
on võimendava 1
võimendava keskkonna 1
keskkonna diameeter 1
diameeter palju 1
väiksem pumpava 1
pumpava kiire 1
kiire diameetrist. 1
diameetrist. Soojuspump 1
Soojuspump on 1
on seadeldis, 1
kannab soojusenergiat 1
soojusenergiat ühest 1
ühest ruumipunktist 1
ruumipunktist teise. 1
teise. Söökloomadele 1
Söökloomadele heidavad 1
heidavad nad 1
nad kleepuva 1
kleepuva lima 1
lima joa, 1
joa, mis 1
kohale kleebib. 1
kleebib. Sookuivendus 1
Sookuivendus Eestis 1
alal toimusid 1
toimusid laialdased 1
laialdased sookuivendused 1
sookuivendused Nõukogude 1
Liidu perioodil. 1
perioodil. Soolade 1
Soolade dissotsiatsioon 1
dissotsiatsioon Soolad 1
Soolad dissotsieeruvad 1
dissotsieeruvad katioonideks 1
katioonideks (enamasti 1
(enamasti metalliioonid 1
metalliioonid või 1
või ammooniumioon 1
ammooniumioon NH 1
NH 4 2
+ ) 1
ja anioonideks 1
anioonideks (happejäägiioonideks). 1
(happejäägiioonideks). Soolase 1
Soolase vee 1
vee pind 1
pind hakkab 1
hakkab külmuma 1
külmuma temperatuuril 1
temperatuuril −1.9 1
−1.9 °C 1
°C (vesi 1
(vesi soolsusega 1
soolsusega 3.5%), 1
3.5%), moodustuv 1
moodustuv jää 1
jää on 1
peaaegu soolavaba 1
soolavaba ning 1
ning tihedus 1
võrreldav mageveekogu 1
mageveekogu jää 1
jää tihedusega. 1
tihedusega. Soolatööstus 1
Soolatööstus kerkis 1
alguses. Soolatult 1
Soolatult jõudis 1
jõudis lauale 1
lauale silk, 1
silk, värske 1
värske kala 1
kala oli 1
oli tavalisem 1
tavalisem rannas 1
suurte järvede 1
ääres. Soolavälja 1
Soolavälja alal 1
alal peitub 1
peitub 50–70 1
50–70 protsenti 1
maailma liitiumivarudest. 1
liitiumivarudest. Soolhape 1
Soolhape on 1
hape ja 1
tema käsitsemisel 1
käsitsemisel tuleb 1
olla ettevaatlik. 1
ettevaatlik. Sooline 1
Sooline diferentseerumine 1
diferentseerumine võib 1
puududa protistidel 1
protistidel jm 1
jm elusolendite 1
elusolendite rühmadel, 1
rühmadel, kuid 1
kuid mõistet 1
mõistet "kesksugu" 1
"kesksugu" nende 1
kasutata. Soolisest 1
Soolisest võrdõiguslikkusest 1
võrdõiguslikkusest Eestis 1
Eestis Traditsioonilised 1
Traditsioonilised soostereotüübid 1
soostereotüübid on 1
Eesti inimeste 1
inimeste mõtlemises 1
mõtlemises väga 1
tugevalt kinnistunud. 1
kinnistunud. Soolokontsertidega 1
Soolokontsertidega on 1
esinenud suurimates 1
suurimates kontsertsaalides 1
kontsertsaalides nii 1
nii Venemaal 2
välismaal. Sooloprojekt 1
Sooloprojekt Kui 1
Kui SDRE 1
SDRE oli 1
korda laiali 1
läinud (1995-1997), 1
(1995-1997), lasi 1
lasi Enigk 1
Enigk 1996. 1
sooloalbumi "The 1
"The Return 1
Return Of 1
The Frog 1
Frog Queen". 1
Queen". Soolsus 1
Soolsus on 1
küllaltki keskmine. 1
keskmine. Soo 1
Soo määramine 1
määramine Osal 1
Osal liikidest 1
liikidest saab 1
saab sugu 1
sugu määrata 1
nende tagakeha 1
tagakeha lülide 1
lülide arvu 1
arvu järgi: 1
järgi: emastel 1
emastel üks 1
üks lüli 1
lüli vähem 1
kui isastel. 1
isastel. Soo 1
Soo määramiseks 1
määramiseks parim 1
parim moodus 1
moodus on 1
on hemipeenise 1
hemipeenise väljapigistamine 1
väljapigistamine või 1
või kloaagi 1
kloaagi sisemuse 1
sisemuse proovimine 1
proovimine katsutitega, 1
katsutitega, kuna 1
kuna kloaagist 1
kloaagist saba 1
saba pool 1
isastel hemipeenis. 1
hemipeenis. Soomaa 1
Soomaa suurvett 1
suurvett ehk 1
ehk viiendat 1
viiendat aastaaega 1
aastaaega saabuvad 1
saabuvad igal 1
kevadel avastama 1
avastama turistid, 1
turistid, kellele 1
kellele korraldatakse 1
korraldatakse spetsiaalseid 1
spetsiaalseid veematkasid, 1
veematkasid, et 1
nad saaksid 1
saaksid kanuuga 1
kanuuga metsa 1
metsa vahele 1
vahele seiklema 1
seiklema minna. 1
minna. Soomadise 1
Soomadise rändrahn 1
vallas Kõmsi 1
Kõmsi külas 1
külas põllul. 1
põllul. Soome 1
Soome 2. 1
osakonna ülem 1
ülem sai 1
palju abi 1
abi eesti 1
eesti nooremailt 1
nooremailt ohvitseridelt, 1
ohvitseridelt, kes 1
käisid okupeeritud 1
Eestis või 1
või tõid 1
sealt teisel 1
viisil häid 1
häid informatsioone 1
informatsioone Soome." 1
Soome." Soome 1
Soome 81-mm 1
81-mm miinipilduja 1
miinipilduja meeskond 1
meeskond laskmas. 1
laskmas. Soome 1
Soome aadel 1
aadel jagunes 1
jagunes nüüd 1
nüüd Eriku 1
Eriku ja 1
ja Johani-meelseks. 1
Johani-meelseks. Soome 1
Soome Abielulahutuse 1
Abielulahutuse võivad 1
võivad algatada 1
algatada mõlemad 1
mõlemad abikaasad 1
abikaasad koos 1
või üks 3
üks abikaasa 1
abikaasa üksi. 1
üksi. Soome 1
Soome ala 1
ala allutati 1
allutati 12. 1
kuni 14. 2
alguseni järk-järgult 1
järk-järgult Rootsi 1
Rootsi poolt. 2
poolt. Soome 1
Soome ametiühingud 1
ametiühingud korraldasid 1
korraldasid mitmel 1
korral, vahel 1
ka koostöös 1
koostöös teiste 1
teiste Põhjamaade 1
Põhjamaade ametiühingutega 1
ametiühingutega Eesti 1
Eesti laevade 1
laevade vastu 1
suunatud boikotte. 1
boikotte. Soome 1
Soome armee 1
armee demobiliseeriti, 1
demobiliseeriti, Saksa 1
Saksa sõjavangid 1
sõjavangid anti 1
Liidule. "Soome 1
"Soome arvutas 1
arvutas mõttetu 1
mõttetu bürokraatia 1
bürokraatia hinna." 1
hinna." Soome 1
Soome boikoteeris 1
boikoteeris ikka. 1
ikka. Soome,eksport 1
Soome,eksport autode 1
autode eksportija 1
eksportija Nsvl-is 1
Nsvl-is olid 1
igas liiduriigis 1
liiduriigis autopoed,kuhu 1
autopoed,kuhu toodi 1
toodi autosid 1
autosid otse 1
otse tehasest,kuid 1
tehasest,kuid need 1
sõidukid polnud 1
nii head,kui 1
head,kui seda 1
olid samad 2
samad sõidukid 1
sõidukid ekspordiks. 1
ekspordiks. Soome 1
esimene esindaja 1
esindaja lauluvõistlusel 1
oli Laila 1
Laila Kinnunen, 1
Kinnunen, kes 1
esitas loo 1
loo "Valoa 1
"Valoa ikkunassa", 1
ikkunassa", mis 1
lõpetas 10. 1
kohal. Soome 2
Soome iseseisvust 1
iseseisvust tunnustas 1
ka Vladimir 1
Lenini juhitav 1
juhitav bolševike 1
bolševike ja 1
esseeride koalitsioonivalitsus 1
koalitsioonivalitsus 24. 1
1917. Soome 1
Soome jäägriliikumine 1
jäägriliikumine oli 1
oli osake 1
osake Saksamaa 1
Saksamaa plaanidest. 1
plaanidest. Soome 1
ja kindluse 2
kindluse allutamise 1
allutamise järel 1
järel Venemaa 1
Venemaa keisririigile 1
keisririigile alustati 1
alustati Sveaborgi 1
Sveaborgi kindluse 1
kindluse juures 1
juures Katajanokka 1
Katajanokka poolsaarel 1
poolsaarel ( 1
keeles Skatudden) 1
Skatudden) ka 1
Vene laevastikule 1
laevastikule Sveaborgi 1
Sveaborgi sadama 1
sadama ehitust. 1
ehitust. Soome 1
surve alt 1
alt põgenesid 1
põgenesid pooled 1
neist edasi 2
edasi Rootsi. 1
Rootsi. Soome 1
tõlkinud Aino 1
Aino Laagus 1
Laagus ja 1
Mari Allik 1
Allik *21–23. 1
*21–23. Soome 1
Rootsi pakkusid 1
pakkusid abi 1
abi laeva 1
laeva ülestõstmisel, 1
ülestõstmisel, kuid 1
kuid Nõukogude 1
Liit keeldus 1
keeldus abist, 1
abist, soovides 1
soovides sõjasaladust 1
sõjasaladust hoida. 1
hoida. Soome 1
Uus-Meremaa võtsid 1
võtsid esmakordselt 1
esmakordselt osa 1
osa iseseisvate 1
iseseisvate riikidena. 1
riikidena. Soome 1
Soome keele 2
keele eksamist 1
eksamist põhikoolis 1
põhikoolis : 1
: (Kivimäe 1
(Kivimäe Põhikooli 1
Põhikooli näitel) 1
näitel) / 1
/ Soome 1
keele aineraamat. 1
aineraamat. Soome 1
Soome keelepoliitika 2
keelepoliitika põhiküsimuseks 1
põhiküsimuseks on 1
olnud soome 1
ja jõuvahekord 1
jõuvahekord riigi 1
riigi ametlike 1
ametlike keeltena. 1
keeltena. Soome 1
keelepoliitika väljendab 1
väljendab Soome 1
riigi seisukohti 1
seisukohti eri 1
eri keelte 1
eri keeli 1
keeli rääkivate 1
rääkivate inimrühmade 1
inimrühmade suhtes. 1
suhtes. Soome 1
Soome keelest 4
tõlkinud Ants 2
Ants Haljamaa 1
Haljamaa *5/6. 1
*5/6. Soome 1
Ants Paikre 1
Paikre *28–30. 1
*28–30. Soome 1
keelest tõlkinud, 2
tõlkinud, järelsõna 2
järelsõna ja 3
kommentaarid Kalle 2
Kurg ). 1
). Soome 1
Kalle Kurg, 1
Kurg, lk. 1
lk. 193–197. 1
193–197. Soomekeelsed 1
Soomekeelsed õpikud 1
õpikud hävitati 1
keele kõnelemist 1
kõnelemist karistati. 1
karistati. Soome 1
Soome keel 1
keel Soome 1
Soome keeles 1
lõpp vastavalt 1
vastavalt vokaalharmooniale 1
vokaalharmooniale -tta 1
-tta või 1
või -ttä 1
-ttä (rahata 1
(rahata 'rahata'). 1
'rahata'). Soome 1
Soome keelt 1
räägitakse ainult 1
ainult mõnes 1
mõnes vallas 1
vallas Finnmargi 1
Finnmargi idaosas. 1
idaosas. Soome 1
Soome kirik 1
kirik jaotati 1
jaotati Turu 1
Turu piiskopkonnaks 1
piiskopkonnaks ja 1
ja Viiburi 1
Viiburi piiskopkonnaks. 1
piiskopkonnaks. Soome 1
Soome kirjakeel 1
kirjakeel Mikael 1
Agricola mälestuskivi 1
tema arvatavas 1
arvatavas surmakohas 1
surmakohas Primorski 1
Primorski lähedal. 1
lähedal. Soome 1
koosnes valgete 1
valgete lennuväe 1
lennuväe personal: 1
personal: * 1
* 29 1
29 rootslasest 1
rootslasest (16 1
(16 pilooti, 1
pilooti, kaks 1
kaks vaatlejast 1
vaatlejast ja 1
11 mehaanikust). 1
mehaanikust). Soome 1
Soome KP 1
KP asutamiskoosolekul 1
asutamiskoosolekul osales 1
23 ehk 1
ehk pisut 1
poole sotsiaaldemokraatide 1
sotsiaaldemokraatide Eduskunna 1
Eduskunna fraktsiooni 1
fraktsiooni liikmetest, 1
olid pääsenud 1
pääsenud vangistamisest 1
vangistamisest ja 2
ja hukkamisest 2
hukkamisest ja 1
kelle toimimist 1
toimimist Eduskunta 1
Eduskunta liikmetena 1
liikmetena loeti 1
loeti lõppenuks 1
lõppenuks 16. 1
mail 1918. 1
1918. Soome 1
Soome „kuiv 1
„kuiv seadus” 1
seadus” põhjustas 1
põhjustas salaviina 1
salaviina veo 1
veo Eestist. 1
Eestist. 15.09.1925 1
15.09.1925 teatatakse: 1
teatatakse: Soome 1
Soome tollilaev 1
tollilaev „Eckerö” 1
„Eckerö” konfiskeerib 1
konfiskeerib üheainsa 1
üheainsa päevaga 1
päevaga viiest 1
viiest paadist 1
paadist kokku 1
kokku 2051 1
2051 l 1
l piiritust. 1
piiritust. Soome 1
Soome kuningriik 1
kuningriik ei 1
jäänud kuigi 1
kuigi kauaks 1
kauaks kestma, 1
riigi Saksa-meelse 1
Saksa-meelse välispoliitikaga. 1
välispoliitikaga. Soome 1
ja Laadoga 1
Laadoga järve 1
järve vahelisel 1
alal jõudsid 1
jõudsid Soome 1
välja 30 1
kaugusele Leningradi 1
Leningradi kesklinnast, 1
kesklinnast, kuid 1
edasist otsest 1
sõjategevust Leningradi 1
linna vallutamiseks 1
vallutamiseks nad 1
ei teostanud, 1
teostanud, vaid 1
olid Leningradi 1
Leningradi piiramisrõnga 1
piiramisrõnga põhjapoolsel 1
põhjapoolsel liinil. 1
liinil. Soome 1
Soome läks 1
Venemaa valdusse. 1
valdusse. Soomel 1
Soomel oli 2
panna kõigest 1
kõigest 17 1
17 pommitajat 1
pommitajat ja 1
31 hävitajat. 1
hävitajat. Soomel 1
võimalus püstitada 1
püstitada oma 1
oma paviljon 1
paviljon ning 1
see äratas 1
äratas suurt 1
tähelepanu. Soomemaa 1
Soomemaa rahva 1
rahva vabatahtlik 1
vabatahtlik ja 1
ja aus 1
aus liit 1
liit vene 1
vene rahvaga!.. 1
rahvaga!.. Soomemaa 1
Soomemaa Soome 1
Soome kaart 1
kaart Soome 1
Soome ajalugu 1
ajalugu loetakse 1
loetakse algusega 1
algusega 12. 1
12. sajandist, 1
sajandist, sest 1
pärit esimesed 1
esimesed kirjalikud 1
kirjalikud säilikud 1
säilikud Soome 1
Soome kohta, 1
kus 1150ndail 1
1150ndail aastail 1
aastail Edela-Soomes 1
Edela-Soomes toimus 1
esimene ristiretk. 1
ristiretk. Soome 1
Soome merevägi; 1
merevägi; 1999–2007 1
Eesti merevägi, 1
merevägi, Suurop 1
Suurop ; 1
; eksponaat 1
eksponaat Lennusadamas 1
Lennusadamas kaldale 1
kaldale tõstetuna. 1
tõstetuna. Soome 1
Soome muusikute 1
muusikute liidu 1
liidu (Suomen 1
(Suomen muusikkojen 1
muusikkojen liittto) 1
liittto) liige 1
liige (1997). 1
(1997). Soome 1
Soome muutumine 1
muutumine Rootsi 1
riigi täieõiguslikuks 1
täieõiguslikuks osaks 1
osaks Kui 1
Kui Magnus 1
Magnus Eriksson 1
Eriksson andis 1
Soome välja 1
välja hertsogkonnana 1
hertsogkonnana Benedikt 1
Benedikt Algotsson’ile, 1
Algotsson’ile, kes 1
küll aadlik, 1
aadlik, kuid 1
kuid kõrgaadlile 1
kõrgaadlile vastuvõetamatu 1
vastuvõetamatu (ei 1
(ei kuningliku 1
pere liige 1
liige ega 1
ega kõrgaadlik), 1
kõrgaadlik), toimus 1
toimus ülestõus. 1
ülestõus. Soome 1
Soome oblikas 1
oblikas (Rumex 1
(Rumex pseudonatronatus) 1
pseudonatronatus) on 1
on taimeliik 1
taimeliik tatraliste 1
tatraliste sugukonnast 1
sugukonnast oblika 1
oblika perekonnast. 1
perekonnast. Soome 1
õhujõudude uusimad 1
uusimad hävitajad 1
hävitajad Soomes 1
Soomes litsentsi 1
ehitatud Briti 1
Briti pommitajad 1
pommitajad Bristol 1
Bristol Blenheim. 1
Blenheim. Soome 1
Soome oli 2
esimene maa, 1
maa, kus 1
kus naised 1
naised said 1
said meestega 1
meestega võrdse 1
võrdse aktiivse 1
aktiivse ja 1
ja passiivse 1
passiivse valimisõiguse. 1
valimisõiguse. Soome 1
hulgas territooriumi 1
territooriumi suuruselt 1
suuruselt kaheksandal 2
on lauluvõistluse 1
lauluvõistluse lõpetanud 1
lõpetanud viimasel 1
kohal 8. 1
8. korral, 1
neist 0 1
punktiga kolmel 1
kolmel korral. 1
korral. Soome 1
tuntud tuhande 1
tuhande järve 1
järve maana: 1
maana: seal 1
on 187 2
187 888 1
888 järve 1
järve (pindalaga 1
(pindalaga üle 1
500 m²). 1
m²). Soome 1
Soome pihlaka 1
pihlaka pidamine 1
pidamine Eestis 1
Eestis looduslikult 1
looduslikult kasvavaks 1
kasvavaks liigiks 1
liigiks on 1
vaieldav. Soome 1
Soome piirides 1
piirides kulgeb 1
kulgeb jõgi 1
jõgi umbes 1
selle langus 1
130 m 2
m (Iijärvi 1
(Iijärvi paikneb 1
paikneb 193 1
193 m 1
merepinna). Soome 1
Soome põhiline 1
põhiline küsimus, 1
küsimus, idapiir, 1
idapiir, ei 1
aga Kalmari 1
Kalmari uniooni 2
uniooni küsimus. 1
küsimus. Soome 1
Soome põhjapoolseimas 1
põhjapoolseimas tipus 1
tipus ei 1
looju päike 1
päike suvel 1
suvel 73 1
päeva ega 1
ega tõuse 2
tõuse talvel 1
talvel 51 1
51 päeva. 1
päeva. Soome, 1
Soome, Poola 1
Austria uudiste 1
uudiste jaoks 1
riikide rahvuslikke 1
rahvuslikke agentuure, 1
agentuure, need 1
aga kasutavad 1
kasutavad omakorda 1
omakorda BNSi 1
BNSi uudiseid. 1
uudiseid. Soome 1
Soome positsioonid 1
positsioonid Karjala 1
Karjala kannases 1
kannases 1939. 1
aastal. Soome 1
Soome punk-bändidest 1
punk-bändidest esinesid 1
esinesid “Pyhäkoulu”, 1
“Pyhäkoulu”, SA-Int, 1
SA-Int, “Kadotetut” 1
“Kadotetut” jt. 1
jt. Jim 1
The Anachrones 1
Anachrones ei 1
jõudnudki lavale, 1
lavale, kuna 1
kuna politsei 1
politsei lõpetas 1
lõpetas kontserdi 1
kontserdi täpselt 1
kell üheksa 1
üheksa õhtul 1
õhtul tõmmates 1
tõmmates hoonest 1
hoonest voolu 1
voolu välja. 1
välja. Soome 1
Soome Rahvusringhäälingu 1
Rahvusringhäälingu raadiokanali 1
raadiokanali YleX 1
YleX Metalliliitto 1
Metalliliitto kuulajad 1
kuulajad hääletasid 1
hääletasid 2002. 1
albumite seas 1
seas "Get 1
"Get Heavy" 1
Heavy" 7. 1
kohale. Soome 1
Soome riiklik 2
riiklik alkoholitootja 1
alkoholitootja Alko 1
Alko tootis 1
tootis sõja 1
sõja lõpupoole 1
lõpupoole Molotovi 1
kokteile masstoodanguna 1
masstoodanguna Rajamäe 1
Rajamäe piiritusetehases. 1
piiritusetehases. Soome 1
Soome roll 1
roll Eestimaa 1
Eestimaa Rootsile 1
Rootsile allutamisel 1
allutamisel oli 1
selle nö 1
nö sillutamine 1
sillutamine ja 1
ja ettevalmistamine. 2
ettevalmistamine. Soome, 1
Rootsi, Island, 1
Island, Taani 1
koondunud ühtseks 1
ühtseks liiduks 1
liiduks Põhjamaade 1
Põhjamaade Kennel 1
Kennel Ühendus 1
Ühendus (Nordic 1
(Nordic Kennel 1
Kennel Union; 1
Union; lüh 1
lüh NKU). 1
NKU). Soome 1
koha. Soome 2
Soome sai 1
Soome saunaga 1
saunaga võrreldes 1
vene saunas 1
saunas jahedam, 1
jahedam, kuid 1
tunduvalt niiskem. 1
niiskem. Soome 1
Soome sauna 1
sauna leiliruum 1
leiliruum Saun 1
Saun Esna 1
Esna allikajärve 1
allikajärve ääres. 1
ääres. Soomes 1
Soomes avaldas 1
avaldas kogumiku 1
kogumiku ka 1
ka Sony 1
Sony BMG. 1
BMG. Soome 1
Soome seaduse 1
on lippudel 1
lippudel kasutatavad 1
kasutatavad värvid 1
värvid defineeritud 1
defineeritud järgmiselt: 1
järgmiselt: sinine 1
sinine – 1
– PMS 2
PMS 294C, 1
294C, punane 1
punane – 1
PMS 186C, 1
186C, kollane 1
kollane – 1
– 123C. 1
123C. Soomes 1
ja Karjalas 1
Karjalas on 1
on korjusepäev 1
korjusepäev talve 1
talve poolitaja. 1
poolitaja. Soomes 1
Soomes kasvab 1
kuni Salpausselkäni, 1
Salpausselkäni, hajusalt 1
hajusalt ka 1
ka pisut 1
pisut põhja 1
poole. Soomes 1
Soomes kõneldavaid 1
kõneldavaid rootsi 1
rootsi murdeid 1
murdeid tuntakse 1
tuntakse soomerootsi 1
soomerootsi keele 1
all, samas 1
kui Ahvenamaa 1
Ahvenamaa murre 1
on lähemal 1
lähemal rootsi 1
rootsi kirjakeelele. 1
kirjakeelele. Soomes 1
Soomes leidub 1
leidub abakala 1
abakala hajusalt 1
hajusalt maa 1
maa lõunaosa 1
lõunaosa järvedes 1
järvedes (Kyrösjärvi, 1
(Kyrösjärvi, Karstula, 1
Karstula, Iisalmi 1
Iisalmi ja 1
ja Kiuruvesi 1
Kiuruvesi lõunaosa). 1
lõunaosa). Soomes 1
Soomes lõppes 1
lõppes Nõukogude 1
Venemaa mõjuvõim, 1
mõjuvõim, kuid 1
kuid maa 1
maa jäi 1
jäi maailmasõja 1
lõpuni keiserliku 1
keiserliku Saksamaa 1
Saksamaa võimupiirkonda. 1
võimupiirkonda. Soomes 1
Soomes moderniseeriti 1
moderniseeriti relvad 1
relvad 1960. 1
said uueks 1
uueks markeeringuks 1
markeeringuks 105 1
105 H 1
H 61-37. 1
61-37. Soomes 1
Soomes olev 1
olev 1524 1
1524 mm 1
mm rööpmelaiusega 1
rööpmelaiusega raudtee 1
impeeriumi pärand. 1
pärand. Soomes 1
oli album 1
album parimate 1
parimate albumite 1
kohal. Soomes 1
pigem patronüümide, 1
patronüümide, kui 1
kui perekonnanimede 1
perekonnanimede kasutamine 1
kasutamine väga 1
levinud 19. 1
sajandini. Soomes 1
Soomes omistatakse 1
omistatakse tiitel 1
tiitel tööstuse 1
kaubanduse tippjuhtidele. 1
tippjuhtidele. Soomes 1
eraldi kasutusel 1
ka meelelahutustööstus, 1
meelelahutustööstus, mis 1
on kultuuritööstuse 1
kultuuritööstuse üks 1
osa spordi-, 1
spordi-, teatri- 1
ja kontserditööstuse 1
kontserditööstuse kõrval. 1
kõrval. Soomes 1
on koduloomad 1
koduloomad korduvalt 1
korduvalt surnud 1
surnud just 1
just nodulariinimürgitusse, 1
nodulariinimürgitusse, kuid 1
siiani õnneks 1
õnneks tõsiselt 1
tõsiselt haigestunud. 1
haigestunud. Soomes 1
leitud habekakku 1
habekakku üksikutel 1
üksikutel juhtudel 1
juhtudel pesitsevat 1
pesitsevat ka 1
ka maapinnal. 1
maapinnal. Soomes 1
on mäenõuniku 1
mäenõuniku tiitel 1
tiitel omistatud 1
omistatud üle 1
üle kolmesajale 1
kolmesajale inimesele. 1
inimesele. Soomes 1
nüüd kokku 1
kokku 113 1
113 linna. 1
linna. Soomes 1
on traditsioon, 1
traditsioon, et 1
et parlamendi 1
koht kuulub 1
kuulub suuruselt 1
teise parlamendiesindusega 1
parlamendiesindusega erakonnale. 1
erakonnale. Soomes 1
Soomes pesitseb 1
pesitseb 13 1
000 paari 1
Venemaal 90 1
000 paari. 1
paari. Soomes 1
Soomes tegeles 1
ta põhjalikult 1
põhjalikult töölis- 1
ja linnaolustiku 1
linnaolustiku uurimisega. 1
uurimisega. Soomest 1
Soomest leitud 1
leitud kivide 1
kivide uurded 1
olnud maksimaalselt 1
maksimaalselt 5 1
cm sügavused. 1
sügavused. Soome 1
Soome suurvürstiriigi 2
suurvürstiriigi krahvina 1
krahvina oli 1
oli Berg 2
Berg Soome 1
Soome kodanik. 1
kodanik. Soome 1
Soome TA 2
TA välisliige 2
välisliige (1990), 1
(1990), SUS-i, 1
SUS-i, SKS-i 1
SKS-i ja 1
ja Kalevala 1
Kalevala Seltsi 1
Seltsi välisliige, 1
välisliige, "Eesti 1
sõnaraamatu" koostaja 1
toimetaja, väljaande 1
väljaande "Soome-eesti 1
"Soome-eesti suur 1
suur sõnaraamat. 1
sõnaraamat. Soome 1
Soome Teaduste 3
liige (1948), 1
(1948), Soome 1
Soome Akadeemia 1
Akadeemia akadeemik 1
akadeemik (1975). 1
(1975). Soome 1
(1995), Eesti 1
Akadeemia välisliige 1
välisliige (2008). 1
(2008). Soome 1
Soome tellis 1
tellis 24 1
24 AMOS 1
AMOS süsteemi 1
süsteemi Patria 1
Patria AMV 1
AMV kerele 1
kerele ning 1
Rootsi 2 1
2 CV90 1
CV90 kerele. 1
kerele. Soome 1
Soome töölisliikumine 1
töölisliikumine tekkis 1
lõpus rahvusliku 1
ja äratusliikumise 1
äratusliikumise pinnalt 1
pinnalt seda 1
seda mööda, 1
mööda, kuidas 1
kuidas vaimsed 1
vaimsed ja 1
ja ainelised 1
ainelised olud 1
olud aeglaselt, 1
aeglaselt, aga 1
kindlalt paranesid. 1
paranesid. Soomeugrilaste 1
Soomeugrilaste lipp, 1
lipp, kavandi 1
autor Poola 1
Poola fennougrist 1
fennougrist Szymon 1
Szymon Pawlas. 1
Pawlas. Soome 1
Soome uuspaganlus 1
uuspaganlus kannab 1
nime. Soome 1
Soome väeosad 1
ja väejuhid 1
väejuhid Soome 1
alustasid koos 1
koos Teise 1
maailmasõja algusega 1
algusega sõjategevust 1
sõjategevust NSV 1
vastu eesmärgiga 1
eesmärgiga tagasi 1
vallutada NSV 1
poolt Soomelt 1
Soomelt Talvesõjas 1
Talvesõjas okupeeritud 1
okupeeritud piirkonnad. 1
piirkonnad. Soome 1
Soome valitsus 1
valitsus pidas 1
pidas saari 1
enda valduseks, 1
valduseks, sest 1
sest Venemaa 1
olid 1809. 1
aastal lülitanud 1
lülitanud Ahvenamaa 1
Ahvenamaa Soome 1
koosseisu. Soome 1
Soome Vanasti 1
Vanasti pandi 1
pandi Soomes 1
Soomes naistele 1
naistele matronüümid 1
matronüümid ja 1
ja meestele 1
meestele patronüümid, 1
patronüümid, näiteks 2
näiteks Ainontytär 1
Ainontytär (Aino 1
(Aino tütar) 1
tütar) või 1
või Pekanpoika 1
Pekanpoika (Pekka 1
(Pekka poeg). 1
poeg). Soome 1
Soome võitis 4
võitis 6:3. 1
6:3. Soome 1
võitis 7:1. 1
7:1. Soome 1
võitis 7:3. 1
7:3. Soome 1
võitis 8:4. 1
8:4. Soomlased 1
Soomlased ja 1
ja karjalased 1
karjalased nimetavad 1
nimetavad sellisel 1
sellisel värsivormil 1
värsivormil põhinevat 1
põhinevat laulu 1
laulu runolauluks 1
runolauluks või 1
või Kalevala-mõõduliseks 1
Kalevala-mõõduliseks lauluks. 1
lauluks. Soomlased 1
Soomlased olid 1
15. veebruariks 1
veebruariks sunnitud 1
taganema oma 1
oma vahekaitseliinile. 1
vahekaitseliinile. Soomlased 1
Soomlased tegid 1
tegid küla 1
küla enne 1
enne loovutamist 1
loovutamist maatasa, 1
maatasa, et 1
saaks vaenlase 1
vaenlase baasi, 1
baasi, peale 1
seda taanduti 1
taanduti Niskanselkä 1
Niskanselkä ja 1
ja Haukiperä 1
Haukiperä järvede 1
järvede kallastele. 1
kallastele. Soomlastel 1
Soomlastel oli 1
kaasas kõik 1
kõik eluks 2
eluks vajalik 1
vajalik alates 1
alates joogiveest 1
joogiveest tualettpaberini, 1
tualettpaberini, tuldi 1
tuldi avastama 1
avastama enda 1
jaoks tundmatut 1
tundmatut maad. 1
maad. Soomlaste 1
Soomlaste poksikoondis 1
poksikoondis on 1
on tugev. 1
tugev. Soomuki 1
Soomuki allüksuse 1
allüksuse relvastuses 1
ühtlasi 2 1
" või 1
või "Strela-3" 1
"Strela-3" kantavat 1
kantavat õhutõrjeraketti, 1
õhutõrjeraketti, granaadiheitja 1
granaadiheitja RPG-7 1
RPG-7 millele 1
millele võivad 1
võivad lisanduda 2
lisanduda 2 1
2 AGS-17 1
AGS-17 automaatgranaadiheitjat, 1
automaatgranaadiheitjat, mis 1
alla kahe 1
kahe jalaväelase 1
jalaväelase kohad. 1
kohad. Soomuki 1
Soomuki kaaluks 1
kaaluks oli 1
oli 5,44 1
5,44 tonni, 1
tonni, meeskonda 1
34. Pilt:Sd. 1
Pilt:Sd. Soomusautol 1
Soomusautol oli 1
neli telge, 1
telge, millest 1
millest kolm 2
olid vedavad 1
vedavad (8X6). 1
(8X6). Soomusauto 1
Soomusauto oli 1
ja ava 1
ava kuju 1
tõttu kutsuti 1
ka "liikuvaks 1
"liikuvaks kaevikuks". 1
kaevikuks". Soomusauto 1
Soomusauto on 1
on neljarattaveoga 1
neljarattaveoga ja 1
tankimisega läbida 1
kuni 320 1
320 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Soomusautosse 1
Soomusautosse mahub 1
mahub neli 1
inimest, kaks 1
kaks ette 1
kaks taha. 1
taha. Soomused 1
Soomused liigitatakse 1
liigitatakse pea-, 1
pea-, kere- 1
kere- ja 1
ja sabasoomusteks. 1
sabasoomusteks. Soomuse 1
Soomuse materjal 1
enamasti terasest, 1
teisi materjale. 1
materjale. Soomusjalaväelased 1
Soomusjalaväelased teostavad 1
teostavad lahinguluuret 1
lahinguluuret ja 1
ja tankitõrjet 1
tankitõrjet ning 1
ning omavad 1
omavad orgaanilist 1
orgaanilist kaudtulevõimet 1
kaudtulevõimet (peamiselt 1
(peamiselt miinipildujad 1
miinipildujad ). 1
). Soomuskaitse 1
Soomuskaitse kinnitatakse 1
kinnitatakse kas 1
kas sõiduki 1
sõiduki kere 1
kere pealispinnale 1
pealispinnale või 1
või ehitatakse 1
ehitatakse sisemusse, 1
sisemusse, kus 1
olla lähema 1
lähema silmitsemiseta 1
silmitsemiseta äratuntav. 1
äratuntav. Soomuskasti 1
Soomuskasti seinad 1
mm paksusesd. 1
paksusesd. Soomusrongide 1
Soomusrongide eeskujul 1
eeskujul oli 1
plaanis luua 1
ka dessantüksus, 1
dessantüksus, kuid 1
lõppes enne, 1
see teostada 1
teostada jõuti. 1
jõuti. Soomusrongide 1
Soomusrongide kaotused 1
kõigest neli 1
neli haavatut. 1
haavatut. Soomusrongi 1
Soomusrongi ja 1
ja soomusrongi 1
soomusrongi dessandi 1
pealetungi tulemusel 1
tulemusel tulemusel 1
tulemusel hajutati 1
hajutati pealetungivad 1
pealetungivad 54. 1
54. Tartu 1
Tartu polgu 1
polgu 3 1
3 roodu 1
tapeti ca 1
50 punaväelast 1
punaväelast ja 1
võeti vangi 1
vangi polgu 1
polgu 7. 1
7. roodu 1
roodu ülem. 1
ülem. Soomusrongirügemendis 1
Soomusrongirügemendis oli 1
jaoks olemas 1
neli 76 1
mm kahurit 1
16 raskekuulipildujat 1
raskekuulipildujat "Maksim" 1
"Maksim" koos 1
koos laskemoonaga. 1
laskemoonaga. Soomus 1
Soomus Sahaga 1
Sahaga Tüüp 1
Tüüp 10. 1
10. Tanki 1
Tanki soomus 1
soomus koosneb 1
koosneb moodulitest, 1
moodulitest, mis 1
vastavalt ülesandele 1
ülesandele ja 1
ja kaalupiirangutele 1
kaalupiirangutele soomuskaitsele 1
soomuskaitsele eri 1
eri komponente 1
komponente lisada. 1
lisada. Soomusvägede 1
Soomusvägede revolutsioonilise 1
revolutsioonilise taktika 1
taktika peale 1
tulid esmalt 1
esmalt küll 1
küll inglased 1
inglased (näit 1
(näit Liddell 1
Liddell Hart), 1
Hart), kuid 1
kuid arendamist 1
arendamist leidis 1
leidis see 2
see põhiliselt 1
põhiliselt hoopis 1
hoopis 1930. 1
aastatel Saksamaal 1
Saksamaal ( 1
( Blitzkrieg 1
Blitzkrieg - 1
- Välksõda). 1
Välksõda). Soonkivimid 1
Soonkivimid on 1
on vaheaste 1
vaheaste süva- 1
süva- ning 1
ning purskekivimite 1
purskekivimite vahel 1
ning nagu 1
nimigi ütleb 1
ütleb on 1
nad tardunud 1
tardunud enamasti 1
enamasti maapinnalähedastes 1
maapinnalähedastes soontes. 1
soontes. Söönud 1
Söönud tiigrid 1
tiigrid läksid 1
omavahel tülli. 1
tülli. Soopinna 1
Soopinna keskel 1
keskel ulatub 1
ulatub kõrgeim 1
punkt 56–57 1
56–57 meetrit 1
merepinna. Sõõr 1
Sõõr ehk 1
ehk päike 1
päike ei 1
ei asetse 1
asetse lipu 1
lipu keskel, 1
keskel, vaid 1
nihutatud veidi 1
veidi varda 1
varda poole, 1
see lehvides 1
lehvides tunduks 1
tunduks keskel 1
keskel olevat. 1
olevat. Sooritas 1
Sooritas 1854. 1
aastal kihelkonnakooliõpetaja 1
kihelkonnakooliõpetaja kutseeksami 1
kutseeksami ja 1
seejärel Paistu 1
Paistu kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis (1854– 1
(1854– 1858 1
1858 ), 1
), Tarvastu 1
Tarvastu kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis ( 1
( 1858 1
Tarvastu köstrina. 1
köstrina. Sooritas 1
Sooritas 1928. 1
talvel ilma 1
eelneva kunstilise 1
kunstilise ettevalmistuseta 1
ettevalmistuseta sisseastumiseksamid 1
sisseastumiseksamid Kõrgemasse 1
Kõrgemasse Kunstikooli 1
Kunstikooli Pallas 1
Pallas algselt 1
algselt graafika 1
graafika erialale. 1
erialale. Sooritas 1
Sooritas USA-s 1
Euroopas õhupallilt 1
õhupallilt hüppeid 1
hüppeid endakonstrueeritud 1
endakonstrueeritud langevarjuga. 1
langevarjuga. Soorollid 1
Soorollid Naiste- 1
Naiste- ja 1
ja meesteasjad 1
meesteasjad olid 1
olid rangelt 1
rangelt lahus. 1
lahus. Soorüdi 1
Soorüdi Jaapanis 1
Jaapanis Täiskurnaga 1
Täiskurnaga pesi 1
pesi võib 1
leida suhteliselt 1
kiiresti pärast 1
pärast pesitsuspaika 1
pesitsuspaika saabumist: 1
saabumist: Eestis 1
Eestis mai 1
poolel, tundras 1
keskel. Sooru 1
Sooru pargis 1
pargis kasvab 1
kasvab rohkesti 2
rohkesti saarvahtraid, 1
saarvahtraid, 5,5 1
kõrgune ligustripõõsas, 1
ligustripõõsas, ilusaid 1
ilusaid hõbepajusid, 1
hõbepajusid, hall 1
hall pähklipuu, 1
pähklipuu, mitmeid 1
mitmeid vene 1
vene lehiseid, 1
lehiseid, valge 1
mänd jt., 1
jt., kokku 1
38 liiki. 1
liiki. Soosaare 1
Soosaare lõunapoolsel 1
lõunapoolsel ümara 1
ümara lameda 1
lameda kupli 1
kupli taolisel 1
taolisel osal 1
osal asus 1
asus kaks 1
kaks Maalja 1
Maalja peret. 1
peret. Soosaare 1
Soosaare soostik 1
soostik asub 1
maakonnas Võrtsjärve 1
Võrtsjärve madaliku 1
madaliku põhjaosas 1
põhjaosas tasandikul. 1
tasandikul. Soostiku 1
Soostiku lõunaosa 1
moodustunud Võrtsjärve 1
Võrtsjärve kinnikasvamisel, 1
kinnikasvamisel, ülejäänud 1
osa mineraalmaa 1
soostumisel. Soosikuteks 1
Soosikuteks olid 1
olid kardinal 2
kardinal Pietro 2
Pietro Campori, 1
Campori, Roberto 1
Roberto Bellarmino, 1
Bellarmino, Francesco 1
Maria Bourbon 1
Bourbon del 1
del Monte 1
Monte Santa 1
ja Ludovisi, 1
Ludovisi, kuid 1
kuid Campori 1
Campori ei 1
saanud algul 1
algul piisavalt 1
piisavalt toetust. 1
toetust. Soositumad 1
Soositumad kandidaadid 1
kardinal Krikor 1
Krikor Bedros 1
Bedros XV 1
XV Aghajanian 1
Aghajanian ja 1
kardinal Giuseppe 1
Giuseppe Siri. 1
Siri. Soos 1
Soos on 1
kõige tüsedam 1
tüsedam turbalasund 1
turbalasund – 1
üle 17 2
m A. 1
Raukas Eesti 1
Eesti loodus 1
loodus Tallinn: 1
Entsüklopeediakirjastus, 1995. 1
1995. Soostiku 1
Soostiku teke 1
teke Muraka 1
Muraka soostik 1
soostik on 1
tekkinud Peipsi 1
Peipsi nõos, 1
nõos, kunagise 1
kunagise järve 1
järve põhjas. 1
põhjas. Soovides 1
Soovides mõnda 1
mõnda hiirt 1
hiirt toota, 1
toota, on 1
vaid embrüo 1
embrüo üles 1
üles sulatada, 1
sulatada, siirdada 1
siirdada ja 1
ja ilmale 1
ilmale tuua 1
tuua - 1
teha kõigest 1
kõigest 12 1
12 nädala 2
jooksul. Soovi 1
Soovi intensiivistatakse 1
intensiivistatakse üldlaiendite 1
üldlaiendite ometi, 1
ometi, ainult, 1
ainult, vaid, 1
vaid, no 1
no jms 1
jms abil. 1
abil. Soovi 1
korral pakutakse 1
pakutakse valikainetena 1
valikainetena veel 1
veel usundiõpetust, 1
usundiõpetust, infotehnoloogiat 1
infotehnoloogiat ja 1
filosoofiat. Soovi 1
võib alati 2
välja tagasi 1
tagasi külla 1
külla joosta, 1
joosta, kus 1
kus asuvatesse 1
asuvatesse poodidesse 1
poodidesse on 1
võimalik kaevandusest 1
kaevandusest leitud 1
leitud esemeid 1
esemeid müüa. 1
müüa. Soovin, 1
Soovin, kui 1
võimalik, kuidagi 1
kuidagi jõuda 1
jõuda niisuguse 1
niisuguse asja 1
asja piirideni; 1
piirideni; sest 1
sest minu 1
ta lõpmatu. 1
lõpmatu. Soovis 1
Soovis luua 1
luua Venemaad, 1
Venemaad, Ukrainat 1
Ukrainat ja 1
Liitu hõlmava 1
hõlmava konsortsiumi, 1
konsortsiumi, mille 1
mille osapooled 1
osapooled valitsenuks 1
valitsenuks Ukraina 1
Ukraina gaasitranspordisüsteemi 2
gaasitranspordisüsteemi võrdsetel 1
ning remontinuks 1
remontinuks selle 1
selle ära. 3
ära. Soovitatakse 1
Soovitatakse lihtsalt 1
lihtsalt istumist 1
istumist ja 1
igapäevast elamist. 1
elamist. Soovitatav 1
Soovitatav on 1
on vältida 1
vältida aspiriini, 1
aspiriini, ibuprofeeni 1
ibuprofeeni ja 1
teiste mittesteroidsete 1
mittesteroidsete põletikuvastaste 1
põletikuvastaste ravimite 1
ravimite kasutamist, 1
mida muidu 1
muidu soovitatakse 1
soovitatakse artriidivalu 1
artriidivalu ja 1
ja palaviku 1
palaviku korral. 1
korral. Soovitatav 1
Soovitatav vähemalt 1
6 madalpääskammfiltrit 1
madalpääskammfiltrit paralleelselt. 1
paralleelselt. Soovitav 1
Soovitav on 1
on mängida 1
oma tasemele 1
tasemele vastava 1
vastava palliga. 1
palliga. Soovituslik 1
Soovituslik istutustihedus 1
istutustihedus on 1
on 1000–1400 1
1000–1400 taime 1
taime hektarile 1
hektarile (mis 1
liikide puhul). 1
puhul). Soovituslik 1
Soovituslik oleks 1
oleks ikkagi 2
ikkagi võimalusel 1
võimalusel ülekiirendada 1
ülekiirendada BIOSis, 1
BIOSis, kuna 1
muuta rohkemaid 1
rohkemaid seadeid 1
seadeid ning 1
ning tulemus 1
tulemus võib 1
tulla stabiilsem. 1
stabiilsem. Sophia 1
Dorothea ( 1
märts 1687 1
1687 Hannover 1
juuni 1757 1
1757 ) 1
I ainus 1
tütar. Sophia 1
Sophia Loren 2
Loren (1962) 1
(1962) Sophia 1
Loren (sündinud 1
(sündinud Sofia 1
Sofia Villani 1
Villani Scicolone; 1
Scicolone; 20. 1
1934 Roomas 1
on Oscariga 1
pärjatud itaalia 1
itaalia näitlejatar 1
ja seksisümbol. 1
seksisümbol. Sophie 1
Sophie (1863) 1
(1863) Sophie 1
Sophie (sünninimi 1
(sünninimi Sophia 1
Sophia Frederika 1
Frederika Mathilde; 1
Mathilde; 17. 1
juuni 1818 1
Württembergi printsess, 1
printsess, Madalmaade 1
Madalmaade kuninganna 1
kuninganna (kuningas 1
(kuningas Willem 1
Willem III 2
III esimene 1
esimene abikaasa) 1
abikaasa) 1849. 1
1849. aastast 1
surmani. Sophie 1
Sophie Blanchard 1
Blanchard (hääldus 1
(hääldus /ˈblãʃɑː/; 1
/ˈblãʃɑː/; 25. 1
märts 1778 1
1778 Yves 1
Yves – 1
juuli 1819 2
1819 Pariis 1
prantsuse aeronaudi 1
aeronaudi ning 1
ning õhupallisõidu 1
õhupallisõidu ja 1
lennunduse teerajaja 1
teerajaja Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Blanchard 1
Blanchard ' 1
' abikaasa. 1
abikaasa. Sophie 1
Sophie portreemaal, 1
portreemaal, autor 1
autor Joseph 1
Joseph Stieler 1
Stieler (1832) 1
(1832) Joseph 1
Joseph Kriehuberi 1
Kriehuberi lito 1
lito (1836) 1
(1836) Sophie 1
Friederike Dorothea 1
Dorothea Wilhelmine 1
Wilhelmine ( 1
jaanuar 1805 1
1805 München 1
München – 2
mai 1872 1
1872 Viin 1
Baieri printsess 1
Austria ertshertsoginna. 1
ertshertsoginna. Sophie 1
Sophie Scholl 2
Scholl Sophie 1
Scholl (õieti 1
Sophia Magdalena 1
Magdalena Scholl; 1
Scholl; 9. 1
veebruar 1943 1
Natsi-Saksamaa vastu 1
tegutsenud ühenduse 1
ühenduse Valge 1
Valge Roos 1
Roos liige. 1
liige. Sophonisba 1
Sophonisba vend 1
vend Asdrubale 1
Asdrubale õppis 1
ladina keelt, 1
mitte maalimist. 1
maalimist. Sopi 1
Sopi koalitsioon 1
koalitsioon sai 1
sai nendel 1
valimistel tugevasti 1
tugevasti lüüa 1
ja Ndiaye 1
Ndiaye oli 1
väheseid koalitsiooni 1
koalitsiooni linnapäid, 1
linnapäid, kes 1
kes tagasi 1
tagasi valiti. 1
valiti. Sopot 1
Sopot sai 1
sai võistluste 1
võistluste korraldusõigused 1
korraldusõigused 11. 1
2011 IAAF 1
-i World 1
World Athletics 1
Athletics Gala 1
Gala ' 1
' l 1
l Monte 1
Monte Carlos. 1
Carlos. Sõpruse 1
pst 170 1
170 * 1
* Veho 1
Veho Eesti 1
AS (Honda 1
(Honda ja 1
ja Citroen`i 1
Citroen`i esindaja). 1
esindaja). Sõpruse 1
pst 18c 1
18c * 1
Ameerika Autoteeninduse 1
Autoteeninduse OÜ 1
OÜ Ameerika 1
Ameerika Auto. 1
Auto. Sõpruse 1
pst 234 1
234 * 1
Eesti Petanque 1
Petanque Klubide 1
Klubide Liit. 1
Liit. Sõpruse 1
pst 238 1
238 * 1
Tallinna Lastekodu 1
Lastekodu Imikute 1
Imikute ja 1
ja Puuetega 1
Puuetega Laste 1
Laste Keskus. 1
Keskus. Sõpruse 1
Sõpruse sild 2
sild Narva 1
Jaanilinna vahel 1
vahel Narva 1
Narva Sõpruse 1
sild (nimetatud 1
(nimetatud ka: 1
ka: Narva 1
Narva linnasild 1
linnasild ) 1
jõe maanteesild 1
maanteesild Kirde-Eestis 1
Kirde-Eestis Narva 1
Jaanilinna vahel. 1
vahel. Sõprus- 1
Sõprus- ja 1
ja kaubandusleping 1
kaubandusleping San 1
Marino vabariigiga 1
vabariigiga sõlmiti 1
sõlmiti 10. 1
juunil 1802, 1
1802, konkordaat 1
konkordaat Püha 1
Püha Tooliga 1
Tooliga 16. 1
septembril 1803. 1
1803. Sõpruslinnad 1
Sõpruslinnad Carcassonne'il 1
Carcassonne'il on 1
kaks sõpruslinna 1
sõpruslinna : 2
* Eggenfelden, 1
Eggenfelden, Saksamaa 1
Saksamaa * 1
* Baeza, 1
Baeza, Hispaania 1
Hispaania Viited 1
Viited Vaade 1
Vaade Carcassonne'i 1
Carcassonne'i kindlusele. 1
kindlusele. Sõpruslinnade 1
Sõpruslinnade lepingule 1
lepingule kirjutasid 1
kirjutasid 12. 1
1992 alla 1
alla Cecilia 1
Cecilia Lind 1
Lind Eslövi 1
Eslövi poolelt 1
poolelt ja 1
Tarmo Loodus 1
Loodus Viljandi 1
Viljandi poolelt. 1
poolelt. Sõpruslinnad 1
Sõpruslinnad Gothal 1
Gothal on 1
viis sõpruslinna 1
: Gastonia 1
Gastonia ( 1
), Kielce 1
Kielce ( 1
), Martin 1
Martin ( 1
), Romilly-sur-Seine 1
Romilly-sur-Seine ( 1
ja Salzgitter 1
Salzgitter (Saksamaa). 1
(Saksamaa). Sõprussidemed 1
Sõprussidemed jätkusid 1
jätkusid Tartus 1
asutatud ning 1
ning parajasti 1
parajasti Vilniuses 1
Vilniuses tegutseva 1
tegutseva poola 1
poola korporatsiooniga 1
korporatsiooniga „ 1
„ Polonia 1
Polonia “ 1
“ ning 1
ning Kaunases 1
Kaunases asuva 1
asuva „Neolithuania“. 1
„Neolithuania“. Sõprussuhe 1
Sõprussuhe ei 1
pruugi piirduda 1
piirduda üksnes 1
üksnes avameelsuse 1
avameelsuse ja 1
ja hoolivusega. 1
hoolivusega. Soputan 1
Soputan on 1
väike tegevvulkaan 1
tegevvulkaan Indoneesias 1
saare põhjaosas. 2
põhjaosas. Sõralised 1
Sõralised on 1
valdavalt keskmise 1
kuni suured 1
suured loomad, 1
kes kulgevad 1
kulgevad neljal 1
neljal jalal 1
jalal (kvadrupeedselt). 1
(kvadrupeedselt). Sõraliste 1
Sõraliste ühisteks 1
ühisteks tuletatud 1
tuletatud tunnusteks 1
tunnusteks (sünapomorfiateks) 1
(sünapomorfiateks) peeti 1
peeti kontsluu 1
kontsluu erilist 1
erilist ehitust 1
ehitust kahe 1
kahe ülemise 1
ülemise liigesepinnaga 1
liigesepinnaga (trochlea 1
(trochlea tali 1
tali proximalis 1
proximalis ja 1
ja trochlea 1
trochlea tali 1
tali distalis) 1
distalis) ning 1
ning pikenenud 1
pikenenud viimast 1
viimast eespurihammast. 1
eespurihammast. Soraya 1
Soraya Jiménez 1
Jiménez Mendivil 1
Mendivil ( 1
august 1977 1
Mehhiko tõstja. 1
tõstja. Sorbonne’i 1
Sorbonne’i ülikooli 1
lõpetanud Poska-Laaman 1
Poska-Laaman oli 1
Eesti Emadekaitse 1
Emadekaitse Ühingu 1
esimees. Sõrdarja 1
Sõrdarja vesi 1
vesi praktiliselt 2
jõudnud järveni 1
järveni aastatel 1
aastatel 1974–1986, 1
1974–1986, Amudarja 1
Amudarja vesi 1
vesi aga 2
aga aastatel 1
aastatel 1982–1983, 1
1982–1983, 1985–1986 1
1985–1986 ja 1
1989. Sordil 1
Sordil 'Aureola' 1
'Aureola' on 1
on dekoratiivsed 1
dekoratiivsed kollase 1
kollase äärega 1
äärega lehed, 1
lehed, mis 1
muutuvad sügisel 1
sügisel punakaspruuniks. 1
punakaspruuniks. Søren 1
Søren Aabye 1
Aabye Kierkegaard 1
Kierkegaard ( 1
mai 1813 1
november 1855 1
taani filosoof 1
peetakse eksistentsialismi 1
eksistentsialismi isaks. 1
isaks. Sørenil 1
Sørenil oli 1
peale linnaameti 1
linnaameti ka 1
ka eraäri, 1
eraäri, mida 1
mida abikaasa 1
abikaasa tal 1
tal nähtavasti 1
nähtavasti pidada 1
pidada aitas. 1
aitas. Søren 1
Søren Vinterberg 2
Vinterberg esinemas 1
Tallinna Raamatumessil 1
Raamatumessil Rahvusraamatukogus 1
Rahvusraamatukogus Søren 1
Vinterberg (sündinud 1
taani ajakirjanik, 1
ajakirjanik, koomiksiekspert, 1
koomiksiekspert, tõlkija 1
kirjanduskriitik. Sør-Froni 1
Sør-Froni vald 1
maakonnas. Sõrgkangiga 1
Sõrgkangiga saab 1
saab painutada 1
painutada kinniolevaid 1
kinniolevaid detaile 1
detaile lahti, 1
lahti, teha 1
teha lammutustöid 1
lammutustöid jms. 1
jms. Sõrmede 1
Sõrmede (siin 1
(siin ja 1
ja edaspidi: 1
edaspidi: sama 1
sama kehtib 1
ka varvaste 1
varvaste moodustumisel) 1
moodustumisel) spetsifitseerumine 1
spetsifitseerumine sõltub 1
rohkem sellest, 1
kaua Shhd 1
Shhd ekspresseeritakse, 1
ekspresseeritakse, ja 1
vähem (teiste 1
(teiste rakkudeni 1
rakkudeni jõudvast) 1
jõudvast) Shh 1
Shh kontsentratsioonist. 1
kontsentratsioonist. Sõrmejäljega 1
Sõrmejäljega jäävad 1
jäävad klaasile 1
klaasile naturaalsed 1
naturaalsed õlid 1
õlid ja 1
teised naha 1
naha jäägid 1
jäägid ning 1
ei eemaldata, 1
eemaldata, tekkib 1
tekkib kolvile 1
kolvile lambi 1
lambi sisse 1
sisse lülimisel 1
lülimisel erineva 1
erineva temperatuuriga 1
temperatuuriga ala 1
ala nn 1
nn kuum 1
kuum punkt 1
punkt ("Hot 1
("Hot Spot"). 1
Spot"). Sõrmejälje 1
Sõrmejälje lugeja 1
lugeja asendati 1
asendati veebikaameraga, 1
veebikaameraga, mis 1
suutis tuvastada 1
tuvastada isiku 1
isiku näo, 1
näo, et 1
et arvutisse 1
sisse saada 1
saada ilma 1
ilma parooli 1
parooli trükkimiseta. 1
trükkimiseta. Sõrmendamist 1
Sõrmendamist saab 1
ka võõrsõnade, 1
võõrsõnade, terminoloogia 1
terminoloogia ja 1
teiste harva 1
harva kasutatavate 1
kasutatavate sõnade 1
sõnade väljendamisel. 1
väljendamisel. Sõrmistikud 1
Sõrmistikud meenutavad 1
meenutavad elektriliste 1
elektriliste trükimasinate 1
trükimasinate omi, 1
omi, kuid 1
rohkem sõrmiseid. 1
sõrmiseid. Sõrmkübarat 1
Sõrmkübarat ei 1
ajada ohutu 1
ohutu varemerohuga. 1
varemerohuga. "Sõrmuse 1
"Sõrmuse Vennaskond" 1
Vennaskond" ( 1
"The Fellowship 1
Fellowship of 1
the Ring") 1
Ring") on 1
osa inglise 2
kirjaniku J. 1
Tolkieni triloogiast 1
triloogiast " 1
Sõrmuste Isand 2
Isand ". 2
". Sorokotjažõntsi 1
Sorokotjažõntsi ( 1
keeles Сорокотяжинці) 1
Сорокотяжинці) on 1
on 213. 1
213. Pindala 1
on 1,932 1
1,932 km². 1
km². Sororitas 1
Sororitas Estoniae 1
Estoniae tegutseb 1
tegutseb eesti 1
säilitamise nimel. 1
nimel. Sorptsiooni 1
Sorptsiooni protsess 1
protsess toimub, 1
toimub, kuni 1
tekib tasakaal 1
tasakaal tahke 1
aine (pinnakihi) 1
(pinnakihi) poolt 1
seotud või 1
või vedelikus 1
vedelikus neeldunud 1
neeldunud aine 1
aine molekulide 2
molekulide ja, 1
ja, vastupidi, 1
vastupidi, sealt 1
sealt eraldunud 1
eraldunud (desorbeerunud) 1
(desorbeerunud) aine 1
vahel. Sortland 1
Sortland 2005. 1
aastal Sortland 1
Sortland on 1
maakonnas Langøya 1
Langøya saarel, 1
saarel, Sortlandi 1
Sortlandi valla 1
keskus. Sõru 1
on kodusadamaks 1
kodusadamaks Hiiumaal 1
Hiiumaal 1939 1
1939 ehitatud 1
ehitatud kolmemastilisele 1
kolmemastilisele purjekale 1
purjekale Alar. 1
Alar. Sõru 1
Sõru ülemine 1
ülemine tuletorn 3
tuletorn Sõru 1
Sõru liitsihi 1
liitsihi ülemine 1
tuletorn Hiiu 1
maakonnas Emmaste 1
vallas Hindu 1
Hindu külas. 1
külas. Sosa 1
Sosa vald 1
liidumaal Erzgebirgskreisis 1
Erzgebirgskreisis Maagimäestiku 1
Maagimäestiku lääneosas. 1
lääneosas. Sosnowiec 1
Sosnowiec on 1
linnastus. Šostakovitš 1
Šostakovitš arvestas 1
arvestas oma 1
tööde "kalevi 1
"kalevi alla" 1
alla" panemise 1
panemise võimalusega, 1
võimalusega, misjärel 1
misjärel jääks 1
jääks neist 1
neist alles 1
alles vähemalt 1
vähemalt koopia 1
koopia Tallinnas. 1
Tallinnas. Sosva 1
Sosva jõgi 1
jõgi Venemaal 2
Venemaal Sverdlovski 1
oblastis Toboli 1
Toboli valglas. 1
valglas. Sotho 1
Sotho keel 1
ka toonikeel, 1
toonikeel, milles 1
milles kõrgeid 1
kõrgeid ja 1
ja madalaid 1
madalaid toone 1
toone kasutatakse 1
kasutatakse grammatiliste 1
grammatiliste aspektide 1
aspektide ja 1
teatud tähenduste 1
tähenduste rõhutamiseks. 1
rõhutamiseks. Sotilaspojat 1
Sotilaspojat (Sõdurpoisid) 1
(Sõdurpoisid) oli 1
oli Soomes 2
Soomes Jätkusõja 1
Jätkusõja (1941–1944) 1
(1941–1944) ajal 1
tegutsenud paramilitaarne 1
paramilitaarne poisteorganisatsioon, 1
poisteorganisatsioon, mille 1
mille ülesanne 1
toetada julgestus-, 1
julgestus-, majandus- 1
muid abitöid 1
abitöid tagalas 1
tagalas ning 2
arendada noorte 1
noorte füüsilisi 1
füüsilisi ja 1
vaimseid omadusi. 1
omadusi. Šotimaa 1
Šotimaa andis 1
talle inspiratsiooni 1
inspiratsiooni kahe 1
kahe väga 1
tuntud teose 3
teose – 1
– avamängu 1
avamängu „ 1
„ Hebriidid 1
Hebriidid “ 1
Šoti sümfoonia 1
sümfoonia – 1
– kirjutamiseks. 1
kirjutamiseks. Šotimaa 1
Šotimaa maapiiri 1
maapiiri pikkus 1
pikkus Inglismaaga 1
Inglismaaga on 1
96 km 1
ja piir 1
mööda Tweedi 1
Tweedi jõge. 1
jõge. Šoti 1
Šoti Margaret, 1
Margaret, Norra 1
Norra kuninganna 1
kuninganna (vanas 1
(vanas norra 1
: Margrét 1
Margrét Alexandersdóttir; 1
Alexandersdóttir; uuemas 1
uuemas norra 1
norra keeles: 1
keeles: Margrete 1
Margrete Alexandersdotter) 1
Alexandersdotter) ( 1
veebruar 1261 1
1261 - 1
aprill 1283 1
1283 ) 1
kuninga Eirik 1
Eirik III 1
abikaasa. Šoti 1
Šoti margid 1
margid on 1
mõiste piirialadele 1
piirialadele mõlemal 1
pool piiri 1
piiri Inglismaa 1
Šotimaa vahel. 1
vahel. Sõtküla 1
Sõtküla peakraav 1
kraav Raplamaal 2
vallas Rangu 1
Rangu ja 1
ja Sõtke 1
Sõtke külas. 1
külas. Sōtō 1
Sōtō on 1
suurim jaapani 1
jaapani zen-budismi 1
zen-budismi koolkond, 1
koolkond, mida 1
mida järgib 1
järgib 7 1
üle 14 1
14 700 1
700 templi. 1
templi. Sots-demid 1
Sots-demid pooldasid 1
pooldasid võitlust 1
võitlust rahvuse 1
rahvuse ja 1
eest. Sots-demokraatlikud 1
Sots-demokraatlikud partei 1
partei tekkisid 1
tekkisid esmalt 1
Saksamaal (1863), 1
(1863), Suurbritannias 1
Suurbritannias (1900) 1
(1900) ja 1
Prantsusmaal (1905). 1
(1905). Sotsiaalajalugu 1
Sotsiaalajalugu keskendub 1
keskendub üldiselt 1
üldiselt lihtrahvale, 1
lihtrahvale, ühiskonna 1
ühiskonna enamusele 1
enamusele ja 1
selle igapäevaelule, 1
igapäevaelule, vastandudes 1
vastandudes nõnda 1
nõnda peamiselt 1
peamiselt eliidi 1
eliidi uurimisega 1
uurimisega tegelevale 1
tegelevale poliitilisele 1
poliitilisele ehk 1
ehk sündmusteajaloole. 1
sündmusteajaloole. Sotsiaalajalugu 1
Sotsiaalajalugu kujunes 1
kujunes 20. 1
poolel tänu 1
tänu mitme 1
mitme huvigrupi 1
huvigrupi olemasolule. 1
olemasolule. Sotsiaalajalugu 1
Sotsiaalajalugu on 1
on ajalooteaduse 1
ajalooteaduse haru, 1
uurib inimühiskonda 1
inimühiskonda ja 1
selles toimunud 1
toimunud suuri 1
suuri protsesse, 1
protsesse, keskendudes 1
eriti aset 1
leidnud muutustele 1
muutustele ja 1
ja murrangutele. 1
murrangutele. Sotsiaaldarvinism 1
Sotsiaaldarvinism tekkis 1
poolel. Sotsiaaldemokraadid 1
Sotsiaaldemokraadid saavutasid 1
saavutasid ülekaaluka 1
ülekaaluka vőidu 1
vőidu (33%), 1
(33%), teiseks 1
Tööerakond (25,1%). 1
(25,1%). Sotsiaaldemokraatia 1
Sotsiaaldemokraatia sümboliks 1
sümboliks on 1
on erinevais 1
erinevais riikides 1
riikides kas 1
kas punane 1
punane nelk 1
nelk või 1
või punane 1
punane roos. 1
roos. Sotsiaaldemokraatide 1
Sotsiaaldemokraatide juhatus 1
juhatus tõdes, 1
et võimuparteide 1
võimuparteide võimetus 1
võimetus tajuda 1
tajuda ühiskonna 1
ühiskonna ootusi 1
ootusi ausama 1
ausama ja 1
ja avatuma 2
avatuma valitsemise 1
valitsemise järele 1
on paisanud 1
paisanud Eesti 1
poliitika ühte 1
ühte sügavamasse 1
sügavamasse kriisi 1
kriisi taasiseseisvumise 1
taasiseseisvumise järel. 1
järel. Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik ideoloogia 1
ideoloogia on 1
ajaloo käigus 1
käigus korduvalt 1
muutunud. Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonnaga liitus 1
liitus Tootsman 1
Tootsman 2011. 1
aastal. Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna liige 1
alates 30.08.2004. 1
30.08.2004. Sotsiaaldemokraatliku 1
Sotsiaaldemokraatliku heaoluriigi 1
heaoluriigi ajaloolised 1
ajaloolised tingimused 1
on protestantlik 1
protestantlik traditsioon 1
traditsioon kombinatsioonis 1
kombinatsioonis individualismi 1
individualismi ja 1
ja solidaarsusega, 1
solidaarsusega, tööliste 1
ja talurahva 1
talurahva koostöö, 1
koostöö, vasakparteide 1
vasakparteide domineerimine, 1
domineerimine, keskklassi 1
keskklassi hiline 1
hiline kujunemine. 1
kujunemine. Sotsiaaldoktriin 1
Sotsiaaldoktriin 15. 1
mail 1891 1
1891 avaldatud 1
entsüklikas 'Rerum 1
'Rerum novarum' 1
novarum' tutvustas 1
tutvustas Leo 1
XIII katoliku 1
kiriku kaasaegset 1
kaasaegset sotsiaaldoktriini. 1
sotsiaaldoktriini. Sotsiaalhoolekandeasutustest 1
Sotsiaalhoolekandeasutustest asub 1
asub Ülejõel 1
Ülejõel Tartu 1
Tartu Hooldekodu, 1
Hooldekodu, kus 1
on eakate 1
eakate tartlaste 1
tartlaste kasutuses 1
kasutuses 177 1
177 voodikohta 1
voodikohta kahe- 1
ja kolmekohalistes 1
kolmekohalistes kõigi 1
kõigi mugavustega 1
mugavustega tubades, 1
tubades, kaasaegsed 1
kaasaegsed puhke- 1
ja tegevusruumid 1
tegevusruumid ning 1
ning bassein. 1
bassein. Sotsiaalhoolekanne 1
Sotsiaalhoolekanne Sotsiaalhoolekande 1
Sotsiaalhoolekande teenuste 1
teenuste osutamist 1
osutamist Annelinna 1
Annelinna elanikele 1
elanikele koordineerivad 1
koordineerivad kaks 1
kaks linnavalitsuse 1
linnavalitsuse sotsiaalabi 1
sotsiaalabi osakonna 1
osakonna piirkonnakeskust: 1
piirkonnakeskust: Annelinna 1
Annelinna piirkonnakeskus 1
piirkonnakeskus ja 1
ja Nõlvaku 1
Nõlvaku piirkonnakeskus. 1
piirkonnakeskus. Sotsiaalinformaatika 1
Sotsiaalinformaatika on, 1
on, olenevalt 1
olenevalt haridustavadest, 1
haridustavadest, erinevate 1
erinevate teadusharude 1
teadusharude õppekavade 1
õppekavade (sealhulgas 1
(sealhulgas arvutiteadus, 1
arvutiteadus, infoteadus, 1
infoteadus, informaatika 1
informaatika (Euroopas) 1
(Euroopas) ja 1
veebi sotsioloogia) 1
sotsioloogia) vahel 1
vahel laiali 1
laiali hajutatud. 1
hajutatud. Sotsiaalliberaalide 1
Sotsiaalliberaalide ühendus 1
lagunes siis, 1
kui Riigikohus 1
Riigikohus keelas 1
keelas neil 2
oma fraktsiooni 1
fraktsiooni moodustada, 1
moodustada, sest 1
oma erakonda 1
erakonda ei 1
nad samuti 2
samuti luua. 1
luua. Sotsiaalliberalismi 1
Sotsiaalliberalismi iseloomustas 1
iseloomustas koostöö 1
koostöö suurettevõtete, 1
suurettevõtete, valitsuse 1
ametiühingute vahel. 1
vahel. Sotsiaalmaksuga 1
Sotsiaalmaksuga kogutud 1
raha kulub 1
kulub ravikindlustusega 1
ravikindlustusega inimeste 1
inimeste ravimiseks. 1
ravimiseks. Sotsiaalmaksu 1
Sotsiaalmaksu laekus 1
mullu 31,3 1
31,3 miljardit 1
moodustab 99,2 1
99,2 protsenti 1
kavandatust. Sotsiaalne 1
Sotsiaalne esineja 1
esineja oskab 1
oskab valida 1
jaoks sobiva 2
sobiva lava 1
lava ja 1
ja rekvisiidid, 1
rekvisiidid, samuti 1
samuti kostüümid, 1
kostüümid, mida 1
ta kannab 1
kannab konkreetse 1
konkreetse vaatajaskonna 1
vaatajaskonna ees. 1
ees. Sotsiaalne 1
Sotsiaalne informatsioon 1
informatsioon võib 1
võib sisalduda 1
sisalduda keskkonnas, 1
keskkonnas, milles 1
inimene viibib 1
viibib – 1
siin võib 1
võib taas 1
taas näiteks 1
tuua tiigi 1
efekti Davis, 1
Davis, J. 1
J. A. 1
A. (1966). 1
(1966). Sotsiaalne 1
Sotsiaalne ja 1
majanduslik lõimumine 1
lõimumine Eesmärgid 1
Eesmärgid aastaks 1
aastaks 2013: 1
2013: Eestis 1
Eestis elavatel 1
võimalused majanduslikuks 1
majanduslikuks toimetulekuks; 1
toimetulekuks; Eestis 1
on tööturul 1
tööturul konkurentsivõimelised, 1
konkurentsivõimelised, täiendades 1
täiendades selleks 1
selleks oma 1
ja oskusi. 1
oskusi. Sotsiaalne 1
Sotsiaalne klass 1
on sotsioloogia 1
sotsioloogia mõiste 1
mõiste inimgrupile, 1
inimgrupile, mis 1
mis eristub 1
eristub mingi 1
mingi tunnuse 1
tunnuse alusel 2
tekib sotsiaalse 1
sotsiaalse kihistumise 2
kihistumise tulemusel. 1
tulemusel. Sotsiaalne 1
Sotsiaalne vastutus 1
vastutus Eesti 1
suuremaid sponsorlus- 1
sponsorlus- ja 1
ja heategevusprojektide 1
heategevusprojektide toetajaid 1
toetajaid Eestis. 1
Eestis. Sotsiaalne 1
Sotsiaalne võrdlus 2
rolli tervisekäitumises 1
tervisekäitumises ning 1
ning terviseprobleemide 1
terviseprobleemide kujunemises 1
kujunemises Aspinwall, 1
Aspinwall, L. 1
L. G. 1
G. (1997). 1
(1997). Sotsiaalne 1
võrdlus soodustab 1
soodustab ka 1
ka tööalase 1
tööalase stressi 1
stressi ja 1
ja läbipõlemise 1
läbipõlemise teket 1
teket Dijkstra, 1
(2010). Sotsiaalpoliitika 1
Sotsiaalpoliitika kesksed 1
kesksed osavaldkonnad 1
osavaldkonnad on 1
on sotsiaalkaitse 1
sotsiaalkaitse poliitika, 1
poliitika, tööturupoliitika, 1
tööturupoliitika, tervishoiupoliitika, 1
tervishoiupoliitika, eluasemepoliitika. 1
eluasemepoliitika. Sotsiaalpsühholoogid 1
Sotsiaalpsühholoogid on 1
et grupi 1
grupi liikmed 1
liikmed moodustavad 1
moodustavad kiiresti 1
kiiresti positiivse 1
positiivse hoiaku 1
hoiaku ja 1
ja stereotüübid 2
stereotüübid oma 1
oma sisegrupi 1
sisegrupi kohta, 1
kohta, ning 1
vastavalt eriti 1
eriti konkurentsi 1
konkurentsi tingimustes, 1
tingimustes, väga 1
väga negatiivsed 1
negatiivsed tunded 1
tunded ja 1
stereotüübid välisgrupi 1
välisgrupi kohta. 1
kohta. Sotsiaalse 1
Sotsiaalse ettevõtluse 1
ettevõtluse eesmärk 1
eesmärk Tavaliselt 1
Tavaliselt pole 2
pole sotsiaalsete 1
sotsiaalsete ettevõtjate 1
ettevõtjate eesmärgiks 1
eesmärgiks eksisteeriv 1
eksisteeriv elukorraldus 1
elukorraldus pea 1
pea peale 2
peale pöörata 1
pöörata või 1
muuta poliitilist 1
poliitilist korda, 1
korda, pigem 1
pigem keskendutakse 1
keskendutakse konkreetsete 1
konkreetsete ühiskondlike 1
ühiskondlike valukohtade 1
valukohtade tervendamisele. 1
tervendamisele. Sotsiaalse 1
Sotsiaalse kapitali 1
kapitali tekkimist 1
tekkimist Eestis 1
Eestis takistab 1
takistab aga 1
aga väike 2
väike üliõpilaste 1
üliõpilaste arv. 1
arv. Eestis 1
Tartu linnaregioonis 1
linnaregioonis ületab 1
ületab üliõpilaste 1
üliõpilaste arv 1
arv tuhande 1
tuhande piiri. 1
piiri. Sotsiaalsele 1
Sotsiaalsele staatusele 1
staatusele vastavatest 1
vastavatest normidest 1
normidest kinni 1
kinni pidamine 1
pidamine on 1
on tutsidele 1
tutsidele väga 1
väga oluline. 1
oluline. Sotsiaalse 1
Sotsiaalse õppimise 1
õppimise teooria 1
teooria ühendab 1
ühendab endas 1
endas käitumuslikud 1
käitumuslikud ja 1
kognitiivsed teooriad 1
teooriad õppimise 1
õppimise kohta, 1
pakkuda ulatuslikku 1
ulatuslikku mudelit, 1
mudelit, mis 1
mis arvestaks 1
arvestaks väga 1
erinevaid igapäevaselt 1
igapäevaselt ette 1
tulevaid õppekogemusi. 1
õppekogemusi. Sotsiaalse 1
Sotsiaalse võrdluse 2
võrdluse avaldumine 1
avaldumine ja 1
ja aktuaalsemad 1
aktuaalsemad uurimisteemad 1
uurimisteemad Miks 1
võrdluse uurimine 1
uurimine oluline? 1
oluline? Sotsiaalse 1
võrdluse teooriat 1
teooriat kui 1
kui raamistikku 1
raamistikku on 1
kasutatud psühhopatoloogias 1
psühhopatoloogias eelkõige 1
eelkõige depressiooni, 1
depressiooni, ärevuse, 1
ärevuse, tööalase 1
tööalase läbipõlemise 1
läbipõlemise ja 1
ja kehaga 1
kehaga rahulolematuse 1
rahulolematuse kontekstis 1
kontekstis McCreary, 1
McCreary, D. 1
D. R., 1
R., & 1
& Saucier, 1
Saucier, D. 1
D. M. 1
M. (2009). 1
(2009). Sotsiaaltöö 1
Sotsiaaltöö on 1
Vabariigi Sotsiaalministeeriumi 1
ja Tervise 1
Arengu Instituudi 1
Instituudi kirjastatav 1
kirjastatav ajakiri. 1
ajakiri. Sotsialismi 1
Sotsialismi peeti 1
siiski kauge 1
kauge tuleviku 1
tuleviku eesmärgiks, 1
eesmärgiks, kuhu 1
kuhu tuli 1
tuli jõuda 1
jõuda mitte 1
mitte revolutsioonilise 1
revolutsioonilise klassisõja, 1
klassisõja, vaid 1
vaid parlamentaarse 1
parlamentaarse riikliku 1
riikliku elu 1
ja legaalse 1
legaalse klassivõitluse 1
klassivõitluse kaudu. 1
kaudu. Sotsialismi 1
Sotsialismi saavutamiseks 1
saavutamiseks midagi 1
midagi õieti 1
õieti ette 1
ei võetudki, 1
võetudki, muidugi 1
muidugi peale 1
peale “töölisklassi 1
“töölisklassi kontrolli” 1
kontrolli” ametliku 1
ametliku sildi 1
sildi väljariputamise. 1
väljariputamise. Sotsialistide 1
Sotsialistide arvates 1
arvates tuli 1
tuli protestida 1
protestida olemasoleva 1
olemasoleva vaesuse 1
vaesuse vastu, 1
vastu, pöörata 1
pöörata suuremat 2
tähelepanu ühiskondlikule 1
ühiskondlikule heaolule 1
heaolule ja 1
ja usk 1
usk inimeste 1
inimeste võrdsusse, 1
võrdsusse, vendluse 1
koostöö ideaali. 1
ideaali. Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Räpina 1
Räpina oli 1
oli Räpinas 1
Räpinas 17. 1
20. aprillini 1
aprillini 1961 1
1961 ilmunud 1
KP Räpina 1
Räpina Rajoonikomitee 1
Räpina Rajooni 1
häälekandja. Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Internatsionaali 1
Internatsionaali noorte 1
noorte osa. 1
osa. Sotsieteet 1
Sotsieteet andis 1
välja ajakirju 1
ajakirju Livländische 1
Livländische Jahrbücher 1
Jahrbücher der 1
der Landwirthschaft 1
Landwirthschaft (1825–1863) 1
(1825–1863) ja 1
ja Baltische 1
Baltische Wochenschrift 1
Wochenschrift (1863–1915), 1
(1863–1915), tema 1
juurde asutati 1
asutati 1853 1
1853 Eesti 1
Looduseuurijate Selts 1
Selts (sotsieteedi 1
(sotsieteedi liikmed 1
olid seltsi 1
seltsi auliikmed). 1
auliikmed). Sotši 1
Sotši oli 1
esimene lähistroopikas 1
lähistroopikas taliolümpiamänge 1
taliolümpiamänge korraldav 1
korraldav linn. 1
linn. Sotsiolingvistika 1
Sotsiolingvistika pöörab 1
tähelepanu keelekasutuse 1
keelekasutuse varieeruvusele 1
varieeruvusele nii 1
nii subkultuuride 1
subkultuuride kui 1
kui üksikute 1
üksikute inimeste 1
vahel. Sotsioloogia, 1
Sotsioloogia, sotsiaaltöö 1
ja sotsiaalpoliitika 1
sotsiaalpoliitika aktuaalseid 1
aktuaalseid probleeme 2
probleeme Eestis. 1
Eestis. Sotsioloogina 1
Sotsioloogina on 1
osalenud Paide 1
Paide ja 5
Käru valla, 1
valla, Põltsamaa 1
Põltsamaa regiooni 1
regiooni ja 2
maakonna elanike 1
elanike küsitlustel 1
küsitlustel ( 1
). Sotši 1
Sotši OM 1
OM oli 1
talle paraku 1
paraku läbikukkumine 1
läbikukkumine (vaid 1
(vaid 8. 1
koht klassika-teatesprindis, 1
klassika-teatesprindis, vaatamata 1
suurtele ootustele 1
ootustele ka 1
teistel distantsidel). 1
distantsidel). Sotsiosemiootika 1
Sotsiosemiootika tähelepanu 1
tähelepanu keskmes 1
on märgikasutuse 1
märgikasutuse individuaalsed 1
individuaalsed ja 1
ja subkultuurilised 1
subkultuurilised erinevused. 1
erinevused. Sõtšov, 1
Sõtšov, 2008, 1
lk 123. 1
123. Keele- 1
Keele- ja 1
ja kalendriküsimus 1
kalendriküsimus Kuigi 1
Kuigi piiskopiteenistuse 1
piiskopiteenistuse kõrvalt 1
kõrvalt oli 1
mitmete muude 1
muude kiriklike 1
kiriklike kohustustega, 1
kohustustega, kuulus 1
piiskopkonna juhtimine 1
juhtimine tema 1
tema põhikohustuste 1
põhikohustuste hulka. 1
hulka. Sõtta 1
Sõtta läheb 1
läheb ka 1
ka vürst 1
vürst Andrei 1
Andrei Bolkonski, 1
Bolkonski, kena 1
kena noor 1
noor mees, 1
iga peo 1
peo keskpunktiks. 1
keskpunktiks. Sottunga 1
Sottunga Maarja-Magdaleena 1
väikseim puukirik 1
puukirik Soomes. 1
Soomes. Sõudjana 1
Sõudjana kogus 1
kogus Kuusik 1
Kuusik kuulsust 1
kuulsust juba 1
juba Oxfordis 1
Oxfordis ülikooli 1
ülikooli võistlustel. 1
võistlustel. Souli 1
Souli linna 1
linna piirides 1
piirides asub 1
asub Hani 1
Hani jões 1
jões mitu 1
saart, millest 1
olulisem on 1
on Yeouido. 1
Yeouido. Sound 1
Blaster seeria 1
seeria helikaardid 1
helikaardid olid 1
populaarsed ka 1
edaspidi. Soundtrackil 1
Soundtrackil esinesid 1
esinesid Jones, 1
Jones, Cook 1
Cook ja 1
ja Vicious, 1
Vicious, kes 1
laulsid erinevatel 1
erinevatel lugudel 1
lugudel vaheldumisi 1
vaheldumisi (kaht 1
(kaht laulu 1
laulu laulis 1
laulis Edward 1
Edward Tudor-Pole 1
Tudor-Pole ja 1
läksid kaasa 1
kaasa McLareni 1
McLareni välja 1
mõeldud trikkidega, 1
trikkidega, nagu 1
kolme laulu 1
laulu lindistamine 1
lindistamine koos 1
tuntud kurjategija 1
kurjategija Ronnie 1
Ronnie Biggsiga. 1
Biggsiga. Sõuseadme 1
Sõuseadme moodustasid 1
moodustasid 2 1
2 elektrimootorit 1
elektrimootorit võimsusega 1
võimsusega kokku 1
11 800 1
800 hj. 1
hj. Southamptoni 1
Southamptoni inimesed 1
olid õnnetusest 1
õnnetusest kõige 1
rohkem puudutatud: 1
puudutatud: peaaegu 1
peaaegu 1000 1
1000 perekonnal 1
perekonnal oli 1
oli keegi 2
keegi lähedastest 1
lähedastest laevale 1
laevale jäänud, 1
jäänud, üle 1
500 perekonna 1
perekonna kaotas 1
ühe liikme. 1
liikme. Southern, 1
Southern, Pat. 1
Pat. Lk. 1
Lk. 254 1
254 Constantinuse 1
võeti pretoriaani 1
pretoriaani prefektidelt 1
prefektidelt ära 1
ära sõjaline 1
sõjaline võim 1
ning prefektuurides 1
prefektuurides paiknevaid 1
paiknevaid üksusi 1
üksusi hakkasid 1
hakkasid juhtima 1
juhtima uued 1
uued sõjalised 1
sõjalised juhid 1
juhid (magistri 1
(magistri militum). 1
militum). South 1
South Lanarkshire 1
Lanarkshire (inglise 1
(inglise 'Lõuna-Lanarkshire') 1
'Lõuna-Lanarkshire') on 1
ajaloolise Lanarkshire'i 1
Lanarkshire'i krahvkonna 1
krahvkonna lõunaosa. 1
lõunaosa. Sovetski 1
Sovetski rajoon 1
Vabariigis. Sovhoosi 1
Sovhoosi "Võit" 1
"Võit" Illi 1
Illi vaatluspunktis 1
vaatluspunktis on 1
on 1974. 1
aastal mõõdetud 1
Eesti läbi 2
suurim ööpäevane 1
ööpäevane sajuhulk 1
sajuhulk – 1
– 154 1
154 mm. 1
mm. Soxhleti 1
Soxhleti aparaadi 1
aparaadi ekstraktoriossa 1
ekstraktoriossa pannakse 1
pannakse filterpaberi 1
filterpaberi vahele 1
vahele tahke 1
tahke materjal. 1
materjal. Šožmas 1
Šožmas on 1
umbes 200–300 1
200–300 elanikku 1
elanikku (2000. 1
(2000. aastal 1
oli valimisõiguslikke 1
valimisõiguslikke kodanikke 1
kodanikke umbes 1
umbes 220, 1
220, 2006. 1
aastal 183). 1
183). S&P 1
S&P 500 1
500 on 1
palju laiapõhjalisem 1
laiapõhjalisem kui 1
30 ettevõtte 1
ettevõtte aktsiat 1
aktsiat kaaluv 1
kaaluv Dow 1
Dow Jonesi 1
Jonesi tööstuskeskmine, 1
tööstuskeskmine, mistõttu 1
sageli aktsiaturu 1
aktsiaturu sünonüümiks 1
sünonüümiks ning 1
majanduse käekäigu 1
käekäigu indikaatoriks. 1
indikaatoriks. Space 1
Space Invadersi 1
Invadersi enneolematu 1
enneolematu edukus 1
edukus alustas 1
alustas konsoolide 1
konsoolide tootjate 1
tootjate seas 1
seas trendi, 1
trendi, mis 2
põhines arkaadmängude 1
arkaadmängude eksklusiivsete 1
eksklusiivsete omandiõiguste 1
omandiõiguste saamisel 1
saamisel ning 1
ning trendi, 1
põhines mängukonsooli 1
mängukonsooli reklaamidel, 1
reklaamidel, kus 1
kus lubati 1
lubati arkaadmängude 1
arkaadmängude kogemus 1
kogemus koju 1
koju tuua. 1
tuua. SpaceX 1
SpaceX asutati 1
vähendada kosmosetranspordi 1
kosmosetranspordi kulusid 1
kulusid ja 1
teha võimalikuks 1
koloniseerimine. SpaceX-il 1
SpaceX-il oli 1
plaan ehitatada 1
ehitatada suuruselt 1
suuruselt eelpool 1
kahe raketi 1
raketi vahele 1
jääv Falcon 1
Falcon 5, 1
5, kuid 1
kuid ettevõte 1
ettevõte katkestas 1
selle väljaarendamise, 1
väljaarendamise, et 1
et pühenduda 1
pühenduda Falcon 1
9 väljaarendamisele. 1
väljaarendamisele. SpaceX 1
SpaceX loodab 1
loodab uue 1
stardipaiga ehitamist 1
ehitamist alustada 1
alustada 2014. 1
aastal. SpaceX 1
SpaceX plaanib 1
plaanib esimest 1
esimest meeskonnaga 1
meeskonnaga Dragon/Falcon 1
Dragon/Falcon 9 1
9 lendu 1
lendu 2015. 1
aastal. Sparanise 1
Sparanise kõrgus 1
65 meetrit, 1
kohta. Sparks 1
Sparks võitis, 1
võitis, kui 1
vaid 17-aastane 1
17-aastane ning 1
ta noorimaks 1
noorimaks võitjaks 1
võitjaks American 1
American Idolis. 1
Idolis. Spartacus 1
Spartacus austas 1
austas Crixuse 1
Crixuse mälestust 1
mälestust mängudega, 1
mängudega, kus 1
kus 300 1
300 roomlasest 1
roomlasest sõjavangi 1
sõjavangi sunniti 1
sunniti võitlema 1
võitlema gladiaatorite 1
gladiaatorite kombel 1
kombel elu 1
surma peale. 1
peale. Spartacus 1
Spartacus ilukirjanduses 1
ilukirjanduses Rafaello 1
Rafaello Giovagnoli 1
Giovagnoli romaan 1
romaan "Spartacus" 1
"Spartacus" ( 1
( 1874 3
keeles ilminud 1
ilminud kolmes 1
kolmes trükis: 1
trükis: * 1
* "Spartacus". 1
"Spartacus". Spartakistide 1
Spartakistide tegevus 1
tegevus aitas 1
kaasa Saksa 1
keisririigi kaotusele 1
kaotusele Esimeses 1
ja hävinemisele. 1
hävinemisele. Sparta 1
Sparta oli 1
oli seevastu 1
seevastu militaristlikult 1
militaristlikult väga 1
tugev. Sparta 1
Sparta võimu 1
lisaks helootidele 1
helootidele veel 1
veel perioigid 1
perioigid ehk 1
ehk isiklikult 1
vabad ümberkaudsed 1
ümberkaudsed elanikud. 1
elanikud. Spartide 1
Spartide abiga 1
abiga rajas 1
rajas Kadmos 1
Kadmos kindluse, 1
nimeks Kadmeia, 1
Kadmeia, ning 1
edaspidi kasvas 1
kasvas selle 1
jalamile Teeba 1
Teeba linn. 1
linn. Spatafore 1
Spatafore töötab 1
töötab end 1
ühe kamba 1
kamba kapteniks, 1
kapteniks, põhiliselt 1
põhiliselt tänu 1
tänu eelmiste 1
eelmiste kaptenite 1
kaptenite suremisele, 1
suremisele, kuid 1
on saladus, 1
saladus, mis 1
välja viiendas 1
viiendas hooajas. 1
hooajas. Spawls 1
Spawls ja 1
teised (2004) 1
(2004) oma 1
oma artiklis 2
artiklis märgivad 1
märgivad Gabooni 1
Gabooni aafrikarästiku 1
aafrikarästiku tavaliseks 1
tavaliseks keha 1
keha üldpikkuseks 1
üldpikkuseks 80–130 1
80–130 cm, 1
cm, maksimumiga 1
maksimumiga 175 1
175 cm, 1
kuid märgivad 1
märgivad siiski, 1
et liigi 1
esindajad võivad 1
võivad veelgi 1
veelgi pikemaks 1
pikemaks kasvada. 1
kasvada. Spearmani 1
Spearmani elu 1
elu algas 1
algas ja 1
lõppes Londonis. 1
Londonis. Spearmani 1
Spearmani mõjutasid 1
oluliselt Francis 1
Francis Galtoni 1
Galtoni tööd. 1
tööd. Spearmani 1
Spearmani mudel 1
küll mõjukas, 1
mõjukas, aga 2
poolt kritiseeritud. 1
kritiseeritud. SpeciesPages/RanaDalma.htm 1
SpeciesPages/RanaDalma.htm Pildid 1
Pildid väelkonnast, 1
väelkonnast, sealhulgas 1
sealhulgas kudust 1
kudust ja 1
ja kullestest. 1
kullestest. Speed 1
Speed sõitis 1
sõitis esimesed 1
esimesed 6 1
katkestas neist 1
neist pooled, 1
pooled, kuid 1
6. etapil 1
koha. Speer, 1
Speer, kes 1
just lahkumas 1
lahkumas puhkusele 1
puhkusele Ida-Preisimaale, 1
Ida-Preisimaale, otsustas 1
selle väljakutse 1
väljakutse vastu 1
võtta. Spee 1
Spee seda 1
seda muidugi 1
teadnud. S. 1
S. Peirce'i 1
Peirce'i lisandused 1
lisandused sümbolloogikasse 1
sümbolloogikasse on 1
arvukamad ja 1
ja mitmekesisemad 1
mitmekesisemad kui 1
teisel autoril 1
autoril — 1
— vähemalt 1
vähemalt 19. 1
19. sajandil." 1
sajandil." Spekter 1
Spekter jaguneb 1
jaguneb sagedusaladeks 1
sagedusaladeks ja 1
iga sagedusala 1
sagedusala sees 1
sees kitsamateks 1
kitsamateks ribadeks. 1
ribadeks. Spektraalse 1
Spektraalse kanali 1
kanali laius 1
tegelikkuses varieeritav 1
varieeritav vahemikus 1
vahemikus 1,25–30 1
1,25–30 nm, 1
nm, sõltudes 1
sõltudes vaadeldava 1
vaadeldava objekti 1
objekti parameetritest 1
parameetritest ja 1
ja energiakogusest, 1
energiakogusest, mis 1
on konkreetse 1
konkreetse kanali 1
kanali jaoks 1
jaoks vajalik, 1
et sooritada 1
sooritada adekvaatne 1
adekvaatne vaatlus. 1
vaatlus. Spektraalses 1
Spektraalses muusikas 1
ja microsound-sünteesis 1
microsound-sünteesis komponeeritakse 1
komponeeritakse juba 1
juba tämbrit 1
tämbrit ennast. 1
ennast. Spektromeeter 1
Spektromeeter suudab 1
suudab enamasti 1
enamasti lugeda 1
lugeda kiirgusjooni 1
kiirgusjooni vahemikus 1
vahemikus 170 1
170 nm 1
nm (sügav 1
(sügav ultraviolett 1
ultraviolett ) 1
kuni 1100 1
1100 nm 1
nm ( 1
( lähi-infrapuna 1
lähi-infrapuna ). 1
). Spektrum 1
der Wissenschaft, 1
Wissenschaft, Heidelberg 1
Heidelberg 2006, 1
2006, 2, 1
2, ISSN 1
ISSN 1612-9954 1
1612-9954 ) 1
) Kokkuvõtteks 1
Kokkuvõtteks saab 1
öelda et 1
et Viljaka 1
Poolkuu nime 1
tuntud piirkonna 1
piirkonna keskel 1
asuv Göbekli 1
Göbekli Tepe 1
Tepe võis 1
olla lähtekohaks 1
lähtekohaks üleminekule 1
üleminekule nisu 1
nisu kultiveerimisele. 1
kultiveerimisele. Spekulandil 1
Spekulandil selline 1
selline eelis 1
eelis aga 1
aga puudub. 1
puudub. Spekulanti 1
Spekulanti huvitab 1
huvitab aga 1
eelkõige väga 1
raskesti ennustatav 1
ennustatav finantsinstrumendi 1
finantsinstrumendi hinna 1
hinna lühiajaline 1
lühiajaline liikumine. 1
liikumine. Spencer, 1
Spencer, kui 1
kui külaelanike 1
külaelanike ravija 1
ravija ja 1
ka sõber 1
sõber otsustas 1
otsustas Danny 1
isa haiglasse 1
haiglasse operatsioonile 1
operatsioonile saata, 1
saata, vahepeal 1
vahepeal aga 1
aga jõudis 1
Danny isaga 1
isaga rääkida 1
ka jalavigastuse 1
jalavigastuse tekkeloost. 1
tekkeloost. Spencer 1
Tracy näitlejakarjäär 1
näitlejakarjäär sai 1
alguse rolliga 1
rolliga filmis 1
Last Mile" 1
Mile" (1932), 1
(1932), kus 1
silma John 1
John Ford'ile, 1
Ford'ile, kes 1
filmi "Up 1
"Up the 1
the River" 1
River" (1930). 1
(1930). Spenglerist 1
Spenglerist järgi 1
järgi jäänud 2
hiljem mõistetud, 1
mõistetud, et 2
kavandas "Õhtumaa 1
"Õhtumaa allakäigus" 1
allakäigus" esitatud 1
esitatud ideede 1
ideede laiaulatuslikku 1
laiaulatuslikku revideerimist. 1
revideerimist. S. 1
S. Peters 1
Peters ütles 1
ütles teoses 1
teoses "Concept 1
"Concept of 1
of Motivation", 1
Motivation", et 1
et "põhjend" 1
"põhjend" erineb 1
erineb "tema 1
"tema põhjendist".) 1
põhjendist".) Siin 1
tähtis põhjendite 1
põhjendite ja 2
ja põhjuste 2
põhjuste vahekord 1
vahekord ning 1
ning põhjendite 1
põhjuste eristus. 1
eristus. Spetsiaalne 1
Spetsiaalne käigultvahetuse 1
käigultvahetuse pistik 1
pistik suudab 1
suudab ühendada 1
ka maanduskontatkid 1
maanduskontatkid 4 1
12 esimesena. 1
esimesena. Spetsiaalseid 1
Spetsiaalseid kepikõnni 1
kepikõnni jalanõusid 1
jalanõusid ei 1
ole tarvis, 1
tarvis, kuigi 1
neid turustatakse. 1
turustatakse. Spetsiaalseid 1
Spetsiaalseid rulatrukke 1
rulatrukke polnud 1
ka saadaval, 1
saadaval, seega 1
ostma paar 1
paar rulluiske 1
rulluiske ja 1
maha võtma 1
võtma trukilaadsed 1
trukilaadsed asjad. 1
asjad. Spetsiaalseid 1
Spetsiaalseid soomusautosid 1
valmistatud ka 1
eriti ohtlikele 1
ohtlikele või 1
või väärtuslikele 1
väärtuslikele veostele. 1
veostele. Spetsiaalselt 1
Spetsiaalselt lastele 1
mõeldud lastekirjanduse 1
lastekirjanduse põhiline 1
põhiline eripära 1
on lugeja 1
lugeja ea 1
ea eripära 1
eripära arvestamine 1
arvestamine (adressaaditunnetus). 1
(adressaaditunnetus). Spetsiaalsete 1
Spetsiaalsete aritmeetiliste 1
aritmeetiliste operatsioonide 1
operatsioonide hulka 1
kuuluvad normaliseerimine, 1
normaliseerimine, aritmeetiline 1
aritmeetiline nihutamine 1
nihutamine (nihutatakse 1
(nihutatakse ainult 1
ainult numbrilised 1
numbrilised järgud, 1
järgud, märgiline 1
märgiline järk 1
järk jääb 1
jääb kohale), 1
kohale), loogiline 1
loogiline nihutamine 1
nihutamine (märgiline 1
(märgiline järk 1
järk nihutab 1
nihutab koos 1
koos numbriliste 1
numbriliste järguga). 1
järguga). Spetsiaaltehnikatega 1
Spetsiaaltehnikatega sünteesitakse 1
sünteesitakse rotaksaanid, 1
rotaksaanid, milles 1
milles läbi 1
läbi makrotsüklilise 1
makrotsüklilise molekuli 1
molekuli õõnsuse 1
õõnsuse on 1
on "lukustatud" 1
"lukustatud" teine 1
teine molekul. 1
molekul. Spetsialiseerunud 1
Spetsialiseerunud kaupade 1
kaupade tootmine 1
tootmine sai 1
võimalikuks tööjõu 1
tööjõu tuuma 1
tuuma töötajate 1
töötajate paindlikkusest, 1
paindlikkusest, mitmekülgsetest 1
mitmekülgsetest oskustest 1
oskustest ja 1
ja teadmistest 1
teadmistest ning 1
ka masinate 1
masinate tõttu. 1
tõttu. Spetsialistid 1
Spetsialistid tõstsid 1
tõstsid kaane 1
kaane kõigepealt 1
kõigepealt 5 1
5 sentimeetri 1
sentimeetri kõrgusele, 1
kõrgusele, siis 1
siis tehti 1
tundi mõõdistustöid 1
mõõdistustöid ja 1
lõpuks tõsteti 1
tõsteti kaas 1
kaas pealt. 1
pealt. Spetsiifiline 1
Spetsiifiline mehhanism 1
aga erinevatel 1
erinevatel heterotrimeetsete 1
heterotrimeetsete G-valkude 1
G-valkude tüüpidel 1
tüüpidel erinev. 1
erinev. Spetsiifiline 1
Spetsiifiline proteolüüs 1
proteolüüs toimub 1
enamasti Golgi 1
Golgi kompleksis, 1
kompleksis, kuid 1
ka ERis. 1
ERis. Spetsiifilised 1
Spetsiifilised sotsiaalsed 1
ja ökonoomilised 1
ökonoomilised struktuurid 1
struktuurid vajavad 1
lisaks kindlat 1
kindlat ideoloogiat, 1
ideoloogiat, mida 1
mida luuakse 1
luuakse Ideoloogiliste 1
Ideoloogiliste riigiaparaatide 1
riigiaparaatide abil. 1
abil. Spetsiifilisema 1
Spetsiifilisema funktsionaalsuse 1
funktsionaalsuse hulka 1
näiteks audio- 1
ja videosuhtluse 1
videosuhtluse võimalus, 1
võimalus, sõnumite 1
sõnumite jätmine 1
jätmine ka 1
ka kasutajatele, 1
kasutajatele, kes 1
ole parasjagu 1
parasjagu võrgus, 1
võrgus, kontaktide 1
kontaktide sünnipäevade 1
sünnipäevade meenutamine. 1
meenutamine. Spetsiifilisemate 1
Spetsiifilisemate ülesannete 1
jaoks disainitakse 1
disainitakse ka 1
ka spetsiaalseid 2
spetsiaalseid mootoreid. 1
mootoreid. Spetsiifilisi 1
Spetsiifilisi reegleid 1
reegleid tuleb 1
arvestada olenevalt 1
olenevalt ühendi 1
ühendi klassist. 1
klassist. Speyer 1
Speyer on 1
liidumaal. Spice 1
Spice Girls 1
Girls võttis 1
kasutusele lavanimed 1
lavanimed ning 1
ning Vicist 1
Vicist sai 1
sai üleöö 1
üleöö kuulus 1
kuulus Posh 1
Posh Spice. 1
Spice. Spiiker 1
Spiiker on 1
kogu parlamendi 1
parlamendi administratiivosakonna 1
administratiivosakonna (kus 1
(kus töötab 1
440 inimest) 1
inimest) juht. 1
juht. Spiikulate 1
Spiikulate ja 1
ja kromosfääriloidete 1
kromosfääriloidete keskmine 1
keskmine kestus 1
minutit, kõrgus 1
kõrgus 7000 1
7000 km, 1
km, gaasi 1
gaasi kiirus 1
kiirus nendes 1
nendes 4 1
4 km/s. 1
km/s. Spike 1
Spike Jonze 1
Jonze on 1
MTV sarja 1
sarja "Jackass" 1
"Jackass" üks 1
üks tegijatest 1
tegijatest ning 1
"" produtsent. 1
produtsent. Spinellil 1
Spinellil oli 1
Liidu sünni 1
juures – 1
üks Ventotene 1
Ventotene manifesti 2
manifesti autoreid, 1
autoreid, osales 1
Euroopa föderalistliku 1
föderalistliku liikumise 1
liikumise algatamises 1
algatamises ja 1
mõjutas Teise 1
Teise maailmasõjajärgsetel 1
maailmasõjajärgsetel aastakümnetel 1
aastakümnetel eurointegratsiooni. 1
eurointegratsiooni. Spinelli 1
Spinelli teiste 1
teiste toetajate 1
toetajate seas 1
Daniel Cohn-Bendit, 1
Cohn-Bendit, Guy 1
Guy Verhofstadt, 1
Verhofstadt, Andrew 1
Andrew Duff 1
Duff ja 1
Elmar Brok. 1
Brok. Spin 1
Spin (Spin 1
(Spin Media 1
Media LLC): 1
LLC): lk 1
lk 40. 1
40. 2009. 1
2009. Spionaažifirmasse, 1
Spionaažifirmasse, kus 1
ta töötab, 1
töötab, toob 1
toob värskeid 1
värskeid tuuli 1
tuuli karismaatiline 1
karismaatiline sakslane 1
sakslane Florian, 1
Florian, kes 1
hooli endisaegsete 1
endisaegsete luurajate 1
luurajate käsitööoskustest, 1
käsitööoskustest, vaid 1
vaid tegutseb 1
tegutseb moodsate 1
moodsate äriteooriate 1
äriteooriate vaimus. 1
vaimus. Spioon 1
Spioon Yoshikawa 1
Yoshikawa andmetel 1
andmetel viibis 1
viibis enamus 1
enamus Ühendriikide 1
Ühendriikide laevadest 1
laevadest pühapäeviti 1
pühapäeviti sadamas 1
just pühapäev 1
pühapäev rünnaku 1
rünnaku õnnestumiseks 1
õnnestumiseks kõige 1
kõige tõenäolisem 1
tõenäolisem nädalapäev. 1
nädalapäev. Spiraalgalaktikad 1
Spiraalgalaktikad on 1
kujult kettad, 1
kettad, millel 1
on spiraalharud. 1
spiraalharud. Spiraalid 1
Spiraalid Spiraalid 1
Spiraalid ehk 1
ehk pääsukesed 1
pääsukesed on 1
on sõitmine 1
sõitmine ühel 1
ühel jalal. 1
jalal. Spiraalsed 1
Spiraalsed ja 1
ja varbspiraalsed 1
varbspiraalsed galaktikad 1
galaktikad NGC 1
NGC 5457 1
5457 (nõelaratta 1
(nõelaratta galaktika), 1
galaktika), näide 1
näide tüüpilisest 1
tüüpilisest spiraalgalaktikast. 1
spiraalgalaktikast. Spirits 1
Spirits Bay 2
Bay (paremal), 1
(paremal), Te 1
Te Karaka 1
Karaka Bay 1
Bay (vasakul) 1
(vasakul) Spirits 1
Bay ehk 1
ehk Piwhane 1
Piwhane Bay 1
Bay (ametlikult 1
(ametlikult Piwhane/Spirits 1
Piwhane/Spirits Bay) 1
Bay) on 1
pikkune laht 1
laht Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa Põhjasaare 1
Põhjasaare põhjaotsas 1
põhjaotsas Aupouri 1
Aupouri poolsaare 1
poolsaare põhjaotsa 1
põhjaotsa ääres. 1
ääres. Spitz 1
Spitz jäi 1
jäi 53,8-ga 1
53,8-ga oma 1
poolfinaali teiseks 1
teiseks (võitis 1
(võitis Wenden 1
Wenden olümpiarekordiga 1
olümpiarekordiga 52,9), 1
52,9), mis 1
poolfinaalide 3.–6. 1
3.–6. aeg. 1
aeg. Spitz 1
Spitz võitis 1
oma eelujumise 1
eelujumise 54,6-ga, 1
54,6-ga, mis 1
kõigi eelujumiste 1
eelujumiste peale 1
peale 4.–5. 1
4.–5. aeg 1
aeg (parim 1
(parim oli 1
Michael Wenden 1
Wenden 53,6). 1
53,6). Splaissimiseks 1
Splaissimiseks on 1
vaja introni 1
introni doonorsaiti 1
doonorsaiti (introni 1
(introni 5’ 1
5’ otsas), 1
otsas), hargnemiskohta 1
hargnemiskohta (introni 1
(introni 3’ 2
3’ otsa 1
otsa lähedal) 1
lähedal) ning 1
ning akseptorsaiti 1
akseptorsaiti (introni 1
3’ otsas). 1
otsas). SPL 1
SPL alustas 1
tegevust 1998–1999 1
1998–1999 hooajal, 1
hooajal, ja 1
jooksul liigas 1
mänginud 18 1
18 erinevat 1
erinevat jalgpalliklubi. 1
jalgpalliklubi. Split 1
Split Diocletianuse 1
Diocletianuse kindlus 1
kindlus Split 1
Split on 1
on Spliti-Dalmaatsia 1
Spliti-Dalmaatsia maakonna 1
halduskeskus Horvaatias 1
Horvaatias Aadria 1
ääres. Sponsoonide 1
Sponsoonide pikkus 1
maksimaalselt 60% 1
60% paadi 1
paadi kogupikkusest. 1
kogupikkusest. Spontaanse 1
Spontaanse abordi 1
abordi ehk 1
ehk nurisünnituse 1
nurisünnituse puhul 1
tegemist raseduse 1
raseduse katkemisega 1
katkemisega mingi 1
mingi geneetilise 1
geneetilise või 1
või füsioloogilise 1
füsioloogilise häire/haiguse 1
häire/haiguse tagajärjel. 1
tagajärjel. Spoon 1
Spoon sorteeritakse 1
sorteeritakse enamasti 1
enamasti lõikamise 1
lõikamise järjekorras 1
järjekorras vastavalt 1
vastavalt tekstuurile 1
tekstuurile ja 1
ja kvaliteedile. 1
kvaliteedile. Spordiajakirjanik 1
Spordiajakirjanik Toomas 1
Toomas Uba 2
Uba isa) 1
isa) * 1
Uba * 1
* Helmut 1
Helmut Veem 1
Veem (VR 1
(VR I/3, 1
I/3, spordikohtunik, 1
spordikohtunik, Paide 1
Paide Ülejõe 1
Ülejõe staadionikomitee 1
staadionikomitee esimees, 1
esimees, kohalik 1
kohalik spordijuht. 1
spordijuht. Spordialad 1
Spordialad Olümpial 1
Olümpial jagati 1
välja 27 1
27 komplekti 1
komplekti medaleid 2
medaleid (uuteks 1
(uuteks aladeks 1
aladeks olid 1
olid meeste 1
meeste 20 1
km laskesuusatamine 1
laskesuusatamine ja 1
neli võistlusala 1
võistlusala naiste 1
naiste kiiruisutamises 1
kiiruisutamises ; 1
; raja 1
raja puudumisel 1
puudumisel jäi 1
ära bobisõit 1
bobisõit ). 1
). Spordialad 1
Spordialad Olümpiamängude 1
Olümpiamängude kavas 1
24 spordiala. 1
spordiala. Spordialaliit 1
Spordialaliit on 1
mingi spordiala 1
spordiala edendamiseks 1
edendamiseks loodud 1
loodud spordiorganisatsioon. 1
spordiorganisatsioon. Spordilinnak 1
Spordilinnak Spordikompleksis, 1
Spordikompleksis, ametliku 1
nimega Ciudad 1
Ciudad Real 1
Real Madrid, 2
Madrid, asuvad 1
asuvad mängijate 1
mängijate kodud 1
erinevate jalgpalli 1
jalgpalli kategooriate 1
kategooriate treeningväljakud 1
treeningväljakud aga 1
klubi raadio-ja 1
raadio-ja telejaama 1
telejaama kontorid. 1
kontorid. Spordi 1
Spordi meelelahutuslik 1
meelelahutuslik külg 1
külg hõlmab 1
hõlmab spordihuviliste 1
spordihuviliste tähelepanu 1
ja kaasaelamise 1
kaasaelamise võistluste 1
ja spordiuudiste 1
spordiuudiste jälgimisel. 1
jälgimisel. Spordimuuseumi 1
Spordimuuseumi asutamiseni 1
asutamiseni tegelikkuses 1
tegelikkuses jõuti 1
aastate alul. 1
alul. Spordimuuseumi 1
Spordimuuseumi esimene 1
esimene püsiekspositsioon 1
püsiekspositsioon avati 1
avati 26. 1
novembril 1971. 1
1971. 1974. 1
märtsis püsiekspositsioon 1
püsiekspositsioon suleti 1
suleti – 1
– algas 2
algas pikk 1
pikk remondi- 1
ja laienemise 1
laienemise protsess, 1
alles 1986. 1
aastal. Spordimuuseumi 1
Spordimuuseumi loomise 1
loomise hingeks 1
hingeks sai 1
sai Peterburist 1
Peterburist naasnud 1
naasnud sporditegelane 1
sporditegelane Tõnu 1
Tõnu Võimula. 1
Võimula. Sporditeadlane 1
Sporditeadlane Kristjan 1
Port on 1
Mart Pordi 1
Pordi poeg. 1
poeg. Sporditurism 1
Sporditurism on 1
on kasvav 1
kasvav äri, 1
äri, näiteks 1
näiteks 2012. 1
Londoni olümpiamängudele 1
olümpiamängudele müüdi 1
peaaegu 11 1
miljonit piletit, 1
piletit, teenides 1
teenides 822 1
822 miljonit 1
eurot. Spordivõistlused 1
Spordivõistlused jäid 1
aga maailmanäituse 1
maailmanäituse varju. 1
varju. Sport 1
Sport Ants 1
Ants Nurmekivi 1
Nurmekivi on 1
on silmapaistev 1
silmapaistev pikamaajooksja, 1
pikamaajooksja, NSV 1
Liidu üliõpilasmeister 1
üliõpilasmeister (1962), 1
(1962), 14-kordne 1
14-kordne Eesti 1
meister, suurmeister 1
suurmeister (1968). 1
(1968). Sport 1
Sport Brugge 1
Brugge on 1
linn, millel 1
Belgia jalgpalli 1
jalgpalli kõrgeimas 1
liigas Jupiler 1
Jupiler Pro 1
Pro League 1
'is kaks 1
kaks meeskonda. 1
meeskonda. Sport 1
Sport jäi 1
jäi õppimise 1
õppimise kõrval 1
kõrval teisejärguliseks, 1
teisejärguliseks, ometi 1
ometi ta 1
ta treenis 1
treenis ja 1
ja võistles 1
võistles palju 1
tuli 1976 1
1976 judos 1
judos Leningradi 1
Leningradi meistriks. 1
meistriks. Sport 1
Sport Juba 1
Juba noorena 1
noorena koos 1
õe Triini 1
Triini ja 1
venna Marttiga 1
Marttiga treenima 1
treenima hakanud 1
hakanud Berit 1
Berit Aljand 2
Aljand on 2
kui seliliujuja. 1
seliliujuja. Sport 1
Sport Kigali 1
Kigali staadion 1
staadion Rwanda 1
Rwanda traditsioonilised 1
traditsioonilised võistlused 1
olid rammukatsumised 1
rammukatsumised pidustuste 1
pidustuste puhul. 1
puhul. Sport 1
Sport * 1
* Kingman 1
Kingman oli 1
oli hobune, 1
hobune, kes 1
võitis 1891. 1
aastal Kentucky 1
Kentucky Derby. 1
Derby. Sportlaskarjäär 1
Sportlaskarjäär enne 1
enne autoralli 1
autoralli MM-sarja 1
MM-sarja Marcuse 1
Marcuse isa 1
aastatel kahekordne 1
meister autorallis. 1
autorallis. Sportlaskarjääri 1
Sportlaskarjääri ajal 1
ta 201 2
201 cm 2
kaalus 101 1
101 kg. 1
kg. Sportlaskarjäär 1
Sportlaskarjäär Maailma 1
Maailma karikasari 1
karikasari Mäesuusatamise 1
Mäesuusatamise maailma 1
maailma karikasarjas 1
karikasarjas on 1
on Markus 1
Larsson võitnud 1
kaks etappi: 1
etappi: * 1
* 18. 3
2006 Ǻres 1
Ǻres (slaalom) 1
(slaalom) * 1
2006 Alata 1
Alata Badias 1
Badias (slaalom) 1
(slaalom) Kokku 1
ta poodiumile 1
poodiumile jõudnud 1
4 korral 3
alati slaalomis. 1
slaalomis. Sportlaskarjäär 1
Sportlaskarjäär Tema 1
Tema parim 2
2011 hüpatud 1
hüpatud 1.96, 1
1.96, mis 1
Eesti rekord. 1
rekord. Sportlastele 1
Sportlastele olid 1
olid staadionil 1
staadionil riietusruumid 1
riietusruumid ja 1
ja saunad, 1
saunad, samuti 1
samuti puurid 1
puurid ja 1
ja tunnelid 1
tunnelid gladiaatoritele 1
gladiaatoritele ja 1
ja metsloomadele, 1
metsloomadele, sest 1
sest staadionil 1
staadionil korraldati 1
korraldati selliseidki 1
selliseidki rooma 1
rooma päritolu 1
päritolu üritusi. 1
üritusi. Sportlaste 1
Sportlaste rajatised 1
rajatised olid 1
suhteliselt head. 1
head. Sportlikest 1
Sportlikest tegevustest 1
tegevustest harrastatakse 1
harrastatakse korvpalli, 1
korvpalli, jalgpalli, 1
jalgpalli, laskesporti 1
laskesporti ja 1
ja orienteerumist, 1
orienteerumist, aga 1
ka malet. 1
malet. Sportlik 1
Sportlik karate 1
karate Karate 1
Karate maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused Tamperes 1
Tamperes 2006: 1
2006: Marko 1
Marko Luhamaa 1
Luhamaa (vasakul) 1
ja Mohanad 1
Mohanad Mohamed 1
Mohamed Spordialana 1
Spordialana püüab 1
püüab karate 1
karate vähendada 1
vähendada ohumomente 1
ohumomente võistlustes. 1
võistlustes. Sportlikud 1
Sportlikud mängud 1
erinevalt metsavärvikuulimängust 1
metsavärvikuulimängust väga 1
väga reglementeeritud, 1
reglementeeritud, näiteks 1
määratud vaheaja 1
vaheaja pikkus 1
ja kuuli 1
kuuli lennukiirus, 1
lennukiirus, sealhulgas 1
selle lubatud 1
lubatud lasketihedus. 1
lasketihedus. Sportlikus 1
Sportlikus karates 1
karates on 1
üldiselt löögid 1
löögid reide 1
reide ja 1
ja liigestesse 1
liigestesse keelatud, 1
keelatud, küll 1
aga sellised 1
sellised löögid 1
löögid lubatud 1
lubatud mõningatel 1
mõningatel kontaktkarate 1
kontaktkarate võistlustel. 1
võistlustel. Sportliku 1
Sportliku vabavõitluse 1
vabavõitluse matšid 1
matšid toimuvad 1
kas poksiringis, 1
poksiringis, ringikujulises 1
ringikujulises või 1
või kaheksanurkses 1
kaheksanurkses võrepuuris 1
võrepuuris (oktagonis). 1
(oktagonis). Sport 1
Sport Linn 1
tuntud jalgpalliklubi 1
FC Kaiserslauterni 1
Kaiserslauterni kodulinnana. 1
kodulinnana. Sportmängudes 1
Sportmängudes etendab 1
etendab algataja, 1
algataja, juhi, 1
juhi, meeskonna 1
meeskonna kapteni 1
kapteni osa. 1
osa. Sport 1
koolis populaarne 1
igas linnas 2
on kohalikud 1
kohalikud spordiklubid. 1
spordiklubid. Sport 1
Sport Staabi- 1
Staabi- ja 1
ja Sidepataljon 1
Sidepataljon on 1
edukas spordis, 1
spordis, olles 1
olles korduvalt 1
võitnud Kaitseväe 1
Kaitseväe meistrivõistlused. 1
meistrivõistlused. SpotPass 1
SpotPass SpotPass 1
SpotPass on 1
on Wii 1
U funktsioon, 1
funktsioon, mis 1
töötab mängides 1
mängides taustal 1
taustal ja 1
mille saab 1
saab allalaadida 1
allalaadida mänge 1
ja tarkvara. 1
tarkvara. SPQR 1
SPQR oli 1
Mussolini "Uue 1
"Uue Rooma 1
Rooma Impeeriumi" 1
Impeeriumi" üks 1
üks tunnus 1
tunnus ning 1
ning akronüüm 1
akronüüm pidi 1
pidi väljendama 1
väljendama Itaalia 1
Itaalia seotust 1
seotust Rooma 1
Rooma vabariigiga. 1
vabariigiga. Sprewell 1
Sprewell sai 1
esimeseks Warriorsi 1
Warriorsi algajaks, 1
algajaks, kes 1
kogus ühel 1
hooajal kokku 1
kokku 1000 1
1000 punkti, 1
punkti, 250 1
250 lauapalli, 1
lauapalli, 250 1
250 resultatiivset 1
söötu, 100 1
100 vaheltlõiget 1
vaheltlõiget ja 1
50 blokki. 1
blokki. Springer. 1
Springer. 2009. 1
2009. lk 2
lk 192. 1
192. Teatud 1
Teatud tingimustel 2
tingimustel võib 1
võib ergastatud 1
ergastatud seisund 1
seisund kesta 1
kesta mitmeid 1
mitmeid sekundeid 1
sekundeid – 1
– sellist 2
sellist emissiooni 1
emissiooni nimetatakse 1
nimetatakse fosforestsentsiks 1
fosforestsentsiks ning 1
ning vastavat 1
vastavat teadusharu 1
teadusharu fosforestsents-spektroskoopiaks. 1
fosforestsents-spektroskoopiaks. Springfieldi 1
Springfieldi tuumaelektrijaama 1
tuumaelektrijaama omanik 1
omanik Mr. 1
Mr. Burns 1
Burns oli 1
loost nii 1
nii liigutatud, 1
liigutatud, et 1
palkas Grimes'i 1
Grimes'i enda 1
enda asetäitjaks. 1
asetäitjaks. Springfield 1
Springfield on 1
-s, Illinoisi 1
Illinoisi osariigi 1
ja Sangamoni 1
Sangamoni maakonna 1
keskus. Sprint 1
Sprint Galaxy 1
Touch Epic 1
Touch on 1
Ühendriikide firma 1
firma Sprint 1
Sprint versioon 1
versioon Galaxy 1
Galaxy S2-st, 1
S2-st, millel 1
puudub võrreldes 1
võrreldes vanema 1
vanema versiooni, 1
versiooni, Epic 1
Epic 4G-ga, 1
4G-ga, füüsiline 1
füüsiline QWERTY 1
QWERTY klaviatuur. 1
klaviatuur. S-protsess 1
S-protsess toimub 1
toimub termiliselt 1
termiliselt pulseerivates 1
pulseerivates tähtedes 1
tähtedes ja 1
võtab tuhandeid 1
aastaid selleks, 1
jõuda raske 1
raske elemendini, 1
elemendini, nagu 1
nagu plii 1
plii või 2
või vismut. 1
vismut. Spurs 1
Spurs on 1
võitnud 4 3
4 NBA 1
NBA meistritiitlit. 1
meistritiitlit. Squaw 1
Squaw Valley 1
Valley asub 1
asub USA 1
USA lääneosas 1
lääneosas California 1
osariigis Sierra 1
Nevada mäestikus, 1
mäestikus, 1889 1
1889 meetri 1
merepinna. Squeezebox 1
Squeezebox Squeezebox 1
Squeezebox on 1
on Logitech 1
Logitech 'i 1
toodetud veebipõhine 1
veebipõhine muusikapleier, 1
muusikapleier, mis 1
võimeline vastu 1
ja mängima 1
mängima muusikat 1
muusikat internetis 1
internetis leitavalt 1
leitavalt raadiokanalilt 1
raadiokanalilt või 1
või kodusest 1
kodusest võrgust. 1
võrgust. SRAM-i 1
SRAM-i on 1
lihtsam kontrollida 1
rohkem juhupöördluslik 1
juhupöördluslik kui 1
kui hiljutisemad 1
hiljutisemad DRAM-i 1
DRAM-i tüübid. 1
tüübid. SRAM 1
selline suvapöördusmälu, 1
suvapöördusmälu, mis 1
suudab säilitada 1
andmed pinge 1
pinge korral, 1
korral, DRAMis 1
DRAMis peab 1
peab andmeid 1
andmeid aga 1
tagant uuendama. 1
uuendama. SRÜ-sse 1
SRÜ-sse kuulusid 1
kuulusid sel 1
ajal peale 1
peale Balti 2
Gruusia kõik 2
kõik endised 2
endised NSV 2
Liidu liiduvabariigid. 2
liiduvabariigid. SRÜ-sse 1
SRÜ-sse kuuluvad 1
liiduvabariigid. SRÜ 1
SRÜ TVK 2
TVK juht 1
Venemaa Venemaa 2
Föderaalse Julgeolekuteenistuse 1
Julgeolekuteenistuse ülema 1
Venemaa Rahvusliku 1
Rahvusliku Terrorismivastase 1
Terrorismivastase keskuse 1
keskuse ülem. 1
ülem. SRÜ 1
TVK on 1
ulatuses Venemaa 1
Venemaa finantseerimisel 1
ja TVK 1
TVK juhiks 1
juhiks on 1
selle keskuse 1
keskuse tegevusaja 1
jooksul määratud 1
määratud Venemaa 1
Venemaa esindajad. 1
esindajad. " 1
" SR 1
SR Võitlusorganisatsiooni" 1
Võitlusorganisatsiooni" looja 1
ja liider 1
liider ning 1
ning Sotsialistide-Revolutsionääride 1
liige. SRY1532.2-ga 1
SRY1532.2-ga samal 1
samal fülogeneetilisel 1
fülogeneetilisel tasemel 1
tasemel esinevad 1
esinevad SNP 1
SNP mutatsioonid 1
mutatsioonid on 1
on M448, 1
M448, M459 1
M459 ja 1
ja M516. 1
M516. SS 1
SS 20. 1
20. Relvagrenaderide 1
SS-diviis -i 1
-i staabiülem. 1
staabiülem. SS 1
SS Danzigi 1
Danzigi kodukaitse 1
kodukaitse ning 1
Saksa politseijõud 1
politseijõud ründasid 1
ründasid Danzigis 1
Danzigis asunud 1
asunud Poola 1
Poola Postiametit. 1
Postiametit. SSD 1
SSD jaoks 1
jaoks optimiseeritud 1
optimiseeritud failisüsteemid 1
failisüsteemid Windows 1
Windows Windowsi 1
versioonid enne 1
enne Windows 1
7 -t 1
-t on 1
on optimeeritud 1
optimeeritud HDD, 1
HDD, mitte 1
mitte SDD 1
SDD jaoks. 1
jaoks. SSD 1
SSD miinusteks 1
kindlasti kõrge 1
väike mahutavus. 1
mahutavus. Sseal 1
Sseal toimuvad 1
toimuvad suve 1
jooksul mitmed 1
rahvusvahelised spordivõistlused 1
spordivõistlused ja 1
ja kardisõiduvõimalust 1
kardisõiduvõimalust pakutakse 1
ka tavapuhkajale. 1
tavapuhkajale. SSI, 1
SSI, MSI 1
MSI ja 1
ja LSI 1
LSI Esimesed 1
Esimesed integraallülitused 1
integraallülitused sisaldasid 1
sisaldasid vaid 1
paari transistorit. 1
transistorit. SS 1
SS Leitheft 2
Leitheft eestikeelne 1
eestikeelne väljaannne 1
väljaannne Eestikeelne 1
Eestikeelne SS 1
Leitheft oli 1
vähestest mittesaksakeelsetest 1
mittesaksakeelsetest väljaannetest. 1
väljaannetest. SSL-krüpteering 1
SSL-krüpteering (Secure 1
(Secure Sockets 1
Sockets Layer) 1
Layer) kaitseb 1
kaitseb krediitkaardi 1
krediitkaardi andmeid 1
andmeid ajal, 1
kui klient 1
klient ostu 1
ostu eest 1
eest maksab, 1
maksab, kuid 1
ei takista 2
takista identiteedivargust 1
identiteedivargust juhul, 1
kui murtakse 1
murtakse sisse 1
sisse poe 1
poe andmebaasi 1
andmebaasi ja 1
ja varastatakse 1
varastatakse klientide 1
klientide nimed 1
ja aadressid. 1
aadressid. SS-soomuskorpus 1
SS-soomuskorpus 3. 1
3. SS- 1
SS- diviisiga 1
diviisiga "Totenkopf" 1
"Totenkopf" ja 1
5. SS-diviisiga 1
SS-diviisiga "Wiking" 1
"Wiking" Punaarmee 1
Punaarmee rünnaku 1
tagasi. SS-soomuskorpus 1
SS-soomuskorpus edukaid 1
edukaid kaitselahinguid 1
kaitselahinguid Weichelis 1
Weichelis ja 1
ja kirde 1
pool Varssavit. 1
Varssavit. SSW 1
SSW kaebas 1
kaebas Saksamaa 1
LV konstitutsioonikohtule 1
konstitutsioonikohtule ja 1
võitis. SSW 1
SSW suhtes 1
suhtes kaotas 1
kaotas kehtivuse 1
kehtivuse 5% 1
5% künnis. 1
künnis. Staadion 1
Staadion asendas 1
asendas seni 1
seni samal 1
asunud Indrottsparkeni 1
Indrottsparkeni spordiväljakut. 1
spordiväljakut. Staadion 1
Staadion avati 2
kohti 52 1
52 652 1
652 pealtvaatajale. 1
pealtvaatajale. Staadion 1
ja mahutab 1
mahutab 25 1
25 586 1
586 pealtvaatajat. 1
pealtvaatajat. Staadioni 2
Staadioni ehitustööd 1
ehitustööd maksid 1
maksid 56 1
56 miljonit 1
ja staadion 1
staadion mahutab 1
mahutab 47 1
47 559 1
559 pealtvaatajat. 1
Staadioni keskjoonel 1
keskjoonel oli 1
kaks väiksemat 2
väiksemat ringi 1
ja äärtel 1
äärtel kaks 1
kaks suuremat. 1
suuremat. Staadioni 1
Staadioni kõrval 2
ka kergejõustikumaneež 1
kergejõustikumaneež ja 1
ja osalise 1
osalise katusega 1
katusega pealtvaatajate 1
pealtvaatajate tribüün. 1
tribüün. Staadioni 1
ka võrkpalli- 1
võrkpalli- ja 1
ja korvpalliväljakud. 1
korvpalliväljakud. Staadionile 1
Staadionile jõudes 1
jõudes olid 2
olid Pietri 1
Pietri jõuvarud 1
jõuvarud nii 1
nii otsas, 1
otsas, et 1
raskusi õige 2
õige suuna 1
suuna leidmisel. 1
leidmisel. Staadionil 1
Staadionil mängiti 1
mängiti 2006. 1
maailmameistrivõistluste alagrupimänge 1
alagrupimänge ja 1
üks kaheksandik- 1
kaheksandik- ja 1
ja poolfinaali 1
poolfinaali mäng. 1
mäng. Staadionil 1
Staadionil on 3
andmetel istekohti 1
istekohti 4700–5000 1
4700–5000 pealtvaatajale. 1
pealtvaatajale. Staadionil 1
ka filmivõtteid. 1
filmivõtteid. Staadionil 1
toimunud palju 1
palju suursündmusi, 1
suursündmusi, näiteks 1
näiteks Euroopa 2
Euroopa meistrite 1
meistrite karika 1
karika finaal 1
finaal ( 2
1957 ), 1
), maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste finaal 1
II kokkusaamine 1
kokkusaamine Hispaania 1
Hispaania noortega 1
noortega (1982). 1
(1982). Staadionil 1
Staadionil peeti 1
peeti viis 1
viis mängu, 1
olid alagrupi- 1
alagrupi- ja 1
üks veerandfinaalmäng. 1
veerandfinaalmäng. Staadionil 1
Staadionil saab 1
saab korraldada 1
ka kergejõustikutreeninguid 1
kergejõustikutreeninguid ning 1
ning võistlusi. 1
võistlusi. Staadionil 1
Staadionil toimusid 1
ka 1924. 1
suveolümpiamängude jalgrattaspordi- 1
jalgrattaspordi- ja 1
ja jalgpallivõistlused. 1
jalgpallivõistlused. Staadioni 1
Staadioni rada 1
400 m. 1
m. Korralduskomitee 1
Korralduskomitee esimees 1
oli krahv 1
krahv Henri 1
de Baillet-Latour 1
Baillet-Latour ( 1
( 1876 1
1942 ). 1
). Staadioni 1
Staadioni rajamisega 1
rajamisega alustati 1
alustati 23. 1
novembril 1910 1
ning avatseremoonia 1
avatseremoonia peeti 1
juunil 1912. 1
1912. Staadioni 1
Staadioni rekonstrueerimine 1
rekonstrueerimine Tõenäoliselt 1
Tõenäoliselt III 1
III sajandist 1
sajandist e.m.a. 1
e.m.a. pärineb 1
pärineb teade, 1
teade, justkui 1
oleks Athmoneonist 1
Athmoneonist pärit 1
pärit Askleapidese 1
Askleapidese poeg 1
poeg Herakleitos 1
Herakleitos staadioni 1
staadioni vääriliselt 1
vääriliselt korrastanud, 1
korrastanud, kuid 1
see seisnes, 1
seisnes, pole 1
teada. Staadion 1
Staadion keskajal 1
keskajal ja 1
all Staadion 1
Staadion püsis 1
aasta heas 1
korras. Staadion 1
Staadion läks 1
maksma 1,25 1
1,25 miljonit 1
Rootsi krooni. 1
krooni. Staadion 1
Staadion müüakse 1
müüakse välja 1
välja aga 1
aga haruharva 1
haruharva ning 1
seetõttu vähendatakse 1
vähendatakse selle 1
selle mahutavust 1
mahutavust 42 1
42 000 1
000 kohani. 1
kohani. Staadion 1
Staadion O'Donnell 1
O'Donnell (1912–23) 1
(1912–23) 1912. 1
1912. aastate 1
lõpul avatakse 1
avatakse ametlikult 1
ametlikult Madrid 1
Madrid CF-i 1
CF-i uus 1
staadion, mille 1
on oli 1
suurendada vaatajaskonda 1
vaatajaskonda ja 1
mahtus 5000 1
5000 meeskonna 1
meeskonna toetajat. 1
toetajat. Staadion 1
Staadion on 1
kohaliku jalgpallimeeskonna 1
jalgpallimeeskonna FC 1
FC Kufstein 1
Kufstein kodustaadioniks. 1
kodustaadioniks. Staadion 1
Staadion sai 1
kohe populaarseks 1
selle avaüritusel 1
avaüritusel 10. 1
1889 oli 1
15 tuhat 1
tuhat pealtvaatajat. 1
pealtvaatajat. Staadion 2
Staadion valmis 2
see mahutab 1
mahutab 61 1
61 481 1
481 pealtvaatajat. 1
valmis 26. 1
juunil 1957. 1
1957. Staali 1
Staali autasustati 1
Georgi IV 1
IV klassi, 1
klassi, Püha 1
Püha Vladimiri 1
Vladimiri III 1
Anna II 1
klassi ordeniga 1
ordeniga ja 1
ja teemantitega 1
teemantitega kuld 1
kuld mõõgaga 1
mõõgaga vapruse 1
vapruse eest, 1
eest, samuti 1
samuti Preisimaa 1
Preisimaa Punase 1
Punase Kotka 1
Kotka ordeni 1
ordeni teise 1
Rootsi Mõõgaordeniga. 1
Mõõgaordeniga. Staap 1
Staap asus 1
asus Vastemõisa 1
Vastemõisa vallas. 1
vallas. Staap 1
Staap koos 1
koos 5. 1
5. sadakonnaga 1
sadakonnaga saadeti 1
saadeti Kikerino 1
Kikerino külla, 1
külla, 6. 1
8. sadakond 1
sadakond jäid 1
jäid Volossovosse, 1
Volossovosse, 7. 1
7. sadakond 1
sadakond Jelisvetinosse, 1
Jelisvetinosse, kus 1
kus täideti 1
täideti vahiteenistuse 1
vahiteenistuse ja 1
ja korrapidamisülessandeid. 1
korrapidamisülessandeid. Staatilised 1
Staatilised saidid 1
saidid esitavad 1
esitavad infot, 1
infot, kuid 2
kuid kasutajatega 1
kasutajatega ei 1
ei suhelda 1
suhelda otseselt. 1
otseselt. Staatilise 1
Staatilise telepatoloogiaga 1
telepatoloogiaga on 1
tegemist siis, 2
kui patoloogini 1
patoloogini jõuab 1
jõuab mõne 1
mõne sidekanali 1
sidekanali vahendusel 1
vahendusel pilt 1
pilt patsiendi 1
patsiendi koest 1
koest ning 1
asub seda 1
seda uurima. 1
uurima. Staatori 1
Staatori pöörlev 1
pöörlev magnetväli 2
magnetväli indutseerib 1
indutseerib rootorimähises 1
rootorimähises voolu, 1
mis koostoimel 1
koostoimel staatori 1
staatori magnetväljaga 1
magnetväljaga paneb 1
paneb rootori 1
rootori pöörlema. 1
pöörlema. Stabilisaatori 1
Stabilisaatori vasak 1
parem pool 1
koos kõrgustüüridega 1
kõrgustüüridega transpordi 1
transpordi ajaks 2
ajaks kiilu 1
kiilu juurde 1
juurde paralleelselt 1
paralleelselt üles 1
üles klapitavad. 1
klapitavad. Stabilisaatorvarb 1
Stabilisaatorvarb on 1
auto vedrustuse 1
vedrustuse osa, 1
auto kere 1
kere kaldumist 1
kaldumist kurvides 1
kurvides või 1
või teekonaruste 1
teekonaruste tõttu. 1
tõttu. Stabiliseeriv 1
Stabiliseeriv valik 2
valik ehk 1
ehk säilitav 1
säilitav valik 1
valiku vorm, 1
mõjub mingile 1
mingile liigile 1
liigile suhteliselt 1
suhteliselt püsivas 1
püsivas elukeskkonnas. 1
elukeskkonnas. Stabiliseeriv 1
valiku kõige 1
laialdasemalt levinud 1
levinud vorm 1
vorm looduses. 1
looduses. Stackelbergide 1
Stackelbergide suguvõsast 1
suguvõsast Georg 1
Stackelberg sündis 1
sündis Haljava 1
Haljava mõisniku 1
mõisniku ning 1
Rootsi feldmarssali 1
feldmarssali Berndt 1
Berndt Otto 1
Stackelbergi (1662–1734) 1
(1662–1734) ja 1
abikaasa Margaretha 1
Margaretha Elisabethi 1
(sündinud Maydell 1
Maydell ) 1
pojana. Stackelbergide 1
Stackelbergide valdusse 1
valdusse jäi 1
jäi mõis 1
aasta võõrandamiseni. 1
võõrandamiseni. Stackelbergi 1
Stackelbergi kutsuti 1
kutsuti oma 1
oma mõisate 1
mõisate talupoegade 1
poolt Vanaks 1
Vanaks Mustaks. 1
Mustaks. Stackelberg 1
surmani ametis 1
ametis kõrge 1
kõrge diplomaadina. 1
diplomaadina. Stagnatsioon 1
Stagnatsioon Nõukogude 1
liidu allakäik 1
allakäik algab 1
algab Lääne 1
Lääne rünnakuga 1
rünnakuga Tähesõdade 1
Tähesõdade programmist,mille 1
programmist,mille tulemusena 1
tulemusena kogu 1
kogu Nõukogude 1
liidu majandus 1
majandus peatub 1
peatub totaalselt 1
totaalselt ning 1
ning arengut, 1
arengut, kui 1
toimu peaaegu 1
mitte üheski 1
üheski valdkonnas. 1
valdkonnas. Ståhlberg 1
Ståhlberg astus 1
astus Senatist 1
Senatist tagasi 1
tagasi 1907 1
1907 pärast 1
parlament oli 2
lükanud Senati 1
Senati eelnõu 1
eelnõu kuiva 1
kuiva seaduse 1
seaduse kehtestamise 1
kehtestamise kohta, 1
mille Ståhlberg 1
Ståhlberg oli 1
oli koostanud. 1
koostanud. Stålfot 1
Stålfot sündis 1
keskel pastori 1
pastori perekonnas. 1
perekonnas. Stalin 1
Stalin helistas 1
helistas Bulgakovile 1
Bulgakovile isiklikult 1
isiklikult ning 1
ning küsis, 1
mees soovib 1
soovib tõesti 1
tõesti Nõukogude 1
Liidust lahkuda. 1
lahkuda. Stalini 1
Stalini aeg 1
aeg jätkub 1
jätkub 1944. 1
veebruaris jõudsid 1
väed uuesti 1
uuesti Eesti 1
Eesti piiridele. 1
piiridele. Stalini 1
Stalini arvestuse 1
arvestuse järgi 1
järgi pidanuks 1
pidanuks Saksamaa 1
Saksamaa sõjatehnika 1
sõjatehnika vedelkütuse 1
vedelkütuse puudumise 1
tõttu vähem 2
pärast alistuma. 1
alistuma. Stalini 1
Stalini enda 1
oli stalinism 1
stalinism eriti 1
eriti energiline 1
energiline kaitsmine. 1
kaitsmine. Stalini 1
Stalini preemiaga 2
preemiaga autasustatud 2
autasustatud teos 1
Liidus aastatel 2
1954 Stalini 1
Stalini preemia 1
pälvinud kirjandusteos. 1
kirjandusteos. Stalinismi 1
Stalinismi ajal 1
sai kolhoosnik 1
kolhoosnik lahkuda 1
lahkuda esimehe 1
esimehe loal. 1
loal. Stalinist 1
Stalinist saab 1
saab NSV 1
Liidu diktaator.” 1
diktaator.” Stalinlik 1
Stalinlik revolutsioon, 1
revolutsioon, olles 1
olles osa 1
Vene revolutsioonist, 1
revolutsioonist, oli 1
oli 1929. 1
1929. Stampi 1
Stampi ja 1
ja rahvasuu 1
rahvasuu (üritajate 1
(üritajate blogid) 1
blogid) andmetel 1
andmetel väheneb 1
väheneb väsimus 1
väsimus umbes 1
kaob 2 1
2 nädala 1
nädala möödudes. 2
möödudes. Standardid 1
Standardid ei 1
luba seda. 1
seda. Standardid, 1
Standardid, nagu 1
näiteks DMB 1
DMB ja 1
ja DVB-H, 1
DVB-H, on 1
töötatud, et 1
võimaldada pihuseadmetel, 1
pihuseadmetel, näiteks 1
näiteks mobiiltelefonidel, 1
mobiiltelefonidel, vastu 1
võtta TV 1
TV signaale. 1
signaale. Standardi 1
Standardi eesmärk 1
pakkuda täpset 1
täpset infot 1
infot elektriseadmete 1
elektriseadmete vee- 1
ja tolmukindluse 1
tolmukindluse kohta. 1
kohta. Standardi 1
Standardi järgi 2
võib sloughil 1
sloughil olla 1
olla valget 1
valget ainult 1
ainult vähesel 1
määral rinna 1
rinna peal. 1
peal. Standardite 1
Standardite kehtestamine 1
kehtestamine tähendab 1
et nutitelefonimüüjad 1
nutitelefonimüüjad saavad 1
saavad pakkuda 1
pakkuda arendajatele 1
arendajatele rikkalikku 1
rikkalikku komplekti 1
komplekti liideseid, 1
mis suhtlevad 1
suhtlevad NFC 1
NFC ökosüsteemiga. 1
ökosüsteemiga. Standardit 1
Standardit on 1
nimetatud aga 1
aga kõnekeeles 1
kõnekeeles on 1
ikkagi RS-232 1
RS-232 kasutusele 1
kasutusele jäänud. 1
jäänud. Standard 1
Standard lubab 1
lubab kaabli 1
kaabli pikkuseks 1
pikkuseks maksimaalselt 1
maksimaalselt kuni 1
kuni 185 1
185 meetrit. 1
meetrit. Standardne 1
Standardne oksitaani 1
oksitaani keel 1
on süntees, 1
süntees, mis 1
mis arvestab 1
arvestab pehmeid 1
pehmeid piirkondlikke 1
piirkondlikke kohandusi. 1
kohandusi. Standard 1
Standard variant 1
variant jäädvustab 1
jäädvustab sama 1
sama pildiresolutsiooni, 1
pildiresolutsiooni, mis 1
otse televiisorist 1
televiisorist näha. 1
näha. Standardvarustusse 1
Standardvarustusse kuulusid 1
kuulusid turvapadjad 1
turvapadjad ees 1
ja süsteem, 1
kaitseb pead, 1
pead, HPS 1
HPS (Head 1
(Head Protection 1
Protection System). 1
System). Stanfordi 1
Stanfordi filosoofiaentsüklopeedia 1
filosoofiaentsüklopeedia (Stanford 1
(Stanford Encyclopedia 1
of Philosophy) 1
Philosophy) on 1
vaba veebientsüklopeedia 1
veebientsüklopeedia filosoofia 1
alal, mida 1
mida toimetatakse 1
toimetatakse Stanfordi 1
Ülikooli poolt. 1
poolt. Stan 1
Stan Getz 2
Getz Stan 1
Getz ( 1
1927 Philadelphia 1
1991 Malibu, 1
Malibu, California 1
USA tenorsaksofonist. 1
tenorsaksofonist. Staniitsa 1
Staniitsa ( 1
vene станица, 1
станица, ukraina 1
ukraina станиця) 1
станиця) on 1
mitmest asustusüksusest 1
asustusüksusest koosnev 1
koosnev administratiivüksus 1
administratiivüksus kasakate 1
kasakate maadel. 1
maadel. Stanišev 1
Stanišev sai 1
hiljem lapse 1
lapse teise 1
teise naisega, 1
naisega, kellega 1
kellega seejärel 1
seejärel abiellus. 1
abiellus. Stanisłaŭ 1
Stanisłaŭ Šuškievič 1
Šuškievič kohtumas 1
kohtumas Toomas 1
Hendrik Ilvesega 1
Ilvesega 2011. 1
aastal. Stanislav 1
Stanislav Stepaškin 1
Stepaškin ( 1
september 1940 1
vene poksija. 1
poksija. Stanisławi 1
Stanisławi ema 1
oli Zofia 1
Zofia Papka 1
Papka (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Tacikowska). 1
Tacikowska). Stanisław 1
Stanisław Mikołajczyk 1
Mikołajczyk ( 1
1901 Dorsten 1
Dorsten – 1
1966 Washington 1
poliitik. Aastail 1
Aastail 1943–1944 1
1943–1944 oli 1
peaminister eksiilis. 1
eksiilis. Stanisław 1
Stanisław Mikulski 2
Mikulski (aastal 1
(aastal 2008) 1
2008) Stanisław 1
Mikulski (sündinud 1
1929 Łódźis 1
Łódźis ) 1
poola näitleja. 1
näitleja. Stanisław 1
Stanisław Moniuszko, 1
Moniuszko, värviline 1
värviline litograafia 1
litograafia 19. 1
sajandist Stanisław 1
Stanisław Moniuszko 1
Moniuszko ( 1
mai 1819 2
juuni 1872 1
1872 Varssavi 1
poola helilooja. 2
helilooja. Stanley 1
Stanley Gartler 1
Gartler pidas 1
pidas võimalikuks, 1
kõik uuritud 1
uuritud rakuliinid 1
rakuliinid olid 1
olid HeLa 1
HeLa rakud, 1
rakud, ning 1
osa uutest 1
uutest rakuliinidest 1
rakuliinidest olid 1
tõenäoliselt tavalised 1
tavalised HeLa 1
HeLa rakkudega 1
rakkudega saastunud 1
saastunud kultuurid. 1
kultuurid. Stanley 1
Stanley tõi 1
tõi minus 1
minus kui 1
kui näitlejas 1
näitlejas välja 1
välja selliseid 1
selliseid aspekte 1
aspekte ja 2
ja omadusi, 1
olid uinunud. 1
uinunud. Stan 1
Stan on 1
tehtud ühe 1
ühe South 1
Parki looja 1
looja Trey 1
Trey Parker-i 1
Parker-i järgi. 1
järgi. Staples 1
Staples Center 1
Center on 1
on Los 1
Angeleses asuv 1
asuv Ameerika 1
suurim kontserdi- 1
ja spordihall. 1
spordihall. Staraja 1
Staraja Kulatka 1
Kulatka rajoon 1
Venemaal Uljanovski 1
Uljanovski oblasti 1
lõunaosas. Staraja 1
Staraja Kupavna 1
Kupavna on 1
oblastis Noginski 1
Noginski rajoonis. 1
rajoonis. Stara 1
Stara Zagora 1
Zagora linnapea 1
on Svetlin 1
Svetlin Tančev. 1
Tančev. Stardi 1
Stardi järel 1
järel ilmnesid 1
ilmnesid aga 1
mitmed ootamatud 1
ootamatud probleemid, 1
probleemid, mille 1
mille peamiseks 1
peamiseks põhjustajaks 1
viga asendi 1
asendi kontrolli 1
kontrolli süsteemis, 1
süsteemis, mille 1
tulemusel muuhulgas 1
muuhulgas ei 1
võimalik teadusplatvormi 1
teadusplatvormi õigesti 1
õigesti rakendada. 1
rakendada. Stardikoodoni 1
Stardikoodoni tunneb 1
ära initsiaator-tRNA. 1
initsiaator-tRNA. Stardis 1
Stardis oli 1
kokku 225 1
225 individuaalosalejat 1
individuaalosalejat ja 1
25 võistkonna 1
võistkonna ujumisvahetuse 1
ujumisvahetuse liiget, 1
liiget, osalejaid 1
osalejaid tuli 1
tuli 7 1
7 riigist. 1
riigist. Stare 1
Stare Miasto 1
Miasto ja 1
ja Nowe 1
Nowe Miasto 1
Miasto vahelise 1
vahelise linnamüüri 1
linnamüüri väravatorn 1
väravatorn Varssavi 1
Varssavi jäi 1
Poola pealinnaks 1
pealinnaks seni, 1
kuni Poola 2
Poola jagamiste 2
jagamiste tulemusena 1
tulemusena Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita likvideeriti. 1
likvideeriti. Starkweather 1
Starkweather leidis, 1
kuigi laserid 1
laserid olid 1
olid tollal 1
tollal kallid, 1
nende hinnad 1
hinnad peaksid 1
peaksid langema 1
langema aja 1
möödudes ja 1
ja laserprinteritel 1
laserprinteritel on 1
on turustamisvõimalus; 1
turustamisvõimalus; idee, 1
idee, millele 2
millele Xeroxi 1
Xeroxi juhatuse 1
juhatuse liikmeid 1
liikmeid ägedalt 1
ägedalt vastu 1
vastu vaidlesid. 1
vaidlesid. Starõi 1
Starõi Krõm 1
Krõm (krimmitatari 1
(krimmitatari Eski 1
Eski Qırım) 1
Qırım) on 1
Ukrainas Krimmis 1
Krimmis Kirovi 1
Kirovi rajoonis. 1
rajoonis. Starr 1
Starr lahkus 1
lahkus Indiast 1
Indiast nädal 1
nädal peale 1
peale saabumist, 1
saabumist, McCartney 1
McCartney kuu 1
aega hiljem. 1
hiljem. Starry, 1
Starry, "Mounted 1
"Mounted Combat 1
Combat In 1
In Vietnam" 1
Vietnam" 26. 1
mail üritas 1
üritas Põhja-Vietnami 1
Põhja-Vietnami armee 1
armee Kontumi 1
Kontumi linna 1
vallutada. Start 1
Start ajastati 1
ajastati ümber 1
ümber 14. 1
14. detsembrile 1
detsembrile 2009. 1
2009. Static-X 1
Static-X väljastas 1
väljastas 14. 1
oktoobril kontsert 1
kontsert CD/DVD 1
CD/DVD Cannibal 1
Cannibal Killers 1
Killers Live. 1
Live. Statistika 1
Statistika Aastal 1
2006 hindas 1
hindas Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon 1
Migratsiooniorganisatsioon (IOM) 1
(IOM) immigrantide 1
immigrantide arvuks 1
arvuks üle 1
maailma umbes 1
200 miljonit. 1
miljonit. Statistikaamet, 1
Statistikaamet, 2003, 1
2003, Ränne 1
Ränne üleminekuaja 1
üleminekuaja Eestis 1
Eestis Siseränne 1
Siseränne hariduspõhiselt 1
hariduspõhiselt Siserändes 1
Siserändes on 2
on intensiivsemaks 1
intensiivsemaks grupiks 1
grupiks kõrgema 1
kõrgema haridustasemega 1
haridustasemega rahvastik. 1
rahvastik. Statistikaameti 1
Eesti kalakasvatuse 1
kalakasvatuse toodang 1
aastatel 2000–2010 1
2000–2010 kõikunud 1
kõikunud 200–800 1
200–800 tonni 1
tonni vahel 1
vahel aastas. 1
aastas. 2010. 1
vähenes toodang 1
toodang suvise 1
suvise kuumalaine 1
kuumalaine tõttu. 1
tõttu. Statistika 1
Statistika ja 1
ja loendid 1
loendid Viljandi 1
Viljandi Tuleviku 1
Tuleviku varasemad 1
liigahooajad Eesti 1
jalgpalli karikavõistlused 1
karikavõistlused Eesti 1
Karikas SuperKarikas 1
SuperKarikas Mängijad 1
Mängijad 30. 1
seisuga. Statistika 1
Koondisekarjäär On 1
24 korral 1
väravat. Statistika, 1
Statistika, sealhulgas 1
sealhulgas Euro 1
Euro RSCG 1
RSCG turu-uuring, 1
turu-uuring, näitab, 1
et saavutuse- 1
saavutuse- ja 1
ja staatusejaht 1
staatusejaht ei 1
ole meestele 1
meestele enam 1
nii tähtis 1
tähtis nagu 1
nagu varem; 1
varem; ning 1
teatud tasemeni 1
tasemeni emotsioonide 1
emotsioonide piiramine 1
piiramine või 1
või seksi 1
seksi lahtiühendamine 1
lahtiühendamine intiimsusest. 1
intiimsusest. Statistika 1
Statistika väärkasutamine 1
väärkasutamine võib 1
luua vääri 1
vääri järeldusi 1
järeldusi ning 1
seeläbi mõjutada 1
mõjutada näiteks 1
näiteks riigi 2
riigi sotsiaalpoliitikat 1
sotsiaalpoliitikat või 1
või uute 1
uute ravimite 1
efektiivsust. Statsionaarne 1
Statsionaarne kiiruskaamera 2
kiiruskaamera *efektiivne 1
*efektiivne – 1
– kiiruse 1
kiiruse ületajate 1
ületajate avastamise 1
avastamise tõenäosus 1
suur. Statsionaarne 1
kiiruskaamera on 1
suuteline mõõtma 1
mõõtma liiklusvahendite 1
liiklusvahendite kiirust 1
kuni neljal 1
neljal kõrvuti 1
kõrvuti paikneval 1
paikneval sõidurajal, 1
sõidurajal, kuid 1
kuid pilt 1
pilt tehakse 1
tehakse alati 1
alati kiirust 1
kiirust ületavast 1
ületavast sõidukist. 1
sõidukist. Stauffenbergi 1
Stauffenbergi viimased 1
viimased sõnad 1
sõnad enne 1
enne hukkamist 1
hukkamist olevat 1
olnud "Elagu 1
"Elagu meie 1
meie püha 1
püha Saksamaa!" 1
Saksamaa!" Stauffenberg 1
Stauffenberg ja 1
tema rügement 1
rügement võttis 1
võttis sõjapuhkemise 1
sõjapuhkemise järel 1
järel 1939. 1
aastal osa 1
osa Poola 2
Poola ründamisest. 1
ründamisest. Stavangeri 1
Stavangeri lähedal 1
lähedal uputas 1
uputas hävitaja 1
hävitaja Aegir 1
Aegir Saksa 1
Saksa varustuslaeva 1
varustuslaeva Rota. 1
Rota. Stavangeri 1
Stavangeri lennujaamas 1
lennujaamas tehti 1
tehti 2006. 1
aastal 75 1
75 131 1
131 lennukiliigutust 1
lennukiliigutust ning 1
kaudu reisis 1
reisis 3 1
3 271 1
271 852 1
852 reisijat. 1
reisijat. Stavanger 1
Stavanger Must 1
Must surm 1
surm laastas 1
laastas ka 1
ka Stavangeri. 1
Stavangeri. 1425 1
1425 sai 1
siiski alevi 1
alevi (kjøpstad) 1
(kjøpstad) privileegid, 1
privileegid, omavalitsuse 1
ja kauplemisõiguse. 1
kauplemisõiguse. Stavanger 1
Stavanger Stavangeri 1
Stavangeri vastu 1
planeeritud visata 1
visata Sola 1
Sola lennuväljale 1
lennuväljale langevarjurite 1
langevarjurite kompanii. 1
kompanii. STAVKA 1
STAVKA nõudis 1
nõudis Leningradi 1
rinde vägedelt 1
Rakvere vallutamist 1
vallutamist hiljemalt 1
hiljemalt 7. 1
7. augustiks 1
augustiks 1944. 1
1944. STAVKA 1
STAVKA (СТАВКА) 1
(СТАВКА) oli 1
keisririigi ja 1
ja laevastiku 2
laevastiku ülemjuhatus 1
ülemjuhatus esimese 1
ajal. Stavropoli 1
Stavropoli kraikomiteest 1
kraikomiteest tuli 1
tuli 5. 1
1947 teade, 1
teade, kus 1
kus kinnitati, 1
et Aru 1
Aru on 1
pärit kulakuperekonnast. 1
kulakuperekonnast. STCA 1
STCA on 1
on süsteem, 1
annab vähemalt 1
vähemalt kaheminutilise 1
kaheminutilise varuga 1
varuga häire, 1
häire, kui 1
kui tuvastatakse 1
tuvastatakse ristuvatel 1
ristuvatel kurssidel 1
kurssidel olev 1
olev liiklus. 1
liiklus. Steam 1
Steam Controller 1
Controller Koos 1
Koos Steam 1
Steam Machine 1
Machine riistvara 1
riistvara disainieeskirjaga 1
disainieeskirjaga on 1
arendanud uue 1
uue mängukontrolleri 1
mängukontrolleri nimega 1
nimega Steam 1
Steam Controller. 1
Controller. Steele'il 1
Steele'il oli 1
oli tätoveering, 1
tätoveering, mis 1
kujutas miinusmärki 1
miinusmärki sees, 1
sees, see 2
olema bändi 1
bändi logo. 1
logo. Steelersi 1
Steelersi mängijad 1
mängijad (nr 1
(nr 7 1
on Ben 1
Ben Roethlisberger) 1
Roethlisberger) Heinz 1
Heinz Field 1
Field Pittsburgh 1
Pittsburgh Steelers 1
Steelers on 1
Ühendriikide Ameerika 1
jalgpalli liigas 1
liigas NFL 1
NFL osalev 1
osalev meeskond. 1
meeskond. Steen 1
Steen leiabki, 1
leiabki, et 1
et peamine 1
peamine probleem 1
probleem uutes 1
uutes riikides 1
kontrolli loomine 1
loomine protseduuride 1
protseduuride ja 1
poliitiliste väljundite 1
väljundite üle. 1
üle. St 1
St eesmärgi 1
eesmärgi saavutamine 1
saavutamine vastase 1
vastase tõukamise, 1
tõukamise, löömise, 1
löömise, kinni 1
kinni hoidmise 1
hoidmise ja 1
sarnase tegevuse 1
tegevuse abil 1
keelatud. Stefan 1
Batory võitles 1
võitles Poola 1
Maximilian II-ga, 1
II-ga, kes 2
oli interregnumi 1
interregnumi ajal 1
Poola šlahta 1
šlahta toel 1
toel kuulutatud 1
kuulutatud Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita kuningaks 1
kuningaks enne 1
enne Stefan 1
Stefan Batoryt 1
Batoryt ja 1
kindlustas kuningatiitli 1
kuningatiitli alles 1
surma 12. 1
oktoobril 1576. 1
1576. Stefan 1
Stefan Faldbakken 1
Faldbakken (sündinud 1
filmirežissöör. Stefano 1
Stefano Tilli 1
Tilli (sündinud 1
1962 Orvietos 1
Orvietos Umbria 1
Umbria maakonnas 1
sprinter. Steffi 1
ka olümpiamängudel. 1
olümpiamängudel. Steglitz-Zehlendorf 1
Steglitz-Zehlendorf on 1
kõrgema elatustasemega 1
elatustasemega rajoon, 1
rajoon, mille 1
mille mitmeid 1
mitmeid elupiirkondi 1
elupiirkondi iseloomustab 1
kõrge sissetulek 1
väike tööpuudus. 1
tööpuudus. Stegosauriidid 1
Stegosauriidid on 1
omakorda koos 1
koos huajangosauriididega 1
huajangosauriididega ainsad 1
ainsad kaks 1
kaks sugukonda 1
sugukonda stegosauruste 1
stegosauruste alamklassis. 1
alamklassis. Stegosaurusest 1
Stegosaurusest kirjutatud 1
kirjutatud raamatute 1
raamatute ja 1
artiklite üks 1
üks keskseid 1
keskseid teemasid 1
olnud plaatide 1
plaatide paiknemine. 1
paiknemine. Stegosaurus 1
Stegosaurus longispinus 1
longispinus on 1
tuntud sabasse 1
sabasse ulatuva 1
ulatuva nelja 1
nelja ebatavaliselt 1
pika selgroolüli 1
selgroolüli poolest. 1
poolest. Stegosaurus 1
Stegosaurus stenopsist 1
stenopsist on 1
säilinud vähemalt 1
50 täiskasvanud 1
täiskasvanud ja 1
ja noorloomade 1
noorloomade skeletti, 1
skeletti, üks 1
üks täielik 1
täielik kolju 1
neli osalist 1
osalist koljut. 1
koljut. Steinbach 1
Steinbach pidi 1
aga "kolima" 1
"kolima" raskemasse 1
raskemasse kehakaalu, 1
kehakaalu, kus 1
enne kaalumist 1
kaalumist vastastest 1
vastastest 2-3 1
2-3 kg 1
kg kergem 1
kergem oli. 1
oli. Steinbecki 1
Steinbecki poja 1
poja Tomi 1
Tomi sõnul 1
isa reisi 1
reisi ette, 1
sest teadis, 1
on suremas 1
suremas ning 1
soovis veel 1
korda Ameerikat 1
Ameerikat näha. 1
näha. Steinbeck 1
Steinbeck võrdleb 1
võrdleb neid 1
neid iroonilises 1
iroonilises võtmes 1
võtmes müütiliste 1
müütiliste rüütlitega, 1
rüütlitega, kes 1
hooli Ameerika 1
ühiskonna kommetest 1
kommetest ja 1
ja moraalinormidest 1
moraalinormidest ning 1
elu keskmes 1
on vein 1
ja lõbustused. 1
lõbustused. Steini 1
Steini majapidamises 1
majapidamises võttis 1
võttis Toklas 1
Toklas varsti 1
varsti ohjad 1
ohjad enda 1
kätte. Steinmeier 1
Steinmeier oli 1
oli Sotsiaaldemokraatide 1
Sotsiaaldemokraatide kandidaat 1
kandidaat liidukantsleri 1
liidukantsleri ametikohale 1
ametikohale 2009. 1
aasta üldvalimistel. 1
üldvalimistel. Stein 1
Stein õppis 1
Tartus Kollmanni 1
Kollmanni eragümnaasiumis, 1
eragümnaasiumis, lõpetas 1
lõpetas Liibavis 1
Liibavis gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Stein 1
Stein sõbrunes 1
sõbrunes ka 1
paljude lootustandvate 1
lootustandvate eksperimentaalsete 1
eksperimentaalsete maalikunstnikega, 1
maalikunstnikega, sealhulgas 1
sealhulgas Pablo 1
Picasso (kellest 1
sai sõber 1
kes maalis 1
maalis Gertrude'i 1
Gertrude'i portree), 1
portree), Henri 1
Matisse 'i 1
Georges Braque 1
Braque 'iga. 1
'iga. Stellaardünaamikaalasesse 1
Stellaardünaamikaalasesse kirjandusse 1
kirjandusse tekkis 1
mõiste Kusmini 1
Kusmini ehk 1
ehk Kusmini-Toomre 1
Kusmini-Toomre ketas. 1
ketas. Stellaraator 1
Stellaraator Stellaraatori 1
Stellaraatori esimest 1
esitleti aastal 1
aastal 1951 1
hetkest on 1
üks peamistest 1
peamistest plasma 1
plasma sulustamise 1
sulustamise seadmetest. 1
seadmetest. Stenbäck 1
Stenbäck oli 1
oli Espoo 1
Espoo linnanõukogu 1
linnanõukogu liige, 1
liige, 1970 1
liige. Sten-Hans 1
Sten-Hans Vihmar 2
Vihmar (2011) 1
(2011) Sten-Hans 1
Vihmar (sündinud 1
1987 Sauel 1
Sauel ) 1
poliitik, ühiskonnategelane 1
ettevõtja. Sten 1
Sten Oja 2
Oja Sten 1
1991 Põltsamaal 1
eesti rallikrossisõitja. 1
rallikrossisõitja. Ta 1
õppis 1998–2000 1
1998–2000 Põltsamaa 1
Põltsamaa Ühisgümnaasiumis 1
Ühisgümnaasiumis ja 1
ja 2000–2007 1
2000–2007 Võru 1
Võru Kesklinna 1
Kesklinna Gümnaasiumis. 1
Gümnaasiumis. 2007-2010 1
2007-2010 õppis 1
Põltsamaa Ametikoolis 1
Ametikoolis autotehniku 1
autotehniku erialal. 1
erialal. Stenops 1
Stenops oli 1
oli lühem 1
kui Stegosaurus 1
Stegosaurus armatus, 1
armatus, kuni 1
pikk. Sten 1
Sten pidas 1
pidas kesklinnas 1
kesklinnas oma 1
oma pubi, 1
pubi, ta 1
lahkus pubist, 1
pubist, sest 1
teda kiusab 1
kiusab pubi 1
pubi uus 1
omanik Heike. 1
Heike. Sten 1
Sten Sture 3
Sture Andersson 1
Andersson ( 1
1923 Stockholm 1
2006 Stockholm) 1
Stockholm) oli 1
poliitik, Rootsi 1
Töölispartei liige. 1
liige. Sten 1
Sture Vanem 1
Vanem ( 1
keeles Sten 1
Sture den 1
den äldre; 1
äldre; 1440 1
detsember 1503 2
Rootsi regent 1
regent aastail 1
aastail 1470–1497 1
1470–1497 ja 1
ja 1501–1503. 1
1501–1503. Stepan 1
Stepan Halturin 2
Halturin Stepan 1
Halturin (Степан 1
(Степан Николаевич 1
Николаевич Халтурин; 1
Халтурин; 2. 1
vene revolutsionäär 1
ja terrorist. 1
terrorist. Stephane 1
Stephane Buckland 1
Buckland Stéphane 1
Stéphane Buckland 1
Buckland (sündis 1
). Stéphane 1
Mallarmé ütles 1
ütles luule 1
luule kohta, 1
et juhus 1
juhus on 1
lõpuks ohjeldatud. 1
ohjeldatud. Stephan 1
Stephan Karli 1
Karli poeg 1
Johann Karl 1
Girard (9. 1
(9. detsember 1
detsember 1732 1
1732 Rastede 1
Rastede – 1
veebruar 1799 1
1799 Tallinn) 1
Tallinn) asus 1
asus 1770. 1
1770. aastal 1
aastal Rastedest 1
Rastedest Tallinna 1
Tallinna ning 1
sai 1774. 1
1774. Stephanuse 1
Stephanuse suurim 1
suurim tüli 1
tüli Cyprianusega 1
Cyprianusega puhkes 1
puhkes ketserite 1
ketserite poolt 1
teostatud ristimise 1
ristimise õigsuse 1
õigsuse pärast. 1
pärast. Stephen 1
Stephen Harper 3
Harper on 1
on 1.88 1
1.88 pikk. 1
pikk. Stephen 1
Harper Stephen 1
Harper (sündinud 1
aprillil 1959 1
1959 Torontos 1
Kanada poliitik. 1
poliitik. Stephenil 1
Stephenil ei 1
olnud poega, 2
poega, kellele 1
kellele pärandada 1
pärandada Inglismaa 1
Inglismaa trooni. 1
trooni. Stephenil 1
Stephenil oli 1
armukese Damette'iga 1
Damette'iga vähemalt 1
last. Stephen 1
Stephen Lynch 1
Lynch (2008) 1
(2008) Stephen 1
Stephen Andrew 1
Andrew Lynch 1
Lynch (sündis 1
Ameerika muusik 1
ja koomik, 1
koomik, Tony 1
Tony Awards'ile 1
Awards'ile kandideerinud 1
kandideerinud näitleja. 1
näitleja. Stephen 1
Stephen Williams 1
on struktureerinud 1
struktureerinud turiste 1
turiste ja 2
ja turismitüüpe 1
turismitüüpe eri 1
eri kategooriatesse 1
kategooriatesse eri 1
eri tunnuste 1
alusel. Stephnie 1
Stephnie Carmel 1
Carmel Weir 1
Weir (sündinud 1
1967 Odessas, 1
Odessas, Texase 1
näitleja. Stereofotograafia 1
Stereofotograafia kõrgajaks 1
kõrgajaks oli 1
terve 19. 1
pool. Stereotüübid 1
Stereotüübid ei 1
ainult indiviidi 1
indiviidi mõtlemismallid, 1
mõtlemismallid, vaid 1
vaid eksisteerivad 1
eksisteerivad ka 1
ka kollektiivsel 1
kollektiivsel tasemel. 1
tasemel. Steriilsed 1
Steriilsed neutriinod 1
neutriinod Standardmudeli 1
Standardmudeli kohaselt 1
on neutriinod 1
neutriinod massitud 1
massitud osakesed, 1
osakesed, kuigi 1
kuigi hiljutised 1
hiljutised katsetulemused 1
katsetulemused on 1
et neutriinodel 1
neutriinodel on 1
teiste elementaarosakestega 1
elementaarosakestega väike, 1
kuid lõplik 1
lõplik mass. 1
mass. Sterni 1
Sterni teooria 1
teooria võtab 1
võtab arvesse 1
nii katioonide 1
katioonide kui 1
kui anioonide 1
anioonide adsorbtsiooni 1
adsorbtsiooni tihedas 1
tihedas kihis 1
kihis ja 1
ja seletab 1
seletab ka 1
ka kaksikkihi 1
kaksikkihi ümberlaadumisefekti. 1
ümberlaadumisefekti. Sterret'i 1
Sterret'i arvates 1
on Turing 1
Turing sellega 1
sellega arvestanud 1
arvestanud ning 1
seega ühendab 1
ühendab ta 1
ta Turingi 1
Turingi testi 1
testi teise 1
kolmanda variandi 1
variandi üheks. 1
üheks. Stettini 1
Stettini lepinguga 1
lepinguga (1630) 1
(1630) andis 1
andis Bogislaw 1
Bogislaw XIV 1
XIV kontrolli 1
kontrolli hertsogkonna 1
hertsogkonna tõhusalt 1
tõhusalt üle 1
ka Rootsile, 1
Rootsile, kes 1
allumast Brandenburgi 1
Brandenburgi nõudmistele. 1
nõudmistele. Steve 1
Steve Gibsoni 1
Gibsoni OptOut 1
OptOut oli 1
vallas üks 1
üks esimesi. 2
esimesi. Steve 1
Steve Hogarth 1
Hogarth kohtus 1
kohtus 1990ndate 1
keskel Paul 1
Paul Barney'ga, 1
Barney'ga, ainsa 1
ainsa britiga, 1
britiga, kes 1
pääses eluga 2
eluga M/L 1
M/L Estonia 1
Estonia katastroofist 1
katastroofist 1994.a. 1
1994.a. Steve 1
Steve Kloves 1
Kloves oli 1
kuuenda osa 1
osa stsenarist 1
stsenarist ning 1
samuti kinnitatud 1
ka viimase 1
viimase osa 1
osa stsenaristiks. 1
stsenaristiks. Steve 1
Steve vabale 1
kohale võetakse 1
võetakse Vivian 1
Vivian Campbell 1
Campbell kes 1
tuntud pillimees. 1
pillimees. Stewart 1
Stewart arvas, 1
linna peale 1
peale tuumapommi 1
tuumapommi heitmine 1
heitmine ja 1
ja saja 1
saja tuhande 1
tapmine oli 1
oli kuritegelik. 1
kuritegelik. Stewart 1
Johnson on 1
üritustel. Stiglitzi 1
Stiglitzi kaks 1
esimest abielu 1
abielu lõppesid 1
lõppesid lahutusega. 1
lahutusega. Stiil 1
Stiil Eespere 1
Eespere muusika 1
enamasti rahulik, 1
rahulik, järskude 1
järskude murranguteta, 1
murranguteta, toimuvat 1
toimuvat otsekui 1
otsekui eemalt 1
eemalt vaatlev. 1
vaatlev. Stiili 1
Stiili iseloomustab 1
iseloomustab kiire 1
kiire tempo, 1
tempo, trumm 1
trumm (tavaliselt 1
(tavaliselt 160 1
160 – 1
– 180 1
180 lööki 1
lööki minutis) 1
minutis) koos 1
koos raske, 1
raske, vahel 1
ka keeruka 1
keeruka bassikäiguga. 1
bassikäiguga. Stiililt 1
Stiililt on 1
hoone saanud 1
mõjutusi Le 1
Le Corbusier 1
Corbusier 'lt, 1
'lt, internatsionaalse 1
internatsionaalse stiili 1
stiili esindajalt. 1
esindajalt. Stiilil 1
Stiilil võib 1
võib iseloomustada 1
iseloomustada ka 1
et enamasti 2
enamasti tundub 1
nende muusikal 1
muusikal olevat 1
olevat omapärane 1
omapärane püüe 1
püüe korraga 1
korraga saavutada 1
nii kaootilist, 1
kaootilist, dissonantset, 1
dissonantset, effekti 1
effekti kui 1
ka meloodiat 1
meloodiat ning 1
ning korrapära. 1
korrapära. Stiilipõhine 1
Stiilipõhine telgjoon 1
telgjoon kadus, 1
kadus, see 1
kaasa rühma 1
rühma ridade 1
ridade avanemise, 1
avanemise, liikmeskonna 1
liikmeskonna täienemise 1
täienemise teiste 1
teiste kunstisuundumuste 1
kunstisuundumuste esindajatega. 1
esindajatega. Stiiliväärtuseks 1
Stiiliväärtuseks loeti 1
loeti keele 1
keele puhtust, 1
puhtust, selgust, 1
selgust, tihedust, 1
tihedust, kaunidust, 1
kaunidust, sisendusjõudu 1
sisendusjõudu ja 1
ja elavust. 1
elavust. "Stiimulid, 1
"Stiimulid, mida 1
mida sisse 1
sisse lubatakse, 1
lubatakse, ei 1
ole väljuvate 1
väljuvate reaktsioonidega 1
reaktsioonidega seotud 1
seotud lihtsate 1
lihtsate üksüheste 1
üksüheste lülituste 1
lülituste kaudu. 1
kaudu. Stilicho 1
Stilicho (paremal) 1
naise Serena 1
Serena ja 1
poja Eucheriusega, 1
Eucheriusega, u. 1
u. 395. 1
395. aasta. 1
aasta. Monza 1
Monza katedraal. 1
katedraal. Flavius 1
Flavius Stilicho 1
Stilicho (Stilico) 1
(Stilico) (u. 1
(u. 359–408) 1
359–408) oli 1
armee väejuht 1
väejuht (magister 1
(magister militum), 1
militum), kellest 1
sai mõjukas 1
mõjukas Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma keisririik 1
keisririik sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Stipendiumid 1
Stipendiumid ja 1
ja toetused 1
toetused 2009. 1
2009. Stipendiumi 1
Stipendiumi on 1
saanud Aare 1
Hõrn ja 1
ja Eha 1
Eha Paas 1
Paas (2005), 1
(2005), Mart 1
Mart Hiob 1
Hiob (2006), 1
(2006), Virve 1
Virve Kluust 1
Kluust (2007), 1
(2007), Aino 1
Aino Kiiver 1
Kiiver ja 1
ja Astra 1
Astra Kittus 1
Kittus (2008), 1
(2008), Irina 1
Irina Golikova 1
Golikova ja 1
Tiina Heidemann 1
Heidemann (2009), 1
(2009), Carmen 1
Carmen Ott 1
Ott (2010) 1
ja Anneli 2
Anneli Anijärv 1
Anijärv (2011). 1
(2011). Stipendiumi 1
Stipendiumi pälvis 1
pälvis magistrant 1
magistrant Ulla 1
Ulla Juske, 1
Juske, kes 1
tegeleb Eesti 2
Kunstiakadeemia uue 1
uue meedia 3
meedia erialal 1
erialal massikommunikatsiooni 1
massikommunikatsiooni uurimisega. 1
uurimisega. Stipendiumi 1
Stipendiumi saab 1
saab ühele 1
ühele isikule 1
isikule määrata 1
määrata üks 1
kord. Stirnuragsi 1
Stirnuragsi asendikaart 1
asendikaart Stirnurags 1
Stirnurags on 1
osa. Stjopa 1
Stjopa helistab 1
helistab Varietee 1
Varietee finantsdirektorile 1
finantsdirektorile ning 1
ning veendub 1
veendub lepingu 1
lepingu ehtsuses. 1
ehtsuses. STK600 1
STK600 puhul 1
tuleb mikrokontroller 1
mikrokontroller kinnitada 1
kinnitada eraldi 1
eraldi plaadiga 1
plaadiga põhiplaadile, 1
põhiplaadile, mis 1
talle voolu, 1
voolu, kella, 1
kella, võimaldab 1
võimaldab programmeerimist 1
programmeerimist ning 1
ning suhtlust. 1
suhtlust. Stoa 1
Stoa long 1
long haos 1
haos - 1
- pood 1
maja kõrval. 1
kõrval. Stockeby 1
Stockeby sai 1
koha kätte 1
kätte mais 1
mais 1923, 1
1923, kuid 1
juba järgmise 1
kevadel müüs 1
ära. Stocker 1
Stocker arvab, 1
poleks võimatu, 1
võimatu, aga 1
aga vaevalt 1
vaevalt oleks 1
see ideaalne 1
ideaalne või 1
isegi kuigi 1
kuigi rahuldav 1
rahuldav elu. 1
elu. Stockholm, 1
Stockholm, 1946–47 1
1946–47 * 1
* Meie 2
Meie eesti 1
keel. Stockholm 1
Stockholm 1953 1
1953 *Aastate 1
*Aastate kestes: 1
kestes: kiriku- 1
ja kultuuriloolisi 1
kultuuriloolisi vaatlusi 1
vaatlusi 1924–1959. 1
1924–1959. Stockholm 1
Stockholm 1956 1
1956 * 3
* Pärnu 4
Pärnu sõja 1
sõja suvel 1
suvel 1941. 1
1941. Stockholm, 1
Stockholm, 1973 1
1973 * 6
Rootsi uus 1
uus põhiseadus. 1
põhiseadus. Stockholm, 1
Stockholm, 1984, 1
1984, 82 1
82 * 2
14, 331 1
331 * 1
TA liikmeskond 2
liikmeskond 1938–1998. 2
1938–1998. Stockholm, 1
Stockholm, 1995 1
* Pinge 1
Pinge standard 1
standard IEC 1
IEC 38 1
38 Eestisse. 1
Eestisse. Stockholm, 1
Stockholm, 2002 1
* Artiklisari 1
Artiklisari EL 1
EL õiguste 1
õiguste kohta. 1
kohta. Stockholm 1
Stockholm Channel 1
Channel Award 1
Award (2000), 1
(2000), Eesti 1
TA teadusauhind 1
teadusauhind (2001), 1
(2001), Eesti 1
Eesti Haridus- 1
Teadusministeeriumi auhind 1
auhind (2005). 1
(2005). Stockholm: 1
Kogude Esindus 1
Esindus Paguluses, 1
Paguluses, 1977 1
1977 Ilukirjandus 1
Ilukirjandus (pseudonüümi 1
(pseudonüümi Tõnis 1
Tõnis Migagu 1
Migagu all) 1
all) *Punane 1
*Punane hunt: 1
hunt: romaan/ 1
romaan/ Tõnis 1
Tõnis Migagu. 1
Migagu. Stockholmi 1
Stockholmi kliimadiagramm 1
kliimadiagramm Ametlik 1
Ametlik nimi 1
nimi Stockholmsområdet 1
Stockholmsområdet vid 1
vid 3 1
000 f.kr. 1
f.kr. Illustration 1
Illustration av 1
av olika 1
olika historiska 1
historiska vattenstånd 1
vattenstånd i 1
i Stockholmstrakten 1
Stockholmstrakten med 1
med hjälp 1
hjälp av 1
av Västerbron 1
Västerbron 1971. 1
aasta haldusreformiga 1
haldusreformiga sai 1
sai Stockholmi 1
Stockholmi linnast 1
linnast Stockholmi 1
Stockholmi vald. 1
vald. Stockholmi 1
Stockholmi mängude 1
mängude korralduskomitee 1
korralduskomitee esimees 1
Põhjamaade mängude 1
mängude isa 1
isa Viktor 1
Viktor Balck 1
Balck oli 1
aga kõigutamatu 1
kõigutamatu ja 1
ka enamiku 1
enamiku ROK-i 1
ROK-i liikmetest 1
liikmetest enda 1
poole. Stockholmi 1
Stockholmi metrool 1
4 peatust 1
ja linnalähirongidel 1
linnalähirongidel 2 1
2 peatust. 1
peatust. Stockholmi 1
Stockholmi piiramist 1
piiramist alustati 1
alustati uuest, 1
uuest, kuid 1
kuna Kettil 1
Kettil Karlssonil 1
Karlssonil puudus 1
puudus laevastik, 1
vaja linna 1
linna merelt 1
merelt blokeerimiseks, 1
blokeerimiseks, otsustati 1
otsustati Danzigist 1
Danzigist tagasi 1
kutsuda endine 1
endine kuningas 1
Karl Knutsson. 1
Knutsson. Stockholmis 1
Stockholmis kaotati 1
kaotati taas 1
taas Rootsile 1
Rootsile (2:7) 1
(2:7) ning 1
ning Königsbergis 1
Königsbergis alagrupi 1
võitnud Saksamaale 1
Saksamaale (1:4). 1
(1:4). Stockholmis 1
Stockholmis peetakse 1
peetakse prestiižikaid 1
prestiižikaid võistlusi, 1
võistlusi, sealhulgas 1
sealhulgas Stockholmi 2
Stockholmi maraton 1
maraton ja 1
ja DN-gala. 1
DN-gala. Stockholmi 1
Stockholmi staadionStockholmi 1
staadionStockholmi staadion 1
staadion (rootsi 1
keeles Stockholms 1
Stockholms stadion, 1
stadion, Stockholms 1
Stockholms Olympiastadion 1
Olympiastadion või 1
või igapäevakõnes 1
igapäevakõnes Stadion) 1
Stadion) on 1
multifunktsionaalne spordiväljak 1
spordiväljak Rootsi 1
Rootsi pealinnas 1
pealinnas Stockholmis 1
Stockholmis Põhja-Djurgårdenil. 1
Põhja-Djurgårdenil. Stockmanni 1
Stockmanni ajalugu 1
ajalugu Saksamaa 1
Saksamaa kaupmees 1
kaupmees Georg 1
Georg Franz 1
Franz Heinrich 1
Heinrich Stockmann 1
Stockmann asutas 1
ettevõtte aastal 1
1862. Stoke 1
City hingekirjas 1
hingekirjas oli 1
aastat, ent 1
mänginud selle 1
eest ühtki 1
ühtki mängu: 1
mängu: klubi 1
klubi laenas 1
laenas ta 1
ta meeskondadele 1
meeskondadele Bristol 1
Bristol City, 1
City, Tiverton 1
Tiverton Town, 1
Town, Stafford 1
Stafford Rangers, 1
Rangers, Kidderminster 1
Kidderminster Harries 1
Harries ja 1
ja Wrexham 1
Wrexham FC. 1
FC. Štokmani 1
Štokmani leiukoha 1
leiukoha arendamiseks 1
arendamiseks on 1
kavatsetud kasutusele 1
võtta ujuvtuumaelektrijaam. 1
ujuvtuumaelektrijaam. Stolbovo 1
rahuga lõigati 1
lõigati Venemaa 1
Venemaa täielikult 1
täielikult Läänemerest 1
Läänemerest ära. 1
ära. Stolitsa 1
Stolitsa (Столица, 1
(Столица, vene 1
keeles "Pealinn") 1
"Pealinn") on 1
linnavalitsuse kirjastatav 1
kirjastatav venekeelne 1
venekeelne tasuta 1
tasuta ajaleht, 1
ajaleht, linnavalitsuse 1
linnavalitsuse häälekandja 1
häälekandja ning 1
ning eestikeelse 1
eestikeelse Pealinna 1
Pealinna sõsarväljaanne. 1
sõsarväljaanne. Stoltingi 1
Stoltingi torn 2
torn Paksu 1
Paksu Margareeta 2
Margareeta poolt 1
poolt Stoltingi 1
torn Oleviste 1
kiriku tornist 1
tornist Stoltingi 1
Stoltingi torn, 1
torn, talv 1
talv 2011. 1
2011. Stonehenge’il 1
Stonehenge’il pidi 1
tähtis otstarve, 1
otstarve, sest 1
sest niisama 1
niisama ei 1
oleks hakanud 1
hakanud tuhanded 1
inimesed nägema 1
nägema nii 1
suurt vaeva 1
vaeva ja 1
ja kulutama 1
kulutama oma 1
aega. Stonehenge 1
Stonehenge jäeti 1
jäeti maha 2
maha umbes 1
oma maagilist 1
maagilist tähendust 1
tähendust pole 1
ta siiani 1
siiani minetanud. 1
minetanud. Stopp-bitid 1
Stopp-bitid Stopp-bitid 1
Stopp-bitid saadetakse 1
saadetakse iga 1
kaadri lõpus, 1
vastuvõttev riistvara 1
riistvara saaks 1
aru kuna 1
kuna saatmine 1
saatmine lõppeb. 1
lõppeb. Støre 1
Støre ja 1
kaaskond ning 1
mitmed välisreporterid 1
välisreporterid ja 1
ja diplomaadid 1
diplomaadid ööbisid 1
ööbisid Serena 1
Serena Hotellis. 1
Hotellis. Storglaciären 1
Storglaciären Rootsis 1
ja Storbreen 1
Storbreen Norras 1
kaks kõike 1
kõike pikemalt 1
pikemalt uuritud 1
uuritud ning 1
ulatuslikuma massibilansi 1
massibilansi andmebaasiga 1
andmebaasiga liustikku. 1
liustikku. STP-d 1
STP-d kasutades 1
kasutades on 1
luua võrgu 1
võrgu topoloogiaid, 1
topoloogiaid, kus 1
punkti on 2
omavahel ühenduses 1
ühenduses läbi 1
mitme tee, 1
tee, ilma 1
peaks kartma 1
kartma silmuste 1
silmuste tekkimise 1
tekkimise pärast, 1
kus signaalid 1
jääda ringi 1
ringi ratast 1
ratast käima. 1
käima. Straboni 1
Straboni teatel 1
teatel lasi 1
lasi Sostratos 1
Sostratos paigaldada 1
paigaldada tornile 1
tornile metalltähtedest 1
metalltähtedest pühenduskirja 1
pühenduskirja "päästvaile 1
"päästvaile jumalaile". 1
jumalaile". hiljem 1
hiljem kirjutas 1
kirjutas Plinius 1
Plinius Vanem 1
Vanem eksklikult, 1
eksklikult, et 1
et Sostratos 1
Sostratos oli 1
oli torni 3
torni arhitekt. 1
arhitekt. Strabon 1
Strabon mainib 1
mainib ka 1
nende muusika- 1
ja tantsuarmastust. 1
tantsuarmastust. Straczynski 1
Straczynski kirjutas 1
kirjutas ise 1
ise enamiku 1
enamiku Babylon 1
5 e 1
e osade 1
osade stsenaariume, 1
stsenaariume, sealhulgas 1
sealhulgas 59 1
59 järjest 1
järjest eetrisse 1
eetrisse lastud 1
lastud osa, 1
mis hõlmasid 1
hõlmasid kogu 1
kogu seriaali 1
seriaali kolmanda 1
neljanda hooaja. 1
hooaja. Stralsund 1
Stralsund langes 1
langes 24. 1
augustil pärast 1
teist piiramist 1
piiramist ja 1
alistus Rügenil, 1
Rügenil, sellega 1
sellega jõudis 1
lõpule Rootsi 1
Pommeri okupeerimine. 1
okupeerimine. Stralsund 1
Stralsund Stralsund 1
Stralsund on 1
liidumaal. Strandh 1
Strandh lk 2
180 Vennad 1
Vennad töötasid 1
töötasid koos 1
välja muu 1
hulgas uudse 1
uudse naftatöötlusmeetodi. 1
naftatöötlusmeetodi. Strandh 1
88 Nobel 1
Nobel püüdis 1
püüdis sügisel 1
sügisel 1867 1
1867 seadusandjaid 1
seadusandjaid veenda, 1
veenda, et 1
et dünamiidile 1
dünamiidile tehtaks 1
tehtaks erand, 1
erand, aga 1
õnnestunud. Strasser 1
Strasser ei 1
ei lükanud 1
lükanud seda 1
seda ilmselgelt 1
ilmselgelt presidendiga 1
presidendiga kooskõlastatud 1
kooskõlastatud pakkumist 1
pakkumist küll 1
vaid võttis 2
võttis otsustamiseks 1
otsustamiseks aega, 1
et Hitleriga 1
Hitleriga pakkumist 1
pakkumist arutada. 1
arutada. Stratageem: 1
Stratageem: inglise 1
inglise (stratagem), 1
(stratagem), prantsuse 1
prantsuse (stratagème), 1
(stratagème), itaalia 1
itaalia (stratagemma), 1
(stratagemma), vene 1
vene (stratagiema), 1
(stratagiema), ukraina 1
ukraina (stratagiem) 1
(stratagiem) ja 1
soome (stratagem). 1
(stratagem). Strateegiad 1
Strateegiad sihturuni 1
sihturuni jõudmiseks 1
jõudmiseks Turundajad 1
Turundajad on 1
toonud neli 1
neli põhilist 1
põhilist strateegiat 1
strateegiat rahuldamaks 1
rahuldamaks sihtrühma: 1
sihtrühma: eristamata 1
eristamata turundus 1
turundus ehk 1
ehk massturundus, 1
massturundus, eristatud 1
eristatud turundus, 1
turundus, keskendunud 1
keskendunud turundus 1
turundus ja 1
ja mikro-ehk 1
mikro-ehk niššiturundus. 1
niššiturundus. Strateegiaks 1
Strateegiaks oleks 1
oleks laiendada 1
laiendada demokraatia 1
demokraatia vabadusel 1
vabadusel ja 1
ja võrdsusel 1
võrdsusel põhinevat 1
põhinevat liberaalset 1
liberaalset definitsiooni 1
definitsiooni nii, 1
see hõlmaks 1
hõlmaks ka 1
ka erinevusi. 1
erinevusi. Strateegilise 1
Strateegilise asukoha 1
tõttu pealinna 1
pealinna vahetus 1
küla territooriumile 1
territooriumile rajatud 1
rajatud Peeter 1
Suure merekindlus 1
merekindlus varjendid. 1
varjendid. Strateegilise 1
Strateegilise plaanina 1
plaanina sekkus 1
sekkus Eesti 1
sõjavägi aktiivselt 1
aktiivselt naabermaade 1
naabermaade sõjalistesse 1
sõjalistesse sündmustesse 1
sündmustesse ja 1
ja arengutesse. 1
arengutesse. Stratfordi 1
Stratfordi uuemat 1
uuemat ajalugu 1
kujundanud piirkonna 1
piirkonna teisenemine 1
teisenemine raudtee- 1
ja rasketööstuskeskusest 1
rasketööstuskeskusest äri- 1
kultuurikeskuseks. Stratigraafia 1
Stratigraafia eesmärgiks 1
on maakoore 1
maakoore ehituse 1
selle arengut 1
arengut mõjutanud 1
mõjutanud protsesside 1
protsesside kindlakstegemine. 1
kindlakstegemine. Stratijivka 1
Stratijivka ( 1
keeles Стратіївка) 1
Стратіївка) on 1
on 1403. 1
1403. Pindala 1
4,2 km². 1
km². Strauß 1
Strauß oli 1
oli Lanneri 1
Lanneri kõrval 1
kõrval orkestri 1
orkestri abidirigendiks 1
abidirigendiks ja 1
varsti asus 1
ta juhatama 1
juhatama orkestrist 1
orkestrist välja 1
kasvanud teist 1
teist väiksemat 1
väiksemat orkestrit. 1
orkestrit. Streckeisen 1
Streckeisen otsustas, 1
mõtet välja 1
mõelda kolmeteistkümnendat, 1
kolmeteistkümnendat, vaid 1
vaid keskenduda 2
keskenduda tuleks 1
tuleks olemasolevate 1
olemasolevate klassifikatsioonide 1
klassifikatsioonide analüüsimisele. 1
analüüsimisele. Streckeri 1
Streckeri aminohappesüntees 1
aminohappesüntees Keemiline 1
Keemiline süntees 1
süntees Aminohapete 1
Aminohapete sünteesiks 1
sünteesiks on 1
võimalusi. Streff, 1
Streff, Olev; 1
Olev; Aruküla 1
Aruküla varasemast 1
varasemast ajaloost; 1
ajaloost; Aruküla 1
Aruküla Tuntuks, 1
Tuntuks, brošüür; 1
brošüür; Aruküla 1
Aruküla 2006 1
2006 Aruküla 1
mõisahoone Aastal 1
Aastal 1766 1
1766 läks 1
läks Aruküla 1
Aruküla mõis 1
mõis Baranoffi 1
Baranoffi suguvõsa 1
suguvõsa kätte. 1
kätte. Streigi 1
Streigi eesmärk 1
näidata tööandjale, 1
tööandjale, mis 1
mis juhtub 1
juhtub olukorras, 1
olukorras, kui 1
tal töötajaid 1
töötajaid ei 1
ja mõjutada 1
mõjutada tööandjat 1
tööandjat või 1
või poliitikuid 1
poliitikuid läbi 1
läbi majanduslikku 1
majanduslikku ja/või 1
ja/või moraalse 1
moraalse kahju 1
kahju nõustuma 1
nõustuma tingimustega, 1
tingimustega, mida 1
mida töötajad 1
töötajad streigiga 1
streigiga saada 1
saada soovisid. 1
soovisid. Streigi 1
Streigi kutsus 1
esile riigiraudtee 1
riigiraudtee massiline 1
massiline koondamiskava, 1
koondamiskava, mis 1
on Maailmapangalt 1
Maailmapangalt 230-miljonilise 1
230-miljonilise euro 1
laenu saamise 1
saamise eeltingimuseks. 1
eeltingimuseks. Streigimurdja 1
Streigimurdja on 1
juhul sõidukijuht, 1
sõidukijuht, kes 1
kes hoolimata 1
hoolimata kolleegide 1
kolleegide streigist, 1
streigist, läheb 1
läheb tööle. 1
tööle. Streigipiirangud 1
Streigipiirangud Eestis 1
Eestis Riigis 1
Riigis kehtiva 1
kehtiva seadusandluse 1
seadusandluse kohaselt 1
või streikida 1
streikida ametnikud 1
ametnikud ja 1
ja abiteenistujad, 1
abiteenistujad, sõltumata 1
nad teostavad 1
teostavad avalikku 1
avalikku võimu 1
võimu või 2
mitte. Streigis 1
Streigis osalesid 1
osalesid Petrogradis 1
Petrogradis asuvate 1
asuvate ministeeriumide 1
ministeeriumide ja 1
ja Riigipanga 1
Riigipanga ametnikud, 1
ametnikud, mille 1
olid maksmata 1
maksmata palgad 1
palgad ligi 1
inimesele Petrogradis. 1
Petrogradis. Streigis 1
Streigis osales 1
kolmandik riigi 1
riigi haiglatest. 1
haiglatest. Streikis 1
Streikis umbes 1
inimest Tallinnas, 1
Tallinnas, Narvas 1
Narvas ja 2
Tartus. Streik 1
Streik lõppes 1
lõppes vedurimeestele 1
vedurimeestele 10% 1
10% palgatõusuga. 1
palgatõusuga. Streik 1
Streik on 1
on töötajate 2
töötajate korraldatud 1
korraldatud tööseisak. 1
tööseisak. Streigi 1
Streigi põhjuseks 1
olla töötajate 1
töötajate rahulolematus 1
rahulolematus töö 1
eest saadava 1
saadava palga 1
palga või 1
või töötingimustega, 1
töötingimustega, või 1
ka soov 1
soov mõjutada 1
mõjutada riigi 1
riigi üldisemaid 1
üldisemaid poliitilisi 1
poliitilisi otsuseid. 1
otsuseid. Streisandi 1
Streisandi efekt 1
efekt ilmneb, 1
ilmneb, kui 1
keegi püüab 1
püüab infot 1
infot varjata 1
varjata või 1
eemaldada ning 1
ning tulemusena 1
tulemusena tõmbab 1
tõmbab sellele 1
sellele tahtmatult 1
tahtmatult hoopis 1
hoopis suurema 1
suurema tähelepanu. 1
tähelepanu. Streptavidiinil 1
Streptavidiinil on 1
on kergelt 3
kergelt happeline 1
happeline isoelektriline 1
isoelektriline punkt 1
punkt (pI 1
(pI ~5), 1
~5), aga 1
aga saadaval 1
ka streptavidiini 1
streptavidiini rekombinantne 1
rekombinantne vorm 1
vorm peaaegu 1
peaaegu neutraalse 1
neutraalse pI-väärtusega. 1
pI-väärtusega. Stresa 1
Stresa on 1
juba aastasadu 1
aastasadu tuntud 1
tuntud kuurort. 1
kuurort. Strontsiumkollane 1
Strontsiumkollane on 1
on strontsiumkromaat, 1
strontsiumkromaat, mis 1
on baariumkollasest 1
baariumkollasest heledama 1
heledama ning 1
ning sügavama 2
sügavama tooniga 1
tooniga ja 1
parema kattevõimega. 1
kattevõimega. Struenseest 1
Struenseest sai 1
varsti kuninganna 1
kuninganna usaldusalune, 1
usaldusalune, muu 1
hulgas sellepärast, 1
ta rõugeepideemia 1
rõugeepideemia ajal 1
ajal sügisel 1
sügisel 1769, 1
1769, kui 1
kui üle 1
tuhande lapse 1
lapse suri, 1
suri, vaktsineeris 1
vaktsineeris õnnestunult 1
õnnestunult Frederiki. 1
Frederiki. Strühniinipuust 1
Strühniinipuust saadakse 1
saadakse väga 1
väga mürgiseid 1
mürgiseid alkaloide 1
alkaloide strühniini 1
strühniini ja 1
ja brutsiini. 1
brutsiini. Struktuur 1
Struktuur Eesti 1
Pioneeriorganisatsiooni struktuur, 1
struktuur, sümboolika 1
ja reeglistik 1
reeglistik olid 1
samasugused kui 1
ülejäänud NSV 1
Liidu pioneeriorganisatsioonidel. 1
pioneeriorganisatsioonidel. Struktuuri 1
Struktuuri alusel 1
suurt tardkivimite 1
tardkivimite rühma. 1
rühma. Struktuurielemendid: 1
Struktuurielemendid: teema, 1
teema, sissejuhatus, 1
sissejuhatus, uuringu 1
uuringu metoodika, 1
metoodika, tulemused 1
ja järeldused 1
järeldused ning 1
ning kokkuvõte. 1
kokkuvõte. Struktuurifondid 1
Struktuurifondid ehk 1
ehk tõukefondid 1
tõukefondid on 1
Liidu regionaalpoliitika 1
regionaalpoliitika elluviimiseks 1
mõeldud toetusfondid. 1
toetusfondid. Struktuuril 1
Struktuuril põhinev 2
põhinev klassifikatsioon 2
klassifikatsioon Struktuuril 1
klassifikatsioon näitab 1
näitab peamiselt 1
peamiselt kivimi 1
kivimi moodustumise 1
moodustumise kohta. 1
kohta. Struktuuri 1
Struktuuri peetakse 1
peetakse seejuures 1
enda suhete 1
suhete poolt 1
poolt looduks. 1
looduks. Struktuurist 1
Struktuurist ja 1
ja sõnavarast 1
sõnavarast Rootsi 1
Rootsi tähestik 1
tähestik Rootsi 1
Rootsi keele 1
keele grammatiline 1
grammatiline struktuur 1
veidi raskem 1
raskem norra 1
keele omast, 1
omast, ent 1
ei valmista 1
valmista õppijaile 1
õppijaile kunagi 1
kunagi suuremaid 1
suuremaid raskusi. 1
raskusi. Struktuur 1
Struktuur ja 1
ja fonoloogia 1
fonoloogia Oma 1
Oma põhistruktuurilt 1
põhistruktuurilt ei 1
erine Tungani 1
Tungani keel 1
keel mandariini-hiina 1
mandariini-hiina keelest, 1
keelest, eriti 1
eriti zhongyuani-mandariini 1
zhongyuani-mandariini keelest. 1
keelest. Struktuur 1
Struktuur Kroonika 1
Kroonika on 1
jagatud 30 1
30 peatükiks, 1
peatükiks, millest 1
kaks käsitlevad 1
käsitlevad vastavalt 1
piiskoppide Meinhardi 1
Meinhardi ja 1
ja Bertholdi 1
Bertholdi aega, 1
aega, järgnevatest 1
järgnevatest käsitleb 1
käsitleb aga 1
aga igaüks 1
igaüks üht 1
üht piiskop 1
Alberti ametiaastat. 1
ametiaastat. Struktuur 1
Struktuur Küprose 1
Küprose poliitik 1
poliitik Androulla 1
Androulla Vassiliou 1
Vassiliou on 1
praegu hariduse, 1
hariduse, kultuuri, 1
kultuuri, mitmekeelsuse 1
mitmekeelsuse ja 1
noorte volinik. 1
volinik. Struktuur 1
Struktuur MSK1 1
MSK1 Struktuur 1
Struktuur Proteiinkinaas 1
Proteiinkinaas MSK1 1
MSK1 kuulub 1
kuulub kinaaside 1
kinaaside hulka, 1
omavad kaht 1
kaht kinaasse 1
kinaasse aktiivsusega 1
aktiivsusega domeeni, 1
domeeni, millest 1
asub peptiidahela 1
peptiidahela C-terminaalse 1
pool, teine 1
aga N 1
N terminaalse 1
terminaalse otsa 1
otsa pool. 1
pool. Struktuurne 1
Struktuurne tööpuudus 1
tööpuudus võib 1
teatud elanikkonna 1
elanikkonna gruppidele 1
gruppidele väga 1
väga raske. 1
raske. Struktuur 1
Struktuur Nõukogu 1
Nõukogu Assamblee 1
Assamblee kõrgeimaks 1
kõrgeimaks organiks 1
organiks on 1
nõukogu http://assamblee. 1
http://assamblee. Struktuursete 1
Struktuursete majandusreformide 1
majandusreformide ja 1
ja privatiseerimise 1
privatiseerimise toel 1
toel saadi 1
saadi siiski 1
siiski jagu 2
jagu suuremast 1
suuremast osast 1
osast probleemidest. 1
probleemidest. Stsenaarium 1
Stsenaarium avaldati 1
avaldati ajakirjas 1
ajakirjas Kinostsenarii 1
Kinostsenarii (2002, 1
(2002, 5-6) 1
5-6) Näidendid 1
Näidendid ja 1
ja kuuldemängud 1
kuuldemängud * 1
* 2001. 1
Simm Rakvere 1
Rakvere teatris 1
teatris näidendi 1
näidendi "Kino 1
"Kino Mati, 1
Mati, tema 1
tema elutee 1
ja juhtumised, 1
juhtumised, mis 1
seal ette 1
ette tulid". 1
tulid". Stsenaariumi 1
Stsenaariumi algvariant, 1
algvariant, mille 1
mille kirjutasid 1
kirjutasid Howard 1
Howard ja 1
ja Rivele, 1
Rivele, oli 1
ja kohmakas, 1
kohmakas, mistõttu 1
mistõttu Roth 1
Roth ja 1
ja Mann 1
Mann tegid 1
tegid selle 1
selle oluliselt 1
oluliselt ümber. 1
ümber. Stsenaariumi 1
Stsenaariumi ülesanne 1
see tabamine 1
tabamine võimalikult 1
võimalikult huvitavaks 1
huvitavaks teha. 1
teha. Stsenaarium 1
Stsenaarium kandideeris 1
kandideeris ka, 1
ka, aga 1
autor polnud 1
polnud Stallone. 1
Stallone. Stsenaristide 1
Stsenaristide Bier 1
Bier ja 1
ja Anders 1
Anders Thomas 1
Thomas Jenseni 1
Jenseni poolt 1
kirjutatud film 1
on läbinägelik 1
läbinägelik ja 1
ja valus 1
valus lugu 1
lugu purunenud 1
purunenud eludest 1
eludest ja 1
ja omavahelistest 1
omavahelistest tragöödiatest. 1
tragöödiatest. Stsenaristid 1
Stsenaristid olid 1
olid Jean 1
Jean Aurenche 1
Aurenche ja 1
Pierre Bost, 1
Bost, operaator 1
operaator Michel 1
Michel Kelber 1
Kelber ja 1
helilooja René 1
René Cloërec. 1
Cloërec. Stsenaristi 1
Stsenaristi ja 1
ja kaasprodutsendi 1
kaasprodutsendi Martin 1
Martin Alguse 1
Alguse sõnul 1
tekkis "Mendi" 1
"Mendi" idee 1
idee soovist 1
soovist teha 1
teha inimlikku 1
inimlikku sarja 1
sarja põnevatel 1
põnevatel teemadel, 1
teemadel, näidata 1
näidata inimest, 1
peab lahendama 1
lahendama korraga 1
nii enda 1
teiste probleeme. 1
probleeme. Stsenarist 1
Stsenarist ja 1
oli Chester 1
Chester Erskine, 1
Erskine, operaator 1
operaator Russell 1
Russell Metty, 1
Metty, heliloojad 1
heliloojad Leith 1
Leith Stevens 1
Stevens ja 1
ja Dave 1
Dave Torbett, 1
Torbett, monteerija 1
monteerija Ralph 1
Ralph Dawson. 1
Dawson. Štšerbinka 1
Štšerbinka ( 1
vene Щербинка) 1
Щербинка) on 1
koosseisu. S. 1
S. Tšervonnõi: 1
Tšervonnõi: Töötava 1
Töötava rahva 1
rahva heaolu 1
heaolu tõus 1
tõus Nõukogude 1
Liidus *J. 1
*J. STT-Lehtikuva 1
STT-Lehtikuva (STT, 1
(STT, ettevõtte 1
ettevõtte ametliku 1
nimega Oy 1
Suomen Tietotoimisto 1
Tietotoimisto - 1
- Finska 1
Finska Notisbyrån 1
Notisbyrån Ab) 1
Ab) on 1
Soome uudisteagentuur. 1
uudisteagentuur. Studia 1
Studia ethnologica 1
ethnologica tartuensia 1
tartuensia 5. 1
5. Tartu 1
etnoloogia õppetool. 1
õppetool. Studia 1
Studia Vernacula 1
Vernacula on 1
Kultuuriakadeemia rahvusliku 1
rahvusliku käsitöö 1
käsitöö osakonna 1
osakonna ajakiri. 1
ajakiri. "Studi 1
Piceni" 11, 1
11, 1991: 1
1991: 61–68; 1
61–68; "Res 1
litterarum" 14, 1
14, 1991: 1
1991: 61–73. 1
61–73. Stud 1
Stud pokkeris 1
pokkeris on 1
on panustamisringide 1
panustamisringide nimetused 1
nimetused kokku 1
lepitud jagatud 1
jagatud kaartide 1
arvu arvesse 1
arvesse võttes. 1
võttes. Stud 1
pokkeri variandid, 1
variandid, milles 1
milles kasutati 1
kolme kaarti, 1
kaarti, olid 1
alates Ühendriikide 1
Ühendriikide Iseseisvussõjast 1
Iseseisvussõjast populaarsed. 1
populaarsed. Stumpf 1
Stumpf arvas 1
arvas lisaks, 1
et tervik 1
tervik on 1
selle osade 2
osade summa 1
summa (Bowman 1
(Bowman & 1
& Brownell, 1
Brownell, 2000). 1
2000). Stumpf 1
Stumpf leidis, 1
et helide 1
helide sulandumine 1
sulandumine tuleneb 1
peamiselt kõrguste 1
kõrguste intervallidest 1
intervallidest nimega 1
nimega kooskõla. 1
kooskõla. Stump 1
Stump sai 1
peagi pealauljaks, 1
pealauljaks, T.J. 1
T.J. "Raccine" 1
"Raccine" Kunasch 1
Kunasch kitarristiks 1
kitarristiks ja 1
ja Mike 2
Mike Pareskuwicz 1
Pareskuwicz trummariks. 1
trummariks. Sturmtiger 1
Sturmtiger oli 1
eelkõige tänavalahingute 1
tänavalahingute pidamiseks 1
pidamiseks mõeldud 1
mõeldud ründesuurtükk. 1
ründesuurtükk. Stuttgart, 1
Stuttgart, 1970, 1
1970, 3. 1
trükk 1990, 1
1990, inglise. 1
inglise. Stuttgart 1
Stuttgart 1983.) 1
1983.) Tõlge 1
Tõlge eesti 3
keelde: Vello 1
Salo ja 1
Indrek Hirv. 1
Hirv. Stuudio 1
Stuudio omanikku 1
omanikku Sam 1
Sam Phillipsit 1
Phillipsit ei 1
olnud hetkel 1
hetkel kohal. 1
kohal. Stuudio 1
Stuudio on 1
esinenud erinevatel 1
erinevatel teatri- 1
ja tantsufestivalidel 1
tantsufestivalidel üle 1
Eesti. Stuudio 1
Stuudio õpilastest 1
õpilastest kujunes 1
kujunes Eesti 1
Eesti nukunäitlejate 1
nukunäitlejate ja 1
ja -lavastajate 1
-lavastajate raudvara. 1
raudvara. Stuudios 1
Stuudios kirjutati 1
kirjutati lugu 1
lugu „My 1
„My Face“, 1
Face“, mis 1
pääses „ 1
„ Eurolaul 1
2007 “ 1
“ 10 1
10 finalisti 1
finalisti hulka. 1
hulka. Stuudiovoorud 1
Stuudiovoorud Stuudiovoor 1
Stuudiovoor toimus 1
toimus TV3 1
TV3 stuudios 1
stuudios neljal 1
neljal õhtul. 1
õhtul. Stuudiovoorud 1
Stuudiovoorud Stuudiovoorud 2
Stuudiovoorud toimusid 2
toimusid 27. 1
27. märtsil, 1
märtsil, 3. 1
3. ning 1
2011. Stuudiovoorud 1
toimusid 7., 1
7., 14. 1
2012. Stuupa 1
Stuupa asub 1
asub vanal 1
vanal kaubateel 1
kaubateel Tiibetist, 1
Tiibetist, mis 1
siseneb Katmandu 1
Katmandu orgu 1
orgu Sankhu 1
Sankhu küla 1
küla kaudu 1
kaudu kirdenurgas, 1
kirdenurgas, möödub 1
möödub Boudnathi 1
Boudnathi stuupast 1
stuupast ning 1
jõuab väiksema 1
väiksema iidse 1
iidse Cā-bahī 1
Cā-bahī (tihti 1
(tihti nimetatud 1
nimetatud „väike 1
„väike Boudnath“) 1
Boudnath“) stuupani. 1
stuupani. Stuupad 1
Stuupad kui 1
kui traditsioon 1
traditsioon Intensiivne 1
Intensiivne suhe 1
oli Taolal 1
Taolal ka 1
ka Burjaatias 2
Burjaatias asuva 1
asuva Ivolga 1
Ivolga kloostriga, 1
kloostriga, kus 1
kus taolased 1
taolased korduvalt 1
korduvalt käisid. 1
käisid. Stuupa 1
Stuupa on 1
on kosmoloogilise 1
kosmoloogilise maailmapildi 1
maailmapildi mudeliks 1
mudeliks budismis 1
budismis Stuupa 1
Stuupa sisse 1
sisse maeti 1
maeti ka 1
ka Buddha 1
Buddha peale 1
peale surma, 1
surma, ja 1
ja stuupadesse 1
stuupadesse maetakse 1
maetakse tänapäevani 1
tänapäevani budistlikus 1
budistlikus kõrghierarhiasse 1
kõrghierarhiasse kuulunud 1
kuulunud budiste 1
budiste ja 1
ja pühakuid. 1
pühakuid. Suanpan 1
Suanpan on 1
on nelinurkne 1
nelinurkne raam, 1
raam, millele 1
on tõmmatud 2
tõmmatud tavaliselt 1
kui seitse 1
seitse (enamasti 1
(enamasti üheksa 1
rohkem) paralleelset 1
paralleelset traati 1
traati või 2
või nööri. 1
nööri. Subcomandante 1
Subcomandante Marcose 1
Marcose kiri 1
kiri Gaspar 1
Gaspar Morquechole 1
Morquechole 2. 1
veebruaril 1994. 1
1994. Subduktsioonivööndite 1
Subduktsioonivööndite magma 1
magma sisaldab 1
sisaldab ohtralt 1
ohtralt vett 1
peamisi põhjuseid, 1
miks iseloomustavad 1
iseloomustavad subduktsioonivööndite 1
subduktsioonivööndite vulkaane 1
vulkaane peamiselt 1
peamiselt plahvatuslikud 1
plahvatuslikud vulkaanipursked. 1
vulkaanipursked. Subjekti 1
Subjekti olukorra 1
olukorra parandamine 1
parandamine võib 1
osa inimeste 1
inimeste olukorra 1
olukorra parandamisest 1
parandamisest üldse, 1
tööta mingil 1
mingil ilmsel 1
ilmsel moel 1
moel vastu 1
vastu subjekti 1
subjekti piiratud 1
piiratud sümpaatiatele. 1
sümpaatiatele. Subkliinilist 1
Subkliinilist (sümptomiteta) 1
(sümptomiteta) variola 1
variola viirust 1
viirust on 1
täheldatud, kuid 1
pole levinud. 1
levinud. Subkultuuri 1
Subkultuuri tekkeks 1
piisa ühest 1
ühest tingimusest: 1
tingimusest: alles 1
alles tõukejõud 1
tõukejõud üheskoos 1
üheskoos sünnitavad 1
sünnitavad teatava 1
teatava eluviisi, 1
eluviisi, sellele 1
sellele vastava 2
vastava käitumise 1
käitumise ning 1
ning tunnuslikud 1
tunnuslikud välised 1
välised märgid. 1
märgid. Substantia 1
Substantia tähendab 1
ka olemust 1
olemust (Teoloogia 1
(Teoloogia summa 1
summa Ia 1
q. 29, 1
29, 2 1
2 c). 1
c). Substantivism 1
Substantivism on 1
on Karl 1
Karl Polanyi 1
Polanyi poolt 1
raamatus "The 2
Great Transformation" 1
Transformation" ("Suur 1
("Suur muutus") 1
muutus") välja 1
pakutud vaatenurk, 1
vaatenurk, mille 1
mõistel ' 1
' majandusteadus 1
majandusteadus ' 1
' kaks 1
kaks tähendust. 1
tähendust. Substants 1
Substants ei 2
asi iseeneses, 1
iseeneses, vaid 1
vaid meie 2
meie mõtlemisviis 1
mõtlemisviis objektide 1
objektide suhtes, 1
suhtes, mõtlemisviisi 1
mõtlemisviisi saadus. 1
saadus. Substants 1
ole rakendatav 1
rakendatav predikaadile, 1
predikaadile, ja 1
ja samamoodi 1
samamoodi ei 1
ole olemine 1
olemine rakendatav 1
rakendatav subjektile. 1
subjektile. Substantsi 1
Substantsi aktsidentsid 1
aktsidentsid on 1
üldjuhul muutlikud, 1
muutlikud, substants 1
on nendega 1
nendega võrreldes 1
võrreldes püsiv. 1
püsiv. "Substants 1
"Substants nähtumuses" 1
nähtumuses" ei 1
ole "absoluutne 1
"absoluutne subjekt, 1
subjekt, vaid 1
vaid meelelisuse 1
meelelisuse püsiv 1
püsiv pilt 1
pilt ja 1
kui kaemus, 1
kaemus, milles 1
leidu üldse 1
midagi tungimatut. 1
tungimatut. Substants 1
Substants on 1
on "eksistentsi 1
"eksistentsi viimne 1
viimne subjekt, 1
subjekt, s.o 1
s.o see, 1
kuulu ise 1
ise omakorda 1
omakorda pelgalt 1
pelgalt predikaadina 1
predikaadina teise 1
teise subjekti 1
subjekti eksistentsi 1
eksistentsi juurde." 1
juurde." "Substants 1
"Substants püsib: 1
püsib: st 1
st ta 1
tekkida ega 1
ega hävida, 1
hävida, seega 1
saa tema 1
tema hulka, 1
mis maailmas 1
maailmas leidub, 1
leidub, suurendada 1
suurendada ega 1
ega vähendada." 1
vähendada." Substraatides, 1
Substraatides, mis 1
sisaldavad kõrval 1
kõrval asuvaid 1
asuvaid hüdroksüül 1
hüdroksüül rühmasid, 1
rühmasid, võib 1
toimuda ahelreaktsioonina 1
ahelreaktsioonina epoksiidi 1
epoksiidi migratsioon, 1
migratsioon, milles 1
toimub inversioon 1
inversioon igas 1
igas nukeofiili 1
nukeofiili rünnaku 1
rünnaku asukohas. 1
asukohas. Substraat 1
Substraat on 1
enamasti see 1
see lähteaine, 1
lähteaine, mille 1
mille põhistruktuur 1
põhistruktuur protsessis 1
protsessis säilib. 1
säilib. Sucre 1
Sucre otsustas 1
otsustas uue 1
kasuks ehk 1
ehk formaalselt 1
formaalselt kuulutas 1
kuulutas Ülem-Peruu 1
Ülem-Peruu Peruu 1
Peruu Asekuningriigist 1
Asekuningriigist sõltumatuks 1
nimetas vastse 1
vastse riigi 1
riigi Bolivari 1
Bolivari järgi. 1
järgi. Sudaan 1
Sudaan teatas 1
teatas vastuseks, 1
kavatseb teha 1
kõik majanduslikult 1
majanduslikult olulise 1
olulise piirkonna 1
kontrolli taastamiseks. 1
taastamiseks. Sudaan 1
Sudaan tunnustas 1
tunnustas esimesena 1
esimesena Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani iseseisvust 1
iseseisvust juba 1
lubanud avada 1
avada saatkonna 1
saatkonna pealinnas 1
pealinnas Jubas. 1
Jubas. 9. 1
9. juuliks 1
juuliks oli 1
oli iseseisvust 1
iseseisvust tunnustanud 1
tunnustanud üle 1
25 riigi, 1
riigi, sealhulgas 1
sealhulgas kõik 1
kõik ÜRO 1
Julgeolekunõukogu alalised 1
alalised liikmed. 1
liikmed. Südalinnas 1
Südalinnas asub 1
asub Estonia 1
teater ja 2
teisi tähtsaid 1
tähtsaid asutusi 1
asutusi Südalinn 1
Südalinn Tallinna 1
ja Kesklinna 2
Kesklinna raamis 2
raamis Südalinn 1
Südalinn on 1
Tallinnas Kesklinna 4
linnaosas Vanalinnast 1
Vanalinnast vahetult 1
vahetult kagu 1
pool. Südame 1
Südame löögisageduse 1
löögisageduse tõusu 1
tõusu võivad 1
võivad tervetel 1
tervetel inimestel 1
inimestel esile 1
kutsuda füüsiline 1
füüsiline pingutus, 1
pingutus, teatud 1
teatud ravimite 1
ravimite tarvitamine, 1
tarvitamine, autonoomse 1
autonoomse närvisüsteemi 1
närvisüsteemi või 1
või endokrinoloogilise 1
endokrinoloogilise süsteemi 1
süsteemi töö 1
töö omapärad. 1
omapärad. Südame 1
Südame löögisagedus 1
löögisagedus võib 1
langeda peaaegu 1
peaaegu 0 1
0 löögile 1
löögile minutis. 1
minutis. Südamestimulaatoriga 1
Südamestimulaatoriga inimene 1
võib avastada, 1
avastada, et 1
tüüpi igapäevast 1
tegevust tuleb 1
tuleb muuta. 1
muuta. Südametamponaadi 1
Südametamponaadi korral 2
vedeliku eemaldamiseks 2
eemaldamiseks sageli 2
sageli vajalik 2
vajalik teostada 2
teostada perikardiotsenees. 1
perikardiotsenees. Südametamponaadi 1
teostada perikardiotsenees: 1
perikardiotsenees: nõela 1
nõela abil 1
abil eemaldatakse 1
eemaldatakse (tavaliselt 1
(tavaliselt ultrahelikontrolli 1
ultrahelikontrolli all) 1
all) südamepaunast 1
südamepaunast liigne 1
liigne vedelik. 1
vedelik. Südametamponaadile 1
Südametamponaadile viitav 1
viitav parema 1
parema koja 1
koja kollaps, 1
kollaps, mis 1
mis ilmneb 1
ilmneb diastoli 1
diastoli ajal 1
vatsakese kompressioon. 1
kompressioon. Südametunnistusejuhtumite 1
Südametunnistusejuhtumite lahendustes 1
lahendustes näitas 1
end mõõduka 1
mõõduka ja 1
selge probabilistina. 1
probabilistina. Sudan 1
Sudan Airwaysi 1
Airwaysi lend 1
lend 109 1
109 oli 1
oli lennufirma 1
lennufirma Sudan 1
Sudan Airways 1
Airways Jordaania 1
Jordaania pealinnast 1
pealinnast ‘Ammānist 1
‘Ammānist Sudaani 1
Sudaani pealinna 1
pealinna Hartumi 1
Hartumi 10. 1
2008 teel 1
olnud lend, 1
lend, mis 1
lõppes õnnetusega. 1
õnnetusega. Süda 1
Süda on 1
suur, ja 1
ja vere 1
vere ringlus 1
ringlus on 1
suhteliselt kiire. 1
kiire. Süda 1
Süda saadab 1
saadab endiselt 1
endiselt elektriimpulsse 1
elektriimpulsse välja, 1
kuid südamelihas 1
südamelihas pole 1
enam võimeline 2
võimeline lööke 1
lööke sooritama. 1
sooritama. Süda 1
Süda suudab 1
suudab automaatselt 1
automaatselt töötada, 1
töötada, kuid 2
kuid südame 1
südame tööd 1
tööd mõjutavad 1
mõjutavad nii 1
nii sümpaatilised 1
sümpaatilised närvikiud 1
närvikiud (kiirendades) 1
(kiirendades) kui 1
ka parasümpaatilised 1
parasümpaatilised närvikiud 1
närvikiud (aeglustades). 1
(aeglustades). Sudeedid 1
Sudeedid on 1
geoloogiliselt mitmekesine 1
mitmekesine mäeahelik, 1
mis venib 1
venib 280 1
ulatuses alates 1
alates Lausitzi 1
Lausitzi mägismaast 1
mägismaast läänes 1
läänes kuni 1
Moraavia väravateni 1
väravateni idas. 1
idas. Sudeetide 1
Sudeetide jõgesid 1
jõgesid iseloomustab 1
iseloomustab muutuv 1
muutuv veetase 1
suur reostus 1
reostus laialdase 1
laialdase tööstuspiirkonna 1
tööstuspiirkonna tõttu. 1
tõttu. Sudeikin 1
Sudeikin viis 1
viis isiklikult 1
isiklikult läbi 1
läbi jälitustegevust 1
jälitustegevust keisrivõimuvastastes 1
keisrivõimuvastastes poliitilistes 1
poliitilistes kuritegudes 1
kuritegudes koostöös 1
koostöös Narodnaja 1
Narodnaja Volja 1
Volja Keskkomitees 1
Keskkomitees tegutsenud 1
politsei agendi 1
agendi Sergei 1
Sergei Degajeviga. 1
Degajeviga. Sudovia 1
Sudovia vallutamine 1
vallutamine Skalvia 1
Skalvia alistamise 1
alistamise järel 1
järel jäid 1
jäid iseseisvaks 1
iseseisvaks vaid 1
vaid preislaste 1
preislaste Sudavia 1
Sudavia (Jatvingia) 1
(Jatvingia) ja 1
ja Galindia. 1
Galindia. Sudre 1
Sudre alustas 1
alustas keele 1
keele väljatöötamist 1
väljatöötamist 1827. 1
1827. Suðurland 1
Suðurland on 1
Islandi lõunaosas. 1
lõunaosas. Suðurnes 1
Suðurnes on 1
Islandi edelaosas. 1
edelaosas. Sueebide 1
Sueebide kohta 1
käivad andmed 1
üsna puudulikud 1
puudulikud ja 1
ja vasturääkivad. 1
vasturääkivad. Suessi 1
Suessi kanal 1
kanal sai 1
hiljem ametlikult 1
Egiptuse omandiks. 1
omandiks. Suessi 1
Suessi kriisi 1
ajal 1956 2
1956 vallutas 1
vallutas Gaza 1
tsooni Iisrael 1
Iisrael ning 1
ning okupeeris 1
okupeeris seda 1
seda ajutiselt, 1
ajutiselt, kuni 1
see jälle 1
jälle Egiptuse 1
Egiptuse kätte 1
langes. Suetonius, 1
Suetonius, Julius 1
Julius 73. 1
73. Looming 1
Looming Catullus 1
Catullus kuulus 1
nn neoteerikute 1
neoteerikute ( 1
( kr 1
kr νεώτεροι 1
νεώτεροι 'uuemad', 1
'uuemad', lad 1
lad poetae 1
poetae novi 1
novi 'uued 1
'uued luuletajad') 1
luuletajad') luuletajateringi, 1
luuletajateringi, kelle 1
kelle eeskujuks 1
Aleksandria hellenistlike 1
hellenistlike poeetide 1
poeetide õpetatud 1
õpetatud luule. 1
luule. Sügava 1
Sügava haigutamise 1
haigutamise peale 1
tulid suured, 1
suured, ehtsad 1
ehtsad pisarad. 1
pisarad. Sügavaim 1
Sügavaim on 1
on kaguosa, 1
kaguosa, sügavusega 1
sügavusega kuni 2
kuni 1230 1
1230 meetrit, 1
kuid Vahemere 1
Vahemere nõost 1
nõost on 1
see Aadria 1
mere sügavaim 1
sügavaim osa 2
osa eraldatud 1
eraldatud kõrge 1
kõrge veealuse 1
veealuse künnisega. 1
künnisega. Sügaval 1
Sügaval asuv 1
asuv abstsess 1
abstsess tekitab 1
tekitab perioodilist 1
perioodilist palavikku, 1
palavikku, üldist 1
üldist nõrkust 1
nõrkust ja 1
ja kaalulangust. 1
kaalulangust. Sügavama 1
Sügavama jälje 1
jälje tekitab 1
tekitab massi 1
massi loovutava 1
loovutava B-komponendi 1
B-komponendi varjutus 1
varjutus A 1
A poolt, 1
poolt, väiksem 1
väiksem varjutus 1
varjutus tekib 1
tekib vastupidises 1
vastupidises olukorras. 1
olukorras. Sügavamale 1
Sügavamale sukelduvad 1
sukelduvad kivimid 1
kivimid hakkavad 1
hakkavad moonduma 1
moonduma ning 1
vesi tõrjutakse 1
tõrjutakse mineraalide 1
mineraalide kristallstruktuurist 1
kristallstruktuurist välja. 1
välja. Sügavamale 1
Sügavamale vajuvad 1
vajuvad kivimid 1
kivimid soojenevad 1
soojenevad ning 1
ning satuvad 1
satuvad järjest 1
suureneva rõhu 1
rõhu tingimustesse. 1
tingimustesse. Sügavamal 1
Sügavamal kui 1
meetrit ei 1
muutu veetemperatuur 1
veetemperatuur aasta 1
1 °C 2
°C võrra. 1
võrra. Sügavamates 1
Sügavamates veekihtides 1
veekihtides muutub 1
muutub soolsus 1
soolsus vähe. 1
vähe. Sügavam 1
Sügavam raskus 1
raskus on 1
järgmine. Sügavuse 1
Sügavuse 12 1
km juures 1
oli puurimissamba 1
puurimissamba kergsulamist 1
kergsulamist torude 1
torude kaal 1
kaal koos 1
koos puurimisvedelikuga 1
puurimisvedelikuga umbes 1
200 tonni. 1
tonni. Sügavusel 1
Sügavusel 9–12 1
9–12 km 1
km domineerisid 1
domineerisid mõranenud, 1
mõranenud, poorsed, 1
poorsed, vett 1
sisaldavad kivimid, 1
kivimid, millel 1
suur kullasisaldus 1
kullasisaldus – 1
1 gramm 1
gramm kulda 1
kulda 1 1
tonni maagi 1
maagi kohta. 1
kohta. Sügavus 1
Sügavus ja 1
ja reljeef 1
reljeef Suurbritannia 1
ja iirimaa 1
iirimaa satelliitfoto 1
satelliitfoto Mere 1
Mere lääneosa 1
on sügavam, 1
sügavam, kuni 1
kuni 270 1
meetrit, idaosa 1
idaosa aga 1
on madalaveeline. 1
madalaveeline. Sügavus 1
Sügavus kuni 3
30 m. 3
m. Lahe 1
Lahe rannikul 1
rannikul asub 1
asub Jevpatorija 1
Jevpatorija linn. 1
linn. Sügavus 1
kuni 44 2
44 meetrit, 1
meetrit, keskmiselt 1
12 m. 2
m. Veetase 1
Veetase 5-6 1
5-6 meetrit 1
merepinna. Sügavus 1
meetrit. Sügavus 4
Sügavus Nansei 1
Nansei saarte 1
saarte lähedal 1
lähedal kuni 1
kuni 2717 1
2717 meetrit. 1
Sügavus on 3
on 6-7 1
6-7 m, 1
suurim 12 1
m. Läänes 1
Läänes on 1
ühenduses Musta 1
Musta merega 1
merega 3,6 1
3,6 km 1
km laiuse 2
laiuse väina 1
väina kaudu, 1
paikneb Otšakovi 1
Otšakovi neeme 1
e vahel. 1
vahel. Sügavus 1
kuni 3960 1
3960 meetrit. 1
on madalaimas 1
madalaimas kohas, 1
kohas, väina 1
väina kaguosas 1
kaguosas vaid 1
Sügavus ületab 1
ületab 100 1
100 meetrit; 1
meetrit; sügavaim 1
sügavaim registreeritud 1
registreeritud koht 1
koht (121 1
(121 m) 1
asub Keri 1
Keri saarest 1
saarest kagu 1
Eesti Geoloogia 1
Geoloogia Selts. 1
Selts. 1993. 1
1993. Sügelevast 1
Sügelevast punnist 1
punnist tekib 1
tekib paistetanud 1
paistetanud ja 1
ja villiline 1
villiline haavand 1
haavand (pahaloomuline 1
(pahaloomuline karbunkul), 1
karbunkul), mis 1
mis kattub 1
kattub iseloomuliku 1
iseloomuliku musta 2
musta ringikujulise 1
ringikujulise koorikuga. 1
koorikuga. Sügelus 1
Sügelus teikib 1
teikib enamasti 1
enamasti peale 1
peale voodisse 1
voodisse heitmist, 1
heitmist, kuna 1
kuna sügelislestad 1
sügelislestad muutuvad 1
muutuvad soojas 1
soojas keskkonnas 1
keskkonnas aktiivseks. 1
aktiivseks. " 1
" Sügisball 2
Sügisball " 2
on Venezia 1
filmifestivali kõrvalvõistlusprogrammi 1
kõrvalvõistlusprogrammi "Horisondid" 1
"Horisondid" võitja. 1
võitja. Sügisel 1
Sügisel 1761 1
1761 kutsuti 1
ta Rintelni 1
Rintelni ülikooli 1
ülikooli matemaatikaprofessoriks, 1
matemaatikaprofessoriks, kuhu 1
ta finantsilistel 1
finantsilistel põhjustel 1
põhjustel ka 1
ka läks. 1
läks. Sügisel 1
Sügisel 1899 1
1899 astus 1
astus Emeanor 1
Emeanor ta 1
Inglismaal asuvasse 1
asuvasse Allenswoodi 1
Allenswoodi Akadeemiasse, 1
Akadeemiasse, mis 1
mõeldud rikastele 1
rikastele ameerika 1
ameerika ja 1
inglise tütarlastele. 1
tütarlastele. Sügisel 1
Sügisel 1912 1
1912 sügisel 1
sügisel ehitati 1
ehitati vahimaja, 1
vahimaja, kaev, 1
kaev, tehti 1
tehti plaan 1
plaan ja 1
piirati kalmistu 1
kalmistu aiaga. 1
aiaga. Sügisel 1
astus Tartus 1
Tartus Hugo 1
Gümnaasiumi teise 1
teise klassi, 1
klassi, kus 1
üsna keskpärane 1
keskpärane õpilane. 1
õpilane. Sügisel 1
Sügisel 1919 1
1919 pani 1
pani sõjavägede 1
ülemjuhataja kooliõpilaste 1
kooliõpilaste organiseerimise 1
organiseerimise alal 1
maksma kindla 1
kindla korra. 1
korra. Sügisel 1
Sügisel 1946 1
1946 tuli 1
tuli USA 1
USA okupatsiooniüksuste 1
okupatsiooniüksuste staabist 1
staabist luba 1
luba moodustada 1
moodustada kompaniisuurune 1
kompaniisuurune üksus, 1
üksus, kuhu 1
kuulus 300 1
300 meest; 1
meest; see 1
saadeti Mannheimi. 1
Mannheimi. Sügisel 1
Sügisel 1989 1
1989 toimus 1
toimus poliitiline 1
poliitiline murrang 1
murrang ja 1
ja algas 2
algas demokratiseerumine. 1
demokratiseerumine. Sügisel 1
Sügisel 1996 1
ta vast 1
vast moodustatud 1
moodustatud Itškeeria 1
Itškeeria Tšetšeeni 1
Vabariigi muftiaadi 1
muftiaadi juhiks. 1
juhiks. Sügisel 1
Sügisel 1997 1
1997 alustas 1
alustas AS 1
AS EMV 1
EMV ehitustöödega 1
ehitustöödega ja 1
oli büroohoone 1
büroohoone valmis. 1
valmis. Sügisel 1
Sügisel 2010 1
2010 alustas 1
alustas Dagö 1
Dagö taas 1
taas stuudios 1
stuudios tööd 1
uue koosseisuga 2
koosseisuga salvestatud 1
salvestatud uus 1
" Plaan 1
Plaan Delta 1
Delta " 1
ilmus märtsis 1
märtsis 2011. 1
2011. Sügisel 1
Sügisel analüüsiti 1
analüüsiti 425 1
425 õpilase 1
õpilase kaarte 1
kaarte ja 1
kevadel tegid 1
tegid kordustöö 1
kordustöö 118 1
118 õpilast. 1
õpilast. Sügisel 1
Sügisel ja 3
kevadel tarbib 1
tarbib rohkem 1
rohkem puhmarinde 1
puhmarinde taimi 1
ja puukoort. 1
puukoort. Sügisel 1
ka lühisõite 1
lühisõite Tallinna 1
Tallinna lahele. 1
lahele. Sügisel 1
laevadele ohtlik 1
ohtlik tugev 1
tugev tuul 1
tuul - 1
- boraa. 1
boraa. Sügisel 1
Sügisel läks 1
läks Loona 1
Loona saksa 1
saksa kooli. 1
kooli. Sügisel 1
Sügisel maapealne 1
osa sureb, 1
sureb, taim 1
taim talvitub 1
talvitub risoomis 1
risoomis ja 1
tärkab sealt 1
sealt kevadel 1
kevadel uuesti. 1
uuesti. Sügisel 1
Sügisel peetud 1
valiti Banda 1
Banda presidendiks. 1
presidendiks. Sügisel 1
Sügisel võitis 1
Hackenschmidt tšempionaadi 1
tšempionaadi Moskvas. 1
Moskvas. Sügisel 1
Sügisel võivad 1
need tuule 1
abil lennata 1
lennata päris 1
päris kaugele. 1
kaugele. Sügiseni 1
Sügiseni 2005 1
juhtis Euroopa 1
Raamatukogu juhtkomiteed 1
juhtkomiteed Saksa 1
Saksa Rahvusraamatukogu 1
Rahvusraamatukogu direktor 1
direktor Elisabeth 1
Elisabeth Niggemann. 1
Niggemann. "Sügise" 1
"Sügise" põhjal 1
tehtud samanimeline 1
samanimeline film 3
film (1991) 1
(1991) jäi 1
ka Arvo 1
Arvo Kruusemendi 2
Kruusemendi filmiseerias 1
filmiseerias viimaseks. 1
viimaseks. Sügisest 1
Sügisest 2006 1
Raamatukogu vahendusel 1
vahendusel otsitavad 1
otsitavad Küprose 1
Leedu rahvusraamatukogude 1
rahvusraamatukogude andmebaasid. 1
andmebaasid. Sügisest 1
Sügisest 2007 1
on Mikk 1
Mikk Murdvee 1
Murdvee Ylioppilaskunnan 1
Ylioppilaskunnan Soittajat 1
Soittajat (pea)dirigent. 1
(pea)dirigent. Sügisest 1
Sügisest 2011 1
koht (Xialu 1
(Xialu linnarajoon 1
linnarajoon Huangshi 1
Huangshi Shi's), 1
Shi's), kus 1
kus 4. 1
haldusüksused puuduvad 1
5. järgu 1
on allutatud 1
allutatud otse 1
otse 3. 1
järgu haldusüksusele. 1
haldusüksusele. Sügiseti 1
Sügiseti ja 2
ja kevaditi 2
kevaditi on 1
kõrge tulvavee 1
tulvavee tõttu 1
tõttu oja 1
oja veetase 1
veetase kõrgem. 1
kõrgem. Sügiseti 1
esineda üsna 1
üsna madalaid 1
madalaid temperatuure 1
temperatuure ning 1
ning pinnase 1
pinnase temperatuur 1
langeda kohati 1
kuni −28 1
−28 °C. 1
°C. Sügiseti 1
Sügiseti tormide 1
tormide ja 1
ja sadude 1
sadude ajal 1
muutus lipp 1
lipp närudeks 1
närudeks sageli 1
sageli üheainsa 1
jooksul, heade 1
heade suveilmadega 1
suveilmadega pidas 1
pidas lipp 1
lipp vastu 1
4 nädalat. 2
nädalat. Sügis 1
Sügis Ida-Euroopas 1
Ida-Euroopas " 1
" (režissöör 1
(režissöör Tõnu 1
Trubetsky, 2004, 1
2004, 2DVD, 1
2DVD, 185 1
185 min., 1
min., Vennaskond/DayDream/Trubetsky 1
Vennaskond/DayDream/Trubetsky Pictures). 1
Pictures). Sügisjooksu 1
Sügisjooksu taastamine, 1
taastamine, Tartu 1
Tartu Linnamaraton 1
Linnamaraton 2012. 1
oktoobril toimub 1
toimub pärast 3
pärast 12-aastast 1
12-aastast pausi 1
pausi Jooksumaratoni 1
Jooksumaratoni 30. 1
30. juubeli 1
juubeli täitumisel 1
täitumisel uuesti 1
uuesti Sügisjooks. 1
Sügisjooks. Sügisjooksu 1
Sügisjooksu traditsiooni 1
traditsiooni taastamine 1
oli Klubil 1
Klubil Tartu 1
Maraton mõtteis 1
mõtteis juba 1
juba aastaid. 1
aastaid. Sügis 1
Sügis läks 1
läks tihedaks 1
tihedaks – 1
september toimus 1
Tallinnas Reggae 1
Reggae baaris 1
baaris üritus 1
üritus "Tere 1
"Tere Kool". 1
Kool". Sügisringis 1
Sügisringis võistkonna 1
võistkonna mäng 1
mäng paranes 1
liiga lõpetati 1
lõpetati igati 1
igati korralikult 1
korralikult 4. 1
4. positsioonil. 1
positsioonil. Sügistalvistel 1
Sügistalvistel õhtutel 1
õhtutel käisid 1
käisid noored 1
noored veel 1
XX saj. 1
saj. algusaastatelgi 1
algusaastatelgi kellegi 1
kellegi kodus 1
kodus koos 1
koos töötamas. 1
töötamas. Sugudevaheline 1
Sugudevaheline dimorfism 1
dimorfism isaste 1
isaste ja 1
ja emaste 1
emaste vahel 1
veidi suurem 1
kui nüüdisinimesel, 1
nüüdisinimesel, isased 1
isased olid 1
25% suuremad 1
kui emased. 1
emased. Sugudevaheline 1
Sugudevaheline võrdsus 1
võrdsus keltidel 1
keltidel Vanad 1
Vanad ürikud 1
ürikud räägivad, 1
et keldi 1
keldi naised 1
naised olid 1
pikad, metsikud 1
metsikud ning 1
ja lahingus 1
lahingus sama 1
sama hirmuäratavad 1
hirmuäratavad kui 1
kui mehed. 1
mehed. Sugukonda 1
Sugukonda kuulub 2
18 perekonda 1
perekonda kokku 4
92 liigiga. 1
liigiga. Sugukonda 1
kuulub üle 5
50 perekonna 1
perekonna ligi 1
200 liigiga. 1
liigiga. Sugukondliku 1
Sugukondliku korra 1
korra vastuseisu 1
tõttu ühendati 1
ühendati Madagaskar 1
Madagaskar alles 1
alguses merinade 1
merinade hõimust 1
hõimust kuninga 1
kuninga valitsemise 1
sajandil saavutasid 1
saavutasid eurooplased 1
eurooplased Imerina 1
Imerina kuningriigis 1
kuningriigis aina 1
suuremat mõju, 1
mõju, saades 1
saades aina 1
aina uusi 1
uusi kontsessioone. 1
kontsessioone. Sugukonna 1
Sugukonna jaotus 1
jaotus alamsugukondadeks 1
alamsugukondadeks ei 1
kujunenud. Sugukonnas 1
Sugukonnas on 4
kaks alamsugukonda: 1
alamsugukonda: Erinaceinae 1
Erinaceinae ja 1
ja Galericinae. 1
Galericinae. Sugukonnas 1
kõige varieeruvam 1
varieeruvam erinevate 1
liikide noka 1
noka pikkus: 1
pikkus: on 1
on liike, 1
liike, kelle 1
kelle nokk 1
nokk on 1
on pikem 2
kui pea 1
pea (Ameerikas 1
(Ameerikas Rallus 1
Rallus longirostri), 1
longirostri), teistel 1
teistel esineb 1
esineb jällegi 1
jällegi lühike 1
lai (laukudel) 1
(laukudel) või 1
või massiivne 1
massiivne (Porphyrio 1
(Porphyrio porphyrio) 1
porphyrio) nokk. 1
nokk. Sugukonnas 1
54 liiki. 1
liiki. Sugukonnas 1
30 perekonda 1
500 liigiga. 1
liigiga. Suguküpseks 1
Suguküpseks saavad 2
vanuselt. Suguküpseks 1
saavad viburämblikud 1
viburämblikud alles 1
eluaastal. Suguküpsete 1
Suguküpsete rästikute 1
rästikute paaritumisperiood 1
paaritumisperiood kestab 1
kestab harilikult 1
nädalat. Suguküpsuseni 1
Suguküpsuseni arenevad 1
arenevad maolestad 1
maolestad (olenevalt 1
(olenevalt välistemperatuuridest) 1
välistemperatuuridest) 2 1
2,5 nädalaselt 1
nädalaselt ning 1
ning elueaks 1
pakutud 5 1
6 nädalat. 1
nädalat. Suguküpsuse 1
Suguküpsuse saavutavad 2
saavutavad isased 1
isased 11–18 1
11–18 kuu 1
ja emased 1
emased 20–36 1
20–36 kuu 1
vanuselt. Suguküpsuse 1
saavutavad pasknäärid 1
pasknäärid 2 1
aasta vanustena 1
vanustena ja 1
ja pesitsema 1
pesitsema hakkavad 1
hakkavad kolmandal 1
aastal Munemisperioodil 1
Munemisperioodil langevad 1
langevad munad 1
munad sageli 1
sageli oravate, 1
oravate, harakate, 1
harakate, unilaste 1
unilaste või 1
teiste pasknääride 1
pasknääride saagiks. 1
saagiks. Suguküpsus 1
Suguküpsus saabub 1
saabub juba 1
juba 14–18 1
14–18 nädala 1
vanuselt. Sugulaste 1
Sugulaste kõrge 1
kõrge positsiooni 1
Ivan juba 1
juba 17-aastaselt 3
17-aastaselt stolnikuks. 1
stolnikuks. Suguline 1
Suguline paljunemine 2
paljunemine Suguline 1
paljunemine annab 1
annab elusolenditele 1
elusolenditele suuri 1
suuri eeliseid 1
eeliseid ja 1
enamus elusolendeid 1
elusolendeid paljunebki 1
paljunebki suguliselt. 1
suguliselt. Suguliselt 1
Suguliselt sigivate 1
sigivate (diploidsete) 1
(diploidsete) organismide 1
organismide genotüübi 1
genotüübi igas 1
igas geenipaaris 1
geenipaaris pärineb 1
pärineb üks 1
üks alleel 1
alleel isalt 1
isalt ja 1
teine emalt. 1
emalt. Suguluse 1
Suguluse probleemidest 1
probleemidest on 1
on täpsemalt 1
täpsemalt juttu 1
juttu vastavaid 1
vastavaid keeli 1
ja keelte 1
keelte klasse 1
klasse käsitlevates 1
käsitlevates artiklites. 1
artiklites. Sugulus 1
Sugulus ja 1
sõnavara Permi 1
Permi keeled 1
väga lähedased 1
lähedased eelkõige 1
eelkõige sõnavara 1
sõnavara poolest. 1
poolest. Sugu 1
Sugu on 1
väljendatud leksikaalselt, 1
leksikaalselt, vahel 1
sufikseid, kuid 1
kuid tihedamini 1
tihedamini on 1
kokku erinevad 1
erinevad nimisõnad 1
nimisõnad või 1
on loomadega, 1
loomadega, siis 1
kasutatakse eraldi 1
eraldi nominaalseid 1
nominaalseid elemente, 1
elemente, näiteks 1
näiteks óndí 1
óndí ‘meessugu’, 1
‘meessugu’, orkàrréé 1
orkàrréé ‘naissugu’. 1
‘naissugu’. Sugupoolt, 1
Sugupoolt, millel 1
on ühesuguste 1
ühesuguste gonosoomide 1
gonosoomide paar, 1
paar, nimetatakse 1
nimetatakse homogameetseks 1
homogameetseks (emasimetajad 1
(emasimetajad ja 1
ja isaslinnud), 1
isaslinnud), erinevate 1
erinevate gonosoomide 1
gonosoomide paariga 1
paariga sugupoolt 1
sugupoolt nimetatakse 1
nimetatakse aga 1
aga heterogameetseks 1
heterogameetseks (isasimetajad 1
(isasimetajad ja 1
ja emaslinnud). 1
emaslinnud). Sugutu 1
Sugutu sigimise 1
sigimise kõrval 1
kõrval suudavad 1
suudavad päikeseloomad 1
päikeseloomad ka 1
ka suguliselt 1
suguliselt sigida, 1
sigida, aga 1
see kulgeb 1
kulgeb üsna 1
üsna keeruliselt. 1
keeruliselt. Suguvõsa 1
Suguvõsa jagunes 1
jagunes aastal 1
1485 kaheks 1
kaheks haruks, 1
haruks, kui 1
kui Friedrich 1
II pojad 1
pojad jagasid 1
jagasid territooriumi, 1
territooriumi, mida 1
seni ühiselt 1
ühiselt valitsesid. 1
valitsesid. Suguvõsaliini 1
Suguvõsaliini valduses 1
oli Vigala 1
Vigala mõis 1
kuni 1630-ndate 1
1630-ndate aastateni. 1
aastateni. Suguvõsa 1
Suguvõsa nimekate 1
nimekate sõjaväelaste 1
ja diplomaatide 1
diplomaatide eeskujul 1
eeskujul pidi 1
Otto Magnusest 1
Magnusest saama 1
saama diplomaat. 1
diplomaat. Suguvõsavapp 1
Suguvõsavapp Parun 1
Parun Georg 1
von Fölkersahm 1
Fölkersahm (vene 1
(vene Егор 1
Егор Федорович 1
Федорович Фелькерзам; 1
Фелькерзам; 10. 1
1766 Stelle 1
Stelle mõis, 1
mõis, Kuramaa 1
1848 Riia 1
riigitegelane. Sugu 1
Sugu Zürichi 1
Zürichi Ülikooli 2
Ülikooli haiglas 2
tehtud glioblastoomi 1
glioblastoomi biopsiate 1
biopsiate ülevaatest 1
ülevaatest selgus, 1
et meeste 1
meeste puhul 1
on kasvaja 1
kasvaja esinemissagedus 1
esinemissagedus suurem 1
naistel. Suhe 1
Suhe lõppes 4
lõppes 2009. 1
veebruaris. Suhe 1
lõppes aasta 1
aasta pärast, 2
pärast, väidetavalt 1
väidetavalt seetõttu, 1
prints viivitas 1
viivitas abieluettepaneku 1
abieluettepaneku tegemisega. 1
tegemisega. Suhe 1
lõppes äkiliselt 1
äkiliselt märtsis 1
märtsis 2002. 1
2002. Suhe 1
lõppes seetõttu, 1
neil jäi 1
jäi teineteise 1
teineteise jaoks 1
jaoks vähe 1
aega. Suhe 1
Suhe ringi 1
ringi ümbermõõdu 1
ümbermõõdu ja 1
ja diameetri 1
diameetri vahel. 1
vahel. Suhe 1
Suhe Rootsi 1
Rootsi kapteniga 1
kapteniga Aastal 1
Aastal 1713 1
1713 tekkis 1
tal suhe 1
suhe Nemetskaja 1
Nemetskaja slobodas 1
slobodas elava 1
elava vangi 1
vangi võetud 1
võetud ilusa 1
ilusa Rootsi 1
Rootsi kapteni 1
kapteni Karl 1
von Milleriga, 1
Milleriga, keda 1
ta ülal 1
ülal pidas 1
pidas ja 1
ja kellega 1
ta kihlus, 1
suri enne, 1
jõudis abielluda. 1
abielluda. Suhete 1
Suhete halvenemine 1
halvenemine irokeesidega 1
irokeesidega Erapooletute 1
Erapooletute ja 1
irokeeside suhete 1
suhete halvenemisel 1
halvenemisel olid 1
olid majanduslikud 1
majanduslikud põhjused. 1
põhjused. Suhete 1
Suhete katkestamise 1
katkestamise tõttu 1
tõttu puudus 1
puudus Leedu-Poola 1
Leedu-Poola piiril 1
piiril raudteeliiklus, 1
raudteeliiklus, telegraafiliinid 1
telegraafiliinid ja 1
ja kirjavahetus. 1
kirjavahetus. "Suhetes 1
"Suhetes kirjanduse 1
ja inimestega 1
inimestega (ajast 1
(ajast rääkimata)." 1
rääkimata)." Suhe 1
Suhe vihastas 1
vihastas printsi 1
printsi vanemaid, 1
vanemaid, kuna 1
kuna Wallis 1
Wallis ei 1
olnud sobilik 1
sobilik olema 1
olema Wales'i 1
Wales'i printsi 1
printsi kaasa, 1
kaasa, seda 1
kahe abielu 1
abielu tõttu. 1
tõttu. Suhhumi 1
Suhhumi hõivamisel 1
hõivamisel toimus 1
kokkupõrge (enne 1
(enne Otšamtšira 1
Otšamtšira rajoonis) 1
rajoonis) Abhaasia 1
Abhaasia sõjaväeüksuse 1
sõjaväeüksuse ja 1
ja paadunud 1
paadunud kurjategija 1
kurjategija Džaba 1
Gruusia paramilitaarse 1
paramilitaarse üksuse 1
üksuse " 1
" vahel. 2
vahel. Suhkrukilo 1
Suhkrukilo maksis 1
maksis 6,60, 1
6,60, 200grammine 1
200grammine võipakk 1
võipakk 3,50 1
3,50 *Keskmine 1
*Keskmine brutopalk 1
aastal ehk 1
ehk krooni 1
krooni tuleku 1
tuleku ajal 1
ajal 549 1
549 krooni, 1
krooni, põllumajanduses 1
põllumajanduses isegi 1
isegi vaid 1
vaid 388 1
388 krooni. 1
krooni. Suhkru 1
Suhkru sisaldus 1
sisaldus suhkrupeedis 1
suhkrupeedis ja 1
ja suhkruroos 1
suhkruroos on 1
on vahelduv 1
vahelduv - 1
- enamasti 1
enamasti 12% 1
12% kuni 1
20%. Suhkruvabrik 1
Suhkruvabrik oli 1
kuni seitsme 1
seitsme korrusega 1
korrusega suur 1
suur ehitis, 1
ehitis, selle 1
asus palkidest 1
palkidest ühekorruseline 1
ühekorruseline mõisa 1
peahoone. Suhli 1
Suhli raekoda 1
raekoda Suhl 1
Suhl on 1
liidumaal. Suhte 1
Suhte 4:1 1
4:1 puhul 1
puhul jääksid 1
jääksid tulemused 1
tulemused 96 1
96 ja 1
ja 104 1
104 vahele. 1
vahele. Suhted 1
Suhted aksioomide 1
aksioomide vahel 1
vahel Kui 1
iga elemendi 1
elemendi a 1
a korral 1
korral hulgast 1
hulgast A 1
olemas teine 1
teine element 1
element b, 1
b, mis 1
kuulub hulka 1
hulka A 3
millega a 1
on seoses, 1
seoses, siis 1
siis sümmeetrilisusest 1
sümmeetrilisusest ja 1
ja transitiivsusest 1
transitiivsusest järeldub 1
järeldub refleksiivsus. 1
refleksiivsus. Suhted 1
Suhted Ameerika 1
Ameerika Ühendriikidega 1
Ühendriikidega Ahmadinejad’i 1
Ahmadinejad’i presidentuuri 1
presidentuuri jooksul 1
on Iraani 1
USA suhted 1
suhted olnud 1
olnud elavamad 1
elavamad rohkem 1
jooksul. Suhted 1
Suhted Bulgaariaga 1
Bulgaariaga Innocentius 1
tunnustas 1204 1
1204 Bulgaaria 1
Bulgaaria kuningat 1
kuningat Kalojani, 1
Kalojani, kes 1
kes sama 1
novembris krooniti 1
krooniti legaat 1
legaat Leone 1
Leone Brancaleone 1
Brancaleone poolt. 1
poolt. Suhted 2
Suhted Bütsantsiga 2
Bütsantsiga Bütsantsi 2
keiser Andronikos 2
Andronikos III 1
saatis 1339 1
1339 saadikuna 1
saadikuna paavsti 1
juurde Gerace 1
Gerace piiskopi 1
piiskopi Barlaam 1
Barlaam II, 1
II, et 1
alustada läbirääkimisi 1
läbirääkimisi 1054 1
1054 puhkenud 1
puhkenud skisma 1
skisma lõpetamiseks. 2
lõpetamiseks. Suhted 1
keiser Michael 1
VIII saatis 1
saatis 1262 1
1262 paavstile 1
paavstile kirja, 2
milles pakkus 1
pakkus võimalust 1
võimalust 1054 1
1054 tekkinud 1
tekkinud skisma 1
lõpetamiseks. Suhtedetektor 1
Suhtedetektor muudab 1
muudab moduleeritud 1
moduleeritud signaali 1
sageduse muutused 1
muutused kõigepealt 1
kõigepealt pingetevaheliseks 1
pingetevaheliseks faasinihkeks 1
faasinihkeks ning 1
selle omakorda 1
omakorda pinge 1
pinge muutusteks. 1
muutusteks. Suhted 1
Suhted eurooplastega 1
eurooplastega Oma 1
Oma kaubandusmonopoli 1
kaubandusmonopoli kaitsvate 1
kaitsvate huroonide 1
huroonide tõkestuse 1
tõkestuse tõttu 1
puudusid prantsastel 1
prantsastel kaua 1
aega otsesuhted 1
otsesuhted erapooletutega. 1
erapooletutega. Suhted 1
Suhted EÜS-iga 1
EÜS-iga olid 1
üsna jahedad. 1
jahedad. Suhted 1
Suhted Frangi 1
Frangi valitsejatega 1
valitsejatega Nicolaus 1
I korraldas 1
korraldas 26. 1
aprillil või 1
või 27. 1
aprillil 858 1
858 Roomas 1
Roomas viibinud 1
viibinud keiser 1
II auks 1
auks uhke 1
uhke pidusöögi. 1
pidusöögi. Suhted 1
Suhted Gallia 1
Gallia piiskopkondadega 1
piiskopkondadega Arles 1
Arles ’ 1
’ piiskop 1
piiskop Hilarius 1
Hilarius nõudis 1
nõudis oma 1
oma piiskopkonnale 1
piiskopkonnale ulatuslikumat 1
ulatuslikumat autonoomiat 1
ja taotles 1
taotles kõikide 1
kõikide Gallia 1
Gallia piiskoppide 1
piiskoppide ordineerimist 1
ordineerimist Arles’ 1
Arles’ piiskopi 1
Suhted Henry 1
Katariina vahel 1
vahel pingestusid 1
pingestusid just 1
just kuninganna 1
kuninganna suutmatuse 1
tõttu meessoost 1
pärijat sünnitada 1
sünnitada üha 1
teiste naistega 1
naistega mitmeid 1
mitmeid vallaslapsi, 1
vallaslapsi, kõige 1
enam käis 1
ta armukestega 1
armukestega läbi 1
läbi 1510. 1
1510. aastate 1
ja 1520. 1
alguses. Suhted 1
Suhted Hiinaga 1
Hiinaga 20. 1
teatas üks 1
välisministeeriumi ametnik, 1
ametnik, et 1
et Hiina 1
ja Vatikani 1
Vatikani suhete 1
suhete parandamiseks 1
parandamiseks peaks 1
peaks paavst 1
paavst hoiduma 1
hoiduma sekkumast 1
sekkumast Hiina 1
Hiina siseasjadesse. 1
siseasjadesse. Suhted 1
Suhted Hispaaniaga 2
Hispaaniaga 1625–1626 1
1625–1626 peeti 1
peeti Hispaania 1
vahel Valtellina 1
Valtellina sõda, 1
sõda, kus 1
paavsti väed, 1
koosseisus tegid 1
tegid sõjaretke 1
sõjaretke kaasa 1
ka Mazarin 1
tulevane kardinal 1
kardinal Nicola 1
Nicola Guidi 1
Guidi di 1
di Bagno. 1
Bagno. Suhted 1
Hispaaniaga 4. 1
mail 1493 1
1493 avaldatud 1
bullas "Inter 1
"Inter caetera" 1
caetera" tunnustas 1
tunnustas Aleksander 1
VI Hispaania 1
Portugali vahelist 1
vahelist demarkatsioonipiiri. 1
demarkatsioonipiiri. Suhted 1
Suhted Hispaania 1
Hispaania riikidega 1
riikidega Innocentius 1
kinnitas 5. 1
aprillil 1245 1
1245 Mallorca 1
Mallorca piiskopkonna 1
piiskopkonna kapiitli 1
kapiitli moodustamise 1
taastas 1249 1
1249 Jaéni 1
Jaéni piiskopkonna. 1
piiskopkonna. Suhted 1
Suhted Iirimaaga 1
Iirimaaga Clemens 1
kinnitas 23. 1
augustil 1265 1
1265 Fernsi 1
Fernsi piiskopkonna 1
piiskopkonna dekaani 1
dekaani määramise. 1
määramise. Suhted 1
Suhted Inglise 1
Inglise piiskoppidega 1
piiskoppidega Aastal 1
Aastal 703 1
703 tuli 1
Rooma palverännakule 1
palverännakule Yorki 1
Yorki endine 1
endine piiskop 1
piiskop Wilfrid, 1
Wilfrid, kes 1
esitas paavstile 1
paavstile apellatsiooni 1
apellatsiooni oma 1
oma tagandamise 1
tagandamise osas. 1
osas. Suhted 3
Suhted Inglismaaga 2
Inglismaaga Clemens 1
XIV võõrustas 1
võõrustas 1772–1774 1
1772–1774 mitmeid 1
mitmeid Briti 1
Briti õukonna 1
õukonna liikmeid, 1
liikmeid, sealhulgas 1
sealhulgas Inglismaa 1
kuninga George 1
George III 2
III vendi 1
vendi Gloucesteri 1
Gloucesteri hertsogit 1
hertsogit ja 1
ja Cumberlandi 1
Cumberlandi hertsogit 1
hertsogit ning 1
vähendas Stuartitele 1
Stuartitele antavat 1
antavat toetust. 1
toetust. Suhted 1
Inglismaaga Nicolaus 1
III pühitses 1
pühitses 19. 1
veebruaril 1279 1
1279 Canterbury 1
Canterbury peapiiskopiks 1
peapiiskopiks John 1
John Peckhami. 1
Peckhami. Suhted 1
Suhted ja 1
ja surmajuhtumid 1
surmajuhtumid Jackson 1
Jackson abiellub 1
abiellub Sha'rega 1
Sha'rega oma 1
esimesel missioonil 1
missioonil Abydosel 1
Abydosel ja 1
jääb koos 1
temaga aastaks 1
aastaks Abydosele, 1
Abydosele, seniks, 1
seniks, kui 1
kui Sha`red 1
Sha`red võtab 1
oma peremeesloomaks 1
peremeesloomaks Goa`uld 1
Goa`uld Amonet 1
Amonet ("Jumalate 1
("Jumalate lapsed"). 1
lapsed"). Suhted 1
Suhted keisririigiga 1
keisririigiga Theoderichi 1
Theoderichi suhted 1
oma nimelise 1
nimelise isanda 1
isanda Ida-Rooma 1
Ida-Rooma keisriga 1
keisriga olid 1
alati pingelised 1
pingelised poliitilistel, 1
poliitilistel, aga 1
ka usulistel 1
usulistel põhjustel. 1
põhjustel. Suhted 1
Suhted Kiievi-Venega 2
Kiievi-Venega Innocentius 1
2 legaati 1
legaati Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene vürstide 1
vürstide juurde, 1
juurde, kutsudes 1
neid asuma 1
asuma katoliku 1
kiriku osadusse. 1
osadusse. Suhted 1
Kiievi-Venega Urbanus 1
Urbanus II 4
saatis 1091 1
1091 legaadina 1
legaadina Kiievi-Vene 1
Kiievi-Vene riiki 1
riiki piiskop 1
piiskop Teodoro. 1
Teodoro. Suhted 1
Suhted kiriku 8
kiriku institutsioonidega 8
institutsioonidega 5. 1
juulil 1532 1
1532 avaldas 1
avaldas Clemens 1
VII konstitutsiooni 1
konstitutsiooni 'Etsi 1
'Etsi ad 1
ad singula', 1
singula', millega 1
ta määras 1
määras katoliku 1
kiriku asekantslerile 1
asekantslerile San 1
Damaso titulaarkiriku. 1
titulaarkiriku. Suhted 1
institutsioonidega Bonifatius 1
IX lubas 1
lubas aastatel 1
aastatel 1397 1
1397 –1403 1
–1403 kasutada 1
kasutada St. 1
St. Suhted 1
institutsioonidega Innocentius 2
V saatis 2
laiali serviitide 1
serviitide ordu. 1
ordu. Suhted 1
XIII taunis 1
taunis jesuiitide 1
jesuiitide tegevust, 1
hoolimata Clemens 1
XI hukkamõistvast 1
hukkamõistvast otsusest 1
otsusest peavad 1
peavad jesuiidid 1
jesuiidid Hiinas 1
Hiinas endiselt 1
endiselt hiina 1
hiina riitust. 1
riitust. Suhted 1
institutsioonidega Johannes 1
XXIII rõhutas 1
rõhutas 25. 1
1959 tehtud 1
tehtud avalduses 1
avalduses vajadust 1
vajadust pidada 1
pidada Rooma 1
Rooma piiskoppide 1
piiskoppide sinod. 1
sinod. Suhted 1
institutsioonidega Julius 1
Julius III 2
III soodustas 1
soodustas reformaatorina 1
reformaatorina kiriku 1
kiriku ametikohtade 1
ametikohtade pluralismi 1
pluralismi likvideerimist 1
ja õhutas 1
õhutas uute 1
uute ordude 1
ordude tegevust. 1
tegevust. Suhted 1
institutsioonidega Leo 1
X lubas 1
lubas Rooma 1
San Vincenzo 1
Vincenzo kloostri 1
kloostri munkadel 1
munkadel valida 1
oma ülemat 1
ülemat sõltumata 1
sõltumata abt 1
abt commendatario 1
commendatario otsusest. 1
otsusest. Suhted 1
institutsioonidega Tannenbergi 1
Tannenbergi lahing 1
lahing 1410 1
1410 Saksa 1
vahel. Suhted 3
Suhted Kuramaa 1
piiskopiga Innocentius 1
Suhted meediaga 1
meediaga Kuigi 1
Kuigi meedia 1
meedia suhtus 1
suhtus Silviasse 1
Silviasse alguses 1
tema madala 1
madala päritolu 1
päritolu pärast 1
pärast jahedalt, 1
jahedalt, soojenesid 1
soojenesid suhted 1
suhted kiirelt 1
ning hakati 1
hakati avaldama 1
avaldama Silviat 1
Silviat ülistavaid 1
ülistavaid artikleid, 1
artikleid, mis 1
mis kiitsid 1
kiitsid tema 1
tema sobivust 1
sobivust kuninganna 1
kuninganna kohale. 1
kohale. Suhted, 1
Suhted, mis 1
eelkõige romantilised 1
romantilised või 1
või seksuaalsed, 1
seksuaalsed, ei 1
anna kõige 1
kõige paremaid 1
paremaid näiteid 1
näiteid sellise 1
sellise armastuse 1
armastuse kohta, 1
mida Frankfurt 1
Frankfurt silmas 1
peab. Suhted 1
Suhted Moldovaga 1
Moldovaga Gregorius 1
XI tunnustas 1
tunnustas Moldova 1
Moldova vojevoodi 1
vojevoodi Laţcut 1
Laţcut Moldova 1
Moldova hertsogina, 1
hertsogina, kuid 1
andnud 25. 1
jaanuaril 1372 1
1372 talle 1
talle luba 2
luba abikaasast 1
abikaasast lahutamise 1
lahutamise osas. 1
Suhted Napoliga 1
Napoliga Vastupaavst 1
Vastupaavst Clemens 1
VII kroonis 1
kroonis 1. 1
novembril 1389 1
1389 Napoli 1
kuningaks Anjou 1
Anjou Louis’. 1
Louis’. Suhted 1
Suhted Øysteini 1
Øysteini ja 1
ja Sigurdi 1
Sigurdi vahel 1
olid pingelised, 1
pingelised, kuid 1
kuid avaliku 1
avaliku konfliktini 1
konfliktini need 1
viinud. Suhted 1
Suhted Poolaga 4
Poolaga 1767 1
saabus Poolas 1
Poolas toimunud 1
toimunud tagakiusamise 1
Rooma Krakówi 1
Krakówi peapiiskop. 1
peapiiskop. Suhted 1
Poolaga Honorius 1
veebruaril 1217 1
1217 Poola 1
Poola vürsti 1
vürsti Władysław 1
ja Władysław 1
Władysław Odonici 1
Odonici vahelise 1
vahelise kokkuleppe. 1
kokkuleppe. Suhted 1
Poolaga Innocentius 1
augustil 1245 1
1245 Wrocławi 1
Wrocławi piiskopkonna 1
piiskopkonna privileegid. 1
privileegid. Suhted 1
Poolaga Nicolaus 1
III ordineeris 1
ordineeris 22. 1
juunil 1278 1
1278 Marcin 1
Marcin z 1
z Opawy 1
Opawy Gniezno 1
Gniezno peapiiskopiks. 1
peapiiskopiks. Suhted 1
Suhted Portugaliga 2
Portugaliga Paavst 1
taunis Goa 1
Goa skismat 1
skismat Indias 1
kui Portugali 1
valitsus keeldus 2
keeldus skismaatikuid 1
skismaatikuid toetamast, 1
toetamast, sõlmiti 1
sõlmiti 23. 1
1886 konkordaat 1
konkordaat paavsti 1
Portugali vahel. 1
Portugaliga Pius 1
X protesteeris 1
protesteeris 1911 1
1911 kiriku 1
riigi eraldamise 1
eraldamise vastu 1
vastu Portugalis. 1
Portugalis. Suhted 1
Suhted Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga Kui 1
president Émile 1
Loubet külastas 1
külastas Itaaliat, 1
Itaaliat, keeldus 1
paavst temaga 1
temaga kohtumast, 1
kohtumast, sest 1
president kohtus 1
kohtus eelnevalt 1
eelnevalt Itaalia 1
Itaalia kuningaga. 1
kuningaga. Suhted 1
Suhted Rootsiga 1
Rootsiga Innocentius 1
andis 1243 1
1243 indulgentsi 1
indulgentsi Liivimaale 1
Liivimaale ja 3
ja Preisimaale 1
Preisimaale siirdunud 1
siirdunud Rootsi 1
Rootsi ristisõdijatele. 1
ristisõdijatele. Suhted 1
Suhted Saksamaaga 3
Saksamaaga Hadrianus 1
saatis legaadina 2
legaadina Viterbosse 1
Viterbosse kardinal 1
Giacomo Savelli 1
Savelli (hilisem 1
Honorius IV), 1
IV), kes 1
arutama Saksa 1
I kroonimist 1
kroonimist Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma keisriks. 2
keisriks. Suhted 1
Saksamaaga Hitleri 1
Hitleri ajal 1
ajal Kui 1
Kui Natsionaalsotsialistlik 1
Natsionaalsotsialistlik Saksa 1
Töölispartei (NSDAP) 1
(NSDAP) sai 1
Saksamaal 1933. 1
aastal võimule, 1
võimule, näitasid 1
näitasid Mussolini 1
režiim Hitleri 1
Hitleri režiimile 1
režiimile avalikult 1
avalikult poolehoidu, 1
poolehoidu, Mussolini 1
ütles "Hitleri 1
"Hitleri võit 1
võit on 1
meie võit". 1
võit". Suhted 1
Saksamaaga Saksa 1
tiitli pärast 1
pärast jagelenud 1
jagelenud Cornwalli 1
Cornwalli hertsog 1
hertsog Richard 1
X kutsusid 1
kutsusid paavsti 1
paavsti omavahelist 1
omavahelist tüli 1
tüli vahendama, 1
vahendama, kuid 1
kuid Urbanus 1
IV ei 1
ei langetanud 1
langetanud otsust 1
otsust kummagi 1
kummagi kasuks. 1
kasuks. Suhted 1
Austriaga Clemens 1
XIV ajal 1
ehitati Berliinis 1
Berliinis katoliku 1
kirik. Suhted 1
Suhted Savoiaga 2
Savoiaga 27. 1
jaanuaril 1741 1
1741 määras 1
XIV saadikuks 1
saadikuks Savoiasse 1
Savoiasse Ludovico 1
Ludovico Merlini, 1
Merlini, kelle 1
kelle vahendusel 1
vahendusel esitas 1
esitas paavst 1
paavst nõuded 1
nõuded Piemontes 1
Piemontes ja 1
ja Montferratos 1
Montferratos asuvatele 1
asuvatele aladele. 1
aladele. Suhted 2
Savoiaga Clemens 1
oli vaevalt 1
vaevalt saanud 1
saanud paavstiks, 1
paavstiks, kui 1
kui puhkes 2
puhkes vaidlus 1
vaidlus Savoia 1
II õiguse 1
õiguse üle 1
üle määrata 1
määrata prelaate 1
prelaate vakantsetele 1
vakantsetele kohtadele 1
kohtadele ja 1
vaimulike immuniteedi 1
immuniteedi küsimuse 1
küsimuse üle. 1
üle. Suhted 1
Suhted Sri 1
Sri Lankaga 1
Lankaga 15. 1
2006 tundis 1
tundis paavst 1
paavst muret 1
muret Sri 1
Lanka poliitilise 1
olukorra pärast. 1
pärast. Suhted 1
Suhted Taaniga 1
Taaniga Taani 1
kuningas Abel 1
Abel teatas 1
teatas 8. 1
augustil 1251 1
1251 oma 1
oma nõudluste 1
nõudluste loobumisest 1
loobumisest Saaremaa 1
Läänemaa aladele. 1
Suhted täiskasvanutega 1
täiskasvanutega sageli 1
sageli pidurdamatud, 1
pidurdamatud, eakaaslaste 1
eakaaslaste hulgas 1
hulgas võivad 1
olla tõrjutud. 1
tõrjutud. Suhted 1
Suhted Tallinnaga 1
Tallinnaga Schutte 1
Schutte saatis 1
saatis 13. 2
jaanuaril 1434 1
1434 Tallinna 1
Tallinna raele 1
raele kirja 1
kirja Curd 1
Curd Herderi 1
Herderi pärandinõude 1
pärandinõude asjus. 1
asjus. Suhted 1
Suhted teiste 1
riikidega Saksa-Rooma 1
I kutsus 1
suursaadiku Roomast 1
Roomast tagasi. 1
tagasi. Suhted 1
Suhted Ukrainaga 1
Ukrainaga Franciscus 1
Franciscus kutsus 1
Ukraina kriisi 2
kriisi osapooli 1
osapooli dialoogile. 1
dialoogile. Suhted 1
Suhted Ungariga 1
Ungariga 19. 1
augustil 1758 1
1758 avaldatud 1
apostellikus kirjas 1
kirjas 'Carissima 1
'Carissima in 1
in Christo' 1
Christo' lubas 1
lubas Clemens 1
XIII Ungari 1
Ungari kuningal 1
kuningal kasutada 1
kasutada tiitlit 1
tiitlit „apostellik 1
„apostellik majesteet”. 1
majesteet”. Suhted 1
Suhted Venemaaga 6
Venemaaga 21. 1
2005 saatis 1
saatis Benedictus 1
XVI Moskvasse 1
Moskvasse kardinal 1
kardinal Walter 1
Walter Kasperi 1
Kasperi ja 1
2005 Vatikani 1
Vatikani välisministri 1
välisministri peapiiskop 1
peapiiskop Giovanni 1
Giovanni Lajolo, 1
Lajolo, kes 1
kes väitis, 1
et Vatikani 1
Vatikani ja 1
Venemaa suhete 1
suhete paranemine 1
paranemine võib 1
võib teostuda. 1
teostuda. Suhted 1
Venemaaga Clemens 1
andis 1265 1
1265 frantsisklastele 1
frantsisklastele mandaadi, 1
mandaadi, mille 1
nad kontrollima 1
kontrollima kaupmehi, 1
kaupmehi, et 1
ei veaks 1
veaks õigeusklikele 1
õigeusklikele venelastele 1
venelastele ja 1
ja paganatele 1
paganatele relvi 1
relvi ega 1
ega muid 1
muid keelatud 1
keelatud kaupu. 1
kaupu. Suhted 1
ja poolakatega 1
poolakatega Paavst 1
Paavst saadab 1
saadab Roomast 1
Roomast minema 1
minema Venemaa 1
Venemaa suursaadiku 1
suursaadiku Felix 1
von Meyendorffi. 1
Meyendorffi. Suhted 1
Venemaaga Pius 1
VI keeldus 1
keeldus tunnustamast 1
tunnustamast Katariina 1
poolt Venemaal 1
Venemaal teostatud 1
teostatud roomakatoliku 1
roomakatoliku kirikule 1
kirikule kuuluvate 1
kuuluvate piiskopkondade 1
piiskopkondade reorganiseerimist. 1
reorganiseerimist. Suhted 1
Venemaaga Urbanus 1
augustil 1264 1
1264 Vene 1
Vene vürsti 1
vürsti Konstantini 1
Konstantini ja 1
ordu vahelise 1
vahelise kinkelepingu 2
kinkelepingu maavalduste 1
maavalduste osas. 1
Venemaaga Venemaa 1
Venemaa saadik 1
saadik Andrei 1
Andrei Italinski 1
Italinski kohtus 1
paavstiga. Suhted 1
Suhted Zara 1
Zara elust 1
elust pole 1
pole läbi 1
käinud palju 1
palju mehi, 1
mehi, vähemalt 1
vähemalt meedia 1
meedia pole 1
tema suhteid 1
avalikult lahanud. 1
lahanud. Suhteline 1
Suhteline dielektriline 1
läbitavus on 1
on absoluutse 1
absoluutse dielektrilise 1
dielektrilise läbitavuse 2
läbitavuse ja 1
elektrilise konstandi 1
konstandi suhe: 1
suhe: : 1
: Seega 1
Seega aine 1
aine absoluutne 1
absoluutne dielektriline 1
läbitavus : 1
: Absoluutse 1
Absoluutse dielektrilise 1
läbitavuse ühik 1
ühik on 1
mis elektrilisel 1
elektrilisel konstandil: 1
konstandil: F/m. 1
F/m. Suhteline 1
Suhteline kõrgus 2
on 2420 1
2420 m. 1
m. Mäetipp 1
Mäetipp Mäetipp 1
Mäetipp on 1
suvel lumega 1
kaetud. Suhteline 1
Suhteline liikumine 1
liikumine pole 1
selle antennitüübi 1
antennitüübi tööks 1
tööks vajalik. 1
vajalik. Suhteline 1
Suhteline õhuniiskus 1
küllaltki kõrge 1
kõrge kõikidel 1
kõikidel aastaaegadel. 1
aastaaegadel. Suhteliselt 1
Suhteliselt jämedas 1
jämedas kius 1
kius võib 1
võib lisaks 1
lisaks põhimoodile 1
põhimoodile olla 1
olla paljude 1
paljude eri 1
all sisenevate 1
sisenevate kiirte 1
kiirte võnkemoode. 1
võnkemoode. Suhteliselt 1
Suhteliselt kõige 1
juurde tulnud 1
tulnud jalgpalliga 1
jalgpalliga tegelevaid 1
tegelevaid naisi 1
naisi (2006. 1
(2006. aastal 1
aastal 4,1; 1
4,1; 2000. 1
aastal 2,7 1
2,7 miljonit). 1
miljonit). Suhteliselt 1
Suhteliselt puutumata 1
puutumata jäid 1
jäid rünnakutest 1
rünnakutest aga 1
aga Neuen 1
Neuen Markti 1
Markti väljaku 1
väljaku ümbrus, 1
ümbrus, Hollandi 1
Hollandi kvartal 1
kvartal ja 1
ja vanalinna 1
vanalinna põhjaosa. 1
põhjaosa. Suhteliselt 1
Suhteliselt suure 1
rahvastiku tihedusega 3
tihedusega piirkondades 1
on hõlpsam 1
hõlpsam ja 1
odavam jõuda 1
jõuda elanikkonna 1
elanikkonna suurema 1
suurema osani 1
osani maapealsete 1
maapealsete saatjate 1
saatjate vahendusel. 1
vahendusel. Suhteliselt 1
Suhteliselt ühtseks 1
ühtseks rahvuseks 1
rahvuseks hakkasid 1
hakkasid eestlased 1
eestlased kujunema 1
kujunema 19. 1
sajandil rahvusliku 1
ärkamise ajel. 1
ajel. Suhteliselt 1
Suhteliselt vähe 1
vähe lisandeid 1
lisandeid sisaldavate 1
sisaldavate piirkondadega 1
piirkondadega siirdes 1
siirdes tekib 1
tekib laviinläbilöök; 1
laviinläbilöök; sel 1
on stabiliseerimispinge 1
stabiliseerimispinge kõrgem. 1
kõrgem. Suhteliselt 1
Suhteliselt väikese 1
väikese pääsenute 1
pääsenute arvu 1
arvu põhjuseks 1
peeti just 1
just pikkuim-hallhaide 1
pikkuim-hallhaide rünnakuid. 1
rünnakuid. Suhtelise 1
Suhtelise (semantilise) 1
(semantilise) asukoha 1
asukoha täpsus 1
täpsus * 1
* Asukohaks 1
Asukohaks võib 1
võib geograafiliste 1
geograafiliste koordinaatide 2
koordinaatide asemel 1
asemel olla 1
ka semantiline 1
semantiline asukoht, 1
asukoht, mis 1
toodud geograafilise 1
geograafilise ruumi 1
ruumi suhtes. 1
suhtes. Suhtest 1
Suhtest Elma-Vilhelmine 1
Elma-Vilhelmine Kolbergiga 1
Kolbergiga sündis 1
sündis 13.detsembril 1
13.detsembril 1929.a 1
1929.a poeg 1
Jaan Kolberg 1
Kolberg (surnud 1
(surnud 22. 1
juulil 2001). 1
2001). Suhteteooria 1
Suhteteooria sarnaneb 1
sarnaneb ka 1
John Maieri 1
Maieri "kiindumuse" 1
"kiindumuse" teooriaga 1
teooriaga ("Attachment 1
("Attachment and 1
and Identity"): 1
Identity"): Maieri 1
Maieri järgi 1
järgi tekib 1
tekib kiindumus 1
kiindumus konkreetsesse 1
konkreetsesse objektisse 1
objektisse kausaalselt 1
kausaalselt selle 1
objekti "soosimise" 1
"soosimise" ajaloo 1
ajaloo läbi. 1
läbi. Suhtlemine 1
Suhtlemine kojujäänud 1
kojujäänud rahvaga 1
rahvaga oli 1
keeruline eelkõige 1
rahvas tundis 1
ennast mahajäetuna 1
mahajäetuna ja 1
seega võis 1
võis sõja 1
sõja jätkamine 1
jätkamine tunduda 1
tunduda „piinade 1
„piinade pikendamisena”. 1
pikendamisena”. Suhtlemine 1
Suhtlemine võib 1
võib esialgu 1
olla keeruline, 1
laps areneb 1
areneb ja 2
ja omandab 1
omandab kindlat 1
kindlat iseloomu 1
iseloomu ning 1
võimeline end 1
end väljendama. 1
väljendama. Suhtlemisoskuste 1
Suhtlemisoskuste koolituseks 1
koolituseks arendas 1
juba 1970ndatel 1
aastatel välja 1
välja videotagasisidega 1
videotagasisidega suhtlemistreeningu 1
suhtlemistreeningu meetodi, 1
meetodi, olles 1
meetodi rajajaks 1
rajajaks Nõukogude 1
Liidus. Suhtumist 1
Suhtumist uude 1
võimu halvendas 1
halvendas sakslaste 1
teostatud puhastustöö 1
puhastustöö rahva 1
rahva hulgas, 1
hulgas, millega 1
millega üritati 1
üritati likvideerida 1
likvideerida punaste 1
punaste toetajad. 1
toetajad. Suigus 1
Suigus sai 1
sai kooskäimise 1
kooskäimise paigaks 1
paigaks Kukema 1
Kukema talu. 1
talu. Sui 1
Sui poe 1
poe lavendlikarva 1
lavendlikarva seinad, 1
seinad, punane 1
punane põrand, 1
põrand, must 1
must antiikmööbel 1
antiikmööbel ja 1
ja nukupeadega 1
nukupeadega mannekeenid 1
mannekeenid on 1
muutunud Anna 1
Sui brändi 1
brändi sünonüümiks. 1
sünonüümiks. Suit 1
Suit 7-dat 1
7-dat korda 1
Võru linnapeaks. 1
linnapeaks. Süit 1
Süit oli 1
oli instrumentaalmuusika 1
instrumentaalmuusika levinuim 1
levinuim vorm 1
vorm kuni 1
keskpaigani. Suitsetamine 1
Suitsetamine Austraalias, 1
Austraalias, Kanadas, 1
Kanadas, Indias, 1
Indias, Uus-Meremaal, 1
Uus-Meremaal, Norras, 1
Norras, Ameerika 1
ja enamikus 1
liikmesriikides on 1
suitsetamine keelatud 1
keelatud nii 1
nii ühistranspordis 1
ühistranspordis kui 1
ka peatustes. 1
peatustes. Suitsetamine 1
Suitsetamine ei 1
lubatud bussides 1
bussides ega 1
ega rongides, 1
rongides, aga 1
aga ooteplatvormide 1
ooteplatvormide kohta 1
kohta kehtivad 1
kehtivad erinevad 1
erinevad seadused 1
seadused vastavalt 1
vastavalt ühistranspordi 1
ühistranspordi liigile. 1
liigile. Suitsetamine 1
Suitsetamine on 1
levinud meeste 1
naiste seas. 1
seas. Suitsuandurit 1
Suitsuandurit ei 1
panda kööki, 1
kööki, vannituppa 1
vannituppa ega 1
ega sauna, 1
sauna, kus 1
nad võiksid 1
võiksid asjatult 1
asjatult tööle 1
tööle rakenduda. 1
rakenduda. Suitsuanduri 1
Suitsuanduri tööiga 1
tööiga on 1
on 8…10 1
8…10 aastat. 1
aastat. Suitsupääsuke 1
Suitsupääsuke on 1
Eesti rahvuslind. 1
rahvuslind. Suitsusaunal 1
Suitsusaunal puudub 1
puudub korsten 1
korsten ja 1
ka vajadus 1
vajadus selle 1
selle järele. 1
järele. Suitsusaun 1
Suitsusaun on 1
käsitsi raiutud 1
raiutud palkidest 1
palkidest murukatusega 1
murukatusega hoone. 1
hoone. Suitsutamise 1
Suitsutamise eesmärgiks 1
anda toiduainele 1
toiduainele meeldiv 1
meeldiv välimus 1
maitse ning 4
pikendada selle 1
selle säilivusaega. 1
säilivusaega. Sukarnoputri 1
Sukarnoputri tähendab 1
tähendab sanskriti 1
sanskriti keeles 1
keeles Sukarno 1
Sukarno tütart 1
tütart ning 1
pole perekonnanimi 1
perekonnanimi (jaavalastel 1
(jaavalastel perekonnanimed 1
perekonnanimed puuduvad). 1
puuduvad). Sukeldatud 1
Sukeldatud membraanbioreaktorit 1
membraanbioreaktorit eelistatakse 1
eelistatakse olmereovee 1
olmereovee puhastamisel 1
puhastamisel külgvool 1
külgvool membraanpuhastile, 1
membraanpuhastile, sest 1
sest sukeldatud 1
sukeldatud membraanbioreaktor 1
membraanbioreaktor kasutab 1
kasutab vähem 1
ka väiksemal 1
väiksemal voolukiirusel. 1
voolukiirusel. Sukeldumine 1
Sukeldumine Laeva 1
Laeva vrakk 1
vrakk lebab 1
lebab Naissaare 1
Naissaare lähistel 1
lähistel otse 1
otse kiilul 1
kiilul 38 1
m sügavusel, 1
sügavusel, tekid 1
tekid on 1
on 27-33 1
27-33 m 1
sügavusel. Sukeldumisnurk 1
Sukeldumisnurk võib 1
olla praktiliselt 1
praktiliselt 90° 1
90° (otse 1
(otse alla) 1
alla) või 1
peaaegu 0°. 1
0°. Sukeldummissügavus 1
Sukeldummissügavus ja 1
ja põhjasoleku 1
põhjasoleku aeg 1
aeg sõltusid 1
sõltusid sukelduja 1
sukelduja kopsumahust, 1
kopsumahust, kuid 1
kuid tavaliselt 2
oli sügavus 1
30 meetrit 1
aeg 3-5 1
3-5 minutit. 1
minutit. Šuker 1
Šuker vahetati 1
platsile 60. 1
60. minutil 1
seisul 0:2 1
ja matš 1
matš lõppes 1
lõppes 1:2. 1
1:2. SÜKi 1
SÜKi Venemaa 1
Keisririigi keskasutuseks 1
keskasutuseks määrati 1
määrati Venemaa 1
Keisririigi Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi Politseidepartemang 1
Politseidepartemang ning 1
ning Politsedepartemangule 1
Politsedepartemangule allusid 1
allusid ka 1
varem SÜKile 1
SÜKile allunud 1
allunud sandarmivalitsused. 1
sandarmivalitsused. Sukulente 1
Sukulente kasvatatakse 1
kasvatatakse tihti 1
tihti toataimedena 1
toataimedena kuna 1
vajavad vähem 1
vähem hoolt 1
ja kastmist. 1
kastmist. Sukuma 1
Sukuma keeles 1
on lühikestel 1
lühikestel vokaalidel 1
vokaalidel neli 1
erinevat tooni 1
tooni : 1
: kõrge, 1
kõrge, madal, 1
madal, tõusev 1
tõusev ja 1
ja langev. 1
langev. Sula 1
Sula ajal 1
need sulama 1
sulama ja 1
võivad alla 1
alla kukkuda. 1
kukkuda. Sulamiseks 1
Sulamiseks peab 1
peab kuumus 1
kuumus püsima 1
püsima vähemalt 1
minutit. Sulamiskoorik 1
Sulamiskoorik on 1
tume oksüdeerumise 1
oksüdeerumise tõttu, 1
tõttu, vahetult 1
pärast Maale 1
Maale langemist 1
langemist ei 1
seda olla. 1
olla. Sulandub 1
Sulandub hästi 1
hästi ühte 1
ühte mudase 1
mudase ja 1
ja liivase 1
põhjaga vetes. 1
vetes. Sulanud 1
Sulanud magma 1
on lähtekivimist 1
lähtekivimist väiksema 1
väiksema tihedusega 1
hakkab seetõttu 1
seetõttu aeglaselt 1
aeglaselt ülespoole 1
ülespoole liikuma. 1
liikuma. Sulaoja 1
Sulaoja (ka: 1
(ka: Sulaoja-Lullu) 1
Sulaoja-Lullu) on 1
maakonnas Valgjärve 1
Valgjärve vallas 1
vallas Sulaoja 1
Sulaoja lähistel. 1
lähistel. Sulatamine 1
Sulatamine Sulatamise 1
Sulatamise puhul 1
olulist aspekti: 1
aspekti: esiteks 1
esiteks toiduaine 1
toiduaine tekstuuri 1
tekstuuri ja 1
maitse säilitamine 1
säilitamine võimalikult 1
võimalikult lähedasena 1
lähedasena algsele, 1
algsele, teiseks 1
teiseks turvalisus 1
turvalisus ehk 1
ehk toiduaine 1
toiduaine sulamisel 1
sulamisel uuesti 1
uuesti tegevust 1
tegevust alustavate 1
alustavate bakterite 1
bakterite tegevuse 1
tegevuse kiire 1
kiire lõpetamine. 1
lõpetamine. Sulatamine 1
Sulatamine Tooner 1
Tooner on 1
praeguse seisuga 2
seisuga paberi 1
paberi peal 1
peal (aga 1
(aga ta 1
seal sugugi 1
sugugi kindlalt), 1
kindlalt), seal 1
ainult lahtine 1
lahtine tooner, 1
tooner, mida 1
hoiab paigal 1
paigal gravitatsioon 1
gravitatsioon ja 1
ja nõrk 2
nõrk elektrostaatiline 1
elektrostaatiline väli. 1
väli. Sulavkaitse 1
Sulavkaitse Kiirsulav 1
Kiirsulav kaitse 1
kaitse (tüübitähisega 1
(tüübitähisega F) 1
F) ühendatakse 1
ühendatakse toiteallika 1
stabilisaatori vahele. 1
vahele. Sulawesi 1
Sulawesi pindala 1
178 200 1
200 km². 2
km². Sulawesi 1
Sulawesi suurimad 1
suurimad järved 1
on Kesk-Sulawesis 1
Kesk-Sulawesis olev 1
olev Poso 1
Poso ning 1
ning Kagu-Sulawesis 1
Kagu-Sulawesis olevad 1
olevad Matano 1
Matano ja 1
ja Towuti. 1
Towuti. Sulayman 1
Sulayman karistas 1
karistas tõenäoliselt 1
tõenäoliselt ellu 1
jäänud Musat, 1
Musat, kes 1
suri palverännakul 1
palverännakul aastal 1
aastal 716. 1
716. Lõpuks 1
sai Al-Andalusi 1
Al-Andalusi emiiriks 1
emiiriks Abd 1
Abd al-Aziz 1
al-Aziz ibn 1
ibn Musa 1
Musa nõbu 1
nõbu Ayyub 1
Ayyub ibn 1
ibn Habib 1
Habib al-Lakhmi. 1
al-Lakhmi. Sülearvutite 1
Sülearvutite jaoks 1
jaoks monteeritakse 1
monteeritakse välkkettad 1
välkkettad Type 1
Type II 1
II PC-kaartidesse 1
PC-kaartidesse aga 1
aga pihuseadmetes 1
pihuseadmetes ja 1
ja digikaamerates 1
digikaamerates kasutatakse 1
kasutatakse väiksemaid 1
väiksemaid välkmälukaarte, 1
välkmälukaarte, näit. 1
näit. CompactFlash 1
CompactFlash või 1
või SmartMedia. 1
SmartMedia. Sülearvutite 1
Sülearvutite kasutamise 1
kasutamise kasv 1
kasv 2005 1
2005 aastaks 1
aastaks töötas 1
töötas Acer’i 1
Acer’i alluvuses 1
alluvuses napilt 1
napilt 7800 1
7800 inimest 1
maailma. Sülearvuti 1
Sülearvuti toide 1
sülearvuti toiteks 1
toiteks kasutatavad 1
kasutatavad võimalused. 1
võimalused. Sülearvuti 1
Sülearvuti variandid 1
variandid aga 1
aga Arrandale 1
Arrandale ja 1
ja Sandy 1
Sandy Bridge. 1
Bridge. Suleiman 1
Suleiman Nyambui 1
Nyambui (649), 1
(649), Miruts 1
Miruts Yifter 2
Yifter (191), 1
(191), Kaarlo 1
Kaarlo Maaninka 1
Maaninka (208) 1
(208) Miruts 1
Yifter (sündinud 1
1938 Adigratis) 1
Adigratis) on 1
on Etioopia 1
Etioopia endine 1
( 5000 1
m jooksja). 1
jooksja). Sülekassielule 1
Sülekassielule eelistavad 1
eelistavad nad 1
nad jooksmist 1
jooksmist ja 1
ja mängimist 1
mängimist ning 1
vaatamata päritolule 1
päritolule pole 1
nad agressiivsed. 1
agressiivsed. Sülemikasti 1
Sülemikasti pandud 1
pandud sülemit 1
sülemit tuleks 1
tuleks paar 1
päeva pimedas 1
pimedas ja 1
ja jahedas 1
jahedas hoida 1
alles tarusse 1
tarusse ümber 1
ümber tõsta, 1
tõsta, muidu 1
võib sülem 1
sülem ikkagi 1
ikkagi ära 1
ära lennata. 1
lennata. Sule 1
Sule mikrostruktuuri 1
mikrostruktuuri moodustavad 1
moodustavad rakkude 1
rakkude asetus, 1
asetus, erilised 1
erilised valgustmurdvad 1
valgustmurdvad rakud, 1
rakud, sule 1
sule pinna 1
pinna siledus 1
siledus – 1
tingib eeskätt 1
eeskätt sulgede 1
sulgede läike 1
läike ja 1
nende sillerdavad 1
sillerdavad varjundid. 1
varjundid. Sule 1
Sule putk 1
putk on 1
on otsapidi 1
otsapidi nahataskus 1
nahataskus – 1
– sulenääpsus 1
sulenääpsus – 1
tema tipul 1
on mulguke. 1
mulguke. Suleti 1
Suleti Eesti 1
Vabadussõjalaste Liit, 1
Liit, selle 1
selle väljaanded 1
väljaanded ja 1
Eesti Isamaaline 1
Isamaaline Ühing. 1
Ühing. 200 1
200 juhtivat 1
juhtivat vapsi 1
vapsi arreteeriti 1
arreteeriti Suured 1
Suured sündmused. 1
sündmused. Suletud 1
Suletud hoiustamist 1
hoiustamist võib 1
kasutada keelamaks 1
keelamaks muusikafaili 1
muusikafaili avamist 1
avamist mõne 1
muu programmiga 1
muus arvutis 1
arvutis jne. 1
jne. Pettuse 1
Pettuse ennetamine 1
ennetamine online 1
online mängudes 2
mängudes Trusted 1
Trusted Computingut 1
Computingut saaks 1
ka online 1
mängudes petmise 1
petmise vastu 1
vastu võitlemiseks. 1
võitlemiseks. Suletud 1
Suletud süsteem 1
süsteem tähendab 1
tähendab siin 1
siin süsteemi, 1
ole vastastikuses 1
vastastikuses mõjutuses 1
mõjutuses süsteemiväliste 1
süsteemiväliste kehadega. 1
kehadega. Sulev 1
Sulev 1920-ndatel 1
1920-ndatel Sulev 1
Sulev oli 1
merejõudude torpeedokaater 1
torpeedokaater ehk 1
ehk tolleaegses 1
tolleaegses kõnepruugis 1
kõnepruugis torpeedopaat 1
torpeedopaat 1923–1940. 1
1923–1940. Sulev 1
Sulev Kannike 1
Kannike oli 1
üks võtmeisikuid 1
võtmeisikuid Eesti 1
Eesti liitumisläbirääkimistel 1
liitumisläbirääkimistel NATO-ga 1
NATO-ga ja 1
ja liitumiseks 1
liitumiseks ettevalmistuste 1
ettevalmistuste tegemisel. 1
tegemisel. Sulev 1
Sulev Keedus 2
Keedus Tallinna 1
Tallinna Kinomajas 1
Kinomajas Eesti 1
filmi teisipäeval 1
teisipäeval 7. 1
2014 Sulev 1
Keedus (sündinud 1
filmilavastaja. Sulev 1
Sulev Luik 1
aprill 1954 1
näitleja. Sulev 1
Sulev M412 1
M412 on 1
Mereväe endine 1
endine Ida-Saksamaalt 1
pärit Kondor-klassi 1
Kondor-klassi laev 1
laev ja 1
ja lipulaev. 1
lipulaev. Sulev 1
Sulev osales 1
osales siiski 1
siiski rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel mereväeõppustel. 1
mereväeõppustel. Sulev 1
Sulev Teinemaa 1
Teinemaa (sündinud 1
1947 Harju-Ristis 1
Harju-Ristis ) 1
eesti filmiajakirjanik. 1
filmiajakirjanik. Sulev 1
Sulev Vahtre 2
Vahtre suri 1
suri 2007. 1
Tartus. Sulfaatide 1
Sulfaatide lähtehape 1
lähtehape on 1
on väävelhape 1
väävelhape ( 1
( tugev 1
hape ). 1
). Sulgede 1
Sulgede kinnitamine 1
kinnitamine korgist 1
korgist nupu 1
nupu külge 1
külge käib 1
käib tänapäeval 1
tänapäeval masinatega 1
masinatega – 1
küllalt täpsed 1
täpsed garanteerimaks 1
garanteerimaks valmis 1
valmis sulgpallide 1
sulgpallide õiget 1
õiget lendu. 1
lendu. Sulgemise 1
Sulgemise põhjuseks 1
oli eelarvekriis 1
eelarvekriis osariigis, 1
osariigis, mille 1
pidid töö 1
töö lõpetama 1
lõpetama ka 1
ka kasiinode 1
kasiinode tegevust 1
tegevust kontrollivad 1
kontrollivad ja 1
ja reguleerivad 1
reguleerivad ametnikud. 1
ametnikud. Sulghäälikuid 1
Sulghäälikuid ja 1
ja afrikaate 1
afrikaate on 1
on moodustamiskoha 1
moodustamiskoha järgi 1
järgi seitse 1
seitse (p, 1
(p, t, 1
t, ṭ, 1
ṭ, č, 1
č, k, 1
k, q, 1
q, ʔ), 1
ʔ), millest 1
esimesed kuus 1
kuus võivad 1
esineda lihtkujul, 1
lihtkujul, aspireeritult 1
aspireeritult ja 1
ja glotaliseeritult. 1
glotaliseeritult. Sulgimise 1
Sulgimise ajal 1
ajal päästab 1
päästab ta 1
end joostes 1
joostes ja 1
ta jookseb 1
jookseb nii 1
nii kiiresti, 1
kiiresti, et 1
suudab sageli 1
sageli vette 1
vette põgeneda, 1
põgeneda, enne 1
kui vaenlane, 1
vaenlane, näiteks 1
näiteks koer, 1
koer, ta 1
kätte saab. 1
saab. Šulgi 1
Šulgi oli 1
oli Ur-Namma 1
Ur-Namma poeg 1
ning edukas 1
edukas valitseja: 1
valitseja: võitis 1
võitis Elamit 1
Elamit ning 1
end jumalikustada. 1
jumalikustada. Sulgjas 1
Sulgjas kalanhoe 1
kalanhoe suudab 1
paljuneda nii, 1
tema mahaulatuvate 1
mahaulatuvate lehtede 1
lehtede servadesse 1
servadesse kasvavad 1
kasvavad uued 1
uued noored 1
taimed. Sulgkõrvad 1
Sulgkõrvad puuduvad 1
saab kakke 1
kakke eristada 1
eristada näiteks 1
näiteks rätsudest 1
rätsudest ja 1
ja pälludest, 1
pälludest, millel 1
on sulgkõrvad 1
sulgkõrvad olemas. 1
olemas. Sulgudes 1
2006. Sulgudes 1
juhul nime 1
nime algkuju. 1
algkuju. Sulgudes 1
toodud halduskeskused, 1
halduskeskused, mis 1
vasta haldusüksuse 1
haldusüksuse nimele. 1
nimele. Sulim 1
Sulim Jamadajev 1
Jamadajev asus 1
asus venna 1
venna asemel 1
asemel juhtima 1
juhtima GRU 1
GRU Spetsnazi 1
Spetsnazi laskurroodu, 1
laskurroodu, mille 1
mille baasil 1
baasil sama 1
sügisel moodustati 1
moodustati pataljon 1
pataljon Vostok 1
Vostok (Ida). 1
(Ida). Sulimovi 1
Sulimovi koer 1
koer aretati 1
aretati foksterjeri, 1
foksterjeri, Norra 1
Norra lundehundi 1
lundehundi ja 1
ja spitsi 1
spitsi ristamisel, 1
ristamisel, oluline 1
oli haistmise 1
haistmise parandamine. 1
parandamine. Sülitavad 1
Sülitavad kobrad 1
kobrad aga 1
aga suunavad 1
suunavad ohtu 1
ohtu tunnetades 1
tunnetades mürgijoa 1
mürgijoa enesekaitseks 1
enesekaitseks ka 1
ka kiskjate 1
kiskjate ja 1
inimeste vastu 1
vastu ( 1
( silma 1
silma sihtides). 1
sihtides). "Sulle 1
"Sulle jäägu 1
jäägu alati 1
alati viimane 1
viimane sõna," 1
sõna," ütles 1
ütles Hera, 1
Hera, "kuid 1
"kuid sul 1
sul ärgu 1
ärgu olgu 1
olgu võimalust 1
võimalust kõnelust 1
kõnelust alustada." 1
alustada." Sullivan 1
Sullivan jooksis 1
sai tornist 1
tornist mõne 1
kaugusel välgutabamuse. 1
välgutabamuse. Sullivan 1
Sullivan küll 1
küll loobub, 1
loobub, sellegi 1
poolest Nate 1
Nate ja 1
Chloe suunudvad 1
suunudvad Nepali, 1
Nepali, teel 1
teel templisse, 1
templisse, paar 1
paar kohtab 1
kohtab Elena 1
Elena Fisherit 1
Fisherit (Emily 1
(Emily Rose) 1
Rose) ja 1
tema kaamerameest 1
kaamerameest Jeffi, 1
Jeffi, kes 1
kes jälitavad 1
jälitavad Lazarevici 1
Lazarevici leidmaks 1
leidmaks head 1
head lugu. 1
lugu. Sullivan 1
Sullivan on 1
üks William 1
William Alanson 1
Alanson White'i 1
White'i Instituudi 1
Instituudi asutajatest, 1
asutajatest, mida 1
tänapäeval üheks 1
üheks juhtivamaks 1
juhtivamaks iseseisvaks 1
iseseisvaks psühhoanalüütilise 1
psühhoanalüütilise koolkonna 1
koolkonna instituudiks. 1
instituudiks. Sultanaadi 1
Sultanaadi lipp 1
lipp 19. 1
lõpus. Sült 1
Sült on 1
eesti rahvustoit, 1
rahvustoit, kuigi 1
kuigi sarnast 1
sarnast tarretatud 1
tarretatud lihaleemest 1
lihaleemest toitu 1
toitu valmistatakse 1
mujal. Sulu 1
Sulu meri 1
meri piirneb 1
piirneb ainult 1
ainult saartega 1
saartega ja 1
suubu sinna 1
jõgesid. Sulu 1
Sulu saared 1
saared kuuluvad 1
kuuluvad Muslimi 1
Muslimi Mindanao 1
Mindanao autonoomsesse 1
autonoomsesse piirkonda, 1
piirkonda, sealhulgas 1
sealhulgas Pilase 1
Pilase saared, 1
saared, Pangutarani 1
Pangutarani saared 1
ja Doc 1
Doc Can. 1
Can. Suluseis 1
Suluseis on 1
selline mängijate 1
mängijate asetus, 1
asetus, kus 1
kus ilma 1
ilma pallita 1
pallita mängijast 1
mängijast on 1
temale söötmise 1
söötmise hetkel 1
hetkel eespool 1
eespool (rünnaku 1
(rünnaku suunas) 1
suunas) vaid 1
vaid väravavaht. 1
väravavaht. Sümbiogenees 1
Sümbiogenees ehk 1
ehk endosümbioositeooria 1
endosümbioositeooria selgitab 1
selgitab eukarüootse 1
eukarüootse raku 1
raku organellide 1
organellide – 1
– plastiidide 1
plastiidide ja 1
ja mitokondri 1
mitokondri – 1
– päritolu 1
päritolu bakterite 1
bakterite sümbioosi 1
sümbioosi kaudu. 1
kaudu. Sümbioos 1
Sümbioos on 1
suhe kahe 2
kahe liigi 1
liigi vahel, 1
kus kumbki 1
saab kasu. 1
kasu. Sümbol 1
Sümbol : 1
: Be 1
Be (beryllium) 1
(beryllium) Aatommass 1
Aatommass : 1
: 9,012 1
9,012 Stabiilseid 1
Stabiilseid isotoope 1
isotoope : 1
: 1, 1
1, massiarvuga 1
massiarvuga 9 1
9 Radioaktiivsetest 1
Radioaktiivsetest isotoopidest 1
isotoopidest stabiilseima 1
stabiilseima massiarv 1
poolestusaeg 1,5 1
aastat. Sümbolid 1
Sümbolid Lohe 1
Lohe või 1
või draakon 1
draakon Wessexi 1
Wessexi lipu 1
lipu moodne 1
moodne versioon. 1
versioon. Sümbolism 1
Sümbolism kunstis 1
kunstis oli 1
mõjutatud ka 1
ka gooti 1
gooti romaanist 1
romaanist ja 1
ja romantismi 1
romantismi tumedates 1
tumedates külgedest. 1
külgedest. Sümbolism 1
Sümbolism Vana-Egiptus 1
Vana-Egiptus Must 1
oli Anubise 1
Anubise ja 1
ja Min 1
Min 'i 1
'i värv. 1
värv. Sümbolite 1
Sümbolite tähendused 2
tähendused Lipuvärvid 1
Lipuvärvid langevad 1
kokku Venemaa 1
Venemaa lipu 2
lipu värvidega, 1
värvidega, sümboliseerides 1
sümboliseerides Primorje 1
krai ja 1
Venemaa ühtsust. 1
ühtsust. Sümbolite 1
tähendused Punane 1
Punane pärineb 1
pärineb Volgogradi 1
Volgogradi (Tsaritsõn) 1
(Tsaritsõn) ajalooliselt 1
ajalooliselt vapilt, 1
vapilt, punane 1
punane oli 1
NFSV vapi 1
Föderatsiooni vapi 1
vapi põhivärviks 1
põhivärviks ning 1
see sümboliseerib 1
sümboliseerib Volgogradi 1
Volgogradi oblasti 1
oblasti järjepidevust, 1
järjepidevust, traditsioone 1
ajalugu. Sümboolika 1
Sümboolika Eesti 1
Eesti Korteriühistute 1
Korteriühistute Hoiu-laenuühistu 1
Hoiu-laenuühistu logo 1
logo pärineb 1
pärineb Tartu 1
Tartu Hoiu-laenuühistult. 1
Hoiu-laenuühistult. Sümboolika 1
Sümboolika Lühtri 1
Lühtri sümboolika 1
sümboolika kohta 1
mitmeid allikaid. 1
allikaid. Sümboolika 1
Sümboolika NSV 1
Liidu pioneeridel 1
pioneeridel oli 1
kohustus kanda 1
kanda koolis 1
koolis rinnas 1
rinnas pioneerimärki, 1
pioneerimärki, millel 1
kujutatud Lenini 1
Lenini portree 1
portree profiilis 1
profiilis ja 1
all pioneeride 1
pioneeride deviis 1
deviis vene 1
keeles "Всегда 1
готов!" Sümboolika 1
Sümboolika Sonnebergi 1
Sonnebergi praegune 1
praegune vapp 1
kinnitati 5. 1
oktoobril 1934. 1
1934. Sümboolika 1
Sümboolika Tartu 1
Kooli vapp 1
vapp 1. 1
klassi õpilase 1
õpilase joonistatuna 1
joonistatuna TLPK 1
TLPK kasutab 1
kasutab Peetri 1
Peetri kogudusega 1
kogudusega ühist 1
ühist vappi 1
vappi ja 1
ja lippu. 1
lippu. Sümboolne 1
Sümboolne meie 1
meie hõlmikpuu 1
hõlmikpuu ongi, 1
ongi, kuna 1
kuna nii 1
nii kauges 1
kauges põhjamaa 1
põhjamaa linnas 1
linnas teist 1
teist temataolist 1
temataolist leida 1
leida pole. 1
pole. Sumeri 1
Sumeri kirja 1
kirja esimesed 1
esimesed mälestised 1
mälestised savitahvlitel 1
savitahvlitel pärinevad 1
pärinevad Urukist 1
Urukist (umbes 1
(umbes 3500 1
3500 eKr; 1
eKr; teistel 1
andmetel 3100 1
3100 eKr). 1
eKr). Sumeri 1
Sumeri riigi 2
suurem. Sumeri 1
Sumeri ülemvõim 1
ülemvõim kestis 1
kestis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kuni 1
eKr. Sümfooniad 1
Sümfooniad nr 1
8 tõid 1
tõid maineka 1
maineka Deutschen 1
Deutschen Schallplattenkritik 1
Schallplattenkritik preemia 1
2007. Sümfoonia 1
2 h-moll 1
h-moll on 1
on kolmeosaline 1
kolmeosaline ja 1
kirjutatud kuue 1
jooksul aastal 1
aastal 1937. 1
1937. Sümfooniaorkesteri 1
Sümfooniaorkesteri partituuris 1
partituuris kasutatakse 1
kasutatakse poogenkeelpillide 1
poogenkeelpillide jaoks 1
jaoks itaaliakeelset 1
itaaliakeelset nimetust 1
nimetust archi. 1
archi. Sümfooniate 1
Sümfooniate lõpliku 1
lõpliku väärtuse 1
väärtuse hindamiseks 1
hindamiseks oli 1
oli aeg 1
aeg veel 1
liiga varane. 1
varane. Sümfoonilistes 1
Sümfoonilistes ja 1
ja vokaalsümfoonilistes 1
vokaalsümfoonilistes suurvormides, 1
suurvormides, lauludes 1
lauludes ja 1
ja klaveripalades 1
klaveripalades said 1
said valitsevaks 1
valitsevaks lüürika 1
lüürika ja 1
ja psühholoogilisus. 1
psühholoogilisus. Summaarne 1
Summaarne sündimuskordaja 2
sündimuskordaja Summaarne 1
sündimuskordaja oli 1
andmetel 3,11. 1
3,11. Summaarselt 1
Summaarselt on 1
suurim takistus 1
takistus siis, 1
kui elektrivool 1
on rakendatava 1
rakendatava magnetväljaga 1
magnetväljaga paralleelne. 1
paralleelne. Summaarse 1
Summaarse toksilisuse 1
toksilisuse väljendamiseks 1
kasutatakse sellisel 1
juhul benso(a)püreeni 1
benso(a)püreeni toksilisuse 1
toksilisuse ekvivalentkontsentratsiooni 1
ekvivalentkontsentratsiooni (TEQ). 1
(TEQ). Summa 1
Summa olevat 1
olnud 1,5 1
ning ähvardustest 1
ähvardustest saadetud 1
saadetud telefonikõned 1
telefonikõned olid 1
olid jätkunud 1
jätkunud pikka 1
aega. Summa 1
Summa sisaldas 1
sisaldas praamipileti 1
praamipileti ja 1
ja bensiini 1
bensiini hinna 1
auto ekspluatatsioonikulu. 1
ekspluatatsioonikulu. Summeerunud 1
Summeerunud impulsid 1
impulsid loovad 1
loovad suurema 1
suurema postsünaptilise 1
postsünaptilise potentsiaali, 1
potentsiaali, mis 1
mis vallandab 1
vallandab närviimpulsi. 1
närviimpulsi. "Sumõ" 1
"Sumõ" on 1
entsüklopeedia 8. 1
8. köite 1
köite viimane 2
viimane märksõna. 2
märksõna. Sümpaatse 1
Sümpaatse rolli 1
rolli tegi 1
ta jalgpallitreenerina 1
jalgpallitreenerina filmis 1
filmis "Tribla 1
"Tribla nagu 1
nagu Beckham" 1
Beckham" ( 1
). SUM.php 1
SUM.php "18 1
"18 aastat 1
aastat liikluskindlustuse 1
liikluskindlustuse seaduse 1
seaduse kehtimist 1
kehtimist Eestis. 1
Eestis. Sümptomaatika 1
Sümptomaatika Infektsioonnakkuse 1
Infektsioonnakkuse asümptomaatiline 1
asümptomaatiline peiteaeg 1
peiteaeg peale 1
peale leetriviirusega 1
leetriviirusega kokkupuutumist 1
kokkupuutumist on 1
päeva. Sümptomid 1
Sümptomid ehk 1
ehk avaldumine 1
avaldumine Hingeldus 1
Hingeldus ja 1
ja õhupuudustunne 1
õhupuudustunne (alguses 1
(alguses koormusel 1
koormusel ja 1
ka rahuolekus) 1
rahuolekus) ning 1
ning krooniline 1
krooniline köha 1
köha rögaeritusega 1
rögaeritusega või 1
ilma on 1
tavalised nähud. 1
nähud. Sümptomid 1
Sümptomid ilmnevad 1
ilmnevad minutite 1
minutite kuni 1
kuni mõni 1
mõni tunni 2
jooksul. Sümptomid 1
Sümptomid ilmuvad 1
ilmuvad 30–90 1
30–90 minuti 1
ja tipnevad 1
tipnevad kolme 1
tunni järel. 1
järel. Sümptomid 1
Sümptomid on 1
on tsüklilised: 1
tsüklilised: päevi 1
päevi ja 1
ja nädalaid 1
nädalaid (isegi 1
(isegi kuid) 1
kuid) kestvad 1
kestvad haigushood 1
haigushood vahelduvad 1
vahelduvad sümptomitest 1
sümptomitest vabade 1
vabade perioodidega, 1
perioodidega, mille 1
ulatus varieerub 1
varieerub nädalatest 1
nädalatest aastateni. 1
aastateni. Sümptomid 1
Sümptomid Skisofreeniale 1
Skisofreeniale spetsiifilisi 1
spetsiifilisi sümptomeid 1
ole (s.t 1
(s.t samad 1
samad sümptomid 1
muude psüühikahäirete 1
psüühikahäirete korral), 1
korral), samuti 1
ole otseseid 1
otseseid spetsiifilisi 1
spetsiifilisi somaatilisi 1
somaatilisi või 1
või füsioloogilisi 1
füsioloogilisi tunnuseid. 1
tunnuseid. Sünagoogiteenistuse 1
Sünagoogiteenistuse läbiviimiseks 1
läbiviimiseks on 1
vaja kümne 1
kümne mehe 1
mehe kohalolu. 1
kohalolu. Sünapsijärgne 1
Sünapsijärgne pidurdus 1
pidurdus Postsünaptilisest 1
Postsünaptilisest pidurdusest 1
pidurdusest räägitakse 1
räägitakse juhul, 1
kui närvirakku 1
närvirakku saabunud 1
saabunud närviimpulssi 1
närviimpulssi edasi 1
ei kanta, 1
kanta, sest 1
sest aktiivsete 1
aktiivsete pidurdussünapside 1
pidurdussünapside osakaal 1
võrdne aktiivsete 1
aktiivsete erutussünapside 1
erutussünapside osakaaluga. 1
osakaaluga. Sun 1
Sun avaldas 1
avaldas 13. 1
2006 suure 1
osa Javast 1
Javast vaba 1
vaba - 1
lähtekoodiga tarkvarana 1
tarkvarana GNU 1
GPL litsentsi 1
alusel. Sun 1
Sun Dayong, 1
Dayong, 25-aastane 1
25-aastane mees, 1
mees, sooritas 1
sooritas enestapu 1
enestapu 2009. 1
juulis pärast 1
pärast iPhone 1
4 -ja 1
-ja prototüübi 1
prototüübi kaotamist. 1
kaotamist. Sünd 1
Sünd Elizabeth 1
Elizabeth Alexandra 1
Alexandra Mary 1
Mary Windsori 1
Windsori isa 1
Mary teine 1
poeg. Sundén 1
Sundén pakkus 1
pakkus uue 1
versiooni nimeks 1
nimeks International 1
International Folkboat, 1
Folkboat, kuid 1
osutus vana 1
vana versiooni 1
versiooni nimega 1
nimega liiga 1
liiga sarnaseks 1
sarnaseks ja 1
ja keelustati 1
keelustati seetõttu. 1
seetõttu. Sunderland 1
Sunderland Derby 1
Derby laenas 1
laenas Poomi 1
Poomi 2002. 1
aastal liigarivaalile 1
liigarivaalile Sunderland 1
Sunderland AFC 1
AFC -ile, 1
-ile, aasta 1
hiljem sõlmis 1
selle Kirde-Inglismaa 1
Kirde-Inglismaa klubiga 1
klubiga juba 1
juba täislepingu. 1
täislepingu. Sunderland 1
Sunderland (MA): 1
(MA): Sinauer 1
Sinauer Associates; 1
Associates; 2001., 1
2001., Veebiversioon 1
(vaadatud 28.03.2014) 1
28.03.2014) (inglise 1
keeles) Mõnikord 1
Mõnikord lisanduvad 1
lisanduvad neljale 1
neljale ajuvatsakesele 1
ajuvatsakesele veel 1
ka V 1
ning VI 1
VI ajuvatsake. 1
ajuvatsake. Sündide 1
Sündide ja 1
ja surmade 1
surmade arv 1
riigis 1000 1
kohta vastavalt 1
vastavalt 18,1 1
18,1 ja 1
ja 6,26 1
6,26 (hinnanguline 1
(hinnanguline 2011). 1
2011). Sündide 1
Sündide registreerimine 1
registreerimine kuude 1
kuude lõikes 1
lõikes 2000–2009 1
2000–2009 Religioon 1
Religioon 2011. 1
andmetel tunnistab 1
tunnistab 15-aastasest 1
15-aastasest ja 1
ja vanemast 1
vanemast Eesti 1
Eesti elanikkonnast 1
elanikkonnast kindlat 1
kindlat usku 1
usku 320 1
320 872 1
872 inimest 1
ehk 29% 1
29% Eesti 1
Eesti elanikest. 1
elanikest. Sündides 1
Sündides on 1
pojad hästi 1
arenenud. Sündimise 1
Sündimise ajal 1
ta troonipärilusjärjestuses 2
troonipärilusjärjestuses 5. 2
ja krahvkonna 1
krahvkonna pärilusjärjestuses 1
pärilusjärjestuses teisel 1
kohal oma 1
oma venna, 1
venna, Gloucesteri 1
Gloucesteri prints 1
Williami järel. 1
järel. Sündimuskordaja 1
on 10,1 1
10,1 promilli 1
suremuskordaja 10,5 1
10,5 promilli 1
promilli (2010. 1
seisuga). Sündimus 1
Sündimus on 2
on 10,4‰, 1
10,4‰, suremus 1
suremus 15,2‰ 1
15,2‰ (2006). 1
(2006). Sündimus 1
kuna pereplaneerimist 1
pereplaneerimist ei 1
ole. Sündimust, 1
Sündimust, suremust 1
suremust ja 1
ka iivet 1
iivet mõjutavad 1
mitmed faktorid. 1
faktorid. Sündinud 1
Sündinud * 2
* 1773 1
– Thomas 1
Thomas Young, 1
Young, inglise 1
teadlane (suri 1
(suri 10. 1
mail 1829 1
1829 ). 1
). Sündinud 1
jaanuar Simon 1
Simon Episcopius, 1
Episcopius, hollandi 1
hollandi teoloog 1
teoloog * 1
märts Edward 1
Edward Herbert, 1
Herbert, 1. 1
1. parun 1
parun Herbert 1
Herbert of 1
of Cherbury, 1
Cherbury, briti 1
briti sõjaväelane, 1
sõjaväelane, diplomaat, 1
religioosne filosoof. 1
filosoof. Sündinud 1
Sündinud oli 1
esimestest supergruppidest. 1
supergruppidest. Sündis 1
Sündis 25. 1
25. (vkj 1
(vkj 13.) 1
13.) veebruaril 1
veebruaril 1897 1
1897 Venemaal 1
Venemaal Gluhhovos. 1
Gluhhovos. Sündisid 1
Sündisid pojad 1
pojad Raimond 1
Raimond ( 1
( 1923 1
Vello ( 1
). Sündisid 1
Sündisid tütar 1
tütar Susanna 1
Susanna (ristiti 1
(ristiti 26. 1
mail 1583 1
1583 ) 1
ning kaksikud: 1
kaksikud: tütar 1
tütar Judith 1
Judith ja 1
poeg Hamnet 1
Hamnet (ristiti 1
(ristiti 2. 1
veebruaril 1585 1
1585 ). 1
). Sündis 1
Sündis Karl 1
Helene Henning'i 1
Henning'i 3 1
3 pojana. 1
pojana. Sündis 3
Sündis Laiuse 1
Laiuse Jumala 1
Jumala Ema 1
Ema Sünni 1
Sünni õigeusu 1
köstri pojana. 1
Sündis Mecklenburgist 1
Mecklenburgist pärit 1
Rootsi teenistusse 1
teenistusse astunud 1
astunud Södermanlandi 1
Södermanlandi rügemendi 1
rügemendi ülema 1
ülema Kasper 1
Kasper Otto 1
von Sperlingi 1
Sperlingi (1596–1655) 1
(1596–1655) ja 1
ja Elin 1
Elin Ulfsparre 1
Ulfsparre pojana. 1
Sündis transistor-transistor 1
transistor-transistor loogikaskeem, 1
loogikaskeem, mis 1
eelkäijatest kiirem 1
kiirem ja 1
võttis märgatavalt 1
vähem ruumi, 1
ruumi, tehes 1
tehes loogikaskeemid 1
loogikaskeemid väiksemaks 1
ja efektiivsemaks. 1
efektiivsemaks. Sündis 1
Sündis Vahnerowi 1
Vahnerowi (Fahnrå), 1
(Fahnrå), Batzwitzi 1
Batzwitzi (Bassewits) 1
(Bassewits) ja 1
ja Triglaffi 1
Triglaffi (Tryglå) 1
(Tryglå) härra, 1
härra, rüütelmeister 1
rüütelmeister Bernhard 1
Bernhard Stakesson 1
Stakesson Mellini 1
Mellini ja 1
Anna Tweiselni 1
Tweiselni (Zweiffeln; 1
(Zweiffeln; surnud 1
surnud 1608) 1
1608) pojana 1
pojana (teistel 1
andmetel isa 1
nimi Christoph 1
Christoph Mellin). 1
Mellin). Sündis 1
Sündis viimase 1
viimase Jaroslavli 1
Jaroslavli vürsti 1
vürsti Aleksandr 1
Aleksandr Brjuhhatõi 1
Brjuhhatõi (surnud 1
(surnud 1471) 1
1471) pojana. 1
pojana. Sündmuse 1
Sündmuse algusega 2
algusega seostuv 1
seostuv ja 1
ajal toimunu 1
toimunu 535.-540. 1
535.-540. Sündmuse 1
algusega seotud 1
seotud 4,2 1
4,2 kiloaasta 1
kiloaasta sündmus 1
sündmus Umbes 1
Umbes 4200 1
4200 aastat 1
tagasi alanud 2
alanud Bondi 1
Bondi sündmuse 1
sündmuse alguseks 1
oli sajandi 1
kestnud jahenemine. 1
jahenemine. Sündmused 1
veebruar – 7
– Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis hakati 1
ehitama Hagia 1
Sophia kirikut. 1
kirikut. Sündmused 1
– Aktioni 1
Aktioni lahingus 1
võitis Augustuse 1
Augustuse laevastik 1
laevastik Marcus 1
Marcus Antoniuse 2
Antoniuse laevastikku. 1
laevastikku. Sündmused 1
Sündmused Eestis 59
* 1132 1
1132 – 1
– Novgorodi 1
vürsti Vsevolod 1
Vsevolod Mstislavitši 1
Mstislavitši sõjavägi 1
sai Vaigas 1
Vaigas eestlaste 1
eestlaste käest 1
lüüa. Sündmused 1
* 1220 1
– Lihula 1
Lihula lahing 1
- saarlased 1
saarlased saabusid 1
saabusid suure 1
suure väega 1
väega Läänemaale 1
Läänemaale ja 1
piirasid arvatavasti 1
arvatavasti koos 1
koos läänemaalastega 1
läänemaalastega sisse 1
sisse Lihulas 1
Lihulas asuva 1
asuva Rootsi 2
Rootsi garnisoni. 1
garnisoni. Sündmused 1
* 1291 1
1291 – 1
– Paide 1
Paide sai 1
sai linnaõigused. 2
linnaõigused. Sündmused 1
– rooma 2
rooma kuningas 2
Sigismund läänistas 2
läänistas Sopronis 2
Sopronis Tartu 2
piiskopkonna piiskop 2
piiskop Theoderichile. 2
Theoderichile. Sündmused 2
* 1366 1
1366 – 1
– Liivi 2
peapiiskop sõlmisid 1
sõlmisid Danzigis 1
Danzigis kokkuleppe, 1
järgi ordu 1
ordu loovutas 1
loovutas Riia 1
linna peapiiskopile, 1
peapiiskopile, viimane 1
loobus nõudmast 1
nõudmast ordult 1
ordult vaimulikku 1
vaimulikku kuulekust 1
kuulekust ja 1
ja läänivannet. 1
läänivannet. Sündmused 1
* 1425 1
1425 – 1
– Christopher 1
Christopher von 1
Münchhausen taastas 1
taastas Eestis 1
Eestis Taani 1
hakkas ise 1
ise asevalitsejaks. 1
asevalitsejaks. Sündmused 1
– Gotthard 1
Kettler sai 1
sai orduvägede 1
orduvägede tegelikuks 1
tegelikuks juhiks. 1
juhiks. Sündmused 1
* 1560 1
sõda : 1
: Viljandi 1
linnus alistusid 1
alistusid palgasõdurite 1
palgasõdurite nõudmisel 1
nõudmisel venelastele. 1
venelastele. Sündmused 1
* 1645 1
sõlmitud Brömsebro 1
Brömsebro rahu 1
rahu tulemusena 1
tulemusena anti 1
anti Taani 1
Taani poolt 1
poolt Rootsile 1
Rootsile üle 1
üle Saaremaa 1
Saaremaa Eesti 1
2007. Sündmused 19
* 1690 1
– Tartus 4
Tartus avas 1
uksed Tartu 1
ülikool ( 1
( Academia 1
Gustavo-Carolina ) 1
– Põhjasõda 1
Põhjasõda : 1
: Pärnu 1
Pärnu linn 1
linn kapituleerus 1
kapituleerus Eesti 1
* 1783 2
provintside halduskorraldus 1
halduskorraldus muudetakse 1
muudetakse Venemaaga 1
Venemaaga sarnaseks: 1
sarnaseks: Eesti 1
kubermang muudetakse 1
muudetakse asehaldurkondadeks, 1
asehaldurkondadeks, mille 1
mille etteotsa 1
etteotsa määratakse 1
määratakse asehaldur 1
asehaldur Eesti 1
Vene keisri 2
keisri Katariina 1
ukaasiga kaotati 1
kaotati Eestis 1
Eestis läänisüsteem 1
läänisüsteem ja 1
ja läänid 1
läänid muudeti 1
muudeti alloodideks 1
alloodideks Eesti 1
* 17. 1
märts (6. 1
(6. märts 1
) Kapten 1
Kapten Olof 1
Olof Rudolf 1
Rudolf Cederströmi 1
Cederströmi (1764–1833) 1
(1764–1833) juhtimise 1
olnud väike 1
väike Rootsi 1
Rootsi eskaader 1
eskaader ( 1
( fregatid 1
fregatid "Jarramas" 1
"Jarramas" ja 1
ja "Ulla 1
"Ulla Fersen") 1
Fersen") vallutas 1
vallutas Paldiski 1
Paldiski merekindluse. 1
merekindluse. Sündmused 1
* 1805 2
avati Haapsalu 1
Haapsalu kreiskool. 1
kreiskool. Sündmused 1
– uksed 1
uksed avab 1
avab Rakvere 1
Rakvere kreiskool 1
kreiskool Eesti 1
* 1813 1
Tartus avab 1
avab uksed 1
uksed Peterburi 1
Peterburi Piibliseltsi 1
Piibliseltsi haruselts, 1
haruselts, mis 1
esimene omataoline 1
omataoline Eestis 1
* 1817 1
– kõikides 1
kõikides Eestimaa 1
kubermangu kihelkonnakirikutes 1
kihelkonnakirikutes kuulutati 1
kuulutati pühapäevasel 1
pühapäevasel pidulikul 1
pidulikul jumalateenistusel 1
jumalateenistusel välja 1
välja talupoegade 1
talupoegade vabadus 1
vabadus Eesti 1
* 1853 1
– Eestimaa 1
kubermangus puhkes 1
puhkes kooleraepideemia 1
kooleraepideemia Eesti 1
* 1854 1
– Krimmi 1
alguse tõttu 1
tõttu kuulutati 1
kuulutati Tallinnas 1
välja sõjaseisukord 1
sõjaseisukord Eesti 1
* 1857 1
– * 4
* 1870 1
päevani kestnud 1
kestnud Helmes 1
Helmes ja 1
ja Tarvastus 1
Tarvastus peetud 1
peetud ärkamisaja 1
ärkamisaja tegelaste 1
tegelaste nõupidamine, 1
nõupidamine, Jakob 1
Jakob Hurt 1
Hurt pidas 1
pidas kõne 1
kõne "Meie 1
"Meie koolitatud 1
koolitatud ja 1
haritud meestest". 1
meestest". Sündmused 1
* 1865 1
II kinnitas 1
kinnitas Tartu 2
põhikirja Eesti 1
* 1867 1
– Hans 1
Hans Erdell 1
Erdell ostis 1
ostis päriseks 1
päriseks Roobe 1
Roobe mõisa, 1
mõisa, saades 1
saades esimeseks 1
eesti talupojast 1
talupojast rüütlimõisa 1
rüütlimõisa omanikuks. 1
omanikuks. Sündmused 1
* 1880 1
keiser kinnitas 1
õpperingkonna reaalkoolide 1
reaalkoolide põhimääruse, 1
põhimääruse, mille 1
alal võis 1
võis asutada 1
asutada kohalikke 1
kohalikke saksa 1
saksa õppekeelega 1
õppekeelega reaalkoole 1
reaalkoole Eesti 1
* 1889 1
* 1922 2
– loodi 2
loodi Siseministeeriumile 1
Siseministeeriumile alluv 1
alluv Piirivalve 1
Piirivalve valitsus 1
valitsus http://my. 1
http://my. Sündmused 1
* 1896 1
* 1931 1
– kell 1
17 süttis 1
süttis välgulöögist 1
välgulöögist Oleviste 1
kiriku tornikiiver. 1
tornikiiver. Sündmused 1
* 1905 1
* 1932 1
Tartus toimus 1
suur kaklus 1
kaklus Eesti 1
ja Korporatsioon 1
Sakala liikmete 1
liikmete vahel 1
vahel Akadeemilised 1
Akadeemilised petserlased 1
petserlased Tartus. 1
Tartus. Sündmused 1
* 1907 1
kaotati endiste 1
endiste kroonumaa 1
kroonumaa omanike 1
omanike väljaostumaks, 1
väljaostumaks, mis 1
veel tasumata 1
tasumata Eesti 1
* 1919 1
– Karistusvanglast 1
Karistusvanglast põgenes 1
põgenes 48 1
48 vangi. 1
vangi. Sündmused 1
* 1921 1
– Sõjaministri 1
Sõjaministri käskkirjaga 1
käskkirjaga kehtestati 1
kehtestati Porilaste 1
Porilaste marsi 1
marsi kasutamine 1
kasutamine Riigivanema 1
Riigivanema tervitusmarsina. 1
tervitusmarsina. Sündmused 1
– Püha 1
Püha ja 1
torn sai 1
sai piksetabamuse 1
piksetabamuse ja 1
maha. Sündmused 1
kaotati Eesti 1
Vabariigi sõjavägede 1
ülemjuhataja ametikoht. 1
ametikoht. Sündmused 1
* 1927 1
– teel 1
teel Tallinnast 1
Helsingisse jäi 1
kadunuks Soome 1
Soome peastaabi 1
peastaabi luureosakonna 1
luureosakonna ülem 1
ülem Ragnar 1
Ragnar Heikel 1
Heikel Mati 1
Mati Õun. 1
Õun. Sündmused 1
* 1928 1
Tehnikumis kaitses 1
kaitses edukalt 2
edukalt diplomitööd 1
diplomitööd Eesti 1
esimene naisinsener 1
naisinsener Johanna 1
Johanna Tammison. 1
Tammison. Sündmused 1
* 1929 1
– arreteeriti 1
arreteeriti Tapa 1
Tapa linnapea 1
linnapea Ernst 1
Ernst Grimm. 1
Grimm. Sündmused 1
Tallinna hipodroomil 1
hipodroomil toimus 1
toimus viiekümne 1
viiekümne osavõtjaga 1
osavõtjaga mäss 1
mäss Mäss 1
Mäss Tallinna 1
Tallinna hipodroomil. 1
hipodroomil. Sündmused 1
– Riigivanem 2
Valitsus külastasid 1
külastasid Riigikohut 1
Riigikohut tema 1
tema uutes 1
uutes ruumides. 1
ruumides. Sündmused 1
* 1938 3
– Õpetatud 1
Selts tähistas 1
tähistas 100. 1
100. aastapäeva. 1
aastapäeva. Sündmused 1
– Vabariigi 2
Päts nimetas 1
nimetas Johan 1
Johan Soomani 1
Soomani Politseitalituse 1
Politseitalituse direktoriks. 1
direktoriks. Sündmused 1
* 1939 1
Tallinnas toimus 1
toimus üleriiklik 1
üleriiklik meierite 1
meierite päev. 1
päev. Sündmused 1
– hakkas 1
Põhiseadus (1938. 1
(1938. aasta 1
aasta Põhiseadus). 1
Põhiseadus). Sündmused 1
* 26. 1
september (vkj 1
16. september) 1
september) – 1
– Altmargi 1
Altmargi vaherahuga 1
vaherahuga loovutas 1
loovutas Poola 1
Poola kogu 1
kogu Lõuna-Eesti 1
Põhja-Läti Rootsile 1
Rootsile Eesti 1
* 30. 3
– Saare-Lääne 1
ja maameister 1
maameister Halt 1
Halt määrasid 1
määrasid endivaheliseks 1
endivaheliseks piiriks 1
piiriks Sauga 1
jõe (senise 1
(senise Pärnu 1
jõe asemel). 1
asemel). Sündmused 1
18. jaanuar) 1
jaanuar) – 1
Tartus asutatakse 1
asutatakse Õpetatud 1
Selts Eesti 1
Päts kirjutas 1
alla rahvahääletuse 1
rahvahääletuse korraldamise 1
korraldamise otsusele. 1
otsusele. Sündmused 1
* Amsterdami 1
Amsterdami kaupmees 1
kaupmees Johan 1
Johan van 1
van Wickevoort 1
Wickevoort annab 1
annab Rootsi 1
Rootsi valitsusele 1
valitsusele üle 1
üle kava, 1
kava, kuidas 1
välja ehitada 1
ehitada Pärnu-Tartu-Pihkva 1
Pärnu-Tartu-Pihkva veetee 1
veetee Eesti 1
tõusnud 375 1
375 000–400 1
000–400 000 2
000 inimeseni 2
inimeseni Eesti 1
Eesti suuremate 1
suuremate maanteede 1
maanteede äärde 1
äärde rajati 1
rajati Rootsi 1
võimu käsul 1
käsul postijaamad 1
postijaamad Eesti 1
vabadusvõitlus : 1
: sõlmiti 1
sõlmiti esimene 1
esimene kolmepoolne 1
kolmepoolne leping 1
alade jagamiseks. 1
jagamiseks. Sündmused 1
* ilmus 1
esimene käsitlus 1
käsitlus eesti 1
grammatika kohta 1
kohta ("Anführung 1
("Anführung zu 1
zu der 1
der Ehstnischen 1
Ehstnischen Sprach"), 1
Sprach"), mille 1
koostas Heinrich 1
Heinrich Stahl 1
Stahl Eesti 1
Eestis Jaanuar 1
Jaanuar * 2
– tulumaksu 1
tulumaksu määr 1
määr vähenes 1
vähenes seniselt 1
seniselt 23 1
23 protsendilt 1
protsendilt 22 1
22 protsendile. 1
protsendile. Sündmused 1
* Jaroslav 1
Jaroslav Tark 1
Tark vallutas 1
vallutas ilmselt 1
ilmselt praeguse 1
praeguse Tartu 1
Tartu koha 1
peal oleva 1
oleva (Tarbatu) 1
(Tarbatu) linnuse, 1
linnuse, hävitas 1
nimetas enda 1
asemele ehitatud 2
ehitatud linnuse 1
linnuse Jurjeviks 1
Jurjeviks (peetakse 1
(peetakse Tartu 1
Tartu esmamaininguks). 1
esmamaininguks). Sündmused 1
* Kärkna 1
klooster kaotas 1
kaotas Aa 1
Aa küla. 1
küla. Sündmused 1
* Saare-Lääne 1
piiskop Hermann 2
Hermann väljastas 1
väljastas üriku 1
üriku piiskopkonna 1
piiskopkonna mandriosa 1
mandriosa talupoegade 1
talupoegade koormiste 1
koormiste kohta. 1
kohta. Sündmused 1
* Saarlased 1
Saarlased tõusid 1
tõusid üles. 1
üles. Sündmused 1
tulekahju. Sündmused 1
* toimus 1
toimus Saaremaa–, 1
Saaremaa–, Läänemaa–, 1
Läänemaa–, Revala 1
Revala maakondade 1
maakondade ühine 1
ühine sõjakäik 1
sõjakäik laeva- 1
ja maaväega 1
maaväega Kaupo 1
Kaupo linnuse 1
linnuse Toreidas 1
Toreidas alla. 1
alla. Sündmused 1
Eestis *Veresaun 1
*Veresaun paavsti 1
paavsti vasallide 1
vasallide vastu 1
vastu Tallinnas 1
Toompea lossiplatsil, 1
lossiplatsil, mille 1
tagajärjel haaras 1
haaras Mõõgavendade 1
ordu Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti taas 1
taas enda 2
kätte. Sündmused 1
Sündmused Gaius 1
Caesar ja 2
ja Publius 3
Publius Servilius 1
Servilius Vatia 1
Vatia Isauricus 1
Isauricus olid 1
olid Rooma 2
Rooma konsulid. 2
konsulid. Sündmused 2
Sündmused Gnaeus 1
Gnaeus Domitius 1
Domitius Calvinus 1
Calvinus ja 1
ja Gaius 2
Gaius Asinius 1
Asinius Pollio 1
Pollio olid 1
Sündmused hakkavad 1
arenema ettenägematult 1
ettenägematult ning 1
ning lõpevad 1
lõpevad Adelheidi 1
Adelheidi jaoks 1
jaoks traagiliselt. 1
traagiliselt. Sündmused 1
Sündmused Lennu 1
Lennu plaanitud 1
plaanitud marsruut 1
marsruut Air 1
Air France 1
France 'i 2
'i Airbus 1
Airbus A330 1
A330 -200 1
-200 startis 1
kell 7.03 1
7.03 (kohaliku 1
(kohaliku aja 1
järgi) Rio 1
de Janeiro-Galeão 1
Janeiro-Galeão rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest lennujaamast. 1
lennujaamast. Sündmused 1
– Kieli 1
Kieli lepinguga 1
lepinguga loovutas 1
loovutas Taani 1
kuningas Norra 1
krooni Rootsi 1
Rootsi kuningale. 1
kuningale. Sündmused 1
– Ukraina 1
Ukraina kaskate 1
kaskate liider 1
liider Bogdan 1
Hmelnitski tunnistas 1
tunnistas Moskva 1
tsaari oma 1
oma valitsejaks. 1
valitsejaks. Sündmused 2
– Friedrich 1
I tõusis 1
tõusis Preisimaa 1
Preisimaa valitsejaks. 1
* 27. 2
loodi Inglise 1
Inglise Pank. 1
Pank. Sündmused 1
- Algas 1
Algas kaheksas 1
viimane ristisõda. 1
ristisõda. Sündmused 1
riik läks 1
läks pankrotti. 2
pankrotti. Sündmused 1
– Louis 1
Louis Bonaparte 1
Bonaparte sai 1
sai Hollandi 1
Hollandi kuningaks. 1
kuningaks. Sündmused 1
väed Guise'i 1
Guise'i hertsog 1
hertsog juhtimisel 1
juhtimisel vallutasid 1
vallutasid Calais 1
Calais ', 1
', Inglismaa 1
Inglismaa viimase 1
viimase valduse 1
valduse mandril. 1
mandril. Sündmused 1
tsaari Peeter 1
I väed 1
väed võitsid 2
võitsid Poltava 1
lahingus Karl 1
XII poolt 1
juhitud Rootsi 1
Rootsi armeed. 1
armeed. Sündmused 1
Prantsuse revolutsioonivõimud 1
revolutsioonivõimud saatsid 1
saatsid giljotiini 1
giljotiini alla 1
alla keemik 1
keemik Antoine-Laurent 1
Antoine-Laurent Lavoisier 1
Lavoisier ', 1
', hapniku 1
hapniku avastaja. 1
avastaja. Sündmused 1
* Edouard 1
Edouard Séguin 1
Séguin rajas 1
rajas Pariisis 1
Pariisis esimese 1
esimese kooli 1
kooli vaimupuudega 1
vaimupuudega laste 1
laste jaoks. 2
jaoks. Sündmused 1
* Genfis 1
Genfis asutati 1
Rahvusvaheline Punane 1
Punane Rist 2
Rist * 1
– Abraham 1
Abraham Lincoln 1
Lincoln kuulutas 1
Konföderatsiooni orjade 1
orjade vabastamise 1
vabastamise ( 1
( USAs 1
USAs vabastati 1
vabastati orjad 1
orjad 1865 1
). Sündmused 1
maailmas Jaanuar 1
* 11. 1
Poola tunnustas 1
tunnustas Itaalia 2
Itaalia impeeriumi. 2
impeeriumi. Sündmused 1
olid Gaius 2
Gaius Appius 1
Appius Iunius 1
Iunius Silanus 1
Silanus ja 1
Publius Silius 1
Silius Nerva. 1
Nerva. Sündmused 1
Gaius Fufius 1
Fufius Geminus 1
Geminus ja 1
ja Lucius 1
Lucius Rubellius 1
Rubellius Geminus. 1
Geminus. Sündmused 1
Cornelius Lentulus 1
Lentulus Getulicus 1
Getulicus ja 1
Gaius Calvisius 1
Calvisius Sabinus. 1
Sabinus. Sündmused 1
olid Marcus 1
Marcus Aquila 1
Aquila Iulianus 1
Iulianus ja 1
Publius Nonius 1
Nonius Asprenatus. 1
Asprenatus. Sündmused 1
Sündmused Venemaal 1
maailmas Riigipööre 1
Riigipööre andis 1
andis bolševikele 1
bolševikele võimaluse 1
võimaluse kindlustada 1
kindlustada võimu 1
võimu põhiliselt 1
põhiliselt Petrogradis. 1
Petrogradis. Sündmus 1
Sündmus ei 1
jaoks element 1
element teiste 1
elementide hulgas, 1
antud olukorra 1
olukorra moodustavad, 1
moodustavad, sündmus 1
sündmus ei 2
ole nimetatav, 1
nimetatav, esitatav, 1
esitatav, võimalik. 1
võimalik. Sündmuse 1
Sündmuse lõpulejõudmiseks 2
lõpulejõudmiseks kuluvat 2
kuluvat aega 2
aega näitav 2
näitav määrus 2
määrus Sündmuse 1
määrus vastab 1
vastab küsimusele 1
küsimusele kui 1
pika ajaga?, 1
ajaga?, kui 1
aja vältel? 1
vältel? Sündmuse 1
Sündmuse mälestuseks 1
on Pranglile 1
Pranglile püstitatud 1
püstitatud suur 1
suur puidust 1
puidust mälestusrist, 1
mälestusrist, seal 1
ka hukkunute 1
hukkunute kalme. 1
kalme. Sündmuse 1
Sündmuse põhjal 1
põhjal kirjutas 1
kirjutas Mark 1
Mark Bowden 1
Bowden raamatu 1
raamatu "", 1
"", millest 1
millest Ridley 1
Ridley Scottil 1
Scottil valmis 1
kaks Oscarit 1
Oscarit võitnud 1
võitnud film 1
film "Black 1
Hawk Down". 1
Down". Sündmuskohal 1
Sündmuskohal ega 1
ka haiglas 1
haiglas ei 1
võimalik suuremõõtmelise 1
suuremõõtmelise sõidukiga 1
sõidukiga patsiendi 1
juurde sõita. 1
sõita. Sündmuskohal 1
Sündmuskohal kinnipeetud 1
kinnipeetud Speight 1
Speight vabastati 1
vabastati pärast 1
esialgset ülekuulamist 1
ülekuulamist järgmisel 1
päeval. Sündmus 1
Sündmus tähistaval 1
tähistaval kohamäärusel 1
kohamäärusel on 1
peale kohatähenduse 1
kohatähenduse sageli 1
ka otstarbe, 1
otstarbe, aja 1
aja või 1
või tingimuse 1
tingimuse tähendus. 1
tähendus. Sündmustel 1
Sündmustel osalesid 1
esindused. Sündmuste 1
Sündmuste otseseks 1
otseseks vallandajaks 1
vallandajaks olid 1
olid tülid 1
tülid elamumaa 1
elamumaa pärast. 1
pärast. Sündmuste 1
Sündmuste vahele 1
jäävad Holdeni 1
Holdeni kõrvalepõikelised 1
kõrvalepõikelised mõtisklused 1
mõtisklused muusikast, 1
muusikast, filmidest, 1
filmidest, kirjandusest, 1
kirjandusest, religioonist, 1
religioonist, sõprusest, 1
sõprusest, armastusest, 1
armastusest, sõjast 1
sõjast jms 1
jms – 1
– erinevad 1
erinevad episoodid 1
episoodid ja 1
ja detailid 1
detailid vallandavad 1
vallandavad assotsiatsioonide 1
assotsiatsioonide ja 1
ja mälestuste 1
mälestuste ridu. 1
ridu. Sündmustik 1
Sündmustik Teoses 1
Teoses "Kadri" 1
"Kadri" kujutatud 1
kujutatud Kadri 1
Kadri vanaema 1
vanaema on 1
rasket haigust 2
haigust surnud 1
Kadri on 1
sügavas leinas. 1
leinas. Sünd 1
Sünd on 1
ühtaegu ime 1
ime ja 1
ja raskus, 1
raskus, mis 1
paneb armastuse 1
armastuse proovile. 1
proovile. Sünd 1
Sünd Printsess 2
Printsess sündis 2
sündis Bronovo 1
Bronovo haiglas 1
haiglas kell 1
kell ja 1
kaalus 4 1
4 kg 1
pikk. Sünd 1
sündis Kopenhaageni 1
haiglas (Rigshospitalet) 1
(Rigshospitalet) kell 1
kell 14.02. 1
14.02. Sündroomile 1
Sündroomile on 1
omane erinevate 1
erinevate kasvajate 1
kasvajate tekkimine 1
tekkimine varases 1
varases eas 2
eas (enne 1
(enne 45. 1
45. eluaastat). 1
eluaastat). Sünergia 1
Sünergia kui 1
kui samasuunalise 1
samasuunalise koostoime 1
koostoime tõttu 1
on lõppefekt 1
lõppefekt ( 1
( sünergiline 1
sünergiline mõju 1
mõju ) 1
) suurem 1
kui üksikmõjutuste 1
üksikmõjutuste summa 1
summa ( 1
( liitmõju 1
liitmõju ). 1
). Sünfaasdrosselid 1
Sünfaasdrosselid Sünfaasdrossel 1
Sünfaasdrossel ehk 1
ehk sünfaasfilter 1
sünfaasfilter (ingl 1
(ingl common-mode 1
common-mode choke) 1
choke) on 1
nähtud tõkestama 1
tõkestama häiresignaalide 1
häiresignaalide edasipääsu. 1
edasipääsu. Süngoonia 1
Süngoonia ( 1
inglise crystal 1
crystal system) 1
on sarnaste 2
sarnaste sümmeetriaelementide, 1
sümmeetriaelementide, kristallograafiliste 1
kristallograafiliste telgede 1
telgede ning 1
ning nendevaheliste 1
nendevaheliste nurkadega 1
nurkadega kristallide 1
kristallide klass. 1
klass. Suni 1
Suni ja 1
ja Solarise 1
Solarise uudised, 1
uudised, viited 1
viited ja 1
ja teave. 1
teave. Sünklaanes 1
Sünklaanes kummitasid 1
kummitasid suured 1
suured ämblikud, 1
ämblikud, orkid, 1
orkid, hundid 1
hundid ja 1
muud kurivaimud. 1
kurivaimud. Sünkroondetektori 1
Sünkroondetektori korrektseks 1
korrektseks tööks 1
et tugipinge 1
tugipinge sagedus 1
ja faas 1
faas oleksid 1
oleksid täpselt 1
täpselt samad 2
kui kandesignaalil. 1
kandesignaalil. Sunne 1
Sunne on 1
linn Rootsis 2
Rootsis Värmlandi 1
Värmlandi läänis 1
läänis Sunne 1
Sunne vallas. 1
vallas. Sünniajal 1
Sünniajal oli 1
John troonipärilusjärjestuses 1
troonipärilusjärjestuses kuuendal 1
kuuendal kohal. 1
kohal. Sünnihetkel 2
Sünnihetkel oli 2
oli prints 1
prints George 1
George troonipärilusjärjestuses 1
troonipärilusjärjestuses 4. 1
kohal. Sünnikohaks 1
Sünnikohaks arvatakse 1
arvatakse olevat, 1
olevat, kas 1
kas Eresos 1
Eresos või 1
või Mytilene 1
Mytilene – 1
– Lesbose 1
Lesbose linnad. 1
linnad. Sünnipäevatort 1
Sünnipäevatort on 1
samuti erilise 1
erilise tähendusega. 1
tähendusega. Sunniraha 1
Sunniraha on 1
lubatud rakendada 1
rakendada juhul, 1
kui adressaadile 1
adressaadile on 1
tehtud teatavaks 1
teatavaks ettekirjutus, 1
ettekirjutus, mis 1
mis kehtib, 1
kehtib, ning 1
ole hoiatuses 1
hoiatuses märgitud 1
märgitud tähtaja 1
tähtaja jooksul 1
jooksul täidetud. 1
täidetud. Sünnitusel 1
Sünnitusel seliliasendi 1
seliliasendi kasutuselevõtmise 1
kasutuselevõtmise kohta 1
erinevaid versioone. 1
versioone. Sünonüümsed 1
Sünonüümsed nulkeotiidide 1
nulkeotiidide asendused, 1
asendused, nn. 1
nn. vaikivad 1
vaikivad mutatsioonid 1
mutatsioonid muudavad 1
muudavad koodoni 1
koodoni DNA 1
DNA järjestust, 1
järjestust, aga 1
põhjusta aminohappe 1
aminohappe asendumist 1
asendumist ja 1
mõjuta valku. 1
valku. Sünoodilise 1
Sünoodilise kuu 1
kuu pikkus 1
on Philolaose 1
Philolaose järgi 1
järgi 29 1
29 1/2 1
1/2 ööpäeva, 1
ööpäeva, kuuaasta 1
kuuaasta pikkus 1
pikkus 354 1
354 ööpäeva 1
ööpäeva ja 1
ja troopilise 1
troopilise aasta 1
aasta pikkus 1
pikkus 365 1
365 1/2 1
1/2 ööpäeva. 1
ööpäeva. Sünopsis 1
Sünopsis on 1
ka kogumik 1
kogumik eri 1
eri autorite 1
autorite kirjutisi 1
kirjutisi sama 1
asja kohta. 1
kohta. Sünoptika 1
Sünoptika arendamise 1
arendamise eest 1
Vene Geograafiaühingu 1
Geograafiaühingu väikese 1
kuldmedali. Süntaks 1
Süntaks ( 1
sõnast syntaxis 1
syntaxis 'ühendus, 1
'ühendus, liit, 1
liit, kokkupanek') 1
kokkupanek') ehk 1
ehk lauseõpetus 1
lauseõpetus on 1
keeleteaduse osa, 1
uurib lausete 1
lausete struktuuri 1
püüab formuleerida 1
formuleerida reegleid, 1
reegleid, mille 1
alusel sõnad 1
sõnad moodustavad 1
moodustavad fraase 1
fraase ning 1
ning fraasid 1
fraasid omakorda 1
omakorda lauseid. 1
lauseid. Süntaks 1
Süntaks Marathi 1
Marathi keele 1
keele põhisõnajärg 1
põhisõnajärg on 1
on SOV. 1
SOV. Süntaks 1
Süntaks on 1
on SVO 1
SVO -tüüpi, 1
-tüüpi, kuid 1
seda modifitseerib 1
modifitseerib teema 1
ja reema 2
reema struktuur 1
struktuur ning 1
ning prosoodiast 1
prosoodiast tulenev 1
tulenev süntaktiliste 1
süntaktiliste elementide 1
elementide nihe. 1
nihe. Süntaks 1
Süntaks Vagemani 1
on vabasõnajärg, 1
vabasõnajärg, kuid 1
üldiselt paikneb 1
paikneb tegusõna 1
tegusõna kaastegusõna 1
kaastegusõna ees 1
ees või 1
või taga. 1
taga. Süntaktilisi 1
Süntaktilisi suhteid 1
suhteid väljendavad 1
väljendavad käänded 1
käänded (nagu 1
(nagu nimetav, 1
nimetav, ergatiiv 1
ergatiiv või 1
või daativ 1
daativ ) 1
) puuduvad, 1
olemas mõningate 1
mõningate käändevormide 1
käändevormide alged. 1
alged. Sünteesi 1
Sünteesi eesmärgiks 1
põhiliselt kas 1
kas looduslike 1
looduslike ühendite 1
ühendite ( 1
( biomolekulide 1
biomolekulide ), 1
), ravimite 1
ravimite toimeainete, 1
toimeainete, olme- 1
olme- ja 1
ja põllukemikaalide 1
põllukemikaalide või 1
või teoreetilist 1
teoreetilist huvi 1
huvi pakkuvate 1
pakkuvate ühendite 1
ühendite saamine. 1
saamine. Sünteesi 1
Sünteesi käigus 2
käigus kantakse 1
kantakse peptiidjääk 1
peptiidjääk peptidüül-tRNA-lt 1
peptidüül-tRNA-lt üle 1
üle aa-tRNA-le 1
aa-tRNA-le ehk 1
ehk aminohape, 1
aminohape, mis 1
on tRNA 1
tRNA 3' 1
otsas, reageerib 1
reageerib aminorühma 1
aminorühma kaudu 1
kaudu peptidüül-tRNA 1
peptidüül-tRNA karbosküülrühmaga. 1
karbosküülrühmaga. Sünteesi 1
käigus märgistatakse 1
märgistatakse RNA 1
RNA ära 1
ära – 1
mRNA 5’ 1
5’ otsa 2
otsa sünteesitakse 1
sünteesitakse m7G 1
m7G cap 1
cap (seitsmendas 1
(seitsmendas positsioonis 1
positsioonis metüleeritud 1
metüleeritud guanosiin 1
guanosiin cap 1
cap 5’ 1
ja polü(A)saba 1
polü(A)saba sünteesitakse 1
sünteesitakse 3’ 1
3’ otsa). 1
otsa). Süntees 1
Süntees toimub 1
toimub suunas 1
suunas 5'> 1
5'> 3'. 1
3'. Süntees 1
Süntees viiakse 1
viiakse läbi 3
läbi PEG 1
PEG ahelate 1
ahelate kaugemas 1
kaugemas otsas, 1
ruumi pikemate 1
pikemate ja 1
ja keerulisemate 1
keerulisemate peptiidide 1
peptiidide sünteesiks. 1
sünteesiks. Sünteetiliste 1
Sünteetiliste teemantide 1
teemantide määramiseks 1
erinevaid meetodeid, 2
meetodeid, mis 2
sõltuvad teemandi 1
teemandi valmistamise 1
valmistamise tehnoloogiast 1
tehnoloogiast ja 1
ja värvusest. 1
värvusest. Süntesaatorid 1
Süntesaatorid Eestis 1
Eestis Ilmselt 1
tuntumaks süntesaatoriks 1
süntesaatoriks on 1
" Normas 1
Normas " 1
" valmistatud 1
valmistatud lastesünt 1
lastesünt "Pille". 1
"Pille". Suntribe 1
Suntribe oli 1
Eesti eelvooru, 1
eelvooru, Eurolaulu 1
Eurolaulu võitnud 1
võitnud üle 1
000 häälega 1
ning pääsenud 1
sellega Eestit 1
Eestit esindama. 1
esindama. Śūnyatā 1
Śūnyatā (शून्यता, 1
(शून्यता, sanskritis) 1
sanskritis) ehk 1
ehk Suññatā 1
Suññatā (paali 1
(paali keeles) 1
keeles) on 1
termin, mille 1
mille vaste 1
vaste inglise 1
on Emptyness 1
Emptyness või 1
või Voidness, 1
Voidness, seega 1
seega eesti 1
keeli "tühjus". 1
"tühjus". " 1
" Sunzi 1
Sunzi "'s 1
"'s nimetatakse 1
nimetatakse isandaks 1
isandaks varem 1
varem lahinguväljale 1
lahinguväljale jõudnut 1
jõudnut ja 1
seetõttu asukoha 1
asukoha valida 1
valida saanut. 1
saanut. Suomalainen 1
Suomalainen töötas 1
aega Kagu 1
Kagu Piirivalvepiirkonnas, 1
Piirivalvepiirkonnas, olles 1
olles 1990–1991 1
1990–1991 Luhamaa 1
Luhamaa piiripunkti 1
piiripunkti inspektor, 1
inspektor, 1991–1993 1
1991–1993 Murati 1
Murati piiripunkti 1
piiripunkti ülem, 1
ülem, 1993–1996 1
1993–1996 Värska 1
Värska piirivalvekordoni 1
piirivalvekordoni ülem 1
ning 1996–2001 1
1996–2001 Saatse 1
Saatse piirivalvekordoni 1
piirivalvekordoni ülem. 1
ülem. Suomen 1
Suomen ja 1
ja saamen 1
saamen kielen 1
kielen ja 1
ja logopedian 1
logopedian laitoksen 1
laitoksen julkaisuja 1
julkaisuja nro 1
nro 24. 1
24. Oulun 1
Oulun yliopisto 1
yliopisto 2004, 1
lk 50–61. 1
50–61. Suomussalmi 1
Suomussalmi küla 1
küla langes 1
kätte 7. 1
detsembril vähese 1
vähese vastuhakuga. 1
vastuhakuga. Supelrandades 1
Supelrandades võib 1
vesi kuumeneda 1
kuumeneda +24 1
+24 kraadini. 1
kraadini. Supelvankri 1
Supelvankri makett 1
makett Narva-Jõesuus 1
Narva-Jõesuus 2011. 1
aastal. Super" 1
Super" (1996) 1
(1996) - 1
- eesti 1
keeles "Naiiv. 1
"Naiiv. Super 1
Super Aguri 1
Aguri osales 1
osales aastatel 4
2008 39 1
39 võistlusel 1
võistlusel ning 1
punkti (aastal 1
(aastal 2007 1
). Superellipse 1
Superellipse on 1
kasutatud Kanada, 1
Kanada, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Jaapani, 1
Jaapani, USA 1
Mehhiko ehtistel, 1
ehtistel, elamupiirkondades 1
elamupiirkondades ja 1
ja spordikeskuste 1
spordikeskuste rajamisel, 1
rajamisel, tuntud 1
näiteks olümpiastaadion 1
olümpiastaadion Mexico 1
Mexico Cityś. 1
Cityś. Superhappeliste 1
Superhappeliste keskkondade 1
keskkondade (nt 1
(nt 100% 1
100% väävelhape 1
väävelhape ) 1
) happelisuse 1
happelisuse iseloomustamiseks 1
iseloomustamiseks kasutatakse 1
kasutatakse sarnaselt 1
sarnaselt tugevate 1
tugevate hapete 1
hapete vesilahustele 1
vesilahustele Hammetti 1
Hammetti H 1
H 0 1
0 skaalat. 1
skaalat. Superhüdrofoobse 1
Superhüdrofoobse pinna 1
pinna märgumisnurk 1
märgumisnurk on 1
kui 150°, 1
150°, mille 1
vedeliku ja 1
peaaegu olematu 1
olematu kontakt. 1
kontakt. Super-IPS 1
Super-IPS (S-IPS) 1
(S-IPS) Super-IPS 1
Super-IPS paneelid 1
paneelid on 1
enamasti toodetud 1
toodetud LG 1
LG Display 1
Display poolt 1
algsest versioonist 1
versioonist saati 1
saati läbinud 1
läbinud palju 1
palju muudatusi. 1
muudatusi. Super 1
Super Junior 1
Junior on 1
Lõuna-Korea poistebänd, 1
poistebänd, mille 1
moodustas 2005. 2
aastal S.M. 1
S.M. Entertainment. 1
Entertainment. Superkliendid 1
Superkliendid Need 1
on mehed, 1
mehed, kelle 1
kelle seksuaalsuhete 1
seksuaalsuhete võrgustikud 1
võrgustikud on 1
suuremad. Superkondensaatorid 1
Superkondensaatorid konkureerivad 1
konkureerivad ühelt 1
poolt elektrolüütkondensaatoritega 1
elektrolüütkondensaatoritega ja 1
poolt liitiumioonakudega. 1
liitiumioonakudega. Super 1
Super Nintendo 2
Nintendo Entertainment 3
Entertainment System 2
System järgnes 1
järgnes Nintendo 1
Entertainment Systemile 1
Systemile (NES) 1
(NES) ja 1
ja tutvustas 2
tutvustas paremaid 1
paremaid graafika- 1
ja häälevõimalusi 1
häälevõimalusi teiste 1
teiste selleaegsete 1
selleaegsete konsoolidega 1
konsoolidega võrreldes. 1
võrreldes. Super 1
System (veel 1
(veel tuntud 1
kui Super 1
Super NES, 1
NES, SNES 1
SNES või 1
või Super 1
Super Nintendo) 1
Nintendo) on 1
on 16-bitine 2
16-bitine videomängukonsool, 1
videomängukonsool, mis 1
lastud Nintendo 1
Nintendo poolt 2
poolt Põhja 1
Põhja Ameerikas, 1
Ameerikas, Euroopas, 1
Euroopas, Austraalias 1
Lõuna Ameerikas 1
Ameerikas 1990. 1
1990. ja 1
ja 1993. 3
1993. aastate 1
aastate vahel. 1
vahel. Supernoovas 1
Supernoovas tekib 1
tekib kaltsium-40 1
kaltsium-40 süsiniku 1
süsiniku reaktsioonist 1
reaktsioonist mitmete 1
mitmete α-osakestega 1
α-osakestega ( 1
( heeliumi 1
heeliumi tuumadega), 1
tuumadega), kuni 1
40 Ca 1
Ca on 1
on sünteesitud. 1
sünteesitud. Superparvede 1
Superparvede vahel 1
on tühikud, 1
tühikud, kus 1
kus galaktikaid 1
galaktikaid on 1
palju vähem. 1
vähem. SuperSpeed 1
SuperSpeed USB 2
USB pakub 1
pakub kiiret 1
kiiret sync-n-go 1
sync-n-go tehnoloogiat, 1
tehnoloogiat, mis 1
teeb kasutaja 1
kasutaja ooteaja 1
ooteaja võimalikult 1
võimalikult väikeseks. 1
väikeseks. SuperSpeed 1
USB võimaldab 1
edastada andmeid 1
andmeid kiirusel 1
kiirusel kuni 1
5 Gbps. 1
Gbps. Supersümmeetria 1
Supersümmeetria sissetoomise 1
sissetoomise nende 1
nende viiside 1
viiside tehnilised 1
tehnilised iseärasused 1
iseärasused tingisid 1
tingisid viie 1
viie erineva 1
erineva superstringiteooria 1
superstringiteooria (tüüp 1
(tüüp I, 1
I, tüübid 1
tüübid IIA 1
IIA ja 1
ja IIB 1
IIB ning 1
kaks heterootilist 1
heterootilist stringiteooriat) 1
stringiteooriat) tekkimise 1
tekkimise S. 1
S. James 1
James Gates, 1
Gates, Jr., 1
Jr., Ph. 1
Ph. Supervõti 1
Supervõti võib 1
sisaldada atribuute, 1
atribuute, mida 1
pole unikaalsuse 1
unikaalsuse tagamiseks 1
tagamiseks vajalikud, 1
vajalikud, st. 1
temast võib 1
võib atribuute 1
atribuute eemaldada 1
ta tagab 1
tagab ikkagi 1
ikkagi unikaalsuse. 1
unikaalsuse. Suplusperioodil 1
Suplusperioodil on 1
on Österby 1
Österby rand 1
rand üks 1
üks poolsaare 1
poolsaare populaarsemaid 1
populaarsemaid ujumiskohti, 1
ujumiskohti, samuti 1
samuti sobib 1
sobib piirkond 1
piirkond lohesurfaritele. 1
lohesurfaritele. Supplement 1
Supplement to 1
to American 1
American Antiquity 1
Antiquity 22, 1
22, no. 1
no. 2, 1
2, part 1
part 3. 1
3. *1956 1
*1956 – 1
– Thor 1
Thor Heyerdahl, 1
Heyerdahl, Soren 1
Soren Richter 1
Richter ja 1
J. Riiser-Larsen. 1
Riiser-Larsen. Sürakuusa 1
Sürakuusa taganes 1
taganes oma 1
oma liitlaskohustustest 1
liitlaskohustustest Rooma 1
Rooma ees, 1
ees, seetõttu 1
seetõttu vallutas 1
vallutas 212 1
212 eKr 1
eKr selle 1
selle Marcus 1
Marcus Claudius 3
Claudius Marcellus. 1
Marcellus. Surami 1
Surami on 1
on kuurortasula, 1
kuurortasula, mis 1
ka keskaegse 1
keskaegse kindluse 1
ja 16.-17. 1
16.-17. sajandil 1
ehitatud Jumalaema 1
Jumalaema kirikukompleksi 1
kirikukompleksi asukohana. 1
asukohana. Surat 1
Surat on 1
Indias Gujarāti 1
Gujarāti osariigis. 1
osariigis. Surayud 1
Chulanont oli 1
oli 1994 2
1998 2. 1
2. sõjaväeringkonna 1
sõjaväeringkonna juhataja 1
nimetati 1998. 1
aastal maavägede 1
maavägede juhatajaks. 1
juhatajaks. Surelikkuse 1
Surelikkuse meenutus, 1
meenutus, sattumuslikkuse 1
sattumuslikkuse tunnistamine, 1
tunnistamine, peab 1
peab vähemalt 1
vähemalt alandlikuks 1
alandlikuks tegema. 1
tegema. "Surematute" 1
"Surematute" väeosa 1
väeosa koosnes 1
peamiselt pärslastest, 1
pärslastest, kuid 1
ka meedlasi 1
meedlasi ja 1
ja eelamlasi. 1
eelamlasi. Suremise 1
Suremise hetkel 1
hetkel olevat 1
olevat madu 1
madu roomanud 1
roomanud välja 1
välja ta 2
ta voodi 1
voodi alt 1
ning seinas 1
seinas olevast 1
olevast august 1
august välja 1
välja putkanud. 1
putkanud. Suremuse 1
Suremuse näitaja 1
näitaja langes 1
langes 2011. 1
aastal 2010. 2
2010. aastaga 1
võrreldes 9,6%, 1
9,6%, aga 1
2006. aastaga 1
võrreldes lausa 1
lausa 17%. 1
17%. Suremus 1
Suremus on 2
väga muutlik 1
muutlik peamiselt 1
peamiselt alatoitumise, 1
alatoitumise, madala 1
madala hügieenitaseme, 1
hügieenitaseme, puhta 1
puhta vee 1
vee puuduse, 1
puuduse, epideemiate 1
epideemiate ja 1
ja puuduliku 2
puuduliku arstiabi 1
arstiabi tõttu. 1
tõttu. Suremus 1
on ületanud 2
ületanud suuremal 1
määral sündimust 1
sündimust kõigil 1
neil aastatel, 1
aastatel, v.a. 1
v.a. 2008. 1
aastal. Surface 1
Surface 2.0 1
2.0 jaoks 1
jaoks töötas 1
töötas Microsoft 1
Microsoft välja 1
tehnoloogia PixelSense. 1
PixelSense. "Surfer 1
"Surfer Rosa" 2
Rosa" pälvis 1
suurt tunnustust 1
tunnustust Euroopas: 1
Euroopas: nii 1
nii "Melody 1
"Melody Maker" 1
Maker" kui 1
ka "Sounds" 1
"Sounds" nimetasid 1
nimetasid "Surfer 1
Rosa" aasta 1
albumiks. Surgut 1
Surgut on 1
Venemaal Handi-Mansi 1
ringkonnas ja 1
on ringkonna 2
ringkonna suurim 1
linn. Suri 1
Suri 1978. 1
maetud Tallinnas 1
Tallinnas vene 1
õigeusu kalmistule 1
kalmistule poeg 1
poeg Michaeli 1
Michaeli kõrvale. 1
kõrvale. Suri 1
Suri 20. 1
1928 kell 1
pool kuus 1
kuus pärastlõunal 1
pärastlõunal Karl 1
Karl Lipand. 1
Lipand. Suri 1
Suri 3. 1
1944 raskekujulise 1
raskekujulise neerupõletiku 1
neerupõletiku tagajärjel. 1
tagajärjel. Suri 2
Suri 4. 1
septembril 1723 1
1723 Tartus 1
Tartus katku 1
katku tagajärjel. 1
Suri aastal 1
1956 Saksamaal. 1
Saksamaal. Surinames 1
Surinames on 1
hollandi keel 1
keel endiselt 1
endiselt riigikeel 1
ametlik hariduskeel. 1
hariduskeel. Suri 1
Suri nõukogude 1
nõukogude vangilaagris 1
vangilaagris 3. 1
1942 juba 1
enne surmaotsust. 1
surmaotsust. Surivoodil 1
Surivoodil kutsus 1
kuningas siiski 1
siiski pooli 1
pooli üles 1
üles leppimisele. 1
leppimisele. Surivoodil 1
Surivoodil tunnistas 1
et kahetseb 1
kahetseb oma 1
oma alistumist 1
alistumist USAle. 1
USAle. Surm 1
Surm 1925. 1
paigutati ta 1
soove haiglasse, 1
teda käisid 1
käisid muu 1
hulgas vaatamas 1
vaatamas ka 1
ka Stalin 1
Stalin ja 1
ja Mikojan. 1
Mikojan. Surm 1
Surm 26. 1
sooritas 25. 1
25. aastane 1
aastane Dave 1
Lepard enesetapu 1
enesetapu enda 1
enda korteris 1
korteris pärast 1
pärast depressiooni 1
depressiooni hoogu. 1
hoogu. Surm 1
Surm 705 1
705 eKr 1
eKr hukkus 1
hukkus Sargon 1
II kimmerlaste 1
kimmerlaste vastase 1
vastase kampaania 1
käigus. Surma 1
Surma keeled 1
keeled jaotatakse 1
jaotatakse põhjarühmaks, 1
põhjarühmaks, kuhu 1
kuulub vaid 1
vaid majangi 1
majangi keel 1
ja lõunarühmaks, 1
lõunarühmaks, kuhu 1
ülejäänud surma 1
surma keeled, 1
keeled, nende 1
seas meeni 1
meeni keel, 1
keel, suri, 1
suri, mursi, 1
mursi, didinga 1
didinga ja 1
ja murle 1
murle keel. 1
keel. Surmaotsuse 1
Surmaotsuse täideviimise 1
täideviimise juures 1
Rahvakomissariaadi 1., 1
3. osakonna 1
osakonna ülemad. 1
ülemad. Surma 1
Surma põhjuseks 2
põhjuseks ettevaatamatus 1
ettevaatamatus relvaga 1
relvaga ümberkäimisel, 1
ümberkäimisel, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt enesetapp 1
enesetapp võlgade 1
võlgade tõttu. 1
tõttu. Surma 1
oli püstolilask 1
püstolilask pähe, 1
pähe, mis 1
mis politsei 1
juurdluse lõppedes 1
lõppedes kuulutati 1
kuulutati enesetapuks. 1
enesetapuks. Surmapõhjuste 1
Surmapõhjuste selgitamiseks 1
selgitamiseks algatatud 1
algatatud uurimise 1
uurimise tulemusel 1
tulemusel leiti, 1
et Turing 2
Turing oli 2
oli sooritanud 1
sooritanud enesetapu 1
enesetapu ja 1
ta tuhastati 1
tuhastati 12. 1
juunil Woking'i 1
Woking'i krematooriumis. 1
krematooriumis. Surma 1
Surma said 2
said kohtu 1
kohtu eesistuja 1
3 ründajat, 1
ründajat, kolm 1
haavata. Surma 1
said pataljoniülem 1
pataljoniülem Grafhorst, 1
Grafhorst, 2. 1
ülem Hugo 1
Hugo Siim 1
Siim jt. 1
jt. Tšerkassõ 1
Tšerkassõ kott 2
kott Tšerkassõ 1
kott ehk 1
ehk Orša 1
Orša -Tšerkassõ 1
-Tšerkassõ kott 1
kott moodustus 1
moodustus jaanuaris 1
jaanuaris kui 1
Punaarmee rinde 1
rinde kahes 1
kahes kohas 1
kohas läbi 1
läbi murdis 1
murdis ja 1
ja haaras 1
haaras kotti 1
kotti kümme 1
kümme Saksa 1
Saksa diviisi 1
diviisi nende 1
ka Diviisi 1
Diviisi "Wiking". 1
"Wiking". Surma 1
haavata 250 1
inimest. Surma 2
inimest (4 1
(4 last 1
1 naine) 1
naine) ja 1
vigastada 31 1
31 inimest. 2
60 inimese. 1
inimese. Surmas 1
Surmas on 1
on suurelt 1
jaolt süüdi 1
süüdi sunnitud 1
sunnitud kõndimine 1
kõndimine külma 1
külma ilmaga, 1
ilmaga, sest 1
sest poiss 1
julge hotellituba 1
hotellituba küsida. 1
küsida. Surmast 1
Surmast saab 1
saab haiglane 1
haiglane ja 1
ja erutav 1
erutav armastussurm 1
armastussurm (Liebestod), 1
(Liebestod), mis 1
mis paremal 1
paremal juhul 1
juhul kütkestab 1
kütkestab ja 1
esile magusa 1
magusa nukruse. 1
nukruse. Surmav 1
Surmav annus 1
annus on 1
kg kaaluva 1
kaaluva inimese 1
puhul umbes 1
umbes 5–10 1
5–10 grammi. 1
grammi. Surmav 1
Surmav kogus 1
kogus inimesele 1
on 0,05. 1
0,05. Surma 1
Surma võib 1
saada mitut 1
mitut moodi 1
moodi – 1
– Saada 1
Saada koletistelt 1
koletistelt või 1
või kaasmängijatelt 1
kaasmängijatelt peksa, 1
peksa, kukkuda 1
kukkuda kõrgelt 1
kõrgelt alla, 1
alla, põleda 1
põleda surnuks 1
surnuks jne. 1
jne. Mängija 1
Mängija sünnib 1
sünnib tühja 1
tühja seljakotiga 1
seljakotiga (Inventory) 1
(Inventory) ning 1
peab materjale 1
materjale koguma. 1
koguma. Surma 1
Surma võimalus 1
suur ka 1
ka Hermansky-Pudlaki- 1
Hermansky-Pudlaki- ja 1
ja Chediak-Higashi 1
Chediak-Higashi sündroomi 1
sündroomi põdevate 2
põdevate inimeste 2
seas. Surm 1
Surm Clemens 1
IV hauamonument 1
hauamonument Viterbo 1
Viterbo San 2
Francesco alla 2
alla Rocca 2
Rocca kirikus. 1
kirikus. Surm 1
Surm Correa 1
Correa McMullen 1
McMullen suri 1
suri 21. 1
2005 Inglewoodis 1
Inglewoodis toimunud 1
tulistamise tagajärjel. 1
tagajärjel. Surm 3
Surm Hadrianus 1
suri 18. 1
augustil 1276 1
1276 Viterbos 1
Viterbos ja 1
Rocca kirikusse. 1
kirikusse. Surm 1
Surm Johannes 1
sai 28. 1
1978 kella 1
23 paiku 1
paiku kohaliku 1
järgi Vatikanis 1
Vatikanis oma 1
oma voodis 1
voodis südamerabanduse. 1
südamerabanduse. Surm 1
Surm Kadõrov 1
Kadõrov hukkus 1
hukkus 9. 1
2004 kell 1
kell 11.35 1
11.35 kohaliku 1
järgi Groznõis 1
Groznõis Dünamo 1
Dünamo staadionil 1
staadionil võidupüha 1
võidupüha tähistamiseks 1
tähistamiseks korraldatud 1
korraldatud kontserdi 1
kontserdi ajal 1
ajal kohaliku 1
kohaliku populaarse 1
populaarse laulja 1
laulja esinemise 1
toimunud atentaadi 1
atentaadi (plahvatuse) 1
(plahvatuse) tagajärjel. 1
Surm Leo 2
Leo XI 2
XI haud 1
haud Leo 1
XI suri 1
suri 27. 1
aprillil 1605 1
1605 Roomas, 1
Roomas, olles 1
olles Lateraani 1
toimunud tseremoonia 1
tseremoonia järel 1
järel külmetanud. 1
külmetanud. Surm 1
aastaid viletsa 1
viletsa tervisega 1
detsembris 1823 1
1823 oleks 1
peaaegu surnud, 1
piiskop Vincenzo 1
Vincenzo Strambi 1
Strambi palvetamise 1
palvetamise mõjul 1
mõjul jäänud 1
jäänud ellu. 1
ellu. Surm 1
Surm Marcellus 1
Marcellus II 2
II haud 1
haud Marcellus 1
sai 30. 2
aprillil 1555 1
1555 kella 1
paiku päeval 1
päeval infarkti 1
infarkti ja 1
kella 7 1
7 paiku 1
paiku oli 1
ta surnud. 1
surnud. Surm 1
Surm Münchenis 1
Münchenis ei 1
saanud Morgensternid 1
Morgensternid oma 1
oma arsti 1
arsti kätte 1
ja proovisid 1
proovisid minna 1
minna ühte 1
ühte sanatooriumisse 1
sanatooriumisse Arcos 1
Arcos (Lõuna-Tirol), 1
(Lõuna-Tirol), kus 1
kus Morgensterni 1
Morgensterni siiski 1
võetud, et 1
et surevat 1
surevat patsienti 1
patsienti vältida. 1
vältida. Surm 1
Surm Pius 1
VII kukkus 1
kukkus 6. 1
juulil 1823 1
1823 oma 1
oma eluruumis, 1
eluruumis, saades 1
saades puusaluumurru, 1
puusaluumurru, mistõttu 1
ta jääma 1
jääma voodisse. 1
voodisse. Surm 1
Surm Rebase 1
Rebase haud 1
haud Tallinna 1
Tallinna Metsakalmistul. 1
Metsakalmistul. pisi 1
pisi Alfons 1
Alfons Rebane 1
Rebane suri 1
suri Augsburgi 1
Augsburgi haiglas 1
haiglas 8. 1
1976 kell 1
kell 6:30 1
hommikul kopsuvähki. 1
kopsuvähki. Surm 1
Surm Sonny 1
Sonny Liston 1
Liston leiti 1
surnuna 5. 1
1971 oma 1
oma kodus. 1
kodus. "Surm 1
"Surm Tallinnas" 1
Tallinnas" (1966; 1
(1966; 2. 1
trükk Mati 1
Mati Sirkeli 1
Sirkeli täiendustega 1
täiendustega 1999) 1
1999) *Arthur 1
*Arthur Van 1
Van Schendel. 1
Schendel. Surm 1
Surm tuli 1
tuli ootamatult 1
ootamatult varastel 1
varastel hommikutundidel. 1
hommikutundidel. 5:30 1
5:30 hommikul 1
hommikul helises 1
helises Buckinghami 1
palees telefon; 1
telefon; Charlotte 1
Charlotte Bill 1
Bill teatas 1
teatas kuningannale, 1
kuningannale, et 1
et Johnil 1
Johnil oli 1
tugev haigushoog 1
haigushoog ning 1
enam äratada. 1
äratada. Surm 1
Surm Urbanus 1
IV suri 1
oktoobril 1264 1
1264 Perugias 1
Perugias ja 1
maeti Perugia 1
Perugia katedraalis. 1
katedraalis. Surm 1
Surm Vigilius 1
Vigilius suri 1
juunil 555 1
555 Siracusas 1
Siracusas neerukivide 1
neerukivide tõttu 1
tekkinud tüsistuste 1
tüsistuste tagajärjel. 1
Surm võib 1
võib saabuda 1
saabuda krampide 1
krampide ja 1
ja südame- 1
südame- või 1
või hingamislihaste 1
hingamislihaste halvatuse 1
halvatuse tõttu. 1
tõttu. Surnuaiale 1
Surnuaiale ehitati 1
ka kellatorn, 1
kellatorn, kuhu 1
kuhu paigutati 2
paigutati maheda 1
maheda häälega 1
häälega kell, 1
kell, mis 1
kasutusel tänaseni. 3
tänaseni. Surnuaial 1
Surnuaial mattis 1
mattis juba 1
juba kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja ehk 1
ehk köster. 1
köster. Surra 1
Surra Jumalaema 1
Jumalaema kiriku 2
oreli taga 1
tema eluaegne 1
eluaegne unistus. 1
unistus. Surres 1
Surres jättis 1
ta poegadele 1
poegadele suuresti 1
suuresti kasvanud 1
kasvanud maa, 1
maa, mil 1
mil oli 2
Euroopas kindel 1
koht. Surres 1
Surres oli 1
oli Rulkov 1
Rulkov just 1
just alustanud 1
alustanud tööd 1
tööd kahe 1
pika mängufilmiga 1
mängufilmiga "Soovide 1
"Soovide puu" 1
puu" ja 1
ja "Kuidas 1
"Kuidas paraneda 1
paraneda fotograafiast", 1
fotograafiast", mida 1
tegi kultuurkapitali 1
kultuurkapitali "Ela 1
ja sära" 1
sära" stipendiaadina. 1
stipendiaadina. Surrey 1
Surrey Ülikoolis 1
Ülikoolis avati 1
avati Turingi 1
Turingi 50 1
50 surmaaastapäeva 1
surmaaastapäeva puhul 1
puhul 28. 1
tema pronksist 1
pronksist skulptuur. 1
skulptuur. Surströmmingit 1
Surströmmingit süüakse 1
süüakse ainult 1
ainult asjasse 1
asjasse pühendatute 1
pühendatute poolt, 1
poolt, süüakse 1
süüakse au 1
au naturel, 1
naturel, ilma 1
ilma muu 1
muu kastmeta 1
kastmeta kui 1
kui onses 1
onses suus, 1
suus, mis 1
mis vett 1
vett jookseb. 1
jookseb. Surudes 1
Surudes sõrmega 1
sõrmega helme 1
helme kohal 1
kohal kummivoolikule 1
kummivoolikule nii, 1
vahele tekib 1
tekib kanal, 1
kanal, võib 1
võib vedelikku 1
vedelikku büretist 1
büretist soovitava 1
soovitava kiirusega 1
kiirusega välja 1
välja voolutada. 1
voolutada. Surusääskede 1
Surusääskede vastseid 1
vastseid võib 1
võib mõnes 1
mõnes suures 1
suures järves 1
järves leida 1
leida rohkem 1
kui 300 4
sügavuselt. Surusääskede 1
Surusääskede või 1
või ühepäevikute 1
ühepäevikute masslennu 1
masslennu ajal 1
kui vihm 1
vihm ja 2
tuul ajavad 1
ajavad kaldaäärsetelt 1
kaldaäärsetelt põõsastelt 1
põõsastelt putukaid 1
putukaid vette, 1
vette, tõuseb 1
tõuseb teib 1
teib vee 1
vee pinnakihtija 1
pinnakihtija sööb 1
sööb neid 1
neid putukaid. 1
putukaid. Surve 1
Surve Bütsantsile 1
Bütsantsile stabiliseerus 1
stabiliseerus alles 1
pärast 718. 1
718. aasta 1
aasta ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli piiramist, 1
piiramist, mille 1
järel muutus 1
muutus Tauruse 1
Tauruse mäestik 1
mäestik mõlemapoolselt 1
mõlemapoolselt hästi 1
kindlustatud sõjarindeks. 1
sõjarindeks. Surveraskeveereaktor 1
Surveraskeveereaktor ehk 1
ehk CANDU 1
CANDU või 1
või PHWR 1
PHWR (Pressurised 1
(Pressurised Heavy 1
Heavy Water 1
Reactor) Surveraskeveereaktori 1
Surveraskeveereaktori tööpõhimõteLevikult 1
tööpõhimõteLevikult kolmas 1
kolmas reaktoritüüp 1
reaktoritüüp CANDU 1
CANDU töötati 1
välja Kanadas 1
Kanadas 1950-ndatel 1
järjest täiustatud. 1
täiustatud. Surverõnga 1
Surverõnga mõju 1
on muidu 1
muidu väike; 1
väike; seda 1
ilma surverõngata 1
surverõngata tihend 1
tihend kipub 1
kipub purunema. 1
purunema. Survestatud 1
Survestatud kuuma 1
abil sulatati 1
sulatati jää 1
jää sisse 1
sisse kanalid, 1
kanalid, millesse 1
millesse paigutati 1
paigutati liin 1
liin optiliste 1
optiliste moodulitega 1
moodulitega enne, 1
kui jää 1
jää jõudis 1
jõudis uuesti 1
uuesti tekkida. 1
tekkida. Survetorudest 1
Survetorudest voolab 1
voolab soojuskandjana 1
soojuskandjana läbi 1
läbi kõrge 1
kõrge rõhu 1
all vesi 1
vesi temperatuuril 1
temperatuuril ~ 1
~ 290 1
290 °C, 1
erinevalt CANDU 1
CANDU reaktorist 1
reaktorist keeb. 1
keeb. Survevool 1
Survevool ehk 1
ehk survevoolamine 1
survevoolamine on 1
on välisjõu 1
välisjõu poolt 1
põhjustatud vedeliku 1
vedeliku voolamine. 1
voolamine. Suržik 1
Suržik on 1
levinud Ida- 1
Lõuna-Ukraina maapiirkondades. 1
maapiirkondades. Susan 1
Susan Boyle 1
Boyle (sündinud 1
šoti laulja 1
ja vabatahtlik 1
vabatahtlik töötaja 1
töötaja kirikus, 1
kirikus, kes 1
sai avalikult 1
avalikult tuntuks 1
tuntuks pärast 1
pärast talendisaates 1
talendisaates "Britain's 1
"Britain's Got 1
Got Talent" 1
Talent" osalemist. 1
osalemist. Susanne 1
Susanne Bier 1
Bier (sündinud 1
aprillil 1960) 1
1960) on 1
Taani filmirežissöör, 1
filmirežissöör, keda 1
tema mängufilmide 1
mängufilmide "Vennad" 1
"Vennad" (2004), 1
(2004), " 1
" Pärast 1
Pärast pulmi 1
pulmi " 1
Oscari võitnud 3
võitnud filmi 1
filmi Hævnen 1
Hævnen tõttu. 1
tõttu. Susanne 1
Susanne Lothar 2
Lothar 2011. 1
aastal Susanne 1
Lothar ( 1
november 1960 1
1960 Hamburg 1
2012 Berliin 1
saksa filminäitleja. 1
filminäitleja. Süsihape 1
Süsihape aga 1
aga lahustab 1
lahustab kaltsiiti 1
kaltsiiti ja 1
näiteks lubjakivi. 1
lubjakivi. Süsihappegaasipõhiseid 1
Süsihappegaasipõhiseid kaitsesüsteeme 1
kaitsesüsteeme on 1
mitmete surmadega, 1
surmadega, kuna 1
kuna kustutamiseks 1
kustutamiseks kasutatavad 1
kasutatavad kontsentratsioonid 1
tervisele kahjulikud, 1
kahjulikud, kuigi 1
peeta inimesele 1
inimesele mürgiseks. 1
mürgiseks. Süsihappegaas, 1
Süsihappegaas, mis 1
tekib kuivjääst 1
kuivjääst sublimatsiooni 1
sublimatsiooni tõttu, 1
tõttu, settib 1
settib paagi 1
paagi põhja, 1
põhja, kuna 1
on raksem 1
raksem õhust. 1
õhust. Süsinik-14 1
Süsinik-14 lagunemisprotsess 1
lagunemisprotsess on 1
: Süsinik-14 1
Süsinik-14 isotoobi 1
isotoobi sisaldust 1
sisaldust kasutatakse 1
kasutatakse bioloogilist 1
bioloogilist päritolu 1
päritolu esemete 1
esemete vanuse 1
määramiseks radiosüsiniku 1
radiosüsiniku meetodi 1
meetodi abil. 1
abil. Süsinik 1
Süsinik annab 1
annab tavaliselt 1
neli sidet 1
sidet ja 1
ja tundub, 1
et VB-teooria 1
VB-teooria siin 1
kehti. Süsinik 1
Süsinik on 1
on mikroorganismide 1
mikroorganismide energia- 1
ja toitumisallikas, 1
toitumisallikas, lämmastik 1
vajalik uute 1
uute rakkude 1
rakkude ehitamiseks 1
ehitamiseks ja 3
ja paljunemiseks. 1
paljunemiseks. Süsiniku 1
Süsiniku aatom 1
aatom nelja 1
nelja erineva 1
erineva rühmaga 1
rühmaga (see 1
on asümmeetriline 1
asümmeetriline süsinikuaatom 1
süsinikuaatom ) 1
) loob 1
loob tüüpilise 1
tüüpilise tetraeedrilise 1
tetraeedrilise kiraalse 1
kiraalse tsentri, 1
tsentri, mistõttu 1
mistõttu saavad 2
saavad esineda 1
esineda peegelisomeerid, 1
peegelisomeerid, mille 1
mille molekulid 1
molekulid ei 1
ole ühitatavad 1
ühitatavad (näiteks 1
(näiteks enantiomeerid 1
enantiomeerid ). 1
). Süsinikust 1
Süsinikust ja 1
ja metallidest 1
metallidest tingitud 1
tingitud saastust 1
saastust üritatakse 1
üritatakse võimalikult 1
võimalikult väiksena 1
väiksena hoida. 1
hoida. Süsinikuvaeste 1
Süsinikuvaeste teraste 1
teraste keevitamine 1
keevitamine Süsinikuvaesed 1
Süsinikuvaesed terased 1
terased (kuni 1
(kuni 0,25-% 1
0,25-% süsinikusisaldusega) 1
süsinikusisaldusega) on 1
hästi keevitatavad. 1
keevitatavad. Süskind 1
Süskind on 1
koos Helmut 1
Helmut Dietliga 1
Dietliga kirjutanud 1
kirjutanud TV-seriaalide 1
TV-seriaalide stsenaariume: 1
stsenaariume: "Monaco 1
"Monaco Franze" 1
Franze" ( 1
1984 ), 1
), "Kir 1
"Kir Royal" 1
Royal" ( 1
ja filmile 1
filmile "Rossini" 1
"Rossini" ( 1
( 1987 1
). Süstamatku, 1
Süstamatku, rabamatku 1
rabamatku ja 1
ja uisumatku 1
uisumatku korraldab 1
korraldab Tänavjärvel 1
Tänavjärvel OÜ 1
OÜ Lootuur. 1
Lootuur. Süsta 1
Süsta või 1
või paadiga 1
paadiga sõideti 1
sõideti ülemjooksult 1
ülemjooksult allavoolu 1
see reis 2
kestis terve 1
terve nädala 1
nädala läbi 1
läbi Tšiili 1
Tšiili hõredalt 1
asustatud alade. 1
alade. Süsteem 1
A (inglise 1
keeles IALA 1
IALA Maritime 1
Maritime Buoyage 1
Buoyage System 1
System A, 1
A, lühidalt 1
lühidalt IALA-A) 1
IALA-A) on 1
süsteem navigatsiooniliste 1
navigatsiooniliste ohtude 1
ohtude ja 1
vaba vee 1
vee tähistamiseks. 1
tähistamiseks. Süsteeme, 1
Süsteeme, kus 1
kus reaktsioonid 1
reaktsioonid mängivad 1
rolli, tuleb 1
seega uurida 1
uurida teistsuguste 1
teistsuguste meetodite 1
abil. Süsteemid 1
Süsteemid Blue 1
Blue Gene/L 4
Gene/L Süsteemi 1
Süsteemi ülesehitus 1
ülesehitus Blue 1
Gene/L näitel 1
näitel Üks 1
Üks Blue 1
Gene/L plaat 1
plaat 2004. 1
novembris saavutas 1
saavutas 16 1
16 seadmepüstikuga 1
seadmepüstikuga Blue 1
Gene/L süsteem 1
süsteem esimese 1
koha TOP500 1
TOP500 nimekirjas 1
nimekirjas jõudlusega 1
jõudlusega 70,72 1
70,72 teraflopsi. 1
teraflopsi. Süsteemide 1
Süsteemide parimaks 1
parimaks tööks 1
tööks peaks 1
peaks nende 1
nende projekteerijad 1
projekteerijad optimiseerima 1
optimiseerima signaali-müra 1
signaali-müra suhe 1
suhe t 1
t nii, 1
et saavutataks 1
saavutataks suurim 1
suurim võimalik 1
võimalik tulemus. 1
tulemus. Süsteemide 1
Süsteemide tüübid 1
tüübid otstarve 1
otstarve järgi 1
järgi Sisselaskeventilatsioon 1
Sisselaskeventilatsioon Sisselaskeventilatsiooni 1
Sisselaskeventilatsiooni süsteemiks 1
süsteemiks nimetatakse 1
nimetatakse süsteemi, 1
mis laseb 1
laseb ruumi 1
ruumi sisse 1
teatud koguse 1
koguse õhku, 1
olla soojendatud 1
soojendatud talvisel 1
talvisel perioodil 1
perioodil ning 1
ning jahutatud 1
jahutatud suvisel 1
suvisel perioodil. 1
perioodil. Süsteem 1
Süsteem II 1
II pöörlemissagedus 1
pöörlemissagedus on 1
on 10h 1
10h 38m 1
38m 25,4s 1
25,4s ja 1
ja Süsteem 1
Süsteem III 1
oma 10h 1
10h 39m 1
39m 22,4s. 1
22,4s. Süsteemikiip 1
Süsteemikiip (SoC 1
(SoC või 1
või SOC 1
SOC ehk 1
ehk system-on-a-chip) 1
system-on-a-chip) on 1
on integraallülitus, 1
integraallülitus, kus 1
kus arvuti 1
muu süsteemi 1
süsteemi jaoks 1
vajalikud komponendid 1
komponendid kuuluvad 1
kuuluvad vaid 1
ühele kiibile. 1
kiibile. Süsteemil 1
Süsteemil on 1
kalduvus energiat 1
energiat loovutada 1
loovutada ning 1
minna minimaalse 1
minimaalse energiaga 1
energiaga olekusse. 1
olekusse. Süsteemil 1
Süsteemil puuduvad 1
puuduvad ka 1
ka liikuvad 1
liikuvad osad, 1
osad, mistõttu 1
see odavam 1
ja väiksem, 1
väiksem, nõudes 1
nõudes vähem 1
pikema tööeaga. 1
tööeaga. Süsteemi, 1
Süsteemi, mis 1
kasutajal omavoliliselt 1
omavoliliselt asetada 1
asetada plokke, 1
plokke, võib 1
keeruline teha. 1
teha. Süsteemi 1
Süsteemi on 2
sisse kodeeritud 1
kodeeritud mõningane 1
mõningane inflatsioon 1
inflatsioon uute 1
uute bitimüntide 1
bitimüntide tekke 1
tekke läbi, 1
läbi, kuni 1
kuni enamik 1
neist loodud 1
loodud saab. 1
saab. Süsteemi 1
ajal põhjalikult 1
põhjalikult kirjeldanud 1
kirjeldanud rootsi 1
rootsi leidur 1
leidur Karl 1
Karl Gustafson, 1
Gustafson, aga 1
juba majandusteadlane 1
majandusteadlane Silvio 1
Silvio Gesellil 1
Gesellil oli 1
oli mõtteid 1
mõtteid ajateguril 1
ajateguril rajaneva 1
rajaneva majanduse 1
kohta. Süsteemi 1
Süsteemi raames 1
raames kehtestavad 1
kehtestavad ELi 1
ELi valitsused 1
valitsused piirmäärad 1
piirmäärad energiamahkukate 1
energiamahkukate tööstusharude, 1
tööstusharude, nagu 1
nagu elektrienergia 1
ja tsemendi 1
tsemendi tootmine, 1
tootmine, poolt 1
poolt tekitatavatele 1
tekitatavatele süsinikdioksiidi 1
süsinikdioksiidi heitkogustele. 1
heitkogustele. Süsteemi 1
Süsteemi roostetamise 1
roostetamise olulisemaks 1
olulisemaks põhjuseks 1
on töövedeliku 1
töövedeliku veesisaldus. 1
veesisaldus. Süsteemis, 1
Süsteemis, kus 1
komponentidest täidab 1
täidab täielikult 1
oma Roche 1
Roche regiooni 1
teine komponent 1
komponent mitte, 1
mitte, tekib 1
tekib massi 1
massi ülekandumine. 1
ülekandumine. Süsteemitüüp 1
Süsteemitüüp ise 1
täielikult sõltuvuses 1
sõltuvuses võimujaotusest 1
võimujaotusest ja 1
riikide globaalsest 1
globaalsest ja/või 1
ja/või regionaalsest 1
regionaalsest mõjust. 1
mõjust. Süsteemi 1
Süsteemi väljalase 1
väljalase tekitas 1
tekitas tähelepanu 1
ka Yakuzaga. 1
Yakuzaga. Süsteem 1
Süsteem käivitub 1
käivitub sellisel 1
sellisel juhul, 1
kui väheneb 1
väheneb toidust 1
toidust saadava 1
saadava kreatiini 1
kreatiini hulk. 1
hulk. Süsteem 1
Süsteem kasutab 2
kasutab rohelist 1
rohelist 1 1
1 vatist 1
vatist laserit, 1
laserit, mis 1
suur võimsus 1
võimsus tavakasutaja 1
tavakasutaja kasutatavale 1
kasutatavale kettale. 1
kettale. Süsteem 1
kasutab sisseehitatud 1
sisseehitatud liikumisandurit 1
liikumisandurit pedomeetrina 1
pedomeetrina ja 1
ja näitab 1
näitab kasutajale 1
kasutajale statistikat 1
statistikat tehtud 1
tehtud sammude 1
sammude arvu 1
kohta. Süsteem 1
Süsteem koosnes 1
koosnes ühest 2
ühest seadmepüstikust 1
seadmepüstikust (1024 1
(1024 arvutussõlme) 1
arvutussõlme) ja 1
400 terabaidist 1
terabaidist andmemahust. 1
andmemahust. Süsteem 1
Süsteem likvideeriti 1
likvideeriti täielikult 1
täielikult 1949. 1
1949. aastaks. 1
aastaks. 1990. 1
Eestis esimene 1
esimene pärastsõjajärgne 1
pärastsõjajärgne hoiu-laenuühistu 1
hoiu-laenuühistu - 1
- Lääne 1
Lääne Hoiu-laenuühistu. 1
Hoiu-laenuühistu. Süsteem 1
Süsteem loodi 1
sellega liitunud 1
liitunud 30 1
30 Euroopa 1
Euroopa riiki. 1
riiki. Süsteem, 1
Süsteem, mis 2
koosnes lahingmasinast, 1
lahingmasinast, rakettidest 1
rakettidest ja 1
laskemoona veokist 1
veokist töötati 1
välja 1980. 2
alguses Omskis 1
Omskis KBTM-i 1
KBTM-i poolt. 1
poolt. Süsteem, 1
on tasakaaluolekust 1
tasakaaluolekust kaugel, 1
kaugel, sisaldab 1
sisaldab Gibbsi 1
Gibbsi vabaenergiat 1
vabaenergiat (ΔG) 1
(ΔG) ning 1
võimeline tegema 1
tegema tööd. 1
tööd. Süsteemne 1
Süsteemne kriis 1
kriis tekib, 1
tekib, kuna 2
kuna pankadel 1
pankadel on 1
tihtipeale ulatuslikes 1
ulatuslikes kogustes 1
kogustes üksteise 1
üksteise aktivaid 1
aktivaid ja 1
üks pankadest 1
pankadest nüüd 1
nüüd pankrotistub, 1
pankrotistub, muutuvad 1
muutuvad selle 1
selle aktivad 1
aktivad väärtusetuteks, 1
väärtusetuteks, mis 1
võib omakorda 1
teiste pankade 1
pankade pankrotistumise 1
pankrotistumise laine. 1
laine. Süsteemne 1
Süsteemne lähenemine 1
lähenemine püüab 1
püüab avastada 1
avastada gruppides, 1
gruppides, nagu 1
näiteks perekonnas, 1
perekonnas, asetleidvaid 1
asetleidvaid tagurlikke 1
tagurlikke käitumismustreid 1
käitumismustreid ja 1
ja sekkuda 1
sekkuda otseselt 1
otseselt neisse 1
neisse käitumismustritesse, 1
käitumismustritesse, seejuures 1
seejuures arvestamata 1
arvestamata probleemi 1
probleemi tekkepõhjusest. 1
tekkepõhjusest. Süsteem 1
Süsteem oli 1
võimeline elekriliselt 1
elekriliselt eraldama 1
eraldama terve 1
rea rikkega 1
rikkega komponente, 1
süsteem saaks 1
saaks sellest 1
sellest olenemata 1
olenemata edasi 1
edasi töötada. 1
töötada. Süsteem 1
Süsteem omistab 1
omistab kõigile 1
kõigile rahvusvahelistele 1
rahvusvahelistele tehtavatele 1
tehtavatele pangaülekannetele 1
pangaülekannetele unikaalse 1
unikaalse koodisüsteemi, 1
koodisüsteemi, mis 1
võimaldab tuvastada 1
tuvastada ülekande 1
ülekande tegija 1
ja kande 1
kande vastuvõtja. 1
vastuvõtja. Süsteem 1
Süsteem on 1
pakutud sakslase 1
sakslase J. 1
J. W. 1
W. D. 1
D. Wildti 1
Wildti poolt 1
nimedega Kochi 1
Kochi notatsioon 1
notatsioon või 1
või Venemaal 1
Venemaal (ja 1
(ja endises 1
endises NSV 1
NSV Liidus) 1
Liidus) ka 1
kui Savenkovi 1
Savenkovi notatsioon. 1
notatsioon. Süsteem 1
Süsteem pärineb 1
pärineb Aafrikast, 1
Aafrikast, kus 1
tuntud Sikidy 1
Sikidy süsteemi 1
süsteemi nime 1
hiljem üle 1
üle araablaste 1
poolt. Süsteem 1
Süsteem toetab 1
toetab umbes 1
umbes 16,78 1
16,78 miljonit 1
miljonit värvi 1
värvi (24-bitine)ja 1
(24-bitine)ja kuvab 1
kuvab põimitud 1
põimitud või 1
või progressiivset 1
progressiivset videot 1
videot 640x480 1
640x480 eraldusvõimega. 1
eraldusvõimega. Süsteem 1
Süsteem töötab 1
töötab igas 1
igas kliimas, 1
kliimas, kaasa 1
arvatud väga 1
väga külmades 1
külmades oludes. 1
oludes. Süsteem 1
Süsteem töötas 1
töötas laskmiseks 1
laskmiseks läbi 1
läbi erinevaid 1
andmeid: ilmastikuolu, 1
ilmastikuolu, mürsu 1
mürsu tüüp, 1
tüüp, tanki 1
tanki ümbruse 1
ümbruse reljeef, 1
reljeef, märgi 1
märgi kaugus 1
vastavalt tulemitele 1
tulemitele suunas 1
suunas raua 1
raua vertikaal- 1
vertikaal- ja 1
ja horisontaalasendit. 1
horisontaalasendit. Süsteem 1
Süsteem tuvastab, 1
tuvastab, määrab, 1
määrab, lokaliseerib 1
lokaliseerib ja 1
ja kuvab 1
kuvab leitud 1
leitud tulemused 1
tulemused kaardil 1
kaardil kohe 1
pärast lasku. 1
lasku. Süsteem 1
Süsteem vajas 1
vajas CrossFire 1
CrossFire toetusega 1
toetusega emaplaati 1
emaplaati koos 1
kahe ATI 1
ATI Radeon 1
Radeon PCI 1
Express graafikakaardiga. 1
graafikakaardiga. Süsteem 1
Süsteem võimaldab 1
võimaldab võrrelda 1
võrrelda suure 1
väikese eksimisprotsendiga. 1
eksimisprotsendiga. Süstemaatika 1
Süstemaatika Eriviburvetikaid 1
Eriviburvetikaid on 1
jooksul paigutatud 1
paigutatud süsteemides 1
süsteemides mitmeid 1
kordi ümber. 1
ümber. Süstemaatika 1
Süstemaatika Hõimkonda 1
kuulub üks 2
– punavetikad 1
punavetikad (Rhodophyceae). 1
(Rhodophyceae). Süstemaatika 1
Süstemaatika ja 1
ja evolutsioon 1
evolutsioon Esikloomaliste 1
Esikloomaliste klassifikatsioon 1
on põlvnemisvahekordade 1
põlvnemisvahekordade selgumist 1
selgumist mööda 1
mööda aja 1
muutunud. Süstemaatika 1
Süstemaatika Kehaehituse 1
Kehaehituse alusel, 1
alusel, eriti 1
on rindmik 1
rindmik ühendatud 1
ühendatud tagakehaga, 1
tagakehaga, jagatakse 1
jagatakse kiletiivaliste 1
kiletiivaliste selts 1
selts mitmesse 1
mitmesse rühma 1
rühma (alamseltsi). 1
(alamseltsi). Süstemaatika 1
Süstemaatika Madude 1
Madude selgroolülid 1
selgroolülid on 1
osa juba 1
juba Carolus 1
Carolus Linnaeus 1
Linnaeus süstemaatikas. 1
süstemaatikas. Süstemaatika 1
Süstemaatika Ta 1
Ta erineb 1
enamikust koldkaeraliikidest 1
koldkaeraliikidest erakordselt 1
arvu kromosoomide 1
kromosoomide poolest 1
poolest (36 1
(36 kromosoomi). 1
kromosoomi). Süstemaatiline 1
Süstemaatiline kataloog 1
kataloog on 1
Euroopa nähtus. 1
nähtus. Süstemaatiline 1
Süstemaatiline tõlgendamine 1
tõlgendamine Süstemaatilisel 1
Süstemaatilisel tõlgendamisel 1
tõlgendamisel võetakse 1
võetakse mõistete 1
mõistete tähenduse 1
tähenduse kindlakstegemisel 1
kindlakstegemisel arvesse 1
arvesse kõiki 1
kõiki asjassepuutuvaid 1
asjassepuutuvaid õigusakte, 1
õigusakte, mitte 1
mida tõlgendatakse. 1
tõlgendatakse. Süstemaatilise 1
Süstemaatilise keemianomenklatuuri 1
keemianomenklatuuri juhised 1
juhised kiideti 1
heaks 1930. 1
1930. ja 1
ja 1938. 1
1938. a 1
korduvalt täiendatud 1
täiendatud Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Puhta 1
Puhta ja 1
ja Rakenduskeemia 1
Rakenduskeemia Liidu 1
Liidu (International 1
Union of 1
of Pure 1
Pure and 1
and Applied 1
Applied Chemistry 1
Chemistry ehk 1
ehk IUPAC 1
IUPAC ) 1
poolt. Süstik 1
Süstik Atlantis 1
Atlantis tegi 1
viimase lennu 1
lennu juulis 1
juulis 2011. 1
2011. 21. 1
2011 maandus 1
maandus Atlantis 1
Atlantis oma 1
oma viimaselt 1
viimaselt lennult 1
lennult tagasi 1
tagasi pöördudes. 1
pöördudes. Süstikbussiühendus 1
Süstikbussiühendus lennujaama 1
raudteejaama vahel 1
on rongipileti 1
rongipileti hinna 1
sees. Süstiku 1
Süstiku Discovery 1
Discovery viimase 1
lennuga STS-133 1
STS-133 toodi 1
kohale Itaalia 1
Itaalia moodul 1
moodul Leonardo. 1
Leonardo. Susu 1
Susu keel 1
Nigeri-Kordofani hõimkonna, 1
hõimkonna, Mande 1
Mande keelkonna 1
hulka. Sütelkõnni 1
Sütelkõnni praktika 1
praktika mitmetes 1
mitmetes vormides 1
vormides on 1
aastaid vana. 1
vana. Sütevaka 1
Sütevaka kunstiosakond 2
kunstiosakond Sütevaka 1
kunstiosakond oli 1
Sütevaka Humantaargümnaasiumi 1
Humantaargümnaasiumi allüksus, 1
allüksus, loodud 1
loodud 1993. 1
aastal Neeme 1
Neeme Ellermaa 1
Ellermaa poolt. 1
poolt. Sutil 1
Sutil tõi 1
tõi TOM'Sile 1
TOM'Sile 6. 1
6. järjestikuse 1
järjestikuse tiitli 1
ka individuaalseks 1
individuaalseks meistriks. 1
meistriks. 18 1
etapist saavutas 1
7 muud 1
muud poodiumikohta, 1
poodiumikohta, 3 1
3 kvalifikatsioonivõitu 1
kvalifikatsioonivõitu ja 1
kokku 212 1
212 punkti. 1
punkti. Sütiste 1
Sütiste parkmetsa 1
parkmetsa idaosas 1
idaosas paikneb 1
paikneb viimane 1
viimane säilinud 1
säilinud osa 1
osa kunagisest 1
kunagisest laialdasest 1
laialdasest Tondi 1
Tondi liivikust. 1
liivikust. Sutlema 1
Sutlema küla 1
küla vaatamisväärsusteks 1
vaatamisväärsusteks on 1
on Sutlema 1
Sutlema mõisa 1
park koos 1
oma ainulaadse 1
ainulaadse tiikide 1
tiikide süsteemiga, 1
mis suviti 1
suviti küll 1
küll täiesti 1
ära kuivavad, 1
kuivavad, kuid 1
kuid kevadvetega 1
kevadvetega taas 1
taas täituvad. 1
täituvad. Sutlepas 1
Sutlepas on 1
suured rändrahnud. 1
rändrahnud. Suttner 1
Suttner sai 1
sai töökoha, 1
töökoha, kuid 1
pärast pöördus 1
tagasi Viini 2
ning salaja 1
salaja abiellus 1
abiellus 12. 1
juunil 1876 1
1876 Arthuriga. 1
Arthuriga. Süüakse 1
Süüakse nii 1
nii musta 1
musta kui 1
ka valget 1
valget leiba 1
leiba (Eesti 1
(Eesti mõistes 1
mõistes saia 1
saia ), 1
), populaarsed 1
populaarsed on 2
nii soolased 1
soolased kui 1
ka magusad 1
magusad kringlikesed. 1
kringlikesed. Süüa 1
Süüa soovitatakse 1
soovitatakse tihti 1
vähe korraga. 1
korraga. Suubub 1
Suubub Pärnu 1
jõkke 68,9 1
68,9 km 1
suudmest ( 1
( Orikülas 1
Orikülas ). 1
). Suubub 1
Suubub vasakult 2
vasakult Tomi 1
Tomi Mõski 1
Mõski linna 1
lähedal. Suubub 1
vasakult Volga 1
Volga jõkke 1
jõkke Samara 1
Samara linna 1
lähedal. Süüdiklestade 1
Süüdiklestade munemiskäikude 1
munemiskäikude rajamine 1
rajamine nahas 1
nahas kutsub 1
kutsub esile, 1
esile, humoraalse 1
humoraalse ja 1
ja rakulise 1
immuunsuse tõttu, 1
tõttu, ülitundlikkuse 1
ülitundlikkuse ning 1
ning põhjustab 1
põhjustab tugevat 1
tugevat sügelust. 1
sügelust. Süüdi 1
Süüdi mõisteti 1
mõisteti ka 1
teised samas 1
samas süüasjas 1
süüasjas kohtu 1
olnud ärimehed 1
ärimehed ja 1
ja ametnikud, 1
ametnikud, reaalsest 1
reaalsest vanglakaristusest 1
vanglakaristusest pääses 1
pääses ainsana 1
ainsana ärimees 1
ärimees Peeter 1
Peeter Palusaar. 1
Palusaar. Süüdimõistetute 1
Süüdimõistetute jaoks 1
on kaheinimesekambrid. 1
kaheinimesekambrid. Süüdimõistmise 1
Süüdimõistmise hetkeks 1
hetkeks olid 1
mõlemad vanglas 1
vanglas istunud 1
istunud juba 1
juba 583 1
583 päeva 1
päeva ehk 1
ehk poolteist 1
võrra vanglas 1
vanglas istuda 1
istuda jäävat 1
jäävat aega 1
aega vähendati. 1
vähendati. "Süüdioleva 1
"Süüdioleva rahvuse" 1
rahvuse" staatus 1
staatus võeti 1
võeti maha 2
maha Venemaa 1
Keisririigi valitsusjuhi 1
valitsusjuhi Pjotr 1
Pjotr Stolõpini 1
Stolõpini ettepanekul 1
ettepanekul 1907. 1
et abhaasid 1
abhaasid ei 1
osalenud 1905 1
aastal revolutsioonilises 1
revolutsioonilises tegevuses, 1
tegevuses, mida 1
saa öelda 1
öelda grusiinide 1
grusiinide kohta. 1
kohta. Süüdistatuna 1
Süüdistatuna Rootsi 1
riigi reetmises 1
reetmises hukati 1
hukati ta 1
koos lähimate 1
lähimate abilistega 1
abilistega pea 1
pea mahalöömise 1
mahalöömise läbi. 1
läbi. Süüdistused, 1
Süüdistused, mida 1
mida Peary 1
Peary Cooki 1
Cooki vastu 1
vastu esitas, 1
esitas, käivad 1
käivad üldjuhul 1
tema enese 2
enese kohta. 1
kohta. Süüdistuse 1
Süüdistuse esitamine 1
esitamine Inkvisitsiooni 1
Inkvisitsiooni linna 1
linna saabudes 1
saabudes oli 1
sammuks armuedikt, 1
armuedikt, mille 1
mille luges 1
ette inkvisiitor 1
inkvisiitor pärast 1
pärast pühapäevast 1
pühapäevast missat. 1
missat. Süüdistuse 1
Süüdistuse kohaselt 1
kohaselt kõrvaldas 1
kõrvaldas Black 1
Black ühest 1
ühest enda 1
enda juhitavast 1
juhitavast firmast 1
firmast 84 1
84 miljonit 1
dollarit oma 1
oma luksuslikku 1
luksuslikku elustiili 1
elustiili rahastamiseks. 1
rahastamiseks. Süüdistus 1
Süüdistus esitati 1
talle 15. 1
novembril 1947, 1
1947, kohtumenetlus 1
kohtumenetlus ise 1
kestis 6. 1
jaanuar - 1
november 1948. 1
1948. Süüdistuses 1
Süüdistuses oli 1
oli 49 1
49 punkti. 1
punkti. Süüdistus 1
Süüdistus investeeringu 1
investeeringu ebaõnnestumises 1
ebaõnnestumises esitati 1
ka Siim 1
Siim Kallasele. 1
Kallasele. Süüdlane 1
Süüdlane ei 1
selgitatud. Suudmeharude 1
Suudmeharude vahel 1
madal Marajó 1
Marajó saar, 1
saar, millest 1
enamik veest 1
veest möödub 1
möödub vasakult. 1
vasakult. Suudme 1
Suudme läheduses 1
läheduses tuleb 1
tuleb harusid 1
harusid veelgi 1
juurde. Suudmes 1
Suudmes asub 2
asub Porto 1
Porto linn. 1
linn. Suudmes 1
asub Samara 1
Samara linn. 1
linn. Suudmest 1
Suudmest umbes 1
m loodes 2
loodes kulgeb 2
kulgeb Kirbla–Rumba–Vana-Vigala 1
Kirbla–Rumba–Vana-Vigala tee. 1
tee. Suudme 1
Suudme vastas 2
asub Vahenurme 1
Vahenurme looduskaitseala. 1
looduskaitseala. Suudme 1
vastas Enge 1
jõe põhjakaldal 1
põhjakaldal asub 2
asub Kivi-Vigala 1
Kivi-Vigala küla 1
ja Kivi-Vigala 1
Kivi-Vigala paisjärv 1
paisjärv (järve 1
(järve läänekaldal 1
läänekaldal kasvab 1
kasvab kaitsealune 1
kaitsealune Veski 1
Veski saar. 1
saar. Suukaudu 1
Suukaudu manustatavate 1
manustatavate ravimite 1
ravimite kõrval, 1
kõrval, mis 1
põhiline ravimeetod, 1
ravimeetod, tuleb 1
ka tervislikke 1
tervislikke eluviise. 1
eluviise. Suunaga 1
Suunaga Eesti 1
poole. Suunakoodid 1
Suunakoodid kaotati, 1
kaotati, kuna 1
kuna muidu 2
võimalik numbriliikuvust 1
numbriliikuvust tehniliselt 1
tehniliselt teostada. 1
teostada. Suunatud 1
Suunatud tekstuur 1
tekstuur on 1
reeglina vähem 1
pooltel gneisi 1
gneisi koostises 1
koostises olevatest 1
olevatest mineraaliteradest. 1
mineraaliteradest. Suu 1
Suu on 3
neil suhteliselt 1
väike. Suu 1
on otseseisune 1
otseseisune ja 1
ja poised 1
poised puuduvad. 1
puuduvad. Suu 1
ja asetseb 1
asetseb kehas 1
kehas pikiteljega 1
pikiteljega risti. 1
risti. Suur 1
Suur 300 1
mm pooljuhtplaat 1
pooljuhtplaat enne 1
enne lõikumist 1
lõikumist ja 1
ja mikrokiibiks 1
mikrokiibiks pakkimist. 1
pakkimist. Suur 1
Suur aktiivsus 1
aktiivsus tuleneb 1
tuleneb kaksiksidemega 1
kaksiksidemega seotud 1
seotud hapnikuaatomi 1
hapnikuaatomi vaba 1
vaba elektronpaari 1
elektronpaari osavõtust 1
osavõtust reaktsiooni 1
käigus resonantsstruktuuri 1
resonantsstruktuuri moodustumisest. 1
moodustumisest. Suur-Araal 1
Suur-Araal ja 1
ja Väike-Araal 2
Väike-Araal Suur- 1
Suur- ja 3
Väike-Araal aastatel 1
2003. Suurärimehed 1
Suurärimehed eelistasid 1
eelistasid liberaalidele 1
liberaalidele konservatiive, 1
konservatiive, kellest 1
sai ärihuvide 1
ärihuvide meelispartei. 1
meelispartei. Suurarvutite 1
Suurarvutite operatsioonsüsteemid 1
operatsioonsüsteemid on 1
on ehituselt 1
ehituselt keerukamad 1
keerukamad ja 1
oluliselt erinevate 1
erinevate omaduste 1
omaduste ning 1
ning eesmärkidega 1
eesmärkidega kui 1
kui tavaarvutid. 1
tavaarvutid. Suurbritannia 1
Suurbritannia 17.-18. 1
17.-18. sajand 1
sajand – 1
tekib kihelkondlike 1
kihelkondlike raamatukogude 1
raamatukogude idee 1
idee (T. 1
(T. Suurbritannia 1
albumimüügi edetabelis 1
kohale. Suurbritannia 2
Suurbritannia duol 1
duol Jeminil 1
Jeminil ei 1
õnnestunud teenida 1
teenida mitte 1
ühtegi punkti. 1
punkti. Suurbritannia 1
Suurbritannia edetabelites 1
edetabelites jõudis 1
see 9. 1
Suurbritannia isoleerus 1
isoleerus rahanduspoliitikas, 1
rahanduspoliitikas, jäädes 1
jäädes välja 1
välja ülejäänud 1
liikmesriikide suundumusest. 1
suundumusest. Suurbritannia 1
Suurbritannia jäi 1
jäi mõneks 1
ajaks ainsaks 1
ainsaks Saksamaa 1
Itaalia vastu 2
vastu võitlejaks 1
võitlejaks ning 1
ning keeldus 1
keeldus alistumast. 1
alistumast. Suurbritannia 1
Suurbritannia lõpetas 1
lõpetas taaskord 1
taaskord punktitabeli 1
punktitabeli lõpus 1
lõpus eelviimasel 1
eelviimasel kohal, 1
kohal, talle 1
talle järgnes 1
järgnes vaid 1
vaid Iirimaa. 1
Iirimaa. 21. 1
kümnendil on 1
Suurbritannia esikümnesse 1
esikümnesse viinud 1
viinud vaid 1
kaks lauljatari: 1
lauljatari: Jessica 1
Jessica Garlick 1
Garlick 2002. 1
2002. Suurbritannia 1
Suurbritannia oli 1
kuulutanud Prantsusmaale 1
sõja juba 1
juba 1803. 1
maksis Rootsile 1
Rootsile toetust. 1
toetust. Suurbritannia 1
Suurbritannia parlament 1
hiljuti heaks 1
heaks kiitnud 1
kiitnud seaduse, 1
mis nõudis, 1
kõik nitroglütseriini 1
nitroglütseriini sisaldavate 1
sisaldavate ainete 1
ainete saadetised 1
saadetised märgistataks 1
märgistataks sildiga, 1
sildiga, mis 1
mis juhib 1
tähelepanu aine 1
aine ohtlikkusele. 1
ohtlikkusele. Suurbritannia 1
Suurbritannia plaadimüügitabelis 1
plaadimüügitabelis jõudis 1
jõudis singel 1
singel 2. 1
kohale sai 1
ka kuldplaadiks. 1
kuldplaadiks. Suurbritannias 1
Suurbritannias ehitati 1
ehitati Norra 1
Norra sõjavägi 1
sõjavägi taas 1
taas igakülgselt 1
igakülgselt üles. 1
üles. Suurbritannias 1
Suurbritannias ei 1
olnud album 1
album eriti 1
eriti edukas, 1
edukas, peatudes 1
peatudes UK 1
UK Top 1
Top 40-s 1
40-s kohal 1
kohal 18; 1
18; Billboardi 1
Billboardi tabelis 1
tabelis tõusis 1
tõusis plaat 1
plaat 8. 1
kohale. Suurbritannias 2
laul 5. 1
ning USA-a 1
USA-a tabelis 1
100 1977. 1
märtsis 25. 1
Suurbritannias N64-ga 1
N64-ga oli 1
kaasas raadiosagedus 1
raadiosagedus modulaator 1
modulaator ja 1
ja lülitite 1
lülitite komplekt, 1
komplekt, kuid 1
kuid süsteem 1
ikkagi ühilduv 1
ühilduv teiste 1
teiste kaablitega. 1
kaablitega. Suurbritannias 1
Suurbritannias nähti 1
nähti tol 1
ajal psühholoogiat 1
psühholoogiat filosoofia 1
filosoofia osana 1
osana ning 1
ning Spearman 1
Spearman otsustas 1
õppida Leipzigis 1
Leipzigis Wilhelm 1
Wundti juures, 1
ka tavapäraselt 1
tavapäraselt nõutavat 1
nõutavat kvalifikatsiooni 1
ja Leipzigi 1
Leipzigi vastuvõtu 1
vastuvõtu poliitika 1
väga liberaalne. 1
liberaalne. Suurbritannias 1
palju pooldajaid 1
pooldajaid teadlaste 1
teadlaste seas. 1
seas. Suurbritannias 1
on parunil 1
parunil õigus 1
õigus kanda 1
kanda krooni, 1
krooni, millel 1
kuus hõbekuuli, 1
hõbekuuli, mida 1
nimetatakse pärliteks 1
pärliteks (ent 1
(ent mitte 1
päris pärlid). 1
pärlid). Suurbritannia 1
Suurbritannia soovimatus 1
soovimatus toetada 1
toetada Habsburgide 1
Habsburgide Austriat 1
Austriat näitas 1
näitas suuri 1
suuri mõrasid 1
mõrasid Inglise-Austria 1
Inglise-Austria liidus 1
liidus ja 1
aidata Austria 1
Austria sõjalisele 1
sõjalisele ebaedule. 1
ebaedule. Suurbritannias 1
Suurbritannias plaadistas 1
plaadistas laulu 1
laulu Tony 1
Tony Christie 1
Christie ja 1
avaldati 1971. 1
novembris. Suurbritannias 1
Suurbritannias sai 1
sai kampaania 1
kampaania naiste 1
valimisõiguse toetuseks 1
toetuseks hoo 1
sisse 19. 1
kui kasvas 1
kasvas naiste 1
naiste poliitiline 1
poliitiline aktiivsus, 1
aktiivsus, eriti 1
just tšartistliku 1
tšartistliku töölisliikumise 1
töölisliikumise raames. 1
raames. Suurbritannias 1
Suurbritannias tõusis 1
see 5. 1
ja Jaapanis 1
Jaapanis oli 1
aasta müüduim 1
müüduim singel. 1
singel. Suurbritannia 1
Suurbritannia televõistluse 1
televõistluse " 1
The X 1
" seitsmenda 1
seitsmenda hooaja 1
hooaja võitis 1
võitis Matt 1
Matt Cardle. 1
Cardle. Suurbritannia 1
Suurbritannia välispoliitikas 1
välispoliitikas toimus 1
toimus täispööre, 1
täispööre, seni 1
seas populaarsest 1
populaarsest 'appeasement'ist' 1
'appeasement'ist' loobuti 1
loobuti – 1
anti garantiid 1
garantiid Poolale 1
Poolale ning 1
alustati läbirääkimisi 1
läbirääkimisi NSV 1
NSV Liiduga.. 1
Liiduga.. Suurbritannia 1
Suurbritannia valitsus 1
valitsus viis 1
viis probleemi 2
probleemi Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu Nõukogusse, 1
Nõukogusse, kuid 1
Soome ei 1
lubanud Rahvasteliidul 1
Rahvasteliidul sekkuda, 1
sest pidas 1
seda riigi 1
riigi siseasjaks. 1
siseasjaks. Suurbritannia 1
Suurbritannia vastas 1
vastas samaväärse 1
samaväärse Kuningliku 1
dekreediga mitu 1
hiljem. Suurbülbüli 1
Suurbülbüli levila 1
levila kahaneb, 1
kahaneb, sest 1
on heakõlalise 1
heakõlalise laulu 1
laulu tõttu 1
nõutud puurilind. 1
puurilind. Suur 1
Suur depressioon 1
depressioon näis 1
näis kinnitavat 1
kinnitavat Stalini 1
Stalini väidet, 1
ka ameerika 1
ameerika kapitalismi 1
kapitalismi puhul 1
puhul kehtivad 1
kehtivad marksismi 1
marksismi üldised 1
üldised seadused. 1
seadused. Suur 1
Suur detonatsioonikiirus 1
detonatsioonikiirus on 1
oluline näiteks 1
näiteks metallkonstruktsioonide 1
metallkonstruktsioonide lõhkamisel, 1
lõhkamisel, kus 1
kus liiga 1
aeglaselt kulgev 1
kulgev plahvatus 1
plahvatus lihtsalt 1
lihtsalt painutab 1
painutab metalli 1
metalli suutmata 1
suutmata seda 1
seda tükkideks 1
tükkideks lõigata. 1
lõigata. Suure 1
Suure ala 1
ala tõttu 1
on Languedocis 1
Languedocis leiduv 1
leiduv kinnisvara 1
kinnisvara tüüp 1
väga erinev, 1
erinev, alates 1
alates korteritest 1
korteritest rannakuurortides, 1
rannakuurortides, nagu 1
nagu Cap 1
Cap d'Agde, 1
d'Agde, ja 1
lõpetades eraldatud 1
eraldatud bastida'dega 1
bastida'dega sisemaal. 1
sisemaal. Suure 1
Suure asteroidide 1
asteroidide vöö 1
vöö sees 1
sees tuntakse 1
suhteliselt tühje 1
tühje alasid, 1
alasid, näiteks 1
näiteks Kirkwoodi 1
Kirkwoodi augud. 1
augud. Suure 1
Suure auramise 1
auramise tõttu 1
tõttu mullad 1
mullad kuivavad 1
kuivavad läbi 1
taimed närbuvad. 1
närbuvad. Suured 1
Suured CMOS-kiibid 1
CMOS-kiibid on 1
peamiselt peegelkaamerates. 1
peegelkaamerates. Suured 1
Suured katuseviilud 1
katuseviilud ja 1
ja sillused 1
sillused olid 1
maalitud ning 1
külge olid 1
kinnitatud maasarvikuid, 1
maasarvikuid, papagoisid 1
papagoisid ja 1
ja sisalikke 1
sisalikke kujutavad 1
kujutavad nikerdused, 1
nikerdused, mis 1
täis maalitud. 1
maalitud. Suured 1
Suured kõhu- 1
kõhu- ja 1
ja seljakilbid 1
seljakilbid on 1
korda haruldasemad 1
haruldasemad kui 1
kui branhiaalplaadid. 1
branhiaalplaadid. Suured 1
Suured küttepuude 1
küttepuude tarbijad 1
tarbijad olid 1
olid klaasivabrikud 1
klaasivabrikud ja 1
ja viinavabrikud. 1
viinavabrikud. 1796. 1
1796. aastaks 1
aastaks kahanes 1
kahanes metsasus 1
metsasus Eestimaa 1
kubermangus 28,5%-ni 1
28,5%-ni ja 1
kubermangus 50,5%-ni. 1
50,5%-ni. Suured 1
Suured maa-alad 1
maa-alad jäid 1
jäid harimata, 1
harimata, paljud 1
talud tühjenesid. 1
tühjenesid. Suured 1
Suured maanteed 1
maanteed läksid 1
läksid linnast 1
linnast mööda. 1
mööda. Suured 1
Suured muutused 1
muutused hakkasid 1
hakkasid toimuma 1
toimuma peale 1
peale 1998ndat 1
1998ndat aastat 1
aastat kui 1
kui tutvustati 1
uut tehnoloogiat 1
tehnoloogiat USB 1
USB näol. 1
näol. Suured 1
Suured objektid 1
defineeritud võimetusest 1
võimetusest väiksemaid 1
väiksemaid objekte 1
objekte jälgida 1
jälgida ning 1
suur objekt 1
tavaliselt vähemalt 1
vähemalt ja 1
kg. Suured 1
Suured parteid 1
parteid Nepali 1
Nepali Kongress, 1
Kongress, Nepali 1
Partei (Ühinenud 1
(Ühinenud Marksistlik-Leninlik) 1
Marksistlik-Leninlik) ning 1
osa Rahvuslik-Demokraatlikust 1
Rahvuslik-Demokraatlikust Parteist 1
Parteist keeldusid 1
keeldusid aga 1
aga uude 1
uude valitsusse 1
valitsusse minekust, 1
minekust, sest 1
sest leidsid, 1
viimasel puudub 1
puudub demokraatlik 1
demokraatlik legitiimsus. 1
legitiimsus. Suured 1
Suured veresooned 1
ning suured 1
suured lümfisooned 1
lümfisooned on 1
pea kõikjal 1
kõikjal ümbritsetud 1
ümbritsetud lümfoidkoega. 1
lümfoidkoega. Suure 1
Suure edu 2
edu tagasid 1
tagasid riigis 1
riigis ette 1
võetud reformid, 1
reformid, mille 1
muudeti senine 1
senine ajutisel 1
ajutisel teenistusel 1
teenistusel baseeruv 1
baseeruv armee 1
armee alaliseks 1
alaliseks sõjaväeks. 1
sõjaväeks. Suure 1
Suure hulga 3
hulga osavõtjatega 1
osavõtjatega külaskäikude 1
külaskäikude suhtes 1
suhtes tuleb 1
leppida looduskaitse 1
piirivalve ametnikega. 1
ametnikega. Suure 1
hulga pisikeste 1
pisikeste transistorite 1
transistorite integreerimine 1
integreerimine väiksesse 1
väiksesse kiipi 1
kiipi oli 1
oli tohutuks 1
tohutuks edasiminekuks 1
võrreldes ahelate 1
ahelate käsitsi 1
käsitsi kokkupanekuga 1
kokkupanekuga elektrooniliste 1
elektrooniliste komponentide 1
komponentide abil. 1
abil. Suure 1
hulga üliõpilaste 1
üliõpilaste tõttu 1
on Stirlingis 1
Stirlingis Šotimaa 1
Šotimaa keskmisega 1
keskmisega võrreldes 2
vähe alaealisi 1
alaealisi (16,7% 1
(16,7% 19,2% 1
19,2% vastu) 1
vastu) ja 1
pensioniealisi (17,8% 1
(17,8% 18,6% 1
18,6% vastu) 1
vastu) ning 2
palju väljaspool 1
väljaspool Šotimaad 1
Šotimaad sündinuid 1
sündinuid (16,5% 1
(16,5% 12,8% 1
12,8% vastu). 1
vastu). Suure 1
Isamaasõja 50. 1
aastapäeva eel, 1
eel, juunis 1
juunis 1991 1
toimus NLKP 1
NLKP Keskomitee 1
Keskomitee pressikeskuses 1
pressikeskuses NSV 1
Liidu presidendi 2
presidendi sõjalise 1
sõjalise nõuniku 1
nõuniku pressikonverents 1
pressikonverents teemal 1
teemal "1941. 1
"1941. aasta 1
22. juuni: 1
juuni: pilguheit 1
pilguheit 50 1
aastat hiljem". 1
hiljem". Suure 1
Isamaasõja võidu 1
võidu medal 1
medal oli 1
Liidu autasu, 1
mida jagati 1
jagati peale 1
maailmasõda nendele, 1
nendele, kes 1
olid sõjast 1
sõjast osa 1
võtnud Nõukogude 1
Nõukogude poolel. 1
poolel. Suure-Jaani 1
Suure-Jaani ise 1
väljapaistvamaid kihelkonnakeskuseid. 1
kihelkonnakeskuseid. Suure-Jaani 1
Suure-Jaani jõudsin 1
jõudsin ma 1
ma 1958. 1
1958. a 1
a suvel 1
suvel äsja 1
äsja Vändras 1
Vändras minu 1
minu abikaasaks 1
abikaasaks saanud 1
saanud noore 1
noore sädeleva 1
sädeleva Marega, 1
Marega, kes 1
kes hariduselt 1
hariduselt oli 1
oli muusikaõpetaja 2
muusikaõpetaja ja 2
ja koorijuht, 1
koorijuht, mina 1
mina aga 1
aga metsamajanduse 1
metsamajanduse insener." 1
insener." Suurejooneline 1
Suurejooneline pargikompleks, 1
pargikompleks, mis 1
üks Skåne 1
Skåne kaunimaid, 1
kaunimaid, on 1
avatud. Suure 1
Suure Kaarma 1
Kaarma kolhoosi 1
kolhoosi aegadel 1
aegadel ehitati 1
ehitati siia 2
siia uus 2
uus kolhoosi 1
kolhoosi kontorihoone, 1
kontorihoone, kasvuhooned, 1
kasvuhooned, puidutöökojad, 1
puidutöökojad, remonditöökoda, 1
remonditöökoda, jne. 1
jne. Vana 1
Vana mõisahoonet 1
mõisahoonet ei 1
ole nüüdseks 1
nüüdseks enam 1
olemas. Suure 1
kirikulõhe kaks 1
peamist põhjust 1
põhjust olid 1
olid eriarvamused 1
eriarvamused paavsti 1
paavsti rolli 1
rolli üle 2
ning filioque 1
filioque küsimus. 1
küsimus. Suureks 1
Suureks abiks 1
abiks olid 1
olid sealjuures 1
sealjuures tema 1
tema väga 1
hea inglise 1
keele oskus 4
oskus ning 1
ning asjaolu, 2
et ametlikel 1
ametlikel puhkudel 1
puhkudel kandis 1
Vabariigi järjepidavust 1
järjepidavust rõhutavat 1
rõhutavat Eesti 1
Eesti mereväeohvitseri 1
mereväeohvitseri mundrit. 1
mundrit. Suureks 1
Suureks saades 1
saades rändas 1
rändas üks 1
üks Venemaale 1
hakkas kaupmeheks, 1
kaupmeheks, teine 1
läks Turjamaale 1
Turjamaale ja 1
seal vapraks 1
vapraks sõjameheks. 1
sõjameheks. Suureks 1
Suureks sirgunult 1
sirgunult mängis 1
ta kaljupankadega 1
kaljupankadega kurni 1
kurni ja 1
viskas paepankadega 1
paepankadega mere 1
ääres lutsu. 1
lutsu. Suure 1
Suure lahustuvuse 1
lahustuvuse põhjuseks 1
ka moganiidisisaldust. 1
moganiidisisaldust. Suure 1
Suure langu 1
langu tõttu 2
selle jõe 2
jõe voolukiirus 2
voolukiirus üsna 2
suur. Suurele 1
Suurele sekundile 1
sekundile on 1
kõige iseloomulikum 1
iseloomulikum dominantsekundakordi 1
dominantsekundakordi (D 1
(D 2 1
) koostisosa. 1
koostisosa. Suurel 1
Suurel häärberil 1
häärberil oli 1
kõrge sokkel 1
sokkel ning 1
kõrge kelpkatus. 1
kelpkatus. Suurel 1
Suurel osal 1
osal ümberkaudsetel 1
ümberkaudsetel põldudel 1
põldudel hävis 1
hävis saak 1
saak ja 1
järgmisel neljal-viiel 1
neljal-viiel aastal 1
jäi sealkandis 1
sealkandis põldude 1
põldude saagikus 1
saagikus alla 1
alla keskmise. 2
keskmise. Suurel 1
Suurel rahvakoosolekul 1
rahvakoosolekul valiti 1
valiti 17. 1
veebruaril Hellamaal 1
Hellamaal Muhu 1
saare sõjaline 1
sõjaline juhtkond 1
juhtkond ja 2
ja saadikud 1
saadikud Saaremaa 1
Saaremaa Sotsialistlikusse 1
Sotsialistlikusse Töörahwa 1
Töörahwa Liitu, 1
Liitu, mis 1
mis kavatseti 1
kavatseti kokku 1
kutsuda pärast 1
pärast Kuressaare 1
Kuressaare vallutamist. 1
vallutamist. Suurelt 1
Suurelt osalt 1
osalt polkovnik 1
polkovnik Puskari 1
Puskari julgele 1
julgele ja 1
ja kindlale 1
kindlale tegutsemisele 1
tegutsemisele võlgneme 1
võlgneme tänu 1
eest, enamluse 1
enamluse sissetungimine 1
sissetungimine Eestisse 1
ruttu likvideeriti. 1
likvideeriti. Suurem, 1
Suurem, 2–3 1
2–3 Jupiteri 1
Jupiteri massine 1
massine objekt 1
objekt oleks 1
nähtav lausa 1
lausa seitsme 1
seitsme kuni 1
kümne valgusaasta 1
valgusaasta kauguseni. 1
kauguseni. Suurema 1
Suurema asula 3
asula kujunemine 1
oli alanud 2
juba 1870ndatel, 1
1870ndatel, kui 1
kui Stockholmi 1
Stockholmi kesklinnast 1
välja kolinud 1
kolinud vabrikute 1
vabrikute juurde 1
kerkis töölisasula. 1
töölisasula. Suurema 1
veel Collyer 1
Collyer (131). 1
(131). Suurema 1
veel Manter 1
Manter (178). 1
(178). Suuremad 1
Suuremad ahelikud 1
ahelikud on 1
veel O 1
O Xistral 1
Xistral Lugo 1
Lugo provintsis, 1
provintsis, Serra 1
Serra dos 1
dos Ancares, 1
Ancares, mis 1
mis piirneb 2
piirneb Astuuriaga 1
Astuuriaga ning 1
ning O 1
O Eixe 1
Eixe ahelik 1
ahelik Ourense 1
Ourense ja 1
ja Zamora 1
Zamora provintsi 1
provintsi piiril. 1
piiril. Suuremad 1
Suuremad asulad 9
veel Carbondale 1
Carbondale (1440) 1
(1440) ja 1
ja Burlingame 1
Burlingame (1003). 1
(1003). Suuremad 1
veel Fjerritslev, 1
Fjerritslev, Pandrup, 1
Pandrup, Brovst 1
Brovst ja 1
ja Kås. 1
Kås. Suuremad 1
veel Grootfontein, 1
Grootfontein, Okahandja, 1
Okahandja, Okakarara, 1
Okakarara, Otavi, 1
Otavi, Kalkfeld 1
Kalkfeld ja 1
ja Kombat. 1
Kombat. Suuremad 1
veel Kistrand, 1
Kistrand, Olderfjord, 1
Olderfjord, Børselv 1
Børselv ja 1
ja Billefjord. 1
Billefjord. Suuremad 1
veel Perry 1
Perry (884) 1
(884) ja 1
ja McLouth 1
McLouth (832). 1
(832). Suuremad 1
veel Rolla 1
Rolla (453) 1
(453) ja 1
ja Richfield 1
Richfield (45). 1
(45). Suuremad 1
veel Silver 1
Silver Lake 1
Lake (1446) 1
(1446) ja 1
ja Auburn 1
Auburn (1234). 1
(1234). Suuremad 1
veel Skørping, 1
Skørping, Terndrup, 1
Terndrup, Suldrup 1
Suldrup ja 1
ja Nørager. 1
Nørager. Suuremad 1
veel Toronto 1
Toronto (291) 1
(291) ja 1
ja Neosho 1
Neosho Falls 1
Falls (172). 1
(172). Suuremad 1
Suuremad doosid 1
doosid võivad 1
eelnevale põhjustada 1
põhjustada neuroloogilist 1
neuroloogilist kahju 1
kahju ning 3
ning lõppeda 1
lõppeda surmaga. 1
surmaga. Suuremad 1
Suuremad jõed 1
veel Donga, 1
Donga, Taraba 1
Taraba ja 1
ja Ibi. 1
Ibi. Suuremad 1
Suuremad kontserdid 1
kontserdid toimusid 1
toimusid 1. 1
Keskkoolis (Reaalkool) 1
(Reaalkool) ja 1
Keskkoolis (Gustav 1
(Gustav Adolfi 1
Adolfi Gümnaasium). 1
Gümnaasium). Suuremad 1
linnad Dresdeni 1
Dresdeni ümber 1
on Chemnitz 1
Chemnitz (80 1
(80 km 1
km edelas), 1
edelas), Leipzig 1
Leipzig (100 1
(100 km 1
km loodes), 1
loodes), Praha 1
Praha (150 1
(150 km 1
km lõunas), 1
lõunas), Berliin 1
Berliin (200 1
(200 km 1
ja Wrocław 1
Wrocław (230 1
(230 km 1
km idas). 1
idas). Suuremad 1
pealinn Accra 1
Accra (2,37 1
(2,37 miljonit 1
miljonit elanikku), 1
elanikku), Kumasi 1
Kumasi (1,85 1
(1,85 miljonit) 1
miljonit) ja 1
ja Tamale 1
Tamale (0,45 1
(0,45 miljonit). 1
miljonit). Suuremad 1
veel Cuttack, 1
Cuttack, Sambalpur, 1
Sambalpur, Berhampur, 1
Berhampur, Balasore, 1
Balasore, Puri 1
Puri ja 1
ja Rourkela. 1
Rourkela. Suuremad 1
veel Moreno 1
Moreno Valley, 1
Valley, Corona, 1
Corona, Temecula 1
Temecula ja 1
ja Murrieta. 1
Murrieta. Suuremad 1
Suuremad nafta 1
nafta tarbijad 1
tarbijad aga 1
USA 25%, 1
25%, EL 1
EL 18%, 1
18%, Jaapan 1
Jaapan 8%, 1
8%, Hiina 1
Hiina 6%. 1
6%. Suuremad 1
Suuremad neist 1
Suur Hadata-Jugan-Lor 1
Hadata-Jugan-Lor ja 1
ja Väike 2
Väike Hadata-Jugan-Lor 1
Hadata-Jugan-Lor ning 1
ning Suur 1
Väike Štšutšje 1
Štšutšje järv. 1
järv. Suuremad 1
Suuremad oskesed 1
oskesed settivad 1
settivad kiiremini 1
nende sadestumiskoefitsiendid 1
sadestumiskoefitsiendid on 1
seetõttu suuremad. 1
suuremad. Suuremad 1
Suuremad parteid 1
parteid on 1
endine ainupartei 1
ainupartei ja 1
praegune võimulolev 1
võimulolev vasakpoolne 1
vasakpoolne Seišellide 1
Seišellide Progressiivne 1
Progressiivne Rahvarinne 1
Rahvarinne ning 1
ning liberaalne 1
liberaalne Seišellide 1
Seišellide Rahvuspartei. 1
Rahvuspartei. Suuremad 1
Suuremad rahalised 1
rahalised toetajad 1
toetajad olid 2
olid Belgia 1
ja Šveits, 1
Šveits, prantslased 1
prantslased abistasid 1
abistasid muu 1
hulgas sõjalise 1
sõjalise väljaõppega. 1
väljaõppega. Suuremad 1
on Honshū 1
Honshū (231000 1
(231000 km 1
km ), 3
), Hokkaidō 1
Hokkaidō (83500 1
(83500 km 1
), Kyūshū 1
Kyūshū (42000 1
(42000 km 1
km ) 1
ja Shikoku 1
Shikoku (19000 1
(19000 km 1
). Suuremad 1
Suuremad tülid 1
tülid pealiku 1
pealiku ja 1
ja Jack'i 1
Jack'i vahel 1
vahel tekkisid 1
aga saarel 1
elava "koletise" 1
"koletise" avastamise 1
avastamise käigus. 1
käigus. Suuremad 1
Suuremad voolutugevused 1
voolutugevused kui 1
kui 1mA 1
1mA lihtsalt 1
lihtsalt kahjustaksid 1
kahjustaksid seadet. 1
seadet. Suurema 1
Suurema elanike 1
arvuga on 1
on Sõmerpalu 1
Sõmerpalu alevik, 1
alevik, Osula, 1
Osula, Järvere 1
Järvere ja 1
ja Sulbi 1
Sulbi küla. 1
küla. Suurema 1
Suurema formaadiga 1
formaadiga filmikaameratel 1
filmikaameratel oli 1
oli lõõts 1
lõõts veel 1
veel aga 1
ka järgneval 1
järgneval sajandil 1
ja makrofotode 1
makrofotode tegemiseks 1
tihti isegi 1
isegi tänapäeval. 1
tänapäeval. Suuremaid 1
Suuremaid annuseid 1
annuseid kui 1
kui 25-30 1
25-30 mg/päevas 1
mg/päevas pole 1
soovitatav sisse 1
sisse võtta, 1
sest võivad 1
võivad ilmneda 1
ilmneda toksilised 1
toksilised nähud: 1
nähud: iiveldus, 1
iiveldus, oksendamine. 1
oksendamine. Suuremaid 1
Suuremaid lahinguid 1
lahinguid sõja 1
sõja algusaegadel 1
algusaegadel Tõrva-Helme 1
Tõrva-Helme lähistel 1
lähistel ei 1
toimunud, kuigi 1
kuigi Punaarmee 1
Punaarmee taganemise 1
tapeti mõnigi 1
mõnigi elanik. 1
elanik. Suuremaid 1
Suuremaid probleeme 1
probleeme sellest 1
ning Rahmaninov 1
Rahmaninov lõpetas 1
lõpetas konservatooriumi 1
konservatooriumi edukalt 1
nii klaveri- 1
klaveri- kui 1
ka kompositsioonierialal, 1
kompositsioonierialal, neist 1
neist viimase 3
viimase Suure 1
Suure kuldmedaliga. 1
kuldmedaliga. Suurema 1
Suurema kiiruse 1
kiiruse perioodidel 1
perioodidel sukeldub 1
sukeldub üks 1
üks laam 3
laam (Nazca) 1
(Nazca) teise 1
tekkinud Peruu–Tšiili 1
Peruu–Tšiili süvik. 1
süvik. Suurema 1
Suurema kvaliteediga 1
kvaliteediga edastamisel 1
edastamisel pikeneb 1
pikeneb ka 1
ka edastusaeg 1
edastusaeg ning 1
seetõttu võeti 1
kasutusele standardi 1
standardi laiendus 1
laiendus G 1
G ehk 1
ehk Scalable 1
Scalable Video 1
Video Codec, 1
Codec, lühend 1
lühend SVC. 1
SVC. Suuremal 1
Suuremal DNA 1
DNA kontsentratsioonil 1
kontsentratsioonil on 1
on molekulidevaheline 1
molekulidevaheline ligeerimine 1
ligeerimine suurema 1
suurema tõenäosusega, 1
tõenäosusega, väiksema 1
väiksema DNA 1
DNA kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni juures 1
on molekulidesisene 1
molekulidesisene ligeerimine 1
ligeerimine tõenäolisem. 1
tõenäolisem. Suurema 1
Suurema linnuse 1
ja piirilõigu 1
piirilõigu tõhusamaks 1
tõhusamaks kaitsmiseks 1
kaitsmiseks oli 1
vägagi vajalik 1
vajalik paljude 1
paljude sakslastest 1
sakslastest maaomanike 1
maaomanike tekitamine 1
tekitamine maade 1
maade läänistamise 1
läänistamise kaudu. 1
kaudu. Suuremal 1
Suuremal osal 1
osal Honshū 1
Honshū saarest 1
saarest algab 1
algab vihmaperiood 1
vihmaperiood enne 1
enne juuni 1
juuni keskpaika 1
keskpaika ning 1
kuus nädalat. 1
nädalat. Suurema 1
Suurema massitihedusega 1
massitihedusega ruumipiirkondades 1
ruumipiirkondades hakkas 1
hakkas aine 1
aine gravitatsioonilise 1
gravitatsioonilise ebastabiilsuse 1
tõttu kollabeeruma 1
kollabeeruma ning 1
ning moodustama 1
moodustama massikogumeid. 1
massikogumeid. Suurema 1
Suurema molekulmassiga 1
molekulmassiga PAH-id 1
PAH-id (molekulmass 1
(molekulmass suurem 1
kui 300, 1
300, 36 1
36 g/mol) 1
g/mol) on 1
vähem liikuvad 1
liikuvad keskkonnas, 1
keskkonnas, sest 1
suurem molekul 1
molekul ning 1
ning väiksem 1
väiksem lendumis- 1
lendumis- ja 1
ja lahustumisvõime. 1
lahustumisvõime. Suurema 1
osa keskkooliaastatest 1
keskkooliaastatest pidi 1
kõrvalt tööl 1
tööl käima, 1
käima, teenides 1
teenides perele 1
perele lisaraha 1
lisaraha ajalehepoisina, 1
ajalehepoisina, raamatukoguabilisena 1
raamatukoguabilisena ja 1
muude lihtsamate 1
lihtsamate töödega. 1
töödega. Suurema 1
osa massist 1
moodustab vesi, 1
vesi, kuivmassi 1
kuivmassi on 1
on 5,5%. 1
5,5%. Suurema 1
ta poolvenna 1
poolvenna korraldusel 1
korraldusel koduarestis 1
koduarestis Gallia 1
Gallia provintsis 1
provintsis Tolosa 1
Tolosa linnas. 1
linnas. Suurema 1
oma teismeliseeast 1
teismeliseeast veetis 1
ta Florida 1
osariigis Tampa 1
Tampa ümbruses, 1
algul Gaitheri 1
Gaitheri Keskkoolis 1
hiljem Tampa 1
Tampa Katoliku 1
Katoliku Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Suurema 1
osa päris 1
päris Miller. 1
Miller. Suurema 1
Suurema punktisummaga 1
punktisummaga "käsi" 1
"käsi" võidab, 1
võidab, juhul, 1
kui punktisumma 1
punktisumma ei 1
ületa 21-te; 1
21-te; "käsi", 1
"käsi", mille 1
mille punktisumma 1
punktisumma on 1
kui 21 1
21 loetakse 1
loetakse kaotanuks 1
kaotanuks (busted 1
(busted ehk 1
ehk "üle"). 1
"üle"). Suurema 1
Suurema sildeavaga 1
sildeavaga ja 1
kõrge harjaga 1
harjaga katuse 1
katuse ehitamise 1
ehitamise korral 1
korral seotakse 1
seotakse sarikapaarid 1
sarikapaarid omavahel 1
omavahel tavaliselt 1
tavaliselt penniga 1
penniga ja/või 1
ja/või toestatakse 1
toestatakse postidega. 1
postidega. Suuremas 1
Suuremas kogukonnas 1
kogukonnas ei 1
pea elanikud 1
elanikud oma 1
oma kogukonnast 1
kogukonnast lahkumagi, 1
lahkumagi, et 1
et igapäevaste 1
igapäevaste toimetustega 1
toimetustega tegeleda. 1
tegeleda. Suuremas 1
Suuremas osas 2
osas riigist 1
riigist on 1
on temperatuurid 1
temperatuurid kõrge 1
kõrge asendi 1
tõttu rohkem 1
rohkem troopilised 1
troopilised kui 1
kui ekvatoriaalsed. 1
ekvatoriaalsed. Suuremas 1
osas tänapäevastest 1
tänapäevastest helikopteritest 1
helikopteritest on 1
on hinnasuhe 1
hinnasuhe 60/40 1
60/40 avioonika 1
avioonika kasuks. 1
kasuks. Suurem 1
Suurem asula 1
veel Deerfield 1
Deerfield (879). 1
(879). Suuremate 1
Suuremate amatöörteleskoopide 1
amatöörteleskoopide abil 1
Uraan nähtav 1
nähtav äärte 1
äärte suunas 1
suunas tumeneva 1
tumeneva sinakasrohelise 1
sinakasrohelise kettana, 1
kettana, mille 1
on 15–23 1
15–23 cm. 1
cm. Suuremate 1
Suuremate ja 1
ja keerukamate 1
keerukamate objektide 1
objektide puhul, 1
mis stseenis 1
stseenis mitmekordselt 1
mitmekordselt esinevad 1
esinevad ja 2
vaid positsiooni 1
positsiooni ning 1
ning suuruse 1
erinevad (näiteks 1
(näiteks mets), 1
mets), ei 1
kogu geomeetri 1
geomeetri korduvsalvestamine 1
korduvsalvestamine mällu. 1
mällu. Suurematel 1
Suurematel aladel 1
aladel puuduvad 1
puuduvad seda 1
tüüpi soo-kooslused 1
soo-kooslused Lääne-, 1
Lääne-, Edela- 1
Edela- ja 1
ja Kirde-Eestis. 1
Kirde-Eestis. Suurematele 1
Suurematele oli 1
oli vermitud 1
vermitud tähis 1
tähis M 1
M ning 1
selle väärtus 1
väärtus oli 1
40 sestertsi 1
sestertsi (obooli). 1
(obooli). Suuremate 1
Suuremate liitlaste 1
liitlaste otsustamatus, 1
otsustamatus, kuidas 1
kuidas korraldada 1
korraldada oma 1
oma asju 1
asju väiksemate 1
väiksemate riikide 1
riikide ühisproteste 1
ühisproteste põhjustamata, 1
põhjustamata, viis 1
viis esialgse 1
esialgse konverentsi 1
konverentsi protokolli 1
protokolli koostamiseni, 1
koostamiseni, kuhu 1
kuhu Talleyrand 1
Talleyrand ja 1
Hispaania esindaja 1
esindaja markii 1
markii Pedro 1
Pedro Gómez 1
Gómez Labrador 1
Labrador kutsuti 1
kutsuti 30. 1
septembril 1814. 1
1814. Suuremate 1
Suuremate linnade 1
linnade linnapead 1
sisuliselt kuberneri 1
kuberneri staatuses 1
staatuses võimukandjad. 1
võimukandjad. Suurematel 1
Suurematel on 1
on peakontrollerid 1
peakontrollerid keskel 1
ja sisendkohad 1
sisendkohad mõlemal 1
mõlemal pool. 1
pool. Suurematel 1
Suurematel sagedustel 1
sagedustel kondensaatori 1
kondensaatori mahtuvustakistus 1
mahtuvustakistus väheneb 1
ja kondensaator 1
kondensaator hakkab 1
hakkab käituma 1
käituma parema 1
parema juhina, 1
juhina, lühistades 1
lühistades nii 1
nii suurema 1
suurema sagedusega 2
sagedusega signaalid. 1
signaalid. Suuremate 1
Suuremate majade 1
majade õues 1
õues võib 1
võib liivakast 1
liivakast olla 1
üks kohalike 1
elanike suhtluspaiku. 1
suhtluspaiku. Suuremate 1
Suuremate mäluketaste 1
mäluketaste loomiseks 1
loomiseks tuleb 1
tuleb osta 1
osta 18.99 1
18.99 dollarit 1
dollarit maksev 1
maksev luba. 1
luba. Suuremate 1
Suuremate saarte 1
veel Larat, 1
Larat, Selaru 1
Selaru ja 1
ja Wuliaru. 1
Wuliaru. Suuremates 1
Suuremates doosides 1
doosides käitub 1
käitub see 1
see tugevalt 1
tugevalt rahustavana 1
rahustavana ning 1
võib inimesel 1
inimesel teadvusekaotuse 1
teadvusekaotuse esile 1
kutsuda väga 1
kiiresti. Suurematest 1
Suurematest jõgedest 1
jõgedest suubuvad 1
suubuvad Suurde 1
Suurde Orjajärve 1
Orjajärve veel 1
veel Taltson, 1
Taltson, Buffalo, 1
Buffalo, Hay 1
Hay ja 1
ja Kakisa. 1
Kakisa. Suurematest 1
Suurematest naftatootjatest 1
naftatootjatest osariikide 1
osariikide võimud 1
korduvalt seaduse 1
vastu protesteerinud, 1
protesteerinud, sest 1
on näinud 1
näinud selles 1
selles katset 1
katset vähendada 1
vähendada märkimisväärselt 1
märkimisväärselt nende 1
nende tulubaasi. 1
tulubaasi. Suurematest 1
Suurematest ühiskondlikest 1
ühiskondlikest hoonetest 1
hoonetest kuuluvad 1
kuuluvad tema 1
tema loomingusse 1
loomingusse näiteks 1
Tartu Zeppelini 1
Zeppelini keskus 1
ja Pargi 1
Pargi lasteaed 1
lasteaed Viimsis. 1
Viimsis. Suuremate 1
Suuremate tööstusettevõtete 1
tööstusettevõtete toodangu 1
120 miljonit 1
eurot, sealhulgas 1
sealhulgas metallide 1
metallide tootmine 1
tootmine (Molycorp 1
(Molycorp Silmet 1
Silmet ja 1
ja Ecometal) 1
Ecometal) 110 1
eurot. Suuremate 1
Suuremate veokite 1
veokite ja 1
ja ühissõidukite 1
ühissõidukite juhtidel 1
juhtidel oleks 1
eelnõu järgi 1
järgi lubatud 1
lubatud 0,2‰ 1
0,2‰ ja 1
ka liiklusõnnetuse 1
liiklusõnnetuse põhjustanud 1
põhjustanud juhtidel 1
juhtidel langeks 1
langeks lubatud 1
lubatud joobe 1
joobe piir 1
piir 0,2‰-ni. 1
0,2‰-ni. Suurema 1
Suurema tuntuse 1
aga ansambli 1
ansambli Dynamint 1
Dynamint kooseisus, 1
kooseisus, mis 1
mis moodustati 2
moodustati 2003. 1
aastal Halley 1
Halley noorteklubi 1
noorteklubi laulukonkursi 1
laulukonkursi "Halley 1
"Halley superstaar" 1
superstaar" võitnud 1
võitnud tüdrukutest. 1
tüdrukutest. Suurem 1
Suurem ebavõrdsus 1
ebavõrdsus võib 1
võib peegeldada 1
peegeldada aga 1
ka süvendada 1
süvendada tegureid, 1
teevad madalapalgaliste 1
madalapalgaliste inimeste 1
inimeste oma 1
oma huvide 1
eest mobiliseerumise 1
mobiliseerumise suhteliselt 1
suhteliselt raskemaks.. 1
raskemaks.. Suurem 1
Suurem enamus 2
enamus märkidest 1
märkidest on 1
on foneetilis-ideograafilised 1
foneetilis-ideograafilised märgid 1
märgid (4. 1
(4. ülalmainitud 1
ülalmainitud tüüpi). 1
tüüpi). Suurem 1
enamus Provence'is 1
Provence'is toodetud 1
toodetud veine 1
veine on 1
on roosad. 1
roosad. Suurem 1
Suurem heategevuslik 1
heategevuslik üritus 1
üritus näljahädaliste 1
näljahädaliste aitamiseks 1
aitamiseks toimus 1
toimus Tartus. 1
Tartus. Suurem 1
Suurem intsident 1
intsident Albaania 1
tekkis 1946, 1
1946, kui 1
kui Tirana 1
Tirana oli 1
kuulutanud oma 1
oma jurisdiktsiooni 1
jurisdiktsiooni alla 1
alla kuuluvaks 1
kuuluvaks kanali 1
kanali Albaania 1
Albaania mandri 1
mandri ning 1
ning Kreekale 1
Kreekale kuuluva 1
kuuluva Kérkyra 1
Kérkyra saare 1
saare vahel. 1
vahel. Suuremjagu 1
Suuremjagu valib 1
valib meeldivaid 1
meeldivaid nägusid, 1
nägusid, või 1
käi üldse 1
üldse valimas. 1
valimas. Suuremõisa–Emmaste 1
Suuremõisa–Emmaste tee 1
algab tegelikult 1
tegelikult Pühalepa 1
Pühalepa ja 1
ja Valipe 1
Valipe piirilt, 1
piirilt, Suuremõisa–Salinõmme 1
Suuremõisa–Salinõmme tee 1
tee Kalgi 1
Kalgi ja 1
ja Viilupi 1
Viilupi piirilt. 1
piirilt. Suuremõisa 1
Suuremõisa on 1
poolest Pühalepa 1
Pühalepa valla 1
küla. Suure 1
Suure mõisate 1
mõisate reduktsiooniga 1
reduktsiooniga XVI 1
lõpul läksid 1
need jälle 1
jälle kroonule 1
kroonule tagasi. 1
tagasi. Suurem 1
Suurem oli 1
oli armeenlaste 1
armeenlaste arv 1
arv Nõukogude 1
rahvaloenduse andmetel, 1
andmetel, nimelt 1
nimelt 1669. 1
1669. Suurem 1
osa alast 2
umbes 1350 1
kõrgune platoo, 1
platoo, kõrgemad 1
kõrgemad mäed 1
on 1700–1800 1
1700–1800 meetri 1
kõrgused Mahama 1
Mahama ja 1
ja Migongo. 1
Migongo. Suurem 1
osa Ameerika 1
Ühendriikide lennuväest 1
lennuväest Filipiinidel 1
Filipiinidel oli 1
oli hävitatud 1
hävitatud juba 1
toimunud õhurünnakus. 1
õhurünnakus. 22. 1
detsembri pärastlõunaks 1
pärastlõunaks oli 1
enamus 14. 1
14. regionaalarmee 1
regionaalarmee sõduritest 1
sõduritest ja 1
ja tankidest 1
tankidest kaldale 1
kaldale toimetatud. 1
toimetatud. Suurem 1
osa Eestis 2
Eestis kasvatatud 1
kasvatatud angerja 1
angerja toodangust 1
toodangust eksporditakse. 1
eksporditakse. Suurem 1
elanikest töötas 1
töötas põldudel. 1
põldudel. Suurem 1
osa energiakandjatest 1
energiakandjatest tuleb 1
aga importida, 1
importida, sest 1
sest kodumaised 1
kodumaised ressursid 1
ressursid katavad 1
katavad ainult 1
ainult 18,1% 1
18,1% tööstuse 1
tööstuse vajadustest. 1
vajadustest. Suurem 1
osa entsüklopeediaid 1
entsüklopeediaid The 1
The Gale 1
Gale Encyclopedia 1
of Science 1
Science 1996, 1
1996, v 1
v 3, 1
3, p 1
p 1327: 1
1327: “Esimese 1
“Esimese kaheksa 1
viljastumist nimetatakse 1
nimetatakse arenevat 1
arenevat inimolendit 1
inimolendit embrüoks.” 1
embrüoks.” Suurem 1
osa hoone 1
hoone kasutamisel 1
kasutamisel kuluvast 1
kuluvast energiast 1
energiast tarbitakse 1
tarbitakse hoone 1
hoone temperatuuri 1
temperatuuri muutmiseks. 1
muutmiseks. Suurem 1
osa järvedest 1
järvedest asub 1
asub vabariigi 1
vabariigi kirdeosas. 1
kirdeosas. Suurem 1
järvest kuulub 1
kuulub Venemaale. 1
Venemaale. Suurem 1
osa katsetest 1
katsetest streptavidiini 1
streptavidiini struktuuri 1
struktuuri muuta 1
muuta vähendab 1
vähendab biotiini 1
biotiini seostumise 1
seostumise afiinsust, 1
afiinsust, mida 1
ka oodata 1
oodata niivõrd 1
niivõrd optimiseeritud 1
optimiseeritud süsteemi 1
süsteemi puhul. 1
puhul. Suurem 1
osa kaubavahetusest 1
kaubavahetusest käib 1
käib Gruusia 1
Gruusia kaudu. 1
kaudu. Suurem 2
osa külast 1
külast jääb 1
jääb Otepää 1
looduspargi territooriumile. 1
territooriumile. Suurem 1
osa laensõnu 1
laensõnu pärineb 1
pärineb malai 1
malai keelest, 1
keelest, väike 1
keelest. Suurem 1
osa Maal 1
Maal leiduvast 1
leiduvast veest 1
algselt olnud 1
olnud juveniilne 1
juveniilne ning 1
ning jõudnud 1
jõudnud maapinnani 1
maapinnani vulkaaniliste 1
vulkaaniliste gaaside 1
gaaside koosseisus. 1
koosseisus. Suurem 1
osa moriskidest, 1
moriskidest, kokku 1
pool miljonit, 1
miljonit, lahkus. 1
lahkus. Suurem 1
osa M-riigi 1
M-riigi teenustest 1
teenustest ei 1
eelda näiteks 1
näiteks internetiühenduse 1
internetiühenduse leidmist 1
leidmist või 1
teatud asukohas 1
asukohas paiknemist, 1
paiknemist, vaid 1
kasutatav igal 1
igal ajal. 1
ajal. Suurem 1
osa muusikast 1
muusikast näidendile 1
näidendile "Der 1
"Der Trompeter 1
Trompeter von 1
von Säkkingen" 1
Säkkingen" on 1
läinud. Suurem 1
osa nähtavatest 1
nähtavatest meteooridest 1
meteooridest kuulub 1
kuulub mõnda 1
mõnda meteoorivoolu, 1
meteoorivoolu, enamik 1
enamik vooludest 1
vooludest on 1
nõrgad – 1
– tunni 1
on neisse 1
neisse kuuluvatest 1
kuuluvatest meteooridest 1
meteooridest ideaaltingimustel 1
ideaaltingimustel näha 1
mõni üksik. 1
üksik. Suurem 1
neist (85%) 1
(85%) on 1
kõrge või 1
või ülikõrge 1
ülikõrge looduskaitselise 1
looduskaitselise väärtusega. 1
väärtusega. Suurem 1
saare ainukeses 1
ainukeses linnas 1
linnas Oranjestadis. 1
Oranjestadis. Suurem 1
rahvuselt venelased. 1
venelased. Suurem 1
kunagi taasasustatud, 1
taasasustatud, kuigi 1
kuigi vähesel 1
määral hoonete 1
hoonete varemeid 1
on alles. 1
alles. Suurem 1
neist suubub 1
suubub Liivi 1
Liivi lahte; 1
lahte; väiksem 1
osa otse 1
otse Läänemerre 1
Läänemerre ja 1
ja Velikaja 1
Velikaja lisajõed 1
lisajõed suubuvad 1
suubuvad ka 1
Soome lahte. 1
lahte. Suurem 1
osa pildimaterjalist 1
pildimaterjalist anti 1
Ülikooli Kunstiajaloo 1
Kunstiajaloo õppetoolile. 1
õppetoolile. 1996–97 1
1996–97 saadi 1
saadi teinegi 1
teinegi annetus 1
annetus – 1
– baltisaksa 1
baltisaksa fotograaf 1
fotograaf R. 1
R. C. 1
C. E. 1
E. Kirchhoffi 1
Kirchhoffi järeltulija 1
järeltulija kinkis 1
kinkis kunstiajaloo 1
kunstiajaloo õppetoolile 1
õppetoolile mõnisada 1
mõnisada fotograafi 1
fotograafi originaalfotot. 1
originaalfotot. Suurem 1
osa poegadest 1
poegadest lennuvõimestuvad 1
lennuvõimestuvad 10–16 1
10–16 päevaselt, 1
päevaselt, mõned 1
mõned väljuvad 1
pesast päev 1
kaks varem. 1
varem. Suurem 1
osa põhiekspositsioonist 1
põhiekspositsioonist pärinebki 1
pärinebki sellest 1
ajast, mistõttu 1
on Meremuuseum 1
Meremuuseum praegu 1
Eesti muuseumitest 1
muuseumitest kõige 1
kõige vanema 1
vanema püsiekspositsiooniga 1
püsiekspositsiooniga muuseum. 1
muuseum. Suurem 1
praegusest Hainaut'st 1
Hainaut'st asetseb 1
asetseb varasema 1
varasema Hainaut' 1
Hainaut' krahvkonna 1
krahvkonna (1071–1794) 1
(1071–1794) alal. 1
alal. Suurem 1
elab Kjøllefjordi 1
Kjøllefjordi külas. 1
külas. Suurem 1
riigi väliskaubandusest 1
väliskaubandusest toimub 1
toimub Busani 1
Busani sadama 1
osa rRNA 1
rRNA modifikatsioone 1
modifikatsioone paiknevad 1
paiknevad erinevatel 1
erinevatel organismidel 1
organismidel samas 1
kohas rRNA 1
rRNA struktuuris. 1
struktuuris. Suurem 1
osa Rwanda 1
Rwanda sisse- 1
ja väljaveetavast 1
väljaveetavast kaubast 1
kaubast peab 1
pikkuse autoreisi 1
autoreisi mööda 1
mööda viletsavõitu 1
viletsavõitu teid 1
teid Kigali 1
Kigali ja 1
ja Mombasa 1
Mombasa või 1
või Dar 1
es Salaami 2
Salaami vahel. 1
vahel. Suurem 1
osa Savisaare 1
olukorras. Suurem 1
osa soomlastest 1
soomlastest on 1
on luterlased, 1
luterlased, vähesel 1
ka õigeusklikke. 1
õigeusklikke. Suurem 1
osa Sõrdarja 1
Sõrdarja veest 1
veest kulub 1
kulub põldude 1
põldude niisutamiseks, 1
niisutamiseks, seetõttu 1
seetõttu kuivab 1
kuivab jõgi 1
jõgi juba 1
enne Araali 1
Araali järveni 1
järveni jõudmist. 1
jõudmist. Suurem 1
osa taimedest 1
taimedest on 1
nn glükofüüdid 1
glükofüüdid ehk 1
ehk magedalembelised, 1
magedalembelised, ning 1
ning kahjustuvad 1
kahjustuvad soolases 1
soolases vees 1
vees suhteliselt 1
suhteliselt kergesti. 1
kergesti. Suurem 1
osa tekkivatest 1
tekkivatest osakestest 1
elueaga ja 1
ja laguneb 1
laguneb väga 1
jooksul millekski 1
millekski stabiilsemaks. 1
stabiilsemaks. Suurem 1
osa tulust 1
tulust saadi 1
saadi eksporditud 1
eksporditud lühifilmidest. 1
lühifilmidest. 1910. 1
aastaks loodi 1
loodi juba 1
10 uut 1
uut filmikompaniid. 1
filmikompaniid. Suurem 1
osa valla 2
jääb Lahemaa 1
rahvuspargi aladele. 1
aladele. Suurem 1
Suurem seljavõitude 1
seljavõitude arv 1
arv andis 1
andis esikoha 1
esikoha Eestile. 1
Eestile. Suurem 1
Suurem sisseränne 1
sisseränne toimus 1
sajandi pärast. 1
pärast. Suurem 1
Suurem soo 1
soo turbavarude 1
turbavarude hõlvamine 1
hõlvamine oli 1
kavas 1960ndatel 1
1960ndatel aastatel, 1
aastatel, mida 1
tehtud siiski 1
siiski teoks. 1
teoks. Suurem 1
Suurem tähelepanu 1
on rakku 1
rakku sisenevate 1
sisenevate peptiidide 1
peptiidide uurimisel. 1
uurimisel. Suurem 1
Suurem uuendus 1
uuendus on 1
on PCI 1
2.0 tugi, 1
tugi, mis 1
mis võrreldes 1
võrreldes varasema 2
varasema versiooniga 1
versiooniga kahekordistab 1
kahekordistab saadavalolevat 1
saadavalolevat ribalaiust 1
ribalaiust süsteemi 1
ja videokaardi 1
videokaardi vahelisel 1
vahelisel suhtlusel. 1
suhtlusel. Suurendades 1
Suurendades veel 1
veel negatiivset 1
negatiivset välja, 1
välja, saavutame 1
saavutame negatiivse 1
negatiivse küllastusmagneetuvuse. 1
küllastusmagneetuvuse. Suurendamise 1
Suurendamise käigus 1
seda teavet 1
teavet kusagilt 1
kusagilt võtta 1
ja pilt 1
muutub ähmasemaks, 1
ähmasemaks, vähem 1
vähem teravaks. 1
teravaks. Suurendati 1
Suurendati ka 2
ka kütusepaagi 1
kütusepaagi mahtu 1
mahtu mis 1
nüüd küündis 1
küündis 45 1
45 liitrini. 1
liitrini. Suurendati 1
ka reisijakohtade 1
reisijakohtade arvu. 1
arvu. Suurendati 1
Suurendati majandusvabadust 1
majandusvabadust ja 1
ja ettevõtete 1
ettevõtete otsustamisõigust, 1
otsustamisõigust, peaaegu 1
peaaegu kaotati 1
kaotati tsensuur 1
lubati vabu 1
vabu valimisi. 1
valimisi. Suurendati 1
Suurendati sõjaväeosade 1
sõjaväeosade arvu 1
ja asutati 1
asutati kaks 1
täiendavat kaardiväepolku- 1
kaardiväepolku- Izmailovo 1
Izmailovo kaardiväepolk 1
kaardiväepolk ja 1
ja Ratsakaardiväepolk. 1
Ratsakaardiväepolk. Suurendatud 1
Suurendatud kvarti 1
kvarti nimetatakse 1
ka tritooniks 1
tritooniks ning 1
on keskajal 1
keskajal peetud 1
kas äärmiselt 1
äärmiselt dissoneerivaks 1
dissoneerivaks või 1
siis lausa 1
lausa lubamatuks 1
lubamatuks intervalliks 1
intervalliks ("Kurat 1
("Kurat muusikas", 1
muusikas", Diabolus 1
Diabolus in 1
in musica). 1
musica). Suurendatud 1
Suurendatud rattakoopad 1
rattakoopad olid 1
tehtud plastikust 1
ning nendes 1
nendes olid 1
suuremad rattad 1
rattad (14" 1
(14" ja 1
ja 15"), 1
15"), et 1
oma sportlikust 1
sportlikust veelgi 1
enam rõhutada. 1
rõhutada. Suureneb 1
Suureneb produktiivsus 1
uued paindlikud 1
paindlikud töövormid. 1
töövormid. Suurenenud 1
Suurenenud emakas 1
emakas asetseb 1
asetseb kõhu 1
kõhu kaudaalses 1
kaudaalses osas, 1
osas, kuid 1
ümber paigutunud 1
paigutunud kraniaalselt 1
kraniaalselt ja 1
ja dorsaalselt. 1
dorsaalselt. Suurenenud 1
Suurenenud perifeerse 1
perifeerse hapnikusisalduse 1
hapnikusisalduse korral 1
korral väheneb 1
väheneb vere 1
vere EPO 1
EPO kontsentratsioon 1
kontsentratsioon ning 1
vastupidi, hapnikuvaeguse 1
hapnikuvaeguse ajal 1
ajal vabaneb 1
vabaneb seda 1
seda suuremal 1
suuremal määral. 1
määral. Suureneva 1
Suureneva transpordivajaduse 1
transpordivajaduse ja 1
eelkõige autotranspordi 1
autotranspordi suure 1
suure osakaalu 1
osakaalu tagajärjeks 1
ka kasvav 1
kasvav CO 1
2 heide, 1
heide, mis 1
olulisemaid kasvuhoonegaase. 1
kasvuhoonegaase. Suure 1
Suure nõudmise 1
nõudmise peale 1
peale andis 2
andis kuberner 1
kuberner järele 1
eestlaste teater 1
teater võis 1
võis alustada 1
alustada suure 1
suure sõja 1
ajal teist 1
teist hooaega 1
hooaega oma 1
uues majas. 1
majas. Suure 1
Suure nõukogude 1
entsüklopeedia järgi 1
järgi suubub 1
ta Jaapani 1
Jaapani merre. 1
merre. Suureõiene 1
Suureõiene kellukas 1
kellukas kasvab 1
Eestis sageli. 1
sageli. Suure 1
osa 20. 1
20. sajandist 1
oli Dominikaani 1
Dominikaani Vabariik 1
Vabariik diktaatorite 1
diktaatorite Rafael 1
Rafael Leónidas 1
Leónidas Trujillo 1
Trujillo ja 1
hiljem Joaquín 1
Joaquín Balagueri 1
Balagueri võimu 1
all. Suure 1
veedab kuukala 1
kuukala rohkem 1
m sügavusele 1
sügavusele sukeldununa 1
sukeldununa ja 1
võimeline sukelduma 1
sukelduma 600 1
sügavusele. Suure 1
alast hõlmab 1
hõlmab Luukereranniku 1
Luukereranniku rahvuspark 1
rahvuspark (inglise 1
(inglise Skeleton 1
Skeleton Coast 1
Coast Park). 1
Park). Suure 1
osa Jana 1
Jana lahe 1
lahe rannikust 1
rannikust moodustab 2
moodustab Jana 1
Jana jõe 1
jõe delta, 1
delta, mille 1
10 200 1
km². Suure 1
osa kalmistust 1
kalmistust võtab 1
alla baroklik 1
baroklik matusekabel. 1
matusekabel. Suure 1
karjäärist vigastatud 1
vigastatud olnud 1
olnud Saharov 1
Saharov teatas 1
teatas 15. 1
2009 tippspordist 1
loobumisest. Suure 1
oma tegevusajast 1
tegevusajast paiknes 1
paiknes Akademische 1
Musse Tartu 1
kesklinnas Von 1
Von Bocki 1
Bocki majas 1
majas (tänapäeval 1
(tänapäeval Ülikooli 1
Ülikooli 16), 1
16), kus 1
kus 1. 1
novembril 1814 1
1814 toimus 1
ka Musse 1
Musse avaball. 1
avaball. 1839. 1
ostis Musse 1
Musse maja 1
maja ülikooli 1
ülikooli toel 1
toel pikaajalise 1
pikaajalise laenuga. 1
laenuga. Suure 1
osa tööst 3
tööst hävitas 1
hävitas 13. 1
novembril 1716 1
1716 tugev 1
tugev torm. 1
torm. Suurepäraselt 1
Suurepäraselt joonistatud 1
joonistatud film 1
on animatsiooni 1
animatsiooni ajalukku 1
ajalukku läinud 1
läinud esimese 1
esimese filmina, 1
filmina, milles 1
spetsiaalselt loodud 1
loodud animeeritud 1
animeeritud karakter, 1
karakter, kellele 1
vastav unikaalne 1
unikaalne isikupära. 1
isikupära. Suurepärast 1
Suurepärast interjööri 1
interjööri täiendavad 1
täiendavad Gildemanni 1
Gildemanni meistrite 1
meistrite poolt 1
valmistatud ristimiskivi 1
ristimiskivi ja 1
ja Haanja 2
Haanja orelimeistrite 1
orelimeistrite vendade 1
Kriisade ehitatud 1
ehitatud kontsertorel. 1
kontsertorel. Suure 1
Suure pugu 1
pugu tõttu 1
tõttu polegi 1
polegi rinnakukiilule 1
rinnakukiilule palju 1
ruumi jäänud, 1
jäänud, see 1
ning lennulihased 1
lennulihased nõrgalt 1
nõrgalt arenenud. 1
arenenud. Suure 1
ajast, mis 2
mis Rooma 1
riigi hävitas, 1
hävitas, on 1
on lossimäelt 1
lossimäelt leitud 1
leitud germaanlaste 1
germaanlaste ja 1
avaaride jälgi. 1
jälgi. Suure 1
Suure rahvastikutiheduse 1
rahvastikutiheduse ja 1
pika asustusajalooga 1
asustusajalooga maana 1
maana on 1
on Taanis 1
Taanis suurem 1
suurem rõhk 1
rõhk kui 1
kui muudes 1
muudes riikides 1
riikides rahvusparkide 1
rahvusparkide majanduslikul 1
majanduslikul kasutamisel 1
kohaliku elanikkonna 1
elanikkonna osalemisel 1
osalemisel rahvuspargi 1
rahvuspargi juhtimises. 1
juhtimises. Suure-Rakke 1
Suure-Rakke küla 1
asub Rakke 1
Rakke aleviku 1
aleviku idaküljel. 1
idaküljel. Suure 1
Suure riigivapi 1
riigivapi kujutist 1
kujutist kasutatakse 1
kasutatakse Eesti 1
Vabariigi seadustel 1
seadustel ja 1
Presidendi seadlustel. 1
seadlustel. Suure 1
Suure Ringreisi 1
Ringreisi populaarsus 1
populaarsus koosmõjus 1
koosmõjus tööstuslikust 1
tööstuslikust revolutsioonist 1
revolutsioonist tulenevate 1
tulenevate kasudega 1
kasudega julgustas 1
julgustas Euroopa 1
Ameerika jõukamaid 1
jõukamaid keskklassi 1
keskklassi peresid 1
peresid enese 1
jaoks puhkusereisi 1
puhkusereisi võlusid 1
võlusid avastama. 1
avastama. Suures 1
Suures Herzberg’i 1
Herzberg’i haiglas, 1
haiglas, kus 1
hiljem töötas, 1
töötas, sõitis 1
ühest majast 1
majast teise 1
just hobusega. 1
hobusega. Suure 1
Suure soojusega 1
soojusega modelleeris 1
modelleeris Sannamees 1
Sannamees laste 1
laste päid 1
päid ja 1
ja figuure. 1
figuure. Suures 1
Suures osas 2
osas 14. 1
keskel loodud 1
loodud motettides, 1
motettides, millest 1
enamus kuulub 1
kuulub Machaut’le, 1
Machaut’le, on 1
on color 1
color läbi 1
viidud kaks 1
korda, kusjuures 1
viimane läbiviimine 1
läbiviimine toimub 1
tavaliselt lühemates 1
lühemates noodivältustes 1
noodivältustes (diminutsioonimotett). 1
(diminutsioonimotett). Suures 1
osas kehtib 1
see tekst 1
tekst ka 1
praeguse UPIC-i 1
UPIC-i tarkvaraversiooni 1
tarkvaraversiooni UPIX 1
UPIX kohta. 1
kohta. Suurest 1
Suurest allveelaevaprojektist 1
allveelaevaprojektist alles 1
jäänud materjalidest 1
materjalidest ehitati 1
ehitati iseseisva 1
Eesti merelaevanduse 1
merelaevanduse jaoks 1
jaoks kolm 1
kolm terasest 1
terasest kaubalaeva. 1
kaubalaeva. Suurest 1
Suurest Balti 1
Balti koostööst 1
koostööst ei 1
saanud siiski 1
siiski asja, 1
asja, sest 1
sest ilmnesid 1
ilmnesid mitmed 1
mitmed riikidevahelised 1
riikidevahelised vastuolud, 1
vastuolud, millest 1
millest teravaim 1
teravaim oli 1
Poola-Leedu tüli 1
tüli Vilniuse 1
Vilniuse pärast. 1
pärast. Suuresti 1
Suuresti just 1
just kohtuasjade 1
kohtuasjade tõttu 1
läksid peaaegu 1
peaaegu samal 1
ajal laiali 1
laiali Dead 1
Dead Kennedys 1
Kennedys ja 1
Black Flag. 1
Flag. Suuresti 1
Suuresti tänu 1
tänu Jüriado 1
Jüriado jõupingutustele 1
jõupingutustele ilmus 1
ilmus ajalehes 1
Times olulisi 1
olulisi kirjutisi 1
kirjutisi Eestis 1
ajal toimuva 1
toimuva ülekohtu 1
ülekohtu teemal. 1
teemal. Suuresti 1
Suuresti Vene-Türgi 1
Vene-Türgi sõja 4
tõttu lükkus 1
lükkus pidu 1
pidu 1879. 1
1879. aastasse. 1
aastasse. Suurest 1
Suurest järvest 1
järvest lähtumise 1
lähtumise tõttu 1
on Neeva 1
Neeva alati 1
alati ühtlaselt 1
ühtlaselt veerohke. 1
veerohke. Suurest 1
Suurest juveeliröövist 1
juveeliröövist on 1
aga möödas 1
möödas terve 1
ning Kalle 1
Kalle kutsutakse 1
kutsutakse kaasa 1
kaasa Rooside 1
Rooside sõda 1
sõda mängima. 1
mängima. Suurest 1
Suurest Prantsuse 1
Prantsuse Revolutsioonist 1
Revolutsioonist ja 1
a. oktoobrisündmustest 1
oktoobrisündmustest Venemaal. 1
Venemaal. Suures 1
Suures tuleriida 1
tuleriida kokkutassimise 1
kokkutassimise saginas 1
saginas aga 1
juhtus esimene 1
esimene õnnetus 1
õnnetus – 1
– mets 1
mets süttis 1
süttis põlema. 1
põlema. Suure 1
Suure tähtsusega 1
tähtsusega oli 1
ka Carl 1
Gustaf Pilo, 1
Pilo, õukonnakunstnik 1
õukonnakunstnik Taanis. 1
Taanis. Suure 1
tõenäosusega tekib 1
tekib selline 1
selline asümmeetrilisus, 1
asümmeetrilisus, et 1
et liiklus 1
liiklus ühes 1
suunas liigub 1
liigub palju 1
suunas. Suure 1
Suure tõuke 1
sellele kahe 1
kahe mahuka 1
mahuka eesti 1
eesti keelse 1
keelse kõne 1
kõne andmebaasi 1
andmebaasi (BABEL 1
(BABEL ja 1
Eesti SpeechDat) 1
SpeechDat) loomine, 1
loomine, mis 2
võimaldasid treenida 1
treenida juba 1
hästi toimivaid 1
toimivaid akustilisi 1
akustilisi mudeleid. 1
mudeleid. Suure 1
Suure vaakumseadeldisega 1
vaakumseadeldisega eemaldati 1
eemaldati nad 1
nad noorte 1
noorte poegadena 1
poegadena urust. 1
urust. Suure 1
Suure vaevaga 1
vaevaga veenab 1
veenab Tartu 1
Tartu neid 1
neid lõpuks, 1
samal poolel. 1
poolel. Suure 1
Suure väljalangevuse 1
väljalangevuse tõttu 1
tõttu hiljem 2
hiljem sellist 1
sellist praktikat 1
praktikat ei 1
ei rakendatud. 1
rakendatud. Suure 1
Suure võimsusega 2
võimsusega laserid 1
laserid suudavad 1
suudavad endiselt 1
endiselt silma 1
silma võrkkesta 1
võrkkesta vigastada. 1
vigastada. Suure 1
võimsusega valgusdioodid 1
valgusdioodid (High 1
(High Power 1
Power LED) 1
LED) sarnanevad 1
sarnanevad varasema 1
varasema aja 1
aja LED-idega 1
LED-idega väga 1
vähe. Suur 1
Suur haiglakompleks 1
haiglakompleks valmis 1
valmis aastatel 1
aastatel 1989–1991 1
1989–1991 Keila 1
Keila Männiku 1
Männiku serval 1
serval Pargi 1
Pargi tn 1
tn 30 1
30 (voodikohtade 1
(voodikohtade arvu 1
poolest vabariigi 1
vabariigi kolmas 1
kolmas kliinik), 1
kliinik), mis 1
oma põletusravi 1
põletusravi osakonna 1
osakonna tõttu. 1
tõttu. Suurhertsog 1
Suurhertsog Gian 1
Gastone kroonmisportree; 1
kroonmisportree; ta 1
viimane Medici 1
Medici monarh 1
monarh Toscanas. 1
Toscanas. Suurhertsogil 1
Suurhertsogil üksi 1
üksi olid 1
olid eesõigused 1
eesõigused kasutada 1
riigi maavarade 1
maavarade ja 1
soola resursse. 1
resursse. Suurhertsogkonna 1
Suurhertsogkonna haldusstruktuur 1
haldusstruktuur ise 1
ise muutus 1
muutus François 1
vähe. Suurhertsog 1
Suurhertsog kutsus 1
kutsus 11. 2
aprillil 1787 1
1787 Firenzes 1
Firenzes kokku 1
kokku Toscana 1
Toscana piiskopid, 1
piiskopid, kes 1
mõistsid Ricci 1
Ricci tegevuse 1
tegevuse hukka. 1
hukka. Suurhertsog 1
nõustus aastal 1
1848 kehtestama 1
kehtestama liberaalse 1
liberaalse põhiseaduse. 1
põhiseaduse. Suur 1
Hiina kanal 1
kanal on 1
pikim kanal, 1
kanal, selle 1
selle pikkuseks 1
on 1776 1
1776 km. 1
km. Suur-Hiina 1
Suur-Hiina tasandik 1
tasandik Suur 1
Hiina tasandik 1
tasandik ehk 1
ehk Põhja-Hiina 1
Põhja-Hiina tasandik 1
Aasia idaosas, 1
elab Hiina 1
Hiina rahvastiku 1
suurim osa. 1
osa. Suur-Holmi 1
Suur-Holmi sadam 1
sadam (Grand 1
(Grand Holm 1
Holm Marina) 1
Marina) on 1
eravalduses väikesadam 1
väikesadam Haapsalus 1
Haapsalus aadressil 1
aadressil Westmeri 1
Westmeri tänav 1
tänav 3. 1
3. Sadama 1
Sadama geograafilised 1
on Sadama 1
Sadama valdaja 1
valdaja on 1
AS Evore 1
Evore ja 1
operaator Ankrupoi 1
Ankrupoi OÜ. 1
OÜ. Suur 1
hulk keeles 1
keeles olevaid 1
olevaid laene 1
laene pärinevad 1
pärinevad geograafiliselt 1
geograafiliselt lähedastest 1
lähedastest atara 1
atara imere 1
imere ja 1
ja bislama 1
bislama keelest. 1
keelest. Suur 1
hulk kommenteerijaid 1
kommenteerijaid (7 1
(7 suuremat). 1
suuremat). Suur 1
hulk kõrvalhooneid 1
kõrvalhooneid ja 1
mõisa tootmine 1
tootmine paiknes 1
paiknes peahoonest 1
peahoonest loodes 1
loodes teisel 1
pool Kuusalu–Leesi 1
Kuusalu–Leesi teed 1
teed asunud 1
asunud vesiveski 1
vesiveski ümbrusesse. 1
ümbrusesse. Suur 1
hulk liikumisi 1
liikumisi ja 1
ja rahutusi 1
rahutusi tekkis 1
sajandil seoses 2
seoses ulatuslike 1
ulatuslike kirikureformidega. 1
kirikureformidega. Suur 1
hulk müüte 1
müüte on 1
pühendatud Iirimaa 1
Iirimaa esimestele 1
esimestele asukatele. 1
asukatele. Süüria 1
Iraagi suhtes 1
olid pingelised 1
pingelised ja 1
ja Iraak 1
Iraak keeldus 1
keeldus osalemast 1
osalemast esialgses 1
esialgses rünnakus. 1
rünnakus. Süüria 1
Süüria keel 1
ehk assüüria 1
assüüria keel 1
ehk uussüüria 1
uussüüria keel 1
on semi 1
semi keelte 1
keel. Süüria 1
Süüria kirik 1
1980 Süüria 1
Süüria kiriku 2
kiriku Antiookia 2
Antiookia patriarhi 3
Ignatios Yaqub 2
Yaqub III-ga 1
III-ga ja 1
1984 Ignatios 1
Ignatios Zakka 1
Zakka I-ga. 1
I-ga. Süüria 1
kiriku mõju 2
mõju ulatus 1
ulatus läänes 1
läänes suurte 1
suurte kreeka 1
kreeka keelt 1
kõnelevate rannikulinnadeni 1
rannikulinnadeni ning 1
ning idas 1
idas Pärsia 1
Pärsia aladeni. 1
aladeni. Süüria 1
Süüria oli 1
vanemaid piirkondi, 1
kus tekkisid 1
tekkisid linnriigid. 1
linnriigid. Süüria 1
Süüria opositsiooni 1
opositsiooni seas 1
seas mõjukat 1
mõjukat jõudu 1
jõudu kujutavad 1
kujutavad islamistlikud 1
islamistlikud mässulised 1
mässulised teatasid 1
teatasid kohe, 1
nemad läbirääkimistel 1
läbirääkimistel osaleda 1
ei kavatse. 1
kavatse. Süüria 1
Süüria põhjaosa 1
põhjaosa said 1
said Hetiidid, 1
Hetiidid, lõunaosa 1
lõunaosa ja 1
Palestiina said 1
endale egiptlased. 1
egiptlased. Süürias 1
Süürias on 1
on Ba'ath 1
Ba'ath võimul 1
võimul tänaseni 1
tänaseni (aprill 1
(aprill 2009), 1
2009), Iraagis 1
Iraagis kaotati 1
kaotati võim 1
võim 1963. 1
1963. Süüria 1
Süüria võimule 1
võimule vastutöötamine 1
vastutöötamine tõi 1
kaasa partei 1
partei keelustamise 1
keelustamise ja 1
ja likvideerimise 1
likvideerimise ning 1
selle eestvedaja 1
eestvedaja vangistamise 1
vangistamise 1994. 1
aastal. Suurima 1
Suurima afiinsusega 1
afiinsusega teadaolev 1
teadaolev ligand 1
ligand AHR-ile 1
AHR-ile on 1
on halogeenne 1
halogeenne aromaatne 1
aromaatne ühend 1
ühend TCDD 1
TCDD (2,3,7,8-tetraklorodibenso-para-dioksiin) 1
(2,3,7,8-tetraklorodibenso-para-dioksiin) – 1
– üldiselt 1
kui dioksiin. 1
dioksiin. Suurim 1
Suurim aastane 2
hulk 26460 1
26460 mm 1
mm – 2
ka Cherrapunjis 1
Cherrapunjis Indias. 1
Indias. Suurim 1
– 863 1
863 mm 1
registreeritud 1990. 1
aastal. Suurimad 1
Suurimad aktsionärid 1
aktsionärid olid 1
olid 2008. 1
AS Harju 2
Harju KEK 2
KEK (32,08%), 1
(32,08%), ING 1
ING Luxembourg 1
Luxembourg S.A 1
S.A (10,28%), 1
(10,28%), Lembit 1
Lembit Kirsme 1
Kirsme (nõukogu 1
(nõukogu liige, 1
liige, AS 1
KEK nõukogu 1
nõukogu esimees; 1
esimees; 8,33%) 1
8,33%) ja 1
ja Endel 3
Endel Palla 1
Palla (nõukogu 1
(nõukogu esimees; 1
esimees; 5,65%). 1
5,65%). Suurimad 1
Suurimad AM 1
seente populatsioonid 1
populatsioonid on 1
suure liigirikkusega 1
liigirikkusega troopilistes 1
troopilistes vihmametsades 1
vihmametsades ning 1
ning parasvöötme 1
parasvöötme rohumaadel, 1
rohumaadel, kus 1
mitmeid potentsiaalseid 1
potentsiaalseid peremeestaimi. 1
peremeestaimi. Suurimad 1
Suurimad eratelekanalid 1
eratelekanalid on 1
on TV 1
TV 2 1
ja TVNorge. 1
TVNorge. Suurimad 1
Suurimad importijad 1
importijad olid 1
olid Prantsusmaa 1
Prantsusmaa (104 1
(104 900 1
900 tonni), 1
tonni), Kanada 1
Kanada (91 1
(91 500), 1
500), Saksamaa 1
Saksamaa (84 1
(84 700), 1
700), USA 1
USA (64 1
(64 900) 1
900) ja 1
Suurbritannia (44 1
(44 900). 1
900). Suurimad 1
Suurimad Jaaval 1
Jaaval merre 1
merre suubuvad 2
suubuvad jõed 2
poole tulles 2
tulles Solo, 1
Solo, Serang 1
Serang ja 1
ja Manuk. 1
Manuk. Suurimad 1
Suurimad kagusse, 1
kagusse, Tšaadi 1
Tšaadi järve 1
kulgevad vadid 2
vadid on 2
on Tafassassel 1
Tafassassel ja 1
ja Arokam. 1
Arokam. Suurimad 1
Suurimad Kalimantanil 1
Kalimantanil Jaava 1
Jaava merre 1
poolt ida 1
tulles Pawan, 1
Pawan, Seruyan, 1
Seruyan, Mendawai, 1
Mendawai, Kahayan, 1
Kahayan, Kapuas 1
Kapuas ja 1
ja Barito. 1
Barito. Suurimad 1
Suurimad konteinerveofirmad 1
konteinerveofirmad A.P. 1
A.P. Møller-Mærsk 1
Møller-Mærsk Gruppen 1
Gruppen on 1
suurim konteinerilaevade 1
konteinerilaevade operaatorfirma 1
operaatorfirma maailmas. 1
maailmas. Suurimad 1
Suurimad kontsentratsioonid, 1
kontsentratsioonid, mis 1
mis langetavad 1
langetavad BMP5’e 1
BMP5’e rolli 1
dendriitide kasvus, 1
kasvus, on 1
mõlema antagonisti 1
antagonisti korral 1
korral 1000 1
1000 ng/ml, 1
ng/ml, kasvu 1
kasvu inhibeerimine 1
inhibeerimine toimub 1
vastavalt järjekorrale 1
järjekorrale 77% 1
77% ning 1
ning 72%. 1
72%. Suurimad 1
Suurimad läände, 1
läände, Atlandi 1
ookeani poole 1
poole kulgevad 1
on Djaret, 1
Djaret, Mellene 1
Mellene ja 1
ja Tekouiat. 1
Tekouiat. Suurimad 1
Suurimad pooljuhtplaadid 1
pooljuhtplaadid mida 1
valmistatakse on 1
450 mm 1
mm läbimõõduga, 1
läbimõõduga, kuid 1
veel tavatootmises. 1
tavatootmises. Suurimad 1
Suurimad ristluslaevad 1
ristluslaevad on 1
ehitatud Turu 1
Turu tehases. 1
tehases. Suurimad 1
Suurimad tooteseeriad 1
tooteseeriad on 1
on HP'l 1
HP'l Designjet 1
Designjet seeriast 1
seeriast Designjet 1
Designjet 500/800, 1
500/800, Designjet 1
Designjet T 1
T printeri 1
printeri seeria 1
seeria (sealhulgas 1
(sealhulgas T1100 1
T1100 ja 1
ja T610), 1
T610), Designjet 1
Designjet 1050 1
1050 ja 1
ja Designjet 1
Designjet 4000/4500. 1
4000/4500. Suurimad 1
Suurimad tootjad 1
tootjad olid 1
olid Tabur, 1
Tabur, F2 1
F2 ja 1
ja Mistral. 1
Mistral. Suurimad 1
Suurimad üksikud 1
üksikud kogukonnad 1
kogukonnad asusid 1
asusid Tallinnas, 1
Tallinnas, Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel ning 1
ning Tartus. 1
Tartus. Suurima 1
Suurima elanike 6
arvuga omavalitsusüksused 8
omavalitsusüksused 2010. 1
elab enim 1
enim inimesi 1
inimesi järgmistes 1
järgmistes omavalitsusüksustes. 4
omavalitsusüksustes. Suurima 4
omavalitsusüksused 2013. 1
inimese järgmistes 1
omavalitsusüksused Alltoodud 1
Alltoodud tabelis 1
loetletud Lodi 1
Lodi provintsi 1
provintsi suurima 2
omavalitsusüksused (seisuga 1
31. XII 1
XII 2010). 1
2010). Suurima 1
omavalitsusüksused Üle 2
Üle 10 3
elaniku elab 2
elab järgmistes 2
Üle 5000 1
5000 elaniku 1
omavalitsusüksused Viterbo 1
Viterbo provintsi 1
omavalitsusüksused on 1
on järgmised. 1
järgmised. Suurima 1
Suurima kõnelejate 1
arvuga bantu 1
bantu keel 1
on suahiili 2
suahiili keel 2
keel (kokku 1
(kokku kõnelejaid 1
kõnelejaid 40 1
40 miljonit, 1
miljonit, kuid 1
kuid enamiku 1
enamiku kõnelejate 1
see emakeel). 1
emakeel). Suurimaks 1
Suurimaks neist 1
probleem, mil 1
mil moel 2
moel hankida 1
hankida piisavalt 1
hulk vesinikul 1
vesinikul liikuvaid 1
liikuvaid autosid. 1
autosid. Suurimaks 1
Suurimaks nimetan 1
nimetan aga 1
seda, millest 1
millest miski 1
saa suurem 1
olla. Suurimaks 1
Suurimaks saabumislaineks 1
saabumislaineks oli 1
oli Lähis-Idas 1
Lähis-Idas 1900 1
1900 eKr 1
paiku toimunud 1
toimunud massilise 1
massilise migratsiooni 1
migratsiooni aeg, 1
kuni Lõuna-Kreekani. 1
Lõuna-Kreekani. Suurim 1
Suurim ala 1
ala monokromaatse 1
monokromaatse röntgenkiirguse 1
röntgenkiirguse jaoks 1
on 1–5 1
1–5 millimeetrit. 1
millimeetrit. Suurim 1
Suurim ametlikult 1
ametlikult mõõdetud 1
mõõdetud sügavus 1
on Totenis 1
Totenis asuva 1
asuva Skreifjella 1
Skreifjella juures 1
juures mõõdetud 1
mõõdetud 468 1
468 m. 1
m. Mitteametlikult 1
on kajaloodiga 1
kajaloodiga saadud 1
saadud sügavuseks 1
sügavuseks kuni 1
kuni 575 1
575 m 1
m (mõõdetud 1
(mõõdetud Stange 1
Stange valla 1
valla juures). 1
juures). Suurima 1
Suurima mõju 1
mõju saavutas 1
saavutas glasnost 1
glasnost vahetult 1
enne Nõukogude 2
Liidu lagunemist. 2
lagunemist. Suurima 1
Suurima müügituluga 2
müügituluga oli 1
oli (nüüdseks 1
(nüüdseks Tere 1
Tere AS 2
-i kontserni 1
kontserni kuuluv) 1
kuuluv) ettevõte 1
ettevõte Paide 1
Paide piimatööstus, 1
piimatööstus, mis 1
müüs 2007. 1
aastal toodangut 1
toodangut 262 1
262 miljoni 1
krooni eest, 1
eest, toodangu 1
toodangu müügimahult 1
müügimahult järgneb 1
järgneb u 1
u 130 1
130 miljoni 1
miljoni krooniga 1
krooniga Eesti 1
Eesti Pagari 1
Pagari Paide 1
Paide Leivatehas. 1
Leivatehas. Suurima 1
müügituluga on 1
AS Tere 1
Tere tootmisüksus. 1
tootmisüksus. Suurima 1
Suurima opositsioonipartei 1
opositsioonipartei Demokraatliku 1
Demokraatliku Muutuse 1
Muutuse Liikumise 1
Liikumise lipul 1
lipul olid 2
samad neli 1
neli värvi 1
värvi samas 1
samas järjestuses, 1
järjestuses, ainult 1
ainult nelja, 1
nelja, mitte 1
mitte seitsme 1
seitsme triibuna. 1
triibuna. Suurima 1
Suurima pindalaga 1
on Arles 1
Arles ( 1
( Bouches-du-Rhône 1
Bouches-du-Rhône ; 1
; 770 1
770 km 1
ja väikseim 1
on Castellon-d'Albret 1
Castellon-d'Albret ( 1
( Gironde 1
Gironde ; 1
; 0,0376 1
0,0376 km 1
). Suurim 1
Suurim armastus: 1
armastus: Esimene 1
Eesti Piirikaitse 1
Rügement lahingutules. 1
lahingutules. Suurima 1
Suurima saare 1
saare Viti 1
Viti Levu 1
Levu läänerannikul 1
vesi tõusnud 1
tõusnud kohati 1
kohati 3 1
meetrit, tulvad 1
tulvad on 1
ära viinud 1
viinud teid 1
sildu ning 1
ning majad 1
majad on 1
all. Suurimas 1
Suurimas linnas 1
linnas Portoferraios 1
Portoferraios elas 1
elas 12 1
12 013 1
013 inimest. 1
inimest. Suurim 1
on Abyei 1
Abyei linn. 1
linn. Suurim 1
on Andebu 1
Andebu küla, 1
ka vallakeskus. 2
vallakeskus. Suurim 1
kaguosas paiknev 1
paiknev Puerto 1
Puerto Villamil, 1
Villamil, kus 1
elab valdav 1
enamus saare 1
saare umbes 1
2200 elanikust. 1
elanikust. Suurim 1
valla keskel 1
asuv Kehtna 1
Kehtna alevik, 1
alevik, mis 1
vallakeskus. Suurimateks 1
Suurimateks neist 1
olid Põhja-Liivimaa 1
Põhja-Liivimaa festival, 1
festival, Lelle 1
Alternatiiv 2007, 1
2007, Noortebänd 1
Noortebänd 2007, 1
2007, Firma 1
Firma Frontier 1
Frontier Hockey 1
Hockey juubeliüritusel 1
juubeliüritusel ansabli 1
ansabli Vennaskond 1
Vennaskond soojendusartitina. 1
soojendusartitina. Suurimate 1
Suurimate liikide 1
liikide pikkus 1
kaheksa sentimeetrit. 1
sentimeetrit. Suurimate 1
Suurimate maapinnale 1
maapinnale jõudnud 1
jõudnud meteoorkehade 1
meteoorkehade läbimõõt 1
ulatunud kilomeetritesse. 1
kilomeetritesse. Suurimat 1
Suurimat positiivset 1
positiivset mõju 1
mõju täheldati 1
täheldati umbes 1
ravi algust. 1
algust. Suurimat 1
Suurimat rühma 1
rühma juhtis 1
juhtis pikka 1
aega Arved 1
Arved Salupere 1
Salupere Mustamäel. 1
Mustamäel. Suurima 1
Suurima tuntuse 1
ta sketšis 1
sketšis " 1
" Õhtusöök 1
Õhtusöök ühele 1
ühele " 1
(1963), kus 1
mängis miss 1
miss Sophie 1
Sophie teener 1
teener Jamesi. 1
Jamesi. Suurima 1
Suurima ulatuse 1
ulatuse ajal 1
Leedu pindala 1
pindala 800–930 1
800–930 tuhat 1
tuhat km², 1
km², kellest 1
kellest leedulasi 1
leedulasi oli 1
oli 10–14%. 1
10–14%. Suurim 1
Suurim Eestist 1
Eestist püütud 1
püütud isend 1
isend oli 1
63 cm 1
kaaluga 5,2 1
5,2 kg, 1
kg, vanuseks 1
oli 17–19 1
17–19 aastat 1
ja kala 1
kala püüti 1
püüti Väikesest 1
Väikesest väinast 1
väinast 1969. 1
1969. aastal. 2
aastal. Suurim 1
Suurim erinevus 1
erinevus seisnes 1
osas allutatud 1
allutatud kõnekunsti 1
kõnekunsti reeglitele. 1
reeglitele. Suurim 1
Suurim ettevõte 2
ettevõte oli 1
oli Parfino 1
Parfino vineerikombinaat, 1
vineerikombinaat, mis 1
mis 2009. 1
pankrotti. Suurim 1
on Lauka 1
Lauka Saeveski, 1
Saeveski, mis 1
sai Äripäeva 1
Äripäeva 2011 1
2011 Hiiumaa 1
Hiiumaa Ettevõtete 1
Ettevõtete TOPis 1
TOPis esikoha. 1
esikoha. Suurim 1
Suurim ettevõtte 1
ettevõtte on 1
Hiiumaa Agro 2
Agro OÜ. 2
OÜ. Suurim 2
Suurim jalajälg 1
jalajälg oli 1
aastal Anglo-Ameerikal 1
Anglo-Ameerikal (7,9 1
(7,9 ha/in/a). 1
ha/in/a). Suurim 1
Suurim järve 1
järve suubuv 2
suubuv jõgi 3
on Kvenna, 1
Kvenna, mis 1
vett Hardangervidda 1
Hardangervidda edelaosa 1
edelaosa järvedest. 1
järvedest. Suurim 1
Suurim kalandusettevõtte 1
kalandusettevõtte on 1
Kalur ning 1
suurim põllumajandusettevõtte 1
põllumajandusettevõtte on 1
Suurim kivitaladest 1
kivitaladest kaalub 1
kaalub 25 1
25 tonni. 1
tonni. Suurim 1
Suurim kreisivaba 1
on Baieri 1
pealinn München 1
München (1,3 1
(1,3 miljonit 1
elanikku). Suurim 2
on Jalingo. 1
Jalingo. Suurim 1
on Bethel. 1
Bethel. Suurim 1
on Germantown. 1
Germantown. Suurim 1
halduskeskus Riverside. 1
Riverside. Suurim 1
on Jincheng. 1
Jincheng. Suurim 1
on Kilindoni. 1
Kilindoni. Suurim 1
on Lorain. 1
Lorain. Suurim 1
on Mererani. 1
Mererani. Suurim 1
on Plainville 1
Plainville (1903). 1
(1903). Suurim 1
kasvanud Birkirkara 1
Birkirkara (nende 1
(nende vahe 1
6 km). 1
km). Suurim 1
on Skíathos 1
Skíathos saare 1
saare kirdeosas 1
kirdeosas (5000 1
(5000 elanikku). 1
Suurim loss 1
loss oma 1
kõrge katuse 1
ja tornidega 1
kõige silmapaistvam. 1
silmapaistvam. Suurim 1
Suurim lugejaskonna 1
lugejaskonna kasv 1
oli majandus-, 1
majandus-, disaini-, 1
disaini-, kokandus-, 1
kokandus-, tervise-, 1
tervise-, aianduse-, 1
aianduse-, meeste- 1
meeste- ja 1
ja tehnikaajakirjade 1
tehnikaajakirjade seas. 1
seas. Suurim 2
Suurim mäelt 1
mäelt langev 1
langev liustik 1
liustik Mer 1
Mer de 1
de Glace 1
Glace ('jäämeri') 1
('jäämeri') on 1
pikk. Suurim 1
Suurim meeleavaldus 1
toimus pealinnas 1
Moskvas Bolotnaja 1
Bolotnaja väljakul, 1
väljakul, kus 1
osales eri 1
– 80 1
inimest. Suurim, 1
Suurim, millele 1
vastandu vähim, 1
vähim, on 1
ju paratamatult 1
paratamatult kõige 1
kõige üliadekvaatne 1
üliadekvaatne mõõt, 1
mõõt, mitte 1
mitte suurem, 1
suurem, sest 2
on vähim, 2
vähim, mitte 1
mitte väiksem, 1
väiksem, sest 2
suurim. Suurim 1
Suurim neist 3
asub "Paro" 1
"Paro" platool 1
platool ja 1
kaalub 82 1
82 tonni 1
on 9,8 1
9,8 meetri 1
kõrgune. Suurim 1
Balti Raudtee 1
Raudtee Peatehas 1
Peatehas (rajatud 1
(rajatud 1871), 1
1871), mis 1
asus Balti 1
jaama vastas. 1
vastas. Suurim 1
oli Tartuosteus, 1
Tartuosteus, kelle 1
kelle suuruseks 1
suuruseks võis 1
olla ~1,60 1
~1,60 m 1
pikkust ja 1
ja 1,20 1
1,20 m 1
m laiust. 1
laiust. Suurim 1
Suurim neist, 1
neist, Wikipedia, 1
Wikipedia, on 1
maailma kümne 1
kümne enim 1
külastatud veebilehe 1
veebilehe seas. 1
Suurim nendest 1
nendest ja 1
suurim maismaaimetaja 1
maismaaimetaja üldse 1
on aafrika 1
aafrika elevant 1
elevant (Loxodonta 1
(Loxodonta africana). 1
africana). Suurim 1
Suurim on 2
on Náxos 1
Náxos (429 1
(429 km 1
pea võrdne 1
võrdne meie 1
meie Muhumaaga. 1
Muhumaaga. Suurim 1
niisiis kolmne 1
kolmne olemus, 1
olemus, ühes 1
ühes tegelikkuses 1
tegelikkuses (actu); 1
(actu); olemus 1
ole miski 2
kui kolmsus, 1
kolmsus, ja 1
ja kolmsus 1
kolmsus ei 1
ole muu 1
kui ühtsus, 2
ühtsus, ega 1
ega tegelikkus 1
tegelikkus muu 1
ühtsus, kolmsus 1
kolmsus või 1
või olemus, 1
olemus, kuigi 1
kuigi ülitõene 1
ülitõene on, 1
on identselt 1
identselt ja 1
ja ülilihtsalt. 1
ülilihtsalt. Suuri 1
Suuri mörisevaid 1
mörisevaid koore 1
koore vaadelnud 1
vaadelnud isikud 1
nad tundsid 1
tundsid rohkem 1
kui kuulsid, 1
kuulsid, seda 1
seda isaste 1
isaste tekitatud 1
tekitatud intensiivsete 1
intensiivsete infrahelide 1
infrahelide tõttu. 1
tõttu. Suurim 1
Suurim osa 1
osa keemiast 1
keemiast alguses 1
oli ainete 1
ainete vesilahuste 1
vesilahuste keemia. 1
keemia. Suurim 1
Suurim pärn 1
pärn on 1
2,4 meetrit 1
meetrit ümbermõõdus. 1
ümbermõõdus. Suurim 1
Suurim Poola 1
koosseisu läinud 1
läinud asula 1
oli Jablonka. 1
Jablonka. Suurim 1
Suurim probleem 1
aga hind 1
hind (400$), 1
(400$), mis 1
olnud tavakasutajale 1
tavakasutajale praktiline. 1
praktiline. Suurim 1
Suurim säiliv 1
säiliv viga 1
tavaliselt ootamatu 1
ootamatu viivitamine 1
viivitamine signaali 1
signaali ionosfääri 1
ionosfääri (atmosfääri 1
(atmosfääri väliskiht) 1
väliskiht) läbimisel. 1
läbimisel. Suurim 1
Suurim struktuuriüksus 1
struktuuriüksus on 1
on arengu 1
koostöö peadirektoraat, 1
peadirektoraat, mille 1
mille palgal 1
oli 3734 1
3734 töötajat. 1
töötajat. Suurim 1
sügavus 8,8 1
8,8 m, 1
keskmine 3,9 1
3,9 m. 2
Järve läbivool 1
läbivool pole 1
kuigi tugev, 1
tugev, vett 1
vett annavad 1
annavad allikad 1
allikad ja 2
kraavid. Suurim 1
on 1264 1
1264 meetrit. 1
meetrit. Suurim 3
on 5203 1
5203 meetrit. 1
meetri. Suurim 1
sügavus umbes 1
Suurim sugukond 1
sugukond on 1
on rähnlased, 1
rähnlased, kuhu 1
200 liigi. 1
liigi. Suurim 1
Suurim uuendus 1
uuendus antud 1
antud aastal 1
siiski Audi 1
Audi uus 1
uus kuueliitrine 1
kuueliitrine W12 1
W12 mootor, 1
pandud kahest 1
kahest kolmeliitrisest 1
kolmeliitrisest VR6 1
VR6 mootorist. 1
mootorist. Suurim 1
Suurim vähemusrahvus 1
vähemusrahvus on 1
on soomlased 1
soomlased (2%). 1
(2%). Suurim 1
Suurim võistkond 3
võistkond oli 3
Saksamaa ühendvõistkond 1
ühendvõistkond 85 1
85 sportlasega. 1
sportlasega. Suurim 1
oli USA-l 2
USA-l – 2
100 sportlast. 1
sportlast. Suurim 1
– 138 1
138 sportlast. 1
sportlast. Suuri 1
Suuri vaevu 1
vaevu eemaldati 1
eemaldati sealt 1
sealt kaks 1
kolmandikku vaatajaist. 1
vaatajaist. Suurjäätmed, 1
Suurjäätmed, näiteks 1
näiteks mööbliesemed, 1
mööbliesemed, kraanikausid, 1
kraanikausid, vannid, 1
vannid, aknaraamid, 1
aknaraamid, uksed 1
uksed jms 1
jms esemed, 1
esemed, on 1
on jäätmed, 1
jäätmed, mida 1
võimalik panna 1
panna prügikonteinerisse 1
prügikonteinerisse kaalu 1
kaalu või 1
või suuruse 1
suuruse tõttu. 1
tõttu. Suur- 1
Väike-Pakri vahel 1
vahel asuvad 1
asuvad Langgronne, 1
Langgronne, Bjärr-grånne 1
Bjärr-grånne ja 1
ja Kappa 1
Kappa saar. 1
saar. Suur 1
Suur kaksikhammas 2
kaksikhammas Dicranum 1
Dicranum majus 1
majus Sm., 1
Sm., suur 1
suur kaksikhammas 1
kaksikhammas Suur 1
kaksikhammas on 1
on tumerohelise, 1
tumerohelise, 5–15 1
5–15 cm 1
cm kõrguse 1
kõrguse muruna 1
muruna kasvav 1
kasvav sammal. 1
sammal. Suurkannataja 1
Suurkannataja Paraskeva 1
Paraskeva mälestuspäev 1
mälestuspäev – 1
– Päätnits 1
Päätnits (liikuv 1
(liikuv püha, 1
püha, üldiselt 1
üldiselt toimub 1
see juulikuu 1
juulikuu viimasel 1
viimasel reedel) 1
reedel) *07.08. 1
*07.08. Suur-Karja 1
Suur-Karja 5 1
5 Suur-Karja 1
Suur-Karja tänav 1
tänav 5 1
5 asub 1
asub kolmekorruseline 1
kolmekorruseline kivimaja, 1
kivimaja, mis 1
ehitatud 18. 2
ehitatud 1876. 1
arhitekt Cristoph 1
Cristoph August 1
August Gableri 1
Gableri poolt. 1
poolt. Suur 1
Suur Kinecti-sündmus 1
Kinecti-sündmus organiseeriti 1
organiseeriti Times 1
Times Squarel, 1
Squarel, kus 1
kus Kinecti 1
Kinecti reklaamiti 1
reklaamiti mitmetel 1
mitmetel reklaamplakatitel. 1
reklaamplakatitel. Suur 1
Suur Kinel 1
Kinel (vn. 1
(vn. Большой 1
Большой Кинель) 1
Кинель) on 1
jõgi Euroopas. 2
Euroopas. Algab 1
Algab Obštši 1
Obštši Sõrdilt 1
Sõrdilt (Общий 1
(Общий Сырт), 1
Сырт), voolab 1
valdavalt läände 1
ja edelasse. 1
edelasse. Suurklooster 1
Suurklooster suleti 1
suleti 20. 1
1920 Vene 1
Nõukogu dekreediga 1
dekreediga "Troitse-Sergi 1
"Troitse-Sergi suurkloostri 1
suurkloostri muutmisest 1
muutmisest ajaloo-kunstimuuseumiks". 1
ajaloo-kunstimuuseumiks". Suurkogul 1
Suurkogul osales 1
osales 47 1
47 inimest 1
sellel kinnitati 1
kinnitati põhikiri, 1
põhikiri, kiideti 1
heaks tegevussuunad, 1
tegevussuunad, valiti 1
valiti juhatus 1
esimees, kelleks 1
sai Oleg 1
Oleg Kangur. 1
Kangur. Suurkohtu 1
Suurkohtu ettekandes 1
ettekandes tehti 1
ettepanek nendekssamadeks 1
nendekssamadeks muutusteks, 1
muutusteks, mida 1
mida Blygi 1
Blygi oli 1
oli soovitanud, 1
soovitanud, ning 1
selle üleskutse 1
üleskutse parandada 1
parandada hullumajade 1
hullumajade rahastamist 1
rahastamist ajendas 1
ajendas avalike 1
avalike heategevate 1
heategevate ja 1
ja parandusasutuste 1
parandusasutuste osakonna 1
osakonna eelarve 1
eelarve suurendamist 1
suurendamist 850 1
000 dollari 1
võrra. Suur 1
Suur kolmik 1
kolmik Michael 1
Michael Azerrad 1
Azerrad oma 1
raamatus Our 1
Our Band 1
Band Could 1
Could Be 1
Be Your 1
Your Life 1
Life uurib 1
uurib hardcore 1
hardcore punki 1
punki kolme 1
kolme selle 1
ja mõjutuslikuma 1
mõjutuslikuma algeni. 1
algeni. Suur-Kopenhaageni 1
Suur-Kopenhaageni alal 1
alal katab 1
katab raudteevõrk 1
raudteevõrk ca 1
ca 600 1
km ca 1
200 jaamaga, 1
jaamaga, umbkaudu 1
umbkaudu 300 1
inimest kasutab 1
kasutab raudteeliiklust 1
raudteeliiklust igapäevaselt. 1
igapäevaselt. Suur 1
Suur Krimka 1
Krimka Eesti 1
Eesti autorilt! 1
autorilt! Suur 1
Suur kuumus 1
kuumus põhjustas 1
ka kokkupõrkepiirkonnas 1
kokkupõrkepiirkonnas olevate 1
olevate kivimite 1
kivimite sulamist 1
sulamist ja 1
ja purunemist. 1
purunemist. Suur 1
Suur laiendus 1
laiendus põhjutas 1
põhjutas raskusi; 1
raskusi; Rapp 1
Rapp lahkus 1
firma võttis 1
üle austria 1
austria industrialist 1
industrialist Franz 1
Franz Josef 1
Josef Popp 1
Popp 1917 1
1917 ning 1
võttis järgmisel 1
firma nimena 1
nimena kasutusele 1
kasutusele lühendi 1
lühendi BMW 1
BMW AG. 1
AG. Suur 1
Suur leht 1
leht on 1
2-3 sügava 1
sügava hõlmaga. 1
hõlmaga. Suurlinnades: 1
Suurlinnades: Moskva, 1
Moskva, Leningrad 1
Leningrad ja 1
ja Kiiev, 1
Kiiev, moodustati 1
moodustati polgud, 1
polgud, vastavalt 1
vastavalt Moskvas 1
Moskvas (Dzeržinski 1
(Dzeržinski nimelisse 1
nimelisse Üksikusse 1
Üksikusse Eriotstarbelisse 1
Eriotstarbelisse Motoriseeritud 1
Motoriseeritud Laskurdiviisi 1
Laskurdiviisi kuulunud 1
kuulunud polk, 1
polk, sõjaväeosa 1
sõjaväeosa 5401; 1
5401; Leningradis, 1
Leningradis, sõjaväeosa 1
sõjaväeosa 5402 1
5402 ja 1
ja Kiievis, 1
Kiievis, sõjaväeosa 1
sõjaväeosa 5403. 1
5403. Suurlinnaks 1
Suurlinnaks loetakse 1
arvuga üle 1
inimese. Suur 1
Suur looduslik 1
looduslik kivi 1
kivi Stackelbergide 1
Stackelbergide sisseraiutud 1
sisseraiutud vapi 1
ja nimega 1
nimega olevat 1
olevat jäänud 1
jäänud haua 1
haua jalutsisse, 1
jalutsisse, sest 1
sest preili 1
preili ei 1
ei surnud 1
surnud loomulikku 1
loomulikku surma. 1
surma. Suurloož 1
Suurloož hõlmab 1
hõlmab teatud 1
teatud riiki 1
riiki või 1
muud piirkonda. 1
piirkonda. Suur 1
maailma atlas, 2
atlas, lk. 2
lk. 70 1
70 Ülemjooksul 1
Ülemjooksul on 1
kaldad madalad 1
ja soised. 1
soised. Suur 1
lk. 89 1
89 Prefektuur 1
Prefektuur asub 1
asub sisemaal. 1
sisemaal. Suur 1
Suur malev 1
malev asus 1
asus piirama 1
piirama Toreida 1
Toreida liivlaste 1
Kaupo residentsi 1
residentsi Toreidas. 1
Toreidas. Suurmeeste 1
Suurmeeste elulood: 1
elulood: Richard 1
Wagner – 1
uute kunsti-ideaalide 1
kunsti-ideaalide taotleja. 1
taotleja. Suurmeistri 1
Suurmeistri nimetuse 1
nimetuse saamiseks 1
vajaliku viimase 1
viimase kolmanda 1
kolmanda suurmeistrinormi 1
suurmeistrinormi täitis 1
täitis ta 1
2009 Wijk 1
Wijk aan 1
aan Zees 1
Zees peetud 1
peetud turniiril. 1
turniiril. Suurmeistriteks 1
Suurmeistriteks said 1
said Mihhail 1
Mihhail Botvinnik 1
Botvinnik (1935) 1
(1935) ja 3
ja Grigori 2
Grigori Löwenfisch 1
Löwenfisch (1937). 1
(1937). Suurmeistri 1
Suurmeistri tiitel 1
tiitel tekkis 1
tekkis väidetavalt 1
väidetavalt 1914 1
1914 kui 1
tsaar Nikolai 1
andis sellise 1
sellise nimetuse 1
nimetuse viiele 1
viiele maletajale: 1
maletajale: Laskerile, 1
Laskerile, Capablancale, 1
Capablancale, Alehhinile, 1
Alehhinile, Tarraschile 1
Tarraschile ja 1
ja Marshallile. 1
Marshallile. Suurmogulite 1
Suurmogulite kultuuri 1
kultuuri kuvatakse 1
kuvatakse korrektse 1
korrektse valitsusega, 1
valitsusega, laialdase 1
laialdase majandusliku 1
majandusliku heaolu 1
religioosse sallivusega 1
sallivusega ning 1
suurte saavutustega 1
saavutustega kunstis, 1
kunstis, arhitektuuris, 1
arhitektuuris, miniatuurkunstis 1
miniatuurkunstis ja 1
kirjanduses. Suurmõmmik 1
Suurmõmmik otsustatakse 1
otsustatakse peita 1
peita Sixteni 1
Sixteni tuppa 1
tuppa tema 1
tema gloobuse 1
gloobuse sisse. 1
sisse. Suur 1
Suur muudatus 1
muudatus müüginumbrites 1
müüginumbrites toimus 1
toimus aastal 3
aastal 1965, 1
1965, mil 1
mil plahvatas 1
plahvatas skandaal 1
skandaal USA 1
USA turul 1
turul avaldatud 1
avaldatud „Sõrmuste 1
„Sõrmuste isanda“ 1
isanda“ piraatversiooni 1
piraatversiooni osas. 1
osas. Suur 1
Suur näitus 1
näitus korraldati 1
korraldati Henry 1
Henry Cole'i 1
Cole'i ja 1
Victoria abikaasa 1
Alberti eestvedamisel. 1
eestvedamisel. Suur 1
Suur neljapäev 1
neljapäev on 1
rahvakalendris kõige 1
kõige rikkama 1
rikkama kombestikuga. 1
kombestikuga. "Suur 1
"Suur on 1
on mõistatus. 1
mõistatus. Suur 1
Suur organism 1
vähem mõjutatud 1
mõjutatud heterogeensusest 1
heterogeensusest kui 1
väike organism, 1
organism, sest 1
nii toitaineterikkaid 1
toitaineterikkaid kui 1
kui -vaeseid 1
-vaeseid laike 1
laike ja 1
need enda 1
jaoks ühendada. 1
ühendada. Suur 1
ajaloolisest teabest 1
teabest pärineb 1
pärineb kirjalikest 1
kirjalikest allikatest. 1
allikatest. Suur 1
osa aurumisest 1
aurumisest toimub 1
toimub õhulõhede 1
kaudu, seetõttu 1
olla vähenenud. 1
vähenenud. Suur 1
osa autorikaitse 1
autorikaitse all 1
all olevatest 1
olevatest muusikateostest, 1
muusikateostest, mida 1
mida Internetis 1
Internetis ebaseaduslikult 1
ebaseaduslikult levitatakse, 1
levitatakse, on 1
endiselt MP3-vormingus. 1
MP3-vormingus. Suur 1
osa autost 1
autost valmistatakse 1
valmistatakse käsitsi. 1
käsitsi. Suur 1
osa bolgo 1
bolgo keele 1
kõnelejatest on 1
islami usku. 1
usku. Suur 1
osa diatoonilisi 1
diatoonilisi lõõtspille 1
lõõtspille on 1
on bisonoorsed 1
bisonoorsed – 1
– ühele 1
ühele poole 2
poole keelerauda 1
keelerauda on 1
on needitud 1
needitud ühesuguse 1
ühesuguse kõrgusega 1
kõrgusega keeled, 1
keeled, teisele 1
aga teistsuguse 1
teistsuguse kõrgusega, 1
kõrgusega, nii 1
et üht 1
üht nuppu 1
nuppu all 1
all hoides 1
hoides tekib 1
tekib lõõtsa 1
lõõtsa lahti 1
tõmmates ja 1
kokku lükates 1
lükates eri 1
eri kõrgusega 1
kõrgusega heli. 1
heli. Suur 1
osa firma 1
firma veosest 1
veosest tuleb 1
tuleb Maerski 1
Maerski teistelt 1
teistelt tütarfirmadelt. 1
tütarfirmadelt. Suur 1
osa gaasivarudest 1
gaasivarudest on 1
on tarvitusele 1
tarvitusele võtmata. 1
võtmata. Suur 1
osa Hondurasest 1
Hondurasest on 1
on mägine. 1
mägine. Suur 1
osa infot 1
infot nende 1
nende ajaloo 1
ja põlvnemise 1
põlvnemise kohta 1
tuleb prantsuskeelsest 1
prantsuskeelsest Chasse 1
Chasse et 1
et Pêche 1
Pêche (Jaht 1
(Jaht ja 1
ja kalastus) 1
kalastus) ajakirjast. 1
ajakirjast. Suur 1
osa kannatanute 1
kannatanute päästmisel 1
päästmisel oli 1
vähestel raudteelastel. 1
raudteelastel. Suur 1
osa kasutatud 1
kasutatud varustusest 1
varustusest renditi 1
renditi Itaaliast 1
Itaaliast ja 1
ja tagastati 1
tagastati pärast 1
pärast ehitustööde 1
ehitustööde lõppu. 1
lõppu. Suur 1
osa keemilisi 1
reaktsioone on 1
homogeensed reaktsioonid, 1
reaktsioonid, see 1
et toimuvad 1
toimuvad homogeenses 1
homogeenses segus 1
segus (lahuses). 1
(lahuses). Suur 1
osa kesklinnast 1
kesklinnast purustati. 1
purustati. Suur 1
osa kokkuhoiust 1
kokkuhoiust saavutatakse 1
saavutatakse puhtama 1
puhtama ehk 1
ehk efektiivsema 1
efektiivsema ja 1
ja ressursisäästlikuma 1
ressursisäästlikuma tehnoloogia 1
tehnoloogia kasutamise 1
kasutamise tulemusena, 1
tulemusena, samuti 1
samuti annavad 1
annavad üsna 1
üsna suurt 2
tulu täpsem 1
täpsem arvepidamine, 1
arvepidamine, parem 1
parem hooldus, 1
hooldus, lekete 1
lekete vähendamine 1
vähendamine jms. 1
jms. Suur 1
osa kõrvalsaadustest 1
kõrvalsaadustest sisenevad 1
sisenevad uuesti 1
uuesti tööstusprotsessi, 1
tööstusprotsessi, kuid 1
paljud jäätmed 1
jäätmed väljutatakse 1
väljutatakse keskkonda, 1
keskkonda, mille 1
väheneb jätkusuutlikkus. 1
jätkusuutlikkus. Suur 1
osa kunstist 1
kunstist on 1
on ennastlohutav 1
ennastlohutav fantaasia, 1
fantaasia, ja 1
isegi suur 1
suur kunst 1
saa tagada 1
oma tarbija 1
tarbija teatud 1
teatud teadvusekvaliteeti. 1
teadvusekvaliteeti. Suur 1
osa lehtedest 1
lehtedest on 1
on ebasümmeetrilised. 1
ebasümmeetrilised. Suur 1
osa lennukirusudest 1
lennukirusudest jäi 1
pidama Tunošna 1
Tunošna jõkke. 1
jõkke. Suur 1
osa linnaelanikest 1
linnaelanikest käib 1
tööl Tōkyōs. 1
Tōkyōs. Suur 1
linna praegusest 1
praegusest planeeringust 1
planeeringust kujunes 1
kujunes 1920ndatel 1
1920ndatel ikka 1
veel Antanarivo 1
Antanarivo eeskujul. 1
eeskujul. Suur 1
osa Maa 1
Maa sisesoojusest 1
sisesoojusest on 1
ka relikt 1
relikt nn 1
nn Suure 1
Suure pommitamise 1
pommitamise aegadest. 1
aegadest. Suur 1
osa Merkuuri 1
Merkuuri pinnasekivimitest 1
pinnasekivimitest aurustus 1
aurustus ning 1
tekkis kivimiauruatmosfäär, 1
kivimiauruatmosfäär, mille 1
mille nebulaartuul 1
nebulaartuul kaasa 1
kaasa viis. 1
viis. Suur 1
neist (umbes 1
100 000) 1
000) on 1
on Saksamaale 1
Saksamaale emigreerunud. 1
emigreerunud. Suur 1
osa nendel 1
nendel olevatest 1
olevatest lugudest 1
lugudest on 1
jäänud Saxoni 1
Saxoni kontertrepertuaari 1
kontertrepertuaari tänapäevani. 1
tänapäevani. Suur 1
osa olulisematest 1
olulisematest galeriidest 1
galeriidest Rootsis 1
Rootsis juhinduvad 1
juhinduvad eelkõige 1
eelkõige kunstnikest, 1
kunstnikest, mitte 1
mitte saadavast 1
saadavast tulust, 1
tulust, paljud 1
paljud tegutsevad 1
tegutsevad ka 2
ka mittetulundusühingutena. 1
mittetulundusühingutena. Suur 1
osa piirkonna 1
piirkonna õigeusklikke 1
õigeusklikke asukaid 1
asukaid (sh 1
(sh vadjalasi 1
vadjalasi ja 1
ja isureid) 1
isureid) pages 1
pages luteri 1
luteri usu 4
usu pealesurumise 1
pealesurumise eest 1
eest Venemaa 2
Venemaa siseosadesse. 1
siseosadesse. Suur 1
osa rügemendist 1
rügemendist langes 1
vangi. Suur 1
serverite energiakulust 1
energiakulust läheb 1
läheb nende 1
nende jahutamiseks 1
jahutamiseks ja 1
ja serveriruumide 1
serveriruumide ventileerimiseks. 1
ventileerimiseks. Suur 1
osa sinilibliklastest 1
sinilibliklastest on 1
nime vanakreeka 1
mütoloogia tegelaskujude 1
tegelaskujude järgi. 1
järgi. Suur 1
osa Sunrise 1
Avenue loomingust 1
valminud Haberi 1
Haberi sulest. 1
sulest. Suur 1
Suur osatähtsus 1
ravi psühholoogilisel 1
psühholoogilisel koordineerimisel, 1
koordineerimisel, mille 1
tõttu püüti 1
püüti vanasti 1
vanasti ravitsejateks 1
ravitsejateks valida 1
sobivaid kandidaate, 1
kandidaate, kes 1
oleksid patsientide 1
patsientide ravis 1
ravis mobiilse 1
mobiilse mõtlemisega 1
mõtlemisega ja 1
ja sugestiivsed. 1
sugestiivsed. Suur 1
osa taimedes 1
taimedes olevast 1
olevast folaadi 1
folaadi biokeemilisest 1
biokeemilisest aktiivsusest 1
aktiivsusest läheb 1
kaduma viljakoristuse, 1
viljakoristuse, hoiustamise, 1
hoiustamise, protsessimise 1
protsessimise ja 1
ja valmimise 1
valmimise käigus. 1
käigus. Suur 1
tema arvukaist 1
arvukaist projektidest 1
projektidest on 1
on funktsionalistlikus 1
funktsionalistlikus stiilis. 1
stiilis. Suur 1
tema kammermuusikast 1
kammermuusikast järgib 1
järgib Joseph 1
Joseph Haydni 1
Haydni eeskujusid, 1
eeskujusid, kuid 1
kuid Boccherinit 1
Boccherinit on 1
nimetatud Haydni 1
Haydni stiili 1
stiili parandajaks 1
parandajaks keelpillikvartettides, 1
keelpillikvartettides, sest 1
tõi alati 1
alati tšello 1
tšello esiplaanile, 1
esiplaanile, samas 1
kui Haydn 1
Haydn jättis 1
jättis tšellole 1
tšellole saatepilli 1
saatepilli rolli. 1
rolli. Suur 1
tema kirjutistest 1
tänini avaldamata. 1
avaldamata. Suur 1
tema loomingust 1
loomingust oli 2
keelatud. Suur 1
teose sisust 1
sisust ongi 1
ongi identne 1
identne "Hõbevalge" 1
"Hõbevalge" omaga, 1
kuid mitmeid 1
mitmeid fakte 1
fakte on 1
täpsustatud ja 1
täiendatud ning 1
toodud uut 1
uut infot, 1
mida eelmise 1
eelmise raamatu 1
raamatu ajal 1
veel kasutada 1
saanud. Suur 1
osa testidest 1
testidest toimus 1
toimus Long 1
Island Soundi 1
Soundi õhuruumis, 1
õhuruumis, kus 1
mitmed kompressori 1
kompressori pompaasist 1
pompaasist tingituid 1
tingituid ootamatuid 1
ootamatuid mootori 1
mootori seiskumisi 1
seiskumisi ja 1
ja katapulteerumisi. 1
katapulteerumisi. Suur 1
osa tippu 1
tippu viivast 1
viivast rajast 1
rajast asub 1
asub džunglis 1
džunglis ja 1
ilma teejuhita 1
teejuhita on 1
võimalik metsas 1
metsas rada 1
rada käest 1
käest kaotada. 1
kaotada. Suur 1
osa toonasest 1
toonasest kirjandusest 1
kirjandusest koosnes 1
koosnes siiski 1
siiski saksakeelsete 1
saksakeelsete teoste 1
teoste mugandustest, 1
mugandustest, sealhulgas 1
eesti rahvuslikule 1
rahvuslikule näitekirjandusele 1
näitekirjandusele aluse 1
aluse pannud 1
pannud Koidula 1
Koidula näidendid. 1
näidendid. Suur 1
valla töötavast 1
töötavast elanikkonnast 1
hõivatud põllumajanduses, 1
põllumajanduses, tegeldakse 1
tegeldakse ka 1
ka puidutöötlemise 1
puidutöötlemise ja 1
ja kaubandusega. 1
kaubandusega. Suur 1
osa vangistatutest 1
vangistatutest lasti 1
maha. 1942. 1
umbes 3500-st 1
3500-st otse 1
otse vangilaagritesse 1
vangilaagritesse saadetud 1
saadetud mehest 1
mehest elus 1
elus paarsada. 1
paarsada. Suur 1
osa vene 1
rahvusest elanikke 1
elanikke paigutati 1
paigutati koonduslaagritesse. 1
koonduslaagritesse. Suur 1
osa vetikaist 1
vetikaist elab 1
elab veekeskkonnas. 1
veekeskkonnas. Suurpea 1
Suurpea on 1
vallas Pärispea 1
Pärispea poolsaare 1
poolsaare läänerannikul 1
läänerannikul Hara 1
Hara lahe 1
ääres, Pärispea 1
Pärispea külast 1
külast lõunas. 1
lõunas. Suurplaadifirmade 1
Suurplaadifirmade poolt 1
üles korjatud 1
korjatud punkbände 1
punkbände liigitatakse 1
liigitatakse pop 1
pop punk 1
punk i 1
alla. Suur-rabakiil 1
Suur-rabakiil kuulub 1
kuulub Eestis 2
Eestis III 2
hulka. Suur 1
Suur Rannavärav 1
Rannavärav linna 1
linna poolt, 1
poolt, vaadatuna 1
vaadatuna Pikalt 1
Pikalt tänavalt. 1
tänavalt. Suur 1
Suur reede 1
reede eelneb 1
eelneb lihavõttepühadele 1
lihavõttepühadele ning 1
langeda kokku 1
kokku juudiusu 1
juudiusu paasapühadega. 1
paasapühadega. Suur 1
Suur riigivapp 1
riigivapp on 1
ühtlasi kuninga 1
kuninga isiklik 1
isiklik vapp. 1
vapp. Suurriikide 1
Suurriikide toetuse 1
toetuse puudumise 1
otsustas täiskogu 1
täiskogu viies 1
viies komisjon 1
komisjon 9. 1
1920 siiski 1
siiski Baltimaade 1
Baltimaade ja 1
Gruusia taotlused 1
taotlused tagasi 1
lükata. Suur 1
Suur roll 1
roll oli 2
sellel ka 1
ka Joonasel, 1
Joonasel, olles 1
nii Rakvere 1
JK Tarva 1
Tarva kui 1
liiga suurim 1
suurim väravakütt 1
väravakütt 27 1
27 väravaga. 1
väravaga. Suurrünnaku 1
Suurrünnaku käigus 1
käigus aeti 1
aeti mässulised 1
mässulised linna 1
linna põhjaosast 1
põhjaosast välja. 1
välja. Suurrünnakus 1
Suurrünnakus osalenud 1
osalenud 1300 1
1300 lennukilt 1
lennukilt heideti 1
heideti alla 1
alla 650 1
000 süütepommi, 1
süütepommi, 2978 1
2978 tonni 1
tonni lõhkepomme 1
lõhkepomme ja 1
ja 4500 1
4500 fosforleegipommi. 1
fosforleegipommi. 2. 1
märtsil ründasid 1
ründasid 400 1
400 lennukit 1
lennukit linna 1
linna veelkord. 1
veelkord. Suursaatkond 1
Suursaatkond avati 1
avati Eestis 1
2001 (samal 1
Eesti saatkond 1
saatkond Ankaras 1
Ankaras ), 1
), suursaadik 1
suursaadik saabus 1
Eestisse 31. 1
oktoobril Ankarast 1
Ankarast Stockholmi 1
Stockholmi kaudu. 1
kaudu. Suursadam 1
Suursadam ( 1
keeles Tiefenhafen, 1
Tiefenhafen, rootsi 1
keeles Djuphamn, 1
Djuphamn, mõlemad 1
mõlemad vabatõlkes 1
vabatõlkes "süvasadam") 1
"süvasadam") on 1
sadam Hiiumaa 1
Hiiumaa kirdeosas. 1
kirdeosas. Suur 1
Suur sageduste 1
sageduste erinevus 1
erinevus tekitaks 1
tekitaks kiirelt 1
kiirelt muutuva, 1
muutuva, ajast 1
ajast sõltuva 1
sõltuva faasivahe, 1
faasivahe, mille 1
tõttu keskmistuks 1
keskmistuks intensiivsuse 1
intensiivsuse interferentsiliige 1
interferentsiliige vaatlemise 1
vaatlemise intervallis 1
intervallis nulliks. 1
nulliks. Suursamblike 1
Suursamblike puhul 1
selline paljunemine 1
paljunemine väga 1
väga efektiivne. 1
efektiivne. Suurslaalomi 1
Suurslaalomi karika 1
karika võitis 1
ja slaalomi 1
slaalomi karika 1
korral. Suurslaalomi 1
Suurslaalomi võistluslaskumine 1
võistluslaskumine kestab 1
kestab 1.15-1.45 1
1.15-1.45 minutit 1
kaks laskumist, 1
laskumist, millede 1
millede liitmisel 1
liitmisel selgub 1
võitja. Suurslaalom 1
Suurslaalom on 1
veidi slaalomist 1
slaalomist kiirem 1
kiirem mäesuusatamise 1
mäesuusatamise ala. 1
ala. Suur 1
Suur söögisaal 1
söögisaal (State 1
(State Dining 1
Dining Room) 1
Room) Kui 1
Kui Frederick 1
Frederick Robinsonist 1
Robinsonist (hilisem 1
(hilisem lord 1
lord Goderich) 1
Goderich) sai 1
sai 1823. 1
1823. aastal 1
aastal riigikassa 1
riigikassa kantsler, 1
kantsler, otsustas 1
ta jätta 1
jätta riigile 1
riigile pärandi. 1
pärandi. Suur 1
Suur Soolajärv 1
Soolajärv ehk 1
ehk Soolajärv 1
Soolajärv ( 1
inglise Great 1
Great Salt 1
Salt Lake) 1
Lake) on 1
on soolajärv 1
soolajärv Ameerika 1
Ühendriikides Utah 1
' osariigis. 1
osariigis. Suur 1
Suur soomukas 1
soomukas Soomukas 1
Soomukas (Orobanche 1
(Orobanche L. 1
L. ) 1
on parasiittaimede 1
parasiittaimede perekond 1
perekond soomukaliste 1
soomukaliste sugukonnast. 1
sugukonnast. Suur 1
Suur subühik 1
subühik sisaldab 1
sisaldab peptidüüli 1
peptidüüli transferaasi 1
transferaasi tsentrit, 1
tsentrit, kus 1
toimub peptiidsidemete 1
peptiidsidemete süntees 1
süntees A-saiti 1
A-saiti seondunud 1
seondunud ja 1
ja P-saiti 1
P-saiti liikunud 1
liikunud tRNAde 1
tRNAde külge 1
külge kinnitunud 1
kinnitunud aminohapete 1
aminohapete vahel 1
ja valmiva 1
valmiva peptiidahela 1
peptiidahela hüdrolüüs 1
hüdrolüüs P-saidi 1
P-saidi tRNA 1
tRNA küljest 1
küljest translatsiooni 1
translatsiooni lõppfaasis. 1
lõppfaasis. Suursugustes 1
Suursugustes majades 1
majades oli 1
see rohkem 1
rohkem kaunistuseks 1
kaunistuseks kui 1
kui elanike 1
elanike igapäevaseks 1
igapäevaseks elamiseks. 1
elamiseks. Suur 1
Suur tähtsus 1
tähtsus ripskõhtsete 1
ripskõhtsete uurimisel 1
olnud P. 1
P. Schultze 1
Schultze töödel. 1
töödel. Suurt 1
Suurt Arkaani 1
Arkaani sisaldav 1
sisaldav kaardipakk 1
kaardipakk ilmus 1
välja umbes 1
umbes 1428. 1
1428. aastal 1
aastal Itaalias 1
Itaalias Milano 1
hertsogi Filippo 1
Filippo Maria 1
Visconti õukonnas 1
õukonnas ja 2
kui "trumpide 1
"trumpide mäng". 1
mäng". Suurte 1
Suurte agregaatide 1
agregaatide teke 1
teke pole 1
enam vajalik, 1
vajalik, ning 1
on solventi 1
solventi piisavalt 1
piisavalt palju, 1
et ümbritseda 1
ümbritseda kogu 1
kogu metallorgaaniline 1
metallorgaaniline ühend. 1
ühend. Suurte 1
Suurte egodega 1
egodega mehed 1
mehed said 1
said hästi 1
ja kokkumäng 1
kokkumäng sujus 1
sujus suurepäraselt. 1
suurepäraselt. Suurte 1
Suurte energiakoguste 1
energiakoguste ülekandmiseks 1
ülekandmiseks kaugel 1
kaugel asuvatele 1
asuvatele tarbijatele 1
tarbijatele tõstetakse 1
tõstetakse trafo 1
trafo abil 1
abil pinge 1
pinge mitmesaja 1
mitmesaja kilovoldini, 1
kilovoldini, et 1
vähendada liini 1
liini juhtmeid 1
juhtmeid läbivat 1
läbivat voolu 1
ka neis 1
neis tekkivat 1
tekkivat võimsuskadu. 1
võimsuskadu. Suur 1
Suur Teine 1
Teine ( 1
keeles grand 1
grand Autre 1
Autre ja 1
ja l 1
l ' 1
' Autre) 1
Autre) on 1
psühhoanalüüsi üks 1
üks tunnusmõisteid. 1
tunnusmõisteid. Suurte 1
Suurte ja 1
ja keeruliste 1
keeruliste ülesannete 1
ülesannete lahendamiseks 1
lahendamiseks (asjade 1
(asjade tegemiseks) 1
tegemiseks) võib 1
võib tarvis 1
tarvis minna 1
minna mitmeid 1
meetodeid. Suurtel 1
Suurtel laiuskraadidel 1
laiuskraadidel jahivad 1
jahivad emased 1
emased põhja-nahkhiired 1
põhja-nahkhiired ka 1
päevasel ajal, 1
kuna ööd 1
ööd jäävad 1
jäävad liiga 1
lühikeseks. Suurtel 1
Suurtel loomadel 1
on uinaku 1
ajal kehatemperatuur 1
kehatemperatuur veidi 1
kolmekümne kraadi. 1
kraadi. Suurtes 1
Suurtes brigaadides,(üle 1
brigaadides,(üle kümne 1
kümne töölise) 1
töölise) brigadir 1
brigadir enam 1
enam ise 1
ise otsese 1
otsese tööga 1
tegelenud vaid 1
vaid juhendas 1
juhendas töölistele 1
töölistele tööd, 1
tööd, täitis 1
täitis palgalehti 1
palgalehti ja 1
ja aruandeid. 1
aruandeid. Suurtes 1
Suurtes linnades 1
oli võimalusi 1
võimalusi rohkem 1
kui väikelinnades 1
väikelinnades ning 1
ning külades. 1
külades. 2009. 1
oli Slovakkias 2
Slovakkias 1, 1
1, 952 1
952 miljonit 1
miljonit leibkonda 1
leibkonda (5,4 1
(5,4 miljoni 1
elaniku kohta), 1
kohta), millest 1
millest 1, 1
1, 938 1
938 miljonit 1
miljonit kasutasid 1
kasutasid televisiooni. 1
televisiooni. Suurtes 1
Suurtes populatsioonides, 1
populatsioonides, kus 1
kus segunemine 1
segunemine on 1
on efektiivne, 1
efektiivne, jääb 1
jääb geneetilise 1
geneetilise triivi 1
triivi määr 1
määr levinud 1
levinud alleelides 1
alleelides madalaks. 1
madalaks. Suurtest 1
Suurtest linnadest 1
linnadest asuvad 1
asuvad väina 1
ääres veel 1
veel Parepare 1
Parepare ja 1
ja Sungguminahasa 1
Sungguminahasa Lõuna-Sulawesi 1
Lõuna-Sulawesi provintsis, 1
provintsis, Lääne-Sulawesi 1
Lääne-Sulawesi provintsi 1
keskus Mamuju, 1
Mamuju, Kesk-Sulawesi 1
Kesk-Sulawesi provintsi 1
keskus Palu 1
Palu ning 1
ning Bontang 1
Bontang ja 1
ja Balikpapan 1
Balikpapan Ida-Kalimantani 1
Ida-Kalimantani provintsis. 1
provintsis. Suurte 1
Suurte töödega 1
töödega tehti 1
tehti algust 2
algust 15. 1
algul. Suurte 1
Suurte tootmiskulude 1
tootmiskulude ja 1
väikese vaatajatearvu 1
vaatajatearvu tõttu 1
otsustas telestuudio 1
telestuudio NBC 1
NBC seriaali 1
seriaali tootmise 1
tootmise peale 1
peale kõigest 1
kõigest ühte 1
ühte hooaega 1
hooaega lõpetada. 1
lõpetada. Suurte 1
Suurte turgude 1
turgude ja 1
ja infrastruktuuride 1
infrastruktuuride (kanalid, 1
(kanalid, raudteed) 1
raudteed) küllastus 1
küllastus tekitab 1
tekitab majandusliku 1
majandusliku stagnatsiooni. 1
stagnatsiooni. Suurte 1
Suurte ühispingutustega 1
ühispingutustega vabastati 1
vabastati Paju 1
mõis teist 1
korda kell 1
kell 16.30. 1
16.30. Suurt 1
Suurt huvi 1
huvi äratas 1
äratas monograafia 1
monograafia "Rahvaastronoomia" 1
"Rahvaastronoomia" (ilmunud 1
(ilmunud eesti 1
keeles). Suur 1
Suur tihedus 1
hea radade 1
radade kokkulükkamiseks, 1
kokkulükkamiseks, lubades 1
lubades nt 1
nt 18 1
18 mikromeetrise 1
mikromeetrise eraldusega 2
eraldusega kettale 1
kettale kirjutada 1
kirjutada 100GB 1
100GB andmeid, 1
andmeid, 13 1
13 mikromeetrisele 1
mikromeetrisele 200GB, 1
200GB, 8 1
8 mikromeetrisele 1
mikromeetrisele 500GB, 1
500GB, ja 1
ja 5TB 1
5TB andmeid 1
andmeid 3 1
3 mikromeetrise 1
eraldusega 10 1
10 cm-le 1
cm-le kettale. 1
kettale. Suurt 1
Suurt järvekarpi 1
järvekarpi on 1
nii jõgedest 1
jõgedest kui 1
ka järvedest. 1
järvedest. Suurt 1
Suurt muret 1
muret tegi 1
tegi mulle 1
mulle ka, 1
ka, kuidas 2
ma gröönlaste 1
gröönlaste raske 1
raske keele 1
keele ära 1
ära õpin. 1
õpin. Suur 1
Suur Tõll 2
Tõll ehitati 1
ehitati 1914. 1
aastal Stettinis 1
Stettinis Saksamaal 1
Saksamaal (1945. 1
(1945. aastast 1
aastast Szczecin 1
Szczecin Poolas 1
) Vulcan-Werke 1
Vulcan-Werke tehases. 1
tehases. Suur 1
Tõll on 1
Saaremaa vägilane. 1
vägilane. Suurtööstusi 1
Suurtööstusi linnas 1
linnas ei 2
ei paikne, 1
paikne, kuid 1
mitmete juhtivate 1
juhtivate naftakompaniide 1
naftakompaniide büroode 1
büroode asukohaks. 1
asukohaks. Suurtootmises 1
Suurtootmises oli 1
oli sort 1
sort vähem 1
vähem populaarne, 1
kuna saagikus 1
oli ebastabiilne 1
ja mugul 1
mugul tundlik. 1
tundlik. Suurt 1
Suurt osa 2
osa inimpopulatsiooni 1
inimpopulatsiooni mõjutavatest 1
mõjutavatest vähkidest 1
vähkidest ei 1
saa ennustada 1
ennustada Mendeli 1
Mendeli poolt 1
pakutud tavaliste 1
tavaliste pärandamisprintsiibide 1
pärandamisprintsiibide järgi. 1
järgi. Suurt 1
selle territooriumist 1
territooriumist kattis 1
kattis algusaegadel 1
algusaegadel Andredi 1
Andredi mets. 1
mets. See 1
See mets 1
mets oli 2
vastavalt Anglosaksi 1
Anglosaksi kroonikale 1
kroonikale 120 1
120 miili 1
miili lai 1
30 miili 1
miili sügav 1
sügav (kuigi 1
(kuigi arvatavasti 1
arvatavasti pigem 1
pigem 90 1
miili lai). 1
lai). Suurt 1
Suurt tähelepanu 1
tähelepanu äratas 1
äratas umbes 1
kõrgusel paiknev 1
paiknev paviljone 1
paviljone ühendav 1
ühendav liikuv 1
liikuv kõnnitee. 1
kõnnitee. Suurt 1
Suurt tähtsust 1
tähtsust MID-ide 1
MID-ide levikus 1
levikus mängib 1
ka traadita 2
interneti parem 1
parem kättesaadavus. 1
kättesaadavus. "Suur 1
"Suur tühi 1
tühi väli 1
väli ja 1
teisi novelle." 1
novelle." Suurtükiga 1
Suurtükiga sai 1
sai tulistada 1
tulistada kuni 1
5 kg 1
kg raudkuulidega. 1
raudkuulidega. Suurtüki 1
Suurtüki kahekambriline 1
kahekambriline suudmepidur 1
suudmepidur Suudmepidur 1
Suudmepidur on 1
on tulirelva 1
tulirelva rauasuudme 1
rauasuudme külge 1
külge ehitatud 1
ehitatud seade, 1
vähendab relvast 1
relvast tulistamisel 1
tulistamisel tekkivat 1
tekkivat tagasilööki. 1
tagasilööki. Suurtükilaevade 1
Suurtükilaevade veeväljasurve 1
alla 3000 1
3000 t. 1
t. Suurtükilaevadeks 1
Suurtükilaevadeks on 1
algselt tsiviilotstarbelisi 1
tsiviilotstarbelisi laevu, 1
laevu, mis 1
sõja alates 1
alates mobiliseeritud 1
mobiliseeritud ja 2
ja tuletoetuse 1
tuletoetuse andmiseks 1
andmiseks suurtükkidega 1
suurtükkidega relvastatud. 1
relvastatud. Suurtüki 1
Suurtüki Rh-120 1
Rh-120 jaoks 1
jaoks töötati 1
kaks laengut: 1
laengut: soomustläbistav 1
soomustläbistav volframsüdamikuga 1
volframsüdamikuga 18,6 1
18,6 kg 1
kg kaaluv 1
kaaluv DM23 1
DM23 ja 1
ja kumulatiiv-kildlaeng 1
kumulatiiv-kildlaeng DM12 1
DM12 massiga 1
massiga 23,2 1
23,2 kilo. 1
kilo. 1987. 1
relvastusse soomustläbistav 1
soomustläbistav laeng 1
laeng DM33. 1
DM33. Suurtükitorni 1
Suurtükitorni neljas 1
neljas korrus 1
oli lahtise 1
lahtise platvormina, 1
platvormina, vaid 1
selle äärtes 1
äärtes olev 1
olev kaitsekäik 1
kaitsekäik oli 1
oli katustatud. 1
katustatud. Suurtükiväebrigaadi 1
Suurtükiväebrigaadi koosseisus 1
nähtud 3 1
3 kergesuurtükiväedivisjoni, 1
kergesuurtükiväedivisjoni, 1 1
1 mortiiri 1
mortiiri haubitsadivisjon 1
haubitsadivisjon ja 1
1 raskesuurtükiväedivisjon. 1
raskesuurtükiväedivisjon. Suurtükiväe 1
Suurtükiväe lahinguvõime 1
lahinguvõime ja 1
tulejõu taastamine 1
taastamine võttis 1
aega paar 1
päeva. Suurtükiväe-, 1
Suurtükiväe-, ratsaväe- 1
ratsaväe- ja 1
ja inseneriväepolkude 1
inseneriväepolkude asukohaks 1
määrati Tallinn. 1
Tallinn. Suurtükke 1
Suurtükke ja 1
ja relvi 1
relvi oli 1
oli piisavalt, 1
piisavalt, teatavat 1
teatavat puudust 1
puudust tunti 1
tunti ainult 1
ainult laske- 1
laske- ja 1
ja toidumoonast. 1
toidumoonast. Suurtükke 1
Suurtükke oli 1
tsaaririigi vägedel 1
vägedel 284. 1
284. 4. 1
kindlust. Suurtükkidest 1
Suurtükkidest tulistati 1
tulistati linnust 1
linnust nii 1
nii intensiivselt, 1
intensiivselt, et 1
üks torn 1
torn purunes 1
alla kaevatud 1
kaevatud maamiini 1
maamiini plahvatusega 1
plahvatusega õnnestus 1
õnnestus osa 1
osa pealinnuse 1
pealinnuse seintest 1
seintest õhku 1
lasta. Suurtükki 1
Suurtükki töötas 1
välja prantsuse 1
prantsuse insener 1
insener Gustave 1
Gustave Canet 1
Canet ( 1
( 1846 1
1846 1908 1
). Suurtükk 1
Suurtükk langes 1
valdusesse II 1
maailmasõjas *34. 1
*34. Suurupi 1
Suurupi tee 1
tee (registrinumber 1
(registrinumber 11392) 1
11392) on 1
on kõrvalmaantee 1
kõrvalmaantee Harku 1
Harku vallas 1
vallas Suurupi 1
Suurupi külas. 1
külas. Suurus 1
Suurus (220mm 1
(220mm x 1
x 330mm) 1
330mm) ja 1
ja sellist 1
sellist tüüpi 2
tüüpi emaplaadi 2
emaplaadi "paiduvus" 1
"paiduvus" olid 1
emaplaadi populaarsuse 1
populaarsuse põhjused. 1
põhjused. Suurus 1
Suurus Aafrika 1
Aafrika pindala 1
umbes 30,3 1
30,3 mln 1
mln km 1
km Väike 1
Väike Entsüklopeedia 1
Entsüklopeedia (2002), 1
(2002), Eesti 1
Entsüklopeedia kirjastus. 1
kirjastus. Suuruselt 1
Suuruselt Ehalkivi 1
Ehalkivi järel 1
teine hiidrahn 1
hiidrahn Eestis. 1
Eestis. Suuruselt 1
Suuruselt jääb 1
jääb mets-karihiire 1
mets-karihiire ja 1
ja väike-karihiire 1
väike-karihiire vahele. 1
vahele. Suuruselt 1
Suuruselt kolmanda 1
kolmanda päevalehe 1
päevalehe (2008. 1
(2008. aastal), 1
aastal), Eleftherotypia, 1
Eleftherotypia, eripära 1
eripära seisneb 1
seisneb mitmes 1
mitmes asjaolus 1
asjaolus – 1
– lehel 1
lehel ilmub 1
ka pühapäeval 1
pühapäeval väljaanne 1
väljaanne – 2
– Kyriakatiki 1
Kyriakatiki Eleftherotypia. 1
Eleftherotypia. Suuruselt 1
Suuruselt teine 3
on Klaksvík. 1
Klaksvík. Suuruselt 1
Ühendriikide delegatsioon: 1
delegatsioon: 596 1
596 sportlast. 1
sportlast. Suuruselt 1
teine Tais 1
Tais suubuv 1
on Mun, 1
Mun, mis 1
suubub ida-Tais 1
ida-Tais Mekongi. 1
Mekongi. Suuruselt 1
Suuruselt teise 1
teise rahvusliku 1
rahvusliku rühma 1
rühma moodustavad 1
moodustavad 4,32 1
4,32 protsendiga 1
protsendiga Maroko 1
Maroko päritolu 1
päritolu elanikud, 1
elanikud, Türgi 1
Türgi taustaga 1
elanikke on 1
1,9 protsenti 1
Suriname päritolu 1
inimesi 1,7 1
1,7 protsenti. 1
protsenti. Suuruse 1
Suuruse poolest 1
on kahetiivalised 1
kahetiivalised väga 1
varieeruvad. Suuruse 1
Suuruse tõttu 1
neid kalu 1
kalu käsitseda 1
käsitseda äärmiselt 1
äärmiselt ettevaatlikult. 1
ettevaatlikult. SUURUS: 1
SUURUS: Kere 1
Kere pikkus 1
pikkus 8 1
8 Rootsi 1
Rootsi jalga, 1
jalga, saba 1
pikkus 1 1
1 jalg. 1
jalg. Suurust 1
Suurust arvestades 1
arvestades on 2
on Elbe 1
Elbe küll 1
küll Vltava 1
Vltava lisajõgi, 1
lisajõgi, ent 1
kuna Saksamaal 1
Saksamaal kutsutakse 1
kutsutakse seda 1
seda jõge 1
jõge Elbeks, 1
Elbeks, siis 1
peetakse Vltavat 1
Vltavat Elbe 1
Elbe lisajõeks. 1
lisajõeks. Suurus 1
Suurus Tavaliselt 1
Tavaliselt on 38
on sägad 1
sägad 1,3–1,6 1
1,3–1,6 meetri 1
meetri pikkused, 1
pikkused, suurimad 1
suurimad isendid 1
pikkused (teistel 1
m Miller, 1
Miller, P. 1
P. J 1
ja Loates, 1
Loates, M. 1
J. 2006. 1
2006. Suurus 1
Suurus – 1
– väljendatakse 1
väljendatakse seda 1
seda ekraani 1
ekraani diagonaali 1
diagonaali pikkusega 1
pikkusega tollides. 1
tollides. Suur-Vaskna 1
Suur-Vaskna kaldad 1
enamasti kruusased 1
kruusased või 1
või liivased, 1
liivased, Väike-Vasknal 1
Väike-Vasknal aga 1
aga pehmed 1
pehmed ja 1
ja soostunud. 1
soostunud. Suurvee 1
Suurvee ajal 2
ajal langeb 1
langeb Valastes 1
Valastes pangalt 1
pangalt Eesti 1
juga : 1
: Valaste 1
Valaste juga 1
juga (30,5 1
(30,5 m). 1
m). Suurvee 1
jõgi alamjooksul 1
alamjooksul kuni 1
lai. Suur 1
Suur veoauto 1
veoauto vajus 1
vajus küljeli 1
küljeli tema 1
ning Peri 1
Peri päästis 1
päästis vaid 1
suutis piisavalt 1
piisavalt kiiresti 1
kiiresti hüpata 1
hüpata juhiistmelt 1
juhiistmelt kõrvalistmele 1
kõrvalistmele - 1
- juhi 1
juhi kohal 1
auto katus 1
katus vastu 1
maad litsustud. 1
litsustud. Suurvõistluste 1
Suurvõistluste kavva 1
kavva kuulub 1
40 ala. 1
ala. Suurvõistlustel 1
Suurvõistlustel antakse 1
antakse tavaliselt 1
tavaliselt kõigepealt 1
kõigepealt 3 1
3 katset; 1
katset; need, 1
kes 3 1
3 ületavad 1
ületavad nõutud 1
nõutud kauguse 1
kauguse või 1
arv (tavaliselt 1
(tavaliselt 7) 1
7) parematele 1
parematele kohtadele 1
kohtadele platseerunuid 1
platseerunuid saavad 1
saavad veel 1
3 katset. 1
katset. Suurvõistlustel 1
Suurvõistlustel peab 1
olema 5 1
5 takistust 1
takistust ringi 1
ringi kohta 1
kohta paigutatud 1
paigutatud nii, 1
et veetakistus 1
veetakistus oleks 1
oleks neljas. 1
neljas. Suurvürstid 1
Suurvürstid Traidenis 1
Traidenis ( 1
– 1282 1
1282 ), 1
), Vytenis 1
Vytenis ( 1
( 1293 1
1293 –1316) 1
–1316) ja 1
ja Gediminas 1
Gediminas ( 1
( 1316 1
1316 – 1
1341 ) 1
) taastasid 1
taastasid ühtse 1
ühtse riigi. 1
riigi. Suurvürstiriik 1
Suurvürstiriik säilis 1
säilis formaalselt 1
formaalselt Rzeczpospolita 1
Rzeczpospolita (Poola-Leedu) 1
(Poola-Leedu) koosseisus 1
koosseisus kuni 1
kuni likvideerimiseni 1
likvideerimiseni 18. 1
lõpus Poola 1
jagamiste käigus. 1
käigus. Suurvürst 1
Suurvürst Kęstutis 1
Kęstutis ( 1
( 1381 1
1381 – 1
) laiendas 1
laiendas riiki 1
riiki Puna-Vene 1
Puna-Vene ja 1
vene vürstiriikide 1
vürstiriikide arvel. 1
arvel. Suurvürst 1
Suurvürst Paul 1
Paul pandi 1
paari Hessen-Darmstadti 1
Hessen-Darmstadti maakrahvi 1
maakrahvi Ludwig 2
Ludwig IX 1
Wilhelmine Louisega, 1
Louisega, kellest 1
kellest õigeusku 1
õigeusku ristimise 1
ristimise järel 1
sai suurvürstinna 1
suurvürstinna Natalja 1
Natalja Aleksejevna. 1
Aleksejevna. Suur-Zürichi 1
Suur-Zürichi ala 1
ala ulatub 1
ulatub kantoni 1
kantoni piiride 1
piiride taha. 1
taha. Suusakepid 1
Suusakepid on 1
klassikalise sammu 1
sammu sõitmisel 1
sõitmisel lühemad 1
kui uisusammu 1
uisusammu sõitmisel, 1
sõitmisel, mida 1
mida sõidetakse 1
sõidetakse peamiselt 1
peamiselt paaristõugetega 1
paaristõugetega ja 1
ka märksa 1
märksa pikemaid 1
pikemaid keppe. 1
keppe. Suusakompanii 1
Suusakompanii ülemaks 1
ülemaks jäi 1
jäi 9. 1
sadakonna ülem 1
J. Laas. 1
Laas. Suusastaadioni 1
Suusastaadioni läheduses 1
läheduses oli 1
ka soojendusrada 1
soojendusrada ja 1
kaks nõlva 1
nõlva suuskade 1
suuskade testimiseks. 1
testimiseks. Suusataja 1
Suusataja karjääri 1
karjääri järel 1
järel Thomas 1
Thomas Alsgaard 1
Alsgaard harrastas 1
harrastas autorallit 1
autorallit ja 1
osales isegi 1
isegi Jyväskyläs 1
Jyväskyläs MM-ralli 1
MM-ralli etapil. 1
etapil. Suusatajana 1
Suusatajana võitis 1
aastatel 1941–1964 1
1941–1964 Eesti 1
meistrivõistlustel 53 1
53 medalit, 1
neist 32 1
32 kulda. 1
kulda. Süütamine, 1
Süütamine, provokatsioon, 1
provokatsioon, mürgitamine, 1
mürgitamine, mürgipudelid, 1
mürgipudelid, nurga 1
nurga tagant 1
tagant tapmine, 1
tapmine, õhkulaskmine, 1
õhkulaskmine, avariid 1
avariid – 1
– kõigest 1
kõigest jõust 1
jõust ja 1
kõigi abinõudega 1
abinõudega püüdsid 1
püüdsid ja 1
püüavad nad 1
nad segada 1
segada nõukogude 1
nõukogude kodanike 1
kodanike rahulikku 1
rahulikku tööd 1
rahu. Süüteküünlad 1
Süüteküünlad vajavad 1
tavaliselt pinget 1
pinget vähemalt 1
vähemalt 12–25 1
12–25 kV 1
kV selleks, 1
et korralikult 1
korralikult töötada, 1
kuid pinge 2
pinge võib 1
võib tõusta 1
tõusta 45 1
45 kV-ni. 1
kV-ni. Suutes 1
Suutes kristallide 1
kristallide abil 1
abil luua 1
mitmesuguseid väga 1
keerulisi maaluseid 1
maaluseid labürinte. 1
labürinte. Suutmata 1
Suutmata logida 1
sisse saalis 1
saalis asunud 1
asunud lauaarvutisse, 1
lauaarvutisse, võttis 1
selle koju 1
koju kaasa. 1
kaasa. Suutmata 1
Suutmata olukorda 1
olukorda kontrolli 2
alla saada, 2
saada, nimetas 1
nimetas 1805. 1
1805. aastal 1
aastal Istanbulis 1
Istanbulis resideeruv 1
resideeruv sultan 1
sultan Muhammad 1
Muhammad Ali 1
Ali Egiptuse 1
Egiptuse asevalitsejaks, 1
asevalitsejaks, kuid 1
faktiliselt oli 1
vaid viisakas 1
viisakas žest, 1
žest, millega 1
lõppes Osmanite 1
riigi ülemvõim 1
ülemvõim Egiptuses. 1
Egiptuses. Suutrad 1
Suutrad kirjeldavad 1
kirjeldavad vastavalt 1
vastavalt järjekorranumbrile 1
järjekorranumbrile eksisteerivaid 1
eksisteerivaid asju 1
asju ja 1
ja nähtusi. 1
nähtusi. Süütunne 1
Süütunne Helena 1
Helena surmale 1
surmale kaasa 1
kaasa aitamises 2
aitamises neelab 1
neelab tema 1
ta tunneb, 1
et lunastus 1
lunastus teda 1
ei päästa. 1
päästa. Suu 1
Suu ümber 1
paiknevad suised 1
suised – 1
– ülalõuad 1
ülalõuad ehk 1
ehk mandiibulad 1
mandiibulad (mandibulae), 1
(mandibulae), alalõuad 1
alalõuad ehk 1
ehk maksillid 1
maksillid (maxillae) 1
(maxillae) ja 1
ja alahuul 1
alahuul (labium), 1
(labium), – 1
– mille 1
abil putukad 1
putukad toituvad. 1
toituvad. Süvakivimites 1
Süvakivimites on 1
on fluoriidikontsentratsioon 1
fluoriidikontsentratsioon 20-4000 1
20-4000 ppm, 1
ppm, vulkaanilistes 1
vulkaanilistes kivimites 1
kivimites on 1
näitaja 80-450 1
80-450 ppm 1
ppm ning 1
ning settekivimites 1
settekivimites 80-450 1
80-450 ppm. 1
ppm. Suvaline 1
Suvaline paigutus 1
paigutus magnetstruktuuris 1
magnetstruktuuris kehtib 1
paljude metallide 1
metallide puhul, 1
puhul, nende 1
nende korral 1
märgata paramagnetilist 1
paramagnetilist võrkku 1
võrkku laias 1
laias temperatuurivahemikus. 1
temperatuurivahemikus. Süvamere 1
Süvamere demersaalsete 1
demersaalsete kalade 1
kalade kehad 1
on lihaselised 1
lihaselised ja 1
väljaarenenud organitega. 1
organitega. Süvamuusika 1
Süvamuusika Euroopa 1
Euroopa klassikaline 1
klassikaline muusikastiil 1
muusikastiil jõudis 1
jõudis Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale ja 1
ja kodunes 1
kodunes seal 1
seal hilja. 1
hilja. Süvaookeani 1
Süvaookeani hapnikusisaldus 1
hapnikusisaldus tõusis 1
tõusis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt tänapäevasega 1
tänapäevasega sarnanevale 1
sarnanevale tasemele. 1
tasemele. Süvaveepommide 1
Süvaveepommide asemel 1
tänapäeval enamasti 3
enamasti torpeedosid. 1
torpeedosid. Suveaeg 1
Suveaeg lõpeb 1
lõpeb oktoobrikuu 1
oktoobrikuu viimasel 1
kell 04:00 1
04:00 öösel 1
öösel (01:00 1
(01:00 GMT) 1
GMT) ning 1
tuleb kellaosutid 1
kellaosutid nihutada 1
võrra tagasi. 1
tagasi. Suveajale 1
Suveajale minnakse 1
minnakse Euroopas 1
Euroopas märtsi 1
kell 01:00 2
01:00 UTC 2
UTC (Eestis 2
(Eestis 3:00) 1
3:00) ja 1
tagasi vööndiajale 1
vööndiajale minnakse 1
minnakse oktoobri 1
oktoobri viimasel 1
(Eestis 4:00). 1
4:00). Suved 1
Suved on 2
on kuumad, 1
kuumad, talved 1
talved külmad 1
külmad ja 2
esine selgelt 1
selgelt eristatavat 1
eristatavat kuiva 1
kuiva perioodi. 1
perioodi. Suved 1
on vihmased 1
vihmased ja 1
suhteliselt jahedad. 1
jahedad. Suved 1
Suved veetis 1
veetis Karl 1
Karl Taev 1
Taev perega 1
perega Peedu 1
Peedu Kirjanike 1
Kirjanike majas, 1
majas, pensionieas 1
pensionieas Alatskivi 1
lähedal mesinikust 1
mesinikust tütre 1
tütre pool, 1
ta sättis 1
sättis sisse 1
ka puutöötoa 1
puutöötoa ja 1
ja minisepikoja. 1
minisepikoja. Suved 1
Suved veetsid 1
veetsid poisid 1
poisid endiselt 1
endiselt Nashville'is 1
Nashville'is vanaema 1
vanaema juures. 1
juures. Suvekarvas 1
Suvekarvas on 1
on loom 1
loom igas 1
vanuses tähniline, 1
tähniline, talvel 1
on tähnilisus 1
tähnilisus vaevumärgatav, 1
vaevumärgatav, vahel 1
üldse näha. 1
näha. Suveks 1
Suveks 1994 1
uuesti tõusnud 2
ootas oma 1
kaaskonna surmasööjatega 1
surmasööjatega õiget 1
hetke, et 1
peale tungida. 1
tungida. Suvekuude 1
Suvekuude keskmine 1
on 16,0. 1
16,0. Suvekuudel 1
Suvekuudel ei 1
saja peaaegu 1
üldse. Suvekuudel 1
Suvekuudel (novembrist 1
(novembrist märtsini) 1
märtsini) on 1
on ilm 1
ilm soojem 1
ja sademeterohkem, 1
sademeterohkem, talvel 1
talvel külmem 1
ja kuivem. 1
kuivem. Suvekuudel 1
Suvekuudel oli 1
lubatud ujumine 1
ujumine läheduses 1
läheduses asuvates 1
asuvates jõgedes 1
jõgedes ning 1
ning 1919. 1
juulist käidi 1
käidi isegi 1
isegi ekskursioonidel 1
ekskursioonidel mere 1
ääres Kushikis 1
Kushikis ((櫛木). 1
((櫛木). Suvekuudel 1
Suvekuudel saavad 1
saavad külastajad 1
külastajad liustikul 1
liustikul käia 1
käia ja 1
selle tarbeks 1
tarbeks on 1
ehitatud erilised 1
erilised sõidukid, 1
sõidukid, millega 1
millega liustikul 1
liustikul mugav 1
mugav sõita 1
sõita on. 1
on. Suvekuudel 1
Suvekuudel võib 1
esineda perioode, 1
perioode, kus 1
kus vihma 1
esine mitu 1
kuud järjest. 1
järjest. Suvel 1
Suvel 1930 1
1930 laskis 1
ta käiku 1
käiku uue 1
uue 33-kohalise 1
33-kohalise samuti 1
oma töökojas 1
töökojas Büssingi 1
Büssingi šassiile 1
šassiile ehitatud 1
ehitatud reisibussi. 1
reisibussi. Suvel 1
Suvel 1942 1
1942 viidi 1
üle agronoomiks 1
agronoomiks Ukraina 1
Ukraina Kindralkomissariaadi 1
Kindralkomissariaadi alluvuses, 1
alluvuses, septembris 1
septembris 1942 1
1942 jõudis 1
tagasi kodulinna 1
kodulinna Tartusse. 1
Tartusse. Suvel 1
Suvel 1994 1
1994 otsustas 1
Tallinna Kaitseväe 2
Kaitseväe kalmistu 1
kalmistu taastamise 1
taastamise komisjon, 1
et “kalmistu 1
“kalmistu tuleb 1
tuleb taastada 1
taastada Tallinna 1
Kaitseväe kalmistuna, 1
kalmistuna, kusjuures 1
kusjuures taastada 1
taastada tuleb 1
ka mälestusehis, 1
mälestusehis, Vabadussõja 1
Vabadussõja juhtide 1
juhtide mälestusmärk 1
mälestusmärk ning 1
ning Vabadusristi 1
Vabadusristi kavaleride 1
kavaleride mälestusmärk”. 1
mälestusmärk”. Suvel 1
Suvel 1998 1
1998 kõneles 1
kõneles seda 1
seda emakeelena 1
emakeelena suuremal 1
määral umbes 1
umbes 30–40, 1
30–40, suvel 1
suvel 2003 1
2003 umbes 1
inimest kolmes 1
kolmes Lauga 1
Lauga jõe 1
suudme äärses 1
äärses külas. 1
külas. Suvel 1
Suvel 2012 2
koos Liis 1
Liis Lusmägiga 1
Lusmägiga sarisaate 1
sarisaate "Mina 2
"Mina elan 2
elan siin" 2
siin" juht. 2
juht. Suvel 2
koos Pille 1
Pille Mineviga 1
Mineviga sarisaate 1
Suvel 355 1
355 saabus 1
saabus Aleksandriasse 1
Aleksandriasse Athanasiose 1
Athanasiose kukutamist 1
kukutamist ette 1
valmistama riigikantselei 1
riigikantselei ametnik, 1
ametnik, kes 1
aga nelja 1
linnast lahkus, 1
lahkus, sest 1
nägi, kui 1
kui ustavalt 1
ustavalt rahvas 1
oma piiskopi 1
piiskopi poole 1
poole hoidis, 1
hoidis, ega 1
ega julgenud 1
julgenud seetõttu 1
seetõttu midagi 1
võtta. Suvelasteaeda 1
Suvelasteaeda leiti 1
leiti kasvatajad 1
kasvatajad kas 1
kas spetsiaalsete 1
spetsiaalsete koolituste 1
koolituste läbinute 1
läbinute hulgast 1
hulgast või 1
või Tallinna 1
Tallinna Kodumajandusinstituudist. 1
Kodumajandusinstituudist. Suvel 1
Suvel ei 1
tõuse õhutemperatuur 1
õhutemperatuur enamasti 1
üle +5 1
+5 °C. 1
°C. Suvel 1
Suvel esinesid 1
esinesid poisid 1
ka Reiu 1
Reiu puhkekeskuses, 1
puhkekeskuses, kus 1
nad astusid 1
üles unplugged 1
unplugged show'ga, 1
show'ga, koos 1
koos Mushyga, 1
Mushyga, ehk 1
siis üles 1
üles astus 1
astus ansambel 1
ansambel Kajakad. 1
Kajakad. Suvel 1
Suvel hoiame 1
hoiame aknaid 1
aknaid terve 1
terve päev 1
päev lahti. 1
lahti. Suvel 1
Suvel ilmus 1
Eestis Vennaskonna 1
Vennaskonna esimene 1
album, kassett 1
kassett " 1
" Ltn. 1
Ltn. Schmidt'i 1
Schmidt'i pojad 1
pojad " 1
detsembris Soomes 1
Soomes 7-tolline 1
7-tolline singel 1
singel "Girl 1
"Girl in 1
in Black/Riga 1
Black/Riga My 1
My Love". 1
Love". Suvel 1
Suvel järve 1
järve tuhandeid 1
tuhandeid turiste 1
ja hiljuti 1
uusi kuurorteid 1
kuurorteid avatud 1
avatud järve 1
kaldal. Suvel, 1
Suvel, kui 2
kui jääväljad 1
jääväljad mägedes 1
mägedes hakkavad 1
hakkavad sulama, 1
sulama, tõuseb 1
tõuseb veetase. 1
veetase. Suvel, 1
kui liustikuääred 1
liustikuääred sulavad, 1
sulavad, on 1
nad rohkeveelised, 1
rohkeveelised, vesi 1
on moreenist 1
moreenist ja 1
liivast sogane. 1
sogane. Suvel 1
Suvel lindistati 1
lindistati ka 1
singel "Sleeping 1
"Sleeping Sun", 1
Sun", mis 1
kirjutatud päikeseloojangu 1
päikeseloojangu auks 1
oli plaadifirma 1
plaadifirma poolt 1
poolt ekstra 1
ekstra tellitud. 1
tellitud. Suvel 1
Suvel on 7
on mõnenädalane 1
mõnenädalane koolivaheaeg, 1
koolivaheaeg, samuti 1
kaks vaba 1
vaba nädalat 1
nädalat uue 1
paiku. Suvel 1
osa lossist 1
lossist avatud 1
külastajatele. Suvel 1
seal enamasti 1
enamasti udune 1
ja pilvine, 1
pilvine, talvel 1
talvel aga 1
aga pilvitu. 1
pilvitu. Suvel 1
väike kiosk, 1
kiosk, mis 1
toimib postkontorina. 1
postkontorina. Suvel 1
seal laste 1
laste kunstikool. 1
kunstikool. Suvel 1
isendi toiduvajadus 1
toiduvajadus 20–30 1
20–30 kg 1
talvel 15–20 1
15–20 kg. 1
kg. Suvel 1
on varjus 1
varjus sooja 1
sooja üle 1
40 kraadi, 1
kraadi, kevadel 1
sügisel 30–35 1
30–35 kraadi. 2
kraadi. Suve 1
Suve lõpuks 1
pojad iseseisvunud. 1
iseseisvunud. Suve 1
Suve lõpul 1
sügisel läheb 1
täielikult üle 1
üle taimetoidule, 1
taimetoidule, süües 1
süües eriti 1
eriti pihlaka 1
pihlaka - 1
muid marju, 1
marju, põhjustades 1
põhjustades suuri 1
kahjusid marjakasvandustes. 1
marjakasvandustes. Suvel 1
Suvel pealt 1
pealt sinakas- 1
sinakas- ja 1
alt helerohelised, 1
helerohelised, muutuvad 1
muutuvad hilissügisel 1
hilissügisel kuldkollasteks. 1
kuldkollasteks. Suvel 1
Suvel saab 1
sinna Longyearbyenist 1
Longyearbyenist laevaga. 1
laevaga. Suvel 1
Suvel sajab 1
sajab rohkem 2
talvel. Suvel 1
Suvel toob 1
toob lõunast, 1
lõunast, Tai 1
Tai lahelt 1
lahelt ja 1
ookeanist puhuv 1
tuul kaasa 1
kaasa rohkelt 1
rohkelt sademeid. 1
sademeid. Suvel 1
Suvel tuuritas 1
tuuritas ansambel 1
ansambel mööda 1
mööda USA-d, 1
USA-d, 30. 1
mängiti San 1
Franciscos Winterlandis. 1
Winterlandis. Suvel 1
Suvel ulatub 1
ulatub õhutemperatuur 1
õhutemperatuur 30°C-ni, 1
30°C-ni, jaanuaris 1
õhutemperatuur 17°C. 1
17°C. Süveneb 1
Süveneb rahulolematus 1
rahulolematus nii 1
nii üha 1
üha kasvavate 1
kasvavate etnokultuuriliste 1
etnokultuuriliste enklaavidega 1
enklaavidega kui 1
nende sees. 1
sees. 2005. 1
aasta mässud 1
mässud Prantsusmaal, 1
Prantsusmaal, mis 1
toimusid raskete 1
raskete oludega 1
oludega ja 1
ja vaestes 1
vaestes eeslinnades, 1
eeslinnades, olid 1
olid üks 1
näide neist 1
neist pingetest. 1
pingetest. Süvenemise 1
Süvenemise tõenäosus 1
tõenäosus oleneb 1
oleneb inimese 1
inimese individuaalses 1
individuaalses erinevuses 1
erinevuses süvenemisse: 1
süvenemisse: 1) 1
1) Tunnetusvajadus 1
Tunnetusvajadus (Cacioppo, 1
(Cacioppo, Petty 1
Petty &Morris, 1
&Morris, 1983). 1
1983). Suvesõja 1
Suvesõja algus 1
algus (22. 1
(22. juuni-12. 1
juuni-12. juuli 1
juuli 1941) 1
1941) Sõjategevus 1
Sõjategevus Eestis 1
Leningradi rindel 1
rindel juuni 1
detsember 1941. 1
aastal 22. 1
Saksamaa rünnakut 1
rünnakut NSV 1
NSV Liidule. 1
Liidule. Suveülikool 1
Suveülikool nimetab 1
oma eesmärgina 1
eesmärgina värskete 1
värskete ideede 1
ideede toomist 1
toomist Põhjala 1
Põhjala ülikoolidesse. 1
ülikoolidesse. Suveunes 1
Suveunes viibivatel 1
viibivatel loomadel 1
loomadel väheneb 1
väheneb risk 1
risk ärakuivamise 1
ärakuivamise ja 1
kõrgete õhutemperatuuride 1
õhutemperatuuride poolt 1
tekitatud kahjustuste 1
kahjustuste eest. 1
eest. Süvik 1
Süvik tekib 1
tekib kahe 1
laama piirile, 1
piirile, kui 1
laam sukeldub 2
sukeldub teise 2
teise alla. 2
alla. Süvikud 1
Süvikud tekivad 1
tekivad sinna, 2
alla. Süvikute 1
Süvikute tekke 1
tekke põhjused 1
põhjused selgitati 1
selgitati alles 1
alles laamtektoonika 1
laamtektoonika teooria 1
teooria väljatöötamisega 1
väljatöötamisega 1960. 1
aastate lõpul. 1
lõpul. Suvilate 1
Suvilate juurde 1
kuulusid suured 1
suured ohtra 1
ohtra kõrghaljastusega 1
kõrghaljastusega aiad. 1
aiad. Suvi 1
Suvi on 1
on soe 1
või palav, 1
palav, mereäärsetel 1
mereäärsetel aladel 1
kuu august, 1
august, selle 1
selle keskmine 1
seal 18 1
18 °C 2
kuni 21 1
21 °C. 1
°C. Suvisel 1
Suvisel koolivaheajal 1
koolivaheajal käis 1
käis Boriss 1
Boriss koos 1
emaga ümberkaudsetes 1
ümberkaudsetes kolhoosides 1
kolhoosides heina 1
heina tegemas. 1
tegemas. Suvisel 1
Suvisel pööripäeval 2
pööripäeval on 1
seniidis põhjapöörijoone 1
põhjapöörijoone kohal 1
kohal See 1
on astronoomilise 1
astronoomilise suve 1
suve algus, 2
algus, põhjapoolkeral 1
põhjapoolkeral suve 1
algus, lõunapoolkeral 1
lõunapoolkeral talve 1
talve algus. 1
algus. Suvisel 1
pööripäeval peeti 1
peeti Adonise 1
Adonise pidustusi: 1
pidustusi: naised 1
naised külvasid 1
külvasid "Adonise 1
"Adonise aedadesse" 1
aedadesse" tilli 1
tilli ja 1
ja salatit 1
salatit ning 1
ning nisu- 1
nisu- ja 1
ja odrateri. 1
odrateri. Suvisest 1
Suvisest pööripäevast 1
pööripäevast alates 1
alates põhjapoolkeral 1
põhjapoolkeral öö 1
öö pikkus 3
pikkus suureneb 3
suureneb ja 5
päeva pikkus 2
pikkus väheneb, 1
väheneb, aga 1
lõunapoolkeral päeva 1
pikkus väheneb. 1
väheneb. Süvis 1
Süvis on 1
on 2,27 1
2,27 meetrit. 1
meetrit. Suviti 1
Suviti elavad 1
elavad Hornøyal 1
Hornøyal Tromsø 1
Tromsø ülikooli 1
ülikooli bioloogid. 1
bioloogid. Suviti 1
Suviti on 2
on Kassitoome 1
Kassitoome pargis 1
pargis korraldatud 1
korraldatud kontserte 1
ja vabaõhulavastusi, 1
vabaõhulavastusi, näiteks 1
näiteks "Lembitu" 1
"Lembitu" (lavastajad 1
(lavastajad Ants 1
Ants Viir 1
Viir ja 1
Uno Pant). 1
Pant). Suviti 1
temperatuurid +18. 1
+18. Suviti 1
Suviti sõidab 1
sõidab Celebrity 1
Celebrity Equinox 2
Equinox Euroopas 1
ja reisid 1
reisid väljuvad 1
väljuvad Civitavecchiast. 1
Civitavecchiast. Suvorovi 1
Suvorovi adjutandiks 1
adjutandiks 1799. 1
1799. aasta 1
Itaalia sõjaretke 1
sõjaretke ajal 1
Tallinnas sündinud 1
sündinud baltisakslasest 1
baltisakslasest kindralleitnandi 1
kindralleitnandi Woldemar 1
Roseni (1742–1790; 1
(1742–1790; ru) 1
ru) poeg 1
poeg Alexander 1
Rosen (1780–1832; 1
(1780–1832; ru). 1
ru). Suvorovi 1
ordeni 1. 1
järku annetati 1
annetati 391 1
391 korral. 1
korral. Süvvahavva 1
Süvvahavva Koulu 1
Koulu on 1
reisid" üks 1
üks peategelastest. 1
peategelastest. Suzanne 1
Suzanne Brøgger 2
Brøgger Suzanne 1
Brøgger (sündinud 1
ajakirjanik. Suzanne 1
Suzanne Valadon 1
Valadon suri 1
suri 1938. 1
7. aprillil, 1
aprillil, olles 1
olles 72 1
vana, ning 1
ta maeti 3
maeti Pariisi 1
Pariisi Saint-Ouen'i 1
Saint-Ouen'i surnuaeda 1
surnuaeda (Cimetière 1
(Cimetière de 1
de Saint-Ouen). 1
Saint-Ouen). Süžee 1
Süžee Dokumentaalfilmi 1
Dokumentaalfilmi keskmes 1
Venemaa 2008. 1
aasta presidendivalimised, 1
presidendivalimised, mida 1
mida käsitletakse 1
käsitletakse poliitilise 1
poliitilise opositsiooni 1
opositsiooni võitluse 1
võitluse kaudu. 1
kaudu. Süžee 1
Süžee Filmis 1
Filmis jälgitakse 1
jälgitakse kahe 1
kahe töölisperekonna 1
töölisperekonna elusaatust 1
elusaatust Eesti 1
Vabariigi algusaastatel. 1
algusaastatel. Süžee 1
Süžee Filmi 1
Filmi tegevus 1
lõpul. Süžee 1
Süžee Guy 1
Guy Lambert 1
Lambert on 1
on laulja, 1
kes avastab, 1
ta tüdruksõber 1
tüdruksõber Jill 1
Jill Conway 1
Conway on 1
on verinoor, 1
verinoor, mistõttu 1
mistõttu paar 1
paar lahku 1
lahku läheb. 1
läheb. Süžee 1
Süžee ja 1
selle komponendid 1
komponendid Detektiiviromaanis, 1
Detektiiviromaanis, mis 1
on kriminaalromaani 1
kriminaalromaani tüüpidest 1
tüüpidest kõige 1
kõige levinum, 1
levinum, on 1
on peategelaseks 1
peategelaseks enamasti 1
enamasti kuriteo 1
kuriteo uurija. 1
uurija. Süžee 1
Süžee Kui 1
Kui Milhouse 1
Milhouse nägi 1
nägi pealt, 1
pealt, kuidas 2
kuidas direktor 1
direktor Skinner 1
Skinner tegi 1
tegi ennast 1
ennast kiirteel 1
kiirteel lolliks 1
lolliks kütust 1
kütust tooma 1
tooma minnes, 1
minnes, helistas 1
oma sõpradele 1
sõpradele ja 1
kutsus seda 2
seda vaatama. 1
vaatama. Süžee 1
Süžee Loo 2
kirjutanud Francis 1
Francis Wallace. 1
Wallace. Süžee 1
kirjutanud Frederick 1
Frederick Louis 1
Louis Fox. 1
Fox. Süžee 1
Süžee On 1
On 16. 1
1959 : 1
: püstolilasuga 1
püstolilasuga pähe 1
pähe sooritab 1
sooritab enesetapu 1
enesetapu Hollywoodi 1
näitleja George 1
George Reeves 1
Reeves ( 1
Ben Affleck 1
Affleck ), 1
tuntud Supermanina 1
Supermanina telesariaalist 1
telesariaalist "Supermani 1
"Supermani seiklused". 1
seiklused". Süžee 1
Süžee Rannakülast 1
Rannakülast pärit 1
pärit Andrus 1
Andrus on 1
on unistanud 1
unistanud kapteni 1
kapteni ametist, 1
saa merekooli 1
merekooli sisse. 1
sisse. Süžee 1
Süžee Romaani 1
Romaani jutustajaks 1
jutustajaks on 1
on 15-aastane 1
15-aastane noormees 1
noormees Jack, 1
Jack, kellel 1
kaks õde 2
õde – 1
– Julie 1
Julie ja 1
ja Sue 1
Sue – 1
vend Tom. 1
Tom. Süžee 1
Süžee Tom 1
Tom (Mart 1
(Mart Müürisepp) 1
Müürisepp) on 1
on 16-aastane 1
16-aastane eesti 1
eesti poiss, 1
kes küsib 1
küsib elult 1
elult täpselt 1
kui mõnusaks 1
mõnusaks äraolemiseks 1
äraolemiseks hädavajalik. 1
hädavajalik. Süžee 1
Süžee Ülikooliaegsed 1
Ülikooliaegsed toakaaslased 1
toakaaslased Charlie 1
Charlie Fineman 1
Fineman ( 1
( Adam 1
Adam Sandler 1
Sandler ) 1
Alan Johnson 1
Johnson (Don 1
(Don Cheadle) 1
Cheadle) saavad 1
saavad pärast 1
pärast mitmeid 1
aastaid juhuslikult 1
juhuslikult kokku 1
ühel Manhattani 1
Manhattani tänavanurgal. 1
tänavanurgal. Suzuka 1
Suzuka ringrada 1
ringrada Jaapani 1
Jaapani Grand 1
Jaapanis peetav 1
peetav Vormel 1
1 võidusõit 1
suurele auhinnale. 1
auhinnale. Suzuki 1
Suzuki Tatsuo 1
Tatsuo kutsus 1
kutsus Euroopasse 1
Euroopasse ka 1
teisi karatekasid 1
karatekasid ja 1
toetas nende 1
nende tegevust 1
tegevust Wadō-Ryū 1
Wadō-Ryū levitamiseks. 1
levitamiseks. 1965. 1
rajas Kono 1
Kono Teruo 1
Teruo Hollandis 1
Hollandis Dutch 1
Dutch Wadō-Kai 1
Wadō-Kai Federation’i, 1
Federation’i, alates 1
1970 elas 1
elas Kono 1
Kono Saksamaal 1
juhtis seal 1
seal Wadō-Ryū 1
Wadō-Ryū koolkonda. 1
koolkonda. Švaabimaa 1
Švaabimaa on 1
liidumaal, mis 1
ajaloolise Švaabimaa 1
Švaabimaa idapoolse, 1
idapoolse, Baieri 1
Baieri liidumaale 1
liidumaale jääva 1
jääva osa. 1
osa. Švaabi 1
Švaabi sõjas 1
sõjas Saksa-Rooma 1
keisri Maximilian 1
I vastu 1
olid šveitslased 1
šveitslased võidukad 1
võidukad ja 1
vabanesid keiserliku 1
keiserliku õiguse 1
õiguse alt. 1
alt. Svadfjelli 1
Svadfjelli kõrgus 1
on 878 1
878 meetrit. 1
meetrit. Svanethi 1
Svanethi ( 1
gruusia სვანეთი; 1
სვანეთი; ebasoovitatav 1
ebasoovitatav vorm 1
vorm Svaneetia) 1
Svaneetia) on 1
etnograafiline piirkond 2
piirkond Gruusia 1
Gruusia loodeosa 1
loodeosa mägedes. 1
mägedes. Svante 1
Svante Eriksson 1
Stålarm (surnud 1
(surnud 1585 1
1585 või 1
või 1589 1
1589 ) 1
Rootsi riigitegelane. 1
riigitegelane. Švartsman 1
Švartsman aga 1
aga joonistas 1
joonistas Potsataja 1
Potsataja filmistuudio 1
filmistuudio "Sojuzmultfilm" 1
"Sojuzmultfilm" töötajana 1
töötajana ning 1
seega kuulub 1
kuulub loomakese 1
loomakese väljanägemine 1
väljanägemine stuudiole, 1
stuudiole, õigemini 1
õigemini selle 1
selle õigusjärglasele. 1
õigusjärglasele. Svea 1
Svea Raidna 1
Raidna oli 1
oli Paikuse 1
Paikuse Politseikooli 1
Politseikooli tollase 1
tollase sümboolika 1
sümboolika autor. 1
autor. Šveitsi 1
Šveitsi ajaloo 1
ajaloo periood 1
periood aastatel 2
1803 - 1
- 1815 1
1815 on 1
kui Vahendus. 1
Vahendus. Šveitsi 1
Šveitsi esindaja 1
esindaja väitel 1
väitel informeeriti 1
informeeriti teisi 1
teisi riike, 1
riike, sealhulgas 1
ka Prantsusmaad. 1
Prantsusmaad. Šveitsi 1
meediamaastikul mängivad 1
mängivad need 1
need keeleerinevused 1
keeleerinevused suurt 1
suurt rolli: 1
rolli: seetõttu 1
seetõttu puuduvad 1
seal üleriigilised 1
üleriigilised päevalehed, 1
päevalehed, nende 1
on regionaalsed 1
regionaalsed ajalehed, 1
ajalehed, keeleerinevused 1
keeleerinevused kujundavad 1
kujundavad ka 1
ka raadiojaamu 1
raadiojaamu ja 1
ja televisiooni. 1
televisiooni. Šveits 1
Šveits jagas 1
jagas esikohta 1
esikohta Hollandiga, 1
Hollandiga, kuid 1
kuid tunnistati 1
tunnistati võitjaks 1
võitjaks parema 1
tõttu (+11 1
(+11 +7 1
+7 vastu). 1
vastu). Šveits 1
Šveits kaotas 1
alagrupis viimaseks, 1
kuid Vonlanthen 1
Vonlanthen lõi 1
lõi 21. 1
vastu šveitslaste 1
šveitslaste ainsa 1
värava sel 1
sel EM-il. 1
EM-il. Šveits 1
Šveits on 1
koduks nii 1
nii FIFA 1
FIFA -le 1
-le kui 1
kui UEFA 1
UEFA -le 1
selle Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa väikeriigi 1
väikeriigi 1895. 1
asutatud jalgpalliliit 1
jalgpalliliit (FIFA 1
(FIFA liige 1
liige 1904. 1
1904. Šveits 1
Šveits võitis 1
kodus 2:1 1
kaotas võõrsil 1
võõrsil lisaajal 1
lisaajal 1:3 1
1:3 ega 1
ega jõudnud 1
jõudnud finaalturniirile. 1
finaalturniirile. Švejki 1
Švejki ja 1
ja Vaněki 1
Vaněki teed 1
teed lähevad 1
lähevad lahku. 1
lahku. Sven 1
Sven Antson 1
Antson on 1
näitleja, muusik 1
kunstnik. Svend 1
Svend ja 1
Knut Suur 1
Suur olid 1
olid Põhja-Euroopat 1
Põhja-Euroopat ja 1
ja Inglismaad 1
Inglismaad hõlmava 1
hõlmava Taani 1
Taani impeeriumi 1
impeeriumi valitsejad, 1
valitsejad, Svendi 1
Svendi ajal 1
ka Lundi 1
Lundi esimene 1
kirik. Sven 1
Sven Hannawald 1
Hannawald on 1
esimene suusahüppaja, 1
suusahüppaja, kes 1
võitnud ajaloolise 1
ajaloolise Nelja 1
turnee kõik 1
neli osavõistlust 1
osavõistlust (hooajal 1
(hooajal 2001/2002). 1
2001/2002). Sven 1
Sven Helmuth 1
Helmuth Ruetmann 1
Ruetmann (aastani 1
(aastani 1949 1
1949 Rütman, 1
Rütman, sündinud 1
juunil 1927 1
1927 Rakveres 1
keemik. Sven 1
Sven ja 2
Birgit langesid 1
langesid välja 2
välja võistluses 1
võistluses 5. 1
5. finaalsaates 1
finaalsaates ning 1
jäid sellega 1
sellega 5. 1
kohale. Sven 1
Sven Jürgenson 1
Jürgenson lõpetas 1
Instituudi infotöötluse 1
infotöötluse erialal. 1
erialal. Sven 1
Sven Kuntu 1
Kuntu ( 1
helilooja, laulja, 1
laulja, luuletaja, 1
luuletaja, lavastaja, 1
lavastaja, etendaja 1
etendaja ja 1
näitleja. Sven 1
NATO päeval 1
päeval 16. 1
aprillil 2010. 3
2010. Svenn 1
Svenn lõpetas 1
lõpetas 1941 2
1941 Oslo 1
õigusteaduskonna. Sven 1
Nõmm (sündinud 1
matemaatik. Svenn 1
Svenn Stray 1
Stray (2009) 1
(2009) Svenn 1
Svenn Thorkild 1
Thorkild Stray 1
Stray (sündinud 1
veebruaril 1922 1
1922 Arendalis 1
Arendalis ) 1
endine poliitik, 1
liige. Sven 1
Sven Nykvisti 1
Nykvisti poeg 1
poeg Carl-Gustaf 1
Carl-Gustaf Nykvist 1
Nykvist on 1
on filmilavastaja 1
-operaator. Sven 1
Sven Varkel 1
Varkel (sündinud 1
1976 Viljandis 1
Eesti muusik. 1
muusik. Sverdlov 1
Sverdlov Eesti 1
NSV-s Võrumaal 1
Võrumaal Tsoorus 1
Tsoorus oli 1
oli Jakov 1
Jakov Sverdlovi 1
Sverdlovi nimeline 1
nimeline kolhoos. 1
kolhoos. Sverdlovi 1
Sverdlovi välispoliitika 1
välispoliitika riigijuhina 1
riigijuhina Pärast 1
Pärast sisepoliitiliste 1
sisepoliitiliste ambitsioonide 1
ambitsioonide elluviimist, 1
elluviimist, valmistas 1
valmistas ning 1
läbi Sverdlov 1
Sverdlov ette 1
III Kommunistliku 1
Kommunistliku Internatsionaali 1
Internatsionaali I 1
I Kongressi. 1
Kongressi. Sverige 1
Sverige – 1
– kunst. 1
kunst. Store 1
Store norske 1
norske leksikon 1
leksikon Umbes 1
Umbes 400. 1
400. aastast 1
aastast pKr 1
pKr arenema 1
arenema hakanud 1
hakanud põhjala 1
põhjala loomornament, 1
loomornament, mida 1
iseloomustab ebatavaline 1
ebatavaline ning 1
ning fantaasiarikas 1
fantaasiarikas stiil, 1
stiil, jõudis 1
jõudis kõrgpunkti 1
kõrgpunkti 7. 1
7. sajandiks 1
sajandiks (vendelstil). 1
(vendelstil). Svetlana 1
Svetlana Issakova, 1
Issakova, 2010. 1
2010. Svetlana 1
Svetlana Issakova 1
Issakova (sündinud 1
Eesti iluuisutaja. 1
iluuisutaja. Svetlana 1
Svetlana Olegovna 1
Olegovna Abrossimova 1
Abrossimova (vene 1
(vene Светлана 1
Светлана Абросимова; 1
Абросимова; sündinud 1
Venemaa korvpallur. 1
korvpallur. Svetlana 1
Svetlana Paramõgina 1
Paramõgina (sündis 1
1965 Sverdlovskis 1
valgevene endine 1
endine laskesuusataja, 1
laskesuusataja, olümpiahõbe. 1
olümpiahõbe. Svetozar 1
Svetozar Gligorić, 1
Gligorić, Oberhausen 1
Oberhausen 1961 1
1961 Svetozar 1
Svetozar Gligorić 1
Gligorić ( 1
1923 Belgrad 1
Belgrad – 1
2012 Belgrad 1
Serbia Jugoslaavia 1
Jugoslaavia maletaja, 1
maletaja, rahvusvaheline 1
rahvusvaheline suurmeister. 1
suurmeister. SVG 1
SVG ikoonide 1
ikoonide paigutusest 1
paigutusest sai 1
sai vaikimisi 1
vaikimisi valik. 1
valik. S-VHS 1
S-VHS on 1
on tõstetud 1
tõstetud helenduse 1
helenduse resolutiooni 1
resolutiooni kuni 1
400 rida 1
rida horisontaalselt 1
horisontaalselt iga 1
iga pildi 1
pildi jaoks 1
jaoks (VHS 1
(VHS jaoks 1
see keskmiselt 1
keskmiselt 250). 1
250). Svjatopolk 1
Svjatopolk põgenes 1
põgenes Poolasse 1
Poolasse oma 1
äia Bolesław 1
Bolesław I 3
I Chrobryi 1
Chrobryi juurde, 1
juurde, Jaroslav 1
Jaroslav marssis 1
marssis Kiievisse. 1
Kiievisse. SV 1
SV kahjustab 1
kahjustab enamasti 1
enamasti alasid, 1
alasid, mis 1
ühenduses selja 1
selja selgmiste 1
selgmiste juurtega, 1
juurtega, ja 1
enamasti ühepoolne. 1
ühepoolne. Svoboda 1
Svoboda loomingust 1
tuntud muu 1
hulgas tunnusmuusika 1
tunnusmuusika sarjadele 1
sarjadele Mesilane 1
Mesilane Maia, 1
Maia, Tao 1
Tao Tao, 1
Tao, Pinocchio 1
Pinocchio ja 1
Nils Holgerssoni 1
Holgerssoni seiklused. 1
seiklused. SWAPO 1
SWAPO asutasid 1
asutasid 19. 1
1960 Herman 1
Herman Toivo 1
Toivo ya 1
ya Toivo 1
Toivo ja 2
Samuel Nujoma. 1
Nujoma. SWAPO 1
SWAPO liider 1
liider Sam 1
Sam Nujoma 1
Nujoma sai 1
esimeseks Namiibia 1
Namiibia presidendiks 1
korda tagasi. 1
tagasi. Swartz 1
Swartz oli 1
aktiivne Vikipeedia 1
Vikipeedia kaastöötaja 1
kaastöötaja ning 1
ning kandideeris 1
kandideeris 2006. 1
ka Wikimedia 1
Wikimedia Sihtasutuse 1
Sihtasutuse juhatusse, 1
juhatusse, kuid 1
valituks. “Sweet 1
“Sweet Dreams” 1
Dreams” on 1
Ameerika R&B 1
R&B laulja 2
laulja Beyoncé 1
Beyoncé Knowles 1
Knowles 'i 1
'i teine 1
albumilt I 1
I Am.. 1
Am.. Swhowtime 1
Swhowtime teatas 1
aprillis, et 1
et 8. 1
8. hooaeg 1
hooaeg jääb 1
jääb sarja 1
sarja viimaseks. 1
viimaseks. Swift 1
Swift ütles 1
selle kohta: 1
kohta: "Minu 1
"Minu fännid 1
fännid MySpace 1
MySpace 'is 1
'is on 1
välja uurinud 1
uurinud iga 1
iga poisi, 1
poisi, kellest 1
olen laulu 1
laulu kirjutanud." 1
kirjutanud." Swype 1
Swype süsteemil 1
süsteemil puudub 1
puudub eesti 1
keele tugi. 2
tugi. Sydney 1
Maja embleem 1
embleem hoone 1
hoone välisseinal. 1
välisseinal. Sydney 1
olümpiamängudel 2000 1
alal kümnes. 1
kümnes. 2001. 1
ta sisemaailmameistrivõistlustel 1
sisemaailmameistrivõistlustel tulemusega 1
tulemusega 8,16 1
8,16 m 1
samuti väli 1
väli maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel tulemusega 1
tulemusega 8,21 1
8,21 m 1
m pronksmedali. 1
pronksmedali. Sydney 1
Sydney on 1
linn (asutatud 1
(asutatud karistuskolooniana 1
karistuskolooniana 1788 1
1788 ). 1
). Sydney 1
ooperiteatri avamiseni 1
avamiseni oli 1
siis jäänud 1
kuid Arupi 1
Arupi karjääri 1
karjääri kõige 1
kõige tähtsaim 1
tähtsaim saavutus 1
saavutus – 1
– ooperimaja 1
ooperimaja katusetarindite 1
katusetarindite projekteerimine 1
projekteerimine – 1
juba seljataga. 1
seljataga. Symantec 1
Symantec väitis 1
väitis 2010. 1
augustis, et 1
60% nakatunud 1
nakatunud arvutitest 1
arvutitest paiknes 1
paiknes Iraanis. 1
Iraanis. Symphorieni 1
Symphorieni sõjaväekalmistust 1
sõjaväekalmistust ja 1
paikneb Monsist 1
Monsist veidi 1
veidi kagu 1
pool. Synesios 1
Synesios nimetas 1
teda astrolaabi 1
astrolaabi leiutajaks, 1
leiutajaks, aga 1
aga astrolaab 1
astrolaab leiutati 1
leiutati vähemalt 1
vähemalt sajand 1
sajand varem 1
juba Theon 1
Theon oli 1
oma teostega 2
teostega astrolaabi 1
astrolaabi kohta. 1
kohta. Syn'i 1
Syn'i isa 1
tuntud muusik 1
ja koomik 1
ning mängib 1
mängib aeg-ajalt 1
aeg-ajalt bändi 1
jaoks akustilist 1
akustilist kitarri. 1
kitarri. Syokimausse 1
Syokimausse ehitati 1
ehitati uue 1
uue rongiliini 1
rongiliini avamise 1
avamise puhuks 1
puhuks ka 1
uus raudteejaam 1
raudteejaam – 1
esimese raudteejaamaga, 1
raudteejaamaga, mis 1
on Kenyas 1
Kenyas viimase 1
viimase 80 1
kestel ehitatud. 1
ehitatud. "System 1
"System of 1
a Down" 1
Down" Daron 1
Daron kohtus 1
kohtus 1993 1
1993 Serj 1
Serj Tankianiga 1
Tankianiga kui 1
nad mägisid 1
mägisid erinevates 1
erinevates bändides 1
bändides aga 1
aga jagasid 1
jagasid sama 1
sama harjutusstuudiot. 1
harjutusstuudiot. Szczepański 1
Szczepański võitis 1
olümpiavõitjaks. Szczerbiak 1
Szczerbiak sündis 1
oma lapsepõlvest. 1
lapsepõlvest. Szczupok 1
Szczupok võis 1
olla igaüks 1
igaüks kes 1
olnud putosz, 1
putosz, kuid 1
linnas nii 1
kaua elanud, 1
elanud, et 1
peetud võõraks. 1
võõraks. Szolnoki 1
Szolnoki hoone 1
hoone pärast 1
pärast põlengut 1
põlengut 2011. 1
kevadel. Szpilman 1
Szpilman W., 1
W., Pianista 1
Pianista Ukrainlased 1
Ukrainlased ja 1
ja SS-lased 1
SS-lased vihistasid 1
vihistasid nuute 1
nuute ja 1
tulistasid üle 1
üle laste 1
laste peade, 1
peade, ehkki 1
ehkki kolonni 1
kolonni eesotsas 1
eesotsas käis 1
käis üks 1
üks nende 1
nende hulgast, 2
hulgast, kes 2
kes laste 1
laste suhtes 1
suhtes lausa 1
lausa silmnähtavalt 1
silmnähtavalt osutas 1
osutas isegi 1
isegi mõningast 1
mõningast sümpaatiat. 1
sümpaatiat. T-35 1
T-35 tänapäeval 1
tänapäeval Tänapäevani 1
Tänapäevani on 2
üks T-35 1
T-35 ning 1
asub Venemaal 2
Venemaal "Kubinka 1
"Kubinka tankimuuseumis". 1
tankimuuseumis". T-55 1
T-55 icon.jpg 1
icon.jpg T-54/55 1
T-54/55 on 1
toodetud lahingutank. 1
lahingutank. T-76.1.17164 1
T-76.1.17164 * 1
* Tallinn 2
Tallinn Laagri 1
Laagri vana 1
Pärnu maantee. 1
maantee. Ta 1
Ta aastail 1
aastail 1922–1937 1
1922–1937 Tartu 1
Tartu Ringkonnakohtu 1
Ringkonnakohtu abiesimees. 1
abiesimees. Ta 1
abiellus 16. 1
mail 1827 1
1827 Charles 1
Louis Constant 1
Constant d’Agoult'ga 1
d’Agoult'ga (krahv 1
(krahv d'Agoult'ga) 1
d'Agoult'ga) ( 1
( 1790 1
1790 – 1
1875 ), 1
), nii 1
sai krahvinna 1
krahvinna d'Agoult. 1
d'Agoult. Ta 1
abiellus 2007. 1
aastal Xia 1
Xia Shujuaniga 1
Shujuaniga ja 1
neile sündis 2
sündis 2008. 1
aastal poeg. 1
poeg. Ta 59
aprillil 1583 1
1583 Oranje 1
Oranje Willemiga. 1
Willemiga. Ta 1
abiellus 24. 1
oktoobril 1711 1
1711 Anna 1
Anna Elisabeth 1
Elisabeth Meyeriga 1
Meyeriga Tallinnast. 1
Tallinnast. Ta 1
abiellus 9. 1
2010 laulja 1
laulja Jamie 1
Jamie Cullumiga, 1
Cullumiga, neile 1
sündis 2. 1
2011 tütar. 1
tütar. Ta 5
abiellus Claude 1
Claude Barnettiga, 1
Barnettiga, kes 1
kirjastuse Associated 1
Associated Negro 1
Negro Press 1
Press juht. 1
abiellus kaasüliõpilase 1
kaasüliõpilase Anja 1
Anja Ourissoniga 1
Ourissoniga ning 1
paar emigreeris 1
emigreeris 1910 1
1910 USA-sse. 1
USA-sse. Ta 1
abiellus lastearsti 1
lastearsti Liri 1
Liri Ramaga 1
Ramaga ja 1
tütar Argita 1
Argita ja 1
poeg Shkëlzen. 1
Shkëlzen. Ta 1
abiellus ning 1
last. Ta 8
Ta abikaasa 1
ja 4-aastane 1
4-aastane poeg 1
poeg surid 1
surid 9. 1
9. märtsi 2
märtsi pommitamisel 1
pommitamisel oma 1
maja keldris 1
keldris (Koidu 1
(Koidu tänaval). 1
tänaval). Ta 1
Ta abistas 1
abistas Lyoni 1
Saint-Justi ja 1
ja Saint-Jeani 1
Saint-Jeani kirikute 1
kirikute ehitamist 1
ning pühitses 1
pühitses sisse 1
sisse mõlemad 1
mõlemad kirikud. 1
kirikud. Ta 1
Ta aitab 1
kaasa Voldemorti 1
Voldemorti taassünnile. 1
taassünnile. Ta 1
Ta aitas 9
aitas 1917 1
1917 moodustada 1
moodustada eesti 1
eesti rahvuslikke 1
rahvuslikke väeosasid. 1
väeosasid. Ta 1
aitas Bostoni 1
Bostoni jalule 1
jalule juba 1
juba alguses, 1
alguses, kuna 1
kuna Celticsil 1
Celticsil oli 1
oli 70-ndate 1
70-ndate lõpupoole 1
lõpupoole kriis. 1
kriis. Ta 1
aitas Godunovi 1
Godunovi positsiooni 1
positsiooni kindlustada 1
kindlustada juba 1
alguses, võttes 1
võttes 8. 1
26. veebruaril) 1
veebruaril) Moskvasse 1
Moskvasse sõitnud 1
sõitnud Godunovi 1
Godunovi ise 1
ise linna 1
linna väravas 1
väravas vastu 1
õnnistades teda 1
teda samal 1
päeval tsaarina 1
tsaarina Moskva 1
Uinumise katedraalis. 1
katedraalis. Ta 1
selle sadama 1
sadama piiramisele, 1
piiramisele, kavandades 1
kavandades tõhusa 1
tõhusa rünnaku 1
rünnaku hästipaigutatud 1
hästipaigutatud suurtükipatareidele, 1
suurtükipatareidele, korraldades 1
korraldades mürsusaju 1
mürsusaju alla 1
alla mässajate 1
mässajate positsioonidele. 1
positsioonidele. Ta 1
kaasa Matúš 1
Matúš Móric 1
Móric Beňovský 1
Beňovský vallutustele. 1
vallutustele. Ta 1
aitas lõpetada 1
lõpetada ka 1
ka Raffaeli 1
teosed "Neitsi 1
"Neitsi kroonimine" 1
kroonimine" ja 1
ja "Transfiguratsioon". 1
"Transfiguratsioon". Ta 1
aitas salvestada 1
salvestada ka 1
ka Lordi 1
Lordi kõige 1
kõige esimest 1
esimest stuudioalbumit 1
stuudioalbumit " 1
" Bend 1
Bend Over 1
Over And 1
And Pray 1
Pray The 1
The Lord 1
Lord ". 1
". Ta 30
aitas sellele 1
nii omaenda 1
omaenda kui 1
oma mõjukate 1
mõjukate õpilaste, 1
õpilaste, eriti 1
eriti Imre 1
Lakatosi ja 1
Paul Feyerabendi 1
Feyerabendi tööde 1
tööde kaudu. 1
kaudu. Ta 3
aitas välja 1
töötada mitmeid 1
mitmeid seadmeid 1
seadmeid ja 1
ja tehnikaid, 1
tehnikaid, mis 1
aitasid koodi 1
koodi murdmisele 1
murdmisele kaasa. 1
kaasa. Ta 1
Ta ajab 3
ajab aga 1
küllaltki palju 1
palju karva. 1
karva. Ta 1
ajab kogemata 1
kogemata alla 1
ja tapab 1
tapab linna 1
linna kuulsaima 1
kuulsaima elaniku 1
elaniku alligaator 1
alligaator Captain 1
Captain Jacki. 1
Jacki. Ta 1
ajab suure 1
suure kuhja 1
kuhja vett 1
vett peele. 1
peele. Ta 1
Ta ajas 2
ajas agressiivselt 1
agressiivselt poliitikat, 1
poliitikat, mille 1
anda töölisklassile 1
töölisklassile majanduslik 1
poliitiline hääleõigus, 1
hääleõigus, ning 1
ning suurendas 1
suurendas oluliselt 1
oluliselt ametiühingutesse 1
ametiühingutesse kuuluvate 1
kuuluvate tööliste 1
tööliste arvu. 1
arvu. Ta 1
ajas suhteliselt 1
suhteliselt kõrgmeistri 1
kõrgmeistri -meelset 1
-meelset poliitikat, 1
poliitikat, toetades 1
toetades teda 1
teda Poola 2
Leedu vastu, 1
kuid sisepoliitikas 1
sisepoliitikas olid 1
suhteliselt vabad 1
vabad käed, 1
käed, ta 1
esimene maameister, 1
maameister, kes 1
oma valitsusala 1
valitsusala käsknikud 1
käsknikud ise, 1
ise, kõrgmeistriga 1
kõrgmeistriga konsulteerimata. 1
konsulteerimata. Ta 1
Ta algab 10
algab 480 1
480 m 1
m kõrguselt, 1
tema languks 1
languks 5,65 1
5,65 m/km. 1
m/km. Ta 1
algab Alevi 1
Alevi tänavalt 1
tänavalt läbikäigu 1
läbikäigu teena 1
teena ja 1
lõpeb Tähe 1
Tähe tänaval 1
ca 570 1
570 meetri 1
pikkune. Ta 3
algab Anton 1
Starkopfi tänavalt 2
lõpeb Eduard 1
Wiiralti tänaval 1
on 255 1
255 meetri 1
algab A. 1
A. Starkopfi 1
lõpeb linnapiiril 1
linnapiiril Kasesalu 1
Kasesalu tee 1
ning tänava 1
on 0,52 1
0,52 km. 1
km. Ta 3
algab Hipodroomi 2
Hipodroomi tänavalt 2
kulgeb põhjakirdesse. 1
põhjakirdesse. Ta 1
lõpeb Raeremmelga 1
Raeremmelga tänaval 1
ta pikkus 2
meetrit. Ta 2
algab Laurentia 1
Laurentia kõrgustikelt. 1
kõrgustikelt. Ta 1
algab Riia 1
Riia tänavalt 1
kulgeb Lõunakeskuse 1
Lõunakeskuse tagant 1
tagant kuni 1
kuni linnapiirini. 1
linnapiirini. Ta 1
algab Tanganjika 1
Tanganjika järve 1
järve idakalda 1
idakalda mägedest 1
voolab enamasti 1
enamasti laias 1
laias soostunud 1
soostunud orus. 1
orus. Ta 1
algab Võru 1
Võru tänavalt 1
lõpeb Sassi 1
Sassi tänaval 1
ca 1,28 1
1,28 km 1
Ta algatas 3
algatas kalakajaka 1
kalakajaka populatsioonide 1
populatsioonide pikaajalise 1
pikaajalise uurimise 1
uurimise programmi 1
programmi Eestis. 1
Eestis. Ta 3
algatas Tartus 1
Tartus mitme 1
mitme pargi 1
ja allee 1
allee rajamise. 1
rajamise. Ta 2
algatas tema 1
tema kodulinnas 1
kodulinnas Teignmouth/Devonis 1
Teignmouth/Devonis festivali, 1
festivali, kus 1
kus 2008. 1
aasta 24.-08. 1
24.-08. veebruaril 1
veebruaril tähistati 1
tähistati 200 1
möödumist selle 1
selle nimeka 1
nimeka harfimängija 1
harfimängija nn 1
nn “Harfi 1
“Harfi Liszti” 1
Liszti” sünnist. 1
sünnist. Ta 1
Ta alistas 3
alistas ka 1
ka frangid. 1
frangid. Ta 1
alistas põhivõistluse 1
põhivõistluse avaringis 1
avaringis tiitlikaitsja 1
tiitlikaitsja Neil 1
Neil Robertsoni 1
Robertsoni 10:8, 1
10:8, teises 1
ringis Martin 1
Martin Gouldi 1
Gouldi 13:6, 1
13:6, veerandfinaalis 1
veerandfinaalis 2006. 1
aasta maailmameistri 1
maailmameistri Graeme 1
Graeme Dotti 1
Dotti 13:5 1
13:5 ning 1
poolfinaalis Ding 1
Ding Junhui 1
Junhui 17:15. 1
17:15. Ta 1
alistas üle 1
kg kaaluvate 1
kaaluvate meeste 1
meeste pronksimatšis 1
pronksimatšis ipponiga 1
ipponiga itaallase 1
itaallase Paolo 1
Paolo Bianchessi 1
Bianchessi ning 1
kordas nelja 1
aasta tagust 1
tagust saavutust. 1
saavutust. Taal 1
Taal on 1
on kihtvulkaan 1
kihtvulkaan Filipiinidel 1
Filipiinidel Luzoni 1
saare edelaosas, 1
edelaosas, Manilast 1
Manilast 50 1
kaugusel. Ta 3
Ta alustab 1
alustab tagajärjetult 1
tagajärjetult linnas 1
linnas töö 1
töö otsimist 1
otsimist ja 1
ja satub 1
satub lõpuks 1
lõpuks rikka 1
rikka ärimehe 1
ärimehe küüsi, 1
küüsi, kes 1
kes palkab 1
palkab ta 1
omale teenijaks. 1
teenijaks. Ta 1
alustas 12-aastaselt 1
12-aastaselt saapaviksija 1
saapaviksija ja 1
ja tänavamüüjana. 1
tänavamüüjana. 14-aastaselt 1
ametliku töö 1
töö kivisütt 1
kivisütt töötleva 1
töötleva ettevõtte 1
ettevõtte treipingi 1
treipingi taga. 1
taga. Ta 1
alustas 1994 1
1994 kõigest 1
16 aasta 1
vanuselt Brescia 1
Brescia Calcios, 1
Calcios, kus 1
kus lõi 1
lõi 47 1
47 mänguga 1
mänguga 6 1
väravat. Ta 8
alustas 8. 1
oktoobril 1323 1
1323 kuninga 1
vastu kanoonilist 1
kanoonilist protsessi, 1
protsessi, kuna 1
kuna Friedrichi 1
Friedrichi alistanud 1
alistanud Ludwig 1
tiitli omandanud 1
omandanud paavsti 1
paavsti loata. 1
loata. Ta 1
alustas diplomaatilist 1
diplomaatilist karjääri 1
karjääri veebruaris 1
veebruaris 1918 1
esimese välisdelegatsiooni 1
välisdelegatsiooni (1917-1918) 1
(1917-1918) liikmena, 1
liikmena, esindades 1
esindades koos 1
koos Johan 1
Johan Laidoneriga 1
Laidoneriga Eestit 1
Venemaal (esitaja). 1
(esitaja). Ta 1
Eesti Riia 1
Riia saatkonnas 1
saatkonnas jooksupoisina 1
jooksupoisina ning 1
hiljem sekretäri 1
sekretäri ametisse. 1
ametisse. Ta 1
alustas Eestis 1
Eestis kiirguskliima 1
kiirguskliima uuringutega. 1
uuringutega. Ta 1
mitmeid haridust 1
haridust tsenseerivaid 1
tsenseerivaid seadusi 1
algatas juudivastase 1
juudivastase seadusandluse. 1
seadusandluse. Ta 1
kooliteed Kuusikul 1
Kuusikul ja 1
lõpetas 1945. 1
aastal tollase 1
tollase Rapla 1
Rapla keskkooli. 1
keskkooli. Ta 2
alustas lavategevust 2
lavategevust aastal 2
1877 asjaarmastajate 1
asjaarmastajate näiteringis, 1
näiteringis, juhtis 1
aastatel 1888 4
1898 Moskva 1
Moskva kunsti- 1
ja kirjandusühingu 1
kirjandusühingu draamatruppi. 1
draamatruppi. Ta 1
Narva "Võitleja" 1
"Võitleja" seltsis, 1
seltsis, töötas 1
1947 Narva 1
Narva Teatris 1
Teatris (aastast 1
(aastast 1944 1
1944 Paides 1
Paides ), 1
), olles 1
1945 teatri 1
teatri kunstiliseks 1
juhiks. Ta 2
alustas maadlemist 1
maadlemist 2002. 1
aastal. Ta 27
alustas multifilmidega, 1
multifilmidega, ning 1
tõusis algajast 1
algajast stsenaariumikirjanikust 1
stsenaariumikirjanikust peaprodutsendiks. 1
peaprodutsendiks. Ta 1
muusikaõpinguid Kuressaare 1
Kuressaare Lastemuusikakoolis 1
Lastemuusikakoolis Laine 1
Laine Sepa 1
Sepa käe 1
all. Ta 8
Ta alustas, 1
alustas, nagu 1
ta vanem 1
vend Max 1
Max Weber, 1
Weber, oma 1
oma akadeemilist 1
akadeemilist karjääri 1
karjääri Saksamaal 1
Saksamaal majandusteadlasena 1
majandusteadlasena ja 1
siis sotsioloogiks. 1
sotsioloogiks. Ta 1
karjääri spordiklubi 1
spordiklubi Turbine 1
Turbine Erfurt 1
Erfurt koosseisus 1
koosseisus 20 1
käimises ning 1
tuli 1975 1
1976 sellel 1
sellel spordialal 1
spordialal Saksa 1
DV meistriks. 1
meistriks. Ta 11
tegevust noorte- 1
ja tudengiorganisatsioonides. 1
tudengiorganisatsioonides. Ta 1
Ülikooli arstiteaduskonnas, 3
arstiteaduskonnas, kuid 1
vahel puhkenud 1
puhkenud sõja 1
jäid tal 1
tal õpingud 1
õpingud pooleli. 1
pooleli. Ta 2
alustas pillimängijana 1
pillimängijana aastal 1
1975 Ants 1
Ants Müüri, 1
Müüri, Nils 1
Nils Petersoni 1
Petersoni ja 1
ja Joel 1
Joel Steinfeldti 1
Steinfeldti ansamblites. 1
ansamblites. Ta 1
alustas poksimist 1
poksimist 1949. 1
aastal Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve "Kalevis" 1
"Kalevis" ning 1
pidas 144 1
144 kohtumist 1
neist 108. 1
108. Kaiva 1
Kaiva sai 1
kg) neli 2
korda II 3
koha (1956–1959) 1
(1956–1959) ja 1
korda III 2
koha (1962 1
(1962 ja 2
ja 1963). 3
1963). Ta 4
alustas Saksamaal 1
veel üheksas 1
üheksas Euroopa 1
riigis umbes 1
umbes 34 1
000 valgevasega 1
valgevasega kaetud 1
kaetud munakivide 1
munakivide paigaldamisega 1
paigaldamisega natsiohvrite 1
natsiohvrite elukohtade 1
elukohtade juures. 1
juures. Ta 11
tööd direktrissina 1
direktrissina Tallinna 1
Tallinna 20. 3
20. Keskkoolis 2
Keskkoolis 1. 1
1950 ning 1
septembrini 1954. 1
1954. Ta 1
alustas zooloogia 1
botaanika õpinguid 1
õpinguid Helsingi 1
Helsingi Ülikoolis, 1
Ülikoolis, kuid 1
kuid avastas 1
avastas peagi, 1
loodust saab 1
õppida ikkagi 1
ikkagi looduse 1
looduse keskel, 1
keskel, mitte 1
mitte loengus. 1
loengus. Taamal 1
Taamal TTÜ 1
TTÜ uus 1
hoone. Ta 2
Ta American 1
Idoli võidule 1
võidule järgnes 1
järgnes ta 1
esimese omanimelise 1
omanimelise albumi 1
albumi välja 1
andmine aastal 1
aastal 2007, 1
2007, mis 1
teenis välja 1
välja plaatinumi 1
staatuse, kuna 1
kuna plaati 1
plaati müüdi 1
müüdi umbes 1
eksemplari terves 1
terves maailmas. 1
maailmas. Ta 3
Ta andis 24
andis 11. 1
oktoobril 1371 1
1371 privileege 1
privileege Perugia 2
ülikooli usuteaduskonnale. 1
usuteaduskonnale. Ta 1
andis 1248 1
1248 Edmund 1
Edmund Richi 1
Richi kanoniseerimise 1
kanoniseerimise puhul 1
puhul indulgentse 1
indulgentse ja 2
lubas indulgentse 1
indulgentse igaühele, 1
igaühele, kes 1
kes palvetab 1
palvetab Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kuninga 3
kuninga Louis 1
IX eest. 1
eest. Ta 10
andis 1251 1
1251 privileege 1
privileege Siena 1
Siena ülikoolile 1
ülikoolile ja 1
oktoobril 1254 1
1254 Oxfordi 1
ülikooli statuudi. 1
statuudi. Ta 1
aprillil 1471 1
1471 Borso 1
Borso d'Estele 1
d'Estele Ferrara 1
Ferrara hertsogi 1
tiitli. Ta 7
novembril 1373 1
1373 Arnold 1
von Culmariale 1
Culmariale Tartu 1
Tartu piiskopkonnas 1
piiskopkonnas prebende. 1
prebende. Ta 1
andis 1389 1
1389 ja 1
ja 1394 1
1394 Kölni 1
Kölni ülikoolile 1
ülikoolile privileege 1
privileege ning 1
kinnitas 1389 1
1389 Pavia 1
Pavia ülikooli 1
ülikooli privileegid. 1
privileegid. Ta 4
veebruaril 1254 1
1254 Savelli 1
Savelli käsutusse 1
käsutusse in 1
in commendam 1
commendam Santa 1
Santa Anastasia 1
Anastasia titulaarkiriku. 1
titulaarkiriku. Ta 1
andis 16. 1
juunil 1376 1
1376 Saksa 1
ordule johanniitide 1
johanniitide ordu 1
ordu vabadused 1
vabadused Friedrich 1
Regesten". Ta 5
andis 1. 1
augustil 1318 1
1318 ja 1
veebruaril 1321 1
1321 privileege 1
Perugia ülikoolile. 1
ülikoolile. Ta 1
novembril 1346 1
1346 Tartu 1
piiskopkonna usklikele 1
usklikele indulgentse 1
ja mainis, 1
et vastristitud 2
vastristitud on 2
oma usus 1
usus muutunud 1
muutunud kindlamaks. 1
kindlamaks. Ta 1
andis 24. 1
novembril 1469 1
1469 Haapsalus 1
Haapsalus toomhärrade 1
toomhärrade palvel 1
palvel korralduse 1
korralduse piiskop 1
Hermann I 1
antud Haapsalu 1
asutamisüriku kohta. 1
kohta. Ta 12
andis 26. 1
1908 indulgentse 1
kes läbivad 1
läbivad pärast 1
pärast pihti 1
pihti ja 1
ja armulauda 1
armulauda Roomas 1
Roomas asuva 1
asuva Scala 1
Scala Sancta 1
Sancta trepid. 1
trepid. Ta 1
andis 5. 1
aprillil 1508 1
1508 Riia 1
Riia kapiitlile 1
kapiitlile taas 1
taas õiguse 1
valida peapiiskoppi. 1
peapiiskoppi. Ta 1
hääle ka 1
ka ühele 2
ühele tegelasele 1
tegelasele filmis 1
" Lustakad 1
Lustakad jalakesed 1
jalakesed ". 1
andis korralduse, 1
et Berhtwald 1
Berhtwald korraldaks 1
korraldaks Wilfridi 1
Wilfridi staatuse 1
staatuse osas 1
osas sinodi 1
ei saavutata 1
saavutata lahendust, 1
lahendust, tuleksid 1
tuleksid mõlemad 1
osapooled Rooma, 1
Rooma, et 1
et asja 1
asja selgitada. 1
selgitada. Ta 1
andis laste 1
laste isale 1
isale igakuiselt 1
igakuiselt tagasisidet 1
tagasisidet oma 1
tegemistest ning 1
laste arengus. 2
arengus. Ta 1
andis Macerata 1
Macerata linna 1
linna Rudolfo 1
Rudolfo Varani 1
Varani käsutusse. 1
käsutusse. Ta 1
andis mõlema 1
riigi valitsejale 1
valitsejale kontrolli 1
kontrolli avastatud 1
avastatud alade 1
üle. Ta 2
andis nõusoleku 1
kandideerida valijameeste 1
valijameeste kogus 1
kogus teiseks 1
ametiajaks Eesti 1
presidendiks. Ta 3
andis palju 1
palju loenguid 2
loenguid ja 2
ja simultaane, 1
simultaane, millel 1
mängis kokku 1
000 partiid. 1
partiid. Ta 1
panuse sõjalise 1
sõjalise hariduse 1
hariduse edendamisse 1
edendamisse nii 1
Prantsusmaal. Ta 1
andis üle 2
üle kaastundeavalduse, 1
kaastundeavalduse, kus 1
muuhulgas öeldud, 1
öeldud, "et 1
"et Geraldina 1
Geraldina jättis 1
jättis jälgi 1
jälgi Albaania 1
Albaania ajalukku. 1
ajalukku. Ta 1
välja palju 2
palju seadusi, 1
seadusi, sealhulgas 1
sealhulgas karistusseadustiku, 1
karistusseadustiku, viis 1
ellu maareforme 1
maareforme ning 1
korraldas haldust. 1
haldust. Ta 1
andis Vatikani 1
Vatikani riigisekretärile 1
riigisekretärile Tarcisio 1
Tarcisio Bertonele 1
Bertonele üle 1
üle kutse, 1
kutse, milles 1
paavsti külastama 1
külastama Euroopa 1
Euroopa Parlamenti. 1
Parlamenti. Taandunud 1
Taandunud Virginiasse, 1
Virginiasse, asus 1
asus Lee 1
Lee organiseerima 1
organiseerima sealset 1
sealset kaitset 1
kaitset ja 1
ja tõrjus 1
tõrjus 12. 1
detsembril 1862 1
1862 tagasi 1
tagasi kindral 1
kindral Ambrose 1
Ambrose Burnside'i 1
Burnside'i rünnaku 1
rünnaku Fredericksburgile. 1
Fredericksburgile. Taani 1
Taani aegsest 1
aegsest lossist 1
lossist on 1
vaid kinnimüüritud 1
kinnimüüritud suured 1
suured aknaavad 1
aknaavad läänepoolses 1
läänepoolses välismüüris. 1
välismüüris. Taani 1
Taani ajal 2
ta eraldi 1
eraldi provints, 1
provints, Rootsi 1
ajal kuninganna 1
Kristiina isiklik 1
isiklik valdus 1
valdus ja 1
samuti pigem 1
pigem eraldi 1
eraldi provints 1
provints kui 1
kui maakond 1
maakond (kreis). 1
(kreis). Taani 1
Taani ajalookirjutaja 1
ajalookirjutaja Olaus 1
Petri (16. 1
(16. saj) 1
saj) arvates 1
arvates toimus 1
toimus Lyndanise 1
Lyndanise lahing 1
lahing 15. 1
juunil 1219. 1
1219. Taani 1
Taani ajaloolase 1
ajaloolase Jakob 1
Jakob Seerupi 1
Seerupi arvates 1
on Fischeri 1
Fischeri rolli 1
rolli Reidilahingus 1
Reidilahingus ületähtsustatud 1
ületähtsustatud Irene 1
Irene Berg 1
Berg Sørensen. 1
Sørensen. Taani 1
Taani ala 1
ala rannajoon 1
000 aastaga 1
aastaga väga 1
muutunud. Taani 1
Taani asub 1
asub Põhjamere 1
Põhjamere ääres 2
tema kliimat 1
kliimat mõjutab 1
mõjutab Golfi 1
hoovuse lähedus. 1
lähedus. Taani 1
Taani eestlased 1
eestlased tegid 1
koostööd Lõuna-Rootsi 1
Lõuna-Rootsi eesti 1
eesti kogukonnaga, 1
kogukonnaga, näiteks 1
näiteks osaleti 1
osaleti Lundi 1
Lundi Eesti 1
Maja ostmisel 1
ostmisel ja 1
ja rajamisel. 1
rajamisel. Taani 1
Taani elektrienergia 1
elektrienergia eksportijana 1
eksportijana Tuuleenergiatoodang 1
Tuuleenergiatoodang Taanis 1
Taanis moodustab 1
umbes 19–20% 1
19–20% kogu 1
kogu elektrist, 1
elektrist, mida 1
mida riigis 1
riigis tarbitakse. 1
tarbitakse. Taani 1
Taani firma 1
firma Egmont 1
Egmont omab 1
omab samuti 1
samuti osalust 1
osalust TV2s. 1
TV2s. Taani 1
Kreeka printsess 1
printsess Theodóra 1
Theodóra (sündinud 1
Kreeka kuninga 1
kuninga Konstantínos 1
Konstantínos II 1
kuninganna Anne-Marie 1
Anne-Marie neljas 1
noorem tütar. 1
tütar. Taani 1
Taani jalgpallikoondis 1
saavutanud mitmeid 1
märkimisväärseid tulemusi, 1
tulemusi, nagu 1
nagu kuuel 1
korral järjest 1
Euroopa Meistrivõistlustele 1
Meistrivõistlustele kvalifikatseerumine 1
kvalifikatseerumine aastatel 1
aastatel 1984–2004 1
1984–2004 ja 1
UEFA meistritiitli 1
meistritiitli võitmine 1
võitmine 1992. 1
aastal. Taani 1
Riiginõukogu tunnistasid 1
tunnistasid Christiani, 1
Christiani, aga 1
Rootsi Riiginõukogu 1
Riiginõukogu lükkas 1
lükkas uue 1
kuninga nimetamise 1
nimetamise määramata 1
ajaks edasi. 1
edasi. Taani 1
Taani keeles 1
ka refleksiivsed 1
refleksiivsed verbid, 1
verbid, mis 1
moodustatakse sufiksi 1
sufiksi -(e)s 1
-(e)s abil: 1
abil: näiteks 1
näiteks møde 1
møde 'kohtama' 1
'kohtama' – 1
– mødes 1
mødes 'kohtuma'. 1
'kohtuma'. Taani 1
Taani klassikaline 1
muusika 1703. 1
1703. aastal 1
avas Frederik 1
IV Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis uue 1
uue ooperimaja. 1
ooperimaja. Taani 1
krooni kursi 1
kursi lubatud 1
lubatud kõikumisvahemik 1
kõikumisvahemik on 1
on ±2,25%. 1
±2,25%. Taani 1
Taani kuningakojal 1
kuningakojal oli 1
roll kohaliku 1
kohaliku muusika 1
muusika arendamises. 1
arendamises. Taani 1
Taani kuningal 2
kuningal oli 2
õigus kogu 1
kogu last 1
last deklareeritud 1
deklareeritud summa 1
osta. Taani 1
kuninga maad 1
märgitud kaardi 1
kaardi ülaosas 1
ülaosas Taani 1
olid 13. 1
alguses Taani 1
poolt Läänemere 1
Läänemere ristisõdade 1
ristisõdade käigus 1
käigus vallutatud 1
vallutatud ning 1
Taani kroonile 1
kroonile kuulunud 1
kuulunud maa-alad 1
maa-alad Põhja-Eestis. 1
Põhja-Eestis. Taani 1
Taani kuninganna 2
kuninganna Margrete 1
Margrete I 1
I võttis 1
võttis 1389 1
1389 vastu 1
Rootsi trooni 1
trooni tingimusel, 1
oleks Rootsis 1
Rootsis suveräänne 1
suveräänne valitsejanna 1
et Gripi 1
Gripi pandi-ala 1
pandi-ala tuleb 1
anda. Taani 1
saanud alale 1
alale eriti 1
pöörata ning 1
ning Saaremaad 1
Saaremaad ähvardas 1
ähvardas pidevalt 1
pidevalt oht 1
oht saada 1
saada vallutatud 1
vallutatud Rootsi 1
poolt. Taani 1
teatas 1235 1
1235 paavstile, 1
et Travemünde 1
Travemünde sadam 1
taas avatud 1
tee takistusi 1
takistusi Liivimaale 1
Liivimaale suunduvatele 1
suunduvatele palveränduritele. 1
palveränduritele. Taani 1
Taani Kuningriik 1
Kuningriik on 1
koduks ligi 1
ligi 5,6 1
5,6 miljonile 1
miljonile inimesele. 1
inimesele. 2012. 1
olid neist 1
neist taanlased 1
taanlased 89,6% 1
89,6% ning 1
ning immigrantide 1
immigrantide või 1
või hiljutiste 1
hiljutiste immigrantide 1
immigrantide järglaste 1
järglaste seas 1
palju Skandinaavia 1
päritolu inimesi. 1
inimesi. Taani 1
Taani laeva 1
laeva Prøvesteenen 1
Prøvesteenen raskem 1
raskem tuli 1
tuli oleks 1
hävitanud HMS 1
HMS Isise, 1
Isise, kui 1
kui HMS 1
HMS Desirée 1
Desirée ei 1
oleks HMS 1
HMS Polyphemuse 1
Polyphemuse abiga 1
abiga teda 1
teda tulistanud. 1
tulistanud. Taani 1
läks kaks 1
korda juhtima 1
viigistas kaks 1
korda. Taanile 1
Taanile kuulusid 1
kuulusid kolm 1
kolm saart 1
saart Kariibi 1
meres (nn 1
(nn Taani 2
Taani Lääne-India 1
Lääne-India 1671–1917; 1
1671–1917; praegu 1
praegu USA 1
USA Neitsisaared 1
Neitsisaared ), 1
), Trankebar 1
Trankebar Indias 1
Indias kagurannikul 1
kagurannikul (1620–1845) 1
(1620–1845) ning 1
ning orjakaubanduse 1
orjakaubanduse tarvis 1
tarvis loodud 1
loodud kolooniad 1
kolooniad Lääne- 1
Lääne- Aafrikas 1
Aafrikas Ghanas 1
Ghanas (nn 1
Taani Kullarannik 1
Kullarannik 1658–1850). 1
1658–1850). Taanile 1
Taanile üsna 1
üsna armuline 1
armuline Kopenhaageni 1
Kopenhaageni leping 1
suuresti Sehestedi 1
Sehestedi teene. 1
teene. Taani 1
kuldaeg on 1
Taani kultuuri 2
kultuuri õitsengust 1
õitsengust 19. 1
hõlmas endas 1
endas loomingulist 1
loomingulist arenguperioodi 1
arenguperioodi sajandi 1
selle keskpaigani. 1
keskpaigani. Taani 1
Taani muusikalid 2
muusikalid Saades 1
Saades suurt 1
suurt innustust 1
innustust muusikali 1
muusikali Les 1
Les Misérables 1
Misérables ("Hüljatud") 1
("Hüljatud") Taani 1
Taani versioonist, 1
versioonist, on 1
mitmed Taani 1
muusikalid kirjutatud 1
ja etendatud 1
etendatud Kopenhaagenis 1
ja mujalgi. 1
mujalgi. Taani 1
seotud Põhjamaade 1
Põhjamaade muusikaga. 1
muusikaga. Taani 1
Taani nime 1
selge. Taani-Norra 1
Taani-Norra oli 1
laevastiku kaitsmisel 1
kaitsmisel edukas, 1
edukas, kuigi 1
võib-olla poleks 1
poleks nii 1
kui rahuläbirääkimised 1
rahuläbirääkimised oleksid 1
oleksid nurjunud 1
nurjunud ja 1
ja Nelson 1
Nelson oleks 1
oma terveks 1
jäänud pommituslaevadega 1
pommituslaevadega uut 1
uut lahingut 1
lahingut alustanud. 1
alustanud. Taani 1
Taani paatkond 1
paatkond on 1
tulnud maailmameistriks 1
maailmameistriks 7 1
võitnud 17 1
17 medalit, 1
medalit, ükski 1
korra maailmameistriks 1
maailmameistriks tulnud. 1
tulnud. Taani 1
Taani pädevuses 1
pädevuses on 1
on välissuhted 1
välissuhted ja 1
ja kaitsepoliitika, 1
kaitsepoliitika, kuid 1
kuid Gröönimaal 1
Gröönimaal on 1
õigus välissuhetes 1
välissuhetes kaasa 1
rääkida kõikides 1
kõikides küsimustes, 1
küsimustes, mis 2
otseselt Gröönimaaga 1
Gröönimaaga seotud. 1
seotud. Taani 1
Taani preestrid 1
preestrid kandsid 1
kandsid küla 1
oma andmetesse 1
andmetesse Kikalae 1
Kikalae nime 1
all ilmselt 1
ilmselt kohaliku 1
kohaliku häälduse 1
häälduse järgi. 1
järgi. Taani 1
Taani referendumil 1
referendumil hääletati 1
hääletati lepingu 1
lepingu vastu, 1
kuid Edinburghis 1
Edinburghis kogunenud 1
kogunenud valitsusjuhtide 1
valitsusjuhtide kriisikoosolek 1
kriisikoosolek otsustas 1
otsustas anda 1
anda Taanile 1
Taanile uue 1
uue võimaluse. 1
võimaluse. Taani 1
Taani sai 1
sai Rootsilt 1
Rootsilt hertsogkonna 1
hertsogkonna territooriumi 1
territooriumi Elbest 1
pool, mis 1
mis seega 1
seega taas 1
taas kompenseeris 1
kompenseeris Taani 1
Taani valdusi 1
valdusi Rootsi 1
Pommeris. Taanis 1
Taanis algas 1
algas järjekordne 1
järjekordne kodusõda, 1
kodusõda, mis 2
lõppes 1136 1
1136 Erik 1
Erik II 1
II Emune 1
Emune troonile 1
troonile saamisega. 1
saamisega. Taanis 1
Taanis loodi 1
loodi Islandi 1
Islandi Ministeerium, 1
Ministeerium, mille 1
mille juhil 1
juhil pidi 1
olema Althingi 1
Althingi toetus. 1
toetus. Taanis 1
Taanis möllas 1
möllas kodusõda, 1
vähendas koostööd 1
põhjustas palju 1
palju segadust 1
segadust (ristisõjast 1
(ristisõjast võtsid 1
osa mõlema 1
mõlema kodusõja 1
kodusõja poole 1
poole sõdijad). 1
sõdijad). Taanis, 1
Taanis, Ojamaal 1
Ojamaal ja 1
on labürindikujutisi 1
labürindikujutisi maalitud 1
maalitud ka 1
ka keskaegsete 1
keskaegsete kirikute 1
kirikute seintele 1
seintele ja 1
ja võlvidele. 1
võlvidele. Taanis 1
3 rahvusparki 1
rahvusparki kogupindalaga 1
kogupindalaga 1890 1
1890 km². 1
km². Taanist 1
Taanist koordineeris 1
koordineeris Karl 1
Säre ka 1
tegutsevate kommunistide 1
kommunistide tegevust. 1
tegevust. Taani 1
Taani Taanis 1
linn (by) 1
(by) määratletud 1
elanikuga asula, 1
kus majadevaheline 1
majadevaheline kaugus 1
kaugus ei 1
200 m, 2
m, kui 1
ole avalikke 1
avalikke rajatisi. 1
rajatisi. Taanit 1
Taanit esindanud 1
esindanud Malene 1
Malene taustagrupi 1
taustagrupi osa 1
osa liikmeid 1
liikmeid olid 1
olnud eurolaval 1
eurolaval palju 1
kordi varem, 1
varem, sealhulgas 1
sealhulgas aastal 1
aastal 2000 2
2000 Stockholmis, 1
Stockholmis, kui 1
kui võistluse 1
Taani duo 1
duo Olsen 1
Olsen Brothers. 1
Brothers. Taani, 1
Taani, Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia ja 1
Ungari kogusid 1
kogusid 3 1
3 punkti, 1
punkti, Läti 1
Läti 0. 1
0. Need 1
Eesti esimesed 1
esimesed medalid 1
medalid maadluse 1
maadluse EM-ilt. 1
EM-ilt. Taani 1
Eestis 17. 1
sajandil Peale 1
Peale Liivi 1
sõda jäi 1
jäi Taanile 1
Taanile Saaremaa, 1
Saaremaa, kuid 1
kuid aastatel 1
aastatel 1611–1613 1
1611–1613 toimunud 1
toimunud Kalmari 1
käigus sooritasid 1
sooritasid rootslaste 1
rootslaste väed 1
väed Saaremaa 1
Saaremaa vastu 1
suuremat rüüsteretke. 1
rüüsteretke. Taani 1
valdused Valdemar 1
valitsemisajal Keskaeg 1
vastuolud. Taani 1
Taani võimuperioodil 1
võimuperioodil (kuni 1
aastani 1346 1
1346 ) 1
saavutas rüütelkond 1
rüütelkond kohalikus 1
kohalikus valitsemises 1
valitsemises suure 1
suure kaasarääkimisõiguse, 1
kaasarääkimisõiguse, kuna 1
kuna kuningas 1
oli kaugel 1
selle asehalduril 1
asehalduril polnud 1
polnud kasutada 1
kasutada kuigi 1
kuigi ulatuslikku 1
ulatuslikku valitsusaparaati. 1
valitsusaparaati. Taanlased 1
Taanlased läksid 1
läksid edasi 1
alistus Garz, 1
Garz, mille 1
mille jumalakujud 1
jumalakujud koos 1
koos templiga 1
templiga hävitati. 1
hävitati. Taanlased 1
Taanlased loobusid 1
loobusid võitlusest 1
võitlusest ja 1
ja taganesid 1
taganesid Helsingborgi 1
Helsingborgi müüride 1
müüride vahele. 1
vahele. Taanlased 1
Taanlased moderniseerisid 1
moderniseerisid ka 1
Kuressaare kindlustussüsteemi. 1
kindlustussüsteemi. Taanlased 1
Taanlased olid 1
olid sada 1
tagasi FIFA 1
FIFA asutamise 1
asutamise juures, 1
juures, 1908. 1
aasta olümpiaturniiril 1
olümpiaturniiril Londonis 1
Londonis sai 1
Taani koondis 1
koondis siiani 1
siiani suurimaks 1
suurimaks jäänud 1
jäänud võidu, 1
võidu, alistades 1
alistades poolfinaalis 1
poolfinaalis Prantsusmaa 1
Prantsusmaa 17:1. 1
17:1. Taanlastega 1
Taanlastega sõitis 1
poolt teenistuslepingute 1
teenistuslepingute sõlmimiseks 1
sõlmimiseks volitatud 1
volitatud kindral 1
kindral Lode. 1
Lode. Taanlaste 1
Taanlaste kaotused 1
olid kuus 1
kuus haavatut, 1
haavatut, neist 1
neist üksainus 1
üksainus – 1
– kapral 1
kapral Viggo 1
Viggo Jørgensen 1
Jørgensen – 1
– raske 1
raske haavaga. 1
haavaga. Taanlastele 1
Taanlastele anti 1
et vendid 1
vendid plaanivad 1
plaanivad laevastikuga 1
laevastikuga selja 1
tagant rünnata 1
rünnata ning 1
ning taanlased 1
taanlased purjetasid 1
purjetasid avamerele 1
avamerele tagasi, 1
neid äkitselt 1
äkitselt vastu 1
vastu rünnata. 1
rünnata. Taanlaste 1
Taanlaste vallutused 1
vallutused hävitasid 1
hävitasid Northumbria 1
Northumbria ja 1
ja East 1
Anglia kuningriigid 1
kuningriigid ja 1
ja jagasid 1
jagasid Mercia 1
Mercia pooleks, 1
pooleks, kus 1
kus taanlased 1
taanlased asusid 1
asusid kirdesse, 1
kirdesse, samas 1
samas edel 1
edel jäi 1
jäi Inglise 1
Inglise kuningale 1
kuningale Ceolwulfile, 1
Ceolwulfile, väidetavalt 1
väidetavalt taanlaste 1
taanlaste nukule. 1
nukule. Ta 1
Ta annab 1
annab kiiora 1
kiiora Pekole 1
Pekole ja 1
ja ennustab, 1
on peagi 1
peagi vaja 1
vaja sõjas 1
sõjas venelaste 1
vastu. Taaralaste 1
Taaralaste ajaarvamine 1
ajaarvamine algas 1
veebruaril 1918, 1
1918, kasutusele 1
võeti endaleiutatud 1
endaleiutatud kuude 1
kuude nimetused. 1
nimetused. Taaralaste 1
Taaralaste laulukooril 1
laulukooril oli 1
oma vorm 1
vorm rahvariide 1
rahvariide stiilis, 1
kuid lihtsustatud 1
lihtsustatud kujul, 1
kujul, nii 1
et vorm 1
vorm oli 1
oli odav, 1
odav, maksis 1
maksis ainult 1
ainult 20 1
20 krooni 1
krooni Taara 1
Taara rahvas 1
rahvas oli 3
oli koos. 1
koos. Taara 1
Taara Tammemägi 2
Tammemägi Taara 1
Tammemägi asub 1
vallas Aaviku 1
Aaviku külas 1
külas umbes 1
15 kilomeetrit 1
kilomeetrit Tallinnast 1
Tallinnast Tallinn–Tartu 1
Tallinn–Tartu maantee 1
ääres. Taarausuliste 1
Taarausuliste eesmärgiks 1
luua võõrmõjudest 1
võõrmõjudest vaba 1
eesti rahvuslik 1
rahvuslik religioon. 1
religioon. Ta 1
Ta arendas 1
arendas edasi 1
edasi John 1
Locke 'i 1
'i loomuliku 1
loomuliku õiguse 1
õiguse teooriat, 1
teooriat, öeldes, 1
et isiku 1
isiku omandiõigused 1
omandiõigused on 1
on sekkumatud 1
sekkumatud ehk 1
nende ümberjagamine 1
ümberjagamine on 1
on loomuvastane. 1
loomuvastane. Ta 1
Ta ärkab 1
ärkab üles 1
üles Tiibeti 1
Tiibeti linnas, 1
ta taaskohtub 1
taaskohtub Elenaga, 1
Elenaga, ja 1
ja tutvub 1
tutvub 90. 1
90. aastase 1
aastase saksalasega 1
saksalasega nimega 1
nimega Karl 1
Karl Schäfer. 1
Schäfer. Ta 1
Ta armastas 5
armastas klassilist 1
klassilist muusikat, 1
muusikat, mida 1
sageli tema 1
sai kuulda, 1
kuulda, ja 1
eelistas kolme 1
suurt "B'd": 1
"B'd": Bachi, 1
Bachi, Beethovenit 1
Beethovenit ja 1
ja Brahmsi." 1
Brahmsi." Ta 1
armastas laia 1
laia joont 1
joont – 1
ostis maamõisa, 1
maamõisa, laeva 1
pidas kärpkaslasi 1
kärpkaslasi aafrika 1
aafrika tsiibeteid 1
tsiibeteid parfüümi 1
parfüümi koostisosa 1
koostisosa tootmiseks, 1
tootmiseks, ent 1
saanud kuidagi 1
kuidagi lahti 1
lahti tehtud 1
tehtud võlgadest. 1
võlgadest. Ta 1
armastas oma 1
oma maastikes 1
maastikes kujutada 1
kujutada vanu 1
vanu talumaju 1
talumaju maalilise 1
maalilise looduse 1
looduse keskel. 1
keskel. Ta 3
armastas palavalt 1
palavalt oma 1
oma rahvast 1
ja kartmatu. 1
kartmatu. Ta 1
armastas rongidega 1
rongidega võidu 1
võidu joosta. 1
joosta. Taar 1
Taar osales 1
osales kuus 1
maavõistlustel poksis 1
poksis (1928–1930 1
(1928–1930 ning 1
ning 1932–1934) 1
1932–1934) ja 1
kõik võistlused. 1
võistlused. Ta 1
Ta arreteeriti 3
arreteeriti 11. 1
1944 süüdistatuna 1
süüdistatuna spioneerimises 1
spioneerimises Inglismaa 1
Inglismaa kasuks 1
hiljem määrati 2
määrati sunnitööle 1
sunnitööle Siberisse. 1
Siberisse. Ta 1
arreteeriti 21. 1
suri Tallinna 1
vanglas nr 1
* Jõgeva 1
Jõgeva "vapsid" 1
"vapsid" Rakvere 1
Rakvere ringkonnakohtus. 1
ringkonnakohtus. Ta 1
mõisteti järgmise 1
jaanuaril 10+5 1
10+5 aastaks 1
aastaks Magadani 1
Magadani oblastisse 1
oblastisse Sevvostlagi. 1
Sevvostlagi. Ta 1
Ta arutas 1
arutas 9. 1
aprillil ÜRO 1
Ban Ki-mooniga 1
Ki-mooniga Süüria 1
Süüria kodusõja 1
kodusõja rahumeelseid 1
rahumeelseid lahendusi. 1
lahendusi. Ta 1
Ta arutles, 1
arutles, et 1
peaks sööma 1
sööma liiga 1
liiga rikkalikult, 1
rikkalikult, sest 1
tuua ebamugavusi. 1
ebamugavusi. Ta 1
Ta arvas, 4
aine organiseerituse 1
organiseerituse tulemuseks 1
tulemuseks kõrgel 1
kõrgel ja 1
ja keerulisel 1
keerulisel tasemel 1
on inimmõtlemine. 1
inimmõtlemine. Ta 1
Ühendriigid siiski 1
siiski võetakse 1
võetakse Euroopa 1
Euroopa Liitu, 2
Liitu, sest 1
sest "nad 1
"nad ju 1
ju võtsid 1
võtsid Eesti". 1
Eesti". Ta 1
et ava 1
ava või 1
või detektori 1
detektori liigutamine 1
liigutamine nii 1
nii lähedal 1
lähedal katseobjektile 1
katseobjektile on 1
mis kõige 2
tõenäolisemalt takistab 1
takistab taolise 1
taolise aparatuuri 1
aparatuuri realiseerimist. 1
realiseerimist. Ta 1
Ta arvas 1
arvas et 1
elus edasijõudnud 1
edasijõudnud peaksid 1
peaksid head 1
head tegema 1
tegema kogu 1
kogu ühiskonna 1
ühiskonna muutmiseks, 1
muutmiseks, mitte 1
ainult parandama 1
parandama üksikuid 1
üksikuid ühiskondlike 1
ühiskondlike probleeme. 1
probleeme. Ta 2
et kunstnikul 1
kunstnikul ei 1
vaja loodust 1
loodust kopeerida, 1
kopeerida, vaid 1
vaid tal 1
tuleb lasta 1
lasta tegelikkusel 1
tegelikkusel mõjuda 1
mõjuda endale 1
ja püüda 1
püüda neid 1
neid tekkinud 1
tekkinud meeleolusid 1
meeleolusid väljendada. 1
väljendada. Ta 1
Ta arvutas 2
arvutas sõltumatult 1
sõltumatult prantslasest 1
prantslasest Urbain 1
Urbain Le 1
Le Verrier 2
Verrier 'st 1
'st Uraani 1
Uraani liikumise 1
liikumise trajektoori 1
trajektoori jälgides 1
jälgides välja 1
ühe planeedi 1
planeedi asukoha. 1
asukoha. Ta 1
arvutas uuesti 1
uuesti läbi 2
läbi Giovanni 1
Cassini ja 1
John Flamsteedi 1
Flamsteedi tabelid 1
tabelid päikese 1
ning kavatses 1
kavatses luua 1
luua tabelid 1
tabelid Kuu 1
liikumise kohta, 1
kohta, toetudes 1
toetudes Newtoni 1
Newtoni põhimõtetele. 1
põhimõtetele. "Taasalustage 1
"Taasalustage vaenutegevust!" 1
vaenutegevust!" vastas 1
vastas Nelson 1
Nelson ning 1
oma tõlgi 1
tõlgi poole 1
poole pöördudes: 1
pöördudes: "Öelge 1
"Öelge neile, 1
oleme hetke 1
hetke pärast 1
pärast valmis; 1
valmis; valmis 1
valmis pommitama 1
pommitama kohe 1
kohe täna 1
täna õhtul!" 1
õhtul!" Taasasustatud 1
Taasasustatud on 1
kolm suvitustalu, 1
suvitustalu, samuti 1
taastatud alumine 1
alumine silindriline 1
silindriline tuletorn, 1
ka saun. 2
saun. Taasasutamine 1
Taasasutamine Idee 1
Idee taastada 1
taastada korporatsioon 1
Amicitia tekkis 1
tekkis kahel 1
erineval grupil, 1
grupil, õigus- 1
ja arstiteaduskonna 1
arstiteaduskonna tudengineidudel, 1
tudengineidudel, 1989. 1
1989. Taasasutamine 1
Taasasutamine Kaitseväe 1
Õppeasutuste hoone 1
hoone Tartus 1
Tartus detsembris 1
detsembris 2008. 1
2008. Taasasutamisest 1
Taasasutamisest möödunud 1
möödunud kahekümne 1
Tartu konventide 1
konventide tegevus 1
tegevus käima 1
käima saanud 1
ning noored 1
noored vilistlased 1
vilistlased moodustavad 1
moodustavad Vilistlaskogu 1
Vilistlaskogu kandva 1
kandva jõu. 1
jõu. Taasavastamine 1
Taasavastamine Joplini 1
Joplini muusika 1
muusika taasavastati 1
taasavastati ja 1
sai populaarseks 1
populaarseks 1970. 1
alguses. Taas 1
Taas Daugava 1
Daugava suudmesse 1
suudmesse ilmunud 1
Eesti mereväele 1
mereväele alistusid 1
alistusid kolm 1
kolm lätlastest 1
lätlastest meeskondadega 1
meeskondadega suurtükipaati, 1
suurtükipaati, lisaks 1
neile vallutati 1
vallutati üks 1
üks paat. 1
paat. Ta 1
Ta asendas 1
asendas Brasiilia 1
Brasiilia lipu 1
lipu taevasinise 1
taevasinise ringi 1
ringi Ceará 1
Ceará osariigi 1
osariigi vapiga. 1
vapiga. Ta 1
Ta asendati 2
asendati 10. 1
oktoobril 1919. 1
aastal leitnat 1
leitnat Albert 1
Albert Ojassoniga. 1
Ojassoniga. Ta 1
asendati hollandlase 1
hollandlase Jos 1
Jos Verstappeniga, 1
Verstappeniga, kes 1
sõitis aga 1
aga veelgi 2
halvemini (tema 1
(tema parimaks 1
jäi 12.). 1
12.). Taasesitluse 1
Taasesitluse ajal 1
ajal pakitakse 1
pakitakse signaal 1
signaal taas 1
taas lahti 1
ja muundatakse 1
muundatakse analoogsignaaliks. 1
analoogsignaaliks. Ta 1
Ta asetas 1
asetas plaadi 1
plaadi objektiiviga 1
objektiiviga varustatud 1
varustatud pimeruumis 1
pimeruumis (camera 1
(camera obscura) 1
obscura) kujutise 1
kujutise tekkimise 1
tekkimise tasapinnale, 1
tasapinnale, kujutise 1
saamiseks vajalik 1
vajalik säriaeg 1
säriaeg oli 1
oli 4–8 1
4–8 tundi. 1
tundi. "Taasiseseisvumine" 1
"Taasiseseisvumine" ei 1
nii täpne, 1
sest nimetatud 1
otsuse sõnastuse 1
sõnastuse kohaselt 2
kohaselt otsustas 1
otsustas Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu "kinnitada 1
"kinnitada Eesti 1
Vabariigi riiklikku 1
riiklikku iseseisvust", 1
iseseisvust", mis 1
mis eeldab, 1
et riiklikul 1
riiklikul järjekestvusel 1
järjekestvusel rajanev 1
rajanev iseseisvus 1
olnud vahepeal 2
vahepeal lakanud. 1
lakanud. Taasiseseisvumisaastatel 1
Taasiseseisvumisaastatel on 1
on valglinnastumise 1
valglinnastumise protsess 1
protsess jätkunud, 1
jätkunud, aga 1
aga töökohad 1
töökohad jäävad 1
jäävad linna: 1
linna: see 1
kaasa ulatusliku 1
ulatusliku pendelrände. 1
pendelrände. Taasiseseisvunud 1
Taasiseseisvunud Eesti 1
esimene tantsupidu 1
tantsupidu algas 1
algas I 1
I üldtantsupeo 1
üldtantsupeo meenutusega. 1
meenutusega. Taasiseseisvunud 1
Taasiseseisvunud riigina 1
riigina võtab 1
võtab Eesti 1
Eesti taliolümpiamängudest 1
taliolümpiamängudest osa 1
osa alates 1
aastast. Taaskasutatud 1
Taaskasutatud paberi 1
paberi ehk 1
ehk keskkonnasäästliku 1
keskkonnasäästliku paberi 1
paberi tunneb 1
ära hallika 1
hallika värvuse 1
värvuse ning 1
ning määrdunud 1
määrdunud oleku 1
oleku järgi. 1
järgi. Taas 1
Taas koguneti 1
koguneti 4. 1
4. aprilli 1
aprilli 1938 1
1938 Soome 1
Soome Misjoni 1
Misjoni majas 1
majas South 1
South Melbournes 1
Melbournes ning 1
ning taasarutati 1
taasarutati organisatsiooni 1
organisatsiooni vajaduse 1
vajaduse küsimusi. 1
küsimusi. Taaskord 1
Taaskord esines 1
esines Kamelot 1
Kamelot uue 1
albumi promotuuri 1
promotuuri raames 1
raames nii 1
nii Euroopas 1
Euroopas kui 2
kui Jaapanis. 1
Jaapanis. Taas 1
Taas kujunes 1
kujunes Sopot 1
Sopot rikaste 1
rikaste puhkuspaigaks, 1
puhkuspaigaks, enam 1
mitte pelgalt 1
pelgalt Danzigi, 1
Danzigi, vaid 1
ja Königsbergi 1
Königsbergi aristokraatia 1
aristokraatia jaoks. 1
jaoks. Taasleidude 1
Taasleidude puudumisel 1
puudumisel nii 1
nii Eestist, 1
Eestist, Soomest 1
Soomest kui 1
ka Lätist 1
on soo-tähniksinitiib 1
soo-tähniksinitiib jäetud 1
jäetud välja 1
fauna nimestikust 1
nimestikust ja 1
Eesti liblikate 1
liblikate määrajast. 1
määrajast. Taaslinnastumine 1
Taaslinnastumine on 1
olnud kiire 1
kiire näiteks 1
Soomes 1990. 1
aastate lõpupoolel. 1
lõpupoolel. Taas 1
Taas mainitakse 1
mainitakse Kareličyt 1
Kareličyt XV 1
XV sajandil, 1
kuulus Leedu 1
Leedu suurvürstile 2
suurvürstile ja 2
asus Navahradaki 2
Navahradaki vojevoodkonnas. 2
vojevoodkonnas. Taas 1
Taas olid 1
olid turniiri 1
turniiri resultatiivseimad 1
resultatiivseimad mängijad 2
mängijad Koivu 1
Koivu (4+12) 1
(4+12) ja 1
ja Selänne 1
Selänne (3+8). 1
(3+8). Taas 1
Taas oli 1
oli tennis 1
tennis kavas 1
kavas 1984. 1
aastal (näidisalana). 1
(näidisalana). Taas 1
Taas on 1
näha biosünteesi 1
biosünteesi aktiivsuse 1
aktiivsuse kasvu, 1
kasvu, seekord 1
aga toimub 1
toimub mikrotuubulite 1
mikrotuubulite tootmine, 1
vajalikud mitoosiprotsessi 1
mitoosiprotsessi jaoks. 1
jaoks. Taas 1
Taas piirasid 1
piirasid venelased 1
ka Tallinna, 1
Tallinna, ent 1
ka seekord 2
seekord edutult. 1
edutult. Taas 1
Taas püüab 1
püüab seltskond 1
seltskond jääda 1
jääda võimalikult 1
võimalikult märkamatuks. 1
märkamatuks. Taas 1
Taas Riigikogu 1
liige. Taasriigistamise 1
Taasriigistamise tõttu 1
aga "suurenes 1
"suurenes julgeolekurisk, 1
julgeolekurisk, kuna 1
kuna Eestit 1
Eestit läbiv 1
läbiv transiidikoridor 1
transiidikoridor on 1
nüüd enneolematult 1
enneolematult avatud 1
avatud Vene 1
riigi kontrollitud 1
kontrollitud kapitalile". 1
kapitalile". Taastajate 1
Taastajate õnneks 1
õnneks oli 1
Eestis elus 1
elus peaaegu 1
30 vilistlast. 1
vilistlast. Taastamine 1
Taastamine 27. 1
avati Mustamäe 2
Mustamäe Spordikeskuses 1
Spordikeskuses Ignar 1
Fjuki poolt 1
projekteeritud uus 1
uus olmehoone. 1
olmehoone. Taastamine 1
Taastamine EÜS 1
Põhjala tegevus 1
Eestis 1989. 1
novembris. Taastamine 1
Taastamine ja 1
ja tänapäev 1
tänapäev Tallinna 1
Korp! Taastamise 1
Taastamise käigus 1
ehitati tornidele 1
tornidele kaheksakandilised 1
kaheksakandilised otsad 1
otsad ja 1
avatud laternad 1
laternad tornikiivrites. 1
tornikiivrites. Taastamisel 1
Taastamisel olev 1
olev Aleksandri 1
Aleksandri Suurkirik 1
Suurkirik 2007. 1
aasta augustikuus. 1
augustikuus. Taastamistöödeks 1
Taastamistöödeks saadi 1
saadi enamus 1
enamus rahast 1
rahast avalikust 1
avalikust korjandusest, 1
korjandusest, suure 1
osa andis 1
kuningas ise 1
ka eraannetusi. 1
eraannetusi. Taastati 1
Taastati unustatud 1
unustatud või 1
või keelatud 1
keelatud koerandus 1
koerandus traditsioone 1
ja organisatsioone. 1
organisatsioone. Ta 2
Ta astub 2
2010. Ta 2
2010. Taastumine 1
Taastumine võttis 1
14 kuud. 1
kuud. Ta 3
Ta astus 6
astus Leideni 1
ülikooli 12-aastasena 1
12-aastasena ja 1
sai 15-aastaselt 1
15-aastaselt doktorikraadi. 1
doktorikraadi. Ta 1
astus sellelt 1
sellelt ametilt 1
ametilt tagasi 1
tagasi 1781. 1
ning vormistas 1
vormistas oma 1
oma ülikooli 1
ülikooli loengud 1
loengud avaldamiseks 1
avaldamiseks kahes 1
kahes raamatus: 1
raamatus: „Essays 1
„Essays on 2
the Intellectual 1
Man“ (1785) 1
(1785) ja 1
ja „Essays 1
the Active 1
Active Powers 1
Human Mind“ 1
Mind“ (1788). 1
(1788). Ta 1
astus Soome 1
Liidu (SKDL) 1
(SKDL) liikmeks 1
ning valimistel 1
valimistel osalesid 1
osalesid selle 1
liikmed SKDL-i 1
SKDL-i nimekirjas. 1
nimekirjas. Ta 4
üles väikestes 1
väikestes rollides: 1
rollides: "The 1
"The Bernie 1
Bernie Mac 1
Mac Show"(2003), 1
Show"(2003), "My 1
"My Wife 1
Wife and 1
and Kids" 1
Kids" (2004). 1
(2004). Ta 1
astus vastu 1
vastu Desideriusele, 1
Desideriusele, kes 1
oli Aistulfi 1
Aistulfi poolt 1
poolt pandud 1
pandud vastutama 1
vastutama Tuscia 1
hertsogkonna eest 1
ja resideerus 1
resideerus Luccas 1
Luccas ; 1
; ta 1
kuulunud Friuli 1
Friuli dünastiasse, 1
dünastiasse, paavst 1
frangid ei 1
ei kortsutanud 1
kortsutanud tema 1
peale kulmu 1
kulmu ja 1
saada nende 1
nende toetus. 1
toetus. Ta 2
astus võltsitud 1
võltsitud Gatšina 1
Gatšina reaalkooli 1
reaalkooli küpsustunnistusega 1
küpsustunnistusega Tartu 1
Ülikooli matemaatika-loodusteaduskonnas 1
matemaatika-loodusteaduskonnas ja 1
seal aastail 1
aastail 1920–1924, 1
1920–1924, Eesti 1
liige. Taastuvate 1
Taastuvate energiaallikate 1
energiaallikate osakaal 1
väike, ainult 1
ainult biomassi 1
biomassi (31 1
(31 PJ) 1
PJ) tootlikkus 1
tootlikkus on 1
on arvestatav 1
arvestatav energiaallikas. 1
energiaallikas. Ta 1
Ta asub 16
asub Amsterdamist 1
Amsterdamist 85 1
kirdes Overijsseli 1
Overijsseli kanali 1
ääres. Ta 3
asub Fyni 1
Rootsi (Skåne) 1
(Skåne) vahel. 1
vahel. Ta 12
asub Hamnöl 1
Hamnöl Otterbötes 1
Otterbötes Tellmossbergeti 1
Tellmossbergeti kõrval 1
kõrval Otterbötebergeti 1
Otterbötebergeti nõlval 1
nõlval Karlby 1
Karlby ja 1
ja Överboda 1
Överboda vahel. 1
asub Igrast 1
Igrast 19 1
ja Iževskist 1
Iževskist 85 1
põhjas. Ta 1
asub Issa 1
Issa ja 1
ja Insari 1
Insari ühinemiskohas 1
ühinemiskohas 77 1
km Saranskist 1
Saranskist edelas. 1
edelas. Ta 1
asub Kaavi 1
Kaavi valla 1
valla alal. 2
alal. Ta 21
asub kohaliku 1
kohaliku tee 1
tee nr 1
nr 263 1
263 ääres. 1
asub Metroojaamas, 1
Metroojaamas, mis 1
on vahelüliks 1
vahelüliks Matrixi 1
asub Méxicost 1
Méxicost 300 1
km lõunaedela 1
lõunaedela pool 1
ja osariigi 1
pealinnast Chilpancingost 1
Chilpancingost 133 1
133 km 1
asub Nilsiä 1
Nilsiä linna 1
ja Lapinlahti 1
Lapinlahti valla 1
asub Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa kõrgeimate 1
kõrgeimate mägede 1
mägede keskel. 1
riigi lõunaosas 2
lõunaosas Guacanayabo 1
Guacanayabo lahe 1
Rootsi lõunaosas. 1
lõunaosas. Ta 1
asub Skutulsfjörduri 1
Skutulsfjörduri fjordi 1
fjordi ääres, 1
osa suuremast 1
suuremast Isafjarðardjúpi 1
Isafjarðardjúpi fjordist. 1
fjordist. Ta 1
asub Tõstamaa 1
alevikust 1,6 1
pool. Ta 2
asub Tysfjordenist 1
Tysfjordenist kagus 1
kagus vahetult 1
vahetult Rootsi 1
ääres. Taasühinemine 1
Taasühinemine The 1
The Pixies 1
Pixies kontserdil 1
kontserdil Kansas 1
Citys 1. 1
2004. Ta 2
Ta asus 17
asus 1950. 1
ümber Kanadasse 1
Kanadasse ning 1
seal kindlustusametnikuna. 1
kindlustusametnikuna. Ta 1
1923 õppima 1
õppima Simbirski 1
Simbirski sõjakoolis. 1
sõjakoolis. Ta 1
ametisse 24. 1
augustil kuupalgaga 1
kuupalgaga 10 1
krooni. Ta 2
asus edasi 1
edasi õppima 2
õppima doktoriõppes. 1
doktoriõppes. Ta 1
elama Iirimaale 1
Iirimaale Clonakiltysse. 1
Clonakiltysse. Ta 1
elama Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse ning 1
hiljem Šveitsi. 1
Šveitsi. Ta 1
asus juhatama 1
juhatama NSVL 1
TA Mehaanikaprobleemide 1
Mehaanikaprobleemide Instituudis 1
Instituudis mehaanika 1
mehaanika matemaaliste 1
matemaaliste meetodite 1
meetodite osakonda 1
osakonda (1970– 1
(1970– 1987 1
). Ta 49
asus korraldama 1
korraldama suuri 1
suuri vallutusi 1
vallutusi lõuna 1
läänes saavutas 1
esimesed diplomaatilised 1
diplomaatilised kontaktid 1
kontaktid Rooma 1
Rooma impeeriumiga 1
impeeriumiga ( 1
( Qini 1
dünastia nimest 1
Hiina nimi 1
nimi Euroopa 1
Euroopa keeltes). 1
keeltes). Ta 1
asus nooruses 1
nooruses kiriku 1
õppis paavstlikus 1
paavstlikus kirikukoori 1
kirikukoori koolis. 1
koolis. Ta 3
õppima kokaks. 1
kokaks. Ta 1
õppima Pariisi 1
Pariisi vabameelse 1
vabameelse õhkkonnaga 1
õhkkonnaga kunstikooli 1
kunstikooli Académie 1
Académie Suisse'i, 1
Suisse'i, kus 1
tutvus ka 2
mitmete kuulsate 1
kuulsate kunstnikega. 1
kunstnikega. Ta 1
asus Poolas 1
Poolas sõjaväeteenistusse. 1
sõjaväeteenistusse. Ta 2
Ta asustab 1
asustab kogu 1
kogu Läänemerd 1
tavaline. Ta 1
tööle Gruusia 1
NSV filmistuudiosse 1
filmistuudiosse (venepäraselt 1
(venepäraselt Gruzija-film). 1
Gruzija-film). Ta 1
tööle Kuku 1
Kuku Raadiosse 1
Raadiosse lepingulise 1
lepingulise muusikatoimetajana 1
muusikatoimetajana ja 1
ja parvlaevale 1
parvlaevale Estonia, 1
mille ööklubis 1
ööklubis mängis 1
mängis DJ-na 1
DJ-na tantsumuusikat. 1
tantsumuusikat. Ta 1
tööle lennukitööstuses 1
lennukitööstuses ja 1
elas surmani 1
surmani Moskvas. 1
Moskvas. Ta 1
tööle Novorossiiski 1
Novorossiiski Volga-Kaama 1
Volga-Kaama kommertspanka. 1
kommertspanka. Ta 1
tööle Ottawas 1
Ottawas majandusministeeriumis. 1
majandusministeeriumis. Ta 1
asutas Berliini 1
Berliini Eksperimentaalpsühholoogia 1
Eksperimentaalpsühholoogia Kooli 1
Kooli ning 1
ning heli 1
heli uuringute 1
uuringute pärast. 1
pärast. Ta 5
ka Konstantinoopolis 1
Konstantinoopolis linna 1
linna esimese 2
esimese trükikoja. 1
trükikoja. Ta 1
asutas muu 1
hulgas lindude 1
lindude kaitsealad 1
kaitsealad Ahvenamaal 1
Karjala kannasel. 1
kannasel. Taas 1
Taas võitis 1
Fischer kõik 1
koos Bettina 1
Bettina Strusseli, 1
Strusseli, Roswitha 1
Roswitha Eberli 1
Eberli ja 1
koos Streusseliga 1
Streusseliga ja 1
ühesüsta. Ta 1
avaldas 1218 1
1218 bulla 1
bulla "In 1
"In generali 1
generali consilio", 1
consilio", milles 1
ta nõudis, 1
et juudid 1
juudid kannaksid 1
kannaksid vastavalt 1
vastavalt IV 1
kirikukogu otsustele 1
otsustele erilist 1
erilist riietust. 1
riietust. Ta 2
avaldas 14. 1
märtsil 1625 1
1625 dekreedi 1
dekreedi María 1
de Ágreda 1
Ágreda nägemuste 1
nägemuste kohta. 1
avaldas 17. 1
2011 muret 1
muret Somaalia 1
Somaalia sündmuste 1
sündmuste pärast. 1
avaldas 18. 1
juunil 1452 1
1452 bulla 1
bulla 'Dum 1
'Dum diversa' 1
diversa' ja 1
jaanuaril 1455 1
1455 bulla 1
bulla 'Romanus 1
'Romanus Pontifex' 1
Pontifex' Portugali 1
Portugali orjakaubanduse 1
orjakaubanduse kohta. 1
1236 bulla 1
bulla "Ne 1
"Ne terra", 1
terra", milles 1
milles andis 1
andis Modena 1
Modena Wilhelmile 1
Wilhelmile volitused 1
volitused kaitsta 1
kaitsta katoliiklasi 1
katoliiklasi ning 1
ning levitada 1
levitada kristlust 1
kristlust Liivimaal, 1
Liivimaal, Zemgales 1
Kuramaal. Ta 2
avaldas 2009 1
septembris oma 1
oma autobiograafia 1
autobiograafia "El 1
"El Niño: 1
Niño: My 1
My Story". 1
Story". Ta 1
avaldas 20. 2
augustil 1650 1
1650 apostelliku 1
apostelliku kirja 1
kirja 'Zelus 1
'Zelus domus 1
domus Dei' 1
Dei' (koostatud 1
(koostatud 1648), 1
1648), milles 1
milles taunis 1
taunis katoliiklaste 1
katoliiklaste õiguste 1
õiguste eiramist. 1
eiramist. Ta 1
juunil 1239 1
1239 bulla 1
bulla "Si 1
"Si vera 1
vera sunt", 1
sunt", milles 1
milles kohustas 1
kohustas Pürenee 1
poolsaare valitsejaid 1
valitsejaid võtma 1
võtma juutidelt 1
juutidelt ära 1
ära Talmudeid 1
Talmudeid ja 1
need avalikult 1
avalikult põletama. 1
põletama. Ta 1
avaldas 28. 1
1987 Noorte 1
Noorte Hääles 1
Hääles artikli 1
artikli "Stardipauk 1
"Stardipauk Valges 1
Valges saalis". 1
saalis". Ta 1
avaldas 30. 1
2011 kaastunnet 1
kaastunnet leeprahaigetele. 1
leeprahaigetele. Ta 1
avaldas 4. 1
1245 bulla 1
bulla "Solet 1
"Solet annuere", 1
annuere", milles 1
milles võttis 1
võttis Saare-Lääne 1
ja piiskopkonna 1
piiskopkonna paavstliku 1
paavstliku protektsiooni 4
protektsiooni alla. 3
alla. Ta 7
avaldas hulga 1
hulga artikleid 1
artikleid erialaajakirjades 1
erialaajakirjades ning 1
ning suuremaks 1
tööks oli 1
oli osalus 1
osalus Eesti 1
Eesti merekaartide 1
merekaartide koostamisel 1
noorte mereväeohvitseride 1
mereväeohvitseride õpetamine 1
õpetamine ja 2
ettevalmistamine. Ta 1
ka armastusromaani 1
armastusromaani "Preestri 1
"Preestri tütar" 1
tütar" ja 2
mitmeid lühijutte. 1
lühijutte. Ta 1
avaldas kirjutisi 1
kirjutisi Balti 1
kubermangude olude 1
olude ja 1
kohta, arvustas 1
arvustas pärisorjuse 1
pärisorjuse äärmusi 1
äärmusi ja 1
nõudis talupoegadele 1
talupoegadele mõningat 1
mõningat omandiõigust. 1
omandiõigust. Ta 1
avaldas kolm 1
kolm kogu 1
kogu – 1
– luulekogu 1
luulekogu "Lauluja 1
"Lauluja ja 1
ja balladeja" 1
balladeja" (1897), 1
(1897), novellikogu 1
novellikogu "Kuloa 1
"Kuloa ja 1
ja kevättä" 1
kevättä" (1899) 1
(1899) ja 1
ja "Kirsti". 1
"Kirsti". Ta 1
koos kordustrükkidega 1
kordustrükkidega üle 1
60 inglise 1
keele õpiku 3
õpiku ja 1
ja sõnaraamatu. 1
sõnaraamatu. Ta 1
avaldas nõidade 1
nõidade ja 1
ja maagide 1
maagide vastu 1
märtsil 1623 1
1623 bulla 1
bulla 'Omnipotentis 1
'Omnipotentis Dei'. 1
Dei'. Ta 1
avaldas paljud 1
paljud enda 1
enda raamatud 1
raamatud ise, 1
ise, kulutades 1
kulutades sellele 1
sellele suure 1
enda saadud 1
saadud pärandusest 1
pärandusest ja 1
ja olemasolevast 1
olemasolevast varast, 1
varast, kuna 1
oma kurikuulsuse 1
kurikuulsuse tõttu 1
tõttu tavaliselt 1
tavaliselt laiemat 1
laiemat kõlapinda. 1
kõlapinda. Ta 1
avaldas samuti 1
samuti toetust 1
toetust Araabia 1
Araabia kevade 1
kevade revolutsioonile, 1
revolutsioonile, mis 1
ja vabaduse 1
vabaduse püüdlus. 1
püüdlus. Ta 1
200 luuletuse 1
luuletuse 20 1
20 luulekogus. 1
luulekogus. Ta 1
200 teadustrükise. 1
teadustrükise. Ta 1
500 teadustrükise 1
teadustrükise ning 2
200 aimeraamatut. 1
aimeraamatut. Ta 1
50 publikatsiooni; 1
publikatsiooni; aastatel 1
1937 koostas 1
keele õpikuid, 1
õpikuid, lugemikke 1
lugemikke ja 1
ja õppeprogramme 1
õppeprogramme Leningradi 1
Leningradi eesti 1
eesti koolidele. 1
koolidele. Ta 1
Ta avas 2
avas 1899. 1
Tallinnas raamatu- 1
ja kirjutustarvete 1
kirjutustarvete äri 1
äri ning 1
hiljem asutas 1
asutas selle 1
juurde köitekoja 1
köitekoja ja 1
ja paberilao, 1
paberilao, 1922. 1
1922. aaastal 1
aaastal ka 1
ka kartonaažitöökoja. 1
kartonaažitöökoja. Ta 1
avas Californias 1
Californias Mercedis 1
Mercedis oma 1
oma õigusbüroo 1
õigusbüroo ja 1
töötas 5 1
aastat müügimehena. 1
müügimehena. Ta 1
Ta avastas 4
avastas 1898. 1
aastal elemendid 1
elemendid krüptoon, 1
krüptoon, neoon 1
neoon ja 1
ksenoon ja 1
neile nimed 1
nimed kreekakeelsete 1
kreekakeelsete sõnade 1
sõnade "peidetud" 1
"peidetud" (κρυπτός, 1
(κρυπτός, kryptós), 1
kryptós), "uus" 1
"uus" (νέος, 1
(νέος, néos) 1
néos) ja 1
ja "võõras" 1
"võõras" ( 1
( ξένος, 1
ξένος, xénos) 1
xénos) järgi. 1
järgi. Ta 4
avastas Kirchhoffi 1
Kirchhoffi seadused 1
seadused (mis 1
sisuliselt üldistus 1
üldistus Ohmi 1
Ohmi seadusest 1
seadusest ), 1
põhjal kaitses 1
aastal 1847 1
1847 doktoritööd. 1
doktoritööd. Ta 1
avastas kontaktelektri 1
kontaktelektri ( 1
( 1795 1
ja järjestas 1
järjestas metallid 1
metallid kontaktpotensiaalide 1
kontaktpotensiaalide vahe 1
vahe järgi 1
( 1801 1
1801 ). 1
avastas K-vitamiini 1
K-vitamiini ning 1
inimese füsioloogias. 1
füsioloogias. Ta 1
Ta avastati 1
avastati 15-aastasena 1
15-aastasena Durbani 1
Durbani linna 1
linna turul 1
turul modelliagendi 1
modelliagendi poolt. 1
16. eluaastaks 1
eluaastaks teenis 1
teenis Swanepoel 1
Swanepoel 5000 1
5000 Eurot 1
Eurot päevas. 1
päevas. Taavi 1
Taavi Eelmaa, 1
Eelmaa, Erkki 1
Erkki Laur, 1
Laur, Tiina 1
Tiina Tauraite, 1
Tauraite, Juhan 1
Juhan Ulfsak, 1
Ulfsak, Liina 1
Vahtrik – 1
– ere 1
ere ja 2
ja meisterlik 1
meisterlik näitlejalooming 1
näitlejalooming lavastustes 1
lavastustes “Luikede 1
“Luikede järv”, 1
järv”, ”Lumi” 1
”Lumi” ja 1
ja “Stiil”. 1
“Stiil”. Taavi 1
Taavi Koovit 1
Koovit (sündinud 1
detsembril 1969 1
eesti kulturist. 1
kulturist. Taavi 1
Taavi Laurits 1
jaanuaril 1990 1
). Taavi 2
Taavi Pedriks 1
Pedriks ( 1
laulja. Taavi 1
Taavi Peetre 1
Peetre ( 1
1983 Hiiumaa 1
2010 Tamula 1
Tamula järv 1
järv ) 1
Taavi Rähn 1
Rähn (sündinud 1
mail 1981 1
1981 Pärnus 2
kes viimati 1
viimati mängis 1
mängis Hiina 1
Hiina esiliiga 1
esiliiga klubis 1
klubis Hunan 1
Hunan Billows. 1
Billows. Taavi 1
Taavi Tatsi 1
Tatsi (sündinud 1
tõlkija. Taavi 1
Taavi Tulev 1
Tulev (sündinud 1
muusik. Taavi 1
Taavi Varm 1
Varm (sündinud 1
kunstnik. Taavi 1
Taavi Veskimägi 1
Veskimägi (sündinud 1
1974 Eidaperes 1
Eidaperes Raplamaal 1
ja ärijuht. 1
ärijuht. Tabamine 1
Tabamine 11. 1
1984 läks 1
läks Joubert 1
Joubert otsima 1
uut ohvrit. 1
ohvrit. Tabamuse 1
Tabamuse korral 1
korral kirjutab 1
kirjutab protsessor 1
protsessor andmed 1
andmed otse 1
otse vahemälu 1
vahemälu ritta. 1
ritta. Ta 1
Ta baseerub 1
baseerub eelneval 1
eelneval tootel 1
tootel Nullsoft 1
Nullsoft – 1
– PiMP 1
PiMP (plugin 1
(plugin Mini 1
Mini Packager), 1
Packager), mis 1
kui SuperPiMP. 1
SuperPiMP. Tabel 1
Tabel 1. 1
Eesti Kennelliidu 1
Kennelliidu registrisse 1
kantud FCI 1
FCI 1. 1
rühma koerte 1
koerte arv 1
arv aastatel 1
aastatel 1991 3
2007 kokku. 1
kokku. Tabeliks 1
Tabeliks antud 1
on massiiv 1
massiiv kahe 1
enam indeksiga 1
indeksiga ning 1
nime võrgufail 1
võrgufail ( 1
). Tabeli 1
Tabeli lõpus 1
on rasvases 1
rasvases kirjas 1
kirjas kõigi 1
mängude koondnäitajad. 1
koondnäitajad. Tabelis 1
Tabelis ei 1
ei käsitleta 3
käsitleta teisejärgulise 1
teisejärgulise tähtsusega 1
tähtsusega kodade 1
kodade (mida 1
(mida 1990 1
kaks tükki) 1
tükki) valimisi, 1
valimisi, vaid 1
ainult Ühiskondlik-poliitilise 1
Ühiskondlik-poliitilise koja 1
koja (Družbenopolitični 1
(Družbenopolitični zbor) 1
zbor) omi 1
omi nagu 1
nagu tavaks. 1
tavaks. Tabelis 1
Tabelis on 3
on mängijad, 1
mängijad, kes 1
on TOP 1
TOP 10 1
10 seas, 1
seas, mängitud 1
mängitud mängude 1
väravate arvestuses, 1
arvestuses, Eesti 1
ja karikavõistlustel 1
karikavõistlustel kokku. 1
kokku. Tabelist 1
Tabelist on 1
näha vokaalide 1
vokaalide erinevaid 1
erinevaid hääldusvariante. 1
hääldusvariante. Tabelis 1
Tabelis toodud 1
toodud andmed 1
andmed kajastavad 1
kajastavad elanike 1
arvu seisuga 1
detsember 2012. 2
2012. Tabel 1
Tabel näitab, 1
et raamatute 1
raamatute lugemisele 1
lugemisele kulutatakse 1
kulutatakse järjest 1
aega, olles 1
olles kõige 1
madalam 9-12. 1
9-12. Tabel 1
Tabel uuendatud 1
2013. Tablood 1
Tablood on 1
näiteks spordivõistlustel, 1
spordivõistlustel, dispetšerteenistuses, 1
dispetšerteenistuses, lennu 1
lennu -, 1
-, raudtee 1
raudtee - 1
ja bussijaamades 1
bussijaamades ning 1
ning mujal. 1
mujal. Tabone 1
Tabone oli 1
Malta ülikooli 1
ülikooli meditsiiniõppejõud 1
meditsiiniõppejõud ning 1
ning Malta 1
Malta Meditsiiniassotsiatsiooni 1
Meditsiiniassotsiatsiooni asutajaid. 1
asutajaid. Tabulatuur 1
Tabulatuur oli 1
levinud 14. 1
sajandil ( 1
( renessanss 1
renessanss - 1
ja barokkajastul 1
barokkajastul ). 1
). Taburet 1
Taburet Taburet 1
Taburet on 1
inimese istumiseks 2
istumiseks mõeldud 2
mõeldud mööbliese, 2
mööbliese, millel 2
pole seljatuge 1
seljatuge ega 1
ega käetugesid. 1
käetugesid. Tacituse 1
Tacituse järgi 1
järgi määravad 1
määravad ajaloo 1
ajaloo arengut 1
arengut eeskätt 1
eeskätt valitsejad. 1
valitsejad. Tacituse 1
Tacituse tähtsuse 1
tähtsuse tunnustamiseni 1
tunnustamiseni jõuti 1
kui Belgia 2
Belgia humanist 1
humanist Justus 1
Justus Lipsius 1
Lipsius (1547–1606) 1
(1547–1606) oli 1
oli 1574 1
1574 välja 1
andnud väljaande 1
väljaande Tacituse 1
Tacituse kohta. 1
kohta. Tacitus 1
Tacitus Vana-Rooma 1
Vana-Rooma mündil 1
mündil Tacitus 1
Tacitus (Imperator 1
Claudius Tacitus 1
Tacitus Augustus; 1
Claudius Tacitus; 1
Tacitus; 200 1
200 – 1
juuli 276 1
276 ) 1
keiser detsembrist 1
detsembrist 275 1
275 kuni 1
surmani. Taddeo 1
Taddeo nõbu 1
nõbu oli 1
oli Romagna 1
Romagna gibelliinide 1
gibelliinide juht 1
juht Guido 1
Guido da 1
da Montefeltro. 1
Montefeltro. Ta 1
Ta debüteeris 3
debüteeris Inglismaa 1
jalgpallikoondises 19. 1
1992 sõprusmängus 1
sõprusmängus Prantsusmaa 1
lõi Londonis 1
Londonis 2:0 1
2:0 võidetud 1
mängus avavärava. 1
avavärava. Ta 1
debüteeris rahvusmeeskonnas 1
rahvusmeeskonnas 25. 1
2011 kohtumises 1
kohtumises Baskimaa 1
Baskimaa vastu, 1
olnud ametlik 1
ametlik kohtumine. 1
kohtumine. Ta 1
Rootsi muusikalkomöödias 1
muusikalkomöödias "Ombyte 1
"Ombyte fornöjer" 1
fornöjer" ( 1
tema partneriks 2
partneriks oli 2
oli Tutta 1
Tutta Rolf; 1
Rolf; samal 1
samas muusikalis 1
muusikalis Centralteatretis 1
Centralteatretis koos 1
koos Lillebil 1
Lillebil Ibseniga. 1
Ibseniga. Ta 1
Ta debüütalbum 1
debüütalbum tuli 1
välja 20. 1
Ta deklameeris 1
deklameeris Henri 1
Henri Fescourt'i 1
Fescourt'i assistendile 1
assistendile Jean 1
Jean La 1
La Fontaine'i 1
Fontaine'i valmi 1
valmi "Hunt 1
ja kitsetall" 1
kitsetall" ning 1
võeti tööle. 1
tööle. Tadijanović 1
Tadijanović sündis 1
sündis Rastušje 1
Rastušje külas 1
külas Slavonski 1
Slavonski Brodi 1
Brodi lähistel. 1
lähistel. Ta 1
Ta domineeris 1
domineeris oma 1
alal üle 1
aasta alates 1
alates Montreali 1
Montreali olümpiamängudest 1
olümpiamängudest kuni 1
kuni Sŏuli 1
Sŏuli olümpiamängudeni, 1
olümpiamängudeni, kus 1
sai elu 1
elu ainsa 1
ainsa kaotuse 1
kaotuse suurvõistlustel. 1
suurvõistlustel. Tadžikistanis 1
Tadžikistanis on 1
neist emakeele 1
emakeele kõnelejaid 1
kõnelejaid veel 1
veel 70%, 1
60%. Taebla 1
Taebla ohvriallikas 1
ohvriallikas Keskkonnaregistri 1
Keskkonnaregistri allikate 1
allikate nimekirjast 1
nimekirjast eemaldatud, 1
eemaldatud, sest 1
sest maaparandustööde 1
maaparandustööde tõttu 1
tema veevarustus 1
veevarustus katkenud. 1
katkenud. Ta 1
Ta eelistab 1
eelistab pigem 1
pigem karedaveelist 1
karedaveelist akvaariumi 1
akvaariumi ja 1
ja talub 1
talub erakordselt 1
erakordselt hästi 1
hästi vee 1
vee liigset 1
liigset soolsust. 1
soolsust. Ta 1
Ta eemaldati 1
eemaldati mängudelt 1
mängudelt ning 1
ning medal 1
medal võeti 1
temalt ära. 1
ära. Taegu 1
Taegu maailmameistrivõistlustel 2
maailmameistrivõistlustel 2011 1
2011 lõpetas 1
jooksu neljanda 1
neljanda kohaga. 1
kohaga. Taegu 1
jooksus seitsmes. 1
seitsmes. Ta 1
Ta ehitas 1
ehitas Eestisse 1
Eestisse 2 1
2 kirikut. 1
kirikut. Ta 1
ei aktsepteeriunud 1
aktsepteeriunud rolli, 1
rolli, mida 1
mängis ühiskonna 1
ühiskonna kristlik-konservatiivsetes 1
kristlik-konservatiivsetes ja 1
ja traditsioonilistes 1
traditsioonilistes juudiringkondades. 1
juudiringkondades. Ta 1
jäänud Ferrarasse 1
Ferrarasse kauaks. 1
kauaks. Ta 1
jõudnud seda 2
oodata (Varssavi 1
(Varssavi Polütehnilisse 1
Polütehnilisse Instituut 1
Instituut avati 1
avati uuesti 1
uuesti õppetööks 1
õppetööks 1908. 1
1908. Ta 1
karda erinevate 1
erinevate kunstistiilidega 1
kunstistiilidega eksperimenteerida 1
eksperimenteerida – 1
maalide hulgast 1
hulgast leida 1
leida hüperrealistlikke 1
hüperrealistlikke linnavaateid, 1
linnavaateid, rahvusromantilisi 1
rahvusromantilisi pidulisi 1
pidulisi kui 1
ka kõikvõimalikke 1
kõikvõimalikke teisi 1
teisi stiile, 1
stiile, barokist 1
barokist klassitsismini. 1
klassitsismini. Ta 1
karda oma 1
välja öelda, 1
öelda, mistõttu 1
tal olnud 1
olnud ägedaid 1
ägedaid vaidlusi 1
vaidlusi teiste 1
teiste linnametnikega 1
linnametnikega ja 1
ja linnaelanikega. 1
linnaelanikega. Ta 1
kirjutanud ilukirjandust 1
ilukirjandust küll 1
kes uues 1
uues keeles 1
keeles luuletas. 1
luuletas. Ta 1
koosne osadest 1
osadest ja 1
ja nendevahelistest 1
nendevahelistest suhetest, 1
suhetest, millega 1
me võiksime 1
võiksime "hea" 1
"hea" kui 1
terviku mõttes 1
mõttes asendada. 1
asendada. Ta 1
end heidutada 1
heidutada ei 1
ei sellest, 1
suvel hukkus 1
hukkus lennuõnnetusel 2
lennuõnnetusel tema 1
tema lennuohvitserist 1
lennuohvitserist hea 1
hea sõber, 1
sõber, ega 1
enda esimene 1
lend lõppes 1
lõppes õppelennuki 1
õppelennuki ninalikeeramisega 1
ninalikeeramisega maandumisel. 1
maandumisel. Ta 1
lõpetanud siiski 1
siiski kirjutamist, 1
kirjutamist, töötades 1
töötades sama 1
sama intensiivselt 1
intensiivselt ja 1
suure põhjalikkusega. 1
põhjalikkusega. Ta 1
mõelnud teost 1
nii nimetada, 1
nimetada, vaid 1
vaid tahtis 1
tahtis lihtsalt 1
lihtsalt märkida, 1
kirjutanud ühe 1
ühe väikse 1
väikse serenaadi. 1
serenaadi. Ta 1
näinud siis 1
siis valitsusliidus 1
valitsusliidus lagunemise 1
lagunemise märke 1
seega ohtu, 1
ohtu, et 1
riigieelarve jääb 1
jääb enne 1
märtsi vastu 1
vastu võtmata, 1
võtmata, mis 1
mis olekski 1
olekski tinginud 1
tinginud erakorralised 1
valimised. Ta 1
olnud 20 1
aastat kamassi 1
kamassi keelt 1
keelt kõnelnud, 1
kõnelnud, seetõttu 1
tal alguses 1
alguses raske. 1
raske. Ta 1
teised kaalutlused 1
kaalutlused alati 1
alati üle 1
üle trumpab. 1
trumpab. Ta 1
nendest asjadest 1
asjadest üldse 1
teada. Ta 3
pruugi viset 1
viset sooritada, 1
sooritada, meelitab 1
meelitab aga 1
aga enda 1
peale kaitse 1
ning söödab 1
söödab siis 1
siis palli 1
palli paremas 1
paremas positsioonis 1
positsioonis mängijale, 1
mängijale, kes 1
kes sooritab 1
sooritab viske. 1
viske. Ta 1
rahuldunud seejuures 1
seejuures võimalikult 1
võimalikult heade 1
heade matemaatiliste 1
matemaatiliste lahenduste 1
lahenduste leidmisega 1
leidmisega etteantud 1
etteantud eriküsimusele, 1
eriküsimusele, vaid 1
luua üldisi 1
üldisi meetodeid. 1
meetodeid. Ta 1
saanudki nii 1
palju häda, 1
häda, kui 1
kui võinuks 1
võinuks arvata. 1
arvata. Ta 2
saanud luba 1
luba elada 1
elada Tallinnas 1
ning elas 1
elas Tartus 1
teistes väiksemates 1
väiksemates asulates. 1
asulates. Ta 1
nendega üldse 1
üldse hästi 1
läbi. Ta 2
soovinud teadust 1
teadust kasutada 1
kasutada niisuguse 1
niisuguse hirmutava 1
hirmutava relva 1
relva loomiseks 1
aasta lõpul, 1
suuda tuumarelva 1
tuumarelva valmistada, 1
valmistada, palus 1
ta luba 1
luba projektist 1
projektist lahkuda. 1
lahkuda. Ta 1
siiski vürstiriigist 1
vürstiriigist reformatsiooni 1
reformatsiooni tõrjuda. 1
tõrjuda. Ta 1
taha koju 1
koju minna, 1
minna, püüdes 1
püüdes vältimatut 1
vältimatut konflikti 1
konflikti vanematega 1
vanematega edasi 1
ta tahaks 1
tahaks kohtuda 1
õe Phoebega, 1
mõneti eluterve 1
eluterve mõistuse 1
ja tasakaalu 2
tasakaalu sümbol. 1
sümbol. Ta 1
taha minu 1
minu heasüdamlikkust 1
heasüdamlikkust ära 1
kasutada. Ta 2
teda puudutataks 1
puudutataks või 1
või kallistataks; 1
kallistataks; ja 1
keegi, isegi 1
isegi ema, 1
ema, suudles 1
suudles teda 1
teda laubale 1
laubale või 1
või pani 1
talle käed 1
käed õlale, 1
õlale, läks 1
ta vihast 1
vihast punaseks." 1
punaseks." Ta 1
ei tahtnudki 1
tahtnudki lõpetada. 1
lõpetada. Ta 2
ei taju 1
taju valju 1
valju müra 1
müra ja 1
võib koguni 1
koguni surra, 1
surra, kui 1
jõua ruttu 1
ruttu põgeneda. 1
põgeneda. Ta 1
tohi valimistele 1
valimistele eelnenud 1
eelnenud viie 1
olla kandnud 1
kandnud kriminaalkaristust. 1
kriminaalkaristust. Ta 1
tunnustanud 1423 1
1423 Rudolph 1
Rudolph Diepholzi 1
Diepholzi valimist 1
valimist Utrechti 1
Utrechti piiskopiks 1
ja lahendas 1
lahendas Augsburgis 1
Augsburgis tekkinud 1
tekkinud vaidluse 2
vaidluse piiskopi 1
piiskopi õiguslikkuse 1
õiguslikkuse osas. 1
osas. Ta 5
ei väitnud, 1
lihtsam seletus 2
seletus on 1
on tingimata 1
tingimata tõene 1
või tõenäoliselt 1
tõenäoliselt tõene, 1
tõene, kuigi 1
kuigi tagantjärele 1
tagantjärele on 1
sageli lihtsam 1
seletus osutunudki 1
osutunudki tõenäolisemalt 1
tõenäolisemalt õigeks. 1
õigeks. Ta 1
vali ju 1
ju iseenesest 1
iseenesest mingit 1
mingit arvu 1
arvu nendes 1
nendes osades, 1
ole nõutavad 1
nõutavad otseselt, 1
otseselt, vaid 2
ainult muu 1
muu pärast, 1
vaid sellistes 1
sellistes asjades 1
asjades võtab 1
võtab arvu 1
arvu nii, 1
on nõutav 1
nõutav muu 1
muu pärast. 1
võitnud ainsatki 1
ainsatki MK-etappi 1
saavutas üksnes 1
üksnes 2 1
2 esikolmikukohta, 1
esikolmikukohta, mõlemad 1
mõlemad teised 1
teised kiirlaskumises. 1
kiirlaskumises. Ta 1
auhinda. Ta 2
Ta ekskommunitseeris 1
oktoobril 1460 1
1460 Gregoriuse 1
Gregoriuse Heimburgist. 1
Heimburgist. Ta 1
Ta eksles 1
eksles mitu 1
päeva Tallinna 2
Tallinna lähedal, 1
lähedal, sõitis 1
sõitis taksoga 1
taksoga salaja 1
salaja läbi 1
Eesti Valka 1
Valka Rein 1
Marandi. Ta 1
Ta eksperimenteeris 1
eksperimenteeris erinevate 1
erinevate tehnikatega 1
tehnikatega ning 1
loomingus võib 1
leida eksootilisi 1
eksootilisi mõjutusi, 1
mõjutusi, näiteks 1
näiteks Indoneesia 1
Indoneesia gamelan 1
gamelan -muusikast. 1
-muusikast. Taekwondo’le 1
Taekwondo’le isloomulik 1
isloomulik omadus 1
et 70% 1
70% tehnikast 1
tehnikast sooritatakse 1
sooritatakse jalgadega, 1
jalgadega, millest 1
on hüppetehnikad. 1
hüppetehnikad. Ta 1
Ta elab 12
elab aastast 1
1972 Eestis. 1
elab Bad 1
Bad Münstereifeli 1
Münstereifeli linnas, 1
kus 2012. 1
juunini kuulus 1
ka kohvik. 1
kohvik. Ta 1
elab Balkaši 1
Balkaši järves 1
järves ja 1
ja Alakoli 1
Alakoli järves, 1
järves, samuti 1
samuti mitmes 1
mitmes Hiina 1
Hiina veekogus. 1
veekogus. Ta 1
enamasti künklikul 1
künklikul ja 1
kergelt mägisel 1
mägisel maastikul. 1
maastikul. Ta 1
koos lemmiklooma 1
lemmiklooma – 1
– teo 1
teo Garyga 1
Garyga ananassi 1
ananassi majakeses 1
majakeses ning 1
ning töötab 2
töötab kiirtoidurestoranis 1
kiirtoidurestoranis krabiburgeri 1
krabiburgeri valmistajana. 1
valmistajana. Ta 1
abikaasa Claire'i 1
Claire'i ning 1
lapse Arroni, 1
Arroni, Alicia 1
Alicia ja 1
ja Aideniga 1
Aideniga Oldhamis. 1
Oldhamis. Ta 1
koos tšehhi 1
tšehhi erootikamodelli 1
erootikamodelli Alena 1
Alena Šeredovága, 1
Šeredovága, kes 1
nii Playboy 1
Playboy kui 1
ka Penthouse'i 1
Penthouse'i esikaanel 1
esikaanel ja 1
tuli 1998 1
1998 Miss 1
Miss Worldi 1
Worldi valimisel 1
valimisel 4. 1
kohale. Ta 6
elab mõnd 1
aega Minas 1
Minas Anoris 1
Anoris (ja 1
(ja istutab 1
istutab sinna 1
sinna Valge 1
Valge Puu 1
Puu seemne 1
seemne oma 1
venna mälestuseks), 1
mälestuseks), kirjutab 1
kirjutab mõne 1
mõne üriku 1
üriku ja 1
siis valitusohjad 1
valitusohjad Melendilile, 1
Melendilile, Anarioni 1
Anarioni pojale, 1
pojale, ning 1
suundub ise 1
ise väikese 1
väikese kaaskonnaga 1
kaaskonnaga oma 1
poja seltsis 1
seltsis Põhja 1
Põhja Kuningriigi 1
Kuningriigi suunas. 1
suunas. Ta 2
elab Paapua 1
Uus-Guinea kagu- 1
idaosa mägimetsades, 1
mägimetsades, kus 1
tavaline lind. 1
lind. Ta 1
elab Saksamaal 1
Saksamaal aastast 1
1987. Ta 1
elab ühiskonnas, 1
ühiskonnas, milles 1
milles kehtivad 1
kehtivad teatud 1
teatud reeglid, 1
reeglid, mille 1
järgi ta 2
ta seni 1
alati otsuseid 1
otsuseid teinud. 1
teinud. Ta 1
elab üksildast 1
üksildast elu 1
elu poe 1
poe ukse 1
kõrval telefonikabiinis. 1
telefonikabiinis. Ta 1
Ta elas 5
töötas Almelos, 1
Almelos, kus 1
pidas Grotestraatil 1
Grotestraatil kunstikauplust 1
kunstikauplust (praegu 1
seal Blokkeri 1
Blokkeri keti 1
keti kauplus). 1
kauplus). Ta 1
lapsega oma 1
oma suures 1
suures sviidis 1
sviidis Rue 1
Rue des 1
des Bons-Enfants 1
Bons-Enfants hotellis. 1
hotellis. Ta 1
elas paganlikku 1
paganlikku elu, 1
elu, nautides 1
nautides ka 1
ka ilmalikke 1
ilmalikke rõõme, 1
rõõme, käis 1
käis pealtvaatajana 1
pealtvaatajana osa 1
osa võtmas 1
võtmas gladiaatorite 1
gladiaatorite võitlusest 1
ning suhtus 1
suhtus kristlastesse 1
kristlastesse suure 1
suure eelarvamuse 1
eelarvamuse ja 1
ja antipaatiaga. 1
antipaatiaga. Ta 1
elas pikka 1
aega Tartus. 1
Tartus. Ta 2
aasta peale 1
peale 1728. 1
1728. aasta 1
aasta tulekahju, 1
tulekahju, sõltudes 1
sõltudes elukohtade 1
elukohtade leidmisel 1
leidmisel oma 1
oma sõpradest 1
sõpradest ja 1
ja kolides 1
kolides selle 1
jooksul kolm 1
korda. Ta 4
oli päritolult 1
päritolult valloon 1
valloon (paljud 1
(paljud valloonid 1
valloonid kolisid 1
kolisid 16. 1
sajandil Belgiast 1
Belgiast Rootsi, 1
töötada rauatööstustes). 1
rauatööstustes). Ta 1
on Dale 1
Dale Wentz, 1
Wentz, pärit 1
pärit Hawaiilt, 1
Hawaiilt, keskkooli 1
keskkooli vastuvõtunõustaja. 1
vastuvõtunõustaja. Ta 1
ema pool 1
pool hunt, 1
hunt, pool 1
pool koer 1
koer Kitši. 1
Kitši. Ta 1
Ta emapoolne 1
Läti baltisakslanna, 1
baltisakslanna, maiustustevabriku 1
maiustustevabriku omanik 1
omanik Elise 1
Elise von 1
von MacDonald 1
MacDonald Schramm, 1
Schramm, kelle 1
kelle esivanemaist 1
esivanemaist üks 1
keisri Aleksander 1
Fjodorovna ihuarst 1
ihuarst Friedrich 1
von MacDonald. 1
MacDonald. Ta 1
Ta enda 2
enda teostel 1
teostel on 1
tugev mõju 2
mõju norra 1
norra ökofilosoofia 1
ökofilosoofia arengule, 1
arengule, sealhulgas 1
sealhulgas Arne 1
Arne Næssi 1
Næssi ja 1
ja Sigmund 1
Sigmund Kvaløy 1
Kvaløy Setrengi 1
Setrengi vaadetele. 1
vaadetele. Ta 1
nimi Theodosios 1
Theodosios ning 1
kuulus Heliose 1
Heliose (Päikese) 1
(Päikese) preestrite 1
preestrite perekonda. 1
perekonda. Ta 2
Ta eraldas 1
eraldas Aitoolia 1
Aitoolia maakonna 1
maakonna vähearenenuma 1
vähearenenuma osa, 1
jäi Acheloosist 1
Acheloosist läände 1
läände (jõgi 1
(jõgi oli 1
oli piiriks), 1
piiriks), sai 1
uue maakonna, 1
maakonna, mida 1
järgi nimetati 1
nimetati Akarnaaniaks, 1
Akarnaaniaks, ja 1
seda koos 1
emaga valitsema. 1
valitsema. Ta 1
Ta esimene 1
esimene luulekogu 1
luulekogu "Paitasi 1
"Paitasi on 1
on pujahtanut 1
pujahtanut ylleni" 1
ylleni" võitis 1
võitis Runo-Kaarina 1
Runo-Kaarina võistluse. 1
võistluse. Ta 1
Ta esindab 2
esindab klubi 1
klubi Lillomarka 1
Lillomarka Skiklubb. 1
Skiklubb. Ta 1
ja rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel areenil. 1
areenil. Ta 1
esindas Albaaniat 1
Albaaniat 2009. 1
lauluvõistlusel looga 1
looga "Më 1
"Më mërr 1
mërr në 1
në ëndërr", 1
ëndërr", mis 1
suveolümpiamängudel naiste 1
naiste maantee 1
maantee grupisõidus 1
grupisõidus ning 1
tuli 30. 1
30. kohale. 2
Eestit 2012. 1
suveolümpiamängude purjeregatil 1
purjeregatil Portlandis 1
Portlandis Laser 1
Laser klassis 1
sai 18. 2
koha. Ta 18
esindas Islandit 1
Islandit 2009. 1
lauluga "Is 1
"Is It 1
It True?", 1
True?", mis 1
saavutas lauluvõistluse 1
lauluvõistluse finaalis 1
finaalis teise 1
esindas Prantsusmaad 1
Prantsusmaad "Je 1
"Je n'ai 1
n'ai que 1
que mon 1
mon âme" 1
âme" ballaadiga, 1
ballaadiga, hiljem 1
oli ilmunud 2
ilmunud selle 1
selle ingliskeelne 1
ingliskeelne versioon 1
versioon "All 1
"All I 1
Have Is 1
Is My 1
My Soul". 1
Soul". Ta 1
Ta esines 1
esines mitmeid 1
kordi Eesti 1
Televisiooni laulusaates 1
laulusaates " 1
" Laulukarussell 3
Laulukarussell ". 2
esitas 19. 1
1946 teadustöö, 1
teadustöö, mis 2
sisaldas esimest 1
esimest detailset 1
detailset kavandit 1
kavandit salvstatud 1
salvstatud programmiga 1
programmiga arvuti 1
arvuti jaoks. 1
jaoks. Ta 5
esitas esmakordselt 1
esmakordselt 117 1
117 heliteost 1
heliteost tšellole 1
tšellole ja 1
tema dirigeerimisel 1
dirigeerimisel kanti 1
ette 70 1
70 orkestriteose 1
orkestriteose esmaesitust. 1
esmaesitust. Ta 1
esitas keiser 1
-le palve 1
palve lubada 1
lubada samba 1
samba püstitamiseks 1
püstitamiseks korraldada 1
korraldada üleriigiline 1
üleriigiline korjandus. 1
korjandus. Ta 1
laulu "Not 1
"Not Just 1
Just Anybody", 1
Anybody", kandes 1
kandes rasedana 1
rasedana liibuvat 1
liibuvat roosat 1
roosat lateksist 1
lateksist kostüümi, 1
kostüümi, ja 1
saavutas eelvalikusaates 1
eelvalikusaates "Making 1
"Making Your 1
Your Mind 1
Mind Up" 1
Up" teise 1
kaotas Javine 1
Javine Hyltonile. 1
Hyltonile. Ta 1
projekti juba 1
juba 1930, 1
1930, kuid 1
kuid Maaparanduse 1
Maaparanduse Büroo 1
Büroo pidas 1
seda liiga 1
kalliks ja 1
ja käskis 1
käskis ümber 1
ümber teha. 1
teha. Ta 1
esitas peaaegu 1
oma doktoriväitekirja 1
doktoriväitekirja "Disputatio 1
"Disputatio de 1
de Casibus 1
Casibus perplexis 1
perplexis in 1
in Jure", 1
Jure", millest 1
varem Leipzigis 1
Leipzigis valmis 1
valmis kirjutatud. 1
kirjutatud. Ta 1
esitas Pinochetile 1
Pinochetile tema 1
majas 40 1
40 minuti 1
10 küsimust. 1
küsimust. Ta 1
Ta esitati 1
esitati ainsa 1
ainsa vastaskandidaadina 1
vastaskandidaadina Keskerakonna 1
Keskerakonna Riigikogu 1
Riigikogu fraktsiooni 1
fraktsiooni poolt 1
kogus 29. 1
toimunud salajasel 1
hääletusel Riigikogus 1
Riigikogus 25 1
25 häält 1
osutunud valituks, 1
valituks, Ilves 1
Ilves sai 1
sai 73 1
73 häält 1
Ta etendas 2
etendas "Ice 1
"Ice Dog 1
Dog M 2
M Show"-ga, 1
Show"-ga, kus 1
ta etendas 1
etendas peategelast 1
peategelast Ice 1
Ice Dog 1
M -i. 1
-i. Ta 1
etendas tähtsat 1
osa kokkuleppes, 1
kokkuleppes, mille 1
mille paavst 1
IV 1447 1
1447 tegi 1
oma surivoodil 1
surivoodil Saksa 1
Saksa vürstidega, 1
vürstidega, nii 1
et kirikukogu 1
ja vastupaavst 1
vastupaavst jäid 1
jäid poliitilisest 1
poliitilisest toetusest 1
toetusest ilma. 1
ilma. Taevamehaanikas 1
Taevamehaanikas mängib 1
mängib kesktõmbejõu 1
kesktõmbejõu rolli 1
rolli gravitatsioon. 1
gravitatsioon. Taevased 1
Taevased jumalad 1
jumalad meisterdasid 1
meisterdasid kohe 1
kohe imelisel 1
imelisel moel 1
moel valguskiirest 1
valguskiirest valmis 1
valmis jumalanna 1
jumalanna Durga. 1
Durga. Taevas 1
Taevas oli 1
oli suve 2
suve läbi 1
läbi täis 1
täis vikerkaari 1
vikerkaari ja 1
ja linnulaul 1
linnulaul mattis 1
mattis kõigil 1
kõigil meeli 1
meeli ja 1
ja hinge. 1
hinge. Taevide 1
Taevide Tartu 1
Tartu korter 1
korter oli 1
oli kogunemiskohaks 1
kogunemiskohaks ülikoolirahvale 1
ülikoolirahvale ja 1
ja kunstnikele. 1
kunstnikele. Ta 1
Ta filosofeeris 1
filosofeeris erinevates 1
erinevates Vahemerepiirkondades, 1
Vahemerepiirkondades, eriti 1
eriti lõuna- 1
lõuna- Itaalia 1
Sitsiilia Kreeka 1
Kreeka kolooniates, 1
kolooniates, liikudes 1
liikudes ühest 1
ühest linnast 1
linnast teise. 1
teise. Ta 1
Ta finantseeris 1
finantseeris Venezia 1
Venezia eestvõttel 1
eestvõttel 1668 1
ja 1669 1
1669 korraldatud 1
korraldatud sõjakäike 1
sõjakäike Kreeta 1
Kreeta vallutamiseks 1
vallutamiseks türklaste 1
türklaste käest, 1
septembril 1669 1
1669 pidid 1
pidid veneetslased 1
veneetslased loovutama 1
loovutama türklastele 1
türklastele Candia 1
Candia ( 1
( Herakleioni 1
Herakleioni ). 1
Ta finišeeris 1
finišeeris 235 1
235 etapil 1
lõpetas tehnilise 1
tehnilise finišiga 1
finišiga (läbis 1
(läbis vähemalt 1
vähemalt 90% 1
90% võitja 1
võitja distantsist) 1
distantsist) 239 1
239 etapil. 1
etapil. Tagaaju 1
Tagaaju Tagaaju 1
Tagaaju (metencephalon) 1
(metencephalon) juurde 1
kuuluvad (Varoliuse) 1
(Varoliuse) sild 1
ja väikeaju. 1
väikeaju. Tagadi 1
Tagadi on 1
maakonnas Saku 1
lõunaosas. Tagajärg 1
Tagajärg Üks 1
Üks kättesaadud 1
kättesaadud agent 1
agent tähendab 1
tähendab üsna 1
üsna suuri 1
kahjusid ka 1
tema "tööandjale". 1
"tööandjale". Tagajärjed 1
Tagajärjed Augustiputš 1
Augustiputš hävitas 1
hävitas lootuse 1
lootuse Nõukogude 1
Liidu edasikestmiseks. 1
edasikestmiseks. Tagajärjed 1
Tagajärjed Christian 1
Christian X 2
X saatis 1
saatis kogu 1
ülejäänud valitsuse 1
valitsuse laiali 1
selle Otto 1
Otto Liebe 1
Liebe konservatiivse 1
konservatiivse asevalitsusega. 1
asevalitsusega. Tagajärjed 1
Tagajärjed ja 2
ja järelkaja 1
järelkaja Vene 1
vägede piiramise 1
piiramise tõttu 1
kannatas Tartu 1
Tartu rängalt: 1
rängalt: 200 1
200 majast 1
majast oli 1
50 täiesti 1
täiesti hävitatud, 1
hävitatud, teised 1
olid suuremal 1
määral rikutud. 1
rikutud. Tagajärjed 1
ja pärand 1
pärand Mälestustahvel 1
Mälestustahvel Kennedy 1
Kennedy kõnele 1
kõnele Schönebergi 1
Schönebergi raehoone 1
raehoone sissepääsu 1
sissepääsu kõrval. 1
kõrval. Tagajärjed 1
Tagajärjed Kõik 1
Kõik viienda 1
viienda koalitsiooni 1
osalised. Tagajärjed 1
Tagajärjed Reformatsioon 1
Reformatsioon tõi 1
kiriku enda 1
enda mõningast 1
mõningast teoloogilist 1
teoloogilist ja 1
ja organisatsioonilist 1
organisatsioonilist uuenemist, 1
uuenemist, eeskätt 1
eeskätt tänu 1
tänu nn 1
nn vastureformatsioonile 1
vastureformatsioonile ehk 1
ehk katoliiklikule 1
katoliiklikule reformatsioonile. 1
reformatsioonile. Tagajärjed 1
Tagajärjed Talupoegadest 1
Talupoegadest said 1
said kohe 1
kohe surma 1
surma 7, 1
7, haavadesse 1
haavadesse surid 1
surid 3 1
1 poos 1
poos end 1
end karistuse 1
karistuse kartuses 1
kartuses üles. 1
üles. Tagajärjed: 1
Tagajärjed: Varjukuningriik 1
Varjukuningriik Varauusaja 1
Varauusaja algusega 1
algusega Itaalia 1
kuningriik veel 1
veel eksisteeris, 1
eksisteeris, kuid 1
kuid pelgalt 1
pelgalt varjuna. 1
varjuna. Tagajärjeks 1
Tagajärjeks tekkis 1
tekkis võimukriis 1
võimukriis ja 1
nädala ilma 1
ilma seadusliku 1
seadusliku riigipeata. 1
riigipeata. Tagajärjena 1
Tagajärjena tõsteti 1
tõsteti valusad 1
valusad süüdistused 1
süüdistused admiral 1
admiral Mathewsi 1
Mathewsi vastu 1
selle Hispaania-Prantsuse 1
Hispaania-Prantsuse laevastiku 1
laevastiku minemapääsemise 1
minemapääsemise ja 1
seetõttu Inglismaa 1
Inglismaa sissetungiohtu 1
sissetungiohtu panemise 1
panemise eest. 1
eest. Tagajõgi 1
Tagajõgi on 1
lisajõgi. Taga-Karpaatia 1
Taga-Karpaatia ehk 1
ehk Taga-Karpaadi 1
Taga-Karpaadi oblast 1
oblast (ukraina 1
(ukraina Закарпатська 1
Закарпатська область) 1
область) on 1
Ukraina lääneosas. 1
lääneosas. Taga-Kaukaasia 1
Taga-Kaukaasia Seim 1
Seim 23. 1
1918 avatakse 1
avatakse Thbilisis 1
Thbilisis Taga-Kaukaasia 1
Taga-Kaukaasia Seim. 1
Seim. Tagakeha 1
Tagakeha alakülg 1
alakülg on 2
on nõgus 1
nõgus ja 1
võimaldab kuldherilasel 1
kuldherilasel end 1
end kerra 1
kerra kerida. 1
kerida. Tagakeha 1
Tagakeha otsas 1
otsas paiknevad 1
paiknevad hambakesed 1
hambakesed ja 1
ja täpid, 1
täpid, mis 1
abiks liigi 1
liigi tuvastamisel. 1
tuvastamisel. Tagaküla 1
Tagaküla suurkivi 1
suurkivi on 1
vallas Letipea 1
Letipea külas. 1
külas. Tagaküljel 1
Tagaküljel oli 1
nähtud järelhüüe 1
järelhüüe langenuile 1
langenuile ja 1
tule kujutus 1
kujutus igavese 1
igavese mälestuse 1
mälestuse sümbolina. 1
sümbolina. Tagalase 1
Tagalase trimmimiseks 1
trimmimiseks on 1
üldjuhul lubatud 1
ainult mehhaanilised 1
mehhaanilised abivanendid, 1
abivanendid, seega 1
seega puuduvad 1
puuduvad elektrivintsid. 1
elektrivintsid. Tagalaülemale 1
Tagalaülemale jäi 1
jäi õigus 1
õigus tühistada 1
tühistada või 1
muuta Eesti 1
Omavalitsuse otsuseid. 1
otsuseid. Taganemalöödud 1
Taganemalöödud Rootsi 1
Rootsi sõdurid 1
sõdurid ühinesid 1
taas hertsogi 1
hertsogi peaväega. 1
peaväega. Taganemisstrateegia 1
Taganemisstrateegia ja 1
ja kaitselahingute 1
kaitselahingute tulemusena 1
armee 150 1
Moskva vallutamise 1
vallutamise ajaks 1
Prantsuse armeesse 1
armeesse jäänud 1
ainult 138 1
138 000 1
000 sõjaväelast. 1
sõjaväelast. Taganes 1
Taganes sealt 1
sealt Lõuna-Poolasse 1
Lõuna-Poolasse ja 1
ja Slovakkiasse. 1
Slovakkiasse. 1944. 1
alguses, ajal 1
mil 1. 1
1. tankiarmeele 1
tankiarmeele allus 1
allus Ungari 1
Ungari 1. 1
1. armee, 1
armee, nimetati 1
nimetati tankiarmee 1
tankiarmee ümber 1
ümber armeegrupiks 1
armeegrupiks Heinrici. 1
Heinrici. Taganevad 1
Taganevad Saksa 1
väed süütasid 1
süütasid vabriku 1
vabriku põlema, 1
põlema, tulekahjus 1
tulekahjus hävis 1
kogu vabrik. 1
vabrik. Taganevaid 1
Taganevaid punaarmeelasi 1
punaarmeelasi jälitati 1
jälitati 600–700 1
600–700 meetrit; 1
meetrit; 26. 1
mai koidiku 1
koidiku hakul 1
hakul jõuti 1
jõuti kõrgendiku 1
kõrgendiku harjale 1
harjale ja 1
ja peatuti. 1
peatuti. Taganka 1
Taganka rajoon 1
rajoon ehk 1
ehk Taganski 1
Taganski on 1
munitsipaalringkond Moskvas 1
Moskvas Kesklinna 1
Kesklinna haldusringkonnas. 1
haldusringkonnas. Tagantjärele 1
Tagantjärele hinnates 1
hinnates võiks 1
seda juhib 1
juhib mingi 1
mingi rütm. 1
rütm. Tagantjärele 1
Tagantjärele on 1
et mõlemal 1
mõlemal koosolekul 1
koosolekul oli 1
inimesi ning 1
inimestest käis 1
käis kahe 1
kahe koosoleku 1
koosoleku vahet, 1
vahet, suutmata 1
suutmata otsustada, 1
otsustada, kumma 1
kumma programmi 1
programmi ta 1
ta toetab. 1
toetab. Taga 1
Taga oli 1
oli tugiratas 1
tugiratas ja 1
ja roomikul 1
roomikul oli 1
üks tugirullik. 1
tugirullik. Taga-Põlliku 1
Taga-Põlliku Põlliku 1
Põlliku külast 1
külast kirdesse 2
jääb Suurekivi 1
Suurekivi küla 1
ja Suurekivi 1
Suurekivi külast 1
kirdesse endine 1
endine Taga-Põlliku 1
Taga-Põlliku küla. 1
küla. Tagapool 1
Tagapool laius 1
laius väheneb 1
kaugusel, kust 1
kust edasi 1
juba võimatu 1
võimatu saada, 1
saada, on 1
on laius 1
0,4 meetrit. 1
meetrit. Tagaselja 1
Tagaselja algatas 1
algatas uus 1
vastu kohtumenetluse, 1
kohtumenetluse, süüdistades 1
teda altkäemaksu 1
altkäemaksu võtmises 1
võtmises miljonite 1
miljonite dollarite 1
dollarite ulatuses. 1
ulatuses. Tagasi 1
Tagasi Ameerikasse 1
Ameerikasse jõudes 1
jõudes võetakse 1
võetakse Yuri 1
Yuri kinni, 1
kinni, kuna 1
kuna Valentine 1
Valentine on 1
vahepeal Ava 1
Ava abiga 1
abiga Yuri 1
Yuri tegevustele 1
tegevustele tõendusmaterjali 1
tõendusmaterjali leidnud. 1
leidnud. Tagasiastumise 1
Tagasiastumise hetkel 1
oli Correa 1
Correa valitsuse 1
valitsuse kõige 1
populaarsem minister: 1
minister: avaliku 1
arvamuse küsitlused 1
küsitlused näitasid 1
näitasid 57% 1
57% toetust 1
toetust rahva 1
seas. Tagasiastumise 1
Tagasiastumise põhjuseks 1
sai sõjaveteranide 1
sõjaveteranide halb 1
halb kohtlemine 2
kohtlemine Washingtoni 1
Washingtoni Walter 2
Walter Reedi 2
Reedi nimelises 1
nimelises sõjaväehaiglas. 1
sõjaväehaiglas. Tagasi 1
Tagasi Eestis 2
ja lahkumine 1
lahkumine Eestisse 1
naasnuna tegi 1
tegi Karassev-Orgusaar 1
Karassev-Orgusaar 1960. 1
aastatel Tallinnfilmi 1
Tallinnfilmi ja 1
Eesti Telefilmi 1
Telefilmi juures 1
juures peamiselt 1
peamiselt tõsielufilme, 1
tõsielufilme, vaagides 1
vaagides neis 1
neis möödaniku 1
möödaniku seoseid 1
seoseid olevikuga. 1
olevikuga. Tagasi 1
Eestis Juunis 1
Juunis 1944 1
1944 juunis 1
juunis saadeti 1
saadeti Hendrikson 1
KK käsutusse 1
määrati KK 1
tööstuse alal. 2
alal. Tagasiin 1
Tagasiin on 1
kui esisiin, 1
esisiin, sest 1
sest puhvermälud 1
puhvermälud on 1
on kiiremad 1
tavaline muutmälu. 1
muutmälu. Tagasi 1
Tagasi kirjutamisega 1
kirjutamisega vahemälude 1
vahemälude puhul 1
puhul jäävad 1
jäävad andmed 1
andmed vahemällu 1
vahemällu nii 1
nii kauaks 2
kauaks kuni 1
kuni vahemälu 1
vahemälu sissekanne 1
sissekanne välja 1
välja tõugatakse. 1
tõugatakse. Tagasi 1
Tagasi kodusaarele 1
kodusaarele jõudnuna 1
jõudnuna õppis 1
aastatel 1947–1952 1
1947–1952 Abruka 1
Abruka algkoolis, 1
algkoolis, 1952–1958 1
1952–1958 Kingissepa 1
Kingissepa keskkoolis 1
ja 1958–1963 1
1958–1963 TRÜ 1
TRÜ ajaloo-keeleteaduskonnas, 1
lõpetas eesti 1
eesti filoloogina. 1
filoloogina. Tagasilend 1
Tagasilend kestab 1
kestab veebruari 1
veebruari keskpaigast 1
alguseni. Tagasiliikumise 1
Tagasiliikumise alguses 1
alguses teeb 1
teeb lukk 1
lukk 30° 1
30° pöörde 1
pöörde vasakule, 1
vasakule, haarates 1
haarates kaasa 1
kaasa padrunikesta, 1
padrunikesta, mis 1
mis välja 1
välja heidetakse. 1
heidetakse. Tagasilöögiefekt 1
Tagasilöögiefekt (inglise 1
(inglise rebound 1
rebound effect) 1
effect) on 1
on energiasäästu 1
energiasäästu juures 1
juures kasutatav 1
mõiste, mille 1
kohaselt kõrgem 1
kõrgem tehnoloogiline 1
tehnoloogiline efektiivsus 1
efektiivsus peaks 1
peaks justkui 1
justkui vähendama 1
vähendama ressursikasutust 1
ressursikasutust aga 1
pruugi see 2
see seda 1
toimub oodatust 1
oodatust väiksemas 1
mahus. Tagasi 1
Tagasi lüües 1
lüües ei 1
tohi mängijad 1
mängijad palli 1
palli üle 1
kolme korra 1
korra puudutada 1
puudutada (vastase 1
(vastase ründelöögi 1
ründelöögi sulustamist 1
sulustamist puuteks 1
puuteks ei 1
ei loeta). 1
loeta). Tagasimõtlemisi 1
Tagasimõtlemisi Tallinna 1
Tallinna nime 1
nime tekkelukku. 1
tekkelukku. Tagasipöördumise 1
Tagasipöördumise järel 1
järel elas 1
taas Tartus 1
keskendus esialgu 1
ainult loomingule. 1
loomingule. Tagasipöörduv 1
Tagasipöörduv bumerang 1
bumerang arenes 1
välja hiljem. 1
hiljem. Tagasiside 1
Tagasiside järgi 1
tal kohtumisest 1
kohtumisest ja 1
ja organisatsioonist 1
organisatsioonist positiivne 1
positiivne mulje. 1
mulje. Tagasisidemehanismid 1
Tagasisidemehanismid Tagasisidemehanisme 1
Tagasisidemehanisme kasutatakse 1
tavaliselt selleks, 1
saada kõrge 1
lahutusega ja 1
ja müravaba 1
müravaba pilt. 1
pilt. Tagasi 1
Tagasi Suurbritannias 1
Suurbritannias Aastatel 1
1903 ja 1
1906 kandideeris 1
kandideeris Johnston 1
Johnston Liberaalse 1
Partei kandidaadina 1
kandidaadina parlamenti, 1
parlamenti, kuid 1
valitud kummalgi 1
kummalgi korral. 1
korral. Tagasiteel 1
Tagasiteel külastas 1
külastas Williams 1
Williams Pariisi 1
maailmanäitusel Nõukogude 1
Liidu paviljoni. 1
paviljoni. Tagasiteel 1
Tagasiteel proovisid 1
proovisid Liivi 1
Liivi orduväged 1
orduväged vallutada 1
vallutada ka 1
ka Irboska 1
Irboska linnust, 1
linnust, kuid 1
vahepeal saanud 1
saanud täiendust 1
täiendust ning 1
ning vallutuskatse 1
vallutuskatse ebaõnnestus. 1
ebaõnnestus. Tagasitoodud 1
Tagasitoodud raha, 1
raha, valuuta 1
valuuta oli 1
aga riigi 1
majandusele kasulik. 1
kasulik. Tagasi 1
Tagasi tulles 1
tulles leidis 1
abikaasa juba 1
juba elutuna. 1
elutuna. Tagasi 1
Tagasi tulnud 1
tulnud gröönlane, 1
gröönlane, kes 1
oma kaasmaalasi 1
kaasmaalasi usinasti 1
usinasti külastas, 1
külastas, näis 1
näis tahtvat 1
tahtvat oma 1
varasema eluviisi 1
eluviisi juurde 1
tagasi pöörduda, 1
pöörduda, eriti 1
eriti sellepärast, 1
tahtis naiseks 1
naiseks tüdrukut, 1
teda võtma 1
võtma ainult 1
poiss järgneb 1
järgneb talle 1
sõprade juurde. 1
juurde. Tagasi 1
Tagasi „Vanemuises“ 1
„Vanemuises“ Kui 1
Kui 1924. 1
aasta 31.detsembril 1
31.detsembril Draamateater 1
Draamateater Tallinnas 1
Tallinnas oma 1
lõpetas ja 1
ja põhitrupp 1
põhitrupp „Vanemuisega“ 1
„Vanemuisega“ ühines, 1
ühines, tähistas 1
tähistas see 1
see Liina 1
Liina Reimanile 1
Reimanile ühe 1
ühe eluringi 1
eluringi täissaamist. 1
täissaamist. Tagasiviimisel 1
Tagasiviimisel kinnitas 1
kinnitas munk 1
munk talle, 1
on eksperdiga 1
eksperdiga ja 1
ja roti 1
roti elupäevad 1
elupäevad olla 1
kui loetud. 1
loetud. Taga-Sõrve 1
Taga-Sõrve oli 1
I iseseisvusperioodil 1
iseseisvusperioodil Eesti 1
Vabariigis kõige 1
asustatud maapiirkond 1
maapiirkond (1922. 1
(1922. aasta 1
vallas 4028 1
4028 elanikku). 1
elanikku). Taga-Sõrvet, 1
Taga-Sõrvet, kunagise 1
kunagise Torgu 1
valla alasid, 1
alasid, administratiivreformi 1
administratiivreformi järgse 1
Vabariigi territooriumi 1
territooriumi osana 1
osana ei 1
ei kirjeldatud. 1
kirjeldatud. Tagataustal 1
Tagataustal mängis 1
mängis Mozarti 1
muusika kui 1
kui kitarrist 1
kitarrist Lenny 1
Lenny Kaye 1
Kaye luges 1
ette üheksa 1
üheksa hukkunu 1
hukkunu nimed 1
nimed ning 1
ajal Patti 1
Patti Smith 1
Smith viskas 1
viskas rahva 1
sekka üheksa 1
üheksa roosi. 1
roosi. Tagatiibadel 1
Tagatiibadel on 1
ja esitiibadel 1
esitiibadel 9 1
9 musta 1
musta keskmega 1
keskmega valget 1
valget täppi. 1
täppi. Tagatiivad 1
Tagatiivad on 2
on eestiibadest 1
eestiibadest veidi 1
veidi väiksemad. 1
väiksemad. Tagatiivad 1
on lehvikutaolised 1
lehvikutaolised ja 1
on puhkeolekus 1
puhkeolekus eestiibade 1
eestiibade alla 1
alla kokku 1
kokku volditud. 1
volditud. Tagatud 1
Tagatud peab 1
olema paadi 1
paadi ujuvusvõime 1
ujuvusvõime õnnetuse 1
õnnetuse korral. 1
korral. Tagavarasid 1
Tagavarasid oli 1
ka röövida, 1
röövida, samas 1
eest kaitsta. 2
kaitsta. Tagavere 1
Tagavere küla 1
oli Tagavere 1
Tagavere mõis 1
mõis (Takfer). 1
(Takfer). Tagsatzung 1
Tagsatzung korraldati 1
ümber Liidulepinguga 1
Liidulepinguga (Bundesvertrag) 1
(Bundesvertrag) 7. 1
augustil 1815. 1
1815. Tagsatzung 1
Tagsatzung oli 1
oli konföderatsiooni 1
konföderatsiooni nõukogu, 1
nõukogu, kohtudes 1
kohtudes tavaliselt 1
tavaliselt mitu 1
aastas. "Tagumine 1
"Tagumine maja", 1
maja", suurim 1
suurim kolmest 1
kolmest hoonest, 1
hoonest, mis 1
kõik hiljem 1
hiljem omavahel 1
omavahel üheks 1
üheks majaks 1
majaks nr 1
10 ühendati, 1
ühendati, oli 1
umbes 1530. 1
aastal Whitehalli 1
palee kõrvale 1
ehitatud aadlielamu. 1
aadlielamu. Tagumisele 1
Tagumisele portele 1
portele oli 1
siiski laudadest 1
laudadest kõrgendus 1
kõrgendus pandud, 1
pandud, et 1
inimene välja 1
ei kukuks. 1
kukuks. Tagumise 1
Tagumise otsa 1
otsa soojusisolatsioon 1
soojusisolatsioon väldib 1
väldib ka 1
ka vedeliku 1
vedeliku sattumist 1
sattumist kütusepaagi 1
kütusepaagi sisemusse, 1
sisemusse, kuna 1
kuna ümbritseva 1
õhu veeldumist 1
veeldumist ei 1
täielikult vältida. 1
vältida. Ta 1
Ta hääletas 1
hääletas 20. 1
1991 ühena 1
ühena 69 1
69 Ülemnõukogu 2
Ülemnõukogu liikmest 1
liikmest Eesti 1
poolt. Ta 6
Ta haaras 2
haaras esimest 1
korda lavastusse 1
lavastusse ka 1
ka tuletseremoonia. 1
tuletseremoonia. Ta 1
haaras teibast 1
teibast kõrgemalt 1
teisi teivashüppajaid, 1
teivashüppajaid, mis 1
võimaldas olla 1
olla teibast 1
teibast lahti 1
lahti laskmise 1
laskmise hetkel 1
hetkel teistest 1
teistest kõrgemal, 1
kõrgemal, ehkki 1
ehkki Bubka 1
Bubka ise 1
ei tähtsustanud. 1
tähtsustanud. Ta 1
Ta haigestus 1
haigestus peatselt 1
peatselt peale 1
peale Riia 1
Riia vallutamist 1
vallutamist ning 1
viidi ravile 1
ravile Narva, 1
Narva, kus 1
jaanuaril 1622 1
1622 suri. 1
suri. Ta 2
Ta hakkas 14
hakkas aastal 1
(introdutseeriti ametisse 1
mail 1858 1
) pidama 1
pidama samas 1
ka lätikeelseid 1
lätikeelseid jumalateenistusi. 1
jumalateenistusi. Ta 1
hakkas ägedalt 1
ägedalt rääkima 1
rääkima ühest 1
ühest Schlicki 1
Schlicki kirjutisest. 1
kirjutisest. Ta 1
hakkas andma 1
andma järeleaitamistunde 1
järeleaitamistunde eraõpetajana 1
eraõpetajana ja 1
kohtas niimoodi 1
niimoodi 1824 1
1824 pankurit 1
pankurit Wilhelm 1
Wilhelm Beeri. 1
Beeri. Ta 1
hakkas ennast 1
ennast väiksena 1
väiksena ise 1
ise Madlikeseks 1
Madlikeseks hüüdma 1
hüüdma ja 1
nimi talle 1
talle külge. 1
külge. Ta 1
käima St 1
St Michael’si 1
Michael’si põhikoolis. 1
põhikoolis. Ta 1
vett endaga 1
endaga kaasas 1
kaasas kandma 1
et tõmbab 1
tõmbab välku 1
välku ligi, 1
ligi, ka 1
seas olles. 1
olles. Ta 2
kohe hertsogkonnas 1
hertsogkonnas korda 1
korda looma, 1
looma, kus 1
kus hertsogi 1
hertsogi võim 1
aega varjusurmas 1
varjusurmas olnud. 1
olnud. Ta 5
hakkas kritiseerima 1
kritiseerima eestlaste 1
eestlaste rahvuslikke 1
rahvuslikke püüdeid 1
püüdeid ja 1
ja üritusi 1
üldlaulupidude vastu. 1
vastu. Ta 11
hakkas läbi 1
rääkima mitmete 1
mitmete kirjastuste, 1
kirjastuste, sealhulgas 1
sealhulgas välismaistega. 1
välismaistega. Ta 1
hakkas näitlejana 1
näitlejana tööle 1
tööle 19-aastaselt. 1
19-aastaselt. Ta 1
hakkas pantvange 1
pantvange julgustama 1
julgustama oma 1
oma vangistajatele 1
vangistajatele vastu 1
hakkama. Ta 1
seal tegelema 1
tegelema poksiga 1
poksiga ja 1
edaspidi esindanud 1
esindanud Uus-Meremaad, 1
Uus-Meremaad, ehkki 1
ka Samoa 1
Samoa kodakondsus. 1
kodakondsus. Ta 1
hakkas sõudma 1
sõudma aastal 1
Pärnu Dünamos 1
Dünamos Mihkel 1
Leppiku juhendamisel. 1
juhendamisel. Ta 5
tööle Tirana 1
Tirana keskhaiglas 1
keskhaiglas ja 1
ajal töötama 1
töötama Tirana 1
Tirana ülikooli 1
ülikooli abiprofessorina. 1
abiprofessorina. Ta 2
Ta hangib 1
hangib liikuvat 1
liikuvat saaki 1
saaki ja 1
ajab seda 1
seda taga. 1
taga. Tahan 1
Tahan öelda, 1
et vabadus 1
vabadus oma 1
oma linnu 1
ennast luua 1
ümber luua 1
luua on 1
üks väärtuslikemaid, 1
väärtuslikemaid, kuid 1
samas unarusse 1
unarusse jäätumaid 1
jäätumaid inimõigusi 1
inimõigusi ". 1
". "Tahan 1
"Tahan olla 1
olla Edwin 1
Edwin Mosese 1
Mosese moodi," 1
moodi," sõnas 1
sõnas 22-aastane 1
22-aastane Jackson, 1
Jackson, kelle 1
kelle esimeste 1
esimeste õnnitlejate 1
õnnitlejate seas 1
ka kunagine 1
kunagine legendaarne 1
legendaarne tõkkejooksja. 1
tõkkejooksja. Ta 1
Ta hävitas 1
hävitas üheks 1
üheks semestrilõpu 1
semestrilõpu võistluseks 1
võistluseks kirjutatud 1
kirjutatud sümfooniaosa, 1
sümfooniaosa, kui 1
kui autokraatlik 1
autokraatlik direktor 1
direktor Joseph 1
Joseph Hellmesberger 1
Hellmesberger oli 1
selle ümberkirjutusvigade 1
ümberkirjutusvigade tõttu 1
tõttu põlglikult 1
põlglikult tagasi 1
lükanud. Täheajastutel 1
Täheajastutel oli 1
oli Círdan 1
Círdan saanud 1
saanud falathrimide 1
falathrimide isandaks. 1
isandaks. Tähed 1
Tähed öeldakse 1
öeldakse olevat 1
olevat tekkinud 1
tekkinud "ülalt 1
"ülalt alla", 1
alla", udukogu 1
udukogu gaasidest 1
gaasidest gravitatsioonilise 1
gravitatsioonilise kollapsi 1
kollapsi ajal 1
ning koosnevat 1
koosnevat seetõttu 1
täielikult vesinikust 1
heeliumist. Tähe 1
Tähe gravitatsioonilised 1
gravitatsioonilised jõud 1
jõud piiravad 1
piiravad mägede 1
mägede kõrgusi 1
kõrgusi ainult 1
paari sentimeetrini. 1
sentimeetrini. Tähe 1
Tähe harud 1
harud olid 1
selle keskel 4
kollane sõõr 1
sõõr oli 1
eraldatud valge 1
äärisega. Tähelepanek, 1
Tähelepanek, et 1
et eurooplaste 1
eurooplaste kahvatu 1
kahvatu nahk 1
nahk sobib 1
sobib rohkem 1
rohkem kokku 1
kokku plaatina 1
plaatina ning 1
ning hõbeda, 1
hõbeda, kui 1
kui kullast 1
kullast ehetega, 1
ehetega, leiab 1
leiab järjest 1
järjest ja 1
ja järjest 1
järjest kõlapinda. 1
kõlapinda. Tähelepanelik 1
Tähelepanelik tasub 1
tasub olla, 1
kui inimeselt 1
inimeselt nõutakse 1
nõutakse võrgustikuga 1
võrgustikuga liitumiseks 1
liitumiseks suurt 1
suurt sissemakset. 1
sissemakset. Tähelepanu 1
Tähelepanu indiviididele 1
indiviididele on 1
on Murdochi 1
Murdochi järgi 1
järgi nende 1
nende armastamine, 1
armastamine, aga 1
on objektiivne 1
objektiivne ja 1
ja õiglane: 1
õiglane: "Kas 1
"Kas vaimupuudega 1
vaimupuudega last 1
last tuleks 1
tuleks hoida 1
hoida kodus 1
kodus või 1
või saata 2
saata hooldekodusse? 1
hooldekodusse? Tähelepanu 1
Tähelepanu pälvis 1
pälvis asjaolu, 1
projekti käigus 1
tehtud koostööd 1
teise eestlaste 1
eestlaste Eestisse 1
Eestisse naasmist 1
naasmist toetava 1
toetava institutsiooni, 1
institutsiooni, Integratsiooni 1
Integratsiooni ja 1
ja Migratsiooni 1
Migratsiooni Sihtasutusega 1
Sihtasutusega (MISA). 1
(MISA). Tähelepanu 1
Tähelepanu teoreetilise 1
teoreetilise bioloogia 3
vastu tõusis 1
tõusis uuesti 1
kui Conrad 1
Conrad Hal 1
Hal Waddington 1
Waddington korraldas 1
korraldas Itaalias 1
Itaalias neli 1
neli sümpoosioni 1
sümpoosioni pealkirjaga 1
pealkirjaga "Towards 1
"Towards a 1
a theoretical 1
theoretical biology" 1
biology" (1968–1972). 1
(1968–1972). Tähelepanuväärne 1
Tähelepanuväärne ja 1
ka Šari 1
Šari mägede 1
mägede kõrgeim 1
kõrgeim Titov 1
Titov Vrv 1
Vrv (2748 1
(2748 m). 1
m). Tähelepanuväärne 1
Tähelepanuväärne oli 1
oli esisiini 1
esisiini (FSB) 1
(FSB) taktsagedus 1
taktsagedus 400 1
400 MHz. 1
MHz. Tähelepanuväärne 1
Tähelepanuväärne on 3
aga Nokia 1
Nokia müügistrateegia. 1
müügistrateegia. Tähelepanuväärne 1
ka Schönhauser 1
Schönhauser Allee 1
Allee ja 1
ja Prenzlauer 1
Prenzlauer Allee 1
Allee vahelise 1
vahelise ala 1
ala kohvikute 1
kohvikute ning 1
ning baaride 1
baaride piirkond. 1
piirkond. Tähelepanuväärne 1
et asteroid 1
kui poolteist 1
poolteist kilomeetrit 1
pikk. Tähelepanuväärsed 1
Tähelepanuväärsed isendid 1
isendid Eestis 1
Eestis Kernu 1
Kernu kadakas 1
kadakas Loigu 1
Loigu keerdkadakal 1
keerdkadakal on 1
on tüvi 1
tüvi keerdunud 1
keerdunud vastupäeva 1
vastupäeva Kadakaid, 1
Kadakaid, mille 1
mille ümbermõõt 1
ümbermõõt ületab 1
ületab meetri, 1
meetri, on 1
Eestis praegu 1
praegu teada 1
teada 29. 1
29. Kõige 1
rohkem, koguni 1
koguni 9 1
9 neist, 1
neist, kasvab 1
kasvab Harjumaal, 1
Harjumaal, Raplamaal 1
Raplamaal on 1
teada 4, 1
4, mujal 1
mujal juba 1
juba vähem. 1
vähem. Tähelepanuväärsed 1
Tähelepanuväärsed on 1
on villad 1
villad Pargi 1
Pargi tänavas 1
tänavas ning 1
ning rida 1
rida klassitsistliku 1
klassitsistliku kujundusega 1
kujundusega puitmaju 1
puitmaju Kalevi 1
Kalevi tänava 1
tänava alguses. 1
alguses. Tähelepanuväärseimad 1
Tähelepanuväärseimad neist 1
on neogooti 1
stiilis ait 1
tänapäevaks mõevõrra 1
mõevõrra ümber 1
ehitatud karjakastell. 1
karjakastell. Tähendus 1
Tähendus ja 1
eesmärk Praegusel 1
ajal arutatakse 1
arutatakse palju, 1
palju, kuidas 1
kuidas muusika 1
muusika saab 2
oma tähenduse. 1
tähenduse. Tähenduslik 1
Tähenduslik Broadway 1
lavastuses oli 1
et näitejuhina 1
näitejuhina tegutses 1
tegutses Julie 1
Julie tütar 1
tütar Emma 1
Emma Walton. 1
Walton. Tähendus 1
Tähendus on 1
on Husserlil 1
Husserlil mõistetud 1
mõistetud intentsionaalsena, 1
intentsionaalsena, mistõttu 1
saavad sõna 1
ja lause 1
lause tähenduse 1
tähenduse läbi 1
teatud intentsionaalse 1
intentsionaalse akti, 1
akti, mida 1
mida Husserl 1
Husserl nimetab 1
nimetab tähendust 1
tähendust või 1
või mõtet 1
mõtet andvaks 1
andvaks või 1
või omistavaks 1
omistavaks aktiks. 1
aktiks. Tähendust 1
Tähendust andvatele 1
andvatele aktidele 1
aktidele lisanduvad 1
lisanduvad seega 1
ka täitumisaktid, 1
täitumisaktid, mis 1
mis kindlustavad, 1
kindlustavad, tugevdavad 1
tugevdavad ja 1
ja ilmestavad 1
ilmestavad tähendust 1
tähendust andvaid 1
andvaid akte, 1
akte, st 1
st moodustavad 1
moodustavad tähenduse 1
tähenduse n-ö 1
n-ö emotsionaalses 1
emotsionaalses mõttes. 1
mõttes. Tähe 1
Perepäevad (TÄPE) 1
(TÄPE) on 1
on Teadusbussi 2
Teadusbussi ja 1
korraldatavad teadust 1
teadust tutvustavad 1
tutvustavad perepäevad 1
perepäevad kõigile 1
kõigile huvilistele. 1
huvilistele. Tähesadu 1
Tähesadu on 1
on rahvakeelne 1
rahvakeelne nimetus 1
nimetus eriti 1
eriti tugevale 2
tugevale meteoorivoolule, 1
meteoorivoolule, kui 1
kui taevas 1
taevas on 1
hetkel näha 1
näha vähemalt 1
kaks meteoorijälge. 1
meteoorijälge. Tähe 1
Tähe soovitas 1
ta asetada 1
asetada vardapoolsesse 1
vardapoolsesse nurka, 1
oleks hästi 1
nähtav ka 1
ka lehvival 1
lehvival lipul. 1
lipul. Tähestik 1
Tähestik 1970. 1
aastatel töötati 1
töötati ladina 1
välja belau 1
belau keele 1
keele tähestik, 1
tähestik, millesse 1
millesse kuulub 1
kuulub kaksteist 1
kaksteist kohalikku 1
kohalikku konsonanti, 1
konsonanti, kuus 1
kuus konsonanti 1
konsonanti laensõnade 1
laensõnade jaoks 1
ning kümme 1
kümme vokaali. 1
vokaali. Tähestik 1
Tähestik Lingala 1
Lingala kirjakeeles 1
kirjakeeles kasutatakse 1
kasutatakse 35 1
35 tähte 1
tähte (nende 1
(nende hulgas 1
hulgas seitse 1
seitse täishäälikut 1
täishäälikut ja 1
ja digraafi 1
digraafi ehk 1
ehk häälikule 1
häälikule vastavat 1
vastavat mitme 1
mitme tähe 1
tähe ühendit, 1
ühendit, nt 1
nt ch). 1
ch). Tähestikulise 1
Tähestikulise järjekorra 1
puhul aa 1
ja å 1
å samastatakse. 1
samastatakse. Tähe 1
Tähe tänava 2
Võru tänava 4
on Väike-Tähe 1
Väike-Tähe tänav 1
tänav piiriks 1
piiriks kesklinna 1
Karlova linnaosa 1
vahel. Taheti 1
Taheti riikliku 1
riikliku propaganda 1
propaganda abil 1
abil kõigile 1
kõigile pähe 1
pähe taguda, 1
taguda, et 1
et kingiks 1
kingiks saadud 1
saadud piirkond 1
tegelikult iidne 1
iidne lõunaslaavi 1
lõunaslaavi ala. 1
ala. Tähetorni 1
Tähetorni ruumides 1
ruumides asusid 1
asusid lisaks 1
lisaks astronoomidele 1
astronoomidele tööle 1
füüsikud. Tähe 1
Tähe välisringi 1
välisringi läbimõõt 1
neli kollase 1
kollase triibu 2
triibu laiust, 1
laiust, siseringi 1
siseringi läbimõõt 1
läbimõõt kaks 1
triibu laiust. 1
laiust. "Tähevärava" 1
"Tähevärava" programm 1
programm taasalustatakse 1
taasalustatakse kiiresti, 1
kiiresti, tuuakse 1
tuuakse pea 1
pea sama 1
sama meeskond, 1
filmis olid, 1
olid, ja 1
ja seiklus 1
seiklus hakkab 1
uuesti peale. 1
peale. "Tähevärav 1
"Tähevärav Atlantis" 1
Atlantis" Daniel 1
Daniel Jackson 1
Jackson esineb 1
esineb samuti 1
samuti "Tähevärav 1
"Tähevärav Atlantise" 1
Atlantise" esilinastusel, 1
esilinastusel, kus 1
ta avastab 1
avastab Atlantise 1
Atlantise väravaaadressi 1
väravaaadressi ja 1
on jahmunud, 1
jahmunud, kui 1
kui Jack 1
Jack O'Neill 1
O'Neill keelab 1
keelab tal 1
tal ekspeditsioonis 1
ekspeditsioonis osaleda. 1
osaleda. Taheva 1
Taheva vald 1
1939–1950. Taheva 1
lipu valmistamine 1
valmistamine toimub 1
toimub üksnes 1
loal. Tahhükardia 1
Tahhükardia võib 1
südame teatud 1
teatud haiguslike 1
haiguslike seisundite 1
seisundite sümptom. 1
sümptom. Ta 1
Ta hiilgas 1
hiilgas karakternäitlejana 1
karakternäitlejana eriti 1
eriti Ludvig 1
Ludvig Holbergi 1
Holbergi komöödiates. 1
komöödiates. Tähis 1
Tähis E 1
keelest (East), 1
(East), tähis 1
tähis O 1
O saksa 1
saksa keelest 5
keelest (Osten). 1
(Osten). Tähis 1
Tähis N 1
N on 1
keelest Norden 1
Norden ja 1
keelest North. 1
North. Tähis 1
Tähis S 1
keelest Süden 1
Süden ja 1
keelest South. 1
South. Tähistamaks 1
Tähistamaks oma 1
oma 50. 1
50. sünnipäeva 1
sünnipäeva 2001. 1
osales Alén 1
Alén Soome 1
Soome rallil, 1
rallil, saavutades 1
saavutades Ford 1
WRC-ga 16. 1
koha. Tähistatakse 1
Tähistatakse ka 1
mitmetes muudes 1
muudes SRÜ 1
riikides. Tähistati 1
Tähistati mitmeid 1
mitmeid rahvuslikke-usulisi 1
rahvuslikke-usulisi tähtpäevi, 1
tähtpäevi, millest 1
millest olulisem 1
olulisem oli 2
ülestõusu mälestuspäev. 1
mälestuspäev. Tähistused 1
Tähistused ja 1
ja nimetused 1
nimetused algebras 1
algebras ning 1
ning matemaatilises 1
matemaatilises analüüsis 2
analüüsis Algebras 1
Algebras ja 1
ja matemaatilises 1
analüüsis on 1
on liitfunktsiooni 1
liitfunktsiooni jaoks 1
jaoks veidi 1
erinevad nimetused 1
nimetused ja 1
ja tähised. 1
tähised. Tähistuse 1
Tähistuse lihtsustamiseks 1
ja sulgude 1
sulgude arvu 1
kasutatakse lisakokkuleppeid. 1
lisakokkuleppeid. Tähistuste 1
Tähistuste erinevus 1
erinevus tuleb 1
et naiivses 1
naiivses hulgateoorias 1
hulgateoorias mõisteti 1
mõisteti ordinaalarve 1
ordinaalarve täielikult 1
järjestatud hulkade 1
hulkade tüüpideni 1
tüüpideni ning 1
ning kardinaalarve 1
kardinaalarve hulkade 1
hulkade võimsuste 1
võimsuste tüüpidena, 1
tüüpidena, niisiis 1
niisiis objektidena, 1
objektidena, millel 1
pole teineteisega 1
teineteisega midagi 1
ühist. Tähistus 1
Tähistus X-16 1
X-16 oli 1
oli maskeering, 1
maskeering, millega 1
millega varjati 1
varjati Nõukogude 1
Liidu eest 1
lennuki tegelikku 1
tegelikku loomust. 1
loomust. Tahked 1
Tahked kandjad 1
kandjad Termin 1
Termin "tahke 1
"tahke kandja" 1
kandja" jätab 1
jätab mulje, 2
nagu reaktsioonid 1
reaktsioonid toimuks 1
toimuks kandja 1
kandja pinnal, 1
pinnal, aga 2
tegelikult pole. 1
pole. Tahkekütusraketid 1
Tahkekütusraketid kinnituvad 1
kinnituvad välispaagi 1
välispaagi külge 1
külge kahe 1
kahe kinnituse 1
kinnituse kaudu, 1
kaudu, millest 1
asub vahepaagi 1
teine sabaosa 1
sabaosa küljes. 1
küljes. Tahkekütusraketi 1
Tahkekütusraketi puudused 1
puudused Põhiliseks 1
Põhiliseks tahkekütusrakettide 1
tahkekütusrakettide puuduseks 1
on tahkekütuse 1
tahkekütuse suhteliselt 1
väike eri-impulss, 1
eri-impulss, mis 1
palju tõukejõudu 1
tõukejõudu me 1
me ajaühikus 1
ajaühikus düüsidest 1
düüsidest väljastatud 1
väljastatud massi 1
massi ühiku 1
kohta saame. 1
saame. Tahkekütusrakettidel 1
Tahkekütusrakettidel aga 1
aga liikuvad 1
liikuvad osad 1
osad praktiliselt 1
praktiliselt puuduvad 1
seetõttu polegi 1
polegi neis 1
neis millelgi 1
millelgi peale 1
peale korpuse 1
korpuse ja 2
ja düüsi 1
düüsi katki 1
katki minna. 1
minna. Tahkekütusrakettide 1
Tahkekütusrakettide peamised 1
peamised kasutusalad 1
kasutusalad tänapäeval 1
on mudelraketid 1
mudelraketid ning 1
ning suuremad 1
suuremad moodulid 1
moodulid tahkekütusraketi 1
tahkekütusraketi lihtsuse 1
lihtsuse ja 1
töökindluse tõttu. 1
tõttu. Tahkemäe 1
Tahkemäe talu 1
talu tall 1
tall on 1
aastast 1885. 1
1885. Tahkes 1
Tahkes olekus 1
on vesiniksidemete 1
vesiniksidemete pikkus 1
pikkus väiksem 1
kui vedelas 1
vedelas olekus. 1
olekus. Tahkete 1
Tahkete jäätmete 1
jäätmete väikeste 1
väikeste aktiivsuste 1
aktiivsuste ja 1
merevee lahjendava 1
lahjendava toime 1
toime tõttu 1
on doosid 1
doosid elanikkonnale 1
elanikkonnale siiski 1
siiski õnneks 1
õnneks väga 1
väga väikesed. 3
väikesed. Tähk 1
Tähk on 1
on rippuv 1
rippuv ja 1
algul 4–8 1
4–8 cm 1
aga sedamööda, 1
kuidas viljad 1
viljad küpsevad, 1
küpsevad, kasvab 1
kasvab see 1
see 7–15 1
7–15 cm 1
pikkuseks. Tahkurannas 1
Tahkurannas toimus 1
lahing sakslaste 1
ja Rannametsast 1
Rannametsast lahkunud 1
lahkunud hävituspataljoni 1
hävituspataljoni vahel, 1
kus hävituspataljon 1
hävituspataljon kaotas 1
kaotas 57 1
57 meest 1
meest surnutena 1
8 meest 2
meest langes 2
vangi. Tähnid 1
Tähnid paiknevad 1
paiknevad tömbi 1
tömbi otsa 1
otsa pool 1
pool tihedamini. 1
tihedamini. Tähn-kilpsamblik 1
Tähn-kilpsamblik on 1
võimeline endasse 1
endasse koguma 1
koguma radioaktiivset 1
radioaktiivset sadet 1
sadet ja 1
erinevaid metalle. 1
metalle. Ta 1
Ta hoiab 2
hoiab käes 2
käes mõõka 1
mõõka ja 1
ja elevandi 1
elevandi peanahka. 1
peanahka. Ta 1
hoiab UCLA 1
UCLA rekordit 1
rekordit lauapallide 1
lauapallide osas 1
nii karjääri 1
karjääri (1370) 1
(1370) kui 1
jooksul (506 1
(506 ehk 1
ehk 16,9 1
16,9 mängus), 1
mängus), teist 1
kohta visketabavuses 1
visketabavuses (65,1%) 1
(65,1%) ja 1
ja kolmandat 2
kohta mängus 1
keskmiselt visatud 1
visatud punktide 2
punktide osas 1
osas (20,3). 1
(20,3). Ta 1
Ta hoidis 2
hoidis end 1
end kursis 1
kursis ka 1
ka päevauudistega 1
päevauudistega ja 1
Liitu astumise 1
astumise vastu, 1
vastu, kartes, 1
Saksamaa diktaadile 1
diktaadile alluv 1
alluv organisatsioon. 1
organisatsioon. Ta 1
hoidis filmi 1
filmi täpsema 1
täpsema sisu 1
sisu saladuses 1
saladuses ning 1
ning meediasse 1
meediasse jõudsid 1
jõudsid vaid 1
vaid lühikesed 1
lühikesed pressiteated, 1
pressiteated, milles 1
milles anti 1
et Kubricku 1
Kubricku järgmine 1
järgmine film 2
film räägib 1
räägib armukadedusest 1
armukadedusest ja 1
ja seksuaalusest 1
seksuaalusest kui 1
kui kinnisideest. 1
kinnisideest. Ta 1
Ta hõivas 1
hõivas 1510 1
1510 Goa 1
Goa ja 1
ja 1511 1
1511 Malabari 1
Malabari ranniku 1
ranniku ülejäänud 1
ning Tseiloni 1
Tseiloni ja 1
ja Malaka 1
Malaka poolsaare 1
poolsaare ranniku. 1
ranniku. Ta 1
Ta hõlmab 4
hõlmab inimteadmise 1
inimteadmise päritolu, 1
päritolu, loomuse 1
ja piiride 1
piiride uurimist. 1
uurimist. Ta 1
osa Kirundo 1
Kirundo künkast. 1
künkast. Ta 1
osa Kuuba 1
Kuuba saarest 1
saarest ja 2
seda ümbritsevad 1
ümbritsevad väiksemad 1
väiksemad saared. 1
saared. Ta 1
osa Shiretoko 1
Shiretoko poolsaarest, 1
poolsaarest, mis 1
saare kirdetipus. 1
kirdetipus. Täh. 1
Täh. otsus 1
on siseministeeriumi 1
siseministeeriumi omavalitsuse 1
omavalitsuse asjade 1
asjade peavalitsuse 1
peavalitsuse poolt 1
poolt 2. 1
juunil s. 1
a. nr. 1
nr. 1951 1
1951 all 1
all kinnitatud 1
kinnitatud ja 1
seega seadusejõus. 1
seadusejõus. Tähtaeg 1
Tähtaeg on 1
vastavalt tsiviilseadustiku 1
tsiviilseadustiku üldosa 1
üldosa seaduse 1
seaduse § 1
§ 134 1
134 kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud ajavahemik, 1
ajavahemik, millega 1
seotud õiguslikud 1
õiguslikud tagajärjed. 1
tagajärjed. Tähtede 1
Tähtede elutsükkel 1
elutsükkel Tähed 1
Tähed tekivad 1
tekivad tähtedevahelises 1
tähtedevahelises keskkonnas 1
keskkonnas asuvates 1
asuvates suurema 1
tihedusega regioonides, 1
regioonides, kuigi 1
kuigi tihedus 1
tihedus neis 1
neis on 1
Maal saavutatavates 1
saavutatavates vaakumites. 1
vaakumites. Tähtedevahelised 1
Tähtedevahelised lennud 1
lennud Põhimõtteliselt 1
Põhimõtteliselt pole 1
ühtegi takistust, 1
takistust, mis 1
mis segaks 1
segaks ehitamast 1
ehitamast kuitahes 1
kuitahes suuri 1
suuri tuuma-impulssajamiga 1
tuuma-impulssajamiga laevu, 1
laevu, peale 1
peale materjalide 1
materjalide hinna 1
ja töömahu. 1
töömahu. Tähtede 1
Tähtede Ա 1
Ա ja 1
ja Բ 1
Բ nimetustest 1
nimetustest ajb 1
ajb ja 2
ja ben 1
ben on 1
moodustatud armeenia 1
keele sõna 1
sõna ajbuben 1
ajbuben 'tähestik' 1
'tähestik' (sõna-sõnalt 1
(sõna-sõnalt ' 1
' ajb 1
ja ben'). 1
ben'). Tahteväljenduspäeva 1
Tahteväljenduspäeva korraldamisele 1
korraldamisele panid 1
panid õla 1
õla alla 1
alla Võru 1
Võru linnavalitsus, 1
linnavalitsus, Võrumaa 1
Võrumaa muuseum 1
ja kultuurimaja 1
kultuurimaja Kannel. 1
Kannel. Tahteväljenduspäevast 1
Tahteväljenduspäevast loodetakse 1
loodetakse kujundada 1
kujundada pikka 1
pikka elujõulist 1
elujõulist traditsiooni 1
traditsiooni Võru 1
Võru linnale 1
rahvale. Tähtis 1
Tähtis emaplaadi 1
emaplaadi komponent 1
on mikroprotsessorit 1
mikroprotsessorit toetav 1
toetav kiibistik, 1
kiibistik, mis 1
tagab CPU 1
erinevate siinide 1
siinide ning 1
ning väliste 2
väliste seadmete 1
seadmete vahelise 1
vahelise liidesetoe. 1
liidesetoe. Tähtis 1
Tähtis erijuht 1
erijuht on 1
on moraalne 2
moraalne valesus 1
valesus – 1
– kooskõlalisuse 1
kooskõlalisuse puudumine 1
puudumine moraalinormidega. 1
moraalinormidega. Tähtis 1
Tähtis oli 1
oli tabada 1
tabada õige 1
õige moment 1
moment protsessi 1
protsessi lõpetamiseks, 1
lõpetamiseks, kui 1
kui plaat 1
kõige tundlikum 1
tundlikum – 1
kollane, oranž 1
oranž või 1
või helepunane. 1
helepunane. Tähtis 1
Tähtis on 1
mulla viljakuse 1
viljakuse säilimine 1
säilimine ka 1
ja aunadesse 1
aunadesse kokku 1
kokku kuhjatud. 1
kuhjatud. Tahtmatult 1
Tahtmatult tekitasid 1
tekitasid need 1
need reformid 1
reformid ühendamisliikumise 1
ühendamisliikumise ja 1
keskklassi suuremad 1
suuremad nõudmised 1
nõudmised poliitilistele 1
poliitilistele õigustele, 1
õigustele, kuid 1
kuid hetke 1
hetke mahajäämus 1
mahajäämus ja 1
ja tugevamate 1
naabrite Preisimaa 1
Preisimaa hirm 1
hirm oli 1
suurem mure. 1
mure. Tähtsaimad 1
Tähtsaimad figuurid 1
figuurid maalil 1
maalil on 1
kujutatud ebaloomulikult 1
ebaloomulikult suurte 1
suurte või 1
ka ebaloomulikult 1
ebaloomulikult väikestena. 1
väikestena. Tähtsaimad 1
Tähtsaimad muudatused 1
muudatused olid 1
olid 100-liikmelise 1
100-liikmelise Riigikogu 1
koosseisu vähendamine 1
vähendamine poole 1
ning võimsa 1
võimsa riigipea 1
riigipea ametikoha 1
ametikoha loomine. 1
loomine. Tähtsaimad 1
Tähtsaimad sadamad 1
sadamad seal 1
on Providenija 1
Providenija (Venemaa) 1
(Venemaa) ja 1
Nome (USA). 1
(USA). Tähtsaimad 1
Tähtsaimad tegevusharud 1
tegevusharud linnas 1
seotud metallidega. 1
metallidega. Tähtsaim 1
Tähtsaim eksperiment 1
eksperiment enne 1
teooria esitamist 1
esitamist toimus 1
aastal 1910 1
1910 Manchesteri 1
Manchesteri Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Tähtsaim 1
Tähtsaim keelpill 1
keelpill on 1
on sitritaoline 1
sitritaoline inanga, 1
inanga, mida 1
mängitakse nii 1
nii soolopillina 1
soolopillina kui 1
ka laulu 1
laulu saateks. 1
saateks. Tähtsaim 1
Tähtsaim neem 1
neem on 1
saare lõunatipus 1
olev Swinburne'i 1
Swinburne'i neem. 1
neem. Tähtsaim 1
Tähtsaim osa 1
osa võldase 1
võldase arvukuse 1
arvukuse langusel 1
langusel on 1
on ümarmudila 1
ümarmudila segamine 1
segamine võldase 1
võldase pesitsemisel, 1
pesitsemisel, teistel 1
teistel konkurentsifaktoritel 1
konkurentsifaktoritel on 1
väiksem osakaal. 1
osakaal. Tähtsain 1
Tähtsain kultuurisündmus 1
kultuurisündmus on 1
iga-aastane Baski 1
Baski folkloori 1
folkloori festival, 1
festival, mis 1
mis peetakse 1
peetakse juuli 1
juuli lõpul 1
lõpul Cigoitias. 1
Cigoitias. Tähtsal 1
Tähtsal kohal 1
ka hilisemad 1
hilisemad Liivimaa 1
riimkroonika ja 1
Liivimaa noorem 1
noorem riimkroonika. 1
riimkroonika. Tähtsamad 1
Tähtsamad jumalad 1
jumalad Jumalad 1
Jumalad on 1
on sumeri 1
sumeri päritolu 1
ning kandunud 1
kandunud edasi 1
edasi semiidide 1
semiidide kaudu. 1
kaudu. Tähtsamad 1
Tähtsamad keskused 1
keskused paiknesid 1
paiknesid Skulte, 1
Skulte, Limbaži 1
ja Liepupe 1
Liepupe linnuse 1
linnuse juures, 1
juures, millest 1
ka 1226. 1
aastal allikates 1
allikates märgitud 1
märgitud Metsapoole 1
Metsapoole linnus 1
(castrum Mezepol). 1
Mezepol). Tähtsamad 1
Tähtsamad koostööd 1
ja projektid 1
projektid Postimees 1
Postimees teeb 1
paljude heategevus- 1
heategevus- ja 1
ja kultuuriorganisatsioonidega. 1
kultuuriorganisatsioonidega. Tähtsamad 1
Tähtsamad meetaimed 1
meetaimed Eestis 1
Eestis Meetaimed 1
Meetaimed on 1
järjestatud korjeaja 1
korjeaja järgi 1
järgi alates 1
alates varasemast. 1
varasemast. Tähtsamad 1
Tähtsamad nendest 1
Thomas Tew, 1
Tew, David 1
David Williams 1
Williams ja 1
Thomas White. 1
White. Tähtsamad 1
Tähtsamad olustikulised 1
olustikulised filmide 1
filmide "Tallinna 1
"Tallinna "Ilu"" 1
"Ilu"" ja 1
ja "Tartu 1
"Tartu "Ilu"" 1
"Ilu"" eesmärgiks 1
oli ärgitada 1
ärgitada toonaseid 1
toonaseid kodanikke 1
kodanikke linna 1
linna korrashoiule 1
korrashoiule – 1
– näidati 1
näidati linnade 1
linnade varjukülgi 1
varjukülgi üldise 1
üldise korrashoiu 1
korrashoiu seisukohtadest. 1
seisukohtadest. Tähtsamad 1
Tähtsamad poolsaared 1
poolsaared lahes 1
on Võnnu 1
Võnnu poolsaar 1
ja Klippa 1
Klippa saar 1
saar (Noarootsi 1
(Noarootsi poolsaare 1
poolsaare osad) 1
osad) ning 1
ning Bürgermeistri 1
Bürgermeistri holm 1
holm ja 1
Krimmi holm 1
holm (Haapsalu 1
(Haapsalu linnas). 1
linnas). Tähtsamad 1
Tähtsamad rahvastevaheliste 1
rahvastevaheliste suhtlemise 1
suhtlemise keeled 1
peale Euroopa 1
nende variantide 1
variantide on 1
keel Ida-Aafrikas 1
ja hausa 1
hausa keel 1
keel Lääne-Aafrikas. 1
Lääne-Aafrikas. Tähtsamad 1
Tähtsamad tegelased 1
tegelased * 1
* Tinky 1
Tinky Winky 1
Winky – 1
– teletupsudest 1
teletupsudest suurim. 1
suurim. Tähtsamad 1
Tähtsamad tööstusharud 2
on metsa-, 1
metsa-, toiduainete- 1
toiduainete- ja 1
ja terasetööstus. 1
terasetööstus. Tähtsamad 1
on söetööstus, 1
söetööstus, keemia 1
keemia - 1
ja naftatööstus 1
naftatööstus (Daqing, 1
(Daqing, Harbin, 1
Harbin, Mudanjiang, 1
Mudanjiang, Jiamusi), 1
Jiamusi), puidutööstus 1
puidutööstus (Yichun), 1
(Yichun), masinaehitus 1
masinaehitus (Harbin, 1
(Harbin, Qiqihar) 1
Qiqihar) ja 1
ja toiduainetetööstus 3
toiduainetetööstus (sealhulgas 1
(sealhulgas suhkru 1
suhkru (Harbin) 1
(Harbin) ja 1
ja taimeõli 1
taimeõli tootmine). 1
tootmine). Tähtsamate 1
Tähtsamate agentidega 1
agentidega kokkusaamiste 1
kokkusaamiste või 1
või info 1
info üleandmiste 1
üleandmiste arv 1
arv minimeeritakse, 1
vähendada ohtu. 1
ohtu. Tähtsamate 1
Tähtsamate ekspordiartiklite 1
ekspordiartiklite seas 1
on nafta, 1
nafta, maagaas, 1
maagaas, elektriseadmed, 1
elektriseadmed, vineer, 1
vineer, kummi, 1
kummi, palmiõli, 1
palmiõli, tekstiilitooted. 1
tekstiilitooted. Tähtsamate 1
Tähtsamate parteide 1
parteide eesmärgid 1
eesmärgid valimistel 1
valimistel *Šveitsi 1
*Šveitsi Rahvapartei 1
Rahvapartei - 1
- "100 1
"100 000 1
000 uut 1
uut valijat 1
valijat võita 1
ja taaskord 1
taaskord saada 1
saada valimistel 1
valimistel suurim 1
suurim häälte 1
häälte protsent 1
protsent kui 1
teistel erakondadel." 1
erakondadel." Tähtsamate 1
Tähtsamate Sumeri 1
Sumeri linnriikide 1
linnriikide seas 1
olid Adab, 1
Adab, Eridu, 1
Eridu, Isin, 1
Isin, Kiš, 1
Kiš, Lagaš, 1
Lagaš, Larsa, 1
Larsa, Nippur, 1
Nippur, Ur 1
Ur ja 1
ja Uruk. 1
Uruk. Tähtsamate 1
Tähtsamate tööde 1
tööde jaoks 1
olid spetsialistid, 1
spetsialistid, keda 1
keda kutsuti 1
kutsuti tahungadeks. 1
tahungadeks. Tähtsatest 1
Tähtsatest poolsaare 1
poolsaare linnadest 1
linnadest jäi 1
ainult Reggio 1
Reggio Bütsantsi 1
Bütsantsi kätte, 1
Robert naasis 1
naasis talveks 1
talveks Apuuliasse. 1
Apuuliasse. Tähtsate 1
Tähtsate võimumeeste 1
võimumeeste Tartus 1
Tartus viibimise 2
viibimise puhul 1
puhul otsustati 1
korraldada Tartu 1
kirikus suur 1
suur miiting. 1
miiting. Tähtsat 1
Tähtsat osa 1
osa mängis 2
ka Praha 1
Praha defenestratsioon 1
defenestratsioon ( 1
( Saksa-Rooma 1
keisri Ferdinand 1
II saadikute 1
saadikute aknast 1
välja viskamine 1
viskamine Prahas 1
Prahas 1618. 1
1618. Tahtse 1
Tahtse enne 1
enne teeda 1
teeda saada, 1
saada, misperäst 1
misperäst teda 1
teda ommetigi 1
ommetigi vasta 1
vasta es 1
es võeta, 1
võeta, kuna 1
teda egäl 1
puul ilma 1
ilma kiilmata 1
kiilmata üümajale 1
üümajale võeti. 1
võeti. Tahtsime 1
Tahtsime paigutada 1
paigutada ta 1
ta suuskadele 1
suuskadele ja 1
ja evakueerida 1
evakueerida omade 1
omade juurde. 1
juurde. Tahtsin 1
Tahtsin selle 1
üles tõsta, 1
tõsta, kaotasin 1
kaotasin tasakaalu 1
tasakaalu ja 2
ja prantsatasin 1
prantsatasin kübara 1
kübara otsa. 1
otsa. Tähtsuselt 1
Tähtsuselt järgmine 2
järgmine amet 1
amet ordus 1
ordus on 1
on suurkantsler, 1
suurkantsler, kes 1
on regulaarselt 1
regulaarselt peetavate 1
peetavate ordu 1
ordu nõukogu 1
nõukogu istungite 1
istungite eesistuja. 1
eesistuja. Tähtsuselt 1
koodoni esimene 1
täht. Tähtsuselt 1
Tähtsuselt teine 1
linna kesklasteraamatukogu, 1
kesklasteraamatukogu, mis 1
asub Revolutsiooni 1
Revolutsiooni prospektil. 1
prospektil. Tähtsus 1
Tähtsus majanduses 1
majanduses Ökosüsteemi 1
teenuste rakenduseks 1
rakenduseks on 1
on tõlkida 1
tõlkida loodusteaduslik 1
loodusteaduslik teadmine 1
teadmine poliitikute 1
ja otsuselangetajate 1
otsuselangetajate jaoks 1
jaoks majanduse 1
majanduse terminitesse 1
terminitesse ja 1
anda edasi 1
edasi meie 1
meie valikute 1
valikute hinda 1
hinda inimheaolu 1
inimheaolu kontekstis 1
kontekstis arvestatavates 1
arvestatavates ühikutes. 1
ühikutes. Tähtsustamaks 1
Tähtsustamaks Eesti 1
krooni kui 1
kui sümbolit 1
sümbolit pühendame 1
pühendame rahareformi 1
rahareformi 15. 1
15. aastapäevale 1
aastapäevale kullast 1
kullast meenemündi, 1
meenemündi, mis 1
erineb kõikidest 1
kõikidest varem 1
varem vermitud 1
vermitud müntidest 1
müntidest oma 1
oma kolmnurkse 1
kolmnurkse kuju 1
kuju poolest. 1
poolest. Tähttopoloogia 1
Tähttopoloogia Kõik 1
Kõik tööjaamad 1
tööjaamad on 1
ühendatud kaabliga 1
kaabliga ühe 1
ühe keskseadme 1
keskseadme külge, 1
külge, milleks 1
tavaliselt HUB 1
HUB või 1
teine sama 1
sama tööpõhimõttega 1
tööpõhimõttega seade. 1
seade. Tähtvere 1
1939–1950. Täht 1
Täht ր 1
ր märgib 1
märgib palataliseeritud 1
palataliseeritud (peenendatud) 1
(peenendatud) häälikut 1
häälikut r, 2
r, täht 1
täht ռ 1
ռ ilma 1
ilma palatalisatsioonita 1
palatalisatsioonita häälikut 1
r, mis 1
eriti põrisev. 1
põrisev. Ta 1
Ta hukkus 10
hukkus 11. 1
11. hooaja 1
hooaja episoodis 2
episoodis "Alone 1
"Alone Again, 1
Again, Natura-Diddily". 1
Natura-Diddily". Ta 1
hukkus aastal 1
1941 Tilsitis 1
Tilsitis Ida-Preisimaal. 1
Ida-Preisimaal. Ta 1
autoavariis 1966. 1
autoavariis vahetult 1
enne kongressi. 1
kongressi. Ta 1
hukkus autoõnnetuses. 1
autoõnnetuses. Ta 1
lennuõnnetusel koos 1
koos peaaegu 1
oma perekonnaga. 1
perekonnaga. Ta 1
lennuõnnetuses tagasiteel 1
tagasiteel oma 1
oma video 1
video "Rock 1
Boat" filmimiselt. 1
filmimiselt. Ta 1
hukkus samal 1
aastal rüseluse 1
rüseluse käigus 1
käigus sõjaväelaagris. 1
sõjaväelaagris. Ta 1
hukkus Soome 1
Soome lennukil 1
lennukil " 1
" Kaleva 1
Kaleva ", 1
mille vahetult 1
pärast lahkumist 1
lahkumist Ülemiste 1
Ülemiste lennuväljalt 1
lennuväljalt tulistas 1
alla NSV 1
Liidu pommituslennuk. 1
pommituslennuk. Ta 1
hukkus Turaida 1
Turaida lähedal. 1
lähedal. Ta 3
Ta hüppab 1
hüppab vette 1
ning ujub, 1
ujub, nautides 1
nautides elusolemist 1
elusolemist ning 1
ning teades, 1
kõigest läheb 1
elu edasi 1
ning ühel 1
päeval kohtub 1
kohtub ta 1
ta Maggiega 1
Maggiega taas. 1
taas. Ta 1
Ta hüüdnimi 1
hüüdnimi oli 2
oli Die 2
Die Groot 1
Groot Krokodil 1
Krokodil (Suur 1
(Suur Krokodill). 1
Krokodill). Tahvelarvutitel 1
Tahvelarvutitel kasutatakse 1
tavaliselt väiksemaid 1
väiksemaid protsessoreid, 1
protsessoreid, jällegi 1
jällegi ruumi 1
ruumi kokkuhoiu 1
kokkuhoiu mõttes 1
mõttes ja 1
ja lisaks, 1
tekiks vähem 1
vähem kuumust, 1
kuumust, sest 1
sest arvutitel 1
arvutitel tekitab 1
tekitab kuumus 1
kuumus töörikkeid. 1
töörikkeid. “Tahvel” 1
“Tahvel” on 1
võimalike boonustega 1
boonustega tekkiv 1
tekkiv vidin, 1
vidin, millega 1
saab täita 1
täita pudelit 1
pudelit või 1
lihtsalt korjata 1
antud boonust. 1
boonust. Taibanud, 1
Taibanud, et 1
et vaatlused 1
vaatlused erinevad 1
erinevad süstemaatiliselt, 1
süstemaatiliselt, arvutas 1
arvutas ta 1
ta igale 1
igale vaatlejale 1
vaatlejale välja 1
oma nn 1
nn personaalse 1
personaalse võrrandi. 1
võrrandi. Taichang 1
Taichang oli 1
keiser Wanli 1
Wanli vanim 1
poeg. Täidesaatev 1
Täidesaatev riigivõim 1
riigivõim kuulub 1
kuulub Vabariigi 1
Vabariigi Valitsusele. 1
Valitsusele. Täidesaatev 1
Täidesaatev võim 1
kuulus monarhile, 1
monarhile, seda 1
seda teostati 1
teostati ametisse 1
nimetatud ministrite 1
ministrite kaudu. 1
kaudu. Täie 1
Täie jõuga 1
jõuga kvantarvuti 1
kvantarvuti on 1
veel hüpoteetiline 1
hüpoteetiline seade, 1
seade, selle 1
selle ehitamise 2
ehitamise võimalus 1
seotud kvantteooria 1
kvantteooria tõsise 1
tõsise arenemisega 1
arenemisega paljude 1
paljude osakeste 1
osakeste ja 1
raskete eksperimentide 1
eksperimentide valdkonnas; 1
valdkonnas; see 1
töö praeguseks 1
on esimus 1
esimus füüsikas. 1
füüsikas. Täielik 1
Täielik kiirendus 1
kiirendus tähendab, 1
et CPU 1
CPU teostab 1
teostab lisaks 1
need protsessid, 1
mis osalisel 1
osalisel kiirendamisel 1
kiirendamisel jäi 1
jäi GPU 1
GPU kanda. 1
kanda. Täielikku 1
Täielikku pesastumist 1
pesastumist näitab 1
näitab see, 1
kui väiksema 1
väiksema liigirikkusega 1
liigirikkusega kooslused 1
kooslused kujutavad 1
endast suurema 1
suurema liigirikkusega 1
liigirikkusega koosluste 1
koosluste liigiliselt 1
liigiliselt järjest 1
järjest vaesunumaid 1
vaesunumaid variante. 1
variante. Täieliku 1
Täieliku konkurentsi 1
konkurentsi korral 1
ole ühelgi 1
ühelgi turuosalisel 1
turuosalisel võimalik 1
võimalik turuhinda 1
turuhinda mõjutada 1
mõjutada (nad 1
(nad on 1
liiga väikesed) 1
väikesed) ning 1
ning hind 1
hind võrdub 1
võrdub piirkuluga, 1
piirkuluga, s.o. 1
s.o. kauba 1
kauba hind 1
võrdne kauba 1
kauba ühe 1
ühe lisaühiku 1
lisaühiku tootmise 1
tootmise kuluga. 1
kuluga. Täielikuks 1
Täielikuks arengu 1
arengu lõpetamiseks 1
lõpetamiseks kulub 1
kulub aga 1
veelgi kauem, 1
kauem, tavaliselt 1
kuni üheksa 2
üheksa kuud. 1
kuud. Täielikult 1
Täielikult asendunud 1
asendunud kooslustel 1
kooslustel ei 1
ühtegi ühist 1
ühist liiki, 1
liiki, olles 1
olles seejuures 1
seejuures sama 1
suure liigirikkusega. 1
liigirikkusega. Täielikult 1
Täielikult ei 1
välistada ka 1
ka võimalust, 1
võimalust, et 2
pärines Geldrest, 1
Geldrest, sellisel 1
olla Geldre 1
Geldre ametimehe 1
ametimehe Bartholomäus 1
Bartholomäus von 1
von Ecki 1
Ecki noorem 1
poeg. Täielikult 1
Täielikult fonoloogilises 1
fonoloogilises tähestikus 1
tähestikus oleks 1
oleks foneemide 1
foneemide ja 1
ja tähtede 1
tähtede vahel 1
vahel üksühene 1
üksühene vastavus: 1
vastavus: kirjapilt 1
kirjapilt määrab 1
ära häälduse 1
hääldus kirjapildi. 1
kirjapildi. Täielikult 1
Täielikult jäävad 1
jäävad Korallimerre 1
Korallimerre Austraalia 1
Austraalia Korallimere 1
Korallimere saarte 1
saarte ala, 1
ala, Vanuatu 1
Vanuatu Sanma 1
Sanma provints 1
ja Uus-Kaledoonia 1
Uus-Kaledoonia Põhjaprovints. 1
Põhjaprovints. Täielikult 1
Täielikult liigutatavat 1
liigutatavat koodi 1
koodi oli 1
oli raskem 1
raskem teha 1
ka keerulisem. 1
keerulisem. Täielikult 1
Täielikult purustatud 1
purustatud kunagine 1
kunagine kaubanduspiirkond 1
kaubanduspiirkond Bristoli 1
Bristoli silla 1
silla ja 1
kindluse lähistel 1
tänapäeval park, 1
park, milles 1
milles asuvad 1
asuvad kahe 1
kahe kiriku 1
kiriku varemed 1
varemed ning 1
ning kindluse 1
kindluse detailid. 1
detailid. Täielikult 1
Täielikult taastus 1
taastus Ukraina 1
Ukraina kultuurielu 1
kultuurielu sellest 1
sellest alles 1
iseseisvumist 1991. 1
aastal. Täieliku 1
Täieliku võimu 1
võimu võttis 1
endale Põhja 1
Põhja Ingermanlandi 1
Ingermanlandi komisjon. 1
komisjon. Täiendanud 1
Täiendanud end 4
end Moskvas 1
Moskvas Gnessini-nim. 1
Gnessini-nim. Täiendanud 1
end Moskva 2
Ülikoolis (1986) 1
(1986) ja 1
New Brunswicki 1
Brunswicki Ülikoolis 1
Ülikoolis (1996). 1
(1996). Täiendanud 1
end Soome, 1
Rootsi, Hollandi, 1
Hollandi, Leedu 1
Läti seemendusjaamades. 1
seemendusjaamades. Täiendanud 1
end täiendkoolitusel 1
täiendkoolitusel meedia 1
meedia alal 1
alal Ohio 1
Ohio Ülikoolis 1
Ülikoolis USA 1
-s ( 1
1996 Soome 1
Soome Markkinointi-Instituuttis 1
Markkinointi-Instituuttis müügi 1
ja marketingi 1
marketingi erialal. 1
erialal. Täiendas 1
Täiendas end 6
end 1980-ndatel 1
1980-ndatel aastatel 1
aastatel Moskva 1
konservatooriumi juures 1
asuvas keskmuusikakoolis 1
keskmuusikakoolis harmoonia, 1
harmoonia, solfedžo 2
solfedžo ja 2
ja elementaarteooria 2
elementaarteooria õpetamise 1
metoodika alal 1
Muusikaakadeemias praktilise 1
praktilise harmoonia 1
harmoonia alal. 1
alal. Täiendas 1
end 1990–91 1
1990–91 Cambridge'i 1
Ülikooli keelekeskuses 1
keelekeskuses (inglise 1
(inglise keel). 1
keel). Täiendas 1
ülikoolis (1972, 1
(1972, 1979) 1
1979) ja 1
ülikoolis (1985). 1
(1985). Täiendas 1
end Saksamaal 1
Šveitsis. Täiendas 1
end Soomes, 1
Saksamaal, USA-s. 1
USA-s. Täiendas 1
end Ungaris, 1
Ungaris, Saksamaal 1
Rootsis. Täiendatud 1
Täiendatud projekti 1
ehitati Väike-Rannavärava 1
Väike-Rannavärava ning 1
Viru värava 2
värava vahele 1
vahele kaks 1
uut nn 1
nn hollandi 1
hollandi süsteemi 1
süsteemi bastioni. 1
bastioni. Täiendavad 1
Täiendavad neli 1
neli klemmi 1
klemmi lisavad 1
lisavad ühe 1
ühe 3,3V, 1
3,3V, 5V 1
5V ja 1
ja 12V 1
12V vooluala. 1
vooluala. Täiendavate 1
Täiendavate uurimustega 1
uurimustega on 2
ümber lükatud 1
lükatud väited 1
väited bakteri 1
bakteri võimest 1
võimest fosfori 1
fosfori asemel 2
asemel arseeni 1
arseeni kasutada, 1
kuid mikroob 1
mikroob on 1
endiselt teadlastele 1
teadlastele huvipakkuv 1
huvipakkuv ja 1
selle uurimist 1
uurimist jätkatakse. 1
jätkatakse. Täiendavat 1
Täiendavat kaitset 1
kaitset võib 1
pakkuda "kerg-start" 1
"kerg-start" vooluring, 1
vooluring, mis 1
pakub käivitamise 1
käivitamise ajal 1
ajal komponendile 1
komponendile alalisvoolu. 1
alalisvoolu. Täiendav 1
Täiendav eesmärk 1
lisaks institutsioonide 1
institutsioonide reformimisele 1
reformimisele ka 1
nende ettevalmistamine 1
ettevalmistamine Hispaania 1
Portugali liitumiseks. 1
liitumiseks. Täiendav 1
Täiendav liiga, 1
liiga, Esiliiga 1
Esiliiga B, 1
B, lisati 1
lisati Esiliiga 1
Esiliiga ja 1
liiga vahele 1
vahele alates 1
alates 2013. 2
aasta hooajast. 1
hooajast. Täiendav 1
Täiendav probleem 1
oli öönägemissüsteemi 1
öönägemissüsteemi puudumine. 1
puudumine. Täiendiks 1
Täiendiks olev 1
olev omadussõna 1
omadussõna kirjutatakse 1
kirjutatakse järgnevast 1
järgnevast nimisõnast 1
nimisõnast tavaliselt 1
tavaliselt lahku: 1
lahku: mahe 1
mahe toit. 1
toit. Täiendkuusjoone 1
Täiendkuusjoone ärajätmine 1
ärajätmine on 1
esile kuldse 1
kuldse taustaga 1
taustaga ja 1
nende "ringkuusjoonteks" 1
"ringkuusjoonteks" nimetamine 1
nimetamine on 1
on jutumärkides. 1
jutumärkides. Täiendusnurkade 1
Täiendusnurkade summa 1
on 90°. 1
90°. Täiesti 1
Täiesti liimist 1
lahti oli 1
teise eksmaailmameistri 1
eksmaailmameistri Guntis 1
Guntis Valnerise 1
Valnerise mäng, 1
mäng, kes 1
kaotas koguni 1
4 partiid 1
partiid ning 1
lõpetas viimase 1
kohaga. Täiesti 1
Täiesti selge 1
selge on 1
et loodus 1
inimene mõjutavad 1
mõjutavad teineteist 1
teineteist tugevalt. 1
tugevalt. Täiesti 1
Täiesti tõsikindlalt 1
tõsikindlalt aga 1
aga öelda 1
saa, kas 1
erinevat mainigut 1
mainigut ka 1
samale tegelasele 1
tegelasele viitavad. 1
viitavad. Taifuunihooaeg 1
Taifuunihooaeg algab 1
algab augustis 1
kestab mõne 1
mõne kuu. 1
kuu. Taifuun 1
Taifuun tekitas 1
tekitas ulatuslikke 1
ulatuslikke kahjustusi, 1
kahjustusi, hukkus 1
inimest. Ta 1
Ta ihaldas 1
ihaldas Valgekihva 1
Valgekihva endale, 1
endale, kuigi 1
kuigi Hall 1
Hall Kobras 1
Kobras teda 1
teda esialgu 1
ei müünud. 1
müünud. Taihō 1
Taihō Kōki 1
Kōki ( 1
jaapani 大鵬 1
大鵬 幸喜, 1
幸喜, Taihō 1
Taihō Kōki, 1
Kōki, sünninimega 1
sünninimega 納谷 1
納谷 幸喜 1
幸喜 (Naya 1
(Naya Kōki) 1
Kōki) 29. 1
mai 1940 1
1940 Shikuka 1
Shikuka – 1
Jaapani professionaalne 1
professionaalne sumomaadleja 1
sumomaadleja kes 1
saavutas kõrgeima 1
kõrgeima profisumo 1
profisumo tiitli, 1
tiitli, yokozuna. 1
yokozuna. Taiji, 1
Taiji, WuShu, 1
WuShu, Kungfu 1
Kungfu ja 1
ja Tsigun 1
Tsigun treeningud 1
treeningud Tallinnas 1
Tallinnas Hiinast 1
Hiinast pärit 1
pärit Meistrilt 1
Meistrilt Yongsheng 1
Yongsheng Sheng 1
Sheng (Chinese 1
(Chinese WuShu 1
WuShu 5 1
5 duan 1
duan ja 1
Eesti OK 1
OK WuShu 1
WuShu IV 1
IV kat. 1
kat. Taikofugu 1
Taikofugu genoomist 1
genoomist moodustab 1
moodustab mittekodeeriv 2
mittekodeeriv DNA 2
DNA 90%. 1
90%. 2013 1
avastati kõige 1
kõige efektiivsema 1
efektiivsema genoomi 1
genoomi omamises 1
omamises uus 1
uus "rekordiomanik" 1
"rekordiomanik" - 1
- ühel 1
ühel vesiherneliste 1
vesiherneliste perekonda 1
perekonda kuuluval 1
kuuluval taimel, 1
taimel, Utricularia 1
Utricularia gibba 1
gibba moodustab 1
DNA kogu 1
kogu genoomist 1
genoomist kõigest 1
kõigest 3%. 1
3%. Täilised 1
Täilised (Anoplura) 1
(Anoplura) on 1
on putukate 1
putukate klassi 1
kuuluv selts. 1
selts. Ta 1
Ta ilmub 1
ilmub välja 1
välja kummitusliku 1
kummitusliku mäetaolise 1
mäetaolise keha, 1
keha, kahe 1
kahe külma 1
külma jõllitava 1
jõllitava silma 1
silma ning 1
ning sillerdava 1
sillerdava valge 1
valge hambareaga 1
hambareaga olendina. 1
olendina. Ta 1
Ta ilmus 1
ilmus rahva 1
rahva ette 1
ette Jumalaema 1
Uinumise katedraalis, 1
katedraalis, kus 1
ta andestas 1
andestas avalikult 1
avalikult Moskva 1
Moskva elanikele 1
ja õnnistas 1
õnnistas neid. 1
neid. Taimed 1
Taimed ei 1
vett. Taimede 1
Taimede ja 1
loomade hämmastavaid 1
hämmastavaid kohastumusi 1
kohastumusi seletab 1
seletab üksnes 1
üksnes see, 1
loonud arukas 1
arukas Plaanija, 1
Plaanija, nii 1
nagu kella 1
kella võis 1
võis valmistada 1
valmistada üksnes 1
üksnes arukas 1
arukas kellassepp: 1
kellassepp: "Plaani 1
"Plaani märgid 1
liiga tugevad, 1
tugevad, et 2
minna. Taimede 1
Taimede kasvuks 1
kasvuks vajalik 1
vajalik mullakiht 1
mullakiht peaks 1
olema minimaalselt 2
minimaalselt 150 1
150 mm. 1
mm. Taimede 1
Taimede kasvuperiood 1
kasvuperiood kestab 1
kestab suvel 1
suvel parimal 1
juhul mõned 1
mõned nädalad. 1
nädalad. Taimedel 1
Taimedel on 2
on hübridisatsioonil 1
hübridisatsioonil liigi 1
liigi tekkes 1
tekkes oluline 1
oluline koht, 1
koht, sest 1
taimed taluvad 1
taluvad polüploidiat 1
polüploidiat (rohkem 1
kaks kromosoomi 1
kromosoomi koopiat) 1
koopiat) paremini 1
kui loomad. 1
loomad. Taimedel 1
mitmeid mehhanisme 1
mehhanisme omastamaks 1
omastamaks pinnasest 1
pinnasest fosforit. 1
fosforit. Taimede 1
Taimede pessa 1
pessa panek 1
panek on 1
levinud just 1
just pesi 1
pesi taaskasutavate 1
taaskasutavate lindude 1
lindude puhul. 1
puhul. Taimedes 1
Taimedes lagundavad 1
lagundavad miRNAsid 1
miRNAsid SDN 1
SDN (inglise 1
(inglise small 2
small RNA 1
RNA degrading 1
degrading nuclease) 1
nuclease) perekonna 1
liikmed vastupidises 1
suunas (3 1
(3 '> 1
'> 5'). 1
5'). Taimede 1
Taimede valikut 1
valikut oli 1
oli originaaliga 1
originaaliga võrreldes 1
võrreldes laiendatud. 1
laiendatud. Taimed 1
Taimed Jäävaba 1
Jäävaba ala 1
on arktiline 1
tundra. Taimed, 1
Taimed, kes 1
kasvavad ebasoodsates 1
ebasoodsates elupaikades 1
elupaikades (kõrge 1
(kõrge temperatuur, 1
temperatuur, suur 1
suur soolsus, 1
soolsus, põud 1
põud jne), 1
jne), on 1
tihti nakatunud 1
nakatunud selliste 1
selliste endofüütidega. 1
endofüütidega. Taimed 1
Taimed Mets 1
Mets kevadel 1
kevadel Metsades 1
Metsades on 1
kuus liiki 1
liiki puid, 1
puid, mis 1
taluvad piirkonna 1
piirkonna karmi 1
karmi kliimat. 1
kliimat. Taimed 1
Taimed on 1
ka mullastiku 1
mullastiku kujunemisel. 1
kujunemisel. Taimed 1
Taimed Rikkaliku 1
Rikkaliku vee 1
taimestiku tõttu 1
on Araabia 1
Araabia kõrb 1
kõrb kergemini 1
kergemini läbitav 1
läbitav kui 1
kui Liibüa 1
Liibüa kõrb. 1
kõrb. Taimed 1
Taimed Teravmägede 1
Teravmägede taimed 1
eluks arktilistes 1
arktilistes oludes. 1
oludes. Taimekasvuperioodi 1
Taimekasvuperioodi aktiivsete 1
aktiivsete temperatuuride 1
summa alusel 1
eristatakse agrokliimavöötmeid. 1
agrokliimavöötmeid. Taime 1
Taime lehed 1
lehed ( 1
( okkad 1
okkad ) 1
) püsivad 1
püsivad taimel 1
taimel mitu 1
ja vahetuvad 1
vahetuvad järk-järgult 1
järk-järgult uutega. 1
uutega. Taime 1
Taime lehe 1
lehe laius 1
laius võib 1
isegi umbes 1
cm. Taimelehtede 1
Taimelehtede seedimise 1
seedimise käigus 1
tekib palju 2
palju haisvat 1
haisvat gaasi, 1
gaasi, mis 1
mis eraldub 1
eraldub kloaagi 1
kloaagi kaudu. 1
kaudu. Taime 1
Taime õisikuvars 1
õisikuvars on 1
on 3–7 1
3–7 cm 1
pikk, ega 1
ega ulatu 1
ulatu peaaegu 1
üle lehtede. 1
lehtede. Taime 1
Taime on 1
kasvatatud suurtel 1
suurtel pindadel 1
pindadel (ka 1
(ka Eestis 1
Eestis 1930-1940-ndail 1
1930-1940-ndail aastail 1
aastail ) 1
) kiu 1
kiu ja 1
ja seemnete 1
seemnete pärast. 1
pärast. Taime 1
Taime otsas 1
olla mingi 1
mingi tutt, 1
tutt, mis 1
mis kondenseerib 1
kondenseerib niiskust. 1
niiskust. Taimer 1
Taimer peatub 1
peatub siis, 1
teine tiim 1
tiim võtab 1
võtab kontrollpunkti 1
kontrollpunkti endale. 1
endale. Taimestik 1
Taimestik Jõehobud 1
Jõehobud Rusizi 1
Rusizi jões 1
jões Burundis 1
Burundis Varem 1
Varem oli 26
ala kliima 1
kliima niiskem 1
niiskem ning 1
ning Burundi 1
kaetud ekvatoriaalse 1
ekvatoriaalse vihmametsaga. 1
vihmametsaga. Taimestik 1
Taimestik Kariibi 1
mere saartele 1
saartele iseloomulikku 1
iseloomulikku troopikataimestikku 1
troopikataimestikku on 1
seal vähe. 1
vähe. Taimestik 2
Taimestik on 2
on karjakasvatuseks 1
karjakasvatuseks piisav, 1
piisav, mistõttu 1
mistõttu seal 1
seal hulgub 1
hulgub maure 1
maure ; 1
kuid põhjavesi 1
põhjavesi tuleb 1
tuleb harva 1
harva pinnale 1
ja oaase 1
tekkinud erinevatest 1
erinevatest geograafilistest 1
geograafilistest piirkondadest 1
piirkondadest tulnud 1
tulnud liikidest. 1
liikidest. Taimestiku 1
Taimestiku väikeseskaalalise 1
väikeseskaalalise liigirikkuse 1
liigirikkuse poolest 1
Euroopa puisniitude 1
puisniitude kooslused 1
kooslused ühed 1
ühed maailma 1
maailma liigirikkaimad. 1
liigirikkaimad. Taime 1
Taime ülaosa 1
ülaosa on 1
veidi karvane. 1
karvane. Taimevahadest 1
Taimevahadest on 1
tuntumaid karnauubavaha, 1
karnauubavaha, loomavahadest 1
loomavahadest aga 1
aga mesilasvaha 1
mesilasvaha ja 1
ja spermatseet. 1
spermatseet. Taime 1
vastupidav ega 1
ega kipu 1
kipu esimesel 1
esimesel murdmisel 1
murdmisel järele 1
andma. Taim 1
kasvab keskmiselt 1
keskmiselt 1,5 1
kõrguseks. Taimkate 1
Taimkate on 1
on suvise 1
suvise puhkeperioodiga, 1
puhkeperioodiga, kuna 1
kuna muld 1
muld kuivab 1
kuivab suvel 1
suvel kuni 1
kuni aluspõhjani 1
aluspõhjani läbi. 1
läbi. Taimkate 1
Taimkate Praegu 1
Praegu tegeletakse 1
tegeletakse ka 1
ka ruumiliste 1
ruumiliste ja 1
ja ajaliste 1
ajaliste biosfäärimudelite 1
biosfäärimudelite arendamisega, 1
arendamisega, et 1
mõista selliste 1
selliste keeruliste 1
süsteemide mehhanisme 1
ennustada nende 1
nende käitumist 1
käitumist muutuvate 1
muutuvate keskkonnatingimuste 1
keskkonnatingimuste taustal. 1
taustal. Taimkatted 1
Taimkatted erinevad 1
erinevad väga 1
ulatuses liigirikkuse 1
liigirikkuse poolest. 1
poolest. Taim 1
on inimkaasleja: 1
inimkaasleja: kasvab 1
peamiselt inimestega 1
inimestega asustatud 1
asustatud aladel. 1
aladel. Taim 1
on kohanenud 1
kohanenud kõrbekliimaga 1
kõrbekliimaga ja 1
vaja kasvamiseks 1
kasvamiseks kuigi 1
palju niiskust. 1
niiskust. Taimõri 1
Taimõri saare 1
saare asukoht 1
asukoht Taimõri 1
Taimõri saar 2
saar Taimõri 1
остров Таймыр) 1
Таймыр) on 1
saar Kara 1
Kara meres 1
meres Taimõri 1
poolsaare looderanniku 1
looderanniku juures. 1
juures. Taim 1
Taim pole 1
pole pinnase 1
eriti nõudlik. 1
nõudlik. Ta 1
Ta importis 1
importis Läänemere 1
Läänemere sadamaist 1
sadamaist lina 1
lina purjede 1
purjede jaoks 1
ja kanepit 1
kanepit laevaköite 1
laevaköite jaoks 1
ning puitu 1
puitu laevade 1
laevade ehitamiseks. 1
ehitamiseks. Taim 1
Taim suudab 1
suudab taluda 1
taluda madalaid 1
madalaid temperatuure, 1
temperatuure, kuid 1
mitte öökülma. 1
öökülma. Taim 1
Taim talub 2
linnade mürgiseid 1
mürgiseid gaase 1
gaase http://bio. 1
http://bio. Taim 1
hästi põuda 1
põuda ning 1
ning idandid 1
idandid taluvad 1
taluvad negatiivseid 1
kuni −7 1
−7 °C. 1
°C. Tainod 1
Tainod mängisid 1
mängisid tseremoniaalset 1
tseremoniaalset kummipalliga 1
kummipalliga pallimängu, 1
pallimängu, milles 1
olid võistlevad 1
võistlevad võistkonnad 1
võistkonnad (10 1
(10 kuni 1
30 mängijat 1
mängijat võistkonnas). 1
võistkonnas). Ta 1
Ta intensiivistas 1
intensiivistas KGB 1
KGB sõjalist 1
ja majandusspionaaži, 1
majandusspionaaži, esinedes 1
esinedes samal 1
ajal avaldustega 1
avaldustega KGB 1
KGB ümberstruktureerimisest 1
ümberstruktureerimisest eesmärgiga 1
eesmärgiga koondada 1
koondada tähelepanu 1
tähelepanu kuritegevusele. 1
kuritegevusele. Taipasin, 1
Taipasin, et 1
teda lõbustasid 1
lõbustasid kõige 1
enam roimad 1
roimad ja 1
muu selline, 1
selline, mitte 1
mitte dialoogid 1
dialoogid ja 1
ja armastusstseenid. 1
armastusstseenid. Taipeis 1
Taipeis resideeriva 1
resideeriva valitsuse 1
valitsuse faktilise 1
faktilise kontrolli 1
terve Taiwani 1
ja Fujiani 1
Fujiani provintsist 1
provintsist Chinmeni 1
Chinmeni ja 1
ja Matsu 1
Matsu saared. 1
saared. Taipei 1
Taipei Taipei 1
Taipei (ka 1
(ka Taibei) 1
Taibei) on 1
linn Taiwani 1
Taiwani saare 1
põhjaosas. Ta 1
Ta isa 4
isa Federico 1
García Rodríguez 1
Rodríguez oli 1
oli suurmaaomanik, 1
suurmaaomanik, tema 1
ema Vincenta 1
Vincenta Lorca 1
Lorca Romero 1
Romero oli 1
oli õpetajanna 1
õpetajanna ning 1
ning pianist. 1
pianist. Täisalusega 1
Täisalusega on 1
kui alust 1
alust käsitatakse 1
käsitatakse hulga 1
hulga poolest 1
poolest piiritletuna. 1
piiritletuna. Ta 1
oli Suddhodana 1
Suddhodana ja 1
ema Mahā 1
Mahā Mājā. 1
Mājā. Ta 1
oli autojuht 1
autojuht ja 1
ema töötas 1
töötas kohaliku 1
kohaliku lennujaama 1
lennujaama poes. 1
poes. Ta 1
oli hambaarst 1
hambaarst ja 1
ema muusikaõpetaja. 1
muusikaõpetaja. 12-aastaselt 1
12-aastaselt hakkas 1
ta trompetitunde 1
trompetitunde võtma. 1
võtma. Täisarvu 1
Täisarvu a 1
a teguriks 1
teguriks ehk 1
ehk jagajaks 1
jagajaks nimetatakse 1
nimetatakse matemaatikas 1
matemaatikas iga 1
iga täisarvu, 1
täisarvu, mis 1
jagab arvu 1
arvu a. 1
a. Ü. 1
Ü. Kaasik, 3
Kaasik, Matemaatikaleksikon 3
Matemaatikaleksikon (2002) 3
(2002) Teguri 1
Teguri mõistet 1
üldistatud polünoomide 1
polünoomide algebrasse. 1
algebrasse. Täisdupleks 1
Täisdupleks Illustratsioon 1
töötab täisdupleks 1
täisdupleks süsteem. 1
süsteem. Ta 1
Ta ise 3
tõlkinud lasteraamatuid 1
lasteraamatuid vene 1
keelest. Ta 3
ise töötab 1
töötab samuti 1
samuti ETV-s 1
ETV-s säilitusfondi 1
säilitusfondi juhina. 1
juhina. Ta 3
ise tuli 1
10 korral 1
meistriks sambos 1
sambos ja 1
korral akrobaatilistes 1
akrobaatilistes hüpetes. 1
hüpetes. Täishaagisega 1
Täishaagisega võrreldes 1
on poolhaagise 1
poolhaagise pöörderaadius 1
pöörderaadius väiksem, 1
väiksem, mis 1
ta manööverdamisvõimelisemaks. 1
manööverdamisvõimelisemaks. Täishäälikuid 1
Täishäälikuid märgitakse 1
märgitakse üksnes 1
üksnes kaudselt 1
kaudselt (kaashäälikumärkide 1
(kaashäälikumärkide abil) 1
abil) või 1
või enamasti 1
enamasti fakultatiivsete 1
fakultatiivsete diakriitikute 1
diakriitikute abil. 1
abil. Täishäälikute 1
Täishäälikute süsteem 1
sama, kaashäälikutest 1
kaashäälikutest on 1
on lähedased 1
lähedased põrisev 1
põrisev r 1
r ning 1
ning peenendatud 1
peenendatud l 1
ja n. 1
n. Peenendus 1
Peenendus ( 1
( palatalisatsioon 1
palatalisatsioon ) 1
baski keeles 1
keeles palju 1
rohkem levinud. 1
levinud. Taisi 1
Taisi Pettai 1
Pettai (sündinud 1
jaanuaril 1989 1
Eesti lauljatar. 1
lauljatar. Täiskarvaga 1
Täiskarvaga koerte 1
koerte puhul 1
ohuks kuumarabandus. 1
kuumarabandus. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud bettasid 1
bettasid soovitatakse 1
soovitatakse toita 1
toita üks 1
kord päevas, 1
päevas, kalapoegi 1
kalapoegi vähemalt 1
korda. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud dugongi 1
dugongi pikkus 1
ulatuda tavaliselt 1
tavaliselt kolme 1
kolme meetrini, 1
meetrini, sellisel 1
oleks looma 1
looma kaal 1
kaal umbes 1
420 kg. 1
kg. Täiskasvanud 2
Täiskasvanud emasel 1
emasel on 1
on kahvatupruun 1
kahvatupruun pea 1
ja keha, 1
keha, tumepruun 1
tumepruun selg, 1
selg, tume 1
tume nokk, 1
nokk, millel 1
millel olev 1
olev hele 1
hele triip 1
triip on 1
veidi õrnem 1
õrnem kui 1
kui isasel, 1
isasel, ja 1
silmad. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud fenneki 1
fenneki kaal 1
kaal algab 1
algab 1 1
1 kilost 1
kilost ega 1
ületa isastel 1
isastel 1,75 1
1,75 kg. 1
Täiskasvanud ilves 1
ilves sööb 1
sööb 1–2 1
1–2 korda 1
päevas 0,5–1 1
0,5–1 kilo 1
kilo korraga, 1
korraga, on 1
üksikud 1,5–2,3 1
1,5–2,3 kilo 1
kilo söömise 1
söömise rekordjuhtumid. 1
rekordjuhtumid. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud inimese 1
inimese päevasest 1
päevasest vajadusest 1
vajadusest moodustavad 1
need kogused 1
kogused raua 1
raua osas 1
osas veerandi, 1
veerandi, kaltsiumi 1
kaltsiumi osas 1
osas viiendiku 1
ja mangaani 1
mangaani osas 1
osas kuuendiku, 1
kuuendiku, teiste 1
teiste nimetatute 1
nimetatute osas 1
osas kümnendiku 1
kümnendiku või 1
või vähem. 2
vähem. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud isaslind 1
isaslind erineb 1
erineb teiste 1
teiste tsiitsitajaliikide 1
tsiitsitajaliikide isastest 1
isastest musta 1
musta pea, 1
pea, valge 1
valge kulmutriibu, 1
kulmutriibu, pruuni 1
pruuni selja 1
selja ja 1
ja pruuni 2
pruuni rinnavöödi 1
rinnavöödi poolest. 1
poolest. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud isendi 1
isendi keskmine 1
tonn. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud isendite 1
isendite kehapikkus 1
kehapikkus on 1
on 12–16, 1
12–16, harva 1
18 meetrit. 2
meetrit. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud jakid 1
jakid on 1
väga tugevad 2
ja vihased. 1
vihased. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud kirdekrüüslid 1
kirdekrüüslid pesitsevad 1
pesitsevad üldjuhul 1
üldjuhul seal, 1
kus ise 1
ise sündisid. 1
sündisid. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud linnu 1
linnu sulestik 1
pealt pruun 1
alt hallikasvalge, 1
hallikasvalge, lühikeste 1
lühikeste kollakate 1
kollakate jalgadega. 1
jalgadega. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud loomad 1
loomad oleksid 1
oleksid ulatunud 1
ulatunud 6 1
kõrgusele. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud puugid 1
puugid toituvad, 1
toituvad, mistahes 1
mistahes kehaosal 1
kehaosal eelistades 1
eelistades peapiirkonda 1
peapiirkonda (kõrvad, 1
(kõrvad, kõrvatagused, 1
kõrvatagused, pea 1
ja kael). 1
kael). Täiskasvanud 1
Täiskasvanud rebaseid 1
rebaseid saab 1
saab ühel 1
ühel territooriumil 1
territooriumil olla 1
kaks ainult 1
taga ei 1
ei kiusata 1
kiusata ja 1
ja toitu 1
toitu on 1
on külluses. 1
külluses. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud suttlimusk 1
suttlimusk võib 1
kuni 49 1
49 cm 1
pikkune. Täiskasvanud 1
Täiskasvanud tüvirakud 2
tüvirakud Täiskasvanud 1
tüvirakud ehk 2
ehk somaatilised 1
somaatilised tüvirakud 1
ehk keha 1
keha tüvirakud 1
on diferentseerumata 1
diferentseerumata rakud, 1
mis leiduvad 1
leiduvad mingi 1
mingi koe 1
koe diferentseerunud 1
diferentseerunud rakkude 1
rakkude hulgas 1
hulgas ning 3
enamasti multipotentsed. 1
multipotentsed. Täiskasvanu 1
Täiskasvanu puhul 1
on fookus 1
fookus tajumisel, 1
tajumisel, kuid 1
kuid lapse 2
lapse puhul 1
puhul tunnetuse 1
tunnetuse vastuvõtmisega. 1
vastuvõtmisega. Täiskasvanu 1
Täiskasvanu Rinnamurdja, 1
Rinnamurdja, kes 1
saab piisavalt 1
piisavalt toidu, 1
toidu, areneb 1
areneb tormakalt, 1
tormakalt, kasvu 1
kasvu jooksul 1
jooksul jääb 1
jääb mitu 1
korda oma 1
oma naha 1
naha maha 1
saab täiskasvanuks, 1
täiskasvanuks, 2-3 1
2-3 meetriliseks 1
meetriliseks Tulnukaks. 1
Tulnukaks. Täiskasvanute 1
Täiskasvanute arvestuses 1
kahevõistluses 2007. 1
MM-il Åres 1
Åres 7. 1
'is 8. 1
koha. Täiskasvanutel 1
Täiskasvanutel on 1
salmonelloos vähem 1
vähem ohtlik, 1
kuid laste 1
ja vanurite 1
vanurite puhul 1
osutuda eluohtlikuks. 1
eluohtlikuks. Täiskasvanute 1
Täiskasvanute maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel 2010. 1
36. koha. 1
koha. Täiskasvanute 1
Täiskasvanute Prantsusmaa 1
Prantsusmaa jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises pidas 1
pidas Vieira 1
Vieira esimese 1
kohtumise 1997 1
1997 Hollandi 1
vastu. Täiskasvanu 1
Täiskasvanu tüvirakud 1
on multipotentsed 1
multipotentsed ehk 1
ehk suudavad 1
suudavad diferentseeruda 1
diferentseeruda ainult 1
tüüpi rakkudeks. 1
rakkudeks. Täiskogude 1
Täiskogude vaheajal 1
vaheajal juhib 1
juhib tööd 1
tööd 49-liikmeline 1
49-liikmeline nõukogu 1
selle täitevkomitee. 1
täitevkomitee. Täiskogu 1
Täiskogu ülesannete 1
ülesannete hulka 1
kuulus uute 1
liikmete vastuvõtmine, 1
vastuvõtmine, nõukogu 1
nõukogu roteeruvate 1
roteeruvate liikmete 1
liikmete valimine, 1
valimine, koos 1
koos nõukoguga 1
nõukoguga Alalise 1
Alalise Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Kohtu 1
Kohtu kohtunike 1
kohtunike valimine 1
valimine ja 1
ja eelarvekontroll. 1
eelarvekontroll. Täiskorrusena 1
Täiskorrusena ehitati 1
veel neljaski 1
neljaski korrus. 1
korrus. Täisküpse 1
Täisküpse pisarviljaku 1
pisarviljaku lehed 1
on soomusjad, 1
soomusjad, 1–2,5 1
1–2,5 mm 1
mm (kuni 1
(kuni 3 1
3 mm) 1
mm) pikkused 1
pikkused ning 1
ning paiknevad 1
paiknevad võrse 1
võrse vastu 1
vastu liibunult. 1
liibunult. Täiskurnas 1
Täiskurnas on 2
on 4–6 1
4–6 muna, 1
Eestis juuni 1
juuni esimesest 1
esimesest dekaadist 1
dekaadist kuni 1
juuli algupooleni. 1
algupooleni. Täiskurnas 1
neli rohekasbeeži, 1
rohekasbeeži, tumepruuni 1
tumepruuni mustriga 2
mustriga muna. 1
muna. Täislaetuna 1
Täislaetuna saab 1
saab järjest 1
järjest kirjutada 1
kirjutada kuni 2
kolm tundi 1
ja jõudeolekus 1
jõudeolekus kestab 1
kestab aku 2
aku umbes 1
20 tundi. 1
tundi. Täismahus 1
Täismahus teetseremoonia 1
teetseremoonia võtab 1
neli tundi. 1
tundi. Täisperioodalaldis 1
Täisperioodalaldis on 1
kaod küll 1
pinge pulsatsioon 1
pulsatsioon on 1
ja silufilter 1
silufilter võib 1
olla lihtsam. 1
lihtsam. Täisribakõlarid 1
Täisribakõlarid Täisribakõlari 1
Täisribakõlari eesmärk 1
seadmes edastada 1
edastada võimalikult 1
suurt sagedusvahemikku. 1
sagedusvahemikku. Tais 1
Tais tuli 1
tuli 2008. 1
aastal võimule 1
tema poolehoidjate 1
poolehoidjate baasil 1
baasil moodustatud 1
moodustatud Rahva 1
Võimu Partei, 1
Partei, mille 1
vastu varem 1
varem Thaksini 1
Thaksini valitsuse 1
valitsuse kukutamiseni 1
kukutamiseni viinud 1
viinud parempoolne 1
parempoolne opositsioon 1
opositsioon alustas 1
alustas omakorda 1
omakorda augustis 1
augustis 2008 1
2008 ulatuslikke 1
ulatuslikke meeleavaldusi. 1
meeleavaldusi. Täisvapp 1
Täisvapp Tallinna 1
Tallinna täisvapi 1
täisvapi kilp 1
kolm sinist 1
sinist kuldsete 1
kuldsete kroonidega 1
kroonidega sammuvat 1
sammuvat otsavaatavat 1
otsavaatavat (passant 1
(passant guardant) 1
guardant) lõvi 1
lõvi ( 1
( leopardi 1
leopardi ). 1
). Täitematerjalide 1
Täitematerjalide erirühmaks 1
erirühmaks on 1
on sarrustava 1
sarrustava toimega 1
toimega klaaskiud 1
klaaskiud (kas 1
(kas üksikiudude, 1
üksikiudude, köie 1
köie või 1
või mati 1
mati näol), 1
näol), mille 1
mille kasutamisel 1
kasutamisel detailide 1
detailide tugevus 1
võrreldav terase 1
terase tugevusega. 1
tugevusega. Täitesaatev 1
Täitesaatev võim 1
on ministrite 1
ministrite nõukogul, 1
nõukogul, mida 1
juhib peaminister 3
peaminister (minister-president). 1
(minister-president). Täites 1
Täites ametlikke 1
ametlikke konsuli 1
konsuli ülesandeid 1
ülesandeid ning 1
valides perspektiivikaid 1
perspektiivikaid Mehhiko 1
Mehhiko noorukeid 1
noorukeid õppima 1
Moskva Lumbumba 1
Lumbumba ülikooli 1
ülikooli tegeles 1
tegeles O.Netšiporenko 1
O.Netšiporenko Mehhikos 1
Mehhikos asuva 1
asuva Ameerika 1
Ühendriikide saatkonna 1
saatkonna tegevuse 1
kohta teabekogumisega. 1
teabekogumisega. Täites 1
Täites oma 1
oma kohuseid 1
kohuseid tõotan 1
tõotan kohusetruult 1
kohusetruult ja 1
ja julgelt 1
julgelt tegutseda, 1
tegutseda, kartmata 1
kartmata muistsete 1
muistsete kangelaste 1
kangelaste eeskujul 1
eeskujul elu 1
elu ohverdamast 1
ohverdamast Eesti 1
Eesti parema 1
tuleviku eest. 1
eest. Täitevkomiteesse 1
Täitevkomiteesse kuulus 1
kuulus 15 1
15 liiget, 1
liiget, sh 1
sh ainult 1
esindajat Aleksandr 1
Aleksandr Šljapnikov 1
Šljapnikov ja 1
ja Pjotr 1
Pjotr Zalutski. 1
Zalutski. Täitevvõim 1
Täitevvõim kuulus 1
kuulus sel 1
ajal sõjaväelisele 1
sõjaväelisele nõukogule 1
nõukogule ja 1
riigipea kohuseid 1
kohuseid täitis 1
täitis selle 1
esimees. Täitmiskava 1
Täitmiskava koostamise 1
koostamise üheks 1
on kinnipeetava 1
kinnipeetava kriminogeensete 1
kriminogeensete riskide 1
riskide hindamise 1
hindamise analüüsi 1
tulemused (määrus 1
(määrus § 1
§ 3). 1
3). Täiustatud 1
Täiustatud akutüübid 1
akutüübid säilitavad 1
säilitavad laengust 1
laengust ühe 1
pärast 90% 1
90% ja 1
pärast 80%. 1
80%. Täiustatud 1
Täiustatud jahutussüsteemi 1
jahutussüsteemi kontrolli 1
kontrolli eest 1
hoolt operatsioonisüsteem. 1
operatsioonisüsteem. Täiustatud 1
Täiustatud oli 1
ka mootorit, 1
mootorit, milleks 1
oli Maybach 1
Maybach HL120TRM. 1
HL120TRM. Taivan 1
Taivan keelas 1
keelas olümpiatule 1
olümpiatule toomise 1
toomise oma 1
pinnale pärast 1
Hiina nõudis, 1
et tõrviku 1
tõrviku teekonnal 1
teekonnal ei 1
tohi näidata 1
näidata Taivani 1
Taivani lippu 1
lippu ega 1
ega mängida 1
mängida Taivani 1
Taivani hümni. 1
hümni. Taivo 1
Taivo Rist 2
Rist mängimas 1
meistrivõistlustel 64-ruudulises 1
64-ruudulises kiirkabes 1
kiirkabes 8. 1
2013 Taivo 1
Rist (sündinud 1
eesti kabetaja 1
ja ulmekirjanik. 1
ulmekirjanik. Taiwani 1
Taiwani Riiklik 1
Riiklik Normaalülikool 1
Normaalülikool (inglise 1
National Taiwan 1
Taiwan Normal 1
Normal University 1
University (NTNU), 1
(NTNU), hiina 1
keeles 國立臺灣師範大學, 1
國立臺灣師範大學, pinyinis 1
pinyinis Guólì 1
Guólì Táiwān 1
Táiwān Shīfàn 1
Shīfàn Dàxué) 1
Dàxué) on 1
Vabariigi (Taiwani) 1
(Taiwani) pealinnas 1
pealinnas Taipeis 1
Taipeis tegutsev 1
tegutsev ülikool. 1
ülikool. Ta 1
Ta jäädvustas 1
jäädvustas innukalt 1
innukalt kõikvõimalikke 1
kõikvõimalikke anekdootlikke 1
anekdootlikke juhtumeid, 1
juhtumeid, veidrusi 1
veidrusi ja 1
ja narrusi; 1
narrusi; selles 1
leitud sarnasust 1
sarnasust tänapäevase 1
tänapäevase absurdihuumoriga. 1
absurdihuumoriga. Ta 1
Ta jäätub 1
jäätub oktoobris 1
ja vabaneb 1
vabaneb jääkattest 1
jääkattest mai 1
juuni alguses. 1
alguses. Ta 2
Ta jagas 1
eeljooksus esikohta 1
esikohta ajaga 1
ajaga 10,32, 1
10,32, mis 1
mis kõigi 1
kõigi eeljooksude 1
eeljooksude peale 1
andis alles 1
alles 28. 1
28. koha 1
jagamise. Ta 2
Ta jäi 19
jäi 8 1
8 kuuks 1
kuuks Indiasse 1
Indiasse elama. 1
elama. Ta 1
jäi Haukadalri 1
Haukadalri 21-aastaseks 1
21-aastaseks saamiseni. 1
saamiseni. Ta 1
jäi inimõiguste 1
ja onupojapoliitika 1
onupojapoliitika kriitikuks. 1
kriitikuks. Ta 1
ka edasi 1
edasi isepäiseks 1
isepäiseks vabamõtlejaks, 1
vabamõtlejaks, mis 1
mis Lenini 1
Lenini ja 1
ta kolleegide 1
kolleegide jaoks 1
jaoks tundus 1
tundus väga 1
võib võimuvõitluse 1
käigus bolševike 1
bolševike partei 1
partei lõhestada. 1
lõhestada. Ta 1
jäi kaldale 1
kaldale koletist 1
koletist ootama 1
ootama ja 2
see tuli, 1
tuli, lõi 1
lõi tal 1
maha. Ta 1
jäi kiirlaskumises 1
kiirlaskumises 5. 1
kohale, diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti alpi 1
alpi kahevõistluse 1
kahevõistluse slaalomis 1
slaalomis pärast 1
pärast kiirlaskumise 1
kiirlaskumise võitmist, 1
võitmist, katkestas 1
katkestas ülisuurslaalomi, 1
ülisuurslaalomi, jagas 1
jagas 6. 1
6. kohta 1
kohta suurslaalomis 1
lõpuks katkestas 1
katkestas slaalomis. 1
slaalomis. Ta 1
küll jõukaks 1
jõukaks meheks, 1
meheks, ent 1
ent kaotas 1
kaotas igasuguse 1
igasuguse poliitilise 1
mõju. Ta 1
jäi Lilleküla 1
Lilleküla raudteepeatuse 1
raudteepeatuse juures 1
juures rongi 1
rongi alla. 1
jäi Pariisi 1
Pariisi kuni 1
surmani. Ta 2
jäi sajanditeks 1
sajanditeks külaks 1
külaks ja 1
veel 1789 1
selles kõigest 1
21 maja. 1
maja. Ta 2
jäi seal 3
seal 41. 1
41. kohale. 1
jäi selleks 1
selleks 1957. 1
1957. aastani. 2
aastani. Ta 3
jäi Senatisse 1
Senatisse edasi, 1
ülejäänud kongresmenid 1
kongresmenid lihtsalt 1
lihtsalt eirasid 1
eirasid teda 1
ta sõnavõtte, 1
sõnavõtte, niisiis 1
niisiis oli 1
see mingis 1
mõttes boikott. 1
boikott. Ta 1
sinna üsnagi 1
üsnagi kauaks 1
kauaks ajaks, 1
ajaks, võites 1
võites 1991–92 1
1991–92 UEFA 1
ja 1994–95 1
1994–95 UEFA 1
Liiga ning 1
ka 1995 1
1995 parima 1
parima Euroopa 1
Euroopa väravavahi 1
väravavahi tiitli. 1
jäi Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse peaaegu 1
30 aastaks, 1
osales endiselt 1
endiselt Iraagi 1
Iraagi poliitikas. 1
poliitikas. Ta 2
tööle Heidelbergi, 1
Heidelbergi, praktiseerides 1
praktiseerides sise- 1
ja nahahaiguste 2
nahahaiguste kliinikus, 1
kliinikus, lühemat 1
ka lastearstina. 1
lastearstina. Ta 1
jäi unarusse 1
unarusse 9. 1
algul segaduste 1
tõttu Prantsusmaaks 1
Prantsusmaaks ja 1
ja Saksamaaks 1
Saksamaaks transformeeruvates 1
transformeeruvates Frangi 1
Frangi riikides. 1
riikides. Ta 1
jäi vabalinnaks 1
vabalinnaks Saksa-Rooma 1
koosseisus. Ta 4
pärines Lõuna-Itaaliast. 1
Lõuna-Itaaliast. Ta 1
Ta jälgib, 1
jälgib, et 2
et maksuseadused 1
maksuseadused oleksid 1
oleksid õiglased 1
õiglased ja 1
ja arusaadavad, 1
arusaadavad, et 1
et maksukoormus 1
maksukoormus oleks 1
oleks optimaalne, 1
optimaalne, et 1
et maksuhaldur 1
maksuhaldur tegutseks 1
tegutseks ausalt 1
ausalt ja 1
ja professionaalselt, 1
professionaalselt, ning 1
et maksumaksja 1
maksumaksja raha 1
raha kasutataks 1
kasutataks sihipäraselt. 1
sihipäraselt. Ta 1
Ta jätkas 7
jätkas eelkäija 1
eelkäija ajal 1
ajal peaaegu 1
lõpule jõudnud 1
jõudnud läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Lääne 1
Lääne naftatootjatega 1
naftatootjatega ja 1
ja kauples 1
kauples välja 1
välja soodsamagi 1
soodsamagi kokkuleppe. 1
kokkuleppe. Ta 1
esialgu õppimist 1
õppimist Sendais 1
Sendais keskkoolis 1
ja sooritas 1
sooritas sealt 1
sealt sagedasi 1
sagedasi reise 1
reise Torontosse. 1
Torontosse. Ta 1
ka trummarina, 1
trummarina, mängides 1
mängides ansamblis 1
ansamblis Cracker, 1
Cracker, ühes 1
ühes Tanya 1
Tanya Donelly 1
Donelly sooloalbumis 1
sooloalbumis ja 1
ja Martinisi 1
Martinisi laulus 1
laulus "Free", 1
"Free", mis 1
üheks looks 1
looks filmi 1
filmi "Empire 1
"Empire Records" 1
Records" heliribas. 1
heliribas. Ta 1
jätkas muusika 1
muusika salvestamist 1
salvestamist teiste 1
teiste artistidega. 1
artistidega. Ta 1
oma väravalöömise 1
väravalöömise hoogu 1
hoogu 5. 1
veebruaril Stamford 1
Stamford Bridgel 1
Bridgel Chelsea 1
ta viigistas 1
viigistas mängu 1
mängu lõpus 4
lõpus Ryan 1
Giggsi tsenderdusest 1
tsenderdusest peaga 1
peaga mänguseisu 1
mänguseisu 3-3. 1
3-3. Ta 1
Tallinnas ERKIs 1
ERKIs ning 1
tööle koolis 1
koolis kunstiõpetajana, 1
kunstiõpetajana, jätkates 1
jätkates samal 1
ajal maalimist. 1
maalimist. Ta 1
jätkas praktiseerimist 1
praktiseerimist Tallinna 1
Tallinna Keskhaiglas 1
Keskhaiglas ja 1
ka eraarstina. 1
eraarstina. Ta 2
Ta jättis 3
jättis kriipsud 1
kriipsud ära 1
vähendas punktide 1
punktide arvu 1
arvu 6-le, 1
6-le, mis 1
võimaldas kirja 1
kirja lugeda 1
lugeda üheainsa 1
üheainsa sõrmeotsaga. 1
sõrmeotsaga. Ta 1
jättis mulje 1
mulje väga 1
väga elutargast 1
elutargast ja 1
ja südamlikust 1
südamlikust inimesest. 1
inimesest. Ta 1
jättis pudeli 1
pudeli ülaossa 1
ülaossa õhuruumi 1
õhuruumi ning 1
ning korkis 1
korkis ja 1
ja pitseeris 1
pitseeris pudeli 1
pudeli kindlalt 1
kindlalt kruustangide 1
kruustangide abil 1
abil kinni. 1
kinni. Tajo 1
Tajo Kadajas 2
Kadajas (Kuusalu 1
1990 *152. 1
*152. Tajo 1
Kadajas (sündis 1
Ta jooksis 1
jooksis poolfinaalide 1
poolfinaalide kiireima 1
kiireima aja 1
aja 48,18 1
48,18 ja 1
ja parandas 1
parandas seda 1
seda finaalis 1
finaalis veelgi. 1
veelgi. 48,12 1
48,12 andis 1
andis Clementi 1
Clementi ja 1
Felix Sanchezi 1
Sanchezi järel 1
Ta jõuab 1
jõuab sellise 1
sellise seisuseni, 1
seisuseni, mida 1
mida ükski 1
ükski sulg 1
sulg ei 1
suuda kujutada 1
kujutada ega 1
ega ükski 1
ükski keel 1
keel kirjeldada." 1
kirjeldada." Ta 1
Ta jõudis 8
ka Hippomenesele 1
Hippomenesele järele, 1
järele, kuid 1
too pillas 1
pillas neiu 1
neiu jalge 1
ette õuna. 1
õuna. Ta 1
jõudis neli 2
turniiri finaali. 1
finaali. Ta 1
kaugele tänu 1
oma püüdlikkusele 1
püüdlikkusele ja 1
ja töökusele. 1
töökusele. Ta 1
jõudis õpetajatöö 1
õpetajatöö kõrvalt 1
kõrvalt luua 1
luua uskumatult 1
uskumatult palju. 1
palju. Ta 1
jõudis poksiga 1
poksiga tegelemisest 1
tegelemisest alates 1
alates poolteise 1
aastaga Nõukogude 1
meistersportlase nõuete 1
nõuete täitmiseni. 1
täitmiseni. Ta 1
välja diviisi 1
diviisi staabiülema 1
staabiülema ametikohani. 1
ametikohani. Ta 1
jõudis viiendale 1
kohale. Tajudes 1
Tajudes ohtu, 1
ohtu, hukkas 1
hukkas Amalasuntha 1
Amalasuntha kolm 1
kolm juhtivat 1
juhtivat vandenõulast 1
vandenõulast ja 1
kirjutas uuele 1
uuele keisrile 1
keisrile Justinianus 1
Justinianus I-le 1
I-le kirja, 1
kus küsis 1
küsis varjupaika, 1
varjupaika, kui 1
sunnitud Itaaliast 1
Itaaliast põgenema. 1
põgenema. Ta 2
Ta juhatab 1
juhatab Tartu 1
asuvat Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika Uuringute 1
Uuringute Balti 1
Balti Keskust 1
Keskust (alates 3
(alates 1993), 1
1993), Briti 1
Briti Uuringute 1
Uuringute Eesti 1
Eesti Keskust 1
(alates 1994) 1
1994) ning 1
ning Kultuuridevahelise 1
Kultuuridevahelise Kommunikatsiooni 1
Kommunikatsiooni Keskust 1
(alates 1998). 1
1998). Ta 1
Ta juhatas 5
juhatas 1933-1974 1
1933-1974 Tartu 1
Tartu Akadeemilist 1
Akadeemilist Meeskoori, 1
Meeskoori, 1935-1983 1
1935-1983 segakoori 1
segakoori "Vanemuine", 1
"Vanemuine", 1945-1963 1
1945-1963 Tartu 1
Ülikooli Akadeemilist 1
Akadeemilist Naiskoori 1
Naiskoori ja 1
paljusid teisi 1
teisi koore 1
ning orkestreid. 1
orkestreid. Ta 1
juhatas aastatel 1
1990 sõjaveteranide 1
sõjaveteranide puhkpilliorkestrit. 1
puhkpilliorkestrit. Ta 1
juhatas elu 1
mitmeid koore. 1
koore. Ta 1
juhatas Leedu 1
Leedu rahvuslike 1
rahvuslike preemiate 1
preemiate komiteed 1
komiteed (kirjanduse 1
(kirjanduse ja 1
kunsti alal). 1
alal). Ta 1
juhatas sümfooniakontserte 1
sümfooniakontserte nii 1
ning segakoori. 1
segakoori. Ta 1
Ta juhib 3
juhib Kuku 1
raadios populaarset 1
populaarset majandussaadet 1
majandussaadet "Buum" 1
"Buum" ja 1
maist 2014 1
2014 Ettevõtluse 1
liige. Ta 157
juhib Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi ja 1
koordineerib Eesti 1
Eesti kultuuripoliitika 1
kultuuripoliitika väljatöötamist 1
väljatöötamist ning 1
ning elluviimist. 1
elluviimist. Ta 1
juhib oma 1
erakonna parlamendifraktsiooni. 1
parlamendifraktsiooni. Ta 1
Ta juhtis 9
juhtis 1989 1
1993 Üleliidulist 1
Üleliidulist Väliskirjanduse 1
Väliskirjanduse Raamatukogu 1
saadik. Ta 14
juhtis edukalt 1
oma üksust 1
üksust Rossonõ 1
Rossonõ partisanide 1
partisanide vabariigi 1
vabariigi purustamisel, 1
purustamisel, samuti 1
hiljem Neveli 1
Neveli rindel. 1
rindel. Ta 1
juhtis ETV-s 1
ETV-s muu 1
hulgas saatesarju 2
saatesarju "Ajurünnak", 1
"Ajurünnak", " 1
" Prillitoos 1
Prillitoos ", 1
ja "Nõukoda". 1
"Nõukoda". Ta 1
juhtis ise 1
ise autot, 1
autot, aga 1
aga tehnilist 1
tehnilist taipu 1
taipu tal 1
juhtis parajasti 1
parajasti 125 1
125 cm³ 1
cm³ masinaklassi 1
masinaklassi sõitu 1
sõitu (enne 1
(enne oli 1
juba võitnud 1
võitnud 750 1
750 cm³ 1
600 cm³ 1
cm³ sõidu). 1
sõidu). Ta 1
juhtis staarosti 1
staarosti ja 1
ja ökonoomina 1
ökonoomina Poola-aegse 1
Poola-aegse Tartu 1
Tartu kohtupidamist 1
kohtupidamist ja 1
majanduselu. Ta 1
juhtis UCLA 1
UCLA 86 1
86 võiduni 1
võiduni 90 1
90 mängust 1
mängust ja 1
võitis UCLA 1
UCLA 88 1
88 kohtumist 1
kohtumist järjest. 1
järjest. Ta 1
juhtis venna 1
venna Karl-Andreas 1
Karl-Andreas Kalmetiga 1
Kalmetiga telesaadet 1
telesaadet Eesti 1
superstaari 5. 1
5. hooajal. 1
hooajal. Ta 1
juhtis võistlust 1
võistlust pärast 1
kolme esimest 1
esimest ala 1
alates viiendast 1
viiendast alast 1
alast kuni 1
kuni lõpuni. 1
lõpuni. Taju 1
Taju ja 1
keele uurimine 1
uurimine Reid 1
Reid alustas 1
alustas argimõistusega, 1
argimõistusega, mis 1
põhineb välise 1
välise reaalsuse 1
reaalsuse otsesel 1
otsesel kogemisel, 1
kogemisel, aga 1
aga jätkas 2
oma uurimistööd 1
uurimistööd kahes 1
kahes suunas 1
– väliselt 1
väliselt tajude 1
tajude teemal 1
teemal ning 1
ning seesmiselt 1
seesmiselt inimkeele 1
inimkeele teemal 1
teemal – 1
– leidmaks 1
leidmaks ratsionaalsemat 1
ratsionaalsemat alust. 1
alust. Tajukanalite 1
Tajukanalite abil 1
abil kogeb 1
kogeb laps 1
laps tõde 1
tõde ning 1
ning mõtestab 1
mõtestab selle 1
selle mõtlemistasandil 1
mõtlemistasandil lahti. 1
lahti. Taju 1
Taju on 1
on teadlikkus 1
teadlikkus mingi 1
mingi substantsi 1
substantsi omadustest 1
omadustest ja 1
ja suhetest 1
suhetest teiste 1
teiste substantsidega. 1
substantsidega. Tajuri 1
Tajuri seisukohalt 1
on keelkontaktide 1
keelkontaktide puuduseks 1
puuduseks lai 1
lai hüstereesisilmus, 1
hüstereesisilmus, eeliseks 1
eeliseks aga 1
suur toimekiirus 1
toimekiirus (rakendusaeg 1
(rakendusaeg 0,5. 1
0,5. Ta 1
Ta justkui 1
tahtnud küsimusele 1
küsimusele vastata. 1
vastata. Ta 1
Ta jutlustas 1
jutlustas rahvast 1
täis kirikutes. 1
kirikutes. Tajutud 1
Tajutud sotsiaalse 1
sotsiaalse tõrjutuse 1
tõrjutuse põlvkondlik 1
põlvkondlik edasikandumine 1
edasikandumine Eesti, 1
Eesti, Saksamaa 1
Suurbritannia näitel. 1
näitel. Ta 2
Ta kaalub 2
kõigest 16–18 1
16–18 g. 1
g. Tema 1
Tema keha 1
on 15–16 1
15–16 cm 1
aga tiib 1
tiib 7 1
7 cm 1
pikk. Ta 6
kaalub laste 1
laste sõnul 1
sõnul ligi 1
sada kilo. 1
kilo. Ta 2
Ta kaalus 2
kaalus 2,67 1
2,67 kg 1
oli 47 1
47 cm 2
kaalus 3,35 1
3,35 kg 1
Ta kaardistas 1
kaardistas umbes 1
km saare 1
saare rannajoont. 1
rannajoont. Ta 1
Ta kahetses 1
kahetses nähes 1
nähes tekkinud 1
tekkinud kurjust 1
kurjust ja 1
poeg varastas. 1
varastas. Ta 1
Ta käis 12
aastat kogudusekoolis, 1
kogudusekoolis, kuid 1
oli teadmishimuline 1
teadmishimuline ja 1
ja haris 1
haris end 1
ise. Ta 1
algul algkoolis, 1
algkoolis, seejärel 1
seejärel gümnaasiumis. 1
gümnaasiumis. Ta 10
käis jesuiitide 1
jesuiitide koolis 1
tahtis juba 1
teismelisena kirjanikuks 1
kirjanikuks saada. 1
saada. Ta 2
koos Pakri 1
Pakri Hansu 2
Hansu Jüriga 1
Jüriga oma 1
teadmisi demonstreerimas 1
demonstreerimas Rootsi 1
XI -le, 1
-le, kuid 1
erinevalt Ignatsi 1
Ignatsi Jaagust, 1
Jaagust, kes 1
hiljem mitmes 1
mitmes paigas 1
paigas kooliõpetajana 1
kooliõpetajana ja 1
ja köstrina, 1
köstrina, pole 1
pole Pakri 1
Hansu Jüri 1
Jüri edasise 1
edasise elukäigu 1
elukäigu kohta 1
palju teada. 1
käis küll 1
küll viiulitundides, 1
viiulitundides, kuid 1
kuid harmooniat 1
harmooniat õppis 1
õppis Honegger 1
Honegger iseseisvalt 1
iseseisvalt Ludwig 1
Beethoveni sonaatide 1
sonaatide järgi. 1
käis Matt 1
Matt Shadowsiga 1
Shadowsiga katoliiklikus 1
katoliiklikus koolis, 1
koolis, kust 1
kolmandal kursusel 1
kursusel välja 1
visati. Ta 1
esimesel ekspeditsioonil 1
ekspeditsioonil inuitide 1
inuitide kultuuri 1
kultuuri uurimas 1
uurimas aastatel 1
aastatel 1902–1904. 1
1902–1904. 1908. 1
abiellus. 1912. 1
1912. ja 1
ja 1933. 1
ta seitsmel 1
seitsmel ekspeditsioonil, 1
ekspeditsioonil, mis 1
kui Thule 1
Thule ekspeditsioonid. 1
ekspeditsioonid. Ta 1
käis õpingute 1
õpingute ajal 1
ajal palverännakul 1
palverännakul Canterburys 1
Canterburys Thomas 1
Thomas Becketi 1
Becketi haual 1
haual ja 1
ja Lille 1
Lille 'is 1
la Treille' 1
Treille' kirikus. 1
kirikus. Ta 2
käis riigikoolides. 1
riigikoolides. Ta 1
käis rohkem 1
kui pooltes 1
pooltes valdades. 1
valdades. Ta 1
käis treeninguid 1
treeninguid alustades 1
alustades Pärnu 1
Keskkooli üheksandas 1
üheksandas klassis. 1
klassis. Ta 3
käis uurimisretkedel 1
uurimisretkedel Alpides, 1
kus jälgis 1
jälgis liustike 1
liustike dünaamikat 1
ja ilmastikunähtusi. 1
ilmastikunähtusi. Ta 1
Ta kaitses 8
kaitses 1843 1
1843 Tartu 1
ülikoolis habilitatsioonitöö 1
habilitatsioonitöö "De 1
"De summi 1
summi boni 1
boni notione, 1
notione, qualum 1
qualum proposuit 1
proposuit Schleiermacherus 1
Schleiermacherus dissertatio" 1
dissertatio" ("Dissertatsioon 1
("Dissertatsioon ülima 1
ülima hüve 1
hüve mõistest, 1
mõistest, mille 1
pani ette 1
ette Schleiermacher 1
Schleiermacher "). 1
"). Ta 1
kaitses 2005. 1
aastal Londoni 1
Londoni King’s 1
King’s College’is 1
College’is magistrikraadi 1
magistrikraadi strateegiliste 1
strateegiliste õpingute 1
õpingute alal. 1
doktorikraadi Moskva 1
Moskva Tuletõrjeakadeemias 1
Tuletõrjeakadeemias 2005. 1
kaitses doktoritöö 1
teemal "Analysis 1
"Analysis of 1
of phytomass 1
phytomass partitioning 1
partitioning in 1
in Norway 1
Norway Spruce" 1
Spruce" 1993. 1
1993. a. 1
a. Aastail 1
Aastail 1992–2006 1
1992–2006 töötas 1
Tartu Botaanikaaias 1
Botaanikaaias selle 1
kaitses ka 1
ka Jonast, 1
Jonast, kes 1
langenud Saksi 1
Saksi Moritza 1
Moritza viha 1
viha alla, 1
alla, ja 1
püüdis vaimulikke 1
vaimulikke tagasi 1
tagasi hoida 1
hoida "kahtlaste 1
"kahtlaste ja 1
ja kergemeelsete 1
kergemeelsete sõnade 1
sõnade eest, 1
olla ebakõla 1
ebakõla põhjuseks". 1
põhjuseks". Ta 1
kaitses koondise 1
minutit. Ta 4
kaitses piiskopi 1
piiskopi eesõigusi 1
eesõigusi kohalike 1
kuninga ametnike 1
ametnike vastu. 1
Ülikoolis 2010. 1
aastal doktoritöö 1
teemal "Kiiev 1
"Kiiev 19. 1
esimese kolmandiku 1
kolmandiku vene 1
vene kirjanduses: 1
kirjanduses: ajalooline 1
kirjanduslik ruum". 1
ruum". Ta 1
Ta kajastas 1
kajastas 29. 1
1951 ja 2
1951 peetud 1
jutlustes perekonna 1
perekonna planeerimist. 1
planeerimist. Ta 1
kandideeris 1859 1
1859 Folketingetisse 1
Folketingetisse Lemvigis, 1
Lemvigis, valiti 1
valiti 1869 1
1869 ning 1
ning esindas 2
esindas seda 1
seda ringkonda 1
ringkonda (Ringkjøbingi 1
(Ringkjøbingi maakonna 1
maakonna 2. 1
2. valimisringkond) 1
valimisringkond) kuni 1
kuni surmani, 1
surmani, oli 1
oli 1864–1866 1
1864–1866 ka 1
ka Rigsrådeti 1
Rigsrådeti liige. 1
kandideeris 1995 1
1995 Eesti 2
Eesti Roheliste 1
Partei ( 1
( valimisliidu 1
valimisliidu Neljas 1
Neljas Jõud 1
Jõud ) 1
) nimekirjas 1
nimekirjas Riigikokku 1
Riigikokku (kandidaat 1
(kandidaat nr 1
nr 1366), 1
1366), aga 1
valituks. Ta 4
kandideeris 2008. 1
presidendivalimistel ja 3
sai Dmitri 1
Medvedevi järel 1
teise tulemuse 2
tulemuse 17,72 1
17,72 protsendiga. 1
protsendiga. Ta 1
valimistel Võru 1
Võru valla 1
volikogusse. Ta 1
sai 1250 1
1250 häält, 1
kuid valituks 4
valituks ei 4
osutunud. Ta 4
kogus 976 1
976 häält. 1
häält. Ta 4
sai 285 1
285 häält. 1
sai 4461 1
4461 häält, 1
ka X 2
nimekirjas), kuid 1
kandideeris edukalt 1
edukalt Riigikogu 1
Riigikogu korralistel 1
korralistel valimistel 1
valimistel 6. 1
a. saades 1
saades 3257 1
3257 häält 1
ka lihtkvoodi 1
alusel mandaadi 1
mandaadi valimisringkonnast. 1
valimisringkonnast. Ta 2
kandideeris ka 3
ka 2003. 1
Rahvaliidu nimekirjas), 1
nimekirjas), ta 1
sai 1015 1
1015 häält, 1
ka 2011. 1
sai 422 1
422 häält, 1
kandideeris Kosel 1
Kosel valimisliidu 1
valimisliidu "Ühtselt" 1
"Ühtselt" nimekirjas 1
pääses 146 1
146 häälega 1
häälega volikokku. 1
volikokku. Ta 4
ulmefilmi auhinnale 1
auhinnale "Saturn" 1
"Saturn" peaosaga 1
peaosaga filmides 1
filmides "Intervjuu 1
"Intervjuu vampiiriga" 1
vampiiriga" (1995) 1
ja "Benjamin 1
"Benjamin Buttoni 1
Buttoni uskumatu 1
uskumatu elu" 1
elu" (2008) 1
(2008) ning 2
ning kõrvalosaga 1
kõrvalosaga filmis 1
filmis "Kaksteist 1
"Kaksteist ahvi" 1
ahvi" (1996). 1
(1996). Ta 1
kandideeris üksikkandidaadina 1
üksikkandidaadina 2014. 1
parlamendi valimistel 1
sai 632 1
632 häält. 1
kandideeris valimisringkonnas 1
4 (Harju- 1
(Harju- ja 1
ja Raplamaa) 1
Raplamaa) ning 1
valiti 1178 1
1178 häälega 1
häälega Riigikokku. 1
Riigikokku. Ta 1
Ta kandis 3
kandis alati 1
alati kaenla 1
kaenla all 1
all raamatute 1
raamatute või 1
või nootide 1
nootide pakki 1
pakki ning 1
ning vestlus 1
vestlus temaga 1
enamasti hakitud. 1
hakitud. Ta 1
kandis kõrget 1
kõrget sinist 1
sinist teravatipulist 1
teravatipulist kübarat, 1
kübarat, halli 1
halli avarat 1
avarat mantlit 1
mantlit ning 1
ning pikka 2
pikka saua. 1
saua. Ta 1
kandis miniatuurset 1
miniatuurset sõdurivormi, 1
sõdurivormi, sealhulgas 1
sealhulgas turvist 1
turvist ja 1
ja saapaid 1
saapaid ning 1
tegi sõduritele 1
sõduritele nalja. 1
nalja. Ta 1
Ta kaotas 10
kaotas Itaalia 1
Itaalia Carlo 1
Carlo Galimbertile 1
Galimbertile 37,5 1
37,5 kiloga 1
kiloga tulemusega 1
tulemusega 455 1
455 kilo. 1
kaotas kantsleri 1
kantsleri ehk 1
ehk peaministri 1
peaministri ametikoha 1
kätte. Ta 2
kaotas kasutusel 1
olnud nõukogudepärased 1
nõukogudepärased auastmed 1
ning vormiriietuse. 1
vormiriietuse. Ta 1
varanduse 1941. 1
aastal tulekahjus 1
suri Saksa 1
ajal Põltsamaal. 1
Põltsamaal. Ta 1
kaotas lahingu 1
lahingu Gallias 1
Gallias Lugdunumi 1
Lugdunumi lähedal 1
lähedal Septimius 1
Septimius Severuse 1
Severuse vägedega 1
vägedega ja 1
tapeti (teistel 1
andmetel tegi 2
tegi enesetapu). 1
enesetapu). Ta 1
kaotas noorelt 1
noorelt isa 1
hariduse vaestekoolist. 1
vaestekoolist. Ta 1
ja keeras 2
keeras sellega 1
sellega üle 1
üle katuse. 1
katuse. Ta 1
kaotas ōzeki 1
ōzeki tiitli 1
tiitli 2012. 1
lõpus pärast 1
pärast vigastusest 1
vigastusest tingitud 1
tingitud turniiri 1
turniiri katkestamist. 1
katkestamist. Ta 1
ringis Li 1
Li Nale 1
Nale (Hiina) 1
(Hiina) 5:7, 1
3:6. Ta 1
kaotas Tennis 1
Masters Cupi 1
Cupi finaalis 1
finaalis David 1
David Nalbandianile. 1
Nalbandianile. Ta 1
Ta karjäär 1
karjäär katkes 1
katkes seljavalude 2
seljavalude tõttu. 2
tõttu. 2010. 1
aastal võistles 1
seitsmeaastast vaheaega, 1
vaheaega, kui 1
kauaaegse partneri 1
partneri Martina 1
Martina Hingisega 1
Hingisega osales 1
osales Wimbledoni 1
Wimbledoni kutsetega 1
kutsetega turniiril. 1
turniiril. Ta 1
Ta käskis 3
käskis 16. 2
novembril 1224 2
1224 Venemaa 2
Venemaa katoliiklasi, 2
katoliiklasi, et 2
nad abistaksid 2
abistaksid Liivimaa 2
Liivimaa ristiusustajaid 2
ristiusustajaid (evangelizant). 1
(evangelizant). Ta 1
ristiusustajaid (evangelizant) 1
(evangelizant) Friedrich 1
käskis Felix 1
Felix Steineril 1
Steineril rünnata 1
rünnata 1. 1
rinde põhjatiiba, 1
põhjatiiba, samal 1
pidi 9. 1
9. Armee 1
Armee ründama 1
ründama lõunast. 1
lõunast. Ta 1
Ta kasutas 1
kasutas ahve 1
ahve näitena, 1
näitena, öeldes, 1
neid treenida, 1
treenida, saaks 1
saaks neist 1
neist „perfektse 1
„perfektse inimese“. 1
inimese“. Ta 1
Ta kasvab 5
kasvab 0,6–4 1
0,6–4 meetrit 1
meetrit kõrgeks. 1
kõrgeks. Ta 1
kasvab 3–35 1
3–35 meetri 1
kõrguseks, keskmiselt 1
keskmiselt 14–16 1
14–16 meetri 1
kõrguseks. Ta 1
pärismaisena ja 1
looduslikult Tauruse 1
Tauruse mägedes 1
Küprose saarel, 1
moodustas suuri 1
suuri metsi, 1
metsi, kuid 1
muutunud haruldaseks. 2
haruldaseks. Ta 1
kasvab välja 1
välja pea 1
pea tagaosast 1
tagaosast selja 1
selja suunas, 1
suunas, jättes 1
jättes pea 1
pea vabalt 1
vabalt liikuvaks. 1
liikuvaks. Ta 1
Ta kasvas 6
kasvas isa 1
juures renditalus, 1
renditalus, madalast 1
soost päritolu 1
päritolu pärssis 1
pärssis oluliselt 1
tema sõjaväelasekarjääri. 1
sõjaväelasekarjääri. Ta 1
hariduse Fulda 1
Fulda kloostris 1
võeti Karl 1
Suure õukonda 1
õukonda 791. 1
791. või 1
või 792. 1
792. aastal. 1
üles Liaoningis, 1
Liaoningis, kutsuti 1
kutsuti sõjaväkke 1
seejärel lõpetas 1
lõpetas lennundusinstituudi. 1
lennundusinstituudi. Ta 1
üles maa 1
maa lõunaosas 1
lõunaosas Žitoradža 1
Žitoradža külas 1
lõpetas keskkooli 2
keskkooli Nišis. 1
Nišis. Ta 1
üles Mariageris, 1
Mariageris, varakult 1
varakult hakkas 1
hakkas laulma 1
laulma ning 1
14-aastasena tegi 1
kaasa Taani 1
Taani ringreisi 1
ringreisi Šoti 1
Šoti muusiku 1
muusiku Fraser 1
Fraser Neilliga. 1
Neilliga. Ta 1
üles Oldham 1
Oldham Athleticu 1
Athleticu pooldajana, 1
pooldajana, kuid 1
vana, treenis 1
treenis koos 1
koos Manchester 1
Manchester Unitediga. 1
Unitediga. Ta 1
Ta kasvatas 1
kasvatas uue 1
põlvkonna Eesti 1
Eesti maastikuarhitekte. 1
maastikuarhitekte. Ta 1
Ta katkestas 1
katkestas õpingud 1
õpingud koolis, 1
koolis, et 1
minna äriellu, 1
äriellu, kuid 1
kuid omandas 1
omandas hiljem 1
hiljem edukalt 1
edukalt juriidilise 1
juriidilise hariduse. 1
hariduse. Ta 2
Ta kavatses 2
kavatses nõuda 1
nõuda printsessi 1
printsessi eest 1
eest 2–3 1
2–3 miljonit 1
naelsterlingit lunaraha. 1
lunaraha. Ta 1
kavatses toetada 1
toetada Saksa-Rooma 1
keisri Rudolf 1
II võitlust 1
võitlust türklastega. 1
türklastega. Ta 1
Ta keelas 3
keelas 5. 1
1961 ühes 1
ühes Austria 1
Austria kirikus 1
kirikus oleva 1
oleva märtristseeni 1
märtristseeni ning 1
ning freskode 1
freskode eksponeerimise, 1
eksponeerimise, mis 1
olid juudivaenulikud 1
juudivaenulikud ja 1
seotud Andreas 1
Andreas Rinni 1
Rinni martüüriumiga. 1
martüüriumiga. Ta 1
keelas prelaatidel 1
prelaatidel nõuda 1
nõuda Saksa 1
ordu kaplanitelt 1
kaplanitelt endale 1
endale kuulekust. 1
kuulekust. Ta 1
keelas Saksa 1
ordul ilma 1
ilma paavsti 1
paavsti mandaadita 1
mandaadita ekskommunikatsiooni 1
ekskommunikatsiooni kehtestada. 1
kehtestada. Ta 1
Ta keeldus 2
keeldus 7. 1
novembril 1219 1
1219 Liivimaa 1
Liivimaa piiskoppide 1
piiskoppide palvel 1
palvel rajama 1
rajama Liivimaal 1
Liivimaal peapiiskopkonda. 1
peapiiskopkonda. Ta 1
keeldus vanuse 1
tõttu kardinalide 1
kardinalide otsust 1
otsust tunnustamast 1
tunnustamast ja 1
olevat seetõttu 1
seetõttu kaks 1
hiljem toimunud 2
toimunud kroonimisele 1
kroonimisele viidud 1
viidud poolvägisi. 1
poolvägisi. Ta 1
Ta kehastab 1
kehastab telesarjas 1
telesarjas Tyrion 1
Tyrion Lannisteri. 1
Lannisteri. 2011. 1
eest Primetime 1
"Parim draamasarja 1
draamasarja meeskõrvalosatäitja" 1
meeskõrvalosatäitja" ja 1
Kuldgloobuse kategoorias 1
"Parim lühisarja 1
lühisarja või 1
või telefilmi 1
telefilmi meeskõrvalosatäitja". 1
meeskõrvalosatäitja". Ta 1
Ta kehtestas 3
kehtestas kurnavaid 1
kurnavaid makse, 1
makse, kui 1
riigi rahvastiku 1
rahvastiku kahanemine 1
kahanemine jätkus. 1
jätkus. Ta 1
kehtestas lastetoetuse 1
lastetoetuse ja 1
taastas toetuse 1
toetuse üksikemadele. 1
üksikemadele. Ta 1
kehtestas sotsialistliku 1
sotsialistliku riigikorra, 1
riigikorra, kuulutas 1
välja Liibüa 1
Liibüa Araabia 1
Araabia Vabariigi 1
Vabariigi ning 1
valitses esialgu 1
esialgu peaministrina. 1
peaministrina. Ta 1
Ta keskendus 1
keskendus kreeka 1
keele eksperdi 1
eksperdi Philipp 1
Philipp Melanchthoni 1
Melanchthoni loengutele. 1
loengutele. Ta 1
Ta kindlustas 3
kindlustas endale 2
endale turniirivõidu 1
turniirivõidu 13. 1
13. päeval, 1
päeval, olles 1
võitnud 13 1
13 kohtumisest 1
kohtumisest 12. 1
12. Ta 1
ka viimased 1
viimased kohtumised 1
kohtumised ning 1
lõpetas turniiri 2
tulemusega 14-1, 1
14-1, mis 1
kindlustas talle 1
talle tõusu 1
tõusu makuuchisse. 1
makuuchisse. Ta 1
võimu Toscana 1
Toscana pankurite 1
pankurite ja 1
kaupmeeste seas, 1
seas, tagades 1
tagades sel 1
moel endale 1
endale suuremad 1
suuremad finantsilised 1
finantsilised sissetulekud. 1
sissetulekud. Ta 1
kindlustas selle 1
ehitada loss-kindluse. 1
loss-kindluse. Ta 1
Ta kinkis 1
kinkis pojale 1
pojale 14. 1
14. sünnipäevaks 1
sünnipäevaks nikkelkattega 1
nikkelkattega trompeti, 1
trompeti, kuid 1
kui rock'n'roll 1
rock'n'roll Radio 1
Radio Luxembourg-is 1
Luxembourg-is populaarseks 1
populaarseks muutus, 1
muutus, vahetas 1
vahetas Paul 1
Paul selle 1
selle 15 1
15 naela 1
naela maksva 1
maksva Framus 1
Framus Zenith 1
Zenith (model 1
(model 17) 1
17) akustilise 1
akustilise kitarri 1
kitarri vastu, 1
sest "trompet 1
"trompet suus" 1
suus" oleks 1
oleks keeruline 1
keeruline laulda. 1
laulda. Ta 1
kinnitas 1173 1
1173 La 1
La Trappe'i 1
Trappe'i kloostri 1
kloostri privileegid 2
privileegid ja 2
ja 1179 1
1179 Pariisi 1
Pariisi Saint-Denis' 1
Saint-Denis' kloostri 1
detsembril 1226 1
1226 Riia 2
Riia piiskopi, 1
piiskopi, Mõõgavendade 1
Lihula piiskopi 1
piiskopi vahel 1
leppe vaidlusaluste 1
vaidlusaluste alade 1
alade osas. 1
kinnitas 1236 1
1236 Engelbergi 1
Engelbergi kloostri 1
kloostri territooriumi. 1
territooriumi. Ta 1
kinnitas 1285 1
1285 Dünamünde 1
Dünamünde tsistertslaste 1
kloostri patronaadiõiguse 1
patronaadiõiguse mõnedel 1
mõnedel Kammini 1
Kammini ja 1
Havelbergi piiskopkonna 1
piiskopkonna aladel. 1
aladel. Ta 1
kinnitas 14. 2
augustil 1279 1
1279 avaldatud 1
bullaga "Exiit 1
"Exiit qui 1
qui seminat" 1
seminat" frantsisklaste 1
frantsisklaste vaesusprivileegi. 1
vaesusprivileegi. Ta 1
oktoobril 1627 2
1627 Pedro 1
Pedro de 1
de Continho 1
Continho poolt 1
poolt Lissabonis 1
Lissabonis rajatud 1
rajatud inglise 1
inglise kolleegiumi. 1
kolleegiumi. Ta 1
kinnitas 1506 1
1506 Tallinna 1
piiskopi Nikolaus 1
Nikolaus Roddendorpi 1
Roddendorpi ja 1
ja Jasper 1
Jasper Notke 1
Notke vahelise 1
vahelise kohtuprotsessi 1
kohtuprotsessi otsuse. 1
otsuse. Ta 1
kinnitas 15. 2
mail 1257 1
1257 Riiale 1
Riiale vabastuse 1
vabastuse kümnise 1
kümnise maksmisest 1
maksmisest ja 1
ja volitas 1
volitas 13. 1
märtsil 1258 1
1258 Lübecki 1
Lübecki praosti 1
praosti lepingu 1
lepingu üle 1
üle järelevalvet 1
järelevalvet pidama. 1
pidama. Ta 1
oktoobril 1466 1
1466 Saksa 1
ordu privileegid 1
privileegid Friedrich 1
kinnitas 19. 1
novembril 1226 1
1226 Wilhelmi 1
Wilhelmi otsused 1
otsused 15. 1
15. märtsist 1
märtsist 1226 1
piiride osas. 1
kinkelepingu ja 1
kutsus alustama 1
ristisõda žemaidide 1
žemaidide (samogiidid) 1
(samogiidid) vastu. 1
ordu omandi 1
omandi Kuramaal. 1
kinnitas 28. 2
mail 1266 1
1266 legaadi 1
Wilhelmi vahendusel 1
vahendusel sõlmitud 1
sõlmitud maavalduste 1
maavalduste jaotamise 1
jaotamise kokkuleppe 1
kokkuleppe Saksa 1
piiskopkonna vahel. 1
kinnitas 29. 1
novembril 1095 2
1095 Molesme 1
Molesme Roberti 1
Roberti institutsiooni 1
institutsiooni ( 1
( tsistertslaste 1
ordu ). 1
augustil 1272 1
1272 Saare-Lääne 1
piiskopkonna toomhärrade 1
toomhärrade prebendide 1
prebendide jagamise. 1
augustil 1324 1
1324 Liivimaa 1
Liivimaa maahärrade 1
maahärrade ja 1
Leedu vahel 1
sõlmitud rahuleppe. 1
rahuleppe. Ta 1
1933 avaldatud 1
entsüklikas 'Dilectissima 1
'Dilectissima nobis, 1
nobis, ' 1
' et 1
seo ennast 1
ennast ühegi 1
ühegi valitsusvormiga, 1
valitsusvormiga, millega 1
ta hoidus 1
hoidus oma 1
eelkäijate monarhistlikust 1
monarhistlikust hoiakust. 1
hoiakust. Ta 1
septembril 535 1
535 Aafrika 1
Aafrika piiskoppide 1
piiskoppide kirikukogu 1
kirikukogu otsused, 1
mis sätestasid, 1
sätestasid, et 1
et katoliiklusesse 1
katoliiklusesse pöördunud 2
pöördunud ariaanid 1
ariaanid ei 1
tohi pidada 1
pidada vaimuliku 1
vaimuliku ametit. 1
ametit. Ta 2
kinnitas Corbie’ 1
Corbie’ kloostri 1
tunnustas 867. 1
867. aastal 1
aastal Vézelay 1
Vézelay kloostri 1
kloostri asutamist. 1
asutamist. Ta 1
kinnitas Tallinna 1
aprillil 1418 1
1418 Tallinna 1
piiskopiks Arnold 1
Arnold Stoltevoeti 1
Stoltevoeti ja 1
novembril 1419 1
1419 määras 1
määras ametisse 1
ametisse Heinrich 1
Heinrich Uexkülli. 1
Uexkülli. Ta 1
Ta kinnitati 1
ametisse Püha 1
Tooli poolt 1
poolt 20. 2
määrati Cilibia 1
Cilibia titulaarpiiskopiks 1
titulaarpiiskopiks paavst 1
poolt 21. 1
novembril 1994. 1
Ta kirjeldab 2
kirjeldab ka, 1
kuidas eestlased 1
juba vanasti 1
vanasti tulid 1
tulid oma 1
oma pyraticae'tega 1
pyraticae'tega (mereröövlilaevadega) 1
(mereröövlilaevadega) ehk 1
ehk snäcka’dega 1
snäcka’dega Mälareni 1
Mälareni järve 1
järve suudmesse 1
suudmesse ja 1
tekitasid seal 1
palju pahandust. 1
pahandust. Ta 1
teostes mitte 1
üksnes kuritegu, 1
kuritegu, vaid 1
vaid laiemas 1
plaanis kogu 1
kogu ühiskonda, 1
ühiskonda, milles 1
see kuritegu 1
kuritegu on 1
toime pandud. 1
pandud. Ta 1
Ta kirjeldas 2
kirjeldas esimesena 1
esimesena ka 1
ka trombide 1
trombide Balti 1
Balti tee 1
tee ehk 1
ehk enamiku 1
enamiku kohalike 1
kohalike keeristormide 1
keeristormide liikumistee 1
liikumistee Lätist 1
Lätist või 1
või Lõuna-Eestist 1
Lõuna-Eestist põhja 1
või edelast 1
edelast kirdese. 1
kirdese. Ta 1
kirjeldas tüüpilist 1
tüüpilist Ukraina 1
Ukraina elulaadi 1
elulaadi 20. 1
algul. Ta 1
Ta kirjutab 5
kirjutab inglise 1
keeles. Ta 3
kirjutab isast 1
isast küll 1
küll austavalt, 1
austavalt, kuid 1
kuid mainib 1
mainib lepitamatuid 1
lepitamatuid erimeelsusi 1
erimeelsusi poja 1
poja elukutsevaliku 1
elukutsevaliku asjus: 1
asjus: isa 1
isa soov 1
soov oli, 2
et Adolfist 1
Adolfist ei 1
saaks kunstnik, 1
kunstnik, vaid 1
vaid ametnik. 1
ametnik. Ta 3
kirjutab kividest, 1
kividest, mille 1
pealispind näeb 1
nagu voltidega 1
voltidega padi. 1
padi. Ta 1
kirjutab majandusalastel 1
majandusalastel teemadel 1
teemadel ka 1
ka laiale 1
laiale avalikkusele, 1
avalikkusele, lisaks 1
lisaks mainitud 1
mainitud teemadele 1
teemadele ka 1
ka sissetulekute 1
sissetulekute jaotusest 1
jaotusest ja 1
valitsuse tegevusest. 1
tegevusest. Ta 1
Ta kirjutab: 1
kirjutab: "Paraboolihüpoteesilt 1
"Paraboolihüpoteesilt läksin 1
läksin üle 2
üle ringjoonehüpoteesile; 1
ringjoonehüpoteesile; ja 1
teinud mõned 1
mõned oletused, 1
oletused, leidsin 1
leidsin ma 1
ma kaks 1
kaks raadiust, 1
raadiust, 2,7067 1
2,7067 ja 1
ja 2,6862, 1
2,6862, millest 1
millest kumbki 1
kumbki esindas 1
esindas kõiki 1
kõiki vaatlusi 1
vaatlusi palju 1
kui parabool. 1
parabool. Ta 1
kirjutab selles 1
selles töös: 1
töös: "Too 1
"Too vastuolu 1
vastuolu on 1
äärmiselt huvitav. 1
huvitav. Ta 1
alla kollektiivsetele 1
kollektiivsetele protsestikirjadele 1
protsestikirjadele ja 1
sidet Moskvas 1
Moskvas töötavate 1
töötavate välismaiste 1
välismaiste ajakirjanikega. 1
ajakirjanikega. Ta 1
kirjutas arvukaid 1
arvukaid Tšetšeenia 1
sõja vastaseid 1
vastaseid artikleid, 1
artikleid, sealhulgas 1
sealhulgas mitmeid 1
mitmeid selliseid, 1
olid eriliselt 1
eriliselt suunatud 1
suunatud venemeelse 1
venemeelse Tšetšeeni 1
Tšetšeeni peaministri 1
peaministri Ramzan 1
Kadõrovi alluvuses 1
alluvuses teostatud 1
teostatud kuritarvituste 1
kuritarvituste paljastamisele. 1
paljastamisele. Ta 1
kirjutas hiljem: 1
hiljem: "Loeb 1
"Loeb ainult 1
ainult valvamine, 1
valvamine, ootus, 1
ootus, tähelepanu. 1
tähelepanu. Ta 2
kirjutas ida-frangi 1
ida-frangi murdes 1
murdes ja 1
kohas kirjutab 1
kirjutab wir 1
wir Beier 1
Beier ('meie, 1
('meie, baierlased'). 1
baierlased'). Ta 1
avaldas monograafiaid 1
monograafiaid 19. 1
sajandi vene 2
kunsti ning 2
ning Tsarskoje 1
Selo kohta. 1
noorena muu 1
hulgas 425-realise 1
425-realise ingliskeelse 1
ingliskeelse luuletuse. 1
luuletuse. Ta 1
ka ajaloolised 1
ajaloolised ülevaated 1
ülevaated koguteoses 1
koguteoses "Eesti" 1
"Eesti" I-IV: 1
I-IV: Tartumaa 1
Tartumaa ( 1
1925 ), 1
), Võrumaa 1
Võrumaa ( 1
1926 ), 1
), Setumaa 1
Setumaa ( 1
Pärnumaa ( 1
Lõunaobservatooriumi ja 1
Rahvusvahelise Astronoomiauniooni 1
Astronoomiauniooni ajaloost. 1
ajaloost. Ta 4
Savisaare kõnesid 1
kõnesid ning 1
organiseeris tema 1
tema visiite. 1
visiite. Ta 1
ka loogika, 1
loogika, psühholoogia 1
ajaloo õpikud, 1
õpikud, milles 1
milles ilmnes 1
ilmnes tema 1
tema lahtiütlemine 1
lahtiütlemine Marcus 1
Marcus Jacob 1
Jacob Monradi 1
Monradi vaadetest. 1
vaadetest. Ta 1
mitmes muus 1
muus žanris, 1
žanris, sealhulgas 1
sealhulgas ajaloolised 1
ajaloolised romaanid 1
romaanid Vale-Dmitrist 1
Vale-Dmitrist (1830) 1
(1830) ja 1
Ivan Mazepast 1
Mazepast (1834) 1
(1834) jms. 1
jms. Ta 1
mitu artiklit 1
artiklit Encyclopædia 1
Encyclopædia Britannica 1
Britannica kolmanda 1
kolmanda trüki 1
trüki tarbeks 1
tarbeks ning 1
pärast entsüklopeedia 1
entsüklopeedia toimetaja 1
toimetaja Colin 1
Colin Macfarquhari 1
Macfarquhari surma 1
surma 1793. 1
1793. aastal 1
aastal toimetas 1
toimetas Gleig 1
Gleig järelejäänud 1
järelejäänud köited. 1
köited. Ta 1
ka muusikat 1
muusikat teatri 1
ning konservatooriumi 1
konservatooriumi lõpetamise 1
lõpetamise ajal 1
ajal 1963 1
1963 võis 1
pidada juba 1
juba kogenud 1
ja küpseks 1
küpseks heliloojaks. 1
heliloojaks. Ta 2
esimese salvestatud 1
salvestatud singli 1
singli "Zoot 1
"Zoot Suit"/"I'm 1
Suit"/"I'm The 1
The Face" 1
Face" ja 1
nende kuvandit, 1
kuvandit, et 1
paremini peale 1
peale minna 1
minna Inglismaal 1
Inglismaal populaarsele 1
populaarsele mod-subkultuurile, 1
mod-subkultuurile, kuhu 1
kuhu Meaden 1
Meaden ka 1
ise kuulus. 1
kuulus. Ta 1
kirjutas kirja 1
kirja saksa 1
bioloog Erns 1
Erns Haeckelile 1
Haeckelile ning 1
sai soovituseks 1
soovituseks minna 1
minna õppima 2
õppima teadust. 1
teadust. Ta 1
kirjutas mitmes 1
mitmes žanris, 1
žanris, ent 1
tuntud lastekirjanikuna. 1
lastekirjanikuna. Ta 1
kirjutas muusika 1
muusika Jüri 1
Jüri Sillarti 1
Sillarti TV-filmile 1
TV-filmile "Victoria" 1
"Victoria" (1994). 1
(1994). Ta 2
kirjutas Ode 1
Ode käest 1
käest mitusada 1
mitusada laulu. 1
laulu. Ta 1
palju Saksamaa 1
Saksamaa ajaloost. 1
100 teose 1
teose kõikidele 1
kõikidele kooriliikidele, 1
kooriliikidele, samuti 1
samuti soololaule. 1
soololaule. Takistab 1
Takistab turvavööta 1
turvavööta inimeste 1
inimeste peade 1
peade läbimist 1
läbimist ning 1
jätab minimaalse, 1
minimaalse, kuid 1
kuid piisava 1
piisava nähtavuse, 1
nähtavuse, et 1
kontrollida autot 1
autot ka 1
peale kokkupõrget, 1
kokkupõrget, kui 1
on võimalust. 1
võimalust. Takistuseks 1
Takistuseks on 1
olnud muu 2
hulgas väljaveosadamate 1
väljaveosadamate kaugus 1
vähene julgeolek. 1
julgeolek. Takistuse 1
Takistuse osad 1
osad asetatakse 1
asetatakse tõusvas 1
tõusvas joones: 1
joones: madalaim 1
madalaim takistus 1
takistus ette 1
ette (15 1
(15 cm) 1
kõrgeim taha 1
taha (28 1
(28 cm). 1
cm). Takistus 1
Takistus : 1
: Kott-tunnel 1
Kott-tunnel Kott-tunnel 2
Kott-tunnel iseloomustab 1
iseloomustab 90 1
90 cm 2
pikkune kõvast 1
kõvast materjalist 1
materjalist sisenemise 1
sisenemise osa 1
pikkune riidest 1
riidest osa. 1
osa. Takistustele 1
Takistustele vaatamata 1
Saksa Talurahvasõda 1
Talurahvasõda Euroopa 1
levinuim rahvaülestõus 1
rahvaülestõus kuni 1
Prantsuse revolutsioonini 1
revolutsioonini 1789. 1
1789. aastal. 1
aastal. Takistuste 1
Takistuste vahed 1
vahed peavad 1
olema viiendik 1
viiendik ringi 1
ringi pikkusest. 1
pikkusest. Takjal 1
Takjal on 1
suured (25.. 1
(25.. Taklimakan 1
Taklimakan ( 1
( uiguuri 1
uiguuri ته‌كلىماكان) 1
ته‌كلىماكان) on 1
kõrb Sise-Aasias 1
Sise-Aasias Hiina 1
RV idaosas 1
idaosas Tarimi 1
Tarimi nõos. 1
nõos. Ta 1
Ta kogus 8
kogus 14 1
14 võitu 1
1 kaotuse, 1
kaotuse, kaotades 1
kaotades vaid 1
vaid viimasel 1
päeval Hakuhōle. 1
Hakuhōle. Ta 1
kogus 24,6 1
24,6 miljonit 1
miljonit häält 1
ehk 70% 1
70% häältest. 1
häältest. Ta 3
kogus 275 1
275 punkti, 1
punkti, teise 1
koha andis 1
andis 188 1
188 punkti. 1
punkti. 171 1
171 punktiga 1
neljandaks tulnud 1
tulnud Max 1
Max Chilton 1
Chilton tagas 1
tagas Carlinile 1
Carlinile ka 1
ka meeskondliku 1
võidu. Ta 1
kogus 281 1
281 punkti. 1
punkti. Ta 2
kogus eelvalimistel 1
eelvalimistel 148 1
148 häält 1
kaotas John 1
John McCainile 1
McCainile (1378 1
(1378 häält) 1
häält) ja 1
Mike Huckabeele 1
Huckabeele (240). 1
(240). Ta 1
väikese õpilaste 1
õpilaste ringi, 1
ringi, kuhu 1
ka Tagastest 1
Tagastest pärit 1
pärit Alypius, 1
Alypius, kellest 1
tema lähedane 1
lähedane sõber. 1
sõber. Ta 1
kogus ka 1
isikliku tekstide 1
tekstide kollektsiooni, 1
kohta akadeemik 1
akadeemik Stsherbatskii 1
Stsherbatskii ütles, 1
oli "äärmiselt 1
"äärmiselt unikaalse 1
unikaalse väärtusega". 1
väärtusega". Ta 1
kogus Riigikogu 1
koosseisu vajaliku 1
vajaliku 2/3-lise 1
2/3-lise häälteenamuse 1
häälteenamuse ehk 1
ehk 68 1
68 hääle 1
asemel mõlemas 1
mõlemas voorus 1
voorus 64 1
64 häält, 1
häält, ega 1
osutunud seega 1
seega valituks. 1
Ta kõhkles 1
kõhkles aga 1
aga pikalt 1
enne luule 1
luule juurde 1
juurde jäämist. 1
jäämist. Ta 1
Ta kohtab 2
kohtab Tripoli 1
Tripoli krahvinnat 1
krahvinnat Clémence'i 1
Clémence'i ja 1
ja jutustab 1
jutustab talle, 1
kaugel Õhtumaal 1
Õhtumaal ülistab 1
ülistab üks 1
üks trubaduurist 1
trubaduurist prints 1
prints teda 1
oma lauludes, 1
lauludes, nimetades 1
nimetades Clémence'i 1
Clémence'i oma 1
oma kaugeks 1
kaugeks armastuseks. 1
armastuseks. Ta 1
kohtab ühte 1
ühte tüdrukut, 1
tüdrukut, kellel 1
ja maja. 1
2002 Kreeka 1
Kreeka metropoliidi 1
metropoliidi Panteleimoniga. 1
Panteleimoniga. Ta 1
2008 Baieri 1
Baieri raadiojaama 1
raadiojaama Bayerischer 1
Bayerischer Rundfunk 1
Rundfunk delegatsiooniga. 1
delegatsiooniga. Ta 1
kohtus 16. 1
2012 maroniitide 1
maroniitide katoliku 1
katoliku patriarhi 1
patriarhi Beshara 1
Beshara Raiga. 1
Raiga. Ta 1
2009 oriendikirikute 1
oriendikirikute patriarhidega. 1
patriarhidega. Ta 1
kohtus 21. 3
1969 Maailma 1
Fondi juhtidega. 1
juhtidega. Ta 1
2009 arstide 1
arstide ja 1
ja päästetöötajatega. 1
päästetöötajatega. Ta 1
2013 Juventuse 1
Juventuse jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi liikmetega. 1
liikmetega. Ta 2
kohtus 22. 1
1968 kopti 1
kiriku esindajatega. 1
esindajatega. Ta 1
kohtus 24. 1
veebruaril 2000 1
2000 Egiptuses 1
Egiptuses paavst 1
paavst Shenouda 1
III -ga. 1
-ga. Ta 3
kohtus 25. 1
1971 süüria 1
süüria kiriku 1
Yaqub III-ga. 1
III-ga. Ta 1
2000 Jeruusalemma 1
Jeruusalemma mufti 1
mufti Ekrima 1
Ekrima Sa'id 1
Sa'id Sabriga. 1
Sabriga. Ta 1
kohtus 27. 1
juunist 30. 2
juunini 1995 1
2004 Vatikanis 1
Vatikanis Bartholomeos 1
Bartholomeos I 1
I -ga. 1
kohtus 3. 1
2010 Itaalia 1
Itaalia Ameerika 1
Ameerika tsirkuse 1
tsirkuse (American 1
(American Circus) 1
Circus) akrobaatidega. 1
akrobaatidega. Ta 1
2011 Helsingi 1
Ülikooli õppejõududega. 1
õppejõududega. Ta 1
kohtus James 1
James Rightoniga 1
Rightoniga ning 1
ning Simon 1
Simon Taylor-Davisega, 1
Taylor-Davisega, kes 1
ta tüdruksõbra 1
tüdruksõbra toakaaslane. 1
toakaaslane. Ta 1
kohtus juunis 1
2010 Küprose 1
Küprose visiidi 2
ajal Küprose 1
Küprose õigeusu 1
peapiiskopi Chrysostomos 1
Chrysostomos II-ga. 1
II-ga. Ta 1
kohtus ka 1
patriarh Joakimiga 1
Joakimiga ning 1
suutis teoloogilises 1
teoloogilises dispuudis 1
dispuudis viimase 1
viimase kimbatusse 1
kimbatusse viia. 1
viia. Ta 1
kohtus katoolikose 1
katoolikose Aram 1
Aram I-ga 1
I-ga 24. 1
2008. Ta 1
kohtus Küprose 1
2010 sufi 1
sufi müstiku 1
müstiku šeik 1
šeik Nazimiga. 1
Nazimiga. Ta 1
kohtus Nürnbergis 1
Nürnbergis kunstnike 1
kunstnike Michael 1
Michael Rössleri 1
Rössleri ja 1
poja Martiniga. 1
Martiniga. Ta 1
kohtus paavst 1
tunnustas tema 1
tema tegevust. 1
tegevust. Ta 4
kohtus peaminister 1
Ansipi ja 1
Urmas Paetiga 2
Paetiga ning 1
ning vastas 1
vastas pressikonverentsil 1
pressikonverentsil ajakirjanike 1
ajakirjanike küsimustele. 1
küsimustele. Ta 1
kohtus Peter 1
Peter Asbjørnseniga 1
Asbjørnseniga 13–14-aastasena 1
13–14-aastasena ning 1
pea avastasid 1
avastasid nad 1
nad ühise 1
ühise huvi 1
huvi folkloori 1
folkloori vastu. 1
kohtus Saksamaaga 1
Saksamaaga sõlmitava 1
sõlmitava konkordaadi 1
konkordaadi asjus 1
asjus 8. 1
1931 Saksamaa 1
Saksamaa Keskpartei 1
Keskpartei juhi 1
juhi Heinrich 1
Heinrich Brüningiga. 1
Brüningiga. Ta 1
kohtus teiste 1
hulgas Iraagi 1
kaitseministri 'Abd 1
'Abd al-Qādir 1
al-Qādir Muḩammad 1
Muḩammad Jāsim 1
Jāsim 'Ubaydī 1
'Ubaydī al-Mifārjī 1
al-Mifārjī ja 1
liikmesriikide suursaadikutega. 1
suursaadikutega. Ta 1
Ta kohustas 7
kohustas 10. 1
märtsil 1238 1
1238 Wilhelmi 1
Wilhelmi võtma 1
võtma linnus 1
linnus Mõõgavendade 1
ordu kohustuste 1
kohustuste õigusjärglaselt 1
õigusjärglaselt Saksa 1
ordult üle 1
andma see 1
kuningale. Ta 1
kohustas 19. 1
juunil 1310 1
1310 Bremeni 1
Bremeni peapiiskoppi 1
peapiiskoppi ja 3
ja Ravenna 1
Ravenna toomhärrat 1
toomhärrat Albertus 1
Albertus de 1
de Mediolanot 1
Mediolanot korraldada 1
korraldada Liivimaal 1
Liivimaal Saksa 1
ordu vastu 1
esitatud kaebuse 1
kaebuse uurimist 1
uurimist ning 1
neile 23. 1
novembril 1311 1
1311 korralduse 1
korralduse samas 1
samas kohtuasjas 1
kohtuasjas päevarahade 1
päevarahade maksmise 1
maksmise osas. 1
kohustas 20. 1
veebruaril 1222 1
1222 prelaate 1
prelaate kaitsma 1
kaitsma orduvendi 1
orduvendi almuste 1
almuste kogumisel. 1
kogumisel. Ta 1
kohustas 21. 1
veebruaril 1260 2
1260 Riia 2
Riia peapiiskoppi 2
Liivimaa piiskoppe 2
piiskoppe Saksa 2
Saksa ordut 3
ordut abistama. 2
abistama. Ta 2
kohustas 26. 1
juulil 1251 1
1251 Riia, 1
Saare-Lääne piiskoppe 1
piiskoppe abistama 1
abistama Leedu 1
suurvürsti Mindaugast 1
Mindaugast kristluse 1
kristluse levitamisel. 1
levitamisel. Ta 1
kohustas Kyrillost 1
Kyrillost olema 1
olema Nestoriuse 1
Nestoriuse vastu 1
vastu mõistev, 1
mõistev, kui 1
peaks meelt 1
parandama. Ta 1
kohustas Olomuci 1
Olomuci piiskoppi 1
piiskoppi jälgima 1
jälgima lepingu 1
lepingu täitmist. 1
täitmist. Ta 1
Ta kolib 1
kolib Tallinnast 1
Tallinnast isa 1
juurest Tartu 1
Tartu ühikasse, 1
ühikasse, et 1
õppida ülikoolis 1
ülikoolis majandust. 1
majandust. Ta 1
Ta kolis 1
kolis Budapestist 1
Budapestist umbes 1
pool asuvasse 1
asuvasse Leányfalu 1
Leányfalu külla. 1
külla. 1944. 1
talvel toimunud 1
toimunud üldmobilisatsioonist 1
üldmobilisatsioonist pääses 1
tänu arstitõendile. 1
arstitõendile. Ta 1
Ta konstrueeris 1
konstrueeris uut 1
tüüpi klarneti, 1
klarneti, millel 1
7 sõrmeava 1
sõrmeava ja 1
13 sõrmist. 1
sõrmist. Ta 1
Ta koordineeris 1
koordineeris komisjoni 1
komisjoni liikmetevahelist 1
liikmetevahelist tööd, 1
lõppes tervlikku 1
tervlikku tekstiga, 1
tekstiga, mis 1
ühest peatükist, 1
peatükist, mis 1
jagatud 10 1
10 osasse. 1
osasse. Ta 1
Ta koosneb 1
koosneb kahekambrilisest 1
kahekambrilisest septikust, 1
septikust, kahe 1
kahe peenraga 2
peenraga vertikaalvoolulisest 1
vertikaalvoolulisest pinnasfiltrist 1
pinnasfiltrist (37 1
(37 m 1
), kahe 1
peenraga horisontaalvoolulisest 1
horisontaalvoolulisest taimestik-pinnas-filtrist 1
taimestik-pinnas-filtrist (375 1
(375 m 1
ja fosforiärastuse 1
fosforiärastuse vannist 1
vannist (12 1
(12 m 1
koostas ka 3
õpiku soomlastele 1
soomlastele ja 1
õpiku keskkoolile", 1
keskkoolile", millest 1
ilmunud kümneid 1
kümneid kordustrükke. 1
kordustrükke. Ta 1
ka esimese 1
esimese kurdi 1
kurdi kirjanduse 1
kirjanduse antoloogia. 1
antoloogia. 2005. 1
ta Türki. 1
Türki. Ta 1
koostas kaheköitelise 1
kaheköitelise ülevaate 1
ülevaate Eesti 1
Eesti liblikafaunast. 1
liblikafaunast. Ta 1
mitmeid nõukogude 1
võimu ideoloogiat 1
ideoloogiat toetavaid 1
toetavaid koguteoseid. 1
koguteoseid. Ta 1
koostas matusetrükise 1
matusetrükise superintendent 1
superintendent Johannes 1
Johannes Andreas 1
Andreas Helwigile 1
Helwigile (1668–1719) 1
(1668–1719) ja 1
Tallinna bürgermeistrile 1
bürgermeistrile Christian 1
Christian Buchaule 1
Buchaule (1652–1721). 1
(1652–1721). Ta 1
Ta korraldas 1
korraldas solidaarsusüritusi, 1
solidaarsusüritusi, eriti 1
eriti Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika vabadusvõitlusega. 1
vabadusvõitlusega. Ta 1
Ta krahmas 1
krahmas minu 1
minu käest 1
käest need 1
need 2-3 1
2-3 paberit 1
paberit koridoris, 1
koridoris, mingi 1
mingi laua 1
laua nurga 1
nurga peal 1
peal kritseldas 1
kritseldas allkirja, 1
allkirja, mille 1
mille tõesti 1
tõesti oli 1
talle eestlannast 1
eestlannast naine 1
naine enam-vähem 1
enam-vähem selgeks 1
selgeks teinud 1
ja võisin 1
võisin minna. 1
minna. Ta 1
Ta kritiseeris 1
kritiseeris eriti 1
eriti laatsarettide 1
laatsarettide vähest 1
vähest puhtust, 1
puhtust, värske 1
õhu vähesust, 1
vähesust, soojuse 1
soojuse ebapiisavust, 1
ebapiisavust, toiduvaliku 1
toiduvaliku ühekülgsust 1
ühekülgsust ja 1
ja sõdureile 1
sõdureile antavast 1
antavast ebapiisavast 1
ebapiisavast puhkuseperioodist. 1
puhkuseperioodist. Ta 1
Ta krooniti 1
krooniti kuningaks 1
kuningaks oma 2
ema, maooride 1
maooride kuninganna 1
kuninganna Te 1
Te Atairangikaahu 2
Atairangikaahu matustel. 1
matustel. Taksojuhi 1
Taksojuhi tegeliku 1
tegeliku süü 1
süü üle 1
palju diskuteeritud, 1
diskuteeritud, pealtnägijate 1
pealtnägijate sõnul 1
sõnul ületas 1
ületas Margaret 1
Margaret ettevaatamatult, 1
ettevaatamatult, nagu 1
nagu talle 1
talle tavaks, 1
tavaks, tänavat. 1
tänavat. Taksonoomia 1
Taksonoomia Hüpikämbliklasi 1
Hüpikämbliklasi on 1
500 perekonda, 1
perekonda, kokku 1
5000 liigiga. 1
liigiga. Taksonoomia 1
Taksonoomia Lutikalised 1
Lutikalised on 1
suure liikide 1
arvu ning 1
suure rühmasisese 1
rühmasisese muutlikkusega 1
muutlikkusega putukaselts 1
putukaselts ja 1
nende süstematiseerimises 1
süstematiseerimises on 1
erinevaid variante, 1
variante, mida 1
mida ka 2
pidevalt muudetakse. 1
muudetakse. Taksonoomia 1
Taksonoomia Vähkide 1
Vähkide süstemaatikas 1
süstemaatikas on 1
olnud erinevaid 1
erinevaid liigitusi. 1
liigitusi. Taktiilset 1
Taktiilset tagasisidet 1
tagasisidet kasutatakse 1
sõidukite pedaalide 1
pedaalide ja 1
ja rooli 1
rooli puhul. 1
puhul. Taktikalise 1
Taktikalise poole 1
pealt ei 1
samuti maha. 1
maha. Taktsageduse 1
Taktsageduse ( 1
keeles clock 1
clock rate) 1
rate) all 1
mõistetakse enamasti 1
enamasti arvuti 1
kiirust iseloomustavat 1
iseloomustavat suurust, 1
suurust, tegelikult 1
tegelikult leidub 1
leidub emaplaadil 1
emaplaadil veel 1
veel komponente, 1
komponente, mis 1
töös erinevaid 1
erinevaid taktsagedusi 1
taktsagedusi kasutavad. 1
kasutavad. Taktsageduse 1
Taktsageduse kasutamine 1
kasutamine erineva 1
erineva arhitektuuriga 1
arhitektuuriga arvutite 1
arvutite jõudluse 1
jõudluse hindamisel 1
hindamisel pole 1
kuigi informatiivne, 1
informatiivne, sest 1
sest erinevate 1
erinevate käskude 1
käskude täitmiseks 1
täitmiseks kulub 1
kulub erinev 1
erinev arv 1
arv taktimpulsse. 1
taktimpulsse. Taktsagedust 1
Taktsagedust mõõdetakse 1
mõõdetakse õnnestunud 1
õnnestunud tsüklite 1
tsüklite vahel. 1
Ta kujunes 1
kujunes kas 1
kas tähtede 1
ja digraafist 1
digraafist või 1
sõna io 1
io algustähe 1
algustähe I 1
punkti kombinatsioonist. 1
kombinatsioonist. Ta 1
Ta kujutab 1
kujutab enesest 1
enesest hiirega 1
hiirega juhitavat 1
juhitavat "kasutajasõbralikku" 1
"kasutajasõbralikku" aknastiilis 1
aknastiilis graafilist 1
graafilist kasutajaliidest 1
kasutajaliidest ja 1
võimaldab reaalajas 1
reaalajas joonistamist, 1
joonistamist, toimetamist, 1
toimetamist, muusika 1
muusika lehekülje 1
lehekülje mängimist 1
ja esituse 1
esituse salvestamist. 1
salvestamist. Ta 1
Ta kukkus 1
kukkus 28. 1
1994 vannitoas 1
vannitoas ja 1
murdis parema 1
parema reieluu. 1
reieluu. Ta 1
Ta kukutas 1
kukutas koos 1
koos Marganusega 1
Marganusega Cordelia 1
Cordelia ja 1
valitses Britannia 1
Britannia lõunaosa 1
lõunaosa kaks 1
aastat. Ta 4
Ta külastas 1
külastas võimalusel 1
võimalusel alati 1
alati Tallinna 1
Tallinna ringrada, 1
ringrada, et 1
vaadata seal 1
seal toimuvaid 1
toimuvaid motovõidusõite, 1
motovõidusõite, millel 1
millel osalemiseks 1
osalemiseks tal 1
endal rahalisi 1
rahalisi võimalusi 1
Ta küll 2
küll oleks 1
oleks soovinud 1
soovinud selle 1
asemel jalgratast 1
jalgratast saada, 1
saada, mis 2
käis perekonna 1
perekonna rahakotile 1
rahakotile ülejõu, 1
ülejõu, või 1
või püssi, 1
püssi, mida 1
Gladys liiga 1
liiga ohtlikuks 1
ohtlikuks pidas. 1
pidas. Ta 1
küll tunnistas 1
tunnistas narkootikumide 1
narkootikumide tarbimist, 1
tarbimist, väites, 1
et jätis 1
jätis selle 1
selle koheselt 1
koheselt kui 1
kuulis rasedusest. 1
rasedusest. Ta 1
Ta kulutas 2
kulutas pillavalt 1
pillavalt riigi 1
raha interjööri 1
interjööri ümberkujundamiseks. 1
ümberkujundamiseks. Ta 1
kulutas presidendivalimisteks 1
presidendivalimisteks 35 1
35 miljoni 1
suuruse summa. 1
summa. Ta 1
Ta kurtis 1
kurtis avalikult 1
avalikult tööde 1
tööde ajal 1
nende lõppu, 1
lõppu, et 1
valitsus muutis 1
tema kavandit 1
kavandit raha 1
raha säästmiseks. 1
säästmiseks. Ta 1
Ta küsis: 1
küsis: "Mis 1
"Mis kindlustab, 1
teiste lepingute 1
lepingute kombel 1
ei murta?" 1
murta?" Ta 1
Ta kutsus 29
mail 1258 1
1258 Liivimaa 1
Liivimaa palverändureid 1
palverändureid Saksa 1
ordut abistama 1
abistama ning 1
1257 katoliiklasi 1
katoliiklasi toetama 1
toetama Saksa 1
kutsus 1285 1
1285 Prantsusmaa 1
Philippe III 1
-t korraldama 1
korraldama ristisõda 1
ristisõda Sitsiilia 1
kuningaks valitud 1
valitud Aragóni 1
kuninga Pedro 1
III vastu. 2
2007 meediat 1
meediat rõhutama 1
rõhutama perekondlikke 1
perekondlikke väärtusi. 1
väärtusi. Ta 1
kutsus 13. 1
märtsil 1245 1
1245 avaldatud 1
bullaga "Cum 1
"Cum non 1
non solum" 1
solum" mongoleid 1
mongoleid hoiduma 1
hoiduma kristlike 1
kristlike riikide 1
riikide ründamisest. 1
ründamisest. Ta 1
kutsus 1960 1
1960 oktoobris 1
oktoobris enda 1
juurde juhtivad 1
juhtivad juudi 1
juudi liidrid, 1
liidrid, keda 1
ta tervitas 1
tervitas sõnadega: 1
sõnadega: "Mina 1
olen Joosep, 1
Joosep, teie 1
teie vend". 1
vend". Ta 1
kutsus 19. 2
2009 Kamerunis 1
Kamerunis kristlasi 1
kristlasi ja 1
ja muhameedlasi 1
muhameedlasi elama 1
elama rahus. 1
rahus. Ta 1
2013 hoolitsema 1
hoolitsema vanavanemate 1
vanavanemate eest. 1
kutsus 20. 1
2014 Ukrainas 1
Ukrainas üles 1
üles rahule. 1
rahule. Ta 1
kutsus 24. 1
2009 jõukaid 1
jõukaid riike 1
riike võtma 1
vastu vaesuse, 1
vaesuse, nälja 1
keskkonnaprobleemide eest 1
põgenenud immigrante. 1
immigrante. Ta 1
kutsus 25. 1
2008 lõpetama 1
vägivalda Aafrikas. 1
Aafrikas. Ta 1
kutsus 29. 1
2009 palvetama 1
palvetama AIDS'i-haigete 1
AIDS'i-haigete eest. 1
kutsus Avignoni 1
Avignoni teoloogi 1
teoloogi ja 1
ja filosoofi 1
filosoofi Guillame 1
Guillame Durand 1
de Saint-Pourçaini. 1
Saint-Pourçaini. Ta 1
kutsus evangeeliumiusulised 1
evangeeliumiusulised vürstid 1
vürstid 1633. 1
1633. a. 1
a. Heilbronni 1
viis läbi, 1
olla evangeeliumiusuliste 1
evangeeliumiusuliste liidu 1
liidu vägede 1
vägede juhatajaks. 1
juhatajaks. Ta 2
kutsus frantsisklasi 2
frantsisklasi jutlustama 2
jutlustama kreeklaste 2
kreeklaste vastu 2
vastu korraldatava 1
korraldatava ristisõja 1
ristisõja heaks. 2
heaks. Ta 2
vastu plaanitava 1
plaanitava ristisõja 2
kutsus lahendama 1
lahendama probleeme 1
probleeme Lähis-Idas. 1
Lähis-Idas. Ta 2
kutsus mitu 1
mitu Nyingma 1
Nyingma laamat 1
laamat sinna 1
sinna õpetama 1
õpetama ja 1
ja pühitsusi 1
pühitsusi andma. 1
andma. Ta 2
kutsus mõlemad 1
mõlemad piiskopid 1
piiskopid Rooma 1
Rooma aru 1
kunagise õpetaja 1
õpetaja kartuuslaste 1
kartuuslaste ordu 1
ordu rajaja 1
rajaja Bruno 1
Bruno Rooma. 1
Rooma. Ta 1
kutsus Pihkva 1
Pihkva venelasi 1
venelasi saama 1
saama katoliiklasteks. 1
katoliiklasteks. Ta 1
kutsus Provence 1
'i spiritualistide 1
spiritualistide juhid 1
juhid enda 1
neile korralduse 1
korralduse üle 1
vaadata kõik 1
kõik sätted, 1
sätted, mis 1
vasta ordu 1
reeglitele. Ta 1
Saksamaa piiskoppe 1
piiskoppe toetama 1
toetama ortodokssete 1
ortodokssete begardide 1
begardide liikumist. 1
liikumist. Ta 1
seda ökoloogilise 1
ökoloogilise valiidsuse 1
valiidsuse puudumiseks. 1
puudumiseks. Ta 1
kutsus töölisi 1
töölisi üles 1
üles vastama 1
vastama igasugusele 1
igasugusele sõjale 1
sõjale üldstreigi 1
üldstreigi ja 1
ja kutsealuste 1
kutsealuste deserteerimisega. 1
deserteerimisega. Ta 1
kutsus tüdrukut 1
tüdrukut Lilibetiks 1
Lilibetiks ning 1
ning vastutasuks 1
vastutasuks sai 1
hüüdnime "Vanaisa 1
"Vanaisa Inglismaa". 1
Inglismaa". Ta 1
üles kõiki 1
kõiki haitilasi, 1
haitilasi, hoolimata 1
hoolimata sotsiaalsest 1
sotsiaalsest päritolust 1
päritolust ja 1
ja poliitilisest 2
poliitilisest mõtteviisist, 1
mõtteviisist, uue 1
uue Haiti 1
Haiti rajamisele 1
rajamisele kaasa 1
kaasa aitama. 1
aitama. Ta 1
üles lahutama 1
lahutama teaduse 1
teaduse riigist 1
riigist samadel 1
samadel põhjustel, 1
põhjustel, miks 1
miks kirik 1
riigist lahutatud. 1
lahutatud. Ta 1
üles valitsevat 1
valitsevat režiimi 1
režiimi lõpetama. 1
lõpetama. Ta 1
Ta kuulub 8
kuulub 2012. 1
Ööde Filmifestivali 1
Filmifestivali Eurasia 1
Eurasia võistlusprogrammi 1
võistlusprogrammi žüriisse. 1
žüriisse. Ta 1
kuulub Afganistani 1
Afganistani Islami 1
Islami Ühtsusparteisse. 1
Ühtsusparteisse. 2004. 1
presidendivalimistel tuli 1
ta Ḩāmid 1
Karzay järel 1
teiseks. Ta 2
kuulub erinevatel 1
andmetel Durrani 1
Durrani hõimuliidu 1
hõimuliidu Popalzai 1
Popalzai või 1
või Noorzai 1
Noorzai hõimu. 1
hõimu. Ta 1
kuulub klubisse 1
klubisse Valga 1
Valga SK 1
SK Maret-Sport, 1
Maret-Sport, ning 1
ning treenib 1
treenib Harry 1
Harry Lembergi 1
Lembergi ja 1
ja Raimond 1
Raimond Lutsu 1
Lutsu juhendamisel. 1
kuulub Kristlik-Demokraatlikku 1
2009 Saarimaa 1
Saarimaa Maapäeva 1
Maapäeva liige. 1
maailmas otsesesse 1
otsesesse hävimisohtu 1
hävimisohtu sattunud 1
sattunud linnuliikide 1
linnuliikide hulka. 1
hulka. Ta 1
kuulub mõlema 1
mõlema firma 1
firma juhatusse. 1
juhatusse. Ta 4
Rootsi parlamenti 1
parlamenti 2006. 1
aastast. Ta 6
kuulus 1992 1
1995 VII 1
VII Riigikogus 1
Riigikogus Kuningriiklaste 1
Kuningriiklaste fraktsiooni. 1
fraktsiooni. Ta 1
kuulus 2002. 1
maailmameistrivõistluste ja 2
meistrivõistlustel meeskonda, 1
pääsenud kummalgi 1
kummalgi platsile. 1
platsile. Ta 1
kuulus 2006. 1
OM-il Torinos 1
Torinos üheksanda 1
üheksanda koha 1
USA 4×7,5 1
km teatemeeskonda. 1
teatemeeskonda. Ta 1
kuulus 28. 1
28. detsembrist 1
2008 15. 1
15. veebruarini 1
2012 Isamaa 1
https://ariregister. Ta 1
aastast 1932 3
1932 Eesti 1
Kujutavate Kunstnike 1
Kunstnike Keskühingusse 1
Keskühingusse ja 1
osales sõjaeelsel 1
sõjaeelsel aastakümnel 1
aastakümnel kodumaistel 1
kodumaistel kunstinäitustel. 1
kunstinäitustel. 1927. 1
Pariisi Sügissalongis. 1
Sügissalongis. Ta 1
1950 NLKP 1
NLKP ridadesse, 1
ridadesse, ta 1
olnud EKP 5
kuulus Akadeemilisse 2
Akadeemilisse Usuteadlaste 2
Usuteadlaste Seltsi 2
(oli ka 1
selle esimees) 1
esimees) ja 1
ja Akadeemilisse 1
Akadeemilisse Filosoofia 1
Filosoofia Seltsi. 1
Seltsi. Ta 3
kuulus diplomaatide 1
diplomaatide hulka, 1
esindasid NSV 1
Liitu START 1
START 1 1
1 läbirääkimistel 1
läbirääkimistel USA 1
USA -ga. 1
delegatsiooni Eesti 1
Eesti ÜRO 1
ÜRO toidu 1
põllumajanduse organisatsiooni 1
organisatsiooni (FAO) 1
(FAO) liikmeks 1
liikmeks vastuvõtmisel 1
vastuvõtmisel Heiki 1
Heiki Raudla. 2
Raudla. Ta 2
Eesti võrkpallikoondisse 1
võrkpallikoondisse nii 1
nii noorte- 1
noorte- kui 1
täiskasvanute klassis, 1
klassis, aastatel 1
1996 mängis 1
Soomes klubis 1
klubis Pieksämäen 1
Pieksämäen Pyrintö. 1
Pyrintö. Ta 1
kuulus fraktsiooni 1
fraktsiooni Jabloko, 1
Jabloko, oli 1
oli Julgeolekukomitee 1
Julgeolekukomitee ja 1
ja Korruptsiooni 1
Korruptsiooni vastu 1
vastu riigivõimuorganites 1
riigivõimuorganites võitlemise 1
võitlemise komisjoni 1
kuulus II 1
II viiulina 1
viiulina Tallinna 1
Tallinna keelpillikvarteti 1
keelpillikvarteti esimesse 1
esimesse koosseisu. 1
koosseisu. Ta 1
Humanitaarinstituudi esimesse 1
esimesse kolleegiumi 1
kolleegiumi ning 1
on Vanalinna 1
Vanalinna Hariduskolleegiumi 1
Hariduskolleegiumi vanematekogu 1
vanematekogu liige. 1
Kirjameeste Seltsi 2
Seltsi ning 3
aktiivselt kaastööd 1
kaastööd "Eesti 1
"Eesti Postimehele" 1
Postimehele" ja 1
ja "Sakalale". 1
"Sakalale". Ta 1
kuulus Kaitseliidu 1
Tallinna Staabi 1
Staabi koosseisu, 1
koosseisu, ta 1
1939 Tallinna 3
Noorte Meeste 2
Meeste Kristliku 1
Kristliku ühingu 1
ühingu Elektrotehnika 1
Elektrotehnika Eratööstuskooli 1
Eratööstuskooli elektrotehnika 1
elektrotehnika kursuste 1
kursuste lektor. 1
lektor. Ta 2
kuulus Kapetingide 1
Kapetingide dünastiasse. 1
dünastiasse. Ta 1
sama seltsi 2
seltsi fenoloogiakomisjoni 1
fenoloogiakomisjoni juhatusse. 1
kuulus koondisesse 1
koondisesse 2000. 1
2000. Ta 3
kuulus koos 1
koos vennaga 1
vennaga mõnda 1
ülikooli rektoraati. 1
rektoraati. Ta 1
kuulus Läänemaa 1
Läänemaa Arstide 1
Seltsi, Eestimaa 1
Eestimaa Arstide 2
Arstide Abistamise 2
Abistamise Seltsi, 1
Seltsi, Haapsalu 1
Haapsalu Kaunistamise 1
Kaunistamise Seltsi, 1
Seltsi, Lääne 1
Lääne Tiisikuse 1
Tiisikuse Vastu 1
Võitlemise Seltsi 1
ja Loomakaitse 1
Loomakaitse Seltsi. 1
kuulus linna 1
linna koolikolleegiumi, 1
koolikolleegiumi, oli 1
oli Tõnismäe 1
Tõnismäe lastevarjupaiga 1
lastevarjupaiga asutuse 1
asutuse eestseisja 1
eestseisja ja 1
aastatel 1870 2
1880 Tallinna 1
Tallinna vaeslastekoolide 1
vaeslastekoolide direktor. 1
kuulus maadluses 1
maadluses 8 1
ja tõstmises 1
tõstmises 4 1
koondisse. Ta 2
riikide teadusühingutesse 1
teadusühingutesse ning 1
Eesti Kõrghariduse 1
Kõrghariduse Hindamise 1
Hindamise Nõukogu 1
nn kümne 1
kümne Atika 1
Atika kõnemehe 1
kõnemehe kaanonisse. 1
kaanonisse. Ta 1
kuulus poliitikute 1
poliitikute suguvõssa. 1
suguvõssa. Ta 1
kuulus Põllumeeste 1
Kogu saadikurühma. 1
saadikurühma. Ta 1
kuulus Rahvuslikku 1
Rahvuslikku Patriootlikku 1
Patriootlikku Parteisse. 1
Parteisse. Ta 1
kuulus Rahvusvahelisse 1
Rahvusvahelisse Soroptimistide 1
Soroptimistide Klubisse. 1
Klubisse. Ta 1
kuulus saadikurühma 1
saadikurühma "Põllumeeste 1
"Põllumeeste Kogu". 1
Kogu". Ta 1
ajal Omakaitse 1
Omakaitse Pärnumaa 1
maleva Abja 1
Abja kompaniisse. 1
kompaniisse. Ta 1
kuulus spordiklubisse 1
spordiklubisse SC 1
SC Charlottenburg. 1
Charlottenburg. Ta 1
kuulus Spordiühing 1
Spordiühing Dinamo 1
Dinamo üleliidulisse 1
üleliidulisse koondvõistkonda 1
koondvõistkonda ja 1
Liidu poksikoondise 1
poksikoondise kandidaat 1
kandidaat (1963). 1
(1963). Ta 1
kuulus üliõpilasseltsi 1
üliõpilasseltsi " 1
" Veljesto 1
Veljesto ". 1
Ta kuulutas 3
kuulutas 15. 1
1668 õndsaks 1
õndsaks Roosi 1
Roosi Limast 1
Limast ja 1
oktoobril 1669 1
1669 Savoia 1
Savoia Margareeta. 1
Margareeta. Ta 1
kuulutas 1993. 1
jaanuariks välja 1
välja üldrahvaliku 1
üldrahvaliku referendumi 1
referendumi küsimusega: 1
küsimusega: "Kellele 1
"Kellele Te 1
Te usaldate 1
usaldate riigi 1
riigi väljaviimise 1
väljaviimise majanduslikust 1
majanduslikust ja 1
poliitilisest kriisist, 1
kriisist, Kongressi 1
Ülemnõukogu praegusele 1
praegusele koosseisule 1
koosseisule või 1
Venemaa presidendile?" 1
presidendile?" Ta 1
kuulutas avalikult 1
avalikult Stalini 1
Stalini isikukultusest, 1
isikukultusest, alustas 1
alustas Stalini-aegsete 1
Stalini-aegsete kommunistliku 1
partei juhtide 2
juhtide paljastamist, 1
paljastamist, nende 1
nende karistamist 1
karistamist ja 1
ja vangilaagritesse 1
vangilaagritesse paigutatud 1
paigutatud inimeste 1
inimeste vabastamist. 1
vabastamist. Ta 1
Ta kuulutati 1
õndsaks 3. 1
2000 Johannes 1
tema mälestuspäeva 1
mälestuspäeva tähistatakse 1
tähistatakse katoliku 1
11. oktoobril, 2
oktoobril, 3. 1
USA evangeelses 1
evangeelses kirikus 1
juunil Kanada 1
Kanada anglikaani 1
Ta läbib 1
läbib Zhaoyuani 1
Zhaoyuani linna. 1
linna. Ta 2
Ta läbis 1
läbis ka 1
ka Glasgow' 1
Glasgow' ülikoolis 1
ülikoolis poolteist 1
poolteist kursust 1
kursust inseneriõpet, 1
inseneriõpet, jättis 1
jättis küll 1
küll õppimise 1
õppimise pooleli, 1
pooleli, aga 1
aga töötas 2
töötas maailmasõja 1
ajal laevamehaanikuna. 1
laevamehaanikuna. Ta 1
Ta läheb 3
aina paremaks 1
ja paremaks.“ 1
paremaks.“ Ta 1
läheb kraanile 1
kraanile sellest 1
hoolimata järgi 1
astub lõpuks 1
lõpuks metsloomade 1
metsloomade püüdmiseks 1
püüdmiseks mõeldud 1
mõeldud raudadesse. 1
raudadesse. Ta 1
läheb ühel 1
ühel pärastlõunal 1
pärastlõunal mehe 1
nad annavad 1
annavad järgi 1
oma kirele. 1
kirele. Ta 1
Ta lahkus 4
lahkus Eestist, 1
Eestist, oli 1
Soomes. Ta 2
Eestist omal 1
soovil 1919. 1
koos Arnold 1
Arnold Jürgensi, 1
Jürgensi, Johannes 1
Johannes Peistiku 1
Peistiku ja 1
Aleksei Rüngaga 1
Rüngaga Käsmust 1
Käsmust 27. 1
neid nähti 1
nähti viimast 1
korda Vaindloo 1
Vaindloo tuletornist 1
tuletornist 28. 1
aprillil Seppo 1
Zetterberg. Ta 1
seejärel peagi 1
ka senisest 1
senisest võimuparteist 1
võimuparteist Demokraatlik 1
Demokraatlik Põhiseaduslik 1
Põhiseaduslik Ühendus. 1
Ühendus. Ta 1
Ta laiendas 1
pidevalt seda 1
seda maatükki, 1
maatükki, ostes 1
ostes kokku 1
kokku naaberkrunte 1
naaberkrunte ja 1
muid lähiümbruses 1
lähiümbruses paiknevaid 1
paiknevaid maa-alasid. 1
maa-alasid. Ta 1
Ta lakkas 1
lakkas ilmumast, 1
ilmumast, kui 1
kui Informatsioonibüroo 1
Informatsioonibüroo aprillis 1
aprillis 1956 1
1956 tegevuse 1
tegevuse lõpetas. 1
lõpetas. Ta 2
Ta läks 6
läks 1929. 1
aastal University 1
of Washington 1
Washington College 1
of Architecture 1
Architecture and 1
and Urban 1
Urban Planning'isse 1
Planning'isse ja 1
lõpetas arhitektuur 1
arhitektuur eriala 1
eriala 1934. 1
läks alles 1
alles eile, 1
eile, kui 1
varem läinud. 1
läinud. Ta 3
läks aspirantuuri 1
aspirantuuri Leningradi 1
Leningradi ülikooli, 1
kus kirjutas 2
kirjutas valmis 1
kaitses kandidaadiväitekirja 1
kandidaadiväitekirja („Финно-угорские 1
(„Финно-угорские элементы 1
элементы марийского 1
марийского языка” 1
языка” – 1
– Mari 1
Mari keele 1
keele soome-ugri 1
soome-ugri elemendid, 1
elemendid, 1959) 1
1959) ning 1
seejärel ühe 1
aasta samas 1
samas lektorina. 1
lektorina. Ta 3
kohe esimärter 1
esimärter ja 1
ja esidiakon 1
esidiakon Stephanose 1
Stephanose kloostrisse, 1
kloostrisse, võttes 1
kaasa sada 1
sada kuldraha 1
kuldraha (pärast 1
(pärast seda, 1
ta nunnaks 1
nunnaks sai, 1
jäi kloostrile 1
kloostrile veel 1
kolm ümmardajat 1
ümmardajat ja 1
ülejäänud vara). 1
vara). Ta 1
läks linnapea 1
linnapea juurde 1
ja küsis 2
küsis tööd. 1
tööd. Ta 3
üle psühholoogia 1
psühholoogia erialale, 1
erialale, aga 1
aga viimaks 1
viimaks lõpetas 1
lõpetas telekommunikatsiooni 1
telekommunikatsiooni ja 1
filmi erialal 1
ning psühholoogia 1
psühholoogia jäi 1
tema kõrvalalaks. 1
kõrvalalaks. Ta 1
Ta langes 9
langes 27. 1
1945 granaadikillu 1
granaadikillu läbi 1
läbi Brandenburgis 1
Brandenburgis ja 1
maetud sealsele 1
sealsele vennaskalmistule. 1
vennaskalmistule. Ta 1
langes alusetute 1
alusetute repressioonide 1
ohvriks (hukkus 1
(hukkus Gulagis 1
Gulagis või 1
maha "troika" 1
"troika" otsuse 1
otsuse põhjal). 1
põhjal). Ta 1
langes Cooperi 1
Cooperi maakonnas 1
maakonnas Missouri 1
Missouri osariigis. 1
osariigis. Ta 1
langes Jemmingeni 1
Jemmingeni lahingus 1
juuli 1568). 1
1568). Ta 1
langes lahingus 1
lahingus 1919. 1
lõpuks koolist 1
välja. Ta 4
langes Sinimägedes 1
Sinimägedes Album 1
1918–1944. Ta 1
langes sõjavangi, 1
sõjavangi, kuhu 1
jäi 18 1
aastaks. Ta 2
langes sügavasse 1
depressiooni ega 1
võimeline tegutsema. 1
tegutsema. Ta 1
Ta lasi 1
ehitada San 1
San Cornelio 1
Cornelio kiriku. 1
kiriku. Ta 1
Ta laskis 4
laskis härjal 1
härjal ujuda 1
ujuda Argolída 1
Argolída lahte 1
lahte ja 1
ja ratsutas 1
ratsutas temal 1
temal sealt 1
sealt Tirynsisse 1
Tirynsisse Eurystheuse 1
Eurystheuse juurde. 1
juurde. Ta 5
laskis Jöran 1
Jöran Perssoni 1
Perssoni vahistada, 1
vahistada, kohtus 1
ja hukata. 1
hukata. Ta 1
laskis linna 1
linna ehitada 1
ehitada kindluse 1
kindluse Dankwarderode 1
Dankwarderode ning 1
alustada toomkiriku 1
toomkiriku ehitamist, 1
kõigest 53 1
53 aastaga 1
aastaga ( 1
( 1173 1
1173 – 1
– 1226 1
1226 ). 1
laskis linnust 1
linnust remintida 1
remintida ja 1
ja laiendada, 1
laiendada, püstitades 1
püstitades 1419 1
– 1424 1
1424 suure 1
suure väravamaja 1
väravamaja ja 1
juurde kindlustatud 1
kindlustatud väravatornid. 1
väravatornid. Ta 1
Ta lasti 1
juunil kattis 1
kattis ta 1
ta mäetipu 1
mäetipu punase 1
punase kangaga 1
kangaga ja 1
heiskas 6,1 1
6,1 meetri 1
kõrguse lipu 1
lipu kirjaga 1
kirjaga "Roosa 1
"Roosa osariik". 1
osariik". Ta 1
Ta laulab, 1
laulab, mängib 1
mängib kitarri 1
kirjutab laule. 1
laule. Ta 1
Ta laulis 3
laulis aastatel 2
1949 ja 1
ja 1952 1
1963 Vanemuise 1
Vanemuise kooris, 2
kooris, ta 1
ka sooloosi. 1
sooloosi. Ta 1
1956 " 1
" kooris, 1
kooris, aastatel 1
" solist. 1
solist. Ta 4
laulis kuulsaks 1
kuulsaks mitme 1
mitme USA 1
USA neegerlaulja 1
neegerlaulja (näiteks 1
(näiteks Little 1
Richardi ja 1
ja Chuck 1
Berry ) 1
) loomingu 1
loomingu ning 1
aitas sellega 1
nende omaksvõtmisele 1
omaksvõtmisele valgete 1
valgete noorte 1
noorte seas. 1
seas. Ta 2
Ta lausa 1
lausa hävitas 1
hävitas Del 1
Del Potro 1
Potro ja 1
ja lõpptulemuseks 1
lõpptulemuseks jäi 1
jäi koguni 1
koguni 6-3, 1
6-3, 6–0, 1
6–0, 6–0 1
6–0 ja 1
terve matš 1
matš kestis 1
vaid 80 1
80 minutit. 1
Ta lavastas 3
" Vasaku 1
Vasaku jala 1
jala reede 1
reede " 1
tegeleb seriaali 1
seriaali "Nurjatud 1
"Nurjatud tüdrukud" 1
tüdrukud" režiiga. 1
režiiga. Ta 1
lavastas kõigepealt 1
kõigepealt rea 1
rea lühifilme, 1
lühifilme, kus 1
ta kirjeldas 1
kirjeldas stiliseeritult 1
stiliseeritult ja 1
ja distantseeritult 1
distantseeritult argielu 1
argielu (sealhulgas 1
(sealhulgas "Søndagsmiddag" 1
"Søndagsmiddag" (1991) 1
ja "Applaus" 1
"Applaus" (1994). 1
lavastas tantse 1
tantse teatrites, 1
teatrites, Tallinnfilmis 1
Tallinnfilmis ja 2
ja varieteedes 1
varieteedes ning 1
ning kontsertkavu, 1
kontsertkavu, mis 1
mis tutvustasid 1
tutvustasid Eesti 1
Eesti tantsukunsti 1
tantsukunsti välisriikides. 1
välisriikides. Taldrikkolonnides 1
Taldrikkolonnides on 1
on vaheseinad, 1
vaheseinad, nn. 1
nn. taldrikud, 1
taldrikud, milledel 1
milledel sunnitakse 1
sunnitakse auru 1
auru barboteeruma 1
barboteeruma (mulistama) 1
(mulistama) läbi 1
läbi vedeliku 1
vedeliku kihi. 1
kihi. Taldrikugolfirada 1
Taldrikugolfirada 22. 1
2012 avati 1
all hüppetornide 1
hüppetornide ja 1
ja Raja 1
vahelisel maa-alal 1
maa-alal esimene 1
esimene taldrikugolfirada 1
taldrikugolfirada (disc 1
(disc golf) 1
golf) Tallinnas. 1
Tallinnas. "Taldrikute” 1
"Taldrikute” sisse 1
ehitatud valgusallikad. 1
valgusallikad. Taldrikvedrusid 1
Taldrikvedrusid kasutatakse 1
kui koormused 1
koormused on 1
või vedru 1
vedru deformatsioon 1
deformatsioon peab 1
olema väike. 1
väike. Tal 1
Tal ebaõnnestus 1
ebaõnnestus ära 1
hoida Rooma 1
Rooma langemine, 1
langemine, kui 1
kui Totila 1
Totila seda 1
seda aastal 1
aastal 546 1
546 piiras, 1
piiras, kuigi 1
aastal 547 1
547 tagasi. 1
tagasi. Ta 2
Ta leiab, 1
seda liiki, 1
liiki, et 1
ta langeb 1
langeb ühe 1
ühe kasulikkuse 1
kasulikkuse alusel 1
alusel kindlaks 1
tehtud printsiibi 1
printsiibi alla, 1
see teha, 1
lange ühegi 1
ühegi alla 1
või langeb 1
langeb mitme 1
mitme alla, 1
tuleb konkreetsed 1
konkreetsed tagajärjed 1
tagajärjed läbi 1
läbi arutada. 1
arutada. Ta 1
Ta leiab 3
leiab ka, 1
et „heuristiline 1
„heuristiline arutlus 1
arutlus peaks 1
peaks tuginema 1
tuginema peamiselt 1
peamiselt induktsioonile 1
induktsioonile ja 1
ja analoogiale“. 1
analoogiale“. Ta 1
ka mahajäetud 1
mahajäetud lapsekäru, 1
lapsekäru, mille 1
mille nimetab 1
nimetab Nõgese 1
Nõgese kandjaks 1
kandjaks (inglise 1
keeles: nettle 1
nettle carrier) 1
carrier) ning 1
asetab nõgese 1
nõgese sinna 1
sinna sisse. 2
sisse. Ta 3
leiab veepiiri 1
veepiiri äärest 1
äärest koopad, 1
koopad, kuhu 1
ka imekombel 1
imekombel ellu 1
jäänud libahundiks 1
libahundiks muutunud 1
muutunud Larry 1
Larry varjule 1
varjule oli 1
oli läinud. 1
Ta leidis, 3
enamik pooldas 1
pooldas Mahādeva 1
Mahādeva seisukohti. 1
seisukohti. Ta 1
laste emad 1
emad on 1
kui laagrite 1
laagrite korrapidajad, 1
korrapidajad, st 1
st kumbki 1
hooli oma 1
oma lastest 1
lastest (hoolealustest), 1
(hoolealustest), olles 1
vastu külmad 1
ja kalgid. 1
kalgid. Ta 1
et perekond 1
on ühiskonna- 1
ja moraalsuse 1
moraalsuse alustala 1
alustala ning 1
ning naisel 1
naisel on 1
on perekonnas 1
perekonnas kohustus 1
kohustus täita 1
oma traditsionaalset 1
traditsionaalset rolli. 1
rolli. Ta 1
Ta leidis 2
leidis La 1
Plata lahe 1
sõitis sinna 1
leidis vastukaja 1
vastukaja nii 1
nii muusikahuviliste 1
muusikahuviliste kui 1
kui kirikutegelaste 1
kirikutegelaste seas. 1
seas. Tal 1
Tal ei 4
lubatud kunagi 1
kunagi naasta 1
oma kodukanti. 1
kodukanti. Tal 1
olevat kombeks 1
kombeks purjuspäi 1
purjuspäi sõita; 1
sõita; tema 1
väitel pööras 1
ta McDonaldsi 1
McDonaldsi parklast 1
parklast välja 1
välja pöörates 1
pöörates valele 1
valele poole, 1
sest liikluskorraldus 1
liikluskorraldus oli 1
oli teetööde 1
teetööde tõttu 1
tõttu muutunud. 1
muutunud. Tal 1
õnnestunud aga 2
aga suurendada 1
suurendada partei 1
partei populaarsust 1
populaarsust ja 1
näiteks 1987. 1
Liit järjekordselt 1
järjekordselt lüüa 1
ka Aalto 1
Aalto ise 1
pääsenud parlamenti. 1
parlamenti. Tal 1
õnnestunud hankida 1
hankida ka 1
Liivi harude 1
harude tuge, 1
tuge, mis 1
peagi kibedalt 1
kibedalt kätte 1
kätte maksis. 1
maksis. Ta 1
Ta leiti 4
leiti 17. 1
detsembril 1981 1
1981 oma 1
oma magamistoast 1
magamistoast kuulihaavaga 1
kuulihaavaga peas. 1
peas. Ta 1
leiti 1951. 1
aastal surnuks 1
surnuks külmununa 1
külmununa ühes 1
ühes Kose 1
valla küünis. 1
küünis. Ta 1
leiti 1. 1
aastal mehitamata 1
mehitamata kosmosesondi 1
Cassini abil 1
abil Saturni 1
Saturni A-rõnga 1
A-rõnga välimisest 1
välimisest servast 1
servast 16 1
16 minutit 1
kestnud 0,180-sekundilise 1
0,180-sekundilise säriajaga 1
säriajaga tehtud 1
tehtud pildisarja 1
pildisarja piltidelt. 1
piltidelt. Ta 1
surnuna kell 1
kell 3 1
3 pärast 1
pärast lõunat. 1
lõunat. Ta 1
Ta leppis 1
leppis oma 1
oma Suur-Poola 1
Suur-Poola nõbu 1
nõbu hertsog 1
hertsog Przemysł 2
Przemysł I-ga 1
tagastas aastal 2
aastal 1247 1
1247 lõpuks 1
lõpuks Santoki 1
Santoki ning 1
jäi Alam-Sileesia 1
Alam-Sileesia ainuvalitsejaks 1
ainuvalitsejaks aastani 1
aastani 1248. 1
1248. Talgu 1
Talgu viimasteks 1
viimasteks päevadeks 1
päevadeks väidetavalt 1
väidetavalt saavutatakse 1
saavutatakse arutluste 1
arutluste ja 1
vaidluste kaudu 1
kaudu talgutehnikute 1
talgutehnikute abil 1
abil konkreetses 1
konkreetses olukorras 1
olukorras parim 1
parim lahendus. 1
lahendus. Ţālibān 1
Ţālibān tunnistas 1
tunnistas ainult 1
12 võitleja 1
võitleja surma. 1
surma. Ta 1
Ta liigutas 1
liigutas suud, 1
suud, kutsus 1
kutsus juuresolijaid 1
juuresolijaid nimepidi, 1
nimepidi, vaatas 1
vaatas üllatunult 1
üllatunult ema, 1
ema, isa 1
oma käsi. 1
käsi. Ta 1
Ta liikus 1
suunas alles 1
kui Caesar 1
valmis Joonia 1
Joonia merd 1
merd ületama. 1
ületama. Ta 1
Ta liitub 1
liitub SG-1-ega 1
SG-1-ega pärast 1
pärast sünnitamist, 1
sünnitamist, tema 1
tema tütrest 1
tütrest Adria'st 1
Adria'st saab 1
aga kümnendal 1
kümnendal hooajal 1
hooajal uus 1
uus Oride 1
Oride pealik. 1
pealik. Taliküüslaugud 1
Taliküüslaugud on 1
suurema saagiga, 1
saagiga, kuid 1
veidi kibedamad. 1
kibedamad. Ta 1
Ta lisas: 1
lisas: „Nii 1
„Nii oli 1
lugu kui 1
kui alguses 1
alguses uuesti 1
uuesti alustasime. 1
alustasime. Ta 1
Ta lisas 1
lisas rahvalauludele 1
rahvalauludele oma 1
oma kommentaarid, 1
kommentaarid, mis 1
peegeldab tolleaegse 1
tolleaegse sakslase 1
sakslase vaateid 1
vaateid eestlaste 1
eestlaste kohta 1
Eesti Biograafiline 2
Biograafiline Leksikon 2
Leksikon K./Ü. 2
K./Ü. Talitusel 1
Talitusel oli 1
oli poliitiline, 1
poliitiline, informatsiooni-, 1
informatsiooni-, kultuuri-(ühendati 1
kultuuri-(ühendati hiljem 1
hiljem üldosakonnaga) 1
üldosakonnaga) ja 1
ja üldosakond 1
üldosakond ning 1
ning kantselei. 1
kantselei. Talitus 1
Talitus korraldas 1
korraldas 1935. 1
aastal raamatu-aasta, 1
raamatu-aasta, mille 1
mille likvideerimise 1
järel asutati 1
asutati sihtasutis 1
sihtasutis Eesti 1
Eesti Raamatufond. 1
Raamatufond. Tali 1
vald Pärnumaal 2
Pärnumaal aastail 2
1939–1950. Talkeetna 1
Talkeetna keskus, 1
keskus, kus 1
mitmed hooned 1
hooned pärinevad 2
pärinevad 19. 2
sajandi algusest, 2
algusest, on 1
riiklik ajalooline 1
ajalooline paik. 1
paik. Talk 1
Talk That 1
That Talk 1
Talk 2011 1
2011 sügisel 1
sügisel ilmus 1
ilmus Rihannal 1
Rihannal kuues 1
kuues stuudio 1
stuudio album, 1
esimeseks singliks 1
oli "We 1
"We Found 1
Found Love". 1
Love". Tal 1
Tal kujuneb 1
kujuneb kohe 1
kohe õigustatud 1
et Jones 1
Jones on 1
on toas. 1
toas. Tal 1
Tal kulus 1
kulus tõusuks 1
tõusuks jalamilt 1
jalamilt tippu 1
tippu 8 1
8 tundi 1
ja laskumiseks 1
laskumiseks veel 1
tundi. Tal 1
Tal lasti 3
lasti aadrit 1
aadrit ja 1
augustil anti 1
paavstile ravimeid, 1
ravimeid, kuid 1
tema olukorra 1
olukorra halvemaks. 1
halvemaks. Tal 1
lasti lõpuks 1
lõpuks minna. 1
minna. Tal 1
lasti turnee 1
turnee lõpuni 1
lõpuni teha, 1
teha, ühe 1
etapi ta 2
korra oli 1
kolmas. Talle 1
Talle annab 1
annab konkurentsieelise 1
konkurentsieelise see, 1
ta lehtib 1
lehtib kohalikest 1
kohalikest liikidest 1
liikidest varem 1
ja varjab 1
varjab sellega 1
sellega nende 2
ära päikesevalguse, 1
päikesevalguse, mistõttu 1
mistõttu viimased 1
viimased känguvad. 1
känguvad. Talle 1
Talle anti 3
anti kõik 1
riigi tegevuse 1
tegevuse juhtimisega 1
juhtimisega seotud 1
seotud õigused, 1
õigused, mis 1
olnud Taanis 1
Taanis resideeruva 1
resideeruva Taani 1
Islandi kuninga 1
X käes. 1
käes. Talle 1
anti osariigi 1
osariigi staatus, 1
staatus, arvestades 1
arvestades julgeolekukaalutlusi 1
julgeolekukaalutlusi idapiiril 1
idapiiril ning 1
ning Hiina 1
India vahelisi 1
pingeid. Talle 1
anti peatusluba 1
peatusluba tingimusel, 1
ta alistub 1
alistub Soome 1
Soome võimude 1
võimude korraldustele 1
korraldustele ja 2
asub kohas, 1
kohas, mis 1
mis temale 1
temale Soome 1
poolt määratakse 1
määratakse Sirgule 1
Sirgule luba 1
luba kolmeks 1
kolmeks kuuks. 1
kuuks. Talle 1
Talle avaldasid 1
avaldasid muljet 1
muljet võimekas 1
võimekas itaalia 1
itaalia matemaatik 1
matemaatik Giuseppe 1
Giuseppe Peano 1
Peano ning 1
õpilased ning 1
asus kohe 2
kohe uurima 1
uurima Peano 1
Peano töid. 1
töid. Talle 1
Talle endalegi 1
endalegi ülleatusena 1
ülleatusena selgus, 1
ta eksis. 1
eksis. Talle 1
Talle endale 2
endale jäi 1
jäi esimesest 1
esimesest hooajast 1
hooajast kõige 1
paremini meelde 1
meelde C. 1
C. Rossleri 1
Rossleri „Viis 1
„Viis frankfurtlast“. 1
frankfurtlast“. Talle 1
endale oli 1
üksnes programm 1
ja ideaal. 1
ideaal. Talle 1
Talle eraldati 1
eraldati väike 1
väike korter 1
korter Gendrikovi 1
Gendrikovi põiktänavas, 1
põiktänavas, kuhu 1
nad kolmekesi 1
kolmekesi elama 1
elama asusid. 1
asusid. Talle 1
Talle esitati 3
esitati kahtlustus 1
kahtlustus Tallinnas 1
Tallinnas Pae 1
Pae tänaval 1
tänaval aastatel 1
aastatel 1998–2005 1
1998–2005 pommide 1
pommide plahvatamise 1
plahvatamise korraldamises. 1
korraldamises. Talle 1
süüdistus allumatuses 1
allumatuses politsei 1
politsei korraldustele 1
määrati rahatrahv. 1
rahatrahv. Talle 1
süüdistus riigireetmises 1
riigireetmises ning 1
1947 mõisteti 1
surma. Talle 1
Talle formeeriti 1
formeeriti juurde 1
juurde uus 3
oktoobril 1918. 1
a. nimetati 1
nimetati 14. 1
Narva polk 1
polk ümber 1
ümber 46. 1
46. kütipolguks. 1
kütipolguks. Talle 1
Talle iseloomulikuks 1
iseloomulikuks sümboliks 1
sümboliks sai 1
suur valge 1
valge linane 1
linane taskurätik, 1
taskurätik, mida 1
hoiab demonstratiivselt 1
demonstratiivselt vasakus 1
vasakus käes 1
käes kõigil 1
kõigil avalikel 1
avalikel esinemistel. 1
esinemistel. Talle 1
Talle jäid 1
vaid saba 1
ja sarved 1
sarved * 1
* muid 1
muid sihilisi 1
sihilisi tegusõnu 1
tegusõnu juhul, 1
kui määrus 1
määrus on 1
sisult võrdväärne 1
võrdväärne kohafraasi 1
kohafraasi omastavalise 1
omastavalise täiendiga 1
täiendiga : 1
: Õde 1
Õde torkas 1
torkas talle 1
talle süstla 1
süstla käsivarde. 1
käsivarde. Talle 1
Talle järgnesid 1
järgnesid Apiašal, 1
Apiašal, Sulili, 1
Sulili, Kikkija 1
Kikkija ja 1
ja Akija, 1
Akija, kellest 1
midagi täpsemat 1
täpsemat teada. 1
teada. Talle 1
Talle järgnes 2
järgnes omakorda 1
omakorda tema 1
tema vennapoeg 2
vennapoeg Frañsez 1
Frañsez II. 1
II. Talle 1
järgnes Stefan 1
Stefan Wallin 1
Wallin aastal 1
2007. Talle 1
Talle kui 2
kui kultuuriloojale 1
kultuuriloojale on 1
omistatud guade 1
guade ja 1
alusel hiina 1
hiina hieroglüüfide 1
hieroglüüfide leiutamine, 1
leiutamine, võrkude 1
võrkude abil 1
abil kalanduse 1
kalanduse ja 1
ja püünistega 1
püünistega jahi 1
jahi kasutuselevõtmine. 1
kasutuselevõtmine. Talle 1
kui osavale 1
osavale insenerile 1
insenerile tehti 1
koostada dispositsioon 1
dispositsioon ja 1
ja aruanne 1
aruanne kõigest 1
kõigest vajalikust 1
vajalikust Narva 1
Narva piiramiseks, 1
piiramiseks, mida 1
päeval tegigi. 1
tegigi. Talle 1
Talle kuulub 2
kuulus ja 2
paljukasutatud lause, 1
lause, et 1
et "igaüks 1
"igaüks on 1
on kunstnik". 1
kunstnik". Talle 1
kuulub riigi 1
teine piimatööstus. 1
piimatööstus. Talle 1
Talle kuulunud 1
kuulunud Saksi-Coburg-Gotha 1
Saksi-Coburg-Gotha hertsogi 1
hertsogi tiitli 2
tiitli pidi 1
pidi pärima 2
pärima Arthuri 1
Arthuri isa, 1
isa, kuid 1
see loobus 1
loobus enda 1
poja nimel 1
nimel Arthuri 1
Arthuri onupoja 1
onupoja Carl 1
Carl Eduardi 1
Eduardi kasuks. 1
kasuks. Talle 1
Talle kuulus 5
kuulus 31. 1
augustini 2013 1
rekord naiste 1
naiste odaviskes 1
tulemusega 61,42 1
61,42 m. 1
m. Moonika 1
Aava osales 1
saavutas kokkuvõtes 1
kokkuvõtes 33. 1
33. koha 1
koha (54.96). 1
(54.96). Talle 1
kuulus ehitusfirma, 1
ehitusfirma, mis 1
tegeles riiklike 1
ja eratellimuste 1
eratellimuste täitmisega. 1
täitmisega. Talle 1
kuulus Haljava 1
Haljava mõis 1
mõis Eestimaal 1
Eestimaal ning 1
ning Rothnaußlitzi 1
Rothnaußlitzi mõis 1
mõis Saksimaal. 1
Saksimaal. Talle 1
kuulus ööklubi 1
ööklubi "Le 1
"Le Gerny" 1
Gerny" Champs-Élysées 1
Champs-Élysées 'l, 1
'l, mille 1
mille külastajad 1
külastajad olid 1
väga mitmekesise 1
mitmekesise sotsiaalse 1
sotsiaalse taustaga. 1
taustaga. Talle 1
kuulus võõrastemaja 1
võõrastemaja Liivimaa 1
Liivimaa Tartus 1
Tartus Meie 1
Meie võõrastemajad 1
võõrastemajad on 1
on hirmsad. 1
hirmsad. Talle 1
Talle kuuluvad 1
kuuluvad Saksamaa 1
Saksamaa rekordid 1
rekordid 200 1
vabaujumises (lühirajal 1
(lühirajal ja 1
ja pikal 1
pikal rajal), 1
rajal), 400 1
vabaujumises (lühirajal) 1
(lühirajal) ja 1
vabaujumises (lühirajal). 1
(lühirajal). Talle 1
Talle lähimad 1
lähimad liigid 1
liigid karihiirte 1
karihiirte perekonnas 1
andmetel atlandi 1
atlandi karihiir 1
karihiir ja 1
ja pürenee 1
pürenee karihiir. 1
karihiir. Talle 1
Talle määrati 2
määrati neli 1
tingimisi vangistust. 1
vangistust. Talle 1
määrati tsiviilnuhtlus 1
tsiviilnuhtlus ehk 1
ehk kõigi 1
kõigi auastmete, 1
auastmete, tiitlite 1
ja õiguste 1
õiguste äravõtmine 1
äravõtmine koos 1
vara konfiskeerimisega. 1
konfiskeerimisega. Talle 1
Talle meeldib 2
meeldib ka 1
ka tüdrukuid 1
tüdrukuid kohata 1
kohata (nagu 1
(nagu Markylegi), 1
Markylegi), aga 1
eriti mesilasi. 1
mesilasi. Talle 1
meeldib laulda 1
laulda ja 1
on ühtemoodi 1
ühtemoodi kurvad: 1
kurvad: emad 1
emad muudkui 1
muudkui surevad 1
surevad ja 3
ja isad 1
isad istuvad 1
istuvad kogu 1
aeg kõrtsis 1
kõrtsis kuni 1
kuni ka 1
lapsed surevad 1
nad ükskord 1
ükskord koju 1
koju lähevad 1
lähevad ja 1
ja nutavad 1
nutavad ja 1
ja kahetsevad 1
kahetsevad on 1
juba otsas. 1
otsas. Talle 1
Talle meeldis 1
meeldis juba 1
keskkooli minekut 1
minekut kirjutada. 1
kirjutada. Talle 1
Talle mõisteti 1
mõisteti surmanuhtlus, 1
surmanuhtlus, tema 1
tema abilisele 1
abilisele Šeinile 1
Šeinile mõisteti 1
mõisteti 8 1
aastat vabadusekaotust 2
vabadusekaotust (neist 1
(neist kaks 1
aastat kinnises 1
kinnises türmis). 1
türmis). Talle 1
Talle oli 1
oli tundunud, 1
tundunud, et 1
et Friedmani 1
Friedmani ideed 1
ideed muu 1
hulgas proportsionaalsest 1
proportsionaalsest maksustamisest 1
maksustamisest ja 1
ja privatiseerimisest 1
privatiseerimisest on 1
täiesti enesestmõistetavad 1
enesestmõistetavad ning 1
ning igal 2
pool juba 1
ammu kasutusele 1
võetud. Talle 1
Talle on 4
kangelase nimetus. 1
nimetus. Talle 1
püstitatud mälestussambad 1
mälestussambad tema 1
tema kodukülas 1
kodukülas Soluno-Dmitrijevskojes 1
Soluno-Dmitrijevskojes ja 1
aastal Petroskois. 1
Petroskois. Talle 1
ta akadeemilise 1
akadeemilise töö 1
eest antud 1
mitmeid auhindu. 2
auhindu. Talle 1
tehtud arvukalt 1
arvukalt tapmisähvardusi. 1
tapmisähvardusi. Talle 1
Talle õpetati 1
õpetati klaverimängu, 1
klaverimängu, noodikirja 1
noodikirja lugemist 1
ning muusikateooriat 1
muusikateooriat alates 1
alates kuueaastaseks 1
kuueaastaseks saamisest. 1
saamisest. 16 1
16 aastasena 1
aastasena võeti 1
Taani Kuninglikku 1
Kuninglikku Muusikaakadeemiasse, 1
Muusikaakadeemiasse, kus 1
õppis muusikateooriat 1
muusikateooriat Yngve 1
Yngve Jan 1
Jan Trede 1
Trede käe 1
all. Talle 1
Talle pakuti 3
ka treenerikohta, 1
treenerikohta, kuid 1
kuid Pelé 1
Pelé loobus. 1
loobus. Talle 1
ka Võnnu 1
Võnnu vojevoodi 1
vojevoodi ametikohta, 1
ametikohta, mille 1
pärast tal 1
tekkis tüli 1
tüli Taani 1
Taani kuningaga. 1
kuningaga. Talle 1
pakuti lepinguid 1
lepinguid teoste 1
teoste taasavaldamiseks 1
taasavaldamiseks Ungaris, 1
Ungaris, ent 1
ent Márai 1
Márai teatas, 1
et annab 1
annab loa 2
loa ainult 1
väed maalt 1
maalt lahkuvad 1
lahkuvad ning 1
ning toimuvad 1
toimuvad vabad 1
ja demokraatlikud 2
valimised. Talle 1
Talle pööravad 1
pööravad sageli 1
sageli tähelepanu 1
nii blogijad 1
blogijad kui 1
kui uudisgrupid. 1
uudisgrupid. Talle 1
Talle tehti 4
ettepanek kirjutada 1
kirjutada klassikaline 1
klassikaline Viini 1
Viini operett, 1
operett, milles 1
milles muusikanumbrid 1
muusikanumbrid vahelduksid 1
vahelduksid kõnedialoogidega. 1
kõnedialoogidega. Talle 1
ettepanek pidada 1
pidada lisaettekanne 1
lisaettekanne "Armeenia 1
"Armeenia muusika 1
muusika ajast, 1
ajast, kohast, 1
kohast, aktsentuatsioonist 1
aktsentuatsioonist ja 1
ja rütmist". 1
rütmist". Talle 1
ettepanek viivitamata 1
viivitamata evakueeruda 1
evakueeruda tulejoonelt, 1
tulejoonelt, mille 1
kohal plaksus 1
plaksus tinaäike. 1
tinaäike. Talle 1
mitu operatsiooni, 1
operatsiooni, mis 1
läksid hästi, 1
hästi, kuid 2
kuid paranemine 1
paranemine võtab 1
võtab tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kuid. 1
kuid. Talle 1
Talle tekkis 1
tekkis palju, 1
palju, enamasti 1
enamasti naissoost 1
naissoost austajaid. 1
austajaid. Tallima 1
Tallima küla 1
kuulus Haanja 1
Haanja mõisa 1
mõisa valdusse, 1
valdusse, jääb 1
jääb praeguse 1
praeguse Rõuge 1
valla piiresse. 1
piiresse. "Tallina" 1
"Tallina" vastas 1
on "Zapadnõi" 1
"Zapadnõi" turg, 1
turg, mis 1
oluliselt kaupluse 1
kaupluse tegevust, 1
tegevust, selle 1
selle kaubavalikut 1
kaubavalikut ja 1
ja hinnapoliitikat. 2
hinnapoliitikat. Tallink 1
Tallink Takso 2
Takso omanikeks 1
AS Infotar 1
Infotar (51 1
(51 %), 1
%), AS 1
Grupp (34 1
(34 %) 1
%) ja 1
ja Tallink 1
Takso juhataja 1
juhataja Alger 1
Alger Holzmann 1
Holzmann (15 1
(15 %). 1
%). Tallink 1
Tallink ühendas 1
Rootsi kontorid 1
kontorid Silja 1
Silja omadega, 1
omadega, et 1
firmat struktuurselt 1
struktuurselt ühendada 1
kulutusi kokku 1
hoida, ning 1
kasutusele kaubamärgi 1
kaubamärgi Tallink 1
Tallink Silja. 1
Silja. Tallinn 1
Tallinn 1561. 1
1561. aastal. 1
aastal. Tallinn 1
1704 Järva-Jaani 1
oli juhuluuletaja 1
juhuluuletaja ja 1
vaimulik. Tallinn, 1
Tallinn, 1739; 1
1739; Suur 1
Suur Piibel. 1
Piibel. Tallinn, 1
Tallinn, 1905 1
1905 *Poliitilised 1
*Poliitilised parteid 1
ja klassivõitlus, 1
klassivõitlus, 1907 1
1907 *Alkholismus 1
*Alkholismus kui 1
kui ühiselu 1
ühiselu paise. 1
paise. Tallinn, 1
Tallinn, 1909, 1
1909, 2. 1
trükk 1923 1
1923 * 1
* Tervishoiu 1
Tervishoiu sõnaraamat. 1
sõnaraamat. Tallinn, 1
Tallinn, 1909 1
1909 * 1
* Saksa 2
keele õpetus. 1
õpetus. Tallinn, 1
Tallinn, 1910 1
1910 * 1
Soome sugu 1
sugu rahvaste 1
rahvaste ajalooline 1
ajalooline arenemine. 1
arenemine. Tallinn, 1
Tallinn, 1918 1
1918 * 1
* Töökool 1
Töökool ja 1
ja õppekool. 1
õppekool. Tallinn, 1
Tallinn, 1919 1
1919 * 1
* Tuhande 1
Tuhande aastane 1
aastane Tallinn. 1
Tallinn. Tallinn, 1
Tallinn, 1921, 1
1921, 1936 1
1936 * 6
* Algebra 3
Algebra II. 1
II. Tallinn, 4
Tallinn, 1926 1
1926 * 1
* Põllumehe 1
Põllumehe käsiraamat 1
käsiraamat II 1
II (kaasautor). 2
(kaasautor). Tallinn, 24
Tallinn, 1929 1
1940 •Ühistegelised 1
•Ühistegelised Uudised/väljaandja 1
Uudised/väljaandja Eesti 1
Eesti Ühistegeline 1
Ühistegeline liit. 1
liit. Tallinn 1
Tallinn 1929, 1
1929, 96 1
96 lk 1
* "Huumori 1
"Huumori kool" 1
kool" (satiire 1
(satiire ja 1
ja humoreske). 1
humoreske). Tallinn, 1
Tallinn, 1931 1
1931 * 1
ajaloo atlas. 1
atlas. Tallinn, 1
Tallinn, 1934 1
* Mida 1
Mida waja 1
waja põllumehel 1
põllumehel teada 1
teada piimaseadusest 1
piimaseadusest (kaasautor). 1
Tallinn, 1935, 1
1935, 21951 1
21951 * 1
* Adrad: 1
Adrad: nende 1
nende ehitus 2
ja käsitsemine. 1
käsitsemine. Tallinn, 1
Tallinn, 1935 1
* L.R. 1
L.R. Soomusrong 1
Soomusrong nr 1
2 Vabadussõjas, 1
Vabadussõjas, I, 1
I, II. 1
Tallinn, 1936 3
* Kuidas 2
Kuidas suurendada 1
suurendada heinasaaki 1
heinasaaki timutipõldudelt. 1
timutipõldudelt. Tallinn, 1
* Meri 2
Meri Eesti 1
Eesti elus 1
elus (kaasautor 1
(kaasautor ja 1
ja toim). 1
toim). Tallinn, 1
* Tehnilise 1
Tehnilise hariduse 1
hariduse korraldusest 1
korraldusest Eestis 1
Eestis allpool 1
allpool ülikooli 1
ülikooli taset. 1
taset. Tallinn, 1
* Aurutarvitus 1
Aurutarvitus piimatalitustes 1
piimatalitustes ja 1
ja koorejaamades. 1
koorejaamades. Tallinn, 1
Tallinn, 1938 3
1938 * 3
* Armeeritud 1
Armeeritud tellistalad: 1
tellistalad: proovitulemusi 1
proovitulemusi ja 1
ja dimensioneerimise 1
dimensioneerimise aluseid 1
aluseid (kaasautor 1
(kaasautor O. 2
O. Maddison). 1
Maddison). Tallinn, 1
Eesti meremees 1
meremees jutustab. 1
jutustab. Tallinn, 1
Meie riigimõisade 1
riigimõisade saamislugu 1
saamislugu ja 1
nende praegune 1
praegune majanduslik 1
majanduslik seisukord. 1
seisukord. Tallinn, 1
Tallinn, 1939, 2
1939, 216 1
216 * 1
EE 7, 2
7, 616; 1
616; 14, 1
14, 394 1
394 * 1
Eesti aianduse 5
aianduse biograafiline 5
1939, 226 1
226 * 2
avalikud tegelased. 2
tegelased. Tallinn, 1
Tallinn, 1939 1
1939 (4. 1
(4. trükk), 1
trükk), 182 1
182 * 1
* Hausmann, 1
Hausmann, R. 1
R. Eugen 1
von Nottbeck. 1
Nottbeck. Tallinn, 1
Tallinn, 1940, 4
1940, 2. 1
trükk 1941. 1
1941. Tallinn, 3
Tallinn, 1940 1
* Vana 1
Vana Tallinna 1
Tallinna noodikirjandusest 1
noodikirjandusest – 1
– trükkimine, 1
trükkimine, kirjastamine, 1
kirjastamine, levitamine. 1
levitamine. Tallinn, 1
Tallinn, 1946 2
1946 * 3
* Farmi 1
Farmi karusloomade 1
karusloomade haigused 1
haigused ja 2
nende vältimine. 1
vältimine. Tallinn, 1
* Landesveeri-vastase 1
Landesveeri-vastase sõja 1
sõja tõeline 1
tõeline olemus. 1
olemus. Tallinn 1
Tallinn 1947 1
1947 * 2
Teises Maailmasõjas. 1
Maailmasõjas. Tallinn, 1
Tallinn, 1951, 1
1951, 2. 1
trükk 1963 1
* Head 1
Head libisemist. 1
libisemist. Tallinn, 1
Tallinn, 1951 3
1951 * 1
NSV mullaerimite 1
mullaerimite iseloomustus 1
iseloomustus (kaasautor 1
R. Kask). 1
Kask). Tallinn, 1
1951 (ja 1
(ja mitu 1
mitu samalaadset 1
samalaadset õpikut 1
õpikut II–IV 1
II–IV klassile 1
klassile järgnevail 1
järgnevail aastail) 1
aastail) * 1
* Metoodiline 1
Metoodiline juhend 1
juhend vene 1
keele õpetamiseks 2
õpetamiseks II–III 1
II–III klassis. 1
klassis. Tallinn, 1
1951 Kirjandus 1
1944–1980. Tallinn, 3
Tallinn, 1952 1
1952 *"Jutustusi", 1
*"Jutustusi", 1-2. 1
1-2. Tallinn, 1
Tallinn, 1953 1
1953 * 3
NSV-s sobivad 1
sobivad viljapuude 1
viljapuude pookalused. 1
pookalused. Tallinn, 1
1954 * 2
Eesti bolševikud 2
bolševikud Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni ajajärgul. 1
ajajärgul. Tallinn, 1
* Maisi 1
Maisi kasvatamise 1
kasvatamise kogemusi 1
kogemusi Eesti 1
Eesti NSV-s. 3
NSV-s. Tallinn, 2
Tallinn, 1955, 1
1955, 2. 1
trükk 1956 1
* Puuvilja- 2
Puuvilja- ja 2
ja marjaaia 1
marjaaia agrotehnika 1
agrotehnika (kaasautor). 1
Tallinn, 1956 1
NSV kikkapuude 1
kikkapuude gutapertšisisalduse 1
gutapertšisisalduse uurimine. 1
uurimine. Tallinn, 1
Tallinn, 1956; 1
1956; Ilupuud 1
Ilupuud ja 1
ja -põõsad 1
-põõsad (kaasautor 1
(kaasautor V. 3
V. Veski). 1
Veski). Tallinn, 1
Tallinn, 1957 3
1957 * 3
Akadeemia Ühiskonnateaduste 1
Ühiskonnateaduste Osakonna 1
Osakonna töö 1
töö põhijooni. 1
põhijooni. Tallinn, 1
* Kõrgemate 1
Kõrgemate juriidiliste 1
juriidiliste õppeasutuste 1
õppeasutuste töö 1
töö ümberkorraldamisest. 1
ümberkorraldamisest. Tallinn, 1
* Sigade 2
Sigade rühmaviisilisest 1
rühmaviisilisest dehelmintiseerimisest 1
dehelmintiseerimisest naatriumfluoriidiga 1
naatriumfluoriidiga ja 1
ja santoniiniga 1
santoniiniga askaridoosi 1
askaridoosi korral. 1
korral. Tallinn, 1
Tallinn, 1958 1
1958 * 1
õpik algajaile: 1
algajaile: kõrgematele 1
kõrgematele õppeasutustele 1
õppeasutustele (kaasautorid 1
(kaasautorid A. 2
A. Habermann, 1
Habermann, V. 1
V. Liiv). 1
Liiv). Tallinn, 1
Tallinn, 1959 2
* Kanamunade 1
Kanamunade omahind 1
omahind ja 1
selle alandamise 1
alandamise võimalusi 1
võimalusi Eesti 1
NSV sovhoosides. 1
sovhoosides. Tallinn, 1
* Üld- 1
Üld- ja 1
ja agrometeoroloogia 1
agrometeoroloogia (kaasautor). 1
Tallinn, 1961, 1
1961, 2. 2
trükk 1963. 1
1963. Tallinn, 1
Tallinn, 1961 2
1961 * 2
NSV Kunstimuuseumi 1
Kunstimuuseumi ajaloost. 1
ajaloost. Tallinn, 3
* Ülevaade 2
Ülevaade Eestimaa 1
Partei ajaloost. 1
Tallinn, 1962 2
1969. Tallinn, 1
1962 * 2
* Spetsiaalsete 1
Spetsiaalsete materjalide 1
materjalide omaduste 1
omaduste ja 1
koosseisu uurimine 1
uurimine röntgenograafilise 1
röntgenograafilise faasianalüüsi 1
faasianalüüsi abil. 1
abil. Tallinn, 2
Tallinn, 1963, 1
1963, 41972 1
41972 * 1
* Nõukogude 2
Nõukogude kriminaalõigus. 1
kriminaalõigus. Tallinn, 1
Tallinn, 1964 4
1964 * 4
* Mineraalid 1
Mineraalid ja 1
ja kivimid 1
kivimid (õpik). 1
(õpik). Tallinn, 1
* Tabelid 1
Tabelid ja 1
ja valemid 1
valemid põldkatsete 1
põldkatsete arvutamiseks. 1
arvutamiseks. Tallinn, 1
* Taimekaitseüsteem 1
Taimekaitseüsteem kolhoosidele 1
kolhoosidele ja 1
ja sovhoosidele 1
sovhoosidele (kaasautor). 1
* Töökulu 1
Töökulu ja 1
ja söödakadude 1
söödakadude vähendamine 1
vähendamine silohoidlates. 1
silohoidlates. Tallinn, 1
Tallinn, 1965–1991, 1
1965–1991, II, 1
II, 22, 1
22, 83 1
83 * 1
* Fr. 1
Fr. Tallinn, 1
Tallinn, 1965 2
1965 * 3
Eesti pomoloogia 1
pomoloogia (kaasautor). 1
* Inimene 2
Inimene ja 2
töö põllumajanduses. 1
põllumajanduses. Tallinn, 2
Tallinn, 1966 4
* Ettevõttesisene 1
Ettevõttesisene majandusmehhanism: 1
majandusmehhanism: töö 1
töö lõpptulemuste 1
lõpptulemuste hindamine 1
hindamine põllumajanduses. 1
* Funktsioonid 1
Funktsioonid ja 1
nende graafikud. 1
graafikud. Tallinn, 1
* Iluaiandus: 1
Iluaiandus: aiandus- 1
aiandus- ja 1
ja haljastusalaseid 1
haljastusalaseid uurimusi 1
uurimusi (koost). 1
(koost). Tallinn, 1
* Kriminalistikaliste 1
Kriminalistikaliste meetodite 1
Tallinn, 1967 2
1967 * 7
kasvavad lehised. 1
lehised. Tallinn, 1
* Puidu 1
Puidu säilivusest 1
säilivusest parvalustes 1
parvalustes ja 1
ja vaiades. 1
vaiades. Tallinn, 1
Tallinn, 1968–1978, 1
1968–1978, VI, 1
VI, 28 1
28 * 1
Akadeemia 1980–1985, 1
1980–1985, 342 1
342 * 1
1936–1986. Tallinn, 8
Tallinn, 1968 3
1968 * 5
esimese põlve 1
põlve tehnikaharitlastest 1
tehnikaharitlastest ja 1
ja mehaanikainsener 1
mehaanikainsener Villem 1
Villem Reinokist. 1
Reinokist. Tallinn, 1
* Verepildi 1
Verepildi muutustest 1
muutustest vaktsineeritud 1
vaktsineeritud ja 1
ja kontrollrühma 1
kontrollrühma tibudel 1
tibudel pärast 1
pärast S. 1
S. gallinarum'iga 1
gallinarum'iga nakatamist. 1
nakatamist. Tallinn, 1
* "Viljandi 1
"Viljandi ja 2
ja kirjamehed". 1
kirjamehed". Tallinn, 1
Tallinn, 1969 1
1969 * 4
* 1000 1
1000 fakti 1
fakti Nõukogude 1
Nõukogude Eestist 1
Eestist (koost 1
(koost ja 2
ja kaasautor). 2
kaasautor). Tallinn, 3
Tallinn, 1969, 2
1969, 2. 2
trükk 1979 1
1979 * 8
* Loomakasvatus: 1
Loomakasvatus: töötehnoloogia 1
töötehnoloogia noorkarja 1
noorkarja suurfarmis. 1
suurfarmis. Tallinn, 1
trükk 1988 3
1988 * 5
* Iluvõimlemise 1
Iluvõimlemise terminoloogia. 1
terminoloogia. Tallinn, 1
Tallinn, 1970, 1
1970, 2. 1
trükk 1987 2
1987 * 9
* Piistaoja 1
Piistaoja hoiab 1
hoiab Pooli 1
Pooli vaimu. 1
vaimu. Tallinn, 1
Tallinn, 1970 2
1970 * 8
Tartu alajaam 1
alajaam 50. 1
50. Tartu, 1
Tartu, 2002. 1
2002. Tallinn, 2
* Veisekasvatuse 1
Veisekasvatuse arendamisest 1
arendamisest Eestis 1
1971 Kirjandus 1
Tallinn, 1972 2
Kui tummfilm 1
tummfilm naeris.. 1
naeris.. Tallinn, 1
Tallinn, 1972, 10
1972, lk. 10
lk. 123 1
123 Kaarna 1
Kaarna tänava 1
tänava nime 1
kandis praeguse 1
praeguse Tiiva 1
Tiiva tänava 1
tänava Luige 1
Luige ja 1
ja Tihase 1
Tihase tänava 1
lõik. Tallinn, 1
lk. 142 1
142 Oma 1
sai Voo 1
Voo tänav 2
tänav 12. 1
juulil 1949 1
1949 oma 1
nime (Laine 1
(Laine tänav) 1
tänav) mõjul. 1
mõjul. Tallinn, 3
145 Galerii 1
Galerii Pilt:Püssirohu 1
Pilt:Püssirohu 6 1
6 2013-09-27. 1
2013-09-27. Tallinn, 1
lk. 25 1
25 Tänav 1
saanud Alevi 1
Alevi tänava 1
tänava eeskujul. 1
eeskujul. Tallinn, 1
39 Hämariku 1
Hämariku tänav 1
saanud varasema 1
varasema Koidu 1
Koidu tänava 1
tänava mõjul. 3
lk. 50 1
50 3. 1
nimeks taas 1
taas Sikupilli 1
Sikupilli tänav. 1
tänav. Tallinn, 1
lk. 62 1
62 18. 1
tänav oma 1
nime tagasi. 1
tagasi. Tallinn, 1
lk. 72 1
72 Luha 1
tänav sai 1
nime Kristiine 1
Kristiine heinamaa 1
heinamaa järgi. 1
järgi. Tallinn, 1
lk. 75 2
75 Marta 1
Marta tänav 1
saanud Magdaleena 1
Magdaleena tänava 1
lk. 91 1
91 Väike-Patarei 1
Väike-Patarei tänav 1
hoonestatud valdavalt 1
valdavalt kahekorruseliste 1
kahekorruseliste puitelamutega. 1
puitelamutega. Tallinn, 1
Seltsi tegevusest 1
tegevusest aastatel 1
aastatel 1870–1881. 1
1870–1881. Tallinn, 1
Tallinn, 1973, 1
1973, 1974 1
* Kehalise 2
Kehalise kasvatuse 1
kasvatuse ajaloo 1
ajaloo küsimusi 2
küsimusi Eesti 1
Tallinn, 1973 3
* Metoodilisi 1
Metoodilisi soovitusi 1
soovitusi üldharidusliku 1
üldharidusliku kooli 1
kooli IV–XI 1
IV–XI klassi 1
klassi õpilaste 1
õpilaste kutseorientatsiooniks 1
kutseorientatsiooniks (kaasautor 1
A. Sukamägi). 1
Sukamägi). Tallinn, 1
* Põld, 1
Põld, ilm 1
ilm ja 1
ja saak. 2
saak. Tallinn, 1
Tallinna arengu 1
arengu probleeme 1
probleeme (koost, 1
(koost, kaasautor). 1
Tallinn, 1974, 2
1974, 238 1
238 lk 1
(vene keeles, 1
keeles, kaasautorid 1
kaasautorid E. 1
E. A. 1
A. Blinova, 1
Blinova, I. 1
I. A. 1
A. Veldre). 1
Veldre). Tallinn, 1
Tallinn, 1974 2
* Keemiateaduse 1
Keemiateaduse arengujooni 1
arengujooni Eestis. 1
Eestis. Tallinn, 3
1974, lk. 1
lk. 31 1
31 Vaata 1
Ungari Kultuuriselts 1
Kultuuriselts Viited 1
Viited Kirjandust 2
Kirjandust *László 1
*László Keresztes. 1
Keresztes. Tallinn, 1
ja marjakultuuride 1
marjakultuuride kahjustajad. 1
kahjustajad. Tallinn, 1
ja mehed. 2
mehed. Tallinn, 1
Tallinn, 1976; 1
1976; 2. 1
trükk 1980 1
* B6-vitamiini 1
B6-vitamiini ainevahetus 1
ainevahetus varaealistel 1
varaealistel lastel 1
lastel erinevatel 1
erinevatel aastaaegadel. 1
aastaaegadel. Tallinn, 1
Tallinn, 1976 1
NSV automatiseeritud 1
automatiseeritud juhtimissüsteem. 1
juhtimissüsteem. Tallinn, 1
Tallinn, 1977 3
1977 * 2
* Akt 1
Akt eesti 1
eesti skulptuuris. 1
skulptuuris. Tallinn, 1
* Algamas 1
Algamas on 1
uus Rootsi 1
aeg Eestimaa 1
Eestimaa kaardistamisel. 1
kaardistamisel. Tallinn, 1
1977 Kirjandus 1
1946–2006. Tallinn, 2
Tallinn, 1978–90 1
1978–90 * 1
* Kardioloogia 1
Kardioloogia II 1
II (kaasautor 1
K. Valgma). 1
Valgma). Tallinn, 1
Tallinn, 1978 5
1978 * 6
* "Estonia". 1
"Estonia". Tallinn, 1
* Estonia 3
Estonia for 1
for perestroika 1
perestroika (kaasautor 1
M. Aru). 1
Aru). Tallinn, 1
1978 Figuraalskulptuur 1
Figuraalskulptuur huvitas 1
huvitas kujurit 1
kujurit jätkuvalt. 1
jätkuvalt. Tallinn, 1
* Geoloogiliste 1
Geoloogiliste tingimuste 1
tingimuste muutused 1
ja maastikuhoolduse 1
maastikuhoolduse iseärasused 1
iseärasused Eesti 1
Eesti kaevanduspiirkondades 1
kaevanduspiirkondades (kaasautorid 1
V. Puura, 1
Puura, V. 1
V. Karise). 1
Karise). Tallinn, 1
* Kuritegevuse 1
Kuritegevuse geneesi 1
geneesi ja 1
ja profülaktika 1
profülaktika sotsiaalsest 1
sotsiaalsest mehhanismist. 1
mehhanismist. Tallinn 1
Tallinn 1979. 1
1979. 16 1
16 lk. 1
lk. * 4
* Kaljo 1
Kaljo Põllu 1
Põllu “Kodalased”. 1
“Kodalased”. 13 1
13 reproduktsiooni. 1
reproduktsiooni. Tallinn, 1
Tallinn, 1979, 3
1979, 370 1
370 * 1
Tallinn, 1979 5
* Ettevõtte 1
Ettevõtte finantsseisund, 1
finantsseisund, konkurents 1
ja strateegia. 1
strateegia. Tallinn, 1
1979, lk. 2
lk. 231 1
231 Lenini 1
Lenini rajooni 1
rajooni pindala 1
oli 42,7 1
42,7 km², 1
km², koos 1
koos Sauega 1
Sauega 46,2 1
46,2 km². 1
km². Tallinn, 1
lk. 46 1
46 1940. 1
ja juunipööre 1
juunipööre 1940. 1
Eesti okupeerimisel 1
okupeerimisel ja 1
järgnenud annekteerimisel 1
annekteerimisel oli 1
kui pealinnal 1
pealinnal ning 1
haldusasutuste hõivamisel 1
hõivamisel eriline 1
eriline koht. 1
koht. Tallinn, 1
* Raalikontserdid 1
Raalikontserdid Eesti 1
Eesti Raadios. 1
Raadios. Tallinn, 1
* Regiooni 1
Regiooni arendamise 1
arendamise probleeme 1
probleeme (kaasautor 1
(kaasautor P. 1
P. Tang). 1
Tang). Tallinn, 1
* Sotsialistlikud 1
Sotsialistlikud ümberkorraldused 1
ümberkorraldused Eestis 1
Eestis 1940–1941. 1
1940–1941. Tallinn, 1
* Üldistava 1
Üldistava keemia 1
keemia kursuse 1
kursuse õpetamisest 1
õpetamisest II. 1
Tallinn, 1980 5
* Didaktiliste 1
Didaktiliste vahendite 1
vahendite komplekt 1
komplekt vene 1
õpetamiseks II 1
II klassis 1
klassis (kaasautor 1
V. Rump). 1
Rump). Tallinn, 1
* Kollektiivne 1
Kollektiivne ja 1
ja ühemehemõistus 1
ühemehemõistus põllul. 1
põllul. Tallinn, 1
* Laste 1
Laste tahteomaduste 1
tahteomaduste kasvatamine 1
kasvatamine individuaalsete 1
individuaalsete kehaliste 1
kehaliste harjutuste 1
harjutuste abil 1
abil (kaasautor 1
(kaasautor T. 2
T. Šor). 1
Šor). Tallinn, 1
* Matsalu 2
Matsalu looduskaitseala 1
looduskaitseala zooloogiast 1
zooloogiast 3 1
3 (1982) 1
(1982) * 1
Matsalu loodusest. 1
loodusest. Tallinn, 1
* Puuviljad 1
Puuviljad ja 1
marjad – 1
– tervise 1
tervise varaait 1
varaait (kaasautorid 1
(kaasautorid K. 2
K. Kelt, 1
Kelt, L. 1
L. Lamp). 1
Lamp). Tallinn, 1
Tallinn, 1981 4
1981 * 3
Eesti muld 1
muld ja 1
eesti süda. 1
süda. 100 1
aastat L. 1
Koidula surmast 1
surmast (koostaja, 1
(koostaja, eessõna 1
eessõna autor). 1
autor). Tallinn, 1
* Lapse 1
Lapse agressiivsus 1
agressiivsus ja 1
ja käitumishäired 1
käitumishäired koolieelses 1
koolieelses eas. 1
eas. Tallinn, 1
* Psühhiaatria 1
Psühhiaatria minevik 1
ja tänapäev. 1
tänapäev. Tallinn, 1
1981 Viited 1
Instituudi teaduskoosseisu 2
teaduskoosseisu biobibliograafia 2
biobibliograafia 1947–1990. 2
1947–1990. Tallinn, 1
Tallinn, 1982, 6
1982, I, 1
I, 233, 1
233, 252 1
252 * 1
* Jaanson, 1
Jaanson, E.-L. 1
E.-L. Tallinn, 1
1982, II, 2
II, 175 1
175 * 1
* Deutschbaltisches 2
Deutschbaltisches biographisches 2
biographisches Lexikon 2
Lexikon 1710–1960. 2
1710–1960. Tallinn, 1
II, 190, 1
190, 222 1
222 * 1
* Istorija 1
Istorija geologitšeskih 1
geologitšeskih nauk 1
nauk v 1
v Estonii. 1
Estonii. Tallinn, 1
1982, III, 3
III, 142, 1
142, 143 1
143 * 1
abijõud 1918–1944. 1
1918–1944. Tallinn, 3
III, 246 1
246 * 1
aegade. Tallinn, 6
III, 56, 1
56, 125 1
125 * 2
* Kuum, 1
Kuum, J. 1
J. Põllumajanduse 1
Põllumajanduse eriteadlaste 1
eriteadlaste ettevalmistamine 1
ettevalmistamine ja 1
ja sellealased 1
sellealased uurimistööd 1
uurimistööd Tartu 1
Ülikoolis 1919–1951. 1
1919–1951. Tallinn, 1
Tallinn, 1982 3
1982 * 3
* Kalastus 1
Kalastus ja 1
ja Pohjois-Viron 1
Pohjois-Viron rannikon 1
rannikon väeston 1
väeston merentakaiset 1
merentakaiset yhteydet. 1
yhteydet. Tallinn, 1
1982. kd 1
kd III, 1
III, 111 1
111 * 1
1982 Kirjandus 1
Kirjandus *ENE 1
*ENE lisaköide, 1
lisaköide, Tallinn 1
Tallinn 1978, 1
lk 120. 1
120. Tallinn, 1
* Külvid 1
Külvid ja 1
ja lõikused 1
lõikused "Vambolas" 1
"Vambolas" (kaasautor 1
H. Kaldma). 1
Kaldma). Tallinn, 1
Tallinn, 1983, 3
1983, 143 1
143 lk. 1
* Kahn, 3
Kahn, H. 1
H. Tootmisjuht 1
Tootmisjuht ja 1
ja töötervishoid. 1
töötervishoid. Tallinn, 1
1983, 255 1
255 lk. 1
lk. (vene 1
(vene k). 1
k). Tallinn, 1
1983, 2. 1
* Võimlemispedagoogide 1
Võimlemispedagoogide ettevalmistusest. 1
ettevalmistusest. Tallinn, 1
Tallinn, 1983; 1
1983; 2. 1
trükk (Saaremaa 1
(Saaremaa ajaloo- 1
ja kultuurimälestised), 1
kultuurimälestised), Tallinn, 1
Tallinn, 1991 4
* Erich 1
Erich Frommi 1
Frommi utoopia. 1
utoopia. Tallinn, 1
Tallinn, 1983 3
1983 * 3
* Avamaalillede 1
Avamaalillede haigused 1
ja kahjurid 1
kahjurid ning 1
nende tõrje. 1
tõrje. Tallinn, 1
* Ehitusökonoomika 1
Ehitusökonoomika küsimusi 1
küsimusi (kaasautor). 1
1983 Kuressaare 1
Kuressaare merekool. 1
merekool. Tallinn, 1
Tallinn, 1984, 2
1984, 179 1
179 * 1
köites. Tallinn, 3
1984, "Eesti 1
"Eesti kirjanduse 2
kirjanduse ajalugu" 1
ajalugu" V:1. 1
V:1. Tallinn, 1
Tallinn, 1984 2
1984 * 2
* Õuna- 1
Õuna- ja 1
ja pirnipuude 1
pirnipuude kasvatamine. 1
kasvatamine. Tallinn, 1
* Puudu 1
on stiimulitest 1
stiimulitest ja 1
ja võimsusest. 1
võimsusest. Tallinn, 1
Tallinn, 1985, 1
1985, 2. 1
trükk 1987. 1
1987. Tallinn, 1
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Tallinn, Tänapäev 1
Tänapäev 2008, 2
161. Kirjanike 1
Liidu partorgina 1
partorgina osales 1
osales Jõerüüt 1
Jõerüüt 1982. 1
aastal Sirje 1
Sirje Kiini 1
Kiini väljaviskamisel 1
väljaviskamisel NLKP-st. 1
NLKP-st. Tallinn 1
Tallinn - 1
Tartu 2006. 1
2006. Tallinn-Tartu: 1
Tallinn-Tartu: Tartu 1
kirjastus ja 1
kirjandusteooria töörühm, 1
töörühm, 2011). 1
2011). Tallinn, 1
Tallinn, TLÜ 1
TLÜ Kirjastus 1
Kirjastus 2011. 1
2011. Tallinn 1
Tallinn Town 1
Town Council's 1
Council's tapestries" 1
tapestries" Tallinna 1
Tallinna Linnamuuseum 1
Linnamuuseum 2004 1
* Raisma 1
Raisma Mariann 1
Mariann (2004). 1
(2004). Tallinn, 1
Tallinn, Tuum 2
Tuum 1998 1
* "Elus 1
"Elus enesetapja" 1
enesetapja" (novellikogu 1
(novellikogu ja 1
ja näidend). 1
näidend). Tallinn, 1
Tuum 2004. 1
Tallinn, Vagabund, 1
Vagabund, 2000, 1
lk 63–64. 1
63–64. Tallinn, 1
Tallinn, Vagabund. 1
Vagabund. 520 1
520 lk. 1
lk. *Meos, 1
*Meos, I., 1
I., 2002. 1
: Valgus, 1
Valgus, 1979. 1
1979. lk. 1
lk. 254–255 1
254–255 Aastatel 1
1993 kandis 1
nime Läänerajoon. 1
Läänerajoon. Tallinn: 1
Valgus, 1985, 1
lk 365 1
365 Kuna 1
Kuna jala 1
jala suurus 1
piirkonniti Vanas-Kreekas 1
Vanas-Kreekas olnud 1
olnud erinev 2
erinev (kõikudes 1
(kõikudes 296 1
296 ja 1
ja 333 1
333 millimeetri 1
millimeetri vahel), 1
vahel), siis 1
ka pletroni 1
pletroni suurus 1
suurus kõikunud 1
kõikunud 29,6–33,3 1
29,6–33,3 meetri 1
meetri vahemikus. 1
vahemikus. Tallinn, 1
Tallinn, "Valgus" 1
"Valgus" 1987, 1
lk. 249 1
249 1983. 1
oli maisi 1
maisi saagikus 1
saagikus kõige 1
suurem Kreekas 1
Kreekas (95,9 1
(95,9 ts/ha). 1
ts/ha). Tallinn: 1
Valgus, 1991 1
1991 P. 1
väga jõudsalt 1
jõudsalt kasvav 1
kasvav vetikas, 1
vetikas, mille 1
võib kõrget 1
kõrget primaarproduktsiooni 1
primaarproduktsiooni mõõta 1
mõõta juba 1
juba varakevadel, 1
varakevadel, mil 1
mil valguskiirgus 1
valguskiirgus ning 1
ning veetemperatuur 1
üsna madalad. 1
madalad. Tallinn, 1
Valgus 2003. 1
2003. Tallinn 1
: Valgus; 1
Valgus; ENSV 1
ENSV TA, 1
TA, Keele 1
kirjanduse instituut. 1
instituut. Tallinn: 1
Valgus, lk 1
lk 211 1
211 või 1
kaheksa liiki. 1
liiki. Tallinn, 1
Valgus ning 1
Eesti 10 1
10 sügavaima 1
sügavaima järve 1
järve hulka. 1
hulka. Tallinn 1
: Varrak, 1
Varrak, 2000. 1
2000. Tallinn, 1
Tallinn, Varrak, 1
Varrak, 2006, 1
lk. 19–39. 1
19–39. Tallinn, 1
Tallinn, Varrak 1
Varrak 2010, 1
lk 72–73. 1
72–73. Tallitorn 1
Tallitorn on 1
torn Tallinna 1
linnamüüri edelalõigul 1
edelalõigul Neitsitorni 1
Neitsitorni ja 1
ja Lühikese 1
Lühikese jala 1
jala värava 1
värava vahel, 1
vahel, Taani 1
Taani Kuninga 1
Kuninga aia 1
aia kõrval. 1
kõrval. Tall-tõllakuurist 1
Tall-tõllakuurist on 1
alles suurem 1
osa müüre. 1
müüre. Talluse 1
Talluse alakülg 1
on pruun 1
pruun või 1
või must, 1
must, servades 1
servades veidi 1
veidi heledam, 1
heledam, kortsuline 1
kortsuline või 1
või kurruline. 1
kurruline. Talluse 1
Talluse suurus 1
on varieeruv, 1
varieeruv, väike 1
väike (läbimõõt 1
(läbimõõt on 1
5 sentimeetri) 1
sentimeetri) kuni 1
kuni suur 1
suur (läbimõõt 1
30 cm). 1
cm). Talluse 1
Talluse ülapool 1
kas vildikihiga 1
vildikihiga või 1
või ilma, 1
ilma, ühel 1
ühel liigil 1
liigil teraline 1
teraline (Peltigera 1
(Peltigera scabrosa, 1
scabrosa, kare 1
kare kilpsamblik). 1
kilpsamblik). Talluse 1
Talluse ülemine 1
alumine külg 1
külg erinevad 1
erinevad värvi 1
struktuuri poolest. 1
poolest. Tallus 1
Tallus jaguneb 1
jaguneb seega 1
seega põhi- 1
põhi- assimilatsiooni- 1
assimilatsiooni- ja 1
ja kattekoeks. 1
kattekoeks. Talmudist 1
Talmudist on 1
hilisemate variseride 1
variseride omavahelised 1
omavahelised vaidlused 1
vaidlused hästi 1
hästi näha 1
näha rabi 1
rabi Hilleli 1
Hilleli ja 1
ja rabi 1
rabi Shammai 1
Shammai koolkonna 1
koolkonna vaidluste 1
vaidluste näitel. 1
lõi 1970ndail 1
1970ndail filmimuusikat 1
filmimuusikat mitmetele 1
mitmetele laste 1
laste joonisfilmidele. 1
joonisfilmidele. Ta 1
lõi 24 1
24 väravat, 1
kindlalt 2. 1
Bundesliga parim 1
väravakütt (teine 1
(teine koht 1
koht lõi 1
17 väravat). 1
väravat). Ta 1
lõi 7 1
7 väravat, 1
sealhulgas hat-tricki 1
hat-tricki Soome 1
Soome jalgpallikoondise 1
võõrsil (mäng 1
lõppes 3:3) 1
3:3) ja 1
ja eelviimases 1
eelviimases voorus 1
voorus üliolulise 1
üliolulise värava 1
värava Venemaa 1
vastu võõrsil, 1
võõrsil, mis 1
jäi mängu 1
mängu ainsaks. 1
ainsaks. Ta 1
lõi Eestis 1
Eestis jäätisetootmise 1
jäätisetootmise pakenditootmise 1
pakenditootmise süsteemi, 1
süsteemi, töötas 1
erinevaid jäätiseretsepte. 1
jäätiseretsepte. Ta 1
lõi enam 1
300 muusikateost, 1
muusikateost, millest 1
olid koorilaulud. 1
koorilaulud. Ta 1
lõi ka 1
mängus Newcastle 1
Newcastle Unitedi 1
vastu värava. 1
värava. Ta 1
lõi mitmeid 1
mitmeid koorilaule 1
koorilaule sega-, 1
sega-, nais- 1
ja lastekooridele. 1
lastekooridele. Ta 1
väravat 30. 1
septembril 3-0 1
3-0 võidus 1
võidus Aalborg 1
Aalborg BK 1
BK vastu 1
vastu Meistrite 1
Liiga alagrupis. 1
alagrupis. Ta 1
oma teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia – 1
– radikaalbiheiviorismi 1
radikaalbiheiviorismi B. 1
F. Skinner, 1
Skinner, About 1
About Behaviorism 1
Behaviorism – 1
asutas eksperimentaalpsühholoogilise 1
eksperimentaalpsühholoogilise suunitlusega 1
suunitlusega kooli. 1
kooli. Ta 2
lõi satiirilise 1
satiirilise pressi 1
pressi jaoks 1
jaoks karikatuure 1
karikatuure ning 2
ning koomikseid 1
koomikseid tuntud 1
tuntud prantsuse 2
prantsuse kultuuri- 1
ja poliitikaelu 1
poliitikaelu tegelastest. 1
tegelastest. Ta 1
lõi seal 1
seal laulu- 1
ja mängukoori 1
mängukoori ning 1
asutas raamatukogu. 1
raamatukogu. Ta 1
"Harmonika". Tal 1
Tal oleks 1
oleks äärepealt 1
äärepealt õnnestunud 1
õnnestunud Philippos 1
Philippos tappa, 1
tappa, kuid 1
kuid mõõgahoop 1
mõõgahoop langes 1
langes viimase 1
viimase ihukaitsjale. 1
ihukaitsjale. Tal 1
oli 17-aastane 1
17-aastane poeg 1
poeg Maxwell, 1
Maxwell, kellega 1
koos ta 1
lennuõnnetuses USA 1
Connecticuti osariigis. 1
osariigis. Tal 1
4 naist 1
kellest Michael 1
Michael oli 1
oli vanim. 1
vanim. Tal 1
oli 5.4 1
5.4 liitrine 1
liitrine V12. 1
V12. 750iL 1
750iL oli 1
ka BMW 1
BMW sedaanide 1
sedaanide "lipulaev". 1
"lipulaev". Tal 1
5 õde-venda, 1
imikueas. Tal 1
6 õde-venda, 1
kellest 2 1
2 surid 1
surid päris 1
päris pisikesena. 1
pisikesena. Tal 1
oktoobril seitsme 1
seitsme laeva 1
laeva jõud 1
jõud (5 1
(5 fregatti 1
fregatti ja 1
2 kuunarit). 1
kuunarit). Tal 1
see kummaline 1
kummaline distantsi 1
distantsi puudumine 1
puudumine enda 1
enda ning 1
ning puude, 1
puude, jõgede 1
ja mägede 1
mägede vahel. 1
vahel. Tal 2
oli armulugu 1
ühe ohvitseriga. 1
ohvitseriga. Tal 1
oli benefiitse 1
benefiitse Langresi, 1
Langresi, Chartresi, 1
Chartresi, Lyoni, 1
Lyoni, Pariisi, 1
Pariisi, Anagni, 1
Anagni, Todi 1
Todi ja 1
ja Thérouanne'i 1
Thérouanne'i piiskopkondades. 1
piiskopkondades. Tal 1
oli Chivilcoys 1
Chivilcoys oma 1
abikaasa Adela 1
Adela d'Huart'iga 1
d'Huart'iga mitu 1
mitu last. 1
last. Tal 3
Tal olid 9
hiljem suhted 1
suhted Anthony 1
Anthony Bartoni, 1
Bartoni, oma 1
tütre ristiisa 1
ristiisa ja 1
ja Robin 1
Robin Douglas-Home'ga. 1
Douglas-Home'ga. Tal 1
kaasas kett 1
kett ja 1
suur kaigas. 1
kaigas. Tal 1
lapsed mõlemast 1
mõlemast abielust. 1
abielust. Tal 1
mõned pisirollid 1
pisirollid tummfilmides 1
tummfilmides ja 1
ka helifilmides, 1
helifilmides, kuid 1
kuid Hollywood 1
Hollywood oli 1
ande avastamisel 1
avastamisel aeglane 1
ta pöördus 2
tagasi teatrisse. 1
teatrisse. Tal 1
pikad blondid 1
juuksed ning 1
ning hallid 1
hallid silmad. 1
silmad. Tal 3
pikad juuksed 1
ja põskhabe. 1
põskhabe. Tal 1
väikesed pigimustad 1
pigimustad vuntsid, 1
vuntsid, mille 1
üle ta 1
väga uhke. 1
uhke. Tal 1
olid vanem 1
vend Sven 1
õde Alva. 1
Alva. Tal 1
veel vend 1
vend Augustyn 1
Augustyn ja 1
õde. Tal 5
oli jalg 1
jalg vigastatud 1
vigastatud ja 1
ja sõidutati 1
sõidutati kahe 1
kahe hobuse 1
hobuse vahel. 1
kaks õde. 1
kaks venda, 2
venda, kellest 1
kellest ühe 1
samuti Hasdrubal 1
Hasdrubal ja 1
teise nimi 1
nimi Mago. 1
Mago. Tal 1
tütar Mai 1
Mai ja 1
poeg Mattias. 1
Mattias. Tal 1
neli õde, 1
õde, üks 1
nooremat õde. 2
ka noorem 1
vend Philippe 1
Philippe d'Orléans 1
d'Orléans (21. 1
(21. september 1
september 1640 1
1640 – 1
juuni 1701), 1
1701), kes 1
kui Monsieur, 1
Monsieur, mis 1
traditsiooniliselt suverääni 1
suverääni teise 1
poja tiitel. 1
tiitel. Tal 1
suur eestikeelne 1
eestikeelne raamatukogu, 1
raamatukogu, mida 1
pidevalt täiendas; 1
täiendas; ta 1
ta pööras 1
pööras palju 1
tähelepanu eesti 1
eesti kooli 1
kooli arendamisele 1
arendamisele USA-s. 1
USA-s. Tal 1
last: poeg, 1
sai pastor, 1
pastor, ja 1
kes abiellusid 1
abiellusid pastoritega. 1
pastoritega. Tal 1
poeg. Tal 3
oli Leipzigis 1
Leipzigis 56 1
56 semestri 1
semestri jooksul 1
4000 kuulaja. 1
kuulaja. Tal 1
väike pea, 1
pea, mis 1
tõenäoliselt sõi 1
sõi ta 1
ta madalaid 1
madalaid põõsaid 1
muid rohttaimi. 1
rohttaimi. Tal 1
mitmeid hüüdnimesid: 1
hüüdnimesid: Miss 1
Miss Manhattan, 1
Manhattan, Ameerika 1
Ameerika Veenus 1
Veenus (American 1
(American Venus) 1
Venus) jt. 1
jt. Tal 1
mitu poega, 1
poega, neist 1
neist Džedefra 1
Džedefra oli 1
valitsejaks tema 1
tema järel. 1
järel. Tal 1
üks vend. 1
vend. Tal 1
venda ning 1
neli venda: 1
venda: Paul, 1
Paul, Eamon, 1
Eamon, Donal, 1
Donal, Niall. 1
Niall. Tal 1
nii Brasiilia 1
Brasiilia kui 1
Belgia kodakondsus. 1
kodakondsus. Tal 3
roll riigi 1
esimese keeleseaduse 1
keeleseaduse ettevalmistamisel. 1
ettevalmistamisel. 1922. 1
aasta keeleseadus 1
keeleseadus määratles 1
määratles soome 1
keele võrdseks 1
võrdseks rootsi 1
ja reguleeris 2
reguleeris soome 1
rootsi keelte 1
keelte kasutamist 1
kasutamist kohtutes 1
kohtutes ja 1
teistes riigi 1
riigi ametiasutustes. 1
ametiasutustes. Tal 1
oma väike 1
väike koolkond 1
koolkond Londonis 1
ta mõjutas 1
mõjutas teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia arengut 1
arengut kogu 1
maailmas. Tal 1
poeg Aigialeos 1
Aigialeos ning 1
tütred Deipyle 1
Deipyle ja 1
ja Argeia. 1
Argeia. Tal 1
oli raadiojaamas 1
raadiojaamas Ondas 1
Ondas Chiricanas 1
Chiricanas Davidi 1
Davidi linnas 1
linnas igahommikune 1
igahommikune saade 1
saade "5 1
"5 Noticias 1
Noticias y 1
y un 1
un Comentario", 1
Comentario", mille 1
ise algatas 1
algatas ja 1
juhtis 56 1
56 aastat. 1
aastat. Tal 1
raske lapsepõlv 1
lapsepõlv ning 1
kui rivaalitsev 1
rivaalitsev hõim 1
hõim röövis 1
ta noor 1
noor naise 1
naise Börte, 1
Börte, ei 1
jäänud Temutšin 1
Temutšin käed 1
käed rüpes 1
rüpes istuma. 1
istuma. Tal 1
raske teekond, 1
pidi kolmandas 1
ringis alistama 1
alistama ühe 1
ühe Serbia 1
tennisisti viies 1
viies setis. 1
setis. Tal 1
soov kujundada 1
kujundada Helsingist 1
Helsingist euroopalik 1
euroopalik pealinn, 1
pealinn, kus 1
kus tänavad 1
on laiad 1
ja väljakud 1
väljakud avarad 1
avarad - 1
- tunduvalt 1
tunduvalt erinevad 1
erinevad keskaegsest 1
keskaegsest sopilisest 1
sopilisest linnast. 1
linnast. Tal 1
tõsine soov 1
soov alustada 1
alustada uut 1
uut karjääri 1
karjääri Jimmy 1
Jimmy Ellisena 1
Ellisena või 1
jätkata olemasolevat 1
olemasolevat oma 1
all. Tal 1
hea hüppevõime. 1
hüppevõime. Tal 1
viis nooremat 1
võimalus valida, 1
kas mängida 1
jalgpalli Brasiilia, 1
Brasiilia, Panama, 1
Panama, Ungari 1
Ungari või 1
Saksamaa eest. 1
eest. Tal 1
on (5) 1
(5) viiest 1
viiest inimkolbast 1
inimkolbast kroon 1
kroon ning 1
kannab kontidest 1
kontidest tehtud 1
tehtud ehteid. 1
ehteid. Tal 1
6 stabiilset 1
stabiilset isotoopi 1
isotoopi ja 1
30 ebastabiilset 1
ebastabiilset isotoopi. 1
isotoopi. Tal 1
on doktorikraad 1
doktorikraad agrotehnika 1
agrotehnika alal. 1
alal. Tal 2
eelmisest suhtest 1
suhtest 15. 1
sündinud tütar. 1
tütar. Tal 1
abielust poeg 2
poeg Art 1
Art ja 1
tütar Marit, 1
Marit, teisest 1
Laura Joanna 1
Joanna (sündinud 1
2004). Tal 1
on füüsika-matemaatika 1
füüsika-matemaatika doktorikraad 1
doktorikraad (1990, 1
(1990, Relativistlikud 1
Relativistlikud lainevõrrandid 1
lainevõrrandid suvalise 1
suvalise spinniga 1
spinniga väljadele 1
väljadele ja 1
ja superväljadele, 1
superväljadele, ETA 1
ETA Füüsika 1
Füüsika Instituut) 1
Instituut) Ta 1
Eesti Filatelistide 1
Filatelistide Liidu 1
esimees http://viki. 1
http://viki. Tal 1
ilmunud üle 1
200 teadustrükise 1
saanud 9 1
9 Nõukogude 1
Liidu autoritunnistust 1
autoritunnistust ja 1
2 USA 1
rahvusvahelist patenti. 1
patenti. Tal 1
kaks lapselast. 1
lapselast. Tal 2
kaks doktorikraadi 1
doktorikraadi : 2
: Varssavi 1
Varssavi ülikoolist 1
ülikoolist politoloogias 1
ja Łódźi 1
Łódźi ülikoolist 1
ülikoolist haldusjuhtimises. 1
haldusjuhtimises. Tal 1
last abielust 1
abielust Joanne 1
Joanne Akalaitisega 1
Akalaitisega (abiellusid 1
(abiellusid 1965, 1
1965, lahutasid 1
lahutasid 1980), 1
1980), Zachary 1
Zachary (sündinud 1
(sündinud 1969) 1
1969) ja 1
ja Juliet 1
Juliet (sündinud 1
(sündinud 1971). 1
1971). Tal 1
last, Ljubčo 1
Ljubčo ja 1
ja Maria. 1
Maria. Tal 1
kaks poolkera, 1
poolkera, mis 1
ühendatud nn 1
nn ussi 1
ussi (vermis) 1
(vermis) varal. 1
varal. Tal 1
kaks täiskasvanud 1
täiskasvanud poega. 1
poega. Tal 1
õde Virginia 1
Virginia ja 1
ja Dottie 1
Dottie ning 1
vend Richard. 1
Richard. Tal 1
venda, kes 1
mõlemad jalgpallurid. 1
jalgpallurid. Tal 1
poeg Tambet 1
Tambet ja 1
tütar Riste. 1
Riste. Tal 1
last: Josef 1
Josef ( 1
2000 ), 4
), Brita 1
Brita ( 1
ja Emma 1
Emma ( 1
). Tal 2
kaks praeguse 1
praeguse elukaaslase 1
elukaaslase Jo 1
Jo Langleyga. 1
Langleyga. Tal 1
kolm poolvenda 1
neli poolõde. 1
poolõde. Tal 1
on kõrgkoolidiplom 1
kõrgkoolidiplom õigusteaduse 1
õigusteaduse ja 1
ja poliitikateaduste 1
poliitikateaduste alal. 1
isegi rohkem 1
rohkem jätketaolist 1
jätketaolist moodustist 1
moodustist – 1
– kulendit 1
kulendit ehk 1
ehk pseudopoodi 1
pseudopoodi (sagarkulendit 1
(sagarkulendit ehk 1
ehk lobopoodi), 1
lobopoodi), mida 1
välja sopistab. 1
sopistab. Tal 1
Venemaa kodakondsus. 1
Tal õnnestub 1
õnnestub siiski 1
siiski Lisale 1
Lisale helistada 1
helistada ning 1
teda hädaohust 1
hädaohust teavitada. 1
teavitada. Tal 1
Tal õnnestus 2
isegi saavutada 1
saavutada Rooma 1
Rooma toetus, 1
toetus, kuid 1
kuid Egiptuses 1
Egiptuses toetati 1
toetati enam 1
enam Ptolemaios 1
Ptolemaios VI-t. 1
VI-t. Tal 1
Tal õnnestuski 1
õnnestuski see 1
ära näha. 1
näha. Tal 1
õnnestus tolle 1
kohta ainulaadne 1
ainulaadne viietolline 1
viietolline astronoomiline 1
astronoomiline vertikaalring 1
vertikaalring augustiks 1
augustiks 1789 1
1789 valmis 1
ehitada ainult 1
et Piazzi 1
Piazzi ise 1
viibis tema 1
tema töökojas, 1
töökojas, kuni 1
kõik valmis 1
sai. Tal 1
on noorem 1
vend, Phillippi 1
Phillippi "PJ" 1
"PJ" Sparks 1
Sparks Jr, 1
Jr, kes 1
mängib jalgpalli. 1
jalgpalli. Tal 1
nõrk jahiinstinkt 1
jahiinstinkt ja 1
üldse jahikoer. 1
jahikoer. Tal 1
olemas paar 1
paar vaagpõiekesi 1
vaagpõiekesi ehk 1
ehk statotsüste, 1
statotsüste, aga 1
need talitlevad 1
talitlevad üksnes 1
üksnes tasakaaluelundina, 1
tasakaaluelundina, võimaldades 1
võimaldades loomal 1
loomal orienteeruda 1
orienteeruda raskusjõu 1
raskusjõu suhtes. 1
suhtes. Tal 1
ka rollid 1
rollid Komöödiateatri 1
Komöödiateatri lavastuses 1
lavastuses „Armastab, 1
„Armastab, ei 1
ei armasta?“ 1
armasta?“ Tal 1
oma kirjastus 1
kirjastus (OÜ 1
(OÜ Kirjastus 1
Kirjastus Kadikas, 1
Kadikas, alates 1
alates 2002), 1
2002), mis 1
avaldanud lisaks 1
lisaks Kerttu 1
Rakke enda 1
enda teostele 1
teostele ka 1
teoseid (Andre 1
(Andre Trinity 1
Trinity "Unenägude 1
"Unenägude jumal", 1
jumal", 2002, 1
2002, ja 1
Toomas Verrev 1
Verrev "Margot", 1
"Margot", 2003). 1
2003). Tal 1
palju kujutlusvõime 1
abil maalitud 1
maalitud pilte 1
pilte suurte, 1
suurte, raskete 1
raskete inimfiguuride 1
inimfiguuride rühmadest 1
rühmadest maastikul. 1
maastikul. Tal 1
on pedagoogikadoktori 1
pedagoogikadoktori kraad 1
kraad (2002). 1
(2002). Tal 1
pikk kael, 1
kael, õrnad 1
õrnad näojooned 1
näojooned ja 1
suured kurvad 1
kurvad silmad, 1
silmad, mis 1
vaatavad välja 1
välja paksudest 1
paksudest tumedatest 1
tumedatest juustest 1
juustest moodustunud 1
moodustunud krooni 1
krooni alt." 1
alt." Tal 1
poeg Ekke-Kristian 1
Ekke-Kristian Erilaid. 1
Erilaid. Tal 1
poeg Kirill. 1
Kirill. Tal 1
Peter. Tal 1
pruunid natuke 1
natuke lainelised 1
lainelised juuksed 1
ja sinakasrohelised 1
sinakasrohelised silmad. 1
rida eeliseid 1
nii tehnilises 1
tehnilises kui 1
majanduslikus mõttes 1
mõttes võrreldes 1
teiste töötlemisviisidega. 1
töötlemisviisidega. Tal 1
seitse last 1
ja lapselast. 1
poole õppeaja 1
õppeaja stipendium 1
stipendium juba 1
olemas (neljaks 1
(neljaks aastaks). 1
aastaks). Tal 1
on sinised 1
sinised silmad. 1
sirge tüvi 1
tüvi läbimõõduga 1
läbimõõduga 30–50 1
30–50 (kuni 1
(kuni 201 1
201 ) 1
) cm 1
ning hõre 1
hõre ja 2
natuke koonusekujuline 1
koonusekujuline kroon. 1
kroon. Talon 1
Talon soovis 1
soovis selles 1
küsimuses paavsti 1
paavsti otsust, 1
otsust, kes 1
kes lubas 1
lubas aga 1
aga 26. 1
märtsil 1322 1
1322 bullas 1
bullas "Quia 1
"Quia nonnunquami" 1
nonnunquami" ekskommunitseerida 1
ekskommunitseerida igaühe, 1
igaühe, kes 1
kes tõlgendab 1
tõlgendab tema 1
tema 1317 1
1317 bullat 1
bullat valesti. 1
valesti. Tal 1
väike tihedus, 1
tihedus, kõrge 1
kõrge jäikus 1
jäikus ja 2
head omadused 1
omadused kuju 1
kuju säilitamisel 1
säilitamisel pikaajaliste 1
pikaajaliste jõudude 1
jõudude mõjul. 1
mõjul. Tal 1
suur mõjuvõim 1
mõjuvõim kohtute 1
kohtute üle: 1
üle: kohus 1
kohus võib 1
kaaluda seaduse 1
seaduse kooskõla 1
kooskõla põhiseadusega 1
põhiseadusega üksnes 1
üksnes presidendi 1
presidendi taotlusel. 1
taotlusel. Tal 1
on tagasihoidlik 1
tagasihoidlik taust, 1
taust, siiski 1
ta "ilus, 1
"ilus, vastupidav, 1
vastupidav, tark 1
ja suutlik", 1
suutlik", kuid 1
salapärane minevik 1
minevik ühe 1
teise Saatuse 1
Saatuse laevaliikmega. 1
laevaliikmega. Tal 1
tugev positiivne 1
positiivne reljeef. 1
reljeef. Tal 1
tütar Reti 1
Reti Maria 1
poeg Johannes. 1
Johannes. Tal 1
tütar varasemast 1
varasemast abielust 1
abielust ( 2
( Tõnu 1
Tõnu Kilgasega 1
Kilgasega ). 1
seitse tütart. 1
tütart. Tal 1
üks väikseimaid 1
väikseimaid genoome 1
genoome teraviljaliikide 1
teraviljaliikide seas 1
ka sekveneeritud. 1
sekveneeritud. Tal 1
2013 Poola 1
Poola kodakondsus. 1
käigu vahel: 1
vahel: maksmine 1
(fold). Tal 1
on vend 1
vend Raul, 1
Raul, kes 1
suuda leppida 1
leppida Lenka 1
Lenka parema 1
parema elusaatusega. 1
elusaatusega. Tal 1
USA kodakondsus 1
kodakondsus ning 1
Venemaa jäähokikoondisesse. 1
jäähokikoondisesse. Tal 1
on Yale'i 1
Yale'i ülikoolist 1
ülikoolist doktorikraad 1
doktorikraad politoloogia 1
politoloogia alal. 1
Ta loobus 3
loobus prorektori 1
prorektori ametikohast, 1
ametikohast, asus 1
aga veebruaris 1
veebruaris 1938 1
1938 uuesti 1
uuesti õppetööle. 1
õppetööle. Ta 1
loobus troonist 2
venna Mihhaili 1
Mihhaili kasuks, 1
kes järgmisel 1
päeval keeldus 1
keeldus keisriks 1
keisriks hakkamast. 1
hakkamast. Ta 1
loobus vabariiklasena 1
vabariiklasena kandideerimisest, 1
kandideerimisest, kuna 1
tasuma 35 1
000 USD, 1
USD, et 1
osaleda Lõuna-Carolina 1
Lõuna-Carolina eelvalimistel. 1
eelvalimistel. Ta 1
Ta lootis 1
lootis enesekriitilist 1
enesekriitilist dialoogi 1
dialoogi erinevate 1
erinevate uskude 1
uskude vahel. 1
Ta lõpetada 1
lõpetada vaid 1
klassi küla 1
küla kirikukoolis, 1
kirikukoolis, kuid 1
tänu looduslikule 1
looduslikule andele 1
andele ja 1
ja uurivale 1
uurivale mõistusele 1
mõistusele jätkas 1
oma haridusteed 1
haridusteed iseseisvalt. 1
iseseisvalt. Ta 1
lõpetas 1703 1
1703 Amsterdamis 1
Amsterdamis kadetikorpuse 1
kadetikorpuse ja 1
Venemaa teenistusse 1
teenistusse alamporutšiku 1
alamporutšiku auastmes. 1
auastmes. Ta 1
lõpetas 1763 1
1763 parima 1
parima matemaatikuna 1
matemaatikuna (senior 1
(senior wrangler). 1
wrangler). Ta 1
lõpetas 1841 1
1841 Tartus 1
Ülikoolis 1841–1843 1
1841–1843 meditsiini 1
ja 1843–1846 1
1843–1846 mineraloogiat, 1
mineraloogiat, lõpetas 1
lõpetas 1847 1
1847 Tartu 1
Ülikooli kandidaadikraadiga, 1
kandidaadikraadiga, mag. 1
phil. Ta 1
lõpetas 1886. 1
ülikooli õigusteaduskonna 4
õigusteaduskonna (cand. 1
(cand. Ta 2
lõpetas 1900 1
tööle arstina. 1
arstina. Ta 3
lõpetas 1914. 1
Õpetajate Ühisuse 1
Ühisuse Kaubanduskooli 1
Kaubanduskooli ja 1
tegutses seejärel 1
seejärel lühikest 1
aega Venemaal 1
Venemaal kaupmehena. 1
kaupmehena. Ta 1
lõpetas 1918. 1
Ülikooli (cand. 1
lõpetas 1924 1
1924 Leningradi 1
Leningradi 1. 1
1. Meditsiiniinstituudi. 1
Meditsiiniinstituudi. Ta 2
lõpetas 1925 1
1925 Tallinna 2
professor August 1
August Topmani 1
Topmani oreliklassi. 1
oreliklassi. Ta 1
Ülikooli õigusteaduskonna, 2
õigusteaduskonna, Korporatsioon 2
Estonia vilistlane. 1
vilistlane. Ta 12
Rotalia vilistlane. 3
lõpetas 1928 1
1928 Leningradi 1
ülikooli astronoomia 1
astronoomia erialal 2
seejärel aspirantuuris 1
aspirantuuris Aristarh 1
Aristarh Belopolski 1
Belopolski juhendamisel. 1
lõpetas 1931. 1
Tartu Reaalgümnaasiumi 1
Reaalgümnaasiumi ning 1
Ülikooli matemaatika-loodusteaduskonda 1
matemaatika-loodusteaduskonda õppima 1
õppima matemaatikat. 1
matemaatikat. Ta 1
lõpetas 1935 1
Konservatooriumis Aleksander 1
Aleksander Arderi 2
Arderi lauluklassi 1
lauluklassi ning 1
oli 1935–1944 1
1935–1944 Estonia 1
teatri ooperisolist. 1
ooperisolist. Ta 1
lõpetas 1937. 1
aastal Türi 1
Türi Aianduskeskkooli, 1
Aianduskeskkooli, õppis 1
aastail 1937–1939 1
1937–1939 Tallinna 1
ja 1939–1944 1
1939–1944 Tallinna 1
Vettiku koorijuhtimisklassis. 1
koorijuhtimisklassis. Ta 1
Õpetajate Seminari, 1
Seminari, õppis 1
õppis 1945–1947 1
1945–1947 Draamastuudio 1
Draamastuudio eriklassis, 1
eriklassis, lõpetas 1
Moskvas 1953 1
1953 GITISe 1
GITISe näitlejana, 1
näitlejana, sai 1
sai 1984 1
1984 Uppsala 1
Ülikoolis filoloogiamagistriks. 1
filoloogiamagistriks. Ta 1
lõpetas 1947. 1
Ülikooli kehakultuuri 2
kehakultuuri alal 1
kuni 1952. 1
1952. aastani 1
aastani samas 1
samas õppejõuna. 1
õppejõuna. Ta 5
lõpetas 1948. 1
Tallinna Elektromehaanika 1
Elektromehaanika Tehnikumi 1
Tehnikumi ja 1
ja 1952. 1
Instituudi tööstus-tsiviilehituse 1
tööstus-tsiviilehituse erialal. 1
erialal. Ta 21
Nõmme Gümnaasiumi 2
Instituudi keemia-mäe 1
keemia-mäe teaduskonnas. 1
teaduskonnas. 1950. 1
Ülikooli arstiteaduskonda, 1
arstiteaduskonda, mille 2
aastal kiitusega. 1
kiitusega. Ta 1
Gümnaasiumi hõbemedaliga. 1
hõbemedaliga. Ta 2
aastal Karolinska 1
Karolinska Instituudi, 1
Instituudi, dr. 1
med. 1968. 1
1968. Ta 1
1957 aastal 1
aastal Syracuse’i 1
Syracuse’i Ülikooli 1
Ülikooli bakalaureusekraadiga 1
bakalaureusekraadiga cum 1
laude arhitekti 1
arhitekti erialal. 1
eesti filoloogina 1
filoloogina ning 1
seejärel 1960–1984 1
1960–1984 ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna Rahva 1
Hääle toimetuses. 1
toimetuses. Ta 2
lõpetas 1961. 1
aastal heliinsenerina 1
heliinsenerina Leningradi 1
Leningradi Kinoinseneride 1
Kinoinseneride Instituudi. 1
Instituudi. Ta 4
1962 Gubbängeni 1
Gubbängeni Gümnaasiumi, 1
Gümnaasiumi, 1974 1
1974 Kuningliku 1
Kuningliku Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli (KTH) 1
(KTH) inseneriteaduse 1
inseneriteaduse erialal, 1
erialal, temast 1
sai tehnikamagister 1
tehnikamagister masinatehnikas 1
masinatehnikas ja 1
masinate konstrueerimises 1
konstrueerimises (1972, 1
(1972, samas). 1
samas). Ta 1
aastal Thbilisi 1
Thbilisi riikliku 1
riikliku ülikooli 2
ülikooli kehakultuuri 1
kehakultuuri teaduskonna. 2
teaduskonna. Ta 1
lõpetas 1963 1
1963 Máximo 1
Máximo San 1
José kolleegiumi 1
kolleegiumi filosoofia 1
1970 teoloogia 1
teoloogia erialal. 1
erialal. 1970– 1
1970– 1971 1
ta Alcalá 1
Alcalá de 1
de Henarese 1
Henarese ülikoolis. 1
ülikoolis. Ta 7
lõpetas 1966. 1
aastal Elva 1
ja 1971. 2
osakonna. Ta 2
lõpetas 1967 1
1967 Nõo 1
Nõo Keskkooli 1
Keskkooli http://nrg. 1
http://nrg. Ta 1
lõpetas 1968. 1
aastal Küberneetika 1
Instituudis tehnikateaduste 1
tehnikateaduste kandidaadi 1
kraadi. Ta 5
1969 Soome 1
Soome meresõjakooli 1
meresõjakooli ja 1
1981 sõjakõrgkooli. 1
sõjakõrgkooli. Ta 1
lõpetas 1973. 2
keemia erialal, 1
erialal, tema 1
tema diplomitöö 1
diplomitöö elektrokeemia 1
elektrokeemia teemal 1
teemal kandis 1
pealkirja "Metalli 1
"Metalli ja 1
lahuse piirpinna 1
piirpinna elektrilise 1
elektrilise kaksikkihi 1
kaksikkihi struktuuri 1
ja adsorptsiooni 1
adsorptsiooni uurimine". 1
uurimine". Ta 1
lõpetas 1973 1
1973 Helsingi 1
ülikooli magistrikraadiga 1
magistrikraadiga haldusjuhtimise 1
haldusjuhtimise alal. 1
1975 Riikliku 1
Riikliku Pedagoogikaülikooli. 1
Pedagoogikaülikooli. Ta 1
lõpetas 1976.a. 1
1976.a. Ta 1
Instituudi kultuurharidustöö 1
kultuurharidustöö teaduskonna 1
teaduskonna ja 1
Televisiooni režissööri 1
režissööri assistendina, 1
assistendina, 1982. 1
augustis sai 1
temast ETV 1
ETV Muusikasaadete 1
Muusikasaadete režissöör. 1
režissöör. Ta 1
lõpetas 1979 1
1979 Rapla 1
Rapla Keskkooli 1
1981 Viljandi 1
Viljandi kaugõppekeskkooli. 1
kaugõppekeskkooli. Ta 1
Ülikooli rahanduse 1
ja krediidi 2
krediidi erialal. 2
1987 Tartu 2
Tartu Forseliuse 2
Keskkooli) kuldmedaliga. 1
kuldmedaliga. Ta 1
lõpetas 1988. 1
) graafika 1
graafika ja 2
ja raamatukujunduse 1
raamatukujunduse erialal. 1
Kunstiakadeemia keraamika 1
Keskkooli. 1993-1994 1
1993-1994 aastal 1
teenis piirivalves 1
piirivalves ajateenijana 1
ajateenijana Remniku 1
Remniku Õppekeskuses. 1
Õppekeskuses. Ta 1
lõpetas 1992 1
1992 Rakvere 1
Rakvere Gümnaasiumi 1
Põllumajandusülikooli agronoomiateaduskonna 1
agronoomiateaduskonna aianduse 1
aianduse erialal. 1
lõpetas 1998. 1
Balletikooli ning 1
sai 2002. 1
Pedagoogikaülikoolis bakalaureusekraadi 1
bakalaureusekraadi koreograafias. 1
koreograafias. 2006. 1
magistrikraadi Tallinna 1
Ülikoolis koreograaf-lavastajana. 1
koreograaf-lavastajana. Ta 1
lõpetas 1999. 1
Ülikooli hispaania 1
hispaania filoloogia 1
filoloogia alal 1
kaitses 2003. 1
aastal sealsamas 1
sealsamas teadusmagistri 1
teadusmagistri kraadi. 1
lõpetas 2001. 1
Pärnu Koidula 1
Koidula Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi bioloogia-keemia 1
bioloogia-keemia klassi. 1
klassi. Ta 2
Kunstiakadeemia graafilise 1
graafilise disaini 1
disaini erialal 1
kaitses 2010. 1
lõpetas 2012. 1
aastal EMTA 1
EMTA bakalaureusekraadiga. 1
bakalaureusekraadiga. Ta 1
lõpetas 3. 1
2014 oma 1
elu (püstolilasu 1
(püstolilasu läbi) 1
läbi) enesetapuga. 1
enesetapuga. Ta 1
aasta jälle 1
jälle maailma 1
maailma esireketina. 1
esireketina. Ta 1
1827 vaimuliku 1
vaimuliku seminari 2
seminari ja 2
seejärel õigusteadust 1
õigusteadust õppima, 2
õppima, peale 1
peale õpingute 1
õpingute lõpetamist 2
tööle advokaadina. 1
advokaadina. Ta 1
1885 tehnikakooli 1
tehnikakooli (hilisema 1
(hilisema Soome 1
Soome tehnilise 1
tehnilise kõrgkooli 1
kõrgkooli eelkäija). 1
eelkäija). Ta 1
aastal 1913 1
1913 Riia 1
Riia klassikalise 1
klassikalise gümnaasiumi, 1
aastatel 1916 2
1918 Petrogradi 1
Petrogradi ajaloo- 1
ja keeleteadusinstituudis 1
keeleteadusinstituudis vanu 1
vanu keeli. 1
keeli. Ta 2
aastal 1915 2
1915 Tallinna 1
Tütarlaste gümnaasiumi, 1
gümnaasiumi, sooritades 1
sooritades küpsuseksamid 1
küpsuseksamid Tallinna 1
Tallinna Kroonugümnaasiumi 1
Kroonugümnaasiumi juures. 1
aastal 1916 1
1916 Tallinnas 1
Tallinnas kaubandusliku 1
kaubandusliku õhtukooli. 1
õhtukooli. Ta 1
aastal 1917 4
1917 Valga 1
Valga Reaalkooli, 1
Reaalkooli, ta 1
sai koolis 2
koolis eriauhinna 1
eriauhinna joonistamises. 1
joonistamises. Ta 1
Narva Kommertsgümnaasiumi. 1
Kommertsgümnaasiumi. Ta 3
aastal 1919 4
1919 Moskva 2
Moskva Peeter-Pauli 1
Peeter-Pauli Koguduse 1
Koguduse Tütarlaste 1
Tütarlaste ja 1
Moskva F. 1
F. F. 1
F. Mansbachi 1
Mansbachi Tütarlaste 1
Tütarlaste Eragümnaasiumi. 1
Eragümnaasiumi. Ta 2
Vene poeglaste 1
poeglaste eragümnaasiumis. 1
eragümnaasiumis. Ta 2
1919 Tartu 1
Saksa Ühishumanitaargümnaasiumi. 1
Ühishumanitaargümnaasiumi. Ta 1
Õhtuühisgümnaasiumi. Ta 3
1923 Petrogradis 1
II astme 1
astme kooli. 1
1923 Viiburi 1
Viiburi Soome 1
Soome Lütseumi. 1
Lütseumi. Ta 1
1924 Tallinna 1
aastal 1930 1
Konservatooriumi (Mathilde 1
(Mathilde Lüdig-Sinkeli, 1
Lüdig-Sinkeli, Emmeline 1
Emmeline Hellmanni 1
Hellmanni ja 1
Arderi klassis). 1
klassis). Ta 4
aastal 1925 1
Ülikooli metsanduse 1
metsanduse erialal. 1
Tallinna Õhtuühisgümnaasiumi. 1
1926 Viljandi 2
Viljandi Maakonna 1
Maakonna Poeglaste 1
Gümnaasiumi. Ta 1
aastal 1928 3
1928 Narvas 1
Narvas gümnaasiumi. 1
gümnaasiumi. Ta 5
aastal 1931 1
Tartus Walteri 1
Walteri Eragümnaasiumi. 1
1932 Ivanovo 1
Ivanovo Põllumajanduse 1
Põllumajanduse Instituudi. 1
tütarlaste gümnaasiumi 2
gümnaasiumi http://mhg. 1
http://mhg. Ta 4
1936 Leningradi 1
Leningradi energeetikatehnikumi 1
energeetikatehnikumi ja 1
1949 NLKP 1
KK juures 2
asuva Kõrgema 2
Kõrgema Parteikooli. 2
Parteikooli. Ta 2
1936 Tallinna 1
Konservatooriumi (Ludmilla 1
(Ludmilla Hellat-Lemba 1
Hellat-Lemba klassis). 1
Lütseumi ja 1
1946 Draamastuudio 1
Draamastuudio eriklassi. 1
eriklassi. Ta 2
Tartu saksa 1
saksa eragümnaasiumi. 1
eragümnaasiumi. Ta 1
1937 Tomski 1
Tomski Meditsiiniinstituudi. 1
Poeglaste Kommertsgümnaasiumi. 1
1939 Leningradi 1
Leningradi Riikliku 2
Ülikooli filoloogiateaduskonna. 2
filoloogiateaduskonna. Ta 1
1939 Väimela 1
Väimela algkooli, 1
algkooli, õppis 1
1944 Väimela 1
Väimela põllunduskeskkoolis 1
põllunduskeskkoolis ja 1
Võru tööstustehnikumis. 1
tööstustehnikumis. Ta 1
Tartu Elektromehaanika 1
Elektromehaanika Tehnikumi. 1
Tehnikumi. Ta 1
aastal 1943 2
Moskvas keskkooli 1
1948 GITIS 1
GITIS -e. 1
-e. Ta 1
1946 Viljandi 1
Viljandi Arve-Tööstustehnikumi 1
Arve-Tööstustehnikumi rõivaste 1
rõivaste konstrueerimise 1
konstrueerimise ja 1
ja modelleerimise 1
modelleerimise erialal. 1
1949 Haapsalu 1
Haapsalu Keskkooli 1
Instituudi mäeinsenerina. 1
mäeinsenerina. Ta 1
1949 Pärnu 1
1954 cum 1
Instituudi ehitusteaduskonna 2
ehitusteaduskonna hüdrotehniliste 1
hüdrotehniliste ehitiste 1
ehitiste erialal. 1
ehitusteaduskonna arhitektuuri 1
1952 keskkooli 1
aastal 1957 3
Instituudi silikaatide 1
silikaatide tehnoloogia 1
tehnoloogia erialal, 1
erialal, insener-keemik-tehnoloogi 1
insener-keemik-tehnoloogi kvalifikatsiooniga. 1
kvalifikatsiooniga. Ta 1
1953 keskkooli 1
1959 Moskva 1
Moskva Nõukogude 1
Nõukogude Kaubanduse 1
Kaubanduse Kaugõppeinstituudi. 1
Kaugõppeinstituudi. Ta 1
1954 Vilniuse 1
Ülikooli leedu 1
1955 Suure-Jaani 1
Suure-Jaani Keskkooli 1
1960 Eesti 1
Akadeemia insener-mehaanikuna. 1
insener-mehaanikuna. Ta 1
õppestuudio ja 1
aastal 1967 7
1967 Leningradi 1
Riikliku Teatri- 1
Teatri- Muusika- 1
ja Kinematograafiainstituudi. 1
Kinematograafiainstituudi. Ta 1
1956 keemiainsenerina 1
keemiainsenerina Montreali 1
Montreali ülikooli, 1
ülikooli, ta 1
oli Korporatsiooni 1
Korporatsiooni "Ugala" 1
"Ugala" vilistlane. 1
1957 Riia 1
2. Keskkooli. 1
Keskkooli. Ta 2
1957 Türi 1
Türi 1. 1
lavakunstikateedri (1. 1
(1. lend). 1
lend). Ta 2
Tartu 8. 4
8. Keskkooli 2
Moskva Ajaloo-Arhiivinduse 1
Ajaloo-Arhiivinduse Instituudi. 1
1960 Keila 1
Keila Keskkooli 1
aastal 1965 5
majandusteaduskonna rahanduse 1
1961 ERKI 1
ERKI tekstiilikunstnikuna. 1
tekstiilikunstnikuna. Ta 1
1961 Narva 1
1. Internaatkooli. 1
Internaatkooli. Ta 1
1961 Tartu 1
1. Õhtukeskkooli 1
Õhtukeskkooli ja 1
Instituudi majandusteaduskonna 1
majandusteaduskonna masinaehituse 1
masinaehituse ökonoomika 1
ökonoomika ja 1
ja organiseerimise 1
organiseerimise erialal; 1
erialal; aastatel 1
ta TPI-s 1
TPI-s aspirantuuris. 1
aspirantuuris. Ta 1
1961 töölisnoorte 1
töölisnoorte keskkooli, 1
keskkooli, aastal 1
1967 A. 1
S. Popovi 1
Popovi nimelise 1
nimelise sõjamereväe 1
sõjamereväe raadioeelektroonika 1
raadioeelektroonika instituudi, 1
aastal 1973 4
ta Sõjamerejõudude 1
Sõjamerejõudude kõrgemad 1
kõrgemad ohvitserikursused. 1
ohvitserikursused. Ta 1
1962 agronoomina 1
agronoomina Eesti 2
Akadeemia ja 4
1968 NLKP 1
1962 Mõisaküla 1
Mõisaküla Keskkooli 1
aastal 1970 4
1970 agronoomina 1
Akadeemia ; 1
1992 lõpetas 1
Ülikooli välismajanduse 1
välismajanduse ökonomistina. 1
ökonomistina. Ta 1
aastal 1963 2
1963 Imavere 1
Imavere 8-klassilise 1
1967 Gagarini 1
nimelise näidissovhoostehnikumi. 1
näidissovhoostehnikumi. Ta 1
30. Keskkooli 1
1968 Moskva 1
Ülikooli füüsikateaduskonna. 1
füüsikateaduskonna. Ta 1
1964 Kehra 1
Kehra Keskkooli 1
Akadeemia põllumajanduse 2
mehhaniseerimise erialal. 1
1970 ERKI 1
ERKI arhitektina. 1
arhitektina. Ta 1
1970 Minski 1
Minski Kehakultuuri 1
Kehakultuuri Instituudi. 1
1965 Tambovis 1
Tambovis keskkooli 1
ja lastekunstikooli. 1
lastekunstikooli. Ta 1
1967 ERKI 1
ERKI õhtuse 1
õhtuse osakonna 1
osakonna arhitektina 1
arhitektina http://vana. 1
http://vana. Ta 2
1967 Kehra 1
Kehra keskkooli 1
1972 Tallinna 3
lavakunstikateedri (5. 1
(5. lend). 1
1967 Tallinna 2
Instituudi keemiateaduskonna 1
keemiateaduskonna elektroonika 1
elektroonika erimaterjalide 1
erimaterjalide tehnoloogia 1
tehnoloogia erialal. 1
1969 Kopenhaageni 1
Ülikooli magistrikraadiga 1
magistrikraadiga astronoomia 1
astronoomia alal. 1
1969 Tallinna 3
Instituudi mehaanikateaduskonna 1
mehaanikateaduskonna peenmehaanika 1
peenmehaanika erialal. 1
1970 Tallinna 2
aastal 1976 2
Ülikooli kunstiajaloolasena. 1
kunstiajaloolasena. Ta 1
1971 Uurali 1
Uurali Polütehnilise 1
Instituudi (asukohaga 1
(asukohaga Sverdlovskis 1
Sverdlovskis ). 1
1973 Tallinna 1
14. Keskkooli 1
Instituudi kehakultuuriteaduskonna. 1
kehakultuuriteaduskonna. Ta 2
aastal 1974 4
1974 Aseri 1
Aseri Keskkooli, 1
Keskkooli, aastal 1
1978 näitejuhtimise 1
näitejuhtimise erialal 1
1986 " 1
" Vanalinnastuudio 1
Vanalinnastuudio " 1
" õppestuudio. 1
õppestuudio. Ta 1
1974 Tallinna 1
Keskkooli http://eheluba. 1
http://eheluba. Ta 1
1974 Tartu 2
Akadeemia elektriinsenerina. 1
elektriinsenerina. Ta 1
1975 Tallinna 1
1982 Tallinna 2
Instituudi tööstusliku 1
tööstusliku soojusenergeetika 1
soojusenergeetika erialal. 1
1979 Georg 1
koorijuhtimise erialal 2
erialal Silvia 1
Silvia Melliku 1
Melliku klassis. 1
1979 Türi 1
Türi Keskkooli. 1
Keskkooli http://mhg. 2
aastal 1985 1
Keskkooli http://www.aia.tartu.ee/inimesed/vilistlased/1985b.html 1
http://www.aia.tartu.ee/inimesed/vilistlased/1985b.html ja 1
1992 Tartu 2
füüsika õpetajana. 1
õpetajana. Ta 8
1988 Tallinna 1
12. Keskkooli 1
Keskkooli hõbemedaliga. 1
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linna põgenenud 2
põgenenud Matise 1
Matise abiga 1
abiga toimetatakse 1
toimetatakse ta 1
ta Tallinnasse. 1
Tallinnasse. Taluvad 1
Taluvad hästi 1
hästi kõrgeid 1
ja söövitavat 1
söövitavat keskkonda. 1
keskkonda. Talv 1
Talv 2008 2
2008 Haljastus 1
Haljastus Kuna 1
Kuna Tondi 1
Tondi tänav 1
osa kavandatavast 1
kavandatavast Lõunaväilast, 1
Lõunaväilast, ei 1
ei soovitata 2
soovitata uutes 1
uutes detailplaneeringutes 1
detailplaneeringutes tänava 1
ääres kõrghaljastust 1
kõrghaljastust rajada. 1
rajada. Talv 1
2008 Löwenruh' 1
Tallinnas Kristiine 2
Kristiine linnaosas 2
linnaosas Mustamäe 1
ja Linnu 1
tee ristumiskohas 1
ristumiskohas asuv 1
asuv ala. 1
ala. Talve 1
Talve 1901/1902 1
1901/1902 veetis 1
ta Roomas, 1
Roomas, pöördus 1
siis Firenzesse 1
Firenzesse tagasi 1
astus 7. 1
mail 1902 1
1902 kunstikooli 1
kunstikooli Scuola 1
Scuola libera 1
libera di 1
di Nudo 1
Nudo ('Vaba 1
('Vaba Aktikool'). 1
Aktikool'). Talveaed 1
Talveaed on 2
madalam osa 1
osa teatrihoone 1
teatrihoone kahe 1
kahe tiiva 1
tiiva vahel 1
vahel Estonia 1
Estonia Talveaed 1
Estonia teatrihoone 1
teatrihoone sisehoovi 1
sisehoovi ehitatud 1
ehitatud saal 1
saal ( 1
( talveaed 1
talveaed ). 1
). Talved 1
Talved on 3
on heitlikud, 1
heitlikud, lumevaesed, 1
lumevaesed, pilvised, 1
pilvised, tuulised, 1
tuulised, niisked 1
niisked ning 1
ning soojad 1
soojad (mõõduka 1
(mõõduka pakasega; 1
pakasega; keskmine 1
temperatuur umbes 1
umbes 0,5°C). 1
0,5°C). Talved 1
on Münchenis 1
Münchenis külmad, 1
külmad, kuid 1
kuid tugev 1
tugev vihmasadu 1
vihmasadu on 1
talviti haruldane. 1
haruldane. Talved 1
on Slovakkias 2
Slovakkias üsnagi 1
üsnagi karmid, 1
karmid, eriti 1
just põhjaosas, 1
lumi jääb 1
maha enamaks 1
enamaks kui 1
sajaks päevaks. 1
päevaks. Talvekarv 1
Talvekarv on 2
on tihedam 1
tihedam ja 2
ja pikem, 1
pikem, eriti 1
eriti tallaalustel 1
tallaalustel ja 1
ja sõõrmete 1
sõõrmete ümber. 1
ümber. Talvekarv 1
tihe ja 1
ja kare 1
kare ning 1
ning tundub 1
tundub tokerjana. 1
tokerjana. Talveks 1
Talveks jäävad 1
jäävad Eestisse 1
Eestisse 500–3000 1
500–3000 hiireviud. 1
hiireviud. Talveks 1
Talveks võetakse 1
võetakse poi 1
poi merest 1
merest välja. 1
välja. Talvekuud 1
Talvekuud 18. 1
lõpu Tallinnas 1
Tallinnas Christian 1
Christian Schlegeli 1
Schlegeli kirjeldustes. 1
kirjeldustes. Talve 1
Talve lähenedes 1
lähenedes hakkas 1
hakkas Rundstedt 1
Rundstedt üha 1
üha valjemalt 1
valjemalt rääkima 1
oma muredest 1
muredest seoses 1
Saksamaa rinde 1
rinde hõredusega. 1
hõredusega. Talvel 1
Talvel ja 1
kevadel 1696 1
1696 organiseeris 1
organiseeris Peeter 1
Peeter Voronežis 1
Voronežis jõelaevastiku. 1
jõelaevastiku. Talvel 1
Talvel muidugi, 1
muidugi, kui 1
kui sood, 1
sood, jõed 1
olid külmunud, 1
külmunud, võidi 1
võidi suvine 1
suvine teedevõrk 1
teedevõrk üldse 1
üldse kõrvale 1
jätta ning 1
palju otsesemaid 1
otsesemaid taliteid 1
taliteid kasutada. 1
kasutada. Talvel 1
Talvel on 4
temperatuur Rootsi 1
Rootsi lõunaosas 1
lõunaosas −2 1
−2 °C, 1
°C, põhjas 1
põhjas −16 1
−16 °C, 1
°C, suvel 1
suvel vastavalt 1
vastavalt 17 1
17 °C 1
13 °C. 1
°C. Talvel 1
on künklik 1
künklik Kassitoome 1
Kassitoome populaarne 1
populaarne kelgutajate 1
kelgutajate seas. 1
seas. Talvel 1
on madalvesi, 1
madalvesi, näiteks 1
näiteks Sühbaataris 1
Sühbaataris on 1
vooluhulk veebruaris 1
veebruaris 23 1
23 m³/s 1
augustis 610 1
610 m³/s. 1
m³/s. Talvel 1
on pakane 1
pakane ja 1
ja sajab 1
sajab lund, 1
lund, suvel 1
kuum ja 1
ja kuiv. 1
kuiv. Talvel 1
Talvel sajab 1
kui suvel. 1
suvel. Talvel 1
Talvel tekkis 1
neil nälg. 1
nälg. Talvel 1
Talvel temperatuur 1
temperatuur aga 1
aga tõuseb. 1
tõuseb. Talvel 1
Talvel võib 1
võib lumikate 1
lumikate olla 1
olla meetri 1
meetri paksune. 1
paksune. Talvepalee 1
Talvepalee ehitati 1
– 1762 1
1762 itaalia 1
itaalia arhitekti 1
arhitekti Bartolomeo 1
Bartolomeo Rastrelli 1
Rastrelli projekti 1
järgi. Talvepalee 1
Talvepalee uhkusele 1
uhkusele eelistas 1
eelistas keiserlik 1
keiserlik paar 1
paar Tsarskoje 1
Tsarskoje Selos 1
Selos asuva 1
asuva Aleksandri 1
Aleksandri palee 1
palee eraldatust 1
eraldatust ja 1
ja lihtsust, 1
lihtsust, kuhu 1
kuhu asuti 1
asuti elama. 1
elama. Talvesõda 1
Talvesõda kestis 1
kestis 105 1
Moskva rahulepinguga. 1
rahulepinguga. Talveune 1
Talveune ajal 1
ajal langevad 1
langevad ainevahetuse 1
ainevahetuse kiirus 1
ja kehatemperatuur 2
kehatemperatuur nii 1
et hingamine 1
hingamine võib 1
võib vahel 2
kuni tunniks 1
tunniks ajaks 1
ajaks seiskuda. 1
seiskuda. Talve 1
Talve võlumaa 1
võlumaa on 1
on Birgit 1
Õigemeele teine 1
teine raadiosingel 1
raadiosingel tema 1
tema jõulualbumilt 1
jõulualbumilt " 1
" Ilus 2
Ilus aeg 2
aeg ". 3
". Talviki 1
Talviki kiriku 1
kiriku ajalugu 1
algab kiriku 1
kiriku rajamisega 1
rajamisega Årøya 1
Årøya saarele 1
saarele 1694. 1
1694. aastal. 1
aastal. Talviti 1
Talviti kuivab 1
kuivab ega 1
ega jõua 1
jõua Niiluseni. 1
Niiluseni. Talviti 1
Talviti on 2
on tuul 1
tuul suhteliselt 1
suhteliselt tugev 1
ja õhuniiskus 1
õhuniiskus suur, 1
suur, mistõttu 1
mistõttu külma 1
külma ei 1
lihtne taluda. 1
taluda. Tal 1
Tal võib 1
kergelt kibe 1
kibe või 1
või piprane 1
piprane maitse 1
on jämedateraline 1
jämedateraline seeneliha. 1
seeneliha. Talv 1
Talv on 1
suhteliselt pehme. 1
pehme. Ta 1
Ta maadles 1
maadles kuni 1
kuni 1995 1
1995 poolraskekaalus 1
100 kg), 1
kg), hiljem 1
hiljem raskekaalus 1
(kuni 2001 1
kuni 130 1
130 kg, 1
kg, hiljem 1
hiljem kuni 1
120 kg). 1
kg). Ta 1
Ta maalis 1
maalis sageli 1
sageli Viljandi 1
Viljandi ümbrust 1
ümbrust ning 1
kolm näitust. 1
näitust. Ta 1
Ta määras 2
määras 13. 1
septembril 1263 1
1263 Tallinna 1
piiskopiks Roskilde 1
Roskilde toomhärra 1
toomhärra Thrugoti. 1
Thrugoti. Ta 1
märtsil 1247 1
1247 kardinal 1
Pietro Capocci 1
Capocci legaadiks 1
legaadiks Saksamaal 1
märtsil 1249 1
1249 legaadiks 1
legaadiks Kölni 1
Kölni peapiiskopi 1
peapiiskopi Konrad 1
von Hostadeni, 1
Hostadeni, kes 1
valiti peatselt 1
peatselt Mainzi 1
Mainzi peapiiskopiks. 1
peapiiskopiks. Ta 1
Ta määrati 1
määrati NSV 1
Liidu kultuuriministri 1
kultuuriministri ametikohale. 1
ametikohale. Ta 1
Ta maeti 4
maeti 24. 2
San Salvatore 1
Salvatore in 1
in Lauro 1
Lauro kirikusse. 1
kirikusse. Ta 1
maeti 7. 1
detsembril esmalt 1
esmalt Avignoni 1
Avignoni katedraali, 1
katedraali, kuid 2
kuid 8. 1
aprillil 1353 1
1353 maeti 1
ümber La 1
La Chaise-Dieu 1
Chaise-Dieu kloostrisse. 1
kloostrisse. Ta 1
maeti Jumalaema 1
kiriku kuninglikku 1
kuninglikku võlvkambrisse 1
võlvkambrisse Laekeni 1
Laekeni surnuaias. 1
surnuaias. Ta 1
maeti oma 1
abikaasa kõrvale 1
kõrvale Frogmore'i 1
Frogmore'i Kuninglikku 1
Kuninglikku Surnuaeda 1
Surnuaeda Windsor 1
Windsor Great 1
Great Park'is. 1
Park'is. Ta 1
Ta mahendas 1
mahendas lordasemiku 1
lordasemiku iirlaste 1
iirlaste deporteerimise 1
deporteerimise poliitikat 1
poliitikat ning 1
ning erinevalt 1
erinevalt temast 1
temast pööras 1
pööras ka 1
ka mõningat 1
mõningat tähelepanu 1
tähelepanu inglise 1
inglise asunike 1
asunike huvidele. 1
huvidele. Ta 1
Ta mainib 1
mainib ja 1
käsitleb oma 1
teostes üle 1
500 taime. 1
taime. Ta 1
Ta mälestas 1
mälestas 2. 1
2006 Krakówi 1
Krakówi katedraalis 1
katedraalis Johannes 1
Paulus II-t. 1
II-t. Ta 1
mängib Barcelonas 1
Barcelonas ja 1
Hispaania andekamaid 1
andekamaid noori. 1
noori. Ta 1
bassi ja 1
laulab vokaali. 1
vokaali. Ta 1
mängib Inglise 1
Inglise kõrgliiga 1
kõrgliiga klubis 1
klubis Liverpool 1
Belgia koondises 1
koondises väravavahina. 1
väravavahina. Ta 1
jalgpallikoondises ja 3
ja Liverpoolis 2
Liverpoolis kaitsjana. 1
kaitsjana. Ta 1
poolkaitsjana. Ta 3
ka Mehhiko 1
esimene mehhiklane, 1
on Manchester 1
eest mänginud. 1
mänginud. Ta 1
mängib Malta 1
Malta klubis 1
klubis Valletta 1
Valletta FC. 1
FC. Ta 1
mängib Moskva 1
Moskva CSKAs. 1
CSKAs. Ta 1
mängib Müncheni 2
Bayerni eest 1
eest Bundesligas 1
Bundesligas ja 1
mängib Napoli 1
Napoli klubis 1
klubis SSC 1
SSC Napoli 1
Napoli poolkaitsja 1
poolkaitsja kohal. 1
kohal. Ta 8
mängib NBAs 1
NBAs Dallas 1
Dallas Mavericksi 1
Mavericksi ridades. 1
ridades. Ta 1
mängib sageli 1
sageli vastase 1
vastase karistusalal 1
karistusalal ja 1
selle lähedal. 1
mängib Saksamaa 1
Saksamaa kolmanda 1
liiga meeskonnas 1
meeskonnas SpVgg 1
SpVgg Unterhaching. 1
Unterhaching. Ta 1
mängib sarjas 2
sarjas " 5
13 " 1
" Mare 1
Mare Petersoni. 1
Petersoni. Ta 1
" Weeds 2
Weeds " 2
" Silas 1
Silas Botwinit. 1
Botwinit. Ta 1
mängib seriaalis 1
seriaalis "Eestlane 1
"Eestlane ja 1
ja venelane". 1
venelane". Ta 1
mängib tavaliselt 1
tavaliselt parema 1
parema äärekaitsjana, 1
äärekaitsjana, kuid 1
parema poolkaitsjana. 1
mängis 1930-ndatel 1
aastatel Narva 1
Narva teatris 1
Rakvere näteringis 1
näteringis ning 1
töötas ametnikuna 1
ametnikuna Rakvere 1
Rakvere linnavalitsuses. 1
linnavalitsuses. Ta 2
mängis 1970ndate 1
lõpus 1980ndate 1
alguses regulaarselt 1
regulaarselt legendaarses 1
legendaarses Warehouse'i 1
Warehouse'i klubis 1
klubis ja 2
aastail 1982–1987 1
1982–1987 pidas 1
oma The 1
The Power 2
Power Plant 1
Plant nimelist 1
nimelist klubi. 1
klubi. Ta 1
mängis 1986 1
1986 filmis 1
filmis "Bullerby 1
"Bullerby küla 1
küla lapsed" 1
lapsed" ("Alla 1
("Alla vi 1
vi barn 1
barn i 1
i Bullerbyn") 1
Bullerbyn") Annat. 1
Annat. Ta 1
mängis 4 1
4 mängu 1
mängu ameerika 1
jalgpallis Detroidi 1
Detroidi "Lionsi" 1
"Lionsi" eest, 1
siis vigastuse, 1
vigastuse, mis 1
ta spordist 1
spordist loobuma. 1
loobuma. Ta 4
mängis 9 1
9 NBA 1
NBA finaalis, 1
finaalis, ehkki 1
ehkki võitis 1
ühe. Ta 1
aastaid spordiseltsi 1
spordiseltsi jalgpallimeeskonnas. 1
jalgpallimeeskonnas. Ta 1
mängis aastani 1
aastani 2004. 1
1940 Tallinnas 1
Tallinnas Vassili 1
Vassili Kirillovi 1
Kirillovi (1892–1969) 1
(1892–1969) mandoliiniansamblis. 1
mandoliiniansamblis. Ta 1
hästi esimese 1
esimese seti 1
seti oma 1
oma poolfinaalis 1
poolfinaalis Novak 1
Novak Djokoviciga 1
Djokoviciga ja 1
selle seti 1
seti 6-3. 1
6-3. Ta 1
ka professionaalsel 1
tasemel bridži 1
bridži ning 1
esindas Saksamaad 2
Saksamaad rahvusvahelistel 1
võistlustel. Ta 1
hulgas sarjas 1
meeskond ". 1
jooksul Tallinna 1
Kalevis ja 1
Tallinna Jalgpalliklubis 1
Jalgpalliklubis kellega 1
kellega tuli 1
meistriks vastavalt 1
vastavalt ühel 1
korral. Ta 3
eest 386 1
386 kohtumist 1
lõi 36 1
eest 56 1
56 mängu 1
mängis Michael 1
Michael Kelsot 1
Kelsot telesarjas 1
telesarjas "Kuumad 1
Jesse Montgomeryt 1
Montgomeryt filmis 1
" Kutt, 1
Kutt, kus 1
kus mu 1
mu auto 1
auto on? 1
on? Ta 1
mängis muu 1
hulgas mitmekümnes 1
mitmekümnes Saksa 1
Saksa filmis 1
filmis Vivi 1
Vivi Bachi 1
Bachi nime 1
mängis neis 1
neis tõsimeelseid 1
tõsimeelseid tegelasi, 1
tee väljagi 1
väljagi nende 1
ümber oleva 1
oleva olukorra 1
olukorra absurdsusest, 1
absurdsusest, kuigi 1
sageli kaasa 2
aidanud olukorra 1
olukorra koomiliseks 1
koomiliseks muutumisele. 1
muutumisele. Ta 1
vastavalt 0, 1
0, 16, 1
17 mängu, 1
ole 4 1
kohta kuigi 1
kuigi suur 1
suur koormus. 1
koormus. Ta 1
mängis õues, 1
õues, ronis 1
ronis puude 1
otsas, kasvatas 1
kasvatas siidiusse, 1
siidiusse, mängis 1
mängis peitust 1
peitust ja 1
ja keksu 1
keksu ning 1
kandis kodus 1
tehtud riideid. 1
riideid. Ta 1
mängis Pärnus 1
Pärnus Endla 1
Endla teatris, 1
teatris, kus 1
silma Katariina 1
Katariina rolliga 1
rolliga William 1
'i "Tõrksa 1
"Tõrksa taltsutuses" 1
taltsutuses" ( 1
seal vampiiri 1
vampiiri Alice 1
Alice Cullenit 1
Cullenit ja 1
eest Teismeliste 1
auhinna uue 1
uue naisfilminäitleja 1
naisfilminäitleja kategoorias 1
kategoorias (Teen 1
(Teen Choice 1
Choice Award 1
for Movie 1
Movie Fresh 1
Fresh Face 1
Face Female). 1
Female). Ta 1
mängis seriaalis 1
" Feliksit. 1
Feliksit. Ta 1
mängis U-21 1
U-21 koondises 1
koondises 5 1
5 mängu, 1
mängu, väravaid 1
löönud. Ta 1
mitmetes hittfilmides, 1
hittfilmides, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud "Kaunis 1
"Kaunis naine" 1
naine" ja 1
ja "Chicago", 1
"Chicago", millega 1
näitleja Kuldgloobuse. 1
Kuldgloobuse. Tamara 1
M. Davis 1
Davis and 1
and Charles 1
Charles H. 1
H. Lineweaver, 1
Lineweaver, Universumi 1
Universumi paisumise 1
paisumise olemus 1
olemus Embedded 1
Embedded LambdaCDM 1
LambdaCDM geometry.png 1
geometry.png Kaks 1
Kaks vaadet 1
vaadet isomeetrilistele 1
isomeetrilistele pindadele, 1
pindadele, mis 1
osa nähtavast 1
nähtavast universumist. 1
universumist. Ta 1
Ta märkab, 2
märkab, et 2
nende jäljed 1
jäljed suunduvad 1
suunduvad metsa. 1
metsa. Ta 1
teda jälgivad 1
jälgivad "silmad", 1
"silmad", ja 1
nähtavasti Rogožin. 1
Rogožin. Ta 1
Ta märkis 2
märkis 14. 1
alanud hiina 1
hiina tiigriaasta 1
tiigriaasta puhul, 1
puhul, et 1
et Aasia 1
Aasia maade 1
maade inimestel 1
inimestel tuleks 1
tuleks säilitada 1
kultuuri vaimset 1
ja moraalset 1
moraalset pärandit. 1
pärandit. Ta 1
märkis 26. 1
novembril 2013, 1
mehed peavad 1
olema preestrid, 1
preestrid, kuid 1
kuid naised 1
kiriku hääleks. 1
hääleks. Ta 1
Ta märkis, 1
tunni väldanud 1
väldanud jutuajamine 1
jutuajamine näitas, 1
et Gaddafile 1
Gaddafile meeldis 1
meeldis intellektuaalne 1
intellektuaalne vestlus, 1
vestlus, ning 1
et Liibüa 1
Liibüa liidri 1
liidri poliitiline 1
poliitiline filosoofia 1
filosoofia haakus 1
haakus Giddensi 1
Giddensi 'kolmanda 1
'kolmanda tee' 1
tee' mõtetega. 1
mõtetega. Ta 1
Ta marssis 1
marssis kiiresti 1
kiiresti Palermosse 1
Palermosse ja 1
sai sitsiillaste 1
sitsiillaste austusavaldusi 1
austusavaldusi ning 1
kinnitas nende 1
nende iidsed 1
iidsed privileegid. 1
privileegid. TAM 1
TAM asendab 1
asendab paljud 1
paljud TRA 1
TRA inimeste 1
inimeste hoiakutega 1
hoiakutega seotud 1
seotud terminid 1
terminid kahe 1
kahe tehnoloogia 1
tehnoloogia aktsepteerimise 2
aktsepteerimise terminiga- 1
terminiga- kasutuskeerukusja 1
kasutuskeerukusja kasulikkus. 1
kasulikkus. Tambet 1
Tambet Seling 1
Seling (sündinud 1
1980 Pärnu 1
näitleja. Tambora 1
Tambora purske 1
purske tõttu 1
hukkus 72 1
72 tuhat 1
hävitas läheduses 1
olnud kultuuri, 1
kultuuri, mida 1
on nimetama 1
nimetama hakatud 1
hakatud Tambora 1
Tambora kuningriigiks. 1
kuningriigiks. Ta 1
Ta meelitab 1
meelitab putukaid 1
putukaid ligi 1
oma õitega, 1
õitega, kuid 1
kuid õites 1
õites ei 1
midagi putukatele 1
putukatele meelepärast 1
meelepärast ja 1
sellepärast õpivad 1
õpivad putukad 1
putukad haldjakinga 1
haldjakinga õitesse 1
õitesse mitte 1
mitte tagasi 1
tagasi tulema. 1
tulema. Tamil 1
Nadu osariigis 1
valimised Kongressipartei 1
Kongressipartei liitlane 1
liitlane Draviidi 1
Draviidi Rahvapartei 1
Rahvapartei (DMK, 1
(DMK, Dravida 1
Dravida Munnetra 1
Munnetra Kazagham). 1
Kazagham). Ta 1
Ta mitmekesistas 1
mitmekesistas bändi 1
bändi lisaks 1
lisaks mitmete 1
mitmete pillidega, 1
pillidega, näiteks 1
näiteks harva 1
harva esinevate 1
esinevate kahe- 1
ja kolmekaelaliste 1
kolmekaelaliste mandoliinidega. 1
mandoliinidega. Tamkivi 1
abielus 2003. 1
aastast Ede 1
Ede Schank 1
Schank Tamkiviga 1
Tamkiviga ja 1
Gustav Paul 1
tütar Etta 1
Etta Lin. 1
Lin. Tamm 1
Tamm 1986: 1
1986: 47–49 1
47–49 1984. 1
aprillis kuulutati 1
kuulutati Ita 1
Ita Ever 1
Ever " 1
" Balti 1
Balti teatrikevade 1
teatrikevade " 1
" parimaks 1
parimaks naisnäitlejaks 1
naisnäitlejaks ning 1
Teatriühingu teatrialase 1
teatrialase aastapreemia 1
aastapreemia laureaadiks. 1
laureaadiks. Tammelinna 1
Tammelinna elanikest 1
elanikest 843 1
843 olid 1
aastat, 1154 1
1154 vanuses 1
aastat, 4744 1
4744 vanuses 1
ja 1412 1
1412 vähemalt 1
65-aastased. Tammelinna 1
Tammelinna linnaosa 1
Tartu edelaosas. 2
edelaosas. Tammert 1
Tammert kuulus 1
kuulus Audentese 1
Audentese klubisse 1
klubisse ning 1
ning treenis 1
treenis Dave 1
Dave Wollmani 1
Wollmani juhendamisel. 1
juhendamisel. Tammet-Romanov 1
Tammet-Romanov Kirjandus 1
Kirjandus *Kas 1
*Kas ta 1
oli tsaari 1
tsaari poeg, 1
keda eestlane 1
eestlane kasvatas? 1
kasvatas? Tammetsõõrina 1
Tammetsõõrina tuntud 1
tuntud ohverdamiskoht 1
ohverdamiskoht 2012. 1
aasta maikuus. 1
maikuus. Tammide 1
Tammide ehitamise 1
ehitamise käigus 4
võivad paljud 1
paljud linnad 1
ja asulad 1
asulad üle 1
üle ujutada, 1
ujutada, näiteks 1
näiteks Tennessee 1
Tennessee osariigis 1
osariigis asuva 1
asuva Loystoni 1
Loystoni linna 1
linna ujutas 1
ujutas üle 2
üle Norrise 1
Norrise paisu 1
paisu ehitus. 1
ehitus. Tammiku 1
Tammiku maa-ala 1
maa-ala oli 1
poolt tasuta 1
tasuta antud 1
antud Ambla 1
Ambla vallavalitsuse 1
vallavalitsuse omanduseks 1
omanduseks 30. 1
aprillil 1933. 1
1933. Tammikus 1
Tammikus on 1
on üleval 1
üleval infotahvel, 1
infotahvel, millel 1
kirjas tammede 1
tammede istutajate 1
istutajate nimed. 1
nimed. Tammisaari 1
Tammisaari vald 1
maakonnas. Tammi 1
Tammi sees 1
eri kõrgustel 1
kõrgustel 10 1
10 galeriid, 1
galeriid, millest 1
millest alumised 1
alumised on 1
on imbvee 1
imbvee ärajuhtimiseks, 1
ärajuhtimiseks, ülemised 1
ülemised tammi 1
tammi seisukorra 1
seisukorra jälgimiseks. 1
jälgimiseks. Tammi 1
Tammi seisukord 1
seisukord on 1
oleva vee 1
vee filtratsiooni 1
filtratsiooni tõttu 1
tõttu sedavõrd 1
sedavõrd halvenenud, 1
halvenenud, et 1
enam taluda 1
taluda kevadiste 1
kevadiste suurvete, 1
suurvete, mis 1
mis viimastel 1
eriti suured, 1
suured, survet. 1
survet. Tammispää 1
Tammispää külas 2
elab 2012. 1
seisuga 89 1
89 inimest. 1
inimest. Tammispää 1
külas on: 1
on: *küla 1
*küla piknikuplats 1
piknikuplats Peipsi 1
on varikatusega 1
varikatusega lauad, 1
lauad, grillvann, 1
grillvann, riietuskabiinid, 1
riietuskabiinid, kõlakoda, 1
kõlakoda, kiiged 1
kiiged ja 1
laste ronimispuud. 1
ronimispuud. Tamm 1
Tamm kasvab 1
kasvab Urvaste 1
ja kihelkonnas 1
kihelkonnas Tamme-Lauri 1
Tamme-Lauri talu 1
talu maal. 1
maal. Tammmik 1
Tammmik võeti 2
alla 1957. 1
aastal (Mihkli 1
(Mihkli tammiku 1
tammiku kaitseala; 2
pindala 132 1
132 ha) 1
http://loodus. Tammmik 1
alla 1965. 1
aastal (Mäetaguse 1
(Mäetaguse tammiku 1
50 ha) 1
http://loodus. Tamm 1
Eestis kõige 1
levinum perekonnanimi. 1
perekonnanimi. Tammsaare 1
Tammsaare elu 1
elu härra 1
härra Hansenina, 1
Hansenina, Tallinn: 1
Sihtasutus. 2011: 1
2011: 266. 1
266. Teos 1
Teos on 4
on impressionistlik, 1
impressionistlik, mis 1
et esiplaanil 1
esiplaanil on 1
on muljete, 1
muljete, tundevarjundite 1
tundevarjundite ja 1
ja meeleolude 1
meeleolude sõnastamine. 1
sõnastamine. Tammsaare 1
tee 141 1
141 * 2
Mustamäe Humanitaargümnaasium 1
Humanitaargümnaasium (endine 1
Tallinna 52. 1
52. Keskkool). 1
Keskkool). Tammsaare 1
tee 145 1
145 * 1
Tallinna Majanduskool 1
Majanduskool (endine 1
Tallinna Majandustehnikum). 1
Majandustehnikum). Tammsaare 1
Tammsaare väljamägi 1
väljamägi on 1
koht Albu 1
Vetepere külas, 1
asusid Tammsaare-Põhja 1
Tammsaare-Põhja talu 1
ja Tammsaare-Lõuna 1
Tammsaare-Lõuna talu 1
talu ning 1
ning paikneb 1
paikneb Tammsaare 1
Tammsaare tamm. 1
tamm. Tamm 1
Tamm võib 1
nii inimese 1
inimese ehitatud 1
ehitatud kui 1
ka looduslik. 1
looduslik. Ta 1
Ta mobiliseeriti 1
mobiliseeriti aastal 1
1941 Nõukogude 1
armeesse ENE, 1
ENE, 4. 1
4. kd. 1
kd. Tallinn 1
Tallinn 1972 1
1972 ENE 1
ENE lisaköide. 1
lisaköide. Ta 1
Ta mõisteti 3
mõisteti 5. 1
1985 süüdi 1
süüdi nõukogudevastases 1
nõukogudevastases agitatsioonis. 1
agitatsioonis. Ta 1
mõisteti riigireetmises 1
riigireetmises süüdi, 1
pärast 2-aastast 1
2-aastast vangistust 1
vangistust amnesteeriti 1
amnesteeriti 1926. 1
saadeti riigist 1
mõisteti tapmises 1
tapmises süüdi 1
saadeti kaheksaks 1
vangi, kust 2
aastal ennetähtaegselt 1
ennetähtaegselt vabastati. 1
vabastati. Ta 1
Ta mõistis 1
mõistis 9. 1
2008 hukka 1
hukka vägivalla 1
vägivalla Kongo 1
Demokraatlikus Vabariigis. 1
Vabariigis. TAM 1
TAM on 1
püüdnud iga 1
iga paari-kolme 1
paari-kolme aasta 1
järel üllitada 1
üllitada ka 1
uue helikandja. 1
helikandja. 2008. 1
valmis üksnes 1
Eesti koorimuusikat 1
koorimuusikat kajastav 1
kajastav CD 1
CD „Eesti 1
„Eesti laul“. 1
laul“. Ta 1
Ta mõõdab 1
mõõdab elektrilist 1
elektrilist potentsiaali 1
potentsiaali kahe 1
kahe käe 1
käe vahel. 1
Ta moodustab 2
osa Kongo 1
jõe süsteemist 1
süsteemist koos 1
koos järve 1
järve voolava 1
voolava Luapula 1
Luapula jõe 1
välja voolava 1
voolava Luvua 1
Luvua jõega. 1
jõega. Ta 1
moodustab valla. 1
valla. Ta 1
Ta moodustas 2
moodustas 28. 1
1948 liturgiareformikomisjoni. 1
liturgiareformikomisjoni. Ta 1
moodustas aastal 1
2002 ajastuhõngulise 1
ajastuhõngulise Strauss-orkestri, 1
Strauss-orkestri, millega 1
40 kontserdi. 1
kontserdi. Ta 1
Ta mõrvati 2
mõrvati koos 1
nelja inimesega 1
inimesega Charles 1
Charles Mansoni 1
Mansoni kuritegeliku 1
kuritegeliku grupi 1
grupi ("Perekonna") 1
("Perekonna") liikmete 1
oma kodus, 1
kodus, kui 1
oli kaheksandat 1
kaheksandat kuud 1
kuud rase. 1
rase. Ta 1
tema maja 1
maja ees, 1
teel ülikooli. 1
ülikooli. Ta 3
Ta mõtlemine 1
mõtlemine on 1
ja arusaadav. 1
arusaadav. Ta 1
Ta mõtles, 1
on vihmaussid, 1
vihmaussid, ja 1
et nähtus 1
nähtus pakub 1
huvi loodusteadlase 1
loodusteadlase karjääri 1
teinud Darwinile. 1
Darwinile. Ta 1
Ta mõtles 4
mõtles ka, 1
et Prantsuse 1
Prantsuse vangide 1
vangide tagasitulek 1
tagasitulek Venemaalt, 1
Venemaalt, Saksamaalt, 1
Saksamaalt, Suurbritanniast 1
ja Hispaaniast 1
Hispaaniast võiks 1
võiks anda 1
talle koheselt 1
koheselt koolitatud, 1
koolitatud, veteranidest 1
veteranidest ja 1
ja patriootliku 1
patriootliku armee, 1
armee, palju 1
palju suurema, 1
suurema, kui 1
võitis tuntust 1
tuntust aastatel 1
aastatel enne 1
enne 1814. 1
1814. Ta 1
mõtles ka 1
riigi tulevikule 1
tulevikule ja 1
rajas Lhasa 1
Lhasa riigi 1
pealinnaks. Ta 1
mõtles kohe, 1
et tore 1
tore oleks 1
selles näha 1
enda sõpru 1
muidugi oma 2
oma naist. 1
naist. Ta 1
mõtles korduvalt 1
välja kiire 1
kiire rikastumise 1
rikastumise plaane, 1
plaane, mis 1
täiesti seaduslikud. 1
seaduslikud. Tampere 1
Tampere asub 1
asub kahe 1
kahe järve 1
vahel. Tampere 1
Tampere Eesti 1
Eesti Klubi 1
Klubi ry 1
ry tegutseb 1
tegutseb 1996. 1
aasta kevadest. 1
kevadest. Klubi 1
Klubi tegevus 1
toimub eesti 1
eesti keeles, 1
takista ka 1
ka mitte-eestlaste 1
mitte-eestlaste osalemist 1
osalemist klubis 1
ja üritustel. 1
üritustel. Tampere 1
maja (2007). 1
(2007). Tampere 1
Tampere Maja 2
Maja asub 1
kesklinnas Tartu 1
kiriku vahel 2
vahel (aadress 1
(aadress Jaani 1
Jaani 4). 1
4). Tampere 1
Tartus 2007. 1
juulis Tampere 1
on sõpruslinnade 1
sõpruslinnade Tartu 1
ja Tampere 1
Tampere kultuuri- 1
ja koostöökeskus 1
koostöökeskus Tartus. 1
Tartus. Tampere 1
Tampere Ooperis 1
Ooperis on 1
töötanud Eri 1
Eri Klasi, 1
Klasi, Andris 1
Andris Nelsonsi 1
Nelsonsi ja 1
ja Giancarlo 1
Giancarlo Andretta 1
Andretta assistendina 1
assistendina 2005–2007. 1
2005–2007. Tamperes 1
Tamperes tegutseb 1
kaks Soome 1
aegade edukamat 1
edukamat jäähokiklubi 1
jäähokiklubi Tampereen 1
Tampereen Ilves 1
Ilves ja 1
ja Tappara. 1
Tappara. Tamsalu 1
Tamsalu apteegi 1
apteegi omanik 1
juhataja, Rohuteadlaste 1
Rohuteadlaste Koja 1
liige. Tamsalu 1
Tamsalu valla 2
lipp aastatel 1
aastatel 1993–2005. 1
1993–2005. Tamulis 1
Tamulis oli 1
oli 1964. 1
sportlane. Tamul 1
Tamul sai 1
sai 2000 1
2000 ajaloomagistriks 1
ajaloomagistriks uurimistööga 1
uurimistööga "Tartu 1
"Tartu ülikooli 1
küsimusi 19. 1
sajandi alguses". 1
alguses". 2007 1
oma doktoritööd 1
doktoritööd teemal 1
teemal "Eraalgatuslikest 1
"Eraalgatuslikest stipendiumidest 1
stipendiumidest Tartu 1
Ülikoolis 1802–1918". 1
1802–1918". Ta 1
Ta murdis 1
murdis mõlemad 1
oma põlved 1
põlved ning 1
ning kõndis 1
kõndis mitu 1
nädalat karkudega. 1
karkudega. Ta 1
Ta muretses 1
muretses 6. 1
2009 keskkonna 1
keskkonna liigse 1
liigse saastamise 1
saastamise pärast. 1
Ta muutis 2
muutis Cornelli 1
Cornelli mentalistlikku 1
mentalistlikku psühholoogia 1
psühholoogia kantsiks, 1
kantsiks, kuigi 1
kuigi Ameerika 1
psühholoogia fookus 1
fookus oli 1
oli kõigepealt 1
kõigepealt funktsionalistlik 1
funktsionalistlik ja 1
pärast 1913. 1
1913. aastat 1
aastat bihevioristlik. 1
bihevioristlik. Ta 1
muutis maksusüsteemi 1
maksusüsteemi ning 1
ning üritas 1
üritas alama 1
alama klassi 1
klassi maksukoormat 1
maksukoormat vähendada. 1
vähendada. Ta 1
Ta muutus 1
üha kindlameelsemaks 1
kindlameelsemaks näidata 1
näidata Preisimaale 1
Preisimaale relva 1
relva jõul 1
jõul tema 1
tema õige 1
õige koht 1
koht kätte. 1
Ta naaseb 1
oma kodukanti 1
kodukanti ning 1
ning seisab 1
seisab elu 1
elu tähtsaima 1
tähtsaima valiku 1
valiku ees. 1
ees. Ta 6
Ta naasis 4
naasis 1936. 1
tööle Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa Kaubanduskompaniis, 1
Kaubanduskompaniis, mida 1
juhtis Ungari 1
Ungari juut 1
juut Kálmán 1
Kálmán Lauer. 1
Lauer. Ta 1
ta mõnda 1
klubi V.S. 1
V.S. "Sport" 1
"Sport" poksitreener. 1
poksitreener. Ta 1
naasis sealt 1
sealt aga 1
aga 87 1
87 eKr, 1
kui Sulla 1
Sulla oli 1
parajasti sõjas 1
sõjas Mithridatesega, 1
Mithridatesega, ning 1
valiti 86. 1
86. aasta 1
aasta konsuliks. 1
konsuliks. Ta 1
naasis Ungarist 1
Ungarist 10. 1
mail 1303 1
üks kardinalidest, 2
kardinalidest, kes 2
jäi septembris 1
septembris 1303 1
1303 Bonifatius 1
VIII lähikonda 1
lähikonda Anagnis. 1
Anagnis. Täna 1
asub selles 1
selles majas 1
majas Meremäe 1
Meremäe noortekeskus, 1
noortekeskus, Meremäe 1
Meremäe kooli 1
kooli tehnoloogiaklass 1
tehnoloogiaklass ja 1
ja käsitööruumid. 1
käsitööruumid. Tänades 1
Tänades läinud 1
läinud õitsiline 1
õitsiline poest 1
poest välja. 1
Ta näeb 3
üsna kassi 1
kassi moodi 1
moodi välja 1
oma kõnnakult 1
kõnnakult ja 1
ja käitumiselt 1
käitumiselt meenutab 1
ta kassi. 1
kassi. Ta 1
nagu jõuluvana 1
jõuluvana enda 1
enda suure 1
suure valge 2
valge habeme 1
ja pea-aegu 1
pea-aegu õlgadeni 1
õlgadeni rippuvate 1
rippuvate valgete 1
valgete juustega. 1
juustega. Ta 1
nagu kopra 1
kopra (saba 1
(saba meenutab 1
meenutab kopra 1
kopra saba), 1
saba), roomaja 1
roomaja ja 1
ja pardi 1
pardi (nokk 1
(nokk meenutab 1
meenutab pardi 1
pardi nokka) 1
nokka) ristand. 1
ristand. Ta 1
Ta nägi, 1
Theodora tegeleb 1
tegeleb õdede 1
õdede keskel 1
keskel tütrega, 1
tütrega, ning 1
kutsus Theodora 1
Theodora koos 1
koos tütrega 1
tütrega välja 1
küsis sõrmega 1
sõrmega Theopistile 1
Theopistile näidates: 1
näidates: "Theodora, 1
"Theodora, kes 1
see sinu 1
sinu jaoks 1
jaoks on?" 1
on?" Ta 1
Ta nägi 2
nägi kaugel 1
kaugel Kreeta 1
Kreeta kaubalaeva. 1
kaubalaeva. Ta 1
nägi olukorra 1
olukorra võtit 1
võtit võimalikult 1
võimalikult teadusliku, 1
teadusliku, objektiivse 1
objektiivse protsessi 1
protsessi kujundamises, 1
kujundamises, mis 1
mis mõõdab 1
mõõdab tööotsija 1
tööotsija isiksust, 1
isiksust, vaimset 1
vaimset võimekust 1
võimekust ja 2
muid olulisi 1
olulisi näitajaid, 1
näitajaid, et 1
leida igale 1
igale isikule 1
isikule parim 1
parim töökoht. 1
töökoht. Ta 1
Ta näitab 1
ära, kuivõrd 1
on kirjutaja 1
kirjutaja saanud 1
aru teema 1
teema sisust, 1
sisust, tema 1
tema põhjendamisoskust. 1
põhjendamisoskust. Ta 1
Ta näitas, 2
et hapniku 1
hapniku lisamisel 1
lisamisel õlu 1
õlu virdesse 1
virdesse pärmide 1
pärmide kasvamise 1
kasvamise osakaal 1
osakaal suurenes, 1
suurenes, aga 1
aga käärimine 1
käärimine oli 1
oli pärsitud. 1
pärsitud. Ta 1
kui vesinik 1
vesinik ammendub, 1
ammendub, tõmbub 1
tõmbub tähe 1
tähe keskel 1
asuv tuum 1
tuum kokku 1
ning temperatuur 1
tõuseb üle 1
üle 19 1
19 miljoni 1
miljoni kraadi. 1
kraadi. Täna 1
Täna kasutatakse 1
neid käike 1
käike veinide 1
veinide säilitamiseks 1
on ideaalsed 1
ideaalsed šampanja 1
šampanja laagerdamiseks. 1
laagerdamiseks. Täna 1
Täna laulavad 1
laulavad kõrval 1
kõrval kooris 1
kooris ka 1
ka õppejõud 1
ja kõrgkoolide 1
kõrgkoolide vilistlased, 1
vilistlased, mis 1
moodustab kokku 1
kokku paraja 1
paraja koosluse, 1
koosluse, kus 1
kus ühtaegu 1
ühtaegu pulbitseb 1
pulbitseb nooruslik 1
nooruslik keevalisus, 1
keevalisus, püüdleb 1
püüdleb edu 1
edu poole 1
poole tarmukas 1
tarmukas ettevõtlikkus 1
ettevõtlikkus ning 1
ning õpetab 1
õpetab ja 1
ja juhatab 1
juhatab akadeemiline 1
akadeemiline tarkus. 1
tarkus. Täna 1
on dokumentaalselt 1
dokumentaalselt tõestatud, 1
et õppis 1
õppis Leningradis 1
Leningradis julgeolekukoolides. 1
julgeolekukoolides. Täna 1
partei koosseisus 2
koosseisus 8 1
8 Liibanoni 1
parlamendi liiget 1
liiget ning 1
on omatud 1
omatud Justiits,-Kultuuri,-Keskkonna 1
Justiits,-Kultuuri,-Keskkonna ja 1
ja Turismiministeeriumide 1
Turismiministeeriumide portfelle. 1
portfelle. Tänapäeva 1
Tänapäeva arvutid 1
arvutid suudavad 1
töödelda kõrglahutusega 1
kõrglahutusega (High 1
(High Definition) 1
Definition) videosid 1
videosid ja 1
ja arvutid 1
arvutid ei 1
vaja selle 1
selle formaadi 2
formaadi jaoks 1
eraldi riistvara. 1
riistvara. Tänapäev 1
Tänapäev Aastatel 1
Aastatel 2010–2011 1
2010–2011 toimus 1
toimus Suurgildi 1
Suurgildi hoones 1
hoones remont 1
avati hoones 1
hoones uus 1
uus püsiekspositsioon 1
püsiekspositsioon „Visa 1
„Visa hing. 1
hing. 11 1
Eesti ajalugu”. 1
ajalugu”. Tänapäeva 1
Tänapäeva corso 1
corso erineb 1
erineb tunduvalt 1
tunduvalt oma 1
algsest kujust. 1
kujust. Tänapäeva 1
Tänapäeva CSS 1
CSS -i 1
ja JavaScripti 1
JavaScripti - 1
- kliendipoolse 1
kliendipoolse tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga on 1
samuti sellised 1
asjad võimalikud. 1
võimalikud. Tänapäeva 1
Tänapäeva diskreetsele 1
diskreetsele matemaatikale 1
matemaatikale iseloomulik 1
iseloomulik lähenemine 1
tekkinud matemaatilise 1
matemaatilise küberneetika 1
küberneetika raames 1
raames praktiliste 1
praktiliste probleemide 1
probleemide lahendamise 1
lahendamise vajadustest. 1
vajadustest. Tänapäeva 1
Tänapäeva elevantide 1
elevantide mass 1
kuni 7,5 1
7,5 tonni 1
3,5 meetrit. 1
meetrit. Tänapäeva 1
Tänapäeva farsi 1
farsi keeles 1
sõnad افسنطین 1
افسنطین afsentin 1
afsentin 'koirohi' 1
'koirohi' ja 1
ja اسپند 1
اسپند espand 1
espand 'harilik 1
'harilik peeganum' 1
peeganum' (Peganum 1
(Peganum harmala, 1
harmala, inglise 1
keeles Syrian 1
Syrian rue). 1
rue). Tänapäeva 1
Tänapäeva filosoofia 1
filosoofia oskab 1
oskab reaalsuse, 1
reaalsuse, vabaduse, 1
vabaduse, isiksuse 1
isiksuse alati 1
alati kummituslikult 1
kummituslikult päästa, 1
päästa, selleks 1
tal arvukad 1
arvukad sofistika 1
sofistika ja 1
ja gnoseoloogilise 1
gnoseoloogilise ekvilibristika 1
ekvilibristika vahendid. 1
vahendid. Tänapäeva 1
Tänapäeva filosoofias 1
filosoofias arutatakse 1
arutatakse kõige 1
rohkem moraalirelativismi, 1
moraalirelativismi, tunnetusrelativismi 1
tunnetusrelativismi ja 1
ja esteetilist 1
esteetilist relativismi. 1
relativismi. Tänapäeva 1
Tänapäeva filosoofiliste 1
filosoofiliste moevoolude 1
moevoolude vaatenurgast, 1
vaatenurgast, eriti 1
eriti postmodernistlikust 1
postmodernistlikust perspektiivist 1
perspektiivist on 1
on eksistentsialism 1
eksistentsialism liiga 1
liiga eesmärgipärane 1
eesmärgipärane ja 1
ja positiivne 1
positiivne ega 1
ega vasta 1
vasta globaliseerunud 1
globaliseerunud hüperkultuuri 1
hüperkultuuri eklektilisele 1
eklektilisele elutunnetusele. 1
elutunnetusele. Tänapäeva 1
Tänapäeva füüsika 1
üldse loodusteadus 1
loodusteadus toetub 1
toetub vaatluse 1
vaatluse mõistele, 1
mõistele, millel 1
on sõltumatu 1
sõltumatu algmõiste 1
algmõiste iseloom. 1
iseloom. Tänapäeva 1
Tänapäeva keemiatööstus 1
keemiatööstus valmistab 1
valmistab enam 1
000 toodet. 1
toodet. Tänapäeva 1
Tänapäeva kergejõustik 1
kergejõustik Jooksualad 1
Jooksualad on 1
nõuavad erinevaid 1
erinevaid sportlikke 1
sportlikke võimeid, 1
võimeid, erinevat 1
erinevat võistlustaktikat 1
võistlustaktikat ja 1
erinevaid treeningumeetodeid. 1
treeningumeetodeid. Tänapäeva 1
Tänapäeva kirjanduses 1
kirjanduses kasutatakse 2
kasutatakse jätkuvalt 1
jätkuvalt allusioone 1
allusioone kreeka 1
kreeka mütoloogiale. 1
mütoloogiale. Tänapäeva 1
Tänapäeva kõvaketta 1
kõvaketta kettakontroller 1
kettakontroller on 1
ehitatud. Tänapäevaks 1
Tänapäevaks ei 2
ole Hartwissi 1
Hartwissi mõisa 1
mõisa hoonetest 2
hoonetest midagi 2
säilinud. Tänapäevaks 2
ole Lielā 1
Šmerļa mõisa 1
alles olevad 1
olevad Pafawag 1
Pafawag reisivagunid 1
reisivagunid jäänud 1
jäänud enamasti 2
vaid mõnedele 1
mõnedele lasteraudteedele 1
lasteraudteedele või 1
või raudteemuuseumidesse. 1
raudteemuuseumidesse. Tänapäevaks 1
on Green 1
Green Christmas 1
Christmas nii 1
pikima elueaga 1
elueaga kui 1
kõige külastatavam 1
külastatavam rokkmuusikafestival. 1
rokkmuusikafestival. Tänapäevaks 1
kõik kunagi 1
kunagi Pintale 1
Pintale toodud 1
metskitsed hävitatud 1
saare taimestik 1
hakanud taastuma, 1
taastuma, aga 1
aga elevantkilpkonni 1
elevantkilpkonni seal 1
ei ela. 1
ela. Tänapäevaks 1
on mõisakompleksist 1
mõisakompleksist järgi 1
varemed. Tänapäevaks 1
siiski hävinud, 1
hävinud, Pullimõisa 1
Pullimõisa asemel 1
praegu Leedu 1
Leedu saatkond. 1
saatkond. Tänapäevaks 1
eksisteerib veel 1
veel alternatiivseid 1
alternatiivseid protsesse. 1
protsesse. Tänapäevaks 1
selliste kunstlike 1
kunstlike radiatsioonivööndite 1
radiatsioonivööndite kiirgustihedus 1
kiirgustihedus vähenenud 1
vähenenud vähemalt 1
10 korda. 1
korda. Tänapäevaks 1
süsteem parandatud 1
parandatud tarkvaraliselt, 1
tarkvaraliselt, kalibreerides 1
kalibreerides süsteemi 1
süsteemi uuesti 1
uuesti iga 1
kasutaja tõstab 1
tõstab üheks 1
üheks sekundiks 1
sekundiks oma 1
oma näpu 1
näpu juhtkangilt. 1
juhtkangilt. Tänapäevaks 1
tee Ontika 1
Ontika ja 1
ja Valaste 1
Valaste vahel 1
vahel osaliselt 1
osaliselt sisse 1
sisse langenud 1
langenud ja 3
ja rannaga 1
rannaga ühes 1
ühes merest 1
merest kaugemale 1
kaugemale nihkunud. 1
nihkunud. Tänapäeval 1
Tänapäeval asub 3
asub Kentmanni 1
Kentmanni tänaval 1
tänaval Kauka 1
Kauka tänava 1
ja Kentmanni 1
Kentmanni põigu 1
põigu vahel 1
vahel Ameerika 1
Ühendriikide Eesti 1
Eesti saatkond. 1
saatkond. Tänapäeval 1
asub linnas 2
paar maja, 1
maja, kalmistu 1
ja vana-katoliku 1
vana-katoliku kirik. 1
kirik. Tänapäeval 1
Venemaal Pihkva 2
oblastis Petseri 1
Petseri rajoonis 1
rajoonis Eesti 1
lähedal. Tänapäeva 1
Tänapäeva Läti 1
Läti aladele 1
aladele aga 1
jäi üksteist 1
üksteist staarostkonda. 1
staarostkonda. Tänapäeval 1
enamasti linna 1
vahel selget 1
selget piiri, 1
piiri, vaid 1
vaid sujuv 1
sujuv üleminek. 1
üleminek. Tänapäeval 1
ole käesolev 1
käesolev probleem 1
probleem Eesti 1
Eesti kohtude 1
kohtude kohtupraktikas 1
kohtupraktikas kajastust 1
kajastust leidnud. 1
leidnud. Tänapäeval 1
Tänapäeval elab 1
ligi 8000 1
8000 liiki 1
liiki roomajaid, 1
roomajaid, kellest 1
enamik kuulub 1
kuulub soomuseliste 1
soomuseliste seltsi. 1
seltsi. Tänapäeval 1
Tänapäeval hõlmab 1
hõlmab Venemaa 1
Venemaa turbatööstus 1
turbatööstus 17% 1
17% kogu 1
maailma turbatoodangust, 1
turbatoodangust, 1,5 1
tonni sellest 1
sellest ehk 1
ehk 20% 1
20% kogumahust 1
kogumahust kasutatakse 1
kasutatakse energia 1
energia tootmiseks. 1
tootmiseks. Tänapäeva 1
Tänapäeva Liguuria 1
Liguuria maakond 1
maakond hõlmab 1
hõlmab ainult 1
ainult Liguuria 1
Liguuria mere 1
Liguuria Apenniinide 1
Apenniinide vahelise 1
ala. Tänapäeva 1
Tänapäeva linna 4
linna asutas 1
asutas 15. 1
augustil 1540 1
1540 hispaania 1
hispaania konkistadoor 1
konkistadoor Garcí 1
Garcí Manuel 1
Manuel de 1
de Carbajal, 1
Carbajal, kes 1
oli Francisco 1
Pizarro esindaja. 1
esindaja. Tänapäeva 1
asus seekvanite 1
seekvanite asula 1
asula Vesontio, 1
Vesontio, mille 1
mille vallutas 1
vallutas 58 1
58 eKr 1
eKr Julius 1
oma tugipunkti 1
tugipunkti võitluses 1
võitluses sueebide 1
sueebide kuninga 1
kuninga Ariovistuse 1
Ariovistuse vastu. 1
vastu. Tänapäeva 1
4. sajandil, 1
roomlaste sõjaväelaager. 1
sõjaväelaager. Tänapäeva 1
oli namade 1
namade asula. 1
asula. Tänapäeval 1
Tänapäeval jääb 5
kunagine mõisasüda 2
mõisasüda Lääne-Viru 1
territooriumile. Tänapäeval 4
mõisasüda Pärsti 1
mõis Lääne-Virumaale 1
Lääne-Virumaale Kadrina 1
Kadrina valla 1
jääb mõisa 1
mõisa ala 1
ala Järva 1
Järva maakonda 1
maakonda Türi 1
jääb Võrtsjärve 1
Võrtsjärve vesikonna 1
vesikonna piir 1
piir Viljandi 1
Viljandi järvest 1
kaugusele. Tänapäeval 1
Tänapäeval jäävad 1
jäävad mõisahooned 1
mõisahooned Valga 1
Valga maakonda 1
maakonda Otepää 1
Otepää valda 1
valda Pühajärve 1
Pühajärve külla. 1
külla. Tänapäeval 1
Tänapäeval juhib 1
juhib Tartu 1
NAK-i tegevust 1
tegevust esimees, 1
esimees, samuti 1
samuti tegutseb 1
tegutseb paariliikmeline 1
paariliikmeline ametiteta 1
ametiteta juhatus, 1
juhatus, kuid 1
tegelikkuses on 2
on esimehe 1
esimehe roll 1
roll formaalne 1
formaalne ja 1
ja esinduslik, 1
esinduslik, piirdudes 1
piirdudes bürokraatlike 1
bürokraatlike asjaajamistega. 1
asjaajamistega. Tänapäeval 1
Tänapäeval käib 1
käib abhaaslaste 1
abhaaslaste võitlus 1
võitlus iseseisvuse 1
eest edasi, 1
edasi, - 1
- toetudes 1
toetudes Venemaale, 1
Venemaale, kes 1
tahab venitada 1
venitada Gruusia 1
Gruusia - 1
- Abhaasia 1
Abhaasia piirikonflikti, 1
piirikonflikti, takistamaks 1
takistamaks Gruusia 1
Gruusia integreerumist 1
integreerumist Läände. 1
Läände. Tänapäeval 1
Tänapäeval kasutatakse 4
kasutatakse reoveepuhastites 1
reoveepuhastites pigem 1
pigem aerofiltreid 1
aerofiltreid kui 1
kui nõrgbiofiltreid, 1
nõrgbiofiltreid, juba 1
juba eelkõige 1
oma suurema 1
suurema jõudluse 2
jõudluse poolest. 1
poolest. Tänapäeval 1
peamiselt luuletuste 1
luuletuste kirjutamiseks, 1
kirjutamiseks, samuti 1
samuti mõnedes 2
mõnedes raamatutes 1
raamatutes ja 1
ühes ajalehes. 1
ajalehes. Tänapäeval 1
kasutatakse termoelektrilisi 1
termoelektrilisi generaatoreid 1
generaatoreid peamiselt 1
peamiselt kuni 2
5 kW 1
kW tarbivate 1
tarbivate süsteemide 1
süsteemide jaoks 1
jaoks asustamata 1
asustamata piirkondades, 1
piirkondades, et 1
et jõus 1
jõus hoida 1
hoida telemeetria- 1
telemeetria- ja 1
ja kommunikatsiooniseadmeid. 1
kommunikatsiooniseadmeid. Tänapäeval 1
kasutatakse voorusevööd 1
voorusevööd enamasti 1
enamasti seksuaalmängudes 1
seksuaalmängudes (BDSM), 1
(BDSM), kui 1
kui partner 1
partner tahab 1
tahab teise 1
teise seksuaalelu 1
seksuaalelu enda 1
hoida. Tänapäeval 1
Tänapäeval kasutatavad 1
kasutatavad õhupallid 1
õhupallid suudavad 1
suudavad heeliumi 1
heeliumi enda 1
sees hoida 1
hoida ainult 1
ainult päevajagu. 1
päevajagu. Tänapäeval 1
Tänapäeval kasutavad 1
paljud tocaor 1
tocaor ' 1
' id 1
id klassikalisi 1
klassikalisi kitarre, 1
kitarre, kuigi 1
kuigi flamenko 1
flamenko jaoks 1
olemas kindel 1
kindel instrument 1
instrument ehk 1
ehk flamenkokitarr, 1
flamenkokitarr, mis 1
kergem ning 1
mille kere 1
kitsam, mistõttu 1
mistõttu kõla 1
jäta cantaor 1
cantaor ' 1
i häält 1
häält varju. 1
varju. Tänapäeval 1
Tänapäeval korraldatakse 1
korraldatakse linnades 1
linnades laatu 1
laatu sageli 1
sageli suuremate 1
suuremate pidustuste 1
pidustuste raames, 1
raames, näiteks 1
Tallinnas vanalinna 1
vanalinna päevadel 1
päevadel ja 1
Tartus Hansalaadana 1
Hansalaadana Tartu 1
Tartu Hansapäevade 2
Hansapäevade ajal. 1
ajal. Tänapäeval 1
Tänapäeval kulgeb 1
kulgeb liiklus 1
liiklus rohkem 1
rohkem mööda 1
mööda Pika 1
tänava paralleeltänavaid, 1
paralleeltänavaid, lääne 1
pool olevat 2
olevat Vallikraavi 1
Vallikraavi tänavat 1
olevat Kastani 1
Kastani puiesteed. 1
puiesteed. Tänapäeval 1
Tänapäeval loetakse 1
loetakse seda 2
üheks kuuest 1
kuuest eukarüootide 1
eukarüootide klaadist 1
klaadist ja 1
ja taksonoomilises 1
taksonoomilises mõttes 1
seda võrdsustada 1
võrdsustada " 1
" riigiga 1
riigiga ", 1
", kuigi 1
kuigi üheski 1
üheski ametlikus 1
ametlikus klassifikatsioonis 1
klassifikatsioonis seda 1
veel kasutatud. 1
kasutatud. Tänapäeval 1
Tänapäeval moodustab 1
moodustab praktiliselt 1
praktiliselt kogu 1
kogu radioaktiivse 1
kiirguse tseesium-137, 1
tseesium-137, millel 1
millel kulub 1
kulub kolm 1
kolm sajandit, 1
sajandit, et 1
tema tase 1
tase langeks 1
langeks tuhandikuni 1
tuhandikuni praegusest. 1
praegusest. Tänapäeval 1
Tänapäeval muutuvad 1
muutuvad välised 1
välised kõvakettad 2
kõvakettad üha 1
populaarsemaks just 1
just varunduse 1
varunduse seisukohast, 1
seisukohast, sest 1
sest üha 1
üha odavnevad 1
odavnevad hinnad 1
hinnad annavad 1
annavad ka 1
ka tavakasutajale 1
tavakasutajale võimaluse 1
võimaluse see 1
see endale 1
endale soetada. 1
soetada. Tänapäeval 1
Tänapäeval nõuab 1
nõuab Euroopa 1
Liit USA 1
USA sojaoatootjatelt 1
sojaoatootjatelt väga 1
väga põhjalikku 1
põhjalikku sertifitseerimist, 1
sertifitseerimist, enne 1
oma kaubaga 1
kaubaga Euroopa 1
turule tulla 1
tulla lubab. 1
lubab. Tänapäeval 1
Tänapäeval oleksid 1
oleksid need 1
need vähemalt 1
vähemalt toidulisandina 1
toidulisandina tunnustatud 1
nagu ajakirjanik 1
ajakirjanik Siim 1
Kallas aastal 1
1988 " 1
Rahva Hääles 1
Hääles " 1
" kinnitas, 1
kinnitas, edestasid 1
edestasid sellised 1
sellised biojuuretised 1
biojuuretised Läänes 1
Läänes mõni 1
hiljem puhkenud 1
puhkenud toitumisteraapia 1
toitumisteraapia buumi. 1
buumi. Tänapäeval 1
aga maakondlik 1
maakondlik organiseerumine 1
organiseerumine muutunud 1
muutunud ebaotstarbekaks 1
ebaotstarbekaks kahel 1
põhjusel: linnastumine 1
linnastumine on 1
kaotanud lokaalpatriotismi 1
lokaalpatriotismi ja 1
üliõpilaste rohke 1
rohke juurdevool 1
juurdevool on 1
on endised 1
endised natsioonid 1
natsioonid ülerahvastanud 1
ülerahvastanud ja 1
teinud loomuliku 1
loomuliku üliõpilasühiskonna 1
üliõpilasühiskonna tekke 1
tekke võimatuks. 1
võimatuks. Tänapäeval 1
aga valdav 1
osa astronoomiast 1
astronoomiast füüsikaga 1
füüsikaga seotud 1
seetõttu astronoomiat 1
astronoomiat ja 1
ja astrofüüsikat 1
astrofüüsikat sageli 1
samastatakse. Tänapäeval 1
Eestis tavaks 1
tavaks ehitada 1
ehitada individuaalelamute 1
individuaalelamute garaažid 1
garaažid pigem 1
pigem ruumina 1
ruumina maja 1
maja külge. 1
külge. Tänapäeval 1
enamik helikaarte 1
helikaarte vähemalt 1
vähemalt 16-bitised. 1
16-bitised. Tänapäeval 1
riikides süütepudelite 1
süütepudelite omamine 1
omamine keelatud, 1
keelatud, rääkimata 1
rääkimata nende 1
nende kasutamisest. 1
kasutamisest. Tänapäeval 1
on gepard 1
gepard levinud 1
levinud Aafrikas 1
Aafrikas peamiselt 1
peamiselt Saharast 1
Saharast lõuna 1
pool. Tänapäeval 2
on gorillad 1
gorillad kaitse 1
kuid salakütid 1
salakütid tapavad 1
tapavad neid 1
üsna suurel 1
suurel arvul. 1
arvul. Tänapäeval 1
on Great 1
Great Greenlandi 1
Greenlandi põhiline 1
põhiline turg 1
turg Euroopa 1
Euroopa Liit, 2
Liit, eriti 1
eriti Taani. 1
Taani. Tänapäeval 1
on hääletamine 1
hääletamine muutunud 1
muutunud taas 1
taas üsna 1
üsna populaarseks, 1
populaarseks, kuigi 1
kuigi autojuhtide 1
autojuhtide hirm 1
hirm varaste 1
varaste ees 1
ees pole 1
pole kuhugi 1
kuhugi kadunud. 1
kadunud. Tänapäeval 1
Helsingi ainus 1
ainus Soome 1
Soome linn, 1
kus trammiliiklus 1
trammiliiklus toimib. 1
toimib. Tänapäeval 1
Hiiu jaamahoone 1
jaamahoone omavalitsuse, 1
omavalitsuse, Tallinna 1
linna omandis 1
oli renditud 1
renditud toidukauplusele. 1
toidukauplusele. Tänapäeval 1
on hõlmikpuu 1
hõlmikpuu üks 1
üks enimkasutatavaid 1
enimkasutatavaid taimseid 1
taimseid ravimeid 1
ravimeid Euroopas, 1
Euroopas, eriti 1
ja Prantsusmaal. 1
Prantsusmaal. Tänapäeval 1
on itelmeenide 1
itelmeenide venestumine 1
venestumine jõudnud 1
jõudnud lõppfaasi, 1
lõppfaasi, itelmeeni-vene 1
itelmeeni-vene kakskeelsus 1
kakskeelsus on 1
on asendumas 1
asendumas vene 1
vene ükskeelsusega. 1
ükskeelsusega. 2010. 1
andmetel oskas 2
oskas Venemaal 2
Venemaal itelmeeni 1
itelmeeni keelt 1
keelt vaid 1
vaid 82 1
inimest. Tänapäeval 2
on jukagiirid 1
jukagiirid venestumas. 1
venestumas. 2010. 1
Venemaal jukagiiri 1
jukagiiri keelt 1
keelt ainult 1
ainult 370 1
370 inimest. 1
on kanalid 1
kanalid talvel 1
talvel enamasti 1
enamasti jäävabad. 1
jäävabad. Tänapäeval 1
on Krasnogorsk 1
Krasnogorsk üks 1
kiiremini kasvavaid 1
kasvavaid Moskva 1
Moskva eeslinnu. 1
eeslinnu. Tänapäeval 1
on kunstnikel 1
kunstnikel võimalik 1
valida paljude 1
erinevate pigmentide 1
pigmentide hulgast. 1
hulgast. Tänapäeval 1
partei üks 2
peamisi otsustajaid 1
otsustajaid poliitilisel 1
maastikul koos 1
14.märtsi koostööga 1
koostööga ning 1
ka aktiviseerida 1
aktiviseerida nooremate 1
nooremate põlvkondade 1
põlvkondade huvi 1
poliitika vastu, 1
vastu, mil 1
mil igal 1
toimuvad tudengite 1
tudengite valimised 1
valimised ülikoolides. 1
ülikoolides. Tänapäeval 1
umbes 8,9 1
8,9 miljonit. 1
miljonit. Tänapäeval 1
Rootsis elanike 1
arvult 10. 1
kohal. Tänapäeval 1
lisaks kortermajadele 1
kortermajadele asumisse 1
asumisse ehitatud 1
ka büroohooneid. 1
büroohooneid. Tänapäeval 1
on mälukontroller 1
mälukontroller mõnikord 1
mõnikord ehitatud 1
ehitatud protsessori 1
protsessori sisse 1
seega kaotatud 1
kaotatud vajadus 1
vajadus ühe 1
ühe kiirete 1
kiirete ja 1
ühe aeglaste 1
aeglaste seadmete 1
seadmete kontrolleri 1
kontrolleri järele. 1
järele. Tänapäeval 1
on meditsiinis 1
meditsiinis suur 1
probleem patogeensete 1
patogeensete bakteritega, 1
bakteritega, mis 1
on endale 1
endale hankinud 1
hankinud erinevaid 1
erinevaid resistentsusgeene, 1
resistentsusgeene, olles 1
olles sel 1
viisil resistentsed 1
resistentsed mitmele 1
mitmele antibiootikumile 1
antibiootikumile korraga 1
korraga st 1
st multiresistentsed. 1
multiresistentsed. Tänapäeval 1
on Meskheti 1
Meskheti türklased 1
türklased üle 1
üle endise 1
Liidu laiali 1
pillutatud. Tänapäeval 1
mõned kohe 1
kohe päris 1
päris süsteemikiibi 1
süsteemikiibi rollis. 1
rollis. Tänapäeval 1
enamasti naftavaatidest 1
naftavaatidest valmistatud 1
valmistatud instrumendid, 1
instrumendid, millel 1
millel mängitakse 1
mängitakse bambusest 1
bambusest pulkadega. 1
pulkadega. Tänapäeval 1
on Ojapere 1
Ojapere külas 1
külas suhteliselt 2
palju suvilaid. 1
suvilaid. Tänapäeval 1
pargi pindala 1
pindala Gulbene 1
Gulbene linna 1
linna kasvu 1
tõttu kahanenud 1
kahanenud 179 1
179 hektarini. 1
hektarini. Tänapäeval 1
park ilma 1
suurema hoolduseta 1
hoolduseta ja 1
suhteliselt metsistunud. 1
metsistunud. Tänapäeval 1
on rahvusvahelises 1
rahvusvahelises poliitikas 1
poliitikas kasutatud 1
kasutatud väljendit 1
väljendit "russofoobia" 1
"russofoobia" ka 1
ka külma 2
sõja kirjeldamisel. 1
kirjeldamisel. Tänapäeval 1
on Ras 1
Ras al-Tiin 1
al-Tiin viimane 1
viimane jäänus 1
jäänus Pharose 1
Pharose saarest, 1
saarest, tuletorni 1
tuletorni asukoha 1
asukoha idaservas 1
idaservas on 1
aga meri 1
meri laiali 1
laiali kandnud. 1
kandnud. Tänapäeval 1
enamasti ravimina 1
ravimina kasutuselt 1
kasutuselt kadunud, 1
kadunud, sest 1
leitud paremaid 1
paremaid ravimeid. 1
ravimeid. Tänapäeval 1
selle sama 2
sama joa 1
joa asukohale 1
asukohale ehitatud 1
ehitatud kunstlik 1
kunstlik juga. 1
juga. Tänapäeval 1
osal müüdavatel 1
müüdavatel mobiiltelefonidel 1
mobiiltelefonidel sees 1
sees antud 1
antud firma 1
firma kiip. 1
kiip. Tänapäeval 1
on tammesid 1
tammesid palju 1
rohkem Pallasmaa 1
Pallasmaa küla 1
küla pool. 1
uuele tehnoloogiale 1
tehnoloogiale suurenenud 1
suurenenud poolautomaatsete 1
poolautomaatsete snaiprirelvade 1
snaiprirelvade täpsus, 1
täpsus, nii 1
et 800-1000 1
800-1000 meetri 1
meetri kauguste 1
kauguste sihtmärkide 1
sihtmärkide pihta 1
pihta lasevad 1
lasevad käsitsi 1
käsitsi ümberlaadimisega 1
ümberlaadimisega ja 1
ja automaatse 1
automaatse ümberlaadimisega 1
ümberlaadimisega relvad 1
relvad ühesuguse 1
ühesuguse täpsusega. 1
täpsusega. Tänapäeval 1
Tartus kirev 1
kirev teatrielu, 1
teatrielu, seal 1
seal tegutseb 1
tegutseb mitu 1
mitu teatrit 1
korraldatakse teatrifestivale. 1
teatrifestivale. Tänapäeval 1
üks loetavamaid 1
loetavamaid vene 1
vene kirjanikke 1
kirjanikke ning 1
Venemaal väga 1
väga armastatud. 2
armastatud. Tänapäeval 1
tegevus nihkunud 1
nihkunud riikidevahelisest 1
riikidevahelisest konkurentsist 1
konkurentsist koostöö 1
koostöö suunas 1
ning ühekordsete 1
ühekordsete rakettide 1
rakettide asemel 1
asemel korduvkasutatavate 1
korduvkasutatavate ehitamise 1
ehitamise suunas. 1
suunas. Tänapäeval 1
ühe sulgpalli 1
sulgpalli hind 1
hind ~2,5$, 1
~2,5$, mis 1
mis polegi 1
polegi nii 1
nii kallis 1
kallis arvestades 1
arvestades kogu 1
kogu valmistamisprotsessi. 1
valmistamisprotsessi. Tänapäeval 1
Ukraina areneva 1
areneva majandusega 1
majandusega tööstusriik, 1
tööstusriik, kus 1
tugev põllumajandus 1
põllumajandus ja 1
ja toorainesektor. 1
toorainesektor. 2011. 1
oli Ukraina 1
Ukraina SKP 1
SKP 327,94 1
327,94 miljardit 1
dollarit (ligi 1
(ligi 7198 1
7198 dollarit 1
dollarit elaniku 1
elaniku kohta). 1
kohta). Tänapäeval 1
8000 anatoomilist 1
anatoomilist nimetust, 1
nimetust, mis 1
pandud umbes 1
600 sõnast, 1
sõnast, millest 1
millest 400 1
200 vanakreeka 1
vanakreeka päritolu. 1
päritolu. Tänapäeva 1
Tänapäeva Loode-Etioopias 1
Loode-Etioopias tekkis 1
tekkis 1. 1
sajandil m.a.j. 1
m.a.j. Aksumi 1
Aksumi riik. 1
riik. Tänapäeval 1
Tänapäeval pöördutakse 1
pöördutakse soengute 1
soengute asjus 1
asjus eelkõige 1
eelkõige juuksuri 1
juuksuri poole, 1
poole, ajalooliselt 1
sellega tegelenud 1
tegelenud habemeajajad 1
habemeajajad (kes 1
(kes täitsid 1
täitsid Euroopas 1
Euroopas tihti 1
ka kirurgi 1
kirurgi rolli). 1
rolli). Tänapäeval 1
Tänapäeval pöörduvad 1
pöörduvad muusikud 1
ja heliloojad 1
heliloojad taas 1
taas Heine 1
Heine kirjutiste 1
kirjutiste poole, 1
poole, teiste 1
ka ooperiheliloojad, 1
ooperiheliloojad, nagu 1
näiteks Günter 1
Günter Bialas, 1
Bialas, kelle 1
kelle ooper 1
ooper "Aus 1
"Aus der 1
der Matratzengruft" 1
Matratzengruft" esietendus 1
esietendus 1992. 1
aastal. Tänapäeval 1
Tänapäeval proovitakse 1
proovitakse luua 1
luua järjest 1
järjest odavamaid 1
odavamaid ja 1
ja kvaliteetsemaid 1
kvaliteetsemaid tinte, 1
tinte, mis 1
mis vastaksid 1
vastaksid järjest 1
järjest täpsemalt 1
täpsemalt mingi 1
kindla valdkonna 1
valdkonna nõudmistele. 1
nõudmistele. Tänapäeval 1
Tänapäeval reklaamitakse 1
reklaamitakse ja 1
müüakse mõningaid, 1
mõningaid, eriti 1
eriti Tšehhis 1
Tšehhis valmistatuid 1
valmistatuid absinte 1
absinte koos 1
koos rituaaliga, 1
rituaaliga, kus 1
kus absinti 1
absinti pistetud 1
pistetud suhkrutükk 1
suhkrutükk pannakse 1
pannakse põlema, 1
põlema, lastakse 1
lastakse sulada 1
sulada ning 1
ning pannakse 1
pannakse absinti 1
absinti ja 1
valatakse peale 1
peale jääkülma 1
jääkülma vett, 1
vett, et 2
kustutada. Tänapäeval 1
Tänapäeval ronitakse 1
ronitakse mäe 1
otsa harva, 1
on inimasustusest 1
inimasustusest kaugel 1
seal valitseb 1
valitseb karm 1
karm kliima. 1
kliima. Tänapäeval 1
Tänapäeval saadiku 1
saadiku ametiastet 1
ametiastet devalveerumise 1
devalveerumise tõttu 1
tõttu praktikas 1
praktikas ei 2
kasutata (suursaadiku 1
(suursaadiku ametiaste 1
ametiaste on 1
muutunud üldkasutatavaks). 1
üldkasutatavaks). Tänapäeval 1
Tänapäeval seisab 1
seisab hoone 1
hoone tühjana, 1
tühjana, katus 1
on suuremalt 1
jaolt sisse 1
sisse langenud. 1
langenud. Tänapäeval 1
Tänapäeval Tartu 1
Kunstimuuseumis säilitatava 1
säilitatava pastellmaali 1
pastellmaali alusel 1
alusel valmis 1
valmis peagi 1
peagi vasegravüüris 1
vasegravüüris portree. 1
portree. Tänapäeval 1
Tänapäeval tarvitatakse 1
tarvitatakse liivakastides 1
liivakastides harva 1
harva töötlemata 1
töötlemata liiva 1
liiva või 1
või saepuru, 1
saepuru, sagedasemad 1
sagedasemad on 1
on ajalehed 1
ajalehed või 1
või spetsiaalsed 1
spetsiaalsed töödeldud 1
töödeldud materjalid 1
materjalid – 1
– lõhna 1
lõhna imav 1
imav liiv 1
liiv (nn 1
(nn kassiliiv) 1
kassiliiv) või 1
või graanulid 1
graanulid -, 1
-, mida 1
müüakse lemmikloomapoodides. 1
lemmikloomapoodides. Tänapäeval 1
Tänapäeval tehakse 1
tehakse hõimuliikumise 1
hõimuliikumise raames 1
raames koostööd 1
koostööd ennekõike 1
ennekõike omariikluseta 1
omariikluseta soome-ugri 1
soome-ugri väikerahvaste 1
väikerahvaste kultuuri 1
keele toetuseks 1
ja arenguks, 1
arenguks, kuid 1
ka kodanikuühiskonna 1
kodanikuühiskonna arendamiseks. 1
arendamiseks. Tänapäeval 1
Tänapäeval tehtud 1
tehtud katsetega 1
katsetega ja 1
ja uurimustega 1
et absintismi 1
absintismi põhjuseks 1
põhjuseks nimetatud 1
nimetatud tujoon 1
tujoon (mis 1
(mis sisaldub 1
sisaldub koirohuõlis) 1
koirohuõlis) ei 1
jõua korralikult 1
korralikult toodetud 1
toodetud absinti 1
absinti eriliselt 1
eriliselt suurtes 1
suurtes kogustes, 1
kogustes, seda 1
mitte 20. 1
pärit pudelites. 1
pudelites. Tänapäeval 1
Tänapäeval toimub 1
toimub hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 90% 1
90% mitte-puistlasti 1
mitte-puistlasti vedudest 1
vedudest konteinerite 1
konteinerite abil. 1
abil. 2005. 1
maailmas umbkaudu 1
umbkaudu 18 1
18 miljonit 1
miljonit konteinerit, 1
konteinerit, mis 1
tegid ligi 1
miljonit reisi. 1
reisi. Tänapäeval 1
Tänapäeval toodavad 1
toodavad püstolit 1
püstolit mitmed 1
riigid nt. 1
nt. Tänapäeval 1
Tänapäeval töötab 1
töötab Saarepeedi 1
Saarepeedi kunagises 1
kunagises vallamajas 1
vallamajas kool-lasteaed, 1
kool-lasteaed, milles 1
on 9-klassiline 1
9-klassiline põhikool 1
põhikool ja 1
2 rühmaga 1
rühmaga lasteaed. 1
lasteaed. Tänapäeval 1
Tänapäeval tuntakse 1
40 pärmseene 1
pärmseene perekonda, 1
perekonda, kuhu 1
üle 345 1
345 pärmiliigi. 1
pärmiliigi. Tänapäeval 1
Tänapäeval võetakse 1
võetakse firma 1
firma Pernod 1
Pernod Fils 1
Fils 20. 1
alguse toodangut 1
toodangut eeskujuks 1
eeskujuks teiste 1
teiste absintide 1
absintide valmistamisel. 1
valmistamisel. Tänapäeval 1
Tänapäeval võimaldab 1
võimaldab molekulaarbioloogia 1
molekulaarbioloogia kahe 1
kahe taime 1
taime geneetilise 1
geneetilise erinevuse 1
erinevuse teada 1
saada märksa 1
suurema täpsusega, 1
täpsusega, aga 1
aga ümberistutamiskatse 1
ümberistutamiskatse on 1
tänapäevani palju 1
odavam. Tänapäeva 1
Tänapäeva matemaatika 1
matemaatika keeles 1
nurk hõlpsasti 1
hõlpsasti üldistatavad 1
üldistatavad 4-mõõtmelistele, 1
4-mõõtmelistele, 5-mõõtmelistele 1
5-mõõtmelistele ja 1
veel kõrgemamõõtmelistele 1
kõrgemamõõtmelistele ruumidele. 1
ruumidele. Tänapäeva 1
Tänapäeva meilikliendid 1
meilikliendid kodeerivad 1
kodeerivad teksti 1
ja manused 1
manused vajaduse 1
korral automaatselt. 1
automaatselt. Tänapäevane 1
Tänapäevane diasporaa 1
diasporaa kujunes 1
kujunes aga 1
aga peamiselt 2
peamiselt peale 1
peale esimest 1
seda armeenlaste 1
armeenlaste genotsiidi 1
genotsiidi tulemusena. 1
tulemusena. Tänapäevane 1
Tänapäevane tähendus 1
tähendus mõistel 1
mõistel „Personaalarvuti“ 1
„Personaalarvuti“ hakkas 1
kujunema alles 1
keskel nn 1
nn mikroarvutite 1
mikroarvutite tootmisega, 1
tootmisega, näiteks 1
näiteks Altair 1
Altair 8800. 1
8800. Tänapäevane 1
Tänapäevane variant 1
variant võeti 1
kasutusele 12. 1
tuli laialdaselt 1
laialdaselt käibele 1
käibele Yuani 1
ajal. Tänapäevani 1
Tänapäevani asub 1
linnas hülgenahkade 1
hülgenahkade parkimistöökoda 1
parkimistöökoda Great 1
Great Greenland. 1
Greenland. Tänapäevani 1
Tänapäevani eksisteerivate 1
eksisteerivate ordude 1
ordude otsene 1
otsene eesmärk 1
eesmärk ja 1
jäänud meediast 1
meediast praktiliselt 1
praktiliselt välja, 1
välja, ehkki 1
paljud haiglad 1
isegi koolid 1
koolid kuuluvad 1
kuuluvad tegelikult 1
tuntud ordude 1
ordude õiglusjärglastele. 1
õiglusjärglastele. Tänapäevani 1
asjaolud saladuseks 1
saladuseks jäänud. 1
jäänud. Tänapäevani 1
Tänapäevani pole 1
selge, milliseid 1
milliseid tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid muistsed 1
muistsed meistrid 1
meistrid selle 1
selle ehitamisel 1
ehitamisel kasutatasid. 1
kasutatasid. Tänapäeva 1
Tänapäeva personaalarvutitel 1
personaalarvutitel ja 1
ja serveritel 1
serveritel mis 1
on mitmetuumalised 1
mitmetuumalised loetakse 1
tõttu JRE'l 1
JRE'l põhinevad 1
põhinevad keeli 1
keeli kõige 1
kõige kiiremateks. 1
kiiremateks. Tänapäeva 1
Tänapäeva psühholoogia 1
psühholoogia on 1
enamasti eklektiline 1
eklektiline ega 1
pea kinni 1
kinni kindlast 1
kindlast suunast. 1
suunast. Tänapäeva 1
Tänapäeva saksa 1
keeles kasutatava 1
kasutatava nimekuju 1
nimekuju Meinhard 1
Meinhard von 1
von Segeberg 2
Segeberg on 1
keeles kasutamisel 1
kasutamisel desorienteeriv, 1
desorienteeriv, kuna 1
kuna von 1
Segeberg ei 1
ole tänapäeva 1
mõttes perekonnanimi, 1
perekonnanimi, vaid 1
vaid viitab 1
viitab Segebergi 1
Segebergi kloostrile 1
kloostrile ja 1
täpne vaste 1
vaste oleks 1
oleks Meinhard 1
Meinhard Segebergist. 1
Segebergist. Tänapäevased 1
Tänapäevased eesti 1
eesti pulmakombed 1
pulmakombed Pruutpaari 1
Pruutpaari autot 1
autot ehib 1
ehib sageli 1
sageli lillekimp 1
lillekimp või 1
või pärg. 1
pärg. Tänapäeva 1
Tänapäeva seisukohast 1
on arv 1
arv niisuguse 1
niisuguse lähenemise 1
puhul kahe 1
kahe homogeense 1
homogeense suuruse 1
suuruse (näiteks 1
(näiteks uuritava 1
uuritava suuruse 1
ja ühiksuuruse; 1
ühiksuuruse; ühiksuurused 1
ühiksuurused võisid 1
olla omavahel 1
omavahel ühismõõduta) 1
ühismõõduta) suhe. 1
suhe. Tänapäevase 1
Tänapäevase käsitluse 1
järgi pole 1
võimalik mingit 1
mingit üldkehtivat 1
üldkehtivat eeposte 1
eeposte sünni- 1
sünni- ja 1
ja arenemisteooriat 1
arenemisteooriat esitada. 1
esitada. Tänapäevase 1
Tänapäevase konstruktori 1
konstruktori tarkvara 1
tarkvara muudab 1
muudab muidu 1
muidu küllaltki 1
küllaltki töömahuka 1
töömahuka ja 1
ja keerulise 1
keerulise kontrollarvutuse 1
kontrollarvutuse lihtsaks. 1
lihtsaks. Tänapäevasel 1
Tänapäevasel instrumendil 1
on ≥ 1
≥ 2 1
2 detektorit 1
detektorit ning 1
ta sobib 1
sobib kasutamiseks 1
kasutamiseks nii 1
õhu kui 1
ka mudaga 1
mudaga täidetud 1
täidetud avatud 1
avatud puuraukudes. 1
puuraukudes. Tänapäevase 1
Tänapäevase lipsu 1
lipsu traditsioon 1
alguse Kolmekümneaastase 1
sõja (1618–1648) 1
(1618–1648) aegu, 1
aegu, kui 1
Prantsuse vägedes 1
vägedes teeninud 1
teeninud horvaadi 1
horvaadi sõdurite 1
sõdurite kitsad 1
kitsad sõlmitud 1
sõlmitud kaelasidemed 1
kaelasidemed äratasid 1
huvi pariislaste 1
pariislaste seas. 1
seas. Tänapäevases 1
Tänapäevases inglise 1
neist kasutusel: 1
kasutusel: husband 1
husband < 1
< húsbóndi 1
húsbóndi (abikaasa), 1
(abikaasa), die 1
die < 1
< deyja 1
deyja (surema), 1
(surema), get 1
get < 1
< geta 1
geta (saama) 1
(saama) jne. 1
jne. Vanapõhja 1
Vanapõhja keelest 1
laenatud ka 1
ka they 1
they < 1
< þæiR 1
þæiR (nemad) 1
(nemad) ja 1
ja their 1
their < 1
< þæiRa 1
þæiRa (nende). 1
(nende). Tänapäevases 1
Tänapäevases keelekasutuses 1
keelekasutuses tähendab 1
üldiselt Euroopa 1
Euroopa stiili. 1
stiili. Tänapäevases 1
Tänapäevases kendos 1
kendos on 1
neli lubatud 1
lubatud rünnakut 1
rünnakut – 1
– löögid 1
löögid pähe, 1
pähe, randmesse 1
randmesse ja 1
ja keha 1
keha küljele 1
küljele ning 1
ning torge 1
torge kõrri. 1
kõrri. Tänapäevases 1
Tänapäevases kurdi 1
kurdi kirjakeeles 1
kirjakeeles on 2
kaks dialekti: 1
dialekti: kurmandži 1
kurmandži on 1
kasutusel Kurdistani 1
Kurdistani põhjaosas, 1
põhjaosas, sorani 1
sorani ida- 1
lõunaosas. Tänapäevasest 1
Tänapäevasest nokkloomast 1
nokkloomast pole 1
leitud jälgi, 1
oleksid vanemad 1
aastat. Tänapäeva 1
Tänapäeva sõjaallveelaevad 1
sõjaallveelaevad on 1
aga võimelised 1
võimelised olema 1
olema vee 1
all kuid. 1
kuid. Tänapäeva 1
Tänapäeva soojuspump-kütteseadmete 1
soojuspump-kütteseadmete keskmine 1
keskmine ülekandeenergia 1
ülekandeenergia kulu 1
kulu on 1
väiksem sellest 1
sellest energiast, 1
energiast, mis 1
mis üle 2
üle kantakse. 1
kantakse. Tänapäeva 1
Tänapäeva SPARC 1
SPARC protsessorid 1
protsessorid Oracle 1
Oracle tuli 1
välja protsessoriga 1
protsessoriga SPARC 1
SPARC T4. 1
T4. Tänapäevastel 1
Tänapäevastel kohtvõrgu 1
kohtvõrgu seadmetel 1
kõigil ka 1
ka automaatkätlemise 1
automaatkätlemise funktsioon 1
ning vaikimisi 1
sisse lülitatud. 1
lülitatud. Tänapäevastel 1
Tänapäevastel sõrmistikel 1
rohkem klahve 1
klahve kui 1
kui kirjutusmasinal 1
kirjutusmasinal oli. 1
oli. Tänapäevastel 1
Tänapäevastel trompetitel 1
trompetitel on 1
võimalik kompenseerida 1
kompenseerida intonatsioonilisi 1
intonatsioonilisi puudusi 1
puudusi mis 1
tekivad helirea 1
helirea teatud 1
teatud nootidel. 1
nootidel. Tänapäevast 1
Tänapäevast elukorraldust 1
elukorraldust arvestades 1
on seegi 1
seegi üksikkompanii 1
üksikkompanii rohkem 1
rohkem funktsioonipõhine 1
funktsioonipõhine ja 1
täidab vajaduse 1
korral jalaväe 1
jalaväe lahingukompanii 1
lahingukompanii ülesandeid. 1
ülesandeid. Tänapäevaste 1
Tänapäevaste pantriliikide 1
pantriliikide viimane 1
umbes 6,37 1
6,37 miljonit 1
tagasi. Tänapäevaste 1
Tänapäevaste reeglite 1
oleks Hicksigi 1
Hicksigi oodanud 1
oodanud diskvalifitseerimine, 1
diskvalifitseerimine, sest 1
sest strühniin 1
strühniin on 1
on sportlastele 1
sportlastele keelatud. 1
keelatud. Tänapäevastes 1
Tänapäevastes parlamentaarsetes 1
parlamentaarsetes riikides 1
on täidesaatva 1
võimu autonoomia 1
autonoomia parlamendi 1
parlamendi suhtes 1
suhtes mõõdukas 1
mõõdukas Mark 1
Mark N. 1
N. Hogopian- 1
Hogopian- Režiimid, 1
Režiimid, liikumised, 1
liikumised, ideoloogiad. 1
ideoloogiad. Tänapäeva 1
Tänapäeva tehnika 1
tehnika Tehnikas 1
Tehnikas on 1
on giljotiin 1
giljotiin üldnimetus 1
üldnimetus mehhanismidele, 1
mehhanismidele, millega 1
millega lõigatakse 1
lõigatakse kaableid, 1
kaableid, metall-lehti, 1
metall-lehti, paberit 1
paberit ja 1
muid raiuvat 1
raiuvat lõiget 1
lõiget lõikamisel 1
lõikamisel vajavaid 1
vajavaid materjale. 1
materjale. Tänapäev 1
Tänapäev on 1
tegutsev kirjastus. 1
kirjastus. Tänapäev 1
Tänapäev Tänapäeval 2
on Evangeelne 1
Evangeelne Vennaste 1
Vennaste Ühtsus 1
Ühtsus ehk 1
ehk Herrnhuti 1
Herrnhuti Vennastekogudused 1
Vennastekogudused ehk 1
ehk Moraavia 1
Moraavia (Määrimaa) 1
(Määrimaa) kirik 1
kirik jagunenud 1
jagunenud 19 1
19 provintsiks, 1
provintsiks, neist 1
3 Euroopas. 1
Euroopas. Tänapäev 1
on Sakala 1
Sakala suuruselt 1
kolmas kohalik 1
kohalik leht 1
leht Eestis 1
ja loetavaim 1
loetavaim päevaleht 1
päevaleht Viljandimaal. 1
Viljandimaal. Täna 1
Täna räägivad 1
räägivad USA 1
USA investorid 1
investorid SeedCampi 1
SeedCampi blogis, 1
et Euroopas 1
Euroopas kvaliteetse 1
kvaliteetse idufirma 1
idufirma leidmiseks 1
leidmiseks tuleb 1
vaadata Londonisse 1
Londonisse või 1
või Eestisse. 1
Eestisse. Tänased 1
Tänased lõpp-peatused 1
lõpp-peatused on 1
on Mustamäe 1
Mustamäe linnaosas 1
linnaosas Keskuse 1
Keskuse tänaval, 1
tänaval, Männipargi 1
Männipargi naabruses 1
ja Kesklinnas 1
Kesklinnas Toompuiesteel 1
Toompuiesteel Balti 1
ees. Tänase 1
Tänase Eesti 1
Eesti enesekuvand 1
enesekuvand ja 1
koht Euroopas" 1
Euroopas" (toim 1
(toim Martin 1
Martin Kala) 1
Kala) Imbi 1
Imbi Pajult 1
Pajult artikkel 1
artikkel "Meie 1
"Meie hääl 1
hääl ja 2
ja identiteet 1
identiteet Põhjatähe 1
Põhjatähe all" 1
all" 2008 1
* Imbi 1
Imbi Paju 1
Paju eessõna 1
eessõna teosele 1
teosele "Eestlased 1
"Eestlased ja 1
ja juudid". 1
juudid". Tänaseks 1
Tänaseks arvatakse 1
arvatakse maailmas 1
maailmas elavat 1
elavat 1,1 1
miljardit moslemit 1
moslemit ja 1
arv kasvab 1
kasvab pidevalt. 1
pidevalt. Tänaseks 1
alles 13. 1
13. Pilt:JuMZ-T1 1
Pilt:JuMZ-T1 (425) 1
(425) & 1
& Ikarus-Ganz 1
Ikarus-Ganz 280T 1
280T (427). 1
(427). Tänaseks 1
on Diskreetse 1
Trio andnud 1
andnud Eestis 1
ligi viis- 1
viis- kümmend 1
kümmend kontserti. 1
kontserti. Tänaseks 1
paljude Ida-Aasia 1
Ida-Aasia riikide 1
riikide suremus 1
suremus tõusnud 1
tõusnud sündimusest 1
sündimusest kõrgemale 1
kõrgemale tasemele. 1
tasemele. Tänaseks 1
on Fred 1
Fred Rouhling, 1
Rouhling, Akira 1
Akira ülesseadnud 1
ülesseadnud prantslasest 1
prantslasest kooliõpetaja 1
ja praegugi 1
praegugi ülitugev 1
ülitugev ronija, 1
ronija, siiski 1
siiski "õigeks 1
"õigeks mõistetud". 1
mõistetud". Tänaseks 1
linn turismi 1
turismi sihtkohana 1
sihtkohana taaselustatud, 1
taaselustatud, ent 1
ent sel 1
siiski kummituslinna 1
kummituslinna aura. 1
aura. Tänaseks 1
on Patikal 1
Patikal kokku 1
6 suvilakooperatiivi 1
suvilakooperatiivi ligi 1
200 krundiga. 1
krundiga. Tänaseks 1
on peres 1
peres kolm 1
last. Tänaseks 1
see viinud 1
viinud Tartu 1
Tartu molekulaarbioloogia 1
molekulaarbioloogia koolkonna 1
koolkonna kujunemisele. 1
kujunemisele. Tänaseks 1
on Uusapostliku 1
Uusapostliku Kiriku 1
Kiriku Rannu 1
Rannu kogudus 1
kogudus likvideeritud 1
likvideeritud ja 1
ja kirikuhoone 1
kirikuhoone seisab 1
seisab taas 1
taas aktiivse 1
aktiivse kasutuseta. 1
kasutuseta. Tänaseks 1
on vagemani 1
vagemani keel 1
keel peaaegu 1
väljasurnud. Tänaseks 1
Tänaseks paljudesse 1
paljudesse masinatesse 1
masinatesse pandud 1
pandud i3 1
i3 on 1
kahe tuumaga, 1
tuumaga, samuti 1
samuti osad 1
osad i5-d. 1
i5-d. Tänase 1
Tänase linna 1
linna kõrval 1
asuval Aizkraukle 1
Aizkraukle linnamäel 1
linnamäel paiknes 1
paiknes poole 1
suuruse pindalaga 1
pindalaga Aizkraukle 1
Aizkraukle muinaslinnus 1
muinaslinnus koos 1
väikese eeslinnuse 1
kõrval asuva 2
asuva küla 1
ja sadamakohaga. 1
sadamakohaga. Tänasel 1
tegu avatud 1
avatud aktsiaseltsiga 1
aktsiaseltsiga (vene 1
(vene keeles: 1
keeles: открытое 1
открытое акционерное 1
акционерное общество, 1
общество, OAO), 1
OAO), kus 1
kus viimastel 1
taastatud riigi 1
riigi enamusosalus. 1
enamusosalus. Tänasel 1
päeval pakub 1
pakub kommertskosmoselende 1
kommertskosmoselende ainult 1
ainult Venemaa 1
Venemaa kosmoseagentuur. 1
kosmoseagentuur. Tänasel 1
päeval puudub 1
puudub veel 2
veel üheselt 1
üheselt aktsepteeritud 1
aktsepteeritud teooria 1
teooria gravitoni 1
gravitoni olemasolu 1
ning osakest 1
osakest ennast 1
ei otseselt 1
ega kaudselt 1
kaudselt suudetud 1
suudetud eksperimentaalselt 1
eksperimentaalselt avastada. 1
avastada. Tänaseni 1
Tänaseni munitsipaalomandis 1
munitsipaalomandis olev 1
olev maja 1
maja täidab 1
täidab oma 1
ajaloolist funktsiooni 1
funktsiooni linna 1
linna esindushoonena. 1
esindushoonena. Tänaseni 1
Rootsi Riigiarhiivis 1
Riigiarhiivis rikkalik 1
rikkalik Livonica 1
Livonica kogu, 1
kogu, kus 1
palju Eesti 1
ajaloo seisukohast 1
seisukohast olulisi 1
olulisi dokumente. 1
dokumente. Tänaseni 1
säilinud torni 1
torni ülaossa 1
ülaossa ehitatud 1
ehitatud kaks 1
uut müüritreppidega 1
müüritreppidega ühendatud 1
ühendatud kaitsekorrust. 1
kaitsekorrust. Tänaseni 1
selle ansambli 1
ansambli kunstiline 1
peadirigent. Tänaseni 1
Tänaseni pole 1
suudetud veel 1
veel reaktsioonist 1
reaktsioonist saada 1
saada rohkem 1
rohkem energiat 2
selle alustamiseks 1
alustamiseks kulub, 1
kulub, kuid 1
kuid uurimine 1
uurimine jätkub. 1
jätkub. Tänase 1
Tänase päeva 1
päeva seisuga 1
seisuga (juuni 1
(juuni 2006) 1
väljas juba 1
18. versioon. 1
versioon. Tänase 1
Tänase Sloveenia 1
Sloveenia aladele 1
aladele jäävas 1
jäävas Poetovio 1
Poetovio linnas 1
linnas Gallus 1
Gallus arreteeriti 1
viidi Pola 1
Pola linna, 1
kus Constantiuse 1
Constantiuse ametnikud 1
ametnikud ta 1
üle kuulasid. 1
kuulasid. Tänases 1
Tänases Podolskis 1
vana planeeringu 1
planeeringu jälgi 1
jälgi näha 1
näha Pahra 1
kaldal, piki 1
piki toonase 1
toonase planeeringu 1
planeeringu teljeks 1
teljeks olnud 1
teed. Tänassilmas 1
Tänassilmas juhtis 1
juhtis Georg 1
Beck vennaste 1
vennaste tegevust 1
armastatud. Tänassilma 1
Tänassilma vald 1
1939–1950. Täna 1
Täna Tartus 1
Tartus 10 1
tagasi. Täna 1
Täna tegutseb 1
tegutseb loss 1
loss hotellina 1
hotellina ja 1
ja restoranina 1
restoranina ning 1
populaarne pulma- 1
pulma- ja 1
peokoht. Täna 1
Täna toodavad 1
toodavad "AK" 1
"AK" uudistetoimetused 1
uudistetoimetused argipäeviti 1
argipäeviti kuus 1
kuus saadet, 1
saadet, pikim 1
pikim neist 1
on põhisaade 1
põhisaade kell 1
kell 21.00. 1
21.00. Tanatotsönoos 1
Tanatotsönoos on 1
on fossiilsete 1
fossiilsete organismide 1
organismide jäänuste 1
jäänuste kogum. 1
kogum. Need 1
Need jäänused 1
samas paigus 1
paigus kunagi 1
elanud organismidest 1
organismidest või 1
või sinna 1
sinna keskkonnategurite 1
keskkonnategurite (tuule, 1
(tuule, vee 1
vee jne) 1
jne) toimel 1
toimel kantud. 1
kantud. Tänava 1
Tänava ääres 2
asuvad 5 1
- korruselised 1
korruselised paneelelamud. 1
paneelelamud. Tänava 1
peamiselt eramajad, 1
eramajad, vaid 1
vaid tänavalõpu 1
tänavalõpu tupiku 1
tupiku ääres 1
kaks ridaelamut. 1
ridaelamut. Tänavad 1
Tänavad said 1
sajandi Tallinna 1
Tallinna Suurgildi 1
Suurgildi oldermanni 1
oldermanni ja 1
tänava piirkonna 1
piirkonna kinnisvaraomaniku 1
kinnisvaraomaniku Wolmar 1
Wolmar Brockhuseni 1
Brockhuseni järgi. 1
järgi. Tänava 3
Tänava elanikelt 1
elanikelt tuli 1
nime kohta 1
kohta nii 1
palju kaebusi, 1
linnavalitsus otsustas 2
otsustas nime 1
nime ära 1
ära muuta. 1
muuta. Tänava 1
Tänava endine 1
oli Kanarbiku 1
Kanarbiku tänav. 1
tänav. Tänava 2
Tänava erinevad 1
erinevad nime 1
nime variandid 1
variandid Algselt 1
tänav Haabersti 1
Haabersti (või 1
(või Habersti) 1
Habersti) nimetust 1
nimetust ( 1
vene Габерская 1
Габерская ул. 1
ул. Tänava 1
Tänava esialgne 1
esialgne nimi 1
keeles Ревельская 1
Ревельская улица). 1
улица). Tänava 2
Tänava idapoolsel 1
paikneb Peetri 1
Peetri lasteaed-põhikool 1
lasteaed-põhikool ja 1
ja Peetri 1
Peetri kooli 1
kooli staadion. 1
staadion. Tänava 1
Tänava jätk 1
jätk teisel 1
pool Tervishoiu 1
Tervishoiu tänavat 1
tänavat kannab 1
kannab Lehola 1
Lehola tänava 1
nime. Tänavakattesse 1
Tänavakattesse paigaldati 1
paigaldati ka 1
ka 72 1
72 valgustit, 1
valgustit, mis 1
läksid maksma 2
maksma 958 1
958 320 1
320 krooni. 1
krooni. Tänava 1
Tänava kunagist 1
kunagist kulgemist 1
kulgemist meenutab 1
meenutab asjaolu, 1
number 9 1
9 ei 1
asu tänavast 1
tänavast vasakul 1
vasakul nagu 1
nagu paaritu 1
paaritu numbriga 1
numbriga majad 1
majad harilikult, 1
harilikult, vaid 1
vaid paremal. 1
paremal. Tänavale 1
Tänavale jäävad 1
: Männi 1
Männi ja 1
ja Keskuse. 1
Keskuse. Tänav 1
Tänav algab 16
algab Abaja 1
Abaja ja 1
ja Suur-Sadama 1
Suur-Sadama tänavate 1
tänavate ristmikult. 1
ristmikult. Tänav 1
algab Gonsiori 1
Gonsiori tänavalt 1
suundub kirdesse. 1
kirdesse. Tänav 1
algab ja 1
lõpeb Hando 1
Mugasto tänaval 1
ca 210 1
210 meetri 1
pikkune. Tänav 7
algab Kannikese 1
Kannikese tänavalt 1
lõpeb Viljandi 1
Viljandi maanteel 1
maanteel ning 1
umbes 590 1
590 meetrit 2
pikk. Tänav 10
algab Käo 1
Käo tänavalt 1
tänavalt ning 1
lõpeb Pääsukese 1
Pääsukese tänaval 1
195 meetri 1
algab Kasesalu 1
Kasesalu ja 1
ja Hipodroomi 1
Hipodroomi tänava 1
ristmikult ja 1
kagusse. Tänav 1
lõppeb Mahla 1
ääres. Tänav 1
algab Odra 1
Odra tänavalt 1
kulgeb läände 1
läände suunas. 1
suunas. Tänav 1
maantee nr 1
nr 300 1
300 maja 1
lõppeb Mai 1
Mai tänav 1
tänav nr 2
nr 8 1
8 juures. 1
juures. Tänav 1
algab Põllu 2
Põllu tänava 2
ja Puiestee 1
tänava nurgalt 1
nurgalt ning 1
lõpeb linnapiiril. 1
linnapiiril. Tänav 1
algab Sõle 1
Sõle tänavalt, 1
kulgeb üldiselt 1
üldiselt edelasse 1
lõppeb Kolde 1
Kolde puiesteel. 1
puiesteel. Tänav 1
algab Suur 1
Suur kaare 1
kaare tänavalt 1
lõpeb Väike 1
Väike kaare 1
kaare tänaval. 1
tänaval. Tänav 1
algab Tähe 1
Tähe tänavalt 1
lõpeb Võru 1
Võru tänaval 1
meetrit. Tänav 1
algab umbteena 1
umbteena Kesakanni 1
Kesakanni tänavast 1
pool. Tänava 1
Tänava lõik 1
lõik nimetati 1
ümber ( 1
), kuna 2
kuna Mooni 1
Mooni tänav 2
tänav katkeb 1
katkeb looduses 1
looduses Kristiine 1
Kristiine ja 1
linnaosa piiril, 1
piiril, st 1
st tänav 1
tänav ei 1
moodusta algusest 1
lõpuni ühtset 1
ühtset tervikut. 1
tervikut. Tänavalt 1
Tänavalt eemaldati 1
Friedrich Suure 1
Suure ratsamonument 1
ratsamonument ja 1
viie väejuhi 1
väejuhi ausambad. 1
ausambad. Tänava 1
Tänava nimed 3
ajalugu Mooni 1
tänav kujunes 1
kujunes mitmes 1
mitmes etapis 1
etapis ning 1
ning tänavaosad 1
tänavaosad kandsid 1
kandsid varem 1
varem erinevaid 1
nimesid. Tänava 1
ajalugu Tänava 1
Tänava varasematest 1
varasematest nimedest 1
nimedest on 1
teada Slobodi 1
Slobodi tänav 1
keeles Sloboden–Strasse, 1
Sloboden–Strasse, vene 2
keeles Слободская 1
Слободская улица) 1
улица) ja 1
ja Uus–Slobodi 1
Uus–Slobodi tänav 1
tänav ehk 1
ehk Slobodka 1
Slobodka tänav 1
keeles Neue 1
Neue Sloboden–Strasse, 1
keeles Ново–слободская 1
Ново–слободская улица). 1
ajalugu Tänav 1
saanud Karu 1
Karu tänava 1
nurgal asetsenud 1
asetsenud suurema 1
suurema aedviljaaia 1
aedviljaaia järgi. 1
Tänava nimetused 3
nimetused Kentmanni 1
Kentmanni tänava 1
tänava nimetus 2
nimetus tulenes 1
tulenes arvatavasti 1
arvatavasti Kentmanni 1
nurgal asunud 1
asunud vaestekooli 1
vaestekooli (Luthers 1
(Luthers Armenschule) 1
Armenschule) juhataja 1
juhataja Wilhelm 1
Gottfried Kentmanni 1
Kentmanni (1805–1889) 1
(1805–1889) nimest, 1
nimest, kes 1
töötas sealses 1
sealses koolis 1
koolis aastatel 1
aastatel 1830–1874. 1
1830–1874. Tänava 1
nimetused Praeguse 1
Praeguse Maisi 1
Maisi tänava 1
14. jaanuarist 2
jaanuarist 1925 1
1925 Nurme 1
Nurme tänav. 1
nimetused Väike-Ameerika 1
Väike-Ameerika tänav, 1
tänav, Suur-Ameerika 1
Suur-Ameerika tänav 1
ja Kesk-Ameerika 1
Kesk-Ameerika tänav 1
saanud Pärnu 1
ja Suur-Ameerika 1
Suur-Ameerika tänava 1
nurgal 18.-19. 1
18.-19. sajandil 1
sajandil asunud 1
asunud võõrastemaja-kõrtsi 1
võõrastemaja-kõrtsi "Ameerika" 1
"Ameerika" ("America") 1
("America") järgi. 1
Tänava nimetus 1
nimetus võeti 1
kasutusele 2008 1
aastal. Tänava 1
Tänava pikkus 26
pikkus linnas 2
on 790 1
790 meetrit. 1
meetrit. Tänava 16
on 830 1
830 meetrit. 1
on 0,67 1
0,67 km. 1
km. Tänava 9
on 0,89 1
0,89 km. 1
on 1,14 1
1,14 km. 1
1,1 km. 1
on 1230 1
1230 meetrit. 1
on 1,25 1
1,25 km. 1
1,9 km. 1
200 meetrit. 1
on 2,68 1
2,68 km. 1
on 350 2
on 770 1
770 meetrit. 2
m. Varem 1
Varem ta 1
ta ristus 1
ristus Tähe 1
Tähe tänavaga 1
ning ulatus 2
ulatus Riia 1
tänava ristini. 1
ristini. Tänava 1
130 meetrit. 1
1400 meetrit. 1
170 meetrit. 1
umbes 2,2 1
2,2 km. 1
umbes 280 1
280 meetrit. 1
umbes 380 1
4,5 km. 1
umbes 770 1
Tänava rajamise 1
rajamise otseseks 1
otseseks põhjuseks 1
on Selveri 1
Selveri supermarketi 1
supermarketi ehitamine 1
ehitamine Peetrisse 1
Peetrisse (Peetri 1
(Peetri Selver 1
Selver ehitatakse 1
ehitatakse Veesaare 1
Veesaare tee 1
2 kinnistule). 1
kinnistule). Tänava 1
Tänava servas 1
on Mathieseni 1
Mathieseni park 1
pool Tartu 1
Kliinikumi hoone. 1
hoone. Tänav 1
Tänav asub 1
Tartu läänepiiril 1
läänepiiril Emajõest 1
Emajõest edelas 1
pikk. Tänava 2
Tänava suurim 1
suurim paarisarvuline 1
paarisarvuline majanumber 1
majanumber on 1
suurim paarituarvuline 1
paarituarvuline 25. 1
25. Seene 1
Seene tänav 1
loode-kagu suunaline 1
550 meetrit 1
Tänava tekkelugu 1
tekkelugu Endise 1
Endise Tori 1
Tori kõrtsi 1
kõrtsi eest, 1
eest, Suur-Sadama 1
Suur-Sadama ja 1
ja Abaja 1
Abaja tänava 1
ristmikult algav 1
algav Lootsi 1
Lootsi tänav 1
tänav (Pilot 1
(Pilot Gasse) 1
Gasse) ja 1
ja Tori 1
Tori sild 1
sild rajati 1
rajati koos 1
koos Saaremaa 1
Rüütelkonna haigemaja 1
haigemaja ehitamisega 1
ehitamisega Tori 1
Tori laiule 1
laiule 19. 1
algul. Tänava 1
Tänava veeres 1
veeres on 1
Rakvere turuplats. 1
turuplats. Tänavavõitluses 1
Tänavavõitluses jätavad 1
jätavad lõpuks 1
lõpuks elu 1
elu kõik 1
kõik tudengid 1
tudengid peale 1
peale Mariuse, 1
Mariuse, kelle 1
kelle päästab 1
päästab Jean 1
Jean Valjean. 1
Valjean. Tänav 1
Tänav jätkab 1
jätkab Rüütli 1
Rüütli tänavat 1
Raekoja platsist 1
platsist Riia 1
Riia tänavani 1
tänavani ning 1
üks käidavamaid 1
käidavamaid tänavaid 1
tänavaid Tartus. 1
Tartus. Tänav 1
Tänav kulgeb 2
kulgeb kuni 1
kuni ristumiseni 1
ristumiseni Jaama 1
Jaama tänavaga 1
tänavaga Paju 1
Paju ja 1
ja Männi 1
Männi tänava 1
tänava ristmikul. 2
ristmikul. Tänav 1
kulgeb Rootsi 1
Rootsi bastioni 1
bastioni ehk 1
ehk praeguse 2
praeguse Lindamäe 1
Lindamäe vahelisel 1
vahelisel kurtiinil 1
kurtiinil Pika 1
Pika silla 1
silla kohal. 1
kohal. Tänav 1
Tänav lõpeb 1
lõpeb Pääsusilma 1
Pääsusilma tänaval 1
tänaval linnapiiri 1
linnapiiri ääres, 1
ääres, millest 1
millest edasi 1
on tänava 2
nimi Koidutähe 1
Koidutähe tee. 1
tee. Tänav 1
115 meetrit 1
lõpeb Tartu 1
Tartu maanteel. 2
maanteel. Tänav 1
350 meetrit 1
520 meetri 1
on ajaloos 2
ajaloos kandnud 1
kandnud erinevaid 1
nimesid, peamiselt 1
peamiselt Paldiski 1
Paldiski nimemuutuste 1
nimemuutuste tõttu. 1
tõttu. Tänav 1
ca 460 1
460 meetri 1
ca 590 1
on kaarekujuline, 1
kaarekujuline, umbes 1
saanud Tõnu 1
Tõnu talu 1
järgi. Tänav 6
saanud Uuepere 1
Uuepere talu 1
nimetatud eesti 1
kunstniku Nikolai 1
Triigi auks. 1
auks. Tänav 1
nimetatud Karl 1
August Hermanni 1
Hermanni mälestuseks 1
mälestuseks Tartu 1
linnavolikogu otsusega 1
otsusega 24. 1
24. oktoobrist 2
oktoobrist 1932. 1
1932. Tänav 1
nimetatud maalikunstnik 1
maalikunstnik Ants 1
Laikmaa järgi. 1
nimetatud Villem 1
Reimani järgi, 1
juhte 19. 1
alguses. Tänav 1
nime Eevardi 1
Eevardi talu 1
nime Lepiku 1
nime Vasara 1
Vasara tänava 1
mõjul. Tänav 1
110 meetrit 1
umbes 290 2
290 meetrit 1
umbes 510 1
Tänav sai 1
sai nimetuse 1
nimetuse 1882. 1
aastal Toompeal 1
rüütelkonna majas 1
tegutsenud Eestimaa 1
Eestimaa ülemmaakohtu 1
ülemmaakohtu järgi. 1
Tänav ühendab 2
ühendab L. 1
Puusepa tänavat 1
tänavat N. 1
N. Lunini 1
Lunini tänavaga 1
190 meetrit 1
ühendab Suurt 1
Suurt kaart 1
kaart Kungla 1
Kungla tänavaga 1
on 455 1
455 m 1
m pikkune. 1
Tänav ulatub 1
ulatub Jõeküla 1
Jõeküla tänavast 1
tänavast Jõeoti 1
Jõeoti tänavani 1
pikk. Tänavu 1
Tänavu möödub 1
möödub 45 1
peahoone tulekahjust. 1
tulekahjust. Tänavuse 1
Tänavuse EM-i 1
EM-i finaalis 1
oli Pertelson 1
Pertelson Tataroglüle 1
Tataroglüle kaotanud. 1
kaotanud. Tänav 1
Tänav Wertingenis 1
Wertingenis Wertingen 1
Wertingen on 1
liidumaal Švaabimaa 1
Švaabimaa ringkonnas 1
ringkonnas Dillingeni 1
Dillingeni kreisis, 1
kreisis, Wertingeni 1
Wertingeni valla 1
keskus. Tancrède 1
Tancrède de 1
de Lecce 1
Lecce hõivas 1
hõivas trooni, 1
trooni, kuid 1
võitlema oma 1
kauge nõbu 1
nõbu Roger 1
Roger d'Andria 1
d'Andria mässuga 1
mässuga ja 1
VI sissetungiga 1
sissetungiga oma 1
naise Costanza 1
Costanza nimel, 1
nimel, kes 1
oli Roger 1
II tütar. 1
Ta needis 1
needis "professorielu 1
"professorielu üldse, 1
üldse, mille 1
juures rääkimata 1
rääkimata tüütusest 1
tüütusest kanda 1
kanda ette 1
ette ikka 1
ikka samu 1
samu asju, 1
asju, on 1
kõige kohutavam 1
kohutavam olla 1
ühes kolleegiumis 1
kolleegiumis pedantidega, 1
pedantidega, kellel 1
veel pealegi 1
pealegi enamasti 1
halvad iseloomujooned," 1
iseloomujooned," ning 1
ning igatses 1
igatses pääseda 1
pääseda teooriast 1
teooriast ellu. 1
ellu. Tanel 1
Tanel Leok 3
Leok Tanel 2
Leok (sündinud 1
1985 Võrus 1
Eesti mootorrattasportlane. 1
mootorrattasportlane. Tanel 1
1980 Uhtnas 1
Uhtnas http://tv. 1
http://tv. Tanel 1
Tanel Tammet 1
Tammet Erakonna 1
aastal. Tanel 1
Tanel Toom 1
Toom (sündinud 1
eesti režissöör 1
stsenarist. Tanel 1
Tanel Tuhali 1
Tuhali tuntumad 1
Pirita uus 1
uus klooster, 1
klooster, Jõhvi 1
Jõhvi Kontserdimaja, 1
Kontserdimaja, Lehe 1
Lehe tänava 1
tänava elamud 1
elamud ning 1
Teatri laiendus. 1
laiendus. Tanel 1
Tuhal on 1
liige. Tanel 1
Tanel Veenre, 1
Veenre, „Peeter 1
„Peeter Lauritsa 1
Lauritsa kaksteist 1
kaksteist ust 1
ust teisele 1
poole pilte”. 1
pilte”. Tanel 1
Tanel Veenre 1
Veenre (sündinud 1
eesti ehtekunstnik. 1
ehtekunstnik. Tanel 1
Tanel Võhma 1
Võhma (sündinud 1
(sündinud Daniel 1
Daniel Võhman; 1
Võhman; 2. 1
1898 Voka 1
Voka vald, 1
politseinik. Ta 1
Ta nendib, 1
nendib, et 1
et pika 1
kujunenud praktika, 1
praktika, mil 1
mil inimesed 1
ei kirjuta 1
kirjuta allkirja 1
allkirja samamoodi 1
nad kirjutaksid 1
kirjutaksid oma 1
nime käsitsi 1
käsitsi kirjutatud 1
kirjutatud teksti 1
teksti sees, 1
tähendab, allkiri 1
sageli stiliseeritud 1
stiliseeritud ja 1
seeläbi lihtsustunud 1
lihtsustunud või 1
või keerukamaks 1
keerukamaks muutunud. 1
muutunud. Tangi 1
dünastia (618–960) 1
(618–960) ajal 1
saavutas budism 1
budism Hiinas 1
Hiinas kõrgaja, 1
kõrgaja, tekib 1
erinevaid koolkondi. 1
koolkondi. Tangi 1
mitu Daozang 1
Daozang 'i 1
'i kataloogi. 1
kataloogi. 7. 1
sajandi “Nefriitsete 1
“Nefriitsete apokrüüfide 1
apokrüüfide ja 1
ja kaanonite 1
kaanonite loend” 1
loend” koosnes 1
koosnes ligi 1
ligi 7300 1
7300 kirjarullist. 1
kirjarullist. Tangi 1
dünastia oli 1
Hiina ajaloo 1
üks ajajärk 1
ajajärk ( 1
( 618 2
618 – 2
– 907 2
907 ) 2
) varajase 1
keisririigi ajal. 1
ajal. Tangi 1
dünastia valitsusajal 1
oli Xi'an 1
Xi'an maailma 1
kandis kau­nist 1
kau­nist nime 1
nime Changan 1
Changan – 1
– 'Taevalik 1
'Taevalik Rahu'. 1
Rahu'. Tangi 1
Tangi riik 1
riik toetas 1
toetas mitmeid 1
mitmeid suguvõsasid, 1
suguvõsasid, moodustades 1
moodustades neist 1
neist nimekirja 1
ning paigutades 1
paigutades mõjuvõimaid 1
mõjuvõimaid klanne 1
klanne nende 1
liikmete ametikohtade 1
ametikohtade põhjal 1
põhjal hierarhiasse. 1
hierarhiasse. Tanijärve 1
Tanijärve leiab 1
leiab Riidajast 1
Riidajast 5 1
pool Riidaja-Tõrva 1
Riidaja-Tõrva maantee 1
äärest. Ta 1
Ta nimetab 1
nimetab kolm 1
kolm Julgeolekunõukogu 1
Julgeolekunõukogu liiget, 1
liiget, teeb 1
ettepaneku Rahvustevaheliste 1
Rahvustevaheliste Suhete 1
Suhete Nõukogu 1
Nõukogu liikmete, 1
liikmete, kahe 1
kahe Konstitutsioonikohtu 1
Konstitutsioonikohtu kohtuniku 1
kohtuniku ja 1
kahe Vabariigi 1
Vabariigi Kohtunõukogu 1
Kohtunõukogu liikme 1
liikme ametissenimetamiseks 1
ametissenimetamiseks ja 1
täidab teisi 1
teisi konstitutsiooniga 1
konstitutsiooniga ette 1
nähtud kohustusi. 1
kohustusi. Ta 1
Ta nimetas 1
nimetas vaid, 1
väga tuntud, 1
tuntud, ja 1
üksikuid muid 1
muid vihjeid, 1
vihjeid, kuid 1
kuid uurijate 1
uurijate hulgas 1
seni lahenduse 1
lahenduse suhtes 1
suhtes üksmeelt. 1
üksmeelt. Ta 1
Ta nimetati 2
nimetati 1999– 1
1999– 2004 1
2004 igal 1
aastal parimate 1
parimate telenäitlejate 1
kandidaadiks komöödiasarja 1
komöödiasarja naispeaosatäitja 1
naispeaosatäitja kategoorias, 1
selle ainult 1
ainult viimasel 1
viimasel aastal. 1
Nõukogude Venemaaga 1
Venemaaga peetavate 1
peetavate rahuläbirääkimiste 1
rahuläbirääkimiste Eesti 1
delegatsiooni juhiks. 1
juhiks. Tankerilt 1
Tankerilt voolas 1
voolas merre 1
merre umbes 1
kolmsada tonni 1
tonni rasket 1
rasket kütteõli 1
ja diiselkütust. 1
diiselkütust. Tanketid 1
Tanketid aitasid 1
aitasid katta 1
katta jalaväe 1
jalaväe evakueerimist 1
evakueerimist Slovakkiast 1
Slovakkiast peale 1
Esimest Viini 1
Viini arbitraaži 1
arbitraaži 2. 1
novembril 1938. 2
aastal. Tanketid 1
Tanketid on 1
oluliselt väiksemad, 1
väiksemad, kui 1
kui kergetankid. 1
kergetankid. Tankett 1
Tankett kaalus 1
kaalus 3,93 1
3,93 tonni, 1
oli 3,2 1
3,2 meetrit 1
pikk, 1,82 1
1,82 meetrit 1
ja 1,76 1
1,76 meetrit 1
kõrge. Tankiarmee 1
Tankiarmee Afrika 1
Afrika oli 1
väliarmee. Tankide 1
Tankide väljatõmbamise 1
väljatõmbamise lihtsustamiseks 1
lihtsustamiseks lisati 1
lisati sõja 1
ajal masinate 1
masinate tagaossa 1
tagaossa suured 1
suured sahad. 1
sahad. Tankid 1
Tankid kaalusid 1
kaalusid 9,5 1
9,5 tonni, 1
tonni, olid 1
olid 4,64 1
4,64 meetrit 1
meetrit pikad, 1
pikad, 2,3 1
2,3 meetrit 1
meetrit laiad 1
ja 2,01 1
2,01 meetrit 1
kõrged. Tankigrupp 1
Tankigrupp taandus 1
taandus Suur-Emajõe 1
Suur-Emajõe põhjakaldale, 1
põhjakaldale, kus 1
lahingutes Tartu 1
Tartu ümbruses 2
ümbruses kuni 2
kuni septembri 1
septembri teise 1
teise nädalani. 1
nädalani. Tanki 1
Tanki jäljed 1
jäljed Wilsede 1
Wilsede lähistel 1
lähistel 1891. 1
1891. aasta 1
vahel rajati 1
rajati Lüneburgi 1
Lüneburgi nõmmele 1
nõmmele suured 1
suured sõjaväe 1
sõjaväe polügoonid, 1
polügoonid, sealhulgas 1
sealhulgas suurim 1
suurim Euroopas, 1
Euroopas, Bergen-Hohne 1
Bergen-Hohne polügoon 1
polügoon Südheides. 1
Südheides. Tanki 1
Tanki käiguvaru 1
käiguvaru maanteel 1
maanteel ol 1
ol 170 1
maastikul 115 1
115 km. 1
km. Tanki 1
Tanki komandör 1
komandör tulistas 1
tulistas kuulipildujatest 1
kuulipildujatest ja 1
juhtis kuulipildujaid: 1
kuulipildujaid: parema 1
parema käega 1
käega parempoolset 1
parempoolset ja 1
ja vasakuga 1
vasakuga vasakpoolset. 1
vasakpoolset. Tankile 1
Tankile paigutati 1
paigutati ka 1
uus mootor 1
Maybach HL 1
HL 120TR 1
120TR võimsusega 1
300 hobujõudu 1
hobujõudu ning 1
uus kümnekäiguline 1
kümnekäiguline käigukast 1
käigukast Variorex 1
Variorex SRG 1
SRG 328-145. 1
328-145. Tankil 1
Tankil oli 3
kaks 150-liitrist 1
150-liitrist bensiinipaaki, 1
bensiinipaaki, mis 1
võimaldasid ilma 1
tankimata läbida 1
läbida 60–70 1
60–70 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Tankil 1
kaks käiku 1
kaks tagurpidi 1
tagurpidi liikumiseks. 1
liikumiseks. Tankil 1
suurendatud soomust 1
soomust torni 1
kere ette 1
ette lisatud 1
lisatud 20 1
mm lisasoomusplaatidega, 1
lisasoomusplaatidega, mille 1
tehtud lõiked 1
lõiked radisti 1
radisti kuulipilduja 1
ja juht-mehhaaniku 1
juht-mehhaaniku vaatepilu 1
vaatepilu jaoks. 1
jaoks. Tankil 1
Tankil on 4
on 240-hobujõuline 1
240-hobujõuline kuuesilindriline 1
kuuesilindriline neljataktiline 1
neljataktiline kompressorita 1
kompressorita diiselkütusel 1
diiselkütusel töötav 1
töötav reasmootor 1
reasmootor В-6 1
В-6 (В-6Г, 1
(В-6Г, В-6П 1
В-6П ja 1
ja В-6Б), 1
В-6Б), mis 1
sõita maal 1
maal kuni 1
44 km/h 1
vees kuni 1
10 km/h. 1
km/h. Tankil 1
on CVT 1
CVT (inglise 1
keeles Continuously 1
Continuously variable 1
variable transmission) 1
transmission) ülekanne, 1
ülekanne, mis 1
sõita 70 1
70 km/h 1
km/h nii 1
edasi kui 1
kui tagurpidi. 1
tagurpidi. Tankil 1
on hüdropneumaatiline 1
hüdropneumaatiline vedrustus, 1
vedrustus, mille 1
saab tanki 1
tanki kallutada 1
kallutada ette 1
ja taha 1
taha (6 1
(6 kraadi 1
kraadi võrra), 1
võrra), küljele 1
küljele (9 1
(9 kraadi 1
kraadi võrra) 1
võrra) ning 1
muuta kliirensit 1
kliirensit 200 1
200 millimeetrist 1
millimeetrist kuni 1
650 millimeetrini. 1
millimeetrini. Tankil 1
on sujuvad 1
sujuvad kontuurid 1
kontuurid ja 1
ja soomus 1
soomus on 1
paigutatud suurte 1
suurte kaldenurkade 1
kaldenurkade alla. 1
alla. Tanki 1
Tanki mass 1
oli 47,8 1
47,8 tonni. 1
tonni. Tanki 1
Tanki mootor 1
4 silindriline 1
silindriline 100 1
100 hj 1
hj Ricardo 2
Ricardo bensiinimootor, 1
bensiinimootor, mis 1
oli vähendatud 2
vähendatud versioon 1
versioon 6 1
6 silindrisest 1
silindrisest ja 1
150 hj 1
Ricardo mootorist. 1
mootorist. Tanki 1
Tanki PzKpfw 1
II kolme 1
kolme mudelit 1
mudelit Ausf. 1
Ausf. Tankiroomikute 1
Tankiroomikute all 1
surma pataljon 1
"Narva" pataljoniülema 1
pataljoniülema kohusetäitja 1
kohusetäitja Sinimägedes 1
Sinimägedes leitnant 1
leitnant Oskar 1
Ruut (maetud 1
(maetud Toila 1
Toila Saksa 1
Saksa sõdurite 1
sõdurite kalmistule 1
kalmistule ). 1
). Tankirusikatega 1
Tankirusikatega hävitati 1
hävitati sel 1
päeval 12 1
12 vene 1
vene tanki. 1
tanki. Tankitõrjekahurite 1
Tankitõrjekahurite kaliibriks 1
kaliibriks jäi 1
jäi Euroopas 1
Euroopas põhiliselt 1
põhiliselt 37 1
37 mm, 1
mm, Nõukogude 1
Liidus 45 1
45 mm. 1
mm. Tankitõrje­kraav, 1
Tankitõrje­kraav, mille 1
mille Tartu 1
Tartu elanikud 2
elanikud kaevasid 1
kaevasid Riia 1
maantee äärde 1
äärde saksa 1
tankide kinni­pidamiseks 1
kinni­pidamiseks sõja 1
sõja algul, 1
algul, asus 1
nende majast 1
majast 50 1
kaugusel. Tankitõrje 1
Tankitõrje versioon 1
versioon Tankitõrje 1
Tankitõrje eesmärkidel 1
eesmärkidel monteeriti 1
monteeriti 1939. 1
aastal kümme 1
kümme 8,8 1
8,8 cm 2
18 õhutõrjekahurit 1
õhutõrjekahurit pjedestaalidele 1
pjedestaalidele DB 1
DB s8 1
s8 ja 1
ja DB 1
DB 9 1
9 keredele. 1
keredele. Tanki 1
Tanki torn 1
paigutatud keskteljest 1
keskteljest 51,7 1
51,7 mm 1
mm vasakule, 1
vasakule, et 1
et tanki 1
tanki siseehitused 1
siseehitused ei 1
ei segaks 1
segaks torni 1
torni pööramist. 1
pööramist. Tanki 1
Tanki transmissioon 1
transmissioon MT7SA 1
MT7SA on 1
on mehaaniline 1
mehaaniline ja 1
kuus edasi 1
tagurpidikäik. Tanki 1
Tanki unikaalseteks 1
unikaalseteks omadusteks 1
omadusteks olid 1
olid pöörlev 1
pöörlev komandöri 1
komandöri torn 1
uus automaatlaadur 1
automaatlaadur pearelva 1
pearelva jaoks. 1
jaoks. Tanki 1
Tanki veermik 1
viie topelt-maanteerattaga 1
topelt-maanteerattaga ja 1
ja tagasijooksu 1
tagasijooksu rullikud 1
rullikud puuduvad. 1
puuduvad. Tank 1
Tank kaalus 1
kaalus 7,1 1
7,1 tonni 1
torni esiseina 1
esiseina soomuse 1
oli 15,8 1
15,8 mm. 1
mm. Tank 1
Tank oleks 1
viie korra 1
kui Panzer 1
Panzer VIII 1
VIII Maus. 1
Maus. Tank 1
Tank on 1
veel ette 1
nähtud tegutsema 1
tegutsema eesliinil, 1
eesliinil, ning 1
seetõttu korralikult 1
korralikult soomustatud 1
soomustatud ning 1
varustatud väga 1
väga erinevate 2
täitmiseks. Tank 1
Tank sarnanes 1
sarnanes tehniliselt 1
tehniliselt J-, 1
J-, L- 1
L- ja 1
ja M-mudeliga, 1
M-mudeliga, kuid 1
relvastatud 75-millimeetrise 1
75-millimeetrise kahuriga 1
kahuriga KwK37L/24, 1
KwK37L/24, millega 1
millega olid 1
relvastatud ka 1
ka PzKpfw 1
IV esimesed 1
mudelid (A-st 1
(A-st F1-ni). 1
F1-ni). Tank 1
Tank suudab 2
suudab pikkiteljel 1
pikkiteljel oma 1
oma kallet 1
kallet muuta, 1
muuta, kuid 1
erinevalt Tüüp 1
Tüüp 74-st 1
74-st see 1
see külgkallet 1
külgkallet kompenseerida 1
kompenseerida ei 1
suuda. Tank 1
suudab tuvastada, 1
tema suunas 1
tulistatud soojust 1
soojust otsiv 1
otsiv tankitõrjerakett 1
tankitõrjerakett ja 1
ja automaatselt 1
automaatselt suitsuekraani 1
suitsuekraani tekitada. 1
tekitada. Tank 1
Tank valmis 1
alles sõja 1
sõjategevusest osa 1
võtnud. Tank 1
Tank võis 1
võis sõita 1
sõita nii 1
nii roomikul 1
roomikul kui 1
kui ratastel 1
ratastel (rattad 1
(rattad olid 1
eelkõige maanteesõiduks). 1
maanteesõiduks). Tannanbergi 1
Tannanbergi lahingu 1
lahingu järgset 1
järgset aega 1
aega loetakse 1
loetakse Saksa 1
ordu allakäigu 1
allakäigu ajaks, 1
ajaks, ehkki 1
ehkki Jungingeni 1
Jungingeni surmale 1
surmale järgnenud 1
järgnenud esimestel 1
aastatel suutis 1
suutis ordu 1
ordu Poola-Leedu 1
Poola-Leedu Preisimaalt 1
Preisimaalt siiski 1
isegi Žemaitija 1
Žemaitija tagasi 1
vallutada. Ta 1
Ta nõudis 4
detsembril 1262 1
1262 Chełmno 1
Chełmno piiskopilt, 1
piiskopilt, et 1
see jutlustaks 1
jutlustaks Saksa 1
ordu abistamiseks 1
abistamiseks plaanitava 1
ristisõja jaoks. 1
nõudis 17. 1
bullaga "Pridem 1
"Pridem dum 1
dum nobiscum" 1
nobiscum" Carlo 1
Carlo II-lt 1
II-lt konklaavi 1
reeglite järgimist. 1
järgimist. Ta 1
nõudis Cluny 1
Cluny abtilt 1
abtilt Hugues'lt, 1
Hugues'lt, et 1
see tuleks 1
tuleks Rooma, 1
kuid abt 1
abt ei 1
saanud sinna 1
sinna minna, 1
vaid külastas 1
külastas paavsti 1
paavsti 1076 1
1076 Canossas. 1
Canossas. Ta 1
nõudis katoliiklikelt 1
katoliiklikelt Vene 1
Vene vürstidelt, 1
vürstidelt, et 1
nad toetaksid 1
toetaksid Wilhelmi 1
Wilhelmi tegevust 1
tegevust Friedrich 1
Ta nõustab 1
nõustab entusiastlike 1
entusiastlike Ameerika 1
Ühendriikide Koloniaalmerejalaväelaste 1
Koloniaalmerejalaväelaste jagu, 1
jagu, mis 1
mis saadetakse 1
saadetakse koloniste 1
koloniste päästma. 1
päästma. Tansaania 1
Tansaania majandusstruktuuris 1
majandusstruktuuris oli 1
oli 2010 2
2010 majandussektorite 1
majandussektorite kaupa 1
kaupa SKT 1
SKT osatähtsus 1
osatähtsus järgmine: 1
järgmine: primaarne 1
primaarne 42%, 1
42%, sekundaarne 1
sekundaarne 18% 1
18% ja 1
ja tertsiaarne 1
tertsiaarne sektor 1
sektor 40%. 1
40%. Tansaania 1
Tansaania Ühendvabariik 1
Ühendvabariik ( 1
keeles United 1
United Republic 1
Republic of 1
of Tanzania, 1
Tanzania, suahiili 1
suahiili keeles 1
keeles Jamhuri 1
Jamhuri ya 1
ya Muungano 1
Muungano wa 1
wa Tanzania) 1
Tanzania) on 1
riik Aafrika 1
Aafrika idaosas. 1
idaosas. Ţanţāwī 1
Ţanţāwī isiklikult 1
isiklikult on 1
on hoidnud 1
hoidnud suhteliselt 1
suhteliselt madalat 1
madalat profiili, 1
profiili, niivõrd 1
see faktilisel 1
faktilisel riigipeal 1
riigipeal võimalik 1
on. Ţanţāwī 1
Ţanţāwī oli 1
maist 1991 1
1991 Egiptuse 1
Egiptuse kaitse- 1
ja sõjatööstuse 1
sõjatööstuse minister. 1
minister. Tantristlikus 1
Tantristlikus budismis 1
budismis on 1
tähtis hoida 1
hoida saladust, 1
saladust, et 1
vältida enese 1
teiste kahjustamist 1
kahjustamist asjatundliku 1
asjatundliku juhendamise 1
juhendamise puudumise 1
tõttu. Tantsija 1
Tantsija esitamas 1
esitamas fragmenti 1
fragmenti nüüdistantsu 1
nüüdistantsu etendusest 1
etendusest Nüüdistants 1
Nüüdistants kujunes 1
välja kahekümnenda 1
keskel. "Tants 1
"Tants kestab 1
kestab veel" 1
veel" on 1
on Hedvig 1
Hedvig Hansoni 1
Hansoni 2011. 1
album. Tants 1
Tants ning 1
kahe tantsija 1
tantsija või 1
või meeskonna 1
meeskonna "duellid" 1
"duellid" said 1
said tänavajõukude 1
tänavajõukude seas 1
seas kiiresti 2
kiiresti populaarseks 1
populaarseks ning 2
ning levisid 1
levisid 1970. 1
laiema publiku 1
publiku sekka. 1
sekka. Tants 1
Tants sisaldab 1
sisaldab käte 1
käte ja 1
jalgade liikumist, 1
liikumist, millega 1
millega jäetakse 1
jäetakse mulje 1
justkui tantsija 1
tantsija libistaks 1
libistaks end 1
end tantsides. 1
tantsides. Tantsualase 1
Tantsualase hariduse 1
omandas 1994–2004 1
1994–2004 Fine 1
Fine 5 1
5 tantsukoolis, 1
tantsukoolis, lisaks 1
lisaks Inglismaal 1
Inglismaal Dartington 1
Dartington College 1
of Arts 4
Arts kunstikolledžis 1
kunstikolledžis koreograafiat 1
koreograafiat ja 1
ja digitaalset 1
digitaalset meediat. 1
meediat. Tantsuansambel 1
Tantsuansambel Nii 1
Naa Tartu 1
Hansapäevadel 2011. 1
juulis Nii 1
Naa on 1
maakonnas Põltsamaal 1
Põltsamaal tegutsev 1
tegutsev nüüdisrahvatantsurühm. 1
nüüdisrahvatantsurühm. Tantsuansambel 1
Tantsuansambel tegutses 1
tegutses pikka 1
Riikliku Kutsehariduse 1
Kutsehariduse Komitee 1
Komitee egiidi 1
all. Tantsud 1
tähtedega 2007. 1
sügisel osales 1
osales Luisa 1
Luisa Värk 1
Värk Kanal 1
hooaja saates, 1
saates, kus 1
tema tantsupartneriks 1
tantsupartneriks oli 1
oli Martin 2
Martin Parmas 1
Parmas "Kes? 1
"Kes? Tantsu 1
Tantsu nime 1
nime täpne 1
ühe teooria 1
kohaselt andis 1
nime tantsu 1
tantsu populariseerija, 1
populariseerija, näitleja 1
näitleja Harry 1
Harry Fox. 1
Fox. Tantsupartnereid 1
Tantsupartnereid on 1
kokku olnud 2
olnud kaheksa. 1
kaheksa. Tantsupeole 1
Tantsupeole saamine 1
saamine on 1
meil õnnestunud 1
õnnestunud ka 1
ka järgmistel 1
järgmistel kordadel 1
kordadel ja 1
ka tänavu. 1
tänavu. Tantsupeo 1
Tantsupeo tuli 1
tuli süüdati 1
süüdati Tartumaal 1
Tartumaal Haldja 1
Haldja talus 2
talus Helju 1
Helju Mikkeli 1
Mikkeli kodus. 1
kodus. Tantsusaates 1
Tantsusaates jõudis 1
ta neljandale 1
neljandale kohale. 1
kohale. Tantsus 1
Tantsus osaleb 1
osaleb enamasti 1
enamasti 4 1
inimest (2 1
(2 paari). 1
paari). Tants 1
Tants valmib 1
valmib vastavalt 1
vastavalt artisti 1
artisti arusaamadele 1
arusaamadele ja 1
ja fantaasiale 1
fantaasiale sellest 1
sellest stiilist. 1
stiilist. Tänu 1
Tänu ajutisele 1
ajutisele õppeülesande 1
õppeülesande täitjale 1
täitjale oli 1
Tehnikaülikool jõudnud 1
jõudnud ehitusmehaanika 1
ehitusmehaanika kursuse 1
kursuse esitamisel 1
esitamisel Euroopa 1
Euroopa parimate 2
parimate ülikoolide 1
ülikoolide tasemele. 1
tasemele. Tänu 1
Tänu allüülsele 1
allüülsele resonantsile 1
resonantsile annab 1
annab asendis 1
asendis 2 1
2 olev 1
olev kaksikside 1
kaksikside funktsionaalrühmale 1
funktsionaalrühmale märgatavalt 1
märgatavalt suurema 1
suurema reaktsioonivõime 1
reaktsioonivõime võrreldes 1
võrreldes vastava 1
vastava küllastatud 1
küllastatud ühendiga. 1
ühendiga. Tänu 1
Tänu Atlandi 1
ookeani ja 1
ja Golfi 1
hoovuse mõjule 1
mõjule on 1
Eesti ilmastik 1
ilmastik tunduvalt 1
tunduvalt pehmem 1
pehmem samale 1
samale laiuskraadile 1
laiuskraadile iseloomulikust 1
iseloomulikust mandrilisest 1
mandrilisest kliimast. 1
kliimast. Tänu 1
Tänu bändi 1
bändi fännide 1
fännide tutvustele 1
tutvustele kohaliku 1
kohaliku telekompanii 1
telekompanii ABC-ga, 1
ABC-ga, tekkis 1
neil võimalus 1
esineda varahommikustes 1
varahommikustes uudisteprogrammides 1
uudisteprogrammides – 1
esimene live-esinemine 1
live-esinemine televisioonis. 1
televisioonis. Tänu 1
Tänu Carterite 1
Carterite pere, 1
pere, eelkõige 1
eelkõige June'i 1
June'i abile 1
abile õnnestus 1
tal kümnendi 1
oma sõltuvus 1
sõltuvus kontrolli 1
alla saada. 1
saada. Tänu 1
Tänu edule 1
edule on 1
nad külastanud 1
külastanud ka 1
mitmeid telešõusid, 1
telešõusid, millest 1
millest tuntum 1
võib-olla Jay 1
Jay Leno 1
Leno juhitud 1
juhitud vestlussaade. 1
vestlussaade. 2006. 1
suvel välja 1
antud kaks 1
singlit on 1
Ameerika raadiojaamades 1
raadiojaamades sooja 1
vastuvõtu osaks 1
osaks saanud. 1
saanud. Tänu 1
Tänu Eesti 1
Eesti raudteevõrgule 1
raudteevõrgule saavutas 1
saavutas Tallinna 2
Tallinna sadam 2
sadam Venemaa 2
Keisririigi sadamate 2
sadamate seas 2
seas väliskaubanduses 2
väliskaubanduses käibelt 2
käibelt 4. 2
koha. Tänu 2
Tänu Galaxy-seeria 1
Galaxy-seeria populaarsusele 1
populaarsusele möödus 1
möödus Samsung 1
Samsung nutitelefonide 1
nutitelefonide müügiga 1
müügiga Apple 1
Apple 'ist. 1
'ist. 2011. 1
aasta kolmandas 1
kolmandas kvartalis 1
kvartalis olid 1
olid kõikidest 1
kõikidest müüdud 1
müüdud nutitelefonidest 1
nutitelefonidest 23,8% 1
23,8% Samsungi 1
Samsungi seadmed 1
seadmed (Apple'i 1
(Apple'i seadmed 1
seadmed – 1
– 14,6%). 1
14,6%). Tänu 1
Tänu heale 1
heale haaramisvõimele 1
haaramisvõimele ning 1
ning paindlikkusele 1
paindlikkusele saab 1
luua roboti, 1
roboti, mis 1
suudab igasugu 1
igasugu pinnal 1
pinnal hästi 1
hästi liikuda. 1
liikuda. Tänu 1
Tänu Jüri 1
Jüri Talveti 1
Talveti tõlketegevusele 1
tõlketegevusele on 1
eesti lugejani 1
lugejani jõudnud 1
jõudnud hispaaniakeelse 1
hispaaniakeelse maailma 1
maailma väärtkirjandus. 1
väärtkirjandus. 2012. 1
kutsus Eesti 1
Ilves professor 1
professor Talveti 1
Talveti Vabariigi 1
aastapäeva vastuvõtule 1
vastuvõtule Vanemuise 1
Vanemuise teatris. 1
teatris. Tänu 1
Tänu Kalle 1
Kalle osavusele 1
osavusele saavad 1
olles välja 1
välja selgitanud, 1
et Anders 1
Anders viidi 1
viidi Jote 1
Jote poole, 1
poole, otsustavad 1
otsustavad nad 1
nad ronida 1
ronida vastasmajas 1
vastasmajas elava 1
elava Gren 1
Gren katusele. 1
katusele. Tänu 1
Tänu Katherine 1
Katherine Parrile 1
Parrile sai 1
Edwardist ka 1
ka veendunud 1
veendunud protestant, 1
protestant, kes 1
pööras usuasjade 1
usuasjade sisulisele 1
sisulisele küljele 1
küljele tunduvalt 1
isa. Tänukiri 1
Tänukiri “Täname 1
“Täname toetuse 1
eest Eestile 1
Eestile raskel 1
raskel hetkel!” 1
hetkel!” Tänu 1
Tänu kohaliku 1
rahva toetusele 1
toetusele õnnestus 1
see säilitada, 1
säilitada, ent 1
kaotas Habsburgide 1
Habsburgide pärusvaldused 1
pärusvaldused ( 1
( Aargau 1
Aargau koos 1
koos Habsburgi 1
Habsburgi lossiga 1
lossiga ) 1
) Šveitsi 1
Šveitsi kantonite 1
kantonite liidule. 1
liidule. Tänu 1
Tänu Laikmaa 1
Laikmaa juures 1
juures omandatud 1
omandatud oskustele 1
oskustele võeti 1
ta "Pallasesse" 1
"Pallasesse" ilma 1
ilma ettevalmistus-, 1
ettevalmistus-, üld- 1
ja maaliklassi 1
maaliklassi läbimata 1
läbimata kohe 1
kohe ateljeesse, 1
ateljeesse, kooli 1
kooli lõpetas 1
aastal Ado 1
Vabbe õpilasena 1
õpilasena maali 1
maali alal. 1
alal. Tänulikkus 1
Tänulikkus ja 1
ja altruism 1
altruism On 1
et tänulikkus 1
tänulikkus suurendab 1
suurendab inimese 1
inimese altruistlikke 1
altruistlikke kalduvusi. 1
kalduvusi. Tänu 1
Tänu Lõuna-Aafrikale 1
Lõuna-Aafrikale sai 1
sai Rodeesia 1
Rodeesia ÜRO 1
ÜRO majanduslikest 1
majanduslikest sanktsioonidest 1
sanktsioonidest mööda 1
mööda hiilida, 1
hiilida, aga 1
kodusõda kurnas 1
kurnas riiki. 1
riiki. 1979. 1
loobus Smith 1
Smith peaministri 1
peaministri kohast 1
kohast musta 1
musta piiskopi 1
piiskopi Abel 1
Abel Muzorewa 1
Muzorewa kasuks, 1
kuid teised 2
seda piisavaks. 1
piisavaks. Tänu 1
Tänu lumesajule 1
lumesajule õnnestus 1
õnnestus rootslastel 1
rootslastel märkamatult 1
märkamatult läheneda 1
läheneda Vene 1
Vene positsioonidele 1
ning vallutada 1
vallutada kindlustused 1
kindlustused koos 1
koos suurtükkidega. 1
suurtükkidega. Tänumedali 1
Tänumedali kujundas 1
kujundas Ain 1
ja medali 1
medali valmistas 1
valmistas OÜ 1
OÜ Wõro 1
Wõro Büroo. 1
Büroo. Tänumedali 1
Tänumedali laureaadid 1
laureaadid Tänumedalit 1
Tänumedalit on 1
hetkel välja 1
antud ühel 1
korral. Tänu 1
Tänu nende 1
kahe filtri 1
filtri koostööle 1
koostööle jääb 1
jääb alles 2
alles soovitud 1
soovitud sagedusvahemik. 1
sagedusvahemik. Tanu-paradiisilind 1
Tanu-paradiisilind on 1
kantud CITES 1
CITES liikide 1
nimekirja. Tänu 1
Tänu paremale 2
paremale tehnikale 1
tehnikale hakkasid 1
hakkasid kaevandused 1
kaevandused taas 1
võeti umbes 1
300 meest 1
ning depressioon 1
depressioon aastatest 1
aastatest tuldi 1
tuldi välja. 1
välja. 1930. 1
oli kaevandusettevõte 1
kaevandusettevõte suuruselt 1
suuruselt Butte'i 1
Butte'i järel 1
järel Montana 1
Montana teine. 1
teine. Tänu 1
vahele võitis 1
alagrupi Saksamaa 1
Saksamaa Jugoslaavia 1
Jugoslaavia ees. 1
ees. Tänu 1
Tänu Peterburi 1
Peterburi orientalistide 1
orientalistide Oldenburgi, 1
Oldenburgi, Vladimirtsovi 1
Vladimirtsovi ja 1
ja Kotvini 1
Kotvini jõupingutustele 1
jõupingutustele õnnestus 1
õnnestus Dorzijev 1
Dorzijev koos 1
koos kalmõkkidega 1
kalmõkkidega siiski 1
siiski vabastada. 1
vabastada. Tänu 1
Tänu presidendi 1
presidendi Giulio 1
Giulio Andreotti 1
Andreotti toetusele 1
ja heale 1
heale läbisaamisele 1
läbisaamisele USA 1
USA suursaadiku 1
suursaadiku Richard 1
Richard Gardneriga 1
Gardneriga sai 1
ta 1980. 1
keskel USA 1
USA viisa 1
viisa ning 1
korduvalt USA-s 1
USA-s käinud, 1
käinud, sealhulgas 1
sealhulgas mitmes 1
ülikoolis külalisõppejõuna. 1
külalisõppejõuna. Tänu 1
Tänu produtsent 1
produtsent Gus 1
Gus Dudgeon'i 1
Dudgeon'i julgustusele 1
julgustusele leidis 1
lugu koha 1
koha teisel 1
teisel albumil, 1
albumil, Spiral 1
Spiral Starcaise. 1
Starcaise. Tänu 1
Tänu püsivale 1
püsivale sisserändele 1
sisserändele Inglismaalt 1
Inglismaalt ja 1
noored uusmeremaalased 1
uusmeremaalased veedavad 1
veedavad aega 1
aega Inglismaal 1
Inglismaal saamaks 1
saamaks “ülemerelisi 1
“ülemerelisi kogemusi”, 1
kogemusi”, säilib 1
säilib kultuuriline 1
kultuuriline ühendus 1
ühendus Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa ja 2
Inglismaa vahel, 1
vahel, mistõttu 2
mistõttu säilib 1
säilib ka 1
ka tavapärane 1
tavapärane inglise 1
keel. Tänu 1
Tänu raudteele 1
raudteele saavutas 1
Tänu Saksamaa 1
sõlmitud Brest-Litovski 1
rahulepingu tingimustele 1
tingimustele õnnestus 1
tal hukkamist 1
hukkamist vältida 1
vältida ning 1
naasis Eestimaale. 1
Eestimaale. Tänu 1
Tänu selle 2
selle edu 3
tõttu saadud 1
saadud riiklikule 1
riiklikule rahastamisele 1
rahastamisele sai 1
sai Kaljuste 1
Kaljuste muuta 1
muuta koori 1
koori elukutseliseks 1
elukutseliseks ja 1
1981 võeti 1
nimi ENSV 1
Filharmoonia Kammerkoor. 1
Kammerkoor. Tänu 1
Tänu sellele 6
kasvas Valga 1
elanikkond kiiresti. 1
kiiresti. Tänu 1
suurenenud Eestit 1
Eestit külastavate 1
turistide arv 1
ka kaubavahetus 1
kaubavahetus lääneriikidega 1
lääneriikidega ja 1
lisaks veoteenuste 1
veoteenuste kasvule 1
kasvule on 1
on kaasnenud 1
kaasnenud ka 1
muude teenuseliikide 1
teenuseliikide areng. 1
areng. Tänu 1
tegu eriti 1
eriti kiire 1
kiire distributsiooniga. 1
distributsiooniga. Tänu 1
sellele pääses 1
ka vangistamisest 1
ja koadjuutorivaenuses 1
koadjuutorivaenuses otseselt 1
osalenud. Tänu 1
tööle on 1
on Lovelace'ile 1
Lovelace'ile antud 1
antud esimese 1
esimese arvutiprogrammeerija 1
arvutiprogrammeerija tiitel. 1
tiitel. 1979. 1
anti kaasaegsele 1
kaasaegsele programmeerimiskeelele 1
programmeerimiskeelele tema 1
auks nimi 1
nimi Ada. 1
Ada. Tänu 1
sellele tõusis 1
tõusis mootori 1
võimsus 13 1
13 kW 1
kW võrra. 1
võrra. Tänu 1
võimalikuks luua 1
luua mõõtmetelt 1
mõõtmetelt oluliselt 1
väiksemaid trükkplaate 1
trükkplaate tihedama 1
tihedama radade 1
radade võrgustikuga. 1
võrgustikuga. Tänu 1
Tänu Soome 1
vägede visale 1
visale vastupanule 1
vastupanule ei 1
õnnestunud NSV 1
Liidul Soomet 1
vallutada. Tänu 1
Tänu Tartus 1
Tartus asuvatele 1
asuvatele kõrgkoolidele 1
kõrgkoolidele ja 1
ja teadusasutustele 1
teadusasutustele on 1
algusest kiiresti 1
kiiresti kasvanud 1
kasvanud mitmed 1
mitmed infotehnoloogia- 1
infotehnoloogia- ja 1
ja biotehnoloogiafirmad. 1
biotehnoloogiafirmad. Tänu 1
Tänu tema 2
laulude (sealhulgas 1
(sealhulgas "Beat 1
"Beat it", 1
it", "Billie 1
"Billie Jean" 1
Jean" ja 1
ja "Thriller") 1
"Thriller") videotele 1
videotele sai 1
sai muusikavideotest 1
muusikavideotest 1980ndatel 1
1980ndatel uus 1
uus kunstiliik, 1
kunstiliik, mis 1
pani ühtlasi 1
aluse nende 1
nende tähtsusele 1
tähtsusele muusika 1
muusika promomisel. 1
promomisel. Tänu 1
tema reformidele 1
reformidele tõusis 1
tõusis Jaapan 1
Jaapan üheks 1
maailma suurvõimuks. 1
suurvõimuks. Tänu 1
Tänu toetajatele 1
toetajatele jäi 1
jäi Väike-Maarja 1
Väike-Maarja siiski 1
siiski riiklike 1
riiklike keskkoolide 1
keskkoolide võrku. 1
võrku. Tänu 1
Tänu tšehhide 1
tšehhide rahvuslikule 1
rahvuslikule ärkamisele 2
ärkamisele tõusis 1
tõusis Prahas 1
Prahas Tšehhi 1
Tšehhi Rahvusteatri 1
Rahvusteatri tähtsus 1
langes sealse 1
sealse saksa 1
saksa teatri 1
teatri menu. 1
menu. Tänu 1
Tänu vaalapüügikeelule 1
vaalapüügikeelule on 1
Ameerika populatsioon 1
populatsioon kasvanud 1
kasvanud ligi 1
000 isendini, 1
isendini, samas 1
kui Aasia 2
Aasia populatsioonis 1
populatsioonis on 1
hinnanguliselt 100 1
100 isendit. 1
isendit. Tänu 1
Tänu väiksele 1
väiksele asustustihedusele 1
asustustihedusele on 1
on metsloomade 1
metsloomade arvukus 1
arvukus suhteliselt 1
kõrge. Tänu 1
Tänu viimase 1
viimase kontaktidele 1
kontaktidele kutsuti 1
kutsuti Rahmaninov 1
Rahmaninov Londonisse 1
Londonisse – 1
kui helilooja 2
helilooja lahkus 1
lahkus kodumaalt. 1
kodumaalt. Taoism 1
Taoism Taoism 1
Taoism on 1
on konfutsianismi 1
konfutsianismi traditsiooniline 1
traditsiooniline vastukaal 1
vastukaal Hiina 1
Hiina mõtteloos. 1
mõtteloos. Taoistlikke 1
Taoistlikke praktilis-filosoofilisi 1
praktilis-filosoofilisi (Laozi 1
(Laozi ja 1
ja Zhuangzi) 1
Zhuangzi) tekste 1
tekste ei 1
vaadelda nii 1
nagu kreeka 1
kreeka puhtalt 1
puhtalt spekulatiivseid-filosoofilisi 1
spekulatiivseid-filosoofilisi tekste. 1
tekste. Ta 1
Ta oletab, 1
kontiinumi hüpotees 1
hüpotees ei 2
ole selles 2
mõttes määratletud, 1
määratletud, ning 1
ning leiab, 1
kontiinumi hüpoteesile 1
hüpoteesile ei 1
tuleks omistada 1
omistada tõeväärtust. 1
tõeväärtust. Ta 1
Ta olevat 5
olevat hakanud 1
hakanud ülejooksikuks 1
ülejooksikuks siis, 1
kutsuti Bagdadisse 1
Bagdadisse ja 1
keeldus minemast. 1
minemast. Ta 1
olevat isegi 1
isegi kord 1
kord müünud 1
müünud Charlesi 1
Charlesi õlle 1
õlle eest 1
eest ühele 1
ühele lastetule 1
lastetule kelnerile, 1
kelnerile, kelle 1
kelle käest 1
käest Charlesi 1
Charlesi onu 1
Luther ta 1
hiljem tagasi 1
tagasi võttis. 1
võttis. Ta 1
olevat juba 1
kooli astudes 1
astudes teadnud 1
teadnud rohkem 1
rohkem nõidusi, 1
nõidusi, needusi 1
needusi ja 1
ja võlujooke 2
võlujooke kui 1
enamik kooli 1
kooli lõpetajaid 1
lõpetajaid ning 1
ta leiutas 1
leiutas veel 1
veel loitse 1
loitse ja 1
ja needuseid 1
needuseid koolis 1
koolis olles. 1
olevat õhutanud 1
õhutanud kirikus 1
kirikus psalmide 1
psalmide laulmist, 1
laulmist, surmaeelse 1
surmaeelse patutunnistuse 1
patutunnistuse andmist 1
ja tervituse 1
tervituse „Jumal 1
„Jumal olgu 1
olgu teiega” 1
teiega” (Dominus 1
(Dominus vobiscum) 1
vobiscum) kasutamist. 1
kasutamist. Ta 4
olevat ühel 1
ühel naisel 1
naisel käe 1
ära nõidunud, 1
nõidunud, nii 1
too vigaseks 1
vigaseks jäi; 1
jäi; ta 1
olevat lehma 1
lehma piima 1
piima hapuks 1
hapuks teinud; 1
teinud; ta 1
ta suutvat 1
suutvat läbi 1
läbi kinniste 1
kinniste uste 1
uste majja 1
majja siseneda 1
siseneda jne. 1
jne. Üha 1
Üha enamatel 1
enamatel inimestel 1
inimestel oli 1
talle nõidumist 1
nõidumist ette 1
ette heita. 1
heita. Ta 1
oli 10-aastane, 1
10-aastane, kui 1
vanemad läksid 2
läksid Uus-Meremaale. 1
Uus-Meremaale. Ta 1
oli 1211 1
1211 – 1
– 1216 1
1216 apostellik 1
apostellik notar. 1
notar. Ta 1
oli 1264 1
1264 – 1
– 1267 1
1267 ja 1
ja 1269 1
1269 – 1
– 1272 1
1272 Prantsusmaa 1
Prantsusmaa priovintsiaal 1
priovintsiaal ning 1
pidas jutlusi 1
jutlusi ristisõja 1
ristisõja korraldamiseks. 1
korraldamiseks. Ta 1
22. jaanuarini 2
peaminister. Ta 8
varahommikul oma 1
oma tuttavatelt 1
tuttavatelt teada 1
et Elva 1
raudteejaama on 1
koondatud suur 1
hulk kahtlasi 1
kahtlasi raudteevaguneid. 1
raudteevaguneid. Ta 1
14. oktoobrist 1
oktoobrist 2004 1
29. detsembrini 2
2008 Somaalia 1
Somaalia president. 2
president. Ta 15
aprillist 1996 1
1996 Eestimaa 1
Rahvaliidu Eesti 1
Eesti Konservatiivsee 1
Konservatiivsee Rahvaerakonna 1
Rahvaerakonna liige. 1
novembrini 2011 1
2011 Tuneesia 1
Tuneesia presidendi 1
kohusetäitja. Ta 2
oli 175 1
pikk, siledate 1
siledate põskedega 1
põskedega ja 1
ja siniste 1
siniste silmadega. 1
silmadega. Ta 1
oli 1895–1909 2
1895–1909 vandeadvokaadi 2
abi Peterburis, 2
töötas Peterburi 2
Peterburi Kommertskohtu 2
Kommertskohtu juures 2
Venemaa riigikontrollis. 1
riigikontrollis. Ta 2
Vene riigikontrollis. 1
oli 1896–1919 1
1896–1919 Jõgeval 1
Jõgeval tegutsenud 1
tegutsenud Ernsti 1
Ernsti algkooli 1
algkooli juhataja. 1
juhataja. Ta 16
18. juulist 1
juulist 1923 1
1923 II 1
( Arnold 1
Arnold Schulbachi 1
Schulbachi asemel), 1
asemel), olles 1
olles tööerakonna 1
tööerakonna rühma 1
rühma liige. 1
oli 1905–1922 1
1905–1922 kaugsõidumeremees, 1
kaugsõidumeremees, hiljem 1
hiljem tollimees 1
tollimees (toldopsynsmand), 1
(toldopsynsmand), päästjate 1
päästjate juht 1
ja suveniirivabrikant 1
suveniirivabrikant Højenis. 1
Højenis. Ta 1
oli 1907–1917 1
1907–1917 Harju 1
ning 1917–1918 1
1917–1918 Tallinna 2
linna loomaarst. 1
loomaarst. Ta 1
oli 1919-1921 1
1919-1921 ühe 1
ühe parempoolse 1
parempoolse vabakorpuse 1
vabakorpuse liige. 1
oli 1919 1
1919 –1922 1
–1922 Eesti 1
Kiriku konsistooriumi 1
konsistooriumi ilmalik 1
ilmalik abipresident. 1
abipresident. Ta 1
oli 1920–1940 1
1920–1940 poliitilise 1
politsei autojuht, 1
autojuht, 21. 1
sai Riigivapi 1
teenetemärgi II 1
klassi medali 1
medali (oli 1
(oli sel 1
ajal poliitilise 1
politsei Tallinna 1
Tallinna komissari 1
komissari autojuht). 1
autojuht). Ta 1
oli 1928–1930 1
1928–1930 avaldatud 1
avaldatud Eesti 1
Eesti raudteedekaartide 1
raudteedekaartide koostaja. 1
koostaja. Ta 1
oli 1928–1934 1
1928–1934 vandeadvokaadi 1
1934–1940 vandeadvokaat 1
samas. Ta 1
oli 1938 1
1938 –1939 1
–1939 Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia president 2
ning 1939 1
1945 Böömi- 1
oli 1939–41 1
1939–41 Akadeemilise 1
Seltsi teadussekretär 1
teadussekretär ja 1
ja 1939–40 1
1939–40 ajakirja 1
Eesti Keel 1
Keel toimetaja-sekretär, 1
toimetaja-sekretär, 1942–43 1
1942–43 Postimehe 1
Postimehe kultuuriosakonna 1
Eesti Piirikaitserügemendi 1
Piirikaitserügemendi 2. 1
pataljoni ülem. 1
ülem. Ta 3
oli 1947–1957 1
1947–1957 Riikliku 1
Filharmoonia sõnakunstnik, 1
sõnakunstnik, esines 1
esines Eesti 1
Raadio laste- 1
ja kirjandussaateis. 1
kirjandussaateis. Ta 1
oli 1955–1966 1
1955–1966 Eesti 1
NSV Kunstide 1
Kunstide Valitsuse 1
Valitsuse inspektor, 1
inspektor, töötas 1
töötas 1962–1967 1
1962–1967 Tallinna 1
ja 1966–1982 1
1966–1982 Tallinna 1
Konservatooriumis muusikateoreetiliste 1
ainete õppejõuna. 1
oli 1962–69 1
1962–69 Tartus 1
Tartus lastesõime 1
lastesõime arst 1
juhataja, 1972–78 1
1972–78 TÜ 1
assistent, 1976–84 1
1976–84 vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, 1984–86 1
1984–86 dotsent. 1
dotsent. Ta 3
oli 1967 1
1969 Buffalo 1
Buffalo ülikooli 1
inglise inglise 1
filoloogia õppejõud, 1
õppejõud, hiljem 1
hiljem emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Ta 2
oli 1971–1975 1
1971–1975 Keemia 1
nooremteadur, 1975–1992 1
1975–1992 Põllumajandusministeeriumi 1
Põllumajandusministeeriumi Aianduse 1
Aianduse Teadusliku 1
Uurimise Kesklabori 1
Kesklabori sektori 1
juhataja, 1992–1994 1
1992–1994 Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Taime- 1
Taime- ja 1
ja Saasteuuringute 1
Saasteuuringute Labori 1
Labori teadur. 1
teadur. Ta 1
oli 1977 1
1989 Jaapani 1
Jaapani parlamendi 1
ülemkoja liige. 1
oli 1989–1991 1
1989–1991 NSV 1
rahvasaadik ametiühingute 1
ametiühingute poolt. 1
oli 1990–1991 1
1990–1991 Benini 1
Benini peaminister 1
ja 1991–1996 1
1991–1996 Benini 1
Benini president. 1
1990 1998 1
1998 Bundestagi 1
Bundestagi liige 1
alates 2002 1
2002 Brandenburgi 1
Brandenburgi majandusminister. 1
majandusminister. Ta 1
oli 1993–2010 1
1993–2010 Tartu 1
füüsika instituudi 1
instituudi korraline 1
professor. Ta 11
2002 CNNi 1
CNNi saate 1
saate "Burden 1
"Burden of 1
of Proof" 1
Proof" kaassaatejuht 1
kaassaatejuht koos 1
koos Roger 1
Roger Cossackiga. 1
Cossackiga. Ta 1
2003 Riigikogu 1
esimees. Ta 35
oli 1996 1
2013 Maardu 1
Maardu linnapea. 1
linnapea. Ta 6
oli 1998–2002 1
1998–2002 Venemaa 1
armee spordiklubi 1
spordiklubi (Moskva 1
(Moskva CSKA) 1
CSKA) juht. 1
oli 1999–2003 1
1999–2003 Gjerstadi 1
Gjerstadi valla 2
valla vanem. 2
vanem. Ta 2
Tartu laulupeo 1
laulupeo direktor. 1
juulini 2003 1
2003 Maksuameti 1
Maksuameti avalike 1
suhete nõunik, 1
nõunik, kuid 1
ta vallandati 1
vallandati tööga 1
tööga mitte 1
mitte toimetulemise 1
toimetulemise tõttu. 1
juunist 2009 1
juunini 2014 1
2014 El 1
Salvadori president. 1
2013 Lõuna-Korea 1
Lõuna-Korea peaminister. 1
2005 Ungari 1
Ungari president. 1
oli 2001 1
2002 Põhjaterritooriumi 1
Põhjaterritooriumi Seadusandliku 1
Kogu spiiker. 1
spiiker. Ta 1
oli 2003 1
2004 põllumajandusminister. 1
põllumajandusminister. Ta 2
oli 2003–2007 1
2003–2007 Gjerstadi 1
oli 2003–2009 1
2003–2009 Reformierakonna 1
Reformierakonna juhatuse 2
aastani Tartu 1
Instituudi esimese 1
esimese sekretär 1
sekretär Torontos. 1
Torontos. Ta 1
aastal Martin 1
Lutheri Ühingu 1
Ühingu asutajaliige 1
aasta juulini 1
juulini Von 1
Krahli teatri 1
teatri juht, 1
juht, aastatel 1
ühtlasi Rakvere 1
Teatri peanäitejuht. 1
peanäitejuht. Ta 1
aastal Aserbaidžaanile 1
Aserbaidžaanile võidu 1
toonud duo 1
duo liige. 1
oli 203. 1
203. paavst 1
teine paavst 1
paavst suure 1
suure skisma 1
skisma ajal. 1
ajal. Ta 2
jaanuarist 1995 1
detsembrini 2013 1
2013 Luksemburgi 1
Luksemburgi peaminister. 1
oli 21. 2
21. augustist 1
augustist 1992 1
3. maini 1
maini 2002 1
4. maist 1
2012 Bahama 1
Bahama peaminister. 1
oli 27. 1
27. aprillini 1
2014 Serbia 1
Serbia peaminister 1
sai asepeaministriks. 1
asepeaministriks. Ta 1
juunil 1265 1
1265 üks 1
kes läänistas 1
läänistas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa printsile 1
printsile Charles'ile 1
Charles'ile Lõuna-Itaalia. 1
Lõuna-Itaalia. Ta 1
juunist 1996 1
1996 kuni 1
juunini 1997 1
1997 Türgi 1
Türgi peaminister. 1
28. oktoobrist 1
märtsini 2011 1
Saksamaa kaitseminister. 1
kaitseminister. Ta 2
1971 5. 1
5. juunini 1
juunini 1973 1
1973 EKP 1
Keskkomitee välissidemete 1
välissidemete osakonna 1
osakonna juhataja; 1
juhataja; aastatel 1
NSV kultuuriminister. 1
kultuuriminister. Ta 2
2012 Montenegro 1
Montenegro peaminister. 1
1944 moodustatud 1
moodustatud kiriku 1
kiriku elu 1
elu korraldava 1
korraldava toimkonna 1
toimkonna (sinna 1
(sinna kuulusid 1
veel August 1
August Pähn 1
ja Hugo 1
Hugo Pärno 1
Pärno ) 1
augustini 2012 1
2012 Somaalia 1
oli 36. 1
36. paavst. 1
paavst. Ta 1
oli 38. 1
38. valimisringkonnast 1
valimisringkonnast valitud 1
liige. 5. 1
1939 peetud 1
kõnes pidas 1
ta suurimaks 1
ohuks Eesti 1
Eesti iseseisvusele 1
iseseisvusele Kaarel 1
Eenpalu kodukäijaid, 1
kodukäijaid, kes 1
kes kollitavad 1
kollitavad ja 1
ja ähvardavad 1
ähvardavad üle 1
üle pea 1
pea kasvada 1
kasvada Aeg 1
Aeg nõuab 1
nõuab kulude 1
kulude kärpimist. 1
kärpimist. Ta 1
novembrist 2010 1
2010 22. 1
Läti kaitseminister. 1
oli 4-aastane, 1
4-aastane, kui 1
isa tööõnnetuses 1
tööõnnetuses hukkus. 1
hukkus. Ta 1
viimane paavst, 3
sündis Bolognas. 1
Bolognas. Ta 1
5. septembrist 1
septembrist 2013 1
2013 kuni 1
2014 Mali 1
Mali peaminister. 1
6. aprillist 2
aprillist 2011 2
2014 Andrus 2
Ansipi kolmandas 2
kommunikatsiooniminister. Ta 1
valitsuses põllumajandusminister. 1
6. veebruarist 3
veebruarist 2012 1
2013 Hiina 1
Vabariigi peaminister. 1
oli 70nendatel 1
70nendatel Eesti 1
Eesti hipide 1
hipide liikumise 1
üks organisaatoreid. 1
organisaatoreid. Ta 1
oli 72 2
72 punktiga 2
punktiga kokku 1
kokku kolmas. 1
kolmas. Ta 3
7. Jalaväerügemendi 1
Jalaväerügemendi majandusülem 1
majandusülem (sõjaväeametnik) 1
(sõjaväeametnik) ja 1
detsembris 1935 1
1935 Otepää 1
Otepää alevivanemaks. 1
alevivanemaks. Ta 1
juunist 2005 1
2005 6. 1
6. juunini 1
oli 7-kordne 1
7-kordne Eesti 1
meister vabamaadluses 1
vabamaadluses ja 1
ja 5-kordne 1
5-kordne Eesti 1
meister kreeka-rooma 1
maadluses ning 1
ning 28-kordne 1
28-kordne Eesti 2
Eesti koondislane. 1
koondislane. Ta 1
7 lapsest 1
lapsest vanuselt 1
vanuselt teine. 1
teine. Ta 5
äärmiselt tööle 1
tööle pühendunud 1
pühendunud ja 1
ja sihikindel 1
sihikindel inimene, 1
kes tänu 1
oma tööalastele 1
tööalastele saavutustele 1
saavutustele sai 1
sai pärusaadliku 1
pärusaadliku tiitli. 1
oli aasatel 1
aasatel 1922 1
1930 Lääne 1
Ülikooli Leningradi 1
Leningradi osakonna 1
osakonna reaalainete 1
reaalainete õppejõud 1
ja kateedri 1
aastail 1936 1
1936 (esitas 1
(esitas volitused 1
volitused 9. 1
märtsil 1936) 1
1936) – 1
1940 Saksa 1
Riigi viimane 1
viimane saadik 1
saadik Eestis. 1
1917 Virumaa 1
Virumaa miilitsaülem 1
miilitsaülem ja 1
ka Virumaa 1
Virumaa komissar. 1
komissar. Ta 1
1928 "Pühapäevalehe" 1
"Pühapäevalehe" talituse 1
talituse juht. 1
1988 Eesti 2
Ülemaailmse Rehabilitatsiooniorganisatsiooni 1
Rehabilitatsiooniorganisatsiooni Eesti 1
Eesti Organisatsiooni 1
Organisatsiooni president. 1
aastast 1725 1
1725 Atsalama 1
Atsalama mõisa 1
omanik. Ta 7
aastast 1860 1
1860 Eesti 1
Eesti Piibliseltsi 1
Piibliseltsi komitee 1
aastast 1910 1
1910 Praktiseerivate 1
Praktiseerivate Arstide 1
1919 eestseisuse 1
aastast 1916 1
1916 õpetaja 1
õpetaja Peterburis, 1
Peterburis, aastast 1
1919 Viru 1
Viru Maakonna 1
Maakonna Reaalgümnaasiumi 1
Reaalgümnaasiumi (Rakveres) 1
(Rakveres) õpetaja. 1
õpetaja. Ta 34
aastast 1923 1
1923 Saaremaa 1
Saaremaa maa-ambulatooriumi 1
maa-ambulatooriumi juhataja 1
Kuressaare Emade 1
Laste Nõuandla 1
Nõuandla juhataja 1
lastekodu arst. 1
1926 NLKP 1
1932 NLKP 1
aastast 1939 2
1939 NLKP 1
Keskkomitee liikmekandidaat, 1
liikmekandidaat, olnud 1
olnud revisjonikomisjoni 1
revisjonikomisjoni liige 1
liige põllumajanduse 1
aastast 1944kuni 1
1944kuni surmani 1
surmani NLKP 1
1955 ENSV 1
aastast 1949 2
1949 Kunstnike 1
1955 NLKP 1
1971 EKP 1
1957 Kunstnike 1
aastast 1959 1
1959 Venemaa 1
Venemaa Kunstnike 1
1960 NLKP 1
NLKP liige; 1
liige; ta 2
1961 Eesti 2
akadeemik. Ta 1
1973 Eesti 3
Eesti Sisearhitektide 1
Sisearhitektide Liidu 1
1977 Eesti 2
1986 Iisraeli 1
Iisraeli Arhitektide 1
aastatel 1636 1
1636 – 1
– 1651 1
1651 Rõngu 1
1918. Ta 5
aastatel 1659 1
– 1692 1
1692 (kutsuti 1
(kutsuti 26. 1
jaanuaril 1659 1
) Keila 1
õpetaja; lisaks 1
veebruarist 1674 2
1674 Lääne-Harju 1
15. veebruarist 1
1674 Eestimaa 1
assessor. Ta 4
aastatel 1679 1
– 1680 1
1680 Kosemkina 1
Kosemkina koguduse 1
aastatel 1680 1
1680 – 1
aastast 1685 1
1685 praost 1
aastast 1688 1
1688 Narva 1
Narva konsistooriumi 1
aastatel 1685 1
1685 – 2
– 1715 2
1715 Rõngu 1
aastatel 1689 1
1710 Jüri 1
aastatel 1693 1
– 1727 1
1727 (kutsuti 1
(kutsuti 2. 1
jaanuaril 1692 1
1692 ) 1
) Järva-Madise 1
Matteuse koguduse 1
– 1718 1
1718 Viru-Jaakobi 1
Viru-Jaakobi koguduse 1
aastatel 1721 1
1721 – 1
– 1752 1
1752 oli 1
ta Vaivara 1
Vaivara koguduse 1
– 1738 1
1738 (introdutseeriti 1
(introdutseeriti 25. 1
detsembril 1711 1
1711 ) 1
) Hageri 1
1715 Tallinna 1
abiõpetaja. Ta 2
aastatel 1728 1
1735 Tõstamaa 1
1755 Nõo 1
õpetaja (introdutseeriti 1
(introdutseeriti 19. 1
19. mail/ 1
mail/ 30. 1
mail 1737 1
) Die 1
aastatel 1743 1
1745 (kutsuti 1
(kutsuti 5. 1
5. juunil/ 1
juunil 1743 1
1743 ) 1
) Kose 1
aastatel 1749 1
– 1756 1
1756 Tallinna 1
toomkoguduse abiõpetaja, 1
aastatel 1756 1
ülemõpetaja. Ta 1
aastatel 1755 1
1755 – 1
1786 Kursi 1
Kursi Maarja-Eliisabeti 1
Maarja-Eliisabeti koguduse 1
aastatel 1772 2
praost. Ta 3
1767 Suure-Jaani 1
1812 sama 1
aastatel 1766 1
1772 Kolga-Jaani 1
adjunktõpetaja ( 1
( Jacob 1
Jacob Svenske 2
Svenske alluvuses), 1
alluvuses), aastatel 1
24. veebruaril/ 1
veebruaril/ 6. 1
märtsil 1772 1
1772 ) 1
) sama 1
aastatel 1769 1
1769 – 1
1799 Ambla 1
– 1782 1
aastatel 1782 1
1782 – 1
1800 oli 1
aastatel 1778 1
1778 – 1
1781 (kutsuti 1
(kutsuti 20. 1
20. mail/ 1
mail/ 31. 1
mail 1778 1
) Vigala 1
aastatel 1785 1
1797 Maarja-Magdaleena 1
aastatel 1788 1
1790 Tallinna 1
Tallinna Toomkoguduse 1
Toomkoguduse abiõpetaja. 1
aastatel 1794 1
1794 – 1
– 1801 1
1801 Otepää 1
Otepää Maarja 1
õpetaja. 16. 1
16. juulil/ 1
juulil/ 28. 1
juulil 1801 1
1801 vabastati 1
ta tervislikel 1
põhjustel pastoriametist. 1
pastoriametist. Ta 1
aastatel 1818 1
1864 Käina 1
Käina Martini 1
aastatel 1829 1
1874 Kärla 2
1852 Lihula 1
1865 Kaarma 1
aastatel 1852 1
1852 – 1
1890 Lihula 1
1862 Bessaraabias 1
Bessaraabias Klöstitzi 1
Klöstitzi (praeguste 1
järele Vesela 1
Vesela Dolina, 1
Dolina, Tarutino 1
Tarutino rajoonis, 1
rajoonis, Odessa 1
Odessa oblastis 2
aastatel 1860 1
1861 Tartu 1
praostkonna vikaarõpetaja, 3
1864 Tartu 1
adjunktõpetaja ning 1
1899 Alatskivi 1
Kodavere koguduse 1
aastatel 1868 1
1883 (introdutseeriti 1
(introdutseeriti 29. 1
29. septembril/ 1
septembril/ 11. 1
oktoobril 1868 1
) Audru 1
1886 Riias 1
Riias vene 1
vene gümnaasiumi 1
gümnaasiumi õpetaja 1
ja inspektor. 1
inspektor. Ta 1
aastatel 1879 1
1892 Võnnu 1
1882 Kuressaare 1
ja samaaegselt 2
samaaegselt gümnaasiumi 1
usuõpetuse õpetaja. 1
aastatel 1883 1
1887 oli 1
vikaarõpetaja. Ta 2
1890 Kuressaare 1
abiõpetaja ning 1
ka usuõpetaja. 1
usuõpetaja. Ta 1
adjunktõpetaja. Ta 2
1917 Rakveres 1
Rakveres renteiametnik. 1
renteiametnik. Ta 1
aastatel 1908 1
aastatel 1910 2
1918 Peterburi 1
rektor. Ta 1
1945 Kopenhaageni 1
Kopenhaageni ülikooli 1
ülikooli loomafüsioloogia 1
loomafüsioloogia professor. 1
1935 teatris 2
" koorilauljaks, 1
koorilauljaks, aastast 1
teatris solistiks. 1
solistiks. Ta 2
1944 Võnnu 1
1945 veel 1
veel Valga 1
1925 Eesti 1
Eesti Sõjaministeeriumi 1
Sõjaministeeriumi Sõjaväe 1
Sõjaväe Varustusvalitsuse 1
Varustusvalitsuse ballistikajaama 1
ballistikajaama juhataja 1
juhataja kohusetäitja. 1
Gümnaasiumi, aastatel 1
Tartu Õhtuühisgümnaasiumi 1
Õhtuühisgümnaasiumi ning 1
Seminari võimlemisõpetaja. 1
võimlemisõpetaja. Ta 1
aastatel 1924–1932 1
1924–1932 revolutsioonilise 1
revolutsioonilise tegevuse 1
pärast vangis. 1
vangis. 1940–1941 1
1940–1941 töötas 1
täitevkomitee aseesimehena, 1
aseesimehena, II 1
puhkedes läks 1
läks NSV 1
tagalasse. Ta 1
" koorilauljaks 1
koorilauljaks ja 1
1957 solistiks. 1
aastatel 1926 3
1928 vandeadvokaat 1
vandeadvokaat Alfred 1
Maureri abi, 1
1932 vandeadvokaat 1
vandeadvokaat Rudolf 1
Rudolf Kuuskmaa 1
Kuuskmaa abi, 1
Tallinnas vandeadvokaadiks. 1
vandeadvokaadiks. Ta 1
1932 Ilmjärve 1
Ilmjärve kiriku 1
kiriku köster-koorijuht. 1
köster-koorijuht. Ta 1
aastatel 1933 1
1934 Saaremaa 1
Saaremaa praostkonna 1
1941 Mustjala 1
1944 Karula 1
1940 Insenerikoja 1
Insenerikoja elektrisektsiooni 1
elektrisektsiooni liige. 1
Tallinna praostkonna 1
vikaarõpetaja, aastal 1
Tallinna Peetruse 1
Peetruse koguduse 1
koguduse organiseerija 1
organiseerija õpetaja. 1
1938 Paldiski 1
1949 Kodavere 1
aastatel – 2
1939 Vastseliina 1
1944 Tartu 2
pihtkonna adjunkt, 1
õpetaja; aastatel 1
veel Tartu 2
1946 teater 1
" koorilaulja 1
1987 ooperi- 1
operetisolist. Ta 1
1945 põgenikelaagrites 1
põgenikelaagrites eestlaste 1
eestlaste vaimulik. 1
vaimulik. Ta 1
1949 Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti kirikuelu 1
kirikuelu korraldaja 1
1949 konsistooriumi 1
1946 Kihelkonna 1
1949 Kaarma 1
1950 Sõmerpalu 1
Sõmerpalu sovhoosi 1
sovhoosi direktor. 1
1950 Laiuse 1
koguduse jutlustaja, 1
jutlustaja, aastatel 1
1952 sama 1
koguduse aseõpetaja. 1
aseõpetaja. Ta 1
1951 Eesti 1
NSV Kaubandusministeeriumis 1
Kaubandusministeeriumis vaneminstrukoriks 1
vaneminstrukoriks ja 1
ja plaaniosakonna 1
plaaniosakonna juhatajaks. 1
1952 president 1
president Otilio 1
Otilio Ulate 1
Ulate Blanco 1
Blanco valitsuses 1
valitsuses välisminister 1
seejärel parlamendi 1
1954 Leningradi 1
Leningradi Kõrgema 1
Kõrgema Merekooli 1
Merekooli komsomolikomitee 1
komsomolikomitee sekretär, 1
sekretär, laevakapteni 1
laevakapteni abi 1
abi välissõidulaevadel 1
välissõidulaevadel ja 1
Balti Merelaevanduse 1
Merelaevanduse poliitosakonna 1
poliitosakonna ülema 1
ülema abi. 2
abi. Ta 2
Põllumajandusministeeriumi Haude- 1
Haude- ja 1
ja Linnukasvatusjaamade 1
Linnukasvatusjaamade Trusti 1
Trusti direktor. 1
1960 Estonias 1
Estonias koorilaulja 1
1987 solist. 1
Konservatooriumi raamatukogu 1
raamatukogu juhataja. 1
1968 NSV 1
NSV Liidu, 1
Liidu, aastatel 1
1969 Usbekistani 1
1978 Eesti 2
Eesti Sõudespordiföderatsiooni 1
Sõudespordiföderatsiooni liige; 1
ta Sõudespordiföderatsiooni 1
Sõudespordiföderatsiooni presiidiumi 1
presiidiumi aseesimees. 1
aseesimees. Ta 4
1966 EKP 1
Keskkomitee liikmekandidaat 1
liikmekandidaat ning 1
1988 EKP 1
– NLKP 1
46. Keskkoolis 1
Keskkoolis kunstiõpetaja, 1
kunstiõpetaja, seejärel 1
vabakunstnikuna. Ta 2
1971 " 1
" kirjandusala 1
kirjandusala juhataja 1
Viljandi Kultuurikoolis 1
Kultuurikoolis õpetajaks. 1
õpetajaks. Ta 6
1979 Nona 1
Nona Gaprindašvili 1
Gaprindašvili treener 1
1984 NSV 1
Liidu olümpianaiskonna 1
olümpianaiskonna treener. 1
treener. Ta 3
aastatel 1967–1969. 1
1967–1969. aastal 1
NSV poksikoondise 2
poksikoondise vanemtreener. 1
vanemtreener. Ta 1
aastatel 1969 4
1971 Perthi 1
Perthi Octagon'i 1
Octagon'i teatri 1
1972 Sydney 1
Sydney Nimrod 1
Nimrod Street'i 1
Street'i teatri 1
teatri direktor. 1
ja 1977 1
1981 " 1
teatri näitleja 2
aastatel 1981 5
1989 teatri 1
teatri " 1
" näitleja. 1
näitleja. Ta 2
1988 NLKP 1
ta EKDL-i 1
EKDL-i ( 1
( Rahvusliku 1
Isamaa eelkäijasse). 1
eelkäijasse). Ta 1
Ülikooli majandusküberneetika 1
majandusküberneetika ja 1
statistika kateedri 1
1983 sama 1
sama kateedri 3
vanemõpetaja. Ta 1
1992 sama 1
kateedri dotsent. 1
Ülikooli kopsukliinikus 1
kopsukliinikus residentuuris, 1
residentuuris, aastatel 1
samas pulmonoloog-bronholoog 1
pulmonoloog-bronholoog ja 1
ja bronholoogia 1
bronholoogia üksuse 1
üksuse juhataja, 1
1992 aga 1
aga pulmonoloogia 1
pulmonoloogia osakonna 1
Eesti Maa-Keskerakonna 1
Maa-Keskerakonna asutajaliige. 1
asutajaliige. Ta 4
1990 "Eesti 1
"Eesti Külaehituse" 1
Külaehituse" peaenergeetik. 1
peaenergeetik. Ta 1
Partei (NLKP) 1
(NLKP) Keskkomitee 1
ning Töökollektiivide 1
Töökollektiivide Ühendnõukogu 1
Ühendnõukogu Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve presiidiumi 1
1999 Argentina 1
Argentina president. 1
2006 Eduskunna 1
ning 1999 1
2003 Paavo 1
Paavo Lippose 1
Lippose teises 1
teises valitsuses 3
valitsuses sotsiaalhooldus- 1
sotsiaalhooldus- ja 1
ja tervishoiuminister. 1
tervishoiuminister. Ta 1
2001 Akadeemilise 1
Seltsi asepresident, 1
asepresident, aastatel 1
Vabariigi teadus- 1
ja arendusnõukogu 1
arendusnõukogu liige 1
Vabariigi kõrghariduse 1
kõrghariduse hindamise 1
hindamise nõukogu 1
2003 ajakirja 1
"Eesti Sõudja" 1
Sõudja" peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Ta 3
2004 Akadeemia 1
Akadeemia president 1
2004. a 1
a alates 1
alates asepresident. 1
asepresident. Ta 2
aastatel 1998–2014 1
1998–2014 Tallinna 1
Reaalkooli direktor. 1
2002 Lundi 1
Ülikooli antiikkultuuri 1
antiikkultuuri õppejõud, 1
õppejõud, seejuures 1
seejuures aastast 1
aastast 1989 1
1989 dotsent. 1
aastatel 2003–2005 1
2003–2005 riigikogu 1
riigikogu maaelukomisjoni 1
maaelukomisjoni esimees 1
ja 2005–2007 1
2005–2007 sama 1
sama komisjoni 1
komisjoni aseesimees. 1
2008 ajakirja 1
ajakirja Just! 1
Just! peatoimetaja. 1
2006 2007 1
2007 kultuurilehe 1
kultuurilehe " 1
" Sirp 1
Sirp " 1
" huumorilisa 1
huumorilisa " 1
" Kirp 1
Kirp " 1
" peatometaja. 1
peatometaja. Ta 1
aastatel 2008–2014 1
2008–2014 Soome 1
abiellunud teist 1
korda, aga 1
sündinud ainus 1
laps suri 1
esimesel elupäeval 1
elupäeval ja 1
ja trooni 1
trooni päris 1
päris ikkagi 1
ikkagi Juana. 1
Juana. Ta 1
abielus 2 1
17 last. 1
abielus saksa 1
näitleja Ulrich 1
Ulrich Mühega 1
Mühega kuni 1
viimase surmani 1
surmani 2007. 1
oli Adolf 1
Adolf Dassleri 1
Dassleri ja 1
ja Käthe 1
Käthe Dassleri 1
Dassleri poeg. 1
oli Agenori 1
Agenori ja 1
Epikaste poeg. 1
Tammsaare vanema 1
venna Jüri 1
Jüri poeg. 1
ainuke laps 1
laps peres. 2
peres. Ta 4
ainus arstist 1
ja artistist 1
artistist ema 1
ema laps. 1
laps. Ta 5
ainus juhtpositsioonil 1
juhtpositsioonil olev 1
olev vanema 1
vanema generatsiooni 1
generatsiooni esindaja 1
esindaja „Heydrichi 1
„Heydrichi lasteaias“. 1
lasteaias“. Ta 1
ajakirjade Kotkas 1
ja Noor 1
Noor Kotkas 1
Kotkas toimetaja 1
toimetaja 1938–1940, 1
1938–1940, Edasi 1
Edasi toimetaja 1
toimetaja 1956–1965, 1
1956–1965, Eesti 1
Eesti Looduse 1
Looduse toimetaja 1
toimetaja 1968–1988. 1
1968–1988. Ta 1
oli ajaloolase 1
ajaloolase Ferdinand 1
Ferdinand Linnuse 1
Linnuse poeg 1
Tanel Linnuse 1
Linnuse isa. 1
isa. Ta 8
aktiivne seltsiliikumises, 1
seltsiliikumises, Eesti 1
kiriku ajaloos 1
ning poliitikaelus. 1
poliitikaelus. Ta 1
18. novembrist 1
novembrist 2005 1
2005 2011. 1
aastani Kuressaare 1
aastast Soome 1
Soome Rahvusteatri 1
Rahvusteatri dirigent. 1
dirigent. 40 1
jooksul (1934–1973) 1
(1934–1973) kirjutas 1
muusika umbes 1
150 näidendile. 1
näidendile. Ta 1
2008 Samak 1
Sundaravej valitsuses 1
valitsuses haridusminister 1
haridusminister ja 1
asepeaminister. Ta 1
vend. Ta 9
Nikolajevitš Zubovi 1
Zubovi poeg, 1
poeg, oma 1
vanemate kolmas 1
kolmas laps. 1
algul meeskonnas 1
meeskonnas ASC-Vila 1
ASC-Vila do 1
do Conde, 1
Conde, 2004. 1
aastast meeskonnas 1
meeskonnas L.A. 1
L.A. Pecol. 1
Pecol. Ta 1
alguses kutseline 1
kutseline viiuldaja, 1
viiuldaja, kuids 1
kuids loobus 1
sellest kabaree 1
kabaree ja 1
teatri kasuks. 1
kasuks. Ta 3
alla 23 1
23 aastate 1
aastate Euroopa 1
meistrivõistlustel Bydgoszczis 1
Bydgoszczis 2003 1
2003 üheksas 1
hiljem Erfurtis 1
Erfurtis teine. 1
oli Alliku 1
Alliku talu 1
peremees ja 1
aastail 1919–1924 1
1919–1924 Vihula 1
Vihula vallavanem. 1
vallavanem. Ta 3
Ühendriikide suursaadik 1
aastatel 2004–2006. 1
2004–2006. Ta 1
oli Anastasiuse 1
Anastasiuse poeg. 1
oli Antsla 1
Antsla põllumeeste 1
arvatavasti kullassepp 1
kullassepp Franz 1
Franz Dreieri 1
Dreieri poeg. 1
oli Asutava 2
oli austatud 1
austatud ja 1
kooli vahet 1
vahet vilistlasorganisatsioonist 1
vilistlasorganisatsioonist auhinna 1
auhinna tseremooniaga 1
tseremooniaga 2001. 1
2001. Ta 2
oli avaesineja 1
avaesineja muusikute 1
muusikute suvel 1
suvel 1961. 1
oli Avienuse 1
Avienuse (Abienus) 1
(Abienus) poeg. 1
oli Baldri 1
Baldri ja 1
Nanna poeg. 1
Belgia esimene 1
esimene olümpiavõitja 1
olümpiavõitja ning 1
aja parim 1
parim vibulaskja. 1
vibulaskja. Ta 1
Belgia Kuningliku 1
Kuningliku Prantsuse 1
oli Bergeni 1
Bergeni linnapea 1
linnapea 1999–2000 1
ja linnavolikogu 1
linnavolikogu esimees 1
esimees 2000–2003. 1
2000–2003. Ta 1
oli Bonifatiuse 1
Bonifatiuse poeg. 1
oli Böömi 1
Böömi kuninga 1
kuninga Otakar 1
Otakar II 1
II ainus 2
oli Boråsi 1
Boråsi Eesti 1
Eesti Skaudisõprade 1
Skaudisõprade Seltsi 1
alates 1971. 1
aastast auesimees. 1
auesimees. Ta 1
oli Canossa 1
Canossa markkrahv 1
markkrahv Gerard'i 1
Gerard'i poeg. 1
II vend. 1
oli Constantinus 1
Suure ja 1
abikaasa Fausta 1
Fausta vanim 1
Cosimo Tura 1
Tura õpilane 1
ja Antonio 1
Antonio da 1
da Correggio 1
Correggio õpetaja. 1
oli Demokraatliku 1
esimees 2000–2006. 1
2000–2006. Ta 1
oli Derrys 1
Derrys üks 1
üks usaldusühingute 1
usaldusühingute liikumise 1
1968 Iiri 1
Iiri Usaldusühingute 1
Usaldusühingute Liidu 1
Liidu läbi 1
noorim president. 1
oli ebaseaduslik 1
ebaseaduslik laps, 1
laps, isaks 1
isaks oli 1
Firenze pankur 1
pankur ja 1
kuninganna Alexandra 2
Alexandra teine 1
ning Edward 1
Edward VIII 1
VI isa. 1
oli EELK 1
EELK Viimsi 1
Viimsi Püha 1
Püha Jaakobi 1
Jaakobi koguduse 1
koguduse rajaja, 1
rajaja, kiriku 1
ehituse algataja 1
ja eestvedaja. 1
eestvedaja. Ta 3
eelmise sultani 1
sultani Murat 1
Murat I 1
I poeg. 1
Maanõukogu teine 1
teine abiesimees 1
abiesimees 27. 1
3. veebruarini 1
veebruarini 1919. 1
1919. Ta 2
Eesti Astroloogide 1
Astroloogide Liidu 1
auliige. Ta 3
ning inspitsient. 1
inspitsient. Ta 1
Eesti eksperimentaalse 1
eksperimentaalse fütotsönoloogia 1
fütotsönoloogia rajajaid. 1
rajajaid. Ta 2
esimene elukutseline 1
elukutseline teatritegelane. 1
teatritegelane. Ta 1
esimese ratturite 1
ratturite profitiimi 1
profitiimi Kalev 1
Team üks 1
üks asutaja. 1
asutaja. Ta 1
Eesti esimesi 1
esimesi taimekaitse 1
taimekaitse eriteadlasi, 1
eriteadlasi, "kelle 1
"kelle energilise 1
energilise tegevusega 1
tegevusega algas 1
intensiivne taimekaitsealane 1
taimekaitsealane nõuandetöö 1
nõuandetöö põllupidajate 1
põllupidajate seas 1
hiljem katse- 1
katse- ning 1
ning uurimistöö 1
uurimistöö Entomoloogia 1
Entomoloogia Katse-jaamas 1
Katse-jaamas Raadil". 1
Raadil". Ta 1
Eesti Fotoklubi 1
Fotoklubi liige, 1
liige, 1963. 1
1963. Ta 2
jalgpallikoondise esimene 1
esimene välismaalasest 1
välismaalasest peatreener 1
peatreener 1923–1924. 1
1923–1924. Ta 1
Eesti Käitumis- 1
ja Terviseteaduste 1
Terviseteaduste Keskuse 1
Keskuse juhtkomitee 1
juhtkomitee liige 1
juht aastatel 1
aastatel 1981–1990. 1
1981–1990. Ta 1
Kirjanikkude Liidu 1
Komitee kaitsetoimkonna 1
kaitsetoimkonna liige. 1
Kongressi sõnaõiguslik 1
sõnaõiguslik liige. 1
ka aseesimees. 1
aastani 1933 1
1933 selle 1
selle revisjonikomisjoni 1
Maanõukogu ja 1
Eesti Asutava 1
maini 1919 1
1919 toitlusminister. 1
toitlusminister. Ta 1
Entsüklopeedia geograafia 1
geograafia märksõnastiku 1
märksõnastiku üks 1
kaasautor. Ta 4
Akadeemia Keemia-, 1
Keemia-, Geoloogia- 1
ja Bioloogiateaduste 1
Bioloogiateaduste Osakonna 1
Osakonna juures 1
juures töötanud 1
töötanud sisevete 1
sisevete antropogeense 1
antropogeense eutrofeerumise 1
eutrofeerumise probleemkomisjoni 1
koosseisu saadik 1
ning Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu VII, 2
VII, VIII, 2
VIII, IX, 1
IX, X 2
VIII, X 1
Ülemnõukogu V, 1
V, VI, 1
VI, VII, 1
VII, IX, 1
Omavalitsuse põllumajandusdirektor 1
põllumajandusdirektor 15. 1
detsembrini 1941, 1
1941, seejärel 1
maini 1942 1
1942 põllutöödirektor, 1
põllutöödirektor, seejärel 1
seejärel hindade 1
hindade asutuse 1
asutuse direktor. 1
superstaari" kolmanda 1
hooaja finalist. 2
finalist. Ta 3
hooaja finalist, 1
finalist, saavutades 1
saavutades 9. 1
Raadio saatesarjade 1
saatesarjade "Linnuaabits" 1
"Linnuaabits" ( 1
ja "Looduse 1
"Looduse aabits" 1
aabits" (1980– 1
(1980– 1986 1
) autor. 1
autor. Ta 8
Ühendriikides (ERKÜ) 1
(ERKÜ) liige. 1
Eesti Sõjaveteranide 3
Sõjaveteranide Liidu 2
Liidu (Austraalias) 1
(Austraalias) esimene 1
sekretär, abisekretär 1
abisekretär ja 1
ja abilaekur. 1
abilaekur. Ta 1
Sõjaveteranide Ühingu 1
Rootsis esimees. 1
Eesti Taimefüsioloogide 1
Taimefüsioloogide Seltsi 1
esimees 1989–1993 1
1989–1993 ning 1
ning TÜ 1
TÜ Molekulaar- 1
Instituudi bakalaureusetööde 1
bakalaureusetööde kaitsmise 1
kaitsmise komisjoni 1
esimees 1996–1999. 1
1996–1999. Ta 1
esimees 1988–1991 1
1988–1991 ning 1
Eesti Vabade 1
Vabade Ajakirjanike 1
Ajakirjanike Ühingu 1
asutajaliige, esimene 1
18. detsembrist 1
detsembrist 1961 1
1961 auliige 1
auliige H. 1
H. Laretei 1
Laretei vabade 1
vabade ajakirjanike 1
ajakirjanike auliikmeks. 1
auliikmeks. Ta 2
Vabariigi diplomaadi 1
diplomaadi Artur 1
Artur Tuldava 1
Tuldava poeg. 1
Eesti Vasakpartei 1
Vasakpartei kõige 1
vanem liige. 1
oli eksperdiks 1
eksperdiks Viljandi 1
linna jõujaamaning 1
jõujaamaning elektrivõrkude 1
elektrivõrkude ümberkorraldamisel. 1
ümberkorraldamisel. Ta 1
eluajal väga 1
väga tunnustatud; 1
tunnustatud; tema 1
tema mõju 1
mõju maalikunsti 1
maalikunsti arengule 1
arengule on 1
väiksem. Ta 2
oli elukutseline 1
elukutseline jalgpallur, 1
jalgpallur, kelle 1
kelle tippsaavutuseks 1
tippsaavutuseks jäi 1
jäi 1978– 1
1980 AJ 1
AJ Auxerre 1
Auxerre 'i 1
'i eest 2
eest mängimine 1
mängimine Ligue 1
1 -s. 1
-s. Ta 1
oli ELVI 1
ELVI zootehnika 1
zootehnika teaduslik-metoodilise 1
komisjoni jmt 1
jmt komisjoni 1
ning nõukogu 1
samuti loomakasvatustehnikumide 1
loomakasvatustehnikumide riigieksamikomisjoni 1
riigieksamikomisjoni esimees. 1
maailmasõda Euroopa 1
Euroopa džässmuusika 1
džässmuusika eestvedaja. 1
oli Eri 1
Eri Klasi 1
Klasi ema. 1
ema. Ta 7
eriti osav 1
osav sõjalise 1
sõjalise kaitse 1
kaitse organiseerimises. 1
organiseerimises. Ta 1
esimene Bulgaaria 1
Bulgaaria poksija 1
üldse sportlane, 1
sportlane, kes 4
on olümpimängudel 1
olümpimängudel võitnud 1
võitnud medali. 2
medali. Ta 2
Eesti operaator, 1
operaator, kes 1
kes lõpetas 2
lõpetas Moskva 3
Moskva kinoinstituudi 1
kinoinstituudi kino 1
kino eriala. 1
eriala. Ta 2
ainuke Saksamaa 1
ühendvõistkonna poksija, 1
tulnud olümpiavõitjaks. 1
olümpiavõitjaks. Ta 1
ainus Alžeeria 1
Alžeeria sportlane, 1
kaks olümpiamedalit. 1
olümpiamedalit. Ta 2
ainus Tonga 1
Tonga poksija 1
ka sportlane, 1
on olümpiamängudel 1
parim itaalia 1
itaalia meister, 1
meister, kelle 1
kelle loomingus 1
oli peategelaseks 1
peategelaseks lihtrahvas, 1
lihtrahvas, kuigi 1
kuigi Caravaggio 1
Caravaggio maalis 1
maalis põhiliselt 1
põhiliselt usuteemalisi 1
usuteemalisi pilte. 1
pilte. Ta 1
esimene kasahhi 1
kasahhi maadleja 1
maadleja kes 1
kuldmedali. Ta 8
kes tõlkis 1
tõlkis vene 1
eesti rahvuseepose 1
rahvuseepose " 2
" Kalevipoeg 1
Kalevipoeg " 1
" (proosatõlge 1
(proosatõlge 1886 1
1886 ja 1
ja 1889 1
1889 ). 1
esimene kuberner 1
kuberner Venemaa 1
Venemaa Riigipangas, 1
Riigipangas, millest 1
arenes tänapäevane 1
tänapäevane Venemaa 1
Keskpank. Ta 1
esimene Leedu 1
Leedu poksija, 1
Leedu eest 1
võisteldes saanud 1
saanud Euroopa 1
naine Jaapanis, 1
Jaapanis, kellest 1
suure linna 1
linna linnapea. 1
valiti Rootsi 2
Rootsi suure 1
suure erakonna 1
erakonna liidriks. 1
liidriks. Ta 1
esimene paavst 1
paavst üldse, 1
üldse, kes 1
end "inimnäoliseks" 1
"inimnäoliseks" (ta 1
(ta tunnistas 1
tunnistas avalikult, 1
et Venezia 1
Venezia patriarhiks 1
patriarhiks määramine 1
määramine oli 1
pannud ta 1
ta punastama). 1
punastama). Ta 1
keisririigi monarhidest, 1
monarhidest, kes 1
kes kukutati. 1
kukutati. Ta 1
oli Eugene 1
Eugene O'Neilli 1
O'Neilli ja 1
ja Tennessee 1
Williamsi kõrval 1
sajandi ameerika 1
ameerika näitekirjanduse 1
näitekirjanduse suurkujusid. 1
suurkujusid. Ta 1
volinik ja 1
Euroopa Konvendi 1
Konvendi asepresident 1
Euroopa Põhiseadusliku 1
Põhiseadusliku leppe 1
leppe väljatöötamisega. 1
väljatöötamisega. Ta 1
Liidu teadusvolinikku 1
teadusvolinikku nõustava 1
nõustava kogu 1
kogu (EURAB) 1
(EURAB) liige. 1
tunnustatumaid penikeeleliste 1
penikeeleliste teadjaid. 1
teadjaid. Ta 1
ja Frederik 1
Frederik II 4
ning hertsog 1
Magnuse isa. 1
Friedrich Barbarossa 1
Barbarossa poeg 1
VI vend. 1
Meri poeg 1
ja Lennart 2
Meri vend. 1
Ta oligi 1
oligi mingi 1
mingi aeg 1
aeg mänguvaba, 1
mänguvaba, kuni 1
sõlmis uue 1
uue lepingu 1
lepingu Udinese 1
Udinese Calcio 1
Calcio vahel. 1
oli Guithelini 1
Guithelini naine 1
ja Sisillius 1
II ema. 1
oli Gustaf 1
V vanim 1
oli Haiti 1
Haiti president 1
president 1996 1
14. maist 1
maist 2006 1
14. maini 1
maini 2011 1
2011 (kuulutati 1
(kuulutati presidendivalimiste 1
presidendivalimiste võitjaks 1
võitjaks 16. 1
veebruaril 2006). 1
2006). Ta 1
oli härra 1
härra Ingeströmi 1
Ingeströmi tütar 1
elasid suures 1
suures valges 1
valges majas, 1
majas, olles 1
olles autori 1
autori lähimad 1
lähimad naabrid. 1
naabrid. Ta 1
oli Harvardi 1
psühholoogia õppejõud, 1
õppejõud, toimetas 1
toimetas ajakirja 1
ajakirja Psychology 1
Psychology Today 1
Today ning 1
toimetanud ajalehe 1
ajalehe New 1
Times psühholoogia 1
ja neuroteaduste 1
neuroteaduste rubriiki. 1
rubriiki. Ta 1
oli Heino 1
Elleri viimane 1
viimane õpilane. 1
õpilane. Ta 2
Heinrich Isaaci 1
Isaaci kuulsaim 1
kuulsaim õpilane, 1
õpilane, samuti 1
ta muusikaline 1
muusikaline direktor 1
direktor Saksa-Rooma 1
I õukonnas. 1
õukonnas. Ta 1
oli Helen 1
Helen Wills 1
Wills Moody 1
Moody üks 1
üks põhirivaale 1
põhirivaale ning 1
võitis Wimbledoni 1
Wimbledoni turniiri 2
turniiri 1934. 1
1934. ja 2
ning Austraalia 1
Austraalia lahtised 1
lahtised 1935. 1
Provence'i Eleanori 1
Eleanori teine 1
VIII teine 1
I ema. 1
oli Herzenile 1
Herzenile kirjutanud, 1
et lõpetades 1
lõpetades oma 1
oma elutöö 1
elutöö maalimise, 1
maalimise, "oli 1
"oli ta 1
kaotanud usu, 1
usu, mis 1
kergendas tema 1
tema tööd". 1
tööd". Ta 1
Hiina väravaks 1
väravaks (kaardil 1
(kaardil sinisega). 1
sinisega). Ta 1
oli Hufu 1
Hufu poeg 1
ja Hafra 1
Hafra vend. 1
oli hull 1
hull ja 1
tal käisid 1
käisid sageli 1
sageli märatsushood 1
märatsushood peal. 1
peal. Ta 1
oli hunt, 1
hunt, kelle 1
kelle soontes 1
soontes voolas 1
voolas natuke 1
natuke ka 1
ka koeraverd. 1
koeraverd. Ta 1
oli hüpanud 1
hüpanud oma 1
elu kolm 1
kõige pikemat 2
pikemat hüpet, 1
hüpet, millel 1
millel taganttuul 1
taganttuul jäi 1
jäi lubatu 1
lubatu piiresse, 1
piiresse, ja 1
rohkem suutnud 1
suutnud veel 1
veel ühel 1
ühel katsel, 1
katsel, mis 1
pikem maailmarekordist, 1
maailmarekordist, mida 1
aastat püüdnud 1
püüdnud ületada, 1
ületada, ning 1
ometi oli 1
ta Powelli 1
Powelli järel 1
teiseks jäänud. 1
jäänud. Ta 1
oli idagoot 1
idagoot Winigildi 1
Winigildi (Unigild) 1
(Unigild) poeg. 1
oli Ida-Viru 1
Ida-Viru Maavalitsuse 1
Maavalitsuse Täitevkomitee 1
asetäitja 1989–1991 1
1989–1991 ning 1
ning Ida-Viru 1
Ida-Viru maavanem 1
maavanem 1994–2003. 1
1994–2003. Ta 1
II Riigikogus 1
Riigikogus Eestimaa 1
Eestimaa Töörahva 1
Töörahva Partei 1
Partei riigikogurühma 1
riigikogurühma esimees. 1
Iirimaa Rahvusliku 1
Rahvusliku Ülikooli 1
Ülikooli üks 1
rajajaid Dublinis 1
Dublinis 1908 1
1908 ja 1
võeti 1926 1
1926 Paavsti 1
Paavsti Ordu 1
Ordu Gregorius 1
Gregorius Suure 1
Suure rüütlina 1
rüütlina katoliku 1
katoliku usuühingu 1
usuühingu peasekretariaati. 1
peasekretariaati. Ta 1
II SS 1
SS Soomuskorpuse 1
Soomuskorpuse ja 1
Armee ülem. 1
oli iluuisutamises 1
iluuisutamises üksiksõidus 1
üksiksõidus NSVL 1
-i meister 1
meister ( 2
8 korral 1
korral üksik- 1
üksik- ja 2
ja paarissõidus 1
paarissõidus ning 1
ning jäätantsus 1
jäätantsus hõbeda 1
hõbeda võitja; 1
võitja; tuli 1
tuli üksiksõidus 1
üksiksõidus 14 1
ning paarissõidus 1
paarissõidus mitu 1
liige (valitud 1
(valitud 78. 1
78. valimisringkonnast 1
valimisringkonnast ). 1
oli Isamaa 1
oli IV 1
oli IX 1
Peeter Sauli 2
Sauli ema. 1
Poska poeg. 1
de Bourboni 1
Bourboni ja 1
ja Magdeleine 1
Magdeleine Cuillé 1
Cuillé ainus 1
poeg. 14. 1
märtsil 1928 1
ta Casablancas 1
Casablancas Florence 1
Florence Greenhilliga 1
Greenhilliga (14. 1
(14. aprill 1
1892 Bornemouth 1
Bornemouth – 1
1972 Compiegne), 1
Compiegne), abielu 1
oli lasteta. 1
lasteta. Ta 1
Jõgeva Ühisgümnaasiumi 1
Ühisgümnaasiumi direktor 1
Johan Gabriel 1
Gabriel Richerti 1
Richerti tütrepoeg 1
tütrepoeg ja 1
filosoof Fredrik 1
Fredrik Georg 1
Georg Afzeliuse 1
Afzeliuse poeg. 1
oli joonistaja 1
joonistaja Karl 1
Karl Arnoldi 1
Arnoldi poeg. 1
oli joonistamist 1
joonistamist alustanud 1
alustanud juba 1
noorelt ning 1
suures vaimustuses 1
vaimustuses Disney 1
Disney animatsioonidest. 1
animatsioonidest. Ta 1
oli Jovinianuse 1
Jovinianuse poeg. 1
surma abiellunud 1
abiellunud Lotringi 1
hertsogi François 1
François Stephane 1
Stephane 'iga, 1
'iga, keda 1
taheti ka 2
järgmiseks Saksa-Rooma 1
keisriks valida. 1
valida. Ta 1
meeskonna parim 1
parim visatud 1
punktide (16,8), 1
(16,8), lauapallide 1
lauapallide (16,3) 1
(16,3) ja 1
ja resultatiivsete 1
söötude osas 1
osas (4,9). 1
(4,9). Ta 1
juba orduliikmena 1
orduliikmena olnud 1
olnud veendunud 1
ja hertsogiks 1
hertsogiks saades 1
saades alustas 1
ta Kuramaal 1
Kuramaal kohe 1
kohe kirikureformi. 1
kirikureformi. Ta 1
juba sünnist 1
sünnist saadik 1
saadik ühest 1
ühest silmast 1
silmast pime 1
pime sümpaatilise 1
sümpaatilise silmapõletiku 1
silmapõletiku tõttu. 1
tõttu. 3-aastasena 1
3-aastasena vigastas 1
oma sadulsepast 1
sadulsepast isa 1
isa töökojas 1
töökojas mängides 1
mängides naaskliga 1
naaskliga teist 1
teist silma 1
silma nii, 1
jäi varsti 1
varsti pimedaks. 1
pimedaks. Ta 1
juba üpris 1
üpris vana 1
ilma pärijateta, 1
pärijateta, mistõttu 1
mistõttu paavst 2
paavst lootis, 1
temaga saab 1
saab kergesti 1
kergesti manipuleerida, 1
manipuleerida, eestkätt 1
eestkätt troonijärglase 1
troonijärglase määramise 1
määramise koha 1
koha pealt. 1
pealt. Ta 1
oli juhataja 1
juhataja taluasunduste 1
taluasunduste osakonnas 1
osakonnas VII, 1
VII, see 1
koht kaasas 1
kaasas paljud 1
teised olulised 1
olulised tööpostid. 1
tööpostid. Ta 1
Jüri Jaaksoni 1
Jaaksoni valitsuse 1
valitsuse portfellita 1
portfellita minister. 1
minister. Ta 1
9. paragrahvi 1
paragrahvi assotsiatsiooni 1
assotsiatsiooni asutajaliige. 1
ka aastal 1
kiriku torni 1
torni põlengujärgse 1
põlengujärgse restaureerimise 1
projekti peainsener. 1
peainsener. Ta 1
juhatuse liige; 1
liige; samuti 1
samuti aastatel 1
1992 Põhiseaduse 1
Eestimaa maanõunik. 1
maanõunik. Ta 1
Risti juhatuse 1
sekretär. Ta 3
Eesti tipptasemel 1
tipptasemel vasaraheitja. 1
vasaraheitja. Ta 1
Komisjoni sõltumatuse 1
sõltumatuse kindel 1
kindel kaitsja. 1
kaitsja. Ta 2
kahekordne peaminister 1
aega ametis 1
Ülikooli Kognitiivse 1
Kognitiivse Aju-uuringute 1
Aju-uuringute Keskuse 1
Keskuse asutaja 1
aastatel 1991-2006. 1
1991-2006. Ta 1
ka Ida-Harju 1
ja EELK 1
Konsistooriumi assessor. 1
Inglismaa kuninganna 1
I kauge 1
kauge sugulane, 1
sugulane, mistõttu 1
mistõttu too 1
too otsustas 1
otsustas trooni 1
trooni Jamesile 1
Jamesile pärandada 1
pärandada (Elizabeth 1
(Elizabeth ei 1
abiellunud teatavasti 1
teatavasti kunagi). 1
kunagi). Ta 1
ka Iraagi 1
sõja suurimaid 1
suurimaid kriitikuid 1
kriitikuid George 1
Bushi valitsusajal. 1
valitsusajal. Ta 1
ka Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Otepää 1
Otepää malevkonna 1
pealik. Ta 3
kooli vehklemismeister. 1
vehklemismeister. Ta 1
korda abielus, 1
abielus, kuid 2
kuid järglasi 1
järglasi tal 1
tal polnud. 1
polnud. Ta 1
ka laskesportlane, 1
laskesportlane, Kaitseliidu 1
Kaitseliidu Sakala 1
Sakala maleva 1
maleva liige. 1
Läti Karutapja 2
Karutapja III 1
III järgu 1
Poola Sõjaristi 1
Sõjaristi kavaler. 1
kavaler. Ta 1
Seimi 5.–8. 1
5.–8. ja 1
10. koosseisu 1
ka mõjukas 1
mõjukas tegelane 1
tegelane Prantsuse-Flandria 1
Prantsuse-Flandria polüfoonilise 1
polüfoonilise stiili 1
stiili arengus 1
arengus Saksamaal. 1
Saksamaal. Ta 2
ka parandusliku 1
töö õiguse, 1
õiguse, kohtukõne, 1
kohtukõne, õiguskasvatuse 1
õiguskasvatuse teooria 1
teooria jt 1
jt õigusteaduse 1
õigusteaduse harude 1
harude rajajaks. 1
rajajaks. Ta 2
ka rahvakunstiansambli 1
rahvakunstiansambli Leigarid 1
Leigarid liige. 1
ka Rahvusgalerii 1
Rahvusgalerii ja 1
ja Wallace'i 1
Wallace'i Kogu 1
ka Riigiduuma 1
Riigiduuma eelarve- 1
ja maksukomitee 1
maksukomitee liige 1
ning investorite 1
investorite õiguste 1
õiguste kaitse 2
Wilhelm Naundorffi 1
Naundorffi pojapoeg. 1
pojapoeg. 7. 1
veebruaril (tsiviilabielu) 1
(tsiviilabielu) ja 1
veebruaril (kiriklik 1
(kiriklik laulatus) 1
laulatus) 1898 1
1898 Lunelis 1
Lunelis abiellus 1
ta Magdelaine 1
Magdelaine Cuillé'ga. 1
Cuillé'ga. Ta 1
Rootsi aukonsul 1
aukonsul Tartus. 1
oli Kartuliühisuste 1
Kartuliühisuste liidu 1
liidu nõukogu 1
liige (aastatel 1
(aastatel 1923 1
1927 –?). 1
–?). Ta 1
linastunud filmi 1
" Free 1
Free Range. 1
Range. Ta 1
tehtud filmi 1
filmi "Seks 2
linn" kaasprodutsent 1
linn 2" 1
2" produtsent. 1
produtsent. Ta 2
ka Sotsialistliku 1
esimees (peasekretär) 1
(peasekretär) 24. 1
oma tagasiastumiseni 1
tagasiastumiseni 5. 1
2011 pärast 2
pärast partei 1
partei kaotust 1
kaotust parlamendivalimistel. 1
parlamendivalimistel. Ta 1
ka Švaabimaa 1
all 1147 1
1147 –1152 1
–1152 (tegelikult 1
(tegelikult jäi 1
jäi Švaabimaa 1
Švaabimaa hertsogiriigi 1
hertsogiriigi valitsejaks 1
valitsejaks kuni 1
kuni surmani). 1
surmani). Ta 1
oli kasvult 1
kasvult väike 1
väike mees 1
tema kõhna 1
kõhna keha 1
keha peal 1
veelgi kitsam 1
kitsam pea. 1
pea. Ta 1
Tallinna JS 1
JS Estonia 1
Estonia üks 1
üks asutajaliikmeid 1
asutajaliikmeid ning 1
aastail 1928– 1
1928– 1929 1
1929 sama 1
Tartu linnakonsistooriumi 1
linnakonsistooriumi president 1
ja titulaarnõunik. 1
titulaarnõunik. Ta 1
Tartu vabatahtliku 1
vabatahtliku tuletõrje 1
tuletõrje asutaja 1
esimene pealik. 1
kauaaegne kuukirja 1
kuukirja Widnokręgi 1
Widnokręgi toimetaja 1
ning väljaande 1
väljaande Nowe 1
Nowe Książki 1
Książki följetonist. 1
följetonist. Ta 1
et lineaarkirjad 1
lineaarkirjad A 1
B märgivad 1
märgivad erinevaid 1
erinevaid keeli. 1
üks Kuressaare 1
selle aktiivsemaid 1
aktiivsemaid tegelasi. 1
tegelasi. Ta 2
filmi produtsentidest. 1
produtsentidest. Ta 1
silmapaistvamaid nõukogude 1
nõukogude klavessiniste 1
klavessiniste ning 1
oluline vanamuusika 1
vanamuusika propageerija. 1
propageerija. Ta 2
ka Vähemusrahvuste 1
Vähemusrahvuste Kongressi 1
Kongressi Täidesaatva 1
Täidesaatva Büroo 1
Büroo liige 1
Eesti vene 1
vene vähemust 1
vähemust 1926. 1
aastal Genfis 1
Genfis vähemusrahvuste 1
vähemusrahvuste rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel kongressil. 1
kongressil. Ta 1
ka VIII 2
viimane Rootsi 1
ülemjuhataja (aastatel 1
(aastatel 1907 1
ka Wolfgang 1
Wolfgang Amadeus 2
Amadeus Mozarti 1
Mozarti sõber 1
aasta Ludwig 1
IV poeg 1
Sigismundi vend. 1
kohaliku füüsiku 1
füüsiku Eugen 1
Eugen Stumpfi 1
Stumpfi ning 1
ning Marie 1
Marie Adelmann 1
Adelmann Stumpfi 1
Stumpfi poeg. 1
järjest Saksa 1
Saksa suusahüppe 1
suusahüppe meister 1
meister 3 1
tundi "Eedeni 1
"Eedeni aias". 1
aias". Ta 1
kolmas Gregorius 1
poolt pühitsetud 1
valiti paavstiks. 1
paavstiks. Ta 1
viimane laps 1
laps Thomas 1
Peggy Gallagheri 1
Gallagheri peres. 1
kolmas neljast 1
neljast lapsest; 1
lapsest; ema 1
ning isapoolne 1
isapoolne suguvõsa 1
suguvõsa pärines 3
pärines Iiri 1
Iiri ja 1
Šoti aladelt. 1
aladelt. Ta 2
oli kolmekordne 1
meister kergejõustikus. 1
kergejõustikus. Ta 1
oli Kolmekümneaastase 1
olulisemaid katoliiklikke 1
katoliiklikke vürste 1
vürste ja 1
ja keisrite 1
keisrite toetajaid. 1
toetajaid. Ta 2
koos Lorenz 1
Lorenz Molleri 1
Molleri ja 1
Andreas Virginiusega 1
Virginiusega aastal 1
aastal 1684 1
1684 valmistatud 1
valmistatud lõunaeestimurdelise 1
lõunaeestimurdelise suure 1
katekismuse (küsimuste 1
(küsimuste ja 1
ja vastustega) 1
vastustega) ja 1
aastal 1685 1
1685 ilmunud 1
ilmunud samamurdelise 1
samamurdelise laulu- 1
ja palveraamatu 1
palveraamatu autor, 1
autor, mis 2
mis Adrian 1
Virginiuse poolt 1
poolt trükki 1
trükki toimetati. 1
toimetati. Ta 1
oli korraga 1
nii gootide 1
gootide rahvuslik 1
rahvuslik kuningas 1
kuningas kui 1
ka Lääne- 1
Lääne- Rooma 1
Rooma keisrite 1
keisrite järglane, 1
järglane, kuigi 1
kuigi ilma 1
ilma keisritiitlita. 1
keisritiitlita. Ta 1
küll samavõrd 1
samavõrd veendunud 1
veendunud absoluutse 1
absoluutse monarhia 1
monarhia pooldaja 1
pooldaja ning 1
püüdis parlamendi 1
parlamendi mõju 1
mõju igati 1
igati vähendada, 1
vähendada, kuid 1
tunduvalt paindlikum 1
suutis vähemalt 1
vähemalt oma 1
oma valitsusaja 1
valitsusaja alguses 1
ka parlamendisaadikuid 1
parlamendisaadikuid oma 1
oma ettevõtmisi 1
ettevõtmisi toetama 1
toetama saada. 1
oli Kultuurkapitali 1
Kultuurkapitali nõukogu 1
oli kümne 2
jooksul Tel-Avivi 1
Tel-Avivi linnavolikogu 1
aasta kiriku 1
kiriku organistiks. 1
organistiks. Ta 2
Alexandra kolmas 1
ning vanim 1
kuningas Juba 1
ja Cleopatra 1
Cleopatra Selene 1
Selene II 1
ning Marcus 1
Antoniuse ja 1
ja Kleopatra 1
VII lapselaps. 1
lapselaps. Ta 1
kuninga soosituim 1
soosituim naine 1
riigi poliitikas. 1
http://jalgpall. Ta 1
oli kuuest 1
kuuest lapsest 1
lapsest teine. 1
oli kuujumala 1
kuujumala Nanna 1
Nanna ja 1
jumalanna Ningali 1
Ningali poeg. 1
kuulnud uuest 1
uuest saarest, 1
saarest, mille 1
mille Garðar 1
Garðar Svavarsson 1
Svavarsson ja 1
ja Flóki 1
Flóki Vilgerðarson 1
Vilgerðarson olid 1
olid Atlandi 1
ookeanist leidnud. 1
leidnud. Ta 2
oli Kuveidi 1
Kuveidi peaminister 1
peaminister 1978–2003. 1
1978–2003. Ta 1
esimene venelasest 1
venelasest Venemaa 1
liige (eelmised 1
(eelmised olid 1
olid üldjuhul 1
üldjuhul sakslased 1
sakslased ). 1
oli laevaomanik 1
laevaomanik Jakob 1
Jakob Marksoni 1
Marksoni poeg. 1
oli Lahesõja 1
Lahesõja ajal 1
ajal koalitsioonivägede 1
koalitsioonivägede juhataja. 1
oli laisk 1
ja tujukas 1
tujukas noormees, 1
noormees, kel 1
vähe tuttavaid 1
tuttavaid ja 1
vähem sõpru. 1
sõpru. Ta 2
oli Larry 1
Larry Birdi 1
Birdi ja 1
ja Magic 1
Magic Johnsoniga 1
Johnsoniga ainuke 1
ainuke mees 1
mees liigas, 1
liigas, kes 1
kes viskas 1
viskas too 1
too hooaeg 1
hooaeg üle 1
punkti, andis 1
6 söödu 1
6 lauapalli. 1
lauapalli. Ta 1
oli lastelavastuse 1
lastelavastuse "Hunt 1
"Hunt Kriimsilma 1
Kriimsilma 9 1
9 ametit" 1
ametit" nukkude 1
nukkude looja. 1
looja. Ta 1
Läti lipukandja 1
lipukandja 2004. 1
suveolümpiamängude avatseremoonial. 1
avatseremoonial. Ta 1
oli legendaarse 1
legendaarse Tartu 1
Tartu filmiklubi 1
filmiklubi "Amfo" 1
"Amfo" asutajaid, 1
asutajaid, olles 1
ühtlasi selle 1
president aastal 1
aastal 1967. 1
1967. Ta 1
oli Lenovo 1
Lenovo juhatuse 1
aastatel 2004–2008. 1
2004–2008. Ta 1
oli Leon 1
Leon VI 1
selle neljanda 1
neljanda naise 1
naise Zoe 1
Zoe Karbonopsina 1
Karbonopsina poeg. 1
oli lihttööline, 1
lihttööline, müürsepp, 1
müürsepp, puurija 1
puurija abi, 1
abi, korrektor 1
korrektor ja 1
ja Tšetšeeni-Inguši 1
Tšetšeeni-Inguši raamatukirjastuse 1
raamatukirjastuse tootmisosakonna 1
tootmisosakonna juhataja. 1
oli linnakodaniku 1
linnakodaniku poeg. 1
oli Lisapalga 1
Lisapalga Kassa 1
Kassa nõukogu 1
oli looduskaitseühingu 1
looduskaitseühingu Kotkas 1
Kotkas asutaja 1
oli Loodusuurijate 1
liige (1865). 1
(1865). Ta 2
oli loomulikult 1
loomulikult siis 1
parim juunioride 1
juunioride edetabelis. 1
edetabelis. Ta 1
Vaga vanim 1
seega õigustatud 1
õigustatud pärima 1
pärima Frangi 1
Frangi impeeriumi. 1
impeeriumi. Ta 1
oli lühiajaliselt 1
Riigikogu asendusliige. 1
asendusliige. Ta 2
luuletaja Vizma 1
Vizma Belševica 1
Belševica ja 1
tõlkija Zigurds 1
Zigurds Elsbergsi 1
Elsbergsi poeg. 1
maailma esinumber 1
esinumber 20. 1
aprillist 11. 1
11. oktoobrini 1
26. oktoobrist 2
oktoobrist 2. 1
novembrini 2009. 1
2009. Ta 2
oli Mäe 1
Mäe vallavanem. 1
Magnus Paljasjala 1
Paljasjala poeg. 1
oli Makedoonia 1
Makedoonia välisministri 1
välisministri nõunik 1
nõunik 2002. 1
2002. Ta 1
oli Mehmed 1
oli Minneapolise 1
Minneapolise koguduse 1
koguduse liige 1
1985 koguduse 1
koguduse juhatuse 2
esimeheks. Ta 3
mitme artiklikogu 1
artiklikogu ja 1
dokumentide kogumiku, 1
kogumiku, samuti 1
samuti "Eesti 1
NSV ajaloo" 1
ajaloo" 2. 1
2. köite 1
köite (Tallinn, 1
(Tallinn, 1963) 1
1963) peatoimetaja. 1
mitmete komisjonide 1
komisjonide kaastööliseks: 1
kaastööliseks: liturgiakomisjoni 1
liturgiakomisjoni (1849), 1
(1849), vaestehoolekandekomisjoni 1
vaestehoolekandekomisjoni (1850), 1
(1850), katekismusekomisjoni 1
katekismusekomisjoni (1855) 1
(1855) ja 1
ja abieluseaduse 1
abieluseaduse komisjoni 1
aastat gospelikoori 1
gospelikoori One 1
Voice liige. 1
aastat professor 1
professor Vilna 1
Vilna Ülikoolis, 1
Ülikoolis, mis 1
oli Vilniuse 1
Ülikooli eelkäija. 1
eelkäija. Ta 2
korda sunnitud 1
sunnitud laboratooriumi 1
laboratooriumi taaslooma 1
taaslooma uues 1
uues kohas. 1
kohas. Ta 1
oli mustade 1
kaitse õpetaja 1
õpetaja sellel 1
mil Harry 1
Potter oli 1
hulgas sihtasutuse 1
sihtasutuse Läänemaa 1
Läänemaa Haigla 1
nagu suure 1
suure auguga 1
auguga nõu, 1
nõu, millest 1
millest kõik, 2
mis sisse 1
sisse pandi, 1
pandi, läbi 1
läbi läks, 1
läks, midagi 1
jäänud sisse." 1
sisse." Ta 1
oli Nassau 2
Nassau vürst 1
vürst Willemi 1
Willemi (1792–1839) 1
(1792–1839) ja 1
naise Württembergi 1
Württembergi printsessi 1
printsessi Pauline 1
Pauline (1810–1856) 1
(1810–1856) üheksas 1
üheksas laps. 1
laps. Taoline 1
Taoline aeglane 1
aeglane ümberkorraldus 1
ümberkorraldus pärast 1
pärast sidumist 1
sidumist toob 1
toob tihti 1
tihti kaasa 1
kaasa konformatsioonimuutuse, 1
konformatsioonimuutuse, kui 1
kui ensüüm 1
ensüüm justkui 1
justkui klammerduks 1
klammerduks ümber 1
ümber inhibiitori 1
inhibiitori molekuli. 1
molekuli. Taoline 1
Taoline "hello 1
"hello world" 1
world" programm 1
programm on 2
väiksemaid programme, 1
programme, mida 1
mida vastavas 1
vastavas keeles 1
kirjutada saab. 1
saab. Taoline 1
Taoline käitumine 1
käitumine tootja 1
suhteliselt haruldane 1
põhjustas tasuta 1
lühiversiooni massilise 1
massilise tõmbamise 1
tõmbamise mängurite 1
mängurite arvutisse. 1
arvutisse. Taoline 1
Taoline maalitud 1
maalitud friis 1
friis asus 1
teises saalis, 1
kasutusel maaligaleriina. 1
maaligaleriina. Taoline 1
Taoline massiivne 1
massiivne võitlus 1
võitlus kuritegevusega 1
kuritegevusega tõi 1
ka kahtlusi 1
kahtlusi inimõiguste 1
inimõiguste rikkumises, 1
rikkumises, kuid 1
kuid Freedom 1
Freedom House'i 1
House'i reitinguga 1
reitinguga 2,0 1
2,0 on 1
riik püsinud 1
püsinud vabade 1
vabade riikide 1
riikide nimekirjas. 1
vanim tütar 1
õde-venda. Taoline 1
Taoline notatsioon 1
notatsioon on 1
nüüd populaarne 1
populaarne arvutite 1
arvutite abil 1
abil MIDI 1
MIDI -muusika 1
-muusika loomisel. 1
loomisel. Taoline 1
Taoline süsteem 1
täpset pidurduskontrolli. 1
pidurduskontrolli. Taoline 1
Taoline tööstuslik 1
tööstuslik sõjapidamine 1
sõjapidamine tõi 1
kaasa enneolematud 1
enneolematud kaotused: 1
kaotused: tapeti 1
tapeti 8,5 1
miljonit sõdurit, 1
miljonit sõdurit 1
miljonit tsiviilisikut. 1
tsiviilisikut. Taoline 1
Taoline ühiskasutus 1
ühiskasutus on 1
aluseks kahe 1
riigi ühiste 1
ühiste e-teenuste 1
e-teenuste loomisele. 1
loomisele. Ta 1
nii sõjakas 1
sõjakas kui 1
kui kurb 1
kurb ja 1
saatis rahva 1
rahva koju 1
koju tundega, 1
tundega, et 1
et pikk 1
pikk teekond 1
teekond oli 1
väärt olnud." 1
olnud." Ta 1
Nikolai Frederik 1
Severin Grundtvigi 1
Grundtvigi poeg. 1
oli Noorte 1
Noorte Konservatiivide 1
Konservatiivide Liidu 1
esimees (2006–2007). 1
(2006–2007). Ta 1
Norra ülikoolides 1
ülikoolides pikka 1
aega kasutatava 1
kasutatava loogikaõpiku 1
loogikaõpiku autor. 1
Liidu Kirjanike 1
Liidu kriitikakomisjoni 1
kriitikakomisjoni liige 1
aastatel 1981–1986 1
1981–1986 Eesti 1
Liidu juhatuses. 1
juhatuses. Ta 1
Ülemnõukogu teise 1
teise koosseisu 1
nüüd Frangi 1
ainus isand 1
isand ning 1
oma suurejoonelisi 1
suurejoonelisi plaane 1
plaane ellu 1
ellu viima. 1
viima. Ta 1
firmale üürinud 1
üürinud kolm 1
kolm tuba, 1
tuba, millest 1
kaks andis 1
andis Scheel 1
Scheel abistamisorganisatsioonile 1
abistamisorganisatsioonile ja 1
ühe Eesti 1
Eesti Komiteele 1
Komiteele kasutada. 1
isa kolmas 1
kolmas poeg, 1
poeg, tema 1
olid İsa 1
İsa Çelebi 1
Çelebi ja 2
ja Süleyman 1
Süleyman Çelebi 1
Çelebi ning 1
ning nooremad 1
nooremad Musa 1
Musa Çelebi 1
ja Mustafa 1
Mustafa Çelebi. 1
Çelebi. Ta 1
ajal saanud 1
saanud stipendiumi, 1
stipendiumi, et 1
õppima Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika ülikooli. 1
kõige domineerivamaid 1
domineerivamaid meistreid 1
meistreid ja 1
peetakse siiamaani 1
siiamaani üheks 1
üheks tugevaimaks 1
tugevaimaks maletajaks, 1
maletajaks, kes 1
kunagi elanud. 1
elanud. Ta 1
oli Omski 1
Omski kindluses 1
kindluses vangis 1
vangis seni, 1
1868 süüdi 1
mõisteti. Ta 1
õpetaja Äksi-Vedu, 1
Äksi-Vedu, Haaslava, 1
Haaslava, Äksi-Orge 1
Äksi-Orge (1893-1913) 1
(1893-1913) vallakoolides 1
vallakoolides ja 1
Tartus "Hilfsvereini" 1
"Hilfsvereini" algkoolis. 1
algkoolis. Ta 1
1853 seltsi 1
seltsi presidendiks 1
presidendiks Die 1
oli organistiks 1
organistiks Vilniuse 1
Vilniuse pühade 1
pühade Johanneste 1
Johanneste kirikus 1
kirikus organistiks. 1
oli oskuslik 1
oskuslik pianist 1
pianist ning 1
ning juhatas 2
juhatas tihti 1
tihti klaverikontserte 1
klaverikontserte ise 1
ise klaverit 1
klaverit mängides. 1
mängides. Ta 1
oli otsimisele 1
otsimisele kulutanud 1
kulutanud päris 1
päris palju 2
sest selleks, 1
vältida ütlemist, 1
ütlemist, et 1
et otsib 2
otsib kohust, 1
kohust, ütles 1
ta hoopis, 1
hoopis, et 1
otsib meistrit 1
meistrit (käsitöölist*), 1
(käsitöölist*), keda 1
ja Adelheidi 1
Adelheidi noorim 1
ainus täiskasvanuks 1
täiskasvanuks elanud 1
poeg. 961. 1
961. aastal 1
II Saksa 1
ja 967. 1
967. aastal 1
isa kaaskeisriks, 1
kaaskeisriks, kuid 1
kuid reaalselt 1
reaalselt sai 1
ta võimule 1
võimule alles 1
peale isa 2
surma, olles 1
vaid 18-aastane. 1
18-aastane. Ta 1
paavst Hormisdase 1
Hormisdase poeg. 1
oli päevalehe 1
päevalehe Vaba 1
Maa asutajaid 1
surmani osaühingu 1
osaühingu juhatuse 1
liige, Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja nõukogu 1
liige, Tööstusliku 1
Tööstusliku Kutseoskuse 1
Kutseoskuse Nõukogu 1
Nõukogu liige, 1
Paide Linnavolikogu 1
liige 1996–2007. 1
1996–2007. Ta 1
ordineerimist Kose 1
adjunktõpetaja, sai 1
sai 17. 2
17. oktoobril/ 1
oktoobril/ 29. 1
oktoobril 1802 1
1802 sama 1
õpetajaks (olles 1
aastatel 1802 1
koguduse õpetaja). 1
õpetaja). Ta 1
pärit Batare 1
Batare sugukonnast, 1
sugukonnast, Burundi 1
Burundi kuninga 1
kuninga Ntare 1
IV pojapojapojapojapoeg, 1
pojapojapojapojapoeg, Busumanyi 1
Busumanyi pealiku 1
pealiku Mbanzabugabo 1
Mbanzabugabo poeg. 1
pärit Tartu 1
piiskopkonna ( 1
( stifti 1
stifti ) 1
) aladelt. 1
oli Paul 2
Paul Öpiku 1
Öpiku poeg. 1
peaaegu 40-aastane, 1
40-aastane, kui 1
ka olümpiamängude 1
olümpiamängude ajal. 1
peaminister Walter 1
Walter Lini 1
Lini juhitava 1
juhitava iseseisva 1
iseseisva Vanuatu 1
Vanuatu esimese 1
peres ainuke 1
Akadeemia k-liige 1
k-liige (1833) 1
(1833) ja 1
ja auliige 2
auliige (1875), 1
(1875), Tartu 1
Ülikooli audoktor 2
audoktor (1875) 1
(1875) ja 1
auliige (1885), 1
(1885), Londoni 1
Londoni Linné 1
Linné Ühingu 1
Ühingu auliige, 1
auliige, Londoni 1
oli pettunud 1
pettunud Norra 1
Norra valitsuses, 1
valitsuses, kes 1
teinud midagi 2
midagi riigi 1
riigi erapooletust 1
erapooletust rikkuvate 1
rikkuvate inglaste 1
inglaste vastu, 1
vastu, vaid 1
vaid saatis 1
saatis norralased 1
norralased surema 1
surema inglaste 1
inglaste eest 1
eest Saksamaa 1
seejärel Inglismaale 1
Inglismaale põgenes 1
põgenes Hannes 1
Walter. Ta 1
aega " 1
" Aktuaalse 1
Aktuaalse kaamera 1
kaamera " 1
" diktor 1
diktor ja 2
toimetaja, lisaks 1
lisaks paljude 1
teiste saadete 1
saadete juht 1
ja autor. 1
Maaülikooli professor. 1
aega Laelatu 1
Laelatu puisniidu 1
puisniidu hooldaja. 1
hooldaja. Ta 1
oli põhiseaduse 1
põhiseaduse välja 1
kogu Den 1
Den Grundlovgivende 1
Grundlovgivende Rigsforsamling 1
Rigsforsamling liige 1
liige Maribo 1
Maribo maakonna 1
maakonna 3. 1
3. ringkonna 1
ringkonna saadikuna, 1
saadikuna, esimestel 1
esimestel Folketingi 1
Folketingi valimistel 1
valimistel detsembris 1
detsembris 1849 1
1849 kukkus 1
kukkus 2. 1
2. ringkonnas 2
ringkonnas läbi, 1
valiti sinna 2
sinna neli 1
kahe tütre 1
oli poksis 1
poksis raskekaalus 1
raskekaalus (kaalupiir 1
(kaalupiir on 1
on teadmata) 1
teadmata) Vene 1
Vene laevastiku 2
laevastiku meister 1
meister (1917). 1
(1917). Ta 1
oli Põllutöökoja 1
Põllutöökoja liige 1
ja Linnamäe 1
Linnamäe vallavanem. 1
oli Pontianuse 1
Pontianuse järel 1
teine paavst, 1
ametist. Ta 1
oli postuumselt 1
postuumselt 2011. 1
aasta Sahharovi 1
Sahharovi auhinna 1
auhinna saajate 1
saajate hulgas. 1
hulgas. Ta 2
praeguse vürsti 1
vürsti Hans 1
Hans Adam 1
Adam II 1
II isa. 1
ringi peamisi 1
peamisi tegelasi. 1
prantsuse filmirežissööri 1
filmirežissööri Roger 1
Roger Vadimi 1
Vadimi teine 1
teine abikaasa. 1
abikaasa. Ta 1
oli prokuraatori 1
prokuraatori kontrolli 1
oli psühhiaatria 1
Ülikoolis aastail 1
aastail 1886-1891. 1
1886-1891. Ta 1
Ptolemaios IV 1
tema õde-abikaasa 1
õde-abikaasa Arsinoe 1
Arsinoe III 1
III poeg. 1
IX tütar, 1
tütar, Ptolemaios 1
Ptolemaios X 1
X naine 1
Ptolemaios XI 1
XI võõrasema 1
võõrasema või 1
või bioloogiline 1
bioloogiline ema. 1
oli raadioamatöör 1
raadioamatöör (kutsung 1
(kutsung ES 1
ES 5E) 1
5E) Noor 1
Noor Ants 1
Ants Piip 1
Piip kombineeris 1
kombineeris lühisaatja. 1
lühisaatja. Ta 1
raamatukaupluse ja 1
ja trükikoja 1
trükikoja omanik 1
omanik Valgas 1
Valgas ning 1
ning Valga 1
Valga postkontori 1
postkontori ülem. 1
Rahvusliku Välisvõitluse 1
Välisvõitluse Nõukogu 1
Nõukogu juhatuse 1
Kanadas esinduskogu 1
esinduskogu ja 2
Eesti Abistamiskomitee 1
Abistamiskomitee ja 1
ja Port 1
Port Arthuri 1
Arthuri Eesti 1
oli Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Shakespeare'i 1
Shakespeare'i Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni asutajaliige, 1
asutajaliige, Briti 1
Briti Kuningliku 1
Kuningliku Shakespeare'i 1
Shakespeare'i Ühingu 1
USA ning 1
Saksamaa Shakespeare'i 1
Shakespeare'i ühingute 1
ühingute liige. 1
oli rahvusvahelistel 1
võistlustel esimest 1
korda 1994. 1
1994. Ta 1
oli Rakenduskunstnike 1
Rakenduskunstnike Ühingu 1
ning E.E.L.K. 1
E.E.L.K. mälestuslehtede 1
mälestuslehtede ja 1
ja kaunistuste 1
kaunistuste komisjoni 1
Reformierakonna liige 3
2006. Ta 4
oli Reuß-Ebersdorfi 1
Reuß-Ebersdorfi vürsti 1
vürsti Heinrich 3
Heinrich LI 1
LI ja 1
viimase abikaasa, 2
abikaasa, Hoymi 1
Hoymi krahvinna 1
Luise poeg. 1
poeg. 1. 1
1848 loobus 1
ta troonist 1
troonist Reuß-Schleizi 1
Reuß-Schleizi vürsti 1
Heinrich LXII 1
LXII kasuks. 1
oli Reußi 1
Reußi vürsti 1
Heinrich XIV 1
abikaasa, Württembergi 1
hertsogi Eugeni 1
Eugeni tütre 1
tütre Agnese 1
Agnese poeg. 1
algkooli usuõpetajaks 1
usuõpetajaks kooli 1
kooli asutamisest 1
asutamisest saadik. 1
oli riigiduuma 1
riigiduuma Julgeolekukomitee 1
Julgeolekukomitee esimehe 1
asetäitja. Ta 2
oli Riigikogu 2
Riigikogu riigikaitsekomisjoni 1
riigikaitsekomisjoni liige, 1
liige, Eesti-Austria 1
Eesti-Austria ja 1
ja Eesti-Valgevene 1
Eesti-Valgevene parlamendirühma 1
parlamendirühma liige. 1
Riigikogu VII 1
kõrgeim usuasju 1
usuasju korraldav 1
korraldav ametnik. 1
oli Riikliku 2
Riikliku Majandusuuringute 1
Majandusuuringute Büroo 1
Büroo rahamajanduse 1
rahamajanduse programmi 1
programmi direktor 1
ajakirja "American 1
"American Economic 1
Economic Review" 1
Review" toimetaja. 1
toimetaja. Ta 4
300 suure 1
suure ehitise 1
ehitise vastutav 1
vastutav arhitekt. 1
arhitekt. Ta 3
oli Romanovite 1
Romanovite valitsejadünastia 1
valitsejadünastia esimese 1
esimese tsaari 1
Mihhailovitši vanim 1
oli romantik 1
romantik ja 1
sajandi kuulsamaid 1
kuulsamaid pianiste. 1
pianiste. Ta 1
Rootsis tegutsenud 1
Eesti metsateadlaste 1
metsateadlaste ühingu 1
aastatel 1949–1975. 1
1949–1975. Ta 1
oli Rothschildide 1
Rothschildide suguvõsa 1
suguvõsa liige, 1
liige, Lionel 1
Lionel de 1
de Rothschildi 1
Rothschildi ja 1
ja Charlotte 1
von Rothschildi 1
Rothschildi teine 1
Saaremaa spaahotellide 1
spaahotellide ainuomanik 1
ainuomanik ja 1
seeläbi saare 1
saare üks 1
mõjukamaid ettevõtjaid. 1
ettevõtjaid. Ta 1
oli saemehhaaniku 1
saemehhaaniku poeg. 1
oli Saksi 1
Saksi hertsogi 1
ja Anhalti 1
krahvi Bernhard 1
Bernhard III 1
III ning 1
tema naise, 1
naise, Taani 1
kuninga Knut 1
Knut V 1
tütre Brigitte 1
Brigitte vanim 1
oli Salvador 3
andmetel 1235 1
1235 – 1
– 1244 1
1244 audiitor, 1
audiitor, 1238 1
1238 Saint-Quentini 1
Saint-Quentini kapiitli 1
ja 1248 1
1248 Roueni 1
Roueni kapiitli 1
kapiitli kanoonik. 1
kanoonik. Ta 1
andmetel Urbanus 1
Urbanus VI 1
VI sugulane. 1
sugulane. Ta 1
presidendivalimistel Progressiivse 1
Partei presidendikandidaat. 1
presidendikandidaat. Ta 1
samaaegselt Saksamaa 1
Saksamaa Evangeelse 1
Evangeelse Kiriku 1
Kiriku (EKD) 1
(EKD) nõukogu 1
seega üks 1
juhtivaid evangeelse 1
kiriku esindajaid 1
esindajaid Saksamaal. 1
hooaja maailma 1
edetabeli liider. 1
liider. Ta 3
oli Sametrevolutsiooni 1
Sametrevolutsiooni juhtfiguur, 1
juhtfiguur, viimane 1
viimane Tšehhoslovakkia 1
president (1989–92) 1
(1989–92) ja 1
esimene Tšehhi 1
Tšehhi Vabariigi 1
president (1993–2003). 1
(1993–2003). Ta 1
oli Sauga 1
Sauga vallas 2
vallas aastatel 1
1922 nn. 1
nn. Ullaste 1
Ullaste mõisa 1
mõisa rentnik 1
rentnik ja 1
aastast 1930 1
1930 Kaarli 1
vallas taluomanik. 1
taluomanik. Ta 1
oli scholasticus 1
scholasticus Venantiuse 1
Venantiuse poeg. 1
oli seaduseelnõu 1
seaduseelnõu "Maareformi 1
"Maareformi läbiviimise 1
läbiviimise ja 1
ja maaseaduse 1
maaseaduse aluste 1
aluste kohta" 1
kohta" autor 1
ja "Taluseaduse" 1
"Taluseaduse" eelnõu 1
eelnõu autoreid. 1
autoreid. Taolised 1
Taolised aktsioonid 1
aktsioonid olid 1
olid hetkel 1
hetkel tõhusad, 1
tõhusad, kuid 1
paraku jätsid 1
jätsid kuningriiklastest 1
kuningriiklastest kerglase 1
kerglase mulje, 1
mulje, mis 1
mis varjutas 1
varjutas nende 1
nende tõsist 1
tõsist tööd 1
nii parlamendis 1
parlamendis kui 1
selle komisjonides. 1
komisjonides. Taolised 1
Taolised argumendid 1
argumendid ei 1
aga määravad: 1
määravad: kui 1
meil ka 1
vaba tahteta 1
tahteta asjadega 1
asjadega midagi 1
midagi ühist, 1
ühist, siis 1
ei järeldu, 1
järeldu, nagu 1
nagu meil 1
oleks nendega 1
nendega olulisi 1
erinevusi. Taolised 1
Taolised sümbolid 1
sümbolid tulid 1
tulid esimestena 1
esimestena esile 1
esile avangard 1
avangard -heliloojate 1
-heliloojate nagu 1
nagu Karlheinz 1
Stockhausen ja 1
ja Krzysztof 1
Krzysztof Penderecki 1
Penderecki teostes, 1
teostes, samuti 1
samuti eksperimentaalse 1
muusika heliloojate 1
heliloojate nagu 1
John Cage 1
Cage ja 1
ja Earle 1
Earle Brown 1
Brown teostes 1
teostes 1950-ndatel 1
1950-ndatel ja 1
ja 60-ndatel. 1
60-ndatel. Taolisele 1
Taolisele mitmetähenduslikule 1
mitmetähenduslikule olukorrale 1
olukorrale pöörasid 1
pöörasid tähelepanu 1
tähelepanu juba 1
juba tema 2
kaasaegsed. Ta 1
selle rühmituse 1
rühmituse ainus 1
ainus ametlikult 1
ametlikult kunsti 1
õppinud liige. 1
oli selleski 1
selleski valiktsüklis 1
valiktsüklis ainus 1
ainus Inglismaa 1
Inglismaa mängija, 1
mänginud Premier 1
League'is (ka 1
(ka David 1
Beckham läks 1
läks valiktsükli 1
valiktsükli lõpus 1
lõpus Madridi 1
Reali ). 1
). Taoliselt 1
Taoliselt arvas 1
arvas James 1
II õige 1
õige olevat 1
olevat kuninga 1
vastu astuda 1
soovijaid hoiatada. 1
hoiatada. Taolise 1
Taolise muusika, 1
paremini kirjeldas 1
seda tööstuslikku 1
tööstuslikku kummitust, 1
kummitust, urbanistlikku 1
urbanistlikku košmaari. 1
košmaari. Taolise 1
Taolise plaaniga 1
plaaniga olid 1
ka Toseiha 1
Toseiha oponendid 1
oponendid vastumeelselt 1
vastumeelselt nõus, 1
nõus, seda 1
et tekkinud 1
tekkinud olukorras 1
olukorras kardeti 1
kardeti vägivalla 1
vägivalla puhkemist 1
puhkemist Põhja- 1
ja Kirde-Hiinas 1
Kirde-Hiinas tegutsevate 1
tegutsevate jaapani 1
kaupmeeste vastu. 1
vastu. Taolise 1
Taolise suursuguse 1
suursuguse hoone 1
ehitamine pakkus 1
pakkus Abjas 1
Abjas palju 1
palju kõneainet. 1
kõneainet. Ta 1
siis 20 1
114 päeva 1
vana. Ta 2
oli sinjoriia 1
sinjoriia eesistuja, 1
eesistuja, juhtis 1
juhtis linna 1
linna relvajõude, 1
relvajõude, kutsus 1
kokku kolleegiume 1
kolleegiume ja 1
õigus algatada 1
algatada seaduste 1
seaduste vastuvõtmist. 1
vastuvõtmist. Ta 1
oli skeptiline 1
skeptiline Nõukogude 1
Liidu stabiilsuse 1
stabiilsuse suhtes, 1
kuid suhtus 1
ka oletatavasse 1
oletatavasse Nõukogude-järgsesse 1
Nõukogude-järgsesse tulevikku 1
tulevikku väga 1
väga pessimistlikult. 1
pessimistlikult. Ta 1
oli sõdurina 1
sõdurina teenimiseks 1
teenimiseks liiga 1
noor, mistõttu 1
mistõttu temast 1
sai jalaväe 1
jalaväe trummilööja. 1
trummilööja. Ta 1
Soome Idolsi 1
Idolsi saatejuht 1
saatejuht aastal 1
2007. Ta 3
lahe kaitse 1
kaitse rahvusvaheline 1
rahvusvaheline ekspert. 1
ekspert. Ta 1
Rahvusooperi esimene 1
esimene dirigent. 1
dirigent. Ta 1
Soome teine 1
teine keemiaprofessor 1
keemiaprofessor ja 1
peetakse keemia 1
keemia kui 1
kui teadusharu 1
teadusharu rajajaks 1
rajajaks Soomes. 1
oli Sorbonne 1
Sorbonne 'is 1
'is teaduste 1
teaduste ajaloo 1
ajaloo instituudi 1
instituudi direktorina 1
direktorina Gaston 1
Gaston Bachelard 1
Bachelard 'i 1
'i järeltulija. 1
järeltulija. Ta 1
kuninga Robert 1
Elizabeth Mure'i 1
Mure'i poeg. 1
oli sotsiaalhooldusminister 1
sotsiaalhooldusminister Edgar 1
Savisaare valitsuses 1
valitsuses 1990–1992 1
1990–1992 ning 1
ning sotsiaalminister 1
sotsiaalminister Tiit 1
valitsuses 1995 1
Kallase valitsuses 1
valitsuses 2002–2003. 1
2002–2003. Ta 1
oli spordiseltsi 1
spordiseltsi Peterburi 1
Peterburi Kalev 1
Kalev asutajaid, 1
asutajaid, oli 2
1903 seltsi 1
hiljem auesimees. 1
auesimees. Taolist 1
Taolist hariduse 2
hariduse varianti 2
varianti kasutavad 2
kasutavad tänapäeval 1
tänapäeval noored 1
noored pärast 2
põhikooli või 2
lõpetamist ja 2
enne vastavalt 2
vastavalt gümnaasiumi 2
gümnaasiumi või 2
või ülikooli 2
ülikooli sisse 2
sisse astumist. 2
astumist. Taolist 2
kasutavad tavaliselt 1
tavaliselt noored 1
Taolist jaotust 1
pidada korrektseks, 1
korrektseks, sest 1
sest muinaskihelkondi 1
muinaskihelkondi per 1
per se 1
se polnud 1
polnud olemas. 1
olemas. Ta 1
oli Stokholmis 1
Stokholmis asuva 1
Rootsi Ülemkohtu 1
Ülemkohtu liige. 1
suhteliselt ebapopulaarne 1
ebapopulaarne valitseja, 1
valitseja, ent 1
tema järeltulijast 2
järeltulijast vend 1
vend James 1
II osutus 1
osutus inglise 1
inglise üldsusele 1
üldsusele veelgi 1
veelgi vastumeelsemaks. 1
vastumeelsemaks. Ta 1
sündinud Soomemaal, 1
Soomemaal, Viiburi 1
Viiburi linnas 1
1625. a 1
a ametisse 1
pühitsetud. 1626. 1
1626. a 1
ta Vastseliina, 1
Vastseliina, Rõuge 1
Põlva ühiseks 1
ühiseks õpetajaks, 1
õpetajaks, andis 1
aastal Rõuge 1
Põlva enese 1
ainult Vastseliina 1
Vastseliina kihelkonna 1
kihelkonna hingekarjaseks. 1
hingekarjaseks. Ta 1
sunnitud avalikust 1
avalikust tegevusest 1
tegevusest loobuma. 1
sunnitud seda 1
tegema, sellepärast, 1
et kellegil 1
kellegil teisel 1
teisel polnud 1
polnud piisavaid 1
piisavaid kogemusi. 1
kogemusi. Ta 2
tagasi teel 1
teel Alicia 1
Alicia Keys'iga 1
Keys'iga 30. 1
30. aprillil. 1
aprillil. Ta 2
valitud 2006 1
aastal viieks 1
20. Keskkooli 1
Keskkooli õppealajuhataja. 1
õppealajuhataja. Ta 1
Tallinna läbi 1
esimene naislinnapea. 1
naislinnapea. Ta 1
Gümnaasiumi õpilane. 1
oli talupoeg 1
talupoeg Lille 1
Lille Odnesist 1
Odnesist Randsfjordeni 1
Randsfjordeni ääres, 1
elas suurema 2
elust talumehena 1
talumehena ja 1
ja rändkunstnikuna. 1
rändkunstnikuna. Ta 1
oli Tartumaal 2
Tartumaal Äksi 1
Äksi alevikus 1
alevikus 2012. 1
tegutseva Jääaja 1
Jääaja Keskuse 1
Keskuse idee 1
ja tegevjuht. 1
tegevjuht. Ta 1
Ülikool anatoomiaprofessor 1
anatoomiaprofessor ning 1
Ülikooli anatoomiamuuseumi 1
anatoomiamuuseumi rajaja. 1
rajaja. Ta 2
Instituudi õppejõud 1
õppejõud (1961. 1
(1961. aastast 1
aastast dotsent 1
professor aastatel 1
1835 –1840, 1
–1840, 1835–1837 1
1835–1837 ühtlasi 1
ühtlasi Tartu 1
Ülikooli arhitekt. 1
rektor aastail 1
aastail 1817–1818. 1
1817–1818. Ta 1
tegev Eesti 1
Kirjameeste Seltsis 1
Seltsis ja 1
Aleksandrikooli peakomiteees. 1
peakomiteees. Ta 1
oli teiste 1
teiste bändi 2
bändi liikmetega 2
liikmetega juba 1
varem tuttav. 1
tuttav. Ta 1
valitsuses kultuuri- 1
ja haridusminister 2
haridusminister (1995). 1
(1995). Ta 1
oli Tööerakonna 1
Tööerakonna esimees 1
aastail 1930–1932, 1
1930–1932, III 1
Riigikogu V 1
Riigikogu saadik. 1
oli TPI-s 1
TPI-s aastatel 1
1948 ehitusmehaanika 1
ehitusmehaanika ja 1
ja konstruktsioonide 1
konstruktsioonide kateedri 1
vanemõpetaja, aastatel 1
samas dotsent; 1
dotsent; lisaks 1
1958 TPI 1
TPI ehitusteaduskonna 1
ehitusteaduskonna dekaan. 1
dekaan. Ta 1
oli Trooja 1
sõja suurim 1
suurim kangelane 1
kangelane Trooja 1
Trooja poolel 1
tappis esimese 1
esimese kreeklase, 1
kreeklase, kes 1
astus Trooja 1
Trooja pinnale. 1
pinnale. Ta 1
tulnud Eestimaale, 1
Eestimaale, et 1
poolt Tönnis 1
Tönnis Wrangelli 1
Wrangelli käest 1
käest ostetud 1
ostetud Kabala 1
Kabala küla. 1
küla. Ta 1
eelkõige lasteraamatute 1
illustraatorina. Ta 1
ka venekeelse 1
venekeelse õigeusu 1
õigeusu kirjanduse 1
kirjanduse tõlkijana 1
tõlkijana eesti 1
keelde. Ta 2
pika suguti 1
suguti poolest. 1
poolest. Ta 4
oma välimusele 1
välimusele mitte 1
mitte tähelepanu 1
pööramise poolest. 1
tuntud zooloogi 1
ja paleontoloogi, 1
paleontoloogi, eriti 1
eriti Eesti 3
Eesti siluri 1
siluri uurijana 1
uurijana ja 1
ja trilobiitide 1
trilobiitide kirjeldajana. 1
kirjeldajana. Ta 1
oli tuntumaid 1
ja viljakamaid 1
viljakamaid Eesti 1
Eesti adventiivfloora 1
adventiivfloora ( 1
( tulnuktaimede 1
tulnuktaimede ) 1
) uurijaid. 1
uurijaid. Ta 1
oli Türi 1
Türi piibliseltsi 1
piibliseltsi asutaja 1
ja eesistuja, 1
eesistuja, samuti 1
samuti aastast 1
aastast 1841 1
1841 Õpetatud 1
liige, 9. 1
9. septembrist 1
septembrist 1842 1
1842 Eestimaa 1
Eestimaa pastorite 1
pastorite raamatukogu 1
raamatukogu biliotekaar. 1
biliotekaar. Ta 1
üheks metsaülikooli 1
metsaülikooli käivitajatest, 1
käivitajatest, ta 1
Saksa esimese 1
esimese alastikultuuri 1
alastikultuuri ühingu 1
ühingu liige 1
alates 1907. 1
1907. aastast. 2
üks 10. 1
alanud kampaania 1
kampaania "Putin 1
"Putin peab 1
peab lahkuma" 1
lahkuma" eestvedajatest. 1
eestvedajatest. Ta 1
üks Baltimaade 1
iseseisvuse toetuseks 1
toetuseks korraldatud 1
korraldatud Stockholmi 1
Stockholmi esmaspäevamiitingute 1
esmaspäevamiitingute algatajaid, 1
algatajaid, Rootsi 1
Eesti Aeroklubi 1
Aeroklubi asutajaid 1
asutajaid (1937) 1
liige (1937–40), 1
(1937–40), Eesti 1
Eesti Lennuliinide 1
Lennuliinide AS-i 1
AS-i "Ago" 1
"Ago" asutajaliige 1
asutajaliige (1939) 1
(1939) ja 1
liige (1939–40). 1
(1939–40). Ta 1
soost arste, 1
arste, kes 1
arstiteaduskonna meditsiinidoktori 2
meditsiinidoktori kraadiga. 2
kes tunnistas, 1
et Suurbritannia 1
Suurbritannia poliitikas 1
algamas uus 1
uus ajastu. 1
ajastu. Ta 1
esimesi kutselisi 1
kutselisi eesti 1
eesti teatrikunstnikke. 1
teatrikunstnikke. Ta 1
esimesi neist 1
neist meestest, 1
võtsid merel 1
merel kinni 1
kinni suured 1
suured piirituselaevad 1
piirituselaevad mitmekümne 1
mitmekümne tuhande 1
tuhande liitri 1
liitri piiritusega. 1
piiritusega. Ta 1
esimestest mustanahalistest 1
mustanahalistest meelelahutajatest, 1
meelelahutajatest, kellel 1
õnnestus edu 1
saavutada nii, 1
tema nahavärv 1
nahavärv oli 1
oli teisejärguline 1
teisejärguline muusika 1
muusika järel. 1
järel. Ta 3
esimestest naistest, 1
naistest, keda 1
keda lubati 1
lubati amatöörpoksivõistlustel 1
amatöörpoksivõistlustel osaleda. 1
osaleda. Ta 1
Hiina –Albaania 1
–Albaania liidu 1
liidu ning 1
Liiduga suhete 1
suhete katkestamise 1
katkestamise ( 1
( detsembris 1
detsembris 1961 1
) ettevalmistajaid. 1
ettevalmistajaid. Ta 1
üks innukamaid 1
innukamaid Eesti 1
Seltsi asutajaid, 1
1924 seltsi 2
üks mitmekülgsemaid 1
mitmekülgsemaid Eesti 1
Eesti loodusetundjaid. 1
loodusetundjaid. Ta 1
mõjukamaid tuumarelva 1
tuumarelva ja 1
ja Vietnami 1
sõja kritiseerijaid 1
kritiseerijaid maailmas. 1
1990 kirjutasid 1
kirjutasid alla 1
alla Leedu 1
Leedu taasiseseisvumisdeklaratsioonile. 1
taasiseseisvumisdeklaratsioonile. Ta 1
asutas Sevillas 1
Sevillas Kaunite 1
Kaunite kunstide 1
kunstide akadeemia, 1
akadeemia, ja 1
kuulus akadeemia 1
akadeemia juhatusse. 1
üks Noorsooteatri 1
Noorsooteatri asutajaid 1
– 92 1
92 selle 1
selle kunstiline 1
vene klassikalise 2
klassikalise sümfoonia 1
sümfoonia rajajaist. 1
rajajaist. Ta 1
viiest üliõpilasest, 1
üliõpilasest, kes 1
vastu edasijõudnute 1
edasijõudnute kursusele 1
kursusele psühholoogias. 1
psühholoogias. Ta 1
oli üldajaloo 1
üldajaloo dotsent 1
Ülikoolis 1875–1880 1
1875–1880 ja 1
professor 1880–1900. 1
1880–1900. Ta 1
Üleliidulise Hüdrobioloogia 1
Hüdrobioloogia Seltsi 1
osakonna viimane 1
viimane esimees. 1
Üleliidulise Kommunistliku 1
Kommunistliku (bolševike) 2
(bolševike) Partei 2
oli Ülemnõukogu 1
Ülemnõukogu (Këshilli 1
(Këshilli i 1
i Lartë) 1
Lartë) liige 1
käis Skanderbegi 1
Skanderbegi saadikuna 1
saadikuna sageli 1
sageli välismaal 1
välismaal Türgi 1
Türgi vastu 1
vastu abi 1
abi otsimas. 1
otsimas. Ta 1
ülikooli orientalistikakabineti 1
orientalistikakabineti juurde 1
loodud traditsioonilise 1
traditsioonilise meditsiini 1
ja meditsiiniajaloo 1
meditsiiniajaloo ringi 1
ringi – 2
nn idameditsiini 1
idameditsiini ringi 1
selle pikaajaline 1
pikaajaline eestvedaja. 1
oli usundiloolasena 1
usundiloolasena raamatusarja 1
nõustaja. Ta 1
uuesti peaminister 1
peaminister 17. 1
aprillini 2011. 1
2011. Ta 2
oli Vabariikliku 1
aktiivne pro-militaarsetes 1
pro-militaarsetes – 1
– konservatiivsetes 1
konservatiivsetes organisatsioonides, 1
organisatsioonides, eriti 2
eriti Stahlhelm 1
Stahlhelm ’is 1
’is ja 1
ja Schlieffeni 1
Schlieffeni Seltsis. 1
Seltsis. Ta 1
halb kõnemees, 1
kõnemees, kuid 1
kuid eravestlustes 1
eravestlustes näitas 1
üles iirlaslikku 1
iirlaslikku huumorimeelt. 1
huumorimeelt. Ta 1
väga heas 1
heas hoos 1
hoos ja 1
ja ületas 2
ületas kõik 1
kõik kõrgused 1
kõrgused kuni 1
kuni 2.36 1
2.36 esimesel 1
esimesel katsel. 1
katsel. Ta 1
oli Valeriuse 1
Valeriuse poeg. 1
oli Valga 5
Valga Linnavolikogu 3
liige 1996–2003, 1
1996–2003, IX 1
liige 1999–2003, 1
1999–2003, X 1
liige 2003, 1
2003, 2004–2007, 1
2004–2007, XI 1
liige 2007–2008. 1
2007–2008. Ta 1
Valga maakomitee 1
maakomitee (Valga 1
(Valga maavolikogu) 1
maavolikogu) asutajaliige 1
I Tartu 1
Tartu maavolikogu 1
maavolikogu liige. 1
oli valgustatud 1
valgustatud mees, 1
mees, tegi 1
tegi palju 2
palju põllumajanduse, 1
põllumajanduse, tööstuse 1
riigi mineraalse 1
mineraalse rikkuse 1
rikkuse kasutamise 1
kasutamise edendamiseks, 1
edendamiseks, asutas 1
asutas Münchenis 1
Münchenis Teaduste 1
kaotas jesuiitide 1
jesuiitide tsensuuri 1
tsensuuri ajakirjanduses. 1
ajakirjanduses. Ta 2
valinud elukutseks 1
elukutseks kirjanduse, 1
kirjanduse, kuid 1
isa leidis, 1
üldse mingi 1
mingi elukutse. 1
elukutse. Ta 1
Ülemnõukogu III 1
VI koosseisu 1
saadikuks. Ta 1
valitud ka 1
ka Humanitaaruuringute 1
Humanitaaruuringute Akadeemia 1
Akadeemia (Moskva) 3
(Moskva) liikmeks. 1
liikmeks. Ta 7
välja uurinud, 1
uurinud, et 1
USA kodakondsust 1
kodakondsust on 1
lihtsam saada 1
saada Kanada 1
Kanada kui 2
kui Lõuna-Aafrika 1
Lõuna-Aafrika päritolu 1
päritolu immigrandina. 1
immigrandina. Ta 1
oli Valmiera 1
Valmiera maakonna 1
2. detsembrini 1
ning peaministri 1
peaministri kohusetäitja 1
kohusetäitja 16. 1
juunist kuni 1
26. juunini 1
juunini 2011. 1
varem tõdenud, 1
tõdenud, et 1
olnud mingeid 1
mingeid põhimõttelisi 1
põhimõttelisi takistusi 1
takistusi partei 1
partei varade 1
varade investeerimiseks 1
investeerimiseks eraettevõtetesse, 1
eraettevõtetesse, mida 1
mida partei 1
partei hakkas 1
hakkas pooldama 1
pooldama ka 1
uues programmis. 1
programmis. Ta 2
veebruarist 1228 1
1228 septembrini 1
septembrini 1229 1
1229 legaat 1
legaat Toscanas 1
Toscanas ja 1
ja Lombardias 1
Lombardias ning 1
II juures. 1
veebruarist 2013 1
2013 novembrini 1
novembrini 2013 1
2013 Paldiski 1
Paldiski linnapea. 1
veel La 1
La Chaise-Dieu, 1
Chaise-Dieu, Calvello 1
Calvello ja 1
San Felice 1
Felice kloostrite 1
kloostrite abt 1
abt commendatario. 1
commendatario. Ta 1
et bürokraatlikul 1
bürokraatlikul valitsuskultuuril 1
valitsuskultuuril on 1
mitmeid eeliseid, 1
eeliseid, eriti 1
aga rõhutas 1
selle võime 1
võime koguda, 1
koguda, läbi 1
läbi töötada 1
ja õppida 1
õppida suhtekorraldusest 1
suhtekorraldusest saadud 1
saadud kogemusi. 1
kabes Eesti 1
meister 2002 1
Venemaa tsiviilkoodeksi 1
tsiviilkoodeksi uue 1
uue projekti 1
projekti erinõupidamise 1
erinõupidamise liige. 1
oli VIII 1
liige, kandideerides 1
kandideerides Koonderakonna 1
Koonderakonna ja 1
Maarahva Ühenduse 1
Ühenduse nimekirjas. 1
elusolev I 1
sündinud ühest 1
ühest oma 1
eelkäijast ( 1
( Innocentius 1
XIII ) 1
) varem. 1
varem. Ta 1
viimane tuntud 1
tuntud eestlasest 1
eestlasest elukutseline 1
elukutseline maadleja. 1
maadleja. Ta 1
viimase alluvuses 1
alluvuses kuni 1
oma surmani, 1
surmani, kuid 1
oleks paigal 1
paigal olnud. 1
oli VII 1
liige 1991–1994. 1
1991–1994. Ta 1
VK(b)P liige. 1
oli võitmatu, 1
võitmatu, ajani 1
ajani kuni 1
kuni linna 1
linna saabus 1
saabus bulldog, 1
bulldog, kellega 1
tuli võidelda. 1
võidelda. Ta 1
oli William 2
Vallutaja kolmas 1
oli Yana 1
Yana Toomi 1
Toomi ja 1
Savisaare järel 1
järel häälte 1
kolmas Keskerakonna 1
Keskerakonna kandidaat. 1
kandidaat. Ta 1
oli Yorki 1
hertsoginna vanem 1
oli Youth 1
Youth International 1
International Party 1
Party liige 1
liige koos 1
koos Abbie 1
Abbie Hoffmani 1
Hoffmani ja 1
Paul Krassneriga. 1
Krassneriga. Ta 1
Ta omandas 6
omandas aastal 1
1948 Saksamaal 1
Saksamaal insenerihariduse 1
insenerihariduse ja 1
siirdus järgmisel 1
aastal USA 1
-sse. Ta 1
omandas Avignonis 1
Avignonis doktorikraadi 1
õiguse alal. 1
hariduse koduõpetajate 1
koduõpetajate juhendamisel 1
pandi juba 1
juba 9-aastaselt 1
9-aastaselt kirja 1
kirja sõjaväeteenistusse. 1
ka Romans'i 1
Romans'i linna. 1
omandas naiste- 1
ja sisehaiguste 1
sisehaiguste eriala 1
eriala ning 1
töötas Peterburis 1
Peterburis Aleksandra 1
Aleksandra Instituudis 1
Peterburi Evangeeliumi 1
Evangeeliumi Haiglas 1
Haiglas naistearstina, 1
naistearstina, samuti 1
samuti Narva-Jõesuus 1
Narva-Jõesuus naisteosakonna 1
naisteosakonna ordinaatorina. 1
ordinaatorina. Ta 1
omandas üldhariduse 1
üldhariduse kodus 1
lõpetas 1853 1
1853 Tartu 1
160 cm 1
171 cm 1
kannatab astma 1
astma all. 1
kg. Ta 8
kaalub 80 1
kaalus 2007. 1
aastal 141,5 1
141,5 kg. 1
ja võistluskaal 1
võistluskaal oli 1
187 cm 1
sügisest Mart 1
Mart Reiniku 2
Reiniku kooli 1
hoolekogu esimees. 1
pikkune ääremängija, 1
ääremängija, kes 1
on platsil 1
platsil väga 1
suudab väga 1
väga häisti 1
häisti lauapalle 1
lauapalle krabada. 1
krabada. Ta 1
208 cm 2
kaalub 111 1
111 kg. 1
eesti romaani 1
romaani kõige 1
kõige silmapaistvamaid 1
esindajaid. Ta 1
on 22. 1
löönud Portugali 1
Portugali kasuks 1
kasuks 110 1
110 mängus 1
mängus 49 1
49 väravat. 1
laiune. Ta 1
on 28-kordne 1
meister ning 1
ning 13-kordne 1
13-kordne Põhjamaade 1
Põhjamaade meister 1
meister lestaujumises. 1
lestaujumises. Ta 1
3 etappi 3
etappi võitnud. 1
võitnud. Ta 1
etappi võitnud 1
võitnud (neist 1
2 individuaalselt), 1
individuaalselt), olnud 1
olnud 5 2
teine (neist 2
(neist 3 8
3 individuaalselt) 1
individuaalselt) ja 2
korda kolmas 2
kolmas (neist 2
(neist 9 4
9 individuaalselt). 1
individuaalselt). Ta 2
on 4700 1
4700 kilomeetrit 1
50 ülikooli 1
ülikooli audoktor, 1
audoktor, 40 1
40 organisatsiooni 1
organisatsiooni auliige, 1
auliige, 28 1
linna aukodanik. 1
aukodanik. Ta 2
oktoobrist 1994 1
1994 Eestimaa 1
Ühendatud Vasakpartei 1
Vasakpartei (ja 1
(ja selle 1
selle eelkäija) 1
eelkäija) liige. 1
on aafrikarästiku 1
aafrikarästiku perekonna 1
perekonna suurim 1
suurim liige 1
liige Spawls 1
Spawls S, 1
S, Branch 1
Branch B. 1
B. 1995. 1
1995. Ta 3
äärmiselt ulakas 1
ulakas ning 1
ning alatihti 1
alatihti mõtleb 1
mõtleb välja 2
välja lolluseid. 1
lolluseid. Ta 1
aastaid korraldanud 1
korraldanud veefestivali 1
veefestivali Watergate. 1
Watergate. Ta 1
1970 Kunstnike 1
1978 Soome 1
Soome Maalikunstnike 1
Maalikunstnike Liidu 1
aastast 1984 1
1984 Turu 1
Turu Graafikute 1
Graafikute Liidu 1
Eesti Disainerite 2
Disainerite Liidu 1
õppejõud. Ta 5
(aastast 2001 1
2001 dotsent) 1
dotsent) ja 1
ja kaTallinna 1
kaTallinna Muusikakeskkooli 1
Muusikakeskkooli pedagoog. 1
pedagoog. Ta 1
abielus USA 1
USA pop 1
pop rock 1
rock laulja 1
laulja Marc 1
Marc Terenziga, 1
Terenziga, kellega 1
abielus Yvonne 1
Yvonne Englichiga, 1
Englichiga, kes 1
on naistemaadluses 1
naistemaadluses võitnud 1
võitnud 2011. 1
pronksmedali. Ta 4
aidanud turundada 1
turundada maailmas 1
Eesti laulupidusid 1
laulupidusid ja 1
ja asutanud 1
asutanud koos 1
koos Neeme 1
Neeme Järviga 1
Järviga ERSO 1
ERSO Sõprade 1
Sõprade Seltsi. 1
ainuke Kongo 1
DV provints, 1
provints, millel 1
on merepiir. 1
merepiir. Ta 1
malend, mis 1
mis lööb 1
lööb teises 1
teises suunas 1
suunas kui 1
kui käib. 1
käib. Ta 1
ainukene Mehhiko 1
Mehhiko jalgpallur, 1
Liiga Márquez 1
Márquez alustas 1
alustas karjääri 1
karjääri elukutselise 1
elukutselise jalgpallurina 1
jalgpallurina Atlas 1
Atlas de 1
de Guadalajaras, 1
Guadalajaras, mida 1
ta esindas 1
esindas kolm 1
hooaega enne 1
kui siirdus 1
siirdus Prantsusmaa 1
Prantsusmaa liigasse 1
liigasse AS 1
Monaco rivistusse. 1
rivistusse. Ta 1
Eesti sportlane, 1
valitud 9 1
aasta sportlaseks, 1
sportlaseks, ja 1
esimene naissportlane, 1
naissportlane, kes 1
kolmedel olümpiamängudel. 1
olümpiamängudel. Ta 1
ainus keda 1
kujutatud toetamas 1
toetamas küünarnukki 1
küünarnukki lauale, 1
lauale, traditsiooniliselt 1
peetud seda 2
seda märgiks 1
märgiks halbadest 1
halbadest lauakommetest. 1
lauakommetest. Ta 1
võitnud olümpiamängudel 2
olümpiamängudel nii 1
nii kaugus- 1
kaugus- kui 1
kui kõrgushüppe, 1
kõrgushüppe, kui 1
arvestada Ray 1
Ray Ewryt, 1
Ewryt, kes 1
kes 1900. 1
ja 1904. 1
1904. aasta 1
aasta Saint 1
Louisi olümpial 1
olümpial võitis 1
võitis hoota 1
hoota kõrgus-, 1
kõrgus-, kolmik- 1
kolmik- ja 1
ja kaugushüppes 1
kaugushüppes kokku 1
kuus kulda. 1
kulda. Ta 1
võitnud ATP 1
ATP turniiri 1
turniiri neljal 1
neljal aastakümnel. 1
aastakümnel. Ta 1
ainus naine, 3
Euroopa meistrivõistlustelt 1
meistrivõistlustelt iluuisutamises 1
iluuisutamises 7 1
7 kulda, 1
kulda, ainus 1
võitnud iluuisutamise 1
iluuisutamise Grand 1
finaalis 4 1
kulda, ja 1
kes Grand 1
finaalis 9 1
korda medalile 1
medalile tulnud. 1
ainus poksija, 1
võitnud ühtedel 1
ühtedel olümpiamängudel 1
olümpiamängudel kaks 3
kaks kuldmedalit 3
kuldmedalit (kukk- 1
(kukk- ja 1
ja sulgkaalus). 1
sulgkaalus). Ta 1
ajakirjade Estonian 1
Estonian Literary 1
Literary Magazine 1
Magazine ja 1
ja Trames 1
Trames toimetaja. 1
aktiivne Twitteri 1
Twitteri kasutaja, 1
kasutaja, selle 1
selle keskkonnas 1
tal 735 1
000 jälgijat. 1
jälgijat. Ta 1
aktiivselt osalenud 1
mitmetes rahvusvahelistes 1
rahvusvahelistes ettevõtmistes 1
ettevõtmistes ning 1
on jätkanud 1
jätkanud Iraanis 1
Iraanis vabama, 1
vabama, demokraatlikuma 1
demokraatlikuma ja 1
avatuma ühiskonna 1
ühiskonna loomise 1
loomise vajaduse 1
vajaduse propageerimist. 1
propageerimist. Ta 1
aastast töötanud 1
töötanud Oulu 1
Oulu Linnateatris. 1
Linnateatris. Ta 2
aastast jätkuvalt 1
jätkuvalt vastavaid 1
vastavaid andmeid 1
andmeid kogunud. 1
kogunud. Ta 1
Eesti Kujundusgraafikute 1
Kujundusgraafikute Liidu 1
juunist käinud 1
käinud korduvalt 1
korduvalt Vikerraadio 1
Vikerraadio saates 1
saates "Veel 1
"Veel üks 1
üks maailm". 1
maailm". Ta 1
aastast Keskerakonna 1
Rootsi kultuuriminister. 1
aastast 1981 1
1981 Kirjanike 1
algatanud Akadeemia 1
Akadeemia seaduse 1
seaduse muutmise, 1
peaks Akadeemiale 1
Akadeemiale andma 1
andma n-ö 1
n-ö "vabad 1
"vabad käed", 1
käed", et 1
võtta ette 1
ette hädavajalikke 1
hädavajalikke uuringuid 1
uuringuid Eesti 1
riigile olulistel 1
olulistel teemadel. 1
teemadel. Ta 4
poolest Viru 1
praostkonna sinodi 1
sinodi saadik, 1
saadik, samuti 1
samuti EELK 1
EELK Kirikukogu 1
Kirikukogu saadik. 1
andnud erilise 1
erilise panuse 1
panuse ühiskonna 1
ühiskonna sotsiaalse 1
kihistumise uurimisse 1
uurimisse ( 1
( Max 1
Max Weberi 1
Weberi kõrval). 1
kõrval). Ta 2
panuse ettevõtluse 1
ettevõtluse arendamisse, 1
arendamisse, olles 1
1993 Estline 1
Estline Eesti 1
2004 Autoettevõtete 1
Autoettevõtete Liidu 1
ansambli Metsatöll 1
Metsatöll asutajaliige 1
Metsatöllu albumite 1
albumite "Terast 1
"Terast Mis 1
Mis Hangund 1
Hangund Me 1
Me Hinge", 1
Hinge", " 1
" Hiiekoda 1
Hiiekoda " 1
" Iivakivi 1
Iivakivi " 1
" muusika 1
ja sõnade 1
ansambli Pia 1
Pia Fraus 1
Fraus liige. 1
on anuttarajooga 1
anuttarajooga tantrates 1
tantrates peamine 1
peamine jidam 1
jidam (filosoofilise 1
(filosoofilise vaate 1
vaate väljendus 1
väljendus ja 1
ja rollimudel, 1
rollimudel, millega 1
millega kujustaja 1
kujustaja püüab 1
püüab samastuda), 1
samastuda), kuuludes 1
kuuludes ematantrate 1
ematantrate klassi, 1
klassi, on 1
oluline aspekt 2
aspekt Naropa 1
Naropa Kuues 1
Kuues Joogas 1
Joogas ning 1
oli Lama 1
Lama Yeshe 1
Yeshe jidamiks. 1
jidamiks. Ta 1
arenenud peamiselt 1
peamiselt kui 1
kui meditsiini 1
ja veterinaaria 1
veterinaaria eriharu, 1
eriharu, käsitledes 1
käsitledes vastavalt 1
vastavalt inimese 1
või koduloomade 1
koduloomade sise- 1
ja välisparasiite, 1
välisparasiite, nende 1
nende bioloogiat, 1
bioloogiat, profülaktikat 1
profülaktikat ja 1
ja ravi. 1
ravi. Ta 1
on aretanud 1
aretanud üle 1
40 roosisordi, 1
roosisordi, sealhulgas 1
sealhulgas "Pruudikimp", 1
"Pruudikimp", " 1
" Juubel 1
Juubel ", 1
", "Lõikepunane", 1
"Lõikepunane", "Tondo", 1
"Tondo", "Mihklipäev" 1
"Mihklipäev" ja 1
ja "Naistepäev". 1
"Naistepäev". Ta 1
Argentina ajaloo 1
ajaloo teine 1
teine naispresident, 1
naispresident, kuid 1
kuid esimene 1
on demokraatlikult 1
demokraatlikult sellesse 1
ametisse valitud. 1
valitud. Ta 1
on Arnold 1
Arnold Humala 1
Humala poeg. 1
juba nooremast 1
nooremast kiviajast 1
kiviajast (3. 1
(3. aastatuhande 1
aastatuhande esimesel 1
poolel eKr; 1
eKr; Kääpa 1
Kääpa asulakoht 1
asulakoht ). 1
on asutajaliige 1
asutajaliige spordiklubile 1
spordiklubile SK100, 1
SK100, mis 1
korraldab mitmeid 1
mitmeid võistlusi 1
võistlusi – 1
– tuntuimad 1
tuntuimad neist 1
100 KP 1
KP jooks 1
jooks ja 2
Tallinna Orienteerumisnädal. 1
Orienteerumisnädal. Ta 1
Austraalia eestlaste 1
eestlaste ajalehe 1
" Meie 1
Meie Kodu 1
Kodu " 1
toimetuse liige, 1
esimees http://veterans. 1
http://veterans. Ta 1
artikleid teoloogia 1
teoloogia ühiskondliku 1
ühiskondliku rolli, 1
rolli, õigeusu 1
kiriku ajaloo, 1
ajaloo, vaimuliku 1
vaimuliku hariduse 1
digitaalse raamatukogunduse 1
raamatukogunduse teemadel, 1
teemadel, samuti 1
samuti arvamuslugusid 1
arvamuslugusid ja 1
ja retsensioone. 1
retsensioone. Ta 1
artikleid koguteostes 1
koguteostes ja 1
ja perioodilistes 1
perioodilistes väljaannetes 1
väljaannetes ning 2
ning väiketrükiseid 1
väiketrükiseid Eesti 1
Eesti ohvitserkonna, 1
ohvitserkonna, Vabadussõja 1
Vabadussõja mälestussammaste, 1
mälestussammaste, Eesti 1
Vabadusristi ja 1
Karutapja ordeni 1
ordeni kavaleride 1
kavaleride ning 1
ning sõjahaudade 1
sõjahaudade alal. 1
avaldanud arvukate 1
arvukate romaanide 1
romaanide kõrval 1
ka luulet, 1
luulet, reportaaže 1
reportaaže ja 1
ja reisikirjeldusi. 1
reisikirjeldusi. Ta 1
avaldanud Eesti-Läti 1
Eesti-Läti keele- 1
ja kultuurisuhetest 1
kultuurisuhetest üle 1
200 artikli. 1
artikli. Ta 1
ka miniatuure 1
miniatuure ( 1
1998 /12) 1
/12) ja 1
ja näidendi 2
näidendi "Piht" 1
"Piht" (Looming 1
(Looming 2008 1
2008 /4, 1
/4, lk 1
lk 513–530). 1
513–530). 2010 1
ilmus temalt 1
temalt CD 1
CD "ON", 1
"ON", millel 1
millel 6 1
tema häälutust 1
häälutust ehk 1
ehk kõla-luuletust. 1
kõla-luuletust. Ta 1
avaldanud kirjutisi 2
kirjutisi ja 1
uurimusi eesti 1
eesti sõja- 1
ja majandusajaloo 1
majandusajaloo alalt. 1
alalt. Ta 2
kirjutisi pedagoogika 1
pedagoogika ning 1
ning Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka ajaloo 1
kirjanduse alalt. 1
avaldanud luulekogud 1
luulekogud "Mu 1
"Mu tõne 1
tõne mailm" 1
mailm" ( 1
( Vanemuise 1
Vanemuise Seltsi 1
Tartu 1997 1
ja "Tundelisi 1
"Tundelisi pärjavärsse" 1
pärjavärsse" (Vanemuise 1
(Vanemuise Seltsi 1
Tartu 2003 1
ja raamatuid, 1
raamatuid, sealhulgas 1
sealhulgas "The 1
"The Revolution: 1
Revolution: A 1
A Manifesto" 1
Manifesto" (2008) 1
ning "End 1
"End The 1
The Fed" 1
Fed" (2009). 1
(2009). Ta 1
artikleid linna 1
linna kujundamisest 1
kujundamisest ja 1
ja ruumilisest 1
ruumilisest analüüsist. 1
analüüsist. Ta 1
mitmeid selleteemalisi 1
selleteemalisi artikleid 1
artikleid ning 2
ning sõjaväeteemalisi 1
sõjaväeteemalisi kogumikke. 1
kogumikke. Ta 1
avaldanud mõjukaid 1
mõjukaid käsitlusi, 1
käsitlusi, muu 1
hulgas autori 1
autori rolli, 1
rolli, intertekstuaalsuse 1
intertekstuaalsuse ja 1
ja paratekstide 1
paratekstide kohta. 1
peamiselt Liivimaa 1
Liivimaa varauusaega 1
varauusaega puudutavaid 1
puudutavaid teoseid, 1
teoseid, samuti 1
paljude kooliõpikute 1
kooliõpikute kaasautor 1
kaasautor ja 3
ja konsultant. 1
konsultant. Ta 2
avaldanud romaane, 1
romaane, jutustusi, 1
jutustusi, laste- 1
ja noortekirjandust. 1
noortekirjandust. Ta 1
avaldanud teadusartikleid 1
teadusartikleid mitmetel 1
mitmetel kirjandusteaduslikel 1
kirjandusteaduslikel teemadel 1
teemadel ning 1
ning koostanud 2
toimetanud elulugude 1
elulugude kogumikke 1
kogumikke ("She 1
("She Who 1
Who Remembers 1
Remembers Survives", 1
Survives", 2005, 1
2005, koos 1
koos Ene 1
Ene Kõresaaare 1
Kõresaaare ja 1
ja Marju 1
Marju Lauristiniga 1
Lauristiniga ; 1
; "Rändlindude 1
"Rändlindude pesad: 1
pesad: eestlaste 1
eestlaste elulood 1
elulood võõrsil", 1
võõrsil", 2007). 1
2007). Ta 1
avaldanud trükis 1
trükis ligi 1
200 teadusartiklit, 1
teadusartiklit, kaks 1
kaks monograafiat 1
monograafiat ning 1
paljude kõrgkooliõpikute 1
kõrgkooliõpikute autor 1
avaldanud ühiskonnaõpetuse 1
ühiskonnaõpetuse töövihikuid 1
töövihikuid (ka 1
vene keeles), 1
keeles), ülesannete 1
ülesannete kogu 1
kogu ühiskonnaõpetuse 1
ühiskonnaõpetuse riigieksamiks 1
riigieksamiks valmistujale 1
valmistujale ning 1
ning käsiraamatu 1
käsiraamatu (2001). 1
(2001). Ta 1
200 teadusartikli, 1
teadusartikli, mitu 1
mitu monograafiat, 1
monograafiat, olnud 1
mitme kooliõpiku 1
kooliõpiku kaasautor 1
mitme erialase 1
erialase ajakirja 1
ajakirja toimetuskolleegiumi 1
200 teaduspublikatsiooni, 1
teaduspublikatsiooni, sealhulgas 1
ühe monograafia, 1
monograafia, on 1
mitme kõrgkooliõpiku 1
kõrgkooliõpiku ja 1
ja sõnaraamatu 1
sõnaraamatu kaasautor 1
kaasautor ning 1
ning kaheksa 1
kaheksa autoritunnistuse 1
250 teaduspublikatsiooni 1
teaduspublikatsiooni Tallinna 1
aegade. Ta 2
artikli rahvusvahelise 1
rahvusvahelise levikuga 1
levikuga eelretsenseeritavates 1
eelretsenseeritavates teadusajakirjades 1
teadusajakirjades ja 1
hulgal muid 1
muid teadus- 1
ja populaarteaduslikke 1
populaarteaduslikke artikleid 1
artikleid nii 1
nii rahvusvahelistes 1
rahvusvahelistes kui 1
Eesti väljaannetes. 1
väljaannetes. Ta 1
500 publikatsiooni. 1
publikatsiooni. Ta 1
600 populaarteadusliku 1
populaarteadusliku artikli 1
artikli erinevates 1
erinevates väljaannetes, 1
väljaannetes, lisaks 1
300 kirjutise 1
kirjutise eestikeelsetes 1
eestikeelsetes entsüklopeediates 1
entsüklopeediates (ENE, 1
(ENE, EE, 1
EE, ENEKE). 1
ENEKE). Ta 1
avaldanud umbes 1
50 teadustrükist, 1
teadustrükist, sealhulgas 1
sealhulgas õppevahendeid. 1
õppevahendeid. Ta 2
avaldanud uurimusi 3
uurimusi elektrimasinate 1
elektrimasinate teooria, 1
teooria, täiturelektrimootorite 1
täiturelektrimootorite ja 1
ja eriotstarbeliste 1
eriotstarbeliste (sealhulgas 1
(sealhulgas kosmoseaparatuuri) 1
kosmoseaparatuuri) elektriajamite 1
elektriajamite kohta 1
kohta EE 1
14. köide 1
köide lk. 1
lk. 126 1
126 Heiki 1
uurimusi liivi 1
ja kultuuriloo 2
kultuuriloo ning 1
Läti keele- 1
kultuurisidemete kohta. 1
avalikult kritiseerinud 1
kritiseerinud Rootsi 1
Rootsi valitsust 1
valitsust soovimatuse 1
soovimatuse eest 1
eest muuta 1
selle juurdepääsu- 1
juurdepääsu- ja 1
hinnapoliitikat. Ta 1
Balvi piirkonna 1
piirkonna keskus, 1
keskus, 2009. 1
oli Balvi 1
Balvi rajooni 1
keskus. Ta 1
II pojatütar. 1
pojatütar. Ta 1
bioloog Enn 1
Enn Soone 1
Soone poeg. 1
poeg. 2006. 1
suvest on 1
abielus Katrin 1
Katrin Soonega 1
Soonega (sündinud 1
(sündinud Valk). 1
Valk). Ta 1
on Colombia 1
Colombia jalgpallikoondise 1
ründaja ja 1
mängib Argentina 1
Argentina klubis 1
klubis CA 1
CA River 1
River Plate. 1
Plate. Ta 1
on Demokraatliku 1
Partei liige 1
endine Küprose 1
Küprose rahandusminister. 1
rahandusminister. Ta 2
tuntud glam 1
glam metali 1
metali bändist 1
bändist Steel 1
Panther (varem 1
(varem Metal 1
Metal Skool). 1
Skool). Ta 1
tuntud Iron 1
Iron Maideni 1
Maideni kitarristi 1
ja laulukirjutajana. 1
laulukirjutajana. Ta 1
tuntud kultuuridimensioonide 1
kultuuridimensioonide teooria 1
teooria autorina. 1
autorina. Ta 4
tuntud maffiaboss 1
Soprano õe 1
õe Janice 1
Janice Soprano 1
Soprano kehastajana 1
kehastajana aastatel 1
1999 — 1
— 2007 1
2007 eetris 1
olnud draamasarjas 1
tuntud Miranda 1
Miranda Hobbesi 1
Hobbesi kehastajana 1
kehastajana komöödiasarjas 1
linn " 2
oma instrumentaalansamblile 1
instrumentaalansamblile kirjutatud 1
kirjutatud tsükliga 1
tsükliga "Loomade 1
"Loomade karneval"samuti 1
karneval"samuti oma 1
teostega "Danse 1
"Danse Macabre", 1
Macabre", "Samson 1
"Samson ja 1
ja Delilah", 1
Delilah", "Klaverikontsert 1
"Klaverikontsert Nr. 1
Nr. 2", 1
2", "Tšellokontsert 1
"Tšellokontsert Nr. 1
Nr. 1" 1
1" ja 1
ja "Sümfoonia 1
"Sümfoonia Nr. 1
Nr. 3 1
3 (Oreli 1
(Oreli Sümfoonia)". 1
Sümfoonia)". Ta 1
Advokatuuri juhatuse 1
juhatuse asendusliige 1
asendusliige ja 1
Eesti Juristide 2
Entsüklopeediakirjastuse suurim 1
suurim aktsionär 1
aktsionär 25,6% 1
25,6% osalusega. 1
osalusega. Ta 1
eraraadiojaama Kuku 1
Raadio (1991) 1
(1991) üks 1
asutajatest. Ta 2
esimese usaldustelefoni 1
usaldustelefoni rajaja 1
rajaja ning 3
ning Hingeabi 1
Hingeabi assotsiatsiooni 1
assotsiatsiooni "Usaldus" 1
"Usaldus" president. 1
Eesti faunas 1
faunas ainuke 1
ainuke teadaolev 1
teadaolev Muscardinus’e 1
Muscardinus’e perekonna 1
perekonna esindaja. 1
esindaja. Ta 2
Eesti Filosoofiaõpetajate 1
Filosoofiaõpetajate Seltsi 1
Eesti hüdrobioloogia 1
hüdrobioloogia rajajaid. 1
tõlkinud prantsuse 1
avaldanud kirjandusteadusliku 1
kirjandusteadusliku essee 1
essee "Laulmine 1
"Laulmine iseendast 1
iseendast ja 1
ja teistest. 1
teistest. Ta 1
Eesti Klavessiinisõprade 1
Klavessiinisõprade Tsunfti 1
Tsunfti juhatuse 1
edukaim väravalööja. 1
väravalööja. Ta 1
Fondi juhataja 1
juhataja alates 1
2012. Ta 1
Eestimaa Rohelise 1
erakonna juhatuse 1
Maaülikooli Põllumajandus- 1
Põllumajandus- ja 1
keskkonnainstituudi maastikuarhitektuuri 1
maastikuarhitektuuri osakonna 1
rahvusvahelise finantsistide 1
finantsistide organisatsiooni 1
organisatsiooni SUERF 1
SUERF (Société 1
(Société Universitaire 1
Universitaire Européenne 1
Recherches Financières) 1
Financières) liige. 1
meister saalivõrkpallis, 1
saalivõrkpallis, viiekordne 1
meister rannavolles 1
rannavolles ning 1
Eesti rannakuningas. 1
rannakuningas. Ta 1
murrete sõnaraamatu 1
sõnaraamatu ning 1
mitme kogumiku 1
kogumiku üks 1
ja toimetajaid. 3
toimetajaid. Ta 1
Eesti Muuseumraudtee 1
Muuseumraudtee juhataja. 1
näitleja Voldemar 1
Voldemar Paaveli 1
Paaveli tütar 1
ja Estonia 1
Estonia teatriorkestri 1
teatriorkestri viiuldaja 1
viiuldaja Maie 1
Maie Kalause 1
Kalause õde. 1
õde. Ta 2
on eestindanud 1
eestindanud näidendi 1
" Thijl 1
Thijl Ulenspiegel 1
Ulenspiegel " 1
selle laulude 1
laulude sõnad 1
sõnad (Noorsooteatris 1
(Noorsooteatris ( 1
Tallinna Linnateater 1
Linnateater ) 1
) 1986, 1
1986, Endlas 1
Endlas 1996 1
ja Ugalas 1
Ugalas 2003–2004) 1
2003–2004) ning 1
kirjutanud libreto 2
libreto "Elurõõmumosaiik: 1
"Elurõõmumosaiik: 100 1
aastat Estonia 1
Estonia operetti" 1
operetti" (2005–2006). 1
(2005–2006). Ta 1
koha omanik. 1
parim silpristsõnade 1
silpristsõnade koostaja 1
koostaja ning 2
edu saavutanud 1
saavutanud skandinaavia-tüüpi 1
skandinaavia-tüüpi ristsõnade 1
ristsõnade koostamises. 1
koostamises. Ta 1
1998. Ta 1
Eestis arvatud 2
arvatud III 1
III kaitsekategooriasse 1
kaitsekategooriasse (2012) 1
(2012) ning 1
ning loodusdirektiivi 1
loodusdirektiivi II 1
IV kategooriasse. 1
kategooriasse. Ta 1
arvatud II 1
II kaitsekategooriasse 1
kaitsekategooriasse (seisuga 1
(seisuga 2012). 1
2012). Ta 1
Eesti Semiootika 1
Semiootika Seltsi 1
Ülikooli kultuurisemiootika 1
kultuurisemiootika professor. 1
(aastast 1991), 1
1991), auliige 1
auliige (2007). 1
(2007). Ta 1
Eesti Spordimuuseumi 1
Spordimuuseumi filiaal. 1
filiaal. Ta 1
sage. Ta 1
suurimaid liblikalisi 1
liblikalisi tiibade 1
tiibade siruulatusega 1
siruulatusega kuni 1
12 cm. 1
cm. Ta 3
väga haruldane. 1
haruldane. Ta 1
Taimekaitse Seltsi, 1
Eesti Taimefüsioloogia 1
Taimefüsioloogia Seltsi, 1
Eesti Koolipsühholoogia 1
Koolipsühholoogia Seltsi 1
Seltsi jmt 1
jmt organisatsiooni 3
organisatsiooni liige. 2
televaatajale tuntud 1
" NCIS: 1
NCIS: Kriminalistid 1
Kriminalistid ", 1
mängib šotlasest 1
šotlasest koroneri, 1
koroneri, doktor 1
doktor Donald 1
Donald "Ducky" 1
"Ducky" Mallardit. 1
Mallardit. Ta 1
Eesti ujumiskoondise 1
ujumiskoondise peatreener. 1
peatreener. Ta 2
Põhjala vilistlane. 1
Eesti Võimlemisliidu 1
Võimlemisliidu juhatuse 1
ehitatud töökirikuks. 1
töökirikuks. Ta 1
arvult Vietnami 1
Vietnami kolmas 1
linn. Ta 4
on EMÜ 1
EMÜ Mahekeskuse 1
Mahekeskuse juhataja. 1
enamiku matemaatiliste 1
matemaatiliste meetodite 1
meetodite autor, 1
autor, mida 1
mida Tartu 1
Tartu kosmoloogid 1
kosmoloogid ja 1
galaktikate uurijad 1
on rakendanud 1
rakendanud tumeda 1
ja Universumi 1
Universumi ehituse 1
ehituse uurimisel. 1
uurimisel. Ta 1
endine maailmarekordiomanik 1
maailmarekordiomanik 100 1
jooksus (9,74; 1
(9,74; püsitatud 1
püsitatud 2007 1
õpetaja Ndzwani 1
Ndzwani vaesest 1
vaesest Nioumakélé 1
Nioumakélé piirkonnast. 1
piirkonnast. Ta 1
endise Ungari 1
Ungari presidendi 1
presidendi Árpád 1
Árpád Gönczi 1
Gönczi tütar. 1
tuntud CIA 1
CIA agendi 1
agendi Sydney 1
Sydney Bristow 1
Bristow osatätitjana 1
osatätitjana aastatel 1
2006 toodetud 3
toodetud telesarjas 3
" Alias 4
Alias ". 3
Eragon " 1
" peaosatäitja. 1
peaosatäitja. Ta 1
on ennast 2
täiendanud erinevates 1
erinevates fotograafiatöötubades 1
fotograafiatöötubades nii 1
välismaal. Ta 1
on eraelus 1
eraelus tuntud 1
kui Katharine 1
Kent ning 1
ning 2002 1
2002 ka 2
ka loobus 1
loobus ametlikult 1
tiitlist Tema 1
Kõrgus. Ta 1
erakonna Convention 1
Convention des 1
des Congolais 1
Congolais Unis 1
Unis (CCU) 1
(CCU) rahvuslik 1
rahvuslik president. 1
erakonna Demokraadid 1
Demokraadid Andorra 1
Andorra Eest 1
Eest esimees. 1
on Erakonna 2
Rohelised büroojuht 1
büroojuht ja 1
erakonna Rahvaliikumise 1
Rahvaliikumise Liit 1
23 või 1
või 31 1
oma 24-aastaselt 1
24-aastaselt kirjutatud 1
kirjutatud raamatu 1
raamatu "Language, 1
Logic" ( 1
esitas loogilise 1
positivismi vaated. 1
vaated. Ta 1
tuntud valguse 1
valguse meisterliku 1
meisterliku käsitluse 1
käsitluse poolest 1
oma töödes. 1
töödes. Ta 1
Eesti naispolitseinik, 1
naispolitseinik, kes 1
on tööülesannete 1
tööülesannete täitmisel 1
täitmisel hukkunud. 1
hukkunud. Ta 1
esimene maoori 1
maoori päritolu 1
Briti kuningakoja 1
kuningakoja liige. 1
kes toonud 1
toonud Venemaale 1
Venemaale iluuisutamise 1
iluuisutamise üksiksõidus 1
üksiksõidus MM-medali. 1
MM-medali. Ta 1
esimene Poola 1
Poola kõrgliiga 1
kõrgliiga klubiga 1
klubiga lepingu 1
lepingu sõlminud 1
sõlminud eestlane. 1
eestlane. Ta 1
esindanud Eestit 1
Eestit erinevate 1
erinevate noortekoondiste 1
noortekoondiste tasemel. 1
tasemel. Ta 1
Ülikooli ASK-d. 1
ASK-d. Ta 1
esindanud Montenegro 1
Montenegro jalgpallikoondist 1
jalgpallikoondist 11. 1
11. veebruari 1
veebruari 2009 1
seisuga 15 1
15 korda. 1
on esinemise 1
ja häälekoolitaja 1
häälekoolitaja ja 1
ja reisisaadete 1
reisisaadete juht. 1
esinenud 61 1
61 filmis 1
ning hulgas 1
hulgas telesarjades 1
telesarjades ja 1
ja -saadetes. 1
-saadetes. Ta 1
esinenud ajakirjanduses 1
ajakirjanduses arvukate 1
arvukate sõnavõttudega, 1
sõnavõttudega, peamiselt 1
peamiselt majanduspoliitika 1
majanduspoliitika teemadel. 1
esinenud ettekannetega 1
ettekannetega seminaridel 1
seminaridel ja 1
ja rahvusvahelistel 2
rahvusvahelistel konverentsidel 1
konverentsidel nii 1
välismaal, korraldanud 1
ja juhatanud 1
juhatanud neid 1
neid (näit. 1
(näit. Ta 1
esinenud festivalidel 1
festivalidel ”Arvo 1
”Arvo Pärt 1
Pärt in 1
in NRW”, 1
NRW”, ”Quantensprünge” 1
”Quantensprünge” (Saksamaa), 1
(Saksamaa), Klaver, 1
Klaver, NYYD, 1
NYYD, Eesti 1
Eesti Muusika 2
Muusika Päevad 1
Päevad jne. 1
jne. Lindistanud 1
Lindistanud Eesti 1
Raadiole ning 1
ning Antes 1
Antes Editionile. 1
Editionile. Ta 1
esinenud lauljana 1
lauljana (koos 1
(koos venna 1
venna Tarmo 1
Tarmo Urbiga 1
Urbiga ). 1
esinenud näitustel 1
näitustel Eestis, 1
Eestis, Rootsis, 1
Rootsis, Norras, 1
Norras, Poola 1
Saksamaal. 1989. 1
temast uussürrealistliku 1
uussürrealistliku rühmituse 1
rühmituse " 1
" Para 1
Para 89 1
89 " 1
" asutajaliige. 1
esinenud solistina 1
solistina Eesti 1
Teatriakadeemia sümfooniaorkestri 1
Tartu H. 1
H. Elleri 2
Muusikakooli sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri ees. 1
esinenud teleseriaali 1
" massistseenis 1
massistseenis ekraaniajaga 1
ekraaniajaga 2 1
2 sekundit. 1
sekundit. Ta 2
ka 2009. 1
aasta Oscarile 1
Oscarile parima 1
parima originaalstsenaariumi 1
originaalstsenaariumi kategoorias. 1
kategoorias. Ta 1
ettevõtte Benet 1
Benet Oy 1
Oy juhatuse 1
pindala poolest 1
poolest maailmas 1
maailmas kaheksandal 1
on EÜS 1
Põhjala liige. 1
on EYS 1
Veljesto liige. 1
firma Hoffmans 1
Hoffmans Bikes 1
Bikes Maufacturing 1
Maufacturing omanik. 1
füüsiliselt tugev 1
mõttes saab 1
teda võrrelda 1
võrrelda õdede 1
õdede Williamsitega. 1
Williamsitega. Ta 1
grupi liider, 1
liider, üks 1
üks peavokalist 1
peavokalist ja 1
ja grupi 1
grupi vanim 1
vanim liige. 2
on Guomindangi 1
Guomindangi liige. 1
on Haagi 1
Haagi Alalise 1
Alalise Vahekohtu 1
Vahekohtu liige 1
ning lepitaja 1
lepitaja ja 1
ja vahekohtunik 1
vahekohtunik riikidevahelistes 1
riikidevahelistes mereõiguse 1
mereõiguse alastes 1
alastes vaidlustes. 1
vaidlustes. Ta 1
on halvemas 1
olukorras kui 1
kui erapooletu 1
erapooletu patrioot, 1
patrioot, kes 1
vähemalt ratsionaliseerib, 1
ratsionaliseerib, et 1
tema riik 1
on parim. 1
parim. Ta 1
on Hank 2
Hank Williams 4
Williams juuniori 1
juuniori poeg 1
ning Hank 2
Williams seeniori 2
seeniori pojapoeg. 1
pojapoeg. Ta 1
seeniori poeg 1
Williams III 1
ja Holly 1
Holly Williamsi 1
Williamsi isa. 1
ka alpinismi 1
alpinismi ning 1
jõudis 1994. 1
aastal 16-aastaselt 1
16-aastaselt esimese 1
esimese eestlasest 1
eestlasest naisena 1
naisena Alpides 1
Alpides Matterhorni 1
Matterhorni tippu. 1
tippu. Ta 2
helilooja Anatoli 1
Anatoli Garšneki 1
Garšneki poeg. 1
on hertsog 1
hertsog Philippi 1
Philippi (1893–1975) 1
(1893–1975) ja 1
ertshertsoginna Rosa 1
Rosa (1906–1983) 1
(1906–1983) poeg. 1
juulil (ilmalik 1
(ilmalik abielu) 1
abielu) ja 1
1960 abiellus 1
ta Orléansi 1
Orléansi printsessi 1
printsessi Dianega 1
Dianega (sündinud 1
(sündinud 1940), 1
1940), kellega 1
tütart. Ta 1
hetkel WRC 1
WRC arvestuses 2
arvestuses teisel 1
talle keeruline 1
väga paljugi 1
paljugi üle 1
üle vaja 1
vaja järele 1
järele mõelda, 1
mõelda, kuid 1
ei kahetse 1
kahetse oma 1
oma otsust. 1
otsust. Ta 1
Hispaania rahvusmeeskonna 1
rahvusmeeskonna ja 1
Barcelona kaitsja. 1
on Iisraeli-Palestiina 1
Iisraeli-Palestiina konflikti 1
konflikti kahe 1
riigi lahenduse 1
lahenduse silmapaistev 1
silmapaistev toetaja. 1
toetaja. Ta 1
ilus ja 1
ja naerune 1
naerune laps, 1
laps, heledate 1
heledate lokkis 1
lokkis juustega 1
juustega ning 1
ning näolt 1
näolt ema 1
ema moodi. 1
moodi. Ta 1
India suuruselt 1
linn Mumbai 1
Mumbai järel 1
ning Delhi 1
Delhi liiduteritooriumi 1
liiduteritooriumi suurim 1
Inglise Füüsikaühingu 1
Füüsikaühingu liige. 1
on IRLi 1
IRLi Saaremaa 1
Saaremaa piirkonna 1
piirkonna juht, 1
juht, Kuressaare 1
Kuressaare Haigla 1
Risti Saaremaa 1
Saaremaa seltsi 1
seltsi tegevsekretär. 1
tegevsekretär. Ta 1
on IRL 1
IRL Noorte 1
Noorte aseesimees 1
ja välissekretär, 1
välissekretär, IRLi 1
IRLi Tallinna 1
Pirita osakonna 1
on Isamaa 1
on Iseseisvuspartei 1
liige. 1959. 1
korda Alþingi 1
Alþingi liikmeks. 1
ise suhteliselt 1
suhteliselt väikeste 1
väikeste mõõtmetega 1
mõõtmetega ja 1
tema genoom 1
genoom pole 1
kuigi suur, 1
suur, 450–500 1
450–500 Mb. 1
Mb. Ta 1
ise välitöödel 1
välitöödel kalu 1
kalu kogunud 1
kogunud nelikümmend 1
on Islami 1
Islami Da‘wa 1
Itaalia kõrgliiga 1
kõrgliiga 9. 1
9. parim 1
parim väravalööja 1
väravalööja (184 1
(184 väravat 1
väravat 318 1
318 mängus). 1
mängus). Ta 1
ja Hildegard 1
Hildegard Lõhmuse 1
Lõhmuse poeg. 1
Jaan Toominga 1
Toominga teatritrupi 1
teatritrupi Sagar 1
Sagar Sagitta 1
Sagitta liige. 1
oli mungaordu 1
mungaordu liige. 1
on ametist 1
tagasi astunud. 1
astunud. Ta 1
on Jakob 3
Gümnaasiumi õpilasena 1
õpilasena saanud 1
saanud hõbediplomi 1
hõbediplomi muusikaõpetuse 1
muusikaõpetuse olümpiaadil 1
olümpiaadil 2002. 1
järelikult väga 1
saaks pidada 1
pidada aru 1
aru mõisteks 1
mõisteks või 1
või paratamatuks 1
paratamatuks kategooriaks." 1
kategooriaks." Ta 1
on JK 1
JK Sillamäe 1
Kalev peatreener. 1
oma palga 1
palga selles 1
selles paljas 1
paljas mõttes. 1
mõttes. Ta 1
on juhatanud 1
juhatanud muuhulgas 1
muuhulgas Viljandimaa 1
Viljandimaa Noorte 1
Meeste koori, 1
koori, Viljandi 1
Viljandi Baptistikoguduse 1
Baptistikoguduse segakoori 1
segakoori "Psalmus" 1
"Psalmus" ja 1
ja Loo 1
Loo kammerkoori. 1
kammerkoori. Ta 1
juhendanud mitmeid 1
mitmeid doktori-, 1
doktori-, magistri- 1
ja bakalureusetöid. 1
bakalureusetöid. Ta 1
juhtinud Eesti-Tiibeti 1
Eesti-Tiibeti Kultuuriseltsi 1
Kultuuriseltsi ning 1
olnud Tibetoloogia 1
Tibetoloogia Instituudi 1
Instituudi kauaaegne 1
juhtinud ETV 1
ETV -s 5
saadet "Tegelikkuse 1
"Tegelikkuse KesKus" 1
KesKus" (2003-2006) 1
(2003-2006) ning 1
kirjutanud dokumentaalsarja 1
dokumentaalsarja "Uue 1
"Uue aja 1
aja asjad" 1
asjad" stsenaariumi. 1
stsenaariumi. Ta 2
juhtinud firmat 1
firmat OÜ 1
OÜ Conesco 1
Conesco Eesti 1
OÜ Rigual 1
Rigual (tuntud 1
(tuntud kaubamärgi 1
kaubamärgi "Maailma 1
"Maailma viljad" 1
viljad" järgi) 1
järgi) nõukogu 1
liige. 2007-2012 1
2007-2012 oli 1
ta sihtasutuse 1
sihtasutuse KredEx 1
KredEx nõukogu 1
on Juri 1
Lotmani ja 2
ja Zara 1
Zara Mintsi 1
Mintsi poeg 1
Aleksei Lotmani 1
Grigori Lotmani 1
Lotmani vend. 1
ju sarmikas 1
sarmikas naine 1
ja mehed 1
mehed on 2
teda tahtnud. 1
tahtnud. Ta 1
justkui kaasautoriks 1
kaasautoriks kõigile 1
kõigile sama 1
sama rada 1
rada käivaile 1
käivaile hilisematele 1
hilisematele tekstidele. 1
tekstidele. Ta 1
Venemaa mitteametliku 1
mitteametliku hümni 1
hümni Grom 1
Grom pobedõ, 1
pobedõ, razdavaisja! 1
razdavaisja! Ta 1
ka 2000. 1
aastast kasutatava 1
kasutatava Venemaa 1
Venemaa hümni 1
teadaolev Liivimaa 1
Liivimaa toomhärra, 1
kes usulistel 1
põhjustel oli 1
oli kapiitlist 1
kapiitlist sunnitud 1
lahkuma. Ta 1
teinud muusikalides 1
muusikalides "Chess", 1
"Chess", "Cabaret", 1
"Cabaret", "Sugar 1
"Sugar ehk 1
ehk Džassis 1
Džassis ainult 1
ainult tüdrukud" 1
tüdrukud" ja 1
ja lasteetenduses 1
lasteetenduses "Detektiiv 1
"Detektiiv Lotte". 1
Lotte". Ta 1
teinud teleseriaalides 1
teleseriaalides " 1
" Angel 1
Angel " 1
Alias " 1
ning filmis 1
filmis "Püüa 1
"Püüa kinni, 1
kui suudad" 1
suudad" ( 1
Eesti Arnold 1
Schönbergi ühingu 1
(aastast 2003), 1
2003), Pärnu 1
Pärnu Nüüdismuusika 1
Nüüdismuusika Päevade 1
Päevade kunstiline 1
Fondi toetajaliige. 1
toetajaliige. Ta 1
ka filantroop 1
filantroop : 1
: 2007. 1
dollari heategevusorganisatsioonidele. 1
heategevusorganisatsioonidele. Ta 1
ka Hargla, 1
Hargla, Karula, 1
Karula, Puhja, 1
Puhja, Otepää 1
Valga koguduse 1
koguduse hooldajaõpetaja. 1
hooldajaõpetaja. Ta 1
on kaheköitelise 1
kaheköitelise " 1
" Tallinna 1
Tallinna entsüklopeedia 1
" (Tallinn, 1
(Tallinn, 2004) 1
2004) koostamise 1
koostamise initsiaator, 1
initsiaator, märksõnastiku 1
märksõnastiku ja 1
ja kontseptsiooni 1
kontseptsiooni koostaja 1
ning põhiautor. 1
põhiautor. Ta 1
kahekordne maailma 1
karika üldvõitja 1
üldvõitja ( 1
kahekordne NSVL 1
NSVL meister 1
meister Kreeka-Rooma 1
maadluses – 1
– 1972. 1
1972. ja 1
kahekordne Venemaa 1
Venemaa tšempion 1
tšempion (1994, 1
(1994, 1995) 1
meistrivõistluste pronksmedali 1
pronksmedali võitja 1
võitja aastast 1
aastast 1995. 1
on kaheksakordne 1
kaheksakordne Eesti 1
meister käsipallis 1
käsipallis ja 1
parim Eesti 1
Eesti naiskäsipallur 1
naiskäsipallur aastal 1
kahe küüruga 1
küüruga tugev 1
tugev kaamel. 1
kaamel. Ta 1
ka H. 1
Elleri nim. 1
Muusikakooli rütmimuusika 1
rütmimuusika osakonna 1
osakonna klaveri, 1
klaveri, arranžeerimise, 1
arranžeerimise, improvisatsiooni, 1
improvisatsiooni, ansambli 1
ansambli ja 1
ja harmoonia 1
harmoonia õpetaja. 1
poja ema 1
aastast lesk. 1
lesk. Ta 1
käinud paljude 1
paljude modellide 1
modellide ja 1
teiste kaunitaridega. 1
kaunitaridega. Ta 1
käinud täiendamas 1
täiendamas ennast 1
ennast Moskva 1
Moskva konservatooriumis 1
konservatooriumis Marina 1
Marina Kozolupova 1
Kozolupova juures 1
Peterburis Anatoli 1
Anatoli Reznikovski 1
Reznikovski juures. 1
ka James 1
James Bondi 1
Bondi filmi 1
filmi "GoldenEye" 1
"GoldenEye" tunnuslaulu 1
tunnuslaulu esitaja. 1
esitaja. Ta 1
kolm muusikateemalist 1
muusikateemalist raamatut: 1
raamatut: Kobbé's 1
Kobbé's Complete 1
Complete Opera 1
Opera Book 2
Book (1953), 1
(1953), The 1
The Tongs 1
Tongs and 1
the Bones 1
Bones (autobiograafia, 1
(autobiograafia, 1981) 1
1981) ja 1
ja Kobbé's 1
Kobbé's Illustrated 1
Illustrated Opera 1
Book (1989). 1
(1989). Ta 1
olnud Bulgaaria 1
Bulgaaria aasta 1
aasta sportlane 1
sportlane – 1
1971. aastal. 2
ka kunsti 2
ajaloo kursuste 1
kursuste Harvardi 1
ja Otis 1
Otis College 1
of Fine 1
Fine Art 1
Art & 1
& Design. 1
Design. Ta 1
ka lineaarselt 1
lineaarselt sidus 1
sidus ning 1
ka sidus, 1
sidus, kuigi 1
muuta mittesidusaks 1
mittesidusaks ühe 1
punkti eemaldamisega. 1
eemaldamisega. Ta 1
kandnud kollast 1
kollast liidrisärki 1
liidrisärki Tour 1
France'i kuuel 1
kuuel päeval. 1
päeval. Ta 1
ka põhjalikult 1
uurinud 18. 1
sajandi esteetilise 1
esteetilise kultuuri 1
kultuuri kujunemist 1
kujunemist (The 1
(The Century 1
Century of 1
of Taste, 1
Taste, 1996). 1
1996). Ta 1
on Kärdla 1
Kärdla ainus 1
ainus maja, 1
maja, millel 1
3 korrust. 1
korrust. Ta 1
on kasutanud 2
kasutanud mere 1
mere -, 1
-, järve 1
järve -, 1
-, ja 1
ja jõekarpide 1
jõekarpide uuringuid 1
uuringuid Rootsi 1
Rootsi veekogude 1
veekogude ning 1
Eesti zooloogidega 1
zooloogidega ka 1
veekogude (eriti 1
Tallinna lahe) 1
lahe) reostuskoormuse 1
reostuskoormuse ja 1
ja keskkonnamuutuste 1
keskkonnamuutuste määramiseks. 1
määramiseks. Ta 1
Tallinna Jahtklubi 2
Jahtklubi liige. 1
ka Theologische 1
Theologische Arbeitskreis 1
Arbeitskreis für 1
die reformationsgeschichtliche 1
reformationsgeschichtliche Forschungi 1
Forschungi (TARF) 1
(TARF) liige 1
Akadeemilise Teoloogia 1
Teoloogia Seltsi 1
(esimees 1999–2000, 1
1999–2000, aseesimees 1
aseesimees 2000–2001). 1
2000–2001). Ta 1
" Toomiku 1
Toomiku filmi 1
" Lumekuninganna 1
Lumekuninganna " 1
" stsenarist 1
lavastaja. Ta 1
on kavandanud 1
kavandanud funktsionalistlikud 1
funktsionalistlikud suured 1
suured kortermajad 1
kortermajad aadressil 1
aadressil Paldiski 1
maantee 23a 1
23a (1935) 1
tänav 5a 1
5a (1935). 1
(1935). Ta 2
Venemaa Aadlikogu 1
Aadlikogu tegevliige. 1
tegevliige. Ta 1
on Keskkonnamuutustele 1
Keskkonnamuutustele kohanemise 1
kohanemise tippkeskuse 1
tippkeskuse juht. 1
Varrak juhatuse 1
kirjutanud 14 1
14 sümfooniat 1
sümfooniat (2007. 1
(2007. aastaks). 1
aastaks). Ta 1
kirjutanud 17 1
17 raamatut, 1
raamatut, lisaks 1
lisaks olnud 1
paljude raamatute 1
raamatute kaasautor. 1
kirjutanud A. 1
H. Tammsaaret 1
Tammsaaret käsitleva 1
raamatu ("A. 1
("A. Ta 1
artikleid iiri 1
iiri filosoofi 1
filosoofi ja 1
ja teoloogi 1
teoloogi George 1
George Berkeley 1
Berkeley kohta, 1
kohta, tõlkinud 1
avaldanud tema 1
tema teose 1
teose " 1
" Kolm 1
Kolm dialoogi 1
dialoogi Hylase 1
Hylase ja 1
ja Philonouse 1
Philonouse vahel 1
: skeptikute 1
skeptikute ja 1
ja ateistide 1
ateistide vastu" 1
kirjutanud sellele 1
sellele järelsõna. 1
järelsõna. Ta 1
kirjutanud arvukalt 2
arvukalt IT-kolumne 1
IT-kolumne ja 1
ja jaganud 1
jaganud IT-kommentaare 1
IT-kommentaare ajakirjanduses. 1
arvukalt uurimusi 1
uurimusi võrdleva 1
võrdleva usuteaduse 1
ja religiooniajaloo 1
religiooniajaloo alal. 1
kirjutanud enamikust 1
enamikust ühiskonnateaduse 1
ühiskonnateaduse jaoks 1
jaoks olulistest 1
olulistest arengutest, 1
arengutest, kuid 1
on hoidunud 1
hoidunud metodoloogiast 1
metodoloogiast kirjutamisest. 1
kirjutamisest. Ta 1
kirjutanud esimese 1
eestikeelse kohtumeditsiini 1
kohtumeditsiini käsiraamatu 1
käsiraamatu (Kohtuarstiteadus, 1
(Kohtuarstiteadus, Tartu 1
Tartu 1938). 1
1938). Ta 1
kirjutanud jutustusi 1
romaane. Ta 1
ka haikusid 1
haikusid ja 1
ja epigramme 1
epigramme ("Vale 1
("Vale mees 1
mees vaadis", 1
vaadis", 1973 1
ka kirikulaule. 1
kirikulaule. Ta 1
ka kõmrikeelse 1
kõmrikeelse mängufilmi 1
mängufilmi "Hedd 1
"Hedd Wyn" 1
Wyn" ( 1
) stsenaariumi. 1
kaks romaani 2
romaani (2003, 1
(2003, 2008). 1
2008). Ta 1
ka meteoorastronoomiast. 1
meteoorastronoomiast. Ta 1
mitmeid fantastikateoseid. 1
fantastikateoseid. Ta 1
mitu raamatut, 1
raamatut, muu 1
hulgas golfist 1
golfist ja 1
Turu ajaloost, 1
ajaloost, kuid 1
näiteks laulja 1
laulja Eino 1
Eino Gröni 1
Gröni eluloo. 1
eluloo. Ta 1
ka näidendeid 1
näidendeid ning 2
ning filmistsenaariume. 1
filmistsenaariume. Ta 1
ka oreli- 1
oreli- ja 1
ja klaverimuusikat. 1
klaverimuusikat. Ta 1
ka proosat, 1
proosat, esseid 1
ja kriitikat 1
kriitikat ning 2
ning kirjutab 1
kirjutab väitekirja 1
väitekirja kirjandusteadusest. 1
kirjandusteadusest. Ta 1
kirjutanud keemia 1
keemia õpikud 1
õpikud 8., 1
8., 9., 1
9., ja 1
10. klassile 1
klassile (avaldatud 1
(avaldatud 1946–1949). 1
1946–1949). Ta 1
kirjutanud lastele 1
mõeldud ulmeromaanisarja 1
ulmeromaanisarja " 1
" Pärand 1
Pärand ", 1
", mida 1
on kõrvutatud 1
kõrvutatud J. 1
Tolkieni triloogiaga 1
triloogiaga " 1
Sõrmuste isand 1
isand ". 1
kirjutanud laulumängu 1
laulumängu "Murueide 1
"Murueide tütar" 1
ja kantaadi 1
kantaadi "Kalev 1
"Kalev ja 1
ja Linda". 1
Linda". Ta 1
libreto operetile 1
operetile Savoy 1
Savoy ball 1
ball (koos 1
(koos Fritz 1
Fritz Löhner-Bedaga 1
Löhner-Bedaga ). 1
kirjutanud luuletusi 1
ja laulutekste 1
laulutekste ansamblitele 1
ansamblitele " 1
" Sõpruse 1
Sõpruse Puiestee 1
Puiestee " 1
" Vennaskond 1
Vennaskond ". 1
mitmeid matemaatikaõpikuid 1
matemaatikaõpikuid ülikoolidele 1
ülikoolidele ja 1
soome matemaatikute 1
matemaatikute biograafiaid. 1
biograafiaid. Ta 1
mitmeid raamatuid 2
raamatuid õlle 1
õlle ja 1
ja viski 1
viski kohta. 1
mitmeid teadus- 1
teadus- ning 1
ning aimeartikleid. 1
aimeartikleid. Ta 1
mitu populaarset 1
populaarset elulugu 1
elulugu ajaloolistest 1
ajaloolistest võimukandjatest. 1
võimukandjatest. Ta 1
kirjutanud näidendid 1
näidendid "Mairimid 1
"Mairimid leis 1
leis na 1
na Mistéirí", 1
Mistéirí", "Tá 1
"Tá an 1
an Tóin 1
Tóin ag 1
ag Titim 1
Titim as 1
as an 1
an tSaol" 1
tSaol" ja 1
ja "Oíche 1
"Oíche Dhrochghealaí". 1
Dhrochghealaí". Ta 1
palju luuletus, 1
luuletus, kolm 1
kolm poeemi 1
poeemi ja 1
ja valgustuslikke 1
valgustuslikke kirjutisi. 1
kirjutisi. Ta 1
kirjutanud romaane, 2
romaane, följetone, 1
följetone, kolumne, 1
kolumne, joonistanud 1
joonistanud karikatuure 1
ning koomikseid. 1
koomikseid. Ta 1
romaane, näidendeid, 1
näidendeid, novelle, 1
novelle, lastekirjandust 1
lastekirjandust ja 1
ja kirjanduskriitikat. 1
kirjanduskriitikat. Ta 1
kirjutanud sissejuhatuse 1
sissejuhatuse Robert 1
Robert Vernoni 1
Vernoni raamatule 1
raamatule The 1
Black Ghetto 1
Ghetto ( 1
kirjutanud stsenaariumid 1
stsenaariumid filmidele 1
filmidele "Amores 1
"Amores perros" 1
perros" ( 1
), "21 1
grammi" ( 1
" Paabel 1
Paabel " 1
kirjutanud Tallinna 1
Tartu ajaloost. 1
kirjutanud üle 2
tuhande laulu, 1
väljaspool kiriku 1
kiriku ringkondi. 1
ringkondi. Ta 2
kirjutanud uurimusi 2
uurimusi Eesti 2
Eesti televisiooni 1
televisiooni ajaloost, 1
ajaloost, olulisemad 1
olulisemad neist 1
neist on: 2
Suur teleraamat 1
teleraamat (TEA 1
(TEA Kirjastus 1
Kirjastus 2005) 1
2005) * 1
* Televisioon 1
Televisioon Eestis 1
Eestis 1955-2004. 1
1955-2004. Ta 1
ka rahvuskoolis 1
rahvuskoolis vene 1
metoodika kohta 1
koostanud õpikuid 1
õpikuid jm 2
jm õppevahendeid. 1
on klaverit 1
klaverit mängivast 1
mängivast Adast 1
Adast sisse 1
sisse võetud. 1
võetud. Ta 2
on kodanikeorganisatsiooni 1
kodanikeorganisatsiooni Eesti 1
Liikumise asutajaliige 1
on koduvarblasest 1
koduvarblasest väiksem. 1
on kohtunud 1
kohtunud 9. 1
abikaasa Laura 1
Laura Bushiga 1
Bushiga ; 1
; 9. 1
juunil 2007, 1
2007, aprillis 1
2008 USA 1
W. Bushiga 2
Bushiga ning 1
2009 USA 1
presidendi Obamaga. 1
Obamaga. Ta 1
on Koichi 1
Koichi ja 1
ja Sachi 1
Sachi Arakawa 1
Arakawa ainus 1
ainus laps. 1
kõige ilusam 1
ilusam mees 1
mees terves 1
terves linnas 1
teeb silma 1
silma kõigile 1
kõigile noortele 1
noortele naistele, 1
naistele, temast 1
ka Alva. 1
Alva. Ta 1
kauem ametis 2
olnud välisminister 1
asekantsler Saksamaal. 1
Saksamaal. 1991. 1
Koostööorganisatsiooni (OSCE) 1
(OSCE) esimees. 1
kauem kosmoses 1
kosmoses viibinud 1
viibinud inimene: 1
inimene: kokku 1
kokku 803 1
803 päeva, 1
päeva, 9 1
9 tundi 1
ja 39 1
suurema kojaga 1
kojaga tigu 1
tigu Euroopas 1
on mujale 1
mujale toodud 1
toodud Lõuna-Euroopast. 1
Lõuna-Euroopast. Ta 1
suurem alamliik, 1
alamliik, üsna 1
üsna kahvatu 1
kahvatu sulestikuga 1
sulestikuga ja 1
tema sinine 1
sinine on 2
küllaltki hele. 1
hele. Ta 1
väiksem alamliik. 1
alamliik. Ta 1
kolmas sellesse 1
sellesse anime- 1
ja mangasarja 1
mangasarja ilmuv 1
ilmuv peategelane. 1
peategelane. Ta 1
meister kaljuronimises. 1
kaljuronimises. Ta 1
on Koolidirektori 1
Armee liige. 2
on koolitanud 1
koolitanud mitmeid 1
mitmeid vabaühendusi, 1
vabaühendusi, ettevõtteid 1
ettevõtteid ja 1
sektori organisatsioone. 1
on koondise 3
kasuks löönud 1
parim väravkütt. 1
väravkütt. Ta 1
mänginud 57 1
57 korral 1
koondise suurim 1
suurim täht 1
tõenäoliselt praegusel 1
hetkel tuntuim 1
tuntuim mehhiklasest 1
mehhiklasest mängija. 1
mängija. Ta 1
on koostanud 3
koostanud eesti 1
keele õpikuid 2
jm õppevahendeid 1
õppevahendeid ning 1
ning tõlkinud 1
tõlkinud ilukirjandust 1
ilukirjandust (soome 1
(soome keelest) 1
keelest) ja 1
ja õppekirjandust 1
õppekirjandust (rootsi 1
(rootsi keelest), 1
keelest), sh 1
sh K.-E. 1
K.-E. Ta 1
koostanud mitmeid 1
mitmeid õpikuid, 1
õpikuid, nagu 1
nagu "Inglise 1
"Inglise keele 2
õpik algajaile" 1
algajaile" (1977) 1
(1977) ja 1
ja "Inglise 1
õpik edasijõudnutele" 1
edasijõudnutele" (1970). 1
(1970). Ta 1
koos Trey 1
Parker 'iga 1
'iga üks 1
üks South 1
Park i 1
i loojatest. 1
loojatest. Ta 1
korduvalt kohtunud 1
kohtunud Catholic 1
Actioni liikmetega. 1
välja öelnud, 1
tema unistuseks 1
on kristlik 1
kristlik rahvas. 1
rahvas. Ta 1
on Korea 1
Korea poolsaare 1
poolsaare asjade 1
asjade parlamendidelegatsiooni 2
parlamendidelegatsiooni täisliige 1
Andide ühiskonna 1
ühiskonna asjade 1
parlamendidelegatsiooni asendusliige. 1
kolmas Euroopas 1
Euroopas (kõrgemad 1
(kõrgemad on 1
on Ostankino 1
Ostankino televisioonitorn 1
televisioonitorn ja 1
Kiievi teletorn) 1
teletorn) ning 1
14. maailmas. 1
kujundanud festivale, 1
festivale, osalenud 1
osalenud oma 1
oma töödega 2
töödega mitmetel 1
mitmetel näitustel, 1
näitustel, kirjutanud 1
kirjutanud stsenaariume 1
stsenaariume ning 1
ning näidenditekste, 1
näidenditekste, avaldanud 1
olnud tõlkija. 1
tõlkija. Ta 1
on Kreeka-Rooma 1
maadluses kaheksakordne 1
kaheksakordne Soome 1
Soome meister. 1
meister. Ta 4
kujundanud nahkesemeid 1
nahkesemeid Kunstikombinaadile 1
Kunstikombinaadile ja 1
töötanud nahkehistöö-õpetaja 1
nahkehistöö-õpetaja ja 1
ja metoodikuna. 1
metoodikuna. Ta 1
on Kuku 1
raadio "Keskpäevatunni" 1
"Keskpäevatunni" saatejuht 1
saatejuht ning 1
meedia ja 1
ajakirjanduse külalislektor 1
külalislektor Tallinna 1
Ülikooli Kommunikatsiooniinstituudis. 1
Kommunikatsiooniinstituudis. Ta 1
kuningas Carl 1
Gustafi ja 1
kuninganna Silvia 1
Silvia teine 1
kuulunud males 1
males Eesti 1
Eesti noortekoondisesse 1
noortekoondisesse 1997. 1
Meistrivõistlustel (U-12, 1
(U-12, Tallinn) 1
Tallinn) ja 1
aastal Noorte 1
Noorte Maleolümpial 1
Maleolümpial (Artek, 1
(Artek, Ukraina). 1
Ukraina). Ta 1
kuulunud Toronto 1
Maja ja 1
ajalehe "Meie 1
"Meie Elu" 1
Elu" juhatusse 1
Kongressi saadik. 1
aegade ainus 1
ainus ujuja, 1
ujuja, kes 2
alal jõudnud 1
jõudnud olümpiafinaali 1
olümpiafinaali neljadel 1
neljadel mängudel. 1
mängudel. Ta 1
aegade nimetatud 1
nimetatud " 1
kandidaadiks 17 1
17 korda, 1
korda, rohkem 1
keegi teine, 1
teine, ja 1
võitnud neist 5
neist 3. 1
3. " 1
kandidaadiks on 1
nimetatud 25 1
25 korda 1
võitnud 7, 1
7, rohkem 1
läbinud 6-päevase 1
6-päevase koolituse 1
koolituse Moskva 1
Riiklikus Teatrikunsti 1
Teatrikunsti Instituudis 1
Instituudis (GITIS) 1
(GITIS) ning 1
olnud 1989. 1
35 päeva 1
päeva stažöör 1
stažöör Stockholmi 1
Stockholmi Linnateatris. 1
läbinud magistriõppe 1
magistriõppe Tallinna 1
Ülikoolis riigiteaduste 1
riigiteaduste erialal 1
Ülikoolis sotsiaaltöö 1
sotsiaaltöö alal. 1
lahutatud ja 1
laulnud ka 1
ka vene, 1
vene, armeenia 1
armeenia ja 1
laulnud koos 1
Dean Bradfieldi, 1
Bradfieldi, Marc 1
Marc Almondi, 1
Almondi, Element 1
Element of 1
of Crime'i, 1
Crime'i, Squeeze'i, 1
Squeeze'i, Happy 1
Happy Mondaysi, 1
Mondaysi, LCD 1
LCD Soundsystemi, 1
Soundsystemi, The 1
The Replacementsi 1
Replacementsi ning 1
ning Siouxsie 1
Siouxsie and 1
the Bansheesiga. 1
Bansheesiga. Ta 1
laulnud Vanemuise 1
kooris, kooris 1
kooris Hale-Bopp 1
Hale-Bopp Singers 1
Singers ning 1
teinud klaverisaatjana 1
klaverisaatjana koostööd 1
paljude kooride 1
kooride ja 1
ja ansamblitega. 1
ansamblitega. Ta 1
laulu "Sauna 1
"Sauna taga 1
taga tiigi 1
tiigi ääres" 1
ääres" ja 1
näidendi "Äiataat 1
"Äiataat tõrdus" 1
tõrdus" autor. 1
Leedu Filmitegijate 1
Filmitegijate Ühingu 1
leedu päritolu. 1
päritolu. Ta 1
on Leiboristliku 1
Leiboristliku partei 1
partei liige. 1
leidnud seitse 1
seitse molekulaarset 1
molekulaarset ja 1
ja rakulist 1
rakulist vananemiskahjustust, 1
vananemiskahjustust, mille 1
mille peatamise 1
peatamise teel 1
teel saab 1
arvates inimese 1
inimese eluiga 1
eluiga oluliselt 1
oluliselt pikendada. 1
pikendada. Ta 1
on lemmingu 1
lemmingu kõrval 1
kõrval polaarhundi 1
polaarhundi ja 1
ja polaarrebase 1
polaarrebase peamine 1
peamine toiduallikas. 1
toiduallikas. Ta 1
on Liibanonis 1
Liibanonis ellu 1
ellu viinud 1
viinud majandus- 1
ja infrastruktuuriprojekte 1
infrastruktuuriprojekte programmi 1
programmi Jihad 1
Jihad al-Bina 1
al-Bina ('Ülesehituskampaania') 1
('Ülesehituskampaania') käigus. 1
käigus. Ta 2
loonud palju 1
palju heliteoseid 1
heliteoseid ja 1
ja seadeid 1
seadeid peamiselt 1
peamiselt a 1
cappella kooridele 1
kooridele erinevate 1
erinevate orkestrisaadetega. 1
orkestrisaadetega. Ta 1
loonud peamiselt 1
peamiselt Tallinna 1
Tallinna vaadetega 1
vaadetega realistlikku 1
realistlikku vabagraafikat 1
vabagraafikat (kahevärvilised 1
(kahevärvilised linoollõiked), 1
linoollõiked), raamatuillustratsioone 1
raamatuillustratsioone ( 1
( Aadu 1
Aadu Hindi 1
Hindi "Angerja 1
"Angerja teekond"), 1
teekond"), plakateid 1
ja tarbegraafikat. 1
tarbegraafikat. Ta 1
lõpetanud 1973 1
1973 Tartu 1
filoloogia ajakirjanduse 1
ajakirjanduse eriharu. 1
eriharu. Ta 1
lõpetanud 1984 1
Instituudi insener-ökonomistina, 1
insener-ökonomistina, Peterburi 1
Peterburi Riigiteenistuse 1
Riigiteenistuse Instituudi 1
Instituudi (riikliku 1
(riikliku ja 1
ja munitsipaaljuhtimise 1
munitsipaaljuhtimise eriala, 1
eriala, 1993 1
Moskva Sotsiaalteaduste 1
Sotsiaalteaduste Ülikooli 1
Ülikooli (õigusteadus, 1
(õigusteadus, 2001 1
lõpetanud Georg 1
Muusikakooli Robert 1
Robert Kasemägi 1
Kasemägi metsasarveklassis 1
metsasarveklassis ning 1
Teatriakadeemia Uve 1
Uve Uustalu 1
Uustalu ja 1
ja K. 1
K. Kauksi 1
Kauksi metsasarve- 1
metsasarve- ja 1
Priit Raigi 1
Raigi dirigeerimisklassi. 1
dirigeerimisklassi. Ta 1
lõpetanud kahel 1
korral magistrikraadiga 1
magistrikraadiga Tallinna 1
Tehnikaülikooli majandusteaduskonna 1
majandusteaduskonna ning 1
õppinud finantsökonoomika 1
finantsökonoomika doktorantuuris. 1
doktorantuuris. Ta 2
lõpetanud Pennsylvania 1
Pennsylvania Ülikooli 1
romaani keelte 1
keelte alal 1
ning Cornelli 1
Ülikooli prantsuse 1
prantsuse keeleteaduse 1
keeleteaduse alal. 1
alal. 1960. 1
tal doktorikraad. 1
doktorikraad. Ta 1
Ülikooli füüsika-keemiateaduskonna 1
füüsika-keemiateaduskonna ( 1
( 1990 2
hiljem Tallinnas 1
ülikooli geograafia 1
geograafia erialal. 1
Ülikooli majandusteaduse 1
majandusteaduse vallas 1
Tehnikaülikooli doktorantuuris. 1
lubanud riigijuhi 1
riigijuhi kohale 1
kohale mitte 1
mitte kandideerida. 1
kandideerida. Ta 1
on lugejate 1
lugejate arvu 1
poolest Hispaanias 1
Hispaanias Pronto 1
Pronto järel 1
teine ajakiri. 1
ajakiri. Ta 1
pindalalt 8. 1
maakonna läänepoolseim 1
läänepoolseim vald. 1
vald. Ta 1
on maakrahv 1
maakrahv Moritzi 1
Moritzi (1926–2013) 1
(1926–2013) ja 1
abikaasa, Sayn-Wittgenstein-Berleburgi 1
printsessi Tatiana 1
Tatiana (sündinud 1
(sündinud 1940) 1
1940) vanem 1
maetud Great 1
Great Malverni 1
Malverni kalmistule 1
kalmistule Worcestershire 1
Worcestershire 'is. 1
'is. Ta 1
maetud Jüri 1
Jüri kalmistule. 1
kalmistule. Ta 3
maetud Kose 1
Kose kiriku 1
maetud Oleviste 1
maetud Rahumäe 1
Rahumäe kalmistule 2
kalmistule Tallinnas. 1
Tallinnas. Ta 2
maetud Riia 1
Riia Pokrova 1
Pokrova kalmistule 1
kalmistule ( 1
läti Pokrova 1
Pokrova kapi; 1
kapi; vene 1
vene Покровское 1
Покровское кладбище). 1
кладбище). Ta 1
maetud Viljandi 1
Viljandi Vanale 1
Vanale kalmistule. 1
maetud Zemgales 1
Zemgales Bauskast 1
Bauskast 33 1
kaugusel, Leedu 1
lähedal asuva, 1
asuva, Jesuiitide 1
Jesuiitide Ordu 1
Ordu poolt 1
ehitatud Skaistkalne 1
Skaistkalne katolikus 1
katolikus kirikus 1
kirikus asuvasse 1
asuvasse hauakoori, 1
hauakoori, kuhu 1
kindralkuberner krahv 1
krahv Peter 1
von Lacy. 1
Lacy. Ta 1
mägine, kõrgusega 1
kuni 896 1
896 meetrit. 1
on majandustarkvarafirma 1
majandustarkvarafirma ja 1
ja uudisteagentuuri 1
Bloomberg peamine 1
peamine omanik. 1
mänginud 15-s 1
15-s Poola 1
Poola filmis, 1
filmis, sh 1
mitmes poksiteemalises 1
poksiteemalises filmis. 1
filmis. Ta 1
mänginud Arno 1
Arno rolli 1
rolli filmides 3
filmides " 6
Kevade ", 2
" Suvi 3
Suvi " 3
" Sügis 3
Sügis ". 3
mänginud Eesti, 1
Eesti, Kreeka 1
veel teiste 1
riikide klubides. 1
klubides. Ta 1
filmides "Eesti 1
ballaadid" (1989, 1
(1989, Eesti 1
Eesti Telefilm 2
Telefilm ) 1
ja "See 1
"See kadunud 1
kadunud tee" 1
tee" (1990, 1
(1990, Tallinnfilm 1
Tallinnfilm ). 1
filmides "Tigerland", 1
"Tigerland", "Daredevil 1
"Daredevil – 1
– kartmatu 1
kartmatu tasuja", 1
tasuja", "Miami 1
"Miami Vice", 1
Vice", "Minority 1
"Minority Report 1
Report – 1
– kolmas 1
kolmas otsus", 1
otsus", "Telefoniputka", 1
"Telefoniputka", "Alexander" 1
"Alexander" ja 1
" S.W.A.T. 1
S.W.A.T. – 1
– politsei 1
politsei erirühm 1
erirühm ". 1
mänginud Jaan 1
Jaan Imeliku 1
Imeliku rolli 1
Eesti telekanalis 1
telekanalis TV3 1
TV3 näidatud 1
näidatud telenovela 1
telenovela 'des 1
'des " 1
" Igavene 1
Igavene homne 1
homne " 1
" Armastuse 1
Armastuse aeg 1
ka "Pulp 1
"Pulp Fictioni" 1
Fictioni" paroodias 1
paroodias "Plump 1
"Plump Fiction" 1
Fiction" ( 1
), filmis 1
filmis "Austin 1
"Austin Powers: 1
Powers: spioon, 1
spioon, kes 1
kes mind 1
mind kargas" 1
kargas" (1999), 1
(1999), "Üksildaste 1
"Üksildaste südamete 1
südamete klubi" 1
klubi" ( 1
), "Robotid" 1
"Robotid" ( 1
), "Kohtingufilm" 1
"Kohtingufilm" ( 1
), "Igor" 1
"Igor" ( 1
ja teistes. 1
teistes. Ta 1
mänginud kontsertidel, 1
kontsertidel, et 1
aidata koguda 1
koguda raha 1
raha organisatsioonile 1
avalikult teatanud 1
teatanud oma 1
oma vastuseisust 1
vastuseisust Leiboristide 1
Leiboristide partei 1
partei soovile 1
soovile keelustada 1
keelustada rebasejaht 1
rebasejaht Suurbritannias 1
Suurbritannias 2004. 1
aasta jahiseadusega. 1
jahiseadusega. Ta 1
mänginud kümnetes 1
kümnetes filmides, 1
filmides, sealhulgas 1
sealhulgas "Absolute 1
"Absolute Beginners", 1
Beginners", "Surmarelv 1
"Surmarelv 2", 1
2", "21", 1
"21", "Inglid 1
"Inglid ja 1
ja putukad". 1
putukad". Ta 1
mänginud Lesta 1
Lesta rolli 1
Kevade " 1
mänginud Norra 1
Norra ohvitseri 1
ohvitseri komöödias 1
komöödias "Lange 1
"Lange flate 1
flate ballær 1
ballær II". 1
II". Ta 1
mänginud Nõukogude 1
Liidu meistrivõistluste 1
meistrivõistluste poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Ta 1
2010 koondises 1
koondises 90 1
90 korda 1
löönud 24 1
24 väravat. 1
mänginud tasuta 1
tasuta muusikat 1
muusikat (ikka 1
(ikka ja 1
koos saksofonist 1
John Tchicaiga) 1
Tchicaiga) ja 1
ja svinge 1
svinge (koos 1
(koos viiuldaja 1
viiuldaja Svend 1
Svend Asmusseniga). 1
Asmusseniga). Ta 1
mänginud teleseriaalis 1
" Nimed 1
Nimed marmortahvlil 1
marmortahvlil ". 1
mänginud umbes 1
70 filmis 1
filmis (sealhulgas 1
(sealhulgas " 1
pensionär ", 1
postmark ") 1
ja teleteatri 1
teleteatri etendustes. 1
etendustes. Ta 1
mänginud Vipperi 1
Vipperi rolli 1
meeste 50 1
meetri väikepüssi 3
väikepüssi standardi 1
standardi 3×40 1
3×40 lasku 1
lasku maailmarekordi 1
maailmarekordi omanik. 1
on meriforelli 1
meriforelli alamliik 1
alamliik või 1
või paikne, 1
paikne, jões 1
jões elav 1
elav vorm 1
vorm (morfa). 1
(morfa). Ta 1
on metskiurust 1
metskiurust väiksem 1
ja oliivrohelisema 1
oliivrohelisema seljaga, 1
seljaga, tema 1
tema kõrvaala 1
kõrvaala hele 1
hele ja 1
ja tume 1
tume laik 1
laik eristuvad 1
eristuvad selgemini 1
kui metskiurul. 1
metskiurul. Ta 1
on Michigani 1
Michigani ülikooli 1
ülikooli Rossi 1
Rossi ärikooli 1
ärikooli professor. 1
meister nii 1
nii aja- 1
aja- kui 1
ka maanteesõidus. 1
maanteesõidus. Ta 1
mitmekordne Kuldgloobuse 1
ja Emmye 1
Emmye nominent 1
nominent (võitis 1
(võitis 2010). 1
2010). Ta 1
on mitteametlikult 1
mitteametlikult valitud 1
valitud Argentina 1
Argentina kõige 1
kõige vägivaldsemaks 1
vägivaldsemaks jalgpalluriks. 1
jalgpalluriks. Ta 1
korda kerkinud 1
kerkinud ja 1
taas maha 1
maha kulutatud. 1
kulutatud. Ta 1
on musitseerinud 1
musitseerinud ansamblites 1
ansamblites Hanuri, 1
Hanuri, Meidon 1
Meidon 7, 1
7, Synkop, 1
Synkop, Repriis, 1
Repriis, Sept, 1
Sept, Kaabu 1
Kaabu ja 1
ja Minu 1
Minu Bänd. 1
Bänd. Ta 1
maakondade lõikes 1
lõikes uurinud 1
uurinud põllumajandusettevõtete 1
põllumajandusettevõtete võrgu 1
võrgu kujunemist 1
arengut. Ta 1
muuhulgas mänginud 1
ka filmides 2
Pimeduse rüütli 1
rüütli taastulek 1
taastulek " 1
" (John 1
(John Blake), 1
Blake), " 1
" Halloween 1
Halloween H20: 1
H20: 20 1
hiljem " 1
ja "10 1
"10 põhjust 1
põhjust sind 1
sind vihata". 1
vihata". Ta 1
on Muusikasõprade 1
Muusikasõprade Seltsi 1
Seltsi kontserdisarjade 1
kontserdisarjade kunstiline 1
on näidelnud 1
näidelnud teatris 1
teatris “Vanemuine” 1
“Vanemuine” ja 1
Narva rahvateatris. 1
rahvateatris. Ta 1
näiteks kaitsemängijate 1
kaitsemängijate vahele 1
vahele surutud 1
surutud vmt. 1
vmt. Ta 1
on neljakordne 1
meister teivashüppes 1
teivashüppes (1934-1937). 1
(1934-1937). Ta 1
nende ainuke 1
nimetatud 6 1
korda noore 1
1 korra 3
korra teismeliste 1
kandidaadiks, kuid 1
kuid ühtki 1
tal võita. 1
võita. Ta 2
Ta õnnistas 1
õnnistas 1. 1
2008 meeleavaldusi 1
meeleavaldusi "Peatage 1
"Peatage Venemaa", 1
Venemaa", kus 1
inimesed moodustasid 1
moodustasid kõikjal 1
kõikjal Gruusias 1
Gruusias inimkette. 1
inimkette. Ta 1
Ta õnnitles 3
õnnitles 19. 1
Moskva patriarhi 1
patriarhi Kirilli 1
Kirilli Poola 1
Poola visiidi 1
puhul. Ta 2
õnnitles 23. 1
2010 uut 1
uut patriarhi 1
patriarhi Irinejd. 1
Irinejd. Ta 1
õnnitles 28. 1
2009 uut 1
uut Moskva 1
ja Kogu 1
Kogu Venemaa 1
patriarhi Kirilli. 1
Kirilli. Ta 1
Norra järvede 1
järvede seas 2
pindalalt 10. 1
Norra pindalalt 1
pindalalt 12. 1
12. (põhiosa 1
(põhiosa 8.) 1
8.) ja 1
ja kõrguselt 1
kõrguselt 9. 1
9. (põhiosa 1
(põhiosa 6.) 1
6.) saar. 1
saar. Ta 1
Norra Televisiooni 1
Televisiooni NRK 1
NRK õhtuste 1
õhtuste uudiste 1
uudiste Dagsrevyen 1
Dagsrevyen ankur. 1
ankur. Ta 1
pindalalt 60. 1
60. kohal. 1
nõus sõbra 1
sõbra kutsega 1
kutsega minna 1
minna Pariisi 1
Pariisi ning 1
hakkab internatsionaalis 1
internatsionaalis kaevurite 1
kaevurite heaks 1
heaks tööle. 1
tööle. Ta 1
nõustanud avaliku 1
sektori organisatsioone 1
organisatsioone lõimumispoliitika 1
lõimumispoliitika alal, 1
alal, samuti 1
samuti kommunikatsiooni 1
kommunikatsiooni ja 1
uuringute küsimustes. 1
küsimustes. 2011. 1
valiti Triin 1
Triin Vihalemm 2
Ülikooli kommunikatsiooniuuringute 1
kommunikatsiooniuuringute professoriks. 1
professoriks. Ta 1
Venemaa teeneline 1
teeneline treener. 1
Liidu rahvakunstnik 1
rahvakunstnik (1984), 1
(1984), Lenini 1
Lenini komsomoli 1
komsomoli preemia 1
laureaat (1967), 1
(1967), Riiklike 1
Riiklike preemiate 1
preemiate laureaat 1
laureaat (1975, 1
(1975, 1982), 1
1982), Sotsialistliku 1
Sotsialistliku töö 1
töö kangelane 1
kangelane (1990). 1
(1990). Ta 1
nüüdisaegse vene 1
grammatika rajaja. 1
on Nymphadora 1
Nymphadora Tonksi 1
Tonksi ja 1
ja Remus 1
Remus John 1
John Lupini 1
Lupini poeg. 1
öelnud ajakirjale 1
ajakirjale "FourFourTwo": 1
"FourFourTwo": "Ma 1
olen Barças 1
Barças parim." 1
parim." Ta 1
et „Harry 1
Potteri“ tegelaskuju 1
tegelaskuju Hermione 1
Hermione on 1
on karikatuur 1
karikatuur Rowlingust 1
Rowlingust endast 1
endast 11-aastasena. 1
11-aastasena. Ta 1
et tahab 1
tahab ära 1
ära kaotada 1
kaotada Central 1
Central Parki 1
Parki hobukaarikud 1
hobukaarikud kuna 1
neid ebainimlikeks. 1
ebainimlikeks. Ta 1
et vaimud 1
vaimud ütlesid 1
ütlesid talle, 1
temast saab 2
saab rock-kitarrist 1
rock-kitarrist juba 1
juba enne, 1
üldse aru 1
aru sai, 1
sai, mida 1
mida rockstaariks 1
rockstaariks olemine 1
olemine tähendab. 1
tähendab. Ta 1
abielus kaks 1
korda: alates 1
juunist 1974 1
1974 Astrid 1
Astrid Linkega 1
Linkega (1949–1989) 1
(1949–1989) ja 1
2. jaanuarist 1
jaanuarist 2004 1
2004 (lahutatud 1
(lahutatud 2005) 1
2005) Diana 1
Diana Dorndorfiga. 1
Dorndorfiga. Ta 1
olnud AS-i 1
Eesti Loto 1
Loto nõukogu 1
liige (1999–2001) 1
(1999–2001) ning 1
ning AS-i 1
AS-i Perioodika 1
Perioodika nõukogu 1
Liidu tegevpresident, 1
tegevpresident, samuti 1
samuti Juristide 1
Juristide Kutseühenduse 1
Kutseühenduse Nõukoja 1
Nõukoja eesistuja. 1
eesistuja. Ta 1
hetkel käsipalliklubi 1
käsipalliklubi Audenteses 1
Audenteses käsipalli 1
käsipalli osakonnas 1
osakonnas treener. 1
korvpallikoondise liige. 1
Seltsi teoreetilise 1
bioloogia sektsiooni 1
Eestimaa Rahvarinde 1
Rahvarinde eestseisuse 1
eestseisuse liige, 1
liige, Eestimaa 1
Eestimaa Rahvuste 1
Rahvuste Foorumi 1
Foorumi president, 1
president, Tallinna 1
liige (2001-2004), 1
(2001-2004), Vabariigi 1
Presidendi esindaja 1
esindaja rahvusvähemuste 1
rahvusvähemuste ümarlauas 1
ümarlauas ning 1
Presidendi akadeemilise 1
akadeemilise nõukoja 1
nõukoja liige 2
liige (2002-2007). 1
(2002-2007). Ta 1
Maaülikooli külalisprofessor 1
külalisprofessor aastast 1
Mereakadeemia Nõunike 1
Nõunike kogu 1
kogu esimees. 1
Eesti noortekoondise 1
noortekoondise vanemtreener 1
vanemtreener ja 1
täiskasvanute koondise 1
koondise heitetreener, 1
heitetreener, kuulunud 1
Kergejõustikuföderatsiooni treenerite 1
treenerite nõukogusse 1
ja presiidiumisse. 1
presiidiumisse. Ta 1
saadik (olles 1
NSV ÜN 1
ÜN tööstuskomisjoni 1
tööstuskomisjoni esimehe 1
esimehe asetäitja). 1
asetäitja). Ta 1
Eesti Standardiameti 1
Standardiameti alalise 1
alalise metroloogiakomisjoni 1
metroloogiakomisjoni liige 1
liige (1992–99), 1
(1992–99), majandusministeeriumi 1
majandusministeeriumi metroloogianõukogu 1
metroloogianõukogu (1999–2001) 1
(1999–2001) ja 1
SA Eesti 2
Eesti Akrediteerimiskeskus 1
Akrediteerimiskeskus nõukoja 1
(aastast 2000). 1
2000). Ta 2
olnud elukutseliste 2
elukutseliste erinevate 2
erinevate kaalukategooriate 3
kaalukategooriate Austria, 1
Austria, Saksamaa 1
kaalukategooriate ning 1
ning poksiorganisatsioonide 1
poksiorganisatsioonide Euroopa 1
olnud Erakonna 1
Rohelised esimene 1
esimene eestkõneleja, 1
eestkõneleja, paljude 1
paljude mittetulundusühingute 1
mittetulundusühingute ning 1
ning ettevõtete 1
ettevõtete nõukogude 1
nõukogude või 1
või juhatuse 1
olnud Greenwichi 1
Greenwichi Kuningliku 1
Kuningliku Observatooriumi 1
Observatooriumi esimene 1
direktor ( 1
) pärast 1
kui Kuningliku 1
Kuningliku astronoomi 1
astronoomi ja 1
ja observatooriumi 1
observatooriumi direktori 1
direktori ametid 1
ametid 1972. 1
aastal lahku 1
lahku löödi. 1
löödi. Ta 1
olnud Inglismaa 1
Inglismaa ning 1
kaalukategooriate ja 1
ja poksiorganisatsioonide 1
poksiorganisatsioonide maailmameister. 1
olnud „Jonas 1
„Jonas Brothers: 2
Brothers: Living 1
Living the 1
the Dream’is“ 1
Dream’is“ ja 1
samuti „Jonas 1
Brothers: The 1
The 3D 1
3D Concert 1
Concert Experience’s“, 1
Experience’s“, kontsert-filmis, 1
kontsert-filmis, mis 1
mis esitleti 1
esitleti Disney 1
Disney Digitaal 1
Digitaal 3-D’s. 1
3-D’s. Ta 1
Raadio nõukogu 1
AS Trio 1
LSL direktor. 1
esimees, praegu 1
Looduskaitse Seltsis 1
Seltsis nii 1
nii juhatuse 1
juhatuse kui 1
ka revisjonikomisjoni 1
korral maineka 1
maineka Holland 1
Holland Music 1
Music Sessionsi 1
Sessionsi stipendiaat. 1
stipendiaat. Ta 1
ka kirjandusfestivali 1
kirjandusfestivali Sotsia 1
Sotsia juhtfiguure 1
juhtfiguure (kunstiline 1
(kunstiline juht) 1
juht) selle 1
selle sünnist 1
sünnist (2001) 1
(2001) peale. 1
peale. Ta 1
ka Rahvusooper 1
sümfooniaorkestri kontsertmeister. 1
kontsertmeister. Ta 1
Tallinna Gospelkoori 1
Gospelkoori solist. 1
olnud Keskerakonna 1
Keskerakonna asutajaliige 1
olnud koguduste 1
koguduste teenimise 1
teenimise kõrval 1
kõrval ametis 1
ka Sinodi 1
Sinodi sekretärina 1
sekretärina ning 1
metropoliit Korneliuse 2
Korneliuse referendina. 1
referendina. Ta 1
olnud " 1
" Kuldvillaku 1
Kuldvillaku " 1
" saatejuht 1
uudisteankur. Ta 1
olnud lapsest 1
lapsest saati 1
saati suur 1
suur spordihuviline 1
spordihuviline ning 1
kogunud peaaegu 1
elu vältel 1
vältel Eesti 1
spordi statistikat, 1
statistikat, peamiselt 1
peamiselt kergejõustiku 1
kergejõustiku kohta. 1
olnud Lihula 1
Lihula linnapea. 1
olnud loomeliitude 1
kultuurinõukogu liige 1
liige 1987–1990/1991, 1
1987–1990/1991, Riigikantselei 1
Riigikantselei kultuurikonsultant 1
kultuurikonsultant 1989–1992, 1
1989–1992, Eesti 1
liige 1990–1992, 1
1990–1992, kultuuri- 1
haridusminister 1992–1994, 1
1992–1994, Tallinna 1
liige 1996–1999 1
1996–1999 ja 1
ja 1999–2000. 1
1999–2000. Ta 1
mitmel spordialal 1
spordialal linna 1
linna õpilaste 1
õpilaste meister 1
ja oblasti 1
oblasti meister 1
meister võrkpallis. 1
võrkpallis. Ta 1
mitme rootsieestlaste 1
rootsieestlaste organisatsiooni 1
mitme seaduseelnõu 1
seaduseelnõu ja 1
ja koodeksi 1
koodeksi koostamise 1
koostamise komisjoni 1
olnud mitmes 2
mitmes ministri- 1
ministri- ja 1
ja aseministri 1
aseministri ametis, 1
ametis, sealhulgas 1
sealhulgas kultuuri-, 1
kultuuri-, haridus-, 1
haridus-, kaitse- 1
paljude poola 1
poola heliloojate 1
heliloojate teoste 1
teoste esmaettekandjaks, 1
esmaettekandjaks, salvestanud 1
salvestanud Poola 1
Poola Raadiole 1
Raadiole ja 1
ja Televisioonile 1
Televisioonile ning 1
ning muudele 1
muudele Euroopa, 1
Aasia ning 1
ning Lõuna- 1
Põhja-Ameerika raadiojaamadele 1
raadiojaamadele ja 1
ja plaadikompaniidele 1
plaadikompaniidele 6dB 1
6dB ja 1
ja Deutsche 1
Deutsche Grammophon. 1
Grammophon. Ta 1
olnud Pärnu 1
Humanitaargümnaasiumi muusikaosakonnas 1
muusikaosakonnas tööl 1
tööl õpetajana. 1
olnud Püünsi 1
Püünsi põhikooli 1
riigi peaminister 1
peaminister ( 1
liige 2002–2003 1
2002–2003 ja 1
Pirita halduskogu 1
halduskogu esimees. 1
Pedagoogikaülikooli rektor 1
rektor (1992-1995). 1
(1992-1995). Ta 1
Tehnikakõrgkooli rektor 1
ja rakenduskõrgkoolide 1
rakenduskõrgkoolide rektorite 1
rektorite nõukogu 1
professor (1979–1996). 1
(1979–1996). Ta 1
Tartu Laulupeo 1
Laulupeo üldjuht, 1
üldjuht, Tartu 1
Tartu promenaadimuusika 1
promenaadimuusika "Emajõe 1
"Emajõe suvi" 1
suvi" kunstiline 1
ja korraldaja 1
korraldaja ning 1
Tartu rahvusvahelise 1
rahvusvahelise puhkpillifestivali 1
puhkpillifestivali " 1
" Mürtsub 1
Mürtsub pill 1
pill " 1
" kunstiline 1
ja korraldaja. 1
korraldaja. Ta 2
Ukraina keskpanga 1
keskpanga juhataja, 1
juhataja, majandusminister 1
majandusminister 27. 1
välisminister 21. 1
detsember 2007. 1
2007. 4. 1
ta Ülemraada 1
Ülemraada esimeheks. 1
USA välisteenistuses. 1
välisteenistuses. Ta 1
olnud Vene 1
Vene nafta- 1
nafta- ja 2
ja gaasifirma 1
gaasifirma Trans 1
Trans Nafta 1
Nafta asepresident. 1
olnud VII 1
olnud Virumaa 1
Virumaa maakonna 1
maakonna nõukogu 1
Rakvere linnavolikogu 1
oluline sadamalinn; 1
sadamalinn; linnas 1
ka Alabama 1
Alabama ainuke 1
ainuke meresadam. 1
meresadam. Ta 1
on olümpial 1
olümpial võistlenud 1
võistlenud kolmel 1
kolmel alal: 1
alal: 50 1
väikepüssi standardis, 1
standardis, 50 1
väikepüssi lamadesharjutuses 1
lamadesharjutuses ja 1
meetri õhupüssiharjutuses. 1
õhupüssiharjutuses. Ta 1
oma kodulinna 1
kodulinna Schöppenstedti 1
Schöppenstedti seni 1
ainus aukodanik. 1
õpetanud mitmes 1
mitmes ministriametis, 1
ministriametis, sealhulgas 1
sealhulgas aastatel 2
2012 välisminister. 1
välisminister. Ta 1
on õpilane, 1
kes jättis 1
jättis pooleli 1
pooleli ülikooli, 1
ülikooli, et 1
võtta aeg 1
aeg maha 1
enda tulevikuplaanides 1
tulevikuplaanides selgusele 1
selgusele jõuda. 1
jõuda. Ta 1
õppinud graafikat 1
graafikat Tõnis 1
Vindi stuudios. 1
stuudios. Ta 2
õppinud Heino 1
Muusikakooli lauluosakonnas 1
lauluosakonnas ja 1
Teatriakadeemias Jaakko 1
lauluklassis. Ta 1
õppinud Kadrina 1
Kadrina algkoolis, 1
algkoolis, Rakvere 1
Rakvere Progümnaasiumis 1
Progümnaasiumis ning 1
1944 Jäneda 1
Jäneda Kõrgema 1
Kõrgema Põllunduskooli 1
Põllunduskooli ja 1
Ülikooli põllumajandusteaduskonna. 1
põllumajandusteaduskonna. Ta 1
õppinud ka 1
ka klavessiini 1
klavessiini algul 1
algul Marju 1
Riisikamp ’i 1
’i juures 1
Teatriakadeemias Imbi 1
Imbi Tarumi 1
Tarumi juhendamisel. 1
õppinud Kinshasa 1
Kinshasa ülikoolis 1
ülikoolis rahandust 1
rahandust ning 1
ning töötanud 1
töötanud panganduses 1
panganduses ja 1
ja õppejõuna 1
õppejõuna Kinshasa 1
Kinshasa ülikoolis. 1
õppinud koorijuhtimist 1
koorijuhtimist Georg 1
Tallinna Konservatooriumis. 1
Konservatooriumis. Ta 2
õppinud Moskvas 1
Pariisis ( 1
( Sorbonne 1
Sorbonne 'is). 1
'is). Ta 1
õppinud Rõuge 1
Rõuge koolis 1
Võru Õpetajate 1
Seminaris ; 1
; pärast 1
viimase sulgemist 1
sulgemist lõpetas 1
Seminari http://arhiiv. 1
http://arhiiv. Ta 1
õppinud Stockholmi 3
Eesti Algkoolis. 1
Algkoolis. Ta 1
Eesti Algkoolis 1
Algkoolis ja 1
ja Södra 1
Södra Latins 1
Latins gymnasium'is. 1
gymnasium'is. Ta 1
Ülikoolis õigusteaduskonnas, 1
õigusteaduskonnas, õpingud 1
õpingud jäid 1
jäid pooleli. 1
laulnud Tartu 1
Tartu Poistekooris. 1
Poistekooris. Ta 1
Aleksandri gümnaasiumis 1
maakonna poeglaste 1
poeglaste reaalgümnaasiumis. 1
reaalgümnaasiumis. Ta 1
Kunstikoolis tekstiili, 1
tekstiili, Konrad 1
Mäe stuudios 1
stuudios maali, 1
maali, Eesti 1
Kunstiakadeemias ruumikujundust 1
ruumikujundust ja 1
ja graafikat. 1
graafikat. Ta 1
Ülikooli filosoofiateaduskonnas. 1
filosoofiateaduskonnas. Ta 1
filosoofiateaduskonnas 1930–1936 1
1930–1936 ja 1
ja 1940–1942, 1
1940–1942, stuudium 1
stuudium jäi 1
tal lõpetamata. 1
lõpetamata. Ta 1
Ülikoolis : 1
2003 ajakirjandust 1
ajakirjandust ning 1
2008 turismi- 1
ja hotelliettevõtlust. 1
hotelliettevõtlust. Ta 1
Ülikoolis ajalugu. 1
ajalugu. Ta 2
Ülikoolis bioloogiat. 1
bioloogiat. Ta 1
sai tugevaid 1
tugevaid mõjutusi 1
mõjutusi Juri 1
Lotmani töödest. 1
töödest. Ta 1
on õrn 1
õrn ja 1
ja arukas 1
arukas ning 1
ning oskab 1
oskab peaaegu 1
alati jääda 1
jääda optimistlikuks. 1
optimistlikuks. Ta 1
osalenud arvukates 1
arvukates Eesti 1
Teadusfondi rahastatud 1
rahastatud uurimisprojektides 1
uurimisprojektides ning 1
Eesti erapankade 1
erapankade efektiivsusest, 1
efektiivsusest, Baltimaade 1
Baltimaade pankade 1
pankade finantsinstrumentide 1
finantsinstrumentide ja 1
ja finantssektori 1
finantssektori arengust. 1
arengust. Ta 1
osalenud filmides 1
filmides "Minu 1
"Minu naine 1
ja lapsed", 1
lapsed", "Õudne 1
"Õudne film 1
film 4" 1
4" ja 1
ja "Üks 1
"Üks ühele". 1
ühele". Ta 1
filmis "Siin 1
"Siin me 1
me oleme" 1
oleme" (1978, 1
(1978, Eesti 1
Telefilm ). 1
Eesti atlase 1
atlase toimetamises. 1
toimetamises. Ta 1
filmides (millest 1
(millest tuntumad 1
tuntumad 1972: 1
1972: "Lady 1
"Lady Sings 1
Sings the 1
the Blues" 1
ja 1978: 1
1978: "The 1
"The Wiz") 1
Wiz") ja 1
ja televisioonisaadetes. 1
televisioonisaadetes. Ta 1
osalenud maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel rohkem 1
kui viieteistkümnel 1
viieteistkümnel korral, 1
medali ja 1
ka kuldmedali 1
kuldmedali võitis 1
ta Liberecis 1
Liberecis 2009. 1
MM-il ühisstardigavõistluses, 1
ühisstardigavõistluses, kus 1
kus sõideti 1
sõideti 10 1
tehti hüppemäel 1
hüppemäel kaks 1
kaks hüppet. 1
hüppet. Ta 1
osalenud saates 2
saates "Dancing 1
"Dancing with 1
the Stars" 1
Stars" ("Tantsud 1
("Tantsud tähtedega"), 1
tähtedega"), kus 1
oli Julianne 1
Julianne Hough. 1
Hough. Ta 1
". 2009. 1
ta pääseda 1
pääseda saatesse 1
saatesse " 1
superstaari ", 1
", kuid 1
jäi napilt 2
napilt stuudiovoorudest 1
stuudiovoorudest välja. 1
) 13 1
13 MK-etapil 1
jõudnud punktikohale 1
hulka ühel 1
võtnud kahest 1
kahest orelikonkursist: 1
orelikonkursist: Eesti 1
Teatriakadeemias toimunud 1
toimunud Buxtehude-konkursist 1
Buxtehude-konkursist 2007. 1
ja Lübeckis 1
Lübeckis II 1
II rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest Buxtehude-konkursist 1
Buxtehude-konkursist 2009. 1
Uus-Guinea provintside 1
kõige hõredama 1
hõredama asustusega. 1
asustusega. Ta 1
on Päikesesüsteemi 2
Päikesesüsteemi Maa-tüüpi 1
Maa-tüüpi planeetide 1
planeetide seas 1
seas suurima 1
suurima massiga. 1
massiga. Ta 1
aastaid ära, 1
ära, tegeleb 1
tegeleb mitmesuguste 1
mitmesuguste ametitega 1
ametitega ja 1
mängib mitmesuguseid 1
mitmesuguseid rolle, 1
rolle, kaasa 1
arvatud Maroko 1
Maroko rannikul 1
rannikul kahtlaste 1
kahtlaste ettevõtmistega 1
ettevõtmistega seotud 1
seotud ärimeest. 1
ärimeest. Ta 1
pälvinud Kolme 1
Kolme Tähe 1
Tähe Ordeni, 1
Ordeni, Barrikaadil 1
Barrikaadil osalenu 1
osalenu mälestusmedali 1
mälestusmedali ja 1
mitmeid kirjandusautasusid, 1
kirjandusautasusid, millest 1
millest tähtsamad 1
tähtsamad on 1
on *V. 1
*V. Ta 1
teisi kirjandusauhindu, 1
kirjandusauhindu, sealhulgas 1
sealhulgas Põhjamaade 1
kirjandusauhinna ja 1
ja Neustadti 1
Neustadti auhinna. 1
auhinna. Ta 3
Pärnu Jahtklubi 1
Jahtklubi ja 1
Tartu Rotary 2
Rotary Klubi 1
Pärnu Uue 1
Uue Kunsti 1
Kunsti Muuseumi 1
Muuseumi rajaja 1
ning Pärnu 3
Rahvusvahelise Dokumentaal- 1
Dokumentaal- ja 1
ja Antropoloogiafilmide 1
Antropoloogiafilmide Festivali 1
Festivali korraldaja. 1
partei Rassemblement 1
Rassemblement du 1
du Peuple 1
Peuple Guinéen 1
Guinéen liider. 1
partei Respublika 1
Respublika juht 1
aasta juunist, 1
juunist, esimene 1
esimene asepeaminister 1
aasta lõpust. 1
lõpust. Ta 1
peale Gail 1
Gail Deversi 1
Deversi ainus 1
ainus naissprinter, 1
naissprinter, kes 1
on võitud 1
võitud 100 1
meetris nii 1
nii olümpiakulla 1
olümpiakulla kui 1
maailmameistrivõistluste kulla. 1
kulla. 4 1
meetri teatejooksus 1
võitis Fraser 1
Fraser Jamaica 1
Jamaica naiskonnaga 1
naiskonnaga kuldmedali 1
kuldmedali ajaga 1
ajaga 42,06, 1
42,06, kus 1
vahetust. Ta 1
peamiselt tähtis 1
tähtis ilupuuna 1
ilupuuna ja 1
kesklinnas on 1
umbes 30% 1
30% kõigist 1
kõigist puudest 1
puudest pärnad. 1
pärnad. Ta 1
metal ansamblite 1
ansamblite Accept 1
Accept ja 1
ja U.D.O. 1
U.D.O. solisti 1
solisti ning 1
ning liidrina. 1
liidrina. Ta 1
kui Gregoriuse 1
kalendri väljamõtleja, 1
väljamõtleja, mille 1
mille kirjelduse 1
kirjelduse esitas 1
ta manuskriptis 1
manuskriptis nimega 1
nimega Compendium 1
Compendium novae 1
novae rationis 1
rationis restituendi 1
restituendi kalendarium. 1
kalendarium. Ta 1
oma võrdleva 1
võrdleva mütoloogia 1
võrdleva usundiloo 1
usundiloo alaste 1
alaste tööde 1
tööde poolest. 1
pere kolmest 1
kolmest pojast 1
pojast keskmine, 1
keskmine, lisaks 1
veel temast 1
temast vanemad 1
vanemad poolõde 1
poolõde ja 1
ja poolvend. 1
poolvend. Ta 1
Peterburi uue 1
uue dirigeerimiskoolkonna 1
dirigeerimiskoolkonna üks 1
üks silmapaistvam 1
on Phil 1
Phil ja 1
ja April 1
April Margera 1
Margera poeg. 1
olnud Kanada 1
Kanada Eestlaste 1
Eestlaste Kesknõukogu 1
Kesknõukogu juhatuse 1
ning kultuurikomisjoni 1
kultuurikomisjoni esimees. 1
on pildistanud 1
pildistanud suure 1
Eesti seenemäärajate 1
seenemäärajate fotodest. 1
fotodest. Ta 1
on Pilistvere 1
Pilistvere kiriku 1
kiriku altarimaali 3
altarimaali autor. 1
pindalalt Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa suurim 1
suurim ringkond. 1
ringkond. Ta 1
on p-keldi 1
p-keldi keel. 1
keel. Ta 1
suurim pütlane. 1
pütlane. Ta 1
Põhjamaade fenomenoloogiaühingu 1
fenomenoloogiaühingu (Nordic 1
(Nordic Society 1
for Phenomenology) 1
Phenomenology) liige 1
liige 2006. 1
ja organisatsiooni 1
organisatsiooni European 1
European Platform 1
for Life 1
Life Sciences, 1
Sciences, Mind 1
Mind Sciences, 1
Sciences, and 1
the Humanities 1
Humanities liige 1
liige 2011. 1
Põhjamaade seas 1
kõige lõunapoolsem. 1
lõunapoolsem. Ta 1
on poksijana 1
poksijana võistelnud 1
võistelnud ka 1
SRÜ eest. 1
on poolsiirdekala, 1
poolsiirdekala, kes 1
kes kevadel 1
kevadel tõuseb 1
tõuseb kudemiseks 1
kudemiseks massiliselt 1
massiliselt jõgedesse 1
jõgedesse ja 1
ja ojadesse. 1
ojadesse. Ta 1
pööranud rohkem 1
tähelepanu varanduslikule 1
varanduslikule ebavõrdsusele, 1
ebavõrdsusele, riigi 1
riigi piirkondade 1
piirkondade ebaühtlasele 1
ebaühtlasele arengule 1
ja keskkonnakaitsele. 1
keskkonnakaitsele. Ta 1
kui pinna 1
pinna positiivse 1
positiivse poole 1
poole vastas 1
olev punkt 1
punkt nihkub 1
nihkub telje 1
telje positiivses 1
positiivses suunas. 1
maailma ainus 2
ainus naissoost 1
naissoost otsene 1
otsene troonipärija 1
troonipärija (kuigi 1
(kuigi on 1
teisi naissoost 1
naissoost troonipärijaid, 1
troonipärijaid, kes 1
omakorda meessoost 1
meessoost troonipärija 1
troonipärija tütred) 1
tütred) ning 1
ta tõuseb 2
tõuseb troonile, 1
troonile, saab 1
tema kuninglikuks 1
kuninglikuks nimeks 1
nimeks Victoria 1
Victoria I, 1
I, Rootsi 1
Rootsi kuninganna. 1
kuninganna. Ta 1
seisuga (10. 1
(10. detsember 1
detsember 2011) 1
2011) osalenud 1
osalenud kokku 2
63 kohtumisel 1
kohtumisel ning 18
neist 55 1
55 (neist 2
(neist 40 1
40 nokaudiga 1
kaotanud 8 1
8 (neist 6
(neist 4 7
4 nokaudiga) 5
kohtumist. Ta 25
on primaarne 1
primaarne kaitse 1
kaitse lipiidide 1
lipiidide peroksüdaasi 1
peroksüdaasi vastu, 1
vastu, takistades 1
takistades PUFA-de 1
PUFA-de oksüdatsiooni. 1
oksüdatsiooni. Ta 1
on Princetoni 2
Princetoni ülikooli 1
ülikooli Ira 1
Ira W. 1
W. DeCampi 1
DeCampi õppetooli 1
Princetoni Ülikoolis 1
Ülikoolis majanduse 1
suhete professor. 1
Margareti lapselaps 1
II lapselapselaps. 1
lapselapselaps. Ta 1
on projekteerinud 1
projekteerinud hulgaliselt 1
hulgaliselt hooneid 1
hooneid nii 1
Eesti külades 1
külades kui 1
kesklinnas. Ta 1
saar Bougainville 1
Bougainville 'i 1
on puštu 1
puštu ja 1
kuulub mõjuvõimsasse 1
mõjuvõimsasse Populzai 1
Populzai klanni, 1
klanni, kust 1
pärit paljud 1
paljud Afganistani 1
Afganistani kuningad. 1
kuningad. Ta 1
on raamatusarja 1
raamatusarja " 1
Estonia Maritima 1
Maritima " 1
on raamatu 1
raamatu "Skorpioni 1
"Skorpioni märgi 1
märgi all" 1
all" autor, 1
oma toetajate 1
toetajate hulgas 1
hulgas saanud 1
saanud peaaegu 1
peaaegu kultusliku 1
kultusliku maine. 1
maine. Ta 1
on Rafaeli 1
Rafaeli kaksikvend, 1
kaksikvend, kes 1
samuti Manchester 1
Rahva Edupartei 1
Edupartei esimees. 1
on Rahvaliiga 1
Rahvaliiga (Awami 1
(Awami League) 1
League) liige. 1
on Rahvuslik-Demokraatliku 1
Rahvuslik-Demokraatliku Ühenduse 1
on Rahvusvaheliste 1
Rahvusvaheliste Suhete 1
Suhete Ringi 1
Ringi akadeemiline 1
akadeemiline juhendaja 1
juhendaja ning 1
ning toimetanud 1
toimetanud selle 1
selle artiklikogumikke 1
artiklikogumikke alates 1
2005. Ta 2
on rajanud 3
rajanud eestlaste 1
eestlaste kultuurikeskuse 1
kultuurikeskuse Abhaasias 1
löönud kaasa 1
kaasa rahvuskaaslaste 1
rahvuskaaslaste seltsielus. 1
seltsielus. Ta 1
mitmeid unikaalseid 1
unikaalseid objekte, 1
objekte, kiirteid, 1
kiirteid, sildu 1
sildu ja 1
ja ehitisi. 1
ehitisi. Ta 1
on regilaulu 1
regilaulu propageerija 1
ning regilauluansamblite 1
regilauluansamblite Hellero 1
Hellero ning 1
ning Liinatśuraq 1
Liinatśuraq liige. 1
halduskolleegiumi esimees. 1
pindalalt 138. 1
138. kohal 1
kohal (vt 1
(vt Riikide 1
Riikide loend 1
loend pindala 1
pindala järgi 1
järgi ). 1
on rõõmsameelne 1
rõõmsameelne noor 1
noor tüdruk, 1
tüdruk, kelle 1
kohta isa 1
isa ütleb, 1
tõuseb voodist 1
voodist laul 1
laul suul, 1
suul, ning 1
paljuks oma 1
oma väikevenda 1
väikevenda tänaval 1
tänaval kallistada. 1
kallistada. Ta 1
Rootsi kohtupraksises 1
kohtupraksises teadaolevalt 1
teadaolevalt ainus, 1
kes hukati 1
hukati elusalt 1
elusalt tuleriidale 1
tuleriidale saatmise 1
saatmise läbi, 1
läbi, kuna 1
kuna naine 1
naine vaatamata 1
vaatamata piinamisetele 1
piinamisetele end 1
tunnistanud. Ta 1
on Rotary 1
liige, klubi 1
klubi Tallinn 1
Tallinn International 1
International Rotary 1
Rotary Club 1
Club sekretär. 1
on Rõuge 1
Rõuge Suurjärve 1
Suurjärve (38 1
(38 m) 1
ja Väike-Palkna 1
Väike-Palkna järve 1
järve (32 1
(32 m) 1
m) järel 1
sügavuselt Eestis 1
Eestis kolmandal 1
kohal (30,25 1
(30,25 m). 1
m). Ta 1
NSV teenelise 2
teenelise kunstitegelase 1
kunstitegelase (1955) 1
(1955) ja 1
NSV rahvakunstniku 1
rahvakunstniku aunimetuse 1
aunimetuse (1963) 1
(1963) ning 1
ning pälvinud 1
pälvinud Nõukogude 1
preemia (1950). 1
(1950). Ta 1
saanud tänavakorvpalli 1
tänavakorvpalli maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel hõbemedali, 1
hõbemedali, kuulunud 1
Eesti koondisesse 1
koondisesse 2001. 1
meistrivõistlustel, ta 1
on viiekordne 2
Saksa Bundestagi 1
Bundestagi Riigikaitse 1
Riigikaitse komisjoni 1
Saksamaa jäähokikoondise 1
jäähokikoondise liige. 1
ja Aafrikas 1
Aafrikas suuruselt 1
teine rahvuspark. 1
rahvuspark. Ta 1
on samblike 1
samblike spetsialist, 1
spetsialist, Eesti 1
Eesti samblikumäärajate 1
samblikumäärajate peamisi 1
peamisi autoreid. 1
autoreid. Ta 1
Marino Kristlik-Demokraatliku 1
Kristlik-Demokraatliku Partei 1
Saturni kaaslaste 2
kaaslaste inuiti 1
inuiti grupist 1
grupist suurim, 1
suurim, läbimõõduga 1
läbimõõduga 40 1
seas suuruselt 3
on SDE 1
SDE juhatuse 1
2009 mänginud 1
mänginud koondise 1
koondise rivistuses 1
rivistuses 50 1
50 korral 1
löönud 8 1
on selgitanud 1
selgitanud 12 1
12 seatõu 1
seatõu nuuma- 1
nuuma- ja 1
ja lihaomadusi, 1
lihaomadusi, tegelenud 1
tegelenud eriti 1
Eesti peekonsea 1
peekonsea ja 1
valge sea 1
sea täiustamisega. 1
täiustamisega. Ta 1
ainus 1990-ndail 1
1990-ndail sündinud 1
sündinud F1 1
F1 piloot. 1
piloot. Ta 1
seni (kuni 1
(kuni 12. 1
september 2013) 1
2013) osalenud 1
5 kohtumisel 1
4 (neeed 1
(neeed kõik 1
kõik nokaudiga 1
) kohtumist 2
ja viigistanud 2
viigistanud 1 1
1 kohtumise. 7
kohtumise. Ta 8
seni (seisuga 1
(seisuga 21. 1
juuli 2012) 1
2012) pidanud 1
pidanud 12 1
12 kohtumist 1
võitnud need 1
need kõik 4
kõik (neist 2
(neist 6 7
6 nokaudiga 3
nokaudiga ). 2
on SGC 1
SGC uue 1
uue peaarsti, 1
peaarsti, Carolyn 1
Carolyn Lami, 1
Lami, võõrdunud 1
võõrdunud isa 1
ning ilmub 1
ilmub mõlemas 1
mõlemas SG-1-e 1
SG-1-e filmis 1
filmis kui 1
ka seriaali 1
seriaali „Tähevärav: 1
„Tähevärav: Atlantis“ 1
Atlantis“ teises 1
hooajas. Ta 1
on solist 1
solist bändides 1
bändides The 1
The Damn 1
Damn Band 1
Band ja 1
ja Assjack 1
Assjack ning 1
ning bassi 1
bassi mängib 1
mängib ansamblis 1
ansamblis Superjoint 1
Superjoint Ritual. 1
Ritual. Ta 1
bändi Reckless 1
Reckless Love 1
Love solist. 1
tunnustatumaid maksasiirdamise 1
maksasiirdamise spetsialiste, 1
spetsialiste, arvukate 1
arvukate erialaartiklite 1
erialaartiklite ja 1
ja –õpikute 1
–õpikute autor. 1
välisliige (2000), 1
(2000), Soome 1
Soome Tanneri 1
Tanneri Akadeemia 1
liige (2001), 1
(2001), Soome 1
Soome Tehnikateaduste 1
Tehnikateaduste Akadeemia 1
liige (2002) 1
Euroopa Molekulaarbioloogia 1
Molekulaarbioloogia Organisatsiooni 1
Organisatsiooni (EMBO) 1
(EMBO) liige 1
liige (2005). 1
(2005). Ta 1
on Sotsiaaldemokraatliku 2
Erakonna Viljandi 1
Viljandi osakonna 1
esimees, Viljandi 1
Viljandi linnavolikogu 2
liikme Ivari 1
Ivari Padari 2
Padari nõunik. 1
nõunik. Ta 1
on sotsiaalne 1
sotsiaalne heidik 1
heidik koos 1
koos "hapu 1
"hapu huumorimeelega" 1
huumorimeelega" ja 1
puudub enesekindlus 1
enesekindlus oma 1
oma intelligentsist. 1
intelligentsist. Ta 1
spetsialiseerunud Saksamaa 1
Saksamaa ajaloole 1
ajaloole ja 1
majanduse ajaloole. 1
ajaloole. Ta 1
on Spiro 1
Spiro Moisiu 1
Moisiu poeg. 1
on sprindispetsialist, 1
sprindispetsialist, kellel 1
üle 190 1
190 võidu 1
kes esimese 1
esimese profijalgratturina 1
profijalgratturina üldse 1
korda Tour 1
'i rohelise 1
rohelise trikoo. 1
trikoo. Ta 1
novembril 1983 1
1983 Kobe's. 1
Kobe's. Ta 1
veebruaril 1982. 1
aastal Kanagawa 1
Kanagawa prefektuuris, 1
prefektuuris, Shounan'i 1
Shounan'i rajoonis. 1
rajoonis. Ta 2
jaanuaril 1979. 1
aastal Mie 1
Mie prefektuuris, 1
prefektuuris, Kansai 1
Kansai rajoonis. 1
kolmas Šotimaa 1
Šotimaa linn 1
linn Glasgow 1
ja Edinburghi 1
Edinburghi järel. 1
täiendanud end 1
1994 Kesk-Euroopa 1
Kesk-Euroopa ülikooli 1
ülikooli stipendiaadina 1
stipendiaadina Pariisis. 1
Pariisis. Ta 1
börsil noteeritud 2
noteeritud Ekspress 1
Grupi asutaja 1
ja suuromanik. 1
suuromanik. Ta 1
Põhikooli õppealajuhataja 1
õppealajuhataja ja 1
märtsist 2007 1
jaanuarini 2009 1
2009 Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna fraktsiooni 2
fraktsiooni esimees 1
esimees linnavolikogus. 1
linnavolikogus. Ta 1
Tallinnas ( 1
maantee 154) 1
154) asuva 1
Eesti Litograafiakeskuse 1
Litograafiakeskuse asutaja 1
Tehnikaülikooli keskkonnaökonoomika 1
keskkonnaökonoomika professor 1
professor (alates 1
(alates 2009. 2
Tallinna Tervishoiu 1
Tervishoiu Kõrgkoolis 1
Kõrgkoolis õppejõud. 1
Ülikooli Eesti 1
Humanitaarinstituudi Lähis-Ida 1
Aasia kultuuriloo 1
kultuuriloo osakonna 1
osakonna India 1
ja Kesk-Aasia 3
Kesk-Aasia kultuuriloo 1
kultuuriloo lektor. 1
professor, psühholoogia 1
kirjandust. Ta 1
eelkõige nonsenss-kirjanduse 1
nonsenss-kirjanduse hulka 1
kuuluvate teoste, 1
teoste, eriti 1
eriti limerike 1
limerike järgi. 1
on tantsivas 1
tantsivas poosis, 1
poosis, vasak 1
vasak jalg 1
jalg elegantselt 1
elegantselt tõstetud 1
tõstetud ja 1
parem jalg 1
jalg kummardaval 1
kummardaval figuuril 1
figuuril – 1
– Apasamara 1
Apasamara Puruša 1
Puruša – 1
kes sümboliseerib 1
sümboliseerib illusioone 1
illusioone ja 1
ja juhmust,mille 1
juhmust,mille üle 1
üle võidutseb 1
võidutseb Šiva. 1
Šiva. Ta 1
Tartu Annelinna 1
Annelinna Gümnaasiumi 1
haridusteaduskonna õppejõud. 1
Hoiu-laenuühistu juhatuse 1
Ülikooli biosemiootika 1
biosemiootika professor. 1
keele ajaloo 1
murrete professor 1
Kliinikumi sisekliiniku 1
sisekliiniku nakkushaiguste 1
nakkushaiguste osakonna 1
Ülikooli sisekliiniku 1
sisekliiniku infektsioonhaiguste 1
infektsioonhaiguste õppetooli 1
õppetooli dotsent 1
dotsent /juhataja. 1
/juhataja. Ta 1
õigusteaduskonna külalisprofessor 1
külalisprofessor ning 1
tema põhiline 1
põhiline uurimisvaldkond 1
uurimisvaldkond on 1
on karistusõigus: 1
karistusõigus: kriminaalmenetlus 1
kriminaalmenetlus ja 1
ja vangistusõigus. 1
vangistusõigus. Ta 1
õppejõud, uusima 1
uusima ajaloo 1
ajaloo õppetooli 1
Ülikooli semiootika 2
semiootika osakonna 2
osakonna doktorant. 1
doktorant. Ta 1
osakonna õppejõud. 1
tavalise amööbi 1
amööbi kõrval 1
kahest suurest 1
suurest vabalt 1
vabalt elavast 1
elavast amööbist. 1
amööbist. Ta 1
sajandi ego-ajalooga. 1
ego-ajalooga. Ta 1
keele kui 2
kui emakeele 1
emakeele didaktika 1
didaktika ja 1
metoodika arendamisega, 1
arendamisega, ta 1
kuue üldhariduskooli 1
üldhariduskooli emakeeleõpiku 1
emakeeleõpiku ja 1
paljude õppemetoodiliste 1
õppemetoodiliste materjalide 1
materjalide autor. 1
peamiselt budismi 1
budismi uurimise 1
ja praktiseerimisega. 1
praktiseerimisega. Ta 1
peamiselt nägemispsühholoogiaga, 1
nägemispsühholoogiaga, teadvuse 1
teadvuse alusmehhanismide 1
alusmehhanismide ja 1
tähelepanu uurimisega, 1
uurimisega, reklaamipsühholoogiaga 1
reklaamipsühholoogiaga ning 1
ning õiguspsühholoogiaga. 1
õiguspsühholoogiaga. Ta 1
tegelenud spordiga: 1
spordiga: kergejõustiku 1
kergejõustiku (on 1
(on tulnud 1
tulnud treener 1
treener Jaak 1
Jaak Vettiku 1
Vettiku käe 1
all Eesti 2
Eesti noortemeistriks) 1
noortemeistriks) ja 1
ja jalgpalliga. 1
jalgpalliga. Ta 1
ka publitsisti 1
publitsisti ja 1
ja ersa 1
ersa keele 1
keele uurijana. 1
uurijana. Ta 1
tegutsenud Rahvapanga 1
Rahvapanga ja 1
ja Sotsiaalpanga 1
Sotsiaalpanga juhatuses 1
Kommertspanga pankrotihaldur. 1
pankrotihaldur. Ta 1
vabakutselise kunstnikuna, 1
kunstnikuna, olnud 1
olnud aastatel 1
1997 Kunstitoodete 1
Kunstitoodete Kombinaadi 1
Kombinaadi ARS 1
ARS (hiljem 1
(hiljem ettevõtte 1
ettevõtte ARS 1
ARS Ehisnahk) 1
Ehisnahk) kunstiline 1
ja 1997– 1
Eesti Nahkehistöö 1
Nahkehistöö konsultant. 1
teinud aastal 1
2004 telefilmi 1
telefilmi "Gourmet 1
"Gourmet Club" 1
Club" ja 1
2007 " 1
" Joulutarina 1
Joulutarina ". 1
teinud erinevaid 1
erinevaid töid, 1
töid, kuid 1
tavaliselt töötab 1
juhataja abina 2
abina Mr. 1
Mr. Squidi 1
Squidi kiirtoitlustusrestoranis. 1
kiirtoitlustusrestoranis. Ta 1
teinud kaasa 3
kaasa estraadiprogrammides. 1
estraadiprogrammides. Ta 1
kaastööd ka 1
ka Hommikulehele 1
Hommikulehele ning 1
Raadio uudistele. 1
uudistele. Ta 1
teinud karjääri 1
karjääri ka 1
ka filmi- 1
ja muusikalinäitlejana 1
muusikalinäitlejana ning 1
esinenud muusikaetendustes. 1
muusikaetendustes. Ta 1
koostööd Lee 1
Lee Hyun 1
Hyun Jiga, 1
Jiga, laulus 1
laulus ""Vanilla 1
""Vanilla Love"" 1
Love"" ja 1
sama plaadifirma 2
plaadifirma all 1
oleva tüdukutegrupi 1
tüdukutegrupi Girls' 1
Girls' Generation 1
Generation laulja 1
laulja Jessicaga 1
Jessicaga laulus 1
laulus "Il 1
"Il Nyeon 1
Nyeon Hu 1
Hu (One 1
(One Year 1
Year Later)" 1
Later)" ("일년後"). 1
("일년後"). Ta 1
koostööd modellina 1
modellina noorte 1
noorte eesti 1
eesti autoritega, 1
autoritega, viimati 1
viimati sügisel 1
sügisel 2009 1
koos rühmitusega 1
rühmitusega Redhaus 1
Redhaus näitusele 1
näitusele "Sea 1
"Sea level" 1
level" Peterburis. 1
Peterburis. Ta 2
aastaid tööd 1
tööd suhtekorraldajana, 1
suhtekorraldajana, on 1
Eesti ametikoolides 1
ametikoolides oma 1
oma eriala 1
eriala teemalisi 1
teemalisi loenguid. 1
loenguid. Ta 3
rolle nii 1
nii televisioonis, 1
televisioonis, teatris 1
teatris kuid 1
eriti filmides. 1
filmides. Ta 1
teinud monumentaaltöid, 1
monumentaaltöid, sealhulgas 1
Stockholmi võidukaare 1
võidukaare mosaiigid 1
mosaiigid ja 1
ja metroojaama 1
metroojaama kujunduse. 1
kujunduse. Ta 1
teinud uurimusi 1
uurimusi tulekindlate 1
tulekindlate materjalide, 1
materjalide, eriti 1
eriti tulekindla 1
tulekindla keraamika 1
keraamika alal. 1
on telesaate 1
on telesarjade 1
telesarjade "Sports 1
"Sports Night" 1
Night" ( 1
Strip " 2
" looja, 1
looja, stsenarist 1
on Texase 1
Texase vanim 1
tihti asetatud 1
asetatud annetatud 1
annetatud puuviljade 1
puuviljade vahele. 1
vahele. Ta 2
tõenäoliselt nii 1
nii Poolas 1
Poolas kui 1
välismaal kõige 1
rohkem lavastatud 1
lavastatud poola 1
poola näitekirjanik. 1
näitekirjanik. Ta 1
on tõlgetes 1
tõlgetes tekkinud 1
tekkinud sellepärast, 1
et judaismis 1
judaismis on 1
nime "YHWH" 1
"YHWH" hääldamine 1
hääldamine keelatud. 1
keelatud. Ta 1
ka Kristjan 1
Petersoni saksa 1
keeles kirjutatud 2
kirjutatud värsid. 1
värsid. Ta 1
tõlkinud jaapani 1
jaapani keelest 1
keelde jaapani 1
jaapani ilukirjandust 1
ilukirjandust ning 1
avaldanud ise 1
ise Jaapani-ainelist 1
Jaapani-ainelist luulet, 1
luulet, proosat 1
proosat ja 1
ja mälestusi. 1
mälestusi. Ta 1
tõlkinud ka 1
vene kirjanike 1
kirjanike Aleksander 1
Aleksander Puškini 1
Puškini ja 1
Jessenini teoseid. 1
teoseid. Ta 1
tõlkinud mitmed 1
mitmed raamatud 1
raamatud (näiteks 1
(näiteks Marianne 1
Marianne Calmanni 1
Calmanni "Avignon", 1
"Avignon", Susanne 1
Susanne Goodwini 1
Goodwini "Puhas 1
"Puhas juhus" 1
juhus" jm). 1
jm). Ta 2
Tõniste kaksikvend. 1
kaksikvend. Ta 1
töötanud 1951–54 1
1951–54 TÜ 1
TÜ anorgaanilise 1
keemia kateedris 1
kateedris vanemõpetajana 1
ja 1954–57 1
1954–57 dotsendi 1
dotsendi kohusetäitjana. 1
kohusetäitjana. Ta 1
töötanud 1965–71 1
1965–71 EGV 1
EGV teemarühmas, 1
teemarühmas, 1971–92 1
1971–92 Eesti 1
Eesti Geoloogiakeskuses 2
Geoloogiakeskuses süvakaardistamisel, 1
süvakaardistamisel, 1992–98 1
1992–98 aluskorra 1
aluskorra geokeemia 1
geokeemia sektoris, 1
sektoris, 1998. 1
aastast geokeemia 1
geokeemia ja 1
ja keskkonnageoloogia 1
keskkonnageoloogia osakonnas. 1
osakonnas. Ta 1
töötanud 2000–2005 1
2000–2005 reklaamiagentuurides 1
reklaamiagentuurides Division, 1
Division, TBWA/Guvatrak, 1
TBWA/Guvatrak, NB 1
NB Reklaam. 1
Reklaam. Ta 1
töötanud 2002–2006 1
2002–2006 kultuuriministeeriumis 1
kultuuriministeeriumis eelnõude 1
eelnõude ja 1
juriidilise nõustamise 1
nõustamise osakonna 1
osakonna peaspetsialistina 1
peaspetsialistina ning 1
Rakvere Teatris. 1
Teatris. 2013. 1
aprillis valiti 1
ühtlasi Nukuteatri 1
Nukuteatri juhiks. 1
töötanud ajakirjaniku 1
ja filmistsenaristina. 1
filmistsenaristina. Ta 1
töötanud arstina 1
arstina mitmes 1
mitmes Uppsala 1
Ülikooli kliinikus 1
kliinikus ning 1
ning dotsendina 2
dotsendina Uppsala 1
Uppsala Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Ta 6
töötanud Arte 1
Arte Allegras 1
Allegras režissöörina, 1
režissöörina, olles 1
olles teinud 1
teinud lühifilmi, 1
lühifilmi, muusikavideo 1
muusikavideo ja 1
mõned imago- 1
imago- ning 1
ning reklaamfilmid 1
reklaamfilmid Eesti 1
Saksa tellijatele. 1
tellijatele. Ta 1
Kirjandusmuuseumis teadurina, 1
teadurina, Eesti 1
Televisiooni kultuurisaadete 1
kultuurisaadete peatoimetajana, 1
peatoimetajana, ajalehe 1
Postimees kultuuritoimetuse 1
kultuuritoimetuse juhatajana, 1
juhatajana, Tartu 1
Tartu Teatrilabori 1
Teatrilabori direktorina 1
direktorina 2004, 1
2004, sihtasutuse 1
Eesti Teatri 1
Teatri Festival 1
Festival kunstilise 1
Muuseumi teaduri 1
ja asedirektorina. 1
asedirektorina. Ta 2
töötanud erinevatel 2
erinevatel juhtivatel 1
juhtivatel ametikohtadel 1
ametikohtadel Tallinna 2
Tallinna Merekaubasadamas, 1
Merekaubasadamas, Tallinna 1
Tallinna Külmutuslaevastiku 1
Külmutuslaevastiku Baasis, 1
Baasis, Veeteede 1
Veeteede Ametis 1
Ametis ja 1
Eesti Mereagentuuris. 1
Mereagentuuris. Ta 1
töötanud ETV 1
-s saatejuhi 1
režissöörina (kultuuri-, 1
(kultuuri-, laste- 1
ja noortesaated, 1
noortesaated, mälumängud) 1
mälumängud) ning 1
teinud kümmekond 1
kümmekond telefilmi. 1
telefilmi. 1986. 1
ta Kodulinna 1
Kodulinna maja 1
maja looja 1
seejärel selle 1
töötanud Illinoisi 1
Illinoisi Ülikoolis. 1
Ülikoolis. 2013/14 1
2013/14 on 1
ta Yahoo! 1
Yahoo! Ta 1
ka erinevates 1
erinevates asutustes 1
asutustes ehitusinsenerina. 1
ehitusinsenerina. Ta 1
ka ettevõttes 1
ettevõttes Eesti 1
Eesti Kaabel 1
Kaabel TKO 1
TKO kontrolörina. 1
kontrolörina. Ta 1
ka ETV 1
-s (1981–1991 1
(1981–1991 diktor 1
ja saatejuht), 1
saatejuht), TV1 1
TV1 -s 1
TV3 -s 2
-s uudistejuhi 1
uudistejuhi ja 1
ja produtsendina 1
produtsendina ning 1
ning Res 1
Publica pressiesindajana. 1
pressiesindajana. Ta 1
ka läänikunstniku 1
läänikunstniku ja 1
Soome küngaslaskumise- 1
küngaslaskumise- ja 1
ja suusahüppekoondise 1
suusahüppekoondise hingelise 1
hingelise treenerina. 1
treenerina. Ta 3
aastaid Hollandi 1
Hollandi noortekoondise 1
noortekoondise treenerina. 1
töötanud Kanada 1
Kanada keskonnaministeeriumis: 1
keskonnaministeeriumis: aastatel 1
1988 maakasutuse 1
maakasutuse alal 1
1993 märgalade 1
märgalade kaitse 1
kaitse alal; 1
alal; lisaks 1
lisaks töötas 1
1989 konsultandina 1
konsultandina Kanada 1
Kanada metsandusministeeriumis. 1
metsandusministeeriumis. Ta 1
Santa Clara 1
Clara ülikoolis 1
ülikoolis avaliku 1
õiguse professorina. 2
professorina. Ta 6
töötanud Keemilise 1
Keemilise ja 2
ja Bioloogilise 2
Bioloogilise Füüsika 2
teadurina. Ta 2
töötanud kõnekirjutajana 1
kõnekirjutajana Taani 1
Taani Kultuuriministeeriumis 1
Kultuuriministeeriumis ja 1
näiteks ajakirjas 1
ajakirjas NB. 1
NB. Ta 1
töötanud koos 1
prantsuse džässmuusikutega 1
džässmuusikutega nagu 1
nagu François 1
François Jeanneau, 1
Jeanneau, Louis 1
Louis Sclavis, 1
Sclavis, Michel 1
Michel Portal 1
Portal ja 1
ja Denis 1
Denis Badault. 1
Badault. Ta 1
töötanud Lõuna-Aafrikas, 1
Lõuna-Aafrikas, hiljem 1
hiljem Austraalias 1
Austraalias Brisbane'i 1
Brisbane'i Ülikoolis. 1
töötanud mitmes 1
mitmes Soome 1
Soome ajalehes 1
ajalehes poliitilise 1
poliitilise karikaturistina. 1
karikaturistina. Ta 1
töötanud mitmete 1
mitmete ajakirjade 1
ajakirjade juures. 2
töötanud Moskvas 1
Leningradis. Ta 1
hulgas panganduse 1
panganduse valdkonnas 1
valdkonnas ja 1
Pärnu linnavalitsuses. 1
töötanud näitleja 1
ja lavastajana 1
lavastajana Moskva 1
Moskva Laste 1
Keskteatris, lavastajana 1
lavastajana Riia 1
Riia Vene 1
Vene Draamateatris, 1
Draamateatris, Mossoveti 1
Mossoveti teatris 1
mujal. Ta 1
õppejõuna Lundi 1
Lundi Ülikoolis 2
ning juhtivatel 1
kohtadel mitmes 1
mitmes Rootsi 1
Rootsi tööstusettevõttes, 1
tööstusettevõttes, sealhulgas 1
sealhulgas Studsviki 1
Studsviki tuumajaama 1
tuumajaama ja 1
ja investeerimisfirma 1
investeerimisfirma Estinvest 1
Estinvest juhina. 1
töötanud pikka 2
Seltsi teadussekretärina. 1
teadussekretärina. Ta 2
töötanud Rahvusvahelises 1
Rahvusvahelises Kaitseuuringute 1
Kaitseuuringute Keskuses 1
Keskuses teadurina, 1
teadurina, analüüsides 1
analüüsides Ukraina 1
Ukraina kaitse- 1
ja julgeolekupoliitilisi 1
julgeolekupoliitilisi arenguid 1
ning nõustades 1
nõustades Ukraina 1
Ukraina kodanikuühiskonda 1
kodanikuühiskonda NATO-alase 1
NATO-alase lõimumise 1
lõimumise küsimustes. 1
küsimustes. Ta 1
töötanud Stockholmi 1
Ülikoolis lektorina. 1
Tallinna Kirjanike 1
Liidu luulekonsultandina 1
luulekonsultandina 1956–1961, 1
1956–1961, ETV 1
ETV mittekoosseisulise 1
mittekoosseisulise toimetajana 1
toimetajana 1961–1963. 1
1961–1963. Ta 1
Pedagoogikaülikoolis professorina 1
professorina 1991–1997. 1
1991–1997. Ta 1
linnavalitsuse spordiosakonna 1
spordiosakonna juhataja 1
juhataja asetäitjana, 1
asetäitjana, linna 1
linna spordiameti 1
spordiameti direktorina, 1
direktorina, linnavalitsuse 1
linnavalitsuse kultuuri- 1
ja spordiosakonna 1
spordiosakonna juhina 1
ning Aura 1
Aura Keskuse 1
Keskuse projektijuhina. 1
projektijuhina. Ta 1
loodusmuuseumi botaanika- 1
botaanika- ja 1
ja mükoloogiamuuseumis 1
mükoloogiamuuseumis spetsialisti 1
spetsialisti ja 1
ja kuraatorina 1
kuraatorina ning 1
ning Ökoloogia 1
osakonna assistendi 1
ja teadurina. 1
Ülikoolis vanemlaborandina 1
vanemlaborandina (1977–1978), 1
(1977–1978), õpetajana 1
õpetajana (1978–1987), 1
(1978–1987), vanemõpetajana 1
vanemõpetajana (1987–1990), 1
(1987–1990), dotsendina 1
dotsendina (1990–2002), 1
(1990–2002), professorina 1
professorina (2002–2007) 1
(2002–2007) ning 1
aastast vanemteaduri 1
dotsendina. Ta 2
töötanud teeninduskombinaadis 1
teeninduskombinaadis "Järva" 1
"Järva" tootmisosakonna 1
tootmisosakonna juhatajana, 1
juhatajana, Paide 1
Paide Kutsekeskkoolis 1
Kutsekeskkoolis ja 1
Paide 3. 1
3. Keskkoolis 1
Keskkoolis õpetajana 2
õpetajana ning 3
ning Paide 1
Rajooni Kultuurimaja 1
Kultuurimaja direktorina. 1
direktorina. Ta 3
töötanud treenerina 1
treenerina järgmistes 1
järgmistes klubides: 1
klubides: 1985–1991 1
1985–1991 Tallinna 1
Kalevi peatreenerina, 1
peatreenerina, viies 1
viies klubi 1
klubi 1991. 1
töötanud TV3 1
-s saadete 1
saadete "Õhtul 1
"Õhtul õhus", 1
õhus", "Kahvel", 1
"Kahvel", "Robinsonid" 1
"Robinsonid" ja 1
ja "A4" 1
"A4" toimetajana. 1
toimetajana. Ta 4
töötanud välisministeeriumi 1
välisministeeriumi arengukoostööbüroos, 1
arengukoostööbüroos, Eesti 1
esinduses ÜRO 2
juures New 1
Yorgis ning 1
ning juhtinud 1
juhtinud välisministeeriumi 1
välisministeeriumi arengukoostöö 1
arengukoostöö ja 1
ja humanitaarabi 1
humanitaarabi bürood. 1
bürood. Ta 1
on treener 1
treener maadlusklubis 1
maadlusklubis CSM 1
CSM Bucovina 1
Bucovina Rădăuți, 1
Rădăuți, kus 1
kus treenib 1
treenib ka 1
poeg Cristian 1
Cristian Rusu. 1
Rusu. Ta 1
Tšehhi Sotsiaaldemokraatliku 1
alates 1992 1
1992 juhatuse 1
liige, 1997 1
1997 –2001 1
–2001 aseesimees 1
aseesimees Miloš 1
Miloš Zemani 1
Zemani juhitavas 1
juhitavas erakonnas 1
erakonnas ja 1
2004 esimees. 1
TÜ Füüsika 1
Instituudi dotsent 1
ja gaaslahenduslabori 1
gaaslahenduslabori juhataja. 1
tulnud 1 1
korra Soome 1
2 korral 2
korral Rootsi 2
Rootsi meistriks. 1
tulnud Eesti 1
meistriks vene 1
kabes 11 1
11 korral. 1
tulnud kiiruisutamises 1
kiiruisutamises aastatel 1
1957 2 1
korda mitmevõistluses 1
mitmevõistluses ja 1
korda üksikdistantsidel 1
üksikdistantsidel Eesti 1
tuntud 20. 1
sajandi heliloojate, 1
heliloojate, eriti 1
eriti Claude 1
Claude Debussy 1
Debussy ja 1
Tubina loomingut 1
loomingut analüüsivate 1
analüüsivate kirjutiste 1
kirjutiste poolest. 2
eelkõige 1980. 1
aastate teleseriaali 1
" Knight 1
Knight Rider 1
Rider " 1
" KITT-i 1
KITT-i mehaaniku 1
mehaaniku Bonnie 1
Bonnie Barstow 1
Barstow osatäitjana 1
aastatel 1982–1983 1
1982–1983 ning 1
ning 1984-1986. 1
1984-1986. Ta 1
eelkõige de 1
de Miranda 1
Miranda Bailey 1
Bailey kehastajana 1
kehastajana draamasarjas 1
anatoomia ". 1
eelkõige draamakirjanikuna, 1
draamakirjanikuna, aga 1
tõlkijana. Ta 1
eelkõige Michael 1
Michael Vaughni 1
Vaughni osatäitjana 1
oma vanakreeka 1
keele etümoloogilise 1
etümoloogilise sõnaraamatu 1
sõnaraamatu järgi 1
järgi ("Dictionnaire 1
("Dictionnaire étymologique 1
étymologique de 1
la langue 1
langue grecque", 1
grecque", 1968). 1
1968). Ta 1
punk -bändi 1
-bändi Vennaskond 1
ja uusromantilise 1
uusromantilise ansambli 1
The Flowers 1
Flowers Of 1
Of Romance 1
Romance liikmena. 1
liikmena. Ta 2
eelkõige romaani 1
romaani "Lapikmaa" 1
"Lapikmaa" autorina. 1
eelkõige Sean 1
Sean Blumbergi 1
Blumbergi rolliga 1
rolliga seriaalist 1
seriaalist "Felicity" 1
"Felicity" ( 1
ja Eric 2
Eric Weissi 1
Weissi osatäitjana 1
töödega arengupsühholoogia 1
arengupsühholoogia alal 1
ning ökoloogiliste 1
ökoloogiliste süsteemide 1
süsteemide teooria 1
teooria loojana. 1
loojana. Ta 1
ka filmidest 1
" Bobby 1
Bobby ", 1
", "Mida 1
"Mida naised 1
naised tahavad", 1
tahavad", "Enam 1
"Enam paremaks 1
ei saa", 1
saa", "Anna 1
"Anna edasi", 1
edasi", "Kaldale 1
"Kaldale uhutud" 1
uhutud" jne. 1
jne. Ta 1
lavastanud seriaali 1
seriaali "Californication" 1
"Californication" kaks 1
kaks episoodi 1
episoodi ja 1
ja mänginud 1
mänginud 1995. 1
aastal seriaalis 1
" Sõbrad 1
Sõbrad ". 1
tuntud muuhulgas 1
muuhulgas oma 1
oma püüde 1
püüde poolest 1
poolest elada 1
elada vähemalt 1
vähemalt 100-aastaseks. 1
100-aastaseks. Ta 1
oma psühholoogiliselt 1
psühholoogiliselt mõjuvate 1
mõjuvate piltidega, 1
piltidega, millel 1
tihtipeale kujutatud 1
kujutatud surma, 1
surma, erootilisi 1
erootilisi kinnisideid 1
kinnisideid ja 1
ja irratsionaalsust. 1
irratsionaalsust. Ta 1
sõjaväe elu 1
elu kirjeldavate 1
kirjeldavate romaanide 1
romaanide autorina. 1
oma pikaajalise 1
pikaajalise karjääri 1
jooksul mängitud 1
mängitud kurikaelte 1
kurikaelte ja 1
ja õudusfilmide 1
õudusfilmide tegelaskujude 1
tegelaskujude (krahv 1
(krahv Dracula 1
Dracula ) 1
) kaudu. 2
peamiselt Sapiri-Whorfi 1
Sapiri-Whorfi hüpoteesi 1
hüpoteesi ühe 1
ühe autorina. 1
tuntud põhiliselt 1
põhiliselt oma 1
oma armeereformi 1
armeereformi poolest, 1
nii kodusõjad 1
kodusõjad kui 1
vabariigi languse. 1
languse. Ta 1
tuntud pornograafia 1
pornograafia kriitikuna, 1
kriitikuna, mida 1
pidas vägistamisele 1
vägistamisele kaasa 1
kaasa aitajaks 1
aitajaks ja 1
ja naistevastase 1
vägivalla õhutajaks. 1
õhutajaks. Ta 1
on Ühendatud 1
Ühendatud Progressiivse 1
on Ühenduse 1
Ühenduse Res 1
Publica üks 1
Ukraina Demokraatliku 1
Demokraatliku Reformialliansi 1
Reformialliansi juht, 1
juht, Ukraina 1
Ukraina parlamendi 1
Kiievi linnapea. 1
üks Harry 1
Potteri paremaid 1
paremaid sõpru 1
ja Koolidirektori 1
Hiina põhilisi 1
põhilisi varustajaid 1
varustajaid kivisöega 1
kivisöega (aastal 1
(aastal 1999 1
kaevandati 62,30 1
62,30 miljonit 1
miljonit tonni). 1
tonni). Ta 1
kahest Jacksoni 1
maakonna halduskeskusest 1
halduskeskusest ( 1
( Kansas 1
City kõrval). 1
üks kohtunikest 1
kohtunikest saates 1
Eesti talent 1
talent ". 1
Saksamaa suurema 1
suurema elanike 1
tihedusega ringkondi. 1
silmapaistvamaid Poola 1
Poola luuletajaid. 1
luuletajaid. Ta 1
üks stromatoporoidide 1
stromatoporoidide evolutsioonilise 1
evolutsioonilise süstemaatika 1
süstemaatika rajajaid 1
praeguse klassifikatsiooni 1
klassifikatsiooni loojaid. 1
loojaid. Ta 1
üks ülemnõukogu 1
ülemnõukogu liikmetest, 1
kes hääletas 1
hääletas 1990. 1
mais Läti 1
Läti vabariigi 1
vabariigi iseseisvuse 1
taastamise deklaratsiooni 1
deklaratsiooni poolt. 1
üldse Rasmusest 1
Rasmusest palju 1
palju rahumeelsem, 1
rahumeelsem, kommenteerimata 1
kommenteerimata taludes 1
taludes seda, 1
et magister 1
magister Fröberg 1
Fröberg teda 1
teda järjekindlalt 1
järjekindlalt vend 1
vend Pontuseks 1
Pontuseks kutsub 1
kutsub – 1
– kuigi 1
ei Rasmuse 1
Rasmuse ega 1
ega magistri 1
magistri vend. 1
on University 1
University College'i, 1
College'i, Oxfordi 1
ja Notre 1
Notre Dame'i 1
Dame'i ülikooli 1
USA perekonnanimede 1
perekonnanimede seas 1
seas sageduselt 1
sageduselt 48523. 1
48523. kohal. 1
üsna varane 1
varane ja 1
ja pikaaegne 1
pikaaegne õitseja. 1
õitseja. Ta 1
uurinud 1920–1940 1
1920–1940 õigusajalugu 1
õigusajalugu ning 1
õiguse teooriat. 1
teooriat. Ta 1
uurinud Eestimaa 1
Eestimaa agraarajalugu, 1
agraarajalugu, aadli, 1
aadli, Tartu 1
Venemaa luterliku 1
kiriku ajalugu. 1
uurinud eesti 1
eesti maa-arhitektuuri 1
maa-arhitektuuri ning 1
kirjutanud vastavad 1
vastavad osad 1
osad teostes 1
teostes "Eesti 1
"Eesti arhitektuuri 1
arhitektuuri ajalugu" 1
ajalugu" (Tallinn 1
(Tallinn 1965) 1
1965) ja 1
I" (Tallinn 1
(Tallinn 1975). 1
1975). Ta 1
uurinud eriti 1
Eesti saarte 1
Lääne-Eesti kohanimesid 1
ja nimestruktuuri. 1
nimestruktuuri. Ta 1
ja tutvustanud 1
tutvustanud ka 1
teise keele 1
õpetamise ning 1
ning kakskeelsuse 1
kakskeelsuse arendamise 1
arendamise põhimõtteid 1
põhimõtteid ja 1
ja metoodikaid, 1
metoodikaid, et 1
tõsta muukeelsetele 1
muukeelsetele lastele 1
lastele eesti 1
õpetamise taset. 1
taset. Ta 1
Hiiumaa kultuurilugu 1
kultuurilugu ning 1
Eesti kultuurikontakte. 1
kultuurikontakte. Ta 1
on Uusi 1
Uusi Raukase 1
Raukase poeg. 1
väga hajameelne 1
hajameelne ja 1
ajab Erniet 1
Erniet alailma 1
alailma segi 1
segi mõne 1
mõne oma 1
endise abikaasaga. 1
abikaasaga. Ta 1
huvitatud psühholoogiast 1
psühholoogiast ning 1
kirjutanud pikaajalise 1
pikaajalise teesi 1
teesi Helm 1
Helm Stierlini 1
Stierlini ja 1
ja Anne-Lise 1
Anne-Lise Løvlie 1
Løvlie Schibbye 1
Schibbye psühholoogilise 1
psühholoogilise dialektilise 1
dialektilise teooria 1
teooria kohta. 1
väike pikkade 1
pikkade tiibade 1
tiibade ja 1
lühikese väga 1
väga paksu 1
paksu nokaga 1
nokaga vint 1
vint üldpikkusega 1
üldpikkusega 11,5–13 1
11,5–13 cm. 1
pruugi fenomeniline 1
fenomeniline teadvus 1
teadvus alati 1
alati ligipääsuteadvusega 1
ligipääsuteadvusega kokku 1
langeda. Ta 1
on valitseva 1
valitseva Colorado 1
Colorado Partei 1
valitud kaheksa 1
kaheksa korda 1
korda parimaks 1
parimaks Soome 1
Soome korvpalluriks. 1
korvpalluriks. Ta 1
valitud korduvalt 1
korduvalt parlamenti 1
parlamenti Turkana 1
Turkana maakonnast, 1
maakonnast, mis 1
üks Keenia 1
Keenia vähem 1
vähem arenenud 1
arenenud piirkondi, 1
piirkondi, ehkki 1
ehkki sealt 1
sealt leiti 1
leiti 2006. 1
aastal Keenia 1
Keenia esimene 1
esimene naftamaardla. 1
naftamaardla. Ta 1
valitud WDR 1
WDR Sinfonieorchester 1
Sinfonieorchester Kölni 1
Kölni peadirigendiks 1
peadirigendiks aastateks 1
aastateks 2010–2013. 1
2010–2013. Ta 1
väljapaistev šiiidi 1
šiiidi usutunnistusega 1
usutunnistusega (kuid 1
(kuid sekulaarne) 1
sekulaarne) Iraagi 1
Iraagi neuroloog 1
neuroloog ja 1
pärast 2003. 1
aasta sissetungi 2
sissetungi Iraaki 2
Iraaki loodud 1
loodud Iraagi 1
Iraagi Ajutise 1
Ajutise Valitsusnõukogu 1
Valitsusnõukogu liikmeks. 1
töötanud väga 1
kiire keeleõpetuse 1
keeleõpetuse metoodika 1
metoodika (eelkõige 1
(eelkõige inglise 1
keele jaoks), 1
jaoks), mille 1
ta uurimused 1
uurimused keele 1
keele struktuuri 1
struktuuri alal. 1
valmis senise 1
senise elukutse 1
elukutse nurka 1
nurka viskama 1
viskama ning 1
ning põllumeheks 1
põllumeheks hakkama, 1
hakkama, kuna 1
on Teele 1
Teele tingimus. 1
tingimus. Ta 1
vanim suure 1
turniiri võitja 1
võitja läbi 1
on vastupidav, 1
vastupidav, talub 1
talub varju 1
kasvada ka 1
ka linnas. 1
linnas. Ta 2
veel koostööd 1
teinud Urmas 1
Urmas Lattikase 1
Lattikase kvintetiga 1
kvintetiga ja 1
esinenud "Viru" 1
"Viru" varietee 1
varietee programmis. 1
viiekordne olümpiavõitja 1
endine 50 1
m vabaltujumise 1
vabaltujumise maailmarekordiomanik. 1
maailmarekordiomanik. Ta 1
paavst, kelle 1
kelle elulugu 1
elulugu on 1
on 'Liber 1
'Liber pontificalises'. 1
pontificalises'. Ta 1
viimase Lippe 1
Lippe vürsti 1
vürsti Leopold 1
Leopold IV 1
IV noorim 1
Viljandi Haigla 1
ja Tiigrihüppe 1
Tiigrihüppe Sihtasutuse 1
on võistelnud 1
võistelnud harrastajana 1
harrastajana kokku 1
kokku 109 1
109 korda 1
neist 103 1
103 (neist 1
(neist 51 1
51 nokaudiga 1
kaotanud 6 1
6 kohtumist. 2
4 Suure 1
slämmi turniiri, 1
turniiri, neist 1
2 üksikmängus 1
üksikmängus ja 1
2 paarismängus. 1
paarismängus. Ta 1
etappi ka 1
ka võistkondlikus 1
võistkondlikus arvestuses. 1
arvestuses. Ta 1
võitnud 9 1
9 WTA 1
turniiri. Ta 2
Eesti naiste 1
naiste meistritiitli 1
meistritiitli 64-ruudulises 1
64-ruudulises kabes 1
kabes aastal 1
ja kirikabes 1
kirikabes aastal 1
aastal 1985. 1
1985. Ta 1
võitnud esikoha 1
esikoha 2013. 1
2013. Ta 1
Germany kaks 1
korda Põhjamaade 2
Põhjamaade meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel esikoha. 2
esikoha. Ta 1
võitnud kiirlaskumises 1
kiirlaskumises 26, 1
26, ülisuurslaalomis 1
ülisuurslaalomis 18, 1
18, alpi 1
kahevõistluses 5, 1
5, slaalomis 1
slaalomis 2 1
suurslaalomis 2 1
2 etappi. 1
etappi. Ta 2
võitnud kolm 2
kolm Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Uisuliidu 1
Uisuliidu karikavõistlust 1
karikavõistlust – 1
– Cup 1
Cup of 1
China ( 1
2012 ), 1
), Skate 1
Skate America 1
America ( 1
ja Rostelecom 1
Rostelecom Cupi 1
Cupi (2013). 1
(2013). Ta 1
võitnud medaleid 1
medaleid rullsuusatamise 1
rullsuusatamise Euroopa 1
ja maailmameistrivõistlustel. 2
maailmameistrivõistlustel. Ta 2
mitmeid medaleid 1
medaleid Eesti 1
meistrivõistlustelt. Ta 1
kuldmedalit. Ta 2
võitnud olümpiamängudelt 1
olümpiamängudelt kaks 1
kuldmedalit ja 1
ühe hõbemedali. 1
hõbemedali. 1980. 1
ta seitsmenda 1
võitnud " 1
" parimate 1
eriefektide eest 1
" Tulnukas 1
Tulnukas ". 1
võitnud viis 2
viis maailmameistrivõistluste 1
kolm olümpiamedalit. 1
Võru Linnateatri 2
Linnateatri kunstiline 1
Võru sõpruslinn. 1
sõpruslinn. Ta 1
võtnud korduvalt 1
korduvalt sõna 1
sõna ajakirjanduses 1
ajakirjanduses Eesti 1
Eesti teaduspoliitika 1
teaduspoliitika ja 1
ja kõrghariduse 1
kõrghariduse teemadel. 1
on Wehrmachti 1
Wehrmachti ridades 1
sõdinud juba 1
Ta õpetas 2
õpetas aastakümneid 1
aastakümneid Venemaa 1
Venemaa kõrgkoolides, 1
kõrgkoolides, sealhulgas 1
sealhulgas Moskva 1
Moskva vaimulikus 1
vaimulikus akadeemias 1
akadeemias ja 1
ja naiskursustel, 1
naiskursustel, olles 1
olles pikka 1
aega Moskva 1
ülikooli ajalooprofessor. 1
ajalooprofessor. Ta 1
õpetas klaverit 1
klaverit Isidor 1
Isidor Philippile, 1
Philippile, kellest 1
sai klaveri 1
klaveri osakonna 1
juht Pariisi 1
Pariisi Konservatooriumis. 1
Ta õpib 2
õpib McGilli 1
ülikooli haldusjuhtimisteaduskonnas 1
haldusjuhtimisteaduskonnas ja 1
ja loodab 1
loodab pärast 1
pärast õpingute 1
lõpetamist asuda 1
tööle juveelide 1
juveelide kujundamise 1
kujundamise alal. 1
õpib Tallinna 1
Ülikooli magistriõppes 1
magistriõppes politoloogiat. 1
politoloogiat. Ta 1
õppis 1830–1836 1
1830–1836 Tartu 1
ülikooli arstiteaduskonnas 1
arstiteaduskonnas ja 1
oma isa. 2
õppis 1853 1
1856 Tartu 1
õigusteadust. Ta 1
õppis 1862 1
1863 ajalugu 1
ja keemiat 1
keemiat Tartu 1
ülikoolis Album 1
Academicum der 1
der Keiselicher 1
Keiselicher Universität 1
Universität Dorpat. 1
Dorpat. Ta 1
õppis 1892 1
1897 Tartu 1
seejärel füüsika 1
füüsika vanemõpetaja 1
vanemõpetaja protestantlikus 1
protestantlikus kirikukoolis 1
kirikukoolis Peterburis. 1
õppis 1899 1
1899 –1902 1
–1902 Riias 1
Riias õpetajate 1
õpetajate seminaris, 1
seminaris, oli 1
oli 1902 1
1902 –1905 1
–1905 Taali 1
Taali ministeeriumikoolis 1
ministeeriumikoolis õpetaja 1
1905 –1909 1
–1909 selle 1
selle juhataja, 1
juhataja, 1909 1
1909 –1914 1
–1914 Rakvere 1
Rakvere haridusseltsi 1
haridusseltsi kooli 1
kooli juhataja. 1
õppis 1913–1916 1
1913–1916 Piira 1
Piira vallakoolis, 1
vallakoolis, 1917–1918 1
8. algkoolis, 1
algkoolis, 1919–1921 1
1919–1921 Rakvere 1
Rakvere 2. 1
2. algkoolis, 1
algkoolis, 1921–1927 1
1921–1927 Rakvere 1
Seminaris. Ta 1
õppis 1919–1924 1
1919–1924 (matrikli 1
(matrikli nr. 2
2, lõpetas) 1
lõpetas) Tartu 1
arstiteaduskonnas, dr. 1
med. 1935 1
1935 (Kõhutüüfuse 1
(Kõhutüüfuse ja 1
ja paratüüfuse 1
paratüüfuse B 1
B epidemioloogiast 1
epidemioloogiast ning 1
võitlemise korraldustest 1
korraldustest välismail 1
välismail ja 1
ja Eestis). 1
Eestis). Ta 1
õppis 1919–1926 1
1919–1926 Tartu 1
arstiteaduskonnas (matrikli 1
nr. 161). 1
161). Ta 1
õppis 1920. 1
Ülikooli matemaatikaosakonnas 1
matemaatikaosakonnas ja 1
ja 1929–1936 1
1929–1936 (lõpetas 1
cum laude) 2
laude) majandusosakonnas, 1
majandusosakonnas, Eesti 1
õppis 1924–1929 1
Ülikoolis loomaarstiteadust, 1
loomaarstiteadust, dr. 1
vet. 1935 1
1935 (Hügieenilisi 1
(Hügieenilisi uurimusi 1
uurimusi Tartu 1
Tartu müügipiima 1
müügipiima kohta). 1
kohta). Ta 2
õppis 1925–1928 1
1925–1928 Tartu 1
romaani filoloogiat. 1
filoloogiat. Ta 2
õppis 1926–1934 1
1926–1934 (lõpetas) 1
põllumajandusteaduskonnas, mag. 1
mag. agr. 1
agr. 1938 1
1938 (cand. 1
(cand. agr. 1
agr. 1944; 1
1944; Odra 1
Odra ja 1
nisu lendnõgipääde 1
lendnõgipääde tõrje), 1
tõrje), dr. 1
dr. agr. 1
agr. 1964 1
1964 (Moskvas; 1
(Moskvas; Pikaajalised 1
Pikaajalised kultuurkarjamaad 1
kultuurkarjamaad ja 1
nende kasutamine 1
kasutamine intensiivse 1
intensiivse põllumajanduse 1
põllumajanduse süsteemis). 1
süsteemis). Ta 1
õppis 1960 1
1968 Leningradi 1
Leningradi 193. 1
193. 8-klassilises 1
8-klassilises koolis 1
koolis Gribojedovi 1
Gribojedovi kanali 1
ääres koduga 1
koduga samal 1
tänaval. Ta 1
aastail 1920–1935 1
1920–1935 Tartu 1
aastail 1921–1925 1
1921–1925 Tartu 1
Ülikooli kaubandusosakonnas, 1
kaubandusosakonnas, Korporatsioon 1
aastail 1923–1933 1
1923–1933 (lõpetas 1
laude) Tartu 1
arstiteaduskonnas, cand. 1
cand. med. 1
med. 1947. 1
1947. Ta 2
aastail 1924–1925 1
1924–1925 Tartu 1
Ülikooli arsti- 1
ja 1925–1926 1
1925–1926 põllumajandusteaduskonnas, 1
põllumajandusteaduskonnas, Korporatsioon 2
Fraternitas Slavia 1
Slavia liige. 1
aastail 1931–1936 1
1931–1936 ja 1
1940 (lõpetas) 1
aastail 1932–1935 1
1932–1935 Tartu 1
õigusteaduskonna majandusosakonnas 1
majandusosakonnas ja 1
ja 1935–1940 1
1935–1940 (lõpetas) 1
(lõpetas) õigusteaduskonnas, 1
Vironia vilistlane. 1
aastail 1940–1944 1
1940–1944 Tartu 1
Ülikooli metsandusosakonnas, 1
metsandusosakonnas, Korporatsioon 1
aastail 1983–1985 1
1983–1985 (lõpetas) 1
(lõpetas) Torontos 1
Torontos Usuteaduste 1
Usuteaduste Instituudis. 1
Instituudis. Ta 3
õppis aastani 3
aastani 1709 1
1709 Tallinna 1
Tallinna gümnaasiumis. 1
aastani 1925 1
Tartu tehnikagümnaasiumis. 1
tehnikagümnaasiumis. Ta 1
1962 klarnetit 1
klarnetit Tallinna 1
Muusikakoolis ( 1
( Olev 1
Olev Pikknurme 1
Pikknurme õpilasena) 1
õpilasena) ning 1
( Juhan 1
Juhan Kaljaspooliku 1
Kaljaspooliku ja 1
Hans Suurvälja 1
Suurvälja klassis). 1
õppis aastast 3
aastast 1669 1
1669 Kuressaare 1
Kuressaare koolis 1
aastast 1678 1
1678 Riia 1
Riia lütseumis. 1
lütseumis. Ta 2
aastast 1741 1
1741 (immatrikuleeriti 1
(immatrikuleeriti 28. 1
septembril 1741) 1
1741) Halle 1
aastast 1754 1
1754 (immatrikuleeriti 1
mail 1754 1
1754 ) 1
) Jena 2
ülikoolis usuteadust. 1
usuteadust. Ta 2
aastatel 1702 1
1709 Riias 1
Riias lütseumis. 1
aastatel 1820 1
usuteaduskonnas. Ta 3
kubermangugümnaasiumis. Ta 1
aastatel 1848 4
1851 Turus 1
Turus gümnaasiumis. 1
1857 Kuressaares 1
Kuressaares kreiskoolis 1
1896 Tartus 1
aastatel 1894 1
1898 Roela 1
Roela külakoolis 1
külakoolis ja 1
Rakvere linnakoolis, 1
linnakoolis, edasi 1
edasi täiendas 1
ennast iseõppimise 1
teel. Ta 1
1902 Valga 1
Valga Kreili 1
Kreili eraalgkoolis 1
eraalgkoolis ja 1
Tõnis Grünbergi 1
Grünbergi progümnaasiumis 1
progümnaasiumis ja 2
1902 Pärnu 1
Pärnu gümnaasiumis. 1
aastatel 1913–1917 1
1913–1917 Pärnus 1
Pärnus Brackmanni 1
Brackmanni nimelises 1
nimelises algkoolis, 1
algkoolis, 1917–1922 1
1917–1922 Pärnu 1
Pärnu Kaubanduskoolis 1
Kaubanduskoolis ja 1
ja 1930–1931 1
1930–1931 Pärnu 1
Pärnu Kalanduskoolis. 1
Kalanduskoolis. Ta 1
1922 Otepää 1
Otepää progümnaasiumis 1
1927 Valga 1
Valga poeglaste 1
poeglaste gümnaasiumis. 2
1928 Eesti 1
gümnaasiumi majandusharus 1
majandusharus http://mhg. 1
1941 Paadrema 1
Paadrema algkoolis 1
1947 Lihula 1
Lihula Keskkoolis. 1
Keskkoolis. Ta 1
1953 Berea 1
Berea kolledžis 1
kolledžis ( 1
( Kentucky 1
) füüsikat 1
füüsikat (kus 1
(kus ta 1
sai Bachelor 1
Bachelor of 1
Arts teadusliku 2
teadusliku kraadi), 1
kraadi), aastatel 1
1959 õppis 1
ta Buffalo 1
Buffalo ülikoolis, 1
saavutas aastal 1
1959 Master 1
Master of 1
teadusliku kraadi. 1
1955 koos 1
koos kaksikõe 1
kaksikõe Mall 1
Mall Leissariga 1
Leissariga Draamateatri 1
Draamateatri õppestuudios. 1
õppestuudios. Ta 1
1973 Heino 1
nimelises Tartu 1
Muusikakoolis trompetit 1
trompetit (August 1
(August Metsa 1
Metsa klassis). 1
aastatel 1969–1973 1
1969–1973 Lenini-nimelise 1
Lenini-nimelise Sõjalis-poliitilises 1
Sõjalis-poliitilises Akadeemias 1
Akadeemias (praeguse 1
(praeguse nimega 2
nimega Vene 1
Föderatsiooni Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi Sõjaülikool) 1
Sõjaülikool) ja 1
selle kõrgema 1
kõrgema koosseisu 1
koosseisu poliittöötajana. 1
poliittöötajana. Ta 1
Kunstiinstituudis tööstuskunsti. 1
tööstuskunsti. Ta 1
Kunstiinstituudis moe 1
moe erialal. 1
1995 2005 1
ajalugu, lõpetades 1
lõpetades selle 2
selle teadusmagistrina. 1
teadusmagistrina. Ta 1
õppis algul 2
algul Rahkla 1
Rahkla algkoolis, 1
algkoolis, hiljem 1
hiljem Laekvere 1
Laekvere põhikoolis 1
põhikoolis ning 1
ning Tallinnas 1
Tallinnas Audentese 1
Audentese spordikoolis. 1
spordikoolis. Ta 1
algul Tartu 2
hiljem Kaliningradi 1
Kaliningradi ülikoolis. 1
õppis ametit 1
ametit 1904–1908 1
1904–1908 maaler 1
maaler M. 1
M. Kochilt, 1
Kochilt, kelle 1
juures töötas 1
töötas sellina 1
sellina kuni 1
kuni 1910. 1
1910. Ta 1
Kunstiinstituudis sisekujundust 1
sisekujundust ja 1
graafikat (lõpetas 1
1988 graafika 1
erialal http://vana. 1
õppis Elfriede 1
Elfriede Lenderi 1
Lenderi Tütarlaste 2
Tütarlaste Eragümnaasiumis 2
Eragümnaasiumis ja 1
aastatel 1930–1936 1
1930–1936 Riigi 1
Kunsttööstuskooli tekstiiliosakonnas, 1
tekstiiliosakonnas, mille 1
lõpetas rakenduskunstnikuna 1
rakenduskunstnikuna tekstiili- 1
ja pitsitöö 1
pitsitöö alal. 1
õppis Gahlnbäcki 1
1848 Tallinna 1
filoloogiat ning 2
1852 usuteadust. 1
õppis Giggleswicki 1
Giggleswicki koolis, 1
koolis, mille 1
õppis Goldingeni 1
Goldingeni õpetajate 1
õpetajate seminaris 1
hiljem tööle 1
tööle Kuressaare 1
Kuressaare Eeskujuliku 1
Eeskujuliku Kihelkonnakooli 1
Kihelkonnakooli juhatajana. 1
õppis hästi, 1
hästi, jõudes 1
jõudes eriti 1
edasi matemaatikas. 1
matemaatikas. Ta 1
õppis Helme 1
Helme vallakoolis 1
reaalkoolis. Ta 1
Helsingi ja 1
Kopenhaageni ülikoolis 1
ülikoolis antropoloogiat 1
sotsiaalteadusi. Ta 1
õppis (immatrikuleeriti 2
juunil 1648 1
õppis Itaalia 1
Itaalia koreograafi 1
koreograafi – 1
– Vincenzo 1
Vincenzo Galeotti 1
Galeotti – 1
– käe 1
Taani kuninglikus 1
kuninglikus balletitearis. 1
balletitearis. Ta 1
ka 1,5 1
1,5 aastat 1
aastat Tallinnas 1
ka Budapesti 1
Budapesti Péter 1
Péter Pázmányi 1
Pázmányi Ülikoolis 1
Ülikoolis 1935–1936 1
1935–1936 ja 1
keele õppejõud 1
õppejõud 1938–1940. 1
1938–1940. Ta 1
Moskva Kunstiinstituudis 1
Kunstiinstituudis Aleksandr 1
Aleksandr Deineka 1
Deineka ( 1
) maaligrupis. 1
maaligrupis. Ta 1
õppis Kanepi 1
Kanepi kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis ning 1
Tartu kreiskoolis. 1
kreiskoolis. Ta 2
õppis Katariina 1
Katariina 6-klassilises 1
6-klassilises linnakoolis 1
linnakoolis Tallinnas 1
ja eksternina 1
eksternina I 1
Peterburi kadetikorpuses. 1
kadetikorpuses. Ta 1
õppis Kiltre 1
Kiltre algkoolis 1
algkoolis ( 1
1922 ), 1
), Antsla 1
Antsla kõrgemas 1
kõrgemas algkoolis 1
algkoolis (1922– 1
(1922– 1924 1
Valga gümnaasiumis 1
gümnaasiumis (1924– 1
(1924– 1929 1
õppis koos 2
kahe eraõppejõuga 1
eraõppejõuga ka 1
pärast akadeemiast 1
akadeemiast lahkumist. 1
lahkumist. Ta 1
vennaga Treptow' 1
Treptow' koolis, 1
kus rektoriks 1
rektoriks oli 1
oli hilisem 1
hilisem reformaator 1
reformaator Johannes 1
Johannes Bugenhagen 1
Bugenhagen ning 1
aastatel 1508 1
– 1509 1
1509 oli 1
ta Treptowis 1
Treptowis jutlustaja. 1
jutlustaja. Ta 1
õppis Krakowi 1
Krakowi ülikoolis 1
töötas Krakowis 1
Krakowis kanoonikuna. 1
kanoonikuna. 1434–1452 1
1434–1452 oli 1
ta kanoonik 1
kanoonik Kłobuckis. 1
Kłobuckis. Ta 1
õppis kunsti 1
kunsti aastatel 1
1985 Tartus 1
Tartus Silvia 1
Silvia Jõgeveri 1
Jõgeveri juhendamisel. 1
aastat Amstelveenis, 1
Amstelveenis, seejärel 1
seejärel Alphenis 1
Alphenis internaatkoolis, 1
internaatkoolis, Utrechtis 1
Utrechtis koduõppel, 1
koduõppel, ladinakoolis, 1
ladinakoolis, seminaris 1
ning apteegis 1
apteegis õpilasena. 1
aastat Butare 1
Butare koolis 1
koolis Groupe 1
Groupe Scolaire 1
Scolaire d'Astrida 1
d'Astrida ning 1
sai 1945 1
1945 põllumajandusassistendi 1
põllumajandusassistendi (agronoomi) 1
(agronoomi) eriala. 1
lapsepõlves eraviisiliselt 1
eraviisiliselt viiulit 1
viiulit ( 1
( Hugo 1
Hugo Schützi 1
Schützi juures) 1
klaverit (Olav 1
(Olav Rootsi 1
Rootsi juures) 1
juures) ning 2
hiljem trombooni. 1
trombooni. Ta 1
õppis Leipzigi 1
Leipzigi Ülikoolis 1
ja Jena 1
seejärel Göttingeni 1
Halle Ülikoolis. 2
õppis Lenderi 1
Lenderi gümnaasiumis 1
1929 Budapesti 1
Budapesti Tehnikaülikoolis, 1
Tehnikaülikoolis, lõpetades 1
selle esimese 1
esimese naisena. 1
naisena. Ta 1
õppis lisaks 1
lisaks planeerimist 1
planeerimist Rootsis 1
Rootsis Karlskronas 1
Karlskronas (Högskolan 1
(Högskolan i 1
i Karlskrona-Ronneby). 1
Karlskrona-Ronneby). Ta 1
õppis majandusteadust 1
seejärel reklaamibüroos. 1
reklaamibüroos. Ta 1
õppis majandust 1
töötas erafirmades 1
erafirmades ja 1
hiljem Twente 1
Twente Tehnikaülikoolis. 1
Tehnikaülikoolis. Ta 1
õppis mitu 1
aastat Pariisis 1
lõpetas sealsed 1
sealsed õpingud 1
õpingud litsentsiaadikraadiga. 1
litsentsiaadikraadiga. Ta 1
õppis Narva 3
Narva Gümnaasiumis 1
Keskkooli (praeguse 2
(praeguse Hugo 1
Treffneri Gümnaasiumi) 1
Gümnaasiumi) 1947. 1
Narva I 1
I Progümnaasiumis 1
Progümnaasiumis ja 1
hiljem alates 1
Tehnikumis masinaehitusosakonnas. 1
masinaehitusosakonnas. Ta 1
Narva tütarlasteseminaris 1
tütarlasteseminaris ja 1
ja eraviisil 1
eraviisil laulmist. 1
laulmist. Ta 1
õppis Nykøping 1
Nykøping Toomkoolis 1
Toomkoolis ja 2
Ülikoolis teoloogiat. 1
teoloogiat. 1924 1
1924 aastast 1
ta Lääne-Jüütimaa 1
Lääne-Jüütimaa Vedersø 1
Vedersø vikaar 1
seal pastorina 1
pastorina kuni 1
surmani 1944. 1
1944. Ta 1
Rakvere keskkoolis, 1
keskkoolis, töötas 1
seejärel Rakvere 1
Rakvere metsakombinaadis 1
metsakombinaadis ning 1
1. töölisnoorte 1
töölisnoorte keskkooli. 1
õppis Pihkvas 1
Pihkvas fotoateljees 1
fotoateljees ja 1
linna joonistuskoolis, 1
joonistuskoolis, viimase 1
viimase lõpetanud, 1
lõpetanud, täiendas 1
end Petrogradis 1
Petrogradis keiserliku 1
keiserliku fotograafi 1
fotograafi Bassono-Egleri 1
Bassono-Egleri juures, 1
juures, lõpetas 1
lõpetas Petrogradi 1
instituudi fotokunstniku 1
fotokunstniku diplomiga. 1
diplomiga. Ta 1
õppis Polli-Peraküla 1
Polli-Peraküla vallakoolis 1
vallakoolis (4 1
(4 klassi), 1
klassi), seejärel 1
seejärel Karksi-Nuia 1
Karksi-Nuia 6-klassilises 1
püüdis ennast 1
ennast edasi 1
edasi harida 1
harida omal 1
käel. Ta 1
õppis sealsamas 1
sealsamas algkoolis, 1
ka koolmeistrina. 1
koolmeistrina. Ta 1
õppis selgeks 1
selgeks lisaks 1
lisaks läti 1
läti keelele 1
keelele saksa, 1
saksa, vene, 3
vene, prantsuse, 1
prantsuse, leedu, 1
leedu, ladina, 1
ladina, vanakreeka 1
ja heebrea 1
heebrea keele. 1
keele. Ta 1
õppis Soontaga 1
Soontaga vallakoolis, 1
vallakoolis, 1876–1882 1
1876–1882 Sangaste 1
Sangaste kihelkonnakoolis 1
ja 1882–1885 1
1882–1885 Valga 1
Valga kreiskoolis, 1
kreiskoolis, mille 1
ta lõpetas. 1
õppis Stolpe 1
Stolpe (praeguse 1
nimega Słupsk 1
Słupsk ) 1
) gümnaasiumis. 1
(immatrikuleeriti 7. 2
oktoobril 1737 1
Konservatooriumi klaveriklassis. 1
klaveriklassis. Ta 1
Pedagoogikaülikoolis eesti 1
et seejärel 1
ka ülikoolis, 1
ülikoolis, kuigi 1
kohta otseseid 1
otseseid andmeid 1
andmeid pole. 1
pole. Ta 1
toomkoolis ja 1
ja Võrus 1
Võrus Heinrich 2
Heinrich Krümmeri 2
Krümmeri eragümnaasiumis. 1
Tartu Gümnaasiumis 1
ja 1884 1
Ülikoolis füüsika 1
erialal 1962–1964 1
1962–1964 ning 1
erialal (cum 1
laude) 1969. 1
1969. Ta 1
Tartus elementaar- 1
elementaar- ja 1
ja kreiskoolis. 1
Tartus oma 1
venna Aleksander 1
Aleksander Russaki 1
Russaki juures 1
juures ametit 1
ametit alates 1
kuni 1927. 1
1927. Ta 1
Ülikoolis 1834 1
1838 ja 1
oli sealsamas 1
sealsamas vene 1
vene õiguse 2
õiguse eradotsent 1
eradotsent ( 1
( 1839 1
professor ( 1
1860 ). 1
ülikoolis 1852–1857, 1
1852–1857, töötas 1
samas teraapia 1
teraapia eradotsendina 1
eradotsendina 1860–1861 1
1860–1861 ja 1
ja dotsendina 2
dotsendina 1861–1883. 1
1861–1883. Ta 1
Ülikoolis 1920–1925 1
(lõpetas) arstiteadust 1
arstiteadust ja 1
ja 1925–1927 1
1925–1927 õigusteadust, 1
õigusteadust, Dr. 1
med. 1940 1
1940 (veremuutusist 1
(veremuutusist vähktõbiseil 1
vähktõbiseil raadiumravi 1
raadiumravi puhul). 1
puhul). Ta 1
Ülikoolis ajakirjandust 1
ajakirjandust (lõpetas 1
aastal 2000). 1
Ülikoolis filosoofiat 1
filosoofiat 1926–32 1
1926–32 ja 1
ja bibliograafiat 1
bibliograafiat (1934), 1
(1934), filosoofiamagister 1
filosoofiamagister (1935). 1
seejärel riigiteenistusse 1
riigiteenistusse Vene 1
Keisririigi rahandusministeeriumi 1
rahandusministeeriumi manufaktuurinõukogu 1
manufaktuurinõukogu liikmena. 1
liikmena. 1843. 1
1843. aastal 1
isa tohutu 1
tohutu varanduse, 1
varanduse, saades 1
saades õukonnapankuriks. 1
õukonnapankuriks. 1840. 1
1840. Ta 1
Ülikoolis saksa 2
saksa filoloogiat 1
Tallinna Tehnikaülikoolist 1
Tehnikaülikoolist ärikorralduse 1
ärikorralduse magistri 1
magistri (MBA) 1
(MBA) kraadi. 1
usuteaduskonnas 1911. 1
ning õigusteaduskonnas 1
õigusteaduskonnas 1915–1918 1
ja 1920–1924 1
1920–1924 (lõpetas), 1
(lõpetas), Korporatsioon 1
õppis teiste 1
seas psühholoog 1
psühholoog Konstantin 1
Konstantin Ramuli 1
Ramuli ja 1
ja kirjandusteadlase 1
kirjandusteadlase Gustav 1
Gustav Suitsu 1
Suitsu juures. 1
õppis Tel 1
Avivis ja 1
Ühendriikides. Ta 1
õppis Tuhalaane 1
Tuhalaane õigeusu 1
kiriku koolis. 1
õppis Vaasa 1
Vaasa lütseumis, 1
lütseumis, kuid 1
aastal 1901 1
1901 Helsingi 1
Helsingi reaallütseumi. 1
reaallütseumi. Ta 1
õppis Witwatersrandi 1
Witwatersrandi ülikoolis 1
ülikoolis histoloogiat 1
histoloogiat ja 1
ja füsioloogiat 1
füsioloogiat ning 1
seejärel anatoomia 1
anatoomia õppejõuna. 1
Ta ordineeriti 5
ordineeriti 10. 1
10. veebruaril/ 1
1824 õpetajaks. 1
ordineeriti 11. 1
11. märtsil/ 1
märtsil/ 24. 1
1901 õpetajaks. 1
ordineeriti 1. 1
novembril 1685 1
1685 õpetajaks. 1
ordineeriti 21. 1
21. juunil/ 1
juunil/ 2. 1
juulil 1755 1
ordineeriti 22. 1
oktoobril 1935 1
Ta organiseeris 1
organiseeris Tartu 1
juurde psühholoogia 1
psühholoogia laboratooriumi, 1
laboratooriumi, oli 1
üks Akadeemilise 1
ka esimehi. 1
esimehi. Ta 1
Ta osaleb 1
poliitikas ja 2
osales 1274 1
1274 II 1
kirikukogul. Ta 1
osales 1958–1959 1
1958–1959 ja 1
ja 1961. 1
kohtumised. Ta 2
osales 1960–1961 1
1960–1961 kaks 1
mõlemad kohtumised. 1
osales 2005. 1
Poola presidendivalimistel 1
saavutas Lech 1
Kaczyński järel 1
osales 2013. 1
kevadel Tartu 1
Ülikooli üliõpilasesinduse 1
üliõpilasesinduse valimistel 1
oli 212 1
212 häälega 1
häälega häältearvult 1
häältearvult kolmas 1
kolmas esindusse 1
esindusse pääseja. 1
pääseja. Ta 1
osales 21. 1
1993 moodustatud 1
moodustatud Vaba 1
Vaba Parlamentaarse 1
Parlamentaarse Ühenduse 1
Ühenduse töös, 1
töös, mille 1
oli ületada 1
ületada koalitsiooni 1
opositsiooni vastasseis. 1
vastasseis. Ta 1
märtsil 1710 1
1710 Tallinnas 1
Tallinnas Eestimaa 1
Eestimaa piiskopi 1
piiskopi valimisel. 1
valimisel. Ta 1
aastatel 1934-1938 1
1934-1938 rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel kohtumistel 2
kohtumistel Poola 2
Poola eest 4
eest kokku 1
10 korral, 1
korral, võitis 2
viigistas 1 5
Komitee töös. 1
töös. Ta 1
aastatel 1992–1996 1
1992–1996 Eesti 1
Eesti jalgpallikoondises 1
jalgpallikoondises 28 1
28 kohtumises. 1
kohtumises. Ta 1
Kiriku kirikukogude 1
kirikukogude ja 1
ja komisjonide 1
komisjonide töös 1
aktiivne karskusliikumise 1
karskusliikumise propageerija. 1
osales Eestis 1
Eestis Kultuuriteooria 1
Kultuuriteooria tippkeskuse 1
tippkeskuse III 1
III aastakonverentsi 1
aastakonverentsi avaesinejana 1
avaesinejana 2010. 1
Televisioonis näidatud 1
näidatud paroodiasaates 1
paroodiasaates "N 1
ja P". 1
P". Ta 1
Vabadussõjas Sakala 1
Sakala Partisanide 1
Partisanide Pataljoni 1
Pataljoni koosseisus. 2
osales El 1
El Canto 1
Canto del 1
del Loco 1
Loco laulu 1
laulu "Ya 1
"Ya Nada 1
Nada Volverá 1
Volverá A 1
A Ser 1
Ser Como 1
Como Antes" 1
Antes" muusikavideos. 1
muusikavideos. Ta 1
korda kardisõidu 1
kardisõidu EM-il 1
EM-il ja 1
finaalis 20. 1
osales ettevõtte 1
ettevõtte Lyons 1
Lyons Maid 1
Maid jäätisereklaamis 1
jäätisereklaamis ja 1
ka Kit 1
Kit Kati 1
Kati reklaamklippi, 1
reklaamklippi, kuhu 1
maailmameistrivõistlustel maratoni 2
maratoni jooksus, 1
kuid katkestas. 1
katkestas. Ta 1
Vormel Fordi 1
Fordi meistrivõistluste 1
meistrivõistluste 3 1
3 etapist 1
etapist kahel, 1
kahel, millest 1
ühe ta 1
kokkuvõttes kolmas. 1
ka kodustel 1
kodustel Sydney 1
olümpiamängudel 400 1
m tõkkejooksus, 1
tõkkejooksus, kuid 1
jõudnud ajaga 1
ajaga 56,76 1
56,76 eeljooksudest 1
edasi. Ta 1
sõstra sortide 1
sortide Festival, 1
Festival, Hiline 1
Hiline must, 1
must, Polli 1
Polli pikk-kobar 1
pikk-kobar ja 1
Uus must 1
must aretamisel. 1
aretamisel. Ta 1
kokku 106 1
106 kohtumisel 1
neist 76 1
76 (neist 1
kaotas 22 1
22 (neist 4
nokaudiga) kohtumist 15
8 kohtumist 1
kohtumist jäi 10
viiki. Ta 16
14 kohtumisel 1
10 (neist 3
(neist 7 5
7 nokaudiga 3
4 (neist 5
17 kohtumisel 1
9 nokaudiga 2
19 kohtumisel, 1
kohtumisel, millest 6
12 (neist 5
5 nokaudiga) 3
nokaudiga) ja 7
kaotas 6 1
19 kohtumisel 1
3 nokaudiga 6
kaotas 9 4
9 (neist 6
20 kohtumisel 1
neist 16 2
16 (neist 1
kokku 210 1
210 võistlusel 1
kogus 385 1
385 punkti. 1
21 kohtumisel 1
neist 12 2
nokaudiga ), 8
), kaotas 8
kaotas 7 2
7 (neist 1
2 kohtumist. 5
kokku 25 1
25 kohtumisel 1
neist 14 1
6 nokaudiga) 4
27 kohtumisel 1
neist 22 2
(neist 16 2
16 nokaudiga 2
5 (need 1
(need kõik 1
kõik nokaudiga) 1
28 kohtumisel 1
24 (neist 3
4 kohtumist. 2
kokku 37 1
37 kohtumisel 1
neist 35 1
35 (neist 3
(neist 14 3
14 nokaudiga 1
kaotas 2 5
2 (neist 2
38 kohtumisel 1
neist 33 1
33 (neist 3
(neist 32 1
32 nokaudiga 1
3 kohtumisel 1
41 kohtumisel, 1
võitis 33 2
(neist 27 2
27 nokaudiga 2
42 kohtumisel, 1
võitis 39 1
39 (neist 1
(neist 20 2
20 nokaudiga 2
2 (need 1
mõlemad nokaudiga) 1
kokku 43 2
43 kohtumisel, 1
võitis 19 2
19 (neist 2
kaotas 21 1
21 (neist 1
7 nokaudiga) 2
2 kohtumist 3
44 kohtumisel, 1
võitis 34 1
34 (neist 1
2 kohtumine 1
50 kohtumisel, 1
võitis 40 1
40 (neist 1
(neist 22 1
22 nokaudiga 1
kokku 59 1
59 kohtumisel 1
neist 57 1
57 (neist 1
kokku 69 1
69 kohtumisel 1
neist 61 1
61 (neist 1
kokku 71 1
71 kohtumisel 1
neist 58 1
58 (neist 1
(neist 26 1
26 nokaudiga 1
kaotas 10 1
3 nokaudiga) 1
kokku 89 1
89 kohtumisel 1
neist 68 1
68 (neist 1
kaotas 15 4
15 kohtumist 1
6 kohtumist 1
osales kooli 1
kooli õpilasalbumi 1
õpilasalbumi "Noorus" 1
"Noorus" kujundamises 1
kujundamises (1918) 1
(1918) ja 1
Noorte Ühingu 1
Ühingu "Tungal" 1
"Tungal" juhatusse. 1
osales Läti 1
oli rahandus-, 1
rahandus-, kaitse- 1
ja põllutööminister. 1
põllutööminister. Ta 1
osales Moskva 1
Moskva Matemaatika 1
Seltsi asutamises 1
asutamises (1865). 1
osales Oru 1
Oru lahingus 1
lahingus Sõrmuse 1
Sõrmuse Sõja 1
langes Erebori 1
Erebori väraval, 1
väraval, kus 1
kus Dain 1
Dain Raudjalg 1
Raudjalg tema 1
surnukeha vapralt 1
vapralt kaitses. 1
kaitses. Ta 1
osales parteide 1
parteide Avalikkus 1
Avalikkus Vägivalla 1
Vägivalla Vastu 1
Vastu (1989), 1
(1989), Liikumine 1
Slovakkia Eest 1
Eest ( 1
1991 ), 2
), Demokraatlik 1
ja Slovaki 1
Slovaki Demokraatlik 1
Demokraatlik ja 1
ja Kristlik 1
Kristlik Liit 1
Liit ( 2
) asutamises. 1
asutamises. Ta 1
osales poliitikas 1
poliitikas üle 1
60 aasta. 1
aasta. Ta 1
osales rahvaväelasena 1
rahvaväelasena Vabadussõjas 1
jalaväepolgus ja 1
ja laiarööpmelisel 1
laiarööpmelisel soomusrongil 2
soomusrongil nr. 2
3, sai 1
haavata. Ta 1
osales rahvusvahelistel 1
16 korral, 1
3 kohtumist 5
osales Riias 1
Riias 26. 1
alanud julgeolekukonverentsil. 1
julgeolekukonverentsil. Ta 1
seal kahel 2
distantsil. Ta 1
osales sõltumatu 1
sõltumatu kandidaadina 1
kandidaadina 1994. 1
Soome presidendivalimistel 1
kogus 95 1
95 650 1
650 häält 1
häält (3,0%), 1
(3,0%), mis 1
7. tulemuse. 1
tulemuse. Ta 1
osales spordil 1
spordil põhinevatel 1
põhinevatel eri 1
eri miniseeriates 1
miniseeriates „Disney 1
„Disney Channel 1
Channel Games“ 1
Games“ kolmanda 1
kolmanda igaaastase 1
igaaastase šõu 1
šõu jaoks. 1
osales Tartu 2
linna tutvustavas 1
tutvustavas kampaanias 1
kampaanias "Tartus 1
"Tartus näeme". 1
näeme". Ta 1
Tartu Noorsotsialistliku 1
Noorsotsialistliku Ühingu 1
Ühingu töös, 1
töös, oli 1
Akadeemilise Sotsialistliku 1
Sotsialistliku Ühingu 1
Ühingu sekretär 1
Tartu Töölisühingute 1
Töölisühingute Keskliidu 1
osales Teises 1
maailmasõjas Eesti 1
Laskurkorpuse meditsiinipataljonis. 1
meditsiinipataljonis. Ta 1
Eesti– Läti 1
Läti maavõistlustel 1
maavõistlustel ja 1
punktidega. Ta 2
Eesti– Leedu 1
Leedu maavõistlustel 1
maavõistlustel (1935) 1
korra Eesti 1
kohtumise punktidega 1
punktidega ( 1
( 1935 2
vabatahtlikuna Vabadussõjas, 1
Vabadussõjas, lõpetas 1
lõpetas Sõjakooli 1
Sõjakooli 1. 1
1. lennu 1
lennu 3. 1
augustil 1919. 1
osales vangla- 1
vangla- ja 1
ja asumissüsteemi 1
asumissüsteemi reformi 1
reformi komisjonis 1
komisjonis ning 1
ning komisjonis, 1
komisjonis, mis 2
mis valmistas 2
ette linnade 1
linnade omavalitsuse 1
omavalitsuse projekti, 1
projekti, kuid 1
kuid bürokraatia 1
bürokraatia tõttu 1
tõttu kohtadel 1
kohtadel jooksid 1
jooksid reformid 1
reformid liiva, 1
liiva, mis 1
mis Kropotkinit 1
Kropotkinit sügavalt 1
sügavalt puudutas. 1
puudutas. Ta 1
veel 50 2
km klassikamaratonis, 1
klassikamaratonis, mille 1
lõpetas 28. 1
28. kohaga. 1
kohaga. Ta 2
osales Vene 2
Vene sõjaväe 1
koosseisus Esimeses 1
koosseisus Vabadussõjas 1
Vabadussõjas (alamkapten). 1
(alamkapten). Ta 1
Vene sõjaväes 1
sõjaväes Esimeses 1
sõjaväes Vabadussõjas 1
Vabadussõjas (ülendati 1
(ülendati 30. 1
1920 leitnandiks, 1
leitnandiks, teenis 1
teenis siis 1
siis 2. 1
2. ratsapolgus). 1
ratsapolgus). Ta 1
Ta oskab 3
oskab hästi 1
hästi klaverit 1
klaverit mängida. 1
mängida. Ta 1
soome keelt. 1
keelt. Ta 3
oskab lennata 1
ja keeldub 1
keeldub suureks 1
suureks kasvamast. 1
kasvamast. Ta 1
Ta oskas 1
hästi vene 1
suutis oktoobris 1
oktoobris omale 1
omale Nõukogude 1
Nõukogude passi 1
passi muretseda. 1
muretseda. Ta 1
Ta ostis 1
ostis suurema 1
piirkonnast kohalike 1
kohalike hõimupealike 1
hõimupealike käest 1
käest ära, 1
ära, makstes 1
makstes selle 1
eest 130 1
130 peesot. 1
peesot. Taotlusele 1
Taotlusele oli 1
oli allkirja 1
andnud 1,5 1
inimest, Saadikute 1
Saadikute Kongress 1
Kongress ei 1
võtnud petitsiooni 1
petitsiooni aga 1
aga menetlusse. 1
menetlusse. Taotlus 1
Taotlus juurdepääsuks 1
juurdepääsuks nõukogu 1
nõukogu dokumentidele 1
dokumentidele tuleb 1
tuleb saata 1
saata kirjalikult 1
kirjalikult ühes 1
ühes Euroopa 1
Liidu ametlikus 1
ametlikus keeles, 1
keeles, elektroonilise 1
elektroonilise vormiga 1
vormiga või 1
või muul 1
viisil. Taotlus 1
Taotlus lükati 1
lükati tagasi; 1
tagasi; asutuse 1
asutuse täitevkomiteesse 1
täitevkomiteesse kuulus 1
kuulus Peirce'i 1
Peirce'i vaenlane 1
vaenlane Newcomb 1
Newcomb ning 1
selle president 1
olnud mees, 1
oli Peirce'i 1
Peirce'i lahkumise 1
lahkumise ajal 1
olnud Johns 1
Hopkinsi Ülikooli 1
Ülikooli president. 1
Ta otsib 3
otsib aina 1
aina lohutust, 1
lohutust, küll 1
küll ülespuhutusest, 1
ülespuhutusest, küll 1
küll väljamõeldisest 1
väljamõeldisest oma 1
oma loodusliku 1
loodusliku otstarbe 1
otstarbe kohta. 1
otsib harva 1
harva toitu 1
toitu kaugemalt 1
kaugemalt kui 1
paar meetrit 1
meetrit pesast. 1
pesast. Ta 1
otsib üles 1
üles metslaste 1
metslaste kindluse, 1
kindluse, kuid 1
kuid võetakse 1
võetakse nende 1
ja pekstakse 1
pekstakse poolsurnuks. 1
poolsurnuks. Ta 1
Ta otsis 1
otsis ajalootõde 1
ajalootõde ja 1
püüdis ajaloosündmusi 1
ajaloosündmusi omavahel 1
omavahel seostada; 1
seostada; pragmaatilise 1
pragmaatilise põhjalikkuse 1
põhjalikkuse algetega 1
algetega kaasnes 1
kaasnes veendumus, 1
veendumus, et 1
et ajaloo 1
ajaloo kulgu 1
kulgu mõjutavad 1
mõjutavad usund 1
usund ja 1
ja kõlbelisus. 1
kõlbelisus. Ta 1
Ta otsustas 4
otsustas 21. 1
1962 sekkuda 1
sekkuda jumaliku 1
jumaliku ilmutuse 1
ilmutuse üle 1
üle tekkinud 1
tekkinud vaidlusesse 1
vaidlusesse ja 1
ja kohustas 1
kohustas kirikukogule 1
kirikukogule kogunenud 1
kogunenud vaimulikke 1
vaimulikke seda 1
seda teemat 1
teemat uuesti 1
arutama. Ta 1
Ta otsustas, 1
tähtis leiutis 1
leiutis spordi 1
spordi jaoks 1
ei patenteeri 1
patenteeri ideed, 1
ideed, soovides 1
soovides selle 1
selle kasutusele 1
kasutusele võttu 1
võttu standardina. 1
standardina. Ta 1
pärast peaministriks 1
saamist jätkata 1
jätkata ühtlasi 1
ka haridusministrina. 1
haridusministrina. Ta 1
otsustas siiski 1
siiski anda 1
anda Grimesile 1
Grimesile uue 1
uue võimaluse, 1
võimaluse, aga 1
aga kärpis 1
kärpis palka. 1
palka. Ta 1
otsustas Tirana 1
Tirana kahjuks. 1
kahjuks. Ta 1
Ta pääseski 1
pääseski Chamonix 1
Chamonix 's 1
's peetud 1
peetud maailmameistrivõistlustele 1
maailmameistrivõistlustele ning 1
esimese maailmameistri 1
tiitli Nõukogude 1
Liidu teatevõistkonna 1
teatevõistkonna koosseisus. 1
Ta pääses 3
pääses napilt, 1
napilt, enne 1
maja minema 1
minema pühiti. 1
pühiti. Ta 1
pääses Riigikokku 1
Riigikokku Ivari 1
Padari asendusliikmena. 1
asendusliikmena. Ta 2
sinna läbi 1
läbi kvalifikatsiooni 1
kvalifikatsiooni ega 1
ega esinenud 1
esinenud kehvasti. 1
kehvasti. Ta 1
Ta päästis 1
päästis poisi 1
poisi oma 1
oma Roosa 1
Roosa Pärliga 1
Pärliga ja 1
ja poiss 1
jättis pärli 1
pärli endale. 1
endale. Ta 1
Ta paigutab 1
paigutab nad 1
ka variskide, 1
variskide, kelle 1
kelle asukoht 1
asukoht iidse 1
iidse Schwarzwaldi 1
Schwarzwaldi servas 1
hästi tuntud, 1
tuntud, ning 1
ning markomannide 1
markomannide ja 1
kvaadide vahele. 1
Ta paigutati 2
paigutati 10 1
10 aastaselt 1
aastaselt 7. 1
7. klassi. 1
paigutati koos 1
vene sõduritega 1
sõduritega veoauto 1
veoauto kasti, 1
kasti, mis 1
mis sattus 1
aga Junkers 1
Junkers Ju 1
Ju 87 1
87 rünnaku 1
Ta paikneb 5
paikneb 1. 1
6. põhjalaiuskraadi 1
põhjalaiuskraadi ning 1
ning 54. 1
54. ja 1
58. läänepikkuskraadi 1
läänepikkuskraadi vahel. 1
paikneb kommunikatsioonitelgedel 1
kommunikatsioonitelgedel Madrid 1
Madrid –põhjasuund 1
–põhjasuund – 1
– Baskimaa 1
Baskimaa sadamad 1
sadamad ja 1
ja Porto 1
Porto – 1
– Irun 1
Irun – 1
Euroopa suund. 1
suund. Ta 1
paikneb Põhjamere 1
ääres ümbritsetuna 1
ümbritsetuna Aberdeenshire 1
Aberdeenshire 'ist. 1
'ist. Ta 1
paikneb São 1
Tomé ja 1
ja Príncipest 1
Príncipest umbes 1
ning Ekvatoriaal-Guinea 1
Ekvatoriaal-Guinea Mandripiirkonnast 1
Mandripiirkonnast (Bata 1
(Bata linnast) 1
linnast) 565 1
565 või 1
või 350 1
350 km 1
paikneb vanalinna 1
vanalinna loodeserval, 1
loodeserval, pärineb 1
pärineb 13. 1
linna vanim 1
säilinud hoone. 1
Ta paistis 2
silma lojaalsusega 1
lojaalsusega Venemaa 1
Venemaa keskvõimule, 1
keskvõimule, kuid 1
kuid muutus 1
muutus Inguššias 1
Inguššias kiiresti 1
kiiresti ebapopulaarseks. 1
ebapopulaarseks. Ta 1
oma hariduse 1
ja oskustega, 1
oskustega, mis 1
ise omandanud, 1
omandanud, ming 1
ming saades 1
saades soovituse 1
soovituse soovituse 1
soovituse järel, 1
järel, jõudis 1
kohalike aristokraatide 1
aristokraatide teenistusse. 1
teenistusse. Tapa 1
Tapa jaama 2
jaama veetorn-depoo. 1
veetorn-depoo. 19. 1
hakati Venemaa 1
keisririigis intensiivselt 1
intensiivselt raudteid 1
raudteid ehitama. 1
ehitama. Tapajós 1
Tapajós on 1
on Amazonase 1
Amazonase jõgikonna 1
jõgikonna vooluhulga 1
vooluhulga poolest 1
poolest 5. 1
5. jõgi. 1
jõgi. Tapal 1
Tapal olevaid 1
olevaid punaarmeelasi 1
punaarmeelasi taheti 1
taheti tabada 1
tabada üllatusrünnakuga, 1
üllatusrünnakuga, kuid 1
kuid ajal 1
kui viimatinimetatud 1
viimatinimetatud paigas 1
paigas rööpaid 1
rööpaid korda 1
korda seati, 1
seati, kostis 1
kostis Tapalt 1
Tapalt suurtükipauk. 1
suurtükipauk. Ta 1
Ta palus 1
palus klahvpillimängijal 1
klahvpillimängijal peatuda 1
peatuda ja 1
ja mikrofoni 1
mikrofoni võimalikult 1
võimalikult valjuks 1
valjuks keerata 1
keerata ning 1
esitas selle 1
asemel uuesti 1
laulu "War", 1
"War", peatudes 1
peatudes enne 1
enne neid 1
neid sõnu, 1
sõnu, mille 1
juures ta 1
paavsti pilti 1
pilti puruks 1
puruks rebinud. 1
rebinud. Ta 1
Ta palvetas 2
palvetas 23. 1
2010 Hiina 1
Hiina katoliku 1
kiriku eest. 1
palvetas nii: 1
nii: "Ülipuhas 1
"Ülipuhas Neitsi 1
Neitsi Maarja, 1
Maarja, Sa 1
Sa tead, 1
tead, miks 1
miks mul 1
mul parema 1
käe laba 1
laba maha 1
maha raiuti, 1
raiuti, palun 1
palun anna 1
anna see 1
mulle tagasi 1
ja ühenda 1
ühenda see 1
see käsivarrega. 1
käsivarrega. Ta 1
Ta pälvis 1
pälvis parima 1
Grammy -auhinna. 1
-auhinna. Ta 1
Ta paneb 1
paneb suhteliselt 1
vastu metsatulekahjudele 1
metsatulekahjudele ja 1
esimestest taimedest, 1
taimedest, mis 1
mis põlendikul 1
põlendikul tärkab. 1
tärkab. Ta 1
Ta parandas 2
parandas aastatel 1
aastatel 1983–1989 1
1983–1989 4 1
korral individuaalarvestuse 1
individuaalarvestuse Eesti 1
Eesti rekordeid. 1
rekordeid. Ta 1
parandas maailmarekordit 1
maailmarekordit tavaliselt 1
tavaliselt ühe-kahe 1
ühe-kahe sentimeetri 1
sentimeetri kaupa 1
pärast rekordi 1
rekordi püstitamist 1
püstitamist ei 1
ei proovinud 1
proovinud kunagi 1
kunagi järgmist 1
järgmist kõrgust, 1
kõrgust, isegi 1
ta rekordkõrguse 1
rekordkõrguse suure 1
suure varuga 1
varuga ületas, 1
ületas, vaid 1
vastu maailmarekordi 1
maailmarekordi püstitamise 1
püstitamise eest 1
nähtud auhinna. 1
Ta pärines 5
aristokraatlikust suguvõsast 1
suguvõsast ja 1
oli Justuse 1
Justuse poeg. 1
pärines Kölni 1
Kölni peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna aladelt, 1
aladelt, mis 1
jäid Reinimaale, 1
Reinimaale, sündis 1
sündis aga 1
aga Hambroichi 1
Hambroichi kojas 1
kojas Rheinbergi 1
Rheinbergi lähedal. 1
pärines praeguse 1
praeguse Henani 1
Henani provintsi 2
provintsi Yangchengi 1
Yangchengi allringkonna 1
allringkonna (郾城区) 1
(郾城区) territooriumilt. 1
territooriumilt. Ta 1
pärines tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Osnabrücki 1
Osnabrücki lähedalt 1
lähedalt Ostenwaldest. 1
Ostenwaldest. Ta 1
pärines vanast 1
vanast aadlisuguvõsast, 1
aadlisuguvõsast, mis 1
oma prestiiži 1
prestiiži suurelt 1
jaolt kaotanud. 1
kaotanud. Ta 1
Ta päris 1
päris ametikoha 1
ametikoha oma 1
isalt pärast 1
pärast koolikohustuse 1
koolikohustuse lõppu 1
lõppu 1947. 1
Ta partneriks 1
partneriks on 1
on Michiru 1
Michiru Kaio, 1
Kaio, kellega 1
on suhe. 1
suhe. Tapatalgud 1
Tapatalgud kestsid 1
tunni kuni 1
kuni koiduvalguses 1
koiduvalguses kindlustest 1
kindlustest alanud 1
alanud turmtuli 1
turmtuli sundis 1
sundis venelased 1
venelased taanduma. 1
taanduma. Tapa: 1
Tapa: Trükk 1
Trükk Pakett 1
Pakett AS, 1
AS, lk 1
lk 58 2
58 Rügemendi 1
Rügemendi 20. 1
20. aastapäev 1
aastapäev 29. 1
aastal pühitses 1
pühitses Soomusrongirügement 1
Soomusrongirügement pidulikult 1
pidulikult soomusrongide 1
soomusrongide 20. 1
aastapäeva. Tapa 1
Tapa vald 1
vald jääb 1
jääb valdavalt 2
valdavalt Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti vesikonna 1
vesikonna Lääne-Eesti 1
Lääne-Eesti alamvesikonda 1
alamvesikonda (Pandivere). 1
(Pandivere). Ta 1
Ta peab 3
peab lähtuma 1
lähtuma mingist 1
mingist probleemist, 1
probleemist, vaatenurgast, 1
vaatenurgast, huvist 1
huvist või 1
või ülesandest, 1
ülesandest, tal 1
olema kindel 1
kindel objekt. 1
objekt. Ta 1
saama vaba 1
vaba vett 2
selleks kõlbavad 1
kõlbavad isegi 1
isegi lahvandused 1
lahvandused ja 1
ja jääpraod. 1
jääpraod. Ta 1
peab tihti 1
tihti loenguid 1
loenguid USA-s, 1
USA-s, Euroopas 1
mujal. Tapeet 1
Tapeet võib 1
ja mustrita, 1
mustrita, nii 1
saab soovi 1
korral ise 1
ise värvida. 1
värvida. Ta 1
Ta peitis 1
peitis selle 1
kirja koju 1
ja õieti 1
õieti tegi, 1
tegi, kuna 1
kuna varsti 1
varsti kuulis 1
ema käest, 1
käest, et 1
seda kirja 1
kirja oli 1
oli otsitud. 1
otsitud. Ta 1
Ta pendeldab 1
pendeldab sageli 1
sageli ühe 1
ühe karistusala 1
karistusala juurest 1
juurde, kattes 1
kattes pikki 1
vahemaid. Tapetakse 1
Tapetakse 6 1
neist ühe 1
ühe mõrvarit 1
mõrvarit ei 1
ei avalikustatagi 1
avalikustatagi ja 1
ja ülejäänutest 1
ülejäänutest igaühe 1
igaühe mõrvab 1
mõrvab erinev 1
erinev tegelane. 1
tegelane. Tapetava 1
Tapetava looma 1
looma pea 1
pea pööratakse 1
pööratakse qiblah 1
suunas. Tapeti 1
Tapeti 18 1
18 inimest, 1
peamiselt politseinikud, 1
politseinikud, ja 1
vabastati jaoskonnas 1
jaoskonnas vahi 1
olnud kurjategijad. 1
kurjategijad. Tapeti 1
Tapeti oma 1
oma sekretäri 1
sekretäri poolt. 1
Ta pettus 1
pettus ka 1
ka sionismis 1
sionismis ja 1
üksnes sotsialistiks. 1
sotsialistiks. Ta 1
Ta pidas 47
pidas 105 1
105 kohtumist 1
neist 68. 1
68. Krimm 1
Krimm oli 1
oli sulgkaalus 1
kg) kolmekordne 3
meister (1969 1
(1969 ja 1
ja 1971–1972). 1
1971–1972). Ta 1
pidas 118 1
118 kohtumist 1
neist 98. 1
98. Kaunismäe 1
Kaunismäe oli 2
meister (1968 1
(1968 ja 1
ja 1969). 1
1969). Ta 1
pidas 151 1
151 kohtumist 1
neist 111. 1
111. Valk 1
Valk oli 2
meister (1957-1959). 1
(1957-1959). Ta 1
pidas 166 1
166 kohtumist 1
neist 133. 1
133. Kaunismäe 1
meister (1959, 1
(1959, 1960 1
pidas 178 1
178 kohtumist 1
neist 170. 1
170. Murtazin 1
Murtazin oli 1
meister (1963–1964) 1
(1963–1964) ja 1
meister (1965–1970). 1
(1965–1970). Ta 1
pidas 182 1
182 kohtumist 1
neist 164. 1
164. Kuura 1
Kuura oli 1
oli Pärnumaa 1
Pärnumaa noortemeister 1
noortemeister 1924. 1
pidas 18. 1
2008 kõne 1
kõne ÜRO 1
ÜRO peakorteris 1
peakorteris ja 1
ja külastas 2
külastas 20. 1
2008 Maailma 1
Kaubanduskeskuse peakorteri 1
peakorteri asupaika. 1
asupaika. Ta 1
pidas 200 1
200 kohtumist 1
neist 169. 1
169. Kippar 1
Kippar ja 1
vastane Gennadi 1
Gennadi Tšeburanov 1
Tšeburanov diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti I 1
NSV meistrivõistluste 1
aastal (1963) 1
(1963) jäi 1
jäi selles 1
selles kaalus 1
kaalus Eesti 1
NSV meistritiitel 1
meistritiitel välja 1
andmata. Ta 1
pidas 228 1
228 kohtumist 1
neist 202. 1
202. Salong 1
Salong oli 1
meister (1937) 1
meister (1945) 1
(1945) ning 1
ning keskkaalus 1
meister (1941). 1
(1941). Ta 2
pidas 23. 1
2002 istungi 1
istungi Ameerika 1
Ühendriikides toimunud 1
toimunud skandaali 1
skandaali pärast. 1
pidas 252 1
252 kohtumist 1
neist 199. 1
199. Kariste 1
meister (1939). 1
(1939). Ta 1
pidas 89 1
89 kohtumist 1
neist 72. 1
72. Ainsoo 1
Ainsoo oli 1
kg) kokku 1
pidas 96 1
96 kohtumist 1
neist 65. 1
65. Joor 1
Joor oli 1
1965 ). 2
1973 loenguid 1
loenguid Palomari 1
Palomari kolledžis, 1
Diego ülikoolis 1
ülikoolis abi- 1
ja kaasprofessor, 1
kaasprofessor, aastatel 1
ta Ottawa 1
Ottawa ülikoolis 1
ülikoolis kaasprofessor. 1
kaasprofessor. Ta 1
pidas enesestmõistetavaks 1
enesestmõistetavaks platsil 1
platsil käies 1
käies ehitajate 1
ehitajate töö 1
töö üle 1
üle kontrollida. 1
kontrollida. Ta 1
ennast sama 1
palju ornitoloogiks 1
ornitoloogiks kui 1
kui heliloojaks. 1
pidas ettekandeid 1
ettekandeid ja 1
ja loenguid. 1
pidas headust 1
headust maailma 1
maailma reaalseks 1
reaalseks koostisosaks. 1
koostisosaks. Ta 1
pidas iseend 1
iseend õiguspäraseks 1
õiguspäraseks Briti 1
Briti kuningaks 1
püüdis seetõttu 1
seetõttu valitsevat 1
valitsevat kuningat 1
kuningat George 1
II kukutada. 1
kukutada. Ta 1
pidas kõikidest 1
kõikidest riigivormidest 1
riigivormidest õigeimaks 1
õigeimaks Rooma 1
Rooma riigikorda, 1
riigikorda, sest 1
selles olevat 1
olevat tasakaalustatud 1
tasakaalustatud monarhistlikud 1
monarhistlikud ( 1
( konsulid 1
konsulid ), 1
), aristokraatlikud 1
aristokraatlikud ( 1
( senat 1
senat ) 1
demokraatlikud (rahvakoosolek) 1
(rahvakoosolek) elemendid. 1
elemendid. Ta 1
kokku 125 1
125 kohtumist, 1
võitis 97 2
97 (neist 1
(neist 12 2
12 nokaudiga 2
kaotas 19 1
9 kohtumist 2
kokku 129 1
129 kohtumist, 1
võitis 80 1
80 (neist 1
(neist 21 1
21 nokaudiga 1
kaotas 38 1
38 kohtumist 1
(neist 11 4
11 nokaudiga) 2
ning 11 1
11 kohtumist 1
kohtumist lõppes 2
lõppes viigiga. 2
viigiga. Ta 2
18 kohtumist, 1
4 nokaudiga 2
20 kohtumist, 2
11 nokaudiga 2
7 kohtumist 1
23 kohtumist, 1
võitis 13 1
13 (neist 1
24 kohtumist, 1
võitis 22 1
27 kohtumist, 2
kaotas 12 2
9 nokaudiga) 1
15 (neist 3
30 kohtumist, 1
kokku 31 1
31 kohtumist 1
neist 20. 1
20. Fotograaf 1
Fotograaf Lembit 1
Lembit Peegel 1
Peegel oli 1
oli harrastusfotograaf 1
harrastusfotograaf alates 1
alates 1958. 1
1958. aastast. 1
32 kohtumist, 1
võitis 30 1
30 (neist 1
(neist 24 4
24 nokaudiga 4
2 (mõlemad 1
(mõlemad nokaudiga) 1
kokku 34 1
34 kohtumist, 1
võitis 23 2
23 (neist 2
(neist 19 2
19 nokaudiga 2
11 (neist 1
43 kohtumist, 1
võitis 31 1
31 (neist 1
50 kohtumist, 1
14 nokaudiga) 2
53 kohtumist, 1
võitis 35 2
(neist 18 1
18 nokaudiga 1
kaotas 17 1
kokku 79 1
79 kohtumist, 1
võitis 55 1
kaotas 23 1
loenguid mitmetes 1
mitmetes haridusasutustes, 1
haridusasutustes, Tartu 1
Pedagoogilise Seltsi 1
Seltsi kursustel, 1
kursustel, M. 1
M. I. 1
I. Rostovstsevi 1
Rostovstsevi eraülikoolis; 1
eraülikoolis; nt 1
Ülikoolis pidas 1
hulgas loenguid 1
loenguid Hegelist 1
Hegelist (teosest 1
(teosest "Vaimu 1
"Vaimu fenomenoloogia") 1
fenomenoloogia") ja 1
ja Aristotelesest 1
Aristotelesest (teosest 1
(teosest "Peri 1
"Peri Psyches"). 1
Psyches"). Ta 1
neid printsiipe 1
printsiipe fundamentaalseteks 1
fundamentaalseteks ning 1
ning põhjendas 1
põhjendas nende 1
nende vajalikkust 1
vajalikkust kirjeldusega 1
kirjeldusega puidu 1
puidu põlemisest. 1
põlemisest. Ta 1
pidas operatsiooni 1
operatsiooni liiga 1
liiga riskantseks 1
ja teavitas 1
teavitas sellest 2
sellest juunis 1
juunis 1941 1
ka admiral 1
admiral Yamamotot, 1
Yamamotot, kes 1
kes käskis 1
käskis tal 2
tal vaatamata 1
sellele ettevalmistusi 1
ettevalmistusi jätkata. 1
jätkata. Ta 1
pidas pikalt 1
pikalt kirjavahetust 1
kirjavahetust Teresa 1
Teresa O'Brieniga, 1
O'Brieniga, kolme 1
lapse emaga 1
emaga Iirimaalt, 1
Iirimaalt, kellega 1
kellega nad 1
nad väidetavalt 1
väidetavalt teineteisesse 1
teineteisesse armusid. 1
armusid. Ta 1
pidas regulaarselt 1
regulaarselt loenguid 1
loenguid Moskvas 1
Moskvas Venemaa 1
Venemaa metseenide 1
metseenide ja 1
ja heategijate 1
heategijate muuseumis. 1
muuseumis. Ta 1
seda moodsal 1
moodsal ajal 1
ajal tähtsusetuks. 1
tähtsusetuks. Ta 1
pidas sel 1
teemal palju 1
viis sotsiaalne 1
sotsiaalne kolmeliikmelisuse 1
kolmeliikmelisuse liikumise 1
liikumise tekkeni. 1
tekkeni. Ta 1
pidas tähtsaid 1
tähtsaid ametikohti 1
ametikohti sõjaväes. 1
sõjaväes. Ta 1
pidas üliõpilastele 1
üliõpilastele kõnesid. 1
kõnesid. Ta 1
Ta pidi 16
hakkama Varssavi 1
Varssavi kuningalossis 1
kuningalossis konservaatorina 1
konservaatorina tööle, 1
tööle, aga 1
aga Teise 1
maailmasõja puhkemise 1
puhkemise tõttu 1
ametisse asuda. 1
asuda. Ta 1
pidi isiklikult 1
isiklikult maha 1
suruma Egiptuses 1
Egiptuses 297. 1
297. aastal 1
alanud usurpaator 1
usurpaator Domitius 1
Domitius Domitianuse 1
Domitianuse mässukatse. 1
mässukatse. Ta 1
kaitsma Lubuszit 1
Lubuszit veel 1
kord Tüüringi 1
Tüüringi maakrahvi 1
IV kampaaniate 1
kampaaniate vastu 1
vastu aastast 1
aastast 1221. 1
1221. Ta 1
oma allesjäänud 2
allesjäänud likviidse 1
likviidse vara 1
vara panema 1
panema Tesla 1
Tesla Motorsisse 1
Motorsisse ning 1
lõpuks pidi 1
raha laenama 1
laenama selleks, 1
et maksta 1
maksta üüri 1
üüri isikliku 1
isikliku kodu 1
kodu eest. 1
leidma toorbensiini, 1
toorbensiini, lahusti, 1
lahusti, mis 1
oli kättesaadav 1
ainult apteegist, 1
apteegist, et 1
seda kütusena. 1
kütusena. Ta 1
leppima Araabias 1
Araabias sõidetava 1
sõidetava sarjaga 1
sarjaga Speedcar 1
Speedcar Series, 1
Series, kus 1
kus lõid 1
lõid kaasa 1
kaasa paljud 1
paljud endised 1
endised vormeliässad. 1
vormeliässad. 9 1
9 etapist 1
võitis Liuzzi 1
Liuzzi 2 1
2 kvalifikatsiooni 1
sõitis 4 1
ringi. Ta 4
leppima laboriabilise 1
laboriabilise töökohaga 1
töökohaga ja 1
pidas keskkooliõpetaja 1
keskkooliõpetaja ametit. 1
loovutama mitmeid 1
mitmeid territooriume 1
territooriume Pfalzile 1
Pfalzile ja 1
selle liitlastele. 1
liitlastele. Ta 1
olema äärmiselt 1
äärmiselt ettevaatlik, 1
sest uue 1
uue dünastia 1
dünastia esimese 1
esimese valitsejana 1
valitsejana pidi 1
võimalikult laialdane 1
laialdane toetus. 1
kas hetk 1
hetk oli 1
oli vabastussõja 1
vabastussõja alustamiseks 1
alustamiseks õige; 1
õige; ja 1
ja milline 2
milline iganes 1
iganes võis 1
tema nooremate 2
nooremate staabiohvitseride 1
staabiohvitseride entusiasm, 1
entusiasm, ei 1
olnud Yorckil 1
Yorckil muid 1
muid illusioone, 1
illusioone, kui 1
enese ohutus, 1
ohutus, ja 1
rääkis Clausewitziga 1
Clausewitziga läbi. 1
pidi seejärel 1
seejärel jooksma 1
jooksma käbi 1
käbi mitu 1
mitu haiglat, 1
haiglat, enne 1
talle arstiabi 1
arstiabi anti. 1
anti. Ta 1
pidi selle 2
andma 7. 1
oktoobril. Ta 2
pidi taluma 1
taluma solvanguid 1
solvanguid ning 1
kohtuliku asjaajamise 1
asjaajamise venimist. 1
venimist. Ta 1
pidi tööd 1
tööd alustama 1
alustama mais, 1
mais, aga 1
Venemaa venitas 1
venitas talle 1
talle viisa 1
viisa andmisega 1
andmisega ja 1
septembril keeldus 1
keeldus lõplikult 1
lõplikult viisa 1
viisa andmisest 1
andmisest talle. 1
talle. Ta 1
pidi vaid 1
nime muutma: 1
muutma: tema 1
oli Thyone. 1
Thyone. Ta 1
pidi viibima 1
viibima kõigil 1
kõigil nõukogu 1
nõukogu koosolekutel 1
koosolekutel ning 1
ning 1337 1
1337 pidas 1
ta läbirääkimisi 1
läbirääkimisi paavstiga 1
paavstiga sõja 1
sõja üle. 1
Ta piirneb 2
piirneb Heinaste 1
Heinaste linna, 1
linna, Salatsi 1
Salatsi valla 1
ja Staicele 1
Staicele vallaga. 1
vallaga. Ta 1
piirneb Vidruka 1
Vidruka külaga, 1
külaga, idas 1
idas Jaakna 1
Jaakna külaga 1
külaga ning 1
lõunas Allikmaa 1
Allikmaa küla 1
ja Palivere 1
Palivere alevikuga. 1
alevikuga. Ta 1
Ta pind 1
võrreldes enamike 1
enamike Saturni 1
Saturni kuudega 1
kuudega väga 1
väga sile 1
sile ning 1
olevat meteoriidikraatreid. 1
meteoriidikraatreid. Ta 1
Ta pistis 1
pistis ruttu 1
ruttu oma 1
oma juustuleiva 1
juustuleiva koopanurka 1
koopanurka ja 1
jooksis neiule 1
neiule järele, 1
järele, unustades 1
unustades lõuna 1
lõuna päris 1
päris ära. 1
ära. Tapja 1
Tapja motiiv 1
motiiv pole 1
siiani päris 1
selge. Ta 1
Ta plaanis 1
plaanis Rodeesiasse 1
Rodeesiasse emigreeruda 1
emigreeruda (see 1
(see plaan 1
peale Martin 1
Kingi tapmist). 1
tapmist). Tapmised 1
Tapmised lõpetas 1
lõpetas Julius 1
Julius Kuperjanovi 1
Kuperjanovi juhitud 1
juhitud Eesti 1
vägede saabumine 1
saabumine linna. 1
linna. Tapmise 1
Tapmise puhul 1
vahet kas 1
kas tapetu 1
tapetu oli 1
oli ori/orjatar, 1
ori/orjatar, vaba 1
vaba mees/naine, 1
mees/naine, kaupmees. 1
kaupmees. Täpne 1
Täpne lävi 1
lävi erineb 1
erineb olenevalt 1
olenevalt uuringust, 1
uuringust, aga 1
on p 1
p väärtus 1
väärtus väga 1
madal (10 1
(10 -7 1
-7 või 1
10 -8 1
-8 ), 1
saaks arvestada 1
arvestada kui 2
kui olulist 1
olulist kõikide 1
kõikide testitud 1
testitud SNP-de 1
SNP-de hulgast. 1
hulgast. Täpne 1
Täpne liikide 1
sest liike 1
eristada. Täpne 1
Täpne Süüria 1
Süüria armees 1
armees kasutatud 1
kasutatud tankide 1
tankide arv 1
teadmata, kuna 1
sinna saabus 2
saabus 50-ndatel 1
50-ndatel aastatel 1
aastatel Hispaaniast 1
Hispaaniast veel 1
17 Ausf. 1
Ausf. Tapnud 1
Tapnud linnas 1
kolmsada meest 1
meest (enamjaolt 1
(enamjaolt tsiviilisikud) 1
tsiviilisikud) ja 1
ja pannud 1
pannud linna 1
linna põlema, 1
põlema, pöördusid 1
pöördusid võsahulgused 1
võsahulgused peaaegu 1
peaaegu kaotusteta 1
kaotusteta Missouri 1
Missouri osariiki 1
osariiki tagasi. 1
Ta põgenes 2
põgenes märtsis 1
märtsis 1943 1
1943 koos 1
abikaasaga mobilisatsiooni 1
mobilisatsiooni eest 1
eest Soome, 1
astus vabatahtlikuna 1
vabatahtlikuna Soome 1
Soome sõjaväkke. 1
sõjaväkke. Ta 1
põgenes Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, kus 1
kohtus Edwardi 1
Edwardi naise, 1
naise, kuningannaga. 1
kuningannaga. Ta 1
Ta poksis 1
poksis septembrist 1
septembrist 1934 1
aprillini 1948 1
1948 elukutselisena 1
kokku 87 1
87 kohtumist. 1
Ta polnud 3
polnud õigupoolest 1
õigupoolest esimene, 1
kes sellele 1
sellele Kitzbergi 1
Kitzbergi lavatükile 1
lavatükile muusikat 1
muusikat püüdis 1
püüdis luua. 1
luua. Ta 1
rahul Ateena 1
Ateena poliitilise 1
poliitilise arenguga 1
võttis palgasõdurina 1
palgasõdurina osa 1
osa Kyros 1
Kyros Noorema 1
Noorema sõjaretkest 1
sõjaretkest Pärsia 1
Pärsia kuninga 1
kuninga Artaxerxes 1
Artaxerxes II 1
vastu (401 1
(401 eKr). 1
eKr). Ta 1
varem eriti 1
eriti Tähevärava 1
Tähevärava TV 1
TV sarja 1
sarja enne 1
enne rolli 1
saamist näinud, 1
näinud, kuid 1
ta SG-1`st 1
SG-1`st vaimustatud. 1
vaimustatud. Ta 1
Ta põlvnes 1
põlvnes Eestiga 1
seotud Fersenite 1
Fersenite aadlisuguvõsast. 1
aadlisuguvõsast. Ta 1
Ta pooldab 3
pooldab asteroidide 1
asteroidide avastamise 1
avastamise finantseerimise 1
finantseerimise suurendamist 1
suurendamist programmi 1
programmi Spaceguard 1
Spaceguard raames. 1
raames. Ta 1
pooldab riigi 1
vähest sekkumist 1
sekkumist majandusellu 1
majandusellu ja 1
sektori kulude 1
kulude vähendamist. 1
vähendamist. Ta 1
pooldab tugevat 1
tugevat keskvõimu 1
keskvõimu alalise 1
alalise sõjaväega 1
sõjaväega ja 1
riigi ühtset 1
ühtset seadustikku 1
seadustikku ning 1
ning riigimaksu. 1
riigimaksu. Ta 1
Ta pööras 2
pööras erilist 1
tähelepanu rahvakoolidele 1
rahvakoolidele ning 1
käis sageli 1
nende õppetööd 1
õppetööd vaatamas 1
andis õpetajatele 1
õpetajatele nõu. 1
nõu. Ta 1
tähelepanu pisimatelegi 1
pisimatelegi konstruktsiooni 1
konstruktsiooni üksikasjadele. 1
üksikasjadele. Ta 1
Ta pöördub 1
pöördub nii 1
nii kiriku, 1
kiriku, sensitiivi 1
sensitiivi kui 1
ka kohaliku 1
kohaliku satanistide 1
satanistide ordu 1
ordu poole. 1
poole. Ta 1
Ta pöördus 3
pöördus Prantsuse 1
Akadeemia sekretäri 1
sekretäri Francois 1
Francois Arago 1
Arago poole, 1
kes nägi 1
nägi leiutises 1
leiutises potentsiaali 1
potentsiaali kunstile 1
ja teadusele 1
teadusele ning 1
teatas sellest 1
sellest leiutisest 1
leiutisest akadeemia 1
akadeemia töökoosolekul 1
töökoosolekul juba 1
jaanuaril 1839. 1
1839. Ta 1
tagasi Atlantasse, 1
Atlantasse, kus 1
kus hispaania 1
hispaania gripiepideemias 1
gripiepideemias oli 1
surnud tema 1
tagasi Maale 1
Maale 1. 1
juulil 2012. 1
2012. Täppistermomeetreis 1
Täppistermomeetreis kasutatakse 1
nelja juhtmega 1
juhtmega mõõtelülitust, 1
mõõtelülitust, mis 1
vaja sildskeemi. 1
sildskeemi. Täppsilmad 1
Täppsilmad (kaks 1
või kolm) 1
kolm) võivad, 1
võivad, kuid 2
esineda. Täpse 1
Täpse aatomorbitaali 1
aatomorbitaali määramisel 1
määramisel tuleb 2
siiski arvesse 1
ka magnetkvantarvu 1
magnetkvantarvu ja 1
ja elektroni 1
elektroni spinni. 1
spinni. Täpsed 1
andmed nende 1
nende jõudluse 1
jõudluse kohta 1
veel puuduvad. 1
puuduvad. Täpselt 1
Täpselt fikseerimata 1
fikseerimata olid 1
veel vangerdamise 1
vangerdamise reeglid 1
ning patiseisu 1
patiseisu tagajärg 1
tagajärg (viimases 1
(viimases lepiti 1
lepiti lõplikult 2
kokku 19. 1
sajandi alguses). 1
alguses). Täpselt 1
Täpselt määramata 1
määramata ajal 1
ka EEKK 1
EEKK baltisaksa 1
kunstnike Schlateri 1
Schlateri ja 1
ja Hageni 1
Hageni graafikateoste 1
graafikateoste negatiive. 1
negatiive. Täpselt 1
Täpselt nagu 3
nagu 1998. 1
teose heliribas 1
heliribas kasutatud 1
kasutatud kunstniku 1
kunstniku poja 1
poja häält, 1
häält, ainult 1
ainult et 1
et seekord 1
seekord on 1
tegemist vastsündinud 1
vastsündinud poisslapsega, 1
poisslapsega, kelle 1
kelle valju 1
valju lapsenuttu 1
lapsenuttu on 1
on vastandatud 1
vastandatud tema 1
tema keskealise 1
keskealise isa 1
isa äkiliste 1
äkiliste "vihapursetega". 1
"vihapursetega". Täpselt 1
nagu Holdem`is 1
Holdem`is peab 1
mängija moodustama 1
moodustama parima 1
võimaliku viiekaardilise 1
viiekaardilise pokkerikäe 1
pokkerikäe kahest 1
kahest taskukaardist 1
taskukaardist ja 1
ja viiest 1
viiest lauakaardist 1
lauakaardist – 1
– ülemisest 1
ülemisest VÕI 1
VÕI alumisest 1
alumisest flopist. 1
flopist. Täpselt 1
nagu Pongilgi, 1
Pongilgi, oli 1
parem ekraani 1
ekraani osa 1
osa vaikimisi 1
vaikimisi vasaku 1
vasaku peegelpilt. 1
peegelpilt. Täpselt 1
Täpselt nii, 1
nagu "Let 1
"Let Your 1
Love Flow" 1
Flow" oli 1
varem vallutanud 1
vallutanud pop-edetabelite 1
pop-edetabelite esikohti, 1
esikohti, tegi 1
tegi uus 1
uus laul 1
laul sedasama 1
sedasama nüüd 1
nüüd kantri-edetabelites. 1
kantri-edetabelites. Täpselt 1
Täpselt sama 1
sama tulemuse 1
ka Adam 1
Adam Nelson, 1
Nelson, kuid 1
kuid ukrainlase 1
ukrainlase paremuselt 1
teine katse 1
parem (21.15). 1
(21.15). Täpsemad 1
Täpsemad uuringud 1
siiski näidanud, 1
et kalade 1
kalade asurkonnale 1
asurkonnale pole 1
pole järvekonnal 1
järvekonnal olulist 1
olulist mõju. 1
mõju. Täpsemaks 1
Täpsemaks kirjeldamiseks 2
kirjeldamiseks kasutatakse 3
kasutatakse veel 2
veel täpsustavaid 2
täpsustavaid eesliiteid: 2
eesliiteid: kaheli-, 2
kaheli-, peen-, 2
peen-, jäme- 2
jäme- jne. 2
jne. Täpsemaks 1
jne. Pilt:Lamium 1
Pilt:Lamium album 1
album scan. 1
scan. Täpsemal 1
Täpsemal käsitlemisel, 1
käsitlemisel, kui 1
kui arvesse 1
arvesse võetakse 1
võetakse geograafilise 1
geograafilise eraldatuse 2
eraldatuse määra, 1
määra, eristatakse 1
nelja liigitekke 1
liigitekke vormi: 1
vormi: allopatriline, 1
allopatriline, peripatriline, 1
peripatriline, parapatriline 1
parapatriline ja 1
ja sümpatriline. 1
sümpatriline. Täpsemalt 1
Täpsemalt leiti, 1
et AHR-puudulikel 1
AHR-puudulikel hiirtel 1
hiirtel ei 1
ei sulgunud 1
sulgunud venoosjuha 1
venoosjuha peale 1
peale sündi 1
sündi ning 1
tekkis häireid 1
häireid verevarustuses. 1
verevarustuses. Täpsemalt, 1
Täpsemalt, maatrikseid 1
maatrikseid dimensioonidega 1
dimensioonidega 1 1
1 × 1
× n 1
ja m 2
m × 1
× 1 1
1 nimetatakse 1
nimetatakse vastavalt 1
vastavalt rea- 1
rea- ja 1
ja veeruvektoriteks. 1
veeruvektoriteks. Täpsemalt, 1
Täpsemalt, nagu 1
nagu Aberg 1
Aberg kinnitas 1
kinnitas seejärel 1
seejärel ameerika 1
ameerika ajakirjandusele, 1
ajakirjandusele, olid 1
olid Zbyszko 1
Zbyszko mänedžer 1
mänedžer ja 1
direktor talle 1
talle kinnitanud, 1
nõustu kaotama, 1
kaotama, ei 1
keegi temaga 1
temaga enam 2
enam maadelda, 1
maadelda, kartes 1
kartes kaotust. 1
kaotust. Täpsemalt 1
Täpsemalt öeldes 2
sellel valgusel 1
valgusel kaks 1
väga lähestikku 1
lähestikku paiknevat 1
paiknevat domineerivat 1
domineerivat spektrijoont 1
spektrijoont lainepikkustega 1
lainepikkustega 589 1
589 ja 1
ja 589,6 1
589,6 nm. 1
nm. Täpsemalt 1
öeldes tuli 1
tuli sõjavägi 1
sõjavägi appi 1
appi tulekahju 1
tulekahju kustutama 1
kustutama ja 1
keeldus lahkumast. 1
lahkumast. Täpsemalt, 1
Täpsemalt, on 1
olemas teatud 1
teatud universaalsed 1
universaalsed emotsioonid. 1
emotsioonid. Täpsemalt 1
Täpsemalt on 2
on taktsagedus 1
taktsagedus taktgeneraatori 1
taktgeneraatori poolt 1
poolt genereeritavate 1
genereeritavate impulside 1
impulside arv 1
arv sekundis, 1
sekundis, mida 1
mida mõõdetakse 1
mõõdetakse hertsides 1
hertsides (õnnestunud 1
(õnnestunud tsüklite 1
tsüklite vahel). 1
vahel). Täpsemalt 1
vaid merevetikate 1
merevetikate kohta, 1
200 liiki. 1
liiki. Täpsemalt 1
Täpsemalt väljendab 1
väljendab dünaamiline 1
dünaamiline situatsioon 1
situatsioon mingi 1
jooksul toimuvat, 1
toimuvat, muutlikku 1
muutlikku olukorda. 1
olukorda. Täpsemat 1
Täpsemat mõõtmist 1
mõõtmist võimaldab 1
võimaldab kolme- 1
ja neljajuhtmeline 1
neljajuhtmeline ühendusskeem, 1
ühendusskeem, milles 1
milles anduri 1
anduri toitevoolu 1
toitevoolu ja 1
ja mõõtevoolu 1
mõõtevoolu jaoks 1
eraldi juhtmed. 1
juhtmed. Täpse 1
Täpse rekombinatsiooni 1
kahel järjestusi 1
järjestusi vahetaval 1
vahetaval RNA 1
RNA lõigul 1
lõigul erinevusi. 1
erinevusi. Täpset 1
Täpset põhjust 1
põhjust pole 1
pole avalikustatud, 1
avalikustatud, kuid 1
kuid mõrvar 1
mõrvar kuulutati 1
kuulutati nõrgamõistuslikuks 1
nõrgamõistuslikuks ning 1
hukati samal 1
aastal. Täpsusklassi 1
Täpsusklassi valikul 1
valikul tuleb 1
arvestada laagri 1
laagri maksumust. 1
maksumust. 2. 1
klassi laager 1
laager on 1
korda kallim 1
kui 0 1
0 klassi 1
klassi laager. 1
laager. Täpsus 1
Täpsus on 1
suurem laiadel 1
laiadel avatud 1
avatud aladel 1
aladel suhteliselt 1
suhteliselt siledatel 1
siledatel pindadel, 1
pindadel, kuid 1
kuid madalam 1
madalam tihedatel, 1
tihedatel, igihaljastel, 1
igihaljastel, mitmerindelistel 1
mitmerindelistel aladel. 1
aladel. Täpsustus 1
Täpsustus Eesti 1
Eesti tempelmarkide 1
tempelmarkide kohta. 1
kohta. Täpsustusena 1
Täpsustusena lisan, 1
lisan, et 1
et maksimaalselt 1
maksimaalselt on 1
on agentuur 1
agentuur maksnud 1
maksnud sellele 1
sellele nõunikule 1
nõunikule ühe 1
kuu eest 1
eest seni 1
seni 27 1
eest umbes 1
nädala jagu, 1
jagu, umbes 1
45 tunni 1
eest tööd. 1
Ta publitseeris 1
publitseeris materjale 1
ja ülevaateid 1
ülevaateid Liivimaa 1
Liivimaa kirikute, 1
kirikute, pastorite, 1
pastorite, ordumeistrite 1
ordumeistrite ja 1
linna kohta. 1
Ta pühitses 1
pühitses 25. 1
oktoobril 1095 1
1095 Cluny 1
Cluny kloostri 1
kloostri kiriku 1
kiriku uue 1
uue altari 1
altari ja 1
andis kloostrile 1
kloostrile privileege. 1
privileege. Ta 2
Ta pühitseti 1
pühitseti 12. 1
1936 diakoniks 1
1936 preestriks. 1
preestriks. Ta 1
Ta puhkeb 1
puhkeb meil 1
meil kasvatavatest 1
kasvatavatest lehiseliikidest 1
lehiseliikidest kõige 1
kõige hiljem. 1
hiljem. Ta 1
Ta püsis 3
oma ametikohal 1
ametikohal 12 1
( 77 1
77 – 1
– 88 1
88 ). 1
püsis " 1
" Raadio 1
" edetabelis 1
edetabelis Kuraditosin 1
Kuraditosin üle 1
30 nädala. 1
nädala. Ta 1
püsis tabeli 1
tabeli tipus 1
tipus kuus 1
ühtlasi ainuke 1
ainuke periood 1
2006, mil 1
mil Kasparov 1
Kasparov polnud 1
polnud tabeli 1
tabeli liider. 1
Ta püstitas 2
püstitas pikamaajooksudes 1
pikamaajooksudes üle 1
Eesti rekordi. 1
rekordi. Ta 1
püstitas vähemalt 1
15 maailmarekordit. 1
maailmarekordit. Ta 1
Ta püüdis 6
püüdis 4 1
4 neist 1
neist kinni 1
oma kaarikut 1
kaarikut vedama, 1
vedama, aga 1
üks pääses 1
püüdis esmalt 1
esmalt nurjata 1
nurjata nii 1
nii Karl 1
Karl Habsburgi 1
Habsburgi kui 1
kuninga François 1
I saamist 1
saamist Saksamaa 1
Saksamaa valitsejaks, 1
valitsejaks, toetas 1
toetas siis 1
siis François 1
I kandidatuuri 1
seejärel Friedrich 1
Tarka. Ta 1
püüdis mitmeid 1
aastaid seda 1
seda kontseptsiooni 1
kontseptsiooni defineerida, 1
defineerida, kuid 1
kuid luges 1
luges seda 1
hiljem võimatuks, 1
võimatuks, öeldes 1
öeldes siiski, 1
on "täielikkus, 1
"täielikkus, mitmetest 1
mitmetest koosnev 1
koosnev üks.. 1
üks.. Ta 1
püüdis stagneeruvat 1
stagneeruvat Nõukogude 1
Liitu karmide 1
karmide keeldude-käskudega 1
keeldude-käskudega tugevdada, 1
tugevdada, kuid 1
eriti edukaks 1
edukaks tema 1
poliitika ei 1
püüdis statiste 1
statiste retušeerida 1
retušeerida võimalikult 1
võimalikult eredalt, 1
eredalt, hoolimata 1
hoolimata nende 1
nende rollist 1
rollist konkreetses 1
konkreetses etenduses. 1
etenduses. Ta 1
ühendada aastaid 1
tagasi omandatud 1
omandatud filosoofilist 1
filosoofilist koolitust 1
koolitust ehitusalaste 1
ehitusalaste teadmistega, 1
teadmistega, mida 1
jõudnud omandada. 1
omandada. Ta 1
Ta püüti 1
pandi 15. 1
juunil 1021 1
1021 koos 1
koos ahvi, 1
ahvi, kuke 1
kuke ja 1
ja maoga 1
maoga kotti 1
kotti ning 1
visati merre. 1
merre. Ta 1
Ta räägib 2
räägib aktiivselt 1
aktiivselt kaasa 1
Eesti hariduselu 1
hariduselu puudutavates 1
puudutavates küsimustes 1
küsimustes ning 1
MTÜ Lugu-Loo 1
Lugu-Loo asutajaliige 1
räägib eesti, 1
eesti, inglise, 3
rääkis vabalt 1
huvitus edasise 1
jooksul hobustest 1
ja ratsutamisest. 1
ratsutamisest. Taraborrelli, 1
Taraborrelli, lk 2
lk 370–373 1
370–373 Nende 1
Nende lugude 1
lugude tõttu 1
ta meedias 1
meedias hüüdnimeks 1
hüüdnimeks Wacko 1
Wacko Jacko 1
Jacko (Veidrik-Jacko). 1
(Veidrik-Jacko). Taraborrelli, 1
lk 602 1
602 Lewis, 1
Lewis, lk 1
lk 165–168 1
165–168 2003. 1
isa avalikult, 1
et peksis 1
peksis Michaelit, 1
Michaelit, kui 1
oli laps. 2
laps. Taraborrelli, 1
Taraborrelli, pp. 3
pp. 534–540 1
534–540 Campbell 1
Campbell (1995), 1
(1995), pp. 1
pp. 47–50 1
47–50 1. 1
jaanuaril 1994. 2
sõlmis Jacksoni 1
Jacksoni kindlustusfirma 1
kindlustusfirma Chandlerite 1
Chandlerite perega 1
perega kohtuvälise 1
kohtuvälise kokkuleppe 1
neile maksti 1
maksti 22 1
22 miljonit 1
dollarit. Taraborrelli, 1
pp. 576–577 1
576–577 Albumi 1
Albumi kolmas 1
singel "Earth 1
"Earth Song" 1
Song" oli 1
oli 1995. 1
ajal Suurbritannia 1
Suurbritannia singliedetabelis 1
singliedetabelis esimesel 1
kohal kuus 1
kuus järjestikust 1
järjestikust nädalat. 1
nädalat. Taraborrelli, 1
pp. 599–600 1
599–600 20. 1
2002 näitas 1
näitas Jackson 1
oma imikust 1
imikust poega 1
poega Berliinis 1
Berliinis asuva 1
asuva hotelli 1
hotelli Adlon 1
Adlon rõdult 1
rõdult oma 1
oma fännidele. 1
fännidele. Ta 1
Ta raius 1
raius Rāhulal 1
Rāhulal pea 1
pea maha 3
maha sellise 1
sellise hooga, 1
hooga, et 1
et jalgade 1
jalgade osa 1
osa lendab 1
lendab suurest 1
suurest mõõga 1
mõõga matsust 1
matsust ilmade 1
ilmade taha. 1
taha. Ta 1
Ta rajas 15
rajas 1175 1
1175 Alessandria 1
Alessandria della 1
della Paglia 1
Paglia piiskopkonna 1
kinnitas 30. 1
jaanuaril 1176 1
1176 selle 1
selle privileegid. 1
rajas 11. 1
1994 Paavstliku 1
Paavstliku Eluakadeemia. 1
Eluakadeemia. Ta 1
rajas 1244 1
1244 – 1
1245 Rooma 1
ja 1246 1
1246 Valencia 1
Valencia ülikooli. 1
rajas 1531 1
1531 Granada 1
Granada ülikooli 1
määras Ingolstadti 2
Ingolstadti ülikooli 2
ülikooli tulud. 2
tulud. Ta 2
rajas 6. 2
jaanuaril 1862 1
1862 Usupropaganda 1
Usupropaganda kongregatsiooni 1
kongregatsiooni alluvusse 1
alluvusse orientaalriituste 1
orientaalriituste osakonna. 1
1627 San 1
ai Corso 1
Corso titulaarkiriku, 1
titulaarkiriku, asendades 1
asendades sellega 1
sellega San 1
Catinari tiitli, 1
septembril 1639 1
1639 taastas 1
taastas endise 1
endise tiitli. 1
rajas 7. 1
juunil 1230 1
1230 frantsiskaani 1
frantsiskaani tertsiaaride 1
tertsiaaride ordu. 1
ordu. Ta 1
rajas küllalt 1
küllalt suure, 1
suure, 40 1
40 tuhande 1
mehelise armee, 1
armee, millest 1
sai pärastise 1
pärastise Preisi 1
armee eellane. 1
eellane. Ta 1
rajas Leuveni 1
Leuveni ülikooli 2
ülikooli kolleegiumi 1
kolleegiumi ja 1
rajas mariaanlikke 1
mariaanlikke kongregatsioone, 1
kongregatsioone, eriti 1
eriti kaupmeestele 1
kaupmeestele (oktoobris 1
(oktoobris 1890 1
1890 rajati 1
rajati Augustinuse 1
Augustinuse kiriku 1
kiriku kaupmeeste 1
kaupmeeste kongregatsioon, 1
kongregatsioon, mille 1
juhiks ta 1
ta sai) 1
sai) ja 1
ja üliõpilastele 1
üliõpilastele (üliõpilasorganisatsioon 1
(üliõpilasorganisatsioon Austria 1
Austria ). 1
rajas Nuffieldi 1
Nuffieldi raadioastronoomialaboratooriumid 1
raadioastronoomialaboratooriumid (Jodrell 1
(Jodrell Bank) 1
Bank) ning 1
rajas Prantsuse 1
Prantsuse kriminaalpolitsei 1
kriminaalpolitsei Sûreté 1
Sûreté Nationale'i 1
Nationale'i ning 1
Rooma Ripa 1
Ripa Grande 1
Grande Püha 1
Miikaeli vaestemaja, 1
vaestemaja, millest 1
suurim vaestemaja. 1
vaestemaja. Ta 1
Ta rändas 1
rändas fotokaameraga 1
fotokaameraga läbi 1
läbi Eesti. 1
Eesti. Tarandite 1
Tarandite sees 1
ka maakive. 1
maakive. Tarandkalmete 1
Tarandkalmete peale 1
peale olid 1
ilmselt ehitatud 1
ehitatud hooned, 1
hooned, kus 1
peale matmise 1
matmise viidi 1
ka kultustoiminguid 1
kultustoiminguid ja 1
ja religioosseid 1
religioosseid rituaale. 1
rituaale. Tarand 1
Tarand on 1
on kandideerimise 1
kandideerimise põhjusena 1
põhjusena nimetanud 1
nimetanud soovi 1
soovi kehtestada 1
kehtestada valimistel 1
valimistel nn 1
nn avatud 1
avatud nimekirjad, 1
nimekirjad, mis 1
mis valimistejärgselt 1
valimistejärgselt Riigikogu 1
ka seadustatud 1
seadustatud said. 1
said. Ta 1
Ta randus 1
randus lahe 1
lahe lõunakaldal 1
lõunakaldal Lemani 1
Lemani neeme 1
neeme lähistel, 1
lähistel, leidis 1
leidis sealt 1
sealt vanad 1
vanad tuleasemed 1
tuleasemed ja 1
kohtus Semjon 1
Semjon Tšeljuskini 1
Tšeljuskini uurimisrühmaga. 1
uurimisrühmaga. Tarapacá 1
Tarapacá piirkond 1
(piirkond). Tarapita 1
Tarapita Henriku 1
kroonikas Tarapithat 1
Tarapithat (jt 1
(jt nimekujud) 1
nimekujud) mainib 1
mainib Läti 1
Henrik oma 1
oma "Liivimaa 1
"Liivimaa kroonikas" 1
kroonikas" viiel 1
viiel korral. 1
korral. Tarastamiskohustus 1
Tarastamiskohustus oli 1
Balti Eraseaduse 2
Eraseaduse § 1
§ 993 1
993 järgi 1
järgi linnades 1
linnades naabreil 1
naabreil kohustus 1
kohustus ühiselt 1
ühiselt piiripealseid 1
piiripealseid tarasid 1
tarasid ehitada 1
korras hoida. 1
hoida. Tarbekunstinäitused 1
Tarbekunstinäitused võtsid 1
kanda selle 1
selle rolli, 1
rolli, mis 1
kuulunud kujutavale 1
kujutavale kunstile. 1
kunstile. Tarbija 1
Tarbija jaoks 1
jaoks tundmatute 1
tundmatute kaubamärkide 1
kaubamärkide puhul 1
teki. Tarbijakaitseameti 1
Tarbijakaitseameti osakonnajuhataja 1
osakonnajuhataja Hanna 1
Hanna Turetski-Toomiku 1
Turetski-Toomiku sõnul 1
sõnul võib 1
võib Monavie 1
Monavie mahlaskeemi 1
mahlaskeemi puhul 1
puhul öelda, 1
inimeste ajupesuga, 1
ajupesuga, et 1
inimesed liituksid, 1
liituksid, soetaksid 1
soetaksid endale 1
endale mahlad 1
mahlad ja 1
ja hakkaksid 1
hakkaksid neid 1
neid edasi 1
edasi müüma. 1
müüma. Tarbijaturg 1
Tarbijaturg Aastatel 1
Aastatel 2009–2011 1
2009–2011 oli 1
Podolski tarbijaturu 1
tarbijaturu käive 1
käive 50 1
50 miljardit 1
see kasvas 1
kasvas kolme 1
kolme aastaga 1
aastaga 35%. 1
35%. 2011. 1
see 20,59 1
20,59 miljardit 1
rubla (118,3% 1
(118,3% võrreldes 1
võrreldes 2010. 1
2010. Tarbijaturule 1
Tarbijaturule mõeldult 1
mõeldult siseneb 1
siseneb eSATA 1
eSATA välise 1
välise andmesalvestuse 1
andmesalvestuse turule, 1
turule, millel 1
ees juba 1
juba USB 1
USB ja 1
ja FireWire 1
FireWire liidesed. 1
liidesed. Tarbimine 1
Tarbimine ei 1
sõltu enam 1
enam sama 1
sama perioodi 1
perioodi sissetulekust, 1
sissetulekust, vaid 1
ainult oodatavast 1
oodatavast sissetulekust 1
sissetulekust ning 1
võib suureneda 2
suureneda või 1
või väheneda 1
väheneda vaid 1
muutuvad ootused 1
ootused tulevaste 1
tulevaste rahavoogude 1
rahavoogude osas. 1
osas. Tarbimislaen 1
Tarbimislaen võimaldab 1
teha suuremaid 1
suuremaid kulutusi, 1
kulutusi, mille 1
jaoks inimesel 1
inimesel pole 1
pole laenamise 1
laenamise hetkel 1
hetkel raha: 1
raha: osta 1
osta kodutehnikat, 1
kodutehnikat, käia 1
käia reisimas 1
reisimas või 1
või teha 1
teha remonti. 1
remonti. Tarbitust 1
Tarbitust läks 1
läks haudemunadeks 1
haudemunadeks 1,0 1
1,0 tuhat 1
kõik ülejäänu 1
ülejäänu inimtarbimisse, 1
inimtarbimisse, mis 1
tegi inimese 1
kohta 12,7 1
12,7 kg 1
kg ehk 1
ehk 203 1
203 muna 1
muna (ühe 1
(ühe muna 1
muna arvestuslik 1
arvestuslik kaal 1
kaal 62,5 1
62,5 g). 1
g). Tardkivimite 1
Tardkivimite klassifikatsioon 1
on tardkivimite 1
tardkivimite süstemaatiline 1
süstemaatiline gruppidesse 1
gruppidesse jaotamine 1
jaotamine neile 1
tunnuste või 1
või omaduste 1
alusel. Ta 1
Ta registreeriti 2
registreeriti kutseõigusliku 1
kutseõigusliku arstina 1
arstina 21. 1
asus Nõmmele 1
Nõmmele sõjaväearstina 1
sõjaväearstina teenistusse. 1
teenistusse. Ta 1
registreeriti veebruaris 1
veebruaris 1926 1
1926 kutseõiguslikuks 1
kutseõiguslikuks arstiks 1
arstiks ja 1
Ülikooli operatiivse 1
operatiivse kirurgia 1
kirurgia kabineti 1
kabineti arstina. 1
Ta rehabiliteeris 1
rehabiliteeris 26. 1
septembril 1567 1
1567 Pius 1
ajal hukatud 1
hukatud kardinali 1
kardinali Carlo 1
Carlo Carafa 1
Carafa ja 1
ja pühitses 1
pühitses järgmisel 1
järgmisel konsistooriumil 1
konsistooriumil kardinaliks 1
kardinaliks Antonio 1
Antonio Carafa. 1
Carafa. Ta 1
Ta reisis 1
Euroopas palju 1
palju ringi 1
ringi oma 1
õe pianisti 1
pianisti Agathe 1
Agathe Backer-Grøndahli 1
Backer-Grøndahli kaaslasena. 1
kaaslasena. Tarentaise 1
Tarentaise sai 1
juunil 1272 1
1272 Lyoni 1
Lyoni peapiiskopiks 1
juunil 1273 1
1273 Ostia 1
Ostia kardinalpiiskopiks. 1
kardinalpiiskopiks. Ta 1
Ta reorganiseeris 1
reorganiseeris kuuria 1
kuuria erinevaid 1
erinevaid ametkondi. 1
ametkondi. Tareste 1
Tareste on 1
küla Hiiu 1
vallas Tareste 1
Tareste lahe 1
ääres. Targa, 1
Targa, pühendatu 1
pühendatu jaoks 1
jaoks osutuvad 1
osutuvad religioosse 1
religioosse elu 1
elu tõed, 1
tõed, usu 1
usu tõed 1
tõed teadmiseks. 1
teadmiseks. Ta 1
novembril 1891. 1
1891. Ta 1
ristiti nimega 1
nimega Carl 1
Carl Johan, 1
Johan, kuid 1
hiljem soomepärastas 1
soomepärastas oma 1
nime nagu 1
enamik fennomaane. 1
fennomaane. Ta 1
ristiti Notre-Dame-de-Lorette'i 1
Notre-Dame-de-Lorette'i kirikus 1
kirikus Oscar-Claude'iks. 1
Oscar-Claude'iks. Ta 1
ristiti Slottskapelletis, 1
Slottskapelletis, Oslo 1
Oslo kuninglikus 1
kuninglikus palees 1
palees 2. 1
juulil 2003. 1
2003. Ta 2
ristiti Windsori 1
Windsori lossis 2
lossis 26. 1
1903 ning 1
tema ristivanemad 1
ristivanemad olid: 1
olid: kuningas 1
Edward VII, 1
VII, kuninganna 1
kuninganna Alexandra, 1
Alexandra, Taani 1
Taani prints 3
prints Valdemar, 1
Valdemar, Battenbergi 1
prints Louis, 1
Louis, Venemaa 1
Venemaa leskkeisrinna 1
leskkeisrinna ja 1
printsess Helena. 1
Helena. Taristust 1
Taristust omatakse 1
omatakse lisaks 1
lisaks rööbasteedele 1
rööbasteedele mõned 1
mõned jaamad 1
jaamad perroonidega, 1
perroonidega, depoo 1
depoo ja 1
ja õppehoone. 1
õppehoone. Tärkava 1
Tärkava tööstusharu 1
tööstusharu kaitse 1
kaitse argumendi 1
argumendi kohaselt 1
tuleb tööstusharu 1
tööstusharu kaitsta 1
kaitsta seni 1
ta areneb 1
ja muutub 4
muutub elujõuliseks 1
elujõuliseks ja 1
rahvusvaheliselt konkurentsivõimeliseks. 1
konkurentsivõimeliseks. Tarkiainen 1
Tarkiainen tegeleb 1
peamiselt agraar 1
agraar - 1
ning kultuuriajaloo 1
kultuuriajaloo uurimisega. 1
uurimisega. Tarkka-ampuja 1
Tarkka-ampuja 2. 1
2. (Snaiper 1
(Snaiper 2). 1
2). Tarkovski 1
Tarkovski käis 1
käis nii 1
nii muusika- 1
muusika- kui 1
ka kunstikoolis. 1
kunstikoolis. Tark 1
Tark seletas: 1
seletas: "Moe 1
"Moe küla 1
küla väli 1
väli ei 1
ei kõlba 1
kõlba kiriku 1
kiriku ehitamiseks. 1
ehitamiseks. Tarkuses 1
Tarkuses on 1
aru elav, 1
elav, iseneselikult 1
iseneselikult toimiv 1
toimiv ning 1
seega õnnis. 1
õnnis. Tarkuseterad 1
Tarkuseterad Graafikust 1
Graafikust maha 1
jäänud projektile 1
projektile uusi 1
uusi mehi 1
mehi lisades 1
lisades jääb 1
jääb projekt 1
projekt veel 1
veel hilisemaks. 1
hilisemaks. Tarkvara 1
Tarkvara 2,00 1
2,00 või 1
või kõrgem 2
vaja vaja, 1
kasutada DualShock 2
3 ühilduvat 2
ühilduvat PlayStation 2
PlayStation ja 1
2 formaadis 1
formaadis tarkvara. 2
tarkvara. Tarkvara 2
Tarkvara Iga 1
Iga mängu 1
mängu platvorm 1
platvorm ja 1
ja videomäng 1
videomäng peavad 1
olema spetsiaalselt 1
spetsiaalselt kohandatud 1
kohandatud Oculus 1
Oculus Rifti 1
Rifti kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Tarkvara 1
Tarkvara Kinect 1
Kinect vajab 1
vähemalt 190 1
190 MB 1
MB vaba 1
vaba mälu. 1
mälu. Tarkvaraline 1
Tarkvaraline antenn 2
antenn Tarkvaraline 1
antenn on 1
on suudab 1
suudab kohanduda 1
kohanduda vastavalt 1
vastavalt saate-või 1
saate-või vastuvõtusagedusele, 1
vastuvõtusagedusele, muutes 1
muutes oma 2
oma karakteristlikke 1
karakteristlikke omadusi 1
omadusi vastavalt 1
vastavalt vajadusele, 1
vajadusele, olles 1
olles alati 1
alati parim 1
parim kindla 1
kindla lainepikkusega 1
lainepikkusega signaali 1
signaali kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Tarkvaraline 1
Tarkvaraline raadio 1
raadio on 1
alles viimasel 2
aastakümnel muutunud 1
muutunud laialt 1
laialt kasutavamaks, 1
kasutavamaks, kuna 1
kuna alles 1
on tavaliste 1
tavaliste arvutite 1
arvutite võimsused 1
võimsused jõudnud 1
jõudnud piisavale 1
piisavale tasemele. 1
tasemele. Tarkvara 1
Tarkvara Lisa 1
Lisa operatsiooni 1
operatsiooni süsteem 1
süsteem lubas 1
lubas koostööd 1
teha virtuaal 1
virtuaal mälul 1
mälul ja 1
ja multitegumtöötlusel, 1
multitegumtöötlusel, mis 1
oma ajakohta 1
ajakohta ülimalt 1
ülimalt arenenud 1
arenenud süsteem. 1
süsteem. Tarkvaralise 1
Tarkvaralise raadio 1
raadio kasutamine 1
viimasel aastakümnetel 1
aastakümnetel suuremat 1
suuremat kasutust 1
kasutust leidnud, 1
leidnud, kuna 1
olnud arvutite 1
arvutite võimsus 1
võimsus piisav. 1
piisav. Tarkvaralisi 1
Tarkvaralisi vigade 1
vigade süstimismeetodeid 1
süstimismeetodeid saab 1
saab grupeerida 1
grupeerida vea 1
vea sisestuse 1
sisestuse toimumise 1
toimumise alusel 1
kaheks: vead 1
vead sisestatakse 1
sisestatakse kompileerimisel 1
kompileerimisel või 1
või süsteemi 1
süsteemi töötamise 1
töötamise ajal. 1
ajal. Tarkvaralist 1
Tarkvaralist CrossFire 1
CrossFire režiimi 1
režiimi saab 1
kõikide X1900s-ist 1
X1900s-ist varasemate 1
varasemate kaartidega, 1
kaartidega, välja 1
arvatud X1800 1
X1800 (draiverite 1
(draiverite toe 1
toe puudumise 1
puudumise tõttu). 1
tõttu). Tarkvarameetodid 1
Tarkvarameetodid on 1
on odavamad, 1
odavamad, kuid 1
nii täpsed, 1
täpsed, sest 1
sest testprogrammi 1
testprogrammi jooksutatakse 1
jooksutatakse uuritava 1
uuritava süsteemi 1
süsteemi sees. 1
sees. Tarkvara 1
Tarkvara Nagu 1
Nagu selleagsetele 1
selleagsetele arvutitele 1
arvutitele tavaline, 1
tavaline, sisaldas 1
sisaldas Commodore 1
Commodore 64 2
64 ROM-l 1
ROM-l baseeruvat 1
baseeruvat BASIC 1
BASIC programmeerimiskeelt. 1
programmeerimiskeelt. TARKVARA 1
TARKVARA NÕUDED 1
NÕUDED PlayStation 1
3 firma 1
firma tarkvara 1
tarkvara versioon 1
versioon 1,94 1
1,94 või 1
3 formaadis 1
Tarkvara on 1
tavaliselt kirjutatud 1
kirjutatud kõrgetasemelises 1
kõrgetasemelises programmeerimiskeeles, 1
programmeerimiskeeles, mida 1
inimestel lihtsam 1
ja tõhusam 1
tõhusam kasutada 1
kasutada (sarnaneb 1
(sarnaneb rohkem 1
rohkem loomulikule 1
loomulikule keelele) 1
keelele) kui 1
kui masinkeelt. 1
masinkeelt. Tarkvarapaketi 1
Tarkvarapaketi lähtekood 1
lähtekood avaldati 1
avaldati 2000. 1
juulis, et 1
vähendada domineeriva 1
domineeriva Microsoft 1
Microsoft Office 1
Office 'i 1
'i turuosa. 1
turuosa. Tarkvarapakett 1
Tarkvarapakett on 1
on tarkvaralahenduste 1
tarkvaralahenduste komplekt, 1
komplekt, mis 1
üheks paketiks. 1
paketiks. Tarkvara 1
Tarkvara Sony 1
Sony eesmärgiks 1
on muuta 1
muuta PSP 1
PSP lisaks 1
lisaks võimsale 1
võimsale mängumasinale 1
mängumasinale ka 1
ka tõeliseks 1
tõeliseks multimeedia 1
multimeedia masinaks, 1
masinaks, millest 1
vaadata Vitaga 1
Vitaga kaasas 1
kaasas olevaid 1
olevaid rakendusi. 1
rakendusi. Tarkvara 1
Tarkvara Tarkvaraliselt 1
Tarkvaraliselt ei 1
ole "Tactus 1
"Tactus Technology" 1
Technology" ekraanide 1
ekraanide kasutamise 1
jaoks vaja 1
teha. Tarmak 1
Tarmak oli 1
oli astronoomiahuviline 1
astronoomiahuviline ning 1
läks Leningradi 1
ülikooli astronoomiat 1
astronoomiat õppima. 1
õppima. Tarmo 1
Tarmo Ain 1
Ain Raadik 1
Raadik (sündinud 1
1962 Melbournes 1
Melbournes ) 1
Eesti ihtüoloog. 1
ihtüoloog. Tarmo 1
Tarmo Kõuts 1
Kõuts oli 1
1993–2000 Piirivalveameti 1
Piirivalveameti peadirektor. 1
peadirektor. Tarmo 1
Tarmo Kulmar 1
Kulmar 2000. 1
2000. Tarmo 1
Tarmo on 2
on dirigeerinud 1
dirigeerinud 1996. 1
1996. Tarmo 1
mitme ansambli 1
ansambli töös, 1
töös, nagu 1
nagu Harmoonikud, 1
Harmoonikud, Elektra, 1
Elektra, ROSTA 1
ROSTA aknad. 1
aknad. Tarmo 1
Tarmo sõsarlaevad 1
sõsarlaevad on 1
on Tor, 1
Tor, Njord, 1
Njord, Varma 1
Varma ja 1
ja Apu. 1
Apu. Tarmo 1
Tarmo Strenze 1
Strenze on 1
Ülikooli Sotsioloogia 1
Sotsioloogia Instituudi 1
Instituudi teadur 1
õppejõud. Tarmo 1
Tarmo Tagamets) 4
Tagamets) Arthur 1
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“Ilma luuminõ 1
muu äri” 1
äri” 2005 1
2005 (lav. 1
(lav. Tarmo 3
Tagamets) Mart 1
Mart Aas 1
Aas „Räägime 1
„Räägime asjast“ 1
asjast“ 2008 1
2008 (lav. 1
Tagamets) Paul 1
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"Siiljänes 3" 1
3" 2006 1
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Tagamets) Will 1
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Huygen “Päkapiku 1
“Päkapiku peanoogutus” 1
peanoogutus” 2004 1
2004 (lav. 1
(lav. Tarneala 1
Tarneala mudeli 1
mudeli eesmärk 1
oli suunata 1
suunata kaubavoog 1
kaubavoog otse 1
otse tarnijatelt 1
tarnijatelt edasimüüjate 1
edasimüüjate kaudu 1
kaudu kohalikele 1
kohalikele tütarettevõtetele. 1
tütarettevõtetele. Ta 1
Ta rõhutas 4
rõhutas 17. 1
juunil 2013, 1
et majandus 1
poliitika peaksid 1
kaitsma kõiki 1
kõiki inimesi. 1
inimesi. Ta 1
rõhutas 1. 1
2010 laste 1
laste kaitsmise 1
kaitsmise vajadust. 1
vajadust. Ta 1
rõhutas 23. 1
detsembril 2008, 1
2008, et 1
peab inimest 1
inimest kaitsma 1
kaitsma homoseksuaalsuse 1
homoseksuaalsuse eest. 1
Ta rõhutas, 1
Liidu näol 1
näol ei 1
tegemist sotsialismiga 1
sotsialismiga – 1
jaoks kollektivistlik, 1
kollektivistlik, kuid 1
mitte sotsialistlik, 1
sotsialistlik, kuna 1
kuna inimestel 1
kontrolli teoorias 1
teoorias neile 1
neile kuuluva 1
kuuluva majanduse 1
majanduse üle: 1
üle: Michael 1
Michael Harrington. 1
Harrington. Ta 1
ka skotismi 1
skotismi õpetamist 1
õpetamist 11. 1
aprillil 1904 1
1904 frantsisklaste 1
frantsisklaste ordukindralile 1
ordukindralile Dionysius 1
Dionysius Schulerile 1
Schulerile ja 1
juunil 1908 2
1908 preester 1
preester Marianile 1
Marianile saadetud 1
saadetud kirjades. 1
kirjades. Ta 1
Ta ronib 1
ronib taksosse 1
taksosse sisse, 1
see pukseeritakse 1
pukseeritakse minema. 1
minema. Ta 1
Ta ronis 2
ronis kookosepuu 1
kookosepuu otsa. 1
otsa. Ta 1
ronis nende 1
nende otsa, 1
otsa, toetus 1
toetus nende 1
isegi rääkis 1
rääkis puudega. 1
puudega. Ta 1
Ta röövib 1
röövib panka 1
panka ning 1
kohus mõistab 1
mõistab ta 1
ta süüdi. 1
süüdi. Ta 1
Ta rööviti 1
tapeti vähem 1
kui neli 1
peale presidendiks 1
presidendiks saamist 1
saamist tutsi 1
riigipöörde käigus. 1
käigus. Tarragona 1
Tarragona piiskop 1
piiskop Himerius 1
Himerius saatis 1
saatis 384 1
384 preester 1
preester Basaniuse 1
Basaniuse paavsti 1
juurde liturgilistes 1
liturgilistes ja 1
ja teoloogilistes 1
teoloogilistes küsimustes, 1
küsimustes, kuid 1
paavst suri 1
kui saadik 1
saadik kohale 1
kohale jõudis. 1
jõudis. Tarri 1
Tarri järgmine, 1
järgmine, George 1
George Simenoni 1
Simenoni romaani 1
järgi vändatud 1
film "A 1
"A Londoni 1
Londoni férfi" 1
férfi" ("Mees 1
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pidanuks valmima 1
valmima 2005. 1
2005. Tarr 1
Tarr Stepsi 1
Stepsi kiviplaatsild 1
kiviplaatsild võib 1
isegi 3000 1
vana. Tartak 1
Tartak ( 1
keeles Тартак) 1
Тартак) on 1
rajoonis. Tartu 1
Tartu 14.Keskkool 1
14.Keskkool (praegune 1
Tartu Kunstigümnaasium) 1
Kunstigümnaasium) alustas 1
tegevust direktor 1
direktor Udo-Vello 1
Udo-Vello Lambi 1
Lambi juhtimisel 1
juhtimisel 1.septembril 1
1.septembril 1980.aastal. 1
1980.aastal. Tartu, 1
Tartu, 1837 1
1837 (anonüümselt) 1
(anonüümselt) Kirjandus 1
leksikon. Tartu, 4
Tartu, 1865 1
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(uuesti välja 1
välja antud: 1
antud: Hannover-Döhren 1
Hannover-Döhren : 1
: Hirschheydt, 1
Hirschheydt, 1973 1
). Tartu, 1
Tartu, 1874 1
1874 * 1
* Kakskümmend 1
Kakskümmend seitse 1
seitse tuhat 1
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versta Siberis. 1
Siberis. Tartu 1
Tartu 1882, 1
1882, 27 1
27 lk. 1
lk. *“Õppetus 1
*“Õppetus koli-piddamisest 1
koli-piddamisest ning 1
laste kasvatamisest 1
kasvatamisest iseärranis 1
iseärranis koolmeistrite 1
koolmeistrite ja 1
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lastevanemate heaks, 1
heaks, õppetuseks 1
õppetuseks ning 1
ning juhhatamiseks 1
juhhatamiseks väljaantud.” 1
väljaantud.” Tartu, 1
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ajalugu. Tartu, 1
Tartu, 1918 1
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koguteoses "Eesti 1
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maa, rahvas, 1
rahvas, kultuur". 1
kultuur". Tartu, 1
Tartu, 1925 1
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* Ürginimene 1
Ürginimene (ajaloo 1
(ajaloo lugemik 1
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klassile). Tartu, 1
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kooli biograafiline 2
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Johann Patkul 1
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38–39 * 1
Tartu, 1929, 1
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420 * 1
* Elango, 1
Elango, A. 1
A. Ühest 1
Ühest Eesti 1
Eesti unustatud 1
unustatud pedagoogist. 1
pedagoogist. Tartu, 1
Tartu, 1929 1
1929 * 1
* Väike 1
Väike looduse 1
looduse sõber 1
sõber I–II. 1
I–II. Tartu, 1
Tartu, 1932 3
* Ärkamisaja 1
Ärkamisaja olustiku 1
olustiku ja 1
ja ideeproosa 1
ideeproosa ning 1
ning ajalooliste 1
ajalooliste jutustiste 1
jutustiste osatähtsus 1
osatähtsus rahva 1
rahva elus. 1
elus. Tartu, 1
Eesti liulaul. 1
liulaul. Tartu, 1
* Elav 1
Elav sõna. 1
sõna. Tartu, 1
Tartu, 1933 2
1933 * 2
II. Tartu, 1
* Laulatus 1
Laulatus ja 1
ja peiupoolne 1
peiupoolne pulm 1
pulm Eesti 1
Eesti Ingeris. 1
Ingeris. Tartu, 1
Tartu, 1936 3
* Aabits 1
Aabits ja 1
ja emakeele-lugemik 1
emakeele-lugemik algkoolile. 1
algkoolile. 1. 1
1. kl. 1
kl. Tartu, 1
1936 *Peegel, 1
*Peegel, Juhan 1
Juhan jt. 1
jt. Eesti 1
ajakirjanduse teed 1
ja ristteed. 1
ristteed. Tartu, 1
1936 Viited 1
1944–1980. Tartu 1
* Friido 1
Friido Toomus, 1
Toomus, "Konstantin 1
"Konstantin Päts 1
ja riigireformi 1
riigireformi aastad". 1
aastad". Tartu, 1
Tartu, 1937 1
* Sooltepuhitus 1
Sooltepuhitus hobustel 1
selle raviviise. 1
raviviise. Tartu, 1
Tartu, 1939 1
1939 * 1
Algebra ja 1
ja trigonomeetria 1
trigonomeetria gümnaasiumi 1
gümnaasiumi IV 1
IV klassile. 1
klassile. Tartu, 1
Tartu, 1944 1
1944 * 1
Algebra õpik: 1
õpik: Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi II 1
II kl, 1
kl, 1. 1
2. vihik. 1
vihik. Tartu, 1
Tartu, 1945, 1
1945, 2. 1
trükk 1946 1
* P. 1
P. Vergilius 1
Vergilius Maro 2
Maro "Aeneis", 1
"Aeneis", liber 1
liber I 1
I (kommentaaride, 1
(kommentaaride, eessõna 1
ja sõnastiku 1
sõnastiku autor). 1
autor). Tartu, 1
Tartu, 1947 1
* Metsatehniline 1
Metsatehniline vene-eesti 1
vene-eesti ja 1
ja eesti-vene 1
eesti-vene sõnastik. 1
sõnastik. Tartu, 1
Tartu, 1949 1
1949 Viited 1
1918–1944. Tartu, 3
Tartu, 1959 1
H. Tammsaare: 1
Tammsaare: pildikogumik 1
pildikogumik elust 1
tööst (kaasautor 1
(kaasautor L. 1
L. Siimisker). 1
Siimisker). Tartu, 1
Tartu, 1961, 2
trükk 1963; 1
1963; Tallinn, 1
Tallinn, 1964; 1
1964; 2. 1
trükk 1970 2
Eesti laenudest 1
laenudest balti 1
balti alamsaksa 1
alamsaksa keeles. 1
keeles. Tartu, 1
1961, 6. 1
6. tr 1
tr 1968 1
* Mõisteõpetuse 1
Mõisteõpetuse põhiküsimusi. 1
põhiküsimusi. Tartu, 1
Tartu, 1962 1
* Fotosüntees 1
Fotosüntees ja 1
saak. Tartu, 1
Tartu, 1963, 1
1963, 4. 1
4. tr. 1
tr. 1969 1
* Otsustusõpetus 1
Otsustusõpetus ühes 1
ühes sissejuhatusega 1
sissejuhatusega väiteloogikasse 1
väiteloogikasse ja 1
ja formaalloogilised 1
formaalloogilised mõtlemisseadused. 1
mõtlemisseadused. Tartu, 1
Tartu, 1963 2
* Ehitiste 1
Ehitiste vajumise 1
vajumise ja 1
ja deformatsioonide 1
deformatsioonide uurimisest 1
uurimisest Tartus. 1
Tartus. Tartu, 1
* Valmistoodang 1
Valmistoodang ja 1
selle realiseerimise 1
realiseerimise arvestus. 1
arvestus. Tartu, 1
Tartu, 1964, 1
1964, 3. 1
trükk 1971 1
* Taimefüsioloogia 1
Taimefüsioloogia praktikum. 1
praktikum. Tartu, 1
Tartu, 1965 1
Ülevaade kriminaalasjades 1
kriminaalasjades kohtuistungite 1
kohtuistungite kasvatusliku 1
kasvatusliku mõju 1
mõju sotsioloogilis-kriminoloogilisest 1
sotsioloogilis-kriminoloogilisest uurimisest 1
uurimisest (kaasautor 1
(kaasautor I. 1
I. Rebane). 1
Rebane). Tartu, 1
Tartu, 1967 3
* Ioniseerivate 1
Ioniseerivate kiirguste 1
kiirguste mõju 1
mõju männiseemnele. 1
männiseemnele. Tartu, 1
linn ülikooli 1
ülikooli tegevuse 1
tegevuse algaastail. 1
algaastail. Tartu, 1
Tartu, 1968, 1
1968, 2. 1
* Lektori 1
Lektori esinemise 1
esinemise loogilistest 1
loogilistest alustest. 1
alustest. Tartu, 1
Tartu, 1968 1
* Maksa- 1
Maksa- ja 1
ja sapiteede 1
sapiteede haigused. 1
haigused. Tartu, 1
Tartu, 1969 2
A. Ostrovski 1
Ostrovski ja 1
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(1940. aastani). 1
aastani). Tartu, 1
* Stardi- 1
Stardi- ja 1
ja pöördetehnika 1
pöördetehnika analüüs 1
ja õpetamise 1
õpetamise metoodika. 1
metoodika. Tartu, 1
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* Elseviiridest 1
Elseviiridest Tartu 1
Tallinna raamatukogudes. 1
raamatukogudes. Tartu, 1
* Gastroduodenaalverejooksude 1
Gastroduodenaalverejooksude diagnoosimine 1
diagnoosimine ja 1
ravi (kaasautor 1
A. Peetsalu). 1
Peetsalu). Tartu, 1
Tartu, 1971, 1
1971, 3. 1
trükk 1986. 1
1986. Tartu, 1
Tartu, 1972 1
* Väliskunstinäitused 1
Väliskunstinäitused Eestis 1
aastail 1920–1940. 2
1920–1940. Tartu, 1
Tartu, 1973 1
* Joomarluse 1
Joomarluse vastu 1
võitlemise õiguslikud 1
õiguslikud alused. 1
alused. Tartu, 1
Tartu, 1975 3
alade mõisate 1
mõisate nimestik. 1
nimestik. Tartu, 1
* Kesk- 1
ja pikamaajooks. 1
pikamaajooks. Tartu, 1
* Tootmisettevõtte 1
Tootmisettevõtte aruandlus, 1
aruandlus, bilanss 1
bilanss ja 1
ja finantstegevuse 1
finantstegevuse analüüs. 1
analüüs. Tartu, 2
Tartu, 1978 1
Ülikooli keemiaosakond 1
keemiaosakond 1977–86 1
1977–86 (vastutav 1
(vastutav toimetaja). 1
toimetaja). Tartu, 1
Tartu, 1979, 1
1979, 3. 1
* Kvalitatiivse 1
Kvalitatiivse analüüsi 1
analüüsi praktikum 1
praktikum (kaasautor). 1
(kaasautor). Tartu, 10
Tartu, 1979 1
* Jaekäibe 1
Jaekäibe ja 1
ja toitlustusettevõtete 1
toitlustusettevõtete käibe 1
käibe analüüs. 1
Tartu, 1980; 1
1980; III, 1
III, Tartu, 1
Tartu, 1982; 1
1982; IV. 1
IV. Tartu, 1
Tartu, 1980 1
* Ostjate 1
Ostjate migratsiooni 1
migratsiooni mõju 1
mõju kaubakäibe 1
kaubakäibe mahule 1
mahule ja 1
ja struktuurile 1
struktuurile ENSV 1
ENSV riiklikus 1
riiklikus jaekaubanduses. 1
jaekaubanduses. Tartu, 1
Tartu, 1981, 1
173 * 2
1981–1990. Tartu, 1
Tartu, 1981 1
1981 temperamaalidega 1
temperamaalidega varjunime 1
varjunime Märt 1
Märt Brom 1
Brom all. 1
all. Tartu, 1
Tartu, 1983 1
* XV 1
XV ja 1
saksa puulõiked 1
puulõiked Tartu 1
Ülikooli Teaduslikust 1
Teaduslikust Raamatukogust: 1
Raamatukogust: album. 1
album. Tartu, 1
Tartu, 1985 1
Riiklik Kunstiinstituut 1
Kunstiinstituut 1950. 1
aastal. Tartu 4
Tartu 1986 1
tegelased. Tartu, 1
Tartu, 1986 1
* Traditsioon 1
Traditsioon ja 1
ja innovatsioon 1
innovatsioon pedagoogilises 1
pedagoogilises hariduses. 1
hariduses. Tartu, 1
Tartu, 1987, 1
1987, 407 1
407 * 1
1991–1995. Tartu, 2
Tartu, 1987 2
Tallinna Tehnikum. 1
Tehnikum. Tartu, 1
õigusteaduskonna lõpetanud 1
lõpetanud 1945–1986. 1
1945–1986. Tartu, 1
Tartu, 1988 2
1988 (ka 1
* Riikliku 1
Riikliku kunstitoetussüsteemi 1
kunstitoetussüsteemi loomine 1
loomine Eesti 1
Vabariigis 1919–25. 1
1919–25. Tartu, 1
* Mikroprotsessorid 1
Mikroprotsessorid Eesti 1
Eesti talupidamises. 1
talupidamises. Tartu, 1
Tartu, 1989 1
õiguse õpetamine 1
õpetamine Tartu 1
Ülikoolis 1919–1930. 1
1919–1930. Tartu, 1
Tartu, 1990 1
* Ravimite 1
Ravimite biotransformatsioon 1
biotransformatsioon ja 1
seda mõjustavad 2
mõjustavad tegurid. 1
tegurid. Tartu, 1
Tartu, 1991, 2
1991, 21992 1
21992 * 1
linna lasteaialaste 1
lasteaialaste suuõõne 1
suuõõne seisund. 1
seisund. Tartu, 1
lk 69, 1
69, 79 1
79 * 1
Tartu, 1991 3
1947–1997. Tartu, 1
* Ravimid 1
Ravimid ja 1
toit. Tartu, 1
* Sõjajärgses 1
Sõjajärgses Tartu 1
Ülikoolis kehakultuuri 1
kehakultuuri õppimas. 1
õppimas. Tartu, 1
Tartu, 1992 1
* Maaparandusobjektide 1
Maaparandusobjektide andmebaasid 1
andmebaasid ja 1
nende rakendusprogramm 1
rakendusprogramm (kaasautor 1
M. Paalmäe). 1
Paalmäe). Tartu, 1
Tartu, 1993 1
* Soojusprotsesside 1
Soojusprotsesside matemaatilised 1
matemaatilised mudelid 1
ja energiakulu 1
energiakulu (kaasautor). 1
Tartu, 1994; 1
1994; 6. 1
6. tr. 1
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* Women 1
Women engaged 1
engaged in 1
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gymnastics (kaasautor). 1
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High-temperature atomic 1
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epitaxy from 1
from TiO 1
TiO 2 1
2 from 1
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and H 1
2 O–H 1
O–H 2 1
O (kaasautor). 1
Tartu, 1994, 2
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1944–1980. Tartu, 3
Juutide haridusoludest 1
haridusoludest Venemaal. 1
Venemaal. Tartu, 1
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56, lk 1
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kd 14, 1
14, lk 1
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450 * 1
köites. Tartu, 1
Tartu, 1995; 1
1995; 2. 1
1999 Kirjandus 1
1951–1981. Tartu, 1
Tartu, 1995, 1
241 * 1
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USA pommitaja 1
pommitaja B-25 1
B-25 põrkas 1
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pilvelõhkuja Empire 1
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hoonet, hukkus 1
hukkus 13 1
inimest. Tartu, 1
Tartu, 1996, 1
1996, 126 1
126 * 1
* Biography 1
Biography chemical 1
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(1996) 87 1
87 * 1
aegade. Tartu, 2
Tartu, 1996 2
* Karjamaasaagi 1
Karjamaasaagi maitsvus, 1
maitsvus, söödud 1
söödud kuivaine 1
kuivaine kogus 1
selle maksumus. 1
maksumus. Tartu 1
Tartu 1996, 1
1996, lk. 1
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Smithi põhiväiteks 1
põhiväiteks oli 1
kui kaubavahetus 1
kaubavahetus on 1
on vaba, 1
vaba, siis 1
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spetsialiseeruvad riigid 1
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vastavalt tootmiseeldustele, 1
tootmiseeldustele, nii 1
riik hakkab 1
hakkab tootma 1
tootma eelkõige 1
mida suudetakse 1
suudetakse kõige 1
kõige efektiivsemalt. 1
efektiivsemalt. Tartu, 1
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reproduktiivne ja 1
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sündroom ehk 1
ehk sigade 1
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"sinikõrv". Tartu, 1
Tartu, 1997, 1
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Matemaatiline loogika 1
ja algoritmiteooria. 1
algoritmiteooria. Tartu 1
Tartu (1997) 1
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läkituse Subiaco 1
Subiaco benediktiinidele, 1
benediktiinidele, keda 1
oli 1971 1
1971 külastanud. 1
külastanud. Ta 1
2008 läkituse 1
läkituse jesuiitidele. 1
1979 läkituse 1
läkituse Rahvusvahelisele 1
Rahvusvahelisele Inimõiguste 1
Inimõiguste Instituudile. 1
Instituudile. Ta 1
saatis 9. 1
2011 Lõuna-Sudaani 1
Lõuna-Sudaani delegatsiooni 1
delegatsiooni kardinal 1
kardinal John 1
John Njue 1
Njue juhtimisel. 1
juhtimisel. Ta 1
saatis läkitused 1
läkitused Ateena 1
Ateena õigeusu 1
õigeusu preestritele 1
preestritele 19. 1
ja õigeusklikele 1
õigeusklikele 28. 1
legaadina mongolite 1
mongolite juurde 1
juurde Giovanni 1
da Pianô 1
Pianô Carpine, 1
Carpine, kes 1
lisaks misjonile 1
misjonile veenma 1
veenma suurkhaani 1
suurkhaani ka 1
ka osalema 1
osalema ristisõjas. 1
ristisõjas. Ta 1
saatis poisse 1
poisse koos 1
nende isaga 1
isaga jalutuskäigul 1
jalutuskäigul Kensingtoni 1
Kensingtoni palee 1
palee ümber, 1
ümber, kus 1
kus tänati 1
tänati rahvast 1
rahvast lillede, 1
lillede, sõnumite 1
sõnumite ja 1
toetuse eest, 1
eriti liigutaval 1
liigutaval hetkel 1
hetkel pani 1
pani Peter 1
Peter oma 1
käe ümber 1
ümber Harry 1
Harry õlgade, 1
õlgade, kui 1
kui ümbritsev 1
ümbritsev printsile 1
printsile liiga 1
raskeks muutus. 1
muutus. Ta 1
saatis president 2
president Merit 1
Merit välisvisiitidel 1
välisvisiitidel ja 1
ja ringsõitudel 1
ringsõitudel Eestis 1
ning Helle 1
Helle Meri 1
Meri on 1
on otsustavalt 1
kaasa rääkinud 1
rääkinud presidendiinstitutsiooni 1
presidendiinstitutsiooni traditsioonide, 1
traditsioonide, protokollireeglite 1
protokollireeglite väljakujundamisel 1
väljakujundamisel (näiteks 1
(näiteks vabariigi 1
vabariigi aastapäeva 1
aastapäeva vastuvõttudel). 1
vastuvõttudel). Ta 1
saatis Saksa 1
Saksa printsi 1
printsi Josephi 1
Josephi abikaasale 1
abikaasale „kuldroosi.” 1
„kuldroosi.” Ta 1
teele oma 1
oma kantsleri 1
kantsleri Senenmet'i 1
Senenmet'i (Senmut'i) 1
(Senmut'i) viie 1
viie laevaga, 1
laevaga, igal 1
igal laeval 1
laeval 30 1
30 sõudjat. 1
sõudjat. Ta 1
saatis vana 1
vana parlamendi 1
laiali ega 1
ega lasknud 2
kokku tulla 1
tulla uuel 1
uuel parlamendil. 1
parlamendil. Ta 1
Ta saavutas 7
saavutas 11. 1
aprillil 1827 1
1827 kokkuleppe 1
kokkuleppe Freiburgi 1
Freiburgi peapiiskopi 1
ja kapiitliga 1
kapiitliga seoses 1
seoses Ignaz 1
Ignaz Heinrich 1
von Wessenbergi 1
Wessenbergi määramise 1
määramise pärast 2
pärast puhkenud 1
puhkenud tüliga. 1
tüliga. Ta 1
saavutas 13. 1
olles edukaim 1
edukaim Jaapani 1
Jaapani iluuisutaja. 1
iluuisutaja. Ta 1
saavutas 2004. 1
suveolümpiamängudel 100 2
meetri eeljooksus 1
eeljooksus kuuenda 1
kuuenda koha 1
ja järgmisesse 1
järgmisesse vooru 1
vooru ei 1
pääsenud. 2006. 1
saavutas Euroopa 1
meistrivõistlustel 1934. 1
aastal pronksmedali 1
pronksmedali ning 1
ning 1938. 1
aastal neljanda 1
saavutas individuaalse 1
individuaalse kaksikvõidu: 1
kaksikvõidu: Hill 1
Hill võitis 1
97 punktiga 1
punktiga Jacques 1
'i (78) 1
(78) ees. 1
seal 6. 1
kiirlaskumises 9., 1
9., 10. 1
veebruaril suurslaalomis 1
suurslaalomis 25. 1
päeval slaalomis 1
slaalomis 10. 1
ühe kvalifikatsiooni- 1
etapivõidu, jäi 1
korda esikümnest 1
esikümnest ehk 1
ehk punktidelt 1
punktidelt välja 1
saavutas 179 1
179 punktiga 1
Ta sai 76
sai 1187 1
1187 häält, 1
osutunud. 27. 1
2014 sai 1
liikmeks justiitsministri 1
justiitsministri kohale 1
kohale asunud 1
asunud Andres 1
Anvelti asendusliikmena. 1
sai 1949. 1
meistersportlase tiitli. 3
sai 1957. 1
sai 1979. 1
1285 Rooma 1
Santi Quattro 1
Quattro Coronati 1
Coronati kiriku 1
märtsil 1288 1
1288 Santa 1
Santa Susanna 1
Susanna kiriku 1
kiriku administraatoriks. 1
administraatoriks. Ta 1
valimistel 74 1
74 häält. 1
2009 omanimelise 1
omanimelise YouTube 1
'i veebilehe. 1
veebilehe. Ta 1
1332 paavst 1
Johannes XXII-lt 1
XXII-lt privileege. 1
sai 3. 1
märtsil 1678 1
1678 Rootsi 1
vabahärra tiitli 1
tiitli (Nr.240) 1
(Nr.240) ja 1
detsembril 1687 1
1687 krahvitiitli 1
krahvitiitli (Nr.31). 1
(Nr.31). Ta 1
Eesti väike- 1
väike- ja 1
ja keskmiste 2
keskmiste ettevõtjate 1
ettevõtjate assotsiatsiooni 1
assotsiatsiooni (EVEA) 1
(EVEA) presidendiks. 1
uuesti metsavennaks 1
metsavennaks hakata. 1
hakata. Ta 1
sai ajaks 1
ajaks 2 2
41 minutit, 1
minutit, alustades 1
alustades ja 1
lõpetades kohaliku 1
kohaliku postkontori 1
postkontori ees. 1
sai algselt 1
algselt koduõpetust, 1
koduõpetust, õppis 1
aastatel 1878 1
Gustav Blumbergi 1
Blumbergi erakoolis 1
erakoolis ja 1
aastal 1888 1
1888 Tartu 1
Tartu kroonugümnaasiumi. 1
kroonugümnaasiumi. Ta 2
olid vargad, 1
vargad, kellega 1
kellega teenija 1
teenija kambas 1
kambas oli. 1
oli. Ta 2
selleks puuduvad 1
puuduvad küll 1
küll reaalsed 1
reaalsed võimalused, 1
võimalused, kuid 1
kuid seadusliku 1
seadusliku valitsuse 1
valitsuse ametisseastumine 1
ametisseastumine on 1
on hädavajalik 1
hädavajalik riigi 1
riigi juriidilise 1
juriidilise järjepidevuse 1
järjepidevuse kestmajäämise 1
kestmajäämise jaoks. 1
arvatavasti esmase 1
esmase õpetuse 1
õpetuse kunsti 1
alal Vågåst 1
Vågåst pärit 1
pärit Eggert 1
Eggert Munchilt, 1
Munchilt, kui 1
too 1752 1
1752 ja 1
ja 1754–1757 1
1754–1757 Landi 1
Landi piirkonna 1
piirkonna kirikutes 1
kirikutes töötas. 1
töötas. Ta 1
meistrivõistlustel keskkaalus 2
koha (1932–1935) 1
(1932–1935) ja 1
koha (1929 1
ja 1931). 1
1931). Ta 1
koha I 1
kg) 1966. 1
kg) 1970. 1
koha II 1
kg) 1969. 1
meistrivõistlustel kärbeskaalus 1
kg) II 8
koha (1976) 1
(1976) ja 1
koha (1977). 1
(1977). Ta 1
meistrivõistlustel kergekeskkaalus 2
kg) kaks 1
koha (1945 1
1949). Ta 1
meistrivõistlustel kukk-kaalus 2
koha (1947). 1
(1947). Ta 1
koha (1961) 1
(1961) ja 1
koha (1960) 1
(1960) ning 1
koha (1962, 1
(1962, 1963). 1
(kuni 81 2
koha (1964) 1
(1964) ning 1
ning raskekaalus 1
koha (1965, 1
(1965, 1969 1
ja 1971) 1
1971) ja 1
(1967). Ta 1
meistrivõistlustel raskekaalus 2
(üle 79,4 2
koha (1941). 1
meistrivõistlustel sulgkaalus 1
kg) kolmanda 1
koha (1955). 1
(1955). Ta 1
Euroopa Liberaalide 1
Liberaalide ja 1
Liidu fraktsiooni 1
fraktsiooni liikmeks 1
kuulus Europarlamendi 1
Europarlamendi arengukomisjoni. 1
arengukomisjoni. Ta 1
haavata 19. 1
2012 tema 1
tema pihta 1
pihta suunatud 1
suunatud autopommi 1
autopommi plahvatuses. 1
plahvatuses. Ta 1
sai helveskaalus 3
kg) Ungari 1
Ungari meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 3. 1
koha 1974. 1
II Roman 1
Kuura mälestusvõistlustel 1
mälestusvõistlustel raskekaalus 1
esikoha (1962 1
ikka pihta. 1
pihta. Ta 1
ka Doonau 1
Doonau koolkonna 1
koolkonna juhiks 1
juhiks – 1
see koolkond 1
koolkond viljeles 1
viljeles maastikumaali 1
maastikumaali kui 1
kui iseseisvat 1
iseseisvat žanri. 1
žanri. Ta 1
sai Karli 1
Karli käest 1
käest lüüa 1
oma taotlustest 1
taotlustest loobuma. 1
Föderatsiooni Julgeolekunõukogu 1
Julgeolekunõukogu esimeheks. 1
ka Weimar-Orlamünde 1
Weimar-Orlamünde krahvkonna, 1
krahvkonna, mille 1
mille pärija 1
pärija oli 2
sai keisri 1
keisri kutsel 1
kutsel aseministriks 1
aseministriks algul 1
algul Saksa 1
Saksa Liberaalse 1
Partei esindajana, 1
esindajana, kuid 1
kuid võttis 1
võttis varsti 1
varsti vahepealse 1
vahepealse positsiooni 1
positsiooni keisri 1
keisri tugeval 1
tugeval toetusel 1
toetusel põhiseadusse 1
põhiseadusse föderalistlikke 1
föderalistlikke parandusi 1
parandusi sooviva 1
sooviva partei 1
partei ning 1
siseminister Bergeri 1
Bergeri vahel. 1
sai koduõpetust 1
koduõpetust ja 1
siis Tartus 1
Tartus kroonugümnaasiumi. 1
sai kolonelleitnandi 1
kolonelleitnandi auastme 1
tööle pärast 1
pärast poole 1
pikkust kohanemist 1
kohanemist ja 1
ja keeleõpet. 1
keeleõpet. 1930 1
1930 toimunud 1
toimunud Boliivia 1
Boliivia mässu 1
ajal põgenes 1
põgenes Saksamaa 1
Saksamaa saatkonda. 1
saatkonda. Ta 1
kuningaks pärast 1
tema poolvenna 1
poolvenna Fayşal 1
Āl Sa‘ūdi 1
Sa‘ūdi mõrvamist, 1
mõrvamist, tema 1
lõpuks koondas 1
koondas tegeliku 1
kätte kroonprints 1
kroonprints Fahd. 1
Fahd. Ta 1
sai Lääne-Saksamaa 1
Lääne-Saksamaa eest 1
võisteldes pronksmedali 1
pronksmedali naiste 1
naiste ühesüstaga 1
ühesüstaga 500 1
mm aerutamises 2
aerutamises ja 1
ja kahesüstaga 1
kahesüstaga (paariline 1
(paariline Ingrid 1
Ingrid Hartmann) 1
Hartmann) 500 1
aerutamises 1958. 1
maailmameistrivõistlustel ( 1
( Praha 1
Praha ). 1
sai ligi 1
ligi 58% 1
58% häältest. 1
sai lõpuprotokollis 1
lõpuprotokollis 10. 1
sai mitme 1
mitme naisega 1
naisega kümme 1
kümme last. 1
nime inglise 1
inglise geograafi 1
geograafi söör 1
söör John 1
John Barrow' 1
Barrow' auks. 1
auks. Ta 2
nime jaapani 1
jaapani 12. 1
sajandi õukonnatantsija 1
õukonnatantsija Shizuka 1
Shizuka Gozeni 1
Gozeni järgi. 1
polaaruurija Georgi 1
Georgi Sedovi 1
Sedovi ( 1
1914 ) 2
meistrivõistlustel Tallinna 1
meeskonnas III 1
(1945). Ta 2
koha (1944), 1
(1944), keskkaalus 1
koha (1945) 1
(1945) ja 1
(1949) ning 1
koha (1951). 1
(1951). Ta 1
kg) VI 1
VI koha 1
koha (1948) 1
(1948) ning 1
ning IV 1
koha (1949). 1
(1949). Ta 1
odaviskes viienda 1
tulemusega 62.39. 1
62.39. Ta 1
mitmeid autasusid. 2
autasusid. Ta 1
Poola meistrivõistlustel 2
meistrivõistlustel 2. 1
koha kärbeskaalus 1
(kuni 112 1
112 naela 1
ehk 50,8 1
kg) 1935. 1
kg) 1948. 4
koha kukk-kaalus 1
(kuni 119 1
119 naela 1
ehk 54 1
kg) 1936. 1
kg) 1933. 1
aastal 2. 2
sai Portugali 3
rallil 3. 1
on WRC 1
rallil 4. 1
rallil 8. 1
sai raskekaalus 1
kg) NSV 1
seal autasu, 1
autasu, millest 1
osanud unistadagi. 1
unistadagi. Ta 1
meistrivõistlustel 1996. 1
aastal II 2
ja 1997. 1
kg) 2. 1
kg) 3. 1
märtsil 1279 1
1279 koos 1
koos 71 1
71 orduvenna 1
orduvenna ja 1
Taani Eestimaa 1
Eestimaa kapteni 1
kapteni Eilard 1
Eilard Oberchiga 1
Oberchiga Aizkraukle 1
Aizkraukle lahingus 1
lahingus Leedus. 1
Leedus. Ta 1
sai suurepärase 1
suurepärase koduse 1
koduse hariduse, 1
hariduse, ning 1
ülikooli filosoofiateaduskonnas, 1
filosoofiateaduskonnas, mille 1
lõpetas 1838 1
1838 Moskva 1
filosoofiateaduskonna filoloogina. 1
filoloogina. Ta 1
sai suurhertsoginnaks 1
suurhertsoginnaks 1919 1
1919 kui 1
õde Marie-Adélaïde 1
Marie-Adélaïde oli 1
sunnitud troonist 1
sai suusahüpetes 1
suusahüpetes kaks 1
pronksi. Ta 2
Tallinna kodanikuks 1
kodanikuks 1809, 1
1809, valiti 1
valiti raehärraks 1
raehärraks 9/ 1
9/ 21. 1
detsembril 1817 1
1817 ja 1
ja bürgermeistriks 1
bürgermeistriks 1855. 1
1855. Ta 1
sai Trondheimi 1
Trondheimi toomkoolis 1
toomkoolis madalapalgalise 1
madalapalgalise koha. 1
tuntuks 2008. 1
ilmunud romaaniga 1
romaaniga "An 1
"An Atlas 1
of Impossible 1
Impossible Longing" 1
Longing" (eesti 1
keeles "Lootusetu 1
"Lootusetu igatsuse 1
igatsuse atlas", 1
atlas", tõlkinud 1
tõlkinud Aet 1
Aet Varik; 1
Varik; Tallinn: 1
Varrak, 2010), 1
tõlgitud paljudesse 1
paljudesse keeltesse. 1
keeltesse. Ta 1
2004 oma 1
kolmanda romaaniga 1
romaaniga ("La 1
("La Fascination 1
Fascination du 1
du pire" 1
pire" ("Kurjuse 1
("Kurjuse võlu")), 1
võlu")), mille 1
aastal maineka 1
auhinna Prix 1
Prix Interallié. 1
Interallié. Ta 1
tuntuks Kambodža 1
Kambodža kultuuriesindajana 1
kultuuriesindajana Euroopas. 1
Euroopas. Ta 2
tuntuks konkursi 1
konkursi " 1
" kaudu. 1
tuntuks laste- 1
ja noortekirjanikuna, 1
noortekirjanikuna, laulutekstide, 1
laulutekstide, nukunäidendite 1
nukunäidendite ja 1
ja telesaatega 1
telesaatega "Večerníček". 1
"Večerníček". Ta 1
tuntuks peamiselt 1
peamiselt varieteetantsija 1
varieteetantsija ja 1
lauljana. Ta 1
tuntuks rollidega 1
rollidega filmides 1
" Mask 1
Mask ", 1
", "Südamesõbra 1
"Südamesõbra pulmad" 1
pulmad" ja 2
ja "Kõiges 1
"Kõiges on 2
süüdi Mary". 1
Mary". Ta 1
tuntuks tänu 1
tänu TV3 1
TV3 saatele 1
" (2012). 1
(2012). Ta 1
sai Vahemeres 1
Vahemeres harpuunilasust 1
harpuunilasust surma 1
leitud kunagi. 1
valmis ühe 1
ühe Adagio 1
Adagio ning 1
ning visandas 1
visandas veel 1
nelja osa. 1
osa. Ta 1
sai Veni, 1
Veni, kuid 1
kuid murdis 1
murdis ikkagi 1
ikkagi rahu. 1
rahu. Ta 1
sai XII 1
Riigikogu liikmeks, 1
liikmeks, kui 1
Savisaar oma 1
oma Riigikogu 1
Riigikogu kohast 1
kohast loobus. 1
loobus. Tasakaaluka, 1
Tasakaaluka, rahumeelse 1
rahumeelse ja 1
ja andestava 1
andestava inimesena 1
inimesena ei 1
toetanud ta 1
ta äärmuslikke 1
äärmuslikke meetmeid 1
meetmeid võitluses 1
võitluses keskvalitsuse 1
keskvalitsuse poolt 1
kehtestatud sõjaväelise 1
režiimi vastu 2
vastu lõunaosariikides 1
lõunaosariikides ja 1
kutsus sageli 1
sageli kirjavahetuses 1
kirjavahetuses oma 1
oma endisi 1
endisi võitluskaaslasi 1
võitluskaaslasi üles 1
üles mõõdukusele. 1
mõõdukusele. Tasandike 1
Tasandike keskel 1
on kõrgendikud, 1
kõrgendikud, mille 1
mille pind 1
pind meenutab 1
meenutab tasandikke. 1
tasandikke. Tasandikku 1
Tasandikku ja 1
ja rannikut 1
rannikut laastasid 1
laastasid sageli 1
sageli mägirahvad, 1
mägirahvad, kelle 1
kõige vägevamad 1
vägevamad olid 1
olid soanes 1
soanes ( 1
( svanid 1
svanid ) 1
ja heniochi. 1
heniochi. Tasandiku 1
Tasandiku kõrgus 1
umbes 700—1800 1
700—1800 m 1
merepinna, pikkus 1
laius 500 1
500 kuni 1
kuni 800 1
km. Tasandikuline 1
Tasandikuline ala 1
ala sobib 1
sobib viljakasvatuseks, 1
viljakasvatuseks, mägine 1
mägine ala 1
näiteks karjakasvatuseks. 1
karjakasvatuseks. Tasandi 1
Tasandi punkti 1
punkti ordinaati 1
ordinaati defineeritakse 1
defineeritakse ka 1
ka kauguse 1
kauguse kaudu 1
kaudu abstsissteljest. 1
abstsissteljest. Tasandi 1
Tasandi x2 1
x2 ja 1
lahuse sisemuse 1
sisemuse vahel 1
mingit energeetilist 1
energeetilist barjääri. 1
barjääri. Tasand 1
Tasand teeb 1
jooksul põhjapoolusel 1
põhjapoolusel päripäeva 1
päripäeva täispöörde 1
ja lõunapoolusel 1
lõunapoolusel vastupäeva 1
vastupäeva täispöörde. 1
täispöörde. Tasand 1
Tasand võib 1
olla mõne 1
mõne kõrgemamõõtmelise 1
ruumi alamruum 1
alamruum või 1
ka iseseisev 1
iseseisev matemaatiline 1
matemaatiline objekt. 1
objekt. Tasapisi 1
Tasapisi hakkas 1
hakkas bändikaaslaste 1
bändikaaslaste huvi 1
huvi vaibuma, 1
vaibuma, bänd 1
läks laiali. 1
laiali. Tasaselt 1
Tasaselt paepinnalt 1
paepinnalt kerkib 1
kerkib siin-seal 1
siin-seal üksikuid 1
üksikuid järsumaid 1
järsumaid kõrgendikke, 1
kõrgendikke, mis 1
küll vähese 1
vähese kõrgusega, 1
kõrgusega, kuid 1
kuid paistavad 1
paistavad tasease 1
tasease ümbruse 1
ümbruse tõttu 1
hästi silma. 1
silma. Tasasema 1
Tasasema maastiku 1
maastiku korral, 1
kus kõrguste 1
väike, kasutatakse 1
tavaliselt 2.5m 1
2.5m või 1
või 5m 1
5m samakõrgusjooni. 1
samakõrgusjooni. Tasast 1
Tasast maad 1
vähe. Ta 2
Ta sätestas 8
sätestas 15. 1
aprillil 1979 1
1979 avaldatud 1
konstitutsioonis Sapienta 1
Sapienta Christiana 1
Christiana ning 1
1990 avaldatud 1
konstitutsioonis Ex 1
Ex corde 1
corde katoliiklike 1
katoliiklike ülikoolide 1
ja teaduskondade 1
teaduskondade ümberkorralduse. 1
ümberkorralduse. Ta 1
sätestas 16. 1
jaanuaril 1221, 1
1221, et 2
et prelaadid 1
prelaadid ei 1
tohi oma 1
oma külalisi 1
külalisi majutada 1
majutada Saksa 1
ordule kuuluvatesse 1
kuuluvatesse hoonetesse. 1
hoonetesse. Ta 1
septembril 1248, 1
1248, et 1
et Liivimaal 1
Liivimaal võib 1
teatud juhtumitel 1
juhtumitel võtta 1
võtta vaimulikeks 1
vaimulikeks abieluväliselt 1
abieluväliselt sündinud 1
sündinud isikuid 1
isikuid Friedrich 1
sätestas 22. 1
2013 avaldatud 1
proprio ' 1
s konklaavi 1
konklaavi reeglid. 1
reeglid. Ta 2
sätestas 31. 1
mail 1265, 1
1265, et 1
poolt paganatelt 1
paganatelt vallutatud 1
alad kuuluvad 1
kuuluvad Peetruse 1
Peetruse omandisse 1
omandisse ja 1
ja katoliiklusesse 1
pöördunud isikud 1
isikud tema 1
tema kaitse 2
veebruaril 1514 1
1514 avaldatud 1
bullas 'Religionis', 1
'Religionis', et 1
kiriku sissepühitsemine 1
sissepühitsemine saab 1
olla kooskõlastatud 1
kooskõlastatud vaid 1
vaid paavsti 1
poolt tunnustatud 2
tunnustatud piiskopi 1
piiskopi või 1
või preestri 1
proprios 'Seminaria 1
'Seminaria clericorum' 1
clericorum' seminaride 1
seminaride tegevust 1
tegevust korraldava 1
korraldava kongregatsiooni 1
kongregatsiooni rajamise. 1
sätestas 5. 1
veebruaril 1221, 1
ordu võib 1
võib orduvendade 1
orduvendade laibad 1
laibad matta 1
matta ordule 1
ordule kuuluvasse 1
kuuluvasse surnuaeda. 1
surnuaeda. Ta 1
Ta seab 1
seab eesmärgiks 1
eesmärgiks kognitiivse 1
kognitiivse sünonüümia. 1
sünonüümia. Ta 1
Ta seisab 2
seisab laeva 1
laeva ees, 1
ees, millel 2
on lint 1
lint sõnaga 1
sõnaga "Lootus" 1
"Lootus" ja 1
ja kiri: 1
kiri: "Esimesele 1
"Esimesele vene 1
vene ümbermaailmasõitjale 1
ümbermaailmasõitjale (1803–1806)". 1
(1803–1806)". Ta 1
seisab toasooja 1
toasooja käibemaksu 1
käibemaksu langetamise 2
ning ravimite 1
ravimite käibemaksu 1
langetamise eest. 1
Ta seisis 2
seisis aktiivselt 1
ennast mittekanooniliselt 1
mittekanooniliselt autonoomseks 1
autonoomseks kuulutanud 1
kuulutanud Abhaasia 1
Abhaasia Õigeusu 1
Kirik võetaks 1
võetaks Moskva 1
patriarhi vaimuliku 1
vaimuliku eestkoste 1
seisis edukalt 1
vastu paavst 1
IV katsetele 1
katsetele kirikukogu 1
kirikukogu laiali 1
saata. Ta 1
Ta seismise/jooksmise 1
seismise/jooksmise asend 1
on taha 1
taha kallutatud, 1
kallutatud, niiet 1
niiet jookseb 1
jookseb nö: 1
nö: jalad 1
jalad ees 1
kui tagumised 1
tagumised teda 1
ei toetaks 1
toetaks vastu 1
vastu selga, 1
selga, siis 1
ta kukuks. 1
kukuks. Ta 1
Ta sekkus 1
sekkus lisaks 1
lisaks aktiivselt 1
aktiivselt Saksamaa, 1
Saksamaa, Prantsusmaa 1
riikide sisepoliitikasse. 1
sisepoliitikasse. Ta 1
Ta selgitas, 1
oluline aeg 1
aeg lapse 1
lapse arengus 1
arengus on 1
et asjadel 1
asjadel on 1
on nimed. 1
nimed. Ta 1
Ta seljatas 1
seljatas oma 1
esimese vastase 1
vastase 18 1
18 sekundiga 1
4. minutil, 1
minutil, kuid 1
siis vigastas 1
vigastas paremat 1
paremat õlga. 1
õlga. Tasemed 1
Tasemed tekivad 1
tekivad seetõttu, 1
et kõnekeeles 1
kõnekeeles kasutatakse 1
sõnu nii 1
nii “kõrgest” 1
“kõrgest” kui 1
kui “madalast” 1
“madalast” dialektist. 1
dialektist. Tasemete 1
Tasemete pealkirjad 1
pealkirjad on 1
pigem üldise 1
üldise kirjelduse 1
kirjelduse või 1
või meeleolu 1
meeleolu edasiandmiseks 1
edasiandmiseks ning 1
ehitus ei 1
olla realistlik. 1
realistlik. Ta 1
Ta siis 1
siis kaitses 1
tiitlit Wimbledonis, 1
Wimbledonis, kui 1
alistas järjekordselt 1
järjekordselt Andy 1
Andy Roddicku. 1
Roddicku. Ta 1
Ta siiski 2
siiski kasutas 1
kasutas meloodiakordusi, 1
meloodiakordusi, eriti 1
kui tekstiread 1
tekstiread riimusid. 1
riimusid. Ta 1
siiski otsustas 1
otsustas minna. 1
minna. Tašijev 1
Tašijev ja 1
ja Madumarov 1
Madumarov teatasid 1
teatasid juba 1
juba valimispäeval, 1
valimispäeval, et 1
et keelduvad 1
keelduvad tulemusi 1
tulemusi tunnistamast. 1
tunnistamast. Ta 1
Ta silmad 1
silmad lõid 1
lõid särama. 1
särama. Ta 1
Ta sirgub 1
sirgub suureks 1
suureks ka 1
kus pinnas 1
teiste puude 1
puude jaoks 1
liiga väheviljakas. 1
väheviljakas. Ta 1
Ta sisenes 1
sisenes küladesse 1
küladesse ja 1
ja jahtis 1
jahtis päeval, 1
päeval, tekitades 1
tekitades külades 1
külades paanikat. 1
paanikat. Tasku 1
Tasku Keskus 1
Keskus avati 1
2008. Taskukohastes 1
Taskukohastes digikaamerates 1
digikaamerates AEB 1
AEB aga 1
võimalda teha 1
teha rohkem 1
3 pilti. 1
pilti. Ta 1
Ta sõi 1
sõi spetsiaalselt 1
spetsiaalselt konstrueeritud 1
konstrueeritud pakkidest, 1
pakkidest, mis 1
sisaldasid sealihalõike 1
sealihalõike küüslaugu 1
küüslaugu ja 1
ja "kaheksa 1
"kaheksa aarde" 1
aarde" riisiga 1
riisiga (八寶飯), 1
(八寶飯), ning 1
ning jõi 1
jõi hiina 1
hiina rohuteed. 1
rohuteed. Ta 1
Ta sõitis 8
kaasa 6 1
6 MM-etappi, 1
kõik Euroopas 1
Euroopas või 1
või Türgis, 1
Türgis, ega 1
ega katkestanud 1
katkestanud ühtki 1
ühtki (Soomes 1
(Soomes ta 1
ta diskvalifitseeriti). 1
diskvalifitseeriti). Ta 1
sõitis Kanadasse 1
Kanadasse ja 1
aasta Toronto 1
Toronto keskhaiglas. 1
keskhaiglas. Ta 1
Ta sõitiski 1
sõitiski peamiselt 1
peamiselt Hollandi 1
Hollandi Ida-India 1
Ida-India ja 1
Hollandi vahet 1
tema peamine 2
peamine konkurent 1
konkurent oli 1
oli "Oranje", 1
"Oranje", mis 1
mis sama 1
sama liini 1
liini sõitis. 1
sõitis. Ta 1
sõitis laevadel 1
merd, osales 1
osales teadusreisidel 1
teadusreisidel ja 1
tegutses Alaskal 1
Alaskal muu 1
hulgas kullaotsija 1
kullaotsija ning 1
ning mere- 1
ja lennuhädaliste 1
lennuhädaliste päästjana. 1
päästjana. Ta 1
sõitis mitmes 1
mitmes sarjas 1
sarjas 1994 1
tuli 2001 1
2001 Suurbritannia 1
Suurbritannia JICA 1
JICA meistriks. 1
sõitis Prantsusmaale 1
Prantsusmaale raha 1
raha hankima 1
hankima ning 1
Pariisi pangalt 1
pangalt Crédit 1
Crédit Mobilier 1
Mobilier õnnestus 1
saada 100 1
000 Prantsuse 1
Prantsuse frangi 1
frangi suurune 1
suurune laen. 1
laen. Ta 1
sõitis riiklikel 1
rahvusvahelistel meistrivõistlustel, 1
meistrivõistlustel, kuni 1
kuni 1998 1
1998 lülitus 1
lülitus Vormel 1
Vormel Chevrolet' 1
Chevrolet' sarja. 1
sarja. Ta 1
sõitis ringi 1
ringi Euroopas 1
pidas rahvusvaheliste 1
suhete alaseid 1
alaseid loenguid. 1
teist vahetust, 1
vahetust, saades 1
saades etapil 2
etapil Fredrikssoni 1
Fredrikssoni järel 1
Ta sõlmis 4
sõlmis 16. 1
1954 Dominikaani 1
Dominikaani Vabariigiga 1
Vabariigiga konkordaadi. 1
konkordaadi. Ta 1
sõlmis 24. 1
novembril 1248 1
1248 leppe 1
leppe Saksa 1
ja Gdański 1
Gdański hertsogi 1
hertsogi Świętopełk 1
II vahel. 2
lepingu Ajaxiga, 1
Ajaxiga, kui 1
teda näidati 1
näidati peatreener 1
peatreener Louis 1
Louis van 1
van Gaal 1
Gaal 'ile. 1
'ile. Ta 1
sõlmis pärslastega 1
pärslastega rahu, 1
rahu, sõdis 1
sõdis 245 1
245 – 1
– 247 1
247 Doonau 1
Doonau ääres 1
ääres gootide 1
gootide jt 1
jt germaani 1
germaani hõimudega 1
hõimudega ning 1
paljude usurpaatoritega. 1
usurpaatoritega. Ta 1
Ta sõnastas 1
sõnastas põhimõtte 1
põhimõtte aukartusest 1
aukartusest elu 1
elu ees 1
esitas filosoofilise 1
filosoofilise põhjenduse 1
põhjenduse eetilisest 1
eetilisest suhtumisest 1
suhtumisest kõigesse 1
kõigesse elavasse 1
elavasse tulenevalt 1
tulenevalt kõigele 1
kõigele elavale 1
elavale omasest 1
omasest elutahtest. 1
elutahtest. Ta 1
Ta sööb 2
sööb ka 1
ka putukaid 1
putukaid ja 3
teisi selgrootuid, 1
selgrootuid, eriti 1
eriti kiilivastseid. 1
kiilivastseid. Ta 1
Ta sooritas 2
sooritas Apollo 1
programmi viienda 1
viienda mehitatud 1
mehitatud lennu, 1
lennu, sealhulgas 1
sealhulgas kolmanda 1
kolmanda mehitatud 1
lennu Kuu 1
Kuu orbiidile. 1
orbiidile. Ta 1
sooritas Moskva 1
Ülikoolis edukalt 1
edukalt ametnikueksami 1
ametnikueksami ja 1
määrati tööle 1
tööle välisasjade 1
välisasjade kolleegiumisse. 1
kolleegiumisse. Ta 1
Ta soovis 1
soovis saada 1
luba emigreerumiseks, 1
emigreerumiseks, kui 1
leia talle 1
talle rakendust 1
rakendust kirjanikuna. 1
kirjanikuna. Ta 2
Ta soovitas 1
soovitas 22. 1
juunil 1897 1
1897 Marseilles 1
Marseilles piiskopile 1
piiskopile saadetud 1
kirjas kinnitamise 1
kinnitamise sakramendi 1
sakramendi sagedasemat 1
sagedasemat kasutamist. 1
kasutamist. TASRil 1
TASRil on 1
114 klienti, 1
klienti, sh 1
sh neli 1
neli rahvusvahelist 1
rahvusvahelist uudisteagentuuri. 1
uudisteagentuuri. 2008. 1
a tootis 1
tootis TASR 1
TASR peaaegu 1
peaaegu 139 1
139 000 1
000 uudislugu, 1
uudislugu, 57 1
000 joonist, 1
joonist, kaarti 1
ja fotot, 1
fotot, peaaegu 1
peaaegu 13 1
000 hääluudist 1
hääluudist ja 1
üle 3100 1
3100 videouudiste 1
videouudiste kogumit. 1
kogumit. Taste 1
Taste terminiga 1
terminiga viidatakse 1
viidatakse väiksematele 1
väiksematele võitudele 1
võitudele mis 1
mis hoiavad 1
hoiavad mängijat 1
mängijat automaadi 1
automaadi taga 1
ning lasevad 1
lasevad tal 1
tal seetõttu 1
seetõttu kauem 1
kauem mängida. 1
mängida. Tasu 1
Tasu arvestati 1
arvestati aga 1
aga normipäevade 1
normipäevade eest 1
ja tallimehel 1
tallimehel oli 1
kindlasti normipäevi 1
normipäevi palju 1
palju välja 1
välja teenitud, 1
teenitud, võrreldes 1
võrreldes lihtsa 1
lihtsa põllutööl 1
põllutööl käijaga. 1
käijaga. Tasub 1
Tasub märkida, 1
pole tõestatud 1
tõestatud pöördumatute 1
pöördumatute räsifunktsioonide 1
räsifunktsioonide olemasolu, 1
olemasolu, mille 1
jaoks räsifunktsiooni 1
räsifunktsiooni antud 1
antud tähenduse 1
tähenduse mingisuguse 1
mingisuguse prototüübi 1
prototüübi arvutamine 1
on teoreetiliselt 1
teoreetiliselt võimatu. 1
võimatu. Ta 1
Ta suhtles 2
suhtles aktiivselt 1
aktiivselt mitmete 1
mitmete Euroopa 1
Euroopa humanistidega 1
humanistidega ning 1
oli Rotterdami 1
Rotterdami Erasmuse 1
Erasmuse lähedasemaid 1
lähedasemaid sõpru. 1
suhtles enam 1
enam õigeusu 1
õigeusu vaimulike 1
eesti isamaalastega, 1
isamaalastega, kes 1
tundsid poolehoidu 1
poolehoidu vene 1
vene kultuurile. 1
kultuurile. Tasuks 1
Tasuks selle 1
pidi Tupac 1
Tupac välja 1
laskma kolm 1
kolm albumit 1
albumit sama 1
plaadifirma all. 1
all. Tasuline 1
Tasuline ja 1
ja kinnine 1
kinnine lähtekood 1
lähtekood on 1
teine lähtekoodiga 1
lähtekoodiga seotud 1
seotud mudel. 1
mudel. Tasuline 1
Tasuline on 1
on Mandriva 1
Mandriva viimane 1
viimane versioon, 1
versioon, mida 2
mida mõne 1
möödudes peale 1
peale väljalaskmist 1
väljalaskmist jagatakse 1
jagatakse tasuta. 1
tasuta. Tasuline 1
Tasuline õppetöö 1
õppetöö kestis 1
kestis kaks 1
veebruaril 1898. 1
kubermangus Jamburgi 1
Jamburgi kreisis 1
kreisis talupoja 1
talupoja peres. 1
jaanuaril 1798. 1
1798. Ta 1
sündis 29.augustil 1
29.augustil 1903 1
1903 Saare 1
Saare vallas, 1
vallas, Vassevere 1
Vassevere külas. 1
külas. Ta 3
sündis 3219 1
3219 T. 1
tapeti 3440 1
3440 T. 1
A. Númenorist 1
Númenorist saabumisel 1
saabumisel olid 1
tema omad 1
omad kaks 1
need maabusid 1
maabusid samuti 1
samuti Anduini 1
Anduini suudmeala 1
suudmeala lähistele. 1
lähistele. Ta 1
1904 Tartumaal 1
Tartumaal Vara 1
Vara vallas 1
vallas Undi 1
Undi külas 1
külas Ingli 1
Ingli talus. 1
talus. Ta 1
1904 Tartus 1
Tartus ehitusmeistri 1
ehitusmeistri pojana. 1
pojana. Ta 3
1943 Tallinnas, 1
1944 pages 1
pages ta 1
vanematega Rootsi. 1
Rootsi. Ta 1
sündis Akki 1
Akki talu 1
talu omaniku 1
omaniku seitsmelapselise 1
seitsmelapselise pere 1
lapsena. Ta 1
sündis arvatavasti 1
arvatavasti Kaluuga 1
Kaluuga kubermangu 1
kubermangu Peremõšli 1
Peremõšli maakonna 1
maakonna Borištševo 1
Borištševo külas. 1
sündis Barcelonas 1
Barcelonas (toona 1
(toona suures 1
suures katalaani 1
katalaani linnas 1
linnas Aragoni 1
Aragoni võimu 1
võimu all) 1
all) millalgi 1
millalgi 14. 1
suri 1436. 1
1436. Ta 1
sündis Firenzes 1
Firenzes ja 1
abiellus teismeliseeas 1
teismeliseeas endast 1
endast vanema 1
vanema kanga- 1
ja siidikaupmehega, 1
siidikaupmehega, kellest 1
hiljem kohalik 1
kohalik ametnik. 1
sündis Großheringenis 1
Großheringenis (asub 1
järgi Weimarer 1
Weimarer Landi 1
Landi kreisis, 1
sündis Guayaquili 1
Guayaquili linnas 1
linnas Ecuadoris. 1
Ecuadoris. Ta 1
sündis hilisema 1
hilisema kindralfeldmarssali 1
kindralfeldmarssali Erwin 1
Erwin Rommeli 1
Rommeli pojana. 1
pojana. 14-aastaselt 1
14-aastaselt asus 1
lennuväe abiteenistusse. 1
abiteenistusse. Ta 1
sündis Istanbulis 1
olles noor 1
noor orb, 1
orb, toetas 1
toetas teda 1
Leedu aadlik 1
aadlik Adam 1
Adam Kazimierz 1
Kazimierz Czartoryski, 1
Czartoryski, kes 1
ta Poola-Leedu 1
Poola-Leedu riiki 1
riiki ca 1
ca 1774. 1
1774. Ta 1
sündis itaalia 1
päritolu isa 1
isa Charlesi 1
ema Joani 1
Joani pojana. 1
sündis jahuveskite 1
jahuveskite firma 1
firma Nisshin 1
Nisshin Flour 1
Flour Milling 1
Milling Co. 1
Co. presidendi 1
hilisema aupresidendi 1
aupresidendi Hidesaburo 1
Hidesaburo Shōda 1
Shōda (1904–99) 1
(1904–99) ja 1
abikaasa Fumiko 1
Fumiko Shōda 1
Shōda (sündinud 1
(sündinud Soejima, 1
Soejima, 1910–88) 1
1910–88) esimese 1
esimese tütrena. 1
tütrena. Ta 3
sündis Kärdlas, 1
Kärdlas, kuid 1
möödudes asus 1
pere Tallinna. 1
Tallinna. Ta 1
sündis Keilas, 1
Keilas, koolis 1
koolis käis 1
Adolfi Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis (mille 1
(mille lõpetas 1
sündis kell 1
10 õhtul 1
õhtul ning 1
ristiti 20. 1
20. oktoobril. 1
sündis Kiievis 1
Kiievis apteekri 1
apteekri pojana, 1
pojana, kuid 1
surma (märtsis 1
(märtsis 1814 1
1814 ) 1
tõi ema 1
ema ta 1
ta Tartusse 1
Tartusse ( 1
1815 ). 1
sündis Kokemäe 1
Kokemäe külas 1
külas Miku 1
Miku talus 1
talus orelimeister 1
orelimeister Tannil 1
Kriisa neljast 1
pojast vanimana. 1
vanimana. Ta 1
sündis kooliõpetaja 1
kooliõpetaja perekonnas 1
perekonnas ja 1
Peetri reaalkoolis 1
reaalkoolis ning 1
Tartu reaalkooli. 1
reaalkooli. Ta 1
sündis külas 1
külas (asub 1
järgi Kurgani 1
Kurgani oblastis 1
oblastis Beloozerski 1
Beloozerski rajoonis). 1
rajoonis). Ta 1
sündis linnakodaniku 1
linnakodaniku pojana, 1
pojana, lõpetas 1
lõpetas juurastuudiumi 1
juurastuudiumi ja 1
sai notari 1
notari hariduse. 1
sündis Nachterstedtis 1
Nachterstedtis Ascherslebeni 1
Ascherslebeni maakonnas 1
maakonnas (asub 1
järele Seelandi 1
Seelandi Nachterstedti 1
Nachterstedti linnaosas 1
linnaosas Salzlandkreisis, 1
Saksi-Anhalti liidumaal, 1
liidumaal, Saksamaal 1
Saksamaal ). 1
sündis õuenõuniku 1
õuenõuniku pojana, 1
pojana, õppis 1
aastatel 1879–1883 1
1879–1883 Tartu 1
Ülikoolis võrdlevat 1
võrdlevat keeleteadust; 1
keeleteadust; oli 1
oli eradotsent 1
eradotsent aastatel 1
aastatel 1887–1890. 1
1887–1890. Ta 1
sündis Poolas 1
Poolas Vene 1
Vene tsaariarmee 1
tsaariarmee ohvitseri 1
ohvitseri peres. 1
sündis saksa 1
saksa juristi 1
juristi Georg 1
Georg P. 1
P. Bongartzi 1
Bongartzi ja 1
ameerika päritolu 1
päritolu priimabaleriini 1
priimabaleriini Dove 1
Dove Garretti 1
Garretti perre. 1
perre. Ta 1
sündis Sitsiilia 1
Sitsiilia päritolu 1
päritolu Iolanda 1
Iolanda (koduperenaine) 1
(koduperenaine) ja 1
Joseph Farina 1
Farina (arst) 1
(arst) perekonda. 1
sündis Starõi 1
Starõi Naimani 1
Naimani külas 1
külas (tollase 1
(tollase haldusjaotuse 1
järele Ardatovi 1
Ardatovi maakonnas, 1
maakonnas, Simbirski 1
Simbirski kubermangus; 1
kubermangus; praeguse 1
järele Bolšije 1
Bolšije Berjozniki 1
Berjozniki rajoonis 1
rajoonis Mordvas 1
Mordvas ). 1
Tallinnas Rotermanni 1
Rotermanni Tehaste 1
Tehaste möldri 1
möldri tütrena. 1
sündis talupidaja 1
talupidaja perekonnas, 1
perekonnas, isa 1
ka möldri- 1
möldri- ja 1
ja metsavahiametit, 1
metsavahiametit, ema 1
tal kooliõpetaja. 1
(praeguse Mart 1
Reiniku ja 1
ja Poska 1
Poska gümnaasiumi 1
gümnaasiumi eelkäijas). 1
eelkäijas). Ta 1
Tartus töölise 1
töölise tütrena. 1
sündis Tveri 1
Tveri kubermangus, 1
kubermangus, kuid 1
asusid ta 1
vanemad Tartusse 1
Tartusse (tema 1
(tema isa 1
sündinud Tartus). 1
Tartus). Ta 1
Venemaa eestlaste 1
eestlaste perekonnas. 1
perekonnas. Ta 1
sündis Verona 1
Verona linnas. 1
vallas Pata 1
Pata talu 1
talu kuuelapselises 1
kuuelapselises peres. 1
peres. 1935. 1
ta Ämmuste 1
Ämmuste algkooli 1
algkooli ning 1
Gümnaasiumi. 1942. 1
veebruaris astus 1
ülikooli põllumajandusteaduskonna 1
põllumajandusteaduskonna metsaosakonda. 1
metsaosakonda. Ta 1
sündis Viljandimaa 1
Viljandimaa Suure-Jaani 1
Suure-Jaani kihelkonna 1
kihelkonna Sürgavere 1
Sürgavere valla 1
valla Lõhavere 1
Lõhavere mõisa 1
mõisa Puhu 1
Puhu talus 1
talus erusoldati 1
erusoldati pojana. 1
sündis Vologdas 1
Vologdas ja 1
oma lapsepõlvest 1
lapsepõlvest perekonna 1
perekonna valdustes 1
valdustes Tveri 1
Tveri kubermangus 1
kubermangus Danilovskoje 1
Danilovskoje külas. 1
Ta sünnitas 1
sünnitas oma 1
esimese lapse 2
lapse sama 1
novembris. Ta 1
1995 Torontos 1
Torontos ja 1
maeti 14. 1
oktoobril Paistu 1
Paistu kalmistule 1
kalmistule Eesti 1
leksikon. Ta 1
jaanuaril 1717 1
1717 ning 1
Dorothea avaldas 1
seda ema 2
ema viimase 1
viimase teose 1
teose "Erucarum 1
"Erucarum Ortus 1
Ortus Alimentum 1
Alimentum et 1
et Paradoxa 1
Paradoxa Metamorphosis". 1
Metamorphosis". Ta 1
19. detsembril/ 1
detsembril 1794 1
1794 Jüris 1
Jüris ja 1
maeti 22. 1
detsembril 1794/ 1
1794/ 2. 1
jaanuaril 1795 1
1795 Tallinnas. 1
2010 Wals-Siezenheimis. 1
Wals-Siezenheimis. Ta 1
suri 47-aastasena 1
47-aastasena 8. 1
veebruaril 1676 1
1676 ja 1
Kremli Arhangelski 1
Arhangelski katedraali. 1
katedraali. Ta 1
juulil 1996 1
1996 Metsakalmistule 1
Metsakalmistule Isiklikku 1
Isiklikku 1939 1
1939 abiellus 1
abiellus Eduard 1
Eduard Ole 1
Ole inglise 1
inglise filoloogi 1
filoloogi Helmi 1
Helmi Metsvahiga, 1
Metsvahiga, kes 1
kes 1943. 1
juba 1483. 1
1483. aasta 1
lõpus, surma 1
surma põhjuseks 1
põhjuseks märgiti 1
märgiti maksatsirroos. 1
maksatsirroos. Ta 1
suri kuu 1
hiljem – 1
24. aprillil. 1
suri pärast 1
haigust veebruaris 1
ja tuhastati 1
tuhastati sama 1
märtsil Pärnamäe 1
Pärnamäe kalmistu 1
kalmistu krematooriumis. 1
krematooriumis. Ta 1
Ta surus 1
surus ülepea 1
ülepea kaks 1
kaks rongiratast 1
rongiratast koos 1
koos enda 1
enda tehtud 2
tehtud kangiga, 1
kangiga, mis 1
kaalus 166 1
166 kg. 1
Ta suruti 1
suruti peatselt 1
peatselt tahaplaanile 1
tahaplaanile ja 1
ja mõrvati 3
mõrvati 4. 2
mail 1436 1
1436 Hjälmareni 1
Hjälmareni järve 1
ääres kohaliku 1
kohaliku aadlimehe 1
aadlimehe Måns 1
Måns Bengtssoni 1
Bengtssoni poolt. 1
poolt. Tasuta 1
Tasuta kasutaja 1
kasutaja probleem 1
probleem avaldub 1
avaldub nt 1
nt siis, 1
üks kalur 1
kalur püüab 1
püüab rohkem 1
lepitud kalapüügikvoot 1
kalapüügikvoot võimaldab, 1
võimaldab, ja 1
ja ülepüügist 1
ülepüügist tekkinud 2
tekkinud kahju 2
kahju maksavad 1
maksavad siis 1
siis kinni 1
kinni kõik 1
kõik kalurid. 1
kalurid. Tasuta 1
Tasuta lennule 1
lennule registreerimise 1
registreerimise võimalus 1
võimalus säilitati 1
säilitati veebilehel 1
veebilehel ja 1
ja iseteenindusautomaatides. 1
iseteenindusautomaatides. Ta 1
Ta suubub 1
Doonausse Štúrovo 1
Štúrovo juures 1
juures 100 1
merepinnast, nii 1
tema lang 1
on 835 1
835 m. 1
on 298 1
298 km 1
on 5453 1
5453 km², 1
km², mis 1
moodustab 11% 1
11% Slovakkia 1
Slovakkia pindalast. 1
pindalast. Ta 1
Ta suudab 5
suudab ka 1
ka puutüve 1
puutüve mööda 1
mööda ronida, 1
ronida, ainult 1
ainult seda 1
seda õnnestub 1
õnnestub näha 1
näha väga 1
harva. Ta 1
suudab kummiku 1
kummiku kokkutõmmete 1
kokkutõmmete abil 1
abil aeglaselt 1
aeglaselt veepinnale 1
veepinnale kerkida 1
seejärel tardununa 1
tardununa taas 1
taas sügavusse 1
sügavusse vajuda. 1
vajuda. Ta 1
suudab kuni 1
kuni kolmandiku 1
võrra enda 1
enda raskusest 1
raskusest niiskust 1
niiskust imada, 1
imada, ilma 1
ta tunduks 1
tunduks märjana. 1
märjana. Ta 1
suudab palli 1
palli lüüa 1
lüüa tüki 1
üle keskjoone. 1
keskjoone. Ta 1
suudab süüa 1
süüa ja 1
ja seedida 1
seedida praktiliselt 1
praktiliselt ükskõik 1
ükskõik mida 1
mida ja 1
suures koguses. 1
koguses. Ta 1
Ta süüdistas 1
süüdistas oma 2
ema veresauna 1
veresauna korraldamises, 1
korraldamises, mispeale 1
mispeale ema 1
ema teatas, 1
hulluks läinud. 1
Ta suurim 1
suurim etteaste 1
etteaste televisioonis 1
televisioonis oli 1
oli osalemine 1
osalemine sarjas 1
" Kodu 1
Kodu keset 1
keset linna 1
linna ", 1
mängis Heiket. 1
Heiket. Ta 1
Ta suur 1
suur publik 1
publik viis 1
ta Spore 1
Spore Creature 1
Creature Creatori 1
Creatori ja 1
ja Wiredi 1
Wiredi Seksikaima 1
Seksikaima Nohiku 1
Nohiku 2008 1
2008 võistluste 1
võistluste võitudeni. 1
võitudeni. Ta 1
Ta suutis 3
hooaja parimat 1
parimat tulemust 1
tulemust veel 1
veel parandada 1
parandada tulemuseni 1
tulemuseni 17.62, 1
17.62, kuid 1
kuid olümpiakulla 1
olümpiakulla võitis 2
siiski Portugali 1
Portugali sportlane 1
sportlane Nelson 1
Nelson Évora 1
Évora viis 1
viis sentimeetrit 1
sentimeetrit parema 1
parema tulemusega. 1
tulemusega. Ta 1
oma muusikukarjääri 1
muusikukarjääri tööga 1
tööga meedikuna 1
meedikuna laste 1
laste neuropsühhiaatriahaiglas. 1
neuropsühhiaatriahaiglas. Ta 1
suutis välkkiirelt 1
välkkiirelt võtteid 1
sooritada ja 1
ja kogemuste 1
kogemuste kasvades 1
kasvades kujunes 1
kujunes suurepäraseks 1
suurepäraseks taktikuks, 1
taktikuks, mis 1
lubas tasavägistest 1
tasavägistest matšidest 1
matšidest ikka 1
ikka võitjana 1
võitjana väljuda. 1
väljuda. Ta 1
Ta taasliitub 1
taasliitub SG-1-ga 1
SG-1-ga järgmises 1
järgmises osas 1
ja Jonas 1
Jonas naaseb 1
rahva juurde. 1
Ta taasründas 1
taasründas Palermot 1
Palermot aastal 1
aastal 1071, 1
1071, kuid 1
ainult linn 1
selle kants. 1
kants. Ta 1
taastas geto 1
geto Roomas, 1
Roomas, kuid 2
kuid 1850 1
1850 saatis 1
saatis selle 2
laiali. Ta 1
taastas Sacco 1
Sacco di 2
Roma tõttu 1
tõttu peatatud 1
peatatud Rooma 1
ülikooli tegevuse. 1
tegevuse. Tatabánya 1
Tatabánya on 1
endine kaevanduslinn, 1
kaevanduslinn, raudtee- 1
ja maanteesõlmpunkt. 1
maanteesõlmpunkt. Ta 1
Ta tagandati 1
tagandati järgmisel 1
päeval patriarhiametist 1
patriarhiametist ja 1
lubati tavalise 1
tavalise mungana 1
mungana lahkuda 1
lahkuda suvalisse 1
suvalisse kloostrisse, 1
kloostrisse, kus 1
kus iganes 1
iganes ta 1
soovib oma 1
Ta tahtis 1
tahtis piltidel 1
piltidel olevaid 1
olevaid asju 1
ise näha, 1
näha, samuti 1
samuti ise 1
ehitada linnu 1
ja laevu, 1
laevu, juhtida 1
juhtida vägesid, 1
vägesid, vallutada 1
vallutada kindlusi 1
ja sõita 1
sõita merd. 1
merd. Ta 1
Ta tahtnud 1
tahtnud enda 1
sõnul tol 1
tol ööl 1
ööl tööpostil 1
tööpostil olnud 1
olnud lennujuhtimiskeskuse 1
lennujuhtimiskeskuse töötajale 1
töötajale lihtsalt 1
lihtsalt silma 1
silma vaadata 1
vaadata ning 1
oma hukkunud 1
hukkunud laste 1
abikaasa pilte 1
pilte näidata. 1
näidata. Ta 1
Ta täiendas 4
end 1991 1
1993 Savonlinnas 1
Savonlinnas Shen 1
Shen Xiangi 1
Xiangi ja 1
ja Li 2
Li Yinwei 1
Yinwei kursustel 1
kursustel ning 1
ning Eva 1
Eva Plahova, 1
Plahova, Marga 1
Marga Schimli, 1
Schimli, Ludmilla 1
Ludmilla Brauni, 1
Brauni, Thomas 1
Thomas Hemsley, 1
Hemsley, Nicola 1
Nicola Christou, 1
Christou, Tamara 1
Tamara Novitšenko, 1
Novitšenko, Margarita 1
Margarita Gruzdjeva 1
Gruzdjeva jt. 1
jt. juures. 1
1980 Moskva 1
Moskva Malaja 1
Malaja Bronnaja 1
Bronnaja teatris. 1
teatris. Ta 2
ennast muu 1
hulgas Itaalias 1
Itaalias Carlo 1
Carlo Bergonzi 1
Bergonzi eraakadeemias. 1
eraakadeemias. Ta 1
ennast skulptuuri 1
skulptuuri alal 1
alal aastatel 1
1955 Bielefeldi 1
Bielefeldi kunsttööstuskoolis 1
kunsttööstuskoolis ja 1
1967 Salzburgi 1
Salzburgi suveakadeemias. 1
suveakadeemias. Ta 1
Ta taipas, 1
et pikemad 1
pikemad treeningupausid 1
treeningupausid pole 1
pole head, 1
head, ja 1
üritas harjutada 1
harjutada aasta 1
Ta täitis 1
täitis 5. 1
II kolmandikul 1
kolmandikul muuhulgas 1
muuhulgas Ateena, 1
Ateena, Delfi 1
Delfi ja 1
ja Olümpia 1
Olümpia tellimusi. 1
tellimusi. Tatakes, 1
Tatakes, Moutafakis 1
Moutafakis (2003), 1
(2003), lk 1
lk 110. 1
110. Riigi 1
langus Komnenoste 1
dünastia allakäik 1
allakäik ja 1
ja Angeloste 1
Angeloste dünastia 1
dünastia võimuletulek 1
võimuletulek Manueli 1
Manueli surma 1
järel 1180. 1
1180. aastal 1
päris trooni 1
trooni tema 1
tema 11-aastane 1
11-aastane poeg 1
poeg Alexios 1
Alexios II 2
II Komnenos. 1
Komnenos. Ta 1
Ta talub 1
hästi varju, 1
varju, eriti 1
eriti viljakatel 1
viljakatel kasvukohtadel. 1
kasvukohtadel. Ta 1
Ta taotles 1
taotles keiser 1
keiser Zenolt 1
Zenolt Antiookia 1
patriarhi Stephanos 1
Stephanos II 1
II mõrvarite 1
mõrvarite tabamist. 1
tabamist. Tatarstani 1
Tatarstani mufti 1
mufti Ildus 1
Ildus Faizov 1
Faizov sai 1
vigastada autopommi 1
autopommi plahvatuses, 1
plahvatuses, Tatarstani 1
Tatarstani endine 1
endine asemufti 1
asemufti Valiulla 1
Valiulla Jakupov 1
Jakupov lasti 1
lasti aga 1
oma koduukse 1
koduukse ees. 1
Ta taunis 5
taunis 18. 1
ja jõulude 1
1956 tehtud 1
tehtud avaldustes 1
avaldustes tuumarelvade 1
tuumarelvade kasutamist. 1
taunis 1. 1
2013 töötust 1
töötust ja 1
2013 lapstööjõu 1
lapstööjõu kasutamist. 1
taunis 7. 1
2010 aborti, 1
aborti, lahutust 1
lahutust ja 1
ja homoabielusid. 1
homoabielusid. Ta 1
taunis 9. 1
2012 Nigeerias 1
Nigeerias kristlaste 1
kristlaste vastu 1
vastu tehtud 1
tehtud rünnakuid. 1
rünnakuid. Ta 1
taunis mais 1
mais 2009 1
2009 Iisraelis 1
Iisraelis toimunud 1
toimunud visiidi 1
2010 holokausti. 1
holokausti. Ta 1
Ta tavapärane 1
tavapärane kaebus 1
kaebus aga 1
piisavalt aega 1
aega tinti 1
tinti paberile 1
paberile panna. 1
panna. Ta 1
Ta teadis 1
teadis küll, 1
küll, mis 1
tegi, kuskil 1
kuskil seljaajus 1
seljaajus see 1
tal istus, 1
istus, keegi 1
keegi ütles 1
ütles talle 1
talle kogu 1
aeg, kuidas 1
see värk 1
värk käib, 1
käib, ei 1
midagi hirmjuhuslikku.. 1
hirmjuhuslikku.. Ta 1
Ta teatas 6
teatas 1289 1
1289 prelaatidele, 1
prelaatidele, et 1
nad lubaksid 1
lubaksid Saksa 1
ordu esindajaid 1
esindajaid oma 1
oma kirikute 1
kirikute juurde. 1
2011 karjääri 1
karjääri lõpetamisest. 1
lõpetamisest. Ta 1
teatas 1995. 1
septembril 1254 1
1254 Mindaugasele 1
Mindaugasele piiskop 1
piiskop Christaini 1
Christaini kohustustest. 1
kohustustest. Ta 1
Ta teatas, 2
peale nelja 1
nelja kuud 1
kuud läbirääkimisi 1
läbirääkimisi polnud 1
polnud Adaptec 1
Adaptec avaldanud 1
avaldanud dokumentatsiooni, 1
parandada OpenBSD 1
OpenBSD draivereid 1
draivereid firma 1
firma AAC 1
AAC RAID 1
RAID kontrollerite 1
kontrollerite jaoks. 1
tema peamisteks 1
peamisteks prioriteetideks 1
prioriteetideks on 1
ressursside arendamine, 1
arendamine, haridus- 1
ja tööjõupoliitika, 1
tööjõupoliitika, tervishoid 1
ja turvalisus 1
turvalisus ning 1
ning transpordi 1
ja infrastruktuuri 2
infrastruktuuri arendamine. 1
arendamine. Ta 1
teatas kohtumisel 1
kohtumisel Prantsusmaa 1
Hispaania suursaadikutega, 1
suursaadikutega, et 1
peavad üksteisega 1
üksteisega rahujalal 1
rahujalal olema, 1
olema, vastasel 1
lubas paavst 1
paavst minna 1
minna ise 1
ise valitsejaid 1
valitsejaid noomima. 1
noomima. Ta 1
pärast Londoni 1
Londoni olümpia 1
olümpia grupisõitu, 1
grupisõitu, et 1
et sõidab 2
sõidab veel 1
kaks velotuuri 1
velotuuri Prantsusmaal 1
Itaalias ning 1
ning lõpetab 1
lõpetab siis 1
siis karjääri. 1
Ta teavitas 1
sellest Iria 1
Iria Flavia 1
Flavia piiskoppi 1
piiskoppi Theodemari, 1
Theodemari, kes 1
kes juhindudes 1
juhindudes taevatähest 1
taevatähest jõudis 1
jõudis Jaakobuse 1
Jaakobuse matmispaigani. 1
matmispaigani. Ta 1
Ta teeb 1
teeb ümber 1
Saturni tiiru 1
tiiru 0,80812 1
0,80812 päevaga 1
ta keskmine 1
keskmine kaugus 1
kaugus Saturnist 1
Saturnist on 1
167 500 1
500 km. 1
Ta teenis 7
3. Suurtükiväerügemendis, 1
Suurtükiväerügemendis, 3. 1
Diviisi Suurtükiväes, 1
Suurtükiväes, Riigivanema 1
Riigivanema noorema 1
noorema käsundusohvitserina 1
käsundusohvitserina Riigivanemale 1
Riigivanemale uus 1
uus noorem 1
noorem adjutant. 1
adjutant. Ta 1
teenis kohusetundlikult 1
kohusetundlikult ja 1
ja uhkusega, 1
uhkusega, pälvides 1
pälvides kaaslaste 1
kaaslaste tähelepanu. 1
teenis Maginot' 1
Maginot' liinil 1
liinil Luxembourgi 1
Luxembourgi piiri 1
piiri taga, 1
taga, kus 1
sõja esimestel 1
esimestel kuudel 1
kuudel rahulik. 1
rahulik. Ta 1
teenis Rootsi 2
Rootsi armees, 2
sai kapteni 1
kapteni auastme, 1
auastme, ning 1
päris Padise 1
Padise ja 1
ja Vihterpalu 1
Vihterpalu mõisad. 1
mõisad. Ta 1
sai majori 1
majori auastme. 1
auastme. Ta 1
teenis Teises 1
Saksa sõjaväes, 2
sõjaväes, Nordsterni 1
Nordsterni hukkumisel 1
hukkumisel kaotas 1
kaotas jala, 1
jala, mis 1
tuli amputeerida. 1
amputeerida. 1945. 1
ta Saksamaalt 1
Saksamaalt Rootsi, 1
töötas arstina. 1
teenis ÜRO 1
ÜRO abiesindaja 1
abiesindaja sõjalise 1
sõjalise abilisena 1
abilisena Afganistanis 1
ja Pakistanis 1
Pakistanis (UNGOMAP) 1
(UNGOMAP) 1988–1989 1
1988–1989 ning 1
ning ÜRO 1
peasekretäri eriesindaja 1
eriesindaja sõjalise 1
sõjalise nõunikuna 1
nõunikuna Afganistanis 1
Afganistanis (UNAMA) 1
(UNAMA) 2003. 1
Ta tegeleb 1
tegeleb Maardus 1
Maardus kultuuritegevuse 1
kultuuritegevuse koordineerimise 1
koordineerimise ja 1
ja korraldamisega 1
korraldamisega (ta 1
(ta töötab 1
töötab Maardu 1
Maardu rahvamaja 1
rahvamaja direktorina). 1
direktorina). Ta 1
tegeles aastaid 1
aastaid oikumeenilise 1
oikumeenilise tööga. 1
tööga. Ta 1
reporterite koolitamisega. 1
koolitamisega. Ta 1
tegeles luuletamisega 1
luuletamisega ja 1
liitus nooruses 1
nooruses Krakówi 1
ülikooli kirjandusseltsiga. 1
kirjandusseltsiga. Ta 1
tegeles normaalse 1
normaalse ja 2
ja patoloogilise 3
patoloogilise vahekorra 1
vahekorra uurimisega 1
uurimisega ning 1
kirjutas ülevaate 1
ülevaate bioloogia 1
bioloogia kui 1
teaduse eripärast, 1
eripärast, rõhutades 1
rõhutades vitalismi 1
vitalismi rolli 1
rolli bioloogias. 1
bioloogias. Ta 1
peamiselt ajaloolise 1
ajaloolise terminoloogia 1
terminoloogia uurimise 1
ja korrastamisega, 1
korrastamisega, samuti 1
samuti võttis 1
võttis Koselleck 1
Koselleck kasutusele 1
termini "kollektiivsingular", 1
"kollektiivsingular", millega 1
millega tähistas 1
tähistas ühtse 1
ühtse teadusliku 1
teadusliku ajaloomõistmise 1
ajaloomõistmise kujunemist 1
kujunemist mitmest 1
mitmest erinevast 1
erinevast ajaloonägemusest. 1
ajaloonägemusest. Ta 1
tegeles põhiliselt 1
põhiliselt politseisündmuste 1
politseisündmuste ja 1
muude üldiste 1
üldiste uudiste 1
uudiste kajastamisega 1
kajastamisega nii 1
nii kohalikus 1
kohalikus kui 1
Kesk-Aasia mastaabis. 1
mastaabis. Ta 1
Ta tegi 28
tegi Antananarivo 1
Antananarivo Madagaskari 1
Madagaskari pealinnaks 1
pealinnaks ja 1
rajas linna 1
kohal kõrguvale 1
kõrguvale mäetipule 1
mäetipule kuningalossi 1
kuningalossi rova. 1
rova. Ta 1
tegi Athanasiosele 1
Athanasiosele ettepaneku 1
ettepaneku ilmuda 1
ilmuda kirikukogule 1
kirikukogule Tüürosesse, 1
Tüürosesse, kui 1
sinna väevõimuga 1
väevõimuga tuuakse. 1
tuuakse. Ta 1
esimese Johann 1
Johann Wolfgang 1
Wolfgang Goethe 1
Goethe tõlke 1
tõlke eesti 1
keelde, selleks 1
oli eepos 1
eepos Hermann 1
Hermann ja 1
ja Dorothea. 1
Dorothea. Ta 1
tegi ettepaneku, 1
linnas oleks 1
oleks gümnaasium 1
gümnaasium ja 1
igas vallas 1
vallas algkool. 1
algkool. Ta 1
ettepaneku kutsuda 1
kutsuda ellu 1
ellu olümpiamängud. 1
olümpiamängud. Ta 1
ettepaneku linnavolikogu 1
linnavolikogu revisjonikomisjonile 1
revisjonikomisjonile uurida 1
uurida võimalikke 1
võimalikke korruptsioonijuhtumeid. 1
korruptsioonijuhtumeid. Ta 1
ettepaneku nimetada 1
nimetada puud 1
puud Salisburia 1
Salisburia adiantifolia, 1
adiantifolia, kuid 1
ülejäänud teadusmaailm 1
teadusmaailm eiras 1
eiras seda 1
seda ettepanekut 1
ettepanekut viisakalt. 1
viisakalt. Ta 1
kolm ala, 1
katkestas need. 1
need. Ta 1
kaks distantsi. 1
distantsi. Ta 1
viis distantsi. 1
distantsi. 5. 1
sprindis 11. 1
ta jälitussõidu 1
jälitussõidu 13. 1
13. kohaga. 1
kaastööd " 2
Eesti floora 1
ja "NSV 1
"NSV Liidu 1
Liidu floora" 1
floora" kirjutamisel. 1
kirjutamisel. Ta 1
" Perno 1
Perno Postimehele 1
Postimehele ", 2
Eesti Postimehele 1
" Sakalale 1
Sakalale " 1
" Olevikule 1
Olevikule ", 1
", osales 1
osales Aleksandrikooli 1
Aleksandrikooli liikumises, 1
liikumises, kuulus 1
juhatas laulu- 1
ja pasunakoore. 1
pasunakoore. Ta 1
kaastööd Peterburi 1
Peterburi Teatajale 1
Teatajale ning 1
kuulus mõnda 1
selle toimetusse. 1
toimetusse. Ta 1
kaastööd Rosenplänteri 1
Rosenplänteri "Beiträge'le": 1
"Beiträge'le": (I, 1
(I, 11–13) 1
11–13) pealkirjaga 1
pealkirjaga "Poesien 1
"Poesien der 1
der Ehsten" 1
Ehsten" 2 1
2 pulmalaulu, 1
pulmalaulu, ühe 1
ühe kiigelaulu 1
kiigelaulu ja 1
ja (II, 1
(II, 71–74), 1
71–74), 4 1
4 muud 1
muud eesti 1
eesti rahvalaulu. 1
rahvalaulu. Ta 1
tegi koondisedebüüdi 1
koondisedebüüdi juba 1
juba 14-aastasena 1
14-aastasena 9. 1
1996 kaotusega 1
kaotusega 0:5 1
0:5 Costa 1
Rica vastu. 1
tegi koos 1
koos Karekin 1
Karekin II-ga 1
II-ga ühised 1
ühised avaldused 1
avaldused 9. 1
septembril 2001. 1
koostööd David 1
David Wechsleriga, 1
Wechsleriga, et 1
et redigeerida 1
redigeerida Wechsleri 1
Wechsleri Laste 1
Laste Intelligentsuseskaalat 1
Intelligentsuseskaalat (Wechsler 1
(Wechsler Intelligence 1
Intelligence Scale 1
Scale for 1
for Children 1
Children – 1
– WISC) 1
WISC) ja 1
ja superviseeris 1
superviseeris redigeeritud 1
redigeeritud versiooni 1
versiooni (WISC-R) 1
(WISC-R) standardiseerimist. 1
standardiseerimist. Ta 1
koostööd Luo 1
Luo Changpei 1
Changpei ja 1
Li Fangguiga, 1
Fangguiga, et 1
anda hiina 1
keeles välja 2
välja Bernhard 1
Bernhard Karlgreni 1
Karlgreni teos 1
teos "Etudes 1
"Etudes sur 1
sur la 1
la Phonologie 1
Phonologie Chinoise". 1
Chinoise". Ta 1
koostööd nõukogude 1
nõukogude dissidentidega 1
dissidentidega ning 1
kirjutas Nõukogude 1
Liidu poliitiliste, 1
poliitiliste, majanduslike 1
majanduslike ja 2
kultuuriliste probleemide 1
probleemide teemadel. 1
paljude muusikutega 1
muusikutega ning 1
andis 1979 1
1979 välja 1
sooloalbumi "Exposure", 1
"Exposure", millele 1
järgnes kontserdituur 1
kontserdituur Frippertronics. 1
Frippertronics. Ta 1
Ta tegi, 1
tegi, nagu 1
nagu nõustuks 1
nõustuks pakkumisega, 1
pakkumisega, läks 1
läks Ravennasse 1
Ravennasse kroonimisele 1
kroonimisele ja 1
kohe gootide 1
gootide juhid 1
juhid kinni 1
ning taastas 1
taastas terve 1
terve kuningriigi 1
kuningriigi – 1
mitte poole 1
– keisrile. 1
keisrile. Ta 1
oma liigadebüüdi 1
liigadebüüdi 23. 1
augustil 3 1
0 võidumängus 1
võidumängus Charlton 1
Charlton Athleticu 1
Athleticu vastu, 1
sekkudes vahetusest. 1
vahetusest. Ta 1
ettepaneku kristlike 1
kristlike kirikute 1
kirikute taasühendamiseks, 1
taasühendamiseks, mis 1
olid lõhenenud 1
lõhenenud aastal 1
aastal 1054. 1
1054. Ta 1
sama katse 1
katse nikliga 1
nikliga ja 1
ja avastas 1
avastas sama 1
sama efekti, 1
efekti, kuid 1
oli suurusjärgu 1
suurusjärgu võrra 1
võrra võimsam. 1
võimsam. Ta 1
ilmselt usus, 1
konflikt lahendatakse 1
lahendatakse kolme 1
jooksul nagu 1
nagu armee 1
armee seda 1
oli kinnitanud. 1
kinnitanud. Ta 1
seda protestiks 1
okupatsiooni ja 1
ja venestamise 1
venestamise vastu. 1
tegi sovhoosis 1
sovhoosis põllutööd, 1
põllutööd, ning 1
töötas mitmel 2
pool traktorijaamades. 1
traktorijaamades. Ta 1
suuri panuseid 1
panuseid kristalli 1
kristalli - 1
ja valgustruktuuri 1
valgustruktuuri kindlakstegemisele, 1
kindlakstegemisele, mille 1
ka molekulaarbioloogia 1
molekulaarbioloogia üheks 1
tegi teledokumentaalfilmide 1
teledokumentaalfilmide sarja 1
sarja "Sisters 1
"Sisters in 1
the sky 1
sky – 1
en roadmovie 1
roadmovie fra 1
fra luften" 1
luften" sellest, 1
koos Stine 1
Stine Kirsteiniga 1
Kirsteiniga lendas 1
lendas USA-s 1
USA-s ringi 1
kohtus Teise 1
maailmasõja aegsete 1
aegsete naispilootidega. 1
naispilootidega. Ta 1
Ta tegutseb 5
ka heategevuse 1
heategevuse alal. 1
70 riigis. 1
riigis. Ta 1
tegutseb Sindi 1
Sindi seltsimaja 1
seltsimaja koori, 1
koori, Pärnu 1
Humanitaargümnaasiumi segakoori, 1
segakoori, Sindi 1
Sindi linna 1
linna slaavi 1
slaavi kultuuriühingu 1
kultuuriühingu Slavjanotška 1
Slavjanotška segakoori 1
segakoori ning 1
Pärnu Segakoori 1
Segakoori Kungla 1
Kungla dirigendina. 1
dirigendina. Ta 1
tegutseb vabakutselise 1
vabakutselise disainerina; 1
disainerina; kuulub 1
Disainerite Liitu. 1
Liitu. Ta 1
tegutseb Vancouveris 1
Vancouveris aroomiteraapia 1
aroomiteraapia alal. 1
Ta tegutses 8
tegutses 1878 1
1917 Saksamaa 1
Saksamaa Sotsiaaldemokraatlikus 1
Sotsiaaldemokraatlikus Parteis 1
Parteis ja 1
1919 –1933 1
–1933 Saksamaa 1
Saksamaa Kommunistlikus 1
Kommunistlikus Parteis. 1
Parteis. 1916. 1
üks Spartakusbundi 1
Spartakusbundi asutajaid. 1
asutajaid. Ta 1
tegutses aastast 1
aastast 1909 1
1909 Tartus 1
Tartus illegaalse 1
illegaalse sotsialistide-revolutsionääride 1
sotsialistide-revolutsionääride ühingu 1
ühingu agitaatorina 1
agitaatorina keskkooliõpilaste 1
keskkooliõpilaste seas 1
aastatel 1913 1
1915 organisaatorina 1
organisaatorina Tartu, 1
Tartu, Tallinna 1
1916 organisaatorina 1
organisaatorina Peterburi 1
Peterburi tööliste 1
tööliste seas. 1
1984 diskorina. 1
diskorina. Ta 1
ka ärimehena 1
ärimehena ning 1
nii Tongal 1
Tongal kui 1
välismaal suured 1
suured ärihuvid. 1
ärihuvid. Ta 1
ka Pöide 1
Pöide TÜ 1
TÜ kassapidajana 1
kassapidajana aastatel 1
aastatel 1906–1910, 1
1906–1910, Kuressaare 1
liikmena 1910–1915 1
1910–1915 ja 1
ja Vastastikkuse 1
Vastastikkuse Krediidiühingu 1
Krediidiühingu juhatuse 1
liikmena aastail 1
aastail 1913–1915 1
1913–1915 ja 1
ja 1918–1919. 1
1918–1919. Ta 1
tegutses kitarriõpetajana 1
kitarriõpetajana ning 1
koostööd eesti 1
eesti klassikaliste 1
klassikaliste ja 1
ja džässmuusikutega. 1
džässmuusikutega. Ta 1
peamiselt mandril 1
mandril ning 1
Madalmaade stiili 1
stiili otsene 1
otsene eelkäija. 1
tegutses selle 1
ala ühe 1
ühe kuulsaima 1
kuulsaima kunstniku 1
kunstniku Auguste 1
Auguste Clot’i 1
Clot’i käe 1
Ta tehti 1
tehti kõigest 1
kõigest 8-aastaselt 1
8-aastaselt Berkshire 1
Berkshire peašerifiks 1
peašerifiks ja 1
ja 16-aastaselt 1
16-aastaselt 1225 1
1225 Poitou 1
Poitou krahviks. 1
krahviks. Ta 2
Ta tekkis 1
kui Sarmaatia 1
Sarmaatia meri, 1
meri, mis 1
kaotanud ühenduse 1
ühenduse ülejäänud 1
ülejäänud maailmamerega 1
maailmamerega juba 1
juba 70 1
70 miljonit 1
tagasi, jagunes 1
kaheks osaks: 1
osaks: Kaspia 1
Kaspia ja 1
ja Mustaks 1
Mustaks mereks. 1
mereks. Ta 1
Ta teoseid 1
tõlgitud mitmesse 1
mitmesse keelde, 1
keelde, sealhulgas 1
sealhulgas inglise, 1
vene, läti 1
ja slovaki 2
slovaki keelde. 1
Ta testis 1
testis Cambridge 1
Cambridge 'i 2
'i lähedal 1
lähedal Duxfordi 1
Duxfordi lennuväljal 1
lennuväljal auto 1
auto kiirust 1
kiirust sirgetel 1
sirgetel ja 1
otsa raja 1
raja lõpus 1
lõpus paigal 1
paigal seisvale 1
seisvale veokile. 1
veokile. Ta 1
Ta tiris 1
tiris paati 1
paati kaugemale 1
kaugemale kaldast, 1
kaldast, nii 1
mees sattus 1
sattus talle 1
täiesti tundmatutesse 1
tundmatutesse vetesse 1
vetesse ja 1
ja kartis, 1
leia koduteed. 1
koduteed. Tatjana 1
Tatjana Fomina 1
Fomina (sündinud 1
eesti maletaja, 1
maletaja, treener 1
jurist. Tatjana 1
Tatjana Golikova 2
Golikova (2007) 1
(2007) Tatjana 1
Golikova (Татьяна 1
(Татьяна Алексеевна 1
Алексеевна Голикова; 1
Голикова; sündinud 1
1966 Mõtištšis 1
Mõtištšis ) 1
Venemaa majandusteadlane 1
poliitik. Tatjana 1
Tatjana Hallap 1
Hallap (sünninimega 1
(sünninimega Tatjana 1
Tatjana Sari; 1
Sari; sündinud 1
tõlkija. Tatjanal 1
Tatjanal on 1
poeg Boriss 1
Jeltsin (sündinud 1
(sündinud 1981 1
). Tatjana 1
Tatjana Mihhailova, 1
Mihhailova, 2014 1
2014 Tatjana 1
Tatjana Mihhailova 1
Mihhailova (hüüdnimi 1
(hüüdnimi Tanja; 1
Tanja; sündinud 1
1983 Kaliningradis 1
Kaliningradis ) 1
Eesti poplaulja 1
näitleja. Tatjana 1
Tatjana Oja 1
(aastani 1979 1
1979 Tatjana 1
Tatjana Halina;, 1
Halina;, sündinud 1
1957 Obojanis 1
Obojanis Kurski 1
Kurski oblastis 1
bioloog. Tatjana 1
Põlajeva (sündinud 1
majandusteadlane. Tatjana 1
Tatjana Popova 1
1950 Kurskis 1
Kurskis ) 1
Eesti rohuteadlane 1
rohuteadlane ja 1
ja laboriarst. 1
laboriarst. Ta 1
Ta tõepoolest 1
tõepoolest märkis: 1
märkis: "Minust 1
"Minust peab 1
saama Poola 1
Preisimaa kuningast 1
kuningast peab 1
saama Saksimaa 1
Saksimaa kuningas". 1
kuningas". Ta 1
Ta toetas 2
toetas instituudi 1
instituudi juures 1
asuvat mahukat 1
mahukat Vene 1
ajaloo arhiivi 1
arhiivi ning 1
pidas loengukursusi. 1
loengukursusi. 1967. 1
avaldas autobiograafia 1
autobiograafia "The 1
"The Kerensky 1
Kerensky Memoirs: 1
Memoirs: Russia 1
Russia and 1
and History's 1
History's Turning 1
Turning Point". 1
Point". Ta 1
toetas siiski 1
siiski Nikita 1
Hruštšovi režiimi, 1
režiimi, mis 1
alustanud uuendusi. 1
uuendusi. Ta 1
Ta tõi 3
tõi argumendiks, 1
argumendiks, et 2
väidete soositavat 1
soositavat klassi 1
klassi ei 1
õigesti valida, 1
valida, apelleerimata 1
apelleerimata asjakohasele 1
asjakohasele kogemusele. 1
kogemusele. Ta 1
eesti maalitraditsiooni- 1
maalitraditsiooni- ja 1
ja graafikasse 1
graafikasse kunstiküpse 1
kunstiküpse meelelis-erootilise 1
meelelis-erootilise käsitluse 1
käsitluse kaasaegsest 1
kaasaegsest naisest, 1
naisest, kujtuades 1
kujtuades läbi 1
kõikide loominguperioodide 1
loominguperioodide nii 1
nii eksootilisi 1
eksootilisi naisartiste 1
naisartiste kaugetelt 1
kaugetelt maadelt 1
maadelt kui 1
ka varjamatult 1
varjamatult erootilisi 1
erootilisi naisakte. 1
naisakte. Ta 1
Ta toimetas 1
toimetas muu 1
saatesarju "12 1
"12 terviselaupäeva" 1
terviselaupäeva" ja 1
ja "Jookse 1
"Jookse terviseks". 1
terviseks". Ta 1
Ta toimetati 1
toimetati tekkide 1
tekkide alla 1
suri umbes 2
umbes 16.30, 1
16.30, kui 1
kui lahing, 1
lahing, mis 1
ta legendiks, 1
legendiks, lõppes 1
lõppes brittide 1
brittide kasuks. 1
Ta toimis 1
toimis Seto, 1
Seto, Liivi, 1
Liivi, Terri, 1
Terri, Luutsi, 1
Luutsi, Ilmla, 1
Ilmla, Krasna 1
Krasna ja 1
ja Kuremaa 1
Kuremaa kuningana, 1
kuningana, ja 1
hiljem sauromaatide 1
sauromaatide ja 1
ja griivitšite 1
griivitšite riigi 1
riigi (Sküütia). 1
(Sküütia). Ta 1
tõi Norra 1
Norra inimesteni 1
inimesteni Darwini 1
Darwini teoseid 1
ning avastas 1
oma uurimisretkel 1
uurimisretkel uue 1
uue meritähe 1
meritähe liigi. 1
liigi. Ta 1
Ta toitub 1
peamiselt lumesulamisveest, 1
lumesulamisveest, suurvesi 1
suurvesi kestab 1
Ta tõlkis 6
tõlkis esimesena 1
esimesena Goethet 1
Goethet ("Augustana") 1
("Augustana") eesti 1
keelde Eesti 1
K./Ü. Ta 1
tõlkis luulet 1
proosat saksa 1
keelde, näiteks 1
Friedrich Schilleri 2
Schilleri “Das 1
“Das Lied 1
Lied von 1
der Glocke". 1
Glocke". Ta 1
tõlkis näidendeid, 1
näidendeid, humoreske 1
humoreske ja 1
jutte vene, 1
vene, inglise 1
soome keelest. 1
tõlkis peamiselt 1
peamiselt prantsuse 1
prantsuse luulet, 1
luulet, aga 1
ka proosat 1
proosat inglise 1
tõlkis rootsi 1
rootsi keelde 1
keelde Vanema 1
Vanema Edda 1
Edda ( 1
( 1818 1
1818 ) 1
ja Hervarari 1
Hervarari saaga 1
saaga ning 1
kirjutas Rootsi 1
Rootsi ajaloo 1
ajaloo Karl 1
XII ajani 1
ajani "Swenska 1
"Swenska folkets 1
folkets sagohäfder", 1
sagohäfder", mis 1
taotlenud niivõrd 1
niivõrd ajaloolist 1
ajaloolist tõepära 1
tõepära kui 1
kui rahvalikku 1
rahvalikku pilti 1
pilti ajaloost. 1
tõlkis ungari 1
ungari keelde 1
keelde 25 1
25 eesti 1
eesti prosaisti 1
prosaisti ja 1
35 poeedi 1
poeedi teoseid, 1
teoseid, sealhulgas 1
sealhulgas Anton 1
Anton Hansen 1
Hansen Tammsaare 1
Tammsaare "Tõe 1
"Tõe ja 1
ja õiguse" 1
õiguse" esimese 1
köite (tõlkes 1
(tõlkes "Orcád 1
"Orcád verítékével"). 1
verítékével"). Ta 1
Ta tõmbus 1
tõmbus endasse, 1
endasse, koolikaaslesed 1
koolikaaslesed ei 1
mõistnud tema 1
kunsti vastu. 1
Ta toob 2
toob Aragornile 1
Aragornile Gondori 1
Gondori kuninga 1
kuninga krooni. 1
toob kahe 1
pärast üksinda 1
üksinda ilmale 1
ilmale kaks-kolm 1
kaks-kolm poega. 1
poega. Ta 1
Ta toodi 1
toodi Taani 1
Taani pantvangina 1
pantvangina ning 1
abiellus Gormiga, 1
Gormiga, kui 1
veel taanlaste 1
taanlaste pealik. 1
Ta töötab 25
töötab aastast 1
1996 Chicago 1
Chicago Ülikooli 1
ökoloogia - 1
ja evolutsiooniosakonnas, 1
evolutsiooniosakonnas, kus 1
ta praegu 1
on bioloogiaprofessor. 1
bioloogiaprofessor. Ta 1
töötab antropoloogia 1
antropoloogia professorina 1
professorina Londoni 1
Londoni Majanduskoolis 1
Majanduskoolis (London 1
(London Shool 1
Shool of 1
of Economics). 1
Economics). Ta 1
töötab Bergeni 1
Bergeni Ülikoolis 1
filosoofia õppetooli 1
töötab biogerontoloogia 1
biogerontoloogia alal 1
ning uurib, 1
uurib, kuidas 1
kuidas regeneratiivse 1
regeneratiivse meditsiini 1
meditsiini abil 1
abil vananemist 1
vananemist peatada 1
peatada ja 1
organismi noorendada. 1
noorendada. Ta 1
töötab büroos 1
büroos Koppel 1
Koppel Koppel 1
Koppel Arhitektid 1
OÜ. Ta 1
Muusikaakadeemias saateklassi 1
saateklassi professori 1
professori ametikohal. 1
ametikohal. Ta 1
töötab Hertforshire'i 1
Hertforshire'i Ülikoolis. 1
töötab ja 1
andmeid veel 1
veel siiamaani. 1
siiamaani. Ta 1
töötab Karli 1
Karli Ülikoolis 1
Ülikoolis loogika 1
loogika professorina. 1
töötab Kentmanni 1
Kentmanni kohtumajas 1
kohtumajas nooremreferendina 1
nooremreferendina ja 1
tegutseb Nõmme 1
Nõmme kabeklubis, 1
kabeklubis, tal 1
on kabetreeneri 1
kabetreeneri kutse. 1
kutse. Ta 1
töötab kirjandusajakirjas 1
kirjandusajakirjas Latvju 1
Latvju Teksti 1
Teksti toimetajana. 1
töötab kultuuriatašeena 1
kultuuriatašeena Läti 1
Suursaatkonnas Stockholmis. 1
Stockholmis. Ta 1
töötab kunstiajaloo 1
kunstiajaloo professorina 1
professorina New 1
Yorgi Columbia 1
ülikooli Barnardi 1
Barnardi kolledžis. 1
kolledžis. Ta 1
töötab Kuusalu 1
Kuusalu kunstide 1
kunstide koolis. 1
töötab Riigikogus 1
Riigikogus Sotsiaaldemokraatliku 1
fraktsiooni nõunikuna. 1
nõunikuna. Ta 2
töötab riigiprokuratuuris. 1
riigiprokuratuuris. Ta 1
töötab samas 1
samas lavalise 1
lavalise liikumise 1
tantsu dotsendina. 1
töötab Springfieldi 1
Springfieldi tuumaelektrijaamas. 1
tuumaelektrijaamas. Ta 1
Ülikoolis organisatsiooni- 1
organisatsiooni- ja 1
ja arengupsühholoogia 1
arengupsühholoogia lektorina. 1
Ülikoolis vanemteadurina. 1
vanemteadurina. Ta 1
töötab Tartu 1
Tartu kunstikoolis 1
kunstikoolis maali 1
ja illustratsiooni 1
illustratsiooni õpetajana. 1
töötab Urbino 1
Urbino Ülikooli 1
Ülikooli ökoloogiaprofessorina. 1
ökoloogiaprofessorina. Ta 1
töötab VAT 1
Teatris alates 1
2008. aastast. 1
töötab Vikerraadios 1
Vikerraadios vastutava 1
töötab Viljandi 1
Kultuuriakadeemia professorina. 1
töötas 1919 1
1919 Türil 1
Türil ja 1
1920–1922 Koerus 1
Koerus koolidirektorina, 1
koolidirektorina, 1922–1927 1
1922–1927 Eesti 1
Eesti Karskusliidu 2
Karskusliidu instruktorina, 1
instruktorina, 1927–1935 1
1927–1935 Eesti 1
Liidu sekretärina, 1
sekretärina, 1935–1940 1
1935–1940 "Kooli-Kooperatiivi" 1
"Kooli-Kooperatiivi" ärijuhina. 1
ärijuhina. Ta 1
töötas 1929–1932, 1
1929–1932, 1937–1946 1
1937–1946 ja 1
ja 1948–1951 1
1948–1951 "Estonias", 1
"Estonias", 1933–1934 1
1933–1934 "Ugalas" 1
"Ugalas" ja 1
ja 1934–1936 1
1934–1936 "Vanemuises". 1
"Vanemuises". Ta 1
töötas 1933. 1
Haapsalu apteegis, 1
apteegis, 1934–1938 1
1934–1938 Rakveres 1
Rakveres Virumaa 1
Virumaa apteegis, 1
apteegis, 1938–1940 1
1938–1940 ja 1
1941–1944 Tallinna 1
Linna Apteegis, 1
Apteegis, 1940. 1
Linna Apteegi 1
Apteegi juhataja. 1
töötas 1968. 1
1968. aastani 1
aastani Birminghami 1
Birminghami Ülikoolis. 1
töötas 1973–1980 1
1973–1980 Küberneetika 1
Instituudi biokeemiasektori 1
biokeemiasektori juhatajana, 1
juhatajana, 1980–1991 1
1980–1991 Keemilise 1
Instituudi bioorgaanilise 1
keemia laboratooriumi 1
töötas 1976 1
1976 –1981 1
–1981 Tokio 1
Tokio Tehnoloogiainstituudis 1
Tehnoloogiainstituudis assistendi 1
1986 Senshu 1
Senshu ülikoolis 1
töötas 1994-2006 1
1994-2006 ja 1
2008 politseis 1
politseis ning 1
alates 2006 1
2006 töötab 1
ta kohalikus 1
kohalikus omavalitsuses. 1
omavalitsuses. Ta 1
töötas 2008–2011 1
2008–2011 TEA 1
TEA entsüklopeedia 4
entsüklopeedia toimetuses 1
toimetuses humanitaarala 1
humanitaarala (keeleteaduse, 1
(keeleteaduse, usundiloo 1
usundiloo ja 1
ja filosoofia) 1
filosoofia) toimetajana. 1
aastail 1945-1988 1
1945-1988 Eesti 1
Eesti Loodusmuuseumi 1
Loodusmuuseumi botaanikaosakonnas. 1
botaanikaosakonnas. Ta 1
aastail 1952–1961 1
1952–1961 Tartu 1
Ülikooli taimesüstemaatika 1
taimesüstemaatika ja 1
ja geobotaanika 1
geobotaanika kateedris. 1
kateedris. Ta 1
töötas aastakümneid 2
Keskkoolis tööõpetuse 1
tööõpetuse õpetajana. 1
kooli (praeguse 1
(praeguse Rahumäe 1
Rahumäe Põhikooli) 1
Põhikooli) geograafiaõpetajana. 1
geograafiaõpetajana. Ta 1
töötas aastal 2
Tartu raudteeambulantsis 1
raudteeambulantsis ja 1
Ülikooli bakterioloogiainstituudis 1
bakterioloogiainstituudis keemiku 1
keemiku abilisena. 1
abilisena. 1944 1
1944 aasta 1
augustis-septembris oli 1
rindel soomepoiste 1
soomepoiste pataljonis 1
pataljonis sanitariks. 1
sanitariks. Ta 1
1973 " 2
" Estonias 1
Estonias " 1
1990 ERSO 1
-s orkestrandina 1
orkestrandina ning 1
Televisioonis muusikasaadete 1
muusikasaadete režssööri 1
režssööri assistendina. 1
assistendina. Ta 2
töötas aastani 2
aastani 1943 1
Ülikooli haavakliiniku 1
haavakliiniku juures. 1
1959 Vancouveris 1
Vancouveris psühhiaatrina. 1
psühhiaatrina. Ta 1
aastast 1945 1
1945 Lundi 1
arhiivis ning 1
õppis 1947–52 1
1947–52 Lundi 1
Ülikoolis etnoloogiat. 1
etnoloogiat. 1952 1
1952 kaitses 1
samas filosoofialitsentsiaadi 1
filosoofialitsentsiaadi kraadi 1
kraadi Skandinaavia 1
võrdleva folkloori 1
folkloori alal. 1
Polütehnilise Institsuudi 1
Institsuudi õppejõuna: 1
õppejõuna: aastani 1
aastani 1956 1
1956 vanemõpetajana, 1
vanemõpetajana, hiljem 1
hiljem dotsendina; 1
dotsendina; aastatel 1
ta elektrimasinate 1
elektrimasinate kateedri 1
1832 Liivimaal 1
Liivimaal koduõpetajana. 1
koduõpetajana. Ta 1
1885 Oslos 1
Oslos puusepa 1
puusepa õpipoisina, 1
õpipoisina, kuid 1
surma koju 1
tagasi pöörduma, 1
pöörduma, et 1
et perekonda 1
perekonda elatada. 1
elatada. Ta 1
aastatel 1889 1
1910 Kaarli 1
Kaarli vallakoolis 1
1914 õpetajana 1
õpetajana Tartu- 1
Võrumaa algkoolides. 1
algkoolides. Ta 1
1916 Peterburis 1
Peterburis arhitektide 1
arhitektide Fredrik 1
Fredrik Lidvalli, 1
Lidvalli, Vladimir 1
Vladimir Zeidleri 1
Zeidleri ја 1
ја Oskar 1
Oskar Munzi 1
Munzi juures. 1
Tartu maavalitsuse 1
maavalitsuse haridusosakonna 1
haridusosakonna sekretärina 1
sekretärina ja 1
1923 Hugo 1
Treffneri Gümnaasiumis 1
Gümnaasiumis õpetajana. 1
1932 Leningradi 1
oblasti tarbijate 1
tarbijate kooperatiivi 1
kooperatiivi süsteemis, 1
süsteemis, aastatel 1
Leningradi Rajooni 1
Rajooni Tarbijate 1
Tarbijate Kooperatiivi 1
Kooperatiivi sekretär 1
ja esimehe 1
1932 Hiiumaal 1
1943 Pärnumaal 1
Pärnumaal Jõõpres 1
Jõõpres algklasside 1
algklasside õpetajana 1
1944 Pärnus 1
Pärnus kooliinternaadi 1
kooliinternaadi juhatajana. 1
aastatel 1928–1934 1
1928–1934 TÜ 1
TÜ usuteaduskonna 1
usuteaduskonna arheoloogilise 1
arheoloogilise kabineti 1
kabineti raamatukogu 1
raamatukogu korraldajana 1
korraldajana ning 1
professor Olaf 1
Olaf Silla 2
Silla assistent. 1
assistent. Ta 1
Tallinna Töölisteatris 1
Töölisteatris ja 1
1944 teatris 1
Estonia ". 1
1941 sulasena; 1
sulasena; aastal 1
Imavere piimaühistu 1
piimaühistu kontrollassistent. 1
kontrollassistent. Ta 1
1941 Petserimaal 1
Petserimaal kooliõpetajana. 1
kooliõpetajana. Ta 2
1944 ajalehe 2
Eesti Sõna 2
Sõna " 2
" toimetuses, 2
toimetuses, aastatel 2
1946 " 1
" Õhtulehe 1
Õhtulehe " 1
" Noorte 1
Noorte Hääl 1
Hääl " 1
1960 kunstnikuna 1
kunstnikuna tekstiilivabrikus 1
tekstiilivabrikus "Punane 1
Koit", aastatel 1
Tallinna Moemajas 1
Moemajas ja 1
1971 rahvatööndusettevõttes 1
rahvatööndusettevõttes "Kodu"; 1
"Kodu"; aastast 1
1971 tegutses 1
1982 Nõo 1
Nõo koolis 1
koolis õpetajana, 1
õpetajana, sealhulgas 1
1982 direktorina. 1
1952 tehases 1
tehases " 1
" Volta 1
Volta ". 1
1955 Nõmme 1
Nõmme Lastemuusikakoolis, 1
Lastemuusikakoolis, aastatel 1
1964 Tallinna 1
Muusikakeskkoolis klaveriõpetajana. 1
klaveriõpetajana. Ta 1
1962 näitlejana 1
näitlejana " 1
Ugalas ". 1
1990 ETV 1
-s filmioperaatorina. 1
filmioperaatorina. Ta 1
Raadios reporterina 1
reporterina ja 2
1976 ETV 1
-s kommentaatorina. 1
kommentaatorina. Ta 1
1963 Kohtla-Järve 1
Kohtla-Järve Töölisnoorte 1
Töölisnoorte Keskkoolis 1
Keskkoolis bioloogia-, 1
bioloogia-, geograafia- 1
geograafia- ja 2
ja keemiaõpetajana 1
keemiaõpetajana ning 1
1971 õppealajuhatajana. 1
õppealajuhatajana. Ta 2
1964 Hiiumaal 1
Hiiumaal spordiühingus 1
spordiühingus "Jõud". 1
"Jõud". Ta 1
Masinatehases konstruktorina, 1
konstruktorina, tsehhi 1
tsehhi tehnoloogilise 1
tehnoloogilise büroo 1
büroo juhatajana, 1
juhatajana, tsehhiülemana, 1
tsehhiülemana, direktori 1
direktori asetäitjana 1
asetäitjana tootmise 1
tootmise alal, 1
alal, peainsenerina 1
peainsenerina ja 1
1973 direktorina. 1
1962 Kingissepas 1
Kingissepas ja 1
1965 Sõmeral 1
Sõmeral kooliõpetajana. 1
Tallinna Prokuratuuris 1
Prokuratuuris stažööri 1
stažööri ja 1
ja vanemuurijana. 1
vanemuurijana. Ta 1
1965 tarbekunsti 1
tarbekunsti vaneminstruktori-metoodikuna 1
vaneminstruktori-metoodikuna Eesti 1
NSV Rahvaloomingu 1
Rahvaloomingu Majas, 1
juhendas isetegevuslike 1
isetegevuslike käsitööringide 1
käsitööringide tööd. 1
1967 Rakvere 1
2000 " 1
Endla " 1
" teatris. 1
1992 Jõgeva 1
Jõgeva Tarbijate 1
Tarbijate Kooperatiivis. 1
Kooperatiivis. Ta 1
õpetajana http://ajalugu. 1
http://ajalugu. Ta 1
1967 Murmanskis 1
Murmanskis laevamehaanikuna 1
laevamehaanikuna ja 1
1990 kalurikolhoosis 1
kalurikolhoosis "Oktoober" 1
"Oktoober" peainsenerina. 1
peainsenerina. Ta 1
1971 Põlva 1
Põlva Põllumajandusvalitsuses 1
Põllumajandusvalitsuses vanemagronoomina, 1
1981 peaagronoomina 1
peaagronoomina ning 1
1988 Põllumajandusvalitsuse 1
Põllumajandusvalitsuse juhatajana 1
Põlva ATK 1
ATK esimehena. 1
esimehena. Ta 2
2003 Georg 1
Muusikakoolis klassikalise 1
klassikalise harmoonia, 1
elementaarteooria õpetajana; 1
õpetajana; aastatel 1
1968 kirjastuses 1
" kunstilise 1
kunstilise toimetajana, 1
toimetajana, aastatel 1
1970 " 1
" Arsis 1
Arsis " 1
" reklaamikunstnikuna 1
reklaamikunstnikuna ja 1
Kunstiakadeemia õppejõuna. 1
1971 EPA 1
EPA Ülenurme 1
Ülenurme majandi 1
majandi rohumaade 1
rohumaade agronoomina 1
agronoomina ja 1
1972 osakonnajuhatajana. 1
osakonnajuhatajana. Ta 1
1992 EKE 1
EKE Projektis 2
Projektis ja 1
1992 aktsiaseltsis 1
aktsiaseltsis "Nord 1
"Nord Projekt". 1
Projekt". Ta 1
2001 " 1
" orkestris, 1
orkestris, aastast 1
1975 ühtlasi 1
Muusikakeskkoolis (olles 1
(olles aastast 2
1999 puhkpilliosakonna 1
puhkpilliosakonna juhataja) 1
juhataja) ning 1
Teatriakadeemias (aastast 1
(aastast 2002 1
2002 dotsendina). 1
dotsendina). Ta 1
aastatel 1970– 1
1970– 1972 1
1972 Olustvere 1
Olustvere sovhoostehnikumis 1
sovhoostehnikumis peaagronoomina; 1
peaagronoomina; aastatel 1
1972– 1974 1
samas parteialgorganisatsiooni 1
parteialgorganisatsiooni sekretär. 1
Eesti Vabariiklikus 1
Raadiokeskuses ja 1
1989 kalurikolhoosis 1
kalurikolhoosis "Pärnu 1
Kalur". Ta 1
1979 arhitektina 1
arhitektina " 1
" EKE 1
Projektis ". 1
1975 insenerina 1
insenerina "Eesti 1
"Eesti Põllumajandustehnikas", 1
Põllumajandustehnikas", aastatel 1
Akadeemias assistendina 1
1990 Adavere 1
näidissovhoosi asedirektorina. 1
1976 Põltsamaa 1
Põltsamaa Keskkoolis 1
Keskkoolis õpetajana. 1
1979 Paide 1
rajooni kolhoosis 1
kolhoosis "Uus 1
"Uus Tee" 1
Tee" ja 1
ja Kehtna 1
Kehtna näidissovhoosis 1
näidissovhoosis agronoomina. 1
agronoomina. Ta 1
1979 näitlejana 1
näitlejana Noorsooteatris 1
Noorsooteatris ja 1
ja 1979– 1
1979– 1984 1
1984 Ugalas 1
Ugalas näitleja 1
ja liikumisjuhina. 1
liikumisjuhina. Ta 1
Kunstimuuseumis teadurina 1
teadurina (sealhulgas 1
(sealhulgas aastatel 1
1992 maaliosakonna 1
maaliosakonna juhatajana). 1
juhatajana). Ta 1
1986 "Avangardi" 1
"Avangardi" kolhoosis 1
kolhoosis elektriinsenerina 1
elektriinsenerina ja 1
1990 peaenergeetikuna. 1
peaenergeetikuna. Ta 1
1998 teatris 1
", seejärel 1
olnud vabakutseline. 1
vabakutseline. Ta 1
Rahvusraamatukogu säilitus- 1
säilitus- ja 1
ja ennistusosakonnas 1
ennistusosakonnas köiterestauraatorina. 1
köiterestauraatorina. Ta 1
1991 näitlejana 1
aastatel 1996–1998 1
1996–1998 Hamburgi 1
Hamburgi Junge 1
Junge Forum 1
Forum Musiktheater’i 1
Musiktheater’i dirigendi, 1
dirigendi, aastatel 1
aastatel 1999–2004 1
1999–2004 Vanemuise 1
ja sümfooniaorkestri 1
sümfooniaorkestri peadirigendi 1
peadirigendi ja 1
ja 2002–2006 1
2002–2006 Hannoveri 1
Hannoveri Staatstheateri 1
Staatstheateri esimese 1
esimese kapellmeistrina. 1
kapellmeistrina. Ta 1
2006 Albu 1
Albu Põhikoolis 1
Ülikooli farmakoloogia, 1
farmakoloogia, füsioloogia 1
ja patoloogia 1
patoloogia instituutides. 1
instituutides. Ta 1
töötas assistendina 1
assistendina teadusasutuses 1
teadusasutuses ja 1
kõrvalt kirjutas 1
kirjutas jutte. 1
jutte. Ta 1
Muuseumi fotograafina 1
fotograafina ja 1
oli pühendunud 1
pühendunud eestlaste 1
eestlaste 20. 1
sajandi igapäevaelu 1
igapäevaelu jäädvustamisele. 1
jäädvustamisele. 1914. 1
Eesti mängufilmi 1
töötas erinevate 1
riiklike ajakirjade 1
isa büroos. 1
büroos. Ta 1
töötas Fridtjof 1
Fridtjof Nanseni 1
Nanseni Nõukogude 1
Venemaa näljahädaliste 1
näljahädaliste abistamismissioonil 1
abistamismissioonil (1921-1922). 1
(1921-1922). Ta 1
poksikoondise treenerina. 1
hiljem poksitreenerina 1
poksitreenerina Pärnu 1
Pärnu Kalevis. 1
Kalevis. Ta 1
hiljem torulukksepana 1
torulukksepana ning 1
vastava ettevõtte 1
ettevõtte omanik. 1
töötas iga 1
päev oma 1
oma kabinetis 1
kabinetis üle 1
8 tunni, 1
tunni, tegeledes 1
tegeledes riigipaberite 1
riigipaberite ja 1
muu tarvilikuga. 1
tarvilikuga. Ta 1
Ferrari meeskonna 1
meeskonna nõustajana 1
nõustajana ning 1
2002 Jaguari 1
Jaguari meeskonda. 1
meeskonda. Ta 2
töötas kahe 1
kahe kolleegiga 1
kolleegiga ülikoolist, 1
ülikoolist, Kelloggi 1
Kelloggi ja 1
ja Clarkega, 1
Clarkega, et 1
kooli olukorda 1
olukorda parandada. 1
parandada. Ta 1
teises stuudios. 1
Eesti Koolis 1
Koolis eesti 1
koostas koos 1
koos kolleegi 1
kolleegi Edith 1
Edith Kotka-Nymaniga 1
Kotka-Nymaniga eesti 1
õpikuid ja 1
ja lugemikke. 1
lugemikke. Ta 1
töötas Kohtla 1
Kohtla põhikoolis 1
põhikoolis ajalooõpetaja 1
ja õppealajuhatajana. 1
töötas komisjonis, 1
ette Suures 1
Isamaasõjas saavutatud 1
saavutatud võidu 1
võidu 50. 1
aastapäeva pidustusi, 1
pidustusi, ja 1
juhtis Võidu 1
Võidu 50. 1
50. Aastapäeva 1
Aastapäeva Fondi. 1
Fondi. Ta 1
töötas kommertsiaalse 1
kommertsiaalse uurimistöö 1
uurimistöö alal 1
minekuni tollivalitsuses. 1
tollivalitsuses. Ta 1
töötas konstruktorina 1
konstruktorina raudteel 1
raudteel ja 2
oli admiraliteedi 1
admiraliteedi mehaanika 1
mehaanika tehaste 1
tehaste ülema 1
koos Albertus 1
Albertus Magnuse 1
Aquino Thomasega 1
Thomasega välja 1
välja dominiiklaste 1
dominiiklaste õppemetoodika. 1
õppemetoodika. Ta 1
töötas külalisprofessorina 1
külalisprofessorina aasta 1
aega Oxfordi 1
ja Genti 1
Genti ülikoolis. 1
töötas Laevastiku 1
Laevastiku Tallinna 1
Tallinna Spordiklubis 1
Spordiklubis ja 1
1987 Paul 1
Kerese Malemajas 1
Malemajas maletreenerina. 1
maletreenerina. Ta 1
töötas lasteaiaõpetajana, 1
lasteaiaõpetajana, õppis 1
iseseisvalt joonistamist 1
joonistamist ning 1
käis hiljem 1
Rotterdami Kujutava 1
Kunsti Akadeemias. 1
Akadeemias. Ta 1
töötas ligi 1
aastat treenerina 1
treenerina nii 1
Tartu Lastestaadioni, 1
Lastestaadioni, Tartu 1
Tartu Jalgpallikooli 1
Jalgpallikooli kui 1
Tammeka juures. 1
töötas Lundi 1
Lundi ülikoolis 1
ülikoolis soome-ugri 1
keelte professori 1
professori kohustustes. 1
kohustustes. Ta 1
töötas masinakirjutaja 1
masinakirjutaja ja 1
ja kinokuulutuste 1
kinokuulutuste ülespanijana 1
ülespanijana ning 1
ning filmilaenutuskontoris. 1
filmilaenutuskontoris. Ta 1
pool ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna (sh 1
(sh 1929–34 1
1929–34 Tartus 1
Tartus "Päevalehe" 1
"Päevalehe" toimetuses), 1
toimetuses), seejärel 1
seejärel ametniku 1
ja tööstusjuhina. 1
tööstusjuhina. Ta 1
töötas murdekogujana 1
murdekogujana kõigil 1
kõigil Eesti 1
Eesti murdealadel. 1
murdealadel. Ta 1
töötas muu 3
hulgas diplomaadina 1
diplomaadina Egiptuse 1
Egiptuse alalises 1
alalises esinduses 1
ÜRO juures; 1
juures; Egiptuse 1
välisministri abina; 1
abina; rahvusvahelise 1
õiguse spetsialistina 1
spetsialistina ÜRO 1
ÜRO koolitus- 1
ja uurimisinstituudis 1
uurimisinstituudis ning 1
Yorgi Ülikooli 1
Ülikooli rahvusvahelise 1
hulgas Filharmoonia 1
Filharmoonia sõnakunstniku 1
sõnakunstniku ja 1
ja konferansjeena, 1
konferansjeena, Eeslitalli 1
Eeslitalli administraatorina 1
administraatorina ning 1
ning kirjastuse 1
kirjastuse SE 1
JS toimetuse 1
toimetuse juhatajana. 2
hulgas inimlaste 1
inimlaste fossiilide 1
fossiilide leiukohtades 1
leiukohtades Sterkfonteini 1
Sterkfonteini koobastes 1
koobastes ning 1
ning Olduvai 1
Olduvai kuristikus. 1
kuristikus. Ta 1
töötas Narvas, 1
Narvas, Tapal 1
Tapal ja 1
Tallinnas õpetajana, 1
õpetajana, hiljem 1
Õpetajate Instituudis. 1
töötas nõmmel 1
nõmmel oma 1
oma raamatute 1
raamatute jaoks 1
algatas esimese 1
esimese Saksa 2
Saksa looduskaitseala 1
looduskaitseala asutamise 1
asutamise Lüneburgi 1
Lüneburgi nõmmel. 1
nõmmel. Ta 1
töötas Norra 1
Norra sõjalises 1
sõjalises esinduses 1
esinduses Peterburis 1
Peterburis (1912, 1
(1912, 1918), 1
1918), Helsingis 1
Helsingis (1920-1921) 1
(1920-1921) ja 1
Moskvas (1927-1929). 1
(1927-1929). Ta 1
töötas oma 2
poja Ralambo 1
Ralambo ning 1
ning kõikide 1
kõikide merinade 1
merinade kuningate 1
kuningate jaoks 1
välja dünsastiliste 1
dünsastiliste abielude 1
abielude reeglid. 1
töötas õpetajana 2
õpetajana H. 1
H. Kubu 1
Kubu Eragümnaasiumis 1
Eragümnaasiumis (1931–1937), 1
(1931–1937), Riigi 1
Kunsttööstuskoolis (1931–1940), 1
(1931–1940), E. 1
E. Lenderi 1
Eragümnaasiumis (1934–1940) 1
(1934–1940) ja 1
Keskkoolis (1940–1941). 1
(1940–1941). Ta 1
aastaid Puškini 1
Puškini majas 1
majas (Vene 1
(Vene Teaduste 1
Akadeemia Vene 1
Vene Kirjanduse 1
Kirjanduse Instituudis), 1
Instituudis), kus 1
üheks juhtivaks 1
juhtivaks kaastöötajaks. 1
kaastöötajaks. Ta 1
Pärnus maalrina, 1
maalrina, ajakirja 1
ajakirja Kalandus 1
Kalandus kaastöölisena, 1
kaastöölisena, Pärnu 1
Pärnu Kalanduskoolis 1
Kalanduskoolis õpetajana 1
Pärnu Mere- 1
ja Kalameeste 1
Kalameeste Ühisuses 1
Ühisuses Jahta 1
Jahta kalakaubandusosakonna 1
kalakaubandusosakonna juhatajana, 1
juhatajana, aastatel 1
aastatel 1928–1936 1
1928–1936 ärijuhina, 1
ärijuhina, aastatel 1
aastatel 1929–1930 1
1929–1930 abiesimehe 1
abiesimehe ja 1
aastal esimehena. 1
peamiselt Londonis 1
Yorgis. Ta 1
Akadeemias õppejõuna 1
ning juhendas 1
juhendas kokku 1
150 üliõpilastööd. 1
üliõpilastööd. Ta 1
Ülikoolis õppejõuna: 1
õppejõuna: 1952–1956 1
1952–1956 vanemõpetajana, 1
vanemõpetajana, 1956–1968 1
1956–1968 dotsendina 1
dotsendina ning 1
ning 1969–1993 1
1969–1993 professorina. 1
professorina. 1993. 1
töötas Põltsamaa 1
Põltsamaa köstrina. 1
köstrina. Ta 1
töötas prokuratuuris 1
prokuratuuris ning 1
hiljem valitsuse 1
valitsuse nõunikuna. 1
töötas ringi 1
ringi kvadratuuri 1
kvadratuuri ja 1
ja kuubi 1
kuubi duplikatsiooni 1
duplikatsiooni kallal. 1
kallal. Ta 1
töötas Saksamaal 1
Saksamaal kuni 1
pensionile siirdumiseni 1
siirdumiseni eraarstina. 1
seal erinevatel 1
erinevatel töökohtadel 1
töökohtadel kaevandustes 1
kaevandustes ja 1
ja raudteel. 1
raudteel. Ta 1
töötas sel 1
ajal Oxfordis 1
Oxfordis ja 1
elas Londonis. 1
Londonis. Ta 1
Tallinnas Kuku 1
Kuku klubis 1
klubis algul 1
algul kokana, 1
kokana, hiljem 1
hiljem klubi 1
klubi juhatajana. 1
juhatajana. 1980ndate 1
ta moeäri, 1
moeäri, luues 1
luues koos 1
koos ärimeestest 1
ärimeestest partneritega 1
partneritega modelliagentuuri 1
modelliagentuuri Andrey 1
Andrey Models. 1
Models. Ta 1
Tartu kriminaalpolitseis 1
kriminaalpolitseis alates 1
alates 1908. 1
1908. aastast. 1
töötas telekanalis 1
telekanalis Comedy 1
Comedy Channel 1
Channel selle 1
selle algusest 1
algusest 1989. 1
aastal liitumiseni 1
liitumiseni komöödiakanaliga 1
komöödiakanaliga HA!, 1
HA!, seejärel 1
seejärel 1995. 1
aastani Home 1
Home Box 1
Box Office'is. 1
Office'is. Ta 1
töötas tolle 1
tolle ülikooli 1
juures assistendina. 1
töötas Tšehhi 1
Tšehhi ringhäälingus 1
ringhäälingus ning 1
1960 vabakutselise 1
vabakutselise kirjanikuna. 1
töötas TV 1
TV uudisteprogrammi 1
uudisteprogrammi Gabo 1
Gabo peatoimetajana 1
peatoimetajana ning 1
ajakirja Gambio 1
Gambio kaasomanik 1
kaasomanik ja 1
töötas Väike-Leedus 1
Väike-Leedus luteri 1
luteri pastorina. 1
pastorina. Ta 1
ja arendas 2
arendas termoaktivatsioon- 1
termoaktivatsioon- ja 1
ja vaakumultraviolettspektroskoopia 1
vaakumultraviolettspektroskoopia meetodeid, 1
meetodeid, avastas 1
avastas ja 1
uuris põhjalikult 2
põhjalikult footonkordistamise 1
footonkordistamise ning 1
ning elektronergastuste 1
elektronergastuste struktuuridefektide 1
struktuuridefektide paarideks 1
paarideks lagunemise 1
lagunemise nähtusi, 1
nähtusi, leides 1
leides neile 1
ka praktilisi 1
praktilisi rakendusi. 1
rakendusi. Ta 1
ka Tuva 1
Tuva kohaliku 1
omavalitsuse seaduse 1
seaduse eelnõu, 1
eelnõu, mis 2
mis bolševike 1
võimuhaaramise tõttu 1
viimata. Ta 1
välja odava 1
odava sillutise, 1
sillutise, mis 1
koosnes mullast 1
ja kividest(tuntud 1
kividest(tuntud kui 1
kui killustikkate) 1
killustikkate) ning 1
ta tõstis 1
tõstis teed 1
teed mõned 1
mõned meetrid 1
meetrid kõrgemale 1
kõrgemale ümbritsevast 1
ümbritsevast maastikust, 1
maastikust, mis 1
kaasa veeäravoolule. 1
veeäravoolule. Ta 1
töötas Varssavi 1
Varssavi Teadusliku 1
Ühingu radioloogialabori 1
radioloogialabori kaastöölisena 1
kaastöölisena ja 1
sai 1937 1
1937 Poola 1
Poola Vabaülikooli 1
Vabaülikooli aatomifüüsikainstituudi 1
aatomifüüsikainstituudi assistendiks. 1
assistendiks. Ta 1
töötas vendade 1
vendade Lorenzo 1
Lorenzo ja 1
ja Giovanni 2
Giovanni de' 1
Medici juures, 1
kes saatsid 2
saatsid ta 3
ta 1491 1
1491 oma 1
ettevõtte Sevilla 1
Sevilla osakonda. 1
osakonda. Ta 1
Venemaal Hakassia 1
Hakassia Riiklikus 1
Riiklikus Nukuteatris 1
Nukuteatris aastatel 1
aastatel 2002–2007. 1
2002–2007. Ta 1
töötas Yale'i 1
töötas Zooloogia 1
Instituudis teadusliku 1
teadusliku töötaja 1
ja teadussekretärina. 1
Ta tõstis 2
tõstis 1777 1
1777 Maltas 1
Maltas elavate 1
elavate vaimulike 1
vaimulike tasu 1
tasu 45 1
45 malta 1
malta tukatilt 1
tukatilt 80-le. 1
80-le. Ta 1
tõstis isa 1
seda maha 1
maha surudes 1
surudes hukkus 1
hukkus Harald 1
Harald Sinihammas 1
Sinihammas lahingus 1
lahingus 986., 1
986., mõne 1
mõne allika 1
järgi 985. 1
985. aastal. 1
Ta tõusis 8
esile tänu 1
oma kaugele 1
kaugele sugulasele 1
sugulasele feldmarssal 1
feldmarssal Nikolai 1
Nikolai Ivanovitš 1
Ivanovitš Saltõkovile, 1
Saltõkovile, kelle 1
ta tutvus 1
tutvus keisrinnaga 1
keisrinnaga (hiljem 1
(hiljem püüdis 1
ta Saltõkovi 1
Saltõkovi riigiteenistusest 1
riigiteenistusest kõrvale 1
kõrvale tõrjuda, 1
tõrjuda, et 1
saada kindralfeldmarssali 1
kindralfeldmarssali kohta). 1
tõusis ka 1
ka Dhaulagiri 1
Dhaulagiri tippu 1
tippu (8167 1
(8167 m; 1
m; 10. 1
1993 koos 1
koos Imants 1
Imants Zaulsi 1
Zaulsi ja 1
ja Ilgvars 1
Ilgvars Paulsiga) 1
Paulsiga) ja 1
teiste mägede 1
mägede tippu. 1
kohe püsti 1
kiiresti eesjooksjatele 1
eesjooksjatele järele. 1
järele. Ta 1
tõusis liidriks 1
liidriks ja 1
ja rõõmustas 1
rõõmustas juba 1
juba tiitli 1
tiitli kaitsmise 1
kaitsmise üle, 1
kuid Kearney 1
Kearney suutis 1
suutis veelgi 1
tulemuse välja 1
ise võita. 1
tõusis maletajana 1
maletajana esile 1
esile koolipõlves, 1
koolipõlves, võitis 1
meistrivõistlustel 1983 1
1983 pronksi. 1
Saksamaa võimsaimaks 1
võimsaimaks protestantlikuks 1
protestantlikuks vürstiks. 1
vürstiks. Ta 1
Soome aadli 1
aadli krahvitiitlini 1
krahvitiitlini ja 1
registreeriti Soome 1
Soome Krahvkonda 1
Krahvkonda Zakrewsky 1
Zakrewsky nime 1
tõusis võimule 1
kuid haigestus 1
haigestus 10 1
kroonimist ja 1
suri paari 1
paari nädala 2
pärast ägeda 1
ägeda kõhulahtisuse 1
kõhulahtisuse tõttu. 1
Ta treenis 1
treenis spordiklubis 1
spordiklubis Englas 1
Englas ja 3
kuulus Voldemar 1
Voldemar Pressi 1
Pressi treeningrühma. 1
treeningrühma. Ta 1
Ta tuleb 2
tuleb igal 1
juhul elusalt 1
elusalt tabada. 1
tabada. Ta 1
sinna homme 1
homme nagunii 1
nagunii tagasi 1
tagasi viia." 1
viia." Ta 1
Ta tulek 1
tulek Jaapanisse 1
Jaapanisse ei 1
pakkunud shintōle 1
shintōle erilisi 1
erilisi probleeme, 1
probleeme, kuid 1
kuid konfutsianismi 1
konfutsianismi kaudu 1
kaudu hak­kas 1
hak­kas Jaapanis 1
Jaapanis levima 1
levima Hiina 1
Hiina kultuur 1
kultuur – 1
– Jaapani 1
Jaapani kontaktid 1
kontaktid Hiinaga 1
Hiinaga meie 1
ajaarvamise algul, 1
algul, Korea 1
Korea kau­du 1
kau­du Hiina 1
Hiina mõjud 1
mõjud Jaapanisse. 1
Jaapanisse. Ta 1
Ta tuli 11
tuli 13. 1
mail teenistusse 1
teenistusse tagasi 1
palus peagi 1
peagi end 1
end tervislikel 1
põhjustel reservi 1
reservi arvata. 1
tuli 1. 1
voorus 4. 1
kohale, kogudes 1
kogudes 9,4% 1
9,4% häältest. 1
aastal Hiina 1
Hiina meistriks. 1
jooksus 2004 1
2004 USA 1
ülikoolide meistriks 1
meistriks ning 1
2005 USA 1
ülikoolide sise- 1
ja välismeistriks. 1
välismeistriks. Ta 1
tuli 50 1
km suusatamises 1
suusatamises 1948. 1
aastal Sankt 1
Moritzis olümpiavõitjaks 1
olümpiavõitjaks ning 1
võitis 1950. 1
MM-il Lake 1
Placidis pronksmedali. 1
klassikasõidus 48. 1
48. ja 1
vabatehnikasprindis 30. 1
korda Eesti, 1
Eesti, 3 1
korda Põhja-Ameerika 1
korda USA 1
USA meistriks. 1
tuli Berliinis 1
Berliinis toimunud 1
maailmameistrivõistlustel maratonis 1
maratonis maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Ta 1
Ta tuligi 1
tuligi 28. 1
juunil koos 1
koos pojaga 1
pojaga ja 1
tema perekonnaga, 1
perekonnaga, kuid 1
kuid väitis 1
väitis endiselt, 1
poeg Leka 1
Leka on 1
Albaania legitiimne 1
legitiimne valitseja. 1
valitseja. Ta 1
tuli hooajal 1
hooajal 2011/2012 1
2011/2012 klubi 1
klubi PEC 1
PEC Zwolle 1
Zwolle koosseisus 1
koosseisus Hollandi 1
Hollandi meistriks. 1
ajaga 9,85 1
9,85 sekundit. 1
tuli Rahvaste 1
Ühenduse meistriks 1
ja 4×100 2
teatejooksus. Tatum 1
Tatum esines 1
filmi lisana 1
lisana välja 1
antud räppar 1
räppar Twista 1
Twista muusikavideos 1
muusikavideos "Hope". 1
"Hope". Ta 1
Ta tundis 6
tundis et 1
juba elujõudu 1
elujõudu tõestanud. 1
tõestanud. Ta 1
tundis hästi 1
hästi ajalugu, 1
ajalugu, rääkis 1
rääkis prantsuse, 1
prantsuse, saksa 2
tundis kaasa 1
kaasa Lõuna-Hiina 1
Lõuna-Hiina maavärinas 1
maavärinas ja 1
ja Oklahomas 1
Oklahomas tornaado 1
tornaado purustustes 1
purustustes kannatanutele. 1
kannatanutele. Ta 1
tundis mitmeid 1
mitmeid 18. 1
sajandi juhtivaimaid 1
juhtivaimaid figuure, 1
figuure, sealhulgas 1
sealhulgas Samuel 1
Samuel Johnsoni 1
Johnsoni ja 1
Sarah Fieldingut. 1
Fieldingut. Ta 1
tundis tugevat 1
tugevat valu 1
ja ketas 1
ketas maandus 1
maandus kõigest 1
kõigest paarikümne 1
paarikümne meetri 1
kaugusele. Ta 1
tundis vangide 1
vangide vastu 1
poolehoidu ning 1
kordi vanglates 1
vanglates esinemas, 1
esinemas, sealhulgas 1
sealhulgas Folsomi 1
Folsomi ja 1
San Quentini 1
Quentini vanglas 1
vanglas ning 1
Rootsi Österåkeris 1
Österåkeris ( 1
1972 ). 1
Ta tunneb 2
tunneb hästi 1
hästi loodusravi 1
loodusravi (põdrasamblatee 1
(põdrasamblatee Kingpoole 1
Kingpoole köha 1
köha vastu, 1
vastu, rassi-nimeline 1
rassi-nimeline taim 1
taim rottide 1
rottide vastu) 1
ning suhtleb 1
suhtleb hoolivalt 1
hoolivalt loomadega 1
loomadega ( 1
( rästik 1
rästik Rudolf, 1
Rudolf, linnupesa 1
linnupesa valvamine 1
valvamine oma 1
oma habemes 1
habemes jm). 1
tunneb nende 1
ja tekstidega 1
tekstidega lähedust 1
lähedust ning 1
ning loodab, 1
et põhjamaist 1
põhjamaist kargust 1
kargust ja 1
ja süngust 1
süngust on 1
ka termika 1
termika lugudes. 1
lugudes. Ta 1
Ta tunnistas 2
süüdi kiiruse 1
kiiruse ületamises 1
ületamises ning 1
tasuma 400 1
400 naela 1
naela trahvi. 1
trahvi. Ta 1
Ta tunnistas, 1
ettepanek sellisele 1
sellisele murdele 1
murdele oli 1
oli ebalev, 1
ebalev, mööndes, 1
et "algsete 1
"algsete murrete 1
murrete keelepiirid 1
keelepiirid ei 1
olnud pikaajalise 1
pikaajalise kestvusega". 1
kestvusega". Ta 1
tunnistas sõbrale: 1
sõbrale: „Muidugi, 1
„Muidugi, kui 1
ma komponeerisin, 1
komponeerisin, tegi 1
see väike 1
väike kamp 1
kamp mind 1
mind nii 1
nii tigedaks, 1
tigedaks, et 1
sageli kaotasin 1
kaotasin kannatuse.“ 1
kannatuse.“ Ta 1
Ta tunnistati 1
tunnistati ilmselt 1
ilmselt paljude 1
paljude või 1
või kõigi 1
kõigi taanlaste 1
taanlaste poolt 2
poolt Inglismaal 1
Inglismaal kuningaks 1
aastal 903 1
903 põhjustas 1
ta East 1
Anglia taanlaste 1
taanlaste sõja 1
sõja Edwardi 1
Edwardi vastu. 1
tunnustas 13. 1
septembril 1833 1
1833 Leuveni 1
ülikooli taastamist. 1
taastamist. Ta 1
Südame preestrite 1
preestrite tegevust. 1
tunnustas 23. 1
detsembril 1741 1
1741 ja 1
märtsil 1742 1
1742 Nursia 1
Nursia Benedictuse 1
Benedictuse auks 1
auks vermitud 1
vermitud medalite 1
medalite kasutamist. 1
2011 Rooma 1
Rooma Catholic 1
Actioni tegevust. 1
tunnustas neokatehumeenide 1
neokatehumeenide tegevust 1
tegevust misjoneerimisel, 1
misjoneerimisel, kuid 1
ta kohustas 1
kohustas Neokatehumenaalse 1
Neokatehumenaalse Tee 1
Tee liikumist 1
liikumist pidama 1
pidama kinni 1
kinni katoliku 1
kiriku liturgilistest 1
liturgilistest normidest, 1
normidest, mis 1
sisalduvad katoliku 1
tunnustatud liturgilistes 1
liturgilistes raamatutes. 1
raamatutes. Ta 1
tunnustas usupropaganda 1
usupropaganda kongregatsiooni 1
kongregatsiooni otsust, 1
otsust, mille 1
peab Kaldeas 1
Kaldeas olema 1
üks patriarh, 1
patriarh, mitte 1
mitte rohkem, 1
rohkem, nagu 1
neid seni 1
oli olnud. 1
Ta tutvub 1
tutvub kaevur 1
kaevur Maheuga, 1
Maheuga, kes 1
kes leiab 1
leiab talle 1
talle elukoha 1
elukoha ja 2
töö kaevanduses, 1
kaevanduses, kus 1
töötab kogu 1
kogu linn: 1
linn: lapsed, 1
lapsed, noored, 1
noored, naised, 1
naised, mehed, 1
mehed, vanurid. 1
vanurid. Ta 1
Ta tutvus 3
tutvus kirjaniku 1
kunstniku Juri 1
Juri Jurkuniga, 1
Jurkuniga, kellest 1
sai Kuzmini 1
Kuzmini elukaaslane 1
elukaaslane kuni 1
tema surmani. 1
tutvus oma 1
abikaasa Coleen 1
Coleen McLoughliniga, 1
McLoughliniga, kui 1
mõlemad käisid 1
käisid keskkooli 1
keskkooli lõpuklassis. 1
lõpuklassis. Ta 1
tutvus seal 1
seal Mihkel 1
Veske ja 1
eesti rahvuslastega, 1
rahvuslastega, saades 1
saades impulsi 1
impulsi oma 1
oma kirjandusliku 1
kirjandusliku tegevuse 1
tegevuse alustamiseks. 1
alustamiseks. Ta 1
Ta tutvustas 1
tutvustas "vaba 1
"vaba tarkvara" 1
tarkvara" ja 1
" copyleft 1
copyleft " 1
" definitsiooni, 1
ehitatud kõigile 1
kõigile tarkvara 1
tarkvara vabaduse 1
vabaduse tagamiseks. 1
tagamiseks. Ta 1
Ta tuuakse 1
tuuakse Prantsusmaale 1
Prantsusmaale ülekuulamisele. 1
ülekuulamisele. 4. 1
märtsil mõistab 1
mõistab Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Kõrgeim 1
Kõrgeim Sõjaväetribunal 1
Sõjaväetribunal Bastien-Thiry 1
Bastien-Thiry surma 1
nädal hiljem, 1
hiljem, 11. 1
kell 6.40 1
6.40 hukatakse 1
hukatakse ta 1
lähedal Fort 1
Fort d'Ivry 1
d'Ivry kindlusvanglas 1
kindlusvanglas mahalaskmise 1
läbi. Tatu 1
Tatu Vaaskivi 1
Vaaskivi ( 1
juuli 1912 2
1912 Helsingi 1
1942 Oulu 1
Oulu ) 1
soome meeskirjanik, 1
meeskirjanik, kriitik 1
esseist. Ta 1
Ta tuvastas 1
tuvastas läänegootide 1
läänegootide kuningad 1
kuningad Alarich 1
Alarich I 1
I -st 1
-st Alarich 1
Alarich II-ni 1
II-ni kui 1
kui 4. 1
sajandi tervingite 1
tervingite kuninga 1
kuninga Athanarichi 1
Athanarichi järeltulijad 1
järeltulijad ning 1
ning idagootide 1
idagootide kuningad 1
kuningad Theoderich 1
Theoderich Suurest 1
Suurest Theodahadini 1
Theodahadini kui 1
kui greuthungide 1
greuthungide kuninga 1
kuninga Ermanarichi 1
Ermanarichi järeltulijad. 1
järeltulijad. Taube, 1
Taube, H. 2
H. "Die 2
"Die von 2
von Uexküll" 2
Uexküll" II, 1
II, Berlin, 2
Berlin, 1936, 1
1936, lk. 1
lk. 129 1
129 Mõis 1
Mõis jaotati 1
jaotati Johann 1
Johann Uexkülli 1
Uexkülli (kes 1
(kes valitses 1
valitses mõisat 1
mõisat 1627 1
1627 – 1
– 1669) 1
1669) kolme 1
Johann – 1
– Wolmari, 1
Wolmari, Gustavi 1
ja Claesi 1
Claesi vahel. 1
vahel. Taube, 1
Uexküll" I 1
– II, 1
Berlin, 1936 1
1936 1638 1
1638 on 1
on piiritüli 1
piiritüli Kasti 1
Kasti (Yxkull) 1
(Yxkull) ja 1
ja Haimre 1
Haimre (Dietrich 1
(Dietrich ja 1
Hans Wrangel) 1
Wrangel) omanike 1
Ta ühendab 2
ühendab Jaan 1
Koorti tänavat 1
tänavat Pallase 1
Pallase puiesteega 1
puiesteega 180 1
180 meetri 1
ulatuses. Ta 1
ühendab Nordkinni 1
Nordkinni poolsaart 1
poolsaart lõunast 1
lõunast ülejäänud 1
ülejäänud mandriga. 1
mandriga. Ta 1
Ta ühendas 1
ühendas 25. 1
septembril 1275 1
1275 Valence'i 1
Valence'i ja 1
ja Die' 1
Die' piiskopkonnad. 1
piiskopkonnad. Ta 1
Ta ühines 2
ühines 207. 1
207. aastal 1
aastal montanismiga 1
montanismiga ja 1
kuulus sellesse 1
sellesse liikumisse 1
liikumisse 220. 1
220. aastani. 1
ühines Gaitoga, 1
Gaitoga, et 1
et vallutada 1
vallutada koos 1
koos Meremaailm, 1
Meremaailm, ja 1
siis muutusid 1
tema oranžid 1
oranžid juuksed 1
juuksed mustaks, 1
mustaks, aga 1
silmad jäid 1
jäid ikka 1
ikka oranžiks. 1
oranžiks. Taukar 1
Taukar pääses 1
finaalidesse kolmandas 1
kolmandas stuudivoorus 1
stuudivoorus ehk 1
ehk lohutusvoorus, 1
lohutusvoorus, kus 1
ta laulis 1
laulis Silvi 1
Silvi Vraiti 1
Vraiti loo 1
loo " 1
merelaine ". 1
Ta ulatub 1
kaugusele mandri 1
mandri sisemusse. 1
sisemusse. Ta 1
Ta ülendatakse 1
ülendatakse varsti 1
varsti kapteniks 1
kapteniks ( 1
( Hauptsturmführer 1
Hauptsturmführer ) 1
ja Aprillis 1
1944 saab 1
ta formeeritava 1
formeeritava 20. 1
Eesti SS-diviisi 1
SS-diviisi 45. 1
pataljoni ülemaks. 2
ülemaks. Ta 1
Ta ülendati 1
ülendati kindralleitnandiks 1
kindralleitnandiks 6. 1
Ta ületas 3
ületas Donovan 1
Donovan Bailey 1
Bailey maailmarekordi 1
maailmarekordi 9,84 1
9,84 ja 1
ajamõõtmise kasutuselevõtust 1
kasutuselevõtust polnud 1
keegi 100 1
m maailmarekordit 2
maailmarekordit nii 1
palju parandanud. 1
parandanud. Ta 1
ületas Koiva 1
Koiva jõe, 1
jõe, valmistas 1
ette välikindlustusi 1
välikindlustusi ning 1
ootama Rootsi 1
Rootsi vägesid. 1
vägesid. Ta 1
ületas sama 1
sama kõrguse 1
kõrguse taas 1
taas Moskva 1
Moskva maailmameistrivõistlustel. 1
Ta ümbritses 1
ümbritses ennast 1
ennast õppinud 1
õppinud teoloogidega, 1
teoloogidega, kes 1
kes valdasid 1
valdasid nii 1
nii kreeka 1
kreeka kui 1
ka ladina 2
kultuuri. Ta 1
Ta unistus 1
unistus täitus 1
täitus aastal 1
aastal 1998, 1
Euroopa Astronautide 1
Astronautide Korpuse 1
Korpuse liikmeks. 1
liikmeks. Tauno 1
Aints 3.48 1
3.48 6. 1
6. Muulil 1
Muulil - 1
- Tõnis 4
Tõnis Mägi, 4
Mägi, arr. 4
arr. Tauno 1
Aints on 1
ka arranžeerijana. 1
arranžeerijana. 2006. 1
aastal äratas 1
äratas ta 1
tähelepanu Veljo 1
ja hevibändi 1
hevibändi " 1
" Metsatöllu 1
Metsatöllu " 1
" loomingu 1
loomingu seadetega 1
seadetega Eesti 1
Eesti Rahvusmeeskoori 1
Rahvusmeeskoori ja 1
ja "Metsatöllu" 1
"Metsatöllu" esituses 1
esituses festivalil 1
festivalil "Maailmaküla". 1
"Maailmaküla". Tauno 1
Tauno Pukk 1
september 1957 1
september 1983 2
) "Edasi" 1
"Edasi" 2. 1
oktoober 1983 1
1983 (surmakuulutused) 1
(surmakuulutused) oli 1
ajaloolane. Tau 1
Tau pidi 1
maksma kõikide 1
kõikide kaitsjate 1
kaitsjate arved 1
arved summas 1
summas $450,578.50. 1
$450,578.50. Ta 1
Ta uputas 1
uputas Saksamaa 1
Saksamaa kruiisilaeva 1
kruiisilaeva Köln´i 1
Köln´i Heligoland 1
Heligoland Bight´i 1
Bight´i lahingu 1
teenis Doggeri 1
Doggeri kalda 1
kalda ja 1
ja Jutlandi 1
Jutlandi lahingute 1
ajal Viitseadmidrali 1
Viitseadmidrali Beatty 1
Beatty lipulaevana. 1
lipulaevana. Tauri 1
Tauri Soku 1
Soku ja 1
Martin Kruusi 1
Kruusi ning 1
teiste fraaterite 1
fraaterite panust 1
panust nii 1
kui välismaal, 1
välismaal, erti 1
erti suureks 1
suureks kujunes 1
kujunes vil!vil! 1
vil!vil! Ta 1
Ta üritas 3
üritas Jesseninist 1
Jesseninist kirjutada, 1
kuid töö 1
edenes vaevaliselt. 1
vaevaliselt. Ta 1
üritas kurjategijat 1
kurjategijat kinni 1
pidada ja 1
sai hukkus, 1
hukkus, kui 1
kui sai 2
sai lähilasu 1
lähilasu rindu. 1
rindu. Ta 1
üritas tekitada 1
tekitada valemälestuse 1
valemälestuse lapsena 1
lapsena kaubanduskeskuses 1
kaubanduskeskuses vanema 1
vanema ärakaotamise 1
ärakaotamise näol 1
näol ja 1
ja testis, 1
testis, kas 1
kas mittetoimunud 1
mittetoimunud sündmusest 1
sündmusest rääkimine 1
rääkimine tõepoolest 1
tõepoolest tekitab 1
tekitab mälestuse 1
mälestuse või 1
mitte. Tauruse 1
Tauruse kõrgeim 1
on 3916 1
3916 meetri 1
kõrgune Erciyas. 1
Erciyas. Ta 1
Ta uskus, 3
et bürokraatia 1
bürokraatia peaks 1
olema avaliku 1
avaliku põlguse 1
põlguse sihtmärk, 1
sihtmärk, kuigi 1
tema mõtetel 1
mõtetel oli 1
oli poliitilistes 1
poliitilistes ringkondades 1
ringkondades väga 1
vähe poolehoidjaid, 1
poolehoidjaid, isegi 1
kõige progressiivsemate 1
progressiivsemate hulgas. 1
oma vaadete 1
vaadete tõttu 2
tõttu kohe 1
kohe hukatud, 1
hukatud, kui 1
jäänud okupeeritud 1
okupeeritud Euroopasse, 1
Euroopasse, sest 1
tema näidendid 1
olid teravalt 1
teravalt saksavaenulikud. 1
saksavaenulikud. Ta 1
et tunnetus 1
tunnetus on 1
on närvide 1
närvide medullaarse 1
medullaarse aine 1
aine üliväikeste 1
üliväikeste osakeste 1
osakeste vibratsiooni 1
vibratsiooni tulemus. 1
tulemus. Taust 1
Taust Alates 1
Alates Zygmunt 1
Augusti surmast 1
surmast aastal 1
aastal 1572 1
1572 valiti 1
Poola kuningaid 1
kuningaid Poola 1
Poola aadli 1
aadli poolt. 1
poolt. Taustal 1
Taustal Laacher 1
Laacher Kopf 1
Kopf Laachi 1
keeles Laacher 1
Laacher See) 1
See) on 1
järv Saksamaal 1
liidumaal Ahrweileri 1
Ahrweileri kreisis. 1
kreisis. Taust 1
Taust Juss 1
on Hamfast 1
Hamfast Mängla 1
Mängla ja 1
ja Bell 1
Bell Goodchildi 1
Goodchildi noorim 1
poeg. Taust 1
Taust oli 1
Georg Händeli 1
Händeli teine 1
ning tulevase 1
tulevase helilooja 1
helilooja sünnihetkel 1
sünnihetkel oli 1
Georg juba 1
juba 63-aastane. 1
63-aastane. Taust 1
Taust Toiduainete 1
Toiduainete erimärgistus 1
erimärgistus on 1
aastat. Taust 1
Taust Ühtne 1
Ühtne Euroopa 2
Euroopa Akt 1
Akt kasvas 1
välja Euroopa 1
liikmesriikide 1980. 1
aastatel suurenenud 1
suurenenud rahulolematusest 1
rahulolematusest omavahelise 1
omavahelise vabakaubanduse 1
vabakaubanduse de 1
facto puudumise 1
puudumise pärast. 1
pärast. Taust 1
Taust Umbes 1
Umbes praeguse 1
praeguse Kongo 1
Vabariigi Katanga 1
provintsi alal 1
alal paiknes 1
paiknes 19. 1
poolel garanganzed 1
garanganzed ' 1
e Yeke 1
Yeke kuningriik, 1
valitses kuningas 1
kuningas Msiri. 1
Msiri. Ta 1
Ta usub, 1
et tsivilisatsioon 1
tsivilisatsioon kukub 1
kukub ühel 1
päeval kokku. 1
kokku. Ta 2
Ta ütleb, 1
et oktsidentalism 1
oktsidentalism tähendab 1
tähendab üldist 1
üldist ja 1
ja põhimõttelist 1
põhimõttelist läänevastasust, 1
läänevastasust, mis 1
kanda kinnitanud 1
kinnitanud Venemaa, 1
Venemaa, Saksamaa 1
Jaapani asemel 1
asemel Kolmandas 1
Kolmandas Maailmas, 1
Maailmas, Ladina-Ameerikas 1
ja Lähis-Idas. 1
Ta ütles, 2
et "inimestel 1
"inimestel on 1
on tunne 1
tunne nagu 1
oleks süsteem 1
süsteem ebaõiglaselt 1
ebaõiglaselt nende 1
vastu sätitud. 1
sätitud. Ta 1
et Politkovskaja 1
Politkovskaja oli 1
erakordselt mehine 1
mehine ja 1
ja otsustav 1
otsustav ajakirjanik, 1
kes näitas 1
suurt julgust, 1
julgust, külastades 1
külastades Tšetšeenia-taolisi 1
Tšetšeenia-taolisi kohti. 1
kohti. Ta 1
Ta ütles: 2
ütles: "Ma 1
olen Sind 1
Sind jälginud 1
jälginud kogu 1
aeg, noor 1
mees. Ta 1
ütles: "Praegu 1
"Praegu on 1
minu töölaual 1
töölaual kaks 1
kaks fotot 1
fotot – 1
– piinamised 1
piinamised Kadõrovi 1
Kadõrovi piinakambrites 1
piinakambrites täna 1
täna ja 1
ja eile. 1
eile. Ta 1
Ta ütles 1
ütles sir 1
sir Henry 1
Henry Vane'ile, 1
Vane'ile, et 1
on žonglöör; 1
žonglöör; Henry 1
Henry Martinile 1
Martinile ja 1
ja sir 1
sir Peter 1
Peter Wentworthile, 1
Wentworthile, et 1
on kupeldajad; 1
kupeldajad; Thomas 1
Thomas Chalonerile, 1
Chalonerile, et 1
on joodik; 1
joodik; ja 1
ja kullassepp 1
kullassepp Allenile, 1
Allenile, et 1
ta vedas 1
vedas rahvast 1
rahvast alt. 1
alt. Ta 1
Ta uurib 2
peamiselt finantsanalüüsi 1
finantsanalüüsi ja 1
kapitali struktuuri 1
struktuuri probleeme. 1
uurib professor 1
professor Slughorni 1
Slughorni käest, 1
käest, kuidas 1
kuidas varikätkit 1
varikätkit valmistada 1
valmistada ning 1
võimalik valmistada 1
valmistada enam 1
üks. Ta 1
Ta uurimishuvide 1
kuuluvad majandusliku 1
majandusliku väärtuse, 1
väärtuse, raha, 1
raha, võla, 1
võla, poliitika, 1
poliitika, kommete, 1
kommete, maagia, 1
maagia, klassi, 1
klassi, ühiskondlike 1
ühiskondlike liikumiste 1
liikumiste teooriad 1
ja sotsiaalteooria. 1
sotsiaalteooria. Ta 1
Ta uuris 6
uuris 20. 1
ameerika näitekirjandust. 1
näitekirjandust. Ta 1
Eesti klaasitootmise 1
klaasitootmise ajalugu, 1
ajalugu, juhatas 1
juhatas arheoloogilisi 1
arheoloogilisi väljakaevamisi 2
väljakaevamisi ning 2
koostas muu 1
hulgas monograafia 1
monograafia "Hüti 1
"Hüti klaasikoda" 1
klaasikoda" (1966). 1
(1966). Ta 1
uuris peamiselt 4
peamiselt fotosünteesivate 1
fotosünteesivate biopigmentide 1
biopigmentide optilist 1
optilist kõrglahutusspektroskoopiat. 1
kõrglahutusspektroskoopiat. Ta 1
uuris põhiliselt 2
põhiliselt eesti 1
eesti kirjanike 1
kirjanike elu 1
ja loomingut. 1
loomingut. Ta 1
põhiliselt Tartu 1
Tartu arhitektuuriajalugu. 1
arhitektuuriajalugu. Ta 1
uuris vanavene 1
vanavene ja 1
slaavi ajalugu, 1
ajalugu, vene 1
vene talupoegade 1
talupoegade pärisorjastamise 1
pärisorjastamise käiku 1
käiku ja 1
Venemaa pealinnaks 1
pealinnaks tõusmise 1
tõusmise põhjusi. 1
põhjusi. Ta 1
Ta vabandas 1
vabandas oma 1
juhtide ees, 1
kavatse tagasi 1
astuda. Ta 2
Ta vabanes 1
vabanes vangist 1
vangist 2003 1
2003 aastal. 1
Ta vabastas 3
vabastas 5. 1
1255 Rooma 1
kodanikud paavstile 1
paavstile kuuluvate 1
kuuluvate alade 1
alade läbimisel 1
läbimisel teemaksude 1
teemaksude maksmisest. 1
maksmisest. Ta 1
vabastas 9. 2
mail 1074 1
1074 kirikuvande 1
kirikuvande alt 1
alt Muñó 1
Muñó piiskopi. 1
piiskopi. Ta 1
veebruaril 1296 1
1296 Saksa 1
ordu Sitsiilia 1
määratud kümnisest 1
kümnisest ja 1
veebruaril 1300 1
1300 Saksa 1
Ta vabastati 4
vabastati Eesti 2
Eesti kodakondusest 1
kodakondusest Vabariigi 1
tagasi Saksamaale. 1
Saksamaale. Ta 2
vabastati kahe 1
kahe nädalal 1
nädalal pärast 1
ülesandeks joonistada 1
joonistada plaanid 1
plaanid Itaalia 1
Itaalia positsioonide 1
positsioonide ründamiseks 1
ründamiseks Prantsuse-Austria 1
Prantsuse-Austria sõja 1
sõja tarvis. 1
tarvis. Ta 1
vabastati süüdistustest 1
süüdistustest 2002. 1
ja lubati 1
lubati avastused 1
avastused publitseerida. 1
publitseerida. Ta 1
vabastati Tallinna 1
Tallinna keskvanglast 1
keskvanglast 21. 1
juunil juunipöörde 1
juunipöörde käigus. 1
Ta vähendas 1
vähendas kuuria 1
kuuria ametnike 1
ametnike arvu 1
piiras oluliselt 1
oluliselt teistele 1
teistele ametnikele 1
ametnikele palgaks 1
palgaks makstavat 1
makstavat rahasummat. 1
rahasummat. Ta 1
Ta vahetati 1
vahetati sisse 1
sisse 73. 1
73. minutil 2
mängis lõpuni. 1
lõpuni. Ta 1
Ta vahistati 2
vahistati 1941. 1
juunis NKVD 1
maha Sverdlovski 1
Sverdlovski oblastis. 1
oblastis. Ta 1
vahistati kohe 1
viidi magistraatide 1
magistraatide ette, 1
ette, kes 2
Londonisse ülekuulamisele. 1
ülekuulamisele. Ta 1
Ta väidab, 2
ühiskonna produkt. 1
produkt. Ta 1
tema tank 1
tank vigastati 1
vigastati linna 1
pärast sündmust 1
sündmust tehtud 1
fotod kõlbmatuks 1
kõlbmatuks muudetud 1
muudetud Tiger 1
Tiger tankidest 1
tankidest Villers-Bocage'is 1
Villers-Bocage'is kinnitavad 1
kinnitavad seda. 1
seda. Ta 1
Ta vaidlustas 1
vaidlustas selle 1
selle tulemuse, 1
nii valimiskomisjon 1
valimiskomisjon kui 1
ka Riigikohus 1
Riigikohus jättis 1
jättis tema 1
tema kaebuse 1
kaebuse rahuldamata. 1
rahuldamata. Ta 1
Ta väitles 1
väitles avalikult 1
oma vastastega. 1
vastastega. Tavajäätmeprügilas 1
Tavajäätmeprügilas on 1
sätestatud Euroopa 1
otsusega 2003/33/EÜ 1
2003/33/EÜ piirväärtused 1
piirväärtused tavajäätmete 1
tavajäätmete ja 1
ja stabiilsete 1
stabiilsete mittereageerivate 1
mittereageerivate ohtlike 1
jäätmete koos 1
koos ladestamiseks 1
ladestamiseks ladestusalale. 1
ladestusalale. Tavakasutaja 1
Tavakasutaja jaoks 1
jaoks kindlasti 1
kindlasti ülepingutus 1
ülepingutus ja 1
mitte vajalik. 1
vajalik. Tavakasutajale 1
Tavakasutajale piisab 1
piisab lihtsamatest 1
lihtsamatest andmete 1
andmete varundamise 1
varundamise viisidest 1
viisidest ning 1
niivõrd kulukad. 1
kulukad. Tavakasutajatele 1
Tavakasutajatele on 1
on suurarvutid 1
suurarvutid tänapäeval 1
tänapäeval jäänud 1
enamasti nähtamatuks. 1
nähtamatuks. Tavakasutuses 1
Tavakasutuses on 1
on SKP 1
SKP ning 1
ning SKT 1
SKT ekvivalentsed 1
ekvivalentsed (Eesti 1
(Eesti Keele 1
Instituut soovitab 1
soovitab SKT-d) 1
SKT-d) ning 1
ning arvestavad 1
arvestavad üksnes 1
üksnes lõpptoodangu 1
lõpptoodangu hulka. 1
hulka. Tavakohaselt 1
Tavakohaselt kommenteeritakse 1
kommenteeritakse ka 1
Eurovisiooni lauluvõistlust 1
lauluvõistlust ja 1
presidendi vastuvõttu. 1
vastuvõttu. Tavaks 1
Tavaks saanud 1
saanud konkursid 1
konkursid toimuvad 1
aprilli viimasel 1
viimasel laupäeval 1
laupäeval igal 1
pool Eestimaal. 1
Eestimaal. Ta 1
Ta valdab 1
valdab mõlemat 1
keelt vabalt. 1
vabalt. Ta 1
Ta valdas 1
valdas soome, 1
soome, rootsi, 1
eesti keelt, 1
keelt, õppis 1
õppis Saksamaal 1
Saksamaal ülikoolis 1
hakkas kirikute 1
kirikute pastoreid 1
pastoreid koolitama, 1
koolitama, et 1
need eesti 1
keeles õpetaksid 1
õpetaksid kirikulaule, 1
kirikulaule, kirjutamist, 1
kirjutamist, arvutamist, 1
arvutamist, saksa 1
isegi raamatuköitmist. 1
raamatuköitmist. Tavaline 1
Tavaline CD 1
CD lugeja 1
lugeja suudab 1
suudab lugeda 1
ka CD-R 1
CD-R tüüpi 1
tüüpi kettaid. 1
kettaid. "tavaline" 1
"tavaline" ja 1
ja "Limited 1
"Limited edition" 1
edition" – 1
– laulude 1
laulude arv 1
ja järjekord 1
mõlemal versioonil 1
versioonil sama) 1
sama) nende 1
" Toiduklubi 1
Toiduklubi ", 1
tagas Dagöle 1
Dagöle järgmistel 1
järgmistel Eesti 1
jagamisel 2003. 1
kevadel "Aasta 1
"Aasta ansambli" 1
ansambli" tiitli. 1
tiitli. Tavaline 1
Tavaline lipsu 1
lipsu pikkus 1
endiselt 140 1
cm, kuigi 1
kuigi pikkus 1
pikkus varieerub 1
varieerub 117 1
117 sentimeetrist 1
sentimeetrist 152 1
152 sentimeetrini. 1
sentimeetrini. Tavaline 1
Tavaline on 1
esimest lööki 1
lööki kavandada 1
kavandada vaenlase 1
vaenlase staabi 1
ja sidesõlmede 1
sidesõlmede pihta. 1
pihta. Tavaline 1
Tavaline praktika: 1
praktika: võetakse 1
võetakse lahti 1
lahti juhuslik 1
juhuslik lehekülg 1
lehekülg raamatust 1
raamatust ning 1
ning asetatakse 1
asetatakse kinnisilmi 1
kinnisilmi sõrm 1
sõrm mingile 1
mingile kohale. 1
kohale. Tavaline 1
Tavaline siluhöövel 1
siluhöövel on 1
on 20-25cm 1
20-25cm pikk. 1
pikk. Tavaline 1
Tavaline standardne 1
standardne multimeeter 1
multimeeter on 1
nähtud elektrivoolu 1
elektrivoolu tugevuse 1
pinge mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Tavaline-Vadzra.gif 1
Tavaline-Vadzra.gif Dorje 1
Dorje on 1
on Tiibeti 1
budismis kaheksaharuline 1
kaheksaharuline rituaalne 1
rituaalne ese, 1
ese, mida 1
mida laama 1
laama rituaalide 1
rituaalide ajal 1
ajal käes 1
käes hoiab. 1
hoiab. Tavalised 1
Tavalised hüppestiilid 1
hüppestiilid keskenduvad 1
keskenduvad teiba 1
teiba kindlale 1
kindlale asetamisele 1
asetamisele teibaauku, 1
teibaauku, et 1
et teivas 1
teivas maksimaalsesse 1
maksimaalsesse paindesse 1
paindesse ajada 1
ajada veel 1
enne äratõuget, 1
äratõuget, keskendub 1
keskendub Petrovi-Bubka 1
Petrovi-Bubka tehnika 1
tehnika pigem 1
pigem teiba 1
teiba püstiajamisele 1
püstiajamisele teibaaugus. 1
teibaaugus. Tavalised 1
Tavalised lahingrelvad 1
lahingrelvad on 1
enamasti täpsusega 1
täpsusega 3–6 1
3–6 MOA 1
MOA (nurgaminut), 1
(nurgaminut), snaiperrelvade 1
snaiperrelvade täpsus 1
on sõjaväerelvadel 1
sõjaväerelvadel 1–3 1
1–3 MOA. 1
MOA. Tavalised 1
Tavalised mikrolaineahjud 1
mikrolaineahjud ei 1
pea karmidele 1
karmidele laboritingimustele 1
laboritingimustele vastu: 1
vastu: happed 1
happed ja 1
ja solvendid 1
solvendid korrodeerivad 1
korrodeerivad masina 1
masina sisemuse 1
sisemuse ning 1
kontroll turvalisuse 1
turvalisuse üle. 1
üle. Tavalised 1
Tavalised sõnalõpud 1
sõnalõpud on 1
on -ez, 1
-ez, -az, 1
-az, -is 1
ja -oz 1
-oz (samas 1
(samas mitte 1
kõik sarnaste 1
sarnaste lõppudega 1
lõppudega nimed 1
nimed ei 1
ole patronüümid, 1
näiteks Ramas, 1
Ramas, Vargas, 1
Vargas, Morales). 1
Morales). Tavalise 1
Tavalise embrüo 1
embrüo arenemiseks 1
arenemiseks kulub 1
umbes poolteist 1
poolteist päeva, 1
päeva, embrüo-kuninganna 1
embrüo-kuninganna juhul 1
juhul - 2
umbes nädal. 1
nädal. Tavaliseks 1
Tavaliseks on 1
muutunud koostöö 1
koostöö tegemine 1
tegemine teiste 1
riikide filmigruppidega. 1
filmigruppidega. Tavalisele 1
Tavalisele tootearengule 1
tootearengule on 1
on omajagu 1
omajagu kaasa 1
aidanud ka 1
ka digitaaltehnoloogia 1
digitaaltehnoloogia võidukäik, 1
võidukäik, kus 1
kus energiaallikatest 1
energiaallikatest vajatakse 1
vajatakse üha 1
üha suuremaid 3
suuremaid võimsusi 1
võimsusi lühikese 1
jooksul. Tavaliselt 1
Tavaliselt aastas 1
kaks registreerimisperioodi: 1
registreerimisperioodi: esimene 1
esimene toimub 1
12 nädalat. 1
nädalat. Tavaliselt 1
Tavaliselt aga 1
aga möödub 1
möödub see 1
see mürgistus 1
mürgistus üsna 1
üsna kergesti, 1
kergesti, jätmata 1
jätmata püsivaid 1
püsivaid kahjustusi. 1
kahjustusi. Tavaliselt 1
Tavaliselt aitab 1
aitab nuhkvaravastasel 1
nuhkvaravastasel programmil 1
programmil tõhusamalt 1
tõhusamalt tööd 1
teha arvuti 1
arvuti käivitamine 1
käivitamine turvalises 1
turvalises režiimis 1
režiimis (inglise 1
keeles safe 1
safe mode). 1
mode). Tavaliselt 1
Tavaliselt algab 2
algab päev 1
päev kõnevõistlusega 1
kõnevõistlusega ning 1
jätkub siis 1
siis õpitubadega 1
õpitubadega ning 1
ning pannkoogi 1
pannkoogi kohvikuga. 1
kohvikuga. Tavaliselt 1
algab see 1
see märkamatult, 1
märkamatult, kui 1
laps pöördub 1
pöördub toidu 1
või maiustuste 1
maiustuste poole, 1
poole, millal 1
millal iganes 1
iganes tunneb, 1
end tujust 1
ära olles 1
olles lohutama. 1
lohutama. Tavaliselt 1
Tavaliselt alustab 1
alustab eelmise 1
mängu võitja. 1
võitja. Tavaliselt 1
Tavaliselt annab 1
annab värvuse 1
värvuse erinevate 1
erinevate antotsüanidiinide 1
antotsüanidiinide kombinatsioon, 1
kombinatsioon, mis 2
näiteks mustika 1
mustika puhul 1
on delfinidiin, 1
delfinidiin, tsüanidiin, 1
tsüanidiin, petunidiin, 1
petunidiin, peonidiin 1
peonidiin ja 1
ja malvidiin. 1
malvidiin. Tavaliselt 1
Tavaliselt antakse 1
antakse USB 1
USB jaoturi 1
jaoturi pordist 1
pordist toidet 1
toidet kuni 1
mA. Tavaliselt 1
Tavaliselt avatakse 1
avatakse see 1
see pühapäeva 1
pühapäeva hommikul 1
hommikul eelnevalt 1
eelnevalt festivalile 1
festivalile endale. 1
endale. Tavaliselt 1
Tavaliselt dokumendid 1
dokumendid eristatakse 1
eristatakse kaitse 1
kaitse protsessi 1
protsessi kirjelduse 1
kirjelduse (detaliseerimise) 1
(detaliseerimise) taseme 1
taseme järgi. 1
järgi. Tavaliselt 1
Tavaliselt eeldatakse, 1
hulga elemente, 1
elemente, millest 1
millest maatriksi 1
maatriksi elemendid 1
elemendid võetakse, 1
võetakse, saab 1
saab liita 2
liita ja 1
ja lahutada 1
lahutada sarnaselt 1
sarnaselt arvudega 1
arvudega (nad 1
(nad moodustavad 1
moodustavad Abeli 1
Abeli rühma 1
). Tavaliselt 1
Tavaliselt eelnevad 1
eelnevad streigile 1
streigile läbirääkimised 1
läbirääkimised tööandjate 1
tööandjate ja 1
töötajate või 1
nende esindajate 1
esindajate ( 1
vahel. Tavaliselt 1
Tavaliselt ei 5
eristata "mustast 1
"mustast lesest" 1
lesest" rääkides 1
rääkides neid 1
kolme liiki. 1
liiki. Tavaliselt 1
hakata tootmisega 1
tootmisega tegelema, 1
tegelema, kui 1
kui käsikiri, 1
käsikiri, režissöör 1
ja näitlejad 1
näitlejad pole 1
pole Taani 1
Taani Filmi 1
Filmi Instituudi 1
kiidetud. Tavaliselt 1
ole KSV 1
KSV selektiivsus 1
selektiivsus piisavalt 1
et kõrvalda 1
kõrvalda soovitud 1
soovitud signaali 1
signaali naaberkanalis 1
naaberkanalis olevaid 1
olevaid signaale. 1
signaale. Tavaliselt 1
ole tautomeerid 1
tautomeerid üksteisest 1
üksteisest eraldatavad 1
eraldatavad ja 1
mõistlik vastandada 1
vastandada üksikute 1
üksikute tautomeeride 1
tautomeeride omadusi. 1
omadusi. Tavaliselt 1
tule ka 2
ka ühistranspordisüsteem 1
ühistranspordisüsteem linnades 1
linnades piisavalt 1
hästi toime 1
toime inimeste 1
inimeste nõudmiste 1
nõudmiste ja 1
ja vajatustega. 1
vajatustega. Tavaliselt 1
Tavaliselt elavad 2
elavad tüved 1
tüved paarkümmend 1
aastat vanaks, 1
vanaks, aga 1
aga erandjuhtudel 1
80 aastat. 1
aastat. Tavaliselt 1
elavad väike-karihiired 1
väike-karihiired looduses 1
looduses kuni 2
13 kuu 1
kuu vanuseks, 1
vanuseks, maksimaalne 1
maksimaalne eluiga 1
16 kuud. 1
kuud. Tavaliselt 1
Tavaliselt hobuse 1
hobuse saba 1
ei punuta, 1
punuta, kuid 1
lubatud. Tavaliselt 1
Tavaliselt istututatakse 1
istututatakse siiski 1
siiski kevadel. 1
kevadel. Tavaliselt 1
Tavaliselt jäädes 1
jäädes 7 1
7 eluaasta 1
eluaasta juurde. 1
juurde. Tavaliselt 1
Tavaliselt jagunevad 1
lehed sügavateks 1
sügavateks pikergusteks 1
pikergusteks hõlmadeks, 1
hõlmadeks, vähemalt 1
vähemalt taime 1
taime alumises 1
alumises osas. 1
osas. Tavaliselt 1
Tavaliselt jäi 1
ta kohale 1
kohale mõneks 1
mõneks päevaks, 1
koos ette 1
valmistada mõned 1
mõned artiklid 1
artiklid ning 1
edasi rännata. 1
rännata. Tavaliselt 1
Tavaliselt kasutatakse 1
kasutatakse integroni 1
integroni mõistet 1
mõistet üksnes 1
üksnes multiresistentsete 1
multiresistentsete integronide 1
integronide puhul, 1
puhul, kuna 1
kuna superintegronid 1
superintegronid on 1
harva esinevad 1
vähem uuritud. 1
uuritud. Tavaliselt 1
Tavaliselt katalüsaator 1
katalüsaator osaleb 1
osaleb reaktsiooni 1
reaktsiooni kõige 1
kõige aeglasemas 1
aeglasemas staadiumis 1
ja mõjutab 1
mõjutab seetõttu 1
seetõttu keemilise 1
keemilise protsessi 1
protsessi kiirust. 1
kiirust. Tavaliselt 1
Tavaliselt kerkivad 1
kerkivad fašistlikud 1
fašistlikud ja 1
ja neofašistlikud 1
neofašistlikud organisatsioonid 1
organisatsioonid esile 1
esile seal, 1
kus rahvuslastel 1
rahvuslastel ei 1
ole õnnestunud 1
õnnestunud oma 1
oma eesmärke 1
eesmärke saavutada. 1
saavutada. Tavaliselt 1
Tavaliselt kommenteerib 1
kommenteerib uus 1
uus tekst 1
tekst või 1
või muusika 1
muusika olemasolevat 1
olemasolevat ja 1
paremini laulu 1
laulu teemaks 1
teemaks oleva 1
oleva kirikupühaga. 1
kirikupühaga. Tavaliselt, 1
Tavaliselt, kui 1
kahel plaati 1
sama polaarsusega 1
polaarsusega peetakse 1
seda "1", 1
"1", samas 1
kaks plaadid 1
plaadid on 1
on vastupidiste 1
vastupidiste polaarsustega 1
polaarsustega on 1
on vastupanu 1
vastupanu suurem 1
tähendab "0". 1
"0". Tavaliselt 1
Tavaliselt läheb 1
ka valuvaigisteid. 1
valuvaigisteid. Tavaliselt 1
Tavaliselt lepivad 1
lepivad transpordi 1
ajaks tagatava 1
tagatava ravimahu 1
ravimahu kokku 1
kokku transpordi 1
transpordi tellija 1
tellija (näiteks 1
(näiteks haigla, 1
haigla, eraisik, 1
eraisik, hoolekandeasutus 1
hoolekandeasutus jt) 1
ning kiirabiteenusepakkuja. 1
kiirabiteenusepakkuja. Tavaliselt 1
Tavaliselt loetakse 1
Eesti varauusaja 1
varauusaja kesteajaks 1
kesteajaks umbkaudu 1
umbkaudu aastaid 1
aastaid 1550–1800, 1
1550–1800, kuid 1
teisi aastaarve. 1
aastaarve. Tavaliselt 1
Tavaliselt lülitatakse 1
lülitatakse RTS 1
RTS ja 1
ja CTS 1
CTS välja 1
ja sisse, 1
vaja anda 1
anda märku 1
märku andmevoo 1
andmevoo ajutisest 1
ajutisest peatamisest, 1
peatamisest, näiteks 1
näiteks puhvri 1
puhvri täitumise 1
täitumise tõttu. 1
tõttu. Tavaliselt 1
Tavaliselt määrati 1
määrati üheks 1
üheks tabuleerimistsükliks 1
tabuleerimistsükliks igale 1
igale loendurile 1
loendurile oma 1
kindel mulgustus. 1
mulgustus. Tavaliselt 1
Tavaliselt mängitakse 1
mängitakse seda 2
kõrge ante 1
ante panusega 1
panusega ning 1
panustamisringi bring-in 1
bring-in panuse 1
panuse peab 1
peab tegema 1
tegema kõrgeim 1
kõrgeim avatud 1
avatud kaart. 1
kaart. Tavaliselt, 1
Tavaliselt, mida 1
mida reaktiivsem 1
reaktiivsem een 1
een ja 1
ja enofiil-Lewesi 1
enofiil-Lewesi hape 1
hape kompleks 1
kompleks on, 1
seda suurema 1
tõenäosusega reaktsioon 1
reaktsioon hakkab 1
toimuma samm-sammuliselt. 1
samm-sammuliselt. Tavaliselt 1
Tavaliselt oktoobris 1
novembris siirduvad 1
siirduvad nad 1
nad otsima 1
otsima oma 1
oma territooriumi. 1
territooriumi. Tavaliselt 1
Tavaliselt olid 1
olid väravad 1
väravad 2,5–3 1
kõrgused, mõnikord 1
mõnikord veelgi 1
veelgi kõrgemad. 1
kõrgemad. Tavaliselt 1
Tavaliselt oli 2
oli piiskopkondades 1
piiskopkondades vaid 1
üks stiftifoogt, 1
stiftifoogt, Saare-Lääne 1
piiskopkond jagunes 1
aga Saare- 1
Saare- ja 1
Läänemaa stiftiks 1
stiftiks ning 1
kaks stiftifoogti. 1
stiftifoogti. Tavaliselt 1
selleks eelmise 1
eelmise vaarao 1
vaarao vanim 1
tütar. Tavaliselt 1
Tavaliselt omab 1
omab selline 1
selline kiirabipakkuja 1
kiirabipakkuja lepingut 1
lepingut mingis 1
piirkonnas haiglaeelse 1
haiglaeelse erakorralise 1
erakorralise meditsiiniabi 1
meditsiiniabi osutamiseks 1
osutamiseks ning 1
ning kohalik 3
omavalitsus või 1
või riik 1
maksab pakkujale 1
pakkujale tehtud 1
töö ees 1
ees tasu. 1
tasu. Tavaliselt 1
on aerjalaliselt 1
aerjalaliselt pea 1
eesosas paaritu 1
paaritu liitsilm 1
ja lihtsilmana 1
lihtsilmana talitlev 1
talitlev naupliussilm. 1
naupliussilm. Tavaliselt 1
parem arteriaaleelne 1
arteriaaleelne bronh, 1
bronh, mis 1
mis enamikel 1
enamikel sõralistest 1
sõralistest irdub 1
irdub vahetult 1
vahetult hingetorust. 1
hingetorust. Tavaliselt 1
on alamjooks 1
alamjooks veerikas, 1
veerikas, vesi 1
voolab aeglaselt 2
kulutab rohkem 1
rohkem jõesängi 1
jõesängi külgi. 1
külgi. Tavaliselt 1
antud failidest 1
failidest füüsilisel 1
füüsilisel kettal 1
kettal ka 1
ka koopia 1
koopia ning 1
arvuti taaskäivitumisel 1
taaskäivitumisel laetakse 1
laetakse koopia 1
koopia uuesti 1
uuesti mälukettale. 1
mälukettale. Tavaliselt 1
on humanoidrobotitel 1
humanoidrobotitel pea, 1
pea, kaks 1
kaks kätt 1
ja jalga 1
jalga ning 1
ning rindkere, 1
rindkere, mis 1
kõiki ühendab, 1
ühendab, kuid 1
ka roboteid, 1
roboteid, millel 1
on jalgade 1
jalgade asemel 1
asemel rattad 1
rattad või 1
puudub alakeha 1
alakeha hoopiski. 1
hoopiski. Tavaliselt 1
on kannataja 1
kannataja ja 1
tema luulus 1
luulus oleva 1
oleva isiku 1
vahel kas 1
väga vähene 2
vähene kontakt 1
kontakt või 1
puudub see 1
see üldse. 1
üldse. Tavaliselt 1
ka pilet 1
pilet odavam, 1
odavam, kui 1
pikem kehtivusaeg. 1
kehtivusaeg. Tavaliselt 1
on kord 1
kord valitud 1
valitud rahvustunnused 1
rahvustunnused säilitanud 1
säilitanud oma 1
oma esialgse 1
esialgse kujunduse 1
kujunduse või 1
tehtud vähe 1
vähe muudatusi. 1
muudatusi. Tavaliselt 1
kõrgema seeria 1
seeria kaart 1
kaart alati 1
suurema töötlemise 1
töötlemise võimsusega 1
võimsusega kui 1
kui madalama 1
madalama seeria 1
seeria kaardid, 1
kaardid, isegi 1
kui suhteline 1
suhteline kvaliteet 1
kvaliteet on 2
parem. Tavaliselt 1
kurgid rohelised 1
rohelised kuni 1
kuni tumerohelised, 1
tumerohelised, viljaliha 1
viljaliha aga 1
aga heleroheline. 1
heleroheline. Tavaliselt 1
on lumelabida 1
lumelabida laba 1
laba nelinurkne, 1
nelinurkne, et 1
selle alumisega 1
alumisega servaga 1
servaga saaks 1
saaks lund 1
lund mööda 1
mööda maapinda 1
maapinda kokku 1
kokku lükata. 1
lükata. Tavaliselt 1
maksimaalne väljamakse 1
väljamakse piir 1
piir seatud 1
seatud sellele 1
sellele summale 1
summale alates 1
alates millest 1
alates hasartmänguoperaator 1
hasartmänguoperaator peab 1
peab väljamakstavast 1
väljamakstavast summast 1
summast maksud 1
maksud maha 1
maha arvama 1
arvama (Eestis 1
(Eestis ei 1
kunagi tehtud, 1
tehtud, tegemist 1
puhtalt turvalisusele 1
turvalisusele viitava 1
viitava piiranguga). 1
piiranguga). Tavaliselt 1
on Muhammedi 1
Muhammedi elulugu 1
elulugu kujutades 1
kujutades tehtud 1
tehtud kompromiss, 1
kompromiss, usaldades 1
usaldades enamikku 1
enamikku islamiajaloolaste 1
islamiajaloolaste poolt 1
poolt kirja 1
pandud faktoloogiat, 1
faktoloogiat, kuid 1
kuid püüdes 1
püüdes seda 1
seda tõlgendada 1
tõlgendada võimalikult 1
võimalikult kriitiliselt. 1
kriitiliselt. Tavaliselt 1
on muhvid 1
muhvid tehtud 1
tehtud silikoonkummist, 1
silikoonkummist, elastomeerist 1
elastomeerist või 1
või vahust, 1
vahust, et 1
tagada isolatsioon 1
isolatsioon välise 1
välise müra 1
müra eest. 1
eest. Tavaliselt 1
need autoritaarsed 1
autoritaarsed riigid, 1
peavad alluma 1
alluma sellele, 1
et tuumriigid 1
tuumriigid kasutavad 1
kasutavad nende 1
vastu erinevaid 1
erinevaid piiravaid 1
piiravaid meetmeid. 1
meetmeid. Tavaliselt 1
need fännide 1
fännide poolt 1
poolt tehtud. 1
tehtud. Tavaliselt 1
nende lugude 1
lugude peategelased 1
peategelased tavalised 1
tavalised inimesed, 1
inimesed, mitte 1
mitte suured 1
suured sõdalased. 1
sõdalased. Tavaliselt 1
on õhk 1
õhk madalamal 1
madalamal tihedam 1
siis painduvad 1
painduvad kiired 1
kiired maapinna 1
maapinna suunas. 1
suunas. Tavaliselt 1
on protsessorid 1
protsessorid valmistatud 1
valmistatud sedasi, 1
kasutada paljudel 1
paljudel juhtudel, 1
juhtudel, aga 1
pruugi neid 1
kasutada ühte 1
ühte moodi. 1
moodi. Tavaliselt 1
on pruunikad, 2
pruunikad, oliivikarva 1
oliivikarva (harva 1
ka kollased) 1
kollased) ja 1
ja punakaspruunid 1
punakaspruunid tumepruuni 1
mustriga rästikud 1
rästikud emased, 1
emased, hõbedased 1
hõbedased või 1
või terashallid 1
terashallid musta 1
musta mustriga 1
mustriga maod 1
maod aga 1
aga isased. 1
isased. Tavaliselt 1
on rada 1
rada märgitud 1
märgitud sinise 1
värviga parema 1
parema läbimise 1
läbimise huvides, 1
huvides, mis 1
mis juhatab 1
läbi väravate. 1
väravate. Tavaliselt 1
on reas 1
reas kõige 1
esimene üks 1
üks juhtpaarist, 1
juhtpaarist, kuid 1
kui lumi 1
sügav ja 1
ja huntidel 1
huntidel on 1
raske liikuda, 1
liikuda, siis 1
vahel osutub 1
osutub ka 1
ka "teemeistriks" 1
"teemeistriks" mõni 1
mõni nn. 1
nn. tavahunt. 1
tavahunt. Tavaliselt 1
on samasooneliste 1
samasooneliste eestiivad 1
eestiivad tagatiibadest 1
tagatiibadest laiemad 1
ja pikemad, 1
pikemad, kuid 1
näiteks sambliklastel 1
sambliklastel on 1
vastupidi. Tavaliselt 1
see kollakat 1
kollakat värvi, 1
värvi, lõhnatu 1
lõhnatu õlijas 1
õlijas eritis 1
eritis (vedelik), 1
(vedelik), mis 1
mis seguneb 1
seguneb veega 1
veega üsna 1
üsna lihtsalt. 1
lihtsalt. Tavaliselt 1
see valimised 1
võitnud erakonna 2
erakonna esimees. 1
esimees. Tavaliselt 1
selleks teabeks 1
teabeks salasõnad 1
salasõnad ja 1
ja koodid, 1
koodid, millega 1
millega turvameetmetest 1
turvameetmetest mööda 1
mööda hiilida. 1
hiilida. Tavaliselt 1
sellel sõidukil 1
sõidukil lisaks 1
lisaks kas 1
kas buldoosri 1
buldoosri hõlm 1
hõlm või 1
või miinitõrje 1
miinitõrje seadmed. 1
seadmed. Tavaliselt 1
on sisejõud 1
sisejõud ühe 1
objekti erinevates 1
erinevates lõigetes 1
lõigetes erinevad. 1
erinevad. Tavaliselt 1
taime õied 1
õied mõlemasoolised, 1
mõlemasoolised, kuigi 1
kuigi toimivad 1
toimivad kas 1
kas üksnes 1
üksnes isas- 1
või emasõiena. 1
emasõiena. Tavaliselt 1
seotud membraanidega 1
membraanidega raku 1
raku sees. 1
sees. Tavaliselt 1
tegu olnud 1
olnud selgelt 1
selgelt väljamõeldisega, 1
väljamõeldisega, rääkijad 1
rääkijad ise 1
ise pole 2
pole jutte 1
jutte uskunud. 1
uskunud. Tavaliselt 1
on tõukavate 1
käte võistlustel 1
võistlustel keelatud 1
keelatud haarded, 1
haarded, heited 1
heited ning 1
ning löögid 1
löögid ning 1
ning rünnakud 1
rünnakud allapoole 1
allapoole vööd 1
vööd ja 1
ja lukutehnikad. 1
lukutehnikad. Tavaliselt 1
on troonipärija 1
troonipärija üks 1
viimastest lastest, 1
lastest, et 1
et garanteerida 1
garanteerida pikk 1
pikk valitsusaeg. 1
valitsusaeg. Tavaliselt 1
ühe välgu 1
välgu kestvus 1
kestvus 0,2 1
0,2 sekundit. 1
sekundit. Tavaliselt 1
on viiul 1
viiul suuremal 1
määral kaunistatud 1
kaunistatud ornamentidega. 1
ornamentidega. Tavaliselt 1
on võim 2
võim enda 1
kätte haaratud 1
haaratud piiramatuks 1
piiramatuks ajaks 1
ajaks või 1
või maskeeritakse 1
maskeeritakse seda 1
seda pseudodemokraatlike 1
pseudodemokraatlike valimiste 1
valimiste korraldamisega. 1
korraldamisega. Tavaliselt 1
on võrgukaardil 1
võrgukaardil RJ45, 1
RJ45, BNC 1
BNC või 1
või AUI 1
AUI pesa, 1
kinnitatud võrgukaabel 1
võrgukaabel ja 1
mõned LED-id, 1
LED-id, et 1
et kasutajale 1
kasutajale märku 1
märku anda 1
anda kas 1
kas internetiühendus 1
internetiühendus on 1
kas toimub 1
mingi andmeedastust. 1
andmeedastust. Tavaliselt 1
Tavaliselt paikneb 1
paikneb pesa 1
pesa tüvest 1
tüvest eemal 1
enamasti põimitud 1
põimitud väheste 1
väheste peente 1
peente okste 1
okste külge. 1
külge. Tavaliselt 1
Tavaliselt pakutakse 1
pakutakse infravalguse, 1
infravalguse, nähtava 1
valguse või 1
või UV 1
UV valguse 1
jaoks. Tavaliselt 1
Tavaliselt pandi 1
pandi kangas 1
kangas likku 1
likku pühapäeval 1
pühapäeval ja 1
esmaspäeval magasid 1
magasid kangavärvijad 1
kangavärvijad tihti 1
tihti peatäit 1
peatäit välja. 1
välja. Tavaliselt 1
Tavaliselt peetakse 1
peetakse füüsilist 1
füüsilist koomikat 1
koomikat (keegi 1
(keegi libastub 1
libastub banaanikoorel 1
banaanikoorel ja 1
ja kukub; 1
kukub; kellelegi 1
kellelegi lüüaks 1
lüüaks tort 1
tort näkku) 1
näkku) primitiivsemaks 1
primitiivsemaks kui 1
kui sõnalisel 1
sõnalisel ja 1
ja situatsioonilisel 1
situatsioonilisel mitmetähenduslikkusel 1
mitmetähenduslikkusel põhinevat 1
põhinevat koomikat. 1
koomikat. Tavaliselt 1
Tavaliselt piki 1
piki keermeid 1
keermeid kulgevad 1
kulgevad laiad 1
laiad pruunid 1
pruunid vöödid, 1
vöödid, aga 1
nende ilmekuse 1
ilmekuse aste 1
väga muutlik, 1
muutlik, nii 1
et vahel 1
vahel kohtab 1
kohtab isegi 1
isegi ühetoonilisi, 1
ühetoonilisi, üldse 1
ilma vöötideta 1
vöötideta isendeid. 1
isendeid. Tavaliselt 1
inimese taust 1
taust selline, 1
oma avastuse 1
avastuse tõelevastavust 1
tõelevastavust kontrollida 1
kontrollida või 1
või tõestada. 1
tõestada. Tavaliselt 1
Tavaliselt räägitakse 1
räägitakse ainete 1
ainete lenduvusest 1
lenduvusest seoses 1
seoses vedelikega, 1
vedelikega, kuid 1
sama mõiste 1
mõiste iseloomustab 1
ka tahkeid 1
tahkeid aineid, 1
aineid, mis 1
võimelised otseselt 1
otseselt tahkest 1
tahkest olekust 1
olekust üle 1
üle minema 2
minema gaasifaasi. 1
gaasifaasi. Tavaliselt 1
Tavaliselt reagentide 1
reagentide segu 1
segu vees 1
või vesi- 1
vesi- etanool 1
etanool segus 1
segus või 1
või 50% 1
50% äädikhappes 1
äädikhappes kuumutatakse 1
kuumutatakse mitu 1
tundi. Tavaliselt 1
Tavaliselt rühmitatakse 1
rühmitatakse aastad 1
aastad aastakümneteks 1
aastakümneteks nii, 1
et aastakümne 1
aastakümne esimene 1
esimene aasta 2
aasta number 1
number algab 1
algab 0-ga 1
0-ga ja 1
number 9-ga 1
9-ga ( 1
( enne 1
enne Kristust 1
Kristust ümberpöördult). 1
ümberpöördult). Tavaliselt 1
Tavaliselt saavutatakse 1
saavutatakse see 1
see kahe 1
enama audiokanali 1
audiokanali abil, 1
mis loovad 1
loovad kahe 1
enama kõlari 1
kõlari kaudu 1
kaudu mulje, 1
et heli 1
heli kostab 1
kostab eri 1
eri suundadest, 1
suundadest, just 1
nagu loodusik 1
loodusik heli. 1
heli. Tavaliselt 1
Tavaliselt sai 1
endine mõisaomanik 1
mõisaomanik siiski 1
siiski mõisarentnikuks 1
mõisarentnikuks jääda. 1
jääda. Tavaliselt 1
Tavaliselt sämplimise 1
sämplimise puhul 1
puhul tabelis 1
tabelis olevad 1
olevad lõigud 1
oluliselt pikemad 1
pikemad kui 1
üks periood. 1
periood. Tavaliselt 1
Tavaliselt seda 1
kui kontrollsignaalid 1
kontrollsignaalid pole 1
üldse vajalikud. 1
vajalikud. Tavaliselt 1
Tavaliselt seondub 1
seondub merepiiri 1
merepiiri puudumine 1
puudumine majandusliku 1
majandusliku mahajäämusega, 1
mahajäämusega, eriti 1
riik paikneb 1
paikneb väga 1
kaugel mererannikust 1
mererannikust ning 1
on kõrgemägise 1
kõrgemägise pinnamoega, 1
pinnamoega, sest 1
võimalda merekaubandust 1
merekaubandust ja 1
ja kalapüüki 1
kalapüüki ning 1
ning pärsib 1
pärsib teiste 1
riikidega suhete 1
suhete arendamist. 1
arendamist. Tavaliselt 1
Tavaliselt seostatakse 1
seostatakse selle 1
Euroopast hõlmanud 1
hõlmanud kultuuri 1
kultuuri levikut 1
levikut indoeurooplaste 1
indoeurooplaste massilise 1
massilise rändega 1
rändega neile 1
neile aladele, 1
on oletatud 1
oletatud ka 1
ka pigem 1
pigem ainult 1
kultuuri rännet. 1
rännet. Tavaliselt 1
Tavaliselt sisaldavad 1
sisaldavad transposoonid 1
transposoonid ka 1
muid geene, 1
geene, näiteks 1
näiteks antibiootikumide 1
antibiootikumide või 1
või raskemetallide 1
raskemetallide resistentsusgeene 1
resistentsusgeene ning 1
ning kataboolseid 1
kataboolseid geene. 1
geene. Tavaliselt 1
Tavaliselt sõidab 1
sõidab laev 1
laev Rohuküla 1
Rohuküla – 1
– Heltermaa 1
Heltermaa või 1
või Virtsu 1
Virtsu Kuivastu 1
Kuivastu liinidel, 1
liinidel, kuid 1
olnud rendil 1
rendil ka 1
saarte liinidel. 1
liinidel. Tavaliselt 1
Tavaliselt sööb 1
sööb hunt 1
hunt siiski 1
siiski päevas 1
päevas umbes 1
kg liha, 2
liha, parimal 1
juhul 7–8 1
7–8 kg. 1
kg. Tavaliselt 1
Tavaliselt soovitatakse 1
soovitatakse veetav 1
veetav ratas 1
ratas teha 1
teha suurema 1
suurema kulumiskindlusega 1
kulumiskindlusega materjalist, 1
materjalist, et 1
vältida libisemisel 1
libisemisel lamendite 1
lamendite tekkimist. 1
tekkimist. Tavaliselt 1
Tavaliselt toimub 2
toimub pooljuhi 1
pooljuhi lõhenevus 1
lõhenevus ainult 1
ainult vähestes 1
vähestes hästi 1
hästi määratletud 1
määratletud suundades. 1
suundades. Tavaliselt 1
see vees, 1
vees, kus 1
kus algsed 1
algsed magmast 1
magmast kristalliseerunud 1
kristalliseerunud mineraalid 1
klaas muutuvad 1
muutuvad mitmesugusteks 1
mitmesugusteks savimineraalideks, 1
savimineraalideks, peamiselt 1
peamiselt smektiidiks. 1
smektiidiks. Tavaliselt 1
Tavaliselt töötatakse 1
töötatakse välja 2
nn. koefitsientide 1
koefitsientide süsteem. 1
süsteem. Tavaliselt 1
Tavaliselt ülemjooksul 1
ülemjooksul voolab 1
voolab jõgi 1
jõgi kitsas 1
kitsas jõeorus 1
jõeorus kiire 1
kiire vooluga, 1
vooluga, vooluhulk 1
enamasti väike. 1
väike. Tavaliselt 1
Tavaliselt vaadeldakse 1
vaadeldakse ajastuid 1
ajastuid mingi 1
mingi periodiseeringu 1
periodiseeringu raames. 1
raames. Tavaliselt 1
Tavaliselt vähem 1
lai jõgi 1
jõgi kasvas 1
kasvas rohkem 1
meetri laiuseks 1
laiuseks ning 1
kiire vool 1
vool haaras 1
haaras kaasa 1
oma teel 2
ning ujutas 1
üle kaldal 1
kaldal olevad 1
olevad majad. 1
majad. Tavaliselt 1
Tavaliselt vajavad 1
vajavad juhtimissignaalid 1
juhtimissignaalid järeltöötlust 1
järeltöötlust ja 1
ja võimendamist 1
võimendamist enne 1
kui saadakse 1
saadakse jõu-elektriahela 1
jõu-elektriahela tüürimiseks 1
tüürimiseks sobiv 1
sobiv elektrisignaal. 1
elektrisignaal. Tavaliselt 1
Tavaliselt valiti 1
valiti jumalateenistusi 1
viima vähemalt 1
vähemalt 40-aastane 1
40-aastane haritud 1
haritud ja 1
üldiselt lugupeetud 1
lugupeetud mees. 1
mees. Tavaliselt 1
Tavaliselt varjab 1
varjab ta, 1
ta, kui 2
aega arvuti 1
arvuti kasutamisele 1
kasutamisele kulub. 1
kulub. Tavaliselt 1
Tavaliselt võetakse 1
arvesse ainult 1
ainult põhielukohta. 1
põhielukohta. Tavaliselt 1
Tavaliselt võib 1
võib analüüsi 1
analüüsi teostaja 1
teostaja ise 1
valida etteantud 1
etteantud piirides 1
piirides nii 1
nii alternatiivide 1
alternatiivide arvu 1
arvu kui 2
ka sisu. 1
sisu. Tavaliselt 1
Tavaliselt võitles 1
ta Traaklasega 1
Traaklasega – 1
– kergegladiaatoriga. 1
kergegladiaatoriga. Tavalise 1
Tavalise nohuga 1
nohuga kaasaskäiv 1
kaasaskäiv köha 1
köha on 1
on tagasihoidlikum, 1
tagasihoidlikum, kui 1
kui gripi 1
gripi puhul. 1
puhul. Tavalise 1
Tavalise säinase 1
säinase kõrval 1
ka kollaka 1
kollaka värvusega 1
värvusega kuldsäinas, 1
kuldsäinas, mis 1
on säinasest 1
säinasest aretatud. 1
aretatud. Tavalise 1
Tavalise sinise 1
sinise LED-taustvalgustusega 1
LED-taustvalgustusega LCD 1
LCD kuvarile 1
kuvarile sobiva 1
sobiva kvantpunkte 1
kvantpunkte sisaldava 1
sisaldava kile 1
kile lisamisega 1
saab märgatavalt 1
märgatavalt parandada 1
parandada kuvari 1
kuvari edastatavate 1
edastatavate värvide 1
värvide arvu 1
arvu (lubaduste 1
(lubaduste järgi 1
korda enam 1
enam värvitoone). 1
värvitoone). Tavalises 1
Tavalises valges 1
valges valguses 1
erineva sagedusega 1
sagedusega ja 1
pikkusega lainejadasid, 1
lainejadasid, seetõttu 1
see monokromaatiline. 1
monokromaatiline. Ta 1
Ta välistas 1
välistas 18. 1
1990 preestrite 1
preestrite abielud. 1
abielud. Tavalistel 1
Tavalistel puurpinkidel 1
puurpinkidel antakse 1
antakse mõlemad 1
mõlemad liikumised 1
liikumised puurile: 1
puurile: puur 1
puur pöörleb 1
pöörleb olles 1
kinnitatud pingi 1
pingi spindlisse 1
spindlisse ja 1
samaaegselt liigub 1
liigub töödeldava 1
töödeldava tooriku 1
tooriku sisse, 1
sisse, mis 1
kinnitatud liikumatult 1
liikumatult töölauale. 1
töölauale. Tavaliste 1
Tavaliste puistlastide 1
puistlastide tihedus 1
tihedus varieerub 1
varieerub 0,6 1
0,6 tonnist 1
tonnist kuupmeetri 1
kuupmeetri kohta 1
kohta teraviljade 1
teraviljade puhul 1
3 tonnini 1
tonnini rauamaagi 1
rauamaagi puhul. 1
Ta valiti 36
2008 Saksamaa 1
Saksamaa roheliste 1
esimeheks Reinhard 1
Reinhard Bütikoferi 1
Bütikoferi asemele, 1
pärast kuueaastast 1
kuueaastast ametiaega 1
ametiaega otsustas 1
valiti 1970. 1
Asemike Kogusse. 1
Kogusse. Ta 1
valiti 1982. 1
esimese naisena 1
naisena Gambia 1
Gambia parlamenti. 1
parlamenti. 1987. 1
ta tagsi, 1
tagsi, kuid 1
kuid 1992. 1
valimistel ta 1
ei kandideerinud. 1
kandideerinud. Ta 1
valiti 2007. 1
aasta NBA 1
NBA drafti 1
drafti 30. 1
30. valikuna 1
valikuna Philadelphia 1
Philadelphia 76ersi 1
76ersi meeskonda. 1
valiti 2013. 1
aastal valimisliidu 1
valimisliidu Vabakund 1
Vabakund ridades 1
ridades Tartu 1
linna volikokku. 1
2006 võimuloleva 1
võimuloleva Liberaaldemokraatliku 1
esimeheks ning 1
ning 26. 1
peaministriks. Ta 1
valiti 23. 2
presidendivalimistel tagasi 1
ametiajaks. Ta 1
valiti 25. 1
1989 (EKP 1
(EKP XX 1
XX kongressil) 1
kongressil) EKP 1
Keskkomitee liikmeks; 1
liikmeks; 29. 1
1989 (KK 1
(KK III 1
III pleenumil) 1
pleenumil) valiti 1
valiti EKP 2
Keskkomitee sekretäriks. 1
sekretäriks. Ta 1
valiti 9. 1
1985 parlamendi 1
parlamendi spiikriks 1
spiikriks ja 1
kuni peansionilejäämiseni 1
peansionilejäämiseni 30. 1
pärast 28 1
28 järjestikust 1
järjestikust aastat 1
aastat parlamendi 1
parlamendi liikmena. 1
valiti Connecticuti 1
Connecticuti osariigist 1
osariigist ja 1
sõltumatu demokraat. 1
demokraat. Ta 1
Teatriliidu auliikmeks. 1
Ülemnõukogu liikmeks. 2
Keskkomitee pleenumil. 1
pleenumil. Ta 1
valiti Folketingi 1
Folketingi esimest 1
korda 1973. 1
1973. Ta 1
valiti Hollandi 1
Hollandi aasta 1
sportlaseks. Ta 1
valiti II 1
liikmeks asunike 1
asunike nimekirjas. 1
valiti Jugoslaavia 1
Jugoslaavia esimestel 1
mitmeparteilistel valimistel 1
valimistel 1990 1
1990 Makedoonia 1
Makedoonia Assamblee 1
Assamblee liikmeks. 1
korda parlamenti. 1
parlamenti. Ta 1
ka turniiri 1
valiti Kiievis 1
Kiievis Ukraina 1
Ukraina Teaduste 1
akadeemikuks. Ta 1
valiti Kroonika 1
Kroonika lugejate 1
lugejate poolt 1
poolt 2006. 1
aastal seksikaimaks 1
seksikaimaks naiseks. 1
naiseks. Ta 1
partei presidendikandidaadiks 1
presidendikandidaadiks ühehäälselt 1
ühehäälselt ja 1
ja opositsiooniline 1
opositsiooniline Viigide 1
oli lõhenenud. 1
lõhenenud. Ta 1
3. voorus. 1
voorus. Ta 1
paavstiks arvatavasti 1
arvatavasti oktoobris 1
oktoobris 707 1
707 ja 1
jaanuaril 708, 1
tunnustanud. Ta 1
patriarhiks pärast 1
pärast Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri I 1
tapmist ja 1
ja Vassili 2
Šuiski võimuletulekut. 1
võimuletulekut. Ta 1
valiti Rooma 1
Rooma senaatoriks, 1
senaatoriks, kuid 1
selle tiitli 1
tiitli edasi 1
edasi Sitsiilia 1
Sitsiilia kuningale 1
kuningale Charles'ile. 1
Charles'ile. Ta 1
Rootsi esindajaks 1
esindajaks 2013. 1
lauluga "You". 1
"You". Ta 1
seal Euroopa 1
Euroopa Ühendatud 1
Ühendatud Vasakpoolsete/Põhjamaade 1
Vasakpoolsete/Põhjamaade Roheliste 1
Roheliste Vasakpoolsete 1
Vasakpoolsete liitfraktsiooni 1
liitfraktsiooni juhatuse 1
valiti seitsmel 1
seitsmel korral 1
korral Saue 1
Saue volikokku. 1
sinna Vaasa 1
Vaasa valimisringkonnast. 1
valiti Symmachuse 1
Symmachuse vastupaavstiks 1
vastupaavstiks 22. 1
novembril 498. 1
498. Ta 1
valiti Toompea 1
Toompea kodanike 1
kodanike üldkoosolekul 1
üldkoosolekul literaatide 1
literaatide hulgast 1
hulgast eluks 1
ajaks Eestimaa 1
kubermanguvalitsuse kinnitusel 1
kinnitusel ja 1
ametisse Eestimaa 1
kubermanguvalitsuse poolt. 1
valiti USA 1
USA koondisse 1
osales Argentiinas 1
Argentiinas toimunud 1
toimunud alla 1
21-aastaste maailmameistrivõistlustel, 1
kus langeti 1
veerandfinaalis. Ta 1
selle provintsi 1
provintsi kuberneriks 1
kuberneriks 2003. 1
valiti Uurase 1
Uurase kohaliku 1
omavalitsuse volikokku. 1
valiti veebruaris 1
veebruaris 1990 1
Kongressi saadikuks 1
märtsis 1990 1
Ta valitses 6
valitses kokku 1
kokku 26 1
26 kuud. 1
valitses kolm 1
aastat, kuna 1
kuna Edward 1
noor, et 1
ise teha. 1
teha. 1330. 1
aastal vangistasid 1
vangistasid Edward 1
Edward ning 1
tema pooldajad 1
pooldajad Mortimeri 1
Mortimeri ning 1
ning lukustasid 1
lukustasid ta 1
ta Towerisse. 1
Towerisse. Ta 1
valitses koos 1
ja kaasregendi 1
kaasregendi Attalos 1
Attalos II-ga, 1
pidi talle 1
ka troonil 1
troonil järgnema. 1
järgnema. 188 1
188 eKr 1
eKr suutis 1
suutis Eumenes 1
Eumenes II 2
II tänu 1
tänu liidule 1
liidule Roomaga 1
Roomaga sõlmida 1
sõlmida Apameia 1
Apameia rahu 1
seeläbi vähendada 1
vähendada Seleukiidide 1
Seleukiidide mõju 1
mõju Väike-Aasias. 1
Väike-Aasias. Ta 1
valitses kuni 1
pärilussõja lõpuni 1
lõpuni aastal 1
1735, kui 1
kui Parma 1
Parma loovutati 1
loovutati Mõlema 1
Mõlema Sitsiilia 1
Sitsiilia eest 1
eest keiser 1
-le. Ta 1
valitses sedakorda 1
sedakorda kuni 1
surmani lahingus, 1
lahingus, misjärel 1
misjärel tõusis 1
tõusis valitsejaks 1
valitsejaks taas 1
taas tema 1
vend Ptolemaios 1
Ptolemaios IX. 1
IX. Ta 1
valitses teispoolsust 1
teispoolsust – 1
– trööstitut 1
trööstitut ja 1
külma surnutemaailm 1
surnutemaailm Heli 1
Heli -, 1
-, kuhu 1
kuhu Odin 1
Odin ta 1
ta pagendanud 1
pagendanud oli. 1
Ta vallandati 1
vallandati kümme 1
hiljem kehvade 1
kehvade tulemuste 1
tulemuste tõttu. 1
Ta vallutas 1
vallutas mitmeid 1
mitmeid Rootsi 1
Rootsi alasid 1
alasid ning 1
edukalt Norrat. 1
Norrat. Ta 1
Ta valmistas 1
valmistas dekoratsioone 1
dekoratsioone ja 1
ja kostüümide 1
kostüümide kavandeid 1
kavandeid umbes 1
umbes 30-le 1
30-le etendusele, 1
etendusele, s.h.Tšehhovi 1
s.h.Tšehhovi "Onu 1
"Onu Vanja", 1
Vanja", Prokofjevi 1
Prokofjevi "Petja 1
"Petja ja 1
ja hunt" 1
hunt" jt. 1
jt. Varast 1
Varast maaliloomingut 1
maaliloomingut on 1
mõjutanud sürrealism 1
sürrealism kuid 1
ka ekspressionism, 1
ekspressionism, millega 1
oli segunenud 1
segunenud ka 1
ka kubism. 1
kubism. Ta 1
Ta valvas 1
valvas Isise 1
Isise kõrval 1
kõrval Osirise 1
Osirise surnukeha. 1
surnukeha. Ta 1
Ta vanemad 1
vanemad lahutasid, 1
lahutasid, kui 1
kui Miyavi 1
Miyavi oli 1
alles väike. 1
väike. Ta 1
Ta vangistati 1
vangistati enamlaste 1
enamlaste poolt 1
toodi Toompeale 1
Toompeale vangi, 1
kust kahenädalase 1
kahenädalase vangistuse 1
vangistuse järele 1
järele Kullamaa 1
Kullamaa rahva 1
rahva nõudmisel 1
nõudmisel vabastati 1
Riigikogu. Ta 1
Ta vanus 1
kaal 90 1
90 kg. 1
kg. Tavapäraselt 1
Tavapäraselt nimetatakse 1
nimetatakse peaministriks 1
peaministriks valimised 1
erakonna juht. 1
juht. Tavapäraselt 1
Tavapäraselt tarvitatakse 1
tarvitatakse mantleid 1
mantleid külma 1
tuulise ilmaga, 1
ilmaga, mistõttu 1
mistõttu need 1
enamasti paksust 1
paksust ja 1
ja soojast 1
soojast riidest. 1
riidest. Tavaprinterid 1
Tavaprinterid ja 1
mõned tööstuslikud 1
tööstuslikud printerid 1
mõeldud väikesemahulisteks 1
väikesemahulisteks trükitöödeks 1
trükitöödeks ja 1
vaja praktiliselt 1
üldse mingit 1
mingit seadistamisaega 1
seadistamisaega enne 1
enne paberkandjale 1
paberkandjale printimist. 1
printimist. Tavasõnadega 1
Tavasõnadega on 1
kerge luua 1
luua assotsiatsioone, 1
assotsiatsioone, mis 1
omakorda segaks 1
segaks katsetulemusi. 1
katsetulemusi. Tavatult 1
Tavatult otsustas 1
otsustas Toyota 1
Toyota alustada 1
alustada oma 1
oma tehnilise 1
tehnilise meeskonnaga 1
kui pigem 1
pigem siduda 1
end partnerlusse 1
partnerlusse spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud võistlusmeeskonnaga. 1
võistlusmeeskonnaga. Ta 1
Ta veetis 3
kuud Wangratta 1
Wangratta keskkoolis 1
keskkoolis Austraalias 1
Austraalias vahetusõpilasena. 1
vahetusõpilasena. Ta 1
veetis mõned 1
kuud Londoni 1
Londoni lähedal 1
tal valmis 1
valmis kakskümmend 1
kakskümmend maali 1
maali Thamesist 1
Thamesist Molesey 1
Molesey lähedal, 1
lähedal, mis 1
kaugusel Londonist. 1
Londonist. Ta 1
veetis sõpradega 1
sõpradega aega 1
ja kella 1
kella kolme 1
kolme paiku 1
paiku otsustati 1
otsustati laiali 1
minna. Tavera 1
Tavera haiglale 1
haiglale tellimustöö 1
tellimustöö teostamise 1
jäi El 1
Greco tõsiselt 1
tõsiselt haigeks 1
haigeks ja 1
hiljem, 7. 1
aprillil 1614 1
1614 suri 1
ta 73 1
73 aastasena. 1
aastasena. Ta 1
Ta viibib 1
viibib talvel 1
talvel uinakutaolises 1
uinakutaolises olekus 1
olekus veekogu 1
veekogu põhjamudas, 1
põhjamudas, talub 1
hästi hapnikuvaest 1
hapnikuvaest vett. 1
vett. Ta 1
Ta viibis 5
viibis 22. 1
2011 Baieri 1
Baieri riikliku 1
riikliku orkestri 1
orkestri kontserdil. 1
kontserdil. Ta 1
viibis esimest 1
korda kosmoses 1
kosmoses juunis 1
juunis 1983 1
1983 Challengeri 1
Challengeri pardal. 1
pardal. Ta 1
90 minutit, 1
aga Eesti 1
kaotas 1:0. 1
1:0. Ta 1
viibis viis 1
korda lähetusel 1
lähetusel Euroopas. 1
Ta viidi 4
viidi haiglasse 2
haiglasse eluohtlike 1
eluohtlike peavigastustega. 1
peavigastustega. Ta 1
mõne tunni 2
pärast 7. 1
viidi helikopteriga 1
helikopteriga Al-Ma‘ādī 1
Al-Ma‘ādī sõjaväehaiglasse. 1
sõjaväehaiglasse. Ta 1
viidi tõsiste 1
tõsiste vigastustega 1
vigastustega haiglasse 1
ta paranes. 1
paranes. Ta 1
Ta viis 8
viis 16. 1
2007 Poolas 1
Poolas läbi 1
läbi Stanisław 1
Stanisław Papczyński 1
Papczyński õndsakspühitsemise 1
õndsakspühitsemise tseremoonia. 1
tseremoonia. Ta 1
erakondade ajaloos 1
ajaloos läbi 1
esimese valimisplatvormi 1
valimisplatvormi avatud 1
avatud koostamise, 1
koostamise, mille 1
igaühel võimalus 1
võimalus erakonna 1
erakonna veebilehel 1
veebilehel (euro. 1
(euro. Ta 1
viis enamiku 1
oma uuringutest 1
uuringutest läbi 1
läbi Wisconsin-Madisoni 1
Wisconsin-Madisoni Ülikoolis, 1
ka humanistliku 1
humanistliku psühholoogi 1
psühholoogi Abraham 1
Abraham Maslow 1
Maslow ’ga. 1
’ga. Ta 1
ka lõpule 1
lõpule Dareiose 1
Dareiose palee, 1
palee, varakambri 1
varakambri ja 1
ja apadana 1
apadana rajamise 1
ehitas lisaks 1
oma palee, 1
palee, mis 2
isa paleest 1
paleest kaks 1
suurem. Ta 1
väed Tartu 1
ootama kevadet. 1
kevadet. Ta 1
seal lõplikult 1
protestantliku reformatsiooni 1
reformatsiooni ja 1
püüdis sekkuda 1
sekkuda ka 1
ka Mecklenburgi 1
Mecklenburgi valitsemisesse, 1
valitsemisesse, eriti 1
pärast Johann 1
Albrechti surma 1
surma 1576. 1
1576. aastal. 1
viis sellest 1
sellest näidiseid 1
näidiseid Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse ja 1
teatas kuninglikule 1
kuninglikule mereväele 1
mereväele selle 1
selle võimalikust 1
võimalikust kasutusalast. 1
kasutusalast. Ta 1
viis tasakaalu 1
tasakaalu riigieelarve, 1
riigieelarve, vähendas 1
vähendas 16% 1
16% võrra 1
võrra avaliku 1
sektori võlga 1
võlga ja 1
kui kahekordistas 1
kahekordistas Tai 1
Tai valuutareservid. 1
valuutareservid. Ta 1
Ta viitas 1
viitas asjaolule, 1
Turing nautis 1
nautis eriti 1
eriti stseeni, 1
stseeni, kus 1
kus Kuri 1
Kuri Nõid 1
Nõid kastab 1
kastab õuna 1
õuna mürgi 1
mürgi sisse. 1
Ta viljastab 1
viljastab ka 1
ka nüüdiskirjandust 1
nüüdiskirjandust ja 1
tutvustab kui 1
kui ajaloomälestis 1
ajaloomälestis kaugeid 1
kaugeid aegu, 1
aegu, sealhulgas 1
sealhulgas sellistki 1
sellistki aega, 1
aega, millest 1
millest muid 1
muid allikaid 2
allikaid pole 1
pole või 1
äärmiselt vähe. 1
Ta viskas 3
viskas 1045 1
1045 mängus 1
mängus 31 1
31 419 1
419 punkti 1
punkti (30,1 1
(30,1 mängus) 1
mängus) ja 1
võttis 23 1
23 924 1
924 lauapalli 1
lauapalli (22,9 1
(22,9 mängus); 1
mängus); nii 1
nii keskmiselt 1
keskmiselt kui 1
kui absoluutselt 1
absoluutselt on 1
need NBA 1
NBA rekordid. 1
rekordid. Ta 1
viskas 8 1
9 silma 1
silma mängust. 1
mängust. Ta 1
viskas juba 1
hooajal superliigas 1
superliigas ääre 1
ääre positsioonil 1
positsioonil mängides 1
mängides 16.5 1
16.5 silma 1
silma mängust, 1
mängust, krabas 1
krabas 6.4 1
6.4 lauapalli 1
2–3 resultatiivset 1
söötu. Ta 1
Ta viskus 1
viskus minu 1
ja paiskas 2
paiskas mu 1
mu üle 1
üle laua. 1
laua. Ta 1
Ta võeti 4
hiljem Provence'i 1
Provence'i krahvinna 1
Sitsiilia kuninganna 1
kuninganna Jeanne 1
Jeanne poolt 1
poolt pärijaks. 1
pärijaks. Ta 1
sõjaväkke, ta 1
lahkus sügisel 1
1944 taganevate 1
taganevate üksustega 1
üksustega Saksamaale. 1
võeti vaimulikuseisusesse 1
vaimulikuseisusesse vastu 1
vastu 15-aastaselt, 1
15-aastaselt, 18. 1
septembril 1693, 1
1693, millega 1
ka pea 1
pea kiilaksajamine. 1
kiilaksajamine. Ta 1
vastu Edinburghi 1
Edinburghi Ülikooli 1
Ülikooli õppima 1
õppima ajalugu, 1
ajalugu, kui 1
ainult 16aastane. 1
16aastane. Ta 1
Ta võib 8
võib juriidiliselt 1
juriidiliselt olla 1
riigi kodanik 1
kodanik või 1
ilma kodakondsuseta. 1
kodakondsuseta. Ta 1
pikkuseks, keskmine 1
15-20 cm. 1
kõrgusele veepinnast. 1
veepinnast. Ta 1
korraga ära 1
ära süüa 1
süüa 10 1
10 kg 1
liha, aga 1
ka kümmekond 1
kümmekond päeva 1
järjest nälgida. 1
nälgida. Ta 1
võib minna, 1
minna, kuhu 1
kuhu soovib, 1
soovib, võttes 1
oma kaasavara, 1
kaasavara, varad, 1
varad, mööbli, 1
mööbli, alluvad 1
alluvad ja 1
ja teenrid. 1
teenrid. Ta 1
päeva liikumatult 1
liikumatult kividevahelises 1
kividevahelises praos 1
praos lebada 1
lebada ning 1
võimatu märgata. 1
märgata. Ta 1
võib paikneda 1
paikneda nii 1
nii lause 1
lause alguses, 1
alguses, keskel 1
keskel kui 1
kui lõpus. 1
lõpus. Ta 1
pakkuda muudatusi 1
muudatusi riigiameti 1
riigiameti tegevuses, 1
tegevuses, kuid 1
pole volitusi 1
volitusi neid 1
neid nõuda. 1
nõuda. Ta 1
Ta võimaldab 1
võimaldab organismidel 1
organismidel kohastuda 1
kohastuda vaid 1
nende praeguse 2
praeguse keskkonna 1
suhtes. Ta 1
Ta võis 5
määrata rahatrahvi 1
rahatrahvi kuni 1
12 rubla, 1
rubla, ihunuhtlust 2
ihunuhtlust kuni 2
60 keppihoopi 1
keppihoopi ja 2
ja aresti 2
aresti kuni 2
6 päeva. 1
päeva. 1866. 1
1866. aastast 1
aastast karistusi 1
karistusi vähendati: 1
vähendati: rahatrahv 1
rahatrahv kuni 1
5 rubla, 1
20 keppihoopi 1
7 päeva. 1
päeva. Ta 1
olla Menandrose 1
Menandrose õpetaja; 1
õpetaja; Anonüümne 1
Anonüümne traktaat 1
traktaat komöödiast, 1
komöödiast, 2.17 1
2.17 p. 1
9 Kaibel, 1
Kaibel, 3. 1
3. p. 1
10 Koster 1
Koster Suda 1
Suda järgi 1
oli Alexis 1
Alexis Menandrose 1
Menandrose onu. 1
onu. Ta 1
võis Rooma 1
Rooma minna 1
minna lauljate 1
lauljate vahetuse 1
vahetuse raames 1
raames – 1
– Gaspar 1
Gaspar van 1
van Weerbeke 1
Weerbeke pöördus 1
pöördus samal 1
ajal sealt 1
sealt Milanosse. 1
Milanosse. Ta 1
surma enne 1
kui Erik 1
Erik Rootsi 1
Rootsi naasis. 1
naasis. Ta 1
Ta võistles 4
võistles 16 1
16 riigi 1
riigi 58 1
58 linnas, 1
linnas, võitis 1
võitis 370 1
370 auhinda. 1
võistles Holmenkollenis 1
Holmenkollenis suusahüpetes 1
suusahüpetes ning 1
tegeles purjetamisega 1
purjetamisega kuni 1
kuni kõrge 2
kõrge eani. 1
eani. Ta 1
võistles maavõistlustel 1
maavõistlustel Poola 1
eest 31 1
31 korda 2
neist 23 1
23 ja 1
8 kohtumist. 1
võistles Poola 1
eest maavõistlustel 1
maavõistlustel 19 1
19 korda 1
neist 15 1
võis väga 1
väga pikalt 1
pikalt seista 1
seista ja 1
vaadata puid 1
puid ja 1
ja pilvi, 1
pilvi, lilli 1
ja putukaid. 1
putukaid. Ta 1
võitis 100 2
liblikat 56,20-ga, 1
56,20-ga, 200 1
liblikat 2.06,42-ga 1
2.06,42-ga ning 1
kolmes teateujumises: 1
teateujumises: 4×100 1
vabalt 3.34,08, 1
3.34,08, 4×200 1
vabalt 8.00,46 1
8.00,46 ja 1
m kompleksi 1
kompleksi 3.59,31. 1
3.59,31. Ta 1
võitis 10 2
etapist 4 1
4 etappi 1
5 etapil 1
etapist pooled 1
endise Vormel 1
1 piloodi 1
piloodi Bernd 1
Bernd Schneideriga 1
Schneideriga ülikindlaks 1
ülikindlaks meeskondlikuks 1
meeskondlikuks võitjaks: 1
võitjaks: nad 1
nad kogusid 1
kogusid kahe 1
peale rohkem 1
ülejäänud meeskonnad 1
meeskonnad kokku. 1
võitis 12. 1
märtsil 1 1
klassikatehnikas sprindi 1
sprindi Charlotte 1
Kalla ees. 1
ees. 5 1
km vabatehnikadistantsil 1
vabatehnikadistantsil jäi 1
ta Kalla 1
Kalla ja 1
ja Marthe 1
Marthe Kristofferseni 1
Kristofferseni järel 1
kolmandaks (Norra 1
(Norra sportlased 1
sportlased saavutasid 1
saavutasid 2.–5. 1
2.–5. Ta 1
vabatehnikaga sõidu. 1
sõidu. Ta 1
võitis 1947 1
1956 Eesti 1
Eesti Meistrivõistlustel 1
Meistrivõistlustel 4×100 1
teatejooksus (Tallinna 1
(Tallinna " 1
" naiskonnas) 1
naiskonnas) kuldmedali, 1
kuldmedali, kuulitõukes 1
kuulitõukes 2 1
2 hõbemedalit 1
3 pronksmedalit 1
pronksmedalit ning 1
ning viievõistluses 1
viievõistluses 1 1
1 pronksmedali. 1
võitis 1960 1
suveolümpiamängudel Roomas 1
Roomas kuldmedali. 1
võitis 1969. 1
aastal raskekaalus 1
raskekaalus kaks 1
kaks maailmameistritiitlit 1
maailmameistritiitlit (surumises 1
(surumises ja 1
ja rebimises), 1
rebimises), tõukamises 1
tõukamises oli 1
ka kolmevõistluse 1
kolmevõistluse kogusummas 1
kogusummas kogutud 1
kogutud 547,5 1
547,5 kg 1
kg jättis 1
Jaan Taltsi 1
Taltsi järel 1
võitis 1972.aasta 1
1972.aasta olümpiamängudel 1
olümpiamängudel Kreeka-Rooma 2
maadluses kuldmedali. 2
võitis 1982. 2
aastal eelkooliealiste 1
eelkooliealiste lauluvõistluse 1
lauluvõistluse Türi 1
Türi Laululind 1
Laululind ja 1
seda rajooni 1
rajooni lauluvõistluse 1
lauluvõistluse "Muinasjutu 1
"Muinasjutu mängumaa". 1
mängumaa". Ta 1
maailmameistrivõistlustel Oslos 1
Oslos maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli 0,2 1
0,2 sekundilise 1
sekundilise vahega 1
vahega teiseks 1
tulnud Konrad 1
Konrad Winkleri 1
Winkleri ees. 1
etapist 2, 1
2, lisaks 1
lisaks 3 1
etapi (individuaalselt), 1
(individuaalselt), oli 1
1 individuaalselt) 1
1 individuaalselt). 1
1 kvalifikatsiooni 1
etapi ning 1
kokku 2. 1
võitis 2000. 2
hõbemedali. Ta 4
meistrivõistlustel hõbemedali. 1
suveolümpiamängudel meeste 1
meeste grupisõidu. 1
grupisõidu. Ta 1
voorus Robert 1
Robert Mugabet, 1
Mugabet, kuid 1
loobus kandideerimisest 1
kandideerimisest enne 1
teist vooru, 1
vooru, sest 1
demokraatlikeks. Ta 1
ajaga 10,78 1
10,78 kuldmedali 1
ning Jamaica 1
sai sellel 1
alal kolmikvõidu. 1
kolmikvõidu. Ta 1
võitis 2011 1
2011 US 1
US Openi 1
Openi üksikmängu 1
üksikmängu tiitli 1
2010 French 1
French Openi 1
Openi finalist. 1
Sanremo muusikafestivali. 1
muusikafestivali. Ta 1
võitis 2014. 1
taliolümpiamängudel Sotšis 1
Sotšis kuldmedali 1
kuldmedali esmakordselt 1
esmakordselt mängude 1
mängude kavas 1
olnud slopestyle 1
slopestyle lumelauasõidus. 1
lumelauasõidus. Ta 1
võitis 21, 1
21, viigistas 1
viigistas 6 2
mängu. Ta 1
kaotas 24 1
8 nokaudiga) 1
võitis 7 1
7 partiid, 1
partiid, viigistas 1
kaotanud ühtegi. 1
ühtegi. Ta 1
võitis aasta 1
alguses Austraalia 1
Austraalia lahtised. 1
lahtised. Ta 1
võitis Ateena 1
olümpiamängudel 9. 1
aprillil 1896 1
1896 võimlemises 1
võimlemises individuaalselt 1
individuaalselt toenghüpped 1
toenghüpped ning 1
ning võistkondlikult 1
võistkondlikult rööbaspuud 1
rööbaspuud ja 1
ja kangi. 1
kangi. Ta 1
võitis Boavistaga 1
Boavistaga ka 1
ka Portugali 1
Portugali karika. 1
karika. Ta 1
esimese eeljooksu. 1
eeljooksu. Ta 1
I auhinna 1
auhinna 1973. 1
toimunud teatriteemaliste 1
teatriteemaliste karikatuuride 1
karikatuuride konkursil 1
konkursil "Teater 1
"Teater ja 1
ja meie". 1
meie". Ta 1
võitis Ida-Saksamaa 1
Ida-Saksamaa meistrivõistlustel 1
maadluses kümme 1
kümme kuldmedalit. 1
võitis " 1
" Idolsi 1
Idolsi " 1
teise hooaja. 1
hooaja. Ta 1
võitis III 1
III Roman 1
Kuura mälestusvõistlused 1
mälestusvõistlused raskekaalus 1
raskekaalus ( 1
1964 ). 2
võitis jääpurjetamises 1
jääpurjetamises DN-klassis 1
DN-klassis 1984. 1
maailmameistrivõistlustel kuldmedali 1
maailmameistrivõistlustel hõbemedali. 1
juba kolmandat 2
korda jūryō-liiga 1
jūryō-liiga (tulemusega 1
(tulemusega 13-2) 1
13-2) ning 1
pääses järgmisel 1
järgmisel turniiril 1
turniiril võistlema 1
võistlema makuuchis, 1
makuuchis, võisteldes 1
võisteldes lääne 1
lääne maegashira 1
maegashira 16. 1
16. positsioonil. 1
positsioonil. Ta 1
võitis juunioride 1
juunioride ürituse 1
ürituse 2002 1
2002 Canadian 1
Canadian Open, 1
Open, samuti 1
samuti 2002 1
2002 US 1
US Open 2
Open juunioride 1
juunioride turniiri. 1
ka 15.13-ga 1
15.13-ga IAAF-i 1
IAAF-i finaali, 1
finaali, selja 1
taha jäid 1
jäid Yamile 1
Yamile Aldama 1
Aldama ( 1
ja Etone. 1
Etone. Ta 1
ka 2010. 1
aasta Tour 1
de France'i. 1
France'i. Ta 1
võistlust – 1
– Malaisia 1
Malaisia ja 1
Hispaania GP, 1
GP, sai 1
viis kolmandat 1
kolmandat kohta. 1
katsel ja 2
tõusis kõrgeimasse 1
kõrgeimasse liigasse 1
liigasse First 1
First Divisioni. 1
Divisioni. Ta 1
10 kvalifikatsiooni 1
10 etappi. 1
Slämmi. Ta 1
võitis koondtulemusega 1
koondtulemusega 251,06 1
251,06 punkti 1
punkti pronksmedali, 1
pronksmedali, jäädes 1
jäädes tahapoole 1
tahapoole kuldmedali 1
kuldmedali saanud 1
saanud Daisuke 1
Daisuke Takahashist 1
Takahashist ja 1
ja hõbemedalile 1
hõbemedalile tulnud 1
tulnud Patrick 1
Patrick Chanist. 1
Chanist. Ta 1
võitis koos 1
Haoga Hiina, 1
Hiina, koos 1
Liqiniga Jaapani 1
Sloveenia ning 1
ning individuaalselt 1
individuaalselt Venemaa 1
Austria lahtised 1
meistrivõistlused. Ta 1
võitis Kreeka-Rooma 1
maadluses 1980. 1
suveolümpiamängudel kuldmedali. 1
ning väikestest 1
väikestest karikatest 1
karikatest suurslaalomi 1
suurslaalomi karika, 1
karika, aga 1
aga slaalomi 1
ülisuurslaalomi karika 1
karika arvestuses 1
ning alpi 1
kahevõistluses kolmas. 1
võitis Melbourne 1
Melbourne ja 1
ja Tōkyō 1
Tōkyō olümpiamängudel 2
olümpiamängudel Pakistani 2
Pakistani võistkonna 2
koosseisus hõbemedali 1
hõbemedali ning 3
koosseisus kuldmedali. 1
võitis Naismithi 1
Naismithi auhinna, 1
auhinna, Oscar 1
Oscar Robertsoni 1
Robertsoni auhinna, 1
auhinna, Adolf 1
Adolf Ruppi 1
Ruppi auhinna 1
John Woodeni 1
Woodeni auhinna. 1
võitis Narva 1
Narva - 1
Tallinna linnavõistlusel 1
linnavõistlusel kergekaalus 1
kg) selle 1
selle hetke 1
hetke Eesti 1
Eesti meistrit 1
meistrit Hugo 1
Hugo Soaseppa 1
Soaseppa (1929). 1
(1929). Ta 1
viigistas 4 1
viigistas ühe 1
ühe kohtumise. 1
neist 51 1
51 (neist 1
(neist 25 1
25 nokaudiga 1
viigistas 19 1
19 kohtumist. 1
1 nokaudiga 1
kaotas 14 1
ainult ühe: 1
ühe: filmiga 1
filmiga "Aviaator 1
"Aviaator – 1
– valguses 1
ja varjus". 1
varjus". Ta 1
neist esimesega. 1
esimesega. Ta 1
neist kolm, 1
kolm, esimese 1
kaks viimast. 1
viimast. Ta 1
neist teise, 1
teise, aga 1
mitte esimest. 1
esimest. Ta 1
viimase filmiga. 1
filmiga. Ta 1
esimest matši. 1
matši. Ta 1
koondise koosseisus 1
koosseisus 1988. 1
aastal olümpiakulla. 1
olümpiakulla. Ta 1
olümpiamängudelt kuld- 1
ja hõbemedali. 1
võitis õpiraskustega 1
õpiraskustega sportlaste 1
sportlaste hulgas 1
hulgas 2000. 1
Sydneys odaviskes 1
odaviskes oma 1
oma võistlusklassi 1
võistlusklassi maailmarekordiga 1
maailmarekordiga (39.77) 1
(39.77) kulla 1
ning kõrgushüppes 1
kõrgushüppes ja 1
ja kuulitõukes 1
kuulitõukes pronksi 1
sai 2012 1
2012 Londoni 1
Londoni paraolümpial 1
paraolümpial kuulitõukes 1
kuulitõukes 5. 1
palju toetajaid. 1
võitis "Saturni". 1
"Saturni". Ta 1
auhinna näitlejana. 1
näitlejana. Ta 1
võitis stipendiumi 1
stipendiumi Londoni 1
Londoni Kuninglikku 1
Kuninglikku Muusikakolledžisse. 1
Muusikakolledžisse. Ta 1
võitis teiseks 1
tulnud Janeth 1
Janeth Jepkosgeid 1
Jepkosgeid ligi 1
poole sekundiga. 1
sekundiga. Ta 1
ühe "Emmy" 1
"Emmy" (2006). 1
(2006). Ta 1
võitis üheks 1
aastaks James 1
James A 1
A Micheneri 1
Micheneri stipendiumi, 1
stipendiumi, mis 1
mõeldud kirjutavatele 1
kirjutavatele üliõpilastele. 1
üliõpilastele. Ta 1
valimised 51,34%-ga 1
51,34%-ga 48,35% 1
48,35% vastu. 1
valimised teises 1
teises voorus, 1
voorus, edestades 1
edestades endist 1
endist välisministrit 1
välisministrit Erkki 1
Erkki Tuomioja 1
Tuomioja 218 1
218 häälega 1
häälega 132 1
132 vastu. 1
võitis veel 3
veel 4x100 1
vabaujumises hõbemedali 1
liblikujumises pronksmedali. 1
kuldmedalit teatejooksudes, 1
teatejooksudes, mõlemad 1
mõlemad juunioride 1
juunioride maailmarekordiga. 1
maailmarekordiga. Ta 1
kolm etappi 1
etappi 1988. 1
aasta MM-il, 1
MM-il, sealhulgas 1
sealhulgas esimese 1
esimese RAC 1
RAC rallil. 1
rallil. Ta 1
Ta võitles 2
võitles Flandriaga 1
Flandriaga Zeelandi 1
Zeelandi pärast 1
nimetas ennast 1
ennast (Saksa 1
(Saksa kuningana) 1
kuningana) viimase 1
viimase krahviks. 1
võitles Passchendaele 1
Passchendaele lahingus 1
lahingus (tuntud 1
kolmanda Ypres 1
Ypres 'i 1
'i lahinguna). 1
lahinguna). 22. 1
sai Patch 1
Patch haavata, 1
haavata, kui 1
kui mürsk 1
mürsk plahvatas 1
plahvatas tema 1
tema kaeviku 1
kaeviku ees 1
tappis kolm 1
kolm tema 1
tema kaaslast. 1
kaaslast. Ta 1
Ta volitas 2
volitas 18. 1
mail 1468 1
1468 Breslau 1
Breslau piiskoppi 1
piiskoppi kaotama 1
kaotama Preisimaal 1
Preisimaal interdikti. 1
interdikti. Ta 1
volitas Saare-Lääne 1
piiskoppi Jakobit 1
Jakobit otsustama 1
otsustama Anteni 1
Anteni küla 1
küla osas. 1
Ta voolab 3
voolab ida 1
läbi Beregometi 1
Beregometi ja 1
ja Storožinetsi. 1
Storožinetsi. Ta 1
välja Lavassaare 1
Lavassaare järve 1
järve lõunaosast 1
Pärnu lahte 1
lahte 2 1
km Pärnu 1
suudmest lääne 1
välja Verevi 1
Verevi järvest 1
suubub Emajõkke 1
Emajõkke 76,4 1
76,4 km 1
suudmest. Ta 1
linna kirdeosa. 1
kirdeosa. Ta 1
võtab sisse 1
sisse poosi, 1
poosi, milles 1
võimalik objekti 1
objekti näha, 1
näha, ning 1
ning ootab 1
ootab rahulikult, 1
rahulikult, mida 1
ta näha 1
näha saab. 1
saab. Ta 1
võttis 20. 1
1257 Riia 1
linna Peetruse 1
Peetruse ja 2
ja paavstliku 1
võttis 4. 1
novembril 1249 1
1249 ristisõdijad 1
ristisõdijad Liivimaal 1
Preisimaal paavstliku 1
võttis ameti 1
ameti parteikaaslaselt 1
parteikaaslaselt Moritz 1
Moritz Leuenbergerilt 1
Leuenbergerilt üle 1
üle 1. 1
võttis Ativani 1
Ativani üledoosi 1
üledoosi ning 1
pärast veetma 1
veetma nädala 1
nädala haiglas. 1
haiglas. Ta 1
võttis auhinna 1
auhinna isiklikult 1
isiklikult vastu 1
– harilikult 1
harilikult ei 1
tule autasustatud 1
autasustatud "Kuldset 1
"Kuldset Vaarikat" 1
Vaarikat" kätte 1
saama. Ta 1
võttis eesmärgiks 1
eesmärgiks tuua 1
tuua Egiptus 1
Egiptus kõrgema 1
õige religioossuse 1
religioossuse abiga 1
abiga moodsasse 1
moodsasse aega. 1
aega. Ta 1
endale kasuisa 1
kasuisa perekonnanime 1
perekonnanime ning 1
muutis eesnimes 1
eesnimes viimase 1
viimase tähe. 1
tähe. Ta 1
kasutusele autopoeesi 1
autopoeesi (inglise 1
keeles autopoiesis) 1
autopoiesis) mõiste. 1
mõiste. Ta 1
ka loenduva 1
loenduva hulga 2
hulga mõiste 1
mõiste iga 1
iga hulga 1
hulga kohta, 1
on võrdvõimas 1
võrdvõimas naturaalarvude 1
naturaalarvude hulgaga. 1
hulgaga. Ta 1
naiseks Iole, 1
Iole, kelle 1
kelle Herakles 1
kaasa Oichaliast. 1
Oichaliast. Ta 1
võttis nõuks 1
nõuks oma 1
loo luua 1
luua konseptsioonile, 1
konseptsioonile, et 1
kõik jumalused 1
jumalused olid 1
olid kord 1
kord inimolendid 1
inimolendid ning 1
oma inimesena 1
inimesena tehtud 1
tehtud tegude 1
tegude tulemusena 1
tulemusena muutusid 1
nad jumalatena 1
jumalatena kuulsaks. 1
kuulsaks. Ta 1
osa paljudest 1
paljudest kunstinäitustest, 1
kunstinäitustest, milledel 1
olid eksponeeritud 1
eksponeeritud tema 1
tema akvarellid, 1
akvarellid, enamasti 1
enamasti Tallinna 1
Tallinna vaated 1
vaated inimestega 1
inimestega tänaval, 1
tänaval, maalitud 1
maalitud diskreetses 1
diskreetses sini-punases 1
sini-punases koloriidis. 1
koloriidis. Ta 1
30 draamavõistlusest, 1
draamavõistlusest, millest 1
võitis 24 1
jäänud kunagi 1
kunagi kolmandaks 1
kolmandaks ehk 1
ehk viimaseks. 1
viimaseks. Ta 1
võttis Pauli 1
Pauli kohe 1
pärast sündimist 1
sündimist enda 1
võttis Riigivolikogus 1
Riigivolikogus 21. 1
juulil teiste 1
seas sõna 1
sõna Eesti 1
NSV Nõukogude 1
koosseisu astumise 1
astumise toetuseks. 1
toetuseks. Ta 1
võttis vabatahtlikuna 1
vabatahtlikuna osa 1
Vabadussõjast Tartu 1
Tartu Kooliõpilaste 1
Kooliõpilaste Pataljoni 1
koosseisus. 1924. 1
esimesi kaitseliitlasi 1
kaitseliitlasi ja 1
Kaitseliidu Vabadusristivendade 1
Vabadusristivendade Malevkonna 1
Malevkonna asutajaliige. 1
vastu pakkumise 1
pakkumise olla 1
olla Kuramaal 1
Kuramaal Jaunauce 1
Jaunauce mõisas 1
mõisas krahv 1
krahv Medemi 1
Medemi kahe 1
poja koduõpetaja. 1
koduõpetaja. Ta 1
pakkumise Taanisse 1
Taanisse jääda. 1
jääda. Ta 1
riigi pikaaegselt 1
pikaaegselt presidendilt 1
presidendilt Sam 1
Sam Nujomalt 1
Nujomalt 21. 1
2005. Tax 1
Tax Justice 1
Justice Network 1
Network esitas 1
esitas väite, 1
et Šveitsi 1
Šveitsi pangaarvetel 1
pangaarvetel lebab 1
lebab üle 1
20 miljardi 1
euro kreeklaste 1
kreeklaste raha. 1
raha. Taylor 1
Taylor seletab 1
seletab seda 1
tundja samastab 1
samastab end 1
end isikuga, 1
isikuga, kelle 1
tunneb. Taylor 1
Taylor viigistas 1
viigistas 17:17 1
17:17 ning 1
ning mängida 3
mängida tuli 1
tuli otsustav 1
otsustav viimane 1
viimane freim. 1
freim. Tây 1
Tây Sơni 1
Sơni ajastu 1
ajastu 1776 1
– 1802 1
teine pikem 1
pikem kodusõdade 1
kodusõdade ja 1
ja rahutuste 1
rahutuste periood, 1
mil paralleelselt 1
paralleelselt valitses 1
valitses mitu 1
mitu troonipretendenti. 1
troonipretendenti. Tay 1
Tay Zonday 2
Zonday (2009) 1
(2009) Tay 1
Zonday (õieti 1
Adam Nyerere 1
Nyerere Bahner; 1
Bahner; sündinud 1
sündinud 1982 1
1982 Minneapolises 1
Minneapolises ) 1
näitleja. T. 1
brucei infektsioon 1
infektsioon võib 1
minna ühelt 1
ühelt inimeselt 1
inimeselt teisele 1
teisele inimesele 1
inimesele edasi 1
edasi keha 1
keha vedelikute 1
vedelikute vahetamise 1
vahetamise teel, 1
teel, eelkõige 1
eelkõige vere 1
vere kaudu. 1
kaudu. TCDD 1
TCDD tekib 1
tekib eelkõige 1
eelkõige mittetäielikul 1
mittetäielikul põlemisel 1
põlemisel näiteks 1
näiteks sisepõlemismootorites, 1
sisepõlemismootorites, sigaretisuitsus 1
sigaretisuitsus ning 1
samuti mitmete 1
mitmete tööstusprotsesside 1
tööstusprotsesside kõrvalproduktina. 1
kõrvalproduktina. Teadaanne 1
Teadaanne väitis, 1
oleks Jaapanis 1
Jaapanis saadaval 1
saadaval olnud 2
olnud kevadel 1
kevadel 2009. 1
2009. Teadaolevalt 1
Teadaolevalt hukati 1
hukati 207 1
207 juudi 1
meest Tallinna 1
Tallinna keskvanglas, 1
keskvanglas, 53 1
53 juuti 1
juuti Tartus, 1
Tartus, 137 1
137 Pärnus. 1
Pärnus. Teadaolevalt 1
Teadaolevalt oli 2
oli paaril 1
paaril 6 1
6 tütart: 1
tütart: Meritaton, 1
Meritaton, Mekitaton, 1
Mekitaton, Anhesenpaaton, 1
Anhesenpaaton, Neferneferuaton 1
Neferneferuaton Tasherit, 1
Tasherit, Nefernefernure 1
Nefernefernure ja 1
ja Setepenre. 1
Setepenre. Teadaolevalt 1
esimene juhtum, 1
kus kohtunik 1
kohtunik mõisteti 1
süüdi rasketes 1
rasketes ametialastes 1
ametialastes kuritegudes. 1
kuritegudes. Teadaolevalt 1
ta tänaseks 1
tänaseks investeerinud 1
investeerinud üle 1
11 miljoni 1
miljoni krooni, 1
krooni, et 1
et avada 1
avada jalgpalliakadeemia, 1
jalgpalliakadeemia, millega 1
millega arendada 1
arendada riigi 1
riigi noori 1
noori jalgpallitalente. 1
jalgpallitalente. Teadaolevalt 1
Teadaolevalt rändas 1
rändas erapooletute 1
erapooletute maalt 1
maalt esimese 1
esimese eurooplasena 1
eurooplasena 1615 1
1615 läbi 1
läbi Etienne 1
Etienne Brulé, 1
Brulé, kelle 1
kelle Champlain 1
Champlain oli 1
oli Ameerikasse 1
Ameerikasse toonud 1
toonud põliselanike 1
põliselanike seas 1
seas elades 1
elades nende 1
nende keeli 1
keeli õppima. 1
õppima. Teadaolevalt 1
Teadaolevalt represseeriti 1
represseeriti ainuüksi 1
ainuüksi 14. 1
1941 umbes 1
500 politseinikku. 1
politseinikku. Teadaolevalt 1
Teadaolevalt ütles 1
ta Benjamin 1
Benjamin Constantile 1
Constantile "Olen 1
"Olen vana. 1
vana. Teadaolevatel 1
Teadaolevatel andmetel 1
loonud üldse 1
üldse 91 1
91 eksliibrist 1
eksliibrist ja 1
ja eksliibrisekavandit, 1
eksliibrisekavandit, mis 1
enamasti vabalooming. 1
vabalooming. Teada 1
Teada oli 1
nähtavasti rohkem 1
kui Niineve 1
Niineve langemine, 1
langemine, nimelt 1
nimelt lubas 1
lubas Herodotos 1
Herodotos kirjutada 1
kirjutada Mesopotaamia 1
Mesopotaamia ajaloost 1
ajaloost kirjutada 1
kirjutada terve 1
terve raamatu 1
raamatu (Hdt. 1
(Hdt. 1.106 1
1.106 & 1
& 1.184), 1
1.184), ent 1
ent kahjuks 1
kahjuks jäi 1
jäi lubadus 1
lubadus täitmata. 1
täitmata. Teada 1
Teada on, 3
et lõunas 1
lõunas läks 1
läks piir 1
piir algselt 1
algselt mööda 1
mööda praegust 1
Pärnu (tollal 1
(tollal Emajõgi) 1
Emajõgi) jõge. 1
jõge. Teada 1
et noorimad 1
noorimad sellised 1
sellised õpilased 1
olid orienteeruvalt 1
orienteeruvalt 5-aastased. 1
5-aastased. Teada 1
tema pühamu 1
pühamu asus 1
asus Inglismaal. 1
Inglismaal. Teada 1
Teada on 4
näiteks 1600-ndate 1
1600-ndate alguses 1
toimunud Giovanni 1
Giovanni Artusi 1
Artusi ja 1
ja Claudio 1
Monteverdi häälestussüsteemide-alane 1
häälestussüsteemide-alane diskussioon. 1
diskussioon. Teada 1
kaks Þorbjörn 1
Þorbjörn Hornklofi 2
Hornklofi skaldipoeemi 1
skaldipoeemi – 1
– "Hrafnsmál" 1
"Hrafnsmál" ja 2
ja "Glymdrápa". 2
"Glymdrápa". Teada 1
lõpuni asus 1
küla 50–80 1
50–80 meetrit 1
ülesvoolu tänasest 1
tänasest Pahra 1
jõe autosillast 1
autosillast Podolski 1
Podolski kesklinnas. 1
kesklinnas. Teade 1
Teade laialiminekust 1
laialiminekust (2013) 1
(2013) 22. 1
koduleheküljel laialiminekust. 1
laialiminekust. Teade 1
Teade saksa 1
saksa laevast 1
laevast edastati 1
edastati aga 1
Tallinna kust 1
juba laevastikuni 1
laevastikuni jõudis. 1
jõudis. Teades, 1
Teades, et 1
et turba 1
juurdekasv aastas 1
üks millimeeter 1
millimeeter ning 1
ning turbalasundi 1
turbalasundi paksus 1
ligikaudu kolm 1
meetrit, saab 1
välja Viru 1
Viru raba 7
raba vanuse, 1
vanuse, mis 1
ligikaudu 3000 1
3000 aastat. 1
aastat. Teadlane 1
Teadlane Piet 1
Piet Hein 1
oli Skandinaavias 1
Skandinaavias rohkem 1
oma aforistlike 1
aforistlike luuletuste 1
luuletuste ja 1
teaduse ning 1
ning inimlikkuse 1
inimlikkuse teemaliste 1
teemaliste kirjutiste 1
poolest. Teadlased 1
Teadlased arutlevad 1
arutlevad jätkuvalt 1
jätkuvalt selle 1
see ristisõda 1
ristisõda üldse 1
üldse toimus. 1
toimus. Teadlased 1
Teadlased peenestasid, 1
peenestasid, puhastasid 1
puhastasid ja 1
ja filtreerisid 1
filtreerisid grafiiti 1
grafiiti erinevate 1
erinevate kemikaalidega, 1
kemikaalidega, et 1
muuta grafiiti 1
grafiiti nanostruktuurseks, 1
nanostruktuurseks, mida 1
hiljem töödeldakse 1
töödeldakse paberiliistakuteks. 1
paberiliistakuteks. Teadlased 1
Teadlased teavad 1
teavad veel 1
vähe, kus 1
kus erinevad 1
erinevad liigid 1
liigid veedavad 1
veedavad erinevaid 1
osi oma 1
oma elutsüklist. 1
elutsüklist. Teadlased 1
Teadlased üritasid 1
üritasid panna 1
panna teda 1
teda paarituma 1
paarituma olingodega, 1
olingodega, saamata 1
saamata aru, 1
on teise 2
teise liigiga. 1
liigiga. Teadlasena 1
Teadlasena avaldas 1
30 artikli 1
kaks monograafiat. 1
monograafiat. Teadlaste 1
Teadlaste arvates 1
arvates toimib 1
toimib lõgisti 1
lõgisti kaitse- 1
kaitse- või 1
või hoiatusvahendina. 1
hoiatusvahendina. Teadlaste 1
Teadlaste Öö 1
Öö ( 1
keeles Researchers' 1
Researchers' Night) 1
Night) on 1
teadust populariseeriv 1
populariseeriv üleeuroopaline 1
üleeuroopaline algatus, 1
algatus, kus 1
ühe öö(päeva) 1
öö(päeva) jooksul 1
jooksul toimub 1
toimub hulgaliselt 1
hulgaliselt teadust 1
teadust ja 1
ja teadlasi 1
teadlasi tutvustavaid 1
tutvustavaid üritusi. 1
üritusi. Teadlaste 1
Teadlaste sõnul 1
sõnul tingib 1
tingib naise 1
naise iha 1
iha silmsideme 1
silmsideme järgi 1
järgi loodus: 1
loodus: see 1
seotud vajadusega 1
vajadusega soo 1
soo jätkamiseks 1
jätkamiseks partner 1
partner ligi 1
ligi meelitada. 1
meelitada. "Teadmata 1
"Teadmata kadunud" 1
kadunud" on 1
Eesti dokumentaalsari. 1
dokumentaalsari. Teadmata 1
Teadmata kadunuks 1
jäänud inimestest 1
tehtud dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm " 1
" Inimene 1
Inimene kadus 1
kadus " 1
" (2000). 1
(2000). Teadmata 1
Teadmata kus 1
on, uitab 1
uitab Kagome 1
Kagome metsas 1
metsas ringi. 1
ringi. Teadmine, 1
Teadmine, et 1
et kuskil, 1
kuskil, millalgi 1
millalgi ma 1
ma meeldisin 1
meeldisin kellelegi" 1
kellelegi" (meenutades 1
(meenutades vanglas 1
vanglas tüdrukut, 1
tüdrukut, kellesse 1
kellesse ta 1
oli 12-aastasena 1
12-aastasena armunud) 1
armunud) Pettit, 1
loc. 947–950. 1
947–950. Teadmise 1
Teadmise definitsioon 1
definitsioon Teadmise 1
Teadmise defineerimine 1
defineerimine tähendab 1
tähendab osalt 1
osalt sõnade 1
sõnade "teadmine" 1
"teadmine" ja 1
ja "teadma" 1
"teadma" intuitiivse 1
intuitiivse tähenduse 1
tähenduse väljaselgitamist 1
väljaselgitamist ja 1
ja fikseerimist, 1
fikseerimist, osalt 1
osalt nende 1
tähenduse kehtestamist. 1
kehtestamist. Teadupärast 1
Teadupärast päeva 1
pikkus muutub 1
muutub aasta 2
vaja iga 2
iga koidu 1
eha ajal 1
ajal vee 1
vee väljavooluava 1
väljavooluava suurust 1
suurust muuta, 1
kell õigesti 1
töötaks. Teadusaruandes 1
Teadusaruandes peaks 1
esitatud täiesti 1
uus informatsioon 1
informatsioon mingis 1
mingis valdkonnas 1
valdkonnas või 1
või uus 1
uus arusaamine 1
arusaamine mingist 1
mingist tuntud 1
tuntud informatsioonist. 1
informatsioonist. Teadusbussi 1
Teadusbussi küll 1
küll koolisaalis 1
koolisaalis lendu 1
ei saadeta, 2
saadeta, kuid 1
väiksem mudel 1
mudel temast 1
temast teeb 1
teeb aukartust 1
aukartust äratava 1
äratava õhulennu. 1
õhulennu. Teadusbuss 1
Teadusbuss Suur 1
Suur Vanker 1
Vanker võitis 1
Liidu Descartes’i 1
Descartes’i teaduskommunikatsiooni 1
teaduskommunikatsiooni preemia 1
preemia konkursil 1
konkursil finalisti 1
finalisti auhinna. 1
auhinna. Teadused, 1
Teadused, mis 1
on teejuhiks 1
teejuhiks mitmesugustele 1
mitmesugustele kunstidele 1
kunstidele ja 1
ja tuginevad 1
tuginevad filosoofilistele 1
filosoofilistele teadmistele 1
teadmistele loodusest, 1
loodusest, võivad 1
küll luua 1
luua praktilisi 1
praktilisi tulemusi, 1
tulemusi, aga 1
need lisateadused 1
lisateadused (näiteks 1
(näiteks arhitektuur 1
arhitektuur või 1
või meditsiin) 1
meditsiin) väljuvad 1
väljuvad loodusfilosoofia 1
loodusfilosoofia piiridest. 1
piiridest. Teadus 1
Teadus ei 1
midagi rohkemat 1
vaid uskumus, 1
uskumus, teatud 1
liiki usk. 1
usk. Teadusele 1
Teadusele on 1
teeb ennustusi, 1
ennustusi, mida 1
põhimõtteliselt ümberlükatavad 1
ümberlükatavad (alternatiivne 1
(alternatiivne seisukoht: 1
seisukoht: teadusele 1
teadusele on 1
tema väited 1
väited on 1
on tõestatavad). 1
tõestatavad). Teaduse 1
Teaduse märgisüsteem 1
märgisüsteem on 1
samuti sekundaarne 1
sekundaarne ja 1
ja modelleeriv 1
modelleeriv ning 1
seotud tunnetusliku 1
tunnetusliku lähenemise 1
lähenemise ja 1
filosoofilise maailmavaatega. 1
maailmavaatega. Teaduse 1
Teaduse puhul 1
oluline mudeli 1
mudeli adekvaatsus 1
adekvaatsus ja 1
ja täpsus. 1
täpsus. Teadusfilosoofia 1
Teadusfilosoofia kitsamas 1
mõttes uurib 1
uurib muuhulgas, 1
muuhulgas, mida 1
mida kujutavad 1
endast loodusteaduslikud 1
loodusteaduslikud väited, 1
väited, kuidas 1
kuidas nendeni 1
nendeni jõutakse, 1
jõutakse, miks 1
miks loodusteadus 1
loodusteadus võimaldab 1
võimaldab tehnika 1
tehnika arengut 1
mida loodusteaduse 1
loodusteaduse areng 1
areng ühiskonnale 1
ühiskonnale kui 1
kui tervikule 1
tervikule kaasa 1
toob. Teadusfilosoofid 1
Teadusfilosoofid on 1
esile toonud 1
ka induktsiooniprobleemi 1
induktsiooniprobleemi – 1
– üksikute 1
üksikute katsetulemuste 1
katsetulemuste põhjal 1
saa vältimatult 1
vältimatult järeldada 1
järeldada üldist 1
üldist teooriat. 1
teooriat. Teadus- 1
Teadus- ja 2
ja koolituskonverentsi 1
koolituskonverentsi ettekanded 1
ettekanded ja 1
ja artiklid: 1
artiklid: Tartu, 1
Tartu, 4.-5. 1
4.-5. mai 1
2000. Teadus 1
Teadus ja 1
tehnika sõdivate 1
sõdivate riikide 1
ajastu suurim 1
suurim tehniline 1
tehniline uuendus 1
uuendus oli 2
oli rauast 1
rauast tööriistade 1
tööriistade kasutuselevõtt. 1
kasutuselevõtt. Teadus- 1
ja tehnoloogiaajakirjanik 1
tehnoloogiaajakirjanik Christopher 1
Christopher Mims 1
Mims on 1
välja pakkunud 1
pakkunud järgmised 1
järgmised punktid 1
punktid nutikellade 1
nutikellade tuleviku 1
tuleviku osas: 1
* Nutikellad 1
Nutikellad on 1
tõenäoliselt suuremõõtmelised. 1
suuremõõtmelised. Teaduskirjanduses 1
Teaduskirjanduses on 1
on traditsionaalse 1
traditsionaalse Hiina 1
Hiina filosoofia 1
filosoofia eetiseeritus 1
eetiseeritus üldtunnustatud 1
üldtunnustatud ja 1
selle väärtusnormatiivne 1
väärtusnormatiivne iseloom 1
iseloom korralikult 1
korralikult läbiuuritud. 1
läbiuuritud. Teaduskirjanduses 1
Teaduskirjanduses peetakse 1
kõige usutavamaks 1
usutavamaks Sahara 1
Sahara hüpoteesi, 1
hüpoteesi, mis 1
seostab fulbede 1
fulbede etnogeneesi 1
etnogeneesi Sahara 1
Sahara veisteperioodiga 1
veisteperioodiga (4500 1
(4500 eKr 1
– 2500 1
2500 eKr). 1
eKr). Teaduskond 1
Teaduskond asub 2
aadressil Ehitajate 1
tee 5 1
selle dekaan 1
dekaan on 2
on professor 1
professor Tõnis 1
Tõnis Kanger. 1
Kanger. Teaduskond 1
aadressil Liivi 1
Liivi tänav 1
tänav 2. 1
2. Teaduskonna 1
Teaduskonna dekaan 1
Tõnu Kollo 1
Kollo ja 1
ja prodekaan 1
prodekaan Varmo 1
Varmo Vene. 1
Vene. Teaduskonnad 1
Teaduskonnad Teaduskondi 1
Teaduskondi on 2
on 14, 1
14, sealhulgas 1
sealhulgas filosoofia-, 1
filosoofia-, filoloogia-, 1
filoloogia-, pedagoogika-, 1
pedagoogika-, õigus-, 1
õigus-, majandus-, 1
majandus-, ehitus-, 1
ehitus-, arhitektuuri-, 1
arhitektuuri-, meditsiiniteaduskond 1
meditsiiniteaduskond ja 1
mõned teised. 1
teised. Teaduskonna 1
Teaduskonna hoone 1
hoone Park 1
Park hotelli 1
hotelli poolt. 1
poolt. Teaduskorralduse 1
Teaduskorralduse seadus 1
seadus nägi 1
ette instituutide 1
instituutide TA 1
TA alluvuse 1
alluvuse lõpetamise. 1
lõpetamise. Teaduslik 1
Teaduslik eesmärk 1
eesmärk Kepleri 1
Kepleri missiooni 1
missiooni teaduslikuks 1
teaduslikuks eesmärgiks 1
on planeedisüsteemide 1
planeedisüsteemide struktuuri 1
ja mitmekesisuse 1
mitmekesisuse tundmaõppimine. 1
tundmaõppimine. Teaduslikud 1
Teaduslikud uuringud 1
tõenäosusega koosnevad 1
koosnevad suur 1
hulk asteroide 1
asteroide kiviklibu 1
kiviklibu hunnikutest, 1
hunnikutest, mis 1
võimaldab sellist 1
sellist lähenemist. 1
lähenemist. Teadusliku 1
Teadusliku informatsiooni 1
informatsiooni edastamine 1
vastuvõtmine on 1
vahetu – 1
– mitteformaalne 1
mitteformaalne kommunikatsioon 1
kommunikatsioon ja 2
ja vahendatud 1
vahendatud – 1
– formaalne 1
formaalne kommunikatsioon. 1
kommunikatsioon. Teaduslikuks 1
Teaduslikuks teadmiseks 1
teadmiseks tuleb 1
pidada aga 1
ka loogika 1
loogika seaduste 1
seaduste või 1
matemaatika tõdede 1
tõdede teadmist, 1
teadmist, mida 1
kuidagi eksperimentaalselt 1
eksperimentaalselt kontrollida. 1
kontrollida. Teadusliku 1
Teadusliku maailmapildi 1
maailmapildi ja 1
ja teadusliku 1
kaasa vastuolud 1
vastuolud religioossete 1
religioossete õpetustega. 1
õpetustega. Teadusliku 1
Teadusliku posteri 1
posteri eesmärk 1
on esitleda 1
esitleda tööd 1
tööd auditooriumile, 1
auditooriumile, kes 1
kes liigub 1
ringi teel 1
teel konverentsisaali. 1
konverentsisaali. Teaduslikus 1
Teaduslikus fantastikas 1
fantastikas räägitakse 1
räägitakse sageli 2
sageli ksenobioloogiast 1
ksenobioloogiast kui 1
kui teadusharust, 1
teadusharust, mis 1
spetsialiseerunud maaväliste 1
maaväliste eluvormide 1
eluvormide uurimisele 1
uurimisele empiirilisel 1
empiirilisel alusel. 1
alusel. Teadusliku 1
Teadusliku skeptitsismi 1
skeptitsismi tuntumaid 1
tuntumaid esindajaid 1
seas James 1
James Randi. 1
Randi. Teaduslik 1
Teaduslik uurimistöö 1
uurimistöö algab 1
algab erapooletust 1
erapooletust vaatlusest 1
vaatlusest või 1
või mõõtmisest 1
mõõtmisest (kuigi 1
(kuigi seda 1
tehakse üldiselt 1
üldiselt mingi 1
mingi eelneva 1
eelneva teooria 1
teooria või 1
või oletuse 1
oletuse raamides). 1
raamides). Teaduslooming 1
Teaduslooming Christian 1
Lange oli 1
tuntumaid internatsionalismi 1
internatsionalismi teoreetikuid. 1
teoreetikuid. Teadus 1
Teadus on 1
küll toonud 1
kaasa tehnilisi 1
tehnilisi ja 1
ja tööstuslikke 1
tööstuslikke saavutusi; 1
saavutusi; kuid 1
kuna täppisteadus 1
täppisteadus põhineb 1
põhineb samastamise 1
samastamise põhimõttel, 1
põhimõttel, siis 1
siis avastatud 1
avastatud nähtust 1
nähtust samastatakse 1
samastatakse juba 1
tuntud nähtusega. 1
nähtusega. Teadus 1
Teadus pisi 1
pisi ICRA 1
ICRA Network 1
Network (International 1
(International Center 1
for Relativistic 1
Relativistic Astrophysics), 1
Astrophysics), Relativistliku 1
Relativistliku astrofüüsika 1
astrofüüsika rahvusvahelise 1
rahvusvahelise keskuse 1
keskuse võrgustik 1
võrgustik ühendab 1
ühendab nelja 1
kolme ülikooli 1
ja teaduskeskuse 1
teaduskeskuse uurijaid. 1
uurijaid. Teaduste 1
Akadeemia otsustas 1
otsustas kadunud 1
kadunud inimeste 1
inimeste leidmiseks 1
leidmiseks uue 1
uue ekspeditsiooni 1
ekspeditsiooni korraldada. 1
korraldada. Teadustegevus 1
Teadustegevus 31. 1
teemal "Rehabilitatsiooni 1
"Rehabilitatsiooni tulemuslikkuse 1
tulemuslikkuse mõõtmine". 1
mõõtmine". Teadustöö 1
Teadustöö A. 1
A. Eenlaiu 1
Eenlaiu erialaks 1
oli rakenduszooloogia; 1
rakenduszooloogia; ta 1
peamiselt putukaist 1
putukaist taimekahjureid 1
taimekahjureid ja 1
ja putukatõrje 1
putukatõrje meetodeid. 1
meetodeid. Teadustöö 1
Teadustöö Aleksander 1
Aleksander Niine 1
uurinud maastikuarhitektuuri 1
maastikuarhitektuuri ja 1
ja iluaianduse 1
iluaianduse kujunemist 1
kujunemist Eestis, 1
Eestis, valgustanud 1
valgustanud selle 1
ala aktuaalseid 1
probleeme teaduslikes 1
teaduslikes väljaannetes 1
väljaannetes ja 1
ja ajakirjanduses. 1
ajakirjanduses. Teadustöö 1
Teadustöö Arvo 1
Niitenberg tegeles 1
tegeles peale 1
peale jõujaamade 1
jõujaamade projekteerimise 1
ja rajamise 1
rajamise nii 1
nii Kanada 1
Eesti energeetika 1
energeetika üldprobleemidega, 1
üldprobleemidega, radioaktiivse 1
radioaktiivse saastatuse 1
saastatuse mõõtmise 1
mõõtmise ning 1
ning Paldiski 1
Paldiski kiirgusohtlike 1
kiirgusohtlike objektidega. 1
objektidega. Teadustöö 1
Teadustöö Arvukalt 1
Arvukalt töid 1
töid rahvusvahelise 1
õiguse ja 3
ja diplomaatia 1
diplomaatia ajaloo 1
ajaloo alalt. 1
alalt. Teadustöö 1
Teadustöö Avaldanud 2
Avaldanud pedagoogikaajakirjades 1
pedagoogikaajakirjades arvustusi 1
ja metoodikaartikleid, 1
metoodikaartikleid, oli 1
NSV ajaloo 1
ajaloo lugemiku 1
lugemiku I" 1
I" (1960) 1
(1960) koostajaid, 1
koostajaid, tõlkis 1
tõlkis ja 1
ja toim 1
toim õpikuid 1
õpikuid (K. 1
(K. Teadustöö 1
töid 18. 1
sajandi filosoofiast, 1
filosoofiast, väejuhtide 1
väejuhtide elulugusid. 1
elulugusid. Teadustöö 1
Teadustöö Benjamin 1
Nedzvetski uuris 1
Eesti laste- 1
ja noorsooliikumise 1
noorsooliikumise ajalugu, 1
ajalugu, samuti 2
samuti pedagoogilise 1
praktika korraldamise 1
korraldamise küsimusi. 1
küsimusi. Teadustööd 1
Teadustööd Achille 1
Achille Ratti 1
Ratti avaldas 1
avaldas Milano 1
Milano raamatukogus 1
raamatukogus töötades 1
töötades mitmeid 1
mitmeid teadusartikleid. 1
teadusartikleid. Teadustöö 1
Teadustöö Eestis 1
Eestis uuris 1
peamiselt põlevkivi 1
töötlemise saadusi, 1
saadusi, nende 1
nende tehnilise 1
tehnilise rakendamise 1
rakendamise võimalusi; 1
võimalusi; nt 1
nt doktoritöös 1
doktoritöös esitas 1
esitas meetodid 1
meetodid asfaldi 1
asfaldi tootmiseks 1
tootmiseks põlevkivi 1
põlevkivi pürogeense 1
pürogeense lagundamise 1
lagundamise või 1
või põlevkivi-toorõli 1
põlevkivi-toorõli oksüdatsiooni 1
oksüdatsiooni teel. 1
teel. Teadustöö 1
Teadustöö Enn 1
Enn Nurga 1
Nurga uurimisvaldkonnad 1
uurimisvaldkonnad olid 3
olid õpilaste 1
õpilaste individualiseeritud 1
individualiseeritud iseseisev 1
iseseisev töö 1
ja rühmatöö, 1
rühmatöö, erinevad 1
erinevad tunnitüübid 1
tunnitüübid õpilaste 1
õpilaste hinnanguis, 1
hinnanguis, probleemõpe, 1
probleemõpe, õpioskused, 1
õpioskused, matemaatikateadmiste 1
matemaatikateadmiste eeltaseme 1
eeltaseme ja 1
ja taseme 2
taseme mõõtmine. 1
mõõtmine. Teadustöö 1
Teadustöö Eugen 1
Nottbeck uuris 1
uuris Tallinna 1
Tallinna ajalugu, 1
samuti kohaliku 1
õiguse ajalugu. 1
ajalugu. Teadustöö 4
Teadustöö Francesco 1
Francesco Patrizi 1
Patrizi avaldas 1
avaldas arvukalt 1
arvukalt teoseid 1
teoseid teaduse 1
teaduse (sh 1
(sh 15-köiteline 1
15-köiteline traktaat 1
traktaat "Uus 1
"Uus geomeetria" 1
geomeetria" 1587. 1
1587. Teadustöö 1
Teadustöö Harri 1
Jänes on 1
kirjutanud kokku 1
kokku 97 1
97 teaduspublikatsiooni, 1
teaduspublikatsiooni, mille 1
5 monograafiat 1
monograafiat ja 1
ja käsiraamatut. 1
käsiraamatut. Teadustöö 1
Teadustöö Hugo 1
Salasoo kirjutas 1
mitmeid töid 1
töid farmaatsiast. 1
farmaatsiast. 1928–33 1
1928–33 oli 1
Eesti Rohuteadlane 1
Rohuteadlane toimetaja, 1
toimetaja, Eesti 1
esimese farmakopöa 1
farmakopöa ("Pharmacopeia 1
("Pharmacopeia Estonica 1
Estonica I", 1
I", 1937) 1
1937) koostamise 1
koostamise algataja, 1
algataja, üldkorraldaja, 1
üldkorraldaja, kaasautor 1
ja toimetuskomisjoni 1
toimetuskomisjoni esimees. 1
esimees. Teadustöö 2
Teadustöö Irina 1
Külmoja teaduslike 1
teaduslike huvide 1
huvide hulka 1
kuuluvad vanausuliste 1
vanausuliste keel 1
kultuur Eestis. 1
Eestis. Teadustöö 1
Teadustöö Jaan 1
Jaan Salmi 1
Salmi peamised 1
olnud aeroioonide 1
aeroioonide liikuvusjaotus, 1
liikuvusjaotus, evolutsioon 1
evolutsioon ja 1
ja mõõtmisvahendid, 1
mõõtmisvahendid, atmosfääri 1
atmosfääri aerosooli 1
aerosooli karakteristikud 1
karakteristikud ja 1
ja elektrilised 1
elektrilised protsessid 1
protsessid aerosoolis. 1
aerosoolis. Teadustöö 1
Teadustöö Joosep 2
Joosep Nõu 1
Nõu uurimisvaldkonnad 1
olid põllumajandusökonoomika, 1
põllumajandusökonoomika, Eesti 1
Eesti põllumajandusliku 1
põllumajandusliku kinnisvara 1
kinnisvara pärimisõigus, 1
pärimisõigus, põllumajandushariduse 1
põllumajandushariduse probleemid. 1
probleemid. Teadustöö 3
Joosep Saat 1
Saat uuris 1
peamiselt revolutsioonilise 1
revolutsioonilise liikumise 1
liikumise ajalugu 1
Eestis 1905–40 1
1905–40 ja 1
Partei tegevust. 1
tegevust. Teadustöö 1
Teadustöö Karl 1
Pajusalu rääkimas 1
rääkimas 5. 1
ajaloo muuseumis 1
muuseumis toimunud 1
konverentsil "Liivlased. 1
"Liivlased. Teadustöö 1
Teadustöö Lembit 1
Lembit Odres 1
Odres on 1
uurinud Paldiski 1
linna ajalugu 1
Eesti kalmistuid 1
kalmistuid ja 1
ja hauamärke. 1
hauamärke. Teadustöö 1
Teadustöö Osales 1
Eesti maa-ala 1
maa-ala gravimeetrilistel 1
gravimeetrilistel ja 1
ja geomagneetilistel 1
geomagneetilistel mõõtmistel. 1
mõõtmistel. Teadustöö 1
Teadustöö Rathlefi 1
Rathlefi olulisim 1
olulisim teos 1
on 1852. 1
ilmunud "Liivi-, 1
"Liivi-, Eesti- 1
Kuramaa orograafiline 1
orograafiline ja 1
ja hüdrograafiline 1
hüdrograafiline skeem. 1
skeem. Teadustöö 1
Teadustöö Rio 1
Rio Saardi 1
Saardi peamised 1
ja usuliikumiste 1
usuliikumiste ajalugu 1
ning diakoonia 1
diakoonia ajalugu, 1
ajalugu, eesti 1
eesti teoloogiline 1
teoloogiline mõttelugu 1
mõttelugu ja 1
eestlaste religioosse 1
religioosse identiteedi 1
identiteedi kujunemine. 1
kujunemine. Teadustöö 1
Teadustöö senine 1
senine tähtsaim 1
tähtsaim tulemus 1
on üksiku 1
üksiku lisandimolekuli 1
lisandimolekuli optiliste 1
optiliste interferogrammide 1
interferogrammide esmakordne 1
esmakordne registreerimine. 1
registreerimine. Teadustöös 1
Teadustöös tegeles 1
tegeles Lindmäe 1
Lindmäe peamiselt 1
peamiselt ekspertoloogiaga 1
ekspertoloogiaga ja 1
õpetas ligi 1
aastat kriminalistikat. 1
kriminalistikat. Teadustöö 1
Teadustöö Ta 1
rajas Eesti 1
Eesti nüüdisaegse 1
nüüdisaegse litoloogia 1
litoloogia ja 1
arendas litostratigraafiat. 1
litostratigraafiat. Teadustöö 1
Teadustöö Uurimistöö 1
Uurimistöö oli 1
peamiselt Pihkva 1
ja Pihkvamaa, 1
Pihkvamaa, sh 1
sh Petserimaa 1
Petserimaa ajaloole. 1
ajaloole. Teadustöö 1
Teadustöö Uurimisvaldkond: 17
Uurimisvaldkond: Eesti 4
esimese omariiklusaja 1
omariiklusaja õigusajalugu 1
õigusajalugu (sotsiaal- 1
(sotsiaal- ja 1
ja riigiõigus 1
riigiõigus ). 1
). Teadustöö 1
Eesti jätkusuutliku 1
jätkusuutliku ja 1
tasakaalustatud arengu 1
arengu strateegiad. 1
strateegiad. Teadustöö 1
Eesti mereasjanduse 1
mereasjanduse ajalugu. 1
Eesti merenduse 1
merenduse ajalugu. 1
Uurimisvaldkond: kommunikatsioon 1
ja suhtekorraldus 1
suhtekorraldus – 1
– juhtimine 1
ja suhtekorraldus, 1
suhtekorraldus, organisatsioonikommunikatsioon. 1
organisatsioonikommunikatsioon. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: magnetomeetria 1
magnetomeetria – 1
ala magnetväli 1
aluskorra ehitus, 1
ehitus, ka 1
ka geodünaamika 1
geodünaamika probleemid. 1
Uurimisvaldkond: majandus-, 1
majandus-, linna- 1
ja töösotsioloogia, 1
töösotsioloogia, haridus 1
ja tööturg, 1
tööturg, mitte-eestlaste 1
mitte-eestlaste sotsiaal-majanduslik 1
sotsiaal-majanduslik integratsioon. 1
integratsioon. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: motoorika 1
motoorika ontogenees 1
ontogenees ja 1
sellega seonduvalt 1
seonduvalt kehalise 1
kasvatuse algõpetus 1
algõpetus eelkoolieas 1
eelkoolieas ja 1
kooli nooremas 1
nooremas astmes. 1
astmes. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: muusikaelu 1
muusikaelu Tartus 1
sajandil, ajaloolised 1
ajaloolised muusikatrükised 1
muusikatrükised ja 1
ja -käsikirjad. 1
-käsikirjad. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: peaaju 1
peaaju hemodünaamika 1
hemodünaamika subarahnoidaalse 1
subarahnoidaalse hemorraagia 1
hemorraagia ja 1
raske ajutrauma 1
ajutrauma järel, 1
järel, stereotaktiline 1
stereotaktiline ja 1
ja funktsionaalne 1
funktsionaalne neurokirurgia. 1
neurokirurgia. 15 1
teadustrükist. Teadustöö 8
Uurimisvaldkond: peamiselt 1
peamiselt lindude 1
lindude haigused, 1
haigused, nende 1
nende profülaktika. 1
profülaktika. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: rannikumere 1
rannikumere protsesside 1
protsesside ruumilise 1
ruumilise ja 1
ja ajalise 2
ajalise varieeruvuse 1
varieeruvuse mõju 1
mõju bioloogilisele 1
bioloogilisele ja 1
ja funktsionaalsele 1
funktsionaalsele mitmekesisusele 1
mitmekesisusele peamiselt 1
peamiselt Läänemere 1
Läänemere kirdeosas. 1
kirdeosas. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: sugupullide 1
sugupullide spermide 1
spermide kvaliteet 1
ja viljastamisvõime. 1
viljastamisvõime. 30 1
Uurimisvaldkond: töö- 1
ja palgakorraldus 1
palgakorraldus Eesti 1
Eesti tööstusettevõte- 1
tööstusettevõte- ja 1
ja teenindusettevõtetes. 1
teenindusettevõtetes. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: troopiliste 1
Eesti orhideede 1
orhideede kasvatamine 1
kasvatamine katmikalal 1
katmikalal ja 1
ja kaitse, 1
kaitse, toalillekasvatus. 1
toalillekasvatus. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: Uue 1
Testamendi ajastulugu, 1
ajastulugu, eksegees, 1
eksegees, kristoloogia, 1
kristoloogia, Uue 1
Testamendi eesti 1
keelde tõlkimine. 1
tõlkimine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkond: valge 1
valge ristiku 1
ristiku õhulämmastiku 1
õhulämmastiku sidumise 1
sidumise võime 1
võime ja 1
selle kasutamise 1
võimalused mulla 1
mulla lämmastikurežiimi 1
lämmastikurežiimi parandajana. 1
parandajana. 8 1
Teadustöö Uurimisvaldkonnad: 19
Uurimisvaldkonnad: algoloogia 1
algoloogia ; 1
; kalakasvatus 1
kalakasvatus (peamiselt 1
(peamiselt forellikasvatus) 1
forellikasvatus) tehnoloogia 1
Uurimisvaldkonnad: balti 1
ja lääne-euroopa 1
lääne-euroopa kunst 1
kunst Eesti 1
Eesti kontekstis. 1
kontekstis. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: Banachi 1
Banachi ruumi 1
ruumi kaasruumi 1
kaasruumi geomeetriline 1
geomeetriline struktuur; 1
struktuur; funktsionaalide 1
funktsionaalide jätkamise 1
jätkamise ühesusega 1
ühesusega seotud 1
seotud probleemid, 1
probleemid, vektormõõdud. 1
vektormõõdud. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: ettevõtete 1
ettevõtete kapitali 1
kapitali struktuur, 1
struktuur, dividendipoliitika, 1
dividendipoliitika, ettevõtte 1
ettevõtte väärtuse 1
väärtuse hindamine, 1
hindamine, finantsriskid, 1
finantsriskid, riskikapital 1
riskikapital ja 1
ja väärtpaberiinvesteeringud. 1
väärtpaberiinvesteeringud. 50 1
50 teadustrükist. 1
Uurimisvaldkonnad: ettevõtte 1
ettevõtte optimaalse 1
optimaalse autopargi 1
autopargi määramine, 1
määramine, autode 1
autode diagnostika 1
ja töökindlus, 1
töökindlus, Eestis 1
Eestis ratsionaalse 1
ratsionaalse autode 1
autode kapitaalremondi 1
kapitaalremondi võrgu 1
võrgu loomine. 1
loomine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: hariduspoliitika, 1
hariduspoliitika, -sotsioloogia, 1
-sotsioloogia, kooli 1
ühiskonna suhted, 1
suhted, haridusuuendus, 1
haridusuuendus, täiskasvanu 1
täiskasvanu ja 1
ja täienduskoolitus. 1
täienduskoolitus. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: keelte 1
keelte kõrvutav 1
kõrvutav analüüs, 1
analüüs, inglise 1
keele morfeemika, 1
morfeemika, inglise 1
keele noomenifraasi 1
noomenifraasi võrdlev 1
võrdlev uurimine. 2
uurimine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: keraamika, 1
keraamika, kesk- 1
uusaja arheoloogia, 1
arheoloogia, linnaarheoloogia, 1
linnaarheoloogia, ajaloolise 1
ajaloolise aja 1
aja esemeline 1
esemeline kultuur. 1
kultuur. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: keskkonnaseisund 1
keskkonnaseisund ja 1
- kaitse 1
kaitse ; 1
; keskkonnamõju 1
keskkonnamõju ja 1
ja -riskide 1
-riskide hindamine. 1
hindamine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: kommunikatsiooni- 1
ja infoteadused; 1
infoteadused; infoühiskond 1
infoühiskond Eestis; 1
Eestis; uudised 1
uudised uue 1
meedia keskkonnas; 1
keskkonnas; infoühiskonna 1
infoühiskonna tekkimisega 1
tekkimisega seotud 1
seotud sotsiaalsed 1
kultuurilised probleemid. 1
Uurimisvaldkonnad: kütuse 1
kütuse mineraalosa 1
mineraalosa mõju 1
mõju katelseadmete 1
katelseadmete tööle. 1
tööle. 3 1
3 teadustrükist. 1
Uurimisvaldkonnad: loomariigi 1
loomariigi evolutsioon, 1
evolutsioon, süstemaatika 1
ja kaasaegsete 1
kaasaegsete loomapopulatsioonide 1
loomapopulatsioonide erinevate 1
aspektide analüüs. 1
analüüs. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: maisi 1
maisi kasvatamise 1
kasvatamise võimalused 1
võimalused Eestis; 1
Eestis; viljavaheldus; 1
viljavaheldus; põllukultuuride 1
põllukultuuride saagikus 1
saagikus kergetel 1
kergetel muldadel; 1
muldadel; eelviljade 1
eelviljade ja 1
ja kesa 1
kesa osa 1
osa saagi 1
saagi kujunemisel; 1
kujunemisel; kuppelalade 1
kuppelalade kasutamine. 1
kasutamine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: metsade 1
metsade kaugseire 1
kaugseire ja 1
ja taimekoosluste 1
taimekoosluste dünaamika, 1
dünaamika, Eesti 1
Eesti maakasutuse 1
maakasutuse muutused 1
muutused satelliidipiltidelt 1
satelliidipiltidelt mõõdetuna. 1
mõõdetuna. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: odra 1
odra helmitosporiooside 1
helmitosporiooside levik 1
ja kahjustus 1
kahjustus Eestis, 1
Eestis, kartuli 1
kartuli seenhaigused 1
seenhaigused ja 1
nende tõrje, 1
tõrje, kartuli 1
kartuli viirushaiguste 1
viirushaiguste levik 1
nende tekitatud 1
tekitatud majanduslike 1
majanduslike kahjude 1
kahjude uurimine. 1
uurimine. 75 1
75 teadustrükist. 1
Uurimisvaldkonnad: rahvusvahelise 1
koostöö uurimine 1
uurimine veevarude 1
veevarude kasutamise 1
kaitse alal 1
ning piiriveekogude 1
piiriveekogude haldamine, 1
haldamine, 2005 1
2005 teaduspoliitika 1
teaduspoliitika Euroopa 1
riikides. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: taimefüsioloogia; 1
taimefüsioloogia; kutseharidus; 1
kutseharidus; eesti 1
kui võõrkeele 1
võõrkeele õpetamine 1
ja omandamine. 1
omandamine. Teadustöö 1
Uurimisvaldkonnad: teaduse 1
teaduse probleemid 1
teaduse sotsiokultuuriline 1
sotsiokultuuriline olemus, 1
olemus, loodusteaduse 1
loodusteaduse filosoofia 1
filosoofia ajalugu. 1
ajalugu. 36 1
36 teadustrükist. 1
Uurimisvaldkonnad: valge 1
valge mesika 1
mesika maailmakollektsiooni 1
maailmakollektsiooni sobivus 1
sobivus sordiaretuse 1
sordiaretuse lähtematerjaliks, 1
lähtematerjaliks, mesika 1
mesika ja 1
ja kõrreliste 1
kõrreliste heintaimede 1
heintaimede kooskasvatamise 1
kooskasvatamise võimalused, 1
võimalused, põldoa 1
põldoa ja 1
nisu aretus 1
aretus ning 1
ning sordivõrdluskatsed. 1
sordivõrdluskatsed. Teadustöö 1
Teadustöö Uurimusi 2
Uurimusi keele 1
keele mikroehitusest, 1
mikroehitusest, koera 1
koera jäsemeluudest 1
jäsemeluudest ja 1
ja lihastest, 1
lihastest, meditsiini 1
bioloogia vallast. 1
vallast. Teadustöö 1
Uurimusi kvaternaarigeoloogia, 1
kvaternaarigeoloogia, eriti 1
eriti järvesetete 1
järvesetete ja 1
ja hilispleistotseeni 1
hilispleistotseeni setete 1
setete palünoloogia 1
palünoloogia kohta. 1
kohta. Teadustöö 1
Teadustöö Uurinud 15
Uurinud Eesti 4
Eesti 19. 1
sajandi naiskirjanikke, 1
naiskirjanikke, peamiselt 1
peamiselt Lilli 1
Lilli Suburgi 1
Suburgi ja 1
Koidula elu 1
ja loomingut, 1
loomingut, sh 1
sh lähemalt 1
lähemalt läbi 1
läbi töötanud 1
töötanud Lydia 1
Koidula Tartu-perioodi. 1
Tartu-perioodi. Teadustöö 1
muusika ajalugu, 1
ajalugu, koostanud 1
koostanud koolilaulikuid 1
koolilaulikuid (nootidega). 1
(nootidega). Teadustöö 1
rahvastiku majandustegevust 1
majandustegevust ja 1
ja rahvastikuvananemist, 1
rahvastikuvananemist, käsitlenud 1
käsitlenud riigiandmekorralduse 1
riigiandmekorralduse metodoloogia 1
metodoloogia ja 1
ja rahvastikustatistika 1
rahvastikustatistika allikaid. 1
allikaid. Teadustöö 1
Eesti skulptuuri 1
skulptuuri ajalugu, 1
ajalugu, kirjutanud 2
kirjutanud monograafiaid 1
monograafiaid skulptoritest 1
skulptoritest ja 1
ja artikleid 1
artikleid EKM-i 1
EKM-i ajaloost, 1
ajaloost, koostanud 1
koostanud skulptuurinäitusi, 1
skulptuurinäitusi, uurimuslikke 1
uurimuslikke näituskatalooge 1
näituskatalooge ja 1
ja muuseumifondikatalooge. 1
muuseumifondikatalooge. Teadustöö 1
Uurinud kuulitõuke 1
kuulitõuke tehnikat, 1
tehnikat, välja 1
selle biomehaanikalise 1
biomehaanikalise mudeli. 1
mudeli. Teadustöö 1
Uurinud läänemeresoome 1
läänemeresoome keeli 1
keeli (eriti 1
nende häälikulugu 1
häälikulugu ), 1
), käinud 1
käinud uurimisreisidel 1
uurimisreisidel liivlaste 1
ja vepslaste 1
vepslaste juures. 1
juures. Teadustöö 1
Uurinud Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti murdeid, 1
murdeid, samuti 1
samuti Läti 1
alal Leivu 1
Leivu ja 1
Lutsi keelesaarte 1
keelesaarte murrakut; 1
murrakut; tegelenud 1
keele ajalooga. 1
ajalooga. Teadustöö 1
Uurinud massispordi 1
massispordi ja 1
ühiskonna seoseid, 1
seoseid, spordi 1
spordi ning 1
inimeste vaba 1
aja ratsionaalse 1
ratsionaalse ja 1
ja tervisliku 1
tervisliku kasutamise, 1
kasutamise, amatöör- 1
amatöör- ning 1
ning professionaalse 1
professionaalse spordi 1
spordi probleeme. 1
probleeme. Teadustöö 1
Uurinud peamiselt 6
Eesti muusikateatri 1
muusikateatri ajalugu, 1
kirjutanud muusikateatriarvustusi 1
muusikateatriarvustusi ja 1
ja -ülevaateid. 1
-ülevaateid. Teadustöö 1
peamiselt inimtekkelise 1
inimtekkelise tolmusaaste 1
tolmusaaste (leeliseline 1
(leeliseline tsemenditolm) 1
tsemenditolm) ning 1
ning põlevkivi 1
põlevkivi töötlemise 1
elektrijaamade piirkonna 1
piirkonna õhusaaste 1
õhusaaste mõju 1
mõju erivanuseliste 1
erivanuseliste okaspuude 1
okaspuude kasvule 1
kasvule ja 1
ja arengule. 1
arengule. Teadustöö 1
peamiselt kiiritusravi, 1
kiiritusravi, kiirguse 1
kiirguse mõju 1
mõju seedesüsteemile. 1
seedesüsteemile. 18 1
18 teadustrükist. 1
peamiselt neerude 1
neerude ja 1
ja peaaju 1
peaaju mikroehitust. 1
mikroehitust. Teadustöö 1
Uurinud Saaremaa 1
Saaremaa omavalitsuste, 1
omavalitsuste, majanduse 1
ja fotograafia 1
ning massirepressioone. 1
massirepressioone. Teadustöö 1
Uurinud spordikardioloogiat 1
spordikardioloogiat ja 1
ja bioküberneetikat, 1
bioküberneetikat, sealhulgas 1
sealhulgas hüpokseemiliste 1
hüpokseemiliste testide 1
testide kasutamist 1
kasutamist sportlaste 1
sportlaste treenituse 1
treenituse määramisel, 1
määramisel, südame 1
südame siirdeprotsesside 1
siirdeprotsesside matemaatilist 1
matemaatilist modelleerimist 1
modelleerimist ja 1
ja morfoloogiliste 1
morfoloogiliste näitude 1
näitude mõjureid. 1
mõjureid. Teadustöö 1
Uurinud stressreaktsiooni 1
stressreaktsiooni kahjustavate 1
kahjustavate efektide 1
efektide ja 1
stressi limiteerivate 1
limiteerivate faktorite 1
faktorite seoseid, 1
seoseid, selleks 1
selleks töötas 1
töötas 1982–92 1
1982–92 ka 1
Moskvas Üldise 1
Üldise Patoloogia 1
Patoloogia ja 1
ja Patofüsioloogia 1
Patofüsioloogia Instituudis 1
ning Üleliidulises 1
Üleliidulises Vaimse 1
Vaimse Tervise 3
Tervise Keskuses. 1
Keskuses. Teadustöö 1
Teadustöö Uuris 2
Uuris närvisüsteemi 1
närvisüsteemi ehitust 1
ehitust ja 3
ja talitlust, 1
talitlust, on 1
Venemaa võrdleva 1
võrdleva neurohistoloogia 1
neurohistoloogia ja 1
ja närvisüsteemi 1
närvisüsteemi võrdleva 1
võrdleva füsioloogia 1
füsioloogia rajajaid, 1
rajajaid, esimese 1
esimese algupärase 1
algupärase venekeelse 1
venekeelse histoloogiakäsiraamatu 1
histoloogiakäsiraamatu autoreid 1
toimetajaid. Teadustöö 1
Uuris valgusnähtusi, 1
valgusnähtusi, milleks 1
milleks konstrueeris 1
konstrueeris ise 1
ise katseriistu. 1
katseriistu. Teadustöö 1
Teadustöö Vello 1
uurinud 20. 1
sajandi eestikeelse 1
eestikeelse trükisõna 1
trükisõna poliitilist 1
poliitilist ajalugu. 1
ajalugu. 1994–95 1
1994–95 oli 1
Teadustöö Vilve 1
Vilve Nummerti 1
Nummerti teadustöös 1
teadustöös on 1
on kesksel 1
kohal orgaaniliste 1
orgaaniliste keemiliste 1
ühendite reaktsioonivõime 1
reaktsioonivõime ja 1
ning reaktsioonitingimuste 1
reaktsioonitingimuste omavahelise 1
omavahelise sõltuvuse 1
sõltuvuse kvantitatiivne 1
kvantitatiivne uurimine. 1
uurimine. Teadusulme 1
Teadusulme ehk 1
ehk teaduslik 1
teaduslik fantastika 1
fantastika ( 1
keeles science 1
science fiction, 1
fiction, lühendina 1
lühendina sci-fi) 1
sci-fi) on 1
ulme alamžanr 1
alamžanr (varem 1
(varem on 1
sõna "ulme" 1
"ulme" kasutatud 1
kasutatud 'teadusulme' 1
'teadusulme' tähenduses). 1
tähenduses). Teadvuse 1
Teadvuse mõistatuslikkuse 1
mõistatuslikkuse teesi 1
teesi pooldajate 1
pooldajate meelest 1
saa sellele 1
küsimusele (teadvuse 1
(teadvuse raskele 1
raskele probleemile) 1
probleemile) vastata 1
vastata isegi 1
kõik füsioloogilised 1
füsioloogilised ajuprotsessid 1
ajuprotsessid on 1
lõpuni lõpuni 1
lõpuni ära 1
ära seletatud. 1
seletatud. Teadvus 1
Teadvus hoiab 1
hoiab ühtses 1
ühtses tajuaktis 1
tajuaktis koos 1
koos mina 1
objekti elemendid, 1
elemendid, neid 1
neid ühtlasi 1
ühtlasi eraldades. 1
eraldades. TEA 1
entsüklopeedia 1. 1
1. köide, 1
köide, majandusteaduslike 1
majandusteaduslike artiklite 1
artiklite ning 1
ning ca 1
ca 2000 1
2000 märksõna 1
märksõna koostaja. 1
koostaja. TEA 1
olnud krooniline 1
krooniline maksuvõlglane 1
maksuvõlglane alates 1
2009. aastast. 1
aastast. Teame 1
Teame kindlalt, 1
esimene suurte 1
suurte panuste 1
panuste peale 1
peale mängitud 1
mängitud kriketimäng 1
kriketimäng üheteistkümneliikmeliste 1
üheteistkümneliikmeliste meeskondade 1
meeskondade vahel 1
vahel toimus 1
1697 Sussexis 1
Sussexis ja 1
varasem teade 1
teade sellise 1
sellise tähtsusega 1
tähtsusega kriketimängust. 1
kriketimängust. Team 1
Team Lotus 1
Lotus on 1
on Malaisia 1
Malaisia projekt 1
projekt oma 2
riigi propageerimiseks. 1
propageerimiseks. Te 1
Atairangikaahu suri 1
2006 oma 1
oma ametlikus 1
ametlikus residentsis 1
residentsis Turangawaewaes 1
Turangawaewaes Ngāruawāhia 1
Ngāruawāhia linnas. 1
linnas. Teataja, 1
Teataja, 28. 1
jaanuar 1989, 1
1989, nr 1
12. Teataja, 1
Teataja, 30. 1
märts 1996, 1
6. Terras 1
Terras suri 1
suri mais 1
tema matused 1
matused toimusid 2
toimusid 13. 1
2006 Stockholmis. 1
Stockholmis. Teatakse 1
Teatakse nelja 1
nelja ajuvatsakest: 1
ajuvatsakest: I 1
I külgvatsake 1
külgvatsake (vasakul) 1
(vasakul) (ventriculus 1
(ventriculus lateralis), 1
lateralis), II 1
II külgvatsake 1
külgvatsake (paremal), 1
(paremal), III 1
III ajuvatsake 1
ajuvatsake (ventriculus 2
(ventriculus tertius) 1
tertius) ja 1
IV ajuvatsake 1
(ventriculus quartus). 1
quartus). Teatati, 1
Teatati, et 1
süsteemi hakatakse 1
hakatakse ametlikult 1
ametlikult kutsuma 1
kutsuma Kinectiks: 1
Kinectiks: see 1
ühendus sõnadest 1
sõnadest “Kinectic”(Kineetiline 1
“Kinectic”(Kineetiline energia) 1
energia) ja 1
ja “Connect”(ühendama). 1
“Connect”(ühendama). Teatavad 1
Teatavad haigused 1
haigused on 1
põhjustatud negatiivsete 1
negatiivsete jõudude 1
ja deemonite 1
deemonite poolt. 1
poolt. Teatavas 1
Teatavas mõttes 1
mõttes osutus 1
kohtumine läbimurdeks. 1
läbimurdeks. Teate 1
Teate avalikustamise 1
avalikustamise päeval 1
välk Rooma 1
kiriku kuplisse. 1
kuplisse. Teated 1
Teated arreteerimistest, 1
arreteerimistest, ülekuulamistest 1
ülekuulamistest ja 1
ja väljasaatmistest 1
väljasaatmistest Eestis 1
Eestis mõjusid 1
mõjusid Helsingis 1
Helsingis sensatsioonina, 1
sensatsioonina, Soome 1
Soome pank 1
pank lõpetas 1
Eesti kroonide 1
kroonide ostmise 1
ostmise Musta 1
Musta börsi 1
börsi mustad 1
mustad päevad. 1
päevad. Teated 1
Teated leidude 1
leidude kohta 1
kohta mujalt 1
mujalt Eestist 1
ja herbaarselt 1
herbaarselt tõendamata. 1
tõendamata. Teateid 1
Teateid interneti 1
interneti kontrollsõnumiprotokolli 1
kontrollsõnumiprotokolli kontrollsõnumite 1
kontrollsõnumite kohta 1
saadeta, näiteks 1
kui kontrollsõnumile 1
kontrollsõnumile ei 1
tule vastust. 1
vastust. Teatejooksus 1
Teatejooksus Greene 1
meeskond diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti finaalis. 1
finaalis. Teatejooksus 1
Teatejooksus sai 1
USA jälle 1
jälle kuldmedali, 1
kuldmedali, Wariner 1
Wariner jooksis 1
vahetust. Teatemeeskonnas 1
Teatemeeskonnas sõitis 2
sõitis Hjelmeset 1
Hjelmeset teist 1
seda ebaõnnestunult, 1
ebaõnnestunult, saades 1
etapil alles 1
alles 8. 1
koha. Teatemeeskonnas 1
ta avavahetust, 1
avavahetust, Norra 1
Norra jäi 1
neljandaks. Teater 1
Teater ja 3
ja draama 1
draama püsisid 1
püsisid veel 1
aega klassitsistlike 1
klassitsistlike normide 1
normide kammitsas. 1
kammitsas. Teater 1
muusika David 1
David Stefansson 1
Stefansson kirjutas 1
kirjutas Egede 1
Egede kohta 1
kohta näidendi 1
näidendi "Landid 1
"Landid gleymda", 1
gleymda", mis 1
mis esietendus 1
esietendus 1953 1
1953 Islandi 1
Islandi rahvusteatris. 1
rahvusteatris. Teater 1
Teater rajati 1
rajati 1. 1
Ülikoolis Kalev 1
Kalev Kudu 1
Kudu algatusel, 1
peale Tartu 1
Tartu Üliõpilasteatri 1
Üliõpilasteatri lavastaja. 1
lavastaja. Teater 1
Teater sai 1
Eesti muinasmaakonna 1
muinasmaakonna Ugandi 1
Ugandi järgi. 1
järgi. Teatesõidus 1
Teatesõidus sõitis 2
ja rikkus 1
rikkus ära 1
ära kindlana 1
kindlana tunduva 1
tunduva võidu, 1
võidu, teenides 1
teenides esimeses 1
esimeses tiirus 1
3 trahviringi. 1
trahviringi. Teatesõidus 1
viimast vahetust, 1
vahetust, tegi 1
tegi ühe 1
ühe möödalasu 1
möödalasu ja 1
lõpetas teisena 1
teisena Venemaa 1
järel. Teatesüsteem 1
Teatesüsteem mis 1
näitab sündmusi 1
sündmusi (email 1
(email ja 1
ja sõnumid) 1
sõnumid) vasakul 1
pool teadetereal 1
teadetereal ekraani 1
ekraani ülemises 1
ülemises otsas. 1
otsas. Teatiinid 1
Teatiinid Ta 1
rajas 24. 1
juunil 1524 1
1524 avaldatud 1
apostelliku kirjaga 1
kirjaga 'Exponi 1
'Exponi nobis' 1
nobis' teatiinide 1
teatiinide ordu. 1
ordu. Teatriateljee 1
Teatriateljee logo 1
logo Teatriateljeele 1
Teatriateljeele eelnev 1
eelnev teatritegevus 1
teatritegevus Võrus, 1
Võrus, kultuurimaja 1
kultuurimaja Kannel 1
Kannel (end. 1
(end. Teatriateljee 1
Teatriateljee rajaja 1
rajaja oli 1
oli lavastaja 1
lavastaja Taago 1
Taago Tubin 1
Tubin (teatri 1
(teatri kunstiline 1
juht 01. 1
01. 01. 1
01. 2001 1
– 15.7. 1
15.7. 2008). 1
2008). Teatri 1
Teatri eelkäija 1
oli mängu- 1
ja lauluselts 1
lauluselts "Endla". 1
"Endla". Teatrielu 1
Teatrielu 2002 1
2002 (2008 1
(2008 - 1
- 234). 1
234). Teatri 1
Teatri hooaeg 1
hooaeg vältab 1
vältab 10 1
10 kuud 1
– septembrist 1
kuni juunini. 1
juunini. Teatri 1
Teatri koosseisu 1
50 liiget. 1
liiget. Teatris 1
Teatris on 1
kasutusel kolme 1
tüüpi koodid 1
koodid : 1
: teatri 1
teatri erikoodid, 1
erikoodid, esmased 1
esmased kultuurikoodid 1
kultuurikoodid (elukogemus) 1
(elukogemus) ja 1
ja teisesed 1
teisesed kultuurikoodid 1
kultuurikoodid (kultuurikogemus). 1
(kultuurikogemus). Teatriteadlane 1
Teatriteadlane Reet 1
Reet Neimar 1
Neimar on 1
et Jüri 1
Jüri rääkis 1
rääkis lavakunstikateedrisse 1
lavakunstikateedrisse sisse 1
sisse astudes 1
astudes oma 1
emast ilusasti, 1
ilusasti, hellusega, 1
hellusega, ilma 1
igasuguse iroonia 1
iroonia ja 1
ja poosita. 1
poosita. Teatritöö 1
Teatritöö Aastatel 1
1990 õppis 1
ta Taanis 1
Taanis (Odin 1
(Odin Teatret) 1
Teatret) ja 1
Saksamaal (Theater 1
(Theater an 1
der Ruhr). 1
Ruhr). Teatritrupp 1
Teatritrupp koosnes 1
noortest näitlejatest, 1
näitlejatest, kes 1
kes unistasid 1
unistasid murda 1
murda vene 1
vene teatris 1
teatris tol 1
tol ajajärgul 1
ajajärgul valitseva 1
valitseva ilukõnelise 1
ilukõnelise näitlemismaneeri, 1
näitlemismaneeri, et 1
tuua lavale 1
lavale loomulikkus 1
lihtsus. Teatrivooru 1
Teatrivooru pääses 1
100 noort 1
noort potentsiaalset 1
potentsiaalset lauljat. 1
lauljat. Teatud 1
Teatud ajaperioodiks 1
ajaperioodiks oli 1
kool Lääne-Bhutanis 1
Lääne-Bhutanis tähtsal 1
just pealinna 1
pealinna Thimphu 1
Thimphu ja 1
ja Paro 1
Paro aladel, 1
kus otseselt 1
otseselt konkureeriti 1
konkureeriti Drukpa 1
Drukpa Kagyu 1
Kagyu koolkonnaga. 1
koolkonnaga. Teatud 1
Teatud asjad 1
asjad näiteks, 1
näiteks, millele 1
millele ma 1
varem olin 1
olin omistanud 1
omistanud mingi 1
mingi tohutu, 1
tohutu, suuresti 1
suuresti arusaamatu 1
arusaamatu tähtsuse, 1
tähtsuse, kaotasid, 1
kaotasid, võin 1
võin öelda, 1
öelda, oma 1
koha minu 1
minu silmis 1
silmis täielikult. 1
täielikult. Teatud 1
Teatud hetkel 1
hetkel pandi 1
pandi hassiidid 1
hassiidid cherem 1
cherem 'i 1
'i alla 1
alla (heideti 1
(heideti usukogukonnast 1
usukogukonnast välja). 1
välja). Teatud 1
Teatud kontekstides, 1
kontekstides, näiteks 1
näiteks juriidilistes 1
juriidilistes dokumentides, 1
dokumentides, peab 1
kasutama ametlikku 1
"Stockholmi vald". 1
vald". Teatud 1
Teatud lühiajaline 1
lühiajaline mõõdukas 1
mõõdukas hästi 1
hästi kontrollitud 1
kontrollitud oksüdatiivne 1
oksüdatiivne stress 1
stress on 1
on normaalne 1
normaalne ja 1
vajalik organismi 1
organismi kaitsemehhanismide 1
kaitsemehhanismide käivitamiseks. 1
käivitamiseks. Teatud 1
Teatud määral 2
määral aitasid 1
tal sellest 1
tulla kaks 1
kaks reisi 1
reisi Palestiinasse 1
Palestiinasse – 1
– 1934. 1
1936. Teatud 1
määral tundsid 1
tundsid seadusi 1
seadusi kõik 1
kõik pealikud, 1
pealikud, kuid 1
kuid põhjalikud 1
põhjalikud teadmised 1
teadmised olid 1
olid vähestel, 1
vähestel, kes 1
olid spetsiaalselt 1
spetsiaalselt mõne 1
mõne asjatundja 1
asjatundja juures 1
juures õppinud. 1
õppinud. Teatud 1
Teatud materjalivaliku 1
materjalivaliku korral 1
korral saadakse 1
saadakse ühesuunalise 1
ühesuunalise juhtivusega 1
juhtivusega kontakt 1
kontakt metalli 1
ja pooljuhi 1
pooljuhi kokkupuutepinnas. 1
kokkupuutepinnas. Teatud 1
Teatud mõttes 2
on sügavus 1
sügavus kõrguse 1
kõrguse vastand: 1
vastand: kui 1
kui kõrgust 1
kõrgust mõõdetakse 1
mõõdetakse nulltasandist 1
nulltasandist ülespoole, 1
ülespoole, siis 1
siis sügavust 1
sügavust allapoole. 1
allapoole. Teatud 1
võib ühiseid 1
jooni eelneva 1
eelneva grupiga 1
grupiga (algkooliharidus) 1
(algkooliharidus) näha; 1
näha; gümnaasiumi 1
gümnaasiumi haridusega 1
haridusega inimesed 1
inimesed tunduvad 1
tunduvad olevat 1
olevat küll 1
küll kiirema 1
kiirema arenguga 1
arenguga Interneti 1
kasutamise osakaalu 1
osakaalu suurendamise 1
suurendamise suhtes, 1
neil jääb 1
jääb aastatel 1
aastatel 2001–2002 1
2001–2002 protsent 1
protsent (32%) 1
(32%) samaks. 1
samaks. Teatud 1
Teatud olukordades 1
võimeline jaotama 1
jaotama kuni 1
kuni 67% 1
67% jõust 1
jõust parema 1
parema haarduvusega 1
haarduvusega ratastele. 1
ratastele. Teatud 1
Teatud sotsiaalset 1
sotsiaalset rolli 1
rolli etendav 1
etendav indiviid 1
indiviid võib 1
selleks saada. 1
saada. Teatud 1
Teatud tarkvara 1
tarkvara lahendusmeetodid 1
lahendusmeetodid on 1
on teatud, 1
et printimis 1
printimis informatsioon 1
informatsioon ummistunud 1
ummistunud düüsist 1
düüsist suunatakse 1
suunatakse edasi 1
edasi töötavasse 1
töötavasse düüsi. 1
düüsi. Teatud 1
Teatud tertside 1
tertside ja 1
ja kvintide 1
kvintide ebapuhtuse 1
ebapuhtuse vältimiseks 1
vältimiseks katsetati 1
selliste orelite 1
orelite ja 1
ja klavessiinide 1
klavessiinide ehitamist, 1
ehitamist, millel 1
oleks näiteks 1
näiteks Disi 1
Disi ja 1
ja Esi 1
Esi ning 1
ning Gisi 1
Gisi ja 1
ja Asi 1
Asi jaoks 1
eraldi iseseisvalt 1
iseseisvalt häälestatud 1
häälestatud klahvid. 1
klahvid. Teatud 1
Teatud tingimustel, 1
tingimustel, mis 1
esineda peamiselt 1
peamiselt aprillis-mais 1
aprillis-mais ja 1
ja septembris-oktoobris, 1
septembris-oktoobris, võib 1
tekkida galerna, 1
galerna, mille 1
puhul lainekõrgus 1
lainekõrgus ületab 1
ületab 9 1
9 m. 1
m. Prantsuse 1
Prantsuse rannikule 1
rannikule lähemal 1
lähemal on 1
vesi soojem. 1
soojem. Teatud 1
tingimustel on 1
võimalikud protsessid, 1
protsessid, kus 1
kus mõnedes 1
mõnedes ainetes 1
ainetes võib 1
võib kiiratavate 1
kiiratavate footonite 1
footonite lainepikkus 1
lainepikkus olla 1
kui neelduv 1
neelduv lainepikkus. 1
lainepikkus. Teatud 1
Teatud titaanisulamid 1
titaanisulamid on 1
võimelised saavutama 1
saavutama tugevuspiiri 1
tugevuspiiri kuni 1
000 psi 1
psi (1,400 1
(1,400 MPa). 1
MPa). Teatud 1
Teatud versioon 1
versioon keskkonnadeterminismist 1
keskkonnadeterminismist oli 1
küllaltki populaarne 1
ka marksismi 1
marksismi ajastul. 1
ajastul. Teave 1
Teave ei 1
olla meile 1
meile mõistetav. 1
mõistetav. Teavikutega 1
Teavikutega saab 1
tutvuda kohapeal 1
kohapeal või 1
või laenutada 1
laenutada koju. 1
koju. Technology 1
Technology 23 1
23 (1980) 1
(1980) 5 1
Atmosfääri läbipaistvus 1
Tartus 1931–1940 1
1931–1940 (kaasautor 1
H. Ohvril). 1
Ohvril). Techno 1
Techno oli 1
kohalik vaste 1
vaste Chicagost 1
Chicagost tulevale 1
tulevale house'le 1
house'le ja 1
ja intensiivse, 1
intensiivse, toore 1
toore ja 1
väga tantsulie 1
tantsulie muusikana 1
muusikana saavutas 1
saavutas kohalike 1
kohalike noorte 1
seas tohutu 1
tohutu menu. 1
menu. Techno 1
Techno on 1
muusika liik, 1
pärineb omakorda 1
omakorda elektrost, 1
elektrost, industrialist, 1
industrialist, sündi-popist 1
sündi-popist ja 1
ja Chicago 1
Chicago house'st 1
house'st (kõige 1
(kõige lähem 1
lähem sugulane 1
sugulane mõjutuste 1
mõjutuste poolest). 1
poolest). Tecki 1
Tecki linnus 1
populaarseimaks puhkusekohaks 1
puhkusekohaks sakslaste 1
sakslaste hulgas. 1
hulgas. Teda 2
Teda ajendas 1
ajendas soov 1
soov oma 1
oma vaenlased 1
vaenlased täielikult 1
täielikult purustada, 1
purustada, kuid 1
Rootsi suuteline. 1
suuteline. Teda 1
Teda ei 1
valitud tagasi 1
pärast ametiaja 1
lõppu 2005 1
2005 naasis 1
ta endisele 1
endisele tööle 1
tööle Sunde 1
Sunde noorsookooli 1
noorsookooli rektorina. 1
rektorina. Teda 1
Teda ennast 1
kujutatud ühel 1
ühel mosaiigil 1
mosaiigil Santa 1
Maria Antiqua 1
Antiqua kirikus. 1
kirikus. Teda 1
Teda hakati 1
kutsuma "nähtamatuks 1
"nähtamatuks Adoniseks 1
Adoniseks ". 1
". 2002. 1
aastal loobusid 1
loobusid Kentéris 1
Kentéris ja 1
ja Thanou 1
Thanou viimasel 1
minutil ühest 1
ühest Grand 1
Prix' võistlusest 1
võistlusest Ateenas. 1
Ateenas. Teda 1
Teda hakkas 1
hakkas üha 1
enam huvitama 1
huvitama küsimus, 1
küsimus, mil 1
moel omaaegsed 1
omaaegsed meresõitjad 1
meresõitjad suutsid 1
suutsid avatud 1
avatud veesõidukitel 1
veesõidukitel ületada 1
ületada ookeani. 1
ookeani. 1939. 1
ta Briti 2
Briti Columbiasse, 1
Columbiasse, et 1
pealinna Victoria 1
Victoria muuseumis 1
muuseumis hakata 1
hakata probleemi 1
probleemi põhjalikumalt 1
põhjalikumalt uurima. 1
uurima. Teda 1
Teda hüütakse 1
hüütakse ka 1
ka bobtailiks, 1
bobtailiks, sest 1
sest algselt 1
algselt kupeeriti 1
kupeeriti neil 1
neil koertel 1
koertel sabasid 1
sabasid (bobtail 1
(bobtail - 1
- inglise 1
keeles nudisaba). 1
nudisaba). Teda 1
Teda huvitas 1
huvitas enam 1
enam ilukirjandus 1
ilukirjandus ja 1
eriti teater, 1
teater, mille 1
ta avastas 1
avastas enda 1
jaoks ilmselt 1
pärast 1716. 1
1716. Teda 1
Teda kohatakse 1
kohatakse enamasti 1
enamasti kuuse-käbilindude 1
kuuse-käbilindude hulgas. 1
Teda on 8
juunil 1302 1
1302 mainitud 1
mainitud Riia 1
peapiiskopi otsuses 1
otsuses Saare-Lääne 1
piiskopi Konrad 1
Konrad I 1
ordu vahelises 1
tülis kui 1
kui Saaremaa 1
Saaremaa kanoonikut. 1
kanoonikut. Teda 1
autasustatud rinnamärgiga 1
rinnamärgiga „Eesti 1
„Eesti NSV 1
NSV kultuuritöö 1
kultuuritöö eesrindlane“ 1
eesrindlane“ (1974) 1
(1974) ja 1
teenelise kultuuritegelase 1
kultuuritegelase aunimetusega 1
aunimetusega (1989) 1
(1989) ning 1
Vabariigi Valgetähe 2
Valgetähe medaliga 1
medaliga (2002). 1
(2002). Teda 1
hinnatud kui 1
üht esimest 1
esimest ukraina 1
vene suurt 1
suurt lingvisti, 1
lingvisti, samuti 1
samuti kui 1
kui tänapäevase 1
tänapäevase kirjanduskriitika 1
kirjanduskriitika eelkäijat. 1
eelkäijat. Teda 1
korduvalt nimetatud 1
nimetatud suurimaks 1
suurimaks 18. 1
sajandi norra 1
norra kunstnikuks. 1
kunstnikuks. Teda 1
üheks kuulsaimaks 1
kuulsaimaks näitlejannaks 1
näitlejannaks ja 1
ja seksisümboliks. 1
seksisümboliks. Teda 1
peetud läbi 1
kõige andekamaks 1
andekamaks Eesti 1
Eesti korvpalluriks. 1
korvpalluriks. Teda 1
seostatud 35 1
35 mõrvaga, 1
mõrvaga, millest 1
enamik ei 1
ole kohtusse 1
kohtusse läinud 1
läinud vähese 1
vähese tõestusmaterjali 1
tõestusmaterjali pärast 1
või sellepärast, 1
et kurjategijad 1
kurjategijad juba 1
olid vangis. 1
vangis. Teda 1
peetakse antoloogia 1
antoloogia Pattuppāṭṭu 1
Pattuppāṭṭu poeemide 1
poeemide Paṭṭiṉappālai 1
Paṭṭiṉappālai ja 1
ja Perumpāṇāṟṟuppaṭai 1
Perumpāṇāṟṟuppaṭai autoriks, 1
autoriks, samuti 1
samuti Akanaṉūṟu 1
Akanaṉūṟu 167. 1
167. laulu 1
ja Kuṟuntokai 1
Kuṟuntokai 352. 1
352. laulu 1
laulu autoriks. 1
autoriks. Teda 1
ka valitsejaks, 1
jõudis universaalmonarhia 1
universaalmonarhia idee 1
idee elluviimisele 1
elluviimisele kõige 1
kõige lähemale. 1
lähemale. Teda 1
peetakse lisaks 1
lisaks Oscar 1
Oscar Wilde'ile 1
Wilde'ile ja 1
James A. 1
A. McNeill 1
McNeill Whiltlerile 1
Whiltlerile üheks 1
üheks estetismi 1
estetismi juhtfiguuriks. 1
juhtfiguuriks. Teda 1
peetakse mõnikord 1
mõnikord esimeseks 1
esimeseks Saksa 1
Saksa kuningaks, 1
sest temast 1
alguse tugev 1
tugev dünastia 1
ta ühendas 2
ühendas kogu 1
kogu sakslaste 1
sakslaste asuala 1
asuala kindlalt 1
kindlalt üheks 1
riigiks. Teda 1
üheks 19. 1
sajandi realismi 1
realismi võtmekujudest. 1
võtmekujudest. Teda 1
sajandi mõjukaimaks 1
mõjukaimaks kirjanikuks, 1
kirjanikuks, tema 1
tema ainulaadne 1
ainulaadne stiil 1
stiil moderniseeris 1
moderniseeris nii 1
prantsuse kui 1
kui teatud 1
maailma kirjandust. 1
kirjandust. Teda 1
üheks eesti 1
muusika rajajaks. 1
rajajaks. Teda 1
mõjukamaks 20. 1
sajandi Ameerika 1
Ameerika sotsioloogiks. 1
sotsioloogiks. Teda 1
parimaks Nõukogude 1
Liidu mängijaks. 1
mängijaks. Teda 1
üheks Venemaa 1
Venemaa väljapaistvamaks 1
väljapaistvamaks poliitikuks 1
poliitikuks üldse. 1
üldse. Teda 1
Teda peeti 1
maailma rikkamaks 1
rikkamaks riigipeaks, 1
riigipeaks, rikkuse 1
rikkuse saavutas 1
peamiselt korruptsiooni 1
korruptsiooni teel. 1
teel. Teda 1
Teda plaaniti 1
plaaniti saata 1
saata Ermlandi 1
Ermlandi piiskopi 1
piiskopi Stanislaus 1
Stanislaus Hosiuse 1
Hosiuse juurde, 1
reis jäi 1
siiski ära. 1
ära. Teda 1
Teda saatis 1
tegema kunstimüüja 1
kunstimüüja Hendrick 1
Hendrick van 1
van Uylenburgiga. 1
Uylenburgiga. Teda 1
Teda seostatakse 1
seostatakse ja 1
ja samastatakse 1
samastatakse merede 1
merede keskel 1
keskel kasvava 1
kasvava imepuuga, 1
imepuuga, mis 1
mis sügisel 1
sügisel õitseb 1
õitseb ja 1
talvel vilja 1
vilja kannab 1
kannab (tuu 1
(tuu om 1
om ka 1
ka uibos 1
uibos näio 1
näio jago, 1
jago, vislapuu 1
vislapuu virve 1
virve osa). 1
osa). Teda 1
Teda seostati 2
seostati ka 1
mitme uue 1
uue meeskonnaga, 1
meeskonnaga, aga 1
need meeskonnad 1
meeskonnad enamasti 1
enamasti jäidki 1
jäidki projekti 1
projekti tasemele. 1
tasemele. Teda 1
seostati vee, 1
vee, sõja 1
ja ravitsemisega, 1
ravitsemisega, aga 1
ka jõukusega. 1
jõukusega. Teda 1
Teda süüdistati 2
süüdistati kaasa 1
aitamises 16 1
16 miljoni 2
dollari ebaseaduslikule 1
ebaseaduslikule ülekandmisele 1
ülekandmisele välismaistele 1
välismaistele pangaarvetele, 1
pangaarvetele, mille 1
tulemusel jäid 1
jäid 2 1
2 pankrotistunud 1
pankrotistunud panga 1
panga kliendid 1
kliendid ilma 1
oma säästudest. 1
säästudest. Teda 1
süüdistati meediale 1
meediale valetamises 1
valetamises oma 1
oma osaluse 1
osaluse kohta 1
kohta erakonna 1
erakonna Rootsi 1
Rootsi Demokraadid 1
Demokraadid veebilehe 1
veebilehe sulgemisel 1
sulgemisel seoses 1
seoses prohvet 1
Muhammadit pilavate 1
pilavate karikatuuride 1
karikatuuride avaldamisega 1
avaldamisega mainitud 1
mainitud veebilehel. 1
veebilehel. Teda 1
Teda taheti 1
" sama 1
rolli mängima, 1
mängima, kuid 1
viibis sel 1
ajal sundajateenistuses 1
sundajateenistuses Nõukogude 1
filmis osalemine 1
osalemine osutus 1
osutus seetõttu 1
seetõttu võimatuks. 1
võimatuks. Teda 1
Teda toetas 2
ka Ühendus 1
Ühendus Peruu 1
Peruu eest, 1
kuigi viimase 1
viimase asutaja, 1
asutaja, endine 1
endine ÜRO 1
ja Ühenduse 1
Ühenduse Peruu 1
eest kandidaat 1
kandidaat 1995. 1
presidendivalimistel Javier 1
Javier Pérez 1
Pérez de 1
de Cuéllar 1
Cuéllar ei 1
kiitnud tema 1
tema toetamist 1
toetamist heaks. 1
heaks. Teda 1
toetas peamiselt 1
peamiselt põhjaosa, 1
põhjaosa, kust 1
ise pärit 1
pärit oli. 1
oli. 1980. 1
muutus riigi 1
olukord kohvihindade 1
kohvihindade languse 1
ja põua 1
põua tõttu 1
tõttu raskemaks. 1
raskemaks. Teda 1
Teda toitnud 1
toitnud Amudarjast 1
Amudarjast juhitakse 1
juhitakse nii 1
vett niisutamiseks 1
niisutamiseks põldudele, 1
põldudele, et 1
et järve 1
järve see 1
jõua. Teda 1
Teda tõmbas 1
tõmbas alati 1
alati noorte 1
noorte tüdrukute 1
tüdrukute poole 1
mõned ta 1
ta armukestest 1
armukestest ei 1
olnud jõudnud 1
isegi teismeikka. 1
teismeikka. Teda 1
Teda vääristati 1
vääristati 21. 1
1920 Vabadusristi 2
3. järguga 1
järguga ja 1
augustil 1920 1
liigi 2. 2
2. järguga. 1
järguga. Teda 1
Teda võib 2
kohata talvel 1
talvel linnas 1
linnas toidumajakeste 1
toidumajakeste juures. 1
juures. Teda 1
Eesti mandriosas, 1
mandriosas, kuid 1
haruldane saartel. 1
saartel. Teddy 1
Teddy Böckleri 1
Böckleri sõnul 1
sõnul jäi 1
enne 1650. 1
1650. aastat 1
aastat ehitatud 1
ehitatud korstnajalast 1
korstnajalast umbes 1
umbes inimesekõrgune 1
inimesekõrgune tükk 1
tükk lammutamata 1
lammutamata 1970. 1
aastate restaureerimistööde 1
restaureerimistööde käigus. 1
käigus. Teddyboyd 1
Teddyboyd katsetasid 1
katsetasid arvukaid 1
arvukaid eksperimentaalseid 1
eksperimentaalseid soenguid, 1
soenguid, millest 1
kõige favoriitsem 1
favoriitsem oli 1
oli DA 1
DA – 1
– otsaesisele 1
otsaesisele kammitud 1
kammitud juuksesalk 1
juuksesalk koos 1
koos “pardisabaga” 1
“pardisabaga” (“ducktail”) 1
(“ducktail”) kuklal. 1
kuklal. Teder 1
Teder langes 1
langes 1. 1
riigipöördekatse ajal 1
ajal Tondi 1
Tondi kasarmute 1
kasarmute kommunistide 1
poolt vallutamise 1
vallutamise katse 1
katse ajal. 1
ajal. TEDxTallinn 1
TEDxTallinn on 1
Tallinnas korraldatav 1
korraldatav TEDx 1
TEDx konverents. 1
konverents. Tee 1
Tee ääres 2
arvukalt elamuid. 1
elamuid. Tee 1
küla piire 1
piire tähistavad 1
tähistavad sildid. 1
sildid. Tee 1
Tee algusest 1
algusest kõigest 1
( Parila 1
Parila poole) 1
poole) jääb 1
jääb ootekojaga 1
ootekojaga Tuuru 1
Tuuru bussipeatus. 1
bussipeatus. Teeba 1
Teeba võitis 1
võitis sõja, 1
osutus Pyrrhose 1
Pyrrhose võiduks 1
võiduks : 1
: kogu 1
kogu Teeba 1
Teeba kuningasoost 1
kuningasoost jäid 1
ellu ainult 1
ainult Oidipus 1
Oidipus ja 1
ja Kreon, 1
Kreon, kelle 1
kelle surmaga 1
surmaga kuningasugu 1
kuningasugu lõppes. 1
lõppes. 10 1
toimunud epigoonide 1
epigoonide sõjakäigus 1
sõjakäigus Teeba 1
Teeba vallutati 1
ja rüüstati. 1
rüüstati. Teede- 1
ja sideminister 1
sideminister on 1
aasta määrusega 1
määrusega kehtestanud 1
kehtestanud ka 1
ka trollibussijuhi 1
trollibussijuhi ettevalmistamise 1
ettevalmistamise riikliku 1
riikliku õppekava. 1
õppekava. Teedeminister 1
Teedeminister langes 1
langes jaama 1
jaama ees 1
ees kuulist 1
kuulist tabatuna. 1
tabatuna. Teedevõrgus 1
Teedevõrgus on 1
asukoht Rakkest 1
Rakkest 3 1
km läänes, 1
läänes, Põltsamaa 1
kaldal lõuna 1
pool Kapu–Rakke–Paasvere 1
Kapu–Rakke–Paasvere teed. 1
teed. Tee 1
Tee ei 1
ületa ühtegi 1
ühtegi silda, 1
silda, küll 1
2 truupi. 1
truupi. Tee 1
Tee ise-eetika 2
ise-eetika Tee 1
ise-eetika lähtub 1
lähtub eneseusaldusest, 1
eneseusaldusest, põhimõttest 1
põhimõttest teha 1
teha asju 1
minna kaasa 1
kaasa massiga. 1
massiga. "Tee 1
"Tee Kommunismile" 1
Kommunismile" 9.juuli 1
9.juuli 1970 1
Mati Märtin- 1
Märtin- "Juhan 1
"Juhan Simm". 1
Simm". Teekonda 1
Teekonda Naganosse 1
Naganosse alustas 1
alustas tuli 1
tuli korraga 1
korraga kolmest 1
kolmest Jaapani 1
Jaapani linnast. 1
linnast. Teekond 1
Teekond viib 1
viib Raurosele, 1
Raurosele, seal 1
aga sõrmuse 1
sõrmuse võim 1
võim Boromirist 1
Boromirist võitu 1
ta üritab 1
üritab sõrmuse 1
sõrmuse Frodolt 1
Frodolt võtta, 1
võtta, kuigi 1
andnud lubaduse 1
lubaduse Frodot 1
Frodot kaitsta. 1
kaitsta. Teekonna 1
Teekonna jooksul 1
jooksul sõitis 1
sõitis ristleja 1
ristleja viis 1
korda madalikule, 1
madalikule, kuid 1
kuid saadi 1
saadi jälle 1
jälle liikuma. 1
liikuma. Teekonna 1
Teekonna kogupikkuseks 1
kogupikkuseks on 1
ca 920 1
920 km, 1
millest 380 1
380 km 1
km läbitakse 1
läbitakse mööda 1
mööda siseveeteid 1
siseveeteid ja 1
300 meremiili 1
meremiili eh 1
eh 540 1
540 km 1
km meritsi. 1
meritsi. Teekonna 1
Teekonna võib 1
võib endale 1
valida igaüks 1
igaüks ise, 1
ise, kaks 1
kaks kontrollpunkti 1
kontrollpunkti asuvad 1
asuvad Orika 1
Orika sillal 1
sillal ja 1
Viiratsi sillal. 1
sillal. Tee 1
Tee laiendamisel 1
laiendamisel on 1
kivi alumine 1
osa oluliselt 1
oluliselt mulla 1
mulla alla 1
osa kirju 1
kirju nähtamatud. 1
nähtamatud. Teele 1
Teele jääb 2
jääb 5 1
5 bussipeatust: 1
bussipeatust: Orase, 1
Orase, Tuletorni, 1
Tuletorni, Suurupi, 1
Suurupi, Kivi 1
Kivi tee, 1
tee, Sõpruse. 1
Sõpruse. Teele 1
jääb 6 2
6 bussipeatust: 1
bussipeatust: Rahuste 1
Rahuste I, 1
I, Rahuste 1
Rahuste II, 1
II, Ampri, 1
Ampri, Lindmetsa, 1
Lindmetsa, Vanamuise, 1
Vanamuise, Kaunispe. 1
Kaunispe. "Teeliste 1
"Teeliste kirikud" 1
kirikud" on 1
Nõukogu projekt, 1
raames paljud 1
paljud Eesti 1
Eesti pühakojad 1
pühakojad on 1
on suviti 1
suviti ränduritele 1
ränduritele avatud. 1
avatud. Teel 1
Teel kohtab 1
kord viirastust, 1
viirastust, kes 1
kes juhatab 1
juhatab talle 1
talle teed 2
teed pöördvärava 1
pöördvärava juurde, 1
kus Berlioz 1
Berlioz libiseb, 1
libiseb, kukub 1
kukub trammi 1
trammi alla 1
oma peast 1
peast ilma. 1
ilma. Teel 1
Teel läbi 1
metsa põrkab 1
kokku seal 1
seal matkal 1
matkal olevate 1
olevate noorte 1
noorte dzhiibiga. 1
dzhiibiga. Teel 1
Teel Madridi 1
Madridi toodi 1
toodi printsessile 1
printsessile kingituseks 1
kingituseks siidsukad, 1
siidsukad, kuid 1
kuid majordoomus 1
majordoomus viskas 1
viskas need 1
kohe välja, 1
välja, öeldes: 1
öeldes: "Hispaania 1
"Hispaania kuningannal 1
kuningannal ei 1
ole jalgu." 1
jalgu." Teelõik 1
Teelõik avati 1
avati 9. 2
aastal. Teel 1
Teel on 1
on kiiruspiirang 1
kiiruspiirang 70 1
70 km/h. 1
km/h. Tee 1
lõpeb Lossimäe 1
Lossimäe külas 1
külas Viljandi–Rõngu 1
maantee 60. 1
60. kilomeetril. 1
kilomeetril. Teel 1
Teel põhjarannikult 1
põhjarannikult Kautlasse 1
Kautlasse hävitati 1
hävitati Ravilas 1
Ravilas bolševike 1
bolševike 8-meheline 1
8-meheline tribunal, 1
tribunal, kelle 1
kõrgemat ohvitseri. 1
ohvitseri. Teel 1
Teel valitses 1
valitses segadus, 1
segadus, seal 1
olid pidevad 1
pidevad ummikud. 1
ummikud. Teel 1
Teel varises 1
varises ta 1
ja mööduv 1
mööduv autojuht 1
autojuht pidi 1
koju viima. 1
viima. Teemade 1
Teemade kaupa 1
kaupa liigitatud 1
liigitatud info 1
esitatud koos 1
koos täielike 1
täielike viidetega 1
viidetega (ELT-le, 1
(ELT-le, KOM-dokumentidele 1
KOM-dokumentidele ja 1
ja varasematele 1
varasematele bülletäänidele). 1
bülletäänidele). Teemade 1
Teemade süsteem 1
süsteem loodi 1
keskel Väike-Aasias 1
Väike-Aasias pärast 1
pärast muslimite 1
muslimite vallutusretki 1
vallutusretki Bütsantsi 1
Bütsantsi aladele. 1
aladele. Teemantlinnud 1
Teemantlinnud on 1
on monogaamid, 1
monogaamid, pesa 1
pesa rajamisel 1
ja lõimetishooldes 1
lõimetishooldes osalevad 1
osalevad mõlemad 1
mõlemad vanemad. 1
vanemad. Teema 1
Teema on 1
enamasti vaba 1
vaba või 1
mitte piiratud 1
piiratud ühe 1
ühe spetsiifilise 1
spetsiifilise teemaga 1
teemaga ning 1
sellise rakenduse 1
rakenduse eesmärk 1
meelelahutuslik kui 1
kui kasutajale 1
kasutajale usaldusväärse 1
usaldusväärse info 1
info andmine. 1
andmine. Teemaplaneeringu 1
Teemaplaneeringu koostajate 1
koostajate hinnangul 1
hinnangul vajas 1
vajas linn 1
linn toona 1
veel 190 1
190 jalgrattaparklat, 1
jalgrattaparklat, puudus 1
puudus oli 1
ka valvega 1
valvega parklatest. 1
parklatest. Teemasid 1
Teemasid juhtisid 1
juhtisid otse 1
otse keisririigi 1
keisririigi administratsioonile 1
administratsioonile alluvad 1
alluvad strateegid, 1
strateegid, kellel 1
nii sõjaline 1
sõjaline kui 1
ka tsiviilvõim. 1
tsiviilvõim. Teeme 1
Teeme ühe 1
ühe ilusa 1
ilusa Eesti 1
Eesti SITRA, 1
SITRA, siis 1
siis jõuame 1
jõuame ka 1
ka selleni, 1
mida kutsume 1
kutsume õnneks.” 1
õnneks.” Teeme 1
Teeme veel 1
ühe teisenduse. 1
teisenduse. Tee 1
Tee midagi 1
midagi tarbetut, 1
tarbetut, kuid 1
kuid tähelepanu 1
tähelepanu tõmbavat 1
tõmbavat ("löö 1
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levivad lained 1
lained mitte 1
ainult otse 1
ka külgnevatesse 1
külgnevatesse suundadesse. 1
suundadesse. Tegelikkuses 1
liigi (või 1
(või isegi 1
isegi perekonna) 1
perekonna) määramiseks 1
määramiseks vaja 1
vaja tuvastada 1
tuvastada hulk 1
hulk peentunnuseid, 1
peentunnuseid, mis 1
sugugi lihtne 1
lihtne kasvõi 1
kasvõi ainult 1
ainult kaevandikärbsete 1
kaevandikärbsete väiksuse 1
tõttu. Tegelikkuses 1
Tegelikkuses võivad 1
võivad nn 1
nn halli 1
halli geeni 1
geeni olemasolul 1
olemasolul halliks 1
halliks minna 1
minna mistahes 1
mistahes värvi 1
värvi hobused, 1
jooksul muudavad 1
muudavad värvi 1
värvi pidevalt, 1
pidevalt, kuni 1
lõpuks täiesti 1
täiesti valged. 1
valged. Tegelikkus 1
Tegelikkus (kreeka 1
keeles energeia, 1
energeia, ladina 1
keeles actualitas, 1
actualitas, realitas, 1
realitas, inglise 1
keeles reality, 1
reality, prantsuse 1
keeles réalité) 1
réalité) on 1
1) millegi 1
millegi omadus 1
omadus olla 1
ainult võimalik, 1
võimalik, vaid 1
vaid olla 1
ka päriselt, 1
päriselt, 2) 1
2) kõik 1
on tegelik. 1
tegelik. Tegelikkus 1
Tegelikkus oli 1
aga teine. 1
teine. Tegelik 1
Tegelik majanduselu 1
majanduselu tunduvalt 1
tunduvalt keerulisem, 1
keerulisem, — 1
— isegi 1
kui maksusüsteem 1
maksusüsteem on 1
proportsionaalne ehk 1
ehk kõikidele 1
kõikidele kehtib 1
kehtib ühesugune 1
ühesugune maksumäär, 1
maksumäär, rakendatakse 1
rakendatakse tavaliselt 1
tavaliselt tulumaksuvabastusi 1
tulumaksuvabastusi (see 1
(see osa 1
osa palgast, 1
palgast, mille 1
mille pealt 1
pealt tulumaksu 1
tulumaksu ei 1
maksta ehk 1
ehk maksuvaba 1
maksuvaba miinimum). 1
miinimum). Tegelik 1
Tegelik poliitiline 1
on parlamendil 1
parlamendil ja 1
ja ministrite 1
ministrite nõukogul 1
nõukogul ehk 1
ehk Aruba 1
Aruba kabinetil. 1
kabinetil. Tegelik 1
Tegelik sünnikoht 1
sünnikoht oli 1
oli Gžatski 1
Gžatski (1968. 1
(1968. aastal 1
aastal Gagariniks 1
Gagariniks ümber 1
ümber nimetatud) 1
nimetatud) linna 1
linna sünnitusmaja 1
sünnitusmaja Николай 1
Николай Николаев. 1
Николаев. Tegelik 1
Tegelik tootmine 1
tootmine algas 2
algas 2001. 1
aasta viimastel 1
viimastel kuudel 2
kuudel (siiski 1
(siiski loetakse 1
loetakse mudeliaastaks 1
mudeliaastaks 2002). 1
2002). Tegelikuks 1
Tegelikuks põhjuseks 1
peetakse süüdimõistetute 1
süüdimõistetute ohvrite 1
ohvrite ägedaid 1
ägedaid proteste. 1
proteste. Tegelikul 1
Tegelikul jagas 1
jagas esimene 1
esimene prisma 1
prisma valge 1
valge valguse 1
valguse osadeks 1
teine prisma 1
prisma ühendas 1
ühendas tekkinud 1
tekkinud erinevat 1
värvi valgusvihud 1
valgusvihud taas 1
taas valgeks 1
valgeks valguseks. 1
valguseks. Tegelikult 1
Tegelikult aga 3
millal Jeesus 1
Jeesus sündis. 1
sündis. Tegelikult 1
aga gruusia 1
tähestiku ajalooline 1
ajalooline teke 1
teke on 1
vaieldav. Tegelikult 1
Nicolause meelest 1
meelest erinevad 1
erinevad usundid 1
usundid ja 1
ja erinevad 1
erinevad kristlikud 1
kristlikud riitused 1
riitused üheainsa 1
üheainsa absoluutselt 1
absoluutselt tõese 1
tõese universaalusundi 1
universaalusundi erilised 1
erilised vormid. 1
vormid. Tegelikult, 1
Tegelikult, aga 1
ta introvertne 1
introvertne ja 1
ja häbelik. 1
häbelik. Tegelikult 1
Tegelikult algas 1
algas sundkollektiviseerimine 1
sundkollektiviseerimine 1947. 1
1947. Tegelikult 1
Tegelikult arendati 1
arendati saalimise 1
saalimise töötavad 1
töötavad prototüübid 1
prototüübid välja 1
juba 1959. 1
1959. Tegelikult 1
Tegelikult ei 9
hakanud see 1
kunagi Eestit 1
Eestit valitsema, 1
valitsema, kuigi 1
kuigi samas 2
samas seaduses 1
seaduses on 1
nii väidetud. 1
väidetud. Tegelikult 1
kutsuta vesiniku 1
vesiniku aatomit 1
aatomit peaaegu 1
kunagi paramagnetiks, 1
paramagnetiks, sest 1
selle üheaatomiline 1
üheaatomiline gaas 1
ainult ekstreemselt 1
ekstreemselt kõrgel 1
temperatuuril. Tegelikult 1
keskmine päikeseaeg 1
päikeseaeg täpselt 1
täpselt ühtlane, 1
ühtlane, sest 1
sest Maa 1
Maa pöörlemist 1
pöörlemist pidutdavad 1
pidutdavad vähesel 1
määral looded 1
looded ja 1
muud tegurid. 1
tegurid. Tegelikult 1
kas Kolumbus 1
Kolumbus sündis 1
sündis Genovas 1
Genovas või 1
või linnast 1
linnast 15 1
kaugusel asuvas 1
asuvas Savonas. 1
Savonas. Tegelikult 1
ole pausid 1
pausid üldse 1
üldse kuigi 1
kuigi kasulikud 1
kasulikud selle 1
selle määratlemisel, 1
määratlemisel, et 1
et rääkija 1
rääkija vaheldub. 1
vaheldub. Tegelikult 1
ükski tuumasünteesireaktsioon 1
tuumasünteesireaktsioon otseses 1
mõttes külm, 1
külm, kuna 1
kuna reaktsiooni 2
reaktsiooni lõpptulemusena 1
lõpptulemusena eraldub 1
eraldub alati 1
alati osa 1
osa energiat 1
energiat soojusenergia 1
soojusenergia näol. 1
näol. Tegelikult 1
saanud maal 1
maal Ivanovi 1
Ivanovi eluajal 1
eluajal populaarseks 1
sellele pöörati 1
pöörati teenimatult 1
teenimatult vähe 1
vähe tähelepanu. 1
tähelepanu. Tegelikult 1
ei valitsenud 1
valitsenud Jaapanit 1
Jaapanit siiski 1
mitte keiser, 1
keiser, vaid 1
vaid võim 1
võim liikus 1
liikus Tokugawa 1
Tokugawa šogunaadilt 1
šogunaadilt väikese 1
väikese rühma 1
rühma oligarhide 1
oligarhide ning 1
ning mõjukate 1
mõjukate (peamiselt 1
(peamiselt Satsuma 1
Satsuma ja 1
ja Chōsu 1
Chōsu provintsi) 1
provintsi) daimjote 1
daimjote kätte. 1
kätte. Tegelikult 1
Tegelikult fikseerub 1
fikseerub tööproduktide 1
tööproduktide väärtusiseloom 1
väärtusiseloom ( 1
( hind 1
hind ) 1
) alles 1
alles nende 1
nende realiseerumisel 1
realiseerumisel väärtuse 1
väärtuse suurustena. 1
suurustena. Tegelikult 1
Tegelikult jõudsidki 1
jõudsidki laevad 1
laevad hädavaevu 1
hädavaevu Kariibi 1
mere saarteni 1
saarteni välja. 1
välja. Tegelikult 1
Tegelikult juhtub 1
aru abstraktse, 1
abstraktse, ühekülgse 1
ühekülgse lõpmatuga. 1
lõpmatuga. Tegelikult 1
Tegelikult kahandab 1
kahandab protokolli 1
protokolli täitmisest 1
täitmisest tulenev 1
tulenev lisaaeg 1
lisaaeg seda 1
seda kiirust. 1
kiirust. Tegelikult 1
Tegelikult ka," 1
ka," meenutas 1
meenutas Jaamu 1
Jaamu intervjuus 1
intervjuus Äripäevale. 1
Äripäevale. Tegelikult 1
Tegelikult kandsid 1
kandsid nad 1
nad võltsrelvi: 1
võltsrelvi: nende 1
nende püssid 1
püssid olid 1
olid palmiokstest 1
palmiokstest välja 1
välja nikerdatud 1
nikerdatud ning 1
ning kahurid 1
kahurid olid 1
tehtud kokkurullitud 1
kokkurullitud bambusemattidest 1
bambusemattidest ja 1
ja mustaks 1
mustaks värvitud. 1
värvitud. Tegelikult 1
Tegelikult kuldrahasid 1
kuldrahasid ei 1
ei vermitud. 1
vermitud. Tegelikult 1
Tegelikult lükati 1
lükati Omavalitsuste 1
Omavalitsuste ilmumisaega 1
ilmumisaega edasi 1
hakanud kunagi 1
kunagi ilmuma. 1
ilmuma. Tegelikult 1
Tegelikult LV 1
LV vaid 1
vaid soodustab 1
soodustab juhuslikult 1
tekkinud kasulike 1
kasulike pärilike 1
pärilike muutuste 1
muutuste kuhjumist, 1
kuhjumist, aga 1
soodusta nende 1
nende fenotüübilist 1
fenotüübilist avaldumist. 1
avaldumist. Tegelikult 1
Tegelikult me 1
oleme Virginile 1
Virginile rohkem 1
rohkem nagu 1
nagu partnerid.» 1
partnerid.» Tegelikult 1
Tegelikult need 1
need Saksa 1
olid lahkumas 1
lahkumas ja 1
ja valveteenistust 1
valveteenistust enam 1
pidanud. Tegelikult 1
Tegelikult oleksid 1
kõik presidendivalimised 1
presidendivalimised alates 1
– välja 1
arvatud Barry 1
Barry Goldwater 1
Goldwater 1964 1
– võitnud 1
võitnud vabariiklased, 1
vabariiklased, kui 1
ainult mehed 1
mehed oleksid 1
oleksid hääletanud. 1
hääletanud. Tegelikult 1
Tegelikult oli 4
aga asi 1
asi palju 1
palju kurvem, 1
kurvem, kui 1
me oletadagi 1
oletadagi oskame. 1
oskame. Tegelikult 1
oli Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsogkond 1
hertsogkond laialt 1
laialt sõltumatu 1
sõltumatu suveräänne 1
suveräänne riik. 1
riik. Tegelikult 1
Tegelikult olid 2
olid varased 1
varased ATAPI 1
ATAPI seadmed 1
seadmed lihtsalt 1
lihtsalt SCSI 1
SCSI seadmed, 1
seadmed, millele 1
lisatud protokolli 1
protokolli konverter, 1
konverter, ATA/ATAPI-st 1
ATA/ATAPI-st SCSI-sse. 1
SCSI-sse. Tegelikult 1
venelased juba 1
juba Liepājast 1
Liepājast lahkunud 1
lahkunud ja 1
selle hõivas 1
hõivas Saksa 1
Saksa armee. 1
armee. Tegelikult 1
oli MiG-25-el 1
MiG-25-el kaks 1
kaks kiilu 1
kiilu selleks, 1
säiliks lennuki 1
lennuki rahuldav 1
rahuldav teekonnapüsivus 1
teekonnapüsivus suurel 1
suurel kiirusel. 1
kiirusel. Tegelikult 1
mõeldud Gešale. 1
Gešale. Tegelikult 1
Tegelikult omas 1
omas Schmeisser 1
Schmeisser ainult 1
ainult MP 1
MP 40 1
40 salve 1
salve patenti. 1
patenti. Tegelikult 1
Tegelikult on 12
olene võluri 1
võluri või 1
või nõia 1
nõia võlujõu 1
võlujõu võimsus 1
võimsus sellest, 1
on puhtaverelise 1
puhtaverelise või 1
või sopaverelisega. 1
sopaverelisega. Tegelikult 1
aga nii, 1
et noor 2
noor Ilmar 1
Ilmar Tõnisson 1
Tõnisson juba 1
tagasi, enne 1
saanud keskerakonna 1
keskerakonna peasekretäriks, 1
peasekretäriks, käis 1
ringi diktatuuri 1
diktatuuri maksmapaneku 1
maksmapaneku plaanidega. 1
plaanidega. Tegelikult 1
Tegelikult ongi 1
ongi leitud 1
leitud ühemõtteliselt 1
ühemõtteliselt fallilisi 1
fallilisi kive, 1
kive, näiteks 1
näiteks Norras 1
Norras Utgardis 1
Utgardis ja 1
ja Steinkjeris. 1
Steinkjeris. Tegelikult 1
näidendis mainitud 1
mainitud ja 1
ja identifitseerimiseks 1
identifitseerimiseks kasutatav 1
kasutatav ese 1
ese lihtne 1
lihtne sokk, 1
sokk, mille 1
mille kuduja 1
kuduja ära 1
ära tunneb 1
tunneb silmade 1
ja kudumisel 1
kudumisel tehtud 1
tehtud vea 1
vea tõttu. 1
tõttu. Tegelikult 1
on Omaha 1
Omaha keerukus 1
keerukus petlik; 1
petlik; pigem 1
pigem võiks 1
et Holdem 1
Holdem oma 1
oma näilises 1
näilises lihtsuses 1
lihtsuses on 1
isegi komplitseeritum! 1
komplitseeritum! Tegelikult 1
Euroopa pikimaid 1
pikimaid ja 1
ja parimaid 1
parimaid maandumisradasid 1
maandumisradasid üldse 1
see planeeriti 1
planeeriti teenindama 1
teenindama hiiglaslikke 1
hiiglaslikke Airbus380’id. 1
Airbus380’id. Tegelikult 1
see vale 1
vale tõlgendus, 1
tõlgendus, kõrgem 1
kõrgem keskmine 1
seotud selektsiooniga. 1
selektsiooniga. Tegelikult 1
see vastupidi. 1
vastupidi. Tegelikult 1
tegemist täiesti 1
täiesti teadliku 1
teadliku ja 1
ja üsnagi 1
üsnagi rafineeritud 1
rafineeritud vormikultuuriga. 1
vormikultuuriga. Tegelikult 1
tegu muteerund 1
muteerund tüvega, 1
sisaldab kombinatsiooni 1
kombinatsiooni inimese 1
inimese -, 1
-, linnu 1
linnu - 1
ja seagripi 1
seagripi geenidest. 1
geenidest. Tegelikult 1
on tehnilised 1
tehnilised vahendid 1
vahendid selleks 1
selleks olemas 1
on katsetatud, 1
katsetatud, kuid 1
nad muudavad 1
muudavad mootori 1
mootori oluliselt 1
oluliselt keerulisemaks, 1
keerulisemaks, kallimaks 1
vähem töökindlaks 1
töökindlaks ning 1
neid praktiliselt 1
praktiliselt kasutatud. 1
kasutatud. Tegelikult 1
on translatsioon 1
translatsioon üldise 1
üldise valgu 1
valgu biosünteesi 1
biosünteesi kolmas 1
kolmas etapp. 1
etapp. Tegelikult 1
Tegelikult pakkusid 1
pakkusid 1920ndatel 1
1920ndatel siiski 1
siiski mitmed 1
mitmed ametiühingud 1
ametiühingud ja 1
teised töölisorganisatsioonid 1
töölisorganisatsioonid vähesel 1
määral oma 1
liikmetele soodsaid 1
soodsaid reisipakette. 1
reisipakette. Tegelikult 1
Tegelikult pole 4
pole inimeste 1
inimeste reaale 1
reaale Maalt 1
Maalt eemal 1
eemal viibimine 1
viibimine võimalik 1
ka vajalik, 1
see ületaks 1
ületaks meie 1
meie tänapäevased 1
tänapäevased kogemused 1
kogemused selles 1
samuti ületaks 1
ületaks inimese 1
inimese füsioloogiliste 1
füsioloogiliste võimete 1
võimete piirid. 1
piirid. Tegelikult 1
pole klaasileiutamise 1
klaasileiutamise täpset 1
täpset aega 1
aega raske 1
raske kindlaks 1
kindlaks määrata, 1
määrata, kuid 1
juba antiikajast 2
antiikajast on 1
selle leiutamisega 1
leiutamisega räägitud 1
räägitud mitmeid 1
mitmeid legende. 1
legende. Tegelikult 1
nad kaktuste 1
kaktuste sugulased. 1
sugulased. Tegelikult 1
nad üldse 1
üldse sugulased 1
kuulu ka 1
ka samasse 1
samasse erakonda 1
erakonda (Erik 1
(Erik on 1
on reformierakondlane). 1
reformierakondlane). Tegelikult 1
Tegelikult polnud 2
polnud kumbki 1
kumbki neist 1
neist päikeseplekkide 1
päikeseplekkide esmaavastaja: 1
esmaavastaja: esimesena 1
esimesena oli 1
neid märganud 1
märganud Madalmaade 1
Madalmaade astronoom 1
astronoom Johannes 1
Johannes Fabricius. 1
Fabricius. Tegelikult 1
ta kuigivõrd 1
kuigivõrd talupoegadesõbralik, 1
talupoegadesõbralik, need 1
olid lihtsalt 2
lihtsalt ainsad, 1
ainsad, kellele 1
ta tol 1
hetkel sai 1
sai toetuda. 1
toetuda. Tegelikult 1
Tegelikult saab 1
saab lugu 1
lugu saab 1
saab hoo 1
sisse siiski 2
siiski peale 1
kui Hinricus 1
Hinricus Tallinna 1
Tallinna saabub, 1
saabub, kus 1
jääb hoolimata 1
hoolimata neljast 1
neljast kloostris 1
kloostris veedetud 1
veedetud aastast 1
aastast kohalike 1
inimeste silmis 1
silmis võõraks. 1
võõraks. Tegelikult 1
Tegelikult sellist 1
sellist tõugu 1
tõugu olemas 1
ole. Tegelikult 1
Tegelikult sisaldas 1
sisaldas veebileht 1
veebileht vaid 1
vaid abordivastast 1
abordivastast propagandat, 1
propagandat, mis 1
oli Skeptik.ee 1
Skeptik.ee väitel 1
väitel eksitav. 1
eksitav. Tegelikult 1
Tegelikult sõltub 1
sõltub protsessori 1
protsessori jõudlus 1
jõudlus peale 1
peale taktsageduse 1
taktsageduse suuresti 1
selle arhitektuurist, 1
arhitektuurist, sisseehitatud 1
sisseehitatud vahemälu 1
vahemälu suurusest 1
suurusest jt. 1
jt. teguritest. 1
teguritest. Tegelikult 1
Tegelikult tal 1
pole aimugi, 1
aimugi, kus 1
kus Brown 1
Brown võib 1
võib viibida. 1
viibida. Tegelikult 1
Tegelikult taotles 1
endiselt Albaania 1
Albaania iseseisvust. 1
iseseisvust. Tegelikult 1
Tegelikult tundus, 1
et mulli 1
mulli mälust 1
mälust saab 1
saab ainuke 1
ainuke mälu 1
mälu tüüp 1
tüüp paljudes 1
paljudes aplikatsioonides, 1
aplikatsioonides, kuid 1
jõudlusega turgu 1
turgu ei 1
nad teenida. 1
teenida. Tegelikult 1
Tegelikult tütar 1
tütar valetas, 1
valetas, aga 1
naine ostis 1
ostis salaja 1
salaja auto. 1
auto. Tegelikult 1
Tegelikult ulatus 1
ulatus vürstkond 1
vürstkond Leinest 1
Leinest lääne 1
pool Schulenburgist 1
Schulenburgist kuni 1
kuni Neustadtini 1
Neustadtini põhjas 1
rohkem põhja 1
poole, kui 1
kui Deisteri 1
Deisteri jalam. 1
jalam. Tegeliku 1
Tegeliku rünnakuplaani 1
rünnakuplaani järgi, 1
mille koostasid 1
koostasid Punaarmee 1
Punaarmee kindralstaabi 1
kindralstaabi ohvitser 1
ohvitser Karl 1
Karl Trakmann 1
Trakmann ja 1
Nikolai Riuhkrand-Ridolin 1
Riuhkrand-Ridolin (endine 1
(endine 1. 1
Eesti Kütidiviisi 1
Kütidiviisi brigaadikomandör 1
brigaadikomandör ) 1
) Tallinnas 1
Tallinnas Voldik 1
Voldik Revolutsiooni 1
Revolutsiooni lipukandjaid. 1
lipukandjaid. Tegelikus 1
Tegelikus elus 1
need mõlemad 1
mõlemad ideaalsed 1
ideaalsed piirjuhud, 1
piirjuhud, millele 1
millele reaalsed 1
reaalsed elektroodid 1
elektroodid rohkem 1
vähem lähenevad. 1
lähenevad. Tegeliku 1
Tegeliku videosignaali 1
videosignaali ülekandmiseks 1
ülekandmiseks kasutatakse 1
kasutatakse vahemikku, 1
vahemikku, mis 1
jääb 500 1
500 kHz 1
kHz kanali 1
kanali algusest 1
kuni 5,45 1
5,45 MHz 1
MHz ala 1
ala vahele. 1
vahele. Tegeliku 1
Tegeliku võimu 1
võimu pärast 4
pärast riigis 1
riigis võitlesid 1
võitlesid armee 1
ülemjuhataja Michel 1
Michel Micombero 1
Micombero ja 1
Charles Ndizeye. 1
Ndizeye. Tegelik 1
Tegelik võim 3
oli nominaalselt 1
nominaalselt kuningale 1
kuningale alluvate 1
alluvate feodaalsete 1
feodaalsete maaisandate 1
maaisandate käes, 1
käes, kellest 1
kuulus pärusaadlisse. 1
pärusaadlisse. Tegelik 1
oli Kamakura 1
Kamakura šoguni 1
šoguni käes. 1
käes. Tegelik 1
võim riiklike 1
riiklike otsuste 1
tegemisel oli 1
peale selgelt 1
selgelt sõjaväeliste 1
sõjaväeliste klannide 1
klannide käes. 1
käes. Tegemist 1
oli 404. 1
404. toodetud 1
toodetud Boeing 1
Boeing 777 1
777 mudeliga, 1
mudeliga, mille 1
mille esmalend 1
esmalend oli 1
anti Malaysia 1
Malaysia Airlinesile 1
Airlinesile üle 1
31. mail. 1
mail. Tegemist 1
oli Apple’i 1
Apple’i esimese 1
esimese traadita 1
traadita võrku 1
võrku ühendatava 1
ühendatava andmekandjaga, 1
andmekandjaga, mis 1
traadita lüüsruuter. 1
lüüsruuter. Tegemist 1
Die Brücke 1
Brücke kõrval 1
kõrval tähtsaima 1
tähtsaima ekspressionistide 1
ekspressionistide rühmitusega. 1
rühmitusega. Tegemist 1
koondise esimeste 1
esimeste väravate 1
väravate ja 1
ja punktidega 1
punktidega Euroopa 1
meistrivõistluste valikturniiril. 1
valikturniiril. Tegemist 1
esimese imetajaga 1
imetajaga kiskjaliste 1
kiskjaliste seltsist 1
seltsist (mitte 1
(mitte kõik 1
kõik kiskjalised 1
kiskjalised pole 1
pole karnivoorid, 1
karnivoorid, ka 1
ka olinguito 1
olinguito on 1
on omnivoor), 1
omnivoor), kes 1
kes Ameerikas 1
Ameerikas viimase 1
viimase 35 1
jooksul avastatud 1
avastatud oli. 1
oli. Tegemist 1
esimese kirjalikult 1
kirjalikult tõendatud 1
tõendatud hispaanlase 1
hispaanlase poolt 1
poolt indiaanlase 1
indiaanlase tapmise 1
tapmise juhtumiga 1
juhtumiga üldse, 1
üldse, ja 1
jäänud viimaseks. 1
viimaseks. Tegemist 1
esimese korraga 2
korraga alates 1
alates patriarhi 1
patriarhi ameti 1
ameti taastamisest 1
taastamisest kui 1
ametlikult partei- 1
ja riigivõimuorganid 1
riigivõimuorganid kandidaatide 1
kandidaatide ülesseadmisse 1
ülesseadmisse ei 1
sekkunud. Tegemist 1
esimese postuumse 1
postuumse kohtuprotsessiga 1
kohtuprotsessiga Nõukogude 1
Liidu järgsel 1
järgsel Venemaal. 1
Venemaal. Tegemist 1
esimeste jalgpalli 1
jalgpalli maailmameistrivõistlustega, 1
maailmameistrivõistlustega, kus 1
kus finaalmängus, 1
finaalmängus, mis 1
toimus Brasiilia 1
Itaalia jalgpallikoondiste 1
jalgpallikoondiste vahel, 1
vahel, lõppesid 1
lõppesid nii 1
nii normaal- 1
normaal- kui 1
ka lisaaeg 1
lisaaeg seisuga 1
seisuga 0:0. 1
0:0. Tegemist 1
oli Hokkaidō 1
Hokkaidō prefektuuris 1
prefektuuris asuva 1
asuva Tomari 1
Tomari aatomielektrijaama 1
aatomielektrijaama kolmanda 1
kolmanda reaktoriga. 1
reaktoriga. Tegemist 1
oli jõululauludest 1
jõululauludest koosneva 1
koosneva albumiga, 1
albumiga, mille 1
mille pealkirjaks 1
pealkirjaks on 1
". Tegemist 1
ka suurusjärgult 1
suurusjärgult teise 1
teise mereorganismide 1
mereorganismide väljasuremisega, 1
väljasuremisega, mis 1
ainult permi 1
permi ajastu 1
ajastu väljasuremissündmusele. 1
väljasuremissündmusele. Tegemist 1
Le Clos' 1
Clos' esimese 1
esimese maailmameistritiitliga 1
maailmameistritiitliga pikal 1
pikal rajal. 2
rajal. Tegemist 1
oli lihtsa 1
lihtsa naisterahvaga, 1
naisterahvaga, kes 1
peale juuksuriäri 1
juuksuriäri oli 1
ka kraavitöödel, 1
kraavitöödel, prokuratuuris 1
prokuratuuris koristajana 1
koristajana ja 1
ka margariinivabrikus 1
margariinivabrikus öövalvurina. 1
öövalvurina. Tegemist 1
n-ö nukuvabariigiga, 1
nukuvabariigiga, millel 1
oma nukuparlament 1
nukuparlament ( 1
Ülemnõukogu ) 1
Moskva korraldusi 1
korraldusi täitev 1
täitev nukuvalitsus 1
nukuvalitsus ( 1
Nõukogu ). 1
). Tegemist 1
oli õpilasega, 1
õpilasega, kellest 1
hiljem võis 1
saada tähtis 1
tähtis ametnik, 1
ametnik, seetõttu 1
võinud naise 1
naise mees 1
mees õpilasele 1
õpilasele mitte 1
midagi halvustavat 1
halvustavat öelda. 1
öelda. Tegemist 1
Prantsusmaa rekonstruktsiooni 1
rekonstruktsiooni paaniga, 1
paaniga, mis 1
ette Prantsusmaale 1
Prantsusmaale kontrolli 1
kontrolli andmise 1
andmise Saksamaa 1
ja terase 1
terase tootmisega 1
tootmisega seotud 1
seotud Ruhri 1
Ruhri ning 1
ning Saarimaa 1
Saarimaa piirkondade 1
piirkondade üle. 1
üle. Tegemist 1
oli reservarmeega, 1
reservarmeega, mis 1
mõeldud liitlasvägede 1
liitlasvägede tagasitõrjumiseks 1
tagasitõrjumiseks teise 1
teise rinde 2
rinde avamise 1
avamise korral. 1
korral. Tegemist 1
oli segase 1
segase ajaga, 1
ajaga, kui 1
kui Ida-Zhou 1
Ida-Zhou dünastia 1
dünastia kuningas 1
täielikult autoriteedi 1
autoriteedi kaotanud 1
kohalikud vürstid 1
hakkasid end 2
end kuningateks 1
kuningateks nimetama. 1
nimetama. Tegemist 1
vaid kontseptuaalse 1
kontseptuaalse visiooniga, 1
visiooniga, mitte 1
mitte reaalse 1
reaalse liiduga. 1
liiduga. Tegemist 1
väga haritud 1
haritud mehega. 1
mehega. Tegemist 1
väga segaste 1
segaste valimistega. 1
valimistega. Tegemist 1
vähemalt väliselt 1
väliselt väga 1
suure härrasmehega, 1
härrasmehega, kellele 1
meeldisid erinevad 1
erinevad lõbustused 1
lõbustused – 1
– naised, 1
naised, alkohol, 1
alkohol, piljard. 1
piljard. Tegemist 1
aastal 934 1
934 toimunud 1
toimunud rünnakuga 1
rünnakuga ning 1
ning Widukindi 1
Widukindi järgi 1
tegemist Taani 1
kuninga Chnubaga. 1
Chnubaga. Tegemist 1
on akadeemilistes 1
ringkondades algatatud 1
algatatud infoteenustega 1
infoteenustega Internetis, 1
Internetis, et 1
alternatiivi üldtuntud 1
üldtuntud otsivahenditele 1
otsivahenditele ja 1
ja hõlbustada 1
hõlbustada kasutamist 1
kasutamist haridus- 1
haridus- ning 1
ning teadustööd 1
teadustööd tegevatele 1
tegevatele ringkondadele. 1
ringkondadele. Tegemist 1
avaliku abieluettepanekuga, 1
abieluettepanekuga, mis 1
lepitud, aga 1
tuleb ette 1
ka üllatusi. 1
üllatusi. Tegemist 1
avatud klassidega, 1
klassidega, mis 1
moodustada uusi 1
uusi nimisõnu, 1
nimisõnu, tegusõnu, 1
tegusõnu, määrsõnu 1
määrsõnu või 1
või idiofone; 1
idiofone; kuigi 1
kuigi idiofonidel 1
idiofonidel on 1
või rohkemgi 1
rohkemgi suletud 1
suletud alamklassi. 1
alamklassi. Tegemist 1
Eesti keskaegses 1
keskaegses arhitektuuris 1
arhitektuuris unikaalse 1
unikaalse rajatisega: 1
rajatisega: vaid 1
vaid Sangaste 1
Sangaste (Keeni) 1
(Keeni) linnamäel 1
linnamäel on 1
olemas midagi 1
midagi sarnast. 1
sarnast. Tegemist 1
suurema USA 1
USA filmiga, 1
filmiga, milles 1
milles märulikangelane 1
märulikangelane on 1
naine. Tegemist 1
Liidu poliitkate 1
poliitkate ühe 1
ühe liiniga, 1
liiniga, kus 1
kus seaduste 1
seaduste esitamisel 1
esitamisel puudub 1
puudub Euroopa 1
Komisjoni monopol. 1
monopol. Tegemist 1
on iidse 1
iidse geoloogilise 1
geoloogilise struktuuriga 1
struktuuriga ning 1
ning maavärinate 1
maavärinate oht 1
Itaalia mandriosas 1
mandriosas ja 1
ja Sitsiilias. 1
Sitsiilias. Tegemist 1
jätkuvalt vastuolulise 1
vastuolulise teooriaga, 1
teooriaga, kuna 1
see seab 1
seab kahtluse 1
alla depressiooni 1
depressiooni kognitiiv-käitumusliku 1
kognitiiv-käitumusliku teraapia 1
teraapia eesmärgiks 1
eesmärgiks olevate 1
olevate muudatuste 1
muudatuste mehhanismi. 1
mehhanismi. Tegemist 1
on käsureapõhise 1
käsureapõhise vabavaralise 1
vabavaralise Linuxi 1
Linuxi jaoks 1
mõeldud FLIP-programmi 1
FLIP-programmi koopiaga. 1
koopiaga. Tegemist 1
pea esimese 1
esimese visiidiga 1
visiidiga sellesse 1
sellesse riiki 1
riiki viimase 1
jooksul. Tegemist 1
loogika elemendiga, 1
elemendiga, mis 1
muudab rööpkoodi 1
rööpkoodi unitaarkoodiks, 1
unitaarkoodiks, millel 1
bitt "1", 1
"1", ülejaanud 1
ülejaanud on 1
on "0". 1
"0". Tegemist 1
on meetodiga, 1
meetodiga, mis 1
lihtne, odav 1
võimaldab protsessi 1
protsessi iseloomustavate 1
parameetrite laia 1
laia valikut. 1
valikut. Tegemist 1
on mineraalirühmadega, 1
mineraalirühmadega, mida 1
selliste tardkivimite 1
tardkivimite klassifitseerimiseks, 1
klassifitseerimiseks, mille 1
mille modaalset 1
modaalset mineraloogilist 1
mineraloogilist koostist 1
koostist on 1
võimalik määrata. 1
määrata. Tegemist 1
on mitteterritoriaalsete 1
mitteterritoriaalsete loomadega, 1
loomadega, kelle 1
kelle kodupiirkonnad 1
kodupiirkonnad sageli 1
sageli kattuvad. 1
kattuvad. Tegemist 1
nelja tohutu 1
tohutu jääjõega, 1
jääjõega, mis 1
mis laskuvad 1
laskuvad Finsteraarhorni 1
Finsteraarhorni grupi 1
grupi liustikulohkudest 1
liustikulohkudest Hasli 1
Hasli oru 1
oru tagaossa. 1
tagaossa. Tegemist 1
on Nietzche 1
Nietzche varajaste 1
varajaste teoste 1
teoste hulka 1
hulka (Nietzsche: 1
(Nietzsche: "artistimetafüüsika 1
"artistimetafüüsika perioodi") 1
perioodi") kuuluva 1
kuuluva kuuluva 1
kuuluva võitlusliku 1
võitlusliku kirjutisega 1
kirjutisega (Nietzsche: 1
(Nietzsche: die 1
die Kampfschrift), 1
Kampfschrift), mille 1
mille sisuliseks 1
sisuliseks teeneks 1
teeneks on 2
vast eelkõige 1
filoloogia uurimistavade 1
uurimistavade kritiseerimine. 1
kritiseerimine. Tegemist 1
on olukorra 2
olukorra tüübiga, 1
tüübiga, mida 1
iseloomustatakse vahekorraga 1
vahekorraga vastasega 1
vastasega ja 1
ka osaliste 1
osaliste arvuga. 1
arvuga. Tegemist 1
on päikesesüsteemi 1
päikesesüsteemi kõige 1
kõige mustema 1
mustema kehaga, 1
kehaga, ta 1
ta peegeldab 1
peegeldab pealelangevast 1
pealelangevast päikesevalgusest 1
päikesevalgusest tagasi 1
5 protsenti. 1
protsenti. Tegemist 1
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 1
Kriminaalkohtu ajaloo 1
esimese otsusega. 1
otsusega. Tegemist 1
reeglina vältelise 1
vältelise ehk 1
ehk kvantiteeriva 1
kvantiteeriva värsivormiga, 1
värsivormiga, kus 1
igas värsijalas 1
värsijalas esimene 1
esimene silp 1
silp on 1
teine lühike: 1
lühike: Kui 1
ma hak-kan 1
hak-kan lau-le-mai-e.. 1
lau-le-mai-e.. Tegemist 1
on simulatsiooni 1
simulatsiooni sarnase 1
sarnase mängu 1
mängu testiga, 1
testiga, kus 1
toimub lennukitevaheline 1
lennukitevaheline õhusõda. 1
õhusõda. Tegemist 1
on SRÜ 1
SRÜ kavandatava 1
kavandatava alternatiiviga 1
alternatiiviga NATO 1
NATO relvajõududele. 1
relvajõududele. Tegemist 1
linnavalitsuse kultuuriosakonna 1
kultuuriosakonna allasutusega. 1
allasutusega. Tegemist 1
ühega teaduse 1
teaduse ajaloo 1
ajaloo pöördelistest 1
pöördelistest teostest. 1
teostest. Tegemist 1
ühe populaarsema 1
populaarsema nõukogude 1
nõukogude lastefilmiga, 1
lastefilmiga, mis 1
saavutas kultusfilmi 1
kultusfilmi staatuse 1
kuulsaks peaosatäitja 1
peaosatäitja Natalja 1
Natalja Gusseva, 1
Gusseva, kes 1
mängis 2084. 1
2084. aastast 1
aastast 1984. 1
1984. aastasse 1
aastasse saabunud 1
saabunud koolitüdrukut 1
koolitüdrukut Alissa 1
Alissa Seleznjovat. 1
Seleznjovat. Tegemist 1
ühe variandiga 1
variandiga glasuurialuse 1
glasuurialuse maali 1
maali tehnikast. 1
tehnikast. Tegemist 1
koguduse Antsla 1
Antsla filiaaliga, 1
filiaaliga, mis 1
mis ajavahemikus 1
ajavahemikus 8. 1
aprill 1996 1
oli formaalselt 1
formaalselt iseseisev 1
kogudus. Tegemist 1
väga limiteeritud 1
limiteeritud juhtplokiga, 1
juhtplokiga, millel 1
sisseehitatud valgusandur 1
valgusandur ja 1
ja mootor. 1
mootor. Tegemist 1
on vahendiga, 1
vahendiga, mis 1
loodud stimuleerima 1
stimuleerima eurotsooni 1
eurotsooni päästefondi 1
päästefondi Euroopa 1
Euroopa finantsstabiilsuse 1
finantsstabiilsuse fondi 1
fondi (European 1
(European Financial 1
Financial Stability 1
Stability Facility). 1
Facility). Tegemist 1
Vatikani riigisekretariaadi 1
riigisekretariaadi dokumentidega, 1
dokumentidega, mille 1
mitmed paavst 1
XVI kirjad. 1
kirjad. Tegemist 1
on William 2
William Shakespeare'i 2
Shakespeare'i tuntud 2
teose esimese 2
esimese ekraniseeringuga 2
ekraniseeringuga Ameerikas. 1
Ameerikas. Tegemist 1
ekraniseeringuga Itaalias. 1
Itaalias. Tegemist 1
Zürichi loomaaia 1
loomaaia seni 1
seni kalleima 1
kalleima projektiga. 1
projektiga. Tegemist 1
Tegemist vägagi 1
vägagi eduka 1
eduka arvutiga 1
arvutiga Euroopa 1
Euroopa tasemel. 1
tasemel. Tegevdirektorid 1
Tegevdirektorid moodustavad 1
moodustavad direktorite 1
direktorite nõukogu, 1
nõukogu, mida 3
juhib Maailmapanga 1
Maailmapanga president. 1
president. Tegev 1
Tegev ettevõtetes 1
ja organisatsioonides, 1
organisatsioonides, sealhulgas 1
sealhulgas Harju 1
Harju Panga 1
Panga juhatuse 1
esimees. Tegevjalgpalluritest 1
Tegevjalgpalluritest on 1
rohkem koondiseväravaid 1
koondiseväravaid löönud 1
löönud Oper 1
Oper (38), 1
(38), Konstantin 1
Konstantin Vassiljev 1
Vassiljev (17) 1
(17) ja 1
ja Vjatšeslav 1
Vjatšeslav Zahovaiko 1
Zahovaiko ning 1
ning Raio 1
Raio Piiroja 1
Piiroja (8) 1
(8) Vassiljevi 1
Vassiljevi kaks 1
tabamust 9. 1
2011 Bulgaariaga 1
Bulgaariaga peetud 1
peetud sõpruskohtumises 1
sõpruskohtumises tühistati 1
tühistati kihlveopettuse 1
kihlveopettuse tõttu. 1
tõttu. Tegevmängijana 1
Tegevmängijana oli 1
oli Wilt 1
Wilt Chamberlain 1
Chamberlain 216 1
kaalus 125 1
125 kilogrammi. 1
kilogrammi. Tegevsportlase 1
Tegevsportlase karjääri 1
ta 218,5 1
218,5 cm 1
kaalus 121 1
121 kg. 1
kg. Tegevtoimkonda 1
Tegevtoimkonda kuulusid 1
kuulusid Ühistu 1
Ühistu Tartu 1
Tartu Viljasalv 1
Viljasalv juhataja 1
juhataja Leonhard 1
Leonhard Puksa 1
Puksa (juhatuse 1
esimees), rukkikasvataja 1
rukkikasvataja ja 1
ja Haage 1
Haage suurtalu 1
suurtalu omanik 1
omanik Andres 1
Andres Härm, 1
Härm, sordiaretaja 1
sordiaretaja Ilme 1
Ilme Tupits, 1
Tupits, ajakirjanik 1
ajakirjanik Vello 1
Vello Pilt 1
ja pagaritööstuse 1
pagaritööstuse Vilma 1
Vilma tegevdirektor 1
tegevdirektor Rein 1
Rein Triisa. 1
Triisa. Tegevus 1
Tegevus 1944. 1
veebruari lõpul 2
lõpul allutati 1
allutati rügement 1
rügement Saksa 1
julgestusdiviisile ja 2
ja rakendati 2
rakendati Peipsi 1
järve rannakaitsele 2
rannakaitsele Mustvee 1
Mustvee piirkonnas. 1
piirkonnas. Tegevus 1
Tegevus ajakirjanikuna 1
ajakirjanikuna Aastatel 1
ta ajalehes 1
ajalehes Izvestija, 1
Izvestija, ajalehes 1
ajalehes Vozdušnõi 1
Vozdušnõi transport, 1
transport, loomingulises 1
loomingulises ühenduses 1
ühenduses ESKART 1
ESKART ja 1
ja kirjastuses 1
kirjastuses Paritet. 1
Paritet. Tegevus 1
Tegevus ajaloouurijana 1
ajaloouurijana Brunner 1
Brunner oli 1
eelkõige keskaegsete 1
keskaegsete Austria 1
Austria allikate 1
allikate hea 1
hea tundja 1
tundja ning 1
huvitus eelkõige 1
eelkõige hiliskeskaja 1
hiliskeskaja poliitilise 1
poliitilise korralduse 1
korralduse ajaloost. 1
ajaloost. Tegevus 1
Tegevus Aleksandria 1
Aleksandria patriarhina 1
patriarhina Athanasiose 1
Athanasiose kuju 1
kuju Catania 1
Catania katedraali 1
katedraali ees. 1
ees. 8. 1
juunil 328 1
328 pühitseti 1
pühitseti Athanasios 1
Athanasios 17. 1
surnud Aleksandrose 1
Aleksandrose järglasena 1
järglasena Aleksandria 1
Aleksandria patriarhiks. 1
patriarhiks. Tegevuse 1
Tegevuse aja 1
aja näitamiseks 1
näitamiseks saabki 1
saabki lõunaefates 1
lõunaefates kasutada 1
üksnes erinevaid 1
erinevaid asesõnu, 1
asesõnu, seega 1
iga lause 1
lause peab 1
neid sisaldama. 1
sisaldama. Tegevused 1
Tegevused Kosmoseklubi 1
Kosmoseklubi eesmärgiks 1
toetada põhikoolide 1
põhikoolide õpilaste 1
õpilaste õpimotivatsiooni. 1
õpimotivatsiooni. Tegevused, 1
Tegevused, mida 1
tehakse selleks, 1
et töötajaid 1
töötajaid motiveerida 1
motiveerida ning 1
ning arendada; 1
arendada; * 1
Tehnoloogia arendamine 1
arendamine – 1
– tegevused, 1
tegevused, mis 1
seotud info 1
info haldamise 1
haldamise ning 1
ning kasutamisega 1
kasutamisega teadmistebaasi 1
teadmistebaasi tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Tegevused 1
Tegevused võivad 1
toimuda performatiivse 1
performatiivse protsessi 1
protsessi kahel 1
kahel tasandil, 1
tasandil, millest 1
ajaloo tasand 1
tasand (level 2
(level of 2
of histoire) 1
histoire) (esitatud 1
(esitatud lugu) 1
lugu) ja 1
teine jutustamise 1
jutustamise tasand 1
the narration) 1
narration) (lugu 1
(lugu vahendab 1
vahendab jutustaja). 1
jutustaja). Tegevuse 1
Tegevuse eest 1
Eesti kõrghariduse 1
kõrghariduse arendamise 1
arendamise valdkonnas 1
Jakob Kübarseppa 1
Kübarseppa autasustatud 1
autasustatud Eesti 1
teenetemärgiga (2006) 1
ja Haridus- 1
Teadusministeeriumi teenetemärgiga 1
teenetemärgiga (2007). 1
(2007). Tegevuse 1
Tegevuse esimestel 1
kümnenditel toimus 1
õpe peamiselt 1
kuni kahekuuliste 1
kahekuuliste kursuste 1
kursuste vormis. 1
vormis. Tegevus 1
Eesti Mesinike 1
Mesinike Liit 1
Liit annab 1
aastas ilmuvat 1
ilmuvat ajalehte 1
ajalehte Mesinik 1
Mesinik ning 1
korraldab regulaarselt 1
regulaarselt mesinduse 1
mesinduse õppepäevi 1
õppepäevi üle 1
Eesti. Tegevus 1
-s Veebruaris 1
Veebruaris 1945 1
1945 komandeeriti 1
KK käsutusse, 1
käsutusse, 28. 1
1945 EK(b)P 1
kinnitati KK 1
alal. Tegevus 1
Vabariigis Alates 1
sügisest seotud 1
seotud SRV 1
SRV Kinnisvara 1
Kinnisvara AS-i 1
AS-i ja 1
seotud firmadega 1
firmadega kui 1
üks aktsionäridest 1
aktsionäridest ning 1
ning firmade 1
firmade nõukogude 1
ja juhatuste 1
juhatuste liige. 1
liige. Tegevus 2
Tegevus emigratsioonis 1
emigratsioonis Aastetel 1
Aastetel 1924 1
1924 1930 1
E. Miller 1
Miller juhtivatel 1
kohtadel Vene 1
Vene Üldsõjalises 1
Üldsõjalises Liidus, 1
Liidus, aastatel 1
1930 1937 1
1937 Vene 1
esimees. Tegevuse 1
Tegevuse pärast 1
pärast Rahvuskomitees 1
Rahvuskomitees otsisid 1
otsisid Helmut 1
Helmut Maandit 1
Maandit Saksa 1
okupatsioonivõimud üle 1
riigi taga 1
taga alates 1
alates aprillist 2
aprillist 1944. 1
1944. Tegevus 1
Tegevus ETK-le 1
ETK-le kuuluvad 1
kuuluvad 3 1
3 Maksimarketit, 1
Maksimarketit, rida 1
rida Konsumi, 1
Konsumi, EDU, 1
EDU, A 1
O ning 1
ning E-ehituskeskuse 1
E-ehituskeskuse kauplusi, 1
kauplusi, lisaks 1
lisaks kaubamajasid, 1
kaubamajasid, rändkauplusi, 1
rändkauplusi, toitlustusasutusi 1
toitlustusasutusi jms 1
jms üle 1
üle Eesti; 1
Eesti; "Säästu" 1
"Säästu" ja 1
ja "Hüva" 1
"Hüva" kaubamärgiga 1
kaubamärgiga tooted. 1
tooted. Tegevus 1
Tegevus Fondi 1
Fondi esimene 1
esimene projekt 1
oli teadusliku 1
teadusliku kirjanduse 1
kirjanduse saatmine 1
saatmine Tartu 1
Ülikoolile ja 1
Tallinna Tehnika 1
Tehnika Ülikoolile 1
Ülikoolile 1990.a. 1
1990.a. kevadel. 1
kevadel. Tegevusjäljeks 1
Tegevusjäljeks on 1
ka karvad 1
karvad okastraadi 1
okastraadi küljes 1
küljes (poeb 1
(poeb tihtipeale 1
tihtipeale traataia 1
traataia alt 1
läbi isegi 1
kui lihtsam 1
lihtsam oleks 1
oleks üle 1
üle hüpata). 1
hüpata). Tegevuskasum 1
Tegevuskasum on 1
on kasumiaruandes 1
kasumiaruandes kajastatav 1
kajastatav summa, 1
summa, peale 1
peale põhitegevuse 1
põhitegevuse tuludest 1
tuludest kulude 1
kulude maha 1
maha arvestamist 1
arvestamist ja 1
enne intresse 1
intresse ja 1
ettevõtte tulumaksu. 1
tulumaksu. Tegevus 1
Tegevus Leedu 1
Leedu Vabariigis 1
Vabariigis Leedu 1
Leedu Kommunistlik 1
Partei tegutses 1
tegutses illegaalselt, 1
illegaalselt, Leedu 1
Leedu Vabariigi 3
Vabariigi võimude 1
tunnustamata liikumisena, 1
liikumisena, toimides 1
toimides vastavalt 1
vastavalt Ülevenemaalise 1
Ülevenemaalise Kommunistliku 1
Partei juhistele. 1
juhistele. Tegevus 1
Tegevus lõpetati 1
lõpetati 1997. 1
aastal mittetulundusühingute 1
mittetulundusühingute registrist 1
registrist kustutamisega 1
kustutamisega tollase 1
tollase juhatuse 1
esimehe Ülo 1
Ülo Saviaugu 1
Saviaugu algatusel. 1
algatusel. Tegevusnimed 1
Tegevusnimed lauseliikmetena 1
lauseliikmetena *ma-tegevusnimi 1
*ma-tegevusnimi võib 1
olla lauses 1
lauses : 1
: kohamäärus 1
kohamäärus : 1
: Plaanisime 1
Plaanisime jooksma 1
jooksma minna. 1
minna. : 1
: sõltuvusmäärus 1
sõltuvusmäärus : 1
: Õpetaja 1
Õpetaja pani 1
pani meid 1
meid lahku 1
lahku istuma. 1
istuma. Tegevus 1
Tegevus NSV 1
Liidus Aastail 1
Aastail 1917 1
1917 1918 1
ta Posti 1
Posti ja 1
ja Telegraafi 1
Telegraafi Rahvakomissariaadi 1
asetäitja, Rahvuste 1
Rahvuste Rahvakomissariaadis 1
Rahvakomissariaadis eesti 1
eesti asjade 1
asjade rahvakomissar 1
rahvakomissar ; 1
; Ülevenemaalise 1
Tegevus okupatsioonide 1
okupatsioonide ajal 1
1940 andsid 1
okupatsioonivõimud käsu 1
käsu likvideerida 1
likvideerida kõik 1
kõik üliõpilasorganisatsioonid 1
üliõpilasorganisatsioonid ning 1
siis algas 1
algas varjusurma 1
varjusurma ajajärk 1
ajajärk ka 1
ka ENÜSi 1
ENÜSi ajaloos. 1
ajaloos. Tegevus 1
Tegevus Oli 1
NSV noorte 1
noorte teadlaste 1
teadlaste ja 1
ja spetsialistide 2
spetsialistide nõukogu 1
liige (1971–1980). 1
(1971–1980). Tegevus 1
Tegevus õppejõuna 1
õppejõuna 1955 1
sai Popperilt 1
Popperilt ja 1
ja Erwin 1
Erwin Schrödingerilt 1
Schrödingerilt saadud 1
saadud soovituste 1
soovituste abiga 1
abiga esimesele 1
esimesele täisajaga 1
täisajaga õppejõukoha 1
õppejõukoha Bristoli 1
ülikooli teadusfilosoofia 1
teadusfilosoofia lektorina. 1
lektorina. Tegevus 1
Tegevus organisatsioonides 1
ja väljaannete 1
väljaannete toimetustes 1
toimetustes Helle 1
Helle Metslang 2
Metslang on 1
mitme väljaande 1
väljaande toimetuskolleegiumi 1
toimetuskolleegiumi liige, 1
liige, ajakirja 1
ajakirja Oma 1
Oma Keel 1
Keel kolleegiumi 1
kolleegiumi esimees 1
Ühingu aastaraamatu 1
aastaraamatu toimetaja. 1
toimetaja. Tegevuspaigaks 1
Tegevuspaigaks oli 1
oli elust 1
elust võetud 1
võetud mahajäetud 1
mahajäetud linn. 1
linn. Tegevus 1
Tegevus pärast 1
maailmasõda Meri 1
Meri annab 1
annab intervjuud 1
intervjuud Tallinna 1
vägedest vabastamise 1
vabastamise 64. 1
64. aastapäeval. 1
aastapäeval. Tegevus 1
Tegevus peale 1
peale 1991. 1
1991. aastat 1
aastat Pensionieas 1
Pensionieas Toom 1
Toom elas 1
elas Tallinnas. 1
Tallinnas. Tegevus 2
Tegevus Poolas 1
Poolas kulmineerus 1
kulmineerus lõpuks 1
lõpuks 14. 1
juunil 1807, 1
1807, kui 1
prantslased tuuseldasid 1
tuuseldasid oma 1
oma Vene 1
Vene vastaseid 1
vastaseid Friedlandi 1
Friedlandi lahingus. 1
lahingus. Tegevus 1
Tegevus Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Prantsusmaal 1
Prantsusmaal kuulus 1
kuulus lõhkeainete 1
lõhkeainete valmistamise 1
valmistamise monopol 1
monopol riigile. 1
riigile. Tegevus 1
Tegevus presidendina 3
presidendina 2010. 1
aprillis kirjutas 1
kirjutas Janukovõtš 1
Janukovõtš alla 1
alla opositsioonis 1
opositsioonis palju 1
pahameelt tekitanud 1
tekitanud Harkivi 1
Harkivi lepingud 1
lepingud Venemaaga. 1
Venemaaga. Tegevus 1
presidendina USA 1
Carter ja 1
Kaunda 1978. 1
aastal Üks 1
Üks probleeme, 1
probleeme, millega 1
millega noore 1
noore riigi 1
president pidi 1
pidi kohe 1
kohe tegelema, 1
tegelema, oli 1
oli hõimudevaheline 1
hõimudevaheline võimuvõitlus. 1
võimuvõitlus. Tegevus 1
presidendina Vladimir 1
Putin 26. 1
Putin Venemaa 1
Venemaa presidendiks. 1
presidendiks. Tegevus 1
Tegevus puudutab 1
puudutab muu 1
hulgas töötajate 1
ja patsientide, 1
patsientide, kuid 1
kogu elanikkonna 1
elanikkonna kaitset 1
kaitset kiirguse 1
kiirguse eest. 1
eest. Tegevus 1
Tegevus rahuvahendajana 2
rahuvahendajana Kniprode 1
Kniprode kinnitas 1
kinnitas 10. 1
augustil 1402 1
1402 Padise 1
kloostri ja 1
Lihula tsistertslaste 1
tsistertslaste nunnakloostri 1
nunnakloostri vahel 1
saavutatud kokkuleppe 1
kokkuleppe Lääne-Nigula 1
Lääne-Nigula kihelkonnas 1
kihelkonnas (Pönal) 1
(Pönal) asuva 1
asuva Nõva 1
Nõva mõisa 1
mõisa (Newe) 1
(Newe) osas. 1
osas. Tegevus 1
rahuvahendajana Kubandi 1
Kubandi on 1
juunil 1429 1
1429 Nyköpingi 1
Nyköpingi konvendis 1
konvendis kui 1
kui vahendajat 1
vahendajat rahusõlmimisel 1
rahusõlmimisel Taani 1
ja Holsteini 1
Holsteini vahel. 1
vahel. Tegevus 2
Tegevus Rügement 1
Rügement suunati 1
suunati 1944. 1
lõpul koondumiskohta 1
koondumiskohta Petserisse 1
Petserisse ning 1
allutati Saksa 1
rakendati Pihkva 1
rannakaitsele Kolpino 1
Kolpino saarel 1
Võõpsu piirkonnas, 1
piirkonnas, Kagu-Eestis. 1
Kagu-Eestis. Tegevus 1
Tegevus siiski 1
siiski jätkus. 1
jätkus. 1912. 1
korraldatud uisuvõistlusel 1
uisuvõistlusel oli 1
900 pealtvaatajat, 1
pealtvaatajat, seltsi 1
seltsi jalgpallimeeskond 1
jalgpallimeeskond oli 1
oli võidukas 1
võidukas nii 1
Tegevus sõja 1
ajal Pärsiaga 1
Pärsiaga Herakleios 1
valitsemisajal Pärsia 1
Pärsia ning 1
et Konstantinoopol 1
Konstantinoopol vallutatakse. 1
vallutatakse. Tegevussubjekt 1
Tegevussubjekt Tegevussubjekt 1
Tegevussubjekt on 1
on aktant, 1
aktant, mis 1
mis täidab 2
täidab lauses 1
lauses tähelepanuväärseima 1
tähelepanuväärseima osalise 1
osalise rolli 1
rolli - 1
teiste osalistega 1
osalistega võrreldes 1
võrreldes semantiliselt 1
semantiliselt esile 1
esile tõstetud. 1
tõstetud. Tegevus 1
Tegevus Suurtükiväe 1
Suurtükiväe tuleülesande 1
tuleülesande täitmise 1
täitmise protsessi 1
protsessi põhimõtteline 1
põhimõtteline skeem 1
skeem Tulejuhid 1
Tulejuhid kuuluvad 1
kuuluvad orgaaniliselt 1
orgaaniliselt kas 1
kas lahingüksuste 1
lahingüksuste või 1
või kaudtuleüksuste 1
kaudtuleüksuste koosseisu 1
koosseisu sõltuvalt 1
sõltuvalt riigi 1
riigi relvajõudude 1
relvajõudude tuletoetuse 1
tuletoetuse süsteemist. 1
süsteemist. Tegevus 1
Tegevus Ta 1
õppis tšellomängu 1
tšellomängu Tallinna 1
Muusikakeskkoolis Laine 1
Laine Leichteri 1
Leichteri ja 1
Konservatooriumis Ivo 1
Ivo Juuli 1
Juuli ning 1
ning Toomas 1
Toomas Velmeti 1
Velmeti juures. 1
juures. Tegevus 1
Tegevus Tartu 1
Hansapäevadel jaguneb 1
jaguneb valdkonniti 1
valdkonniti Tartu 1
kesklinna eri 1
eri paikades 1
paikades asuvate 1
asuvate "linnade" 1
"linnade" vahel. 1
Tegevus Tennisevõimlemine 1
Tennisevõimlemine KdF-i 1
KdF-i raames 1
raames Prora 1
Prora merekuurordi 1
merekuurordi varemed 1
varemed KdF 1
KdF korraldas 1
korraldas kireva 1
kireva kavaga 1
kavaga õhtuid, 1
õhtuid, võimlemist, 1
võimlemist, ujumis- 1
ujumis- ja 1
ja õmbluskursusi, 1
õmbluskursusi, maleturniire 1
maleturniire ja 1
ja kontserte. 1
kontserte. Tegevustik 1
Tegevustik Chad 1
Chad Gates 1
Gates on 1
rikka pere 1
pere poeg, 1
kes saabub 1
saabub ajateenistusest 1
ajateenistusest koju 1
koju Hawaiile. 1
Hawaiile. Tegevust 1
Tegevust jätkas 1
jätkas vaid 1
vaid vene 1
õigeusu Lvivi 1
Lvivi piiskopkond 1
Poola keskvõimu 1
keskvõimu poolt 1
poolt nõrgalt 1
nõrgalt kontrollitud 1
kontrollitud Zaporižžja 1
Zaporižžja ning 1
ning iseseisvates 1
iseseisvates linnades. 1
linnades. Tegevus 1
Tegevus toimub 1
toimub Vene-Türgi 1
ajal. Tegevust 1
Tegevust otsustati 1
alustada Üliõpilasselts 1
Üliõpilasselts Reaal'i 1
Reaal'i nime 1
all. Tegevus 1
Tegevus ühingutes 2
ühingutes A. 1
A. Kesküla 1
Kesküla oli 1
Seltsi noorliige, 1
noorliige, heideti 1
heideti 24. 1
aprill 1904. 1
1904. Tegevus 1
ühingutes Lauri 1
Vahtre on 1
vilistlane. Tegevus 1
Tegevus Üksuse 1
Üksuse suurus, 1
suurus, nagu 1
liikmete identiteet, 1
identiteet, ei 1
ole avalik 1
avalik info. 1
info. Tegevusvaldkonnad 1
Tegevusvaldkonnad Kogu 1
Kogu programm 1
jagatud kolmeks 1
kolmeks – 1
– Interreg 1
Interreg A 1
A (piiriülene 1
(piiriülene koostöö), 1
koostöö), B 1
B (riikidevaheline 1
(riikidevaheline koostöö) 1
koostöö) ja 1
C (piirkondadevaheline 1
(piirkondadevaheline koostöö). 1
koostöö). Tegevus 1
Tegevus välismaal 1
välismaal Aarne 1
Aarne Neeme 1
Neeme lõpetas 1
1962 Melbourne 1
Melbourne ’is 1
’is balletikooli 1
balletikooli ja 1
1965 samas 1
samas teatrikooli 1
teatrikooli ning 1
1969 Sydneys 1
Sydneys ülikooli 1
temast hinnatud 1
hinnatud teatrilavastaja. 1
teatrilavastaja. Tegi 1
Tegi 1926–28 1
1926–28 läbi 1
läbi ajateenistuse 1
ajateenistuse Tartu 1
Tartu ratsarügemendis, 1
ratsarügemendis, õppis 1
Eesti Sõjakooli 1
Sõjakooli aspirantide 1
aspirantide kursustel, 1
kursustel, kus 1
omandas ratsasõiduinstruktori 1
ratsasõiduinstruktori kutse. 1
kutse. Tegijad 1
Tegijad Kanali 1
Kanali sisu 1
sisu eest 1
vastutab Tudeng 1
Tudeng TV 1
TV meeskond. 1
meeskond. Tegi 1
Tegi kaastööd 1
kaastööd sotsialistlike 1
sotsialistlike suunitlusega 1
suunitlusega töölislehtedele: 1
töölislehtedele: "Tööline", 1
"Tööline", "Töö 1
"Töö Täht", 1
Täht", "Uus 1
"Uus Meie 1
Meie Hääl" 1
Hääl" varjunime 1
varjunime "Töö 1
"Töö Toomas" 1
Toomas" all. 1
all. Tegi 1
Tegi karjääri 1
karjääri Rooma 1
Rooma sõjaväes. 1
sõjaväes. 284. 1
284. aastal 1
aastal Pärsia 1
Pärsia vastu 1
vastu sõdides 1
sõdides leiti 1
leiti keiser 1
keiser Carinuse 1
Carinuse vend 1
ja kaasvalitseja 1
kaasvalitseja Numerianus 1
Numerianus surnuna. 1
surnuna. Tegi 1
Tegi koostööd 2
koostööd bolševikevastase 1
bolševikevastase Vene 1
Vene Üldsõjaväelise 1
Üldsõjaväelise Liiduga. 1
Liiduga. Tegi 1
koostööd kuuldemängude 1
kuuldemängude toimetuses 1
koos Aino 1
Aino Lauri, 1
Lauri, Astrid 1
Astrid Relve 1
Relve ja 1
ja Salme 1
Salme Reek'iga. 1
Reek'iga. Tegin 1
Tegin eelmisel 1
nädalal hommikust 1
õhtuni tööd. 1
tööd. Tegin 1
Tegin esimese 1
esimese tantsu 1
tantsu noore 1
noore trapperiga, 1
trapperiga, kelle 1
kelle päevitunud 1
päevitunud nägu 1
nägu paistis 1
paistis veel 1
veel läikivat 1
läikivat rohkest 1
rohkest seebi 1
seebi tarvitamisest. 1
tarvitamisest. Tegi 1
Tegi Tottenhamist 1
Tottenhamist ainukese 1
ainukese liigavälise 1
liigavälise klubi 1
klubi kes 1
võitnud alates 1
alates the 1
the Football 1
League loomisest. 1
loomisest. Tegra 1
Tegra APX 1
APX 2600 1
2600 tuli 1
turule 2009. 1
veebruaris. Tegumihaldur 1
Tegumihaldur Varasema 1
Varasema Windowsi 1
Windowsi tegumihalduri 1
tegumihalduri (Task 1
(Task Manager) 1
Manager) asemel 1
uus (kuigi 1
(kuigi vana 1
vana versioon 1
on alles). 1
alles). Tegu 1
Tegu oli 17
avatud standardiga, 1
standardiga, mis 1
mis kirjeldas 2
kirjeldas sõnumite 1
sõnumite edastamise 1
edastamise struktuuri. 1
struktuuri. Tegu 1
bändi seni 1
keerulisema muusikalise 1
muusikalise väljendusega 1
esimese stuudioalbumiga 1
stuudioalbumiga pärast 1
pärast Burtoni 1
Burtoni surma. 1
surma. Tegu 1
oli enesetapuga 1
enesetapuga (püstolilask), 1
(püstolilask), millest 1
möödas ligi 1
tundi. Tegu 1
korraga viimase 1
viimase viiekümne 1
kui parlamendi 1
esimeheks ei 1
valitud valitseva 1
valitseva Liberaaldemokraatliku 1
Partei liiget. 1
liiget. Tegu 1
esimese Tõnismäel 1
Tõnismäel arheoloogiliste 1
arheoloogiliste väljakaevamiste 1
väljakaevamiste tulemusel 1
tulemusel ekshumeeritud 1
ekshumeeritud ja 1
ja tuvastatud 1
tuvastatud nõukogude 1
nõukogude sõduri 1
sõduri põrmuga, 1
põrmuga, mis 1
mis loovutati 1
loovutati sugulastele 1
sugulastele ümbermatmiseks. 1
ümbermatmiseks. Tegu 1
oli Holotseeni 1
Holotseeni ajal 1
juba kaheksandat 1
kaheksandat korda 1
korda esinenud 1
esinenud valdavalt 1
valdavalt Põhja-Atlandi 1
Põhja-Atlandi ookeani 1
piirkonna kliimas 1
kliimas tuvastatud 1
tuvastatud 1500-aastase 1
1500-aastase kliimatsükli 1
kliimatsükli miinimumaeg. 1
miinimumaeg. Tegu 1
oli hulga 1
hulga omavahel 1
omavahel lõdvalt 1
ning omavahel 1
omavahel tülitsevate 1
tülitsevate jõukudega, 1
jõukudega, kes 1
kes röövides, 1
röövides, tappes 1
ja rüüstates 1
rüüstates mööda 1
mööda Hiinat 1
Hiinat ringi 1
liikusid. Tegu 1
ilmselt karjamõisaga, 1
karjamõisaga, mis 1
peamiselt veiste 1
veiste ja 1
ja hobuste 2
hobuste kasvatamisega. 1
kasvatamisega. Tegu 1
oli Mambo 1
Mambo (CMS) 1
(CMS) 4.5.2.3 1
4.5.2.3 vahetatud 1
vahetatud kaubamärgiga, 1
kaubamärgiga, milles 1
mõned veaparandused 1
veaparandused ja 1
keskmise riskitasemega 1
riskitasemega turvaparandused. 1
turvaparandused. Tegu 1
kohta haritud 1
haritud mehega, 1
mehega, sest 1
ta oskas 1
oskas nii 1
nii lugeda 1
lugeda kui 1
ka kirjutada, 1
kirjutada, samuti 1
loonud äärmiselt 1
äärmiselt originaalse 1
originaalse maailma- 1
ja usunägemuse, 1
usunägemuse, mistõttu 1
kiriku huviorbiiti 1
huviorbiiti sattuski. 1
sattuski. Tegu 1
oli rekordarvu 1
rekordarvu selle 1
selle mäe 1
mäe tippu 1
tippu tõusnud 1
tõusnud eesti 1
eesti alpinistidega. 1
alpinistidega. Tegu 1
rohkem tutvustava 1
tutvustava saatega, 1
saatega, mitte 1
niivõrd võistlusega, 1
võistlusega, aga 1
siiski peeti 1
maha esimene 1
esimene raund. 1
raund. Tegu 1
oli sihiliku 1
sihiliku viivitamisega, 1
viivitamisega, kuna 1
vahepeal jõuti 1
jõuti parlamendis 1
parlamendis kiiresti 1
kiiresti vastu 1
võtta seadus, 1
keelas ajaloolise 1
väärtusega esemete 1
esemete välismaale 1
välismaale müümise. 1
müümise. Tegu 1
varem avaldamata 1
avaldamata lugudega. 1
lugudega. Tegu 1
oli viienda 2
viienda elemendiga 1
elemendiga kuualuse 1
kuualuse maailma 1
maailma nelja 1
nelja elemendi 1
elemendi kõrval. 1
kõrval. Tegu 1
viienda korraga, 1
korraga, mil 2
mil valimised 1
valimised edasi 1
edasi lükati. 1
lükati. Tegu 1
viimase korraga, 1
mil paavst 1
paavst kroonis 1
kroonis Saksa-Rooma 1
Saksa-Rooma keisri. 1
keisri. Tegu 1
Tegu on 14
aga puhtgeomeetrilise 1
puhtgeomeetrilise nähtusega. 1
nähtusega. Tegu 1
on diakonisside 1
diakonisside endise 1
endise haigla 1
haigla kabeliga, 1
kabeliga, mis 1
lõpus haiglatöötajate 1
haiglatöötajate palveruumiks. 1
palveruumiks. Tegu 1
esimese rahvaloendusega 1
rahvaloendusega viimase 1
jooksul. Tegu 1
Euroopa vanima 1
vanima kirjandusega. 1
kirjandusega. Tegu 1
kahtlemata rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt kõige 1
tuntuma keskajast 1
pärineva kunstiteosega 1
kunstiteosega Eestis. 1
Eestis. Tegu 1
suurima eestikeelse 1
eestikeelse noortekirjanduse 1
noortekirjanduse võistlusega, 1
võistlusega, mis 1
toimunud juba 1
juba kuus 1
ilmunud enamik 1
enamik viimase 1
viimase kümnekonna 1
kümnekonna aasta 1
aasta eestikeelsest 1
eestikeelsest noortekirjandusest. 1
noortekirjandusest. Tegu 1
suurima õhupalliga, 1
õhupalliga, mis 1
kunagi ehitatud. 1
ehitatud. Tegu 1
on taasiseseisvunud 1
taasiseseisvunud Leedu 1
Vabariigi neljateistkümnenda 1
neljateistkümnenda valitsusega. 1
valitsusega. Tegu 1
tõenäoliselt Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti ainsa 1
ainsa romaani 1
stiilis detaile 1
detaile sisaldava 1
sisaldava ehitismälestisega 1
ehitismälestisega ja 1
Tartumaa ühe 1
ühe vanima 1
vanima teadaoleva 1
teadaoleva kivikirikuga. 1
kivikirikuga. Tegu 1
vähestest viimastel 1
aastatel avatud 1
avatud lasteasutustest. 1
lasteasutustest. Tegu 1
kõige raskema 1
raskema ajugümnastikaga 1
ajugümnastikaga üldse. 1
üldse. Tegu 1
vanima Eestis 1
tegutseva inglise 1
süvaõppega kooliga. 1
kooliga. Tegu 1
viie kaanoniga, 1
kaanoniga, milles 1
milles töödeldakse 1
töödeldakse originaalteemat 1
originaalteemat erinevate 1
erinevate vastuhäältega 1
vastuhäältega erinevaid 1
erinevaid kontrapunktilisi 1
kontrapunktilisi tehnikaid 1
tehnikaid kasutades. 1
kasutades. Tegu 1
Tegu pole 2
pole "ainese 1
"ainese tahtliku 1
tahtliku "maskeerimisega" 1
"maskeerimisega" unenäo 1
unenäo poolt, 1
meie kasina 1
kasina võimega 1
võimega emotsionaalselt 1
emotsionaalselt laetud 1
laetud pildikeelt 1
pildikeelt mõista". 1
mõista". Tegu 1
pole teoreetilisuse 1
teoreetilisuse vaid 1
vaid praktilisusega. 1
praktilisusega. Teguri 1
Teguri tänava 1
umbes 1340 1
1340 meetrit. 1
meetrit. Tegusõna 1
Tegusõna annab 1
oma valentsiga 1
valentsiga ülejäänud 1
ülejäänud lauseliikmetele 1
lauseliikmetele ette 1
nii sisulised 1
sisulised kui 1
kui vormilised 1
vormilised võimalused, 1
võimalused, kujundab 1
kujundab semantilise 1
semantilise ja 1
ja süntaktilise 1
süntaktilise lausemalli. 1
lausemalli. Tegusõna 1
Tegusõna asub 1
asub alati 1
alati lause 1
lause lõpus, 1
lõpus, sellele 1
sellele võib 1
järgneda vaid 1
vaid sidesõna. 1
sidesõna. Tegusõnade 1
Tegusõnade morfoloogia 2
morfoloogia Tegusõnade 1
morfoloogia eristab 1
eristab geezi 1
keeles kui 1
lääne semiidi 1
semiidi keeles 1
keeles kahete 1
kahete erinevat 1
erinevat pöördkonda: 1
pöördkonda: lihtminevikus 1
lihtminevikus verbi 1
verbi pööramisel 1
pööramisel lisatakse 1
lisatakse enamasti 1
enamasti prefiks, 1
prefiks, täisminevikus 1
täisminevikus pööramisel 1
pööramisel aga 1
aga sufiks. 1
sufiks. Tegusõnade 1
Tegusõnade vormide 1
vormide süsteem 1
keeruline, sest 3
neile võivad 1
lisanduda nelja 1
tüüpi isikutunnused. 1
isikutunnused. Tegusõnad 1
Tegusõnad Kituba 1
Kituba keeles 1
arenenud tegusõnade 1
tegusõnade süsteem 1
süsteem koos 1
koos ajavormide 1
ajavormide ja 1
ja aspektidega. 1
aspektidega. Tegutseb 1
Tegutseb produtsendina 1
produtsendina Arbo 1
Valdma klaverikursuste 1
klaverikursuste ja 1
Pärnu Filharmoonia 1
Filharmoonia juures. 1
juures. Tegutseb 1
Tegutseb rahvamaja, 1
rahvamaja, mille 1
küla võrkpalliplats. 1
võrkpalliplats. Tegutseb 1
Tegutseb rida 1
rida valdkondlikke 1
valdkondlikke asutusi, 1
asutusi, mille 1
kuuluvad hästivarustatud 1
hästivarustatud keemilise 1
keemilise analüüsi 1
analüüsi ja 1
ja seire 1
seire laborid 1
laborid (Eesti 1
(Eesti Keskkonnauuringute 1
Keskkonnauuringute Keskus, 1
Keskus, Veterinaar- 1
Veterinaar- ja 1
ja Toidulaboratoorium, 1
Toidulaboratoorium, Eesti 1
Eesti Kohtuekspertiisi 1
Kohtuekspertiisi Instituut 1
Instituut jt). 1
jt). Tegutsemiskohaks 1
Tegutsemiskohaks on 1
on Tallinn. 1
Tallinn. Tegutsenud 1
Tegutsenud algul 1
algul äriettevõtjana 1
äriettevõtjana ning 1
aega spordiajakirjanikuna, 1
spordiajakirjanikuna, alustas 1
ta kirjutamist 1
kirjutamist alles 1
alles ligi 1
ligi 40-aastasena. 1
40-aastasena. Tegutses 1
Tegutses 1919 1
1919 Eesti 1
Kommuuni ja 1
ja Lõuna-Eesti 2
Lõuna-Eesti kunstikaitsetoimkonnas. 1
kunstikaitsetoimkonnas. Tegutses 1
Tegutses ka 1
ka ujumiskohtunikuna 1
ujumiskohtunikuna (üleliiduline 1
(üleliiduline kategooria; 1
kategooria; 1961) 1
1961) Raimond 1
Raimond Aulingu 1
Aulingu abikaasa 1
oli tõlkija 1
tõlkija Evi 1
Evi Auling. 1
Auling. Tegutses 1
Tegutses Kodanike 1
Kodanike Komiteede 1
Komiteede liikumises 1
liige. Tegutsevad 1
Tegutsevad lasteaiad 1
lasteaiad Männikäbi 1
Männikäbi ja 1
Kadaka ning 1
Tallinna Lastekodu. 1
Lastekodu. Teguviis 1
Teguviis leidis 1
leidis järgijaid 1
järgijaid – 1
– auklikust 1
auklikust lipust 1
lipust kujunes 1
kujunes protestisümbol. 1
protestisümbol. Tegu 1
Tegu võis 1
ka kokkumänguga, 1
kokkumänguga, kuna 1
kuna kroonik 1
kroonik Balthasar 1
Balthasar Russow 1
Russow kirjutab, 1
et "samuti 1
"samuti andis 1
andis Maasilinna 1
Maasilinna ordufoogt 1
ordufoogt Hinrik 1
Hinrik Wulf 1
Wulf Maasilinna 1
Maasilinna lossi 1
kogu maakonna 1
maakonna vabatahtlikult 1
vabatahtlikult hertsog 1
hertsog Magnusele 1
Magnusele üle". 1
üle". Tehakse 1
Tehakse olulisi 1
olulisi piiranguid 1
piiranguid ettevõtete 1
ettevõtete erastamisele 1
erastamisele ning 1
ning üritatakse 1
üritatakse vältida 1
vältida väliskapitalil 1
väliskapitalil põhinevaid 1
põhinevaid investeeringuid 1
investeeringuid riigi 1
majandusse. Tehas 1
Tehas areneb 1
areneb 1971 1
20. jaanuar. 1
jaanuar. Tehas 1
Tehas asub 1
asub Poola 1
Poola kaguosas 1
kaguosas Sanoki 1
Sanoki linnas. 1
linnas. Tehase 1
Tehase 50 1
50 aastapäeval 1
aastapäeval esitletakse 1
Opeli uut 1
uut lipulaeva, 1
lipulaeva, mudel 1
mudel 40/100 1
40/100 hj. 1
hj. Tehase 1
Tehase ehitamiseni 1
ehitamiseni nõukogude 1
lõpus siiski 1
jõutud. Tehase 1
Tehase ehitamist 2
alustati peale 1
peale lepingu 1
lepingu sõlmimist 1
sõlmimist 1929 1
aastal Ford 1
Company -ga, 1
-ga, et 1
alustada sõidu- 1
sõidu- ja 1
ja kergete 1
kergete veoautode 1
veoautode tootmist, 1
tootmist, viimane 1
viimane algas 1
algas 1932. 1
1932. Tehase 1
ehitamist juhtis 1
juhtis NSV 1
Nõukogu 1. 1
1. peavalitsus. 1
peavalitsus. Tehase 1
Tehase peainsener 1
peainsener Arulaid 1
Arulaid ei 1
suuda esialgu 1
esialgu noore 1
noore töötaja 1
töötaja plaane 1
plaane ja 1
ja sekkumist 1
sekkumist tootmisprotsessi 1
tootmisprotsessi uuendamisse 1
uuendamisse mõista. 1
mõista. Tehase 1
Tehase peakonstruktor 1
peakonstruktor lubas 1
lubas ehitada 1
ehitada hoopis 1
kiiremini uue 1
parema lennuki 1
lennuki kui 1
kui P-40, 1
P-40, mille 1
mille litsensi 1
alusel konveierile 1
konveierile saamine 1
saamine võtnuks 1
võtnuks rohkemgi 1
rohkemgi aega. 1
aega. Tehase 1
Tehase peakonveieril 1
peakonveieril on 1
pandud 350 1
350 000`s 1
000`s auto. 1
auto. Tehase 1
Tehase põhilised 1
põhilised toodanguliigid 1
toodanguliigid olid 1
olid furgoonautode 1
furgoonautode konstrueerimine, 1
konstrueerimine, autode 1
autode kapitaalremont 1
kapitaalremont ja 1
ja mootorite 1
mootorite kapitaalremont. 1
kapitaalremont. Tehase 1
Tehase poolt 1
tehtud ROM 1
ROM mikrokiibis 1
mikrokiibis sõltub 1
sõltub mälupesa 1
mälupesa väärtus 1
väärtus sellest 1
sellest kas 1
kas rea 1
rea ehk 1
ehk word-liini 1
word-liini ja 1
ja juhtpaisu 1
juhtpaisu (MOSFET) 1
(MOSFET) vahele 1
tekitatud ühendus. 1
ühendus. Tehase 1
Tehase ruume 1
ruume kasutati 1
ka ladudena, 1
ladudena, muu 1
hulgas hoiti 1
hoiti seal 1
riigi viljavaru. 1
viljavaru. Tehases 1
Tehases “Eesti 1
“Eesti Kaabel” 1
Kaabel” olin 1
ka diplomitöö 1
diplomitöö – 1
– eelsel 1
eelsel praktikal. 1
praktikal. Tehase 1
Tehase tehnoloogia 1
olid enamjaolt 1
enamjaolt Komendandi 1
Komendandi enese 1
enese looming. 1
looming. Tehas 1
Tehas on 1
võimeline käitlema 1
käitlema kuni 1
tonni jäätmeid 1
jäätmeid aastas, 1
moodustab ligikaudu 1
ligikaudu kolmandiku 1
kolmandiku Eesti 1
Eesti aastasest 1
aastasest olmejäätmete 1
olmejäätmete kogusest. 1
kogusest. Tehas 1
Tehas võib 1
võib kohapeal 1
kohapeal kasvada 1
kasvada kuhjumisest 1
kuhjumisest tulenevas 1
tulenevas kokkuhoius, 1
kokkuhoius, kui 1
olemas kohalik 1
kohalik odav 1
odav tööjõud, 1
tööjõud, või 1
või tööjõukeskus, 1
tööjõukeskus, mis 1
kohaneda sama 1
sama tööstusharu 1
tööstusharu toodete 1
toodete turu 1
turu kõikumisega. 1
kõikumisega. Tehes 1
Tehes eristuse 1
eristuse somaatiliste 1
somaatiliste rakkude 1
ja iduteerakkude 1
iduteerakkude vahel, 1
vahel, näitas 1
ta (muu 1
(muu hulgas 1
hulgas eksperimentaalselt), 1
eksperimentaalselt), et 1
et keskkonnast 1
keskkonnast tingitud 1
muutused somaatilistes 1
somaatilistes rakkudes 2
rakkudes ei 2
ei pärandu 1
pärandu järgmisele 1
järgmisele põlvkonnale. 1
põlvkonnale. Tehes 1
Tehes kahjustusi 1
kahjustusi koormale 1
koormale või 1
või rekkale, 1
rekkale, langeb 1
langeb algne 1
algne kauba 1
kauba kohale 1
kohale toimetamise 1
toimetamise hind. 1
hind. Tehete 1
Tehete tulemus 1
tulemus salvestatakse 1
salvestatakse uuesti 1
uuesti registrisse, 1
registrisse, selle 1
järel nihutatakse 1
nihutatakse registri 1
registri sisu 1
sisu vasakule 1
ja madalamale 1
madalamale järgule 1
järgule salvestatakse 1
salvestatakse uus 1
uus andmebitt. 1
andmebitt. Tehing 1
Tehing lõpetati 1
lõpetati 21. 1
juunil 2007. 2
2007. Tehinguga 1
Tehinguga seotud 1
seotud Pruuli, 1
Pruuli, Strandberg 1
Strandberg ja 1
ja Kivimägi 1
Kivimägi läksid 1
läksid kohtu 1
kuid mõisteti 1
õigeks. Tehingu 1
Tehingu hinda 1
hinda osapooled 1
ei avalikustanud, 1
avalikustanud, kuid 1
see ületas 1
ületas saja 1
krooni piiri. 1
piiri. Tehingu 1
Tehingu hind 1
väidetavalt 30 1
krooni. Tehingu 2
Tehingu koguväärtus 1
koguväärtus on 1
dollarit. Tehingu 1
Tehingu maksumuseks 1
5 miljardit 1
eurot. Tehingu 2
Tehingu sõlmimine 1
sõlmimine 1993. 1
nõustusid vähesed 1
vähesed peale 1
peale Iisraeli 1
Iisraeli Eestile 1
Eestile seaduslikult 1
seaduslikult relvi 1
relvi müüma, 1
müüma, seepärast 1
seepärast tuli 1
tuli leppida 2
leppida nii 1
hinna kui 1
ka halva 1
halva kvaliteediga. 1
kvaliteediga. Tehingute 1
Tehingute käigus 1
käigus vahetati 1
vahetati 3 1
3 107 1
107 140 1
140 aktsiat 1
jäi turukapitalisatsiooniks 1
turukapitalisatsiooniks 2,5 1
Tehingu väärtuseks 1
Tehingu varjamise 1
varjamise tõttu 1
puhkenud skandaali 1
skandaali tagajärjel 1
tagajärjel astus 1
astus Mart 1
valitsus 26. 1
1994 tagasi. 1
tagasi. Tehing 1
Tehing viidi 1
lõpule 2006. 1
oktoobris. Tehisabordi 1
Tehisabordi teostamise 1
teostamise meetodid 1
meetodid Aborti 1
Aborti on 1
on tehislikult 1
tehislikult võimalik 1
võimalik esile 1
kutsuda mitmetel 1
mitmetel erinevatel 1
sõltuvad loote 1
loote vanusest, 1
vanusest, samuti 1
ka õiguslikest 1
õiguslikest piirangutest, 1
piirangutest, kättesaadavusest 1
kättesaadavusest antud 1
ning arsti 1
ja patsiendi 1
patsiendi eelistustest. 1
eelistustest. Tehised 1
Tehised (artifacts) 1
(artifacts) – 1
– Tehised 1
Tehised saavad 1
olla mööda 1
mööda sõlmi 1
sõlmi laiali 1
laiali paisatud. 1
paisatud. Tehisintellekt 1
Tehisintellekt (artificial 1
(artificial intelligence) 1
intelligence) ja 1
ja automaatne 1
automaatne tegutsemine 1
tegutsemine (automated 1
(automated behavior) 1
behavior) on 1
toonud generatiivses 1
generatiivses kunstis 1
kunstis kaasa 1
kaasa uusi 1
uusi lahendusteid. 1
lahendusteid. Tehisintellekt, 1
Tehisintellekt, Tartu: 1
Kirjastus, 2011. 1
2011. Tehisjärv 1
Tehisjärv Kariba 1
Kariba Zimbabwe 1
Zimbabwe piiril 1
mahult (180 1
(180 km³) 1
km³) maailma 1
suurim veehoidla. 1
veehoidla. Tehiskaaslane 1
Tehiskaaslane visati 1
visati kosmosesse 1
kosmosesse vedrumehhanismi 1
vedrumehhanismi abil, 1
andis tehiskaaslasele 1
tehiskaaslasele suhtelise 1
suhtelise kiiruse 1
kiiruse kosmoselaeva 1
kosmoselaeva suhtes 1
suhtes 1,2 1
1,2 m/s 1
ja pöörlemiskiiruse 1
pöörlemiskiiruse 2 1
2 pööret 1
pööret sekundis. 1
sekundis. Tehislikeks 1
Tehislikeks allikates 1
meditsiiniline röntgenkiirgus, 1
röntgenkiirgus, radioaktiivne 1
radioaktiivne saaste, 1
saaste, tuumatööstuse 1
tuumatööstuse heitmete 1
heitmete vabanemine 1
vabanemine keskkonda, 1
keskkonda, tööstuslik 1
tööstuslik gammakiirgus 1
gammakiirgus ning 1
mõned tarbekaubad. 1
tarbekaubad. Tehislikul 1
Tehislikul baariumsulfaadil 1
baariumsulfaadil on 1
parem kattevõime 1
kattevõime kui 1
kui looduslikul. 1
looduslikul. Tehislikult 1
Tehislikult on 2
on tuumareaktsioonide 1
tuumareaktsioonide abil 1
abil saadud 1
saadud peaaegu 1
elementide isotoope. 1
isotoope. Tehislikult 1
võimalik tuumapurunemist 1
tuumapurunemist esile 1
kutsuda elementaarosakeste 1
elementaarosakeste kiirendi 1
kiirendi abil. 1
abil. Tehismärgalasid 1
Tehismärgalasid saab 1
saab disainida 1
nad jäljendaksid 1
jäljendaksid looduslikke 1
looduslikke märgalasid, 1
märgalasid, andes 1
neile niimoodi 1
niimoodi ka 1
ka esteetilise 1
esteetilise väärtuse. 1
väärtuse. Tehispolümeerid 1
Tehispolümeerid on 1
jäänud sünteetiliste 1
sünteetiliste polümeeride 1
polümeeride varju, 1
varju, kuid 1
osakaal võib 1
hakata suurenema, 1
suurenema, sest 1
nad lagunevad 1
lagunevad looduses 1
looduses suhteliselt 1
suhteliselt kiirelt. 1
kiirelt. "Tehkem 1
"Tehkem muusikat" 1
muusikat" oli 1
neist kuuest 1
kuuest kogumikust 1
kogumikust kolmas. 1
kolmas. Tehnika 1
Tehnika Autod 1
Autod Škoda 1
Škoda Octavia 1
Octavia politseiauto 1
politseiauto Tallinnas 1
lõpus domineeris 1
domineeris kollaka 1
kollaka tooniga 1
tooniga erinevad 1
erinevad VAZ 1
VAZ margid 1
margid (Žigulid). 1
(Žigulid). Tehnika 1
Tehnika Oraalseksi 1
Oraalseksi kasutatakse 1
nii eel- 1
eel- kui 1
kui järelmänguna 1
järelmänguna seksuaalvahekorra 1
seksuaalvahekorra käigus, 1
käigus, aga 1
omaette seksuaalse 1
seksuaalse tegevusena 1
tegevusena nii 1
nii hetero- 1
hetero- kui 1
ka homoseksuaalsetes 1
homoseksuaalsetes suhetes. 1
suhetes. Tehnika 1
Tehnika puuduseks 1
puuduseks oli 2
selle ohtlikkus, 1
ohtlikkus, kuna 1
kuna kolloodium 1
kolloodium ei 1
ainult kergesti 1
kergesti süttiv 1
süttiv vaid 1
äärmiselt plahvatusohtlik. 1
plahvatusohtlik. Tehnika 1
Tehnika seisneb 1
et värv 2
värv jõuab 1
jõuab lõuendile 1
lõuendile auklikust 1
auklikust kastist 1
kastist välja 1
välja voolates. 1
voolates. Tehnikas 1
Tehnikas saavad 1
saavad aina 1
aina populaarsemaks 1
populaarsemaks digitaalsed 1
digitaalsed kõlarid, 1
kõlarid, mis 1
võtavad otse 1
otse vastu 2
vastu digitaalset 1
digitaalset signaali. 1
signaali. Tehnikas 1
Tehnikas selle 1
selle termini 1
termini all 1
erinevate seadistuste 1
seadistuste ning 1
ning vahendite 1
vahendite süsteeme 1
süsteeme sellisteks 1
sellisteks eesmärkideks. 1
eesmärkideks. Tehnikast 1
Tehnikast Eestis 1
jõudis tehnika 1
tehnika 1980. 1
selle viljelemises 1
viljelemises oli 1
esimesi Kaido 1
Kaido Kask, 1
Kask, kes 1
kes tutvus 1
tutvus raku-põletusega 1
raku-põletusega 1990. 1
Saksamaal. Tehnikas 1
Tehnikas Tegemist 1
on protseduuriga, 1
protseduuriga, mis 1
tegeleb andmestruktuuride 1
andmestruktuuride loeteluga, 1
loeteluga, kus 1
kus järjest 1
järjest kantakse 1
kantakse andmeid 1
andmeid mälusse, 1
mälusse, mis 1
mis uuesti 1
uuesti pealt 1
pealt järjest 1
järjest vastavalt 1
vajadusele välja 1
välja võetakse. 1
võetakse. Tehnika 1
Tehnika taseme 2
taseme uuringud 1
uuringud Tehnika 1
taseme uuringute 1
uuringute puhul 1
kõigepealt läbida 1
läbida juba 1
juba teemauuringutele 1
teemauuringutele omased 1
omased etapid. 1
etapid. Tehnikateadused 1
Tehnikateadused (2001) 1
(2001) 2 1
* Correlatsion 1
Correlatsion of 1
the Telychian 1
Telychian (Silurian) 1
(Silurian) metabentonites 1
metabentonites in 1
(kaasautor). Tehnika 1
Tehnika võimaldab 1
saavutada huvitavaid 1
huvitavaid faktuure, 1
faktuure, mida 1
mida klassikaliste 1
klassikaliste sügavtrükitehnikatega 1
sügavtrükitehnikatega ei 1
ei saavuta. 1
saavuta. Tehnikum 1
Tehnikum liideti 1
liideti 1954. 1
Tallinna Kergetööstustehnikumiga. 1
Kergetööstustehnikumiga. Tehniline 1
Tehniline direktor 1
on Jörg 1
Jörg Zander. 1
Zander. Tehniline 1
Tehniline kirjeldus 2
kirjeldus PCI-X 1
PCI-X täiendas 1
täiendas traditsioonilist 1
traditsioonilist PCI 1
PCI standardit 1
standardit sellega, 1
et kahekordistas 1
kahekordistas maksimaalse 1
maksimaalse kiiruse 1
kiiruse (66-lt 1
(66-lt 133 1
133 MHz 1
MHz peale) 1
peale) ja 1
ka andmete 1
andmete vahetamise 1
vahetamise kiiruse 1
kiiruse arvutite 1
perifeeria vahel. 1
vahel. Tehniline 1
kirjeldus Riistvara 1
Riistvara Baasarvuti 1
Baasarvuti PC-AT 1
PC-AT 386, 1
386, vähemalt 1
3 megabaiti 1
megabaiti mälu, 1
mälu, kõvaketas, 1
kõvaketas, hiir, 1
hiir, MIDI 1
MIDI kaart, 1
kaart, vaba 1
vaba lisavõimalusena 1
lisavõimalusena digitaalne 1
digitaalne joonestuslaud. 1
joonestuslaud. Tehniline 1
Tehniline luure 1
luure on 1
on salajase 1
salajase või 1
või raskesti 1
raskesti kättesaadava 1
kättesaadava info 1
kogumine tehniliste 1
tehniliste vahenditega. 1
vahenditega. Tehniline 1
Tehniline tase 1
oli kõrge, 1
kõrge, Taani 1
Taani filme 1
filme eksporditi. 1
eksporditi. Tehniline 1
Tehniline teave 1
teave Kõrvalolevalt 1
Kõrvalolevalt pildilt 1
pildilt on 1
on Magic 1
Magic Mouse’i 1
Mouse’i sees. 1
sees. Tehnilised 1
Tehnilised andmed 7
andmed Celebrity 1
Equinox on 1
on 317,20 1
317,20 m 1
ja 36,9 1
36,9 m 1
lai, süvisega 1
süvisega 8,3 1
8,3 m 1
ja kogumahutavusega 1
kogumahutavusega 121 1
121 878. 1
878. Laeval 1
17 tekki. 1
tekki. Tehnilised 1
andmed "Delphin" 1
"Delphin" on 1
on 156,27 1
156,27 m 1
ja 22,02 1
22,02 m 1
lai. Tehnilised 2
andmed "Jossif 1
"Jossif Stalin" 1
Stalin" oli 1
oli 135,7 1
135,7 m 1
ja 18,6 1
18,6 m 1
lai, süvis 1
süvis oli 1
oli 6,35 1
6,35 m. 1
Laeva kogumahutavus 1
kogumahutavus oli 1
oli 7500, 1
7500, sealhulgas 1
sealhulgas dedveit 1
dedveit 3219 1
3219 t 1
ja puhas 1
puhas dedveit 1
dedveit 1272 1
1272 t. 1
t. Laev 1
Laev võis 1
võis peale 1
võtta 512 1
512 reisijat 1
laevaperes oli 1
oli 108 1
108 liiget. 1
liiget. Tehnilised 1
andmed Kalkulaatori 1
Kalkulaatori ekraani 1
tegemist vedelkristallide 1
vedelkristallide tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga (inglise 1
keeles Liquid 1
Liquid Crystal 1
Crystal Display 1
Display ehk 1
ehk LCD), 1
LCD), konkreetsemalt 1
konkreetsemalt COS-LCD-ekraaniga, 1
COS-LCD-ekraaniga, mille 1
mille kasutamisega 1
kasutamisega alustas 1
firma SHARP 1
SHARP mõnda 1
varem. Tehnilised 1
andmed Klaviatuur 1
koosneb slaavi 1
slaavi tähestikust, 1
tähestikust, dubleerituna 1
dubleerituna ka 1
tähestiku ulatuses, 1
ulatuses, samuti 1
samuti numeeriline 1
numeeriline sektsioon 1
sektsioon ning 1
ning alamfunktsioonide 1
alamfunktsioonide lülitamise 1
lülitamise võimalused. 1
võimalused. Tehnilised 1
andmed Laev 1
on 124,5 1
124,5 m 1
ja 14,4 1
14,4 m 1
andmed * 1
* pisi 1
pisi Lennuki 1
Lennuki ehitamise 1
käigus kasutati 1
kasutati Natsi- 1
Natsi- Saksamaa 1
Saksamaa alistumise 1
alistumise järel 1
järel saadud 1
saadud uuringuid, 1
uuringuid, jooniseid 1
jooniseid ja 1
Saksa vangistatud 1
vangistatud insenere. 1
insenere. Tehnilised 1
Tehnilised näitajad 1
näitajad Pärisaruniidud 1
Pärisaruniidud on 1
enamasti puisniiduilmelised 1
puisniiduilmelised hõredama 1
hõredama või 1
või tihedama 1
tihedama puistuga 1
puistuga kuivad 1
kuivad kuni 1
kuni parasniisked 1
parasniisked niidud. 1
niidud. Tehnilise 1
Tehnilise Järelevalve 2
Järelevalve Amet 2
Amet kontoor 1
kontoor Tallinnas 1
Tallinnas Tehnilise 1
Amet on 1
on valitsusasutus 1
valitsusasutus Majandus- 1
Kommunikatsiooniministeeriumi valitsemisalas. 1
valitsemisalas. Tehniliselt 1
Tehniliselt jaguneb 1
jaguneb kroon 1
kroon endiselt 1
endiselt 100 1
100 ööriks, 1
ööriks, ehkki 1
ehkki öörid 1
öörid ei 1
enam ammuilma 1
ammuilma käibel. 1
käibel. Tehniliselt 1
Tehniliselt on 1
on lennuk 2
lennuk võimeline 1
ka paigalt 1
paigalt õhku 1
õhku tõusma, 1
tõusma, kuid 1
muudab F-35 1
F-35 vähem 1
vähem tõhusaks, 1
tõhusaks, sest 1
sest nõuaks 1
nõuaks maksimaalse 1
maksimaalse lennukaalu 1
lennukaalu piirides 1
piirides hoidmiseks 1
hoidmiseks näiteks 1
näiteks tangitava 1
tangitava kütuse 1
kütuse või 1
või kaasavõetava 1
kaasavõetava relvastuse 1
relvastuse vähendamist. 1
vähendamist. Tehnilise 1
Tehnilise seisukorra 1
seisukorra kirjeldus 1
ja konserveerimistööde 1
konserveerimistööde eelarve. 1
eelarve. Tehnilises 1
Tehnilises plaanis 1
plaanis oli 2
olulisem samm 1
samm tänapäevaste 1
tänapäevaste liftide 1
liftide leiutamisel 1
leiutamisel kruviülekande 1
kruviülekande leiutamine. 1
leiutamine. "Tehnilise 1
"Tehnilise valitsuse" 1
valitsuse" kokkuseadmise 1
kokkuseadmise vajaduse 1
paljud ajutise 1
pidid seoses 1
seoses kavatsusega 1
kavatsusega osaleda 1
osaleda parlamendivalimistel 1
parlamendivalimistel ametist 1
ametist lahkuma. 2
lahkuma. Tehnilisi 1
Tehnilisi andmeid 1
andmeid Mootor 1
Mootor Mootorivalikuvõimalused 1
Mootorivalikuvõimalused oli 1
oli viis, 1
oli Leyland 1
Leyland Motorsi 1
Motorsi tarnimad. 1
tarnimad. Tehnilist 1
Tehnilist vaseliini 1
vaseliini kasutatakse 1
enamasti metalldetailide 1
metalldetailide kaitsemäärdena. 1
kaitsemäärdena. Tehnlised 1
Tehnlised spetsifikatsioonid 1
spetsifikatsioonid SNES'i 1
SNES'i design 1
design sisaldab 1
sisaldab võimsaid 1
võimsaid graafika 1
ja hääle 2
hääle co-protsessoreid, 1
co-protsessoreid, mis 1
lubasid imepäraseid 1
imepäraseid katusekive 1
katusekive ja 1
ja Mode 1
Mode 7 1
7 efekte, 1
efekte, kõvasti 1
kõvasti rohkem 1
hääle kvaliteet 1
kvaliteet oli 1
oli konkureerivatest 1
konkureerivatest toodedest 1
toodedest kõvasti 1
kõvasti parem. 1
parem. Tehn. 1
Tehn. Metallurgy 1
Metallurgy 17 1
17 (1987) 1
(1987) * 2
* Klassikalise 1
Klassikalise füüsikalise 1
keemia areng 1
Ülikool. Tehnola 1
Tehnola kaotused 1
kaotused esimesel 1
esimesel okupatsioonil 1
okupatsioonil olid 1
suured. Tehnola 1
Tehnola lipu 1
lipu õnnistamise 1
õnnistamise pidulik 1
pidulik jumalateenistus 1
jumalateenistus toimus 1
1989 Pühavaimu 1
Pühavaimu kirikus. 1
kirikus. Tehnola 1
Tehnola Naisklubi, 1
Naisklubi, kuhu 1
kuulusid kaasvõitlejate 1
kaasvõitlejate ja 1
ja vilistlaste 1
vilistlaste abikaasad. 1
abikaasad. Tehnola) 1
Tehnola) on 1
on 23. 1
1921 Tallinnas 1
Eesti meestudengite 1
meestudengite organisatsioon. 2
organisatsioon. Tehnola 1
Tehnola pidulikumad 1
pidulikumad sündmused 1
olid seni 1
seni toimunud 1
ilma lipulauluta, 1
lipulauluta, kuna 1
oma jõudude 1
jõudude loominguna 1
loominguna see 1
veel tekkinud, 1
tekkinud, välisabi 1
välisabi aga 1
ei soovitud. 1
soovitud. 1937.a. 1
1937.a. valmis 1
valmis tekst 1
tekst vil! 1
vil! Tehnola 1
Tehnola põhikiri 1
põhikiri Tallinna 1
Tehnikumi juhatuse 1
juhatuse poolt. 1
poolt. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia arenedes 1
arenedes saab 1
saab 3D-graafika 1
3D-graafika aina 1
aina argisemaks, 1
argisemaks, kuid 1
2D on 1
veel laialdasemalt 1
laialdasemalt kasutusel 1
kasutusel (ehk 1
(ehk tavalised 1
tavalised graafikud 1
graafikud ja 1
muu sarnane). 1
sarnane). Tehnoloogia 1
Tehnoloogia iganemine 1
iganemine Tänapäevaks 1
on USB-seadmed 1
USB-seadmed võtnud 1
võtnud üle 1
kõik funktsioonid, 1
funktsioonid, milleks 1
milleks PC-kaarte 1
PC-kaarte varem 1
varem kasutati. 1
kasutati. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia ja 1
tarkvara keerukuse 1
on tavakasutajani 1
tavakasutajani jõudvad 1
jõudvad rakendused 1
rakendused veel 1
küllaltki konarlikud. 1
konarlikud. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia Lisa 1
Lisa emaplaat 1
emaplaat Lisa 1
Lisa personaalarvutid 1
personaalarvutid olid 1
olid arvutimaailma 1
arvutimaailma eelmise 1
sajandi ühed 1
ühed alahinnatumad 1
alahinnatumad arvutisüsteemid. 1
arvutisüsteemid. Tehnoloogia, 1
Tehnoloogia, mis 1
võimaldaks juba 1
juba täna 1
täna liitreaalsust 1
liitreaalsust selle 1
selle ideaalilähedaselt 1
ideaalilähedaselt kogeda 1
kogeda on 1
on tavakasutaja 1
tavakasutaja jaoks 1
veel kättesaamatu. 1
kättesaamatu. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia oleks 1
võimaldanud kuni 1
16 MB 1
MB mälu, 1
kuid 2 1
MB oli 1
suurim mida 1
mida toodeti. 1
toodeti. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia põhines 1
põhines patendil, 1
patendil, mille 1
sai firma 1
firma asutaja 2
asutaja John 1
John Nady. 1
Nady. Tehnoloogiasiire 1
Tehnoloogiasiire on 1
on Kesk- 1
riikides kõige 1
kõige lihtsamaks 1
lihtsamaks meetodiks, 1
meetodiks, kuidas 1
vähendada vahet 1
vahet arenenud 1
arenenud riikidega. 1
riikidega. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia sotsiaalne 1
sotsiaalne kujundamine 1
kujundamine on 1
hiljuti avaldanud 1
mõju e-teaduse 1
e-teaduse ja 1
ja e-sotsiaalteaduste 1
e-sotsiaalteaduste alal 1
alal Suurbritannias, 1
Suurbritannias, mille 1
mille rahastamisprogramm 1
rahastamisprogramm keskendub 1
keskendub suuresti 1
suuresti tehnoloogia 1
teaduse sotsiaalsele 1
sotsiaalsele kujundamisele. 1
kujundamisele. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia standardiseerimine 1
standardiseerimine pakuks 1
pakuks tarbijatele 1
tarbijatele rohkem 1
võimalusi, kuna 1
kuna 2009. 1
enam kolmanda 1
osapoole tarkvaratootjaid 1
tarkvaratootjaid sisenenud 1
sisenenud sellele 1
sellele kasvavale 1
kasvavale turule. 1
turule. ; 1
; Tehnoloogiast 1
Tehnoloogiast tingitud 1
tingitud tööpuudus 1
tööpuudus : 1
: Automatiseerides 1
Automatiseerides tööstust, 1
tööstust, põlluharimist, 1
põlluharimist, klienditeenindust 1
klienditeenindust ja 1
üldse kõiki 1
kõiki võimalike 1
võimalike valdkondi 1
valdkondi vähendatakse 1
vähendatakse vajaminevat 1
vajaminevat inimtööjõu 1
inimtööjõu hulka 1
hulka järjest 1
järjest suurema 1
suurema toodangu 1
toodangu või 1
või teenuse 1
teenuse hulga 1
hulga pakkumiseks. 1
pakkumiseks. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia Tavaline 1
Tavaline ühetuumaline 1
ühetuumaline protsessor 1
ühe lõimega 1
lõimega korraga 1
korraga tegeleda, 1
tegeleda, mistõttu 1
vajalik pidev 1
pidev lõimede 1
lõimede vahetamine. 1
vahetamine. Tehnoloogiate 1
Tehnoloogiate areng 1
on vabastanud 1
vabastanud osa 1
osa seni 1
seni põllumajanduses 1
põllumajanduses hõivatud 1
hõivatud tööjõudu 1
tööjõudu teistele 1
teistele majandusharudele- 1
majandusharudele- esmalt 1
esmalt töötlev 1
töötlev tööstus, 1
tööstus, seejärel 1
seejärel teenindussfäär 1
teenindussfäär ning 1
ning info- 1
ja kommunikatsioon. 1
kommunikatsioon. Tehnoloogiate 1
Tehnoloogiate vahe 1
et maksimaalne 1
maksimaalne vaatekaugus 1
vaatekaugus on 1
on 25% 1
25% võrra 1
väiksem võrreldes 1
võrreldes sama 1
sama resolutsiooni 1
resolutsiooni LED 1
LED ekraaniga. 1
ekraaniga. Tehnoloogia 1
Tehnoloogia uusimas 1
uusimas disainis 1
disainis paigutatakse 1
paigutatakse barjäär 1
barjäär mitte 1
mitte ekraani 1
ekraani peale 1
peale vaid 1
vaid subpikslite 1
subpikslite ja 1
ja taustvalgustuse 1
taustvalgustuse vahele. 1
vahele. Tehnoloogilise 1
Tehnoloogilise erinevuse 1
ole nn 1
nn "värisemine" 1
"värisemine" LCD 1
LCD kuvarite 1
kuvarite puhul 1
puhul probleemiks. 1
probleemiks. Tehnoloogilist 1
Tehnoloogilist innovatsiooni 1
innovatsiooni kujundavad 1
kujundavad vastastikku 1
vastastikku kolm 1
suuremat omavahel 1
seotud aspekti: 1
aspekti: * 1
* Mehhaaniline 1
Mehhaaniline maailmapilt: 1
maailmapilt: universumit 1
universumit vaadeldakse 1
vaadeldakse erinevate 1
erinevate analüüsitavate 1
analüüsitavate osade 1
osade kogumit, 1
kogumit, nagu 1
nagu masinatki. 1
masinatki. Tehti 1
Tehti ka 1
ka vahetus, 1
vahetus, kust 1
kust saadi 1
saadi endale 1
endale hea 2
hea keskmängija 1
keskmängija Alonzo 1
Alonzo Mourning. 1
Mourning. Tehti 1
Tehti koostööd 2
koostööd parteidega 1
parteidega Polska 1
Polska Partia 2
Partia Socjalno-Demokratyczna 1
Socjalno-Demokratyczna Galicji 1
Galicji i 1
i Śląska 1
Śląska Cieszyńskiego 1
Cieszyńskiego ja 1
ja Polska 1
Partia Socjalistyczna 1
Socjalistyczna Zaboru 1
Zaboru Pruskiego. 1
Pruskiego. Tehti 1
kultuuri edendavate 1
edendavate organisatsioonidega: 1
organisatsioonidega: Riia 1
Hariduse Selts 1
ja Abiandmise 1
Abiandmise Selts 1
Selts said 1
said oma 1
oma laulukoori 1
ja näitetrupi 1
näitetrupi jaoks 1
jaoks tasuta 1
tasuta REÜSi 1
REÜSi ruume 1
ruume kasutada. 1
kasutada. Tehumardi 1
Tehumardi karjäär 1
karjäär on 1
on tehisjärv 1
tehisjärv Saare 1
vallas Tehumardi 1
Tehumardi külas. 1
külas. Tehvandi 1
Tehvandi spordikeskus 1
spordikeskus on 1
on spordikeskus 1
spordikeskus Otepää 1
vallas Nüpli 1
Nüpli külas 1
külas Otepää 1
linna piiril. 1
piiril. Teie 1
Teie järgi 1
üks suuri 1
suuri armastuse 1
armastuse teoreetikuid 1
teoreetikuid Jacques 1
Jacques Lacan 1
Lacan oli 1
samuti Platoniga 1
Platoniga dialoogis 1
dialoogis ning 1
et "pole 1
"pole sellist 1
nagu seksuaalsuhe". 1
seksuaalsuhe". Teika 1
Teika asub 1
asub tasasel 1
tasasel alal, 1
ulatub 7-8, 1
7-8, kohati 1
merepinna. Teil 1
Teil on 1
korduvalt võimalik 1
võimalik elektrooniliselt 1
elektrooniliselt ümber 1
ümber hääletada, 1
hääletada, arvesse 1
arvesse läheb 1
läheb vaid 1
vaid viimasena 1
viimasena antud 1
antud hääl. 1
hääl. Teine/1992 1
Teine/1992 Rubriigid 1
Rubriigid “Vaateid 1
“Vaateid ja 1
ja sissevaateid”, 1
sissevaateid”, “Uskumatust 1
“Uskumatust ja 1
ja võimalikust”, 1
võimalikust”, “Maast 1
“Maast ja 1
ja ilmast”, 1
ilmast”, “Mõttevahetusi 1
“Mõttevahetusi ja 1
ja seisukohavõtte”, 1
seisukohavõtte”, “Kirju 1
“Kirju ja 1
ja pöördumisi”, 1
pöördumisi”, “Tekste 1
“Tekste ja 1
ja tõlgendusi”, 1
tõlgendusi”, “Nõuandeid 1
“Nõuandeid ja 1
ja soovitusi”. 1
soovitusi”. Teine 1
Teine abikaasa 1
abikaasa Parma 1
Parma Elisabetta 1
Elisabetta oli 1
Parma hertsogi 1
hertsogi Ranucco 1
Ranucco II 1
ainus lapselaps, 1
lapselaps, ehkki 1
ehkki lapsi 1
lapsi oli 1
oli Ranucciol 1
Ranucciol 14. 1
14. Felipe 1
ja Elisabetta 1
Elisabetta abielust 1
sündis seitse 1
seitse last, 1
kuus said 1
said täiskasvanuks. 1
täiskasvanuks. Teine 1
Teine ajaloolane, 1
ajaloolane, Gabor 1
Gabor Gyáni 1
Gyáni väidab, 1
et 1956. 1
aasta sündmuste 1
sündmuste historiograafiat 1
historiograafiat on 1
määral mõjutanud 1
mõjutanud müüdid, 1
müüdid, mida 1
mida loodi 1
loodi Kádari 1
Kádari riigikorra 1
ajal 'ametlike' 1
'ametlike' dokumentidega 1
dokumentidega ja 1
pidid varjutama 1
varjutama inimeste 1
inimeste vahetu 1
vahetu mälu 1
ja kogemuse. 1
kogemuse. Teine 1
Teine ala, 1
ala, 4×200 1
vabaujumine, toimus 1
sai ajaga 1
ajaga 7.21,96 1
7.21,96 7. 1
koha. Teine 3
Teine album 1
album Every 1
Every Good 1
Good Boy 1
Boy Deserves 1
Deserves Fudge 1
Fudge anti 1
välja 1991 1
selle väljastamist 1
väljastamist pakkus 1
pakkus Reprise 1
Reprise Records 1
Records neile 1
neile lepingut. 1
lepingut. Teine 1
Teine ametiaeg 1
ametiaeg valitud 1
valitud presidendina 1
presidendina Obasanjo 1
Obasanjo koos 1
Bushiga 1. 1
2003 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Obasanjo 1
Obasanjo teine 1
ametiaeg oli 1
oli tõhusam 1
tõhusam kui 1
kui esimene. 1
esimene. Teine, 1
Teine, Andrejsala 1
Andrejsala saar 1
saar tekkis 1
tekkis XIX 1
sajandil, kasvades 1
kasvades kiiresti 1
kiiresti kaldaga 1
kaldaga ühte. 1
ühte. Teine 1
Teine argument 1
on René 1
René Descartes 2
'i kuulus 1
kuulus unenäokahtlus 1
unenäokahtlus ( 1
( esimene 1
esimene meditatsioon 1
meditatsioon ). 1
). Teine 2
Teine asub 1
10 AU 1
AU kuni 1
40 AU 1
AU kaugusel 1
arvatavasti tekkinud 1
tekkinud Kuiperi 1
Kuiperi vöös 1
vöös toimunud 1
toimunud mitmetele 1
mitmetele kokkupõrgetele. 1
kokkupõrgetele. Teine 1
Teine atentaadis 1
atentaadis osaleja 1
osaleja Oran 1
Oran Celik 1
Celik pidi 1
pidi lõhkama 1
lõhkama pommid, 1
pommid, kuid 1
seda. Teine 1
Teine (Brasa 1
(Brasa sild) 1
sild) ehitati 1
ehitati paar 1
aastat hiljem; 1
hiljem; töö 1
nii kvaliteetne, 1
kvaliteetne, et 1
et sild 1
sild pole 1
pole tänapäevani 1
tänapäevani hooldust 1
hooldust vajanud. 1
vajanud. Teine 1
Teine Clostridiumi 1
Clostridiumi klassi 1
kuuluv mikroorganism, 1
mikroorganism, mis 1
väljendab patogeenseid 1
patogeenseid efekte 1
efekte on 1
on Clostridium 1
Clostridium tetani. 1
tetani. Teine 1
Teine eesnimi 1
eesnimi Oudekki 1
Oudekki pandi 1
talle viimase 1
viimase vadja 1
vadja rahvalauliku 1
rahvalauliku Oudekki 1
Oudekki Figurova 1
Figurova auks. 1
auks. Teine 1
Teine Eesti 1
Eesti tütarlaste 1
tütarlaste gümnaasium. 1
gümnaasium. Teine 1
Teine eestlane 1
eestlane on 1
on Imre 1
Imre Tiidemann. 1
Tiidemann. Teine 1
Teine ehitus 1
ehitus Ristkülikukujuline 1
Ristkülikukujuline tempel 1
tempel oli 1
teist ehitust 1
ehitust 115 1
m (377 1
(377 jalga) 1
jalga) pikk 1
46 m 1
m (151 1
(151 jalga) 1
jalga) lai. 1
lai. Teine 1
Teine episood 1
episood algab 1
algab kaheksa 1
kaheksa tundi 1
pärast vangide 1
vangide põgenemisest 1
põgenemisest Fox 1
Riveri Riiklikust 1
Riiklikust Vanglast, 1
Vanglast, keskendudes 1
keskendudes üksnes 1
üksnes põgenejaile. 1
põgenejaile. Teine 1
Teine erisus, 1
erisus, WiiConnect24, 1
WiiConnect24, on 1
võimalus ooterežiimis 1
ooterežiimis üle 1
Interneti sõnumeid 1
ja tarkvaravärskendusi 1
tarkvaravärskendusi vastu 1
võtta. Teine 1
Teine etapp 1
etapp algas 1
aastal. Teine 1
Teine europiidne 1
europiidne tüüp 1
tüüp (leiud 1
(leiud dateeritud 1
dateeritud V 1
V aastatuhande 1
aastatuhande lõppu-V 1
lõppu-V aastatuhande 1
aastatuhande algusesse 1
algusesse eKr) 1
oli lühema 1
lühema peaga, 1
peaga, madalama 1
ja laiema 1
laiema näoga 1
näoga ja 1
vähem etteulatuva 1
etteulatuva ninaga, 1
ninaga, mis 1
viitab mitte 1
tugevale mongoliidsele 1
mongoliidsele lisandile 1
lisandile (K. 1
(K. Teine 1
Teine hiljutine 1
hiljutine tähelepanuväärne 1
tähelepanuväärne saavutus 1
saavutus tuli 1
tuli NIST'i 1
NIST'i füüsikute 1
füüsikute poolt, 1
ehitanud kvantsimulaatori, 1
kvantsimulaatori, mis 1
suudab kavandada 1
kavandada umbkaudselt 1
umbkaudselt sadade 1
sadade kvantbittide 1
kvantbittide vahelisi 1
vahelisi interaktsioone. 1
interaktsioone. Teine 1
Teine hooaeg 3
hooaeg jälgib 1
jälgib bändi 1
bändi Euroopas 1
Euroopas nende 1
nende World 1
Tour 2009. 1
2009. Teine 1
hooaeg klubis 1
klubis oli 1
tal suurepärane, 1
suurepärane, 23 1
23 väravaga 1
ta Serie 1
-s (Itaalia 1
(Itaalia jalgpalliklubide 1
jalgpalliklubide kõrgeim 1
kõrgeim liiga) 1
liiga) paremuselt 1
teine väravalööja. 1
väravalööja. Teine 1
eetris 2013 1
2013 kevadel 1
seni viimane,kolmas 1
viimane,kolmas hooaeg 1
hooaeg toodi 1
toodi vaatajate 1
ette 2013 1
2013 sügisel. 1
sügisel. Teine 1
Teine hüpotees 1
ta toetus 1
toetus gruusia 1
gruusia rahvaluulele, 1
rahvaluulele, kombineerides 1
kombineerides rahvalaule 1
rahvalaule omavahel 1
ja kirjutades 1
kirjutades puuduoleva 1
puuduoleva osa 1
osa ise 1
ise juurde. 1
juurde. Teine 2
Teine impressionistidele 1
impressionistidele omane 1
omane joon 1
oli otse 2
otse natuurist 1
natuurist maalimine. 1
maalimine. Teine 1
Teine ja 3
kolmas liige 1
liige täidavad 1
täidavad brigaadijuhi 1
brigaadijuhi korraldusi. 1
korraldusi. Teine 1
kolmas riietus 1
riietus muutuvad 1
on riigisisese 1
riigisisese või 1
või rahvusvahelise 2
rahvusvahelise võistlusega. 1
võistlusega. Teine 1
võimsam konsool, 1
konsool, Odyssey 1
Odyssey 200, 1
200, lasti 1
lasti müüki 1
müüki ning 1
oli ekraanil 1
ekraanil kuvatav 1
kuvatav "100 1
"100 and 1
and added" 1
added" punktiarvestus, 1
punktiarvestus, kuni 1
nelja mängija 1
mängija võimalus 1
võimalus ning 1
kolmas mäng—Smash. 1
mäng—Smash. Teine 1
Teine katalüsaator 1
katalüsaator on 1
eriti huvitav, 1
huvitav, kuna 1
võimalik säilitada 1
säilitada määramatult 1
määramatult kaua 1
aega. Teine 1
Teine kogumik 1
kogumik (CD, 1
(CD, 200 1
200 tk) 1
tk) ilmus 1
nime "Paanikaosakond". 1
"Paanikaosakond". Teine 1
Teine kohtunikest 1
kohtunikest seisab 1
seisab lähedal 1
lähedal sellisele 1
sellisele väljakupositsioonile 1
väljakupositsioonile nagu 1
nagu "square 1
"square leg", 1
leg", mis 1
annab küljelt 1
küljelt ülevaate 1
ülevaate batsmani 1
batsmani kohta 1
ühtlasi abistab 1
abistab ta 1
ta otsuste 1
tegemisel mille 1
puhul temal 1
temal on 1
ülevaade toimuvast. 1
toimuvast. Teine 1
Teine köide 1
köide "Fifty 1
"Fifty Shades 2
Shades Darker" 1
Darker" järgnes 1
järgnes 2011. 1
ning kolmas, 1
kolmas, "Fifty 1
Shades Freed", 1
Freed", 2012. 1
jaanuaris. Teine 1
Teine Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli kirikukogu 1
kirikukogu 553. 1
553. aastal 1
kinnitas Nestoriuse 1
Nestoriuse hukkamõistu, 1
hukkamõistu, lükates 1
lükates tagasi 1
tagasi Iba 1
Iba kirja, 1
milles too 1
too väitis, 1
et Nestorius 1
Nestorius mõisteti 1
süüdi ilma 1
ilma korraliku 1
korraliku uurimiseta. 1
uurimiseta. Teine 1
Teine küsimus 1
on olnud, 1
olnud, kuivõrd 1
kuivõrd saab 1
saab Nõukogude 1
Liidus rakendatud 1
rakendatud süsteemi 1
süsteemi nimetada 1
nimetada "marksistlikuks". 1
"marksistlikuks". Teine 1
Teine laialt 1
laialt kasutatav 1
kasutatav rakendus 1
rakendus on 1
on Tšerenkovi 1
Tšerenkovi kalorimeeter, 1
kalorimeeter, millel 1
millel põhinevad 1
põhinevad gammaastronoomia 1
gammaastronoomia ja 1
ja maa-alused 1
maa-alused katsed 1
katsed sealhulgas 1
sealhulgas looduslikku 1
päritolu neutriinode 1
neutriinode avastamiseks. 1
avastamiseks. Teine 1
Teine laine 1
laine toimus 1
tagasi. Teine 2
Teine legend 1
meest - 1
oli Tudu 1
Tudu ja 1
teine Linn, 1
Linn, asutasid 1
asutasid linna. 1
linna. Teine 1
Teine lennuk, 1
lennuk, kinnise 1
kinnise kabiini 1
kabiini ja 1
ja võimsama 1
võimsama mootoriga 1
mootoriga PTO-4a 1
PTO-4a (valmis 1
(valmis vaid 1
üks eksemplar), 1
eksemplar), saadi 1
saadi 13. 1
1939 nr 1
nr 162 1
162 all. 1
all. Teine 1
Teine liige 1
liige kirjeldab 1
kirjeldab Ramani 1
Ramani hajumist. 1
hajumist. Teine 1
Teine liin 1
liin keerleb 1
keerleb Shosanna 1
Shosanna Dreyfusi 1
Dreyfusi (Mélanie 1
(Mélanie Laurent) 1
Laurent) ümber, 1
ümber, kes 1
ainus ellujäänud 1
ellujäänud liige 1
liige perekonnast, 1
perekonnast, kelle 1
tapnud SS-i 1
SS-i ooberst 1
ooberst (kolonel) 1
(kolonel) Hans 1
Hans Landa 1
Landa (Cristoph 1
(Cristoph Waltz) 1
Waltz) hüüdnimega 1
hüüdnimega Juudikütt. 1
Juudikütt. Teine 1
Teine lüli 1
omakorda jaotunud 1
jaotunud kolmeks 1
kolmeks regiooniks: 1
regiooniks: üks 1
üks keskmine 1
keskmine ja 1
kaks lateraalset 1
lateraalset piirkonda. 1
piirkonda. Teine 1
maailmasõda 16-aastasena 1
16-aastasena kuulus 1
kuulus Jakobsoo 1
Jakobsoo Ahja 1
lähedal tegutsenud 1
tegutsenud metsavendade 1
metsavendade salka. 1
salka. Teine 1
maailmasõda 1. 1
septembrist 1939 1
1939 suundus 1
suundus Litzmann 1
Litzmann taas 1
taas sõjaväljale. 1
sõjaväljale. Teine 1
okupatsioonid Aastatel 1
okupeeritud ning 1
Riia oli 1
NSV pealinn. 1
pealinn. Teine 1
Preisimaa elanike 1
elanike asumine 1
asumine Saksamaale 1
Saksamaale tõi 1
kaasa sealsete 1
sealsete asukate 1
asukate saksastumise. 1
saksastumise. Teine 1
maailmasõda Pärast 1
Pärast 9. 1
9. aprilli 1
aprilli 1940, 1
1940, mil 1
okupeeris Teise 1
käigus Taani, 1
Taani, jäid 1
jäid sama 1
mail Reykjavíki 1
Reykjavíki reidil 1
reidil ankrusse 1
ankrusse neli 1
neli Briti 1
Briti sõjalaeva. 1
sõjalaeva. Teine 1
maailmasõda Teise 1
põletati suur 1
osa Pärnu 1
Pärnu südalinnast 1
südalinnast ja 1
Tallinna mnt. 1
mnt. alguse 1
alguse hoonetest. 1
hoonetest. Teine 1
maailmasõda Vormsi 1
Vormsi jaoks 1
nii rahulikult 1
rahulikult ei 1
ei möödunud. 1
möödunud. Teinemaa 1
Teinemaa lõpetas 1
lõpetas 1971. 1
Instituudi elektroonikainsenerina 1
elektroonikainsenerina ja 1
ajakirjanikuna. Teine 1
Teine mäng 1
mäng kodus 1
kodus kaotati 1
kaotati 7-me 1
7-me punktiga 1
punktiga 62:69. 1
62:69. Teine 1
Teine mäng, 2
hiljem, lõppes 1
lõppes Kramniku 1
Kramniku kaotusega, 1
kaotusega, kusjuures 1
kusjuures Kramnik 1
Kramnik kaotas 1
kaotas maailmameistrile 1
maailmameistrile erakordsel 1
erakordsel viisil, 1
viisil, kui 1
näinud tema 1
tema käigule 1
käigule järgnenud 1
järgnenud matistavat 1
matistavat käiku. 1
käiku. Teine 1
toimus Tartus, 1
Tartus, kaotati 1
kaotati Kalevile 1
Kalevile aga 1
aga suurelt 1
suurelt 84:56 1
84:56 ning 1
ning seeria 1
seeria läks 1
läks taas 1
edasi Tallinna. 1
Tallinna. Teine 1
Teine meistritiitel 1
meistritiitel Ka 1
Ka Tallinna 1
Kalev jõudis 1
jõudis sõjaeelses 1
sõjaeelses Eestis 1
Eestis veelkord 1
veelkord meistritiitlini. 1
meistritiitlini. Teine 1
Teine MK-etapp 1
MK-etapp 15. 1
1994 lõppes 1
lõppes 70. 1
70. kohaga 1
kohaga 15 1
kolmas 11. 1
veebruaril 1995 1
1995 25. 1
25. kohaga 1
kohaga 50 1
klassikalises stiilis. 1
stiilis. Teine 1
Teine multimeetri 1
multimeetri sisendklemm 1
sisendklemm on 1
konstrueeritud harilikult 1
harilikult suure 1
suure (pinge 1
(pinge mõõtmiseks) 1
mõõtmiseks) sisendtakistusega 1
sisendtakistusega klemmina 1
klemmina ja 1
seetõttu mõõtmistulemusi 1
mõõtmistulemusi kuigi 1
mõjuta. Teine 1
Teine näide 2
näide dünaamilisest 1
dünaamilisest sisust 1
sisust on 1
on sait, 1
sait, mis 1
kasutajal otsida 1
otsida teda 1
teda huvitavat 1
huvitavat infot 1
infot ning 1
ning andmebaasist 1
andmebaasist omandatud 1
omandatud vasted 1
vasted kuvatakse 1
kuvatakse veebilehel, 1
veebilehel, muutes 1
muutes lehe 1
lehe väljanägemist 1
väljanägemist hetkega. 1
hetkega. Teine 1
kahe peegli 2
peegli pööramine 1
pööramine teineteise 1
ise olles 1
olles kahe 1
peegli vahel 1
vahel jälgides 1
jälgides ühte 1
ühte neist. 1
neist. Teine 1
Teine naine 1
oli surmahetkel 1
surmahetkel umbes 1
umbes 25–50 1
25–50 aastat 1
vana. Teine 1
Teine Nõukogude 1
Liidu okupatsioon 1
okupatsioon Jõgeval 1
Jõgeval 19. 1
1944. Teine 1
Teine nõutav 1
nõutav osa 1
on kokpiti 1
kokpiti helisalvesti 1
helisalvesti (CVR 1
(CVR – 1
– Cockpit 1
Cockpit Voice 1
Voice Recorder) 1
Recorder) mis 1
salvestab pilootide 1
pilootide vestluse, 1
vestluse, seadmete 1
seadmete alarmsignaalid, 1
alarmsignaalid, mootori- 1
mootori- ja 1
ja välismüra 1
välismüra ning 1
ning raadioside. 1
raadioside. Teine 1
Teine oli 2
oli Harmas, 1
Harmas, kadeduse 1
kadeduse (ka: 1
(ka: tule) 1
tule) silm. 1
silm. Teine 1
oli tehnika 1
tehnika revolutsioon, 1
revolutsioon, sealhulgas 1
sealhulgas Interneti 1
Interneti ning 1
ning uute 3
uute info- 1
ja sidetehnoloogiate 1
sidetehnoloogiate kasutuselevõtmine. 1
kasutuselevõtmine. Teine 1
Teine oluline 1
oluline element 1
element selles 1
selles rituaalses 1
rituaalses süsteemis 1
on kaitsja 1
kaitsja – 1
– oraakli 1
oraakli – 1
– Nechungi 1
Nechungi positsioon. 1
positsioon. Teine 1
Teine on 2
on jälgimis 1
jälgimis režiimiga, 1
režiimiga, kus 1
kus kontroller 1
kontroller jälgib, 1
et sobilikud 1
sobilikud sisendid 1
sisendid ja 1
ja väljundid 1
väljundid oleks 1
oleks antud. 1
antud. Teine 1
kaheksa tule 1
ning kotka 1
kotka figuuriga 1
figuuriga jässakas 1
jässakas pronksist 1
pronksist lühter. 1
lühter. Teine 1
Teine organist 1
helilooja Theodore 1
Theodore Dubois 1
Dubois oli 1
samas kirikus 1
kirikus koorijuht 1
ja abiorganist, 1
abiorganist, César 1
César Franck 1
Franck aga 1
aga titulaarorganist. 1
titulaarorganist. 1872. 1
1872. aasta 1
veebruarist töötas 1
töötas Franck 1
Pariisi Konservatooriumi 1
Konservatooriumi oreliklassi 1
oreliklassi õppejõuna. 1
õppejõuna. Teine 1
Teine osa 2
osa ioonidest 1
ioonidest on 1
on soojusliikumises 1
soojusliikumises ning 1
moodustab nn 1
nn difuusse 1
difuusse kihi. 1
kihi. Teine 1
plaanis avaldada 1
avaldada märtsis 1
märtsis 2010. 1
2010. Teine 2
Teine panustamisring 1
panustamisring ning 2
seejärel järjekordne 1
järjekordne kaart 1
kaart avatuna 1
avatuna mängijale 1
mängijale ning 1
siis kolmas 1
kolmas panustamisring. 1
panustamisring. Teine 1
Teine peamine 1
Saksa diviiside 1
diviiside tugevus 1
tugevus võrreldes 1
võrreldes liitlaste 1
liitlaste omadega. 1
omadega. Teine 1
Teine pill 1
pill mängib 1
mängib aeglaseid, 1
aeglaseid, vaheldumisi 1
vaheldumisi tõusvaid 1
tõusvaid ning 1
ning laskuvaid 1
laskuvaid heliredeli 1
heliredeli ridasid. 1
ridasid. Teine 1
Teine piloot 1
piloot hukkus 1
hukkus kokkupõrke 1
kokkupõrke tulemusena 1
1 reisija 1
reisija puhkenud 1
puhkenud põlengus, 1
põlengus, 68 1
68 inimest 1
vigastada. Teine 1
Teine poeg 1
poeg Pietro 1
Pietro sai 1
sai Iesi 1
Iesi piiskopiks. 1
piiskopiks. Teine 1
Teine põhjus, 2
miks Beusti 1
Beusti soovitud 1
soovitud kättemaksu 1
kättemaksu Preisimaa 1
Preisimaa vastu 1
toimunud, oli 1
oli fakt, 1
aastal 1870 1
1870 oli 1
Ungari peaminister 1
peaminister Gyula 1
Gyula Andrassy 1
Andrassy "jõuliselt 1
"jõuliselt vastu". 1
vastu". Teine 1
raske märgata, 1
märgata, on 1
nende madal 1
madal tase, 1
kui GLT1-l. 1
GLT1-l. Teine 1
Teine põhjus 1
ka traditsioonide 1
traditsioonide puudumine 1
nõrk poliitiline 1
poliitiline kultuur 1
kultuur Eesti 1
Vabariigis, mis 1
viis mõnigi 1
kord asjatute 1
asjatute vaidluste, 1
vaidluste, sõnasõdade 1
sõnasõdade ja 1
ja solvanguteni, 1
solvanguteni, mis 1
võisid kõrvalseisjaile 1
kõrvalseisjaile meenutada 1
meenutada laadasõimu 1
laadasõimu ja 1
ja -kaklust. 1
-kaklust. Teine 1
Teine põlvkond 1
põlvkond oli 1
nn "puhas" 1
"puhas" ning 1
käigus loodi 1
loodi PowerPC 1
PowerPC 603 2
603 ja 1
PowerPC 604. 1
604. PowerPC 1
603 oli 1
oli tähelepanuväärne, 1
tähelepanuväärne, kuna 1
väga odav 1
ja energiasäästlik. 1
energiasäästlik. Teine 1
Teine poolfinaal 1
Toimus 25. 1
ETV stuudios. 1
stuudios. Teine 1
Teine Premier 1
'i värav 1
tuli 20. 1
2011 Sunderlandi 1
Sunderlandi vastu, 1
vastu, Liverpool 1
võitis kohtumise 1
kohtumise 2:0. 1
2:0. Teine 1
Teine presidentuur 1
presidentuur Aristide 1
Aristide võitis 1
võitis novembris 1
novembris 2000 1
2000 toimunud 1
presidendivalimised 91,8% 1
91,8% häältest. 1
häältest. Teine 1
Teine probleem 2
probleem oli, 2
et 5¼-tollised 1
5¼-tollised flopid 1
flopid olid 1
lihtsalt väiksemaks 1
tehtud 8-tollised 1
8-tollised disketid, 1
disketid, mis 1
kunagi mõeldud 1
mõeldud tavakasutseks. 1
tavakasutseks. Teine 1
et uued 1
uued high-K 1
high-K materjalid 1
materjalid toimisid 1
toimisid katalüsaatorina 1
katalüsaatorina SiO 1
SiO 2 1
2 tootmisel 1
tootmisel high-K 1
high-K aine 1
aine ning 2
ning substraadi 1
substraadi vahele. 1
vahele. Teine 1
Teine prototüüp 1
prototüüp nimega 1
nimega PlusJack 1
PlusJack töötati 1
välja 1999 1
1999 aastal 1
aastal Timberjacki 1
Timberjacki uurimis- 1
ja arendusrühma 1
arendusrühma Plustechi 1
Plustechi poolt. 1
poolt. Teine 1
Teine raamat, 1
raamat, "Lahvatab 1
"Lahvatab leek", 1
leek", ilmus 1
aasta septembris; 1
septembris; kolmas, 1
kolmas, "Pilapasknäär", 1
"Pilapasknäär", 24. 1
Teine raudtee 1
raudtee suundub 1
suundub Tartusse 1
sealt edasi. 1
edasi. Teine 1
Teine rinne 1
rinne on 1
on puistu 1
puistu rinne, 1
rinne, mille 1
on 25–75% 1
25–75% esimese 1
esimese rinde 1
rinde keskmisest 1
keskmisest kõrgusest 1
kõrgune. Teine 1
Teine ristisõda 1
ristisõda oli 1
täielik läbikukkumine 1
läbikukkumine ristisõdijatele 1
ristisõdijatele ja 1
suur võit 1
võit moslemite 1
moslemite jaoks. 1
jaoks. Teine 1
Teine rünnakukiil 1
rünnakukiil tungis 1
läbi Ilmjärve 1
Ilmjärve otsa 1
otsa Staraja 1
Staraja Rakoma 1
Rakoma küla 1
kohal rünnaku 1
rünnaku raskuspunktiga 1
raskuspunktiga Soodeni 1
pataljoni lõiku. 1
lõiku. Teine 1
Teine rünnakusuund 1
rünnakusuund oli 1
oli loodesse, 1
tõrjusid alles 1
alles saabunud 1
saabunud lisaväed 1
lisaväed tagasi. 1
Teine saade 1
saade Teises 1
Teises otsesaates 1
otsesaates selgitati 1
seitse paari, 1
paari, kes 1
kes pääsevad 1
pääsevad edasi 1
edasi võistlema. 1
võistlema. Teine 1
Teine seeria 1
seeria tuli 1
käibele 1960 1
ja pangatähtedel 1
pangatähtedel olid 1
kujutatud saksa 1
saksa kunstnike 1
kunstnike maalid, 1
maalid, peamiselt 1
peamiselt inimestest, 1
inimestest, lisandusid 1
lisandusid 500- 1
500- ja 1
ja 1000- 1
1000- margased 1
margased rahatähed. 1
rahatähed. Teine 1
Teine singel 6
albumilt "Fairytales", 1
"Fairytales", "Funny 1
"Funny Little 1
Little World", 1
World", sisenes 1
sisenes Norra 1
Norra edetabelitesse 1
edetabelitesse 2. 1
ainult "Muinasjutule", 1
"Muinasjutule", mis 1
oli esikohal. 1
esikohal. Teine 1
singel "Back 1
"Back From 1
From Oblivion" 1
Oblivion" ilmus 1
jaanuaris lahkus 1
bändist trummar 1
trummar A.J, 1
A.J, kuna 1
saanud teiste 1
liikmetega hästi 1
läbi. Teine 1
singel "I 1
Wanna Meet 1
Meet Bob 1
Bob Dylan" 1
Dylan" osales 1
osales lauluvõistlusel 1
lauluvõistlusel Eesti 1
seal teise 1
singel "Popmuusik" 1
"Popmuusik" on 1
suurema kommertseduga 1
kommertseduga lugu 1
lugu A-Rühma 1
A-Rühma loomingus. 1
loomingus. Teine 1
singel "Täna 1
"Täna on 1
on hea" 1
hea" ilmus 1
ilmus augustis 1
augustis 2008. 1
2008. Teine 1
singel "Unfaithful" 1
"Unfaithful" oli 1
kirjutatud R&B 1
laulja Ne-Yo 1
Ne-Yo poolt, 1
poolt, Billboard 1
100-s saavutas 1
saavutas see 1
lugu 6. 1
Teine strateegiline 1
strateegiline tegu 1
oli tagasipöördumine 1
tagasipöördumine V 1
V dalai-laama 1
dalai-laama rituaalisüsteemi 1
rituaalisüsteemi juurde. 1
Teine suund 1
suund oli 1
oli kujutada 1
kujutada erinevaid 1
erinevaid ajaloo- 1
ja piiblisündmusi. 1
piiblisündmusi. Teine 1
Teine suurem 1
suurem erinevus 1
et mängus 1
mängus kasutatakse 1
kasutatakse "poolikut" 1
"poolikut" pakki 1
pakki kuna 1
eemaldatud kõik 1
kõik kaardid 1
kaardid 2-st 1
2-st 7-ni. 1
7-ni. Teine 1
Teine suurpommitamine 1
suurpommitamine 16. 1
veebruar Kuna 1
Kuna Tallinnat 1
Tallinnat oli 1
juba pommitatud 1
pommitatud ja 1
oli kannatada 1
kannatada saanud, 3
saanud, hoiatas 1
hoiatas luure, 1
luure, et 1
ka Helsingit 1
Helsingit võidakse 1
veel pommitada. 1
pommitada. Teine 1
Teine täisautomaatne 1
täisautomaatne hüdroelektrijaam 1
hüdroelektrijaam rajati 1
rajati OÜ 1
OÜ IMG 1
IMG Energy 1
Energy poolt 1
poolt vana 1
vana jõuseadme 1
jõuseadme tammile, 1
tammile, kus 1
kus veelang 1
veelang on 1
meetrit. Teine 1
Teine tegevussuund 1
tegevussuund oleks 1
võinud olla 1
olla avalik 1
avalik sõjakuulutus 1
sõjakuulutus eelmisel 1
ühinemine Austria 1
Venemaaga Kolmandas 1
Kolmandas koalitsioonis. 1
koalitsioonis. "Teineteisel 1
"Teineteisel pool" 1
pool" on 1
on džässisugemetega 1
džässisugemetega kontseptuaalne 1
kontseptuaalne klubimuusika 1
klubimuusika plaat, 1
plaat, mille 2
mille tootjad 1
on Meelis 1
Priit Juurmann. 1
Juurmann. Teine 1
Teine tema 1
tema nimetatud 1
nimetatud osa, 1
osa, menuett 1
menuett ja 1
ja trio, 1
trio, arvati 1
arvati kaua 1
aega olevat 1
olevat kadunud 1
teadnud, kas 1
kas Mozart 1
Mozart ise 1
selle eemaldanud. 1
eemaldanud. Teine 1
Teine toimus 1
mail (1. 1
(1. preriaalil), 1
preriaalil), kui 1
kui Pariisis 1
Pariisis levis 1
levis kuuldus, 1
linnas pole 1
pole leiba. 1
leiba. Teine 1
Teine transferiaken 1
transferiaken avaneb 1
avaneb hooaja 1
või ületada 1
nädalat. Teine 1
Teine trükk: 1
trükk: Tartu, 1
Tartu, 1867. 1
1867. Teine 1
Teine tuntud 1
tuntud kõrtsihoone 1
kõrtsihoone asus 1
asus Paldiski 1
ja Rannamõisa 1
Rannamõisa tee 1
tee nurgal, 1
nurgal, omaaegsest 1
omaaegsest Haabersti 1
Haabersti koolist 1
koolist ehk 1
ehk praegusest 1
praegusest Tallinna 1
Tallinna loomaaia 1
loomaaia kontorihoonest 1
kontorihoonest teisel 1
pool teed. 1
teed. Teine 1
Teine tüüp 1
tüüp ehk 1
ehk koverbid, 1
koverbid, mida 1
leidub vagemanis 1
vagemanis üle 1
üle 500, 1
500, moodustavad 1
moodustavad iseseisva 1
iseseisva sõnaderühma. 1
sõnaderühma. Teine 1
Teine uurimus 1
uurimus näitab, 1
et ettevõtteid, 1
ettevõtteid, keda 1
keda kajastati 1
kajastati meedias 1
meedias palju, 1
palju, on 1
madalama mainega 1
mainega isegi 1
kui kajastus 1
kajastus on 1
peamiselt positiivne. 1
positiivne. Teine 1
Teine uuring, 1
uuring, mille 1
korraldas päev 1
enne seaduse 1
seaduse vastuvõtmist 1
vastuvõtmist uuringufirma 1
uuringufirma Instituto 1
Instituto Opina, 1
Opina, näitas 1
näitas samasooliste 1
samasooliste abielule 1
abielule 62,1-protsendilist 1
62,1-protsendilist ja 1
laste adopteerimisele 1
adopteerimisele samasooliste 1
samasooliste paaride 1
paaride poolt 1
poolt 49,1-protsendilist 1
49,1-protsendilist toetust. 1
toetust. Teine 1
Teine vaatus 2
vaatus Teine 1
vaatus algab 1
algab lauluga 1
lauluga "A 1
"A Step 1
Step Too 1
Too Far", 1
Far", mis 1
kolme peategelase 1
peategelase tunded. 1
tunded. Teine 1
Teine väga 1
tuntud filmiseeria, 1
filmiseeria, kus 1
kus Gibson 1
Gibson mängis, 1
mängis, on 1
on "Surmarelv", 1
"Surmarelv", kus 1
mängis seersant 1
seersant Martin 1
Martin Riggsi 1
Riggsi (4 1
(4 filmi 1
filmi 1987 1
1998 ). 1
Teine vähim 1
vähim publikuhääli 1
publikuhääli saanud 1
paar oli 1
oli Gerli 1
Martin Parmas. 1
Parmas. Teine 1
Teine Vahirügemendi 1
Vahirügemendi kompanii 1
kompanii pidi 1
Norra väeüksuse 1
väeüksuse ning 1
ühe õhutõrjekahuri 1
õhutõrjekahuri toel 1
toel sooritama 1
sooritama vasturünnaku 1
vasturünnaku Fornebu 1
Fornebu lennuvälja 1
lennuvälja vastu, 1
kuid kompanii 1
kompanii kulutas 1
kulutas Oslos 1
Oslos liiga 1
aega transpordivahendite 1
transpordivahendite otsimisele, 1
otsimisele, et 1
rünnak lõpuks 1
lõpuks katkestati. 1
katkestati. Teine 1
Teine väiksem 1
väiksem ümartorn 1
ümartorn kaitses 1
kaitses sillaväravat 1
sillaväravat ja 1
olla hiljem 1
hiljem ehitatud. 1
ehitatud. Teine 1
Teine väljaanne: 1
väljaanne: Tartu, 1
Tartu, Biblio, 1
Biblio, 2000. 1
2000. Teine 1
Teine väljasurnud 1
väljasurnud poolahviliste 1
poolahviliste sugukond 1
sugukond Omomyidae 1
Omomyidae kuulub 1
kuulub arvatavasti 1
arvatavasti haploriinsete 1
primaatide hulka; 1
hulka; nad 1
olid lähedases 1
suguluses kandlastega, 1
kandlastega, kuid 1
kuid moodustasid 1
moodustasid pärast 1
pärast ülejäänud 1
ülejäänud haploriinsete 1
primaatide lahknemist 1
lahknemist järele 1
jäänud rühma. 1
rühma. Teine 1
Teine Vatikani 1
Vatikani kirikukogu 1
kirikukogu on 1
on deklareerinud: 1
deklareerinud: "Teadvustades 1
"Teadvustades pärandit, 1
pärandit, mis 1
on juutidega 1
juutidega ühine, 1
ühine, kahetseb 1
kahetseb kirik 1
kirik (. 1
(. Teine 1
Teine vend 1
vend - 1
- Veniamin 1
Veniamin Sverdlov 1
Sverdlov (1887–1938), 1
(1887–1938), emigreerus 1
emigreerus Ameerikasse 1
seal panga, 1
panga, kuid 1
tuli peale 1
peale 1917. 1
aasta Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni tagasi 1
määrati Vene 1
Rahvakomissaride Nõukogus 1
Nõukogus - 1
- Teedeministriks. 1
Teedeministriks. Teine 1
Teine versioon, 1
peetud asenduseks 1
asenduseks Kindle 1
Kindle 2-le, 1
2-le, on 1
on hinnaga 1
hinnaga 189$ 1
189$ ja 1
nii 3G 1
3G - 1
ka Wi-Fi-ühendust. 1
Wi-Fi-ühendust. Teine 1
Teine versioon 2
ligikaudu originaalmündi 1
originaalmündi suurune, 1
suurune, kuid 1
selle detailide 1
detailide kvaliteet 1
tunduvalt kehvem 1
kehvem – 1
näiteks vapikilbi 1
vapikilbi jooned 1
jooned ei 1
ole sujuvad. 1
sujuvad. Teine 1
on ReWalk 1
ReWalk "P" 1
"P" personaalne 1
personaalne mudel. 1
mudel. Teine 1
Teine veski, 1
veski, mis 1
rajati arvatavasti 1
arvatavasti 20. 1
alguses Reastvere 1
küla Madise 1
Madise talu 1
maadele on 2
kaasajal varemeis. 2
varemeis. Teine 1
Teine viis, 1
on populaarsem, 1
populaarsem, on 1
kasutada h 1
h asemel 1
asemel tähte 1
tähte x, 1
x, kuna 1
seda tähte 1
tähte keeles 1
keeles muidu 1
kasutata ja 1
teki kahetähenduslikkust. 1
kahetähenduslikkust. Teine 1
Teine võimalik 1
võimalik lahendus 1
lahendus on, 1
need Ptolemaiose 1
Ptolemaiose anglid 1
anglid ei 1
olnud üldse 1
üldse need 1
need Schleswigi 1
Schleswigi omad. 1
omad. Teine 1
Teine võimalus 3
võimalus galvaanielemendi 1
galvaanielemendi tekkeks 1
kui metall 1
metall puutub 1
puutub kokku 2
kokku kahe 1
erineva kontsenratsiooniga 1
kontsenratsiooniga elektrolüüdi 1
elektrolüüdi lahusega. 1
lahusega. Teine 1
on kontrollida 1
kontrollida rõhu 1
rõhu muutust 1
muutust aja 1
jooksul. Teine 1
Teine võimuvõitluste 1
võimuvõitluste laine 1
laine algas 1
algas peale 1
peale Stalini 1
jäi peale 2
peale Nikita 1
Nikita Hruštšov. 1
Hruštšov. Teine 1
Teine vorm 1
selliste tehisobjektide 1
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seisavad kai 1
kai ääres. 1
ääres. Teisalt 1
Teisalt klooster 1
ja Lotringi 1
Lotringi dünastia 1
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võimatuks (erinevalt 1
(erinevalt eelmisest 1
eelmisest romaanist, 1
romaanist, kus 1
loo otsad 1
otsad kokku 1
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on tütred 1
tütred Anna-Liisa 1
Anna-Liisa ja 1
ja Anette 2
Anette Maria 1
Maria ning 1
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tähtsaimaks esindajaks 1
esindajaks on 1
on zen-budism, 1
zen-budism, millel 1
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ja rahvastikuministrina 1
rahvastikuministrina jätkas 1
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"The Rise 1
Baltic Question"). 1
Question"). Teised 1
Teised tähtsamad 1
tähtsamad Argolise 1
Argolise linnad 1
ja Mükeene 1
Mükeene kultuuri 1
kultuuri keskused 1
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spektrite seletamiseks. 1
seletamiseks. Teised 1
Teised Urraco 1
Urraco mudelid 1
mudelid kandsid 1
kandsid nimesid 1
nimesid P200, 1
P200, P250 1
P250 ja 1
ja P300, 1
P300, vastavalt 1
vastavalt siis 1
siis 2l, 1
2l, 2,5l 1
2,5l ja 1
ja 3l 1
3l mootoriga. 1
mootoriga. Teised 1
Teised versioonid 1
versioonid Dvoraki 1
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siseasjadesse. Teise 1
kolmanda Chini 1
Chini laama 1
laama religioosne 1
religioosne ja 1
ja ilmalik 1
ilmalik võim 1
võim suurenesid 1
suurenesid kuni 1
kuni hiliseks 1
hiliseks Rana 1
Rana perioodiks 1
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peetakse seda, 2
USA brändid 1
brändid teevad 1
teevad head 1
head tööd 1
tööd võimendades 1
võimendades seda 1
tüüpi tarbija 1
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hüpoteesi eitus 1
on kinnitatavam 1
kinnitatavam kui 1
kui jaatus 1
jaatus (negatiivne 1
(negatiivne ühendus). 1
ühendus). Teiseks 1
Teiseks jäänud 1
jäänud Newt 1
Newt Gingrich 1
Gingrich sai 1
sai 25,9% 1
25,9% häältest. 1
häältest. Teiseks 1
Teiseks jäi 4
jäi 26,8 1
26,8 protsendi 1
valijate häältega 1
häältega Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik Allianss, 1
Allianss, kogudes 1
kogudes parlamendis 1
parlamendis 18 1
18 kohta. 1
jäi Fidži 1
Fidži Tööpartei 1
Tööpartei 31 1
31 kohaga. 1
kohaga. Teiseks 2
jäi Kristlik-Demokraatlik 1
Liit 26,3 1
26,3 protsendi 1
ja 67 1
67 kohaga 1
kohaga parlamendis. 1
parlamendis. Teiseks 1
jäi Makedoonia 1
Makedoonia Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik Liit 1
Liit 23,3% 1
23,3% häälte 1
32 kohaga. 1
Teiseks jõuab 1
jõuab (loodus)teadus 1
(loodus)teadus realistide 1
realistide arvates 1
arvates varem 1
välja selliste 1
selliste teooriateni 1
teooriateni ja 1
mõnes teadusharus 1
teadusharus ongi 1
see enam-vähem 1
enam-vähem saavutatud. 1
saavutatud. Teiseks, 1
Teiseks, kelle 1
on. Teiseks, 1
Teiseks, kõrge 1
foolhappe kontsentratsioon 1
kontsentratsioon võib 1
tõsta 5-MTHF-i 1
5-MTHF-i sünteesi 1
ja kasutust 1
kasutust rakkudes, 1
rakkudes, mis 1
viib rakkudes 1
rakkudes B 1
12 -vitamiini 1
-vitamiini taseme 1
taseme ohtlikult 1
ohtlikult madalale, 1
madalale, kuna 1
kuna 5-MTHF 1
5-MTHF kasutab 1
seda homotsüsteiini 1
homotsüsteiini remetülatsioonil. 1
remetülatsioonil. Teiseks, 1
Teiseks, kuigi 1
kuigi tundub 1
olevat põhjendatud 1
põhjendatud asendada 1
asendada energia 1
energia mõiste 1
mõiste jõu 1
jõu mõistega 1
tähendab energiat 1
või tööd 1
tööd jagatuna 1
jagatuna ajaga). 1
ajaga). Teiseks, 1
Teiseks, kuldkala 1
kuldkala stressivaba 1
stressivaba käitumise 1
käitumise üsna 1
üsna kindlaks 1
kindlaks tunnuseks 1
on püstine 1
püstine seljauim 1
seljauim ning 1
ning uudishimulik 1
uudishimulik ja 1
ja vilgas 1
vilgas olek. 1
olek. Teiseks 1
Teiseks loodi 1
(Deutsches Reich) 1
Reich) pärast 1
pärast Prantsuse-Saksa 1
Prantsuse-Saksa sõda 1
sõda 1870/71. 1
1870/71. Teiseks 1
Teiseks lühenes 1
lühenes ka 1
ka töötundide 1
töötundide arv, 1
arv, mis 1
suurendas vaba 1
vaba aega. 1
aega. Teiseks 1
Teiseks meetodiks 1
on tsükkelkoodkontrolli 1
tsükkelkoodkontrolli CRC16/CRC32 1
CRC16/CRC32 kasutades 1
kasutades genereerida 1
genereerida erinevate 1
erinevate operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi failide 1
failide osadest 1
osadest viiruse 1
viiruse koodi. 1
koodi. Teiseks, 1
Teiseks, mis 1
on predestinatsioon; 1
predestinatsioon; ja 1
paneb predestineeritusse 1
predestineeritusse midagi. 1
midagi. Teiseks 1
Teiseks moodustamisviisiks 1
moodustamisviisiks oli 1
oli sufiks 1
sufiks -ne, 1
-ne, mis 1
teeb noomenist 1
noomenist verbi. 1
verbi. Teiseks 1
Teiseks mureks 1
mureks nende 1
ideede filtreerimisel 1
filtreerimisel ajurünnaku 1
ajurünnaku sessioonide 1
sessioonide vältel 1
et ideed, 1
ideed, mis 1
mis edastatakse 1
edastatakse sessiooni 1
sessiooni lõpu 1
lõpu osas 1
pruugi mõne 1
mõne kasutajani 1
kasutajani jõuda. 1
jõuda. Teiseks 1
Teiseks näiteks 1
tuua proteiin 1
proteiin fosfataasi 1
fosfataasi inhibiitorid. 1
inhibiitorid. Teiseks 1
Teiseks nimetuseks 1
nimetuseks on 1
tal Saturn 1
Saturn XXXIII. 1
XXXIII. Teiseks 1
Teiseks nõudeks 1
nõudeks on 1
on põhimõte, 1
igasugune kiiritus 1
kiiritus peab 1
väike kui 1
kui mõistlikult 1
mõistlikult on 1
saavutada, arvestades 1
arvestades majanduslike 1
sotsiaalseid faktoreid. 1
faktoreid. Teiseks 1
Teiseks ohvriks 1
ohvriks olnud 1
olnud endine 1
endine mõisnik 1
von Tritthof, 1
Tritthof, kes 1
oma korteris. 1
korteris. Teiseks 1
Teiseks on 5
on kliima 1
kliima laiemat 1
laiemat üldsust 1
üldsust huvitav 1
huvitav teema 1
ning põnevust 1
põnevust lisab 1
lisab ka 1
et kliimamuutuste 1
kliimamuutuste põhjuste 1
põhjuste ning 1
ning tagajärgede 1
tagajärgede osas 1
ole üldaktsepteeritud 1
üldaktsepteeritud seisukohti. 1
seisukohti. Teiseks 1
on närvirakud 1
närvirakud elektriliselt 1
elektriliselt ja 1
ja keemiliselt 2
keemiliselt ergastatavad. 1
ergastatavad. Teiseks 1
on rahvastel 1
rahvastel õigus 1
õigus luua 1
oma riik 1
riik või 1
või mingil 2
mingil muul 2
muul kombel 1
kombel määratleda 1
määratleda oma 1
oma suhe 1
suhe juba 1
olemasoleva riigiga. 1
riigiga. Teiseks 1
see ebatäpne, 1
ebatäpne, sest 1
kas näiteks 1
näiteks "lubatav" 1
"lubatav" kohta 1
kohta tähendab 1
tähendab 'õiglane', 1
'õiglane', 'tõenäoliselt 1
'tõenäoliselt kasulikkust 1
kasulikkust edendav', 1
edendav', 'mõistuspärane' 1
'mõistuspärane' või 1
muud. Teiseks 1
on termotuumaenergia 1
termotuumaenergia saastevaba. 1
saastevaba. Teiseks 1
Teiseks parim 1
parim käsi 1
on A2346; 1
A2346; kolmandaks 1
kolmandaks parim 1
parim A2356 1
A2356 jne. 1
jne. NB! 1
NB! Teiseks 1
Teiseks peamenüü 1
peamenüü graafiline 1
oli erinev. 1
erinev. Teiseks 1
Teiseks peavad 1
nad majanduselus 1
majanduselus tähtsaks 1
tähtsaks vaba 1
vaba konkurentsi 1
konkurentsi - 1
- riik 1
riik sekkugu 1
sekkugu majandusse 1
majandusse võimalikult 1
vähe. Teiseks 1
Teiseks pidas 1
pidas kuninga 1
kuninga minister 1
minister Richelieu 1
Richelieu võitlust 1
võitlust Habsburgidega. 1
Habsburgidega. Teiseks 1
Teiseks pidi 1
pidi vulkaan 1
vulkaan vähemalt 1
vähemalt Pleistotseenis 1
Pleistotseenis olema 1
olema vägagi 1
vägagi aktiivne. 1
aktiivne. Teiseks 1
Teiseks põhjuseks 1
jäädvustada teadustöö 1
teadustöö tulemused, 1
tulemused, et 1
võimalik tulevikus 1
tulevikus kasutada. 1
kasutada. Teiseks 1
Teiseks püütakse 1
püütakse teadvusenähtusi 1
teadvusenähtusi kirjeldada 1
ka välisest 1
välisest vaatekohast. 1
vaatekohast. Teiseks 1
Teiseks rakendatakse 1
rakendatakse skeptitsismi 1
skeptitsismi sisu 1
sisu skeptitsismile 1
skeptitsismile endale. 1
endale. Teiseks 1
Teiseks relvastuseks 1
oli soomukil 1
soomukil üks 1
34. Masin 1
Masin kaalus 1
kaalus 5,61 1
5,61 tonni 1
ning meeskonda 1
kuulus 5 1
5 meest. 1
meest. Teiseks 1
Teiseks sammuks 1
sammuks oleks 1
oleks pahalaste 1
pahalaste otsimine 1
ja kustutamine, 1
kustutamine, seda 1
seda kas 1
siis manuaalselt 1
manuaalselt või 1
või mingit 1
mingit nuhkvaravastast 1
nuhkvaravastast programmi 1
programmi kasutades. 1
kasutades. Teiseks 1
Teiseks suudab 1
suudab üheksavöölane 1
üheksavöölane nii 1
palju õhku 1
õhku alla 1
alla neelata, 1
neelata, et 1
muutub veest 1
veest kergemaks, 1
kergemaks, ja 1
siis kohmakalt 1
kohmakalt ujuda. 1
ujuda. Teiseks 1
Teiseks suuremaks 1
suuremaks alguseaja 1
alguseaja mõjutajaks 1
mõjutajaks peetakse 1
peetakse Rootsi 1
bändi Bathory. 1
Bathory. Teiseks 1
Teiseks tähtsaks 1
tähtsaks tegevussuunaks 1
tegevussuunaks oli 1
enda avaldamine 1
avaldamine trükisõnas, 1
trükisõnas, eriti 1
eriti TNT 1
TNT almanahhi 1
almanahhi "Mõned 1
"Mõned ei 1
ei tahtnudki" 1
tahtnudki" väljaandmine. 1
väljaandmine. Teiseks, 1
Teiseks, tegemist 1
olla samatähenduslike 1
samatähenduslike lausetega 1
lausetega ühes 1
samas keeles 1
keeles („Üleeile 1
(„Üleeile maandus 1
maandus siin 1
siin lennuk“, 1
lennuk“, „Tunaeile 1
„Tunaeile laskus 1
laskus siia 1
siia aeroplaan“). 1
aeroplaan“). Teiseks 1
Teiseks televisioonisüsteem 1
televisioonisüsteem ja 1
televisiooni vaatamine 1
vaatamine Eestis 1
Norras 98% 1
98% rahavastikust 1
rahavastikust nii 1
ka Norras 1
Norras jälgivad 1
jälgivad telekat. 1
telekat. Teiseks 1
Teiseks tohib 1
tohib leinalipul 1
leinalipul kasutada 1
kasutada musta 1
musta linti, 1
linti, mis 1
cm lai 1
ja kinnitatud 1
kinnitatud lipumasti 1
lipumasti külge 1
külge nii, 1
selle otsad 1
ulatuvad vähemalt 1
vähemalt lipu 1
lipu alumise 1
alumise servani. 1
servani. Teiseks 1
Teiseks tootmiskohaks 1
tootmiskohaks sai 1
hiljem Sosnovski 1
Sosnovski laevatehas 1
laevatehas (nr 1
(nr 640). 1
640). 1955–57 1
1955–57 parandati 1
parandati kaatri 1
kaatri ehitust 1
ja uued 2
uued mudelid 1
mudelid said 1
said lõppu 1
lõppu lisatähe 1
lisatähe "U". 1
"U". Teiseks 1
Teiseks tuleb 1
tuleb kahte 1
kahte sama 1
sama raskusega 1
raskusega pommi 1
pommi rinnalt 1
rinnalt üles 1
üles tõugata 1
tõugata (sangpommi 1
(sangpommi tõukamine) 1
tõukamine) 10 1
10 min 1
jooksul niipalju 1
niipalju kui 1
kui jõuad. 1
jõuad. Teiseks 1
Teiseks tuli 1
ka Helmut 1
Puur kergekaalus. 1
kergekaalus. Teiseks 1
Teiseks ühesed 1
ühesed astmikud-ehitised 1
astmikud-ehitised (guad), 1
(guad), mis 1
kujutavad ühesemaid 1
ühesemaid olukordi 1
olukordi (seisundeid), 1
(seisundeid), nende 1
nende ammendamiseks. 1
ammendamiseks. Teiseks 1
Teiseks ütlesime, 1
ütlesime, et 1
et lõpmatu 1
suurim kolmnurk, 1
kolmnurk, ring 1
ring ja 1
ja kera. 1
kera. Teiseks 1
Teiseks välistati 1
välistati interpreet 1
interpreet kui 1
kui vahendaja 1
sellega heliloomingulisest 1
heliloomingulisest seisukohast 1
seisukohast potentsiaalne 1
potentsiaalne moonutaja. 1
moonutaja. Teiseks, 1
Teiseks, vihalöögid 1
vihalöögid eemaldavad 1
eemaldavad nahapinnale 1
nahapinnale kogunenud 1
kogunenud higi 1
higi ja 1
ja mustuse. 1
mustuse. Teiseks 1
Teiseks võib 2
sel teel 1
teel koostada 1
koostada ka 2
palju paindlikuma 1
paindlikuma süsteemi, 1
süsteemi, kui 1
valmis võrgumälulahenduse 1
võrgumälulahenduse kasutamisel. 1
kasutamisel. Teiseks 1
kui looja 1
looja valib 1
valib vähem 1
vähem hea 1
hea maailma, 1
maailma, peab 1
olema iseloomuviga. 1
iseloomuviga. Teiseks 1
Teiseks võimaluseks 1
võimaluseks on 1
on kinnitada 1
kinnitada SportIdent 1
SportIdent ajavõtukiip 1
ajavõtukiip kummipaela 1
kummipaela külge. 1
külge. Teise 1
Teise kursuse 1
kursuse lõpus 1
õpinguid mitte 1
mitte jätkata, 1
jätkata, vaid 1
keskenduda muusikukarjäärile. 1
muusikukarjäärile. Teise 1
Teise kuupäeva 1
õhtul ma 1
ma kordasin 1
kordasin vaatlusi, 1
vaatlusi, ning 1
ning leides, 1
aja poolest 1
poolest ega 1
ega kauguse 1
kauguse poolest 1
poolest seniidist 1
seniidist vastavuses, 1
vastavuses, kahtlustasin 1
kahtlustasin ma 1
ma algul 1
algul viga 1
viga eelmises 1
eelmises vaatluses; 1
vaatluses; pärastpoole 1
pärastpoole tekkis 1
tekkis mul 1
mul kerge 1
kerge kahtlustus, 1
olla uus 2
uus täht. 1
täht. Teisel 1
Teisel aastal 1
osa okkaid 1
okkaid endiselt 1
endiselt ühekaupa, 1
ühekaupa, ülejäänud 1
ülejäänud kahekaupa 1
kahekaupa kimbus. 1
kimbus. Teisel 1
Teisel avakuval 1
avakuval on 1
kõikide rakenduste 1
rakenduste otseteed. 1
otseteed. Teisel 1
Teisel "Bed-In" 1
"Bed-In" nädalal 1
nädalal Montrealis 1
Montrealis salvestas 1
salvestas paar 1
laulu "Give 1
"Give Peace 1
Peace A 1
A Chance", 1
Chance", mis 1
sai rahvusvahelise 1
rahvusvahelise rahuliikumise 1
rahuliikumise hümniks. 1
hümniks. Teise 1
Teise legendi 1
järgi haudus 1
haudus kärnkonn 1
kärnkonn muna, 1
muna, mille 1
munenud vana 1
vana kana. 1
kana. Teisele 1
Teisele korrusele 1
korrusele mahub 1
mahub kõige 1
rohkem pealtvaatajaid 1
pealtvaatajaid ja 1
ja päikesepoolse 1
päikesepoolse teise 1
korruse pingid 1
pingid moodustavad 1
moodustavad värvide 1
värvide paigutusest 1
paigutusest sõltuvalt 1
sõltuvalt lause 1
lause "Més 1
"Més que 1
que un 1
un Club" 1
Club" (rohkem 1
kui klubi), 1
klubi), mis 1
on Barcelona 1
Barcelona tunnuslause. 1
tunnuslause. Teisel 1
Teisel eluaastal 1
eluaastal on 1
on taimed 2
taimed juba 1
juba puitunud. 1
puitunud. Teisele 1
Teisele panustamisringile 1
panustamisringile järgneb 1
järgneb kolmanda 1
kolmanda avatud 1
kaardi jagamine 3
jagamine ja 2
kolmas panustamisring, 1
panustamisring, neljanda 1
neljanda avatud 1
jagamine ning 1
ning panustamisring 1
ning lõpetuseks 1
lõpetuseks viimase 1
viimase kinnise 1
jagamine millele 1
millele järgneb 1
järgneb viimane 1
viimane panustamisring 1
panustamisring ja 1
vajadusel avamine. 1
avamine. Teisele 1
Teisele poolele 1
kirjutatud: : 1
: (5) 1
(5) "See, 1
"See, mis 1
kirjutatud vastaspoolele, 1
vastaspoolele, ei 1
ole tõene." 1
tõene." Teisele 1
Teisele prototüübile 1
prototüübile lisati 1
lisati õhutõrjekahur 1
õhutõrjekahur Flak 1
tootmisse. Teisel 1
Teisel fotolt 1
fotolt võib 1
võib aimata 1
aimata väga 1
väga laiadele 1
laiadele tendripostidele 1
tendripostidele toetuvat 1
toetuvat ühepoolset 1
ühepoolset ust, 1
ust, mis 1
mis ilmselt 2
ilmselt avanes 1
avanes sissepoole. 1
sissepoole. Teisel 1
Teisel hooajal 1
– 2009) 1
2009) oli 1
oli 29/30 1
29/30 episoodi. 1
episoodi. Teisel 1
Teisel ja 1
töötajate arvu 1
poolest teadusuuringute 1
teadusuuringute ühiskeskus 1
ühiskeskus (2718 1
(2718 inimest) 1
inimest) ja 1
ja kirjaliku 1
kirjaliku tõlke 1
tõlke peadirektoraat 1
peadirektoraat (2443 1
(2443 inimest). 1
inimest). Teisel 1
Teisel juhul 6
esineb sademeid 1
sademeid üle 1
2000 mm/a 1
mm/a ja 1
ja kuivaperiood 1
kuivaperiood puudub 1
puudub üldse 1
üldse (vihmamets) 1
(vihmamets) või 1
lühike. Teisel 1
juhul kasutab 1
mängija sammpeatust 1
sammpeatust e 1
e õigust 1
õigust teha 1
teha põrgatuse 1
põrgatuse lõppemise 1
lõppemise järel 1
järel kaks 1
kaks sammu. 1
sammu. Teisel 1
juhul peatati 1
peatati katse 1
katse pärast 1
kui katseisik 1
katseisik oli 1
oli "õpilasele" 1
"õpilasele" kolm 1
järjest 450-voldise 1
450-voldise elektrišoki 1
elektrišoki andnud. 1
andnud. Teisel 1
juhul põrnitsevad 1
põrnitsevad üksteisele 1
aga võitlusvalmis 1
võitlusvalmis vaenlased. 1
vaenlased. Teisel 1
juhul sisend- 1
ja väljundvõlli 1
väljundvõlli teljed 1
teljed ühtivad 1
ühtivad ning 1
ühe sirge. 1
sirge. Teisel 1
- warhaftig 1
warhaftig - 1
- võiks 1
seda tõlgitseda, 1
tõlgitseda, kui 1
kui kaubanduslikku 1
kaubanduslikku ajalugu, 1
ajalugu, mis 1
ilmselt poleks 1
poleks õige. 1
õige. Teisel 1
Teisel kohal 1
on kampülobakterioos 1
kampülobakterioos ja 1
kolmandal kolibakterioos. 1
kolibakterioos. Teisel 1
Teisel konsistooriumil 1
konsistooriumil 6. 1
1591 pühitses 1
pühitses ta 1
neli kardinali: 1
kardinali: Ottavio 1
Ottavio Acquaviva 1
Acquaviva d’Aragona, 1
d’Aragona, Odoardo 1
Odoardo Farnese, 1
Farnese, Ottavio 1
Ottavio Paravicini 1
Paravicini ja 1
ja Flaminio 1
Flaminio Piatti. 1
Piatti. Teisel 1
Teisel kontserdil 1
kontserdil detsembris 1
detsembris Tartus 1
Tartus mängis 1
mängis basskitarri 1
basskitarri Reet 1
Reet Nõgisto 1
Nõgisto ja 1
trumme Richard 1
Richard Nool. 1
Nool. Teisel 1
Teisel korrusel 2
suur palklaega 1
palklaega saal 1
saal ning 1
selle lääneseina 1
lääneseina välisküljel 1
välisküljel lahtine 1
lahtine fanfaaripuhujate 1
fanfaaripuhujate rõdu. 1
rõdu. Teisel 1
korrusel oli 2
oli keskne 1
keskne nn 1
nn marmorisaal, 1
marmorisaal, kus 1
oli eksponeeritud 1
eksponeeritud 10 1
10 marmorskulptuuri. 1
marmorskulptuuri. Teisel 1
Teisel kursusel 1
kursusel püstitas 1
püstitas Rondo 1
Rondo isiklikud 1
isiklikud rekordid 1
rekordid Kentucky 1
Kentucky eest 1
mängides 12 1
12 resultatiivset 1
söötu (seda 1
(seda kõigest 1
kõigest 23 1
23 minuti 1
minuti mänguaja 1
mänguaja jooksul), 1
jooksul), 25 1
19 lauapalli. 1
lauapalli. Teisel 1
Teisel lugemisel 1
lugemisel hakatakse 1
hakatakse eelnõud 1
eelnõud arutama 1
arutama ja 1
ja hääletama. 1
hääletama. Teise 1
Teise loo 2
loo järgi 2
järgi suri 1
suri Kalchas 1
Kalchas naeru 1
naeru kätte 1
kätte ettekuulutatud 1
ettekuulutatud surmapäeval, 1
surmapäeval, kui 1
kui ennustus 1
ennustus näis 1
näis jäävat 1
jäävat täitumata. 1
täitumata. Teisel 1
Teisel päeval 2
ta vaba. 1
vaba. Teisel 1
päeval seljatas 1
ta E. 1
E. Fleischmanni 1
Fleischmanni (Tšehhoslovakkia) 1
(Tšehhoslovakkia) kolm 1
korda (kohtunik 1
(kohtunik ei 1
ei lugenud 2
lugenud kaht 1
kaht esimest). 1
esimest). Teisel, 1
Teisel, parempoolsel 1
osal on 1
on Bernadotte'ide 1
Bernadotte'ide dünastia 1
dünastia vapp: 1
vapp: valge 1
valge kolme 1
kolme sillakaarega 1
sillakaarega sild 1
sild sinisel 1
sinisel taustal. 1
taustal. Teisel 1
Teisel pool 6
pool Fisterra 1
Fisterra neeme 1
neeme tuli 1
tuli kasutada 1
kasutada Rootsi 1
Rootsi kaubalippu. 1
kaubalippu. Teisel 1
Läti asula 1
asula Piedruja. 1
Piedruja. Teiselpool 1
Teiselpool Kasesalu 1
Kasesalu teed 1
teed jätkub 1
jätkub tänav 1
tänav Lillevälja 1
Lillevälja teena. 1
teena. Teisel 1
pool müüri 1
müüri hüüdis 1
hüüdis keegi 1
keegi laps 1
laps mitu 1
korda "Tolle 1
"Tolle lege! 1
lege! Teisel 1
Teisel pool, 1
pool, pargi 1
pargi vastas 1
on terrass. 1
terrass. Teisel 1
pool Pärlijõge 1
Pärlijõge algab 1
algab Haanja 1
Haanja vald 1
ning kohas, 1
osa kaitsealast 1
kaitsealast Plaagi 1
Plaagi oja 1
oja juures 1
juures jõge 1
jõge ületab, 1
ületab, jääb 1
ala Palli 1
Palli küla 1
alla naabervallas. 1
naabervallas. Teisel 1
pool Piombino 1
Piombino väina 1
väina asub 1
asub Piombino 1
Piombino linn, 1
on elanikke 1
elanikke umbes 1
kui Elbal. 1
Elbal. Teisel 1
pool Uraani 1
Uraani orbiiti 1
orbiiti on 1
on pooluste 1
pooluste orientatsioon 1
orientatsioon Päikese 1
suhtes vastupidine. 1
vastupidine. Teiselt 1
et M 1
M ei 1
sisalda iseennast, 1
iseennast, siis 1
peab jällegi 1
jällegi hulga 1
hulga M 2
M definitsiooni 1
kohaselt olema 1
olema hulga 1
M element. 1
element. Teiselt 2
kui t 1
ole kujutise 1
element, ning 1
ning hulga 1
poolt, Kuu 1
Kuu täpne 1
täpne asend 1
asend võimaldab 1
võimaldab usaldatavalt 1
usaldatavalt aega 1
aega määrata, 1
sest Kuu 1
Kuu liikumine 1
liikumine ei 1
ei aeglustu. 1
aeglustu. Teiselt 1
Teiselt poolt 7
Conti Natsionaalsotsialistliku 1
Natsionaalsotsialistliku Arstide 1
ja NSDAP 1
NSDAP Tervishoiu 1
Tervishoiu Peaameti 1
Peaameti juht 1
seega allus 1
allus ta 1
ta Parteikantselei 1
Parteikantselei juhatajale 1
juhatajale Bormannile. 1
Bormannile. Teiselt 1
on dobermann 1
dobermann väga 1
väga hell. 1
hell. Teiselt 1
fenool happelisem 1
happelisem kui 1
kui alifaatsed 1
alifaatsed alkoholid. 1
alkoholid. Teiselt 1
on positivism 1
positivism mõõduka 1
mõõduka skeptitsismi 1
skeptitsismi vorm, 1
tunnustab küll 1
küll kogemuse 1
kogemuse ja 1
sellel põhinevate 1
põhinevate empiiriliste 1
empiiriliste teaduste 1
teaduste kindlust, 1
kindlust, kuid 1
kuid eitab 1
eitab mittemeelelise 1
mittemeelelise ja 1
ja apodiktilise 1
apodiktilise teadmise 1
teadmise võimalikkust. 1
võimalikkust. Teiselt 1
poolt, Prantsuse 1
Prantsuse monarhia 1
monarhia võttis 1
võttis tagasihoidlikust 1
tagasihoidlikust baasist, 1
baasist, ennast 1
ennast aeglaselt 1
aeglaselt arendades, 1
arendades, lõpuks 1
lõpuks juhtiva 1
juhtiva rolli 1
rolli Lääne-Euroopas. 1
Lääne-Euroopas. Teiselt 1
poolt suurendaks 1
suurendaks euro 1
euro kasutuselevõtt 1
kasutuselevõtt usaldust 1
usaldust rahapoliitika 1
rahapoliitika stabiilsuse 1
stabiilsuse vastu. 1
vastu. Teiselt 1
poolt ulatusid 1
ulatusid päris 1
päris Valga 1
Valga lähedale 1
lähedale Võru, 1
Võru, Tartu 1
maakonna osad. 1
osad. 19. 1
asus Valga 1
Valga maakonnavalitsuse 1
maakonnavalitsuse esimehe 1
esimehe ehk 1
ehk sisuliselt 1
sisuliselt esimese 1
esimese Valga 1
Valga maavanemana 1
maavanemana ametisse 1
ametisse Karula 1
Karula talunik 1
talunik Johann 1
Johann Kurvits. 1
Kurvits. Teiselt 1
poolt võimaldavad 1
võimaldavad lausetüüpide 1
lausetüüpide sekundaarkasutusi 1
sekundaarkasutusi ka 1
näiteks väitlause 1
väitlause avatus 1
avatus mitmesuguste 1
mitmesuguste tähenduste 1
tähenduste väljendamiseks. 1
väljendamiseks. Teisel 1
Teisel “unibody” 1
“unibody” mudelil 1
palju peenem 1
peenem disain. 1
disain. Teisel 1
Teisel vastavalt 1
esimese sõidu 1
sõidu tulemusele: 1
tulemusele: esimesena 1
esimesena stardib 1
stardib kõige 1
kõige aeglasem 1
aeglasem piloot. 1
piloot. Teise 1
maailmasõja aegse 1
aegse Saksa 1
Eesti Õhukaitseliidu 1
Õhukaitseliidu juhataja. 1
juhataja. 1944. 1
Rahvusfondi abiesimees. 1
abiesimees. Teise 1
ajal 1943 1
1944 paiknes 1
paiknes linnas 1
linnas Saksamaa 1
põhjapoolsem sõjavangide 1
sõjavangide laager 1
laager inglastele 1
inglastele ja 1
ja ameeriklastele. 1
ameeriklastele. Teise 1
toimus Stilo 1
Stilo neeme 1
lähedal Itaalia 1
ja Ühendkuningriikide 1
Ühendkuningriikide merevägede 1
merevägede vahel 1
vahel Calabria 1
Calabria merelahing 1
merelahing (tuntud 1
kui 'Punta 1
'Punta Stilo 1
Stilo lahing'). 1
lahing'). Teise 1
aastatel 1942-1943 1
1942-1943 oli 1
H. Allik 1
Allik Eesti 1
Laskurkorpuse poliitosakonna 1
poliitosakonna ülem 1
aastatel 1943-1950 1
1943-1950 Eesti 1
asetäitja, ajavahemikul 1
ajavahemikul 15. 1
ENSV põllutöö 1
põllutöö rahvakomissar. 1
rahvakomissar. Teise 1
ta antifašistliku 1
antifašistliku rühmituse, 1
rühmituse, millega 1
millega osales 1
osales võitluses 1
võitluses Mussolini 1
olnud okupeeritud 1
poolt. Teise 1
ta tööpataljoni, 1
tööpataljoni, hiljem 1
NSV Riiklikusse 1
Riiklikusse Kunstiansamblisse. 1
Kunstiansamblisse. Teise 1
Laskurkorpuse rivistuses. 1
rivistuses. Teise 1
oli Haridusdirektooriumi 1
Haridusdirektooriumi rahvakasvatuse 1
rahvakasvatuse talituse 1
talituse juhataja 1
toimetuses. Teise 1
oli Jersey 1
Jersey alates 1
juulist 1940 1
1940 kuni 1
Saksamaa kapituleerumiseni 1
kapituleerumiseni Saksamaa 1
okupeeritud. Teise 1
rajoon sakslaste 1
okupeeritud ja 1
sai olulisel 1
määral kannatada. 1
kannatada. Teise 2
all Eestis 1
tegutsenud partisanisalga 1
partisanisalga komandör. 1
komandör. Teise 1
ta tööpataljonis 1
tööpataljonis ja 1
NSV Riiklike 1
Riiklike Kunstiansamblite 1
Kunstiansamblite koosseisu. 1
koosseisu. Teise 2
paiknes kirikus 1
kirikus Haapsalusse 1
Haapsalusse evakueeritud 1
evakueeritud Tartu 1
Tartu silmakliinik. 1
silmakliinik. 1961. 1
aastaks ehitati 1
ehitati orel. 1
orel. Teise 1
püüdis Tai 1
Tai Jaapaniga 1
Jaapaniga tehtud 1
tehtud salajase 1
salajase lepinguga 1
lepinguga ala 1
ala taas 1
alla haarata, 1
haarata, kuid 2
kuid liitlase 1
liitlase lüüasaamise 1
lüüasaamise tõttu 1
tõttu tagastas 1
tagastas ala 1
ala Prantsusmaale. 1
Prantsusmaale. Teise 1
see 24. 1
august 1943 2
1943 toimunud 1
toimunud inglise 1
ameerika liitlasvägede 1
liitlasvägede õhurünnakute 1
õhurünnakute ajal 1
ajal kannatada. 1
ajal suudeti 1
suudeti linna 1
linna kaitsta 1
kaitsta üle 1
kuu aja, 1
aja, takistades 1
takistades saksa 1
vägede liikumist 1
liikumist Peterburi 1
Peterburi suunas. 1
suunas. Teise 1
ajal suvel 1
1941 võitles 1
Tallinna töölispolgu 1
töölispolgu ridades. 1
ridades. Teise 1
ajal, suvel 1
suvel 1944 1
toimunud Caeni 1
Caeni lahingus 1
lahingus hävis 1
linnast Briti 1
Briti lennuväe 1
lennuväe vaippommitamise 1
vaippommitamise tõttu. 1
tõttu. Teise 2
Eesti Piirikaitserügemendis 1
Piirikaitserügemendis rügemendi 1
rügemendi adjutandina 1
adjutandina ja 1
ja staabikompanii 1
staabikompanii ülemana. 1
ülemana. Teise 1
Eestis. 21. 1
1954 valiti 1
ta Saksa-Eesti 1
Saksa-Eesti sõprusühingu 1
sõprusühingu esimeheks. 1
esimeheks. Teise 1
töötas Teaduste 1
Akadeemia ülesandel 1
ülesandel Tšerenkov 1
Tšerenkov välja 1
välja mõningaid 1
mõningaid tuumafüüsika 1
tuumafüüsika meetodeid 1
meetodeid kasutavaid 1
kasutavaid kaitseotstarbelisi 1
kaitseotstarbelisi akustilise 1
akustilise pelengatsiooni 1
pelengatsiooni seadmeid. 1
seadmeid. Teise 1
maailmasõja algul 1
algul põgenes 1
Poola idaossa, 1
idaossa, mis 1
varsti inkorporeeriti 1
inkorporeeriti Nõukogude 1
alguses läks 1
läks Kesk-Leedu 1
Kesk-Leedu ala 1
ala Nõukogude 1
Liidu valdusse 1
liideti Valgevene 1
NSV -ga. 1
-ga. Teise 1
Bulgaaria neutraalne, 1
neutraalne, ent 1
ent avalik 1
arvamus kaldus 1
kaldus teljeriikide 1
teljeriikide poole, 1
olid sundinud 1
sundinud Rumeenia 1
Rumeenia Lõuna-Dobrudža 1
Lõuna-Dobrudža Bulgaariale 1
Bulgaariale loovutama. 1
loovutama. Teise 1
maailmasõja ja 1
tõttu jätkus 2
jätkus haridustee 1
haridustee Saksamaa 1
Saksamaa põgenikelaagris. 1
põgenikelaagris. Teise 1
kaotas jeen 1
jeen oma 1
väärtuse. Teise 1
järel (peamiselt 1
(peamiselt aastail 1
aastail 1945–1948) 1
1945–1948) küüditati 1
küüditati Saksamaast 1
Saksamaast ida 1
poole jäävatelt 1
jäävatelt aladelt 1
aladelt (sh 1
(sh Saksamaalt 1
Saksamaalt sõja 1
sõja tulemusena 1
tulemusena äravõetud 1
äravõetud aladelt) 1
aladelt) vähemalt 1
miljonit sakslast 1
sakslast Saksamaale. 1
Saksamaale. Teise 1
Eestis uus, 1
uus, 1944. 1
1944. Teise 1
järgne piiride 1
piiride muutus 1
ning Idabloki 1
Idabloki moodustumine 1
moodustumine pisi 1
pisi Ida-Lääne 1
Ida-Lääne külma 1
algus Kuhjuvad 1
Kuhjuvad pinged 1
pinged Moskva 1
tema äsjaste 1
äsjaste lääneliitlaste 1
lääneliitlaste vahel 1
vahel (Nõukogude 1
(Nõukogude Liidu 1
Liidu mõju 1
mõju tugevnemine 1
tugevnemine Iraani 1
Iraani Azerbaidžanis 1
Azerbaidžanis ja 1
ja Kurdistanis 1
Kurdistanis (vt. 1
(vt. Teise 1
maailmasõja järgselt 2
järgselt oli 1
hoone kasutusel 1
kasutusel kortermajana. 1
kortermajana. 7. 1
1981 hävis 1
hävis peahoone 1
peahoone tulekahjus. 1
tulekahjus. Teise 1
järgselt paiknes 1
paiknes hoones 1
hoones algul 1
algul pioneerilaager, 1
pioneerilaager, siis 1
aga NSV 1
piirivalve Rakvere 1
Rakvere piirivalvesalga 1
piirivalvesalga 3. 1
3. kordon 1
kordon (vaata 1
(vaata NSV 1
piirivalve Eestis 1
). Teise 1
maailmasõja lõppedes, 1
lõppedes, kui 1
Saksamaa jagati 1
jagati okupatsioonitsoonideks, 1
okupatsioonitsoonideks, ühendati 1
ühendati Anhalt 1
Anhalt Preisimaa 1
Preisimaa Saksimaa 1
provintsi põhiosaga, 1
põhiosaga, et 1
moodustada Nõukogude 1
Nõukogude administratsiooni 1
administratsiooni juhitav 1
juhitav Saksamaa 1
Saksamaa Saksi-Anhalti 1
Saksi-Anhalti liidumaa. 1
liidumaa. Teise 1
Maailmasõja lõppemisel, 1
lõppemisel, Atlandi 1
Atlandi Charteri 1
Charteri lubaduse 1
lubaduse täitmise 1
täitmise korral 1
pidanuks Eesti 1
Eesti olema 1
olema jälle 1
jälle suveräänne 1
suveräänne riik 2
riik nagu 1
Liidu okupatsiooni. 1
okupatsiooni. Teise 1
maailmasõja lõpus 1
lõpus 4. 1
pommitasid linna 1
linna Briti 1
Briti lennukid. 1
lennukid. Teise 1
Maailmasõja puhkedes 1
puhkedes hoidus 1
hoidus Mishima 1
Mishima mobilisatsioonist 1
mobilisatsioonist ning 1
töötas lennukitehases. 1
lennukitehases. Teise 1
Teise maailmasõtta 1
maailmasõtta Franco 1
Franco ei 1
ei sekkunud, 1
sekkunud, kuigi 1
kuigi Hitler 1
Hitler seda 1
seda talt 1
talt ootas. 1
ootas. Teise 1
Teise meetodi 1
toimub enne 1
enne põletamist 1
põletamist jäätmete 1
jäätmete töötlemine 1
töötlemine ja 1
ja sorteerimine. 1
sorteerimine. Teisena 1
Teisena läks 1
läks alagrupist 1
edasi Saksamaa. 1
Saksamaa. Teisena 1
Teisena pääses 1
edasi Jaapan. 1
Jaapan. Teisenes 1
Teisenes repertuaar, 1
repertuaar, kangelased 1
kangelased astusid 1
astusid alla 1
alla koturnidelt, 1
koturnidelt, ülevad 1
ülevad elamused 1
elamused ja 1
ja kired 1
kired said 1
said maisemateks. 1
maisemateks. Teise 1
Teise olukorra 1
kasutatakse terminit 2
terminit "lünk". 1
"lünk". Teise 1
Teise ortodoksse 1
ortodoksse partei 1
partei Agudat 1
Agudat Israel 1
Israel esindajad 1
esindajad palusid 1
palusid ÜRO 1
ÜRO Peaassambleel 1
Peaassambleel hääletada 1
hääletada jagamise 1
jagamise vastu. 1
Teise päeva 1
päeva lõpuks, 1
kui Pärsial 1
Pärsial polnud 1
polnud ikka 1
veel mingit 1
mingit edu, 1
läks üks 1
kohalik karjus 1
karjus Ephialtes, 1
Ephialtes, kelle 1
nüüdseks sünonüüm 1
sünonüüm kreeka 1
kreeka sõnadele 1
sõnadele õudusunenägu 1
õudusunenägu ja 1
ja reetur, 1
reetur, Xerxese 1
Xerxese juurde 1
ja näitas 1
näitas talle 1
teed kreeklaste 1
kreeklaste selja 1
taha läbi 1
läbi mägiradade. 1
mägiradade. Teise 1
Teise pärimuse 2
järgi nõudis 1
nõudis Thyra 1
Thyra enne 1
enne Gormiga 1
Gormiga abiellumist, 1
abiellumist, et 1
too ehitaks 1
ehitaks uue 1
ja magaks 1
magaks seal 1
seal talve 1
talve kolm 1
esimest ööd 1
ööd ning 1
ning jutustaks 1
jutustaks talle, 1
talle, mida 1
unes nägi. 1
nägi. Teise 1
pärimuse kohaselt 1
kohaselt asutasid 2
linna pelasgid, 1
pelasgid, kes 1
andsid linnale 1
linnale nime 1
nime nereiid 1
nereiid Thetise 1
Thetise ( 1
keeles Thètis, 1
Thètis, Θετις) 1
Θετις) järgi. 1
järgi. Teise 1
Teise piirava 1
piirava faktorina 1
faktorina võrreldes 1
võrreldes "tõeliste" 1
"tõeliste" helikaartidega 1
helikaartidega võib 1
tuua asjaolu, 1
et taustaheli 1
taustaheli mängimiseks 1
mängimiseks vajati 1
vajati arvutuslikult 1
arvutuslikult nõudlikku 1
nõudlikku katkestuse 1
katkestuse kasutamist 1
kasutamist (timer 1
(timer interrupt), 1
interrupt), kuna 1
kuna otsest 1
mälu poole 1
poole pöördumist 1
pöördumist ei 1
võimalik sooritada. 2
sooritada. Teise 1
Teise plaadi 1
plaadi salvestamise 1
salvestamise ajal 1
hakkasid ilmnema 1
ilmnema suurte 1
suurte egode 1
egode erimeelsused 1
erimeelsused ja 1
ja Clapton 1
Clapton jalutas 1
jalutas plaadisalvestuselt 1
plaadisalvestuselt minema. 1
minema. Teise 1
aegse Poola-Rootsi 1
tungisid Rootsi 1
väed Robert 1
Robert Douglase 1
Douglase juhtimisel 1
juhtimisel Kuramaale. 1
Kuramaale. Teise 1
Teise põlvkonda 1
põlvkonda kuulub 1
kuulub tsefuroksiim, 1
tsefuroksiim, millel 1
põlvkonna tsefalosporiidiga 1
tsefalosporiidiga mõnevõrra 1
suurem toime 1
toime gramnegatiivsete 1
bakterite vastu. 1
Teise põlvkonna 1
põlvkonna kupee 1
kupee ja 1
ja kabriolett 1
kabriolett kannavad 1
kannavad nime 1
nime BMW 1
BMW 2. 1
2. seeria. 1
seeria. sellest 1
sellest tehti 1
versioon Active 1
Active Tourer. 1
Tourer. Teise 1
Teise probleemina 1
probleemina on 1
nähtud sidusa 1
sidusa elektoraadi 1
elektoraadi puudumist. 1
puudumist. Teise 1
Teise raundi 1
raundi lõpus 1
sai Johansson 1
Johansson teise 1
teise hoiatuse 1
hoiatuse ja 1
ja diskvalifitseeriti. 1
diskvalifitseeriti. Teise 1
Teise saatepoole 1
saatepoole võitnu 1
võitnu sai 1
aga automaatselt 1
automaatselt 20 1
krooni sularaha 1
sularaha ning 1
ning lõpumängus 1
lõpumängus 200 1
200 punti 1
punti täis 1
täis saanuna 1
saanuna lunastati 1
lunastati 30 1
30 000- 1
000- kroonine 1
kroonine Novatoursi 1
Novatoursi reisitšekk. 1
reisitšekk. Teises 1
Teises alagrupivoorus 1
alagrupivoorus vilistas 1
juulil Brasiilia 1
jalgpallikoondise mängu. 1
mängu. Teise 1
Teise salaprotokolliga 1
salaprotokolliga muudeti 1
muudeti Poola 1
ja Baltikumi 1
Baltikumi esialgset 1
esialgset jagamist. 1
jagamist. Teise 1
Teise seaduse 1
on Q, 1
Q, F 1
et M/z 1
M/z (ekvivalentmassi) 1
(ekvivalentmassi) tõustes 1
väärtus. Teise 1
Teise seisukoha 1
seisukoha arvates 1
arvates saavad 1
saavad märgid 1
märgid mõtet 1
mõtet otseselt 1
otseselt edasi 1
anda – 1
nende hääldusest. 1
hääldusest. Teises 1
Teises faasis 2
faasis suurendatakse 1
suurendatakse süsivesikute 1
süsivesikute tarbimist 1
tarbimist iga 1
päev 5 1
5 g 1
g võrra, 1
jäädes tasemele, 1
toimub kaalukaotus 1
kaalukaotus (alla 1
(alla 40 1
40 g 1
g päevas). 1
päevas). Teises 1
faasis võitis 1
kindlalt alagrupi, 1
alagrupi, lõpetades 1
lõpetades kodumängud 1
kodumängud võiduga 1
ja võõrsilmängud 1
võõrsilmängud viigiga. 1
viigiga. Teises 1
Teises hääletusvoorus 1
hääletusvoorus kogus 1
kogus Peking 1
Peking 56 1
56 häält, 1
häält, järgnesid 1
järgnesid Toronto 1
Toronto 22, 1
22, Pariis 1
Pariis 18 1
ja Istanbul 1
Istanbul 9 1
9 häälega. 1
häälega. Teise 1
Teise singli 1
singli video, 1
video, "Je 1
"Je te 1
te rends 1
rends ton 1
ton amour", 1
amour", mis 1
suure vaidluse 1
vaidluse oma 1
oma pühaduseteotusega 1
pühaduseteotusega ning 1
mõisteti hukka 1
hukka Katoliku 1
Kiriku poolt. 1
poolt. Teises 1
Teises käes 1
ta allavajuvat 1
allavajuvat draperiid. 1
draperiid. Teises 1
Teises kohtumises 1
kohtumises alistas 1
alistas Holland 1
Holland Elevandiluuranniku 1
2:1 ning 1
Vaart vahetati 1
platsile 50. 1
50. minutil, 1
löödud. Teises 1
Teises laskumises 1
alles 9. 1
aga esimese 1
esimese laskumise 1
laskumise oli 1
võitnud sellise 1
sellise ülekaaluga, 1
ülekaaluga, et 1
et kokkuvõttes 2
kokkuvõttes sellest 1
sellest piisas. 2
piisas. Teises 1
Teises legendis 1
legendis jutustatakse, 1
jutustatakse, et 1
et kord, 1
kui Myra 1
Myra linnas 1
linnas valitses 1
valitses nälg, 1
nälg, seisid 1
seisid sadamas 1
sadamas viljalastis 1
viljalastis laevad. 1
laevad. Teises 1
Teises lennus 1
lennus oli 1
Tartus kuus 1
kuus kasvandikku, 1
kasvandikku, kes 1
kes suunati 1
suunati 1838. 1
aastal ilma 1
ilma praktikata 1
praktikata välismaal 1
tööle Venemaa 1
Venemaa kõrgkoolidesse. 1
kõrgkoolidesse. Teises 1
maailmasõjas etendasid 1
etendasid soomusväed 1
soomusväed juba 1
juba enamuses 1
enamuses operatsioonides 1
operatsioonides ja 1
ja kampaaniates 1
kampaaniates põhilist 1
põhilist rolli. 1
rolli. Teises 1
langenud Eesti 1
Eesti vabadusvõitlejaile. 1
vabadusvõitlejaile. Teises 1
Teises Maailmasõjas 1
Maailmasõjas osales 1
Laskurkorpuse koosseisus. 2
koosseisus. Teises 2
maailmasõjas pääses 1
pääses staadion 1
staadion suurelt 1
osalt purustatud 1
purustatud linnast 1
linnast peaaegu 1
peaaegu terviklikult, 1
terviklikult, kuigi 1
käis tuhandeid 1
tuhandeid inimelusid 1
inimelusid nõudnud 1
nõudnud võitlus 1
võitlus Nõukogude 1
Liidu punaarmee 1
punaarmee ja 1
ja rahvussotsialistide 1
rahvussotsialistide Hitler-Jugend 1
Hitler-Jugend vägede 1
vahel. Teises 1
maailmasõjas protseduurid 1
protseduurid täpsustusid 1
täpsustusid veelgi 1
veelgi – 1
– oluliseks 1
oluliseks sai 1
sai tule 1
tule avamise 1
avamise ja 1
ülekandmise kiirus 1
hea koordineeritus 1
koordineeritus lahingüksustega. 1
lahingüksustega. Teises 1
hoone tugevasti 1
kuid siseruumid 1
siseruumid taastati 1
taastati originaalkujul. 1
originaalkujul. Teises 1
kirik taas 1
taas kõvasti 1
kõvasti kahjustada. 1
kahjustada. Teises 1
Tartu rängalt 1
kannatada. Teises 1
sai Wiesbaden 1
Wiesbaden palju 1
vähem kannatada 1
kannatada kui 1
teised Saksamaa 1
Saksamaa suurlinnad. 1
suurlinnad. Teises 1
teenis Saksa 1
sõjaväes, enda 1
väitel viimati 1
viimati ratsaväerügemendi 1
ratsaväerügemendi ülemana 1
ülemana kapteni 1
kapteni auastmes. 1
auastmes. Teises 1
maailmasõjas Teises 1
maailmasõjas tegutses 1
tegutses A. 1
A. Hinnom 1
Hinnom Tallinnas 1
Tallinnas Omakaitse 1
Omakaitse staabis. 1
staabis. 1944. 1
ta Saksamaale. 1
Saksamaale. Teises 1
Teises mängus 5
kaotas Del 1
Del Pierota 1
Pierota mänginud 1
mänginud Itaalia 1
Itaalia 1:2 1
1:2 Horvaatiale. 1
Horvaatiale. Teises 1
Belgia jalgpallikoondisele 1
kolmandas võitis 1
võitis Maroko 1
Maroko jalgpallikoondise 1
jalgpallikoondise 2:1. 1
2:1. Teises 1
mängus USA 1
sekkus ta 1
ta 75. 1
seisul 1:2 1
3. üleminutil 1
väravast 2:2. 1
2:2. Teises 1
mängus Venemaa 1
vahetati Costa 1
Costa platsile 1
platsile 63. 1
ja 89. 1
89. minutil 1
lõi Costa 1
Costa 2:0, 1
2:0, millega 1
millega mäng 1
mäng lõppes. 1
lõppes. Teises 1
mängus viigistas 1
viigistas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa Horvaatiaga 1
Horvaatiaga 2:2, 1
2:2, kusjuures 1
kusjuures Trezeguet 1
lõi 64. 1
minutil viimase 1
värava. Teises, 1
Teises, nõrgemas 1
nõrgemas poolfinaalis 1
poolfinaalis oli 1
oli Fischer 1
Fischer jälle 1
jälle kolmas 1
kolmas 1.51,86-ga, 1
1.51,86-ga, kaotades 1
kaotades Josefa 1
Josefa Idemile 1
Idemile (Itaalia, 1
(Itaalia, 1.49,08) 1
1.49,08) ja 1
ja Caroline 2
Caroline Brunet'le 1
Brunet'le (Kanada, 1
(Kanada, 1.49,58). 1
1.49,58). Teise 1
Teise sõnastuse 1
rahvas üldise 1
üldise tunnuse 1
alusel piiritletud 1
piiritletud inimeste 1
inimeste kogum. 1
kogum. Teises 1
Teises osas 1
osas kohtab 1
kohtab sageli 1
sageli relvi, 1
relvi, millel 1
on iseäralikud 1
iseäralikud omadused, 1
omadused, nii 1
kokkuvõttes on 1
võimalik relvade 1
relvade hulk 1
hulk peaaegu 1
lõpmata suur, 1
suur, kuigi 1
kuigi praktikas 1
praktikas võib 1
võib arvestada 1
arvestada umbes 1
umbes poolesaja 1
poolesaja levinuma 1
levinuma relvatüübiga. 1
relvatüübiga. Teises 1
Teises rahvuskoondise 1
rahvuskoondise mängus 1
mängus Uruguay 1
ta omavärava. 1
omavärava. Teises 1
Teises reas 1
reas olijad 1
olijad peavad 1
peavad proovima 1
proovima hoida 1
oma kilpe 1
kilpe sellise 1
sellise nurga 1
et kilbi 1
kilbi eesmine 1
eesmine külg 1
külg jääb 1
jääb esimese 1
esimese mehe 1
mehe kilbi 1
kilbi varju. 1
varju. Teises 1
Teises ringis 2
ringis lülitasid 1
lülitasid nad 1
nad konkurentsist 1
konkurentsist välja 1
asetusega Hispaania 1
Hispaania –Argentiina 1
–Argentiina paari 1
paari Virginia 1
Virginia Ruano 1
Ruano Pascual 1
Pascual – 1
– Paola 1
Paola Suárez 1
Suárez 6:2, 1
6:2, 4:6, 1
4:6, 8:6 1
8:6 ja 1
ringis Argentiina–Venemaa 1
Argentiina–Venemaa paari 1
paari Gisela 1
Gisela Dulko 1
Dulko – 1
Maria Kirilenko 1
Kirilenko 6:3, 1
6:3, 6:4. 1
6:4. Teises 1
ringis Nyman 1
Nyman ja 1
ja Palusalu 1
Palusalu vahetasid: 1
vahetasid: esimene 1
esimene seljatas 1
seljatas Schölli, 1
Schölli, teine 1
teine Kondorossy 1
Kondorossy (10.46). 1
(10.46). Teises 1
Teises saates 1
saates jäid 1
nad rumbat 1
rumbat tantsides 1
tantsides 27 1
27 punktiga 1
punktiga napilt 1
napilt teiseks 1
ning kolmandas 1
kolmandas saates 1
saates teenisid 1
teenisid nad 1
nad 32 1
32 punkti 1
punkti tantsuga 1
tantsuga tango 1
saavutasid jällegi 1
jällegi teise 1
koha. Teisest 1
Teisest abielust 3
) Rachel 1
Rachel Ticotiniga 1
Ticotiniga on 1
tal tütar 1
tütar Greta 1
Greta (sündinud 1
(sündinud 1986 1
). Teisest 1
tal viis 1
viis tütart 1
ning täiskasvanuikka 1
täiskasvanuikka jõudsid 1
jõudsid neist 1
tütart. Teisest 1
tal 4 1
4 last. 1
last. Teisest 1
Teisest küljest 6
küljest allusid 1
allusid kõik 1
kõik kloostrid 1
kloostrid peakapiitlile, 1
peakapiitlile, mis 1
aastal Cîteaux's 1
Cîteaux's koos 1
ainult abtidest. 1
abtidest. Teisest 1
küljest Kölni, 1
Kölni, Aacheni, 1
Aacheni, Wormsi, 1
Wormsi, Goslari, 1
Goslari, Wetzlari, 1
Wetzlari, Augsburgi 1
Augsburgi ja 2
ja Regensburgi 1
Regensburgi võim 1
võim ulatus 1
ulatus vaevu 1
üle linnamüüride. 1
linnamüüride. Teisest 1
Teisest küljest, 1
küljest, näiteks 1
näiteks Karl 1
Popper hülgas 1
hülgas mõlemad. 1
mõlemad. Teisest 1
küljest on 1
on liigilt 1
liigilt detailsema 1
detailsema planeeringu 1
planeeringu koostamisel 1
koostamisel võimalik 1
võimalik suhteliselt 1
suhteliselt lihtsalt 1
lihtsalt muuta 1
muuta liigilt 1
liigilt üldisemat 1
üldisemat kehtestatud 1
kehtestatud planeeringut, 1
planeeringut, et 1
tagada operatiivne 1
operatiivne reageerimine 1
reageerimine muutuvatele 1
muutuvatele vajadustele. 1
vajadustele. Teisest 1
küljest paistab, 1
paistab, et 1
et käärimise 1
käärimise aeg, 1
aeg, millega 1
millega uuslooming 1
uuslooming algab, 1
algab, on 1
on möödas. 1
möödas. Teisest 1
küljest saab 1
saab klaviatuur 1
klaviatuur väga 1
puhtaks vähese 1
vähese omapoolse 1
omapoolse pingutusega. 1
pingutusega. Teisest 1
küljest tähendab 1
tähendab säilitamine 1
säilitamine jällegi 1
jällegi võimalikult 1
võimalikult soodsate 1
tingimuste loomist 1
loomist dokumentide 1
dokumentide maksimaalselt 1
maksimaalselt laialdaseks 1
laialdaseks kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Teisest 1
maailmasõjast võttis 2
osa 249. 1
Laskurdiviisi koosseisus. 1
koosseisus. Teisest 1
Teises traileris 1
traileris rääkis 1
rääkis Biersack 1
Biersack natuke 1
natuke põhjalikumalt, 1
põhjalikumalt, sellest, 1
mis albumisse 1
albumisse tuleb. 1
tuleb. Teise, 1
Teise, surfimisega 1
surfimisega sarnaneva 1
sarnaneva skimmimisvariandi 1
skimmimisvariandi puhul 1
kasutatakse komposiitmaterjalidest 1
komposiitmaterjalidest lauda, 1
lauda, mis 1
on surfilauast 1
surfilauast tunduvalt 1
tunduvalt kergemad 1
kergemad ja 1
ja vastupidavamad 1
võimaldavad sellise 1
sellise väikse 1
väikse lauaga 1
lauaga laineid 1
laineid võtta. 1
võtta. Teise 1
Teise süsteemi 1
puhul maksab 1
alguses suurema 1
suurema kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud summa 1
summa ning 1
siis kasutada 1
kasutada kõiki 2
kõiki atraktsioone 1
atraktsioone nii 1
kordi kui 1
kui soovib. 1
soovib. Teises 1
Teises valimisvoorus 2
valimisvoorus 8. 1
mail kogus 1
kogus Borja 1
Borja enamuse 1
enamuse (52,8% 1
(52,8% häältest). 1
häältest). Teises 1
valimisvoorus hülgasid 1
hülgasid sotsiaaldemokraadid 1
sotsiaaldemokraadid oma 1
oma kandidaadi; 1
kandidaadi; Aaltonen 1
Aaltonen pidi 1
pidi valima 1
kahe oma 1
oma vihamehe 1
vihamehe vahel 1
et Kekkonen 1
Kekkonen on 1
jaoks parem 1
parem valik. 1
valik. Teises 1
Teises versioonis 2
versioonis sündis 1
sündis Horose 1
Horose asemel 1
asemel surnutejumal 1
surnutejumal Anubis, 1
Anubis, kuid 1
et Anubis 1
Anubis oli 1
oli hoopis 1
hoopis Osirise 1
Osirise ja 1
ja Nephthyse 1
Nephthyse poeg. 1
poeg. Teises 1
Teises voorus 5
voorus 14. 1
kaotas Iirimaa 1
Iirimaa 0:4 1
0:4 Hispaania 1
Hispaania jalgpallikoondisele 1
McGeady mängis 1
kohtumise. Teises 1
voorus 17. 1
Inglismaa Šveitsi 1
ja Hargreaves 1
Hargreaves sekkus 1
mängu 70. 1
1:0. Teises 1
hüppas Olli 1
Olli võistluste 1
võistluste pikima 1
pikima hüppe 1
hüppe 136,5 1
136,5 meetrit, 1
meetrit, kui 1
kui Ammann 1
Ammann sai 1
kirja 134,5 1
134,5 meetrit 1
suutis võita. 1
võita. Teises 1
voorus kaotas 1
ta Sauli 1
Sauli Niinistöle 1
Niinistöle kes 1
kogus 62,6% 1
62,6% häältest. 1
häältest. Teises 1
voorus pandi 1
kokku aga 1
aga duetid. 1
duetid. Teise 1
Teise tähenduse 1
tähenduse laienedes 1
laienedes on 1
on delegeerimine 1
delegeerimine kõnekeeles 1
kõnekeeles hakanud 1
tähendama tööülesannete 1
tööülesannete ja 1
ja vastutuse 1
vastutuse jagamist 1
jagamist alluvatega, 1
alluvatega, näiteks 1
näiteks meeskonna 1
meeskonna liikmetega. 1
liikmetega. Teise 1
Teise taseme 1
vahemälu latentsusaega 1
latentsusaega on 1
vähendatud oluliselt, 1
oluliselt, mis 1
tagab protsessori 1
protsessori märgatava 1
märgatava kiiruse 1
kiiruse tõusu 1
tõusu võrreldes 1
varasema mudeliga. 1
mudeliga. Teise 1
Teise töötlusviisina 1
töötlusviisina eristatakse 1
eristatakse ülalt 1
ülalt alla 2
alla suunatud 1
suunatud (top-down) 1
(top-down) ehk 1
ehk tahtlikku 1
tahtlikku tähelepanu, 1
tähelepanu, mida 1
juhib subjekt 1
subjekt ise 1
ise lähtuvalt 1
lähtuvalt oma 1
oma hetke 1
hetke plaanidest, 1
plaanidest, strateegiatest, 1
strateegiatest, eesmärkidest 1
eesmärkidest ja 1
ja kavatsustest. 1
kavatsustest. Teise 1
Teise trimestri 1
trimestri ja 1
ja varajase 1
varajase kolmanda 1
kolmanda trimestri 1
trimestri abordi 1
abordi tegemiseks 1
kasutatakse soolalalahuse 1
soolalalahuse meetodit. 1
meetodit. Teise 1
Teise Tšetšeenia 1
ta populaarseks 1
presidendivalimised 52-protsendilise 1
52-protsendilise toetusega. 1
toetusega. 2008. 1
populaarsem poliitik. 1
poliitik. Teise 1
Teise vaatekoha 1
vaatekoha järgi 1
peab ilul 1
ilul olema 1
olema objektiivne 1
objektiivne standard 1
standard või 1
vähemalt nõuab 1
nõuab selle 1
otsustamine intersubjektiivset 1
intersubjektiivset vaatenurka. 1
vaatenurka. Teise 1
Teise valikuna 1
valikuna oli 1
Oslo Spektrum, 1
Spektrum, mis 1
valituks väiksema 1
väiksema suuruse 1
ja mahutavuse 1
mahutavuse tõttu. 1
Teise versiooni 2
järgi ostis 1
ostis Emilie 1
Emilie Põltsamaalt 1
Põltsamaalt Liehbergi 1
Liehbergi riidekauplusest 1
riidekauplusest kolm 1
kolm tükki 1
tükki siidriiet 1
siidriiet ja 1
ja õmbles 1
õmbles selle 1
selle kokku 1
toas jõeäärses 1
jõeäärses kihelkonnakooli 1
kihelkonnakooli majas. 1
majas. Teise 1
Teise vooru 1
vooru võitis 1
võitis 52,63% 1
52,63% häältega 1
häältega García, 1
García, kes 1
ametisse Peruu 1
Peruu rahvuspühal 1
rahvuspühal 28. 1
2006. Teisi 1
Teisi bussiliine 1
bussiliine Rapla 1
Rapla ja 1
ja Virtsu 1
Virtsu vahel 1
vahel käigus 1
ole. Teisi 1
Teisi indiaani 1
indiaani keeli 1
keeli räägib 1
räägib 1,2% 1
1,2% rahvast, 1
rahvast, ülejäänud 1
ülejäänud 2,4% 1
2,4% jäävad 1
jäävad välismaistele 1
välismaistele keeltele. 1
keeltele. Teisi 1
Teisi keeli 1
keeli kui 1
kui soome, 1
soome, rootsi 1
rootsi või 2
või saami 1
saami rääkis 1
2008 55 1
55 245 1
245 inimest. 1
inimest. Teisi 1
Teisi Remmel, 1
Remmel, september 1
2009 Ilme-Teisi 1
Ilme-Teisi Remmel 1
Remmel (sündinud 1
detsembril 1938 1
eesti sotsiaaltöötaja. 1
sotsiaaltöötaja. Teisisõnu 1
Teisisõnu Googlel 1
Googlel oli 1
õigus kinnitada 1
kinnitada et 1
et Chromebook 1
Chromebook sobib 1
hästi koolidesse, 1
koolidesse, lisaarvutiks 1
lisaarvutiks majapidamisse 1
majapidamisse või 1
või töötamiseks. 1
töötamiseks. Teisisõnu 1
Teisisõnu on 2
on arvutuspinge 1
arvutuspinge suurim 1
suurim konstruktsioonielemendile 1
konstruktsioonielemendile mõjuv 1
mõjuv pinge. 1
pinge. Teisisõnu 1
on kognitivistid 1
kognitivistid veendunud, 1
et õppimise 1
õppimise puhul 1
puhul toimivad 1
toimivad palju 1
palju keerulisemad 1
keerulisemad protsessid 1
protsessid kui 1
kui passiivne 1
passiivne uute 1
uute stiimul-reaktsioon-seoste 1
stiimul-reaktsioon-seoste loomine. 1
loomine. Teisisõnu 1
Teisisõnu peavad 1
peavad seadme 1
seadme mõõtmistulemused 1
mõõtmistulemused jääma 1
jääma ettenähtud 1
ettenähtud tingimustel 1
tingimustel mõõtes 1
mõõtes ettenähtud 1
ettenähtud vea 1
vea piiridesse 1
piiridesse ja 1
kõike võimalikult 1
võimalikult pika 1
vältel. Teisisõnu, 1
Teisisõnu, suurem 1
see mõõtkava, 1
mõõtkava, kus 1
kus pikkusi 1
pikkusi on 1
vähem vähendatud. 1
vähendatud. Teisisõnu 1
Teisisõnu tähendab 1
Liidu ainupädevuses 1
ainupädevuses või 1
Liiduga jagatud 1
jagatud pädevuses 1
pädevuses olevates 1
olevates valdkondades 1
valdkondades kohaldatakse 1
kohaldatakse Eesti 1
Eesti seaduste, 1
seaduste, sealhulgas 1
sealhulgas põhiseaduse 1
põhiseaduse vastuolu 1
vastuolu korral 1
õigusega Euroopa 1
Liidu õigust. 1
õigust. Teisiti 1
Teisiti ei 1
lähe seegi 1
seegi kord 2
kord - 1
- Krolock 1
Krolock lööb 1
lööb ballisaalis 1
ballisaalis kaunile 1
kaunile Sarah'le 1
Sarah'le hambad 1
hambad kaela, 1
kaela, imeb 1
imeb ta 1
ta verd, 1
verd, ent 1
ent teadusejüngritel 1
teadusejüngritel õnnestub 1
õnnestub poosurnud 1
poosurnud Sarah 1
Sarah kaasa 1
haarata ja 1
ja põgeneda. 1
põgeneda. Teisiti, 1
Teisiti, füüsikashow 1
füüsikashow on 1
on seesama 1
seesama teadusteater, 1
teadusteater, mida 1
mida juba 1
juba 2005.a. 1
2005.a. alates 1
Teadusbussi lipu 1
koolides tehtud 1
ja tänaseks 1
tänaseks juba 1
kui kolmesajas 1
kolmesajas koolis. 1
koolis. Teisiti 1
Teisiti ju 1
ju eelnevus 1
eelnevus ja 1
ja järgnevus 1
järgnevus lõpmatus 1
lõpmatus ja 1
ja igaveses 1
igaveses sattuda 1
sattuda ei 1
saa. Teisiti 1
Teisiti käituvad 1
käituvad aga 1
aga paljude 1
paljude taimtoiduliste 1
taimtoiduliste liikide 1
liikide emased, 1
emased, näiteks 1
Eestis niisketel 1
niisketel aladel 1
aladel levinud 1
levinud sooritsikas 1
sooritsikas (Conocephalus 1
(Conocephalus dorsalis). 1
dorsalis). Teisiti 1
Teisiti öeldes 1
on y-teljel 1
y-teljel ehk 1
ehk vertikaalteljel 1
vertikaalteljel kuvatavad 1
kuvatavad väärtused 1
väärtused kas 1
kas kõrgel 1
kõrgel nivool 2
nivool (loogiline 2
(loogiline 1) 1
1) või 1
või madalal 1
madalal nivool 3
(loogiline 0). 1
0). Teismeliseeas 1
Teismeliseeas oli 1
tema suureks 1
suureks kireks 1
kireks ratsutamine. 1
ratsutamine. 17aastaselt 1
17aastaselt avastas 1
avastas Farmer 1
Farmer oma 1
teise kire 1
kire – 1
– näitlemise. 1
näitlemise. Teismelisena 1
Teismelisena köitis 1
köitis Derridad 1
Derridad kõige 1
rohkem jalgpall, 1
jalgpall, aga 1
ka päevikut 1
päevikut ja 1
kirjutas luuletusi. 1
luuletusi. Teismelisena 1
Teismelisena meeldis 1
meeldis Slashile, 1
Slashile, kes 1
polnud enda 1
veel kitarrimängimist 1
kitarrimängimist avastanud, 1
avastanud, sõita 1
sõita BMX 1
BMX -trikirattaga. 1
-trikirattaga. Teismelisena 1
Teismelisena võitis 1
võitis Warren 1
Warren Oklahoma 1
Oklahoma osariigi 1
osariigi keskkoolide 1
keskkoolide väitlusvõistluse 1
väitlusvõistluse ja 1
sai stipendiumi 1
stipendiumi George 1
Washingtoni Ülikooli. 1
Ülikooli. Teismeliste 1
kandidaadiks esitati 1
esitati Mars 1
Mars meesmuusiku 1
meesmuusiku kategoorias 1
ja "It 1
"It Will 1
Will Rain" 1
Rain" meesmuusiku 1
meesmuusiku singli 1
singli kategoorias 1
kategoorias (ei 1
võitnud kumbagi). 1
kumbagi). Teispool 1
Teispool järve 1
järve asusid 1
asusid paar 1
paar indiaanlaste 1
indiaanlaste küla. 1
küla. "Teispoolsusest" 1
"Teispoolsusest" on 1
ja laulukirjutaja 1
laulukirjutaja Renate 1
Renate teine 1
album. Teist 1
Teist ametiaega 1
ametiaega teeniv 1
teeniv president 1
Bush ei 1
saanud 2008. 1
enam kandideerida. 1
kandideerida. Teiste 1
Teiste ainete 1
ainete seas 1
seas õpetati 1
õpetati seal 1
ka laulmist 1
ja muusikat. 1
muusikat. Teiste 1
Teiste dugonglaste 1
dugonglaste fossiile 1
fossiile leitud 1
ole. Teiste 1
Teiste eesti 1
eesti kommerts- 1
ja avalik-õiguslike 1
raadiojaamade programmidest 1
programmidest eristub 1
eristub Noorteraadio 1
Noorteraadio muuhulgas 1
muuhulgas selle 1
puudub tüüpiline 1
tüüpiline argipäevane 1
argipäevane hommikuprogramm. 1
hommikuprogramm. Teiste 1
Teiste Euroopa 1
riikidega võrreldes 1
keskmiselt kõrgemini 1
kõrgemini maksustatud 1
maksustatud eraisikute 1
eraisikute sissetulekud 1
sissetulekud ja 1
ja autod. 1
autod. Teiste 1
Teiste Fairchild 1
Fairchild Semicondutori 1
Semicondutori järglaste 1
järglaste hulka 1
veel National 1
National Semiconductor 1
Semiconductor ja 1
ja Advanced 1
Advanced Micro 1
Micro Devices. 1
Devices. Teiste 1
hulgas astusid 1
üles Tartu 1
Ülikooli meeskoor, 1
meeskoor, Tartu 1
Ülikooli kammerkoor, 1
kammerkoor, Riiklik 1
Riiklik Akadeemiline 1
Meeskoor ja 1
ja Emajõe 1
Emajõe Laulikud. 1
Laulikud. Teiste 1
hulgas esitatakse 1
esitatakse süüdistus 1
süüdistus Vahur 1
Vahur Puustusmaale, 1
Puustusmaale, kelle 1
isa Justus 1
on soliidne 1
soliidne ehitusinsener, 1
ehitusinsener, ema 1
ema Leaanika 1
Leaanika rõivakaupluse 1
rõivakaupluse juhataja. 1
juhataja. Teiste 1
siin Mahtra 1
aegse mõisaomaniku 1
mõisaomaniku Constantin 1
Constantin von 1
Helffreichi haud, 1
haud, mida 1
mida tähistab 1
tähistab suur 1
suur malmist 1
malmist rist 1
rist ja 1
esimese Vene 1
Vene lipu 1
all ümber 1
ümber maailma 2
maailma sõitja 1
sõitja admiral 1
admiral Adam 1
von Krusensterni 1
Krusensterni suguvõsa 1
suguvõsa matusepaik. 1
matusepaik. Teiste 1
Teiste ilusate 1
ilusate surematute 1
surematute hulgas 1
on Hephaistos 1
Hephaistos ainuke 1
ainuke inetu 1
inetu ja 1
ka lombakas. 1
lombakas. Teiste 1
Teiste inimeste 2
inimeste arvamus 1
on suurepäraseks 1
suurepäraseks sääraseks 1
sääraseks heuristikuks, 1
heuristikuks, mida 1
mida kasutada. 1
kasutada. Teiste 1
inimeste toetamine 1
toetamine ei 1
ei johtu 1
johtu tasu 1
tasu ootusest, 1
ootusest, vaid 1
vaid instinktiivsest 1
instinktiivsest solidaarsustundest. 1
solidaarsustundest. Teiste 1
Teiste jaoks 1
oli märkamatum 1
märkamatum see, 1
käis pidevalt 1
pidevalt jumalateenistusel, 1
jumalateenistusel, võttis 1
võttis igast 1
igast asjast 1
asjast vastavalt 1
vajadusele osa 1
püüdis maailma 1
maailma kärast 1
kärast alati 1
alati kaugele 1
kaugele jääda. 1
jääda. Teiste 1
Teiste jõgede 1
jõgede seas 1
on Drupthopzampa 1
Drupthopzampa Chhu, 1
Chhu, Khili 1
Khili Chhu, 1
Chhu, Kholong 1
Kholong Chhu, 1
Chhu, Khoma 1
Khoma Chhu, 1
Chhu, Kuri 1
Kuri Chhu, 1
Chhu, Mangde 1
Mangde Chhu 1
Chhu ja 1
ja Threwen 1
Threwen Chhu. 1
Chhu. Teiste 1
Teiste käsitluste 1
käsitluste järgi 1
on mulkide 1
mulkide keel 1
keel lõunaeesti 1
keele lõunaeesti 2
lõunaeesti murderühma 2
murderühma Mulgi 1
Mulgi murre. 1
murre. Teiste 1
Teiste kirikute 1
kirikute seas 1
on Voznessenski 1
Voznessenski katedraal 1
katedraal (18. 1
lõpp) ja 1
Nevski kirik. 1
kirik. Teiste 1
Teiste kliiniliste 1
kliiniliste häirete 1
häirete alla 1
kuuluvad neerutrakti 1
neerutrakti komplikatsioonide 1
komplikatsioonide (neuropaatiline 1
(neuropaatiline põis) 1
põis) avaldumine 1
avaldumine 30. 1
30. eluaastateks; 1
eluaastateks; väikeaju 1
väikeaju ataksia, 1
ataksia, perifeerne 1
perifeerne neuropaatia 1
neuropaatia ja 1
ja psühhiaatriliste 1
psühhiaatriliste haiguste 1
haiguste avaldumine 1
avaldumine 40. 1
40. eluaastateks. 1
eluaastateks. Teisteks 1
Teisteks märkimisväärseteks 1
märkimisväärseteks uuendusteks 1
olid 32-bitine 1
32-bitine kettapöördus, 1
kettapöördus, OLE 1
OLE tehnoloogia, 1
tehnoloogia, hiirejälg 1
hiirejälg ja 1
ja Minesweeper 1
Minesweeper mäng. 1
mäng. Teiste 1
Teiste kuklastega 1
kuklastega võrreldes 1
on arukuklase 1
arukuklase pesa 1
pesa keskmise 1
keskmise suurusega. 2
suurusega. Teiste 1
Teiste Lähis-Ida 1
Lähis-Ida riikide 1
riikide puhul 1
jäänud see 1
see majandussektor 1
majandussektor arendamata. 1
arendamata. Teiste 1
Teiste laibad 1
laibad olevat 1
olevat punkri 1
punkri juures 1
juures kaevu 1
kaevu loobitud, 1
loobitud, kust 1
kust kohalikud 1
kohalikud nad 1
nad hiljem 2
hiljem metsahauda 1
metsahauda matsid. 1
matsid. Teistel 1
Teistel aladel 1
läinud. Teistel 1
andmetel hõlmab 1
hõlmab reservaat 1
reservaat 8300-hektarilise 1
8300-hektarilise ala, 1
ka väikesi 1
väikesi saari, 1
sealhulgas Año 1
Año Nuevo 1
Nuevo saared. 1
saared. Teistel 1
andmetel läks 1
läks lahingusse 1
lahingusse 132 1
132 tanki, 1
tanki, millest 1
millest 57 1
57 hävitati 1
mitu muudeti 1
muudeti kasutuskõlbmatuks. 1
kasutuskõlbmatuks. Teistel 1
on Aaroni 1
Aaroni mälestuspäev 1
mälestuspäev tema 1
tema traditsioonilisel 1
traditsioonilisel surmakuupäeval 1
surmakuupäeval 1. 1
1. juulil. 2
juulil. Teistel 1
kivi mõõtmed 1
mõõtmed 6,2×4,5×1,9 1
6,2×4,5×1,9 m, 1
ümbermõõt 16,7 1
16,7 m. 1
m. EELIS 1
EELIS infolehe 1
infolehe vahendusel 1
vahendusel Priit 1
Priit Kohava 1
Kohava andmed 1
andmed Paralepa 1
Paralepa rändrahnule 1
rändrahnule on 1
kehtestatud piiranguvöönd 1
m (0,77 1
(0,77 ha). 1
ha). Teistel 1
tipp Tšingikan 1
Tšingikan (1644 1
(1644 m). 1
m). Teistel 1
on rahnu 1
rahnu mõõtmed 1
mõõtmed 6,1x4,4x2,2 1
6,1x4,4x2,2 m, 1
ümbermõõt 16,6 1
16,6 m. 1
m. Rahnu 1
Rahnu nimedeks 1
nimedeks on 1
ka "Massu 1
"Massu rahn" 1
rahn" ja 1
ja "Surikovi 1
"Surikovi kivi". 1
kivi". Teistel 1
andmetel õpetas 1
õpetas Johannes 1
Johannes ise 1
oma kasuvenda 1
kasuvenda Kosmast, 1
Kosmast, kellest 1
sai luuletaja 1
laulja (Kosmas 1
(Kosmas Melodos). 1
Melodos). Teistel 1
sai Johannes 1
Johannes 730. 1
730. aasta 1
paiku suurvesiiriks. 1
suurvesiiriks. Teistel 1
tegi ordumeister 1
ordumeister siis 1
alles ettepaneku 1
ettepaneku rajada 1
rajada idapiiri 1
idapiiri kindlustamiseks 1
kindlustamiseks 2 1
2 linnust 1
linnust – 1
– Alulinna 1
Alulinna (Marienburg 1
(Marienburg – 1
– Neitsi 1
Neitsi Maarja) 1
Maarja) ja 1
Vastseliina (Frauenburg 1
(Frauenburg – 1
– Jumalaema). 1
Jumalaema). Teistel 1
andmetel tunnistas 1
ennast süüdistuse 1
süüdistuse kahes 1
kahes viimases 1
viimases punktis 1
punktis siiski 1
siiski süüdi. 1
süüdi. Teistel 1
Teistel individuaalaladel 1
individuaalaladel (kang, 1
(kang, toenghooglemine 1
toenghooglemine ja 1
ja rõngad 1
rõngad ning 1
aprillil rööbaspuud) 1
rööbaspuud) ta 1
ta esikolmikusse 1
esikolmikusse ei 1
tulnud. Teistel 1
Teistel lindvaagnalistel 1
lindvaagnalistel olid 1
suured hambad, 1
hambad, millega 1
võimalik taimi 1
taimi peenestada, 1
peenestada, ja 1
ja mälumist 1
mälumist võimaldav 1
võimaldav lõualuu 1
lõualuu struktuur. 1
struktuur. Teistel 1
Teistel teadetel 1
teadetel tegi 1
tegi Allawi 1
Allawi Valitsusnõukogu 1
Valitsusnõukogu liikmete 1
seas mitu 1
nädalat lobitööd 1
lobitööd ning 1
olid Brahimi 1
Brahimi ja 1
ja Bremer 1
Bremer sunnitud 1
sunnitud tema 1
tema taha 1
taha asuma. 1
asuma. Teistel 1
Teistel üksustel 1
üksustel õnnestus 1
õnnestus enam-vähem 1
enam-vähem kaotusteta 1
kaotusteta tõmbuda 1
tõmbuda tagasi 1
tagasi Tannenbergi 1
Tannenbergi positsioonile 1
positsioonile (Mummassaare-Sinimäed-Peipsi 1
(Mummassaare-Sinimäed-Peipsi joonele). 1
joonele). Teistel 1
Teistel viudel 1
viudel ja 1
ja kotkastel 1
kotkastel on 1
tiivad niisugused, 1
niisugused, et 1
nende siruulatus 1
siruulatus oleks 1
võimalikult suur, 1
suur, seevastu 1
seevastu hiireviu 1
hiireviu tiivad 1
nii-öelda suure 1
suure kandepinnaga. 1
kandepinnaga. Teiste 1
Teiste muuseumide 1
muuseumide hulka 1
kuuluvad eelajaloo 1
eelajaloo muuseum, 1
muuseum, riiklik 1
riiklik meremuuseum, 1
meremuuseum, linna 1
linna muuseum, 1
muuseum, salajase 1
salajase immigratsiooni 1
immigratsiooni muuseum, 1
muuseum, mereväe 1
mereväe muuseum, 1
muuseum, naftatööstuse 1
naftatööstuse muuseum, 1
muuseum, raudteemuuseum 1
raudteemuuseum ja 1
ja Chagalli 1
Chagalli kunstnike 1
kunstnike maja. 1
maja. Teiste 1
Teiste naljade 1
naljade seas 1
arvukad "katkestatud 1
"katkestatud lõpud", 1
lõpud", kus 1
kus oodatava 1
oodatava lahendusakordi 1
lahendusakordi asemel 1
on paus. 1
paus. Teiste 1
Teiste oletuste 1
oletuste järgi 1
pakutud mõlema 1
mõlema vägede 1
vägede suuruseks 1
suuruseks 30 1
000. Hunnide 1
Hunnide vägi 1
koosnes vaid 1
pooleldi hunnidest, 1
hunnidest, teise 1
moodustasid nende 1
nende liitlased, 1
liitlased, millest 1
kuulus idagootide 1
idagootide hulka 1
hulka Valamiri 1
Valamiri juhtimisel. 1
juhtimisel. Teiste 1
Teiste rivaalide 1
rivaalide seas 1
olid Jaguar 1
Jaguar XJ40, 1
XJ40, Lexus 1
Lexus LS400 1
LS400 ja 1
ja Audi 1
Audi V8. 1
V8. Teistes 1
Teistes allikates 1
allikates kattub 1
kattub Liivi 1
sõda osaliselt 1
osaliselt nn. 1
nn. Põhjamaade 1
seitsmeaastase sõjaga 1
sõjaga ( 1
1570 ), 1
milles Rootsi 1
Rootsi sõdis 1
sõdis Taani, 1
ja Lübecki 1
Lübecki vastu 1
ning nn. 1
nn. Kahekümneviieaastase 1
Kahekümneviieaastase sõjaga 1
sõjaga (1570– 1
(1570– 1595 1
1595 ) 1
vahel. Teiste 2
Teiste sammaste 1
sammaste puhul 1
peab nõukogu 1
nõukogu otsus 1
otsus olema 1
olema ühehäälne 1
ühehäälne ning 1
igal riigil 1
seega vetoõigus. 1
vetoõigus. Teiste 1
seas kandideeris 1
kandideeris sellele 1
ka Wilder, 1
Wilder, kes 1
ka bändiliikmete 1
bändiliikmete heakskiidu 1
heakskiidu sai. 1
sai. Teiste 1
seas kaotas 1
kaotas ametikoha 1
ametikoha ka 1
senine asepresident 1
asepresident Riek 1
Riek Machar. 1
Machar. Teiste 1
on Eestit 1
külastanud näiteks 1
näiteks Oi 1
Oi Polloi 1
Polloi Edinburghist 1
Edinburghist ja 1
ja Fleas 1
Fleas and 1
and Lice 1
Lice Amsterdamist. 1
Amsterdamist. Teisteseas 1
Teisteseas on 1
leidnud seoseid 1
seoseid tsükli 1
tsükli "Laulud 1
surnud lastest" 1
lastest" teise 1
ja "Viienda 1
"Viienda sümfoonia" 1
sümfoonia" Adagietto 1
Adagietto või 1
või sama 1
sama tsükli 1
tsükli viimase 1
viimase laulu 1
ja "Kuuenda 1
"Kuuenda sümfoonia" 1
sümfoonia" finaali 1
finaali vahel. 1
seas tulid 1
tulid väljakule 1
väljakule Afganistani 1
Afganistani sportlased: 1
sportlased: nad 1
olnud olümpiamängudel 1
olümpiamängudel osalenud 1
osalenud Talibani 1
Talibani võimuletulekust 1
võimuletulekust saadik. 1
saadik. Teiste 1
Teiste selle 1
perioodi teosoofiliste 1
teosoofiliste mõtlejate 1
mõtlejate hulka 1
kuulusid Karl 1
von Eckartshausen 1
Eckartshausen (1752–1803), 1
(1752–1803), Franz 1
von Baader 1
Baader (1765–1841) 1
(1765–1841) jt. 1
jt. Prantsuse 1
Prantsuse valgustusajastul 1
valgustusajastul lisas 1
lisas Denis 1
Denis Diderot 2
Diderot artikli 1
artikli 'teosoofia' 1
'teosoofia' oma 1
oma Entsüklopeediasse. 1
Entsüklopeediasse. Teistes 1
Teistes keeltes 1
võimalik Siriga 1
Siriga küll 1
küll rääkida, 1
inimese emakeelne 1
emakeelne aksent 1
aksent teist 1
teist keelt 1
keelt segab, 1
segab, ei 1
pruugi programm 1
programm kõnet 1
kõnet mõista. 1
mõista. Teiste 1
Teiste sõnadega, 1
sõnadega, on 1
ainsad rühmoidi 1
rühmoidi tehte 1
tehte kahe 2
kahe sooritamise 1
sooritamise järjekorrad 1
järjekorrad kolme 1
kolme elemendiga. 1
elemendiga. "Teiste 1
"Teiste sõnadega: 1
sõnadega: seni 1
kuni inimene 1
inimene rahuldub 1
rahuldub asjadega, 1
asjadega, mida 1
ta kogeb 1
kogeb ja 1
ja kasutab, 1
kasutab, elab 1
ta minevikus, 1
minevikus, ja 1
tema hetkel 1
hetkel puudub 1
puudub presents. 1
presents. Teiste 1
Teiste sotsiaalreformide 1
sotsiaalreformide seas, 1
mida sotsialistid 1
sotsialistid valimiste 1
eel lubasid, 1
lubasid, kiideti 1
ka samasooliste 1
samasooliste abielud. 1
abielud. Teiste 1
Teiste spetsialistide 1
spetsialistide kohaselt 1
see inglite 1
inglite koguarv, 1
koguarv, ning 1
ning deemonite 1
deemonite arv 1
sellest vaid 1
vaid kolmandik. 1
kolmandik. Teistes 1
Teistes riikides 1
riikides väljastati 1
väljastati see 1
see novembris. 1
novembris. Teistesse 1
Teistesse itali 1
itali keeltesse, 1
keeltesse, välja 1
arvatud võib-olla 1
võib-olla faliski 1
faliski keel, 1
võetud tähestikku 1
tähestikku lääne 1
lääne kreeklastelt 1
kreeklastelt üle 1
üle otse, 1
vaid etruski 1
etruski tähestiku 1
tähestiku vahendusel. 1
vahendusel. Teistest 1
Teistest araabia 1
araabia maadest 1
maadest sisserännanud 1
sisserännanud ja 1
nende järglased 1
järglased (peamiselt 1
(peamiselt palestiinlased) 1
palestiinlased) moodustavad 1
moodustavad 3%, 1
3%, kurdid 1
kurdid üle 1
üle 3% 1
3% ning 1
armeenlased 1,5% 1
1,5% rahvastikust. 1
rahvastikust. Teistest 1
Teistest ei 1
ka trummar 1
trummar Touri 1
Touri Saks, 1
Saks, temagi 1
temagi katsetas 1
katsetas heliloominguga. 1
heliloominguga. Teistest 1
Teistest keeltest 1
keeltest erineb 1
erineb assembler 1
assembler selle 1
et alamäluga 1
alamäluga (1 1
(1 MB) 1
MB) piirdudes 1
piirdudes võib 1
vajalik kõikide 1
kõikide muutujate 1
muutujate deklareerimine 1
deklareerimine koos 1
koos segmentidega, 1
segmentidega, kus 1
nad asuvad. 1
asuvad. Teistest 1
Teistest kullestest 1
kullestest eristab 1
eristab neid 1
neid suu 1
suu laius 1
laius – 2
– kärnkonna 1
kärnkonna kulleste 1
kulleste suu 1
suu on 1
sama lai, 1
lai, kui 1
nende silmade 1
silmade vaheline 1
omakorda kaks 2
korda pikem, 1
pikem, kui 1
kui vahemaa 1
vahemaa ninasõõrmete 1
ninasõõrmete vahel. 1
vahel. Teistest 1
Teistest piirkondadest 1
piirkondadest pärit 1
pärit rüütelvendi 1
rüütelvendi oli 1
vähem, Preisi- 1
Preisi- ja 1
ja Liivimaalt 1
Liivimaalt on 1
neid teada 1
üksikuid. Teistest 1
Teistest sotsiaalteadustest 1
sotsiaalteadustest eristab 1
eristab majandusteadust 1
majandusteadust tavaliselt 1
suurem rõhuasetus 1
rõhuasetus mõõdetavatele, 1
mõõdetavatele, eriti 1
eriti rahas 1
rahas mõõdetavatele 1
mõõdetavatele suurustele, 1
suurustele, indiviidi 1
indiviidi ratsionaalsele 1
ratsionaalsele valikule 1
ja matemaatilistele 1
matemaatilistele meetoditele. 1
meetoditele. Teistest 1
Teistest tiigri 1
tiigri alamliikidest 1
alamliikidest erineb 1
erineb amuuri 1
amuuri tiiger 1
tiiger suurema 1
suurema kasvu, 1
kasvu, paksema 1
paksema karvastiku 1
karvastiku ja 1
pigem tumepruunide 1
tumepruunide kui 1
kui mustade 1
mustade triipude 1
triipude poolest. 1
poolest. Teistest 1
Teistest veidi 1
eemal asus 2
asus sepikoda. 1
sepikoda. Teiste 1
Teiste tähtsamate 1
tähtsamate asulate 1
asulate seas 1
on Eringsboda, 1
Eringsboda, Holmsjö 1
Holmsjö ja 1
ja Kristianopel. 1
Kristianopel. Teiste 1
Teiste teraviljadega 1
teraviljadega võrreldes 1
hariliku odra 1
odra juurestik 1
juurestik mõnevõrra 1
mõnevõrra väiksem. 1
väiksem. 85% 1
85% juuremassist 1
juuremassist paikneb 1
paikneb 20–25 1
20–25 cm 1
cm sügavusel. 1
sügavusel. Teiste 1
Teiste tuntud 1
tuntud teatrite 1
teatrite seas 1
on Uus 2
Uus Teater 1
Teater (Det 1
(Det ny 1
ny Teater), 1
Teater), Aarhus 1
Aarhus Teater 1
ja Aalborg 1
Aalborg Teater. 1
Teater. Teiste 1
Teiste varasemate 1
varasemate süntesaatorite 1
süntesaatorite tööstusliku 1
tööstusliku tootmisega 1
tootmisega alustanud 1
alustanud firmade 1
firmade hulka 1
kuulub ARP, 1
ARP, mis 1
ka moodulsüntesaatoritega 1
moodulsüntesaatoritega enne 1
enne kõik-üheskoos-instrumente 1
kõik-üheskoos-instrumente ning 1
inglise firma 1
firma Electronic 1
Electronic Music 1
Studios (London) 1
(London) Ltd 1
Ltd (EMS). 1
(EMS). Teiste 1
Teiste vastasmõjude 1
vastasmõjude välja 1
välja vahendavad 1
vahendavad kvandid 1
kvandid on 1
praegu teadaolevalt 1
teadaolevalt massita 1
massita ja 1
nende mõjuraadius 1
mõjuraadius seetõttu 1
seetõttu lõpmata 1
lõpmata suur. 1
suur. Teist 1
Teist filmi 1
filmi näidatakse 1
näidatakse praegu 1
praegu Vasa 1
Vasa muuseumis 1
muuseumis ning 1
ning müüakse 1
müüakse 16 1
16 keelde 1
tõlgituna VHS 1
VHS -il 1
-il ja 1
DVD -l. 1
-l. Teist 1
Teist järku 1
järku keele 1
kasutamise identsuse 1
identsuse defineerimiseks 1
defineerimiseks jätab 1
kõrvale sellepärast, 1
et piiramatu 1
piiramatu kvantifitseerimine 1
kvantifitseerimine üle 1
üle omaduste 1
omaduste toob 1
kaasa paradoksid. 1
paradoksid. Teist 1
Teist korda 5
abiellus Bergmann 1
Bergmann 24. 1
aprillil 1871 1
1871 Karlsruhes 1
Karlsruhes Pauline 1
Pauline Asbrand 1
Asbrand genannt 1
genannt von 1
von Porbeckiga 1
Porbeckiga (3. 1
(3. august 1
juuli 1917). 1
1917). Teist 1
ta Anna 1
Anna Eriksdotteriga 1
Eriksdotteriga (Bielke 1
(Bielke suguvõsast), 1
suguvõsast), 1514. 1
1514. aastal 1
sündis talle 1
talle poeg 1
poeg Måns 1
Måns Johansson. 1
Johansson. Teist 1
korda kutsus 1
kutsus Albus 1
Dumbledore Ordu 1
Ordu kokku 1
kokku tunni 1
tunni aja 1
pärast Voldemorti 1
Voldemorti taassündi. 1
taassündi. Teist 1
korda pääses 1
ta surmast 1
surmast 7. 1
7. osas, 1
osas, seda 1
ise üks 1
üks Voldemorti 1
Voldemorti varikätkidest 1
varikätkidest ja 1
tehtud varikätke 1
varikätke ei 1
saa purustada. 1
purustada. Teist 1
korda tšempionaatide 1
tšempionaatide ajaloos 1
kuldmedalit. Teistkordselt 1
Teistkordselt abiellus 1
abiellus 7. 1
jaanuaril 1877 1
1877 Rundale 1
Rundale lossis 1
lossis Maria 1
Maria Aleksandrovna 1
Aleksandrovna Komarova-Lukašiga 1
Komarova-Lukašiga (1855–1928). 1
(1855–1928). Teist 1
Teist liiki 1
liiki külma 1
külma frondi 1
frondi liikumiskiirus 1
liikumiskiirus on 1
keskmiselt 50-60 1
50-60 km/h 1
ning pilvesüsteemi 1
pilvesüsteemi laius 1
laius kitsas 1
kitsas - 1
- 20-30 1
km. Teist 1
Teist mainingut 1
mainingut peetakse 1
enamasti ehtsaks, 1
ehtsaks, kuid 1
kuid esimest 1
esimest mainingut 1
mainingut peavad 1
peavad ajaloolased 1
ajaloolased vähemalt 1
osaliselt kristlaste 1
kristlaste poolt 1
poolt täiendatuks 1
täiendatuks või 1
või töödelduks, 1
töödelduks, harvemini 1
harvemini ka 1
täielikult võltsituks. 1
võltsituks. Teistsugused 1
Teistsugused on 1
ka oksüdatiivse 1
oksüdatiivse fosforüülimise 1
fosforüülimise käigus 1
käigus kasutatavad 1
kasutatavad elektronide 1
elektronide doonorid, 1
doonorid, -aktseptorid 1
-aktseptorid ning 1
ning ETA 1
ETA valgukompleksid: 1
valgukompleksid: kui 1
kui päristuumsetel 1
päristuumsetel on 1
5 kindlat 1
kindlat kompleksi, 1
kompleksi, siis 1
siis prokarüootidel 1
prokarüootidel on 1
palju erinevaid. 1
erinevaid. Teistsuguse 1
Teistsuguse koostisega 1
koostisega on 1
on relvapronks, 1
relvapronks, mis 1
olema tugev, 1
ja kulumiskindel. 1
kulumiskindel. Teist 1
Teist tüüpi 2
tüüpi korrosioonis 1
korrosioonis toimub 1
toimub klaasi 1
klaasi kahjustamine 1
kahjustamine leeliseliste 1
leeliseliste materjalide 1
materjalide poolt. 1
poolt. Teist 1
tüüpi pärmid 1
pärmid – 1
– Lager-pärmid 1
Lager-pärmid – 1
kui käärimine 1
käärimine toimub 1
toimub madalatel 1
madalatel temperatuuridel 2
temperatuuridel umbes 1
5 °C 1
sest madalatel 1
on pagaripärm 1
pagaripärm ’uinunud’. 1
’uinunud’. Teist 1
Teist värvi 1
värvi võib 1
ka tuhandeliste 1
tuhandeliste traadi 1
traadi (ning 1
(ning nüüd 1
ka miljoniliste 1
miljoniliste traadi) 1
traadi) vasakpoolne 1
vasakpoolne nupp. 1
nupp. Teivaste 1
Teivaste otsas 1
on Msiri 1
Msiri vaenlaste 1
vaenlaste pead. 1
pead. Teke 1
Teke Euroopa 1
Euroopa föderatsiooni 1
föderatsiooni idee 1
idee olid 1
varem tõstatanud 1
tõstatanud Gottfried 1
Wilhelm Leibniz 1
Leibniz Loemker, 1
Loemker, Leroy, 1
Leroy, 1969 1
1969 (1956). 1
(1956). Teke 1
Teke Kuigi 1
Kuigi kaksiktähtede 1
kaksiktähtede teket 1
teket viisil, 1
viisil, kus 1
kaks üksikut 1
tähte muutuvad 1
muutuvad gravitatsiooniliselt 1
gravitatsiooniliselt seotuks, 1
seotuks, ei 1
saa kõrvale 1
jätta, on 1
see äärmiselt 1
äärmiselt väikese 1
väikese tõenäosusega. 1
tõenäosusega. Teke 1
Teke Väin 1
Väin on 3
tekkinud kvaternaari 1
kvaternaari jäätumiste 1
jäätumiste viimastes 1
viimastes faasides, 1
faasides, kui 1
üks Darwini 1
Darwini mägedelt 1
mägedelt laskunud 1
laskunud liustik 1
liustik liikus 1
liikus edasi 1
mööda piklikku 1
piklikku orgu. 1
orgu. Tekib 1
Tekib aga 1
aga küsimus, 1
kas ahela 1
ahela järelduslik 1
järelduslik osa 1
ise kausaalne 1
kausaalne ahel. 1
ahel. Tekib 1
Tekib ka 1
ka näiline 1
näiline kujutis 1
kujutis samale 1
kus ese 1
ese hologrammi 1
hologrammi salvestamisel 1
salvestamisel viibis. 1
viibis. Tekib 1
Tekib pilt, 1
mis väljastatakse 1
väljastatakse vaatajale 1
vaatajale mõne 1
mõne väljundseadme 1
väljundseadme (enamasti 1
(enamasti monitor 1
monitor või 1
või projektor) 1
projektor) kaudu. 1
kaudu. Tekib 1
Tekib siiski 1
siiski harva 1
eeskätt eakatel 1
eakatel inimestel. 1
inimestel. Tekib 1
Tekib topelt 1
topelt arv 1
arv mitoosi 1
mitoosi pooluseid 1
pooluseid ja 1
moodustub neli 1
neli türarrakku. 1
türarrakku. Tekib 1
Tekib tugev 1
tugev tung, 1
tung, lausa 1
lausa sundmõte 1
sundmõte tarvitada 1
tarvitada ainet, 1
ainet, muud 1
muud vaba 1
veetmise võimalused 1
ja huvid/hobid 1
huvid/hobid kaotavad 1
tähtsuse. Tekid 1
Tekid kaevati 1
välja ükshaaval, 1
ükshaaval, kuigi 1
kuigi vahel 1
töö korraga 1
mitmel korrusel. 1
korrusel. Tekivad 1
Tekivad kuna 1
kuna tundras 1
tundras on 1
on aastaläbi 1
aastaläbi niiske, 1
niiske, põhjavesi 1
põhjavesi on 1
on kõrgel, 1
kõrgel, igikeltsa 1
igikeltsa leidub 1
leidub ja 1
ja aurumine 1
aurumine on 1
väike. Tekkekohaks 1
Tekkekohaks on 1
valdavalt loodetormidele 1
loodetormidele avatud 1
avatud kitsad 1
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suurendusvõime, mis 1
teiste optiliste 1
optiliste sihtimisvahenditega 1
sihtimisvahenditega 4x 1
4x kuni 1
kuni 40x 1
40x suurem. 1
suurem. Teleskoop 1
Teleskoop Tartu 1
Hansapäevade Teaduslinnas, 1
Teaduslinnas, juuli 1
2012. Teletekst 1
Teletekst pakub 1
pakub tekstipõhist 1
tekstipõhist teavet 1
teavet – 1
peamiselt uudiseid, 1
uudiseid, ilmateadet, 1
ilmateadet, börsiinfot 1
börsiinfot ja 1
ja telekavasid. 1
telekavasid. Teletorni 1
Teletorni projekti 1
projekti loojad 1
loojad olid 1
olid Sideministeeriumi 1
Sideministeeriumi Riikliku 1
Riikliku Projekteerimisinstituudi 1
Projekteerimisinstituudi spetsialistid 1
spetsialistid Moskvas. 1
Moskvas. Teletorni 1
Teletorni rajamisega 1
rajamisega sooviti 1
sooviti näidata 2
näidata Saksa 1
DV jõudu 1
selle asukoht 1
asukoht valiti 1
valiti arvatavasti 1
arvatavasti lähtudes 1
lähtudes sellest, 1
et teletorn 1
teletorn paistaks 1
paistaks Lääne-Berliinist 1
Lääne-Berliinist Riigipäevahoonele 1
Riigipäevahoonele vaadatuna. 1
vaadatuna. Teletorn 1
Teletorn on 1
keeruline rajatis 1
rajatis ja 1
toimub selle 1
selle seisundi 1
seisundi üle 1
üle pidev 1
pidev geodeetiline 1
geodeetiline kontroll, 1
kontroll, jälgimaks 1
jälgimaks vundamendi 1
vundamendi vajumist, 1
vajumist, vertikaalhälvet, 1
vertikaalhälvet, raudbetooni 1
raudbetooni ja 1
ja metallkonstruktsiooni 1
metallkonstruktsiooni seisundit 1
seisundit ning 1
ning torni 1
torni muid 1
parameetreid. Teleülekande 1
Teleülekande vaatajate 1
vaatajate arvuks 1
arvuks hinnatakse 1
hinnatakse neli 1
neli miljardit. 1
miljardit. Televaatajate 1
Televaatajate langeva 1
langeva arvu 1
tõttu hakkasid 2
hakkasid telekanalid 1
telekanalid müüma 1
müüma tasuta 1
tasuta reklaamiaega, 1
reklaamiaega, kuid 1
kuna ülekandeõigused 1
ülekandeõigused on 1
väga kallid, 1
kallid, nõudsid 1
nõudsid televisiooni 1
televisiooni ettevõtted 1
ettevõtted ROKilt 1
ROKilt muudatusi, 1
muudatusi, mis 1
aitaks televaatajate 1
televaatajate arvu 1
arvu kasvatada. 1
kasvatada. Televaatajate 1
Televaatajate lemmik 1
lemmik Ott 1
Ott võitis 1
ka raadiojaama 1
raadiojaama Star 1
FM kuulajate 1
kuulajate ennustusvõistluse 1
ennustusvõistluse – 1
hääletas ligi 1
protsenti vastanuist. 1
vastanuist. Televiisori 1
Televiisori vaatamine 1
võrdselt populaarne 1
populaarne meeste 1
puhul (85% 1
(85% mõlemast 1
mõlemast soost 1
soost – 1
– Tabel 1
Tabel 2). 1
2). Televisioon 1
Televisioon * 1
2012 septembrist 1
septembrist ETV 1
ETV vestlussaate 1
vestlussaate " 1
Kahekõne " 1
toimetaja. Televisiooni 1
Televisiooni esilinastus 1
2009 SyFy 1
SyFy kanalil. 1
kanalil. Televisioonis 1
ja teatris 1
teatris mängis 1
mängis Hepburn 1
Hepburn vähe, 1
samuti edukalt. 1
edukalt. Televisiooniturul 1
Televisiooniturul konkureerib 1
konkureerib tosinkond 1
tosinkond televisioonivõrku 1
televisioonivõrku – 1
kaks avalik-õiguslikku 1
kümme kommertsvõrku. 1
kommertsvõrku. Televisioonituru 1
Televisioonituru suurim 1
suurim omanik 1
jätkuvalt riiklik 1
riiklik NRK 1
NRK ja 1
ja kommertsiaalne 1
kommertsiaalne TV2. 1
TV2. Televisiooniülekandeid 1
Televisiooniülekandeid ei 1
toimunud. Televisioon 1
Televisioon ja 1
ja raadio 1
raadio Ines 1
Ines on 1
lisaks muusikalisele 1
muusikalisele tegevusele 1
tegevusele juhtinud 1
juhtinud telesaateid 1
telesaateid " 1
" Eurolaul 1
Eurolaul ", 1
", "Guinnessi 1
"Guinnessi rekordid", 1
rekordid", "Laulud 1
"Laulud tähtedega", 1
tähtedega", "Usu 1
"Usu või 1
või ära 1
ära usu!", 1
usu!", "Tenerife" 1
"Tenerife" ja 1
"Eesti talent", 1
talent", samuti 1
samuti laste 1
laste laulusaateid. 1
laulusaateid. Televisioon 1
Televisioon jõuab 1
jõuab 99 1
99 protsendini 1
protsendini Venemaa 1
Venemaa ligi 1
ligi 142 1
142 miljonist 1
miljonist elanikust. 1
elanikust. 2009. 1
andmetel pole 1
pole televisiooni 1
televisiooni ligi 1
ligi miljonis 1
miljonis majapidamises, 1
majapidamises, samas 1
kui ligikaudu 1
ligikaudu pooltel 1
pooltel elanikel 1
on kodus 2
kodus kaks 1
enam televiisorit. 1
televiisorit. Televisioon 1
Televisioon Malta 1
Malta televisioon 1
televisioon alustas 1
tegevust 1962. 1
septembris, viis 1
pärast esimeste 2
esimeste televisioonisignaalide 1
televisioonisignaalide saabumist 1
saabumist Itaaliast. 1
Itaaliast. Televisioon 1
Televisioon Redmayne 1
kaasa mitmetes 1
mitmetes BBC 1
BBC miniseriaalides. 1
miniseriaalides. Telgis 1
Telgis on 1
on istekohad 1
istekohad 4 1
4 200 1
200 inimesele. 1
inimesele. Telg 1
Telg “pingestumine 1
“pingestumine – 1
– lõdvestumine” 1
lõdvestumine” on 1
jaotatud kuueks 1
kuueks astmeks: 1
astmeks: eriti 1
eriti pingestunud 1
pingestunud (P3), 1
(P3), pingestunud 1
pingestunud (P2), 1
(P2), veidi 1
veidi pingestunud 1
pingestunud (P1), 1
(P1), veidi 1
veidi lõdvestunud 1
lõdvestunud (L1), 1
(L1), lõdvestunud 1
lõdvestunud (L2), 1
(L2), eriti 1
eriti lõdvestunud 1
lõdvestunud (L3). 1
(L3). Telisna 1
Telisna ülemine 2
ülemine päevamärk 2
päevamärk Telisna 1
päevamärk Lääne 1
vallas Telise 1
Telise külas. 1
külas. Telk 1
Telk kattis 1
kattis 8492 1
8492 ruutmeetrit, 1
ruutmeetrit, selle 1
selle ümmarguse 1
ümmarguse lae 1
lae läbimõõt 1
meetrit. Tellimuse 1
Tellimuse sai 1
aga Chantiers 1
Chantiers de 1
de l’Atlantique 1
l’Atlantique laevatehas 1
laevatehas Saint-Nazaires 1
Saint-Nazaires ( 1
( Prantsusmaal 1
Prantsusmaal ). 1
). Tellimusi 1
Tellimusi sai 1
ta tööandjalt 1
tööandjalt esialgu 1
esialgu vähe, 1
hertsog märkas 1
märkas kunstnikus 1
kunstnikus diplomaadile 1
diplomaadile vajalikke 1
vajalikke omadusi 1
ta 1603 1
1603 diplomaatilise 1
diplomaatilise ülesandega 1
ülesandega Hispaania 1
kuninga juurde. 1
juurde. Tellise 1
Tellise ja 1
ja maakivi 1
maakivi segatehnikas 1
segatehnikas pealinnuse 1
pealinnuse – 1
– tsitadelli 1
tsitadelli – 1
– müürid. 1
müürid. Tellise 1
Tellise looduskaitseala 1
looduskaitseala Jõgeva 1
kirdeosas Torma 1
Torma vallas 2
vallas Võtikvere 2
Võtikvere külas. 2
külas. Tellistes 1
Tellistes olid 1
olid augud, 1
suleti kütmise 1
kütmise ajaks 1
ajaks kaanega. 1
kaanega. Telma 1
Telma Hopkins 1
Hopkins (2008) 1
(2008) Telma 1
Telma Louise 1
Louise Hopkins 1
Hopkins (sündinud 1
USA laulja 1
telenäitleja. Telomeerid 1
Telomeerid on 1
vajalikud ka 1
rakkude jagunemist 1
jagunemist ei 1
ei peatataks 1
peatataks liiga 1
liiga vara. 2
vara. Telomeerid 1
Telomeerid somaatilistes 1
ei pikene 1
pikene aga 1
lõpmatuseni ja 1
annab telomeeridele 1
telomeeridele veel 1
teise ülesande, 1
ülesande, milleks 1
on rakujagunemiste 1
rakujagunemiste kontroll. 1
kontroll. Telomeeri 1
Telomeeri pikkus 1
suureneb iga 1
kui genoom 1
genoom on 1
on replitseeritud, 1
replitseeritud, et 1
läbi raku 1
raku reparatsiooni. 1
reparatsiooni. Tema 1
Tema 100. 1
100. sünnipäeval 1
sünnipäeval ( 1
andis Vladimir 1
Putin talle 1
talle Sõpruse 1
Sõpruse Ordeni. 1
Ordeni. Tema 1
Tema 2007. 1
jaanuaris saatud 1
saatud kaks 1
kaks slaalomivõitu 1
slaalomivõitu Kitzbühelis 1
Kitzbühelis ja 1
koht Schladmingis 1
Schladmingis tulid 1
suure üllatusena. 1
üllatusena. Tema 1
Tema 2½ 1
2½ aastat 1
kestnud juhtimise 1
juhtimise ajal 1
teenis see 1
see osakond 1
osakond 16,2 1
dollarit kasumit. 1
kasumit. Tema 2
Tema 255. 1
255. sünniaastapäevale 1
sünniaastapäevale pühendati 1
pühendati Eestis 1
Eestis baškiiri 1
baškiiri ja 1
tatari rahvuspidu 1
rahvuspidu Sabantui. 1
Sabantui. Tema 1
Tema 38 1
38 valitsusaasta 1
valitsusaasta jooksul 1
muutus Bahrein 1
Bahrein vaesest 1
vaesest saarest 1
saarest Pärsia 1
lahe rahanduskeskuseks. 1
rahanduskeskuseks. Tema 1
Tema abiellumine 1
abiellumine 13. 1
juunil 1525 1
1525 endise 1
endise nunna 1
nunna Katharina 1
von Boraga 1
Boraga (sellest 1
(sellest abielust 1
kuus last) 1
last) pani 1
aluse vaimulike 1
vaimulike abielule 1
abielule mitmes 1
mitmes kristlikus 1
kristlikus traditsioonis. 1
traditsioonis. Tema 1
Tema abiga 1
abiga on 1
on lavale 1
lavale toodud 1
toodud kõik 1
eesti autorite 1
autorite 60-ndate 1
60-ndate aastate 1
aastate keskpaigani 1
keskpaigani loodud 1
loodud keelpillikvartetid 1
keelpillikvartetid ja 1
ja klaverikvintetid. 1
klaverikvintetid. Tema 1
abikaasa Ädu 1
Ädu isa 1
isa Arnold 1
Arnold Kerem 1
Kerem oli 1
oli Palamuse 1
Palamuse ja 1
õpetaja. Tema 28
abikaasa Beata 1
Beata Christina 1
Christina (1753–1811) 1
(1753–1811) isa 1
Tideböhl oli 1
abikaasa Catharina 1
Catharina isa 1
Johann Aulinus 1
Aulinus oli 3
ja Harju-Madise 2
Peter Aulinus 1
toomkoguduse rootsi 1
rootsi koguduse 1
Tema abikaasade 1
abikaasade vend 1
vend Eduard 1
Eduard Philipp 1
Philipp Körber 1
Körber oli 1
abikaasa Helena 1
Helena hukkus 1
hukkus 1704 1
1704 aasta 1
aasta Narva 1
Narva piiramise 1
piiramise käigus. 1
käigus. Tema 1
abikaasa Jaume 1
Jaume abiellus 1
abiellus veel 1
korra Teresa 1
Teresa Gil 1
Gil de 1
de Vidaurega, 1
Vidaurega, kes 1
varem üks 1
üks Jaume 1
Jaume armukestest. 1
armukestest. Tema 1
on Brigitte 1
Brigitte Rendu 1
Rendu ja 1
poeg. Tema 6
aastast näitleja 1
ja stand-up 1
stand-up koomik 1
koomik Peter 1
Peter Spruyt. 1
Spruyt. Tema 1
oli orienteerumissportlane, 1
orienteerumissportlane, teinud 1
koondises Enn 1
Enn Saar 1
on Veikko 1
Veikko Saare 1
Saare isa. 1
isa. Tema 2
on Helle 1
Helle Lippmaa 1
Lippmaa ning 1
ning pojad 1
on Jaak 2
Jaak Lippmaa 1
Lippmaa ja 1
Mikk Lippmaa. 1
Lippmaa. Tema 1
Sophie Amalie 1
Amalie võttis 1
võttis balletietendustest 1
balletietendustest ise 1
ise osa 1
osa näiteks 1
näiteks amatsooni, 1
amatsooni, talutüdruku, 1
talutüdruku, hispaania 1
hispaania daami 1
daami ja 1
ja sõjajumalanna 1
sõjajumalanna osas. 1
osas. Tema 2
abikaasa Viktoria 1
Viktoria Dresseni 1
Dresseni vahi 1
alla jätmist 1
jätmist vajalikuks 1
vajalikuks ei 1
peetud. Tema 1
Tema äi 3
äi Andreas 1
Andreas Kaspar 1
Friedrich Busch 1
Busch oli 1
ülikooli usuteaduskonna 1
usuteaduskonna professor. 1
professor. Tema 3
äi Gustav 1
von Ewers 1
Ewers oli 1
oli 1818 1
rektor. Tema 2
äi Johann 1
Tema ainuke 1
ainuke romaan 1
romaan "Trost 1
"Trost i 1
i taklampa" 1
taklampa" oli 1
nii etenduse 1
etenduse kui 1
kui raamatuna. 1
raamatuna. Tema 1
Tema ainus 3
ainus kohting 1
kohting keskkooliaastatel 1
keskkooliaastatel oli 1
ühe tüdruku, 1
tüdruku, kes 1
talle isegi 1
isegi eriti 1
meeldinud, viimine 1
viimine lõpuballile. 1
lõpuballile. Tema 1
ainus luulekogu 1
luulekogu anti 1
välja postuumselt 1
postuumselt Otto 1
Otto Alexander 1
Alexander Webermanni 1
Webermanni poolt. 1
poolt. Tema 6
ainus vastaskandidaat 1
vastaskandidaat Najeeb 1
Najeeb Qahtan 1
Qahtan Al-Sha'abi 1
Al-Sha'abi oli 1
endise Lõuna-Jeemeni 1
Lõuna-Jeemeni presidendi 1
presidendi Qahtan 1
Qahtan Muhammad 1
Muhammad al-Shaabi 1
al-Shaabi poeg. 1
Tema ajakirjanduslik, 1
ajakirjanduslik, kirjanduslik 1
kirjanduslik ja 1
tegevus aitasid 1
kaasa rahvuslikule 1
ärkamisele nii 1
Itaalia albaanlaste 1
albaanlaste seas 1
seas kui 1
ka kodumaal. 1
kodumaal. Tema 1
Tema ajal 20
ajal allutati 1
allutati Iirimaa 1
Iirimaa kindlamalt 1
kindlamalt keskvõimule, 1
keskvõimule, sundides 1
sundides sealseid 1
sealseid mässulisi 1
mässulisi krahve 1
krahve põgenema 1
ning rajades 1
rajades sinna 1
sinna protestantide 1
protestantide asundusi, 1
asundusi, samuti 1
samuti algas 1
algas Inglismaa 1
Inglismaa asunduste 1
asunduste rajamine 1
rajamine Uues 1
Uues Maailmas, 1
Maailmas, silmapaistvamaks 1
silmapaistvamaks asunduseks 1
asunduseks kujunes 1
kujunes Jamestown. 1
Jamestown. Tema 1
Lorenzo kirik, 1
kirik, kabel 1
kabel Lateraani 1
basiilikas ja 1
rekonstrueeriti Liberiuse 1
Liberiuse basiilika 1
basiilika (Santa 1
(Santa Maria 1
Maggiore kirik). 1
kirik). Tema 1
hakkas Hispaania 1
Hispaania impeerium 1
impeerium nõrgenema 1
nõrgenema ja 1
isa omale 1
omale sarnane 1
sarnane äärmuskatoliiklik 1
äärmuskatoliiklik poliitika 1
poliitika halvendas 1
halvendas asja 1
asja veelgi. 1
veelgi. Tema 1
ajal kindlustus 1
kindlustus paavstluse 1
paavstluse positsioon 1
positsioon tunduvalt, 1
tunduvalt, kuna 1
suutis kontsiliaarse 1
kontsiliaarse liikumise 1
liikumise summutada 1
summutada ning 1
jäi paavst 1
paavst vastuvaidlematult 1
vastuvaidlematult läänekiriku 1
läänekiriku juhiks. 1
juhiks. Tema 1
loodi Soome 1
Soome ainsa 1
ainsa Turu 1
Turu piiskopkonna 1
piiskopkonna kõrvale 1
kõrvale veel 1
veel Viiburi 1
Viiburi piiskopkond. 1
piiskopkond. Tema 1
ajal misjonitöö 1
misjonitöö kasvas, 1
eriti Salzburgi 1
Salzburgi peapiiskopkonna 1
peapiiskopkonna kaudu. 1
kaudu. Tema 1
ajal mosaiigid 1
mosaiigid olid 1
olid laotud 1
laotud peegelpildil 1
peegelpildil esiküljega 1
esiküljega ajutise 1
ajutise aluse 1
aluse peale, 1
peale, millel 1
millel neid 1
neid transporditi 1
transporditi neile 1
neile ettenähtud 1
ettenähtud koha 1
koha peale, 1
peale, kus 1
ka laoti. 1
laoti. Tema 1
oli Kiptšak 1
Kiptšak jõudnud 1
oma vägevuse 1
vägevuse ning 1
ning kuulsuse 1
kuulsuse tippu. 1
tippu. Tema 1
muusika repertuaari 1
repertuaari laiendatud 1
laiendatud ja 1
kasvanud kaasaegse 1
kaasaegse muusika 1
muusika osakaal. 1
osakaal. Tema 1
Tema ajaloomõistmise 1
ajaloomõistmise järgi 1
on osavõimud 1
osavõimud riigis 1
riigis iseseisvunud, 1
iseseisvunud, terviku 1
terviku arvel 1
arvel võimu 1
kätte kiskunud 1
kiskunud ja 1
ja keiserluse 1
keiserluse autoriteedist 1
autoriteedist ilma 1
ilma jätnud. 1
jätnud. Tema 1
teadaolevad eesti- 1
ja lätikeelsed 1
lätikeelsed õigeusu 1
õigeusu jumalateenistused. 1
jumalateenistused. Tema 1
kardinalideks hilisemad 1
hilisemad paavstid 1
paavstid Gregorius 1
XII ja 3
ja Martinus 1
hilisem vastupaavst 1
vastupaavst Aleksander 1
Aleksander V. 1
V. Lisaks 1
ajal kardinalideks 1
1 kreeklane 1
kreeklane ja 1
prantslane. Tema 1
said piiskopiks 1
piiskopiks Ravenna 1
Ravenna peapiiskop 1
peapiiskop Damianus 1
Damianus ja 1
ja Friisimaa 1
Friisimaa peapiiskop 1
peapiiskop Willibrord. 1
Willibrord. Tema 1
sai kristlus 1
kristlus Rooma 1
riigis riigiusuks. 1
riigiusuks. Tema 1
ajal sõlmiti 1
sõlmiti koostööleping 1
koostööleping Araabia 1
Araabia kalifaadiga 1
kalifaadiga (sõlmitud 1
(sõlmitud ~810), 1
~810), mille 1
alusel moslemid 1
moslemid ja 1
ja tiibetlased 1
tiibetlased sõdisid 1
sõdisid koos 1
koos Tangi 1
vastu. Tema 6
toimusid parlamendi 1
ülemkoja valimised 1
valimised 11. 1
juulil 2004, 1
2004, kus 1
kus Demokraatlik 1
sai juurde 2
juurde 12 1
12 kohta, 1
kaotas selgelt 1
selgelt Liberaaldemokraatlikule 1
Liberaaldemokraatlikule Parteile. 1
Parteile. Tema 1
Egiptuse välissuhete 1
välissuhete kuninglikuks 1
kuninglikuks kõneisikuks 1
kõneisikuks ja 1
isiklikult diplomaatilist 1
diplomaatilist missiooni 1
missiooni Nuubiasse. 1
Nuubiasse. Tema 1
ajal tugevnesid 1
tugevnesid protestantide 1
protestantide positsioonid 1
positsioonid veelgi, 1
veelgi, ent 1
samas määratlesid 1
määratlesid end 1
end kindlamalt 1
kindlamalt ka 1
katoliku usule 1
usule truuks 1
jäänud ülikud, 1
ülikud, kes 2
moodustasid üha 1
üha kindlama 1
kindlama vastasleeri. 1
vastasleeri. Tema 1
ajal ulatas 1
ulatas šonade 1
šonade riigi 1
riigi mõjupiirkond 1
mõjupiirkond India 1
India ookeanini. 1
ookeanini. Tema 1
valmis Kaasani 1
Kaasani Devitši 1
Devitši klooster 1
kuuluv uus 1
uus Jumalaema 1
Jumalaema kirik, 1
kirik, kus 1
asub imettegev 1
imettegev Kaasani 1
Kaasani Jumalaema 1
Jumalaema ikoon. 1
ikoon. Tema 1
valmis Vatikani 1
Vatikani paavstipalee 1
paavstipalee epitaafiga 1
epitaafiga palkon, 1
palkon, kust 1
kust paavstid 1
paavstid teevad 1
teevad avalikke 1
avalikke pöördumisi 1
pöördumisi ja 1
valitud paavst 1
paavst ilmub 1
ilmub rahvale. 1
rahvale. Tema 1
Tema ajast 1
et mõisas 1
mõisas oli 1
olemas teenijate 1
maja. Tema 2
Tema album 1
album "Chet 1
"Chet Baker 1
Baker Sings" 1
Sings" tekitas 1
tekitas džässipubliku 1
džässipubliku seas 1
seas vastakaid 1
vastakaid arvamusi, 1
arvamusi, ent 1
ent laulmise 1
laulmise juurde 1
juurde Baker 1
Baker jäigi. 1
jäigi. 1955. 1
osales Baker 1
Baker filmis 1
filmis "Hell's 1
"Hell's Horizon". 1
Horizon". Tema 1
Tema algatatud 1
algatatud ja 1
ja koostatud 2
koostatud on 3
mitmed seadused 1
dokumendid, sealhulgas 1
sealhulgas Venemaa 1
Venemaa seaduste 1
kogu Maakogu 1
Maakogu seadustik 1
seadustik (Соборное 1
(Соборное Уложение). 1
Уложение). Tema 1
Tema algatusel 4
algatusel ehitati 1
kõrvale palvemaja. 1
palvemaja. Tema 1
algatusel ilmus 1
ilmus teatmikesse 1
teatmikesse uus 1
uus paik 1
paik Meriküla 1
Meriküla supluskoht 1
supluskoht (Bad 1
(Bad Merrekküll)). 1
Merrekküll)). 1863. 1
lugeda Meriküla 1
Meriküla kui 1
kui suvituskoha 1
suvituskoha algusaastaks. 1
algusaastaks. 1877. 1
aastal püstitati 1
püstitati Gendt'ile 1
Gendt'ile kabeli 1
kabeli juurde 1
juurde ausammas 1
ausammas Meriküla, 1
Meriküla, kui 1
kui kuurorti 1
kuurorti asutajale. 1
asutajale. Tema 1
algatusel koostati 1
koostati 1905. 1
1905. a. 3
a. talumeeste 1
talumeeste märgukiri 1
märgukiri Vigala 1
Vigala mõisnikule 1
mõisnikule Bernhard 1
Bernhard Uexküllile, 1
Uexküllile, ta 1
Tartu aulakoosolekust. 1
aulakoosolekust. Tema 1
algatusel seati 1
uued kirikupühad, 1
kirikupühad, mida 1
mida Bütsantsis 1
Bütsantsis ei 1
ei tuntud: 1
tuntud: Lunastaja 1
Lunastaja püha 1
püha (1. 1
(1. august) 1
august) ja 1
ja Jumalaema 1
Jumalaema kaitsmise 1
kaitsmise püha 1
püha ( 1
). Tema 13
Tema allkiri 1
Eesti 50-pennisel 1
50-pennisel ja 1
ja 1-margasel 1
1-margasel (mõlemad 1
(mõlemad 1919) 1
1919) kassatähel. 1
kassatähel. Tema 1
Tema ametiaega 2
ametiaega jäi 1
ka vastuvisiit, 1
vastuvisiit, kui 1
Rüütel külastas 1
külastas Türgit, 1
Türgit, samuti 1
samuti mitu 1
mitu vastastikust 1
vastastikust visiiti 1
visiiti ministrite 1
ministrite tasemel. 1
tasemel. Tema 1
Tema ametiaeg 10
oktoobril 2014. 1
2014. Tema 1
algab 21. 1
21. mail. 2
mail. Tema 3
algab 9. 1
2013. Tema 2
kestab viis 1
aastat. Tema 3
detsembril 2009. 1
2009. Tema 3
algas 2. 1
mail 2013. 1
septembril. Tema 1
ametiaega pikendati 1
pikendati 26. 1
toimunud referendumil 1
referendumil 2000. 1
2000. aastani. 1
aastani. Tema 1
ametiaeg jäi 1
jäi lühikeseks, 1
lühikeseks, sest 1
juba kolm 2
hiljem. Tema 5
kestab tavaliselt 1
võib erandjuhtudel 1
erandjuhtudel ka 1
ka pikeneda. 1
pikeneda. Tema 1
Tema ametiajal 3
ametiajal Rootsi 1
Rootsi kroonu 1
kroonu poolt 1
poolt käsk, 1
käsk, Vastseliina 1
Vastseliina linnusekabeli 1
linnusekabeli juurde 1
üks puukirik 1
puukirik väljaspool 1
väljaspool linnust 1
linnust ehitada. 1
ehitada. Tema 1
ametiajal viidi 1
ellu mitmeid 1
olulisi vabaturumajanduslikke 1
vabaturumajanduslikke reforme, 1
samuti lasti 1
lasti tegutseda 1
tegutseda spekulantidel. 1
spekulantidel. Tema 1
Tema ametijärglane 1
ametijärglane Herder, 1
Herder, kirjutas, 1
et Abbt 1
Abbt suri 1
suri "Saksamaa 1
"Saksamaa ja 1
keele jaoks 1
liiga vara". 1
vara". Tema 1
Tema ametist 2
ametist lahkumise 2
põhjuseks said 1
said meedias 1
meedias ilmunud 1
ilmunud süüdistused 1
süüdistused Afganistani 1
Afganistani ja 1
Iraagi missioonidelt 1
missioonidelt tagasi 1
pöördunud haavatud 1
haavatud sõdurite 1
sõdurite halvast 1
halvast kohtlemisest 1
kohtlemisest Washingtoni 1
Reedi haiglas. 1
haiglas. Tema 1
lahkumise tseremoonial 1
tseremoonial toonitas 1
toonitas maapäeva 1
maapäeva president 1
president Birgit 1
Birgit Diezel, 1
Diezel, et 1
oleme Neubertsile 1
Neubertsile tänu 1
tänu võlgu 1
võlgu selle 1
et Tüüring 1
Tüüring on 1
esimene liidumaa, 1
liidumaa, kus 1
kus kehtestati 1
kehtestati Saksamaa 1
Ühtsuspartei diktatuuri 1
diktatuuri ohvritele 1
ohvritele eripension. 1
eripension. Tema 1
Tema aretuses 1
aretuses kasutati 1
kasutati nii 1
kui prantsuse 2
päritolu jahikoeri, 1
jahikoeri, näiteks 1
näiteks vendéeni 1
vendéeni väike 1
väike basset-grifoon, 1
basset-grifoon, vendéeni 1
vendéeni suur 1
suur basset-grifoon, 1
basset-grifoon, niverne'i 1
niverne'i grifoon 1
grifoon ja 1
ja verekoer. 1
verekoer. Tema 1
Tema äri 1
äri edenes 1
hästi. Tema 1
Tema artiklid 1
artiklid olid 2
olid piisavalt 2
piisavalt populaarsed, 1
populaarsed, nii 1
teda paluti 1
paluti ajalehe 1
ajalehe toimetusse 1
toimetusse tööle. 1
tööle. Tema 1
Tema arusaamine 1
arusaamine kristlusest 1
kristlusest oli 1
veel ebatäielik 1
ebatäielik ja 1
tugevama uusplatoonilise 1
uusplatoonilise värvinguga 1
värvinguga kui 1
kui hiljem. 1
Tema arutlus 1
arutlus oli 1
järgmine. Tema 1
Tema arvamus 1
arvamus kuningas 1
kuningas Fróði 1
Fróði valitsemise 1
olnud rahu 1
rahu kohta 1
jälle rahul 1
rahul siis 1
kuningas Knud 1
Knud tõi 1
tõi tagasi 1
tagasi muistsed 1
muistsed kombed. 1
kombed. Tema 1
Tema arvatav 1
arvatav vend 1
Johannes Leonis 1
Leonis oli 1
kõrgmeistri sekretär. 1
sekretär. Tema 1
arvates külvaksid 1
külvaksid erakorralised 1
valimised ebastabiilsust 1
ebastabiilsust ning 1
ning võiksid 1
võiksid probleemi 1
probleemi hoopis 1
hoopis süvendada, 1
süvendada, kuna 1
rahvast on 1
kaotanud usalduse 1
usalduse erakondade 1
erakondade suhtes 1
suhtes ega 1
ega tea, 1
tea, millise 1
millise poliitilise 1
poliitilise erakonna 1
erakonna poolt 1
hääletada. Tema 1
arvates olid 1
vaid talupojad 1
talupojad suutnud 1
suutnud teataval 1
määral säilitada 1
säilitada gospelliku 1
gospelliku vaimsuse, 1
vaimsuse, teised 1
teised ühiskonna 1
ühiskonna klassid 1
olid lootusetult 1
lootusetult korrumpeerunud 1
korrumpeerunud ahnuse 1
ahnuse ja 1
ja külluse 1
külluse tõttu. 1
tõttu. Tema 6
oli samojeedi 1
keelte algkodu 1
algkodu põhjas, 1
põhjas, kust 1
kust lõunasamojeedide 1
lõunasamojeedide eellased 1
eellased Sajaanide 1
Sajaanide juurde 1
juurde rändasid. 1
rändasid. Tema 1
pidi Berliini 1
Berliini varem 1
kunsti mõistes 1
mõistes saama 1
saama pealinnaks, 1
pealinnaks, kuna 1
asus suurim 1
suurim kunstiturg. 1
kunstiturg. Tema 1
Tema asemele 1
võeti noor 1
noor Christopher 1
Christopher Joseph 1
Joseph Ward 1
Ward (C. 1
(C. Tema 1
Tema asemel 2
asemel läks 1
läks Eduskunda 1
Eduskunda 79-aastane 1
79-aastane Tuure 1
Tuure Junnila, 1
Junnila, kellest 1
sai Eduskunna 1
Eduskunna vanim 1
liige. Tema 6
asemel sõitis 1
sõitis Sutil. 1
Sutil. Tema 1
Tema asepesident 1
asepesident on 1
endiselt Moreno. 1
Moreno. Tema 1
Tema asepresidendikandidaat 1
asepresidendikandidaat Arturo 1
Arturo Woodman 1
Woodman oli 1
tuntud ettevõtja, 1
ettevõtja, kes 1
aidanud tuua 1
tuua Peruusse 1
Peruusse 2004. 1
America ja 1
aasta U-17 1
U-17 maailmameistrivõistlused 1
maailmameistrivõistlused jalgpallis. 1
jalgpallis. Tema 1
Tema asula 1
asula jälgi 1
leitud väljakaevamistel. 1
väljakaevamistel. Tema 1
Tema ateljee 1
ateljee rue 1
rue Blomet 1
Blomet 47 1
47 kujunes 1
kunstnike kohtumiskohaks 1
kohtumiskohaks Pariisis. 1
Pariisis. Temaatika 1
Temaatika Enamlevinud 1
Enamlevinud motiivid 1
motiivid olid 1
erinevate puu 1
puu - 1
ja köögiviljade 1
köögiviljade kujutised, 1
kujutised, Watteau 1
Watteau stiilis 1
stiilis olustikupildikesed, 1
olustikupildikesed, Muhu 1
Muhu männakiri, 1
männakiri, Eesti 1
Eesti vaated 1
vaated ja 1
muu sarnane. 1
sarnane. Temaatika 1
Temaatika Hans 1
Hans Vanaveski 1
Vanaveski loomingus 1
loomingus domineerisid 1
domineerisid maastikuvaated 1
maastikuvaated (nt 1
(nt Lõuna-Eesti 1
Lõuna-Eesti maastik) 1
maastik) ja 1
ja aktid, 1
aktid, mis 1
talle mitmeid 1
auhindu. Tema 1
Tema auks 3
auks korraldati 1
korraldati Ann 1
Ann Arboris 1
Arboris korduvalt 1
korduvalt austamisõhtuid 1
austamisõhtuid ja 1
ja sümpoosiume. 1
sümpoosiume. Tema 1
nimetatud 580 1
580 000 1
2 suurune 2
ala - 1
- Printsess 1
Printsess Astridi 1
Astridi rannik. 1
rannik. Tema 1
nimetatud Antarktikas 1
Antarktikas 180 1
180 000 1
ala (Prints 1
(Prints Olavi 1
Olavi rannik 1
ja Prints 2
Prints Olavi 1
Olavi mäed). 1
mäed). Tema 1
Tema ausammas 1
ausammas asub 1
asub Nassaus 1
Nassaus parlamendihoone 1
parlamendihoone vastas 1
kujutatud Bahama 1
Bahama 20-dollarilisel 1
20-dollarilisel rahatähel. 1
rahatähel. Tema 1
Tema autobiograafiat 1
autobiograafiat "Histoire 1
"Histoire de 1
ma vie" 1
vie" ("Minu 1
("Minu elulugu") 1
elulugu") peetakse 1
üheks autentsemaks 1
autentsemaks allikaks 1
allikaks Euroopa 1
Euroopa 18. 1
sajandi seltskonnaelu 1
seltskonnaelu kohta. 1
kohta. Tema 2
Tema autokraatlikes 1
autokraatlikes püüdlustes 1
püüdlustes peegeldus 1
peegeldus teatud 1
määral katoliku 1
kirikus juba 1
sündinud ranget 1
ranget usulist 1
usulist distsipliini 1
distsipliini nõudvate 1
nõudvate suundade 1
suundade mõju. 1
mõju. Tema 3
Tema autoritaarse 1
autoritaarse juhtimisstiili 1
juhtimisstiili tõttu 1
kriitikud nimetanud 1
nimetanud Rothi 1
Rothi ka 1
ka Römerbergi 1
Römerbergi päikesekuningaks. 1
päikesekuningaks. Tema 1
Tema avastaja 1
avastaja ja 1
ja toetaja 1
toetaja oli 1
oli Johnny 1
Johnny Stark, 1
Stark, kelle 1
kaudu tuli 1
esimene plaadileping 1
plaadileping Mon 1
Mon Credo, 1
Credo, mida 1
müüdi viie 1
viie kuuga 1
kuuga 1,3 1
eksemplari. Tema 1
Tema barokiajastu 1
barokiajastu alguseni 1
sajandil uuesti 1
tõusnud suurest 1
suurest kuulsusest 1
kuulsusest hoolimata 1
on Josquini 1
Josquini elust 1
ja isiksusest 1
isiksusest väga 1
teada. Tema 3
Tema botaanikust 1
botaanikust isa 1
isa Kaarlo 1
Kaarlo Linkola 1
Linkola oli 1
oli Helsingi 1
Soome Looduskaitseliidu 1
Looduskaitseliidu asutaja 1
esimees. Tema 2
Tema "Dictionnaire 1
"Dictionnaire tatare-mantchou-français" 1
tatare-mantchou-français" (" 1
(" mandžu 1
mandžu prantsuse 1
prantsuse sõnaraamat"; 1
sõnaraamat"; Pariis 1
Pariis 1789 1
1789 ) 1
oli väärtuslik 1
väärtuslik teatmeteos, 1
teatmeteos, sest 1
sest mandžu 1
mandžu keelt 1
keelt Euroopas 1
Euroopas varem 1
varem praktiliselt 1
tuntud. Tema 2
Tema dirigeerimisel 1
dirigeerimisel on 1
ette kantud 3
kantud mitu 1
mitu kontserdisarja: 1
kontserdisarja: "Vox 1
"Vox Nova", 1
Nova", "City 1
"City Life", 1
Life", "Avangard", 1
"Avangard", "Dekadents", 1
"Dekadents", "Hüvastijätud". 1
"Hüvastijätud". Tema 1
Tema disainitud 1
disainitud on 1
hulgas esimene 1
esimene Porsche 1
Porsche 356. 1
356. Tema 1
Tema doktoritööks 1
doktoritööks oli 1
oli kolmeköiteline 1
kolmeköiteline teos 1
teos "Ülevaade 1
"Ülevaade õigeusu 1
õigeusu ajaloost 1
ajaloost Eestis" 1
Eestis" (vene 1
keeles "Очерки 1
"Очерки по 1
по истории 3
истории Православия 1
Православия в 1
в Эстонии"). 1
Эстонии"). Tema 1
Tema doktoritöö 2
doktoritöö teema 2
oli "Makroökoloogiline 1
"Makroökoloogiline lähenemine 1
lähenemine taimkatteteadusele: 1
taimkatteteadusele: ökoloogiliste 1
ökoloogiliste seaduspärade 1
seaduspärade varieerumine 1
varieerumine globaalses 1
globaalses skaalas" 1
skaalas" (kaitstud 1
(kaitstud aastal 1
aastal 2008). 1
2008). Tema 3
on "Aserbaidžaani 1
"Aserbaidžaani kirjandusteaduse 1
kirjandusteaduse teoreetilis-metodoloogilised 1
teoreetilis-metodoloogilised probleemid". 1
probleemid". Tema 1
Tema dokumentaalteos, 1
dokumentaalteos, oma 1
emast ja 1
Varssavi getost 1
getost rääkiv 1
rääkiv "Nina 1
"Nina teekond", 1
teekond", sai 1
2005 kõrgeima 1
kõrgeima kirjandusauhinna 1
kirjandusauhinna Augustpriset 1
Augustpriset ja 1
sai Kuldpõrnika 1
Kuldpõrnika nii 1
nii parima 1
filmi kui 1
parima käsikirja 1
käsikirja eest. 1
eest. Tema 3
Tema ebatavaline 1
ebatavaline eesnimi 1
on naissoo 1
naissoo vorm 1
sõnast alizé, 1
alizé, mis 1
tähendab passaattuult 1
passaattuult ; 1
; nimelt 1
nimelt armastasid 1
armastasid tema 1
vanemad väga 1
väga purjelauaga 1
purjelauaga sõita. 1
sõita. Tema 1
Tema edasise 1
andmed. Tema 2
Tema eelisseisund 1
eelisseisund võimaldas 1
tal koostada 1
koostada Variae 1
Variae Epistolae, 1
Epistolae, riigi 1
riigi kirjavahetuse 1
kirjavahetuse kogu, 1
annab hea 1
ülevaate gooti 1
gooti riigi 1
riigi tööst. 1
tööst. Tema 1
Tema eelkäija 2
eelkäija Paul 1
Paul Kalweit, 1
Kalweit, kes 1
oli kindralsuperintendent 1
kindralsuperintendent aastatel 1
aastatel 1920–1933, 1
1920–1933, sunniti 1
sunniti kiriku 1
kiriku sisevõitluses 1
sisevõitluses (Kirchenkampf) 1
(Kirchenkampf) rühmituse 1
rühmituse Deutsche 1
Deutsche Christen 1
Christen survel 1
lahkuma. Tema 1
eelkäija viitseadmiral 1
viitseadmiral Konstantin 1
Konstantin Sidorenko 1
Sidorenko viidi 1
ookeani sõjamerelaevastiku 1
sõjamerelaevastiku staabiülemaks. 1
staabiülemaks. Tema 1
Tema eemaloleku 1
eemaloleku ajal 1
ehitati Pilot 1
Pilot ACE 1
ACE (lihtsustatud 1
(lihtsustatud versioon 1
versioon ACE-st) 1
ACE-st) ja 1
esimene programm 1
programm sellel 1
sellel käivitati 1
käivitati 10. 1
1950. Tema 1
Tema eesmärgiks 1
luua riiklik 1
riiklik struktuur, 1
lubaks erinevatel 1
erinevatel regionaalsetel 1
regionaalsetel valitsejatel 1
valitsejatel jääda 1
jääda iseseisvaks, 1
iseseisvaks, kuid 1
samas siiski 1
siiski toimida 1
toimida üheskoos. 1
üheskoos. Tema 1
Tema eesmärk 2
saavutada stabiilsus, 1
stabiilsus, eesmärgiks 1
olnud üldise 1
üldise kontrolli 1
saavutamine. Tema 1
oli vähendada 1
vähendada aega, 1
aega, tuues 1
tuues osutusseadme 1
osutusseadme klaviatuurile 1
klaviatuurile ja 1
sellega tagada, 1
peaks käsi 1
käsi klaviatuurilt 1
klaviatuurilt tõstma. 1
tõstma. Tema 1
Tema eesti 1
keelne tõlge 1
on Ülem-Garonne'i 1
Ülem-Garonne'i departemang. 1
departemang. Tema 1
Tema eest 1
eest valitsesid 1
valitsesid ta 1
onu, kuni 1
kuni onu 1
onu suri 1
suri 1416. 1
1416. ja 1
ema 1418. 1
1418. aastal. 1
aastal. Tema 3
Tema eestvedamisel 5
eestvedamisel korraldatakse 1
korraldatakse 2005. 1
aastast Kuhjavere 1
Kuhjavere külateatrite 1
külateatrite päevi. 1
päevi. Tema 1
eestvedamisel loodi 1
loodi seitse 1
seitse 35-liikmelist 1
35-liikmelist komisjoni, 1
komisjoni, kelle 1
valida kõige 1
olulisemad kultuuriobjektid 1
kultuuriobjektid ja 1
ja -teosed. 1
-teosed. Tema 1
eestvedamisel organiseeriti 1
organiseeriti teavitustöö, 1
teavitustöö, toetusallkirjade- 1
toetusallkirjade- ja 1
raha kogumine 1
kogumine Tänumedali 1
Tänumedali sisseseadmiseks 2
sisseseadmiseks ja 1
ja valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Tema 1
eestvedamisel peeti 1
peeti 2002. 1
aastal esimene 1
esimene kahepäevane 1
kahepäevane suurvõistlus 1
suurvõistlus loomaringidega 1
loomaringidega pikkvibudele 1
pikkvibudele Estonian 1
Estonian Open. 1
Open. 2004. 1
muutus EO 1
EO juba 1
juba rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks võistluseks. 1
võistluseks. Tema 1
eestvedamisel võideti 1
võideti 2009. 1
maailmameistrivõistlustel kuldmedalid. 1
kuldmedalid. Tema 1
Tema ei 1
soovinud Baieri 1
Baieri ministerpresidendi 1
ministerpresidendi kohalt 1
tagasi astuda 1
astuda ja 1
jäi Riigipäevas 1
Riigipäevas opositsiooniliidriks 1
opositsiooniliidriks endiselt 1
endiselt Kohl. 1
Kohl. Tema 1
Tema ekslik 1
ekslik poliitilise 1
poliitilise leeri 1
leeri valik, 1
valik, mis 1
teda algselt 1
algselt sümpaatialt 1
sümpaatialt fašismi 1
fašismi vastu 1
vastu kollaboratsionistliku 1
kollaboratsionistliku kabineti 1
kabineti ministrikoha 1
ministrikoha vastuvõtmiseni, 1
vastuvõtmiseni, osutus 1
osutus saatuslikuks." 1
saatuslikuks." Tema 1
Tema eleegiad 1
eleegiad ja 1
ja jambid 1
jambid seostusid 1
seostusid seadusandlusega, 1
seadusandlusega, põhiteemadeks 1
põhiteemadeks olid 1
olid poliitika 1
ja moraal. 1
moraal. Tema 1
Tema ellujäämise 1
ellujäämise põhjuseks 1
oli meteoroloogia 1
meteoroloogia hea 1
hea tundmine 1
14 võõrkeele 1
võõrkeele oskus, 1
oskus, milleks 1
hiljem Siberis 1
Siberis kasutati. 1
kasutati. Tema 1
Tema eluajal 1
eluajal jäid 1
jäid Martin 1
Martin Fogeli 1
Fogeli töö 1
töö tulemused 1
tulemused arhiividesse, 1
arhiividesse, nii 1
tema otsene 1
otsene mõju 2
hilisemale uurimisele 1
uurimisele ei 1
olla suur. 2
suur. Tema 1
Tema elu 4
elu lõpuks 1
Venemaal 12 1
12 piiskopkonda, 1
piiskopkonda, oli 1
ehitatud pühakodasid 1
pühakodasid ja 1
ja palvelaid. 1
palvelaid. Tema 1
seotud Saja-aastase 1
sõja algusfaasiga. 1
algusfaasiga. Tema 1
elu päästis 1
päästis elukaaslane 1
elukaaslane Raimund 1
Raimund Kull, 1
Kull, kellel 1
õnnestus raskel 1
raskel ajal, 1
kus rohud 1
rohud olid 1
olid otsas, 1
otsas, siiski 1
siiski õnnega 1
õnnega pooleks 1
pooleks leida 1
leida vajaliku 1
vajaliku ravimit. 1
ravimit. Tema 1
Tema elus 1
elus olid 1
kaks kirge: 1
kirge: vein 1
ja riietus, 1
riietus, eriti 1
eriti viimane. 1
viimane. Tema 1
Tema elu, 1
elu, töö 1
selle panus 1
eesti rahvale". 1
rahvale". Tema 1
Tema elutööks 1
elutööks kujunes 1
kujunes " 1
" Kalevipoja 1
Kalevipoja " 1
" tõlkimine 1
tõlkimine inglise 1
keelde, milleks 1
milleks kulus 1
kulus 6 1
viimane projekt 1
oli üherööpmelise 1
üherööpmelise raudtee 1
raudtee väljatöötamine 1
väljatöötamine Vancouveris. 1
Vancouveris. Tema 1
ema abiellus 2
abiellus 1962. 1
ta kasuisast 1
kasuisast Mirek 1
Mirek Navrátilist 1
Navrátilist sai 1
esimene treener. 1
treener. Tema 1
abiellus 2006. 1
aastal Brian 1
Brian Teefyga. 1
Teefyga. Tema 1
ema abielust 1
abielust Carlos 1
Carlos Falcóga 1
Falcóga sündis 1
sündis Tamara 1
Tamara ja 1
ja hilisemast 1
hilisemast abielust 1
abielust Ana 1
Ana Boyer. 1
Boyer. Tema 1
ema Denise 1
Denise on 1
endine viipekeele 1
viipekeele õpetaja 1
Paul Kevin 1
Kevin Jonas, 1
Jonas, Sr. 1
Sr. laulukirjutaja 1
muusik. Tema 1
Tema ema, 5
ema, Doris 1
Doris Ann, 1
Ann, oli 1
koduperenaine. Tema 3
Erika Käppa, 1
Käppa, isa 1
Eduard Käppa 1
Käppa ja 1
vend Albert 1
Albert Käppa 1
Käppa olid 1
olid purjesportlased. 1
purjesportlased. Tema 1
ema Eva 2
Eva Regina 1
Regina oli 1
oli Oberamtmann 1
Oberamtmann Jakob 1
Jakob Gottlieb 1
Gottlieb Bojoni, 1
Bojoni, oma 1
abikaasa eelkäija 1
eelkäija tütar. 1
tütar. Tema 8
ema Guðrún 1
Guðrún Ketilsdóttir 1
Ketilsdóttir oli 1
oli Hvammuri 1
Hvammuri ülemdiakoni 1
ülemdiakoni Ketill 1
Ketill Jörundarsoni 1
Jörundarsoni tütar. 1
ema Ilze 1
Ilze Renate 1
Renate (Krause) 1
(Krause) on 1
pärit Võrumaalt 1
Võrumaalt ja 1
töötas Roomas 1
Roomas skulptorina, 1
skulptorina, isa 1
on itaallane 1
itaallane Napolist 1
Napolist Kes 1
on kes? 1
kes? Tema 1
ema, Isabel 1
Isabel Fenton, 1
Fenton, otsustas, 1
tema esmasündinud 1
esmasündinud poeg 1
James peab 1
minema laia 1
laia maailma. 1
maailma. Tema 1
ja emaema 1
emaema olid 1
olid haritud 1
haritud ning 1
oli iseenesestmõistetav, 1
iseenesestmõistetav, et 1
õde saavad 1
saavad kõrghariduse. 1
kõrghariduse. Tema 1
aga mures, 1
mures, et 1
noor Lasker 1
Lasker kulutab 1
kulutab liiga 1
aega male 1
male mängimisele 1
mängimisele ja 1
liiga vähe 2
vähe õppimisele 1
õppimisele ning 1
nad soovitasid 1
soovitasid Bertholdil 1
Bertholdil talle 1
talle uus 1
uus kool 1
kool otsida. 1
otsida. Tema 1
ja kasuisa 1
kasuisa pääsesid 1
pääsesid Argentiinas 1
Argentiinas napilt 1
napilt mõrvamisest. 1
mõrvamisest. Tema 1
ema jättis 1
ta 2-aastaselt 1
2-aastaselt maha 1
teda kasvatas 1
ta vanaema 1
vanaema Mamma. 1
Mamma. Tema 1
ema, Jessie 1
Jessie Elizabeth 1
Elizabeth Souter, 1
Souter, tuntud 1
kui Bunty, 1
Bunty, suri 1
suri 2004. 1
2004. Tema 2
ema, Júlia 1
Júlia da 1
Silva Bruhns, 1
Bruhns, oli 1
Brasiilia päritolu. 1
päritolu. Tema 6
ema Katherine 1
Katherine Huchel’i 1
Huchel’i kohta 1
Tema emakeel 1
oli xiang 1
xiang 'i 1
'i keel. 1
keel. Tema 1
ema, Kenti 1
Kenti hertsoginna 1
hertsoginna Marina 1
prints Nicholase 1
Nicholase ning 1
Venemaa suurvürstinna 1
suurvürstinna Elena 1
Elena Vladimirovna 1
Vladimirovna tütar. 1
ema kuulus 1
kuulus Boiootiat 1
Boiootiat valitsenud 1
valitsenud Teeba 1
Teeba kuningapaari 1
kuningapaari Kadmose 1
Harmonia tütarde 1
tütarde hulka, 1
keda kõiki 1
kõiki tabasid 1
tabasid oma 1
oma lastega 2
lastega seotud 1
seotud suured 1
suured õnnetused. 1
õnnetused. Tema 1
ema Margaret 1
Margaret Mary 1
Mary (hüüdnimega 1
(hüüdnimega Peggy, 1
Peggy, neiupõlvenimega 1
neiupõlvenimega Burns) 1
Burns) töötas 1
töötas kinos 1
kinos kohanäitajana 1
kohanäitajana ja 1
isa Haywood 1
Haywood Stenton 1
Stenton Jones 1
Jones (hüüdnimega 1
(hüüdnimega John) 1
John) oli 1
oli heategevusorganisatsiooni 1
heategevusorganisatsiooni Barnardo's 1
Barnardo's esindaja. 1
esindaja. Tema 2
ema Marjatta 1
Marjatta Turunen 1
Turunen töötas 1
töötas linnavalitsuses 1
linnavalitsuses ja 1
isa Teuvo 1
Teuvo Turunen 1
Turunen oli 1
oli puusepp. 1
puusepp. Tema 1
arvatavasti Norra 1
päritolu Polotski 1
Polotski vürstitar 1
vürstitar Rogneda 1
Ragnvaldi tütar). 1
tütar). Tema 1
oli Constantiuse 1
Constantiuse viimane 1
viimane abikaasa 1
abikaasa Faustina. 1
Faustina. Tema 1
endine Narva 1
Narva Puuvillaketrusvabriku 1
Puuvillaketrusvabriku kangur. 1
kangur. Tema 1
oli Ethel 1
Ethel Sara 1
Sara Stoney 1
Stoney (1881–1976), 1
(1881–1976), Madrase 1
Madrase Raudtee 1
Raudtee peainseneri 1
peainseneri Edward 1
Edward Waller 1
Waller Stoney 1
Stoney tütar. 1
oli Hispaania, 1
Hispaania, isa 1
isa Prantsuse 1
Prantsuse päritolu. 1
oli iirlane 1
iirlane ja 1
pärit Saint 2
Vincenti saarelt. 1
saarelt. Tema 2
juba sündinud 1
sündinud Kuubas, 1
Kuubas, kuid 1
ema vanemad 1
Saint Kittsi 2
Kittsi saarelt. 1
oli kuninganna 1
isa prints 1
prints Albert. 1
Albert. Tema 1
oli Liisa 1
Liisa Tomingas 1
Tomingas ning 1
isa Jüri 1
Jüri Tohver. 1
Tohver. Tema 1
ja kirjutaja 1
kirjutaja Mimi 1
Mimi Heinrich 1
Heinrich ning 1
oli organist, 1
organist, maalija 1
ja skulptor 1
skulptor Christian 1
Christian Reesen 1
Reesen Magle. 1
Magle. Tema 1
isa presbüterliku 1
presbüterliku kiriku 1
kiriku preester. 1
preester. Tema 1
Preisimaa hertsogi 1
hertsogi Albrechti 1
Albrechti tütar 1
Anna Sophia. 1
Sophia. Tema 1
Riia asehalduri, 1
asehalduri, riiginõunik 1
riiginõunik Svante 1
Svante Gustafsson 1
Gustafsson Banéri 1
Banéri ( 1
– 1628 1
1628 ) 1
) tütar. 1
Rootsi printsess 1
printsess Birgitta 1
Birgitta ja 1
isa Hohenzollerni 1
Hohenzollerni prints 1
prints Johann 1
Johann Georg. 1
Georg. Tema 1
Rootsi sõjaväelase 1
riigitegelase Nils 1
Nils Assersson 1
Assersson Mannersköldi 1
Mannersköldi tütar, 1
tütar, vend 1
vend Mauritz 1
Mauritz Vellingki 1
Vellingki (1651–1727) 1
(1651–1727) Rootsi 1
Rootsi diplomaat, 1
diplomaat, kindral, 1
kindral, krahv 1
ja Ekenäsi 1
Ekenäsi lossi 1
lossi omanik. 1
omanik. Tema 1
oli Simone 1
Simone Lyons. 1
Lyons. Tema 1
oli Slavoonia 1
Slavoonia Kunigunda, 1
Kunigunda, kelle 1
isa Rostislav 1
Rostislav Mihhailovitš 1
Mihhailovitš oli 1
oli Kiievi 3
suurvürsti Mihhail 1
Mihhail Vsevolodovitši 1
Vsevolodovitši vanim 1
õpetaja, isa 1
isa insener. 1
insener. Tema 1
oli vene-poola 1
vene-poola päritolu 1
päritolu Tamara 1
Tamara Lombak 1
Lombak (sündinud 1
(sündinud Oparina; 1
Oparina; 1900, 1
1900, Tallinn 1
– 1984, 1
1984, Tallinn) 1
Tallinn) Margarita 1
Margarita Voitese 1
Voitese abikaasa 1
on Juhan 3
Juhan Voites, 1
Voites, neil 1
kaheksa lapselast. 1
lapselast. Tema 1
on Elena 1
Elena Frías 1
Frías de 1
de Chávez. 1
Chávez. Tema 1
on soomlane 1
soomlane Ritva 1
Ritva Karukoski 1
Karukoski ja 1
isa ameerika 1
luuletaja George 1
George Dickerson, 1
Dickerson, kes 1
mänginud muu 1
hulgas filmides 1
filmides "Cutteri 1
"Cutteri kättemaks" 1
kättemaks" (1981), 1
(1981), "Psühho 1
"Psühho II" 1
II" (1983), 1
(1983), "Blue 1
"Blue Velvet" 1
Velvet" ja 1
ja "Sinisem 1
"Sinisem oli 1
oli öö" 1
öö" (1986) 1
(1986) ning 1
ning telesarjas 1
telesarjas "Hill 1
"Hill Street 1
Street Blues". 1
Blues". Tema 1
on Sybille 1
Sybille de 1
de Selys 1
Selys Longchamps, 1
Longchamps, Belgia 1
Belgia aristokraat. 1
aristokraat. Tema 1
pärines Lesbose 1
Lesbose saare 1
saare ülikutest 1
ülikutest ja 1
isa Traakia 1
Traakia kesk- 1
või ülemklassist. 1
ülemklassist. Tema 1
pärines preisi 1
preisi perest 1
perest ning 1
silmapaistvat onu, 1
onu, ajaloolane 1
ajaloolane Georg 1
Georg Heinrich 1
Heinrich Pertz 1
Pertz ja 1
ja svedenborgiaanist 1
svedenborgiaanist kirjanik 1
kirjanik James 1
James John 1
John Garth 1
Garth Wilkinson. 1
Wilkinson. Tema 1
ema rääkis 1
talle tihti, 1
et Tšikatilo 1
Tšikatilo vanem 1
vend Stepan 1
Stepan olevat 1
olevat enne 1
enne Andrei 1
Andrei sündi 1
sündi nälgivate 1
nälgivate naabrite 1
naabrite poolt 1
poolt röövitud 1
röövitud ja 1
ära söödud, 1
söödud, kuigi 1
kuigi puuduvad 1
tõendid, kas 1
see päriselt 1
päriselt juhtus. 1
juhtus. Tema 2
sai tugevalt 1
tugevalt kiiritada 1
kiiritada ja 1
ema sureb 1
sureb veidi 1
peale sünnitust, 1
sünnitust, olles 1
olles enne 1
enne väljendanud 1
väljendanud kindlat 1
kindlat soovi, 1
poeg peab 1
saama nimeks 1
nimeks Tom 1
Tom Marvolo 1
Marvolo Riddle. 1
Riddle. Tema 1
oktoobril 1956. 1
aastal embolismi 1
embolismi tõttu, 1
tekkinud peale 1
peale mastektoomiat 1
mastektoomiat rinnavähi 1
rinnavähi leviku 1
leviku peatamiseks. 1
peatamiseks. Tema 1
Tema emotsionaalne 1
emotsionaalne mängustiil 1
mängustiil on 1
suure menukuse. 1
menukuse. Tema 1
Tema enesetappu 1
enesetappu on 1
seostatud kahe 1
kahe tõenäoliselt 1
tõenäoliselt omavahel 1
seotud põhjusega. 1
põhjusega. Tema 1
Tema erakonnal 1
erakonnal oli 1
aga parlamendis 1
parlamendis enamus 1
enamus ja 1
ta usaldushääletuse. 1
usaldushääletuse. Tema 1
Tema erialadeks 1
erialadeks jäid 1
jäid sise- 1
ja naistehaigused 1
naistehaigused ning 1
ning sünnitusabi, 1
sünnitusabi, ta 1
Tartus aastani 1
aastani 1939 1
1939 peamiselt 1
peamiselt eraarstina. 1
eraarstina. Tema 1
abikaasa Christina 2
Christina oli 1
Andreas Hollmingu 1
Hollmingu tütar 1
kelle lastest 1
lastest said 1
said Turu 1
Turu muusikud. 1
muusikud. Tema 1
abikaasa Kaljo 2
Kaljo Pill 1
Pill lõpetas 1
Ülikooli agronoomiateaduskonna 1
agronoomiateaduskonna metsateaduse 1
metsateaduse osakonna, 1
osakonna, sellest 1
sündisid pojad 2
pojad Jüri 1
ja Jaan. 1
Jaan. Pärast 1
Kaljo surma 1
1979 teistkordselt 1
teistkordselt geoloog 1
geoloog Paul 1
Paul Kentsiga. 1
Kentsiga. Tema 1
oli majandusteadlane 1
majandusteadlane Enn 1
Enn Roose 1
Roose (surnud 1
2001 ), 2
tütart (sündinud 1
oli Sarah 1
Sarah Knox 1
Knox Taylor, 1
Taylor, tolleaegse 1
tolleaegse koloneli 1
hilisema Ameerika 1
presidendi Zachary 1
Taylori tütar. 1
esimene edu 1
edu saabus 1
saabus külaelualaste 1
külaelualaste satiiriliste 1
satiiriliste juttudega 1
juttudega sarjast 1
sarjast "Göre 1
"Göre Gábor", 1
Gábor", millest 1
hiljem lahti 1
lahti ütles. 1
ütles. Tema 1
etteaste täiskasvanute 1
seas toimus 1
toimus 1998 1
1998 aasta 1
aasta Libertadores 1
Libertadores Cup´il. 1
Cup´il. Tema 1
esimene film 1
film Hollywoodis 1
oli "Suur 1
"Suur valss" 1
valss" ( 1
esimene filmilavastamine 1
filmilavastamine oli 1
" Juhusliku 1
Juhusliku kohtumise 1
kohtumise " 1
puhul. Tema 1
kontsert Eestis 1
2013 Tallinna 1
Tallinna ööklubis 1
ööklubis "777". 1
"777". Tema 1
naine Mildred 1
Mildred Harris 1
Harris oli 1
kõigest 14-aastane, 1
14-aastane, kui 1
kui Chaplin 1
Chaplin teda 1
teda filmirolli 1
filmirolli testis. 1
testis. Tema 1
esimene reis 1
reis Inglismaa 1
Inglismaa pealinna 1
pealinna kestis 1
kaheksa kuud, 1
kuud, selle 1
ühe kontserdi 1
kontserdi kuninganna 1
kuninganna Anne’i 1
Anne’i õukonnas. 1
õukonnas. Tema 1
singel kolmandalt 1
kolmandalt sooloalbumilt 1
sooloalbumilt "Music 1
"Music Is 1
the Key" 1
Key" jõudis 1
jõudis Saksamaal 1
Saksamaal esimesele 1
kohale. Tema 1
oli kõrvalosa 1
kõrvalosa filmis 1
filmis "Klaver" 1
"Klaver" ("The 1
("The Piano"; 1
Piano"; 1993), 1
1993), mille 1
võitis 11-aastasena 1
11-aastasena parima 1
parima nais-kõrvalosa 1
nais-kõrvalosa Oscari, 1
Oscari, olles 1
olles auhinna 1
auhinna ajaloos 1
ajaloos nooruselt 1
nooruselt teine 1
teine võitja. 1
võitja. Tema 1
täispikk mängufilm 1
mängufilm "Munad" 1
"Munad" ("Eggs", 1
("Eggs", 1995) 1
1995) äratas 1
äratas kohe 1
kohe suurt 1
tähelepanu. Tema 3
esimene treener 1
treener oli 2
endine pikamaajooksja 1
pikamaajooksja Florencio 1
Florencio Aguilar, 1
Aguilar, kes 1
avastas tema 1
tema talendi 1
talendi kaugushüppajana. 1
kaugushüppajana. Tema 1
tuli 130. 1
130. katsel 1
ükski vormelipiloot 1
vormelipiloot pole 1
pole esimese 1
esimese võiduni 1
võiduni nii 1
kaua pidanud 1
pidanud ootama. 1
ootama. Tema 1
Tema esimese 3
abikaasa (ta 1
korda abielus) 1
abielus) Maria 1
Maria Elisabethi 1
Elisabethi (1685–1713) 1
(1685–1713) isa 1
Johannes Aulinus 1
Tema esimesed 4
esimesed filmirollid 1
filmirollid olid 1
olid filmides 1
filmides Lions 1
Lions for 1
for Lambs, 1
Lambs, The 1
The Imaginarium 1
Imaginarium of 1
of Doctor 1
Doctor Parnassus 1
Parnassus ja 1
ja Boy 1
Boy A. 1
A. Viimase 1
Viimase eest 1
sai Garfield 1
Garfield 2008. 1
aastal BAFTA 1
BAFTA telvisiooniauhinna 1
telvisiooniauhinna parima 1
kategoorias. Tema 1
esimesed katsed 1
katsed ajakirjanduspõllul 1
ajakirjanduspõllul ja 1
Tartu Päevalehe 1
toimetuses. Tema 1
esimesed raamatud 2
raamatud ei 1
eriti tuntuks 1
ja tänapäevalgi 2
tänapäevalgi pole 1
neid kuigivõrd 1
kuigivõrd välja 1
antud. Tema 1
raamatud ilmusid 1
ilmusid siiski 1
siiski enam 1
kui kümnend 1
kümnend hiljem, 1
hiljem, mistõttu 1
mistõttu Saksa 1
Saksa estofiil 1
estofiil Cornelius 1
Cornelius Hasselblatt 1
Hasselblatt oma 1
oma Eesti 1
kirjandusloos nimetab 1
nimetab Bergi 1
Bergi hilisdebütandiks. 1
hilisdebütandiks. Tema 1
Tema esimeseks 2
esimeseks elukohaks 1
elukohaks sai 1
sai Pariisi 1
poolt üüritud 1
üüritud korter 1
korter ning 1
ning tööd 1
tööd leidis 1
ta esialgu 1
esialgu Odessast 1
Odessast pärit 1
pärit skulptori 1
skulptori Vladimir 1
Vladimir Izdebsky 1
Izdebsky ateljees. 1
ateljees. Tema 1
oli Hiiumaal 1
asuv Kuri 1
Kuri õigeusu 1
kogudus, kus 1
töötas kümme 1
aastat preester-kooliõpetajana. 1
preester-kooliõpetajana. Tema 1
naise Dorothea 1
Dorothea Elisabethi 1
Elisabethi isa 1
isa Anton 1
Anton Heidrich 1
Heidrich oli 1
Tema esimesest 1
esimesest 11 1
11 hooajast 1
hooajast sai 1
sai Arsenal 1
Arsenal 8 1
korda kas 1
aga kahel 1
kahel järjestikusel 1
õnnestunud. Tema 2
suure orkestriteose 1
orkestriteose "Enigma 1
"Enigma variatsioonid" 1
variatsioonid" ettekanne 1
ettekanne Londonis 1
Londonis aastal 1
1899 tegi 1
ajastu menukaima 1
menukaima briti 1
helilooja. Tema 1
Tema esimest 1
esimest kollektsiooni 1
kollektsiooni kirjeldati 1
kirjeldati kui 2
kui "elegantsi, 1
"elegantsi, mis 1
disainitud 1930ndate 1
1930ndate kinokuninganna 1
kinokuninganna jaoks". 1
jaoks". Tema 1
Tema esivanem 1
esivanem Brun 1
Brun Dücker 1
Dücker uppus 1
uppus 5. 1
novembril 1585 1
1585 koos 1
koos Pontus 1
Pontus de 1
la Gardiega 1
Gardiega Narva 1
pojapoeg krahv 1
von Dücker 1
Dücker (1744 1
(1744 Möllerad–1803 1
Möllerad–1803 Tartu; 1
Tartu; фон 1
фон Дикер, 1
Дикер, Диккер, 1
Диккер, Дюккер) 1
Дюккер) oli 1
Vene kindralleitnant 1
ja Hellenurme 1
Hellenurme mõisnik. 1
mõisnik. Tema 1
Tema etteasteid 1
etteasteid saatis 1
saatis säärane 1
säärane edu, 1
kutsuti väike 1
väike lauluime 1
lauluime taaskord 1
taaskord esinema 1
esinema kuninglikule 1
kuninglikule perekonnale. 1
perekonnale. Tema 1
Tema ettepanekul 1
ettepanekul asutati 1
asutati 2012. 1
lõpus Tallinna 1
Tallinna kauaaegseima 1
kauaaegseima linnapea 1
Anton Uessoni 1
Uessoni nimeline 1
nimeline stipendium. 1
stipendium. Tema 1
Tema filmide 1
on "Laineid 1
"Laineid murdes" 1
murdes" (Breaking 1
(Breaking the 1
the Waves, 1
Waves, 1996 1
" Dogville 1
Dogville " 1
). 2000ndatel 1
2000ndatel sai 1
tuntuks Niels 1
Niels Arden 1
Arden ("Oplev 1
("Oplev med 1
med Drømmen", 1
Drømmen", 2006). 1
2006). Tema 1
Tema film 1
film "Odüsseuse 1
"Odüsseuse pilk" 1
pilk" kuulub 1
kuulub Ajakirja 1
Time läbi 1
aegade 100 1
hulka. Tema 6
Tema filosoofia 1
oli eklektiline, 1
eklektiline, kuid 1
kuid õppejõuna 1
õppejõuna oli 1
tal ulatuslik 1
ulatuslik mõju. 1
Tema filosoofiliste 1
filosoofiliste raamatute 1
raamatute seas 1
veel mõjukas 1
mõjukas " 1
The Sovereignty 1
Sovereignty of 1
of Good 1
Good " 1
" (1967), 1
(1967), " 1
" Metaphysics 1
Metaphysics as 1
a Guide 1
to Morals 1
Morals " 1
" (1992) 1
(1992) ning 1
ning filosoofia 1
kirjanduse alaste 1
alaste esseede 1
esseede kogumik 1
kogumik "Existentialists 1
"Existentialists and 1
and Mystics" 1
Mystics" (1997). 1
(1997). Tema 1
Tema firma 1
firma müüdi 1
müüdi Clevitele, 1
Clevitele, aga 1
ei teeninud 1
teeninud see 1
see kasumit. 1
Tema fotosid 1
fotosid on 2
kasutatud Trendexpressi 1
Trendexpressi ja 1
ja Levise 1
Levise kampaaniates 1
kampaaniates ning 1
ning moeseerias 1
moeseerias ajakirjale 1
ajakirjale Harper's 1
Harper's Bazar. 1
Bazar. Temaga 1
Temaga kaasa 1
kaasa jalutanud 1
jalutanud Fjodor 1
Fjodor Vassiljevile 1
Vassiljevile visand 1
visand meeldis, 1
meeldis, aga 1
soovitas Repinil 1
Repinil sõita 1
sõita Volga 1
Volga äärde 1
äärde "tõelisi 1
"tõelisi burlakke 1
burlakke vaatama". 1
vaatama". Temaga 1
Temaga laagris 1
laagris juhtunu 1
juhtunu – 1
– teda 2
teda sunniti 1
sunniti surma 1
surma ähvardusel 1
ähvardusel poksima 1
poksima endast 1
endast raskemate 1
raskemate kaasvangide 1
kaasvangide ja 1
ja valvuritega 1
valvuritega – 1
hiljem tuntuks. 1
tuntuks. Temaga 1
Temaga liitus 1
liitus ka 1
ka 17 1
17 parlamendi 1
parlamendi liiget, 1
kuid LCD-le 1
LCD-le jäi 1
jäi parlamendis 1
parlamendis endiselt 1
endiselt napp 1
napp enamus 1
enamus (120-nest 1
(120-nest kohast 1
kohast 61). 1
61). Temaga 1
Temaga oli 1
oli Nicholasel 1
Nicholasel kaks 1
poega. Temaga 1
Temaga on 1
hea koos 1
koos eesmärgi 1
eesmärgi poole 1
poole minna, 1
ta jaksab 1
jaksab sind 1
sind järele 1
järele oodata." 1
oodata." Temaga 1
Temaga sai 1
olid posid, 1
posid, mis 1
tagas perekonna 1
perekonna järjepidevuse 1
järjepidevuse võimul. 1
võimul. Temaga 1
Temaga samal 1
ajal vangistati 1
vangistati suur 1
hulk orientaliste. 1
orientaliste. Temaga 1
Temaga ta 1
enam lapsi 1
ja hoolitseva 1
hoolitseva kaasa. 1
kaasa. Temaga 1
Temaga ühes 1
ühes autos 1
autos viibisid 1
viibisid Edith 1
Edith Metzger 1
Metzger ja 1
ja Ruth 1
Ruth Kligman, 1
Kligman, kellest 1
kellest esimene 1
esimene samuti 1
samuti hukkus. 1
hukkus. Temaga 1
Temaga väga 1
sarnase kolmkida-noolöölase 1
kolmkida-noolöölase (Acronicta 1
(Acronicta tridens) 1
tridens) röövik 1
röövik erineb 1
erineb lühemate 1
lühemate seljatupsude 1
seljatupsude poolest. 1
poolest. Tema 3
Tema genoomi 1
genoomi järjestamine 1
järjestamine lõpetati 1
lõpetati ametlikult 1
ametlikult 31. 1
2007 Connecticutis 1
Connecticutis paikneva 1
paikneva korporatsiooni 1
korporatsiooni "454 1
"454 Life 1
Life Sciences" 1
Sciences" ja 1
ja Houstonis 1
Houstonis asuva 1
asuva Baylori 1
Baylori Meditsiinikolledži 1
Meditsiinikolledži inimgenoomi 1
inimgenoomi järjestamise 1
järjestamise keskuse 1
keskuse koostöös. 1
koostöös. Temagi 1
Temagi poolt 1
loodud keel 1
saama igati 1
igati inimkeele 1
inimkeele sarnane, 1
sarnane, tähendab 1
tähendab – 2
– kõneldav. 1
kõneldav. Temagi 1
Temagi purihammaste 1
purihammaste kroonid 1
madalad, mälumispind 1
ja kurdudega. 1
kurdudega. Temagi 1
Temagi püüdis 1
püüdis läbi 1
viia reforme, 1
tunduvalt tagasihoidlikumas 1
tagasihoidlikumas ulatuses 1
ulatuses ning 2
pidas ennekõike 1
ennekõike oluliseks 1
oluliseks kokkuhoidu. 1
kokkuhoidu. Tema 1
Tema hääl 1
hääl sobis 1
sobis tämbri 1
tämbri poolest 1
paremini kokku 1
kokku bajaani 1
bajaani ja 1
rahvalike keelpillidega. 1
keelpillidega. Tema 1
Tema halb 1
kohtlemine sai 1
sai kurikuulsaks: 1
kurikuulsaks: Newsted 1
Newsted pidi 1
maksma hotelliarved, 1
hotelliarved, sööma 1
sööma sushi-restoranis 1
sushi-restoranis wasabit 1
wasabit ega 1
saanud sõita 1
sõita koos 1
koos ülejäänud 1
ülejäänud bändiga 1
bändiga limusiinis. 1
limusiinis. Tema 1
Tema haud 2
haud asub 1
asub Spasso-Prilutski 1
Spasso-Prilutski kloostris 1
kloostris veidi 1
kaugusel Vologdast. 1
Vologdast. Tema 1
haud Narva 1
Aleksandri kalmistul 1
säilinud. Tema 1
Tema heliloomingus 1
heliloomingus leiab 1
leiab tihti 1
tihti prantsuse 1
prantsuse spektraalmuusikat, 1
spektraalmuusikat, Gregoriuse 1
Gregoriuse koraali, 1
koraali, IRCAMi 1
IRCAMi eksperimente 1
eksperimente ja 1
idamaise muusika 1
muusika jooni. 1
jooni. Tema 1
Tema heliteoste 1
heliteoste seas 1
on kammermuusikat, 1
kammermuusikat, kantaate, 1
kantaate, teoseid 1
teoseid orkestrile 1
orkestrile ning 1
ning teoseid 1
teoseid solistidele 1
solistidele (peamiselt 1
(peamiselt orelile 1
orelile ), 1
perekonna poolt 1
poolt tellitud 1
tellitud teoseid. 1
teoseid. Tema 1
Tema hilisemale 1
hilisemale loomingule 1
loomingule pani 1
pani pitseri 1
pitseri Stalini 1
Stalini hirmuvalitsus, 1
hirmuvalitsus, mille 1
ajal tal 2
endal oli 1
oli avaldamiskeeld, 1
avaldamiskeeld, tema 1
abikaasa vangistati 1
tema sõbrad 1
sõbrad kaotasid 1
kaotasid elu. 1
elu. Tema 2
Tema hind 1
tõusnud juba 1
miljoni naelani 1
naelani (umbes 1
(umbes 360 1
krooni). Tema 1
Tema hinnangu 1
kiriku koht 1
koht poliitikas 1
ta rõhutas, 1
kui preestrid 1
preestrid programmiga 1
programmiga valimistele 1
valimistele lähevad, 1
lähevad, siis 1
nende isiklik, 1
isiklik, aga 1
kiriku programm. 1
programm. Tema 1
Tema hinnangul 5
oli ideaalse 1
ideaalse bürokraatia 1
bürokraatia puhul 1
tegu optimaalse 1
optimaalse mudeliga 1
mudeliga suurtele 1
suurtele organisatsioonidele 1
organisatsioonidele nagu 1
nagu sõjavägi, 1
sõjavägi, raudtee, 1
raudtee, politsei, 1
politsei, avaliku 1
sektori suured 1
suured organisatsioonid 1
organisatsioonid jne. 1
jne. eelpool 1
mainitud kontrollitavuse 1
kontrollitavuse ja 1
ja ühetaolisuse 1
ühetaolisuse tõttu. 1
hinnangul see 1
ole. Tema 1
hinnangul tuleks 3
eelistada rahvuslikku 1
rahvuslikku kapitali 1
kapitali väliskapitalile. 1
väliskapitalile. Tema 1
tuleks maavalitsusi 1
maavalitsusi pigem 1
pigem tugevdada, 1
tugevdada, kuna 1
kuna maavalitsustel 1
maavalitsustel on 1
on riigiinstitutsioonidest 1
riigiinstitutsioonidest parim 1
parim ülevaade 1
ülevaade maakondades 1
maakondades toimuvast. 1
toimuvast. Tema 1
tuleks toota 1
toota Eestis 1
Eestis ise 1
ise põhitoiduaineid 1
põhitoiduaineid nagu 1
nagu leib, 1
leib, teravili, 1
teravili, piim, 1
piim, liha 1
liha ja 1
ja kartul. 1
kartul. Tema 1
Tema hobideks 1
hobideks olid 1
olid muusika 1
ja sport. 1
sport. Tema 1
Tema hoole 1
kuulus Moskva 1
Moskva kremli 1
kremli varade 1
varade kaitse. 1
kaitse. Tema 1
Tema hukkumisega 1
hukkumisega seoses 1
levinud mitmeid 1
versioone. Tema 1
Tema hulluse 1
hulluse tõttu 1
tõttu läks 1
troon Juana 1
Juana vanemale 1
vanemale pojale 1
pojale Karlile. 1
Karlile. Tema 1
Tema hüüdnimi 3
hüüdnimi "Dead 1
"Dead Mouse" 1
Mouse" oli 1
seetõttu lühendas 1
lühendas ta 1
selle "deadmau5"-ks. 1
"deadmau5"-ks. Tema 1
oli El 2
El León 1
León de 1
de José 1
José Díaz 1
Díaz (José 1
(José Díazi 1
Díazi lõvi 1
lõvi Peruu 1
Peruu rahvusstaadioni 1
rahvusstaadioni Estadio 1
Estadio Nacional 1
Nacional del 1
del Perú 1
Perú seostatakse 1
seostatakse José 1
José Javier 1
Javier Díaziga 1
Díaziga kõrval 1
kõrval paikneva 1
paikneva tänava 1
tänava kaudu. 1
kaudu. ). 1
hüüdnimi rahva 1
on Anni. 1
Anni. Tema 1
Tema huvialadeks 1
huvialadeks olid 1
olid koorilaul 1
koorilaul (asutas 1
(asutas koore 1
koore nii 1
nii põgenikelaagris 1
põgenikelaagris kui 1
ka USA-s), 1
USA-s), kalapüük 1
kalapüük ja 1
ja joonistamine 1
joonistamine (pastell 1
(pastell ja 1
ja pliiats). 1
pliiats). Tema 1
Tema huvideks 1
huvideks on 2
on sport 1
sport (jalgpall 1
(jalgpall ja 1
ja jooksmine), 1
jooksmine), loodus, 1
loodus, jahipidamine 1
jahipidamine ja 1
muusika. Tema 1
Tema idamaiselt 1
idamaiselt meditatiivne 1
meditatiivne luule 1
kogunud hiljem. 1
Tema ideaal 1
ideaal felix 1
felix aestheticus, 1
aestheticus, inimene, 1
on igakülgne 1
igakülgne anne 1
anne meeleliseks 1
meeleliseks tunnetuseks 1
tunnetuseks ja 1
ja loomulikuks 1
loomulikuks mänguks, 1
mänguks, mõjutas 1
mõjutas 18. 1
sajandi geeniusekultust 1
geeniusekultust ja 1
Schilleri teost 1
teost "Über 1
"Über die 1
die ästhetische 1
ästhetische Erziehung 1
Erziehung des 1
des Menschen 1
Menschen in 1
in einer 1
einer Reihe 1
Reihe von 1
von Briefen". 1
Briefen". Tema 1
Tema iluaed 1
iluaed Jõgeva 1
Jõgeva lähedal 1
Eesti aiakultuuris 1
aiakultuuris tähelepanuväärne. 1
tähelepanuväärne. Tema 1
Tema initsiatiivil 1
initsiatiivil toimus 1
toimus Tallinna 1
32. Keskoolis 1
Keskoolis mitmeid 1
mitmeid üritusi 1
loodi õpilastele 1
õpilastele erinevaid 1
erinevaid võimalusi 3
võimalusi õppetööväliseks 1
õppetööväliseks arendavaks 1
arendavaks tegevuseks. 1
tegevuseks. Tema 1
Tema instrumentaal- 1
instrumentaal- ja 1
vaimulik muusika 1
muusika pärineb 1
pärineb peamiselt 1
peamiselt õpinguperioodist 1
õpinguperioodist Luccas 1
Luccas ja 1
ja Milanos. 1
Milanos. Tema 1
Tema intronisatsioon 1
intronisatsioon ehk 1
ehk õnnistamine 1
õnnistamine patriarhitoolile 1
patriarhitoolile toimus 1
toimus 9 1
hiljem, 10. 1
juulil (vkj 1
30. juunil). 1
juunil). Tema 1
isa abiellus 1
Rouvas sai 1
sai endal 1
endal nooremaid 1
nooremaid poolvendi. 1
poolvendi. Tema 1
isa Andres 1
Andres Anderson 1
Anderson oli 1
Valga raudteelaste 1
raudteelaste puhkpilliorkestri 1
puhkpilliorkestri dirigent. 1
dirigent. Tema 1
isa, Anthony 1
Anthony Martin, 1
Martin, on 2
on pensionil 1
pensionil raamatupidaja 1
ema, Alison 1
Alison Martin, 1
on muusikaõpetaja. 1
muusikaõpetaja. Tema 1
isa Antonio 1
Antonio oli 1
oli kaevukaevaja 1
kaevukaevaja ja 1
ema Concetta 1
Concetta oli 1
August Roode 1
Roode lõpetas 1
lõpetas Danzigi 1
Danzigi Tehnikaülikooli 1
Anna Roode 1
Roode ühena 1
ühena esimestest 1
esimestest naistest 1
naistest Tartu 1
arstiteaduskonna. Tema 1
isa Clinton 1
Clinton John 1
John Dawkins 1
Dawkins oli 1
oli farmer 1
farmer ja 1
endine sõdur. 1
sõdur. Tema 1
isa Donald 1
Donald Banks 1
Banks oli 1
oli arvutikonsultant, 1
arvutikonsultant, tema 1
ema Karolyn 1
Karolyn oli 1
oli NASA 2
NASA fotograaf 1
ja moetöötaja. 1
moetöötaja. Tema 1
isa, Eärnil 1
Eärnil II 1
ta laevastikuga 1
laevastikuga abiks 1
abiks Arveduile 1
Arveduile Põhja, 1
Põhja, ent 1
ent vägi 1
vägi jäi 1
jäi hiljaks, 1
hiljaks, Arthedain 1
Arthedain oli 1
juba vallutatud 1
ja Arvedui 1
Arvedui oli 1
oli kadunud. 1
kadunud. Tema 1
isa, ema 1
vend hukkusid 1
hukkusid holokausti 1
holokausti ajal. 1
ajal. Tema 1
isa Erkki 1
Erkki Reijonen 1
Reijonen oli 1
tõlkija. Tema 1
isa Flavio 1
Flavio Lalli 1
Lalli hukkus 1
hukkus 1996 1
1996 mootorrattaõnnetuses. 1
mootorrattaõnnetuses. Tema 1
isa, František 1
František oli 1
oli varasematest 1
varasematest abieludest 1
abieludest olnud 1
olnud isaks 1
isaks kaheksale 1
kaheksale lapsele, 1
lapsele, kellest 1
viis elasid 1
elasid üle 1
üle lapsepõlve; 1
lapsepõlve; tal 1
tal ja 1
ja Barboral 1
Barboral oli 1
10 last, 1
kellest seitse 1
seitse jõudsid 1
jõudsid elusalt 1
elusalt täiskasvanuikka. 1
täiskasvanuikka. Tema 1
Friedrich Adam 1
Adam Lustig 1
Lustig pidas 1
pidas samas 1
samas juveliiri-kullassepa 1
juveliiri-kullassepa ametit, 1
ametit, ema 1
ema Emilie 1
Emilie oli 1
rahvuselt lätlane 1
lätlane ning 1
ning pärit 1
pärit Jelgavast. 1
Jelgavast. Tema 1
George hukkus 1
lennuõnnetuses vaid 1
pärast poja 1
poja ristimist. 1
ristimist. Tema 1
isa, Homer 1
Homer George 1
George Gere, 1
Gere, oli 1
oli kindlustusagent 1
kindlustusagent ja 1
olema tulevane 1
tulevane minister. 1
minister. Tema 2
isa Ignas 1
Ignas Adamkavičius 1
Adamkavičius (1896–1987) 1
(1896–1987) oli 1
Leedu üks 1
esimesi sõjaväelendureid. 1
sõjaväelendureid. Tema 1
isa Ilja 1
Ilja Petrovitš 1
Petrovitš Tšaikovski 1
Tšaikovski oli 1
oli mäeinsener 1
töötas Votkinski 1
Votkinski tehases 1
tehases juhtival 1
juhtival ametikohal. 1
ametikohal. Tema 1
Tema isaisa 1
isaisa asus 1
asus Jaapani 1
Jaapani kolonisatsiooniperioodil 1
kolonisatsiooniperioodil Niigata 1
Niigata prefektuurist 1
prefektuurist Marshalli 1
Marshalli saartele 1
saartele ja 1
abiellus pärismaalasest 1
pärismaalasest naisega. 1
naisega. Tema 1
isa isapoolne 1
vanaisa Ignatsi 1
Ignatsi Jaak 1
koguduse köster, 1
köster, emapoolne 1
vanaisa Carl 1
Friedrich Hasselblatt 1
Hasselblatt oli 1
oli Noarootsi 1
Noarootsi Püha 2
Jaan (Ivan) 1
(Ivan) Viil(1877-1934)oli 1
Viil(1877-1934)oli Tallinna 1
Tallinna Tselluloosivabriku 1
Tselluloosivabriku töölisaktivist 1
töölisaktivist ja 1
Haigekassa 26.11.1917 1
26.11.1917 toimunud 1
toimunud esimese 1
esimese peakoosoleku 1
peakoosoleku delegaat. 1
delegaat. Tema 1
ja onud 1
onud said 1
said krahvi 1
tiitli. Tema 1
isa João 1
João oli 1
oli laevatehase 1
laevatehase tööline 1
ja Cruzeiro 1
Cruzeiro meeskonna 1
meeskonna jalgpallur. 1
jalgpallur. Tema 1
Erfurti lähedal, 1
lähedal, tema 1
Hörschelmann oli 1
oli Vändra 2
Vändra Martini 2
isa, John 1
John Ebenezer 1
Ebenezer Brown, 1
Brown, oli 1
Šoti kiriku 1
kiriku vaimulik. 1
vaimulik. Tema 2
Francis Bongiovi 1
Bongiovi vanem 1
slovaki päritolu 1
päritolu habemeajaja. 1
habemeajaja. Tema 1
juures jahimehena 1
jahimehena töötanud 1
töötanud Orion 1
Orion vägistas 1
vägistas ta, 1
teda Orionile 1
Orionile naiseks 1
naiseks ei 1
andnud. Tema 2
isa Krisch 1
Krisch Rosenstock 1
Rosenstock sündis 1
sündis Härgmäel 1
Härgmäel 4. 1
mail 1876 1
1876 ja 1
Valga jaamaülem, 1
jaamaülem, ema 1
ema Grete 1
Grete Hendrik 1
Hendrik sündis 1
1880 Lukes. 1
Lukes. Tema 1
Tema isaks 1
isaks peetakse 1
peetakse Partia 1
Partia kuningat 1
kuningat Phraates 1
Phraates IV-t, 1
IV-t, ema 1
teadmata. Tema 1
isa Leonid 1
Leonid Pasternak 1
Pasternak (sündinud 1
(sündinud Issaak 1
Issaak Pasternak) 1
Pasternak) oli 1
oli postimpressionistlik 1
postimpressionistlik maalikunstnik, 1
maalikunstnik, ema 1
ema Rosa 1
Rosa (sündinud 1
(sündinud Raitza 1
Raitza Kaufman) 1
Kaufman) oli 1
oli kontsertpianist. 1
kontsertpianist. Tema 1
isa Mario 1
Mario Calvino 1
Calvino oli 1
oli troopiliste 1
troopiliste viljade 1
viljade agronoom 1
agronoom ja 1
ja botaanik, 1
botaanik, kes 1
kes õpetas 1
ka põllumajandust 1
ja lillekasvatust, 1
lillekasvatust, ema 1
Eva Calvino 1
Calvino (neiuna 1
(neiuna Eva 1
Eva Mameli) 1
Mameli) oli 1
oli botaanik 1
professor (abiellumise 1
(abiellumise ajal 1
ülikooli nooremõppejõud). 1
nooremõppejõud). Tema 1
isa Néstor 1
Néstor Carlos 1
Carlos Kirchner, 1
Kirchner, kes 1
kes põlvnes 1
põlvnes sakslastest 1
sakslastest ja 2
ja šveitslastest, 1
šveitslastest, töötas 1
töötas postiametnikuna. 1
postiametnikuna. Tema 1
oli Guillaume 1
Guillaume X 1
ema Aenor. 1
Aenor. Tema 1
oli Keʻeaumoku 1
Keʻeaumoku ja 1
ema Namahana. 1
Namahana. Tema 1
inglise skulptori 1
skulptori Joseph 1
Joseph Gotti 1
Gotti tütar. 1
aktiivne seltsi- 1
kultuurielu tegelane 1
tegelane Heinrich 1
Heinrich Vahtre 1
Vahtre (kuni 1
1937 Vinkman), 1
Vinkman), ema 1
aga Elise 1
Elise Möllerson, 1
Möllerson, kellelt 1
kellelt Sulev 1
Vahtre päris 1
päris kristliku 1
kristliku ja 1
ja kultuurilembese 1
kultuurilembese vaimsuse. 1
vaimsuse. Tema 1
oli Alfonso 1
II (Leóni 1
(Leóni kuningas) 1
kuningas) ja 1
ema Barcelona 1
Barcelona Berenguela. 1
Berenguela. Tema 1
oli Algirdas 1
Algirdas ja 1
ema Tveri 1
Tveri Juliana. 1
Juliana. Tema 1
oli arst 1
Charles Noel 1
Noel Carnegie, 1
Carnegie, 10. 1
10. Southeski 1
Southeski krahv 1
ema Ethel 1
Ethel Mary 1
Mary Elizabeth 1
Elizabeth Bannerman. 1
Bannerman. Tema 1
oli David 2
David Ogilvy, 1
Ogilvy, Airlie 1
Airlie 12. 1
12. krahv 1
ema leedi 1
leedi Alexandra 1
Alexandra Coke. 1
Coke. Tema 1
edukas advokaat, 1
advokaat, kes 1
kes veidi 1
tegelema äriga. 1
äriga. Tema 1
edukas kaupmees 1
ema koduperenaine. 1
oli Erik 1
Erik Johansson 1
Johansson ja 1
ema Cecilia 1
Cecilia Månsdotter. 1
Månsdotter. Tema 1
oli erruläinud 1
erruläinud husaar 1
husaar ja 1
ja maaomanik 1
maaomanik ning 1
ema lastekirjanik. 1
lastekirjanik. Tema 1
ertshertsog Karl, 1
Karl, kes 1
hertsog Max 1
Max ja 1
ema hertsoginna 1
hertsoginna Ludovika. 1
Ludovika. Tema 1
Hispaania kodusõjas 1
kodusõjas vabariikliku 1
vabariikliku armee 1
armee lendur, 1
lendur, ema 1
ema õpetaja. 1
ilmselt Lippold 1
Lippold Monnik, 1
Monnik, teise 1
nimega von 1
der Hellen. 1
Hellen. Tema 1
oli insener, 1
insener, ema 1
ema tööline. 1
tööline. Tema 1
oli jõukas 1
jõukas itaalia 1
itaalia maaomanik 1
maaomanik Giuseppe 1
Giuseppe Marconi 1
Marconi ja 1
ema iirlanna 1
iirlanna Annie 1
Annie Jameson. 1
Jameson. Tema 1
oli Justus 1
Justus Samuel 1
Samuel Bergman 1
Bergman ja 1
ema sakslane 1
sakslane Friedel 1
Friedel Adler 1
Adler Bergman. 1
Bergman. Tema 1
kuulus muusikateadlane 1
pianist, mistõttu 1
mistõttu muusikal 1
märkimisväärne mõju 1
mõju Kundera 1
Kundera loomingule. 1
loomingule. Tema 1
oli Laurvigi 1
Laurvigi krahvi 1
krahvi Ulrik 1
Ulrik Frederik 1
Frederik Gyldenløve 1
Gyldenløve (1638–1704) 1
(1638–1704) poeg 1
Frederik III 1
III pojapoeg. 1
pojapoeg. Tema 1
oli Lawrence 1
Lawrence Samuel 1
Samuel Durrell 1
Durrell ja 1
ema Louisa 1
Louisa Florence 1
Florence Durrell 1
Durrell (neiupõlvenimi 1
(neiupõlvenimi Dixie). 1
Dixie). Tema 1
oli Lyonis 1
Lyonis tolliametnik 1
tolliametnik ning 1
ning Émile 1
Émile lõpetas 1
seal keskkooli. 1
keskkooli. Tema 1
päritolu hispaania 1
õpetaja, ema 1
ema ameeriklannast 1
ameeriklannast fotograaf 1
näitleja. Tema 4
Nassau hertsog 1
hertsog Wilhelm 1
Wilhelm ( 1
oli Wilhelmi 1
Wilhelmi esimene 1
naine, Saksi-Hildburghauseni 1
Saksi-Hildburghauseni printsess 1
printsess Luise. 1
Luise. Tema 1
ema Guatemala 1
Guatemala päritolu. 1
olnud Saksa-Rooma 1
keiser, kuid 1
kuid Maria 1
Theresia ei 1
olnud kandidaat 1
kandidaat sellele 1
sellele tiitlile, 1
tiitlile, mida 1
kunagi kandnud 1
kandnud naine; 1
naine; tal 1
plaanis pärida 1
pärida pärandvaldused 1
pärandvaldused ja 1
abikaasa Franz 1
Franz Stephan 1
Stephan pidi 1
pidi valitama 1
valitama Saksa-Rooma 1
keisriks. Tema 2
oli pagar 1
pagar Peter 1
Peter Berendt 1
Berendt Købke, 1
Købke, ema 1
oli Cecilie 1
Cecilie Margrete. 1
Margrete. Tema 1
oli Pakistani 1
Pakistani president 2
peaminister Zulfikar 1
Zulfikar Ali 2
Ali Bhutto, 1
Bhutto, kes 1
kes 1979 1
1979 poodi. 1
poodi. Tema 1
oli Piers 1
Piers Rudolph 1
Rudolph Lehbert 1
Lehbert (1820 1
(1820 Valmiera 1
1888 Tallinn), 1
Tallinn), Raeapteegi 1
Raeapteegi rentnik. 1
rentnik. Tema 1
Põltsamaa raamatukaupmees 1
raamatukaupmees ja 1
esimene abilinnapea 1
abilinnapea Jüri 1
Jüri Vasar 1
Vasar (26. 1
(26. august 1
august 1860 1
mai 1940). 1
1940). Tema 1
oli pops 1
pops Peeter 1
Peeter Raud, 1
Raud, ema 1
aga Leenu 1
Leenu Vares. 1
Vares. Tema 1
rahvuselt usbekk, 1
usbekk, ema 1
ema tadžikk. 1
tadžikk. Tema 1
oli raudteeinsener 1
raudteeinsener Arthur 1
Mises ning 1
ema Adele 1
Adele von 1
von Mises, 1
Mises, neiupõlve 1
neiupõlve nimega 1
nimega Adele 1
Adele Landau, 1
Landau, töötas 1
töötas riigiametis. 1
riigiametis. Tema 1
oli ringi 1
ringi rändav 1
rändav stepi-laama. 1
stepi-laama. Tema 1
oli Rufinus 1
Rufinus ja 1
ema Justa. 1
Justa. Tema 1
Saksa kodanik, 1
kodanik, mistõttu 1
mistõttu sündis 1
sündis Waltz 1
Waltz Saksa 1
Saksa kodanikuna. 1
kodanikuna. Tema 1
Saksa telerežissöör 1
telerežissöör Hanno 1
Hanno Brühl 1
Brühl ning 1
ema Kataloonia 1
Kataloonia päritolu 1
päritolu õpetaja. 1
oli Seth 1
Seth Ward 1
Ward Joplin 1
Joplin ja 1
ema Dorothy 1
Dorothy Bonita 1
Bonita Joplin. 1
Joplin. Tema 1
oli sõjaväelane 1
ema teadlane. 1
teadlane. Tema 1
oli Taanist 1
Taanist pärit 1
pärit misjonär 1
misjonär ning 1
ema inuiti 1
inuiti -taani 1
-taani päritolu. 1
oli valitsusnõunik 1
valitsusnõunik Kari 1
Kari Johannes 1
Johannes Urpilainen, 1
Urpilainen, ema 1
õpetaja Pirjo 1
Pirjo Riita 1
Riita Urpilainen. 1
Urpilainen. Tema 1
venelane Zahhar 1
Zahhar Perov 1
Perov ja 1
ema kamass 1
kamass Afanasija 1
Afanasija (ema 1
(ema neiupõlvenimi 1
neiupõlvenimi on 1
on tundmatu). 1
tundmatu). Tema 1
oli veskiomanik 1
veskiomanik ja 1
ema pagari 1
perekond oli 1
üpris heal 1
heal järjel. 1
järjel. Tema 1
on Bruce 1
Bruce Shand, 1
Shand, endine 1
endine Briti 1
Briti armee 1
armee ohvitser 1
praegune veinikaupmees, 1
veinikaupmees, ema 1
oli Rosalind 1
Rosalind Cubitt, 1
Cubitt, parun 1
parun Roland 1
Roland Calvert 1
Calvert Cubitti 1
Cubitti tütar. 1
on erumajor, 1
erumajor, kes 1
juhatas praeguseks 1
praeguseks likvideeritud 1
likvideeritud Tsiviilkaitse 1
Tsiviilkaitse nõukogu 1
nõukogu haridusbürood. 1
haridusbürood. Tema 1
on etiooplane 1
etiooplane ja 1
ema tšehh. 1
tšehh. Tema 1
on Ilmari 1
Selänne ja 1
on Liisa 1
Liisa Viitanen. 1
Viitanen. Tema 1
on torupillimängija 1
torupillimängija Ants 1
Ants Taul. 1
Taul. Tema 1
on tšuvašš 1
tšuvašš ja 1
ema eestlane. 1
eestlane. Tema 1
on uruguailane 1
uruguailane ja 1
on sakslane. 1
sakslane. Tema 1
Vene valitsuse 1
valitsuse diplomaat 1
endine KGB 1
KGB agent. 1
agent. Tema 1
on Vormel 1
1 sõitja 1
sõitja Emilio 1
Emilio de 1
de Villota, 1
Villota, kes 1
osales 15 1
15 Vormel 1
1 etapil 1
kelle parimaks 1
jäi 13. 1
13. koht. 1
koht. Tema 1
Paul Zenon 1
Zenon Wos 1
Wos oli 1
ajal Poola 1
Poola vastupanuliikumise 1
vastupanuliikumise Armia 1
Armia Krajowa 1
Krajowa liige 1
eluga Flossenburgi 1
Flossenburgi koonduslaagrist. 1
koonduslaagrist. Tema 1
Tema isapoolne 1
isapoolne vanavanaema 1
vanavanaema oli 1
(1900–1988). Tema 1
Tema isapoolsed 1
isapoolsed esivanemad 1
esivanemad põlvnesid 1
põlvnesid Taani 1
Liivimaa kuninga 1
kuninga Magnuse 1
Magnuse nooremast 1
nooremast vennast 1
vennast Johannist. 1
Johannist. Tema 1
isa, Ronald 1
Ronald Owen 1
Owen Lloyd 1
Lloyd Armstrong-Jones 1
Armstrong-Jones ( 1
oli advokaat 1
ema, Anne 1
Anne Messel 1
Messel ( 1
oli seltskonnadaam. 1
seltskonnadaam. Tema 1
isa, Rudolf 1
Rudolf Salomon 1
Salomon Bier, 1
Bier, oli 1
Saksa juut, 1
juut, kes 1
lahkus 1933. 1
aastal Taani, 1
Taani, ja 1
ema, Hennie 1
Hennie Jonas'i, 1
Jonas'i, pere 1
Vene juudid. 1
juudid. Tema 1
isa Sidney 1
Sidney Fishman 1
Fishman töötas 1
arstina ja 1
ema Rebecca 1
Rebecca Fishman 1
Fishman raamatukoguhoidjana. 1
raamatukoguhoidjana. Tema 1
enne Roberti 1
Roberti sündi 1
sündi ja 1
ema siis, 1
poiss oli 1
kõigest kuueaastane. 1
kuueaastane. Tema 1
isa Susman 1
Susman Trapido 1
Trapido mõrvati 1
mõrvati 1941 1
1941 holokausti 1
holokausti käigus 1
käigus Tartus 1
Tartus http://kehilalinks. 1
http://kehilalinks. Tema 1
osales revolutsioonilises 1
revolutsioonilises liikumises. 1
liikumises. Tema 1
töötas rikaste 1
rikaste varahaldurina. 1
varahaldurina. Tema 1
isa uskus 1
uskus ennast 1
ennast olevat 1
olevat kõrgklassi 1
kõrgklassi päritolu, 1
kuid tõendeid 1
tõendeid sellele 1
leitud. Tema 1
ja vanavanaisa 1
vanavanaisa olid 1
Rootsi rahvalauljad. 1
rahvalauljad. Tema 1
isa vennad, 1
kes kohal 1
kohal olid, 1
olid, nutsid 1
nutsid väga. 1
väga. Tema 1
isa, Wilhelm 1
Wilhelm Emanuel 1
Emanuel Süskind, 1
Süskind, oli 1
samuti kirjanik 1
publitsist ning 1
ning kauaaegne 1
kauaaegne "Süddeutsche 1
"Süddeutsche Zeitungi" 1
Zeitungi" kaastööline. 1
kaastööline. Tema 1
isa Þorgils 1
Þorgils suri, 1
kui Ari 1
Ari oli 1
oli laps, 1
laps, ja 1
Ari kasvas 1
üles Haukadalris, 1
Haukadalris, kus 1
tema õpetajaks 2
piiskop Ísleifri 1
Ísleifri poeg 1
poeg Teitr. 1
Teitr. Tema 1
Tema ise 1
seda küll 2
poolda, ent 1
sõnul õigustab 1
õigustab end 1
end Breiviki 1
Breiviki näitel 1
näitel Norra 1
Norra karistusjärgne 1
karistusjärgne kinnipidamissüsteem. 1
kinnipidamissüsteem. Tema 1
Tema isiklik 4
rekord kümnevõistluses 3
kümnevõistluses 2003. 1
tehtud 8122 1
8122 punkti. 1
punkti. Tema 1
kümnevõistluses on 2
on 29. 1
2011 Götzises 1
Götzises saavutatud 1
saavutatud 8398. 1
8398. Tema 1
2011 Valmieras 1
Valmieras saavutatud 1
saavutatud 8312, 1
8312, mis 1
Läti rekord. 1
rekord. Tema 1
on 26. 1
2002 Salon-de-Provence 1
Salon-de-Provence 'is 1
'is heidetud 1
heidetud 70.32. 1
70.32. Tema 1
Tema isikliku 1
isikliku valitsemise 1
valitsemise alla 1
alla kogutud 1
kogutud territooriumid 1
territooriumid said 1
said iseseisvaks 1
iseseisvaks mägivürstkonnaks 1
mägivürstkonnaks Saksa-Rooma 1
riigis. Tema 1
Tema isolatsiooni 1
isolatsiooni jäämist 1
jäämist ei 1
muutnud ka 1
ka edasised 1
edasised teosed: 1
teosed: 1. 1
ilmus peaaegu 1
peaaegu vastukajata 1
vastukajata jäänud 1
jäänud Lapok 1
Lapok Petőfi 1
Petőfi Sándor 1
Sándor naplójából 1
naplójából (Lehekülgi 1
(Lehekülgi Sándor 1
Sándor Petőfi 1
Petőfi päevikust), 1
päevikust), kümme 1
aga Shakespeare´i 1
Shakespeare´i tragöödia 1
tragöödia Coriolanuse 1
Coriolanuse tõlge. 1
tõlge. Tema 1
Tema jalale 1
jalale oli 1
septembril kaks 1
kaks sisselõiget, 1
sisselõiget, kuid 1
polnud abi. 1
abi. Tema 1
Tema ja 5
ja Mendelssohn 1
Mendelssohn olid 1
ka solistid, 1
solistid, kui 1
kui esitusele 1
esitusele tuli 1
tuli Mendelssohni 1
Mendelssohni kontsert 1
kontsert E-duur 1
E-duur kahele 1
kahele klaverile 1
ja orkestrile. 1
orkestrile. Tema 1
Tema jaoks 3
osa sissetulekust. 1
sissetulekust. Tema 1
tingimata oluline 1
oluline mõista 1
mõista enne 1
enne reaalteadusi 1
reaalteadusi kui 1
kui hakata 1
hakata hindama 1
hindama keerukat 1
keerukat ja 1
ja kompleksset 1
kompleksset inimühiskonda. 1
inimühiskonda. Tema 1
on keskne 1
keskne tagada 1
tagada arengumaade 1
arengumaade Lääne 1
Lääne kapitalismi 1
kapitalismi demokraatia 1
demokraatia mudelit 1
mudelit järgiv 1
järgiv pikaajaline 1
pikaajaline poliitiline 1
majanduslik edenemine. 1
edenemine. Tema 1
Tema järelejäänud 1
järelejäänud Viini 1
Viini aastad 1
osas viljakad. 1
viljakad. Tema 1
Tema järel 1
sai linnapeaks 1
linnapeaks Francisco 1
Francisco Javier 1
Javier Losada 1
Losada de 1
de Azpiazu. 1
Azpiazu. Tema 1
Tema järeltulija 3
järeltulija Konstantinos 1
V saavutas 1
saavutas Süürias 1
Süürias araablastega 1
araablastega võideldes 1
võideldes rea 1
rea märkimisvärseid 1
märkimisvärseid võite 1
ja nõrgestas 1
nõrgestas oluliselt 1
oluliselt Bulgaariat. 1
Bulgaariat. Tema 1
Tema järeltulijaks 1
järeltulijaks sai 1
tema liitlane 1
liitlane Alan, 1
Alan, kes 1
valitses 10. 1
algul kui 1
kui Alan 1
Alan I. 1
I. Kõik 1
perioodi Bretagne'i 1
Bretagne'i valitsejad, 1
valitsejad, Morvanist 1
Morvanist Yezekaelini, 1
Yezekaelini, kandsid 1
kandsid (erineva 1
(erineva väärtusega) 1
väärtusega) Bretagne'i 1
Bretagne'i kuninga 1
kuninga tiitlit. 1
tiitlit. Tema 1
järeltulija oli 1
oli Dionysios 1
Dionysios Noorem, 1
Noorem, kes 1
kes siiski 1
siiski Dioni 1
Dioni poolt 1
aastal 356 1
356 eKr 1
eKr välja 1
aeti. Tema 1
järeltulija Tukulti-Ninurta 1
Tukulti-Ninurta II 1
II (891–884 1
(891–884 eKr) 1
eKr) suutis 1
suutis Assüüria 1
Assüüria valdusi 1
laiendada kuni 1
kuni Zagrose 1
Zagrose mäestikuni, 1
mäestikuni, alistades 1
alistades äsja 1
äsja saabunud 1
saabunud pärslased 1
meedlased ning 1
ning tungides 1
tungides ka 1
Väike-Aasia keskossa. 1
keskossa. Tema 1
Tema järelvalve 1
järelvalve all 2
all ehitati 1
ehitati 1654 1
– 1664 1
1664 kuulus 1
kuulus Gottorfi 1
Gottorfi gloobus 1
gloobus läbimõõduga 1
läbimõõduga 3,5 1
meetrit, mille 1
mille pealispinnal 1
pealispinnal kujutati 1
kujutati maakera, 1
maakera, sees 1
sees aga 1
aga taevasfääre. 1
taevasfääre. Tema 1
Tema järgijatest 1
järgijatest kujunes 1
kujunes kogudus 1
kogudus (skr, 1
(skr, paali 1
paali sangha 1
sangha ), 1
liikmed talletasid 1
talletasid tema 1
tema õpetuse. 1
õpetuse. Tema 1
Tema järgi 7
saanud primaatide 1
primaatide keel 1
keel yerkish 1
yerkish töötati 1
selles laboratooriumis. 1
laboratooriumis. Tema 1
nimetatud 2005 1
2005 avastatud 1
avastatud merihärg 1
merihärg Exyrias 1
Exyrias akihito. 1
akihito. Tema 1
nimetatud Ernst 1
von Bergmanni 1
Bergmanni meditsiinikeskus 1
meditsiinikeskus Potsdamis 1
Potsdamis ja 1
ja Münchenis 1
Münchenis asuv 1
asuv Bundeswehri 1
Bundeswehri sõjaväehaigla 1
sõjaväehaigla Ernst-von-Bergmann-Kaserne, 1
Ernst-von-Bergmann-Kaserne, suuruselt 1
teine hoone 1
hoone Pentagoni 1
Pentagoni järel, 1
järel, mida 1
mida USA 1
sõjavägi on 1
kunagi kasutanud. 1
kasutanud. Tema 1
nimetatud liike, 1
liike, sealhulgas 1
sealhulgas Fraseri 1
Fraseri nulg 1
nulg (Abies 1
(Abies fraseri) 1
fraseri) ja 1
ja Fraseri 1
Fraseri magnoolia 1
magnoolia (Mangolia 1
(Mangolia fraseri). 1
fraseri). Tema 1
nimetatud mitmeid 1
mitmeid laevu. 1
laevu. Tema 1
nime Ado 1
Ado Reinvaldi 1
Reinvaldi tänav 1
tänav Tallinnas. 2
nime Friedrich 1
Friedrich Kuhlbarsi 1
Kuhlbarsi tänav 1
Tema järglaseks 1
järglaseks sai 1
aastal 1238 1
1238 tema 1
poeg Henryk 1
II Pobożny, 1
Pobożny, kui 1
kui Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia päris 1
aastal 1239 1
1239 Kazimierzi 1
Kazimierzi poeg 1
poeg Mieszko 1
II Otyły. 1
Otyły. Tema 1
Tema järgmine 1
film "King 1
"King Arthur" 1
Arthur" esilinastus 1
esilinastus 2004. 1
juulis, kogudes 1
kogudes vastakaid 1
vastakaid arvustusi, 1
arvustusi, aga 1
aga saades 1
saades heakskiidu 1
heakskiidu kriitik 1
kriitik Roger 1
Roger Eberti 1
Eberti poolt. 1
ja Simón 1
Simón de 1
de Bolívari 1
Bolívari võidud 1
võidud 1814 1
1817 muutsid 1
muutsid olukorda. 1
olukorda. Tema 2
teised juhid 1
juhid nõudsid 1
nõudsid Guaimariolt 1
Guaimariolt oma 1
oma vallutuste 1
vallutuste tunnustamist. 1
tunnustamist. Tema 1
Tiit Jürna 1
Jürna pälvisid 1
pälvisid 1. 1
2007 välja 1
Rahvusraamatukogu eripreemia 1
eripreemia Kuldraamatu. 1
Kuldraamatu. Tema 1
Tema juhatuse 1
all alustasid 1
rootslased uut 1
uut meeleheitlikku 1
meeleheitlikku pealetungi, 1
pealetungi, ja 1
ja võit 1
võit kalduski 1
kalduski nende 1
nende poole. 1
poole. Tema 2
Tema juhendajaks 1
juhendajaks sai 1
Akadeemia professor 1
professor A. 1
A. Trainin. 1
Trainin. Tema 1
Tema juhendamisel 3
juhendamisel on 3
on füüsika 1
alal kaitstud 1
kaitstud kuus 1
kuus kandidaadiväitekirja 1
kandidaadiväitekirja ja 1
üks filosoofiadoktori 1
filosoofiadoktori väitekiri. 1
väitekiri. Tema 1
kaitstud üks 1
üks kandidaadikraad 1
kandidaadikraad ja 1
viis doktorikraadi 1
: Jaak 1
Jaak Jaaniste 1
Jaaniste ( 1
1978 ); 1
); Mirt 1
Mirt Gramann 1
Gramann ( 1
1990 ), 1
), Enn 1
Enn Kasak 1
Kasak (1990), 1
(1990), Maret 1
Maret Einasto 1
Einasto ( 1
), Ivar 1
Ivar Suisalu 1
Suisalu ( 1
ja Elmo 1
Elmo Tempel 1
Tempel ( 1
kaitstud viis 1
viis doktori- 1
doktori- ja 1
kaheksa magistritööd. 1
magistritööd. Tema 1
Tema juhitud 1
juhitud üksus 1
üksus koosnes 1
peamiselt tavalistest 1
tavalistest Võru 1
Võru vabatahtlikest 1
vabatahtlikest ja 1
ja kooliõpilastest, 1
kooliõpilastest, kellele 1
alles aasta 3
tagasi võimlemistunde 1
võimlemistunde andnud. 1
Tema just 1
just ei 1
taha aktsepteerida, 1
aktsepteerida, et 1
sama noor 1
noor kui 1
kui kunagi. 1
kunagi. Tema 1
Tema juuksed 1
juuksed olid 1
olid heledad 1
heledad ja 1
ja tonsuuriga, 1
tonsuuriga, silmad 1
silmad väga 1
väga tumedad 1
tumedad ja 1
ja väljendusrikkad, 1
väljendusrikkad, maneerid 1
maneerid leebed. 1
leebed. Tema 1
Tema juurde 2
juurde saadeti 1
saadeti Rubeus 1
Rubeus Hagridi 1
Hagridi norra 1
norra hariselg 1
hariselg Norbert, 1
Norbert, kes 1
hiljem ristiti 1
ristiti ümber 1
ümber Norbertaks. 1
Norbertaks. Tema 1
viib peasissepääsu 1
peasissepääsu juurest 1
juurest 36 1
36 meetrit 1
ja meeter 1
meeter kõrge 1
kõrge järsk 1
järsk käik. 1
käik. Tema 1
Tema juures 1
juures õppis 1
õppis poiss 1
poiss heebrea 1
heebrea keelt 1
ning vaimustus 1
vaimustus eriti 1
eriti ladinakeelsest 1
ladinakeelsest luulest. 1
luulest. Tema 1
Tema juurest 1
juurest leiti 1
leiti inimese 1
inimese sääreluust 1
sääreluust tehtud 1
tehtud trompet, 1
trompet, rituaaltrumm 1
rituaaltrumm damaru 1
damaru ja 1
ja vadžranuga, 1
vadžranuga, millega 1
oletatavasti üritanud 1
üritanud teisel 1
teisel surnul 1
surnul keelt 1
keelt suust 1
suust välja 1
välja lõigata. 1
lõigata. Tema 1
Tema kaastööliste 1
kaastööliste hulka 1
kuulusid hullumaja 1
hullumaja direktor 1
direktor Emil 1
Emil Sioli 1
Sioli (1852–1922), 1
(1852–1922), kolleeg 1
kolleeg Franz 1
Franz Nissi 1
Nissi (1860–1919) 1
(1860–1919) ja 1
ja õpilane 1
õpilane Gaetano 1
Gaetano Perusini 1
Perusini (1879–1915). 1
(1879–1915). Tema 1
Tema käe 1
seas treeninud 1
treeninud Luca 1
Luca Devoti 1
Devoti ja 1
ja Alessandra 1
Alessandra Sensini. 1
Sensini. Tema 1
Tema kahe 1
kahe eelkäija 1
eelkäija Pius 1
ja Paulus 1
VI surnukehad 1
surnukehad lagunesid 1
lagunesid kiiresti. 1
kiiresti. Tema 1
Tema käitumine 1
oli kummaliselt 1
kummaliselt apaatne, 1
apaatne, alles 1
alles õhtul 1
õhtul otsustas 1
ta Kroonlinna 1
Kroonlinna sõita, 1
sõita, et 1
kaudu Tallinna 1
Tallinna jõuda, 1
jõuda, kus 1
palju holsteini 1
holsteini sõdureid. 1
sõdureid. Tema 1
Tema kälimees 1
kälimees Jacob 1
Johann Höppener 1
Höppener oli 1
Tema kandevõime 1
oli 5500 1
5500 tonni. 1
tonni. Tema 1
Tema kannul 1
kannul ligi 1
kümme kollases 1
kollases vestis 1
vestis turvameest 1
turvameest otse 1
otse ta 1
peale puntrasse. 1
puntrasse. Tema 1
Tema kasutusele 2
võetud on 2
mõiste taskscape 1
taskscape – 1
– ülesannete 1
ülesannete maastik. 1
maastik. Tema 1
" biofoonia 1
biofoonia " 1
inglise biophony). 1
biophony). Tema 1
Tema käsutuses 1
käsutuses võis 1
ligi 5000 1
5000 võitlejat 1
võitlejat ning 1
samuti võis 1
ta korraldada 1
korraldada Benazir 1
Bhutto mõrvamise. 1
mõrvamise. Tema 1
Tema kasutütar 1
kasutütar Tiia 1
Tiia Raudma 1
Raudma oli 1
oli 1995-2001 1
1995-2001 EV 1
EV Haridusministeeriumi 1
Haridusministeeriumi haridusministri 1
haridusministri nõunik 1
aastast välisintegratsiooni 1
välisintegratsiooni nõunik. 1
nõunik. Tema 1
Tema kauaseks 1
kauaseks lemmikpeatuspaigaks 1
lemmikpeatuspaigaks oli 1
oli Varessaare 1
Varessaare vana 1
talu Muraka 1
Muraka raba 1
raba servas. 1
servas. Tema 1
Tema kaudu 1
kaudu pidas 1
pidas Kuzmin 1
Kuzmin end 1
end Théophile 1
Théophile Gautier 1
Gautier ' 1
' sugulaseks. 1
sugulaseks. Tema 1
Tema kergemate 1
kergemate teoste 1
teoste seas 1
on "Daisy 1
"Daisy Miller", 1
Miller", jutt 1
jutt võluvast 1
võluvast Ameerika 1
Ameerika tüdrukust 1
tüdrukust Euroopas, 1
ning "The 1
"The Turn 1
Turn of 1
the Screw", 1
Screw", mõistatuslik 1
mõistatuslik kummituslugu. 1
kummituslugu. Tema 1
Tema keskmine 1
on suudmes 1
suudmes 3680 1
3680 m³/s. 1
m³/s. Tema 1
Tema keskmised 1
keskmised näitajad 1
näitajad Balti 1
Balti korvpalliliigas 1
korvpalliliigas on 1
on 12,8 1
12,8 punkti, 1
punkti, 6 1
6 lauapalli 1
1,5 resultatiivset 1
söötu. Tema 1
Tema kindral 1
kindral Xue 1
Xue Rengui 1
Rengui kutsus 1
kutsus keisri 1
keisri päise 1
päise päeva 1
ajal ühe 1
ühe targaga 1
targaga kohtuma. 1
kohtuma. Tema 1
Tema kinnitamise 1
communis) maksid 1
maksid Fuggerid 1
Fuggerid 21. 1
Tema kinnitusel 1
kinnitusel pole 1
pole Eesti 2
Vabariik ikka 1
veel andnud 1
andnud õiguslikku 1
õiguslikku hinnangut 1
hinnangut Eestimaa 1
Partei osale 1
osale lähimineviku 1
lähimineviku inimsusevastastes 1
kuritegudes. Tema 1
Tema kirjanduslik 1
kirjanduslik looming 1
algul religioosne, 1
religioosne, hiljem 1
hiljem meelelahutuslik 1
meelelahutuslik ja 1
ja moraliseeriv. 1
moraliseeriv. Tema 1
Tema kirjanikunimi 2
kirjanikunimi Ansomardi 1
Ansomardi on 1
valitud isatalu 1
isatalu järgi. 1
järgi. Tema 2
kirjanikunimi Lagin 1
Lagin on 1
kokku eesnime 1
eesnime Lazar 1
Lazar ja 1
perekonnanime Ginzburg 1
Ginzburg esisilpidest. 1
esisilpidest. Tema 1
Tema kirjaviis 1
üheselt mõistetav. 1
mõistetav. Tema 1
Tema koadjuutor 1
Christoph aga, 1
oli viimased 1
aastad väljaspool 1
väljaspool Liivimaal 1
Liivimaal veetnud, 1
veetnud, asus 1
asus küll 1
küll Wilhelmi 1
Wilhelmi poole 1
teele, kuid 1
jõudnud temani. 1
temani. Tema 1
Tema kodutalust 1
kodutalust on 1
tänaseks jäänud 1
vaid hoonete 1
hoonete asemed. 1
asemed. Tema 1
Tema koerad 1
olid kuulsad 1
kuulsad iseloomu 1
iseloomu tugevuse 1
ja hammaste 1
hammaste kasutamise 1
kasutamise oskuste 1
oskuste poolest. 1
Tema kohal 1
olev litosfäär 1
litosfäär on 1
valdavalt tahke 1
tahke ning 1
väiksema tiheduse 1
tõttu ujub 1
ujub astenosfääril. 1
astenosfääril. Tema 1
kohta käis 1
ka toonane 1
toonane anekdoot, 1
anekdoot, et 1
Karl käitunud 1
käitunud deviisi 1
deviisi järgi: 1
järgi: "Caesar 1
"Caesar aut 1
aut nihil" 1
nihil" ("Keiser 1
("Keiser või 1
mitte midagi!" 1
midagi!" Tema 1
enne Jaan 1
Tõnissoni esilekerkimist 1
esilekerkimist oli 1
Tartu eestlaste 1
eestlaste esimene 1
esimene mees. 1
mees. Tema 1
* Ott, 1
Ott, Margus 1
Margus 2007. 1
2007. Tema 2
Tema kohuseid 5
asus ajutiselt 1
ajutiselt täitma 1
täitma Rand 1
Rand Beers. 1
Beers. Tema 1
täitma kaubandusminister 2
kaubandusminister Arlene 1
Arlene Foster. 1
Foster. Tema 1
kaubandusminister Craig 1
Craig Emerson. 1
Emerson. Tema 1
täitma Mihhail 1
Mihhail Nozdrjakov. 1
Nozdrjakov. Tema 1
täitma Sloan 1
Sloan Gibson. 1
Gibson. Tema 1
Tema kohustuste 1
kohustuste hulka 1
ka koraalide 1
koraalide esitamine 1
esitamine raekoja 1
raekoja tornist 1
tornist kaks 1
päevas, kirikumuusikute 1
kirikumuusikute abistamine 1
abistamine paastupäevadel 1
paastupäevadel ning 1
kohalike ürituste 1
ürituste saatmine 1
saatmine muusikaga. 1
muusikaga. Tema 1
Tema kõige 8
kõige kuulsamad 1
kolm Figaro-ooperit 1
Figaro-ooperit – 1
– "Sevilla 1
"Sevilla habemeajaja", 1
habemeajaja", "Figaro 1
"Figaro pulm" 1
pulm" ja 1
ja "Patune 1
"Patune ema". 1
ema". Tema 1
kõige kuulsam 2
kuulsam romaan 1
romaan "Tatarlaste 1
"Tatarlaste kõrb" 1
kõrb" räägib 1
loo sõjaväe 1
sõjaväe eelpostist, 1
eelpostist, mis 1
mis ootab 1
ootab tatarlaste 1
tatarlaste sissetungi. 1
sissetungi. Tema 1
populaarsemaks loominguks 1
loominguks said 1
said taaslavastatud 1
taaslavastatud stseenid 1
stseenid tuntud 1
tuntud filmidest, 1
filmidest, kus 1
mängib kõikki 1
kõikki rolle 1
rolle ise. 1
ise. Tema 1
suuremaks paheks 1
paheks peeti 1
peeti tol 1
ajal hoopis 1
hoopis tema 1
tema Hispaania 1
Hispaania päritolu. 1
tugevam vastane 1
vastane oli 1
oli Traun; 1
Traun; kahjuks 1
ei kohtunud 1
kohtunud nad 1
nad finaalis, 1
finaalis, vaid 1
vaid avaringis. 1
avaringis. Tema 1
kõige tuntuim 1
teos „Sõjas“ 1
„Sõjas“ (Vom 1
(Vom Kriege, 1
Kriege, eesti 1
eesti keles 1
keles aastast 1
aastast 2004) 1
2004) jäi 1
jäi lõpetamata 1
lõpetamata tema 1
tuntum osa 1
tõenäoliselt nimiroll 1
nimiroll P. 1
P. J. 1
J. Hogani 1
Hogani filmis 1
filmis "Peeter 1
"Peeter Paan" 1
Paan" ( 1
tuntum pilt 1
traditsioonilise pulma 1
pulma Hardanger 1
Hardanger fjordi 1
fjordi rannikul 1
rannikul rahvuslik 1
rahvuslik romaantiline 1
romaantiline kujutis, 1
kujutis, mida 1
joonistas koos 1
Hans Gudega. 1
Gudega. Tema 1
Tema kolmas 1
stuudioalbum ilmus 1
ilmus 21. 1
nime "Can't 1
"Can't Be 1
Be Tamed". 1
Tamed". Tema 1
Tema kontsertitest 1
kontsertitest kolm 1
on Guinessi 1
Guinessi rekordite 1
rekordite raamatus 1
raamatus oma 1
suure vaatajate 1
vaatajate arvu 1
poolest, ületades 1
ületades miljoni 1
miljoni vaataja 1
vaataja piiri. 1
piiri. Tema 1
Tema kooliaegne 1
kooliaegne sõber 1
sõber Carl 1
Carl Andersen 1
Andersen on 1
hiljem kirjutanud, 1
et Asbjørnseni 1
Asbjørnseni kehv 1
kehv edenemine 1
edenemine koolis 1
koolis tulenes 1
et "Rahvajuttude 1
"Rahvajuttude ja 1
ja muinasjuttude 1
muinasjuttude /. 1
/. Tema 1
Tema koosolemine 1
koosolemine valgusega 1
valgusega selle 1
selle täies 1
täies jõus 1
jõus loob 1
taas usalduse 1
usalduse tema 1
ja Pimeda 1
Pimeda vahel 1
saavad edasi 1
minna. Tema 1
Tema koostatud 1
kaks Eesti 1
Eesti väikesadamate 1
väikesadamate atlast 1
atlast “Estonian 1
“Estonian Cruising 2
Cruising Guide 2
Guide 2004/2005” 1
2004/2005” ja 1
ja “Estonian 1
Guide 2006/2007”, 1
2006/2007”, millest 1
viimane valiti 1
valiti rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel kartograafiakongressil 1
kartograafiakongressil paremuselt 1
paremuselt kolmandaks 1
kolmandaks atlaseks 1
atlaseks maailmas 1
maailmas aastal 1
Tema kõrgeim 1
kõrgeim positsioon 1
positsioon ISU 1
ISU meistrivõistlustel 1
14. koht 1
koht noorte 1
maailmameistrivõistlustel 1998. 1
ning täiskasvanute 1
täiskasvanute vanuserühmas 1
vanuserühmas 18. 1
18. koht 1
koht Euroopa 1
meistrivõistlustel iluuisutamises 1
iluuisutamises 2001. 1
Tema korporatismi 1
korporatismi ja 1
ja futurismi 1
futurismi propaganda 1
propaganda meelitas 1
meelitas "kolmanda 1
"kolmanda tee" 1
tee" kaitsjaid. 1
kaitsjaid. Tema 1
Tema kõrval 2
tema alasti 1
alasti torso 1
torso elusuuruses 1
elusuuruses foto, 1
foto, millesse 1
millesse sai 1
sai väikeses 1
väikeses summas 1
summas raha 1
sisse lasta. 1
lasta. Tema 1
kõrval puhkab 1
puhkab ka 1
tema lapsena 1
lapsena surnud 1
surnud poeg 1
Otto. Tema 1
Tema kotist 1
kotist leiti 1
leiti 200 1
200 tabletti 1
tabletti ja 1
40 ampulli 1
ampulli anaboolseid 1
anaboolseid steroide. 1
steroide. Tema 1
Tema kriitika 1
suunatud Euroopa 1
Euroopa konservatismile, 1
konservatismile, mis 1
tihti seisnud 1
seisnud kapitalismi 1
kapitalismi kui 1
kui sotsiaalse 1
sotsiaalse stabiilsuse 1
väärtuste ohustaja 1
ohustaja vastu. 1
Tema krunt 1
krunt oli 1
oli alul 1
alul liiga 1
väike. Tema 2
Tema kujunemislugu 1
kujunemislugu on 1
10 varasema 1
varasema jumala 1
jumala kokkusulandumise 1
kokkusulandumise teel 1
tekkinud jumaluseks. 1
jumaluseks. Tema 1
Tema kultus 1
kultus ei 2
oleks sobinud 1
sobinud Gathades 1
Gathades ilmneva 1
ilmneva Zarathustra 1
Zarathustra henoteistliku 1
henoteistliku vaimuga. 1
vaimuga. Tema 1
Tema kumeral 1
kumeral seljal 1
seljal on 1
rida vertikaalses 1
vertikaalses asendis 1
asendis paiknevaid 1
paiknevaid romboidseid 1
romboidseid plaate 1
plaate ja 1
saba tagumises 1
osas kaks 1
paari horisontaalselt 1
horisontaalselt välja 1
välja ulatuvaid 1
ulatuvaid pikki 1
pikki ogasid. 1
ogasid. Tema 1
Tema kuninglik 3
kuninglik kõrgus 3
kõrgus Charles, 1
Charles, Walesi 1
prints (1948), 1
(1948), kuninganna 1
II vanim 1
poeg *2. 1
*2. Tema 1
kõrgus prints 1
prints Edward, 1
Edward, Kenti 1
Kenti hertsog 2
hertsog (1935), 1
(1935), Kenti 1
hertsog prints 1
prints George'i 1
George'i poeg. 1
kõrgus printsess 1
Anne (1950), 1
(1950), kuninganna 1
II tütar 1
tütar *12. 1
*12. Tema 1
Tema kunstiloomingut 1
kunstiloomingut ja 1
ja käsitööd 1
käsitööd eksponeeriti 1
eksponeeriti nii 1
välismaal. Tema 1
Tema kuulsaimaks 1
kuulsaimaks teoseks 1
teoseks on 1
on romaan 2
romaan "Meister 1
ja Margarita", 1
Margarita", mida 1
üheks tähtteoseks. 1
tähtteoseks. Tema 1
Tema kuulsaim 2
on "Dublinlased" 1
"Dublinlased" ("Dubliners"), 1
("Dubliners"), mis 1
alguses linnas 1
inimeste traditsioonilist 1
traditsioonilist eluolu 1
eluolu kirjeldav 1
kirjeldav lühijuttude 1
lühijuttude kogumik. 1
kogumik. Tema 1
romaan Il 1
Il deserto 1
deserto dei 1
dei Tartari 1
Tartari (eesti 1
keeles "Tatarlaste 1
"Tatarlaste kõrb"). 1
kõrb"). Tema 1
Tema kuulsamad 1
: Makorea 1
Makorea (2002) 1
(2002) and 1
and Nga 1
Nga Waituhi 1
Waituhi o 1
o Rehua 1
Rehua (2012). 1
(2012). Tema 1
Tema laager 1
laager tuli 1
siiski tarantlite 1
tarantlite pärast 1
pärast maha 1
maha jätta 1
kampaania lõpetada. 1
lõpetada. Tema 1
Tema läbimõõt 1
220 km. 1
km. Tema 3
Tema läbimurde-aastaks 1
läbimurde-aastaks kujunes 1
kujunes hooaeg 1
hooaeg 2007–2008, 1
2007–2008, kui 1
lõi 28 1
28 mänguga 1
mänguga 9 1
väravat. 2008. 1
müüdi ta 1
ta Napolisse 1
Napolisse 8 1
8 miljoni 1
euro eest. 1
Tema labor 1
labor oli 1
oli omaaegsete 1
omaaegsete seas 1
seas ainulaadne. 1
ainulaadne. Tema 1
Tema lähim 1
lähim konkurent 1
konkurent John 1
John Tembo 1
Tembo sai 1
sai 1,2 1
miljonit poolthäält. 1
poolthäält. Tema 1
Tema lähisõpradest 1
lähisõpradest võib 1
nimetada näiteks 1
näiteks Walesi 1
Walesi maalikunstniku 1
maalikunstniku Augustus 1
Augustus Johni 1
Johni ja 1
päritolu briti 1
briti skulpturi 1
skulpturi Jacob 1
Jacob Epsteini. 1
Epsteini. Tema 1
Tema lahkumisega 1
lahkumisega on 1
Eesti etnoloogia 1
etnoloogia kaotanud 1
kaotanud silmapaistva 1
silmapaistva teadlase 1
teadlase ning 1
ning innustava 1
innustava ja 1
ja toetava 1
toetava õpetaja. 1
Tema lahkumise 1
oli julgestuspolitsei 1
julgestuspolitsei ebapiisav 1
ebapiisav tegutsemine 1
tegutsemine president 1
Rüütli lastelaste 1
lastelaste poolt 1
poolt presidendi 1
presidendi ametiruumides 1
ametiruumides korraldatud 1
korraldatud pidude 1
pidude ( 1
( Kadriorgia 1
Kadriorgia ) 1
) ohjeldamisel. 1
ohjeldamisel. Tema 1
Tema lahutamatuks 1
lahutamatuks kaaslaseks 1
kaaslaseks sai 1
sai madu, 1
madu, pead 1
pead lendasid 1
lendasid giljotiini 1
giljotiini all, 1
all, lisaks 1
veel elektritoolid, 1
elektritoolid, võllad 1
võllad ja 1
selline atribuutika. 1
atribuutika. Tema 1
Tema laip 1
laip avastati 1
alles 26 1
26 aastat 1
poja Floris 1
Floris V 1
V poolt. 1
Tema laius 2
keskmiselt 1,3 1
sügavus keskmiselt 1
keskmiselt 3 1
3 m. 3
m. Schlei 1
Schlei jaotab 1
jaotab maismaa 1
maismaa Angelni 1
Angelni poolsaareks 1
poolsaareks (lääne 1
(lääne pool) 1
ja Schwanseni 1
Schwanseni poolsaareks 1
poolsaareks (ida 1
(ida pool). 1
pool). Tema 1
laius (põhja-lõuna-sihis) 1
(põhja-lõuna-sihis) on 1
pikkus (ida-lääne-sihis) 1
(ida-lääne-sihis) umbes 1
Tema lapsed 1
lapsed esimesest 1
olid tütar: 1
tütar: arhitekt 1
arhitekt Merike 2
Merike Komendant 1
Komendant Phillips 1
ja poeg: 1
poeg: insener 1
insener Jüri 2
Jüri Komendant 1
Komendant (sündinud 1
(sündinud 1941). 1
1941). Tema 1
Tema lapselaps 1
lapselaps Lembit 1
( Uuno 1
Uuno poeg) 1
poeg) on 1
on liberaaldemokraadist 1
liberaaldemokraadist Suurbritannia 1
endine parlamendiliige, 1
esindas Montgomeryshire'i. 1
Montgomeryshire'i. Tema 1
Tema lapsepõlv 1
lapsepõlv ei 1
kuigi õnnelik. 1
õnnelik. Tema 1
Tema laul 2
laul jäi 1
4. eelvoorus 1
eelvoorus 5. 1
pääsenud finaaligi. 1
finaaligi. Tema 1
laul "Rock 1
"Rock Star" 1
Star" oli 1
aasta filmi 1
filmi "Palmetto" 1
"Palmetto" heliribal. 1
heliribal. Tema 1
Tema lauludes 1
lauludes on 1
on märkimisväärsed 1
märkimisväärsed eelkõige 1
eelkõige keerulised 1
keerulised ja 1
ja väljendusrikkad 1
väljendusrikkad klaveripartiid, 1
klaveripartiid, mis 1
vähemalt võrdsel 1
võrdsel kohal 1
kohal laulupartiiga. 1
laulupartiiga. Tema 1
Tema laulu 1
laulu "O, 1
"O, ihr 1
ihr Vöglein.. 1
Vöglein.. Tema 1
Tema lavastatud 1
lavastatud multifilmide 1
multifilmide seas 1
on "Oh 1
"Oh ja 2
ja Ah" 1
Ah" ning 1
ning "Oh 1
ja Ah 1
Ah matkal". 1
matkal". Tema 1
Tema legaadid 1
legaadid saavutasid 1
saavutasid 19. 1
jaanuaril 1343 1
1343 Malestroit' 1
Malestroit' vaherahu 1
vaherahu sõlmimise. 1
sõlmimise. Tema 1
Tema lehed 1
terava tipuga. 1
tipuga. Tema 1
Tema leitud 1
leitud empiirilised 1
empiirilised seosed 1
seosed võimaldasid 1
võimaldasid hinnata 1
hinnata abrasiivmassis 1
abrasiivmassis liikuvate 1
liikuvate masinaosade 1
masinaosade lineaarkulumise 1
lineaarkulumise kiirust 1
kiirust erinevate 1
erinevate konstruktsioonimaterjalide 1
konstruktsioonimaterjalide korral. 1
korral. 10 1
teadustrükist. Temale 1
Temale kuulus 1
kuulus 1930. 1
suurim eraraamatukogu 1
eraraamatukogu rohkem 1
000 köitega. 1
köitega. Tema 1
Tema lell 1
lell oli 1
kuulus Liivimaa 1
Liivimaa aadlitegelane 1
aadlitegelane Johann 1
Patkul (1660–1707). 1
(1660–1707). Tema 1
Tema lemmikained 1
lemmikained koolis 1
koolis olid 1
olid filosoofia, 1
filosoofia, matemaatika, 1
matemaatika, insenerialad, 1
insenerialad, politoloogia 1
sotsioloogia. Tema 1
Tema lemmiknaiste 1
lemmiknaiste hulka 1
kuulus ‘Ā'ishah, 1
‘Ā'ishah, kellega 1
kellega prohvet 1
prohvet abiellus, 1
abiellus, kui 1
oli 6aastane 1
6aastane ja 1
kelle süütuse 1
süütuse ta 1
ta võttis, 1
võttis, kui 1
kui ‘Ā'ishah 1
‘Ā'ishah oli 1
oli 9aastane. 1
9aastane. Tema 1
Tema lennuk 1
lennuk Falcon 1
Falcon oli 1
oli kingitus 1
kingitus president 1
president Mitterrandilt 1
Mitterrandilt ning 1
selle meeskonna 1
meeskonna moodustasid 1
moodustasid kolm 1
kolm prantslast. 1
prantslast. Temale 1
Temale omistatud 1
omistatud epiteedist 1
epiteedist kujunes 1
kujunes hiljemalt 1
hiljemalt varasel 1
varasel keskajal 1
keskajal eesnimi, 1
eesnimi, mis 1
levis aja 1
jooksul peaaegu 2
kõigisse Euroopas 1
Euroopas kõneldud 1
kõneldud keeltesse. 1
keeltesse. Tema 2
Tema liikmenumber 1
liikmenumber 555 1
555 tuli 1
too väike 1
väike poliitikaklubi 1
poliitikaklubi alustas 1
liikmete nummerdamist 1
nummerdamist 501-st, 1
501-st, et 1
et suuremana 1
suuremana näida. 1
näida. Temal 1
Temal ja 1
ja Birgittal 1
Birgittal sündis 1
sündis kaheksa 1
kaheksa last: 1
pojad Karl, 1
Karl, Birger, 1
Birger, Bengt 1
Bengt ja 1
ja Gudmar 1
Gudmar ning 1
tütred Märta, 1
Märta, Katarina, 1
Katarina, Cecilia 1
Cecilia ja 1
ja Ingeborg. 1
Ingeborg. Tema 1
Tema loal 1
loal loodi 1
loodi Lombardias 1
Lombardias jaanuar 1
jaanuar 1797 2
1797 kaks 1
kaks Poola 1
Poola leegionit 1
leegionit kindralite 1
kindralite Henryk 1
Henryk Dąbrowski 1
Dąbrowski ja 1
ja Karol 1
Karol Kniaziewiczi 1
Kniaziewiczi juhtimisel, 1
juhtimisel, kusjuures 1
kusjuures nende 1
nende koosseisu 1
koosseisu läksid 1
läksid Poola 1
Poola sõjavangid 1
sõjavangid Austria 1
Austria armeest. 1
armeest. Tema 1
Tema loengud 1
loengud gnostitsismist 1
gnostitsismist ja 1
ja apokalüpsisest 1
apokalüpsisest äratasid 1
ning 1876 1
1876 määrati 1
ta Leipzigi 1
Leipzigi ülikooli 1
ülikooli erakorraliseks 1
erakorraliseks professoriks. 1
professoriks. Temal 1
Temal oli 1
suur praksis 1
praksis ja 1
ja kliendid 1
kliendid vahel 1
pääsenud üldse 1
üldse Aani 1
Aani jutule. 1
jutule. Tema 1
Tema loobumise 1
järel valiti 1
järglane erakonnajuhi 1
erakonnajuhi kohal 1
kohal Mark 1
Mark Durkan 1
Durkan sama 1
sama kindlalt 1
kindlalt parlamenti. 1
parlamenti. Tema 1
Tema lood 1
lood "Iseendale" 1
"Iseendale" ja 1
ja "15 1
"15 magamata 1
magamata ööd" 1
ööd" kandideerisid 1
kandideerisid ka 1
"Eesti Otsib 1
Otsib Lemmiklaulu" 1
Lemmiklaulu" saates. 1
saates. Tema 1
Tema loodud 6
loodud mööblist 1
mööblist tuntuim 1
ilmselt kolmejalgne 1
kolmejalgne taburet 1
taburet "L". 1
"L". Tema 1
loodud on 2
tänaseks teisaldatud 1
teisaldatud revolutsioonitegelaste 1
revolutsioonitegelaste Johannes 1
Johannes Vares-Barbaruse 1
Vares-Barbaruse ja 1
Pöögelmanni monumendid 1
monumendid Tallinnas. 1
on teaduslike 1
ja kliiniliste 1
kliiniliste psühholoogide 1
psühholoogide seas 1
populaarne õpitud 1
õpitud abituse 1
abituse teooria. 1
teooria. Tema 2
loodud "Sivershausi" 1
"Sivershausi" peetakse 1
esimeseks marsiks 1
marsiks (juhatas 1
(juhatas sisse 1
sisse 2009. 1
üldlaulupeo teise 1
teise päeva). 1
päeva). Tema 1
loodud väravamajad 1
väravamajad (niinimetatud 1
(niinimetatud Schinkelid) 1
Schinkelid) jäid 1
jäid alles 1
linna tollimüüri 1
tollimüüri lammutamist 1
lammutamist 1867. 1
ning ilmestasid 1
ilmestasid oma 1
oma klassitsistliku 1
klassitsistliku stiiliga 1
stiiliga linnapilti 1
linnapilti kuni 1
maailmasõja lõpuni. 1
lõpuni. Tema 1
loodud viiulil 1
viiulil oli 1
kaks alumist 1
alumist resonantskeelt. 1
resonantskeelt. Tema 1
Tema loodusteemaline 1
loodusteemaline diplomitöö 1
diplomitöö on 1
tänaseni eksponeeritud 1
eksponeeritud Eesti 1
Eesti Kunstiakadeemias. 1
Kunstiakadeemias. Tema 1
Tema loomeperiood 1
loomeperiood ei 1
pikk, kestes 1
kestes 11 1
11 aastat, 1
aga Maupassant 1
Maupassant oli 1
viljakas kirjanik 1
praktilise meelega 1
meelega ning 1
sai rikkaks. 1
rikkaks. Tema 1
Tema looming 1
kui unustatud. 1
unustatud. Tema 1
Tema loomingu 3
loomingu näiteid 1
näiteid Hermann 1
Hermann Joseph 1
Joseph Otto 1
Otto Hubert 1
Hubert August 1
August Constantin 1
Constantin Hupp 1
Hupp ( 1
1859 Düsseldorf 1
1949 Oberschleißheim) 1
Oberschleißheim) oli 1
kunstnik. Tema 1
loomingu paremikku 1
paremikku kuuluvad 1
kuuluvad Tallinna 1
Tallinna panoraamvaated 1
panoraamvaated linna 1
selle ümbruse 2
ümbruse vaadetega, 1
vaadetega, millel 1
peale kunstilise 1
kunstilise ka 1
suur kultuuriajalooline 1
kultuuriajalooline väärtus. 1
väärtus. Tema 1
loomingu säravaim 1
säravaim teos 1
on sümfooniline 1
sümfooniline süit 1
süit "Paju 1
"Paju lahing", 1
lahing", milles 1
muusikaliselt edasi 1
edasi antud 1
antud eesti 1
eesti sõjameeste 1
sõjameeste patriotismi 1
ja kõrgetasemelist 1
kõrgetasemelist lahinguoskust 1
lahinguoskust meid 1
meid rünnanud 1
rünnanud Punavägede 1
Punavägede vastu. 1
Tema loomingust, 1
loomingust, nii 1
nii näidenditest 1
näidenditest kui 1
kui lüürikast, 1
lüürikast, toimub 1
toimub ebaproportsionaalselt 1
osa tegevus 1
tegevus Itaalias 1
sageli antiikajal. 1
antiikajal. Tema 1
Tema loomingutee 1
loomingutee üheks 1
üheks tippsaavutuseks 1
tippsaavutuseks oli 1
oli Imre 1
Imre Kalmáni 1
Kalmáni opereti 1
opereti "Tsirkuseprintsess" 1
"Tsirkuseprintsess" ainetel 1
ainetel Lenfilmi 1
Lenfilmi stuudios 1
stuudios valminud 1
valminud film 1
film "Mister 1
"Mister X". 1
X". Tema 1
Tema loomingut 1
loomingut on 2
mõjutanud kõige 2
enam tšehhi 1
tšehhi ja 1
inglise animatsioonikoolkond. 1
animatsioonikoolkond. Tema 1
Tema lõputööks 1
lõputööks oli 1
oli "Patarei 1
"Patarei vangla 1
vangla ümberehitus 1
ümberehitus Eesti 1
Eesti Kunstiakadeemiaks". 1
Kunstiakadeemiaks". Tema 1
Tema lõunarannikul 1
lõunarannikul asuvad 1
asuvad Wrangeli 1
Wrangeli ilmajaam 1
ilmajaam ning 1
kaks tšuktšide 1
tšuktšide küla, 1
küla, Ušakovskoje 1
Ušakovskoje ja 1
ja Zvjozdnõi. 1
Zvjozdnõi. Temal 1
Temal teatakse 1
olevat Eesti 1
suurim eraraamatukogu. 1
eraraamatukogu. Temalt 1
Temalt ei 1
ei oodata 1
oodata Gröönimaa 1
Gröönimaa täielikule 1
täielikule iseseisvusele 1
iseseisvusele viivaid 1
viivaid samme, 1
samme, sest 1
valitsuse subsiidiumid 1
subsiidiumid moodustavad 1
moodustavad 30% 1
30% Gröönimaa 1
Gröönimaa eelarvest. 1
eelarvest. Temalt 1
Temalt ilmusid 1
ilmusid novellikogud 1
novellikogud "Rist 1
"Rist ja 1
ja rõõm" 1
rõõm" (Tartu, 1
(Tartu, 1938); 1
1938); "Sipelgaõli" 1
"Sipelgaõli" (Tartu, 1
(Tartu, 1941). 1
1941). Temalt 1
Temalt läks 1
mõis tema 1
tema tütrele 1
tütrele Dorothea 1
Dorothea Elisabethile 1
Elisabethile ja 1
abikaasale Wilhelm 1
Wilhelm Georg 1
Georg Nikolai 1
von Erschellile. 1
Erschellile. Temalt 1
Temalt oli 1
tarvis teatud 1
teatud moraalset 1
moraalset aktiivsust, 2
aktiivsust, selle 1
selle võimalikkus 1
võimalikkus aga 1
sõltub subjekti 1
subjekti eelnevast 1
eelnevast konstitutsioonist. 1
konstitutsioonist. Temalt 1
Temalt on 6
ilmunud "Metsik 1
"Metsik manner" 1
manner" ( 1
( Tänapäev 1
Tänapäev 2012). 1
2012). Temalt 1
ilmunud ligi 1
300 artiklit 1
artiklit ja 2
12 monograafiat. 1
monograafiat. Temalt 1
ilmunud muu 1
hulgas reisijuhte. 1
reisijuhte. Temalt 1
neli albumit. 1
albumit. Temalt 1
ilmunud romaanid 1
romaanid "Bright 1
"Bright Young 1
Young Things" 1
Things" ( 1
), "Going 1
"Going Out"( 1
Out"( 2002 1
2002 ), 1
), "PopCo" 1
"PopCo" ( 1
"The End 1
End of 1
of Mr 1
Mr Y" 1
Y" ( 1
mõned lühijutud 1
lühijutud ajakirjades 1
ajakirjades ja 1
ja antoloogiates. 1
antoloogiates. Temalt 1
ümbruse vaateid, 1
vaateid, aastast 1
aastast 1832 1
1832 pärinevad 1
pärinevad joonistused 1
joonistused Põhja-Läti, 1
Põhja-Läti, Karksi 1
Karksi ja 1
ja Keila-Joa 1
Keila-Joa maastikega, 1
maastikega, aastatel 1
aastatel 1835–1836 1
1835–1836 joonistas 1
joonistas ta 2
Soome saari. 1
saari. Temalt 1
Temalt valmis 1
veel erootiline 1
erootiline melodraama 1
melodraama "Ved 1
"Ved Faengslets 1
Faengslets Port" 1
Port" (1911). 1
(1911). Temalt 1
Temalt võeti 1
ära mürgikapslid, 1
mürgikapslid, mida 1
tahtis kasutada, 1
kasutada, ja 1
ja märkmik, 1
märkmik, mille 1
mille esimesele 1
esimesele lehekülgele 1
lehekülgele oli 1
kirjutatud vene 1
keeles "doktor 1
"doktor Pavel 1
Pavel Gorgulov" 1
Gorgulov" ja 1
keeles "vabariigi 1
"vabariigi presidendi 1
presidendi tapnud 1
tapnud vene 1
vene rahvusliku 2
rahvusliku fašistliku 1
fašistliku roheliste 1
partei juht". 1
juht". Temalt 1
Temalt võttis 1
võttis tiitli 1
tiitli omakorda 1
omakorda üle 1
üle 2010. 1
võitja Pia 1
Pia Pakarinen. 1
Pakarinen. Tema 1
Tema luude 1
luude jäänuseid 1
jäänuseid on 1
: Võrumaal 1
Võrumaal Sulbis 1
Sulbis 4 1
sügavuselt liivast. 1
liivast. Tema 1
Tema luuledebüüt 1
luuledebüüt "Liivaterade 1
"Liivaterade lend" 1
lend" (kirjastus 1
(kirjastus Ilmamaa 1
Ilmamaa ) 1
) ilmus 1
ilmus sügisel 1
sügisel 2008 1
teine kogu 1
kogu "Kõrbenud 1
"Kõrbenud galaktikad" 1
galaktikad" sügisel 1
Tema luulekeelt 1
luulekeelt on 1
peetud innovatiivseks 1
innovatiivseks ja 1
ja jõuliseks, 1
jõuliseks, žanriliselt 1
žanriliselt liigitub 1
liigitub Hassani 1
Hassani luule 1
luule sotsiaalrealismi 1
sotsiaalrealismi alla. 1
alla. Tema 5
Tema luulekogud, 1
luulekogud, mis 1
ilmusid 1922–1966, 1
1922–1966, ei 1
vasta täiel 1
määral autori 1
autori tahtele. 1
tahtele. Tema 1
Tema luule 2
luule oli 1
mõjutatud vene 1
vene luulekoolkondadest. 1
luulekoolkondadest. Tema 1
luule tegeleb 1
peamiselt surma, 1
surma, tühjuse 1
tühjuse ja 1
ja eksistentsiaalse 1
eksistentsiaalse ängiga. 1
ängiga. Tema 1
Tema luuleteoste 1
luuleteoste seas 1
on rahvalaulu 1
rahvalaulu viisile 1
viisile kirjutatud 1
kirjutatud romanss 1
romanss (ballaad) 1
(ballaad) "Näckens 1
"Näckens polska" 1
polska" ( 1
1812 ). 1
Tema luulet 1
vene, rootsi, 1
rootsi, soome 1
soome jt. 1
jt. keeltesse. 1
Tema luuletused 1
luuletused on 1
väga populaarsed, 1
populaarsed, neid 1
neid teatakse 1
teatakse peast 1
peast ning 1
on viisistatud 1
viisistatud (nt 1
(nt kreeka 1
kreeka helilooja 1
helilooja Thános 1
Thános Mikroútsikose 1
Mikroútsikose poolt). 1
poolt). Tema 1
Tema luuletusi 1
ja lühiproosapalasid 1
lühiproosapalasid perioodikas 1
perioodikas arvukalt 1
arvukalt avaldatud, 1
avaldatud, peamiselt 1
peamiselt Postimehe 1
selle kaasannete 1
kaasannete külgedel 1
külgedel (1896–1913), 1
(1896–1913), Lindas 1
Lindas (1899–1905) 1
(1899–1905) ja 1
ja "Põltsamaa 1
"Põltsamaa Teataja"s 1
Teataja"s (1927–1930). 1
(1927–1930). Tema 1
Tema maailmanägemuse 1
maailmanägemuse kohaselt 1
polnud juhuslik, 1
juhuslik, et 1
et korrapäraste 1
korrapäraste hulktahukate 1
hulktahukate (platooniliste 1
(platooniliste kehade) 1
kehade) arv 1
kui teadaolevate 1
teadaolevate planeetide 1
planeetide oma. 1
oma. Tema 1
Tema maalide 1
maalide meeleolu 1
meeleolu on 1
on poeetiline 1
poeetiline ja 1
ja valdavalt 1
valdavalt nukker. 1
nukker. 1960ndatel 1
1960ndatel muutus 1
muutus koloriit 1
koloriit järjest 1
järjest julgemaks 1
ja jõulisemaks. 1
jõulisemaks. Tema 1
Tema maalid 1
äärmiselt faktuursed 1
faktuursed ja 1
ja paksu 1
paksu värvikorraga. 1
värvikorraga. Tema 1
Tema magistrikraadi 1
väitekirja teemaks 1
oli Platoni 1
Platoni definitsiooni 1
definitsiooni meetodi 1
meetodi evolutsioon 1
evolutsioon - 1
see võitis 1
võitis talle 1
talle stipendiumi; 1
stipendiumi; kusjuures 1
kõigest 24-aastane. 1
24-aastane. Tema 1
Tema magistritöö 1
magistritöö retsensentideks 1
retsensentideks olid 1
olid professor 1
professor Konstantin 1
Ramul ja 1
ja eradotsent 1
eradotsent Walter 1
Walter Freymann 1
Freymann ning 1
selle hindeks 1
hindeks oli 1
oli "väga 2
"väga hea". 1
hea". Tema 1
Tema mahalöödud 1
mahalöödud pea 1
pea anti 1
hiljem Caesarile 1
Caesarile üle. 1
üle. Tema 3
Tema maine, 1
maine, sihikindlus, 1
sihikindlus, optimism 1
optimism ja 1
ambitsioonid olid 1
olid uurimis- 1
ja katsetööde 1
katsetööde käigushoidmisel 1
käigushoidmisel ning 1
ning Moskvast 1
Moskvast ja 1
ENSV TA-lt 1
TA-lt rahade 1
rahade taotlemisel 1
taotlemisel otsustava 1
otsustava tähtsusega. 1
tähtsusega. Tema 1
Tema majandusteaduslikud 1
majandusteaduslikud tööd 1
on omandiõiguse, 1
omandiõiguse, tehingukulude 1
tehingukulude ja 1
majandusliku ettevõtluse 1
ettevõtluse ajaloo 1
ka majandusliku 1
arengu vallast 1
vallast arenevates 1
arenevates riikidel. 1
riikidel. Tema 1
Tema maja, 1
maja, veski 1
muu varandus 1
varandus konfiskeeriti. 1
konfiskeeriti. Tema 1
Tema mälestuseks 1
mälestuseks loodi 1
loodi Bob 1
Bob Moog 1
Moog Foundation, 1
Foundation, mis 1
tema elutööd 1
elutööd elektroonilise 1
muusika vallas. 1
vallas. Tema 1
Tema mälestuspäev 5
11. detsember. 1
detsember. Tema 1
12. aprill. 1
aprill. Tema 1
20. juuni. 1
juuni. Tema 1
21. november. 1
november. Tema 1
25. mail. 1
Tema mängis 1
mängis nädala 1
nädala kaabakat, 1
kaabakat, temake 1
temake oli 1
oli pantvangi 1
pantvangi rollis. 1
rollis. Tema 1
Tema märklauaks 1
märklauaks oli 1
tähtsus, mida 1
mida talmudistlik 1
talmudistlik arusaam 1
arusaam omistas 1
omistas Seaduse 1
Seaduse täitmisele, 1
täitmisele, pööramata 1
pööramata peaaegu 1
peaaegu mingit 1
mingit tähelepanu 1
tähelepanu tunnetele 1
tunnetele ega 1
ega inimese 1
inimese sisemisele 1
sisemisele kasvamisele. 1
kasvamisele. Tema 1
Tema mark 1
mark ulatus 1
üle Le 1
Mansi krahvkonna 1
kohe olid 1
vastu Rorgoniidid, 1
Rorgoniidid, kes 1
kontrollisid linna. 1
linna. Tema 1
Tema mässuliste 1
mässuliste ideede 1
ideede najal 1
najal on 1
kasvanud eriti 1
eriti kolmanda 1
maailma noored. 1
noored. Tema 1
Tema mässu 1
mässu on 1
üheks osaks 1
osaks kuninganna 1
kuninganna laiemast 1
laiemast strateegiast. 1
strateegiast. Tema 1
Tema matused 2
matused korraldas 1
korraldas kommunistlik 1
kommunistlik partei. 1
partei. Tema 1
toimusid samal 1
maetud tema 1
Tema matusetalitus 1
matusetalitus peeti 1
2004 St 1
George'i kabelis 1
kabelis ning 1
ning mälestusteenistus 1
mälestusteenistus 2. 1
2005 St 1
St Clement 1
Clement Danes'is. 1
Danes'is. Tema 1
Tema matus 1
matus oli 1
eriti suurejooneline 1
suurejooneline ja 1
sellel osalesid 1
osalesid suured 1
suured rahvamassid. 1
rahvamassid. Tema 1
Tema matustel 2
matustel peeti 1
peeti viimane 1
viimane paavsti 1
paavsti reekviemimissa 1
reekviemimissa Vatikani 1
Vatikani Peetruse 1
Peetruse kirikus. 1
kirikus. Tema 1
matustel peetud 1
peetud jutlused 1
ja kõned 1
kõned andis 1
välja C. 1
J. Paucker 1
Paucker (Reden 1
(Reden zum 1
zum Gedächtnisz 1
Gedächtnisz des 1
des weiland 1
weiland Herrn 1
Herrn Predigers 1
Predigers und 1
und Diaconus 1
Diaconus zu 1
zu St. 1
St. Tema 1
Tema meelest 2
meelest puutus 1
puutus valgus 1
valgus asjasse 1
asjasse ainult 1
valgus saab 2
saab ainega 1
ainega energiat 1
energiat vahetada 1
vahetada ainult 1
ainult kvantide 1
kvantide kaupa 1
kaupa sellepärast, 1
aine võimaldab 1
võimaldab ainult 1
teatud kindlaid 1
kindlaid energianivoosid. 1
energianivoosid. Tema 1
meelest tasakaalustas 1
tasakaalustas Rootsi 1
Rootsi sõjaline 1
sõjaline juuresolek 1
juuresolek Saksamaal 1
Saksamaal Austria 1
Austria ertshertsogkonna 1
ertshertsogkonna mõju. 1
Tema meeskonnaliikmeteks 1
meeskonnaliikmeteks on 1
veel Hubert 1
Hubert Kemmler 1
Kemmler (laulja 1
(laulja ja 1
ja laulukirjutaja), 1
laulukirjutaja), Markus 1
Markus Löhr, 1
Löhr, Klaus 1
Klaus Hirschburger, 1
Hirschburger, Armand 1
Armand Volker, 1
Volker, Frank 1
Frank Peterson, 1
Peterson, Andy 1
Andy Jonas 1
Jonas (laulja) 1
(laulja) ning 1
ning Jens 1
Jens Gad 1
Gad (laulukirjutaja,kaasprodutsent). 1
(laulukirjutaja,kaasprodutsent). Tema 1
Tema mitmed 1
mitmed kirjeldused 1
kirjeldused sõdurite 1
sõdurite laatsarettide 1
laatsarettide viletsast 1
viletsast olukorrast 1
olukorrast pälvisid 1
pälvisid avalikkuses 1
avalikkuses suure 1
suure tähelepanu. 1
Tema mobiili 1
mobiili kontaktid, 1
kontaktid, milles 1
teiste Hollywoodi 1
Hollywoodi staaride 1
staaride numbrid, 1
numbrid, postitas 1
postitas too 1
too poiss 1
poiss internetti. 1
internetti. Tema 1
Tema modellide 1
modellide väljaselgitamiseks 1
väljaselgitamiseks korraldas 1
korraldas politsei 1
politsei läbiotsimisi 1
ja ülekuulamisi 1
ülekuulamisi Naiste 1
altaril. Tema 1
Tema mõju, 1
mõju, mida 1
mida kandsid 1
edasi Polemon 1
Polemon ja 1
ja Krates, 1
Krates, lõppes 1
lõppes Akadeemias 1
Akadeemias alles 1
kui Teise 1
Teise Akadeemia 1
Akadeemia rajaja 1
rajaja Arkesilaos 1
Arkesilaos andis 1
andis koolile 1
koolile uue 1
uue mõttesuuna. 1
mõttesuuna. Tema 1
Tema mõlemad 1
olid kirjandusõpetajad. 1
kirjandusõpetajad. Tema 1
Tema mudelis 1
mudelis on 1
Marsi orbiit 1
orbiit ringjoon, 1
ringjoon, mille 1
Päikesest pisut 1
pisut eemal, 1
eemal, ning 1
ning Marsi 1
Marsi liikumine 1
ühtlane Päikesest 1
Päikesest samal 1
sirgel veel 1
veel kaugemal 1
kaugemal asuva 1
asuva punkti 1
punkti suhtes. 1
suhtes. Tema 1
Tema muusika 5
muusika avas 1
avas raja 1
raja hilisemale 1
hilisemale poola 1
poola kino 1
kino vaimsusele 1
vaimsusele üldse, 1
üldse, enne 1
enne kõike 2
kõike Krzysztof 1
Krzysztof Kieślowski 1
Kieślowski filmidele. 1
filmidele. Tema 1
ja väljanägemise 1
väljanägemise tõttu 1
tõttu hakati 1
teda kutsuma 1
kutsuma Metal 1
Metal God'iks, 1
God'iks, laulu 1
laulu Metal 1
Metal Gods 1
Gods järgi. 1
muusika kandub 1
kandub sageli 1
sageli ühest 1
ühest äärmusest 1
äärmusest teise. 1
teise. Tema 1
on enamjaolt 1
enamjaolt kiire 1
ning keerulise 1
keerulise rütmiga. 1
rütmiga. Tema 1
väga klastriterohke 1
klastriterohke ning 1
ning kiire. 1
kiire. Tema 1
Tema muusikat 1
muusikat mängiti 1
Soome Raadios. 1
Raadios. Tema 1
Tema naine 4
naine jäi 1
mugavusi. Tema 1
laps olid 1
olid põgenema 1
põgenema pääsenud 1
seetõttu säilis 1
tema sugu. 1
sugu. Tema 1
naine Natalia 1
Natalia Nikolaevna 1
Nikolaevna Paulsen 1
Paulsen ja 1
lapsed Natalia, 1
Natalia, Nikolai 1
ja Anastassia 1
Anastassia küüditati 1
küüditati 14. 1
1941 Volkovo 1
Volkovo asulasse 1
asulasse Narõmi 1
Narõmi krais 1
krais Siberis. 1
Siberis. Tema 1
oli Jeanne 1
Jeanne de 2
de Geneville, 1
Geneville, kelle 1
kelle ema 2
ema Jeanne 1
de Lusignan 1
Lusignan oli 1
Prantsuse La 1
La Marche 1
Marche ja 1
ja Angoulême'i 1
Angoulême'i krahvide 1
krahvide pärijatest. 1
pärijatest. Tema 1
Tema naisevend 1
naisevend Eduard 1
August Maass 1
Maass oli 1
adjunktõpetaja, Noarootsi 1
Tema näitusi 1
näitusi on 1
ka Cygnaeukse 1
Cygnaeukse galeriis 1
galeriis ja 1
Soome Rahvusmuuseumis. 1
Rahvusmuuseumis. Tema 1
Tema näol 2
kahtlemata tegemist 1
tegemist rock'n'roll 1
'i ühe 1
ühe tugevama 1
tugevama esindajaga. 1
esindajaga. Tema 1
näol sai 1
ansambel juurde 1
uue helilooja. 1
helilooja. Temani 1
Temani jõudsid 1
jõudsid teated 1
teated valimistulemustest 1
valimistulemustest 10. 1
soovinud uut 1
ametit vastu 1
võtta, hakkas 1
ettevalmistusi Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni tollasesse 1
tollasesse pealinna 1
pealinna Montgomerysse 1
Montgomerysse reisimiseks. 1
reisimiseks. Tema 1
Tema nime 3
nime algkuju 1
algkuju oli 1
andmetel Duèse, 1
Duèse, kuid 1
kuid vend 1
vend muutis 1
selle hiljem 1
hiljem d'Euse'ks. 1
d'Euse'ks. Tema 1
Keskkooli pioneerimalev. 1
pioneerimalev. Tema 1
Tema nimele 1
nimele on 1
on vasteid 1
vasteid otsitud 1
otsitud indoeuroopa 1
indoeuroopa sõnatüvedest, 1
sõnatüvedest, mis 1
tähistavad surma 1
või merd 1
vett. Tema 1
Tema nimel 4
nimel olid 1
esimesed Saksamaa 1
Saksamaa naiste 1
jooksus 13,5 1
13,5 ( 1
ja 12,9 1
12,9 ( 1
1920 ). 1
15 Eesti 1
Eesti rekordiparandust 1
rekordiparandust (neist 1
8 teateujumises). 1
teateujumises). Tema 1
jooksu Cooki 1
Cooki saarte 1
saarte välisrekord. 1
välisrekord. Tema 1
rekordid. Tema 1
üks asula, 1
asula, kaks 1
kaks mäeahelikku, 1
mäeahelikku, mitu 1
mitu mäge 1
muud paika. 1
paika. Tema 1
Tema nõod 1
Merike Phillips 1
ja insener 1
Jüri Komendant. 1
Komendant. Tema 1
Tema nooremast 1
vennast, Apollinari 1
Apollinari Vasnetsovist 1
Vasnetsovist sai 1
samuti maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Tema 1
Tema noorem 1
vend Maximilian 1
Maximilian (kellest 1
sai Mehhiko 1
Mehhiko keiser) 1
keiser) teenis 1
1857 kuni 1
kuni 1859 1
1859 Milanos 1
Milanos tema 1
tema asekuningana. 1
asekuningana. Tema 1
Tema noorpõlve 1
kohta muid 1
allikaid ei 1
ole; selle 1
kohta räägib 1
räägib autor 1
autor väga 1
vähe ega 1
alati päris 1
päris usaldusväärne. 1
usaldusväärne. Tema 1
Tema nõost 1
nõost Jürgenist 1
Jürgenist sai 1
Tema nõudmisel 1
nõudmisel suurendati 1
suurendati operatsioonis 1
operatsioonis osalevate 1
osalevate lennukikandjate 2
lennukikandjate arv 1
taas kuueni. 1
kuueni. Tema 1
Tema noviitsiaeg 1
noviitsiaeg lõppes 1
lõppes Milano 1
Milano Sant'Antonio 1
Sant'Antonio kloostris. 1
kloostris. Tema 1
õde Dagmar 1
Dagmar sai 1
Venemaa keisrinnaks, 1
keisrinnaks, teine 1
teine õde 3
õde Alexandra 1
Alexandra Suurbritannia 1
Suurbritannia kuningannaks, 1
kuningannaks, vend 1
vend Frederik 1
VIII sai 1
kuningaks. Tema 1
õde Isabel 1
Isabel ütles: 1
ütles: «Maria 1
«Maria lahkus 1
meie hulgast 1
hulgast une 1
une pealt 1
pealt hommikul 1
kuus neuroloogiliste 1
neuroloogiliste kahjustuste 1
kahjustuste tagajärjel, 1
tagajärjel, mille 1
sai eelmise 1
aasta juulis.» 1
juulis.» Tema 1
õde on 2
on günekoloog 1
günekoloog Hilja 1
Hilja Jalviste 1
Jalviste Tartus. 1
Tartus. Tema 2
Tema õed 1
õed Emilie 1
Emilie Beermann 1
Beermann ja 1
Caroline Beermann 1
Beermann olid 1
tuntud kooliõpetajad. 1
kooliõpetajad. Tema 1
Tema õemees 1
õemees Konstantin 1
Konstantin Thomson 1
Thomson oli 1
oli Hageri 1
Tema õhutusel 1
õhutusel püüdsid 1
püüdsid nooremad 1
nooremad vennad 1
ja õed 1
õed saavutada 1
saavutada rohkem 1
rohkem osavust 1
osavust laulus, 1
laulus, kusjuures 1
kusjuures neile 1
kasuks positiivorel, 1
positiivorel, mis 1
mis Beckile 1
Beckile kuulus 1
paljud mängima 1
mängima õppisid. 1
õppisid. Tema 1
Tema õlavigastus 1
õlavigastus on 1
tagasi tulnud, 1
tulnud, mis 1
mis vaevas 1
vaevas teda 1
teda aastal 1
2007 terve 1
terve aasta. 1
aasta. Tema 1
Tema oli 2
esimene eurooplane, 1
eurooplane, kes 1
kes Napukale 1
Napukale jõudis. 1
jõudis. Tema 1
oli kindralkomando 1
kindralkomando otsealluvuses 1
otsealluvuses ning 1
sai juhtnöörid 1
juhtnöörid sealt. 1
sealt. Tema 1
Tema oluluisimaks 1
oluluisimaks pärandiks 1
pärandiks on 1
aga luule, 1
luule, mis 1
kirjutatud oksitaani 1
oksitaani keeles 1
keeles ning 3
tõttu talle 1
talle 19. 1
sajandil ka 1
ka trubaduuri 1
trubaduuri hüüdnimi 1
hüüdnimi anti. 1
anti. Tema 1
Tema omalt 1
poolt kinnitas 1
kinnitas mitmed 1
mitmed rüütlite 1
rüütlite privileegid, 1
privileegid, sealhulgas 1
sealhulgas maksusoodustus, 1
maksusoodustus, kohtu- 1
ja politseivõimu 1
politseivõimu kinnitamine 1
kinnitamine nende 1
nende valdustes 1
valdustes (Patrimonialgerichtsbarkeit) 1
(Patrimonialgerichtsbarkeit) ja 1
ja pärisorjuse 1
pärisorjuse (Leibeigenschaft, 1
(Leibeigenschaft, Bauernlegen) 1
Bauernlegen) kinnitamine. 1
kinnitamine. Tema 1
Tema oma 1
oma poeg 1
tütar olid 1
olid 5-aastased 1
5-aastased ega 1
saanud riiki 1
valitseda. Tema 1
Tema onu 2
oli Mihkli 4
onu David 1
David Gottlieb 3
Gottlieb Glanström 3
Theodor Friedrich 1
Peter Brenner 1
Brenner oli 1
Narva Mihkli 1
abiõpetaja. Tema 2
onupoeg Georg 1
Beck oli 1
eesti kirjamees, 1
kirjamees, koorijuht 1
ja vennastekoguduse 1
vennastekoguduse tegelane. 1
tegelane. Tema 1
onupoeg Joel 1
Luhamets on 1
Tema onutütar 1
onutütar Taimi 1
Taimi Paal 2
Paal on 2
botaanik. Tema 2
Tema ooperid 1
ooperid "Falstaff" 1
"Falstaff" (1995. 1
(1995. a 1
a väljalase) 2
väljalase) ja 1
ja "Tarare" 1
"Tarare" (1987. 1
(1987. a 1
väljalase) on 1
antud DVD-l 1
toodi Milanos 1
Milanos lavale 1
lavale "Europa 1
"Europa Riconosciuta" 1
Riconosciuta" (peaosas 1
(peaosas Diana 1
Diana Damrau). 1
Damrau). Tema 1
Tema õpetajad 1
õpetajad olid 1
olid "India 1
"India kaheksa 1
kaheksa teadjat" 1
teadjat" Hungkara, 1
Hungkara, Mandžušrimitra, 1
Mandžušrimitra, Nagārdžuna, 1
Nagārdžuna, Prabhahasti, 1
Prabhahasti, Dhanasanskrita, 1
Dhanasanskrita, Vimalamitra, 1
Vimalamitra, Rombuguhya 1
Rombuguhya ja 1
ja Šantigarba 1
Šantigarba ning 1
teised meistrid. 1
meistrid. Tema 1
Tema õpetajaks 1
õpetajaks selles 1
selles koolis 1
Anna Kantor, 1
Kantor, kes 1
jäi Kissini 1
Kissini ainukeseks 1
ainukeseks klaveriõpetajaks. 1
klaveriõpetajaks. Tema 1
Tema õpetuse 1
on ülim 1
ülim õnneseisund 1
õnneseisund – 1
– ataraksia 1
ataraksia – 1
– häirimatus, 1
häirimatus, mis 1
mis saavutatakse 1
saavutatakse elades 1
elades sellist 1
sellist elu. 1
Tema õpilaste 4
olid Giovanni 1
Battista Zelotti, 1
Zelotti, Giovanni 1
Antonio Fasolo 1
Fasolo ja 1
ja Luigi 1
Luigi Benfatto. 1
Benfatto. Tema 1
kuulusid teistehulgas 1
teistehulgas Tallinnast 1
pärit iluuisutajad, 1
iluuisutajad, grossingu 1
grossingu lihastreeningu 1
lihastreeningu leiutaja 1
leiutaja Jaak 1
Jaak (sünd. 1
(sünd. 1947), 1
1947), Juhan 1
Juhan (sünd.1948) 1
(sünd.1948) ja 1
Tiina Gross 1
Gross (sünd.1952). 1
(sünd.1952). Tema 1
olid Nikolai 1
Nikolai Roerich 1
Roerich ja 1
Konstantin Bogajevski. 1
Bogajevski. Tema 1
on Jana 1
Jana Lukjanova. 1
Lukjanova. 2006. 1
sai Pirueti 1
Pirueti rühmvõimlemise 1
rühmvõimlemise meistriklassi 1
meistriklassi rühm 1
rühm 4. 1
ja MK 1
etapil 3. 1
koha. Tema 4
Tema orbiit 2
orbiit asub 2
Uraanist 265 1
265 980 1
jääb täielikult 1
täielikult planeedi 1
piiridesse. Tema 1
Uraanist 583 1
583 420 1
420 km 1
jaolt planeedi 1
planeedi magnetosfäärist 1
magnetosfäärist väljapoole. 1
väljapoole. Tema 1
Tema orelitel 1
orelitel on 1
mänginud sellised 1
sellised kuulsad 1
kuulsad organistid 1
organistid nagu 1
nagu Dietrich 1
Buxtehude (1637–1707), 1
(1637–1707), Vincent 1
(1654-1740), Johann 1
Bach (1685–1750) 1
(1685–1750) ja 1
noor Georg 1
Friedrich Händel 1
Händel (1685–1759). 1
(1685–1759). Tema 1
Tema organisatsioonilised 1
organisatsioonilised võimed 1
võimed aitasid 1
jäi organisatsiooni 1
organisatsiooni direktoriks 1
direktoriks kuni 1
surmani. Tema 1
Tema osaks 1
osaks oli 1
oli mängida 1
mängida tüdrukut 1
tüdrukut basseini 1
basseini ääres. 1
ääres. Tema 1
Tema osalemine 1
osalemine tuuril 1
tuuril võeti 1
ja öeldi 1
öeldi isegi, 1
et Gaga 1
Gaga ületas 1
ületas peaesineja 1
peaesineja Pussycat 1
Pussycat Dollsi. 1
Dollsi. Tema 1
Tema osalusel 1
osalusel või 1
või juhendamisel 1
juhendamisel valmisid 1
valmisid "Poliitika 1
"Poliitika ja 1
majanduse oskussõnastik" 1
oskussõnastik" (1955), 1
(1955), "Vene-eesti 1
"Vene-eesti geoloogia 1
geoloogia sõnastik” 1
sõnastik” (1963), 1
(1963), "Vene-eesti 1
"Vene-eesti keemia 1
keemia sõnastik" 1
sõnastik" (1964), 1
(1964), "Vene-eesti 1
"Vene-eesti mäenduse 1
mäenduse sõnastik" 1
sõnastik" (1969). 1
(1969). Tema 1
Tema osalus 1
osalus teiste 1
teiste oluliste 1
oluliste impressionistide 1
impressionistide elus 1
ja näitustes, 1
näitustes, tema 1
tema dünaamiline 1
dünaamiline maalimisstiil 1
maalimisstiil ning 1
ning igapäevaelu 1
igapäevaelu ja 1
ja -tegevuse 1
-tegevuse kujutamine 1
kujutamine ning 1
ning julged 1
julged katsetused 1
katsetused värvidega 1
värvidega sidusid 1
sidusid ta 1
lõpuks impressionistide 1
impressionistide liikumisega. 1
liikumisega. Tema 1
Tema oskusi 1
oskusi hinnati 1
hinnati Vene 1
Vene õukonnas 1
õukonnas nii 1
nii kõrgelt, 1
kõrgelt, et 1
lõppu keeldus 1
keeldus tsaar 1
I andmast 1
andmast talle 1
luba naasta 1
naasta Rootsi. 1
Rootsi. Tema 1
Tema otsene 1
otsene vaatlemine 1
vaatlemine tähe 1
tähe ning 1
planeedi kujutiste 1
kujutiste eristamise 1
eristamise mõttes 1
võimatu ning 1
ka tehtud. 1
tehtud. Tema 1
Tema otsuse 1
otsuse tühistas 1
tühistas omakorda 1
omakorda Coelestinus 1
V 1294 1
1294 ja 1
järgmine konklaav 1
konklaav toimus 1
alles Bonifatius 1
VIII valimistel. 1
valimistel. Tema 2
Tema otsus 1
tingitud skandaali 1
skandaali tekitanud 1
tekitanud avaldusest, 1
avaldusest, milles 1
ta seostas 1
seostas Saksamaa 1
Saksamaa osalemist 1
osalemist sõjalistes 1
sõjalistes välismissioonides 1
välismissioonides oma 1
oma majandushuvide 1
majandushuvide kaitsmisega. 1
kaitsmisega. Tema 1
Tema paariline, 1
paariline, isaleopard 1
isaleopard Freddi 1
Freddi on 1
Tallinna loomaaias. 1
loomaaias. Tema 1
Tema palgatud 1
palgatud kohalikud 1
kohalikud järelevaatajad 1
järelevaatajad ja 1
ja kaubahankijad 1
kaubahankijad hakkasid 1
hakkasid palka 1
saama vastavalt 1
vastavalt neile 1
neile alluvas 1
alluvas piirkonnas 1
piirkonnas toodetud 1
toodetud kauba 1
kauba hulgale. 1
hulgale. Tema 1
Tema palvel 1
palvel välditi 1
välditi näiteks 1
näiteks tsölibaadiprobleemi 1
tsölibaadiprobleemi kontsiili 1
kontsiili raames, 1
poleemikat tekitanud. 1
tekitanud. Tema 1
Tema panus 1
panus oli 1
suur mitmetes 1
mitmetes psühholoogia 1
psühholoogia alavaldkondades, 1
alavaldkondades, sh 1
sh kooli- 1
ja kliiniline 1
kliiniline psühholoogia. 1
psühholoogia. Tema 1
Tema pärija 1
tema väimees, 1
väimees, ertshertsog 1
ertshertsog Ferdinand 1
Ferdinand Karl 1
von Österreich-Este, 1
Österreich-Este, keiser 1
II onu. 1
onu. Tema 1
Tema parimad 2
parimad esinemised 1
esinemised olid 2
olid alles 2
alles ees. 1
ees. Tema 1
parimad tööd 1
tuletatud antikangelastest, 1
antikangelastest, kes 1
vastavalt petlikud 1
petlikud või 1
või egoistlikud. 1
egoistlikud. Tema 1
Tema parimaks 3
7. Kokkuvõttes 1
Kokkuvõttes saavutas 1
kohaks maailmameistrivõistlustel 1
jäi seitsmes, 1
seitsmes, mille 1
saavutas 1993. 1
aastal. 1992. 1
tal finaali 1
finaali jõudmisest 1
jõudmisest puudu 1
puudu 0,01 1
0,01 sekundit. 1
sekundit. Tema 1
parimaks saavutuseks 1
jäi esikoha 1
esikoha jagamine 1
jagamine Eesti 1
meistrivõistluste poolfinaalis 1
poolfinaalis 1944. 1
koos Alexander 1
Alexander Hildebrandiga. 1
Hildebrandiga. Tema 1
oli 8., 1
8., mis 1
andis 19. 1
Tema partei 2
võitis 1963. 1
toimunud valimised. 1
valimised. Tema 1
võitis absoluutse 1
häälteenamuse nii 1
nii 2001. 1
2001. kui 1
ka 2005. 1
Tema peakonkurent 1
peakonkurent inglane 1
inglane Grantley 1
Grantley Goulding 1
Goulding kaotas 1
finaalis ainult 1
5 sentimeetriga. 1
sentimeetriga. Tema 1
Tema pealekäimisel 1
pealekäimisel nimetati 1
nimetati partei 1
ümber Natsionaalsotsialistlikuks 1
Natsionaalsotsialistlikuks Saksa 1
Saksa Töölisparteiks 1
Töölisparteiks (NSDAP). 1
(NSDAP). Tema 1
Tema peamine 2
peamine vastaskandidaat 3
vastaskandidaat Henrique 1
Henrique Capriles 1
Capriles Radonski 1
Radonski sai 1
sai 48,98 1
48,98 protsenti 1
häältest. Tema 3
vastaskandidaat oli 2
oli ametisolev 1
president Rupiah 1
Rupiah Banda, 1
Banda, kes 1
36 protsenti 1
peamiseks huviks 1
huviks kujunes 1
kujunes juba 1
lapsepõlves filmikunst, 1
filmikunst, aga 1
kohalike vene 1
vene skaudiorganisatsioonide 1
skaudiorganisatsioonide tegevuses. 1
tegevuses. Tema 1
Tema peateoseks 1
peateoseks loetakse 1
loetakse kirikuloolist 1
kirikuloolist käsitlust 1
käsitlust "Vene 1
"Vene kiriku 1
kiriku ajalugu" 1
ajalugu" ("История 1
("История Русской 1
Русской Церкви"), 1
Церкви"), mille 1
lõpetas piiskopina 1
piiskopina Riias 1
Riias töötades. 1
töötades. Tema 1
Tema pea 1
pea viidi 2
viidi Roskilde 1
Roskilde katedraali, 1
see Kopenhaageni 1
Kopenhaageni püha 1
püha Ansgari 1
Ansgari katedraalis. 1
katedraalis. Tema 1
Tema perekond 1
perekond Mortimer, 1
Mortimer, Wigmore'i 1
Wigmore'i isandad, 1
isandad, olid 1
olid piiriisandad 1
piiriisandad ja 1
ja Wales'i 1
Wales'i markide 1
markide kaitse 1
kaitse juhid 1
juhid sajandeid. 1
sajandeid. Tema 1
Tema perekonnanimi 1
edaspidi Wales 1
Wales ja 1
teda tuntakse 1
tuntakse armees 1
armees kui 1
kui kapten 1
kapten Wales'i. 1
Wales'i. Tema 1
Tema persoon 1
persoon on 1
toonud muidu 1
muidu hallile 1
hallile spordimaastikule 1
spordimaastikule värvi 1
ja vürtsi. 1
vürtsi. Tema 1
Tema pikkus 1
m 83 1
83 cm. 1
cm. Tema 1
Tema pilte 1
pilte võib 1
võib madalmaade 1
madalmaade maalidega 1
maalidega võrrelda, 1
võrrelda, vaadates 1
vaadates kuidas 1
ta valguse 1
ja värvidega 1
värvidega ga 1
ga mängib, 1
mängib, tuues 1
välja peeneid 1
peeneid detaile. 1
detaile. Tema 1
Tema piltidel 1
kujutatud juba 2
juba linnusevaremeid. 1
linnusevaremeid. Tema 1
Tema plaani 1
plaani asus 1
siiski toetama 1
toetama Poznani 1
Poznani piiskop 1
piiskop Stefan 1
Stefan Wierzbowski. 1
Wierzbowski. Tema 1
Tema poeg, 3
poeg, Baieri 1
ka Saksimaa 1
Heinrich Uhke, 1
Uhke, oli 1
keisri valimistel 1
valimistel soositud 1
soositud kandidaat 1
kandidaat Hohenstaufenite 1
dünastia Konrad 1
II Śmiały 1
Śmiały (Julge, 1
(Julge, 1057 1
1057 – 1
– 1079 1
1079 ) 1
) võitles 1
võitles mitmes 1
mitmes edukas 1
edukas sõjas 1
sõjas endale 1
endale krooni 1
krooni tagasi 1
tagasi (1076). 1
(1076). Tema 1
poeg Cao 1
Cao Pi 1
Pi sai 1
esimeseks Wei 1
Wei riigi 1
riigi keisriks. 1
poeg Christian 2
pojapoeg Johannes 1
Christian Ludwig 1
selle vennad 1
vennad pärisid 1
pärisid aastal 1
aastal 1648 2
1648 Celle 1
Celle ja 1
ja sealtpeale 1
sealtpeale jagasid 1
jagasid seda 1
ja Calenbergi 1
Calenbergi omavahel; 1
omavahel; lähedalt 1
seotud suguvõsa 1
suguvõsa haru 1
haru valitses 1
valitses eraldi 1
eraldi Wolfenbüttelis. 1
Wolfenbüttelis. Tema 1
poeg Constantinus 1
Constantinus ehitas 1
ehitas seejärel 1
seejärel sinna 1
sinna Püha 1
Haua kiriku. 1
kiriku. Tema 1
poeg Eero 1
Eero Saarinen 1
Saarinen oli 1
samuti silmapaistev 1
silmapaistev arhitekt. 1
arhitekt. Tema 1
poeg (esimesest 1
(esimesest abielust) 1
abielust) Wilhelm 1
Wilhelm Dietrich 2
Dietrich Pezold 2
Pezold oli 5
poeg Eumenes 1
II tõrjus 1
tõrjus taas 1
kord tagasi 1
tagasi galatite 1
galatite rünnakud. 1
rünnakud. Tema 1
poeg Herbert 2
Herbert Tomberg 1
Tomberg oli 1
oli arst. 1
arst. Tema 1
Herbert Uno 1
Uno Toom 1
Toom ütles, 1
oli suurepärane 2
suurepärane poksija 1
ta harjutanud 1
harjutanud koos 1
isa Eder 1
Eder Jofre 1
Jofre suur 1
suur poks 1
poks meister 1
meister Brasiilias. 1
Brasiilias. Tema 1
Brevern sai 1
Rootsi aadlitiitli 1
aadlitiitli 1694. 1
1694. aastal 1
ning pojapoeg 1
pojapoeg Adam 1
Brevern immatrikuleeriti 1
immatrikuleeriti Eestimaa 1
Eestimaa rüütelkonda. 1
rüütelkonda. Tema 1
poeg, hertsog 1
hertsog Alexander 1
Carl suri 1
1863 siiski 1
siiski pärijateta, 1
pärijateta, misjärel 1
misjärel päris 1
päris Anhalt-Bernburgi 1
Anhalt-Bernburgi Anhalt-Dessau 1
Anhalt-Dessau hertsog 1
hertsog Leopold 1
Leopold IV, 1
IV, taasühendades 1
taasühendades kõik 1
kõik Anhalti 1
Anhalti maad 1
Varik oli 1
samuti kirikuõpetaja. 1
kirikuõpetaja. Tema 1
poeg Jiří 1
Dienstbier noorem 1
noorem on 1
samuti poliitik, 1
Partei aseesimees 1
ja Senati 1
poeg Joel 1
Paesalu on 1
on füüsik, 1
füüsik, tütar 1
tütar Ello-Rahel 1
Ello-Rahel Karelson 1
Karelson oli 1
oli biokeemik, 1
biokeemik, Tartu 1
õppejõud, on 1
praegu emeriitdotsent. 1
emeriitdotsent. Tema 1
Christian Eberhard 1
Eberhard oli 1
oli Rapla 1
Christian Svenske 1
Svenske oli 2
oli Räpina 1
Räpina Miikaeli 1
poeg Jacob 1
Johannes Meyer 1
Meyer oli 1
Ülikoolis günekoloogia 1
günekoloogia ja 1
ja sünnitusabi 1
sünnitusabi eradotsent 1
eradotsent (aastatel 1
(aastatel 1903–1917) 1
1903–1917) ning 1
1923 Riigikogu 1
poeg Jukka-Pekka 1
Jukka-Pekka Palo 1
on näitleja. 1
Maksim Šostakovitš 1
Šostakovitš on 1
tuntud dirigent 1
pianist. Tema 1
Mark Sittich 1
Sittich von 1
von Hohenems 1
Hohenems sai 1
kardinaliks. Tema 1
Martin Amis 1
Amis on 1
kirjanik. Tema 1
oli Marcantonio 1
Marcantonio I 1
I Borghese. 1
Borghese. Tema 1
dirigent Adalbert 1
Adalbert Wirkhaus 1
Wirkhaus (1880–1961), 1
(1880–1961), kelle 1
on dirigent 1
dirigent Taavo 1
Taavo Virkhaus 1
Virkhaus (sündinud 1
(sündinud 1934). 1
1934). Tema 1
oli saksofonist 1
saksofonist ja 2
ja klarnetist 1
klarnetist Karl 1
Karl Aavik 1
Aavik (1913–2009). 1
(1913–2009). Tema 1
Islandi poliitik 1
poliitik Árni 1
Árni M. 1
M. Mathiesen. 1
Mathiesen. Tema 1
on odaviskaja 1
odaviskaja Donald-Aik 1
Donald-Aik Sild. 1
Sild. Tema 1
I (936–973) 1
(936–973) oli 1
Saksa kuningas, 1
sai paavstilt 1
paavstilt Rooma 1
keisri krooni 1
krooni (962). 1
(962). Tema 1
poeg Pertti 1
Pertti Paasio 1
Paasio ja 1
ja pojatütar 1
pojatütar Heli 1
Heli Paasio 1
Paasio on 1
olnud Eduskunna 1
Eduskunna liikmed. 1
liikmed. Tema 1
poeg, tehnikateadlane 1
tehnikateadlane Ilmar 1
– 86 2
86 Eesti 1
äi Benedikt 1
Benedikt Gottlieb 1
Gottlieb Haken 1
oli Jämaja 1
William de 1
de Mohun 1
Mohun oli 1
oli Matilda 1
Matilda ustav 1
ustav poolehoidja 1
poolehoidja ja 1
ja Stephen 1
Stephen korraldas 1
korraldas tema 1
vastu sõjakäigu, 1
sõjakäigu, aga 1
aga leides, 1
et Dunsteri 1
Dunsteri linnust 1
linnust on 1
liiga raske 1
raske vallutada, 1
vallutada, loobus 1
sellest pärast 1
pärast mõningast 1
mõningast piiramist. 1
piiramist. Tema 1
Tema põhiline 1
põhiline ülesanne 1
läbi sajandite 1
sajandite olnud 1
olnud hundijaht 1
hundijaht ning 1
oli aeg, 1
kui Iirimaal 1
Iirimaal oli 1
kuninga käsu 1
käsu järgi 1
järgi igale 1
igale maakonnale 1
maakonnale ette 1
nähtud kohustuslik 1
kohustuslik arv 1
arv iiri 1
iiri hundikoeri, 1
hundikoeri, et 1
et huntide 1
huntide arvu 1
arvu kontrolli 1
hoida. Tema 1
Tema Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti pangaga 1
pangaga seoses 1
seoses loodud 1
loodud piltidest 1
piltidest on 1
koostatud ka 1
ka raamat 1
raamat – 1
– "Pangaraamat: 1
"Pangaraamat: vaateid 1
vaateid Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti pangale 1
pangale ja 1
ja pangalt". 1
pangalt". Tema 1
Tema põhjakaldal 1
põhjakaldal on 1
ja lõunakaldal 1
lõunakaldal 15 1
laiune rannikumadalik. 1
rannikumadalik. Tema 1
Tema põhjendid 1
põhjendid ei 1
sisalda kõrvaldamatuid 1
kõrvaldamatuid üksiktermineid 1
üksiktermineid ja 1
sellepärast pole 1
pole tegu 1
tegu lojaalsusega 1
lojaalsusega ülaltoodud 1
ülaltoodud mõttes. 1
mõttes. Tema 1
Tema pojad 1
pojad Lorentz 1
Lorentz ja 1
Johann Hermann 1
Hermann said 1
said Rootsis 1
Rootsis aadlikeks. 1
aadlikeks. Tema 1
Tema pojal 1
pojal Ottol 1
Ottol õnnestus 1
õnnestus see, 1
mis Albrechtil 1
Albrechtil korda 1
ei läinud: 1
läinud: ta 1
Lõvi järel 1
järel Saksimaa 1
Saksimaa hertsogiks. 1
hertsogiks. Tema 1
Tema poja 1
poja Ludwig 1
Vaga surma 1
Saksamaa Ida-Frangi 1
Ida-Frangi riigina 1
riigina Ludwig 1
Ludwig Sakslase 1
Sakslase ja 1
järglaste võimu 1
Tema pojapoeg 1
pojapoeg Pjotr 1
Pjotr Balk-Polev 1
Balk-Polev (1777–1849; 1
(1777–1849; Петр 1
Петр Федорович 1
Федорович Балк-Полев) 1
Балк-Полев) oli 1
Venemaa salanõunik 1
salanõunik ja 1
diplomaat Brasiilias 1
Brasiilias (1804), 1
(1804), ning 1
viimane Balk-Polevite 1
Balk-Polevite suguvõsa 1
suguvõsa esindaja. 1
Tema poliitika 2
selgelt Moskva 1
Moskva -vaenulik, 1
-vaenulik, püüdes 1
püüdes veel 1
veel viimaseid 1
viimaseid sellega 1
sellega ühendamata 1
ühendamata Vene 1
Vene alasid 1
alasid Leeduga 1
Leeduga liita. 1
liita. Tema 1
suunatud Burgundia 1
kuningriigi loomise 1
loomise suunas, 1
suunas, ent 1
riigi osad 1
osad jäid 1
jäid lõhestatuks 1
lõhestatuks ning 1
Prantsusmaa seisis 1
seisis sellele 1
sellele sammule 1
sammule otsustavalt 1
otsustavalt vastu, 1
Tema poliitilikukarjääri 1
poliitilikukarjääri tegevusest 1
tegevusest on 1
on kronoloogia 1
kronoloogia kirjutanud 1
kirjutanud Brundtlandi 1
Brundtlandi abikaasa 1
abikaasa Arne 1
Arne Olav 1
Olav Brundtland. 1
Brundtland. Tema 1
Tema poliitiline 1
oli lõpule 1
jõudnud. Tema 1
Tema pooldajad 1
esitasid põhiseaduse 1
põhiseaduse muutmise 1
muutmise eelnõu, 1
oleks ette 1
näinud kolmanda 1
kolmanda ametiaja 1
ametiaja võimaluse. 1
võimaluse. Tema 1
Tema poolõde 1
poolõde Nina 1
Nina pidas 1
pidas põhjuseks 1
põhjuseks meeleheidet 1
meeleheidet Raouli 1
Raouli kadumise 1
kadumise pärast. 1
pärast. Tema 1
Tema poolt 5
hääletas 54 1
54 parlamendiliiget. 1
parlamendiliiget. Tema 2
poolt hääletasid 1
hääletasid 72, 1
72, vastu 1
vastu 14 1
14 saadikut 1
saadikut ja 1
erapooletuks jäid 1
jäid 4 1
4 saadikut. 1
saadikut. Tema 1
hääletas kolmkümmend 1
viis volikogu 1
volikogu liiget; 1
liiget; ülejäänud 1
ülejäänud ei 1
võtnud hääletussedeleid 1
hääletussedeleid välja. 1
välja. Tema 1
poolt kirjeldatud 1
kirjeldatud Turingi 1
Turingi masin 1
masin on 1
üks algoritmi 1
algoritmi mõiste 1
mõiste mõjukamaid 1
mõjukamaid formaliseeringuid. 1
formaliseeringuid. Tema 1
poolt väljalõigatud 1
väljalõigatud kasvajat 1
kasvajat säilitatakse 1
säilitatakse Hunterian 1
Hunterian Museum 1
Museum of 1
the Royal 1
Royal College 1
of Surgeons 1
Surgeons – 1
– Inglismaal. 1
Inglismaal. Tema 1
Tema populaarsuse 1
populaarsuse põhjuseks 1
on külmakindlus: 1
külmakindlus: antoonovka 1
antoonovka talub 1
hästi Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa kohati 1
kohati karme 1
karme talvesid. 1
talvesid. Tema 1
Tema portreede 1
portreede põhjal 1
põhjal tolleaegsetest 1
tolleaegsetest valitsejatest 1
valitsejatest ja 1
teistest tuntud 1
tuntud isikutest 1
isikutest saame 1
saame otsustada 1
otsustada nende 1
nende välimuse 1
välimuse üle. 1
Tema praegune 1
praegune abikaasa 1
on Helen 1
Helen Morris, 1
Morris, kellega 1
tütar Francesca 1
Francesca Scorsese. 1
Scorsese. Tema 1
Tema "Principia 1
"Principia Mathematica" 1
Mathematica" siiski 1
siiski Peirce'i 1
Peirce'i ei 1
ei maini. 1
maini. Tema 1
Tema produtseeritud 1
produtseeritud telesarjade 1
telesarjade hulka 1
kuuluvad " 1
Star Trek: 3
Trek: Uus 1
Uus põlvkond 1
põlvkond ", 1
Trek: Süvakosmos 1
Süvakosmos 9 1
9 ", 1
Trek: Voyager 1
Voyager " 1
" Battlestar 1
Battlestar Galactica 1
Galactica ". 1
". Tema 3
Tema projekteeritud 2
projekteeritud "Kalevi" 1
"Kalevi" seltsimaja 1
seltsimaja Pirital 1
Pirital (1911–1912, 1
(1911–1912, hävinud), 1
hävinud), mis 1
mis ilmekalt 1
ilmekalt sünteesis 1
sünteesis moodsust 1
moodsust ja 1
ja rahvuslikkust, 1
rahvuslikkust, on 1
arhitektuuri sümbolehitiseks. 1
sümbolehitiseks. Tema 1
projekteeritud olid 1
ka pingbetoonist 1
pingbetoonist pais 1
pais Alžeerias 1
Alžeerias ja 1
ja Luzancy 1
Luzancy sild 1
üle Marne 1
Marne 'i. 1
'i. Tema 1
Tema projekti 2
ehitatud Nigeerias 1
Nigeerias mitu 1
mitu hotelli 1
hotelli ja 1
ja haigla 1
haigla ning 1
ning Iisraelis 1
Iisraelis Har-Nofi 1
Har-Nofi sünagoogi, 1
sünagoogi, ühiskondliku- 1
ühiskondliku- ja 1
ja kaubanduskeskuse, 1
kaubanduskeskuse, hotelle 1
hotelle ja 1
ja elamuid. 1
elamuid. Tema 1
valmis Kuressaare 1
Kuressaare Algkooli 1
Algkooli hoone, 1
aastani 2011 1
2011 tollase 1
tollase Kuressaare 1
Põhikooli hoone 1
hoone Garnisoni 1
Garnisoni tänaval. 1
tänaval. Tema 1
Tema proosa 1
proosa on 1
on otsivalt 1
otsivalt poeetiline 1
poeetiline sisaldades 1
sisaldades luulelisi 1
luulelisi elemente 1
elemente nagu 1
nagu kordused, 1
kordused, hüüdeid 1
hüüdeid lugeja 1
lugeja jms 1
jms asjaosaliste 1
asjaosaliste poole. 1
Tema pühitseja 1
pühitseja oli 1
Kolomna metropoliit 1
metropoliit Filaret. 1
Filaret. Tema 1
Tema puuduseks 1
oli musketist 1
musketist veelgi 1
veelgi keerulisem 1
keerulisem käsitlemine 1
käsitlemine ja 1
ja hooldamine, 1
hooldamine, mis 1
omakorda tegi 1
tegi laskmise 1
laskmise kiiruse 1
kiiruse aeglaseks. 1
aeglaseks. Tema 1
Tema püüetele 1
püüetele taasühendada 1
taasühendada kogu 1
kogu frankide 1
frankide riik 1
riik mõjus 1
mõjus üha 1
kõrge iga. 1
iga. 887. 1
887. aasta 1
aasta Riigipäeval 1
Riigipäeval Treburis 1
Treburis sunniti 1
astuma. Tema 1
Tema raadiosaade 1
raadiosaade "Derek 1
"Derek Prince 1
Prince Legacy 1
Legacy Radio" 1
Radio" ( 1
( juhib 1
juhib seda 1
seda saadet 1
saadet Stephen 1
Stephen Mansfield) 1
Mansfield) jõuab 1
jõuab iga 1
päev vähemalt 1
poole populatsioonini 1
populatsioonini maakeral. 1
maakeral. Tema 1
Tema raamat 3
raamat "Bildhuggarens 1
"Bildhuggarens dotter" 1
dotter" ( 1
keeles "Kujuri 1
"Kujuri tütar") 1
tütar") on 1
autobiograafiline teos 1
teos tema 1
tema nooruspõlvest. 1
nooruspõlvest. Tema 1
raamat "Kogukondliku 1
"Kogukondliku omavalitsuse 1
omavalitsuse ülesanded" 1
ülesanded" on 1
keeles Konstantin 1
Pätsi tõlkes 1
tõlkes (1908, 1
(1908, 2. 1
trükk 1938). 1
1938). Tema 1
raamat "Olav 1
"Olav – 1
– menneske 1
menneske og 1
og monark" 1
monark" ("Olav 1
("Olav – 1
ja monarh") 1
monarh") sai 1
sai bestselleriks. 1
bestselleriks. Tema 1
Tema raamatud 1
* Kuradil 1
Kuradil ei 1
ole varju: 1
varju: märkmeid 1
märkmeid nõukogude 1
nõukogude naistevanglast 1
naistevanglast 1946. 1
1946. Tema 1
Tema rahvapärased 1
rahvapärased nimed 1
hulgas punakurguke, 1
punakurguke, lepalind 1
lepalind ja 1
ja risulind. 1
risulind. Tema 1
Tema rajas 1
peahoone - 1
- ühekorruselise 1
ühekorruselise palkidest 1
palkidest maja. 1
Tema reisikaaslane 1
reisikaaslane Heddy 1
Heddy hukkus. 1
hukkus. Tema 1
Tema rekorditeks 1
rekorditeks jäid 1
jäid 52 1
52 punkti 1
punkti Northwesterni 1
Northwesterni Ülikooli 1
Ülikooli vastu 1
36 lauapalli 1
lauapalli Iowa 1
Ülikooli vastu. 1
Tema reputatsiooni 1
reputatsiooni kindlustas 1
kindlustas kolmas 1
koht RAC 1
RAC rallil, 1
rallil, kus 1
ta ajas 1
ajas esimesel 1
päeval auto 1
platseerus 178-ks. 1
178-ks. Tema 1
Tema revolutsioonilised 1
revolutsioonilised meetodid 1
meetodid tegid 1
tegid Yverdoni 1
Yverdoni tuntuks 1
tuntuks kaugel 1
kaugel piiri 1
taga. Tema 3
Tema riigiteoreetilist 1
riigiteoreetilist teost 1
teost "Defensor 1
"Defensor pacis" 1
pacis" tsiteerib 1
tsiteerib ta 1
"De concordantia" 1
concordantia" ohtralt, 1
ohtralt, enamasti 1
enamasti allikat 1
allikat nimetamata. 1
nimetamata. Tema 1
Tema ristivanemad 1
ristivanemad olid 1
olid kuninganna 1
kuninganna Victoria, 1
Victoria, Saksamaa 1
Saksamaa keisrinna 1
keisrinna Augusta, 1
Augusta, Hollandi 1
Hollandi printsess 1
printsess Marie, 1
Marie, Cambridge 1
'i hertsog 1
hertsog George, 1
George, onu 1
onu Alfred 1
Alfred Saxe-Coburg-Gotha 1
Saxe-Coburg-Gotha ja 1
Preisi prints 1
prints Friedrich 1
Friedrich Leopold. 1
Leopold. Tema 1
Tema rohkem 1
20 primitivistlikku 1
primitivistlikku tööd 1
väljas Moskvas 1
Moskvas rühmituse 1
rühmituse "Eesli 1
"Eesli saba" 1
saba" näitusel. 1
näitusel. Tema 1
Tema roll 1
Majandusühenduse loomisel 1
loomisel teenis 1
teenis talle 1
ka koha 1
koha Euroopa 1
Liidu rajajate 1
rajajate seas. 1
seas. Tema 1
Tema romaan 1
romaan The 1
The Overton 1
Overton Window 1
Window ilmus 1
oli ulme 1
ulme kategoorias 1
kategoorias New 1
Timesi bestseller. 1
bestseller. Tema 1
Tema saabumisel 1
saabumisel puhkesid 1
puhkesid linnas 1
linnas rahutused, 1
rahutused, mis 1
saadi varsti 1
varsti kontrolli 1
Tema säilmed 2
säilmed maeti 1
ümber San 1
Damaso kirikusse. 1
kirikusse. Tema 2
säilmed viidi 1
hiljem Santa 1
Trastevere kirikusse. 1
Tema säilmete 1
säilmete ümbermatmisele 1
ümbermatmisele 6. 1
1956 kogunes 1
kogunes 100 1
inimest. Tema 1
Tema sai 1
sai saagiks 1
saagiks 3 1
3 kuld- 1
1 hõbemedali 1
püstitas ka 1
kaks maailmarekordit). 1
maailmarekordit). Tema 1
Tema Saksamaa 1
Saksamaa tehas 1
tehas sai 1
palju järelepärimisi 1
järelepärimisi uue 1
uue lõhkeaine 1
lõhkeaine kohta. 1
Tema salvestisi 1
salvestisi on 1
on mitmekümnel 1
mitmekümnel kogumikplaadil 1
kogumikplaadil ja 1
paljudel sooloplaatidel, 1
sooloplaatidel, muu 1
hulgas vanade 1
vanade hittidega 1
hittidega CD-plaadid 1
CD-plaadid "Raagus 1
"Raagus sõnad" 1
sõnad" (2005) 1
ja "Marju 1
"Marju Marynel 1
Marynel Kuut" 1
Kuut" (2006). 1
(2006). Tema 1
Tema sängi 1
sängi on 1
muudetud ja 1
oli jõe 1
jõe ökoloogiline 1
ökoloogiline seisund 1
seisund kohutav. 1
kohutav. Tema 1
Tema sanskritikeelsed 1
sanskritikeelsed teosed 1
teosed pole 1
pole kahjuks 1
kahjuks säilinud, 1
säilinud, need 1
vaid tiibetikeelsete 1
tiibetikeelsete tõlgetena. 1
tõlgetena. Tema 1
Tema säravamaid 1
säravamaid esitusi 1
esitusi oli 1
oli Estonias 1
Estonias Mozarti 1
"Võluflöödi" Öökuninganna 1
Öökuninganna osas. 1
Tema seadustes 1
seadustes võib 1
näha varajase 1
varajase merkantilismi 1
merkantilismi jälgi, 1
jälgi, ja 1
ta kõva 1
kõva tööd, 1
tööd, et 1
hoida aadel 1
aadel oma 1
all. Tema 2
Tema see 1
see oli, 1
oli, tõsijutt, 1
tõsijutt, ma 1
silmaga nägin. 1
nägin. Tema 1
Tema seisumass 3
seisumass ei 3
täpselt määratud, 3
määratud, kuid 3
kuid eeldatavalt 2
eeldatavalt asub 1
asub kusagil 1
kusagil 80 1
ja 130 2
130 MeV 1
MeV vahel. 1
vahel. Tema 1
eeldatavalt jääb 1
jääb 4 1
8 MeV 1
MeV /c 1
/c 2 1
2 vahele. 1
vahele. Tema 3
jääb eeldatavalt 1
eeldatavalt 1,5 1
4 MeV 1
MeV vahele. 1
Tema sellealaseid 1
sellealaseid töid 1
mõjutanud Arthur 1
Arthur Danto 1
Danto operatsionaalse 1
operatsionaalse kunsti 1
ja kunstimaailma 1
kunstimaailma teooria. 1
Tema senine 1
senine parim 2
koht WTA 1
oli 866. 1
866. (25. 1
(25. august 2
august 2008). 2
Tema senise 2
karjääri kõrgeim 1
olnud 31. 1
31. Ta 1
jõudis 2010. 1
aastal Wimbledoni 1
turniiri poolfinaali, 1
kaotas Vera 1
Vera Zvonarjovale 1
Zvonarjovale 6–3, 1
6–3, 3–6, 1
3–6, 2–6. 1
2–6. Tema 1
olnud 705. 1
705. (4. 1
(4. august 1
Tema sihiks 1
eelkõige kosmos, 1
kosmos, kuid 1
sõjaväe heaks 1
heaks rakette 1
rakette ehitama. 1
ehitama. Tema 1
Tema sinist 1
sinist perioodi 1
perioodi ( 1
1904 ) 3
) iseloomustab 1
iseloomustab süngus. 1
süngus. Tema 1
Tema siseõue 1
siseõue pindala 1
kõigest 650 1
650 m²: 1
m²: 48 1
kuni 17 2
17 meetrit 1
lai. Tema 1
Tema sissetulekuid 1
sissetulekuid suurendas 1
suurendas Cornwall 1
Cornwall märkimisväärselt, 1
märkimisväärselt, nii 1
et Richard 1
aja rikkaimaid 1
rikkaimaid inimesi 1
inimesi Euroopas. 1
Euroopas. Tema 1
Tema sisukohad 1
sisukohad Eesti 1
esialgu kahtlevad, 1
kahtlevad, ilmselt 1
ilmselt olid 1
tema vaated 1
vaated mõjustatud 1
mõjustatud baltisakslastest, 1
baltisakslastest, kellega 1
tihedalt lävis. 1
lävis. Tema 1
Tema sõja-eelsed 1
sõja-eelsed Eestimaa 1
Eestimaa vaated 1
maalitud lummava 1
lummava rohelise 1
rohelise koloriidiga. 1
koloriidiga. Tema 1
Tema sõjaplaan 1
sõjaplaan nägi 1
ette koos 1
koos Leedu 1
Leedu abivägedega 1
abivägedega Pihkva 1
Pihkva vallutamist, 1
vallutamist, seega 1
see üldjoontes 1
üldjoontes sama 1
sama Bernd 1
Borchi sõjaplaaniga 1
sõjaplaaniga 1480. 1
1480. Temas 1
Temas oli 1
kord kehastatud 1
kehastatud mongolite 1
mongolite vana 1
vana sõjakus 1
sõjakus ja 1
ja taltsutamatu 1
taltsutamatu vallutamis- 1
vallutamis- ning 1
ning valitsemishimu. 1
valitsemishimu. Tema 1
Tema sõnade 1
sai paarile 1
paarile saatuslikuks 1
saatuslikuks Beethoveni 1
Beethoveni kõhklus, 1
kõhklus, kuigi 1
jälle hoopis 1
hoopis klassivahe. 1
klassivahe. Tema 1
Tema sõnadele 2
kirjutanud laule 1
laule Inno 1
Salasoo ja 1
Tiina Kiilaspea, 1
Kiilaspea, neid 1
esitanud Eesti 1
Rahvusraamatukogu Naiskoor 1
Naiskoor ja 1
Eesti Meeslaulu 1
Meeslaulu Selts. 1
Selts. Tema 1
tehtud lugu 1
lugu "Maagiline 1
"Maagiline Päev" 1
Päev" Rolf 1
Rolf Juniori 1
Juniori (Roosalu) 1
(Roosalu) esituses 1
esituses pälvis 1
Eesti Eurovisiooni-konkursi 1
Eurovisiooni-konkursi finaalis 1
finaalis kolmanda 1
koha. Temas 1
Temas on 1
ka kõhklus, 1
kõhklus, kas 1
mitte Isebel 1
Isebel ei 1
asenda temaga 1
temaga oma 1
oma puuduvat 1
puuduvat idealiseritud 1
idealiseritud isa 1
teda vaevab 1
vaevab nende 1
nende vanusevahe. 1
vanusevahe. Tema 1
Tema sõnul 5
sõnul kandis 1
kandis Allawi 1
Allawi omal 1
ajal vööl 1
vööl relva, 1
sageli teisi 1
teisi terroriseerides 1
terroriseerides vehkis, 1
vehkis, oli 1
halb õppija, 1
õppija, kes 1
kes tavaliselt 1
tavaliselt seisis 1
seisis kooli 1
õuel või 1
või jälitas 1
jälitas naisüliõpilasi 1
naisüliõpilasi koduni. 1
koduni. Tema 1
poolel modernses 1
modernses ühiskonnas 1
toimunud nihe. 1
nihe. Tema 1
olid tšehhid 1
tšehhid ja 1
ja slovakid 1
slovakid seeläbi 1
seeläbi saanud 1
saanud palju 1
palju lähedasemateks 1
lähedasemateks kui 1
varem. Tema 1
oli "Europe" 1
"Europe" muutumas 1
muutumas teismelistele 1
teismelistele suunatud 1
suunatud närimiskummibändiks. 1
närimiskummibändiks. Tema 1
ta parteivolinikuna 1
parteivolinikuna Hiiumaal 1
Hiiumaal kontrollima, 1
kontrollima, et 1
et julgeolek 1
julgeolek suhtleks 1
suhtleks küüditavatega 1
küüditavatega korrektselt, 1
korrektselt, ei 1
ei ületaks 2
ületaks oma 1
oma volitusi 1
oleks kaasavõetava 1
kaasavõetava vara 1
vara pakkimiseks 1
pakkimiseks piisavalt 1
piisavalt aega. 1
aega. Tema 1
Tema sõnutsi 1
sõnutsi tunneb 1
tunneb venekeelsete 1
venekeelsete noorte 1
noorte tipp, 1
tipp, et 1
nende karjäärivõimalus 1
karjäärivõimalus on 1
on pärsitud, 1
pärsitud, kui 1
oska lisaks 1
lisaks kõigele 1
muule väga 1
hästi eesti 1
keeles kirjutada. 1
kirjutada. Tema 1
Tema soololoomingust 1
soololoomingust on 1
on küllap 1
küllap enim 1
tuntud plaat 1
plaat Paris 1
Paris 1919 1
1919 ning 1
tema versioon 1
versioon Leonard 1
Leonard Coheni 1
Coheni laulust 1
laulust "Hallelujah", 1
"Hallelujah", samuti 1
samuti 1970. 1
keskel firmas 1
firmas Island 1
Island Records 1
Records salvestatud 1
salvestatud plaaditriloogia: 1
plaaditriloogia: Fear, 1
Fear, Slow 1
Slow Dazzle 1
Dazzle ja 1
ja Helen 2
Helen of 1
of Troy. 1
Troy. Tema 1
Tema soovide 1
soovide kohaselt 1
kohaselt tulistati 1
tulistati kremeeritud 1
kremeeritud jäänused 1
jäänused tseremoniaalselt 1
tseremoniaalselt kahurist 1
kahurist õhku 1
õhku laiali. 1
laiali. Tema 1
Tema sportlaskarjäär 1
sportlaskarjäär katkes 1
katkes vigastuse 1
17-aastaselt http://kroonika. 1
http://kroonika. Tema 1
Tema stiil 3
stiil näitab 1
näitab märkimisväärset 1
märkimisväärset võimalusterikkust 1
võimalusterikkust ning 1
ning lugude 1
lugude kompositsioonis 1
tunda tagasihoitust 1
tagasihoitust – 1
– kindel 1
kindel kunst 1
kunst stseeni 1
stseeni kujutamisel 1
kujutamisel ning 1
ning efektiivselt 1
efektiivselt lihtne 1
selge keelekasutus. 1
keelekasutus. Tema 1
lihtne, väldib 1
väldib keerulisi 1
keerulisi sõnu. 1
sõnu. Tema 1
stiil rajas 1
rajas hiljem 1
hiljem teed 1
teed Norra 1
Norra külade 1
külade lilledekoreeringutele 1
lilledekoreeringutele ja 1
ja roosimaalile, 1
roosimaalile, kuid 1
kuid rajas 1
ka tausta 1
tausta norra 1
norra rahvusromantikale. 1
rahvusromantikale. Temast 1
Temast jäi 4
maha 9 1
9 õde-venda. 1
õde-venda. Temast 1
tütar. Temast 2
maha naine 1
ning viie-aastane 1
viie-aastane tütar. 1
maha ulatuslik, 1
ulatuslik, enam 1
000 kirja 1
kirja sisaldav 1
sisaldav korrespondents 1
korrespondents ja 1
mitmeid pikemaid 1
pikemaid kirjutusi, 1
kirjutusi, muuhulgas 1
ka autobiograafia. 1
autobiograafia. Temast 1
Temast ja 1
ta loomingust 1
tehtud videofilm 1
videofilm ja 1
ja dokumentaalfilm, 1
dokumentaalfilm, suvel 1
suvel 2007 1
2007 proovis 1
ta kätt 1
ka saatejuhina. 1
saatejuhina. Temast 1
Temast läände 1
jääb Sibuyani 1
Sibuyani meri, 1
meri, lõunasse 1
lõunasse Visayani 1
Visayani meri 1
ja Samari 1
Samari meri. 1
meri. Temast 1
Temast me 1
me ju 1
ju oleme; 1
oleme; ja 1
ja olgu 1
siis patustajatena 1
patustajatena või 1
või õigesti 1
õigesti tegijatena, 1
tegijatena, temalt 1
temalt me 1
me teenime 1
teenime karistuse 1
karistuse või 1
või tasu. 1
tasu. Temast 1
Temast oleks 1
oleks uue 1
valimise järel 2
järel saanud 1
saanud katoliku 1
kirikus paavsti 1
paavsti järel 1
teine isik, 1
isik, kuid 1
tohtinud osaleda 1
osaleda konklaavil. 1
konklaavil. Temast 1
Temast on 2
raamatu Joel 1
Joel Haahtela 1
Haahtela ("Kadumispunkt") 1
("Kadumispunkt") ja 1
ja Fredrik 1
Fredrik Lång 1
Lång ("Dick, 1
("Dick, Docenten 1
Docenten och 1
och Jane"). 1
Jane"). Temast 1
kaks eluloofilmi: 1
eluloofilmi: 1923. 1
Briti tummfilm 1
tummfilm "Bonnie 1
"Bonnie Prince 1
Prince Charlie", 1
Charlie", kus 1
kus nimirolli 1
nimirolli mängis 1
mängis Ivor 1
Ivor Novello, 1
Novello, ning 1
ning 1948. 1
aastal teine 1
film David 1
David Niveniga 1
Niveniga peaosas. 1
peaosas. Temast 1
Temast sai 18
sai 19 1
19 aastaselt 1
aastaselt ja 1
197 päeva 1
vanuselt noorim 1
noorim sprinter, 1
sprinter, kes 1
10 sekundi 1
sekundi jooksunud, 1
jooksunud, hiljem 1
hiljem purustas 1
selle rekordi 1
rekordi Yohan 1
Yohan Blake 1
Blake (19 1
(19 aasta 1
aasta 196 1
196 päeva 1
päeva vanuselt). 1
vanuselt). Temast 1
kaitseväe välismissioonidel 1
välismissioonidel hukkunud 1
hukkunud sõdur. 1
sõdur. Temast 1
pääses sellele 1
ametikohale vabade 1
teel. Temast 1
esimene Sambia 1
Sambia kergejõustiku 1
kergejõustiku maailmameister 1
ja MM-i 1
MM-i medalist, 1
medalist, kui 1
võitis 1991. 1
maailmameistrivõistlustel Tōkyōs 1
Tōkyōs 400 1
tõkkejooksus kuldmedali 1
kuldmedali Jamaica 1
Jamaica jooksja 1
jooksja Winthrop 1
Winthrop Grahami 1
Grahami ja 1
Suurbritannia jooksja 1
jooksja Kriss 1
Kriss Akabusi 1
Akabusi ees. 1
ees. Temast 1
hiljem Rumeenia 1
Rumeenia kuninganna. 1
kuninganna. Temast 1
hiljem ülipopulaarne 1
ülipopulaarne lastesaadete 1
lastesaadete tädi 1
tädi Ruth. 1
Ruth. Temast 1
ka Sonia 1
Gandhi poliitiline 1
poliitiline mentor. 1
mentor. Temast 1
sai kiindunud 1
kiindunud hobusearmastaja 1
hobusearmastaja ning 1
samuti meeldisid 1
meeldisid talle 1
talle jooksmine, 1
jooksmine, ujumine 1
ujumine ning 1
ning jalgrattaga 1
jalgrattaga sõitmine. 1
sõitmine. Temast 1
sai kogu 1
kogu provintsi 1
provintsi juht. 1
juht. Temast 1
õpetaja Copperbeltis 1
Copperbeltis Mufulira 1
Mufulira misjonikoolis. 1
misjonikoolis. Temast 1
sai Põhja-Küprose 1
Põhja-Küprose teine 1
teine president 1
president Rauf 1
Rauf Denktaşi 1
Denktaşi järel. 1
järel. Temast 1
presidendi komisjoni 1
liige, mis 1
mis Challengeri 1
Challengeri katastroofi 1
katastroofi põhjuseid 1
põhjuseid uuris. 1
uuris. Temast 1
sai Sąjūdise 1
Sąjūdise nõukogu 1
nõukogu tegevjuht 1
tegevjuht aastateks 1
aastateks 1990–92. 1
1990–92. Temast 1
Vabariigi parlamendi 2
parlamendi (Volkskammer) 1
(Volkskammer) saadik 1
ning Saksa-Nõukogude 1
Saksa-Nõukogude Sõpruse 1
Sõpruse Seltsi 1
Seltsi (Gesellschaft 1
(Gesellschaft für 1
für Deutsch-Sowjetische 1
Deutsch-Sowjetische Freundschaft) 1
Freundschaft) esimees. 1
esimees. Temast 1
Eesti Muinsuskaitseseltsi 1
Muinsuskaitseseltsi (EMS) 1
(EMS) aktiivsemaid 1
aktiivsemaid liikmeid. 1
liikmeid. 1988. 1
Tartu muinsuskaitsepäevadel 1
muinsuskaitsepäevadel nõudis 1
taastamist. Temast 1
Soome mõjukamaid 1
ja rikkamaid 1
rikkamaid inimesi. 1
inimesi. Temast 1
sai vabakutseline 1
vabakutseline kirjanik, 1
kirjanik, esimene 1
esimene poeet, 1
kes Ungaris 1
Ungaris oma 1
oma sulest 1
sulest ära 1
ära elas; 1
elas; ta 1
ta asutas 1
asutas noorte 1
kirjanike huvide 1
kaitsmise ühingu, 1
ühingu, Tízek 1
Tízek Társasága 1
Társasága – 1
– Kümne 1
Kümne Seltsi. 1
Seltsi. Temast 1
sai Willemi 1
Willemi teise 1
abikaasa Saksimaa 1
Saksimaa Anna 1
Anna õigusnõunik 1
õigusnõunik ja 1
ja armuke. 1
armuke. Temast 1
Temast suuremad 1
suuremad üksused 1
on (metsa)tüübirühm 1
(metsa)tüübirühm ja 1
ja (metsa)tüübiklass. 1
(metsa)tüübiklass. Temast 1
Temast võinuks 1
võinuks saada 1
saada esimene 1
Eesti kahekordne 1
kahekordne olümpiavõitja. 1
olümpiavõitja. Tema 1
Tema südameasjaks 1
südameasjaks oli 1
oli ainelise 1
ainelise vanavara 1
vanavara kogumine, 1
kogumine, tänu 1
suurenesid tunduvalt 1
tunduvalt Õpetatud 1
Muuseumi etnograafilised 1
etnograafilised kogud. 1
kogud. Tema 1
Tema suguvõsa 8
suguvõsa kuulus 4
kuulus alamaadli 1
alamaadli hulka. 1
kuulus esialgu 1
esialgu ministeriaalide 1
ministeriaalide hulka. 1
kuulus Gelderni 1
Gelderni ja 1
ja Kleve 1
Kleve läänimeeste 1
läänimeeste hulka. 1
sajandist Vestfaali 1
Vestfaali silmapaistvamate 1
silmapaistvamate hulka. 1
Tema suguvõsale 1
suguvõsale kuuluv 1
kuuluv ettevõtte 1
ettevõtte SAIMSA 1
SAIMSA riigistati. 1
riigistati. Tema 1
seal linnusepealikeks. 1
linnusepealikeks. Tema 1
suguvõsa oli 1
oli Esseni 1
Esseni päritolu 1
keskel välja, 1
välja, olles 1
olles küllaltki 1
küllaltki tähtsusetu. 1
tähtsusetu. Tema 1
pärines ilmselt 1
ilmselt Münsteri 1
Münsteri piiskopi 2
piiskopi ministeriaalide 1
ministeriaalide hulgast, 1
üks lugupeetumaid 1
lugupeetumaid Marki 1
Marki aadlisuguvõsasid. 1
aadlisuguvõsasid. Tema 1
pärines Rüthenist 1
Rüthenist Soesti 1
Soesti linna 1
lähedalt Vestfaalist 1
Vestfaalist ja 1
ja põlvnes 1
põlvnes Münsteri 1
piiskopi ministeriaalidest. 1
ministeriaalidest. Tema 1
Tema suhted 1
suhted "ebasobivate" 1
"ebasobivate" naistega 1
naistega on 1
tekitanud meedia 1
meedia tähelepanu. 2
Tema sulest 3
sulest on 2
ilmunud 2007 1
2007 "Pisinikerdajad" 1
"Pisinikerdajad" (ISBN 1
(ISBN 9789949151707), 1
9789949151707), 2011 1
2011 "Pudelikorjaja 1
"Pudelikorjaja käsiraamat" 1
käsiraamat" (ISBN 1
(ISBN 9789949301812) 1
9789949301812) ja 1
2013 "Kingitused" 1
"Kingitused" (ISBN 1
(ISBN 9789949333684). 1
9789949333684). Tema 1
ilmunud publitsistlikud 1
publitsistlikud raamatud 1
raamatud "Inimene 1
"Inimene võidab 1
võidab surma" 1
surma" ( 1
"Kõik noored 1
noored orbiidile" 1
orbiidile" (1967) 1
(1967) – 1
esimene arstiteaduse 1
arstiteaduse saavutustest 1
saavutustest ja 1
ja tulevikuperspektiividest, 1
tulevikuperspektiividest, teine 1
teine pedagoogika 1
pedagoogika päevaprobleemidest. 1
päevaprobleemidest. Tema 1
pärineb mitmeid 1
teoseid njingma 1
njingma seadmuse 1
seadmuse kohta: 1
kohta: "Seitse 1
"Seitse varamut" 1
varamut" (Dzö 1
(Dzö dün), 1
dün), "Lõdvestumise 1
"Lõdvestumise kolm 1
kolm tsüklit" 2
tsüklit" (Ngalso 1
(Ngalso Korsum), 1
Korsum), Loomuliku 1
Loomuliku vabanemise 1
vabanemise kolm 1
tsüklit" (Rangdröl 1
(Rangdröl Korsum) 1
Korsum) ja 1
kolm "Sisimat 1
"Sisimat olemust" 1
olemust" (Yangtig 1
(Yangtig Namsum). 1
Namsum). Tema 1
Tema sünniaega 1
sünniaega ja 1
seda, mitmes 1
mitmes poeg 1
poeg ta 1
ta oli, 1
Tema sünniaeg 1
kindel, kuid 1
mitmed ajaloolased 1
ajaloolased nõustuvad 1
nõustuvad sellega, 1
tema sünnikuupäev 1
sünnikuupäev on 2
veebruar 272. 1
272. Sündis 1
Sündis Constantius 1
Chloruse vanima 1
vanima pojana. 1
pojana. Tema 1
Tema sünnijärgne 1
sünnijärgne tiitel 1
oli lord 1
lord Carnegie, 1
Carnegie, kuna 1
oli krahvi 1
krahvi poeg. 1
Tema sünnikuupäev 1
The Times'i 1
Times'i järelehüüdele 1
järelehüüdele toetudes 1
toetudes 26. 1
detsember 1792. 1
1792. Tema 1
Tema sünnipäev 1
sünnipäev 9. 1
on Pakistanis 1
Pakistanis riigipüha. 1
riigipüha. Tema 1
Tema surma 6
tabas Roomat 1
Roomat tugev 1
tugev äikesetorm. 1
äikesetorm. Tema 1
olid mõnevõrra 1
mõnevõrra ebatavalised: 1
ebatavalised: ta 1
jäi ilmselt 1
ilmselt magama 1
magama avatud 1
akna all 1
suri alajahtumise 1
alajahtumise tõttu. 1
Tema surmaga 1
surmaga olid 1
läänegoodid kõige 1
võimsamad Lääne-Rooma 1
Lääne-Rooma riigi 1
riigi järglasriikidest. 1
järglasriikidest. Tema 1
järel seadsid 1
seadsid nii 1
nii Lancasteri 1
Lancasteri kui 1
ka California 1
California ülikool 1
ülikool sisse 1
sisse Ninian 1
Ninian Smarti 1
Smarti iga-aastase 1
iga-aastase mälestusloengu, 1
mälestusloengu, mille 1
mille peab 1
peab tavaliselt 1
mõni mainekas 1
mainekas usuteadlane. 1
usuteadlane. Tema 1
järel tõusis 1
tõusis vanausuliste 1
vanausuliste vaimseks 1
vaimseks juhiks 1
juhiks Suzdali 1
Suzdali vaimulik 1
vaimulik Nikita 1
Nikita Dobrõnin. 1
Dobrõnin. Tema 1
surma järl 1
järl päris 1
poeg insenerkapten 1
insenerkapten Ernst 1
Hahn (1737-1809), 1
(1737-1809), keda 1
omanikuna märgitud 1
märgitud 1782. 1
1782. aastal. 1
Tema surmapäev 1
surmapäev 10. 1
Portugali rahvuspüha. 1
rahvuspüha. Tema 1
surma üle 1
käibel mitmed 1
mitmed vandenõuteooriad. 1
vandenõuteooriad. Tema 1
Tema surm 1
surm oli 1
küllaltki kurioosne, 1
kurioosne, kuna 1
ta tapeti 2
tapeti Leedu 1
Leedu ülemmarssali 1
ülemmarssali notari 1
notari poolt. 1
Tema surnukeha 1
surnukeha leitakse 1
leitakse jõest 1
ja avastatakse, 1
avastatakse, et 2
ka laps. 1
laps. Tema 2
Tema surnukeha, 1
surnukeha, millel 1
käsi küljest 1
küljest lõigatud, 1
lõigatud, leiti 1
leiti 6. 1
ning surnu 1
surnu isik 1
isik tuvastati 1
tuvastati 11. 1
2011. Tema 2
Tema surres 1
surres jagunes 1
jagunes riik 1
riik poegade 1
vahel kolmeks: 1
kolmeks: vanim 1
Ludwig sai 1
sai Itaalia 2
ja keisritiitli, 1
keisritiitli, Lothar 1
Lothar Lotharingia 1
Lotharingia ehk 1
ehk Madalmaad 1
Madalmaad ja 2
Reini keskjooksu 1
keskjooksu ning 1
Karl Burgundia 1
kuningriigi (ehk 1
(ehk hilisema 1
hilisema Burgundia 1
Burgundia hertsogiriigi 1
hertsogiriigi ning 1
ning Provence'i 1
Provence'i alad). 1
alad). Tema 1
Tema süsteemist 1
süsteemist sai 1
hiljem perioodilisussüsteem. 1
perioodilisussüsteem. Tema 1
Tema suuremad 1
suuremad saavutused 1
saavutused on 1
tulnud naispaarismängus. 1
naispaarismängus. Tema 1
Tema suurimat 1
suurimat tööd 1
tööd – 1
– "Спутник 1
"Спутник по 1
по древнему 1
древнему Пскову" 1
Пскову" (Pihkva, 1
(Pihkva, 1911, 1
1911, 2. 1
2. tr 1
tr 1913) 1
1913) – 1
– hinnatakse 1
hinnatakse kui 2
vana Pihkva 1
Pihkva entsüklopeediat, 1
entsüklopeediat, mis 1
sisaldab linna 1
linna lühiajalugu 1
lühiajalugu ning 1
ning muinsusmälestiste 1
muinsusmälestiste kirjeldusi. 1
kirjeldusi. Tema 1
Tema suurim 3
on paremalt 2
paremalt suubuv 2
suubuv Tesijn 1
Tesijn gol. 1
gol. Tema 1
suubuv Tšuluut. 1
Tšuluut. Tema 1
suurim vineerskulptuur 1
vineerskulptuur on 1
aasta Montreali 1
Montreali maailmanäituse 1
maailmanäituse jaoks 1
valmistatud üheksameetrine 1
üheksameetrine "Ultima 1
"Ultima Thule". 1
Thule". Tema 1
Tema tabamustel 1
tabamustel oli 1
roll IFK 1
Göteborgi meistritiitlis 1
meistritiitlis 2007. 1
sügisel. Tema 1
Tema tabuleerimismasin 1
tabuleerimismasin oli 1
40 loenduriga, 1
loenduriga, iga 1
iga loendur 1
loendur oli 1
jagatud 100-ks 1
100-ks ühikuks 1
ühikuks ja 1
igal loenduril 1
loenduril oli 1
kaks indikaatorit, 1
indikaatorit, millest 1
üks liikus 1
liikus ühe 1
edasi iga 1
iga takti 1
takti järel, 1
järel, teine 1
liikus ühiku 1
võrra siis, 1
teinud täispöörde. 1
täispöörde. Tema 1
Tema tädimees 1
Tema tagajalgadel 1
tagajalgadel olevad 1
olevad vöödid 1
vöödid loovad 1
loovad pideva 1
pideva pinna 1
pinna katkemise 1
katkemise mulje. 1
mulje. Tema 1
Tema tagasiastumise 1
tagasiastumise põhjuseks 1
peetakse president 1
Janukovõtši soovi 1
soovi saada 1
kätte tugevam 1
tugevam kontroll 1
kontroll riigi 1
riigi rahanduspoliitika 1
rahanduspoliitika üle. 1
Tema tagasihoidlikkus 1
tagasihoidlikkus ja 1
ja moraalikindlus 1
moraalikindlus olid 1
olid igal 1
pool tuntud. 1
Tema tähtsamad 2
tähtsamad koduloo 1
koduloo vallas 1
vallas kogutud 1
kogutud pärimused 1
pärimused ja 1
koondatud raamatusarja 1
raamatusarja "Muinasaja 1
"Muinasaja teadus 1
teadus eestlaste 1
eestlaste maal: 1
maal: Kohalised 1
Kohalised muinasaja 1
muinasaja kirjeldused 1
kirjeldused Liiwimaalt, 1
Liiwimaalt, Perno 1
Perno ja 1
ja Wiljandi 1
Wiljandi maakonnast". 1
maakonnast". Tema 1
tähtsamad uurimused 1
uurimused valmisid 1
valmisid Tartus. 1
Tema taktikad 1
taktikad olid 1
olid esiteks 1
esiteks kaheldavad 1
kaheldavad (ta 1
(ta laskis 1
laskis pärast 1
pärast Asculumi 1
Asculumi linna 1
vallutamist selle 1
selle elanikud 1
elanikud tappa), 1
tappa), teiseks 1
teiseks väga 1
väga läbipaistmatud. 1
läbipaistmatud. Tema 1
Tema taltsutamatu 1
taltsutamatu julmus 1
julmus andis 1
andis ainet 1
ainet juba 1
juba Trecento 1
Trecento kirjanikele. 1
kirjanikele. Tema 1
Tema tantse 1
esitatud üldtantsupidudel 1
üldtantsupidudel kahel 1
korral. Tema 1
Tema tapmise 1
saab 7 1
7 minutit 1
minutit kestva 1
kestva taas-sünni-eseme, 1
taas-sünni-eseme, žetooni 1
žetooni (Token 1
(Token – 1
inglise k.), 1
k.), mis 1
mis kaob 1
kaob asjade 1
asjade loendist 1
loendist suremisel 1
suremisel või 1
või aja 1
aja läbisaamisel. 1
läbisaamisel. Tema 1
Tema tavaline 1
tavaline norm 1
norm oli 1
72 tassi 1
tassi päevas 1
päevas (rokokootassid 1
(rokokootassid ei 1
kuigi suured). 1
suured). Tema 1
Tema teadustööde 2
teadustööde hulgas 1
mari keele 1
keele ajalooline 1
ajalooline grammatika. 1
grammatika. Tema 1
teadustööde põhisuundadeks 1
põhisuundadeks olid 2
ja rahandus, 1
rahandus, statistilised 1
statistilised ja 1
ja ökonomeetrilised 1
ökonomeetrilised mudelid, 1
mudelid, majandusteooria 1
majandusteooria ja 1
ja üleminekumajanduse 1
üleminekumajanduse majandusteoreetilised 1
majandusteoreetilised alused. 1
alused. Tema 1
Tema teadustööd 2
teadustööd on 2
teadlastest kõige 1
kõige tsiteeritumate 1
tsiteeritumate hulgas. 1
hulgas. Tema 1
on osakeste 1
osakeste füüsika 1
ja süsteemiteooria 1
süsteemiteooria alal, 1
alal, kuid 1
osa tähelepanu 1
oma populaarteaduslike 1
populaarteaduslike teostega 1
teostega (tuntuim 1
(tuntuim "Tao 1
"Tao of 1
of Physics"), 1
Physics"), milles 1
milles väidab, 1
et füüsika 1
metafüüsika viivad 1
viivad samadele 1
samadele järeldustele. 1
järeldustele. Tema 1
Tema teadustöö 1
teadustöö põhisuundadeks 1
olid mäendusalased 1
mäendusalased uuringud, 1
uuringud, mäetehnika 1
mäetehnika ja 1
ja -tehnoloogia, 1
-tehnoloogia, rikastamine, 1
rikastamine, keskkonnakaitse 1
keskkonnakaitse maavarade 1
maavarade kaevandamisel 1
kaevandamisel ja 1
ja allmaarajatiste 1
allmaarajatiste ehitamisel, 1
ehitamisel, mäeettevõtete 1
mäeettevõtete projekteerimine, 1
projekteerimine, kaeveõõnte 1
kaeveõõnte ja 1
ja rikastamisjääkide 1
rikastamisjääkide utiliseeerimine. 1
utiliseeerimine. Tema 1
Tema teeneks 3
teeneks loetakse 1
Tartu Toome 1
Toome kliiniku 1
kliiniku juurdeehitise 1
juurdeehitise rajamist 1
rajamist (avati 1
(avati septembris 1
septembris 1875 1
ühinemine Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise Jalgpalliliiduga 1
Jalgpalliliiduga (FIFA). 1
(FIFA). Tema 1
teeneks võib 1
pidada 1970-te 1
1970-te lõpul 1
lõpul traditsiooniliste 1
traditsiooniliste ajalooliste 1
ajalooliste lubivärvide 1
lubivärvide taaskasutamiselevõttu 1
taaskasutamiselevõttu Tallinna 1
Tallinna ajalooliste 1
ajalooliste hoonete 1
hoonete fassaadide 1
fassaadide värvimisel. 1
värvimisel. Tema 1
Tema tee 1
tee teaduses 1
kulgenud paralleelselt 1
paralleelselt õpetamisega 1
õpetamisega Tartu 1
kus põhiõppeaineks 1
põhiõppeaineks oli 1
oli ettevõtete 1
ja rahvamajanduse 1
rahvamajanduse rahandus. 1
rahandus. Tema 1
Tema tegevus 2
tegevus advokaadina 1
advokaadina on 1
peatatud alates 1
26. märtsist 1
märtsist 2011. 1
Tema tegevuse 1
antud ajavahemikul 1
ajavahemikul puuduvad 1
tegevus paljastati 1
paljastati tagantjärgi, 1
tagantjärgi, kuid 1
kuid kohtu 1
ei läinudki 1
läinudki – 1
– väidetavalt 1
väidetavalt vastutasuks 1
vastutasuks avameelse 1
avameelse ja 1
ja kõikehõlmava 1
kõikehõlmava ülestunnistuse 1
ülestunnistuse eest. 1
Tema teine 5
teine naine, 1
naine, Auguste 1
Auguste Lange, 1
Lange, oli 1
tuntud laulja, 1
laulja, ja 1
edukad. Tema 2
naine Elisabeth 1
von Brandenburg, 1
Brandenburg, kellega 1
ta abiellus 2
aastal 1525, 1
1525, pöördus 1
pöördus aastal 1
aastal 1535 2
1535 siiski 1
siiski uue 1
usu poole 1
kuulutas seda 1
seda õukonnas, 1
õukonnas, mis 1
siis Mündenis. 1
Mündenis. Tema 1
naine on 1
endine Miss 1
Miss Soome 1
Soome Vanessa 1
Vanessa Forsman. 1
Forsman. Tema 1
poeg, Heinrichi 1
Heinrichi oletatav 1
oletatav vend, 1
vend, oli 1
samuti raehärra 1
ja Ravensbergi 1
Ravensbergi drost. 1
drost. Tema 1
oli "Thirteen 1
"Thirteen Moons", 1
ilmus aastal 1
2006 (ilmus 1
(ilmus eesti 1
keeles aastal 1
2009 pealkirja 1
all "Kolmteist 1
"Kolmteist kuud"). 1
kuud"). Tema 1
Tema teise 1
Christina isa 1
isa Michael 1
Michael Dau 1
Dau oli 1
abiõpetaja, hiljem 1
ja rektor. 1
Tema tennisistikarjäär 1
tennisistikarjäär katkes 1
Tema teoloogiliselt 1
teoloogiliselt motiveeritud 1
motiveeritud katsed 1
katsed viia 1
viia matemaatiliselt 1
matemaatiliselt lõplik 1
lõplik matemaatilisse 1
matemaatilisse lõpmatusse, 1
lõpmatusse, et 1
näidata piltlikult 1
piltlikult teed 1
teed Jumala 1
Jumala lõpmatuse 1
lõpmatuse juurde, 1
juurde, kuuluvad 1
kuuluvad infitesimaalarvutuse 1
infitesimaalarvutuse eelastmete 1
eelastmete hulka. 1
Tema teooria 1
teooria põhines 1
põhines eeldusel, 1
rünnak läbi 1
läbi koalitsiooni 1
koalitsiooni vägede 1
vägede tsentri 1
tsentri sunnib 1
sunnib kaks 1
peamist armeed 1
armeed taganema 1
taganema vastavalt 1
nende varustusbaaside 1
varustusbaaside suunas, 1
olid vastassuundades. 1
vastassuundades. Tema 1
Tema teosed 3
teosed asetuvad 1
asetuvad stiililt 1
stiililt romantismi 1
klassitsismi vahele. 1
suured loomi 1
loomi meenutavad 1
meenutavad ribikonstruktsioonid, 1
ribikonstruktsioonid, mis 1
liiguvad tuule 1
tuule jõul. 1
jõul. Tema 1
tehtud peamiselt 1
peamiselt ajakirja 1
ajakirja Ribon 1
Ribon jaoks. 1
jaoks. Tema 1
Tema teostest 2
tõlgitud "Salajane 1
"Salajane jõgi" 1
jõgi" (originaalis 1
(originaalis The 1
The Secret 1
Secret River, 1
River, ilmunud 1
ilmunud aastal 2
), ilmunud 1
2009 kirjastuse 1
" vahendusel, 1
vahendusel, tõlkinud 1
tõlkinud Indra 1
Indra Feldman. 1
Feldman. Tema 1
teostest said 1
nii uusvasakpoolsus 1
uusvasakpoolsus kui 1
ka eurokommunism 1
eurokommunism innustust 1
innustust oma 1
oma püüetes 1
püüetes leida 1
leida "kolmas 1
"kolmas tee" 1
tee" demokraatliku 1
demokraatliku sotsialismi 1
sotsialismi juurde. 1
juurde. Tema 1
Tema teoste 2
teoste tonaalsus 1
tonaalsus ulatub 1
ulatub fantastilisest 1
fantastilisest muinasjutulisusest 1
muinasjutulisusest veidra 1
veidra huumorini 1
huumorini (viimast 1
(viimast leidub 1
eriti lühijuttude 1
lühijuttude puhul). 1
puhul). Tema 1
teoste üks 1
tuntumaid kirjanduslikke 1
kirjanduslikke tegelaskujusid 1
tegelaskujusid on 1
Rootsi luuraja 1
luuraja Carl 1
Carl Hamilton, 1
Hamilton, politseikomissar 1
politseikomissar Eva 1
Eva Johnsén-Tanguy 1
Johnsén-Tanguy ja 1
ja templirüütel 1
templirüütel Arn 1
Arn Magnusson. 1
Magnusson. Tema 1
Tema territooriumi 1
territooriumi mõõtmed 1
mõõtmed võivad 1
võivad puhuti 1
puhuti kuni 1
kümme meetrit 1
meetrit suureneda, 1
suureneda, sest 1
sest inimesele 1
inimesele tundub, 1
temale kuulub 1
ka 3,7 1
3,7 – 1
– 4,6 1
meetrit auto 1
auto ees 1
ja taga. 1
Tema Three 1
Three Pointsi 1
Pointsi neeme 1
neeme tipus 1
tipus asuva 1
asuva kõige 1
kõige lõunapoolsema 1
lõunapoolsema punkti 1
punkti põhjalaius 1
põhjalaius on 1
on 4° 1
4° 30'. 1
30'. Tema 1
Tema tiibade 1
on 1,6–2 1
1,6–2 m. 1
Tema kael 1
suhteliselt pikem 1
teistel luikedel 1
luikedel ja 1
ja lind 1
lind hoiab 1
seda iseloomulikus 1
iseloomulikus S-kujus, 1
S-kujus, kui 1
ei lenda. 1
lenda. Tema 1
Tema toetus 1
toetus aga 2
aga aitas 1
aitas New 1
Hampshire `i 1
`i osariigi 1
osariigi Kelly 1
Kelly Ayotte`i 1
Ayotte`i kandidatuuri 1
kandidatuuri senatisse. 1
senatisse. Tema 1
Tema töid 3
töid leiab 1
leiab paljudest 1
paljudest erakogudest 1
erakogudest ja 1
Kunstimuuseumi Matti 1
Matti Miliuse 1
Miliuse kogust. 1
kogust. Tema 1
on erakogudes 2
erakogudes Eestis, 2
Soomes, Taanis. 1
Taanis. Tema 1
on jagunud 1
jagunud ligi 1
ligi viiekümnesse 1
viiekümnesse albumisse, 1
albumisse, milles 1
on koostööd 1
rahvusvaheliste tähtedega 1
tähtedega nagu 1
nagu Don 1
Don Byas 1
Byas ja 1
Eric Dolphy. 1
Dolphy. Tema 1
Tema toimetatud 1
toimetatud ja 1
mitmed 1980. 1
aastatel ilmunud 1
ilmunud metoodilised 1
metoodilised ja 1
ja juhendmaterjalid 1
juhendmaterjalid raamatukoguhoidjatele. 1
raamatukoguhoidjatele. Tema 1
Tema toitumismeetodite 1
toitumismeetodite hulka 1
ka sööstmine 1
sööstmine kalaparve 1
kalaparve ja 1
ja tuunikalaparvest 1
tuunikalaparvest avatud 1
avatud lõugadega 1
lõugadega läbi 1
läbi ujumine. 1
ujumine. Tema 1
Tema tõlgendus 1
tõlgendus oli, 1
ülejäänud süsi 1
süsi muutus 1
muutus nähtamatuks 1
nähtamatuks aineks 1
aineks või 1
või gaasiks. 1
gaasiks. Tema 1
Tema tolleaegsed 1
tolleaegsed teosed 1
kasina ja 1
karmi ilmega, 1
ilmega, kuid 1
endiselt kõrgetasemelised. 1
kõrgetasemelised. Tema 1
Tema tööd 3
tööd aitasid 1
kaasa njingma 1
njingma traditsiooni 1
traditsiooni tugevnemisele. 1
tugevnemisele. Tema 1
Tema töödes, 1
töödes, eriti 1
eriti filmides, 1
filmides, võis 1
näha detailselt 1
detailselt viimistletud 1
viimistletud joonistused 1
joonistused ja 1
ja elavaid 1
elavaid karaktereid, 1
karaktereid, mis 2
eluajal ja 1
tööde sisu 1
on mõjutajate 1
mõjutajate seas 1
on Émile 1
Émile Durkheim 1
Durkheim Erving 1
Erving Goffman. 1
Goffman. Tema 1
Tema töödes 1
töödes oli 1
osa valgusel 1
valgusel ehk 1
ehk valgus 1
valgus suundus 1
suundus ülevalt 1
ülevalt ühest 1
ühest punktist 2
punktist alla 1
alla tegelaskujudele 1
tegelaskujudele nn. 1
nn. keldriluugivalgus. 1
keldriluugivalgus. Tema 1
Tema töödest 2
töödest anti 1
palju trükke. 1
trükke. Tema 1
töödest tuntuim 1
tõenäoliselt Metzi 1
Metzi Saint 1
Saint Étienne'i 1
Étienne'i katedraali 1
katedraali jaoks 1
jaoks maalitud 1
maalitud "Ristilöömine" 1
"Ristilöömine" (1822), 1
(1822), mis 1
Louvre 'i 1
'i muuseumis. 1
muuseumis. Tema 1
tööde visandeid 1
visandeid ei 1
ole tänapäevani 1
tänapäevani leitud, 1
kuid võib-olla 1
võib-olla leitakse 1
leitakse need 1
need edaspidi, 1
edaspidi, sest 1
need oma 1
oma ateljeesse 1
ateljeesse Aix' 1
Aix' eeslinnas. 1
eeslinnas. Tema 1
tööd norra 1
norra murrete 1
murrete alal 1
olid alustrajavad. 1
alustrajavad. Tema 1
olid hinnatud 1
hinnatud kõrge 1
kõrge kirjutamiskvaliteedi 1
kirjutamiskvaliteedi poolest. 1
Tema töö 2
töö kajastub 1
kajastub seeriakogumikes 1
seeriakogumikes „Teaduslugu 1
„Teaduslugu ja 1
ja nüüdisaeg“ 1
nüüdisaeg“ „Teaduse 1
„Teaduse ajaloo 1
ajaloo lehekülgi 2
lehekülgi Eestist“ 1
Eestist“ ning 1
Balti teadusajaloo 1
teadusajaloo konverentside 1
konverentside materjalides 1
materjalides (a-st 1
(a-st 1977 1
1977 „Historiae 1
„Historiae Scientarum 1
Scientarum Baltica“). 1
Baltica“). Tema 1
Tema töökoda 1
töökoda tegi 1
tegi igasuguseid 1
igasuguseid peenmehaanikatöid 1
peenmehaanikatöid masinate 1
masinate remondi 1
remondi alal 1
ja valmistas 1
valmistas uusi 1
uusi masinaosi. 1
masinaosi. Tema 1
Tema töötas 1
välja praeguse 1
praeguse tehnika 1
tehnika alused: 1
alused: esimene 1
esimene jalg 1
sirge (see 1
(see „visatakse“ 1
„visatakse“ üle 1
üle tõkke) 1
tõkke) ja 1
teine jalg 1
alla kägardatud, 1
kägardatud, kahe 1
kahe tõkke 1
tõkke vahele 1
jääb kolm 1
kolm sammu. 1
sammu. Tema 1
töö tulemusel 1
keeles kättesaadavad 1
kättesaadavad kümned 1
kümned rootsi 1
rootsi kirjanduse 1
kirjanduse tippteosed. 1
tippteosed. Tema 1
Tema tõusmist 1
tõusmist valitsejaks 1
valitsejaks oodati 1
oodati idealistlikes 1
idealistlikes liberaalsetes 1
liberaalsetes ringkondades 1
ringkondades väga, 1
väga, kuid 1
kuid Rudolf 1
Rudolf ise 1
ära oodata. 1
oodata. Tema 1
Tema treenerid 1
Tõnu Pääsuke 1
Pääsuke (klubitreener) 1
(klubitreener) ja 1
ja Asko 1
Asko Nuutinen 1
Nuutinen (lasketreener). 1
(lasketreener). Tema 1
Tema treeneriks 1
treeneriks on 1
ema Natalja 1
Natalja Jevgenevna 1
Jevgenevna Pavlova. 1
Pavlova. Tema 1
Tema treener 1
nii Kilingi-Nõmmel 1
Kilingi-Nõmmel kui 1
ka Paides 1
Paides Jüri 1
Jüri Kotka. 1
Kotka. Tema 1
Tema tsinkkesta 1
tsinkkesta sees 1
on NH 1
4 Cl 1
Cl pasta. 1
pasta. Tema 1
Tema tuhk 1
tuhk puistati 1
puistati laiali 1
laiali Walesi 1
Walesi mägedesse. 1
mägedesse. Tema 1
Tema tulek 1
tulek häiris 1
häiris pisut 1
pisut K.d, 1
K.d, veidi 1
nägi K. 1
K. kuidas 1
üks mees 1
mees selle 1
sama naise 1
naise kinni 1
kinni võttis. 1
võttis. Tema 1
Tema tulemus 3
tulemus 14.43 1
14.43 kujunes 1
kujunes ühtlasi 2
Eesti uueks 3
uueks rekordiks. 2
rekordiks. Tema 2
tulemus 20.96 1
20.96 kujunes 1
oli 2.15. 1
2.15. Tema 1
Tema tuletuskäik 1
tuletuskäik puudub 1
puudub algallikates. 1
algallikates. Tema 1
Tema tuntud 1
tuntud orelid 1
orelid on 1
Vaimu kirikus 1
( 1847 2
1847 ) 2
1869 ). 1
tuntuim alias 1
alias on 1
hiina pesumaja 1
pesumaja omanik 1
omanik härra 1
härra Lee. 1
Lee. Tema 1
tuntuim arhitektitöö 1
arhitektitöö on 1
on Einsteini 1
Einsteini torn 1
torn Potsdamis 1
Potsdamis ( 1
Tema tuntuimate 2
tuntuimate filmirollide 1
filmirollide hulka 1
kuuluvad osatäitmised 2
filmides "Sherrybaby" 1
"Sherrybaby" (2006), 1
(2006), "World 1
"World Trade 1
Trade Center" 1
Center" ("Maailma 1
("Maailma kaubanduskeskus", 1
kaubanduskeskus", 2006) 1
2006) ja 1
ja "Mona 1
"Mona Lisa 1
Lisa Smile" 1
Smile" (" 1
(" Mona 1
Lisa naeratus 1
naeratus ", 1
", 2003). 1
2003). Tema 1
Tema tuntuimateks 1
tuntuimateks rollideks 1
rollideks on 1
osatäitmised telesarjades 1
telesarjades "Jack 1
"Jack & 1
& Jill" 1
Jill" ja 1
ning filmides 1
" Üheksa 1
Üheksa jardi 1
jardi " 2
" (2000), 1
(2000), " 1
" Kümme 1
Kümme jardi 1
" (2004) 1
" 2012 1
2012 " 1
" (2009). 1
(2009). Tema 1
tuntuimate rollide 1
rollide hulka 1
filmides "Fried 1
"Fried Green 1
Green Tomatoes", 1
Tomatoes", "Boys 1
"Boys on 1
the Side", 1
Side", seriaalides 1
seriaalides " 1
ning minisarjas 1
minisarjas " 1
Ameerika inglid 1
inglid ". 1
tuntuim kohtumine 1
kohtumine oli 1
1976 Muhammad 1
Muhammad Aliga 1
Aliga raskekaalu 1
raskekaalu (üle 1
(üle 200 1
200 naela 1
ehk 90,7 1
90,7 kg) 1
kg) maailmameistri 1
maailmameistri tiitlile. 1
tiitlile. Tema 1
tuntuim postuumne 1
postuumne nimi 1
nimi Zhisheng 1
Zhisheng Xian 1
Xian shi 1
shi (至聖先師) 1
(至聖先師) 'endine 1
'endine õpetaja, 1
õpetaja, kellest 1
sai pühak' 1
pühak' pärineb 1
aastast 1530 1
1530 ( 1
( Mingi 1
Mingi dünastia 2
dünastia Jianingi 1
Jianingi ajastu 1
ajastu üheksas 1
üheksas aasta). 1
aasta). Tema 1
kood ". 1
on noorteromaan 1
noorteromaan "Süda" 1
"Süda" ("Cuore"), 1
("Cuore"), mis 1
keeles (tõlkija 1
(tõlkija Aliide 1
Aliide Elken). 1
Elken). Tema 1
Tema tuntumate 2
tuntumate kirjutiste 1
kirjutiste seas 1
on "Filmisemiootika" 1
"Filmisemiootika" (1973), 1
(1973), "Luuleteksti 1
"Luuleteksti analüüs" 1
analüüs" ja 1
ja "Kunstilise 1
"Kunstilise teksti 1
teksti struktuur". 1
struktuur". Tema 1
tööde hulgas 1
on kuppelmaja 1
kuppelmaja Cave 1
Cave Creekis, 1
Creekis, Glendale'i 1
Glendale'i kolledžiteater, 1
kolledžiteater, Arizona 1
Arizona ülikooli 1
ülikooli meditsiinikolledži 1
meditsiinikolledži kabel, 1
kabel, Scottsdale'i 1
Scottsdale'i jalakäijate 1
jalakäijate sild. 1
sild. Tema 1
Tema tütar 5
tütar Anne 1
Anne Wibble 1
Wibble oli 1
oli 1991 1
– 94 1
94 Rootsi 1
Rootsi rahandusminister 1
rahandusminister Carl 1
Carl Bildti 1
Bildti valitsuses, 1
valitsuses, esindades 1
esindades samuti 1
samuti liberaale 1
liberaale (Bildt 1
(Bildt kuulus 1
kuulus Mõõdukasse 1
Mõõdukasse Koalitsiooniparteisse 1
Koalitsiooniparteisse ). 1
tütar Elis 1
Elis Aunaste 1
Aunaste on 1
ajakirjanik. Tema 2
tütar krahvinna 1
krahvinna Sophie 1
Sophie Eleonore 1
Eleonore Marie 1
der Borch-Lubeschütz 1
Borch-Lubeschütz (1795–1880) 1
(1795–1880) oli 1
Venemaa Kellerite 1
Kellerite esivanema, 1
esivanema, staabirittmeistri 1
staabirittmeistri ja 1
ja polkovniku 1
polkovniku krahv 1
krahv Theodor 1
von Kelleri 1
Kelleri (1791–1860; 1
(1791–1860; Фёдор 1
Фёдор Фёдорович 1
Фёдорович Келлер) 1
Келлер) abikaasa. 1
abikaasa. Tema 1
Marie päris 1
Burgundia Madalmaad 1
ja Franche-Comté 1
Franche-Comté Burgundia 1
Burgundia osa. 1
osa. Tema 1
tütar Marine 1
Pen on 1
2011 Rahvusrinde 1
Rahvusrinde esimees. 1
tütred abiellusid 1
abiellusid läänegootide 1
läänegootide kuninga 1
kuninga Alarich 1
Alarich II 2
Burgundia vürsti 1
vürsti Sigismundiga, 1
Sigismundiga, tema 1
õde Amalfrida 1
Amalfrida abiellus 1
abiellus vandaalide 1
vandaalide kuninga 1
kuninga Thrasamundiga, 1
Thrasamundiga, samas 1
samas ta 1
ise abiellus 1
abiellus frankide 1
frankide kuninga 2
kuninga Chlodowech 1
I õe 1
õe Audofledaga. 1
Audofledaga. Tema 1
Tema tütretütar 1
tütretütar Marion 1
Marion Maréchal-Le 1
Maréchal-Le Pen 1
juunis valitud 1
Prantsuse parlamendi 1
parlamendi noorim 1
Tema üheks 1
juut Theodoro 1
Theodoro di 1
di Sacerdotibus 1
Sacerdotibus ja 1
ja ägedate 1
ägedate haigushoogude 1
haigushoogude ajal 1
ajal konsulteeris 1
konsulteeris ta 1
ta juudi 1
juudi arstide 1
arstide Vitale 1
Vitale Alatino 1
Alatino de 1
de Pomisi 1
Pomisi ja 1
ja Amatus 1
Amatus Lusitianusega. 1
Lusitianusega. Tema 1
Tema üksnes 1
üksnes viipas 1
viipas neile 1
neile käega 1
jäi tummaks. 1
tummaks. Tema 1
Tema üks 4
üks pea 1
oli surematu, 1
surematu, ülejäänud 1
ülejäänud surelikud 1
surelikud ehk 1
teisisõnu oli 1
oli hüdral 1
hüdral varem 1
varem juba 1
juba 8 2
korda pea 1
maha löödud. 1
löödud. Tema 1
üks pojapoeg 1
oli Anseküla 1
pojapoeg Gottlieb 1
Gottlieb Alexander 1
ja Muhu 1
superintendent. Tema 1
vend David 2
vend Christian 2
Tema ulatus 1
on 2800 1
2800 km, 1
km, Austraaliast 1
Austraaliast Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale 2000 1
2000 km. 1
Tema üldised 1
üldised tehnilised 1
tehnilised andmed 2
on sellised: 1
sellised: Intel 1
Core i5-2467M 1
i5-2467M (1.6 1
(1.6 GHz) 1
GHz) protsessor, 1
protsessor, 4 1
GB (2 1
(2 x 1
2 GB) 1
GB) DDR3 1
DDR3 põhimälu, 1
põhimälu, 500 1
500 GB 1
GB 7200 1
7200 rpm 1
rpm kõvaketas, 1
kõvaketas, NVIDIA 1
NVIDIA GeForce 1
GeForce GT 1
GT 540M 1
540M (1 1
(1 GB) 1
GB) graafikakaart, 1
graafikakaart, 1366 1
1366 x 1
x 768 1
768 ekraani 1
resolutsioon, 1 1
1 HDMI 1
HDMI liides,3 1
liides,3 USB 1
2.0 porti. 1
porti. Tema 1
Tema ülesandeks 1
lugeda varem 1
varem koostatud 1
koostatud (kas 1
(kas ise 1
ise tehtud 1
tehtud või 1
või ralli 1
ralli korraldajate 1
korraldajate antud) 1
antud) teekaarti 1
teekaarti ja/või 1
ja/või legendi 1
legendi ning 1
ning teatada 1
teatada juhile 1
juhile eesootavad 1
eesootavad teeolud, 1
teeolud, eriti 1
eriti kurvide 1
kurvide suund 1
suund ja 1
kui järsud 1
järsud need 1
on. Tema 1
Tema ülesanneteks 1
raku ehituskomponentide 1
ehituskomponentide koosseisu, 1
koosseisu, struktuuri 1
ning funktsioonide 1
funktsioonide iseloomustamine 1
iseloomustamine molekulaartasemel 1
molekulaartasemel ning 1
info seostamine 1
seostamine inimorganismi 1
inimorganismi normaalse 1
patoloogilise seisundiga. 1
seisundiga. Tema 1
Tema ulmeromaanid 1
ulmeromaanid käsitlevad 1
käsitlevad USA 1
USA ajalugu 1
ja arutlevad, 1
arutlevad, mis 1
mis võinuks 1
võinuks juhtuda, 1
juhtuda, kui 1
kui ajalugu 1
ajalugu läinuks 1
läinuks teisiti. 1
teisiti. Tema 1
Tema unistuseks 1
unistuseks oli, 1
ühest tema 1
järeltulijast saaks 1
saaks tennisestaar. 1
tennisestaar. Tema 1
Tema usupoliitika 1
usupoliitika oli 1
väga tolerantne. 1
tolerantne. Tema 1
Tema uurimistöö 1
uurimistöö teemaks 1
oli "Täiskasvanute 1
"Täiskasvanute leeritöö 1
leeritöö Eesti 1
Kirikus ja 1
selle arengustrateegia 1
arengustrateegia koostamine". 1
koostamine". Tema 1
Tema uurimisvaldkonnad 1
ka indoeuropeistika, 1
indoeuropeistika, slavistika, 1
slavistika, baltistika, 1
baltistika, religiooniajalugu 1
religiooniajalugu ja 1
ja mütoloogia. 1
mütoloogia. Tema 1
Tema uurimisvaldkonnaks 1
on jaepanganduse 1
jaepanganduse areng 1
ja maailmas. 1
maailmas. Tema 1
Tema väärtuslikem 1
väärtuslikem raamat 1
"Eesti ajakirjanduse 1
ajakirjanduse ajalugu" 1
ajalugu" (Stockholm 1
(Stockholm 1977), 1
1977), mis 1
pakub senistest 1
senistest ülevaadetest 1
ülevaadetest rohkem 1
rohkem infot, 1
nõukogude ajakirjandust 1
ajakirjandust käsitlev 1
käsitlev osa 1
on pealiskaudne. 1
pealiskaudne. Tema 1
Tema väed 1
väed kaotasid 1
kaotasid kolmanda 1
viimase lahingu 1
lahingu Prantsuse 1
Baieri vägede 1
Tema vägede 1
on Masisi 1
Masisi ja 1
ja Rutshuru 1
Rutshuru territoorium. 1
territoorium. Tema 1
Tema vähemusvalitsus 1
vähemusvalitsus astus 1
ametisse 12. 1
Tema vaikimine 1
vaikimine oli 1
oli teatri 1
teatri ruumides 1
ruumides tihtipeale 1
tihtipeale väga 1
väga kõnekas, 1
kõnekas, kui 1
segased meeleolud 1
meeleolud või 1
või pöördelised 1
pöördelised ajad, 1
ajad, nagu 1
nagu siis, 1
siis, pärast 1
pärast vabariigi 1
vabariigi taasiseseisvumist 1
taasiseseisvumist juhtus. 1
(tütre Christiana 1
Christiana Maria 1
Maria abikaasa) 1
abikaasa) Gustav 1
Heinrich Kellner 1
Kellner oli 1
Tema vaimustus 1
vaimustus Gilbertist 1
Gilbertist oli 1
see lisati 1
lisati üheks 1
üheks süüdistuspunktiks 1
süüdistuspunktiks Galileo 1
Galileo protsessis, 1
protsessis, ehk 1
siis "ketseri 1
"ketseri ja 1
ja riiukuke 1
riiukuke William 1
William Gilberti 1
Gilberti toetamine". 1
toetamine". Tema 1
Tema väitekirja 1
väitekirja teema 1
oli "Kreutzwaldi 1
"Kreutzwaldi väliskirjanduslikust 1
väliskirjanduslikust eruditsioonist". 1
eruditsioonist". Tema 1
Tema valdustes 1
valdustes päris 1
võimu luterlikult 1
luterlikult meelestatud 1
meelestatud vend 1
Heinrich Vaga, 1
Vaga, kes 1
läbi reformatsiooni. 1
reformatsiooni. Tema 1
Tema valiti 1
korda. 1984 1
1984 valiti 1
presidendiks asepresidendina 1
asepresidendina ametis 1
olnud Quett 1
Quett Masire. 1
Masire. Tema 1
Tema valitsemine 2
valitsemine ei 1
kaua, kuna 1
kuna aastal 1
aastal 531 1
531 alistati 1
alistati Amalarich 1
Amalarich frankide 1
kuninga Childebert 1
Childebert I 1
mõrvati siis 1
siis Barcelonas. 1
Barcelonas. Tema 1
siiski lühiajaline, 1
lühiajaline, kuna 1
kuna monarhia 1
monarhia jõudis 1
lõpule pärast 1
maailmasõda aastal 1
aastal 1918. 1
1918. Tema 1
Tema valitsemisaaja 1
valitsemisaaja algust 1
peetud 3. 1
kriisi lõpuks. 1
lõpuks. Tema 1
Tema valitsemisaeg 1
valitsemisaeg oli 1
pikem (61 1
(61 aastat). 1
aastat). Tema 1
Tema valitsemisajal 2
valitsemisajal hakkas 1
Saksamaa otsima 1
otsima kohta 1
kohta päikese 1
päikese all. 1
valitsemisajal ühendati 1
ühendati Saksamaa 1
mõlemad Reußi 1
Reußi vürstiriigid 1
vürstiriigid astusid 1
astusid Saksa 1
koosseisu. Tema 1
Tema valitsemisperiood 1
valitsemisperiood kestis 1
kestis Hiinas 1
üle 47 1
47 aasta 1
– aastast 1
aastast 1861 1
1861 kuni 1
surmani 1908. 1
1908. Tema 1
Tema valitsusaja 1
valitsusaja algul 1
toimus Nika 1
Nika mäss, 1
mäss, kuid 1
tänu Justinianuse 1
Justinianuse ja 1
naise Theodora 1
Theodora kindlameelsusele 1
kindlameelsusele õnnestus 1
see maha 1
maha suruda 2
ning riiki 1
riiki edukalt 1
edukalt reformima 1
reformima hakata. 1
hakata. Tema 1
Tema valitsusajal 1
valitsusajal pandi 1
pandi ilmselt 1
ilmselt esmakordselt 1
esmakordselt kirja 1
Norra seadused 1
seadused (Gulatingsloven). 1
(Gulatingsloven). Tema 1
Tema valitsus 2
algul riigipöörde 1
riigipöörde korraldanud 1
korraldanud ohvitseridest 1
ohvitseridest koosneva 1
koosneva Riikliku 1
Julgeoleku Nõukogu 1
Nõukogu mõju 1
mõju all, 1
suhted halvenesid 1
halvenesid alates 1
2007 seoses 1
seoses Chulanonti 1
Chulanonti sooviga 1
sooviga täita 1
rolli peaministrina 1
peaministrina sõjaväest 1
sõjaväest sõltumatult. 1
sõltumatult. Tema 1
astuma Transpordiministriga 1
Transpordiministriga seotud 1
skandaali tõttu. 1
Tema valitud 1
valitud stseenid 1
stseenid kajastavad 1
kajastavad loomulikku 1
loomulikku väärikust 1
väärikust ega 1
ega ilust 1
ilust olukorda. 1
Tema valvata 1
valvata on 1
on müürilõik 1
müürilõik Mattiase 1
Mattiase talu 1
talu taga. 1
vanaisa Boutros 1
Boutros Ghali 1
Ghali oli 1
olnud Egiptuse 1
Egiptuse peaminister 1
aastatel 1908–1910. 1
1908–1910. Tema 1
vanaisa hankis 1
hankis talle 1
talle töö 1
töö Lõuna-Aafrika 1
Vabariigis Kaplinnas 1
Kaplinnas ehitusmaterjale 1
ehitusmaterjale müüvas 1
müüvas Rootsi 1
Rootsi ettevõttes. 1
ettevõttes. Tema 1
vanaisa ning 1
üks onudest 1
onudest olid 1
olid Tallinnas 1
Tallinnas aamisseppadeks. 1
aamisseppadeks. Tema 1
kingsepp Daniel 1
Daniel Cristoph 1
Cristoph Tanton 1
Tanton (sündinud 2
(sündinud 1742 1
1742 Stralsundis 1
Stralsundis ) 1
Christian Daniel 1
Daniel Tanton 1
veebruaril 1779 1
1779 Haapsalus 1
Haapsalus ). 1
oli Kõo 2
Kõo vallavanem 1
vallavanem Jaan 1
Jaan Ots. 1
Ots. Tema 1
FV konservatiivne 1
konservatiivne poliitik 1
poliitik Karl-Theodor 1
Karl-Theodor von 1
zu Guttenberg. 1
Guttenberg. Tema 1
vanaisa Zulfikar 1
Ali Bhutto 1
Bhutto oli 1
1973 Pakistani 1
aastani 1977 1
1977 Pakistani 1
Pakistani peaminister. 1
peaminister. Tema 1
Tema vanavanaisa 1
vanavanaisa oli 1
oli valgekaartlaste 1
valgekaartlaste admiral 1
admiral ja 1
mõrvati bolševike 1
bolševike poolt. 1
Tema vana-vana-vanaisa 1
vana-vana-vanaisa oli 1
oli México 1
México kunagine 1
kunagine linnapea 1
linnapea Guillermo 1
Guillermo de 1
de Landa 1
Landa y 1
y Escandón. 1
Escandón. Tema 1
vanemad Athanasios 1
Athanasios ja 1
ja Kalomira 1
Kalomira olid 1
olid vaesed 1
vaesed talupojad 1
talupojad Amarusioni 1
Amarusioni (Maroussi) 1
(Maroussi) külas, 1
tänapäeval kuulub 1
kuulub Ateena 1
Ateena alla. 1
emigreerusid Gruusiast 1
Gruusiast pärast 1
võimu kehtestamist. 1
kehtestamist. Tema 1
läksid lahku, 1
lahku, kui 1
vanemad nägid 1
nägid väidetavalt 1
väidetavalt korduvalt 1
korduvalt tähenduslikke 1
tähenduslikke unenägusid, 1
unenägusid, et 1
nende sündiv 1
sündiv laps 1
on Avalokiteshvara, 1
Avalokiteshvara, Mandzjushri 1
Mandzjushri ja 1
ja Vadzrapani 1
Vadzrapani kehastus. 1
kehastus. Tema 1
olid 16-aastane 1
16-aastane Patricia 1
Patricia Molly 1
Molly Clapton 1
Clapton (7. 1
(7. jaanuar 1
märts 1999) 1
ja 25-aastane 1
25-aastane Montréalist 1
Montréalist pärit 1
pärit Kanada 1
Kanada sõdur 1
sõdur Edward 1
Edward Walter 1
Walter Fryer 1
Fryer (21. 1
(21. märts 1
mai 1985). 1
1985). Tema 1
olid Heidenreich 1
Heidenreich von 1
von Böckenförde-Schüngel 1
Böckenförde-Schüngel ja 1
von Lethmathe. 1
Lethmathe. Tema 1
olid hispaania 1
hispaania jalaväelane 1
jalaväelane Miguel 1
Miguel Alonso 1
Alonso ning 1
kohalik naine 1
naine Laura 1
Laura Porello 1
Porello (ka 1
(ka Porelli 1
Porelli või 1
või Borelli). 1
Borelli). Tema 1
olid lihtne 1
lihtne talupoeg 1
talupoeg Belisario 1
Belisario Batista 1
Batista Palerma 1
Palerma ja 1
ja Carmela 1
Carmela Zaldívar. 1
Zaldívar. Tema 1
olid litograafiatehnik 1
litograafiatehnik ja 1
ja kunstireproduktsioone 1
kunstireproduktsioone müüv 1
müüv kaupmees 1
kaupmees Aaron 1
Aaron Lipschütz 1
Lipschütz ning 1
ning maalikunstnik 1
maalikunstnik Frida 1
Frida Friedmann. 1
Friedmann. Tema 1
olid rådman 1
rådman (linnasekretär, 1
(linnasekretär, hiljem 1
hiljem linnanõunik 1
ja linnapea) 1
linnapea) Olof 1
Olof Holmstedt 1
Holmstedt ja 1
ja Charlotta 1
Charlotta Eld 1
Eld (Ell). 1
(Ell). Tema 1
olid russiini 1
russiini päritolu 1
päritolu immigrandid. 2
immigrandid. Tema 1
olid talunikud 1
talunikud Jaan 1
Jaan Kink 1
Kink (1849 1
(1849 Arula 1
Arula – 1
– 1931) 1
1931) ja 1
ja Kadri 1
Kadri Kond 1
Kond (1860–1935) 1
(1860–1935) ning 1
4 õde 1
4 venda. 1
venda. Tema 1
olid talupidajad, 1
talupidajad, kes 1
kes arreteeriti 1
arreteeriti aastal 1
1948 ning 1
Tallinna Vanglas 1
Vanglas ja 1
kasvas mitmes 1
mitmes Venemaa 1
Venemaa lastekodus. 1
lastekodus. Tema 1
tõenäoliselt Reiner 1
Reiner von 1
von Loe 2
Loe ja 1
von Kalkum. 1
Kalkum. Tema 1
olid tuletõrjujad, 1
tuletõrjujad, kellel 1
20 hektarit 1
maad, sellest 1
sellest viiendik 1
viiendik põldu, 1
põldu, viiendik 1
viiendik metsa 1
ülejäänu karjamaa. 1
karjamaa. Tema 1
vanemad oli 1
vanemad surid 1
surid siis, 1
veel väike. 1
vanemad Yri 1
Yri ja 1
Alice Naelapea 1
Naelapea põgenesid 1
põgenesid läände 1
läände oma 1
lapsega septembris 1
septembris 1944 1
1944 vahetult 1
enne Tallinna 1
vallutamist Punaarmee 1
Punaarmee poolt. 1
Tema vanemast 1
vanemast vennast 1
vennast Harrist 1
Harrist sai 1
sai Põllutöökoja 1
Põllutöökoja meeskäsitöö 1
meeskäsitöö konsulent 1
konsulent ja 1
mitme käsiraamatu 1
käsiraamatu ja 1
ja nõuanderaamatu 1
nõuanderaamatu autor. 1
autor. Tema 1
Tema vanematele 1
vanematele kuulus 1
kuulus meierei 1
meierei Green 1
Green Tree 1
Tree Dairy. 1
Dairy. Tema 1
Tema vanem 8
ja pärija, 2
pärija, hertsog 1
II Rogatka 1
Rogatka andis 1
andis Lubuszi 1
Lubuszi maa 1
maa ajutiselt 1
nooremale vennale 1
vennale Mieszkole 1
Mieszkole († 1
(† 1242). 1
1242). Tema 1
olnud ilmselt 1
ilmselt päris 1
päris normaalne. 1
normaalne. Tema 1
vend Frank 2
Frank Fischer 1
Fischer võitis 1
86 aerutamise 1
aerutamise maailmameistrivõistlustelt 1
maailmameistrivõistlustelt 9 1
9 medalit. 1
medalit. Tema 1
vend Gino 1
Gino Levi 1
Levi oli 1
oli arhitekt 1
ja Torino 1
Torino ülikooli 1
Jaak Talving 1
Talving juhatas 1
juhatas Lääne-Tallinna 1
Lääne-Tallinna keskhaigla 1
keskhaigla kirurgia- 1
kirurgia- ja 1
ja anestesioloogiakliinikut. 1
anestesioloogiakliinikut. Tema 1
vend Juri 1
Juri Solomin 1
Solomin on 1
Venemaal samuti 1
ja armastatud 1
armastatud näitleja. 1
vend Vassili 1
Vassili Bubka 1
Bubka oli 1
samuti teivashüppaja. 1
teivashüppaja. Tema 1
Tema vanim 4
vanim (ebaseaduslik) 1
(ebaseaduslik) poeg 1
poeg César 1
César (sündis 1
(sündis 1594; 1
1594; emaks 1
emaks Gabrielle 1
Gabrielle d'Estrées) 1
d'Estrées) oli 1
oli Beauforti 1
Beauforti ja 1
ja Vendôme'i 1
Vendôme'i hertsog. 1
hertsog. Tema 1
poeg Ajdar 1
Ajdar Akajev 1
Akajev oli 1
aega abielus 1
abielus Kasahstani 1
Kasahstani presidendi 1
presidendi Nursultan 1
Nursultan Nazarbajevi 1
Nazarbajevi tütre 1
tütre Alijaga 1
Alijaga ja 1
tegeles Akajevi 1
Akajevi võimupäevil 1
võimupäevil ulatusliku 1
ulatusliku äritegevusega. 1
äritegevusega. Tema 1
Austria viimane 1
viimane kroonprints 1
kroonprints Otto 1
Habsburg oli 1
poliitik, kirjanik 1
lõpuks mõlemad. 1
mõlemad. Tema 1
Tema varajase 1
varajase surma 1
surma põhjusekski 1
põhjusekski on 1
peetud liigset 1
liigset alkoholilembust. 1
alkoholilembust. Tema 1
hinnati veebruaris 1
veebruaris 2008 1
2008 2,5 1
dollarit. Tema 1
Tema varandust 1
varandust hinnatakse 1
hinnatakse 500 1
500 miljonile 1
miljonile dollarile. 1
dollarile. Tema 1
Tema varasemad 1
varasemad autoportreed 1
autoportreed olid 1
tihti ainult 1
ainult visandid 1
visandid ja 1
ja käeharjutused 1
käeharjutused ning 1
püüdsid tabada 1
tabada kiirelt 1
kiirelt mööduvaid 1
mööduvaid hetki. 1
hetki. Tema 1
Tema varasemateks 1
varasemateks mõjutajateks 1
mõjutajateks olid 1
olid Paolo 1
Paolo da 1
da Perugia, 1
Perugia, humanistid 1
humanistid Barbato 1
Barbato da 1
da Sulmona 1
Sulmona ja 1
Giovanni Barrili 1
Barrili ning 1
ning teoloog 1
teoloog Dionigi 1
Dionigi da 1
da San 1
San Sepolcro. 1
Sepolcro. 1330ndatel 1
1330ndatel sai 1
sai Boccacciost 1
Boccacciost ka 1
ka isa, 1
isa, sündis 1
kaks ebaseaduslikku 1
ebaseaduslikku last: 1
last: Mario 1
Mario ja 1
ja Giulio. 1
Giulio. Tema 1
Tema vasaku 1
vasaku poole 1
poole kätes 1
kätes on 1
väike buddha 1
buddha kujutis, 1
kujutis, Višva-Vadžra, 1
Višva-Vadžra, ja 1
ja vibu. 1
vibu. Tema 1
Tema väsimatu 1
väsimatu huvi 1
huvi ajalooliste 1
ajalooliste esemete 1
esemete korjamise 1
korjamise ja 1
ja säilitamise 1
säilitamise vastu 1
Muuseumi esemetekogule 1
esemetekogule andnud 1
andnud arvukat 1
arvukat ja 1
ja väärtuslikku 1
väärtuslikku lisa. 1
lisa. Tema 1
Tema vastane 1
vastane Alf 1
Alf Jackson 1
Jackson ( 1
( Suurbritannia 2
Suurbritannia ) 2
) langes 1
langes hiljem 1
veerandfinaalis. Tema 1
Tema vastaskandidaat 4
vastaskandidaat endine 1
president Didier 1
Didier Ratsiraka 1
Ratsiraka aga 1
aga lahkus 2
lahkus 5. 1
juulil 2002 2
2002 eksiili. 1
eksiili. Tema 1
Rahvusliku Vabariikliku 1
Vabariikliku Liidu 1
Liidu kandidaat 1
kandidaat Rodrigo 1
Rodrigo Ávila, 1
Ávila, endine 1
endine riikliku 1
riikliku politsei 1
politsei asedirektor. 1
asedirektor. Tema 1
vastaskandidaat Raul 1
Hadžimba vaidlustas 1
vaidlustas Bagapši 1
Bagapši võidu, 1
Ülemkohus kinnitas 1
oktoobril võitjaks 1
võitjaks taas 1
taas Sergei 1
Sergei Bagapši, 1
Bagapši, kuid 1
muutis järgiseks 1
järgiseks hommikuks 1
hommikuks oma 1
otsust kaks 1
korda. Tema 1
vastaskandidaat teises 1
voorus endine 1
endine minister 1
minister Soumaila 1
Soumaila Cissé 1
Cissé sai 1
sai 35,65% 1
35,65% häältest. 1
Tema vastasteks 1
vastasteks valimistel 1
olid lõunaosariikide 1
lõunaosariikide demokraat 1
demokraat John 1
John Breckinridge 1
Breckinridge ja 1
vana oponent, 1
oponent, põhjaosariikide 1
põhjaosariikide demokraat 1
demokraat Stephen 1
Stephen Douglas. 1
Douglas. Tema 1
Tema vastseid 1
vastseid on 1
leitud rohkem 1
liiki puu 1
puu koore 1
koore alt, 1
alt, nende 1
nii okas- 1
okas- kui 1
kui lehtpuid. 1
lehtpuid. Tema 1
Tema vastu 3
vastu hääletas 1
hääletas 250 1
250 ja 1
ja poolt 1
poolt 189 1
189 parlamendiliiget. 1
vastu kandideeris 1
kandideeris endine 1
endine presidendikandidaat 1
presidendikandidaat ja 1
endine Antananarivo 1
Antananarivo linnapea 1
linnapea Hery 1
Hery Rafalimanana, 1
Rafalimanana, kes 1
oli presidendi 1
Ravalomanana soosik. 1
soosik. Tema 1
aga Toscana 1
Toscana hertsog 1
Damasceni Peretti, 1
Peretti, mistõttu 1
mistõttu Facchinetti 1
Facchinetti kandidatuur 1
läinud seekord 1
seekord läbi. 1
läbi. Tema 1
Tema vastust 1
vastust "Ei" 1
"Ei" pidas 1
pidas ekspert 1
ekspert siiraks. 1
siiraks. Tema 1
Tema vastususalad 1
vastususalad on 1
on linnamajandus, 1
linnamajandus, linna 1
linna arengutegevus, 1
arengutegevus, planeerimine, 1
planeerimine, avalik 1
avalik kord 1
ja julgolek. 1
julgolek. Tema 1
Tema vastutusalasse 1
vastutusalasse kuulus 1
ka laenukontorite 1
laenukontorite ja 1
ja kommertspankade 1
kommertspankade tegevuse 1
tegevuse koordineerimine. 1
koordineerimine. Tema 1
vend Aleksandris 1
Aleksandris Zemmers 1
Zemmers oli 1
samuti Tartu 1
Veterinaariainstituudi professor. 1
vend Christophe 1
Christophe Guénot 1
Guénot sai 1
aastal Pekingi 1
Pekingi suveolümpiamängudel 1
suveolümpiamängudel Kreeka-Rooma 1
kehakaalus 74 1
74 kg 1
kg kolmanda 1
vend Džanõbek 1
Džanõbek (Džanõš) 1
(Džanõš) Bakijev 1
Bakijev oli 1
Riikliku Julgeolekuteenistuse 1
Julgeolekuteenistuse juht, 1
keda oponendid 1
oponendid kahtlustasid 1
kahtlustasid Bakijevi 1
Bakijevi režiimi 1
režiimi vastaste 1
vastaste mõrvade 1
mõrvade ja 1
ja mõrvakatsete 1
mõrvakatsete organiseerimises. 1
organiseerimises. Tema 1
vend Ernst 1
Ernst Johann 1
Stackelberg (1813–1870) 1
(1813–1870) oli 1
Venemaa diplomaat 1
sõjaväelane. Tema 1
Frank kuulus 1
kuulus koguni 1
koguni Ameerika 1
Ühendriikide Kommunistlikkusse 1
Kommunistlikkusse Parteisse 1
Parteisse (see 1
maailmasõda legaalne). 1
legaalne). Tema 1
Wilhelm Kiviste 1
Kiviste oli 1
oli Kõpu 1
Kõpu Peetri 1
Ivan mängib 1
mängib Seie 1
Seie C2 1
C2 Brescia 1
Brescia klubis. 1
klubis. Tema 1
vend Ivar 1
Ivar Murdmaa 1
on meregeoloog, 1
meregeoloog, üks 1
üks õde 1
õde Mai-Ester 1
on ballettmeister 1
ballettmeister ja 1
õde Kai 1
Kai Murdmaa 1
on füüsik. 1
füüsik. Tema 1
Johann (1242–1277) 1
(1242–1277) päris 1
päris maad 1
maad Lüneburgi 1
Lüneburgi ümbruses 1
asutas Lüneburgi 1
Lüneburgi vanema 1
vanema liini. 1
liini. Tema 1
Johann Theophilus 1
Theophilus Gottlieb 1
Gottlieb Kettler 1
oli Hargla 1
Hargla ja 1
ja Lääne-Nigula 1
Lääne-Nigula koguduse 1
onu Adam 1
Johann Kettler 1
vend Kaarel 1
Kaarel Toom 1
Toom Uno 1
Uno hoida 1
hoida kursis 1
kursis aastaid, 1
teadnud mis 1
juhtus Johannes 1
Johannes Toom. 1
Toom. Tema 1
vend Marcel 1
Marcel Johannes 1
Johannes võitis 1
võitis konkursi 2
konkursi esimese, 1
esimese, 2013. 1
aasta hooaja. 1
hooaja. Tema 1
eest 1944. 1
aastal põgenenud, 1
põgenenud, hiljem 1
hiljem USAs 1
USAs elanud 1
elanud pangandustegelane 1
pangandustegelane Oswald 1
Oswald Ernesaks. 1
Ernesaks. Tema 1
Rootsi major 1
major Gustav 1
Essen (1637–1703). 1
(1637–1703). Tema 1
vend Otto 2
oli Kadrina 1
Kadrina Katariina 1
vend Villu 1
Villu Tari 1
Tari on 1
samuti endine 1
Tema vene 1
tehniliste oskussõnade 1
oskussõnade poolest 1
aga rikkam, 1
rikkam, sest 1
enne Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni üle 1
Tallinna tööle 1
tööle Ptetrogradi 1
Ptetrogradi metallitöötlemistehasesse. 1
metallitöötlemistehasesse. Tema 1
olid Godert, 1
Godert, Paul, 1
Paul, Johann 1
ja Wigand, 1
Wigand, kaks 1
liikmed, Paul 1
Paul aga 1
Tallinna kodanikuks. 1
kodanikuks. Tema 1
Tema vennapojad 1
on Mati 2
Mati Kaal 1
Kaal js 1
js poliitik 1
poliitik Vambo 1
Vambo Kaal. 1
Kaal. Tema 1
Tema vennatütar 1
vennatütar Taimi 1
Tema versioon 1
versioon Bryan 1
Bryan Ferry 1
Ferry laulust 1
laulust "Slave 1
"Slave to 1
to Love" 1
Love" oli 1
aasta Gucci 1
Gucci rekaami 1
rekaami tunnuslaul. 1
tunnuslaul. Tema 1
Tema vigastused 1
vigastused (kuul 1
(kuul kopsust 1
kopsust läbi) 1
läbi) olid 1
piisavalt rasked 1
rasked selleks, 1
lubatud enam 1
enam jalaväelasena 1
jalaväelasena rindele, 1
kuid lenduriks 1
lenduriks lubati 1
tal õppida. 1
õppida. Tema 1
Tema viga 1
viga tolles 1
tolles mängus 1
on Susan 1
Susan Polgar 1
Polgar nimetatud 1
ka "sajandi 1
"sajandi veaks". 1
veaks". Tema 1
Tema viimane 1
viimane soov 1
et kroonimist 1
kroonimist ei 1
ei lükataks 1
lükataks edasi. 1
edasi. Tema 1
Tema viimaseks 3
viimaseks ametikohaks 1
ametikohaks jäi 1
seal Rio 1
Suli kindralkapteni 1
kindralkapteni ja 1
ja provintsipresidendi 1
provintsipresidendi amet. 1
amet. Tema 1
viimaseks filmiks 1
filmiks jäi 1
jäi Peter 1
Peter Yatesi 1
Yatesi fantaasiakomöödia 1
fantaasiakomöödia "Curtain 1
"Curtain Call" 1
Call" (1999). 1
(1999). Tema 1
viimaseks lavatööks 1
lavatööks paar 1
jäi samuti 1
samuti muusikal, 1
muusikal, milleks 1
oli Kaari 1
Sillamaa Muusikateatri 1
Muusikateatri lavastus 1
lavastus "Jane 1
Eyre" (Ms 1
(Ms Reed). 1
Reed). Tema 1
Tema viimasel 1
viimasel missioonil 1
missioonil 1918 1
1918 oktoobris 1
oktoobris tõi 1
ta sõnumi 1
sõnumi kohale 1
kohale vaatamata 1
vaatamata läbilastud 1
läbilastud rinnale 1
rinnale ja 2
ja tiivale. 1
tiivale. Tema 1
Tema viimase 1
peaministri ametis 1
ametis olemise 1
ajal jõustus 1
jõustus aastatel 1
aastatel 1948–1949 1
1948–1949 kaks 1
olulist elamispindadega 1
elamispindadega seotud 1
seotud õigusakti, 1
õigusakti, millega 1
millega korraldati 1
korraldati olulisel 1
määral sotsiaaleluruumidega 1
sotsiaaleluruumidega seonduvat. 1
seonduvat. Tema 1
Tema viis 1
viis järgmist 1
järgmist filmi 1
filmi teenisid 1
teenisid kriitikute 1
kriitikute kiituse 1
kiituse ja 1
olid majanduslikult 1
majanduslikult edukad. 1
Tema võim 3
päritav, järglane 1
järglane oli 2
oli reinkarneerunu. 1
reinkarneerunu. Tema 1
põhiliselt sümboolne. 1
sümboolne. Tema 1
võim põhines 1
põhines vormiliselt 1
vormiliselt strateegi 1
strateegi ametil, 1
ametil, aga 1
aga sisuliselt 2
riigi juht. 1
juht. Tema 1
Tema võimuaega 1
võimuaega peetakse 1
peetakse stagnatsiooniks, 1
stagnatsiooniks, ometi 1
ometi tekkisid 1
tekkisid kuuekümnendatel 1
aastatel Afganistanis 1
Afganistanis demokraatliku 1
demokraatliku liikumise 1
liikumise alged. 1
alged. Tema 1
Tema võimuajal 1
võimuajal saavutati 1
saavutati Venemaa 1
vägede väljaviimine 1
väljaviimine Aserbaidžaanist 1
Aserbaidžaanist (1993. 1
(1993. aasta 1
aasta aprillis). 1
aprillis). Tema 1
Tema võit 1
võit kuulutati 1
novembril 2004. 1
Tema võitlusskeem 1
võitlusskeem on 1
vastase haaramine, 1
haaramine, viimase 1
viimase enda 1
kohale tõstmine 1
tõstmine ja 1
siis tolle 1
tolle õhku 1
õhku heitmine. 1
heitmine. Tema 1
Tema võluvale 1
võluvale jutule 1
jutule ei 1
keegi vastu 1
panna. Tema 1
Tema võõrandunud 1
võõrandunud vend 1
vend kirjutab 1
kirjutab kantiaanlikku 1
kantiaanlikku analüütilist 1
analüütilist filosoofiateost, 1
filosoofiateost, mis 1
mis seletab, 1
seletab, kuidas 1
kuidas Jumalata 1
Jumalata maailmas 1
on headus 1
headus reaalne. 1
reaalne. Tema 1
Tema võttis 1
kasutusele lauseõpetuses 1
lauseõpetuses teema 1
reema eristuse. 1
eristuse. Temenos 1
Temenos (kraaviga 1
(kraaviga eraldatud 1
eraldatud tarandik, 1
tarandik, sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt eraldatud 1
eraldatud koht) 1
koht) oli 1
oli tähtsaim 1
tähtsaim kultusekoht, 1
kultusekoht, tempel 1
tempel selles 1
selles oli 1
oli teisejärguline. 1
teisejärguline. Tempelhof-Schönebergi 1
Tempelhof-Schönebergi linnarajoonis 1
linnarajoonis elab 1
10% Berliini 1
Berliini elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Tempel 1
Tempel vajutatakse 1
vajutatakse sihtkohta 1
sihtkohta ja 1
ja eemaldatakse 1
eemaldatakse aeglaselt, 1
aeglaselt, mille 1
jääb kvantpunktidest 1
kvantpunktidest "templijälg" 1
"templijälg" soovitud 1
soovitud pinnale. 1
pinnale. Temperatehnika 1
Temperatehnika eeliseks 1
värv kuivab 1
kuivab väga 1
ja püsiv. 1
püsiv. Tempera 1
Tempera teises 1
on temperavärvidega 1
temperavärvidega tehtud 1
tehtud maal. 1
maal. Temperatsioon 1
Temperatsioon muutus 1
muutus vajalikuks 1
vajalikuks seoses 1
seoses fikseeritud 1
fikseeritud helikõrgust 1
helikõrgust omavate 1
omavate klahvpillide 1
klahvpillide arenguga, 1
arenguga, kuna 1
kuna näiteks 1
näiteks inimhääl, 1
inimhääl, keel- 1
ja puhkpillid 1
puhkpillid on 1
võimelised reguleerima 1
reguleerima helikõrgust 1
helikõrgust operatiivselt 1
operatiivselt vastavalt 1
vastavalt kontekstile. 1
kontekstile. Temperatuur 1
Temperatuur Atmosfääri 1
Atmosfääri hõreduse 1
hõreduse tõttu 1
tõttu (hõre 1
(hõre atmosfäär 1
atmosfäär ei 1
ei talleta 1
talleta soojust) 1
soojust) kõigub 1
temperatuur suuresti. 1
suuresti. Temperatuuri 1
Temperatuuri aastane 1
suur. Temperatuuriandur 1
Temperatuuriandur võimaldab 1
võimaldab laadimise 1
laadimise peatada 1
peatada ka 1
kui elemendi 2
elemendi temperatuur 1
temperatuur ületab 1
ületab lubatud 1
lubatud normi 1
normi ( 1
( Duracelli 1
Duracelli laadijail 1
laadijail 60 1
60 °C). 1
°C). Temperatuuride 1
Temperatuuride vahed 1
on väikesed: 1
väikesed: õhutemperatuur 1
õhutemperatuur langeb 1
langeb harva 1
harva alla 1
°C ega 1
tõuse ka 1
°C. Temperatuurid 1
Temperatuurid olid 1
olid 9. 1
vahel kogu 1
maailmas 1 1
2 kraadi 1
võrra kõrgemad 1
kõrgemad kui 1
kui väikesel 1
väikesel jääajal. 2
jääajal. Temperatuuri 1
Temperatuuri edasisel 1
edasisel alanemisel 1
alanemisel hakkab 1
aga vee 1
vee tihedus 1
tihedus mõnevõrra 1
mõnevõrra vähenema 1
vähenema ja 1
ja jäätumisel 1
jäätumisel muutub 1
muutub juba 1
märgatavalt väiksemaks. 1
väiksemaks. Temperatuuril 1
Temperatuuril 1100 1
on andesiitne 1
andesiitne laava 1
laava kuni 1
korda viskoossem 1
viskoossem Hawaii 1
Hawaii saare 1
saare basaltsest 1
basaltsest laavast. 1
laavast. Temperatuuril 1
Temperatuuril 20°C 1
20°C lahustub 1
lahustub ta 1
ta vees 1
hästi. Temperatuuri 1
Temperatuuri langedes 1
langedes langeb 1
langeb ka 2
ka rõhk 1
seetõttu hakkab 1
hakkab gravitatsioon 1
gravitatsioon tähe 1
tähe tuumas 1
tuumas järjest 1
enam võimust 1
võimust võtma. 1
võtma. Temperatuuri 1
Temperatuuri miinimum 1
miinimum võib 1
langeda -30 1
-30 kraadini. 1
kraadini. Temperatuuri 1
Temperatuuri muutmine 1
muutmine Kui 1
Kui tuumkütuse 1
tuumkütuse mass 1
on vaadeldaval 1
vaadeldaval temperatuuril 1
temperatuuril täpselt 1
täpselt kriitiline, 1
kriitiline, siis 1
siis temperatuuri 1
temperatuuri tõstmine 1
tõstmine (eeldades, 1
kaasa tuumkütuse 1
tuumkütuse paisumist, 1
paisumist, ega 1
ega tiheduse 1
tiheduse muutumist) 1
muutumist) muudab 1
muudab massi 1
massi alakriitiliseks. 1
alakriitiliseks. Temperatuuri 1
Temperatuuri reguleerimiseks 1
reguleerimiseks on 1
tal soojust 1
soojust kiirgavad 1
kiirgavad kõrvad 1
ja koon. 1
koon. Temperatuuri 1
Temperatuuri sõltuvus 1
sõltuvus sügavusest 1
sügavusest Pinnakihtidesse 1
Pinnakihtidesse jõuab 1
jõuab rohkem 1
rohkem päikesekiirgust 1
päikesekiirgust ja 1
seal seetõttu 1
seetõttu kõrgem. 1
kõrgem. Temperatuuritegur 1
Temperatuuritegur näitab 1
näitab takistuse 1
takistuse suhtelist 1
suhtelist muutust 1
muutust temperatuuri 1
temperatuuri muutumisel 1
muutumisel 1 1
võrra. Temperatuuritegur 1
Temperatuuritegur on 1
on normitud 1
normitud esimest 1
esimest liiki 1
liiki dielektrikuga 1
dielektrikuga keraamikakondensaatoreil. 1
keraamikakondensaatoreil. Temperatuuri 1
Temperatuuri tõus 1
tõus Aastate 1
Aastate 1906 1
2005 vahel 1
vahel tõusis 1
tõusis Maa 1
Maa keskmine 1
temperatuur 0,74 1
0,74 °C 1
°C (± 1
(± 0,18 1
0,18 °C) 1
°C) võrra. 1
võrra. Temperatuuri 1
Temperatuuri tõustes 1
tõustes küllastunud 1
auru rõhk 1
rõhk enamasti 1
enamasti suureneb 1
vastupidi. Temperatuuritundliku 1
Temperatuuritundliku faktorina 1
faktorina väheneb 1
väheneb metaani 1
metaani (CH 1
(CH 4 1
) saagis 1
saagis temperatuuri 1
temperatuuri tõustes, 1
tõustes, kuna 1
kuna CH 1
kõrgematel temperatuuridel 1
temperatuuridel ebastabiilne, 1
ebastabiilne, ning 1
ning saadava 1
saadava süsiniku 1
süsiniku hulk 1
hulk suureneb. 1
suureneb. Temperatuur 1
Temperatuur jääb 1
jääb 10–38 1
10–38 °C 1
°C vahele. 1
vahele. Temperatuur 1
Temperatuur ja 1
ja usaldusväärsus 1
usaldusväärsus Emaplaadid 1
Emaplaadid on 1
enamasti õhkjahutusega 1
õhkjahutusega (jahutamiseks 1
(jahutamiseks kasutatakse 1
kasutatakse jahutusradiaatoreid). 1
jahutusradiaatoreid). Temperatuur 1
Temperatuur Õhutemperatuur 1
on troopilistes 1
troopilistes mussoonides 1
mussoonides ookeani 1
kohal sama 1
sama kõrge 2
sama väikese 1
väikese aastase 1
aastase amplituudiga 1
amplituudiga kui 1
kui ekvatoriaalses 1
ekvatoriaalses kliimas. 1
kliimas. Temperatuur 1
Temperatuur on 2
on ööpäev 1
läbi 30 1
30 kraadi 1
kraadi ümbruses. 1
ümbruses. Temperatuur 1
tingitud vastavalt 1
vastavalt kosmonaudi 1
kosmonaudi koormusest 1
ja tehtavast 1
tehtavast tööst. 1
tööst. Temperatuur 1
Temperatuur tõusis 1
tõusis tunduvalt, 1
tunduvalt, ning 1
ning mesoliitikumi 1
mesoliitikumi perioodil 1
suve keskmine 1
temperatuur tervelt 1
tervelt 17 1
17 18 1
°C (praegu 1
(praegu 15°C). 1
15°C). Templiordu 1
viimane suurmeister 1
suurmeister Jacques 1
Molay keeldus 1
keeldus end 1
süüdi tunnistamast 1
tunnistamast ja 1
saadeti Philippe 1
IV käsul 1
käsul 1314 1
1314 koos 1
kolme kaaslasega 1
kaaslasega tuleriidale. 1
tuleriidale. Templis 1
Templis viibimise 1
ajal nähtud 2
nähtud unenägusid 1
unenägusid tõlgendati 1
tõlgendati psühholoogilis-religioossetel 1
psühholoogilis-religioossetel viisidel. 1
viisidel. Templit 1
Templit on 1
aidanud kaunistada 1
kaunistada teiste 1
seas kunstnikud 1
kunstnikud Yan 1
Yan Liben, 1
Liben, munk 1
munk Yuchiyi, 1
Yuchiyi, Wu 1
Wu Daozi 1
Daozi ja 1
ja Yin 1
Yin Lin. 1
Lin. Tempo 1
Tempo on 1
Teist maailmasõja 1
maailmasõja Tartus 1
Tartus ehitatud 1
ja tänaseni 1
tänaseni sõidukorras 1
sõidukorras olevana 1
olevana säilinud 1
säilinud lõbusõidukaater 1
lõbusõidukaater (toonases 1
(toonases kõnepruugis 1
kõnepruugis mootorpaat 1
mootorpaat ). 1
). Temppeliaukio 1
Temppeliaukio kirik 1
populaarsemaid turismiobjekte 1
turismiobjekte Helsingis 1
Helsingis oma 1
huvitava arhitektuuriga. 1
arhitektuuriga. Tendai 1
Tendai sekti 1
sekti rajajaks 1
rajajaks sai 1
sai Saicho 1
Saicho (766 1
(766 – 1
– 822), 1
822), kes 1
pärit Hiina 1
Hiina immigrantide 1
immigrantide perekonnast, 1
perekonnast, sai 1
sai kas­vatuse 1
kas­vatuse klassikalise 1
klassikalise budismi 1
budismi vaimus, 1
vaimus, oli 1
oli 19-aastasena 1
19-aastasena mungaks 1
mungaks Tōdaiji 1
Tōdaiji templis. 1
templis. Tende'i 1
Tende'i valla 1
vapp Tende 1
Tende Tende 1
Tende (liguuri 1
(liguuri ja 1
keeles Tenda) 1
Tenda) on 1
vald Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Provence-Alpes-Côte 1
Provence-Alpes-Côte d'Azuri 1
d'Azuri piirkonnas 1
piirkonnas Alpes-Maritimes 1
Alpes-Maritimes 'i 1
'i departemangu 1
departemangu kirdeosas. 1
kirdeosas. Tende 1
Tende on 2
viimane vald, 1
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*Kristus ja 1
ja Buddha, 1
Buddha, Tartu 1
Tartu 1925 1
1925 *Kindel 1
*Kindel tee. 1
tee. Teoseid 1
* "Loodus 1
"Loodus kutsub", 1
kutsub", Varrak 1
Varrak 2008, 1
ISBN 9789985317839 1
9789985317839 * 1
* "Linnud. 1
"Linnud. Teoseid 1
* Professor 1
Professor Georg 1
Georg Kingissepp 1
Kingissepp – 1
rahvusest Tartu 1
Ülikooli farmakoloogia 1
juhataja. Teoseid 1
Teoseid *Puu, 1
*Puu, Tõnu 1
Tõnu 2010. 1
2010. Teoseid 1
* Rechtfertigung 1
Rechtfertigung – 1
– das 1
das Wirklichkeitsverständnis 1
Wirklichkeitsverständnis des 1
des christlichen 1
christlichen Glaubens 1
Glaubens (“Õigeksmõist 1
(“Õigeksmõist – 1
– kristliku 1
kristliku usu 1
usu tegelikkusemõistmine”, 1
tegelikkusemõistmine”, kirjutatud 1
kirjutatud koos 1
koos Eilert 1
Eilert Hermsiga, 1
Hermsiga, 1980) 1
1980) * 1
* Systematische 1
Systematische Philosophie. 1
Philosophie. Teoseid 1
* "Suuskade 1
"Suuskade valimisest 1
ja hooldamisest" 1
hooldamisest" (1995, 1
(1995, koos 1
koos Jaanus 1
Jaanus Teppaniga). 1
Teppaniga). Teoseid 1
* Ujumise 1
Ujumise algõpetuse 1
metoodika I. 1
* Selilikrooli 1
Selilikrooli ja 1
ja rinnulibrassi 1
rinnulibrassi tehnika 1
ning õpetamise 1
metoodika (kaasautor 1
(kaasautor S. 1
S. Oja). 1
Oja). Teoseid 1
* "Uus 1
"Uus külm 1
külm sõda. 1
sõda. Teos 1
Teos ei 1
olnud vahepealse 1
vahepealse kahe 1
jooksul kahjustada 1
saanud. Teose 1
Teose järgi 1
tehtud filmid: 1
filmid: * 1
" Charlotte 1
Charlotte koob 1
koob võrku 1
võrku ", 1
", 1973. 1
aasta joonisfilm. 1
joonisfilm. Teose 1
Teose kõvaköiteline 1
kõvaköiteline versioon 1
versioon ilmus 1
korda piiratud 1
piiratud levitamisega 1
levitamisega 2007. 1
30. aprillil, 1
aprillil, volbripäeval 1
volbripäeval kirjastuselt 1
kirjastuselt Scapegoat 1
Scapegoat Publishing, 1
Publishing, millele 1
järgnes laiemalt 1
laiemalt levitatud 1
levitatud versioon 1
versioon sama 1
13. oktoobril. 1
oktoobril. Teosel 1
Teosel oli 1
tähtsus heliotsentrilise 1
heliotsentrilise maailmasüsteemi 1
maailmasüsteemi populariseerimisel. 1
populariseerimisel. Teose 1
Teose lõpetas 1
juba Tallinnas, 1
Tallinnas, kus 3
kus jutustus 1
jutustus 1880. 1
1880. aastal 1
ka ilmus. 1
ilmus. Teose 1
Teose põhimotiiviks 1
põhimotiiviks on 1
nn ebavõrdne 1
ebavõrdne armastus 1
armastus – 1
– noore 1
noore intellektuaali 1
intellektuaali ja 2
ja lihtsast 1
lihtsast perest 1
perest pärit 1
pärit juuksurineiu 1
juuksurineiu armulugu, 1
armulugu, mis 1
mis päädib 1
päädib neiu 1
neiu sattumisega 1
sattumisega vaimuhaiglasse, 1
vaimuhaiglasse, kui 1
kui noormees 1
noormees on 1
ta hüljanud. 1
hüljanud. Teoses: 1
Teoses: "Eesti 1
kirjanduse ajalugu". 1
ajalugu". Teoses 1
Teoses on 2
on tõdetud, 1
tõdetud, et 1
suitsiidi kajastamine 1
kajastamine on 1
väga hoolikalt 1
läbi mõtlema, 1
mõtlema, kuid 1
oluline sellele 1
sellele teemale 1
teemale tähelepanu 1
tähelepanu pöörata. 1
pöörata. Teoses 1
toodud 317 1
317 punkti 1
punkti kõrgused. 1
kõrgused. Teoses 1
Teoses "Pneumatica" 1
"Pneumatica" kirjeldab 1
ta templi 1
templi ukse 1
ukse avamise 1
avamise süsteemi, 1
süsteemi, mille 1
mille käivitab 1
käivitab tuli. 1
tuli. Teoses 1
Teoses puudub 1
puudub selge 1
selge narratiiv 1
narratiiv : 1
: sündmused 1
sündmused lihtsalt 1
lihtsalt juhtuvad 1
juhtuvad nagu 1
nagu elus 1
elus ikka 1
ja tegelaskujud 1
tegelaskujud küll 1
küll arenevad, 1
arenevad, aga 1
peamiselt vanemaks 1
vanemaks saades. 1
saades. Teosest 1
Teosest puudub 1
puudub avamäng 1
avamäng ja 1
lühike lõpuvaatus. 1
lõpuvaatus. Teose 1
Teose sünd, 1
sünd, lk 1
lk 114. 1
114. 1972 1
1972 leiab 1
ta kirjutises 1
kirjutises "Mood 1
"Mood ja 1
ja ilm, 1
ilm, aeg 1
ja luule", 1
luule", et 1
et kirjanduslike 1
kirjanduslike moodide 1
moodide tiheda 1
tiheda vaheldumise 1
vaheldumise ajastul 1
ajastul võiks 1
võiks tõeline 1
tõeline modernism 1
modernism eesti 1
eesti luules 1
luules olla 1
hoopis "vastuhakk 1
"vastuhakk moodsusele, 1
moodsusele, oma 1
oma põlispärandi 1
põlispärandi taasavastamine". 1
taasavastamine". Teose 1
Teose viimases 1
viimases osas, 1
on Giza 1
Giza lõpuks 1
lõpuks Erzsi 1
Erzsi juurde 1
juurde jõudnud. 1
jõudnud. Teos 1
Teos kajastab 1
kajastab Tubina 1
Tubina enda 1
sõnul sõjasündmusi, 1
sõjasündmusi, kuid 1
arvestades laenatud 1
laenatud viiside 1
viiside temaatikat, 1
temaatikat, on 1
on sümfoonias 1
sümfoonias olulisel 1
ka koduigatsus. 1
koduigatsus. Teos 1
Teos kirjeldab 1
kirjeldab nende 1
nende kahe, 1
kahe, laste, 1
laste, muude 1
muude majaliste 1
majaliste ja 1
ja naabrite 1
naabrite elu 1
elu 19. 1
lõpu Eesti 1
külas. Teos 1
Teos lubab 1
lubab mängijal 1
mängijal võtta 1
võtta gängsteri 1
gängsteri rolli, 1
rolli, kes 1
peab täitma 1
täitma mitmeid 1
mitmeid missioone, 1
missioone, et 1
oma kuritegelikul 1
kuritegelikul karjääriredelil 1
karjääriredelil edasi 1
jõuda. Teos 1
Teos "Maailmaehitajate 1
"Maailmaehitajate pettus" 1
pettus" on 1
tõlgitud eesti, 1
inglise, läti 1
rumeenia keelde. 1
keelde. Teos 1
Teos oli 1
nii realistlik, 1
realistlik, et 1
et põhjustas 1
suure skandaali. 1
skandaali. Teos 1
Kunstimuuseumis ja 1
pälvis Johann 1
Köler väikese 1
kuldmedali. Teos 1
kõige erinevamaid 1
erinevamaid Vana-Hiina 1
Vana-Hiina kultuurisfääre: 1
kultuurisfääre: filosoofiat, 1
filosoofiat, matemaatikat, 1
matemaatikat, poliitikat, 1
poliitikat, sõjapidamise 1
sõjapidamise strateegiat, 1
strateegiat, meditsiini, 1
meditsiini, kunsti 1
ning maali- 1
ja muusikateooriat. 1
muusikateooriat. Teos 1
suunatud maniluse 1
maniluse vastu, 1
vastu, nagu 1
nagu Augustinus 1
Augustinus korduvalt 1
korduvalt mainib 1
mainib teoses 1
teoses "Retractationes" 1
"Retractationes" (1,IX). 1
(1,IX). Teosoofia 1
Selts on 1
saanud rahvakeelses 1
rahvakeelses mõttes 1
mõttes peaaegu 1
peaaegu teosoofia 1
teosoofia sünonüümiks. 1
sünonüümiks. Teos 1
Teos sai 1
edu osaliseks. 1
osaliseks. Teostab 1
Teostab bitt-loogilised 1
bitt-loogilised tehted 1
tehted kahe 1
kahe operandi 3
operandi vahel. 1
vahel. Teostab 1
Teostab loogilise 1
loogilise AND 1
AND tehte 1
operandi vahel 1
ja uuendab 1
uuendab FLAGS 1
FLAGS registrit. 1
registrit. Teostamise 1
Teostamise käigus 1
käigus vähendati 1
vähendati ehituse 1
ehituse mahtu 1
mahtu esialgsete 1
esialgsete võistlustingimustega 1
võistlustingimustega võrreldes 1
võrreldes 15 1
15 protsendi 1
võrra. Teostati 1
Teostati projekti 1
projekti arhitektuurne, 1
arhitektuurne, sisekujunduslik, 1
sisekujunduslik, ehituskonstruktiivne, 1
ehituskonstruktiivne, veevarustuse 1
veevarustuse ja 1
ja kanalisatsiooni 1
kanalisatsiooni osa, 1
osa, samuti 1
samuti projekteeriti 1
projekteeriti ventilatsioon 1
ventilatsioon ja 1
ja küte, 1
küte, elektri- 1
ja nõrkvooluosad 1
nõrkvooluosad ning 1
hoone automaatika. 1
automaatika. Teoste 1
Teoste kataloogid 1
kataloogid Michael 1
Michael Haydn 1
Haydn ise 1
oma teoseid 2
teoseid ei 1
ei nummerdanud. 1
nummerdanud. Teoste 1
Teoste koguarv 1
juba ületanud 1
ületanud kahe 1
kahe tuhande. 1
tuhande. 20. 1
algul loetleti 1
loetleti ainuüksi 1
ainuüksi hiina 1
hiina konfutsionistlikus 1
konfutsionistlikus kirjanduses 1
kirjanduses – 1
– arvestamata 1
arvestamata taoistlikke, 1
taoistlikke, budistlikke 1
budistlikke ja 1
ja jaapanlaste 1
jaapanlaste töid 1
töid – 1
viissada "Yi 1
"Yi Jingi" 1
Jingi" käsitlevat 1
käsitlevat teost. 1
teost. Teostes 1
Teostes nagu 1
nagu "Ángel 1
"Ángel Guerra", 1
Guerra", aga 1
eriti veel 1
veel "Nazarínis" 1
"Nazarínis" võib 1
täheldada just 1
just vastupidist 1
vastupidist nähtust, 1
nähtust, nimelt 1
nimelt domineerib 1
domineerib neis 1
neis kristlase 1
kristlase sügavaim 1
sügavaim tundmus, 1
tundmus, millele 1
millele vastandub 1
vastandub kirikuisade 1
kirikuisade teisitimõtlemine. 1
teisitimõtlemine. Teost 1
Teost on 2
ka staadionidel. 1
staadionidel. Teost 1
kordi toodud 1
toodud ekraanile. 1
ekraanile. Teostumata 1
Teostumata ideeks 1
ideeks jäi 1
aga ülikond, 1
pidi sisaldama 1
sisaldama palju 1
väikseid peegleid, 1
peegleid, mis 1
mis peegeldaksid 1
peegeldaksid lavavalgustust 1
lavavalgustust ja 1
seeläbi annaks 1
annaks mulje 1
mulje laserkiirtest. 1
laserkiirtest. Teostus 1
Teostus D-Wave 1
D-Wave Systems'i 1
Systems'i poolt 1
arendatud 128 1
128 kvantbitiline 1
kvantbitiline kiip. 1
kiip. Teos 1
Teos võeti 1
vastu hästi, 1
hästi, selle 1
edu kasvatas 1
kasvatas Mahleri 1
Mahleri mainet 1
mainet ja 1
tagas talle 1
talle honorari. 1
honorari. Teotsedes 1
Teotsedes laevade 1
laevade kindlustamise 1
kindlustamise alal 1
alal läks 1
ta 1692 1
1692 sõja 1
ajal prantslastega 1
prantslastega pankrotti. 1
pankrotti. Teoutilitarism 1
Teoutilitarism ehk 1
ehk otsene 1
otsene utilitarism 1
utilitarism ehk 1
ehk tegude 1
tegude utilitarism 1
utilitarism ( 1
keeles act 1
act utilitarianism, 1
utilitarianism, act-utilitarianism) 1
act-utilitarianism) on 1
on utilitarismi 1
utilitarismi variant, 1
mis hindab 1
hindab sooritatavat 1
sooritatavat tegu 1
tegu sõltumata 1
sõltumata taustast. 1
taustast. Teoutilitarismist 1
Teoutilitarismist tuleneb 1
tuleneb siis 1
siis (P), 1
(P), sest 1
sest teutilitarismi 1
teutilitarismi järgi 1
moraalne kohustus 1
kohustus kutsuda 1
hea asjade 1
asjade seis, 1
seis, nagu 1
nagu suudetakse. 1
suudetakse. TEP60 1
TEP60 oli 1
mõeldud raskete 1
raskete reisi 1
reisi - 1
ja kiirongi 1
kiirongi kooseisude 1
kooseisude vedamiseks 1
vedamiseks Nõukogude 1
Liidu sisestel 1
sisestel raudteedel, 1
raudteedel, rööpmelaiusele 1
rööpmelaiusele 1520 1
mm. TEP60 1
TEP60 tüüpi 1
tüüpi vedurid 1
vedurid sõitsid 1
sõitsid Eesti 1
Eesti Raudteel 1
Raudteel kuni 1
kuni möödunud 1
lõpuni. Teppan 1
Teppan on 1
) punktikohale 1
punktikohale jõudnud 1
juhtus 2010. 1
2010. Teraapia 1
Teraapia abil 1
võimalik arendada 1
arendada patsiendi 1
patsiendi psühhosotsiaalseid 1
psühhosotsiaalseid oskusi, 1
oskusi, füüsilist 1
füüsilist võimekust 1
ja keskendumisvõimet. 1
keskendumisvõimet. Teraapiakoerte 1
Teraapiakoerte valik 1
valik algab 1
algab kutsikate 1
kutsikate testimisega. 1
testimisega. Terade 1
Terade fermenteerimine 1
fermenteerimine annab 1
tulemuseks eriti 1
eriti aromaatse 1
aromaatse vürtsi. 1
vürtsi. Terase 1
Terase erinevatel 1
erinevatel markidel 1
markidel tekib 1
tekib roomamine 1
roomamine temperatuuri 1
temperatuuri 300 1
300 C° 1
C° ümbruses. 1
ümbruses. Terasest 1
Terasest metallsõrestiktorni 11
metallsõrestiktorni kõrgus 11
jalamist oli 3
25 meetrit 1
merepinnast 29 1
29 meetrit. 1
meetrit. Terasest 9
meetrit Märgi 1
Märgi number 1
number VTA 1
VTA nimekirjas 1
oli 993. 1
993. Terasest 1
19 meetrit. 3
14 meetrit. 2
14 meetrit 1
16 meetrit. 2
35 meetrit 1
41 meetrit. 1
meetrit. Terasplaadid 1
Terasplaadid kinnitati 1
kinnitati poltidega 1
poltidega terasraami 1
terasraami külge 1
ja keevitati 1
keevitati omavahel 1
kokku. Teravahambalise 1
Teravahambalise servaga 1
servaga suhteliselt 1
suhteliselt kitsad 1
on 5…25 1
5…25 cm 1
pikkused. Terava 1
Terava maitse 1
maitse annab 1
annab viljale 1
viljale kapsaitsiin, 1
kapsaitsiin, mis 1
tekitab limaskestaga 1
limaskestaga kokku 1
puutudes põletava 1
põletava tunde. 1
tunde. Teravama 1
Teravama pildi 1
pildi saamiseks 1
saamiseks kasutatakse 2
kasutatakse teleskoopsihikutel 1
teleskoopsihikutel ka 1
ka märgatavalt 1
märgatavalt suuremat 1
suuremat läätse 1
läätse (40–50 1
(40–50 mm-se 1
mm-se läbimõõduga). 1
läbimõõduga). Teravikele 1
Teravikele esitatud 1
esitatud tingimuste 1
tingimuste ja 1
hästi väljaarendatud 1
väljaarendatud tehnoloogia 1
tehnoloogia tõttu 1
tõttu valmistatakse 1
valmistatakse tänapäeval 1
tänapäeval enamik 1
enamik vedrusid 1
vedrusid räninitriidist 1
räninitriidist (Si 1
(Si 3 1
N 4 1
või puhtast 1
puhtast ränist 1
ränist (Si). 1
(Si). Teravilja 1
Teravilja pähiku 1
pähiku alusel 1
kaks liblet 1
liblet (hirsil 1
(hirsil kolm). 1
kolm). Teraviljapiirituse 1
Teraviljapiirituse toodangult 1
toodangult on 1
on Koskenkorva 2
Koskenkorva tehas 1
tehas Soome 1
suurim, samuti 1
Koskenkorva Põhjamaade 1
suurim tärklisetootja, 1
tärklisetootja, sealjuures 1
sealjuures maailma 1
ainus odratärklise 1
odratärklise tootja. 1
tootja. Tere 1
AS (endine 1
Tallinna Piimatööstus) 1
Piimatööstus) on 1
Eesti piimatööstusettevõte, 1
piimatööstusettevõte, mille 1
on toorpiima 1
toorpiima kokkuost, 1
kokkuost, piimatoodete 1
piimatoodete tootmine 1
müük. Tere 1
Tere töötleb 1
töötleb 400 1
400 tonni 1
tonni toorpiima 1
toorpiima päevas. 1
päevas. Tereus 1
Tereus läks 1
läks isiklikult 2
isiklikult oma 1
oma naiseõele 1
naiseõele Ateenasse 1
Ateenasse järele. 1
järele. Tergu 1
Tergu kõrgus 1
keskmiselt 284 1
284 meetrit. 1
meetrit. Tering 1
Tering õppis 1
õppis Suure-Jaani 1
Suure-Jaani keskkoolis, 1
keskkoolis, aastatel 1
1973 õppis 1
ajalugu, individuaalprogrammi 1
individuaalprogrammi alusel 1
ka raamatukogundust 1
raamatukogundust ja 1
ja bibliograafiat. 1
bibliograafiat. Terje 1
Terje Raudsepp 1
bioloog (tsütoloog-molekulaargeneetik). 1
(tsütoloog-molekulaargeneetik). Terje 1
Terje Sørgjerd 1
Sørgjerd (sündinud 1
norra loodusfotograaf 1
loodusfotograaf ja 1
ja filmitegija, 1
filmitegija, kes 1
on aegvõtteseeriatega. 1
aegvõtteseeriatega. Terman 1
Terman oli 1
oluline mõjutaja 1
mõjutaja Harlow' 1
Harlow' edasises 1
edasises elus. 1
elus. Termiline 1
Termiline energia 1
energia suureneb 1
väheneb koos 1
koos temperatuuriga, 1
temperatuuriga, kuid 1
pole sellega 1
sellega võrdeline, 1
võrdeline, sest 1
ka erisoojusmahtuvus 1
erisoojusmahtuvus ise 1
ise sõltub 1
sõltub temperatuurist. 1
temperatuurist. Termiline 1
Termiline tuul 1
on geostroofilise 1
geostroofilise tuule 1
tuule erinevus 1
kahe horisontaalse 1
horisontaalse õhukihi 1
õhukihi vahel. 1
vahel. Termilise 1
Termilise gaasitamise 1
gaasitamise tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid pole 1
lõplikult välja 2
välja töötatud. 1
töötatud. Terminaalses 1
Terminaalses deletsioonis 1
deletsioonis toimub 1
toimub mutatsioon 1
mutatsioon kromosoomi 1
kromosoomi lõpposas, 1
lõpposas, interstitsiaalses 1
interstitsiaalses deletsioonis 1
deletsioonis keskosas 1
keskosas (interior), 1
(interior), mis 1
puutu kokku 1
kokku telomeeriga. 1
telomeeriga. Terminali 1
Terminali ehitati 1
Jahtklubi ruumid 1
ruumid ning 1
ning ujuvkaide 1
ujuvkaide abil 1
abil loodi 1
loodi 2010. 1
aastal 60 1
60 kaikohta 1
kaikohta väikelaevadele. 1
väikelaevadele. Terminatsiooni 1
Terminatsiooni etapp 1
etapp jõuab 1
kätte siis, 1
kui ribosoomi 1
ribosoomi A-sait 1
A-sait tunneb 1
ära stoppkoodoni 1
stoppkoodoni (kas 1
(kas UAA, 1
UAA, UAG 1
UAG või 1
või UGA). 1
UGA). Termin 1
Termin "BacMam" 1
"BacMam" tuleneb 1
tuleneb ingliskeelse 1
ingliskeelse fraasi 1
fraasi kahe 1
sõna esitähtedest: 1
esitähtedest: "''Baculovirus 1
"''Baculovirus gene 1
gene transfer 1
transfer into 1
into Mammalian 1
Mammalian cells" 1
cells" ja 1
seda terminit 2
terminit kasutatakse 1
kasutatakse teemakohastes 1
teemakohastes teadusartiklites. 1
teadusartiklites. Termin 1
Termin "budism" 1
"budism" on 1
Lääne päritolu 1
kasutusele 19. 2
poolel Euroopa 1
Euroopa õpetlasringkondades 1
õpetlasringkondades sanskriti 1
sanskriti sõna 1
sõna bauddha 1
bauddha vastena. 1
vastena. Terminid 1
Terminid L- 1
L- askorbiinhape 1
askorbiinhape ja 1
ja askorbiinhape 1
askorbiinhape on 1
mõlemad aine 1
aine (varasema 1
(varasema nimetusega 1
nimetusega heksuroonhape) 1
heksuroonhape) 2,3- 1
2,3- didehüdro- 1
didehüdro- L 1
L - 2
- threo-heksano-1,4-laktooni 1
threo-heksano-1,4-laktooni (inglise 1
keeles 2,3-didehydro 1
2,3-didehydro - 1
- L 1
- threo-hexano-1,4-lactone) 1
threo-hexano-1,4-lactone) tavaterminid. 1
tavaterminid. Terminile 1
Terminile "noumenon" 1
"noumenon" vastandatakse 1
vastandatakse enamasti 1
enamasti " 1
" fenomeni 1
fenomeni ", 1
miski on 2
on meeltega 1
meeltega tajutav. 1
tajutav. Terminil 1
Terminil puudub 1
puudub kindel 2
kindel määrang. 1
määrang. Terminit 1
Terminit kasutatakse 1
eelkõige puhkudel, 1
puhkudel, kui 1
osa õisi 1
õisi on 1
on kleistogaamsed 1
kleistogaamsed ehk 1
ehk arenevad 1
arenevad avanemata. 1
avanemata. Terminit 1
Terminit on 1
kasutatud vähemalt 1
vähemalt 1907. 1
aastast. Termini 1
Termini triadic 1
triadic post-tonality 1
post-tonality võttis 1
kasutusele William 1
William Rothstein 1
Rothstein seoses 1
seoses Richard 1
Wagneri muusikaga. 1
muusikaga. Terminit 1
Terminit Suur 1
Suur tasandik 1
tasandik kasutatakse 1
kasutatakse Ameerika 1
Ühendriikides, kirjeldamaks 1
kirjeldamaks üht 1
osa veelgi 1
veelgi suuremast 1
suuremast füsiograafilisest 1
füsiograafilisest üksusest 1
üksusest nimega 1
nimega Sisetasandik 1
Sisetasandik (Interior 1
(Interior Plains), 1
Plains), mis 1
hõlmab enamikku 1
enamikku Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika sisealadest. 1
sisealadest. Terminoloogia 1
Terminoloogia Jootmise 1
Jootmise sünonüümina 1
sünonüümina kasutatakse 1
tihti mõistet 1
mõistet tinutamine, 1
tinutamine, mis 1
sama protsess 1
protsess ja 1
ja seisneb 1
seisneb detailide 1
detailide ühendamises 1
ühendamises jootetinaga 1
jootetinaga (Sn-Pb) 1
(Sn-Pb) ning 1
ning toiduainetega 1
toiduainetega kokkupuutuvate 1
kokkupuutuvate esemete 1
esemete juures 1
juures ühendamist 1
ühendamist tinaga 1
tinaga (Sn). 1
(Sn). Terminoloogia 1
Terminoloogia Kanepi 1
Kanepi kui 1
kui I 1
I nimekirja 1
nimekirja kantud 1
kantud kontrollitava 1
kontrollitava narkootilise 1
narkootilise aine 1
aine terminoloogia 1
terminoloogia pole 1
selge. Terminoloogia 1
Terminoloogia Mõiste 1
Mõiste "kultuurantropoloogia" 1
"kultuurantropoloogia" võeti 1
kasutusele 20. 1
algupoolel USA 1
-s, täiendamaks 1
täiendamaks varasemat 1
varasemat mõistet 1
" etnoloogia 1
etnoloogia ". 1
". Termin 1
Termin pikk 1
pikk laine 1
laine pärineb 1
pärineb halvast 1
halvast varajasest 1
varajasest Vene-Saksa 1
Vene-Saksa termini 1
termini pikk 1
pikk tsükkel 1
tsükkel tõlkest. 1
tõlkest. Termin 1
Termin "sudu" 1
"sudu" on 1
pandud sõnadest 1
sõnadest ' 1
' suits 1
suits ' 1
ja ' 1
' udu 1
udu '. 1
'. Termin 1
Termin 'vasakliberaalne' 1
'vasakliberaalne' eristas 1
eristas neid 1
neid parteisid 1
parteisid konservatiivsematest 1
konservatiivsematest liberaalidest, 1
liberaalidest, eriti 1
eriti Natsionaalliberaalse 1
Natsionaalliberaalse Partei 1
Partei (Nationalliberale 1
(Nationalliberale Partei) 1
Partei) parempoolsest 1
parempoolsest tiivast, 1
tiivast, mis 1
oli liitlassuhetes 1
liitlassuhetes konservatiividega. 1
konservatiividega. Termin 1
Termin võeti 2
kasutusele alates 1
keskpaigast ja 1
sellega tähistati 1
tähistati Saksa 1
Saksa aladelt 1
aladelt värvatud 1
värvatud vabatahtlike 1
vabatahtlike armeesid. 1
armeesid. Termin 1
võeti kasutusele, 1
kasutusele, kuna 1
kuna antud 1
ei klassifitseerunud 1
klassifitseerunud oma 1
oma majanduse 1
ja tööstuse 1
tööstuse arenguga 1
arenguga ei 1
ei arengu- 1
arengu- ega 1
ka arenenud 1
arenenud maade 2
maade alla. 1
alla. Termin 1
Termin "võrguneutraalsus" 1
"võrguneutraalsus" tuli 1
tuli laiatarbekasutusse 1
laiatarbekasutusse siiski 1
alles mitu 1
hiljem. Termodünaamika 1
Termodünaamika kolmas 1
kolmas seadus 1
seadus väidab, 1
et absoluutsel 1
absoluutsel nulltemperatuuril 1
nulltemperatuuril võrdub 1
võrdub entroopia 1
entroopia nulliga. 1
nulliga. Termodünaamika 1
Termodünaamika teise 1
teise seaduse 1
saa isoleeritud 1
isoleeritud süsteemi 1
süsteemi entroopia 1
entroopia kahaneda. 1
kahaneda. Termoelektronide 1
Termoelektronide tekkeks 1
vaja katoodi, 1
katoodi, mis 1
lihtsalt volframist 1
volframist hõõgniit, 1
hõõgniit, kuumendada. 1
kuumendada. Termoemissioonil 1
Termoemissioonil põhinevate 1
põhinevate torude 1
torude aeg 1
aeg võib 1
varsti läbi 1
läbi olla, 1
sest arendamisel 1
arendamisel on 1
on süsiniknanotorudel 1
süsiniknanotorudel ning 1
ning väljaemissioonil 1
väljaemissioonil põhinevad 1
põhinevad torud. 1
torud. Termograafia 1
Termograafia Infrapuna-termograafia 1
Infrapuna-termograafia on 1
on kontaktita 1
kontaktita ja 1
ja uuritavat 1
uuritavat objekti 1
objekti mitte 1
mitte kahjustav 1
kahjustav testimeetod, 1
testimeetod, et 1
näidata ja 1
ja salvestada 1
salvestada temperatuurimuutusi 1
temperatuurimuutusi ja 1
ja temperatuure 1
temperatuure üle 1
terve objekti 1
objekti pinna. 1
pinna. Termokliin 1
Termokliin ehk 1
ehk metalimnion 1
metalimnion on 1
on õhuke, 1
õhuke, kuid 1
kuid järsult 1
järsult muutuva 1
muutuva temperatuuriga 1
temperatuuriga (1.. 1
(1.. Termokliini 1
Termokliini sügavusvahemik 1
sügavusvahemik sõltub 1
peamiselt aastaajast, 1
aastaajast, laiuskraadist 1
laiuskraadist ja 1
tuule mõjust 1
mõjust vaadeldavas 1
vaadeldavas veekogus. 1
veekogus. Termopaaridega 1
Termopaaridega saab 1
mõõta otseselt 1
otseselt temperatuuride 1
temperatuuride vahet. 1
vahet. Ternaarne 1
Ternaarne tehe 1
tehe ehk 1
ehk ternaarne 2
ternaarne operatsioon 1
operatsioon ehk 1
ternaarne operaator 1
matemaatikas tehe 1
tehe aarsusega 1
aarsusega 3 1
3 ehk 1
kolme muutuja 1
muutuja fumktsioon. 1
fumktsioon. Ternei 1
Ternei asub 1
asub Jaapani 1
mere Ternei 1
Ternei lahe 1
kaldal, Serebrjanka 1
Serebrjanka jõe 1
suudme ääres. 1
ääres. Ternopil 1
Ternopil on 1
sõpruslinn. Terraariumis 1
Terraariumis olevale 1
olevale maole 1
maole elava 1
elava toidu 1
toidu andmine 1
andmine võib 1
aga maole 1
maole ohtlik 1
ohtlik olla, 1
olla, kuna 1
kuna maol 1
maol ei 1
ole tihtilugu 1
tihtilugu piisavalt 1
piisavalt ruumi 1
ruumi ennast, 1
ennast, näiteks 2
näiteks raevuka 1
raevuka roti 1
roti teravate 1
teravate küüniste 1
küüniste eest, 1
eest, kaitsta. 1
kaitsta. Terra 1
Terra satelliidi 1
satelliidi pardal 1
olev MODISe 1
MODISe Protoflight 1
Protoflight Mudel 1
Mudel (PFM) 1
(PFM) lennutati 1
orbiidile 18. 1
ja MODISe 1
MODISe Flight 1
Flight Mudel 1
Mudel 1 1
1 (Aqua 1
(Aqua pardal) 1
pardal) 4. 1
2002. Terrasside 1
Terrasside platvormid 1
platvormid olid 1
ehitatud võimsatest 1
võimsatest pealt 1
pealt kõrkjakihi 1
kõrkjakihi ja 1
ja asfaldiga 1
asfaldiga kaetud 1
kaetud kiviplaatidest. 1
kiviplaatidest. Terrassi 1
Terrassi juures 1
suured lillepotid, 1
lillepotid, aiamüüri 1
aiamüüri ääres 1
on roosipeenrad 1
roosipeenrad ning 1
ning ilupõõsad 1
ilupõõsad ja 1
ja igihaljad 1
igihaljad põõsad. 1
põõsad. Terrene 1
Terrene Institute. 1
Institute. 172 1
172 lk. 1
lk. (Raamat 1
(Raamat on 1
valminud otsetõlkena 1
otsetõlkena inglise 1
pole kohandatud 1
kohandatud Eesti 1
Eesti oludele). 1
oludele). Territoorium 1
Territoorium 20. 1
alguses võiks 1
võiks Venemaa 1
Keisririigi hiigelterritooriumi 1
hiigelterritooriumi jagada 1
jagada tinglikult 1
tinglikult suuremateks 1
suuremateks piirkondadeks: 1
piirkondadeks: nn. 1
nn. Suur-Vene 1
Suur-Vene (Velikorossija) 1
(Velikorossija) alad 1
alad – 1
– impeeriumi 1
impeeriumi keskne 1
keskne territoorium 1
territoorium ehk 1
ehk sisekubermangud, 1
sisekubermangud, kokku 1
kokku 29 1
29 kubermangu 1
kubermangu Venemaa 1
Venemaa Euroopa 1
Euroopa osas. 1
osas. Territooriume 1
Territooriume ei 1
ei annekteeritud 1
annekteeritud ühessegi 1
ühessegi keisririigi 1
keisririigi osariiki 1
osariiki ega 1
ega organiseeritud 1
organiseeritud eraldi 1
eraldi osariigiks, 1
osariigiks, vaid 1
vaid valitseti 1
valitseti otse 1
nimetatud kuberneri 1
kuberneri poolt 1
kui Reichsland 1
Reichsland Elsass-Lothringen. 1
Elsass-Lothringen. Territooriumid 1
Territooriumid taasühendati 1
lõpuks Ernsti 1
Ernsti poja, 1
poja, keiser 1
III poolt, 1
kui Alberti 1
Alberti liin 1
liin (1457) 1
(1457) ja 1
ja Vanem 1
Vanem Tirooli 1
Tirooli liin 1
liin (1490) 1
(1490) hääbusid. 1
hääbusid. Territooriumi 1
Territooriumi konsolideerumine 1
konsolideerumine Louis 1
XIV valitsemisaja 1
valitsemisaja lõpuks 1
lõpuks näis, 1
et tasakaal 1
tasakaal oli 1
oli saavutatud. 1
saavutatud. Territooriumil 1
Territooriumil paikneb 1
paikneb 70 1
70 hoonet, 1
hoonet, mille 1
10 elumaja, 1
elumaja, lasteaed, 1
lasteaed, hotell, 1
hotell, klubi 1
mitmed majandushooned. 1
majandushooned. Territooriumi 1
Territooriumi pikkus 1
on 166 1
166 km 1
laius kitsaimast 1
kitsaimast kohast 1
kohast (Sieggrabeni 1
(Sieggrabeni kohalt) 1
kohalt) ainult 1
km. Territooriumist 1
Territooriumist sai 1
anti markkrahvile 1
markkrahvile 960. 1
960. aasta 1
paiku. Territoorium 1
Territoorium Kindralkomissariaadi 1
Kindralkomissariaadi keskus 1
linn. Territoorium 1
Territoorium oli 1
jaotatud suurmaavaldusteks, 1
suurmaavaldusteks, millel 1
omad maksud 1
maksud ja 1
ja sõjaväekohustus. 1
sõjaväekohustus. Territoorium 1
Territoorium Pärast 1
vallutamist sakslaste 1
poolt 13. 1
veerandil jagati 1
jagati piiriala 1
piiriala Peipsimaa 1
Peipsimaa mitme 1
mitme valdaja 1
valdaja vahel. 1
vahel. Territoriaalsed 1
Territoriaalsed kriminaaljälituse 1
kriminaaljälituse allüksused 1
allüksused kuulusid 1
kuulusid vastavalt 1
SARKi ja 1
ja RJK, 1
RJK, RJM 1
RJM süsteemis 1
süsteemis läbiviidud 1
läbiviidud struktuurimuudatustele, 1
struktuurimuudatustele, piirkondlikesse 1
piirkondlikesse ENSV 1
ENSV SARKi 1
SARKi või 1
või ENSV 1
ENSV RJRK 1
RJRK linna 1
ja maakonnaosakondadesse. 1
maakonnaosakondadesse. Territoriaalseisus 1
Territoriaalseisus oli 1
oli korporatiivne 1
korporatiivne riigivalitsuslikku 1
riigivalitsuslikku võimu 1
võimu kandev 1
kandev seisus. 1
seisus. Territoriaalselt 1
Territoriaalselt kuulub 1
ta Põhja 1
Põhja saarte 1
saarte omavalitsuse 1
omavalitsuse alla. 1
alla. Terroriaktid 1
Terroriaktid väljaspool 1
väljaspool Tšetšeeniat 1
Tšetšeeniat ja 1
ja piiriintsidendid 1
piiriintsidendid 1996–1999 1
1996–1999 16. 1
1996 hävis 1
hävis pommiplahvatuses 1
pommiplahvatuses kortermaja 1
kortermaja Dagestanis 1
Dagestanis Kaspiiski 1
Kaspiiski linnas. 1
linnas. Terrorism 1
Terrorism hõlmab 1
endas kuritegelikke, 1
kuritegelikke, ebaseaduslikke, 1
ebaseaduslikke, poliitiliselt 1
poliitiliselt õõnestavaid 1
õõnestavaid ja 1
ja anarhistlikke 1
anarhistlikke akte 1
akte – 1
– piraatlust, 1
piraatlust, õhusõiduki 1
õhusõiduki kaaperdamist, 1
kaaperdamist, pantvangide 1
pantvangide võtmist 1
võtmist ja 1
muid poliitilist 1
poliitilist laadi 1
laadi õigusrikkumisi. 1
õigusrikkumisi. Terrorism 1
Terrorism kui 1
kiiresti süneven 1
süneven probleem 1
probleem p.4-13. 1
p.4-13. Terroristide 1
Terroristide plaani 1
pidid kaks 1
kaks lennukit 1
lennukit lendama 1
lendama kaksiktornidesse, 1
kaksiktornidesse, üks 1
üks Pentagoni 1
Pentagoni ning 1
üks Valgesse 1
Valgesse Majja 1
Majja (teise 1
(teise versiooni 1
järgi Kapitooliumi 1
Kapitooliumi ). 1
). Tertsiaar 1
Tertsiaar on 1
geoloogiline periood 1
periood vahemikus 1
vahemikus 65 1
65 miljonit 2
tagasi. Tertullianus 1
Tertullianus moodustab 1
moodustab vastavalt 1
vastavalt uskmatute 1
uskmatute seas 1
seas levivate 1
levivate kuulujuttude 1
kuulujuttude põhjal 1
põhjal kristlastest 1
kristlastest naeruväärse 1
naeruväärse pildi 1
pildi selle 1
kohta kelleks 1
kelleks neid 1
neid paganate 1
paganate seas 1
seas peetakse 1
peetakse ning 1
ning tõendab 1
tõendab sellega 1
nende juttude 1
juttude absurdsust. 1
absurdsust. Tertullianust 1
Tertullianust ärritas 1
ärritas kiriku 1
kiriku nõudmiste 1
nõudmiste leebumine 1
leebumine üksikkristlaste 1
üksikkristlaste pühitsuslikule 1
pühitsuslikule elule 1
elule ning 1
ning valmidus 1
valmidus andestada 1
andestada tõsisemaid 1
tõsisemaid patte. 1
patte. Terved 1
Terved hooneplokid 1
hooneplokid varisesid 1
varisesid kohe 1
kohe kokku, 1
kui pihta 1
pihta said. 1
said. Terve 1
Terve JNA 1
JNA garnison 1
garnison Dravogradis 1
Dravogradis (16 1
(16 ohvitseri 1
400 sõdurit 1
sõdurit koos 1
koos varustusega) 1
varustusega) andis 1
alla, nagu 2
ka Tolmini 1
Tolmini ja 1
ja Boveci 1
Boveci garnisonid. 1
garnisonid. Terve 1
Terve korpus 1
korpus oli 1
oli sissepiiramisohus, 1
sissepiiramisohus, kuid 1
kuid taandumiskäsku 1
taandumiskäsku ei 1
antud. 15. 1
15. Märtsil 1
Märtsil 1945 1
asus Punaarmee 1
Punaarmee pealetungile 1
pealetungile Ratiborist 1
Ratiborist põhja 1
pool eesmärgiga 1
eesmärgiga nihutada 1
nihutada rinne 1
rinne Coselist 1
Coselist Oppelnini. 1
Oppelnini. Terve 1
Terve Lai 1
Lai tn. 1
tn. 1 1
1 hoone 1
sai Nukuteater 1
Nukuteater enda 1
käsutusse alles 1
alles 1990. 3
aastal. Terve 1
Terve müüri 1
müüri peale 1
kaks väravat: 1
väravat: Suurvärav 1
Suurvärav ja 1
ja paadisilla 1
paadisilla juures 1
olev värav. 1
värav. Tervenemist 1
Tervenemist mittetaotleva 1
mittetaotleva raviga 1
raviga püütakse 1
püütakse nii 1
võimalik parandada 1
parandada patsiendi 1
patsiendi elukvaliteeti 1
elukvaliteeti ning 1
ning palliatiivse 1
palliatiivse ravi 1
ravi kasuks 1
kasuks otsustatakse 1
otsustatakse üksnes 1
pole vähimatki 1
vähimatki lootust 1
lootust rakendada 1
rakendada tervendavat 1
tervendavat ravi. 1
ravi. Terve 1
Terve sajandi 1
sajandi väldanud 1
väldanud kaootilised 1
kaootilised sõjad 1
sõjad nõrgestasid 1
nõrgestasid daimjote 1
daimjote võimu, 1
võimu, sillutades 1
sillutades nii 1
teed Oda 1
Oda Nobunagele 1
Nobunagele Jaapani 1
Jaapani ühendamiseks 1
ühendamiseks taas 1
taas ühe 1
ühe valitsuse 1
alla. Tervet 1
Tervet leivapätsi 1
leivapätsi ei 1
ei lõigatud 1
lõigatud õhtul 1
õhtul lahti, 1
lahti, sest 1
sest õhtune 1
õhtune leib 1
leib pidi 1
pidi kahanema, 1
kahanema, hommikune 1
hommikune aga 1
aga kasvama. 1
kasvama. Tervet 1
Tervet valliga 1
valliga piiratud 1
ala ei 2
ehitatud kunagi 1
kunagi täis. 1
täis. Terve 1
Terve vananeva 1
vananeva inimese 1
inimese vereplasma 1
vereplasma ja 1
ja transtsellulaarne 1
transtsellulaarne vedelik 1
vedelik sisaldavad 1
sisaldavad rohkes 1
koguses teatud 1
teatud kemokiine. 1
kemokiine. Terviklikkuses 1
Terviklikkuses on 1
elu omapära: 1
omapära: 100 1
aastat Evald 1
Evald Oldekopi 1
Oldekopi sünnist. 1
sünnist. Terviklikul 1
Terviklikul käsitlusel 1
käsitlusel loeti 1
loeti sama 1
sama guad 1
guad ringselt 1
ringselt (zhou): 1
(zhou): nii 1
nii tekkiva 1
tekkiva kui 1
kui teostuva 1
teostuva olemise 1
olemise seisukohast. 1
seisukohast. Tervikuna 1
Tervikuna on 1
mõlemad läätsesüsteemid 1
läätsesüsteemid koondava 1
koondava toimega. 1
toimega. Terviseameti 1
Terviseameti andmeil 1
andmeil ei 1
Eestis neid 1
neid sääski 1
sääski leitud. 1
leitud. Terviseameti 1
Terviseameti registrid 1
registrid on 1
vabalt kättesaadavad 1
kättesaadavad http://mveeb. 1
http://mveeb. Tervise 1
on Maailma 1
Terviseorganisatsiooni ning 1
Liidu rahvatervise 1
rahvatervise programmide 1
ja projektide 1
projektide koostööpartner. 1
koostööpartner. Tervisehäirete 1
Tervisehäirete tõttu 1
lahkus Barclay 1
Tolly viimaks 1
viimaks sõjaväest 1
sõjaväest ning 1
oma Jõgeveste 1
Jõgeveste mõisa. 1
mõisa. Tervise 1
Tervise halvenemise 1
halvenemise tõttu 1
tõttu elas 1
elas R. 1
Antik viimased 1
eluaastad Toronto 1
Toronto Ehatare 1
Ehatare põetuskodus. 1
põetuskodus. Tervisehoiukulutused 1
Tervisehoiukulutused moodustavad 1
riigi SKT-st 1
SKT-st 3%, 1
3%, 450 1
450 inimese 1
1 arst 1
ja 570 1
570 inimese 1
1 haiglakoht. 1
haiglakoht. Tervise- 1
Tervise- ja 1
ja spordiklubis 1
spordiklubis Arena 1
Arena (Betooni 1
(Betooni 9) 1
9) on 1
on ujula 1
ujula kahe 1
kahe basseiniga, 1
basseiniga, võimlemissaal 1
võimlemissaal ja 1
ja jõusaal. 1
jõusaal. "Tervisekaitsenõuded 1
"Tervisekaitsenõuded supelrannale 1
supelrannale ja 1
ja suplusveele" 1
suplusveele" nõudis 1
nõudis mitmeid 1
mitmeid kvaliteedinäitajaid 1
kvaliteedinäitajaid suplusveele, 1
suplusveele, nagu 1
nagu vee 1
vee läbipaistvus 1
läbipaistvus mitte 1
mitte alla 2
meetri määratuna 1
määratuna Secchi 1
Secchi ketta 1
ketta meetodil. 1
meetodil. Tervisekeskust 1
Tervisekeskust haldas 1
haldas OÜ 1
OÜ Põltsamaa 1
Põltsamaa Tervis, 1
Tervis, mis 1
ka hooldushaigla 1
hooldushaigla taastamise 1
taastamise nimel. 1
nimel. Tervisele 1
Tervisele on 1
ohtlikum nn 1
Londoni-tüüpi sudu, 1
sudu, mis 1
on tapnud 1
tapnud tuhandeid 1
tuhandeid inimesi, 1
ka fotokeemilise 1
fotokeemilise suduga 1
suduga kokkupuutumine 1
kokkupuutumine tekitab 1
tekitab inimestel 1
inimestel hingamisraskusi 1
hingamisraskusi (sealhulgas 1
(sealhulgas astma 1
astma puhul), 1
puhul), ärritab 1
ärritab silmi 1
silmi ja 1
võib mõnikord 1
mõnikord põhjustada 1
põhjustada surma. 1
surma. Terviserike 1
Terviserike ilmneb 1
ilmneb 6 1
6 tunni 1
jooksul. Tervishoiuteenuse 1
Tervishoiuteenuse korraldamist 1
korraldamist vahistatute 1
vahistatute puhul 1
puhul reguleerib 1
reguleerib VangS 1
§ 93 1
93 lg 1
lg 6. 1
6. Vahistatu 1
Vahistatu tervishoiu 1
tervishoiu korraldamisel 1
korraldamisel ja 1
ja rahastamisel 1
rahastamisel lähtutakse 1
lähtutakse samadest 1
mis kinnipeetava 1
kinnipeetava puhul. 1
puhul. Tervis 1
Tervis ja 1
ja eluiga 1
eluiga Elujõuline 1
Elujõuline seitsmeteistkümneaastane 1
seitsmeteistkümneaastane austraalia 1
austraalia karjakoer 1
karjakoer Uuringus, 1
Uuringus, mis 1
tehti 100 1
100 koeraga, 1
koeraga, ilmnes 1
ilmnes keskmiseks 1
keskmiseks elueaks 1
elueaks 13.41 1
13.41 aastat. 1
aastat. Tervisliku 1
Tervisliku seisundi 1
seisundi tõttu 1
tõttu kandis 1
kandis Udaltsov 1
Udaltsov oma 1
ära haiglas 1
haiglas politsei 1
politsei valve 1
all. Tervisorganisatsioon 1
Tervisorganisatsioon töötas 1
töötas edukalt 1
edukalt koostöös 1
koostöös Nõukogude 1
Liidu valitsusega 1
valitsusega tüüfuse 1
tüüfuse ennetamisel, 1
ennetamisel, organiseerides 1
organiseerides muuhulgas 1
muuhulgas laialdase 1
laialdase kampaania 1
kampaania inimeste 1
inimeste terviseteadlikkuse 1
terviseteadlikkuse tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Tervitus 1
Tervitus oli 1
oli tsiviilisikutele 1
tsiviilisikutele vabatahtlik, 1
vabatahtlik, aga 1
aga sõjaväelastele 1
sõjaväelastele kohustuslik 1
kohustuslik (peale 1
(peale ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud atendaati 1
atendaati Hitlerile 1
Hitlerile 1944. 1
kaotati tavaline 1
tavaline sõjaväeline 1
sõjaväeline tervitus 1
tervitus ja 1
asendati üksnes 1
üksnes natsitervitusega). 1
natsitervitusega). Tesla 1
Tesla ehitas 1
ehitas ja 1
kasutas mitmeid 1
mitmeid seadeldisi, 1
seadeldisi, et 1
saada elektrimagnetilise 1
elektrimagnetilise välja 1
välja energiat. 1
energiat. Tesla 1
Tesla Motors 1
Motors Musk 1
Musk jälgimas 1
jälgimas montaaži 1
montaaži esitlust 1
esitlust Tesla 1
Motorsi tehase 1
tehase avamisel 1
avamisel Californias 1
Californias Fremontis 1
Fremontis (2010) 1
(2010) Musk 1
on Tesla 1
Motorsi kaasasutaja 1
ja tootedisaini 1
tootedisaini juht. 1
juht. Tessiast 1
Tessiast peab 1
saama õpilane 1
õpilane või 1
või ta 1
ta pagendatakse, 1
pagendatakse, et 1
küla tema 1
tema kontrollimatute 1
kontrollimatute võimete 1
võimete eest 1
kaitsta. Tessini 1
Tessini kantonis 1
kantonis on 1
suured kastanimetsad, 1
kastanimetsad, millel 1
varem tähtis 1
koht toiduallikana. 1
toiduallikana. Tessõ 1
Tessõ ( 1
keeles Теси) 1
Теси) on 1
rajoonis. Testament 1
Testament ei 1
siiski ära 2
hoida vägivaldset 1
vägivaldset pärandikonflikti 1
pärandikonflikti Władysławi 1
Władysławi ja 1
nooremate poolvendade 1
poolvendade vahel, 1
vastu liitusid. 1
liitusid. Testida 1
Testida tuleb 1
eelkõige komponentide 1
komponentide ja 1
ja alarühma 1
alarühma vastupidavust 1
vastupidavust kõrgetele 1
kõrgetele temperatuuridele 1
temperatuuridele ja 1
ja kiiretele 1
kiiretele temperatuurimuutustele. 1
temperatuurimuutustele. Testide 1
Testide kodeerimine 1
kodeerimine oli 1
oli aeganõudev, 1
aeganõudev, kestes 1
kestes mõnikord 1
mõnikord 18 1
tundi järjest. 1
järjest. Testid 1
Testid on 1
on küsimustikud, 1
küsimustikud, mille 1
mille täitmise 1
täitmise järel 1
järel kasutaja 1
saab kohest 1
kohest tagasisidet 1
tagasisidet testi 1
testi sooritamise 1
sooritamise kohta. 1
kohta. Testimine 1
Testimine jäi 1
aga ära, 1
ära, kuna 1
kuna TKS 1
TKS ei 1
lennanud mehitatuna. 1
mehitatuna. Testimine 1
Testimine kestis 1
kogunes 151 1
151 200 1
200 vastuselehte, 1
vastuselehte, millest 1
olid Torki 1
Torki enda 1
enda korjatud. 1
korjatud. Testi 1
Testi saab 1
saab ilmselt 1
ilmselt määrata 1
määrata eriala-arst 1
eriala-arst aga 1
aga või 1
või proovida 1
proovida küsida 1
küsida ka 1
ka perearsti 1
perearsti ehk 1
ehk eraarsti 1
eraarsti praksise 1
praksise kaudu. 1
kaudu. Testis 1
Testis avastab 1
avastab üks 1
üks seikleja 1
seikleja ruumis 1
ruumis kaks 1
kaks trolli, 1
trolli, kohe 1
kohe hakkab 1
vahel võitlus. 1
võitlus. Testis 1
Testis Super 1
Super Pl 1
Pl 1M 1
1M protsessor 1
protsessor Core 1
i7 920, 1
920, mis 1
töötas taktsagedusel 1
taktsagedusel 2,66 1
2,66 GHz 1
GHz läbis 1
läbis seda 2
testi 14,77 1
14,77 sekundiga, 1
sekundiga, aga 1
aga QX9770 1
QX9770 (3,2 1
(3,2 GHz) 1
GHz) läbis 1
testi 14,42 1
14,42 sekundiga. 1
sekundiga. Testi 1
Testi väljatöötamise 1
väljatöötamise tingis 1
tingis vajadus 1
vajadus tuvastada 1
tuvastada lapsed, 1
lapsed, kes 1
kes normaalkoolis 1
normaalkoolis hakkama 1
saa. Test 1
Test näitab 1
näitab selgelt 1
selgelt südame-veresoonte 1
südame-veresoonte ja 1
ja kopsude 1
kopsude talitlust 1
talitlust ja 1
ja vastupidavust 1
vastupidavust koormusel. 1
koormusel. Test 1
Test on 1
on vastand 1
vastand esimesele, 1
esimesele, nimelt 1
palju liikuvaid 1
liikuvaid objekte 1
vähe inimesi. 1
inimesi. Testsaated 1
Testsaated anti 1
anti teletornist 1
teletornist eetrisse 1
eetrisse esimest 1
ametlikult avati 1
avati see 1
see neli 1
hiljem Saksa 1
DV aastapäeval. 1
aastapäeval. Test 1
Test viiakse 1
läbi kooli 1
kooli ruumides, 1
ruumides, sooritamiseks 1
sooritamiseks antav 1
antav aeg 1
on 90–120 1
90–120 minutit. 1
minutit. Test 1
Test viidi 1
viidi eelnevalt 1
eelnevalt kahel 1
korral läbi 1
läbi teistel 1
teistel reaktoritel, 1
reaktoritel, kuid 1
kuid negatiivsete 1
negatiivsete tulemustega: 1
tulemustega: turbiin 1
ei genereerinud 1
genereerinud ergutusmähiste 1
ergutusmähiste pingelanguse 1
pingelanguse tõttu 1
tõttu piisavalt 1
kaua vajalikku 1
vajalikku võimsust. 1
võimsust. Tetrahüdrokannabinool 1
Tetrahüdrokannabinool (THC) 1
(THC) ehk 1
ehk Delta-9-tetra­hüdro­kannabi­nool 1
Delta-9-tetra­hüdro­kannabi­nool (Δ 1
(Δ 9 1
9 -THC) 1
-THC) on 1
keemiline ühend. 1
ühend. Tetrakordi 1
Tetrakordi teisteks 1
teisteks liikideks 1
liikideks olid 1
olid kromaatiline 1
kromaatiline ja 1
ja enharmooniline 1
enharmooniline tetrakord. 1
tetrakord. Tetrasoomia 1
Tetrasoomia ja 1
ja pentasoomia 1
pentasoomia on 1
viie kromosoomide 1
kromosoomide koopiade 1
koopiade esinemine 1
esinemine genoomis. 1
genoomis. Tetumi 1
Tetumi keel 1
Austroneesia keelkonda 1
keelkonda Kesk-Ida 1
Kesk-Ida Austroneesia 1
Austroneesia rühma 1
rühma Kesk-Malai-Polüneesia 1
Kesk-Malai-Polüneesia keelte 1
hulka. Tetumi 1
Tetumi tähestikku 1
tähestikku hääldatakse 1
hääldatakse sama 1
sama moodi, 1
moodi, nagu 1
eesti tähestikku. 1
tähestikku. Teutoburgi 1
Teutoburgi lahing 1
lahing 9 1
9 pKr 1
pKr septembris 1
oli Varus 1
Varus oma 1
kolme leegioniga 1
leegioniga Weseri 1
Weseri jõe 1
lähistel laagris 1
laagris kui 1
kui saabus 1
saabus ärev 1
ärev teade, 1
teade, et 1
et Reini 1
Reini ümbruses 1
on ülestõus 1
ülestõus hoogu 1
hoogu kogumas. 1
kogumas. Tévez 1
Tévez debüteeris 1
debüteeris Argentina 1
Argentina rahvuskoondises 1
rahvuskoondises 30. 1
2004 mängus 2
mängus Paraguay 1
Paraguay vastu. 1
vastu. Tévez 1
Tévez kuulus 1
maailmameistrivõistlustel rahvuskoondisesse. 1
rahvuskoondisesse. Texase 1
Texase vara 1
vara definitsiooni 1
oleks braza 1
braza 1,693 1
1,693 meetrit. 1
meetrit. Texas 1
Texas on 1
Ühendriikide osariik, 1
osariik, endine 1
endine Texase 1
Texase Vabariik. 1
Vabariik. Texas 1
Texas Scot 1
Scot Joplin 1
Joplin oli 1
teine Giles 1
Giles Joplini 1
Joplini ja 1
ja Florence 1
Florence Givinsi 1
Givinsi kuuest 1
kuuest lapsest. 1
lapsest. Texeli 1
Texeli saarel 1
saarel elab 1
elab 13 1
13 600 1
andmed). TeX 1
TeX on 1
sobiv vahend 1
vahend lisaks 1
lisaks tavatekstile 1
tavatekstile muud 1
muud visuaalset 1
visuaalset infot 1
infot sisaldavate 1
sisaldavate dokumentide 1
dokumentide loomiseks. 1
loomiseks. Thabo 1
Mbeki esitas 1
esitas tagasiastumisavalduse 1
tagasiastumisavalduse 21. 1
lahkus presidendi 1
ametist 25. 1
septembril kui 1
valis presidendi 1
kohusetäitjaks Aafrika 1
Aafrika Rahvuskongressi 1
Rahvuskongressi aseesimehe 1
aseesimehe Kgalema 1
Kgalema Motlanthe. 1
Motlanthe. Thalese 1
Thalese ontoloogiline 1
ontoloogiline monism 1
monism on 1
tema gnoseoloogilise 1
gnoseoloogilise monismiga: 1
monismiga: kogu 1
kogu teadmine 1
teadmine tuleb 1
tuleb taandada 1
taandada ühele 1
ühele ühtsele 1
ühtsele alusele. 1
alusele. Thalese 1
Thalese puhul 1
puhul pidi 1
olema tegemist 1
tegemist kas 1
kas analoogia 1
analoogia või 1
üldise meetodiga. 1
meetodiga. Thales 1
Thales ütles: 1
ütles: “Paljusõnalisus 1
“Paljusõnalisus ei 1
sugugi mõistliku 1
mõistliku arvamuse 1
arvamuse näitaja”. 1
näitaja”. Than 1
Shwe lõdvendas 1
lõdvendas pisut 1
pisut riigi 1
kontrolli majanduse 1
majanduse üle 1
toetas häälekalt 1
häälekalt Myanmari 1
Myanmari osalemist 1
osalemist ASEAN 1
ASEAN -is. 1
-is. Tharandt 1
Tharandt on 1
on Dresdeni 1
Dresdeni elanike 1
populaarne suvituskoht. 1
suvituskoht. Thatcher 1
Thatcher leidis 1
endale palju 1
palju järgijaid 1
järgijaid üle 1
maailma, kuid 2
kuid iseäranis 1
iseäranis Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa riikides, 2
riikides, kes 1
peale Nõukogude 1
korra lagunemist 1
lagunemist otsisid 1
otsisid endale 1
uut majanduspoliitikat 1
majanduspoliitikat ja 1
asusid toetama 2
ka uusliberaalset 1
uusliberaalset majandusmudelit. 1
majandusmudelit. Thatcher 1
Thatcher oli 1
sajandi kõige 1
olnud Briti 1
ainuke naispeaminister 1
naispeaminister Ühendkuningriigis. 1
Ühendkuningriigis. Thbilisi, 1
Thbilisi, kirjastus 1
kirjastus Ganathleba 1
Ganathleba 1984 1
1984 Gruusia 1
Gruusia keelest 1
keelde *"Gruusia 1
*"Gruusia rahvahuumorit" 1
rahvahuumorit" (gruusia 1
(gruusia keelest 1
tõlkinud Anne 1
Anne Kaladze 1
Kaladze ja 1
ja Amiran 1
Amiran Kaladze, 1
Kaladze, eessõna: 1
eessõna: Enn 1
Enn Vetemaa 1
Vetemaa ) 1
) Tallinn, 1
Raamat 1976 1
* Moriss 1
Moriss Potshišvili. 1
Potshišvili. Thbilisi 1
Thbilisi on 1
mitmete Gruusia 1
Gruusia riikide 1
riikide pealinnaks, 1
ka araablaste, 1
araablaste, türklaste 1
türklaste ja 1
teiste võõrvallutajate 1
võõrvallutajate võimu 1
all. Thbilisi 1
Thbilisi sõjaväetehas 1
sõjaväetehas sattus 1
sattus Venemaa 1
Venemaa õhurünnaku 1
õhurünnaku alla; 1
alla; rahvusvahelise 1
rahvusvahelise tsiviillennujaama 1
tsiviillennujaama maandumisrajast 1
maandumisrajast umbes 1
kaugusel plahvatasid 1
plahvatasid samuti 1
samuti pommid. 1
pommid. Thbilisi 1
Thbilisi vanalinn 1
vanalinn Thbilisi 1
Thbilisi ( 1
gruusia omaladinas 1
omaladinas Tbilisi, 1
Tbilisi, Venemaa 1
ajal Тифлис) 1
Тифлис) on 1
Gruusia pealinn. 1
pealinn. Theaitetos 1
Theaitetos pakub 1
pakub vastusena 1
vastusena sellele 1
küsimusele kolme 1
kolme määratlust: 1
määratlust: teadmine 1
on taju 1
taju (aisthēsis), 1
(aisthēsis), teadmine 1
tõene arvamus 2
arvamus (doxa), 1
(doxa), teadmine 1
arvamus koos 1
koos seletusega 1
seletusega ( 1
( logos 1
logos ). 1
). The 1
American Journal 1
of Psychology. 1
Psychology. 1951 1
1951 Leipzigi 1
Leipzigi Ülikooli 1
Ülikooli laboris 1
laboris tegutses 1
aastani 1894 1
1894 ja 1
suundus Würzburgi 1
Würzburgi Ülikool 1
Ülikool i. 1
i. Würzburg 1
Würzburg 1896. 1
1896. aastaks 1
oli Külpe 1
Külpe loonud 1
loonud Würzburgi 1
Würzburgi Ülikooli 1
Ülikooli laboratooriumi, 1
laboratooriumi, kus 1
töötas järgmised 1
järgmised viisteist 1
viisteist aastat. 1
aastat. Thea 1
Thea Paluoja 1
endine laulja 1
( Proov 1
Proov 583 1
583 ), 1
praegu dirigent-muusikaõpetaja 1
dirigent-muusikaõpetaja ning 1
ning Rapla 1
Laulustuudio juhataja 1
ning juhendaja. 1
juhendaja. The 1
The Audeo 1
Audeo arendatakse 1
arendatakse selleks 1
luua liides 1
liides inimese 1
arvuti vaheliseks 1
vaheliseks kommunikatsiooniks, 1
kommunikatsiooniks, mis 1
lubaks kasutada 1
kasutada arvutit 1
arvutit ilma 1
ilma motoorset 1
motoorset aktiivsust 1
aktiivsust sooritamata 1
sooritamata ega 1
ega kõnetuvastamise 1
kõnetuvastamise kasutamata. 1
kasutamata. The 1
The Balsams 1
Balsams Grand 1
Grand Resort 1
Hotel Dixville 1
Dixville Notch 1
Notch on 1
küla USAs 1
osariigis Coosi 1
maakonna Dixville'i 1
Dixville'i vallas. 1
vallas. The 1
Beatlesi lagunemine 1
lagunemine 1969. 1
1969. aastaks 1
et The 1
Beatles ei 1
jää sisemiste 1
sisemiste vastuolude 1
tõttu püsima. 1
püsima. The 1
Parade (2006-praegune) 1
(2006-praegune) 22. 1
augustil esitas 1
esitas bänd 1
bänd erilise 1
erilise ühekordse 1
ühekordse kontserdi 1
kontserdi 1800-kohalises 1
1800-kohalises Hammersmith 1
Hammersmith Palais' 1
Palais' Londonis. 1
Londonis. The 1
The Buzzis 1
Buzzis laulmise 1
ka Riot 1
Riot Squadis. 1
Squadis. The 1
The Claims 1
Claims of 1
Philosophy, 1947 1
1947 *"Nii 1
*"Nii kaua 1
kui jäädakse 1
jäädakse loogilise 1
loogilise võimalikkuse 1
võimalikkuse raamidesse, 1
raamidesse, ei 1
ole filosoofia 1
filosoofia asi 1
asi looduse 1
looduse imedele 1
imedele piire 1
piire ette 1
ette panna." 1
panna." The 1
The College 1
College Enquirer 1
Enquirer on 1
Kolledži ajaleht. 1
ajaleht. The 1
Daily Telegraphi 1
Telegraphi teatel 1
see peaminister 1
peaminister David 1
David Lloyd 1
Lloyd George'i 1
George'i poolt 1
poolt 1911. 1
aastal alustatud 1
alustatud revolutsiooni 1
revolutsiooni teoks 1
teoks saamine. 1
saamine. Thedor 1
Thedor Poesche 1
Poesche pakkus 1
et aarialased 1
aarialased pärinevad 1
pärinevad põhjast. 1
põhjast. The 1
The Ecologist 1
Ecologist (artikkel 1
(artikkel avaldatud 1
avaldatud 24. 1
24. detsembril). 1
detsembril). The 1
The Essential 1
Essential Peirce: 1
Peirce: Selected 1
Selected Philosophical 1
Philosophical Writings, 1
Writings, kd 1
kd 1, 1
1, lk 2
1. Selles 1
oma aastatepikkuse 1
aastatepikkuse mõttetöö 1
mõttetöö tulemused. 1
tulemused. The 1
Fame ( 1
: "Kuulsus") 1
"Kuulsus") on 1
laulja Lady 1
Gaga debüütalbum, 1
2008 Interscope 1
Interscope Records'i 1
Records'i poolt. 1
poolt. The 1
The Feynman 1
Feynman Lectures 1
Lectures on 1
on Physics, 1
Physics, Volume 1
Volume III:Addison-Wesley 1
III:Addison-Wesley lk 1
lk 1–9 1
1–9 mis 1
mis illustreerib 1
illustreerib komplementaarsusprintsiipi 1
komplementaarsusprintsiipi : 1
: valgus, 1
valgus, elektronid 1
elektronid jne. 1
jne. võivad 1
võivad käituda 1
käituda kas 1
kas osakeste 1
osakeste või 1
või lainetena, 1
lainetena, kuid 1
mitte mõlemat 1
korraga. The 1
The Global 1
Global Mail 1
Mail on 1
kirjeldanud kolledži 1
kolledži tudengeid 1
tudengeid kui 1
kui “ootevalmis 1
“ootevalmis Euroopa 1
Euroopa liidreid.” 1
liidreid.” The 1
The Guardian, 1
Guardian, 26 1
26 jaanuar 1
jaanuar 2002. 1
2002. The 1
Guardian kritiseeris 1
teravalt Move-i 1
Move-i mängude 1
mängude nimekirja, 1
nimekirja, kuigi 1
kuigi märkis, 1
et riistvara 1
pärast sellega 1
sellega mängimist 1
mängimist oli 1
"väga raske 1
raske tagasi 1
tagasi minna 1
minna Wii 1
Wii suhtelise 1
suhtelise ebatäpsuse 1
ebatäpsuse juurde". 1
juurde". The 1
The Hague, 1
Hague, 2000 1
2000 (vene 1
keeles 1993) 1
1993) * 1
* Schirks, 1
Schirks, R. 1
R. Die 1
Die Martensche 1
Martensche Klausel: 1
Klausel: Rezeption 1
Rezeption und 1
und Rechtsqualität. 1
Rechtsqualität. The 1
The Harvard 1
University Gazette, 1
Gazette, 16 1
16 detsember 1
detsember 2003. 1
2003. The 2
The Jamestown 1
Jamestown Foundation. 1
Foundation. 30. 1
2014. Thelema 1
Thelema Crowley 1
Crowley loodud 1
loodud religioosse 1
või müstilise 1
müstilise süsteemi 1
süsteemi valda 1
valda langeb 1
tema mitte-ilukirjanduslikke 1
mitte-ilukirjanduslikke teoseid. 1
teoseid. The 1
The Merck 1
Merck Manual 1
Manual of 1
of Medical 1
Medical Information 1
Information (Home 1
(Home Edition), 1
Edition), 449. 1
449. Uuring 1
Uuring Jamaikalt 1
Jamaikalt 59 1
59 lapse 1
arengu kohta, 1
kohta, kelledest 1
kelledest poolte 1
poolte emad 1
emad tarvitasid 1
tarvitasid kanepit, 1
kanepit, ei 1
leidnud märgatavaid 1
märgatavaid erinevusi 1
erinevusi laste 1
arengus. "The 1
Dream" on 1
ansambli Lordi 2
Lordi poolt 2
poolt väljaantud 1
väljaantud stuudioalbum. 1
stuudioalbum. "The 1
"The Monster 1
Monster Show" 1
Show" on 1
antud stuudioalbum. 1
stuudioalbum. Themur 1
Themur Iakobašvili 1
Iakobašvili ( 1
gruusia თემურ 1
თემურ იაკობაშვილი; 1
იაკობაშვილი; sündinud 1
1967 Thbilisis 1
päritolu Gruusia 1
Gruusia politoloog, 1
politoloog, diplomaat 1
diplomaat ning 1
ning poliitik. 1
poliitik. The 1
New Grove 1
Grove Dictionary 1
Music and 1
and Musicians 1
Musicians (2001), 1
(2001), 11. 1
11. köide, 1
lk 265) 1
265) Tuntuse 1
Tuntuse kasvades 1
kasvades leidis 1
leidis Haydn 1
Haydn endale 1
endale aristokraatliku 1
aristokraatliku toetaja, 1
toetaja, mis 1
aja muusikaelus 1
muusikaelus äärmiselt 1
äärmiselt oluline. 1
oluline. The 1
Times nimetas 1
nimetas 2012. 1
aasta MOOC-i 1
MOOC-i aastaks, 1
aastaks, kuna 1
nimetatud aastal 1
populaarsem teema 1
teema haridusvaldkonnas. 1
haridusvaldkonnas. Thengiz 1
Thengiz Abuladze 1
Abuladze ( 1
gruusia keeles 2
keeles თენგიზ 2
თენგიზ აბულაძე, 1
აბულაძე, gruusia 1
gruusia omaladina 1
omaladina transkriptsioonis 1
transkriptsioonis Tengiz 1
Tengiz Abuladze; 1
Abuladze; 31. 1
1924 Khuthaisi 1
Khuthaisi – 1
gruusia filmirežissöör 1
stsenarist. Thengiz 1
Thengiz Gudava 1
Gudava ( 1
თენგიზ გუდავა, 1
გუდავა, vene 1
keeles Тенгиз 1
Тенгиз Зурабович 1
Зурабович Гудава; 1
Гудава; 28. 1
1953 Samtredia 1
Samtredia – 1
2009 Praha 1
gruusia ajakirjanik 1
inimõiguste aktivist. 1
aktivist. Theodeni 1
Theodeni Ratsurimargi 1
Ratsurimargi pea 1
pea marssal 1
marssal oli 1
oli Eastfoldi 1
Eastfoldi Eomund, 1
Eomund, kes 1
abiellus theodeni 1
theodeni õe 1
õe Theodwyniga. 1
Theodwyniga. 3002. 1
3002. aastal 1
aastal Eomund 1
Eomund tapeti 1
tapeti orki 1
orki ratsanike 1
ratsanike poolt 1
poolt aga 1
aga Theodwyne 1
Theodwyne haigestus 1
haigestus ning 1
seda. Theoden 1
Theoden nimetab 1
poja Theodredi 1
Theodredi Rattsurimargi 1
Rattsurimargi Teiseks 1
Teiseks Marssalika 1
Marssalika ning 1
ning Eomeri 1
Eomeri kasvades 1
kasvades saab 1
temast Rattsurimargi 1
Rattsurimargi Kolmas 1
Kolmas Marssal. 1
Marssal. Theoden 1
Theoden on 1
viie aastane 1
aastane kui 1
pere läheb 1
läheb Rohanisse. 1
Rohanisse. Theoderich 1
Theoderich ei 1
tunnustanud viimase 1
viimase sessiooni 1
sessiooni otsust 1
otsust ja 1
lubas Laurentiusel 1
Laurentiusel Rooma 1
pöörduda. Theoderichi 1
Theoderichi mausoleum 1
mausoleum Arhitektuurimälestised 1
vaatamisväärsused Ravenna 1
Ravenna keskväljak 1
keskväljak on 1
on Piazza 1
Piazza del 1
del Popolo, 1
Popolo, mis 1
kavandati 15. 1
sajandil veneetslaste 1
veneetslaste poolt. 1
poolt. Theoderichi 1
Theoderichi teooria 1
olid goodid 1
goodid rahumeelsete 1
rahumeelsete roomlaste 1
roomlaste relvastatud 1
relvastatud kaitsjad; 1
kaitsjad; gooti 1
gooti kuningal 1
oli valitsemise 1
valitsemise töö, 1
töö, samas 1
samas Rooma 1
Rooma konsulil 1
konsulil oli 1
oli au. 1
au. Theoderich 1
Theoderich koos 1
oma rahvaga 1
rahvaga asus 1
asus Möösiast 1
Möösiast teele 1
teele 488. 1
488. aasta 1
sügisel, läbis 1
läbis Dalmaatsia 1
Dalmaatsia ja 1
ületas Alpid 1
Alpid ning 1
jõudis Itaaliasse 1
Itaaliasse 489. 1
489. aasta 1
augusti lõpul. 1
lõpul. Theoderich 1
Theoderich pidas 1
pidas hoolikalt 1
hoolikalt sellest 1
lepingust kinni: 1
kinni: administratsioon 1
administratsioon jätkas 1
jätkas vanal 1
vanal moel 1
moel ja 1
ainult roomlastest, 1
roomlastest, ja 1
ja seadusandlus 1
seadusandlus jäi 1
keisri hooleks. 1
hooleks. Theoderich 1
Theoderich sai 1
vaid hõivata 1
hõivata valdusi 1
valdusi Provence'is 1
Provence'is Durance 1
Durance jõest 1
jõest põhjas 1
kuni Isère 1
Isère jõeni. 1
jõeni. Theoderich 1
Suur alistas 1
alistas Odoakeri 1
Odoakeri ja 1
rajas Itaalia 1
kuningriigi pealinnaga 1
pealinnaga Ravennas. 1
Ravennas. Theoderich 1
Theoderich tõstis 1
tõstis siis 1
siis kuningaks 1
oma tütrepoja, 1
tütrepoja, Alarich 1
II poja 2
poja Amalarichi 1
Amalarichi (511–31). 1
(511–31). Theodora 1
Theodora hakkas 1
hakkas kloostriülemale 1
kloostriülemale peale 1
peale käima, 1
käima, et 1
laps viidaks 1
viidaks mujale, 1
mujale, sest 1
on hale 1
hale vaadata, 1
ta käib 1
käib räbalates 1
räbalates ega 1
saa suurt 1
midagi süüa. 1
süüa. Theodor-Aleksis 1
Theodor-Aleksis Tallmeister 1
Tallmeister ( 1
eesti kirikuõpetaja, 1
kirikuõpetaja, nn 1
nn liberaalse 1
liberaalse ehk 1
ehk kultuur- 1
kultuur- või 1
või uusprotestantliku 1
uusprotestantliku kristlusemõistmise 1
kristlusemõistmise eestkõneleja 1
eestkõneleja maailmasõdade 1
maailmasõdade vahelises 1
vahelises Eestis. 1
Eestis. Theodor 1
Theodor Altermanni 2
Altermanni 100. 1
sünniaastapäeval avati 1
avati talle 1
tema sünnikohas 1
sünnikohas mälestuskivi, 1
mälestuskivi, mis 1
asub tänaseks 1
tänaseks hävinud 1
hävinud kõrtsihoone 1
kõrtsihoone lähedal 1
lähedal noorte 1
noorte tammede 1
tammede all. 1
all. Theodor 1
Altermanni haud 1
haud vasakul 1
Karl Jungholzi 1
Jungholzi haud 1
haud paremal 1
paremal Siselinna 1
kalmistul Theodor 1
Theodor Altermann 1
Altermann ( 1
1885 Kose 1
Kose kihelkond 1
kihelkond (Kohila 1
(Kohila vald) 1
vald) Visja 1
Visja küla 1
1915 Tallinn 1
lavastaja. Theodora 1
Theodora õppis 1
õppis Londoni 1
Londoni Hellenistlikus 1
Hellenistlikus Koolis 1
ja tüdrukutele 1
tüdrukutele mõeldud 1
mõeldud internaatkoolis 1
internaatkoolis Woldinghamis, 1
Woldinghamis, mille 1
ta 2001 1
2001 lõpetas. 1
lõpetas. Theodor 1
Theodor asus 1
asus elatise 1
elatise teenimiseks 1
teenimiseks tööle 1
tööle kellassepaabilisena. 1
kellassepaabilisena. Theodor 1
Theodor Benedict 1
Benedict Frese 1
Frese ( 1
juuni 1805 1
1805 Tallinn 1
1866 Lääne-Nigula 1
Lääne-Nigula ) 1
vaimulik. Theodor 1
Theodor Carl 1
Carl Mithoff 1
Mithoff ( 1
veebruar 1835 1
1835 Göttingen 1
1891 Berliin 1
ülikooli poliitilise 1
professor 1873–1885. 1
1873–1885. Theodoretos 1
Theodoretos tsiteerib 1
tsiteerib Aetiose 1
Aetiose kõrval 1
ka Plutarchost. 1
Plutarchost. Theodor 1
Theodor Heinrich 1
Heinrich Beise 1
Beise ( 1
jaanuar 1818 1
1818 Liivimaa 1
juuli 1878 1
1878 Tartu 1
baltisaksa jurist 1
jurist ning 1
publitsist. Theodor 1
Theodor Herzl 1
Herzl ( 1
oli Austria-Ungaris 1
Austria-Ungaris juudi 1
juudi perekonnas 1
perekonnas sündinud 1
sündinud advokaadist 1
advokaadist ajakirjanik, 1
ajakirjanik, keda 1
loetakse sionismina 1
sionismina tuntud 1
tuntud poliitilise 1
poliitilise liikumise 1
liikumise loojaks 1
loojaks ja 1
esimeseks juhiks 1
ning ideoloogiks. 1
ideoloogiks. Theodor 1
Theodor Kallifatides 2
Kallifatides Theodor 1
Kallifatides (sündinud 1
1938 Molais) 1
Molais) on 1
Rootsi kirjanik. 1
kirjanik. Theódoros 1
Theódoros Angelópoulos 2
Angelópoulos Foto: 1
Foto: George 1
George Laoutaris, 1
Laoutaris, 26. 1
aprill 2009, 1
2009, Ateena 1
Ateena Theódoros 1
Angelópoulos ( 1
aprill 1935 1
1935 Ateena 1
Ateena – 1
kreeka filmilavastaja 1
-produtsent. Theodoros 1
Theodoros Papaloukas 1
Papaloukas tegi 1
tegi Kreeka 1
Kreeka kümnest 1
kümnest viimasest 1
viimasest punktist 1
punktist seitse 1
seitse – 1
– viimase 1
punkti viske 1
viske 7 1
7 sekundit 1
mängu lõppu. 1
lõppu. Theodor 1
Theodor Schönberg 1
Schönberg töötas 1
Tallinna Keskhaiglas. 1
Keskhaiglas. Theodosius 1
soostunud hoolimata 1
hoolimata Valentinianus 1
III soovitusest 1
soovitusest paavsti 1
paavsti nõuet 1
nõuet täitma. 1
täitma. Theo 1
Theo Hutchcraft 2
Hutchcraft (2010) 1
(2010) Hurts 1
Hurts on 1
inglise synthpopi 1
synthpopi duo, 1
duo, kuhu 1
laulja Theo 1
Hutchcraft ja 1
ja süntesaatorimängija 1
süntesaatorimängija Adam 1
Adam Anderson. 1
Anderson. Theophil 1
Theophil Eichler 1
Eichler (10. 1
(10. september 1
september 1685 1
1685 Geising 1
Geising – 1
22. juuli/ 1
juuli/ 2. 1
august 1740 1
vaimulik. Theophil 1
Theophil Schmidt 1
1746 Järva-Peetri 1
Järva-Peetri – 1
15. oktoober/ 1
oktoober/ 26. 1
oktoober 1781 1
1781 Vastseliina 1
Vastseliina ) 1
vaimulik. Theophrastose 1
Theophrastose isa 1
keegi Melantas, 1
Melantas, ametilt 1
ametilt riidevanutaja. 1
riidevanutaja. Theophrastos 1
Theophrastos kirjeldas 1
kirjeldas ohtelist 1
ohtelist suvinisu, 1
suvinisu, millest 1
hiljem aretati 1
aretati talinisu. 1
talinisu. Theophrastos 1
Theophrastos Theophrastos 1
Theophrastos ( 1
keeles Θεόφραστος, 1
Θεόφραστος, ladina 1
keeles Theophrastus) 1
Theophrastus) (u 1
(u 372 1
372 eKr 1
eKr Eresos 1
Eresos – 1
– 288 1
288 eKr) 1
filosoof, Aristotelese 1
Aristotelese õpilane. 1
õpilane. The 1
The Proceedings 1
Proceedings of 1
of 5th 1
5th Audentes 1
Audentes Spring 1
Spring Conference, 1
Conference, Apr. 1
Apr. 28 1
28 2007, 1
2007, Tallinn, 1
Tallinn, 60-126: 1
60-126: http://www.ies.ee/iesp/No3/ 1
http://www.ies.ee/iesp/No3/ * 1
* Ennuste, 1
Ennuste, Ü. 1
Ü. 2007 1
2007 September. 1
September. Thera 1
Thera ( 1
( paalikeelne 1
paalikeelne sõna) 1
sõna) on 1
on theravaada 1
theravaada budismis 1
budismis bhikkhu, 1
bhikkhu, kelle 1
kelle upasampada 1
upasampada (täispühitsus) 1
(täispühitsus) on 1
tagasi. Theravaadas 1
on buddha 1
buddha eelkõige 1
eelkõige teadvuse 1
teadvuse kõrgeimasse 1
kõrgeimasse seisundisse 1
seisundisse jõudnud 1
jõudnud inimene. 1
inimene. The 1
The Rebels 1
Rebels oli 1
Tallinna ( 1
( Sikupilli 1
Sikupilli ) 1
) punk 1
punk -bänd, 1
-bänd, mis 1
aastatel 1978–1980. 1
1978–1980. Theseni 1
Theseni lasksid 1
lasksid natsid 1
natsid 11. 1
1944 Sachsenhauseni 1
Sachsenhauseni koonduslaagris 1
koonduslaagris maha. 1
maha. Theseus 1
Theseus oli 1
samuti tugev 1
ja julge, 1
julge, kuid 1
ka intelligentne 1
intelligentne ja 1
hea poliitik. 1
poliitik. Theseus 1
Theseus sidus 1
sidus lõngaotsa 1
lõngaotsa sissekäigu 1
sissekäigu juurde 1
juurde kinni, 1
kinni, tungis 1
tungis Labürinti, 1
Labürinti, surmas 1
surmas Minotaurose 1
Minotaurose ja 1
leidis seejärel 1
seejärel lõnga 1
lõnga abil 1
abil väljapääsu. 1
väljapääsu. The 1
The Smiths 1
Smiths Morrissey 1
Morrissey oli 1
linna teataval 1
määral tuntust 1
kogunud ning 1
ning noor 1
noor kitarrist 1
kitarrist Johnny 1
Johnny Marr 1
Marr uskus 1
uskus 1982. 1
kevadel, et 1
just temast 1
saada laulja 1
ning sõnadekirjutaja 1
sõnadekirjutaja 18-aastase 1
18-aastase noormehe 1
noormehe uues, 1
uues, veel 1
veel nimeta 1
nimeta ansamblis. 1
ansamblis. The 1
The Spectator, 1
Spectator, 28. 1
aprill 2010 1
2010 (inglise 1
keeles) *Aet 1
*Aet Varik 1
Varik "Uutmoodi 1
"Uutmoodi vanamoodne 1
vanamoodne David 1
David Mitchell". 1
Mitchell". Thespiosel 1
Thespiosel oli 1
väidetavalt 50 1
50 (või 1
(või 40) 1
40) tütart. 1
tütart. The 1
The Technology 1
Technology Acceptance 1
Acceptance Model, 1
Model, version 1
version 1. 1
1. ( 1
) Tehnoloogia 1
Tehnoloogia aktsepteerimise 1
aktsepteerimise mudel 1
mudel (TAM) 1
(TAM) on 1
osa infosüsteemide 1
infosüsteemide teooriast, 1
teooriast, mis 1
mis piltlikustab, 1
piltlikustab, kuidas 1
kuidas kasutajad 1
kasutajad teatud 1
teatud tehnoloogia 1
aktsepteerimise ja 1
ja kasutamiseni 1
kasutamiseni jõuavad. 1
jõuavad. The 1
The Tech 2
Tech Report, 2
Report, LLC., 2
LLC., 15. 1
LLC., 9. 1
2005. "The 1
"The Western 1
Western Heritage" 1
Heritage" 8th 1
8th Ed., 1
Ed., chapter 1
chapter 13, 1
13, page 1
page 420 1
420 Vaatamata 1
Vaatamata kesistele 1
kesistele poliitilistele 1
poliitilistele ja 1
ja sõjalistele 1
sõjalistele saavutustele 1
saavutustele jäi 1
kuninga soosingusse 1
soosingusse ka 1
I valitsusaja 1
valitsusaja esimesel 1
esimesel kahel 2
kahel aastal, 1
aastal, kuni 1
kuni John 1
John Felton 1
Felton hertsogi 1
hertsogi mõrvas. 1
mõrvas. The 1
Who rock-ooperi 1
rock-ooperi „Tommy“ 1
„Tommy“ filmiversioonis 1
filmiversioonis mängib 1
ta preestri 1
preestri osa. 1
osa. "The 1
Yellow Kid" 1
Kid" Väljend 1
Väljend tekkis, 1
tekkis, kui 1
Joseph Pulitzerile 1
Pulitzerile ja 1
William Randolph 1
Randolph Hearstile 1
Hearstile kuuluvad 1
kuuluvad ajalehed 1
ajalehed "New 1
"New York 2
York World" 1
World" ja 1
ja "New 1
York Journal 1
Journal American" 1
American" teineteist 1
teineteist vahel 1
vahel väljamõeldud 1
väljamõeldud sensatsioonidega 1
sensatsioonidega üle 1
üle trumpasid, 1
trumpasid, eriti 1
eriti Hispaania-USA 1
Hispaania-USA sõja 1
ajal. T. 1
T. Heyerdahl 1
Heyerdahl on 1
ise hiljem 2
tema loomaõpingud 1
loomaõpingud ei 1
kujunenud selliseks, 1
alguses soovis. 1
soovis. The 1
The Young 1
Young and 1
the Hopeless 1
Hopeless (2002-2003) 1
(2002-2003) The 1
The Chronicles 1
Chronicles of 1
Life and 1
and Death 1
Death (2004-2006) 1
(2004-2006) Teiseks 1
Teiseks singliks 1
oli ‘I 1
‘I Just 1
Just Wanna 1
Wanna Live’ 1
Live’ ilmumisega 1
ilmumisega 6. 1
kolmandaks lugu 1
lugu 'We 1
'We Believe'. 1
Believe'. Thielicke 1
Thielicke Foto: 1
Foto: Engelbert 1
Engelbert Reineke, 1
Reineke, november 1
november 1973 1
1973 Helmut 1
Helmut Thielicke 1
Thielicke ( 1
saksa protestantlik 1
protestantlik teoloog 1
Hamburgi ülikooli 1
rektor 1960–1978. 1
1960–1978. Thiès 1
Thiès on 1
oma vaibatööstuse 1
vaibatööstuse poolest, 1
ka metalli-, 1
metalli-, keemia- 1
keemia- ja 1
puidutööstus. Thilo 1
Thilo Sarrazin 1
Sarrazin ( 1
1945 Gera 1
Gera ) 1
Saksa poliitik 1
majandustegelane. Things 1
Fire (2007) 1
(2007) on 1
hetkel tema 1
ainus Ameerika 1
Ameerika film, 1
film, kuigi 1
on teatatud, 1
teatatud, et 1
Ameerika versiooni 1
versiooni 2009. 1
aasta filmist 1
filmist Rapt. 1
Rapt. ThinkCentre 1
ThinkCentre ThinkCentre 1
ThinkCentre lauaarvuteid 1
lauaarvuteid hakkas 1
hakkas IBM 1
IBM tootma 1
tootma aastal 1
selle tootmisõiguse 1
tootmisõiguse omandas 1
omandas Lenovo 1
Lenovo aastal 1
2005. ThinkPadid 1
ThinkPadid on 1
oma vastupidavuse, 1
vastupidavuse, kvaliteedi, 1
kvaliteedi, usaldusväärsuse 1
usaldusväärsuse ja 1
tehnilise suutlikkuse 1
suutlikkuse poolest 1
seetõttu populaarsed 1
populaarsed ettevõtete, 1
ettevõtete, koolide 1
ja eraisikutest 1
eraisikutest kasutajate 1
hulgas. ThinkPadil 1
ThinkPadil on 1
muude auhindade 1
auhindade hulgas 1
hulgas üle 1
2000 disainiauhinna: 1
disainiauhinna: *Esimene 1
*Esimene kaasaegne 1
kaasaegne sülearvuti 1
sülearvuti kosmoses. 1
kosmoses. Thoase 1
Thoase ajal 1
ajal eraldas 1
eraldas Akarnanos 1
Akarnanos Aitoolia 1
Aitoolia vähemarenenud 1
vähemarenenud lääneosa, 1
lääneosa, mis 1
asus teisel 1
pool Acheloosi 1
Acheloosi jõge, 1
jõge, ja 1
moodustas Akarnaania 1
Akarnaania maakonna. 1
maakonna. Thomas 1
Thomas Adolph 1
Dehn (21. 1
(21. detsember 1
detsember 1796/ 1
1796/ 1. 1
1797 Tallinn 1
– 2./ 1
2./ 14. 1
1825 Viljandi 1
vaimulik. Thomas 2
Alva Edison, 1
Edison, 1915 1
1915 Thomas 1
Alva Edison 2
Edison ( 1
veebruar 1847 1
ameerika leidur 1
ärimees. Thomas 1
Edison ühendas 1
ühendas hulga 1
hulga talle 1
talle kuuluvaid 1
kuuluvaid ettevõtteid 1
ettevõtteid aastal 1
aastal 1890 1
1890 ettevõtteks 1
ettevõtteks nimega 1
nimega Edison 1
Edison General 1
General Electric. 1
Electric. Thomas 1
Thomas asus 1
teele, kuigi 1
hästi. Thomas 1
Thomas Bernhard 1
Bernhard (Nicolaas 1
(Nicolaas Thomas 1
Thomas Bernhard; 1
Bernhard; 9. 1
Austria kirjanik. 1
kirjanik. Thomas 2
Thomas Clayhills 1
Clayhills and 1
and Son 1
Son oli 1
tegutsenud ekspeditsioonifirma. 1
ekspeditsioonifirma. Thomas 1
Thomas Cole 1
Cole ( 1
veebruar 1801 1
1801 Bolton 1
Bolton Inglismaa 1
Inglismaa – 1
1848 Catskill 1
Catskill New 1
Inglismaal sündinud 2
sündinud Ameerika 1
Ameerika maalikunstnik. 1
maalikunstnik. Thomasel 1
Thomasel ja 1
ja Margaretel 1
Margaretel oli 1
lisaks Johannile 1
Johannile veel 1
21 last, 1
8 surid 1
surid noores 1
noores eas. 1
eas. Thomas 1
Thomas Godoj 2
Godoj Thomas 1
Godoj (sünninimega 1
(sünninimega Tomasz 1
Tomasz Godoj; 1
Godoj; sündinud 1
1978 Poolas 1
päritolu Saksamaa 1
Saksamaa pop-rock-laulja. 1
pop-rock-laulja. Thomas 1
Thomas Hill 2
Hill Green 2
Green Thomas 1
aprill 1836 1
1836 Yorkshire'i 1
Yorkshire'i West 1
West Riding, 1
Riding, Birkini 1
Birkini küla 1
märts 1882 1
briti idealistide 1
idealistide hulka 1
kuuluv inglise 1
filosoof, poliitiline 1
poliitiline radikaal 1
radikaal ja 1
karskusliikumise reformija. 1
reformija. Thomas 1
Jefferson ja 1
Alexander Hamilton 2
Hamilton leppisid 1
leppisid ühisel 1
ühisel lõunasöögil 1
lõunasöögil kokku, 1
et pealinn 1
pealinn rajatakse 1
rajatakse lõunaosariikidesse. 1
lõunaosariikidesse. Thomas 1
Thomas Jörist 2
Jörist (1677 1
(1677 Lokso 1
Lokso küla, 1
küla, Kadrina 1
Kadrina kihelkond 1
– 1750 1
1750 Piiumetsa 1
Piiumetsa mõis) 1
eesti ohvitser, 1
ohvitser, kes 1
kes teenis 1
teenis Põhjasõja 1
Rootsi sõjaväes. 1
sõjaväes. Thomas 1
Jörist lõpetas 1
karjääri ooberstleitnandi 1
ooberstleitnandi ja 1
ja Piiumetsa 1
Piiumetsa mõisnikuna. 1
mõisnikuna. Thomas 1
Thomas kummutab 1
kummutab uusplatoonilise 1
uusplatoonilise käsitluse 1
käsitluse ehk 1
ehk dualismi 1
dualismi idee. 1
idee. Thomas 1
Thomas Mann 2
Mann Thomas 1
juuni 1875 1
1875 Lübeck 1
august 1955 1
1955 Kilchberg 1
Kilchberg Zürichi 1
Zürichi lähedal) 1
Thomas Paine 1
Paine 'i 1
'i pamflett 1
pamflett "Common 1
"Common Sense" 1
Sense" (1775–1776) 1
(1775–1776) väljendas 1
väljendas esimest 1
korda mõtet, 1
Ameerika polnud 1
polnud ainult 1
Euroopa pikendus, 1
pikendus, vaid 1
uus maa 1
– pea 1
pea piiramatu 1
piiramatu potentsiaaliga 1
potentsiaaliga riik, 1
briti emamaast 1
emamaast välja 1
välja kasvanud. 1
kasvanud. Thomas 1
Sabler (21. 1
(21. jaanuar/ 1
veebruar 1734 1
1734 Haljala 1
18. detsember/ 1
detsember/ 29. 1
detsember 1797 1
1797 Haljala 1
Thomas Timusk 1
Timusk (sündinud 1
eesti eksperimentaalfüüsik. 1
eksperimentaalfüüsik. Thomas 1
von Rammile 1
Rammile annetatud 1
annetatud vapp 1
vapp Thomas 1
von Ramm 1
Ramm (surnud 1
(surnud 26. 1
veebruar (vkj. 1
(vkj. 16. 1
16. veebruar) 1
veebruar) 1631 1
1631 ) 1
Riia bürgermeister 1
bürgermeister ning 1
Tartu õuekohtu 1
õuekohtu asepresident. 1
asepresident. Thomas 1
Thomas W. 1
W. Lawson 1
Lawson (1905) 1
(1905) Thomas 1
Thomas William 1
William Lawson 1
Lawson ( 1
1925 ) 1
Ühendriikide kirjanik 1
ärimees. Thompson 1
Thompson (2006): 1
(2006): lk 1
lk 293. 1
293. Aprillis 1
Aprillis teatas 1
võtab aasta 1
aasta vabaks, 1
vabaks, sel 1
tule ühtegi 1
ühtegi turneed 1
turneed ega 1
ega uut 1
albumit. Thori 1
Thori lauba 1
lauba sees 1
oli luisukivi 1
luisukivi tükk. 1
tükk. Thorin 1
Thorin keeldus 1
kutsus Raudmägedest 1
Raudmägedest abivägesid. 1
abivägesid. Thorin 1
Thorin Tammiskilp, 1
Tammiskilp, tuntud 1
kui Thorin 1
Thorin II, 1
II, on 1
on J.R.R. 1
Tolkieni teoses 1
teoses Kääbik, 1
tagasi ilmunud 1
ilmunud tegelane. 1
tegelane. Thorndike 1
Thorndike kasutas 1
kasutas kasse, 1
kasse, kuid 1
kuid Ameerika 1
Ameerika võrdlevad 1
võrdlevad psühholoogid 1
psühholoogid läksid 1
läksid kiirelt 1
kiirelt üle 1
üle rottidele, 1
rottidele, kes 1
jäänud muutumatuks 1
muutumatuks uurimisobjektiks 1
uurimisobjektiks alates 1
esimesest poolest. 1
poolest. Thorpe 1
Thorpe oli 1
6., Popov 1
Popov 8., 1
8., ameeriklased 1
ameeriklased ja 1
ja Nystrand 1
Nystrand langesid 1
langesid välja. 1
välja. Thorpe 1
Thorpe osales 1
osales kahel 1
distantsil. 200 1
meetris püstitas 1
rekordi 1.51,46, 1
1.51,46, millega 1
pääsenud finaali, 1
finaali, aga 1
aga arvati 1
arvati teatekoondisse. 1
teatekoondisse. Thorpe 1
Thorpe pääses 1
korda Austraalia 1
meistrivõistluste finaali, 1
finaali, saades 1
saades 400 1
m kompleksujumise 1
kompleksujumise kvalifikatsioonis 1
kvalifikatsioonis 2. 1
2. aja, 1
aja, aga 1
finaalis ujus 1
ta aeglasemalt 1
aeglasemalt ega 1
pääsenud koondisse. 1
koondisse. Thorpe 1
Thorpe võitis 1
m, kuid 1
kuid 400 1
m eelujumise 1
eelujumise stardis 1
stardis kummardus 1
kummardus liiga 1
üle basseini 1
basseini serva, 1
serva, kaotas 1
kaotas tasakaalu 1
vette. Thor 1
Thor pidi 1
pidi joogisarve 1
joogisarve kolme 1
kolme sõõmuga 1
sõõmuga tühjendama, 1
tühjendama, kuid 1
suutnud pooltki 1
pooltki sellest 1
sellest tühjaks 1
tühjaks juua. 1
juua. Thor 1
Thor vihastas 1
vihastas jälle 1
ja virutas 1
virutas Mjölniriga 1
Mjölniriga Skrýmirile 1
Skrýmirile otsaette. 1
otsaette. Three 1
Grace esitab 1
esitab samuti 1
samuti loo 1
loo „Rooster“ 1
„Rooster“ kaveri, 1
kaveri, mille 1
mille võib 1
leida DVD 1
DVD 'lt 1
'lt ’’Live 1
’’Live at 1
the Palace’’. 1
Palace’’. Three 1
Grace on 1
ka külalisesinejaks 1
külalisesinejaks filmis 1
filmis Raise 1
Raise Your 1
Your Voice, 1
Voice, kus 1
kus esitasid 1
esitasid 2 1
2 laulu: 1
laulu: "Are 1
You Ready" 1
Ready" ja 1
ja "Home". 1
"Home". Threlfall 1
Threlfall 1951, 1
1951, pp. 1
pp. 81–101 1
81–101 Samal 1
leidunud enam 1
enam guaanot 1
guaanot ja 1
ja fosfaatset 1
fosfaatset väetist 1
väetist hakati 1
tootma peamiselt 1
peamiselt mineraalsetest 1
mineraalsetest fosfaatidest. 1
fosfaatidest. Thriller 1
Thriller iga 1
iga "Must 1
"Must vihm" 1
vihm" ( 1
( 1989 2
oma reputatsiooni 1
reputatsiooni filmiringkondades 1
filmiringkondades tagasi. 1
tagasi. Throri 1
Throri valitsusajal 1
valitsusajal Ereboris 1
Ereboris oli 1
seega põhjalastel 1
põhjalastel arvukaid 1
arvukaid konflikte 1
konflikte idalastega, 1
idalastega, kes 1
tõenäoliselt Vankrisõitjate 1
Vankrisõitjate ja 1
ja Balchothide 1
Balchothide jäänukrahvad. 1
jäänukrahvad. THTR-projektist 1
THTR-projektist kasvas 1
välja koostööprojekt 1
koostööprojekt "Via 1
"Via Baltica 1
Baltica Spatial 1
Development Zone", 1
Zone", kuhu 1
lisaks Soomele, 1
Soomele, Eestile 1
ja Lätile 1
Lätile olid 1
olid kaasatud 1
ka Leedu, 1
Leedu, Poola 1
Poola ning 2
ning Saksamaa. 1
Saksamaa. Thukydidese 1
Thukydidese jutustus 1
jutustus ateenlaste 1
ateenlaste kaotusest 1
kaotusest Sürakuusas 1
Sürakuusas on 1
suur külm 1
külm traagiline 1
traagiline kirjutis 1
kirjutis ning 1
ning võiks 1
et suurel 1
suurel ajaloolasel 1
ajaloolasel on 1
parimad väljendusvahendid. 1
väljendusvahendid. Thukydides 1
Thukydides keskendus 1
keskendus vaid 1
vaid poliitilisele 1
poliitilisele ajaloole, 1
ajaloole, jättes 1
kõrvale mentaliteedi, 1
mentaliteedi, kultuuri 1
ühiskonnaga seonduva. 1
seonduva. Thukydides 1
Thukydides oli 1
oli Traakia 1
Traakia päritolu 1
päritolu Ateena 1
Ateena aristokraat, 1
aristokraat, kullakaevanduste 1
kullakaevanduste omanik 1
omanik Traakias 1
Traakias ja 1
Ateena riigimehe 1
riigimehe Miltiadese 1
Miltiadese sugulane. 1
sugulane. Thukydides 1
Thukydides Thukydides 1
Thukydides (umbes 1
(umbes 460 1
460 eKr 1
– 396 1
396 eKr 1
Vana-Kreeka klassikalise 1
klassikalise ajajärgu 1
ajajärgu silmapaistvaim 1
silmapaistvaim ajaloolane, 1
ajaloolane, kelle 1
kelle elutööks 1
elutööks oli 1
oli "Peloponnesose 1
sõja ajaloo" 1
ajaloo" kirjutamine. 1
kirjutamine. Thule 1
kultuuri tööriistad 1
tööriistad ja 2
ja majapidamisesemed 1
majapidamisesemed valmistati 1
valmistati kivist, 1
kivist, luust, 1
luust, sarvest, 1
sarvest, puust, 1
puust, vähesel 1
ka vasest, 1
vasest, üksikuid 1
üksikuid rauast 1
rauast tööriistu 1
tööriistu saadi 1
saadi skandinaavlastelt 1
skandinaavlastelt või 1
nende ammu 1
ammu tühjaks 1
jäänud asulatest. 1
asulatest. "Thulelohe" 1
"Thulelohe" esmaettekanne 1
esmaettekanne toimus 1
Vabariigi 91. 1
91. aastapäeva 1
aastapäeva pidulikul 2
pidulikul kontserdil 1
kontserdil 24. 1
2009 Jõhvi 1
Jõhvi kontserdimajas. 1
kontserdimajas. Thuni 1
Thuni järv 1
saanud Thuni 1
Thuni linna 1
asub järvest 1
järvest loodes. 1
loodes. Thutmosis 1
Thutmosis II 2
oli valitsema 1
valitsema asudes 1
asudes noor, 1
noor, ilmselt 1
ilmselt Hatšepsutist 1
Hatšepsutist noorem. 1
noorem. Thyrale 1
Thyrale omistatakse 1
omistatakse ka 1
poeg Haraldi 1
Haraldi kasvatamine 1
kasvatamine kristlikus 1
kristlikus vaimus. 1
vaimus. Thyra 1
Thyra säilmeid 1
säilmeid ei 1
leitud. Thyra 1
Thyra vald 1
vald Austraalias 1
Austraalias Uus-Lõuna-Walesis 1
Uus-Lõuna-Walesis Cadelli 1
Cadelli maakonnas. 1
maakonnas. Thyreose 1
Thyreose kohta 1
teada. Tiainen, 1
Tiainen, plaadifirma 1
plaadifirma omanik, 1
omanik, kavatses 1
kavatses esialgselt 1
esialgselt küll 1
küll albumi 1
albumi avaldada, 1
avaldada, kuid 1
piisavalt ressursse 1
ressursse selle 1
selle turustamiseks. 1
turustamiseks. Tiasooliumi 1
Tiasooliumi soolad 1
soolad Tiasoolid 1
Tiasoolid on 1
on keemias 1
keemias tuntud 1
peamiselt tiamiinis 1
tiamiinis ehk 1
ehk vitamiins 1
vitamiins B 1
B 1 1
1 asendatud 1
asendatud tiasoolium 1
tiasoolium soola 1
soola kujul 1
kujul esinemise 1
esinemise tõttu. 1
tõttu. Tiberius 1
Tiberius Gracchus 1
Gracchus Tiberius 1
Tiberius Sempronius 1
Sempronius Gracchus 1
Gracchus (168–133 1
(168–133 eKr) 1
oma rahvatribuunina 1
rahvatribuunina esitatud 1
esitatud maareformi 1
maareformi idee 1
idee pärast. 1
pärast. Tiberius, 1
Tiberius, Oxford 1
Oxford 2005 1
2005 (2. 1
(2. trükk), 1
trükk), lk 1
lk 20, 1
20, märkus 1
märkus 35. 1
35. Mõlemad 1
Mõlemad elasid 1
elasid lahkuminekut 1
lahkuminekut raskelt 1
raskelt üle. 1
üle. Tiberius 1
Tiberius teadis 1
teadis väidetavalt 1
väidetavalt juhtunust, 1
juhtunust, kuid 1
olevat julgenud 1
julgenud midagi 1
võtta. Tibla 1
Tibla on 1
on halvustav 1
halvustav sõna 1
sõna venelase 1
venelase või 1
või muukeelse 1
muukeelse Eesti 1
Eesti elaniku 1
kohta. Tibor 1
Tibor Zsíros 2
Zsíros ( 1
juuni 1930 1
ungari korvpallur. 1
korvpallur. Tibor 1
Zsíros kuulus 1
kuulus Ungari 1
Ungari korvpallikoondise 1
korvpallikoondise koosseisu 1
koosseisu 1948. 1
1948. Tibud 1
Tibud muutuvad 1
muutuvad aktiivseks 1
aktiivseks paari 1
möödudes, jäädes 1
jäädes sageli 1
veel vanematest 1
vanematest sõltuvaks 1
sõltuvaks kuni 1
kuni lennuvõimestumiseni. 1
lennuvõimestumiseni. Tigeri 1
Tigeri kõige 1
suurem probleem 1
tema tootmine 1
liiga tööjõu 1
tööjõu - 1
ja materjalimahukas. 1
materjalimahukas. Tiger 1
I laadimis- 1
laadimis- ja 1
ja laskemehhanism 1
laskemehhanism pärinesid 1
pärinesid Saksa 1
Saksa õhutõrjekahurilt 1
õhutõrjekahurilt 8,8 1
KwK 36. 1
36. See 1
oli maailmasõja 1
maailmasõja üks 1
kõige tõhusamaid 1
tõhusamaid ja 1
ja kardetumaid 1
kardetumaid kahureid. 1
kahureid. Tiglat-pileser 1
Tiglat-pileser III 1
III viis 1
tulemusena muutus 1
muutus impeeriumi 1
impeeriumi valitsemine 1
valitsemine tunduvalt 1
ja turvalisemaks. 1
turvalisemaks. Tigree 1
Tigree keel 1
keel (mõnikord 1
(mõnikord kirjutatuna 1
kirjutatuna Tigré, 1
Tigré, vahel 1
vahel tuntud 1
kui Xasa 1
Xasa või 1
või Khasa 1
Khasa keel) 1
keel) kuulub 1
kuulub afroaasia 1
afroaasia keelkonna 1
keelkonna semi 1
semi ehk 1
ehk semiidi 1
semiidi harusse. 1
harusse. Tihedalt 1
Tihedalt suheldi 1
suheldi ka 1
Poola üliõpilaste 1
üliõpilaste korporatsiooniga 1
korporatsiooniga Polonia, 1
Polonia, kes 1
astus järjekordselt 1
järjekordselt üles 1
üles samal 1
ajal Fr. 1
Fr. Tihedamaid 1
Tihedamaid ja 1
vähem tihedaid 1
tihedaid piirkondi 1
piirkondi heterogeenses 1
heterogeenses jaotuses 1
jaotuses saab 1
saab avastada 1
avastada üksnes 1
selle struktuur 1
struktuur jääb 1
jääb nii 1
kauaks stabiilseks, 1
stabiilseks, et 1
valgus jõuab 1
jõuab erinevate 1
osade vahelt 1
läbi tulla. 1
tulla. Tiheda 1
Tiheda mängugraafiku 1
mängugraafiku tõttu 1
tõttu mindi 1
mindi palliplatsile 1
palliplatsile taaskord 1
taaskord juba 1
juba kolme 1
pärast, ka 1
seekord Old 1
Old Traffordil. 1
Traffordil. Tihedate 1
Tihedate sidemete 1
sidemete tekkimist 1
tekkimist takistasid 1
takistasid siiski 1
siiski ideoloogilised 1
ideoloogilised vastuolud, 1
vastuolud, väliseestlaste 1
väliseestlaste üldine 1
üldine kommunismivaenulikkus 1
kommunismivaenulikkus ning 1
Nõukogude luureorganite 1
luureorganite katsed 1
katsed kultuurisidemeid 1
kultuurisidemeid Läänest 1
Läänest salajase 1
salajase info 1
info hankimiseks 1
hankimiseks ära 1
kasutada. Tihedates 1
Tihedates kooslustes, 1
kooslustes, kus 1
kus päikesekiired 1
päikesekiired ei 1
suuda läbi 1
läbi puuvõrade 1
puuvõrade tungida, 1
tungida, kasvavad 1
kasvavad varjutaimed, 1
varjutaimed, mis 1
mis ilma 2
ilma puude-põõsaste 1
puude-põõsaste varjuta 1
varjuta ei 1
suudaks kasvadagi. 1
kasvadagi. Tiheduse 1
Tiheduse järgi 1
eristatakse kergmetalle 1
kergmetalle (tihedus 1
(tihedus väiksem 1
5 Mg/m³; 1
Mg/m³; nt. 1
nt. Tihedus 1
Tihedus on 2
suurem keskmiste 1
keskmiste (8.–10.) 1
(8.–10.) rühmade 1
rühmade elementide 2
elementide lihtainetel 1
lihtainetel ning 1
kasvab ülalt 1
alla liikudes. 1
liikudes. Tihedus 1
1500 kg/m³, 1
kg/m³, mis 1
kui teemandil 1
teemandil või 1
või grafiidil. 1
grafiidil. Tihe 1
Tihe kontserdigraafik 1
kontserdigraafik ja 1
vähene tähelepanu 1
naisele viis 1
lõpuks lahutuseni. 1
lahutuseni. Tihe 1
Tihe koostöö 1
koostöö arvutiroolide 1
arvutiroolide ja 1
mängu arendajate 1
arendajate vahel 1
vahel tagas 1
tagas selle, 1
selle, riistvara 1
riistvara võimed 1
võimed oleks 1
oleks maksimaalselt 1
maksimaalselt kasutatud. 1
kasutatud. Tihemetsa 1
Tihemetsa vald 1
1939–1950. Tihe 1
Tihe udu 1
udu aitas 1
aitas varjata 1
varjata Saint-Hilaire'i 1
Saint-Hilaire'i diviisi 1
diviisi edenemist, 1
edenemist, kuid 1
läksid nõlvast 1
nõlvast üles, 1
üles, rebestas 1
rebestas legendaarne 1
legendaarne 'Austerlitzi 1
'Austerlitzi päike' 1
päike' udu 1
ja julgustas 2
julgustas neid 1
neid edasi. 1
edasi. Tihti 1
Tihti anti 1
erinevate puuviljade 1
puuviljade nimed 1
nimed (kuna 1
(kuna Apple 1
Apple tähendab 1
keeles õuna). 1
õuna). Tihti 1
Tihti ei 1
saanud sõdurid 1
sõdurid lärmakates 1
lärmakates sõidukites 1
sõidukites aru, 1
nende pihta 1
pihta tulistatakse, 1
tulistatakse, enne 1
oli pihta 1
saanud. Tihti 1
Tihti jätab 1
jätab närvirakk 1
närvirakk erutussignaalide 1
erutussignaalide liiga 1
tõttu signaali 1
signaali edasi 2
edasi kandmata. 1
kandmata. Tihti 1
Tihti käivad 1
käivad kuulujutud, 1
et avarii 1
avarii tõttu 1
tõttu nõutud 1
nõutud kahjutasu 1
kahjutasu võimaldas 1
võimaldas Carpenteril 1
Carpenteril "tehnika 1
"tehnika viimase 1
viimase sõna" 1
sõna" muusikavarustust 1
muusikavarustust soetada. 1
soetada. Tihti 1
Tihti korratakse 1
korratakse Merkeli 1
Merkeli seisukohta, 1
et lahing 1
oluline just 1
ei kaotatud, 2
otseselt positiivset 1
positiivset tähendust 1
tähendust on 1
tunduvalt raskem 1
raskem välja 1
tuua. Tihti 1
Tihti lastakse 1
lastakse inimestel, 1
inimestel, kellele 1
kellele ennustatakse, 1
ennustatakse, selles 1
selles teatud 1
määral osaleda. 1
osaleda. Tihti 1
Tihti lisavad 1
lisavad mitmed 1
mitmed telefonitootjad 1
telefonitootjad kallimatele 1
kallimatele mudelitele 1
mudelitele NFC 1
NFC märgised 1
märgised karpi 1
karpi kaasa. 1
kaasa. Tihtilugu 1
Tihtilugu aga 1
aga kontrollitakse 1
kontrollitakse tehnika 1
tehnika vastupidavust 1
vastupidavust alamsüsteemitasemel, 1
alamsüsteemitasemel, et 1
et elimineerida 1
elimineerida disainivead 1
disainivead juba 1
varases faasis 1
faasis ja 1
muuta hilisemat 1
hilisemat testimist 1
testimist sujuvamaks. 1
sujuvamaks. Tihti 1
Tihti närib 1
närib ta 1
järjest sama 1
sama puud 1
ära kuivatada. 1
kuivatada. Tihti 1
Tihti olid 1
olid teed 1
teed aga 1
aga raskete 1
raskete masinate 1
masinate jaoks 1
väga pehmed 1
pehmed – 1
– porised 1
porised ja 1
siis kippus 1
kippus ka 1
ka kuuehobuse 1
kuuehobuse rakendist 1
rakendist väheseks 1
väheseks jääma. 1
jääma. Tihtipeale, 1
Tihtipeale, eriti 1
eriti lindudel, 1
lindudel, need 1
omadused kattuvad 1
kattuvad – 1
– liigisisesed 1
liigisisesed pesaparasiidid 1
pesaparasiidid on 2
ilmselgelt ka 1
ka fakultatiivsed 1
fakultatiivsed parasiidid 1
parasiidid ning 1
paljud liikidevahelised 1
liikidevahelised pesaparasiidid 1
on obligatoorsed. 1
obligatoorsed. Tihtipeale 1
Tihtipeale juhtub, 1
et magatakse 1
magatakse sisse 1
planeerita oma 1
aega piisavalt 1
see pikendab 1
pikendab kohanemisperioodi 1
kohanemisperioodi nii 1
et eksperiment 1
eksperiment katkestatakse. 1
katkestatakse. Tihtipeale 1
Tihtipeale loob 1
loob efekti 1
efekti aga 1
lihtsalt silmapete. 1
silmapete. Tihtipeale 1
Tihtipeale on 2
aga kaarditubade 1
kaarditubade reeglite 1
reeglite nüansid 1
nüansid natuke 1
tasub alati 1
alati küsida, 1
küsida, kui 1
pole milleski 1
milleski päris 1
kindel. Tihtipeale 1
ka parasiitlindude 1
parasiitlindude munakoored 1
munakoored kõvemad, 1
kõvemad, tagades 1
tagades suurema 1
suurema tõenäosuse 1
tõenäosuse ellujäämiseks. 1
ellujäämiseks. Tihtipeale 1
Tihtipeale tehakse 1
tehakse see 1
see viga, 1
käsitleta alternative 1
alternative metalit, 1
metalit, kui 1
kui eraldi 1
eraldi stiili, 1
stiili, vaid 1
vaid liigitatakse 1
liigitatakse ka 1
ka alternative 1
artistid nu 1
nu metali 1
metali žanrisse. 1
žanrisse. Tihti 1
Tihti polemiseeritakse 1
polemiseeritakse selle 1
saab võtta 1
võtta ühtse 1
ühtse sündmusena 1
sündmusena või 1
või puudus 1
puudus selle 1
selle "osade" 1
"osade" vahel 1
üldse seos, 1
seos, veelgi 1
enam aga 1
aga algus- 1
ja lõpudaatumite 1
lõpudaatumite üle. 1
üle. Tihti 1
Tihti seostatakse 1
seostatakse enda 1
enda eelmisi 1
eelmisi inkarnatsioone 1
inkarnatsioone pärinevusliini 1
pärinevusliini pidi 1
pidi kuni 1
kuni Padmasambhava 1
Padmasambhava esimeste 1
esimeste õpilasteni 1
õpilasteni välja, 1
võeti mungaks 1
mungaks Samje 1
Samje kloostri 2
kloostri rajamisel. 1
rajamisel. Tihti 1
Tihti teostatakse 1
teostatakse arengukava 1
arengukava koostamisel 1
koostamisel SWOT-analüüs 1
SWOT-analüüs (i.k 1
(i.k Strength 1
Strength – 1
– tugevus, 1
tugevus, Weakness 1
Weakness – 1
– nõrkus, 1
nõrkus, Opportunity 1
Opportunity – 1
– võimalus, 1
võimalus, Threat 1
Threat – 1
– oht). 1
oht). Tihvini 1
Tihvini Jumalaema 1
Jumalaema austatakse 1
austatakse metropoliit 1
Korneliuse õnnistusel 1
õnnistusel selle 1
selle kiriku 2
kiriku kaitsepühakuna. 1
kaitsepühakuna. Tiia-Ene 1
Tiia-Ene Parts 1
Parts (1967. 1
(1967. aastani 1
aastani Tiia-Ene 1
Tiia-Ene Lembra; 1
Lembra; sündinud 1
1943 Haapsalus 1
keemik. Tiia 1
Tiia Paide 1
Paide (sündinud 1
põllumajandusteadlane. Tiia 1
Tiia Püss 1
Püss (aastani 1
1964 Luige, 1
Luige, sündinud 1
majandusteadlane. Tiia 1
Tiia Tamm 1
koorijuht. Tiia 1
Tiia Teder 1
Teder koordineeris 1
koordineeris 2006. 1
aastal raadiotevahelist 1
raadiotevahelist koostööd 1
koostööd Dmitri 1
Dmitri Šostakovitši 1
Šostakovitši 100. 1
sünniaastapäeva tähistamisel. 1
tähistamisel. Tiia 1
Tiia Teppan 1
Teppan Eesti 1
juures, 20. 1
2012. Tiibade 1
Tiibade eesserva 1
eesserva tipuosas 1
tipuosas on 1
on tiivatäpp, 1
tiivatäpp, mis 1
toimib lennul 1
lennul stabilisaatorina 1
stabilisaatorina ega 1
ega luba 1
luba õhukesel 1
õhukesel tiival 1
tiival vibreerida. 1
vibreerida. Tiibadele 1
Tiibadele paigutas 1
paigutas oma 1
tugeva ratsaväe, 1
ratsaväe, ratsaväe 1
ratsaväe tagalasse 1
tagalasse aga 1
ta võimsad 1
võimsad Liibüa 1
Liibüa jalaväe 1
jalaväe üksused. 1
üksused. Tiibade 1
Tiibade siruulatus 1
on 1,75–2,1 1
1,75–2,1 meetrit, 1
keskmine 1,93 1
1,93 meetrit. 1
meetrit. Tiibeti 1
Tiibeti Budismi 2
Budismi Nyingma 2
Nyingma Eesti 2
Koguduse tekkimise 1
tekkimise aluseks 1
oli tiibeti 1
budismi elavat, 1
elavat, katkematut 1
katkematut järgnevusliini 1
järgnevusliini esindava 1
esindava õpetaja 1
õpetaja saabumine 1
vahendatud nyingma 1
nyingma õpetuste 1
õpetuste edastamine 1
edastamine õpilastele. 1
õpilastele. Tiibeti 1
Eesti Kogudus 1
Kogudus on 1
tegutsev budistlik 1
budistlik usuühendus. 1
usuühendus. Tiibeti 1
Tiibeti kaupmehed 1
kaupmehed on 1
siin puhanud 1
ja palvetanud 1
palvetanud sajandeid. 1
sajandeid. Tiibeti 1
Tiibeti keel 1
Tiibeti-Birma keelkonda. 1
keelkonda. Tiibeti 1
Tiibeti meditsiinis 1
meditsiinis on 1
ka astroloogia 1
astroloogia ja 1
ja astronoomia. 1
astronoomia. Tiibetis 1
Tiibetis asuvasse 1
asuvasse kloostrisse 1
kloostrisse on 1
mõnisada munka. 1
munka. Tiibetis 1
Tiibetis ja 1
ja Mongoolias 1
Mongoolias vaadeldakse 1
vaadeldakse mandalat 1
mandalat üldse 1
üldse sageli 1
sageli jumalusena 1
jumalusena või 1
või jumaluse 1
jumaluse asupaigana. 1
asupaigana. Tiibetis 1
Tiibetis kasutatakse 1
kasutatakse dharmapāla 1
dharmapāla kõrval 1
nimetust drag-gšed 1
drag-gšed (“hirmus 1
(“hirmus timukas”). 1
timukas”). Tiibetis 1
Tiibetis on 1
teada veelgi 1
rohkem Mahākāla 1
Mahākāla erivorme. 1
erivorme. Tiibeti 1
Tiibeti traditsiooni 1
tohi sellise 1
sellise hobusega 1
hobusega kunagi 1
kunagi sõita 1
sõita preester, 1
preester, kuid 1
on ideaalne 1
ideaalne sõjamehe 1
sõjamehe jaoks. 1
jaoks. Tiibet 1
Tiibet sõdis 1
sõdis Hiinaga 1
Hiinaga Kesk-Aasia 1
Kesk-Aasia pärast, 1
pärast, Hiina 1
Hiina budism 1
budism oleks 1
oleks Samje 1
kloostri dispuudi 1
dispuudi ajal 1
poliitiliselt ebakorrektne 1
ebakorrektne valik 1
valik olnud. 1
olnud. Tiibklaveril 1
Tiibklaveril lööb 1
lööb aga 1
aga haamrike 1
haamrike keelt 1
keelt altpoolt 1
altpoolt ja 1
langeb seejärel 1
seejärel gravitatsiooni 1
mõjul alla 1
tagasi. Tiibu 1
Tiibu on 2
paari, enamasti 1
need hästi 1
hästi arenenud, 3
arenenud, lühitiivalisi 1
lühitiivalisi või 1
või tiivutuid 1
tiivutuid vorme 1
vähe. Tiiger 1
Tiiger jahib 1
jahib põhiliselt 1
põhiliselt üksi 1
ja öösel, 1
öösel, kui 1
kui suuremad 1
suuremad ungulaadid 1
ungulaadid on 1
on aktiivsed. 1
aktiivsed. Tiigi 1
Tiigi otstarve 1
otstarve on 2
selle lähedalt 1
lähedalt on 1
leitud väikese 1
väikese kanali 1
kanali jäänused. 1
jäänused. Tiik 1
Tiik asub 1
asub Suur 1
Suur Kaare 1
Tamme puiestee 1
puiestee nurgal. 1
nurgal. Tiik 1
Tiik Kommertsgümnaasiumi 1
Kommertsgümnaasiumi ja 1
ja Descartes'i 1
Descartes'i Lütseumi 1
Lütseumi juures 1
juures Annelinnas, 1
Annelinnas, 14. 1
2014. Tiimi 1
Tiimi nimeks 1
sai Subaru 1
Subaru – 2
– E.O.S 1
E.O.S Rally 1
Rally Team. 2
Team. 2007. 1
hooajal on 1
meeskonna nimi 1
nimi Subaru 1
– Finest 1
Finest Rally 1
Team. Tiim 1
Tiim pidas 1
pidas Madridi 1
Madridi provintsis 1
provintsis mitmeid 1
mitmeid sõpruskohtumisi, 1
sõpruskohtumisi, et 1
et edendada 1
edendada seda 1
seda spordiala. 1
spordiala. Tiina 1
Tiina Abel 1
Abel (sündinud 1
detsembril 1951 1
1951 Moskvas 1
kunstiajaloolane. Tiina 1
Tiina Alver 1
Alver (neiupõlvenimega 1
(neiupõlvenimega Uustalu; 1
Uustalu; sündinud 1
kunstnik. Tiina 1
Tiina Kukli 1
Kukli (sündinud 1
eesti näitleja; 1
näitleja; töötab 1
Linnateatris inspitsiendina. 1
inspitsiendina. Tiina 1
Tiina Mägi 1
õppinud Õpetajate 1
Seminari harjutuskoolis, 1
harjutuskoolis, Tallinna 1
21. koolis 1
Ülikooli ajaloo-keeleteaduskonnas. 1
ajaloo-keeleteaduskonnas. Tiina 1
Tiina Mölder 1
Reformierakonna volikogu 1
Torma vallavolikogu 1
liige. Tiina 1
Tiina on 1
end erialaselt 1
erialaselt täiendanud 1
täiendanud põhiliselt 1
põhiliselt Soomes, 1
aastast osalenud 1
osalenud pea 1
pea kõigil 1
ja maailmakongressidel. 1
maailmakongressidel. Tiina 1
Tiina Raitviir 1
Raitviir (aastani 1
1963 Muna, 1
Muna, sündinud 1
Eesti majandusgeograaf 1
majandusgeograaf ja 1
sotsioloog. Tiina 1
Tiina Randma-Liiv 1
Randma-Liiv (aastani 1
2002 Randma; 1
Randma; sündinud 1
ja juhtimisspetsialist. 1
juhtimisspetsialist. Tiina 1
Tiina Randus 1
Randus ja 1
ja Tänapäev. 1
Tänapäev. 2005. 1
2005. Tiina 1
Tiina Talumees 1
Talumees (sündinud 1
eesti moedisainer. 1
moedisainer. Tiina 1
Tiina Talumehe 1
Talumehe loomingu 1
loomingu austajad 1
austajad on 1
paljud tuntud 1
ja vähetuntumad 1
vähetuntumad eestlased, 1
eestlased, suure 1
tööst hõlmavad 1
hõlmavad pruutkleidid 1
pruutkleidid ja 1
ja iga-aastase 1
iga-aastase presidendi 1
presidendi vastuvõtu 1
vastuvõtu tualetid. 1
tualetid. Tiined 1
Tiined emised, 1
emised, kelle 1
kelle toitumist 1
toitumist piiratakse, 1
piiratakse, kipuvad 1
kipuvad närima 1
närima aediku 1
aediku trelle 1
trelle ning 1
ning mäluma 1
mäluma ilma, 1
neil midagi 1
midagi suus 1
suus oleks. 1
oleks. Tiin 1
Tiin – 1
– tessatin- 1
tessatin- oli 1
vene pindalaühik 1
pindalaühik ja 1
ja võrdus 1
võrdus 10925 1
10925 ruutmeetriga 1
ruutmeetriga ehk 1
ehk 1,0925 1
1,0925 ha. 1
ha. Tiinus 1
Tiinus kestab 3
kestab 10 1
10 kuud. 1
kuud. Tiinus 2
kestab 3 2
kuud (453–464 1
(453–464 päeva). 1
päeva). Tiir 1
Tiir müüdi 1
müüdi kuna 1
kuna laeva 1
laeva pea- 1
ja abimasinad 1
abimasinad ning 1
ning generaatorid 1
generaatorid olid 1
muutunud töökõlbmatuks. 1
töökõlbmatuks. Tiit 1
Aleksejev (1968– 1
(1968– ) 1
– kirjanik 1
ajaloolane * 1
vil! Tiitel 1
Tiitel Bretagne'i 1
hertsog taasilmus, 1
taasilmus, kui 1
XIV lapselaps 1
lapselaps nimetati 1
nimetati Bretagne'i 1
Bretagne'i hertsogiks 1
hertsogiks Louis'ks; 1
Louis'ks; Ta 1
viimane tiitli 1
kandja enne 1
elanud Prantsuse 1
trooni pärimiseni. 1
pärimiseni. Tiitel 1
Tiitel Côtes 1
Côtes de 1
de Provence 1
aastal 1848, 1
1848, kuid 1
kuid viinapuutäi 1
viinapuutäi tõttu 1
tõttu tootmine 1
tootmine hiljem 1
hiljem sel 1
sel sajandil 1
sajandil peaaegu 1
peaaegu hävines 1
hävines ja 1
ja taastumine 1
võttis aastakümneid. 1
aastakümneid. Tiitel 1
Tiitel oli 1
selgelt seotud 1
seotud just 1
just germaani-frangi 1
germaani-frangi traditsiooniga. 1
traditsiooniga. Tiitel 1
Tiitel Saksimaa, 1
Saksimaa, Engerni 1
Engerni ja 1
ja Vestfaali 1
Vestfaali hertsog 1
vaid paljas 1
paljas tiitel. 1
tiitel. Tiit 1
Tiit Härmi 2
Härmi kolmas 1
kolmas abikaasa 1
on baleriin 1
baleriin Irina 1
Irina Härm. 1
Härm. Tiit 2
Tiit Härmil 1
Härmil on 1
poeg Kristjan 1
Kristjan ja 1
tütar Kristiine. 1
Kristiine. Tiit 1
Härmi teine 1
oli Tatjana 1
Tatjana Härm. 1
Tiit Härm 2
Härm oli 1
aastatel 1966–1990 1
1966–1990 Estonia 1
teatri staartantsija, 1
staartantsija, luues 1
luues rohkelt 1
rohkelt silmapaistvaid 1
silmapaistvaid klassikalisi 1
klassikalisi ja 1
ja moderntantsurolle. 1
moderntantsurolle. Tiit 1
Härm on 1
mitmes balletifilmis. 1
balletifilmis. Tiit 1
Hennoste sõnul 1
sõnul “Inimesed 1
“Inimesed ei 1
julge avalikult 1
avalikult öelda”. 1
öelda”. Tiit 1
Tiit Kiken 1
Kiken mängis 1
mängis kitarri 1
kitarri paljudes 1
paljudes restoraniansamblites 1
restoraniansamblites ja 1
Raadio orkestris. 1
orkestris. Tiit 1
Tiit Kuninga 1
Kuninga ja 1
Kalle Voolaiu 1
Voolaiu raamat 1
raamat "Ateena 1
"Ateena 1896" 1
1896" pakub 1
pakub 262 1
262 osalejat. 1
osalejat. Tiit 1
Tiit Kuusiku 1
Kuusiku ja 1
perekonna mälestused 1
mälestused (Eesti 1
(Eesti Teatriliit 1
Teatriliit 1992) 1
1992) * 1
* Lehti 1
Lehti Metsaalt 1
Metsaalt – 1
– Tiit 2
Tiit Kuusik 1
Kuusik (1971) 1
* Ene 1
Ene Pilliroog 1
Pilliroog – 1
Tiit Kuusik. 1
Kuusik. Tiit 1
Tiit lääne: 1
lääne: Seitsekümmend 1
Seitsekümmend aastat 1
aastat Uduküla 1
Uduküla tragöödiast, 1
tragöödiast, Vooremaa 1
Vooremaa 6.08.2011. 1
6.08.2011. Tiitlid 1
Tiitlid ja 1
ja positsioon 1
positsioon Cornwalli 1
Cornwalli hertsoginna 1
hertsoginna hoiab 1
hoiab seaduslikul 1
seaduslikul alusel 1
alusel tiitlit 1
tiitlit Wales'i 1
Wales'i printsess, 1
printsess, kuid 1
ise otsustanud 1
otsustanud seda 1
seda mitte 2
kasutada. Tiitlikaitsja 1
Tiitlikaitsja Piet 1
Piet Roozenburg 1
Roozenburg pidi 1
leppima neljanda 1
neljanda kohaga 1
seda turniiri 1
turniiri enam 1
enam maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel kaasa 1
teinud. Tiitli 1
Tiitli loomisele 1
loomisele järgnevatel 1
järgnevatel esimestel 1
aastatel auhinnati 1
auhinnati sellega 1
sellega kahel 1
korral Alfredo 1
Alfredo di 1
di Stéfanot 1
Stéfanot ja 1
korral Raymond 1
Raymond Kopat. 1
Kopat. Tiitli 1
Tiitli pälvis 1
pälvis Ida-Virumaal 1
Ida-Virumaal Lohusuu 1
Lohusuu vallas 1
vallas Kärasi 1
Kärasi külas 1
asuv Maage 1
Maage talu. 1
talu. Tiitli 1
Tiitli saamise 1
saamise tingimuseks 1
tingimuseks on 1
vähemalt korraks 1
korraks üle 1
2500 Elo 1
Elo reitingu 1
reitingu omamine 1
kolme suurmeistrinormi 1
suurmeistrinormi täitmine 1
täitmine turniiridel, 1
turniiridel, kus 1
kus osaleb 1
osaleb veel 1
veel suurmeistreid 1
suurmeistreid ja 1
ja maletajaid 1
maletajaid teistest 1
teistest riikidest. 1
riikidest. Tiitli 1
Tiitli saatuse 1
saatuse otsustas 1
otsustas FMJD 1
FMJD direktorite 1
direktorite komitee 1
komitee 2007. 1
veebruaris oma 1
oma Cannesis 1
Cannesis toimunud 1
toimunud istungil. 1
istungil. Tiitlit 1
Tiitlit on 1
suutnud kaitsta 1
kaitsta veel 1
veel Hamburger 1
Hamburger SV 1
SV (1982-1983) 1
(1982-1983) ja 1
ja Dortmundi 1
Borussia (1995-1996). 1
(1995-1996). Tiit 1
Tiit Lukki 1
Lukki (sündinud 1
(sündinud 1948 2
Eesti füüsik, 2
füüsik, Tallinna 1
Ülikooli matemaatika 1
loodusteaduste instituudi 1
instituudi keskkonnateaduste 1
keskkonnateaduste statistiliste 1
statistiliste meetodite 1
meetodite lektor. 1
lektor. Tiit 1
Tiit Meren 1
Meren (sündinud 1
juunil 1955 2
1955 Tallinnas 1
Eesti arst, 1
arst, ohvitser 1
ühiskonnategelane. Tiit 1
Tiit Nirk 2
Nirk (sündinud 1
1943 Pärnus 2
juristi poeg. 2
poeg. Tiit 1
Tiit Palu 1
Palu on 1
Lavastajate Liidu 2
liige. 2006–2009 1
2006–2009 oli 1
esimees. Tiit 1
Tiit Petersoo 1
Eesti looduskaitsetegelane. 1
looduskaitsetegelane. Tiit 1
Pruuli Ameerikas 1
Ameerikas terrorikahtlusega 1
terrorikahtlusega vahi 1
vahi all. 1
all. Tiit 1
Tiit Purre 1
Purre ( 1
2003 Kohtla-Järve 1
tehnikateadlane. Tiit 2
Randveer (sündinud 1
1951 Keilas 1
Eesti zooloog 1
zooloog (terioloog) 1
(terioloog) ja 1
ja jahindusteadlane. 1
jahindusteadlane. Tiit 1
Tiit Riismaa 2
veebruaril 1949 1
matemaatik. Eesti 1
Riismaa on 1
poeg. Tiitrimise 1
Tiitrimise lõpp-punkti, 1
lõpp-punkti, mis 1
tarvitse väga 1
kokku langeda 1
langeda ekvivalentpunktiga, 1
ekvivalentpunktiga, märgib 1
märgib näiteks 1
näiteks lisatud 1
lisatud indikaatori 1
indikaatori värvuse 1
värvuse muutus. 1
muutus. Tiit 1
Tiit Sokk 2
Sokk Eesti 1
korvpallikoondise peatreenerina 1
peatreenerina 2006 1
2006 Tiit 1
Sokk (sündis 1
eesti korvpallur 1
korvpallur ja 1
ja korvpallitreener. 1
korvpallitreener. Tiit 1
Tiit Tarlap 1
Tarlap (sündinud 1
Eesti ulmekirjanik. 1
ulmekirjanik. Tiit 1
Tiit Terik 2
Terik Tiit 1
Terik (sündinud 1
poliitik, Nõmme 1
Nõmme linnaosavanem 1
linnaosavanem ja 1
ja õpilasmaleva 1
õpilasmaleva traditsiooni 1
traditsiooni üks 1
üks taasloojatest. 1
taasloojatest. Tiit 1
Tiit Tiidemann 1
Tiidemann (sündinud 1
1934 Tallinnas 1
Vähi esimest 1
esimest valitsust 1
valitsust on 1
ka ametnike 1
ametnike valitsuseks, 1
valitsuseks, sest 1
sest enamik 1
valitsuse liikmetest 1
ala spetsialistid 1
spetsialistid või 1
või bürokraadid, 1
bürokraadid, mitte 1
mitte poliitikud. 1
poliitikud. Tiit 1
Vähi süüdistas 1
süüdistas ajakirjanduse 1
ajakirjanduse vahendusel 1
vahendusel reformierakondlastest 1
reformierakondlastest ministreid, 1
ministreid, seati 1
alla välisminister 1
välisminister Siim 1
Kallase ja 1
seega Eesti 1
Eesti välispoliitiline 1
välispoliitiline liin 1
liin tervikuna. 1
tervikuna. Tiit 1
Vähi suureks 1
suureks võiduks 1
võiduks loetakse, 1
loetakse, et 1
Ilvese välisministriks, 1
välisministriks, sest 1
lubas Vähi 1
Vähi valitsusest 1
valitsusest endiselt 1
endiselt rääkida 1
rääkida kui 1
kui edumeelsest. 1
edumeelsest. Tiit 1
Vähi teine 1
püsis peaaegu 1
peaaegu seitse 1
kuud. Tiit 1
Tiit Veeber 1
Veeber ( 1
oktoober 1948 1
eesti suurettevõtja. 1
suurettevõtja. Tiit 1
Tiit Veeberi 1
Veeberi ideeks 1
ideeks oli 1
ka elektri 1
sooja koostootmise 1
koostootmise tehnoloogilise 1
tehnoloogilise baasi 1
baasi rajamine 1
rajamine Tartusse. 1
Tartusse. Tiiu 1
Tiiu Hallap 1
Hallap (sündinud 1
Eesti filosoof 1
tõlkija. Tiiu 2
Tiiu Hermat 2
Hermat andis 1
andis detsembris 1
2010 Tallinna 1
Ülikooli kui 1
aasta säravaima 1
säravaima koostööpartneri 1
koostööpartneri rektor 1
Rein Rauale 1
Rauale Tallinna 1
Tallinna Puuetega 1
Inimeste Koja 1
Koja tänukirja 1
tänukirja Tiiu 1
Hermat (neiuna 1
(neiuna Tiiu 1
Tiiu Tenson; 1
ühiskonnategelane. Tiiu 1
Tiiu Kokla 1
Kokla (sündinud 1
toimetaja. Tiiu 1
Tiiu Ojasoo 1
Ojasoo (sündinud 1
1945 Londonis 1
biokeemik. Tiiu 1
Tiiu Olm 1
Olm (aastani 1
1962 Tarien; 1
Tarien; sündinud 1
1935 Narvas 1
ja spordipedagoog. 2
spordipedagoog. Tiiu 1
Tiiu Pohl 1
Pohl (sündinud 1
Eesti sotsiaalteadlane. 1
sotsiaalteadlane. Tiiu 1
Tiiu Randviir 1
Randviir autogrammitunnis 1
talveaias 11. 1
2013 Tiiu 1
Tiiu Randviir-Tölp 1
Randviir-Tölp (aastast 1
(aastast 1971 1
1971 Tiiu 1
Tiiu Tölp; 1
Tölp; sündinud 1
praegune balletipedagoog. 1
balletipedagoog. Tiiu 1
Tiiu Relve 2
Relve kuulamas 1
kuulamas Eesti 1
Rahvusraamatukogus Herta 1
Herta Müllerit 1
Müllerit 16. 1
2011 Foto: 1
Mõistlik Tiiu 1
Relve (sündinud 1
Tiiu Siim 1
Siim oli 1
oli festivali 1
festivali Suure-Jaani 1
Suure-Jaani poolseks 1
poolseks peakorraldajateks 1
peakorraldajateks aastatel 1
aastatel 1998–2003, 1
1998–2003, 2004–2007 1
2004–2007 tegi 1
tööd Maret 1
Maret Aaboja 1
Aaboja ning 1
sügisest Anneli 1
Anneli Kundla. 1
Kundla. Tiiu 1
Valm on 1
olnud raamatukoguhoidjate 1
raamatukoguhoidjate koolituse 1
koolituse nõukogu 1
Pedagoogikaülikooli (nüüd 1
(nüüd Tallinna 1
Ülikooli ) 1
) infoteaduste 1
infoteaduste osakonna 1
osakonna riigieksamikomisjoni 1
riigieksamikomisjoni liige. 1
liige. Tiivad 1
Tiivad ehitati 1
ehitati kolmest 1
kolmest tükist: 1
tükist: keskmine 1
osa koos 1
koos mootori 1
mootori kohtadega 1
kohtadega ja 1
ja tiivaotsad 1
tiivaotsad kummalegi 1
kummalegi poole, 1
mis kinnitusid 1
kinnitusid poltidega 1
poltidega otse 1
otse mootorite 1
mootorite kõrvale. 1
kõrvale. Tiivad 1
Tiivad hästi 1
arenenud, emaste 1
emaste muneti 1
muneti on 1
muutunud mürgiastlaks. 1
mürgiastlaks. Tiivad 1
Tiivad kinnitusid 1
kinnitusid kere 1
kere külge 1
külge suhteliselt 1
suhteliselt madalalt, 1
madalalt, et 1
vähendada tugistruktuurist 1
tugistruktuurist tulenevat 1
tulenevat lisamassi 1
lisamassi ja 1
suurendada ohutust 1
ohutust hädamaandumiste 1
hädamaandumiste korral. 1
korral. Tiivad 1
Tiivad on 2
nii pikad, 1
pikad, et 1
et ulatuvad 1
ulatuvad üle 1
üle tagakeha 1
tagakeha tipu. 1
tipu. Tiivad 1
suhteliselt nõrgad. 1
nõrgad. Tiivad 1
Tiivad Tiibu 1
on liblikatel 1
liblikatel kaks 1
paari, harva 1
harva on 1
tiivad nii 1
nii lühikesed, 1
lühikesed, et 1
et loomad 1
on lennuvõimetud 1
lennuvõimetud (näiteks 1
(näiteks emased 1
emased külmavaksikud 1
külmavaksikud ja 1
ja tupslased, 1
tupslased, paljud 1
paljud emased 1
emased märslased). 1
märslased). Tiivakoormus, 1
Tiivakoormus, ehk 1
suur mass 1
mass (kg) 1
(kg) tuleb 1
tuleb 1 1
2 tiivapinna 1
tiivapinna kohta, 1
kohta, iseloomustab 1
iseloomustab õhusõiduki 1
õhusõiduki manööverdamisvõimet. 1
manööverdamisvõimet. Tiival 1
Tiival on 1
kaks vööti, 1
moodustunud keskmiste 1
suurte kattesulgede 1
kattesulgede heledatest 1
heledatest tippudest. 1
tippudest. Tiivikud 1
Tiivikud 1 1
3 pöörlevad 1
pöörlevad ühes 1
4 teises 1
teises suunas, 1
mis stabiliseerib 1
stabiliseerib jõumomendi. 1
jõumomendi. Tiivulistel 1
Tiivulistel loomadel 1
on tagakeha 1
tagakeha alati 1
alati tunduvalt 1
kui tiivututel. 1
tiivututel. Tikksae 1
Tikksae kaal 1
kaal jääb 1
enamasti 2–3 1
2–3 kg 1
kg piiresse. 1
piiresse. Tiksi 1
Tiksi on 1
on uudne 1
ja kordumatu 1
kordumatu karakter 1
karakter Tammsaare 1
Tammsaare tegelaste 1
tegelaste hulgas. 1
hulgas. Tildri 1
Tildri põik 1
põik jääb 1
jääb Tildri 1
Tildri ja 1
ja Vaablase 2
Vaablase tänava 2
tänava vahele. 1
vahele. Tildri 1
Tildri tänava 1
ning Sipelga 1
Sipelga tänava 1
tänava ümbruses 1
ümbruses väikeelamuala. 1
väikeelamuala. Tildy 1
Tildy Zoltán, 1
Zoltán, kes 1
kes viibis 1
viibis parlamendihoones, 1
parlamendihoones, ning 1
ning ministrid 1
ministrid Szabó 1
Szabó István 1
István ja 1
ja Bibó 1
Bibó István 1
István kogunesid 1
kogunesid hommikusele 1
hommikusele ministrite 1
nõukogu koosolekule. 1
koosolekule. Tilgaton 1
Tilgaton ( 1
keeles dropleton) 1
dropleton) on 1
on kvaasiosake, 1
kvaasiosake, mis 1
mis käitub 1
käitub vedeliku 1
vedeliku sarnaselt. 1
sarnaselt. "Tiliseb, 1
"Tiliseb, tiliseb 1
tiliseb aisakell" 1
aisakell" on 1
eesti jõululaul, 1
jõululaul, mille 1
kirjutas Leo 1
Leo Virkhaus 1
Virkhaus Julius 1
Julius Oengo 1
Oengo (J. 1
(J. Tilk, 1
Tilk, J. 1
J. Kitvel, 1
Kitvel, T, 1
T, (2003) 1
Eesti lennukroonika 1
lennukroonika Tallinn: 1
Entsüklopeediakirjastus. Tilliseemnetega 1
Tilliseemnetega saab 1
saab maitsestada 1
maitsestada ka 1
ka juurviljasuppe, 1
juurviljasuppe, rasvaseid 1
rasvaseid kalu, 1
kalu, kaunviljadest 1
kaunviljadest (ubadest, 1
(ubadest, hernestest 1
hernestest või 1
või läätsedest) 1
läätsedest) tehtud 1
tehtud toite 1
toite ning 1
eri viisidel 1
viisidel valmistatud 1
valmistatud vasikaliha. 1
vasikaliha. Tillväxtverket 1
Tillväxtverket juhib 1
juhib tervet 1
rida programme 1
programme ja 1
ja projekte 1
projekte eesmärgiga 1
ja kasvavaid 1
kasvavaid ettevõtteid 1
ettevõtteid säästva 1
arengu edendamiseks. 1
edendamiseks. Tillväxtverket 1
Tillväxtverket töötab 1
töötab ettevõtete 1
ettevõtete arvu 1
arvu suurendamise 1
arengu nimel, 1
nimel, samuti 1
samuti säästva 1
ja konkurentsivõimelise 1
konkurentsivõimelise majanduse 1
majanduse edendamiseks 1
edendamiseks kõigis 1
kõigis riigi 1
riigi piirkondades. 1
piirkondades. Tilsi 1
Tilsi pikkjärve 1
pikkjärve ja 1
tee vahelisel 1
paiknesid mõisa 1
mõisa kõrvalhooneid 1
väike park. 1
park. Timberlake 1
Timberlake (2004), 1
lk 14. 1
14. 1054. 1
1054. aastal 1
aastal kulmineerus 1
kulmineerus Ida 1
Lääne traditsioonide 1
traditsioonide erinevus 1
erinevus otsustava 1
otsustava kriisiga, 1
kriisiga, mida 1
tuntakse suure 2
suure kirikulõhe 1
kirikulõhe (e 1
(e skisma) 1
skisma) nime 1
all. Timberlake 1
Timberlake vabandas 1
hiljem intsidenti 1
intsidenti öeldes, 1
on "kahju, 1
"kahju, kui 1
kedagi pahandas 1
pahandas garderoobi 1
garderoobi kasutushäire, 1
kasutushäire, mis 1
toimus vaheaja 1
vaheaja esinemisel 1
esinemisel Super 1
Super Bowl'il. 1
Bowl'il. Tim 1
Berners-Lee (2009) 1
(2009) Tim 1
Berners-Lee (2005) 1
(2005) Timothy 1
Timothy John 1
John Berners-Lee 1
Berners-Lee (sündinud 1
1955 Londonis 1
inglise arvutiteadlane 1
arvutiteadlane ja 1
ja Massachusettsi 2
Tehnoloogiainstituudi professor. 1
professor. Timberwolves 1
Timberwolves ja 1
ja Blazers 1
Blazers pole 1
pole divisjoni 1
divisjoni võiduni 1
võiduni veel 1
jõudnud. TIME. 1
TIME. 13 1
13 November 1
November 2008. 1
2008. Time, 1
Time, 3. 1
2007 (kasutatud 1
(kasutatud 26.03.2013) 1
26.03.2013) Järgnesid 1
Järgnesid poolautobiograafiline 1
poolautobiograafiline romaan 1
romaan "Black 1
"Black Swan 1
Swan Green" 1
Green" ( 1
romaan "Jacob 1
tuhat sügist" 1
sügist" (The 1
(The Thousand 1
Thousand Autumns 1
Autumns of 1
of Jacob 1
Jacob de 1
de Zoet, 1
Zoet, 2010 1
). Timeless 1
Timeless Miracle 1
Miracle võttis 1
võttis RoastingHouse 1
RoastingHouse lepingu 1
lepingu vastu. 1
vastu. " 1
" Time 1
Time Magazine 1
Magazine " 1
" nimetas 1
nimetas Anna 1
Sui dekaadi 1
dekaadi esimese 1
viie stiili-ikooni 1
stiili-ikooni hulka. 1
hulka. 2009. 1
võitis Sui 1
Sui CFDA 1
CFDA Geoffrey 1
Geoffrey Beene 1
Beene Lifetime 1
Lifetime Achievement'i 1
Achievement'i auhinna, 1
antakse inimestele, 1
panuse Ameerika 1
Ameerika moemaailma. 1
moemaailma. Timoril 1
Timoril asuv 1
asuv mägi 1
mägi Mutis 1
Mutis on 1
on 2427 1
2427 m 1
pole Timori 1
Timori kõrgeim 1
tipp, aga 1
aga kõrgeim 1
tipp ei 1
asu Sawu 1
Sawu mere 1
rannikul. Timoril 1
Timoril elab 1
elab 2000. 1
seisuga 2,22 1
2,22 miljonit 1
inimest. Timo 1
Timo Teniste 1
Teniste (sündinud 1
eesti jalgpallur, 1
Eesti meistriliiga 1
meistriliiga klubis 1
klubis Tartu 1
Tartu Taara. 1
Taara. Timotheus 1
november (13. 1
(13. november 1
november vkj.) 1
vkj.) 1787 1
1787 Tartu 1
aprill (11. 1
(11. aprill 1
aprill vkj.) 1
vkj.) 1836 1
1836 Võisiku 1
Venemaa dissident 1
sõjaväelane. Timotheus 1
Timotheus Grünthal 1
Grünthal (29. 1
(29. juuni 1
1893 Muhu-Suure 1
Muhu-Suure vald, 1
1955 Lidingö 1
Lidingö ) 1
Kogu liige, 1
liige, hilisem 1
hilisem riigikohtunik. 1
riigikohtunik. Timothy 1
Timothy Henry 1
Henry Charles 1
Charles Tamm 1
Eesti gümnasist, 1
gümnasist, kes 1
tuntuks eduka 1
eduka esinemisega 1
esinemisega olümpiaadidel 1
olümpiaadidel ja 1
ja teadusvõistlustel. 1
teadusvõistlustel. Timo 1
Timo Toots 2
Toots (Prix 1
(Prix Ars 1
Ars Electronica 1
Electronica 2012) 1
2012) Timo 1
Toots (sündinud 1
1982 Tartus 1
kunstnik. Timpaninahka 1
Timpaninahka ei 1
palju pinguldada, 1
pinguldada, sest 1
võib nahk 1
nahk rebeneda. 1
rebeneda. Timpan 1
Timpan on 1
on häälestatav 1
häälestatav ehk 1
ehk muudetava 1
muudetava helikõrgusega 1
helikõrgusega löökpill: 1
löökpill: mida 1
suurema pinge 1
on timpani 1
timpani nahk, 1
nahk, seda 1
seda kõrgem 1
kõrgem heli 1
heli tekib. 1
tekib. Timuri 1
Timuri impeerium 1
impeerium 1405. 1
1405. aastal 1
aastal Nii 1
oli „lombak“ 1
„lombak“ Timur 1
Timur (Timur-lenk) 1
(Timur-lenk) uuesti 1
uuesti ühendanud 1
ühendanud mongoli 1
mongoli maailmariigi 1
maailmariigi kolm 1
kolm läänepoolset 1
läänepoolset põhiosa, 1
põhiosa, nimelt 1
nimelt Tšagatai, 1
Tšagatai, Kiptšaki 1
Kiptšaki ja 1
ja Il-khanaadi, 1
Il-khanaadi, ja 1
nende piire 1
piire veel 1
veel laiendanud. 1
laiendanud. Tindimurru 1
Tindimurru rauasulatuskoht 1
rauasulatuskoht on 1
üks vanimaid, 1
vanimaid, ja 1
tehtud kindlaks, 1
kasutati ajavahemikul 1
sajand pKr. 1
pKr. Tindis 1
Tindis peab 1
olema lenduv 1
lenduv komponent, 1
komponent, et 1
moodustada tindimulli, 1
tindimulli, muidu 1
saaks tint 1
tint eemalduda 1
eemalduda kambrist. 1
kambrist. Tine 1
Tine Bryld 2
Bryld (november 1
(november 2008) 1
2008) Tine 1
Bryld (sündinud 1
(sündinud Begtrup; 1
Begtrup; 18. 1
1939 Frederiksberg 1
Frederiksberg – 1
taani sotsiaaltöötaja, 1
sotsiaaltöötaja, kirjanik, 1
kirjanik, raadiosaatejuht. 1
raadiosaatejuht. Tingid 1
Tingid toimusid 1
toimusid tavaliselt 1
tavaliselt kindlaksmääratud 1
kindlaksmääratud ajavahemike 1
ajavahemike tagant 1
tagant kindlas 1
kindlas kohas. 1
kohas. Tingimata 1
Tingimata on 1
vajalik arstiabi. 1
arstiabi. Tingimine 1
Tingimine on 1
kogemuse mõjul 1
mõjul automaatselt 1
automaatselt tekkiv 1
tekkiv suhteliselt 1
suhteliselt püsiv 1
püsiv muutus 1
muutus käitumises. 1
käitumises. Tingimisi 1
Tingimisi võib 1
võib siia 1
ka elundeid 1
elundeid toestava 1
toestava sidekoe. 1
sidekoe. Tingimused 1
Tingimused olid 1
olid keerulised: 1
keerulised: kõrgust 1
kõrgust umbes 1
umbes 3300 2
3300 meetrit, 1
meetrit, atmosfäärirõhk 1
atmosfäärirõhk vaid 1
umbes 65% 1
65% merepinnal 1
merepinnal olevast. 1
olevast. Tingimuse 1
Tingimuse täpsustamine 1
täpsustamine kõigi 1
võimalike juhtumite 1
juhtumite jaoks 1
liiga keeruline 1
võib-olla võimatu. 1
võimatu. Tingimus 1
Tingimus reeglina 1
reeglina Teises 1
versioonis võib 1
võib habemeajaja 1
habemeajaja paradoksi 1
paradoksi sõnastada 1
sõnastada nii: 1
nii: Ühes 1
Ühes linnas 1
niisugune meeshabemeajaja, 1
meeshabemeajaja, kes 1
peab habet 1
habet ajama 1
ajama nendel 1
nendel ja 1
ainult nendel 1
nendel selle 1
linna meestel, 1
meestel, kes 1
ise endal 1
endal habet 2
aja. Tingimuste 1
Tingimuste koostamisel 1
koostamisel arvestatakse 1
arvestatakse maaomaniku 1
maaomaniku ja 1
omavalitsuse ettepanekuid, 1
ettepanekuid, samuti 1
samuti KMH 1
KMH (keskkonnamõjude 1
(keskkonnamõjude hindamine) 1
hindamine) tulemusi. 1
tulemusi. Tingimus: 1
Tingimus: võistleja 1
võistleja on 1
on finišeerinud 1
finišeerinud eelneva 1
eelneva 24 1
24 kuu 1
vähemalt viiel 1
viiel rahvuslikul 1
rahvuslikul või 1
või rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel võidusõidul. 1
võidusõidul. Tingiva 1
Tingiva kõneviisi 1
kõneviisi olevik 1
olevik märgib 1
märgib kõigi 1
kõigi modaalsete 1
modaalsete verbide 1
verbide korral 1
korral subjektiivset, 1
subjektiivset, pigem 1
pigem soovitavat 1
soovitavat kui 1
kui normeerivat 1
normeerivat hinnangut. 1
hinnangut. Tini 1
Tini kihelkond 1
1838. TINi 1
TINi kõrgusmudelist 1
kõrgusmudelist hea 1
soovitatav kasutada 1
kasutada värve, 1
värve, mis 1
ülevaate kõrgustest. 1
kõrgustest. Tinni 1
Tinni ise 1
mitte isegi 1
isegi teeinseneriks 1
teeinseneriks vaid 1
vaid betoonimeheks, 1
betoonimeheks, sest 1
sest betoon 1
betoon on 1
sõnul parim 1
ja tänuväärseim 1
tänuväärseim materjal 1
materjal teede 1
sildade ehitusel. 1
ehitusel. Tintinnabuli-stiili 1
Tintinnabuli-stiili kompositsioonitehnilised 1
kompositsioonitehnilised vahendid 1
aastate vältel 1
vältel erinevates 1
suundades laienenud, 1
laienenud, muutunud 1
muutunud pole 1
aga põhiline 1
põhiline esteetika 1
vaimne hoiak. 1
hoiak. Tipmise 1
Tipmise ektodermaalse 1
ektodermaalse valli 1
valli (AER) 1
(AER) moodustumise 1
talitluse paneb 1
paika fibroblasti 1
fibroblasti kasvufaktor 1
kasvufaktor (FGF). 1
(FGF). Tippkohtumisel 1
Tippkohtumisel otsustati 1
otsustati nõuda 1
nõuda Venemaalt 1
Venemaalt koostööd 1
koostööd Ukraina 1
kriisi lahendamiseks 1
lahendamiseks ja 1
ja ähvardati 1
ähvardati vastasel 1
korral laiendada 1
Venemaa suhtes 1
suhtes kehtestatud 1
majandussanktsioone. Tippmudelil 1
Tippmudelil Boxster 1
Boxster S 1
on 3.4 1
3.4 liitrine 1
liitrine 6-silindriline 1
6-silindriline boksermootor. 1
boksermootor. 2007. 1
sellel 280 1
280 hobujõudu, 1
hobujõudu, siis 1
lisati 15 1
15 hobujõudu 1
hobujõudu juurde 1
juurde (295 1
(295 hj). 1
hj). Tippspordi 1
Tippspordi lõpetanuna 1
lõpetanuna töötas 1
ja spordiametnikuna 1
spordiametnikuna Soome 1
Soome TULis. 1
TULis. Tippspordist 1
Tippspordist loobus 1
loobus 2002. 1
nüüd Texases 1
Texases noorte 1
noorte jooksutreener. 1
jooksutreener. Tippsportlasena 1
Tippsportlasena oli 1
ta 191 1
kaalus 82 1
kg. Tipptaseme 1
Tipptaseme saavutas 1
ta 16-aastaselt. 1
16-aastaselt. 19-aastaselt 1
19-aastaselt lõpetas 1
selle hobi, 1
hobi, hakates 1
hakates tundma 1
tundma tõsisemat 1
tõsisemat huvi 1
vastu. Tipptunnil 1
Tipptunnil liiguvad 1
liiguvad rongid 1
rongid 3- 1
kuni 5-minutiliste 1
5-minutiliste intervallidega. 1
intervallidega. Tippu 1
Tippu jõudmiseks 1
jõudmiseks kulub 1
kulub 5–6 1
5–6 tundi, 1
tundi, laskumiseks 1
laskumiseks veidi 1
vähem. Tippu 1
Tippu viiva 1
asub Tommy 1
Tommy Jonesi 1
Jonesi obelisk, 1
obelisk, mis 1
püstitatud seal 1
seal 1900. 1
aastal hukkunud 1
hukkunud 5-aastase 1
5-aastase poisi 1
poisi mälestuseks. 1
mälestuseks. Tippvõistlused 1
Tippvõistlused "Draakonil" 1
"Draakonil" Draakon 1
Draakon on 1
on loovides 1
loovides kreenis 1
meeskond kallutab 1
kallutab jahti. 1
jahti. Tippvõistlustelt 1
Tippvõistlustelt on 1
on Stenmark 1
Stenmark võitnud 1
võitnud kümme 1
kümme medalit, 1
medalit, millest 2
millest seitse 1
seitse on 1
on kuldmedalid. 1
kuldmedalid. Tipu 1
Tipu on 1
küla Viljandi 1
maakonnas Kõpu 1
Kõpu vallas 1
vallas Halliste 1
Halliste jõe 1
kaldal. Tipust 1
Tipust tavaliselt 1
veidi jämedam, 1
jämedam, sigimiku 1
sigimiku pikkune 1
pikkune kannus 1
kannus hoidub 1
hoidub tipuga 1
tipuga üles. 1
üles. Tiraaž 1
Tiraaž konfiskeeriti 1
konfiskeeriti politsei 1
poolt trükikojas 1
ning põletati. 1
põletati. Tiramisu 1
Tiramisu päritolu 1
teadmata. Tirana 1
Tirana vajas 1
vajas hädasti 1
hädasti välisabi 1
välisabi ja 2
tonni Jugoslaavia 1
Jugoslaavia teravilja 1
teravilja aitas 1
aitas näljahäda 1
näljahäda ära 1
hoida. Tira 1
Tira tähendab 1
keeles: ei 1
taha, keelduma. 1
keelduma. Tiritamm 1
Tiritamm 2004 1
2004 *"Vaigust 1
*"Vaigust kiiker" 1
kiiker" (triloogia 1
(triloogia "Tema 1
"Tema tumedad 1
tumedad ained" 1
ained" kolmas 1
kolmas raamat). 1
raamat). Tiritamm 1
Tiritamm 2005 1
2005 *"Hernetont 1
*"Hernetont ja 1
tema teener". 1
teener". Tirool 1
Tirool (1805–1814) 1
(1805–1814) ja 1
ja Salzburg 1
Salzburg (1810–1816) 1
(1810–1816) ühendati 1
ühendati ajutiselt 1
ajutiselt Baieriga, 1
Baieriga, kuid 1
lõpuks loovutati 1
loovutati Austriale. 1
Austriale. Tiroolis 1
Tiroolis juhtis 1
juhtis Andreas 1
Andreas Hofer 1
Hofer mässu 1
mässu Baieri 1
Baieri võimu 1
Prantsuse domineerimise 1
domineerimise vastu, 1
mis alguses 2
oli võidukas, 2
võidukas, kuid 1
kuid ülestõus 1
ülestõus suruti 1
suruti maha 1
maha pärast 2
Prantsuse võitu 1
võitu Wagramis. 1
Wagramis. Tirooli 1
Tirooli valitses 1
valitses aga 1
aga Friedrichi 1
Friedrichi sugulane 1
sugulane Sigismund, 1
Sigismund, kes 1
vihane, sest 1
püüdnud Tirooli 1
Tirooli oma 1
saada, ning 1
ning isoleeris 1
isoleeris end 1
end Saksamaa 1
Saksamaa poliitikast. 1
poliitikast. Tirool 1
Tirool langes 1
langes juba 1
juba 1369 1
1369 Schärdingi 1
Schärdingi lepinguga 1
lepinguga Habsburgidele; 1
Habsburgidele; Brandenburgis 1
Brandenburgis järgnesid 1
järgnesid Luksemburgid 1
Luksemburgid 1373 1
1373 ja 1
Madalmaade krahvkonnad 1
krahvkonnad langesid 1
langesid Burgundiale 1
Burgundiale aastal 1
1436. Tirpitzile 1
Tirpitzile pandi 1
pandi nimi 1
nimi Saksa 1
Saksa admirali 1
admirali Alfred 1
von Tirpitzi 1
Tirpitzi järgi. 1
järgi. Tirpitz 1
Tirpitz uppus 1
uppus õhurünnaku 1
tagajärjel 12. 1
aastal. Tirthankara 1
Tirthankara on 1
on džainismi 1
džainismi usundis 1
usundis vaimne 1
vaimne õpetaja. 2
õpetaja. Tirunesh 1
Tirunesh Dibaba 5
Dibaba saavutas 1
saavutas juunioride 1
juunioride jooksus 1
jooksus Keenia 1
Keenia jooksja 1
jooksja Viola 1
Viola Kibiwoti 1
Kibiwoti järel 1
koha (ajad 1
(ajad 20.13 1
20.13 ja 1
ja 20.14). 1
20.14). Tirunesh 1
Dibaba sai 1
kes samadel 1
samadel maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel võitnud 1
võitnud 5000 1
5000 ja 1
meetrit, aga 2
kes 5000 1
jooksus tiitlit 1
tiitlit kaitsnud, 1
kaitsnud, sest 1
ka Gabriela 1
Gabriela Szabo 1
Szabo ( 1
Rumeenia ) 1
) 1997 1
1999. Tirunesh 1
km distantsi 1
distantsi 25.10-ga 1
25.10-ga ja 1
Etioopia tuli 1
tuli 7. 1
7. korda 1
järjest naiskondlikuks 1
naiskondlikuks maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Tirunesh 1
ajaga 29.54,66, 1
29.54,66, mis 1
oli Aafrika 1
ja olümpiarekord 1
olümpiarekord ning 1
tulemus. Tirunesh 1
esimese, aeglasema 1
eeljooksu 15.09,89-ga. 1
15.09,89-ga. Tisleri 1
Tisleri riff 1
asub kõigest 1
kõigest 800 1
kaugusel Eestist. 1
Eestist. Tisost 1
Tisost sai 1
sai peaminister, 1
peaminister, alates 1
oktoobrist 1939 1
1939 president. 1
president. Titaandioksiidi 1
Titaandioksiidi tutvustati 1
tutvustati pigmendina 1
pigmendina 20. 1
sajandi esimeses 2
esimeses pooles. 1
pooles. Titaani 1
Titaani kasutatakse 1
ka sõrmuste 1
sõrmuste tegemisel, 1
tegemisel, kuna 1
kuna pole 1
muretseda korrosiooni 1
korrosiooni pärast 1
pärast näiteks 1
näiteks ujulates 1
ujulates või 1
või kusagil 1
kusagil mujal. 1
mujal. Titaanvalge 1
Titaanvalge on 1
teiste valgete 1
valgete pigmentidega 1
pigmentidega kõige 1
kõrgema murdumisnäitajaga 1
murdumisnäitajaga (2,55) 1
(2,55) ning 1
tõttu valgeim 1
valgeim ja 1
suurima kattevõimega. 1
kattevõimega. Titania 1
Titania diameeter 1
on 1578 1
1578 km, 1
km, millega 2
Päikesesüsteemi kaaslaste 1
kohal. Titanist 1
Titanist möödudes 1
möödudes tegi 1
1 sellest 1
sellest kõrge 1
pilte ning 1
sai lisakiirenduse 1
lisakiirenduse Titani 1
Titani gravitatsiooniväljast, 1
gravitatsiooniväljast, mis 1
viis sondi 1
sondi trajektoori 1
trajektoori ekliptikatasandist 1
ekliptikatasandist välja. 1
välja. Titanomahhias 1
Titanomahhias oli 1
ta Zeusi 1
Zeusi poolt, 1
poolt, aga.. 1
aga.. Titan 1
Titan on 1
Saturni suurim 1
suurim kuu 1
Päikesesüsteemi suuruselt 1
teine kuu 1
kuu Jupiteri 1
Jupiteri Ganymedese 1
Ganymedese järel. 1
järel. Titcheneri 1
Titcheneri hüpotees 1
pidanud siiski 1
siiski täielikult 1
täielikult paika, 1
inimese subjektiivne 1
subjektiivne tuttavlikkuse 1
tuttavlikkuse kogemus 1
kogemus ei 1
mõjuta inimese 1
inimese eelistusi. 1
eelistusi. Titcheneri 1
Titcheneri psühholoogia 1
psühholoogia kolmas 1
kolmas ülesanne 1
oli selgitada, 1
selgitada, kuidas 1
kuidas psüühika 1
psüühika töötab. 1
töötab. Titetundide 1
Titetundide programm 1
programm toetab 1
toetab terviklikult 1
terviklikult vastsündinu 1
vastsündinu arengut 1
arengut esimese 1
esimese üheksa 1
üheksa elukuu 1
elukuu jooksul, 1
närvisüsteemi arengut, 1
lapse sündides 1
sündides kõige 1
vähem küps. 1
küps. Titicaca 1
Titicaca järv 1
asub merepinnast 2
merepinnast 3812 1
3812 meetri 1
kõrgusel. Titijevski 1
Titijevski lõpetas 1
filoloogiateaduskonna. Titus 1
Titus Labienus 1
Labienus (u 1
(u 100/98 1
100/98 eKr 1
märts 45 1
45 eKr 1
Vana-Rooma väejuht 1
poliitik. Titus 1
Titus Titus 1
Titus (Imperator 1
(Imperator Titus 1
Titus Caesar 1
Vespasiani Vespasianus 1
Vespasianus Augustus; 1
Flavius Vespasianus; 1
Vespasianus; 30. 1
detsember 39 1
39 – 1
september 81 1
81 ) 1
keiser 24. 1
juunist 79 1
79 kuni 1
surmani. Tivat 1
Tivat on 1
linn Montenegros 1
Montenegros Kotori 1
Kotori lahe 1
ääres, Tivati 1
Tivati valla 1
keskus. Tivi 1
Tivi keelel 1
erinevaid vorme, 1
vorme, näiteks 2
näiteks eristatakse 1
eristatakse laste-tivi 1
laste-tivi keelt 1
ka tivi-inglise 1
tivi-inglise keelt. 1
keelt. Tjeldsund 1
Tjeldsund on 1
on 46,3km 1
46,3km pikk. 1
pikk. Tjuttšev 1
Tjuttšev sündis 1
sündis vaesunud 1
vaesunud aadliperekonnas 1
aadliperekonnas ning 1
sai koduse 1
koduse kasvatuse 1
kasvatuse Semjon 1
Semjon Raitšilt, 1
Raitšilt, kes 1
ka Mihhail 1
Mihhail Lermontovi 1
Lermontovi koduõpetaja. 1
koduõpetaja. T-kadheriini 1
T-kadheriini teatakse 1
teatakse veel 1
kui CDH13, 1
CDH13, kadheriin 1
kadheriin 13 1
ja H-kadheriin. 1
H-kadheriin. TKPNK 1
TKPNK tüüpi 1
tüüpi LED 1
LED eelis 1
eelis orgaanilise 1
orgaanilise suhtes 1
on kitsam 1
kitsam kiirgusspekter, 1
kiirgusspekter, nii 1
nii kitsas 1
kitsas kui 1
kui 32 1
32 nm, 1
nm, samas 1
kui orgaanilisel 1
orgaanilisel LED-l 1
LED-l on 1
see 50–100 1
50–100 nm. 1
nm. Tln, 1
Tln, 1979; 1
1979; * 1
Eesti maal. 1
maal. TLNV 1
TLNV annab 1
annab arenguvõimalusi 1
arenguvõimalusi kõikidele 1
kõikidele oma 1
seisab selle 1
Tallinna noored 1
noored saaksid 1
saaksid efektiivselt 1
efektiivselt oma 1
oma häält 1
häält linnavõimudele 1
linnavõimudele kuuldavaks 1
kuuldavaks teha. 1
teha. TLR-tüüpi 1
TLR-tüüpi peegelkaamerad 1
peegelkaamerad 1928. 1
ilmunud esimene 1
esimene „Rolleiflex“ 1
„Rolleiflex“ muutis 1
muutis vahepeal 1
vahepeal poelettidelt 1
poelettidelt kadunud 1
kadunud TLR-tüüpi 1
TLR-tüüpi kaamerad 1
kaamerad uuesti 1
uuesti populaarseteks. 1
populaarseteks. TLÜ 1
TLÜ Akadeemilises 1
Akadeemilises Raamatukogus 1
Raamatukogus (endine 1
(endine ENSV 1
TA Akadeemiline 1
Akadeemiline Raamatukogu) 1
Raamatukogu) säilitatakse 1
säilitatakse tema 1
tema ulatuslike 1
ulatuslike tööde 1
tööde käsikirju: 1
käsikirju: "Eesti 1
kooli arengulugu 1
arengulugu 1917–1937" 1
1917–1937" (1940), 1
(1940), "Eesti 1
"Eesti biograafilised 1
biograafilised teatmikud" 1
teatmikud" (1963), 1
(1963), "Eesti 1
"Eesti aabitsa 1
aabitsa arengulugu" 1
arengulugu" (1971). 1
(1971). TM-37 1
TM-37 oli 1
Eesti tankitõrjemiin. 1
tankitõrjemiin. TNT 1
TNT loomine 1
loomine Tallinna 1
Noorte Tegijate 1
Tegijate eellugu 1
eellugu ulatub 1
ulatub 1997. 1
aasta suvesse, 1
suvesse, mil 1
mil Tallinna 1
vanalinnas said 1
hakkasid tihedamalt 1
tihedamalt lävima 1
lävima Wimberg, 1
Wimberg, Jürgen 1
Jürgen Rooste, 1
Rooste, Ivar 1
Ivar Sild 1
Sild ja 1
Marko Kivimäe 1
Kivimäe ning 1
ning rühmaga 1
rühmaga hiljem 1
liitunud Hedda 1
Hedda Maurer. 1
Maurer. TNT! 1
TNT! on 1
Tallinnas 2002. 1
loodud noorte 1
kirjanike rühm, 1
rühm, mis 1
endast täiesti 1
koosseisuga järeltulijat 1
järeltulijat Tallinnas 1
aastail 1998–2000 1
1998–2000 tegutsenud 1
tegutsenud Tallinna 1
Tallinna Noortele 1
Noortele Tegijatele 1
Tegijatele (TNT). 1
(TNT). Toamasina 1
Toamasina mererannad 1
mererannad on 1
on ilusad, 1
ilusad, kuid 1
kuid haide 1
haide ja 1
ja saastatuse 1
saastatuse tõttu 1
on ujumine 1
ujumine takistatud. 1
takistatud. Toamasina 1
Toamasina on 1
sadamalinn Madagaskaril 1
idarannikul Ida-Madagaskari 1
Ida-Madagaskari keskosas 1
keskosas 216 1
216 km 1
km Antananarivost 1
Antananarivost kirdes 1
kirdes Pangalanesi 1
Pangalanesi kanali 1
kanali suudmes, 1
suudmes, Atsinanana 1
Atsinanana piirkonna 1
halduskeskus. Toamasinast 1
Toamasinast saab 1
sõita ümbruskonna 1
ümbruskonna mererandadesse 1
mererandadesse ja 1
ja rendijalgrattaga 1
rendijalgrattaga 12 1
kaugusele Ivoloina 1
Ivoloina loomaaeda. 1
loomaaeda. Toatemperatuuril 1
Toatemperatuuril lahustub 1
vees umbes 1
36 g 1
g 100 1
100 ml 1
ml vee 1
vee kohta. 1
kohta. Tobago 1
Tobago saare 1
303 km², 1
pikkus 41 1
12 km. 1
km. Tobias 1
Tobias Plaschnig 1
Plaschnig (ka 1
(ka Tobias 1
Tobias Plasnig; 1
Plasnig; 26. 1
detsember 1703 1
1703 Haynau 1
Haynau – 1
detsember 1757/ 1
1757/ 5. 1
jaanuar 1758 1
1758 Tartu 1
vaimulik. Töbi-paradiisilind 1
Töbi-paradiisilind on 1
nimekirja. Tocqueville'i 1
Tocqueville'i kaks 1
kaks kuulsaimat 1
kuulsaimat tööd 1
on "De 1
"De la 1
la démocratie 1
démocratie en 1
en Amérique" 1
Amérique" ("Demokraatiast 1
("Demokraatiast Ameerikas") 1
Ameerikas") ja 1
ja "L'Ancien 1
"L'Ancien Régime 1
Régime et 1
et la 1
la Révolution" 1
Révolution" ("Vana 1
("Vana kord 1
ja revolutsioon"). 1
revolutsioon"). Todd 1
Todd 2003, 5
lk 130–131 1
130–131 Sümfoonia 1
Sümfoonia kanti 1
kanti muuhulgas 1
muuhulgas ette 1
ette Royal 1
Royal Philharmonic 1
Philharmonic Society 1
Society orkestri 1
orkestri poolt 1
poolt Mendelssohni 1
Mendelssohni juhatamisel, 1
juhatamisel, kui 1
helilooja 1829. 1
esmakordselt Londonit 1
Londonit külastas. 1
külastas. Todd 1
lk 165, 1
165, 92 1
92 Sarah 1
Sarah Rothenburg 1
Rothenburg on 1
kirjutanud nende 1
nende majapidamise 1
majapidamise kohta: 1
kohta: "Euroopa 1
"Euroopa tuli 1
tuli nende 2
nende elutuppa." 1
elutuppa." Todd 1
lk 206–207 1
206–207 Aastatel 1
1829 ja 1
1830 kirjutas 1
kirjutas Mendelssohn 1
Mendelssohn oma 1
oma Viienda 1
Viienda sümfoonia, 1
sümfoonia, mis 1
kui „Reformatsioonisümfoonia“. 1
„Reformatsioonisümfoonia“. Todd 1
lk 303 1
303 Ta 1
Ta valis 1
valis selle 1
selle koha, 1
koha, kuigi 1
kuigi talle 1
Müncheni ooperimaja 1
ooperimaja direktori 1
ja prestiižse 1
prestiižse „Üldise 1
„Üldise Muusikaajalehe“ 1
Muusikaajalehe“ („Allgemeine 1
(„Allgemeine musikalische 1
musikalische Zeitung“) 1
Zeitung“) toimetaja 1
toimetaja kohta. 1
kohta. Todd 1
lk 514–515 1
514–515 Oma 1
viimasel külastusel 1
külastusel Inglismaale 1
Inglismaale ( 1
ta solistiks, 1
solistiks, kui 1
kui esitati 1
esitati Beethoveni 1
Beethoveni Klaverikontserti 1
Klaverikontserti nr 1
nr 4 1
ja dirigeeris 1
dirigeeris oma 1
oma Šoti 1
Šoti sümfooniat, 1
sümfooniat, publiku 1
muuhulgas Kuninganna 1
Kuninganna ja 1
Prints Albert. 1
Albert. Todd 1
Todd Bentley 2
Bentley (sündinud 1
päritolu uuestisündinud 1
uuestisündinud kristlasest 1
kristlasest evangelist. 1
evangelist. Todd 1
Bentley teatas 1
teatas 11. 1
2008. et 1
naise Shonnah 1
Shonnah Bentley 1
Bentley abielu 1
abielu on 1
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NRK, et 1
korraldatakse Oslo 1
Oslo metropoli 1
metropoli aladel. 1
aladel. Toimunud 1
Toimunud Idarinde 1
Idarinde marginaliseerumine 1
marginaliseerumine võimaldas 1
võimaldas tuua 1
rohkem Austria-Ungari 1
vägesid rindele 1
rindele Itaalia 1
Itaalia vastu. 1
vastu. Toimunud 1
Toimunud on 1
küll edasarendusi, 1
edasarendusi, kuid 1
on SPARC 1
SPARC V9 1
V9 kasutusel 1
tänaseni. Toimunud 1
Toimunud plahvatuses 2
inimest. Toimunud 2
last said 1
said tõsiseid 1
tõsiseid vigastusi. 1
vigastusi. Toimunud 1
Toimunud plahvatustes 1
Toimunud varingus 1
varingus jäi 1
kadunuks 17 1
inimest, 5 1
5 sai 1
vigastada. Toimusid 1
Toimusid ka 1
mitmed feodalismi 1
feodalismi vastased 1
vastased ülestõusud, 1
ülestõusud, neist 1
oli 1905 1
1905 Iraani 1
Iraani konstitutsiooniline 1
konstitutsiooniline revolutsioon. 1
revolutsioon. Toimusid 1
Toimusid kokkupõrked 2
politseinike vahel, 1
üle 130 2
130 inimese, 1
inimese, neist 1
enamik politseinikud. 1
politseinikud. Toimusid 1
politsei vahel, 1
vahel, viimane 1
kasutama pisargaasi. 1
pisargaasi. Toimusid 1
Toimusid massilised 1
massilised arreteerimised, 1
arreteerimised, eraettevõtted 1
eraettevõtted natsionaliseeriti, 1
natsionaliseeriti, enamik 1
enamik kodanikuühendusi 1
kodanikuühendusi ja 1
ja seltse 1
seltse suleti, 1
suleti, väljapaistvaid 1
väljapaistvaid kultuuri- 1
ja riigitegelasi 1
riigitegelasi hakati 1
hakati jälitama. 1
jälitama. Toimusid 1
Toimusid tülid-taplused 1
tülid-taplused mõisnikega 1
mõisnikega ja 1
ja mõisnike 1
mõisnike poolt 1
appi kutsutud 1
kutsutud soldatid 1
soldatid karistavad 1
karistavad maamehi 1
maamehi peksuga. 1
peksuga. Toimus 1
Toimus ka 1
ka isiklik 1
isiklik mälestusteenistus, 1
mälestusteenistus, kus 1
kus Mike 1
Mike Inez'i 1
Inez'i sõnul 1
sõnul käisid 1
käisid kohal 1
Jerry Cantrell 1
Cantrell ja 1
ja Sean 1
Sean Kinney. 1
Kinney. Toimus 1
Toimus sõjaväeparaad, 1
sõjaväeparaad, millel 1
osales 1500 1
1500 sõjaväelast, 1
sõjaväelast, ründelennukite 1
ründelennukite Su-25 1
Su-25 ja 1
ja helikopterite 1
helikopterite Mi-8 1
Mi-8 demonstratsioonlennud 1
demonstratsioonlennud ja 1
ja suurtükisaluut. 1
suurtükisaluut. Toimus 1
Toimus suur 1
suur ametlik 1
ametlik tseremoonia, 1
tseremoonia, kuhu 1
kogunenud suured 1
suured massid. 1
massid. Toimus 1
Toimus üks 1
üks laulupeokontsert 1
laulupeokontsert ja 1
kolm tantsupeo 1
tantsupeo etendust 1
etendust (lisaks 1
(lisaks peaproov-etendus 1
peaproov-etendus laulupeolistele). 1
laulupeolistele). Toitainete 1
Toitainete oksüdeerimisest 1
oksüdeerimisest tulenevat 1
tulenevat energiat 1
energiat ei 1
kasutata otseselt, 1
vaid salvestatakse 1
salvestatakse keerulise 1
keerulise ja 1
pika reaktsiooniahela 1
reaktsiooniahela kaudu 1
kaudu energiat 1
energiat varuvasse 1
varuvasse molekuli 1
molekuli nimega 1
nimega adenosiintrifosfaat 1
adenosiintrifosfaat (ATP). 1
(ATP). Toiteadapterid 1
Toiteadapterid on 1
enamasti varustatud 1
varustatud kasutusolusid 1
kasutusolusid ja 1
ja kaitseklassi 1
kaitseklassi tähistavate 1
tähistavate märkidega. 1
märkidega. Toit 1
Toit ei 1
liigu küll 1
otseselt londi 1
londi kaudu, 1
abil toimetatakse 1
toimetatakse toidupalad, 1
toidupalad, rohttaimed 1
rohttaimed ja 1
ka joogivesi 1
joogivesi suhu. 1
suhu. Toite 1
Toite ja 1
ja maanduse 1
maanduse pinnid 1
pinnid on 1
veidi pikemad, 1
pikemad, kui 1
kui signaali 1
signaali pinnid, 1
pinnid, lubades 1
lubades nendega 1
nendega esimesena 1
esimesena ühenduda. 1
ühenduda. Toitekude 1
Toitekude seal 1
ole – 1
– idu 1
idu toitvad 1
toitvad varuained 1
varuained paiknevad 1
paiknevad idulehtedes. 1
idulehtedes. Toiteploki 1
Toiteploki spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni parameetrid 1
parameetrid * 1
* Input 1
Input Range/Operating 1
Range/Operating Range 1
Range – 1
– Tegu 1
on pingevahemikuga, 1
pingevahemikuga, kus 1
kus toiteplokk 1
toiteplokk suudab 1
suudab töötada. 1
töötada. Toiteploki 1
Toiteploki tagaküljel 1
on sisse- 1
ja väljalülitamisnupp, 1
väljalülitamisnupp, mille 1
mille väljalülitamisel 1
väljalülitamisel ei 1
enam ükski 1
ükski arvuti 1
arvuti komponent 1
komponent voolu 1
ei käivitu. 1
käivitu. Toiteplokk 1
Toiteplokk AT 1
erinevust. Toiterööbas 1
Toiterööbas Bukaresti 1
Bukaresti metroos 1
metroos Toiterööbas 1
Toiterööbas (kontaktrelss, 1
(kontaktrelss, kolmas 1
kolmas rööbas) 1
rööbas) on 1
elektriliselt isoleeritud 1
isoleeritud rööbas, 1
rööbas, mida 1
kasutatakse metroo 1
metroo - 1
ja elektrirongide 1
elektrirongide toitmiseks. 1
toitmiseks. Toiteväärtus 1
Toiteväärtus Lehtkapsas 1
Lehtkapsas on 1
palju beetakaroteeni, 1
beetakaroteeni, vitamiine 1
vitamiine K, 1
K, C 1
C ning 1
ning rohkelt 1
rohkelt kaltsiumi. 1
kaltsiumi. Toit 1
Toit Metsis 1
Metsis sööb 1
sööb talvepoolaastal 1
talvepoolaastal peamiselt 1
peamiselt männiokkaid, 1
männiokkaid, aga 1
erinevate puude 1
põõsaste pungi. 1
pungi. Toitub 1
Toitub peamiselt 5
lülijalgsetest. Toitub 3
ja seemnetest. 1
seemnetest. Toitub 1
peamiselt puuviljadest, 2
puuviljadest, marjadest 1
marjadest ja 1
puuviljadest, seemnetest 1
peamiselt taimedest, 1
taimedest, kuid 1
võib süüa 1
süüa ka 1
ka putukaid, 1
putukaid, mune 1
mune ja 1
ja pesapoegi. 1
pesapoegi. Toit 1
Toit Üks 1
Üks põhitoiduaineid 1
põhitoiduaineid Burundi 1
Burundi köögis 1
köögis on 1
on oad, 1
oad, eriti 1
eriti punased 1
punased oad. 1
oad. Toitumine 1
Toitumine Aktiivsed 1
Aktiivsed enamasti 1
enamasti öösel 1
ning saaki 1
saaki pigem 1
pigem varitsetakse, 1
varitsetakse, mitte 1
ei jahita. 1
jahita. Toitumine 1
Toitumine ja 1
füsioloogia Nagu 1
enamik karihiiri, 1
karihiiri, vajab 1
vajab mets-karihiir 1
mets-karihiir väga 1
palju toitu. 1
toitu. Toitumine 1
Toitumine Kosklapaar 1
Kosklapaar Kosklapaar 2
Kosklapaar tõuseb 1
lendu Jääkoskel 1
Jääkoskel on 1
eranditult loomtoiduline. 1
loomtoiduline. Toitumine 1
Toitumine Lehtlalindlaste 1
Lehtlalindlaste toiduks 1
toiduks on 2
peamiselt puuviljad. 1
puuviljad. Toitumine 1
Toitumine Nõmmekiur 1
Nõmmekiur toitub 1
peamiselt putukatest, 1
putukatest, väikestest 1
väikestest tigudest 1
tigudest ja 1
ja röövikutest. 1
röövikutest. Toitumine 1
Toitumine Paradiisilindaste 1
Paradiisilindaste toiduks 1
peamiselt puuviljad 1
puuviljad ja 1
ja lülijalgsed. 1
lülijalgsed. Toitumine 1
Toitumine Pesitsusajal 1
Pesitsusajal on 1
on toiduks 1
toiduks peamiselt 1
peamiselt putukad, 1
putukad, muul 1
rohkem seemned. 1
seemned. Toitumine 1
Toitumine Ta 1
sööb peamiselt 1
peamiselt putukaid 1
ja maime. 1
maime. Toitumine 1
Toitumine väike 1
väike mudilake 1
mudilake Vastsed 1
Vastsed ja 1
ja maimud 1
maimud on 1
on planktonitoidulised 1
planktonitoidulised ja 1
ja söövad 1
söövad kevadel 1
kevadel zooplanktereid 1
zooplanktereid (peamiselt 1
(peamiselt aerjalalisi), 1
aerjalalisi), väiksemaid 1
väiksemaid surusääsklaste 1
surusääsklaste vastseid 1
vastseid ja 1
teisi pisiloomi. 1
pisiloomi. Toitu 1
Toitu otsib 2
otsib peamiselt 1
peamiselt põõsastelt 1
põõsastelt või 1
või puude 1
puude alumistelt 1
alumistelt okstelt. 1
okstelt. Toitu 1
peamiselt maapinnal. 1
maapinnal. Toituvad 1
Toituvad peamiselt 1
peamiselt putukatest 1
teistest ämblikest. 1
ämblikest. Toituvate 1
Toituvate isendite 1
isendite kiirus 1
on 5–8 1
5–8 km/h, 1
km/h, rahulikult 1
rahulikult liikuvatel 1
liikuvatel 14–17 1
14–17 km/h, 1
km/h, hirmutatutel 1
hirmutatutel 25–30 1
25–30 km/h, 1
km/h, aga 1
aga sööstuhetkel 1
sööstuhetkel isegi 1
km/h. Toit, 1
Toit, vajalikkus 1
vajalikkus inimesele 1
inimesele Inimene 1
Inimene kasutas 1
kasutas baktereid 1
baktereid või 1
ja juustu 1
juustu valmistamisel 1
valmistamisel juba 1
ta midagi 2
midagi teadis 1
teadis selliste 1
selliste organismide 1
organismide olemasolust. 1
olemasolust. Toivo 1
Toivo Asmeri 1
Asmeri hobid 1
hobid on 1
on klassikaline 2
klassikaline muusika, 1
muusika, teater 1
ja kino. 1
kino. Toivo 1
Eesti Huumoriliidu 1
Huumoriliidu ja 1
ja Ajakirjanike 1
liige. Toivo 1
Toivo Paavle 1
Paavle (sündinud 1
tehnikateadlane. Toivo 1
Räim (sündinud 1
molekulaarbioloog. Toivo 1
Rande (sündinud 1
1954 Rapla 1
Rapla rajis 1
rajis ) 1
Eesti füsioloog 1
spordipedagoog. Toivo 1
Toivo Tasa 1
Tasa on 1
hulgas ajakirjade 1
Raduga peatoimetaja 1
peatoimetaja ning 1
Instituudi peasekretär. 1
peasekretär. Tõiv 1
Tõiv Tiits 1
Tiits on 1
ja kultuurikorraldaja. 1
kultuurikorraldaja. Tõivu 1
Pedokand (sündinud 1
1938 Mehikoorma 1
Mehikoorma vallas 1
tehnikateadlane. Tokelau 1
Tokelau kuulus 1
kuulus 29. 1
2011 ajavööndisse 1
ajavööndisse maailmaaeg 1
maailmaaeg UTC–10. 1
UTC–10. Token 1
Token bus 1
bus on 1
on pöördusmeetod, 1
pöördusmeetod, kus 1
kus andmete 1
andmete saatmine 1
saatmine arvutivõrgus 1
arvutivõrgus toimub 1
toimub signaalikaadri 1
signaalikaadri alusel, 1
liigub järjest 1
järjest ühelt 1
ühelt kasutajalt 1
kasutajalt teisele. 1
teisele. Token 1
Token ring 1
ring kohtvõrgud 1
kohtvõrgud kiirustega 1
kiirustega 4 1
4 Mbit/s 1
Mbit/s ja 1
16 Mbit/s 1
Mbit/s on 1
on standardiseeritud 1
standardiseeritud IEEE 1
IEEE 802.5 1
802.5 töögrupi 1
töögrupi poolt. 1
poolt. Tokio 1
Tokio asub 1
asub Honshiu 1
Honshiu saarel 1
saarel Tōkyō 1
Tōkyō lahe 1
ääres, Sumida-gawa 1
Sumida-gawa suudmes. 1
suudmes. Tõkkealas 1
Tõkkealas on 1
on lainjuskõveral 1
lainjuskõveral sagedusi, 1
sagedusi, kus 1
kus väljundpinge 1
väljundpinge langeb 1
langeb nullini, 1
nullini, s.o 1
s.o sumbumus 1
sumbumus saavutab 1
saavutab lõpmata 1
suure väärtuse. 1
väärtuse. Tokke 1
Tokke vald 1
jaanuaril 1964, 1
1964, pärast 1
pärast Lårdali 1
Lårdali ja 1
ja Mo 1
Mo maa-alade 1
maa-alade liitmist. 1
liitmist. Toksikoloogiaalane 1
Toksikoloogiaalane teadustegevus 1
teadustegevus 19. 1
Ülikoolis. Toksilisel 1
Toksilisel keskkonnal 1
keskkonnal olid 1
ka negatiivsed 1
negatiivsed mõjud. 1
mõjud. Toksilisus 1
Toksilisus Ammoonium 1
Ammoonium üksi 1
kuigi mürgine, 1
mürgine, aga 1
aga vesilahuses 1
vesilahuses tekib 1
ka ammoniaaki, 1
ammoniaaki, mis 1
üsna toksiline. 1
toksiline. Toksilisuse 1
Toksilisuse ekvivalentfaktoreid 1
ekvivalentfaktoreid kasutatakse 1
eelkõige selliste 1
selliste ainegruppide 1
ainegruppide puhul, 1
mille konkreetsete 1
ühendite toimimise 1
toimimise mehhanism 1
on ühesugune, 1
ühesugune, aga 1
erinevad oma 1
oma toksilisuse 1
toksilisuse astme 1
astme poolest. 1
poolest. Toksovos 1
Toksovos on 1
on luteri 1
luteri ja 1
ning mäesuusakeskus. 1
mäesuusakeskus. Tokugawa 1
Tokugawa Ieyasust 1
Ieyasust sai 1
sai Toyotomi 1
Toyotomi Hideyoshi 1
Hideyoshi lähim 1
lähim liitlane, 1
liitlane, muuhulgas 1
muuhulgas abiellus 1
viimase õega. 1
õega. 1590. 1
1590. Tokugawa 1
Tokugawa valitsus 1
valitsus tõi 1
tõi Jaapanisse 1
Jaapanisse rahu 1
omakorda viis 1
kultuuri õitsengule. 1
õitsengule. Tokyo 1
Tokyo Kurenaidan, 1
Kurenaidan, 29. 1
* Michael 1
Michael E. 1
E. Grost. 1
Grost. Tōkyō 1
olümpiamängudel pahandas 1
pahandas ta 1
kõigepealt koondise 1
koondise juhte 1
juhte ja 1
ja sponsoreid 1
sponsoreid sellega, 1
et keeldus 1
keeldus avatseremoonial 1
avatseremoonial kandmast 1
kandmast uut 1
uut trikood, 1
trikood, pidades 1
seda vanast 1
vanast ebamugavamaks. 1
ebamugavamaks. Tōkyōs 1
Tōkyōs on 1
suved niisked 1
niisked ja 1
palavad (temperatuur 1
(temperatuur tõuseb 1
tõuseb 30 1
30 kraadini), 1
kraadini), talved 1
talved selged 1
selged ja 1
väga külmad 1
külmad (üldiselt 1
(üldiselt ei 1
lange talvine 1
talvine õhutemperatuur 1
õhutemperatuur alla 1
5 °C). 1
°C). Tokyos 1
Tokyos toimus 1
päeval Lordi 1
Lordi uue 1
albumi promomine, 1
promomine, kuna 1
oli müüki 1
müüki tulemas 1
tulemas ka 1
seal. Tol 1
ajal (1750–1820) 1
(1750–1820) oli 1
peamiseks a 1
– noodi 1
noodi helisageduseks 1
helisageduseks 423.5 1
423.5 Hz. 1
Hz. Tol 1
ajal arvati, 1
sorti plii 1
või pliiühendiga, 1
pliiühendiga, sest 1
sest grafiit 1
grafiit sarnanes 1
sarnanes pliiga 1
pliiga läike 1
läike poolest. 1
poolest. Tol 1
ajal müüdud 1
müüdud pika 1
pika ninaga 1
ninaga veoautod 1
veoautod ei 1
sobinud pikkadeks 1
pikkadeks reisideks. 1
reisideks. Tol 1
oli Dellil 1
Dellil juba 1
juba bränd 1
bränd XPS, 1
XPS, mille 1
all toodeti 1
toodeti suure 1
jõudlusega arvuteid. 1
arvuteid. Tol 1
kõige mõjukamad 1
mõjukamad Flandria 1
Flandria ja 1
Brabandi murded. 1
murded. Tol 1
olid mängusaalid 1
mängusaalid väga 1
populaarsed kohad 1
kohad ning 1
kõige uuemat 1
uuemat 3D 1
3D mängumaailmas 1
mängumaailmas ja 1
tehnoloogia vallas. 1
vallas. Tol 1
Püssi alev 1
alev raskesti 1
raskesti läbitav 2
läbitav soine 1
soine maa-ala. 1
maa-ala. Tol 1
raamatukogu nii 1
nii raamatukogu, 1
raamatukogu, arhiiv 1
arhiiv kui 1
kui muuseum. 1
muuseum. Tol 1
et reisilaevad 1
reisilaevad möödusid 1
möödusid üksteisest 1
üksteisest reisijate 1
reisijate meele 1
meele lahutamiseks 1
lahutamiseks võimalikult 1
võimalikult lähedalt. 1
lähedalt. Tol 1
võis tihti 1
tihti näha 1
näha kohalike 1
võimuorganite teadaannet 1
teadaannet mõnel 1
mõnel puutüvel, 1
puutüvel, elektripostil 1
elektripostil või 1
või küüniuksel. 1
küüniuksel. Tolar 1
Tolar oli 1
Sloveenia rahaühik. 1
rahaühik. 1 1
1 tolar 1
tolar jagunes 1
jagunes 100 1
100 stotinaks. 1
stotinaks. Toleman-Hart 1
Toleman-Hart ei 1
olnud tiim, 1
tiim, millega 1
millega saanuks 1
saanuks vastu 1
hakata tippudele. 1
tippudele. Tolerants 1
Tolerants (inglise 1
(inglise dimension 1
dimension tolerance, 1
tolerance, tolerance) 1
tolerance) on 1
on masinaehituses 1
masinaehituses mõõtme 1
mõõtme lubatav 1
lubatav kõikumise 1
kõikumise ulatus 1
ulatus ehk 1
ehk piirmõõtmete 1
piirmõõtmete ehk 1
ehk piirhälvete 1
piirhälvete vahe. 1
vahe. Tolerants 1
Tolerants on 1
enamasti +/‒ 1
+/‒ 20, 1
20, 10 1
5 %, 1
%, kõrgsageduskondensaatoreil 1
kõrgsageduskondensaatoreil ka 1
ka 2, 1
2, 1 1
või 0,5 1
0,5 %. 1
%. Tõlge 1
keelde § 1
§ 1. 1
1. Rootsi 1
sinine kollase 1
kollase ristiga. 1
ristiga. Tõlge 1
keelde "Kõik 1
"Kõik inimesed 1
sünnivad vabadena 1
vabadena ja 1
ja võrdsetena 1
võrdsetena oma 1
oma väärikuselt 1
väärikuselt ja 1
ja õiguselt. 1
õiguselt. Tõlge 1
Tõlge ilmus 1
ilmus postuumselt, 1
postuumselt, aastal 1
Kirjandusmuuseumi väljaandena 1
väljaandena (üks 1
(üks toimetajaist 1
toimetajaist oli 1
oli Harri 1
Harri Mürk 1
Mürk ). 1
). Tõlgenduse 1
Tõlgenduse ja 1
ja tõlke 1
tõlke valik 1
sõltub paljus 1
paljus inimese 1
või kiriku 1
kiriku üldistest 1
üldistest teoloogilistest 1
teoloogilistest arusaamadest 1
arusaamadest ja 1
ja eelistustest. 1
eelistustest. Tõlgendus 1
Tõlgendus Lipp 1
Lipp vastab 1
maakondade lippude 1
lippude ühtsele 1
ühtsele kujule, 1
kujule, mis 1
mis kinnitati 1
kinnitati 7. 1
augustil 1939. 1
1939. Tõlgendus 1
Tõlgendus Võti 1
Võti ja 1
ja mõõk 1
mõõk värava 1
värava kohal 2
linna kaitsepühakute 1
kaitsepühakute Peetruse 1
ja Pauluse 1
Pauluse atribuudid. 1
atribuudid. Tõlgete 1
Tõlgete kaudu 1
tuntuks alles 1
keskel. Tol 1
Tol hetkel 1
oli "stuudiovorm" 1
"stuudiovorm" Raplas 1
Raplas suhteliselt 1
suhteliselt tundmatu 1
tundmatu nähtus. 1
nähtus. Tol 1
Tol hooajal 1
hooajal valiti 1
koondisse. Tõlked 1
Tõlked *Becher, 1
*Becher, Johannes 1
Johannes Robert 1
Robert "Hüvastijätt 1
"Hüvastijätt : 1
osa ühest 1
ühest saksa 1
saksa tragöödiast 1
tragöödiast : 1
: 1900-1914". 1
1900-1914". Tõlked 1
Tõlked Ta 1
tõlkinud mh 1
mh Leo 1
Leo Perutzi 1
Perutzi romaanid 1
romaanid "Turlupin" 1
"Turlupin" ja 1
ja "Rootsi 1
"Rootsi ratsanik" 1
ratsanik" ning 1
ning Ernst 1
Ernst Jandli 1
Jandli luuletusi 1
luuletusi (ilmunud 1
(ilmunud ajakirjades 1
ajakirjades Vikerkaar 1
Vikerkaar 1999, 1
1999, nr 1
nr 5–6, 1
5–6, ja 1
ja Looming 1
Looming 2002, 1
nr 11). 1
11). Tõlkes 1
Tõlkes tähendab 1
tähendab küla 1
nimi Maria 1
kirik valge 1
valge sarapuu 1
sarapuu lohus 1
lohus kiire 1
kiire veekeerise 1
veekeerise ja 1
punase koopa 1
koopa juures 1
asuva püha 1
püha Tysilio 1
Tysilio kiriku 1
juures. Tõlkeülevaate 1
Tõlkeülevaate asemel" 1
asemel" Marge 1
Marge Paali 1
Paali "Videviku" 1
"Videviku" sarja 1
sarja tõlkimise 1
tõlkimise eest 1
eest uueks 1
uueks kandidaadiks 1
kandidaadiks "Visa 1
"Visa Tõlkija 1
Tõlkija auhinnale, 1
auhinnale, mis 1
tulnud asutada 1
asutada kohe, 1
kui Mati 1
Sirkel oli 1
oli tõlkinud 1
tõlkinud Musili 1
Musili "Omadusteta 1
"Omadusteta mehe"". 1
mehe"". Tolkieni 1
Tolkieni poolt 1
kirjutatud vihjavatest 1
vihjavatest tsitaatidest 1
tsitaatidest võib 1
võib kokku 1
panna sellise 1
sellise oletusliku 1
oletusliku pildi: 1
pildi: Tõenäoliselt 1
Tõenäoliselt ümbritses 1
ümbritses linna 1
suur kivist 1
kivist müür, 1
müür, millel 1
millel asusid 1
asusid mitmed 2
mitmed vahitornid. 1
vahitornid. Tolkien 1
Tolkien oli 1
kõige õnnelikum 1
õnnelikum oma 1
oma semude 1
semude seltskonnas, 1
kus hinnati 1
hinnati head 1
head juttu 1
juttu ja 1
ja ohtrat 1
ohtrat tubakat. 1
tubakat. Tolkien 1
Tolkien suri 1
septembril 1973. 1
1973. Tolkien 1
Tolkien tõmbab 1
tõmbab selle 1
selle tähelepanu, 1
tähelepanu, joonistades 1
joonistades paralleeli 1
paralleeli Sauroni 1
Sauroni Võimusõrmuse 1
Võimusõrmuse ja 1
ja Keskmaa 1
Keskmaa vahel 1
vahel - 1
- kogu 1
Keskmaa oli 1
oli "Melkori 1
"Melkori võimusõrmus". 1
võimusõrmus". Tolkien 1
Tolkien toob 1
toob aastaarvud 1
aastaarvud mängu 1
oma kangelaste 1
kangelaste ajaloo 1
ajaloo “reaalsemaks”, 1
“reaalsemaks”, kui 1
seda suudavad 1
suudavad tavapäraselt 1
tavapäraselt muinasjuttudes 1
muinasjuttudes kasutatud 1
kasutatud terminid 1
terminid nagu 1
nagu “ammu”, 1
“ammu”, “ennemuiste” 1
“ennemuiste” või 1
või “vanasti”. 1
“vanasti”. Tõlkijate 1
Tõlkijate kollektiivi 1
kollektiivi juhina 1
juhina on 1
avaldanud jaapani 1
keeles Jaan 1
Kaplinski luulet 1
ja essee 1
essee (2005) 1
(2005) ning 1
ning katsetanud 1
katsetanud eesti 1
lastekirjanduse tõlkimist 1
tõlkimist jaapani 1
jaapani keelde. 1
keelde. Tõlkinud 1
Tõlkinud Andres 1
Herkel – 1
– samas, 2
samas, lk 2
lk 1876–80 1
1876–80 * 1
* Andres 1
Herkel, "Kuidas 1
"Kuidas lugeda 1
lugeda upanišaade?" 1
upanišaade?" Tõlkinud 1
Tõlkinud Esta 1
Esta Rand 1
Rand – 1
Akadeemia 2004, 1
nr 11, 2
lk 2415–2432 1
2415–2432 * 1
* "Nähtav 1
"Nähtav ja 1
ja nähtamatu". 1
nähtamatu". Tõlkinud 1
Tõlkinud Harald 2
Harald Rajamets; 1
Rajamets; kommenteerinud 1
kommenteerinud Ülar 1
Ülar Ploom 1
Ploom – 1
Looming 2008, 1
2008, nr 1
lk 551–560 1
551–560 * 1
* "Jumalik 1
"Jumalik komöödia. 1
komöödia. Tõlkinud 1
Rajamets – 1
Kirjastus 2011, 1
2011, ISBN 1
ISBN 9789985587102 1
9789985587102 Kirjandus 1
* Rudolf 1
Rudolf Gutmann, 1
Gutmann, "Dante 1
"Dante Alighieri. 1
Alighieri. Tõlkinud 1
Tõlkinud Henrik 1
Henrik Sepamaa, 1
Sepamaa, ER, 1
Tallinn 1995 1
* "Sügistähe 1
"Sügistähe all. 1
all. Tõlkinud 1
Tõlkinud Ilme 1
Ilme Rebane 1
– järjejutt, 1
järjejutt, Postimees 1
* "Mississippi". 1
"Mississippi". Tõlkinud 1
Tõlkinud Jaak 1
Hion ja 1
Jüri Ojamaa. 1
Ojamaa. Tõlkinud 1
Tõlkinud ja 3
ja järelmärkus: 1
järelmärkus: Mati 1
Soomre. Tõlkinud 1
ja järelsõna: 3
järelsõna: Ilmar 1
Ilmar Vene; 1
Vene; kommentaarid 1
kommentaarid Jaan 1
Jaan Unt 1
Unt ja 2
Ilmar Vene. 1
Vene. Tõlkinud 1
järelsõna: Mati 1
Mati Sirkel. 1
Sirkel. Tõlkinud 1
Tõlkinud Juhan 1
Juhan Lohk, 1
Lohk, Eesti 1
Tallinn 1965, 1
1965, 384 1
384 lk 1
* "Kellele 1
"Kellele lüüakse 1
lüüakse hingekella" 1
hingekella" (romaan). 1
(romaan). Tõlkinud 1
Tõlkinud Krista 2
Krista Kaer, 2
Kaer, Varrak, 2
2003 ISBN 2
ISBN 9985-3-0736-4 1
9985-3-0736-4 *"Kui 1
*"Kui vanad 1
vanad suudaksid". 1
suudaksid". Tõlkinud 1
Tallinn 2006 1
2006 ISBN 1
ISBN 9985-3-1081-0 1
9985-3-1081-0 *"Kõige 1
*"Kõige ilusam 1
ilusam unelm". 1
unelm". Tõlkinud 1
Tõlkinud L. 1
L. Tarand 1
Tarand – 1
lk 156–160 1
156–160 * 1
* Aleksandr 1
Aleksandr Gorfunkel, 1
Gorfunkel, "Bruno". 1
"Bruno". Tõlkinud 1
Tõlkinud Maiga 1
Maiga Varik, 1
Varik, kommenteerinud 1
kommenteerinud Heli 1
Susi – 1
Sirp 21. 1
* "Lillekimp 1
"Lillekimp siseministrilt" 1
siseministrilt" (mälestusi; 1
(mälestusi; kirjaniku 1
kirjaniku väljasaatmisest 1
väljasaatmisest NSV 1
NSV Liidust). 1
Liidust). Tõlkinud 1
Tõlkinud Mait 1
Mait Lang 1
Lang (Tartu, 1
(Tartu, 2006) 1
2006) MERIS-e 1
MERIS-e näol 1
aga tegu 1
tegu niinimetatud 1
niinimetatud harjasskanneriga 1
harjasskanneriga (push-broom 1
(push-broom sensor), 1
sensor), mille 1
toimub järjestike 1
järjestike ridade 1
seeläbi kahemõõtmelise 1
kahemõõtmelise kujutise 1
kujutise salvestamine 1
salvestamine liikumissuunas. 1
liikumissuunas. Tõlkinud 1
Tõlkinud Mati 1
Sirkel – 1
– raamatus 1
raamatus "Valik" 1
"Valik" I 1
I (esseid 1
(esseid maailmakirjandusest), 1
maailmakirjandusest), LR 1
LR 1987, 1
1987, nr 1
nr 25/26, 1
25/26, lk 1
lk 88–101 1
88–101 * 1
* Hannu-Pekka 1
Hannu-Pekka Lappalainen, 1
Lappalainen, "Lapse 1
"Lapse kodu 1
ja päranditomp. 1
päranditomp. Tõlkinud 1
Tõlkinud Õie 1
Õie Kajando 1
Kajando jt, 1
jt, Eesti 1
Tallinn 1979 2
1979 *"Jutustused". 1
*"Jutustused". Tõlkinud 1
Tõlkinud Väino 1
Väino Linask, 1
Linask, Eesti 1
1979 *"Näidendid". 1
*"Näidendid". Tollal 1
Tollal 19-aastane 1
19-aastane väravavaht 1
väravavaht tegi 1
tegi Nõmme 1
Nõmme klubi 1
eest debüüdi 1
debüüdi 11. 1
aprillil FC 1
vastu 1–2 1
1–2 kaotus. 1
kaotus. Tollal 1
Tollal enamus 1
enamus üritusi 1
üritusi kaldus 1
kaldus aasta 1
teise poolde, 1
poolde, kuid 1
kuid kevadel 1
olnud midagi. 1
midagi. Tollalgi 1
Tollalgi oli 1
peategelasi liikumist 1
liikumist 2009. 1
aastal taastada 1
taastada püüdnud 1
püüdnud Madisson. 1
Madisson. Tollal 1
Tollal jäi 1
jäi rahastajate 1
rahastajate ja 1
ja koostööpartnerite 1
koostööpartnerite puudumise 1
tõttu projekt 1
projekt soiku. 1
soiku. Tollal 1
Tollal joonistatud 1
joonistatud skemaatiline 1
skemaatiline plaan 1
anna kahjuks 1
kahjuks mingeid 1
mingeid üksikasju 1
üksikasju ehitusetappide 1
ehitusetappide ja 1
ja konstruktsioonidetailide 1
konstruktsioonidetailide suhtes. 1
suhtes. Tollal 1
Tollal juba 1
juba küpsesse 1
küpsesse keskikka 1
keskikka jõudnud 1
jõudnud kunstniku 1
kunstniku tutvus 1
tutvus peretütar 1
peretütar Elviiraga 1
Elviiraga arenes 1
arenes peagi 1
peagi vastastikuseks 1
vastastikuseks kiindumuseks. 1
kiindumuseks. Tollal 1
Tollal kinnistunud 1
kinnistunud põhjapiir 1
põhjapiir - 1
- Liivi 1
sõja järgne 1
järgne Poola 1
Rootsi piir 1
piir - 1
jäi Tartumaal 1
Tartumaal kehtima 1
kehtima kuni 1
alguseni. Tollal 1
Tollal koosnes 1
see Suur- 1
ja Väike-Lahaverest. 1
Väike-Lahaverest. Tollal 1
Tollal olid 1
olid kirjutusmasinatel 1
kirjutusmasinatel tähed 1
tähed hoobade 1
hoobade küljes, 1
vabalt liikuda, 1
liikuda, et 1
et lehele 1
lehele märke 1
märke jätta. 1
jätta. Tollal 1
Tollal oli 7
hoone 512,1 1
512,1 meetrit 1
kõrge. Tollal 1
lihtne, töökindel 1
vastupidav MTB-82. 1
MTB-82. Tollal 1
kombeks panna 1
panna lastele 1
lastele jumala 1
jumala nime 1
nime sisaldav 1
sisaldav nimi 1
nimi ning 1
kõigi Amenhotepi 1
Amenhotepi laste 1
laste nime 1
nime lõpus 1
kas "Aton" 1
"Aton" või 1
või "Re". 1
"Re". Tollal 1
oli mäluketta 1
mäluketta idee 1
idee lubada 1
lubada varastel 1
varastel mikroarvutitel 1
mikroarvutitel kasutada 1
kasutada rohkem 1
rohkem muutmälu, 1
muutmälu, kui 1
protsessor suutis 1
suutis adresseerida. 1
adresseerida. Tollal 1
oli programeerimine 1
programeerimine seotud 1
seotud riistvaraga, 1
riistvaraga, tarkvara 1
tarkvara töötas 1
ühel arvutil 1
arvutil ja 1
tihti ümber 1
ümber kirjutada, 1
kirjutada, et 1
et töötaks 1
töötaks teisel. 1
teisel. Tollal 1
saar tuntud 1
tuntud mereröövlite 1
mereröövlite peidupaigana. 1
peidupaigana. Tollal 1
puidust puukirik, 1
puukirik, rikkalike 1
rikkalike nikerdustega, 1
nikerdustega, roosas 1
roosas ja 1
kahe fiaalitipulise 1
fiaalitipulise nurgatorniga 1
nurgatorniga gootilikku 1
gootilikku läänefassaadiga. 1
läänefassaadiga. Tollal 1
Tollal paiknes 1
paiknes Königsberg 1
Königsberg Pregeli 1
Pregeli jõe 1
jõe kahel 1
mõlemal kaldal 1
ning saari 1
saari ühendasid 1
ühendasid omavahel 1
ja kummagi 1
kummagi kaldaga 1
kaldaga kokku 1
kokku 7 1
7 silda. 1
silda. Tollal 1
Tollal purustati 1
purustati ka 1
rootsi ajal 1
ajal taastekkinud 1
taastekkinud linnake 1
linnake ja 1
ja Alulinnast 1
Alulinnast jäi 1
jäi järele 1
järele väike 1
väike asula. 1
asula. Tollal 1
Tollal tegi 1
tegi Hermaküla 1
Hermaküla intensiivset 1
intensiivset tööd 1
ja nõudlikku 1
nõudlikku eneseharimist, 1
eneseharimist, et 1
et teatritegemises 1
teatritegemises edasi 1
edasi minna 1
minna hoopis 1
hoopis tähendusrikkamale 1
tähendusrikkamale mängumaale. 1
mängumaale. Tollal 1
Tollal tekkis 1
tekkis piirkonda 1
piirkonda terve 1
terve linnuste 1
linnuste kett. 1
kett. Tollal 1
Tollal viibis 1
viibis päike 1
päike peamiselt 1
peamiselt 12 1
12 tähtkujus. 1
tähtkujus. Tollane 1
Tollane Tartu 1
Tartu NAK 2
NAK võimaldas 1
võimaldas oma 1
liikmetele ka 1
mõningaid ainelisi 1
ainelisi hüvesid. 1
hüvesid. Tollane 1
Tollane Tsaari-Venemaa 1
Tsaari-Venemaa Liivimaa 1
kubermangu pealinn 1
soost üliõpilaste 1
üliõpilaste arvult 1
arvult Peterburi 1
Tartu järel 1
kohal. Tollase 1
Tollase Eesti 1
oludes oli 1
oli Greenberg 1
Greenberg kahtlemata 1
kahtlemata üks 1
üks kompetentsemaid 1
kompetentsemaid restauraatoreid 1
restauraatoreid ning 1
koostöös hulga 1
hulga teiste 1
kunstnikega suudeti 1
suudeti 1930ndatel 1
1930ndatel Kadrioru 1
Kadrioru loss 1
loss restaureerida. 1
restaureerida. Tollasesse 1
Tollasesse teatrisse 1
teatrisse otsiti 1
uusi noori 1
noori talente. 1
talente. Tollaste 1
Tollaste seaduste 1
kuulus hauasisu 1
hauasisu (välja 1
arvatud väärismetallid) 1
väärismetallid) maaomanikule, 1
maaomanikule, kes 1
aga lubas 1
lubas laeva 1
laeva välismaale 1
välismaale müüa, 1
müüa, kui 1
Norra ei 1
maksa selle 1
eest nõutud 1
nõutud summat. 1
summat. Tollast 1
Tollast siseministrit 1
siseministrit Edgar 1
Savisaart süüdistati 1
süüdistati enda 1
teiste poliitikute 1
poliitikute vaheliste 1
vaheliste kõneluste 1
kõneluste ebaseaduslikus 1
ebaseaduslikus lindistamises. 1
lindistamises. Tolleaegne 1
Tolleaegne Jordaania 1
Jordaania peaminister 1
peaminister Abdul-Karim 1
Abdul-Karim al-Kabariti 1
al-Kabariti ütles, 1
kogu INA 1
INA võrgustik 1
võrgustik oli 1
Iraagi julgeolekuteenistustest 1
julgeolekuteenistustest läbi 1
läbi imbunud. 1
imbunud. Tolleaegne 1
Tolleaegne SEAT-i 1
SEAT-i president 1
president Juan 1
Juan Miguel 1
Miguel Antoñanzas 1
Antoñanzas näitas 1
näitas ajakirjanikele 1
ajakirjanikele Ronda 1
Ronda mudelit, 1
mudelit, millel 1
kõik erinevused 1
erinevused Fiat 1
Fiat Ritmost 1
Ritmost erekollaseks 1
erekollaseks värvitud. 1
värvitud. Tolleaegne 1
Tolleaegne uks 1
uks oli 1
ja tagasihoidlik, 1
tagasihoidlik, maja 1
maja praegune 1
praegune kuulus 1
kuulus uks 1
uks valmistati 1
valmistati 40 1
hiljem. Tolleaegses 1
Tolleaegses N. 1
N. Liidus 1
Liidus toimus 1
toimus igasuguste 1
igasuguste pühade 1
ja paraadide 1
paraadide ettevalmistus 1
ettevalmistus suurejooneliselt 1
suurejooneliselt ja 1
seal võis 1
võis kohata 1
kohata väga 1
väga eriilmelisi 1
eriilmelisi sõidukeid. 1
sõidukeid. Tolleaegsete 1
Tolleaegsete oskuste 1
oskuste kohaselt 1
kohaselt pakkus 1
neile huvi 1
huvi vaid 1
vaid kalme 1
kalme keskosa, 1
keskosa, kus 1
kus teati 1
teati asuvat 1
asuvat paekividest 1
paekividest kirst, 1
kirst, ülejäänud 1
ülejäänud kalme 1
kalme jäi 1
läbi uurimata. 1
uurimata. Tolle 1
Tolle aja 6
aja kirikliku 1
kirikliku moraali 1
moraali seisukohast 1
seisukohast peeti 1
peeti segakooride 1
segakooride mitmepäevaseks 1
mitmepäevaseks peoks 1
peoks kokkukutsumist 1
kokkukutsumist sobimatuks. 1
sobimatuks. Tolle 1
suur tiraaž 1
tiraaž (10 1
000 eksemplari) 1
eksemplari) jaotati 1
jaotati talurahva 1
hulgas lihtsalt 1
lihtsalt tasuta 1
tasuta laiali. 1
laiali. 29. 1
juunil 1991. 1
avati Friedrich 1
Gustav Arveliusele 1
Arveliusele mälestustahvel 1
mälestustahvel mõisa 1
mõisa hoonel. 1
hoonel. Tolle 1
aja lemmikbändid 1
lemmikbändid olid 1
olid MC5 1
MC5 ja 1
The Stooges. 1
Stooges. Tolle 1
aja raamatukogusid 1
raamatukogusid mõjutasid 1
mõjutasid kõige 1
enam prantsuse 1
prantsuse õpetlase 1
õpetlase Gabriel 1
Gabriel Naudé 1
Naudé (1600–1653) 1
(1600–1653) ideed. 1
ideed. Tolle 1
aja tehnohooldus 1
tehnohooldus oli 1
sageli puudulik, 1
puudulik, mistõttu 1
mistõttu lifti 1
lifti seisukorda 1
seisukorda ei 1
ei kontrollitud 1
kontrollitud sageli. 1
sageli. Tolle 1
aja väikestesse 1
väikestesse laevadesse 1
laevadesse (Kolumbuse 1
(Kolumbuse kolme 1
laeva pikus 1
pikus oli 1
oli 20,5–23,5 1
20,5–23,5 m 1
laeva mahtus 1
mahtus umbes 1
90 meest) 1
meest) lihtsalt 1
ei mahutanud 1
mahutanud nii 1
palju toitu 1
ja vett, 1
et Jaapanisse 1
Jaapanisse jõuda. 1
jõuda. Tollegno 1
Tollegno kõrgus 1
keskmiselt 495 1
495 meetrit. 1
meetrit. Tollel 1
Tollel ajal 2
püüdis firma 1
firma omanik 1
omanik Noll 1
Noll Uloth 1
Uloth päästa 1
päästa poodi 1
poodi sulgemise 1
sulgemise eest 1
tuli mõte 1
mõte „helistada 1
„helistada oma 1
kõige paremale 1
paremale kliendile 1
kliendile ja 1
ja rääkida 1
oma murest“. 1
murest“. Tollel 1
töötas lasteaias 2
lasteaias kaks 1
kaks rühma. 1
rühma. Tollel 1
Tollel hetkel 1
see liides 1
liides veel 1
veel firmasisene, 1
firmasisene, alles 1
alles 1.1a 1
1.1a ja 1
ja 1.2 1
1.2 versioonid 1
versioonid muutusid 1
muutusid standardiks. 1
standardiks. Tollel 1
Tollel suvel 1
suvel toodi 1
toodi valgete 1
valgete meeskonda 1
meeskonda Michael 1
Michael Owen 1
Owen (2001. 1
(2001. aasta 1
aasta Ballon 1
Ballon d’Ori 1
d’Ori võitja). 1
võitja). Tolle 1
Tolle perioodi 1
perioodi Eestit 1
Eestit peetakse 1
peetakse üldse 1
üldse üheks 1
üheks enim 1
enim linnastatuimaks 1
linnastatuimaks liiduvabariigiks. 1
liiduvabariigiks. Tollesse 1
Tollesse õhustikku 1
õhustikku oli 1
sisse imbunud 1
imbunud justkui 1
justkui mingi 1
mingi tohutu 1
tohutu kangestus, 1
kangestus, automatism, 1
automatism, apaatia. 1
apaatia. Tollest 1
Tollest ajast 1
ajast said 1
alguse Ivolgaa 1
Ivolgaa kloostri 1
kloostri laamade 1
laamade külaskäigud 1
külaskäigud Eestisse. 1
Eestisse. Tolle 1
Tolle sündis 1
kuni 13-aastaseks 1
13-aastaseks saamiseni 1
saamiseni Saksamaal. 1
Saksamaal. Tolliliit 1
Tolliliit nõrgendas 1
nõrgendas ka 1
ka Austria 2
Austria domineerimist 1
domineerimist liidus 1
liidus kui 1
kui majandusühtsus 1
majandusühtsus suurendas 1
suurendas poliitilise 1
poliitilise ühtsuse 1
ja rahvusluse 1
rahvusluse soovi. 1
soovi. Tollimaksud 1
Tollimaksud suurendavad 1
suurendavad välismaiste 1
välismaiste kaupade 1
kaupade hinda 1
hinda võrreldes 1
kaupadega. Tollipiirikaitsepataljon 1
Tollipiirikaitsepataljon ja 1
keskus (Zollgrenzschutz 2
(Zollgrenzschutz Befehlsstelle 2
Befehlsstelle Dorpat) 1
Dorpat) Tartus. 1
Tartus. Tollipiirikaitsepataljon 1
Tollipiirikaitsepataljon Tallinnas, 1
Tallinnas, reservkompanii 1
reservkompanii Pärnus, 1
Pärnus, piirkondlik 1
piirkondlik keskus 1
Befehlsstelle Reval) 1
Reval) Tallinnas; 1
Tallinnas; *44. 1
*44. Tollivaba 1
Tollivaba piirkonna 1
piirkonna eesmärgiks 1
saada transpordi 1
kaupade ladustamis-teenustelt 1
ladustamis-teenustelt täiendavat 1
täiendavat tulu, 1
tulu, pakkuda 1
pakkuda enam 1
enam tööd 1
tööd emamaa 1
emamaa ettevõtetele 1
ettevõtetele ja 1
ja kodanikele 1
seeläbi saada 1
saada lisa 1
lisa riigi- 1
omavalitsuste eelarvele. 1
eelarvele. Tolljärv 1
Tolljärv (ka: 1
(ka: Loosu 1
Loosu järv, 1
järv, Talljärv) 1
Talljärv) on 1
pisike rabastunud 1
rabastunud kallastega 1
kallastega metsajärv 1
metsajärv Valga 1
maakonnas Hummuli 1
Hummuli vallas 1
vallas Aitsrast 1
Aitsrast ida 1
pool. Tõllul 1
Tõllul on 1
naine Piret, 1
Piret, vend 1
vend Leiger 1
Leiger ja 1
poeg Noor 1
Noor Tõll. 1
Tõll. Tolmani 1
Tolmani 1948. 1
aasta töö 1
töö tutvustas 1
tutvustas kognitiivse 1
kognitiivse kaardi 1
kaardi kontseptsiooni. 1
kontseptsiooni. Tolman 1
üks esimese 1
esimese kognitiivsete 1
kognitiivsete uuringutega 1
uuringutega tegelevaid 1
tegelevaid psühholooge. 1
psühholooge. Tolmküttekolle 1
Tolmküttekolle on 1
on põletitega 1
põletitega varustatud 1
varustatud ekraan 1
ekraan – 1
– soojusvahetuspindadega 1
soojusvahetuspindadega ümbritsetud 1
ümbritsetud kamber, 1
kamber, kus 1
kus põlevkivi 1
põlevkivi kõrgtemperatuurilisel 1
kõrgtemperatuurilisel põlemisel 1
põlemisel antakse 1
antakse soojust 1
soojust põlemisgaasilt 1
põlemisgaasilt üle 1
üle koldeekraanidele. 1
koldeekraanidele. Tolmlemine 1
Tolmlemine toimub 2
toimub sõltuvalt 1
sõltuvalt õhutemperatuurist 1
õhutemperatuurist aprilli 1
alguseni. Tolmlemine 1
tavaliselt mai 1
juuni alguses, 1
alguses, sõltuvalt 1
sõltuvalt kasvukoha 1
kasvukoha kliimast. 1
kliimast. Tolmuanalüsaator 1
Tolmuanalüsaator töötati 1
Saksamaal Garchingis 1
Garchingis maavälise 1
maavälise füüsika 1
füüsika Max 1
Plancki instituudis. 1
instituudis. Tolmueemaldussüsteemid 1
Tolmueemaldussüsteemid Kui 1
Kui kaamera 1
kaamera töötab, 1
töötab, tekib 1
tekib anduri 1
anduri pinnale 1
pinnale staatiline 1
staatiline elekter, 1
elekter, mis 1
ligi tolmu, 1
tolmu, mis 1
väga selgelt 1
selgelt fotode 1
fotode peal 1
peal nähtav 1
nähtav olla 1
olla tumedate 1
tumedate laigukestena. 1
laigukestena. Tolmukaid 1
Tolmukaid on 2
samuti 5, 1
5, aga 1
aga kroonlehti 1
kroonlehti võib 1
olla rohkem. 1
rohkem. Tolmukaid 1
või kaks. 1
kaks. Tolmukapead 1
Tolmukapead on 1
on piklikud 1
piklikud ja 1
ja tolmukaniidist 1
tolmukaniidist paar 1
korda pikemad. 2
pikemad. Tolmukate 1
Tolmukate keskel 1
kolme suudmega 1
suudmega sigimik. 1
sigimik. Tolmuterad 1
Tolmuterad on 1
kahe õhupõiega. 1
õhupõiega. Tol 1
Tol raskel 1
raskel ajastul 1
ajastul Tiibetist 1
Tiibetist põgenenud 1
põgenenud munkadest 1
munkadest elavad 1
elavad uues 1
uues klooster-kodus 1
klooster-kodus 20 1
20 vana 1
vana veterani. 1
veterani. Tomaševski 1
Tomaševski oli 1
liige 2000-2009. 1
2000-2009. Tomasz 1
Tomasz Siemoniak 2
Siemoniak 2. 1
2010 Tomasz 1
Siemoniak (sündinud 1
1967 Wałbrzychis) 1
Wałbrzychis) on 1
poliitik. Tomatites 1
Tomatites leiduv 1
leiduv koliin 1
koliin alandab 1
alandab kolesteriinisisaldust 1
kolesteriinisisaldust veres, 1
veres, ennetab 1
ennetab maksa 1
maksa rasvdüstroofiat, 1
rasvdüstroofiat, parandab 1
parandab immuunsust, 1
immuunsust, aitab 1
kaasa hemoglobiini 1
hemoglobiini moodustumisele. 1
moodustumisele. Tomatitest 1
Tomatitest on 1
leitud antotsüaane, 1
antotsüaane, steariine 1
steariine ja 1
ja triterpeensaponiine. 1
triterpeensaponiine. Tombak 1
Tombak on 1
on metallide 1
metallide vask 1
vask ja 1
ja tsink 1
tsink sulam. 1
sulam. Tsingi 1
Tsingi sisaldus 1
kuni 30% 1
30% (põhimõtteliselt 1
(põhimõtteliselt madala 1
madala tsingi 1
tsingi sisaldusega 1
sisaldusega valgevask 1
valgevask ehk 1
ehk messing 1
messing ). 1
). Tõmbe- 1
Tõmbe- ja 1
ja survejõud 1
survejõud piki 1
piki võlli 1
võlli puuduvad 1
väikesed. Tõmbejõud 1
Tõmbejõud hakkavad 1
hakkavad osakeste 1
osakeste vahel 1
vahel mõjuma 1
mõjuma nende 1
nende lähendamisel 1
lähendamisel kagusele 1
kagusele 10 1
-5 cm. 1
cm. Tombolo 1
Tombolo on 1
on maasäär, 1
maasäär, mis 1
tekib lainete 1
lainete kantud 1
kantud setetest 1
setetest saare 1
mandri või 1
kahe saare 1
vahele. Tomi 1
Tomi huvideks 1
on muusika, 2
muusika, peod, 1
peod, BMX 1
BMX ja 1
ja graffiti. 1
graffiti. Tomi 1
Tomi on 1
Teatriakadeemias elektronmuusikat 1
elektronmuusikat professor 1
professor Lepo 1
Sumera juures 1
ning koorijuhtimist 1
koorijuhtimist professor 1
professor Kuno 1
Arengu ja 1
ja dotsent 1
dotsent Jüri 1
Jüri Renti 1
Renti juures. 1
juures. 2002/03. 1
2002/03. Tomi 1
Tomi Rahula 5
Rahula kirjutas 1
Liidu hümni 1
hümni "Võiduhüüd", 1
"Võiduhüüd", mille 1
mille tekstis 1
tekstis on 1
kasutatud M. 1
M. Underi 1
ja K.-E. 1
K.-E. Tomi 1
Rahula on 3
abielus Eesti 1
presidendi Aivar 1
Aivar Pohlaku 1
Pohlaku tütre 1
tütre Anni 1
Anni Rahulaga 1
Rahulaga (end 1
(end Pohlak). 1
Pohlak). Tomi 1
sama koori 1
koori vilistlane. 1
vilistlane. Tomi 1
üks 1998. 1
lauluvõistlusel Birminghamis 1
Birminghamis esitatud 1
esitatud laulu 1
lapsed " 1
" autoreid. 1
autoreid. Tomi 1
Rahula vilistas 1
vilistas oma 1
hooajal 72 1
72 mängu. 1
mängu. Tom 1
Tom Jager 1
Jager (sündinud 1
1964 East 1
East St. 1
St. Tomlisoni 1
Tomlisoni tuntakse 1
seetõttu kui 1
kui "GISi 1
"GISi isa". 1
isa". Tommy 1
Tommy on 1
ka poistele 1
poistele eesnimeks 1
eesnimeks pandud. 1
pandud. Tommy'st 1
Tommy'st sai 1
sai tõeline 1
tõeline müügihitt 1
müügihitt ja 1
leidis tunnustust 1
tunnustust ka 1
ka kriitikute 1
kriitikute poolt. 1
poolt. Tom 1
õppinud Etoni 1
Etoni Kolledžis 1
Kolledžis ja 1
ja Oxfordi 1
Oxfordi ülikoolis 1
praegu Mail 1
Mail On 1
On Sunday 1
Sunday ja 1
ja Tatleri 1
Tatleri kokandusrubriigi 1
kokandusrubriigi autor. 1
autor. Tom 1
Tom õppis 1
õppis Etoni 1
Etoni Kolledžis, 1
Kolledžis, sellal 1
kui Laura 1
Laura lõpetas 1
lõpetas rooma-katoliikliku 1
rooma-katoliikliku St. 1
St. Tömpide 1
Tömpide otste 1
ligeerimine Tömp-ots 1
Tömp-ots ligeerimisel 1
ligeerimisel ei 1
ole DNA-l 1
DNA-l väljaulatuvaid 1
väljaulatuvaid otsi, 1
otsi, seega 1
seega saab 1
saab igat 1
igat tömpi 1
tömpi otsa 1
otsa teise 1
teise tömbi 1
tömbi otsaga 1
otsaga ligeerida. 1
ligeerida. Tom 1
Tom pöördus 1
abipalvega president 1
Medvedev ja 2
Putini poole. 1
poole. Tom 1
Tom Sijbrandsil 1
Sijbrandsil on 1
on kabemaailmas 1
kabemaailmas väga 1
suur autoriteet. 1
autoriteet. Tom 1
Tom Watkins, 1
Watkins, cnn-com, 1
cnn-com, 9. 1
juuni 2010. 1
2010. Tonga 1
Tonga on 1
riik Okeaanias 1
Okeaanias Tonga 1
Tonga saartel, 1
saartel, Samoast 1
Samoast otse 1
otse lõunas, 1
lõunas, Fidži 1
Fidži ja 1
ja Niue 1
Niue naabruses, 1
naabruses, Uus-Meremaa 1
ja Hawaii 1
Hawaii saarte 1
saarte vahel, 1
vahel, Uus-Meremaale 1
Uus-Meremaale umbes 1
poole lähemal 1
kui Hawaiile. 1
Hawaiile. Tõnisepäeva 1
Tõnisepäeva ilma 1
ilma järgi 1
järgi ennustati 1
ennustati suvist 1
suvist heinaaega: 1
heinaaega: tõnisepäeval 1
tõnisepäeval kellaaeg 1
kellaaeg 9-st 1
9-st 15-ni 1
15-ni vastab 1
vastab suvel 1
suvel ajale 1
ajale 25. 1
30. juulini 1
juulini ehk 1
1 tund 1
tund tõnisepäeval 1
tõnisepäeval tähendab 1
tähendab 5 1
päeva heinaaega. 1
heinaaega. Tõnisepäeval 1
Tõnisepäeval ei 1
tohtinud kedrata: 1
kedrata: siis 1
siis sead 1
sead ei 1
ei sigi 1
sigi ja 1
ja lambad 1
lambad hakkavad 1
hakkavad "ümber 1
"ümber käima". 1
käima". Tõnis 1
Tõnis Lepik 1
Lepik (sündis 1
eesti operaator 1
operaator ja 1
ja dokumentaalfilmi 1
dokumentaalfilmi režissöör. 1
režissöör. Tõnis 1
Tõnis Kõrvits 1
Kõrvits 2.57 1
2.57 9. 1
9. Doktor, 1
Doktor, aita 1
aita - 1
arr. Tõnis 1
liige. Tõnis 1
füüsik. Tõnis 1
Tõnis Palts 1
Palts 2011. 1
aastal. Tõnis 1
Tõnis Pehk 1
Pehk (sündinud 1
1939 Tõrvas 1
keemik. Tõnis 1
Tõnis Saarts, 1
Saarts, kelle 1
kelle kuuluvus 1
kuuluvus TNT 1
TNT ridadesse 1
ridadesse jäi 1
jäi lühiajaliseks, 1
lühiajaliseks, on 1
tuntud sotsioloog. 1
sotsioloog. Tõnissoni 1
Tõnissoni eesmärgiks 1
eesmärgiks oligi 1
oligi Eesti 1
Eesti lähendamine 1
lähendamine Skandinaavia 1
Skandinaavia maadele, 1
maadele, sest 1
ta taipas, 1
et Balti 1
riikide omavaheline 1
omavaheline liit 1
liit jääks 1
jääks välisjulgeoleku 1
välisjulgeoleku tagamiseks 1
tagamiseks liialt 1
liialt nõrgaks. 1
nõrgaks. Tõnissoni 1
Tõnissoni initsiatiivil 1
initsiatiivil loodi 1
loodi 1910. 1
1910. aastate 1
alguses Eesti 1
Noorsoo Kasvatamise 1
Kasvatamise Selts 1
Selts (ENKS) 1
(ENKS) ning 1
ning Ühistegevuse 1
Ühistegevuse Edendamise 1
Edendamise Keskselts. 1
Keskselts. Tõnissoni 1
Tõnissoni nimega 1
nimega seotakse 1
seotakse "Tartu 1
"Tartu renessanssi" 1
renessanssi" ehk 1
ehk rahvusliikumise 1
rahvusliikumise hoogustumist. 1
hoogustumist. Tõnisson 1
kaaslased pooldasid 1
pooldasid keiser 1
II oktoobrimanifestis 1
oktoobrimanifestis kuulutatud 1
kuulutatud vabaduste 1
vabaduste reaalset 1
reaalset ellurakendamist 1
ellurakendamist ning 1
eestlaste positsioonide 1
positsioonide võrdsustamist 1
võrdsustamist sakslaste 1
venelaste omadega, 1
omadega, eriti 1
eriti hariduses. 1
hariduses. Tõnisson 1
Tõnisson oli 2
oli 1891 1
1891 –1892 1
–1892 Eesti 1
esimees. Tõnisson 1
aastail 1935 1
1939 ta 1
Ülikooli ühistegevuse 1
ühistegevuse professor. 1
professor. Tõnissoo 1
Tõnissoo hukkus 1
hukkus 2004. 1
jaanuaris liiklusavariis 1
liiklusavariis Tartu–Tallinna 1
Tartu–Tallinna maantee 1
maantee 90. 1
90. kilomeetril 1
kilomeetril Anna 1
Anna kurvis 1
kurvis libedate 1
libedate teeolude 1
teeolude tõttu. 1
tõttu. Tõnissoo, 1
Tõnissoo, M. 1
M. M. 1
M. Smidt) 1
Smidt) * 1
2002 Pärnu 1
Pärnu Fideo 1
Fideo ja 1
ja Vilmifestival 1
Vilmifestival (A. 1
(A. Tõnis 1
Tõnis Tuuga 1
Tuuga (sündinud 1
1988 Raplas 1
eesti loodusfotograaf. 1
loodusfotograaf. Tõnis 1
Tõnis Tüür 1
Tüür (sündinud 1
1972 Haapsalus) 1
Haapsalus) on 1
vabakutseline muusik 1
ja tarkvaraarenduse 1
tarkvaraarenduse projektijuht. 1
projektijuht. Tõnis 1
Tõnis Vares 1
Vares õppis 1
1882 Riias 1
Riias vaimulikus 1
sooritas 1882. 1
aastal eksternina 1
eksternina küpsuseksami 1
küpsuseksami Tallinna 1
juures. Tõnis 1
Tõnis Vint 1
Vint (sündinud 1
graafik. Tönisvorst 1
Tönisvorst on 1
liidumaal Vierseni 1
Vierseni kreisis. 1
kreisis. Tonja 1
Tonja küla 1
on järveäärsetel 1
järveäärsetel maadel 1
maadel tekkinud 1
tekkinud kalurite 1
kalurite ja 1
ja aiapidajate 1
aiapidajate asula, 1
asula, millest 1
jääb Õrsava 1
Õrsava järv 1
poole Võporsova–Tonja 1
Võporsova–Tonja metsapark. 1
metsapark. Tönnis 1
Tönnis Johann 1
von Bellingshausen 1
Bellingshausen ( 1
vkj 16. 1
16. juuni) 1
juuni) 1634 1
1634 – 1
20. november) 1
november) 1695 1
1695 Pada 1
Pada mõis 1
Eestimaa päritolu 1
ja rüütelkonnategelane. 1
rüütelkonnategelane. Tõnson 1
Tõnson õppis 1
õppis varem 1
Ülikoolis filmiteadust 1
filmiteadust ning 1
Eesti Humanitaarinstituutis 1
Humanitaarinstituutis kultuuriuuringuid. 1
kultuuriuuringuid. Tõnu 1
Tõnu Altosaar 1
Altosaar (1943– 1
(1943– ) 1
– arhitekt 1
arhitekt * 1
vil! Tõnu 1
Tõnu Alveus 1
Alveus on 1
töötanud taksojuhina, 1
taksojuhina, ETV 1
ETV operaatorina, 1
operaatorina, autojuhina 1
autojuhina ning 1
ning kiirabiauto 1
kiirabiauto juhi 1
ja parameedikuna. 1
parameedikuna. Tõnu 1
Kaljuste sündis 1
sündis dirigendi 1
dirigendi ja 1
ja muusikaõpetaja 1
muusikaõpetaja Heino 1
ning raadiotöötaja 1
raadiotöötaja Lia 1
Lia Kaljuste 1
Kaljuste peres. 1
peres. Tõnu 1
Tõnu Karma 1
Karma 80. 1
80. sünnipäevaks. 1
sünnipäevaks. Tõnu 1
Tõnu Kipper 1
Kipper (sündinud 1
eesti astrofüüsik. 1
astrofüüsik. Tõnu 1
Tõnu Kõrvits 2
Kõrvits Estonia 1
2013 Tõnu 1
Kõrvits (sündinud 1
ja orkestratsiooni 1
orkestratsiooni õppejõud. 1
õppejõud. Tõnu 2
Tõnu Lehtsaar 1
Lehtsaar oli 1
õppeprorektor. Tõnumaa 1
raba on 2
on kõrgsoomassiiv 1
kõrgsoomassiiv Rapla 1
maakonnas Vigala 1
valla põhjaosas. 1
põhjaosas. Tõnu 1
näitleja. Tõnu 1
Tõnu Õnnepalu 2
Õnnepalu ) 1
) *Benedetto 1
*Benedetto Croce 1
Croce “Esteetika 1
“Esteetika kui 1
kui väljendusteadus 1
väljendusteadus ja 1
ja üldlingvistika. 1
üldlingvistika. Tõnu 1
Õnnepalu romaani 1
" Mandala 1
Mandala " 1
" tegevus 1
suuresti seotud 2
seotud Esna 1
mõisa lähedal 1
asuva majaga, 1
majaga, mida 1
mida kirjanik 1
kirjanik kutsub 1
kutsub "Kollaseks 1
"Kollaseks majaks". 1
majaks". Tõnu 1
Pani (sündinud 1
1956 Elvas 1
eesti geoloog 1
ja museoloog. 1
museoloog. Tõnu 1
Tõnu Remma 1
Remma ( 1
1990 *8. 1
*8. Tõnu 1
Roolaht (sündinud 1
majandusteadlane (rahvusvaheline 1
(rahvusvaheline ettevõtlus). 1
ettevõtlus). Tõnu 1
kunstnik. Tõnu 1
Tõnu Tannberg 1
Tannberg Tõnu-Andrus 1
Tõnu-Andrus Tannberg 1
Tannberg (sündis 1
1961 Rakveres 1
Tõnu Tõniste 1
Tõniste (sündinud 1
eesti purjesportlane 1
purjesportlane ja 1
ettevõtja. Tõnu 1
Tõnu Toome 1
Toome ( 1
1949 Toronto 1
eestlasest Kanada 1
Kanada advokaat. 1
advokaat. Tõnu 1
Trubetsky, Trubetsky 1
Trubetsky Pictures, 1
Pictures, 2007, 1
2007, DVD, 1
DVD, 150 1
150 min.). 1
min.). Tõnu 1
Tõnu Tunnel 1
Tunnel (sündinud 1
juulil 1987 1
Eesti fotokunstnik. 1
fotokunstnik. Ta 1
lõpetas 2011. 1
aastal bakalaureusekraadiga 1
bakalaureusekraadiga Eesti 1
Kunstiakadeemia vabade 1
teaduskonna fotograafia 1
fotograafia eriala. 1
eriala. Tony 1
Tony Abbott 1
Abbott on 1
2009 Austraalia 1
Austraalia Liberaalse 1
Partei liider. 1
liider. Tony 1
Blair elas 1
oma ametiajast 1
ametiajast suuremas 1
suuremas korteris 1
korteris majas 1
11, sest 1
suur perekond. 1
perekond. Tony 1
Tony Halme 1
Halme Tony 1
Tony Christian 1
Christian Halme 1
Halme ( 1
2010 Helsingi) 1
Soome raskejõustiklane 1
raskejõustiklane ja 1
poliitik. Töö 1
Töö 1990. 1
Majanduskooli juurde 1
juurde Centre 1
Centre for 1
for Economic 1
Economic Performance'i 1
Performance'i asutamises 1
hiljem keskuse 1
keskuse programmidirektorina. 1
programmidirektorina. Töö 1
Töö * 1
2000 Tartu 1
Ajaloo Muuseumi 2
Muuseumi teadur 1
teadur (professor 1
(professor Tiit 1
Tiit Rosenbergi 1
Rosenbergi alluvuses). 1
alluvuses). Tööaastad 1
Tööaastad 1995–1997 1
1995–1997 töötas 1
Viljandi meeskoori 1
meeskoori "Sakala" 1
"Sakala" kontsertmeistrina. 1
kontsertmeistrina. Tööaastad 1
Tööaastad Alates 1
liige. Töö 1
Töö Aastast 1
1988 töötab 1
õppejõuna. Töö 1
Töö Aastatel 1
Aastatel 1956–1979 1
1956–1979 oli 1
Estonia balletiartist, 1
balletiartist, seejärel 1
kuni 1994. 1
1994. aastani 1
aastani vabakutseline 1
vabakutseline kunstnik 2
Linnateatri peakunstnik, 1
peakunstnik, alates 1
aastast Linnateatri 1
Linnateatri kunstnik. 1
kunstnik. Too 1
Too aga 2
aga pajatas 1
pajatas ennustamise 1
ennustamise vahele 1
vahele oma 1
oma muredest. 1
muredest. Too 1
aga pidas 1
pidas sissetungile 1
sissetungile vastu 1
pidada valearvestuseks, 1
valearvestuseks, sest 1
näiteks Maginot' 1
Maginot' liini 1
ja raskelt 1
raskelt kindlustatud 1
linna Sevastopoli 1
Sevastopoli saatus 1
saatus oli 1
oli näidanud, 1
et jäik 1
jäik kaitse 1
kaitse materiaalse 1
materiaalse ülekaalu 1
ülekaalu vastu 1
vastu (eriti 1
(eriti õhus) 1
õhus) on 1
on kasutu. 1
kasutu. Tööajad 1
Tööajad on 1
enamasti esmaspäevast 1
reedeni kella 1
kella 8:00–17:00 1
8:00–17:00 vahel, 1
teistel aegadel 1
aegadel võivad 1
võivad kontori 1
kontori ruuterid 1
ruuterid olla 1
olla välja 1
lülitatud. Tööameti 1
Tööameti hoone 1
hoone pihta 1
pihta visati 1
visati kive, 1
kive, nii 1
aknad purunesid 1
purunesid ja 1
ja sisustus 1
sisustus sai 1
sai kannatada. 2
kannatada. Tööarmee 1
Tööarmee esimees 1
oli Grigori 1
Grigori Zinovjev 1
Zinovjev ja 1
ja armeejuhataja 1
armeejuhataja Sergei 1
Sergei Ordintsov. 1
Ordintsov. Tööd 1
Tööd aga 1
pakkuda tavaline 1
tavaline firma. 1
firma. Tööd 1
Tööd Ajakirjas 1
Ajakirjas " 1
" Kasvatus 1
Kasvatus " 1
ilmunud Eduard 1
neli psühholoogia 1
psühholoogia õpetamise 1
õpetamise metoodikat 1
metoodikat käsitlevat 1
käsitlevat artiklit: 1
artiklit: *"Individuaalpsühholoogia 1
*"Individuaalpsühholoogia põhiküsimusi". 1
põhiküsimusi". Tööd 1
Tööd algasid 1
algasid 1996. 1
kui Albu 1
vallas valmistati 1
valmistati vajaminevad 1
vajaminevad puitdetailid. 1
puitdetailid. Tööd 1
Tööd alustas 1
ka ettevalmistusklass 1
ettevalmistusklass (nn 1
(nn nullklass). 1
nullklass). Toodang 1
Toodang Lennukid 1
Lennukid *Sikorsky 1
*Sikorsky S-29-A 1
S-29-A – 1
– kahemootoriline 1
kahemootoriline transpordilennuk 1
transpordilennuk (biplaan), 1
(biplaan), esimene 1
esimene Sikorski 1
Sikorski poolt 1
poolt USA-s 1
USA-s loodud 1
loodud õhusõiduk. 1
õhusõiduk. Toodang 1
Toodang oli 1
aastaks kasvanud 1
kasvanud juba 1
juba 26 1
26 750 1
750 hektoliitrini. 1
hektoliitrini. Toodang, 1
Toodang, toiteväärtus 1
koostis 2009. 1
kokku 26,7 1
26,7 miljonit 1
tonni hirssi, 1
hirssi, hirsipõldude 1
hirsipõldude kogupindala 1
oli 33,7 1
33,7 miljonit 1
hektarit. 1969. 1
näitajad 30,5 1
30,5 miljonit 1
ja 45,6 1
45,6 miljonit 1
hektarit. Toodangut 1
Toodangut turustatakse 1
turustatakse üle 1
kuid põhiturg 1
põhiturg on 1
Euroopa mandriosa. 1
mandriosa. Tööde 1
Tööde avaldamisel 1
avaldamisel ei 1
ta kaubelda 1
tihti müüs 1
teoseid ilma, 1
talle oleks 1
jäänud mingeidki 1
mingeidki õiguseid. 1
õiguseid. Tööde 1
Tööde avaldamisele 1
avaldamisele on 1
aidanud abikaasa 1
abikaasa Rosa. 1
Rosa. Tööde 1
Tööde hulka 2
arvatakse peale 1
peale pere 1
pere eest 1
eest hoolitsemise 1
hoolitsemise veel 1
veel kodused 1
kodused majapidamistööd, 1
majapidamistööd, õppimine. 1
õppimine. Tööde 1
ka silla 1
silla ehitamine 1
ehitamine üle 1
Emajõe, Ihaste 1
Ihaste ja 1
ja Ropka 1
tööstusrajooni vahele. 1
vahele. Tööde 1
Tööde käigus 1
muudeti tagasi 1
tagasi 1885 1
1886 remondi 1
tehtud uuendused. 1
uuendused. Töödeldakse 1
Töödeldakse ka 1
muid põllumajandussaadusi. 1
põllumajandussaadusi. Töödeldud 1
Töödeldud köögivilja 1
köögivilja kasutatakse 1
kasutatakse AS 1
AS OG 1
Elektra Tootmine 1
Tootmine kulinaariatsehhis, 1
kulinaariatsehhis, kus 1
sellest valmistatakse 1
valmistatakse erinevaid 1
erinevaid tooteid. 1
tooteid. Töödele 1
Töödele määrati 1
määrati uus 1
uus juht, 1
juht, kapten 1
kapten Eduard 1
Eduard Mullart 1
Mullart ning 1
kõik plaanid 1
plaanid tehti 1
tehti ümber, 1
tekitas tunduvaid 1
tunduvaid rahalist 1
rahalist kahju 1
ja ajakadu. 1
ajakadu. Tööde 1
Tööde ministeerium 1
ministeerium nõudis 1
nõudis aina 1
rohkem kokkuhoidu. 1
kokkuhoidu. Toode 1
Toode muutub 1
muutub tooteks 1
tooteks alles 1
teda tarbitakse. 1
tarbitakse. Tööde 1
Tööde tähtaeg 1
tähtaeg oli 1
oli 30. 2
oktoober 2008. 1
2008. Toodetakse 1
Toodetakse mitmesuguseid 1
mitmesuguseid eriotstarbelisi 1
eriotstarbelisi šampoone, 1
šampoone, mis 1
mõeldud sobima 1
sobima eriti 1
hästi konkreetset 1
konkreetset tüüpi, 1
tüüpi, näiteks 1
näiteks värvitud, 1
värvitud, rasvaste, 1
rasvaste, kuivade, 1
kuivade, lõhenevate 1
lõhenevate või 1
või meeste 1
meeste juustega, 1
juustega, samuti 1
on spetsiaalsed 1
spetsiaalsed šampoonid 1
šampoonid lemmikloomade 1
lemmikloomade pesemiseks. 1
pesemiseks. Toodeti 1
Toodeti ka 1
ka tramme, 1
tramme, mida 1
mida realiseeriti 1
realiseeriti Venemaa 1
Keisririigi piires 1
piires Трамвай. 1
Трамвай. Toodetud 1
Toodetud eksemplaride 1
eksemplaride väikese 1
väikese arvu, 1
arvu, kvalifitseeritud 1
kvalifitseeritud meeskonna 1
meeskonna puuduse 1
puuduse ja 1
suure kütusekulu 1
kütusekulu tõttu 1
tõttu sõja 1
sõja üha 1
enam kokkukuivavate 1
kokkukuivavate ressursside 1
ressursside tingimustes 1
tingimustes ei 1
olnud Tigeritel 1
Tigeritel sõja 1
sõja käigule 1
käigule suurt 1
mõju. Toodetud 1
Toodetud energiat 1
on piisavalt, 2
tühi rong 1
rong võiks 1
võiks sõita 1
sõita tagasi 1
tagasi laadimispaika 1
laadimispaika selle 1
selle najal. 1
najal. Toodetud 1
Toodetud filmid 1
filmid teenisid 1
teenisid välismaalt 1
välismaalt üsna 1
suurt tulu, 1
nende tehnilised 1
tehnilised ja 1
ja fotograafilised 1
fotograafilised lahendused 1
lahendused üllatasid 1
üllatasid vaatajaid. 1
vaatajaid. Toodetud 1
Toodetud raual 1
raual on 1
on vastav 1
näitaja aga 1
sest rauamaagi 1
rauamaagi sisaldus 1
keskmiselt 50–60%. 1
50–60%. Toodi 1
Toodi keisri 1
keisri sinel, 1
sinel, see 1
oli rebenenud, 1
rebenenud, verine, 1
verine, pori 1
ja luukildudega 1
luukildudega kaetud. 1
kaetud. Tööd 1
Tööd ja 1
ja teosed 1
teosed Juba 1
Juba kuueteistkümnenda 1
kuueteistkümnenda sajandi 1
oli Kopernikul 1
Kopernikul välja 1
kujunenud heliotsentrilised 1
heliotsentrilised vaated. 1
vaated. Tööd 1
Tööd läksid 1
maksma 6,8 1
6,8 miljonit 1
krooni. Tööd 2
Tööd ma 1
ei karda. 1
karda. Tööd 1
Tööd maksid 1
maksid 10 1
Tööd Margaret 1
Margaret Mahler 1
Mahler rääkis, 1
et vastsündinu 1
vastsündinu on 1
on kaitseks 1
kaitseks tugevate 1
tugevate meelemõjutuste 1
meelemõjutuste vastu 1
vastu suletud 1
suletud autistliku 1
autistliku koore 1
koore sisse. 1
sisse. Toodrite 1
Toodrite kohta 1
vaata Eesti 1
Eesti toodrite 1
toodrite loendit. 1
loendit. Tööd 1
Tööd Ta 1
raamatuid vaimsusest, 1
vaimsusest, näiteks: 1
näiteks: *Memoria 1
*Memoria del 1
del Beato 1
Beato Josemaría 1
Josemaría Escrivá: 1
Escrivá: entrevista 1
entrevista con 1
con Salvador 1
Salvador Bernal, 1
Bernal, Madrid, 1
Madrid, Rialp, 1
Rialp, 2000, 1
2000, 1ª, 1
1ª, 357 1
357 pp. 1
pp. Tööd 1
Tööd tuleb 1
võimalikult lühikese 1
aja jooksul". 1
jooksul". Toodud 1
Toodud rivistuses 1
rivistuses oleks 1
oleks kompanii 1
kompanii katnud 1
katnud 30 1
30 msup>2 1
msup>2 ala. 1
ala. Töö 1
Töö eesmärgiks 1
oli muuta 1
muuta arvutite 1
arvutite kasutust 1
kasutust sõjaväes. 1
sõjaväes. Tööhõive 1
Tööhõive tõusis 1
tõusis teenindussektoris, 1
teenindussektoris, aga 1
kasulik ainult 2
ainult suurematele 1
suurematele linnadele, 1
linnadele, mitte 1
mitte väiksematele 1
väiksematele linnadele 1
ja maapiirkondadele. 1
maapiirkondadele. Too 1
Too hooaeg 1
hooaeg tegi 1
3 triple-double 1
triple-double -it. 1
-it. Tööiga 1
Tööiga on 1
keskmiselt kümme 1
kui hõõglambil, 1
hõõglambil, kuid 1
ka kompaktlambi 1
kompaktlambi puhul 1
puhul lühendab 1
lühendab seda 1
seda sage 1
sage lülitamine 1
lülitamine ja 1
kõrge ümbrustemperatuur 1
ümbrustemperatuur (üle 1
(üle 50 1
50 °C). 1
°C). Töö 1
Töö jäi 1
siiski katki 1
ning Must 1
Must asus 1
asus uusi 1
uusi esitajaid 1
esitajaid otsima. 1
otsima. Töö- 1
ja kodukorra 1
kodukorra seaduste 1
seaduste vastuvõtmiseni 1
vastuvõtmiseni on 1
Riigikogu otsustusvõimeline, 1
kui istungil 1
istungil on 1
kohal vähemalt 1
pool koosseisust. 1
koosseisust. Tööjõulisi 1
on Prantsusmaal 2
Prantsusmaal 28,1 1
28,1 miljonit. 1
miljonit. Tööjõu 1
Tööjõu suurust, 1
suurust, tööpuudust 1
tööpuudust ja 1
teisi seotud 1
seotud suurusi 1
suurusi mõõdetakse 1
mõõdetakse enamasti 2
enamasti tööjõu-uuringute 1
tööjõu-uuringute suurte 1
suurte üleriigiliste 1
üleriigiliste küsitluste 1
küsitluste käigus. 1
käigus. Töökaaslased 1
Töökaaslased peavad 1
peavad Justusest 1
Justusest lugu, 1
kuid kinnise 1
kinnise loomu 1
loomu ja 1
ja vabamõtleja 1
vabamõtleja maine 1
eriti armastatud. 1
armastatud. Töökäik 1
Töökäik 1987 1
oli Riho 1
Riho Västrik 1
Västrik VAT-teatri 1
VAT-teatri näitleja. 1
näitleja. 1990– 1
Raadio Noorteraadio 1
Noorteraadio toimetuse 1
juhatajana. 1993– 1
ta Reklaamitelevisiooni 1
Reklaamitelevisiooni uudisteosakonna 1
uudisteosakonna vastutav 1
toimetaja. Töökäik 1
Töökäik 2002–2009 1
2002–2009 oli 1
oli Lember 1
Lember Tabivere 1
Tabivere vallavolikogu 1
esimees, olles 1
Eesti noorim 1
noorim volikogujuht. 1
volikogujuht. Töökäik 1
Töökäik Aastail 1
Aastail 1989 1
1989 –1993 1
oli Toomas 1
Toomas Sildmäe 2
Sildmäe aktsiaseltsi 1
aktsiaseltsi Finest 1
Finest Hotel 1
Hotel Group 1
Group tegevdirektor. 1
tegevdirektor. Töökäik 1
Töökäik Aastatel 1
Aastatel 1990-1994 1
1990-1994 tegutses 1
tegutses eraettevõtluses, 1
eraettevõtluses, alates 1
1995. a. 1
a. oli 1
Pärnu politseiprefektuuris 1
politseiprefektuuris politseiinspektori-pressiesindaja 1
politseiinspektori-pressiesindaja ja 1
hiljem edutati 1
edutati prefektuuri 1
prefektuuri analüüsi-ja 1
analüüsi-ja teabeteenistuse 1
teabeteenistuse juhiks. 1
juhiks. 2000. 1
2000. Töökäik 1
Töökäik Alates 1
2000 Eesti 1
Eesti Mitmekultuurilise 1
Mitmekultuurilise Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni (EMA) 1
(EMA) juhatuse 1
liige. Töökäik 1
Töökäik Allik 1
Allik oli 1
oli 1980–1981 1
1980–1981 Briti 1
Columbia Victoria 1
Victoria ülikoolis 1
ülikoolis ajutine 1
ajutine õppejõud 1
ja 1982–1987 1
1982–1987 Ontario 1
Ontario ülikooli 1
ülikooli kompositsiooniteooria 1
kompositsiooniteooria õppejõud. 1
õppejõud. Töökäik 1
Töökäik Bernhard 1
Bernhard Viiding 1
Viiding on 1
töötanud Türi 1
Türi ajalehe 1
ajalehe Leek 1
Leek põllumajandusosakonnas, 1
põllumajandusosakonnas, Rahva 1
Hääle kirjandus- 1
ja kunstiosakonna 1
kunstiosakonna juhatajana, 1
juhatajana, nädalalehe 1
nädalalehe Televisioon 1
Televisioon vastutava 1
vastutava toimetajana 1
toimetajana ning 1
firma Kodamu 1
Kodamu pressigrupi 1
pressigrupi juhatajana. 1
juhatajana. Töökäik 2
Töökäik Irina 1
Külmoja töötas 1
töötas 1970–1977 1
1970–1977 Tartu 1
raamatukogu vanemraamatukoguhoidja 1
vanemraamatukoguhoidja ning 1
ning sektorijuhatajana. 1
sektorijuhatajana. 1977–1979 1
1977–1979 oli 1
kateedri aspirant, 1
aspirant, perioodil 1
perioodil 1979–1993 1
1979–1993 sealsamas 1
sealsamas õpetaja, 1
õpetaja, vanemõpetaja 1
ning dotsent. 1
dotsent. Töökäik 2
Töökäik ja 3
tegevus Reet 1
Reet Roos 1
on Inspired 1
Inspired Communications 1
Communications OÜ 1
OÜ asutaja 1
ja osanik 1
osanik Balti 1
riikides. 2001. 1
Liitu. Töökäik 1
tegevus ühingutes 2
ühingutes Marrandi 1
Marrandi on 1
töötanud Estonia 1
kolhoosi ja 1
ja ühismajandi 1
ühismajandi peamelioraatorina 1
peamelioraatorina 1988–1993. 1
1988–1993. Töökäik 1
ühingutes Nugis 1
Nugis töötas 1
töötas insenerina 1
insenerina eri 1
eri ettevõttetes 1
ettevõttetes 1967–1974, 1
1967–1974, tehase 1
tehase Ehitusdetail 1
Ehitusdetail direktorina 1
direktorina 1974–1980, 1
1974–1980, suusavabriku 1
suusavabriku Dünamo 1
Dünamo direktorina 1
direktorina 1980–1986 1
1980–1986 ning 1
ning tootmiskoondise 1
tootmiskoondise Estoplast 1
Estoplast peadirektorina 1
peadirektorina 1986–1990. 1
1986–1990. Töökäik 1
Töökäik Kraepelin 1
Kraepelin alustas 1
alustas arstiõpinguid 1
arstiõpinguid 18.aastaselt 1
18.aastaselt Lepipzigis 1
Lepipzigis ja 1
ja Würzburgis 1
Würzburgis Saksamaal. 1
Saksamaal. Töökäik 1
Töökäik Krista 1
Krista Vogelberg 1
Vogelberg töötas 1
töötas 1979–1980 1
1979–1980 Tartu 1
Ülikoolis laborandina. 1
laborandina. 1981–1984 1
1981–1984 oli 1
sealsamas aspirant, 1
aspirant, 1984–1989 1
1984–1989 õpetaja 1
ning vanemõpetaja, 1
vanemõpetaja, 1989–1992 1
1989–1992 inglise 1
filoloogia dotsent. 1
Töökäik Marko 1
Torm Rakvere 2
Rakvere keskväljakul 1
keskväljakul Aastast 1
2013 töötab 1
töötab Marko 1
Rakvere linnavalitsuses 1
linnavalitsuses linnavolikogu 1
linnavolikogu esimehena. 1
esimehena. Töökäik 1
Töökäik Martin 1
Ehala on 1
Tallinna Pedagoogikaülikoolis: 1
Pedagoogikaülikoolis: 1996–2000 1
1996–2000 filoloogiateaduskonna 1
filoloogiateaduskonna dekaanina, 1
dekaanina, 1998–2008 1
1998–2008 üld- 1
ja rakenduslingvistika 1
rakenduslingvistika professorina 1
professorina ja 1
õppetooli juhatajana, 1
juhatajana, 2004–2008 1
2004–2008 eesti 1
Töökäik Meelis 1
Paavel töötas 1
töötas 1991– 1
1991– 1994 1
Tartu Juhtimise 1
Juhtimise Kõrgemas 1
Kõrgemas Koolis 1
Koolis lektorina. 1
lektorina. Töökäik 1
Töökäik Ta 2
oli 1984–1987 1
1984–1987 Eesti 1
Muusikaakadeemia keelpilliosakonna 1
keelpilliosakonna kontsertmeister. 1
kontsertmeister. Töökäik 1
töötanud Suure-Jaanis 1
Suure-Jaanis inglise 1
juhina kultuurimajas. 1
kultuurimajas. Töökäik 1
Töökäik Veidi 1
ta ajakirjanikutööd 1
ajakirjanikutööd Atlanta 1
Atlanta Journalis, 1
Journalis, kus 1
kirjutas ajalehe 1
ajalehe pühapäevaväljaandesse 1
pühapäevaväljaandesse artikleid, 1
artikleid, samuti 1
töö raames 1
raames intervjuusid. 1
intervjuusid. Töökäik 1
Töökäik Viru-Nigula 1
Viru-Nigula muuseum, 1
muuseum, endine 1
endine Otto 1
Wilhelm Masingu 1
Masingu pastoraat, 1
pastoraat, suvi 1
2011. Töökäik 1
Töökäik Vooglaid 1
Vooglaid oli 1
1975 TRÜ 1
TRÜ õppejõud 1
Ülikooli Sotsioloogialabori 1
Sotsioloogialabori rajaja 1
juhataja. Too 1
Too keeldus 1
esialgu pakkumisest, 1
pakkumisest, taandudes 1
taandudes kloostrisse 1
ja lastes 1
lastes mitmel 1
mitmel saatkonnal 1
saatkonnal end 1
end palumas 1
palumas käia. 1
käia. Töökeskkonnanõukogu 1
Töökeskkonnanõukogu on 1
on ettevõttesisene 1
ettevõttesisene institutsioon, 1
institutsioon, milles 1
võrdselt nii 1
nii tööandja 1
tööandja kui 1
töötajate esindajad 1
esindajad ning 1
selles lahendatakse 1
lahendatakse töötervishoiu 1
ja tööohutusega 1
tööohutusega seotud 1
seotud küsimusi. 1
küsimusi. Töökeskkonnavolinik 1
Töökeskkonnavolinik on 1
on ettevõttes 1
ettevõttes töötajate 1
töötajate poolt 1
valitud isik, 1
kes esindab 2
esindab töötajate 1
töötajate arvamust 1
arvamust töötervishoiu 1
tööohutuse alastel 1
alastel läbirääkimistel 1
läbirääkimistel tööandjaga. 1
tööandjaga. Töökeskkonnavolinik 1
Töökeskkonnavolinik valitakse 1
valitakse ettevõttes, 1
ettevõttes, kus 1
töötab 10 1
enam töötajat. 1
töötajat. Töö 1
Töö kestis 1
ning kulges 1
kulges kavakohaselt. 1
kavakohaselt. Töökindlus 1
Töökindlus ja 1
ja enim 1
levinud probleemid 1
probleemid 2009. 1
aastal garantii 1
garantii firma 1
firma SquareTrade 1
SquareTrade poolt 1
teostatud uuringust 1
uuringust selgus, 1
vaid 10% 1
10% PlayStation 1
3 konsoolidest 1
konsoolidest ütleb 1
ütleb ülesse 1
ülesse kahe 1
jooksul Sands 1
Sands A, 1
A, Tseng 1
Tseng V. 1
(2009). Töökindlus 1
Töökindlus See 1
See Windowsi 1
Windowsi versioon 1
kõige töökindlam, 1
töökindlam, mis 1
mis Microsoft 1
Microsoft kunagi 1
andnud. Töö 1
Töö kirjeldus 1
kirjeldus Kontaktidele 1
Kontaktidele pinge 1
pinge andmise 1
andmise korral 1
tekib kontakti 1
ja lisaelektroodi 1
lisaelektroodi vahel 1
vahel lahendus; 1
lahendus; kui 1
kui ionisatsioon 1
ionisatsioon ulatub 1
väärtuseni, siirdub 1
siirdub elektrikaar 1
elektrikaar elektroodide 1
elektroodide vahele 1
ja stabiliseerub 2
stabiliseerub 10–15 1
10–15 minutit 1
pärast starti. 1
starti. Töökohad 1
Töökohad 1992–2005 1
1992–2005 töötas 1
töötas ettevõtte 1
ettevõtte ACE 1
ACE Logistics 1
Logistics Group 1
AS tegevjuhina, 1
tegevjuhina, alates 1
2005 nõukogu 1
nõukogu esimehena. 1
esimehena. Töökohad 1
Töökohad Aastatel 1
töötas Anu 1
Anu Liivak 1
Liivak Eesti 1
Kunstimuuseumis nooremteaduri, 1
nooremteaduri, teadussekretäri 1
teadussekretäri ja 1
ja teadusdirektorina. 1
teadusdirektorina. Töökohad 1
Töökohad Eestis 1
Eestis töötas 1
töötas Pyhtilä 1
Pyhtilä Soome 1
Soome suursaatkonnas 1
suursaatkonnas Tallinnas 1
Tallinnas (1991–1992) 1
(1991–1992) ja 1
Tartus (1992-1993) 1
(1992-1993) ning 1
ning kultuurisekretärina 1
kultuurisekretärina Soome 1
Soome Instituudis 1
Instituudis Tartus 1
Tartus (1994–2001, 1
(1994–2001, 2003–2006; 1
2003–2006; juhataja 1
juhataja kohusetäitjana 1
kohusetäitjana Tallinnas 1
Tallinnas 1993–1994). 1
1993–1994). Töökohad 1
Töökohad Jaak 1
Jaak Kangilaski 1
Kangilaski eestikeelse 1
eestikeelse ülikooli 1
ülikooli 88. 1
88. aastapäeva 1
pidulikul aktusel 1
aktusel TÜ 1
TÜ aulas. 1
aulas. Töökohad 1
Töökohad Mihkel 1
Mihkel Mardna 1
Mardna on 1
olnud Spordimeditsiini 1
Spordimeditsiini Sihtasutuse 1
Sihtasutuse juhataja, 1
juhataja, Põhja-Eesti 1
Põhja-Eesti Regionaalhaigla 1
Regionaalhaigla valvetraumatoloog, 1
valvetraumatoloog, AS 1
AS Ortopeedia 1
Ortopeedia Arstid 1
Arstid ortopeed, 1
ortopeed, Kristina 1
Šmiguni tiimi 1
tiimi arst. 1
arst. Töökohad 1
Töökohad Priit 1
Kuusk oli 1
toimetaja, 1965– 1
1965– 1972 1
Muusikakeskkooli õpetaja 1
1979 Heliloojate 1
muusikateaduse ja 1
ja kriitikasektsiooni 1
kriitikasektsiooni esimees. 1
esimees. Töökohad 1
Töökohad Ta 1
töötas Austraalias 1
Austraalias reklaamiagentuuris 1
reklaamiagentuuris DDB 1
DDB Needham, 1
Needham, Young 1
Young & 1
& Rubicam. 1
Rubicam. Töökohad 1
Töökohad Toomas 1
Toomas Kiho 3
Kiho on 1
töötanud president 1
Meri nõunikuna. 1
nõunikuna. Töökohapoolse 1
Töökohapoolse otsa 1
otsa maandus 1
maandus saadakse 1
läbi arvuti 1
arvuti toiteahela. 1
toiteahela. Töökollektiivi 1
Töökollektiivi koostöö 1
koostöö parandab 1
parandab töötulemusi 1
töötulemusi ja 1
suurendab töötajate 1
töötajate heaolutunnet. 1
heaolutunnet. Tookord 1
Tookord avastati 1
avastati muitseste 1
muitseste ehitiste 1
ehitiste poolpõlenud 1
poolpõlenud palke, 1
palke, mõned 1
mõned savinõutükid 1
savinõutükid ja 1
üks pronksese. 1
pronksese. Tookord 1
Tookord filmist 1
filmist siiski 1
siiski asja 1
saanud, "Kevade" 1
"Kevade" ainetel 1
ainetel valmis 1
valmis samanimeline 1
film alles 1
aastal režissöör 1
režissöör Arvo 1
Kruusemendi käe 1
all. Tookordne 1
Tookordne trammitee 1
kulges praegusega 1
praegusega võrreldes 1
võrreldes kaugemal 1
kaugemal sisemaal, 1
kuid lühike 1
lühike liinilõik 1
liinilõik Oostende 1
Oostende ja 1
ja Nieuwpoorti 1
Nieuwpoorti kesklinna 1
kesklinna vahel 1
tänaseni. Tookord 1
Tookord pälvis 1
pälvis Raoul 1
Raoul Dagenais 1
Dagenais hõbemedali 1
pälvis õiguse 1
õiguse maailmameistrimatšile, 1
maailmameistrimatšile, mida 1
toimunud. Tookord 1
Tookord võistlesid 1
võistlesid mehed 1
mehed ühe- 1
ja kahekanuul 1
kahekanuul ning 1
naised ühesüstal. 1
ühesüstal. Töö 1
Töö kõrvalt 1
kõrvalt õppis 1
Vene muusikaühingu 1
muusikaühingu juures 1
juures klaverit 1
klaverit (juhendaja 1
(juhendaja Rudolf 1
Rudolf Küdinger) 1
Küdinger) ja 1
külastas tihti 1
tihti ooperiteatrit. 1
ooperiteatrit. Töö 1
Töö Kütson 1
Kütson on 1
tegutsenud peamiselt 1
peamiselt teatridirigendina 1
teatridirigendina (repertuaaris 1
(repertuaaris üle 1
40 ooperi). 1
ooperi). Tool 1
Tool ~4700 1
~4700 e.Kr 1
e.Kr Tool 1
Tool on 1
on jalad 1
ja seljatugi. 1
seljatugi. Töö 1
Töö Laine 1
Randjärv esinemas 1
esinemas Nordic 1
ole!" Tööle 1
Tööle asus 1
uuesti EKÜ 1
EKÜ „Postimees“ 1
„Postimees“ trükikojas, 1
trükikojas, kus 1
aastatel 1923–1926 1
1923–1926 juhataja. 1
juhataja. Töö 1
Töö liikus 1
liikus aeglaselt 1
aeglaselt ning 1
ning projekt 1
projekt katkestati. 1
katkestati. Töö 1
Töö Liina 1
teinud lavakujundusi 1
lavakujundusi paljudes 1
paljudes erinevates 1
erinevates teatrites 1
teatrites nii 1
nii Eestis, 1
ka Rootsis, 1
Rootsis, olles 1
olles praeguseks 1
praeguseks kujundanud 1
kujundanud kokku 1
50 lavastust. 1
lavastust. Tööline 1
Tööline ei 1
ei müü 1
müü tööd 1
tööd vaid 1
vaid tööjõudu. 1
tööjõudu. Töölisasula 1
Töölisasula Kopli 1
Kopli poolsaare 1
poolsaare lõppu 1
lõppu ehitati 1
ehitati suletud 1
suletud tootmisterritoorium, 1
tootmisterritoorium, eraldas 1
ülejäänud linnast 1
linnast tehase 1
tehase administratiivhoone. 1
administratiivhoone. Töölised 1
Töölised naersid 1
naersid tema 1
kuid õpetasid 1
õpetasid talle 1
talle ametid 1
ametid selgeks. 1
selgeks. Töölise-kärjekannust 1
Töölise-kärjekannust kooruvad 1
kooruvad töömesilased 1
töömesilased ja 1
sinna koguvad 1
koguvad mesilased 1
mesilased meelsasti 1
meelsasti ka 1
ka mett. 1
mett. Töölisliikumise 1
Töölisliikumise uurimine 1
uurimine marginaliseerus, 1
marginaliseerus, samuti 1
samuti hakati 2
hakati kahtlema 1
kahtlema senise, 1
senise, tihedalt 1
tihedalt majanduse 1
ja statistikaga 1
statistikaga seotud 1
seotud uurimismetoodika 1
uurimismetoodika otstarbekuses. 1
otstarbekuses. Töölispartei 1
Töölispartei peaminister 1
peaminister Thorbjørn 1
Thorbjørn Jagland 1
Jagland astus 1
astus aga 1
aga tagasi, 1
tagasi, nagu 1
oli lubanud 1
lubanud teha, 1
saavad vähem 1
vähem hääli 1
hääli kui 1
valimistel. Töö 1
Töö lõpetamise 1
lõpetamise tähtajaks 1
tähtajaks oli 1
1885. aasta. 1
aasta. Töö 1
Töö lõpus 1
lõpus arutles 1
arutles Stumpf 1
Stumpf muusika 1
muusika kultuurilise 1
kultuurilise konteksti 1
konteksti üle. 1
üle. Toolse 1
Toolse ordulinnus 1
ordulinnus oli 1
ka Toolse 1
Toolse foogtkonna 1
foogtkonna keskus 1
ja Toolse 1
Toolse foogti 1
foogti residents. 1
residents. Toolse 1
Toolse sadam 1
sadam oli 1
toona üheks 1
olulisemaks Virumaa 1
Virumaa kaubanduskohaks 1
kaubanduskohaks ja 1
seda nimetati 1
Rakvere mereväravaks. 1
mereväravaks. Too 1
Too määras 1
määras koha 1
koha korrashoiuks 1
korrashoiuks iga-aastase 1
iga-aastase toetuse. 1
toetuse. Töömahu 1
Töömahu suurenemise 1
vajadus üle 1
vaadata liigitussüsteemid, 1
liigitussüsteemid, kuna 1
kuna ühtne 1
ühtne süsteem 1
süsteem raamatukogudes 1
raamatukogudes puudus. 1
puudus. Töömälu 1
Töömälu on 1
on inimajus 1
inimajus mõtteline 1
mõtteline süsteem, 1
hoiab aktiivselt 1
aktiivselt kinni 1
kinni mööduvaid 1
mööduvaid informatsioonikilde 1
informatsioonikilde ning 1
võimeline nendega 1
nendega manipuleerima. 1
manipuleerima. Toomas 1
Järveoja (sündinud 1
poliitik, Elva 1
Elva linnapea. 1
linnapea. Toomas 1
Toomas Jõesaar 1
Jõesaar ( 1
eesti estraadilaulja. 1
estraadilaulja. Toomas 1
Toomas Kaasik 2
Kaasik ( 1
1873 Mustjala 1
Mustjala vald, 1
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Baltikumi-poliitikat analüüsides 1
analüüsides (artikkel 1
(artikkel "Balti 1
"Balti küsimus 1
küsimus Vene 1
Vene poliitikas 1
poliitikas monarhia 1
monarhia kokkuvarisemise 1
kokkuvarisemise eel" 1
eel" – 1
Looming 1996/10, 1
1996/10, lk-d 1
lk-d 1372–1383). 1
1372–1383). Toomas 1
Karjahärm (sündinud 1
ajaloolane. Toomas 1
Kiho esinemas 1
esinemas A. 1
Tammsaare Muuseumi 1
Muuseumi 9. 1
9. sügiskonverentsil 1
sügiskonverentsil 29. 1
2013 Toomas 2
Kiho (sündinud 1
ühiskonnategelane. Toomas 1
Toomas Kork 1
Kork (sündinud 1
1945 Tartus) 1
ühiskonnategelane, põllumajandustegelane 1
poliitik. Toomas 1
Kukk 2010. 1
aastal. Toomas 1
Toomas Leito 1
Leito oli 1
oli ametikohast 1
ametikohast lähtuvalt 1
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Toome pood, 1
pood, september 1
2012. Toome 1
Toome pood 1
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ligi meelitamiseks 1
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selle otsas 1
on läbiv 1
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oldi riikide 1
seas 45. 1
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varem alaldusdioodidel 1
alaldusdioodidel madalad 1
ja reeglina 1
reeglina ei 1
ületanud 5 1
5 kHz. 1
kHz. Töösageduste 1
Töösageduste vahemik 1
vahemik Igal 1
Igal raadiopeilingaatoril 1
raadiopeilingaatoril on 1
oma töösageduste 1
töösageduste vahemik, 1
vahemik, milles 1
suudab peilida 1
peilida nõutud 1
nõutud parameetritega. 1
parameetritega. Töö 1
Töö seksuoloogina 1
seksuoloogina ning 1
ning seksi 1
seksi teadusliku 1
teadusliku uurijana 1
uurijana Seksuaalsus 1
Seksuaalsus ja 1
ja armastussuhted 1
armastussuhted olid 1
olid Ellise 1
Ellise professionaalseks 1
professionaalseks huviks 1
huviks kohe 1
kohe ta 1
karjääri algusest 1
peale. 1960ndateks 1
1960ndateks oli 1
Ameerika seksrevolutsiooni 1
seksrevolutsiooni algatajatest. 1
algatajatest. Töösipelgas 1
Töösipelgas on 1
on 4–8,5 1
4–8,5 mm 1
pikk. Töös 1
Töös osalesid 1
lisaks Knuthile 1
Knuthile ka 1
ka Guy 1
Guy Steele 1
Steele ja 1
ja Frank 1
Frank Liang. 1
Liang. Töösturite 1
Töösturite ja 1
ja pankurite 1
pankurite võimu 1
võimu kohta 1
kohta ütles 1
ütles Benn: 1
Benn: :"Sellega 1
:"Sellega võrreldes 1
on ametiühingute 1
ametiühingute töötingimuste 1
töötingimuste üle 1
üle vaidlemisel 1
vaidlemisel avaldatav 1
avaldatav surve 1
surve tibatilluke. 1
tibatilluke. Tööstuse 1
Tööstuse jalule 1
jalule aitamisel 1
aitamisel keskenduti 1
keskenduti sõjaväe 1
sõjaväe taasrelvastamisele. 1
taasrelvastamisele. 1935. 1
võttis Saksamaa 1
alla Saar-i 1
Saar-i ning 1
ning 1936. 1
aastal Reinimaa 1
Reinimaa (mõlemad 1
(mõlemad piirkonnad 1
olid Versaille 1
Versaille rahuleppega 1
rahuleppega kaotatud). 1
kaotatud). Tööstusettevõtetest 1
Tööstusettevõtetest on 2
on Hłybokajes 1
Hłybokajes metsatööstus 1
metsatööstus ja 1
toiduainetetööstus – 1
– lihakombinaat, 1
lihakombinaat, konservitehas, 1
konservitehas, piimatööstus. 1
piimatööstus. Tööstusettevõtetest 1
linnas toiduainetetööstus 1
toiduainetetööstus ja 1
ja kergetööstus. 1
kergetööstus. Tööstusettevõtted 1
Tööstusettevõtted paiknesid 1
paiknesid Laki 1
välja 1960 1
1970 aastatel. 1
aastatel. Tööstusettevõtteid 1
Tööstusettevõtteid linnas 1
ole. Tööstus 1
Tööstus ja 1
ja olulisemad 1
olulisemad asutused 1
asutused Zvolenis 1
Zvolenis on 1
on auto-, 1
auto-, puidu-, 1
puidu-, rõiva- 1
rõiva- ja 1
toiduainetetööstus (linnuvabrik). 1
(linnuvabrik). Tööstusjärgses 1
Tööstusjärgses ühiskonnas 1
ühiskonnas muutus 1
muutus sotsiaalne 1
kontroll ennetavaks 1
ennetavaks ehk 1
ehk preventiivseks, 1
preventiivseks, pööratakse 1
tähelepanu keskkonna 1
keskkonna seisundile 1
seisundile ja 1
ja riskirühmadele. 1
riskirühmadele. Tööstuskeraamikutest 1
Tööstuskeraamikutest võiks 1
võiks veel 2
ära märkida 1
märkida Meedi 1
Meedi Ümara 1
Ümara loomingu. 1
loomingu. Tööstuslike 1
Tööstuslike seadmete 1
seadmete juurde 1
enamasti taldrikkolonnid, 1
taldrikkolonnid, mille 1
mille põhimõtteline 1
kujutatud joonisel. 1
joonisel. Tööstuslikult 1
Tööstuslikult on 1
tegemist tõsise 1
tõsise probleemiga, 1
probleemiga, sest 1
sest tera 1
tera võib 1
isegi üks 1
üks meeter 1
meeter pikk 1
ja kihi 1
kihi paksused 1
paksused on 1
mõnikümmend kuni 1
kuni mõnisada 1
mõnisada mikromeetrit. 1
mikromeetrit. Tööstuslikult 1
Tööstuslikult toodetud 1
toodetud sigaret 1
sigaret on 1
84 millimeetrit 1
millimeetrit pikk 1
ja läbimõõduga 1
läbimõõduga 7 1
8 millimeetrit. 1
millimeetrit. Tööstusliku 1
Tööstusliku pöördega 1
pöördega Saksamaal 1
Saksamaal muutus 1
muutus puutumatu 1
puutumatu loodus 1
loodus rahvale 1
rahvale veelgi 1
veelgi olulisemaks, 1
olulisemaks, pakkudes 1
pakkudes teretulnud 1
teretulnud kontrasti 1
kontrasti kiirelt 1
kiirelt kasvavatele 1
kasvavatele linnadele. 1
linnadele. Tööstuslinnaks 1
Tööstuslinnaks arenemine 1
arenemine Kreenholmi 1
Manufaktuuri Georgi 1
Georgi vabriku 2
vabriku hoone 1
hoone 19. 1
poolel algas 1
algas Narvas 1
Narvas kiire 1
kiire tööstuse 1
tööstuse areng, 1
areng, mida 1
soodustas Narva 1
jõe koskede 1
koskede suur 1
suur jõud. 1
jõud. Tööstuspark 1
Tööstuspark on 1
mõeldud ettevõtetele, 1
ettevõtetele, millel 1
oluline paikneda 1
paikneda sadama 1
sadama lähedal. 1
lähedal. Tööstusprobleemide 1
Tööstusprobleemide Instituudis 1
Instituudis tegeles 1
tegeles soojusenergeetika 1
soojusenergeetika küsimustega, 1
küsimustega, eeskätt 1
eeskätt põlevkivi 1
põlevkivi kui 1
kui tahke 1
tahke soojuskandja 1
soojuskandja kasutamise 1
kasutamise probleemidega, 1
probleemidega, osales 1
osales tööstusliku 1
tööstusliku katseseadme 1
katseseadme loomises 1
loomises ja 1
oli 1954–56 2
1954–56 tehases 1
tehases Ilmarine 1
Ilmarine töötanud 1
töötanud katseseadme 1
katseseadme juhataja. 1
juhataja. Tööstusrajatused 1
Tööstusrajatused ja 1
ja elamud 1
elamud tehti 1
tehti maatasa. 1
maatasa. Tööstusraudteel 1
Tööstusraudteel on 1
on rongide 1
rongide kiirus 1
kiirus väike. 1
väike. Tööstusrevolutsiooni 1
Tööstusrevolutsiooni ajal 2
ajal tuldi 1
tuldi välja 1
esimeste kaudse 1
kaudse mõõtmise 1
mõõtmise seadmetega. 1
seadmetega. Tööstusrevolutsiooni 1
kasutusele ketrusmasinad. 1
ketrusmasinad. Tööstusrevolutsiooni 1
Tööstusrevolutsiooni algusaegadel 1
algusaegadel oli 1
oli London 1
London läänemaailma 1
läänemaailma suurim 1
arenenuim linn. 1
linn. 17. 1
toimus Londonisse 1
Londonisse suur 1
suur sisseränne 1
sisseränne tänu 1
tänu põllumajandustehnika 1
põllumajandustehnika arenemisele 1
arenemisele ja 1
uute majandusharude 1
majandusharude tekkimisele. 1
tekkimisele. Tööstusrevolutsiooni 1
Tööstusrevolutsiooni alguses 1
vajadus tehnikat 1
ja tehnoloogiat 1
tehnoloogiat teaduslikult 1
teaduslikult uurida 1
uurida ning 1
ning hakata 1
hakata andma 1
andma akadeemilist 1
akadeemilist inseneriharidust. 1
inseneriharidust. Tööstusrevolutsioon 1
Tööstusrevolutsioon tõi 1
kaasa raudteedevõrgu 1
raudteedevõrgu rajamise, 1
rajamise, mis 1
mis esimest 1
korda ajaloos 2
ajaloos võimaldas 1
võimaldas pikemaid 1
pikemaid reise 1
reise ette 1
ette võtta 1
ka kesk 1
kesk - 1
hiljem alamklassi 1
alamklassi liikmetel. 1
liikmetel. Tööstustoodangu 1
Tööstustoodangu müük 1
müük (üle 1
20 töötajaga 1
töötajaga ettevõtetes) 1
ettevõtetes) oli 1
aastal 1,8 1
krooni. Tööstustoodangust 1
Tööstustoodangust u 1
u 80% 1
80% annab 1
annab mustmetallurgia, 1
mustmetallurgia, terasetoodang 1
terasetoodang on 1
u 9 1
9 miljonit 1
miljonit t 1
t aastas. 1
aastas. Tööstustoodete 1
Tööstustoodete puhul 1
on nõudlus 2
nõudlus peamiseks 1
peamiseks kaubavahetuse 1
kaubavahetuse põhjuseks. 1
põhjuseks. Tööstus 1
Tööstus Tööstuse, 1
Tööstuse, eriti 1
eriti nafta- 1
ja keemiatööstuse 1
keemiatööstuse arendamisele 1
arendamisele pööratakse 1
pööratakse Albaanias 1
Albaanias suurt 1
tähelepanu. Tööstus 1
Tööstus Tööstussektoris 1
Tööstussektoris kasutatakse 1
kasutatakse multimeediat, 1
multimeediat, et 1
esitleda infot 1
infot aktsionäridele, 1
aktsionäridele, juhtidele 1
ja kolleegidele. 1
kolleegidele. Tööstus 1
Tööstus Tööstust 1
Tööstust on 1
peamiselt Port-au-Prince'is. 1
Port-au-Prince'is. Tööstus 1
Tööstus Tööstustoodang 1
Tööstustoodang moodustas 1
moodustas 2010. 1
aastal 14,1 1
14,1 protsenti 1
sisemajanduse kogutoodangust. 1
kogutoodangust. Tööstus 1
Tööstus Üks 1
Üks allikas 2
allikas väidab, 1
et välkmälu 1
välkmälu turu 1
turu maht 1
maht 2008. 1
hinnanguliselt 9,1 1
9,1 miljardit 1
dollarit. Tööst 1
Tööst võttis 1
võttis algul 1
algul osa 1
osa tuhandeid 1
tuhandeid Vene 1
Vene sõjaväelasi, 1
sõjaväelasi, see 1
tähendas uute 1
uute elumajade 1
elumajade ehitamist. 1
ehitamist. Too 1
Too suri 1
ning troonile 1
tõusis seitsmeaastane 1
seitsmeaastane Konstantinos. 1
Konstantinos. Töötab 1
Töötab Eesti 1
kirjandusteooria töörühmas 1
töörühmas toimetajana. 1
toimetajana. Töötab 1
Töötab kultuurilehe 1
kultuurilehe Müürileht 1
Müürileht kirjandustoimetajana 1
kirjandustoimetajana alates 1
aastast (nr 1
(nr 17-.. 1
17-.. Töötab 1
Töötab õhtujuhina 1
õhtujuhina ja 1
ja diskorina, 1
diskorina, mängib 1
mängib põhiliselt 1
põhiliselt 70-80ndate 1
70-80ndate rock- 1
rock- ja 1
ja popmuusikat. 1
popmuusikat. Töötab 1
Töötab Tartu 2
Tartu Postimehes 1
Postimehes reporterina 1
ja toimetab 1
toimetab kultuurilehekülge. 1
kultuurilehekülge. Töötab 1
õppejõuna, elab 1
elab Tartus. 1
Tartus. Töötab 1
Töötab turismibüroo, 1
turismibüroo, korraldatakse 1
korraldatakse safarisid 1
safarisid veel 1
ja maismaal 1
maismaal ning 1
ning jahiretki. 1
jahiretki. Töötades 1
Töötades ajalehes 1
ajalehes ja 1
ja esinedes 1
esinedes rahvale 1
rahvale leidis 1
veel aeg 1
aeg oma 1
teise filmi 1
filmi jaoks. 1
jaoks. Tõõtades 1
Tõõtades Kingissepa 1
rajooni täitevkomitee 1
täitevkomitee kultuuriosakonna 1
kultuuriosakonna juhatajana 1
juhatajana tegi 1
palju Saaremaa 1
Saaremaa kultuurielu 1
kultuurielu heaks. 1
heaks. Töötades 1
Töötades sõjajärgsel 1
sõjajärgsel Saksamaal 1
oli Komendandi 1
Komendandi ülesandeks 1
ülesandeks jälgida 1
jälgida sõjas 1
sõjas kahjustatud 1
kahjustatud ehitisi, 1
ehitisi, mille 1
mille konstruktsioonid 1
konstruktsioonid olid 1
küll kannatada 1
veel seisid 1
seisid püsti. 1
püsti. Töötajaid 1
Töötajaid oli 1
Lasteaias 31. 1
31. Kose 1
kirik Kose 1
Kose kirik. 1
kirik. Töötajaid 1
Töötajaid on 1
umbes 50, 1
50, sealhulgas 1
sealhulgas õpetajad, 1
õpetajad, tehniline- 1
tehniline- ja 1
ja haludspersonal. 1
haludspersonal. Töötajaid 1
Töötajaid vallandamiseks 1
vaja pikka 1
pikka etteteatamisaega, 1
etteteatamisaega, ametiühingu 1
ametiühingu nõusolekut 1
nõusolekut ja 1
muude tingimuste 1
tingimuste täitmist. 2
täitmist. Töötajaskonda 1
Töötajaskonda kuulusid 1
veel Bardeen 1
ja Brattain, 1
Brattain, füüsik 1
füüsik Gerald 1
Gerald Pearson, 1
Pearson, keemik 1
keemik Robert 1
Robert Gibney, 1
Gibney, elektroonikaekspert 1
elektroonikaekspert Hilbert 1
Hilbert Moore 1
Moore ja 1
teised tehnikud. 1
tehnikud. Töötajate 1
Töötajate arv 1
jääb mõlemal 1
mõlemal 51 1
51 - 1
100 vahele. 1
vahele. Töötajate 1
Töötajate keskmine 1
keskmine palk 1
palk oli 2
oli 13758 1
13758 rubla 1
rubla kuus 1
kuus (ca 1
(ca 350 1
350 eurot). 1
eurot). Töötajate 1
Töötajate omamine 1
on aukonsulil 1
aukonsulil pigem 1
pigem haruldane. 1
haruldane. Töötanud 1
Töötanud 1957. 1
1957. aastast 1
aastast Jõhvi 1
Jõhvi SK-s 1
SK-s suusatreenerina, 1
suusatreenerina, Kohtla-Järvel 1
Kohtla-Järvel spordimetoodikuna 1
spordimetoodikuna ja 1
ja treenerina 1
ning Kalevi 1
Kalevi linnanõukogu 1
linnanõukogu esimehena, 1
esimehena, hiljem 1
hiljem olnud 1
olnud ehitaja 1
ehitaja ja 1
ja Roela 1
Roela kooli 1
kooli kehalise 1
kasvatuse õpetaja. 1
õpetaja. Töötanud 1
Töötanud 1964–70 1
1964–70 kirjastuses 1
kirjastuses Valgus 1
Valgus ENE 1
ENE toimetuses, 1
toimetuses, Eesti 1
Akadeemia Tallinna 1
Tallinna Botaanikaaias 1
Botaanikaaias jm. 1
jm. Töötanud 1
Töötanud 1967–92 1
1967–92 Tallinna 1
Tallinna Dünamo 1
Dünamo ujumiskoolis 1
ujumiskoolis treenerina, 1
treenerina, olnud 1
koondise treener. 1
treener. Töötanud 1
Töötanud 1969 1
1975 ajalehe 1
ajalehe Tartu 1
1986 Loomingu 1
Loomingu toimetuses. 1
toimetuses. Töötanud 1
Töötanud aknapesijana 1
aknapesijana TK-s 1
TK-s "Ekspress", 1
"Ekspress", ülesvõttetehnika 1
ülesvõttetehnika mehaanikuna 1
mehaanikuna " 1
" Tallinnfilmis 1
Tallinnfilmis ", 1
", talitajana 1
talitajana Nõukogude 1
armee sigalas, 1
sigalas, näitlejana 1
näitlejana Tallinna 1
Linnateatris aastatel 1
1994–2001. Töötanud 1
Töötanud eelkõige 1
eelkõige personalitöö 1
personalitöö vallas. 1
vallas. Töötanud 1
Töötanud kolm 1
aastat ateljees, 1
ateljees, jõudis 1
jõudis õpilane 1
õpilane edukuse 1
edukuse korral 1
korral meistriateljeesse, 1
meistriateljeesse, mis 1
lõpetas koolikursuse. 1
koolikursuse. Töötanud 1
Töötanud koos 1
koos paljude 1
paljude rahvusvaheliselt 1
ja tunnustamata 1
tunnustamata kunstnike 1
ja institutsioonidega. 1
institutsioonidega. 2008. 1
lõpetas Amsterdamis 1
Amsterdamis Dance 1
Dance Unlimited 1
Unlimited magistriprogrammi. 1
magistriprogrammi. Töötanud 1
Töötanud noorte 1
täiskasvanud harrastusnäitlejatega. 1
harrastusnäitlejatega. Töötanud 1
Töötanud Pärnu 1
Humanitaargümnaasiumi muusikaosakonna 1
muusikaosakonna solfedžo- 1
solfedžo- ja 1
ja muusikateooriaõpetajana. 1
muusikateooriaõpetajana. Töötas 1
Töötas 1843–1851 1
1843–1851 Tartu 1
Ülikoolis kriminaalõiguse 1
professorina, seejärel 2
suundus Zürichisse. 1
Zürichisse. Töötas 1
Töötas 1884 1
Ülikoolis üldpatoloogia 1
üldpatoloogia ja 2
professorina. Töötas 3
Töötas 1910. 1
1910. aastast 1
aastast eratunniandjana, 1
eratunniandjana, 1925–1934 1
1925–1934 oli 1
Draamastuudio teatri 1
ja Töölisteatris 1
Töölisteatris lavakujundaja 1
lavakujundaja ning 1
ning 1926–1936 1
1926–1936 KKSKV 1
KKSKV asjaajaja. 1
asjaajaja. 1936. 1
aastast tegutses 1
tegutses vabakunstnikuna. 1
vabakunstnikuna. Töötas 1
Töötas 1913–1918 1
1913–1918 Tartu 1
Ülikoolis üldajaloo 1
üldajaloo eradotsendi 1
eradotsendi ja 1
ja 1918 1
1918 professorina. 1
Töötas 1919–1921 1
1919–1921 eksport-importfima 1
eksport-importfima ametnikuna 1
ametnikuna Shangais 1
Shangais ning 1
asus 1921 1
1921 õppima 1
õppima Darmstadti 1
Darmstadti tehnikaülikooli, 1
tehnikaülikooli, mille 1
aastal inseneri 1
inseneri kutsega. 1
kutsega. Töötas 1
Töötas 1928–29 1
1928–29 professor 1
professor O. 1
O. Maddissoni 1
Maddissoni assistendina 1
Tehnikumi materjalide 1
materjalide proovimise 1
proovimise laboris, 1
laboris, ühtlasi 1
ühtlasi osales 1
osales Riiklikus 1
Riiklikus Katsekojas 1
Katsekojas Eestis 1
toodetud telliste 1
telliste tugevusomaduste 1
tugevusomaduste uuringutes. 1
uuringutes. Töötas 1
Töötas 1937 1
1944 elektrikuna 1
elektrikuna ja 1
ja 1944– 1
1944– 1973 1
" näitlejana. 1
näitlejana. Töötas 2
Töötas 1939. 1
aastani silmaarstina, 1
silmaarstina, hiljem 1
hiljem kuulus 1
kuulus Taani 1
Taani Vähiliitu. 1
Vähiliitu. Töötas 1
Töötas 1940–1941 1
1940–1941 Jaan 1
Koorti nim. 1
Riigi Rakenduskunsti 1
Kooli maaliosakonna 1
maaliosakonna dekaani 1
dekaani ja 1
ja 1946. 1
1946. aastast 1
Instituudi professorina. 1
Töötas 1958–63 1
1958–63 Semipalatinski 1
Semipalatinski ja 1
ja Altai 1
Altai geoloogilises 1
geoloogilises ekspeditsioonis 1
ekspeditsioonis Kasahstanis 1
Kasahstanis geoloogia 1
geoloogia kaardistamisel 1
kaardistamisel ja 1
ja maavarade 2
maavarade otsimisel. 1
otsimisel. 1963–2002 1
1963–2002 Eesti 1
Geoloogiakeskuses mitmesugustel 1
mitmesugustel ametikohtadel 1
ametikohtadel (sh 1
(sh peageoloog 1
peageoloog ja 1
maavarade osakonna 1
osakonna juhataja). 1
juhataja). Töötas 1
Töötas 1963–66 1
1963–66 USA 1
USA Antarktika 1
Antarktika Uurimisprogrammis 1
Uurimisprogrammis (USARP), 1
(USARP), hiljem 1
hiljem Arizona 1
Ülikoolis Tucsonis 1
Tucsonis ja 1
ja California 1
Los Alamose 1
Alamose Rahvuslaboris. 1
Rahvuslaboris. Töötas 1
Töötas 1963 1
– 72 1
72 ajalehe 1
Edasi toimetuses 1
85 ENSV 1
ENSV Kirjanike 1
Tartu osakonnas 1
osakonnas konsultandina. 1
konsultandina. Töötas 1
Töötas 1971–94 1
1971–94 Eesti 1
Instituudis (EMMI): 1
(EMMI): 1971–84 1
1971–84 põllumajanduse 1
põllumajanduse osakonna 1
juhataja, 1984–94 1
1984–94 uute 1
uute söödakultuuride 1
söödakultuuride grupi 1
grupi juhataja, 1
juhataja, konsultant, 1
konsultant, 1994– 1
1994– Eesti 1
Maaülikooli emeriitprofessor. 1
emeriitprofessor. Töötas 1
Töötas 1977–80 1
1977–80 Tartu 1
Tartu Vabariiklikus 1
Vabariiklikus Kliinilises 1
Haiglas, 1980–81 1
1980–81 Tallinna 1
Kiirabihaigla arst 1
ja 1981–85 1
1981–85 Eksperimentaalse 1
Meditsiini Instituudii 1
Instituudii pulmonoloogiaosakonnaa 1
pulmonoloogiaosakonnaa teadur, 1
1986 vanemteadur. 1
vanemteadur. Töötas 1
Töötas 1980-ndatel 1
1980-ndatel Tallinna 1
Tallinna " 1
" Kooperaatori 1
Kooperaatori " 1
" käsipallimeeskonna 1
käsipallimeeskonna ja 1
1988 Soomes 1
Soomes Sianto 1
Sianto meeskonna 1
meeskonna treenerina. 1
treenerina. Töötas 1
Töötas 71 1
71 inimest, 1
neist 63 1
63 töötas 1
töötas pedagoogilisel 1
pedagoogilisel tööl, 1
tööl, ringe 1
ringe oli 1
oli 46, 1
46, õpilasi 1
õpilasi ringides 1
ringides 962. 1
962. Komplekteeritud 1
oli raamatukogu, 1
oli poliit-massilise 1
poliit-massilise osakonna 1
osakonna koosseisus. 1
koosseisus. Töötas 1
aastail 1921 1
Karskusliidu noorsootöö 1
noorsootöö instruktori 1
instruktori ja 1
ja raamatukoguhoidjana, 1
raamatukoguhoidjana, 1928 1
1929 ja 1
1941 Vahi 1
Vahi Põllutöökooli 1
Põllutöökooli õpetajana. 1
õpetajana. Töötas 3
Töötas aastast 2
1824 arstina 1
arstina Venemaal, 1
Venemaal, oli 1
oli sh 1
sh aastast 1
aastast 1826 1
1826 Moskvas 1
Moskvas Katariina 1
Katariina hospitali 1
hospitali arst 1
ja vanemarst 1
vanemarst ning 1
ning Preopbraženski 1
Preopbraženski hospitali 1
hospitali ülemarst. 1
ülemarst. Töötas 1
1985 õpetajana 1
õpetajana alushariduses 1
alushariduses ja 1
ja algõpetuses, 1
algõpetuses, oli 1
oli 1996–2005 1
1996–2005 Eesti 1
Muusikaakadeemia (EMA)/ 1
(EMA)/ Eesti 1
Teatriakadeemia (EMTA) 1
(EMTA) koolimuusika 1
koolimuusika instituudi 1
instituudi õppejõud, 1
õppejõud, 2005– 1
2005– dotsent, 1
ka TPÜ/TLÜ 1
TPÜ/TLÜ õppejõud. 1
õppejõud. Töötas 1
Töötas aastatel 8
aastatel 1735 1
1737 Sangaste 1
õpetaja Gotthard 1
Gotthard Friedrich 1
Friedrich Rauscherti 1
Rauscherti abilisena. 1
abilisena. Töötas 1
aastatel 1741 1
1741 – 1
– 1747 1
1747 Peterburi 1
Peterburi kadetikorpuse 1
kadetikorpuse kantori 1
kantori ja 1
ja õpetajana. 1
1852 Peterburis 1
Peterburis koduõpetajana. 1
koduõpetajana. Töötas 4
1919 koduõpetajana 1
koduõpetajana ja 1
1923 Pärnu 1
Pärnu Ühisgümnaasiumis 1
Ühisgümnaasiumis ladina 2
1930 samas 1
koolis usuõpetajana. 1
usuõpetajana. Töötas 1
aastatel 1960– 1
1960– 1962 1
1962 Liepāja 1
Liepāja Draamateatris, 1
Draamateatris, 1964 1
1973 Läti 1
Läti Kunstiteatris, 1
Kunstiteatris, 1962–1964 1
ja 1973– 1
1973– 1992 1
1992 Läti 1
Läti Noorsooteatris. 1
Noorsooteatris. Töötas 1
aastatel 1979–1988 1
1979–1988 ENSV 1
ENSV kultuuriministri 1
kultuuriministri asetäitjana. 1
asetäitjana. 75 1
tantsupidusid. Töötas 1
aastatel 2000–2011 1
2000–2011 Eesti 1
Eesti Draamateatris 1
Draamateatris näitlejana. 1
2008 Läti 1
Ülikoolis liivi 1
teiste soome-ugri 1
keelte õpetajana. 1
Töötas ajavahemikul 1
ajavahemikul 1953 1
1959 Kingissepa-nimelise 1
Kingissepa-nimelise TRA 1
TRA Draamateatri 1
ja 1965 2
1971 ENSV 1
Riikliku Noorsooteatri 1
Noorsooteatri kirjandusala 1
kirjandusala juhataja. 1
juhataja. Töötas 1
Töötas Akadeemia 1
Nordi välissuhete 1
välissuhete büroos 1
büroos ja 1
Vene Eragümnaasiumi 1
Eragümnaasiumi Polüloog 1
Polüloog juhina 1
juhina ja 1
ja Autotranspordiinstituudi 1
Autotranspordiinstituudi Raiment 1
Raiment õppeprorektorina. 1
õppeprorektorina. Töötas 1
Töötas arhitektina 1
arhitektina RPI 1
RPI Eesti 2
Eesti Põllumajandusprojektis 1
Põllumajandusprojektis (1951–1969) 1
(1951–1969) ning 1
ning RPI 1
Eesti Maaehitusprojektis 1
Maaehitusprojektis tüüpprojekteerimise 1
tüüpprojekteerimise osakonna 1
osakonna peaarhitektina 1
peaarhitektina (1969–1988). 1
(1969–1988). Töötas 1
Töötas Arnold 1
Rüütli kantseleis, 1
kantseleis, Rakvere 1
Rakvere KIT-i 1
KIT-i (Kaubandusliku 1
(Kaubandusliku Inventari 1
Inventari Tehas, 1
Tehas, hilisema 1
hilisema nimega 1
nimega AS 1
AS ETK 1
ETK Sisustus) 1
Sisustus) peadirektorina 1
peadirektorina ja 1
jäämiseni AS-i 1
AS-i Porsa 1
Porsa Est 1
Est juhatuse 1
esimehena. Töötas 1
Töötas assistendina 1
Ülikooli Põllumajandusteaduskonna 1
Põllumajandusteaduskonna Agraarökonoomika 1
Agraarökonoomika ja 1
ja Plaanimajanduse 1
Plaanimajanduse kateedris 1
kateedris 1949–1951 1
1949–1951 ja 1
ja vanemõpetajana 1
vanemõpetajana ning 1
dotsendina Eesti 1
põllumajanduse ökonoomika 1
ökonoomika kateedris 1
kateedris 1951–1990. 1
1951–1990. Töötas 1
Töötas astronoom-vaatlejana, 1
astronoom-vaatlejana, Tartu 1
Tartu tähetornis 1
tähetornis 1866–1872, 1
1866–1872, 1871. 1
omandas astronoomia 1
astronoomia alal 1
doktori astme 1
aastatel 1872–1894 1
1872–1894 sealsamas 1
sealsamas professor 1
tähetorni direktor. 1
direktor. Töötas 1
Töötas Eesti 2
Kiriku diakonina 1
diakonina ja 1
peapiiskopi sekretärina. 1
sekretärina. Töötas 1
Posti peavalitsuses, 1
peavalitsuses, hiljem 1
hiljem riigikontrolli 1
riigikontrolli teenistuses. 1
teenistuses. Töötas 1
Töötas Estonia 1
teatri kontsertmeistrina 1
kontsertmeistrina ja 1
oli 1951 1
1963 Estonia 1
Estonia peadirigent. 1
peadirigent. Töötas 1
Töötas joonistusõpetajana 2
joonistusõpetajana ja 1
ja maaliõppejõuna 1
maaliõppejõuna ning 1
Kunstiinstituudis monumentaalmaali 1
monumentaalmaali kateedri 1
juhatajana (1947–1949). 1
(1947–1949). Töötas 1
ning 1939–1940 1
1939–1940 vabakunstnikuna. 1
vabakunstnikuna. 1940–1941 1
oli segakaubastu 1
segakaubastu dekoraator 1
dekoraator ning 1
ning 1942–1943 1
1942–1943 vabakutseline 1
kunstnik Viljandis. 1
Viljandis. Töötas 1
Töötas kaks 1
kaks suve 1
suve (1955 1
(1955 ja 1
ja 1957) 1
1957) ELA 1
ELA suvekodu 1
suvekodu juhatajana 1
juhatajana Kärr-Sämstadis. 1
Kärr-Sämstadis. Töötas 1
Töötas pärast 1
lõpetamist Kaubanduse 1
Kaubanduse Keskliidus, 1
Keskliidus, kus 1
tegeles kaubandusõiguse 1
kaubandusõiguse küsimustega. 1
küsimustega. Töötas 1
Töötas perefirmas 1
perefirmas (mille 1
(mille asutas 1
asutas tema 1
tema Breslaust 1
Breslaust saabunud 1
saabunud vanaisa 1
Luther aastal 1
aastal 1742 1
1742 ), 1
tegeles lina 1
lina ja 1
soola vahendamisega 1
vahendamisega ja 1
millele hiljem 1
lisandus puiduga 1
puiduga kauplemine. 1
kauplemine. Töötas 1
Töötas professorina 1
professorina Heidelbergi 1
Ülikoolis 1880–1887, 1
1880–1887, oli 1
professor 1887–1888 1
1887–1888 ja 1
ja Bonni 1
Ülikoolis 1888–1918. 1
1888–1918. Töötas 1
Töötas Rootsi 1
Rootsi Raadios 1
Raadios ja 2
ja TV1-s 1
TV1-s väliskommentaatorina. 1
väliskommentaatorina. Töötas 1
Töötas seejärel 4
seejärel Eestis 1
Eestis Stackelbergide 1
Stackelbergide juures 1
seejärel paar 1
aastat koduõpetajana. 1
õppejõuna, 1939. 1
oli erakorraline 1
professor. Töötas 1
seejärel Võrus 1
Krümmeri erakoolis 1
erakoolis õpetajana 1
ja Ohtus 1
Ohtus koduõpetajana. 1
Töötas Sipal 1
Sipal koolmeistri, 1
koolmeistri, valla-, 1
valla-, kohtu- 1
ja magasinikirjutajana, 1
magasinikirjutajana, hiljem 1
hiljem köstrina 1
köstrina Nõval 1
Nõval ja 1
ja Ristil. 1
Ristil. Töötas 1
Töötas Tallinna 2
koguduse noorsootöö 1
noorsootöö õpetajana 1
õpetajana (1938–1939), 1
(1938–1939), Juuru 1
koguduse (1939–1949) 1
(1939–1949) ja 1
õpetajana (1947–1954). 1
(1947–1954). Töötas 1
Riiklikus Draamateatris 1
Draamateatris alates 1
novembrist 1944 1
1944 (alus: 1
(alus: Riikliku 1
Riikliku Draamateatri 1
Draamateatri direktori 1
direktori käskkiri 1
käskkiri nr. 1
nr. 52, 2
52, novembrist 1
novembrist 1944) 1
1944) kuni 1
1945 draamanäitlejana. 1
draamanäitlejana. Töötas 1
Töötas Tartu, 1
Tartu, Kärkna, 1
Kärkna, Nõo 1
ja Tallinn-Väike 1
Tallinn-Väike raudteejaamas 1
raudteejaamas rööpaseadjana. 1
rööpaseadjana. Töötas 1
Töötas Tartus 2
Tartus anatoomia 1
ja kohtumeditsiini 1
kohtumeditsiini eradotsendina 1
eradotsendina 1853 1
1853 ja 1
professorina 1853-1875. 1
1853-1875. Töötas 1
Tartus filosoofia 1
filosoofia eradotsendina 1
eradotsendina 1888–1889 1
1888–1889 ja 1
professorina 1889–1918. 1
1889–1918. Töötas 1
Töötas Tartu 13
Ülikoolis 1861–1863 1
1861–1863 semiidi 1
semiidi keelte 1
keelte dotsendina, 1
dotsendina, 1863–1898 1
1863–1898 professorina, 1
professor Greifswaldi 1
aastani 1900. 1
1900. Töötas 1
kliiniku eradotsendina 1
eradotsendina 1910–1917, 1
1910–1917, dotsendina 1
dotsendina kuni 1
kuni 1919 1
professorina 1919–1939. 1
1919–1939. 1941–1945 1
1941–1945 oli 1
professor Poseni 1
Poseni Ülikoolis. 1
Ülikoolis. Töötas 2
Ülikoolis farmakoloogia 1
farmakoloogia eradotsendina 1
eradotsendina 1879–1885, 1
1879–1885, seejärel 1
suundus Kaasanisse. 1
Kaasanisse. Töötas 1
keemia professorina 1
professorina 1803–1804, 1
1803–1804, hiljem 1
ka Halle 1
Halle Ülikoolis 2
ja Peterburis. 1
Peterburis. Töötas 1
Ülikoolis kohaliku 1
õiguse professorina 1
professorina 1802-1812. 1
1802-1812. Töötas 1
Ülikoolis naha- 1
ja suguhaiguste 1
suguhaiguste eradotsendina 1
eradotsendina 1916-1918. 1
1916-1918. Töötas 1
Ülikoolis puhta 1
puhta ja 1
rakendusmatemaatika professorina 1
professorina 1804–1809, 1
1804–1809, seejärel 1
seejärel Nürnbergi 1
Nürnbergi ülikoolis 1
oli 1817–1818 1
1817–1818 professor 1
professor Würzburgis 1
Würzburgis ning 1
surmani Erlangeni 1
Erlangeni Ülikoolis. 1
Ülikoolis rooma 2
saksa tsiviilõiguse 1
tsiviilõiguse professorina 1
professorina 1832–1857. 1
1832–1857. Töötas 1
filoloogia professori 1
professori kohusetäitjana 1
kohusetäitjana 1913-1917 1
1913-1917 ja 1
ja eradotsendina 1
eradotsendina 1917-1918. 1
1917-1918. Töötas 1
saksa filoloogia, 1
filoloogia, uusima 1
uusima saksa 1
üldise kirjanduse 1
ajaloo eradotsendina 1
eradotsendina 1866 1
1866 ja 1
dotsendina 1866–1893. 1
1866–1893. Töötas 1
Ülikoolis sünnitusabi, 1
sünnitusabi, naiste- 1
ja lastehaiguste 1
lastehaiguste professorina 1
professorina 1901–1902, 1
1901–1902, töötas 1
ka Kaasanis 1
Kaasanis ja 1
Moskvas. Töötas 1
Ülikoolis vene 2
ning slaavi 1
filoloogia professorina 1
professorina 1835-1867. 1
1835-1867. Töötas 1
õiguse õpetajana 1
õpetajana 1821 1
1821 ja 1
professorina 1825-1840. 1
1825-1840. Töötas 1
Töötas Uppsala 1
juures arhivaarina 1
Rootsi Riigipäeva 1
Riigipäeva raamatukoguhoidjana, 1
raamatukoguhoidjana, oli 1
oli ajalehtede 1
ajalehtede Vaba 1
ja Teataja 1
Teataja toimetuse 1
liige. Töötas 1
Töötas välja 2
välja eestlaste 1
eestlaste kehalise 1
kehalise töövõime 1
töövõime standardid, 1
standardid, uuris 1
uuris treenituse 1
treenituse määramist. 1
määramist. Töötas 1
välja puuviljade 1
puuviljade ja 1
ja marjade 1
marjade saagikuse 1
saagikuse hindamise 1
hindamise skaalad, 1
skaalad, avaldas 1
avaldas andmed 1
andmed 1100 1
1100 Eestis 1
Eestis katsetatud 1
katsetatud marjasordi 1
marjasordi kohta. 1
kohta. Töötas 1
Töötas Võrumaal 1
Võrumaal talusulase 1
talusulase ja 1
ja Räpinas 1
Räpinas ning 1
ning Meeksis 1
Meeksis vallakirjutaja 1
vallakirjutaja abilisena. 1
abilisena. Töötati 1
Töötati välja 2
välja põhikiri 1
valiti 5-liikmeline 1
5-liikmeline keskkomitee, 1
keskkomitee, ajalehe 1
ajalehe (Kiir) 1
(Kiir) toimetus 1
toimetus ja 1
ja revisjonikomitee. 1
revisjonikomitee. Töötati 1
uus aja-arvamine, 1
aja-arvamine, kalender 1
kalender ja 1
ja tähtpäevastik 1
tähtpäevastik ning 1
ning abiellumis-, 1
abiellumis-, pühitsus- 1
pühitsus- ja 1
ja matuseriitused 1
matuseriitused (taiad). 1
(taiad). Toote 1
Toote arendamine 1
arendamine lõpetati 1
lõpetati 8. 1
2006. Too 1
Too teatas 1
pärast kirja 1
kirja läbilugemist, 1
läbilugemist, et 1
toeta Santorio 1
Santorio valimist 1
valimist paavstiks, 1
paavstiks, kuna 1
kuna Santorio 1
Santorio pole 1
pole Jumala 1
Jumala poolt 1
poolt valituks 1
osutunud. Tooted 1
Tooted Firma 1
Firma tootis 1
tootis põhiliselt 1
põhiliselt tipp-graafikaprotsessoreid(GPU, 1
tipp-graafikaprotsessoreid(GPU, esialgselt 1
esialgselt kutsus 1
kutsus ATI 1
ATI neid 1
neid VPU'ks) 1
VPU'ks) lauaarvutitele, 1
lauaarvutitele, integreeritud 1
integreeritud graafikakaarte 1
graafikakaarte sülearvutitele 1
sülearvutitele (nime 1
(nime all 2
all Mobility 1
Mobility Radeon), 1
Radeon), mobiiltelefonidele 1
mobiiltelefonidele (nime 1
all Imageon). 1
Imageon). Tooted 1
Tooted ja 1
ja innovatiivsus 1
innovatiivsus Jöllenbeck 1
Jöllenbeck GmbH 1
GmbH on 1
Euroopa juhtivaid 1
juhtivaid tootjaid 1
tootjaid kontori- 1
kontori- ja 1
ja meelelahutusseadmete 1
meelelahutusseadmete vallas. 1
vallas. Tooted 1
Tooted Pärast 1
Pärast liidese 1
liidese tutvustamist 1
tutvustamist aastal 1
on DisplayPordi 1
DisplayPordi populaarsus 1
populaarsus aina 1
aina kasvanud 1
ta paljudel 1
paljudel graafikakaartidel, 1
graafikakaartidel, monitoridel 1
monitoridel ja 1
ja sülearvutitel. 1
sülearvutitel. Tooted/teenused 1
Tooted/teenused on 1
selgelt orienteeritud 1
orienteeritud töökeskkonna 1
töökeskkonna jaoks. 1
jaoks. Tooted 1
Tooted Tere 1
Tere tootenimekirjas 1
tootenimekirjas on 1
150 toote. 1
toote. Toote 1
Toote kasutatavus 1
kasutatavus võib 1
väiksem. Toote 1
Toote nimi 1
samaks ja 1
võimalik vahet 1
ainult tehniliste 1
tehniliste omaduste 1
omaduste võrdlemise 1
võrdlemise abil. 1
abil. Tooteturustamise 1
Tooteturustamise seisukohast 1
seisukohast oli 1
4 ainsuslik 1
ainsuslik rõhk 1
rõhk taktsagedusele 1
taktsagedusele (üle 1
(üle kõige 1
kõige muu) 1
muu) justkui 1
justkui turustaja 1
turustaja unelm. 1
unelm. Toote 1
Toote valmistamisel 1
kasutatud tooraine 1
tooraine päritolu 1
ole ristikumärgi 1
ristikumärgi saamisel 1
saamisel oluline. 1
oluline. Tootjad 1
Tootjad ja 1
kaubanduslik kasutus 1
kasutus 3,8 1
3,8 cm 1
cm (1,5 1
(1,5 in) 1
in) OLED 1
OLED ekraan 1
ekraan Creative 1
Creative ZEN 1
ZEN V 1
V meediamängijast 1
meediamängijast OLED 1
OLED tehnoloogiat 1
tehnoloogiat kasutatakse 1
näiteks mobiiltelefonide, 1
mobiiltelefonide, kaasaskantavate 1
kaasaskantavate meediamängijate, 1
meediamängijate, autoraadiote, 1
autoraadiote, digitaalkaamerate 1
digitaalkaamerate ekraanides. 1
ekraanides. Tootjad 1
Tootjad on 1
välja mõelnud 1
mõelnud väga 1
meetodeid, kuidas 1
kuidas pasta 1
pasta hulka 1
hulka sensoritega 1
sensoritega kontrollida. 1
kontrollida. Tootjal 1
Tootjal on 1
on voli 1
voli valida, 1
millised tunnusmärgid 1
tunnusmärgid on 1
on aktsepteeritavad 1
aktsepteeritavad funktsioonide 1
funktsioonide poolt 1
ja pakkuda 1
pakkuda võimalust 1
selle turvalise 1
buutimise funktsiooni 1
funktsiooni väljalülitamist. 1
väljalülitamist. Tootja 1
Tootja on 1
avaldanud mittetäieliku 1
mittetäieliku ühilduvuse 1
ühilduvuse nimekirja 1
nimekirja kaartidest 1
kaartidest ja 1
ja kiibistikest, 1
kiibistikest, millel 1
millel antud 1
antud tehnoloogia 1
tehnoloogia ( 1
( PCIe 1
PCIe moondatud 1
moondatud pesa) 1
pesa) töötab. 1
töötab. Tootja 1
Tootja (taas 1
(taas LG 1
LG Display) 1
Display) vähendas 1
vähendas elektroodide 1
elektroodide laiust, 1
laiust, et 1
vähendada läbikostvust 1
läbikostvust ja 1
valguse lekkimist. 1
lekkimist. Tootjate 1
Tootjate arvates 1
on plaadi 1
plaadi kõige 1
kõige huvitavamad 1
huvitavamad lood 1
lood "Suudlus" 1
"Suudlus" ja 1
ja "Viimast 1
"Viimast laulu 1
saa laulda". 1
laulda". Tootja 1
Tootja väitel 1
väitel mängu 1
mängu mängib 1
mängib päevas 1
keskmiselt üle 2
inimese. Töötlemata 1
Töötlemata BP 1
BP dateeringuid 1
dateeringuid ei 1
kasutada otse 1
otse kalendriaastatega 1
kalendriaastatega võrdlemiseks, 1
kuna atmosfäärse 1
atmosfäärse radiosüsiniku 1
radiosüsiniku tase 1
tase ei 1
olnud kogu 1
kogu dateeritava 1
dateeritava aja 1
aja ulatuses 1
ulatuses rangelt 1
rangelt konstantne. 1
konstantne. Töötlemine 1
Töötlemine ja 1
ja kasutusalad 1
kasutusalad Puit 1
üks mitmekesisemate 1
mitmekesisemate kasutusvõimalustega 1
kasutusvõimalustega tooraine 1
tooraine üldse. 1
üldse. Töötlemiseks 1
Töötlemiseks kasutatud 1
kasutatud kuldkloriid 1
kuldkloriid tegi 1
tegi pildi 1
pildi eriti 1
eriti säravaks 1
säravaks ja 1
aitas ära 1
hoida hõbeda 1
hõbeda oksüdeerumist 1
oksüdeerumist Richard 1
Richard Beard 1
Beard patenteeris 1
patenteeris juba 1
juba 1852. 1
aastal dagerrotüüpide 1
dagerrotüüpide käsitsi 1
käsitsi toonimise. 1
toonimise. Töötlemise 1
Töötlemise tagajärjel 1
tagajärjel omandab 1
omandab kakaopulber 1
kakaopulber endisest 1
endisest tugevama, 1
tugevama, kuid 1
samas mahedama 1
mahedama maitse 1
sügavama punakaspruuni 1
punakaspruuni värvuse. 1
värvuse. Töötleva 1
Töötleva tööstuse 1
tööstuse 12 1
12 suurimas 1
suurimas (üle 1
20 töötajaga) 1
töötajaga) ettevõtetes 1
ettevõtetes on 1
ligikaudu 1100 1
1100 töötajat 1
töötajat ning 1
ning toodangu 1
eurot. Tootmine 1
Tootmine 2002 1
2002 aastast 1
suurem DVD 1
DVD mängijate 1
mängijate tootja 1
tootja Hiina 1
Hiina ; 1
; 2002 1
aastal nad 1
tootsid 30 1
30 millionit 1
millionit DVD 1
DVD mängijat, 1
mängijat, rohkem 1
maailma toodangust. 1
toodangust. Tootmine 1
Tootmine ja 4
kasutamine Eelkäija 1
Eelkäija KB-45 1
KB-45 oli 1
SAT Karisi 1
Karisi tehases 1
tehases valmistatud. 1
valmistatud. 1969. 1
aastal SAT 1
SAT ühendati 1
ühendati teise 1
teise soomlase 1
soomlase veoautotootja, 1
veoautotootja, Hämeenlinna 1
Hämeenlinna Vanaja 1
Vanaja autotehasega 1
autotehasega ja 1
kui A-45-t 1
A-45-t tutvustati, 1
tutvustati, viidi 1
viidi SAT-i 1
SAT-i militaarsõidukite 1
militaarsõidukite tootmine 1
tootmine vanasse 1
vanasse Vanaja-tehasesse. 1
Vanaja-tehasesse. Tootmine 1
kasutamine Esimesed 1
Esimesed 18 1
18 veoautot 1
veoautot anti 1
anti Soome 1
Soome relvajõudule 1
relvajõudule üle 1
üle 1965. 1
augustis. Tootmine 1
müük Surströmmingit 1
Surströmmingit toodetakse 1
toodetakse peamiselt 1
peamiselt Rootsi 1
Rootsi kõrgrannikul, 1
kõrgrannikul, kuid 1
ka piki 1
piki tervet 1
tervet Norrlandi 1
Norrlandi rannikut 1
rannikut alates 1
alates Utvalnäsist 1
Utvalnäsist lõunas 1
kuni Kalixini 1
Kalixini põhjas. 1
põhjas. Tootmine 1
tehnoloogia olid 1
väga algelised, 1
algelised, mistõttu 1
mistõttu toodangu 1
toodangu hulk 1
hulk sõltus 1
sõltus määravas 1
määravas osas 1
osas looduslikest 1
looduslikest tingimustest. 1
tingimustest. Tootmine 1
Tootmine "Kälimeeste" 1
"Kälimeeste" filmivõtted 1
filmivõtted toimusid 1
toimusid Eametsa 1
Eametsa külas 1
külas Sauga 1
Pärnumaal Anniki 1
Anniki Leppik. 1
Leppik. Tootmine 1
Tootmine lõpetati 1
lõpetati sajandi 1
lõpus. Tootmine 1
Tootmine Mir 1
Mir oli 1
suurim teemandikaevandus. 1
teemandikaevandus. 1960. 1
aastatel toodeti 1
toodeti umbes 1
miljonit karaati 1
karaati (2000 1
(2000 kg) 1
kg) teemante 1
teemante aastas. 1
aastas. Tootmine 1
Tootmine peaaegu 1
peaaegu hävitati 1
hävitati viinapuutäi 1
viinapuutäi ja 1
kahe sõja 1
1946 taastus 1
taastus tootmine 1
tootmine piirkonnas 1
piirkonnas täielikult. 1
täielikult. Tootmisaja 1
Tootmisaja jooksul 1
jooksul uuendativälimust, 1
uuendativälimust, muutus 1
muutus hulk 1
hulk keredetaile, 1
keredetaile, tuled 1
tuled jne. 1
jne. Muudatusi 1
Muudatusi tehti 1
salongi ilmes. 1
ilmes. Tootmise 1
Tootmise algus 1
algus Moskvas 1
Moskvas Moskvitš 1
Moskvitš 412 1
412 tootmine 1
algas Moskvas 1
Moskvas 1967 1
lõppes 1976, 1
1976, et 1
ruumi uutele 1
uutele mudelile. 1
mudelile. Tootmise 1
Tootmise alustamisega 1
alustamisega tekkis 1
aga probleeme, 1
probleeme, sest 1
sest plahvatusest 1
plahvatusest hirmunud 1
hirmunud politsei 1
politsei keelas 1
keelas linna 1
territooriumil nitroglütseriini 1
nitroglütseriini tootmise. 1
tootmise. Tootmiseks 1
Tootmiseks anti 1
anti sisse 1
sisse tellimus 1
tellimus 74-le 1
74-le tankile, 1
tankile, kolm 1
kolm saadi 1
saadi valmis 1
üks lasti 1
lasti välja. 1
välja. Tootmiskulud, 1
Tootmiskulud, mis 1
mis toetasid 1
toetasid ainult 1
ainult üht 1
üht laienevat 1
laienevat füüsilist 1
füüsilist infrastruktuuri, 1
infrastruktuuri, kasvasid 1
kasvasid järjest 1
järjest rohkem. 1
rohkem. Tootmistehas 1
Tootmistehas oli 1
oli General 1
General Motors 1
Motors Fisher 1
Fisher Tank 1
Tank arsenal 1
arsenal Michiganis, 1
Michiganis, kus 1
kus toodeti 3
toodeti 4993 1
4993 M10 1
M10 ning 1
ning Ford 1
Ford Motors, 1
Motors, kus 1
toodeti 1028. 1
1028. Tootnud 1
Tootnud üle 1
üle 1000-de 1
1000-de telesaate 1
telesaate Eesti 1
Eesti telekanalitele, 1
telekanalitele, samuti 1
samuti kümneid 1
kümneid õppefilme. 1
õppefilme. Too 1
Too tõuseb 1
tõuseb jalgele, 1
jalgele, tunneb 1
tunneb endas 1
endas tungi 1
tungi lennata, 1
lennata, kuid 2
kuid peab 1
ületama aimuse 1
aimuse mittemiskist. 1
mittemiskist. Tootsmani 1
Tootsmani eestvedamisel 1
eestvedamisel lisati 1
lisati 2013. 1
aastal kinnitatud 1
kinnitatud Sotsiaaldemokraatliku 1
Erakonna haridusplatvormi 1
haridusplatvormi noorte 1
noorte ettepanekud 1
ettepanekud mis 1
moodustasid rohkem 1
kui 1/3 1
1/3 platvormist. 1
platvormist. Töö 1
Töö tugines 1
tugines ta 1
ta hiina 1
hiina suulist 1
suulist konfutsionistlikku 1
konfutsionistlikku traditsiooni 1
traditsiooni kandva 1
kandva õpetaja 1
õpetaja Lao 1
Lao Nai-sjuni 1
Nai-sjuni juhendamisele. 1
juhendamisele. Töö 1
Töö tulemusena 1
tulemusena selgus, 1
Eesti nii 1
nii puitehitiste 1
puitehitiste kui 1
kui puidutööstus 1
puidutööstus on 1
on konkurentsivõimeline 1
konkurentsivõimeline võrreldes 1
võrreldes Euroopa 1
Liidu riikide 2
riikide (EU 1
(EU 27) 1
27) puitehitiste 1
puitehitiste ja 1
puidutööstuse ekspordiga 1
ekspordiga üldiselt. 1
üldiselt. Tõotuse 1
Tõotuse algdokumentidest 1
algdokumentidest hoitakse 1
hoitakse üks 1
üks eksemplar 1
eksemplar alal 1
alal Riigikantseleis 1
Riigikantseleis ja 1
teine saadetakse 1
saadetakse Riigivolikogu 1
Riigivolikogu kantseleile. 1
kantseleile. Töötuskindlustushüvitisele 1
Töötuskindlustushüvitisele on 1
õigus töötuna 1
töötuna arvele 1
võetud isikul, 1
isikul, kellel 1
viimase 36 1
36 kuu 1
12 kuud 1
kuud töötuskindlustusstaaži. 1
töötuskindlustusstaaži. Töötuskindlustusmakse 1
Töötuskindlustusmakse määra 1
määra ei 1
saa tähtaja 1
tähtaja kulgemise 1
kulgemise ajal 1
ajal vähendada. 1
vähendada. Töötuskindlustus 1
Töötuskindlustus on 2
nn osamakseline 1
osamakseline sotsiaalkindlustusskeem, 1
sotsiaalkindlustusskeem, mis 1
et õigus 2
õigus töötuskindlustushüvitisele 1
töötuskindlustushüvitisele saab 1
tekkida vaid 1
vaid nendel 1
nendel isikutel, 1
isikutel, kes 1
teinud töötuskindlustusmakseid. 1
töötuskindlustusmakseid. Töötuskindlustus 1
Töötuskindlustus Töötuskindlustus 1
Eestis sundkindlustus, 1
sundkindlustus, mis 1
mis kindlustab 1
kindlustab töötajale 1
töötajale hüvitise 1
hüvitise töötuks 1
töötuks jäämise, 1
jäämise, kollektiivse 1
kollektiivse koondamise 1
koondamise ning 1
ning tööandja 1
tööandja maksejõuetuse 1
maksejõuetuse korral. 1
korral. Töötus 1
Töötus oli 1
aasta III 1
III kvartalis 1
kvartalis 10,4% 1
10,4% (2009. 1
(2009. aasta 1
oli 10,8% 1
10,8% ja 1
2008. seisuga 1
seisuga 7,8%). 1
7,8%). 13,9% 1
13,9% elanikkonnast 1
vaesuspiiri. Töötus 1
Töötus on 3
on 10,7% 1
10,7% (2010. 1
seisuga). Töötus 1
seisuga Slovakkias 1
Slovakkias 13,5%. 1
13,5%. Töötus 1
ja sissetulek 1
sissetulek ühe 1
peaaegu kõige 1
kõrgem Kariibi 1
mere saartel. 1
saartel. Töötute 1
Töötute koguarv 1
koguarv riigis 1
jõudis 1,26 1
1,26 miljoni 1
miljoni inimeseni 1
inimeseni ja 1
viimase aastaga 1
aastaga kasvanud 1
kasvanud keskmiselt 1
keskmiselt 1000 1
inimese võrra 1
võrra päevas. 1
päevas. Töötute 1
Töötute osakaal 1
juunis 2011 1
2011 9,2%. 1
9,2%. Töötutest 1
Töötutest oli 1
aasta esimeses 1
esimeses kvartalis 1
kvartalis mehi 1
mehi 93 1
93 600 1
600 ja 1
naisi 81 1
81 600 1
600 ning 1
alla 25-aastasi 1
25-aastasi noori 1
noori umbes 1
48 000. 1
000. Töötuse 1
Töötuse näitajad 1
näitajad on 1
Liidu keskmisega 1
võrreldes head. 1
head. Tootvas 1
Tootvas sektoris 1
sektoris oli 1
suurem osakaal 1
osakaal elektroonika 1
ja elektritööstusel 1
elektritööstusel (17,9%) 1
(17,9%) ning 1
ning kirjastamisel 1
kirjastamisel ja 1
ja trükitööstusel 1
trükitööstusel (14,0%). 1
(14,0%). Tööülesanded 1
Tööülesanded Toomase 1
Toomase ülesanneteks 1
ülesanneteks Moldovas 1
on poliitika- 1
ja majandussuhete 1
majandussuhete arengute 1
arengute jälgimine 1
jälgimine ja 1
ja analüüsimine, 1
analüüsimine, kahepoolsete 1
kahepoolsete suhete 1
suhete arendamine 1
ning arengukoostöö 1
arengukoostöö edendamine. 1
edendamine. Too 1
Too ütles, 1
sõidab linna 1
linna ravile. 1
ravile. Töö 1
Töö valitsuses 1
valitsuses Gediminas 1
Gediminas Kirkilas 1
Kirkilas oli 1
2004 Leedu 1
Leedu kaitseminister. 1
kaitseminister. Töö 1
Töö vanavara 1
vanavara kogujana 2
kogujana August 1
August Pulsti 1
Pulsti intensiivne 1
intensiivne töö 1
töö vanavara 1
kogujana langeb 1
langeb 20. 1
sajandi esimesse 1
esimesse poolde. 1
poolde. Töö 1
Töö "Vanemuises" 1
"Vanemuises" ja 1
ja suvemuusika 1
suvemuusika juhina 1
ta sümfoonilise 1
loomise juurde. 1
juurde. Toovere-Palamuse 1
Toovere-Palamuse teerist 1
teerist → 2
→ Palamuse 1
ülevõtmine Laiusevälja-Toovere 1
Laiusevälja-Toovere ja 1
ja Palamuse-Veia-Otsa 1
Palamuse-Veia-Otsa teeristis 1
üleandmine Palamuse 1
laululaval simmanile. 1
simmanile. Töövõimelisust 1
Töövõimelisust ei 1
ei seostata 1
seostata nõuete 1
nõuete ja 1
ja asjaoludega, 1
asjaoludega, mis 1
mis masina 1
masina kasutamist 1
kasutamist otseselt 1
sega (näiteks 1
(näiteks värvkatte 1
värvkatte vigastus). 1
vigastus). Top 1
Top 5-s 1
5-s püsis 1
see duubelalbum 1
duubelalbum üle 1
40 nädala. 1
nädala. Top 1
Top 6 1
6 Viies 1
Viies finaalsaade 1
2011. Topelt-klikkides 1
Topelt-klikkides seda 1
seda peaks 1
peaks avanema 1
avanema programmi, 1
programmi, mängu 1
mängu või 1
muu komponendi 1
komponendi installatsioon. 1
installatsioon. Topelt 1
Topelt konsonant 1
konsonant leidub 1
leidub ainult 1
ainult sõna 1
sõna keskel. 1
keskel. Topelt 1
Topelt minitrampett 1
minitrampett (TMT) 1
(TMT) on 1
on noorim 1
noorim trampoliinvõimlemise 1
trampoliinvõimlemise ala 1
kolmest kõige 1
väiksem. Topelttasakaalustatud 1
Topelttasakaalustatud segustil 1
segustil on 1
sellised sümmeetrilised 1
sümmeetrilised sisendid, 1
sisendid, mis 1
mis suruvad 1
suruvad mõlemat 1
mõlemat sisendsignaali 1
sisendsignaali maha, 1
maha, ning 1
ning väljundisse 1
jõuab ainult 1
ainult korrutatud 1
korrutatud signaal. 1
signaal. Topoloogilise 1
Topoloogilise ruumi 1
ruumi struktuur 1
ühel hulgal 1
hulgal võimalik 1
anda mitmel 1
mitmel moel: 1
moel: diskreetsest 1
diskreetsest ruumist 1
ruumist kuni 1
kuni mitte- 1
mitte- Hausdorffi 1
Hausdorffi "triviaalse 1
"triviaalse (antidiskreetse) 1
(antidiskreetse) topoloogiani", 1
topoloogiani", mis 1
mis kleebib 1
kleebib kõik 1
kõik punktid 1
punktid kokku. 1
kokku. Topoloogilisteks 1
Topoloogilisteks suheteks 1
suheteks on 1
on kaarte 1
kaarte ühinemine 1
ühinemine (inglise 1
keeles connectivity), 1
connectivity), pindade 1
pindade defineerimine 1
defineerimine (inglise 1
keeles area 1
area definition) 1
definition) ja 1
ja polügonide 1
polügonide külgnemine 1
külgnemine (inglise 1
keeles contiguity). 1
contiguity). Topoloogilist 1
Topoloogilist ruumi, 1
vaadelda meetrilise 1
meetrilise ruumina, 1
ruumina, s. 1
s. o. 1
o. millel 1
millel saab 1
saab määratleda 1
määratleda niisuguse 1
niisuguse kauguse, 1
kauguse, mis 1
määrab selle 1
selle topoloogilise 1
ruumi topoloogia, 1
topoloogia, nimetatakse 1
nimetatakse metriseeruvaks 1
metriseeruvaks topoloogiliseks 1
topoloogiliseks ruumiks. 1
ruumiks. "toponüümika" 1
"toponüümika" ENE, 1
ENE, 8. 1
8. köide, 1
lk 32 2
32 Eestis 1
on toponüümika 1
toponüümika kõigist 1
kõigist onomastika 1
onomastika osadest 1
osadest kõige 1
kõige väljaarendatum. 1
väljaarendatum. Tora 1
Tora saab 1
saab võimaluse 1
võimaluse minna 1
minna linna 1
linna kooli, 1
kus loodab 1
loodab oma 1
oma minevikuvarjudest 1
minevikuvarjudest vabaneda. 1
vabaneda. Torbikud 1
Torbikud Kagu-Eesti 1
Kagu-Eesti tantsupeol 1
tantsupeol 2012 1
2012 Torbikud 1
Torbikud on 1
tegutsev segarahvatantsurühm, 1
segarahvatantsurühm, mis 1
aastal. Torbjørn 1
Torbjørn Falkanger 1
Falkanger ( 1
1927 Trondheim 1
Trondheim – 1
norra suusahüppaja. 1
suusahüppaja. Torgny 1
Torgny Mogren 1
Mogren (sündis 1
1963 Hälleforsis 1
Hälleforsis Rootsis 1
rootsi murdmaasuusataja, 1
murdmaasuusataja, olümpiavõitja 1
ja neljakordne 1
neljakordne maailmameister. 1
maailmameister. Torgu 1
Torgu vald 1
vald ise 2
ise likvideeriti 1
likvideeriti 1950. 1
aastal. 1971. 1
pani Sõrvemaa 1
Sõrvemaa liitmine 1
liitmine üheks 1
üheks Sõrve 1
Sõrve (suur) 1
(suur) sovhoosiks 1
sovhoosiks Taga-Sõrves 1
Taga-Sõrves rahvaarvu 1
rahvaarvu taaskord 1
taaskord langema 1
langema ja 1
kaks sinna 1
sinna loodud 1
loodud külanõukogu 1
külanõukogu ühendati 1
lõpuks kokku, 1
kokku, Salme 1
külanõukogu alla. 1
alla. Torgu 1
vapi kujundajaks 1
kujundajaks on 1
on Sõrvest 1
Sõrvest pärit 1
pärit Arne 1
Arne Pagil. 1
Pagil. Torii 1
Torii -tunnel 1
-tunnel Kyōtos 1
Kyōtos Fushimi 1
Fushimi Inari 1
Inari pühamu 1
pühamu juures 1
juures Kamide 1
Kamide poole 1
poole pöördutakse 1
pöördutakse niisugustel 1
niisugustel tähtsatel 1
tähtsatel puhkudel 1
puhkudel nagu 1
nagu pulmades 1
pulmades ja 1
ülikooli astumisel. 1
astumisel. Torino 1
ta kõigile 1
kõigile suure 1
suure üllatusena 1
üllatusena ülekaalukalt 1
ülekaalukalt kuldmedali 1
kuldmedali vabastiili 1
vabastiili sprindisõidus. 1
sprindisõidus. Torino 1
Torino surilina 1
surilina on 1
väidetavalt Jeesuse 1
Jeesuse surnukeha 1
surnukeha katmiseks 1
katmiseks kasutatud 1
kasutatud lina, 1
lina, millele 1
on seletamatul 1
seletamatul kombel 1
kombel tekkinud 1
tekkinud negatiivis 1
negatiivis inimkujutis. 1
inimkujutis. Tori 1
Tori vald 1
kirdeosas. Tõrje 1
Tõrje Tõrjet 1
Tõrjet tuleb 1
tuleb teostada 1
teostada järjepidevalt 1
järjepidevalt mitme 1
jooksul, kuni 1
kuni hävitatud 1
hävitatud on 1
kõik taimed, 1
taimed, aga 1
ka mullas 1
mullas peituvad 1
peituvad seemned. 1
seemned. Tõrjudes 1
Tõrjudes alemannide, 1
alemannide, burgundide 1
burgundide ja 1
läänegootide väljakutseid, 1
väljakutseid, sai 1
sai frankide 1
frankide kuningriik 1
kuningriik tulevase 1
tulevase Prantsusmaa 1
Saksamaa tuumikuks. 1
tuumikuks. Tõrksalt 1
Tõrksalt tunnistades 1
tunnistades keisririigi 1
keisririigi territooriumi 1
territooriumi tükeldamist 1
tükeldamist Napoleoni 1
Napoleoni poolt, 1
poolt, kuulutas 1
II 6. 1
augustil 1806 1
1806 keisririigi 1
keisririigi laialisaadetuks 1
laialisaadetuks ja 1
nõudis nii 1
palju võimu, 1
saaks jääda 1
jääda Habsburgide 1
valduste valitsejaks. 1
valitsejaks. Tõrma 1
Tõrma küla 1
asub ülemordoviitsiumi 1
ülemordoviitsiumi karbonaatkivimitest 1
karbonaatkivimitest pealiskorral, 1
pealiskorral, mida 1
katab karbonaatne 1
karbonaatne moreen 1
moreen ning 1
sellel olevad 1
olevad rähk- 1
rähk- ja 1
ja gleimullad. 1
gleimullad. Torma 1
Torma prügilas 1
prügilas kasutatakse 1
kasutatakse samuti 1
samuti käsitsisortimist, 1
käsitsisortimist, kus 1
kus põhiliseks 1
on plasti, 1
plasti, klaasi, 1
klaasi, metalli, 1
metalli, puidu 1
ja ohtlike 1
jäätmete eraldamine 1
eraldamine üldisest 1
üldisest jäätmemassist. 1
jäätmemassist. Torma 1
1949–1950. Torm 1
Torm Eestis 1
Eestis Vilsandil 1
Vilsandil mõõdeti 1
mõõdeti maksimaalne 1
maksimaalne puhang 1
puhang – 1
– 33,2 1
33,2 m/s. 1
m/s. Tormi 1
Tormi poolt 1
tekitatud kahjuks 1
kahjuks arvestati 1
arvestati hiljem 1
hiljem ligi 1
ligi 700 1
krooni. Tormis 1
Tormis on 2
eelkõige koorimuusikahelilooja. 1
koorimuusikahelilooja. Tormi 1
Tormi tagajärjel 1
hukkus Poolas 1
Poolas kuus 1
ja Tšehhis 1
Tšehhis kolm 1
inimest. Torm 1
Torm käis 1
käis lasteaias 1
lasteaias Rakveres 1
Rakveres ning 1
asus 2001 1
2001 sinna 1
sinna uuesti 1
uuesti elama. 1
elama. Torm 1
Torm kingiti 1
kingiti Eesti 1
Piirivalvele detsembris 1
detsembris 1994 1
1994 ilma 1
ilma relvastuseta. 1
relvastuseta. 16. 1
toimus Piirivalvesadamas 1
Piirivalvesadamas üleandmise 1
üleandmise ja 1
ja lipuvahetuse 1
lipuvahetuse tseremoonia. 1
tseremoonia. Tornaado 1
Tornaado hävitas 1
hävitas peaaegu 1
kogu Greensburgi 1
Greensburgi linna; 1
linna; hukkus 1
vigastada kuuskümmend 1
kuuskümmend kolm 2
inimest. Tornaado 1
Tornaado tagajärjel 1
tagajärjel jäi 1
jäi 20 1
inimest koduta 1
koduta ning 1
see põhjustas 1
põhjustas 400 1
400 miljoni 1
dollarise kahju. 1
kahju. Torn 1
Torn hakkas 1
hakkas tänu 1
tänu aluspinna 1
aluspinna ebakindlusele 1
ebakindlusele viltu 1
juba ehitamise 1
ehitamise ajal. 1
ajal. Torni 1
Torni all 1
hoone seadmetele, 1
seadmetele, vestibüülidele 1
vestibüülidele ja 1
ja konverentsikeskusele. 1
konverentsikeskusele. Tornialune 1
Tornialune peaportaal 1
peaportaal sai 1
sai Ingliste 1
Ingliste mõisahärra 1
mõisahärra annetusena 1
annetusena uued 1
uued rikkalikult 1
kaunistatud uksed. 1
uksed. 1936. 1
aasta remonttööde 1
remonttööde käigus 1
lisati ukse 1
ukse kohale 1
kohale Kristus 1
Kristus ristil. 1
ristil. Tornibiofilter 1
Tornibiofilter Tornbiofiltrid 1
Tornbiofiltrid on 1
väikese põhjapindalaga. 1
põhjapindalaga. Tornide 1
Tornide sisemus 1
peaaegu tühi, 1
tühi, seal 1
on liftid, 1
liftid, trepid 1
trepid ja 1
ja koridorid. 1
koridorid. Tornide 1
Tornide vahel 1
vahel värava 1
kohal põikasendis 1
põikasendis kaheterane, 1
kaheterane, sirge, 1
sirge, hõbedane 1
hõbedane mõõk 1
mõõk kuldse 1
käepidemega vasakul 1
vasakul all 1
ja ristipandult 1
ristipandult hõbedase 1
hõbedase võtmega, 1
võtmega, mille 1
mille keel 1
keel pööratud 1
pööratud ülespoole. 1
ülespoole. Torni 1
Torni ehib 1
ehib Hartmannide 1
Hartmannide suguvõsast 1
pärit Cordt 1
Cordt II 1
II kell 1
kell (1596). 1
(1596). Torni 1
Torni esimesed 1
kaks korrust 2
korrust on 1
ehitatud põllukividest 1
põllukividest vähese 1
vähese telliselisandiga, 1
telliselisandiga, kolmanda 1
korruse müürid 1
müürid on 3
laotud täielikult 1
täielikult punastest 1
punastest tellistest. 1
tellistest. "Torniga 1
"Torniga maja" 1
maja" ( 1
ukraina "Дім 1
"Дім з 1
з башточкою") 1
башточкою") on 1
Saksamaal elava 1
elava ukraina 1
ukraina režissööri 1
režissööri Eva 1
Eva Neymanni 1
Neymanni film, 1
tuntud stsenaristi 1
stsenaristi Friedrich 1
Friedrich Gorenšteini 1
Gorenšteini autobiograafilisel 1
autobiograafilisel jutustusel. 1
jutustusel. Torni 1
Torni kasutatud 1
kasutatud piinakambriks, 1
piinakambriks, Päevaleht 1
Päevaleht 24. 1
1926 *Stud. 1
*Stud. phil. 1
phil. Torni 1
Torni katuse 1
katuse soomus 1
soomus oli 1
mm ning 3
korpuse põhi 1
põhi kõigest 1
4 mm. 1
mm. Tornikiivri 1
Tornikiivri aitas 1
aitas üles 1
tõsta Pekkaniska 1
Pekkaniska autotõstuk. 1
autotõstuk. Torni 1
Torni kõrgus 3
kõrgus 36,5m 1
36,5m Põlva 1
Põlva eile 1
eile ja 1
ja täna. 1
täna. Torni 1
kõrgus kasvas 1
kasvas taldmikult 1
taldmikult arvestades 1
arvestades 24,2 1
24,2 meetrini. 1
meetrini. Torni 1
on 53,5 1
53,5 meetrit. 1
meetrit. Torni 1
Torni külgedel 2
külgedel asusid 1
asusid sihturi 1
sihturi ja 1
ja laaduri 1
laaduri sisse-väljapääsu 1
sisse-väljapääsu luugid, 1
luugid, esialgu 1
esialgu ühepoolsed 1
alates F1 1
F1 mudelist 1
mudelist kahepoolsed. 1
kahepoolsed. Torni 1
olid 9 1
mm soomuslehtedest 1
soomuslehtedest väljaehitised, 1
väljaehitised, mille 1
mille küljed 1
paigutatud 60° 1
60° nurga 1
nurga alla. 1
alla. Torni 1
Torni külje 1
külje soomuse 1
ning paigutatud 1
paigutatud korpusega 1
korpusega võrreldes 1
võrreldes 79° 1
79° nurga 1
nurga alla 1
alla (varasematel 1
(varasematel mudelitel 1
mudelitel 90°), 1
90°), külgvaates 1
külgvaates oli 1
torni lagi 1
lagi täies 1
täies pikkuses 2
pikkuses horisontaalne 1
horisontaalne ning 1
mm paksuse 1
paksuse soomusega 1
soomusega tagaosa 1
tagaosa langes 1
langes alla 1
alla 90° 1
90° nurga 1
all. Torni 1
Torni lael 1
lael olev 1
olev komandöritorn 1
komandöritorn paiknes 1
paiknes torni 1
torni parempoolsel 1
parempoolsel küljel, 1
küljel, suurtükil 1
suurtükil oli 1
oli ühekambriline 1
ühekambriline suudmepidur, 1
suudmepidur, mootoriks 1
mootoriks "Maybach 1
"Maybach HL 1
HL 210P30", 1
210P30", käigukast 1
käigukast "Zahnradfabrik 1
"Zahnradfabrik ZF7" 1
ZF7" ning 1
ning esisoomuse 1
paksuseks 60 1
mm. Torni 1
Torni lagunemisoht 1
lagunemisoht ja 1
ja kindlustamine 1
kindlustamine 1960. 1
lõpust olid 1
olid tornis 1
tornis eksperimentaalkombinaadi 1
eksperimentaalkombinaadi Bit 1
Bit klubiruumid, 1
klubiruumid, mille 1
juurde alumisele 1
alumisele korrusele 1
korrusele ehitati 1
saun. Tornimäel 1
Tornimäel "Danmarki" 1
"Danmarki" komandopunktist 1
komandopunktist pärast 1
pärast nõupidamise 1
nõupidamise lõppu 1
lõppu välja 1
välja tulles 1
sai mürsukillust 1
mürsukillust surmavalt 1
surmavalt haavata 1
haavata "Nordlandi" 1
"Nordlandi" diviisi 1
diviisi ülem 1
eestlaste suur 1
sõber kindralleitnant 1
kindralleitnant ( 1
( Gruppenführer 1
Gruppenführer ) 1
) Fritz 1
Fritz von 1
von Scholz, 1
Scholz, kes 1
teel Rakvere 1
Rakvere haiglasse. 1
haiglasse. Tornimäe 1
Tornimäe Neitsi 2
Maarja Kaitsmise 1
Kaitsmise kirik 1
kirik 2012 1
2012 suvel 1
suvel Tornimäe 1
Tornimäe kiriku 1
sisevaade 2011 1
2011 suvel 1
suvel Kirikut 1
Kirikut kasutab 1
kasutab Eesti 1
Kiriku Tornimäe 1
Neitsi Maria 1
Maria Kaitsmise 1
Kaitsmise kogudus. 1
kogudus. Tornio 1
Tornio naaberlinn 1
naaberlinn Rootsis, 1
Rootsis, kohe 1
kohe teiselpool 1
teiselpool Tornio 1
Tornio jõge 1
on Haparanda 1
Haparanda (soome 1
keeles Haaparanta). 1
Haaparanta). Tornio 1
Tornio on 1
Valga sõpruslinn 1
sõpruslinn ( 1
1989 ). 1
). Torni 1
Torni osad 1
osad toodi 1
Tallinna juunis 1
nende kokkumonteerimine 1
kokkumonteerimine ja 1
ja katmine 1
katmine vasest 1
vasest plaatidega. 1
plaatidega. Torni 1
Torni remondi 1
remondi eestvedajaks 1
eestvedajaks olid 1
olid Tallinna 2
Tallinna Ajaloo 1
Ajaloo Selts 1
Selts ning 1
ning toonane 1
toonane linnaarhivaar 1
linnaarhivaar Hugo 1
Hugo Peets. 1
Peets. Tornis 1
Tornis on 2
kaks vaateplatvormi 1
vaateplatvormi ja 1
ja restoran. 1
restoran. Tornis 1
kaks Valmet-Schliereni 1
Valmet-Schliereni lifti. 1
lifti. Torni 1
Torni tagaosas 1
tagaosas kummalgi 1
kolm 60 1
60 mm 1
mm suitsugranaadiheitjat. 1
suitsugranaadiheitjat. Torni 1
Torni taheti 1
taheti kasutada 1
kasutada pöörleva 1
pöörleva põrandaga 1
põrandaga tantsupõranda 1
tantsupõranda ehitamiseks, 1
ehitamiseks, kinoks 1
kinoks ja 1
lõpuks linna 1
linna puulaoks. 1
puulaoks. Torni 1
Torni tipus 1
on aken, 1
kust avaneb 1
vaade laiule 1
laiule ja 1
ja merele. 1
merele. Torni 1
Torni ülaosas 1
ülaosas kolm 1
kolm kaksikteravkaare 1
kaksikteravkaare ja 1
ja sõõriga 1
sõõriga petiknišši 1
petiknišši ning 1
ning allpool 1
allpool kaks 1
kaks teravkaarelist 1
teravkaarelist aknaava, 1
aknaava, viimaste 1
viimaste vahel 1
vahel rõngasrist 1
rõngasrist - 1
kõik hõbedased. 2
hõbedased. Torn 1
Torn ja 1
ja puuvärk 1
puuvärk olnud 1
küll mäda, 1
mäda, aga 1
aga müürid 1
müürid olnud 1
päris terved. 1
terved. Torn 1
Torn oli 2
algselt silindri 1
silindri kujuline, 1
kujuline, kuid 2
kuid vahetati 1
vahetati hiljem 1
hiljem poolkera 1
poolkera kujulise 1
kujulise vastu. 1
vastu. Torn 1
esialgu 365 1
365 meetrit 1
kuid pikenes 1
pikenes kolme 1
meetri võrra, 1
võrra, kui 1
sellele kinnitati 1
kinnitati 1990. 1
aastatel uus 1
uus antenn. 1
antenn. Torn 1
Torn on 6
on 10,3 1
10,3 meetri 1
meetri kõrguseni 1
kõrguseni nelinurkse 1
nelinurkse põhiplaaniga. 1
põhiplaaniga. Torn 1
on 324 1
324 meetrit 1
kaalub 7300 1
7300 tonni. 1
tonni. Torn 1
on 368,5 1
368,5 meetri 1
kõrgune. Torn 1
nime kogu 1
kogu projekti 1
projekti juhtinud 1
juhtinud ettevõtja 1
ettevõtja Gustave 1
Gustave Eiffeli 1
Eiffeli järgi, 1
järgi, arhitekt 1
Stephen Sauvestre. 1
Sauvestre. Torn 1
varustatud PP-61AM 1
PP-61AM või 1
või 1PZ-2 1
1PZ-2 periskoopsihikuga 1
periskoopsihikuga sihturi 1
sihturi jaoks 1
ja jalaväelased 1
jalaväelased dessandiruumis 1
dessandiruumis on 1
varustatud TNP-B 1
TNP-B seadmetega. 1
seadmetega. Torn 1
vertikaalsete seinadega 1
seinadega ja 1
ja meenutab 1
meenutab välimuselt 2
välimuselt Leopard 1
Leopard 2A4 1
2A4 torni. 1
torni. Torn 1
Torn Pagosa 1
Pagosa Springsis 1
Springsis Pagosa 1
Pagosa Springs 1
osariigis, Archuleta 1
Archuleta maakonna 1
halduskeskus. Torn 1
Torn sai 1
ajal kannatada, 1
kannatada, lammutati 1
lammutati seejärel 1
seejärel madalamaks 1
madalamaks ning 1
sajandil kohandati 1
kohandati esimesed 1
korrust eluruumideks. 1
eluruumideks. Torpeedolask 1
Torpeedolask põhjustas 1
põhjustas laeva 1
laeva sees 1
sees lõhkeaineplahvatuse 1
lõhkeaineplahvatuse ja 1
laev vajus 1
vajus kohe 1
kohe kreeni. 1
kreeni. Torpeedopaat 1
Torpeedopaat sai 1
kaks tabamust. 1
tabamust. Torpeedorelvastuse 1
Torpeedorelvastuse tähtsuse 1
tähtsuse vähenemisega 1
vähenemisega ja 1
koos rakettrelvastuse 1
rakettrelvastuse arenguga 1
arenguga tõusis 1
tõusis Külma 1
ajal päevakorda 1
päevakorda raketikaatrite 1
raketikaatrite arendamine. 1
arendamine. Torpel 1
Torpel oli 1
meister, 1938. 1
aastal kärbeskaalus 1
aastal kukk-kaalus 1
54 kg). 1
kg). Torre 1
Torre Bormida 1
Bormida kõrgus 1
on 391 1
391 meetrit. 1
meetrit. Torrens 1
pikk. Torrent 1
Torrent toimib 1
toimib P2P 1
P2P -failivahetussüsteemil, 1
-failivahetussüsteemil, kus 1
keegi jagab 1
jagab mingi 1
mingi faili 1
faili välja 1
välja (genereerides 1
(genereerides niinimatatud. 1
niinimatatud. Torrese 1
Torrese väina 1
väina kreoolkeele 1
kreoolkeele sõnavara 1
sõnavara pärineb 1
pärineb siiski 1
siiski 80% 1
80% ulatuses 1
ulatuses inglise 1
keelest. Torresina 1
Torresina kõrgus 1
meetrit. Torro 1
Torro valdas 1
valdas vene, 1
saksa, soome, 1
soome, hispaania, 1
hispaania, prantsuse 1
esperanto keelt. 1
keelt. Torud 1
Torud ja 1
ja tsistern 1
tsistern läksid 1
läksid endise 1
endise majakavahi 1
majakavahi poja 1
poja Heino 1
Heino Kauküla 1
Kauküla mäletamise 1
mäletamise järgi 1
järgi vanametalliks 1
vanametalliks ning 1
ning allveelaevade 1
allveelaevade Lembit 1
Kalev rahastamiseks. 1
rahastamiseks. Torukese 1
Torukese abil 1
ta veepinnalt 1
veepinnalt hõlpsasti 1
hõlpsasti õhku 1
õhku võtta. 1
võtta. Toru 1
Toru kiirus 1
48 kraadi 1
kraadi sekundis 2
sekundis horisontaalis 1
horisontaalis ja 1
9 kraadi 1
sekundis vertikaalis. 1
vertikaalis. Tor 1
Tor Ulven 1
Ulven ( 1
1953 Oslo 1
1995 Oslo) 1
Oslo) oli 1
kirjanik. Torupilli-Juss 1
Torupilli-Juss käis 1
käis korduvalt 1
korduvalt Soomes 1
Soomes mängimas. 1
mängimas. Torupilli-Juss 1
Torupilli-Juss torupilli 1
torupilli mängimas 1
mängimas Juhan 1
Juhan Maaker 1
Maaker ehk 1
ehk Torupilli-Juss 1
Torupilli-Juss ( 1
märts 1845 2
1845 Muda 1
Muda küla 2
1930 Muda 1
küla ) 1
eesti torupillimängja. 1
torupillimängja. Toru 1
Toru Snaiperrelvade 1
Snaiperrelvade toru 1
ajal käsitletud 1
käsitletud hoolikamalt, 1
hoolikamalt, kui 1
ülejäänud relvade 1
relvade omi. 1
omi. Torustikus 1
Torustikus saab 1
saab kavitatsiooni 1
kavitatsiooni vähendada 1
vähendada vedeliku 1
vedeliku voolukiiruse 1
voolukiiruse vähendamise 1
vähendamise teel. 1
teel. Tõrva 1
Tõrva Gümnaasiumi 2
Gümnaasiumi pargis 1
pargis toimuvad 1
toimuvad aastaringselt 1
aastaringselt mitmed 1
mitmed jooksu-, 1
jooksu-, kergejõustiku- 1
kergejõustiku- ja 1
ja suusavõistlused. 1
suusavõistlused. Tõrva 1
Gümnaasiumi praegune 1
praegune direktor 1
on Ivar 1
Ivar Hanvere. 1
Hanvere. Torvalds 1
Torvalds ei 1
rahul MINIX-i 1
MINIX-i litsentsiga, 1
litsentsiga, mis 1
lubas MINIX-it 1
MINIX-it kasutada 1
ainult õppetööks. 1
õppetööks. Tõrva 1
Tõrva linn 1
on kunagise 1
kunagise Helme 1
Helme kihelkonna 1
praeguse Helme 1
keskus, samuti 1
samuti Valga 1
maakonna üks 1
kolmest suuremast 1
suuremast keskusest, 1
keskusest, Valga 1
Otepää kõrval. 1
kõrval. Tõrvanõmme 1
Tõrvanõmme mänd 3
mänd suvel 1
suvel Tõrvanõmme 1
mänd talvel 1
talvel Tõrvanõmme 1
on Tõstamaa 1
Tõstamaa vallas 1
vallas Tõlli 1
Tõlli külas 1
külas Tõrvanõmme 1
Tõrvanõmme talu 1
juures kasvav 1
looduskaitsealune põlispuu. 1
põlispuu. Tõrvanõmme 1
Tõrvanõmme oja 1
oja asub 1
asub Pärnumaa 2
valla lääneosas. 2
lääneosas. Tõrva 1
Tõrva on 1
on Lõuna-Eesti 2
Lõuna-Eesti linn, 1
paikneb Valga 1
maakonna keskosas 1
keskosas Õhne 1
Õhne jõe 2
ääres, maakonnakeskusest 1
maakonnakeskusest Valga 1
Valga linnast 1
suunas. Tõrvik 1
Tõrvik läbis 1
läbis 123 1
123 päeva 1
jooksul 40 1
kilomeetrit. Tõrvikukandjaid 1
Tõrvikukandjaid ja 1
ja tõrvikuid 1
tõrvikuid oli 1
000. Pooled 1
Pooled neist 1
tavalised austraallased, 1
austraallased, kes 1
kes erižüriide 1
erižüriide poolt 1
poolt valiti 1
töö või 1
väljapaistva helduse 1
helduse või 1
või headuse 1
headuse eest. 1
eest. Tõrviku 1
Tõrviku tõi 1
tõi spordihalli 1
spordihalli tuntud 1
tuntud Kanada 1
Kanada paraolümpiasportlane 1
paraolümpiasportlane Rick 1
Rick Hansen. 1
Hansen. Tõrv 1
Tõrv sobib 1
hästi välitingimustes 1
välitingimustes asuvate 1
asuvate puitpindade 1
puitpindade katmiseks. 1
katmiseks. Toscana 1
Toscana annekteeriti 1
annekteeriti ametlikult 1
ametlikult Sardiiniasse 1
Sardiiniasse aastal 1
1860 pärast 1
pärast ülekaalukat 1
ülekaalukat referendumit, 1
referendumit, milles 1
milles 95% 1
95% valijaid 1
valijaid oli 1
oli poolt. 1
poolt. Tõsiasi, 1
Tõsiasi, et 2
et Skorpion 1
Skorpion säilitab 1
oma saladusloori, 1
saladusloori, lisab 1
lisab võlu 1
võlu tema 1
tema niigi 1
niigi hädaohtlikule 1
hädaohtlikule sarmile. 1
sarmile. Tõsiasi, 1
üle 4,5 1
4,5 tonni 1
tonni kaalunud 1
kaalunud loomal 1
loomal oli 1
oli aju, 1
aju, mis 1
ei kaalunud 1
kaalunud rohkem 1
80 grammi, 1
grammi, aitas 1
aitas süvendada 1
süvendada üldlevinud 1
üldlevinud vana 1
vana seisukohta, 1
kõik dinosaurused 1
dinosaurused olid 1
olid ebaintelligentsed. 1
ebaintelligentsed. Tõsieluseriaal 1
Tõsieluseriaal esilinastus 1
esilinastus Disney 1
Channel'il 16. 1
2008. Tõsi 1
Tõsi küll 2
küll aja 1
on lindid 1
lindid tugeva 1
tugeva kuulamise 1
kuulamise tõttu 1
tõttu kannatada 1
saanud, kuigi 1
kuigi salvestati 1
salvestati nö. 1
nö. korralikele 1
korralikele Svema 1
Svema põhjadele. 1
põhjadele. Tõsi 1
küll Jaapan 1
seda püüdnud 1
püüdnud kaks 1
korda algatada 1
algatada alistumistingimustega 1
alistumistingimustega seotud 1
seotud läbirääkimisi. 1
läbirääkimisi. Tosin 1
Tosin aastat 1
ta talurahva 1
elu käsitleva 1
käsitleva epopöa 1
epopöa " 1
" Kellel 1
Kellel on 1
Venemaal hea 1
elada " 1
" kallal, 1
lõpetamata. Tõsine 1
Tõsine probleem 1
probleem tekkis 2
et liivimaalastel 1
liivimaalastel pole 1
pole mingisugust 1
mingisugust raha 1
raha kaasas. 1
kaasas. Tõsine 1
Tõsine tutvus 1
tutvus Vana-Egiptusega 1
Vana-Egiptusega sai 1
sai Euroopas 1
Euroopas alguse 1
alguse renessansiaja. 1
renessansiaja. Tõsi, 1
Tõsi, sellist 1
sellist vestlust 1
vestlust pole 1
kunagi toimunud, 1
kuna Lihhatšov 1
Lihhatšov pole 1
pole Mõškinis 1
Mõškinis iialgi 1
iialgi käinud. 1
käinud. Tõsiselt 1
Tõsiselt hakkas 1
ta jooksma 1
jooksma umbes 1
asus Thessaloníki 1
Thessaloníki kehakultuuri 1
kehakultuuri õppima. 1
õppima. Tõsisemat 1
Tõsisemat uurimist 1
alustas TÜ 1
TÜ professor 1
professor Otto 1
Otto Moritz 1
Moritz Ludwig 1
von Engelhardt 1
Engelhardt (1779–1842) 1
(1779–1842) XIX 1
algul. Tõsisem 1
Tõsisem Nõukogude 1
Ungari vastasseis 1
vastasseis leidis 1
aset veepalliturniiri 1
veepalliturniiri poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Tõsist 1
Tõsist mängu 1
mängu esitleti 1
esitleti hiiglaslikul 1
hiiglaslikul ekraanil 1
ekraanil Vabariigi 1
Vabariigi väljakul. 1
väljakul. Tõsi, 1
Tõsi, tema 1
ainsaks tööülesandeks 1
tööülesandeks jäi 1
jäi kirjutada 1
kirjutada igas 1
igas kuus 1
kuus kaks 1
kaks kontserti 1
kontserti ning 1
ning saata 2
saata nende 1
nende noodid 1
noodid Veneetsiasse. 1
Veneetsiasse. Toskaanalased 1
Toskaanalased põlgasid 1
põlgasid uusi 1
uusi okupante 1
okupante Lotringist, 1
Lotringist, ja 1
ja segasid 1
segasid Toscana 1
Toscana valitsust, 1
valitsust, samas 1
samas Hispaania 1
Hispaania okupante 1
okupante nad 1
ei põlanud. 1
põlanud. 9. 1
juulil 1737 1
1737 Gian 1
Gastone suri; 1
suri; viimane 1
viimane meessoost 1
meessoost Medici 1
Medici suurhertsogi 1
suurhertsogi liinis. 1
liinis. Tõškevitš 1
Tõškevitš Eestis 1
Eestis Tõškevitš 1
Tõškevitš oli 1
Ülikooli matemaatiku 1
matemaatiku Uno 1
Uno Kaljulaidi 1
Kaljulaidi (1941-1999) 1
(1941-1999) uuringute 1
uuringute juhendaja. 1
juhendaja. Tõstab 1
Tõstab ø 1
ø laste 1
laste ette. 1
ette. Tõstamaa 1
Tõstamaa jõe 1
jõe langus 1
17 meetrit, 1
meetrit, see 1
maakonna suurima 1
suurima langusega 1
langusega jõgi. 1
jõgi. Tõstamaa 1
Tõstamaa jõgi 1
jõgi asub 1
lääneosas. Tõstamaa 1
Tõstamaa kirik 1
kirik praegusel 1
kujul ehitati 1
aastatel 1763–1768. 1
1763–1768. Tõste 1
Tõste loetakse 1
loetakse sooritatuks, 1
sooritatuks, kui 1
kui võistleja 1
võistleja hoiab 1
hoiab kangi 1
kangi pea 1
kohal 2 1
sekundit (kangi 1
(kangi hoidmisel 1
hoidmisel ajal 1
ajal peavad 1
peavad võistleja 1
võistleja jalad 1
jalad olema 1
olema sirged 1
ja paralleelsed). 1
paralleelsed). Tõstja 1
Tõstja määrab 1
esimesena valida 1
valida saab. 1
saab. Totaalne 1
Totaalne jalgpall 1
jalgpall sai 1
tuntuks 1972. 1
Euroopa Karikafinaalis, 1
Karikafinaalis, kus 1
kus Ajax 1
Ajax mängis 1
mängis Internazionale 1
Internazionale vastu. 1
vastu. Totalisaator 1
Totalisaator on 1
on õnnemäng, 1
õnnemäng, mille 1
mille sisuks 2
sisuks on 2
võimalus ennustada 1
ennustada hobuvõiduajamise 1
hobuvõiduajamise tulemus. 1
tulemus. Totalitarismi 1
Totalitarismi mõistega 1
mõistega võttis 1
võttis Mussolini 1
režiim päevakorda 1
päevakorda parandada 1
parandada Itaalia 1
ühiskonda antiik-Rooma, 1
antiik-Rooma, isikliku 1
isikliku diktatuuri 1
mõne Itaalia 1
Itaalia intellektuaali 1
kunstniku futuristliku 1
futuristliku aspekti 1
aspekti baasil. 1
baasil. Totalitaristlik 1
Totalitaristlik riik 1
riik kuulutati 1
välja Fašismi 1
Fašismi doktriinis 1
doktriinis aastal 1
aastal 1935. 2
1935. Totila 1
Totila väed 1
vallutasid 546. 1
546. aastal 1
ja järgneva 1
järgneva paari 1
kogu Itaalia. 1
Itaalia. Tottenham 1
Hotspur 1. 1
2009 liitus 1
liitus Kranjčar 1
Kranjčar Tottenhamiga 1
Tottenhamiga umbes 1
suuruse üleminekutasu 1
üleminekutasu eest. 1
eest. Tottenham 1
Hotspur FC 1
FC võitis 1
mängis viiki. 1
viiki. Tõtt 1
Tõtt öelda 1
öelda asusin 1
asusin sinna 1
sinna varem, 1
olnud soovitav. 1
soovitav. Tõug 1
Tõug Eestis 1
on pragu 1
pragu üle 1
40 iiri 1
iiri hundikoera, 1
hundikoera, kellest 1
ülejäänud pärit 1
pärit Lätist, 1
Lätist, Soomest, 1
ja Venemaalt. 1
Venemaalt. Tõug 1
Tõug ei 1
sobi kindlasti 1
kindlasti välikoeraks, 1
välikoeraks, kuid 1
pidada korteris. 1
korteris. Tõugjas 1
Tõugjas on 1
suurim omamaine 1
omamaine karpkalaline 1
karpkalaline ning 1
ning ainuke 1
ainuke röövtoiduline 1
röövtoiduline nende 1
nende hulgas. 1
hulgas. Tõu 1
Tõu jälgi 1
jälgi võib 1
võib ajada 2
ajada kuni 1
kuni 15.sajandini 1
15.sajandini välja. 1
välja. Tõukamine, 1
Tõukamine, mille 1
tõstetakse enne 1
enne rinnale 1
ja tõugatakse 1
tõugatakse seejärel 1
seejärel pea 1
pea kohale. 1
kohale. Tõukavate 1
Tõukavate käte 1
harjutuse olulisiseim 1
olulisiseim ülesanne 1
on õpetada 1
õpetada ka 1
ka pingelises/konfliktses 1
pingelises/konfliktses olukorras 1
olukorras väliselt 1
väliselt pehmeks 1
pehmeks jäämist, 1
jäämist, säilitades 1
säilitades samas 1
samas keha 1
keha sisemise 1
tasakaalu (nn. 1
(nn. Tõukejõu 1
Tõukejõu süsteem 1
süsteem LADEE 1
LADEE tõukejõu 1
tõukejõu süsteem 1
koosneb orbitaalkontrollsüsteemist 1
orbitaalkontrollsüsteemist (OCS) 1
(OCS) ja 1
ja reaktsiooni 2
reaktsiooni kontrollsüsteemist 1
kontrollsüsteemist (RCS). 1
(RCS). Toulouse'i 1
Raymond VII 1
VII alustas 1
läbirääkimisi Blanche'iga 1
Blanche'iga ja 1
ja tulemusel 1
olulised tagajärjed 1
tagajärjed kroonile. 1
kroonile. Toulouse'ini 1
Toulouse'ini jõudes 1
jõudes liikusid 1
liikusid nad 1
linna ründamata 1
ründamata tagasi. 1
tagasi. Toulouse'i 1
Toulouse'i rahvas 1
rahvas jagunes 1
jagunes ja 1
aastat võitlust, 1
võitlust, aastal 1
aastal 1189, 1
1189, sai 1
sai raad 1
raad lõpuks 1
lõpuks krahvi 1
krahvi oma 1
oma alluvusse. 1
alluvusse. Toulouse 1
Toulouse oli 1
suur Karolingide 1
Karolingide sõjaline 1
sõjaline kindlustus 1
kindlustus moslemite 1
moslemite Hispaania 1
Hispaania piiril. 1
piiril. Toulouse 1
Toulouse säilitas 1
säilitas erinevalt 1
erinevalt Põhja-Prantsusmaast 1
Põhja-Prantsusmaast ka 1
Rooma õiguse, 1
õiguse, ja 1
hoidis üldiselt 1
rohkem Rooma 1
Rooma pärandit, 1
pärandit, isegi 1
isegi nendel 1
nendel rasketel 1
rasketel aegadel. 1
aegadel. Toulouse 1
Toulouse tuli 1
tuli ehk 1
ehk veidi 1
veidi paremini 1
paremini toime, 1
toime, kui 1
kui Põhja-Prantsusmaa 1
Põhja-Prantsusmaa selles 1
selle lähedus 1
lähedus moslemite 1
moslemite Hispaaniale 1
Hispaaniale tähendas, 1
tugev teadmiste 1
kultuuri vool, 1
tuli Córdoba 1
Córdoba koolidest 1
ja trükikodadest. 1
trükikodadest. Tõu 1
Tõu omanikmaa 1
omanikmaa koostab 1
koostab koostöös 1
koostöös FCI 1
FCI standardite 1
standardite ja 1
ja teaduskomisjoniga 1
teaduskomisjoniga tõule 1
tõule standardid 1
standardid (tõu 1
(tõu ideaalse 1
ideaalse esindaja 1
esindaja kirjelduse), 1
kirjelduse), mille 1
mille tõlkimine 1
tõlkimine ja 1
ja uuendamine 1
uuendamine viiakse 1
läbi FCI 1
FCI poolt. 1
poolt. Tõuorganisatsioonid 1
Tõuorganisatsioonid Eesti 1
Eesti Tõu 1
Tõu aretuse, 1
aretuse, omanike 1
omanike ja 1
ja kasvatajate 1
kasvatajate ühendamisega 1
ühendamisega tegeleb 1
Eesti Hagijate 1
Hagijate Tõuühing, 1
Tõuühing, mis 1
Tartus. Tour 1
Tour 2007'st 1
2007'st 6. 1
23. septembrini 1
septembrini 2007. 1
teiste top 1
top kümne 1
kümne osalejatega. 1
osalejatega. Tõuraamatusse 1
Tõuraamatusse kantud 1
kantud 529 1
529 eesti 1
eesti hagijat, 1
hagijat, neist 1
viimase 5 1
jooksul 247 1
247 koera. 1
koera. Tour 1
Skil oli 1
lõppkoht kolmas; 1
kolmas; Norra 1
siis kolmikvõidu. 1
kolmikvõidu. Tour 1
de Ski 1
Ski vabatehnikasprindis 1
vabatehnikasprindis Val 1
Val Müstairis 1
Müstairis oli 1
oli Weng 1
Weng kolmas. 1
kolmas. Tour 1
Tour Montparnasse'i 1
Montparnasse'i lift 1
Euroopa kiireim: 1
kiireim: ta 1
ta sõidab 1
sõidab alt 1
üles 38 1
38 sekundiga. 1
sekundiga. Tournachon 1
Tournachon maksma 1
maksma pidi, 1
pidi, oli 1
kõrge. Tõus 1
Tõus Daisen-ji 1
Daisen-ji templist 1
templist Miseni 1
Miseni tipule 1
tipule kestab 1
tundi. Tõus 1
Tõus ja 1
ja mõõn: 1
mõõn: Mälestusi 1
Mälestusi kodumaalt 1
kodumaalt II. 1
II. Tõusnud 1
Tõusnud on 1
on laskekaugus 1
laskekaugus ja 1
ja -täpsus, 1
-täpsus, kuid 1
kuid põhimõte 1
jäänud samaks. 1
samaks. Tõus 1
Tõus presidendiks 1
presidendiks 2. 1
2003 toimusid 1
toimusid Gruusias 1
Gruusias parlamendivalimised. 1
parlamendivalimised. Tõustandard 1
Tõustandard võeti 1
vastu 9. 1
kehtib alates 1
alates 31. 1
31. detsembrist 1
detsembrist 1993. 1
1993. Tõus 1
Tõus tippu 1
tippu kestab 1
kestab tunnijagu, 1
tunnijagu, kuigi 1
üksnes 800 1
pikk. Tõus 1
Tõus troonile 1
troonile Carl 1
XVI Gustaf 1
Gustaf sai 1
kuningaks 15. 1
1973 oma 1
vanaisa, kuningas 1
kuningas Gustaf 1
Gustaf VI 1
vande 19. 1
septembril samal 1
aastal. Tõusu- 1
Tõusu- ja 1
ja langeallikad 1
langeallikad paiknevad 1
paiknevad 150 1
m pikkusel 1
pikkusel alal 1
alal H. 1
2006. Tõusu 1
Tõusu lõpuks 1
lõpuks kasvas 1
kasvas edu 1
edu jälitajate 1
jälitajate ees 1
ees 49 1
49 sekundile. 1
sekundile. Toweri 1
Toweri arhitektuuris 1
arhitektuuris avaldus 1
avaldus see 1
see siis, 1
kui 1825. 1
uus hobuserelvistu 1
hobuserelvistu maja 1
maja (New 1
(New Horse 1
Horse Armoury) 1
Armoury) Valge 1
torni põhja 1
põhja seinaga 1
seinaga silmitsi. 1
silmitsi. Townsend 1
Townsend oli 1
oli Margaretist 1
Margaretist 16 1
ja lahutatud, 1
lahutatud, seega 1
ta printsessile 1
printsessile sobilik 1
sobilik abikaasa. 1
abikaasa. Townsend 1
Townsend tellis 1
tellis ulatusliku 1
ulatusliku remondi, 1
remondi, kuid 1
kuid kaheksa 1
see ikka 1
pooleli. Township 1
Township 11 1
vald (Township) 2
(Township) mitmes 2
mitmes USA 3
USA maakonnas. 2
maakonnas. Township 1
Township 1 1
maakonnas. Toyama 1
Toyama Yutaka 1
Yutaka viis 1
viis Wadō-Ryū 1
Wadō-Ryū 1960 1
1960 ndatel 1
ndatel ka 1
ka Itaaliasse. 1
Itaaliasse. Toyota 1
F1 Transporter 1
Transporter Toyota 1
Toyota säilitas 1
säilitas nii 1
nii Glock'i 1
Glock'i kui 1
kui Trulli 1
Trulli 2009. 1
tutvustas uut 1
autot Toyota 1
Toyota TF109. 1
TF109. Toyota 1
Toyota lõpetas 1
hooaja kaheksanda 1
kaheksanda kohaga 1
kohaga Brasiilia 1
Brasiilia GP'l 1
GP'l Interlagos'el 1
Interlagos'el Jarno 1
Trulli poolt. 1
poolt. Toyota 1
Toyota on 1
mitme koha, 1
koha, ettevõtte 1
ettevõtte ja 1
nimi. Toyota 1
Toyota sai 1
jooksul ainult 1
kaks punkti, 1
punkti, samale 1
tasemele Minardi'ga 1
Minardi'ga ja 1
ja ettepoole 1
ettepoole vaid 1
ühest tiimist, 1
tiimist, Arrows'ist, 1
Arrows'ist, millel 1
millel sai 1
hooaja peal 1
peal raha 1
raha otsa. 1
otsa. Toyota 1
Toyota teavitas 1
teavitas oma 1
oma plaanidest 2
plaanidest osa 1
võtta F1 1
F1 sõitudest 1
sõitudest 1999. 1
peale laiaulatuslikke 1
laiaulatuslikke esimese 1
esimese mudeli 1
mudeli TF101 1
TF101 testsõite 1
testsõite tegi 1
tegi tiim 1
tiim oma 1
debüüdi 2002. 1
aastal. Toyota 1
Toyota tootmissüsteemi 1
tootmissüsteemi alusfilosoofia 1
alusfilosoofia loojateks 1
loojateks on 1
asutaja Sakichi 1
Sakichi Toyoda, 1
Toyoda, tema 1
poeg Kiichiro 1
Kiichiro Toyoda 1
Toyoda ning 1
ning insener 1
insener Taiichi 1
Taiichi Ohno 1
Ohno Alver, 1
Alver, J. 1
J. & 1
& Alver, 1
Alver, L. 1
L. 2011. 1
2011. Toyota 1
Toyota üllatas 1
üllatas F1 1
F1 juhtkonda 1
juhtkonda eemaldades 1
eemaldades Mike 1
Mike Gascoyne 1
Gascoyne oma 1
oma tehnilisest 1
tehnilisest meeskonnast 1
meeskonnast peale 1
peale Austraalia 1
Austraalia GP'd, 1
GP'd, veel 1
veel eriti 1
kuna inglane 1
inglane oli 1
palju panustanud 1
panustanud meeskonna 1
meeskonna tõusule 1
tõusule 2005 1
2005 hooaja 1
hooaja jooksul. 1
jooksul. Toyotomi 1
Toyotomi poeg 1
pärija, Hideyori, 1
Hideyori, oli 1
vaid viie-aastane. 1
viie-aastane. T. 1
T. Palu 3
Palu (2004) 1
* Greig, 1
Greig, Kosmonaudi 1
Kosmonaudi viimane 1
viimane teade 1
teade naisele, 1
naisele, keda 1
ta endises 1
Liidus kunagi 1
kunagi armastas, 1
armastas, lav. 1
lav. T. 2
Palu (2005) 2
(2005) * 3
* Ashilevi, 1
Ashilevi, Nagu 1
Nagu poisid 1
poisid vihma 1
vihma käes, 1
käes, lav. 1
* Kaur, 1
Kaur, Kaval 1
Kaval Ants 1
Ants ja 1
ja Vanapagan, 1
Vanapagan, lav. 1
lav. TPI 1
TPI õppejõu 1
õppejõu Jaan 1
Jaan Karu 1
Karu peres 1
peres kasvanud 1
kasvanud Armin 1
Armin Karu 1
Karu kuulub 1
Eesti rikkaimate 1
rikkaimate eraisikutest 1
eraisikutest aktsionäride 1
aktsionäride hulka. 1
hulka. Traadita 1
Traadita telekommunikatsiooni 1
telekommunikatsiooni revolutsioon 1
revolutsioon algas 1
kümnendil. Traagilist 1
Traagilist hoiakut, 1
hoiakut, mis 1
väljendub eelkõige 1
eelkõige Aischylose 1
ja Sophoklese 1
Sophoklese teostes, 1
teostes, iseloomustab 1
iseloomustab Nietzsche: 1
Nietzsche: "Parim 1
"Parim on 1
on tervenisti 1
tervenisti saavutamatu: 1
saavutamatu: olla 1
mitte sündinud.. 1
sündinud.. Traakias 1
Traakias eksiilis 1
eksiilis olles 1
ta uurima 1
uurima poliitika 1
ajaloo kulu 1
kulu seaduspärasusi 1
seaduspärasusi ja 1
asus kriitiliselt 1
kriitiliselt ning 1
täpselt kirja 1
kirja panema 1
ka toonase 1
toonase tähtsündmuse 1
tähtsündmuse – 1
– Peloponnesose 1
Peloponnesose sõja 1
sõja kulgu. 1
kulgu. Traavisport 1
Traavisport tähendab 1
eelkõige võidusõidukaarikut 1
võidusõidukaarikut vedavate 1
vedavate ja 1
ja kutsari 1
kutsari poolt 1
poolt kutsitud 1
kutsitud traavlite 1
traavlite võidusõitu. 1
võidusõitu. Trabandi 1
Trabandi põhimudeleid 1
põhimudeleid oli 1
neli: aastail 1
aastail 1957–1962 1
1957–1962 toodeti 1
toodeti mudelit 1
mudelit Trabant 4
Trabant P50 1
P50 (ka 1
(ka Trabant 1
Trabant 500), 1
500), aastail 1
aastail 1962–1964 1
1962–1964 mudelit 1
Trabant 600, 1
600, aastail 1
aastail 1963–1991 1
1963–1991 mudelit 1
Trabant 601 1
601 ning 1
aastail 1990–1991 1
1990–1991 mudelit 1
Trabant 1.1. 1
1.1. Traceroute 1
Traceroute saadab 1
saadab kõigepealt 1
kõigepealt adressaadile 1
adressaadile andmepaketi, 1
andmepaketi, mille 1
mille TTL 1
TTL välja 1
välja väärtus 1
üks. Traditsioonid 1
Traditsioonid Kohalike 1
Kohalike rahva 1
rahva ühistegemisi 1
ühistegemisi korraldab 1
kohalik külaselts. 1
külaselts. Traditsiooni 1
Traditsiooni järgi 2
järgi ristiti 1
ristiti Leo 1
Leo hilisema 1
hilisema paavsti 1
paavsti Coelestinus 1
poolt. Traditsiooni 1
järgi tõlgiti 1
tõlgiti Septuaginta 1
Septuaginta Aleksandrias 1
Aleksandrias Ptolemaios 1
II Philadelphose 1
Philadelphose ajal 1
ajal (285–247 1
(285–247 eKr). 1
eKr). Traditsiooni 1
Traditsiooni kohaselt 1
kohaselt esitatakse 1
esitatakse iga 1
juuni esimesel 1
esimesel pühapäeval 1
pühapäeval tervest 1
tervest Jaapanist 1
Jaapanist kohale 1
sõitnud kooride 1
kooride osavõtul 1
osavõtul Saksa 1
Saksa Majas 1
Majas Beethoveni 1
9. sümfooniat 1
sümfooniat ning 1
poole tunni 1
tagant korratakse 1
korratakse memoriaalis 1
memoriaalis sümfoonia 1
sümfoonia viimast 1
osa — 1
— "Rõõmu 1
"Rõõmu oodile". 1
oodile". Traditsiooniks 1
Traditsiooniks on 4
kujunenud iga-aastane 2
iga-aastane Dannebrogi 1
Dannebrogi – 1
Taani lipu 1
– päeva 1
päeva tähistamine 1
tähistamine Taani 1
kuninga aias. 1
aias. Traditsiooniks 1
iga-aastane Noortekeskuse 1
Noortekeskuse korraldatav 1
korraldatav infomess 1
infomess Orientiir, 1
Orientiir, kus 1
kus soovijad 1
soovijad saavad 1
saavad infot 1
infot õppimisvõimaluste 1
õppimisvõimaluste kohta 1
kohta Eestis 1
ja kaugemalgi. 1
kaugemalgi. Traditsiooniks 1
osaleda iga-kevadistel 1
iga-kevadistel Viljandi 1
Viljandi Tudengite 1
Tudengite Teatripäevadel. 1
Teatripäevadel. Traditsiooniks 1
saanud suviti 1
suviti Vastseliina 1
Vastseliina Piiskopilinnuse 1
Piiskopilinnuse SA 1
SA poolt 1
poolt piiskopilinnuses 1
piiskopilinnuses korraldatavad 1
korraldatavad üritused 1
üritused vana 1
vana aja 1
aja päev 1
ja tulede 1
tulede öö. 1
öö. Traditsiooniline 1
Traditsiooniline empiiriline 1
empiiriline isiksusepsühholoogia 1
isiksusepsühholoogia on 1
kogunud küll 1
küll palju 1
palju materjali 1
materjali isiksuste 1
isiksuste eripärade 1
eripärade kohta 1
( diferentsiaalpsühholoogia 1
diferentsiaalpsühholoogia ), 1
eriti aidanud 1
aidanud mõista, 1
kuidas isiksus 1
isiksus toimib. 1
toimib. Traditsiooniline 1
Traditsiooniline Folkboot 1
Folkboot oli 1
oli klinkerplangutusega, 1
klinkerplangutusega, aga 1
oli karveelplangutusega. 1
karveelplangutusega. Traditsiooniline 1
Traditsiooniline tööstusrevolutsiooni 1
tööstusrevolutsiooni eelne 1
eelne põllumajandus 1
põllumajandus oli 1
oli töömahukas, 1
töömahukas, industriaalne 1
industriaalne põllumajandus 1
põllumajandus on 1
on naftamahukas, 1
naftamahukas, permakultuur 1
permakultuur on 1
on kavandamise 1
kavandamise ja 1
ja infokeskne 1
infokeskne ning 1
võimalikult naftavaba. 1
naftavaba. Traditsioonilised 1
Traditsioonilised oskused 1
oskused hakkavad 1
hakkavad aga 1
aga kaduma, 1
kaduma, sest 1
paljud varem 1
varem käsitsi 1
käsitsi valmistatud 1
valmistatud majapidamistarbed 1
majapidamistarbed asendatakse 1
asendatakse üha 1
rohkem kättesaadavaks 1
kättesaadavaks muutuva 1
muutuva masstoodanguga. 1
masstoodanguga. Traditsioonilised 1
Traditsioonilised Soome 1
Soome road 1
road on 1
on riisi– 1
riisi– või 1
või kartulitäidisega 1
kartulitäidisega karjala 1
karjala pirukas 1
pirukas (karjalanpiirakka), 1
(karjalanpiirakka), tainas 1
tainas küpsetatud 1
küpsetatud kala 1
kala ja 1
ja seapekk 1
seapekk (kalakukko) 1
(kalakukko) ja 1
ja juustupätsike 1
juustupätsike (leipäjuusto) 1
(leipäjuusto) murakamoosiga. 1
murakamoosiga. Traditsioonilise 1
Traditsioonilise käsitluse 1
tegemist lõunaeesti 1
murderühma Tartu 1
Tartu murdega. 1
murdega. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt aeti 1
aeti raami 1
raami ringi 1
ringi käsitsi, 1
käsitsi, pöörates 1
pöörates selle 1
selle võlli 1
võlli külge 1
kinnitatud vänta. 1
vänta. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt kasutatakse 1
sõna eesti 1
eelkõige anglosaksi 1
anglosaksi maade 1
maade ametiisikute, 1
ametiisikute, nt 1
nt Suurbritannia 1
parlamendi kodade 1
kodade ja 1
USA Esindajatekoja 1
Esindajatekoja eesistuja 1
eesistuja kohta. 1
kohta. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt kevadeti 1
kevadeti toimuvad 1
toimuvad Eesti 1
linnades eelvoorud, 1
eelvoorud, mille 1
mille võitjad 1
võitjad koonduvad 1
koonduvad Tallinnas 1
Tallinnas toimuvale 1
toimuvale lõppvoorule. 1
lõppvoorule. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt kirjutatakse 1
kirjutatakse mažoorsed 1
mažoorsed helistikud 1
helistikud suure 1
suure algustähega 1
algustähega (Do 1
(Do mažoor, 1
mažoor, C-duur 1
C-duur jne). 1
jne). Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt oli 1
armee reservide 1
reservide suurendamine 1
ja rahastamine 1
rahastamine seisuste 1
seisuste privileeg, 1
privileeg, siiski 1
siiski nägi 1
nägi Friedrich 1
Wilhelm ette 1
ette seisustest 1
seisustest sõltumatult 1
sõltumatult rahastatavat 1
rahastatavat alalist 1
alalist armeed. 1
armeed. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt on 4
kasutatud musta 1
musta ja 1
ja valget 2
valget ning 1
ning punakaid-pruunikaid, 1
punakaid-pruunikaid, aga 1
ka halle 1
halle ja 1
ja beeže 1
beeže toone. 1
toone. Traditsiooniliselt 1
perekond kuulunud 1
kuulunud omanimelisse 1
omanimelisse sugukonda 1
sugukonda – 1
– puuvõõrikulised 1
puuvõõrikulised (Viscaceae). 1
(Viscaceae). Traditsiooniliselt 1
suuremaid aknaid 1
aknaid ehitatud 1
ehitatud maja 1
maja ekvaatoripoolsele 1
ekvaatoripoolsele küljele, 1
küljele, sest 1
sest aasta 1
tuleb rohkem 1
rohkem valgust 1
valgust sealt 1
sealt suunast. 1
suunast. Traditsiooniliselt 1
teda peetud 3
peetud abikaasaliku 1
abikaasaliku truuduse 1
truuduse etaloniks. 1
etaloniks. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt peetakse 1
peetakse Konfutsiust 1
Konfutsiust nende 1
nende teoste 1
teoste koostajaks 1
koostajaks või 1
või väljaandjaks, 1
väljaandjaks, kuid 1
need koostati 1
koostati ja 2
muudeti mitme 1
kuni Hani 1
Hani dünastiani 1
dünastiani välja. 1
välja. Traditsiooniliselt 2
Traditsiooniliselt saadetakse 1
saadetakse ka 1
ka väljasaatnud 1
väljasaatnud riigi 1
riigi mõni 1
mõni dilpomaat 1
dilpomaat tavaliselt 1
tavaliselt "diplomaatilise 1
"diplomaatilise vastusena" 1
vastusena" vastaspoole 1
vastaspoole riigist 1
Traditsiooniliselt spetsialiseeruvad 1
spetsialiseeruvad tudengid 1
tudengid kas 1
kas Euroopa 1
Euroopa õigusele, 1
õigusele, rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele majandusele 1
majandusele (s.t 1
(s.t Euroopa 1
majanduse uuringutele) 1
uuringutele) või 1
Euroopa poliitika- 1
ja haldusuuringutele. 1
haldusuuringutele. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt tohtis 1
tohtis niimoodi 1
niimoodi kujutada 1
kujutada üksnes 1
üksnes vaaraod. 1
vaaraod. Traditsiooniliselt 1
Traditsiooniliselt võtab 1
võtab Lembela 1
Lembela osa 1
Vabariigi lipuheiskamise 1
lipuheiskamise tseremooniast 1
tseremooniast ning 1
seejärel toimuvast 1
toimuvast akadeemiliste 1
organisatsioonide rongkäigust 1
rongkäigust Raekoja 1
platsilt Stenbocki 1
Stenbocki maja 1
maja hoovi. 1
hoovi. Traditsioonilise 1
Traditsioonilise Serbia 1
Serbia sümbolina 1
sümbolina pandi 1
pandi vapile 1
vapile ka 1
nelja C-ga 1
C-ga vapp, 1
vapp, kuid 1
ilma ristita. 1
ristita. Traditsioonilises 1
Traditsioonilises stiilis 1
stiilis maakivist 1
maakivist ehitatud 1
ehitatud jaamahoone 1
jaamahoone asetseb 1
asetseb endise 1
endise raudtee 1
raudtee kirdeküljel, 1
kirdeküljel, kunagise 1
kunagise raudteeülesõidu 1
raudteeülesõidu kõrval. 1
kõrval. Traditsiooniliste 1
Traditsiooniliste kohaliku 1
ja regionaalse 1
arengu poliitikate 1
poliitikate läbikukkumisel 1
läbikukkumisel on 1
mitmeid põhjuseid: 1
põhjuseid: ebapiisav 1
ebapiisav haridus 1
ja oskused 1
oskused kohapeal, 1
kohapeal, nõrk 1
nõrk kohalik 1
kohalik majandusstruktuur, 1
majandusstruktuur, sobimatu 1
sobimatu sotsiaalne 1
ja institutsiooniline 1
institutsiooniline kontekst. 1
kontekst. Traditsioonilistest 1
Traditsioonilistest elatusallikatest 1
elatusallikatest ilma 1
jäänud tvaad 1
tvaad elavad 1
elavad suuresti 1
suuresti naaberrahvaste 1
naaberrahvaste armul, 1
armul, elatudes 1
elatudes sageli 1
sageli kerjamisest. 1
kerjamisest. Traditsioonilistest 1
Traditsioonilistest laenutüüpidest 1
laenutüüpidest erineb 1
erineb tarbimislaen 1
tarbimislaen nii 1
– tarbimislaenud 1
tarbimislaenud on 1
üheselt määratletud 1
määratletud otstarvet 1
otstarvet (erinevalt 1
näiteks autoliisingust 1
autoliisingust või 1
või kodulaenust). 1
kodulaenust). Traditsiooniliste 1
Traditsiooniliste Tris-puhvrite 1
Tris-puhvrite puuduseks 1
on kallid 1
kallid ja 1
nende valmistamine 1
keeruline. Traditsiooniselt 1
Traditsiooniselt tegeldi 1
tegeldi külas 1
külas kalapüügiga, 1
kalapüügiga, kuid 1
kümnenditel on 1
on kalapüügist 1
kalapüügist järk-järgult 1
järk-järgult loobutud. 1
loobutud. Traditsioon 1
Traditsioon jätkus 1
jätkus pärast 1
iseseisvumist Armeenia 1
Armeenia Demokraatlikus 1
Demokraatlikus Vabariigina 1
Vabariigina 1917. 1
1917. aastal. 1
aastal. Traditsioon 1
Traditsioon Muinsuskaitsealune 1
Muinsuskaitsealune ohvrikivi 1
ohvrikivi Viljandi 1
maakonna Viiratsi 1
valla Vasara 1
Vasara külas. 1
külas. Traditsioon 1
Traditsioon omistab 1
omistab Telesphorusele 1
Telesphorusele uuendused, 1
uuendused, mis 1
ellu alles 1
alles paari 1
paari järgneva 1
jooksul. Tradose 1
Tradose failivormingute 1
failivormingute erinevate 1
versioonide haldamiseks 1
haldamiseks on 1
loodud mitmeid 1
mitmeid lahendusi, 1
lahendusi, kuid 1
protsess pole 1
pole absoluutselt 2
absoluutselt töökindel. 1
töökindel. Trafalgari 1
Trafalgari lahing 1
oktoobril 1805 1
1805 toimunud 1
toimunud merelahing 1
merelahing Suurbritannia 1
Suurbritannia mereväe 1
mereväe ning 1
Hispaania ühislaevastiku 1
ühislaevastiku vahel. 1
vahel. Trafalgar 1
Trafalgar Kui 1
Kui Kolmas 1
koalitsioon kuulutas 1
kuulutas pärast 1
pärast lühiealist 1
lühiealist Amiens'i 1
rahu Prantsusmaale 1
Prantsusmaale sõja, 1
sõja, otsustas 1
otsustas Napoleon 1
Bonaparte tungida 1
tungida Suurbritanniasse. 1
Suurbritanniasse. Trafo 1
Trafo abil 1
abil vähendatakse 1
vähendatakse see 1
see pinge 1
pinge vajaliku 1
vajaliku suuruseni, 1
suuruseni, alaldatakse 1
alaldatakse dioodidega 1
dioodidega ja 1
läbi filtrite 1
filtrite läheb 1
läheb see 1
see tarvitisse. 1
tarvitisse. Tragöödia-etendused 1
Tragöödia-etendused Kreekas 1
Kreekas kuulusidki 1
kuulusidki kõigepealt 1
kõigepealt kevadpidustuste, 1
kevadpidustuste, suurte 1
suurte dionüüsiate 1
dionüüsiate kavva 1
kavva ja 1
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pidustustel. Tragöödia 1
Tragöödia peamiseks 1
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leiti olevat 1
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ülerahvastatus politsei 1
politsei suutmatuse 1
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keelati Inglise 1
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osalemast Euroopa 1
Euroopa võistlussarjades 1
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Traianuse ajal 1
nimega Colonia 1
Colonia Ulpia 1
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töödeldud lühikesteks 1
lühikesteks peptiidideks 1
peptiidideks näiteks 1
näiteks makrofaagide 1
poolt. T-rakud 1
T-rakud on 1
seotud rakkude 1
rakkude poolt 1
vahendatud immuunsusega. 1
immuunsusega. Trames, 1
Trames, 2011, 1
2011, vol. 1
vol. 15 1
15 (4), 1
(4), lk 1
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mõningaid, millest 1
kujunes Franche-Comté 1
Franche-Comté ) 1
aga Ida-Frangi 1
Ida-Frangi kuninga 1
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formaalselt Moldova 1
Moldova territoriaalüksus 1
territoriaalüksus nimega 1
nimega Stînga 1
Stînga Nistrului. 1
Nistrului. De 1
tegemist Vene 1
armee toel 1
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Transpordigeograafia probleemid 1
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nii reisijate 1
kui õhkutõusude 1
õhkutõusude ja 1
ja maandumiste 1
maandumiste poolest. 1
poolest. Transport 1
Transport Bujumbura 1
Burundi suurim 1
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Transport Kallios 1
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Kigali lennujaam 1
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tehakse maanteid 1
maanteid mööda. 1
mööda. Transport 1
Transport Linna 2
Linna läbivad 1
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siit suunduvad 1
suunduvad kiirteed 1
kiirteed Pisa, 1
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on kõigepealt 1
kõigepealt vajalik 1
vajalik transposoon 1
transposoon bakterirakkudesse 1
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hauatähised. Trapetsikujuline 1
Trapetsikujuline linnuseõu 1
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2006 Raadio 1
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kontsentratsioon langeb 1
langeb teatud 1
teatud kriitilise 1
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1. Elsevier. 1
Elsevier. lk. 1
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peatreener. Treeneri 1
Treeneri karjäär 1
karjäär Aastatel 1
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Mally assistendina. 1
assistendina. Treenerina 1
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korral. Treenerina 1
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tõhusalt vähendada 1
vähendada elektroodi 1
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mitmeid välisettevõtteid, 1
välisettevõtteid, samuti 1
ta aidanud 1
aidanud Ameerika 1
Ameerika firmadel 1
firmadel sõmida 1
sõmida Eestis 1
Eestis ärisuhteid. 1
ärisuhteid. Trelawny 1
Trelawny on 1
Jamaical Cornwalli 1
Cornwalli maakonnas. 1
maakonnas. Trendiks 1
Trendiks on 1
ka lääneliku 1
lääneliku ja 1
ja linliku 1
linliku kultuuri 1
kultuuri laiaulatuslik 1
laiaulatuslik laienemine. 1
laienemine. Trend 1
Trend on, 1
kahe aastase 1
aastase intervalli 1
intervalli jooksul 1
jooksul vähenevad 1
vähenevad SSD 1
SSD hinnad 1
hinnad poole 1
ja mahutavus 1
mahutavus suureneb 1
suureneb 2 1
korda. Trend 1
Trend Welfide 1
Welfide mõju 1
mõju vähendamise 1
vähendamise suunas 1
suunas linna 1
üle jätkus 1
lõpuni, kuigi 1
ametlikult Welfide 1
Welfide valdusse. 1
valdusse. Trento 1
Trento oikumeeniline 1
kirikukogu Tunnustatud 1
Tunnustatud kanoonikuna 1
kanoonikuna otsustas 1
otsustas Julius 1
III jätkata 1
jätkata Trento 1
Trento oikumeenilise 1
kirikukogu tegevust, 1
tõttu katkenud. 1
katkenud. Trepaki 1
Trepaki üks 1
tuntumaid kasutusi 1
kasutusi klassikalises 1
klassikalises muusikas 1
Pjotr Iljitš 1
Iljitš Tšaikovski 1
Tšaikovski Trepakk 1
Trepakk balletist 1
balletist "Pähklipureja" 1
"Pähklipureja" (mis 1
all "Vene 1
"Vene tants"). 1
tants"). Trepakki 1
Trepakki eristab 1
eristab rohkem 1
tuntud hopakist 1
hopakist akordide 1
akordide kasutus 1
kasutus ning 1
järjest kiirenev 1
kiirenev tempo. 1
tempo. Trepakki 1
Trepakki tavatsesid 1
tavatsesid mängida 1
mängida pimedad 1
pimedad rändmuusikud 1
rändmuusikud kobzar 1
kobzar 'id 1
'id oma 1
oma pillidel 1
pillidel (banduurad 1
(banduurad ja 1
ja kobzad). 1
kobzad). Trepid 1
Trepid olid 1
olid puust; 1
puust; männipuust 1
männipuust põrandad 1
põrandad värvitud; 1
värvitud; laed 1
laed ja 1
ja seinad 1
seinad krohvitud. 1
krohvitud. Trepimäel 1
Trepimäel kasvab 1
kasvab luitemets, 1
luitemets, mis 1
1957 kaitse 1
all (Trepimäe 1
(Trepimäe kaitseala; 1
kaitseala; 14 1
14 ha) 1
http://loodus. Trepistiku 1
Trepistiku projekteerimine 1
projekteerimine oli 1
juba lõpusirgel, 1
lõpusirgel, kuigi 1
kuigi ehituseks 1
ehituseks vajaminevat 1
vajaminevat umbes 1
umbes miljonit 1
krooni polnud 1
polnud kuskilt 1
võtta. Trepp 1
Trepp võib 1
olla ehitatud 1
ehitatud keerduma 1
keerduma liftišahti 1
liftišahti ümber. 1
ümber. Tretjakovi 1
Tretjakovi galerii 1
galerii soovis 1
soovis korraldada 1
korraldada tema 1
tema kolmanda 1
kolmanda ülevaatenäituse, 1
ülevaatenäituse, aga 1
osa Malevitši 1
Malevitši loomingust 1
oli välismaal. 1
välismaal. Trevelyan: 1
Trevelyan: England 1
England Under 1
Under Queen 1
Queen Anne: 1
Anne: Blenheim, 1
Blenheim, lk 1
lk 414 1
414 3. 1
otsustas Gibraltari 1
Gibraltari kuberner 1
kuberner Diego 1
Diego de 1
de Salinas 1
Salinas koos 1
koos linna 2
linna väikese 1
väikese garnisoniga 1
garnisoniga alistuda. 1
alistuda. Trezeguet 1
lõi teisena 1
sai sisse, 1
sisse, aga 1
pärast 8 1
8 penaltit 1
penaltit kummaltki 1
poolt läks 1
läks poolfinaali 1
poolfinaali Uruguai. 1
Uruguai. Trianglile 1
Trianglile on 1
partii kirjutanud 1
kirjutanud Mozart 1
Mozart " 1
" Haaremiröövis 1
Haaremiröövis ", 1
", Joseph 1
Haydn "Sõjaväelises 1
"Sõjaväelises sümfoonias" 1
sümfoonias" ja 1
ja Beethoven 1
Beethoven Üheksandas 1
Üheksandas sümfoonias. 1
sümfoonias. Triangulatsioon 1
Triangulatsioon võimaldab 1
määrata kolmnurkade 1
kolmnurkade süsteemis 1
süsteemis määrata 1
määrata kõikide 1
kõikide külgede 1
külgede pikkus, 1
pikkus, kui 1
teada kõik 1
kõik nurgad 1
nurgad ja 1
üks külg. 1
külg. Trianoni 1
Trianoni rahulepingu 1
rahulepingu ümbervaatamine 1
ümbervaatamine tõusis 1
tõusis Ungari 1
Ungari poliitilise 1
poliitilise päevakorra 1
päevakorra tippu 1
ja Bethleni 1
Bethleni kasutatud 1
kasutatud strateegia 1
strateegia koosnes 1
koosnes majanduse 1
majanduse tugevdamisest 1
tugevdamisest ja 1
suhete loomisest 1
loomisest tugevamate 1
tugevamate riikidega. 1
riikidega. Triatlon 1
Triatlon koosnes 1
koosnes 1500 1
m ujumisest, 1
ujumisest, 43 1
km jalgrattasõidust 1
jalgrattasõidust ja 1
km jooksust. 1
jooksust. Tribunalidele 1
Tribunalidele anti 1
anti piiramatu 1
piiramatu õigus 1
õigus määrata 1
määrata nõukogude 1
võimu vastastele 1
vastastele karistusi 1
karistusi omal 1
omal äranägemisel 1
äranägemisel Собрание 1
Собрание узаконений 1
узаконений правительства 1
правительства РСФСР. 1
РСФСР. 1919. 1
1919. Tribüünidel 1
Tribüünidel on 1
47 290 1
290 istekohta. 1
istekohta. Tridenti 1
Tridenti missas 1
missas jutlustatakse 1
jutlustatakse sageli 1
sageli ikka 1
veel kantslist. 1
kantslist. Triem 1
Triem võis 1
võis töötada 1
töötada vähemtähtsatel 1
vähemtähtsatel poliitilistel 1
poliitilistel ametikohtadel, 1
ametikohtadel, kuid 1
kõigepealt pidi 1
pidi tõestama, 1
tõestama, et 1
seda väärt. 1
väärt. "Triestes 1
"Triestes loodi 1
Euroopa Pagulaste 1
Pagulaste ja 1
ja Väljasaadetute 1
Väljasaadetute Liit" 1
Liit" – 1
– Kultuur 1
ja Elu, 1
Elu, nr 1
3 2007, 1
lk 36–37. 1
36–37. Trieu 1
Trieu Minh 1
Minh Vu 1
Vu (sündinud 1
Tehnikaülikooli mehhatroonika 1
professor. Triger 1
Triger säilitab 1
säilitab ühe 1
biti informatsiooni: 1
informatsiooni: signaali 1
signaali 1 1
1 (väljundis 1
(väljundis kõrge 1
kõrge pingenivoo) 1
pingenivoo) või 1
või 0 1
0 (madal 1
(madal pingenivoo). 1
pingenivoo). Triin 1
Triin Aljandi 1
Aljandi kaksikõde 1
kaksikõde Berit 1
on tippspordiga, 1
tippspordiga, milleks 1
samuti ujumine, 1
ujumine, lõpparve 1
lõpparve teinud. 1
teinud. Triin 1
Triin Aljandile 1
Aljandile kuulub 1
ka 14. 1
2007 ujutud 1
m seliliujumise 1
seliliujumise Eesti 1
rekord 29,45. 1
29,45. Triin 1
Triin Kahre 1
Kahre on 1
Eesti Koolipsühholoogide 1
Koolipsühholoogide Ühingu 1
Ühingu juht. 1
juht. Triin 1
Triin Narva 1
Narva mängimas 1
mängimas Paul 1
mälestusturniiril 2011. 1
2011. Triinu 1
Triinu hobideks 1
hobideks on 1
muusika, filmid 1
filmid ja 1
ja ristsõnad. 1
ristsõnad. Triinu 1
Triinu Meriste 1
Meriste (sündinud 1
eesti teatrinäitleja. 1
teatrinäitleja. Triinu 1
Triinu Ojamaa 1
1953 Abja-Paluojas 1
Abja-Paluojas Viljandimaal 1
Eesti filoloog-rahvamuusikateadlane. 1
filoloog-rahvamuusikateadlane. Triinu 1
Triinu Tamm 2
Tamm esinemas 1
Mõistlik, 31. 1
2012 Triinu 1
toimetaja, aastast 1
2013 Loomingu 1
Raamatukogu peatoimetaja. 1
peatoimetaja. Triin 1
Vihalemm loengul 1
loengul TÜ 1
TÜ aulas, 1
aulas, 3. 1
november 2011. 2
2011. Triitium 1
tõttu. Triitium 1
on radioaktiivne 1
radioaktiivne poolestusajaga 1
poolestusajaga 12,32 1
12,32 aastat. 1
aastat. Tri- 1
Tri- ja 1
ja enamasendatud 1
enamasendatud benseeni 1
benseeni korral 1
korral numereeritakse 1
numereeritakse tsükkel, 1
tsükkel, andes 1
andes asendajatele 1
asendajatele väikseimad 1
väikseimad võimalikud 1
võimalikud kohanumbrid. 1
kohanumbrid. Trikata 1
Trikata kuulus 1
kuulus lätlaste 1
lätlaste Talava 1
Talava maakonda 1
kihelkonna vanemaks 1
vanemaks oli 1
oli Talibald, 1
Talibald, Beverini 1
Beverini linnuse 1
linnuse pealik 1
pealik ja 1
tähtsamaid lätlaste 1
lätlaste mehi 1
mehi Talavas. 1
Talavas. Triksteri 1
Triksteri mõiste 1
mõiste sai 1
sai üldtuntuks 1
üldtuntuks siis, 1
Franz Boasi 1
Boasi õpilane 1
õpilane Paul 1
Radin oli 1
oli avaldanud 1
avaldanud winnebago 1
winnebago müüditsükli 1
müüditsükli pealkirjaga 1
"The Trickster" 1
Trickster" ( 1
1956 ). 1
). Trilobiidid 1
Trilobiidid olid 1
olid merelised 1
merelised lülijalgsed, 1
lülijalgsed, kellest 1
enamik kuulusid 1
kuulusid põhjaelustiku 1
põhjaelustiku hulka. 1
hulka. Triloogiast 1
Triloogiast on 1
ka televisioonisari, 1
televisioonisari, millel 1
Norra televisioonis 1
televisioonis üle 1
miljoni vaataja. 1
vaataja. Trinidadi 1
Tobago suurim 1
suurim jalgpallistaadion, 1
jalgpallistaadion, Hasley 1
Hasley Crawfordi 1
Crawfordi staadion 1
staadion Port 1
of Spainis. 1
Spainis. Trinidadi 1
ja Tobagot 1
Tobagot hinnatakse 1
kui investoritele 1
investoritele hõlpsalt 1
hõlpsalt ligipääsetavat 1
ligipääsetavat ja 1
ja soodsat 1
soodsat riiki. 1
riiki. Trinidadi 1
Trinidadi linna 1
lähistel soos 1
soos oli 1
lennuk sunnitud 1
sunnitud sooritama 1
sooritama hädamaandumise, 1
hädamaandumise, sest 1
sest lennuki 1
lennuki mootorid 1
mootorid lakkasid 1
lakkasid töötamast. 1
töötamast. Trinidadil 1
Trinidadil leidub 1
leidub haruldane 1
haruldane käpaline 1
käpaline – 1
harilik liblikakäpp, 1
liblikakäpp, mille 1
mille populatsioon 1
on tööstuslik-kaubandusliku 1
tööstuslik-kaubandusliku kasutuse 1
kasutuse tõttu 1
tõttu kahanemas. 1
kahanemas. Trinidadi 1
Trinidadi päritolu 1
päritolu teatriinimestest 1
teatriinimestest on 1
rahvusvahelise tunnustuse 2
tunnustuse pälvinud 2
pälvinud Geoffrey 1
Geoffrey Holder 1
Holder ja 1
ja Heather 1
Heather Headley, 1
Headley, kes 1
võitnud Tony 1
auhinna. Trinidad 1
Tobago asub 1
asub troopiliste 1
troopiliste tsüklonite 1
tsüklonite piirkonnast 1
piirkonnast lõunas 1
seetõttu orkaanid 1
orkaanid saari 1
saari enamasti 1
ei ohusta. 1
ohusta. Trinitatis-Kirche), 1
Trinitatis-Kirche), *Liepāja 1
*Liepāja Püha 1
Anna kiriku 1
kiriku läti 1
läti kogudus 1
kogudus (Libau, 1
(Libau, Lettische 1
Lettische St. 1
St. Triole 1
Triole on 1
on teinekord 1
teinekord lisaks 1
lisaks laulja 1
laulja või 1
või lauljad. 1
lauljad. Trio 1
Trio otsustas 1
võtta bändist 1
bändist The 1
The Melvinshiljuti 1
Melvinshiljuti lahkunud 1
lahkunud Matt 1
Matt Lukini 1
Lukini endale 1
endale bassistiks. 1
bassistiks. Trio 1
Trio süüdistas 1
süüdistas Pärnu 1
Pärnu Päikeseraadiot 1
Päikeseraadiot Kuku 1
Kuku libauudiste 1
libauudiste edastamises 1
edastamises Trio 1
Trio loata, 1
loata, kuna 1
kuna varasem 1
varasem edastusleping 1
edastusleping oli 1
lõppenud. Tripilja 1
Tripilja faasides 1
faasides BII, 1
BII, CI 1
CI ja 1
ja CI-II 1
CI-II rajasid 1
rajasid Cucuteni-Tripilja 1
Cucuteni-Tripilja kultuuri 1
inimesed kiviaegse 1
kiviaegse Euroopa 1
Euroopa suurimaid 1
suurimaid asulaid, 1
asulaid, millest 1
millest mõnes 1
mõnes oli 1
ligi 1600 1
1600 ehitist. 1
ehitist. Triploidsed 1
Triploidsed haavad 1
haavad on 1
kujunenud looduslikult, 1
looduslikult, neid 1
näiteks Järvselja 1
Järvselja metsadest. 1
metsadest. Tripoli 1
on Beiruti 1
Beiruti järel 1
linn Liibanonis. 1
Liibanonis. Triptühhon 1
Triptühhon 1918. 1
leidis Puccini 1
Puccini pärast 1
pikki aastaid 1
aastaid otsinguid 1
otsinguid uue 1
uue loomejõu 1
loomejõu ja 1
kirjutas "Triptühhoni", 1
"Triptühhoni", kolmest 1
kolmest ühevaatuselisest 1
ühevaatuselisest ooperist 1
ooperist (traagiline 1
(traagiline "Mantel", 1
"Mantel", melanhoolne 1
melanhoolne "Õde 1
"Õde Angelica" 1
Angelica" ja 1
ja koomiline 1
koomiline "Gianni 1
"Gianni Schicchi") 1
Schicchi") koosneva 1
koosneva teose. 1
teose. Trisong 1
Detsen seadustas 1
seadustas kloostri 1
kloostri ülalpidamise 1
ülalpidamise ümbritsevate 1
ümbritsevate majapidamiste 1
majapidamiste poolt, 1
poolt, dokument 1
dokument neist 1
neist aegadest 1
aegadest on 1
säilinud. Tristany 1
Tristany aga 1
aga võeti 1
saadeti 1847. 1
aastal Solanasse 1
Solanasse mahalaskmisele. 1
mahalaskmisele. Triumfiks 1
Triumfiks kujunes 1
autori kohalolekul 1
kohalolekul toimunud 1
toimunud Tšaikovski 1
Tšaikovski "Jevgeni 1
"Jevgeni Onegini" 1
Onegini" Saksamaa 1
Saksamaa esiettekanne. 1
esiettekanne. Trivia 1
Trivia Teismelisena 1
Teismelisena mängis 1
mängis Ida 1
Ida Auken 1
Auken käsipalli 1
käsipalli klubis 1
klubis Kopenhaageni 1
Kopenhaageni Ajax, 1
Ajax, olles 1
olles paaril 1
paaril aastal 1
aastal isegi 1
isegi klubi 1
klubi esikmeeskonnas. 1
esikmeeskonnas. Trivimi 1
Trivimi Velliste 2
Velliste Eesti 1
Diviisi veteranide 1
veteranide kokkutulekul 1
kokkutulekul Grenaderimäel 1
Grenaderimäel juulis 1
2008. Trivimi 1
Velliste (sündinud 1
mail 1947 1
1947 Tartus 2
poliitik. Trk 1
Trk retseptorite 1
retseptorite mõlema 1
mõlema alatüübi 1
alatüübi – 1
nii A 1
A kui 1
– aktiveerimisel 1
aktiveerimisel amitriptüliin 1
amitriptüliin käivitab 1
käivitab protsessid, 1
mis vähendavad 1
vähendavad närvirakkude 1
närvirakkude surma. 1
surma. Trolle 1
Trolle Solaris 1
Trollino 18 1
varianti. Trollfjord, 1
Trollfjord, üks 1
üks uusimaid 1
uusimaid uue 1
laevu Fram 1
Fram – 1
– uusim 1
uusim laev 1
laev Endised 1
Endised Hurtigruteni 1
Hurtigruteni laevad 2
laevad Aastaarvud 1
Aastaarvud märgivad 1
märgivad Hurtigrutenil 1
Hurtigrutenil kasutusse 1
kasutusse võtmist; 1
võtmist; lühendid 1
lühendid aastaarvu 1
aastaarvu järel 1
järel tähistavad 1
tähistavad laevafirmat, 1
laevafirmat, mille 1
mille laev 1
laev Hurtigrutenil 1
Hurtigrutenil sõitis. 1
sõitis. Trolliliiklus 1
Trolliliiklus avati 1
linnas 1. 1
2001 ; 2
; esimesena 1
esimesena käiku 1
antud liin 1
liin ühendas 1
ühendas Podolski 1
Podolski raudteejaama 1
raudteejaama Jubileinõi 1
Jubileinõi rajooniga. 1
rajooniga. Trombooni 1
Trombooni toru 1
umbes kolme 1
ja väheste 1
väheste keerdudega. 1
keerdudega. Tromboos 1
Tromboos sundis 1
sundis Mart 1
Mart Laga 1
Laga noorelt 1
noorelt tõsisemast 1
tõsisemast sportimisest 1
sportimisest loobuma, 1
loobuma, Eestis 1
Eestis mängis 1
ta 1962. 1
1962. aastani 1
aastani veel 1
Tartu võistkondades, 1
võistkondades, kuid 1
tegi siis 1
siis korvpalliga 1
korvpalliga lõpparve. 1
lõpparve. Trompeti 1
Trompeti häälestust 1
häälestust saab 1
muuta häälestuskrooni 1
häälestuskrooni abil. 1
abil. Tromsø 1
Tromsø lennujaam 1
on Põhja-Norra 1
Põhja-Norra suurim 1
teenindades 1 1
1 557 1
557 000 1
000 reisijat 1
reisijat 2006. 1
seisuga. Trondheim 1
Trondheim Trondheimi 1
Trondheimi alla 1
alla seilas 1
seilas grupp 1
grupp 2 1
2 Saksa 1
Saksa invasioonilaevastikust, 1
invasioonilaevastikust, kaasas 1
kaasas 1700 1
1700 meest 1
mägidiviisi 138. 1
138. mägirügemendist. 1
mägirügemendist. Tronje 1
Tronje Hagenist 1
Hagenist saab 1
saab eepose 1
eepose teine 1
teine peakangelane, 1
peakangelane, vastandudes 1
vastandudes negatiivsena 1
negatiivsena Siegfriedi 1
Siegfriedi ideaalile. 1
ideaalile. Troojalased 1
Troojalased jagunevad 1
kaheks rühmaks, 1
rühmaks, millest 1
üks liigub 1
liigub 60 1
60 aü 1
aü Jupiterist 1
Jupiterist eespool, 1
eespool, teine 1
osa samapalju 1
samapalju tagapool. 1
tagapool. Troonile 1
Troonile oli 1
just tõusnud 1
tõusnud kuninganna 1
kuninganna Anna, 1
Anna, tooride 1
tooride mõjuvõim 1
mõjuvõim oli 1
oli seks 1
seks korraks 1
korraks otsa 1
otsa saamas 1
saamas ning 1
ning Defoe 1
Defoe vabastati 1
vabastati vanglast 1
vanglast tingimusel, 1
hakkab viigide 1
viigide (Whigs) 1
(Whigs) valitsuse 1
valitsuse heaks 1
heaks spioneerima. 1
spioneerima. Trooni 1
Trooni otsustas 1
ta pärandada 1
pärandada ikkagi 1
ikkagi Elizabethile, 1
Elizabethile, kuid 1
kuid nõudis, 1
too pöörduks 1
pöörduks katoliku 1
katoliku usku. 1
usku. Trooni 1
Trooni pärandas 1
ta Matilda 1
Matilda pojale 1
pojale Henry 1
-le, kellest 1
sai Plantageneti 1
Plantageneti dünastia 1
dünastia alusepanija. 1
alusepanija. Troonipärimine 1
Troonipärimine Kuna 1
Kuna Karli 1
Karli kaks 1
kaks seaduslikku 1
seaduslikku last 1
last surid 1
surid lapsepõlves, 1
lapsepõlves, siis 1
kutsuti troonipärijaks 1
troonipärijaks Prantsusmaa 1
Prantsusmaa kindral 1
kindral Bernadotte, 1
Bernadotte, kelle 1
kelle Karl 1
Karl lapsendas 1
lapsendas ning 1
ning pärandas 1
pärandas talle 1
Rootsi kuningatrooni. 1
kuningatrooni. Troonipärimisjärjekord 1
Troonipärimisjärjekord seisuga 1
2013 Loendis 1
Loendis on 1
toodud Edward 1
VII järeltulijad 1
järeltulijad ja 1
ja erandina 1
erandina veel 1
mõned tähelepanuväärsemad 1
tähelepanuväärsemad isikud. 1
isikud. Trooni 1
Trooni päris 1
vennapoeg Danilo 1
Danilo II 1
II Petrović. 1
Petrović. Troopika 1
Troopika pika 1
peene väljavenitatud 1
väljavenitatud pulgakujulise 1
pulgakujulise kehaga 1
kehaga lutikad. 1
lutikad. Troopikas 1
Troopikas elab 1
elab siiski 1
selliseid vareslasi, 1
vareslasi, kelle 1
kelle sulestikus 1
sulestikus on 1
näiteks helesiniseid, 1
helesiniseid, lillasid 1
lillasid ja 1
ja smaragdseid 1
smaragdseid toone. 1
toone. Troopikas 1
Troopikas elavate 1
elavate isendite 1
isendite karvkate 1
karvkate on 1
on ere 1
tihe, aga 1
mitte kohev. 1
kohev. Troopikas 1
Troopikas liigub 1
liigub õhk 1
õhk nii 1
nii ekvaatori 1
ekvaatori kui 1
ka parasvöötme 1
parasvöötme suunas. 1
suunas. Troopiline 1
Troopiline aasta 2
aasta Troopiline 1
aasta ehk 1
ehk päikeseaasta 1
päikeseaasta on 1
aeg Maa 1
Maa kahe 1
järjestikuse läbimineku 1
läbimineku vahel 1
vahel kevadpunktist. 1
kevadpunktist. Troopiline 1
Troopiline kliimavööde 1
kliimavööde – 1
siin laiuvad 1
laiuvad maailma 1
maailma suurimad 1
suurimad kõrbed. 1
kõrbed. Troopilised 1
Troopilised metsad 2
metsad Vihmametsa 1
Vihmametsa levikukaart 1
levikukaart Troopilised 1
metsad jagunevad 1
jagunevad sesoonseteks 1
sesoonseteks ja 1
ja humiidseteks, 1
humiidseteks, kus 1
esimesel juhul 1
sademeid kuni 1
2000 mm/a, 1
mm/a, kuid 1
kuid kuivaperiood 1
kuivaperiood võib 1
kuud. Troopilistel 1
Troopilistel aladel 1
aladel võib 1
näha ekstravagantsema 1
ekstravagantsema välimusega 1
välimusega koibikuid 1
koibikuid nii 1
nii erksate 1
erksate värvide 1
värvide kui 1
ka põneva 1
põneva kehakuju 1
kehakuju poolest. 1
poolest. Tropaeolum 1
Tropaeolum majus 1
majus 2005 1
2005 G1.jpg 1
G1.jpg Suur 1
Suur mungalill 1
mungalill (Tropaeolum 1
(Tropaeolum majus 1
majus L.) 1
L.) on 1
Eesti kliimas 1
kliimas kasvav 1
kasvav dekoratiiv 1
dekoratiiv - 1
ja maitsetaim. 1
maitsetaim. Trošev 1
Trošev on 1
Vladimir Putinist 1
Putinist vasakul 1
vasakul vormimütsis 1
vormimütsis (2000) 1
(2000) Gennadi 1
Gennadi Nikolajevitš 1
Nikolajevitš Trošev 1
Trošev ( 1
keeles Геннадий 1
Геннадий Николаевич 1
Николаевич Трошев; 1
Трошев; 14. 1
1947 Berliin 1
2008 Perm 1
Perm ) 1
Venemaa kindralpolkovnik, 1
kindralpolkovnik, Venemaa 1
väejuht Tšetšeenia 1
ajal. Trotski 1
Trotski juhatas 1
juhatas Nõukogude 1
delegatsiooni Brest-Litovski 1
sõlmimisel. Trotski 1
Trotski nõudis, 1
et toimitaks 1
toimitaks nõnda, 1
nõnda, nagu 1
kirjas Marxi 1
Marxi " 1
" Kommunistliku 1
partei manifestis 1
manifestis ": 1
": tuleb 1
tuleb luua 1
luua tööarmeed. 1
tööarmeed. Troy 1
Troy Kemp 1
Kemp (sündinud 1
on Bahama 1
Bahama endine 1
). Trt, 1
Trt, 1981, 10
1981, 100–101 1
100–101 * 1
1981–1990. Trt, 7
1981, 101–102 1
101–102 * 1
1981, 103 1
103 * 1
1981, 173 1
1981, 202–203 1
202–203 * 1
1981, 207 1
207 * 1
* II, 4
II, 209 1
209 * 1
1991–1995. Trt, 11
1981, 210 1
210 * 1
1981, 46 1
1981, 47, 1
47, XX 1
XX * 1
II, 39 1
39 * 1
1981, 70; 1
70; II, 1
II, 124 1
124 * 3
Trt, 1987, 18
1987, 107 1
107 * 1
(käsikiri), 121 1
köites. Trt, 15
1987, 109 1
(käsikiri), II, 4
II, 127 1
127 * 1
1987, 110 1
110 * 1
1987, 119 1
119 * 1
1987, 121 1
II, 154 1
154 * 1
1987, 21–22 1
21–22 * 2
(käsikiri), 124 1
1987, 277 1
277 * 1
* II 1
II 134 1
134 * 1
* Teaduse 2
Teaduse ajaloo 1
lehekülgi Eestist. 1
Eestist. Trt, 1
1987, 281 1
281 * 2
1987, 300 1
300 * 1
1947–1990. Trt, 1
1987, 329–330 1
329–330 * 1
1987, 357 1
II, 131 1
131 * 1
1987, 385 1
385 * 1
aegade. Trt, 1
1987, 426–427 1
426–427 * 1
TA Loomakasvatuse 1
Veterinaaria Instituut, 1
Instituut, 45, 1
45, 114 1
114 * 1
Eesti Loomaarstlik 1
Loomaarstlik Ringvaade 1
Ringvaade (1990) 1
(1990) 1, 1
1, 54; 1
54; (1994) 1
(1994) 3, 1
3, 74–75. 1
74–75. Trt, 1
1987, 442 1
442 * 1
1987, 444 1
444 * 1
II, 158 1
158 * 1
1987, 483 1
483 * 1
II, 128 2
128 * 2
1987, 503 1
503 * 1
1987, lk 1
lk 125; 1
125; kd 1
lk 157 1
157 * 1
1938–1998. Trt, 1
Trt, 1991, 8
1991, 124 1
1991, 141 1
1991, 211–212 1
211–212 * 1
1991, 211 1
211 * 1
1991, 212–213 1
212–213 * 1
1991, 223 1
223 * 1
1991, 38 1
38 * 1
lk 204 1
204 * 1
* EPA 1
EPA VB 1
VB II 1
II lk 1
lk 21–22 1
Trt, 1994, 4
1994, 1889–1918, 1
1889–1918, 71 1
71 * 1
1994, II, 3
II, 226 1
II, 281 1
Arst (1939) 1
(1939) 3, 1
3, 211-214. 1
211-214. Trt, 1
II, 365 1
365 * 1
* Ots, 2
Ots, L. 1
L. Loomakaitse 1
Loomakaitse ja 1
inimeste suhtumine 1
suhtumine loomadesse. 1
loomadesse. Trt, 1
Trt, 1996, 1
1996, 76 1
76 * 1
leksikon. TRT-l 1
TRT-l on 1
neli rahvuslikku 1
rahvuslikku raadiokanalit. 1
raadiokanalit. TRT 1
TRT saab 1
oma peamised 1
peamised tulud 1
tulud kas 1
kas avalikest 1
avalikest fondidest 1
fondidest või 1
või reklaami 1
reklaami tuludest. 1
tuludest. 2006. 1
suuremaks tuluallikaks 1
tuluallikaks elektrimaks, 1
elektrimaks, millega 1
millega TRT 1
TRT sai 1
sai 258 1
258 800 1
800 eurot, 1
eurot, järgmine 1
järgmine suurem 1
suurem summa 1
summa saadi 1
saadi riiklikest 1
riiklikest dotatsioonidest, 1
dotatsioonidest, mis 1
andis kokku 1
kokku 62 1
62 700 1
700 eurot. 1
eurot. Truckee 1
Truckee jõele 1
jõele ehitatud 1
ehitatud tammiga 1
tammiga moodustus 1
moodustus järve 1
järve põhjosas 1
põhjosas väike 1
väike paisjärv 1
paisjärv (veetase 1
(veetase tõusis 1
tõusis 3 1
3 m). 1
m). Trucks 1
Trucks oli 1
kolmas mees 1
mees Allman 1
Allman Brothers 1
Brothers Band’ist, 1
Band’ist, keda 1
keda Clapton 1
Clapton appi 1
appi palus. 1
palus. Trühvliõli 1
Trühvliõli Trühvliõli 1
Trühvliõli kasutatakse 1
sageli palju 1
palju odavama 1
odavama ja 1
ja mugavama 1
mugavama aseainena 1
aseainena trühvlitele, 1
trühvlitele, et 1
et maitsestada 1
maitsestada või 1
või tuua 1
tuua toiduvalmistamises 1
toiduvalmistamises paremini 1
paremini trühvlite 1
trühvlite maitset 1
maitset ja 1
ja aroomi 1
aroomi esile. 1
esile. Trühvlite 1
Trühvlite väärtuslikkust 1
väärtuslikkust mõisteti 1
mõisteti juba 1
sajandit tagasi 1
sajandi gastronoom 1
gastronoom Brillat-Savarin 1
Brillat-Savarin täheldas, 1
et trühvlid 1
trühvlid on 1
on "köögi 1
"köögi teemantid 1
teemantid ". 1
". Trujillo 1
Trujillo osariik 1
Venezuela põhjaosas. 1
põhjaosas. Trükikoda- 1
Trükikoda- koht, 1
kuhu Loona 1
Loona tööle 1
tööle sai. 1
sai. Trükikunsti 1
Trükikunsti levikuga 1
levikuga suurenes 1
suurenes raamatute 1
raamatute hulk 1
ja vähenes 1
vähenes nende 1
nende hind. 1
hind. Trükimasina 1
Trükimasina kood 1
kood asub 1
asub kaheksa 1
kaheksa Euroopa-tähe 1
Euroopa-tähe paremas 1
paremas servas. 1
servas. Trükimuuseum 1
Trükimuuseum Tartus, 1
Tartus, Kastani 1
Kastani 38. 1
38. Samas 1
majas tegutsevad 1
ka Paberimuuseum, 1
Paberimuuseum, Noor-Eesti 1
Noor-Eesti Loomekeskus, 1
Loomekeskus, Looming 1
Looming Hostel 1
Hostel ja 1
mitmed väikestuudiod. 1
väikestuudiod. TRÜ 1
TRÜ Kirjastus, 1
Kirjastus, 2010 1
2010 Kirjandus 1
aegade. Trükis 1
Trükis ilmus 1
ilmus kaebelaul 1
kaebelaul esmalt 1
esmalt katkenditena 1
katkenditena Eesti 1
Seltsi albumi 1
albumi II 1
II lehes 1
lehes 1894. 1
1894. Trükis 1
Trükis on 2
on Ilmetilt 1
Ilmetilt seni 1
seni ilmunud 1
ilmunud kuusteist 1
kuusteist luulekogu. 1
luulekogu. Trükis 1
temalt avaldatud 1
avaldatud kaks 1
kaks lasteraamatut. 1
lasteraamatut. Trükiti 1
Trükiti ka 1
ka sekstiljonipengöne 1
sekstiljonipengöne rahatäht, 1
rahatäht, kuid 1
jõutud kasutusele 1
võtta. Trükkplaadi 1
Trükkplaadi isoleerivat 1
isoleerivat kihti 1
kihti valmistatakse 1
valmistatakse üsna 1
üsna erinevatest 1
erinevatest dielektrikutest 1
dielektrikutest (vastavalt 1
(vastavalt sellele, 1
sellele, millised 1
millised isolatsiooni 1
isolatsiooni kriteeriumid 1
kriteeriumid plaadile 1
plaadile kehtivad). 1
kehtivad). Trükkplaate 1
Trükkplaate võib 1
olla ühe- 1
ja kahepoolseid, 1
kahepoolseid, ühe- 1
ja mitmekihilisi. 1
mitmekihilisi. Trulli 1
Trulli ja 1
Schumacher valiti 1
valiti jätkama 1
jätkama Toyota's 1
Toyota's 2007 1
2007 hooajaks. 1
hooajaks. Trullil 1
Trullil õnnestus 1
õnnestus sõlmida 1
sõlmida järgmiseks 1
järgmiseks aastaks 1
aastaks leping 1
leping Jordan-Mugen 1
Jordan-Mugen Hondaga 1
Hondaga - 1
- tolle 1
tolle hooaja 1
hooaja kolmanda 2
kolmanda võistkonnaga. 1
võistkonnaga. Trulli 1
Trulli startis 1
startis esikümnest 1
esikümnest vaid 1
kahel etapil 1
etapil (Monacos 1
(Monacos ja 1
ja Itaalias) 1
Itaalias) ning 1
hooaja ainus 1
ainus punktikoht, 1
punktikoht, mis 1
kogu võistkonnale 1
võistkonnale ainukeseks 1
ainukeseks punktiks, 1
punktiks, tuli 1
tuli Belgiast 1
Belgiast 6. 1
koha näol. 1
näol. Trummar 1
Trummar Chad 1
Chad Smith 1
Smith liitus 1
bändiga 2 1
enne ühise 1
ühise plaadi 1
plaadi salvestamist. 1
salvestamist. Trummar 1
Trummar Silveria 1
Silveria vigastas 1
vigastas ühel 1
ühel Põhja-Dakotas 1
Põhja-Dakotas antud 1
kontserdil oma 1
oma käerannet 1
käerannet nii 1
nii tõsiselt, 1
tõsiselt, et 1
et vajas 1
vajas operatsiooni. 1
operatsiooni. Trummelkuivatus 1
Trummelkuivatus on 1
on villa 1
villa puhul 1
puhul keelatud. 1
keelatud. Trumme 1
Trumme on 1
kolme tüüpi, 1
tüüpi, igaühel 1
igaühel neist 1
erinev kõla. 1
kõla. 47 1
cm kõrgune 1
kõrgune ishakwe 1
ishakwe on 1
kõige väiksem; 1
väiksem; sellel 1
kõrge hääl. 1
hääl. Trummikomplektis 1
Trummikomplektis mängitakse 1
mängitakse suurt 1
trummi pedaalnuia 1
pedaalnuia abil 1
abil jalaga. 1
jalaga. Trummimäng 1
Trummimäng on 1
vana oskus. 1
oskus. Trummimänguga 1
Trummimänguga anti 1
edasi info 1
info Stairsi 1
Stairsi kaaskonna 1
kaaskonna suuruse 1
relvastuse kohta. 1
kohta. Trummi 1
Trummi osa 1
mängis plaadil 1
plaadil Frank 1
Frank Friedrich, 1
Friedrich, kes 1
pärast salvestust 1
salvestust loobus 1
loobus professionaalsest 1
professionaalsest muusika 1
muusika karjäärist. 1
karjäärist. Trupi 1
Trupi juhtide 1
juhtide seas 1
olid Sonja 1
Sonja Arova 1
Arova ja 1
Anne Borg. 1
Borg. Trupis 1
Trupis veedetud 1
veedetud aastad 1
aastad laiendasid 1
laiendasid ta 1
ta silmaringi 1
silmaringi ja 1
tõusis peagi 1
peagi trupi 1
trupi esinäitlejaks. 1
esinäitlejaks. Truusmann 1
Truusmann nägi 1
nägi Teatajat 1
Teatajat eestlaste 1
rahvusliku enesetaedvuse 1
enesetaedvuse tõstjana 1
tõstjana ja 1
ja julgustajana 1
julgustajana oma 1
oma sõltumatuse 1
sõltumatuse eest 1
eest võitlemisel. 1
võitlemisel. Trypanosome 1
Trypanosome viburil 1
viburil on 1
peamist struktuuri. 1
struktuuri. Trzinis 1
Trzinis puhkes 1
neli JNA 1
kaks territoriaalkaitse 1
territoriaalkaitse sõdurit, 1
sõdurit, tulevahetuses 1
tulevahetuses osalenud 1
osalenud JNA 1
JNA üksus 1
üksus sunniti 1
sunniti alistuma. 1
alistuma. Tšaadi 1
president Idriss 1
Idriss Deby 1
Deby ähvardas 1
ähvardas välja 1
saata riigis 1
riigis viibivad 1
viibivad 200 1
000 Sudaani 1
Sudaani põgenikku, 1
põgenikku, kui 1
kui Dārfūri 1
Dārfūri konfliktile 1
konfliktile juuni 1
lõpuks lahendust 1
lahendust ei 1
ei leita. 1
leita. Tsaariaeg 1
Tsaariaeg ja 1
hiljem Luke 1
Luke mõis 1
mõis lääneküljest. 1
lääneküljest. 1801, 1
1801, Brotze, 1
Brotze, pastor 1
pastor Horchi 1
Horchi (Horeb) 1
(Horeb) joonistus. 1
joonistus. Tsaariaegse 1
Tsaariaegse Venemaa 1
Venemaa alkoholitööstur 1
alkoholitööstur Ivan 1
Ivan Šustov 1
Šustov sai 1
sai peale 1
peale 1900. 1
maailmanäitust õiguse 1
õiguse talle 1
talle kuuluvates 1
kuuluvates brändit 1
brändit tootvates 1
tootvates vabrikutes 1
vabrikutes ( 1
( Jerevanis 1
Jerevanis ja 1
ja Odessas 1
Odessas ) 1
) valmistatud 1
valmistatud jooke 1
jooke nimetada 1
nimetada sõnaga 1
sõnaga «Cognac» 1
«Cognac» (Коньяк). 1
(Коньяк). Tsaariajal 1
Tsaariajal olevat 1
olevat Engle 1
peremees saanud 1
aastal kokrede 1
kokrede müügist 1
müügist 200 1
200 rubla. 1
rubla. Tsaariaja 1
Tsaariaja lõpul 1
sai põllumeeste 1
seltside kaudu 1
kaudu aluse 1
aluse Eesti 1
Eesti ühistegelik 1
ühistegelik traditsioon, 1
traditsioon, mis 1
pärast nõukogudeaegset 1
nõukogudeaegset katkestust 1
katkestust nüüd 1
nüüd taas 1
taas vähehaaval 1
vähehaaval jalgu 1
jalgu alla 2
alla võtab. 1
võtab. Tsaari 1
Tsaari järglased, 1
järglased, vanemad 1
vanemad pojad 1
pojad Dmitri 1
Dmitri (vanem) 1
(vanem) uppus 1
uppus Moskva 1
Moskva jõge 1
jõge ületades 1
ületades ning 1
ning Ivani 1
Ivani tappis 1
tappis vihahoos 1
vihahoos tema 1
isa. Tsaari 1
Tsaari võim 1
linnas taastati 1
kaks revolutsionääri 1
revolutsionääri Wolf 1
Wolf ja 1
ja Kern 1
Kern lasti 1
maha. Tsageri 1
Tsageri rajoon 1
piirkonnas. Tšakrate 1
Tšakrate kujuteldav 1
kujuteldav avamine 1
avamine Tšakrate 1
Tšakrate avamiseks 1
avamiseks on 1
erinevaid moodusi, 1
moodusi, vastavalt 1
vastavalt religioonile 1
religioonile või 1
selle puudumisele. 1
puudumisele. Tsalendžihha 1
Tsalendžihha rajoon 1
piirkonnas. Tšamorro 1
Tšamorro keel 1
on austroneesia 1
austroneesia keelkonda 1
peamiselt Guamil 1
Guamil ja 1
ja Põhja-Mariaanidel. 1
Põhja-Mariaanidel. Tsässonal 1
Tsässonal on 1
lahtine eeskoda 1
eeskoda (umbes 1
(umbes 4 1
4 m2), 1
m2), millel 1
on katust 1
katust toetavad 1
toetavad ümarpalkidest, 1
ümarpalkidest, veidi 1
veidi profileeritud 1
profileeritud nurkadega 1
nurkadega postid 1
postid ja 1
kõrgune püstlaudisest 1
püstlaudisest piire. 1
piire. Tsässona 1
Tsässona seinad 1
tehtud maakividest 1
ja tellistest, 1
tellistest, mis 1
seotud lubimördi 1
lubimördi abil 1
ning dekoratiivselt 1
dekoratiivselt kujundatud. 1
kujundatud. Tsässon 1
Tsässon oli 1
oli aktiivselt 1
aktiivselt kasutuses 1
ka nõukogude 1
ajal. Tsässon 1
Tsässon pühitseti 1
pühitseti 18. 1
augustil 1999. 1
aastal. Tšatisgrahi 1
Tšatisgrahi keel 1
on ida-hindi 1
ida-hindi keel 1
keel raske 1
raske sõnavara 1
ja keeleliste 1
keeleliste omadustega 1
omadustega munda 1
munda ja 1
ja draviidi 1
draviidi keeltest. 1
keeltest. Tšatšat 1
Tšatšat kirjeldati 1
kirjeldati algselt 1
algselt kui 1
kui " 1
" rumbat 1
rumbat ühe 1
ühe lisalöögiga" 1
lisalöögiga" ja 1
" mambot 1
mambot guiro 1
guiro rütmiga". 1
rütmiga". Tsavo 1
Tsavo linna 1
temasse suurim 1
lisajõgi Tsavo. 1
Tsavo. Tšeburanov 1
Tšeburanov oli 1
meister (1962). 1
(1962). Tseesium-antimonfotokatoodiga 1
Tseesium-antimonfotokatoodiga parandati 1
parandati oluliselt 1
oluliselt kvantefektiivsust 1
kvantefektiivsust (400 1
(400 nm-se 1
nm-se lainepikkusega 1
lainepikkusega valguse 1
valguse juures 1
juures 12%). 1
12%). Tšehhide 1
Tšehhide arv 2
kahanes sellal 1
sellal hinnanguliselt 1
hinnanguliselt kolmandiku 1
võrra Kolmekümneaastase 1
ja protestantide 1
protestantide väljaajamise 1
väljaajamise tõttu. 1
tõttu. Tšehhid 1
Tšehhid läksid 1
läksid alagrupist 1
alagrupist teisena 1
edasi. Tšehhid 1
Tšehhid maailmas 1
maailmas Tšehhide 1
arv maailmas 1
on 11-12 1
11-12 miljonit. 1
miljonit. Tšehhi 1
Tšehhi jalgpallikoondis 1
jalgpallikoondis 2004. 1
Euroopa jalgpallimeistrivõistlustel 1
jalgpallimeistrivõistlustel Euro 1
2004 valikturniiril 1
valikturniiril edestati 1
edestati oma 1
oma valikgrupis 1
valikgrupis Hollandit 1
Hollandit kaotamata 1
kaotamata ühtegi 1
ühtegi mängu, 1
mängu, ühes 1
mängus tehti 1
tehti Hollandiga 1
Hollandiga Rotterdamis 1
Rotterdamis viik 1
viik 1:1. 1
1:1. Tšehhi 1
Tšehhi keeles 1
rõhk nõrgemini 1
nõrgemini väljendatud 1
väljendatud kui 1
keeles. Tsehhina 1
Tsehhina töötas 1
töötas vabrik 1
vabrik siiski 1
siiski 1992. 1
1992. Tšehhi 1
Tšehhi rahvuskoondises 2
mängis Drobný 1
Drobný 2 1
korda. Tšehhi 1
on Nedvěd 1
Nedvěd mänginud 1
seisuga 24. 1
2010 91 1
91 mängu 1
löönud 18 1
18 väravat. 1
väravat. Tšehhis 1
Tšehhis kuulutati 1
kuulutati üleujutuste 1
üleujutuste tõttu 1
välja eriolukord. 1
eriolukord. Tsehhis 1
Tsehhis Mootor-3 1
Mootor-3 on 1
pandud esimene 1
mootor täielikult 1
täielikult omavalmistatud 1
omavalmistatud detailidest, 1
detailidest, kaasaarvatud 1
kaasaarvatud mootoriplokk. 1
mootoriplokk. Tšehhi 1
Tšehhi vabariigil 1
vabariigil on 1
mitmeid peaministreid. 1
peaministreid. Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia valitsus 1
andis mäele 2
mäele nime 1
nime Štít 1
Štít legionárov 1
legionárov ja 1
ja Poola, 1
Poola, kes 1
ala endale 1
endale nõudis, 1
nõudis, andis 1
mäele nimeks 1
nimeks Szczyt 1
Szczyt Polski. 1
Polski. Tšehhov, 1
Tšehhov, Gogol, 1
Gogol, Beckett, 1
Beckett, Albee) 1
Albee) aga 1
ka alternatiivsemaid 1
alternatiivsemaid ja 1
ja eksperimentaalsemaid 1
eksperimentaalsemaid lavastusi. 1
lavastusi. Tšekeholokeeles 1
Tšekeholokeeles puudub 1
kindel põhisõnajärg. 1
põhisõnajärg. Tšello 1
Tšello on 1
veel madalama 1
madalama helikõrgusega, 1
helikõrgusega, sooja, 1
sooja, maheda 1
maheda kõlavärviga 1
kõlavärviga pill. 1
pill. Tsellulolüütiline 1
Tsellulolüütiline süsteem 1
süsteem hõlmab 1
endas lisaks 1
lisaks “tõelistele” 1
“tõelistele” tsellulaasidele 1
erinevaid hemitsellulaase, 1
hemitsellulaase, pektinaase 1
pektinaase aga 1
ka madalmolekulaarsetel 1
madalmolekulaarsetel substraatidel 1
substraatidel aktiivseid 1
aktiivseid ensüüme 1
ensüüme (nt. 1
(nt. Tselluloosi 1
Tselluloosi ahel 1
ahel lagundatakse 1
lagundatakse hüdrolüüsi 1
hüdrolüüsi käigus 2
käigus lahustuvateks 1
lahustuvateks tsellooligosahhariidideks, 1
tsellooligosahhariidideks, peamiselt 1
peamiselt tsellobioosiks. 1
tsellobioosiks. Tselluloos 1
Tselluloos muudetakse 1
muudetakse tsellulaaside 1
tsellulaaside poolt 1
poolt hüdrolüüsi 1
käigus glükoosiks 1
glükoosiks või 1
või tsellobioosiks 1
tsellobioosiks (disahhariid). 1
(disahhariid). Tsementeerivaks 1
Tsementeerivaks materjaliks 1
materjaliks liivaterade 1
liivaterade vahel 1
enamasti peenike 1
peenike kvartsipuru, 1
kvartsipuru, kaltsiumkarbonaat 1
kaltsiumkarbonaat või 1
või rauaoksiidid. 1
rauaoksiidid. Tsementiiditud 1
Tsementiiditud pinnal 1
pinnal tekib 1
tekib 0,5 1
kuni 1,0 1
1,0 millimeetri 1
millimeetri paksune 1
paksune kiht 1
kiht kus 1
kus süsinikusisaldus 1
süsinikusisaldus muutub 1
muutub 1%-st 1
1%-st kuni 1
kuni 0,5%-ni. 1
0,5%-ni. Tsensuur 1
Tsensuur Eesti 1
NSV-s ja 2
tema peremehed". 1
peremehed". 1996. 1
1996. "Tsensuur, 1
"Tsensuur, oli, 1
oli, on 1
ja jääb." 1
jääb." Tsensuur 1
Tsensuur oli 1
oli Poola–Leedus 1
Poola–Leedus väga 1
väga nõrk. 1
nõrk. Tsentralistlikku 1
Tsentralistlikku Venemaa 1
Venemaa Sotsiaaldemokraatlikku 1
Sotsiaaldemokraatlikku Töölisparteisse 1
Töölisparteisse kuuluvad 1
kuuluvad sotsiaaldemokraadid 1
sotsiaaldemokraadid hakkasid 1
tegutsema avalikult. 1
avalikult. Tsentrifuugitavas 1
Tsentrifuugitavas rakukultuuris 1
rakukultuuris toimub 1
toimub kaspaaside 1
kaspaaside aktiveerumine 1
aktiveerumine 5 1
5 minuti 1
jooksul, kuid 1
kuid apoptoos 1
apoptoos muutub 1
muutub nähtavaks 1
nähtavaks mõne 1
tunni möödudes, 1
möödudes, kui 1
kui tuum 1
tuum kondenseerub 1
kondenseerub ning 1
ning raku 1
raku pinnalt 1
pinnalt hakkavad 1
hakkavad vabanema 1
vabanema laguprodukte 1
laguprodukte sisaldavad 1
sisaldavad vesiikulid. 1
vesiikulid. Tsentrosoom 1
Tsentrosoom Tsentrosoom 1
Tsentrosoom on 1
on loomses 1
loomses rakus 1
rakus rakutuuma 1
rakutuuma läheduses 1
läheduses paiknev 1
paiknev rakukeskus 1
rakukeskus milles 1
milles paiknevad 1
paiknevad kaks 1
kaks tsentriooli. 1
tsentriooli. Tseremooniad, 1
Tseremooniad, tsiviilkoostöö 1
tsiviilkoostöö ja 1
perioodika Kaitsevägi 1
Kaitsevägi korraldab 1
korraldab iga 1
puhul paraadi 1
paraadi ja 1
osaleb vähemal 1
ka võidupüha 1
võidupüha paraadil. 1
paraadil. Tseremoonia, 1
Tseremoonia, kus 1
kus osalejad 1
osalejad pöörlevad 1
pöörlevad suure 1
suure kiirusega, 2
kiirusega, pea 1
pea alaspidi, 1
alaspidi, oli 1
oli eluohtlik. 1
eluohtlik. Tseremoonial 1
Tseremoonial osalesid 1
Leedu kaitsevägede 1
kaitsevägede juhatajad. 1
juhatajad. Tseremooniameister 1
Tseremooniameister vastas: 1
vastas: "Kui 1
"Kui paavsti 1
juurde sõidab 1
sõidab keiser 1
keiser või 1
muu kristlik 1
kristlik valitseja 1
paavsti jalga 1
jalga suudlema 1
suudlema ei 1
ei hakka, 1
hakka, siis 1
paavsti näha 1
ei saa." 1
saa." Tseremoonia 1
Tseremoonia toimus 1
ilma viperusteta. 1
viperusteta. Tseremooniat 1
Tseremooniat olid 1
olid vaatamas 1
vaatamas suured 1
suured rahvahulgad 1
rahvahulgad ja 1
ja väljak 1
väljak oli 1
täis punavalgeid 1
punavalgeid lippe. 1
lippe. Tseremoonia 1
Tseremoonia viis 1
läbi Jaroslavli 1
Jaroslavli ja 1
ja Rostovi 1
Rostovi peapiiskop 1
peapiiskop Nikodim, 1
Nikodim, kes 1
oli Aleksiuse 2
Aleksiuse eelnevalt 1
eelnevalt ka 1
ka arhimandriidiks 1
arhimandriidiks pühitsenud. 1
pühitsenud. Tšerepovets 1
Tšerepovets on 1
on Vologda 1
Vologda oblasti 2
oblasti suurim 1
linn. Tšernjavskaja 1
Tšernjavskaja lõpetas 1
Moskvas balletikooli 1
balletikooli http://www2. 1
http://www2. Tšerokii 1
Tšerokii tähestikus 1
palju karaktereid, 1
inglise keelest, 1
keelest, kuid 1
kuid Sequoyah 1
Sequoyah ise 1
keelest ega 1
ka hääldusest 1
hääldusest aru 1
seepärast näeb 1
näeb tema 1
loodud keeles 1
keeles kõik 1
kõik hoopis 1
hoopis teistmoodi 1
teistmoodi välja. 1
välja. Tšervona 1
Tšervona Trõbunivka 1
Trõbunivka ( 1
keeles Червона 1
Червона Трибунівка) 1
Трибунівка) on 1
on 197. 1
197. Pindala 1
on 5,23 1
5,23 km². 1
km². Tšeslav 1
Tšeslav Luštšik 1
Luštšik on 1
rajanud rahvusvahelise 1
pälvinud isolaatorkristallide 1
isolaatorkristallide füüsika 1
füüsika Tartu 1
Tartu koolkonna 1
ning mõjutanud 1
mõjutanud sama 1
sama valdkonna 1
valdkonna uurimisüksuste 1
uurimisüksuste kujunemist 1
kujunemist Lätis, 1
Lätis, Kasahstanis, 1
Kasahstanis, Venemaal 1
ja Kõrgõzstanis. 1
Kõrgõzstanis. Tšetšeenia 1
Tšetšeenia 2003. 1
põhiseadus kaotas 1
kaotas enamus 1
enamus taipide 1
taipide privileegidest. 1
privileegidest. Tšetšeenia 1
Tšetšeenia Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi töötajate 1
töötajate sõnul 1
olevat Zulai 1
Zulai Kadõrova 1
Kadõrova vastu 1
vastu kasutatud 1
kasutatud füüsilist 1
füüsilist jõudu 1
ning murtud 1
murtud tal 1
tal käeluu. 1
käeluu. Tšetšeenia 1
Tšetšeenia suuruselt 1
linn Gudermess 1
Gudermess anti 1
anti käest 1
käest lahinguta, 1
lahinguta, kuid 2
kuid Šatoi 1
Šatoi küla 1
küla kaitsel 1
kaitsel asusid 1
asusid Ruslan 1
Ruslan Gelajevi 1
Gelajevi juhitud 1
juhitud mehed. 1
mehed. Tšetšeeni 1
Tšetšeeni võitlejate 1
võitlejate visa 1
visa vastuhakk 1
vastuhakk mägedes 1
mägedes ning 1
sealt lähtuvad 1
lähtuvad pidevad 1
pidevad reidid 1
reidid tasandikele, 1
tasandikele, demoraliseerisid 1
demoraliseerisid vene 1
vene vägesid 1
ning muutsid 1
muutsid Venemaa 1
Venemaa avaliku 1
arvamuse ülekaalukalt 1
ülekaalukalt sõjavastaseks. 1
sõjavastaseks. Tshaikovski 1
Tshaikovski - 1
- sümfooniad 1
sümfooniad nr.4,5,6 1
nr.4,5,6 Kirjandus 1
* "Juhan 1
Simm 25 1
aastat Vanemuise 1
Vanemuise muusikategelane". 1
muusikategelane". Tšiili 1
Tšiili presidendi 1
presidendi Sebastián 1
Sebastián Piñera 1
Piñera sõnul 1
on kaevandus 1
kaevandus suletud 1
suletud senikaua, 1
kuni pole 1
pole taastatud 1
taastatud meetmed 1
meetmed elu 1
ja väärikuse 1
väärikuse kaitseks. 1
kaitseks. Tšiili 1
Tšiili valitsus 1
andis 1889 1
1889 ja 1
ja 1890 1
1890 suuri 1
suuri maa-alasid 1
maa-alasid kontsessioonina 1
kontsessioonina juba 1
juba edukaks 1
edukaks osutunud 1
osutunud lambakasvatajatele, 1
lambakasvatajatele, sealhulgas 1
sealhulgas José 1
José Nogueirale 1
Nogueirale ja 1
ja Mauricio 1
Mauricio Braunile. 1
Braunile. Tšiili 1
Tšiili veiniseadus 2
veiniseadus Tšiili 1
veiniseadus on 1
palju üle 1
võtnud USA 1
USA veiniseadusest. 1
veiniseadusest. Tsiistre 1
Tsiistre Linamuuseum 1
Linamuuseum on 1
muuseum Võrumaal 1
vallas Tsiistre 1
Tsiistre külas. 1
külas. Tsingitud 1
Tsingitud terastorni 1
on 11.5 1
11.5 meetrit 1
on 10.5 1
10.5 meetrit. 1
meetrit. Tsinhvalis 1
Tsinhvalis asus 1
ka rohkearvuline 1
rohkearvuline Venemaa 1
Venemaa nn 1
nn rahuvalvejõudude 1
rahuvalvejõudude üksus. 1
üksus. Tsinki 1
Tsinki kasutatakse 1
enam galvaanimiseks 1
galvaanimiseks ehk 1
ehk tsinkimiseks, 1
tsinkimiseks, seejärel 1
seejärel erinevate 1
erinevate sulamite 1
sulamite tarbeks 1
ja kemikaalide 1
kemikaalide jaoks. 1
jaoks. Tsirguliinas 1
Tsirguliinas on 1
563 elanikku 1
elanikku (2004). 1
(2004). Tsirkooniumkeraamikat 1
Tsirkooniumkeraamikat kasutatakse 1
kasutatakse puusaliigese 1
puusaliigese implantaatides, 1
implantaatides, suure 1
suure tugevuse 1
ja sitkuse 1
sitkuse tõttu 1
teha need 1
need väiksemad 1
omakorda suurendada 1
nende liikumisnurka. 1
liikumisnurka. Tsirkulatsioon 1
Tsirkulatsioon Seedimine 1
Seedimine ja 1
ja tarvitamine 1
tarvitamine Lühikese 1
Lühikese ja 1
keskmise ahelapikkusega 1
ahelapikkusega rasvhapped 1
rasvhapped imenduvad 1
imenduvad läbi 1
läbi soole 1
soole kapillaaride 1
kapillaaride otse 1
otse verre 1
verre ja 1
ja läbivad 1
läbivad veeni 1
veeni nagu 1
teised toitained. 1
toitained. Tsistertslastele 1
Tsistertslastele oligi 1
oligi tunnuslik 1
tunnuslik naasmine 1
naasmine füüsilise 1
füüsilise töö, 1
töö, eriti 1
eriti põllutöö, 1
põllutöö, benediktlaste 1
benediktlaste kunagise 1
kunagise eluviisi 1
eluviisi juurde. 1
juurde. Tsistertslaste 1
Tsistertslaste mõju 1
mõju katoliku 1
kirikus kasvas 1
üks püha 1
Bernardi munkadest 1
munkadest sai 1
paavstiks ( 1
( Eugenius 1
Eugenius III 1
). Tsistertslaste 1
Tsistertslaste ordus 1
ordus abstinentsi 1
abstinentsi pärast 1
tekkinud vaidluses 1
vaidluses kinnitas 1
kinnitas Aleksander 1
VII novembris 1
novembris 1657 1
1657 Prièresi 1
Prièresi tsistertslaste 1
kloostri abtile 1
abtile Sixtus 1
IV otsuse 1
otsuse toore 1
toore liha 1
liha kasutamise 1
kasutamise kohta. 1
kohta. Tsistertslaste 1
Tsistertslaste ordust 1
ordust on 1
pärit umbes 1
850 pühakut 1
pühakut (kellest 1
(kellest tuntuim 1
on püha 1
püha Bernard 1
Bernard Clairvaux'st) 1
Clairvaux'st) ja 1
ja õndsakskuulutatut. 1
õndsakskuulutatut. Tsitaadid 1
Tsitaadid "Meie 1
"Meie nüüd 1
nüüd kas 1
kas võidame 1
võidame ja 1
ja murrame 1
murrame erakondade 1
erakondade võimu 1
või hääbub 1
hääbub eesti 1
eesti rahvas!" 1
rahvas!" Tsitaat 1
Tsitaat Bordeaux's, 1
Bordeaux's, 9. 1
1848 Johannes 1
Johannes Willms, 1
Willms, "Napoleon 1
"Napoleon III. 1
III. Tsitaat: 1
Tsitaat: «Eks 1
«Eks ma 1
nüüd olengi 1
olengi üks 1
üks tohletanud 1
tohletanud vanapoiss.» 1
vanapoiss.» Tsitaate 1
Tsitaate võib 1
või kaks, 1
kaks, suurema 1
hulga korral 1
kipub kaduma 1
kaduma teksti 1
teksti fookus. 1
fookus. Tsitaat 1
Tsitaat Mul 1
ees saladusi 1
saladusi ja 1
seepärast ma 1
võin igal 1
ajal ausasti 1
ausasti kõnelda 1
kõnelda ja 1
ja vastata. 1
vastata. Tsitaat 1
Tsitaat Vaata 1
* Kõne 1
Kõne Tallinna 1
Tallinna juutkonnale 1
juutkonnale Viited 1
* "Johan 1
"Johan Laidoner. 1
Laidoner. Tsitadelli 1
Tsitadelli rajamise 1
oluliselt. Tsitadellis 1
Tsitadellis asub 1
ka maja, 1
kus väidetavalt 1
väidetavalt sündis 1
sündis Dracula. 1
Dracula. Tsitruseliste 1
Tsitruseliste õitest, 1
õitest, eriti 1
aga pomerantsipuu 1
pomerantsipuu õitest, 1
õitest, saadakse 1
saadakse Lõuna- 1
Prantsusmaal väärtuslikku 1
väärtuslikku nerooliõli, 1
nerooliõli, mis 1
läheb parfümeeriatööstusse. 1
parfümeeriatööstusse. Tsiviilkuberneri 1
Tsiviilkuberneri kirjaga 1
kirjaga Tallinna 1
Tallinna magistraadile 1
magistraadile 20. 1
märtsist 1817 1
1817 kinnitati 1
kinnitati linna 1
linna ettepanek. 1
ettepanek. Tsiviilsnaipri 1
Tsiviilsnaipri iga 1
iga tegutsemiskorda 1
tegutsemiskorda snaiprina 1
snaiprina uuritakse 1
uuritakse erinevate 1
erinevate ametkondade 1
ametkondade poolt 1
ning hinnatakse 1
tema käitumist 1
käitumist antud 1
antud olukorras. 1
olukorras. Tsiviilülesannete 1
Tsiviilülesannete täitmise 1
on aerosaane 1
aerosaane kasutatud 1
ka sõjamasinatena 1
sõjamasinatena keeruliste 1
keeruliste lumeoludega 1
lumeoludega piirkondades. 1
piirkondades. Tsiviilvaldkonna 1
Tsiviilvaldkonna erakorraline 1
meditsiin jäi 1
vaatamata sõjakogemustele 1
sõjakogemustele ajast 1
ajast maha. 1
maha. Tsiviilvaldkonnas 1
Tsiviilvaldkonnas tehakse 1
tehakse koostööd 1
koostööd Lennuliiklusteeninduse 1
AS -iga, 1
-iga, mille 1
raames vahetavad 1
vahetavad ÕSD 1
ÕSD ja 1
ja Lennuliiklusteeninduse 1
AS lennujuhtimiskeskus 1
lennujuhtimiskeskus õhuseirealast 1
õhuseirealast infot. 1
infot. Tsivilisatsiooni 1
Tsivilisatsiooni eelses 1
eelses Muinas-Hiinas 1
Muinas-Hiinas tekkis 1
tekkis omapärane 1
omapärane positsiooniline 1
positsiooniline elu 1
elu ajalis-ruumilisi 1
ajalis-ruumilisi liigendusi 1
liigendusi märkiv 1
märkiv gua’de 1
gua’de laadsete 1
laadsete märkide 1
märkide kasutamise 1
kasutamise süsteem. 1
süsteem. TSK 1
TSK alla 1
kuuluvad aktorvõrgu 1
aktorvõrgu teooria 1
teooria (teaduse 1
(teaduse ja 1
tehnika sotsioloogia 1
sotsioloogia haru) 1
haru) ning 1
ning sotsiotehniliste 1
sotsiotehniliste süsteemide 1
süsteemide ajaloo 1
ajaloo uurimine, 1
uurimine, millega 1
tegelenud ajaloolane 1
ajaloolane Thomas 1
Thomas P. 1
P. Hughes. 1
Hughes. Tsõdenov 1
Tsõdenov jäi 1
jäi püsti 2
püsti seisma. 1
seisma. Tšokurdahh 1
Tšokurdahh on 1
alev Venemaa 1
Sahha Vabariigis, 1
Vabariigis, Allaihha 1
Allaihha ulussi 1
ulussi keskus. 1
keskus. Tsong-kha-pa 1
Tsong-kha-pa (Blo-bzang-grags-pa) 1
(Blo-bzang-grags-pa) ( 1
( 1357 1
– 1419 1
1419 ) 1
) tegevus 1
tegevus Kesk-Tiibetis. 1
Kesk-Tiibetis. Tsongkhapa 1
Tsongkhapa sündis 1
sündis neljanda 1
neljanda lapsena 1
lapsena kuue 1
kuue venna 1
venna hulgas. 1
hulgas. Tšoson 1
Tšoson koges 1
koges teaduse 1
kultuuri edusamme. 1
edusamme. Tsüaan 1
Tsüaan on 1
vähem mürgine 1
mürgine kui 1
kui vesiniktsüaniidhape 1
vesiniktsüaniidhape ja 1
ja tsüaniidid. 1
tsüaniidid. Tsüanoakrülaadid 1
Tsüanoakrülaadid ja 1
ja urataanid 1
urataanid on 1
on tüüpilisemad 1
tüüpilisemad klassi 1
klassi esindajad. 1
esindajad. Tšugujivi 1
Tšugujivi ülestõus 1
august 1819 1
1819 ) 1
oli Tšugujivi 1
Tšugujivi linnas 1
linnas paiknevate 1
paiknevate poolsõjaväeliste 1
poolsõjaväeliste üksuste 1
üksuste relvastatud 1
relvastatud vatuhakk 1
vatuhakk rangete 1
rangete regulatsioonide 1
regulatsioonide ja 1
ja kehvade 1
kehvade töötingimuste 1
töötingimuste vastu. 1
vastu. Tsükkel 1
Tsükkel algab 1
algab roti 1
roti aastaga 1
aasta algab 1
algab kuu 1
kuu loomisega. 1
loomisega. Tsükliinide 1
Tsükliinide ja 1
ja CDK-de 1
CDK-de roll 1
roll Kaks 1
Kaks klassi 1
klassi regulatoorseid 1
regulatoorseid võtmemolekule, 1
võtmemolekule, tsükliinid 1
tsükliinid ja 1
ja tsükliin-sõltuvad 1
tsükliin-sõltuvad kinaasid 1
kinaasid (inglise 1
keeles CDK 1
CDK – 1
– cyclin 1
cyclin dependent 1
dependent kinase), 1
kinase), määravad 1
ära raku 1
raku edasijõudmise 1
edasijõudmise läbi 1
läbi rakutsükli 1
rakutsükli Nigg 1
Nigg EA 1
EA (June 1
(June 1995). 1
1995). Tsükliini 1
Tsükliini ja 1
ja Cdk 1
Cdk seondumises 1
seondumises on 1
olulised mitu 1
mitu struktuuri, 1
struktuuri, tähtsaim 1
tähtsaim on 1
on interaktsioon 1
interaktsioon Cdk2 1
Cdk2 PSTAIRE 1
PSTAIRE heeliksi 1
heeliksi ja 1
ja tsükliin 1
tsükliin A 1
A heeliksite 1
heeliksite 3 1
5 vahel. 1
vahel. Tsüklil 1
Tsüklil on 1
selge 30-aastane 1
30-aastane jahedam 1
jahedam osa 1
ja 30-aastane 1
30-aastane soojem 1
soojem osa. 1
osa. Tsükli 1
Tsükli moodustamisel 1
moodustamisel on 3
siiski oht 1
oht et 1
et tsükli 1
tsükli vahekohad 1
vahekohad on 1
on kuuldavad. 1
kuuldavad. Tsüklit 1
Tsüklit korratakse 1
korratakse senikaua, 1
kuni andmeid 1
andmeid jätkub. 1
jätkub. Tsükli 1
Tsükli tüübid 1
tüübid Eelkontrolliga 1
Eelkontrolliga tsüklis 1
tsüklis kontrollitakse 1
kontrollitakse esmalt, 1
esmalt, kas 1
kas tingimus 1
tingimus kehtib. 1
kehtib. Tsüklodekstriinid 1
Tsüklodekstriinid on 1
on mittetoksilised 1
mittetoksilised valge 1
valge pulbri 1
pulbri taolised 1
taolised rohkem 1
vähem vees 1
vees lahustuvad 1
lahustuvad ained. 1
ained. Tsükloheksaan 1
Tsükloheksaan on 1
on molekul, 1
molekul, mille 1
puhul tsükli 1
tsükli pinget 1
pinget praktiliselt 1
ole. Tsüklon 1
Tsüklon ehk 1
ehk madalrõhuala 1
madalrõhuala ehk 1
ehk madalrõhkkond 1
madalrõhkkond ( 1
kreeka κύκλος 1
κύκλος 'sõõr', 1
'sõõr', 'ring') 1
'ring') on 1
ümbritsevast atmosfäärist 1
atmosfäärist madalama 1
madalama õhurõhuga 1
ala. Tsükloni 1
Tsükloni liikumine 1
liikumine meie 1
meie aladele 1
aladele toob 1
toob eelnevaga 1
võrreldes pilvisemat 1
pilvisemat ilma 1
sademeid. Tsunami 1
Tsunami murdis 1
murdis 500 1
vähemalt 150 1
meetri kõrgusest 1
kõrgusest ringvallist 1
ringvallist läbi 1
läbi kolmest 1
kolmest kohast. 1
kohast. Tsushima 1
Tsushima lahingus 1
ta miinilaeva 1
miinilaeva "Buinõi" 1
"Buinõi" komandör 1
komandör ja 1
päästis viitseadmiral 1
viitseadmiral Zinovi 1
Zinovi Rožestvenski 1
Rožestvenski koos 1
koos staabiga 1
staabiga eskaadrisoomuslaevas 1
eskaadrisoomuslaevas "Knjaz 1
"Knjaz Suvorov" 1
Suvorov" Jaapani 1
Jaapani ristlejate 1
ristlejate tule 1
tule alt. 1
alt. Tsüsteiini, 1
Tsüsteiini, tauriini, 1
tauriini, türosiini 1
türosiini ja 1
ja arginiini 1
arginiini peetakse 1
puhul poolasendamatuteks 1
poolasendamatuteks (tauriin 1
(tauriin on 1
tehniliselt sulfoonhape, 1
sulfoonhape, mitte 1
mitte aminohape) 1
aminohape) sest 1
nende aminohapete 1
aminohapete sünteesiks 1
sünteesiks vajaminevad 1
vajaminevad metaboolsed 1
metaboolsed rajad 1
rajad pole 1
arenenud. Tsüstid 1
Tsüstid tekivad 1
tekivad enamasti 1
enamasti vaheperemehe 1
vaheperemehe maksas, 1
maksas, kust 1
kust võivad 1
võivad teistesse 1
organitesse ja 1
ja kudedesse 1
kudedesse metastaasidena 1
metastaasidena edasi 1
edasi levida 1
levida (multilokulaarne 1
(multilokulaarne tsüst). 1
tsüst). Tsütogeneetiliste 1
Tsütogeneetiliste ning 1
ning karotüpeerimisel 1
karotüpeerimisel põhinevate 1
põhinevate uuringute 1
avastatud mitmed 1
mitmed spetsiifilised 1
spetsiifilised kõrvalekalded, 1
kõrvalekalded, mida 1
saab diagnoosimisel 1
diagnoosimisel kasutada. 1
kasutada. Tsütokinees 1
Tsütokinees aga 1
ilma mitoosita 1
mitoosita toimuda 1
toimuda ei 2
saa. Tsütoplasmaatiline 1
Tsütoplasmaatiline metaani 1
metaani monooksügenaas 1
monooksügenaas oksüdeerib 1
oksüdeerib 1 1
8 süsinikuaatomi 1
süsinikuaatomi pikkuseid 1
pikkuseid alkaane. 1
alkaane. Tšuudideks 1
Tšuudideks kutsusid 1
kutsusid venelased 1
venelased hiljem 1
hiljem läänemeresoome 1
läänemeresoome hõime, 1
hõime, sealhulgas 1
sealhulgas eestlasi. 1
eestlasi. Tšuvašid 1
Tšuvašid (endanimetus 1
(endanimetus Чӑваш) 1
Чӑваш) on 1
turgi rahvas 1
rahvas Euroopas 1
Euroopas Volga 1
Volga keskjooksul. 1
keskjooksul. Tšuvaši 1
Tšuvaši keelest 1
ja meelest 1
meelest Eestis. 1
Eestis. Tsvangirai 1
Tsvangirai viidi 1
haiglasse väikeste 1
väikeste pea- 1
ja kaelavigastustega, 1
kaelavigastustega, kuid 1
abikaasa Susan 1
Susan hukkus 1
hukkus õnnetuses. 1
õnnetuses. TT-juhistikusüsteem 1
TT-juhistikusüsteem levinud 1
levinud mitmetes 1
mitmetes Euroopa 1
riikides (Prantsusmaa, 1
(Prantsusmaa, Belgia 1
Belgia jt). 1
jt). T.Tõnisson) 1
T.Tõnisson) 2010 1
2010 *Näitleja 1
*Näitleja : 1
: Helle 1
Helle Laas 1
Laas "Käed 1
"Käed ja 1
ja kindad" 1
kindad" (lav. 1
(lav. T 1
– tõusev, 1
tõusev, Ü 1
Ü – 1
– ühtlane 1
ja L 1
– langev. 1
langev. TTÜ, 1
TTÜ, 1998, 1
1998, 186 1
186 * 1
aegade. TTÜ/Kalev 1
TTÜ/Kalev – 1
– BC 1
Tarvas Finaalmängud 1
Finaalmängud Finaalmängudes 1
Finaalmängudes osalesid 1
osalesid poolfinaalide 1
poolfinaalide võitjad. 1
võitjad. TTÜ 1
TTÜ keemiainstituut 1
keemiainstituut on 1
Tehnikaülikooli matemaatika-loodusteaduskonna 1
matemaatika-loodusteaduskonna struktuuriüksus, 1
struktuuriüksus, mis 1
tegeleb õppe-, 1
õppe-, teadus- 1
ja arendustööga 1
arendustööga keemia 1
keemia ning 2
seotud valdkondades. 1
valdkondades. TTÜ 1
TTÜ kvartaliga 1
kvartaliga külgnevad 1
külgnevad Mustamäe 1
Mustamäe asumi 1
asumi ja 1
VII mikrorajoon 1
mikrorajoon ning 1
ning Kadaka 1
Kadaka asumi 1
asumi Akadeemia 1
ja Mäepealse 1
Mäepealse II 1
II kvartal. 1
kvartal. Tualatin 1
Tualatin on 1
viimane tuum 1
tuum lauaarvutitele, 1
lauaarvutitele, mis 1
põhineb P6 1
P6 arhitektuuril 1
arhitektuuril ja 1
on müügile 1
müügile lastnud 1
lastnud Celeron 1
Celeron M, 1
M, oli 1
ainult sülearvutite 1
sülearvutite jaoks. 1
jaoks. Tualatin-põhine 1
Tualatin-põhine Pentium 1
III näitas 1
näitas üleolevat 1
üleolevat suutlikkust 1
suutlikkust võrreldes 1
võrreldes Willamette-põhiste 1
Willamette-põhiste Pentium 1
4 protsessoritega 1
protsessoritega ja 1
isegi Thunderbird-põhiste 1
Thunderbird-põhiste Athlonitega. 1
Athlonitega. Tualetti 1
Tualetti otsides 1
otsides sattus 1
ta 2012. 1
lõpus Vabariigi 1
Vabariigi Valimiskomisjoni 2
Valimiskomisjoni juurde 1
moodustatud elektroonilise 1
elektroonilise hääletamise 1
hääletamise komisjoni 1
komisjoni koosolekusaali. 1
koosolekusaali. Tubade 1
Tubade sisustus 1
sisustus oli 1
samuti talupoeglikult 1
talupoeglikult tagasihoidlik- 1
tagasihoidlik- mõned 1
mõned lauad, 1
lauad, toolid, 1
toolid, kapid, 1
kapid, magamispingid 1
magamispingid või 1
või voodid, 1
voodid, paar 1
paar lauanõude 1
lauanõude komplekti 1
komplekti ja 1
ja raamatut. 1
raamatut. Tübatulabali 1
Tübatulabali keel 1
Põhja-Ameerikas Californias 1
Californias räägitav 1
räägitav jutoasteegi 1
jutoasteegi keel. 1
keel. Tubin 1
Tubin asus 1
tööle Nõo 1
Nõo algkooli, 1
algkooli, andes 1
andes peamiselt 1
peamiselt matemaatika 1
füüsika tunde. 1
tunde. Tübke 1
Tübke sai 1
tuntuks põhiliselt 1
põhiliselt talupoegade 1
sõja panoraamiga 1
panoraamiga Bad 1
Bad Frankenhausenis. 1
Frankenhausenis. "Tudengimuusikal" 1
"Tudengimuusikal" on 1
Eestis tehtud 1
tehtud tudengifilm, 1
tudengifilm, kus 1
palju laulu, 1
laulu, tantsu, 1
tantsu, armastust 1
armastust ja 1
ja tudengilikku 1
tudengilikku energiat. 1
energiat. Tudengipõlves 1
Tudengipõlves avastas 1
avastas Tolkien 1
Tolkien enda 1
jaoks ka 1
soome keele. 1
keele. "Tudorid 1
"Tudorid Inglismaa 1
Inglismaa troonil: 1
troonil: ühe 1
ühe suguvõsa 1
suguvõsa lugu 1
lugu 1485–1603". 1
1485–1603". Tüdruk 1
Tüdruk jäi 1
peagi rasedaks. 1
rasedaks. Tüdruk 1
Tüdruk kaalus 1
sündides 3 1
3 kilo 1
pikk. Tüdruk 1
Tüdruk oli 2
oli noor, 1
noor, sündinud 1
sündinud Veneetsias, 1
Veneetsias, aga 1
prantsuse parukategija 1
parukategija tütar. 1
tütar. Tüdruk 1
vaid 17-aastane, 1
17-aastane, äärmiselt 1
äärmiselt kergemeelne 1
kergemeelne ning 1
kuulus aristokraatia 1
aristokraatia hulka. 1
hulka. Tüdruku 1
Tüdruku jalalabade 1
jalalabade juurde 1
juurde oli 1
pandud riidepamp, 1
riidepamp, mille 1
olid 8–9 1
8–9 aastase 1
aastase lapse 1
lapse põletatud 1
põletatud jäänused. 1
jäänused. Tüdrukule 1
Tüdrukule oli 1
tuntud kirjanik 1
kirjanik jätnud 1
mulje. Tüdrukul 1
Tüdrukul tekib 1
tekib silmside 1
silmside solistiga,mille 1
solistiga,mille tagajärjel 1
tagajärjel teeb 1
teeb viimane 1
viimane akna 1
akna lahti 1
ja tüdruk 1
tüdruk kukub 1
alla. Tüdruku 1
Tüdruku sünd 1
sünd registreeriti 1
registreeriti Hitchinis, 1
Hitchinis, Hertfordshire's 1
Hertfordshire's ligemale 1
ligemale kuus 1
pärast sündi. 1
sündi. Tüdrukute 1
Tüdrukute algatus 1
algatus ei 1
jäänud järelkajata 1
järelkajata ja 1
ja sarnased 1
sarnased sambad 1
sambad lasti 1
lasti õhku 2
õhku ka 1
ka Rakveres 1
ja Tartus." 1
Tartus." Tüdrukute 1
Tüdrukute osakaal 1
osakaal koolides 1
väike. Tüdruku 1
Tüdruku vanaema 1
vanaema kuninganna 1
Sonja viis 1
ta ristimisvaagna 1
ristimisvaagna juurde. 1
juurde. Tüdruku 1
Tüdruku vöö 1
vöö külge 1
kinnitatud sarvest 1
sarvest kamm, 1
kamm, jalgade 1
jalgade ümber 1
olid mähitud 1
mähitud väikesed 1
väikesed riidetükid. 1
riidetükid. Tudu 1
Tudu aleviku 1
aleviku suunas 1
suunas järgneb 1
järgneb enne 1
enne Purtse 1
Purtse jõge 1
jõge endine 1
endine Udriku 1
Udriku (18. 1
kaartidel Uddrik) 1
Uddrik) küla. 1
küla. Tudulinna 1
Tudulinna tekkis 1
kaks iseseisvat 1
iseseisvat kogudust. 1
kogudust. Tudulinna 1
Tudulinna vald 1
edelaosas. TÜ 1
toimetised 25. 1
25. Juubelikogumik. 1
Juubelikogumik. TÜ 1
toimetised 7 1
7 (1997) 1
* Ilmakaared 1
Ilmakaared keeleatlases: 1
keeleatlases: Atlas 1
Atlas Linguarum 1
Linguarum Fennicarum 1
Fennicarum (ALFE). 1
(ALFE). Tugeva 1
Tugeva aurumise 1
aurumise tõttu 1
veetase lahes 1
lahes ja 2
ja lahe 1
rannajoon muutlikud. 1
muutlikud. Tugevad 1
Tugevad elektrolüüdid 1
elektrolüüdid – 1
– lahustuvad 1
lahustuvad hästi, 1
hästi, dissotsieeruvad 1
dissotsieeruvad täielikult 1
täielikult ioonideks 1
ioonideks (KOH, 1
(KOH, KCl, 1
KCl, NaNO³). 1
NaNO³). Tugevad 1
Tugevad fordid 1
fordid ja 1
ja kaljusse 1
kaljusse raiutud 1
raiutud kindlustused, 1
kindlustused, maa-alused 1
maa-alused võitlusseadmed, 1
võitlusseadmed, betoon- 1
betoon- ja 1
ja muldpunkrid 1
muldpunkrid ühes 1
ühes lugematu 1
lugematu arvu 1
arvu välikindlustustega 1
välikindlustustega vallutati 1
vallutati kõigi 1
kõigi relvaliikide 1
relvaliikide koostöös. 1
koostöös. Tugevad 1
Tugevad lihasgrupid 1
lihasgrupid paiknevad 1
ka emaspuukide 1
emaspuukide seljal, 1
seljal, millede 1
millede abiga 1
abiga puugid 1
puugid liiguvad 1
liiguvad gravitatsiooniväljas 1
gravitatsiooniväljas ja 1
võimelised seliliseisust 1
seliliseisust jälle 1
jälle jalgadele 1
jalgadele tõusma. 1
tõusma. Tugeva 1
Tugeva ekspansiivse 1
ekspansiivse ning 1
ning tsentraliseeritud 1
tsentraliseeritud riigi 1
riigi jõudmine 1
jõudmine suhteliselt 1
suhteliselt lõdvalt 1
seotud Liivimaa 1
Liivimaa konföderatsiooni 1
konföderatsiooni piirideni 1
piirideni tekitas 1
tekitas üha 1
suuremaid probleeme. 1
probleeme. Tugevaimad 1
Tugevaimad nendest 1
olid Zähringid. 1
Zähringid. Tugeva 1
Tugeva kuningavõimu 1
kuningavõimu teket 1
teket ja 1
ja kinnistumist 1
kinnistumist takistasid 1
takistasid pidevad 1
pidevad pärilusprobleemid, 1
pärilusprobleemid, kuninga 1
kuninga valitavus 1
valitavus ning 1
et iseäranis 1
iseäranis 13. 1
tiitel sageli 1
sageli Euroopa 1
Euroopa kõrgaadlikele, 1
kõrgaadlikele, kes 1
oma kuningriigis 1
kuningriigis alaliselt 1
alaliselt ei 1
viibinud. Tugevalt 1
Tugevalt pahandatud 1
pahandatud oli 1
kirik. Tugev 1
Tugev amfetamiinisõltuvus 1
amfetamiinisõltuvus tekib 1
tekib peamiselt 1
peamiselt süstijatel 1
süstijatel ja 1
järgneb teovõime 1
teovõime kiire 1
kiire langus. 1
langus. Tugevam 1
Tugevam sokk 1
sokk saab 1
õiguse emasega 1
emasega paarituda. 1
paarituda. Tugeva 1
Tugeva pathose 1
pathose jaoks 1
peab kõneleja 1
kõneleja suutma 1
suutma väga 1
hästi mõista 1
mõista oma 1
oma kuulajaskonda. 1
kuulajaskonda. Tugeva 1
Tugeva tagasisideprotsessi 1
tagasisideprotsessi tõttu 1
on süsihappegaasi 1
süsihappegaasi otsene 1
mõju ülitõenäoliselt 1
ülitõenäoliselt väiksem 1
kui oodatavad, 1
oodatavad, soojenemisest 1
soojenemisest tingitud, 1
tingitud, globaalsele 1
soojenemisele kaasa 1
aitavad sekundaarefektid. 1
sekundaarefektid. Tugevdanud 1
Tugevdanud Richmondi 1
Richmondi kaitset, 1
kaitset, alustas 1
alustas Lee 1
Lee McClellani 1
McClellani vägede 1
vastu 25. 1
juunil rünnakuid, 1
rünnakuid, mis 1
tuntuks Seitsme 1
Seitsme päeva 1
päeva lahingute 1
lahingute nime 1
all. Tugevdatud 1
Tugevdatud armee 1
armee tungis 1
tungis Wessexisse 1
Wessexisse ja 1
kuigi Æthelred 1
Æthelred ja 1
Alfred said 1
ja suutsid 2
suutsid ära 1
oma kuningriigi 1
kuningriigi vallutamise, 1
vallutamise, sundisid 1
sundisid mitmed 1
mitmed kaotused 1
kaotused ja 1
ja tohutud 1
tohutud inimkaod 1
inimkaod Alfredit 1
Alfredit taanlastele 1
taanlastele maksma, 1
maksma, et 1
need Wessexist 1
Wessexist lahkuksid. 1
lahkuksid. Tugev 1
Tugev kontrast 1
kontrast pooride 1
pooride ja 1
tahkete piirkondade 1
piirkondade murdumisnäitajas 1
murdumisnäitajas paistab 1
paistab välja 1
välja paagutatud 1
paagutatud alumiiniumoksiidil 1
alumiiniumoksiidil – 1
selles toimub 1
tugev hajumine, 1
hajumine, et 1
et laine 1
laine võib 1
võib täielikult 1
täielikult suunda 1
suunda muuta 1
muuta ligi 1
5 mikromeetrise 1
mikromeetrise vahemaa 1
vahemaa jooksul. 1
jooksul. Tugev 1
Tugev külgsoomus 1
külgsoomus vähendab 1
vähendab üldises 1
üldises mõttes 1
mõttes varitsuste 1
varitsuste mõju. 1
mõju. Tugev 1
Tugev seksuaalne 1
seksuaalne erutus 1
erutus võib 1
viia ejakulatsiooni 1
ejakulatsiooni ja/või 1
ja/või orgasmini 1
orgasmini ka 1
ilma seksuaalvahekorrata. 1
seksuaalvahekorrata. Tugev 1
Tugev toetus 1
toetus oli 1
ka nimedel 1
nimedel " 1
" esta 1
esta " 1
ja "est", 1
"est", kuna 1
kuna Lätis 1
" latt 1
latt " 1
Leedus " 1
" litt 1
litt ". 1
". Tugev 1
Tugev tuulepuhang 1
tuulepuhang kustutas 1
kustutas tõrvikus 1
tõrvikus tule, 1
tule, nii 1
uuesti süüdata. 1
süüdata. Tugevusjärjestuse 1
Tugevusjärjestuse alusel 1
alusel parimad 1
parimad viis 1
viis kaarti 1
kaarti määravad 1
määravad võitja. 1
võitja. Tugi 1
Tugi HDMI 1
HDMI ja 1
ja D-sub 1
D-sub portide 1
portide jaoks 1
saavutatud läbi 1
läbi eraldi 1
eraldi väljundiaukude. 1
väljundiaukude. Tugikomandos 1
Tugikomandos töötavad 1
töötavad samasuguste 1
samasuguste oskuste 1
oskuste ja 1
ja teadmistega 1
teadmistega meeskonnad 1
meeskonnad kui 1
kui keskkomandos, 1
keskkomandos, kuid 1
kuid meeskonnaliikmete 1
meeskonnaliikmete arv 1
väiksem. Tugimaterjal 1
Tugimaterjal ei 1
kunagi üleni 1
vee sees 1
saavad bakterid 1
bakterid hapnikku 1
hapnikku nii 1
nii õhust 1
õhust kui 1
ka veest. 1
veest. Tuginedes 1
Tuginedes EPKK 1
litsentsilepingu tingimustele 1
tingimustele võimaldab 1
juurdepääsu nõutavatele, 1
nõutavatele, s.o 1
s.o märgi 1
näidatud dokumentidele. 1
dokumentidele. Tuginedes 1
Tuginedes ingliskeelse 1
ingliskeelse Wikipedia 1
Wikipedia hüperinflatsiooni 1
hüperinflatsiooni teemalisele 1
teemalisele artiklile, 1
artiklile, oli 1
oli inflatsioon 1
inflatsioon Ungaris 1
Ungaris 4,19 1
4,19 × 1
10 16 1
16 protsenti 1
protsenti kuus 1
kuus (hinnad 1
(hinnad kahekordistusid 1
kahekordistusid iga 1
15 tunni 1
tunni tagant). 1
tagant). Tuginedes 1
Tuginedes oma 1
oma mõttelisele 1
mõttelisele hiina 1
hiina ruumi 1
ruumi katsele, 1
katsele, väidab 1
et Watson 1
Watson on 1
teine arvutusi 1
arvutusi teha 2
teha suutev 1
suutev masin, 1
masin, ehk 1
ehk Watson 1
Watson suudab 1
suudab erinevate 1
erinevate sümbolitega 1
sümbolitega arvutusi 1
omavahel seostada, 1
seostada, kuid 1
pole võimet 1
võimet aru 1
saada ühegi 1
ühegi sümboli 1
sümboli tähendusest. 1
tähendusest. Tugivektor-masin 1
Tugivektor-masin loob 1
loob hüpertasandi 1
hüpertasandi või 1
või hüpertasandite 1
hüpertasandite hulga 1
hulga mitmedimensionaalses 1
mitmedimensionaalses ruumis. 1
ruumis. Tuglas-seura 1
Tuglas-seura : 1
: jäsenlehti 1
jäsenlehti nr. 1
nr. 2; 1
2; 3. 1
märts 2008, 1
lk. 27-28. 1
27-28. Tuhanded 1
Tuhanded opositsiooni 1
opositsiooni pooldajad 1
pooldajad avaldasid 1
avaldasid Minski 1
Minski tänavatel 1
tänavatel meelt; 1
meelt; vähemalt 1
kaks presidendikandidaati 1
presidendikandidaati sai 1
sai kokkupõrkes 1
kokkupõrkes politseiga 1
politseiga vigastada 1
neli kandidaati 1
kandidaati vahistati. 1
vahistati. Tuhandeid 1
Tuhandeid kultivare 1
kultivare kasvatati 1
kasvatati tuhandetes 1
tuhandetes väikeaedades. 1
väikeaedades. 20. 1
olukord drastiliselt, 1
drastiliselt, kuna 1
rohkem hakati 1
hakati õunu 1
õunu sisse 1
sisse tooma 2
tooma Ameerikast, 1
Ameerikast, Austraaliast, 1
Austraaliast, Uus-Meremaalt 1
Uus-Meremaalt ja 1
ja Lõuna-Aafrikast. 1
Lõuna-Aafrikast. Tuhandeid 1
Tuhandeid oli 1
veel Siberis, 1
Siberis, Kesk-Aasias 1
Kesk-Aasias ja 1
mujal. Tuhapilved 1
Tuhapilved varjasid 1
varjasid suure 1
suure maaalal 1
maaalal päikesevalguse 1
päikesevalguse täielikult. 1
täielikult. Tühi 1
Tühi hulk 1
vajalik muu 1
hulgas selleks, 1
et tehetel 1
tehetel hulkadega 1
hulkadega (näiteks 1
(näiteks ühisosa 1
ühisosa võtmisel) 1
võtmisel) oleks 1
alati tulemiks 1
tulemiks hulk. 1
hulk. Tühi 1
Tühi küla 1
küla jäi 1
peale filmimise 1
filmimise lõppu 1
lõppu mõneks 1
ajaks alles 1
alles kuni 1
see lammutati; 1
lammutati; ainult 1
ainult küla 1
küla läbiv 1
läbiv tee 1
endiselt nähtav. 1
nähtav. Tühjad 1
Tühjad pihud 1
pihud : 1
: Gunnar 1
Gunnar Grapsi 1
Grapsi elu 1
muusika. Tühja 1
Tühja hulga 2
hulga lõplikuks 1
lõplikuks lugemine 1
on kokkuleppe 1
kokkuleppe küsimus. 1
küsimus. Tühja 1
hulga olemasolu 1
olemasolu võimaldab 1
ka üldisi 1
üldisi väiteid 1
väiteid hulkade 1
hulkade kohta 1
kohta lihtsamalt 1
lihtsamalt sõnastada. 1
sõnastada. Tühja 1
Tühja hulka 1
hulka saab 1
muuta topoloogiliseks 1
topoloogiliseks ruumiks 1
ruumiks ainult 1
ühel viisil 1
viisil (defineerides 1
(defineerides tühja 1
tühja hulga 1
hulga lahtise 1
lahtise hulgana); 1
hulgana); see 1
see tühi 1
tühi topoloogiline 1
topoloogiline ruum 1
ainus algobjekt 1
algobjekt topoloogiliste 1
topoloogiliste ruumide 1
ruumide ja 1
ja pidevate 1
pidevate kujutuste 1
kujutuste kategoorias. 1
kategoorias. Tühjaks 1
Tühjaks jäänud 1
jäänud küladesse 1
küladesse asustati 1
asustati luteriusulisi 1
luteriusulisi talupoegi 1
talupoegi peamiselt 1
peamiselt Savost 1
Savost (savakot) 1
(savakot) ja 1
Karjala maakitsuselt, 1
maakitsuselt, Äyräpää 1
Äyräpää ja 1
ja Säkkijärvi 1
Säkkijärvi kihelkondadest 1
kihelkondadest (äyrämöiset). 1
(äyrämöiset). Tühjaks 1
Tühjaks saanud 1
saanud elementi 1
võimalik laadida 1
laadida elektrienergia 1
elektrienergia abil 1
abil nagu 1
nagu tavalist 1
tavalist akut, 1
akut, ent 1
ent läbivooluelementi 1
läbivooluelementi laetakse 1
laetakse harilikult 1
harilikult sel 1
sel teel, 1
et asendatakse 1
asendatakse töötanud 1
töötanud elektrolüüdid 1
elektrolüüdid tankides 1
tankides värskete 1
värskete elektrolüüdikogustega. 1
elektrolüüdikogustega. Tühjendamise 1
Tühjendamise lõpul, 1
elemendi pinge 1
langenud 0,9 1
0,9 ‒ 1
‒ 1,0 1
1,0 voldini, 1
voldini, tunnistavad 1
tunnistavad enamik 1
enamik tarviteid 1
tarviteid elemendi 1
elemendi tühjaks 1
ja katkestavad 1
katkestavad voolu 1
voolu tarbimise. 1
tarbimise. Tühjenemine 1
Tühjenemine on 1
– 10% 1
10% esimesel 1
esimesel laadimisjärgsel 1
laadimisjärgsel päeval 1
stabiliseerub edaspidi 1
edaspidi tasemel 1
tasemel 0,5 1
0,5 ‒ 1
‒ 1% 1
1% päeva 1
päeva kohta 1
kohta (seda 1
(seda toatemperatuuril, 1
toatemperatuuril, ümbrustemeratuuri 1
ümbrustemeratuuri tõustes 1
tõustes kiireneb 1
kiireneb isetühjenemine 1
isetühjenemine veelgi). 1
veelgi). Tühjus 1
Tühjus ei 2
tähenda vaakumit 1
vaakumit – 1
– tühjus 1
tühjus tähendab 1
tähendab teoreetiliselt 1
teoreetiliselt kõikide 1
kõikide võimaluste 1
võimaluste ja 1
ja variantide 1
variantide lõputut 1
lõputut esinemist 1
esinemist köikjal, 1
köikjal, kõiges 1
kõiges ja 1
alati sest 1
on sümbol, 1
sümbol, mis 1
ära teljel 1
teljel keskpunkti 1
keskpunkti kahe 1
kahe äärmuse 1
äärmuse vahel, 1
vahel, Maadhjamika 1
Maadhjamika ja 1
ja Šunjavaada 1
Šunjavaada koolkond. 1
koolkond. Tühjus 1
viita aga 1
aga nihilismile, 1
nihilismile, see 1
ole olemas. 2
olemas. Tuhkakapuss, 1
Tuhkakapuss, tuhkapoiss 1
tuhkapoiss või 1
või tuhkatüdruk 1
tuhkatüdruk oli 1
oli poisiks 1
poisiks või 1
või tüdrukuks 1
tüdrukuks riietatud 1
riietatud nukk, 1
nukk, mis 1
viidi salaja 1
salaja teise 1
teise pere 1
pere ukse 1
ukse taha, 1
taha, sealt 1
jälle edasi. 1
edasi. Tuhkana 1
Tuhkana järv 1
on Pammana 1
Pammana poolsaarel 1
poolsaarel Leisi 1
Leisi vallas 1
järv. Tuhk, 1
Tuhk, tolm 1
tolm ja 1
ja kuumad 1
kuumad kivid 1
kivid paiskusid 1
paiskusid kuni 1
kõrgusele. Tuhk 1
Tuhk tõstab 1
tõstab su 1
su esile 1
esile Igavik 1
Igavik õitseb 1
õitseb sulle. 1
sulle. Tuiklemine 1
Tuiklemine tekib, 1
kuna faaside 1
faaside suhe 1
kahe sinusoidi 1
sinusoidi vahel 1
põhjustab nende 1
nende vaheldumise, 1
vaheldumise, kord 1
kord sarrustades, 1
sarrustades, kord 1
kord tühistades 1
tühistades teineteist. 1
teineteist. Tujoon 1
Tujoon mõjub 1
mõjub GABA 1
GABA ja 1
ja 5-HT 1
5-HT 3 1
3 retseptoritele 1
retseptoritele ning 1
võib suurtes 1
kogustes põhjustada 1
põhjustada krampe. 1
krampe. Tujoon 1
Tujoon on 1
ka 5-HT3 1
5-HT3 antagonist. 1
antagonist. Tuka 1
Tuka oli 1
ka aastatel 1
1929 Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia parlamendi 1
liige. Tüki 1
Tüki lavastas 1
lavastas Karl 1
Menning ning 1
ning Märdi 1
Märdi osas 1
oli Carl 1
Carl Treumundt. 1
Treumundt. Tükk 1
Tükk aega 1
asutanud eurooplased 1
eurooplased lahte 1
lahte oma 1
oma tugipunkti, 1
tugipunkti, kuigi 1
nii meresõidu 1
meresõidu kui 1
sõja mõttes 1
mõttes selleks 1
selleks suurepärane 1
suurepärane koht. 1
koht. TÜK 1
TÜK Psühhiaatriakliinik 1
Psühhiaatriakliinik paikneb 1
paikneb Tartus 1
Tartus Raja 1
Raja tn 1
tn 31 1
31 hoones. 1
hoones. Tukwilal 1
Tukwilal pidi 1
olema 4 1
4 protsessori 1
asendama Itaniumi 1
Itaniumi bus 1
bus 'i 1
'i uue 1
uue Ühise 1
Ühise Süsteemi 1
Süsteemi Liidesega(e. 1
Liidesega(e. Tulbi 1
Tulbi tänav 1
Tartus Veeriku 1
linnaosas. Tänav 1
algab Veeriku 1
Veeriku tänavalt 1
kagusse. Tuleb 1
Tuleb aga 2
aga silmas 1
silmas pidada, 1
et 1950. 1
aastatel tehtud 1
tehtud hinnang 1
hinnang hõlmas 1
ka õõtsik-siirdesoid. 1
õõtsik-siirdesoid. Tuleb 1
aga välja, 1
lisada punkte 1
punkte suvalises 1
suvalises järjekorras, 1
järjekorras, on 1
punkti lisamisel 1
lisamisel vaja 1
sooritada pööre 1
pööre keskmiselt 1
keskmiselt O(1) 1
O(1) kolmnurgas 1
kolmnurgas – 1
– alati 1
mõnikord võib 1
sooritada palju 1
rohkem pöördeid. 1
pöördeid. Tuleb 1
Tuleb arvestada, 1
et MEQ 1
MEQ töötati 1
välja enne, 1
esimene kellageen 1
kellageen avastati, 1
avastati, ehk 1
ehk enne, 1
kui geneetiline 1
geneetiline lähenemine 1
lähenemine unele 1
unele sai 1
sai populaarseks. 1
populaarseks. Tuleb 1
Tuleb märkida, 2
küll nii, 1
et rahulikult 1
rahulikult purskub 1
purskub vulkaanist 1
vulkaanist ränivaene 1
ränivaene laava 1
laava ja 1
ja plahvatuslikult 1
plahvatuslikult ränirikas, 1
ränirikas, kuid 1
nagu geoloogias 1
geoloogias tavaline, 1
tavaline, ei 1
absoluutne reegel. 1
reegel. Tuleb 1
sama eksperimenti 1
eksperimenti polnud 1
polnud avaldamise 1
avaldamise ajal 1
korraldatud teiste 1
teiste krokodilliliste 1
krokodilliliste peal 1
sama labor 1
labor mõõtis 1
mõõtis suurema 1
suurema tulemuse 1
tulemuse harikrokodillide 1
harikrokodillide puhul. 1
puhul. Tuleb 1
Tuleb olla 1
ettevaatlik, kui 1
kui lubatakse 1
lubatakse kohest 1
kohest paranemist 1
paranemist liigesepõletikust, 1
liigesepõletikust, silmapilkselt 1
silmapilkselt ja 1
ja pingutusteta 1
pingutusteta liigsete 1
liigsete kilode 1
kilode mahavõtmist 1
mahavõtmist või 1
või nädala 1
jooksul kasvama 1
kasvama hakkavaid 1
hakkavaid juukseid. 1
juukseid. Tuleb 1
Tuleb rõhutada, 1
rõhutada, et 1
et kummalgil 1
kummalgil juhul 1
ole määramatus 1
määramatus kvantmehaanikas 1
kvantmehaanikas seatud 1
seatud mõõteaparaadi 1
mõõteaparaadi täpsusega, 1
täpsusega, vaid 1
on kvantsüsteemi 1
kvantsüsteemi olekut 1
olekut iseloomustav 1
iseloomustav suurus. 1
suurus. Tuleb 1
Tuleb selgelt 1
selgelt vahet 1
kahel mõistel 1
mõistel – 1
– d-metallil 1
d-metallil ning 1
ning üleminekumetallil. 1
üleminekumetallil. Tuleb 1
Tuleb siiski 1
siiski arvestada, 1
et vahelduvvool 1
vahelduvvool vajab 1
vajab magnetvälja 1
magnetvälja loomiseks 1
loomiseks umbes 1
rohkem võimsust. 1
võimsust. 10. 1
10. Elutsükkel 1
Elutsükkel :Täiturite 1
:Täiturite puhul 1
on solenoidide 1
solenoidide elutsükkel 1
elutsükkel vahemikus 1
vahemikus 50 1
miljonit tsüklit. 1
tsüklit. Tuleb 1
Tuleb tähele 1
et ehkki 1
ehkki Eno 1
Eno Raud 1
Raud kirjeldab 1
kirjeldab Saksa 1
okupatsiooni vastavalt 1
vastavalt ilmumisaja 1
ilmumisaja kaanonitele 1
kaanonitele kriitilises 1
kriitilises võtmes, 1
võtmes, ei 1
ei püüa 1
püüa ta 1
mingil moel 1
moel esile 1
tõsta lugejale 1
lugejale teadaolevalt 1
teadaolevalt järgnenud 1
järgnenud Nõukogude 1
võimu eeliseid. 1
eeliseid. Tuleb 1
Tuleb tunnistada, 1
et jääb; 1
jääb; keegi 1
ei eita 1
eita seda, 1
seda, keegi 1
ei arva 1
arva teisiti. 1
teisiti. Tuleb 1
Tuleb usaldada 1
usaldada ainult 1
ainult loodust, 1
loodust, sest 1
sest inimlik 1
inimlik sekkumine 1
sekkumine ajab 1
ajab asjad 1
asjad ainult 1
ainult hullemaks, 1
hullemaks, ükskõik 1
kui õilsatest 1
õilsatest motiividest 1
motiividest see 1
ei lähtuks. 1
lähtuks. Tuleb 1
Tuleb vaid 2
vaid otsustada, 1
hea teose 1
teose loomine 1
loomine eeldab 1
eeldab ühe 1
teise parameetri 1
parameetri rea 1
rea kontrollile 1
kontrollile allutamist. 1
allutamist. Tuleb 1
vaid polüteistide 1
polüteistide usupraktikasse 1
usupraktikasse (religio 1
(religio manifesta) 1
manifesta) lisaks 1
lisaks võtta 1
võtta spetsiaalne 1
spetsiaalne kõikide 1
asjade ühe 1
ühe põhjuse 1
põhjuse kultus. 1
kultus. Tuleb 1
Tuleb välja 1
valida potentsiaalselt 1
potentsiaalselt huvitavad. 1
huvitavad. Tuleb 1
Tuleb veeb 1
veeb mainida 1
mainida seda, 1
kõik nimekirja 1
nimekirja järgi 1
järgi Vironia 1
Vironia perre 1
perre kuuluvad 1
kuuluvad liikmed 1
viibinud kahjuks 1
kahjuks kodumaal, 1
kodumaal, vaid 1
mitmed olid 1
alles Venemaal 1
ja mujal, 1
mujal, kust 1
hiljem opteerusid 1
opteerusid Eesti 1
Eesti kodakondsusse. 1
kodakondsusse. Tuleettevalmistus 1
Tuleettevalmistus toimus 1
toimus seekord 1
seekord difosgeeni 1
difosgeeni sisaldavate 1
sisaldavate gaasimürskudega. 1
gaasimürskudega. Tulehoidjate 1
Tulehoidjate juhendajad 1
juhendajad on 1
on Liina 1
Liina Teose 1
Teose (täiskasvanute 1
(täiskasvanute rühm) 1
rühm) ja 1
ja Janne 1
Janne Sepp 1
Sepp (laste 1
(laste rühm). 1
rühm). 1950–1985 1
1950–1985 juhendas 1
juhendas rühma 1
rühma Lehti 1
Lehti Merilo. 1
Merilo. Tule 1
Tule iseloomustus 1
iseloomustus 9 1
9 meetrit 1
kõrge tulepaagi 1
tulepaagi tipus 1
tipus paiknev 1
paiknev tuli 1
tuli asub 1
merepinnast 12 1
kõrgusel. Tulekahju 1
Tulekahju aga 1
aga levis 1
kiiresti, süüdates 1
süüdates kogu 1
põhjustades suure 1
suure kuivuse. 1
kuivuse. Tulekahju 1
Tulekahju ajal 1
ning mõnda 1
Turu Soome 1
linn, mistõttu 1
mistõttu tulekahju 1
tulekahju oli 1
Soome jaoks 1
jaoks rahvuslik 1
rahvuslik katastroof. 1
katastroof. Tulekahjude 1
Tulekahjude tõttu 1
on kümned 1
inimesed olnud 1
sunnitud kodudest 1
kodudest lahkuma 1
lahkuma ja 1
ja põlengutes 1
põlengutes on 1
hävinud üle 1
600 elamu. 1
elamu. Tulekahju 1
Tulekahju järel 1
hakati kohe 1
kohe taastama 1
taastama toomkirikut, 1
toomkirikut, mille 1
mille rahastamiseks 1
rahastamiseks viidi 1
viidi mitmel 1
riigis läbi 1
läbi korjandusi. 1
korjandusi. Tulekahju 1
Tulekahju juhtumi 1
juhtumi puhul 1
puhul põhineb 1
põhineb lapsevanema 1
lapsevanema otsus 1
otsus päästa 1
päästa oma 1
oma laps 1
laps lihtsalt 1
lihtsalt tõigal, 1
tõigal, et 1
tema laps. 1
laps. Tulekahju 1
Tulekahju levis 1
levis kaldal 1
kaldal olevatesse 1
olevatesse kaubaladudesse, 1
kaubaladudesse, kus 1
kus hävis 1
hävis kaupu 1
kaupu veel 1
veel oluliselt 1
kui laeval. 1
laeval. Tulekahju 1
juuni hommikul 2
hommikul alguse 1
alguse tallmeister 1
tallmeister Peter 1
Peter Brohmanni 1
Brohmanni majast. 1
majast. Tulekahjus 1
Tulekahjus hävis 2
hävis loss 1
osa linnast, 1
linnast, sealhulgas 1
ka kirik. 1
kirik. Tulekahjus 1
hävis maja 1
korrus sai 1
ulatuslikke veekahjustusi, 1
veekahjustusi, hukkus 1
hukkus hoones 1
hoones elanud 1
elanud vanem 1
vanem vaimuhaige 1
vaimuhaige mees. 1
mees. Tulekahjus 1
Tulekahjus hukkus 1
vähemalt viisteist 1
inimest. Tulekera 1
Tulekera suurus 1
suurus oleneb 2
oleneb gaaside 1
gaaside keemilisest 1
koostisest elektroodide 1
ja õhuvoolu 1
õhuvoolu kiirusest 1
kiirusest põlemiskambris 1
põlemiskambris sädeme 1
sädeme tekkimise 1
tekkimise ajal. 1
ajal. Tulekivikilde, 1
Tulekivikilde, mis 1
mis viitaksid 1
viitaksid kohapealsele 1
kohapealsele tulekivi 1
tulekivi töötlemisele, 1
töötlemisele, on 1
vähe. Tule 1
Tule kõrgus 1
37 meetrit, 1
meetrit, merepinnast 1
merepinnast 40 1
40 meetrit. 1
meetrit. Tulekustutid, 1
Tulekustutid, mis 1
mõeldud elektrist 1
elektrist põhjustatud 1
põhjustatud tulekahjude 1
tulekahjude kustutamiseks, 1
kustutamiseks, sisaldavad 1
sisaldavad suure 1
all vedelat 1
vedelat süsihappegaasi. 1
süsihappegaasi. Tulekustutit 1
Tulekustutit ei 1
kuna piloot 1
piloot kartis, 1
et kustutamisel 1
kustutamisel tekkiv 1
tekkiv toss 1
toss tungib 1
tungib kokpitti 1
kokpitti ja 1
ja halvendab 1
halvendab niigi 1
niigi kehva 1
kehva nähtavust. 1
nähtavust. Tulemas 1
Tulemas on 1
kolmas tähevärava 1
tähevärava film, 1
on plaanitud 1
plaanitud "Kontiinumi" 1
"Kontiinumi" järjeks 1
järjeks (" 1
(" Tähevärav: 1
Tähevärav: Revolutsioon 1
Revolutsioon ") 1
see keskendub 1
keskendub Jack 1
Jack O'Neillile. 1
O'Neillile. Tulemus 1
Tulemus Austria 1
Austria kasuks 1
muutnud Saint-Germaini 1
rahuga otsustatud 1
otsustatud piire. 1
piire. Tulemused 1
Tulemused 1. 1
1. koht: 1
koht: Margus 1
Margus Ernits, 1
Ernits, Argo 1
Argo Liiv 1
Liiv ja 2
ja Tannar 1
Tannar Esna 1
Esna 2. 1
2. koht: 1
koht: Sander 1
Sander Aiaots, 1
Aiaots, Marek 1
Marek Lints 1
Lints ja 1
Jaan Oras 1
Oras Auhind 1
Auhind parima 1
parima tehnilise 1
lahenduse eest 1
eest läks 1
koha saanutele. 1
saanutele. Tulemused 1
Tulemused 30px 1
30px Murdmaasuusatamine 1
Murdmaasuusatamine mehed 1
mehed 15 1
km Kuupäev: 1
Kuupäev: 19. 1
veebruar Magne 1
Magne Myrmo 1
Myrmo oli 1
viimane puusuuskadel 1
puusuuskadel maailmameistritiitli 1
maailmameistritiitli võitnud 1
võitnud suusataja. 1
suusataja. Tulemused 1
Tulemused avalikustati 1
avalikustati lauluvõistluse 1
lauluvõistluse peaprodutsendi 1
peaprodutsendi Heidy 1
Purga poolt 1
õhtul ETV 1
ETV telesaates 1
telesaates "Ringvaade". 1
"Ringvaade". Tulemused 1
Tulemused ei 1
olnud head 1
2006. Tulemused 1
Tulemused Juulilepetega 1
Juulilepetega said 1
Vene sõjaväepensionärid 1
sõjaväepensionärid sotsiaalsed 1
sotsiaalsed tagatised. 1
tagatised. Tulemused 1
Tulemused kehtisid 1
kehtisid nii 1
nii täiskasvanud 1
täiskasvanud kui 1
äsja iseseisvalt 1
iseseisvalt liikuma 1
liikuma hakanud 1
hakanud loomade 1
loomade puhul. 1
puhul. Tulemused 1
Tulemused kuulutati 1
jaanuaril 2013. 1
2013. Tulemused 1
Tulemused läksid 1
läksid vastuollu 1
vastuollu keskaegse 1
keskaegse dogmaga 1
dogmaga looduse 1
looduse tühjusekartusest 1
tühjusekartusest (horror 1
(horror vacui), 1
vacui), millega 1
millega nähtust 1
nähtust seni 1
seni põhjendati. 1
põhjendati. Tulemused, 1
Tulemused, mida 1
saavutada järgmise 1
järgmise 3–5 1
jooksul. Tulemused 1
Tulemused Niagara-On-The-Lake 1
Niagara-On-The-Lake vertikaalvooluga 1
vertikaalvooluga süsteemis 1
süsteemis näitas 1
näitas üldlämmastiku 1
üldlämmastiku ja 1
ja ammooniumi 1
ammooniumi (>97%) 1
(>97%) märgatavat 1
märgatavat vähenemist. 1
vähenemist. Tulemused 1
Tulemused olid 1
vähemalt riigi 1
riigi lähiminevikuga 1
lähiminevikuga võrreldes 1
võrreldes lootustandvad. 1
lootustandvad. Tulemused 1
Tulemused on 1
ainult tööriistaks, 1
tööriistaks, et 1
et häire 1
häire avastada, 1
avastada, edasine 1
edasine testimine 1
testimine on 1
on siinkohal 2
siinkohal vajalik, 1
ametlikult diagnoos 1
diagnoos kinnitada. 1
kinnitada. Tulemused 1
Tulemused paranesid 1
paranesid märgatavalt, 1
märgatavalt, kui 1
kui 1960ndatel 1
1960ndatel võeti 1
kasutusele kunstkattega 1
kunstkattega rajad. 1
rajad. Tulemused 1
Tulemused Pärast 1
Pärast Tilsiti 1
rahu jäid 1
jäid Ühendkuningriik 1
Ühendkuningriik ja 1
Rootsi ainsaks 1
ainsaks kaheks 1
kaheks suureks 1
suureks koalitsiooniliikmeks, 1
koalitsiooniliikmeks, kes 1
veel Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga sõjas 1
sõjas olid. 1
olid. Tulemused 1
Tulemused saab 1
hiljem KiCadi 1
KiCadi Pcbnew 1
Pcbnew mooduliga 1
mooduliga avada. 1
avada. Tulemused 1
Tulemused Üks 1
suuremaid avastusi 1
avastusi oli 1
oli soolakuplite 1
soolakuplite kui 1
kui potentsiaalsete 1
potentsiaalsete naftaleiukohtade 1
naftaleiukohtade avastamine, 1
avastamine, kuid 1
kuid missiooni 1
missiooni eesmärgiks 1
eesmärgiks olid 1
siiski teaduslikud, 1
teaduslikud, mitte 1
mitte kommertslikud 1
kommertslikud uuringud. 1
uuringud. Tulemused 1
Tulemused Vaatamata 1
Vaatamata edukale 2
edukale kaitselahingule 1
kaitselahingule ja 1
ja punaväelaste 1
punaväelaste taganemisele 1
taganemisele ja 1
nende jälitamisele 1
jälitamisele jätsid 1
jätsid Eesti 1
Eesti väeosad 1
väeosad Salmistu 1
Salmistu siiski 1
siiski samal 1
õhtul maha, 1
maha, sest 2
sest üksikut 1
üksikut metsaga 1
metsaga ümbritsetud 1
ümbritsetud küla 1
küla ei 1
peetud võimalikuks 2
võimalikuks ega 1
ega vajalikuks 1
vajalikuks enda 1
käes hoida. 1
hoida. Tulemusega 1
Tulemusega 1.90 1
1.90 saavutas 1
koha. Tulemuseks 1
Tulemuseks kinnitati, 1
et levaanil 1
levaanil ei 1
ole tsütotoksilist 1
tsütotoksilist toimet 1
toimet tavalistele 1
tavalistele imetaja 1
imetaja rakuliinidele 1
rakuliinidele ja 1
on eelis 1
eelis traditsiooniliste 1
traditsiooniliste vähiravimite 1
vähiravimite ees, 1
kõrge tsütotoksilisus. 1
tsütotoksilisus. Tulemuseks 1
Tulemuseks olev 1
olev "Doom" 1
"Doom" ilmus 1
ilmus müüki 1
müüki 1993. 1
lõpus, sattudes 1
sattudes mugavalt 1
mugavalt jõuluaegsesse 1
jõuluaegsesse ostubuumi. 1
ostubuumi. Tulemuseks 1
Tulemuseks oli 4
aastat pühendumist 1
pühendumist nõudnud 1
nõudnud „Sõrmuste 1
„Sõrmuste isand“, 1
isand“, mille 1
kohta Tolkieni 1
Tolkieni kirjastaja 1
kirjastaja poeg 1
poeg Rayner 1
Rayner Unwin 1
Unwin teatas 1
on „kummalise 1
„kummalise raamatuga, 1
raamatuga, kuid 1
see suurepärane 1
suurepärane ja 1
ja haarav 1
haarav lugu“. 1
lugu“. Tulemuseks 1
Tulemuseks olid 1
sageli pildid 1
pildid pinges 1
pinges ja 1
ja põrnitsevatest 1
põrnitsevatest inimestest. 1
inimestest. Tulemuseks 1
oli Jordani 1
Jordani läbi 1
parim hooaeg. 1
hooaeg. Tulemuseks 1
Rootsi klassitsismi 1
klassitsismi stiilis 1
stiilis palee 1
ning renessansslossi 1
renessansslossi meenutab 1
meenutab vaid 1
vaid fassaadil 1
fassaadil olev 1
olev aastaarv 1
aastaarv 1638. 1
1638. Tulemuseks 1
suurepärane plaat, 1
välja firma 1
firma Chess 1
Chess 1971. 1
augustis. Tulemuseks 1
kaks peegeldust 1
peegeldust (õhk-tuhm 1
(õhk-tuhm pind 1
ja tuhm 1
tuhm pind-klaas) 1
pind-klaas) kokku 1
kokku väiksem 1
lihtsalt õhk-klaas 1
õhk-klaas peegeldus. 1
peegeldus. Tulemuseks 1
kõrge lahutusvõimega 1
lahutusvõimega ekraanitu 1
ekraanitu kuvar, 1
kuvar, ideaalsete 1
ideaalsete värvide 1
ning heledusega, 1
heledusega, mis 1
oluliselt parem, 1
kui parimad 1
parimad televiisorid 1
televiisorid tänapäeval. 1
tänapäeval. Tulemuseks 1
küll kallid, 1
kuid vastupidavad 1
vastupidavad raamid, 1
raamid, mis 1
on kerged 1
kerged ning 1
põhjusta nahaallergiaid. 1
nahaallergiaid. Tulemuseks 1
signaali tugevuse 1
tugevuse kiire 1
kiire langus 1
seetõttu piiratud 1
piiratud kaabli 1
kaabli pikkus. 1
pikkus. Tulemuseks 1
Tulemuseks saadakse 1
saadakse tasapinnaline 1
tasapinnaline ja 1
ja ühtlase 1
ühtlase niiskusesisaldusega 1
niiskusesisaldusega spoon, 1
spoon, mis 1
mis kahaneb 1
kahaneb kuivamise 1
kuivamise käigus 1
käigus laiuses 1
laiuses märksa 1
märksa vähem 1
kui õhkkuivatuse 1
õhkkuivatuse puhul. 1
puhul. Tulemuseks 1
Tulemuseks saadi 2
saadi 15 1
15 500±700 1
500±700 aastat 1
15 910±230 1
910±230 aastat 1
tagasi. Tulemuseks 1
saadi vastavalt 1
vastavalt 110,576 1
110,576 km 1
ja 111,948 1
111,948 km. 1
km. Tulemuseks 1
Tulemuseks tuli 1
tuli Senegambia 1
Senegambia konföderatsioon, 1
konföderatsioon, kes 1
kes liitsid 1
liitsid kahe 1
kahe rahvuse 1
rahvuse sõjalised 1
sõjalised jõud, 1
jõud, et 1
et ühtlustada 1
ühtlustada majandust 1
ning valuutat. 1
valuutat. Tulemuseks 1
Tulemuseks võib 1
olla tugev 1
tugev põletikuline 1
põletikuline reaktsioon 1
ja jämesoole 1
jämesoole haavandite 1
haavandite teke. 1
teke. Tulemuseks 1
Tulemuseks võis 1
näiteks ruutjuur 1
ruutjuur 2-st 1
2-st – 1
olnud kreeklaste 1
jaoks arv. 1
arv. Vt. 1
Vt. Pythagorase 1
teoreem ). 1
). Tulemusena 1
Tulemusena algatatigi 1
algatatigi 1991. 1
aprillis (Salme 1
(Salme Küla 1
Küla RSN 1
RSN otsusega) 1
otsusega) Torgu 1
valla taastamine, 1
taastamine, lähtudes 1
lähtudes 1989. 1
aasta rahvahääletusest 1
rahvahääletusest ning 1
ning kohaliku 1
omavalitsuse aluste 1
aluste seadusest. 1
seadusest. Tulemusena 1
Tulemusena kaotati 1
kaotati esimesel 1
lennul alla 1
alla kümne 1
kümne termokaitseplaadi, 1
termokaitseplaadi, samal 1
kui Space 1
Space Shuttle'il 1
Shuttle'il loendati 1
neid kümnete 1
kümnete kaupa. 1
kaupa. Tulemusena 1
Tulemusena pidi 1
teine protsessor 1
protsessor tihti 1
tihti esimese 1
esimese tagant 1
tagant ootama 1
see vähendas 1
vähendas konsooli 1
konsooli töötlemisvõimet. 1
töötlemisvõimet. Tulemusena 1
Tulemusena saadakse 1
saadakse efektiivne, 1
efektiivne, kuid 1
äärmiselt mittesäästlik 1
mittesäästlik soojuspump. 1
soojuspump. Tulemusena 1
Tulemusena tekib 1
tekib valentstsoonis 1
valentstsoonis seisund, 1
seisund, mida 1
kutsutakse auguks, 1
auguks, s.t 1
s.t puudub 1
puudub elektron. 1
elektron. Tulemusena 1
Tulemusena tekkinud 1
tekkinud õhuvool 1
õhuvool viis 1
viis Mig-15UTI 1
Mig-15UTI spiraalsesse 1
spiraalsesse langusse 1
langusse kiirusel 1
kiirusel 750 1
750 km 1
tunnis, millest 1
tulnud. Tulemusena 1
Tulemusena vähenes 1
vähenes neil 1
neil epiteelkoe 1
epiteelkoe vohamine 1
vohamine 38–55% 1
38–55% ning 1
ning rakutuuma 1
rakutuuma hälbivus 1
hälbivus 59–66% 1
59–66% jagu. 1
jagu. Tulemusi 1
Tulemusi kontrolliti 1
kontrolliti 1940. 1
jõuti samale 1
samale järeldusele, 1
järeldusele, seega 1
Eestis välekonna 1
välekonna ei 1
esine. Tulemusi 1
Tulemusi lahti 1
lahti mõtestades 1
mõtestades võis 1
võis järeldada, 1
isegi suurtel 1
suurtel kaugustel 1
kaugustel ei 1
õnnestunud leida 2
leida tumeda 1
aine lõppu. 1
lõppu. Tulemuslik/Reaalne 1
Tulemuslik/Reaalne (results) 1
(results) – 1
Kas vastava 1
vastava projektiga 1
projektiga on 1
saavutada igas 1
igas ülesandes 1
ülesandes näidatud 1
näidatud osaluse 1
osaluse ja 1
muutuste taset? 1
taset? Tulemus 1
Tulemus oli 2
oli 53,13; 1
53,13; jooksu 1
võitis Guevara 1
Guevara (50,15). 1
(50,15). Tulemus 1
oli 5.40,8 1
5.40,8 (võitis 1
(võitis USA 1
maailmarekordiga 5.11,6). 1
5.11,6). Tulemuste 1
Tulemuste alusel 1
alusel koostati 1
koostati jõu 1
jõu ja 1
ja nihkumise 1
nihkumise suhe 1
suhe ning 1
erinevad tulemused 1
tulemused vastavalt 1
rakendatud pingele 1
pingele (2V 1
(2V ja 1
ja 3V) 1
3V) (Pilt 1
(Pilt 1.7). 1
1.7). Tulemust 1
Tulemust ei 1
saa nimetada 1
nimetada muljetavaldavaks. 1
muljetavaldavaks. Tulemuste 1
Tulemuste poole 1
pealt valitses 1
valitses aastatel 1
aastatel 1996–2000 1
1996–2000 suveräänselt 1
suveräänselt Philip 1
Philip Verzun, 1
Verzun, võites 1
võites 5 1
meistrivõistlused. Tulemustes 1
Tulemustes olulist 1
olulist paranemist 1
paranemist ei 1
olnud, kumbki 1
saanud punktidele 1
punktidele lähedalegi. 1
lähedalegi. Tulemustest 1
Tulemustest selgus, 1
et neurootilisus 1
neurootilisus on 1
päritav. Tulemus 1
Tulemus ümardatakse 1
ümardatakse lähima 1
lähima täisarvuni; 1
täisarvuni; kui 1
kui väärtus 1
väärtus jääb 1
jääb täpselt 1
täpselt kahe 1
kahe täisarvu 1
täisarvu vahele, 1
vahele, ümardatakse 1
ümardatakse ülespoole. 1
ülespoole. Tulemüüri 1
Tulemüüri esmane 1
esmane otstarve 1
on väljastpoolt 1
väljastpoolt juurdepääsu 1
juurdepääsu takistamine 1
takistamine ressursidele, 1
ressursidele, millele 1
sellist juurdepääsu 1
juurdepääsu ette 1
nähtud. Tulemüüri 1
Tulemüüri saab 1
saab implementeerida 1
implementeerida nii 1
nii tarkvaraliselt, 1
tarkvaraliselt, riistvaraliselt 1
riistvaraliselt kui 1
ka kombinatsioonina 1
kombinatsioonina mõlemast. 1
mõlemast. Tulenevalt 1
Tulenevalt jaama 1
jaama muusikakeskusest, 1
muusikakeskusest, ei 1
tööta Spin 1
Spin FM-is 1
FM-is otseselt 1
otseselt ühtegi 1
ühtegi saatejuhti 1
saatejuhti või 1
või diskorit. 1
diskorit. Tulenevalt 1
Tulenevalt majanduse 1
majanduse struktuurist 1
struktuurist ekspordib 1
ekspordib Gröönimaa 1
Gröönimaa peamiselt 1
peamiselt kalatooteid 1
kalatooteid (sh 1
(sh krevette) 1
krevette) ja 1
muid toidukaupu. 1
toidukaupu. Tulenevalt 1
Tulenevalt müüonite 1
müüonite tekitamise 1
tekitamise keerukusest, 1
keerukusest, nende 1
lühikesest elueast 1
elueast (2,2 1
(2,2 mikrosekundit) 1
mikrosekundit) ja 1
muudest kadudest, 1
kadudest, kulub 1
kulub müüon-katalüsaatormeetodil 1
müüon-katalüsaatormeetodil tuumaühinemise 1
tuumaühinemise tekitamiseks 1
tekitamiseks oluliselt 1
kui litumise 1
litumise tulemusena 1
tulemusena vabaneb. 1
vabaneb. Tulenevalt 1
Tulenevalt oma 1
oma tööst 1
tööst linnavalitsuses 1
linnavalitsuses oli 1
aastal pressiesindaja 1
pressiesindaja II 1
II Punk 1
Punk laulupeol 1
laulupeol "Anarchy 1
"Anarchy in 1
the E.U", 1
E.U", mille 1
vastu õnnestus 1
õnnestus äratada 1
äratada ka 1
ka välismeedia 1
välismeedia huvi. 1
huvi. Tulenevalt 1
Tulenevalt sellest 1
sellest erinevusest 1
erinevusest on 1
slaavi traditsioonis 1
traditsioonis peapiiskopi 1
peapiiskopi amet 1
amet metropoliidist 1
metropoliidist madalam, 1
madalam, kreeka 1
kreeka traditsioonis 1
traditsioonis aga 1
aga metropoliidist 1
metropoliidist kõrgem. 1
kõrgem. Tulenevalt 1
Tulenevalt Ţālebāni 1
Ţālebāni kasvavast 1
kasvavast võimust, 1
võimust, läks 1
läks Mas‘ūd 1
Mas‘ūd tagasi 1
tagasi relvastatud 1
relvastatud opositsiooni 1
opositsiooni juhi 1
juhi kohale 1
juhtima "Ühinenud 1
"Ühinenud Islami 1
Islami Rinnet 1
Rinnet Afganistani 1
Afganistani Päästmise 1
Päästmise Eest" 1
Eest" ehk 1
ehk "Põhja-Allianssi. 1
"Põhja-Allianssi. Tulenevalt 1
Tulenevalt ühest 1
küljest mõiste 1
mõiste riemannilikust 1
riemannilikust rõhuasetusest 1
rõhuasetusest ning 1
küljest spetsiifilisest 1
spetsiifilisest kompositsiooniajaloolisest 1
kompositsiooniajaloolisest arengust 1
arengust on 1
alates 19.sajandi 2
19.sajandi lõpust 2
lõpust toimunud 1
toimunud tonaalsuse 1
tonaalsuse mõiste 1
mõiste uus 1
uus laienemine 1
laienemine ja 1
ja muutumine. 1
muutumine. Tulenevalt 1
Tulenevalt varasemast 1
varasemast kindlatel 1
kindlatel andmetel 1
andmetel töötavatest 1
töötavatest varjutajaplokkidest 1
varjutajaplokkidest loobumisest, 1
loobumisest, saab 1
arhitektuuriga kaardi 1
kaardi jõudlust 1
jõudlust kasutada 1
kasutada mitmete 1
jaoks (nt 1
(nt arvutimängu 1
arvutimängu füüsika 1
füüsika või 1
või teaduslikud 1
teaduslikud arvutused 1
arvutused jne). 1
jne). Tulepaagi 1
Tulepaagi järgi 1
sai rootsipärane 1
rootsipärane Vipp 1
Vipp liignimede 1
liignimede panekul 1
panekul Sääre 1
Sääre küla 1
küla paagiorjadele 1
paagiorjadele ka 1
ka perenimeks 1
perenimeks (kirikuraamatus 1
(kirikuraamatus saksapäraselt 1
saksapäraselt Wipp). 1
Wipp). Tulepaagi 1
Tulepaagi tarbeks 1
tarbeks oli 1
kohalik mõisnik 1
mõisnik sunnitud 1
sunnitud vabastama 1
vabastama Sääre 1
Sääre külas 1
külas ühe 1
ühe pere 1
pere mõisateost, 1
mõisateost, et 1
et rakendada 1
rakendada see 1
see kohaliku 1
kohaliku kõnepruugi 1
kõnepruugi järgi 1
järgi "paagiorjusesse" 1
"paagiorjusesse" - 1
- so 1
so öisele 1
öisele tulepaagi 1
tulepaagi käigushoidmisele 1
käigushoidmisele ning 1
ning päevasele 1
päevasele põletuspuidu 1
põletuspuidu hankimisele 1
hankimisele mõisa 1
mõisa metsades. 1
metsades. Tulepaak 1
Tulepaak on 1
tuli ise 1
ise paikneb 1
paikneb merepinnast 1
merepinnast 21,5 1
21,5 meetri 1
kõrgusel. Tulepada 1
Tulepada on 1
näide hiinlaste 1
hiinlaste eelistusest 1
eelistusest viibida 1
viibida ise 1
ise toidutegemise 1
toidutegemise juures. 1
juures. Tulerõnga 1
Tulerõnga vulkaanid 1
vulkaanid on 1
tekkinud subduktsioonivööndite 1
subduktsioonivööndite kohale. 1
kohale. Tules 1
Tules hävis 1
hävis ka 1
Eesti mõisate 2
mõisate hulgas 1
hulgas suuremaid 1
suuremaid arhiive 1
arhiive (umbes 1
(umbes 5000 1
5000 ürikut 1
ürikut ) 1
ja raamatukogusid 1
raamatukogusid (umbes 1
000 köidet). 1
köidet). Tule 1
Tule süütamisega 1
süütamisega hallis 1
hallis oli 1
väike tehniline 1
tehniline probleem, 1
probleem, kuna 1
neljast tulesambast 1
tulesambast jäi 1
püsti tõusmata 1
tõusmata ja 1
ja Doan 1
Doan jäi 1
jäi seisma 1
seisma tõrvikuga, 1
tõrvikuga, kui 1
kolm süütasid 1
süütasid olümpiatule. 1
olümpiatule. Tuletaela 1
Tuletaela võib 1
võib segi 1
ajada tuletaelikuga 1
tuletaelikuga (Phellinus 1
(Phellinus igniarius) 1
igniarius) ja 1
ja jänesevaabikuga 1
jänesevaabikuga (Ganoderma 1
(Ganoderma applanatum). 1
applanatum). Tuleteekonda 1
Tuleteekonda on 1
jooksul korraldatud 1
korraldatud väga 1
erinevalt - 1
- hobustega, 1
hobustega, autodega 1
autodega ja 1
muud moodi. 1
moodi. Tuletise 1
Tuletise tegevust 1
tegevust kasutatakse 1
harva praktikas, 1
praktikas, kuna 1
tema loomuliku 1
loomuliku stabiilsususe 1
stabiilsususe tõttu 1
mõõta müra 1
müra taset. 1
taset. Tuletõrjeteemalisel 1
Tuletõrjeteemalisel kirjandivõistlusel 1
kirjandivõistlusel sai 1
koolis kolmanda, 1
kolmanda, rajoonis 1
rajoonis teise 1
ja vabariigis 1
vabariigis esimese 1
koha. Tuletõrjujatena 1
Tuletõrjujatena kasutati 1
Ivo Schenkenbergi 1
Schenkenbergi mehi, 1
kes etendasid 1
etendasid tähtsat 1
nii linnas, 1
linnas, eriti 1
eriti venelaste 1
poolt linna 2
linna saadetavate 1
saadetavate tulekerade 1
tulekerade kustutamisel, 1
kustutamisel, kui 1
ka linnast 1
linnast väljatungidel. 1
väljatungidel. Tuletorni 1
Tuletorni asukoht 1
asukoht oli 1
oli ebaõnnestunud, 1
ebaõnnestunud, sest 1
sest tuli 1
paistnud teiste 1
teiste saarte 1
saarte tagant 1
tagant hästi 1
hästi välja. 1
välja. Tuletorni 1
Tuletorni mitteametlikud 1
mitteametlikud nimetused 1
nimetused on 1
Tallinna majakas, 1
majakas, Tallinna 1
Tallinna tuletorn, 1
tuletorn, Tallinna 1
Tallinna ülemine 1
tuletorn ja 1
Tallinna lõuna 1
lõuna tuletorn. 1
tuletorn. Tuletorni 1
Tuletorni tipp 1
ulatub 52 1
merepinna. Tuletorni 1
Tuletorni tipus 1
tipus põleb 1
põleb valge 1
valge tuli 1
tuli järgmise 1
järgmise tsükliga: 1
tsükliga: 2 1
sekundit valge 1
sekundit pime. 1
pime. Tuletorni 1
Tuletorni tuli 1
nähtav 31,5 1
31,5 km 1
kaugusele. Tuletorn 1
Tuletorn Swakopmundis 1
Swakopmundis Erongo 1
Erongo ringkond 1
Namiibia 1. 1
(ringkond). Tuletorn 1
Tuletorn toodi 1
toodi Vormsilt 1
Vormsilt Saxbyst 1
Saxbyst (1864–1871), 1
(1864–1871), kuna 1
seal jäi 1
jäi antud 1
antud torn 1
torn madalaks. 1
madalaks. TuleTulemise 1
TuleTulemise puhuks 1
puhuks kavandasid 1
kavandasid tulejalgratta 1
tulejalgratta Tartu 1
Kunstikooli tudengid 1
tudengid Rainer 1
Rainer Klement 1
Helen Teigar, 1
Teigar, keda 1
keda juhendas 2
juhendas Jaanus 1
Jaanus Paaver. 1
Paaver. Tuletuslikud 1
Tuletuslikud märgid 1
märgid (転注文字 1
(転注文字 tenchū 1
tenchū moji) 1
moji) on 1
on märgid, 1
märgid, mida 1
kasutatakse laiendatud, 1
laiendatud, tuletatud 1
tuletatud või 1
või näilikus 1
näilikus mõttes. 1
mõttes. Tule 1
ülevõtmine Haldja 1
talus Nõo 1
üleandmine Luke-Unipiha 1
Luke-Unipiha tee 1
ääres Luke 1
Luke mõisapargi 1
mõisapargi külastusparklas. 1
külastusparklas. Tulevahetuses 1
Tulevahetuses hukkus 1
üks Sudaani 1
Sudaani sõdur 1
tsiviilisik. Tulevahetuse 1
Tulevahetuse tõttu 1
tõttu suleti 2
suleti linna 1
linna lennujaam, 1
lennujaam, hukkus 1
vähemalt 19 1
19 inimest. 1
inimest. Tulevahetus 1
Tulevahetus jätkus 1
päeval. Tulevahetustes 1
Tulevahetustes hukkus 2
jooksul 70 1
70 inimest. 1
inimest. Tulevahetustes 1
inimest. Tulevane 1
Tulevane pikendus 1
pikendus Niinesaare 1
Niinesaare teelt 1
teelt Kopli 1
Kopli teeni 1
teeni pikendab 1
pikendab tänavat 1
tänavat ca 1
ca 230 1
230 meetri 1
võrra. Tulevane 1
Tulevane spioon 1
spioon elab 1
elab eelnevalt 1
eelnevalt aastaid 1
aastaid mõnes 1
saab reaalselt 1
reaalselt väljaantud 1
väljaantud dokumendid 1
ja ümbritseb 1
ümbritseb ennast 1
ennast isikutega, 1
tema olemasolu 1
olemasolu selles 1
kohas võivad 1
võivad hiljem 1
hiljem kinnitada. 1
kinnitada. Tulevased 1
Tulevased pargid 1
pargid Riigi 1
Riigi enamusosalusega 1
enamusosalusega ettevõtte 1
ettevõtte DONG 1
DONG Energy 1
Energy rajab 1
rajab Anholti 1
Anholti saare 1
saare lähedale 1
lähedale 111 1
111 elektrituulikuga 1
elektrituulikuga Anholti 1
Anholti avamere-tuuleparki 1
avamere-tuuleparki võimsusega 1
võimsusega 400 1
400 MW, 1
MW, millest 1
tuleb Taani 1
Taani suurim 2
suurim avamere-tuulepark. 1
avamere-tuulepark. Tulevik 1
Tulevik 2009. 1
moodustas IEEE 1
IEEE projekti 1
projekti "IEEE 1
"IEEE P1394d". 1
P1394d". Tulevik 1
Tulevik 2012. 1
märtsis sõlmisid 1
sõlmisid Taani 1
Taani suurimad 1
suurimad parlamendierakonnad 1
parlamendierakonnad uue 1
uue energialeppe, 1
energialeppe, millega 1
millega jätkatakse 2
jätkatakse energia- 1
ja keskkonnasäästlikku 1
keskkonnasäästlikku lähenemist. 1
lähenemist. Tulevik 1
Tulevik Ennustuste 1
Ennustuste kohaselt 1
kohaselt muutuvad 1
muutuvad droonid 1
droonid tulevikus 1
tulevikus (veelgi) 1
(veelgi) väiksemaks, 1
väiksemaks, kergemaks, 1
kergemaks, odavamaks, 1
odavamaks, lihtsamini 1
lihtsamini programmeeritavaks, 1
programmeeritavaks, kuid 1
ajal autonoomsemaks 1
autonoomsemaks ning 1
ning täpsemaks. 1
täpsemaks. Tulevikku 1
Tulevikku silmas 1
pidades seisab 1
seisab Seltsil 1
Seltsil ees 1
ees ülesanne 1
ülesanne jätkata 1
jätkata traditsioonilisteks 1
traditsioonilisteks saanud 1
saanud üritusi 1
oma panus 1
panus Eesti 1
Eesti metsanduse 1
metsanduse arengusse 1
arengusse läbi 1
läbi tudengite 1
tudengite harimise 1
harimise ning 1
ning läbiviidavate 1
läbiviidavate projektide 1
projektide näol. 1
näol. Tulevik 1
Tulevik näitas, 1
õigus jäi 1
jäi Keynesile. 1
Keynesile. Tulevik 1
Tulevik Tulevikus 1
Tulevikus võib 1
võib kindlasti 1
kindlasti oodata 1
oodata standardsete 1
standardsete kõvaketaste 1
kõvaketaste ehk 1
ehk HDD 1
HDD kiiruse 1
ja mahu 1
mahu kasvu. 1
kasvu. Tulevikuplaanid 1
Tulevikuplaanid Cyanogen 1
Cyanogen Inc. 1
Inc. tulevikuplaaniks 1
tulevikuplaaniks on 1
on tõusta 1
tõusta top 1
top kolme 1
kolme kõige 1
kõige populaarsemate 1
populaarsemate mobiilsete 1
mobiilsete operatsioonisüsteemide 1
operatsioonisüsteemide hulka. 1
hulka. Tulevikus 1
Tulevikus loodetakse 1
loodetakse panustada 1
panustada pigem 1
pigem infotehnoloogia 1
ja telekommunikatsioon 1
telekommunikatsioon sektorile, 1
sektorile, turismile 1
turismile ning 1
ning nafta 1
nafta ammutamisele. 1
ammutamisele. Tulevikus 1
Tulevikus pidi 1
pidi Berliinis 1
Berliinis olema 1
palju suuremõõtmelisi 1
suuremõõtmelisi ehitisi, 1
ehitisi, laiu 1
laiu avenüüsid 1
avenüüsid ning 1
ning täiesti 1
täiesti ümberorganiseeritud 1
ümberorganiseeritud transpordisüsteem. 1
transpordisüsteem. Tulevikus 1
Tulevikus plaanitakse 1
plaanitakse korrastada 1
korrastada ka 1
ka surnuaia 1
surnuaia väravkaared 1
väravkaared (samuti 1
(samuti neogooti 1
stiilis ). 1
). Tulevikus 1
Tulevikus rajatakse 1
rajatakse siia 1
uus hoonestus. 1
hoonestus. Tulevikus 1
Tulevikus tuleb 1
juurde võib-olla 1
võib-olla eraldi 1
kogudus. Tulevikusuunad 1
Tulevikusuunad Elektroaktiivsete 1
Elektroaktiivsete polümeere 1
polümeere on 1
uuritud alles 1
alles suhteliselt 1
tõttu esineb 1
esineb antud 1
antud tehnoloogias 1
tehnoloogias veel 1
veel probleeme, 1
probleeme, millele 1
pole lahendust 1
lahendust leitud. 1
leitud. Tulevikus 1
Tulevikus võetakse 1
võetakse kvoodid 1
kvoodid kasutusele 1
kasutusele muudegi 1
muudegi tööstusharude, 1
tööstusharude, sealhulgas 1
sealhulgas lennu- 1
ja naftakeemiaettevõtete 1
naftakeemiaettevõtete puhul. 1
puhul. Tulevikuväljavaated 1
Tulevikuväljavaated Seoses 1
Seoses arvuti 1
interneti võimaluste 1
võimaluste arenguga 1
juba paarkümmend 1
aastat räägitud 1
räägitud paberivabast 1
paberivabast tulevikumaailmast. 1
tulevikumaailmast. Tuli 1
Tuli 1938. 1
aastal (7. 1
(7. mail 1
aastal kuulutati 1
Eesti vabariigis 2
välja amnestia 1
amnestia poliitilistele 1
poliitilistele vangidele) 1
vangidele) tagasi, 1
kuid saadeti 1
saadeti administratiivkorras 1
administratiivkorras Tartust 1
Tartust välja 1
välja Liivi 1
Liivi Uuet 1
Uuet ja 1
ja Erich 1
Erich Kaup. 1
Kaup. Tuli 1
Tuli 1971 1
1971 Eesti 1
meistriks laskesuusatamises 1
laskesuusatamises (4×7,5) 1
(4×7,5) ja 1
1972 laskejooksus. 1
laskejooksus. Tuli 1
Tuli aeg 1
aeg kroonuga 1
kroonuga koos 1
koos laagrisse 1
laagrisse minna, 1
minna, kus 1
kus Loonat 1
Loonat ootasid 1
ees uued 1
uued „seiklused.” 1
„seiklused.” Tüli 1
Tüli eest 1
oma ülemuse, 1
ülemuse, Belgia 1
Belgia agronoomina 1
agronoomina määrati 1
tööle Rwandasse. 1
Rwandasse. Tüli 1
Tüli J. 1
Smuuli monumendi 1
monumendi ümber 1
ümber leidis 1
leidis kajastamist 1
kajastamist ka 1
meedias. Tuli 1
Tuli ka 1
ka ette, 1
et kaksikute 1
kaksikute ema 1
ema tapeti. 1
tapeti. Tüli 1
Tüli käigus 1
käigus proua 1
proua Kurvitsaga, 1
Kurvitsaga, lubab 1
lubab Voldemar 1
Voldemar vabatahtlikult 1
vabatahtlikult maksta 1
maksta kahe 1
kuuga täditütrele 1
täditütrele tagasi 1
tagasi raha, 1
mille ametlikuks 1
ametlikuks tagasimakse 1
tagasimakse tähtajaks 1
tähtajaks on 1
aastat. Tuli 1
Tuli kätte 1
kätte päev, 1
mil Scott 1
Scott tahtis 1
sõita kodumaale, 1
kodumaale, oma 1
isa, naise 1
naise ning 1
laste juurde, 1
saanud Valgekihva 1
Valgekihva kaasa 1
võtta. Tüli 1
Tüli kodust 1
kodust välja 1
välja viimine 1
viimine Keskerakonna 1
Keskerakonna poolt 1
poolt tugevdas 1
tugevdas toetust 1
toetust Laarile 1
Laarile ja 1
ja tagasiastumise 1
tagasiastumise nõudmised 1
nõudmised lakkasid. 1
lakkasid. Tuli 1
Tuli küll 1
küll vaibus, 1
vaibus, kuid 1
kadunuks jäi 1
väike poiss. 1
poiss. Tulikuum 1
Tulikuum laava 1
laava voolas 1
voolas aeglaselt 1
aeglaselt sadamasse 1
sadamasse ja 1
ja tardus, 1
tardus, selle 1
tagajärjel tekkis 2
tekkis sadamale 1
sadamale looduslik 1
looduslik lisakaitse 1
lisakaitse ookeani 1
ookeani lainete 1
lainete eest. 1
eest. Tuli 1
Tuli levis 1
levis läbi 1
läbi keskmise 1
keskmise sahti 1
sahti 14. 1
9. korrusele. 1
korrusele. Tuli 1
Tuli luua 1
oma süsteem, 1
süsteem, katsetada 1
katsetada ja 1
kõike ilma 1
ilma eelteadmisteta. 1
eelteadmisteta. Tulimurrus 1
Tulimurrus oli 1
oli mets 1
mets ära 1
ära põlenud, 1
põlenud, külaelanikud 1
külaelanikud vedasid 1
vedasid järgijäänud 1
järgijäänud puurisu 1
puurisu ja 1
ja kännud 1
kännud ära 1
sinna hakkas 1
käima küla 1
küla kari. 1
kari. Tuli 1
Tuli oli 1
punane nn 1
nn lühikeplink, 1
lühikeplink, mis 1
mis paistis 1
paistis 8 1
kaugusele. Tuli 1
Tuli on 3
on hävitanud 1
hävitanud paarkümmend 1
paarkümmend maja. 1
maja. Tuli 1
nähtav pimedal 1
ajal 5 2
6 meremiili 1
kaugusele. Tüliõun 1
Tüliõun oli 1
mütoloogias kuldõun, 1
kuldõun, mille 1
mille tülijumalanna 1
tülijumalanna Eris 1
Eris sokutas 1
sokutas Peleuse 1
Peleuse ja 1
ja Thetise 1
Thetise pulmapeole, 1
pulmapeole, kuna 1
polnud sinna 1
sinna kutsutud. 1
kutsutud. Tuli 1
Tuli paikneb 1
paikneb jalamist 1
jalamist 11 1
merepinnast 13 1
13 meetri 1
kõrgusel. Tuli 1
Tuli pannakse 1
pannakse leivaahju 1
leivaahju alles 1
kui leib 1
leib tõusnud 1
tõusnud on. 1
on. Tulipardid 1
Tulipardid ujuvad 1
ujuvad väga 2
hästi, aga 1
aga lend 1
neil raskepärane. 1
raskepärane. Tuli 1
Tuli põleb 1
põleb sektori 1
sektori 150,7°–154,7° 1
150,7°–154,7° poole 1
poole 2 1
2 sekundiks 1
sekundiks ja 1
ja kustub 1
2 sekundiks. 1
sekundiks. Tulirelvade 1
Tulirelvade ajastu 1
ehitati linnuse 1
linnuse kirdenurka 1
kirdenurka ümar 1
ümar suurtükitorn 1
suurtükitorn läbimõõduga 1
läbimõõduga 14 1
meetrit. Tulirelvasid 1
Tulirelvasid kasutavad 1
kasutavad sagedamini 1
sagedamini noored 1
ja mehed, 1
mehed, eelkõige 1
eelkõige eesti 1
rahvusest mehed. 1
mehed. Tuli 1
Tuli sai 2
alguse 4. 1
septembril 1827 1
1827 veidi 1
kella üheksat 1
üheksat õhtul 1
õhtul linnakodanik 1
linnakodanik Carl 1
Gustav Hellmani 1
Hellmani majast 1
majast Aninkaistenmäki 1
Aninkaistenmäki künkal. 1
künkal. Tuli 1
alguse näitleja 1
näitleja poolt 1
poolt ümber 1
ümber aetud 1
aetud küünlast. 1
küünlast. Tüli 1
Tüli sai 1
alguse sadamapiirkonna 1
sadamapiirkonna kontrolli 1
kontrolli pärast. 1
pärast. Tulistajaks 1
Tulistajaks osutunud 1
osutunud John 1
John Eagan 1
Eagan Holmes 1
Holmes oli 1
enne tulistamist 1
tulistamist ostnud 1
ostnud 6 1
000 padrunit. 1
padrunit. Tulistaja 1
Tulistaja tabati 2
tabati elusalt 1
elusalt hiljem 1
päeval lähedalasuvas 1
lähedalasuvas Alameda 1
Alameda linnas. 1
linnas. Tulistaja 1
tabati hiljem 1
hiljem elusana 1
elusana ja 1
teo üles. 1
üles. Tulistamine 1
Tulistamine Tulistamine 1
Tulistamine algas, 1
kui tulistaja 1
tulistaja sisenes 1
sisenes Prismasse 1
Prismasse ja 1
hakkas 9mm 1
9mm püstolist 1
püstolist inimeste 1
pihta tulistama. 1
tulistama. Tulistamises 1
Tulistamises hukkus 1
viisteist inimest; 1
inimest; ka 1
ka tulistaja 1
maha. Tulistamises 1
Tulistamises said 1
said haavata 1
ka turistid 1
turistid Ann 1
Ann Odre 1
Odre ja 1
ja Rose 1
Rose Hall. 1
Hall. Tulistamises 1
Tulistamises sai 1
neli Prisma 1
Prisma töötajat, 1
töötajat, 3 1
3 meest 1
ja naine, 1
olid 27, 1
27, 40, 1
40, 42 1
45 aastased. 1
aastased. Tuli 1
Tuli tagada 1
tagada kodanike 1
kodanike julgeolek 1
julgeolek ja 1
ja korraldada 1
korraldada inimeste 1
inimeste kaitse 1
kaitse vene 1
vene soldatite 1
soldatite rüüstamiste 1
rüüstamiste vastu. 1
vastu. Tüli 1
Tüli tekitas 1
ka piiskopkondadest 1
piiskopkondadest laekunud 1
laekunud tulude 1
tulude jagamine, 1
jagamine, sealhulgas 1
sealhulgas Valencia 1
Valencia piiskopkonna 1
piiskopkonna tulude 1
tulude jagamine 1
jagamine paavsti 1
paavsti õepoja 1
õepoja Rodrigo 1
Rodrigo Borgia 1
Borgia (tulevase 1
(tulevase paavsti 1
paavsti Aleksander 1
VI ) 1
ning kuninga 1
kuninga venna 1
venna Juani 1
Juani vahel. 1
vahel. Tüli 1
Tüli tõttu 1
Eesti jalgpallijuhtidega 1
jalgpallijuhtidega on 1
on Pareiko 1
Pareiko edasine 1
edasine teenistusleht 1
teenistusleht kujunenud 1
kujunenud heitlikuks. 1
heitlikuks. Tuli 1
Tuli Tuli 1
olnud inimeste 1
inimeste kaaslane 1
kaaslane ja 1
ja abivahend 1
abivahend juba 1
juba kaugest 1
kaugest minevikust. 1
minevikust. Tuli 1
Tuli välja, 2
et legaadi 1
legaadi rahades 1
rahades oli 1
400 riigitaalri 1
riigitaalri suurune 1
suurune puudujääk. 1
puudujääk. Tuli 1
lennuk manööverdab 1
manööverdab suhteliselt 1
üks mootor 1
mootor on 1
välja lülitatud, 1
lülitatud, mis 1
kahe mootoriliste 1
mootoriliste lennukite 1
lennukite puhul 1
puhul haruldane. 1
haruldane. Tuli 1
Tuli võttis 1
alla enamiku 1
enamiku saarest 1
aeg edasi. 1
edasi. Tulla 1
Tulla tuleb 1
tuleb täpselt 1
täpselt ettenähtud 1
ettenähtud päeval. 1
päeval. Tullgarni 1
Tullgarni loss 1
loss eestvaates 1
eestvaates Tullgarni 1
Tullgarni palee 1
palee (rootsi 1
keeles Tullgarns 1
Tullgarns slott) 1
slott) on 1
Rootsi kuninglik 1
kuninglik suveresidents, 1
suveresidents, mis 1
asub Södertälje 1
Södertälje vallas 1
vallas Stockholmist 1
Stockholmist lõunas 1
lõunas Trosa 1
Trosa saarestikus 1
saarestikus Häggnäsvikeni 1
Häggnäsvikeni lahe 1
lahe kaldal. 2
kaldal. Tullio 1
Tullio Ilomets 1
Ilomets oli 1
Muuseumi idee 1
idee algatajaid. 1
algatajaid. Tullio 1
Tullio Levi-Civita 1
Levi-Civita avaldas 1
koos Gregorio 1
Gregorio Ricci-Curbastroga 1
Ricci-Curbastroga 1900. 1
aastal artikli 1
artikli "Méthodes 1
"Méthodes de 1
de calcul 1
calcul différentiel 1
différentiel absolu 1
absolu et 1
et leurs 1
leurs applications", 1
applications", kus 1
esmakordselt kirjeldati 1
kirjeldati sümbolit, 1
sümbolit, mis 1
tuntuks Levi-Civita 1
Levi-Civita sümbolina. 1
sümbolina. Tullio 1
Tullio Liblik 2
Liblik Tullio 1
Liblik (sündinud 1
1964 Kuressaares 1
ettevõtja. Tulmeraamatu 1
Tulmeraamatu märkuste 1
märkuste lahtris 1
lahtris veel: 1
veel: Maksnud 1
Maksnud tol 1
5 kuldrubla. 1
kuldrubla. Tulnud 1
Tulnud 1958–69 1
1958–69 1500 1
ning murdmaajooksus 1
murdmaajooksus kokku 1
Eesti meistriks, 1
meistriks, saanud 1
saanud meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 8 1
8 hõbedat 1
olnud 2 1
Eesti meistreid 1
meistreid ka 1
× 1500 1
teatejooksus. Tulnud 1
Tulnud 6 1
6 korral 1
täiskasvanute meistriks: 1
meistriks: 1987–88 1
1987–88 ja 1
1990 kergekaalu 1
kergekaalu ühepaadil 1
ühepaadil ning 1
ning 1989–91 1
1989–91 paarisaerulisel 1
paarisaerulisel neljapaadil, 1
neljapaadil, lisaks 1
Eesti nooortemeistriks. 1
nooortemeistriks. Tulnud 1
Tulnud tagasi 1
Eestisse, asutas 1
koos Herkki-Erich 1
Herkki-Erich Merilaga 1
Merilaga rühmituse 1
rühmituse DeStudio, 1
DeStudio, mis 1
tuntuks suuremõõtmeliste 1
suuremõõtmeliste kollaažide 1
kollaažide ja 1
ja meediamanipulatsioonidega. 1
meediamanipulatsioonidega. Tuloma 1
Tuloma on 1
ja raudteejaam 1
raudteejaam Murmanski 1
oblasti Kola 1
Kola rajoonis 1
rajoonis Koola 1
Koola poolsaarel, 1
poolsaarel, samanimelise 1
Asub Tuloma 1
Tuloma jõe 1
ääres. Tulude 1
Tulude jagamine 1
muud põhjused 1
põhjused tekitasid 1
tekitasid konflikti, 1
konflikti, mille 1
astus senine 1
senine juhatus 1
juhatus tagasi. 1
tagasi. Tulu 1
Tulu ei 1
antud üksikisikutele 1
üksikisikutele vaid 1
vaid farale, 1
farale, mis 1
mis jaotas 1
jaotas seda 1
seda hallis 1
hallis (mõistet 1
(mõistet kasutatakse 1
kasutatakse veelgi 1
veelgi Itaalia 1
Itaalia toponüümides 1
toponüümides ). 1
). Tulumaks 1
Tulumaks (21%) 1
(21%) ja 1
ja sotsiaalmaksu 1
sotsiaalmaksu (33%) 1
(33%) määrad 1
määrad jäävad 1
ka uuel 1
uuel aastal 1
aastal endisele 1
endisele tasemele, 1
tasemele, sotsiaalmaksu 1
sotsiaalmaksu maksmise 1
maksmise kohustuse 1
kohustuse minimaalne 1
minimaalne alus 1
aastast kuumäär 1
kuumäär 278,02 1
278,02 eurot, 1
et sotsiaalmaksu 1
sotsiaalmaksu minimaalne 1
minimaalne kuumakse 1
kuumakse on 1
on 91,75 1
91,75 eurot. 1
eurot. Tulumaksu 1
Tulumaksu maksmise 1
maksmise kohustus 1
kohustus võib 1
kas palga 1
palga maksjal 1
maksjal või 1
või palga 1
palga saajal. 1
saajal. Tulundusühistu 1
Tulundusühistu liikmeks 1
liikmeks ei 1
olla riik. 1
riik. Tulundusühistu 1
Tulundusühistu nimetus 1
päris korrektne, 1
sest ühistulise 1
ühistulise ettevõtlusvormi 1
ettevõtlusvormi eesmärgiks 1
ole tulu 1
tulu teenimine 1
teenimine ning 1
ning kasumi 1
kasumi jagamine, 1
jagamine, nagu 1
on äriühingute 1
äriühingute puhul, 1
puhul, eesmärgiks 1
liikmete vajaduste 1
vajaduste rahuldamine. 1
rahuldamine. Tulun 1
Tulun on 1
asutatud 18. 1
poolel. Tulving 1
Tulving on 1
aastatel 1974–1980 1
1974–1980 Torontos 1
Torontos ka 1
ka psühholoogia 1
osakonna dekaanina. 1
dekaanina. Tulv 1
Tulv on 1
jooksul vabanev 1
vabanev ebatavaliselt 1
ebatavaliselt suur 1
suur veekogus. 1
veekogus. Tumedamate 1
Tumedamate alade 1
alade koostis 1
seni teadmata. 1
teadmata. Tuna 1
Tuna 2003 1
2003 /1, 1
/1, lk-d 1
lk-d 111–127. 1
111–127. Tuna, 1
Tuna, 2008, 1
2008, nr. 1
lk. 80–96. 1
80–96. Tund 1
Tund aega 1
hiljem leiab 1
leiab Jones 1
oma suureks 1
suureks rõõmuks, 1
rõõmuks, et 1
auto omanik: 1
omanik: tal 1
tal vedas 1
vedas ja 1
loteriil Fordi. 1
Fordi. Tundidega 1
Tundidega oli 1
jõudnud singel 1
singel edetabelite 1
tippu. Tundlate 1
Tundlate ülesanded 1
kanda võtnud 1
võtnud pikenenud 1
pikenenud eesjalad. 1
eesjalad. Tundlikkuse 1
Tundlikkuse standardtaset 1
standardtaset väljendab 1
väljendab 0,1-Pa 1
0,1-Pa helirõhu 1
helirõhu korral 1
korral mikrofoni 1
mikrofoni nimikoormustakistusel 1
nimikoormustakistusel tekkiva 1
tekkiva pinge 1
ja võimsusel 1
võimsusel 1 1
1 mW 1
mW samal 1
samal takistusel 1
takistusel kujuneva 1
kujuneva pinge 1
pinge suhe 1
(dB). Tundlikkuse 1
Tundlikkuse suurendamiseks 1
suurendamiseks võib 1
võib suurendada 1
suurendada hälvitusplaatide 1
hälvitusplaatide pikkust, 1
pikkust, suurendada 1
suurendada hälvitussüsteemi 1
hälvitussüsteemi ja 1
ja ekraani 1
ekraani vahekaugust, 1
vahekaugust, vähendada 1
vähendada plaatide 1
plaatide vahekaugust 1
vahekaugust või 1
vähendada anoodpinget 1
anoodpinget (vähendada 1
(vähendada elektronide 1
elektronide liikumiskiirust). 1
liikumiskiirust). Tundmatu 1
Tundmatu autori 1
autori akvarell 1
akvarell 18. 1
poolest. Tundsin 1
Tundsin ennast 1
ennast nuumhanena 1
nuumhanena või-vasikana, 1
või-vasikana, keda 1
keda pidi 1
pidi rammusaks 1
rammusaks söötma, 1
söötma, ainus 1
ainus erinevus, 1
erinevus, et.. 1
et.. Tundub, 1
Tundub, et 5
et aadel 1
aadel on 1
vahepeal võimu 1
võimu praktiseerinud; 1
praktiseerinud; sageli 1
sageli arvatakse, 1
et vaheaeg 1
vaheaeg tähistab 1
tähistab Napoli 1
Napoli sõltumatuse 1
sõltumatuse viimast 1
viimast perioodi. 1
perioodi. Tundub, 1
enamus neid 1
neid uusi 1
uusi perekonnanimesid 1
perekonnanimesid kandvad 1
kandvad mehed 1
on abiellunud 1
abiellunud Kasepää 1
Kasepää neidudega 1
neidudega ja 1
siis külla 1
või edaspidi 1
edaspidi külast 1
külast lahkunud. 1
lahkunud. Tundub, 1
kõige üldisem 1
üldisem klassifikatsioon 1
on reifitseeritud 1
reifitseeritud ning 1
peetakse nüüd 1
nüüd moraalselt 1
moraalselt relevantseks 1
relevantseks eesmärgiks. 1
eesmärgiks. Tundub, 1
et tegelikkuses 1
probleem juba 1
juba vaibunud. 1
vaibunud. Tundub, 1
võiks kõne 1
alla tulla 1
tulla küll. 1
küll. Tundub 1
Tundub olevat 1
olevat selge, 1
esimesed linnad 1
linnad tekkisid 1
tekkisid jõgede 1
jõgede lähedal, 1
sai põlde 1
põlde niisutada. 1
niisutada. Tunduvalt 1
Tunduvalt paremad 1
paremad töö- 1
ja elutingimused 1
elutingimused olid 1
olid peamiseks 1
miks Sillamäele 1
Sillamäele saabus 1
saabus suurel 1
arvul vene 1
rahvusest töölisi 1
töölisi sõjatules 1
sõjatules laastatud 1
laastatud Venemaa 1
Venemaa oblastitest. 1
oblastitest. Tunduvalt 1
Tunduvalt rohkem 1
rõhk läinud 1
läinud toidu 1
toidu otsimiselt 1
otsimiselt ja 1
ja lõpukollide 1
lõpukollide tapmiselt 1
tapmiselt ringi 1
ringi hüppamisele 1
hüppamisele (mis 1
1. osas 1
osas kasulik 1
ainult lõksudest 1
lõksudest ja 1
ja kuristikest 1
kuristikest üle 1
üle saamiseks). 1
saamiseks). Tungal) 1
Tungal) meeskoorile 1
meeskoorile ja 1
ja sümfooniaorkestrile 1
sümfooniaorkestrile (2007/2008) 1
(2007/2008) *Kontsertiino 1
*Kontsertiino klaverile, 1
klaverile, viiulile 1
ja kammerorkestrile 1
kammerorkestrile (2008) 1
(2008) *lavastatud 1
*lavastatud oratoorium 1
oratoorium "Loomiselugu" 1
"Loomiselugu" (A. 1
(A. Tungiärritus 1
Tungiärritus ei 1
ei pärine 1
pärine välismaailmast, 1
välismaailmast, vaid 1
vaid organismi 1
organismi enda 1
enda sisemusest. 1
sisemusest. Tungiolemusel 1
Tungiolemusel on 1
esmajoones põhiomadus, 1
põhiomadus, milleks 1
on pärinemine 1
pärinemine organismi 1
organismi sisemisest 1
sisemisest ärritusallikast 1
ärritusallikast ja 1
püsiva jõuna 1
jõuna esinemine. 1
esinemine. Tunguusi 1
Tunguusi katastroof 1
katastroof (ka 1
(ka Tunguusi 1
Tunguusi plahvatus 1
ja Tunguusi 1
Tunguusi meteoriit) 1
meteoriit) oli 1
1908 Venemaal 1
Venemaal Siberi 1
Siberi taigas 1
taigas Podkamennaja 1
Podkamennaja Tunguska 1
Tunguska lähedal 1
toimunud hiigelplahvatus, 1
hiigelplahvatus, mille 1
põhjused ja 1
tänapäevani lõplikult 1
välja selgitamata. 1
selgitamata. Tu 1
Tu ninaosa 1
ninaosa kukkus 1
kukkus maa 1
maa poole 1
poole ühes 1
ühes tükis 2
tükis ja 1
ülejäänud lennuk 1
purunes õhus. 1
õhus. Tunneb 1
Tunneb huvi 1
huvi taastatavuse 1
taastatavuse probleemi 1
probleemi ( 1
keeles reconstruction 1
reconstruction conjecture) 1
conjecture) vastu. 1
vastu. Tunne 1
Tunne Kelam 1
Kelam alustas 1
alustas avalikku 1
avalikku osalemist 1
osalemist Eesti 1
poliitikas perestroika 1
perestroika ajal. 1
ajal. Tunneldioodi 1
Tunneldioodi läbib 1
läbib väga 1
tugev pärivool 1
pärivool juba 1
juba madala 1
madala päripingestamise 1
päripingestamise korral. 1
korral. Tunneli 1
Tunneli kalle 1
1,4 protsenti. 1
protsenti. Tunneli 1
Tunneli läbimõõt 1
läbimõõt 60 1
pikkus 3–6 1
3–6 m. 1
m. Tunnel 1
Tunnel peab 1
olema painduv, 1
painduv, võimaldamaks 1
võimaldamaks erinevate 1
erinevate käänakute 1
käänakute moodustamist. 1
moodustamist. Tunneli 1
Tunneli ventilatsioonist 1
ventilatsioonist leitud 1
leitud kahtlane 1
kahtlane ese 1
ese osutus 1
osutus tühjaks 1
tühjaks viinapudeliks 1
viinapudeliks ja 1
ja tunnel 1
tunnel avati 1
liikluseks kell 1
15.25. Tunnel 1
Tunnel võimaldab 1
võimaldab saatjate 1
saatjate arvu 1
arvu vähendada 1
ühtlasi mugav 1
mugav võimalus 1
võimalus liikuda 1
liikuda erinevate 1
erinevate hoonete 1
hoonete vahel. 1
vahel. "Tunnete 1
"Tunnete allee" 1
allee" on 1
laulja Luisa 1
Luisa Värgi 1
Värgi debüütalbum. 1
debüütalbum. Tunnetuse 1
Tunnetuse objekt, 1
objekt, selle 1
selle igavene 1
igavene saladus 1
saladus – 1
– olemine 1
olemine ja 1
selle saladused 1
saladused – 1
on arulises 1
arulises ja 1
ja kriitilises 1
kriitilises filosoofias 1
filosoofias kaotatud. 1
kaotatud. Tunnetuslik 1
Tunnetuslik ja 1
ja kontseptuaalne 1
kontseptuaalne praiming 1
praiming Tunnetusliku 1
Tunnetusliku (inglise 1
keeles perceptual 1
perceptual priming) 1
priming) ja 1
ja kontseptuaalse 1
kontseptuaalse (inglise 1
keeles conceptual 1
conceptual priming) 1
priming) praimingu 1
praimingu erinevus 1
erinevus seisneb 1
kas praimitakse 1
praimitakse sarnase 1
sarnase vormi 1
vormi või 1
või tähendusega 1
tähendusega objekte. 1
objekte. Tunnistab 1
Tunnistab ta 1
endale või 1
teda seob 1
seob armastatuga 1
armastatuga peamiselt 1
peamiselt iseenda 1
iseenda hüve 1
hüve taotlemine. 1
taotlemine. Tunnistajate 1
Tunnistajate sõnul 1
võis tapmise 1
tapmise põhjuseks 1
kõik ohvrid 1
ohvrid kandsid 1
kandsid lühikesi 1
lühikesi pükse. 1
pükse. Tunnusjooned: 1
Tunnusjooned: reageerimise 1
reageerimise kiirus 1
kiirus 160 1
160 kaadrit/s; 1
kaadrit/s; täpsus 1
täpsus X, 1
X, Y, 1
Y, X 1
X teljedel 1
teljedel – 1
– 1mm; 1
1mm; täpsus 1
täpsus nurkades 1
nurkades – 1
1 kraad; 1
kraad; tööplatsi 1
tööplatsi suurus: 1
suurus: pikkus 1
pikkus – 1
– 0,2-1,7m, 1
0,2-1,7m, laius 1
– 1,0m. 1
1,0m. Tunnustamata 1
Tunnustamata Peaminister 1
Peaminister Vabariigi 1
Presidendi ülesandeis 1
ülesandeis oli 1
oli Mathiesen 1
Mathiesen kuni 1
surmani 2003. 1
2003. Tunnustamise 1
Tunnustamise hetkel 1
enam okupatsioon 1
okupatsioon (võib-olla 1
(võib-olla ehk 1
ehk interventsioon 1
interventsioon ), 1
kuna Kuramaa 1
Kuramaa Hertsogiriigi 1
Hertsogiriigi ( 1
( baltisaksa 1
baltisaksa ) 1
) valitsuse 1
valitsuse seisukohast 1
seisukohast olid 1
need sõbraliku 1
sõbraliku liitlasriigi 1
liitlasriigi väed. 1
väed. Tunnustatud 1
Tunnustatud Eesti 2
Eesti Maitse 2
Maitse päritolumärk 2
päritolumärk ehk 1
ehk pääsukesemärk 1
pääsukesemärk Tunnustatud 1
päritolumärk antakse 1
antakse toodetele, 1
toodetele, mille 1
mille põhitooraine 1
põhitooraine on 1
on 100%-liselt 1
100%-liselt eestimaise 1
eestimaise päritoluga 1
edukalt läbinud 1
läbinud laboratoorse 1
laboratoorse ja 1
ja sensoorse 1
sensoorse hindamise. 1
hindamise. Tunnustus 1
Tunnustus * 3
* 1951. 1
anti Kullamile 1
Kullamile NSV 1
Liidu teenelise 1
teenelise meistersportlase 1
meistersportlase tiitel. 1
tiitel. Tunnustus 1
Tunnustus 2001. 1
aastal pälvisid 1
pälvisid Guido 1
Guido Sammelselg 1
Sammelselg ja 1
Jüri Käo 1
Käo aasta 1
aasta ärimehe 1
ärimehe tiitli 1
tiitli ajalehelt 1
ajalehelt Äripäev 1
Äripäev Eesti 1
Raudtee erastamise 1
erastamise eest. 1
eest. Tunnustus 1
Tunnustus 2004. 1
pälvis Kokk 1
Kokk Heino 1
Kaljuste stipendiumi 1
stipendiumi silmapaistva 1
silmapaistva töö 1
Tartu poistekooriga. 1
poistekooriga. Tunnustus 1
Tunnustus 2008. 1
pälvis Lausing 1
Lausing Eesti 1
Õpilasesinduste Liidu 1
Liidu aukirja. 1
aukirja. Tunnustus 1
Tunnustus 5. 1
avati Kärus 1
Kärus Ragnar 1
Nurkse mälestuskivi, 1
mälestuskivi, ilmus 1
ilmus talle 1
talle pühendatud 1
Eesti postmark 1
päeva ümbrik 1
ümbrik http://post. 1
http://post. Tunnustused 1
2010 anti 1
anti Donald 1
Donald Tuskile 1
Tuskile üle 1
üle Karl 1
Suure auhind 1
auhind tegevuse 1
ühtsuse edendamisel. 1
edendamisel. Tunnustused 1
Tunnustused *1937 1
*1937 Max 1
Plancki medal 1
medal Teosed 1
"Kas loodusteadus 1
loodusteadus sõltub 1
sõltub keskkonnast?" 1
keskkonnast?" Tunnustused 1
1938 Eesti 1
teenetemärk Viited 4
Välislingid *http://www2. 1
*http://www2. Tunnustused 1
Tunnustused *1938 1
*1938 Valgetähe 1
Valgetähe III 5
teenetemärk *28. 1
*28. aprill 1
auliige Kuus 1
Kuus auliiget 1
auliiget Eesti 1
Kirjanduse Seltsile. 1
Seltsile. Tunnustused 1
Tunnustused *1939 1
*1939 Valgetähe 1
teenetemärk Perekond 1
Perekond Tema 1
abikaasa Fernanda 1
Fernanda Tamm 1
tuntud iluvõimleja 1
iluvõimleja ja 1
ja võimlemispedagoog. 1
võimlemispedagoog. Tunnustused 1
Tunnustused *1940 1
*1940 Kotkaristi 1
Kotkaristi kuldrist 1
kuldrist Viited 1
ajalugu I–III. 1
I–III. Tunnustused 1
* 1950 1
– Kuninglik 2
Kuninglik kuldmedal 1
kuldmedal Kirjandust 1
Kirjandust * 3
* Igor 1
Igor Djomkin, 1
Djomkin, "Eliel 1
"Eliel Saarinen 1
Saarinen ja 1
ja "Suur-Tallinn": 1
"Suur-Tallinn": Tallinna 1
Tallinna esimene 1
esimene generaalplaan 1
generaalplaan ajaloolisest 1
ajaloolisest ja 1
ja linnaehituslikust 1
linnaehituslikust aspektist". 1
aspektist". Tunnustused 1
Tunnustused *1970 1
*1970 Eesti 1
teeneline õpetaja 1
õpetaja Välislingid 1
Välislingid *http://rkk. 1
*http://rkk. Tunnustused 1
Tunnustused 1979 1
1979 mängis 1
ta romantilises 1
romantilises draamas 1
draamas "Tim", 1
"Tim", millega 1
pälvis Austraalia 1
kategoorias. Tunnustused 1
Tunnustused 1980 1
1980 mängis 1
mängis Close 1
Close muusikalis 1
muusikalis "Barnum" 1
"Barnum" ja 1
nimetati parima 1
parima teatrinäitleja 1
teatrinäitleja auhinna 1
kandidaadiks muusikalinäitleja 1
muusikalinäitleja kategoorias, 1
seda. Tunnustused 2
Tunnustused *1986 1
*1986 Georg 1
Büchneri auhind 1
auhind Eesti 1
teosed * 1
* "Avarii". 1
"Avarii". Tunnustused 1
* 1989 1
Tartu Kunstiühingu 1
Kunstiühingu (aastast 1
1999 Kunstiühingu 1
Kunstiühingu "Pallas" 1
"Pallas" ) 1
) auliige 1
auliige * 1
2000 Valgetähe 1
teenetemärk Isiklikku 13
Audova (nagu 1
ka vennapoeg 1
vennapoeg Peep 1
Peep Audova) 1
Audova) olid 1
Valga Peetri-Luke 1
Peetri-Luke koguduse 1
õpetajad. Tunnustused 1
1991 Aasta 1
Aasta meessportlane 1
meessportlane * 1
Isiklikku Tanel 1
Tanel Sokk 1
Sokk ja 1
ja Sten-Timmu 1
Sten-Timmu Sokk 1
Sokk on 1
Soku pojad. 1
pojad. Tunnustused 1
Tunnustused *1991 1
*1991 Ameerika 1
Ameerika Kunstide 1
Kunstide ja 1
liige *Briti 1
*Briti Akadeemia 1
liige Isiklikku 2
Isiklikku Robert 1
Robert Merrihew 1
Merrihew Adamsi 1
Adamsi abikaasa 1
on 1966. 1
aastast filosoof 1
filosoof Marilyn 1
Marilyn McCord 1
McCord Adams. 1
Adams. Tunnustused 1
* 1996 1
1996 Riigivapi 1
Riigivapi IV 4
on Aleksander 1
Aleksander Gavrilovi 1
Gavrilovi poeg. 1
poeg. Tunnustused 1
1998 Riigivapi 1
Juhan Kangilaski 1
Kangilaski poeg 1
Ott Kangilaski 1
Kangilaski vennapoeg. 1
vennapoeg. Tunnustused 1
2000 Heino 1
Elleri muusikapreemia 1
muusikapreemia * 1
aasta ema 1
ema valimiste 1
valimiste üks 1
üks 4 1
4 finalistist 1
Kes? Tunnustused 1
Tunnustused *2000 1
*2000 Valgetähe 1
isa Elmar 1
Elmar Petersoo 1
Petersoo oli 1
pastor. Tunnustused 1
* 2001: 1
2001: Eesti 1
Rahvuskultuuri Fondi 1
Fondi stipendium 1
stipendium Publikatsioone 1
Publikatsioone * 1
* "Vahatahvel 1
"Vahatahvel ja 1
ja eksitus 1
eksitus Theaitetoses". 1
Theaitetoses". Tunnustused 1
Tunnustused *2001 8
*2001 Valgetähe 8
Abielus, kolm 1
poega. Tunnustused 1
Jaan Sootaki 1
Sootaki abikaasa 1
on õigusajaloolane 1
õigusajaloolane Marju 1
Marju Luts-Sootak. 1
Luts-Sootak. Tunnustused 1
teenetemärk Looming 2
Looming On 1
On peale 1
peale ilukirjandusliku 1
ilukirjandusliku loomingu 1
loomingu tegelenud 1
tegelenud tõlketööga. 1
tõlketööga. Tunnustused 1
teenetemärk *2007 1
*2007 Valgetähe 3
Kirjutanud psühholoogilise 1
psühholoogilise kallakuga 1
kallakuga romaane 1
romaane ning 1
ning ajaloofilosoofilise 1
ajaloofilosoofilise romaanidiloogia. 1
romaanidiloogia. Tunnustused 1
Isiklikku Ago 1
Künnap on 1
on kunstniku 1
luuletaja Asko 1
Asko Künnapi 1
Künnapi isa. 1
isa. Tunnustused 2
on filosoof 1
filosoof Kadri 1
Simm ja 1
ja tantsija 1
tantsija Mari 1
Mari Simm. 1
Simm. Tunnustused 1
teenetemärk Teoseid 1
* 1939: 1
1939: võimalused 1
ja valikud. 1
valikud. Tunnustused 1
Tunnustused *2002 1
*2002 Riigivapi 1
Riigivapi V 1
teenetemärk Kirjandus 1
* Kes 3
poliitikas 1988–1992. 2
1988–1992. Tunnustused 1
Tunnustused *2003 1
*2003 Valgetähe 1
Valgetähe medaliklassi 1
medaliklassi teenetemärk 1
Isiklikku Constancia 1
Constancia oli 1
ajakirjanik Vera 1
Poska-Grünthali ja 1
jurist Timotheus 1
Grünthali teine 1
teine laps, 1
laps, riigimees 1
riigimees Jaan 1
Poska lapselaps. 1
lapselaps. Tunnustused 1
2005 Johann 1
Jannseni nimeline 1
nimeline auhind 2
auhind Teosed 1
* "Emajõe 1
"Emajõe ääres" 1
ääres" (artiklivalimik). 1
(artiklivalimik). Tunnustused 1
2005 Valgetähe 1
vend Mart 1
suhtekorraldaja. Tunnustused 1
* 2006 1
2006 Kotkaristi 1
Kotkaristi III 1
Isiklikku Kalle 1
Kalle Laanet 1
Laanet on 1
lapse isa. 1
Tunnustused *2006 2
*2006 Riigivapi 1
tootmise koostöö. 1
koostöö. Tunnustused 1
*2006 Valgetähe 1
Eesti üleminekuperioodi 1
üleminekuperioodi valimiste 1
valimiste (1989–1993) 1
(1989–1993) võrdlev 1
uurimine. Tunnustused 1
Tunnustused *2007 2
teenetemärk *1995 1
*1995 Ettevõtluse 1
Ettevõtluse sõber 1
sõber Isiklikku 1
Isiklikku Igor 1
Igor Rõtov 1
Rõtov on 1
abielus, tema 1
on Tuulikki 1
Tuulikki Laesson 1
Laesson ning 1
tütar. Tunnustused 1
Isiklikku Helena 1
Tulve on 1
tema abikaasa. 1
abikaasa. Tunnustused 1
Tunnustused 2009 1
2009 esitati 1
esitati Parsons 1
Parsons " 1
kandidaadiks komöödiaseriaali 1
komöödiaseriaali peaosatäitja 1
peaosatäitja kategoorias, 1
– teenetemärk 1
teenetemärk Tartu 1
Tartu Täht 1
Täht Välislingid 1
* Greta 1
Greta Kaupmees. 1
Kaupmees. Tunnustused 1
Tunnustused *2011 1
*2011 Juri 1
Lotmani stipendiumi 1
stipendiumi laureaat 1
laureaat Pere 1
on Kalle 1
Kalle Remm 1
Remm ja 1
on Mare 1
Mare Remm. 1
Remm. Tunnustused 1
2012 – 1
populariseerimise auhind, 1
auhind, peapreemia 1
peapreemia kategoorias 1
kategoorias "Teaduse 1
"Teaduse ja 1
tehnoloogia populariseerimine 1
populariseerimine audio-visuaalse 1
audio-visuaalse ja 1
meedia abil". 1
abil". Tunnustused 1
Tunnustused 2014 1
2014 Valdo 1
Valdo Pandi 2
Pandi nimeline 2
nimeline ajakirjanduspreemia 1
ajakirjanduspreemia Isiklikku 1
on ajakirjanik 1
ajakirjanik Madis 1
Madis Hindi 1
Hindi lesk. 1
lesk. Tunnustused 1
Tunnustused 21. 1
* Ev. 1
Ev. Tunnustused 1
Tunnustused *23. 1
*23. detsember 1
1820 senior 1
senior ministerii 1
ministerii (Eestimaa 1
(Eestimaa pastorkonna 1
pastorkonna vanem) 1
vanem) *13. 1
*13. Tunnustused 1
Tunnustused Aastal 1
2008 pälvis 1
Leedu Suurvürst 1
Suurvürst Gediminase 1
Gediminase ordeni 1
ordeni rüütliristi. 1
rüütliristi. Tunnustused 1
Tunnustused *Aastal 1
*Aastal 2008 1
Rahvusringhäälingu aasta 1
parimaks toimetajaks. 1
toimetajaks. Tunnustused 1
* Aasta 1
Aasta Rosin 1
Rosin 2010 1
2010 (koos 1
(koos Aino 1
Aino Pervikuga 1
Pervikuga ; 1
; raamatu 1
raamatu "Ühes 1
"Ühes väikeses 1
väikeses veidras 1
veidras linnas" 1
linnas" eest) 1
eest) Illustreeritud 1
Illustreeritud raamatud 1
Jüri Mildeberg. 1
Mildeberg. Tunnustused 1
Tunnustused Eesti 3
Eesti Kvaliteediühingu 1
Kvaliteediühingu auliige 1
auliige (2001). 1
(2001). Tunnustused 1
NSV rahvakunstnik 1
rahvakunstnik ( 2
Sõpruse orden 1
vend Valdo 1
Valdo Ratassepp 1
Ratassepp (18. 1
(18. aprill 1
november 1990) 1
1990) oli 1
samuti koorijuht 1
muusikapedagoog. Tunnustused 1
Ilves annetas 1
annetas aastal 1
2008 Cavaco 1
Cavaco Silvale 1
Silvale mittetunnustamispoliitika 1
mittetunnustamispoliitika toetamise 1
eest Maarjamaa 1
Risti keti. 1
keti. Tunnustused 1
valiti Mart 1
Saarma 1990. 1
aastal molekulaarbioloogia 1
molekulaarbioloogia alal. 1
alal. Tunnustused 1
mälestusmärk * 1
* Teise 1
Teise klassi 1
klassi Raudrist 1
Raudrist Isiklikku 1
Isiklikku Maksimillian 1
Maksimillian Väärsi 1
Väärsi on 1
tema onupoeg. 1
onupoeg. Tunnustused 1
* Esteetika 2
ja Vabade 2
Vabade Kunstide 2
Kunstide Sõltumatu 2
Sõltumatu Akadeemia 2
(Moskva) liige 2
Isiklikku Leonid 1
Leonid Stolovitš 1
Stolovitš oli 1
päritolu. Tunnustused 1
liige Teosed 1
* "Vaene 1
"Vaene Avrossimov" 1
Avrossimov" (Бедный 1
(Бедный Авросимов; 1
Авросимов; romaan). 1
romaan). Tunnustused 1
Tunnustused Iir 1
Iir on 1
on teeninud 4
Teatriliidu preemia 1
preemia parimale 1
parimale muusikalikujundusele 1
muusikalikujundusele aastatel 1
Reegi nimelise 1
Eesti Tetariliidu 1
Tetariliidu aastapreemia 1
aastapreemia aastal 1
2001. Tunnustused 1
Tunnustused ja 3
ja aunimetused 2
aunimetused * 2
Vabadusristi III 2
III liigi 2
1. järk 2
järk (29.04.1925) 2
(29.04.1925) Tsitaat 1
Tsitaat Teosed 1
"Minu elulugu". 1
elulugu". Tunnustused 1
Vabariigi Vabadusristi 1
(29.04.1925) Kirjandus 1
Kirjandus *Vittorio 1
*Vittorio Emanuele 1
Emanuele III. 1
III. Tunnustused 1
ja autasud 1
autasud Ülo 1
Ülo Nugis 3
Nugis ja 1
ja Ene 1
Ergma 2008. 1
aastal. Tunnustused 1
Tunnustused Kahel 1
on Andres 1
Metspalu pälvinud 1
pälvinud riigi 2
riigi teaduspreemia 2
teaduspreemia (1980, 1
(1980, 2003). 1
2003). Tunnustused 1
Tunnustused Kaks 1
Kaks USA 1
USA Pronksi 1
Pronksi Tähe 1
Tähe (Bronze 1
(Bronze Star) 1
Star) medalit, 1
medalit, US 1
US Armee 1
Armee Kiitus 1
Kiitus medal(Commendation 1
medal(Commendation Medal), 1
Medal), kaks 1
USA Armee 1
Armee Saavutuste 1
Saavutuste (Achievement) 1
(Achievement) medalit 1
medalit ja 2
kümme teenistusmedalit. 1
teenistusmedalit. Tunnustused 1
Tunnustused Kirjandus 1
* Heiki 1
Raudla "Pilistvere 1
"Pilistvere kihelkond 1
kihelkond - 1
- Eestimaa 1
Eestimaa Taani" 1
Taani" Viljandi 1
Viljandi muuseum 1
muuseum 2012. 1
2012. Tunnustused 1
* Kotkaristi 1
Kotkaristi IV 1
teenetemärk (veebruar 1
(veebruar 1997 1
) *Mälestusmedal 1
*Mälestusmedal "10 1
"10 aastat 1
aastat taastatud 1
taastatud kaitseväge" 1
kaitseväge" Isiklikku 1
Isiklikku Aarne 1
Aarne Ermus 1
Ermus on 1
abielus. Tunnustused 1
Tunnustused Kuningas 1
Kuningas Jigme 1
Jigme Singye 1
Singye Wangchuck 1
Wangchuck annetas 1
annetas Sangay 1
Sangay Ngedupile 1
Ngedupile 24. 1
1987 punase 1
punase kabney 1
kabney ( 1
( dasho 1
dasho tiitli) 1
tiitli) ja 1
1998 oranži 1
oranži kabney 1
kabney (lyonpo 1
(lyonpo tiitli). 1
tiitli). Tunnustused 1
Tunnustused Lembit 1
Valt oli 1
aukodanik ja 1
Tallinna teenetemärgi 1
teenetemärgi kavaler. 1
kavaler. Tunnustused 1
Tunnustused *Parim 1
*Parim treener 1
treener 1983, 1
1983, 1992 1
2011. Tunnustused 1
Tunnustused Pentti 1
Pentti Linkolal 1
Linkolal on 1
arvukalt kriitikuid, 1
kriitikuid, kuid 1
poolehoidjaid. Tunnustused 1
Tunnustused Suure 1
Isamaasõja orden, 1
orden, 19 1
19 medalit 1
2 rinnamärki 1
rinnamärki eeskujuliku 1
eeskujuliku tegevteenistuse 1
tegevteenistuse eest 1
eest sõjaväe 1
sõjaväe merelaevastikus, 1
merelaevastikus, NSV 1
Liidu tehniliste 1
tehniliste kõrgkoolide 1
kõrgkoolide tedustööde 1
tedustööde konkursil 1
konkursil üleliiduline 1
üleliiduline aukiri 1
aukiri parima 1
parima uurimistöö 1
uurimistöö eest. 1
eest. Tunnustused 1
Tunnustused Ta 3
(aastast 1669 1
1669 ). 1
). Tunnustused 1
aasta Eerik 1
Eerik Kumari 1
Kumari nimelise 1
nimelise looduskaitsepreemia 1
looduskaitsepreemia laureaat. 1
laureaat. Tunnustused 1
pälvinud 1988. 1
1988. a. 1
a. noorte 1
noorte lavajõudude 1
lavajõudude kunstnikupreemia, 1
kunstnikupreemia, 1989. 1
a. Vilniuse 1
Vilniuse triennaali 1
triennaali preemia 1
Teatriliidu aastapreemia, 1
aastapreemia, 2001. 1
a. Kultuurkapitali 1
Kultuurkapitali teatrikunsti 1
teatrikunsti aastapreemia. 1
aastapreemia. Tunnustused 1
Tunnustused Tulemusliku 1
Tulemusliku teadustegevuse 1
teadustegevuse eest 1
Jakob Kübarsepp 1
Kübarsepp kahel 1
korral pälvinud 1
teaduspreemia (1985 1
(1985 uurimisgrupi 1
uurimisgrupi liikmena 1
2005 uurimisgrupi 1
uurimisgrupi juhina). 1
juhina). Tunnustused 1
* Valgetähe 2
teenetemärk (20. 1
(20. veebruar 1
veebruar 1939; 1
1939; oli 1
sellal Eesti 1
Vabariigi Varssavi 1
Varssavi saatkonna 1
saatkonna nõunik). 1
nõunik). Tunnustused 1
teenetemärk 2008 1
* Metsanduse 1
Metsanduse elutööpreemia 1
elutööpreemia 2008 1
2008 Isiklikku 1
Isiklikku Bioloog 1
Bioloog Eva 1
Eva Nilson 1
on Artur 1
Artur Nilsoni 1
Nilsoni õde. 1
õde. Tunnustused 1
Tunnustused Viljandi 1
linna Aasta 1
Aasta Õpetaja 1
Õpetaja 2010 1
2010 Viljandi 1
maakonna Aasta 1
Aasta tegu 1
tegu hariduses 1
hariduses 2013 1
2013 Aasta 1
Aasta Haridusjuht 1
Haridusjuht 2013 1
Liidu parima 1
parima tellija 1
tellija teenetemedal 1
teenetemedal 2013 1
õde Pille 1
Pille Valk 1
teoloog. Tunnustused 1
Tunnustused Villu 1
Villu Reiljan 2
Reiljan on 2
saanud Riigivapi 1
teenetemärgi (2002) 1
ja Valgetähe 1
Valgetähe II 1
teenetemärgi (2006). 1
(2006). Tunnustus 1
Kalev tunnustatuim 1
tunnustatuim maadlustreener 1
maadlustreener kuus 1
tunnistati Spordiselts 1
Spordiselts Kalevi 1
Kalevi parimaks 1
parimaks treeneriks. 1
treeneriks. Tunnustus 1
* Elva 1
aukodanik 2000. 1
2000. aastast. 1
aastast. Tunnustusena 1
Tunnustusena tema 1
paavstile 11. 1
1963 üle 1
üle Balzani 1
Balzani fondi 1
fondi rahupreemia, 1
rahupreemia, kuid 1
jäi Johannes 1
XXIII viimaseks 1
avalikuks viibimiseks 1
viibimiseks avalikul 1
avalikul üritusel. 1
üritusel. Tunnustus 1
Tunnustus Lisaks 1
Lisaks teaduspreemiatele 1
teaduspreemiatele on 1
on Samoson 1
Samoson pälvinud 1
pälvinud Valgetähe 1
teenetemärgi (2001). 1
(2001). Tunnustus 1
Tunnustus Otto 1
Otto Org 1
Org pälvis 1
pälvis Poola 1
Poola Polonia 1
Polonia Restituta 1
Restituta ordeni 1
ordeni ja 1
Soome Valge 1
Roosi komandöriristi. 1
komandöriristi. Tunnustust 1
Tunnustust pälvis 1
pälvis tema 1
töö ühiskondlike 1
ühiskondlike struktuurimuutuste 1
struktuurimuutuste uurimisel 1
ja analüüsimisel 1
analüüsimisel Tšehhoslovakkia, 1
Tšehhoslovakkia, Poola 1
Jugoslaavia näitel. 1
näitel. Tuntakse 1
Tuntakse isiklikku 1
isiklikku viga, 1
viga, kahepoolset 1
kahepoolset viga, 1
viga, ebasportlikku 1
ebasportlikku viga, 1
viga, tehnilist 1
tehnilist viga 1
ja diskvalifitseerivat 1
diskvalifitseerivat viga. 1
viga. Tuntud 1
Tuntud Ameerika 1
Ameerika koolabrändi 1
koolabrändi RC 1
RC Cola 1
Cola tootmist 1
tootmist alustas 1
Coq 2010 1
kevadel. Tuntud 1
Tuntud arhitekt 1
arhitekt Artur 1
oli ülemjuhataja 1
ülemjuhataja staabis 1
staabis liikumise 1
liikumise osakonna 1
osakonna formeerijana 1
formeerijana ja 2
ja ülemana, 1
ülemana, siis 1
siis maakuulamisosakonna 1
maakuulamisosakonna formeerijana 1
ja ülemana 1
ülemana ja 1
lõpuks sõjaväe 1
sõjaväe korterivalitsuse 1
korterivalitsuse ülemana. 1
ülemana. Tuntud 1
Tuntud baltisaksa 1
baltisaksa kujur 1
kujur Alexander 1
Alexander Friedrich 1
Bock oli 1
sündinud 1829. 1
aastal Reastvere 1
Reastvere mõisas. 1
mõisas. Tuntud 1
Tuntud haaglasi 1
haaglasi *Jozias 1
*Jozias van 1
van Aartsen 1
Aartsen – 1
– linnapea 1
linnapea *Louis 1
*Louis Couperus 1
Couperus – 1
– "Kui 1
midagi olen, 1
olen, siis 1
olen haaglane." 1
haaglane." Tuntud 1
Tuntud harilikke 1
harilikke mände 1
mände Eestis 1
Eesti männikute 1
männikute andmeid 1
andmeid Mesipuud 1
Mesipuud Eestis 1
levinumad mesipuud 1
mesipuud ehk 1
ehk puud, 1
sees elavad 2
elavad metsmesilased, 1
metsmesilased, just 1
just männid. 1
männid. Tuntud 1
Tuntud holograafiaspetsialisti 1
holograafiaspetsialisti Juri 1
Juri Denisjuki 1
Denisjuki sõnul 1
suutis Askar 1
Askar Akajev 1
Akajev saavutada 1
olnud hämmastavaid 1
hämmastavaid tulemusi 1
tulemusi optika 1
ja arvutitehnoloogia 1
arvutitehnoloogia kokkupuutepunktis. 1
kokkupuutepunktis. Tuntud 1
Tuntud kirjanik 1
kirjanik on 1
ka Vidiadhar 1
Vidiadhar Naipauli 1
Naipauli noorem 1
vend Shiva 1
Shiva Naipaul, 1
Naipaul, kes 1
kirjutas peamiselt 1
peamiselt Suurbritannias. 1
Suurbritannias. Tuntud 1
Tuntud kohad 1
elanikud St 1
John's Wood 1
Wood ei 1
ole populaarne 1
turistide sihtkoht. 1
sihtkoht. Tuntud 1
Tuntud näide 1
on Hillel 1
Hillel vanemalt 1
vanemalt pärinev 1
pärinev lugu. 1
lugu. Tuntud 1
Tuntud näidete 1
näidete sekka 1
sekka kuuluvad 1
kuuluvad Wittenbergi 1
Wittenbergi ülikooli 1
ülikooli mainimine 1
mainimine Shakespeare 1
'i näidendis 1
näidendis Hamlet 1
Hamlet ja 1
ja kappkell 1
kappkell Julius 1
Julius Caesaris. 1
Caesaris. Tuntud 1
Tuntud natsikütt 1
natsikütt Simon 1
Simon Wiesenthal 1
Wiesenthal otsis 1
otsis Wallenbergi 1
Wallenbergi ja 1
kogus mitmeid 1
mitmeid tunnistusi. 1
tunnistusi. Tuntud 1
Tuntud on 5
tema koostöö 1
koostöö Spede 1
Spede Pasasega 1
Pasasega ning 1
tema Arto 1
Arto Paasilinna 1
Paasilinna teoste 1
teoste ekraniseeringud. 1
ekraniseeringud. Tuntud 1
tema lastelaulud 1
lastelaulud ja 1
ja lasteraamatud. 1
lasteraamatud. Tuntud 1
on kohalik 1
kohalik marmor 1
marmor ja 1
kohalikud sudžukid. 1
sudžukid. Tuntud 1
on Koteli 1
Koteli muusikakool, 1
muusikakool, kust 1
kasvanud mitmeid 1
tuntud muusikuid. 1
muusikuid. Tuntud 1
tema Prelüüd 1
Prelüüd ja 1
ja Fuuga 1
Fuuga B-A-C-H, 1
B-A-C-H, ehk 1
ehk fuuga 1
fuuga teemal 1
teemal nootide 1
nootide kombinatsiooniga 1
kombinatsiooniga b,a,c,h, 1
b,a,c,h, mis 1
meenutab nime 1
nime "Bach". 1
"Bach". Tuntud 1
Tuntud pahempoolset 1
pahempoolset agitaatorit 1
agitaatorit ja 1
ja töölisjuhti 1
töölisjuhti O. 1
O. Cheri 1
Cheri karistati 1
karistati jälle. 1
jälle. Tuntud 1
Tuntud TV2 1
TV2 saatejuht 1
saatejuht Dorthe 1
Dorthe Skappel 1
Skappel teatas, 1
huvitatud sellest 1
ka Dagbladeti 1
Dagbladeti küsitluses 1
küsitluses teiseks. 1
teiseks. Tuntuid 1
Tuntuid persoone 1
persoone * 1
* Ngaio 1
Ngaio Marsh 1
Marsh ( 1
1982 ), 1
), teatrilavastaja 1
autor. Tuntuimad 1
Tuntuimad esindajad 1
esindajad Seltsi 1
Seltsi kuulub 1
kuulub tuntud 1
tuntud toidutaim 1
toidutaim maniokk 1
maniokk ja 1
mitmed troopilised 1
troopilised puuviljad 1
puuviljad nagu 1
nagu kannatuslille 1
kannatuslille ja 1
ja mangostanipuu 1
mangostanipuu viljad. 1
viljad. Tuntuimad 1
Tuntuimad neist 1
loomulikult Rkatsiteli 1
Rkatsiteli ja 1
ja Saperavi. 1
Saperavi. Tuntuimad 1
Tuntuimad teosed 1
teosed "Giovannina" 1
"Giovannina" (tušš, 1
(tušš, 1957), 1
1957), "Sügis 1
"Sügis ateljees" 1
ateljees" ja 1
ja "Akt 1
"Akt linna 1
linna taustal" 1
taustal" (õli, 1
(õli, 1957). 1
1957). Tuntuimad 1
Tuntuimad Tulbi 1
Tulbi esitatud 1
esitatud hitid 1
hitid olid 1
olid "Nukuke" 1
"Nukuke" ja 1
ja sooloplaadi 1
sooloplaadi nimilaul 1
nimilaul "Magusad 1
"Magusad huuled". 1
huuled". Tuntuim 1
Tuntuim juhtum 1
seotud Diaochan'iga, 1
Diaochan'iga, ühega 1
ühega neljast 1
neljast vana 1
vana Hiina 1
Hiina iludusest. 1
iludusest. Tuntuim 1
Tuntuim kõnes 1
kõnes kasutatud 1
kasutatud anafoor 1
anafoor on 1
on "Mul 1
on (täna) 1
(täna) üks 1
üks unistus!" 1
unistus!" aga 1
oli veel: 1
veel: "Me 1
jää rahule 1
rahule enne", 1
enne", "Helisegu 1
"Helisegu vabadus" 1
vabadus" ja 1
ja "Nüüd 1
"Nüüd on 1
on aeg. 1
aeg. Tuntuim 1
Tuntuim on 1
siiski kohalik 1
kohalik sisekrossirada. 1
sisekrossirada. Tuntuks 1
Tuntuks on 1
saanud Kambja 1
kihelkonna poiss 1
poiss Ignatsi 1
Ignatsi Jaak, 1
Jaak, kes 1
siin hiljem 1
ka koolmeistri 1
koolmeistri ametit 1
ametit pidas. 1
pidas. Tuntuks 1
Tuntuks sai 2
aga aasta 1
hiljem mängitud 1
mängitud linateoses 1
linateoses "The 1
Who Played 1
Played God". 1
God". Tuntuks 1
Tuntuks said 1
said The 1
Suni esimesed 1
esimesed hitid: 1
hitid: „Neljapäev”, 1
„Neljapäev”, „Kuu 1
„Kuu on 1
on päike”, 1
päike”, „Sõnad 1
„Sõnad läinud” 1
läinud” ning 1
ning „Welcome 1
„Welcome To 1
To Estonia”. 1
Estonia”. Tuntuks 1
filmi tunnuslaul, 1
tunnuslaul, Jevgeni 1
Jevgeni Krõlatovi 1
Krõlatovi muusika 1
ning Juri 1
Juri Entini 1
Entini sõnadega 1
sõnadega "Kaunis 1
"Kaunis kaugus" 1
kaugus" ("Прекрасное 1
("Прекрасное далёко"). 1
далёко"). Tuntumad 1
Tuntumad ansamblid 1
ansamblid on 1
veel Tourniquet, 1
Tourniquet, Mortification 1
Mortification ja 1
ja Demon 1
Demon Hunter. 1
Hunter. Tuntumad 1
Tuntumad komeedid 1
komeedid Inimkond 1
Inimkond tunneb 1
tunneb enim 1
enim neid 1
neid komeete, 1
komeete, mis 1
on palja 1
silmaga nähtavad 1
nähtavad ja 1
ja pöörduvad 1
pöörduvad tagasi 2
tagasi perioodiliselt, 1
perioodiliselt, neid 1
neid märgib 1
märgib nimes 1
nimes täht 1
täht P. 1
P. * 1
* Kõige 1
Kõige tuntumaks 1
tuntumaks komeediks 1
komeediks võib 1
pidada Halley 1
Halley komeeti. 1
komeeti. Tuntumad 1
Tuntumad meistrid 1
meistrid on 1
olnud Felix 1
Felix Villak 1
Villak ja 1
Eugen Meri, 1
Meri, eriti 1
aga kaasaegne 1
kaasaegne meister 1
meister Aaro 1
Aaro Altpere, 1
Altpere, kes 1
õppinud Moskva 1
Moskva rahvusvaheliselt 1
tuntud meistri 1
meistri Korškovi 1
Korškovi juures. 1
juures. Tuntumad 1
Tuntumad neist 1
Prantsuse lastelaul 1
lastelaul „Põdra 1
„Põdra maja", 1
maja", eesti 1
eesti rahvaviis 1
rahvaviis „Tantsulaul", 1
„Tantsulaul", A. 1
A. Kiilaspea 1
Kiilaspea „Tooma 1
„Tooma laulukoor", 1
laulukoor", naiskoori 1
naiskoori laul 1
laul „Toa 1
„Toa teeks 1
teeks ma 1
ma endal 1
endal tamme 1
tamme alla". 1
alla". Tuntumad 1
Tuntumad robootikavõistlused 1
robootikavõistlused on: 1
on: *Baltic 1
*Baltic Robot 1
Robot Sumo 1
Sumo – 1
– Eesti, 1
Leedu robotiehitajate 1
robotiehitajate võistlus, 1
võistlus, mille 1
on insenerioskuste 1
insenerioskuste ja 1
tehnilise loomingulise 1
loomingulise mõtlemise 1
mõtlemise propageerimine. 1
propageerimine. Tuntumad 1
Tuntumad ronijad 1
ronijad on 1
Jerry Moffat, 1
Moffat, Johnny 1
Johnny Dawes, 1
Dawes, John 1
John Dunne, 1
Dunne, Seb 1
Seb Grieve, 1
Grieve, Adrian 1
Adrian Berry 1
Berry ja 1
teised. Tuntumad 1
Tuntumad selle 1
ala kunstnikud 1
kunstnikud Toros 1
Toros Roslin 1
Roslin ja 1
sajandil Sarkis 1
Sarkis Pitzak. 1
Pitzak. Tuntumaid 1
Tuntumaid reisijaid 1
reisijaid *Pedro 1
*Pedro Luís 1
de Orléans 1
Orléans e 1
e Bragança, 1
Bragança, kes 1
järjekorras kolmas 1
kolmas pärija 1
pärija endisele 1
endisele Brasiilia 1
Brasiilia troonile. 1
troonile. Tuntumaid 1
Tuntumaid terroriste 1
terroriste See 1
on nimekiri 1
nimekiri isikutest, 1
isikutest, keda 1
keda ühel 1
teisel aja 1
aja hetkel 1
hetkel kuulutatud 1
kuulutatud terroristiks. 1
terroristiks. Tuntumaks 1
Tuntumaks vaatluspildiks 1
vaatluspildiks on 1
on "roheline 1
"roheline filter" 1
filter" ehk 1
ehk roheline 1
roheline pilt. 1
pilt. Tuntumatest 1
Tuntumatest teostest 1
teostest võiks 1
võiks esile 1
tõsta "Balti 1
"Balti saksluse 1
saksluse wiimased 1
wiimased wägimehed" 1
wägimehed" (1918), 1
(1918), "Kunst 1
"Kunst ja 1
ja Moraal" 1
Moraal" (1921) 1
(1921) ja 1
"Eesti teater 1
teater algaastail" 1
algaastail" (1946). 1
(1946). Tuntum 1
Tuntum grupijuhtum 1
grupijuhtum 1980ndatel 1
1980ndatel Euroopas 1
Euroopas kinnipandud 1
kinnipandud pedofiiliateemaline 1
pedofiiliateemaline ajakiri 1
ajakiri "Paidika", 1
"Paidika", mis 1
ühendas tuhandeid 1
tuhandeid isikuid 1
isikuid üle 1
Euroopa, kes 1
kes tootsid 1
tootsid ja 1
ja levitasid 1
levitasid ning 1
ka tarbisid 1
tarbisid lapspornot. 1
lapspornot. Tuntus 1
Tuntus Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas See 1
See aminafilm 1
aminafilm oli 1
oli petlikult 1
petlikult turustatud 1
turustatud Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas nagu 1
see anime 1
anime “Ninja 1
“Ninja manuskripti” 1
manuskripti” järg, 1
järg, ehkki 1
ehkki need 1
kaks animafilmi 1
animafilmi on 1
tehtud erinevate 1
erinevate stuudiote 1
stuudiote poolt. 1
poolt. Tuomioja 1
Tuomioja oli 1
Juho Kusti 2
Kusti Paasikivi 2
Paasikivi II 1
II valitsuses 1
) ministriks 1
ministriks riigivaraministeeriumis, 1
riigivaraministeeriumis, Juho 1
Paasikivi III 1
III valitsuses 1
1945 17. 1
17. juunini 1
juunini 1945 2
1945 riigivaraministriks. 1
riigivaraministriks. Tupac 1
Tupac ei 1
küll trendikalt 1
trendikalt riides, 1
riides, kuid 1
populaarsemaid poisse, 1
poisse, kuna 1
oli tark 1
õppis hästi. 1
hästi. Tupaci 1
Tupaci kasuisa 1
kasuisa Mutulu 1
Mutulu Shakur 1
Shakur oli 1
oli FBI 1
FBI 10 1
10 kõige 1
kõige tagaotsitavama 1
tagaotsitavama mehe 1
mehe hulgas. 1
hulgas. Tupenõre 1
Tupenõre suhu 1
suhu sattumine 1
sattumine ja/või 1
ja/või allaneelamine 1
allaneelamine ei 1
ei kutsu 1
kutsu esile 1
esile mingeid 1
mingeid häireid 1
häireid organismi 1
organismi talitluses. 1
talitluses. Tupest 1
Tupest eritub 1
eritub nõret 1
nõret juhul 1
avatud. Tupe 1
Tupe ülemises 1
otsas paikneb 1
paikneb emakakaela 1
emakakaela alumine 1
osa (eesmine 1
(eesmine ja 1
ja tagumine 2
tagumine tupevõlv) 1
tupevõlv) ja 1
ja alumises 1
otsas piirneb 1
piirneb ta 1
ta tupeeesikuga 1
tupeeesikuga (vetibulum 1
(vetibulum vaginae) 1
vaginae) ning 1
ning avaneb 1
avaneb väikeste 1
väikeste häbememokkade 1
häbememokkade vahelises 1
vahelises pilus. 1
pilus. Tüpograafia 1
Tüpograafia üks 1
kesksemaid aspekte 1
aspekte on 1
fondi (ehk 1
(ehk kirja, 1
kirja, ehk 1
ehk kirjagarnituuri) 1
kirjagarnituuri) valik. 1
valik. Tupolev 1
Tupolev Tu-204 1
Tu-204 on 1
Venemaal toodetav 1
toodetav kahemootoriline 1
kahemootoriline reaktiivreisilennuk. 1
reaktiivreisilennuk. Tüpoloogia 1
Tüpoloogia Morfoloogiline 1
Morfoloogiline tüpoloogia 1
on vanemas 1
vanemas kirjanduses 1
kirjanduses sageli 1
sageli arvatud 1
arvatud isoleerivate 1
isoleerivate keelte 1
hulka. Tupplehed 1
Tupplehed on 2
on 21–30 1
21–30 mm 1
ja 6–12 1
6–12 mm 1
laiad. 5 1
5 punast 1
punast kuni 1
kuni lillat 1
lillat kroonlehte 1
kroonlehte on 1
on 34–54 1
34–54 mm 1
4–7 mm 1
laiad. 4 1
4 tolmukat 1
tolmukat on 1
on 2–4,5 1
2–4,5 mm 1
laiad. Tupplehed 1
tagasi käändunud 1
ei ümbritse 1
ümbritse marja. 1
marja. Tupp-villpea 1
Tupp-villpea õiekate 1
õiekate Pähik 1
Pähik munajas 1
munajas või 1
või piklik, 1
piklik, kuni 1
1,2 cm 1
cm läbimõõduga. 1
läbimõõduga. Tupua 1
Tupua Tamasese 1
Tamasese Mea'ole 1
Mea'ole ( 1
Samoa kaasriigipea 1
kaasriigipea aastatel 1
1963 koos 1
koos Malietoa 1
-ga. Turaani 1
turniir III 1
III Turaani 1
Turaani turniiril 1
turniiril 15. 1
novembril Tallinnas 1
Eesti (18 1
(18 punkti) 1
punkti) Soome 1
Soome (14) 1
(14) ja 1
Ungari (10) 1
(10) ees. 1
ees. Turaida 1
Turaida vaherahu 1
vaherahu ehk 1
ehk Toreida 1
Toreida vaherahu 1
vaherahu Aastal 1
Aastal 1211 1
1211 toimunud 1
toimunud suurele 1
suurele Viljandi 1
linnuse piiramisele 1
piiramisele vastasid 1
vastasid eestlased 1
eestlased omapoolse 1
omapoolse rünnakuga. 1
rünnakuga. Turandoti 1
Turandoti esietendusel 1
esietendusel La 1
La Scalas, 2
Scalas, 25. 1
1926. Türannia 1
Türannia tähendas 1
tähendas tegutsemist 1
tegutsemist linnaorjanduse 1
linnaorjanduse huvides, 1
huvides, vana 1
vana aristokraatia 1
aristokraatia kõrvaldamist 1
kõrvaldamist võimult 1
võimult ja 1
ja füülide 1
füülide reforme 1
reforme smick. 1
smick. Turba 1
Turba jääklasund 1
jääklasund on 1
oligotroofne kuni 1
kuni mesotroofne, 1
mesotroofne, pH 1
pH alla 1
alla 6. 1
6. Taimestiku 1
Taimestiku poolest 1
poolest võib 1
võib sarnaneda 1
sarnaneda rabastuvate 1
rabastuvate või 1
või õõtsikraba-suunaliste 1
õõtsikraba-suunaliste taassoostuvate 1
taassoostuvate aladega, 1
aladega, kus 1
rohkesti madalakasvulisi 1
madalakasvulisi tarnu, 1
tarnu, aga 1
ka turbasamblaid 1
turbasamblaid ja 1
ja lehtsamblaid. 1
lehtsamblaid. Turba 1
Turba kaevamine 1
kaevamine Šotimaal 1
Šotimaal Sood, 1
Sood, eriti 1
eriti kõrgsood, 1
kõrgsood, on 1
olulisemad turbaallikad. 1
turbaallikad. Turba 1
Turba kaevandamine 1
kaevandamine Eesti 1
tähtsaimaks maavaraks 1
maavaraks peetakse 1
peetakse turvast, 1
turvast, mille 1
mille varu 1
varu ulatub 1
ulatub 1,64 1
1,64 miljardi 1
miljardi tonnini, 1
tonnini, aktiivne 1
aktiivne varu 1
varu moodustab 1
moodustab 1,12 1
1,12 miljardit 1
miljardit tonni. 1
tonni. Turbakaevandamise 1
Turbakaevandamise käigus 1
tehti kants 1
kants maatasa. 1
maatasa. Turbakihi 1
Turbakihi keskmine 1
keskmine tüsedus 1
tüsedus Eesti 1
Eesti rabades 1
rabades on 1
3,2 meetrit. 1
meetrit. Turbakiht 1
Turbakiht soostiku 1
soostiku keskosas 1
kuni 5–7 1
5–7 meetrit, 1
meetrit, äärealadel 1
äärealadel ulatub 1
paari meetrini. 1
meetrini. Turbalasundi 1
Turbalasundi paksus 1
7 meetrit, 1
meetrit. Turbal 1
Turbal põhinev 1
põhinev elektrijaam 1
elektrijaam Soomes 1
Soomes Venemaal 1
Venemaal Energia 1
Energia tootmises 1
tootmises kasutati 1
kasutati Nõukogude 1
Liidus turvast 1
turvast enim 1
enim 1965. 1
1965. Turba 1
Turba pikkuse, 1
pikkuse, kasvu 1
ning vanuse 1
vanuse omavahelised 1
omavahelised keskmised 1
keskmised suhted 1
suhted Eestis 1
Eestis Rekordid 1
Rekordid Eestis 1
Eestis teadaolev 1
teadaolev suurim 1
suurim turb 1
turb püüti 1
püüti 1930ndatel 1
aastatel Lääne-Virumaalt 1
Lääne-Virumaalt Kunda 1
Kunda jõest. 1
jõest. Turbarabasid 1
Turbarabasid leidub 1
leidub vähemalt 1
vähemalt 175 1
175 riigis 1
enda all 1
ehk 3% 1
3% maailma 1
maailma maismaa 1
maismaa kogupindalast. 1
kogupindalast. Turbarabasid 1
Turbarabasid on 1
ka ohverdamiseks, 1
ohverdamiseks, Euroopas 1
on mitmetelt 1
mitmetelt rabaaladelt 1
rabaaladelt leitud 1
säilinud laipu. 1
laipu. Turbasamblad 1
Turbasamblad Eestis 1
Eestis Turbasamblad 1
Turbasamblad on 1
Eesti rabade 1
rabade peamiseks 1
peamiseks taimeks. 1
taimeks. Turbavarud 1
Turbavarud on 1
on 113 1
113 miljonit 1
miljonit m³. 1
m³. Turba 1
Turba varusid 1
varusid kasutatakse 1
eelkõige tööstuslikel 1
tööstuslikel eesmärkidel. 1
eesmärkidel. Turbiini 1
Turbiini käitas 1
käitas sellesse 1
sellesse suure 1
all juhitud 1
juhitud kuumuskindel 1
kuumuskindel puurimisvedelik. 1
puurimisvedelik. • 1
• Turbiini 1
Turbiini labade 1
labade liikumisel 1
liikumisel läbi 1
õhu tekivad 1
tekivad labade 1
labade taha 1
taha turbulentsed 1
turbulentsed õhuvoolud. 1
õhuvoolud. Turbomootorid 1
Turbomootorid olid 1
keelatud. Turbopropeller 1
Turbopropeller Turbopropellermootor 1
Turbopropellermootor Propellerit 1
Propellerit ajab 1
ajab ringi 1
ringi gaasiturbiin, 1
gaasiturbiin, enamik 1
enamik energiast 1
energiast läheb 1
läheb turbiini 1
turbiini võllile 1
võllile propelleri 1
propelleri käitamiseks. 1
käitamiseks. Turbostraatilistel 1
Turbostraatilistel süsinikkiududel 1
süsinikkiududel kipub 1
suur venivustugevus. 1
venivustugevus. Turbulentsel 1
Turbulentsel voolamisel 1
voolamisel on 2
maksimaalne voolukiirus 2
voolukiirus 1,2 1
1,2 korda 1
suurem keskmisest 2
keskmisest voolukiirusest, 1
voolukiirusest, samal 1
kui laminaarsel 1
laminaarsel voolamisel 1
voolukiirus 2 1
keskmisest voolamiskiirusest. 1
voolamiskiirusest. Turella 1
Turella nime 1
all sõitis 1
algul Stockholm 1
Turu liinil, 1
liinil, kuid 1
peagi läks 1
üle Kapellskär 1
Kapellskär –Mariehamn– 1
–Mariehamn– Naantali 1
Naantali liinile. 1
liinile. Turg 1
Turg aga 1
aga toimib 1
toimib vastavalt 1
vastavalt vabade 1
vabade inimeste 1
ja otsustele. 1
otsustele. Türgi 1
Türgi alustas 1
alustas 1980. 1
aastatel reforme, 1
oli üleminek 1
üleminek stagneerunud 1
stagneerunud ja 1
ja isoleeritud 1
isoleeritud süsteemilt 1
süsteemilt rohkem 1
rohkem erasektoril 1
erasektoril ja 1
ja turumajandusel 1
turumajandusel põhinevale 1
põhinevale majandusele. 1
majandusele. Türgi 1
Iraani vastuseisu 1
Rahvasteliidu plaan, 1
plaan, Kurdistani 1
riigi loomine 1
loomine ära. 1
ära. Türgi 1
Türgi kultuuri- 1
ja turismiministeeriumi 1
turismiministeeriumi ettepanekul 1
ettepanekul on 1
on UNESCO 2
UNESCO kuulutanud 1
kuulutanud 2007. 1
aasta rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks Rumi 1
Rumi aastaks. 1
aastaks. Türgil 1
Türgil oli 1
ka au 1
au korraldada 1
korraldada esimene 1
esimene poolfinaal 1
poolfinaal ning 1
ning võõrustada 1
võõrustada sel 1
hetkel suurim 1
suurim arv 1
arv osalejaid 1
osalejaid – 1
riiki. Türgil 1
hulk kahepoolseid 1
kahepoolseid investeerimis- 1
investeerimis- ja 1
ja maksulepinguid 1
maksulepinguid (sealhulgas 1
(sealhulgas USA 1
USA -ga), 1
-ga), mis 1
tagavad kapitali 1
kapitali vaba 1
vaba tagasiviimise 1
tagasiviimise ning 1
ning väldivad 1
väldivad topeltmaksustamise. 1
topeltmaksustamise. Türgi 1
Türgi on 1
70 viimase 1
korduvalt küüditanud 1
küüditanud Türgi 1
idaosas elavaid 1
elavaid kurde 1
kurde Türgi 1
Türgi keskosasse, 1
keskosasse, viljatutele 1
viljatutele või 1
või väheviljakatele 1
väheviljakatele aladele. 1
aladele. Türgi 1
Türgi osales 1
lauluvõistlusel 1975. 1
1975. Türgi 1
Türgi parlament 1
parlament ratifitseeris 1
ratifitseeris leppe 1
leppe 4. 1
2010. Türgi 1
Türgi püüab 1
püüab investeerimiskliimat 1
investeerimiskliimat parandada 1
parandada bürokraatia 1
bürokraatia vähendamisega, 1
vähendamisega, investeeringute 1
investeeringute tõkestamise 1
tõkestamise lõpetamisega 1
lõpetamisega ja 1
ja intellektuaalse 1
intellektuaalse omandi 1
omandi kaitse 1
kaitse alase 1
alase seadusandluse 1
seadusandluse tugevdamisega. 1
tugevdamisega. Türgis 1
Türgis on 2
hetkel 1100 1
1100 eraraadiokanalit 1
eraraadiokanalit ja 1
100 neist 1
ka televisioonis. 1
televisioonis. Türgis 1
on R1a* 1
R1a* levik 1
levik alampopulatsioonide 1
alampopulatsioonide hulgas 1
hulgas kõrge, 1
kõrge, ent 1
ent piirkonniti 1
piirkonniti ebaühtlaselt 1
ebaühtlaselt jaotunud. 1
jaotunud. Türgist 1
Türgist pärinesid 1
pärinesid mitmed 1
sajandi olulised 1
olulised müstilised 1
müstilised luuletajad. 1
luuletajad. Türgit 1
Türgit kutsuti 1
üles astuma 1
astuma veel 1
aastal sõtta 1
sõtta liitlaste 1
liitlaste poolel, 1
poolel, ent 1
ent Türgi 1
Türgi jäi 1
jäi neutraalseks 1
neutraalseks kuni 1
lõpuni. Türgi 1
Türgi valitsus 1
valitsus kogunes 1
kogunes rünnaku 1
järel erakorralisele 1
erakorralisele istungile, 1
istungile, millel 1
millel lubas 1
lubas kasutada 1
kõiki meetodeid, 1
meetodeid, et 1
et peatada 1
peatada Iraagi 1
Iraagi territooriumilt 1
territooriumilt lähtuvad 1
lähtuvad kurdide 1
kurdide rünnakud. 1
rünnakud. Türgi 1
enamik Albaania 1
Albaania ranniku 1
ranniku keskusi. 1
keskusi. Türgi 1
ajal paigutati 1
sinna taastatud 1
taastatud Peći 1
Peći patriarhaadi 1
patriarhaadi keskus. 1
keskus. Türgi 1
all käis 1
käis Al-‘Aqabah 1
Al-‘Aqabah alla 1
4 sajandit 1
sajandit tähtsuseta 1
tähtsuseta kaluriküla. 1
kaluriküla. Turg 1
Turg on 1
üks paljude 1
paljude institutsioonide 1
institutsioonide seas, 1
ära majanduslike 1
majanduslike tehingute 1
tehingute loomuse. 1
loomuse. Turgude 1
Turgude rajamiseks 1
rajamiseks on 1
raha kulutatud. 1
kulutatud. Türi 1
Türi järv 1
paisjärv Järva 1
Türi linna 1
linna idaservas. 1
idaservas. Türi 1
Türi linnavalitsus 1
otsustas riigi 1
riigi ringhäälingule 1
ringhäälingule saatejaama 1
saatejaama maa-ala 1
maa-ala müüa 1
müüa ruutmeetri 1
ruutmeetri hinnaga 1
hinnaga 4 1
4 senti. 1
senti. Turingi 1
Turingi imitatsiooni 1
imitatsiooni seltskonnamäng 1
seltskonnamäng – 1
nii kirjeldas 1
kirjeldas mängu 1
mängu Alan 1
Turing artiklis 1
artiklis "Arvutusmasinad 1
"Arvutusmasinad ja 1
ja intellekt." 1
intellekt." Turingi 1
Turingi küsimus 1
sõnul parem, 1
parem, sest 1
sest sellele 2
saab anda 1
anda ühese 1
ühese vastuse. 1
vastuse. Turing 1
ise ütles, 1
et "ma 1
"ma ei 1
olnud kindel, 1
praktikas töötab, 1
töötab, tegelikult 1
tegelikult polnud 1
polnud ma 1
ma päris 1
kindel enne, 1
see mõned 1
päevad töötanud 1
töötanud oli". 1
oli". Turing 1
kõigest 22-aastane. 1
22-aastane. Turismialane 1
Turismialane koostöö 1
koostöö sai 1
aastal. Turismist 1
Turismist on 1
saanud kogu 1
maailmas populaarne 1
populaarne puhkuseviis. 1
puhkuseviis. 2010. 1
aastal reisis 1
reisis maailmas 1
maailmas ühest 1
ühest paigast 1
paigast teise 1
teise enam 1
kui 940 1
940 miljonit 1
miljonit rahvusvahelist 1
rahvusvahelist turisti 1
turisti - 1
- 6,6% 1
6,6% rohkem 1
kui 2009. 1
aastal. Turismitoodet 1
Turismitoodet iseloomustab 1
ei tarbivad 1
tarbivad lisaks 1
lisaks turistidele 1
turistidele ka 1
ka mitte-turistid 1
mitte-turistid ehk 1
ehk kohalikud 1
elanikud. Turismitoode 1
Turismitoode turunduses 1
turunduses Turunduse 1
Turunduse seisukohast 1
on turismitoode 1
turismitoode terviklik 1
terviklik teenuste 1
teenuste kogum, 1
kogum, mida 1
mida pakutakse 1
pakutakse või 1
või müüakse 1
müüakse reisijale 1
reisijale ühtse 1
ühtse hinna 1
eest. Turismiuurijad 1
Turismiuurijad on 1
töötanud erinevaid 1
erinevaid süsteeme, 1
süsteeme, kuidas 1
kuidas määratleda 1
määratleda turiste, 1
turiste, kuid 1
tööst põhines 1
põhines mitteempiirilistel 1
mitteempiirilistel uuringutel 1
uuringutel ja 1
aastal hakkasid 1
hakkasid teadlased 1
teadlased kvantitatiivsete 1
kvantitatiivsete uuringute 1
abil turistidemotivatsiooni 1
turistidemotivatsiooni kirjeldama. 1
kirjeldama. Turism 1
Turism Louisenburgi 1
Louisenburgi lähedal 1
lähedal Schlei 1
on golfirada. 1
golfirada. Turism 1
Turism on 3
ainus sektor, 1
sektor, millel 1
veel potentsiaali, 1
potentsiaali, kuigi 1
kuigi turismihooaeg 1
turismihooaeg on 1
hinnad kõrged. 1
kõrged. Turism 1
peamiselt põhjarannikul 1
põhjarannikul asuvasse 1
asuvasse Calvi 1
Calvi ja 1
ja l'Ile 1
l'Ile Rousse. 1
Rousse. Turism 1
Yorgi üks 1
kõige olulisemaid 1
olulisemaid majandusharusid: 1
majandusharusid: viimasel 1
viimasel viiel 1
linna külastanud 1
külastanud üle 1
miljoni sise- 1
ja välisturisti 1
välisturisti aastas. 1
aastas. Turism 1
Turism Turism 1
Turism mängib 1
mängib tähtsat 2
rolli linna 1
linna arengus. 1
arengus. Turism 1
Turism Veskikülas 1
Veskikülas on 1
on Allika 1
Allika turismitalu 1
turismitalu (Ants 1
(Ants Kalduri 1
Kalduri Allika 1
Allika Puhkeküla). 1
Puhkeküla). Turistide 1
Turistide poolt 1
poolt avaldatav 1
avaldatav koormus 1
koormus võib 1
võib lõpuks 1
lõpuks kahjustada 1
kahjustada turismi 1
turismi tõmbeallikat 1
tõmbeallikat ennast, 1
näiteks sukeldujad 1
sukeldujad korallriffe. 1
korallriffe. Turistid 1
Turistid võivad 1
võivad võtta 1
võtta sellise 1
sellise hoiaku, 1
hoiaku, et 1
on reisi 1
reisi eest 1
eest maksnud 1
maksnud ja 1
kõik lubatud. 1
lubatud. Türistoroptronitel 1
Türistoroptronitel lineaarsus 1
lineaarsus puudub, 1
vaid lülitusseadmetes. 1
lülitusseadmetes. Turis 1
Turis (Turris) 1
(Turris) on 1
on Kristjan 1
Petersoni väljamõeldud 1
väljamõeldud eesti 1
eesti pseudomütoloogia 1
pseudomütoloogia sõjajumal. 1
sõjajumal. Türi 1
haldusüksuse Türi 1
lipp. Turja 1
Turja „Kohtunik 1
„Kohtunik Marta” 1
Marta” 18. 1
18. X 1
X (lõpetas 1
(lõpetas P. 1
P. Alpo 1
Alpo lavastuse). 1
lavastuse). Turja 1
Turja sai 1
sai ametiühingute 1
ametiühingute üleliidulistelt 1
meistrivõistlustelt neli 1
korda poolraskekaalus 1
kg) I 1
koha (1947-1950). 1
(1947-1950). Türklased 1
Türklased ründasid 1
ründasid Steiermarki 1
Steiermarki ligi 1
20 korda; 1
korda; kirikud, 1
kirikud, kloostrid, 1
kloostrid, linnad 1
ja külad 1
külad purustati 1
rööviti paljaks, 1
paljaks, samas 1
samas rahvastik 1
rahvastik kas 1
kas tapeti 1
tapeti või 1
või viidi 1
viidi orjusesse. 1
orjusesse. Türklaste 1
Türklaste vastu 1
vastu võitlemiseks 1
võitlemiseks palkas 1
palkas Andronikos 1
Andronikos II 2
II Euroopas 1
Euroopas kuulsust 1
kogunud Kataloonia 1
Kataloonia palgasõdurid. 1
palgasõdurid. Türkmenba 1
Türkmenba y 1
y suur 1
suur looming 1
looming Kodumaa, 1
Kodumaa, suveräänne 1
riik Türkmenistan, 1
Türkmenistan, hinge 1
hinge valgus 1
ja laul, 1
laul, elagu 1
elagu ja 1
ja õitsegu 1
õitsegu ikka 1
ja alati! 1
alati! Turk, 1
Turk, Narva 1
Narva Kalevivabriku 1
Kalevivabriku töölisnõukogu 1
*J. Turku, 1
Turku, (5. 1
(5. trükk 1
trükk 1994, 1
1994, 7. 1
7. trükk 1
trükk 1997) 1
1997) *Mati 1
*Mati Erelt, 1
Erelt, Reet 1
Reet Kasik, 1
Kasik, Helle 1
Metslang jt., 1
jt., "Eesti 1
grammatika 1. 1
1. Morfoloogia, 1
Morfoloogia, sõnamoodustus." 1
sõnamoodustus." Turku 1
Turku * 1
Kaks aastakümmet 1
aastakümmet linnaarheoloogiat 1
linnaarheoloogiat Haapsalus 1
Haapsalus – 1
ainult potikildudest 1
potikildudest ja 1
ja müürikatkeist. 1
müürikatkeist. Turmtulele 1
Turmtulele järgnenud 1
järgnenud segaduses 1
segaduses asus 1
asus 98. 1
98. tankipolgu 1
tankipolgu tankide, 1
tankide, mille 1
olid kirjad 1
kirjad "Nõukogude 1
"Nõukogude Eesti 2
Eesti eest" 2
eest" ja 1
olid "ostetud" 1
"ostetud" 8. 1
Laskurkorpuse palgarahade 1
palgarahade eest, 1
eest, toetusel 1
toetusel rünnakule 1
rünnakule 201. 1
201. ja 1
ja 256. 1
256. laskurdiviis. 1
laskurdiviis. Turnbull 1
Turnbull süüdistas 1
süüdistas Browni 1
Browni selles, 1
juhtinud rahandusministeeriumi 1
rahandusministeeriumi „stalinliku 1
„stalinliku halastamatusega“ 1
halastamatusega“ ja 1
ja kohelnud 1
kohelnud oma 1
oma kabineti 1
kabineti kolleege 1
kolleege põlgusega. 1
põlgusega. Turneed 1
Turneed suunduvad 1
suunduvad sageli 1
sageli Euroopasse, 1
Euroopasse, kuid 1
kuid Minores 1
Minores Cantores 1
Cantores on 1
teinud ringreise 1
ringreise ka 1
Jaapanis. Turnee 1
Turnee kestis 1
kestis poolteist 1
kujunes täielikuks 1
täielikuks triumfiks. 1
triumfiks. Turneel 1
Turneel külastati 1
külastati viit 1
viit kontinenti 1
kontinenti ja 1
35 riiki 1
riiki ning 2
oli pealtvaatajate 1
pealtvaatajate arvu 1
poolest Jacksoni 1
Jacksoni kõige 1
edukam kontserditurnee. 1
kontserditurnee. Turnee 1
Turnee ülekandeõigused 1
ülekandeõigused müüdi 1
müüdi telekanalile 1
telekanalile HBO 1
HBO rekordilise 1
rekordilise 20 1
eest. Turner 1
Turner kasutas 1
kasutas samuti 1
samuti hiljuti 1
hiljuti avastatud 1
avastatud sünteetilisi 1
sünteetilisi pigmente, 1
pigmente, näiteks 1
näiteks kroomkollast, 1
kroomkollast, lisamaks 1
lisamaks oma 1
oma paletile 1
paletile kirkust 1
kirkust ja 1
ja intensiivsust. 1
intensiivsust. Turner 1
Turner kogus 1
kogus kunstnikuna 1
kunstnikuna kiiresti 1
kiiresti kuulsust 1
ja rikkust 1
rikkust ning 1
juba 27-aastasena 1
27-aastasena valiti 1
ta kunstiakadeemia 1
kunstiakadeemia akadeemikuks 1
akadeemikuks ja 1
hiljem, 1808. 1
töötas Turner 1
Turner seal 1
seal professorina. 1
professorina. Turner 1
Turner seletas 1
seletas ajakirja 1
ajakirja Mojo 1
Mojo artiklis: 1
artiklis: „Pärast 1
„Pärast Kurt 1
Kurt (Cobain’i) 1
(Cobain’i) enesetappu 1
enesetappu oli 1
inglise press 1
press vihane, 1
vihane, et 1
me ikka 1
ikka tegutsesime. 1
tegutsesime. Turner 1
Turner vastas 1
vastas ajakirjanike 1
ajakirjanike küsimustele 1
küsimustele lahutuse 1
lahutuse põhjuste 1
põhjuste kohta 1
kohta delikaatselt: 1
delikaatselt: "Ma 1
olen alati 1
olnud ateist 1
ateist ning 1
suutnud ma 1
ma leppida 1
leppida Jane'i 1
Jane'i hullumeelsest 1
hullumeelsest vaimustusest 1
vaimustusest kristlusest, 1
kristlusest, mida 1
mida pean 1
pean luuserite 1
luuserite religiooniks." 1
religiooniks." Turniiri 1
Turniiri Alehhin 1
Alehhin võitis, 1
võitis, teiseks 1
tuli Keres. 1
Keres. Turniiri 1
Turniiri alustati 1
mängude ametlikku 1
ametlikku algust, 1
algust, naiste 1
naiste finaal 1
finaal oli 1
meeste finaal 1
finaal 28. 1
28. augustil. 1
augustil. Turniiri 1
Turniiri käik 1
käik I 1
I voor 1
voor Esimeses 1
Esimeses vooru 1
vooru esimeses 1
mängus kohtusid 1
omavahel Euwe 1
ja Keres. 1
Keres. Turniirilt 1
Turniirilt väljalangemine 1
väljalangemine tähendas 1
tähendas viimase 1
viimase tiitlilootuse 1
tiitlilootuse kadumist, 1
kadumist, kuna 1
kuna välja 1
välja oli 1
oli kukutud 1
kukutud ka 1
ka DFB-Pokalist 1
DFB-Pokalist ning 1
ning Bundesligas 1
Bundesligas võideldi 1
võideldi kõigest 1
koha eest. 1
eest. Turniiri 1
Turniiri oli 1
oli haigestumise 1
sunnitud pooleli 1
pooleli jätma 1
jätma Macodou 1
Macodou N'Diaye 1
N'Diaye ( 1
). Turniiri 1
Turniiri resultatiivseimad 1
olid Selänne 1
Selänne (6+5) 1
(6+5) ja 1
ja Koivu 1
Koivu (3+8). 1
(3+8). Turniirisaskus 1
Turniirisaskus võib 1
võib kehtida 1
kehtida reegel, 1
et omale 1
omale võib 1
nõuda ainult 1
ainult viimase 1
viimase positiivse 1
positiivse pakkumise 1
pakkumise teinud 1
teinud mängija 1
mängija tagantkäsi. 1
tagantkäsi. Turniiri 1
Turniiri sümboolsesse 1
koondisse pääses 1
pääses 10 1
10 hispaanlast, 1
hispaanlast, sealhulgas 1
sealhulgas Piqué. 1
Piqué. Turniiri 1
Turniiri viimase 1
viimase ülesande 1
ülesande ajal 1
ajal teleporteeritakse 1
teleporteeritakse Harry 1
ja Cedric 1
Cedric surnuaeda. 1
surnuaeda. Turniir 1
Turniir kujunes 1
kujunes triumfiks 1
triumfiks Paul 1
Paul Keresele, 1
Keresele, kes 1
kogus Rueben 1
Rueben Fine'iga 1
Fine'iga võrdselt 1
võrdselt 8½ 1
8½ punkti, 1
kuna Kerese 1
Kerese ja 1
ja Fine'i 1
Fine'i vaheline 1
vaheline turniiril 1
turniiril mängitud 1
mängitud kahe 1
mängu skoor 1
skoor oli 1
oli 1½-½ 1
1½-½ pidi 1
pidi Paul 1
Paul Keresest 1
Keresest saama 1
saama maailmameistrikandidaat. 1
maailmameistrikandidaat. Turniir 1
Turniir lõppes 1
lõppes talle 1
talle 5 1
5 võidu 1
10 kaotusega. 1
kaotusega. Türnpuid 1
Türnpuid on 1
on segi 1
aetud kontpuudega, 1
kontpuudega, mille 1
mille leherood 1
leherood samuti 1
samuti lehetipu 1
lehetipu poole 1
poole kaarduvad. 1
kaarduvad. Türnpuud 1
Türnpuud on 1
on 4, 1
4, paakspuud 1
paakspuud 5 1
5 õielehega. 1
õielehega. Tursapüüki 1
Tursapüüki Põhjameres 1
Põhjameres otsustati 1
otsustati vähendada 1
vähendada 14% 1
14% ulatuses 1
ulatuses Euroopa 1
pakutud 25% 1
25% asemel. 1
asemel. Turtsuv 1
Turtsuv Pontus 1
Pontus seisis 1
seisis sääseparve 1
sääseparve keskel 1
tegi mis 1
mis võimalik, 1
hoida vereimejaid 1
vereimejaid Rasmuse 1
Rasmuse abituist 1
abituist jalgadest 1
jalgadest eemal. 1
eemal. Turu 1
Turu ääres 1
näha helesinist 1
helesinist Helsingi 1
Helsingi linnavalitsuse 1
linnavalitsuse hoonet 1
hoonet ja 1
pruuni Rootsi 1
Rootsi saatkonda. 1
saatkonda. Turu 1
ja Kalevi 1
Kalevi tänavale 1
tänavale ehitati 1
ehitati kõige 1
rohkem korterelamuid. 1
korterelamuid. Turule 1
Turule tulek 1
tulek Xbox 1
360 tuli 1
turule 22. 1
novembril 2005. 1
ja Kanadas; 1
Kanadas; 2. 1
detsembril 2005. 2
aastal Jaapanis. 1
Jaapanis. Turule 1
Turule tulles 1
tulles oli 2
oli "Core" 1
"Core" vaid 1
vaid komposiit 1
video väljundiga, 1
väljundiga, mis 1
võimeline näitama 1
näitama ainult 1
ainult SDTV 1
SDTV resolutsiooni. 1
resolutsiooni. Turumajandus 1
Turumajandus on 1
igati normaal­ne 1
normaal­ne ja 1
ja edasiviiv 1
edasiviiv majandusmudel, 1
majandusmudel, kuid 1
vaadata olukorda 1
olukorda Eesti 1
Eesti põllumajanduses, 1
põllumajanduses, siis 1
siis võrreldes 1
võrreldes Lääne-Euroopa 1
riikidega oleme 1
oleme ebavõrdses 1
ebavõrdses seisus," 1
seisus," on 1
on Lieberg 1
Lieberg öelnud. 1
öelnud. Turundus 1
Turundus aitab 1
aitab seda 1
seda kuvandit 1
kuvandit kinnistada 1
kinnistada erinevate 1
erinevate ideede 1
ideede elluviimise 1
elluviimise näol." 1
näol." Turundusmeetmestik 1
Turundusmeetmestik ja 1
ja -mudelid 1
-mudelid Turundusmeetmestik 1
Turundusmeetmestik (inglise 1
keeles marketing 1
marketing mix) 1
mix) on 1
on meetmete 1
meetmete kombinatsioon, 1
kombinatsioon, mida 1
mida firma 1
firma rakendab 1
rakendab sihtturu 1
sihtturu mõjutamiseks. 1
mõjutamiseks. Turunen 1
Turunen avaldas 1
avaldas 2010 1
2010 oma 1
albumi What 1
What Lies 1
Lies Beneath. 1
Beneath. Turunen 1
Turunen vallandati 1
bändist 21. 1
2005 isiklikel 1
isiklikel põhjustel. 1
põhjustel. Turunišši 1
Turunišši puhul 1
on klientide 1
klientide kompetentsus 1
kompetentsus antud 1
antud toote/teenuse 1
toote/teenuse suhtes 1
suhtes kõrge 1
ja hinnatundlikkus 1
hinnatundlikkus madal. 1
madal. Turuosa 1
Turuosa ja 1
ja mudelid 2
mudelid Kuigi 1
Kuigi mitmed 1
mitmed iseseisvad 1
iseseisvad spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud arvutitootjad 1
arvutitootjad nagu 1
nagu Supermicro 1
Supermicro pakuvad 1
pakuvad blade-lahendusi, 1
blade-lahendusi, kuulub 1
kuulub enamus 1
enamus turuosast 1
turuosast siiski 1
siiski suurtele 1
suurtele IT 1
IT firmadele 1
firmadele nagu 1
näiteks HP, 1
HP, millele 1
millele 2010. 1
seisuga kuulub 1
kuulub 52,4% 1
52,4% turuosast. 1
turuosast. Turuosa 1
Turuosa Rahvusvahelise 1
Rahvusvahelise andmekorporatsiooni 1
andmekorporatsiooni (IDC) 1
(IDC) kohaselt 1
2009 DisplayPordil 1
DisplayPordil 5,1 1
5,1 protsendiline 1
protsendiline turuosa 2
turuosa lauaarvutite 1
lauaarvutite ja 1
ja 2,1 1
2,1 protsendiline 1
turuosa sülearvutite 1
sülearvutite vallas. 1
vallas. Turu 1
Turu segment 1
segment on 1
sarnaste vajadustega 1
vajadustega tarbijarühm, 1
tarbijarühm, kes 1
kes reageerib 1
reageerib ühesuguselt 1
ühesuguselt turundusstiimulitele 1
turundusstiimulitele ja 1
nõudlus teatud 1
teatud eriomadustega 1
eriomadustega kaubale. 1
kaubale. Turustati 1
Turustati kui 1
kui "64-bitine 1
"64-bitine mikroprotsessor", 1
mikroprotsessor", tal 1
oli 32-bitine 1
32-bitine arhitektuur, 1
arhitektuur, millel 1
3D graafiku 1
graafiku üksus, 1
suutis sooritada 1
sooritada 64-biti 1
64-biti integer 1
integer operatsioone. 1
operatsioone. Turustus 1
Turustus ehk 1
ehk turustamine 1
turustamine on 1
tegevus, millega 1
millega luuakse 1
luuakse toote 1
toote tootjalt 1
tootjalt tarbijale 1
tarbijale edasitoimetamise 1
edasitoimetamise süsteem. 1
süsteem. Turus 1
Turus tutvus 1
tutvus Agricola 1
Agricola Martin 1
Lutheri esimese 1
esimese soome 1
päritolu üliõpilase 1
üliõpilase Petrus 1
Petrus Särkilahtiga, 1
Särkilahtiga, kes 1
levitas innukalt 1
innukalt reformatsiooniideed. 1
reformatsiooniideed. Turu 1
Turu suurus 1
suurus aastal 1
dollarit – 1
langenud võrreldes 1
aastaga 2008 1
2008 kui 1
kui telefonitootjad 1
telefonitootjad ei 1
kasuta enam 1
palju lisaekraane 1
lisaekraane (olid 1
(olid populaarsel 1
populaarsel klapptelefonidel). 1
klapptelefonidel). Turu 1
Turu tulekahju 1
keeles Turun 1
Turun palo 1
palo ja 1
keeles Åbo 1
Åbo brand) 1
brand) oli 1
oli tulekahju, 1
tulekahju, mis 1
endiselt Soome 1
suurim linnatulekahju. 1
linnatulekahju. Turu 1
Turu üldplaneering 1
üldplaneering mõjutas 1
teiste Soome 1
Soome linnade 1
linnade hilisemat 1
hilisemat väljanägemist. 1
väljanägemist. Turu-uuringute 1
Turu-uuringute firma 1
firma Gartner 1
Gartner väitel 1
väitel sai 1
sai Samsungist 1
Samsungist 2010. 1
aasta teisest 1
teisest veerandist 1
veerandist alates 1
alates maailma 1
suurim DRAM-mälude 1
DRAM-mälude tootja. 1
tootja. Turuväljak 1
Turuväljak Mansfield 1
Mansfield on 1
Inglismaal Nottinghamshire 1
Nottinghamshire 'i 1
'i krahvkonnas. 1
krahvkonnas. Turuväljak 1
Turuväljak Quedlinburgis 1
Quedlinburgis Quedlinburg 1
Quedlinburg on 1
liidumaal Bode 1
Bode jõe 1
ääres. Turvakaalutlustel 1
Turvakaalutlustel töötasid 1
töötasid abikaasad 1
abikaasad päeval 1
päeval Buckinghami 1
Buckinghami palees, 1
palees, ööbisid 1
ööbisid aga 1
aga Windsori 1
lossis koos 1
koos printsesside 1
printsesside Elizabethi 1
Elizabethi ja 1
ja Margaretiga. 1
Margaretiga. Turvalisus 1
Turvalisus Mobiilne 1
Mobiilne internet 1
internet on 1
üpris haavatav 1
haavatav häkkimisele, 1
häkkimisele, kuna 1
kuna telefonides 1
telefonides ei 1
nõua see 1
see erilist 1
erilist seadistamist 1
seadistamist ning 1
ning ühendamist 1
ühendamist arvutisse. 1
arvutisse. Turvalisus 1
Turvalisus on 1
on CDMA 1
CDMA süsteemi 1
süsteemi juba 1
sisse ehitatud, 1
kasutatakse pseudojuhuslikke 1
pseudojuhuslikke koode. 1
koode. Turvalisus 1
Turvalisus Sõrmejäljelugeja 1
Sõrmejäljelugeja *Lisatud 1
*Lisatud sõrmejäljelugejat 1
sõrmejäljelugejat ja 1
ja kiipkaardilugejat 1
kiipkaardilugejat on 1
mugav kasutada. 1
kasutada. Turvalisus 1
Turvalisus Windows 2
2003 Enterprise 1
Enterprise Edition 1
Edition koos 1
koos Service 1
Pack 1-ga 1
1-ga on 1
saanud Common 1
Common Criteria 1
Criteria 4. 1
4. leveli 1
leveli sertifikaadi. 1
sertifikaadi. Turvalisus 1
Vista puhul 1
peamiseks prioriteediks 1
prioriteediks turvalisuse 1
turvalisuse suurendamine, 1
suurendamine, millele 1
millele aitas 1
kaasa Microsoft’i 1
Microsoft’i "Trustworthy 1
Arvutikasutuse") algatus. 1
algatus. Turvameetmed 1
Turvameetmed on 1
on piirdunud 1
piirdunud ühe 1
ühe politseinikuga 1
politseinikuga maja 1
juures valvamas. 1
valvamas. Turvameetmetest 1
Turvameetmetest hoolimata 1
hoolimata pääses 1
pääses kaks 1
kaks Tiibeti 1
Tiibeti inimõiguste 1
eest võitlevat 1
võitlevat protestijat 1
protestijat oma 1
oma loosungiga 1
loosungiga korralduskomitee 1
korralduskomitee juhi 1
juhi Liu 1
Liu Qini 1
Qini seljataha, 1
seljataha, kui 1
ta kõnet 1
kõnet pidas, 1
pidas, ja 1
see pilt 1
pilt levis 1
levis üle 2
maailma. Turvamehed 1
Turvamehed tõrjusid 1
tõrjusid rünnaku, 1
rünnaku, mistõttu 1
paavst viga 1
saanud. Turvapatrull 1
Turvapatrull tuvastas, 1
tuvastas, et 1
olid tugevas 1
tugevas joobes, 1
joobes, ei 1
allunud korraldustele. 1
korraldustele. Turvapoliitika 1
Turvapoliitika Tartu 1
Tartu Kaubamaja 1
Kaubamaja sisemust 1
sisemust pildistada 1
pildistada ilma 1
ilma loata 1
loata on 1
keelatud. Turvaste 1
Turvaste kurisu 1
kurisu on 1
on kurisu 1
kurisu Harju 1
vallas Turvaste 1
Turvaste külas 1
külas Turvaste 1
Turvaste talu 1
http://loodus. Turvast 1
Turvast on 1
võetud sealt 1
juba ammustest 1
ammustest aegadest 1
aegadest (aunakohad, 1
(aunakohad, kraavitused), 1
kraavitused), praeguseni 1
praeguseni on 1
näha nõukogudeaegne 1
nõukogudeaegne turbaväli. 1
turbaväli. Turvatunde 1
Turvatunde puudumine 1
puudumine lapsepõlves, 1
lapsepõlves, seksuaalne 1
seksuaalne ärakasutamine 1
ärakasutamine ja 1
teised psühhiaatriliste 1
psühhiaatriliste häirete 1
häirete teket 1
teket soodustavad 1
soodustavad tegurid, 1
tegurid, on 1
on söömishäirega 1
söömishäirega inimeste 1
inimeste elus 1
elus sagedamini 1
ette tulevad 1
tulevad kui 1
kui tervetel. 1
tervetel. Tuscana 1
Tuscana oli 1
ajal etruskide 1
etruskide tähtsaim 1
tähtsaim keskus, 1
mille Rooma 1
Rooma vallutas 1
vallutas 300. 1
300. aastal 1
aastal e.Kr. 1
e.Kr. Arhitektuurimälestised 1
Arhitektuurimälestised * 1
kirik Lombardia 1
Lombardia romaani 1
stiilis asümmeetrilise 1
asümmeetrilise petikarkaadidega 1
petikarkaadidega fassaadiga. 1
fassaadiga. Tuskegee 1
Tuskegee tudengina 1
tudengina alustas 1
ta kuuekümnendate 1
kuuekümnendate aastate 1
ka r&b 1
r&b lauljana. 1
lauljana. 1968. 1
sai Richiest 1
Richiest esilaulja 1
esilaulja ning 1
ning saksofonimängija 1
saksofonimängija bändis 1
The Commodores. 1
Commodores. Tütar 1
Tütar Eda 1
Eda Stern 1
Stern on 2
on luuletaja, 1
luuletaja, väimees 1
väimees Sándor 1
Sándor Stern 1
on raamatuillustraator, 1
raamatuillustraator, loomamarkide 1
loomamarkide kujundaja 1
ja maalikunstnik; 1
maalikunstnik; tütar 1
tütar Made 1
Made Põlluaas 1
Põlluaas oli 1
eesti moe- 1
moe- ja 1
tekstiilikunstnik, tütrepoeg 1
tütrepoeg Henn 1
Henn Põlluaas 1
Põlluaas on 1
poliitik. Tütarfirma 1
Tütarfirma või 1
või tütarettevõte 1
tütarettevõte on 1
firma, milles 1
on emafirmal 1
emafirmal kas 1
kaudselt üle 1
hääleõigust. Tütar 1
Tütar Hanna 1
Hanna ja 1
Hans õpivad 1
õpivad mõlemad 1
mõlemad Tartu 1
Ülikoolis. Tütar 1
Tütar Imbi 1
Imbi oli 1
oli keraamik 1
keraamik ja 1
kunstipedagoog. Tütar 1
Tütar Kaisa 1
Kaisa sai 1
sai vanemate 1
vanemate juurde 1
alles hiljem, 1
pärast 2 1
kestnud asjaajamist 1
asjaajamist NSV 1
Liidu saatkonnaga. 1
saatkonnaga. Tütar 1
Tütar Kristiina 1
Kass on 1
samuti lastekirjanik. 1
lastekirjanik. Tütar 1
Tütar Laila 1
Laila sündis 1
sündis sama 1
detsembris. Tütarlapsed 1
Tütarlapsed abistasid 1
abistasid lasterikkaid 1
lasterikkaid peresid 1
peresid ja 1
ja neid, 1
neid, kus 1
kus pereisa 1
pereisa või 1
või -ema 1
-ema 1941. 1
aastal represseeriti. 1
represseeriti. Tütar 1
Tütar on 1
on šokeeritud, 1
šokeeritud, kuid 1
kuid andestab 1
andestab isale 1
isale ja 1
Martini hinges 1
hinges toimub 1
mingi leppimine. 1
leppimine. Tütar 1
Tütar Piret 1
Piret Sikkel 1
Sikkel oli 1
näitleja. Tütar 1
Tütar Signe 1
Signe Liiv 1
poeg Innar 1
Innar Liiv 1
Tehnikaülikooli õppejõud. 1
õppejõud. Tütred 1
Tütred Helvi 1
Helvi ja 1
ja Maret 1
Maret tulid 1
tulid pärast 1
pärast sundasumiselt 1
sundasumiselt vabanemist 1
vabanemist Eestisse 1
Eestisse tagasi. 1
tagasi. Tütred 1
Tütred istusid 1
istusid emast 1
emast vanuse 1
vanuse järjekorras 1
järjekorras vasakule 1
vasakule ukse 1
ukse suunas. 1
suunas. Tütred 1
Tütred läksid 1
läksid aastal 1
aastal 1613 1
1613 kloostrisse 1
pühitseti hiljem 1
hiljem nunnaks. 1
nunnaks. Tütred 1
Tütred oma 1
oma eestlastest 1
eestlastest meestega 1
meestega sattusid 1
sattusid omakorda 1
omakorda Teise 1
Maailmasõja eest 1
eest Eestist 1
Eestist põgenedes 1
põgenedes Kanadasse. 1
Kanadasse. Tütrepoeg 1
Tütrepoeg Ants 1
Ants elab 1
elab Saeveski 1
Saeveski talus. 1
talus. Tütrepoeg 1
Tütrepoeg Eero 1
Eero Vasar 1
Vasar on 3
Ülikooli füsioloogiaprofessor, 1
füsioloogiaprofessor, detsembrist 1
liige, tütrepoeg 1
tütrepoeg Veiko 1
Veiko Vasar 1
Ülikooli psühhiaatriaprofessor, 1
psühhiaatriaprofessor, tütrepoeg 1
tütrepoeg Olavi 1
Olavi Vasar 1
on veresoontekirurg. 1
veresoontekirurg. Tutsid 1
Tutsid tahtsid 1
tahtsid olemasoleva 1
olemasoleva võimustruktuuri 1
võimustruktuuri ja 1
oma privileegide 1
privileegide säilitamist, 1
säilitamist, hutud 1
hutud aga 1
aga võimu 1
võimu ümberjagamist. 1
ümberjagamist. Tutsisid 1
Tutsisid arvati 1
olevat saabunud 1
saabunud Etioopiast 1
Etioopiast või 1
või Lähis-Idast 1
Lähis-Idast eesmärgiga 1
eesmärgiga domineerida 1
domineerida kohalike 1
kohalike rahvuste 1
rahvuste üle 1
üle Hintjens, 1
Hintjens, Helen 1
Helen M. 1
M. (1999) 1
(1999) Explaining 1
Explaining the 1
the 1994 1
1994 genocide 1
genocide in 1
in Rwanda. 1
Rwanda. Tutte 1
Tutte võib 1
olla mitu, 1
mitu, sel 1
need lisaks 1
lisaks pealaele 1
pealaele paikneda 1
paikneda mütsi 1
mütsi äärtes 1
äärtes või 1
või kandilise 1
kandilise mütsi 1
mütsi nurkades. 1
nurkades. Tuttlingen 1
Tuttlingen on 1
Baden-Württembergi liidumaal, 1
liidumaal, Tuttlingeni 1
Tuttlingeni kreisi 1
keskus. Tutt-tiir 1
Tutt-tiir on 1
on sihvakas, 1
sihvakas, tal 1
on kitsad 1
kitsad tiivad. 1
tiivad. Tutt-tiir 1
Tutt-tiir pesitseb 1
pesitseb Eestis 1
Eestis vähesel 1
arvul Saaremaa 1
Saaremaa ümbruse 1
ümbruse laidudel. 1
laidudel. Tuttvardid 1
Tuttvardid pesitsevad 1
pesitsevad harilikult 1
harilikult tihedate 1
tihedate kogumikena, 1
kogumikena, sest 1
üksiku isendi 1
isendi võimalus 1
võimalus röövlooma 1
röövlooma või 1
või -linnu 1
-linnu ohvriks 1
ohvriks langeda 1
langeda väiksem. 1
väiksem. Tuttvart 1
Tuttvart on 1
Eesti arvukamaid 1
arvukamaid sukelparte. 1
sukelparte. Tutvused 1
Tutvused Vivaldi 1
Vivaldi muusikaga 1
muusikaga lisasid 1
lisasid nüüd 1
nüüd Bachi 1
Bachi orelimuusikasse 1
orelimuusikasse ka 1
ka itaalia 1
itaalia kontserdi 1
kontserdi väljenduslaade. 1
väljenduslaade. Tutvus 1
Tutvus Madagaskariga 1
Madagaskariga antiikkultuuris 1
antiikkultuuris Pole 1
Pole kindlalt 1
millal Madagaskar 1
Madagaskar avastati. 1
avastati. Tutvustus 1
Tutvustus Viru 1
raba Viru 1
raba renoveeritud 1
renoveeritud laudtee 1
laudtee Viru 1
raba päikesetõusul 1
päikesetõusul Viru 1
raba matkarada 1
matkarada on 1
3,4 kilomeetri 1
kilomeetri pikkune, 1
pikkune, kulgeb 1
enamasti mööda 1
mööda laudteed 1
laudteed ja 1
tähistatud valge-rohelise-valge 1
valge-rohelise-valge markeeringuga 1
markeeringuga puudel. 1
puudel. Tüübi 1
Tüübi 61 1
61 kere 1
on keevitatud 1
keevitatud ja 1
torn valatud 1
valatud terasest 1
terasest ning 1
ning meenutab 2
välimuselt M47 1
M47 Pattonit. 1
Pattonit. Tüübid 1
Tüübid 1. 1
1. Ühe 1
Ühe valimi 1
valimi t-test 1
t-test – 1
– teeb 1
teeb kindlaks, 1
kas vaadeldud 1
vaadeldud keskmine 1
erinev mingist 1
kindlast väärtusest. 1
väärtusest. Tüübid 1
Tüübid Sinihappe 1
Sinihappe molekulis 1
molekulis esinevad 1
esinevad üksikside 1
üksikside (H 1
(H ja 1
C vahel) 1
vahel) ja 1
ja kolmikside 1
kolmikside (C 1
(C ja 1
ja N-i 1
N-i vahel). 1
vahel). Tüübid 1
Tüübid Ühefaasiline 1
Ühefaasiline sildalaldi 1
sildalaldi Ühe- 1
Ühe- ja 1
ja kolmefaasiliste 1
kolmefaasiliste dioodsildade 1
dioodsildade skeemid 1
skeemid Korpustes 1
Korpustes dioodsillad 1
dioodsillad Ühefaasilise 1
Ühefaasilise pinge 1
pinge alaldamiseks 1
alaldamiseks mõeldud 1
mõeldud sildalaldi 1
sildalaldi koosneb 1
ühest (poolperioodalaldi) 1
(poolperioodalaldi) või 1
või neljast 1
neljast (täisperioodalaldi) 1
(täisperioodalaldi) dioodist. 1
dioodist. Tüübid 1
Tüübid valmistati 1
valmistati matriitisi 1
matriitisi järgi, 1
käsitsi valmis 1
valmis tehtud. 1
tehtud. Tüübinimetuse 1
Tüübinimetuse numbritega 1
numbritega algab 1
algab ka 1
vastava masina 1
masina WIN-kood. 1
WIN-kood. Tuul 1
Tuul -0,3 1
-0,3 m/s 1
m/s 5. 1
5. vahejooks 1
vahejooks 2. 2
augustil 19.06. 1
19.06. Tuul 1
Tuul +0,5 1
+0,5 m/s 1
m/s 1. 1
poolfinaal 3. 1
augustil 18.50. 1
18.50. Tuul 1
Tuul -0,7 2
-0,7 m/s 2
m/s 2. 1
poolfinaal 6. 1
augustil 18.05. 1
18.05. Tuul 1
m/s 6. 1
6. vahejooks 1
augustil 19.10. 1
19.10. Tuul 1
Tuul +0,8 1
+0,8 m/s 1
m/s Poolfinaalid 1
Poolfinaalid Finaali 1
Finaali said 1
iga poolfinaali 1
poolfinaali 4 1
4 parimat. 1
parimat. Tuul 1
Tuul +1,1 1
+1,1 m/s 1
m/s Finaal 1
Finaal Finaal 1
Finaal 7. 1
augustil 21.15. 1
21.15. TÜ 1
TÜ üldkeeleteaduse 1
üldkeeleteaduse õt 1
õt toim 1
toim 6 1
6 (2006) 1
(2006) * 1
* Cue-based 1
Cue-based interpretation 1
interpretation of 1
of customer's 1
customer's requests: 1
requests: Analysis 1
Analysis of 1
Estonian dialogue 1
dialogue corpus 1
corpus (kaasautor). 1
(kaasautor). Tuuleenergia 1
Tuuleenergia annab 1
annab umbes 1
neljandiku riigi 1
riigi elektrienergiast. 1
elektrienergiast. Tuuleenergia 1
Tuuleenergia keskmine 1
200 vatti 1
vatti ruutmeetri 1
ruutmeetri kohta. 1
kohta. Tuuleiil 1
Tuuleiil (ka 1
(ka iil, 1
iil, pagi, 1
pagi, pugi, 1
pugi, tuulehoog, 1
tuulehoog, puhang) 1
puhang) on 1
kiiruse kiire 1
seotud tugeva 1
tugeva vihmahooga 1
vihmahooga (inglise 1
(inglise rain 1
rain shower), 1
shower), äikese 1
äikese või 1
või tugeva 1
tugeva lumesajuga 1
lumesajuga The 1
The Weather 1
Weather Channel. 1
Channel. Tuule 1
Tuule kasutamist 1
kasutamist veesõiduki 1
veesõiduki allatuult 1
allatuult edasiviimiseks 1
edasiviimiseks on 1
juba vanadel 1
vanadel kunstiteostel. 1
kunstiteostel. Tuule 1
Tuule kasutusalad 1
kasutusalad Ajalugu 1
Ajalugu Mitmetes 1
Mitmetes kultuurides 1
kultuurides on 1
on tuult 1
tuult iseloomustatud 1
iseloomustatud kui 1
midagi üleloomulikku 1
üleloomulikku või 1
või peetud 1
üheks või 1
või mitmeks 1
mitmeks tuulejumalaks. 1
tuulejumalaks. Tuule 1
Tuule kiirus 1
kiirus seal 1
500 km/h. 1
km/h. Tuulepargi 1
Tuulepargi esimene 1
esimene etapp 1
etapp saavutas 1
saavutas täisvõimuse 1
täisvõimuse 2010. 1
veebruaris. Tuulepark 1
Tuulepark saavutas 1
saavutas täisvõimsuse 1
täisvõimsuse 2010. 1
märtsis. Tuule 1
Tuule tänavaga 1
tänavaga ristumiskoha 1
ristumiskoha lähedal 1
kõrgendikul (maanteest 1
(maanteest paremal) 1
paremal) asub 1
asub arheoloogiamälestis 1
arheoloogiamälestis Püha 1
Jüri kalmistu. 1
kalmistu. 2005. 1
tehti seal 1
seal arheoloogilisi 1
mnt poolsele 1
küljele korruselamu. 1
korruselamu. Tuule 1
Tuule toetusel 1
toetusel jooksis 1
maailmarekordit kordava 1
kordava ajaga 1
ajaga 10,3. 1
10,3. Tuule 1
Tuule tõustes 1
tõustes jõudis 1
ka kristlaste 1
kristlaste laevastik 1
laevastik viimaks 1
viimaks ometi 1
ometi tegevusväljale, 1
tegevusväljale, ehkki 1
ehkki Doria 1
Doria viis 1
viis esmalt 1
esmalt läbi 1
mitmeid manöövreid, 1
manöövreid, eesmärgiga 1
eesmärgiga meelitada 1
meelitada türklased 1
türklased välja 1
välja merele. 1
merele. Tuuliki 1
Tuuliki Jürjo 1
Jürjo (sündinud 1
Tartus http://tuuliki. 1
http://tuuliki. Tuulik 1
nelja korruseline 1
korruseline kahe 1
kahe paari 1
paari veskikividega 1
veskikividega puidust 1
puidust hollandi 1
hollandi tüüpi 1
tüüpi tuulik. 1
tuulik. 1930. 1
on tuuliku 1
tuuliku vahetusse 1
lähedusse ehitatud 1
ehitatud veskiliste 1
veskiliste elamu 1
elamu ja 1
selle abihooned, 1
abihooned, mis 1
moodustab tänapäeval 1
tänapäeval Tedre 1
Tedre tuuliku 1
tuuliku taga 1
oleva hoovikompleksi. 1
hoovikompleksi. Tuulikuid 1
Tuulikuid kerkis 1
kerkis pea 1
pea kõikjale 1
kõikjale üle 1
Eesti. Tuuli 1
Tuuli on 1
rohkem talvel. 1
talvel. Tuulivere 1
Tuulivere ja 1
Käru vahel 1
vahel Pedja 1
jõel oli 1
oli vesiveski. 1
vesiveski. Tuul 1
Tuul kannab 1
kaasa tolmu 1
liiva ning 1
seetõttu ohtlik 1
ja loomadele, 1
loomadele, kes 1
võivad lämbuda. 1
lämbuda. Tuul 1
Tuul mõjutab 1
erinevate õhusõidukite 1
õhusõidukite liikumiskiirust 1
liikumiskiirust ja 1
ja suunda. 1
suunda. Tuul 1
Tuul oli 1
üsna tugev, 1
tugev, umbes 1
8 palli 1
palli (kuni 1
(kuni 20,7 1
20,7 m/s). 1
m/s). Tuul, 1
Tuul, sarnaselt 1
sarnaselt Poola 1
Poola lääneosale, 1
lääneosale, on 1
on läänest 1
ja edelast. 1
edelast. Tuul 1
Tuul tekitab 1
tekitab erosiooni 1
erosiooni kahel 1
kahel viisil. 1
viisil. Tuulte 1
Tuulte Roos 1
Roos ehk 1
ehk Tuulteroos 1
Tuulteroos on 1
on kvartal 1
kvartal Kuressaare 1
territooriumil Kuressaare– 1
Kuressaare– Sõrve 1
Sõrve maantee 1
ääres. Tuultolmleja 1
Tuultolmleja õied 1
ja lõhnatud. 1
lõhnatud. Tuul 1
Tuul Tuule 1
Tuule paneb 1
paneb tegelikult 1
tegelikult liikuma 1
liikuma päike, 1
päike, aga 1
loetakse eraldiseisvaks 1
eraldiseisvaks energiaallikaks. 1
energiaallikaks. Tuulutusliistud 1
Tuulutusliistud ja 1
ja voodrilaud 1
voodrilaud Fooliumi 1
Fooliumi peale 1
peale paigaldatakse 1
paigaldatakse tuulutusliistud, 1
tuulutusliistud, et 1
ka voodrilaua 1
voodrilaua taga 1
taga õhk 1
õhk ringleks. 1
ringleks. Tuumade 1
Tuumade jaoks, 1
on raskemad 2
raskemad kui 2
kui nikkel-62, 1
nikkel-62, väheneb 1
väheneb seoseenergia 1
seoseenergia koos 1
koos massiarvuga. 1
massiarvuga. Tuumade 1
Tuumade magnetmomendid 1
magnetmomendid on 1
olulised teistel 1
teistel puhkudel, 1
puhkudel, näiteks 1
näiteks magnetresonantstomograafia 1
magnetresonantstomograafia puhul. 1
puhul. Tuumaenergeetikas 1
Tuumaenergeetikas on 1
tänapäeval kasutusel 1
kasutusel nn 1
nn ühekordne 1
ühekordne tuumkütuse 1
tuumkütuse tsükkel 1
tsükkel ja 1
kasutatud kütus 1
kütus läheb 1
kohe (lõpp)ladustamisele. 1
(lõpp)ladustamisele. Tuuma 1
Tuuma integreeritud 1
vahemälu lubas 1
lubas vahemälul 1
vahemälul kasutada 1
kasutada tuumaga 1
tuumaga sama 1
sama sagedust, 1
oluliselt parandada 1
parandada jõudlust. 1
jõudlust. Tuumajaama 1
Tuumajaama direktor 1
direktor lükkaski 1
lükkaski katsetuse 1
katsetuse edasi. 1
edasi. 25. 1
kell 23:04 1
23:04 lubas 1
lubas Kiievi 1
Kiievi dispetšer 1
dispetšer katsetust 1
katsetust alustada. 1
alustada. Tuumakatsetuste 1
Tuumakatsetuste lõpetamise 1
sõjaväe tähtsus 1
tähtsus majandusele 1
majandusele järsult 1
langenud. Tuumakese 1
Tuumakese suurus 1
kui suures 2
mahus toimub 1
toimub transkriptsioon. 1
transkriptsioon. Tuuma 1
Tuuma laengu 1
laengu tasakaalustamiseks 1
tasakaalustamiseks olid 1
ka elektronid. 1
elektronid. Tuumalaev 1
Tuumalaev ehk 1
ehk aatomilaev 1
aatomilaev on 1
laev (sealhulgas 1
(sealhulgas allveelaev 1
allveelaev ( 1
( tuumaallveelaev 1
tuumaallveelaev )), 1
)), mida 1
mida käitatakse 1
käitatakse selle 1
selle pardal 1
pardal paikneva 1
paikneva tuumareaktori 1
tuumareaktori abil. 1
abil. Tuumalõhustumine 1
Tuumalõhustumine ahelreaktsioonina 1
ahelreaktsioonina Tuumalõhustumine 1
Tuumalõhustumine toimub 1
toimub ahelreaktsioonina 1
ahelreaktsioonina siis, 1
kui igast 1
igast lõhustunud 1
lõhustunud aatomituumast 1
aatomituumast vabanenud 1
vabanenud neutronid 1
neutronid põhjustavad 1
põhjustavad veel 1
ühe tuuma 1
tuuma lõhustumise. 1
lõhustumise. Tuumaõnnetuse 1
Tuumaõnnetuse järelmõjud 1
järelmõjud Tuumaenergiast 1
Tuumaenergiast loobumise 1
loobumise otsused 1
otsused võtsid 1
vastu Šveits 1
Šveits (aastaks 1
(aastaks 2034) 1
2034) ja 1
Saksamaa (aastaks 1
(aastaks 2022). 1
2022). Tuumapoor 1
Tuumapoor (inglise 1
(inglise nuclear 1
nuclear pore) 1
pore) avaus(ed) 1
avaus(ed) tuumaümbrises, 1
tuumaümbrises, kus 1
kus liituvad 1
liituvad tuuma 1
tuuma sise-ja 1
sise-ja välisümbris. 1
välisümbris. Tuumarelvastuse 1
Tuumarelvastuse leviku 1
leviku tõkestamise 1
tõkestamise eesmärgil 1
eesmärgil kasutavad 1
kasutavad USA 1
riigid tuumaenergeetikas 1
tuumaenergeetikas avatud 1
avatud tuumkütusetsüklit. 1
tuumkütusetsüklit. Tuumikkomponentide 1
Tuumikkomponentide hulka 1
veel membraanivalgud 1
membraanivalgud Vangl2 1
Vangl2 (Strabismus/Van 1
(Strabismus/Van Gogh 1
Gogh valkude 1
valkude homoloog) 1
homoloog) ja 1
ja Celsr1 1
Celsr1 (Flamingo 1
(Flamingo valgu 1
valgu homoloog) 1
homoloog) ning 1
ning tsütoplasmaatiline 1
tsütoplasmaatiline Prickle. 1
Prickle. Tuumikust, 1
Tuumikust, mis 1
on Kesk-Šveits, 1
Kesk-Šveits, konföderatsioon 1
konföderatsioon laienes, 1
laienes, kaasates 1
kaasates sajandi 1
keskel Zürichi 1
ja Berni 1
Berni linnad. 1
linnad. Tuum-kest-struktuuriga 1
Tuum-kest-struktuuriga pooljuhtnanokristallid 1
pooljuhtnanokristallid ehk 1
ehk TKPNK-d 1
TKPNK-d ( 1
keeles core-shell 1
core-shell semiconducting 1
semiconducting nanocrystals) 1
nanocrystals) on 1
on materjalide 1
materjalide rühm, 1
rühm, mille 2
mille omadused 1
on makroskoopilise 1
makroskoopilise aine 1
ning üksikute 1
üksikute molekulide 1
molekulide omaduste 1
omaduste vahepeal. 1
vahepeal. Tuum-kest 1
Tuum-kest struktuur 1
soovitav LED-des 1
LED-des tänu 1
nende elektroluminestsentsi 1
elektroluminestsentsi ja 1
ja fotoluminestsentsi 1
fotoluminestsentsi kvantefektiivsusele 1
kvantefektiivsusele ning 1
lihtne seadmeid 1
seadmeid valmistada. 1
valmistada. Tuumorid 1
Tuumorid omandavad 1
omandavad vähigeene 1
vähigeene samal 1
kui kasvavad. 1
kasvavad. Tuum, 1
Tuum, Tallinn 1
Tallinn 2001 1
ISBN 998580242X 1
998580242X * 1
* "Härra 1
"Härra Pauli 1
Pauli kroonikad" 1
kroonikad" (lühiromaan 1
(lühiromaan juttudes). 1
juttudes). Tüüp 1
Tüüp 10 2
10 kasutab 1
kasutab pool-aktiivset 1
pool-aktiivset hüdropneumaatilist 1
hüdropneumaatilist vedrustust, 1
vedrustust, mis 1
võimaldab tanki 1
tanki kõrgust 1
kõrgust muuta 1
seda igas 1
kallutada. Tüüp 1
seega kergem, 1
kergem, kui 1
teisi moodsaid 1
moodsaid põhilahingtanke 1
põhilahingtanke ja 1
kaalub 10 1
tonni vähem, 1
kui Tüüp 1
90. Tanki 1
Tanki kaalu 1
kaalu on 1
on vähendatud, 1
et tulla 1
tulla vastu 1
vastu Jaapani 1
Jaapani teedel 1
teedel kehtivatele 1
kehtivatele nõuetele. 1
nõuetele. Tüüp 1
74 on 2
viis kummikattega 1
kummikattega maanteeratast, 1
maanteeratast, väändvedrustus 1
väändvedrustus ja 1
pool viienda 1
viienda ratta 1
ratta juures 1
on hüdraulilised 1
hüdraulilised amordid. 1
amordid. Tüüp 1
võimeline läbima 1
läbima kuni 1
sügavusi veekogusid. 1
veekogusid. Tüüp 1
Tüüp 87 2
87 (87式偵察警戒車, 1
(87式偵察警戒車, 87-shiki 1
87-shiki teisatsu 1
teisatsu keikaisha) 1
keikaisha) on 1
Jaapani kuue 1
kuue sillaga 1
sillaga luuresoomuk, 1
luuresoomuk, mis 1
kasutusele 1987. 1
1987. aastal. 1
aastal. Tüüp 1
87 on 1
ehitatud modifitseeritud 1
modifitseeritud Tüüp 1
74 sašši 1
sašši peale. 1
peale. Tüüp 1
Tüüp I 1
I kaarti 1
kaarti saab 1
ka tüüp 1
tüüp II 1
II pesas, 1
pesas, kuid 1
kuid vastupidi 1
vastupidi mitte. 1
mitte. Tüüpiline 1
Tüüpiline heegelnõel 1
heegelnõel on 1
umbes 15-20 1
15-20 sentimeetrit 1
sentimeetrit pikk. 1
pikk. Tüüpiline 1
Tüüpiline impulss-induktsiooni 1
impulss-induktsiooni põhiline 1
põhiline metallidetektor 1
metallidetektor saadab 1
saadab umbes 1
100 impulssi 1
impulssi sekundis, 1
sekundis, aga 1
see oleneb 1
oleneb tootja 1
tootja mudelist. 1
mudelist. Tüüpiline 1
Tüüpiline kadrirituaal 1
kadrirituaal nägi 1
nägi välja 1
välja järgnev: 1
järgnev: kadripäevale 1
kadripäevale eelneval 1
eelneval hanipäeval 1
hanipäeval ehk 1
ehk kadrilaupäeval 1
kadrilaupäeval mindi 1
mindi maskeerituna 1
maskeerituna laulu 1
ja pillimängu 1
pillimängu saatel 1
saatel küla 1
peale käima. 1
käima. Tüüpiline 1
Tüüpiline keraamiline 1
keraamiline materjal 1
väga kõva, 1
kõva, vees 1
vees mittelahustuv 1
mittelahustuv ja 1
ja korrosioonikindel. 1
korrosioonikindel. Tüüpiline 1
Tüüpiline kiipkaardi 1
kiipkaardi lugeja 1
lugeja Tooted 1
Tooted * 1
* Omnikey 1
Omnikey CardMan 1
CardMan 4040 1
4040 * 1
* SCM 1
SCM SCR243 1
SCR243 Sisemine 1
Sisemine kaardilugeja 1
kaardilugeja See 1
on mõnedesse 1
mõnedesse arvutitesse 1
arvutitesse sisse 1
ehitatud. Tüüpiline 1
Tüüpiline Lääne-Eesti 1
saarte sumbküla 1
sumbküla näide 1
on Koguva 1
küla Muhu 1
Muhu saarel. 1
saarel. Tüüpiline 1
Tüüpiline lahendus 1
lahendus selles 1
on korpusele 1
korpusele mõne 1
mõne lisaventilaatori 1
lisaventilaatori lisamine 1
terve jahutussüsteemi 1
jahutussüsteemi välja 1
välja vahetamine. 1
vahetamine. Tüüpiline 1
Tüüpiline popmuusikateos 1
popmuusikateos on 1
on laul, 1
laul, mille 1
pikkus jääb 2
jääb kahe 1
poole minuti 1
minuti vahele. 1
vahele. Tüüpiline 1
Tüüpiline ruutjas 1
ruutjas tänavastik 1
tänavastik on 1
kujunenud Taga-Karlovas 1
Taga-Karlovas linna 1
linna lõunaosas, 1
lõunaosas, tänavastiku 1
tänavastiku tihedus 1
suurim linnasüdames, 1
linnasüdames, vähim 1
vähim Ülejõe 1
Ülejõe linnaosas 1
linnaosas ning 1
ning Tiigi 1
Tiigi ja 1
vahelises sektoris. 1
sektoris. Tüüpiline 1
Tüüpiline talvelaager 1
talvelaager oli 1
pikk nahkonn, 1
nahkonn, kus 1
kus pered 1
pered elasid 1
elasid kõrvuti. 1
kõrvuti. Tüüpilised 1
Tüüpilised draiverid 1
draiverid võimaldavad 1
võimaldavad initsialiseerida 1
initsialiseerida seadme, 1
seadme, konfigureerida 1
konfigureerida seadet 1
ning lugeda 2
andmeid. Tüüpilised 1
Tüüpilised vead: 1
vead: tähtede 1
tähtede asendamine, 1
asendamine, jätab 1
jätab ära 1
ära häälikuid, 1
häälikuid, muudab 1
muudab sõnade 1
sõnade järjekorda, 1
järjekorda, lisab 1
lisab sõnu, 1
sõnu, vältevead, 1
vältevead, hüppab 1
hüppab ühelt 1
ühelt realt 1
realt teisele, 1
teisele, loeb 1
loeb peeglis, 1
peeglis, loeb 1
loeb lihtsamat 1
lihtsamat teksti 1
teksti aimates, 1
aimates, ei 1
mõista teksti, 1
teksti, mäluprobleemid. 1
mäluprobleemid. Tüüpiliseks 1
Tüüpiliseks on 1
on ringskeemidel 1
ringskeemidel nende, 1
nende, nende 1
nende arendite 1
arendite ja 1
teiste (näiteks 1
(näiteks 28 1
28 tähtkogu) 1
tähtkogu) koosesitamine 1
koosesitamine erinevate 1
erinevate sfääridena. 1
sfääridena. Tüüpilisel 1
Tüüpilisel kiirel 1
kiirel andmevahetusel 1
andmevahetusel toimub 1
toimub andmete 1
andmete lugemine 1
lugemine kiirusega 1
kiirusega kuni 1
30 MB/s 1
MB/s ja 1
kirjutamine kuni 1
15 MB/s, 1
MB/s, umbes 1
vana täiskiirusega 1
täiskiirusega mälupulga 1
mälupulga andmesidekiirusega, 1
andmesidekiirusega, milleks 1
12 Mbit/s 1
Mbit/s ehk 1
ehk 1,5 1
1,5 MB/s. 1
MB/s. Tüüpiliselt 1
Tüüpiliselt on 4
on liikuvate 1
liikuvate peadega 1
peadega süsteemid 1
süsteemid suured 1
nendega värvitakse 1
värvitakse näiteks 1
näiteks uksi, 1
uksi, kappe 1
kappe või 1
muid suuri 1
suuri pindasid. 1
pindasid. Tüüpiliselt 1
siiski meisterdatud 1
meisterdatud puust. 1
puust. Tüüpiliselt 1
üks erinevate 1
erinevate helisignaalide 1
helisignaalide samaaegse 1
samaaegse taasesitamise 1
taasesitamise tarvis. 1
tarvis. Tüüpiliselt 1
keelest tulnud 1
tulnud eesti 1
keelde nende 1
nende esemete 1
ja nähtuste 1
nähtuste nimetused, 1
nimetused, mis 1
mis mõisnikul 1
mõisnikul oma 1
kodus olid, 1
olid, aga 1
aga talupojal 1
talupojal mitte. 1
mitte. Tüüpiliselt 1
Tüüpiliselt töötab 1
töötab videomälu 1
videomälu (RAM) 1
(RAM) väga 1
kõrgel kiirusel 1
kiirusel ja 1
omab ”kahepoolset 1
”kahepoolset sadamakaid” 1
sadamakaid” see 1
võib andmeid 1
andmeid lugeda 1
kirjutada üheaegselt. 1
üheaegselt. Tüüpilise 1
Tüüpilise struktuuriga 3
struktuuriga mängudes 2
on bring 1
bring in 1
in 1/2 1
1/2 või 3
või 2/5 3
2/5 madalamast 3
panuselimiidist ($1/$2 3
($1/$2 mängus 3
mängus $0.50). 3
$0.50). Tüüpilise 3
on bring-in 2
bring-in 1/2 2
struktuuriga mänudes 1
mänudes on 1
Tüüpilise valge 1
valge kääbuse 1
kääbuse mass 1
60% Päikese 1
Päikese massist, 1
massist, kuid 1
kuid mõõtmed 1
suuremad Maa 1
Maa omadest. 1
omadest. Tüüpiliste 1
Tüüpiliste luminofoorlampide 1
luminofoorlampide elueaks 1
elueaks märgitakse 1
märgitakse 10 1
000 tundi, 1
tundi, olenevalt 1
olenevalt nende 1
nende kasutamisest 1
ja hõõglampide 1
hõõglampide elueaks 1
elueaks vaid 1
vaid 1000–2000 1
1000–2000 tundi. 1
tundi. Tüüp-I 1
Tüüp-I Originaalse 1
Originaalse spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni (versioon 1
(versioon 1.x) 1
1.x) järgi 1
järgi disainitud 1
disainitud kaardid 1
on Tüüp-I 1
Tüüp-I kaardid 1
kaardid ja 1
16-bitine liides. 1
liides. Tüüp-lause 1
Tüüp-lause ehk 1
ehk lausetüüp 1
lausetüüp (inglise 1
(inglise type-sentence) 1
type-sentence) on 1
lause selles 1
sama lause 1
lause esineb 1
esineb mitu 1
korda. Tuuri 1
Tuuri ajal 1
tulnud singel 1
singel "Hold 1
"Hold it 1
it Now, 1
Now, Hit 1
Hit It" 1
It" jõudis 1
Billboardi rahvuslikku 1
rahvuslikku R'n'B 1
R'n'B ja 1
ja tantsuedetabelitesse. 1
tantsuedetabelitesse. Tuuri 1
Tuuri lavakujunduseks 1
lavakujunduseks valiti 1
valiti Powerslave, 1
Powerslave, sest 1
selle 1980ndate 1
1980ndate edu 1
oli uskumatu. 1
uskumatu. Tuuri 1
Tuuri lõpus 1
lõpus avaldati 1
ka EP 1
EP COM 1
COM LAG 1
LAG (2plus2isfive) 1
(2plus2isfive) mis 1
sisaldas nii 1
nii live, 1
live, remixe 1
remixe ning 1
erinevaid verisoone 1
verisoone lugudest 1
lugudest "Hail 1
Thiefi" pealt. 1
pealt. Tüürimees. 1
Tüürimees. 1962 1
1962 Nõukogude 1
Liidu suursaadik. 1
suursaadik. Tüüringi 1
Tüüringi on 1
Saksamaa liidumaa, 1
liidumaa, mis 1
keskosas. Tuuri 1
Tuuri toimumine 1
toimumine kinnitati 1
kinnitati 2008. 1
veebruaris. Tuuri 1
Tuuri vältel, 1
vältel, Farmer 1
Farmer avaldas 1
avaldas albumi 1
albumi kolmanda 1
singli "Souviens-toi 1
"Souviens-toi du 1
du jour" 1
jour" ja 1
ja "Optimistique-moi", 1
"Optimistique-moi", mis 1
mis üllatuslikult 1
üllatuslikult said 1
said albumi 1
albumi suurimateks 1
suurimateks hittideks. 1
hittideks. Tuur 1
Tuur kasvatas 1
kasvatas Saksamaal 1
Saksamaal mõlema 1
mõlema bändi 1
bändi populaarsust 1
populaarsust ning 1
aitas neil 1
sõlmida lepingu 1
lepingu saksa 1
saksa plaadifirmaga 1
plaadifirmaga Drakkar. 1
Drakkar. Tuur 1
Tuur kestis 1
sisaldas mõnda 1
mõnda nende 1
nende suurimat 1
suurimat show'd, 1
show'd, näiteks 1
Moskva kontsert 1
kontsert 200 1
inimese ees 1
ja kontsert 1
kontsert Woodstocki 1
Woodstocki 1999. 1
festivalil. TÜ 1
TÜ usuteaduskonnas 1
usuteaduskonnas ja 1
balti provintside 1
provintside vaimulikkonnas 1
vaimulikkonnas kujunes 1
kujunes valitsevaks 1
valitsevaks nn 1
nn kiriklik-konfessionaalne 1
kiriklik-konfessionaalne suund. 1
suund. Tüüts 1
Tüüts on 1
ka spordikohtunikuna 1
spordikohtunikuna ja 1
olnud TRÜ 1
TRÜ ja 2
ja EPA 1
EPA spordiklubide 1
spordiklubide esimees. 1
esimees. Tuvastati, 1
Tuvastati, et 1
et õlletootjad 1
õlletootjad olid 1
2008 kooskõlastanud 1
kooskõlastanud omavahel 1
omavahel pudeliõlle 1
pudeliõlle hinnatõusud. 1
hinnatõusud. Tüve 1
Tüve läbimõõt 1
tavaliselt 60–120 1
60–120 cm, 1
cm, harva 1
200 cm. 1
cm. Tuvikene 1
Tuvikene on 1
Liikumise liige, 1
Noorte Teadlaste 1
Teadlaste Akadeemia 1
liige. Tüvi 1
Tüvi on 3
sageli mitmeharuline 1
mitmeharuline ning 1
ning väändunud 1
väändunud ja 1
ja sõlmiline. 1
sõlmiline. Tüvi 1
on sirge, 1
sirge, selle 1
cm (harvem 1
(harvem kuni 2
100 cm). 1
cm). Tüvi 1
üldjuhul sirge 1
sirge ning 1
on vanadel 1
vanadel puudel 1
puudel tavaliselt 1
1 m, 1
m, Karpaatides 1
Karpaatides ja 1
Alpides kuni 1
kuni 1,5–2,0 1
1,5–2,0 (2,4) 1
(2,4) m. 1
m. Kasv 1
Kasv kestab 1
kestab kuni 1
kõrge eani 1
eani ja 1
vanade puude 1
puude latv 1
latv terav. 1
terav. TV14 1
TV14 näitas 1
näitas seda 1
oma vaatajatele 1
vaatajatele korduvalt 1
korduvalt märtsis-aprillis 1
märtsis-aprillis 2010. 1
2010. TV1 1
TV1 omanik 1
Eesti Sõltumatu 1
Sõltumatu Televisioon, 1
Televisioon, mille 1
asutasid Andres 1
ja Oleg 1
Oleg Sõnajalg. 1
Sõnajalg. TV3 1
TV3 aktsiakapital 1
aktsiakapital oli 1
krooni. TV3 1
TV3 seevastu 1
seevastu näitas 1
näitas keskeltläbi 1
keskeltläbi 30 1
miljoni kroonist 1
kroonist (2003) 1
(2003) või 1
või suuremat 1
suuremat tulu 1
tulu aasta 1
kohta. TV3 1
TV3 vahendusel 1
vahendusel jõudis 1
jõudis kontsert 1
kontsert televaatajateni 1
televaatajateni üle 1
Eesti. TV5 1
TV5 endine 1
endine TV 1
TV Viisi 1
Viisi ja 1
ja "'Viisi"' 1
"'Viisi"' on 1
Soome tasuta 1
tasuta telekanal. 1
telekanal. T-vitamiin 1
T-vitamiin on 1
on vesilahustuv 1
vesilahustuv ja 1
üsna kuumuskindel 1
kuumuskindel toitumisfaktor, 1
toitumisfaktor, mida 1
leidub mitmetes 1
mitmetes seentes 1
seentes nagu 1
nagu torula 1
torula (lad 1
(lad k 1
k Candida 1
Candida utilis) 1
utilis) ja 1
Penicillium ja 1
ja termiitides 1
termiitides (termiitide 1
(termiitide klass, 1
klass, kes 1
neist toituvad 1
toituvad (näit 1
(näit töölisklassi 1
töölisklassi toidetakse 1
toidetakse valdavalt 1
valdavalt suhkrutega)). 1
suhkrutega)). TVK 1
TVK isikkoosseis 1
isikkoosseis on 1
60 ametnikku. 1
ametnikku. TV 1
TV seriaalides 1
seriaalides laieneb 1
laieneb tegelaskuju 1
tegelaskuju Motoko 1
Motoko Kusanagi 1
Kusanagi karjäär 1
karjäär ja 1
ka Section 1
Section 9 1
9 tegevustik. 1
tegevustik. Twardowski 1
Twardowski oli 1
Poola filosoofia 1
filosoofia mõjukaima, 1
mõjukaima, Lvovi-Varssavi 1
Lvovi-Varssavi loogikakoolkonna 1
loogikakoolkonna rajaja. 1
rajaja. TWG 1
TWG tegi 1
ka Optical 1
Optical Storage 1
Storage Technology 1
Technology Association’iga 1
Association’iga (OSTA), 1
(OSTA), et 1
võtta uuele 1
uuele DVD-le 1
DVD-le kasutusele 1
selle ISO-13346 1
ISO-13346 failisüsteemi 1
failisüsteemi standard 1
standard (tuntud 1
kui Universal 1
Universal Disc 1
Disc Format 1
Format (UDF). 1
(UDF). Twilight 1
Twilight Guardians 1
Guardians lõpetas 1
tegevuse 2008. 1
aastal. Two 1
Two Down, 1
Down, Three 1
Three up/2-3 1
up/2-3 Selmet 1
Selmet jagada 1
jagada mängijaile 1
mängijaile üks 1
üks kinnine 1
kinnine ning 1
üks avatud 1
kaart jagatakse 1
jagatakse selles 1
selles variandis 1
variandis mängijaile 1
mängijaile kaks 1
kinnist kaarti. 1
kaarti. Two-step 1
Two-step (tihti 1
(tihti ka 1
ka 2step) 1
2step) on 1
ilmselt hXc 1
hXc dancingu 1
dancingu kõige 1
kõige rahumeelsem 1
rahumeelsem vorm. 1
vorm. Tycho 1
Tycho maeti 1
maeti 4. 1
novembril Praha 1
Praha kirikusse 1
kirikusse Panna 1
Panna Marie 1
Marie pred 1
pred Týnem. 1
Týnem. Tycho 1
Tycho töötas 1
töötas Veni 1
Veni saarel 1
saarel 20 1
aastat. Tycho 1
Tycho vanemad 1
vanemad leppisid 1
leppisid olukorraga: 1
olukorraga: Tychot 1
Tychot arvestamata 1
arvestamata kasvatasid 1
nad üles 1
üles neli 1
tütart. Tлн., 1
Tлн., 1987 1
Eesti ehituses 1
ehituses tarvitatavate 1
tarvitatavate polümeerseid 1
polümeerseid ja 1
ja sünteetilisi 1
sünteetilisi ühendeid 1
ühendeid sisaldavate 1
materjalide tootmise 1
kasutamise tervisekaitse-eeskirjad. 1
tervisekaitse-eeskirjad. U 1
U 1670-1650 1
1670-1650 eKr 1
eKr algse 1
algse riigi 1
riigi laiendamine 1
laiendamine Vana 1
riigi loomiseni. 1
loomiseni. U-26 1
U-26 alustas 1
alustas 11. 1
oktoobril 1914 1
1914 kell 1
hommikul sõitu 1
kust loodeti 1
loodeti leida 1
laevu. UAA 1
UAA koodon 1
koodon on 1
ilmselgelt kõige 1
enam esinev 1
esinev stoppkoodon 1
stoppkoodon ning 1
kõige tugevam. 2
tugevam. UAV-sid 1
UAV-sid kasutatakse 1
ka ilmavaatlusteks 1
ilmavaatlusteks ning 1
ning rannajoone 1
rannajoone ja 1
ja maapiiride 1
maapiiride kontrollimiseks 1
kontrollimiseks piirivalve 1
piirivalve poolt. 1
poolt. Ubaleht 1
Ubaleht (Menyanthes) 1
(Menyanthes) on 1
on õistaimede 1
õistaimede perekond 1
perekond ubaleheliste 1
ubaleheliste sugukonnast. 1
sugukonnast. Perekonna 1
Perekonna ainus 1
ainus esindaja 2
on ubaleht 1
ubaleht (Menyanthes 1
(Menyanthes trifoliata). 1
trifoliata). Ubasalu 1
Ubasalu kraav 1
vallas Käbiküla 1
Käbiküla ja 1
ja Lestima 1
Lestima külas. 1
külas. Ubikinool 1
Ubikinool kannab 1
kannab edasi 1
edasi kahte 1
kahte elektroni, 1
elektroni, kuid 1
kuid tsütokroom 1
c raua 1
raua aatom 1
aatom suudab 1
suudab vastu 1
võtta ainult 3
ainult ühe. 1
ühe. Ubuntut 1
Ubuntut paigaldamine 1
paigaldamine on 1
kiire protsess. 1
protsess. UDA- 1
UDA- tehnoloogia 1
tehnoloogia praktikas 1
praktikas Kuigi 1
tehnoloogia teoreetiline 1
baas jäi 1
jäi viimistlemata, 1
viimistlemata, rakendati 1
rakendati UDA-tehnoloogiat 1
UDA-tehnoloogiat edukalt 1
ning kõigepealt 1
kõigepealt XX 1
keskel leiutatud 1
leiutatud tsemendita 1
tsemendita ehitusmaterjali 1
ehitusmaterjali — 1
— silikaltsiidi 1
silikaltsiidi tootmiseks. 1
tootmiseks. Uderna 1
Uderna raudteepeatus 1
raudteepeatus oli 1
oli raudteepeatus 1
raudteepeatus Tartu 1
maakonnas Rõngu 1
Rõngu vallas 1
vallas Tartu-Valga 1
Tartu-Valga liinil. 1
liinil. UDMA 1
UDMA ja 1
ja ATA-4 1
ATA-4 ATA/ATAPI-4-s 1
ATA/ATAPI-4-s võeti 1
mitmeid "Ultra 1
"Ultra DMA" 1
DMA" ülekanderežiime. 1
ülekanderežiime. Udmurdi 1
Udmurdi Vabariigi 1
andnud udmurdi 1
udmurdi keelele 1
riigikeele staatuse, 1
staatuse, kuid 1
kuid keeleseadus 1
keeleseadus on 1
leidnud tugevat 1
tugevat vastuseisu. 1
vastuseisu. Udmurte 1
Udmurte oli 1
andmetel 714 1
714 000, 1
neist pidas 1
emakeeleks oma 1
oma rahvuskeelt 1
rahvuskeelt 76,5%. 1
76,5%. Udo 1
Udo Jääger 1
Jääger on 1
näitleja. Udo 1
Udo Juuno 1
Juuno oli 1
alates 1935. 2
1935. aastast 2
aastast algkooliõpetaja 1
algkooliõpetaja Tartus 1
Tartumaal. 1944. 1
Eesti Algkooli 1
Algkooli õpetaja 1
aastast juhataja. 1
juhataja. Udo 1
Vellend (sündinud 1
1948 Põltsamaal 1
Eesti omavalitsuspoliitik, 1
omavalitsuspoliitik, endine 1
linnapea. Udo 1
Udo Voigt 2
Voigt / 1
/ David 1
David Duke 1
Duke Udo 1
Voigt (sündinud 1
1952 Viersenis 1
Viersenis ) 1
Rahvusdemokraatliku Partei 1
esimees. Udria 1
ka järgmiste 1
järgmiste nimekujudega: 1
nimekujudega: Utria, 1
Utria, Uttria, 1
Uttria, Udrias. 1
Udrias. Udria 1
Udria külas 1
külas hakkasid 1
hakkasid suitsutared 1
suitsutared ja 1
ja rehielamud 1
rehielamud kaduma 1
kaduma 19. 1
keskel. Udria 1
küla vabastati 1
vabastati 17. 1
1919. Uduste 1
Uduste on 1
on autoriõiguste 1
autoriõiguste küsimuses 1
küsimuses teiste 1
seas esindanud 1
riigireetmises süüdi 1
mõistetud Herman 1
Herman Simmi 1
Simmi perekonda. 1
perekonda. Ueber 1
Ueber den 1
den Strandwierländischen 1
Strandwierländischen Dialekt 1
Dialekt im 1
im Kirchspiel 1
Kirchspiel Luggenhusen, 1
Luggenhusen, lk 1
lk 271. 1
271. ja 1
lõpuks üldistumas 1
üldistumas kogu 1
kogu kirderannikumurrete 1
kirderannikumurrete alal. 1
alal. UEFA 1
2012 C-alagrupi 1
C-alagrupi mängus 1
mängus Iirimaa 2
Iirimaa vastu 1
lõi Mario 1
Mario Mandžukić 1
Mandžukić peaga 1
peaga kaks 1
väravat. UEFA 1
2012 esimeses 1
mängus Rootsi 1
lõi Ševtšenko 1
Ševtšenko kaks 1
tõid Ukrainale 1
Ukrainale 2:1 1
2:1 võidu. 1
võidu. UEFA 2
2012 teises 1
teises alagrupi 1
lõi Danny 1
Danny Welbeck 1
Welbeck otsustava 1
otsustava värava 1
värava Rootsi 1
oma koondisele 1
koondisele 3:2 1
3:2 võidu. 1
karika eelkäijavõistlustel 1
eelkäijavõistlustel pääsesid 1
pääsesid sakslased 1
sakslased kahel 1
korral poolfinaali 1
poolfinaali (1. 1
(1. FC 1
FC Köln 1
Köln 1964 1
ja Eintracht 1
Frankfurt 1967). 1
1967). UEFA 1
2011–12 hooaeg 1
parimate klubimeeskonnade 1
klubimeeskonnade vaheliste 1
vaheliste võistluste 1
võistluste 20. 1
20. hooaeg 1
hooaeg ( 1
( UEFA 1
Liiga eelkäija, 1
eelkäija, Euroopa 1
karika 57. 1
57. hooaeg). 1
hooaeg). UEFA 1
Liiga Chelsea 1
Chelsea alustas 1
alustas UEFA 1
Liiga hooaja 1
hooaja 2010-11 1
2010-11 otse 1
otse alagrupitulniirist. 1
alagrupitulniirist. UEFA 1
liigas jõuti 1
jõuti teist 1
järjest poolfinaali 1
poolfinaali pärast 1
kui kuuel 1
kuuel eelneval 1
aastal langeti 1
välja kaheksandikfinaalis. 1
kaheksandikfinaalis. UEFI 1
UEFI versioon 1
versioon 2.1 1
2.1 avaldati 1
avaldati 7. 1
jaanuar 2007, 1
2007, sellega 1
kaasnes krüptograafia 1
krüptograafia tugi 1
ja kasutajaliidese 1
kasutajaliidese arhitektuur 1
arhitektuur (User 1
(User Interface 1
Interface Architecture). 1
Architecture). Uelen 1
Uelen on 1
asula Venemaal 2
Venemaal Tšuktšimaa 1
Tšuktšimaa Tšukotka 1
Tšukotka rajoonis. 1
rajoonis. Uemura 1
Uemura tõusis 1
kohale, Richards 1
Richards katkestas. 1
katkestas. Ugala 1
Ugala võtab 1
enda liikmeks 1
soost meesüliõpilasi 1
meesüliõpilasi või 1
või kõrgharidust 1
kõrgharidust omavaid 1
omavaid inimesi 1
inimesi vastavalt 1
vastavalt konvendikoosoleku 1
konvendikoosoleku otsusele. 1
otsusele. Ugi 1
Ugi reaktsioon 1
reaktsioon See 1
saanud nimetuse 1
nimetuse Kuressaares 1
Kuressaares sündinud 1
sündinud Saksa 1
Saksa keemiku 1
keemiku Ivar 1
Ivar Karl 1
Karl Ugi 1
Ugi järgi, 1
selle 1959. 1
aastal (Ugi, 1
(Ugi, I; 1
I; Meyr, 1
Meyr, R.; 1
R.; Fetzer, 1
Fetzer, U.; 1
U.; Steinbrückner, 1
Steinbrückner, C. 1
C. (1959). 1
(1959). Üha 1
Üha enam 1
enam pääses 1
pääses mõjule 1
mõjule Rubensi 1
Rubensi puhtbarokne 1
puhtbarokne stiil 1
stiil näidata 1
näidata jõudu 1
ja kirge. 1
kirge. Üha 1
Üha harvemini 1
harvemini kohtab 1
kohtab lossipargis 1
lossipargis varem 1
varem seal 1
seal arvukalt 1
arvukalt elutsenud 1
elutsenud nahkhiiri, 1
nahkhiiri, siile 1
siile ja 1
ja oravaid. 1
oravaid. Üha 1
Üha ilmsemaks 1
ilmsemaks sai, 1
et kitsas 1
ja korrumpeerunud 1
korrumpeerunud oligarhia 1
oligarhia ei 1
suuda Prantsusmaa 1
Prantsusmaa valitsemisega 1
valitsemisega hakkama 1
saada. Üha 1
Üha olulisemaks 1
olulisemaks muutus 1
aga sõjaväe 1
sõjaväe roll, 1
roll, kuna 1
kuna riik 1
jätkuvalt sõjas 1
sõjas ning 1
ning armee 1
armee juhtkond 1
valitsus pidid 1
pidid teineteise 1
teineteise toetamiseks 1
toetamiseks tegema 1
tegema üha 1
üha tihedamat 1
tihedamat koostööd. 1
koostööd. Ühe 1
Ühe aastaga 1
aastaga liitus 1
liitus erakonnaga 1
erakonnaga ligi 1
tuhat uut 1
uut liiget, 1
liiget, oma 1
oma õla 1
õla panid 1
panid alla 1
alla sajad 1
sajad toetajad 1
toetajad ning 1
tulemusel sündiski 1
sündiski 8. 1
2001 Eestis 1
uus erakond. 1
erakond. Üheaastaste 1
Üheaastaste perede 1
perede puhul 1
puhul talvituvad 1
talvituvad ainult 1
ainult emased, 1
emased, kes 1
moodustavad kevadel 1
kevadel uue 1
pere. Üheaegsus 1
Üheaegsus kehtib 1
vaid antud 1
antud inertsiaalsüsteemis. 1
inertsiaalsüsteemis. Ühe 1
Ühe aktsia 1
aktsia suurim 1
lubatud kaal 1
kaal indeksis 1
indeksis on 1
protsenti. Ühe 1
Ühe argumendi 1
argumendi järgi 1
järgi tuleneb 1
inimese identiteet 1
identiteet sõltub 1
sõltub konkreetsesse 1
konkreetsesse kultuuri 1
kultuuri kuulumisest, 1
kuulumisest, moraalinõue, 1
moraalinõue, et 1
sellele kultuurile 1
kultuurile oldaks 1
oldaks eriti 1
eriti lojaalne. 1
lojaalne. Ühe 1
Ühe arhitektuuri 1
arhitektuuri siseselt 1
siseselt võib 1
samuti esineda 1
esineda suuri 1
probleeme ühilduvusega. 1
ühilduvusega. Ühe 1
Ühe armastuse 1
armastuse ajalugu". 1
ajalugu". Ühe 1
Ühe aruande 1
väga tõenäoline, 1
maailma elanike 1
arv lõpetab 1
lõpetab kasvamise 1
kasvamise enne 1
lõppu. Ühe 1
Ühe asja 1
asja kohta 1
käivad dokumendid 1
dokumendid registreeriti 1
registreeriti sama 1
numbri all. 1
all. Ühe 1
Ühe astme 1
võrra madalamal 1
madalamal on 1
on Associate 1
Associate Member 1
Member riigid. 1
riigid. Ühe 1
Ühe biti 1
biti võib 1
kirjutada üle, 1
kui sellel 1
veel väärtus 1
väärtus "1". 1
"1". Ühe 1
Ühe dipoolmagneti 1
dipoolmagneti pikkus 1
mass umbes 1
35 tonni. 1
tonni. Ühed 1
Ühed töötasid 1
töötasid süstemaatiliselt 1
ja katkestamatult, 1
katkestamatult, teised 1
teised üsna 1
üsna korrapäratult. 1
korrapäratult. Ühe 1
Ühe Eestimaa 1
Eestimaa aadlimehe 1
aadlimehe lugu. 1
lugu. Ühe 3
Ühe Eesti 1
Vabariigi ohvitseri 1
ohvitseri poja 1
poja lugu. 1
Ühe elu- 1
ja loometee 1
loometee piirjooni". 1
piirjooni". Ühe 1
Ühe ema 1
ema kohta 1
1,4 last 1
ja suremus 1
suremus 10,9/1000 1
10,9/1000 inimese 1
kohta aastal 1
2011. Ühe 1
Ühe enantiomeeri 1
enantiomeeri ülekaalu 1
ülekaalu teise 1
teise enantiomeeri 1
enantiomeeri suhtes 1
suhtes iseloomustatakse 1
iseloomustatakse näitajaga 1
näitajaga enantiomeerne 1
enantiomeerne liig. 1
liig. Ühe 1
Ühe eripärana 1
eripärana võib 1
tuua vokaalide 1
vokaalide reduktsiooni, 1
reduktsiooni, mille 1
puhul sufiks 1
sufiks võib 1
mõjutada sõnatüve. 1
sõnatüve. Ühe 1
Ühe esimestest 1
esimestest kivimajadest 1
kivimajadest ehitas 1
1774 Viljandisse 1
Viljandisse advokaat 1
linna justiitsbürgermeister 1
justiitsbürgermeister Nicolaus 1
Nicolaus Otto, 1
Otto, 1783. 1
aastal üüris 1
üüris omanik 1
omanik oma 1
hoone välja 1
välja rentei 1
rentei ja 1
Viljandi rae 1
rae istungite 1
istungite tarbeks. 1
tarbeks. 1820. 1
ostis linna 1
linna hoone 1
hoone endale 1
endale päriseks. 1
päriseks. Ühe 1
Ühe ettekande 1
ettekande puhul. 1
puhul. Ühe 1
Ühe golfiväljaku 1
golfiväljaku ülalpidamiseks 1
ülalpidamiseks vajalik 1
vajalik vesi 1
vesi kataks 1
kataks 10 1
000 elanikulise 1
elanikulise linna 1
linna veevajaduse. 1
veevajaduse. Ühe 1
Ühe grammi 1
grammi plaatina 1
plaatina saamiseks 1
tuleb mõnigi 1
kord töödelda 1
töödelda vagunitäis 1
vagunitäis maaki. 1
maaki. Ühehäälselt 1
Ühehäälselt võeti 1
vastu otsus, 1
otsus, mis 1
ette riigikorra 1
riigikorra olulisi 1
muutusi. Ühe 1
Ühe hammustusega 1
hammustusega eralduvast 1
eralduvast mürgist 1
mürgist piisaks 1
piisaks 100 2
100 inimese 1
või 250 1
000 hiire 1
hiire tapmiseks. 1
tapmiseks. Ühe 1
Ühe hektari 1
hektari suurusest 1
suurusest loorberiistandusest 1
loorberiistandusest saadakse 1
saadakse kuni 1
4 tonni 1
tonni lehti. 1
lehti. Ühe 1
Ühe hullumeelsushoo 1
hullumeelsushoo ajal 1
ajal tappis 1
tagajärjel mõisteti 1
mõisteti pikaks 1
ajaks vanglasse. 1
vanglasse. Ühe 1
Ühe hüpoteesi 1
sai flamenko 1
flamenko omale 1
omale sellise 1
sellise nime, 1
nime, sest 1
sest tantsijate 1
tantsijate välimus 1
ja kehakeel 1
kehakeel meenutas 1
meenutas flamingosid. 1
flamingosid. Ühe 1
Ühe isaslooma 1
isaslooma maa-ala 1
maa-ala katab 1
katab ühe 1
mitme emaslooma 1
emaslooma oma. 1
oma. Ühe 1
Ühe isetäienduvate 1
isetäienduvate graafide 1
graafide klassi 1
klassi moodustavad 1
moodustavad bisümmeetrilised 1
bisümmeetrilised Paley 1
Paley graafid. 1
graafid. Üheistmelistele 1
Üheistmelistele ja 1
ja detailidega 1
detailidega katmata 1
katmata ratastega 1
ratastega väga 1
väga kiiretele 1
kiiretele ringraja 1
ringraja võidusõiduautodele 1
võidusõiduautodele (vormelitele) 1
(vormelitele) jõudis 1
Prantsusmaa Renault 1
Renault 5 1
5 (Vormel 1
(Vormel Renault) 1
Renault) sarja 1
sarja võistluste 1
võistluste kaudu. 1
kaudu. Ühe 2
Ühe jääproovi 1
jääproovi valguses 1
see kliimatsükkel 1
kliimatsükkel viimase 1
jooksul tõendatav 1
tõendatav ligi 1
600 korda. 1
korda. Ühe 1
Ühe ja 1
palju vahekorda 1
vahekorda kogu 1
selle keerukuses 1
keerukuses mõistetakse 1
mõistetakse õigesti 1
õigesti alles 1
kui mõistetakse 1
mõistetakse reaalsuse 1
reaalsuse olemuslikke 1
olemuslikke astmeid 1
astmeid ning 1
ning olemise 1
olemise analoogia 1
analoogia õpetust. 1
õpetust. Ühe 1
Ühe järgi 1
see vanaslaavi 1
vanaslaavi sõnast 1
sõnast "смоль", 1
"смоль", mis 1
tähendab 'mustmuld'. 1
'mustmuld'. Ühe 1
Ühe kaabli 1
kinnitatud kõik 1
kõik tööjaamad. 1
tööjaamad. Ühe 1
Ühe kaardistuse 1
kaardistuse elueaks 1
elueaks võib 1
lugeda 4-6 1
4-6 aastat. 1
aastat. Ühe 1
Ühe käega 1
käega on 1
katta heliulatus 1
heliulatus kaks 1
pool oktaavi. 1
oktaavi. Ühekeelsel 1
Ühekeelsel moldpillil 1
moldpillil õpetas 1
õpetas Jüri 1
Jüri Brehm 1
Brehm juba 1
juba 1861–1881 1
1861–1881 Rakke 1
Rakke külakoolis 1
külakoolis neljahäälset 1
neljahäälset laulu. 1
laulu. Ühe 1
Ühe kehaõõne 1
kehaõõne järgi 1
järgi ongi 1
ongi hõimkond 1
hõimkond nime 1
saanud. Ühe 1
Ühe kivitrepiga 1
kivitrepiga puust 1
puust elumajas 1
elumajas võis 1
võis kolmandal 1
korrusel olla 1
kaks korterit. 1
korterit. Ühe 1
Ühe klassi 1
klassi või 1
riigi juhtimine 1
juhtimine teiste 1
teiste samalaadsete 1
samalaadsete klasside 1
klasside (riikide) 1
(riikide) ees. 1
ees. Ühe 1
Ühe kohaselt 2
asutasid riigi 1
riigi varjaagide 1
varjaagide hulka 1
kuuluvad russid, 1
russid, kes 1
asusid esmalt 1
esmalt Laadoga 1
Laadoga ja 1
Novgorodi ümbrusse, 1
ümbrusse, seejärel 1
seejärel liikusid 1
liikusid aga 1
aga järk-järgult 1
järk-järgult lõunasse, 1
lõunasse, jõudes 1
jõudes Kiievini 1
Kiievini umbkaudu 1
umbkaudu 880. 1
880. aastaks. 1
aastaks. Ühe 1
kohaselt ütles 1
ütles dominikaani 1
dominikaani munk 1
munk ta 1
ta isale 1
isale unes, 1
tolle poeg 1
poeg saab 1
saab maailmakuulsaks. 1
maailmakuulsaks. Ühe 1
Ühe köietäie 1
köietäie ronimine 1
ronimine võib 1
võtta tunde. 1
tunde. Ühekojaline 1
Ühekojaline parlament 1
parlament Rahvuskogu 1
Rahvuskogu (Majlis 1
(Majlis al-Watani) 1
al-Watani) oli 1
oli 250-kohaline 1
250-kohaline ja 1
valiti 4 1
aastaks. Ühekojalistel 1
Ühekojalistel asetsevad 1
asetsevad mõlemad 1
mõlemad sama 1
taime erinevatel 1
erinevatel harudel. 1
harudel. Ühe 1
Ühe kompanii 1
kompanii teenistus 1
teenistus välismissioonil 1
välismissioonil kestab 1
kestab pool 1
aastat. Ühekordselt 1
Ühekordselt vihmapiisas 1
vihmapiisas peegeldunud 1
peegeldunud valgus 1
saa esialgsest 1
suunast kalduda 1
kalduda kõrvale 1
kõrvale rohkem 1
kui lainepikkuse 1
lainepikkuse ja 1
vee murdumisnäitajaga 1
murdumisnäitajaga määratud 1
määratud piirnurk, 1
piirnurk, aga 1
aga vikerkaare 1
vikerkaare sisse 1
täidetud vihmapiiskade 1
vihmapiiskade sees 1
sees üks 1
kord peegeldunud 1
peegeldunud valgusega. 1
valgusega. Ühekordsete 1
Ühekordsete ja 1
ja sihtotstarbeliste 1
sihtotstarbeliste aadresside 1
aadresside kasutamine 1
kasutamine võimaldab 1
hoida anonüümsust. 1
anonüümsust. Ühekordse 1
Ühekordse väljamakse 1
väljamakse minimaalne 1
krooni, pärast 1
pärast euro 1
euro kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu on 1
on konkursid 1
konkursid välja 1
kuulutatud 1000 1
1000 euro 1
euro suurusele 1
suurusele stipendiumile. 1
stipendiumile. Ühe 1
Ühe korra 1
korra saavutas 1
ta kiireima 1
ringi. 39 1
39 punkti 1
punkti andis 1
sarjas 5. 1
koha, meeskonnakaaslane 1
meeskonnakaaslane Vitali 1
Vitali Petrov 2
3. Peamiselt 1
Peamiselt tänu 1
tänu Petrovi 1
Petrovi pingutustele 1
pingutustele tuli 1
meeskondlik 3. 1
koht. Ühekorruseline 1
poolkelpkatusega härrastemaja 1
ehitatud tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 18.–19. 1
18.–19. sajandi 2
vahetuse perioodil. 1
perioodil. Ühekorruseline 1
Ühekorruseline puidust 1
kasutusel valla 1
valla sotsiaalmajana. 1
sotsiaalmajana. Ühekroonine 1
Ühekroonine meenemünt 1
meenemünt vermiti 1
vermiti aastal 1
90. juubeli 1
auks. Üheksa 1
Üheksa 20. 1
Eesti tippehitist 1
tippehitist esitas 1
esitas töögrupp 1
töögrupp lisamiseks 1
lisamiseks rahvusvahelisse 1
rahvusvahelisse DOCOMOMO 1
DOCOMOMO registrisse. 1
registrisse. Üheksa-aastaselt 1
Üheksa-aastaselt saadeti 1
saadeti Köler 1
Köler Viljandis 1
Viljandis tislerisellina 1
tislerisellina töötava 1
töötava vanema 1
venna Tõnise 1
Tõnise juurde 1
pandi seal 1
seal kooli. 1
kooli. Üheksa 1
Üheksa aastat 1
hiljem, 1887. 1
1887. Üheksa 1
Üheksa inimest 1
hukkus 8. 1
1940 sakslaste 1
sakslaste õhurünnakus 1
õhurünnakus laevadele 1
laevadele Prins 1
Prins Olav 1
Olav ja 1
ja Ariadne. 1
Ariadne. Üheksakümnendate 1
Üheksakümnendate alguses 1
alguses tutvustas 1
tutvustas ATI 1
ATI uut 1
uut Mach 1
Mach seeriat. 1
seeriat. Üheksakümnendatel 1
Üheksakümnendatel aastatel 1
oli kiropraktiku 1
kiropraktiku elukutse 1
elukutse meditsiinierialadest 1
meditsiinierialadest populaarsuselt 1
populaarsuselt maailmas 1
Eestis polnud 1
ajal mitte 1
ühtegi litsenseeritud 1
litsenseeritud kiropraktikut, 1
kiropraktikut, kuigi 1
kuigi manuaalteraapiat 1
manuaalteraapiat kohati 1
kohati praktiseeriti. 1
praktiseeriti. Üheksa 1
Üheksa kuu 1
möödudes hakkab 1
hakkab emaeesel 1
emaeesel järk-järgult 1
järk-järgult varssa 1
varssa imetamisest 1
imetamisest võõrutama, 1
võõrutama, ning 1
üle taimetoidule. 1
taimetoidule. Üheksanda 1
Üheksanda hooaja 1
lõpus lahkus 1
lahkus Chef 1
Chef ootamatult 1
ootamatult South 1
South Parkist, 1
Parkist, ajades 1
ajades isegi 1
isegi Eric 1
Eric Cartmani 1
Cartmani nutma. 1
nutma. Üheksandal 1
Üheksandal noorkuul 1
noorkuul tappis 1
tappis Durga 1
Durga võitluses 1
võitluses kolmhargiga 1
kolmhargiga Mahišasura, 1
Mahišasura, seepärast 1
on üheksanda 1
üheksanda kuu 1
kuu loomise 1
ajal alati 1
alati Durgale 1
Durgale pühendatud 1
pühendatud pidustused 1
pidustused ehk 1
ehk puja. 1
puja. Üheksa 1
Üheksa politseinikku 1
kolm tsiviilisikut 1
tsiviilisikut sai 1
viga. Üheksas 1
Üheksas finalist 1
finalist selgus 1
selgus aga 1
aga "Üllatussaates" 1
"Üllatussaates" või 1
või "Teise 1
"Teise võimaluse" 1
võimaluse" saates. 1
saates. Üheks 1
Üheks levinumaks 1
levinumaks lahenduseks 1
lahenduseks on 1
on Gigabit 1
Gigabit etherneti 1
etherneti kasutamine, 1
kasutamine, kuna 1
üks soodsamaid 1
soodsamaid tehnoloogiaid 1
tehnoloogiaid ning 1
ning suudab 1
suudab pakkuda 2
pakkuda piisavat 1
piisavat jõudlust 1
jõudlust enamiku 1
enamiku ülesannete 1
ülesannete jaoks. 1
jaoks. Üheks 1
Üheks näiteks 1
on ringikujuline 1
ringikujuline galaktika, 1
galaktika, kus 1
kus tähed 1
paiknenud ringikujuliselt 1
ringikujuliselt ja 1
on tähtedevaheline 1
tähtedevaheline ruum, 1
ruum, mis 1
ümbritseb üksildast 1
üksildast tuuma 1
tuuma kõige 1
kõige keskel. 1
keskel. Üheks 1
Üheks oluliseks 1
oluliseks Boeingi 1
Boeingi meeskonna 1
edu pandiks 1
pandiks konkurentide 1
konkurentide ees 1
oli B-52-e 1
B-52-e uuenduslikult 1
uuenduslikult õhuke 1
õhuke tiivaprofiil. 1
tiivaprofiil. Üheks 1
Üheks põhjuseks 1
põhjuseks oli, 1
sealt venelaste 1
venelaste võimaliku 1
võimaliku rünnaku 1
Rootsi sõjaväkke 1
sõjaväkke sõjamehi 1
sõjamehi võtta. 1
võtta. Üheks 1
Üheks puuduseks 2
inimeste probleem 1
probleem numbri 1
numbri meeldejäämisel, 1
meeldejäämisel, eriti 1
kasutata väga 1
väga tihti. 1
tihti. Üheks 1
siin vaid 1
vaid 21412 1
21412 modifikatsiooni 1
modifikatsiooni 5. 1
5. käigu 1
käigu liiga 1
väike ülekandearv 1
ülekandearv (0,690), 1
(0,690), mistõttu 1
mistõttu maanteekiirusel 1
maanteekiirusel töötab 1
töötab mootor 1
mootor tugeval 1
tugeval koormusel, 1
koormusel, samas 1
liiga madalatel 1
madalatel pööretel 1
pööretel ja 1
puuduliku õlitusega. 1
õlitusega. Üheks 1
Üheks suuremaks 1
suuremaks tindikala 1
tindikala püüdjaks 1
püüdjaks – 1
– töötlejaks 1
töötlejaks oli 1
olnud vist 1
vist Mahov 1
Mahov Rajalt. 1
Rajalt. Üheks 1
hind. Üheks 1
Üheks takistuseks 1
takistuseks oli 1
muidugi Frani 1
Frani hääl 1
ja kõnemaneer. 1
kõnemaneer. Ühe 1
Ühe küla 1
küla elanikke 1
elanikke peetakse 1
peetakse sugulasteks 1
arvatakse ühte 1
ühte klanni. 1
klanni. Ühe 1
Ühe lahendusena 1
lahendusena nähti 1
nähti rahvusvahelise 1
organisatsiooni loomist, 1
ära tulevased 1
tulevased sõjad 1
sõjad relvastuskontrolli, 1
relvastuskontrolli, avatud 1
avatud diplomaatia, 1
diplomaatia, rahvusvahelise 1
rahvusvahelise koostöö, 1
koostöö, sõjakuulutamise 1
sõjakuulutamise piirangute 1
piirangute ja 1
ja karistuste 1
karistuste abil, 1
mis muudaksid 1
muudaksid sõja 1
sõja vähem 1
vähem ihaldusväärseks. 1
ihaldusväärseks. Ühe 1
Ühe lahuses 1
lahuses oleva 1
oleva aine 1
aine korral 1
on moolisuhe 1
moolisuhe aine 1
ja lahusti 1
lahusti moolide 1
suhe. Ühele 1
Ühele ei 2
saa omistada 1
omistada mõtlemisvõimet, 1
mõtlemisvõimet, sest 1
sest mõtlemine 1
mõtlemine nõuab 1
nõuab erinevust 1
erinevust mõtleja 1
mõtleja ja 1
ja mõeldava 1
mõeldava vahel. 1
vahel. Ühele 1
saa seetõttu 1
seetõttu omistada 1
omistada mingeid 1
mingeid omadusi. 1
omadusi. Ühe 1
Ühe legendi 4
linna Noa 1
Noa poeg 1
poeg Seem. 1
Seem. Ühe 1
järgi jutlustanud 1
jutlustanud Markus 1
Markus kord 1
kord Aadria 1
mere kallastel 1
tema laev 1
laev kandunud 1
kandunud suure 1
suure tormi 1
tormi tõttu 2
tõttu laguunidesse. 1
laguunidesse. Ühe 1
tegemist vee 1
alla vajunud 1
vajunud mõisa 1
mõisa jäänustega. 1
jäänustega. Ühe 1
kohaselt asutas 1
asutas Tuscania 1
Tuscania linna 1
linna Aineiase 1
Aineiase poeg 1
poeg Ascanius 1
Ascanius kohale, 1
kohale, kust 1
leidis kaksteist 1
kaksteist koerakutsikat 1
koerakutsikat (etruski 1
(etruski Tus–Cana). 1
Tus–Cana). Ühe 1
Ühe lendluudpalli 1
lendluudpalli mängu 1
lõpus läheb 1
aga Harryl 1
Harryl ja 1
ühel kaksikul 1
kaksikul kähmluseks 1
kähmluseks Slytherini 1
Slytherini mängijatega, 1
mängijatega, mille 1
tulemusel otsustab 1
otsustab nipsakas 1
nipsakas direktriss 1
direktriss panna 1
panna nii 1
nii kaksikutele 1
kaksikutele kui 1
kui Harryle 1
Harryle eluaegse 1
eluaegse lendluudpalli 1
lendluudpalli mängimise 1
mängimise keelu. 1
keelu. Ühele 1
Ühele plaadile 1
plaadile etiketi 1
etiketi tegemine 1
tegemine võtab 1
võtab umbes 2
tundi. Ühel 1
Ühel esinemisel 1
esinemisel Londoni 1
Londoni Marquee 1
Marquee klubis 1
klubis purustas 1
purustas Townshend 1
oma kitarri, 1
kitarri, kuna 1
olnud helisüsteemiga 1
helisüsteemiga rahul. 1
rahul. Ühele 1
Ühele telefoniliinile 1
telefoniliinile võib 1
mitu telefoniaparaati, 1
telefoniaparaati, millel 1
sama number. 1
number. Ühele 1
Ühele varrukale 1
varrukale võib 1
võib õmmelda 1
õmmelda kuni 1
3 embleemi. 1
embleemi. Ühelgi 1
Ühelgi teisel 2
teisel teoreemil 1
teoreemil pole 1
erinevaid tõestusi. 1
tõestusi. Ühelgi 1
teisel vahtral 1
vahtral pole 1
suuri seemneid. 1
seemneid. Ühel 1
Ühel hetkel 1
hetkel muutis 1
muutis see 1
aga meelt 1
asus revolutsiooni 1
revolutsiooni lämmatama. 1
lämmatama. 4. 1
1956 tungisid 1
tungisid Nõukogude 1
Liidu relvajõud 1
relvajõud Budapesti 1
riigi piirkondadesse. 1
piirkondadesse. Ühel 1
Ühel hetkel, 1
hetkel, üle 1
60 teadlase 1
teadlase töötasid 1
töötasid projekti 1
kallal Bell 1
Bell Labis,paljud 1
Labis,paljud neist 1
teeninud tunnustuse 1
tunnustuse sellel 1
sellel alal. 1
alal. Ühel 1
Ühel hommikul 1
hommikul ärkab 1
ärkab Margarita 1
Margarita eelaimdusega, 1
eelaimdusega, et 1
midagi peab 1
peab sel 1
päeval juhtuma 1
juhtuma – 1
oli meistrit 1
meistrit unes 1
unes näinud. 1
näinud. Ühe 1
Ühe liigi 1
liigi puhul 1
et temperatuuril 1
temperatuuril 25°C 1
25°C kestab 1
kestab areng 1
areng munast 1
munast valmikuni 1
valmikuni 8-10 1
8-10 päeva, 1
päeva, temperatuuril 1
temperatuuril 17°C 1
17°C aga 1
korda kauem. 1
kauem. "Ühel 1
"Ühel ilusal 1
ilusal päeval" 1
päeval" ( 1
keeles "One 1
"One Fine 1
Fine Day") 1
Day") on 1
1996. valminud 1
valminud USA 2
USA romantiline 1
romantiline komöödiafilm. 1
komöödiafilm. Ühel 1
Ühel ilusal 1
ilusal päeval, 1
kui Diego 1
Diego naasis 1
naasis pikalt 1
reisilt kodulinna, 1
kodulinna, oli 1
ta üllatus 1
üllatus suur: 1
suur: linna 1
linna alcalde 1
alcalde Luis 1
Luis Ramon 1
Ramon oli 1
muutnud sealsete 1
sealsete inimeste 1
elu põrguks. 1
põrguks. Ühel 1
Ühel juhul 2
juhul anioonide 1
anioonide vahe 1
vahe plasmas 1
plasmas jääb 1
jääb normaalseks, 1
normaalseks, teisel 1
juhul see 2
see suureneb. 1
suureneb. Ühel 1
löönud kaks 2
samas mängus: 1
mängus: 2. 1
2007 võõrsil 1
võõrsil sõprusmängus 1
sõprusmängus Lõuna-Korea 1
need olidki 1
olidki mängu 1
mängu ainsad 1
ainsad väravad. 1
väravad. Ühel 1
Ühel keskealisel 1
keskealisel naisel, 1
naisel, kes 1
aega joonud 1
joonud suures 1
koguses tomatimahla, 1
tomatimahla, läksid 1
läksid nahk 1
ja maks 1
maks kollakasoranžiks 1
kollakasoranžiks ja 1
vere lükopeenitase 1
lükopeenitase tõusis 1
tõusis märgatavalt. 1
märgatavalt. Ühel 1
Ühel kontserdil 1
kontserdil 1. 1
Keskkoolis karjus 1
karjus R. 1
R. Kuub 1
Kuub "Sieg" 1
"Sieg" ja 1
kogu publik 1
publik vastas 1
vastas "Heil". 1
"Heil". Ühel 1
Ühel mängijal 1
võimalik võita 1
võita korraga 1
nii "kõrge" 1
"kõrge" kui 1
ka "madala" 1
"madala" kombinatsiooniga 1
kombinatsiooniga mõlemad 1
mõlemad panga 1
panga pooled 1
pooled (scoop). 1
(scoop). Ühel 1
Ühel neist 1
kujutatud vettehüppaja 1
vettehüppaja ja 1
teisel Helsingi 1
Helsingi olümpiastaadion, 1
olümpiastaadion, mille 1
kohal kõrgub 1
kõrgub kuulus 1
kuulus valge 1
valge torn, 1
kujunes Helsingi 1
olümpiamängude sümboliks. 1
sümboliks. Ühe 1
Ühe loo 1
loo kohaselt 1
on Neeruti 1
Neeruti piklikud 1
piklikud ning 1
ning teravaseljalised 1
teravaseljalised oosid 1
oosid alguse 1
saanud Kalevipoja 1
Kalevipoja künnivagudest. 1
künnivagudest. Ühel 1
Ühel ööl, 1
ööl, kui 1
kui Gunnar 1
Gunnar ja 1
lapsed juba 1
juba magasid, 1
magasid, hiilis 1
hiilis Rasmus 1
Rasmus ettevaatlikult 1
ettevaatlikult uksest 1
uksest välja. 1
välja. Ühelööviline 1
Ühelööviline kindluskirik 1
kindluskirik on 1
ehitatud 13. 1
sajandil. Ühel 1
Ühel osal 1
osal grupist 1
grupist (3,3%), 1
(3,3%), kelle 1
kelle folaadi 1
folaadi tase 1
suurem foolhappe 1
foolhappe manustamise 1
manustamise tõttu, 1
tõttu, tõusis 1
tõusis aneemia 1
aneemia risk 1
risk 15%-ni 1
15%-ni ja 1
ja dementsuse 1
dementsuse risk 1
risk 45%-ni. 1
45%-ni. Ühel 1
Ühel päeval 6
päeval avastab 1
tema muuseumieksponaatidest 1
muuseumieksponaatidest sõbrad 1
sõbrad tahetakse 1
tahetakse muuseumist 1
muuseumist uuendustöödega 1
uuendustöödega seoses 1
seoses eemaldada. 1
eemaldada. Ühel 1
Ühel päeval, 1
neile kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja pool 1
pool jahukörti 1
jahukörti ja 1
ja leiba 1
leiba anti, 1
anti, kuulis 1
kuulis Malin, 1
Malin, kuidas 1
kuidas kõrvaltoas 1
kõrvaltoas loeti 1
loeti lastele 1
lastele muinasjuttu 1
muinasjuttu ning 1
sealt jäid 1
talle kummitama 1
kummitama kõige 1
kõige kaunimad 1
kaunimad sõnad: 1
sõnad: heliseb 1
heliseb mu 1
mu pärnpuu, 1
pärnpuu, laulab 1
laulab minu 1
minu ööbik. 1
ööbik. Ühel 1
päeval lisas 1
lisas Courtois 1
Courtois väävelhapet 1
väävelhapet liiga 1
nägi tõusmas 1
tõusmas lilla 1
lilla auru 1
auru pilve. 1
pilve. Ühel 1
päeval näeb 1
näeb ta 1
ta kohtukutse 1
kohtukutse viimisel 1
viimisel narkoparunile 1
narkoparunile Ted 1
Ted Jones'ile 1
Jones'ile (Gary 1
(Gary Cole) 1
Cole) pealt, 1
kuidas viimane 1
viimane koos 1
oma tüdruksõbra 1
tüdruksõbra korrupeerunud 1
korrupeerunud naispolitseiniku 1
naispolitseiniku Carol 1
Carol Brazieriga 1
Brazieriga (Rosie 1
(Rosie Perez) 1
Perez) mõrva 1
mõrva sooritavad. 1
sooritavad. Ühel 1
päeval nägi 1
ta lindu 1
lindu ja 1
otsustas tema 1
järel minna, 1
minna, lootuses 1
lootuses seegi 1
kord kala 1
kala saada. 1
saada. Ühel 1
päeval viis 1
ema teda 1
teda vaatama 1
vaatama "Cyrano 1
de Bergeraci" 1
Bergeraci" etendust 1
etendust peaosas 1
peaosas tuntud 1
tuntud näitleja 1
näitleja Jean 1
Jean Marais'ga. 1
Marais'ga. Ühel 1
päeval võtab 1
ta kirve, 1
kirve, helistab 1
helistab vanaeide 1
vanaeide ukse 1
ukse taga, 1
taga, tungib 1
tungib tuppa 1
lööb kirveteraga 1
kirveteraga eidele 1
eidele lagipähe. 1
lagipähe. Ühel 1
Ühel Poliitbüroo 1
Poliitbüroo istungil 1
istungil kuu 1
tegi Xoxe 1
Xoxe ettepaneku 1
ettepaneku pöörduda 1
pöörduda Belgradi 1
Belgradi poole 1
taotlusega võtta 1
võtta Albaania 1
Albaania vastu 1
vastu Jugoslaavia 1
Jugoslaavia seitsmendaks 1
seitsmendaks liiduvabariigiks. 1
liiduvabariigiks. Ühel 1
Ühel teatud 1
teatud liigutusel 1
liigutusel – 1
– nt 1
nt käte 1
käte ristamisel-, 1
ristamisel-, võib 1
mitu tähendust, 1
tähendust, olenevalt 1
olenevalt kontekstist. 1
kontekstist. Ühelt 1
Ühelt kloonitud 1
kloonitud arvutilt 1
arvutilt sooviti 1
sooviti saada 1
saada esialgu 1
esialgu 50 1
50 dollarit. 1
dollarit. Ühelt 1
Ühelt korruselt 1
teisele pääseb 1
pääseb müüritreppi 1
müüritreppi mööda. 1
mööda. Ühelt 1
Ühelt poolt 12
poolt eristati 1
eristati end 1
end Vironia 1
Vironia korporantlikust 1
korporantlikust mõttelaadist. 1
mõttelaadist. Ühelt 1
poolt kandis 1
kandis Marie 1
Marie de' 1
Medici endiselt 1
endiselt kuninganna 1
kuninganna tiitlit 1
tiitlit ega 1
ega ilmutanud 1
ilmutanud minia 1
minia vastu 1
vastu vähimatki 1
vähimatki aupaklikkust. 1
aupaklikkust. Ühelt 1
poolt kandsid 1
kandsid lained 1
lained sellele 1
sellele materjali 1
materjali järjest 1
järjest juurde, 1
kadunud vee 1
teisalt pääses 1
pääses vesi 1
vesi ikkagi 1
ikkagi rannavalli 1
rannavalli taha 1
tekitas sinna 1
sinna Fleeti 1
Fleeti laguuni. 1
laguuni. Ühelt 1
poolt määrab 1
määrab esitusmudel 1
esitusmudel ära 1
ära tajutava 1
tajutava kujutise 1
kujutise ehk 1
ehk kaardi 1
kaardi mõõtkava, 1
mõõtkava, teisalt 1
teisalt paneb 1
paneb mõõtkava 1
mõõtkava teatud 1
teatud (suurus, 1
(suurus, detailsus 1
detailsus jne) 1
jne) piirangud 1
piirangud leppemärkide 1
leppemärkide kujundusele. 1
kujundusele. Ühelt 1
oli Joffe 1
Joffe tervis 1
tervis järjest 1
järjest halvenenud 1
halvenenud ning 1
vajas raha 1
raha ravisõitudeks 1
ravisõitudeks välismaale, 1
kuid partei 1
partei keskkomitee 1
keskkomitee keeldus 1
keeldus tema 1
tema ravi 1
ravi rahastamast. 1
rahastamast. Ühelt 1
see tingitud 1
tingitud Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa frankofiilse 1
frankofiilse eliidi 1
eliidi massilisest 1
massilisest tagakiusamisest 1
tagakiusamisest ning 1
ning hukkamisest, 1
hukkamisest, kuid 1
USA mõjuvõimu 1
mõjuvõimu kasv 1
kasv ning 1
keele tõus 1
tõus rahvusvaheliseks 1
rahvusvaheliseks suhtluskeeleks. 1
suhtluskeeleks. Ühelt 1
on Oksaneni 1
Oksaneni tunnustatud 1
tunnustatud Eesti 1
ajaloo valusate 1
valusate teemade 1
teemade käsitlemise 1
käsitlemise ning 1
nende rahvusvahelisele 1
rahvusvahelisele üldsusele 1
üldsusele tutvustamise 1
tutvustamise eest 1
eest ( 1
( Maimu 1
Berg ja 1
ja Vilja 1
Vilja Kiisler). 1
Kiisler). Ühelt 1
seal Medve, 1
Medve, kes 1
kes vaatamata 2
kõigele püüab 1
püüab endale 1
endale truuks 1
truuks jääda, 1
jääda, kuid 1
kes just 1
tõttu satub 1
satub tihti 1
tihti hätta 1
hätta ja 1
kannatab teiste 1
teiste all. 1
all. Ühelt 1
tegu "revolutsiooni 1
"revolutsiooni tipuga", 1
tipuga", selle 1
selle radikaalseima 1
radikaalseima osaga, 1
osaga, mil 1
mil viidi 1
läbi kõige 1
kõige äärmuslikemaid 1
äärmuslikemaid reforme 1
reforme ning 1
ning riigivalitsemine 1
riigivalitsemine muudeti 1
muudeti efektiivsemaks. 1
efektiivsemaks. Ühelt 1
poolt stimuleerib 1
stimuleerib neid 1
neid füsioloogia 1
ja võimendab 1
võimendab suhtluskeskkond, 1
suhtluskeskkond, teiselt 1
poolt takistab 2
takistab neid 1
neid väline 1
väline ühiskondlik 1
ühiskondlik suhtumine 1
suhtumine ja 1
ja üldine 1
üldine sotsiaalne 1
sotsiaalne keskkond. 1
keskkond. Ühelt 1
poolt tahetakse, 1
see põhineks 1
põhineks võimalikult 1
võimalikult vanal, 1
vanal, puhtal 1
puhtal ja 1
eesti kirjakeelest 1
kirjakeelest erineval 1
erineval võru 1
keele variandil. 1
variandil. Ühelt 1
takistab kaugus 1
kaugus kodumaale 1
jäänud rahva 1
rahva õiguste 1
õiguste kaitsmist, 1
kaitsmist, teiselt 1
poolt ollakse 1
ollakse eemal 1
eemal kodumaal 1
kodumaal olevast 1
olevast infrastruktuurist. 1
infrastruktuurist. Ühelt 1
Ühelt provintsi 1
provintsi läbivalt 1
läbivalt ärimehelt 1
ärimehelt rööviti 1
rööviti kogu 1
ta vara. 1
vara. Ühelt 1
Ühelt raku 1
raku poolelt 1
poolelt kulendid 1
kulendid kaovad, 1
kaovad, teise 1
aga moodustuvad 1
moodustuvad uued. 1
uued. Ühe 1
Ühe lugemise/kirjutamise 1
lugemise/kirjutamise tsükli 1
tsükli jooksul 1
on kihis 1
kihis võimalik 1
võimalik adresseerida 1
adresseerida vaid 1
ühte bitti. 1
bitti. Ühel 1
Ühel või 1
teisel kujul 1
kujul kehtib 1
kehtib tsensuur 1
tsensuur paljudes, 1
paljudes, sealhulgas 1
sealhulgas demokraatlikes 1
demokraatlikes riikides. 1
riikides. Ühe 1
Ühe maja 1
maja I 1
I korrusel 1
oli söökla 1
söökla ja 1
ja kommuuni 1
kommuuni kontoriruumid, 1
kontoriruumid, II 1
II korrusel 1
korrusel elati 1
elati leibkonniti 1
leibkonniti tubades. 1
tubades. Ühe 1
Ühe maletaja 1
maletaja malendid 1
malendid on 1
on heledamad 1
teise omad 1
omad tumedamad 1
tumedamad ning 1
ning tinglikult 1
tinglikult nimetatakse 1
neid pooli 1
pooli valgeteks 1
valgeteks ja 1
ja mustadeks. 1
mustadeks. “Ühe 1
“Ühe märgiga 1
märgiga telliskivide 1
telliskivide järgi 1
võib otsustada, 1
otsustada, et 1
mitmed fassaaditööd, 1
fassaaditööd, tornikonsooli 1
tornikonsooli ja 1
ja viilu 1
viilu parandamine, 1
parandamine, uute 1
uute dekoratiivsete 1
dekoratiivsete veesülitite 1
veesülitite paigaldamine 1
paigaldamine ning 1
ning siseehitustööd 1
siseehitustööd toimusid 1
kõik umbes 1
umbes ühel 1
vähemalt järjest,” 1
järjest,” rääkis 1
rääkis Teddy 1
Teddy Böckler. 1
Böckler. Ühemastiline 1
Ühemastiline hansakoge 1
hansakoge Malmös 1
Malmös Koge 1
Koge on 1
keskaegne ühe- 1
või kahemastiline 1
kahemastiline purjelaeva 1
purjelaeva tüüp, 1
tüüp, kasutusel 1
kui sõjalaevana. 1
sõjalaevana. Ühe 1
Ühe meeskonna 1
meeskonna arendatud 1
arendatud ANTARESe 1
ANTARESe observatoorium 1
observatoorium ankurdati 1
ankurdati merepõhja 1
merepõhja Touloni 1
Touloni linna 1
lähedale Prantsusmaa 1
Prantsusmaa ranniku 1
lähedal. Ühe 1
Ühe müügiagendi 1
müügiagendi lugu." 1
lugu." Ühe 1
Ühe nädalane 1
nädalane kokkupuude 1
kokkupuude päikesevalgusega 1
päikesevalgusega või 1
aastat toavalguse 1
toavalguse käes 1
käes võib 1
põhjustada EPROMi 1
mälu kustumise. 1
kustumise. Ühena 1
Ühena esimestest 2
esimestest Nõukogude 1
Liidus juhtis 1
tähelepanu organiseeritud 1
kuritegevuse olemasolule 1
olemasolule selles 1
selles riigis. 1
riigis. Ühena 1
esimestest Saksamaal 1
Saksamaal joonistas 1
ta Saul 1
Saul Steinbergi 1
Steinbergi ja 1
ja Ronald 1
Ronald Searle'i 1
Searle'i stiilis. 1
stiilis. Ühena 1
Ühena oma 1
oma kirjanduslikest 1
kirjanduslikest õpetajatest 1
õpetajatest mainib 1
mainib Aino 1
Kallas hiljem 1
ema õemeest, 1
õemeest, ülikooli 1
ülikooli saksa 1
keele lektorit 1
lektorit B. 1
F. Godenhjelmi. 1
Godenhjelmi. Ühena 1
Ühena vähestest 3
vähestest Eesti 1
Eesti maadlejatest 1
maadlejatest on 1
on Ludvig 1
Ludvig suurvõistlustel 1
suurvõistlustel korduvalt 1
korduvalt maadelnud 1
maadelnud Venemaa 1
Venemaa kuulsuse 1
kuulsuse Aleksandr 1
Aleksandr Kareliniga 1
Kareliniga (1986. 1
(1986. aastal 1
Liidu Rahvaste 1
Rahvaste Spartakiaadil 1
Spartakiaadil Minskis 1
Minskis ja 1
karika etapil 1
etapil Tamperes 1
Tamperes ). 1
). Ühena 1
vähestest jäi 1
alles kunagine 1
kunagine Preisi 1
Preisi põllumajandusministeeriumi 1
põllumajandusministeeriumi hoone, 1
hoone, kus 1
kus praegu 2
asub Saksa 1
Saksa keskkonnaministeerium. 1
keskkonnaministeerium. Ühena 1
vähestest tegeletakse 1
tegeletakse Vironia 1
Tartu konvendis 1
konvendis aktiivselt 1
ka rebastele 1
rebastele traditsioonilise 1
traditsioonilise vehklemiskunsti 1
vehklemiskunsti ehk 1
ehk paukimise 1
paukimise õpetamisega. 1
õpetamisega. Ühe 1
Ühe navigatsioonihooaja 1
navigatsioonihooaja jooksul 1
läbis Kirdeväila 1
Kirdeväila esimest 1
korda 1932 1
1932 Otto 1
Otto Schmidt 1
Schmidt (1891–1956) 1
(1891–1956) aurikul 1
aurikul "Aleksandr 1
"Aleksandr Sibirjakov". 1
Sibirjakov". Ühendades 1
Ühendades erinevaid 1
erinevaid nõrku 1
nõrku strateegiaid 1
strateegiaid on 1
neil koos 1
koos suurem 1
suurem efekt 1
efekt kui 1
kui igal 1
igal eraldi. 1
eraldi. Ühendades 1
Ühendades mitu 1
mitu täissummaatorit 1
täissummaatorit saab 1
liita mitmekohalisi 1
mitmekohalisi kahendarve. 1
kahendarve. Ühendades 1
Ühendades output 1
output detektorist 1
detektorist tagasi 1
tagasi elektromagnetiteks 1
elektromagnetiteks muudab 1
muudab lehe 1
lehe mitmeks 1
mitmeks silmuseks, 1
silmuseks, mis 1
suudab hoida 1
hoida informatsiooni 1
informatsiooni nii 1
kaua ku 1
ku vaja. 1
vaja. Ühenda 1
Ühenda lahti 1
lahti klaviatuuri 1
klaviatuuri juhe, 1
juhe, et 1
kergem liigutada 1
liigutada ja 1
ringi tõsta. 1
tõsta. Ühendamine 1
Ühendamine käib 1
käib pordi 1
pordi põhiselt 1
põhiselt ja 1
võimaldab porti 1
porti läbivat 1
läbivat andmesidekiirust 1
andmesidekiirust kontrollida 1
kontrollida megabitipõhiselt. 1
megabitipõhiselt. Ühendatud 1
Ühendatud Madagaskari 1
Madagaskari valitsejad 1
valitsejad püüdsid 1
püüdsid ära 1
hoida Madagaskari 1
Madagaskari allutamist 1
allutamist Euroopa 1
Euroopa riikidele. 1
riikidele. Ühendatud 1
Ühendatud vald 1
vald nimetada 1
nimetada Kolovere-Kalju 1
Kolovere-Kalju vallaks. 1
vallaks. Ühendav 1
Ühendav rahvuslus 1
rahvuslus (Saksamaa, 1
(Saksamaa, Itaalia) 1
Itaalia) on 1
tõenäoliselt hiline, 1
hiline, aga 1
seda tuleb 1
tuleb eristada 3
eristada imperialistlikust 1
imperialistlikust ekspansionismist 1
ekspansionismist (Venemaa). 1
(Venemaa). Ühendkooride 1
Ühendkooride kontserdid 1
kontserdid peeti 1
peeti sakslaste 1
sakslaste käsitööseltsi 1
käsitööseltsi näituseplatsil, 1
näituseplatsil, mis 1
asus Tiigi 1
Tiigi tänaval 1
ning üksikkooride 1
üksikkooride esinemised 1
esinemised ja 2
ja võistulaulmised 1
võistulaulmised toimusid 1
toimusid Vanemuise 1
Vanemuise seltsi 1
seltsi aias. 1
aias. 130 1
eesti laulupidusid. 1
laulupidusid. Ühendkuningriigi 1
Ühendkuningriigi hetkel 1
hetkel ametis 1
ametis olev 1
olev monarh 1
monarh on 1
Elizabeth II. 1
II. Ühendkuningriigis 1
Ühendkuningriigis anti 1
2008. Ühendriikide 1
Ühendriikide esimene 1
esimene rahandusminister 1
rahandusminister Alexander 1
Hamilton andis 1
andis ametivande 1
ametivande 11. 1
septembril 1789. 1
1789. Ühendriikide 1
Ühendriikide valitsusametnike 1
valitsusametnike kinnitusel 1
kinnitusel viidi 1
viidi Usāmah 1
ibn Lādini 1
Lādini matusetalitus 1
matusetalitus läbi 1
läbi islami 1
islami tavade 1
tavade kohaselt, 1
kohaselt, mis 2
mis näevad 1
ette surnukeha 1
surnukeha rituaalset 1
rituaalset pesemist, 1
pesemist, surilinasse 1
surilinasse mähkimist 1
mähkimist ja 1
ja matmist 1
matmist 24 1
pärast surma. 1
surma. Ühenduse 1
Ühenduse asutasid 1
asutasid Vabadusristi 1
Vabadusristi päeval, 1
päeval, 17. 1
2002 Väike-Maarja 1
vallas Ebaveres 1
Ebaveres Johan 1
Pitka talu 1
talu varemete 1
varemete juures 1
juures 10 1
10 kunagise 1
kunagise Johan 1
Pitka löögiüksuse 1
löögiüksuse liiget 1
(nn pitkapoisid) 1
pitkapoisid) ja 1
nende aatekaaslast. 1
aatekaaslast. Ühenduse 1
Ühenduse eesmärk 2
teha koostööd, 1
arendada Eestis 1
Eestis ökoturismi 1
ökoturismi ja 1
ja ühendada 1
ühendada sellest 1
sellest huvitatuid, 1
huvitatuid, nii 1
nii üksikisikuid 1
üksikisikuid kui 1
ka organisatsioone. 1
organisatsioone. Ühenduse 1
toetada jätkusuutlikku 1
jätkusuutlikku majandust 1
majandust ökoloogilise 1
ökoloogilise jalajälje 1
jalajälje mõõtmise 1
mõõtmise ja 1
planeerimise süsteemi 1
süsteemi abil, 1
teha tarku 1
tarku ja 1
ja säästlikke 1
säästlikke otsuseid. 1
otsuseid. Ühenduse 1
Ühenduse iseloomu 1
iseloomu järgi 1
järgi * 1
* Jäigad- 1
Jäigad- ei 1
võimalda ühe 1
ühe võlli 1
võlli pöördumist 1
pöördumist teise 1
suhtes. Ühenduse 1
Ühenduse liikmeskond 1
liikmeskond erilist 1
erilist kasvutendentsi 1
kasvutendentsi ei 1
ei näidanud, 1
näidanud, sest 1
sest Adolf 1
Hitleri liitumise 1
liitumise ajaks 1
ajaks septembris 1
septembris 1919 1
kasvanud vaid 1
vaid 54 1
54 liikmeni. 1
liikmeni. Ühendusel 1
Ühendusel on 1
kolm rahvaõpistut 1
rahvaõpistut ja 1
kuus laagrikeskust, 1
laagrikeskust, kus 1
kus korraldatakse 1
korraldatakse leerilaagrite 1
leerilaagrite hulgas 1
teistsuguseid laagreid. 1
laagreid. Ühenduse 1
Ühenduse noorteorganisatsioon 1
noorteorganisatsioon on 1
asutatud Gazteok 1
Gazteok Bai. 1
Bai. Ühenduses 1
Ühenduses Mallarmé 1
Mallarmé teosega 1
teosega Livre 1
Livre kirjutab 1
kirjutab ta: 1
ta: „Boulez 1
„Boulez esindab 1
esindab nüüd 1
nüüd juhust, 1
juhust, kuid 1
tema moodi 1
moodi juhus.“ 1
juhus.“ Ühendus 1
Ühendus Euroopa 1
Poola keskustega. 1
keskustega. Ühendusliidesed 1
Ühendusliidesed Ühendusliides 1
Ühendusliides ei 1
ole konkreetselt 1
konkreetselt SSD 1
SSD komponent, 1
komponent, aga 1
sellest üks 1
osa. Ühenduspesade 1
Ühenduspesade mõõtmed: 1
mõõtmed: USB 1
USB tüüp 2
tüüp A 1
– 4x12 1
4x12 mm, 1
mm, USB 1
tüüp B 1
– 7x8 1
7x8 mm, 1
mm, USN 1
USN mini 1
mini A 1
USB mini 1
mini B 1
– 2x7 1
2x7 mm. 1
mm. Ühendverb 1
Ühendverb võib 1
ka väljendverbi 1
väljendverbi ja 1
ja ahelverbi 1
ahelverbi verbaalseks 1
verbaalseks komponendiks, 1
komponendiks, nt 1
nt arust 1
arust ära 1
ära olema, 1
olema, jalga 1
jalga maha 1
maha saama, 1
saama, puust 1
puust ette 1
ette tegema, 1
tegema, vedru 1
vedru välja 1
välja viskama, 1
viskama, üle 1
minema hakkama. 1
hakkama. Ühe 1
Ühe neist 1
neist andis 1
andis Karl 1
Karl Normak 1
Normak 1924 1
1924 üle 1
üle Otto 1
Otto Liivile 1
Liivile Tartu 1
Ülikooli arheoloogiakabinetti 1
arheoloogiakabinetti toimetamiseks. 1
toimetamiseks. Ühe 1
Ühe õie 1
õie läbimõõt 1
on 1,2–1,5 1
1,2–1,5 cm. 1
cm. Üheõieline 1
Üheõieline osaõisik 1
osaõisik pähik 1
pähik on 1
5–7 mm 1
pikk. Ühe 1
Ühe oletuse 1
oletuse järgi 1
järgi hoidis 1
hoidis Venus 1
Venus käte 1
käte vahel 1
vahel peeglit 1
imetles end 1
end sellest. 1
sellest. Uhe 1
Uhe oli 1
endise Kärsa 1
Kärsa mõisa 1
mõisa (Kersel) 1
(Kersel) alla 1
alla kuulunud 1
kuulunud küla 1
karjääri territooriumil 1
territooriumil olevast 1
olevast Jaola 1
Jaola külast 1
külast kirde 1
suunas. Üheöösuhte 1
Üheöösuhte tulemusest 1
tulemusest lapse 1
ema, Lucyga, 1
Lucyga, saab 1
alles kaheksa 1
tuleb ilmsiks, 1
ilmsiks, et 2
lapse ema 1
on mõrvar 1
mõrvar ning 1
ta hukatakse. 1
hukatakse. Üheotsa 1
Üheotsa pilet 1
pilet silla 1
silla kasutamiseks 1
kasutamiseks maksab 1
maksab sõiduautole 1
sõiduautole 230 1
230 Taani 1
ning mootorrattale 1
mootorrattale 120 1
120 Taani 1
Taani krooni. 1
krooni. Ühe 1
Ühe päeva 2
hukkus lahingutes 1
lahingutes neliteist 1
inimest. Ühe 1
päeva kriketis 1
kriketis on 1
mõlemal meeskonnal 1
meeskonnal ainult 1
üks battimise 1
battimise inning 1
inning mis 1
limiteeritud overitega, 1
overitega, atavliselt 1
atavliselt 50-ga 1
50-ga rahvusvahelistel 1
rahvusvahelistel mängudel. 1
mängudel. Ühepäevikuliste 1
Ühepäevikuliste terve 1
terve eluiga 1
osa möödub 1
möödub neil 1
neil vastsetena 1
vastsetena veekogude 1
veekogude põhjas. 1
põhjas. Ühe 1
Ühe Pantheri 1
Pantheri hinnaks 1
hinnaks ilma 1
ilma relvastuseta 1
relvastuseta kujunes 1
kujunes 117 1
117 000 1
000 Reichmarka 1
Reichmarka ( 1
( PzKpfw 1
III maksis 1
maksis 96 1
96 163 1
163 ja 1
I 250 1
000 marka). 1
marka). Üheparteivalitsuse 1
Üheparteivalitsuse moodustamiseks 1
moodustamiseks jäi 1
siiski väheks 1
ja Thaksin 1
Thaksin moodustas 1
moodustas laiapõhjalise 1
laiapõhjalise valitsuskoalitsiooni, 1
valitsuskoalitsiooni, kuhu 1
kuhu kaasas 1
kaasas veel 1
kolm parteid. 1
parteid. Ühe 1
Ühe perspektiivi 1
perspektiivi kohaselt 1
kohaselt hakkavad 1
hakkavad tänapäeva 1
tänapäeva linnades 1
linnades väiksemad 1
väiksemad kogukonnad 1
kogukonnad oma 1
rolli kaotama, 1
kaotama, kuna 1
kuna paranenud 1
paranenud on 1
on transpordi 1
kommunikatsiooni võimalused. 1
võimalused. Ühe 1
Ühe Põhja- 1
ja Kesk-Florida 1
Kesk-Florida alligaatoritega 1
alligaatoritega tehtud 1
järgi eelistavad 1
eelistavad isased 1
isased kevadel 1
kevadel järvede 1
järvede avavett, 1
avavett, samal 1
kui emased 1
emased liikusid 1
liikusid nii 1
nii avaveel 1
avaveel kui 1
ka soistel 1
soistel aladel. 1
aladel. Ühe 1
Ühe põhjusena 1
põhjusena võib 1
võib Barcelona 1
Barcelona valikul 1
valikul esile 1
et ROK-i 1
ROK-i president 1
president Samaranch 1
Samaranch oli 1
sündinud Barcelonas. 1
Barcelonas. Ühe 1
Ühe poolkaadri 1
poolkaadri sageduseks 1
sageduseks on 1
on 59,94 1
59,94 Hz 1
Hz (täpsemalt 1
(täpsemalt 60 1
60 Hz/1.001). 1
Hz/1.001). Ühepoolne 1
Ühepoolne laser-akustiline 1
laser-akustiline süsteem 1
süsteem Teine 1
võimalus laserkiirte 1
laserkiirte abil 1
abil suhelda 1
suhelda on 1
kasutada tugevaid 1
tugevaid laserimpulsse, 1
laserimpulsse, mis 1
mis veepinnal 1
veepinnal põhjustaksid 1
põhjustaksid vee 1
vee järsu 1
järsu aurustumise 1
aurustumise ja 1
tagajärjel helilaine, 1
helilaine, mis 1
oleks vastuvõetav 1
vastuvõetav allveelaevalt. 1
allveelaevalt. Ühe 1
Ühe Premier 1
hooaja mängude 1
mängude arv 1
seega 380. 1
380. Enamik 1
Enamik mänge 1
mänge toimub 1
toimub laupäeviti 1
laupäeviti ja 1
ja pühapäeviti. 1
pühapäeviti. Ühe 1
Ühe professori 1
professori majas 1
majas tantsupeol 1
tantsupeol viibides 1
viibides läks 1
ta tülli 1
tülli kellegi 1
kellegi Manderup 1
Manderup Parsbjergiga 1
Parsbjergiga (kes 1
Tycho kauge 1
kauge sugulane), 1
sugulane), kes, 1
kes, nagu 1
nagu temagi, 1
temagi, oli 1
Taani aadlik. 1
aadlik. Ühe 1
Ühe punga 1
punga kohta 1
võib olenevalt 1
olenevalt sordist 1
sordist moodustuda 1
moodustuda 1-3 1
1-3 kobarat. 1
kobarat. Ühe 1
Ühe raamatu 1
raamatu ümberkirjutamine 1
ümberkirjutamine võis 1
ühe munga 1
munga elutöö. 1
elutöö. Ühe 1
Ühe ratta 1
ratta võib 1
võib meetri 1
võrra tungrauaga 1
tungrauaga üles 1
kolm ratast 1
ratast püsivad 1
püsivad endiselt 1
endiselt maa 1
maa peal. 1
peal. Ühe 1
Ühe riigi 1
lepitud, kas 1
kas sõiduteedel 1
sõiduteedel (eeskätt 1
(eeskätt maanteedel 1
tänavatel ) 1
kasutatakse sõidukite 1
sõidukite liiklemisel 1
liiklemisel vasak- 1
vasak- või 1
või parempoolset 1
parempoolset liiklust. 1
liiklust. Ühe 1
Ühe ruumi 1
ruumi geomeetria 1
teise ruumi 1
ruumi geomeetriaga 1
geomeetriaga seotud 1
seotud skaalateguri 1
skaalateguri S(t) 1
S(t) kaudu. 1
Ühe saadikuga 1
saadikuga Holland, 1
Holland, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, Slovakkia, 1
Slovakkia, Soome 1
ja Taani. 1
Taani. Ühe 1
Ühe sammu 1
sammu tegemiseks 1
tegemiseks kulus 1
kulus 13 1
13 sekundit. 1
sekundit. Ühe 1
Ühe seansi 1
seansi kestvuseks 1
kestvuseks on 1
minutit temperatuuril 1
temperatuuril 45–50°C. 1
45–50°C. Ühes 1
Ühes finaalis 1
finaalis tuli 1
võtta kaotus: 1
kaotus: Varssavis 1
Varssavis kaotas 1
finaalis juba 1
järjest. Ühes 1
Ühes intervjuus 1
intervjuus väitis 1
väitis Proeski, 1
Proeski, et 1
100 loo, 1
loo, kuid 1
nende avaldamiseks 1
avaldamiseks ootab 1
ootab ta 1
ta õiget 1
õiget hetke. 1
hetke. Üheski 1
Üheski Austroaasia 1
Austroaasia keeles 1
saa silbi 1
silbi lõpus 1
lõpus olla 1
olla konsonandiühendit. 1
konsonandiühendit. Ühes 1
Ühes kolmanda 1
episoodis ütles 1
ütles B.A. 1
B.A. et 1
et Murdock 1
Murdock läks 1
läks hulluks, 1
hulluks, kui 1
ta lennuk 1
lennuk alla 1
alla kukkus. 1
kukkus. Ühes 1
Ühes konkreetses 1
konkreetses onsenis 1
onsenis võib 1
erinevaid vanne, 1
vanne, milledes 1
milledes kõigis 1
kõigis on 1
erineva mineraalse 1
mineraalse koostisega 1
koostisega vesi. 1
vesi. Üheskoos 1
Üheskoos otsustakse 1
otsustakse last 1
last "otsima" 1
"otsima" hakata, 1
kuid "taksomeetri 1
"taksomeetri tiksumist" 1
tiksumist" tuletatakse 1
tuletatakse üürilevõtjatele 1
üürilevõtjatele silmakirjalikult 1
silmakirjalikult meelde. 1
meelde. Üheskoos 1
Üheskoos üllatas 1
üllatas Prantsuse, 1
Napoli ühendarmee 1
ühendarmee Austria 1
armeed 16.–17. 1
16.–17. juuni 1
öösel 1744. 1
1744. Üheskoos 1
Üheskoos võitsidki 1
võitsidki nad 1
nad Tannenbergi 1
Tannenbergi lahingu 1
lahingu ning 1
ning kindlustasid 1
kindlustasid Venemaa 1
Venemaa pealetungi 1
pealetungi peatamise. 1
peatamise. Ühe 1
Ühe slaavi 1
slaavi vürstiriigina 1
vürstiriigina rajati 1
rajati Smolenski 1
Smolenski vürstiriik 1
vürstiriik 1054 1
1054 ja 1
keskse asendi 1
tõttu Venemaal 1
Venemaal arenes 1
see kiiresti. 1
kiiresti. Ühes 1
Ühes mängus 1
kaks ebasportlikku 1
ebasportlikku viga 1
viga teeninud 1
teeninud mängijale 1
mängijale määratakse 1
määratakse täiendavalt 1
täiendavalt diskvalifitseeriv 1
diskvalifitseeriv viga. 1
viga. Ühes 1
Ühes metallkontaktis 1
metallkontaktis on 1
tavaliselt mitmeid 1
mitmeid ja 1
mitmeid viike, 1
viike, kus 1
kus kõigil 1
oma ülesanne. 1
ülesanne. Ühes 1
Ühes mõttes 1
mõttes nad 1
nad tõesti 1
ole põhjuslik-seletuslikud; 1
põhjuslik-seletuslikud; meil 1
siiski tarvis 1
tarvis formaalses 1
formaalses loogikas 1
loogikas ja 1
teistel viimati 1
viimati mainitud 1
mainitud otstarvetel, 1
otstarvetel, isegi 1
kui Boydi 1
Boydi põhjuslikud 1
põhjuslikud seletused 1
seletused teaduse 1
teaduse edukusele 1
edukusele on 1
on väärad. 2
väärad. Ühe 1
Ühe SNP 1
SNP üleskirjutamisel 1
kasutatud mimeid 1
mimeid mooduseid 1
mooduseid ning 1
ning konsensust 1
konsensust pole 1
pole saavutatud. 1
saavutatud. Ühe 1
Ühe sõjakäigu 1
sõjakäigu ajal, 1
muu nõu 1
nõu ei 1
aidanud ja 1
olid julguse 1
julguse kaotanud, 1
kaotanud, võeti 1
võeti kuulda 1
kuulda Eliezeri 1
Eliezeri nõu. 1
nõu. Ühes 1
Ühes on 1
on liikmesriigid 1
liikmesriigid rohkem 1
rohkem lõimunud 1
lõimunud poliitikatega 1
poliitikatega ning 1
on ülejäänud, 1
ülejäänud, kelle 1
kelle integreerumisprotsess 1
integreerumisprotsess on 1
on aeglasem. 1
aeglasem. Ühes 1
Ühes pataljonis 1
pataljonis oli 1
3 neljatorulist 2
neljatorulist 105mm 1
105mm haubitsate 1
haubitsate patareid, 1
patareid, teises 1
teises 3 1
neljatorulist 150mm 1
150mm haubitsate 1
haubitsate patareid 1
kolmandas kaks 1
patareid 105mm 1
105mm Wespe 1
Wespe iseliikuvaid 1
iseliikuvaid suurtükke 1
üks patarei 1
patarei 150mm 1
150mm Hummel 1
Hummel iseliikuvaid 1
iseliikuvaid suurtükke. 1
suurtükke. Ühes 1
Ühes peatükis 1
peatükis kirjeldatakse 1
kirjeldatakse vestlust 1
vestlust saksa 1
saksa sõduriga, 1
sõduriga, misjärel 1
misjärel minategelane 1
minategelane Ülo 1
Ülo järeldab, 1
järeldab, et 2
ka natside 1
natside sõdur 1
sõdur on 1
eelkõige inimene, 1
inimene, kodumaast 1
kodumaast kaugele 1
kaugele sattunud 1
sattunud noormees, 1
noormees, kellegi 1
kellegi vend 1
või poeg, 1
poeg, hitlerliku 1
hitlerliku süsteemi 1
süsteemi käsutäitja. 1
käsutäitja. Ühest 1
Ühest avausest 1
avausest Theodora 1
Theodora haua 1
haua alumisest 1
alumisest otsast, 1
otsast, ühest 1
ühest lambist 1
lambist ja 1
ühest pühaku 1
pühaku ikoonist 1
ikoonist voolas 1
voolas imettegevat 1
imettegevat mürri 1
mürri nagu 1
nagu püha 1
püha Demetriose 1
Demetriose puhul. 1
puhul. Ühestes 1
Ühestes ilmingutes 1
ilmingutes on 1
see ilmnev 1
ilmnev algselt 1
algselt nii 1
nii kogukonnavaimuna 1
kogukonnavaimuna kui 1
kui hõimlusena, 1
hõimlusena, kuid 1
kuid arenenumal 1
arenenumal kujul 1
kujul ka 1
kaasaegse rahvuslusena 1
rahvuslusena ( 1
( natsionalismi 1
natsionalismi ). 1
). Ühest 1
Ühest grammist 1
grammist kullast 1
kullast on 1
võimalik tõmmata 1
tõmmata 3,5 1
km traati 1
või katta 1
katta 10 1
2 pinna. 1
pinna. Ühe 1
Ühe stiimuliga 1
stiimuliga seotud 1
seotud hinnang 1
hinnang võib 1
võib üle 1
üle kanduda 1
kanduda teisele 1
teisele (evaluative 1
(evaluative conditioning, 1
conditioning, affective 1
affective learning). 1
learning). Ühest 1
Ühest ja 1
samast objektist 1
osta erineva 1
erineva detailsuse 1
detailsuse astmega 1
astmega mudeleid 1
mudeleid – 1
mida põhjalikum, 1
põhjalikum, seda 1
seda kallim. 1
kallim. Ühest 1
Ühest küljest 2
küljest astus 1
vastu Zygmunti 1
Zygmunti reaktsioonilistele 1
reaktsioonilistele kalduvustele 1
kalduvustele ja 1
ja juhistele, 1
juhistele, teisest 1
küljest pidi 1
suruma aadlit, 1
aadlit, kes 1
kuninga äraoleku 1
äraoleku tõttu 1
hakkasid taotlema 1
taotlema suuremat 1
ja sõltumatust. 1
sõltumatust. Ühest 1
küljest oli 1
uus Moogi 1
süntesaator küll 1
küll moodulstruktuuriga 1
moodulstruktuuriga süntesaatorist 1
süntesaatorist vähem 1
vähem paindlik, 1
paindlik, kuid 1
küljest palju 1
palju portatiivsem 1
portatiivsem ja 1
ja lihtsam 1
lihtsam kasutada. 1
kasutada. Ühes 1
Ühes toas 1
toas asus 1
asus raamatufond, 1
raamatufond, teises 1
teises lugemistuba, 1
lugemistuba, laenutusruumiks 1
laenutusruumiks oli 1
oli esik. 1
esik. Ühest 1
Ühest põhjendust 1
põhjendust on 1
on Flynni 1
Flynni pöördefektile 1
pöördefektile raske 1
välja tuua, 2
ennustada selle 1
nähtuse jätkumist 1
jätkumist esmalt 1
esmalt arenenud 1
ka arengumaades, 1
arengumaades, kuna 1
ka sellel 2
palju võivad 1
võivad keskkondlikud 1
keskkondlikud tegurid 1
tegurid intelligentsust 1
intelligentsust parandada. 1
parandada. Ühe 1
Ühe stuudio 1
stuudio lugu" 1
lugu" Teater. 1
Teater. Ühe 1
Ühe sugulase 1
sugulase sõnul 1
oli Nicolas 1
Nicolas särav, 1
särav, kuid 1
raske iseloomuga. 1
iseloomuga. Ühesüstal 1
Ühesüstal esindas 1
Saksamaad Katrin 1
Katrin Wagner, 1
Wagner, kes 1
neljandaks. Ühesüstal 1
Ühesüstal võitis 1
võitis Eberl, 1
Eberl, kahesüstal 1
kahesüstal tulid 1
tulid Rösiger 1
Rösiger ja 1
ja Bischof 1
Bischof hõbedale. 1
hõbedale. Ühe 1
Ühe tanki 1
tanki nimi 1
teadaolevalt Hedi. 1
Hedi. Ühetaoline, 1
Ühetaoline, soo- 1
ja varalisest 1
varalisest tsensusest 1
tsensusest sõltumatu 1
sõltumatu valimisõigus 1
valimisõigus viidi 1
viidi Austrias 1
Austrias sisse 1
alles veebruaris 1
veebruaris 1919 1
pärast Habsburgide 1
Habsburgide monarhia 1
monarhia lõppu 1
vabariigi kehtestamist. 1
kehtestamist. Ühetaoline 1
Ühetaoline tulumaks 1
tulumaks ehk 1
ehk proportsionaalne 1
proportsionaalne tulumaks 1
on üksikisiku 1
üksikisiku tulumaks 1
tulumaks (või 1
(või ettevõtte 1
ettevõtte tulumaks), 1
tulumaks), mille 1
puhul maksumäär 1
maksumäär ei 1
olene maksustatava 1
maksustatava tulu 1
tulu suurusest 1
suurusest (kui 1
arvestada tulumaksuvaba 1
tulumaksuvaba miinimumi 1
miinimumi olemasolu). 1
olemasolu). Ühe 1
Ühe teate 1
teate järgi 1
olevat võetud 1
võetud eeskujuks 1
eeskujuks Soome 1
Soome rahvusvärvid 1
rahvusvärvid ja 1
lisatud must. 1
must. Ühe 1
Ühe tema 1
tema lemmikütluse 1
lemmikütluse kohaselt 1
kohaselt pole 2
inimene langenud 1
suuda Jumalani 1
Jumalani tõusta. 1
tõusta. Ühe 1
Ühe teooria 4
järgi kujutavad 1
kujutavad vaanid 1
vaanid endast 1
endast mälestust 1
mälestust indoeuroopaeelsest 1
indoeuroopaeelsest rahvast, 1
rahvast, kelle 1
kultuur muudeti 1
muudeti sissetungivate 1
sissetungivate indoeurooplaste 1
indoeurooplaste poolt 1
poolt omamoodi 1
omamoodi sünkretismiks. 1
sünkretismiks. Ühe 1
on sumerid 1
sumerid kujunenud 1
kujunenud umbes 1
eKr Lõuna-Mesopotaamia 1
Lõuna-Mesopotaamia Ubaidi 1
Ubaidi kultuuri 1
kultuuri kandjate 1
kandjate segunemisest 1
segunemisest Araabia 1
Araabia kõrbest 1
kõrbest sisse 1
rännanud semiidi 1
semiidi rahvaga. 1
rahvaga. Ühe 1
teooria järgi, 1
järgi, sooline 1
dimorfism on 1
väljendatud seda 1
seda suurem, 1
suurem, mille 1
mille mitmesugusemad 1
mitmesugusemad on 1
mõlema soo 1
soo panused 1
panused lõimetishooldesse. 1
lõimetishooldesse. Ühe 1
keeled see 1
see tuum, 1
tuum, mis 1
pärast teiste 1
teiste indoeuroopa 1
keelte algkeelest 1
algkeelest eraldumist 1
eraldumist järele 1
järele jäi. 1
jäi. Ühe 1
Ühe tiiru 1
tiiru tegemiseks 1
tegemiseks ümber 1
Saturni kulub 1
kulub tal 1
tal 1140,24 1
1140,24 päeva. 1
päeva. Ühe 1
Ühe torni, 1
torni, Vabaduse 1
Vabaduse torni 1
torni (Tour 1
(Tour de 1
la Libertè) 1
Libertè) jäänused 1
jäänused kaevati 1
kaevati 19. 1
lõpul ühe 1
ühe kortermaja 1
kortermaja ehitamise 1
üles pool 1
kilomeetrit edela 1
edela poole 1
poole Seine 1
Seine 'i 1
äärde ühte 1
ühte parki. 1
parki. Ühe 1
Ühe traadi 1
on 25–50 1
25–50 μm. 1
μm. Ühe 1
Ühe traditsiooni 1
kohaselt tervitatakse 1
tervitatakse sõdureid 1
sõdureid kollaste 1
kollaste lintide 1
lintide sidumisega 1
sidumisega puude 1
puude külge. 1
külge. Ühe 1
Ühe tsükli 1
tsükli ajal 1
ajal liigub 1
liigub kompleksist 1
kompleksist läbi 1
kaks elektroni, 1
elektroni, neli 1
neli prootonit 1
prootonit pumbatakse 1
pumbatakse intermembraansesse 1
intermembraansesse ruumi 1
kaks maatriksi 1
maatriksi prootonit 1
prootonit seotakse. 1
seotakse. Ühe 1
Ühe tuntud 1
tuntud legendi 1
järgi kutsuti 1
ta Kogabami 1
Kogabami jõkke 1
jõkke ujuma. 1
ujuma. Ühe 1
Ühe türklaste 1
türklaste vastaseks 1
vastaseks sõjaks 1
sõjaks varustatud 1
varustatud sõjalaevastiku 1
sõjalaevastiku juhtis 1
juhtis Hispaania 1
peaminister kardinal 1
kardinal Giulio 1
Giulio Alberoni 1
Alberoni 1717 1
1717 Sardiinia 1
Sardiinia rannikule, 1
rannikule, mida 1
mida Euroopas 1
Euroopas tõlgendati 1
tõlgendati Hispaania 1
Hispaania invasioonina 1
invasioonina Saksa-Rooma 1
keisri valdustesse. 1
valdustesse. Ühe 1
Ühe turu 1
turu erastamise 1
erastamise lugu. 1
Ühe ühiku 1
ühiku hõbeda 1
hõbeda saamiseks 1
saamiseks kulus 1
kulus umbes 1
kaks ühikut 1
ühikut elavhõbedat. 1
elavhõbedat. Ühe 1
Ühe uurija 1
uurija poeetilisil 1
poeetilisil sõnul 1
sõnul osutus 1
osutus The 1
Beatles “ravivaks 1
“ravivaks salviks 1
salviks rahvuslikule 1
rahvuslikule haavale”. 1
haavale”. Ühe 1
Ühe uuringu 2
järgi pidas 1
isegi 74% 1
74% kristlastest 1
kristlastest Ḩizb 1
Allāhi vastupanuorganisatsiooniks. 1
vastupanuorganisatsiooniks. Ühe 1
kolm neljandikku 1
neljandikku hispaanlastest 1
hispaanlastest seisukohal, 1
kiriku hierarhia 1
kaotanud sideme 1
sideme ühiskondliku 1
ühiskondliku tegelikkusega. 1
tegelikkusega. Ühe 1
Ühe väitena 1
väitena on 1
see mõiste 1
mõiste olemas 1
ainult kitsalt, 1
kitsalt, tänapäevase 1
tänapäevase kultuuri 1
kultuuri kohitsetud 1
kohitsetud määratlusena, 1
määratlusena, mis 1
seostub jätkuva, 1
jätkuva, kuid 1
nüüdseks laialivalgunud 1
laialivalgunud modernismi 1
modernismi projektiga. 1
projektiga. Ühe 1
Ühe varaseima 1
varaseima saastejoa 1
saastejoa dispersiooni 1
dispersiooni võrrandi 1
võrrandi koostasid 1
koostasid Bosanquet 1
Bosanquet ja 1
ja Pearson. 1
Pearson. Ühevärviliste 1
Ühevärviliste LCD-de 1
LCD-de tugeva 1
tõttu plaanis 1
plaanis IBM 1
IBM 1987. 1
aastal sulgeda 1
sulgeda oma 1
oma tehase 1
tehase New 1
Yorkis, suurima 1
suurima plasmatehase 1
plasmatehase maailmas, 1
maailmas, et 1
keskenduda suurarvutite 1
suurarvutite tootmisele. 1
tootmisele. Ühe 1
Ühe versiooni 1
võimul ainult 1
kuud, ja 2
ja needsamad 1
needsamad ülikud, 1
troonile panid, 1
panid, lõpuks 1
ka mõrvasid 1
mõrvasid ta 1
ta (mõrvamine 1
(mõrvamine on 1
on kindel). 1
kindel). Ühe 1
Ühe võimaliku 1
võimaliku versioonina 1
versioonina võis 1
võis KGB 1
KGB kavatseda 1
kavatseda Rebase 1
Rebase Eestisse 1
Eestisse toimetada 1
siin tema 1
kui sõjakurjategija 1
sõjakurjategija üle 1
kohut pidada, 1
pidada, sest­ 1
sest­ Rebase 1
Rebase värbamine 1
värbamine oli 1
oli ebaõnnestunud. 1
ebaõnnestunud. Ühe 1
Ühe võistkonna 1
võistkonna jaoks 1
oli mängijaid 1
mängijaid nimekirjas 1
nimekirjas liiga 1
seetõttu otsustas 1
juhatus luua 1
luua esindusvõistkonna 1
esindusvõistkonna kõrvale 1
kõrvale duubelrivistuse. 1
duubelrivistuse. Ühevooliste 1
Ühevooliste seadmete 1
seadmete tooraine 1
tooraine töötlemise 1
töötlemise võimsus 1
on 1000–1500 1
1000–1500 t/ööpäevas; 1
t/ööpäevas; suurendatud, 1
suurendatud, kombineeritud 1
kombineeritud seadmetes 1
seadmetes aga 1
3000 t/ööpäevas. 1
t/ööpäevas. Ühikuid 1
Ühikuid saab 1
saab uuendada 1
uuendada ja 1
nende omadusi 1
omadusi muuta 1
muuta ülejäänud 1
ülejäänud ühikuid 1
ühikuid mõjutamata. 1
mõjutamata. Ühilduvus 1
Ühilduvus Covox'i 1
Covox'i seade 1
suutnud küll 1
küll kvaliteedis 1
kvaliteedis võistelda 1
võistelda tolleaegsete 1
tolleaegsete esimeste 1
esimeste levinumate 1
levinumate helikaartidega 1
helikaartidega nagu 1
nagu (AdLib, 1
(AdLib, Sound 1
Sound Blaster, 1
Blaster, Gravis 1
Gravis Ultrasound, 1
Ultrasound, jne), 1
jne), kuid 1
kuid mitmetesse 1
mitmetesse mängudesse, 1
mängudesse, rakendustesse 1
rakendustesse ja 1
ja platvormidesse 1
platvormidesse oli 1
selle tugi 1
tugi sisse 1
sisse kirjutatud. 1
kirjutatud. Ühilduvus 1
Ühilduvus probleemide 1
probleemide kaotamiseks 1
kaotamiseks kujunes 1
välja standardne 1
standardne ATA 1
ATA liides, 1
liides, kuigi 1
kuigi helikaardil 1
helikaardil leiduv 1
leiduv ATA 1
ATA toetas 1
toetas tavaliselt 1
ühe CD-ROM 1
CD-ROM seadet 1
seadet ja 1
ja kõvakettaid 1
kõvakettaid üldse 1
mitte. Ühine 1
Ühine austus 1
austus Delfi 1
Delfi oraakli 1
oraakli sõnade 1
sõnade vastu 1
ning püütiapidustused 1
püütiapidustused ja 1
ja mängud, 1
mängud, mida 1
peeti pühamu 1
pühamu läheduses 1
läheduses iga 1
tagant, aitasid 1
kaasa Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka poliitika- 1
ja usuelu 1
usuelu ühtsusele. 1
ühtsusele. Ühine 1
Ühine kõikidele 1
kõikidele Balkani 1
Balkani maadele 1
on kunagine 1
kunagine kuulumine 1
kuulumine Türgi 1
impeeriumi koosseisu, 1
koosseisu, rahvusriikide 1
rahvusriikide hiline 1
hiline tekkimine 1
tekkimine ning 1
ning etniline 1
etniline killustatus 1
killustatus ja 1
seetõttu pidev 1
pidev sõja- 1
ja kodusõjaoht. 1
kodusõjaoht. Ühinemise 1
Ühinemise järel 1
järel kasutati 1
kasutati mõnda 1
aega nime 1
nime International 1
University Concordia 1
Concordia Audentes. 1
Audentes. 2006. 1
nimi International 1
University Audentes. 1
Audentes. Ühinemisleping 1
Ühinemisleping allkirjastati 1
allkirjastati sama 1
23. aprillil. 1
aprillil. Ühine 1
Ühine mõttelaad 1
mõttelaad ja 1
ja sarnane 1
sarnane suhtumine 1
suhtumine Eesti 1
ja kunstiellu 1
kunstiellu viis 1
viis viimati 1
nimetatud 1923. 1
aastal ühise 1
ühise kunstirühmituse 1
kunstirühmituse Eesti 1
Rühma loomisele. 1
loomisele. Ühinenud 1
Ühinenud erakond 1
erakond võttis 1
vastu programmi, 1
programmi, mida 1
nimetatakse Gotha 1
Gotha programmiks 1
programmiks ja 1
mida Karl 1
Marx kõvasti 1
kõvasti kritiseeris 1
kritiseeris selle 1
selle kokkuleplasliku 1
kokkuleplasliku suunitluse 1
suunitluse pärast. 1
pärast. Ühinenud 1
Ühinenud haldusüksuse 1
haldusüksuse vapp 1
vapp lähtub 1
lähtub eelistatavalt 1
eelistatavalt ühinenud 1
ühinenud omavalitsuse 1
omavalitsuse sümbolitest 1
sümbolitest ja 1
ja värvidest. 1
värvidest. Ühinenud 1
Ühinenud pank 1
pank võttis 1
võttis aasta 1
mitmed Tallinna 1
Tallinna Panga 1
Panga klienditeenindusvõtted 1
klienditeenindusvõtted ning 1
välja must-kuldse 1
must-kuldse firmadisaini. 1
firmadisaini. Ühinenud 1
Ühinenud riigi 1
nimeks pidi 2
saama Araabia 1
Araabia Islamivabariik, 1
Islamivabariik, selle 1
selle presidendiks 1
presidendiks pidi 1
saama Bourguiba 1
Bourguiba ja 1
ja kaitseministriks 1
kaitseministriks al-Gaddafi. 1
al-Gaddafi. Ühinenud 1
Ühinenud Saksamaa 1
Saksamaa rajamine 1
oli liberaalide 1
ja tudengite 1
tudengite eesmärk 1
eesmärk alates 1
alates nn 1
nn Vabastussõdadest 1
Vabastussõdadest (1813). 1
(1813). Ühine 1
Ühine välispoliitika 1
oli ummikseisu 1
ummikseisu tõttu 1
siiski blokeeritud. 1
blokeeritud. Ühing 1
Ühing lagunes 1
lagunes 1994. 1
aastal liikmete 1
liikmete erinevate 1
erinevate vaadete 1
tõttu suhtele 1
suhtele meditsiiniga. 1
meditsiiniga. Ühing 1
Ühing teatas, 1
liikmed investeerivad 1
investeerivad aastakümne 1
aastakümne lõpuks 1
lõpuks 10 1
dollarit Itaniumi 1
Itaniumi lahendustesse. 1
lahendustesse. Ühing 1
Ühing tegeleb 1
tegeleb korruptsioonivastase 1
korruptsioonivastase poliitika 1
poliitika ning 1
ning seaduste 1
seaduste analüüsimise, 1
analüüsimise, jälgimise 1
ja mõjutamisega 1
mõjutamisega Eestis, 1
Eestis, et 1
aidata asjakohaste 1
asjakohaste ettepanekute 1
ettepanekute tegemisega 1
tegemisega kaasa 1
kaasa korruptsiooni 1
korruptsiooni ennetamisele 1
ennetamisele ja 1
ja tõrjumisele 1
tõrjumisele riigis. 1
riigis. Ühingud 1
Ühingud lagunesid 1
lagunesid ja 1
kui Thrane 1
Thrane neli 1
hiljem vabanes, 1
vabanes, jäi 1
üle sügavalt 1
sügavalt pettununa 1
pettununa emigreerida. 1
emigreerida. Ühingu 1
esimees (Chairman) 1
(Chairman) on 1
on Luke 1
Luke Johnson, 1
Johnson, kelle 1
kelle põhitegevusala 1
põhitegevusala on 1
on ärindus. 1
ärindus. Ühingu 1
Ühingu liikmeks 1
liikmeks astus 1
astus üle 1
eesti tuntuima 1
tuntuima kunstniku. 1
kunstniku. Ühingul 1
Ühingul on 1
14 osakonda 1
osakonda ning 1
ta katab 1
katab laia 1
laia spordispektri 1
spordispektri noorte- 1
ja massispordist 1
massispordist tippspordini. 1
tippspordini. Ühingu 1
Ühingu põhitegevuseks 1
põhitegevuseks on 1
elektroonilise ajakirja 1
ajakirja Loodusaeg 1
Loodusaeg väljaandmine, 1
väljaandmine, millega 1
jätkatakse MTÜ 1
Eesti Kaitsealade 1
Kaitsealade Liit 1
Liit alustatud 1
alustatud tegevust. 1
tegevust. Ühingusse 1
Ühingusse kuulusid 1
peamiselt Venemaalt 1
Venemaalt opteerunud 1
opteerunud kunstnikud 1
kunstnikud ning 1
ning baltisaksa 1
baltisaksa kunstnikud. 1
kunstnikud. Ühingu 1
Ühingu väljaantud 1
väljaantud tunnistused 1
tunnistused kehtisid 1
kehtisid Saksamaal 1
Saksamaal ametlike 1
ametlike dokumentidena 1
dokumentidena Kes 1
Kes saadab 1
saadab Eestist 1
Eestist "aariatunnistusi". 1
"aariatunnistusi". Ühingu 1
Ühingu võib 1
võib asutada 1
asutada ka 1
üks asutaja, 1
asutaja, kuid 1
kuid ühingut 1
ühingut ei 1
või omada 1
omada teine 1
teine ühing 1
ühing (OOO, 1
(OOO, AO), 1
AO), millel 1
omanik. Ühisantennist 1
Ühisantennist saadav 1
saadav signaal 1
võimendatakse antennivõimendi 1
antennivõimendi ja 1
ja liinivõimendiga 1
liinivõimendiga ning 1
ning jagatakse 1
jagatakse splitteri 1
splitteri abil 1
abil koaksiaalkaablite 1
koaksiaalkaablite kaudu 1
kaudu kasutajatele 1
kasutajatele laiali. 1
laiali. Ühiseid 1
Ühiseid jooni 1
jooni nende 1
vahel leiab 1
leiab mitmes 1
mitmes aspektis 1
aspektis – 1
– sarnased 1
sarnased on 1
on ergonoomilised 1
ergonoomilised omadused, 1
omadused, klaviatuuri 1
klaviatuuri paigutus, 1
paigutus, loogikaplaadi 1
loogikaplaadi disain. 1
disain. Ühiseks 1
Ühiseks võitluseks 1
võitluseks Ferdinandi 1
Ferdinandi vastu 1
vastu sõlmiti 1
sõlmiti naabermaaga 1
naabermaaga leping 1
leping ja 1
ja Žerotín 1
Žerotín pandi 1
pandi koduaresti. 2
koduaresti. Ühiselamus 1
Ühiselamus elav 1
elav Andula 1
Andula ei 1
eluga rahul. 1
rahul. Ühiselt 1
Ühiselt lauldi 1
lauldi laulu 1
laulu "Meil 1
"Meil merevood 1
merevood on 1
on vabad". 1
vabad". Ühiselt 1
Ühiselt tehakse 1
tehakse Viljandi 1
Viljandi pärimusmuusika 1
pärimusmuusika festivali 1
festivali titelaulutubasid. 1
titelaulutubasid. Ühise 1
Ühise välis- 1
julgeolekupoliitika kõrge 1
kõrge esindaja 1
on asepresident 1
asepresident juba 1
oma ametikohale. 1
ametikohale. Ühise 1
Ühise võimu 1
alla läksid 1
läksid Abruzzo 1
Abruzzo alad 1
taas 6. 1
sajandil langobardide 1
langobardide Spoleto 1
Spoleto hertsogiriigi 1
hertsogiriigi koosseisus. 1
koosseisus. Ühisjooned 1
Ühisjooned on 1
on tabatavad 1
tabatavad tegeliku 1
tegeliku koolimaja 1
koolimaja ja 1
ja raamatu-kooli 1
raamatu-kooli välisilme 1
välisilme kirjelduse 1
kirjelduse vahel 1
vahel (sammastega 1
(sammastega maja, 1
maja, pargiallee, 1
pargiallee, "ülakorrusel" 1
"ülakorrusel" asuv 1
asuv aula 1
aula jm). 1
jm). Ühiskasutuses 1
Ühiskasutuses olevat 1
olevat põllumajanduslikku 1
oli 3930 1
3930 (3965) 1
(3965) ha, 1
ha, sealhulgas 1
haritavat maat 1
maat 3930 1
3930 (2937) 1
(2937) ha. 1
ha. Ühiskonda 1
Ühiskonda lõhestasid 1
lõhestasid veel 1
veel hõimudevahelised 1
hõimudevahelised konfliktid, 1
konfliktid, ilmalike 1
ilmalike natsionalistide 1
natsionalistide ja 1
ja religioossete 1
religioossete fundamentalistide 1
fundamentalistide vaheline 1
vaheline konflikt 1
konflikt ning 1
ning konflikt 1
konflikt hõimudeks 1
hõimudeks koondunud 1
koondunud maarahva 1
maarahva ning 1
ning linnarahva 1
linnarahva vahel. 1
vahel. Ühiskond 1
Ühiskond jagunes 1
jagunes prantsuse 1
keelt kõnelevaks 1
kõnelevaks ülemkihiks 1
ülemkihiks ja 1
ja anglosaksidest 1
anglosaksidest alamkihiks. 1
alamkihiks. Ühiskond 1
Ühiskond ja 1
kirik moodustavad 1
moodustavad ühtsuse, 1
ühtsuse, mis 1
jäta kahtlusi 1
kahtlusi kiriku 1
kiriku otsuste 1
otsuste õigsuses. 1
õigsuses. Ühiskondlike 1
Ühiskondlike projektide 1
puhul kirjeldatakse 1
kirjeldatakse rahalise 1
hindamise abil 1
abil ka 1
ka projekti 1
projekti sotsiaalmajanduslikke 1
sotsiaalmajanduslikke mõjusid 1
mõjusid nende 1
kes projektiga 1
projektiga otseselt 1
ole ning 1
seatakse alternatiivid 1
alternatiivid pingeritta 1
pingeritta eelkõige 1
eelkõige sotsiaalmajandusliku 1
sotsiaalmajandusliku otstarbekuse 1
otstarbekuse järgi. 1
järgi. Ühiskondlik 1
Ühiskondlik ja 1
poliitiline tegevus: 1
tegevus: Markus 1
aktiivne poliitik 1
ühiskonnategelane. Ühiskondlik 1
Ühiskondlik Pedagoogika 1
Pedagoogika Uurimise 1
Instituut – 1
– probleemid 1
ja lahendused. 1
lahendused. Ühiskondlik 1
Ühiskondlik seisund 1
ja žestide 1
žestide rohkus 1
rohkus Keeleteaduslike 1
Keeleteaduslike uuringute 1
uuringute alusel 1
inimese sotsiaalse 1
sotsiaalse seisundi, 1
seisundi, võimu 1
prestiiži ning 1
tema sõnavara 1
sõnavara vahel 1
vahel otsene 1
otsene seos 1
inimese sotsiaalne 1
sotsiaalne seisund, 1
seisund, seda 1
seda osavam 1
osavam on 1
ka sõnalises 1
sõnalises suhtlemises. 1
suhtlemises. Ühiskondlik 1
Ühiskondlik tegevus 16
tegevus * 2
* 1923 1
1928 Akadeemilise 1
Akadeemilise Keemia 1
esimees. Ühiskondlik 5
tegevus 1947–1950 1
Eesti Maaspordi 1
Maaspordi Liidu 1
Liidu "Jõud" 1
"Jõud" presiidiumi 1
ja 1953–1957 1
1953–1957 Loengute 1
Loengute Keskbüroo 1
Keskbüroo direktor. 1
direktor. Ühiskondlik 1
tegevus 5. 1
1924 valiti 1
valiti parajasti 1
parajasti välisminister 1
välisminister olnud 1
olnud Akel 1
Akel Eesti 1
Olümpia Komitee 1
Komitee esimeheks. 1
esimeheks. Ühiskondlik 1
tegevus Adam 1
Adam Grünbaum 1
Grünbaum oli 1
Balti Seltsi 1
Seltsi kauaaegne 1
kauaaegne peasekretär, 1
peasekretär, Mitteilungen 1
Mitteilungen aus 1
aus dem 1
dem baltischen 1
baltischen Leben 1
Leben toimetaja. 1
toimetaja. Ühiskondlik 1
tegevus Akadeemilise 1
Akadeemilise Tenniseklubi 1
Tenniseklubi esimees. 1
tegevus August 1
Leisk oli 1
Kalmari Eesti 1
Seltsi asutajaliige, 2
asutajaliige, juhatuse 1
ka esimees. 1
Ühenduse aseesimees 1
aseesimees 1988–89; 1
1988–89; Eesti 1
Ameerika Kaubandus 1
ja Tööstus 1
Tööstus Koda 1
Koda – 1
– asutajaliige; 1
asutajaliige; Baltic 1
Baltic Business 1
Business Information 1
Information Network 1
Network – 1
– juhatuseliige; 1
juhatuseliige; Korp! 1
Korp! Ühiskondlik 1
tegevus Karl 1
Ristikivi oli 1
Rahvusfondi juhatuse 1
liige. Ühiskondlik 1
tegevus Kuulus 1
aastail 1919 1
ja 1922 2
juhatusse. Ühiskondlik 2
tegevus Liis 1
Liis Tappo-Treial 1
Tappo-Treial on 1
Järvesoo Mälestusfondi 1
Mälestusfondi esimees. 1
tegevus Oli 2
Akadeemia Kodu-uurimise 1
Kodu-uurimise Komisjoni 1
Komisjoni aseesimees 1
Oli Venemaa 1
Venemaa naisharidusasutuste 1
naisharidusasutuste patrooniks. 1
patrooniks. Ühiskondlik 1
tegevus Romek 1
Romek Kosenkranius 1
Kosenkranius ei 1
kuulu ühtegi 1
ühtegi erakonda, 1
erakonda, valimisliidu 1
valimisliidu Toomas 1
Toomas Kivimägi 1
Kivimägi valimisliit 1
valimisliit asutajaliige. 1
asutajaliige. Ühiskondlik 1
tegevus Roos 1
Roos osales 1
Liidu tegevuses, 1
tegevuses, kuuludes 1
kuuludes korduvalt 1
korduvalt liidu 1
liidu juhatusse. 1
tegevus Truve 1
Truve on 1
on SA 1
Eesti Geenikeskus 1
Geenikeskus asutajaliige 1
asutajaliige (1999–. 1
(1999–. Ühiskondlik 1
tegevus Villu 1
Eesti Jahimeeste 1
Jahimeeste Seltsi 1
liige. Ühiskondliku 1
Ühiskondliku töö- 1
ja palgakomitee 1
palgakomitee esimees 1
esimees (1965–1998), 1
(1965–1998), Eesti 1
Eesti Konsultantide 1
Konsultantide Assotsiatsiooni 1
Assotsiatsiooni president 1
president (1992–1994), 1
(1992–1994), Estonia 1
Estonia Seltsi 1
liige. Ühiskond 1
Ühiskond on 1
on isikute 1
isikute moodustamiseks 1
moodustamiseks sama 1
sama tarvilikud 1
tarvilikud nagu 1
nagu isikud 1
isikud ühiskonna 1
ühiskonna moodustamiseks. 1
moodustamiseks. Ühiskonnakriitiline, 1
Ühiskonnakriitiline, sotsiaalseid 1
sotsiaalseid reforme 1
reforme toetav 1
toetav ja 1
ja propageeriv 1
propageeriv kirjanik. 1
kirjanik. 1767. 1
1767. a 1
a avaldas 1
avaldas poliitilise 1
traktaadi „Neues 1
„Neues Staats-Gebäude”, 1
Staats-Gebäude”, kus 1
tuli esimesena 1
esimesena välja 1
välja ettepanekuga 1
ettepanekuga luua 1
luua Euroopa 1
riikide liit. 1
liit. Ühiskonna 1
Ühiskonna liikmed 1
liikmed jagavad 1
jagavad teatud 1
teatud väärtusi, 1
väärtusi, praktikaid 1
tavaliselt kohta. 1
kohta. Ühiskonna 1
Ühiskonna madalamate 1
madalamate kihtideni 1
kihtideni jõuab 1
sellest aga 2
osa. Ühiskonnas 1
Ühiskonnas on 1
levinud arvamus 1
arvamus eliidist 1
eliidist kui 1
kui grupist, 1
grupist, kuhu 1
kuuluvad väljapaistvate 1
väljapaistvate isikuomadustega 1
isikuomadustega isikud. 1
isikud. Ühiskonnas 1
Ühiskonnas pidi 1
aga olema 1
olema vajadus 1
vajadus selliste 1
selliste kaupade 1
kaupade ostmiseks. 1
ostmiseks. "Ühismonarhia" 1
"Ühismonarhia" koosnes 1
koosnes keiser-kuningast 1
keiser-kuningast ning 1
ning välisasjade, 1
välisasjade, kaitse 1
ja rahanduse 1
rahanduse ühisministritest 1
ühisministritest Viinis. 1
Viinis. Ühisnäitustel 1
Ühisnäitustel esinemisi 1
esinemisi on 1
olnud sadu, 1
sadu, nii 1
välismaal. “Ühispleenum 1
“Ühispleenum kritiseeris 1
kritiseeris Eestis 1
Eestis “ülal” 1
“ülal” valitsevat 1
valitsevat perestroikat 1
perestroikat ning 1
ning glasnostit 1
glasnostit tõrjuvat 1
tõrjuvat hoiakut, 1
hoiakut, demokratiseerimisprotsessi 1
demokratiseerimisprotsessi aeglust. 1
aeglust. Ühistegelised 1
Ühistegelised Uudised, 1
Uudised, 19. 1
juuni 1936, 1
nr. 25, 1
25, lk. 1
3. *Ühistegevuskoda 1
*Ühistegevuskoda avati. 1
avati. "Ühistöö" 1
"Ühistöö" Talvesõja 1
ajal (30. 1
(30. november 1
märts 1940) 1
1940) startisid 1
startisid Kuusikult 1
Kuusikult Nõukogude 1
Liidu lennukid 1
lennukid Soome 1
Soome lõunarannikut 1
lõunarannikut pommitama. 1
pommitama. Ühist 1
Ühist piiri 1
piiri on 1
ka Tapa 1
valla Räsna 1
Räsna külaga. 1
külaga. Ühistranspordi 1
Ühistranspordi ja 1
massimeedia tõttu 1
toimunud mõned 1
mõned olulisemad 1
olulisemad ilmingud: 1
ilmingud: ideede 1
ideede globaliseerumine, 1
globaliseerumine, väärtushinnangute 1
väärtushinnangute ühildumine, 1
ühildumine, rahvastiku 1
ja vastumeetmed. 1
vastumeetmed. Ühistranspordiühendus 1
Ühistranspordiühendus Ligipääs 1
Ligipääs ühistranspordiga 1
ühistranspordiga Tallinna 1
Kivimäe Põhikoolile 1
on lähim 1
lähim Pärnu 1
maanteelt buss 1
buss nr. 1
nr. Ühistransport 1
Ühistransport Bussid 1
Bussid Raasikul 1
Raasikul asub 1
asub 4 1
4 bussipeatust: 1
bussipeatust: Raasiku 1
Raasiku ja 1
ja Võidu 1
Võidu (Jägala 1
(Jägala maantee 1
maantee ääres), 1
ääres), Raasiku 1
Raasiku Side 1
Side (side 1
(side juures) 1
ning Rahvamaja 1
Rahvamaja (kultuurimaja 1
(kultuurimaja juures). 1
juures). Ühistransport 1
Ühistransport Eestis 1
Eestis Bussiliinid 1
Bussiliinid Eestis 1
Eestis toimib 1
toimib väga 1
hästi bussiliiklus. 1
bussiliiklus. Ühistransport 1
Ühistransport Märkimisväärseim 1
Märkimisväärseim linna 1
linna teenindav 1
teenindav bussidega 1
bussidega tegelev 1
on SunLine 1
SunLine Transit 1
Transit Agency, 1
Agency, mille 1
mille liin 1
liin 111 1
111 sõidab 1
sõidab Indiose, 1
Indiose, liin 1
liin 30 2
30 Cathedral 1
Cathedral Cityse, 1
Cityse, liin 1
liin 14 1
14 Desert 1
Desert Hot 1
Hot Springsi, 1
Springsi, liin 1
30 Thousand 1
Thousand Palmsi, 1
Palmsi, ning 1
ning liin 1
liin 24 1
24 lennujaama. 1
lennujaama. Ühistransport 1
Ühistransport Mööda 1
Mööda Kadaka 1
Kadaka puiesteed 1
puiesteed sõidavad 1
sõidavad Tallinna 1
ühistranspordi liinibussid 1
liinibussid 10 1
10 (Väike-Õismäe 2
(Väike-Õismäe – 2
– Vana-Pääsküla), 2
Vana-Pääsküla), 20 1
20 (Reisisadam 1
(Reisisadam (D-Terminal) 1
(D-Terminal) – 1
– Pääsküla 1
Pääsküla jaam) 1
jaam) ja 1
ja 20A 1
20A (Laagri 1
(Laagri alevik 1
– Kunstiakadeemia). 1
Kunstiakadeemia). Ühisturgudel 1
Ühisturgudel on 1
ühine tollitariif, 1
tollitariif, kuid 1
kuid liikmesriikide 1
ka vaba 1
vaba raha 1
tööjõu liikumine. 1
liikumine. Ühistu 1
Ühistu tekkis 1
tekkis n.ö 1
n.ö „hädaaja 1
„hädaaja lapsena“ 1
lapsena“ 19. 1
need riigid, 1
kus ühistegeline 1
ühistegeline sektor 1
sektor on 1
suurem, on 1
jõudnud kõige 1
kaugemale ühiskondliku 1
ühiskondliku rikkuse 1
rikkuse skaalal. 1
skaalal. Ühisus 1
Ühisus asus 1
asus esialgu 1
esialgu kirikumõisa 1
kirikumõisa ruumides 1
seega kerkis 1
kerkis peagi 1
peagi päevakorda 1
päevakorda pangamaja 1
pangamaja ehitamine. 1
ehitamine. Ühisveevärgi 1
Ühisveevärgi ja 1
ja -kanalisatsiooni 1
-kanalisatsiooni trassid, 1
trassid, Tõlli-Ansi 1
Tõlli-Ansi ja 1
ja Unimäe 1
Unimäe veehaarde 1
veehaarde ühendused 1
ühendused Kuressaare 1
Kuressaare linnaga 1
linnaga kulgevad 1
kulgevad Unimäe-Munessoo 1
Unimäe-Munessoo tee 1
ääres (Kaarma 1
(Kaarma valla 1
valla üldplaneringu 1
üldplaneringu osaline 1
osaline kehtestamine 1
kehtestamine Kaarma 1
Kaarma Vallavolikogu 1
Vallavolikogu 07.07.2010 1
07.07.2010 määrusega 1
nr 9). 2
9). Ühitatavus 1
Ühitatavus vanema, 1
vanema, iganenud 1
iganenud teooriaga 1
teooriaga ei 1
ei suurenda 1
suurenda uue 1
teooria tõesust 1
tõesust või 1
või kehtivust 1
kehtivust võrreldes 1
võrreldes alternatiivse 1
alternatiivse teooriaga 1
teooriaga sama 1
sama nähtuste 1
nähtuste valdkonna 1
valdkonna kohta. 1
kohta. Uhkusega 1
Uhkusega me 1
me osutame 1
osutame oma 1
linna imetlusväärsetele 1
imetlusväärsetele omadustele 1
omadustele ja 1
ja häbeneme 1
häbeneme selle 1
selle vastikuid 1
vastikuid omadusi. 1
omadusi. Ühtaegu 1
Ühtaegu asus 1
asus I. 1
I. Rebane 1
Rebane Eesti 1
NSV RKN-i 1
RKN-i korraldusel 1
korraldusel koostama 1
NSV töökoodeksi 1
töökoodeksi projekti. 1
projekti. Ühtaegu 1
Ühtaegu jagunes 1
jagunes maa, 1
maa, eriti 1
eriti aadli 1
aadli omavalitsuse 1
omavalitsuse alal, 1
alal, Harju, 1
Harju, Viru, 1
Viru, Järva 1
Järva ja 1
Lääne maakonnaks. 1
maakonnaks. Ühtäkki 1
Ühtäkki hakkab 1
hakkab peategelane 1
peategelane oma 1
oma läbielatud 1
läbielatud lahingutest 1
lahingutest rääkima 1
rääkima ühele 1
ühele metsavennale, 1
metsavennale, kes 1
kes otsustab 1
otsustab need 1
need lood 1
oma märkmikusse 1
märkmikusse üles 1
kirjutada. Ühtäkki 1
Ühtäkki jõudsid 1
nad imeliku 1
imeliku maja 1
juurde, mille 1
mille terve 1
terve üks 1
suur sissekäik. 1
sissekäik. Ühteainsat 1
Ühteainsat lossi 1
lossi mainiti 1
mainiti viimati 1
viimati 1294. 1
1294. aastal. 1
aastal. 1303 1
1303 mainiti 1
mainiti kahe 1
kahe lossi 1
lossi olemasolu: 1
olemasolu: Ülemine 1
Ülemine loss 1
loss Kleiner 1
Kleiner Gaisbergi 1
Gaisbergi mäel, 1
mäel, tänapäevase 1
tänapäevase Molkenkuri 1
Molkenkuri juures 1
juures (hävis 1
(hävis 1537) 1
1537) ja 1
alumine loss 1
loss Jettenbühlil 1
Jettenbühlil (praegune 1
(praegune loss). 1
loss). Ühtedel 1
Ühtedel andmetel 1
andmetel viidi 1
1942 Minski 1
Minski lähedale 1
lähedale Malõi 1
Malõi Trostinetsi, 1
Trostinetsi, kus 1
ta mõrvati, 1
mõrvati, teistel 1
andmetel suri 1
Viini Roßau 1
Roßau kasarmus 1
kasarmus julma 1
kohtlemise tagajärjel. 1
tagajärjel. Ühtegi 1
Ühtegi mängu, 1
milles Figo 1
Figo värava 1
värava lõi, 1
lõi, Portugal 1
pärast Figo 1
Figo löödud 1
väravat juhtis. 1
juhtis. Ühtegi 1
Ühtegi viimase 1
viimase perioodi 1
perioodi teost 1
ei kantud 1
kantud ette 1
ette Mahleri 1
Mahleri eluajal. 1
eluajal. Ühtekokku 1
Ühtekokku toimus 1
toimus viis 1
viis etendust. 1
etendust. Ühtekokku 1
Ühtekokku võitis 1
ta 81 1
81 mängu 1
mängu järjest. 1
järjest. Uhtekuhiku 1
Uhtekuhiku nõlv 1
nõlv on 1
on oru 1
suunas väheneva 1
väheneva kaldega. 1
kaldega. Üht 1
Üht emast 1
emast isendit 1
isendit Malindis 1
Malindis jälitasid 1
jälitasid korraga 1
korraga 7 1
7 isast. 1
isast. Ühte 1
Ühte moodi, 1
moodi, nende 1
nende kirjapanemiseks, 1
kirjapanemiseks, kes 1
ära valitud 1
valitud elule, 1
elule, ja 1
ja nimoodi 1
nimoodi me 1
me eluraamatust 1
eluraamatust praegu 1
praegu räägimegi. 1
räägimegi. Ühte 1
Ühte osavürstkonda 1
osavürstkonda pagendatud 1
pagendatud Jogaila 1
Jogaila kogus 1
kogus uue 1
uue armee 1
ning haaras 1
haaras Vilniuse 1
Vilniuse enda 1
kätte. Ühte 1
Ühte T-süsteemi 1
T-süsteemi kuuluvad 1
kuuluvad kaks 1
kaks terminaalset 1
terminaalset tsisterni 1
tsisterni ja 1
ja nendevaheline 1
nendevaheline T-toruke. 1
T-toruke. Uhtjärv 1
Uhtjärv on 1
on sügavuselt 1
sügavuselt viies 1
viies järv 1
Eestis (28 1
(28 meetrit). 1
meetrit). Üht 1
Üht kiirt 1
kiirt kasutatakse 1
kasutatakse referentsiks 1
referentsiks ja 1
teine läbib 1
läbib proovi. 1
proovi. Ühtki 1
Ühtki teist 1
teist filmi 1
filmi ei 1
nimetatud sel 1
paljude "Kuldgloobuste" 1
"Kuldgloobuste" kandidaadiks. 1
kandidaadiks. Ühtlasema 1
Ühtlasema üleriigilise 1
üleriigilise sarja 1
abil lootsid 1
lootsid sakslased 1
sakslased tõsta 1
tõsta oma 1
oma rahvusvahelist 1
rahvusvahelist konkurentsivõimet. 1
konkurentsivõimet. Ühtlasi 1
Ühtlasi aitas 1
aitas Thorpe 1
Thorpe tugevalt 1
tugevalt laasa 1
laasa sellele, 1
et Austraalia 2
Austraalia oli 1
selle MM-i 1
MM-i parim 1
parim ujumisriik 1
ujumisriik (viimati 1
(viimati oli 1
Austraalia mõnel 1
mõnel suurvõistlusel 1
suurvõistlusel kõige 1
rohkem kuldmedaleid 1
kuldmedaleid võitnud 1
võitnud 1956. 1
suveolümpiamängudel Melbourne 1
Melbourne 'is). 1
'is). Ühtlasi 1
Ühtlasi avaldati 1
avaldati samal 1
päeval satelliitfotod 1
satelliitfotod Hegligi 1
Hegligi naftatööstuspiirkonnast 1
naftatööstuspiirkonnast kahe 1
riigi piiril, 1
piiril, mille 1
on sõjategevuse 1
sõjategevuse tulemusel 1
tulemusel naftarajatised 1
naftarajatised oluliselt 1
oluliselt kahjustatud 1
kahjustatud ja 1
ja nafta 1
nafta puurimine 1
puurimine piirkonnas 1
on lakanud. 1
lakanud. Ühtlasi 1
Ühtlasi jätkas 1
ta praktiseerimist 1
praktiseerimist advokaadina 1
advokaadina Tartu 1
Tartu Õigusnõuandlas. 1
Õigusnõuandlas. Ühtlasi 1
Ühtlasi kahtlustati 1
kahtlustati teda 1
teda Nazranis 1
Nazranis 26. 1
jaanuaril meeleavalduse 1
meeleavalduse organiseerimises, 1
organiseerimises, mis 1
lõppes massirahutustega. 1
massirahutustega. Ühtlasi 1
Ühtlasi katsetas 1
katsetas lennuvägi 1
lennuvägi Chesil 1
Chesil Beachil 1
Beachil operatsiooni 1
operatsiooni "Chastise" 1
"Chastise" jaoks 1
jaoks uudset 1
uudset mööda 1
vett veerevat 1
veerevat silindrikujulist 1
silindrikujulist pommi. 1
pommi. Ühtlasi 1
Ühtlasi kavandas 1
kavandas SS-i 1
SS-i Peaamet 1
Peaamet X 1
X (1. 1
(1. Eesti) 1
Eesti) Relva-SS-i 1
Relva-SS-i armeekorpuse 1
armeekorpuse juhtkonna 1
juhtkonna komplekteerimist. 1
komplekteerimist. Ühtlasi 1
Ühtlasi keelati 1
keelati nende 1
nende parteide 1
parteide juhtpoliitikutel, 1
juhtpoliitikutel, sealhulgas 1
sealhulgas Somchai 1
Somchai Wongsawatil, 1
Wongsawatil, viieks 1
aastaks poliitikas 1
osalemine. Ühtlasi 1
Ühtlasi kehtestas 1
kehtestas president 1
president Palestiina 1
Palestiina aladel 1
aladel eriolukorra 1
eriolukorra ja 1
lubas esimesel 1
võimalusel välja 1
välja kuulutada 1
kuulutada uued 1
uued üldvalimised. 1
üldvalimised. Ühtlasi 1
Ühtlasi kirjutab 1
kirjutab artikkel 1
artikkel juudiorganisatsioonide 1
juudiorganisatsioonide ja 1
ja üksikute 1
üksikute juudi 1
soost kaupmeeste 1
kaupmeeste kavast 1
kavast boikoteerida 1
boikoteerida Saksamaa 1
Saksamaa majandust. 1
majandust. Ühtlasi 1
Ühtlasi kirjutas 1
ta kunsti-, 1
kunsti-, muusika- 1
ja kirjanduskriitikat 1
kirjanduskriitikat rootsi, 1
esines loengutega 1
loengutega Rootsi 1
Rootsi raadios. 1
raadios. Ühtlasi 1
Ühtlasi kohtus 1
Saksamaa siseministri 1
siseministri Wolfgang 1
Wolfgang Schäuble 1
Schäuble ja 1
ja Bundestagi 1
Bundestagi liikmetega. 1
liikmetega. Ühtlasi 1
Ühtlasi koostati 1
kinnitati Balti 1
Assamblee määrused 1
ja regulatsioonid 1
regulatsioonid ning 1
ning loodava 1
loodava sekretariaadi 1
sekretariaadi struktuur, 1
struktuur, samuti 1
samuti sätestati 1
sätestati Balti 1
Assamblee üldised 1
üldised ülesanded. 1
ülesanded. Ühtlasi 1
Ühtlasi külmutati 1
külmutati uue 1
seadusega nende 1
nende Ukraina 1
Venemaa inimeste 1
inimeste varad, 1
varad, keda 1
peetakse vastutavaks 1
vastutavaks Ukrainas 1
Ukrainas toime 1
pandud inimõiguste 1
eest. Ühtlasi 1
Ühtlasi kuulus 1
augustis Valga 1
Valga hävituspataljoni 1
hävituspataljoni koosseisu. 1
koosseisu. Ühtlasi 1
Ühtlasi lõppes 1
lõppes sellega 1
sellega tema 1
tema formaalne 1
formaalne haridustee. 1
haridustee. Ühtlasi 1
Ühtlasi lugenud 1
lugenud aastast 1
1996 TPÜ/TLÜ-s 1
TPÜ/TLÜ-s psühholoogia 1
hiljem sotsioloogiaosakonnas 1
sotsioloogiaosakonnas linna- 1
ja eluasemesotsioloogia 1
eluasemesotsioloogia kursusi, 1
kursusi, oli 1
oli 2005–07 1
2005–07 TLÜ 1
TLÜ linnauuringute 1
linnauuringute magistriõppekava 1
magistriõppekava koostaja 1
juht. Ühtlasi 1
Ühtlasi lükkab 1
lükkab Venemaa 1
Venemaa ümber 1
ümber väite 1
väite nagu 1
poolt rikutud 1
rikutud 6 1
– punktilist 1
punktilist Medvedev 1
Medvedev – 2
– Sarkozy 2
Sarkozy 12. 2
2008 sõlmitud 2
sõlmitud rahuplaani. 1
rahuplaani. Ühtlasi 1
Ühtlasi mõistis 1
mõistis Venezuela 1
Venezuela ülemkohus 1
ülemkohus 10 1
10 kuuks 1
päevaks vangi 1
vangi San 1
Diego linnapea 1
linnapea Enzo 1
Enzo Scarano, 1
Scarano, kes 1
täitnud kohtu 1
kohtu korraldust 1
korraldust lammutada 1
lammutada oma 1
oma linnas 1
linnas meeleavaldajate 1
meeleavaldajate barrikaadid. 1
barrikaadid. Ühtlasi 1
Ühtlasi muudab 1
see viljad 1
viljad lindudele 1
lindudele vähem 1
vähem atraktiivseks. 1
atraktiivseks. Ühtlasi 1
Ühtlasi muudavad 1
muudavad puud 1
puud õhu 1
õhu tolmust 1
tolmust ja 1
ja heitgaasidest 1
heitgaasidest puhtamaks 1
puhtamaks ning 1
ning metsad 1
metsad seovad 1
hulgas süsinikku 1
süsinikku atmosfäärist 1
atmosfäärist endasse. 1
endasse. Ühtlasi 1
Ühtlasi muudeti 2
muudeti kehtetuks 1
kehtetuks ENSV 1
ENSV lipp, 1
lipp, vapp 1
ja hümn 1
hümn ning 1
ning ENSV 1
ja Valitsus 1
Valitsus nimetati 1
Vabariigi Ülemnõukoguks 1
Ülemnõukoguks ja 1
ja Valitsuseks. 1
Valitsuseks. Ühtlasi 1
muudeti lihtsamaks 1
lihtsamaks korporatsioonide 1
korporatsioonide asutamise 1
asutamise korda 1
korda kui 1
kui edaspidi 1
edaspidi piisas 1
piisas 2/3 1
2/3 liikmeskorporatsioonide 1
liikmeskorporatsioonide nõusolekust. 1
nõusolekust. Ühtlasi 1
Ühtlasi nimetas 1
president Eesti 1
uueks suursaadikuks 1
suursaadikuks Hispaanias 1
Hispaanias Rasmus 1
Rasmus Lumi, 1
Lumi, suursaadikuks 1
suursaadikuks Jaapanis 1
Jaapanis Jaak 1
Jaak Lensmenti, 1
Lensmenti, suursaadikuks 1
suursaadikuks Lätis 1
Lätis Tõnis 1
Tõnis Nirgi 1
Nirgi ja 1
ja suursaadikuks 1
suursaadikuks Ungaris 1
Ungaris Merle 1
Merle Pajula. 1
Pajula. Ühtlasi 1
Ühtlasi nimetati 1
armee alluvuses 1
alluvuses tegutsev 1
tegutsev 3. 1
eesti kütipolk 2
kütipolk ümber 1
ümber 5. 1
5. Eestimaa 1
Eestimaa kommunistlikuks 2
kommunistlikuks kütipolguks 1
kütipolguks ning 1
ning formeerimisel 1
formeerimisel olev 1
olev 5. 1
5. eesti 1
kütipolk – 1
6. Eestimaa 1
kommunistlikuks kütipolguks. 1
kütipolguks. Ühtlasi 1
Ühtlasi oli 12
oli 1986–1998 1
1986–1998 firma 1
firma Bim 1
Bim Kemi 2
Kemi AB 1
AB arendusdir 1
arendusdir ja 1
ja 1994–2003 1
1994–2003 Bim 1
Kemi Eesti 1
AS tegevdirektor. 1
tegevdirektor. Ühtlasi 1
oli Boulder 1
Boulder Citys 1
Citys kuni 1
kuni 1969 1
1969 keelatud 1
keelatud alkoholi 1
alkoholi müük. 1
müük. Ühtlasi 1
oli d'Ambrosio 1
d'Ambrosio Virgin 1
Virgin Racingi 1
Racingi testisõitja 1
testisõitja ja 1
lõpus kolmas 1
kolmas sõitja. 1
sõitja. Ühtlasi 1
oli parklaeva 1
parklaeva lihtsam 1
lihtsam vastu 1
tuult juhtida. 1
juhtida. Ühtlasi 1
oli Rose 1
Rose esimene 1
selle medali 1
medali pälvinu, 1
pälvinu, kes 1
polnud USA 1
USA kodanik 1
kodanik (oli 1
(oli Suurbritanniast 1
Suurbritanniast ). 1
). Ühtlasi 1
mil NSV 2
Liidu jäähokimeeskond 1
jäähokimeeskond poolfinaalist 1
poolfinaalist välja 1
jäi, ja 1
viimane turniir, 1
turniir, mil 1
Liidu meeskond 1
meeskond üldse 1
üldse osales. 1
osales. Ühtlasi 1
ta 1906–07 1
1906–07 õppelaeval 1
õppelaeval "Nikolajev" 1
"Nikolajev" vanem 1
vanem miiniohvitser 1
miiniohvitser ja 1
1907 –1909 1
–1909 miiniõppesalga 1
miiniõppesalga matkastaabi 1
matkastaabi ülema 1
ülema lipulaeva 1
lipulaeva teine 1
teine miiniohvitser. 1
miiniohvitser. Ühtlasi 1
Ülikooli finantsõiguse 1
finantsõiguse õppeülesande 1
täitja (olles 1
aastast 1934 1
1934 erakorraline 1
1939 korraline 1
korraline professor). 1
professor). Ühtlasi 1
ta kadunuks 1
jäänud laste 1
noorte ning 1
nende vanemate 1
vanemate tugiorganisatsiooni 1
tugiorganisatsiooni Missing 1
Missing People 1
People üks 1
üks patroonidest. 1
patroonidest. Ühtlasi 1
Poola Kunstnike 1
Kunstnike ja 1
ja Skulptorite 1
Skulptorite Liidu 1
Liidu (ZPAP) 1
(ZPAP) Poznańi 1
Poznańi osakonna 1
juhataja. Ühtlasi 1
ta Suure 1
Suure Nõukogude 1
Nõukogude entsüklopeedia 1
entsüklopeedia ( 1
üks alusepanijaid 1
alusepanijaid ja 1
peatoimetaja. Ühtlasi 1
tipust võimalik 1
võimalik vaadata, 1
ja kuspool 1
kuspool midagi 1
midagi põleb. 1
põleb. Ühtlasi 1
Ühtlasi omistas 1
omistas Prantsusmaa 1
Prantsusmaa neile 1
neile Bouilloni 1
sellega loodi 1
loodi Bouilloni 1
hertsogi tiitel 1
tiitel juriidilises 1
mõttes. Ühtlasi 1
Ühtlasi on 11
on "777" 1
"777" maailma 1
suurim kahemootoriline 1
kahemootoriline lennuk, 1
lennuk, millel 1
maailma võimsamad 1
võimsamad reaktiivmootorid 1
reaktiivmootorid GE90-115B, 1
GE90-115B, tõukejõuga 1
tõukejõuga ühe 1
ühe mootori 1
mootori kohta 1
kohta 569 1
569 kN 1
kN optimaalsel 1
optimaalsel kõrgusel. 1
kõrgusel. Ühtlasi 1
liikluskindlustus ka 1
ka enimlevinud 1
enimlevinud kindlustusliik 1
kindlustusliik Eestis. 1
Eestis. Ühtlasi 1
Ühtlasi õnnitles 1
õnnitles kolme 1
kolme presidenti 1
presidenti Balti 1
Balti harta 1
harta allkirjastamise 1
allkirjastamise kümnendal 1
kümnendal aastapäeval 1
aastapäeval Ameerika 1
W. Bush. 1
Bush. Ühtlasi 1
puud ka 1
suured valguslembesed 1
valguslembesed taimed 1
taimed metsataimede 1
metsataimede seas. 1
seas. Ühtlasi 1
on rahvastik 1
rahvastik märgatavalt 1
märgatavalt vananenud: 1
vananenud: kui 1
kui 2001 1
oli linlaste 1
linlaste keskmine 1
vanus 43,8 1
43,8 eluaastat, 1
eluaastat, siis 1
siis 2011 1
2011 juba 1
juba 51,9 1
51,9 aastat. 1
aastat. Ühtlasi 1
-s aastatel 1
1955 Eesti 1
antud raamatusari, 1
raamatusari, milles 1
milles ilmusid 1
ilmusid Stalini 1
autasustatud teosed. 1
teosed. Ühtlasi 1
enam väravaid 1
väravaid löönud 1
löönud Šveitsi 1
Šveitsi jalgpallur: 1
jalgpallur: 7. 1
2008 seisuga 1
ta rahvuskoondises 2
mänginud 59 1
59 korral 1
löönud 35 1
35 väravat. 1
väravat. 26. 1
mänginud 73 1
73 korral 1
löönud 40 1
40 väravat. 1
väravat. Ühtlasi 1
poolkaitsja, debüteerides 1
debüteerides rahvusmeeskonnas 1
rahvusmeeskonnas 8. 1
Iirimaa vastu. 1
vastu. Ühtlasi 1
peetud kogu 1
kogu Québeci 1
Québeci sümboliks. 1
sümboliks. Ühtlasi 1
tegemist Viking 1
Line'i esimese 1
esimese kiire 1
kiire parvlaevaga. 1
parvlaevaga. Ühtlasi 1
on veebilehekülje 1
veebilehekülje www.riigiteataja.ee 1
www.riigiteataja.ee kaudu 1
kaudu tagatud 1
tagatud juurdepääs 1
juurdepääs nendele 1
nendele Euroopa 1
Nõukogu konventsioonidele 1
konventsioonidele ja 1
ja lepingutele, 1
lepingutele, mille 1
on ratifitseerinud. 1
ratifitseerinud. Ühtlasi 1
osaleda mõnes 1
mõnes avatud 1
avatud arutelus 1
arutelus ka 1
täiesti anonüümselt. 1
anonüümselt. Ühtlasi 1
Ühtlasi parandas 1
ta mitut 1
mitut USA 1
USA MM-koondise 1
MM-koondise rekordit, 1
rekordit, näiteks 1
näiteks viskas 1
turniiri jooksul 1
jooksul 205 1
205 punkti 1
38 punkti. 1
punkti. Ühtlasi 1
Ühtlasi püstitas 1
ta 282,26 1
282,26 punktiga 1
punktiga neil 1
neil võistlustel 1
võistlustel oma 1
isikliku rekordi. 2
rekordi. Ühtlasi 1
Ühtlasi said 1
valida kõik 1
kõik Soome 1
Soome elanikud, 1
elanikud, sealhulgas 1
sealhulgas need, 1
need, kellele 1
kuulunud maad, 1
ükski rahvus 1
rahvus polnud 1
polnud valimisõigusest 1
valimisõigusest ilma 1
ilma jäetud. 1
jäetud. Ühtlasi 1
Ühtlasi sai 3
sai saade 1
saade ka 1
ka uue, 1
uue, eesti 1
eesti moodsaima 1
moodsaima uudistestuudio. 1
uudistestuudio. Ühtlasi 1
Venemaa telekanali 1
telekanali Muz-TV 1
Muz-TV muusikaauhinna 1
muusikaauhinna kategoorias 1
kategoorias "aasta 1
"aasta läbimurre". 1
läbimurre". Ühtlasi 1
esimene ujuja, 1
taasiseseisvumist ujumises 1
ujumises kuldmedali 1
kuldmedali võitnud. 1
võitnud. Ühtlasi 1
Ühtlasi selle 1
selle viimase 1
viimase muudatusega 1
muudatusega sai 1
sai kiriku 1
ajalugu läbi. 1
läbi. Ühtlasi 1
Ühtlasi sõltuvad 1
sõltuvad 3. 1
3. sõrme 1
sõrme rakud 1
rakud polariseeruva 1
polariseeruva aktiivsusega 1
aktiivsusega tsooni 1
tsooni difusiooni 1
difusiooni teel 1
teel toimuvast 1
toimuvast Shh 1
Shh sekretsioonist. 1
sekretsioonist. 2. 1
2. sõrme 1
sõrme (nimetissõrme) 1
(nimetissõrme) spetsifitseerumine 1
spetsifitseerumine on 1
täielikult sõltuv 1
sõltuv Shh 1
Shh difusioonist 1
difusioonist ning 1
1. sõrm 1
sõrm (pöial) 1
(pöial) on 1
täielikult Shhst 1
Shhst sõltumatu. 1
sõltumatu. Ühtlasi 1
Ühtlasi soovitas 1
ta teistel 1
teistel magama 1
magama minna 1
ja Thor 1
Thor lubas 1
teha. Ühtlasi 1
Ühtlasi taastati 1
taastati ka 1
Saksa Liit, 1
Liit, milles 1
milles liidriroll 1
liidriroll kuulus 1
kuulus Austriale. 1
Austriale. Ühtlasi 1
Ühtlasi täidab 1
täidab Venemaa 1
sõjaväe kontingent 1
kontingent vastavalt 1
vastavalt Medvedev 1
sõlmitud rahuplaanile 1
rahuplaanile piirkonnas 1
piirkonnas rahuvalve 1
rahuvalve eesmärki 1
eesmärki ja 1
ja rakendab 1
rakendab täiendavaid 1
täiendavaid julgeolekumeetmeid. 1
julgeolekumeetmeid. Ühtlasi 1
Ühtlasi teatasid 1
teatasid seaduse 1
seaduse vastuvõtmise 1
vastuvõtmise tõttu 1
tagasiastumisest Ülemraada 1
Ülemraada esimees 1
esimees Volodõmõr 1
Volodõmõr Lõtvõn 1
Lõtvõn ja 1
asetäitja Mõkola 1
Mõkola Tomenko. 1
Tomenko. Ühtlasi 1
Ühtlasi teatas 4
Austria 18 1
18 ukrainlase 1
ukrainlase pangaarvete 1
pangaarvete külmutamisest. 1
külmutamisest. Ühtlasi 1
teatas kohus, 1
kohus, et 1
et tuntud 1
tuntud laulja 1
laulja Youssou 1
Youssou N'Dour 2
N'Dour ei 1
saa nõuetele 1
nõuetele mittevastavuse 1
mittevastavuse tõttu 2
tõttu valimistel 1
valimistel kandideerida. 1
kandideerida. Ühtlasi 1
teatas Seppik, 1
Seppik, et 1
kavatse liituda 1
liituda ühegi 1
teise poliitilise 1
poliitilise jõuga. 1
jõuga. Ühtlasi 1
et astus 1
astus seoses 1
seoses valimistel 1
valimistel osalemisega 1
osalemisega tagasi 1
tagasi nii 2
nii relvajõudude 1
relvajõudude ülemjuhataja 1
ülemjuhataja kui 1
kaitseministri ametist. 1
ametist. Ühtlasi 1
Ühtlasi tekitab 1
tekitab tema 1
tema füüsis 1
füüsis kaastunnet, 1
kaastunnet, kuid 1
samas parodeerib 1
parodeerib koomiksi 1
koomiksi kurikaelade 1
kurikaelade füüsilist 1
füüsilist moonutatust. 1
moonutatust. Ühtlasi 1
Ühtlasi töötas 1
õppejõuna Petrogradi 1
Petrogradi teedeinseneride 1
teedeinseneride instituudi 1
instituudi õhuteede 1
õhuteede teaduskonnas, 1
teaduskonnas, mis 1
mis mõne 2
pärast viidi 1
viidi tervikuna 1
tervikuna üle 1
üle Tsiviilõhulaevastiku 1
Tsiviilõhulaevastiku inseneride 1
inseneride instituuti. 1
instituuti. Ühtlasi 1
Ühtlasi tuli 1
tuli ilmsiks, 1
olnud Poola 1
Poola Rahvavabariigi 1
Rahvavabariigi luureteenistuse 1
luureteenistuse agent 1
agent koodnime 1
koodnime Gabriella 1
Gabriella all. 1
all. Ühtlasi 1
Ühtlasi tunnustas 1
tunnustas uus 1
paavst keisri 1
keisri suveräniteeti 1
suveräniteeti Kirikuriigi 1
Kirikuriigi üle 1
andis keisrile 1
keisrile lojaalsusvande. 1
lojaalsusvande. Ühtlasi 1
Ühtlasi ühendati 1
ühendati senine 1
senine Eestimaa 1
kubermangu põhjaosa 1
põhjaosa üheks 1
üheks Eestimaa 1
Eestimaa kubermanguks. 1
kubermanguks. Ühtlasi 1
Ühtlasi ületas 1
ületas 27-aastane 1
27-aastane Phillips 1
Phillips viie 1
viie sentimeetriga 1
sentimeetriga Carl 1
Carl Lewisele 1
Lewisele 22 1
22 aastat 2
tagasi MM-tiitli 1
MM-tiitli toonud 1
toonud Helsingi 1
Helsingi olümpiastaadioni 1
olümpiastaadioni rekordi 1
rekordi 8.55. 1
8.55. Ühtlasi 1
Ühtlasi väheneb 1
väheneb kapsa 1
kapsa toitainesisaldus, 1
toitainesisaldus, halveneb 1
halveneb maitse 1
tekib ebameeldiv 1
ebameeldiv lõhn. 1
lõhn. Ühtlasi 1
Ühtlasi vastutas 1
vastutas Kummer 1
Kummer trammiliikluse 1
trammiliikluse eest 1
eest 3 1
linn saaks 1
saaks veenduda 1
veenduda töö 1
töö kvaliteedis. 1
kvaliteedis. Ühtlasi 1
Ühtlasi vihjas 1
vihjas peaminister, 1
soovib ise 1
aktiivselt tipp-poliitikas 1
tipp-poliitikas osaleda 1
osaleda kuni 2
kuni 2023. 1
2023. aastani. 1
aastani. Ühtlasi 1
Ühtlasi võetakse 1
võetakse üle 1
kõik bürood, 1
bürood, laduruumid, 1
laduruumid, inventar, 1
inventar, tagavarad 1
tagavarad ja 1
ja kassaseisud, 1
kassaseisud, niivõrd 1
palju nad 1
sõjaväe omandus 1
omandus ei 1
ole. Ühtlasi 1
Ühtlasi võib 2
võib loota, 1
Moskvas viibivad 1
viibivad Leedu, 1
Leedu, Läti 1
Eesti patrioodid 1
patrioodid pöörduvad 1
tagasi Baltimaadele 1
Baltimaadele A. 1
A. O. 1
O. Mõnitamine 1
Mõnitamine peale-kauba. 1
peale-kauba. Ühtlasi 1
selle haaramisega 1
haaramisega ennast 1
ennast veel 1
veel halvemini 1
halvemini kalavõrku 1
kalavõrku sisse 1
sisse mässida. 1
mässida. Ühtlasi 1
Ühtlasi võtsid 1
nad endale 1
endale sinivalged 1
sinivalged värvid 1
ja hüüdnime 1
hüüdnime Die 1
Die Königsblauen, 1
Königsblauen, mis 1
samuti tänapäevani 1
tänapäevani kasutusel. 1
kasutusel. Ühtlasi 1
Ühtlasi võttis 1
ametisse nõukogu 1
nõukogu uued 1
uued liikmed. 1
liikmed. Ühtne 1
Euroopa Akt, 1
Akt, artikkel 1
artikkel 7. 1
7. Akt 1
Akt allkirjastati 1
allkirjastati 3. 1
1985 Luksemburgis 1
Luksemburgis peetud 1
Euroopa Nõukogul 1
Nõukogul saavutatud 1
saavutatud poliitilise 1
poliitilise kokkuleppe 1
kokkuleppe alusel. 1
alusel. Üht 1
Üht osa 1
osa kogu 1
kogu negatiividest 1
negatiividest inventeeris 1
inventeeris 1985–87 1
1985–87 Tiina 1
Tiina Tolli. 1
Tolli. 1995–96 1
1995–96 korrastas 1
korrastas Anton 1
Anton Weiss-Wendt 1
Weiss-Wendt EEKK 1
EEKK Narva 1
linna fotod. 1
fotod. Üht 1
Üht Pride 1
of Bilbao 1
Bilbao töötajat 1
töötajat süüdistati 1
süüdistati tahtmatus 1
tahtmatus tapmises: 1
tapmises: ta 1
olevat Ouzole 1
Ouzole otsa 1
otsa sõitnud 1
sõitnud või 1
või jahi 1
jahi liiga 1
liiga lähedalt 1
lähedalt möödudes 1
möödudes ümber 1
ümber ajanud 1
ajanud ega 1
midagi meremeeste 1
meremeeste päästmiseks. 1
päästmiseks. Ühtri 1
Ühtri külanõukogu 1
külanõukogu Käina 1
seejärel Hiiumaa 1
Hiiumaa rajooni 1
1945–1954. Üht 1
Üht sellist 1
sellist rüütlit 1
rüütlit peeti 1
peeti võrdväärseks 1
võrdväärseks kümmekonna 1
kümmekonna jalamehega. 1
jalamehega. Ühtsuse 1
Ühtsuse asemel 1
asemel tekitas 1
tekitas uus 1
uus sõnastus 1
sõnastus veelgi 1
enam lahkhelisid, 1
lahkhelisid, sest 1
nõustunud sellega 1
sellega enam 2
ka konservatiivsed 1
konservatiivsed ariaanid, 1
ariaanid, kes 1
kes pidasid 1
pidasid uut 1
uut sõnastust 1
sõnastust liiga 1
liiga radikaalseks. 1
radikaalseks. Üht 1
Üht tema 1
tema Komimaa 1
Komimaa vangilaagriaegsetet 1
vangilaagriaegsetet joonistust 1
joonistust võib 1
näha Jaan 1
Krossi elulooraamatu 1
elulooraamatu "Kallid 1
"Kallid kaasteelised" 1
kaasteelised" (2008, 1
(2008, Eesti 1
Keele Sihtasutus) 1
Sihtasutus) illustratsioonina 1
illustratsioonina (lk 1
(lk 643). 1
643). Ühukaitseväed 1
Ühukaitseväed olid 1
varustatud õhutõrje 1
õhutõrje raketikompleks 1
raketikompleks S-75 1
S-75 "Desna" 1
"Desna" (C-75 1
(C-75 «Десна») 1
«Десна») ja 1
ja rakettide 2
rakettide 13D 1
13D (13Д), 1
(13Д), mis 1
vahetati S-75 1
S-75 "Volhov"i 1
"Volhov"i (С-75 1
(С-75 «Волхов») 1
«Волхов») ja 1
rakettide 20D 1
20D (20Д). 1
(20Д). Uhuru 1
Kenyatta on 1
Keenia esimese 1
presidendi Jomo 1
Jomo Kenyatta 1
Kenyatta poeg. 1
poeg. UIAA 1
UIAA kategooria 1
kategooria näitab 1
näitab raja 1
raja raskust 1
raskust samal 1
põhimõttel kui 1
prantsuse süsteem. 1
süsteem. UIA 1
UIA poolt 1
poolt väljaantavad 1
väljaantavad auhinnad 1
auhinnad UIA 1
UIA annab 1
auhindu, tuntum 1
tuntum neist 1
* UIA 1
UIA kuldmedal 1
kuldmedal (UIA 1
(UIA Gold 1
Medal) Huvitav 1
fakt UIA 1
UIA president 1
president 1972 1
Nõukogude arhitekt, 1
arhitekt, mitmete 1
mitmete hüdroelektrijaamade 1
hüdroelektrijaamade projekteerija 1
projekteerija Georgi 1
Georgi Orlov. 1
Orlov. Uimakaktus 1
Uimakaktus on 1
on ülikibe 1
ülikibe ja 1
inimesi saab 1
saab nohu 1
nohu veel 1
see mõjuma 1
mõjuma hakkab. 1
hakkab. Uimede 1
Uimede nurgad 1
on turbal 1
turbal ümaramad: 1
ümaramad: seljauimel 1
seljauimel puuduvad 1
puuduvad teravad 1
teravad tipud 1
ning pärakuuime 1
pärakuuime välisserva 1
välisserva lõige 1
kumer, säinal 1
säinal sirge. 1
sirge. Uinaku 1
Uinaku ajal 1
ajal karu 1
karu ainevahetus 1
ainevahetus aeglustub 1
kehatemperatuur langeb 1
langeb 3–5 1
3–5 kraadi 1
võrra. Uiske 1
Uiske ja 1
ja suuski 1
suuski ei 1
olnud pärastsõjaaegsetel 1
pärastsõjaaegsetel lastel 1
lastel olemas 1
nii tuligi 1
tuligi suuskadeks 1
suuskadeks kasutada 1
vana tünni 1
tünni laudu. 1
laudu. Uisutera 1
Uisutera on 1
kinnitatud uisusaapa 1
uisusaapa külge 1
külge ainult 1
ainult ühest 1
ühest punktist. 1
punktist. Üitski 1
Üitski inemine 1
inemine seda 1
seda varjupaika 1
varjupaika viil 1
viil ei 1
ei tiia 1
tiia ega 1
ega saagi 1
saagi teedma." 1
teedma." Ujjain 1
Ujjain on 1
oma Mahakalale 1
Mahakalale pühendatud 1
pühendatud templi 1
templi poolest 1
poolest Indias 1
Indias ei 1
ole teisi 1
teisi templeid, 1
templeid, mis 1
oleksid pühendatud 1
pühendatud just 1
just Mahakala 1
Mahakala austamisele. 1
austamisele. Ujuklaevaga 1
Ujuklaevaga pea 1
pea samasuguste 1
samasuguste meresõiduomadustega 1
meresõiduomadustega katamaraan 1
katamaraan on 1
ja ühekereline 1
ühekereline laev 1
laev vähemalt 1
korda pikem. 1
pikem. Ujuksildu 1
Ujuksildu kasutatakse 1
peamiselt ajutiste 1
ajutiste sildadena 1
sildadena – 1
kas alalise 1
alalise silla 1
silla avarii 1
avarii või 1
või remondi 1
ajaks, sõjanduses 1
sõjanduses väeüksuste 1
väeüksuste kiireks 1
kiireks veetakistusest 1
veetakistusest üle 1
üle viimiseks, 1
viimiseks, looduskatastroofide 1
looduskatastroofide tagajärgede 1
tagajärgede likvideerimisel 1
likvideerimisel või 1
või muudel 2
muudel juhtudel. 1
juhtudel. Ujulaosa 1
Ujulaosa rekonstrueeriti 1
rekonstrueeriti pärast 1
pärast hoone 1
hoone üleandmist 1
üleandmist Kose 1
vallale 2001. 1
aastal. Ujulas 1
Ujulas on 1
nelja 25 1
meetri pikkuse 1
pikkuse rajaga 1
rajaga ujumisbassein, 1
ujumisbassein, kaks 1
kaks lastebasseini, 1
lastebasseini, saunad. 1
saunad. Ujula 1
Ujula tänaval 1
tänaval elanud 1
elanud jurist 1
ettevõtja Tõnu 1
Tõnu Põder 1
Põder leidis, 1
et kahesuunaline 1
kahesuunaline sõidutee 1
sõidutee tänavale 1
tänavale ei 1
mahu, üldplaneeringu 1
üldplaneeringu projekti 1
projekti koordinaator 1
koordinaator Indrek 1
Indrek Ranniku 1
Ranniku oli 1
aga vastupidisel 1
vastupidisel seisukohal. 1
seisukohal. Ujumine 1
Ujumine meelelahutusena 1
meelelahutusena on 1
populaarne sooja 1
sooja kliimaga 1
kliimaga riikides. 1
riikides. Ujumine 1
Ujumine oli 1
kavas. Ujumismütsil 1
Ujumismütsil pidi 1
olema korgist 1
korgist nööp, 1
nööp, et 1
et peast 1
peast äratulekul 1
äratulekul jääks 1
jääks müts 1
müts vee 1
vee peale 1
peale ujuma. 1
ujuma. Ujumisõpetaja 1
Ujumisõpetaja palk 1
oli 200 2
rubla aastas. 1
aastas. Ujuv 1
Ujuv laevaremonditehas 1
laevaremonditehas on 1
on ujukite 1
ujukite peale 1
ehitatud ehitusplats, 1
ehitusplats, millel 1
millel veesõiduk 1
veesõiduk valmib 1
valmib ja 1
seejärel ujukitest 1
ujukitest õhu 1
õhu välja 1
välja laskmise 1
laskmise teel 1
teel laev 1
laev vette 1
vette lastakse. 1
lastakse. Ü. 1
(2002) Kõrgema 1
Kõrgema matemaatika 1
matemaatika kursustes 1
kursustes keskendutakse 1
keskendutakse enamasti 1
enamasti praktilistele 1
praktilistele rakendustele 1
ning vaadeldavaid 1
vaadeldavaid teemasid 1
teemasid ei 1
käsitleta kuigi 1
kuigi abstraktselt. 1
abstraktselt. Ü. 1
(2002) Sellega 1
ühtlasi fikseeritud 1
fikseeritud ka 1
teiste reaalarvude 1
reaalarvude kujutised 1
kujutised (punktipaaridele, 1
(punktipaaridele, mille 1
mille punktide 1
punktide kaugus 1
võrdne, vastavad 1
vastavad reaalarvude 1
reaalarvude paarid, 1
paarid, mille 1
mille arvude 1
arvude vahe 1
absoluutväärtus on 1
on võrdne). 1
võrdne). ÜK(b)P 1
KK otsusega 1
otsusega 16. 1
jaanuar 1948 1
1948 heideti 1
heideti Aru 1
Aru parteikoolist 1
parteikoolist välja 1
saabus EK(b)P 1
KK käsutusse. 1
käsutusse. Ukraina 1
Ukraina äärmuspunktide 1
äärmuspunktide alusel 1
alusel arvutatud 1
arvutatud riigi 1
riigi geograafilise 1
geograafilise keskpunkti 1
keskpunkti geograafilised 1
on 48°22'58"N 1
48°22'58"N 31°10'56"E. 1
31°10'56"E. Ukraina 1
Ukraina idaosas 1
idaosas algas 1
ka relvastatud 1
relvastatud võitlus 1
võitlus Keskraada 1
Keskraada ning 1
neid toetavate 1
toetavate Venemaa 1
Venemaa bolševike 1
bolševike jõudude 1
vahel. Ukraina 1
Ukraina kinnitusel 1
kinnitusel tõmbusid 1
tõmbusid separatistid 1
separatistid pärast 1
pärast õhurünnakut 1
õhurünnakut ja 1
ja maapealse 1
maapealse abiväe 1
abiväe saabumist 1
saabumist tagasi 1
tagasi Venemaale. 1
Venemaale. Ukraina 1
Ukraina koosseisus 1
küll 5 1
5 NSV 1
Liidu meistrit, 1
meistrit, kuid 1
siiski suutis 1
suutis Eesti 1
Eesti võita 1
võita pronksmedali, 1
pronksmedali, sest 1
sest raskekaalus 1
raskekaalus polnud 1
polnud neil 1
neil meest 1
meest väljas. 1
väljas. Ukrainale 1
Ukrainale kuulub 1
kuulub suurim 1
saar Mustas 1
Mustas meres 2
meres – 1
– Džarõlgatš. 1
Džarõlgatš. Ukraina 1
Ukraina muusikatraditsioon 1
muusikatraditsioon seob 1
seob endasse 1
endasse elemente 1
elemente nii 1
Lääne kui 1
kui Ida 1
Ida muusikast 1
seda iseloomustavad 1
iseloomustavad tugevad 1
tugevad slaavi 1
slaavi ja 1
kristliku kultuuri 1
kultuuri tunnusjooned. 1
tunnusjooned. Ukraina 1
Ukraina omalt 1
poolt lubas 1
tõsta transiidi 1
transiidi hinda. 1
hinda. Ukraina 1
Ukraina pinnamood 1
üsna mitmesugune 1
mitmesugune ja 1
ja eriilmeline. 1
eriilmeline. 70% 1
70% Ukraina 1
Ukraina territooriumist 1
hõlmavad madalikud, 1
madalikud, 25% 1
25% — 1
— kõrgustikud 1
kõrgustikud ja 1
vaid 5% 1
5% — 1
— mäestikud, 1
mäestikud, sellega 1
on territooriumi 1
territooriumi keskmine 1
keskmine üldkõrgus 1
üldkõrgus 175 1
175 meetrit. 1
meetrit. Ukraina 1
Juštšenko ei 1
saanud sisepoliitilise 1
sisepoliitilise olukorra 1
tõttu Ukrainas 1
Ukrainas kohtumisele 1
kohtumisele sõita. 1
sõita. Ukraina 1
Ukraina rahaühik 1
rahaühik on 1
on grivna. 1
grivna. 2011. 1
keskmine kurss 1
kurss oli 1
oli 7,9 1
7,9 grivna 1
grivna 1 1
eest. Ukraina 1
Ukraina Rahvavabariik 1
Rahvavabariik oli 1
esimene Ukraina 1
Ukraina rahva 1
rahva demokraatlik 1
demokraatlik riik 1
riik aastatel 1
aastatel 1917–1921. 1
1917–1921. Ukraina 1
Ukraina siseministeeriumi 2
siseministeeriumi teatel 2
teatel hõivati 1
hõivati kuni 1
üheksa Slovjanskit 1
Slovjanskit ümbritsevat 1
ümbritsevat separatistide 1
separatistide kontrollpunkti. 1
kontrollpunkti. Ukraina 1
teatel hukkus 1
20 mässajat, 1
mässajat, 4 1
4 võeti 1
vangi, valitsusvägede 1
valitsusvägede poolel 1
üks võitleja, 1
võitleja, viis 1
viis said 1
haavata. Ukrainas 1
Ukrainas on 1
on Mikluhho-Maklai 1
Mikluhho-Maklai auks 1
auks püstitatud 1
püstitatud monument 1
monument Malõni 1
Malõni linna, 1
perekonna suvekodu. 1
suvekodu. Ukrainast 1
Ukrainast lõunasse 1
jäävad Must 1
ja Aasovi 2
Aasovi meri. 1
meri. Ukraina 1
Ukraina Vabariigi 1
riikliku piirivalveteenistusega 1
piirivalveteenistusega sai 1
alguse alguse 1
alguse 1999. 1
1999. Ukraina 1
Ukraina välisministri 1
välisministri kohusetäitja 1
kohusetäitja Andri 1
Andri Deštšõtsja 1
Deštšõtsja poolt 1
poolt kaamerate 1
kaamerate ees 1
ees saatkonna 1
ees meeleavaldajate 1
meeleavaldajate rahustamiseks 1
rahustamiseks öeldu 1
öeldu ("jah, 1
("jah, Putin 1
on huilo, 1
huilo, jah" 1
jah" ) 1
) põhjustas 1
põhjustas rahvusvahelise 1
diplomaatilise skandaali. 1
skandaali. Ukraina 1
Ukraina valitsus 2
keeldus presidendi 1
presidendi otsust 1
otsust täitmast 1
ei eralda 1
eralda uute 1
valimiste korraldamiseks 1
korraldamiseks rahalisi 1
rahalisi vahendeid. 1
vahendeid. Ukraina 1
Ukraina võimud 3
ei välistanud, 1
välistanud, et 1
olla terroriaktiga 1
terroriaktiga Ukraina 1
gaasitranspordisüsteemi vastu. 1
vastu. Ukraina 1
kinnitasid kahe 1
allatulistamist mässuliste 1
mässuliste poolt. 1
poolt. Ukraina 1
võimud tõlgendasid 1
tõlgendasid Venemaa 1
presidendi korraldust 1
korraldust endale 1
endale vaenuliku 1
vaenuliku sammuna. 1
sammuna. Ukrainlaste 1
Ukrainlaste koguarv 1
on 44–45 1
44–45 miljonit, 1
neist 37,5 1
37,5 miljonit 1
miljonit elab 1
elab Ukrainas. 1
Ukrainas. Ukrinform, 1
Ukrinform, 2 1
2014 Pärast 1
Pärast 20–30 1
20–30 minutit 1
kestnud vaherahu, 1
vaherahu, mille 1
jooksul veeti 1
veeti ära 1
ja haavatud, 1
haavatud, lahing 1
lahing jätkus. 1
jätkus. UkrInform, 1
UkrInform, 9 1
9 June 1
2014 10. 1
juuni Ametivõimude 1
Ametivõimude teatel 1
sai ööl 1
10. juunit 1
juunit Kramatorski 1
Kramatorski sõjalennuväljale 1
sõjalennuväljale toimunud 1
kestnud terroristide 1
terroristide rünnakus 1
rünnakus esialgsetel 1
surma ligikaudu 1
40 terroristi. 1
terroristi. Üks 1
Üks agentidest 1
agentidest – 1
– Harri 1
Harri Vimm 1
Vimm ehk 1
ehk Villi 1
Villi üritas 1
üritas Vene 1
Vene luuret 1
luuret üle 1
üle kavaldada, 1
kavaldada, kuid 1
kuid tabati 1
tabati teolt 1
teolt ning 1
maha, teine 1
jätkas raadiomängu 1
raadiomängu Rootsiga. 1
Rootsiga. Üksainus 1
Üksainus peatub 1
peatub ja 1
ja pöörab 1
pöörab sellele 1
sellele tähelepanu. 1
tähelepanu. Üks 1
Üks ajalooline 1
ajalooline näide 1
mündi asetamine 1
asetamine lühikese 1
lühikese plastikust 1
plastikust juhtme 1
juhtme otsa. 1
otsa. Üks 1
on suhteline: 1
suhteline: eelmise 1
eelmise eooni 1
eooni (Kalpa) 1
(Kalpa) pühendunu, 1
pühendunu, kaastundlik 1
kaastundlik buda 1
buda munk, 1
munk, saab 1
saab bodhisattvaks 1
bodhisattvaks ja 1
muutub käesolevas 1
käesolevas Kalpas 1
Kalpas Avalokitešvaraks. 1
Avalokitešvaraks. Üks 1
Üks alustab 1
lõpetab kondensaatori 1
kondensaatori täitmist 1
täitmist ja 1
teine hoiab 1
hoiab ühtlast 1
ühtlast pinget 1
ja loob 1
loob pikslile 1
pikslile ühtlase 1
ühtlase voolu. 1
voolu. Üks 1
Üks arenemise 1
arenemise seadus, 1
seadus, millele 1
millele Hartley 1
Hartley toetus, 1
toetus, oli 1
oli pidevuse 1
pidevuse seadus, 1
on sünkroonne 1
sünkroonne ja 1
ja järgnev. 1
järgnev. Üks 1
Üks asi 1
on elada, 1
elada, teine 1
et elatakse 1
elatakse 7. 1
7. 16. 1
16. Aug. 1
Aug. Vaatame 1
Vaatame nüüd, 1
nüüd, kuidas 1
kuidas inimene 1
inimene iseeneses 1
iseeneses on 1
kõige korrastatum: 1
korrastatum: rahvas 1
rahvas koosneb 1
koosneb ju 1
ju ühe 1
ühe seadusega 1
seadusega ühendatud 1
ühendatud inimestest; 1
inimestest; see 1
see seadus, 1
seadus, nagu 1
on ajalik. 1
ajalik. Üks 1
Üks ATTAC-i 1
ATTAC-i juhtlauseid 1
juhtlauseid on 1
on "Maailm 1
"Maailm ei 1
ole kaup": 1
kaup": ATTAC 1
ATTAC on 1
ühiskonna kaubastumise 1
kaubastumise vastu. 1
vastu. Üks 1
Üks autodest, 1
autodest, Mercedes 1
Mercedes Vito, 1
Vito, pidi 1
pidi oletatavasti 1
oletatavasti saatma 1
saatma piiripunkti 1
piiripunkti mõnevõrra 1
mõnevõrra hiljem 1
hiljem saabunud 1
saabunud kahte 1
kahte GAZelle 1
GAZelle kaubikut. 1
kaubikut. Üks 1
Üks BRDM-2 1
BRDM-2 (ilmselt 1
(ilmselt endine 1
endine politsei 1
politsei oma) 1
oma) on 1
antud Vabadusvõitluse 1
Vabadusvõitluse Muuseumile 1
Muuseumile Lagedil. 1
Lagedil. Üks 1
Üks Bretooni 1
Bretooni pärilussõja 1
pärilussõja mõjusid 1
mõjusid oli 1
oli tihedam 1
tihedam rivaalitsemine 1
rivaalitsemine Inglismaa 1
Prantsusmaa vahel, 1
kus Bretagne 1
Bretagne oli 1
oli auhinnaks. 1
auhinnaks. Üks 1
Üks Cucuteni-Tripilje 1
Cucuteni-Tripilje kultuuri 1
kultuuri silmapaistvaid 1
silmapaistvaid jooni 1
jooni oli 1
oli asulate 1
asulate regulaarne 1
regulaarne hävitamine, 1
hävitamine, iga 1
üksiku ehitise 1
ehitise eluiga 1
ligikaudu 60-80 1
60-80 aastat. 1
aastat. Üks 3
Üks Darmstadti 1
Darmstadti koolkonna 1
koolkonna juhtfiguuridest, 1
juhtfiguuridest, Franco 1
Franco Evangelisti, 1
Evangelisti, kritiseeris 1
kritiseeris üpris 1
üpris avameelselt 1
avameelselt teatud 1
teatud innukate 1
innukate jüngrite 1
jüngrite dogmaatilist 1
dogmaatilist dogmatic 1
dogmatic "ortodokssust", 1
"ortodokssust", nimetades 1
neid "Dodekafooniliseks 1
"Dodekafooniliseks politseiks" 1
politseiks" Fox, 1
Fox, Christopher. 1
Christopher. 2006. 1
2006. Üks 1
Üks DKRŠK 1
DKRŠK liige 1
on Indias 1
Indias läbinud 1
läbinud täiemahulise 1
täiemahulise traditsioonilise 1
traditsioonilise 3. 1
3. a. 1
a. pikkuse 1
pikkuse eraldus-harjutuslaagri. 1
eraldus-harjutuslaagri. Üks 1
Üks eeldustest 1
eeldustest esimese 1
esimese väljasuremisvõla 1
väljasuremisvõla mudeli 1
mudeli taga 1
kompromiss liikide 1
liikide konkurentsivõime 1
konkurentsivõime ja 1
ja kolonisatsioonivõime 1
kolonisatsioonivõime vahel. 1
vahel. Üks 2
Üks eelis 1
eelis 3-D 1
3-D näo 1
näo tuvastamise 1
tuvastamise juures 1
ole mõjutatud 1
mõjutatud valgusemuutusest 1
valgusemuutusest nagu 1
teised tehnikad. 1
tehnikad. Üks 1
Üks Eesti 1
Eesti linnustikurikkamaid 1
linnustikurikkamaid järvi. 1
järvi. Üks 1
Üks eesti 1
eesti teoreetilise 1
bioloogia kevadkoolide 1
kevadkoolide peaorganisaatoreid. 1
peaorganisaatoreid. Üks 1
Üks ei 1
olla arv, 1
arv, vaid 1
iga arvu 2
arvu algus, 1
algus, sest 1
vähim, ja 1
arvu lõpp, 1
lõpp, sest 1
suurim, Jumal. 1
Jumal. Ukse 1
Ukse kõrval 1
eraldi koht 1
koht tütre 1
tütre jaoks, 1
sünnitas tütre 1
tütre enne 1
kui mehele 1
mehele sai. 1
sai. Üks 1
Üks eksponaatidest 1
eksponaatidest on 1
on tank 1
tank Poola 1
Poola seriaalist 1
seriaalist "Neli 1
"Neli tankisti 1
tankisti ja 1
ja koer". 1
koer". Üks 1
ennemuistne Eesti 1
Eesti jut, 1
jut, kaheskümnes 1
kaheskümnes laulus. 1
laulus. Üks 1
Üks erirood 1
erirood tegeles 1
ka Pihkvast 1
Pihkvast 10 1
km. kaugusel 1
kaugusel läänesuunas 1
läänesuunas Moglino 1
Moglino külas, 1
endises piirivalvekomandatuuri 1
piirivalvekomandatuuri hoones 1
hoones asunud 1
asunud sõjavangilaagrist 1
sõjavangilaagrist Stalag 1
Stalag 372, 1
372, Organisation 1
Organisation Todti 1
Todti käsutusse 1
käsutusse antud 1
antud sõjavangide 1
sõjavangide valvamisega. 1
valvamisega. Üks 1
esimesi sõjajärgses 1
Euroopas valmistatud 1
valmistatud tänapäevase 1
tänapäevase ehitusega 1
ehitusega soomustransportööre 1
soomustransportööre oli 1
Liitvabariigis toodetud 1
toodetud TPz 1
TPz Fuchs. 1
Fuchs. Üks 1
esimesi „täis-teksti“ 1
„täis-teksti“ ämbliku 1
ämbliku baasil 1
baasil toimivaid 1
toimivaid otsingumootoreid 1
otsingumootoreid oli 1
oli WebCrawler 1
WebCrawler (ingl. 1
k. VeebiÄmblik), 1
VeebiÄmblik), mis 1
välja 1994 1
aastal. Ukses 1
Ukses on 1
on klaasitud 1
klaasitud nelja 1
ruuduga aken. 1
aken. Üks 1
Üks Euraasia 1
Euraasia Teadlaste 1
Teadlaste Majandusklubi 1
Majandusklubi asutajatest 1
asutajatest (2008. 1
(2008. aasta). 1
aasta). 2010. 1
Klubi aseesimees. 1
aseesimees. Üks 1
Üks FBI 1
FBI memorandum 1
memorandum 11. 1
11. juunist 1
juunist 1943 1
1943 mainib 1
mainib kuulujutte, 1
et Hoover 1
Hoover on 1
on homo 1
homo ning 1
on grupp 1
grupp noori 1
noori poisse, 1
poisse, ning 1
ning märgib, 1
need kuulujutud 1
kuulujutud on 1
liikunud vähemalt 1
Üks Ferdinand 1
Ferdinand langes 1
kätte Kurski 1
see Moskva 1
lähedal Kubinka 1
Kubinka tankimuuseumis. 1
tankimuuseumis. Üks 1
Üks Grothusi 1
Grothusi nimeline 1
nimeline sakslane 1
sakslane üritas 1
üritas linnusest 1
linnusest põgeneda, 1
võeti venelaste 1
rääkis vaenlasele 1
vaenlasele kõik 1
kõik linnusesse 1
linnusesse puutuva 1
puutuva välja. 1
välja. Üks 1
Üks hääl 1
hääl antakse 1
antakse nimekirja 1
nimekirja poolt, 1
oma valimisringkonna 1
valimisringkonna lemmikkandidaadile. 1
lemmikkandidaadile. Üks 1
Üks Henry 1
Tayali tuntumaid 1
tuntumaid skulptuure 1
skulptuure asub 1
asub Sambia 1
Sambia ülikoolis 1
teine Kapiri 1
Kapiri Mposhi 1
Mposhi raudteejaamas. 1
raudteejaamas. Üks 1
Üks hiljutisi 1
hiljutisi koostöid 1
koostöid NASA-ga 1
NASA-ga on 1
on Cassini–Huygensi 1
Cassini–Huygensi sond, 1
sond, mille 1
jaoks ESA 1
ESA ehitas 1
ehitas Titani 1
Titani maabumismooduli 1
maabumismooduli Huygensi. 1
Huygensi. Üks 1
Üks hoone 1
hoone (peahoone 1
(peahoone koos 1
koos tiibhoonega) 1
tiibhoonega) asub 1
maantee 3, 1
3, teine 1
teine Puiestee 1
Puiestee 2. 1
2. Tartu 1
maantee tiibhoones 1
tiibhoones tegutseb 1
ka Elva 1
Elva linnaraamatukogu. 1
linnaraamatukogu. Üks 1
Üks hukkunu 1
hukkunu oli 1
teine Suurbritannia 1
kodanik. Üks 1
Üks hüpokaustidest, 1
hüpokaustidest, mis 1
asub näitusesaali 1
näitusesaali kõrval, 1
kõrval, on 1
on restaureeritud. 1
restaureeritud. Üks 1
Üks hüpotees 1
hüpotees seob 1
seob templirüütlite 1
templirüütlite laevastikuga 1
laevastikuga mereröövlite 1
mereröövlite ilmumise 1
ilmumise maailma 1
maailma meredele 1
meredele surnupealuulipu 1
surnupealuulipu all. 1
all. Üksihajumise 1
Üksihajumise puhul 1
tegemist juhusliku 1
juhusliku sündmusega. 1
sündmusega. Üksikalade 1
Üksikalade tulemusi 1
tulemusi hinnatakse 1
hinnatakse mitmevõistluse 1
mitmevõistluse punktitabeli 1
alusel, lõppjärjestuse 1
lõppjärjestuse määrab 1
määrab kõigil 1
kõigil aladel 1
aladel kogutud 1
kogutud punktide 1
punktide summa. 1
summa. Üksikasjalik 1
Üksikasjalik protsess, 1
protsess, kuidas 1
kuidas varased 1
varased galaktikad 1
galaktikad tekkisid, 1
tekkisid, on 1
on astronoomias 1
astronoomias suur 1
avatud küsimus. 1
küsimus. Üksikdivisjonis 1
Üksikdivisjonis teenis 1
lõpuni, ( 1
augustil 1905 1
). Üksik- 1
Üksik- ja 1
ja mitmikhajumine 1
mitmikhajumine Üksikhajumine 1
Üksikhajumine toimub 1
ühe osakese 1
osakese kokkupõrkel 1
kokkupõrkel märklauaga. 1
märklauaga. Üksik 1
Üksik - 1
ja väikesaritootmisel 1
väikesaritootmisel kasutatakse 1
peamiselt universaalseid 1
universaalseid rakiseid. 1
rakiseid. Üksikmängus 1
Üksikmängus oli 1
ta Koreas 1
Rootsis teine 1
Saksamaa lahtistel 1
meistrivõistlustel neljas. 1
neljas. Üksiksõit 1
Üksiksõit Üksiksõidus 1
Üksiksõidus tehakse 1
tehakse erinevaid 1
erinevaid hüppeid, 1
hüppeid, piruette 1
piruette ja 1
ja liikumisi 1
liikumisi muusika 1
saatel. Üksikud 1
Üksikud isendid 1
isendid võivad 2
võivad harva 1
harva kudeda 1
kudeda ka 1
suuremates jõgedes. 1
jõgedes. Üksikud 1
Üksikud jõuavad 1
jõuavad tundrassegi, 1
tundrassegi, ent 1
hakka seal 1
seal pesitsema, 1
pesitsema, vaid 1
vaid hulguvad 1
hulguvad salkades 1
salkades ringi. 1
ringi. Üksiku 1
Üksiku doosi 1
doosi mõju 1
mõju kestab 1
kestab 2 1
päeva. Üksikud 1
Üksikud tuttvardid 1
tuttvardid veedavad 1
veedavad Eestis 1
ka talve. 1
talve. Üksikuid 1
Üksikuid helisid 1
helisid saab 1
kustutada, vajutades 1
vajutades uuesti 1
uuesti helitekitavale 1
helitekitavale lülitile. 1
lülitile. Üksikuid 1
Üksikuid lahinguid 1
lahinguid peeti 1
peeti veel 1
veel 1957. 1
aastani. Üksiku 1
Üksiku kuiva 1
kuiva elektroodi 1
elektroodi konstruktsioon 1
ja tulemised 1
tulemised olid 1
olid publitseeritud 1
publitseeritud aastal 1
aastal 1994. 2
1994. Üksikul 1
Üksikul õiel 1
õiel on 1
kaks õielehte, 1
õielehte, see 1
on kuldkollane 1
kuldkollane ja 1
ja kellukakujuline. 1
kellukakujuline. Üksiku 1
Üksiku piisa 1
piisa difraktsioonipildiks 1
difraktsioonipildiks on 1
on kontsentrilised 1
kontsentrilised ringid, 1
ringid, kus 1
järgmine vööt 1
vööt on 1
eelmisest nõrgem. 1
nõrgem. Üksikute 1
Üksikute elektronide 1
elektronide magnetmoment 1
magnetmoment võib 1
olla orienteeritud 1
orienteeritud vabalt 1
valitud suunas. 1
suunas. Üksikute 1
Üksikute ioonide 1
ioonide spektrijooned 1
spektrijooned on 1
on laienenud, 1
laienenud, mistõttu 1
saada infot 1
infot plasma 1
plasma koostise 1
koostise kohta. 1
kohta. Üksiku 1
Üksiku ülekantava 2
hääle süsteem 2
süsteem Üksiku 1
on isikuvalimine 1
isikuvalimine eelistuste 1
eelistuste järgi, 1
järgi, kombineerides 1
kombineerides isikuvalimiste 1
isikuvalimiste ja 1
valimise põhimõtted. 1
põhimõtted. Üksildane 1
Mägi ehk 1
ehk Erebor 1
Erebor on 1
on mägi 1
mägi inglise 1
inglise ulmekirjaniku 1
ulmekirjaniku John 1
John Ronald 1
Ronald Reuel 1
Reuel Tolkieni 1
Tolkieni raamatutes 1
raamatutes " 1
ning sarjas 1
". Üks 1
Üks indiaanlastest 1
indiaanlastest tõusis 1
tõusis äkki 1
äkki püsti, 1
püsti, tuli 1
ta juurde 1
ja kummardus 1
kummardus ta 1
ta kohale. 1
kohale. Üks 1
Üks inimene 1
veel 40 2
viga. Üks 1
Üks inimsaatus" 1
inimsaatus" (2003). 1
(2003). Uksi 1
Uksi on 1
paiknevad otstes. 1
otstes. Üks 1
Üks J. 1
J. G. 1
G. K. 1
K. Bischoffi 1
Bischoffi valmistatud 1
valmistatud 16-klapiga 1
16-klapiga bassettklarnet 1
bassettklarnet umbes 1
aastast 1840 1
1840 leidub 1
leidub Darmstadti 1
Darmstadti kollektsioonis 1
kollektsioonis (Kg61:116) 1
(Kg61:116) ning 1
üks hilisem 1
hilisem 19. 1
sajandi juba 1
tänapäevase lihtsustatud 1
lihtsustatud klapisüsteemiga 1
klapisüsteemiga eksemplar 1
eksemplar Bate'i 1
Bate'i kollektsioonis 1
kollektsioonis Oxfordis. 1
Oxfordis. Üks 1
Üks kaalukaim 1
kaalukaim vastuargument 1
vastuargument on 1
on küsimus, 2
sai hukatute 1
hukatute laipadest. 1
laipadest. Üks 1
Üks kahest 1
kahest plaadist 1
plaadist on 1
on püsimagnet 1
püsimagnet mis 1
seatud kindlale 1
kindlale polaarsusele, 1
polaarsusele, teise 1
teise välja 1
oleks vastavuses 1
vastavuses ülejäänud 1
ülejäänud väljaga, 1
väljaga, et 1
salvestada mälu. 1
mälu. Üks 1
Üks kardetumaid 1
kardetumaid vampiiride 1
vampiiride seas, 1
sest suudab 1
suudab nähtamatud 1
nähtamatud vampiirid 1
vampiirid inimestele 1
inimestele nähtavaks 1
nähtavaks teha. 1
teha. Üks 2
Üks kasulik 1
kasulik elukas 1
elukas on 1
on veel, 1
veel, ahv. 1
ahv. Üks 1
Üks kelvini 1
kelvini skaala 1
skaala jaotus 1
võrdne ühe 1
ühe Celsiuse 1
Celsiuse skaala 1
skaala jaotusega. 1
jaotusega. Üks 1
Üks keskmine, 1
keskmine, mille 1
läbi kõik 1
kõik järeldub. 1
järeldub. Ükski 1
Ükski elumaja 1
elumaja õnneks 1
õnneks pihta 1
pihta ei 1
saanud. Ükski 1
Ükski kandidaatidest 1
kandidaatidest ei 1
kogunud võitmiseks 1
võitmiseks vajalikku 2
vajalikku häälteenamust, 1
häälteenamust, seega 1
seega pääsesid 1
pääsesid teise 1
teise valimisvooru 1
valimisvooru edasi 1
edasi Sidi 1
Sidi Mohamed 1
Mohamed Ould 1
Ould Cheikh 1
Cheikh Abdellahi, 1
Abdellahi, keda 1
keda toetas 2
toetas 24,8 1
24,8 protsenti 1
protsenti valijatest, 1
valijatest, ja 1
ja Ahmed 1
Ahmed Ould 1
Ould Daddah, 1
Daddah, keda 1
toetas 20,7 1
20,7 protsenti 1
protsenti valijatest. 1
valijatest. Ükskiklaskude 1
Ükskiklaskude režiimis 1
režiimis tuleb 1
tuleb uue 1
uue lasu 1
lasu tulistamiseks 1
tulistamiseks päästik 1
päästik iga 1
iga lasu 1
lasu järel 1
järel korraks 1
korraks vabastada. 1
vabastada. Üks 1
Üks kild 1
kild Jüri 1
Jüri Järveti 1
Järveti elutööst". 1
elutööst". Ükski 1
Ükski nendest 1
nendest territooriumidest 1
territooriumidest ei 1
saanud konföderatsiooni 1
konföderatsiooni liikmeks; 1
liikmeks; neil 1
oli kondomiiniumi 1
kondomiiniumi staatus 1
staatus (piirkondi 1
(piirkondi haldasid 1
haldasid mitmed 1
mitmed kantonid). 1
kantonid). Ükski 1
Ükski presidendikandidaatidest 1
presidendikandidaatidest ei 1
kogunud valimiste 1
vajalikku toetust, 1
toetust, mistõttu 1
mistõttu korraldatakse 1
korraldatakse 29. 1
oktoobril valimiste 1
voor. Ükski 1
Ükski sõiduk 1
sõiduk pole 1
pole liftist 1
liftist ohutum. 1
ohutum. 1998. 1
aasta hinnangute 1
hinnangute järgi 1
üks kaheksamiljondik 1
kaheksamiljondik protsenti 1
protsenti anomaalne 1
anomaalne ja 1
ja rõhuv 1
neist anomaaliatest 1
anomaaliatest ei 1
endast inimelule 1
inimelule ohtu, 1
ohtu, vaid 1
sellist, et 1
et lifti 1
lifti uksed 1
uksed ei 1
ei avane. 1
avane. Ükski 1
Ükski teine 1
teine koondis 1
koondis ei 1
lasknud endale 1
endale kahekohalist 1
kahekohalist arvu 1
arvu väravaid 1
väravaid lüüa, 1
lüüa, ehkki 1
ehkki mõnigi 1
mõnigi pidas 1
pidas mitu 1
mitu mängu 1
mängu rohkem. 1
rohkem. Ükski 1
Ükski välisriik 1
välisriik bolševike 1
bolševike võimu 1
võimu esialgu 1
tunnistanud. Üks 1
Üks kodulindudest, 1
kodulindudest, isahani, 1
isahani, tahtis 1
tahtis nendega 1
kaasa lennata. 1
lennata. Üks 1
Üks kohtunik 1
kohtunik eelistas 1
eelistas lõpus 1
lõpus Austinit, 1
Austinit, teine 1
teine Ibragimovit 1
Ibragimovit ja 1
kolmas arvas, 1
et viik 1
viik on 1
õige tulemus. 1
tulemus. Üks 1
Üks kõige 1
edukamatest seal 1
seal üles 1
üles astunud 1
astunud gruppidest 1
gruppidest on 1
on Klapa 1
Klapa Šufit, 1
Šufit, kes 1
võitis festivali 1
festivali kolm 1
järjest (2006–2008). 1
(2006–2008). Üks 1
Üks kõike 1
kõike eostav 1
eostav üsk, 1
üsk, üks 1
üks kõike 1
kõike korraga 1
ja täiuslikuna 1
täiuslikuna omav 1
omav igavik, 1
igavik, üks 1
üks aeg, 1
aeg, liikumise 1
kõige paigalseisva 1
paigalseisva mõõt. 1
mõõt. Üks 1
Üks konkreetne 1
konkreetne mineraal 1
mineraal ei 1
pruugi muidugi 1
muidugi kogu 1
kogu ringi 1
ringi täies 1
mahus läbi 1
läbi teha. 1
Üks kontinentaalfilosoofia 1
kontinentaalfilosoofia koolkondade 1
koolkondade viimase 1
aja huvipunktidest 1
huvipunktidest on 1
on katse 1
katse tuua 1
tuua akadeemilisse 1
akadeemilisse filosoofiasse 1
filosoofiasse mittefilosoofilistena 1
mittefilosoofilistena tunduvaid 1
tunduvaid teemasid, 1
teemasid, muutes 1
muutes tavaootusi 1
tavaootusi filosoofia 1
filosoofia ülesannetele. 1
ülesannetele. Ükskord 1
Ükskord jahiretkel 1
jahiretkel Boiootias 1
Boiootias Orchomenose 1
lähedal läks 1
end palavuse 1
palavuse eest 1
eest jahutama 1
jahutama koopasse, 1
koopasse, kust 1
kust väike 1
väike oja 1
oja välja 1
välja voolas. 1
voolas. Ükskord 1
Ükskord Niiluse 1
Niiluse ääres 1
ääres rõivaid 1
rõivaid pestes 1
pestes võttis 1
võttis Rhodopis 1
Rhodopis kingad 1
kingad jalast 1
jalast ja 1
need kivile. 1
kivile. Üks 1
Üks kord 2
kord nii, 1
nii, teine 1
kord naa. 1
naa. Ükskord 1
Ükskord ta 1
ta lausus 1
lausus irooniliselt, 1
irooniliselt, et 1
vanemad uhked 1
esimese poja 1
poja üle, 1
koostööd Singeriga. 1
Singeriga. Ükskord 1
Ükskord tulid 1
tulid Atika 1
Atika suurnik 1
suurnik Xuthos 1
Xuthos ja 1
naine Kreusa 1
Kreusa oraaklilt 1
oraaklilt küsima, 1
veel lapsi 1
lapsi saavad. 1
saavad. Üks 1
kord ütles 1
James selle 1
kohta ühele 1
ühele möödujale, 1
möödujale, et 1
ole ise 1
ise kokku 1
kokku pandud, 1
pandud, vaid 1
vaid Lamborghini 1
Lamborghini ja 1
siis ümises 1
ümises omaette: 1
omaette: "Võhik." 1
"Võhik." Üks 1
Üks kurikuulsamaid 1
kurikuulsamaid võõrkehi 1
võõrkehi oli 1
ilmselt 20. 1
sajandi kuulsa 1
kuulsa Soome 1
Soome jooksja 1
jooksja Paavo 1
Nurmi kuju, 1
kuju, mille 1
mille Helsingi 1
Helsingi Tehnikaülikooli 1
Tehnikaülikooli tudengid 1
tudengid kõigest 1
selle lõplikku 1
lõplikku ülestõstmist 1
ülestõstmist olid 1
sinna vembuna 1
vembuna sokutanud. 1
sokutanud. Üks 1
Üks kuulsamaid 2
kuulsamaid Eesti 1
Eesti kaarsildu 1
kaarsildu on 1
Tartu Jalakäijate 1
Jalakäijate sild 1
sild (tuntud 1
ka Kaarsilla 1
Kaarsilla ja 1
ja Betoonsilla 1
Betoonsilla nime 1
all). Üks 1
kuulsamaid looduspiirkondi 1
looduspiirkondi on 1
on Plitvice 1
Plitvice oma 1
oma 16-ne 1
16-ne järvega 1
vahele jäävate 1
jäävate värviküllaste 1
värviküllaste jugadega, 1
jugadega, mille 1
mille toonid 1
toonid varieeruvad 1
varieeruvad erinevatest 1
erinevatest sinistest 1
sinistest ja 1
ja hallidest 1
hallidest kuni 1
kuni mitmesuguste 1
mitmesuguste rohelisteni. 1
rohelisteni. Üks 1
Üks kuulus 1
kuulus näide: 1
näide: "Kui 1
ole enda 1
enda jaoks, 1
siis kes 1
minu jaoks? 1
jaoks? Üks 1
Üks kuu 1
kuu faaside 1
faaside tsükkel. 1
tsükkel. Üks 1
Üks laeval 1
laeval olnud 1
olnud ohvitseridest, 1
ohvitseridest, kunagine 1
kunagine allveelaevnik, 1
allveelaevnik, kirjutas 1
kirjutas admiraliteedile 1
admiraliteedile märgukirja, 1
märgukirja, kus 1
kus mainis, 1
tema suudaks, 1
suudaks, vaatamata 1
vaatamata juurdunud 1
juurdunud arusaamale, 1
arusaamale, tuua 1
tuua allveelaeva 1
allveelaeva läbi 1
läbi kitsaste 1
kitsaste kanalite 1
kanalite Scapa 1
Flow sadamasse. 1
sadamasse. Üks 1
Üks läheb 1
läheb Valga 1
Valga poole, 1
teine Petseri 1
Petseri poole. 1
poole. Üks 2
Üks lammas 1
lammas jäi 1
jäi veduri 1
veduri ette 1
ja paisati 1
paisati kraavi, 1
kraavi, veduril 1
veduril purunes 1
purunes lumeraud. 1
lumeraud. Üks 1
Üks laul 1
varem ettevalmistatud, 1
ettevalmistatud, teine 1
teine selgub 1
selgub saatepäeva 1
saatepäeva hommikul 1
kolmas otsesaate 1
otsesaate ajal, 1
ajal, seda 1
seda lauldakse 1
lauldakse koos 1
koos saate 1
saate külalisega. 1
külalisega. Üks 1
Üks LED 1
LED maksis 1
maksis pea 1
pea 200 1
200 USD 1
USD tükk, 1
tükk, mille 1
tõttu leidsid 1
leidsid need 1
need praktikas 1
praktikas vähe 1
vähe kasutust. 1
kasutust. Üks 1
Üks leitud 1
leitud põhjus 1
erialase suhtlemise 1
suhtlemise nappus. 1
nappus. Üks 1
Üks lennuk 2
lennuk maksis 1
maksis 340 1
krooni. 5. 1
oktoobril tõi 1
tõi P.Olt 1
P.Olt Dessaust, 1
Dessaust, Junkersi 1
Junkersi tehastest 1
tehastest Tallinnasse 1
Tallinnasse ES-AGO 1
ES-AGO ja 1
oktoobril Saksa 1
Dautzenberg ka 1
ka ES-AUL. 1
ES-AUL. Üks 1
lennuk tegi 1
tegi halva 1
tõttu hädamaandumise. 1
hädamaandumise. Üks 1
Üks mängijaist 1
mängijaist (diiler) 1
(diiler) jaotab 1
jaotab segamise 1
segamise järel 1
järel kaardid 1
kaardid ükshaaval 1
ükshaaval päripäeva 1
päripäeva mängijaile, 1
mängijaile, alustades 1
alustades endast 1
endast vahetult 1
vahetult vasakul 1
vasakul asuvast 1
asuvast mängijast. 1
mängijast. Üks 1
Üks märkimisväärne 1
märkimisväärne eelis 1
eelis pianiino 1
pianiino ees 1
on tiibklaveril 1
tiibklaveril aga 1
kõigil tiibklaveritel 1
tiibklaveritel on 1
spetsiaalne korduse 1
korduse kang, 1
kang, mis 1
mis puudub 1
puudub pianiinodel. 1
pianiinodel. Üks 1
Üks matroonidest, 1
matroonidest, kes 1
abikaasat veel 1
veel kaotanud, 1
kaotanud, ehtis 1
ehtis Mater 1
Mater Matuta 1
Matuta kuju 1
kuju pärjaga. 1
pärjaga. Üks 1
Üks mees 2
aga kargas 1
kargas lavale, 1
lavale, läitis 1
läitis sigari 1
sigari ja 1
keeras end 1
end küljega 1
küljega laskja 1
laskja poole. 1
mees sai 1
rünnakus surma 1
üheksa vigastada. 1
vigastada. Üks 2
Üks meestest 1
meestest oli 1
oli Weedon 1
Weedon Scott, 1
Scott, teine 1
oli Weedoni 1
Weedoni sõber 1
ja koerarakendijuht 1
koerarakendijuht Matt. 1
Matt. Üks 1
Üks meetod, 1
meetod, kuidas 1
kuidas sellist 1
sellist viga 1
viga vältida 1
vältida on 1
tuleks ST 1
ST Microelectronics 1
Microelectronics draiverid, 1
draiverid, mis 1
mis samas 1
samas eemaldab 1
eemaldab kaitse, 1
kaitse, kui 1
kui sülearvuti 1
sülearvuti peaks 1
peaks maha 1
maha kukkuma. 1
kukkuma. Üks 1
Üks meremees 1
meremees jäi 1
kadunuks ja 1
vigastustesse haiglas. 1
haiglas. Üks 1
Üks mikroRNA 1
mikroRNA võib 1
võib seostuda 1
seostuda ühe 1
sama mRNA 1
mRNA mitme 1
erineva saidiga 1
saidiga või 1
või paljude 1
erinevate mRNAdega. 1
mRNAdega. Üks 1
Üks multimeetri 1
multimeetri klemmidest 1
klemmidest on 1
harilikult ühendatud 1
ühendatud multimeetri 1
multimeetri korpusega 1
korpusega ja 1
selle klemmi 1
klemmi jaoks 1
on sisendtakistus 1
sisendtakistus maa 1
maa suhtes 1
teise klemmi 1
klemmi jaoks. 1
jaoks. Üks 1
Üks munk 1
munk arvas, 1
ka naistega 1
naistega magada 1
magada - 1
- läinud 1
läinud keisri 1
keisri naiste 1
naiste juurde 1
juurde - 1
maha. Üks 1
Üks nael 1
nael trühvli 1
trühvli viljakehasid 1
viljakehasid maksab 1
maksab 100 1
100 dollarit 1
kasutatakse mõnedes 1
mõnedes gurmeerestoranides. 1
gurmeerestoranides. Üks 1
Üks nägi 1
nägi pealt 1
tal hakkab 1
hakkab vürstist 1
vürstist kahju. 1
kahju. Üks 1
näide kohaliku 1
kohaliku kultuuri 1
kultuuri kaitsmisele 1
kaitsmisele suunatud 1
suunatud meetmest 1
meetmest on 1
Prantsusmaa 1993. 1
aasta tolli- 1
tolli- ja 1
ja kaubandusläbirääkimistel 1
kaubandusläbirääkimistel ( 1
( GATT 1
GATT ) 1
) "kultuurilise 1
"kultuurilise erisuse" 1
erisuse" kontseptsioon. 1
kontseptsioon. Üks 1
näide toimimisest 1
toimimisest niisugustel 1
niisugustel puhkudel 1
on Kiruna 1
Kiruna jalaväerügemendi 1
jalaväerügemendi praktika: 1
praktika: 7. 1
jaanuarini heisatakse 1
heisatakse lipp 1
lipp kell 1
langetatakse kell 1
kell 11.50. 1
11.50. Üks 1
Üks Ned 1
Baggo modell 1
oli neegermaadleja 1
neegermaadleja ("Must 1
("Must Apollo") 1
Apollo") William 1
William Thomson, 1
Thomson, kellel 1
kellel Tallinnas 1
Tallinnas viibides 1
viibides oli 1
edu naiste 1
naiste juures 1
keda võis 1
võis lokaalides 1
lokaalides näha 1
näha paremast 1
paremast seltskonnast 1
seltskonnast daamidega 1
daamidega Maadleja 1
Maadleja pornograafia 1
pornograafia modelliks. 1
modelliks. Üks 1
Üks neer 1
neer eemaldati. 1
eemaldati. 17. 1
intervjuus Horvaatia 1
Horvaatia ajalehele 1
ajalehele Nacional, 1
Nacional, et 1
et 2001 1
2001 avastati 1
avastati tal 1
tal metastaasid 1
metastaasid kopsudes, 1
kopsudes, hiljem 1
ka maksas. 1
maksas. Üks 1
Üks neist 8
neist hõimudest 1
hõimudest asus 1
ka Rügeni 1
asus kultuspaik 1
kultuspaik Arkona 1
Arkona neemel 1
neemel (Jaromarsburg). 1
(Jaromarsburg). Üks 1
neist masinatest 1
masinatest saadeti 1
saadeti Harvardi 1
Harvardi ülikooli, 1
hiljem Howard 1
Howard H. 1
H. Aikeni 1
Aikeni poolt 1
poolt avastati. 1
avastati. Üks 1
Üks neist, 1
pühendatud Aaronile, 1
Aaronile, asus 1
pool, Uski 1
Uski jõe 1
jõe põhjakaldal, 1
põhjakaldal, ülejäänud 1
olid teisel 1
jõge. Üks 1
oli Hippomenese 1
Hippomenese ja 1
ja Atalanta 1
Atalanta poeg. 1
poeg. Üks 2
on õhuavade 1
õhuavade paigutamine 1
paigutamine lennuki 1
lennuki ülemisele 1
ülemisele küljele 1
küljele – 1
sellist meetodit 1
meetodit demonstreerib 1
demonstreerib B-2 1
B-2 pommitaja. 1
pommitaja. Üks 1
on tütarlaste 1
tütarlaste püha 1
püha ehk 1
ehk nukkude 1
nukkude pidu 1
pidu (hinamatsuri), 1
(hinamatsuri), mida 1
peetakse 3. 1
3. kuu 1
kuu 3. 1
3. päeval 1
päeval (3. 1
(3. märtsil). 1
märtsil). Üks 1
neist paikneb 1
paikneb kuninga 1
ja ratsu 2
ratsu vahel, 1
vahel, teine 1
teine lipu 1
ratsu vahel. 1
neist peeti 1
peeti kinni, 1
kinni, kolm 1
kolm noormeest 1
noormeest rabelesid 1
rabelesid militsionääride 1
militsionääride käest 1
käest lahti 1
põgenesid. Üks 1
neist seisab 1
seisab wicketi 1
wicketi taga 1
taga sellel 1
sellel väljaku 1
väljaku poolel 1
poolel kust 1
kust toimub 1
toimub pallimine 1
pallimine ja 1
ja jälgib 2
jälgib mängu 1
mängu sealt. 1
sealt. Üksnes 1
Üksnes 20 1
3 trahviminutit 1
trahviminutit ja 1
kohale, ilma 1
nendeta oleks 1
distantsi võitnud. 1
võitnud. Üksnes 1
Üksnes väheste 1
väheste meduuside, 1
meduuside, näiteks 1
näiteks portugali 1
portugali sõjalaevukese 1
sõjalaevukese kõrverakud 1
kõrverakud on 1
inimesele ohtlikud. 1
ohtlikud. Üksnes 1
Üksnes vastavate 1
vastavate haldusaktide 1
haldusaktide alusel 1
alusel võib 1
võib vangla 1
vangla teha 1
teha kinnipeetava 1
kinnipeetava suhtes 1
suhtes koormavaid 1
koormavaid toiminguid. 1
toiminguid. Üksnes 1
Üksnes viimast 1
viimast ala 1
suutnud Phelps 1
Phelps võita: 1
võita: kuigi 1
ta ujus 1
ujus kõigi 1
aegade teise 1
tulemuse viimases 1
vahetuses 47,20, 1
47,20, tuli 1
tuli alla 1
jääda maailmarekordi 1
maailmarekordi 3.33,48 1
3.33,48 püstitanud 1
püstitanud USA-le 1
USA-le (Austraalia 1
(Austraalia 3.34,84). 1
3.34,84). Üks 1
Üks niisugune 1
niisugune pomm 1
pomm kaalus 1
kaalus 6 1
6 kg 1
ja plahvatuskohas 1
plahvatuskohas tekitas 1
tekitas ta 1
ta 4–5 1
4–5 meetri 1
sügavuse augu. 1
augu. Üks 1
Üks õde 1
õde hukkus 1
hukkus autoõnnetuses 1
autoõnnetuses enne 1
enne Justine'i 1
Justine'i sündimist. 1
sündimist. Üks 1
Üks oli 2
oli ühele, 1
ühele, kui 1
öelda, muusika 1
muusika draamas, 1
draamas, teine 1
teisele draama 1
draama muusikas“. 1
muusikas“. Üks 1
Üks olulisi 1
olulisi teoses 1
teoses peegelduvaid 1
peegelduvaid seisukohti 1
seisukohti on, 1
et heaoluühiskond 1
heaoluühiskond kohustab 1
kohustab inimesi 1
inimesi asjadeks, 1
asjadeks, milleks 1
milleks elanikkond 1
elanikkond ise 1
tegelikult nõusolekut 1
nõusolekut andnud. 1
andnud. Uks 1
Uks on 1
olnud kinnitatud 1
kinnitatud tenderpostidele*, 1
tenderpostidele*, lävepakuks 1
lävepakuks on 1
on alumine 1
alumine seinapalgirida. 1
seinapalgirida. 20. 1
alguse fotol 1
fotol ei 1
ole ukse 1
ukse välimus 1
välimus nähtav, 1
nähtav, kuid 1
kuid laius 1
laius lubab 1
olla kahepoolse 1
kahepoolse uksega. 1
uksega. Üks 1
Üks õpilastest 1
õpilastest oli 1
oli LSBFi 1
LSBFi Inglise 1
keele kooli 1
kooli õplilane, 1
õplilane, kes 1
kes valmistus 1
valmistus tähtsaks 1
tähtsaks tööintervjuuks. 1
tööintervjuuks. Üks 1
Üks ostjaist 1
ostjaist oli 1
Keila talupoeg 1
talupoeg August 1
August Busch 1
Busch ja 1
teine agronoom 1
agronoom Eduard 1
Eduard Laur. 1
Laur. Üks 1
Üks paar 1
paar reserveeritakse 1
reserveeritakse saatmiseks, 1
saatmiseks, üks 1
üks vastuvõtmiseks 1
vastuvõtmiseks ja 1
kaks muudavad 1
muudavad suunda 1
suunda nii 1
kuidas vaja. 1
vaja. Ükspäev 1
Ükspäev jooksin 1
jooksin parajasti 1
parajasti ja 1
ja mõlgutlesin 1
mõlgutlesin endamisi, 1
endamisi, mida 1
oleks vaja, 1
et poliitikat 1
poliitikat muuta, 1
mulle tuli 1
meelde sõber, 1
kes mitu 1
mitu suve 1
suve tagasi 1
tagasi Washington 1
Washington D.C.-s 1
D.C.-s tapeti. 1
tapeti. Üks 1
Üks pahatahtlik 1
pahatahtlik faktide 1
faktide pea 1
peale pööramine. 1
pööramine. Uks 1
Uks pärineb 1
pärineb remonditöödest, 1
remonditöödest, mille 1
mille tellis 1
tellis Townsend 1
Townsend 1766 1
1766 ja 1
saanud valmis 1
valmis enne 1
enne 1772. 1
1772. aastat. 1
Üks patarei 1
patarei (nr 1
(nr 294) 1
294) kolme 1
kolme raudteesuurtükiseadmega 1
raudteesuurtükiseadmega TM-3-12 1
TM-3-12 toodi 1
toodi Pakri 1
Pakri neemele 1
neemele 1945. 1
jaanuaris Hanko 1
Hanko poolsaarelt 1
poolsaarelt (end. 1
(end. patarei 1
patarei nr 1
9). Üks 1
Üks peafavoriite 1
peafavoriite Kimi 1
Räikkönen McLarenil 1
McLarenil katkestas 1
katkestas kohe 1
esimesel ringil, 1
ringil, sest 1
sest Red 1
Bulli piloot 1
piloot Christian 1
Christian Klien 1
Klien sõitis 1
sõitis talle 1
talle tagant 1
tagant sisse. 1
sisse. Üks 2
Üks peamisi 2
peamisi eeliseid 1
on tinditilkade 1
tinditilkade väga 1
suur kiirus 1
kiirus (~50 1
(~50 m/s), 1
m/s), mis 1
suhteliselt suurt 1
suurt vahemaad 1
vahemaad printeripea 1
printeripea ja 1
ja paberi 1
paberi vahele, 1
suur piiskade 1
piiskade väljalennu 1
väljalennu sagedus, 1
sagedus, mis 1
võimaldab suurt 1
suurt printimiskiirust. 1
printimiskiirust. Üks 1
peamisi viise 1
viise soojuse 1
soojuse varjamiseks 1
varjamiseks on 1
on peita 1
peita mootorid 1
mootorid kere 1
kere sisse. 1
Üks põhiatraktsioone 1
põhiatraktsioone oli 1
Le Nuage 1
Nuage ('Pilv'), 1
('Pilv'), Neuchâteli 1
Neuchâteli järve 1
järve äärne 1
äärne terasstruktuur, 1
terasstruktuur, mis 1
000 tillukese 1
tillukese düüsiga 1
düüsiga tekitas 1
tekitas pilve, 1
pilve, mida 1
mida külastajad 1
külastajad said 1
said ülaltpoolt 1
ülaltpoolt vaadata. 1
vaadata. Üks 1
Üks põhjuseid, 1
miks evakueeriti 1
evakueeriti oli 1
sakslaste ülekaal 1
ülekaal õhus, 1
õhus, Namsost 1
Namsost pommitati 1
pommitati tugevalt 1
tugevalt 20. 1
kui liitlaste 1
liitlaste evakuatsioon 1
evakuatsioon lõppes 1
lõppes oli 1
linnast järel 1
järel vaid 1
vaid kirikumüürid. 1
kirikumüürid. Üks 1
Üks põhjuseid 1
põhjuseid sellele 1
et kivitükk, 1
kivitükk, kust 1
kust fossiil 1
fossiil leiti, 1
leiti, oli 1
nii sügaval 1
sügaval vee 1
vee all, 2
et fotosünteesiks 1
fotosünteesiks valgust 1
valgust vajav 1
vajav tsüanobakter 1
tsüanobakter poleks 1
poleks seal 1
seal lihtsalt 2
lihtsalt elada 1
elada saanud. 1
saanud. Üks 1
Üks põhjusi, 1
paljud Varaameti 1
Varaameti esimesed 1
esimesed isandad 1
isandad ei 1
tahtnud seal 1
seal elada, 1
elada, oli 1
olid kõrgaadlikud, 1
kõrgaadlikud, kelle 1
kelle oma 1
ja mugavam. 1
mugavam. Üks 1
Üks põhjustest 1
põhjustest on 3
tutvustada rahvale 1
rahvale ühe 1
ühe hästi 1
tuntud linnu 1
linnu kaudu 1
nii linde 1
linde üldse 1
üldse kui 1
kaitse pőhiprobleeme. 1
pőhiprobleeme. Üks 1
Üks politseinik 1
kaks meeleavaldajat 1
meeleavaldajat said 1
ka vigastada. 1
Üks populaarne 2
populaarne rahvajutt 1
rahvajutt meenutab 1
meenutab tuttavat 1
tuttavat kuldkalakese 1
kuldkalakese lugu. 1
lugu. Üks 1
populaarne viis 1
viis ekvatoriaalse 1
ekvatoriaalse paradoksi 1
paradoksi kirjeldamiseks 1
on väide, 1
et troopilistes 1
troopilistes riikides 1
riikides ei 1
ole areng 1
areng otseselt 1
otseselt ellujäämiseks 1
ellujäämiseks vajalik 1
vajalik – 1
eluks tarvilik 1
tarvilik on 1
poolt antud. 1
antud. Üks 1
Üks praegustest 1
praegustest eesmärkidest 1
eesmärkidest LED 1
LED ekraanidele 1
ekraanidele on 1
arendada materjalid, 1
materjalid, mille 1
mille kiirgusspekter 1
kiirgusspekter punase 1
punase piksli 1
oleks 610–620 1
610–620 nm, 1
nm, rohelise 1
rohelise piksli 1
jaoks 525–530 1
525–530 nm 1
sinise piksli 1
jaoks 460–470 1
460–470 nm. 1
nm. Üks 1
Üks PT-76 1
PT-76 sõitis 1
sõitis miinile, 1
miinile, hoiatades 1
hoiatades sellega 1
sellega laagrit. 1
laagrit. Üks 1
Üks rahutuste 1
rahutuste korraldajaist 1
korraldajaist Dmitri 1
Dmitri Linter 1
Linter kuulutas 1
Venemaa telekanalile 1
telekanalile 26. 1
26. aprilli 1
aprilli hommikul, 2
hommikul, enne 1
enne aprillirahutusi, 1
aprillirahutusi, et 1
Eesti seisab 1
seisab kodusõja 1
kodusõja lävel, 1
lävel, ja 1
andis mõista, 1
et paari 1
pärast näeb 1
näeb maailm 1
maailm hoopis 1
hoopis teistsugust 1
teistsugust Eestit 1
Eestit teiste 1
teiste valitsejatega. 1
valitsejatega. Üks 1
Üks referendum 1
referendum pidi 1
toimuma Põhja-Schleswigis 1
Põhja-Schleswigis (tänapäeval 1
(tänapäeval Lõuna-Jüütimaa 1
Lõuna-Jüütimaa maakond 1
maakond Taanis) 1
Taanis) ja 1
üks Kesk-Schleswigis 1
Kesk-Schleswigis (tänapäeval 1
(tänapäeval osa 1
Schleswig-Holsteini liidumaast 1
liidumaast ). 1
). Üks 2
Üks rong 1
rong alustas 1
alustas liikumist 1
liikumist Põhja-, 1
Põhja-, teine 1
teine Lõuna-Koreast. 1
Lõuna-Koreast. Üks 1
Üks rood 1
rood liikus 1
liikus Kääru 1
Kääru teomeeste 1
teomeeste maja 1
teine rood 1
rood Valkla 1
mõisa suunas. 1
suunas. Üks 1
Üks rühm 1
rühm sakslasi 1
sakslasi ühe 1
ühe kuulipildujaga 1
kuulipildujaga asetses 1
asetses Kulgu 1
Kulgu rajoonis, 1
rajoonis, teised 1
teised 405. 1
405. rügemendi 1
rügemendi osad 2
olid reservis 1
reservis Hermani 1
Hermani kindluses. 1
kindluses. Üks 1
Üks saadik 1
saadik jättis 1
jättis hääletamata. 1
hääletamata. Üks 1
Üks sakslasest 1
sakslasest sõdur 1
sõdur andis 1
andis hõikas 1
hõikas rootslastele, 1
rootslastele, et 1
et garnison 1
garnison on 1
nõus armuandmise 1
armuandmise tingimusel 1
tingimusel kapituleeruma, 1
kapituleeruma, millega 1
millega ka 1
Karl nõustus. 1
nõustus. Üks 1
Üks särgil 1
särgil kommariks 1
kommariks nimetatud 1
nimetatud isikutest 1
isikutest oli 1
oli Jõerüüt, 1
Jõerüüt, kes 1
kes kommenteeris: 1
kommenteeris: "See 1
"See pilt 1
pilt vapustas 1
vapustas mind. 1
mind. Üks 1
Üks seesugune 1
seesugune hiiepaik 1
hiiepaik ja 1
ja mets 1
Kõo Koksvere 1
Koksvere külas, 1
mis Siimotsi 1
Siimotsi kopleks 1
kopleks praegu 1
praegu on, 1
küll nüid 1
nüid ju 1
ju hiied 1
hiied paar 1
paar põlve 1
põlve maha 1
maha on 1
raiutud. Üks 1
Üks selle 1
selle tulemusi 1
et Fääri 1
elanikud saavad 1
saavad valida, 1
valida, millist 1
millist passi 1
passi nad 1
nad eelistavad: 1
eelistavad: kas 1
kas omada 1
omada Taani 1
Taani Euroopa 1
Liidu passi 1
passi või 1
või Fääri 1
saarte passi. 1
passi. Üks 1
Üks selline 3
selline intsident 1
intsident oli, 1
oli, kui 1
kui printer 1
töötanud, kuna 1
kuna Stallman 1
Stallman ei 1
saanud vea 1
vea parandamiseks 1
parandamiseks häkkida 1
häkkida lähtekoodi, 1
lähtekoodi, sest 1
oli varjatud. 1
varjatud. Üks 1
selline linn 1
endise GULAGi 1
GULAGi laagris: 1
laagris: Butugychag 1
Butugychag (nimetatakse 1
(nimetatakse ka 1
ka Alam 1
Alam Butugychag). 1
Butugychag). Üks 1
selline verelembene 1
verelembene iludus 1
iludus on 1
ka Vadžra-joogini. 1
Vadžra-joogini. Üks 1
Üks seni 1
seni täpsemaid 1
täpsemaid mudeleid 1
mudeleid preeklampsia 1
preeklampsia ennustamiseks 1
ennustamiseks on 1
saadud erinevate 1
erinevate markerite 1
markerite kombineerimisel: 1
kombineerimisel: ema 1
ema anamnees 1
anamnees ja 1
ja kliinilised 1
kliinilised sümptomid 1
sümptomid (sh. 1
(sh. Üks 1
Üks sõja 1
sõja tagajärgi 1
tagajärgi oli 1
Ülikooli tegevuse 1
tegevuse lakkamine. 1
lakkamine. Üks 1
Üks Soodeni 1
Soodeni punkris 1
punkris olnud 1
olnud võitleja 1
võitleja on 1
meenutanud: Punkriuks 1
Punkriuks pahvatas 1
pahvatas lahti 1
lahti – 1
– käskjalg 1
käskjalg major 1
major Soodenile. 1
Soodenile. Üks 1
Üks Stalini 1
Stalini tuntumaid 1
tuntumaid saavutusi 1
saavutusi oli 1
Venemaad viljaga 1
viljaga varustanud 1
varustanud Tsaritsõni 1
Tsaritsõni (hilisema 1
(hilisema nimega 1
nimega Stalingradi) 1
Stalingradi) kaitse 1
kaitse organiseerimine. 1
organiseerimine. Üks 1
Üks süsteem, 1
mis replikatsioonil 1
replikatsioonil tekkinud 1
tekkinud valepaardumisi 1
valepaardumisi eemaldab 1
eemaldab on 1
DNA polümeraasi 1
polümeraasi 3' 1
3' - 1
- 5' 1
5' eksonukleaasne 1
eksonukleaasne aktiivsus. 1
aktiivsus. Üks 1
Üks suuremaid 1
ja rohket 1
rohket tähelepanu 1
pälvinud roll 1
Maria muusikalis 1
" Helisev 1
Helisev muusika 1
muusika ", 1
", aga 1
ka peaosa 1
peaosa draamalavastuses 1
draamalavastuses "Daam 1
"Daam koerakesega" 1
koerakesega" (lavastaja 1
(lavastaja Kama 1
Kama Ginkas) 1
Ginkas) jm. 1
jm. Üks 1
Üks suurimaid 2
suurimaid energiaga 1
energiaga varustajaid 1
varustajaid on 1
on Venemaa. 1
Venemaa. Üks 1
suurimaid ruume, 1
ruume, 20×40 1
20×40 jalga 1
jalga suur, 1
oli hiigelsuurte 1
hiigelsuurte akendega 1
akendega töötuba, 1
töötuba, kust 1
kust avanes 1
avanes vaade 1
vaade St. 1
St. Üks 1
Üks suur 1
on ülekalastamine. 1
ülekalastamine. Üks 1
Üks tähtis 1
tähtis ülesanne 1
ülesanne avaliku 1
sektori ees 1
hea seista 1
seista selle 1
et põhieeldused, 1
põhieeldused, nagu 1
ka institutsioonid 1
institutsioonid ja 1
ja infrastruktuur 1
infrastruktuur oleksid 1
oleksid kohapeal 1
kohapeal olemas. 1
olemas. Üks 1
Üks taim 1
taim võib 1
000 seemet. 1
seemet. Üks 1
Üks tehniline 1
tehniline omadus 1
omadus sellisel 1
on võrdluste 1
võrdluste arv, 1
arv, mida 1
teha ühe 1
peetud maksimum 1
maksimum ajaks, 1
ajaks, ilma 1
kasutaja oodates 1
oodates märkaks 1
märkaks viivitust. 1
viivitust. Üks 1
Üks teine 1
teine laevameeskonna 1
laevameeskonna liige 1
liige mäletas, 1
mäletas, et 1
ettevõtte tippjuht 1
tippjuht ronis 1
ronis käsipidi 1
käsipidi baari 1
baari kassasse 1
kassasse ja 1
hakkas sealt 2
sealt raha 1
välja kühveldama. 1
kühveldama. Üksteise 1
Üksteise järel 1
järel kõrvaldas 1
kõrvaldas Stalin 1
Stalin parteis 1
parteis ja 1
ja riigis 1
nii tegeliku, 1
tegeliku, näilise 1
näilise kui 1
ka võimaliku 1
võimaliku opositsiooni. 1
opositsiooni. Üksteist 1
Üksteist punast 1
horisontaaltriipu tähistavad 1
tähistavad 1847. 1
aasta iseseisvusdeklaratsioonile 1
iseseisvusdeklaratsioonile allakirjutanute 1
allakirjutanute arvu. 1
arvu. Üks 1
Üks tema 6
tema kaaslasi 1
kaaslasi oli 1
oli sultani 1
sultani Bayezid 1
Bayezid II 1
II pantvangina 1
pantvangina kinnipeetav 1
kinnipeetav vend.” 1
vend.” Üks 1
tema kõnede 1
kõnede kirjutajaid 1
kirjutajaid oli 1
et deklaratsioon 1
deklaratsioon neutraliteedist 1
neutraliteedist mängis 1
rolli Hruštšovi 1
Hruštšovi otsuses 1
otsuses toetada 1
toetada interventsiooni. 1
interventsiooni. Üks 1
loomingu tippe 1
tippe – 1
Narva Saksa 1
Saksa kiriku 1
kiriku armulauanõud, 1
armulauanõud, läksid 1
läksid kaduma 1
kaduma Teise 1
ajal. Üks 1
tema pööratutest, 1
pööratutest, endine 1
endine rabi 1
rabi Solomon 1
Solomon ha-Levi, 1
ha-Levi, sai 1
hiljem Pablo 1
Pablo de 1
Maria nime 1
all Cartagena 1
Cartagena piiskopiks 1
ja Burgose 1
Burgose peapiiskopiks. 1
peapiiskopiks. Üks 1
tema suurimatest 1
suurimatest saavutustest 1
saavutustest oli 1
oli Wolfenbütteli 1
Wolfenbütteli raamatukogu 1
raamatukogu hoone, 1
hoone, suurim 1
suurim sel 1
ajal Euroopas. 1
Euroopas. Üks 1
tema vendadest 1
vendadest oli 1
oli Giuseppe 1
Giuseppe Emanuele 1
Emanuele Modigliani, 1
Modigliani, kellest 1
Itaalia Sotsialistliku 1
Partei poliitik 1
Itaalia parlamendi 1
saadik. Üks 1
Üks triip 1
triip tähendab 1
tähendab turistide 1
turistide voolu 1
voolu päikesepaistelisse 1
päikesepaistelisse Arubasse, 1
Arubasse, teine 1
teine triip 1
triip tööstust 1
tööstust ja 1
ja maavarasid 1
maavarasid (kuld, 1
(kuld, fosfaadid, 1
fosfaadid, hiljem 1
hiljem nafta). 1
nafta). Üks 1
Üks tuba 1
tuba majamuuseumist 1
majamuuseumist kajastab 1
kajastab Jõgeva 1
linna ajalugu. 1
ajalugu. Üks 1
Üks tuntumaid 1
tuntumaid on 1
on AnimeMusicVideos.org. 1
AnimeMusicVideos.org. Seal 1
suurim teatud 1
teatud iga- 1
iga- aastane 1
aastane AMV 1
AMV võistlus: 1
võistlus: " 1
The AnimeMusivVideos.org 1
AnimeMusivVideos.org Viewers 1
Viewers Choice 1
Choice Awards." 1
Awards." Üks 1
Üks turist 1
turist võib 1
võib keskmiselt 1
keskmiselt päeva 1
jooksul kulutada 1
kulutada samasuguse 1
samasuguse koguse 1
koguse vett, 1
mis arengumaa 1
arengumaa talupojal 1
talupojal piisaks 1
jooksul riisi 1
riisi kasvatamiseks. 1
kasvatamiseks. Üks 1
Üks tütar 1
tütar suri 1
suri 3-aastaselt, 1
3-aastaselt, ülejäänud 1
lapsed said 1
said suureks 1
ja abiellusid. 1
abiellusid. Üks-ühele 1
Üks-ühele turniirid 1
turniirid Kõige 1
on üks-ühele 1
üks-ühele mängu 1
mängu harjutada 1
harjutada turniirivormis. 1
turniirivormis. Üks 1
Üks UKT 1
UKT teooriatest 1
teooriatest tema 1
tema mõrva 1
mõrva seletamiseks 1
seletamiseks oli 1
saabus just 1
just Taiwanilt 1
Taiwanilt suure 1
summa rahaga 1
rahaga ja 1
kuidas raha 1
raha jaotada. 1
jaotada. Üks 1
Üks USA 1
USA firma 1
soovi hakata 1
hakata saarel 1
saarel tootma 1
tootma kalaluujahu. 1
kalaluujahu. Üksused 1
Üksused saavad 1
kohe kasutada 1
kasutada sensorite 1
sensorite luureandmeid, 1
luureandmeid, ilma 1
need peaks 1
enne staablist 1
staablist läbi 1
läbi käima. 1
käima. Üksuse 1
Üksuse kasarmud 1
kasarmud asuseid 1
asuseid Stendalis 1
Stendalis Brandenburgis 1
Brandenburgis ning 1
ning väljaõpe 1
väljaõpe toimus 1
toimus Friedenthalis 1
Friedenthalis (Oranienburg). 1
(Oranienburg). Üksus 1
Üksus hävitas 1
hävitas tankirusikatega 1
tankirusikatega ühe 1
ühe "Nõukogude 1
eest" tanki 1
tanki teise 1
järel. Üksus 1
Üksus on 1
oma tegevusaja 1
jooksul kinni 1
kinni pidanud 1
pidanud üle 1
1000 kurjategija, 1
kurjategija, tapnud 1
tapnud 12 1
12 kahtlusalust 1
kahtlusalust ja 1
kaotanud hukkunutena 1
hukkunutena kaks 1
kaks liiget. 1
liiget. Üks 1
Üks uurija 1
uurija on 1
Komisjoni pressiteated 1
pressiteated on 1
ainulaadsed ka 1
oma politiseerituse 1
politiseerituse astmelt. 1
astmelt. Üks 1
Üks uuring 1
uuring leidis, 1
et 2.4% 1
2.4% selles 1
selles osalenud 1
osalenud karjakoertest 1
karjakoertest olid 1
olid kurdid 2
kurdid mõlemast 1
mõlemast kõrvast 1
kõrvast ja 1
ja 14.5% 1
14.5% olid 1
kurdid vähemalt 1
ühest kõrvast. 1
kõrvast. Üks 1
Üks väga 1
tuntud argument 1
argument pärineb 1
pärineb Frank 1
Frank Jacksonilt 1
Jacksonilt ( 1
( teadmise 1
teadmise argument 1
argument ). 1
Üks vana 2
vana külaviiuldaja 1
külaviiuldaja ütles 1
ütles kord 1
kord Sebestyénile, 1
Sebestyénile, et 1
olemas kõnekäänd 1
kõnekäänd : 1
: muusikat 1
kahte sorti 2
sorti – 1
ja halb. 1
halb. Üks 1
vana Whiskey-tüüpi 1
Whiskey-tüüpi allveelaev 1
allveelaev uppus 1
uppus 1970ndate 1
keskel poolel 1
teel Paldiskist 1
Paldiskist Tallinna. 1
Tallinna. Üks 1
Üks vanimatest 1
vanimatest ja 1
ja parimatest 1
parimatest on 1
kirjutatud norra 1
norra keelsena, 1
keelsena, tõenäoliselt 1
tõenäoliselt Bergenis 1
Bergenis (1275). 1
(1275). Üks 1
Üks variant 1
variant sellest 1
sellest protseduurist 1
protseduurist näeb 1
välja selline: 1
selline: saarerakud 1
saarerakud süstitakse 1
süstitakse patisendi 1
patisendi maksa, 1
hakkavad elama 1
elama ning 1
ning toodavad 1
toodavad insuliini. 1
insuliini. Üks 1
Üks veoalajaam 1
veoalajaam võib 1
võib elektriga 1
elektriga varustada 1
varustada nii 1
nii tramme 1
tramme kui 1
ka trolle, 1
trolle, samuti 1
võib veoalajaam 1
veoalajaam toita 1
toita ka 1
muid elektrisüsteeme. 1
elektrisüsteeme. Üks 1
Üks viiest 1
viiest laulust 1
jäi orkestreerimata, 1
orkestreerimata, kuid 1
töö tegi 1
tegi ära 1
ära Leipzigi 1
Leipzigi muusik 1
muusik Max 1
Max Puttmann. 1
Puttmann. Üks 1
Üks viimistlus 1
viimistlus oleks 1
oleks pilditöötlus 1
pilditöötlus protsessi 1
protsessi kiirendus, 1
kiirendus, kasutades 1
kasutades eelnevatest 1
eelnevatest pildiseeriatest 1
pildiseeriatest saadud 1
saadud infot, 1
infot, teine 1
teine viimistlus 1
viimistlus on 1
on korduvate 1
korduvate piltide 1
piltide välistamine 1
välistamine hiire 1
hiire aeglasel 1
aeglasel liikumisel 1
liikumisel (kaadrite 1
(kaadrite vahele 1
vahele jätmine). 1
jätmine). Üks 1
Üks võimalik, 1
võimalik, ehkki 1
ehkki tänapäeva 1
tänapäeva teaduse 1
teaduse seisukohalt 1
seisukohalt vananenud 1
vananenud käsitlus 1
käsitlus on, 1
mingi maa-ala 1
maa-ala elanikkonna 1
elanikkonna killustumine 1
killustumine hõimudeks 1
hõimudeks on 1
rahva või 1
rahvuse väljakujunemise 1
väljakujunemise ehk 1
ehk etnogeneesi 1
etnogeneesi varane 1
varane staadium 1
staadium ühiskonna 1
ühiskonna arengus. 1
arengus. Üks 1
Üks võimalikest 1
võimalikest põhjustest 1
järgmine. Üks 1
Üks võimalus, 1
mida arutati, 1
arutati, oli 1
ehitada linn 1
üles uude 1
uude kohta. 1
kohta. Üks 1
Üks võimalus 2
võimalus oleks 1
oleks mälestustahvli 1
mälestustahvli asetamine 1
asetamine Tapa 1
jaama seinale. 1
seinale. Üks 1
kasutada jo-jo 1
jo-jo tüüpi 1
tüüpi jublakat 1
jublakat (nt 1
(nt mäesuusatamisel 1
mäesuusatamisel kasutatav 1
kasutatav piletihoidja), 1
piletihoidja), mille 1
mille nööri 1
nööri otsa 1
otsa saab 1
saab SportIdent 1
SportIdent ajavõtukiibi 1
ajavõtukiibi kinnitada. 1
kinnitada. UKT 1
UKT sekretar 1
sekretar ütleb, 1
enam osalised 1
osalised Dorje 1
Dorje Shugdeniga 1
Shugdeniga seotud 1
seotud vastuoludes, 1
vastuoludes, kuigi 1
kuigi möönab, 1
möönab, et 1
võivad isiklikult 1
isiklikult olla. 1
olla. Uku 1
Masing kuulus 1
Orientaalseltsi üks 1
ja eestvedajaid 1
eestvedajaid aastal 1
1935. Uku 1
Uku Pihlak 1
Pihlak (sündinud 1
keemik. U-kvark 1
U-kvark ja 1
ja d-antikvark 1
d-antikvark moodustavad 1
moodustavad π 1
π + 1
+ piioni, 1
piioni, d-kvark 1
d-kvark ja 1
ja u-antikvark 1
u-antikvark π 1
– piioni 1
piioni ning 1
ning π 1
võib võrdse 1
võrdse tõenäosusega 1
tõenäosusega koosneda 1
koosneda u-kvargist 1
u-kvargist ja 1
ja u-antikvargist 1
u-antikvargist või 1
või d-kvargist 1
d-kvargist ja 1
ja d-antikvargist. 1
d-antikvargist. Ulaanbaatar 1
Ulaanbaatar Ulaanbaatar 1
Ulaanbaatar (varasem 1
eestikeelne nimi 1
nimi Ulan-Bator; 1
Ulan-Bator; mongoli 1
mongoli Улаанбаатар 1
Улаанбаатар 'Punane 1
'Punane Sangar') 1
Sangar') on 1
Mongoolia pealinn 1
riigi kultuuri- 1
ja majanduskeskus. 1
majanduskeskus. Ülakeha 1
Ülakeha võib 1
olla sirge, 1
sirge, toetuda 1
toetuda kummalegi 1
kummalegi küljele 1
küljele või 1
taha või 1
või naalduda 1
naalduda ette. 1
ette. Ülakomasid 1
Ülakomasid kasutatakse 1
siiski sageli 2
ka tähenduse 1
tähenduse väljendamiseks. 1
väljendamiseks. Ülalkirjeldatud 1
Ülalkirjeldatud meetodit 1
meetodit ei 2
saa edukalt 1
edukalt rakendada 1
rakendada peeneteraliste 1
peeneteraliste mineraalide 1
mineraalide korral, 1
korral, sest 1
sest keemilised 1
keemilised sidemed 1
sidemed terade 1
alati nõrgemad 1
nõrgemad sidemetest 1
sidemetest terade 1
terade sees. 1
sees. Ülalkirjeldatu 1
Ülalkirjeldatu toimub, 1
toimub, kuna 1
kuna ülekandeid 1
ülekandeid elektronide 1
elektronide tasemete 1
vahel vahendab 1
vahendab footon, 1
footon, mis 1
saa üleüldist 1
üleüldist spinni 1
spinni muuta, 1
muuta, seega 1
seega peab 1
peab optilistel 1
optilistel ülekannetel 1
ülekannetel spinn 1
spinn samaks 1
samaks jääma 1
jääma ja 1
need peavad 1
peavad toimuma 1
toimuma sama 2
sama üldise 1
üldise spinniga 1
spinniga tasemete 1
tasemete vahel. 1
vahel. Ülalnimetatud 1
Ülalnimetatud kolme 1
kolme molekuli 1
molekuli puhul 1
on elektronpaarid 1
elektronpaarid (olenemata 1
(olenemata nende 1
nende arvust) 1
arvust) mõlema 1
mõlema aatomi 1
aatomi tuumast 1
tuumast võrdsel 1
võrdsel kaugusel. 1
kaugusel. Ülalõualuus 1
Ülalõualuus on 1
9, alalõualuus 1
alalõualuus 9 1
10 niisugust 1
niisugust hammast, 1
hammast, kokku 1
seega 36–38. 1
36–38. Ülalõuas 1
Ülalõuas asuvad 1
asuvad hambad 1
on kolmnurksed, 1
kolmnurksed, oluliselt 1
ja laiemad 1
laiemad ning 1
ning üleni 1
üleni sakiliste 1
sakiliste servadega. 1
servadega. Ülalpool 1
Ülalpool nimetatud 1
nimetatud kutsekvalifikatsioonide 1
kutsekvalifikatsioonide puhul 1
III tase 1
tase kõige 1
ning V 1
V kõige 1
kõige kõrgem. 1
kõrgem. Ülaltoodud 1
Ülaltoodud kirjeldus 1
kirjeldus kehtib 1
kehtib kontaktväsimuse 1
kontaktväsimuse kohta, 1
alguse vahetult 1
vahetult pinnaaluses 1
pinnaaluses kihis. 1
kihis. Ülaltoodud 1
Ülaltoodud sõnastuse 1
sõnastuse puhul 1
tekib järgmine 1
järgmine probleem. 1
probleem. Ülalt 1
Ülalt vaadatuna 1
pea nüri 1
nüri kiilu 1
kiilu kujuline. 1
kujuline. Ülaltvaates 1
Ülaltvaates moodustasid 1
moodustasid jalad 1
jalad võrdkülgse 1
võrdkülgse kolmnurga, 1
kolmnurga, mille 1
iga külg 1
oli 2,21 1
2,21 meetrit 1
ning aluse 1
aluse pikemad 1
pikemad küljed 1
küljed moodustasid 1
moodustasid sirgjoone 1
sirgjoone ühest 1
jalast teise. 1
teise. Ula 1
Ula on 1
nimi. Ülapind 1
Ülapind algul 1
hiljem keskkohas 1
keskkohas ookerkollane, 1
ookerkollane, veidi 1
veidi ebatasane. 1
ebatasane. Ülar 1
kuulub liidu 1
liidu eestseisusesse. 1
eestseisusesse. Ulatub 1
Ulatub kuni 1
kuni 6,8 1
merepinna. Ulatub 1
Ulatub maasse 2
maasse 3 1
km pikkuselt. 1
pikkuselt. Ulatuseks 1
Ulatuseks on 1
on kuuekordne 1
kuuekordne standardhälve: 1
standardhälve: kolm 1
üle keskmise 1
keskmise ning 1
kolm alla 1
keskmise. Ulatuslikud 1
Ulatuslikud aiad 1
aiad kolme 1
kolme linnavärava 1
linnavärava (Herzogtor, 1
(Herzogtor, Harztor 1
Harztor ja 1
ja Augusttor) 1
Augusttor) ees 1
ees anti 1
anti endistele 1
endistele aednikele 1
aednikele pikaajkalisele 1
pikaajkalisele rendile. 1
rendile. Ulatuslikud 1
Ulatuslikud streigid 1
streigid peaminister 1
peaminister Mario 1
Mario Monti 1
Monti eelarvekärbete 1
eelarvekärbete ja 1
ja maksutõusude 1
maksutõusude vastu 1
vastu sundisid 1
sundisid Fiati 1
Fiati juba 1
varem vähendama 1
vähendama toodangut, 1
toodangut, mistõttu 1
mistõttu firma 1
firma tootis 1
tootis märtsi 1
märtsi esimestel 1
esimestel nädalatel 1
nädalatel 20 1
000 autot 1
autot vähem 1
tavaliselt. Ulatuslikum 1
Ulatuslikum valglinnastumine 1
valglinnastumine algas 1
kahe maailmasõja 1
maailmasõja vahel, 1
mil arenes 1
arenes Nõmme 1
Tallinn kaotas 1
kaotas ligikaudu 1
ligikaudu viiendiku 1
oma rahvaarvust. 1
rahvaarvust. Üldandmed 1
Üldandmed 2010. 1
hoone renoveerimiseks 1
renoveerimiseks lahti 1
paigutati varju 1
varju alla. 1
alla. Üldandmed 1
Üldandmed Hoone 1
Hoone ei 1
ole riikliku 1
all. Üldaruande 1
Üldaruande Euroopa 1
Liidu tegevuse 1
kohta Avaldab 1
Avaldab igal 1
Komisjon EÜ 1
EÜ asutamislepingu 1
asutamislepingu artikli 2
artikli 212 1
212 ning 1
ning EURATOM-i 1
EURATOM-i asutamislepingu 1
artikli 125 1
125 alusel. 1
alusel. Üldarusaadav 1
Üldarusaadav näide 1
näide Kui 2
ma ütlen: 1
ütlen: "Praegu 1
"Praegu ma 1
räägi tõtt," 1
tõtt," pidades 1
silmas hetke, 1
hetke, mil 1
seda ütlen, 1
ütlen, siis 1
seda öeldes 1
öeldes räägin 1
räägin tõtt. 1
tõtt. Üldarvestuses 1
Üldarvestuses oli 1
partei teine 1
teine Kodanike 1
Kodanike Demokraatliku 1
Partei järel. 1
järel. Ü 1
Ü ldfosfor 1
ldfosfor oli 1
oli 1997. 1
1997. a. 1
a. kontsentratsioonilt 1
kontsentratsioonilt tugevalt 1
tugevalt hüpertroofsel 1
hüpertroofsel tasemel 1
tasemel (245 1
(245 mg/mx 1
mg/mx 3 1
). Üldhariduse 1
Üldhariduse omandas 1
omandas Viljandi 1
Viljandi kihelkonnakoolis, 1
kihelkonnakoolis, enne 1
töötas õpetajana. 1
õpetajana. Üldhinnang 1
Üldhinnang Eestis 1
tegutsevate tootmisettevõtete 1
tootmisettevõtete tootmisjuhtimise 1
tootmisjuhtimise alase 1
alase teadlikkuse, 1
teadlikkuse, kasutusel 1
kasutusel olevate 1
olevate võtete 1
võtete ja 1
üldise küpsusastme 1
küpsusastme kohta 1
on keskpärane 1
keskpärane > 1
> EAS. 1
EAS. 2011. 1
2011. Üldhoolduse 1
Üldhoolduse käigus 1
käigus kontrollitakse 1
kontrollitakse kogu 1
kogu lahingarvestuses 1
lahingarvestuses olev 1
olev varustus 1
varustus põhjalikult 1
põhjalikult üle. 1
üle. Üldine 1
Üldine huvi 1
huvi muinasusundite 1
muinasusundite vastu 1
vastu elavnes 1
elavnes peamiselt 1
peamiselt 18. 1
seoses romantismiajastu 1
romantismiajastu ja 1
ka natsionalismi 1
natsionalismi ideedega. 1
ideedega. Üldine 1
Üldine kirjeldus 1
kirjeldus Kuigi 1
sõna osake 1
osake toob 1
toob silma 1
ette imepisikese 1
imepisikese täpikese, 1
täpikese, siis 1
vastavalt kvantmehhaanikale 1
kvantmehhaanikale tegemist 1
tegemist laine-osakese 1
laine-osakese duaalsusega. 1
duaalsusega. Üldine 1
Üldine kompositsiooniõpetuse 1
kompositsiooniõpetuse puhul 1
puhul võeti 1
võeti üha 1
enam arvesse 1
arvesse konkreetseid 1
konkreetseid kompositsioonitehnilisi 1
kompositsioonitehnilisi aspekte 1
sajandist jagunes 1
omakorda alldistsipliinideks. 1
alldistsipliinideks. Üldine 1
Üldine pealetung 1
pealetung kavandati 1
kavandati 30. 1
juuni keskpäevaks. 1
keskpäevaks. 30. 1
hommikul suutis 1
suutis 6. 1
polk forsseerida 1
forsseerida Lielais 1
Lielais Baltezersi 1
Baltezersi kanali 1
kanali ning 1
ning jääda 1
jääda selle 1
selle läänekaldale 1
läänekaldale püsima. 1
püsima. Üldine 1
Üldine rahulolematus, 1
rahulolematus, mida 1
tuntud Borissi 1
Borissi vastu, 1
pöördus nüüd 1
nüüd poja 1
poja vastu. 1
vastu. Üldine 1
Üldine tendents 1
tendents on 1
siiski mõneminutiline 1
mõneminutiline suurenemine. 1
suurenemine. Üldine 1
Üldine vastutus 1
vastutus krooni 1
krooni omandi 1
omandi eest 1
eest lasus 1
lasus kammerkolleegiumil 1
kammerkolleegiumil ja 1
selle käepikendusel 1
käepikendusel läänivalitsusel 1
läänivalitsusel Mariestadis. 1
Mariestadis. Üldinfo 1
Üldinfo Tohera 1
Tohera küla 1
asub Navesti 1
Navesti jõkke 1
jõkke voolava 1
voolava Tohera 1
Tohera oja 1
kaldal. Üldise 1
Üldise arvamuse 1
järgi sümboliseeris 1
sümboliseeris sinine 1
sinine usku 1
usku eesti 1
rahva tulevikku, 1
tulevikku, must 1
must eesti 1
eesti mullapinda, 1
mullapinda, rahvuslikku 1
rahvuslikku musta 1
musta kuube 1
kuube ja 1
rasket minevikku 1
minevikku ning 2
valge väljendas 1
väljendas lootust 1
lootust ilusamale 1
ilusamale tulevikule. 1
tulevikule. Üldiseloomustus 1
Üldiseloomustus Filosoofia 1
Filosoofia troonib 1
troonib seitsme 1
seitsme vaba 1
kunsti keskel. 1
keskel. Üldiselt 1
Üldiselt arvatakse, 1
inimene u 1
tagasi Aafrikast 1
Aafrikast üle 1
maailma laiali 1
laiali levima 1
levima hakkas, 1
hakkas, kõneles 1
kõneles ta 1
täiesti arenenud 1
arenenud sõnavara 1
grammatikaga keelt. 1
keelt. Üldiselt 1
Üldiselt eelistatakse 1
eelistatakse võrreldavate 1
võrreldavate tulemuste 1
tulemuste korral 1
korral suhteliselt 1
suhteliselt lihtsamaid, 1
lihtsamaid, see 1
tähendab vähemate 1
vähemate mõjudega 1
mõjudega alternatiive. 1
alternatiive. Üldiselt 1
Üldiselt eelistavad 1
eelistavad koibikud 1
koibikud niiskemaid 1
niiskemaid elupaiku, 1
elupaiku, seega 1
seega varjavad 1
varjavad nad 1
nad ennast 1
ennast näiteks 1
näiteks lehekõdus, 1
lehekõdus, kivide 1
kivide all, 1
all, koobastes, 1
koobastes, taimestiku 1
taimestiku sees 1
ja keldrites-kuurides. 1
keldrites-kuurides. Üldiselt 1
Üldiselt ei 1
olnud langobardide 1
vürstid eriti 1
eriti valmis 1
valmis liitudeks 1
liitudeks saratseenidega, 1
saratseenidega, kui 1
oma kreeka 1
kreeka naabritega 1
naabritega Amalfis, 1
Amalfis, Gaetas, 1
Gaetas, Napolis 1
Napolis ja 1
ja Sorrentos. 1
Sorrentos. Üldiselt 1
Üldiselt enamkasutatavas 1
enamkasutatavas viie 1
viie elemendises 1
elemendises tsüklis 1
tsüklis kirjeldatakse 1
kirjeldatakse nende 1
nende faaside 1
faaside järgnevusi 1
järgnevusi nii 1
nii loovas 1
loovas (生 1
(生 shēng) 1
shēng) kui 1
kui hävitavas 1
hävitavas (克 1
(克 kè) 1
kè) ringis. 1
ringis. Üldiselt 1
Üldiselt kehtib 1
mida väiksem, 1
väiksem, õhukesem 1
õhukesem on 1
on kristall, 1
kristall, seda 1
toimub vibreerimine. 1
vibreerimine. Üldiselt, 1
Üldiselt, kes 1
kes farmib 1
farmib edukamalt 1
edukamalt ka 1
ka võidab, 1
võidab, sest 1
sest esemeta 1
esemeta tegelased 1
tegelased farmitud 1
farmitud tegelaste 1
tegelaste vastu 1
põhjusta tihtipeale 1
tihtipeale kriimugi. 1
kriimugi. Üldiselt 1
Üldiselt leidis 1
leidis üleskutse 1
üleskutse vastukaja, 1
vastukaja, kuid 1
noorte suhtumine 1
suhtumine sakslaste 1
sakslaste värbamisaktsioonidesse 1
värbamisaktsioonidesse veel 1
veel üsnagi 1
üsnagi leige. 1
leige. Üldiselt 1
Üldiselt loetakse 1
loetakse arvutit 1
arvutit vaikseks, 1
vaikseks, kui 1
tekita ühe 1
kaugusel üle 1
üle 30dB 1
30dB müra 1
ning helisagedus 1
helisagedus on 1
võimalikult ühtlane. 1
ühtlane. Üldiselt 1
Üldiselt nägi 1
nägi 18. 1
sajand kasvavat 1
kasvavat rahulolematust 1
rahulolematust monarhia 1
monarhia ja 1
ja korraga. 1
korraga. Üldiselt 1
Üldiselt nähakse 1
nähakse Kultuurirevolutsioonis 1
Kultuurirevolutsioonis aga 1
aga katset 1
katset saada 1
saada partei 1
partei juhtimine 1
juhtimine tagasi 1
tagasi Mao 1
Zedongi kontrolli 1
alla pärast 2
pärast katastrofaalset 1
katastrofaalset "Suurt 1
"Suurt hüpet", 1
hüpet", mille 1
oli Mao 1
Mao võim 1
vähenenud Liu 1
Liu Shaoqii 1
Shaoqii ja 1
ja Deng 1
Xiaopingi kasuks. 1
kasuks. Üldiselt 1
Üldiselt nõuab 1
nõuab STT 1
STT kirjutamiseks 1
kirjutamiseks palju 1
tavaline või 1
või toggle 1
toggle MRAM. 1
MRAM. Üldiselt 1
valitsusaeg siiski 1
siiski katoliiklaste 1
katoliiklaste jaoks 1
jaoks suhtelistelt 1
suhtelistelt leebe. 1
leebe. Üldiselt 1
maade seadusandlus 1
seadusandlus riiki 1
riiki sisse 1
sisse suunatud 1
suunatud otseinvesteeringute 1
otseinvesteeringute suhtes 1
suhtes pigem 1
pigem liberaalsem 1
liberaalsem kui 1
kui arengumaade 1
arengumaade oma. 1
oma. Üldiselt 1
Eesti mullastik 1
mullastik suhteliselt 1
suhteliselt mitmekesine. 1
mitmekesine. Üldiselt 1
on elektrilised 1
elektrilised servomootorid 1
servomootorid efektiivsemad 1
efektiivsemad ja 1
suurema energiatihedusega. 1
energiatihedusega. Üldiselt 1
on herefordi 1
herefordi veised 1
veised suurte 1
suurte sarvedega, 1
sarvedega, kuid 1
ka nudisid. 1
nudisid. Üldiselt 1
Inteli süntaks 1
süntaks programmeerija 1
programmeerija aspektist 1
aspektist selgem 1
ja lihtsam, 1
lihtsam, sellest 1
ka populaarsem. 1
populaarsem. Üldiselt 1
on jaaniussid 1
jaaniussid isastest 1
isastest vähemalt 1
korda pikemad 1
pikemad (nende 1
(nende pikkus 1
25 mm). 1
mm). Üldiselt 1
tehtud keisripere 1
keisripere tellimusel. 1
tellimusel. Üldiselt 1
on ööbik 1
ööbik ettevaatlik 1
ettevaatlik lind, 1
kes varjatult 1
varjatult elab, 1
elab, kuid 1
kuid laulmise 1
ta unustab 1
unustab ohu 1
ohu ja 1
võib talle 1
talle väga 1
väga ligi 1
ligi minna. 1
minna. Üldiselt 1
on paramagnetilised 1
paramagnetilised efektid 1
efektid üsna 1
üsna väikesed. 1
väikesed. Üldiselt 1
on tähtede 1
tähtede andur 1
andur üks 1
kõige täpsemaid 1
täpsemaid asendi 1
asendi andureid, 1
andureid, saavutades 1
saavutades täpsusi, 1
täpsusi, mis 1
jäävad kaaresekundite 1
kaaresekundite suurusjärku. 1
suurusjärku. Üldiselt 1
peetud sotsialistliku 1
realismi esindajaks. 1
esindajaks. Üldiselt 1
on Veenuse 2
Veenuse pinnamood 1
pinnamood tasane 1
pool pindalast 1
pindalast mahub 1
mahub poolekilomeetrilisse 1
poolekilomeetrilisse kõrgusvahemikku. 1
kõrgusvahemikku. Üldiselt 1
Üldiselt peetakse 1
üheks Ameerika 1
Ameerika inglise 1
keele kõige 1
kõige arusaadavamaks 1
arusaadavamaks murdeks. 1
murdeks. Üldiselt 1
Üldiselt puudub 1
puudub nendel 1
nendel väikestel 1
väikestel televisiooni 1
televisiooni tuuneritel 1
tuuneritel riistvara 1
riistvara kodeering, 1
kodeering, sest 1
need seadmed 1
on soojuspiirangud. 1
soojuspiirangud. Üldiselt, 1
Üldiselt, samas 1
kui detaili 1
detaili suurus 1
suurus kahaneb, 1
kahaneb, peaaegu 1
kõik paraneb 1
paraneb – 1
– kiirus 1
ja maksumus 1
maksumus ühiku 1
kohta suureneb 1
ja energiatarve 1
energiatarve ümberlülitumistel 1
ümberlülitumistel väheneb. 1
väheneb. Üldiselt 1
Üldiselt siiski 2
siiski arvatakse, 1
et kiviaeg 1
kiviaeg algas 1
algas 2 1
tagasi. Üldiselt 1
siiski fotosünteesivaid 1
fotosünteesivaid prokarüoote 1
prokarüoote (näiteks 1
(näiteks sinivetikaid 1
sinivetikaid ) 1
) praegu 1
enam taimede 1
taimede hulka 1
arvata. Üldiselt 1
Üldiselt sõltub 1
sõltub kivimite 1
kivimite magnetiline 1
magnetiline vastuvõtlikkus 1
vastuvõtlikkus selle 1
selle mineraloogilisest 1
mineraloogilisest koostisest 1
koostisest ning 1
iga mineraali 1
mineraali osakaalust 1
osakaalust da 1
da Silva, 1
Silva, A.-C., 1
A.-C., and 1
and Boulvain, 1
Boulvain, F. 1
F. 2006. 1
2006. Üldiselt 1
Üldiselt sõnade 1
sõnade sugu 1
märgita, kuid 1
kuid vajadusel 1
vajadusel tähistatakse 1
tähistatakse meessugu 1
meessugu eesliitega 1
eesliitega h- 1
h- ning 1
ning naissugu 1
naissugu liitega 1
liitega x- 1
x- (h-men 1
(h-men – 1
– meessoost 2
meessoost apteeker, 1
apteeker, x-men 1
x-men – 1
– naissoost 1
naissoost apteeker). 1
apteeker). Üldiselt 1
Üldiselt tekitab 1
tekitab elektromagnet 1
elektromagnet magnetvälja 1
magnetvälja ainult 1
kui mähist 1
mähist läbib 1
vool, seeläbi 1
seeläbi on 1
võimalik elektromagneteid 1
elektromagneteid kasutada 1
näiteks seadmete 1
seadmete automatiseerimiseks. 1
automatiseerimiseks. Üldiselt 1
Üldiselt väljendus 1
väljendus filmides 1
filmides neil 1
aastatel üha 1
enam võigemat 1
võigemat tooni 1
tooni ja 1
leida võib 1
võib mitmed 1
mitmed paralleele 1
paralleele Ameerika 1
Ameerika film 1
film noir 1
noir 'idega 1
'idega (ka 1
(ka pärast 1
pärast 1945. 1
1945. Üldisemalt 1
Üldisemalt väidab 1
väidab Pauli 1
Pauli printsiip, 1
printsiip, et 1
kaks identset 1
identset fermioni 1
fermioni ( 1
( poolarvulise 1
poolarvulise spinniga 1
spinniga osakest) 1
osakest) ei 1
saa jagada 1
jagada sama 1
sama kvantolekut. 1
kvantolekut. Üldisem 1
Üldisem on 1
on topoloogilise 1
ruumi mõiste. 1
mõiste. Üldise 1
Üldise muutuse 1
muutuse ignoreerimine 1
ignoreerimine hakkab 1
hakkab ka 1
ka teaduslikes 1
teaduslikes asjades 1
asjades otsa 1
otsa saama. 1
saama. Üldise 1
Üldise põhimõtte 1
troonipärimisjärjekorras esikohal 1
esikohal esimeseks 1
esimeseks printsiibiks 1
printsiibiks meesliini 1
meesliini printsiip 1
printsiip - 1
- pärilus 1
pärilus läheb 1
edasi meesliinipidi 1
meesliinipidi nii 1
võimalik. Üldises 1
Üldises plaanis 1
aga Languedoci 1
Languedoci majanduslik 1
poolel üsna 1
üsna stagneerunud. 1
stagneerunud. Üldisest 1
Üldisest regulatsioonimehhanismist 1
regulatsioonimehhanismist ei 1
võimalik rääkida, 1
rääkida, kuna 1
kuna erinevatel 1
erinevatel operonidel 1
operonidel on 1
erinevad mehhanismid. 1
mehhanismid. Üldisest 1
Üldisest vaatepunktist 1
vaatepunktist oli, 1
oli, peale 1
peale Vene-Jaapani 1
Vene-Jaapani sõja, 1
sõja, tegemist 1
tegemist demokraatia 1
ja n-ö 1
n-ö „autokraatia” 1
„autokraatia” (siinkohal 1
(siinkohal absolutism 1
absolutism (keisririigid) 1
(keisririigid) ning 1
hiljem fashism 1
fashism ja 1
Stalini kommunism, 1
kommunism, viimased 1
viimased ka 1
kui natsionaalsotsialism 1
natsionaalsotsialism ja 1
ja sotsialism) 1
sotsialism) vahelise 1
vahelise kuuma 1
kuuma sõjaga. 1
sõjaga. Üldise 1
Üldise suremuse 1
suremuse põhjustest 1
vähk teisel 1
kohal südame- 1
ja veresoonkonna 1
veresoonkonna haiguste 1
haiguste järel. 1
järel. Üldise 1
Üldise vaimustuse 1
vaimustuse õhkkonnas 1
õhkkonnas kuuulutati 1
kuuulutati Vene 1
Vene võim 1
võim taastatuks. 1
taastatuks. Üldistav 1
Üldistav mäletamine 1
mäletamine mõjutab 1
mõjutab probleemi 1
probleemi lahendusoskusi, 1
lahendusoskusi, kuna 1
kuna inimene 1
ole suuteline 1
suuteline meenutama 1
meenutama spetsiifiliselt, 1
spetsiifiliselt, kuidas 1
tuli minevikus 1
minevikus toime 1
toime sarnase 1
sarnase probleemiga. 1
probleemiga. Üldiste 1
Üldiste kaupade 1
kaupade pood 1
pood Manaia 1
Manaia mäe 1
mäe läheduses 1
läheduses Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal Väikeettevõte 1
Väikeettevõte (inglise 1
small business) 1
business) on 1
on äriüksus, 1
äriüksus, mida 1
mida omab 1
omab ja 1
juhib juriidilisest 1
juriidilisest isikust 1
isikust ettevõtja, 1
ettevõtja, tavaliselt 1
need väiksearvulise 1
väiksearvulise töötajaskonnaga 1
töötajaskonnaga ja 1
ja tagasihoidliku 1
tagasihoidliku käibega. 1
käibega. Üldiste 1
Üldiste saasteainete 1
saasteainete eemaldamine 1
eemaldamine Saasteainete 1
Saasteainete eemaldamine 1
kolme meetodiga: 1
meetodiga: füüsikaline 1
füüsikaline e. 1
e. mehhaaniline, 1
mehhaaniline, keemiline 1
keemiline ja 1
bioloogiline eemaldamine. 1
eemaldamine. Üldist 1
Üldist kasu 1
kasu saab 1
ka mõjude 1
mõjude ülevaates 1
ülevaates näidata 1
näidata vaid 1
vaid kvalitatiivselt, 1
kvalitatiivselt, nii 1
et alternatiive 1
alternatiive ei 1
võimalik kvantitatiivsete 1
kvantitatiivsete omaduste 1
põhjal üheselt 1
üheselt pingeritta 1
pingeritta seada. 1
seada. Üldist 1
Üldist Noorte 1
Autorite Koondis 1
Koondis loodi 1
loodi 1949. 1
suleti 1952. 1
taasloodi 1955. 1
aastal. Üldistused 1
Üldistused Nii 1
Nii esimest 1
esimest kui 1
liiki Abeli 1
Abeli diferentsiaalvõrrandit 1
diferentsiaalvõrrandit on 1
üldistatud suurema 1
arvu analoogiliselt 1
analoogiliselt moodustatud 1
moodustatud liikmetega 1
liikmetega võrranditeks. 1
võrranditeks. Üldjoontes 1
Üldjoontes olidki 1
olidki selleaegsed 1
selleaegsed geograafia 1
ja maadeavastamisekspeditsioonid 1
maadeavastamisekspeditsioonid mitmeotstarbelised 1
mitmeotstarbelised - 1
- analoogset 1
analoogset tegevust 1
tegevust Araabiamaades 1
Araabiamaades viis 1
läbi Suurbritannia 1
Suurbritannia huvides 1
maadeavastaja Araabia 1
Araabia Lawrence. 1
Lawrence. Üldjuhtimist 1
Üldjuhtimist teostas 1
teostas Eesti 1
Siseministeeriumi siseminister 1
siseminister oma 1
oma asetäitjate 1
asetäitjate kaudu, 1
kaudu, järgmine 1
järgmine struktuuritase 1
struktuuritase oli 1
linna Siseasjade 1
Siseasjade Valitsus 1
Valitsus (SAV) 1
(SAV) või 1
või rajooni 1
rajooni Siseasjade 1
Siseasjade osakond 1
osakond (SAO). 1
(SAO). Üldjuhul 1
Üldjuhul aga 1
aga eelistavad 1
eelistavad liidriklaste 1
liidriklaste vastsed 1
vastsed siiski 1
siiski mudase 1
mudase põhjaga 2
põhjaga taimestikurikkaid 1
taimestikurikkaid veekogusid. 1
veekogusid. Üldjuhul 1
Üldjuhul ei 2
ole maastikud 1
maastikud nii 1
nii rängad, 1
rängad, kui 1
kui spetsiaalsetel 1
spetsiaalsetel rattakrossi 1
rattakrossi võistlustel. 1
võistlustel. Üldjuhul 1
see kehtida. 1
kehtida. Üldjuhul 1
Üldjuhul jaotatakse 1
jaotatakse mängijad 1
mängijad kahe 1
kahe meeskonna 1
meeskonna vahel, 1
nii paljuvõistkonnalised 1
paljuvõistkonnalised kui 1
ka üksikmängijatega 1
üksikmängijatega mänguvariandid. 1
mänguvariandid. Üldjuhul 1
Üldjuhul käsud 1
käsud ise 1
on Hayes 1
Hayes käsu 1
käsu komplektist, 1
komplektist, kuid 1
kuid mõiste 1
omamoodi eksitav. 1
eksitav. Üldjuhul 1
Üldjuhul läbipaistvad 1
läbipaistvad modemid 1
modemid koguvad 1
koguvad väikese 1
koguse andmeid 1
andmeid küsitledes 1
küsitledes neid 1
neid andmeid 1
andmeid hajutatud 1
hajutatud asukohtadest, 1
asukohtadest, millel 1
pole lihtsat 1
lihtsat juurdepääsu 1
juurdepääsu traadiga 1
traadiga infrastruktuurile. 1
infrastruktuurile. Üldjuhul 1
Üldjuhul mängitakse 1
mängu 36 1
36 kaardiga, 1
kaardiga, kuid 1
kuid pikema 1
pikema mänguelamuse 1
mänguelamuse saamiseks 1
saamiseks võib 1
ka kaardipakki, 1
kaardipakki, milles 1
52 lehte. 1
lehte. Üldjuhul 1
Üldjuhul mittetasase 1
mittetasase juhu 1
juhu jaoks 1
jaoks võrrandid 1
võrrandid analüütiliselt 1
analüütiliselt ei 1
ei lahendu. 1
lahendu. Üldjuhul 1
Üldjuhul olid 1
need kergelt 1
soomustatud pealt 1
pealt lahtised 1
lahtised sõidukid. 1
sõidukid. Üldjuhul 1
Üldjuhul on 6
on nii, 1
väiksem kristallsüsteem, 1
kristallsüsteem, seda 1
seda parem 1
parem tundlikkus, 1
tundlikkus, aga 1
madalam elektriväljund. 1
elektriväljund. Üldjuhul 1
tegemist kujutusega 1
kujutusega kolme 1
kolme hulga 1
hulga otsekorrutisest 1
otsekorrutisest neljandasse 1
neljandasse hulka. 1
hulka. Üldjuhul 1
tegu kiirete, 1
kiirete, kuid 1
kuid energiajanuste 1
energiajanuste ja 1
palju kuumust 1
kuumust eraldavate 1
eraldavate ketastega. 1
ketastega. 2,5“ 1
2,5“ kõvakettaid 1
kõvakettaid kasutatakse 1
kasutatakse sülearvutites. 1
sülearvutites. Üldjuhul 1
tegu mitteühtlase 1
mitteühtlase kiirendusega. 1
kiirendusega. Üldjuhul 1
on transposoonmutageneesi 1
transposoonmutageneesi läbiviimise 1
läbiviimise eesmärgiks 1
eesmärgiks uurida 1
uurida teatud 2
teatud geeni 2
geeni või 2
või valgu 2
valgu funktsiooni. 1
funktsiooni. Üldjuhul 1
elektrood läbipaistev. 1
läbipaistev. Üldjuhul 1
Üldjuhul saadakse 1
saadakse mutaantseid 1
mutaantseid tüve 1
tüve kahel 1
kahel eesmärgil: 2
eesmärgil: * 1
* uurida 1
valgu funktsiooni, 1
funktsiooni, * 1
* saada 1
saada tüvesid, 1
tüvesid, mida 1
kasutada tööstuses. 1
tööstuses. Üldjuhul 1
Üldjuhul seatakse 1
seatakse kõik 1
kõik bitid 1
bitid plokis 1
plokis väärtusele 1
väärtusele "1". 1
"1". Üldkava 1
Üldkava Eesti 1
Eesti elektrifitseerimiseks 1
elektrifitseerimiseks valmis 1
valmis 1938. 1
aastal. Üldkehtiva 1
Üldkehtiva riigieelarve 1
riigieelarve tasakaalu 1
tasakaalu nõude 1
nõude asemel 1
kehtestati igale 1
igale riigile 1
riigile konkreetsed 1
konkreetsed normid, 1
normid, mis 1
mis jätavad 1
jätavad rohkem 1
aega ülemäärasest 1
ülemäärasest eelarve 1
eelarve defitsiidist 1
defitsiidist jagusaamiseks. 1
jagusaamiseks. Üldkogu 1
Üldkogu septembris 1
2011 10. 1
10. septembriks 1
septembriks 2011 1
2011 kutsus 1
kutsus juhatus 1
juhatus kokku 1
kokku erakonna 1
erakonna üldkogu. 1
üldkogu. Üldkoosolek 1
Üldkoosolek käib 1
käib koos 1
koos kaks 1
korda aastas: 1
aastas: kevadel 1
sügisel. Üldkoosolekute 1
Üldkoosolekute vahelisel 1
ajal korraldab 1
korraldab klubi 1
tegevust 5-liikmeline 1
5-liikmeline juhatus 1
juhatus eesotsas 1
eesotsas presidendiga. 1
presidendiga. Üldkoosolek 1
Üldkoosolek valis 1
valis ka 1
ka panga 1
nõukogu uue 1
uue koosseisu, 1
koosseisu, kuhu 1
kuuluvad senised 1
senised nõukogu 1
nõukogu liikmed 1
liikmed Ain 1
Ain Soidla, 1
Soidla, Jazeps 1
Paplavskis ja 1
ja Andreis 1
Andreis Kuzins 1
Kuzins ning 1
uute liikmetena 1
liikmetena Bank 1
of Moscow 1
Moscow juhatuse 1
liikmed Aleksei 1
Aleksei Sõtnikov 1
Sõtnikov ja 1
ja Pavel 1
Pavel Gorbatsevich. 1
Gorbatsevich. Üldlahendi 1
Üldlahendi leidmist 1
leidmist siinkohal 1
siinkohal kordama 1
kordama ei 1
hakka kuna 1
esitatud eelmises 1
eelmises näites. 1
näites. Üldlevinud 1
Üldlevinud on 1
on andmed, 1
territooriumi pindalast 1
pindalast moodustab 1
moodustab soode 1
osakaal 22,3% 1
22,3% ehk 1
ehk see 1
1 009 1
009 101 1
101 hektarini. 1
hektarini. Üldmassist 1
Üldmassist eralduvad 1
eralduvad selgemalt 1
selgemalt karu 1
karu pea, 1
pea, kõrvad 1
vastu paremat 1
paremat esikäppa 1
esikäppa surutud 1
surutud nina. 1
nina. Üldmõiste 1
Üldmõiste 'tonaalsus' 1
'tonaalsus' asemel 1
saksa muusikateoorias 1
muusikateoorias alates 1
lõpust täpsustatud 1
täpsustatud konstruktsioone 1
konstruktsioone "dominantne 1
"dominantne tonaalsus", 1
tonaalsus", "funktsionaalne 1
"funktsionaalne tonaalsus", 1
tonaalsus", "harmooniline 1
"harmooniline tonaalsus" 1
tonaalsus" ning 1
ning "duur-moll 1
"duur-moll tonaalsus". 1
tonaalsus". Üldnimest 1
Üldnimest podol 1
podol tuletatud 1
tuletatud kohanimed 1
ka lääne- 1
ja lõunaslaavlaste 1
lõunaslaavlaste seas. 1
seas. Üldpilt 1
Üldpilt Taani 1
Taani keelepoliitilised 1
keelepoliitilised raportid 1
raportid aastast 1
2003 Sprog 1
Sprog på 1
på spil 1
spil 2003. 1
2003. Üldplaani 1
Üldplaani teostamine 1
teostamine tekitas 1
tekitas linnas 1
linnas omapärase 1
omapärase olukorra, 1
endine Podoli 1
asula säilis 1
säilis praktiliselt 1
praktiliselt muutmatul 1
muutmatul kujul, 1
selle kõrvale, 1
kõrvale, sisuliselt 1
sisuliselt tühjale 1
tühjale väljale, 1
väljale, ehitati 1
ehitati uued 1
uued hooned. 1
hooned. Üldplaneering 1
Üldplaneering Koostatakse 1
osade kohta. 1
kohta. Üldplaneeringu 1
Üldplaneeringu eesmärk 1
on reguleerida 1
reguleerida eelkõige 1
eelkõige omavalitsuse 1
omavalitsuse ruumilise 1
ruumilise arengu 2
arengu kavadamisega 1
kavadamisega seonduvat, 1
seonduvat, määrates 1
määrates maakasutuse 1
maakasutuse juhtotsarbed, 1
juhtotsarbed, säästva 1
tasakaalustatud ruumilise 1
arengu tingimused 1
tingimused jms. 1
jms. Üldplaneeringu 1
Üldplaneeringu koostamisega 1
koostamisega tegelesid 1
tegelesid ENTEC 1
ENTEC AS 1
Viimsi Vallavalitsus 1
Vallavalitsus ning 1
ning keskkonnamõju 1
keskkonnamõju hindamisega 1
hindamisega Soome 1
Soome konsultatsiooni 1
konsultatsiooni ettevõte 1
ettevõte Maa 1
ja Vesi 1
Vesi OY 1
OY (nüüdne 1
(nüüdne Pöyry 1
Pöyry Environment 1
Environment OY). 1
OY). Üldplaneeringu 1
Üldplaneeringu koostamist 1
finantseerib valla- 1
valla- või 1
või linnavalitsus. 1
linnavalitsus. Üldplaneering 1
Üldplaneering valmistab 1
ette alused 1
alused detailplaneerimise 1
detailplaneerimise kohustusega 1
kohustusega aladel 1
ja juhtudel 1
juhtudel detailplaneeringute 1
detailplaneeringute koostamiseks. 1
koostamiseks. Üldpõhimõte 1
Üldpõhimõte oli 1
et Aragóni 1
Aragóni mõju 1
mõju põhja 1
poole Püreneesid 1
Püreneesid lõppes. 1
lõppes. Üldreeglina 1
Üldreeglina ei 1
ole töötluse 1
töötluse helistik 1
helistik peahelistik, 1
peahelistik, vaid 1
mingi teine, 1
teine, enamasti 1
enamasti põhihelistiku 1
põhihelistiku paralleelhelistik. 1
paralleelhelistik. Üldreeglina 1
Üldreeglina on 1
need liigid, 1
millel rohkem 1
rohkem kromosoome, 1
kromosoome, vastupidavamad 1
vastupidavamad ning 1
ning kasvatavad 1
kasvatavad suuremad 1
suuremad taimed 1
taimed suuremate 1
suuremate marjadega. 1
marjadega. Üldrelatiivsusteooria 1
Üldrelatiivsusteooria järgi 1
järgi kõverdab 1
kõverdab Päikese 1
Päikese gravitatsioon 1
gravitatsioon ruumi, 1
ruumi, mistõttu 1
muutub pisut 1
pisut trajektoor 1
trajektoor ja 1
ja teepikkus. 1
teepikkus. Üldrelatiivsusteooria 1
Üldrelatiivsusteooria kirjeldatud 1
kirjeldatud gravitatsiooniväli 1
gravitatsiooniväli erineb 1
erineb üsna 1
vähe klassikalise 1
klassikalise mehaanika 1
mehaanika kirjeldatust, 1
kirjeldatust, kuid 1
ka erinevusi, 1
erinevusi, millest 1
ehk valguse 1
valguse paindumine 1
paindumine väljas. 1
väljas. Üldrelatiivsusteoorial 1
Üldrelatiivsusteoorial põhinev 1
põhinev kosmoloogia 1
kosmoloogia ei 1
kehti singulaarsuse 1
singulaarsuse ümbruse 1
ümbruse kohta, 1
tugeva gravitatsiooni 1
tõttu etendavad 1
etendavad olulist 1
rolli kvantefektid, 1
kvantefektid, mida 1
teooria ei 1
ei arvesta. 1
arvesta. Üldse 1
Üldse eksisteerib 2
eksisteerib kuus 2
kuus erinevat 2
erinevat kvarki 2
kvarki ( 1
-, d-, 1
d-, -, 1
-, -, 3
ja t-kvark 2
t-kvark ). 2
). Üldse 2
kvarki (u-, 1
(u-, -, 1
Üldse hoiab 1
hoiab Rasmus 1
oma perekonda 1
perekonda väga 1
väga ning 1
raske vaadata, 1
kuidas keegi 1
keegi kurvastab. 1
kurvastab. Üldse 1
Üldse iseloomustasid 1
iseloomustasid vene 1
vene romantismi 1
romantismi antiteesid, 1
antiteesid, nagu 1
nagu erilisus 1
erilisus – 1
– tavapärasus, 1
tavapärasus, suurus 1
suurus – 1
– tühisus, 1
tühisus, mäss 1
mäss – 1
– alandlikkus, 1
alandlikkus, igavikuline 1
igavikuline – 1
– ajalik, 1
ajalik, egoism 1
egoism – 1
– alturism, 1
alturism, usu 1
usu puudumine 1
– religioossus, 1
religioossus, kurjus 1
kurjus – 1
– headus. 1
headus. Üldse 1
Üldse langes 1
langes lahinguväljal 1
lahinguväljal või 1
või hukati 1
hukati hiljem 1
hiljem 163 1
163 mässulist. 1
mässulist. Üldse 1
Üldse mõrvati 1
mõrvati Prantsuse 1
Prantsuse ametlikel 1
andmetel ilma 1
ilma kohtu 1
kohtu või 1
või juurdluseta 1
juurdluseta 10 1
tegelik arv 1
kuni kümnekordne. 1
kümnekordne. Üldse 1
Üldse on 3
3 parema 1
hulka tulnud 1
tulnud laskesuusatamises 1
laskesuusatamises 159 1
159 MK-etapil 1
ja murdmaasuusatamises 1
murdmaasuusatamises 3 1
3 MK-etapil. 1
MK-etapil. Üldse 1
ta elava 1
elava fantaasiaga 1
fantaasiaga laps, 1
kes mõtleb 1
välja igasuguseid 1
igasuguseid mänge 1
mänge ning 1
ka nutikaid 1
nutikaid lahendusi 1
lahendusi probleemidele. 1
probleemidele. Üldse 1
Veenuse õhkkonna 1
õhkkonna keemia 1
keemia väga 1
sest suure 1
suure kuumuse 1
kõik atmosfääri 1
atmosfääri mikrokomponendid 1
mikrokomponendid peale 1
peale inertgaaside 1
inertgaaside ennast 1
ennast ülal 1
ülal väga 1
väga agressiivselt. 1
agressiivselt. Üldse 1
Üldse sünnitas 1
sünnitas Anne 1
Anne 8 1
kellest 6 1
6 surid 1
lapseeas. Üldstreigi 1
Üldstreigi tulemusel 1
tulemusel katkes 1
katkes pealinnas 1
pealinnas Maserus 1
Maserus ühistranspordiliiklus 1
ühistranspordiliiklus ja 1
suleti enamus 1
enamus kauplusi. 1
kauplusi. Üldstreik 1
Üldstreik kestis 1
kahe nädala. 1
nädala. Üldtantsupeod 1
Üldtantsupeod Eesti 1
suurem rahvatantsupidu 1
rahvatantsupidu on 1
tagant korraldatav 1
korraldatav üldtantsupidu. 1
üldtantsupidu. Üldtunnustatud 1
Üldtunnustatud arvamuse 1
veetše 14. 1
sajandil aristokraatliku 1
aristokraatliku iseloomuga. 1
iseloomuga. Üldtunnustatud 1
Üldtunnustatud seisukoht 1
oli enesetapuga, 1
enesetapuga, kuid 1
teisi teooriaid. 1
teooriaid. Üle 1
Üle 100 1
elanikuga linnade 1
linnade seast 1
seast oli 1
Ferrara kõige 1
keskmise vanuse 1
väiksema sündivusega 1
sündivusega linn. 1
linn. Üle 1
10 teadustrükise, 2
teadustrükise, 1 3
autoritunnistus. Üle 1
teadustrükise, palju 1
palju uurimusi 1
uurimusi jäi 1
käsikirja. Üle 1
Üle 15 1
15 riigil 1
linnas diplomaatilised 1
diplomaatilised esindused, 1
esindused, mitmetel 1
mitmetel on 1
kavas oma 1
oma esindused 1
esindused lähitulevikus 1
lähitulevikus avada. 1
avada. Üle 1
Üle 20000 1
20000 biti 1
sekundis on 1
on standardi 1
standardi käsitlusalalt 1
käsitlusalalt väline 1
väline andmeedastuskiirus, 1
andmeedastuskiirus, kuid 1
mõnedes seadmetes 1
seadmetes kasutatakse 1
kasutatakse suuremat 1
suuremat andmeedastuskiirust. 1
andmeedastuskiirust. Üle 1
Üle 20 3
20 päeva 1
kestnud läbisõidu 1
läbisõidu ajal 1
nähtud laagrilõkete 1
laagrilõkete kuma 1
kuma andis 1
andis saarestikule 1
saarestikule nime. 1
nime. Üle 1
20 teadustrükise, 2
1 autorit. 1
autorit. Üle 1
1 patent. 1
patent. Üle 1
Üle 2 1
tagasi tekkis 1
tekkis tänu 1
tänu erosioonile 1
erosioonile Combalou 1
Combalou mägi. 1
mägi. Üle 1
majapidamise jäi 1
ilma elektrita. 1
elektrita. Üle 1
Üle 30% 1
30% kodudest 1
kodudest võtab 1
vastu satelliitpilti. 1
satelliitpilti. Üle 1
Üle 40 3
on Leili 1
Leili Andre 1
Andre pidanud 1
pidanud kooliõpetaja 1
kooliõpetaja põlve. 1
põlve. Üle 1
40 teadustrükise, 2
teadustrükise, sh 4
sh õpikud 1
õpikud ja 1
ja õppevahendid. 1
õppevahendid. Üle 1
teadustrükise, üle 1
50 aimeartikli. 1
aimeartikli. Üle 1
Üle 50 2
50 I–V 1
I–V klassi 2
klassi loodusõpetuse 1
loodusõpetuse õpiku, 1
õpiku, tööraamatu 1
tööraamatu ja 1
ja -vihiku 1
-vihiku autor 1
autor või 2
või kaasautor. 2
kaasautor. Üle 3
50 teadustrükise, 1
1 monograafia, 1
monograafia, 1 1
1 õpik. 1
õpik. Üle 1
Üle 70 2
70 teadustrükise, 2
1 monograafiat. 1
monograafiat. Üle 1
sh 7 1
7 monograafia 1
monograafia autor 1
Üle 800 2
800 inimese 1
inimese saadeti 1
saadeti Barbadosele 1
Barbadosele (Väikesed 1
(Väikesed Antillid) 1
Antillid) asumisele, 1
asumisele, veel 1
veel sadadele 1
sadadele mõisteti 1
mõisteti piitsutamine, 1
piitsutamine, trahvid. 1
trahvid. Üle 1
peamiselt heintaimed, 1
heintaimed, sookastikud, 1
sookastikud, jõhvikad 1
jõhvikad ja 1
ja paju 1
paju emajuured. 1
emajuured. Üle 1
Üle 80 1
80 artikli 1
artikli kogumikes 1
kogumikes ja 1
ja perioodikas, 1
perioodikas, kahe 1
kahe taimekaitse 1
taimekaitse käsiraamatu 1
käsiraamatu kaasautor. 1
Üle aasta 2
aasta toimub 1
toimub üleriigiline 1
üleriigiline NKK 1
NKK spordilaager, 1
spordilaager, lisaks 1
lisaks korraldatakse 1
korraldatakse väiksemaid 1
väiksemaid kohapealseid 1
kohapealseid laagreid. 1
laagreid. Üle 1
aasta toimuval 1
toimuval konkursil 1
konkursil osaleb 1
osaleb iga 1
kord ca 1
ca 170 1
170 riiki 1
ning konkursile 1
konkursile on 1
nelja toimumisaasta 1
jooksul esitatud 1
esitatud üle 1
5000 projekti. 1
projekti. Üleandmisel 1
Üleandmisel koostatud 1
koostatud akt 1
akt konstateeris, 1
konstateeris, et 2
nii seesmiselt 1
seesmiselt kui 1
ka väliselt 1
väliselt täiesti 1
täiesti tarvitamiskõlbmatu. 1
tarvitamiskõlbmatu. Ülearune 1
Ülearune mõiste 1
on suvaline 1
suvaline väljamõeldis, 1
aga elementaarmõisted 1
elementaarmõisted tekivad 1
tekivad üksnes 1
üksnes kogemuse 1
kogemuse nõudmisel; 1
nõudmisel; nii 1
et ülearune 1
ülearune elementaarmõiste 1
elementaarmõiste on 1
võimatu. Üle 1
Üle enda 1
ega vastase 1
vastase nuppude 1
nuppude hüpata 1
hüpata ei 1
saa (erand 1
(erand on 1
on ratsanik). 1
ratsanik). Ulefoss 1
Ulefoss Ulefoss 1
Ulefoss on 1
on Nome 1
valla halduskeskus 1
halduskeskus Norras 1
Telemarki maakonnas. 1
maakonnas. Ülejäänud 1
Ülejäänud 11 1
11 võistleja 1
võistleja hääletusprotsendid 1
hääletusprotsendid jäid 1
jäid 1,7% 1
1,7% ja 1
ja 13,9% 1
13,9% vahele. 1
vahele. Ülejäänud 1
Ülejäänud 12 1
12 tukatit 1
tukatit andis 1
ta kapellmeister 1
kapellmeister Georg 1
Reutteri kätte 1
kätte hoiule, 1
hoiule, kuid 1
viimane kulutas 1
kulutas selle 1
ära. Ülejäänud 1
Ülejäänud 2 1
– selenotsüsteiin 1
selenotsüsteiin ja 1
ja pürrolüsiin 1
pürrolüsiin – 1
– lülitatakse 1
lülitatakse valkudesse 1
valkudesse unikaalsete 1
unikaalsete sünteetiliste 1
sünteetiliste mehhanismide 1
mehhanismide poolt. 1
poolt. Ülejäänud 1
Ülejäänud 5 1
kohtumist ta 1
ta kaotas, 1
kaotas, neist 1
1 nokaudiga. 1
nokaudiga. Ülejäänud 1
Ülejäänud 9 1
9 rahvusraamatukogu 1
rahvusraamatukogu ressursidele 1
ressursidele on 1
on juurdepääs 1
juurdepääs tagatud 1
tagatud viitade 1
viitade kaudu. 1
kaudu. Ülejäänud 1
Ülejäänud animeeritud 1
kaarte saab 1
jagada muutuva 1
muutuva dimensiooni 1
dimensiooni alusel 1
alusel kaheks 1
kaheks tüübiks. 1
tüübiks. Ülejäänud 1
Ülejäänud artiklis 1
artiklis tähendab 1
tähendab Languedoc 1
Languedoc selle 1
selle Languedoci 1
Languedoci kubermangu 1
kubermangu territooriumi. 1
territooriumi. Ülejäänud 1
Ülejäänud ehituseks 1
ehituseks koguti 1
koguti raha 1
raha annetuste 1
annetuste abil. 1
abil. Ülejäänud 1
Ülejäänud elanikud 1
põhiliselt poolakad, 1
poolakad, sakslased 1
ja venelased, 1
venelased, lätlasi 1
lätlasi polnud 1
polnud peaaegu 1
üldse. Ülejäänud 1
Ülejäänud geenide 1
geenide erinevuse 1
tõttu senituntutest 1
senituntutest oletavad 1
oletavad avastajad, 1
avastajad, et 1
see viirus 1
viirus võib 1
olla nn 1
nn fülogeneetilise 1
fülogeneetilise puu 1
puu senitundmatu 1
senitundmatu haru. 1
haru. Ülejäänud 1
Ülejäänud jaamad 1
jaamad olid 1
kas regionaalsed 1
regionaalsed või 1
või kohalikud. 1
kohalikud. Ülejäänud 1
Ülejäänud kaheksast 1
kaheksast mängust 1
võideti koguni 1
koguni seitse 1
seitse ning 1
ning põhiturniiri 1
põhiturniiri lõpuks 1
lõpuks koguti 1
koguti 16 1
16 mängust 1
mängust 12 1
12 võitu 1
neli kaotust, 1
kaotust, milega 1
milega jäädi 1
jäädi teisele 1
kohale. Ülejäänud 1
Ülejäänud kaks 3
alamliiki on 1
halli kuklaga 1
kuklaga O. 2
O. n. 2
n. cervicalis 1
cervicalis Uus-Guinea 1
Uus-Guinea idaosas 1
idaosas ja 1
musta kuklaga 1
n. insularis 1
insularis Fergussoni 1
Fergussoni saarel. 1
saarel. Ülejäänud 1
kaks õde, 1
õde, Livilla 1
Livilla ja 1
ja Agrippina 1
Agrippina noorem 1
noorem saadeti 1
saadeti eksiili. 1
eksiili. Ülejäänud 1
kaks vahistatud 1
vahistatud ministrit 1
ministrit ei 1
taotlenud vabastamist. 1
vabastamist. Ülejäänud 1
Ülejäänud katkendeist 1
katkendeist on 1
üks pikem 1
üks rida 1
rida ning 1
sellest lühemad; 1
lühemad; neid 1
on tsiteerinud 1
tsiteerinud teisted 1
teisted antiikautorid, 1
antiikautorid, kelle 1
kelle eesmärgiks 1
olnud mõne 1
mõne kreeka 1
keele dialekti- 1
dialekti- või 1
või sõnavaranüansi 1
sõnavaranüansi valgustamine. 1
valgustamine. Ülejäänud 1
Ülejäänud keskaegsest 1
keskaegsest linnast 1
linnast on 1
vaid tühiseid 1
tühiseid müürifragmente 1
müürifragmente hilisemate 1
hilisemate hoonete 1
hoonete sees. 1
sees. Ülejäänud 1
Ülejäänud kohtumised 1
kohtumised Saksamaa 1
Saksamaa siiski 1
ja valikgrupivõiduks 1
valikgrupivõiduks sellest 1
piisas. Ülejäänud 1
Ülejäänud kõrvalhooned 1
kõrvalhooned jäid 1
jäid härrastemajast 1
härrastemajast nii 1
nii põhja 1
põhja kui 1
kui lõuna 1
poole. Ülejäänud 2
Ülejäänud külgedest 1
külgedest oli 1
linnus ümbritsetud 1
ümbritsetud kraaviga, 1
kraaviga, millest 1
on lääneküljel 1
lääneküljel säilinud 1
m sügavine 1
sügavine ja 1
ja lõunaküljel 1
lõunaküljel 1 1
sügavune lõik. 1
lõik. Ülejäänud 1
Ülejäänud laevad 1
laevad mööduvad, 1
mööduvad, kuni 1
kuni järgmine 1
järgmine laev 1
laev jõuab 1
jõuab järgmise 1
järgmise Taani 1
Taani laevani, 1
laevani, ja 1
edasi. Ülejäänud 1
Ülejäänud linnamõisad 1
linnamõisad oli 1
oli õiguste 1
õiguste poolest 1
poolest rüütlimõisad. 1
rüütlimõisad. Ülejäänud 1
Ülejäänud mandaadid 1
mandaadid jagatakse 1
jagatakse sõltuvalt 1
kasutatavast valimissüsteemist, 1
valimissüsteemist, kõige 1
sagedamini kas 1
kas suurima 1
suurima jäägi 1
jäägi või 1
või D'Hondti 1
D'Hondti meetodi 1
meetodi alusel. 1
alusel. Ülejäänud 1
Ülejäänud mehed 1
mehed pidi 1
pidi võetama 1
võetama piirikaitserügementidest. 1
piirikaitserügementidest. Ülejäänud 1
Ülejäänud missades 1
missades pole 1
pole laenatud 1
laenatud materjali 1
materjali leitud 1
leitud ja 1
need paistavad 1
paistavad olevat 1
olevat vabalt 1
vabalt komponeeritud. 1
komponeeritud. Ülejäänud, 1
Ülejäänud, nn 1
nn kasutajariigid, 1
kasutajariigid, saaksid 1
saaksid tarnijatelt 1
tarnijatelt oma 1
oma tuumajaamade 1
tuumajaamade kütuse 1
ja tagastaksid 1
tagastaksid kasutatud 1
kasutatud kütuse. 1
kütuse. Ülejäänud 1
Ülejäänud on 1
on burdoonkeelteks, 1
burdoonkeelteks, mis 1
mis roobi 1
roobi lameduse 1
lameduse tõttu 1
tõttu pidevalt 1
kaasa kõlavad. 1
kõlavad. Ülejäänud 1
osa hõlmab 1
hõlmab lainjas 1
lainjas tasandik, 1
tasandik, mis 1
laskub edela 1
suunas Mississippi 1
Mississippi jõe 1
lahe poole. 1
Ülejäänud osa, 1
osa, kes 1
saanud, kas 1
kas tervislikel 1
tervislikel või 1
või ametkohaga 1
ametkohaga seoses 1
seoses olevail 1
olevail põhjuseil, 1
põhjuseil, töötasid 1
töötasid innukalt 1
innukalt kaasa 1
kaasa tagala 1
tagala organiseerimisel 1
organiseerimisel ja 2
noore Vabariigi 1
Vabariigi sisemise 1
sisemise elu 1
elu korraldamisel. 1
korraldamisel. Ülejäänud 1
Ülejäänud Paadremaa 1
Paadremaa mõisa 1
mõisa kõrvalhooned 1
jäänud varemeisse 1
varemeisse või 1
või hävinud. 1
hävinud. Ülejäänud 1
Ülejäänud paiknesid 1
paiknesid 152 1
152 millimeetriste 1
millimeetriste suurtükkide 1
suurtükkide kohal 1
kohal pööratavatel 1
pööratavatel alustel 1
varustatud kaitsekilbiga. 1
kaitsekilbiga. Ülejäänud 1
Ülejäänud pataljon 1
pataljon teostas 1
teostas kaitsetöid 1
kaitsetöid Tartu 1
augustini. Ülejäänud 1
Ülejäänud piirkonnad 1
olid ääraladeks, 1
ääraladeks, kus 1
elas palju 1
erinevaid rahvusi 1
rahvusi ja 1
ja millede 1
millede poliitiline 1
poliitiline staatus 1
erinev. Ülejäänud 1
Ülejäänud Pommeri 1
Pommeri hertsogiriik 1
hertsogiriik oli 1
juba Rootsi 1
all pärast 1
pärast 1630. 1
1630. aasta 1
aasta Stettini 2
Stettini rahulepingut 1
rahulepingut ja 1
lõplikult Rootsi 1
Rootsi kontrolli 1
pärast 1653. 1
1653. aasta 1
Stettini rahulepingut, 1
rahulepingut, mille 1
mille Rootsi 1
kuurvürst sõlmisid 1
sõlmisid hertsogiriigi 1
hertsogiriigi jagamiseks. 1
jagamiseks. Ülejäänud 1
Ülejäänud rahvaid 1
rahvaid oli 1
oli igaüht 1
igaüht alla 1
1%. Ülejäänud 1
Ülejäänud rahvuste 1
rahvuste esindajad 1
esindajad moodustasid 1
moodustasid ülejäänud 1
ülejäänud 8,44%. 1
8,44%. Ülejäänud 1
Ülejäänud roomajatel, 1
roomajatel, aga 1
ka lindadel 1
lindadel ning 1
ning imetajatel 1
imetajatel bronhid 1
bronhid on 1
ning jätkuvad 1
jätkuvad kopsudes. 1
kopsudes. Ülejäänud 1
Ülejäänud saksameelsed 1
leidsid aga 1
aga varjupaiga 1
varjupaiga Otepääl. 1
Otepääl. 1233. 1
1233. aasta 1
õnnestus otepäälastel 1
otepäälastel vangistada 1
vangistada üks 1
üks Novgorodi 1
Novgorodi bojaar, 1
bojaar, et 1
vastu saksameelne 1
saksameelne vürst 1
vürst Jaroslav 1
Jaroslav Vladimirovitš 1
Vladimirovitš Pihkvast 1
Pihkvast välja 1
vahetada. Ülejäänud 1
Ülejäänud seitse 1
seitse kahtlusalust 1
kahtlusalust jäeti 1
jäeti veel 1
veel 72 1
72 tunniks 1
tunniks vahi 1
alla. Ülejäänud 1
Ülejäänud sõnad 1
kaks silpi 1
silpi pikad. 1
pikad. Ülejäänud 1
Ülejäänud sortidel 1
sortidel tuleb 1
tuleb kootavat 1
kootavat toimet 1
toimet vähendada 1
vähendada viljade 1
viljade töötlemisega. 1
töötlemisega. Ülejäänud 1
Ülejäänud suuremad 1
suuremad saared 1
on Enez 1
Enez Plat 1
Plat (Île 1
(Île Plate) 1
Plate) ja 1
ja Melbann 1
Melbann (Malban). 1
(Malban). Ülejäänud 1
Ülejäänud tellimus 1
tellimus tühistati 1
1922 valmis 1
valmis viimane 1
viimane kümnest 1
kümnest tankist. 1
tankist. Ülejäänud 1
Ülejäänud viis 2
viis kohtu 1
olnud kõrget 1
kõrget Serbia 1
Serbia ametnikku 1
ametnikku mõisteti 1
süüdi. Ülejäänud 1
viis Mark 1
Mark II-tüüpi 1
II-tüüpi tanki 1
tanki anti 1
anti erinevatele 1
erinevatele ettevõtetele 1
ettevõtetele ning 1
korraldati avalik 1
avalik võistlus 1
võistlus leidmaks 1
leidmaks uusi 1
ja efektiivsemaid 1
efektiivsemaid uuendusi, 1
mida kasutada 1
kasutada tulevaste 1
tulevaste tankide 1
tankide ehitamisel. 1
ehitamisel. Ülejäänu 1
Ülejäänu on 1
tulnud pikaajaliste 1
pikaajaliste raketitranspordilepingute 1
raketitranspordilepingute ja 1
ja arenduslepingute 1
arenduslepingute vahemaksetest. 1
vahemaksetest. 2012. 1
NASA panustanud 1
panustanud umbes 1
umbes 400-500 1
400-500 miljonit 1
dollarit, enamuse 1
sellest rahast 2
rahast moodustasid 1
moodustasid raketitranspordilepingute 1
raketitranspordilepingute vahemaksed. 1
vahemaksed. Ülejäänus 1
Ülejäänus on 1
on lisade 1
lisade paigutus 1
paigutus sama, 1
mis esimeses 1
esimeses traditsioonis. 1
traditsioonis. Üle 1
Üle jäävat 1
jäävat energiat 1
energiat kasutatakse 1
kasutatakse vesiniku 1
vesiniku tootmiseks 1
tootmiseks väikeses 1
väikeses Kagoshima 1
Kagoshima ülikooli 1
ülikooli katsejaamas. 1
katsejaamas. Ülejärgmisel 1
Ülejärgmisel päeval 2
päeval hüppas 1
ta avakatsel 1
avakatsel 17.07, 1
17.07, mis 1
jällegi Olssoni 1
Olssoni järel 1
paremuselt teine. 1
teine. Ülejärgmisel 1
toimus suurslaalom, 1
suurslaalom, kus 1
kus Hosp 1
Hosp lõpetas 1
lõpetas avalaskumise 1
avalaskumise 4. 1
4. kohal, 2
kohal, oli 1
teises laskumises 1
laskumises 8.–9., 1
8.–9., kuid 1
säilitas kokkuvõttes 1
koha. Üle 1
Üle jõe 1
jõe viib 1
viib kolm 1
kolm pikka 1
pikka rippsilda 1
rippsilda ja 1
üks sild. 1
sild. Ülekaalukalt 1
Ülekaalukalt suurim 2
suurim majandusharu 1
on tööstus. 1
tööstus. Ülekaalukalt 1
Ülekaalukalt võitis 1
Saakašvili partei 1
partei Rahvuslik 1
Rahvuslik Liikumine/Demokraadid. 1
Liikumine/Demokraadid. Ülekaalus 1
Ülekaalus inimestel, 1
inimestel, kelle 1
kelle BMI 1
BMI on 1
viiekümne, ning 1
ning gluteeni 1
gluteeni talumatuse 1
talumatuse puhul 1
folaadi puuduse 1
puuduse risk 1
risk suurem. 1
suurem. Üle 1
Üle kaheksakümneaastase 1
kaheksakümneaastase ajalooga 1
ajalooga Järvselja 1
Järvselja Õppe- 1
Õppe- ja 1
ja katsemetskond 1
katsemetskond on 1
on tänasel 1
päeval sihtasutus, 1
sihtasutus, mille 1
asutas 25. 1
1997 Eesti 1
Eesti Põllumajandusülikool. 1
Põllumajandusülikool. Ülekanded, 1
Ülekanded, mida 1
mida PCIs 1
PCIs koheselt 1
koheselt teha 1
saa, lükatakse 1
lükatakse edasi 1
edasi kas 1
kas sihtmärgi 1
sihtmärgi või 1
või algataja 1
algataja poolt 1
poolt luues 1
luues tegevuse 1
tegevuse uuesti 1
uuesti proovimise 1
proovimise tsükleid, 1
tsükleid, mille 1
jooksul PCI 1
siini ükski 1
teine seade 1
seade kasutada 1
saa. Ülekandeid 1
Ülekandeid võib 1
sama ülesande 1
ülesande täitmiseks 1
täitmiseks mitmesuguseid. 1
mitmesuguseid. Ülekandeta 1
Ülekandeta kontsentratsioonielemendid 1
kontsentratsioonielemendid Difusioonipotentsiaali 1
Difusioonipotentsiaali on 1
võimalik elimineerida 1
elimineerida ka 1
kui ühendame 1
ühendame omavahel 1
kaks sama 1
sama koostisega 1
koostisega (nt. 1
(nt. Ülekandeta 1
Ülekandeta kontsentratsioonielemendi 1
kontsentratsioonielemendi potentsiaal 1
potentsiaal on 1
kui samade 1
samade lahustega 1
lahustega ja 1
ja elektrolüütsillaga 1
elektrolüütsillaga elemendi 1
elemendi potentsiaal. 1
potentsiaal. Ülekanne 1
Ülekanne on 1
korraldatud nii, 1
et väike 1
väike rõhk 1
rõhk suurele 1
suurele pinnale 1
pinnale teisendatakse 1
teisendatakse suuremaks 1
suuremaks rõhuks 1
rõhuks väiksemale 1
väiksemale pinnale, 1
pinnale, sest 1
sest trummikile 1
trummikile pindala 1
15 - 1
- 30 1
30 korda 1
kui ovaalakna 1
ovaalakna pindala. 1
pindala. Ülekannete 1
Ülekannete taastamise 1
taastamise muutis 1
muutis võimalikuks 1
võimalikuks vastava 1
vastava keelu 1
keelu tühistamine 1
tühistamine peaminister 1
peaminister Mariano 1
Rajoy valitsuse 1
poolt. Ülekiirendamiseks 1
Ülekiirendamiseks oli 1
väga kõrget 1
kõrget voolutugevust(kuni 1
voolutugevust(kuni 300A). 1
300A). Ülekiirendatud 1
Ülekiirendatud protsessorite 1
protsessorite jõudlus 1
jõudlus 3D 1
3D mängudes 1
mängudes ei 1
sama sagedusega 1
sagedusega Pentium 1
II protsessoritel, 1
protsessoritel, kuid 1
korda odavamad. 1
odavamad. Üle 1
Üle kilbi 1
kilbi ulatub 1
ulatub kollane 1
kollane hark, 1
hark, mis 1
pärineb NASA 1
NASA logolt 1
logolt (seal 1
(seal on 2
küll punast 1
punast värvi). 1
värvi). Ülekoormuse 1
Ülekoormuse tõttu 1
tõttu osakonnajuhataja 1
osakonnajuhataja ametikohal 1
ametikohal varises 1
varises Šepilov 1
Šepilov töö 1
juures kokku 1
kaotas teadvuse. 1
teadvuse. Ülekriitiline 1
Ülekriitiline on 1
mass siis, 1
kui k 1
k > 1
> 1. 1
1. Ülekriitilise 1
Ülekriitilise massi 1
massi puhul 1
tekitab esimene 1
esimene spontaanne 1
spontaanne lõhustumine 1
lõhustumine ahelreaktsiooni, 1
ahelreaktsiooni, mis 1
mis levib 1
levib eksponentsiaalselt 1
eksponentsiaalselt kasvades 1
kasvades üle 1
kogu tuumkütuse 1
tuumkütuse ja 1
ja põhjustab 1
põhjustab plahvatuse. 1
plahvatuse. Ülekriitiline 1
Ülekriitiline vesi 1
vesi paneb 1
paneb turbiini 1
turbiini otse 1
otse tööle 1
tööle ega 1
ega toimu 1
toimu vee 1
vee muutmist 1
muutmist auruks 1
auruks ning 1
vastupidi. Üle 1
Üle kuu 1
kuu intervjuude 1
intervjuude andmisest 1
andmisest hoidunud 1
hoidunud Šmigun 1
Šmigun tunnistas 1
tunnistas Tallinna 1
Tallinna lennujaamas 1
lennujaamas : 1
: "Piiriks 1
"Piiriks on 1
on valu. 1
valu. Ülekuulamise 1
Ülekuulamise juures 1
ka Riigiadmiral. 1
Riigiadmiral. Ülekuumenenud 1
Ülekuumenenud osad 1
osad puutusid 1
puutusid vastu 1
vastu laseri 1
laseri detaili, 1
detaili, mille 1
tekkis nn 1
nn "plõksuv 1
"plõksuv heli". 1
heli". Üleliiduline 1
Üleliiduline Vabatahtlik 1
Vabatahtlik Karskusühing 1
Karskusühing (vene 1
(vene Всесоюзное 1
Всесоюзное добровольное 1
добровольное общество 1
общество борьбы 1
борьбы за 1
за трезвость, 1
трезвость, ВДОБТ) 1
ВДОБТ) oli 1
1985 1990 1
1990 tegutsenud 1
tegutsenud organisatsioon. 1
organisatsioon. Üleliidulise 1
Üleliidulise Mikrobioloogia 1
Mikrobioloogia Seltsi, 1
Seltsi, Üleliidulise 1
auliige. Üleliidulise 1
Üleliidulise Patoanatoomide 1
Patoanatoomide Seltsi 1
Seltsi (1971–75 1
(1971–75 juhatuse) 1
juhatuse) liige. 1
liige. Üleliidulise 1
Üleliidulise Põllumajanduse 1
Akadeemia tiigikalakasvatuse 1
tiigikalakasvatuse osakonna 1
tegevliige (1976–88), 1
(1976–88), Eesti 1
Kalakasvatajate Seltsi 1
asutajaliige, 1992–95 1
1992–95 president; 1
president; Eesti 1
Riikliku Kalakapitali 1
Kalakapitali Nõukogu, 1
Nõukogu, Eesti 1
Eesti Kalandusnõukogu 1
Kalandusnõukogu jmt 1
liige. Üleliidulises 1
Kinematograafia Instituudi 1
Instituudi leidis 1
leidis Tarkovski 1
Tarkovski endale 1
endale mõttekaaslase 1
mõttekaaslase – 1
– režiiüliõpilase 1
režiiüliõpilase Andrei 1
Andrei Mihhalkov-Kontšalovski. 1
Mihhalkov-Kontšalovski. Üleliidulise 1
Üleliidulise Teaduslik-Tehnilise 1
Teaduslik-Tehnilise Ühingu 1
Ühingu Eesti 1
osakonna instrumentaalsektsiooni 1
instrumentaalsektsiooni esimees 1
esimees (1978–90), 1
(1978–90), Eesti 1
Eesti Mehaanikainseneride 1
Mehaanikainseneride Seltsi 1
(juhatuse esimees 1
esimees 1990–2004) 1
1990–2004) jmt 1
organisatsiooni liige, 1
insener (1998), 1
(1998), euroinsener 1
euroinsener (EURING) 1
(EURING) (1998). 1
(1998). Üleliigne 1
Üleliigne või 1
või puuduv 1
puuduv kromosoom 1
on geneetiliste 1
geneetiliste anomaaliate 1
anomaaliate sagedaseks 1
sagedaseks põhjuseks. 1
põhjuseks. Üle 1
maailma kokku 1
kokku tulnud 1
tulnud ajakirjanikud, 1
ajakirjanikud, televisioonikaamerad, 1
televisioonikaamerad, 400 1
400 kutsutud 1
kutsutud külalist 1
külalist pargastel 1
pargastel ja 1
ja paatides 1
paatides ning 1
ning tuhanded 1
tuhanded pealtvaatajad 1
pealtvaatajad kaldal 1
kaldal jälgisid, 1
jälgisid, kuidas 1
kuidas esimesed 1
esimesed palgid 1
palgid veepinnale 1
veepinnale kerkivad. 1
kerkivad. Üle 1
maailma võeti 1
võeti aastal 1
2011 pantvangi 1
pantvangi 35 1
35 laeva 1
ja 625 1
625 meremeest, 1
8 tapeti 1
tapeti ja 1
41 sai 1
vigastada. Ülemaailmselt 1
Ülemaailmselt kuulub 1
kuulub Karismaatilisse 1
Karismaatilisse Episkopaalkirikusse 1
Episkopaalkirikusse ligi 1
30 riigis 1
riigis (sh. 1
(sh. Ülemaailmse 1
Ülemaailmse võimu 1
võimu saamisest 1
saamisest pidavat 1
pidavat oldama 1
oldama huvitatud 1
huvitatud kas 1
kas lihtsalt 1
lihtsalt võimu 1
siis mingite 1
mingite eriti 1
eriti kurjade 1
kurjade plaanide 1
plaanide elluviimiseks. 1
elluviimiseks. Ülemaalitud 1
Ülemaalitud teosel 1
teosel on 1
kujutatud sirgelt 1
sirgelt seisvat 1
seisvat pikemate 1
pikemate juustega 1
juustega last 1
last pikas 1
pikas rõivastuses 1
rõivastuses ja 1
ja sandaalides. 1
sandaalides. Ülemalnimetatud 1
Ülemalnimetatud külad 1
ja Polsohnovo 1
Polsohnovo ning 1
ning Babina 1
Babina küla 1
maad jäävad 1
jäävad Irboska 1
Irboska valda. 1
valda. Ülem-Baieri 1
Ülem-Baieri on 1
liidumaal. Ülem-Dharamsala 1
Ülem-Dharamsala Ülem-Dharamsala 1
Ülem-Dharamsala on 1
on Alam-Dharamsalast 1
Alam-Dharamsalast umbes 1
ja 460 1
460 m 1
kõrgemal (kõrgus 1
(kõrgus merepinnast 1
merepinnast 1700 1
1700 m). 1
m). Ülem-Egiptuse 1
Ülem-Egiptuse kaart 1
kaart Ülem-Egiptus 1
Ülem-Egiptus on 1
Niiluse esimese 1
esimese kärestiku 1
kärestiku ja 1
ja delta 1
delta vahele 1
jäänud ala. 1
ala. Ülemine, 1
Ülemine, 3,5 1
3,5 ühiku 1
laiune laid 1
valge, sinise 1
sinise ringikujulise 1
ringikujulise südamikuga 1
südamikuga roosiõis 1
roosiõis läbimõõduga 1
läbimõõduga 2 1
ühikut. Ülemine 1
Ülemine ahel 1
ahel (lagging 1
(lagging strand) 1
strand) on 1
on mahajääv 1
mahajääv ahel, 1
ahel, millelt 1
millelt toimub 1
toimub süntees 1
süntees Okazaki 1
Okazaki fragmentidena; 1
fragmentidena; fragmendid 1
fragmendid liidab 1
liidab kokku 1
kokku DNA 1
DNA ligaas. 1
ligaas. Ülemine 1
Ülemine ekraan 1
ekraan võimaldab 1
näidata stereoskoopilist 1
stereoskoopilist 3D-pilti 1
3D-pilti ilma 1
ilma 3D 1
3D prillideta 1
prillideta ja 1
teiste abivahenditeta, 1
abivahenditeta, kasutades 1
kasutades parallaksbarjääri-nimelist 1
parallaksbarjääri-nimelist tehnoloogiat. 1
tehnoloogiat. Ülemine 1
Ülemine ja 1
alumine väli 1
on ühelaiused, 1
ühelaiused, keskmine 1
moodustab ülemisest 1
ülemisest (alumisest) 1
(alumisest) laiust 1
laiust 1/3. 1
1/3. Ülemine 1
Ülemine kaitsekorrus 1
kaitsekorrus võis 1
võis hävineda 1
hävineda juba 1
juba Liivi 1
või Põhjasõja 1
ajal. Üleminek 1
Üleminek iooniliseks 1
iooniliseks sidemeks 1
sidemeks Polaarne 1
Polaarne kovalentne 1
side võib 1
võib keemiliste 1
keemiliste reaktsioonide 1
reaktsioonide käigus 1
käigus lõhustuda 1
lõhustuda ning 1
minna iooniliseks 1
iooniliseks sidemeks. 1
sidemeks. Üleminek 1
Üleminek jõudis 1
lõpule 2008. 1
aasta jaanuariks. 1
jaanuariks. Üleminek 1
Üleminek koriluselt, 1
koriluselt, kalastuselt 1
kalastuselt ja 1
ja küttimiselt 1
küttimiselt maaharimisele 1
maaharimisele tõi 1
kaasa ülemineku 1
ülemineku kuukalendrilt 1
kuukalendrilt päikesekalendrile. 1
päikesekalendrile. Üleminek 1
Üleminek kvantmehaaniliselt 1
kvantmehaaniliselt kirjelduselt 1
kirjelduselt klassikalisele 1
klassikalisele potentsiaalile 1
potentsiaalile toob 1
põhilist lähendust. 1
lähendust. Ülemine 1
Ülemine korrus 1
nähtud teenijate 1
teenijate jaoks, 1
seda külaliste 1
külaliste majutamiseks. 1
majutamiseks. Üleminekuaastate 1
Üleminekuaastate järel 1
järel ühineb 1
ühineb emakalimaskest 1
emakalimaskest müomeetriumiga, 1
müomeetriumiga, pärast 1
pärast menopausi 1
menopausi aga 1
aga kärbub 1
kärbub - 1
- epiteelirakud 1
epiteelirakud tõmbuvad 1
tõmbuvad kokku 1
ja strooma 1
strooma sidekoestub. 1
sidekoestub. Üleminekuaega 1
Üleminekuaega iseloomustas 1
iseloomustas spetsiifiline 1
spetsiifiline poliitika 1
poliitika tegemise 2
tegemise stiil 1
stiil – 1
– fundamentaalsete 1
fundamentaalsete muutuste 1
muutuste läbiviimine 1
läbiviimine eeldas 1
eeldas kiiret, 1
kiiret, jõulist 1
jõulist ja 1
eeskätt peaeesmärgi 1
peaeesmärgi realiseerimisele 1
realiseerimisele suunatud 1
suunatud tegutsemist. 1
tegutsemist. Üleminekuaja 1
Üleminekuaja majanduse 1
majanduse instituudi 1
instituudi juhataja 1
juhataja 1994. 1
alates (ja 1
(ja aastatel 1
kuni 1993). 1
1993). Ülemineku 1
Ülemineku hind 1
oli 68 1
68 miljonit 1
eurot. Üleminekul 1
Üleminekul vanalt 1
vanalt vanarooma 1
vanarooma kalendrilt 1
kalendrilt uuele, 1
uuele, Juliuse 1
Juliuse kalendrile 1
kalendrile jäid 1
jäid muutmata 1
muutmata noonide 1
noonide ja 1
ja iidide 1
iidide kuupäevad. 1
kuupäevad. Üleminekumängude 1
Üleminekumängude kodumängus 1
kodumängus püstitati 1
püstitati Rakvere 1
Rakvere selle 1
hooaja publikurekord 1
publikurekord – 1
– 324 1
324 pealtvaatajat 1
pealtvaatajat (liiga 1
(liiga hooaja 1
hooaja keskmine 1
keskmine – 1
– 137). 1
137). Ülemine 1
Ülemine laid 1
punane ( 1
PMS 199C), 1
199C), keskmine 1
keskmine sinine 1
sinine (PMS 1
(PMS 285C) 1
285C) ja 1
alumine oranž 1
oranž (PMS 1
(PMS 021C). 1
021C). Ülemine 1
Ülemine roidmine 1
roidmine lohk 1
lohk on 1
suhteliselt suurem 1
kui alumine. 1
alumine. Ülemine 1
Ülemine väiksem 1
väiksem blokk 1
blokk on 1
kõrge, 8,5 1
pikk. Ülemine 1
Ülemine väli, 1
väli, mille 1
mille laiuseks 1
on 3/4 1
3/4 lipu 1
laiusest on 1
on Kirovi 1
Kirovi oblasti 1
vapp. keskmine 1
keskmine laid 1
roheline ning 1
ning alumine 1
alumine sinine. 1
sinine. Ülemised 1
Ülemised kroonlehed 1
kroonlehed kipuvad 1
olema pisut 1
ja tumedamad, 1
tumedamad, alumised 1
alumised heledamad. 1
heledamad. Ülemise 1
Ülemise korruse 1
korruse laskeavad 1
laskeavad on 1
aga suunatud 1
suunatud otse 1
otse ründaja 1
ründaja vastu. 1
vastu. Ülemisele 1
Ülemisele korrusele 1
korrusele saamiseks 1
läbima väikese 1
väikese sissepääsuga 1
sissepääsuga ühendatud 1
ühendatud ruumi. 1
ruumi. Ülemisel 1
Ülemisel ja 1
ja alumisel 1
alumisel veerul 1
veerul on 1
2 mängijat. 1
mängijat. Ülemisel, 1
Ülemisel, kollasel 1
on vapi 1
kohal üks 1
pool vappi 1
vappi üheksa 1
üheksa (3+3+3) 1
(3+3+3) sinist 1
sinist tähtristi. 1
tähtristi. Ülemisel 1
Ülemisel korrusel 1
korrusel läänes 1
läänes asus 1
suur saal 1
idas elamisruum; 1
elamisruum; algselt 1
oli mõlemast 1
mõlemast võimalik 1
võimalik pääseda 1
pääseda katusele 1
katusele Neid 1
Neid ümbritses 1
ümbritses seina 1
seina sisse 1
ehitatud rõdu. 1
rõdu. Ülemisel 1
Ülemisel pildil 1
pildil on 1
näha mängu 1
mängu algus, 1
algus, kus 1
tehtud panused 1
panused ning 1
mängijale jagatud 1
jagatud kaks 1
kaks kaarti. 1
kaarti. Ülemisel 1
Ülemisel tekil 1
tekil on 1
8,5 aari 1
aari suurune 1
suurune helikopteri 1
helikopteri maandumisala, 1
maandumisala, mis 1
kanda kuni 1
tonni kaaluvat 1
kaaluvat kopterit. 1
kopterit. Ülemistel 1
Ülemistel varrelehtedel 1
varrelehtedel leheroots 1
leheroots puudub, 1
puudub, alumistel 1
alumistel varrelehtedel 1
varrelehtedel kuni 1
pikkune Eesti 1
taimede määraja 1
määraja (toim. 1
(toim. Ülem- 1
ja alamketta 1
alamketta seaded 1
seaded Kuigi 1
Kuigi termineid 1
termineid ülem- 1
ja alamketas 1
alamketas kasutatakse 1
kasutatakse üsna 1
üsna tihti, 1
tegelikult neid 1
neid kõige 1
kõige uuemas 1
uuemas ATA 1
ATA standardis 1
esine. Ülemjooksul 1
Ülemjooksul voolab 2
aeglaselt laias 1
laias orus, 1
orus, lisajõgede 1
lisajõgede suurvee 1
aga tagurpidi. 1
tagurpidi. Ülemjooksul 1
voolab ta 1
läbi Nivernaisi 1
Nivernaisi ja 1
asula tema 1
tema ääres 1
ääres Clamency. 1
Clamency. Ülemjooksust 1
Ülemjooksust alamjooksu 1
alamjooksu suunas 1
kolm tammi: 1
tammi: Solbergfossi, 1
Solbergfossi, Kykkelsrudi 1
Kykkelsrudi ja 1
ja Vamma 1
Vamma lähedal. 1
lähedal. Ülemjuhatuse 1
Ülemjuhatuse peakorteris 1
peakorteris viibiv 1
viibiv imperaator 1
andis kontrrevolutsioonilistele 1
kontrrevolutsioonilistele vägedele 1
vägedele korralduse 1
alustada sõjakäiku 1
sõjakäiku Petrogradi 1
Petrogradi vastu. 1
vastu. Ülemkoda 1
Ülemkoda ehk 2
ehk Riiginõukogu 2
Riiginõukogu koosnes 1
koosnes tsaari 1
tsaari poolt 1
nimetatud liikmetest 1
liikmetest ning 1
kohalike omavalitsuste, 1
omavalitsuste, aadlikogude, 1
aadlikogude, kiriku, 1
kiriku, ülikoolide 1
ülikoolide jms. 1
jms. asutuste 1
valitud esindajatest. 1
esindajatest. Ülemkoda 1
Riiginõukogu oli 1
40 liikmeline; 1
liikmeline; see 1
see moodustus 1
moodustus kutsekodade 1
kutsekodade esindajatest; 1
esindajatest; presidendi 1
presidendi määratutest 1
määratutest või 1
vastavalt ametikohale. 1
ametikohale. Ülemkoda 1
Ülemkoda Odelstinget 1
Odelstinget leidis, 1
see protseduur 1
oleks ressursi 1
ressursi raiskamine, 1
raiskamine, mistõttu 1
mistõttu asi 1
asi jäi 2
jäi sinnapaika. 1
sinnapaika. Ülemkogu 1
Ülemkogu eesmärk 1
Liidu arengule 1
arengule vajalik 1
vajalik hoog 1
hoog ning 1
ning määratleda 1
määratleda selle 1
selle üldised 1
üldised poliitilised 1
poliitilised suunised. 1
suunised. Ülemkohtu 1
Ülemkohtu esimehe 1
esimehe määrab 1
ametisse president 2
opositsiooni juhiga 1
juhiga peetud 1
peetud konsultatsioonide 1
konsultatsioonide tulemusel, 1
tulemusel, teised 1
teised kohtunikud 1
kohtunikud määrab 1
president ekspertidest 1
ekspertidest koosneva 1
koosneva komisjoni 1
komisjoni ettepanekul. 1
ettepanekul. Ülemkohus 1
Ülemkohus (Sarbochha 1
(Sarbochha Adalat) 1
Adalat) on 1
viimase astme 1
astme kohus. 1
kohus. Ülemlinnapea 1
Ülemlinnapea on 1
Marcel Philipp 1
Philipp ( 1
). Ülemnõukogus 1
Ülemnõukogus olles 1
ta sotsiaalkomisjoni 1
sotsiaalkomisjoni liige. 1
liige. Ülemõpetaja 1
Ülemõpetaja lahutab 1
lahutab kaklemast 1
kaklemast Madlikese 1
ja Miia 1
Miia ning 1
ning ähvardab 1
ähvardab viimast 1
viimast tõsiselt 1
tõsiselt käsile 1
käsile võtta. 1
võtta. Ülem:Pavel 1
Ülem:Pavel Fitin 1
Fitin (1907–1971); 1
(1907–1971); *NSV 1
*NSV Liidu 4
SARKi RJPV 3
RJPV 6. 1
6. osakond 1
osakond (sõjaväestatud 1
(sõjaväestatud organisatsioonide 1
organisatsioonide lojaaluskontroll), 1
lojaaluskontroll), *NSV 1
RJPV 7. 1
7. osakond 1
osakond (Spetsiaalosakond) 1
(Spetsiaalosakond) (7 1
(7 отдел 1
отдел (шифровальный) 1
(шифровальный) ГУГБ), 1
ГУГБ), kus 2
kus 8 1
8 jaoskonda. 1
jaoskonda. Ülem: 1
Ülem: Pjotr 1
Pjotr Fedotov 1
Fedotov (1900–1963; 1
(1900–1963; en); 1
en); * 1
RJPV 3. 1
3. osakond 1
osakond ( 1
( vastuluureosakond 1
vastuluureosakond ), 1
), (3 1
(3 отдел 1
отдел (КРО) 1
(КРО) ГУГБ), 1
kus 19 1
19 jaoskonda. 1
jaoskonda. Ülemraada 1
Ülemraada valimised 1
valimised * 1
1990 Valimised 1
Valimised korraldati 2
korraldati 4. 1
4. kuni 1
18. märtsini 1
märtsini 1990 1
1990 kahes 1
kahes voorus 1
voorus 450 1
450 koha 1
koha täitmiseks 1
täitmiseks 450 1
450 valimisringkonnas 1
valimisringkonnas ja 1
ja täideti 1
täideti 442 1
442 kohta. 1
kohta. Ülemseade 1
Ülemseade mis 1
mis alamaga 1
alamaga suhtleb 1
suhtleb ei 1
või käesoleva 1
käesoleva biti 1
biti vahetamist 1
vahetamist lõpetada 1
alati ootama 1
ootama kuni 1
kuni taktiliin 1
taktiliin läheb 1
läheb üles. 1
üles. Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia Mieszko 1
Otyły tagastas 1
aastal 1244 1
1244 Kaliszi 1
Kaliszi Suur-Poola 1
Suur-Poola hertsog 1
Przemysł I-le. 1
I-le. Ülem-Sileesias 1
Ülem-Sileesias oli 1
1945 märkimisväärsel 1
märkimisväärsel arvul 1
arvul katoliiklikke 1
katoliiklikke kakskeelseid 1
kakskeelseid asukaid, 1
asukaid, kes 1
kes rääkisid 1
rääkisid nii 1
nii saksa 1
saksa kui 1
ka poola 1
poola murdeid, 1
murdeid, ja 1
nende poola 1
poola keele 1
oskus oli 1
küllalt hea, 1
võimaldada neil 1
neil paigale 1
paigale jääda. 1
jääda. Ülemvähid 1
Ülemvähid Ülemvähkide 1
Ülemvähkide hulka 1
kuuluvad mõõtmetelt 1
ja keerulisema 1
ehitusega vähid. 1
vähid. Ülendamine 1
Ülendamine Edward 1
Elgar löödi 1
löödi 1904 1
1904 rüütliks 1
rüütliks ja 1
1931 baronetiks, 1
baronetiks, kuid 1
poega, kustus 1
kustus see 1
tiitel ühes 1
ühes temaga. 1
temaga. Ülendati 1
Ülendati 17. 1
1920 ohvitseri 1
ohvitseri asetäitjaks 1
1921 leitnandiks. 1
leitnandiks. Üleni 1
Üleni musti 1
musti ehk 1
ehk melanootilisi 1
melanootilisi vaskusse 1
vaskusse üldiselt 1
leidu, vähemalt 1
siiski leitud 1
leitud Ukrainast 1
Ukrainast Kanevi 1
Kanevi linna 1
lähedalt. Ülenurme 1
Ülenurme staadion 1
staadion valmis 1
aastal. 1992 1
1992 avati 1
avati kooli 1
kooli spordihoone. 1
spordihoone. Üle 1
Üle platsi 1
platsi Harju 1
Harju väravast 1
väravast kuni 1
kuni hilisema 1
hilisema Pärnu 1
Pärnu maan­teeni 1
maan­teeni kulges 1
kulges diagonaalis 1
diagonaalis tee. 1
tee. Üle 1
Üle poole 8
poole elanikest 2
olid araablased. 1
araablased. Üle 1
on kirjaoskamatud. 1
kirjaoskamatud. Üle 1
poole hukkunutest 1
hukkunutest olid 1
olid Hiina 1
Suurbritannia kodanikud. 1
kodanikud. Üle 1
meetri oli 1
oli lund 1
lund maas 1
maas veel 1
veel Alajõel 1
Alajõel (54 1
(54 cm), 1
cm), Jõhvis 1
Jõhvis (52 1
(52 cm), 2
cm), Viljandis 1
Viljandis (52 1
cm), Kuusikul 1
Kuusikul (51 1
(51 cm) 1
ja Türil 1
Türil (50 1
(50 cm). 1
cm). Üle 1
poole põlevkivimaardlast 1
põlevkivimaardlast asub 1
asub eramaal, 1
eramaal, ülejäänud 1
on liisitud 1
liisitud USA 1
USA föderaalvalitsuselt 1
föderaalvalitsuselt või 1
või Utah´ 1
Utah´ osariigilt. 1
osariigilt. Üle 1
poole rahvast 1
rahvast elab 1
elab allpool 2
allpool vaesuspiiri. 1
vaesuspiiri. Üle 1
poole rahvastikust 1
rahvastikust on 2
koondunud Virtsu 1
Virtsu alevikku 1
alevikku ning 1
ning Kõmsi 1
Kõmsi ja 1
ja Vatla 1
Vatla külladesse. 1
külladesse. Üle 1
poole riigi 1
territooriumist oli 1
mässuliste kontrolli 1
all. Ülepüük 1
Ülepüük on 1
on vähendanud 1
vähendanud kalapüügist 1
kalapüügist saadavat 1
saadavat tulu 1
Vahemere saastatus 1
saastatus on 1
samuti tööstusele 1
tööstusele halvasti 1
halvasti mõjunud. 1
mõjunud. Ülerahvastatus 1
Ülerahvastatus on 1
probleemiks eriti 1
eriti Jaava 1
ja Bali 1
Bali saarel. 1
saarel. Üleriigiline 1
Üleriigiline digilevi 1
digilevi raadiotel 1
raadiotel töötab 1
2009. Üleriigilise 1
Üleriigilise planeeringu 2
2030+ eelnõu 1
eelnõu ja 1
ja tegevuskava 1
tegevuskava on 1
saadetud kooskõlastamiseks 1
kooskõlastamiseks ministeeriumidele, 1
ministeeriumidele, maavalitsustele 1
maavalitsustele ja 1
Maaomavalitsuste Liidule. 1
Liidule. Üleriigilise 1
planeeringu koostamist 1
finantseerib riik 1
ja korraldab 1
korraldab Siseministeerium 1
Siseministeerium (PES 1
(PES ajal 1
ajal korraldas 1
korraldas Keskkonnaministeerium). 1
Keskkonnaministeerium). Üleriigilisse 1
Üleriigilisse vooru 1
vooru pääsesid 1
pääsesid ka 1
ka Mahamoud 1
Mahamoud Mradabi 1
Mradabi ja 1
ja Said 1
Said Ali 1
Ali Kemal, 1
Kemal, kes 1
said eelvoorus 1
eelvoorus vastavalt 1
vastavalt 15,69% 1
15,69% ja 1
ja 10,68% 1
10,68% hääli. 1
hääli. Üle 1
Üle riigi 1
riigi tekkis 1
tekkis revolutsiooninõukogusid, 1
revolutsiooninõukogusid, kes 1
kes tunnistasid 1
tunnistasid end 1
end koha 1
peal kõrgeima 1
kõrgeima võimu 2
võimu kandjaks 1
kandjaks ja 1
kutsusid rahvast 1
rahvast laiaulatuslikule 1
laiaulatuslikule vastupanule. 1
vastupanule. Üleriikliku 1
Üleriikliku tähtsusega 1
tähtsusega maantee 1
maantee ehitamise 1
käigus 1966 1
1966 kabel 1
kabel lammutati, 1
kuid ehitati 1
ehitati 1984 1
1984 Aachi 1
Aachi kodanike 1
kodanike aktiivsel 1
aktiivsel kaasabil 1
kaasabil uuesti 1
üles. Üle 1
Üle sajandi 1
sajandi on 1
osi lammutatud 1
lammutatud ja 1
ja asendatud 1
asendatud uute 1
uute hoonetega. 1
hoonetega. Ülesanded 1
Ülesanded Pierre-sur-Haute'i 1
Pierre-sur-Haute'i jaam 1
jaam on 1
õhujõudude alluvuses 1
alluvuses ning 1
ning allub 1
allub Lyon 1
– Mont 1
Mont Verduni 1
Verduni lennuväebaasile, 1
lennuväebaasile, mis 1
jääb jaamast 1
jaamast 80 1
kaugusele. Ülesanded 1
Ülesanded RuneScape'is 1
RuneScape'is on 1
200 ülesande 1
ülesande (quests), 1
(quests), mida 1
mida mängijal 1
sooritada. Ülesanded 1
Ülesanded UNHCR 1
UNHCR saadetis 1
saadetis 2006. 1
aasta Keenia 1
Keenia üleujutuse 1
üleujutuse järel 1
järel UNHCR 1
UNHCR moodustati 1
moodustati 1950. 1
detsembril ÜRO 1
ÜRO Abistamis- 1
Abistamis- ja 1
ja Taastamisadministratsiooni 1
Taastamisadministratsiooni järeltulijana. 1
järeltulijana. Ülesande 1
Ülesande püstitamine 1
ja masina 1
jaoks kavandamine 1
kavandamine oli 1
aega nädalaid. 1
nädalaid. Ülesanne 1
Ülesanne Lennubaasi 1
Lennubaasi olulisim 1
olulisim ülesanne 1
on vastuvõtva 1
vastuvõtva maa 1
maa toetuse 1
toetuse ehk 1
ehk HNS 1
HNS (Host 1
(Host Nation 1
Nation Support) 1
Support) võimekuse 1
võimekuse arendamine. 1
arendamine. Ülesanne 1
Ülesanne on 1
kuna esmalt 1
esmalt võib 1
võib tootmisprotsessis 1
tootmisprotsessis kuumus 1
kuumus materjale 1
materjale deformeerida 1
deformeerida ning 1
ning teisalt 1
teisalt peab 1
peab ekraan 1
ekraan olema 1
olema painduv. 1
painduv. Ülesannete 1
Ülesannete täitmiseks 1
on ÕSD-l 1
ÕSD-l kasutusel 1
kasutusel erinevat 1
erinevat tehnikat, 1
tehnikat, eesotsas 1
eesotsas erinevate 1
erinevate radarisüsteemidega. 1
radarisüsteemidega. Ülesastumiste 1
Ülesastumiste kvaliteet 1
kvaliteet varieerus 1
varieerus lihtsatest 1
lihtsatest asjaarmastajalikest 1
asjaarmastajalikest etendustes 1
etendustes ja 1
ja kontsertitest 1
kontsertitest porfessionaalsete 1
porfessionaalsete orkestri- 1
ja koorikonstertiteni 1
koorikonstertiteni ning 1
ning kammer- 1
kammer- ja 1
muu muusika 1
muusika esitusteni. 1
esitusteni. Ülesehitus 1
Ülesehitus ja 1
sisu Sümfoonial 1
Sümfoonial on 1
viis osa 1
osa tavapärase 1
tavapärase nelja 1
nelja asemel. 1
asemel. Ülesehitus 1
Ülesehitus Uue 1
Uue kaupluse 1
kaupluse projekti 1
projekti hakkasid 1
hakkasid Voldemar 1
Voldemar Herkel, 1
Herkel, Kalle 1
Kalle Rannula 1
Rannula ja 1
ja arhitektuuribüroo 1
arhitektuuribüroo Harmin 1
Harmin koostama 1
koostama 1994. 1
kevadel. Üles 1
Üles kasvatasid 1
kasvatasid meid 1
meid muidugi 1
muidugi emad 1
emad ja 1
me omandasime 1
omandasime ema 1
ema keele, 1
keele, mis 1
mis säilis 1
säilis ja 1
ja arenes 1
arenes koos 1
koos ajaga. 1
ajaga. Üleskirjutaja 1
Üleskirjutaja Oskar 1
Oskar Krusberg 1
Krusberg (postiametnik) 1
(postiametnik) on 1
on märkinud 1
märkinud oma 1
oma noodivihikusse 1
noodivihikusse laulu 1
laulu juurde 1
juurde kuupäeva 1
kuupäeva 9. 1
aprill 1919. 1
1919. Üleskutsed 1
Üleskutsed boikotiks 1
boikotiks Pekingi 1
Pekingi valimist 1
valimist olümpialinnaks 1
olümpialinnaks kritiseeriti 1
kritiseeriti inimõiguste 1
inimõiguste halva 1
halva olukorra 1
Hiina Rahvavabariigis. 1
Rahvavabariigis. Üleskutse 1
Üleskutse Eesti 1
sisseseadmiseks tehti 1
avalikuks Tartus 1
aasta Jüri 1
Kuke XIII 1
XIII mälestuskonverentsil. 1
mälestuskonverentsil. Üles 1
Üles on 1
on astutud 1
astutud korduvalt 1
nii ETV 2
ETV ("Värskelt 1
("Värskelt õhus", 1
õhus", " 1
" Terevisioon 1
Terevisioon ", 1
" Jõulutunnel 1
Jõulutunnel ") 1
") kui 1
ka TV3 2
TV3 ("Suveõhtu 1
("Suveõhtu Pärnus", 1
Pärnus", "Kahvel") 1
"Kahvel") eetris. 1
eetris. Üles 1
Üles seati 1
seati 83 1
83 kandidaati, 1
kandidaati, neist 1
16 parteide 1
parteide poolt. 1
poolt. Ülesse 1
Ülesse avaneva 1
avaneva tagaluugi 1
tagaluugi alumine 1
alumine äär 1
äär ulatub 1
ulatub stangeni 1
stangeni ja 1
ühel kõrgusel 1
kõrgusel pakiruumi 1
pakiruumi põrandaga, 1
põrandaga, selline 1
selline konstruktsioon 1
konstruktsioon lihtsustab 1
lihtsustab nii 1
kauba maha- 1
maha- kui 1
kui pealelaadimist. 1
pealelaadimist. Üles 1
Üles tõsteti 1
tõsteti 1944. 1
tagasi Leningradi. 1
Leningradi. Ülestõstmine 1
Ülestõstmine algas 1
aprillil 1961. 1
24. aprilli 1
hommikul, peale 1
peale 333 1
333 aastat 1
aastat vee 1
all, oli 1
oli Vasa 2
Vasa valmis 1
valmis pinnale 1
pinnale tõusma. 1
tõusma. Ülestõus 1
Ülestõus halvendas 1
halvendas järsult 1
järsult eesti 1
rahva reaalset 1
reaalset olukorda 1
ja lülitas 1
lülitas eestlased 1
eestlased mitmeks 1
mitmeks sajandiks 1
sajandiks välja 1
välja maa 1
maa poliitilisest 1
poliitilisest juhtimisest. 1
juhtimisest. Ülestõus, 1
Ülestõus, mille 1
põhiseaduslik võim 1
võim taastada, 1
taastada, kujunes 1
kujunes kodusõjaks. 1
kodusõjaks. Ülestõusmispühade 1
Ülestõusmispühade missa 1
missa pidi 1
pidi 30. 1
märtsil Roomas 1
Roomas läbi 1
viima Spoleto 1
Spoleto piiskop 1
piiskop Achilleus. 1
Achilleus. Ülestõusmispühade 1
Ülestõusmispühade nädala 1
nädala teisipäeval 1
teisipäeval korraldatakse 1
korraldatakse Tobago 1
Tobago saarel 1
saarel Buccoo 1
Buccoo külas 1
külas kitsede 1
kitsede võiduajamist. 1
võiduajamist. Ülestõus 1
Ülestõus murti 1
murti Nõukogude 1
vägede toel 1
toel kiiresti 1
ja vägivaldselt 1
vägivaldselt maha. 1
maha. Ülestõusnud 1
Ülestõusnud piirasid 1
piirasid aprillis 1
aprillis 1813 1
1813 linna 1
vallutasid selle. 2
selle. Ülestõusnute 1
Ülestõusnute juhid 1
juhid kutsuti 1
kutsuti läbirääkimistele, 1
läbirääkimistele, aga 1
aga löödi 1
löödi kohapeal 1
polnud aadlisoost, 1
aadlisoost, ei 1
kehtinud nende 1
kohta sõjapidamise 1
ja viisakuse 1
viisakuse reeglid. 1
reeglid. Ülestõusnute 1
Ülestõusnute juht, 1
juht, kelle 1
kelle talupojad 1
oma kuningaks 1
kuningaks valinud, 1
valinud, viidi 1
viidi Kuressaarde 1
Kuressaarde (jõudis 1
(jõudis sinna 1
sinna 17. 1
17. oktoobril), 1
oktoobril), kus 1
kus Magnus 1
Magnus ta 1
ta rattal 1
rattal neljaks 1
neljaks lasi 1
lasi kiskuda. 1
kiskuda. Ülestõus 1
Ülestõus pöördus 1
pöördus veriseks 1
veriseks ja 1
ja Bakijev 1
Bakijev põgenes 1
põgenes riigi 1
riigi lõunaossa. 1
lõunaossa. Ülestõus 1
Ülestõus puhkes, 1
puhkes, kuna 1
elanikud kahtlustasid, 1
et eksarh 1
eksarh ei 1
kohelnud paavsti 1
paavsti hästi. 1
hästi. Ülestõus 1
Ülestõus sai 1
Krakówi vabalinn 1
vabalinn likvideeriti, 1
likvideeriti, see 1
see liideti 1
liideti taas 1
taas Austriaga. 1
Austriaga. Ülestõusu 1
Ülestõusu ajal 2
ehitati vaid 1
selline masin. 1
masin. Ülestõusu 1
ajal vahendas 1
vahendas Raadio 1
Euroopa ungarikeelne 1
ungarikeelne toimetus 1
toimetus uudiseid 1
uudiseid poliitilisest 1
poliitilisest ja 1
ja sõjalisest 1
sõjalisest olukorrast 1
olukorrast riigis, 1
riigis, toetades 1
toetades niiviisi 1
niiviisi ungarlaste 1
ungarlaste võitlust 1
võitlust Nõukogude 1
vastu. Ülestõusu 1
Ülestõusu algetapp 1
algetapp oli 1
võidukas, Hmelnõtskõi-tatarlaste 1
Hmelnõtskõi-tatarlaste väed 1
lõid Poola 1
Poola kroonihetman 1
kroonihetman Mikolaj 1
Mikolaj Potocki 1
Potocki vägesi 1
vägesi Zhovti 1
Zhovti Vody 1
Vody ja 1
seejärel Korsuni 1
Korsuni lahingus. 1
lahingus. Ülestõusu 1
Ülestõusu mahasurumine 1
mahasurumine Kuna 1
Kuna Koluveret 1
Koluveret piiravad 1
piiravad talupojad 1
Tallinna toest 1
toest ilma 1
venelaste retked 1
retked olid 1
selleks aastaks 1
aastaks lõppenud, 1
lõppenud, ei 1
neil lootust 1
lootust välisele 1
välisele abile. 1
abile. Ülestõusu 1
Ülestõusu põhjustena 1
põhjustena on 2
nimetatud aadlike 1
aadlike suutmatust 1
suutmatust talupoegi 1
talupoegi rüüstavate 1
eest kaitsta, 1
kaitsta, aga 1
ka kõrgeid 1
kõrgeid makse 1
ja mõisasundust. 1
mõisasundust. Ülesviiv 1
Ülesviiv trepp 1
trepp on 1
järsk, aga 1
kuna torn 1
torn pole 1
nii kõrge, 1
see probleem. 1
probleem. Ületades 1
Ületades Kieżmarki 1
Kieżmarki (Käsemark) 1
(Käsemark) juures 1
juures Wislat, 1
Wislat, sattus 1
sattus Gustav 1
Adolf kokku 1
kokku Poola 1
Poola vägedega 1
vägedega ning 1
lahingus puusa 1
puusa haavata 1
taganema. Üle 1
Üle talve 1
talve lume 1
lume all 1
all seisnud 1
seisnud marju 1
marju süüakse 1
süüakse kevadest 1
kevadest kuni 1
järgmise saagi 1
valmimiseni. Üle 1
Üle terve 1
terve maa 1
maa tekib 1
tekib raamatukoguvõrgustik. 1
raamatukoguvõrgustik. Üle 1
Üle tunni 1
tunni hirmsat 1
hirmsat võitlust 1
võitlust jättis 1
jättis enamuse 1
sellest üksusest 1
üksusest tundmatuseni 1
tundmatuseni moonutatuks. 1
moonutatuks. Üleujutused 1
Üleujutused on 1
sageli kive 1
kive sillalt 1
sillalt ära 1
ära viinud. 1
viinud. Üleüldine 1
Üleüldine eesmärk 1
Liidu kliimaalane 1
kliimaalane seadusandlus 1
seadusandlus vastu 1
võtta detsembrikuus 1
detsembrikuus 2009. 1
2009. Üleüldise 1
Üleüldise vennastumise 1
vennastumise käigus 1
käigus juhtus 1
et Michael 1
Michael Monroe 1
Monroe ja 1
Andy McCoy 1
McCoy mängisid 1
mängisid külalisartistidena 1
külalisartistidena mõnedes 1
mõnedes lugudes 1
lugudes kaasa 1
kaasa – 1
oli lahe! 1
lahe! Ülevaade 1
Ülevaade Esimene 1
generatsioon Esimese 1
Esimese generatsiooni 1
Shuffle lasti 1
jaanuaril 2005, 1
2005, see 1
see kaalus 1
kaalus 22 1
22 g 1
sinna oleks 1
oleks lihtne 1
lihtne laule 1
laule peale 1
mängida neid 1
neid suvalises 1
suvalises järjekorras. 1
järjekorras. Ülevaade 1
Ülevaade Ic-photo-Intel--80522PX233512--(Pentium-II-MMX-CPU).jpg 1
Ic-photo-Intel--80522PX233512--(Pentium-II-MMX-CPU).jpg Pentium 1
II mikroprotsessor 1
mikroprotsessor põhineb 1
põhineb enamjaolt 1
enamjaolt oma 1
oma eelkäijal 1
eelkäijal Pentium 1
Pro kuid 1
tehtud märkimisväärseid 1
märkimisväärseid uuendusi. 1
uuendusi. Ülevaade 1
Ülevaade Meistriliiga 1
Meistriliiga meeskondade 1
meeskondade arv 2
kõikunud 8–14 1
8–14 vahel, 1
kuid püsinud 1
püsinud alates 1
aastast kümnel. 1
kümnel. Ülevaade 1
Ülevaade mõiste 1
mõiste ajaloost 1
ajaloost Filosoofias 1
Filosoofias on 1
on üliinimese 1
üliinimese all 1
mõistetud "ideaalinimest", 1
"ideaalinimest", kes 1
on "normaalse" 1
"normaalse" (enamasti 1
(enamasti negatiivses 1
negatiivses mõttes) 1
mõttes) elust 1
elust kõrgemale 1
kõrgemale kasvanud. 1
kasvanud. Ülevaade 1
Ülevaade Operone 1
Operone esineb 1
esineb peamiselt 1
peamiselt prokarüootides, 1
prokarüootides, kuid 1
mõnedes eukarüootides, 1
eukarüootides, kaasa 1
arvatud varbussis 1
varbussis C. 1
elegans ja 1
ja harilikus 1
harilikus äädikakärbses 1
äädikakärbses Drosophila 1
Drosophila melanogaster. 1
melanogaster. Ülevaade 1
Ülevaade reisijate 1
arvu arengust: 1
arengust: Midnatsol 1
Midnatsol (2004) 1
(2004) Marsruudid 1
Marsruudid Hurtigruteni 1
Hurtigruteni marsruut 1
marsruut Hurtigruteni 1
laevad sõidavad 1
sõidavad kindla 1
kindla sõiduplaani 1
sõiduplaani järgi. 1
järgi. "Üle 1
"Üle väljamäe" 2
väljamäe" "Üle 1
väljamäe" on 1
on autobiograafiliste 1
sugemetega romaan 1
romaan maarahva 1
maarahva elust 1
elust möödunud 1
sajandi kolmekümnendate 1
kolmekümnendate aastate 1
keskpaigast 1984. 1
1984. Üleval 1
Üleval pool 1
pool traadist 1
traadist riidepuu 1
riidepuu ja 1
pool puust 1
puust riidepuu 1
riidepuu Kokkupandavad 1
Kokkupandavad riidepuud 1
riidepuud koos 1
koos väikse 1
väikse kaasaskantava 1
kaasaskantava kotikesega. 1
kotikesega. Üle 1
Üle veerandi 1
veerandi osariigi 1
osariigi pindalast 1
pindalast on 2
on föderaalmaa, 1
föderaalmaa, millel 1
millel elavad 1
elavad navaho, 1
navaho, hopi, 1
hopi, oodhami, 1
oodhami, apatši 1
apatši ja 1
mitmed juma 1
juma indiaanihõimud. 1
indiaanihõimud. Üle 1
Üle Vene 1
Keisririigi toimunud 1
toimunud streigi- 1
streigi- ja 1
ja vastupanuliikumine 1
vastupanuliikumine viis 1
viis 17. 1
manifesti väljakuulutamiseni 1
väljakuulutamiseni ja 1
Venemaa konstitutsiooni 1
konstitutsiooni kehtestamiseni. 1
kehtestamiseni. Ülevenemaaline 1
Ülevenemaaline Asutav 1
Kogu saadeti 1
laiali. Ülevenemaalise 1
liige. Ülgase 1
Ülgase edelaosas 1
edelaosas ja 1
ja Kallavere 1
Kallavere küla 1
lõunaosas asuvad 1
asuvad suvilad 1
suvilad ja 1
ja aiamaad 1
aiamaad on 1
on kurikuulsad 1
kurikuulsad kuritegevuse 1
kuritegevuse kõrge 1
kõrge taseme 1
taseme tõttu. 1
tõttu. Ülihelikiirusel 1
Ülihelikiirusel liikudes 1
liikudes langes 1
ta ootamatult 1
ootamatult ja 1
suure lennukõrguse 1
lennukõrguse tõttu 1
teda võimatu 1
võimatu alla 1
alla lasta. 1
lasta. Ülijuhtidest 1
Ülijuhtidest tehakse 1
tehakse Josephsoni 1
Josephsoni üleminekuid 1
üleminekuid (ülijuht-isolaator-ülijuht), 1
(ülijuht-isolaator-ülijuht), millest 1
omakorda SQUID-e, 1
SQUID-e, mis 1
kõige tundlikumad 1
tundlikumad magnetomeetrid. 1
magnetomeetrid. Ülikool 1
Ülikool arenes 1
arenes kiiresti 1
aastaks 1823 1
1823 muutunud 1
muutunud üheks 1
suuremaks kogu 1
Euroopas. Ülikooli 1
Ülikooli ajal 1
ta äraelamiseks 1
äraelamiseks mitmesuguseid 1
mitmesuguseid ameteid, 1
ameteid, olles 1
olles näiteks 1
näiteks liikluse 1
liikluse loendaja 1
loendaja ja 1
kohaga kuller. 1
kuller. Ülikooli 1
Ülikooli esimesel 1
oma lennu 1
lennu presidendiks. 1
presidendiks. Ülikooli 1
Ülikooli juhtisid 1
juhtisid president, 1
president, asepresident 1
kolm rektorit. 1
rektorit. Ülikooli 1
Ülikooli kõrvalt 2
kõrvalt alustas 1
alustas Lea 1
Veelma tööd 1
tööd ajakirjanikuna. 1
ajakirjanikuna. Ülikooli 1
ajakirjanikuna, et 1
õpinguid finantseerida. 1
finantseerida. Ülikoolil 1
18 kooli 1
ja kolledžit 1
kolledžit ning 1
kaks kampust. 1
kampust. Ülikoolil 1
7 muuseumi 1
muuseumi (sealhulgas 1
(sealhulgas haruldaste 1
raamatute muuseum) 1
muuseum) ja 1
ja maaligalerii, 1
maaligalerii, kus 1
eksponeeritud üle 1
saja maali 1
maali 17.–20. 1
17.–20. sajandi 1
sajandi ukraina 1
Lääne-Euroopa kunstnikelt. 1
kunstnikelt. Ülikooli 1
Ülikooli lõpetamise 2
asus J. 1
J. Huimerind 1
Huimerind tööle 1
tööle riiklikku 1
riiklikku projekteerimisinstituuti 1
projekteerimisinstituuti Eesti 1
Eesti Kommunaalprojekt 1
Kommunaalprojekt (1980–1987). 1
(1980–1987). Ülikooli 1
ajakirjanikuna Eesti 1
ajaloo õpetajana. 1
õpetajana. Ülikooliõpingute 1
Ülikooliõpingute ajal 1
Stockholmi üliõpilaskonna 1
üliõpilaskonna abiesimees 1
aastail 1949–1951 1
1949–1951 Ülemaailmse 1
Eesti Üliõpilaskonna 1
Üliõpilaskonna peasekretär. 1
peasekretär. 1970. 1
1990. aastani 1
Haabma Uppsala 1
Uppsala linna 1
linna majandusdirektor. 1
majandusdirektor. Ülikooliõpingute 1
Ülikooliõpingute kõrval 1
ta põllumajandusministeeriumis 1
põllumajandusministeeriumis masinakirjutajana. 1
masinakirjutajana. Ülikoolipäevil 1
Ülikoolipäevil osales 1
koos Jaak 1
Jaak Arro 1
Arro ja 1
ja Hardi 1
Hardi Volmeriga 1
Volmeriga Kunstiinstituudi 1
Kunstiinstituudi rühmituses 1
rühmituses “Päratrust 1
“Päratrust Film” 1
Film” underground 1
underground filmide 1
filmide tegemisel. 1
tegemisel. Ülikooli 1
Moskva Lääneringkonnas 1
Lääneringkonnas Ramenki 1
Ramenki munitsipaalringkonnas 1
munitsipaalringkonnas Varblasemägedes. 1
Varblasemägedes. Ülikooli 1
raamatukogus on 1
Henry Bradshaw 1
Edward Sayle, 1
Sayle, kes 1
kes koostas 1
koostas Cambridge'i 1
Raamatukogu ajaloo 1
ajaloo 1278–1900. 1
1278–1900. Ülikoolis 1
Ülikoolis käis 1
New College 1
of Floridas, 1
Floridas, mis 1
asub Sarasotas. 1
Sarasotas. Ülikoolis 1
1315 õppejõudu, 1
õppejõudu, kellest 1
kellest 100 1
100 on 1
on professorid. 1
professorid. Ülikoolis 1
11 400 1
400 üliõpilast, 1
üliõpilast, akadeemilise 1
akadeemilise personali 1
personali arv 1
ületanud 3300 1
3300 inimese 1
inimese piiri. 1
piiri. Ülikoolis 1
Ülikoolis õpib 1
õpib 36 1
36 066 1
066 üliõpilast 1
üliõpilast ( 1
töötab 4000 1
4000 õppejõudu. 1
õppejõudu. Ülikoolis 1
Ülikoolis õppimise 1
ajal laulis 1
laulis ülikooli 1
ülikooli akadeemilises 1
akadeemilises meeskooris. 1
meeskooris. Ülikoolist 1
Ülikoolist lahkudes 1
oli Baconil 1
Baconil juba 1
tekkinud esialgne 1
esialgne nägemus 1
nägemus oma 1
tulevase filosoofia 1
filosoofia põhiideedest. 1
põhiideedest. Ülikooli 1
Ülikooli töötajaid 1
töötajaid oli 1
5 tuhat. 1
tuhat. Ülikooli 2
Ülikooli tudengeid 1
tudengeid oli 1
hulgas 11 1
11 tuhat. 1
usuteaduskonna lõpetamise 1
töötas Kõpp 1
Kõpp 1906. 1
1906. aastast 1
aastast Pärnus 1
Pärnus õpetajana, 1
õpetajana, seejärel 1
seejärel Palamusel 1
Palamusel ja 1
ja Laiusel 1
Laiusel kirikuõpetajana. 1
kirikuõpetajana. Ülikool 1
Ülikool kiiresti 1
kiiresti tööle 1
tööle panna! 1
panna! Ülikool 1
Ülikool oli 1
eelkõige suitsukatteks 1
suitsukatteks isa 1
isa ees, 1
ajal pühendada 1
pühendada end 1
end hoopis 1
hoopis kunstile 1
ja meeldivale 1
meeldivale ajaveetmisele, 1
ajaveetmisele, mistõttu 1
mistõttu Max 1
Max ei 1
võtnud ülikooli 1
ülikooli iial 1
iial tõsiselt. 1
tõsiselt. Ülikool 1
Ülikool sai 1
tollase Aia 1
Aia tänava 2
tänava hoone 1
hoone enda 1
käsutusse pärast 1
pärast Vabadussõja 1
Vabadussõja lõppu. 1
lõppu. Ülikool 1
Ülikool Salamanca 1
Salamanca Ülikool 1
ülikool Hispaanias 1
neljas Euroopas 1
Euroopas pärast 1
pärast Bologna, 1
Bologna, Oxfordi 1
Pariisi ülikooli. 1
ülikooli. Ülikool 1
Ülikool taasavati 1
taasavati sügisel 1
1944 pärast 1
vägede taganemist 1
taganemist ja 1
NSV taaskehtestamist 1
taaskehtestamist Leedu 1
Leedu territooriumil. 1
territooriumil. Ülikõrgsagedusala 1
Ülikõrgsagedusala ehk 1
ehk VHF-sagedusala(inglise 1
VHF-sagedusala(inglise Very 1
Very high 1
high frequency) 1
frequency) on 1
on raadiosageduste 1
raadiosageduste sagedusala 1
sagedusala vahemikus 1
30 MHz 1
300 MHz. 1
MHz. Üliõpilased 1
Üliõpilased kuni 7
kuni 1918 7
1918 1814–1816 1
1814–1816 oli 1
rektor. Üliõpilased 1
1918 Joseph 1
Joseph August 1
Heinrich Sahmen 1
poeg. Üliõpilased 1
oli Neue 1
Neue TÜ 1
TÜ rektor, 1
rektor, täitis 1
täitis 1833–51 1
1833–51 korduvalt 1
korduvalt dekaani 1
dekaani kohustusi, 1
kohustusi, 1843–51 1
1843–51 töötas 1
ühtlasi tsensuurikomitees. 1
tsensuurikomitees. Üliõpilased 1
1918 Peale 1
oma õppetooli 1
õppetooli kohustuslike 1
kohustuslike ainete 1
ainete (dogmaatika, 1
(dogmaatika, teoloogiline 1
teoloogiline eetika) 1
eetika) käsitles 1
käsitles Philippi 1
Philippi Tartus 1
veel Uue 1
Testamendi sissejuhatust, 1
sissejuhatust, dogmadelugu, 1
dogmadelugu, sümboolikat 1
mitmeid Uue 1
Testamendi kirju. 1
kirju. Üliõpilased 1
1918 Ta 3
oli 1895–1897 1
1895–1897 Eesti 1
president. Üliõpilased 1
liige. Üliõpilased 1
rektor 1876–1881 1
1876–1881 ja 1
ja 1890–1892. 1
1890–1892. Üliõpilased 1
Üliõpilased õpivad 2
õpivad Alžeerias, 1
Alžeerias, siiski 1
on turisti 1
turisti viisa 1
viisa väljaanne. 1
väljaanne. Üliõpilased 1
õpivad merendusteaduskonnas, 1
merendusteaduskonnas, aga 1
aga kadetid 1
kadetid õpivad 1
õpivad mehaanika- 1
mehaanika- ja 1
ja laevandusteaduskonnas. 1
laevandusteaduskonnas. Üliõpilased: 1
Üliõpilased: üliõpilasnõukogu 1
üliõpilasnõukogu ja 1
üliõpilaste teaduslik 1
teaduslik ühing 1
ühing Tatjanapäev 1
Tatjanapäev – 1
– vene 2
vene üliõpilaste 1
üliõpilaste traditsiooniline 1
traditsiooniline pidu, 1
pidu, mis 1
sarnaneb meie 1
meie harjumuspärase 1
harjumuspärase rebaste 1
rebaste ristimisega. 1
ristimisega. Üliõpilasena 1
Üliõpilasena 1960. 1
lõpus liitus 1
ta Da‘wa 1
Da‘wa Parteiga. 1
Parteiga. Üliõpilasi 1
Üliõpilasi on 1
000. Teaduskondi 1
on kaheksa. 1
kaheksa. Üliõpilasleht 1
Üliõpilasleht 15.11.1934, 1
15.11.1934, nr.11, 1
nr.11, lk. 1
lk. 299. 1
299. Ta 1
auliige ning 1
Keiserliku Vene 1
Geograafiaseltsi liige. 1
liige. Üliõpilasseltside 1
Üliõpilasseltside Liit 1
Liit (ÜL) 1
(ÜL) on 1
on akadeemilisi 1
akadeemilisi üliõpilasseltse 1
üliõpilasseltse ühendav 1
ühendav katusorganisatsioon. 1
katusorganisatsioon. Üliõpilasselts 1
Liivika konvendihoone 1
konvendihoone Tartus, 1
Tartus, Baeri 1
Baeri tänav 1
7, sügis 1
sügis 2011. 1
2011. Üliõpilaste 1
Üliõpilaste arv 1
arv päevaõppes 1
päevaõppes oli 1
oli 269 1
269 ja 1
ja Avatud 1
Avatud Ülikoolis 1
Ülikoolis 227. 1
227. Seminar 1
on asutamisest 1
asutamisest saadik 1
saadik kandnud 1
kandnud mitmeid 1
nimesid, millest 1
Õpetajate Seminar. 1
Seminar. Üliõpilaste 1
Üliõpilaste ja 1
pensionäride seas 1
praegu laialt 1
levinud osalise 1
tööajaga töötamine 1
töötamine ehk 1
ehk arubaito. 1
arubaito. Ülisuurslaalom 1
Ülisuurslaalom 15. 1
veebruar 55 1
55 võistlejat 1
võistlejat Teiste 1
katkestasid Bibiana 1
Bibiana Perez 1
Perez (Itaalia), 1
(Itaalia), Katja 1
Katja Seizinger 1
Seizinger (Saksamaa) 1
ja Heidi 1
Heidi Zurbriggen 1
Zurbriggen (Šveits). 1
(Šveits). Ülisuurslaalomis 1
Ülisuurslaalomis tuli 1
maailmameistriks kaks 1
hiljem St. 1
St. Ülitugeva 1
Ülitugeva voolu 1
kõrge pinge 1
kasutatakse lülitites 1
lülitites kaarekustuteid 1
kaarekustuteid (püüavad 1
(püüavad ära 1
hoida kaarlahendust 1
kaarlahendust ). 1
). Uljas 1
Uljas oli 1
teadaolevalt kõige 1
kõige vanemaks 1
vanemaks elanud 1
elanud oma 1
oma tõu 1
tõu esindaja. 1
esindaja. Üllar 1
Üllar Jörberg 1
Jörberg (sündinud 1
laulja. Üllar 1
Üllar Kerde 1
Kerde (sündinud 1
eesti korvpallitreener. 1
korvpallitreener. Üllataval 1
Üllataval kombel 1
kombel paljunevad 1
paljunevad ka 1
ka kameeleonid. 1
kameeleonid. Üllatuslikult 1
Üllatuslikult võitis 1
võitis eelvalimised 1
eelvalimised kõigis 1
kolmes osariigis 1
osariigis Rick 1
Santorum, edestades 1
edestades senist 1
senist favoriiti 1
favoriiti Mitt 1
Mitt Romneyt 1
Romneyt kuni 1
30 protsendiga. 1
protsendiga. Üllatusvõitjaks 1
Üllatusvõitjaks tuli 1
tuli Tatjana 1
Tatjana Malinina, 1
Malinina, järgnesid 1
järgnesid Butõrskaja, 1
Butõrskaja, Slutskaja 1
ja Sokolova. 1
Sokolova. Ülle 1
Ülle Bernhardt-Hertmann 1
Bernhardt-Hertmann on 1
liige. Ülle 1
Liivamägi poolt 1
viidud koolitustel 1
koolitustel on 1
osalenud suurem 1
tegutsevaid refleksolooge 1
refleksolooge ja 1
ja homöopaate. 1
homöopaate. Ülle 1
Ülle Madise 2
Madise aastal 1
2010 Ülle 1
Madise (aastani 1
2000 Ülle 1
Ülle Anton; 1
Anton; sündinud 1
jurist, president 1
Ilvese õigusnõunik 1
õigusnõunik ning 1
Ülikooli riigiõiguse 1
riigiõiguse professor. 1
professor. Ülle 1
Ülle on 1
ka lavastustes. 1
lavastustes. Ülle 1
Ülle Orusalu 1
Orusalu (kodanikunimi 1
1990 Ülle 1
Ülle Konovalov; 1
Konovalov; sündinud 1
1956 Rakveres 1
eesti grimeerija 1
grimeerija ning 1
ning näitleja. 2
näitleja. Ülle 1
Ülle Varula 1
Varula (Nissi 1
(Nissi Eesti 1
Komitee), 5. 1
1990 *95. 1
*95. Üllitas 1
Üllitas kolm 1
kolm samizdatraamatut, 1
samizdatraamatut, samuti 1
samuti palendas 1
palendas teiste 1
teiste TNT 1
TNT liikmete 1
liikmete samizdatluulekogud: 1
samizdatluulekogud: Monaco 1
Monaco "Hingetõmme", 1
"Hingetõmme", Neeme 1
Neeme Põder 1
Põder "Baile 1
"Baile Átha 1
Átha Cliath" 1
Cliath" ja 1
ja Siutsu 1
Siutsu "Öö". 1
"Öö". Ulmekirjanduses 1
Ulmekirjanduses ja 1
mujal popkultuuris 1
popkultuuris on 1
on tulnukate 1
tulnukate motiiv 1
motiiv väga 1
väga levinud. 1
levinud. Ulmi 1
Ulmi manööver 1
manööver teostati 1
teostati hästi 1
oktoobril alistusid 1
alistusid Mack 1
Mack ja 1
sõdurit Ulmi 1
Ulmi all, 1
all, tõstes 1
tõstes Austria 1
Austria vangide 1
vangide koguarvu 1
koguarvu kampaanias 1
kampaanias 60 1
000-ni. Ülo 1
Ülo Ignats 2
Ignats oli 1
Liidu (RELi) 1
(RELi) esinduskogu 1
liige. Ülo 1
Ignats on 1
kirjutanud 1980. 1
1980. Ülo 1
Ülo Ilmar 1
Ilmar Sooster 1
Sooster ( 1
1924 Ühtri 1
Ühtri – 1
1970 Moskva 2
eesti modernistlik 1
modernistlik kunstnik. 1
kunstnik. Ülo 1
Ülo Järvekülg 1
Järvekülg (hiljem 1
(hiljem Ülo 1
Ülo Tuul, 1
Tuul, 1929 1
zooloog. Ülo 1
Ülo Kaasik 1
Kaasik (sündinud 2
Eesti majadustegelane, 1
majadustegelane, Eesti 1
asepresident. Ülo 1
Ülo Kangur 1
eesti arvutiinsener, 1
arvutiinsener, Eesti 1
Matkaliidu juhatuse 1
sekretär a. 1
a. 1998.. 1
1998.. Ülo 1
Ülo Kriguli 1
Kriguli loomingut 1
kantud uue 1
uue muusika 1
muusika festivalidel 1
esitatud Saksamaal, 1
Saksamaal, Austrias, 1
Austrias, Tšehhis, 1
Tšehhis, Lätis, 1
Lätis, Ukrainas 1
Ukrainas jm. 1
jm. Ülo 1
Ülo Krigul, 1
Krigul, (klaver: 1
(klaver: Ülo 1
Ülo Mälgand) 1
Mälgand) 5.22 1
5.22 10. 1
10. Tuhat 1
Tuhat aastat 1
aastat üksindust 1
üksindust - 1
arr. Ülo 2
Ülo Kurvits 1
Kurvits ( 1
1920 Tartu 1
2006 Tallinn 1
tõlkija. Ülo 1
Ülo Mälgand 1
Mälgand 4.56 1
4.56 7. 1
7. Kunstniku 1
Kunstniku kool 1
kool - 1
Ülo Matjus 1
Matjus esinemas 1
2011. Ülo 1
Nugis 2009. 1
aastal. Ülo 2
Nugis ( 1
majandustegelane. Ülo 1
Ülo Nurges 1
Nurges (sündinud 1
1939 Noarootsi 1
tehnikateadlane. Ülo 1
Ülo Ojaveer 1
põllumajandusteadlane. Ülo 1
Ülo otsustab 1
otsustab sõbra 1
sõbra Oleviga 1
Oleviga alustada 1
alustada võitlust 1
võitlust Saksa 1
Saksa okupantide 1
okupantide vastu. 1
vastu. Ülo 1
Ülo Peda 1
Peda (sündinud 1
loomaarstiteadlane. Ülo 2
Ülo Puidak 1
Puidak (sündinud 2
1929 Ahja 1
Ülo Raudmäe 2
Raudmäe hukkus 1
hukkus traagilises 1
traagilises liiklusõnnetuses 1
liiklusõnnetuses 14. 1
1990 Kadriorus. 1
Kadriorus. Ülo 1
Ülo Vinter 1
Vinter ( 1
2000 Käsmu 1
Käsmu ) 1
helilooja. Ülo 1
Ülo Vooglaid 2
Vooglaid 2012. 1
Vooglaid (sündinud 1
eesti sotsiaalteadlane, 1
sotsiaalteadlane, haridustegelane 1
poliitik. Ulrich 1
Ulrich Salchow 1
Salchow võitis 1
10 maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste kuldmedalit, 1
kuldmedalit, aastatel 1
aastatel 1901–1905 1
1901–1905 ja 1
ja 1907–1911. 1
1907–1911. Ultimaatum 1
Ultimaatum esitati 1
esitati vaid 1
pärast Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia okupeerimist 1
okupeerimist Saksamaa 1
Saksamaa poolt. 2
poolt. 1924. 1
aasta Klaipeda 1
Klaipeda lepingu 1
lepingu osapooled, 1
osapooled, kes 1
olid lubanud 1
lubanud tagada 1
tagada regioonis 1
regioonis status 1
quo püsimise, 1
püsimise, Leedule 1
Leedule mingisugust 1
mingisugust reaalset 1
reaalset abi 1
abi ei 1
ei pakkunud. 1
pakkunud. Ultimaatumiga 1
Ultimaatumiga nõuti 1
nõuti Horvaatia 1
Horvaatia relvajõudude 1
relvajõudude laialisaatmist, 1
laialisaatmist, kuid 1
kuna Horvaatia 1
võimud keeldusid 1
keeldusid sellest, 1
sellest, võttis 1
võttis Jugoslaavia 1
armee oma 1
oma ultimaatumi 1
ultimaatumi tagasi. 1
tagasi. Ultraheliskannerid 1
Ultraheliskannerid Ultraheliskannerid 1
Ultraheliskannerid skaneerivad 1
skaneerivad sõrmepinda 1
sõrmepinda ultrahelilainetega 1
ultrahelilainetega ja 1
ja mõõdavad 1
mõõdavad vahemaad 1
vahemaad heli 1
heli allika 1
allika ja 1
ja papillaarjoonte 1
papillaarjoonte vahel 1
tekkinud kaja 1
kaja abil. 1
abil. Ultrapurism 1
Ultrapurism Kõrg-islandi 1
Kõrg-islandi keeles 1
keeles rõhutatakse 1
rõhutatakse peamiselt 1
peamiselt nähtust 1
nähtust málgjörhreinsun 1
málgjörhreinsun (ultrapurism), 1
(ultrapurism), mis 1
on lingvistilise 1
lingvistilise purismi 1
purismi kõige 1
kõige äärmuslikum 1
äärmuslikum vorm. 1
vorm. Ultraviolettkiirgus 1
Ultraviolettkiirgus hõlmab 1
hõlmab lainepikkuste 1
lainepikkuste riba 1
riba 100 1
100 nanomeetrist 1
nanomeetrist (nm) 1
(nm) kuni 1
kuni 380 1
380 nanomeetrini, 1
nanomeetrini, vastavalt 1
vastavalt sagedusriba 1
sagedusriba 789 1
789 terahertsist 1
terahertsist (THz) 1
(THz) kuni 1
3 petahertsini 1
petahertsini (PHz), 1
(PHz), mis 1
jaotatud mitmeks 1
mitmeks alaliigiks. 1
alaliigiks. Ultuna 1
Ultuna liideti 1
liideti Helsingiga 1
Helsingiga 2009. 1
alguses. Ultuna 1
Ultuna on 1
Helsingi linnaosa 1
linnaosa linna 1
linna idaosas. 1
idaosas. Ulus 1
Ulus kuu 1
kuu poole, 1
poole, väites, 1
nii universumiga 1
universumiga üks. 1
üks. Ulussi 1
Ulussi halduskeskus 3
on Olenjoki 1
Olenjoki küla. 1
küla. Ulussi 2
on Saskõlahhi 1
Saskõlahhi küla. 1
on Srednekolõmski 1
Srednekolõmski linn, 1
40% ulussi 1
ulussi elanikest. 1
elanikest. Uluss 1
Uluss jaguneb 2
3 kohalikuks 1
kohalikuks omavalitsuseks 1
omavalitsuseks (nasleg), 1
(nasleg), milles 1
4 asulat. 1
asulat. Uluss 1
halduslikult 3 1
3 aleviks 1
7 nasleg-iks. 1
nasleg-iks. Ulvi 1
Ulvi Indrikson 1
Indrikson (kuni 1
(kuni 1960. 1
aastani Ulvi 1
Ulvi Voog; 1
Voog; sündinud 1
eesti ujumistreener 1
ujumistreener ning 1
endine ujuja 1
ja allveeujuja. 1
allveeujuja. Ulvila 1
Ulvila vallast 1
uuesti linn 1
linn 2000. 1
aastal. Ulvo 1
Ulvo Nael 1
Nael (Tori 1
(Tori Eesti 1
1990 *137. 1
*137. Ümarahõlmine 1
Ümarahõlmine sinilill 1
sinilill on 1
keeles round-lobed 1
round-lobed hepatica 1
hepatica 'ümarahõlmaline 1
'ümarahõlmaline sinilill' 1
sinilill' või 1
või round-leaved 1
round-leaved hepatica 1
hepatica 'ümaralehine 1
'ümaralehine sinilill'. 1
sinilill'. Umara 1
Umara Kirjastus 1
Kirjastus OÜ 1
väike kirjastus 1
kirjastus Eestis. 1
Eestis. Ümarkupliga 1
Ümarkupliga kabiinimudel 1
kabiinimudel KX100PLUS 1
KX100PLUS võeti 1
kasutusele 1996 1
see sarnaneb 1
sarnaneb K2- 1
K2- ja 1
ja K6-ga. 1
K6-ga. Ümarmudil 1
Ümarmudil liigub 1
liigub kividel 1
ning teistel 1
teistel pindadel 1
pindadel sügavamates 1
sügavamates veekihtides, 1
veekihtides, kuid 1
kuid elab 1
elab edukalt 1
edukalt ka 1
muudes paikades, 1
paikades, sealhulgas 1
sealhulgas avatud 1
avatud liivapinnasel 1
liivapinnasel ning 1
suurte veetaimede 1
veetaimede ehk 1
ehk makrofüütide 1
makrofüütide vahel. 1
vahel. Ümarrakkude 1
Ümarrakkude kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni loetakse 1
loetakse normaalseks, 1
normaalseks, kui 1
miljon milliliitris 1
milliliitris või 1
vähem. Ümar 1
Ümar torn 1
torn paikneb 1
paikneb masina 1
masina keskel 1
ja soomust 1
soomust katab 1
katab teise 1
põlvkonna aktiivsoomus. 1
aktiivsoomus. Umb. 1
Umb. 50 1
50 a. 1
a. tagasi 1
tagasi on 2
on kalmistule 1
kalmistule ehitet 1
ehitet praegune 1
praegune tuulik, 1
tuulik, millele 1
millele valmistet 1
valmistet ümargune, 1
ümargune, 30 1
m. läbimt. 1
läbimt. ja 1
m. kõrgune 1
kõrgune kivijalg. 1
kivijalg. Ümberasujate 1
Ümberasujate vastuvõtmist 1
vastuvõtmist Brandenburgi 1
Brandenburgi jätkas 1
jätkas Albrechti 1
Albrechti pärija 1
pärija ja 1
Otto. Ümber 1
Ümber ehitati 1
tanki korpuse 1
korpuse tagaosa 1
tagaosa ja 1
ja mootoriruumi 1
mootoriruumi lagi, 1
lagi, kust 1
kaotati õhutusribid. 1
õhutusribid. Ümberehitatud 1
Ümberehitatud hoone 1
hoone I 1
I korrusele 1
korrusele projekteeriti 1
projekteeriti algselt 1
väike korter. 1
korter. Ümberehitatud 1
Ümberehitatud staadion 1
2010. Ümberehitused 1
Ümberehitused keskvangimajas 1
keskvangimajas 1925–1926. 1
1925–1926. aastail 1
aastail viidi 1
viidi vanglas 1
vanglas läbi 1
läbi ümberehitused 1
ümberehitused ning 1
ehitati vangla 1
vangla 5. 1
6. osakond, 1
osakond, kuhu 1
paigutati 1924. 1
detsembri riigipöördekatsest 1
riigipöördekatsest osavõtnud 1
osavõtnud ja 1
kommunistliku õõnestustegevuse 1
õõnestustegevuse eest 1
eest pikaks 1
ajaks süüdimõistetud. 1
süüdimõistetud. Ümberehituse 1
Ümberehituse käigus 3
käigus 1877 1
1878 sai 1
uued kellad. 1
kellad. Ümberehituse 1
käigus kahekordistus 1
kahekordistus saali 1
saali pindala, 1
pindala, köök 1
köök sisustati 1
sisustati kaasaegse 1
kaasaegse tehnikaga 1
tehnikaga ning 1
ning majale 1
ka juurdeehitus, 1
sügiseni asus 1
asus Kostivere 1
Kostivere Perearstikeskus. 1
Perearstikeskus. Ümberehituse 1
muudeti loss 1
loss kindlusetaoliseks 1
kindlusetaoliseks ehitiseks, 1
ehitiseks, mille 1
ehitati tõstesillaga 1
tõstesillaga vallikraavid, 1
vallikraavid, hoone 1
juurde ühe 1
ühe lisakorruse. 1
lisakorruse. Ümberehitus 1
Ümberehitus Juku 1
Juku ümberehitamisel 1
ümberehitamisel õppelaevaks 1
õppelaevaks oli 1
oli projekteerijaks 1
projekteerijaks Eesti 1
Mereklubi meeskond. 1
meeskond. Ümberehitustega 1
Ümberehitustega loodetakse 1
loodetakse valmis 1
saada 2010. 1
2010. aastaks. 1
aastaks. Ümberehituste 1
Ümberehituste käigus 1
on ruumide 1
ruumide arv 1
arv tänapäevaks 1
tänapäevaks tõusnud 1
tõusnud 149-ni. 1
149-ni. Ümberehitustööde 1
Ümberehitustööde käigus 1
käigus suleti 1
suleti Viru 1
Viru värav, 1
värav, mis 1
peale rajatud 1
rajatud Vanavalli 1
Vanavalli sisse, 1
sisse, jõe 1
jõe poole 1
poole avanenud 1
avanenud Väike 1
Väike Rannavärav 1
Rannavärav ehk 1
ehk Vana 1
Vana Rannavärav 1
Rannavärav ja 1
ja Veevärav 1
Veevärav jäi 1
edaspidi kasutusse. 1
kasutusse. Ümberehitus 1
Ümberehitus võttis 1
võttis pikalt 1
pikalt aega, 1
aega, muuhulgas 1
ka linnavalitsusega 1
linnavalitsusega kestnud 1
kestnud läbirääkimiste 1
läbirääkimiste tõttu 1
tõttu elamurajoonis 1
elamurajoonis asuva 1
maja muuotstarbelise 1
muuotstarbelise kasutusloa 1
kasutusloa saamiseks. 1
saamiseks. Ümberistumisvõimalus 1
Ümberistumisvõimalus on 1
Pärnu maanteel 1
maanteel (bussipeatus 1
(bussipeatus "Hiiu 1
"Hiiu jaam") 1
jaam") bussidele 1
bussidele number 1
Vana-Pääsküla), 27 1
27 (Harkujärve 1
(Harkujärve – 1
– Laagri 1
Laagri alevik) 1
alevik) ja 1
33 (Männiku–Kopli). 1
(Männiku–Kopli). Ümberkujundamist 1
Ümberkujundamist juhtis 1
juhtis Pariisi 1
Pariisi peaarhitekt 1
peaarhitekt parun 1
parun Haussmann 1
Haussmann ja 1
seda rahastati 1
rahastati metsa 1
metsa põhjaosa 1
põhjaosa müümisega 1
müümisega elamukruntideks 1
elamukruntideks Neuilly-sur-Seine 1
Neuilly-sur-Seine 'is. 1
'is. Ümberlõikamise 1
Ümberlõikamise viisist 1
viisist sõltub 1
sõltub kui 1
milline osa 1
osa eesnahast 1
eesnahast eemaldatakse 1
eemaldatakse ning 1
kas järele 1
jäänud osa 1
osa katab 1
katab peenisepead 1
peenisepead ja 1
palju tundlikkust 1
tundlikkust säilib. 1
säilib. Ümberlõikamist 1
Ümberlõikamist on 1
on praktiseeritud 1
praktiseeritud läbi 1
aegade poisi 1
poisi meheks 1
meheks saamise 1
saamise rituaalide 1
rituaalide hulgas 1
siiani sellisena 1
sellisena säilinud 1
säilinud paljude 1
paljude aafrika 1
aafrika ja 1
maade suguharude 1
suguharude juures 1
ka austraalia 1
austraalia aborgeenide 1
aborgeenide hulgas. 1
hulgas. Ümber 1
Ümber lülitamiseks 1
lülitamiseks kahe 1
kahe laadi 1
laadi vahel 1
vaja taaskäivitust. 1
taaskäivitust. Ümberlülitumisel 1
Ümberlülitumisel hetkel 1
t 1 1
1 tekib 1
voolu hüpe. 1
hüpe. Ümberlülituse 1
Ümberlülituse lühiajalisus 1
lühiajalisus generaatori 1
generaatori juures 1
omane, kuna 1
kuna lülitusaeg 1
lülitusaeg isegi 1
isegi kiiretoimelistel 1
kiiretoimelistel versioonidel 1
versioonidel ei 1
1 ns 1
ns ja 1
isegi mitmed 1
mitmed madala 1
võimsusega elektroonika 1
elektroonika seadmed 1
seadmed kiiremad. 1
kiiremad. Ümberlülituvad 1
Ümberlülituvad meediakonnektorid 1
meediakonnektorid võimaldavad 1
võimaldavad näiteks 1
poolele ühendada 1
ühendada 10Base-T 1
10Base-T ja 1
poolele 100Base-TX 1
100Base-TX või 1
või 100Base-FX 1
100Base-FX Fast 1
Fast Etherneti 1
Etherneti infrastruktuuri. 1
infrastruktuuri. Ümbermõõt 1
Ümbermõõt 17,9 1
17,9 m, 1
kõrgus 3,8 1
3,8 m, 1
laius 4,3 1
4,3 meetrit. 1
meetrit. Ümberpööramisring 1
Ümberpööramisring Majaka 1
ja Majaka 1
Majaka põik 1
põik moodustavad 1
moodustavad bussiliinile 1
bussiliinile 58 1
58 ümberpööramisringi 1
ümberpööramisringi Pae 1
Pae gümnaasiumi 1
gümnaasiumi ümber 1
ümber kellaosuti 1
suunas. Ümber 1
Ümber selle 1
ala seisavad 1
seisavad omavahel 1
omavahel ketiga 1
ketiga ühendatud 1
ühendatud madalad 1
madalad malmpostid 1
malmpostid (kokku 1
(kokku 16), 1
16), mille 1
mille sise- 1
ja väliskülgedele 1
väliskülgedele on 1
kinnitatud malmplaadid 1
malmplaadid 165 1
165 hukkunud 1
hukkunud madruse 1
madruse nimega, 1
nimega, ketiga 1
ketiga seotud 1
seotud küljepooltel 1
küljepooltel on 1
neil väike 1
väike ankrureljeef. 1
ankrureljeef. Ümbertöötlemine 1
Ümbertöötlemine Polükarbonaatne 1
Polükarbonaatne materjal 1
võimalik kuld 1
kuld või 1
või hõbe 1
hõbe peegeldavas 1
peegeldavas kihis 1
kihis võiks 1
teha CD-Rid 1
CD-Rid äärmiselt 1
äärmiselt ümbertöödeldavaks. 1
ümbertöödeldavaks. Ümbertrükk: 1
Ümbertrükk: Постнеклассическая 1
Постнеклассическая психология, 1
психология, 2004, 1
lk 45–71. 1
45–71. Umbes 1
Umbes 130 1
000 valimisõiguslikku 1
valimisõiguslikku kodanikku 1
kodanikku sai 1
sai valida 1
valida viie 1
vahel. Umbes 1
Umbes 1302 1
1302 aastast 1
aastast Yüani 1
Yüani väljaanne 1
– mahajaana 1
mahajaana tekstide 1
tekstide kogu. 1
kogu. Umbes 1
Umbes 13. 1
vahetusel lasid 1
lasid saksa 1
saksa feodaalid 1
feodaalid Sabilesse 1
Sabilesse kindluse 1
ehitada. Umbes 1
Umbes 1/3 1
1/3 Ungari 1
Ungari SS 1
SS sõduritest 1
sõduritest alistub 1
alistub USA 1
USA vägedele, 1
vägedele, ülejäänud 1
ülejäänud segunevad 1
segunevad pagulastega. 1
pagulastega. Umbes 1
Umbes 140 1
140 elanikku 1
elanikku elab 1
elab täna 1
täna Gárasavvoni 1
Gárasavvoni teises 1
pooles ehk 1
siis Rootsimaa 1
Rootsimaa Karesuando 1
Karesuando kirikukülas. 1
kirikukülas. Umbes 1
Umbes 1470. 1
püstitatud ehitise 1
ehitise näol 1
suure ruumiga, 1
ruumiga, mida 1
kasutati koosviibimisteks. 1
koosviibimisteks. Umbes 1
Umbes 15 1
000 Lumpa 1
Lumpa Kiriku 1
Kiriku liiget 1
liiget põgenes 1
põgenes Kongo 1
Kongo DV-sse; 1
DV-sse; 3. 1
augustil kiriku 1
kiriku tegevus 1
tegevus keelati. 1
keelati. Umbes 1
Umbes 150 1
150 linnuliiki 1
linnuliiki (enamik 1
(enamik neist 1
on laulu- 1
ja veelinnud) 1
veelinnud) pesitsevad 1
pesitsevad Egiptuses. 1
Egiptuses. Umbes 1
Umbes 1555 1
1555 kavatses 1
kavatses hispaanlane 1
hispaanlane Juan 1
Juan de 1
de Alderete 1
Alderete Tulemaa 1
Tulemaa vallutada, 1
ka Pedro 1
Pedro Sarmiento 1
Sarmiento de 1
de Gamboa, 1
Gamboa, pidi 1
ta karmi 1
karmi kliima 1
plaanist loobuma 1
loobuma (külalislahked 1
(külalislahked tulemaalased 1
tulemaalased ei 1
olnud eriliseks 1
eriliseks takistuseks). 1
takistuseks). Umbes 1
Umbes 1680. 1
leiutati Hollandis 1
Hollandis paberikiudaine 1
paberikiudaine jahvatamiseks 1
jahvatamiseks hollander, 1
hollander, mis 1
mis kiirendas 1
kiirendas paberi 1
paberi tootmist 1
tootmist ja 1
aitas toorainet 1
toorainet kokku 1
hoida. Umbes 1
Umbes 1730 1
ta kupjaks 1
kupjaks mitmetes 1
mitmetes Virumaa 1
ja Järvamaa 2
Järvamaa mõisates, 1
mõisates, kus 1
ka hernhuutliku 1
hernhuutliku õpetusega. 1
õpetusega. Umbes 1
Umbes 1,7 1
1,7 miljardit 1
tagasi ilmusid 1
ilmusid akritarhid, 1
akritarhid, problemaatiline 1
problemaatiline eukarüoodirühm, 1
eukarüoodirühm, mille 1
mille sugulust 1
sugulust tänapäevase 1
tänapäevase elustikuga 1
elustikuga on 1
keeruline määrata. 1
määrata. Umbes 1
Umbes 17. 1
eKr võeti 1
võeti Hiinas 1
Hiinas kasutusele 1
kasutusele tuhaglasuur. 1
tuhaglasuur. Umbes 1
Umbes 1980 1
1980 tekkis 1
tekkis Uus 1
Uus Taani 1
Taani Tantsuteater, 1
Tantsuteater, mille 1
mille koreograafid 1
koreograafid Randi 1
Randi Patterson, 1
Patterson, Warren 1
Warren Spears 1
Anette Abildgaard 1
Abildgaard on 1
loonud kõrgetasemelise 1
kõrgetasemelise modernse 1
modernse tantsutrupi. 1
tantsutrupi. Umbes 1
Umbes 2004. 1
paiku lindistas 1
lindistas Pehk 1
Pehk kodusel 1
kodusel teel 1
teel ka 1
esimesed Orelipoisi 1
Orelipoisi lood. 1
lood. Tänaseks 1
Tänaseks (2008) 1
Pehk enim 1
tuntud just 1
oma soololoominguga 1
soololoominguga ja 1
ja osalusega 1
osalusega Köögis. 1
Köögis. Umbes 1
Umbes 200 2
200 masinat 1
masinat üritati 1
üritati Taile 1
Taile maha 1
maha müüa, 1
kuid tehingust 1
tehingust ei 1
asja. Umbes 1
200 teadus- 1
ja aimetrükist. 1
aimetrükist. Umbes 1
Umbes 2/3 1
2/3 sellest 1
oli WCDMA 1
WCDMA standaril 1
standaril ja 1
ja 1/3 1
1/3 EV-DO 1
EV-DO standardil. 1
standardil. 3G 1
3G telekommunikatsioon 1
telekommunikatsioon teenis 1
teenis 2007. 1
120 miljardi 1
dollari tulu 1
tulu ja 1
ja turgudel 1
turgudel oli 1
enamik uusi 1
uusi telefone 1
telefone 3G 1
3G toega. 1
toega. Umbes 1
Umbes 2400EKr, 1
2400EKr, kus 1
ühel hauakambri 1
hauakambri maalingul 1
maalingul näidatakse 1
näidatakse ümberlõikamise 1
ümberlõikamise protseduuri. 1
protseduuri. Umbes 1
Umbes 248 1
248 eKr 1
ta Qi 1
Qi riigis 1
riigis haridusala 1
haridusala suurametniku 1
suurametniku (祭酒, 1
(祭酒, jijiu, 1
jijiu, jìjiŭ) 1
jìjiŭ) koha. 1
koha. Umbes 1
Umbes 2800 1
2800 aastat 1
alanud tsükkel 1
tsükkel on 1
seotud 900-300 1
900-300 eKr 1
eKr kestnud 1
kestnud ebaharilikult 1
ebaharilikult külma 1
külma ajaga, 1
ajaga, mis 1
Vahemere kallaste 1
kallaste rahvaste 1
rahvaste liikumisi 1
liikumisi ning 1
uute tsivilisatsioonide 1
tsivilisatsioonide ja 1
soojemate kolooniate 1
kolooniate rajamist. 1
rajamist. Umbes 1
Umbes 292 1
292 sai 1
sõbrale Theophrastosele 1
Theophrastosele Atikasse 1
Atikasse tgasi 1
tgasi tulla. 1
tulla. Umbes 1
Umbes 2-kuiselt 1
2-kuiselt hakkavad 1
hakkavad ühe 1
vanema saatel 1
saatel ja 1
ja järelvalve 1
all ise 1
uru ümbrusest 1
ümbrusest toitu 1
toitu otsima 1
otsima saades 1
saades samal 1
veel piima. 1
piima. Umbes 1
Umbes 2 1
m allpool 1
allpool merepinda 1
merepinda paiknev 1
paiknev asula 1
asula lääneosa 1
lääneosa ujutati 1
ujutati 2 1
kõrguselt üle. 1
üle. 812 1
812 hoonet 1
hoonet hävis 1
hävis ja 1
veel 400 1
400 sai 1
kannatada. Umbes 1
Umbes 300 2
000 Saksa 1
sõdurit sattus 1
sattus venelaste 1
venelaste piiramisrõngasse 1
piiramisrõngasse ning 1
ning verised 1
lahingud lõppesid 1
lõppesid sakslaste 1
sakslaste lüüasaamisega; 1
lüüasaamisega; 90 1
vangi. Umbes 1
m kirdes 1
kirdes kulgeb 1
kulgeb Kõmsi–Mõisaküla–Salevere 2
Kõmsi–Mõisaküla–Salevere tee, 1
tee, umbes 1
kulgeb Hanila–Massu 1
Hanila–Massu tee. 1
tee. Umbes 2
Umbes 30% 1
30% kaldast 1
kaldast on 1
täis ehitatud 1
ehitatud (seal 1
on linnad, 1
linnad, maanteed 1
maanteed või 1
või raudteed). 1
raudteed). Umbes 1
Umbes 30 1
miljoni tonnisest 1
tonnisest veesurvest 1
veesurvest 40% 1
40% antakse 1
antakse tammi 1
tammi servade 1
servade kaudu 1
kaudu edasi 1
edasi looduslikele 1
looduslikele kaljudele, 1
kaljudele, ülejäänu 1
ülejäänu tasakaalustab 1
tasakaalustab tamm 1
tamm oma 1
oma kaaluga. 1
kaaluga. Umbes 1
Umbes 3700 1
3700 eKr 1
– 3400 1
3400 eKr 1
eKr elasid 1
elasid tänasel 1
tänasel Kõpu 1
poolsaarel kammkeraamika 1
kultuuri liikmed. 1
liikmed. Umbes 1
Umbes 380 1
380 000 1
kui kiirgustihedus 1
kiirgustihedus oli 1
jäänud piisavalt 1
piisavalt väikseks, 1
väikseks, said 1
said vesinikuaatomid 1
vesinikuaatomid moodustuda 1
moodustuda lihtsalt 1
lihtsalt tuumade 1
tuumade ja 1
elektronide kokkusaamise 1
kokkusaamise teel, 1
teel, ilma 1
mõni footon 1
footon neid 1
jälle lahutaks. 1
lahutaks. Umbes 1
Umbes 38% 1
38% Antarktise 1
Antarktise rannikust 1
moodustab aluspõhjale 1
aluspõhjale toetuva 1
toetuva mandriliustiku 1
mandriliustiku serv 1
serv ning 1
ülejäänud 13% 1
13% on 1
on jäävoolude 1
jäävoolude või 1
või oruliustike 1
oruliustike ookeanisse 1
ookeanisse ulatuvad 1
ulatuvad servad 1
servad ja 1
otsad. Umbes 1
Umbes 4000 1
kohas suur 1
suur neoliitikumi 1
neoliitikumi aegne 1
aegne asundus. 1
asundus. Umbes 1
Umbes 400 1
idas kulgeb 1
Kõmsi–Mõisaküla–Salevere tee. 1
Umbes 4500 1
4500 aastat 1
selle rände 1
rände teinute 1
teinute järglased 1
järglased jõudnud 1
jõudnud Gröönimaale. 1
Gröönimaale. Umbes 1
Umbes 45 1
protsenti Yale'i 1
Yale'i lõpetajatest 1
lõpetajatest omandab 1
omandab hariduse 1
hariduse humanitaarteaduste 1
humanitaarteaduste või 1
või kunsti, 1
kunsti, umbes 1
35 protsenti 1
protsenti sotsiaalteaduste 1
sotsiaalteaduste ning 1
20 protsenti 2
protsenti loodus- 1
tehnikateaduste alal. 1
alal. Umbes 1
Umbes 4 1
km jugadest 1
jugadest allpool 1
allpool kanjon 1
kanjon aheneb 1
aheneb ja 1
muutub kärestikuliseks. 1
kärestikuliseks. Umbes 1
Umbes 50 1
50 venemeelset 1
venemeelset omakaitseväelast 1
omakaitseväelast saabus 1
saabus kümnel 1
kümnel sõidukil 1
sõidukil ja 1
avas tule, 1
tule, kuid 1
pärast 30 1
kestnud tulevahetust 1
tulevahetust tõrjuti 1
tõrjuti nad 1
nad tagasi. 1
tagasi. Umbes 1
Umbes 5700 1
5700 kõnelejaga 1
kõnelejaga on 1
ta ohustatud 1
keel (6b). 1
(6b). Umbes 1
Umbes 5% 2
5% pahavarast 1
pahavarast õnnestus 1
õnnestus pääseda 1
pääseda UAC 1
UAC poolt 1
tehtud restart’ist. 1
restart’ist. Umbes 1
5% sisemajanduse 1
kaudselt seotud 1
seotud talispordiga. 1
talispordiga. Umbes 1
Umbes 600 1
600 eKr 1
eKr laienes 1
riik Egeuse 1
ja Halyse 1
Halyse jõeni. 1
jõeni. Umbes 1
Umbes 70 1
70 kanalit 1
kanalit on 1
on piirkondlikud 1
piirkondlikud raadiokanalid. 1
raadiokanalid. Umbes 1
Umbes 7500 1
7500 aastat 1
eKr, Kunda 1
kultuuri ajal, 1
seal küttijaid 1
küttijaid ja 1
ja kalastajaid. 1
kalastajaid. Umbes 1
80% põllumajanduslikku 1
maad läks 1
läks kooperatiivide 1
kooperatiivide kätte 1
ülejäänud maad 1
maad viljeles 1
viljeles otseselt 1
otseselt riik. 1
riik. Umbes 1
Umbes 80 1
protsenti territooriumist 1
jääb Niiluse 1
Niiluse valgla 1
valgla alale, 1
alale, ülejäänud 1
ülejäänud alalt 1
alalt voolab 1
vesi Rusizi 1
Rusizi kaudu 1
kaudu Kongosse. 1
Kongosse. Umbes 1
Umbes 8.-9. 1
8.-9. sajandist 1
sajandist tõusma 1
tõusma hakanud 1
hakanud temperatuur 1
temperatuur saavutas 1
maksimumi 11. 1
11. sajandil. 1
sajandil. Umbes 1
Umbes 8. 2
eKr tekkis 1
tekkis latiinidel 1
latiinidel kogukondade 1
kogukondade liit 1
liit (keskus 1
(keskus Alba 1
Alba Longa). 1
Longa). Umbes 1
jõudis budism 1
budism ja 1
ka meditsiin 1
meditsiin Indiast 1
Indiast Tiibetisse. 1
Tiibetisse. Umbes 1
Umbes 92% 1
92% Leedu 1
Leedu territooriumist 1
kaetud digitelevisiooniga. 1
digitelevisiooniga. Umbes 1
Umbes aastal 2
aastal 750 1
750 vallutati 1
vallutati strateegiliselt 1
strateegiliselt tähtsal 1
kohal asuv 1
asuv Ceccano 1
Ceccano langobardide 1
langobardide poolt. 1
poolt. Umbes 1
aastal 809 1
809 seati 1
seati Bütsantsi 1
Bütsantsi riigi 1
riigi haldusreformi 1
käigus sisse 1
sisse haldusüksus 1
haldusüksus Dyrrachion 1
Dyrrachion ( 1
( Durrës 1
Durrës ). 1
). Umbes 1
Umbes aastasse 1
aastasse 750 1
750 jääb 1
ka Salme 1
Salme muinaslaevade 1
muinaslaevade laevmatustena 1
laevmatustena mahamatmine. 1
mahamatmine. Umbes 1
Umbes ajaks 1
miljardi aastat 1
see Päikese 1
ja kasvuhooneefekti 1
kasvuhooneefekti tagajärjel 1
tagajärjel kõik 1
kõik järkjärgult 1
järkjärgult aurustunud 1
aurustunud ning 1
praeguseks enamuses 1
enamuses Päikesetuule 1
Päikesetuule mõjul 1
mõjul paisatud 1
paisatud planeetidevahelisse 1
ruumi. Umbes 2
Umbes kell 2
kell 14.00 1
14.00 heiskas 1
heiskas 151. 1
151. rügemendi 1
rügemendi 2. 1
pataljon Tallinna 1
Tallinna Raekojale 1
Raekojale haakristilipu. 1
haakristilipu. Umbes 1
kell 23.15 1
23.15 öösel 1
öösel 8. 1
aprillil kohtas 1
kohtas Pol 1
Pol III 1
III kolme 1
kolme väiksemat 1
väiksemat Saksa 1
Saksa alust, 1
alust, torpeedopaat 1
torpeedopaat Albatross 1
Albatross juhtimas 1
juhtimas ja 1
ja signaliseeris 1
signaliseeris neile, 1
nad peatuksid 1
peatuksid ja 1
ja identifitseeriksid 1
identifitseeriksid ennast. 1
ennast. Umbes 1
Umbes kilomeetri 1
kaugusel maandumisrajast 1
maandumisrajast alustatakse 1
alustatakse kolm 1
kolm sekundit 1
sekundit kestva 1
kestva rakettpidurdusega, 1
rakettpidurdusega, millest 1
millest järgmine 1
järgmine etapp 1
juba teliku 1
teliku väljalaskmine. 1
väljalaskmine. Umbes 1
Umbes kolmandik 1
kolmandik Williami 1
Williami mitte-normanni 1
mitte-normanni sõduritest 1
sõduritest olid 1
olid Bretooni 1
Bretooni päritolu. 1
päritolu. Umbes 1
Umbes kolmekuistele 1
kolmekuistele rebasekutsikatele 1
rebasekutsikatele toob 1
toob ema 1
urgu hiiri, 1
hiiri, et 1
saaksid õppida 1
õppida hiirte 1
hiirte küttimist 1
küttimist ja 1
ja söömist. 1
söömist. Umbes 1
Umbes kümme 1
protsenti vulkaanipursetest 1
vulkaanipursetest kestab 1
kestab vähem 2
üks päev, 1
päev, kuid 1
ka vulkaane, 1
vulkaane, mis 1
olnud püsivalt 1
püsivalt aktiivsed 1
aktiivsed juba 1
tuhandeid aastaid. 2
aastaid. Umbes 1
Umbes kuue 1
kuue nädala 1
pärast saadi 1
saadi päringule 1
päringule vastus. 1
vastus. Umbes 1
Umbes kuus 1
sama leiutise 1
leiutise Robert 1
Robert Noyce. 1
Noyce. Umbes 1
Umbes meetri 1
u 50 1
50 μm 1
μm jämedune 1
jämedune volframtraat 1
volframtraat on 1
vormistatud ühe 1
või kahekordse 1
kahekordse spiraalina 1
spiraalina mahutamaks 1
mahutamaks seda 1
seda väikesesse 1
väikesesse ruumi. 1
Umbes nädalase 1
nädalase nälgimise 1
nälgimise järel 1
on hapnikutarbimine 1
hapnikutarbimine vähenenud 1
vähenenud 40%, 1
40%, ainevahetuse 1
ainevahetuse intensiivsus 1
langenud. Umbes 1
Umbes perioodil 1
perioodil 500 1
500 eKr–300 1
eKr–300 eKr 1
eKr asutasid 1
asutasid meresõitjatest 1
meresõitjatest foiniiklased 1
foiniiklased ja 1
ja kreeklased 1
kreeklased hulga 1
hulga kolooniaid 1
kolooniaid Vahemere 1
rannikul. Umbes 1
Umbes piiril 1
piiril suubuvad 1
suubuvad Desnasse 1
Desnasse suurim 1
lisajõgi Sudost 1
Sudost ja 1
vasakpoolne lisajõgi 1
lisajõgi Znobivka. 1
Znobivka. Umbes 1
Umbes pooled 1
pooled valla 1
Saksamaa kodanikud. 1
kodanikud. Umbes 1
pool rahvastikust 1
allpool vaesuspiiri, 1
vaesuspiiri, rahvas 1
tugevalt kannatanud 1
kannatanud ka 1
ka HIV/AIDS 1
HIV/AIDS -i 1
-i tagajärjel 1
tagajärjel (15% 1
(15% täisealisest 1
täisealisest elanikkonnast 1
elanikkonnast olid 1
olid 2007. 1
aastal HIV-positiivsed). 1
HIV-positiivsed). Umbes 1
Umbes sama 1
sama aja 1
Tallinna elama 1
elama kuni 1
200 saksa 1
saksa kaupmeest 1
kaupmeest ja 1
ja nimetatakse 1
nimetatakse esmakordselt 1
esmakordselt Tallinna 1
Tallinna kodanikke. 1
kodanikke. Umbes 1
Umbes samal 8
ajal (1858) 1
(1858) tõdeb 1
tõdeb Rossini 1
Pariisis laulusõnadega 1
laulusõnadega "Oh 1
"Oh meid, 1
meid, me 1
oleme kaotanud 1
oma Bel 1
Bel Canto", 1
Canto", et 1
et bel 1
canto on 1
saanud negatiivse 1
negatiivse tähenduse 1
tähenduse (vrd 1
(vrd J. 1
J. Hey 1
Hey 1885: 1
1885: "Deutscher 1
"Deutscher Gesangunterricht", 1
Gesangunterricht", Mainz). 1
Mainz). Umbes 1
sajandil asutati 1
asutati esimesed 1
kaks kloostrit 1
kloostrit Provence'is, 1
Provence'is, Lérins'i 1
Lérins'i klooster 1
klooster saarel 1
saarel Cannes'i 1
Cannes'i lähistel 1
lähistel ja 1
ja Saint-Victor'i 1
Saint-Victor'i klooster 1
klooster Marseille's. 1
Marseille's. Umbes 1
ajal hakkab 1
ta külastama 1
ka Narvas 1
elanud teosoofiahuvilise 1
teosoofiahuvilise prantslanna 1
prantslanna Lucie 1
Lucie Guernet’ 1
Guernet’ maja. 1
maja. Umbes 1
tööle ettevõttesse 1
ettevõttesse Bell 1
Bell Labs, 1
Labs, kus 1
töötas järgnevad 1
järgnevad 37 1
37 aastat. 1
aastat. Umbes 1
Frusciante mõelnud, 1
võiks proovida 1
proovida saada 1
saada Frank 1
Frank Zappa 1
Zappa bändi, 1
bändi, kuid 1
kuid hülgas 1
hülgas need 1
need mõtted 1
mõtted enne 1
enne katsete 1
katsete finaali, 1
finaali, kuna 1
kuna Zappa 1
Zappa keelas 1
keelas oma 1
oma muusikute 1
muusikute seas 1
seas illegaalsete 1
illegaalsete narkootikumide 1
narkootikumide kasutamist. 1
kasutamist. Umbes 1
bändi ametlikuks 1
ametlikuks liikmeks 1
liikmeks pere 1
vend Randy; 1
Randy; Jermaine 1
Jermaine aga 1
lahkus bändist, 1
bändist, et 1
alustada soolokarjääri. 1
soolokarjääri. Umbes 1
saksa rahvakooliõpetaja 1
rahvakooliõpetaja ja 1
ja organist 1
organist Jörg 1
Jörg Mager 1
Mager mikrointervallide 1
mikrointervallide täpse 1
täpse tekitamisega 1
tekitamisega ja 1
ja konstrueeris 1
konstrueeris instrumendid 1
instrumendid nimega 1
nimega elektrofon 1
elektrofon (Elektrophon, 1
(Elektrophon, 1921) 1
1921) ja 1
ja sfäärofon 1
sfäärofon (Sphärophon, 1
(Sphärophon, 1928). 1
1928). Umbes 1
ajal ühines 1
ühines Baker 1
Baker Gerry 1
Gerry Mulligani 1
klaverita kvartetiga, 1
kvartetiga, mis 1
pälvis tollal 1
tollal suurt 1
tähelepanu. Umbes 1
Umbes sel 2
ajal naasis 1
tõenäoliselt Prantsusmaale, 1
Prantsusmaale, kuigi 1
kuigi kirjalikke 1
kirjalikke tõendeid 1
tõendeid sellest 1
ole. Umbes 1
tema treeneriks 1
treeneriks Nanami 1
Nanami Abe. 1
Abe. 2006. 1
2006. Umbes 1
Umbes ühel 1
päeval nädalas 1
nädalas kuni 1
kuni rohkem 1
päeva nädalas 1
nädalas loeb 1
loeb 10-15%. 1
10-15%. Umbes 1
Umbes ühe 1
tunni vanuselt 1
vanuselt suudavad 1
nad ringi 1
ringi liikuda. 1
liikuda. Umbes 1
Umbes viie 1
viie minuti 1
pärast andis 1
andis Jakemenko 1
Jakemenko korralduse 1
korralduse lubada 1
lubada autol 1
autol edasi 1
edasi sõita 1
sõita väga 1
aeglaselt. Umbes 1
Umbes viis 1
koorumist tõugud 1
tõugud nukkuvad. 1
nukkuvad. Umbisikuline 1
Umbisikuline tegumood 3
* Umbisikuline 1
et tegevussubjektiks 1
tegevussubjektiks on 1
keegi elus 1
elus tegija, 1
tegija, nn 1
nn umbisik, 1
umbisik, kes 1
kes jääb 1
lauses väljendamata: 1
väljendamata: Teises 1
Teises toas 1
toas lauldi. 1
lauldi. Umbisikulist 1
Umbisikulist stiili 1
stiili katkestavad 1
katkestavad sageli 1
sageli emotsionaalsed 1
emotsionaalsed lõigud, 1
lõigud, kus 1
kus kritiseeritakse 1
kritiseeritakse teiste 1
teiste filosoofide, 1
filosoofide, sealhulgas 1
sealhulgas René 1
ja Moses 1
Moses Maimonidese 1
Maimonidese vaateid. 1
vaateid. Umbria 1
Umbria köök 1
köök Norcia 1
Norcia linn 1
tuntud mustade 1
mustade trühvlite 1
trühvlite poolest. 1
poolest. Umbrieli 1
Umbrieli läbimõõt 1
on 1170 1
1170 km, 1
on Uraani 1
Uraani kaaslaste 2
suuruselt kolmandal 1
kohal. Umbrieli 1
Umbrieli on 1
on kosmosesondi 1
kosmosesondi Voyager 1
2 abil 1
abil uuritud 1
uuritud 1986. 1
aasta jaanuaris, 1
jaanuaris, kui 1
kui sond 1
sond jõudis 1
jõudis ca 1
ca 325 1
kaugusele kaaslasest. 1
kaaslasest. Ümbritseva 1
Ümbritseva epidermise 1
epidermise liikumine 1
liikumine neuraalplaadi 1
neuraalplaadi keskosa 1
keskosa suunas 1
viimase seondumine 1
seondumine seljakeelikule 1
seljakeelikule võivad 1
olla olulised 1
olulised selle 1
et neuraalplaat 1
neuraalplaat sopistuks 1
sopistuks just 1
just sissepoole 1
sissepoole embrüot 1
embrüot ja 1
mitte väljapoole. 1
väljapoole. Ümbritsev 1
Ümbritsev ala 1
ala koloniseeriti 1
koloniseeriti ja 1
ja ristiusustati 1
ristiusustati Baieri 1
Baieri Passau 1
Passau piiskoppide 1
piiskoppide poolt, 1
poolt, vaimulikud 1
vaimulikud keskused 1
keskused loodi 1
loodi benediktlaste 1
benediktlaste Sankt 1
Sankt Pölteni 1
Pölteni kloostris, 1
kloostris, Klosterneuburgi 1
Klosterneuburgi kloostris 1
ja Heiligenkreuzi 1
Heiligenkreuzi kloostris. 1
kloostris. Ümbrusega 1
Ümbrusega adaptatsioon 1
adaptatsioon on 1
vaid seeläbi, 1
eksisteerib tasakaal 1
tasakaal retseptorite 1
retseptorite (Merknetz) 1
(Merknetz) ja 1
ja effektorite 1
effektorite (Wirknetz) 1
(Wirknetz) süsteemi 1
süsteemi vahel. 1
vahel. Ümbruskonnas 1
Ümbruskonnas on 1
on väiksemaid 1
väiksemaid rahne 1
rahne veelgi. 1
veelgi. Ümbrust 1
Ümbrust vaadates 1
vaadates tajub 1
tajub Aragorn, 1
Aragorn, et 1
et Merry 1
Merry ja 1
ja Pippin 1
Pippin said 1
said võitlusest 1
võitlusest kõrvale 1
võivad elus 1
elus olla. 1
olla. Umbusaldamine 1
Umbusaldamine kukkus 1
läbi - 1
- poolt 1
hääletas 35 1
vastu 53 1
53 riigikogu 1
riigikogu liiget. 1
liiget. Umbusaldamiseks 1
Umbusaldamiseks vajalikku 1
vajalikku 51 1
51 poolthäält 1
poolthäält kokku 1
kokku ei 1
tulnud, kuid 1
häälte vahekord 1
vahekord 45:46 1
45:46 sundis 1
sundis Vähit 1
Vähit umbusaldamiskatsele 1
umbusaldamiskatsele järgnenud 1
järgnenud päeval 1
päeval teatama 1
teatama võimalusest, 1
astub ise 1
ise tagasi, 1
tagasi, mida 1
ka 26. 1
veebruaril tegi. 1
tegi. Umbusaldamist 1
Umbusaldamist toetas 1
toetas kakskümmend 1
seitse saadikut, 1
saadikut, vajalik 1
vajalik oleks 1
olnud kahekümne 1
kahekümne üheksa 1
saadiku toetus. 1
toetus. Umbusaldusavalduse 1
Umbusaldusavalduse läbiminekuks 1
läbiminekuks oleks 1
40 volikogu 1
volikogu liikme 1
liikme toetus. 1
toetus. Umbusaldusavaldusele 1
Umbusaldusavaldusele andis 1
tõuke Kõlvarti 1
Kõlvarti otsus 1
otsus maksta 1
maksta ametlikult 1
ametlikult koolina 1
koolina registreerimata 1
registreerimata Tallinna 1
Vene Lütseumile 1
Lütseumile 130 1
eurot toetust, 1
toetust, venitades 1
venitades samal 1
ajal seaduslikult 1
seaduslikult ette 1
nähtud toetuse 1
toetuse väljamaksmisega 1
väljamaksmisega erakoolidele. 1
erakoolidele. Umbusalduse 1
Umbusalduse avaldamise 1
avaldamise põhjuseks 1
parlamendi erikomisjoni 1
erikomisjoni aruanne, 1
aruanne, kus 1
kus Pociust 1
Pociust süüdistati 1
süüdistati ebakompetentsuses. 1
ebakompetentsuses. Umbusaldust 1
Umbusaldust toetas 1
toetas vaid 1
vaid 39 1
39 Riigikogu 1
liiget. Umbusu 1
Umbusu ja 1
ja karmima 1
karmima kliima 1
tõttu levis 1
levis tomat 1
tomat Austria 1
Austria lääneossa 1
lääneossa alles 1
alles 1950ndatel 1
1950ndatel või 1
või veel 1
veel hiljem. 1
hiljem. Umeå, 1
Umeå, 2000 1
Läti majanduslik 1
majanduslik koostöö 1
koostöö aastail 1
1920–1940. Umeå 1
Umeå omavalitsus 1
omavalitsus on 1
toetanud muuseumi 1
muuseumi ruumide 1
ruumide remondi 1
ja aastase 1
aastase kaasfinantseeringuga 1
kaasfinantseeringuga 2,4 1
2,4 miljoni 1
miljoni Rootsi 1
krooni ulatuses 1
ulatuses 2014 1
2014 ja 1
2015. Ümera 1
Ümera lahing 1
lahing peeti 1
peeti eestlaste 1
eestlaste muistse 1
muistse vabadusvõitluse 1
vabadusvõitluse ajal 1
ajal 1210 1
1210 nüüdse 1
nüüdse Läti 1
alal Gauja 1
Gauja (Koiva) 1
(Koiva) lisajõe 1
lisajõe Jumara 1
Jumara ( 1
( Ümera 1
Ümera ) 1
) suudme 1
suudme lähedal, 1
lähedal, praegusest 1
praegusest Valmiera 1
(Volmari) linnast 1
lõunas. Ume 1
keeles pöördub 1
pöördub negatiivne 1
negatiivne verb 1
verb vastavalt 1
vastavalt kõneviisile 1
kõneviisile (kindel, 1
(kindel, käskiv), 1
käskiv), isikule 1
isikule (esimene, 1
(esimene, teine, 1
teine, kolmas) 1
kolmas) ja 1
ja arvule 1
arvule (ainsus, 1
(ainsus, kaksus, 1
kaksus, mitmus). 1
mitmus). Ümmargused 1
Ümmargused lehed 1
lehed vähendavad 1
vähendavad lehe 1
lehe pindala 1
pindala ja 2
ruumala suhet 1
seega aurumist, 1
aurumist, mis 1
toimub pinnalt 1
pinnalt ja 1
mitte lehe 1
lehe sisemusest. 1
sisemusest. Ümmarguselt 1
Ümmarguselt 3000 1
3000 ruutmeetri 1
suuruse õuepindalaga 1
õuepindalaga Soontaga 1
Soontaga maalinn 1
maalinn oli 1
oli muistsete 1
muistsete läänlaste 1
läänlaste üks 1
tuntumaid kindlustusi. 1
kindlustusi. Ümmarguste 1
Ümmarguste ringidega 1
ringidega on 1
kujutatud Krimmi 1
Krimmi kuus 1
kuus suuremat 1
suuremat linna 1
ning kõverjoonega 1
kõverjoonega suuremad 1
suuremad jõed. 1
jõed. Ummik 1
Ummik arvuti 1
arvuti siinil, 1
siinil, mille 1
külge ATA 1
ATA adapter 1
adapter on 1
kinnitatud võib 1
veelgi kiirust 1
kiirust piirata. 1
piirata. Ummikute 1
Ummikute korral 1
võib kuvaril 1
kuvaril näha 1
näha ümbersõiduteid. 1
ümbersõiduteid. Ummuksisolek 1
Ummuksisolek ehk 1
ehk ummuksile 1
ummuksile jäämine 1
on veekogu 1
veekogu seisund, 1
seisund, kus 1
kus vees 1
vees lahustunud 2
lahustunud hapniku 1
hapniku puudus 1
puudus põhjustab 1
põhjustab veeorganismide 1
veeorganismide (eelkõige 1
(eelkõige hapnikurikkamat 1
hapnikurikkamat vett 1
vett vajavate 1
vajavate kalaliikide) 1
kalaliikide) surma. 1
surma. UMP 1
UMP fosforüleeritakse 1
fosforüleeritakse kahe 1
kahe kinaasi 1
kinaasi abil 1
abil uridiintrifosfaadiks(UTP), 1
uridiintrifosfaadiks(UTP), läbi 1
järjestikuse reaktsiooni 1
reaktsiooni ATP-ga. 1
ATP-ga. UMTS 1
UMTS -i 1
-i kasutamiseks 1
vaja eraldada 1
eraldada uued 1
uued sagedusvahemikud. 1
sagedusvahemikud. Unai 1
Unai Elorriaga 2
Elorriaga Unai 1
Elorriaga López 1
López de 1
de Letona 1
Letona (sündinud 1
1973 Bilbaos 1
Bilbaos ) 1
baski kirjanik 1
tõlkija. Uncharted 1
2 kasutab 1
kasutab Naughty 1
Naughty Dogi 1
Dogi mängu 1
mängu mootorit 1
mootorit Game 1
Game Engine 1
Engine 2.0, 1
2.0, uuendatud 1
ja optimiseeritud 1
optimiseeritud versioon 1
versioon esimesest 1
esimesest mootorist. 1
mootorist. Underwood 1
Underwood on 1
ajast saati 1
saati muutunud 1
muutunud multi-plaatinum 1
multi-plaatinum artistiks, 1
artistiks, mitmekordseks 1
mitmekordseks Grammy 1
Grammy võitjaks, 1
võitjaks, kolmekorseks 1
kolmekorseks Academy 1
of Country 1
Country Music 2
ja Country 1
Music Association 1
Association naisvokaallaulja 1
naisvokaallaulja võitjaks 1
hetkel ACM'i 1
ACM'i aasta 1
aasta meelelahutaja. 1
meelelahutaja. Une 1
Une ja 1
ja ärkveloleku 1
ärkveloleku tsüklid 1
tsüklid on 1
suhteliselt lühiajalised 1
lühiajalised ja 1
jooksul mitu. 1
mitu. Unerohuta 1
Unerohuta Elvis 1
Elvis magama 1
magama ei 1
kuidagi jääda. 1
jääda. Ungari 1
Ungari aadel 1
aadel kutsus 1
kutsus Napoli 1
Carlo III, 1
ainus Lajos 1
I elusolev 1
elusolev meessoost 1
meessoost sugulane, 1
sugulane, ja 1
ja kroonis 1
kroonis ta 1
aastal 1385 1
1385 kui 1
kui Károly 1
Károly II. 1
II. Ungari 1
Ungari aadlit 1
aadlit võiks 1
võiks niisiis 1
niisiis läänemaise 1
läänemaise aadliga 1
aadliga võrrelda 1
võrrelda üksnes 1
üksnes ses 1
ses mõttes, 1
samuti eesõigustatud 1
eesõigustatud kiht, 1
kiht, poliitiliste 1
poliitiliste ja 1
ja ühiskondlike 1
ühiskondlike privileegidega, 1
privileegidega, mitte 1
ainelise seisundi 1
ja ühtluse 1
ühtluse poolest. 1
poolest. Ungari, 1
Ungari, horvaatide 1
ja Templiordu 1
Templiordu väed 1
said hävitavalt 1
lüüa Mohi 1
Mohi lahingus 1
lahingus 11. 1
aprillil 1241. 1
1241. Ungari 1
Ungari keel 1
sai riigikeeleks 1
riigikeeleks ajavahemikul 1
ajavahemikul 1844–1849 1
1844–1849 ja 1
ja lõplikult 1
lõplikult alates 1
alates 1867. 1
1867. Ungari 1
Ungari kuningriik 1
kuningriik langes 1
kaotust 1526 1
1526 Mohácsi 1
Mohácsi lahingus 1
lahingus Ottomani 1
impeeriumi kätte. 1
kätte. Ungarile 1
Ungarile oli 1
nähtud energeetikavoliniku 1
energeetikavoliniku koht, 1
koht, aga 1
aga Kovácsit 1
Kovácsit ei 1
kinnitatud sellele 1
kohale, sest 1
selle valdkonnaga 1
valdkonnaga tuttav. 1
tuttav. Ungarilt 1
Ungarilt oodati 1
oodati uue 1
uue voliniku 1
voliniku nimetamist, 1
nimetamist, aga 1
Ungari seda 1
teinud, jäädes 1
jäädes Kovácsi 1
Kovácsi kandidatuuri 1
kandidatuuri juurde. 1
juurde. Ungari 1
Ungari rahvamuusikana 1
rahvamuusikana oli 1
varem esitletud 1
esitletud mustlasmuusikat. 1
mustlasmuusikat. Ungaris 1
Ungaris Dorogi 1
Dorogi linnas 1
tehas lõpetab 1
lõpetab töö 1
töö septembris, 1
septembris, tööta 1
tööta jääb 1
jääb 550 1
550 inimest. 1
inimest. Ungari 1
Ungari sõjakäigu 1
ajal 1849 1
1849 oli 1
Berg Austria 1
I juures 1
juures Austria 1
Venemaa sõjavägede 1
sõjavägede juhatajate 1
juhatajate vahendajaks 1
vahendajaks (sideohvitseriks). 1
(sideohvitseriks). Ungaris 1
11. juulist 1
2006 23 1
23 komitaadi 1
komitaadi õigustega 1
õigustega linna: 1
linna: kõik 1
kõik komitaadikeskused 1
komitaadikeskused peale 1
peale Budapesti 1
Budapesti ning 1
viis linna. 1
linna. Ungarisse 1
Ungarisse tagasi 1
oli kindralmajor 1
kindralmajor Ruszkay 1
Ruszkay 1. 1
oktoobrini 1938. 1
aastal 4. 1
4. Segabrigaadi 1
Segabrigaadi juhataja. 1
juhataja. Ungari 1
Ungari SS’i 1
SS’i staap 1
staap on 1
on Attersee’s 1
Attersee’s juunini 1
1945 aidates 1
aidates USA 1
USA väeüksusi 1
väeüksusi Ungari 1
vägede allaandmise 1
allaandmise ja 1
ja majutamise 1
majutamise osas. 1
osas. Ungaris 1
Ungaris Transilvaanias 1
Transilvaanias leidus 1
leidus piisoneid 1
piisoneid veel 1
lõpus, viimane 1
viimane suri 1
umbes 1790. 1
1790. Ungarist 1
Ungarist sai 1
jälle Austria 1
Austria provints. 1
provints. Ungaris 1
Ungaris võeti 1
uus rahaühik 1
rahaühik pengö, 1
pengö, mis 1
vastas 12 1
12 500 1
500 kroonile 1
kroonile ja 1
ja 3800 1
3800 pengöt 1
pengöt määrati 1
määrati ühe 1
ühe kilo 1
kilo kulla 1
kulla väärtuseks. 1
väärtuseks. Ungari 1
Vabariigi (1946-1949) 1
(1946-1949) Rahvakohtus 1
Rahvakohtus tunnistas 1
oma tegusid, 1
tegusid, kuid 1
ei kahetsenud 1
kahetsenud neid. 1
neid. Ungari 1
Vabariigi võimud 1
võimud mõistsid 1
mõistsid ta 1
ta surma 1
andsid seejärel 1
seejärel 31. 1
1946 koos 1
teise ungari 1
ungari sõjaväelasega 1
sõjaväelasega Jugoslaavia 1
Jugoslaavia Föderatiivsele 1
Föderatiivsele Rahvavabariigile 1
Rahvavabariigile välja. 1
välja. Ungari 1
Ungari vastu 1
vastu sai 2
sai Roberto 1
Carlos juba 1
see polnudki 1
polnudki mängu 1
mängu esimene 1
esimene kollane 1
kollane kaart. 1
kaart. Ungarlased 1
Ungarlased jäid 1
jäid paikseks 1
paikseks ning 1
ning kristianiseerusid 1
kristianiseerusid järgneva 1
jooksul. Ungarlased 1
Ungarlased said 1
lüüa. Ungarlaste 1
Ungarlaste hulgas 1
on varieeruvus 1
varieeruvus 20–60%. 1
20–60%. Ungarlaste 1
Ungarlaste tiim 1
tiim oli 1
Euroopas kuulsaks 1
kuulsaks saanud 1
saanud tänu 1
tänu Helsingi 1
Helsingi Olümpiamängude 1
Olümpiamängude võidule 1
võidule 1952. 1
ja Jalgpalli 1
Jalgpalli maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste teisele 1
kohale 1954. 1
aastal. Ungern 1
Ungern oli 1
esialgu lootnud 1
lootnud oma 1
oma pojast, 1
pojast, Saare-Lääne 1
Saare-Lääne toompraostist 1
toompraostist Wolmarist 1
Wolmarist uut 1
uut piiskoppi 1
piiskoppi teha, 1
teha, hiljem 1
hiljem kaldus 1
kaldus tema 1
aga markkrahv 1
markkrahv Wilhelmile. 1
Wilhelmile. Ungheni 1
Ungheni maakond 1
piirkond (rumeenia 1
(rumeenia keeles 1
keeles raion) 1
raion) Moldova 1
Moldova lääne-keskosas, 1
lääne-keskosas, mis 1
piirneb ühest 1
küljest Rumeeniaga 1
Rumeeniaga ja 1
mille administratiivne 1
administratiivne keskus 1
on Ungheni 1
Ungheni linn. 1
linn. Ungru 1
Ungru linnus 1
ehitatud Jugla 1
Jugla jõe 1
vana orunõlva, 1
orunõlva, mille 1
siin 6 1
meetrit, vasakule 1
kaldale. Uniaadikirikud 1
Uniaadikirikud 17. 1
1975 õnnitles 1
õnnitles ta 1
ta Antiookia 1
Antiookia maroniidi 1
maroniidi patriarhi 1
patriarhi Antoine 1
Antoine Pierre 1
Pierre Khoraiket. 1
Khoraiket. UNIAN, 1
UNIAN, 20. 1
2010. Unifitseerimisprotsessi 1
Unifitseerimisprotsessi tulemusena 1
tulemusena krooniti 1
krooniti Savoia 1
Savoia Vittorio 1
Vittorio Emmanuel 1
Emmanuel II 1
II Itaalia 1
Itaalia kuningaks 1
ning Torinost 1
Torinost sai 1
ajaks Itaalia 1
Itaalia pealinn. 1
pealinn. Uniformism 1
Uniformism ( 1
inglise uniformitarianism) 1
uniformitarianism) on 1
on printsiip, 1
printsiip, mille 1
kohaselt maailma 1
maailma täna 1
täna mõjutavad 1
mõjutavad loodusseadused 1
ehk ajas 1
ajas muutumatud. 1
muutumatud. Uni 1
Uni on 1
et organism 1
organism saaks 1
saaks puhkust. 1
puhkust. Uniooni 1
Uniooni ajal 2
ajal hakatati 1
hakatati looma 1
looma Soome 1
Soome rahamajandust, 1
rahamajandust, millega 1
millega seoses 1
seoses tuleb 1
raha vermimine. 1
vermimine. Uniooni 1
Soome maksustruktuur. 1
maksustruktuur. Uniooni 1
Uniooni katkestamisest 1
katkestamisest tänapäevani 1
tänapäevani Norra 1
Norra kasvav 1
kasvav rahulolematus 1
rahulolematus uniooniga 1
uniooniga 19. 1
lõpus viis 1
viis Norra-Rootsi 1
Norra-Rootsi uniooni 1
uniooni katkestamiseni 1
katkestamiseni 1905 1
1905 rahvahääletuse 1
rahvahääletuse alusel. 1
alusel. Uniooni 1
Uniooni lagunemine 1
lagunemine 19. 1
kasvas Norras 1
Norras rahulolematus 1
rahulolematus uniooniga. 1
uniooniga. Unipiha 1
Unipiha ja 1
ja Nõo-Kambja 2
Nõo-Kambja teerist 1
→ Kambja 1
Kambja kirik 1
ülevõtmine Luke-Unipiha 1
Luke-Unipiha ja 1
Nõo-Kambja teede 1
teede ristis 1
ristis ja 1
üleandmine Kambjas, 1
Kambjas, Kambja 1
Kambja kiriku 2
ees. UNITAF 1
UNITAF 5. 1
1992 - 1
mai 1993. 1
1993. Unity 1
Unity mootor 1
mootor sisaldab 1
sisaldab siiski 1
siiski kooditeeki, 1
kooditeeki, mis 1
võimaldab kasutajatel 1
kasutajatel muuta 1
muuta kõigi 1
kõigi mängu 1
mängu objektide 1
objektide kuju. 1
kuju. Universaalalgebrad 1
Universaalalgebrad ja 1
mudelid Universaalalgebraid 1
Universaalalgebraid võib 1
vaadelda mudelitena, 1
mudelitena, milles 1
milles seosed 1
seosed puuduvad. 1
puuduvad. Universaalne 1
Universaalne klassifikatsionism 1
klassifikatsionism Hiina 1
kultuurile on 1
universaalne klassifikatsionism. 1
klassifikatsionism. Universaalset 1
Universaalset konstanti 1
konstanti – 1
– valguse 1
valguse kiirus 2
kiirus vaakumis 1
vaakumis – 1
– saab 1
kasutada etalonina 1
etalonina kiiruste 1
kiiruste võrdlemisel. 1
võrdlemisel. Universaalse 1
Universaalse Turingi 1
Turingi masina 1
masina korral 1
korral määrab 2
määrab lint 1
lint ära 1
teise Turingi 1
Turingi masina. 1
masina. Universiaadil 1
Universiaadil sai 1
sai 1970 1
1970 kuld- 1
1965 hõbemedali 1
rahvaste spartakiaadil 1
spartakiaadil 1967 1
1967 hõbe- 1
1971 pronksmedali. 1
pronksmedali. Universism 1
Universism väidab, 1
ainult mingit 1
mingit tegu 1
tegu toime 1
toime panevad 1
panevad või 1
sellest otseselt 1
otseselt mõjutatud 1
mõjutatud indiviidid 1
indiviidid võivad 1
teha otsustusi 1
otsustusi selle 1
on lõppkokkuvõttes 1
lõppkokkuvõttes õige 1
väär. Universumi 1
Universumi paisumine 2
paisumine Universumi 1
paisumine kestab 1
kestab varjatud 1
energia suure 1
panuse tõttu 1
tõttu igavesti. 1
igavesti. Universumi 1
Universumi paisumisest 1
paisumisest tulenes 1
tulenes omakorda 1
omakorda Suure 1
Paugu teooria, 1
Universum – 1
– määratu 1
määratu hulk 1
hulk energiat 1
energiat – 1
kunagi pakitud 1
pakitud kokku 1
kokku ühte 1
punkti, plahvatanud 1
plahvatanud ning 1
ning sestsaadik 1
sestsaadik alates 1
alates kogu 1
aeg paisunud. 1
paisunud. Universumi 1
Universumi väga 1
väga varajase 1
varajase arengu 1
arengu kirjeldamiseks 1
tarvis kvantgravitatsiooni 1
kvantgravitatsiooni teooriat. 1
teooriat. Universum 1
Universum oli 1
seetõttu läbipaistmatu. 1
läbipaistmatu. Universum 1
selles käsituses 1
käsituses seega 1
seega masside 1
masside vastastikuse 1
vastastikuse toime 1
toime tagajärg 1
tagajärg ning 1
sõltumatult nendest 1
nendest massidest 1
massidest eksisteerivat 1
eksisteerivat ruumi 1
olemas. Univ. 1
Univ. of 2
of Jyväskylä 1
Jyväskylä 27 1
27 (2005) 1
* Hingav 1
Hingav süntesaator 1
süntesaator ja 1
ja pausid 1
pausid tekstiliigiti 1
tekstiliigiti (kaasautor 1
K. Kerge). 1
Kerge). Univ. 1
Tartu * 1
* Õigusriigi 1
Õigusriigi printsiip 1
printsiip ja 1
ja normitehnika 1
normitehnika (kaasautor). 1
(kaasautor). UNMIKi 1
UNMIKi roll 1
roll kahanes 1
kahanes oluliselt 1
oluliselt peale 1
peale EULEXi 1
EULEXi käivitamist 1
käivitamist 2008. 1
detsembris. Unna 1
Unna asub 1
vana soolakaubatee 1
soolakaubatee Hellwegi 1
Hellwegi ääres. 1
ääres. Uno 1
Uno Anton 1
Anton ( 1
1942 Suislepa 1
Suislepa – 1
eesti majandijuht 1
poliitik. Uno 1
Uno Källe 1
Källe ( 1
juuni 1931 1
eesti jooksja 1
ja kergejõustikutreener. 1
kergejõustikutreener. Uno 1
Uno Kohver 1
Kohver ( 1
1990 *93. 1
*93. Uno 1
Uno Kreen 1
Kreen ( 1
oktoober 1928 1
1928 Nugeri 1
Nugeri – 1
oktoober 1996 1
( bass 1
bass ). 1
). Uno 1
Uno Piir 1
1929 Olev 1
Olev Reim 1
Reim 2002. 1
2002. Uno 1
Uno Raimond 1
Raimond Pilvre 1
Pilvre ( 1
1991 Tallinn) 1
pedagoog. Uno 1
Uno Valdmets 2
Valdmets lõpetas 1
aastal Tapa 1
Tapa Keskkooli 1
ja 1977. 2
teaduskonna. Uno 1
Valdmets on 1
oktoobrist 2011 1
2011 Isamaa 1
liige. Unreal 1
Engine 2.5 1
2.5 oli 1
oli uuendus 1
uuendus originaalsest 1
originaalsest Unreal 1
Engine 2, 1
lisas kõige 1
kõige tähtsamana 1
tähtsamana 64-bit 1
64-bit toe 1
toe Unreal 1
Unreal Tournament 1
Tournament 2004-le. 1
2004-le. Unreal 1
Engine 2 1
versiooni aluskood 1
aluskood ja 1
ja edasiandmise 1
edasiandmise mootor 1
täielikult uuesti 1
uuesti kirjutatud. 1
kirjutatud. Unter 1
den Lindeni 1
Lindeni ja 1
ja siinsete 1
siinsete väljakute 1
väljakute ääres 1
paiknevad mitmed 1
tuntud hooned. 1
hooned. Untersee 1
Untersee vesi 1
väga selge, 1
selge, lahustunud 1
lahustunud hapnikuga 1
hapnikuga üleküllastunud 1
üleküllastunud ning 1
selle pH 1
on 10,4. 1
10,4. Untsu 1
Untsu läks 1
ka 4x100 1
m teatejooks: 1
teatejooks: poolfinaalis 1
poolfinaalis aitas 1
ta meeskonna 1
meeskonna küll 1
küll finaali, 1
kuid finaalis 1
finaalis meeskonna 1
meeskonna teine 1
teine teatevahetus 1
teatevahetus ebaõnnestus 1
Powell viimases 1
vahetuses ei 1
saanudki oma 1
võimeid näidata. 1
näidata. U 1
U of 1
of Minnesota 1
Minnesota Press. 1
Press. 2009. 1
lk 10. 1
10. 1989. 1
aastal märkis 1
märkis poliitikateadlane 1
poliitikateadlane Richard 1
Richard Rose, 1
Rose, et 1
enamik ameerika 1
ameerika ajaloolasi 1
ajaloolasi on 1
on erilisusega 1
erilisusega nõus. 1
nõus. Ů 1
Ů on 1
tekkinud vanast 1
vanast UO-st, 1
UO-st, aga 1
tänapäeval hääldatakse 1
hääldatakse nagu 1
nagu Ú. 1
Ú. Š 1
Š on 1
on palataliseeritud 1
palataliseeritud helitu 1
helitu häälik, 1
häälik, Z 1
Z ja 1
ja Ž 1
Ž on 1
helilised paarid 1
paarid S-le 1
S-le ja 1
ja Š-le. 1
Š-le. Upa 1
Saaremaa kirikute 1
kirikute ajaloos 1
ajaloos olulisel 1
kohal seisev 1
seisev Prohvetikivi. 1
Prohvetikivi. Update 1
Update on 1
on Cancer 1
Cancer Therapeutics 1
Therapeutics I 1
I (2006) 1
(2006) 385–402 1
385–402 Kõige 1
levinum alamtüüp 1
alamtüüp on 1
on liposarkoom, 1
liposarkoom, mis 1
moodustab 24% 1
24% jäsemetes 1
jäsemetes ning 1
ning 45% 1
45% kõhukelme 1
kõhukelme -taguses 1
-taguses ruumis 1
ruumis esinevatest 1
esinevatest pehmete 1
kudede sarkoomidest. 1
sarkoomidest. UPIC 1
UPIC eksisteerib 1
eksisteerib kahe 1
kahe versioonina: 1
versioonina: varasem 1
varasem riistvaraversioon 1
riistvaraversioon ning 1
hilisem tarkvaraversioon 1
tarkvaraversioon UPIX. 1
UPIX. UPIC-i 1
UPIC-i areng 1
areng alates 1
2001 Nüüd 1
Nüüd kavandavad 1
kavandavad mitmed 1
mitmed jõud 1
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geoloogia-mineraloogiadoktor ( 1
). Urvaste 1
Urvaste vald 1
piirneb Põlva 1
maakonnas Kanepi 1
Kanepi vallaga, 1
vallaga, Valga 1
maakonnas Otepää, 1
Otepää, Sangaste 1
ja Tõlliste 1
Tõlliste vallaga 1
vallaga ning 2
ja Sõmerpalu 1
Sõmerpalu vallaga. 1
vallaga. Urve 1
Urve Järvelt 1
Järvelt ( 1
1990 *73. 1
*73. Urve 1
Urve Kilk 1
Kilk (sündinud 1
1937 Misso 1
ja rahvatantsupedagoog. 1
rahvatantsupedagoog. Urve 1
Urve Tautsi 1
Tautsi abikaasa 1
Raudmäe (hukkus 1
(hukkus oktoobris 1
oktoobris 1990 1
1990 ). 1
). USA 1
USA 1890. 1
rahvaloenduse ajal 1
saarel hulk 1
hulk külasid. 1
külasid. USA 1
USA 2000. 1
arv 119 1
119 128. 1
128. USA 1
USA 2008, 1
2008, 105, 1
105, 506–511. 1
506–511. USA 1
USA äärelinnades 1
äärelinnades ja 1
mujalgi maailmas 1
maailmas kipub 1
kipub õhk 1
õhk olema 1
olema eeslinnas 1
eeslinnas vähem 1
vähem saastunud 1
saastunud kui 1
kui kesklinnas, 1
kesklinnas, kuigi 1
kuigi kesklinnas 1
kesklinnas kasutatakse 1
kasutatakse rohkem 1
rohkem ühistransporti. 1
ühistransporti. USA, 1
USA, aga 1
aga vastuseks 1
vastuseks ka 1
ka VLO 1
VLO sõjaväed, 1
sõjaväed, viidi 1
viidi kõrgendatud 1
kõrgendatud lahinguvalmidusse. 1
lahinguvalmidusse. USA 1
astronoom Allan 1
Allan Sandage 1
Sandage osutas 1
osutas vastuolule: 1
vastuolule: Hubble'i 1
Hubble'i seadus 1
isegi "heterogeensusrakukese" 1
"heterogeensusrakukese" sees, 1
sees, kaugustel 1
kaugustel umbes 1
2 megaparsekit, 1
megaparsekit, kuna 1
aga üleminek 1
üleminek Universumi 1
Universumi homogeensusele 1
homogeensusele leiab 1
aset vähemalt 1
korda suurematel 1
suurematel kaugustel. 1
kaugustel. USA 1
USA bobisõitjad 1
bobisõitjad 2002. 1
taliolümpiamängudel Bobisõitjad 1
Bobisõitjad Davosis 1
Davosis ( 1
( 1910 1
) Bobisõit 1
Bobisõit on 1
on mäespordiala, 1
mäespordiala, kus 1
kus aerodünaamilisel 1
aerodünaamilisel tüüri 1
tüüri ja 1
ja piduriga 1
piduriga kelgul 1
kelgul (bobil) 1
(bobil) laskutakse 1
laskutakse mäest 1
mäest mööda 1
mööda erilist 1
erilist külgseintega 1
külgseintega jäärada 1
jäärada ehk 1
ehk jäärenni. 1
jäärenni. Ušačys 1
Ušačys on 1
kaks raamatukogu 1
ja kultuurimaja. 1
kultuurimaja. USA 1
USA (Drummond, 1
(Drummond, Montgomery, 1
Montgomery, Lewis 1
Lewis ja 1
ja Greene) 1
Greene) jooksis 1
jooksis maailma 1
hooaja tipptulemuse 1
tipptulemuse 38,06, 1
38,06, aga 1
aga Kanada, 1
Kanada, mille 1
eest jooksid 1
jooksid Bailey 1
Bailey ja 1
ja Surin, 1
Surin, diskvalifitseeriti. 1
diskvalifitseeriti. USA-ga 1
USA-ga rikkus 1
rikkus suhteid 1
suhteid aga 1
aga Iraani 1
Iraani tuumaprojekt, 1
tuumaprojekt, kuigi 1
kuigi Khatami 1
Khatami püüdis 1
igati teravusi 1
teravusi kahe 1
riigi suhetes 1
suhetes vältida. 1
vältida. USA 1
USA (George 1
(George W. 1
W. Bush) 1
Bush) ja 1
Ukraina (Viktor 1
(Viktor Juštšenko) 1
Juštšenko) presidentide 1
presidentide käepigistus 1
käepigistus Kiievis,1. 1
Kiievis,1. aprill 1
aprill 2008 1
2008 President 1
President Juštšenko 1
Juštšenko presidendiaastatel 1
presidendiaastatel jätkusid 1
jätkusid poliitilised 1
poliitilised vastuolud 1
vastuolud Ukrainas. 1
Ukrainas. USA 1
USA iseseisvuspäeva 1
iseseisvuspäeva ja 1
ja tänupühade 1
tänupühade ajal 1
ajal süüdatakse 1
süüdatakse püramiidi 1
püramiidi tipus 1
tipus erevalge 1
erevalge valgus. 1
valgus. USA 1
on Tõmošenko 1
Tõmošenko vangistamise 1
vangistamise hukka 1
hukka mõistnud, 1
mõistnud, öeldes, 1
poliitiline tagapõhi. 1
tagapõhi. USA 1
väljendanud valmisolekut 1
valmisolekut saata 1
saata ühisdelegatsioon 1
ühisdelegatsioon vaherahu 1
vaherahu üle 1
üle läbirääkimisi 1
pidama. USA 1
USA jäi 1
napilt peale, 1
kuid NSV 1
Liidus loeti 1
loeti punkte 1
punkte nii, 1
mõlemad said 1
said võrdselt 1
võrdselt 494 1
494 punkti. 1
punkti. USA 1
Liidu suhete 1
suhete soojenemine 1
soojenemine 1972. 1
mais külastas 1
külastas USA 1
president Nixon 1
Nixon Moskvat. 1
Moskvat. USA 1
USA juhtum 1
on lähedasem 1
lähedasem Indoneesia 1
India juhtumile, 1
juhtumile, kus 1
on paljurahvuselised 1
paljurahvuselised riigid 1
riigid paljude 1
paljude rahvuslike 1
rahvuslike kodumaadega. 1
kodumaadega. USA 1
USA kaitseministeerium 1
kaitseministeerium teatas, 1
et leiti 1
leiti 46 1
46 aastat 1
tagasi Vietnami 1
Vietnami sõjas 3
sõjas kadunuks 1
USA hävituslenduri 1
hävituslenduri Aado 1
Aado Kommendanti 1
Kommendanti jäänused. 1
jäänused. USA, 1
USA, Kanada, 1
Kanada, Soome 1
Rootsi hõlmavad 1
hõlmavad kõigil 1
kõigil eelmainitud 1
eelmainitud turgudel 1
turgudel märkimisväärse 1
märkimisväärse osa. 1
osa. USA 1
USA karussellid 1
karussellid ei 1
olnud tavaliselt 1
tavaliselt teisaldatavad, 1
teisaldatavad, need 1
need paigutati 1
paigutati püsivalt 1
püsivalt peamiselt 1
peamiselt lõbustusparkidesse. 1
lõbustusparkidesse. USA 1
USA kirjanike 1
kirjanike William 1
William Gibsoni 1
Gibsoni "Neuromant" 1
"Neuromant" ( 1
ja Neal 1
Neal Stephensoni 1
Stephensoni "Lumevaring" 1
"Lumevaring" ( 1
olulised selles 1
nad kirjeldavad 1
kirjeldavad virtuaalreaalsust 1
virtuaalreaalsust ja 1
selle võimalusi 1
võimalusi selles 1
selles elava 1
elava inimese 1
inimese vaatepunktist. 1
vaatepunktist. USA 1
USA koondis 1
koondis võitis 1
teise eeljooksu, 1
eeljooksu, kuigi 1
kuigi üksnes 1
üksnes eeljooksude 1
eeljooksude 5. 1
5. ajaga 1
ajaga 3.01,46. 1
3.01,46. USA 1
sai Kerber 1
Kerber 6. 2
6. asetuse. 1
asetuse. USA 1
USA laskuvad 1
laskuvad kosmosesüstikud 1
kosmosesüstikud on 1
on lennanud 1
lennanud ka 1
ka madalamal 1
km üle 1
üle teiste 1
teiste riikide, 1
riikide, näiteks 1
näiteks Kanada, 1
Kanada, küsimata 1
küsimata esmalt 1
esmalt luba. 1
luba. Usaldatavaid 1
Usaldatavaid andmeid 1
andmeid silenastiku 1
silenastiku esinemisest 1
esinemisest Eestis 1
Eestis seni 1
seni pole. 1
pole. Usaldatavate 1
Usaldatavate tulemuste 1
kasutada korrektset 1
korrektset D 1
D 0 1
0 väärtust. 1
väärtust. Usaldav 1
Usaldav laps 1
laps sirutab 1
sirutab ette 1
oma mõlemad 1
mõlemad peopesad. 1
peopesad. Usaldusisikult 1
Usaldusisikult ei 1
võetud salajase 1
salajase koostöö 1
kohta allkirja, 1
allkirja, talle 1
ei pandud 1
pandud varjunime, 1
varjunime, tema 1
peetud isikutoimikut. 1
isikutoimikut. Usaldusväärsed 1
Usaldusväärsed andmed 1
andmed konfliktis 1
konfliktis langenud 1
langenud kasakate 1
kasakate ja 1
ja Kaukaasia 1
Kaukaasia Mägirahvaste 1
Mägirahvaste Konföderatsiooni 1
Konföderatsiooni vabatahtlike 1
vabatahtlike kohta 1
puuduvad. Usaldusväärsed 1
Usaldusväärsed on 1
need istikud 1
istikud siis, 1
kui nakatunud 1
nakatunud seemnete 1
seemnete osakaaluks 1
osakaaluks on 1
märgitud vähem 1
kui 0,01%. 1
0,01%. Usaldusväärseimkas 1
Usaldusväärseimkas loetakse 1
loetakse tulemused 1
tulemused mis 1
mis saadakse, 1
saadakse, kui 1
kui eelmisest 1
eelmisest seemnepurskest 1
seemnepurskest on 1
möödas 3 1
päeva. USA 1
USA lennuvägi 1
lennuvägi purustas 1
purustas 17. 1
1945 mäe 1
oleva ilmajaama 1
ilmajaama ja 1
ja Brockeni 1
Brockeni hotelli, 1
hotelli, kuid 1
kuid teletorn 1
teletorn jäi 1
jäi terveks. 1
terveks. USA 1
USA lõunaosariikidest 1
lõunaosariikidest pärineb 1
pärineb religioosse 1
religioosse laulu 1
laulu stiil 1
stiil Sacred 1
Sacred Harp, 1
Harp, mida 1
mida enamasti 1
enamasti kasutatakse 1
kasutatakse väljaspool 1
väljaspool kirikut. 1
kirikut. USA 1
USA mäesuusakoondis 1
mäesuusakoondis peatub 1
peatub ajal, 1
mil MK-sari 1
MK-sari Euroopas 1
Euroopas toimub, 1
toimub, Austrias 1
Austrias Kirchbergis. 1
Kirchbergis. USA 1
USA maletajatest 1
maletajatest on 1
kohal. USA 1
meeskond edestas 1
edestas Suubritanniat 1
Suubritanniat ja 1
ja Jamaicat 1
Jamaicat ning 1
ning püstitas 1
püstitas uue 1
maailmarekordi 3.02,03. 1
3.02,03. USA 1
USA merevägi 1
merevägi on 1
on määranud 1
määranud küll 1
küll piirangud 1
piirangud saatevõimsusele, 1
saatevõimsusele, kuid 1
kuid mõningatele 1
mõningatele hinnangutel 1
need liiga 1
liiga madalad. 1
madalad. USA 1
USA oli 1
esimene riik, 1
riik, kes 1
vastu rahapesuseaduse, 1
rahapesuseaduse, kuid 1
seda asuti 1
asuti uurima 1
uurima alles 1
mil Põhja-Ameerikas 1
Põhja-Ameerikas suurenes 1
suurenes järsult 1
järsult kokaiini 1
kokaiini populaarsus. 1
populaarsus. 1970. 1
1970. USA 1
USA on 1
võitnud medali 1
medali igal 1
igal kuueteistkümnest 1
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olümpiamängude korvpalliturniirist, 1
korvpalliturniirist, võites 1
võites kulda 1
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paberraha USA 1
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USD) on 1
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hulka enamasti 1
ka mulatid. 1
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sõjalisele enesekindlusele 1
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tugev löök. 1
löök. USA 1
sõjavägi vabastas 1
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lõpul mõlemad 1
mõlemad laagrid. 1
laagrid. USA-s, 1
USA-s, omamata 1
omamata võimalust 1
võimalust olla 1
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jäi Maim 1
Maim kõrvale 1
kõrvale tollal 1
tollal toimunud 1
toimunud moodsast 1
moodsast riigiteaduse 1
riigiteaduse diskussioonist, 1
diskussioonist, kuigi 1
tema varasemaid 1
varasemaid vaateid 1
vaateid oli 1
USA erialakirjanduses 1
erialakirjanduses tutvustatud 1
tutvustatud juba 1
juba 1933. 1
1933. aastal. 1
aastal. USAs 1
USAs on 3
on ilvesenahkadega 1
ilvesenahkadega kauplemine 1
kauplemine veel 1
veel lubatud, 1
lubatud, kuid 1
seda reguleerivad 1
reguleerivad ranged 1
ranged seadused. 1
seadused. USAs 1
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ehitatud vaid 1
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passiivmaja. USA-s 1
on teleskoopi 1
teleskoopi korduvalt 1
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suure maksumuse 1
maksumuse pärast 1
korduvalt arutanud 1
arutanud projekti 1
projekti lõpetamist, 1
lõpetamist, kuid 1
on teleskoop 1
teleskoop osutunud 1
osutunud ka 1
ka plaanitust 1
plaanitust töökindlamaks 1
töökindlamaks ja 1
ja andnud 1
andnud maailmale 1
maailmale plaanitust 1
plaanitust rohkem 1
rohkem teavet. 1
teavet. USAs 1
on ühistuid 1
ühistuid võimalik 1
võimalik asutada 1
asutada väga 1
erinevate ettevõtlusvormide 1
ettevõtlusvormide kaudu. 1
kaudu. USA-s 1
USA-s peetakse 1
peetakse kõiki 1
kõiki hunditubakaliike 1
hunditubakaliike (sealhulgas 1
(sealhulgas pärismaiseid) 1
pärismaiseid) vähemalt 1
ühes osariigis 1
osariigis mürktaimeks. 1
mürktaimeks. USA-s 1
USA-s puudub 1
puudub seevastu 1
seevastu mõneski 1
mõneski suures 1
suures linnas 1
linnas igasugune 1
igasugune ühistransport, 1
ühistransport, mistõttu 1
mistõttu taksosõit 1
taksosõit on 1
seal möödapääsmatu. 1
möödapääsmatu. USAs 1
USAs sai 1
album RIAA 1
poolt kolmekordse 1
kolmekordse plaatina 1
plaatina sertifikatsiooni. 1
sertifikatsiooni. USA 1
ega Suurbritanniasse 1
Suurbritanniasse ei 1
tal pääseda. 1
pääseda. USA-s 1
USA-s tehakse 1
tehakse basturmad 1
basturmad peamiselt 1
peamiselt veise- 1
ja kalkunilihast. 1
kalkunilihast. USA-s 1
USA-s tehti 1
tehti pärast 2
sõda televisiooni 1
televisiooni arendamisel 1
arendamisel suuri 1
suuri edusamme, 1
edusamme, kus 1
kus 1950. 1
10 protsendil 1
protsendil perekondadest 1
perekondadest televiisor, 1
televiisor, 1955. 1
juba 60 1
60 protsendil 1
protsendil ning 1
ning 1960. 1
90 protsendil 1
protsendil perekondadest. 1
perekondadest. USA-s 1
USA-s tõrviku 1
tõrviku teekonda 1
teekonda viimasel 1
hetkel muudeti 1
muudeti ja 1
see liikus 1
liikus enamasti 1
enamasti pealtvaatajateta. 1
pealtvaatajateta. USA-s 1
USA-s tuli 1
tuli Golf 1
5 R32 1
R32 müügile 1
müügile 2007. 1
augustis. USA 1
USA survel 1
survel otsustati 1
otsustati viimase 1
kasuks. USAs 1
USAs vaadati 1
vaadati videomänge 1
videomänge kui 1
kui moehullust, 1
moehullust, mis 1
juba möödunud. 1
möödunud. USA 1
USA tagasitõmbumine 1
tagasitõmbumine Vietnamist, 1
Vietnamist, Vietnami 1
Vietnami suurenevad 1
suurenevad ambitsioonid 1
ambitsioonid regioonis 1
regioonis ja 1
pinged Kambodžas 1
Kambodžas nõudsid 1
nõudsid palju 1
näiteks majanduslikku 1
majanduslikku koostööd 1
koostööd ei 1
ei tehtudki. 1
tehtudki. USA 1
USA takistas 1
takistas väljarännet 1
väljarännet seadustega, 1
seadustega, veel 1
ei taibatud 1
taibatud siseturu 1
siseturu laiendamise 1
laiendamise võimalust 1
võimalust ostujõu 1
ostujõu tugevdamise 1
tugevdamise abil. 1
abil. USA 1
USA telejaam 1
telejaam American 1
American Broadcasting 1
Broadcasting Company 1
Company (ABC) 1
(ABC) lõpetas 1
selle seadme 1
seadme testimise 1
testimise enne 1
enne konventsiooni, 1
konventsiooni, aastal 1
1959. USA 1
USA USA 1
USA föderaalvalitsuse 1
föderaalvalitsuse puhul 1
puhul algatab 1
algatab menetluse 1
menetluse Esindajatekoda 1
ning kohtunikuna 1
kohtunikuna tegutseb 1
tegutseb Senat. 1
Senat. USA 1
valitsuse seisukoht 1
siiani sama, 1
mis komisjonil. 1
komisjonil. USA 1
valitsuse vahelesegamise 1
vahelesegamise tõttu 1
tõttu asendati 1
tema karistus 1
karistus 20 1
vangistusega ja 1
hiljem võimaldati 1
võimaldati tal 1
lahkuda USA-sse. 1
USA-sse. USA 1
USA vanima 1
vanima avaliku 1
avaliku haigla 1
haigla Bellevue 1
Bellevue haigla 1
haigla hullude 1
hullude osakonna 1
juhataja tunnistas 1
ta "kahtlemata 1
"kahtlemata hulluks". 1
hulluks". USA 1
USA viis 1
probleemi ÜROsse 1
ÜROsse sügisel 1
sügisel 1947. 1
1947. USA 1
USA võimu 1
alla arenes 1
arenes Havanna 1
Havanna veelgi 1
suurema kiirusega. 1
kiirusega. USA 1
USA võitis 2
Saksamaa langes 1
välja, jäädes 1
jäädes alagrupis 1
kolmandaks. USA 1
23 kergejõustikualast 1
kergejõustikualast 23. 1
23. Maratonirada 1
Maratonirada muudeti 1
muudeti viimasel 1
viimasel minutil. 1
minutil. USA 1
võttis Hillsborough' 1
Hillsborough' maakonna 1
maakonna territooriumi 1
valdusse lõpuks 1
lõpuks 1821. 1
1821. aastal. 1
aastal. USB 1
USB 1.1 1
1.1 versiooniga 1
versiooniga on 1
kirjutada CD’sid 1
CD’sid 4x 1
4x kiirusega 1
lugeda 6x 1
6x kiirusega. 1
kiirusega. USB 1
2.0 ühildub 1
ühildub kõikidega 1
kõikidega eelmisetega 1
eelmisetega USB 1
USB versioonidega. 1
versioonidega. 2000. 1
hakkasid arvutite 1
arvutite BIOS 1
BIOS 'id 1
'id massiliselt 1
massiliselt toetama 1
toetama USB. 1
USB. USB 1
3.0 Lõplik 1
Lõplik spetsifikatsioon 1
spetsifikatsioon USB 1
3.0 ilmus 1
aastal. Usbekistani 1
Usbekistani Islamiliikumine 1
Islamiliikumine ( 1
( usbeki 1
usbeki Ўзбекистон 1
Ўзбекистон Исломий 1
Исломий Ҳаракати) 1
Ҳаракати) on 1
on islamistlik 1
islamistlik sõjaline 1
loodi 1991. 1
aastal president 1
president Islam 1
Islam Karimovi 1
Karimovi vastaste 1
vastaste poolt 1
luua šariaadiseadusi 1
šariaadiseadusi järgiv 1
järgiv islamiriik. 1
islamiriik. USB 1
USB Inglise 1
Universal Serial 1
Serial Bus 1
Bus ja 1
keeles universaalne 1
universaalne järjestiksiin 1
järjestiksiin on 1
populaarsemaid arvuti 1
arvuti välissiini 1
välissiini standardeid 1
standardeid perifeeriaseadmete 1
perifeeriaseadmete ühendamiseks 1
arvutiga. USB 1
USB modemiga 1
modemiga saab 1
ühendada internetti 1
internetti ainult 1
seadme korraga. 1
korraga. USB 1
OTG USB 1
OTG võimaldab 1
võimaldab ühendada 1
ühendada (välis)seadmeid 1
(välis)seadmeid omavahel 1
ilma arvuti 1
arvuti osaluseta. 1
osaluseta. USB-porti 1
USB-porti ühenduvatel 1
ühenduvatel seadmetel 1
seadmetel seda 1
seda vajadust 1
vajadust pole, 1
üks vastuvõtja 1
vastuvõtja suudab 1
suudab hakkama 1
saada mõlema 1
ühendamisega. USB 1
USB puhul 1
puhul üksik 1
üksik kontroller 1
kontroller võib 1
sisaldada toite 1
toite lülitusi, 1
lülitusi, USB 1
USB seadme 1
seadme loogikat, 1
loogikat, koos 1
koos "otse 1
"otse riiulilt", 1
riiulilt", modifitseeritud 1
modifitseeritud või 1
või programmeeritavat 1
programmeeritavat loogikat 1
loogikat jooksvatele 1
jooksvatele seadmetele. 1
seadmetele. Uselluse 1
Uselluse kõrgus 1
on 289 1
289 meetrit. 1
meetrit. Ushuaia 1
Ushuaia panoraamvaade 1
panoraamvaade Loodus 1
Loodus Reljeef 1
Reljeef Linna 1
Linna keskmine 1
m. Linn 1
asub mereäärsel 1
mereäärsel tasandikul. 1
tasandikul. Ushuaiast 1
Ushuaiast väljutakse 1
väljutakse ka 1
ka Antarktika 1
Antarktika -reisidele 1
-reisidele ja 1
näiteks Estadose 1
Estadose saart 1
saart vaatama. 1
vaatama. Uskumine 1
Uskumine ei 1
ole teadmise 1
teadmise piisav 1
piisav tingimus, 1
tingimus, sest 1
võin uskuda 1
uskuda seda, 1
pole tõsi 1
tõsi ja 1
ma seetõttu 1
tea. Uskumus 1
Uskumus on 1
on mõte 1
mõte või 1
või tunne, 1
on reaalne 1
reaalne ehk 1
ehk eksisteerib 1
eksisteerib faktina. 1
faktina. Uskumust 1
Uskumust õigustab 1
õigustab see, 1
mees tegi 1
tegi järelduse 1
järelduse tütrelt 1
tütrelt kuuldu 1
kuuldu põhjal, 1
põhjal, milles 1
olnud alust 1
alust kahelda. 1
kahelda. ÜS 1
Liivika Eesti 2
Vabadussõjas Samal 1
arendasid kodumaale 1
kodumaale tulnud 1
tulnud liiviklased 1
liiviklased Eesti 1
iseseisvuse saavutamisele 1
saavutamisele suunatud 1
suunatud tegevust. 1
tegevust. ÜS 1
ajal Seltsi 1
taastati esimesel 1
esimesel võimalusel. 1
võimalusel. Üsnagi 1
Üsnagi jõuline 1
jõuline oli 1
oli Linna 1
Linna ajal 1
ajal Saaremaa 1
Muuseumi laienemine: 1
laienemine: igal 1
igal tema 1
tema töökümnendil 1
töökümnendil lisandus 1
lisandus üks 1
uus filiaal. 1
filiaal. Üsna 1
Üsna hiljutisest 1
hiljutisest ajast 1
on lihhenoindikatsioonikaarte 1
lihhenoindikatsioonikaarte Tallinna, 1
Tallinna, Viljandi 1
Valga kohta. 1
kohta. Üsna 1
Üsna kiiresti 1
kiiresti sai 1
et presidendil 1
presidendil pole 1
pole keelte 1
keelte peale 1
peale annet 1
annet ja 1
ta pidanuks 1
pidanuks saksa 1
keelt natukenegi 1
natukenegi pikemalt 1
pikemalt tsiteerima, 1
tsiteerima, oleks 1
tõenäoliselt piinlikust 1
piinlikust valmistanud. 1
valmistanud. Üsna 1
Üsna kohe 1
kohe sai 1
sai inglastele 1
inglastele selgeks, 1
et tundmatute 1
tundmatute laevade 1
laevade näol 1
tegemist Spee 1
Spee eskaadriga. 1
eskaadriga. Üsna 1
Üsna koopaava 1
koopaava lähedal 1
lähedal jaguneb 1
jaguneb urgas 1
urgas kaheks: 1
kaheks: peakäik 1
peakäik viib 1
viib Otste 1
Otste küla 1
küla suunas, 1
suunas, väiksem 1
väiksem pöörab 1
pöörab täisnurga 1
all paremale. 1
paremale. Üsna 1
Üsna levinud 1
ka variatsioonid, 1
variatsioonid, kus 1
blind paneb 1
paneb 1/3 1
1/3 või 1
või 2/3 1
2/3 miinimumpanusest. 1
miinimumpanusest. Üsna 1
Üsna linnuse 1
linnuse tekke 1
tekke algusaegadel 1
algusaegadel ründasid 1
ründasid aga 1
aga venelased 1
venelased (pihkvalased); 1
(pihkvalased); kellele 1
kellele piirilinnuse 1
piirilinnuse teke 1
teke meelehärmi 1
meelehärmi valmistas; 1
valmistas; seda 1
seda 300 1
300 mehega, 1
mehega, löödi 1
löödi siiski 1
siiski sakslaste 1
tapeti 28 1
28 venelast. 1
venelast. Üsna 1
Üsna pärast 1
pärast 20 1
20 loo 1
avalikustamist diskvalifitseeriti 1
diskvalifitseeriti neist 1
neist kaks: 1
kaks: Janne 1
Saare "Meeting 1
"Meeting the 1
Wolf" ja 1
ja Laika 1
Laika Virgin 1
Virgin ft. 1
ft. Üsna 1
Üsna pea 2
akadeemia juures 1
tööle (algul 1
(algul dotsendina, 1
dotsendina, siis 1
siis töötas 1
töötas raamatukogus 1
raamatukogus ja 1
oli professori 1
professori ametikohal). 1
ametikohal). Üsna 1
ka Ungari 1
Ungari tehas 1
tehas üle 1
üle Hiinasse. 1
Hiinasse. Üsna 1
Üsna raske 1
raske on 2
on tõlgendada 1
tõlgendada hüpopaatiat 1
hüpopaatiat kliinilisest 1
kliinilisest vaatevinklist 1
vaatevinklist – 1
ju küllalt 1
küllalt palju 1
kelle tundmused 1
tundmused on 1
on tagasihoidliku 1
tagasihoidliku intensiivsusega. 1
intensiivsusega. Üsna 1
Üsna sage 1
sage on 1
ka (korrektselt 1
(korrektselt rakendatud 1
rakendatud statistika) 1
statistika) tulemuste 1
tulemuste väärtõlgendamine 1
väärtõlgendamine statistikakauge 1
statistikakauge inimese 1
poolt. Üsna 1
Üsna samamoodi 1
samamoodi läks 1
läks Tatjana 1
Tatjana Lebedeval 1
Lebedeval (Venemaa), 1
kes avakatse 1
avakatse 6.97-ga 1
6.97-ga oli 1
võistluse teine 1
ülejäänud katsed 1
katsed tal 1
tal ebaõnnestusid 1
ebaõnnestusid peale 1
peale viimase, 1
viimase, kus 1
sai 7.03. 1
7.03. Üsna 1
Üsna tüüpiline 1
tüüpiline on, 1
liustiku alumisest 1
alumisest otsast 1
otsast algab 1
algab oja, 1
mis toitub 1
toitub liustiku 1
liustiku sulamisveest. 1
sulamisveest. Üsna 1
Üsna varsti 3
varsti kohtus 1
ka kuningapaariga. 1
kuningapaariga. Üsna 1
seda avastab 1
enda käe 1
käe pealt 1
pealt tatoveeringu, 1
tatoveeringu, mis 1
loetleb veel 1
veel järelejäänud 1
järelejäänud hüpete 1
hüpete arvu. 1
arvu. US 1
Open -il 1
-il jäigi 1
jäigi Borgil 1
Borgil võit 1
võit saamata, 1
saamata, kuigi 1
kuigi jõudis 1
korda finaali. 1
finaali. Uspenski 1
Uspenski kalmistu 1
kalmistu kabel-kellatorn 1
kabel-kellatorn Raadil, 1
Raadil, märts 1
2011. Ussikeel 1
Ussikeel ravimtaimena 1
ravimtaimena Rahvameditsiinis 1
Rahvameditsiinis on 2
on kasutust 1
leidnud peamiselt 1
peamiselt langetõve 1
langetõve korral 1
ja köhavaigistava 1
köhavaigistava vahendina. 1
vahendina. Ussikuningas 1
Ussikuningas on 1
on rahvausundis 1
rahvausundis usside 1
usside valitseja, 1
valitseja, mida 1
mida kujutatakse 2
kujutatakse suure 1
suure harja 1
harja või 1
või kuldkrooniga 1
kuldkrooniga Eesti 1
2007. Ussiviina 1
Ussiviina valmistamiseks 1
valmistamiseks püüti 1
püüti harilikult 1
harilikult enne 1
enne jüripäeva 1
jüripäeva (23.aprilli) 1
(23.aprilli) harilik 1
aeti elusalt 1
elusalt pudelisse 1
pudelisse ja 1
ja kallati 1
kallati viinaga 1
viinaga üle 1
ning ilmselt 1
ilmselt kinnitati 1
kinnitati kiiremas 1
korras pudelile 1
pudelile ka 1
ka kork. 1
kork. Ustaša 1
Ustaša püüdis 1
püüdis serblasi 1
serblasi Serbiast 1
Serbiast välja 1
ajada. Ustav-Esko 1
Ustav-Esko Mikelsaarel 1
Mikelsaarel on 1
last. Uste 1
Uste taga 1
taga küsiti 1
küsiti tervituslaulu 1
tervituslaulu saatel 1
saatel luba 1
luba tuppatulekuks. 1
tuppatulekuks. Ust-Ilimski 1
Ust-Ilimski kaugus 1
kaugus Irkutskist 1
Irkutskist on 1
pidi 1280 1
1280 km 1
km (Železnogorsk-Ilimski 1
(Železnogorsk-Ilimski ja 1
Taišeti kaudu), 1
kaudu), maanteed 1
maanteed pidi 3
pidi 950 1
950 km 1
( Bratski 1
Bratski ja 1
ja Tuluni 1
Tuluni kaudu) 1
kaudu) ning 1
ning õhuteed 1
õhuteed pidi 1
pidi 650 1
650 km. 1
km. Usuasjade 1
Nõukogu tegevust 2
juhtis esimees. 2
esimees. Usukultusasjade 1
esimees. Usuküsimus 1
Usuküsimus Kirikliku 1
Kirikliku ühtsuse 1
ühtsuse saavutamine 1
ja ariaanliku 1
ariaanliku õpetuse 1
õpetuse ainuõigeks 1
ainuõigeks tunnistamine 1
tunnistamine oli 1
endiselt Constantiuse 1
Constantiuse üks 1
üks prioriteete. 1
prioriteete. Usuline 1
Usuline tegevus 1
tegevus Hugo 1
Oengo oli 1
1929 Eesti 1
liige. Usuliselt 1
Usuliselt kuulub 1
enamik mongoleist 1
mongoleist tiibeti 1
ja šamanismi 1
šamanismi formaalselt 1
formaalselt tengrismi. 1
tengrismi. Usuliselt 1
Usuliselt kuuluvuselt 1
kuuluvuselt on 1
elavad venelased 1
venelased kõige 1
sagedamini õigeusulised. 1
õigeusulised. Usuliste 1
Usuliste motiivide 1
motiivide kõrval 1
Wilhelmi sissetung 1
sissetung suunatud 1
suunatud ka 1
ka territoriaalsele 1
territoriaalsele laienemisele. 1
laienemisele. Usundid, 1
Usundid, mis 1
kujutavad jumalust 1
jumalust käskivana 1
käskivana kõikjal, 1
selleks võim, 1
võim, on 1
väärad. Usund 1
Usund Nad 1
valdavalt šiiidid 1
šiiidid (Põhja- 1
(Põhja- ning 1
ning Loode-Afganistanis 1
Loode-Afganistanis on 1
ka ismailiite 1
ismailiite ja 1
ja sunniite 1
sunniite ), 1
on Kesk-Aasias 1
Kesk-Aasias erandlik 1
erandlik (Afganistanis 1
(Afganistanis on 1
on šiiidid 1
šiiidid veel 1
veel kõzõlbašid). 1
kõzõlbašid). Usupoliitikas 1
Usupoliitikas keskenduti 1
keskenduti katoliikluse 1
katoliikluse väljajuurimisele 1
väljajuurimisele eriti 1
eriti maarahva 1
maarahva (eestlaste 1
(eestlaste ja 1
ja lätlaste) 1
lätlaste) seast. 1
seast. Usupuhastus 1
Usupuhastus jõudis 1
Soome Rootsist. 1
Rootsist. Usurahu 1
Usurahu Üksmeele 1
Üksmeele ideaali 1
ideaali poole 1
püüdle Nicolaus 1
Nicolaus mitte 1
ainult kirikus 1
ja riigis, 1
riigis, vaid 1
ta sooviks 1
sooviks selle 1
selle realiseerumist 1
realiseerumist ka 1
ka eriusuliste 1
eriusuliste vahelistes 1
vahelistes suhetes. 1
suhetes. Ususõdade 1
Ususõdade ajal 1
ajal rännanud 1
rännanud osa 1
osa Girardidest 1
Girardidest Prantsusmaalt 1
Prantsusmaalt välja 1
ning kaotanud 1
oma aadlitiitli. 1
aadlitiitli. Usutakse, 1
Usutakse, et 4
langes selle 2
et rahupartei 1
rahupartei avas 1
avas linnamüüris 1
linnamüüris väikese 1
väikese ukse 1
ukse rahuläbirääkimisteks, 1
rahuläbirääkimisteks, kuid 1
roomlased tungisid 1
tungisid läbi 1
läbi ukse 1
võtsid linna, 1
linna, tappes 1
tappes seejuures 1
seejuures Archimedese. 1
Archimedese. Usutakse, 1
see mängib 2
rolli fotoluminestsentsi 1
fotoluminestsentsi kustutamisel. 1
kustutamisel. Usutakse, 1
3500 aasta 1
vanuse hüksoslaste 1
hüksoslaste pealinna 1
pealinna Avarisega. 1
Avarisega. Usutakse, 1
et vahemikus 1
vahemikus 1850 1
1910 läks 1
läks Ameerika 1
Ühendriikidesse üle 1
inimese. Usutavam 1
Usutavam on 1
on kivilinnuse 1
kivilinnuse tekkeaeg 1
tekkeaeg paigutada 1
paigutada XIII 1
XIII lõppu, 1
lõppu, kuigi 1
kaheldav, et 1
suur piirkond 1
piirkond jäeti 1
jäeti nii 1
ajaks ilma 1
ilma tugipunkti 1
tugipunkti ja 1
ja kaitseta. 1
kaitseta. Usuteadust 1
Usuteadust asus 1
õppima (immatrikuleeriti 1
(immatrikuleeriti 22. 1
aprillil 1762 1
1762 ) 1
) Helmstedti 1
Helmstedti ülikooli. 1
ülikooli. Usuteadust 1
Usuteadust õppis 4
(immatrikuleeriti 24. 1
augustil 1795 1
Ülikoolis 1795–1798. 1
1795–1798. Usuteadust 1
(immatrikuleeriti 21. 1
septembril 1689) 1
1689) Wittenbergi 1
ülikoolis. Usuteadust 2
aprillil 1725 1
1725 ) 1
ta (immatrikuleerus 1
(immatrikuleerus 19. 1
Kieli ülikoolis, 1
ülikoolis, (suvesemestril 1
(suvesemestril 1668 1
ja Rostocki 1
ülikoolis (seal 1
(seal sai 1
ta aprillis 1
aprillis 1674 1
1674 magistriks). 1
magistriks). Usuti, 1
tema pingutustele 1
pingutustele jäi 1
riik Teisest 1
maailmasõjast kõrvale. 1
kõrvale. Usuvabadusega 1
Usuvabadusega käisid 1
käisid kaasas 1
kaasas sõna 1
sõna - 1
ja trükivabadus. 1
trükivabadus. Usuvahetuse 1
Usuvahetuse aktiivseimal 1
aktiivseimal perioodil 1
perioodil 1845 1
1848 läks 1
läks Pühima 1
andmetel Liivimaa 1
kubermangus õigeusku 1
õigeusku üle 1
üle 110 1
110 222 1
222 talupoega, 1
talupoega, neist 1
neist 62 1
62 898 1
898 lätlast 1
lätlast ja 1
47 324 1
324 eestlast 1
eestlast – 1
17 protsenti 1
protsenti kubermangu 1
kubermangu elanikkonnast. 1
elanikkonnast. Usuvahetusliikumise 1
Usuvahetusliikumise ajal 1
ajal luteri 1
luteri kirikust 1
kirikust vene 1
kiriku kogudustesse 1
kogudustesse üleläinute 1
üleläinute tagasi 1
tagasi luteri 1
usu kogudustesse 1
kogudustesse minek, 1
minek, eeskirja 1
eeskirja vastu 1
vastu eksinud 1
eksinud luteri 1
usu vaimulikke 1
vaimulikke karistati. 1
karistati. Utagawa 1
Utagawa Hiroshige 1
Hiroshige ( 1
jaapani 歌川広重, 1
歌川広重, tuntud 1
kui Andō 1
Andō Hiroshige 1
Hiroshige (安藤広重) 1
(安藤広重) ja 1
ja Ichiyusai 1
Ichiyusai Hiroshige, 1
Hiroshige, pärisnimega 1
pärisnimega Andō 1
Andō Tokutarō; 1
Tokutarō; 1797 1
1797 Tokio 1
Tokio – 1
oktoober 1858 1
jaapani puulõikekunstnik. 1
puulõikekunstnik. U 1
U Thant 1
Thant valiti 1
valiti ÜRO 1
ÜRO peasekretäriks 1
peasekretäriks pärast 1
eelmise peasekretäri 1
peasekretäri Dag 1
Dag Hammarskjöldi 1
Hammarskjöldi hukkumist 1
hukkumist lennuõnnetuses. 1
lennuõnnetuses. UTM-süsteemil 1
UTM-süsteemil põhinevad 1
põhinevad paljude 1
riikide ristkoordinaadistikud 1
ristkoordinaadistikud (Eesti 1
(Eesti oma 1
oma mitte). 1
mitte). UTM 1
UTM võrk 1
võrk kantakse 1
Eesti põhi- 1
ja baaskaardile. 1
baaskaardile. 'Utoopilisuse' 1
'Utoopilisuse' all 1
peab Giddens 1
Giddens silmas, 1
on millegi 1
millegi uue 1
ja erakordsega 1
erakordsega ning 1
ning 'realism' 1
'realism' rõhutab 1
rõhutab edasiminekut 1
edasiminekut juba 1
olemasolevate ühiskondlike 1
ühiskondlike protsesside 1
protsesside baasil. 1
baasil. Utrechtis 1
Utrechtis asub 1
asub Hollandi 1
Hollandi suurim 1
ülikool. Utria 1
Utria dessandi 1
dessandi esimese 2
osa maabumiskoht, 1
maabumiskoht, kuhu 1
kuhu 1939. 1
paigaldati mälestustahvel 1
mälestustahvel Selline 1
Selline nägi 1
nägi 1919 1
1919 aastal 1
välja dessandi 1
osa maabumiskoht 1
maabumiskoht Utria 1
Utria rannas. 1
rannas. Utrillo 1
Utrillo oli 1
vähestest Montmartre 1
Montmartre 'is 1
'is tegutsenud 1
tegutsenud kunstnikest, 1
kunstnikest, kes 1
ka sündinud 1
sündinud oli. 1
oli. Ütrium 1
lähedal nn 1
nn ütriumi 1
ütriumi gruppi 1
gruppi kuulavate 1
kuulavate raskete 1
raskete lantanoidide 1
lantanoidide ioonidele 1
ioonidele lahuses, 1
lahuses, seetõttu 1
seetõttu käitub 1
üks neist. 1
neist. UTR-untranslated 1
UTR-untranslated regions) 1
regions) – 1
– liider 1
liider (alguses, 1
(alguses, 5’ 1
5’ osas), 1
osas), treiler 1
treiler (lõpus, 1
(lõpus, 3’ 1
3’ osas). 1
osas). Utsira 1
Utsira saar 1
saar Norras 1
maakonnas, Utsira 1
Utsira valla 1
valla peasaar. 1
peasaar. Utsjoki 1
Utsjoki on 1
Soome põhjapoolseim 1
vald. ÜTÜ 1
ÜTÜ ajalooringi 1
ajalooringi kogumik. 1
kogumik. 1." 1
1." Vastutav 1
Vastutav toimetaja. 1
toimetaja. Uturfästningen 1
Uturfästningen Narva 1
Narva den 1
den 6 1
6 Dec. 1
Dec. 1701. 1
1701. Uude 1
Uude Kivi-Vigala 1
Kivi-Vigala põhikooli 1
põhikooli (siis 1
(siis Vigala 1
Vigala kaheksaklassilisse 1
kaheksaklassilisse kooli) 1
kooli) viidi 1
üle Raba 1
Raba algkooli, 1
algkooli, Peru 1
Peru kaheksaklassilise 1
kaheksaklassilise kooli 1
ning Päärdu 1
Päärdu algkooli 1
algkooli õppevahendid, 1
õppevahendid, õpilased 1
ja õpetajad. 1
õpetajad. Uude 1
Uude liigasse 1
liigasse pidi 1
pidi kavakohaselt 1
kavakohaselt kuuluma 1
kuuluma 16 1
16 meeskonda. 1
meeskonda. Uude 1
Uude parlamenti 1
parlamenti valiti 1
valiti 736 1
736 Euroopa 1
Parlamendi saadikut 1
saadikut kõigist 1
kõigist 27 1
Liidu liikmesriigist. 1
liikmesriigist. Uude 1
Uude peremeesrakku 1
peremeesrakku sisenedes 1
sisenedes on 1
neil niiviisi 1
niiviisi kaasas 1
kaasas eelmise 1
eelmise peremehe 1
peremehe geenid 1
võivad uues 1
uues peremehes 1
peremehes alles 1
alles jääda 1
ning toimima 1
toimima hakata. 1
hakata. Uudised 1
Uudised Sedani 1
Sedani lahingust 1
lahingust jõudsid 1
Pariisi 4. 1
pärastlõunal moodustasid 1
moodustasid Pariisi 1
Pariisi Saadikutekoda 1
Saadikutekoda uue 1
valitsuse. Uudiseid 1
Uudiseid edastab 1
edastab Reuters 1
Reuters inglise, 1
prantsuse, araabia, 1
hispaania, saksa, 1
vene, hiina, 1
hiina, jaapani 1
keeles. Uudishimust 1
Uudishimust läks 1
läks tütar 1
tütar isaga 1
isaga kaasa 1
ning tutvus 1
tutvus stuudio 1
stuudio koridoris 1
koridoris ringi 1
ringi jalutades 1
jalutades režissööri 1
režissööri Denys 1
Denys de 1
La Patteliere’i 1
Patteliere’i ja 1
stsenaristi Michel 1
Michel Audiard’iga, 1
Audiard’iga, kes 1
kes 18aastasele 1
18aastasele kaunitarile 1
kaunitarile teoksil 1
teoksil olevasse 1
olevasse filmi 1
filmi väikest 1
väikest rolli 1
rolli pakkusid. 1
pakkusid. Uudisleht, 1
Uudisleht, 25. 1
aprill 1931 1
1931 *Viktor, 1
*Viktor, J: 1
J: "Tapa 1
"Tapa vallutamine 1
vallutamine sõjalise 1
sõjalise operatsioonina 1
operatsioonina ehk 1
ehk vabastamine 1
vabastamine punaste 1
punaste ikkest 1
ikkest 9. 1
jaanuaril 1919". 1
1919". Uudisleht, 1
Uudisleht, 28. 1
september 1932, 1
nr. 114, 2
114, lk. 2
* Koopaelanik 1
Koopaelanik Tartus 1
Tartus õigust 1
õigust otsimas. 1
otsimas. Uudis 1
Uudis levis 1
levis antiigikogujate 1
antiigikogujate seas 1
ning oraakliluude 1
oraakliluude turg 1
turg kasvas 1
kasvas jõudsalt. 1
jõudsalt. Uudiste 1
Uudiste agentuuridel 1
agentuuridel on 1
hästi kindlalt 1
kindlalt välja 1
kujunenud tarbijaskond. 1
tarbijaskond. Uudisteagentuuri 1
Uudisteagentuuri LETA 1
LETA teatel 1
teatel kohtus 1
kohtus suursaadik 1
suursaadik 21. 1
Paetiga ja 1
oma süüd. 1
süüd. Uudisteagentuuri 1
Uudisteagentuuri RT 1
RT väitel 1
väitel olevat 1
olevat OSCE 1
OSCE kinnitanud, 1
Ukraina õhujõud 1
õhujõud tulistasid 1
tulistasid kolme 1
kolme lennurünnaku 1
lennurünnaku ja 1
viie kopterirünnaku 1
kopterirünnaku ajal 1
ajal Luganskis 1
Luganskis välja 1
150 raketi 1
raketi ning 1
ning pommitasid 1
pommitasid ka 1
ka haldushoonet. 1
haldushoonet. Uudiste 1
Uudiste eeltoimetaja 1
eeltoimetaja on 1
on saatesarja 1
saatesarja algusest 1
algusest olnud 1
olnud Toomas 1
Toomas Pott. 1
Pott. Uudistesaate 1
Uudistesaate logona 1
logona oli 1
aastakümneid kasutusel 1
kasutusel heledale 1
heledale taustale 1
taustale tumeda 1
tumeda kontuuriga 1
kontuuriga joonistatud 1
joonistatud silm, 1
silm, mille 1
olid tähed 1
tähed "AK". 1
"AK". Uudne 1
Uudne eesmärk 1
eesmärk Eestis 1
oli valitsusliidu 1
valitsusliidu pooldav 1
pooldav suhtumine 1
suhtumine keskkonnamõjust 1
keskkonnamõjust sõltuvale 1
sõltuvale maksustamisele. 1
maksustamisele. Uudseks 1
Uudseks oli 1
oli postkaart 1
postkaart pealetrükitud 1
pealetrükitud olümpimargiga, 1
olümpimargiga, millel 1
millel kujutatud 1
kujutatud kuulus 1
kuulus antiik-kreeka 1
antiik-kreeka maadleja 1
maadleja Milon. 1
Milon. Uueaastaööl 1
Uueaastaööl tungisid 1
väed Joala 1
Joala juures 1
jõe ning 1
tungisid Narva 1
Narva alevikku, 1
alevikku, kus 1
kus tapsid 1
tapsid rootslaste 1
rootslaste vahisalga 1
vahisalga ja 1
rüüstasid alevikku. 1
alevikku. Uue 1
Uue aku 1
aku võiks 1
võiks osta 1
osta siis, 1
kui algsest 1
algsest mahutavusest 1
mahutavusest on 1
60%. Uue 1
Uue alana 2
alana maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste kavva 1
kavva võetud 1
võetud meeskonnavõistluses 1
meeskonnavõistluses sai 1
Austria meeskonna 1
meeskonna koosseisus 1
koosseisus hõbemedali. 1
hõbemedali. Uue 1
alana oli 1
kavas maastikujooks. 1
maastikujooks. Uue 1
albumi salvestamine 1
salvestamine toimus 1
nende produtsendiga 1
produtsendiga Howard 1
Howard Benson-iga, 1
Benson-iga, kes 1
bändiga varem 1
varem töötanud. 1
töötanud. Uue 1
albumi salvestus 1
salvestus algas 1
algas 2010. 1
veebruaris Nashvilles 1
Nashvilles USAs. 1
USAs. Uue 1
Uue andmetüübi 1
andmetüübi lisamisega 1
lisamisega oli 1
oli andmetele 1
andmetele ligipääs 1
ligipääs 100 1
kui relatsioonilises 1
relatsioonilises mudelis 2
mudelis ja 1
kui BLOBis 1
BLOBis ehk 1
ehk suur 1
suur kahendobjekti 1
kahendobjekti süsteemis. 1
süsteemis. Uue 1
Uue arhitekt 1
arhitekt Mart 1
Mart Kadariku 1
Kadariku projekti 1
monument tunduvalt 1
tunduvalt suurejoonelisem 1
suurejoonelisem ja 1
ja tähendusrikkam. 1
tähendusrikkam. Uue 1
Uue armastuse 1
armastuse Dora 1
Dora leidis 1
leidis Sten 1
Sten siis, 1
kui läks 1
tööle õmblusfirmasse. 1
õmblusfirmasse. 13 1
13 hooaja 1
lõpus avaldab 1
avaldab Marina 1
Marina Stenile 1
Stenile armastust, 1
armastust, kuid 1
kuid selgub, 1
nende tunded 1
ole vastastikkused 1
vastastikkused ning 1
ning Sten 1
Sten lahkub 1
lahkub mõneks 1
ajaks Berliini. 1
Berliini. Uued 1
Uued ettevõtted 1
ettevõtted hakkavad 1
tegevust üha 1
rohkem linnade 1
linnade äärealadele 1
äärealadele paigutama. 1
paigutama. Uued 1
Uued kardinalid 1
kardinalid Innocentius 1
VII pühitses 1
pühitses 11 1
11 kardinali 1
kardinali oma 1
konsistooriumil 12. 1
juunil 1405. 1
1405. Uued 1
Uued karusnahaloomad 1
karusnahaloomad Eesti 1
ja juhend 1
juhend nende 1
nende vaatlusteks. 1
vaatlusteks. Uued 1
Uued koerakuudid 1
koerakuudid said 1
said Pärnu 1
Pärnu Varjupaik, 1
Varjupaik, Valga 1
Valga Varjupaik, 1
Varjupaik, Viljandi 1
Viljandi Varjupaik, 1
Varjupaik, Virumaa 1
Virumaa Varjupaik 1
Varjupaik ning 1
Võru Varjupaik 1
Varjupaik http://maaleht. 1
http://maaleht. Uued 1
Uued läbirääkimised 1
läbirääkimised avati 1
veebruaril Teheranis 1
Teheranis kui 1
saabus visiidile 1
visiidile Venemaa 1
Venemaa esindaja 2
esindaja Sergei 1
Sergei Kirijenko. 1
Kirijenko. Uued 1
Uued laevad 1
laevad võimaldavad 1
võimaldavad liiniliiklust 1
liiniliiklust aasta 1
ringi, mis 1
mis alumiiniumkerega 1
alumiiniumkerega kiirlaevadega 1
kiirlaevadega polnud 1
võimalik. Uued 1
Uued liikmed 1
veel Švaabi 1
Švaabi ja 1
ja Rheini 1
Rheini linnad. 1
linnad. Uued 1
Uued liikmesriigid 1
liikmesriigid ja 1
ja EMU 1
EMU Kõik 1
Kõik ELi 1
ELi uued 1
uued liikmesriigid 1
liikmesriigid kavatsevad 1
kavatsevad võtta 1
võtta euro 1
euro kasutusele 1
kasutusele pärast 1
pärast vastavate 1
vastavate tingimuste 1
täitmist. 2004. 1
aastal ELiga 1
ELiga liitunud 1
liitunud riikidest 1
riikidest oli 1
Sloveenia esimene, 1
täitis kõik 1
nõutud tingimused 1
ühines euroalaga 1
euroalaga 2007. 1
aastal. Uued 1
Uued lipukavandid 1
lipukavandid Praegu 1
Praegu arutatakse 1
arutatakse uue, 1
uue, samade 1
samade värvidega 1
värvidega lippudest, 1
lippudest, eriti 1
eriti Slovakkia 1
Slovakkia lipust, 1
lipust, paremini 1
paremini eristuva 1
eristuva riigilipu 1
riigilipu kasutuselevõttu. 1
kasutuselevõttu. Uued 1
Uued maanõunikud 1
maanõunikud valitigi 1
valitigi enamasti 1
enamasti endiste 1
endiste rüütelkonna 1
rüütelkonna peameeste 1
peameeste ja 1
ja maamarssalite 1
maamarssalite hulgast. 1
hulgast. Uued 1
Uued nimiväärtused 1
nimiväärtused riigipennides 1
riigipennides ja 1
ja riigimarkades 1
riigimarkades vastasid 1
vastasid senistele 1
senistele nimiväärtustele 1
nimiväärtustele sentides 1
sentides ja 1
ja kroonides, 1
kroonides, välja 1
arvatud 30-riigipennine 1
30-riigipennine (endine 1
(endine 25 1
25 senti) 1
senti) ja 1
ja 60-riigipennine 1
60-riigipennine (endine 1
(endine 50 1
50 senti). 1
senti). Uued 1
Uued nõupidamised 1
nõupidamised peetakse 1
peetakse märtsis 1
märtsis 2006, 1
2006, juulis 1
juulis 2006 1
jaanuaris 2007. 1
2007. Uued 1
Uued omanikud 1
omanikud peavad 1
peavad algul 1
algul seda 1
seda naeruväärseks, 1
naeruväärseks, kuid 1
peagi peavad 1
nad tõdema, 1
ole naljaga. 1
naljaga. Uued 1
Uued parlamendivalimised 1
parlamendivalimised pidid 1
septembris. Uued 1
Uued parteid 1
parteid 2004. 1
valimistel * 1
Suurbritannias rajati 1
rajati vasakäärmuslik 1
vasakäärmuslik Respect 1
Respect Unity 1
Unity Coalition, 1
Coalition, mis 1
Parlamendi valimistel, 1
valimistel, et 1
kasutada neid 1
neid hüppelauana 1
hüppelauana kampaanias 1
kampaanias Tony 1
Tony Blairi 1
Blairi valitsuse 1
vastu. Uued 1
Uued piiskopkonnad 3
piiskopkonnad *1622 1
*1622 Inglismaa 1
Inglismaa apostellik 1
apostellik vikariaat 1
vikariaat * 1
oktoobril 1622 1
1622 muutis 1
Pariisi piiskopkonna 1
piiskopkonna peapiiskopkonnaks. 1
peapiiskopkonnaks. Uued 1
piiskopkonnad * 2
juuli 1465 1
1465 ühendas 1
ühendas Itaalias 1
Itaalias Luni 1
Luni ja 1
ja Sarzana 1
Sarzana piiskopkonnad. 1
piiskopkonnad. Uued 2
1503 Itaalias 1
Itaalias Alghero 1
Alghero piiskopkond; 1
piiskopkond; ta 1
ühendas Alesi 1
Alesi ja 1
ja Terralba 1
Terralba piiskopkonnad. 1
Uued piiskopkonnad, 1
piiskopkonnad, nagu 1
Riia oma, 1
oma, allusid 1
allusid otse 1
otse paavstile. 1
paavstile. Uued 1
Uued planeedid 1
planeedid Pidevalt 1
Pidevalt lisandub 1
lisandub argumente 1
argumente Maa-välise 1
Maa-välise elu 1
elu tekke 1
tekke võimaluse 1
võimaluse kasuks 1
kasuks astronoomia 1
astronoomia uusimalt 1
uusimalt leiualalt 1
leiualalt – 1
– Päikesesüsteemi 1
Päikesesüsteemi väliste 1
väliste planeetide 1
planeetide otsingult. 1
otsingult. Uued 1
Uued siinid. 1
siinid. 1. 1
osa. Uued 1
Uued vahendid 1
vahendid rikastasid 1
rikastasid küll 1
küll keelt, 1
kuid raskendasid 1
raskendasid programmide 1
programmide ülekandmist 1
ülekandmist ühelt 1
ühelt arvutilt 1
arvutilt teisele. 1
teisele. Uued 1
Uued varjendid 1
varjendid Uusi 1
Uusi varjendeid 1
varjendeid kavandati 1
kavandati üle 1
linna. Uue 1
Uue elustikurühmana 1
elustikurühmana võeti 1
alla samblikud 1
samblikud ; 1
; samas 1
samas lühenes 1
lühenes kaitstavate 1
kaitstavate linnuliikide 1
linnuliikide loetelu. 1
loetelu. Uue 1
Uue erakonna 1
erakonna nimeks 1
Sotsiaaldemokraatlik Tööliste 1
Tööliste Ühisus 1
Ühisus (ESTÜ). 1
(ESTÜ). Uue 1
Uue generatsiooni 1
generatsiooni sideme-kordsuse 1
sideme-kordsuse meetodid, 1
meetodid, mis 1
sisaldavad kaugmõjuvaid 1
kaugmõjuvaid molekulidevahelist 1
molekulidevahelist vastasmõju 1
vastasmõju kirjeldavaid 1
kirjeldavaid liikmeid, 1
liikmeid, kirjeldavad 1
kirjeldavad ka 1
ka vaheolekuid 1
vaheolekuid juba 1
juba oluliselt 1
oluliselt paremini. 1
paremini. Uue 1
Uue haldusevormi 1
haldusevormi tõttu 1
oli valitsemine 1
valitsemine stabiilsem. 1
stabiilsem. Uue 1
Uue haldusüksuse 1
haldusüksuse – 1
– Suur-London 1
Suur-London – 1
– moodustamisega, 1
moodustamisega, asutati 1
asutati paralleelselt 1
ka Suur-Londoni 1
Suur-Londoni tseremoniaalkrahvkond, 1
tseremoniaalkrahvkond, mis 1
sarnaselt Londoni 1
Londoni tseremoniaalkrahvkonnaga 1
tseremoniaalkrahvkonnaga ei 1
hõlma City 1
City of 2
of Londonit, 1
Londonit, milles 1
moodustatud omaette 1
omaette tseremoniaalkrahvkond. 1
tseremoniaalkrahvkond. Uue 1
Uue hooajaga 1
hooajaga tulid 1
uued avalaulud 1
avalaulud uute 1
uute bändide 1
bändide poolt. 1
poolt. Uue 1
Uue hoone 1
hoone asukohaks 1
asukohaks valiti 1
valiti Kanuti 1
Kanuti Gildilt 1
Gildilt riigistatud 1
riigistatud nn 1
nn "Rahvaaed", 1
"Rahvaaed", krunt 1
krunt Mere 1
Mere puiestee 1
ja Aia 1
alal. Uue 1
Uue juhatuse 1
volitused jõustuvad 1
jõustuvad pärast 1
pärast valimistulemuste 1
valimistulemuste ametlikku 1
ametlikku kinnitamist. 1
kinnitamist. Uue 1
Uue kava 1
oleks senised 1
senised kaheksakümmend 1
kaheksakümmend seitse 1
seitse kindlustusfirmat 1
kindlustusfirmat ühendatud 1
ühendatud ühtsesse 1
ühtsesse tervisekindlustussüsteemi 1
tervisekindlustussüsteemi ja 1
inimesed hakanud 1
hakanud kindlustusmakseid 1
kindlustusmakseid tasuma 1
tasuma vastavalt 1
oma sissetulekutele. 1
sissetulekutele. 71 1
protsenti hääletanutest 1
hääletanutest oli 1
siiski reformi 1
reformi vastu. 1
vastu. Uue 1
Uue kivi 1
kivi raius 1
raius skulptor 1
skulptor Jüri 1
Jüri Ojaver, 1
Ojaver, muud 1
tegid Mart 1
Mart Laht, 1
Laht, Urmas 1
Urmas Kuusk, 1
Kuusk, Jaan 1
Jaan Ojaver, 1
Ojaver, Mati 1
Mati Rautso, 1
Rautso, Vello 1
Vello Kärsten 1
Kärsten ja 1
Jüri Lippo. 1
Lippo. Uue 1
Uue kodu 1
kodu otsinguil 1
otsinguil elasid 1
elasid Michael 1
ja Marlon 1
Marlon vahepeal 1
vahepeal Diana 1
Diana Rossi 1
Rossi juures. 1
juures. Uue 1
Uue Kohila 1
valla sümboliteks 1
endise Kohila 2
Kohila alevi 1
alevi ja 1
ja Kohila 2
valla ühine 1
ühine lipp. 1
lipp. Uue 1
Uue kolledži 1
kolledži esimeseks 1
esimeseks asupaigaks 1
asupaigaks sai 1
hoone Kopenhaageni 1
Kopenhaageni kesklinnas. 1
kesklinnas. Uue 1
Uue koosseisu 1
koosseisu valimised 1
valimised toimuvad 1
või novembri 1
alguses. Uue 1
Uue kõrgliiga, 1
kõrgliiga, Premier 1
League'i meeskondade 1
langes 1995. 1
aastal 20-ni. 1
20-ni. Uue 1
Uue korraga 1
korraga kaotati 1
kaotati kõik 1
kõik maakonnad 1
maakonnad ja 1
vallad. Uue 1
Uue kriketikoodeksi 1
kriketikoodeksi alusel 1
peale tervisekaitse 1
tervisekaitse ekspertidega 1
ekspertidega arutelu 1
arutelu lubatud 1
lubatud küünarnukki 1
küünarnukki sirutada 1
sirutada kuni 1
15 kraadi 2
võrra kuid 1
kraadi loetakse 1
see no 1
no ball’iks. 1
ball’iks. Uueks 1
Uueks asepresidendiks 1
asepresidendiks nimetati 1
nimetati eluasememinister 1
eluasememinister Ramón 1
Ramón Carrizales, 1
Carrizales, lisaks 1
lisaks toimus 1
kolmteist suuremat 1
väiksemat ametikohtade 1
ametikohtade vahetust. 1
vahetust. Uueks 1
Uueks bassimeheks 1
bassimeheks tuli 1
tuli Jaak 1
Jaak Arulaane, 1
Arulaane, kitarristina 1
kitarristina lisandus 1
lisandus Arne 1
Arne Rütter, 1
Rütter, mõlemad 1
mõlemad 7. 1
keskkooli poisid. 1
poisid. Uueks 1
Uueks mänedžeriks 1
mänedžeriks sai 1
sai Bowiet 1
Bowiet esindanud 1
esindanud advokaat 1
advokaat Michael 1
Michael Lippman, 1
Lippman, kelle 1
kelle Bowie 1
Bowie vallandas 1
vallandas juba 1
tuli samuti 1
samuti maksta 1
maksta kahjutasu. 1
kahjutasu. Uueks 1
Uueks välisministriks 1
välisministriks nimetatud 1
nimetatud Jüri 1
ja kaitseminister 1
kaitseminister Indrek 1
Indrek Kannik 1
Kannik teatasid, 1
et kujunenud 1
kujunenud olukorras 1
olukorras ei 1
saa nad 1
nad ministrikohuseid 1
ministrikohuseid täita. 1
täita. 11. 1
kirjutas president 1
president alla 1
alla valitsusuuendusele, 1
valitsusuuendusele, arvestades 1
arvestades täielikult 1
täielikult peaministri 1
peaministri soove. 1
soove. Uueks 1
Uueks vallavanemaks 1
valiti volikogu 1
volikogu istungil 1
istungil Jan 1
Jan Trei. 1
Trei. Uue 1
Uue lähenemisviisi 1
lähenemisviisi tõttu 1
on Kivikat 1
Kivikat sageli 1
sageli tituleeritud 1
tituleeritud Eesti 1
Eesti uusrealismi 1
uusrealismi loojaks. 1
loojaks. Uue 1
avastamisest teatati 1
teatati 15. 1
nimi tähendab 2
tähendab hispaania 1
keeles "väike 1
"väike olingo." 1
olingo." Uue 1
Uue linnamüüri 1
linnamüüri kohta 1
kohta tuntakse 1
suure rõngana. 1
rõngana. Uue 1
Uue linna 1
vapiks valiti 1
valiti Vilppula 1
Vilppula vapp 1
ja keskuseks 1
keskuseks Mänttä. 1
Mänttä. Uue 1
Uue lipu 1
lipu valimine 1
valimine 2013. 1
augustis kuulutasid 1
kuulutasid Lüganuse 1
Lüganuse vald, 1
vald, Maidla 1
Püssi linn 1
linn välja 1
välja ühinemisel 1
ühinemisel moodustuva 1
moodustuva uue 1
uue omavalitsusüksuse 1
omavalitsusüksuse Lüganuse 1
valla sümboolikakonkursi. 1
sümboolikakonkursi. Uuel 1
Uuel lennukil, 1
lennukil, tüübinimega 1
tüübinimega NA-73X 1
NA-73X oli 1
oli jõuallikaks 1
jõuallikaks veel 1
veel Allison 1
Allison mootor. 1
mootor. Uuel 1
Uuel muusikal 1
kindlasti varase 1
varase modernismi 1
modernismi eeskujul 1
eeskujul kohustus 1
kohustus spetsialiseeruda, 1
spetsialiseeruda, olla 1
olla progressiivne 1
progressiivne ja 1
ja "autentne" 1
"autentne" ning 1
osaleda lõputus 1
lõputus innovatsioonis 1
innovatsioonis (Williams, 1
(Williams, 1989). 1
1989). Uuema 1
Uuema aja 1
aja käekellad 1
käekellad näitavad 1
näitavad lisaks 1
lisaks kellaajale 1
kellaajale tihti 1
ka nädala- 1
nädala- ja/või 1
ja/või kuupäeva, 1
kuupäeva, elektronkelladel 1
elektronkelladel võib 1
olla veelgi 1
rohkem funktsioone. 1
funktsioone. Uuemad 1
Uuemad filosoofid 1
filosoofid on 1
on suhtunud 1
suhtunud kirjandusse 1
kirjandusse siiski 1
siiski vähem 1
vähem vaenulikult. 1
vaenulikult. Uuemad 1
Uuemad fluorestsentsvalgustid 1
fluorestsentsvalgustid toodavad 1
toodavad loomulikku 1
loomulikku valgust 1
valgust ja 1
ja vaatamata 2
vaatamata kõrgemale 1
kõrgemale hinnale 1
hinnale on 1
nende tasuvusperiood 1
tasuvusperiood kõigest 1
kuud. Uuemad 1
Uuemad versioonid 1
versioonid nendest 1
nendest süsteemidest 1
süsteemidest integreerisid 1
integreerisid mobiiltelefoni 1
mobiiltelefoni võimalused 1
võimalused pihuarvuti 1
pihuarvuti funktsioonidega 1
funktsioonidega (sõnumite 1
(sõnumite saatmine, 1
saatmine, kolmanda 1
osapoole rakendused). 1
rakendused). Uuem 1
Uuem aeg 2
aeg 2002. 1
sügisel sai 1
sai vallavanemaks 1
vallavanemaks Margus 1
Margus Klaar. 1
Klaar. Uuem 1
aeg Esimeste 1
Esimeste nüüdisolümpiamängude 1
nüüdisolümpiamängude ( 1
( 1896 1
1896 1900 1
ja 1904 1
) kavas 1
kavas odaviset 1
odaviset ei 1
olnud. Uuemais 1
Uuemais süstemaatikais 1
süstemaatikais paigutatakse 1
nad aerjalgsete 1
aerjalgsete (Maxillopoda) 1
(Maxillopoda) klassi, 1
klassi, andes 1
neile siis 1
siis alamklassi 1
alamklassi staatuse. 1
staatuse. Uuema 1
Uuema ja 1
ja sügavama 1
sügavama kraatriosa 1
kraatriosa sügavus 1
120 meetrit. 1
meetrit. Uuemal 1
Uuemal ajal 1
ajal nimetatakse 1
nimetatakse vappideks 1
vappideks ka 1
ka (eriti 1
(eriti riikide) 1
riikide) embleeme, 1
embleeme, mis 1
ole koostatud 1
koostatud heraldika 1
heraldika reeglite 2
järgi. Uuemal 1
Uuemal mudelil 1
on tagaosa 1
tagaosa kajutiks 1
kajutiks kinni 1
kinni ehitatud, 1
ehitatud, kuid 1
kuid 30 1
kg katteosa 1
katteosa on 1
on eemaldatav. 1
eemaldatav. Uuema 1
Uuema põlvkonna 2
põlvkonna jäämurdjate 1
jäämurdjate (näiteks 1
(näiteks Mudjug 1
Mudjug ) 1
) ehitamisel 1
kasutatud uusi 1
uusi teoreetilisi 1
teoreetilisi põhimõtteid: 1
põhimõtteid: tähelepanu 1
pööratakse energia 1
energia säästmisele 1
säästmisele ja 1
massi vähendamisele. 1
vähendamisele. Uuema 1
põlvkonna SNP-kiibid 1
SNP-kiibid (SNP 1
(SNP array) 1
array) sisaldavad 1
ka levinumaid 1
levinumaid CNV-sid. 1
CNV-sid. Uue 1
Uue masina 3
masina loomise 1
loomise ülesanne 1
ülesanne anti 1
anti firmadele 1
firmadele Henschel 1
Henschel ning 1
ning Porsche. 1
Porsche. Uue 1
masina pearelvaks 1
pearelvaks valiti 1
valiti 76mm 1
76mm suurtükk 1
suurtükk PS-3, 1
PS-3, mis 1
oli projekteeritud 1
projekteeritud spetsiaalselt 1
spetsiaalselt tankikahuriks 1
tankikahuriks ning 1
varustatud panoraam- 1
panoraam- ja 1
ja teleskoopsihikuga. 1
teleskoopsihikuga. Uue 1
masina suurtüki 1
suurtüki lahinguvaru 1
lahinguvaru tõsteti 1
tõsteti 54 1
54 mürsuni 1
mürsuni ning 1
ning suurtükk 1
suurtükk varustati 1
varustati uue 1
uue sihikuga 1
sihikuga Sfl 1
Sfl ZF 1
ZF 1а. 1
1а. Uuematel 1
Uuematel emaplaatidel 1
juba integreeritud 1
integreeritud temperatuuriandurid, 1
temperatuuriandurid, mis 1
mõõdavad protsessori 1
protsessori ja 1
ja emaplaadi 1
emaplaadi temperatuuri 1
saab BIOS 1
BIOS või 1
või operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem seadistada 1
seadistada ventilaatorite 1
ventilaatorite tööd. 1
tööd. Uuematel 1
Uuematel ro-pax-tüüpi 1
ro-pax-tüüpi laevadel 1
laevadel on 1
mitu autotekki, 1
autotekki, mis 1
võivad mahutada 1
mahutada kokku 1
kilomeetri sõidukeid, 1
sõidukeid, ja 1
ja võimsad 1
võimsad peamasinad, 1
peamasinad, mis 1
võimaldavad kaubalaevast 1
kaubalaevast suuremat 1
suuremat kiirust. 1
kiirust. Uuemate 1
Uuemate ravimite 1
ravimite meropeneemi 1
meropeneemi ja 1
ja ER-35786 1
ER-35786 korral 1
väiksem soodumus 1
soodumus krampide 1
krampide tekkeks, 1
tekkeks, nagu 1
nagu ilmnes 1
ilmnes loomkatsetest 1
loomkatsetest pentüleentetrasooliga. 1
pentüleentetrasooliga. Uuemates 1
Uuemates ajalookirjutistes 1
ajalookirjutistes on 1
on levima 1
hakanud viga 1
viga kiriku 1
kiriku nimes: 1
nimes: Narva 1
Narva saksa 1
kunagi olngud 1
olngud Püha 1
Püha apostel 1
apostel Johannese 1
Johannese kirik. 1
kirik. Uuemates 1
Uuemates liigitustes 1
liigitustes on 1
on Volga 1
Volga rühm 1
rühm kadunud, 1
kadunud, selle 1
asemel esinevad 1
esinevad sellesse 1
sellesse kuulunud 1
kuulunud mordva 1
mordva keeled 1
mari keeled 1
keeled otse 1
otse soome-ugri 1
soome-ugri rühma 1
rühma alarühmadena. 1
alarühmadena. Uuematest 1
Uuematest töödest 1
on tuntuimad 1
tuntuimad Tallinna 1
Tallinna Ingeri 1
Ingeri bastioni 1
bastioni käigud. 1
käigud. Uuemate 1
Uuemate sülearvutite 1
funktsioon eriti 1
see vähendab 1
vähendab ekraani 1
ekraani ja 1
aku kulumist 1
kulumist ning 1
pikendab aku 1
aku režiimis 1
režiimis kasutatavuse 1
kasutatavuse kestvust. 1
kestvust. Uuemates 1
Uuemates uurimustes 1
uurimustes on 1
et autoreid 1
autoreid oli 1
pigem rohkem. 1
rohkem. Uuemate 1
Uuemate uurimistulemuste 1
uurimistulemuste põhjal 1
on Valter 1
Valter Lang 1
Lang Saha-Loo 1
Saha-Loo esimesed 1
esimesed põllud 1
põllud dateerinud 1
dateerinud väga 1
väga varasesse 1
varasesse aega 1
– 14.–11. 1
14.–11. sajandisse 1
sajandisse eKr. 1
eKr. Uuem 1
Uuem eesti 1
eesti raamat 1
on arhiivraamatukogu 1
arhiivraamatukogu eesti 1
raamatu fondi 1
fondi teine 1
teine põhiosa. 1
põhiosa. Uuem 1
Uuem jõulukombestik 1
jõulukombestik Eestis 1
Eestis Tänapäeval 1
Eesti levinumate 1
levinumate jõulutavade 1
jõulutavade seas 1
seas perekeskne 1
perekeskne rohke 1
rohke söömaaeg, 1
söömaaeg, tuppa 1
tuppa toodud 1
toodud kuuse 1
kuuse ehtimine, 1
ehtimine, vastastikune 1
vastastikune kingijagamine, 1
kingijagamine, vähene 1
vähene liikumine 1
ning kirikukülastus. 1
kirikukülastus. Uuem 1
Uuem on 1
on Mežaparks 1
Mežaparks või 1
või Emīlijas 1
Emīlijas parks 1
parks ja 1
selle rajas 1
rajas 19. 1
lõpul August 1
von Pistohlkors. 1
Pistohlkors. Uuendatud 1
Uuendatud ajamärgid 1
ajamärgid Arvutite 1
Arvutite kiiremaks 1
kiiremaks muutmine 1
tekitanud olukorra, 1
kus sekunditel 1
sekunditel põhinev 1
põhinev ajaarvestus 1
ajaarvestus ei 1
enam piisav. 1
piisav. Uuendatud 1
Uuendatud lennukit, 1
lennukit, nüüd 1
nüüd tüübitähistusega 1
tüübitähistusega Wilga-35A, 1
Wilga-35A, valmistati 1
valmistati kuni 1
kuni 1990-ndate 1
alguseni ligi 1
ligi 800. 1
800. Eestis 1
on seisuga, 1
seisuga, jaanuar 1
jaanuar 2013, 1
2013, veel 1
paar kolm 1
kolm Wilgat 1
Wilgat N. 1
Liidu pärandusest 1
pärandusest Ridali 1
Ridali Lennuklubis 1
Lennuklubis (MTÜ) 1
(MTÜ) lennuhooajal 1
lennuhooajal pidevas 1
pidevas kasutuses. 1
kasutuses. Uuendused 1
Uuendused on 1
ka iMaci 1
iMaci välimuses. 1
välimuses. Uuendused 1
Uuendused oreliehituses 1
oreliehituses Aristide 1
Cavaillé-Coll tegi 1
tegi 19. 1
sajandi oreliehituses 1
oreliehituses väga 1
uuendusi. Uuendused 1
Uuendused Peamiseks 1
Peamiseks eesmärgiks 1
eesmärgiks protsessorite 1
protsessorite väljatöötamisel 1
võetud üha 1
üha enamate 1
enamate funktsioonide 1
funktsioonide integreeririmine 1
integreeririmine protsessorisse 1
protsessorisse ning 1
sellega emaplaadi 1
emaplaadi hinna 1
hinna alandamine, 1
alandamine, samal 1
ajal jõudlust 1
jõudlust tõstes. 1
tõstes. Uuendused 1
Uuendused toimusid 1
ka fototööstuses, 1
fototööstuses, kuna 1
kuna sihiks 1
sihiks seati 1
seati väikestelt 1
väikestelt negatiividelt 1
negatiividelt suurte 1
suurte fotode 1
fotode tegemine, 1
tähendas aga 2
paremat kvaliteeti. 1
kvaliteeti. Uuendusena 1
Uuendusena oli 1
kaks keres 1
keres asuvat 1
asuvat telgkompressor 1
telgkompressor reaktiivmootorit 1
reaktiivmootorit ja 1
suurema noolsusega 1
noolsusega tiib, 1
tiib, saavutamaks 1
suuremat lõppkiirust. 1
lõppkiirust. Uuenduslike 1
Uuenduslike HTK 1
HTK teoste 1
teoste kõrval 1
kõrval kirjutab 1
kirjutab Bach 1
Bach ka 1
ka traditsioonilises 1
traditsioonilises klavessiinimuusika 1
klavessiinimuusika stiilis 1
stiilis tantse, 1
tantse, mis 1
kogutud kolme 1
kolme kuueteoselisse 1
kuueteoselisse süidikogumikku 1
süidikogumikku : 1
: "Inglise 1
"Inglise süidid", 1
süidid", "Prantsuse 1
"Prantsuse süidid" 1
süidid" ja 1
6 partita`t 1
partita`t (itaalia 1
(itaalia süiti). 1
süiti). Uuenduslike 1
Uuenduslike ideede 1
ja tõttu 1
sai akadeemia 1
akadeemia väga 1
väga mõjukaks. 1
mõjukaks. Uuendus 1
Uuendus lubab 1
lubab veel 1
veel SDHC-kaartide 1
SDHC-kaartide kasutust, 1
kasutust, suurendades 1
suurendades SD-kaardi 1
SD-kaardi mahutavust 1
mahutavust 2 1
GB -lt 1
-lt 32 1
32 GB-ni. 1
GB-ni. Uuendus 1
Uuendus oli 1
esmalt saadaval 1
Eestis, Poolas, 1
Poolas, Ungaris 1
Rootsis, aga 1
ka Koreas 1
Koreas ning 1
järel teistes 1
riikides. Uuendustena 1
Uuendustena on 1
oodata FireWire 1
FireWire kiiruse 1
kiiruse tõusmist 1
tõusmist 6,4 1
6,4 Gbit/s 1
Gbit/s peale 1
ja lisapistikuid, 1
lisapistikuid, näiteks 1
näiteks SMI 1
SMI (Small 1
(Small Media 1
Media Interface). 1
Interface). Uuendustest 1
Uuendustest hoolimata 1
muutunud tagasihoidlik 1
tagasihoidlik laskekaugus, 1
laskekaugus, mis 1
jäi relva 1
relva suurimaks 1
suurimaks puuduseks. 1
puuduseks. Uuenenud 1
Uuenenud välispoliitilises 1
välispoliitilises olukorras 1
olukorras tuleb 1
tuleb Eestil 1
Eestil pöörata 1
tähelepanu rahvusvaheliste 1
suhete uurimisele 1
uurimisele ning 1
ning kodanikeorganisatsioonide 1
kodanikeorganisatsioonide valmisolekule 1
valmisolekule ja 1
ja suutlikkusele 1
suutlikkusele kaasa 1
rääkida avaliku 1
võimu otsustusportsessis. 1
otsustusportsessis. Uue 1
Uue nime 1
nime rahvusvahelist 1
rahvusvahelist kasutuselevõttu 1
kasutuselevõttu raskendab 1
raskendab ka 1
ka asjolu, 1
asjolu, et 1
osa mäest 1
mäest asub 1
asub Kõrgõzstani 1
Kõrgõzstani territooriumil 1
ole otsust 1
otsust mäetipu 1
mäetipu nime 1
nime muutmise 1
muutmise kohta 1
kohta tehtud. 1
tehtud. Uue 1
Uue nimetuse 1
nimetuse puuduseks 1
puuduseks peetakse 1
nagu kuuluksid 1
kuuluksid kõik 1
kõik Aasia 1
Aafrika keeled 1
keeled afroaasia 1
afroaasia keelte 1
hulka. Uue 1
Uue õli 1
õli pühitsemine 1
pühitsemine oleks 1
oleks aega 1
aega võtnud 1
võtnud kaheksa 1
kaheksa päeva, 1
päeva, aga 1
saadud oodata, 1
sest rahvas 1
kogunenud templi 1
templi õuele, 1
õuele, et 1
et pühitsemisest 1
pühitsemisest osa 1
osa saada. 1
saada. Uue 1
Uue õppesuuna, 1
õppesuuna, sisekaitse, 1
sisekaitse, ette 1
ette valmistamine. 1
valmistamine. Uue 1
Uue paavsti 1
paavsti valimine 1
valimine venis 1
venis kaks 1
aastat valimisprotseduuride 1
valimisprotseduuride täpsustamise 1
täpsustamise tõttu. 1
tõttu. Uue 1
Uue partei 3
partei asutajate 1
asutajate hulgas 1
peamiselt DNA 1
DNA noorteorganisatsiooni 1
noorteorganisatsiooni liikmed, 1
liikmed, keda 1
keda juhtisid 1
juhtisid Peter 1
Peter Furubotn, 1
Furubotn, Eugene 1
Eugene Olsen 1
ja Arvid 1
Arvid G. 1
G. Hansen. 1
Hansen. Uue 1
koosseisus valiti 1
valiti Smith 1
Smith 1962. 1
aastal parlamenti 1
nimetati peaminister 1
peaminister Winston 1
Winston Fieldi 1
Fieldi valitsuses 1
valitsuses rahandusministriks. 1
rahandusministriks. Uue 1
partei nimeks 1
saama Rahvuslik 1
Konservatiivne Iseseisvuspartei 1
Iseseisvuspartei – 1
Kogu (RKIP-PK). 1
(RKIP-PK). Uue 1
Uue plaadi 1
plaadi lugusid 1
lugusid esitleti 1
esitleti 13. 1
juunil Tallinna 1
Tallinna Lauluväljakul 1
Lauluväljakul Metallicat 1
Metallicat soojendades 1
soojendades ning 1
ning veoauto 1
veoauto kasti 1
kasti ehitatud 1
ehitatud liikuvalt 1
liikuvalt lavalt 1
lavalt Tallinna 1
Tallinna tänavatel. 1
tänavatel. Uue 1
Uue põhiseaduse 3
Vabariik rahvavalitsuslikul 1
rahvavalitsuslikul alusel 1
alusel valitsetav 1
valitsetav vabariik, 1
kus kõrgeim 1
rahva käes, 1
käes, ja 1
juhib valitav 1
valitav riigipea 1
riigipea tema 1
ametisse kutsutava 1
kutsutava valitsuse 1
ning kahekojalise 1
kahekojalise rahvaesinduse 1
rahvaesinduse tasakaalustatud 1
tasakaalustatud koostööl. 1
koostööl. Uue 1
põhiseaduse jõustumisega 1
jõustumisega 24. 1
lahutati riigipea 1
riigipea ja 1
valitsusjuhi ametikohad. 1
ametikohad. Uue 1
põhiseaduse poolt 1
hääletas 90,6 1
90,6 protsenti 1
protsenti osalenutest. 1
osalenutest. Uues 1
Uues Chemicumis 1
Chemicumis on 1
pinda üle 1
000 m2, 1
m2, millel 1
suurt auditooriumi, 1
auditooriumi, teaduslaborid, 1
teaduslaborid, teadustöötajate 1
teadustöötajate kabinetid, 1
kabinetid, õppelaborid, 1
õppelaborid, õppejõudude 1
õppejõudude kabinetid, 1
kabinetid, erialaraamatukogud 1
erialaraamatukogud ning 1
muud abiruumid. 1
abiruumid. Uue 1
Uue seadusega 1
seadusega pandi 1
paika ka 1
ka tiitli 1
tiitli edasiminek 1
edasiminek meessoost 1
meessoost pärijate 1
pärijate puudumisel, 1
puudumisel, kuna 1
kuna hertsogil 1
hertsogil ja 1
ja hertsoginnal 1
hertsoginnal oli 1
tütart. Uue 1
Uue seaduse 1
peab abipolitseinik 1
abipolitseinik läbima 1
läbima täiendusõppe 1
täiendusõppe vähemalt 1
korra aastas. 1
aastas. Uues 1
Uues koolis 1
koolis tutvub 1
tutvub Ritsuka 1
Ritsuka Yuiko 1
Yuiko ning 1
ning Yayoiga, 1
Yayoiga, kes 1
saavad lõpuks 1
tema sõpradeks. 1
sõpradeks. Uues 1
Uues nõukogus 1
nõukogus on 1
11 liiget, 1
5 nimetab 1
nimetab ülikooli 1
ülikooli senat, 1
senat, 1 1
1 Eesti 1
ning 5 1
5 haridus- 1
teadusminister. Uues 1
Testamendis on 1
mitmeid Maarjaid. 1
Maarjaid. Uuest 1
Uuest Haapsalu 1
Haapsalu maanteest 1
maanteest vana 1
vana Haapsalu 1
Haapsalu maanteeni 1
maanteeni Nähtavasti 1
Nähtavasti sellel 1
sellel vallseljakul, 1
vallseljakul, kus 1
praegu jookseb 1
jookseb uus 1
uus Haapsalu 1
Haapsalu maantee, 1
maantee, asuski 1
asuski tollal 1
tollal Gowudziks 1
Gowudziks nimetatud 1
nimetatud paik 1
paik Wissele 1
Wissele küla 1
lähedal. Uues 1
Uues tiivas 1
tiivas kannavad 1
nad aastaarve 1
aastaarve 1674 1
1674 (rippunud 1
(rippunud juba 1
juba Jaani 1
Jaani kirikus) 1
kirikus) ja 1
ja 1750 1
1750 (kingitus 1
(kingitus pühitsemise 1
pühitsemise päevaks), 1
päevaks), peakäigus 1
peakäigus 1893 1
kolm kingiti 1
kingiti juurdeehituse 1
juurdeehituse valmimise 1
valmimise auks, 1
auks, kaks 1
väiksemat Nikolai 1
suur lauluselts 1
lauluselts "Endla" 1
"Endla" poolt. 1
poolt. Uuesti 1
Uuesti kohandamine 1
kohandamine ARM'ile 1
ARM'ile oleks 1
väga kulukas. 1
kulukas. Uuesti 1
Uuesti saadi 1
saadi tööd 1
tööd alustada 1
alustada alles 1
15. detsembril. 1
detsembril. 1943. 1
tehti majas 1
majas kapitaalremont, 1
kapitaalremont, hiljem 1
hiljem väiksemaid 1
väiksemaid parandusi. 1
parandusi. Uuest 1
Uuest koolivõrgust 1
koolivõrgust jäeti 1
jäeti kool 1
kool sügisel 1
sügisel välja. 1
välja. Uuest 1
Uuest orelist 1
orelist oli 1
oli puudust 1
puudust tuntud 1
tuntud aastakümneid, 1
aastakümneid, iseäranis 1
iseäranis pärast 1
pärast kiriku 1
kiriku suure 1
suure juurdeehituse 1
juurdeehituse valmimist 1
valmimist 1893. 1
1893. Uuest 1
Uuest valitsuskoalitsioonist 1
valitsuskoalitsioonist jäi 1
Rahvaliit välja. 1
välja. Uue 2
Uue sulami 1
sulami kasutuselevõtt 1
kasutuselevõtt võimaldas 1
võimaldas ülikergeid 1
ülikergeid paake 1
paake teha 1
teha umbes 1
kolm tonni 1
tonni kergemana 1
kergemana kui 1
senised kerged 1
kerged kütusepaagid. 1
kütusepaagid. Uue 1
Uue sümboliga 1
sümboliga sooviti 1
näidata selgemalt 1
selgemalt ordu 1
ordu pühendumist 1
pühendumist Neitsi 1
Neitsi Maarjale 1
Maarjale ja 1
tema pärispatuta 1
pärispatuta saamisele. 1
saamisele. Uue 1
Uue suurriigi 1
suurriigi teke 1
teke Kesk-Euroopas 1
Kesk-Euroopas lammutas 1
lammutas vana 1
vana jõudude 1
jõudude vahekorra 1
vahekorra ja 1
tekitas umbusku 1
umbusku naabrites. 1
naabrites. Uue 1
Uue teatrihoone 1
teatrihoone ehitamiseks 1
ehitamiseks omandas 1
omandas teater 1
teater Maakri 1
tänaval suure 1
suure ehituskrundi, 1
ehituskrundi, kuhu 1
kuhu alustati 1
alustati 1939/1940. 1
1939/1940. aastal 1
hoone projekteerimist. 1
projekteerimist. Uue 1
Uue tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga noorkarjalautades 1
noorkarjalautades tõusis 1
tõusis tööviljakus 1
tööviljakus kuni 1
korda, saadi 1
saadi juurde 1
kuni 40% 1
40% odavaid 1
odavaid loomakohti. 1
loomakohti. Uue 1
Uue trummarina 1
trummarina prooviti 1
prooviti Clem 1
Clem Burke'i 1
Burke'i ansamblist 1
ansamblist Blondie, 1
Blondie, kes 1
kaht ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud esinemist 1
esinemist vahetati 1
vahetati vahepeal 1
vahepeal alkoholiprobleemid 1
alkoholiprobleemid ületanud 1
ületanud Marky 1
Marky vastu 1
Uue tsässona 1
tsässona ehitust 1
ehitust alustati, 1
alustati, kuna 1
kuna Võmmorski 1
Võmmorski vana 1
vana tsässon 1
tsässon oli 1
tagasi hooletusse 1
hooletusse jäetud 1
jäetud ning 1
selle taastamist 1
peetud otstarbekaks. 1
otstarbekaks. Uue 1
Uue ühiskonna 1
ühiskonna prohvet." 1
prohvet." Uue 1
Uue Vabariigi 1
Presidendi valimisele 1
valimisele asumise 1
asumise küsimus 1
küsimus loetakse 1
loetakse otsustatuks, 1
otsustatuks, kui 1
antud vähemalt 2
kolm häält. 2
häält. Uue 1
Uue valitsuse 1
valitsuse üks 2
esimesi otsuseid 1
otsuseid oli 1
oma palkade 1
palkade kärpimine 1
kärpimine 30 1
30 protsendi 2
võrra. Uue 1
Uue vedeliku 1
vedeliku võtmise 1
võtmise järel 1
järel paavsti 1
paavsti seisund 1
seisund küll 1
juulil saabus 1
saabus pööre 1
halvemuse suunas. 1
suunas. Uueveski 1
Uueveski oja 1
alguse Auksi 1
Auksi järvest 1
suubub Viljandi 1
järve selle 1
idapoolsesse Viiratsi 1
Viiratsi otsa. 1
otsa. Uueveski 1
Uueveski on 1
linnaosa. Uue 1
Uue võimuliidu 1
võimuliidu otsustas 1
otsustas Reformierakond 1
Reformierakond peale 1
läbirääkimisi sõlmida 1
sõlmida senise 1
senise valitsuspartneri 1
valitsuspartneri Isamaa 1
Publica Liiduga, 1
Liiduga, kellega 1
kellega kahepeale 1
kahepeale omatakse 1
omatakse Riigikogus 1
Riigikogus 56 1
56 kohta. 1
kohta. Uue 1
Uue volikogu 1
volikogu esimene 1
peeti 22. 1
detsembril 1877; 1
1877; esimeseks 1
esimeseks linnapeaks 1
linnapeaks valiti 1
valiti sel 1
sel istungil 1
istungil Oscar 1
Oscar Arthur 1
von Riesemann. 1
Riesemann. Uuralid 1
Uuralid moodustavad 1
pika (umbes 1
(umbes 2500 1
2500 km, 1
150 km) 1
km) kuid 1
kuid võrdlemisi 1
madala ning 1
ning erodeeritud 1
erodeeritud mäestiku 1
mäestiku Venemaa 1
Venemaa lääneosas. 1
lääneosas. Uurides 1
Uurides 18. 1
1930 eelmisel 1
eelmisel kuul 2
kuul Kaksikute 1
Kaksikute tähtkuju 1
tähtkuju piirkonnas 1
piirkonnas tehtud 1
tehtud fotosid, 1
fotosid, leidis 2
ta neilt 1
neilt täpi, 1
täpi, mis 1
uus planeet. 1
planeet. Uurides 1
Uurides päikeselt 1
päikeselt saabuvate 1
saabuvate neutriinode 1
neutriinode voogu, 1
voogu, avastati 1
avastati seal 1
seal "neutriinopuudujääk" 1
"neutriinopuudujääk" – 1
– erinevat 1
tüüpi neutriinode 1
neutriinode arv 1
vastanud eeldatavale 1
eeldatavale statistilisele 1
statistilisele väärtusele. 1
väärtusele. Uurides 1
Uurides sama 1
asja reaalses 1
reaalses elus, 1
elus, on 1
on depressiivsed 1
depressiivsed inimesed 1
inimesed tegelikult 1
tegelikult mitte-depressiivsete 1
mitte-depressiivsete kaaslastega 1
kaaslastega võrreldes 1
võrreldes ebatäpsemad 1
ebatäpsemad ning 1
oma prognoosides 1
prognoosides tuleviku 1
kohta suurema 1
suurema liigse 1
liigse enesekindlusega. 1
enesekindlusega. Uurides 1
Uurides varem 1
varem jäädvustatud 1
jäädvustatud fotosid, 1
veel 11 1
11 noovat. 1
noovat. Uurijad 1
Uurijad ei 1
küsimuses üksmeelele 1
üksmeelele jõudnud. 1
jõudnud. Uurijad, 1
Uurijad, kelle 1
Vene päritolu 1
päritolu kunstiteadlane 1
kunstiteadlane V. 1
V. Golubev, 1
Golubev, mängisid 1
rolli templikompleksi 1
templikompleksi uurimisel, 1
uurimisel, puhastamisel 1
puhastamisel ja 1
ja konserveerimisel. 1
konserveerimisel. Uurijad 1
Uurijad leidsid 1
leidsid veel, 1
et katseisikud, 1
kellele süstiti 1
süstiti epinefriini, 1
epinefriini, ei 1
olnud platseebot 1
platseebot saanud 1
saanud katseisikutega 1
katseisikutega võrreldes 1
võrreldes emotsionaalsetele 1
emotsionaalsetele manipuleerimistele 1
manipuleerimistele vastuvõtlikumad. 1
vastuvõtlikumad. Uurijad 1
Uurijad loodavad, 1
loodavad, et 1
päeval võivad 1
võivad sündida 1
sündida uued 1
uued rohud 1
rohud astma 1
astma ja 1
ja toksilise 1
toksilise šokisündroomi 1
šokisündroomi vastu. 1
vastu. Uurijate 1
Uurijate hinnangul 1
hinnangul võiks 1
võiks Eesti 1
ajaloo algusesse 1
algusesse teadmisi 1
teadmisi lisada 1
lisada Reiu 1
suudme põhjalik 1
põhjalik läbikaevamine 1
läbikaevamine vähemalt 1
vähemalt paarisaja 1
paarisaja ruutmeetri 1
ruutmeetri ulatuses. 1
ulatuses. Uurijatel 1
Uurijatel on 1
eri arvamusi 1
arvamusi selle 1
kuidas Porthan 1
Porthan eristas 1
eristas riigi 1
riigi erinevaid 1
erinevaid keelerühmi. 1
keelerühmi. Uurija 1
Uurija toetumine 1
toetumine sotsiaalteooriale 1
sotsiaalteooriale viib 1
viib analüüsi 1
analüüsi mittekriitilisest 1
mittekriitilisest teksti 1
teksti omaduste 1
omaduste kirjeldamisest 1
kirjeldamisest ühiskonna 1
ühiskonna protsesside 1
protsesside kriitilise 1
kriitilise seletamiseni. 1
seletamiseni. Uurimine 1
Uurimine käib, 1
käib, et 1
suurendada spinnventiilides 1
spinnventiilides magnettakistust 1
magnettakistust praktiliste 1
praktiliste meetodite 1
abil. Uurimine 1
Uurimine Pangaserval 1
Pangaserval on 1
näha omalaadne 1
omalaadne inimese 1
nägu meenutav 1
meenutav moodustis, 1
moodustis, nn 1
nn "Kesselaiu 1
"Kesselaiu valvur". 1
valvur". Uurimine 1
Uurimine puudutas 1
puudutas eelmisel 1
kuul tema 1
tema büroo 1
büroo vannitoast 1
vannitoast leitud 1
leitud kuuekümne 1
kuuekümne tuhande 1
tuhande USA 1
dollari päritolu. 1
päritolu. Uurimine 1
Uurimine Viimane 1
Viimane Voyager 1
2 foto 1
Uraanist, kui 1
kui kosmosesond 1
kosmosesond suundus 1
suundus Neptuuni 1
poole. 1986. 1
jõudis Uraani 1
Uraani juurde 1
juurde NASA 1
NASA kosmosesond 1
kosmosesond Voyager 1
Voyager 2, 1
2, mille 1
siiani teostatud 1
teostatud ainus 1
ainus planeedi 1
planeedi uurimine 1
uurimine lühikese 1
lühikese vahemaa 1
tagant. Uurimisalad 1
Uurimisalad Tema 1
Tema peamisteks 1
peamisteks uurimisaladeks 1
uurimisaladeks on 1
keele metoodika, 1
metoodika, kirjandi- 1
kirjandi- ja 1
ja tekstiõpetus, 1
tekstiõpetus, eesti 1
keel võõrkeelena, 1
võõrkeelena, õigekeelsus 1
õigekeelsus ja 1
ja väljendusõpetus. 1
väljendusõpetus. Uurimise 1
Uurimise käigus 2
et Arminia 1
Arminia Bielefeld 1
Bielefeld ja 1
ja Rot-Weiß 1
Rot-Weiß Oberhausen 1
Oberhausen olid 1
olid väljalangemise 1
väljalangemise vältimiseks 1
vältimiseks manipuleerinud 1
manipuleerinud 18 1
18 kohtumist. 1
kohtumist. Uurimise 1
käigus tunnistas 1
tunnistas Turing 1
Turing Murrayga 1
Murrayga seksimist. 1
seksimist. Uurimisel 1
Uurimisel on 1
jõutud järeldusele, 1
et keset 1
keset Soome 1
Soome lahte 2
lahte otsustas 1
otsustas soomuslaeva 1
soomuslaeva komandör 1
komandör nähtavasti 1
nähtavasti naasta 1
naasta Tallinna, 1
kuid tagasipööret 1
tagasipööret lõpetades 1
lõpetades läks 1
ning uppus. 1
uppus. Uurimislugu 1
Uurimislugu Esimesed 1
Esimesed eurooplastest 1
eurooplastest kolonistid 1
kolonistid nägid 1
nägid nokklooma 1
nokklooma 18. 1
lõpus. Uurimisorganite 1
Uurimisorganite arvates 1
arvates peidavad 1
peidavad tagaotsitavad 1
tagaotsitavad end 1
end Venemaal, 1
Venemaal, Moldovas 1
Moldovas ja 1
mujal. Uurimistööd 1
Uurimistööd on 1
on järeldanud, 1
et tsingi 1
tsingi manustamine 1
manustamine vähem 1
kui 24 1
esimeste nohu 1
nohu sümptomite 1
sümptomite ilmnemist 1
ilmnemist vähendab 1
vähendab hea 1
hea tervisega 1
tervisega inimestel 1
inimestel nina-neelupõletiku 1
nina-neelupõletiku kestust 1
kestust ja 1
ja ägedust. 1
ägedust. Uurimistöö 1
Uurimistöö Heile 1
Heile uurimistöö 1
uurimistöö keskmes 1
põhiliselt uus 1
uus muusika, 1
muusika, eriti 1
eriti Mauricio 1
Mauricio Kagel, 1
Kagel, kellest 1
kellest ta 1
"The Music 1
of Mauricio 1
Mauricio Kagel" 1
Kagel" (Ashgate 1
(Ashgate 2006). 1
2006). Uurimistöö 1
Uurimistöö jätkub, 1
jätkub, et 1
selgitada, kas 1
kuidas galaktikate 1
galaktikate pöörlemisteljed 1
pöörlemisteljed on 1
seotud galaktikate 1
galaktikate filamentidega 1
filamentidega ning 1
kas galaktikate 1
galaktikate endi 1
endi tekkimine 1
tekkimine on 1
seotud filamentide 1
filamentide tekkimisega? 1
tekkimisega? Uurimistöö 1
Uurimistöö käigus 1
käigus külastas 1
külastas Rootsi 1
eriti Prantsusmaa 1
Prantsusmaa vanglaid 1
vanglaid ja 1
ja vaimuhaiglaid 1
vaimuhaiglaid (nt 1
(nt doktor 1
Paul Sivadoni 1
Sivadoni rajatud 1
rajatud lukustamata 1
lukustamata uste 1
ulatusliku tööteraapiaga 1
tööteraapiaga haiglat). 1
haiglat). Uurimistöö 1
Uurimistöö praeguses 1
praeguses faasis 1
faasis ei 1
võimalik kindlalt 1
kindlalt määratleda, 1
määratleda, millise 1
millise Thali 1
Thali tehtud 1
tehtud milline 1
milline pill 1
pill oli. 1
oli. Uurimistöö 1
Uurimistöö tulemusi 1
rakendatud "Eesti 1
NSV puhkealade 1
puhkealade generaalplaani" 1
generaalplaani" ja 1
NSV kompleksse 1
kompleksse territoriaalplaneerimise 1
territoriaalplaneerimise skeemi" 1
skeemi" koostamisel. 1
koostamisel. Uurimistöö 1
Uurimistöö Ühiskondliku 1
Ühiskondliku valiku 1
teooria Seni 1
Seni 1960ndate 1
alguses kirjutatud 1
kirjutatud artiklid 1
artiklid aitasid 1
kaasa ühiskondliku 1
ühiskondliku valiku 1
teooria arenemisele. 1
arenemisele. Uurimused 1
Uurimused ja 1
ja artiklid 1
artiklid Avaldanud 1
Avaldanud kunstikriitikat, 1
kunstikriitikat, käsitlenud 1
käsitlenud Eesti 1
Eesti nüüdiskunsti, 1
nüüdiskunsti, eriti 1
eriti skulptuuri 1
skulptuuri ; 1
; tegelenud 1
ka monumentaalkunstiga. 1
monumentaalkunstiga. Uurimused 1
Uurimused on 1
et sugereeritavus 1
sugereeritavus ja 1
ja soostumine 1
nii politseis 1
politseis toimuvatel 1
toimuvatel ülekuulamistel 1
ülekuulamistel kui 1
kui kliinilises 1
kliinilises praktikas. 1
praktikas. Uurimuse 1
Uurimuse kohaselt 1
kohaselt leiti 1
leiti 2009. 1
Ühendriikides 16 1
2 sobilikke 1
sobilikke geoloogilisi 1
geoloogilisi ladustuskohti, 1
ladustuskohti, kuhu 1
kuhu saaks 1
saaks ladustada 1
ladustada USA 1
aasta süsihappegaasi 1
süsihappegaasi emissioonid. 1
emissioonid. Uurimuses 1
Uurimuses leiti, 1
laps nägi, 1
et agressiivselt 1
agressiivselt käitunud 1
käitunud täiskasvanut 1
täiskasvanut kiideti, 1
kiideti, käitus 1
käitus ta 1
hiljem suurema 1
tõenäosusega sarnaselt 1
sarnaselt ning 1
ning eelistasid 1
eelistasid järgida 1
järgida täiskasvanu 1
täiskasvanu eeskuju. 1
eeskuju. Uurimuse 1
Uurimuse tulemused 1
tulemused näitavad, 1
et omavalitsuste 1
omavalitsuste piire 1
piire ületav 1
ületav elukoha 1
ja töökoha 1
töökoha vaheline 1
vaheline pendelränne 1
pendelränne on 1
Eestis oluline 1
oluline nähtus. 1
nähtus. Uurimus 1
Uurimus viidi 1
vältel. Uuring 1
Uuring näitas, 1
et sõltuvustunne 1
sõltuvustunne vähenes, 1
vähenes, kui 1
kui blokeeriti 1
blokeeriti retseptorid 1
retseptorid saaresagaras, 1
saaresagaras, kuid 1
mitte seda 1
seda katvas 1
katvas somatosensoorses 1
somatosensoorses korteksis. 1
korteksis. Uuring 1
Uuring teostatakse 1
teostatakse günekoloogilises 1
günekoloogilises toolis 1
toolis ja 1
kestab 15–20 1
15–20 minutit. 1
minutit. Uuringu 1
Uuringu andmetel 1
andmetel langeb 1
langeb sündivus 1
sündivus aastaks 1
2050 veel 1
protsenti. Uuringud 1
Uuringud Eestis 1
Eestis rRNA 1
modifikatsiooni uurimisel 1
Eestis keskendutud 1
keskendutud ensüümidele. 1
ensüümidele. Uuringud 1
Uuringud ettevõtteblogidest 1
ettevõtteblogidest Nii 1
ka välisblogid 1
välisblogid ei 1
ole ärimaailmas 1
ärimaailmas uued. 1
uued. 2009. 1
17. detsembri 1
seisuga peab 1
peab blogi 1
blogi 15,8 1
15,8 % 1
% Fortune 1
Fortune 500 1
500 ettevõtetest. 1
ettevõtetest. Uuringud 1
Uuringud ja 1
ja arendus 1
arendus ehk 1
ehk R&D 1
R&D (Research 1
(Research and 1
and Development) 1
Development) on 1
on uurimuslik 1
uurimuslik tegevus, 1
mida ettevõte 1
ettevõte viib 1
läbi kavatsusega 1
kavatsusega teha 1
teha uus 1
uus avastus, 1
avastus, mis 1
viia uue 1
toote või 1
või protseduurini 1
protseduurini või 1
või täiustada 1
täiustada juba 1
juba eksisteerivadi 1
eksisteerivadi tooteid 1
või protseduure. 1
protseduure. Uuringud 1
Uuringud muusika 1
ja toonide 1
toonide alal 1
alal Hiljem 1
Hiljem oma 1
elus hakkas 1
hakkas Stumpfi 1
Stumpfi palju 1
rohkem huvitama 1
huvitama empiirilised 1
empiirilised meetodid 1
meetodid eksperimentaalpsühholoogias 1
eksperimentaalpsühholoogias ning 1
üks ala 1
ala pioneere. 1
pioneere. Uuringud 1
Uuringud näitasid 1
näitasid üsna 1
üsna selgelt, 1
töö tegevust 1
tegevust mõjutab 1
mõjutab sama 1
palju inimese 1
inimese loomus 1
loomus kui 1
ka ametlik 1
ametlik kavand. 1
kavand. Uuringud 1
Uuringud on 3
on kasvuhoonegaas, 1
kasvuhoonegaas, mis 1
praegu lagundab 1
lagundab osoonikihti 1
osoonikihti kõige 1
rohkem. Uuringud 1
on Kariibi 1
Kariibi merest 1
merest pärinevad 1
pärinevad kalad, 1
kalad, kes 1
on ujunud 1
ujunud järve 1
järve San 1
Juani jõge 1
jõge pidi. 1
pidi. Uuringud 1
et Rad51, 1
Rad51, Dmc1 1
Dmc1 ja 1
ja RadA 1
RadA valgud 1
on monofüleetilised 1
monofüleetilised – 1
ühine molekulaarne 1
molekulaarne eellane. 1
eellane. Uuringuid 1
Uuringuid on 1
tehtud rohkesti, 1
rohkesti, kuid 1
kuid universaalselt 1
universaalselt head 1
head kiirabisüsteemimudelit 1
kiirabisüsteemimudelit senini 1
senini ei 1
ole. Uuringuid 1
Uuringuid tehes 1
tehes avastatakse, 1
et olendi 1
olendi organism 1
organism sarnaneb 1
sarnaneb rohkem 1
rohkem inimese 1
inimese omaga, 1
omaga, kui 1
esialgu arvata 1
arvata võis. 1
võis. Uuringu 1
Uuringu iseloomu 1
tõttu vajas 1
vajas Harlow 1
Harlow pidevat 1
pidevat ligipääsu 1
ligipääsu vastsündinud 1
vastsündinud ahvidele 1
ahvidele ja 1
seetõttu kasvatas 1
neid kaitsvatest 1
kaitsvatest emadest 1
emadest eraldi. 1
eraldi. Uuringu 1
Uuringu läbiviijate 1
läbiviijate hulka 1
kuulunud Ruth 1
Ruth Milkmani 1
Milkmani sõnul 1
tegu jõuka 1
jõuka ja 1
haritud elanikkonnakihiga. 1
elanikkonnakihiga. Uuringu 1
Uuringu läbiviimine 1
läbiviimine võib 1
toimuda omal 1
jõul või 1
või spetsiaalse 1
spetsiaalse ettevõtte 1
ettevõtte abil. 1
abil. Uuringus 1
Uuringus arvesse 1
arvesse võetud 1
võetud 36 1
36 koerast 1
koerast elas 1
elas vanim 1
vanim 17 1
poole aastaseks. 1
aastaseks. Uuringusse 1
Uuringusse hõlmati 1
hõlmati I 1
tüüpi suhkruhaiged, 1
suhkruhaiged, kelle 1
kelle diabeedistaaž 1
diabeedistaaž oli 1
üks aasta. 1
aasta. Uuringus 1
Uuringus võrreldi 1
võrreldi teda 1
kolme söödava 1
söödava seenega, 1
seenega, milleks 1
olid Amanita 1
Amanita rubescens, 1
rubescens, Boletus 1
Boletus frostii 1
frostii ja 1
ja Ramaria 1
Ramaria flava 1
flava ning 1
ning Lactarius 1
indigo sisaldas 1
sisaldas neist 1
rohkem küllastunud 1
küllastunud rasvhappeid. 1
rasvhappeid. Uurinud 1
Uurinud hoolikalt 1
hoolikalt saadud 1
saadud mineraali, 1
mineraali, avastas 1
avastas Gadolin 1
Gadolin uue, 1
uue, tundmatu 1
tundmatu elemendi 1
elemendi oksiidi. 1
oksiidi. Uurinud 1
sugulaskeelte hääliku- 1
hääliku- ja 1
ja grammatikastruktuuri 1
grammatikastruktuuri dünaamikat, 1
dünaamikat, lõunaeesti 1
lõunaeesti murrete 1
murrete nivelleerumist 1
nivelleerumist ja 1
eesti allkeelte 1
allkeelte kujunemist. 1
kujunemist. Uurinud 1
peamiselt emaka 1
emaka müoomi 1
müoomi (selle 1
(selle teket, 1
teket, nähte 1
nähte ja 1
ja kulgu 1
kulgu ning 1
ning steroidhormooniainevahetust). 1
steroidhormooniainevahetust). Uurinud 1
Uurinud sümplektilise 1
sümplektilise ruumi 1
ruumi sümplektiliste 1
sümplektiliste tasandiparvede 1
tasandiparvede ehitust 1
ja diferentseeruva 1
diferentseeruva muutkonna 1
muutkonna kõrgemat 1
järku lineaarseostuste 1
lineaarseostuste geomeetriat. 1
geomeetriat. Uuris 1
Uuris "8 1
"8 paleed", 1
paleed", "4 1
"4 aega", 1
aega", "6 1
"6 päeva 1
7 jaotust". 1
jaotust". Uuris 1
Uuris mitmesuguste 1
mitmesuguste võõrpuuliikide 1
võõrpuuliikide kasvatamise 1
kasvatamise võimalusi 1
võimalusi Eestis. 2
Eestis. Uuris 1
Uuris peamiselt 1
peamiselt silikaatsete 1
silikaatsete mineraalide 1
mineraalide kristallisatsiooni 1
kristallisatsiooni ja 1
stabiilsust. Uuritakse 1
Uuritakse alasid, 1
alasid, kuhu 1
koondunud ehitised 1
ja infrastruktuur, 1
infrastruktuur, ning 1
enamik majandustegevusest 1
majandustegevusest kuulub 1
kuulub teise 1
ja kolmandasse 1
kolmandasse sektorisse. 1
sektorisse. Uuritakse 1
Uuritakse ka 1
ka vanemaid 1
vanemaid tasandiga 1
tasandiga sama 1
sama suunalise 1
suunalise vooluga 1
vooluga konfiguratsioone 1
konfiguratsioone ja 1
ja TMR 1
TMR spinnventiile, 1
spinnventiile, mis 1
võiksid lubada 1
lubada kõvakettal 1
kõvakettal infotiheduse 1
infotiheduse viia 1
kuni 155 1
155 GB/cm 1
GB/cm 2 1
2 -ni. 1
-ni. Uuritakse 1
Uuritakse võtteid, 1
võtteid, mille 1
leida mingi 1
mingi praktilise 1
praktilise või 1
või teoreetilise 1
teoreetilise probleemi 1
probleemi ligikaudne 1
ligikaudne kuid 1
kuid kiire 1
kiire lahendus. 1
lahendus. Uuritava 1
Uuritava objekti 1
objekti alusel 1
alusel Aatomispektroskoopias 1
Aatomispektroskoopias tuleb 1
tuleb uuritav 1
uuritav aine 1
aine viia 1
viia gaasilisse 1
gaasilisse faasi, 1
faasi, gaas 1
gaas hõrendada 1
hõrendada ning 1
ning uurida 1
uurida kas 1
kas neeldumis- 1
neeldumis- (jaheda 1
(jaheda gaasi 1
gaasi juhul) 1
juhul) või 1
või emissioonispektrit 1
emissioonispektrit (kaarlahenduse 1
(kaarlahenduse või 1
või leegiga 1
leegiga ergastatud 1
ergastatud gaasi 1
gaasi juhul). 1
juhul). Uuriti 1
Uuriti eriti 1
eriti käitumise 1
käitumise õppimist, 1
õppimist, mis 1
tingib või 1
või tugevdab 1
tugevdab stiimuli 1
stiimuli ja 1
reaktsiooni seost. 1
seost. Uuriti 1
Uuriti ka 1
ka taime- 1
ja loomarakkude 1
loomarakkude transformeerimise 1
transformeerimise võimalusi, 1
võimalusi, mis 1
päädis esimese 1
esimese transgeense 1
transgeense hiire 1
hiire loomisega 1
aastal 1982, 1
1982, süstides 1
süstides hiire 1
hiire embrüosse 1
embrüosse geeni 1
geeni roti 1
roti kasvuhormooni 1
kasvuhormooni jaoks. 1
jaoks. Uuritud 1
Uuritud isendid 1
isendid armastasid 1
armastasid eriti 1
eriti kapparit 1
kapparit (Capparis 1
(Capparis cartilaginea 1
cartilaginea 'd 1
ja torkavat 1
torkavat kapparit). 1
kapparit). Uuritud 1
Uuritud konnadest 1
konnadest 26% 1
26% magudest 1
magudest leiti 1
leiti lendavaid 1
lendavaid putukaid 1
see osakaal 1
millisel teisel 1
teisel endise 1
levinud kahepaiksel. 1
kahepaiksel. Uuriv 1
Uuriv andmeanalüüs 1
andmeanalüüs tegeleb 1
tegeleb andmete 1
andmete uute 1
uute iseloomustuste 1
iseloomustuste avastamisega, 1
avastamisega, ja 1
ja statistiliste 1
statistiliste hüpoteeside 1
hüpoteeside kontroll 1
kontroll kinnitab 1
kinnitab või 1
või kummutab 1
kummutab (lükkab 1
(lükkab ümber) 1
ümber) olemasolevaid 1
olemasolevaid hüpoteese. 1
hüpoteese. Uusaastakombestik 1
Uusaastakombestik 24. 1
detsember vana-aastaõhtuna 1
vana-aastaõhtuna oli 1
oli saunaskäimise 1
saunaskäimise päev. 1
päev. Uus 1
Uus aeg 1
aeg eeldab 1
eeldab ka 1
uut poliitika 1
tegemise stiili, 1
stiili, kus 1
kus võimalikult 1
paljude elanikkonnagruppide 1
elanikkonnagruppide kaasamine 1
kaasamine ning 1
seda kindlustavad 1
kindlustavad hoolivuse, 1
hoolivuse, solidaarsuse 1
solidaarsuse ja 1
ja sallivuse 1
sallivuse põhimõtted 1
põhimõtted nihkuvad 1
nihkuvad keskseteks 1
keskseteks ühiskonna 1
ühiskonna normaalset 1
normaalset arengut 1
arengut kindlustavateks 1
kindlustavateks faktoriteks. 1
faktoriteks. Uusajal 1
Uusajal langes 1
langes tiitli 1
tiitli 'Saksa 1
'Saksa kuningas' 1
kuningas' tähtsus 1
tähtsus veelgi, 1
veelgi, kuna 1
kuna keisritiitel 1
keisritiitel omistati 1
omistati keisriks 1
keisriks valitule 1
valitule kohe 1
valimisi (valitud 1
(valitud keisri 1
keisri tiitli 1
tiitli võttis 1
endale esimesena 1
esimesena Maximilian 1
I ). 1
). Uus 1
Uus Akvitaania 1
Akvitaania hertsogkond 1
hertsogkond (sealhulgas 1
(sealhulgas kolm 1
kolm juba 1
juba mainitud 1
mainitud piirkonda) 1
piirkonda) jäi 1
jäi vaatamata 1
vaatamata frangi 1
frangi ülemisandate 1
ülemisandate mittenõustumisele 1
mittenõustumisele Ramulf'i 1
Ramulf'i järglaste 1
järglaste kätesse 1
kätesse aastani 1
aastani 893, 1
893, kui 1
kui krahv 1
krahv Rainulf 1
Rainulf II 1
II mürgitati 1
mürgitati kuningas 1
Charles III 1
III (või 1
(või Charles 1
Charles Lihtsameelse) 1
Lihtsameelse) käsul. 1
käsul. Uus 1
album "Once" 1
"Once" ilmus 1
kuulutati juba 1
päeval kuldplaadiks. 1
kuldplaadiks. Uus 1
Uus Busa 1
Busa on 1
on mõjukas, 1
aga Wawa 1
Wawa dialekti 1
dialekti peetakse 1
peetakse puhtamaks 1
puhtamaks ja 1
kasutatakse kirjanduskeelena. 1
kirjanduskeelena. Uus 1
Uus Demokraatis 1
Demokraatis võitis 1
aasta Kreeka 1
Kreeka parlamendivalimised, 1
parlamendivalimised, tõugates 1
tõugates opositsiooni 1
opositsiooni PASOKi, 1
PASOKi, mis 1
oli Kreekat 1
Kreekat juhtinud 1
juhtinud aastatel 1
1981 –1989 1
–1989 ja 1
ja 1993 1
1993 –2004. 1
–2004. Uus 1
Uus Eesti, 37
Eesti, 10. 3
aprill 1938, 1
nr. 100, 1
100, lk. 1
3. *Eesti 1
*Eesti omapäraseim 1
omapäraseim loodusnähtus 1
loodusnähtus – 1
– Kaalijärv. 1
Kaalijärv. Uus 1
nr. 54, 1
54, lk. 1
5. *Agronoomide 1
*Agronoomide Koja 1
nõukogu uus 1
uus koosseis. 1
koosseis. Uus 1
veebruar 1938, 3
40, lk. 1
* R. 2
R. Veermaa 1
Veermaa Lasva 1
Lasva aukodanikuks. 1
aukodanikuks. Uus 1
Eesti, 12. 1
nr. 42, 1
42, lk. 1
3. *Kogu 1
*Kogu Tartu 1
Tartu piirivalvurite 1
piirivalvurite matusel. 1
matusel. Uus 1
Eesti, 14. 1
detsember 1936, 1
nr. 339, 1
339, lk. 1
5. *V. 1
*V. Uus 1
Eesti, 15. 1
detsember 1939, 2
nr. 342, 1
342, lk. 1
* Piiskop 1
Piiskop J. 1
J. Kõpp 1
Kõpp asus 1
asus ametisse. 1
ametisse. Uus 1
Eesti, 16. 1
juuli 1936, 4
nr. 189, 1
189, lk. 1
1. * 8
* Põllutöökoja 1
Põllutöökoja tegevuskavas 1
tegevuskavas laialdasi 1
laialdasi ülesandeid. 1
ülesandeid. Uus 1
Eesti, 17. 1
jaanuar 1939, 1
Kuidas saabub 1
saabub seadus. 1
seadus. Uus 1
Eesti, 18. 2
september 1936, 2
nr. 253, 1
253, lk. 1
10. *"Uus 1
*"Uus Eesti" 2
Eesti" aastapäev. 1
aastapäev. Uus 1
veebruar 1936, 2
nr. 48, 1
48, lk. 1
lk. 11. 1
11. Uus 1
Eesti, 1. 1
nr. 31, 1
31, lk. 1
7. *Majaomanike 1
*Majaomanike koja 1
koja delegatsioon 1
delegatsioon Toompeal. 1
Toompeal. Uus 1
Eesti, 20. 1
november 1939, 1
nr. 317, 1
317, lk. 1
6. *Admiral 1
*Admiral J. 1
J. Pitka 1
Pitka aumärkide 1
aumärkide varas 1
varas vanglasse. 1
vanglasse. Uus 1
Eesti, 21. 1
nr. 348, 1
348, lk. 1
* Uus 1
Uus konsistoorium 1
konsistoorium kinnitati. 1
kinnitati. Uus 2
Eesti, 22. 1
veebruar 1939, 2
52, lk. 1
* Saabus 1
Saabus eesti 1
esimene reisilennuk. 1
reisilennuk. Uus 1
Eesti, 23. 1
nr. 53, 1
53, lk. 1
Tallinn sai 1
sai Konstantin 1
Pätsi nimelise 1
nimelise tänava. 1
tänava. Uus 1
Eesti, 24. 2
aprill 1939, 1
nr. 111, 1
111, lk. 1
* Vabariigi 2
Presidendi tööpäev. 1
tööpäev. Uus 1
oktoober 1939, 3
nr. 290, 1
290, lk. 1
7. *Dir. 1
*Dir. Uus 1
Eesti, 27. 3
mai 1939, 1
nr. 143, 1
143, lk. 1
3. *Tulemas 1
*Tulemas uusi 1
uusi tähtsaid 1
tähtsaid seadusi. 1
seadusi. Uus 1
nr. 293, 1
293, lk. 1
* Kiriku 1
Kiriku hooldaja 1
hooldaja ei 1
olla Riiginõukogu 1
liige. Uus 1
nr. 262, 1
262, lk. 1
* Kaluriks 1
Kaluriks saab 1
saab tulevikus 1
tulevikus eksamiga. 1
eksamiga. Uus 1
Eesti, 28. 1
nr. 82, 1
82, lk. 1
Eesti lennukid 1
lennukid kahel 1
kahel liinil 1
liinil käiku. 1
käiku. Uus 1
Eesti, 29. 2
* Asutati 1
Asutati eesti 1
eesti murdeuurimise 1
murdeuurimise instituut. 1
instituut. Uus 1
nr. 145, 1
145, lk. 1
1. *Meierite 1
*Meierite kutseseadus 1
kutseseadus väljatöötamisele. 1
väljatöötamisele. Uus 1
Eesti, 2. 1
nr. 175, 1
175, lk. 1
Kes kandideerivad 1
kandideerivad kalanduskotta? 1
kalanduskotta? Uus 1
Eesti, 3. 1
nr. 176, 1
176, lk. 1
* Põllutöökoda 1
Põllutöökoda valis 1
valis uued 1
juhid. Uus 2
Eesti, 4. 3
august 1936, 2
nr. 208, 1
208, lk. 1
* Kalanduskoja 1
Kalanduskoja valimised 1
valimised kinnitati. 1
nr. 177, 1
177, lk. 1
* Põllutöökojale 1
Põllutöökojale valiti 1
valiti juhid. 1
september 1938, 2
nr. 242, 1
242, lk. 1
R. Kenkmaa. 1
Kenkmaa. Uus 1
Eesti, 5. 1
juuni 1940, 1
nr 148, 1
148, lk 1
7. Viited 1
A. V. 1
V. Kunstnik 1
Kunstnik ja 1
ta loomingurõõm. 1
loomingurõõm. Uus 1
Eesti, 6. 2
november 1936, 1
nr. 301, 1
301, lk. 1
* Tööliskoja 1
Tööliskoja esimeheks 1
valiti Joh. 1
Joh. Uus 1
september 1937, 1
1937, nr. 3
nr. 241, 1
241, lk. 1
3. *Soome 1
*Soome president 1
president P. 1
P. E. 1
E. Svinhufvud 1
Svinhufvud 75-aastane. 1
75-aastane. Uus 1
Eesti, 7. 2
nr. 273, 2
273, lk. 2
* "Ago" 1
"Ago" teine 1
lennuk jõudis 1
jõudis kodumaale. 1
kodumaale. Uus 1
nr. 245, 1
245, lk. 1
Ants Saar. 1
Saar. Uus 1
Eesti, 8. 1
3. **Õpetajate 1
**Õpetajate koda 1
koda valis 1
valis esimehed. 1
esimehed. Uus 1
Eesti, 9. 3
nr. 213, 2
213, lk. 2
* Nimetati 1
Nimetati viis 1
viis kalanduskoja 1
kalanduskoja liiget. 1
liiget. Uus 1
detsember 1938, 1
nr. 337, 1
337, lk. 1
* Põllumeeste 1
Põllumeeste parlament 1
parlament Tallinnas 1
Tallinnas koos. 1
koos. Uus 1
nr. 274, 1
274, lk. 1
4. *Koda 1
*Koda tõi 1
tõi riiu. 1
riiu. Uus 1
Uus Eesti 1
oli 0,07 1
0,07 sekundit 1
sekundit parem 1
parem 5. 1
2008 tema 1
püstitatud rekordist. 1
rekordist. 200 1
rinnuliujumises sai 1
ta 46. 1
46. koha 1
ajaga 2.16,52. 1
2.16,52. Uus 1
Uus elu 1
elu Kanadas 1
Kanadas Solchart 1
Solchart müüs 1
müüs Arctic 1
Sea 2010. 1
aasta aprillis-mais 1
aprillis-mais Kanada 1
Kanada laevafirmale 1
laevafirmale Great 1
Great Lakes 1
Lakes Feeder 1
Feeder Lines, 1
Lines, juba 1
laev saanud 1
saanud Barbadose 1
Barbadose lipu. 1
lipu. Uus 1
Uus esimees 1
esimees aga 1
aga suudab 1
suudab võita 1
võita kolhoosnike 1
kolhoosnike usalduse 1
usalduse ning 1
ning viia 1
viia kolhoosi 1
kolhoosi paremale 1
paremale järjele. 1
järjele. Uus 1
Uus GTI 1
GTI on 1
eelkäijast kallim. 1
kallim. Uus-Guineast 1
Uus-Guineast on 1
see eraldatud 1
eraldatud 1,7–10 1
1,7–10 km 1
laiuse Buaya 1
Buaya väinaga. 1
väinaga. Uus 1
Uus hääletus 2
hääletus korraldati 1
korraldati opositsioonierakondade 1
opositsioonierakondade nõudel, 1
nõudel, kes 1
kes vaidlustasid 1
vaidlustasid 30. 1
toimunud valimiste 1
tulemuse mitmetes 1
mitmetes omavalitsustes. 1
omavalitsustes. Uus 1
hääletus toimub 1
toimub 3. 1
2009. Uus 2
Uus hoone 3
aastatel 1928–1930 1
1928–1930 insener 1
insener J. 1
J. Janseni 1
Janseni projekti 1
järgi. Uus 2
hoone Pikk 1
Pikk 64 1
64 sai 1
aasta sügiseks. 1
sügiseks. Uus 1
keskuse asemele 1
ehitatud Solarise 1
Solarise keskus 1
keskus avati 1
Uus hübriidne 1
hübriidne andmete 1
andmete säilitamise 1
säilitamise meetod 1
on punktipilvede 1
punktipilvede identifitseerimine 1
identifitseerimine kombineerituna 1
kombineerituna RGB 1
RGB informatsiooniga 1
informatsiooniga iga 1
punkti kohta, 1
tulemusena luuakse 1
luuakse värviline 1
värviline 3D 1
3D kaart. 1
kaart. Uusi 1
Uusi eeslinnu 1
eeslinnu hakkasid 1
hakkasid kesklinnaga 1
kesklinnaga ühendama 1
ühendama peamiselt 1
peamiselt bussid 1
bussid ja 1
ja linnalähirongid. 1
linnalähirongid. Uusi 1
Uusi ilminguid 1
ilminguid Marksismi 1
rakendamisel tekkis 1
tekkis terve 1
uusi ilmingud, 1
ilmingud, mida 1
ei põhjendatud, 1
põhjendatud, mis 1
mis vaikiti 1
vaikiti maha 1
või salastati. 1
salastati. Uusi 1
Uusi kaitsemehhanisme 1
kaitsemehhanisme testiti 1
testiti esimest 1
korda oktoobris 1
oktoobris aastal 1
aastal 1191, 1
1191, kui 1
kui Tower 1
Tower esimest 1
ajaloos ümber 1
ümber piirati. 1
piirati. Uusi 1
Uusi lennukikandjaid 1
lennukikandjaid arendavad 1
arendavad Hiina 1
Hiina RV, 1
RV, Prantsusmaa, 1
Prantsusmaa, India, 1
India, Venemaa, 1
Venemaa, Jaapan, 1
Jaapan, Suurbritannia 1
USA. Uusimaa 1
Uusimaa on 1
maakond Soomes 1
läänis Soome 1
kaldal. Uusima 1
Uusima plaadi 1
plaadi kahe 1
viimase loo 1
loo kohta 1
kohta ütleb 1
ütleb solist: 1
solist: “Need 1
“Need on 1
ainsad minu 1
minu kirjutatud 1
kirjutatud armastulood. 1
armastulood. Uusim 1
Uusim versioon, 1
versioon, Ubuntu 1
Ubuntu 14.04 1
14.04 LTS 1
LTS (Trusty 1
(Trusty Tahr), 1
Tahr), lasti 1
välja 17. 2
aprillil 2014. 2
2014. Uus 1
Uus intI3 1
intI3 geen, 1
geen, mis 1
on lokaliseeritud 1
lokaliseeritud bla 1
bla IMP 1
IMP kasseti 1
kasseti 5’ 1
5’ otsa, 1
otsa, on 1
on 61%-lise 1
61%-lise sarnasusega 1
sarnasusega klass 1
klass 1 1
1 integraasidele. 1
integraasidele. Uusi 1
Uusi probleeme 1
probleeme kerkis 1
esile tosina 1
tosina aasta 1
aasta eest, 1
kui Fran 1
Fran sai 1
sai tõdeda, 1
et armastuski 1
armastuski ei 1
ole igavene. 1
igavene. Uusi 1
Uusi rakke 1
rakke tekib 1
pidevalt juurde 1
ning hävitatakse 1
hävitatakse vanu. 1
vanu. Uus 1
Uus ja 2
ja kaunim 1
kaunim linn 1
linn rajati 1
rajati Pikkjärve 1
Pikkjärve põhjakaldale. 1
põhjakaldale. Uus 1
ja tänapäevane 1
tänapäevane tehnoloogia 1
võimaldab üha 1
üha paremini 1
paremini puitu 1
puitu ära 1
kasutada. Uus 1
Uus juhatus 1
juhatus Detsembris 1
Detsembris 1996 1
1996 vahetus 1
vahetus laevafirma 1
laevafirma juhtkond, 1
juhtkond, mis 1
kaasa põhimõttelise 1
põhimõttelise muutuse. 1
muutuse. Uus 1
Uus juhtkond 2
juhtkond kolis 1
kolis klubi 1
klubi Goodison 1
Goodison Parki 1
Parki ja 1
ja Houldingile 1
Houldingile jäi 1
jäi staadion, 1
staadion, mida 1
mida keegi 1
ei kasutanud. 1
kasutanud. Uus 1
juhtkond lubas 1
minna eksiili 1
eksiili Portugali, 1
Portugali, kus 1
sai poliitilise 1
poliitilise varjupaiga. 1
varjupaiga. Uusjuliuse 1
Uusjuliuse ja 1
ja gregoriuse 1
gregoriuse kalendrid 1
kalendrid lahknevad 1
lahknevad alles 1
alles 2800. 1
2800. Uus 1
Uus kaevanduslinn 1
kaevanduslinn asus 1
asus liiga 1
liiga kaugel, 1
kaugel, et 1
kasu sisse 1
sisse tuua, 1
tuua, ja 1
uus maakond. 1
maakond. Uus 1
Uus Kairo 1
Kairo on 1
ehitatud paljuski 1
paljuski just 1
just nendest 1
nendest plaatidest. 1
plaatidest. Uus 1
Uus kaitse-eeskiri 1
kaitse-eeskiri kinnitati 1
kinnitati 2000. 1
aastal. Uus 4
Uus kaitsemüür 1
kaitsemüür nihutati 1
nihutati 15,6 1
15,6 meetrit 1
meetrit põhja 1
ja hõlmas 1
hõlmas nüüd 1
ka kõrgendiku 1
kõrgendiku jalami. 1
jalami. Uuskaledoonia 1
Uuskaledoonia vareseid 1
vareseid on 1
nähtud viskamas 1
viskamas pähkleid 1
pähkleid ja 1
seemneid maanteele, 1
maanteele, et 1
et autod 1
autod oma 1
oma ratastega 1
ratastega neid 1
neid purustaksid. 1
purustaksid. Uus 1
Uus kalmistu 1
kalmistu otsustati 1
rajada Koplisse, 1
Koplisse, see 1
mõjutas aga 1
aga Kalamaja 1
Kalamaja sedavõrd, 1
vaja Nunnavärava 1
Nunnavärava ja 1
Telliskopli vahele 1
vahele ühendusteed, 1
ühendusteed, mis 1
aluse praeguse 1
praeguse Kopli 1
Kopli tänava 1
tänava tekkele, 1
tekkele, tollal 1
tollal ja 1
palju hilisemal 1
seda Telliskopli 1
Telliskopli teeks. 1
teeks. Uus 1
Uus keiser 2
tühistas 1283 1
1283 II 1
Lyoni oikumeenilise 1
oikumeenilise kirikukogul 1
kirikukogul sõlmitud 1
sõlmitud kirikuuniooni. 1
kirikuuniooni. Uus 1
keiser tahtis 1
tahtis ise 1
suur. Uus 1
Uus kirik 1
seal tegutses 1
tegutses paralleelselt 1
vene kogudus. 1
kogudus. Uusklassikaline 1
Uusklassikaline majandusteooria 1
majandusteooria tõi 1
sisse makromajanduslikud 1
makromajanduslikud teooriad, 1
põhinesid inimkäitumise 1
inimkäitumise mõistmisel 1
mõistmisel mikrotasandil. 1
mikrotasandil. Uus 1
Uus kodusõda 1
kodusõda Juba 1
enne Bolotnikovi 1
Bolotnikovi ülestõusu 1
ülestõusu lõplikku 1
lõplikku mahasurumist 1
mahasurumist ilmus 1
ilmus välja 1
uus troonipretendent, 1
troonipretendent, kes 1
ajaloos tuntud 1
tuntud Vale-Dmitri 1
all. Uus 1
Uus kogudus 1
kogudus ühendas 1
ühendas seni 1
seni Maarja 1
Maarja kogudusse 1
kogudusse kuulunud 1
kuulunud linnaelanikke. 1
linnaelanikke. Uus, 1
Uus, kommunistide 1
kommunistide valitsus 1
kuulutas 21.03.1919 1
21.03.1919 välja 1
Ungari Nõukogude 1
Nõukogude Vabariigi. 1
Vabariigi. Uus 1
Uus komponent 1
komponent annab 1
annab endast 1
märku pärast 1
pärast arvuti 1
arvuti käivitamist 1
käivitamist ning 1
ning kooskõlastab 1
kooskõlastab arvuti 1
arvuti sisehaldussüsteemis 1
sisehaldussüsteemis kõik 1
vajaliku. Uus 1
Uus koolijuht 1
Aleksander Remmel 1
Remmel (1919–1920) 1
(1919–1920) ning 1
järel Leonhard 1
Leonhard Mikiver 1
Mikiver (1920–1924). 1
(1920–1924). Uus 1
Uus koolimaja 1
koolimaja lagunes, 1
lagunes, sest 1
suudetud maja 1
maja katust 1
katust vettpidavaks 1
vettpidavaks teha. 1
teha. Uus 1
Uus Kultuurkapitali 1
Kultuurkapitali seadus 1
võeti Riigikogu 1
vastu 1925. 1
1925. aastal. 1
Uus kuningas, 1
kuningas, Neustria 1
Neustria poolt 1
poolt vihatud, 1
vihatud, kuna 1
liidus Austraasia 1
Austraasia frankidega, 1
frankidega, tõrjus 1
tõrjus nad 1
nad Refrancores 1
Refrancores Asti 1
Asti lähistel 1
lähistel tagasi 1
säilitas trooni. 1
trooni. Uus 1
Uus kuningriik 1
kuningriik seisis 1
silmitsi väljakutsetega 1
väljakutsetega selle 1
algusest alates, 1
alates, tuginedes 1
tuginedes Napoleoni 1
Napoleoni Prantsusmaa 1
Prantsusmaa toetusele 1
oma põhiseadust 1
põhiseadust vastavalt 1
vastavalt Prantsusmaa 1
Prantsusmaa soovidele. 1
soovidele. Uus 1
Uus Kuressaare 1
Kuressaare vapp 1
on joonistatud 1
joonistatud Endla 1
Endla Tuutma 1
Tuutma poolt 1
suure pitsati 1
pitsati (asub 1
(asub Saaremaa 1
Saaremaa Koduloomuuseumis) 1
Koduloomuuseumis) jäljendi 1
jäljendi alusel. 1
alusel. Uus 1
Uus kuurvürst 1
IV Joseph 1
Joseph (von 1
(von Zweibrücken) 1
Zweibrücken) sai 1
sai raske 1
raske pärandi. 1
pärandi. Uus 1
Uus L2 1
oli "mitte-blokeeriv", 1
"mitte-blokeeriv", mis 1
et protsessor 1
võis vahemällu 1
vahemällu saata 1
saata korraga 1
4 päringut. 1
päringut. Uus 1
Uus laad 1
laad ilmnes 1
juba Itaalia-reisi 1
Itaalia-reisi kestel 1
kestel maalitud 1
maalitud töödes, 1
töödes, nagu 1
näiteks Madriidis 1
Madriidis Prado 1
Prado muuseumis 1
muuseumis olevas 1
olevas maalis 1
maalis "Vulcanuse 1
"Vulcanuse sepikojas". 1
sepikojas". Uus 1
Uus Laholmi 1
Laholmi jaam, 1
jaam, mille 1
mille hüüdnimi 1
" (Lilla 1
(Lilla huset 1
huset på 1
på prärien), 1
prärien), asub 1
asub poolel 1
teel naaberasulasse 1
naaberasulasse Mellbystrandi 1
Mellbystrandi (1990ndate 1
(1990ndate keskel 1
keskel raudteed 1
raudteed õgvendati). 1
õgvendati). Uuslavastusi 1
Uuslavastusi oli 1
oli aastas 1
aastas 6 1
kuni 7, 1
7, lisaks 1
lisaks korrati 1
korrati vanemaid, 1
vanemaid, populaarseid 1
populaarseid lavatükke. 1
lavatükke. Uus 1
Uus leivatehas 1
leivatehas ehitati 1
ehitati kasarmu 1
kasarmu kõrvale 1
kõrvale 1899. 1
siis lõhuti 1
lõhuti esimese 1
korruse kasemattidest 1
kasemattidest välja 1
välja toiduvalmistamisseadmed. 1
toiduvalmistamisseadmed. Uus 1
Uus lennuk 1
lennuk polnud 1
polnud oluliselt 1
oluliselt kergem 1
kergem ega 1
ega väiksem 1
kui F-4, 1
F-4, mille 1
vahetama. Uus 1
Uus leping 1
sõlmiti viieks 1
aastaks. Uus 1
Uus lihtsam 1
lihtsam taastamine 1
taastamine Developer 1
Developer Preview's 1
Preview's on 1
saadaval kaks 1
kaks taastefunktsiooni 1
taastefunktsiooni – 1
– värskendamine 1
värskendamine ja 1
ja lähtestamine; 1
lähtestamine; mõlemad 1
mõlemad taastavad 1
taastavad lihtsamini 1
lihtsamini kui 1
kui uuesti 1
uuesti installimine. 1
installimine. Uus 1
Uus liige 1
liige tasub 1
tasub liikmemaksu 1
liikmemaksu ning 1
hakkab seejärel 1
seejärel värbama 1
värbama uusi 1
uusi liikmemaksu 1
liikmemaksu maksvaid 1
maksvaid liikmeid. 1
liikmeid. Uus 1
Uus liin 1
liin võimaldas 1
võimaldas ettevõttel 1
ettevõttel kahekordistada 1
kahekordistada senist 1
senist plastpudelite 1
plastpudelite tootmisvõimsust 1
tootmisvõimsust – 1
000 liitrini 1
liitrini tunnis. 1
tunnis. Uus 1
loodi moodsa 1
moodsa sirgete 1
sirgete ja 1
ja täisnurgi 1
täisnurgi ristuvate 1
ristuvate tänavatega 1
tänavatega plaani 1
plaani järgi, 1
sisaldas laiu 1
laiu alleesid 1
alleesid ja 1
suurt turuväljakut. 1
turuväljakut. Uus 1
Uus lugu 1
lugu "Lunatic" 1
"Lunatic" ilmus 1
filmi "Punisher:War 1
"Punisher:War Zone" 1
Zone" soundtrackil. 1
soundtrackil. Uus 1
Uus Maa 2
Maa Kinnisvarabüroo 1
Kinnisvarabüroo on 1
tegutsev kinnisvarabüroo, 1
kinnisvarabüroo, mille 1
mille põhitegevus 1
on elukondliku 1
elukondliku kinnisvara 1
kinnisvara vahendus. 1
vahendus. Uus 1
Uus maakond 1
maakond sai 1
nime endise 1
endise Texase 1
Texase vabariigi 1
vabariigi valitsusliikme 1
valitsusliikme Thomas 1
Thomas Jones 1
Jones Hardemani 1
Hardemani järgi. 1
aastast Atlas 1
Atlas Internationali 1
Internationali ametlik 1
ametlik esindaja 1
esindaja Baltimaades, 1
Baltimaades, vahendades 1
vahendades kinnisvara 1
kinnisvara Hispaaniasse, 1
Hispaaniasse, Kreekasse, 1
Kreekasse, Itaaliasse, 1
Itaaliasse, Küprosele 1
Küprosele ning 1
ning mujale. 1
mujale. Uus 1
Uus maja 2
maja kavatsetakse 1
kavatsetakse ehitada 1
ehitada 24 1
24 000-ruutmeetrisele 1
000-ruutmeetrisele krundile 1
krundile Järvel 1
Järvel Tuisu 1
Tuisu tänav 1
21. Rahastamine 1
Rahastamine Eesti 1
Rahvusringhäälingu 2011. 1
eelarve tulud 1
tulud on 1
28 053 1
053 211 1
211 eurot, 1
millest 25 1
25 328 1
328 314 1
314 eurot 1
eurot tuleb 1
tuleb riigieelarvest. 1
riigieelarvest. Uus 1
kavandatud A. 1
Coq spordihalli 1
spordihalli kõrvale 1
ning projekti 1
projekti teostudes 1
teostudes koliks 1
koliks sinna 1
ka Noorteraadio. 1
Noorteraadio. Uus 1
Uus mäng 1
on eelnevast 1
eelnevast sõltuv. 1
sõltuv. Uus 1
Uus mehitamata 1
mehitamata lendude 1
lendude stardipaik 1
stardipaik 2013. 1
kevadel kaalus 1
kaalus SpaceX 1
SpaceX erinevaid 1
erinevaid uue, 1
uue, vaid 1
vaid mehitamata 1
mehitamata lendudele 1
lendudele mõeldud 1
mõeldud stardipaiga 1
stardipaiga asukohti. 1
asukohti. Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa 50 1
50 meditsiinitöötajat 1
meditsiinitöötajat ja 1
2 C130 1
C130 kaubalennukit. 1
kaubalennukit. Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa hallatava 1
hallatava territooriumi 1
territooriumi iseseisvumist 1
iseseisvumist toetas 1
toetas 60% 1
60% elanikest, 1
elanikest, kuid 1
alla nõutavat 1
nõutavat kahe 1
kolmandiku piiri. 1
piiri. Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa kuulus 1
kuulus maoori 1
maoori maadleja 1
maadleja Moana 1
Moana Paratene, 1
Paratene, aga 1
aga suutis 1
suutis vastu 1
panna ainult 1
pool minutit. 2
minutit. Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal debüteeris 1
debüteeris album 1
album kuuendal 1
kuuendal kohal, 1
kohal, jõudis 1
jõudis edetabelite 1
tippu ning 1
ning autasustati 1
autasustati kahekordse 1
kahekordse plaatinumi 1
plaatinumi tiitliga. 1
tiitliga. Uus-Meremaal 1
Uus-Meremaal viis 1
viis küttimine 1
küttimine liigi 1
liigi väljasuremiseni, 1
väljasuremiseni, kuid 1
see reintrodutseeriti. 1
reintrodutseeriti. Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa on 1
märkimisväärne eeskätt 1
eeskätt geograafilise 1
eraldatuse tõttu, 1
tõttu, olles 1
olles eraldatud 1
eraldatud Austraaliast 1
Austraaliast loode 1
loode suunas 1
suunas Tasmani 1
Tasmani merega, 1
merega, üle 1
2000 kilomeetri 1
kilomeetri (1250 1
(1250 miili). 1
miili). Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa tähtsamad 1
tähtsamad ekspordipartnerid 1
Austraalia 23,36%, 1
23,36%, USA 1
USA 9,64%, 1
9,64%, Hiina 1
Hiina 9,21%, 1
9,21%, Jaapan 1
Jaapan 7,1%, 1
7,1%, Suurbritannia 1
Suurbritannia 4,21% 1
4,21% (2009). 1
(2009). Uus 1
Uus mõisasüda 1
mõisasüda rajati 1
aastatel. Uus 1
Uus mudel 1
esimese generatsiooni 1
generatsiooni mudel 1
mudel (41,2 1
(41,2 x 1
x 27,3 1
27,3 x 1
x 10,5 1
10,5 mm). 1
mm). Uus 1
Uus nimetus 1
nimetus tuli 1
käibele väga 1
väga järsku. 1
järsku. Uus 1
Uus nime 1
nime vahetus 1
vahetus toimus 1
toimus 1890 1
Kuninglik Saksimaa 1
Saksimaa tehnikakõrgkool 1
tehnikakõrgkool (Königlich 1
(Königlich Sächsische 1
Sächsische Technische 1
Technische Hochschule). 1
Hochschule). Uus 1
Uus nimi 1
tuli sponsorfirma 1
sponsorfirma AS 1
AS Bestra 1
Bestra Engineering 1
Engineering nimest. 1
nimest. Uusnorra 1
Uusnorra keelt 1
keelt kasutatab 1
kasutatab kirjakeelena 1
kirjakeelena üle 1
10% norra 1
keele kõnelejaid. 1
kõnelejaid. Uus 1
Uus nõue 1
nõue põhjustas 1
põhjustas suuri 1
suuri probleeme: 1
probleeme: jõuülekande 1
jõuülekande paigutuse, 1
paigutuse, käigukasti 1
ja jaotuskasti 1
jaotuskasti asukohti 1
asukohti tuli 1
tuli muuta. 1
muuta. Uus 1
Uus on 2
et tutvused 1
tutvused soodustavad 1
soodustavad pigem 1
pigem kandidaatide 1
kandidaatide ringi 1
ringi kujunemist, 1
kujunemist, kujutavad 1
kujutavad aga 1
vähem garantiid 1
garantiid töökoha 1
töökoha saamisel, 1
saamisel, nagu 1
tüüpiline 90-ndatel. 1
90-ndatel. Uus 1
on elektrooniline 1
elektrooniline võrgutehnoloogia, 1
võrgutehnoloogia, mis 1
muudab ühiskonnakorralduse 1
ühiskonnakorralduse vanad 1
vanad vormid 1
vormid – 1
– võrgustikud 1
võrgustikud – 1
– võimekamaks. 1
võimekamaks. Uus 1
Uus orel 1
orel pühitseti 1
pühitseti surnute 1
surnute mälestuspühal, 1
mälestuspühal, 25. 1
novembril 1928. 1
1928. Uus 1
Uus paavst 1
paavst esitas 1
esitas konklaavil 1
konklaavil kardinalidele 1
kardinalidele 14-punktilise 1
14-punktilise reformiprogrammi, 1
reformiprogrammi, millega 1
millega kardinalid 1
kardinalid nõustusid. 1
nõustusid. Uusparempoolsete 1
Uusparempoolsete põhiseisukohtadeks 1
põhiseisukohtadeks võib 1
võib eelkõige 1
eelkõige pidada 1
pidada radikaalsete 1
radikaalsete ühiskondlike 1
ühiskondlike ümberkorralduste 1
ümberkorralduste eitamist 1
eitamist (eriti 1
(eriti ollakse 1
ollakse revolutsiooni 1
revolutsiooni vastu). 1
vastu). Uus 1
Uus patriarh 1
patriarh Photios 1
I saatis 1
saatis koos 1
koos keisriga 1
keisriga paavstile 1
kirja, et 1
saada temalt 1
temalt tunnustust. 1
tunnustust. Uus 1
Uus peahoone 2
sajandil. Uus 1
peahoone hävis 1
hävis aastal 1
varemed. Uus 1
Uus Peko 1
Peko peremees 1
peremees võttis 1
võttis Peko 1
Peko kuju 1
kuju valge 1
valge lina 1
lina sees 1
koju kaasa 1
pani viljasalve 1
viljasalve hoiule. 1
hoiule. Uus 1
Uus Peru 1
kooli hoone 1
valmis 1929. 1
aastal Tõnumaa 1
Tõnumaa külas. 1
külas. Uus 2
Uus piiskopkond 1
piiskopkond Gregorius 1
XIV rajas 1
mail 1591 1
1591 Itaalias 1
Itaalias Oria 1
Oria piiskopkonna. 1
piiskopkonna. Uus 1
Uus plaat 1
plaat osutus 1
väga edukaks, 1
edukaks, mis 1
pani ka 1
ka bändiliikmeid 1
bändiliikmeid edu 1
üle imestama. 1
imestama. Uus 1
Uus põhiseadus 1
põhiseadus 1826. 1
aasta põhiseaduses 1
põhiseaduses püüdis 1
püüdis Pedro 1
Pedro lepitada 1
lepitada absolutismi 1
absolutismi ja 1
ja konstitutsioonilise 1
monarhia pooldajaid, 1
pooldajaid, nähes 1
nähes mõlemale 1
mõlemale rühmitusele 1
rühmitusele ette 1
ette rolli 1
riigi valitsemisel. 1
valitsemisel. Uus 1
Uus Põhjala 1
Põhjala Toit 1
Toit Eestis 1
osale ametlikult 1
ametlikult Uue 1
Uue Põhjala 1
Põhjala Toidu 1
Toidu programmis, 1
programmis, kuid 1
on aidatud 1
aidatud arendada 1
Põhjamaade toidukultuuri 1
toidukultuuri edendajate 1
edendajate koostööd. 1
koostööd. 2008. 1
aastal hankisid 1
hankisid kuus 1
kuus Eesti 1
Eesti peakokka 1
peakokka kogemusi 1
kogemusi Põhjala 1
Põhjala restoranides. 1
restoranides. Uus 1
Uus põllumajanduspoliitika 1
põllumajanduspoliitika julgustas 1
julgustas talupoegi 1
talupoegi kasvatama 1
kasvatama rohkem 1
rohkem teravilja. 1
teravilja. "Uus 1
"Uus põlvkond" 1
põlvkond" on 1
on telesarja 2
Trek " 1
" järg. 1
järg. Uus 1
Uus Prantsuse 1
armee Napoleoni 1
Napoleoni juhtimisel 1
juhtimisel ületas 1
ületas Ebro 1
Ebro sügisel 1
tegeles löök 1
löök löögi 1
löögi järel 1
järel vastasolevate 1
vastasolevate Hispaania 1
Hispaania vägedega. 1
vägedega. Uus 1
Uus president 2
Fujimori vastandas 1
vastandas ennast 2
ennast teravalt 1
teravalt García 1
García poliitikale 1
poliitikale ja 1
ja rakendas 1
rakendas jõulisi 1
jõulisi meetmeid 1
meetmeid nii 1
riigi majandusliku 1
olukorra parandamiseks 1
parandamiseks kui 1
oma võimupiiride 1
võimupiiride laiendamiseks. 1
laiendamiseks. Uus 1
president astub 1
saab esimene 1
esimene naispresident 1
naispresident ülikooli 1
ülikooli ajaloos. 1
ajaloos. Uus 1
Uus projekt 1
erinenud vanast 1
vanast palju, 1
pakkus rohkem 1
mugavust allpool 1
allpool tekki 1
tekki ja 1
oli veest 1
veest ise 1
ise tühjenev 1
tühjenev kokpit. 1
kokpit. Uus 1
Uus protsessor 1
protsessor toetab 1
ka DivX 1
DivX XviD 1
XviD videode 1
videode mängimist, 1
mängimist, tänu 1
pea neid 1
eelnevalt telefonile 1
telefonile vastuvõtva 1
vastuvõtva failitüübina 1
failitüübina salvestama. 1
salvestama. Uus 1
Uus PSP 1
PSP Go 1
Go sai 1
palju kahte 1
sorti kriitikat 1
ning IGN 1
IGN andis 1
talle 7.2 1
7.2 punkti 1
(kümnest), öeldes, 1
ilma UMD-da 1
UMD-da on 1
selle ostmine 1
ostmine raske 1
raske otsus. 1
otsus. Uus 1
Uus Rahvusvaheline 1
Rahvusvaheline Versioon 1
Versioon (New 1
(New International 1
International Version): 1
Version): ''Samal 1
''Samal moel, 1
moel, Soodom 1
Soodom ja 1
ja Gomorra 1
Gomorra ja 1
ja ümbritsevad 1
ümbritsevad linnad 1
linnad loovutasid 1
loovutasid end 1
end seksuaalsele 1
seksuaalsele amoraalsusele 1
amoraalsusele ja 1
ja perverssusele. 1
perverssusele. Uus 1
Uus Reckless 1
Reckless Love'i 1
Love'i singel 1
singel "Night 1
"Night On 1
On Fire" 1
Fire" ilmus 1
ilmus 26. 1
2013. Uus 1
Uus referendum 1
referendum on 1
kavas 2014. 1
Uus rektor 1
rektor astus 1
septembril. Uus 1
Uus relv 1
relv võitis 1
võitis kiiresti 1
kiiresti üksustes 1
üksustes populaarsuse. 1
populaarsuse. Uus 1
Uus režiim 1
režiim tegeleski 1
tegeleski moderniseerimisega 1
moderniseerimisega ning 1
kujundas välja 1
välja tugeva 1
tugeva julgeolekuaparaadi, 1
julgeolekuaparaadi, et 1
vältida nii 1
nii võimustruktuuridest 1
võimustruktuuridest lähtuvat 1
lähtuvat kui 1
ka altpoolt 1
altpoolt tulevat 1
tulevat vastuhakku. 1
vastuhakku. Uus 1
Uus riigieelarve 1
riigieelarve näeb 1
ette senisest 1
senisest märksa 1
märksa väiksema 1
väiksema eelarve 1
eelarve puudujäägi, 1
puudujäägi, mis 1
vastaks ka 1
Liidu kehtestatud 1
nõuetele. Uus 1
Uus riik 1
riik Tutanhamoni 1
Tutanhamoni kuldmask 1
kuldmask Uue 1
mil valitsesid 1
valitsesid 18.–20. 1
18.–20. Uus-Sadama 1
Uus-Sadama tänavas 1
tänavas seniste 1
seniste Narva 1
maantee õppehoonete 1
õppehoonete kõrval 1
kõrval valmis 1
valmis veebruaris 1
2006 uus 1
uus õppehoone. 1
õppehoone. Uus 1
Uus seadus 1
seadus lubas 1
ka naistel 1
naistel trooni 1
trooni pärida, 1
pärida, kuid 1
meessoost järeltulija 1
järeltulija monarhil 1
monarhil puudub. 1
puudub. Uus-Siberi 1
Uus-Siberi saared 1
saared De 1
De Longi 2
Longi saared 1
ja igijää 1
igijää piir 1
piir Vilkitski 1
Vilkitski saar 2
остров Вилькицкого) 1
Вилькицкого) on 1
saar Ida-Siberi 1
Ida-Siberi meres 1
meres Uus-Siberi 1
idaosas, De 1
Longi saarte 1
saarte kõige 1
lõunapoolsem saar. 1
saar. Uus 1
Uus sõlmitud 1
kokkuleppe täpsustas 1
täpsustas põgenike 1
põgenike tagaotsimise 1
tagaotsimise ja 1
ja tagasitoimetamise 1
tagasitoimetamise korda. 1
korda. Uus 1
Uus stiil 1
stiil sai 1
nimeks Thrash 1
Thrash metal 1
metal ja 1
hiljem speed 1
speed metal. 1
metal. Uus 1
Uus süsteem 1
süsteem kasutas 1
kasutas teistsugust 1
teistsugust salvestusformaati, 1
salvestusformaati, mis 1
mis talletas 1
talletas kuni 1
kuni 250¼ 1
250¼ kB 1
kB samadele 1
samadele diskidele. 1
diskidele. Uus 1
Uus täitevvõim 1
täitevvõim kutsus 1
kutsus Moisiu 1
Moisiu tööle 1
tööle Kaitseministeeriumi 1
Kaitseministeeriumi nõunikuks 1
nõunikuks ning 1
ning 1994 1
1994 nimetas 1
nimetas Safet 1
Safet Zhulali 1
Zhulali ta 1
ta aseministriks, 1
aseministriks, kelle 1
oli riigikaitsepoliitika 1
riigikaitsepoliitika väljatöötamine. 1
väljatöötamine. Uus 1
Uus Taiwani 1
Taiwani dollar 1
dollar on 1
poolt kontrollitaval 1
kontrollitaval maa-alal 1
maa-alal (Taiwani 1
(Taiwani piirkonnas) 1
piirkonnas) alates 1
alates 1949. 1
aastast käibelolev 1
käibelolev rahaühik. 1
rahaühik. Uus 1
Uus teenus, 1
teenus, mida 1
mida Nokia 1
Nokia Music 1
Music pakub 1
pakub on 1
on MixRadio, 1
MixRadio, mis 1
tasuta üle 1
pakub kasutajale 1
kasutajale sadu 1
erinevaid kanaleid, 1
kanaleid, mille 1
endale sobivaid. 1
sobivaid. Uus 1
Uus Tee 1
Tee oli 1
oli Elvas 1
Elvas 3. 1
3. veebruarist 1
veebruarist 1951 1
12. maini 1
maini 1962 1
ajaleht, EKP 1
EKP Elva 1
Elva Rajoonikomitee 1
Elva Rajooni 1
häälekandja. Uus 1
Uus tehas 1
tehas avati 1
avati Hämeenlinnas 1
Hämeenlinnas ja 1
ja tootmist 1
tootmist laiendati 1
laiendati Raahe 1
Raahe tehases. 1
tehases. Uus 1
Uus terminal 1
terminal avatakse 1
avatakse 11. 1
Uus Testament 2
Testament anti 1
välja perioodil 1
perioodil 1889–1930. 1
1889–1930. Uus 1
Uus tõusulaine 1
tõusulaine oli 1
sajandi 30-ndatel 1
30-ndatel aastatel 1
ning Väike-Maarjas 1
Väike-Maarjas avati 1
avati kihelkonnakool 1
kihelkonnakool taas 1
taas 1873. 1
aastal aadressil 1
Pikk tn 1
tn 3, 1
3, Väike-Maarja. 1
Väike-Maarja. Uustulnukas 1
Uustulnukas kogeb 1
kogeb tavaliselt 1
tavaliselt teatud 1
määral ebakindlust, 1
ebakindlust, stressi 1
stressi või 1
või šokki. 1
šokki. Uus 1
Uus turg 1
turg asus 1
asus Viru 1
värava eesväravast 1
eesväravast ja 1
ja Virumäest 1
Virumäest lõuna 1
suunas, Jaani 1
Jaani tänava 1
turu promenaadi 1
promenaadi vahel. 1
vahel. Uus 1
Uus üleriigiline 1
planeering arendab 1
arendab edasi 1
edasi vanas 1
vanas üleriigilises 1
üleriigilises planeeringus 1
planeeringus olnud 1
olnud eesmärke 1
eesmärke arvestades 1
arvestades ruumis- 1
ruumis- ja 1
ja tehnoloogilises 1
tehnoloogilises arengus 1
arengus toimunud 1
muutusi. Uus 1
Uus Vabariigi 1
oli okupatsioonivõimu 1
okupatsioonivõimu organ. 1
organ. Uusvada 1
Uusvada Ludimägi 2
Ludimägi Uusvada 1
Ludimägi on 1
pühapaik Meremäe 1
vallas Uusvada 1
Uusvada külas. 1
Uus vald 1
vald vajas 1
uut sümboolikat 1
sümboolikat ning 1
lõpus kuulutatigi 1
kuulutatigi Anija 1
Anija vallavalitsuse 1
vallavalitsuse poolt 1
välja Anija 1
valla uue 1
vapi leidmiseks 1
leidmiseks konkurss. 1
konkurss. Uus 1
Uus valitsus 2
valitsus asus 1
asus koheselt 1
koheselt majandusprobleemide 1
majandusprobleemide lahendamisele, 1
lahendamisele, mille 1
saadi inflatsioon 1
inflatsioon kontrolli 1
alla, stabiliseerus 1
stabiliseerus ruupia 1
kurss välisvaluutade 1
välisvaluutade suhtes, 1
suhtes, ajatati 1
ajatati välisvõlg 1
välisvõlg ning 1
ning soodustati 1
soodustati välisabi 1
-investeeringute sissevoolu. 1
sissevoolu. Uus 1
valitsus saatis 1
saatis formaalselt 1
formaalselt laiali 1
laiali ÁVH, 1
ÁVH, väljendas 1
väljendas kavatsust 1
kavatsust lahkuda 1
lahkuda Varssavi 1
Varssavi Paktist 1
Paktist ja 1
lubas taastada 1
taastada vabad 1
valimised. 1956. 1
lõpuks vaibus 1
vaibus ägedam 1
ägedam võitlus 1
olukord riigis 1
riigis hakkas 1
hakkas normaliseeruma. 1
normaliseeruma. Uus 1
Uus vapp 1
vapp vastab 1
vastab ametlikel 1
andmetel rahvuslikule 1
rahvuslikule mentaliteedile 1
mentaliteedile ja 1
tšetšeeni rahva 1
rahva kohale 1
kohale tänapäeva 1
maailmas. Uusvasakpoolsete 1
Uusvasakpoolsete arvamuse 1
pole teadus 1
teadus kunagi 1
kunagi neutraalne, 1
neutraalne, ta 1
alati kas 1
kas konservatiivne 1
konservatiivne või 1
või kritiseeriv. 1
kritiseeriv. Uusvasakpoolsuse 1
Uusvasakpoolsuse järgi 1
ole sotsialistlikus 1
sotsialistlikus revolutsioonis 1
revolutsioonis peaosa 1
peaosa tarbimisühiskonda 1
tarbimisühiskonda integreeritud 1
integreeritud töölisklassil, 1
töölisklassil, vaid 1
vaid noortel 1
noortel ja 1
ühiskonna outsaidereil: 1
outsaidereil: üliõpilased, 1
üliõpilased, töötud, 1
töötud, humanitaarharitlaskond, 1
humanitaarharitlaskond, rõhutud 1
rõhutud vähemikud; 1
vähemikud; ning 1
ning arengumaade 1
arengumaade vaestel. 1
vaestel. Uus 1
Uus Vene 1
Vene Impeerium 1
Impeerium võttis 1
võttis muuhulgas 1
ka „asiaatliku” 1
„asiaatliku” vormi. 1
vormi. Uus 1
Uus võimalus 1
võimalus vabaduseks 1
vabaduseks avanes 1
avanes alles 1
alles Esimese 1
maailmasõja lõpul, 1
Poola jaganud 1
jaganud suurriigid 1
suurriigid nõrgenesid 1
nõrgenesid sõja 1
revolutsioonide mõjul. 1
mõjul. Uut 1
Uut albumit 1
albumit hakkab 1
hakkab Radiohead 1
Radiohead praeguste 1
praeguste plaanide 1
kohaselt lindistama 1
lindistama arvatavasti 1
arvatavasti 2005 1
aastal. Uute 1
Uute arengute 1
arengute seas 1
mitme autonoomse 1
autonoomse sõiduki 1
sõiduki (nii 1
(nii õhu-, 1
õhu-, maismaa- 1
maismaa- kui 1
ka veesõidukite 1
veesõidukite ) 1
) koostöö 1
koostöö missiooni 1
missiooni täitmiseks. 1
täitmiseks. Uute 1
Uute failide 1
failide nakatamine 1
nakatamine toimub 1
nende kasutamisel 1
kasutamisel programmide 1
programmide või 1
või operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi enda 1
poolt. Uute 1
Uute kardinalide 1
kardinalide seas 1
olid Bostoni 1
Bostoni peapiiskop 1
peapiiskop Sean 1
Sean P. 1
P. O'Malley, 1
O'Malley, Johannes 1
II kauaaegne 1
kauaaegne sekretär 1
sekretär Stanisław 1
Stanisław Dziwisz 1
Dziwisz ja 1
ja Usudoktriini 1
Usudoktriini Kongregatsiooni 1
Kongregatsiooni uus 1
uus juht 1
juht William 1
William Joseph 1
Joseph Levada. 1
Levada. Uute 1
Uute kortermajade 1
kortermajade ehituse 1
ehituse potentsiaal 1
potentsiaal hoonestatud 1
hoonestatud alal 1
madal, sest 1
sest vaba 1
vaba ruumi 2
ruumi olemasolevate 1
olemasolevate hoonete 1
hoonete vahel 1
ole. Uuteks 1
Uuteks abilinnapeadeks 1
abilinnapeadeks valiti 1
liige Jane 1
Jane Mets 1
Mets ning 1
ning parteitu 1
parteitu Peeter 1
Peeter Saunpere. 1
Saunpere. Uuteks 1
Uuteks funktsioonideks 1
funktsioonideks on 1
näiteks e-raamatute 1
e-raamatute lugeja, 1
lugeja, RSS-voo 1
RSS-voo lugeja 1
lugeja ning 1
ning tabelite 1
tabelite koostamise 1
koostamise programm. 1
programm. Uutele 1
Uutele 3½-tollistele 1
3½-tollistele flopidele 1
flopidele lisati 1
lisati auk 1
auk ketta 1
ketta kestale, 1
kestale, mis 1
võimaldas flopiseadmel 1
flopiseadmel ära 1
tunda kas 1
on kõrgtihedusdiskettiga. 1
kõrgtihedusdiskettiga. Uutel 1
Uutel Venemaa 1
Venemaa keisririigiga 1
keisririigiga liidentatud 1
liidentatud maa-aladel 1
maa-aladel kohaldati 1
kohaldati samuti 1
samuti uue 1
uue haldusjaotuse 1
haldusjaotuse põhimõtteid. 1
põhimõtteid. Uutena 1
Uutena lisandusid 1
lisandusid "Tallinna" 1
"Tallinna" rühma 1
rühma esindus 1
esindus (Juhan 1
(Juhan Reigo 1
Reigo ja 1
Endel Inglist 1
Inglist ). 1
). Uute 1
Uute riigiõiguslike 1
riigiõiguslike suhete 1
suhete jõustumise 1
jõustumise esialgseks 1
esialgseks tähtajaks 1
tähtajaks määrati 1
määrati juuli 1
juuli 2007, 1
2007, kuigi 1
kuigi minister 1
minister Pechtoldi 1
Pechtoldi arvates 1
vara. Uute 1
Uute ruumide 1
ruumide avamise 1
avamise aegse 1
aegse seisuga 1
oli Noorteraadiol 1
Noorteraadiol päevas 1
päevas 200–300 1
200–300 kuulajat 1
kuulajat ning 1
ning raadiosse 1
raadiosse oli 1
investeeritud paarsada 1
tuhat krooni. 1
krooni. Uutes 1
Uutes hoonetes 1
hoonetes tulid 1
välja tõsised 1
tõsised ehitusvead. 1
ehitusvead. Uutes 1
Uutes oludes 1
oludes avanesid 1
avanesid seltsi 1
seltsi tegevuseks 1
tegevuseks uued 1
uued võimalused. 1
võimalused. Uutesse 1
Uutesse paikadesse 1
paikadesse levib 1
levib liik 1
liik peamiselt 1
peamiselt munadena 1
munadena koos 1
koos mulla 1
ja taimedega. 1
taimedega. Uutest 1
Uutest tegutsemisviisidest 1
tegutsemisviisidest väärivad 1
väärivad märkimist 1
märkimist tema 1
tema kavandid 1
kavandid Petrogradi 1
Petrogradi Riikliku 1
Riikliku Portselanitehase 1
Portselanitehase jaoks. 1
jaoks. Uute 1
Uute täienduste 1
täienduste toel 1
toel suutis 1
suutis võistkond 1
võistkond ennast 1
ennast raskest 1
raskest situatsioonist 1
situatsioonist välja 1
välja rabeleda 1
rabeleda ning 1
nii pääseti 1
pääseti tabeli 1
tabeli punase 1
punase laterna 1
laterna rollist 1
lõpetati hooaeg 1
hooaeg 11. 1
11. kohal. 1
kohal. Uute 1
Uute vedurite 1
vedurite tellimisega 1
tellimisega sai 1
sai tõuke 1
tõuke Eesti 1
Eesti veduriehitus, 1
veduriehitus, kokku 1
kokku valmistati 1
valmistati 1931–1940. 1
1931–1940. aastatel 1
aastatel 16 1
16 auruvedurit. 1
auruvedurit. Uut 1
Uut kodakondsust 1
kodakondsust soovitakse 1
soovitakse peamiselt 1
peamiselt sponsorluslepingute 1
sponsorluslepingute ja 1
ja paremate 2
paremate treeningtingimuste 1
treeningtingimuste (nt 1
(nt Ameerika 1
tõttu. Uut 1
Uut meediat 1
meediat määratletakse 1
määratletakse kõigi 1
nende omaduste 1
omaduste kaudu 1
kaudu korraga: 1
korraga: „See 1
vahetuse meedia, 1
meedia, mis 1
ühtaegu lõimitud 1
lõimitud ja 1
ja interaktiivne 1
interaktiivne ja 1
ja kasutab 1
kasutab digitaalset 1
digitaalset koodi.” 1
koodi.” Uut 1
Uut on 1
võimatu välja 1
välja mõelda. 2
mõelda. Uut 1
Uut pesakonda 1
pesakonda võib 1
võib oodata 1
oodata ühe 1
peale sigimist, 1
sigimist, kuna 1
kuna emashiired 1
emashiired lähevad 1
lähevad indlusperioodi 1
indlusperioodi iga 1
iga 3–4 1
3–4 päeva 1
päeva tagant 1
ning tiinusperiood 1
tiinusperiood kestab 1
kestab 19–21 1
19–21 päeva. 1
päeva. Uut 1
Uut tegelast 1
tegelast tutvustatakse, 1
tutvustatakse, kui 1
kui Võlukunsti 1
Võlukunsti ministeerium 1
ministeerium määrab 1
määrab Sigatüüka 1
Sigatüüka mustade 1
kaitse õpetajaks 1
õpetajaks Dolores 1
Dolores Jane 1
Jane Umbridge 1
Umbridge ’i, 1
’i, kes 1
justkui ministeeriumi 1
ministeeriumi spioon 1
spioon koolis. 1
koolis. Uuute 1
Uuute teede 1
teede otsimine 1
otsimine põhines 1
põhines asjaolul, 1
asjaolul, et 1
et Siiditee 1
Siiditee oli 1
oli Osmanite 1
oli takistuseks 1
takistuseks Euroopa 1
Euroopa ärihuvidele, 1
ärihuvidele, ja 1
muud idakaubateed 1
idakaubateed ei 1
olnud moslemite 1
moslemite kontrolli 1
kontrolli tõttu 1
tõttu eurooplastele 1
eurooplastele kättesaadavad. 1
kättesaadavad. Uvarov 1
Uvarov tundis 1
tundis süvendatud 1
süvendatud huvi 1
huvi Vana-Kreeka 1
Vana-Kreeka kultuuri, 1
kultuuri, ajaloo 1
vastu. UV 1
UV kahjustuste 1
kahjustuste parandamine 1
parandamine valgussõltuva 1
valgussõltuva DNA 1
DNA reparatsiooni 1
reparatsiooni abil 1
abil On 1
On reparatsiooni 1
reparatsiooni mehhanism, 1
mehhanism, mille 1
tulemusena ei 1
ei lõigata 1
lõigata UV 1
UV poolt 1
põhjustatud kahjustusi 1
kahjustusi välja, 1
vaid lahutatakse 1
lahutatakse ensümaatiliselt. 1
ensümaatiliselt. Uvod 1
Uvod läbib 1
läbib Ivanovo 1
Ivanovo ja 1
ja Kohma 1
Kohma linna. 1
linna. Uwe 1
Uwe Erkenbrecher 2
Erkenbrecher (sündinud 1
endine mängija. 1
mängija. Uwe 1
Erkenbrecher on 1
2013. hooajast 1
hooajast jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi JK 1
Tammeka treener. 1
treener. Uzun 1
Uzun oli 1
Rootsi Kirjanike 1
ja PEN-Klubi 1
PEN-Klubi liige. 1
liige. V-26 1
V-26 leidis 1
leidis Magdeburgi 1
Magdeburgi kell 1
kell 08.30 1
08.30 hommikul, 1
hommikul, kuid 1
ka ühiste 1
jõududega ei 1
suudetud seda 1
seda madalikult 1
madalikult lahti 1
lahti tõmmata. 1
tõmmata. V2 1
nii USA, 1
USA, NSV 1
Liidu kui 2
Prantsuse kosmoseprogrammide 1
kosmoseprogrammide aluseks. 1
aluseks. V2 1
V2 väljatöötamine 1
väljatöötamine oli 1
oli kulukam 1
kulukam kui 1
USA Manhattani 1
Manhattani projekt 1
et V2 1
V2 aitas 1
Saksamaa kaotusele, 1
kaotusele, kuna 1
väljatöötamise jaoks 1
jaoks ohverdati 1
ohverdati palju 1
palju ressursse, 1
ressursse, eriti 1
just Saksamaale 1
Saksamaale rasketel 1
rasketel sõja 1
sõja lõpuaastatel. 1
lõpuaastatel. V.92 1
V.92 standardile 1
standardile modem 1
modem võimaldab 1
võimaldab peaaegu 1
peaaegu 56 1
56 kbit/s 1
kbit/s alla- 1
alla- ja 1
48 kbit/s 1
kbit/s üleslaadimiskiirust. 1
üleslaadimiskiirust. VA3400 1
VA3400 kasutas 1
kasutas 103A-st 1
103A-st erinevaid 1
erinevaid sagedusalasid, 1
sagedusalasid, selleks 1
et edastada 1
võtta. 1976.aasta 1
1976.aasta novembris 1
novembris tutvustas 1
tutvustas AT&T 1
AT&T 212A 1
212A modemit, 1
modemit, et 1
pakkuda konkurentsi 1
konkurentsi Vadicule. 1
Vadicule. Vaabina 1
Vaabina raudteepeatuses 1
ootepaviljon. Vaadake 1
Vaadake ainult 1
ainult siia, 1
siia, mis 1
mis asja 1
asja ma 1
ma teile 1
teile kaasa 1
kaasa tõin, 1
tõin, et 1
te nelga 1
nelga ei 1
ei sureks, 1
sureks, veikesed 1
veikesed sulipoisi.“ 1
sulipoisi.“ Vaadake, 1
Vaadake, mis 1
jutustab Nõukogude 1
Liidu Kangelane 1
Kangelane seltsimees 1
seltsimees Jakovlev 1
Jakovlev mõnest 1
mõnest episoodist 1
episoodist võitluses 1
võitluses valgesoomlastega: 1
valgesoomlastega: – 1
– Kohe 1
pärast meie 1
meie esimest 1
esimest lasku 1
lasku pideva 1
pideva tulipunkti 1
tulipunkti pihta 1
pihta läksid 1
läksid valgesoomlased 1
valgesoomlased otsekui 1
otsekui arust 1
arust ära. 1
ära. Vaadake 1
Vaadake ometi, 1
ometi, kuidas 1
poole meelitab 1
meelitab neid 1
neid liigpaljusid! 1
liigpaljusid! Vaadake 1
Vaadake ometi 1
ometi neid 1
neid ülearuseid! 1
ülearuseid! Vaadatavus 1
Vaadatavus oli 2
aprillis 4 2
4 aastate 2
aastate ja 2
ja vanemate 2
vanemate seas 2
seas 4,4%. 1
4,4%. Vaadatavus 1
seas 7,1%. 1
7,1%. Vaadatud 1
Vaadatud 04.05.2012 1
04.05.2012 Eetrisse 1
Eetrisse jõudsid 1
jõudsid Russkoje 1
Radio saated 1
saated Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis 1. 1
märtsist 2010. 1
2010. Vaadatud 2
Vaadatud 05.12.2012 1
05.12.2012 Kohalik 1
Kohalik majandus 1
majandus Põltsamaa 1
vallas tegutsevate 1
tegutsevate äriühingute 1
äriühingute hulgas 1
rohkem põllumajandusega 1
põllumajandusega tegelevaid 1
tegelevaid ettevõtteid. 1
ettevõtteid. Vaadatud 1
Vaadatud 10. 1
2013. Vaadatud 11
Vaadatud 11. 1
2006. Vaadatud 1
Vaadatud 12. 3
2012. Vaadatud 3
Vaadatud 13. 2
2012 Rahvameditsiinis 1
Rahvameditsiinis Rahvameditsiinis 1
on porgandiseemnete 1
porgandiseemnete tõmmist 1
tõmmist ja 1
jahvatatud seemneid 1
seemneid kasutatud 1
kasutatud põie- 1
põie- ja 1
ja neerukive 1
neerukive lahustava 1
lahustava vahendina. 1
vahendina. Vaadatud 1
Vaadatud 14. 1
2012 Kährikseen 1
Kährikseen kasvab 1
kasvab vähese 1
vähese inimmõjuga 1
inimmõjuga ehk 1
ehk kaua 1
kaua puutumatuna 1
puutumatuna seisnud 1
seisnud vanades 1
vanades metsades. 1
metsades. Vaadatud 1
Vaadatud 15. 2
2014 President 1
President Rüütel 1
Rüütel jättis 1
jättis seaduse 1
seaduse ka 1
kuulutamata ja 1
pöördus Riigikohtusse 1
Riigikohtusse seaduse 1
seaduse kehtetuks 1
tunnistamiseks. Vaadatud 1
Vaadatud 16.04.2012 1
16.04.2012 Varsti 1
pärast läbimurret 1
läbimurret otsustas 1
otsustas The 1
The Verve 1
Verve 1999. 1
aprillis koostöö 1
koostöö lõpetada 1
lõpetada ansambli 1
ansambli sisemiste 1
sisemiste konfliktide 1
konfliktide tõttu. 1
tõttu. Vaadatud 1
Vaadatud 16.09.2013 1
16.09.2013 Nimi 1
Nimi Elva 1
Elva nime 1
päritolu selgitatakse 1
selgitatakse tavaliselt 1
kas rootsi 1
või gruusia 1
gruusia keele 1
keele kaudu. 1
kaudu. Vaadatud 1
Vaadatud 16. 2
2007. Vaadatud 4
Vaadatud 17. 1
Vaadatud 18. 3
2011. Vaadatud 2
2008 *Peter 1
*Peter Wieselgren: 1
Wieselgren: DelaGardiska 1
DelaGardiska archivet 1
archivet : 1
: eller 1
eller Handlingar 1
Handlingar ur 1
ur Grefl. 1
Grefl. Vaadatud 1
Vaadatud 19.01.2013 1
19.01.2013 Oli 1
üldtantsupeo idee 1
ja peo 1
peo aujuht. 1
aujuht. Vaadatud 1
Vaadatud 19. 1
2008. Vaadatud 1
Vaadatud 20.04.2012 1
20.04.2012 Ta 1
tuntud romantiliste 1
romantiliste heliloojate, 1
heliloojate, eelkõige 1
eelkõige Frédéric 1
Frédéric Chopini 1
Chopini ja 1
ja Ferenc 1
Liszti loomingu 1
loomingu interpretatsioonide 1
interpretatsioonide poolest. 1
poolest. Vaadatud 1
Vaadatud 20.11.2013 1
20.11.2013 Kuigi 1
Kuigi sloveeni 1
sloveeni keele 1
keele puhul 1
tegemist SVO 1
SVO keelega 1
keelega (alus-öeldis-sihtis 1
(alus-öeldis-sihtis sõnajärg 1
sõnajärg lauses), 1
lauses), on 1
on sõnade 1
järjekord lausetes 1
lausetes siiski 1
siiski vaba, 1
vaba, olenedes 1
olenedes tihti 1
tihti tunderõhust 1
tunderõhust või 1
või stiilist. 1
stiilist. Vaadatud 1
Vaadatud 21.06.2012 1
21.06.2012 * 1
– film 1
film "„Jüri 1
"„Jüri — 1
— see 1
see mulk 1
mulk ehk 1
mis tuul 1
tuul müürile…” 1
müürile…” valiti 1
Filmiajakirjanike Ühingu 1
Ühingu poolt 1
poolt aasta 1
filmiks. Vaadatud 1
Vaadatud 21. 1
Vaadatud 22. 3
2007 2006. 1
oli Dungeons 1
Dragons tuntuim 1
tuntuim 1999. 1
uuringu põhjal 1
USA-s 6% 1
6% 12-35-aastastest 1
12-35-aastastest mänginud 1
mänginud rollimänge. 1
rollimänge. Vaadatud 1
Vaadatud 23.07.2012 1
23.07.2012 Geograafiliselt 1
Geograafiliselt paikneb 1
paikneb Põltsamaa 1
Põltsamaa Kesk-Eestis 1
Kesk-Eestis Tallinn 1
Tallinn Tartu 1
ja Võhma 1
Võhma Mustvee 1
maantee ristumiskohal. 1
ristumiskohal. Vaadatud 1
Vaadatud 23. 1
veebruaril 2007.) 1
2007.) ja 1
ja müüduim 1
müüduim Dungeons 1
Dragonsi bränditoodete 1
bränditoodete käive 1
käive moodustas 2
aastal müüdud 1
müüdud rollimängutoodete 1
rollimängutoodete käibest 1
käibest üle 1
50 protsendi. 1
protsendi. Vaadatud 1
Vaadatud 25. 1
Vaadatud 26.04.2012 1
26.04.2012 Hariduselu 1
Hariduselu 1861. 1
1861. aastast 1
tegutseb külas 1
külas kool. 1
kool. Vaadatud 1
Vaadatud 27. 2
2014. Vaadatud 1
Vaadatud 28. 1
november 2013. 1
Vaadatud 29. 1
2012 * 1
* Nokia 1
Nokia ' 1
' Maemo 1
Maemo 5 1
5 mobiil-operatsioonisüsteem 1
mobiil-operatsioonisüsteem Kontseptitõestusena 1
Kontseptitõestusena tehtud 1
tehtud Chromiumi 1
Chromiumi versioon 1
versioon muutmata 1
muutmata kasutajaliidesega 1
kasutajaliidesega lasti 1
Vaadatud 30.12.2012 1
30.12.2012 Edasilükkamise 1
Edasilükkamise põhjustena 1
toodud seda, 1
et kardeti 1
kardeti liiga 1
suurte masside 1
masside saabumist 1
saabumist olümpialinna, 1
olümpialinna, mis 1
võis häirida 1
häirida olümpiaregati 1
olümpiaregati korraldust. 1
korraldust. Vaadatud 1
Vaadatud 4. 2
mail 2012. 1
Vaadatud 5. 2
2009 13. 1
vastata talle 1
talle esitatud 1
esitatud süüdistustele 1
süüdistustele ametiseisundi 1
ametiseisundi kuritarvitamises. 1
kuritarvitamises. Vaadatud 1
Vaadatud 7.12.2013 1
7.12.2013 See 1
tavaliselt salastatud 1
salastatud protsessori 1
protsessori tootja 1
vajalikud mikrokoodi 1
mikrokoodi tarkvara 1
tarkvara uuendused 1
uuendused varustatakse 1
varustatakse kasutajatele 1
kasutajatele nende 1
poolt (mis 1
kui asendava 1
asendava protsessori 1
protsessori riistvara 1
riistvara kohaletoimetamine). 1
kohaletoimetamine). Vaadatud 1
Vaadatud novembril 2
keeles) keeltega. 1
keeltega. Vaadatud 1
novembril 2013(vene 1
2013(vene keeles) 1
keeles) 52% 1
52% paraguailastest 1
paraguailastest on 1
on kakskeelne 1
kakskeelne maarahvas, 1
maarahvas, kellel 1
kellel guaranii 1
guaranii keel 1
on esikohal. 1
esikohal. Vaade 1
Vaade Assauwe 1
Assauwe tornile 1
tornile kino 1
kino Sõprus 1
Sõprus poolt, 1
2011. Vaade 1
Vaade Bat 1
Bat Yamile 1
Yamile merelt 1
merelt Bat 1
Bat Yami 1
Yami promenaad 1
promenaad Bat 1
Bat Yam 2
Yam öösel 1
öösel Bat 1
Yam ( 1
heebrea keeles 1
keeles בת 1
בת ים 1
ים 'mere 1
'mere tütar') 1
tütar') on 1
Keskringkonnas Vahemere 1
ääres. Vaade 2
Vaade Drvarile 1
Drvarile Drvar 1
Drvar on 1
linn Bosnias 1
Hertsegoviinas Bosnia 1
Hertsegoviina Föderatsioonis 1
Föderatsioonis Herceg-Bosna 1
Herceg-Bosna kantonis, 1
kantonis, Drvari 1
Drvari valla 1
keskus. Vaade 2
Vaade eeslinnuse 1
eeslinnuse läänepoolsele 1
läänepoolsele väliskaitsemüürile 1
väliskaitsemüürile vallikraavist 1
vallikraavist 2013 1
2013 a. 1
a. 1201 1
1201 – 1
– 1253 1
1253 asus 1
Riia piiskopkonna 1
piiskopkonna peamine 1
tugipunkt Riia 1
linnas. Vaade 1
Vaade Endla 1
Endla tänava 1
tänava poolt. 1
poolt. Vaade 4
Vaade Fairplayle, 1
Fairplayle, esiplaanil 1
esiplaanil vabaõhumuuseum 1
vabaõhumuuseum Fairplay 1
Fairplay on 1
osariigis, Parki 1
linn. Vaade 3
Vaade Gjøvikile 1
Gjøvikile üle 1
järve Järve 1
Järve ümbermõõt 1
ümbermõõt on 2
273 km. 1
km. Vaade 1
Vaade Guantánamo 1
Guantánamo lahele 1
lahele linnulennult 1
linnulennult Guantánamo 1
Guantánamo laht 1
laht Kuuba 1
saare lõunakaldal. 1
lõunakaldal. Ulatub 1
maasse u. 1
u. 19 1
km pikkuselt, 1
pikkuselt, laius 1
18 m. 1
m. Vaade 1
Vaade idast 1
idast Tartu 1
ja Kivisilla 1
Kivisilla tänava 1
tänava ristmikule 1
ristmikule Tartu 1
maantee alguse 1
alguse suunas. 1
suunas. Vaade 2
Vaade Inglisillale 1
Inglisillale ülevalt, 1
ülevalt, endise 1
endise sünnitusmaja 1
sünnitusmaja poolt. 1
Vaade külale 1
külale lõunast 1
lõunast Gamvik 1
Gamvik ( 1
( põhjasaami 1
põhjasaami keeles 1
keeles Gáŋgaviika) 1
Gáŋgaviika) on 1
on kaluriküla 1
kaluriküla Norra 1
Norra põhjaosas 1
põhjaosas Finnmarki 1
Finnmarki maakonnas 1
maakonnas Gamviki 1
Gamviki vallas 1
vallas Nordkinni 1
Nordkinni poolsaare 1
poolsaare idarannikul 1
idarannikul Barentsi 1
Vaade küla 1
küla poolt. 1
Vaade läänest 1
läänest Reomäe 1
Reomäe kiriku 1
sisevaade EAÕK 1
EAÕK Reomäe 1
Reomäe Apostel 1
Apostel Andrease 1
Andrease kirik 1
Saaremaal Pihtla 1
vallas Reo 1
Reo külas. 1
külas. Vaadeldavaid 1
Vaadeldavaid suurusi 1
suurusi võetakse 1
võetakse funktsioonidena 1
funktsioonidena ühelt 1
ühelt olekult 1
olekult teisele. 1
teisele. Vaadeldaval 1
Vaadeldaval skeemil 1
skeemil on 1
on pingejaguri 1
pingejaguri ahelas 1
ahelas takisti 1
takisti R2, 1
R2, mis 1
võimaldab teatud 1
teatud piires 1
piires valida 1
valida väljundpinge 1
väljundpinge väärtust. 1
väärtust. Vaadeldava 1
Vaadeldava pildi 1
pildi kvaliteeti 1
kvaliteeti ei 1
sõltu mitte 1
ainult silma 1
silma optilisest 1
optilisest süsteemist, 1
süsteemist, vaid 1
on kuvatava 1
kuvatava pildi 1
kvaliteet elektroonilses 1
elektroonilses vahendis. 1
vahendis. Vaadeldes 1
Vaadeldes inimesi, 1
inimesi, leidis 1
leidis Augustinus 1
Augustinus psüühikas 1
psüühikas kolm 1
kolm äärmiselt 1
äärmiselt olulist 1
olulist tunnust/funktsiooni, 1
tunnust/funktsiooni, mis 1
eraldi täheldatavad, 1
täheldatavad, aga 1
aga ühtselt 1
ühtselt toimivad. 1
toimivad. Vaade 1
linnale õhust 1
õhust (2005) 1
(2005) Lecce 1
Lecce on 1
Itaalia kaguosas, 1
kaguosas, Lecce 1
Lecce provintsi 1
Vaade linnuse 1
linnuse eest 1
eest üle 1
järve Burtnieki 1
Burtnieki kiriku 1
kiriku poole. 1
poole. Vaade 1
Vaade Mindelole 1
Mindelole Mindelo 1
Mindelo on 1
linn Roheneemesaartel 1
Roheneemesaartel São 1
Vicente saare 1
saare põhjarannikul. 1
põhjarannikul. Vaade 1
Vaade Munkadetagusele 1
Munkadetagusele tornile 1
tornile Müürivahe 1
Müürivahe tänavalt, 1
tänavalt, suvi 1
suvi 2007. 1
2007. Munkadetagune 1
Munkadetagune torn 1
vanalinnas ja 1
Tallinna keskaegsete 1
keskaegsete kaitserajatiste 1
kaitserajatiste hulka. 1
hulka. Vaade 1
Vaade Nõo 1
Nõo paisjärvele 1
paisjärvele Umbes 1
Umbes 1,8 1
pärast Järiste 1
Järiste ojaga 1
ojaga liitumist 1
liitumist voolab 1
oja Vana-Nõo 1
Vana-Nõo ja 1
ja Voika 1
Voika maantee 1
maantee alt 1
jõuab Nõo 1
Nõo Veskijärve. 1
Veskijärve. Vaade 1
Vaade õhust 2
õhust Meekerile 1
Meekerile Meeker 1
Meeker on 1
osariigis, Rio 1
Rio Blanco 1
Blanco maakonna 1
õhust Velika 1
Gorica on 1
Horvaatia Zagrebi 1
Zagrebi maakonna 1
Vaade Pärnu 1
maantee poolt. 1
Vaade põhjast 1
põhjast linnale 1
linnale Georgetown 1
Georgetown on 1
osariigis, Clear 1
Clear Creeki 1
Creeki maakonna 1
halduskeskus. Vaade 1
Vaade Ramsteini 1
Ramsteini õhuväebaasile 1
õhuväebaasile õhust 1
õhust Ramsteini 1
Ramsteini õhuväebaas 1
õhuväebaas ( 1
inglise Ramstein 1
Ramstein Air 1
Air Base; 1
Base; IATA:RMS, 1
IATA:RMS, ICAO: 1
ICAO: ETAR) 1
ETAR) on 1
Ühendriikide õhujõudude 1
õhujõudude (USAF) 1
(USAF) baas 1
baas Saksamaal 1
liidumaal. Vaade 1
Vaade Sevani 1
Sevani järvele 1
järvele Sevanavanki 1
Sevanavanki kloostrist 1
kloostrist Kuna 1
Kuna Armeenia 1
Armeenia maastik 1
üsna suurte 1
suurte kõrguseerinevustega 1
kõrguseerinevustega (kõrguse 1
(kõrguse amplituud 1
amplituud <2800 1
<2800 m), 1
m), on 1
kliima Armeenia 1
Armeenia piires 1
piires väga 1
väga varieeruv. 1
varieeruv. Vaade 1
Vaade Sŏulile 1
Sŏulile üle 1
üle Hani 1
Hani jõe 1
jõe Hani 1
Hani jõgi 1
jõgi (korea 1
(korea 한강 1
한강 (Han-gang)) 1
(Han-gang)) algab 1
algab Ida- 1
Ida- Korea 1
Korea mägedest 1
voolab loodesse 1
läände. Vaade 1
Vaade tammi 1
tammi parkimisplatsilt 1
parkimisplatsilt Saaremaa 1
Saaremaa suunas. 1
Vaade Tare 1
Tare tänavale 1
tänavale Veerenni 1
Veerenni tänavalt 1
tänavalt Foto: 2
2011 Tare 1
Tare tänav 1
linnaosas Veerenni 3
Veerenni asumis. 2
asumis. Vaade 1
Vaade Togliattist 1
Togliattist Žiguli 1
Žiguli kõrgustiku 1
kõrgustiku suunas 1
suunas Žiguli 1
Žiguli kõrgustik 1
ehk Žiguli 1
Žiguli mäed 1
mäed ( 1
keeles Жигули, 1
Жигули, Жигулёвские 1
Жигулёвские горы) 1
горы) on 1
on kõrgustik 1
kõrgustik Venemaal 1
Venemaal Volga 1
kaldal Samarskaja 1
Samarskaja Luka 1
Luka piirkonnas. 1
piirkonnas. Vaade 1
Vaade üle 1
üle Emajõe 1
Emajõe Vabaduse 1
puiestee hoonetele 1
hoonetele Poe 1
Poe 10 1
ja Vabaduse 1
puiestee 2, 1
2, august 1
2012. Vaade 1
Vaade Vaiksele 1
Vaiksele tänavale 1
tänavale Kodu 1
Kodu tänavalt 1
2011 Vaikne 1
Vaikne tänav 1
asumis. Vaadiõlut 1
Vaadiõlut turustatakse 1
turustatakse Suurbritannias 1
mõnes riigis. 1
riigis. Vaakumaparatuuride 1
Vaakumaparatuuride koostamisel 1
koostamisel pööratakse 1
pööratakse erilist 1
tähelepanu hermeetilisusele, 1
hermeetilisusele, ühendused 1
ühendused peavad 1
olema laitmatud. 1
laitmatud. Vaakumtoru 1
Vaakumtoru koos 1
oma sisuga 1
sisuga on 1
ümbritsetud õliga, 1
õliga, mis 1
ümbritsetud suurema 1
suurema korpusega. 1
korpusega. Vaalapüük 1
Vaalapüük oli 1
varem osariigi 1
osariigi peamine 1
peamine meretööstusharu, 1
meretööstusharu, kuid 1
see lõpetatud. 1
lõpetatud. 1978. 1
aastal püüti 1
püüti Albanys 1
Albanys viimased 1
viimased vaalad. 1
vaalad. Vaala 1
Vaala skelett 1
skelett on 1
seal siiani 1
siiani säilinud. 1
säilinud. Vaalhaid 1
Vaalhaid on 1
suuremad kalad. 1
kalad. Vaalhai 1
Vaalhai lõugade 1
lõugade läbimõõt 1
läbimõõt võib 2
ühe meetri, 1
meetri, kuid 1
tema hambad 1
väikesed. Vääna-Jõesuus 1
Vääna-Jõesuus ja 1
ja Kloogal 1
Kloogal olid 1
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oli musketitel 1
musketitel mitmeid 1
puuduseid. Vaatamata 1
Vaatamata jõulisele 1
jõulisele venestamispoliitikale 1
venestamispoliitikale oli 1
see aeg, 1
mil kujunes 1
rahvuslik haritlaskond 1
haritlaskond ja 1
kultuuri traditsioonid. 1
traditsioonid. Vaatamata 1
tervisele õnnestus 1
tal ikkagi 1
ikkagi näha 1
näha oma 1
oma 25. 1
25. valitsemisaastat. 1
valitsemisaastat. Vaatamata 1
Vaatamata komsomoliülesandele 1
komsomoliülesandele pühendab 1
pühendab nooruk 1
nooruk järjest 1
tähelepanu kohalikule 1
kohalikule pioneerijuhile. 1
pioneerijuhile. Vaatamata 1
Vaatamata konkurentsile 1
konkurentsile on 1
on D&D 1
D&D jäänud 1
jäänud tänini 1
tänini rollimänguturu 1
rollimänguturu liidriks. 1
liidriks. Vaatamata 1
Vaatamata kõrghariduse 1
kõrghariduse puudumisele 1
puudumisele töötas 1
17-aastaselt koduõpetajana, 1
koduõpetajana, 20-aastaselt 1
20-aastaselt keeleõpetajana, 1
keeleõpetajana, siis 1
siis ajakirjanikuna, 1
ajakirjanikuna, juba 1
juba 22-aastaselt 1
22-aastaselt ajakirja 1
ajakirja Revue 1
Revue de 1
Genève toimetajana, 1
toimetajana, 1857 1
1857 Genfi 1
kantoni asekantslerina 1
asekantslerina ja 1
ja 1862 1
1862 Genfi 1
kantoni kantslerina. 1
kantslerina. Vaatamata 1
Vaatamata kvantitatiivse 1
kvantitatiivse analüüsi 1
analüüsi propageerimisele 1
propageerimisele nägi 1
nägi Comte 1
Comte piiranguid 1
piiranguid selle 1
selle võimalustes 1
võimalustes seletada 1
seletada mitmeid 1
mitmeid sotsiaalseid 1
sotsiaalseid nähtusi. 1
nähtusi. Vaatamata 1
Vaatamata linnuse 1
linnuse rajamisele 1
rajamisele ei 1
ei omandanud 1
omandanud Moskva 1
Moskva asustatud 1
asustatud punktina 1
punktina suurt 1
suurt tähendust 1
tähendust ning 1
üks kindlustatud 1
kindlustatud punktidest 1
punktidest Suzdali 1
Suzdali vürstiriigis, 1
vürstiriigis, mida 1
mida juhtisid 1
juhtisid suurvürsti 1
suurvürsti asehaldurid. 1
asehaldurid. Vaatamata 1
Vaatamata lühikesele 1
lühikesele elueale 1
elueale on 1
on Dreamcast 1
Dreamcast saanud 1
saanud kultuse 1
kultuse staatuse 1
staatuse oma 1
funktsioonide tõttu. 1
Vaatamata märkimisväärsetele 1
märkimisväärsetele jõupingutustele, 1
jõupingutustele, et 1
mõista "akupunktuuri 1
"akupunktuuri punktide" 1
punktide" anatoomilist 1
anatoomilist ja 1
ja füsioloogilist 1
füsioloogilist olemust 1
olemust on 1
nende määratlused 1
määratlused ja 1
ja iseloomustused 1
iseloomustused veel 1
veel vaieldavad. 1
vaieldavad. Vaatamata 1
Vaatamata mõnedele 1
mõnedele puudujääkidele 1
puudujääkidele nagu 1
näiteks kaardi 1
kaardi 16-bitine 1
16-bitine 3D 1
3D värvide 1
värvide renderdamine 1
renderdamine ja 1
ja 800x600 1
800x600 resolutsiooni 1
resolutsiooni limiit, 1
limiit, ei 1
suutnud ühegi 1
ühegi tootja 1
tootja kaart 1
kaart pakkuda 1
pakkuda samaväärset 1
samaväärset sujuvat 1
sujuvat kaadrivahetuskiirust. 1
kaadrivahetuskiirust. Vaatamata 1
Vaatamata muusikakoolist 1
muusikakoolist saadud 1
saadud hinnangule, 1
hinnangule, et 1
puudub muusikaline 1
muusikaline kuulmine, 1
kuulmine, on 1
lauljana osalenud 1
mitmetel laulufestivalidel 1
laulufestivalidel ja 1
ja konkurssidel 1
konkurssidel ning 1
ning andnud 1
mitu albumit. 1
albumit. Vaatamata 1
Vaatamata muutustele 1
muutustele fassaadis 1
fassaadis säilitati 1
säilitati siiski 1
siiski endine 1
endine arhitektuuristiil. 1
arhitektuuristiil. Vaatamata 1
Vaatamata neist 1
neist enamusele 1
enamusele omase 1
omase süngevõitu, 1
süngevõitu, vaid 1
vaid ühiskonna 1
arengu üleminekuaegse 1
üleminekuaegse pöördsündmuse 1
pöördsündmuse varjukülge 1
varjukülge käsitlevatele 1
käsitlevatele raamatutele, 1
raamatutele, pole 1
pole tsivilisatsiooni 1
tsivilisatsiooni areng 1
areng kui 2
selline lõppenud. 1
lõppenud. Vaatamata 1
Vaatamata Nõukogude 1
poolt juurde 1
juurde saadetud 1
saadetud käputäiele 1
käputäiele StuG 1
III, pea 1
kõik TAd 1
TAd rumeenlaste 1
rumeenlaste teenistuses 1
teenistuses hävisid 1
hävisid lahingutes, 1
lahingutes, kuigi 1
kuigi peale 1
sõja loppu 1
loppu suudeti 1
suudeti vanadelt 1
vanadelt lahinguväljadelt 1
lahinguväljadelt minema 1
minema vedada 1
taastada 31 1
31 TAd. 1
TAd. Vaatamata 1
Vaatamata ohtlikele 1
ohtlikele tingimustele 1
tingimustele ei 1
juhtunud päästeoperatsiooni 1
päästeoperatsiooni käigus 1
tehtud rohkem 1
kui 1300 1
1300 sukeldumise 1
ajal ühtegi 1
ühtegi tõsist 1
tõsist õnnetust. 1
õnnetust. Vaatamata 1
Vaatamata okupatsiooni 1
okupatsiooni ametlikule 1
ametlikule lõpule 1
lõpule sõltus 1
sõltus uue 1
valitsuse tegevus 1
võimul püsimine 1
püsimine endiselt 1
endiselt suures 1
osas riigis 1
riigis paiknevatest 1
paiknevatest koalitsioonivägedest, 1
koalitsioonivägedest, mistõttu 1
mistõttu räägitakse 1
sageli USA 1
USA okupatsiooni 1
okupatsiooni jätkumisest 1
jätkumisest ka 1
kuupäeva. Vaatamata 1
Vaatamata oma 3
oma eelmisele 1
eelmisele ebaõnnestunud 1
ebaõnnestunud hooajale, 1
hooajale, Massa 1
Massa jäi 1
jäi Ferrari 1
Ferrari 2012. 1
2012. aastaks. 1
aastaks. Vaatamata 1
oma laiadele 1
laiadele huvidele 1
huvidele ei 1
kaotanud ta 1
kunagi huvi 1
huvi lugude 1
lugude kuulamise 1
kuulamise ja 1
ja vestmise 1
vestmise vastu 1
ning toimetas 1
toimetas ise 1
kolm legendide 1
legendide kogumikku, 1
kogumikku, milledest 1
milledest viimase 1
viimase 1870. 1
aastal. Vaatamata 1
nimele ei 1
ei vallanud 1
vallanud keisririik 1
keisririik enamuse 1
enamuse aja 1
oma ajaloost 2
ajaloost Rooma 1
Rooma linna. 1
linna. Vaatamata 1
paavsti vastuseisule 1
vastuseisule langes 1
linn 1202. 1
1202. aastal 1
aastal ülekaalukate 1
ülekaalukate ristisõdijate 1
ristisõdijate kätte 1
kätte pärast 1
lühikest piiramist. 1
piiramist. Vaatamata 1
Vaatamata pakutud 1
pakutud võimalusele 1
võimalusele sõjaväest 1
sõjaväest vabastus 1
vabastus saada 1
saada otsustas 1
otsustas Elvis 1
Elvis selle 1
läbi käia. 1
käia. Vaatamata 1
Vaatamata positiivsetele 1
positiivsetele demograafilistele 1
demograafilistele muutustele 1
muutustele on 1
on suremus 1
suremus Podolskis 1
Podolskis endiselt 1
endiselt sündimusest 1
sündimusest kõrgem 1
rahvastiku loomulik 1
loomulik iive 1
iive püsib 1
püsib seetõttu 1
seetõttu negatiivsena. 1
negatiivsena. 2011. 1
oli iibe 1
iibe kordaja 1
kordaja −0,6 1
−0,6 promilli 1
promilli (kaks 1
(kaks aastat 1
varem, 2009. 1
aastal −6,4 1
−6,4 promilli). 1
promilli). Vaatamata 1
Vaatamata revalveerimisele 1
revalveerimisele inflatsioon 1
ei peatunud 1
peatunud vaid 1
vaid kiirenes 1
kiirenes ning 1
sunnitud trükkima 1
trükkima üha 1
suuremaid rahatähti. 1
rahatähti. Vaatamata 1
Vaatamata sarnastele 1
sarnastele nimedele 1
nimedele ja 1
mõnevõrra sarnastele 1
sarnastele eesmärkidele, 1
eesmärkidele, institutsioonid 1
institutsioonid Saksamaal 1
erinevad Taanis 1
Norras olevatega 1
olevatega võrreldes. 1
võrreldes. Vaatamata 1
Vaatamata selle 1
selle kompleksi 1
kompleksi säilitamisele, 1
säilitamisele, ei 1
täiesti selge, 1
mis rolli 1
rolli see 1
see modifikatsioon 1
modifikatsioon mängib 1
mängib transkriptsioonis. 1
transkriptsioonis. Vaatamata 1
Vaatamata sellele 8
sellele arvavad 1
arvavad mitmed 1
mitmed eksperdid, 1
eksperdid, et 1
et Fel 1
Fel d 1
d 1 1
1 tase 1
neil kassidel 1
kassidel liiga 1
et allergiat 1
allergiat üldse 1
mitte tekitada. 1
tekitada. Vaatamata 1
sellele, ei 1
nad kontrolli 1
kontrolli lossi 1
lossi üle 1
hävitasid linna, 1
et nõrgendada 1
nõrgendada lossi 1
lossi peakaitset. 1
peakaitset. Vaatamata 1
et Frank 1
Frank Iero 1
Iero oli 1
oli bändiga 1
bändiga alles 1
alles liitunud, 1
liitunud, mängis 1
ikkagi kitarri 1
kitarri kahel 1
kahel laulul, 1
laulul, üheks 1
üheks neist 1
oli "Early 1
"Early Sunsets 1
Sunsets Over 1
Over Monroeville". 1
Monroeville". Vaatamata 1
et Lemburi 1
Lemburi linnus 1
oli purustatud, 1
purustatud, püstitati 1
püstitati sinna 1
sinna puidust 1
puidust mõisahooned 1
mõisahooned ja 1
ja mõisakeskus 1
mõisakeskus tegutses 1
tegutses seal 1
sajandi keskpaigani, 1
keskpaigani, kui 1
uus härrastemaja. 1
härrastemaja. Vaatamata 1
et orgaanilistest 1
orgaanilistest jäätmetest 1
jäätmetest saadud 1
saadud komposte 1
komposte kasutatakse 1
juba ammu, 1
ammu, puudub 1
siiani universaalne 1
universaalne üldtunnustatud 1
üldtunnustatud parameeter 1
parameeter komposti 1
komposti küpsuse 1
küpsuse ja 1
ja stabiilsuse 1
stabiilsuse hindamiseks 1
hindamiseks Komilis, 1
Komilis, D.P., 1
D.P., Tziouvaras, 1
Tziouvaras, I.S. 1
I.S. 2009. 1
2009. Vaatamata 1
et seni 2
seni tuntud 1
tuntud vähigeenide 1
vähigeenide loetelu 1
suureneda tulevatel 1
tulevatel aastatel, 1
aastatel, jäävad 1
jäävad vähi 1
vähi geneetika 1
geneetika põhiprintsiibid 1
põhiprintsiibid nende 1
geenide puhul 1
puhul ikka 1
ikka samaks. 1
samaks. Vaatamata 1
pimedaks varajases 1
varajases eas, 1
eas, oli 1
ta edukas. 1
edukas. Vaatamata 1
puudusid teoreetilised 1
teoreetilised teadmised 1
teadmised muusika 1
muusika vallast, 1
vallast, hindasid 1
hindasid paljud 1
paljud kaasaegsed 1
kaasaegsed heliloojad 1
ja interpreedid 1
interpreedid Heine 1
Heine arvamust, 1
arvamust, arvatavasti 1
arvatavasti kuna 1
nad omistasid 1
omistasid talle 1
kui lüürikule 1
lüürikule teatud 1
teatud kompetentsi 1
kompetentsi muusikalistes 1
muusikalistes küsimustes. 1
küsimustes. Vaatamata 1
oli õpitulemuste 1
õpitulemuste poolest 1
poolest klassinimekirja 1
klassinimekirja lõpus, 1
lõpus, suunati 1
suunati George 1
George Dartmouthi, 1
Dartmouthi, kus 1
oli mitšman. 1
mitšman. Vaatamata 1
sellele kehtestati 1
kehtestati naiste 1
valimisõigus väga 1
väga napi 1
napi hääleenamusega 1
hääleenamusega – 1
oli 2370 1
2370 ja 1
vastu 2251 1
2251 hääletusel 1
hääletusel osalenud 1
osalenud meest. 1
meest. Vaatamata 1
sellele kogunes 1
kogunes 21. 1
21. oktoobri 1
18.30 umbes 1
umbes 3000-4000 1
3000-4000 inimest 1
inimest Võru 1
Võru kalmistu 1
kalmistu esisele 1
esisele platsile. 1
platsile. Vaatamata 1
lõpetas projekt 1
oma arengu 1
arengu Kega 1
Kega Fusion-i 1
Fusion-i täpselt 1
sama tasemeni 1
tasemeni mitte 1
kunagi jõudmata. 1
jõudmata. Vaatamata 1
tema rünnakud 1
rünnakud väga 1
edukad, purustades 1
purustades iga 1
iga armee, 1
vastu tulid. 1
tulid. 9. 1
1917 autasustati 1
autasustati Mackenseni 1
Mackenseni Raudristi 1
Raudristi Suurristiga, 1
Suurristiga, millega 1
üks vaid 1
vaid viiest 1
viiest autasustatust 1
autasustatust Esimese 1
Maailmasõja ajal. 1
ajal. Vaatamata 1
siiski teatud 1
teatud meetodeid, 1
meetodeid, mida 1
mida laialdasemalt 1
laialdasemalt tööstusharudes 1
tööstusharudes kasutatakse. 1
kasutatakse. Vaatamata 1
sellele sõlmisid 1
sõlmisid Suurbritannia, 1
Suurbritannia, Iraak 1
Iraak ja 1
Türgi veel 1
veel 5. 1
1926 eraldi 1
eraldi lepingu, 1
järgis suures 1
osas Rahvasteliidu 1
Rahvasteliidu otsuses 1
otsuses sätestatut 1
sätestatut ja 1
kinnitas Mosuli 1
Mosuli kuulumise 1
kuulumise Iraagi 1
Iraagi koosseisu. 1
koosseisu. Vaatamata 1
võivad suured 1
suured radionukliidide 1
radionukliidide hulgad 1
hulgad langeda 1
langeda maapinnale 1
maapinnale väga 1
kaugel rajatisest. 1
rajatisest. Vaatamata 1
Vaatamata selliste 2
selliste sisendseadmete 2
sisendseadmete arengule 1
arengule nagu 1
nagu arvutihiir 1
arvutihiir ja 2
ja puutetundlik 1
ning arvutustehnika 2
arvutustehnika kiiruse 2
kiiruse kasvule, 2
kasvule, on 2
klaviatuur jäänud 2
jäänud enimkasutatavaks 2
enimkasutatavaks ja 2
ja mitmekülgseimaks 2
mitmekülgseimaks seadmeks, 2
seadmeks, mis 2
inimestel arvutiga 2
arvutiga suhelda. 2
suhelda. Vaatamata 2
sisendseadmete arengule, 1
arengule, nagu 1
näiteks arvutihiir 1
ja puuteekraan 1
puuteekraan ning 1
Vaatamata staatuse 1
staatuse tõusule 1
tõusule jäi 1
jäi Podol-Pehra 1
Podol-Pehra kuni 1
pooleni oma 1
olemuselt teeäärseks 1
teeäärseks asulaks, 1
asulaks, mitte 1
muutunud kaupmeeste 1
töösturite linnaks. 1
linnaks. Vaatamata 1
Vaatamata suhteliselt 1
suhteliselt suurele 1
suurele sündivusele 1
sündivusele väheneb 1
väheneb linna 1
elanike arv. 1
arv. Selle 1
noorte lahkumine 1
lahkumine linnast. 1
linnast. Vaatamata 1
Vaatamata suurele 1
suurele vanusele 1
vanusele pole 1
pole sinisavi 1
sinisavi siiani 1
siiani konsolideerunud, 1
konsolideerunud, mis 1
näitab ala 1
ala väga 1
väga stabiilset 1
stabiilset arengut. 1
arengut. Vaatamata 1
Vaatamata takistustele 1
takistustele kroonis 1
kroonis Puuranna 1
Puuranna tegutsemist 1
tegutsemist lõpuks 1
lõpuks edu 1
esimesed 22 1
22 eestlasest 1
eestlasest sõjavangi 1
sõjavangi vabanesid 1
vabanesid juulis 1
juulis 1945, 1
1945, viimased 1
viimased 1946. 1
novembris. Vaatamata 1
Vaatamata taotlustele 1
taotlustele ei 1
parlament ega 1
ega valitsus 1
valitsus soostunud 1
soostunud 27. 1
27. märtsi 1
märtsi riiklikuks 1
riiklikuks tähtpäevaks 1
tähtpäevaks kuulutama. 1
kuulutama. Vaatamata 1
Vaatamata tema 2
tema positiivsetele 1
positiivsetele tegudele 1
tegudele taheti 1
taheti teda 1
teda saarelt 1
saarelt korduvalt 1
välja süüa 1
süüa ning 1
kirikuõpetaja kinnisidee 1
kinnisidee tõttu. 1
tema püüdlustele 1
püüdlustele suurendada 1
suurendada rünnakus 1
lennukikandjate arvu 1
arvu kuueni, 1
kuueni, ei 1
toetanud mereväe 1
mereväe juhtkond 1
juhtkond seda 1
seda ideed. 1
ideed. Vaatamata 1
Vaatamata töntsakale 1
töntsakale väljanägemisele 1
väljanägemisele oli 1
hästi manööverdava 1
manööverdava lennukiga, 1
lennukiga, mida 1
kasutati edukalt 1
nii hävitajana 1
hävitajana kui 1
ka hävituspommitajana 1
hävituspommitajana kuni 1
1970. aastateni 1
aastateni välja. 1
välja. Vaatamata 1
Vaatamata tõsistele 1
tõsistele vigastustele 1
vigastustele jäi 1
jäi Lenin 1
Lenin elama. 1
elama. Vaatamata 1
Vaatamata üpriski 1
üpriski laiaulatuslikule 1
laiaulatuslikule liikumisele 1
liikumisele ei 1
hoida Eesti 1
astumist Euroopa 1
nende avalikud 1
avalikud esinemised 1
tegevus jäänud 1
jäänud nõrgemaks. 1
nõrgemaks. Vaatamata 1
Vaatamata uute 1
uute koalitsioonide 1
koalitsioonide moodustamisele 1
moodustamisele tema 1
vastu, jätkasid 1
jätkasid Napoleoni 1
Napoleoni väed 1
väed enamuse 1
Euroopa vallutamisega. 1
vallutamisega. Vaatamata 1
Vaatamata väga 1
väga heale 1
heale poiss-soprani 1
poiss-soprani häälele 1
häälele jäi 1
ikkagi oma 1
venna varju, 1
varju, kusjuures 1
kusjuures õpitulemustelt 1
õpitulemustelt oli 1
ta Josephist 1
Josephist üle. 1
üle. Vaatamata 1
Vaatamata väiksematele 1
väiksematele mõõtmetele 1
mõõtmetele kaalub 1
kaalub iPhone 1
4 4 1
4 grammi 1
grammi rohkem 1
kui iPhone 1
iPhone 3GS, 1
3GS, vastavalt 1
vastavalt 137 1
137 grammi 1
grammi ja 2
ja 133 1
133 grammi. 1
grammi. Vaatamata 1
Vaatamata vastuseisule 1
vastuseisule läbirääkimiste 1
läbirääkimiste loomusele 1
loomusele kartsid 1
kartsid paljud 1
paljud itaallased, 1
itaallased, et 1
et "ei" 1
"ei" hääl 1
hääl võib 1
põhjustada fašistlikke 1
fašistlikke repressioone 1
repressioone ja 1
ja rünnakuid 1
rünnakuid lepingu 1
lepingu vastastele. 1
vastastele. Vaatamata 1
Vaatamata Veneetsiast 1
Veneetsiast eemalolekule, 1
eemalolekule, jäi 1
jäi Vivaldi 1
Vivaldi ka 1
ka sealse 1
sealse lastekodu 1
lastekodu teenistusse. 1
teenistusse. Vaatamata 1
Vaatamata vene 1
vägede suurearvulisele 1
suurearvulisele ülekaalule 1
ülekaalule nii 1
kui relvastuses, 1
relvastuses, ei 1
oma eesmärki 1
eesmärki saavutada. 1
saavutada. Vaatame 1
Vaatame kõigepealt, 1
kõigepealt, mis 1
hooli mingi 1
mingi plaani 1
plaani elluviimise 1
elluviimise jätkamisest. 1
jätkamisest. Vaatame 1
Vaatame siinkohal 1
siinkohal jaapani 1
keele tekkelugu 1
tekkelugu ja 1
ajaloolist tausta. 1
tausta. Vaatame 1
Vaatame vabalt 1
valitud hulka 1
A ning 1
ning eeldame, 1
et ø 1
ø pole 1
pole hulga 1
A alamhulk, 1
alamhulk, mis 1
et hulgas 1
ø peab 1
peab leiduma 1
leiduma mõni 1
mõni element, 1
element, mis 1
mis hulka 1
A ei 1
kuulu. Vaatamisväärne 1
Vaatamisväärne on 1
fassaadi roosaken 1
roosaken nelja 1
nelja evangelisti 1
evangelisti sümbolitega. 1
sümbolitega. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused Arnstadti 1
Arnstadti vanalinn 1
säilinud heas 1
heas korras 2
ning avatud 1
vaid jalakäijatele. 1
jalakäijatele. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused * 4
* Carrara 1
Carrara toomkirik 1
(Duomo) 12. 1
sajandist * 1
* Hertsogipalee 1
Hertsogipalee 16. 1
sajandist Carrara 1
Carrara marmor 1
marmor Carrara 1
Carrara on 1
antiikajast tuntud 1
seal kaevandatava 1
kaevandatava Carrara 1
Carrara marmori 1
marmori tõttu. 1
tõttu. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused Fleckebys 1
Fleckebys koolimaja 1
koolimaja kõrval 1
asub Schleswig-Holsteini 1
Schleswig-Holsteini üks 1
väheseid säilinud 1
säilinud herred 1
herred 'i 1
'i foogti 1
foogti residentse 1
residentse Lõuna-Schleswigis. 1
Lõuna-Schleswigis. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused ja 1
ja kultuuriväärtused 1
kultuuriväärtused Komsa 1
Komsa kultuur 2
ja kaljujoonised 1
kaljujoonised Altafjordeni 1
Altafjordeni sopist 1
sopist Komsa 1
Komsa mäe 1
mäe lähedalt 1
lähedalt leitud 1
leitud kiviaegsete 1
kiviaegsete esemete 1
esemete järgi 1
saanud Komsa 1
kultuur (Komsakulturen). 1
(Komsakulturen). Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused Külas 2
on Heinschi 1
Heinschi Notre-Dame 1
Notre-Dame du 2
du Rosaire'i 1
Rosaire'i kirik. 1
kirik. Vaatamisväärsused 2
on Toernichi 1
Toernichi Saint-Denis' 1
Saint-Denis' kirik. 1
Vaatamisväärsused Kurisoo 1
Kurisoo külas 1
asub Aravete 1
Aravete Moto 1
Moto ja 1
ja Vabaajakeskus 1
Vabaajakeskus rahva 1
seas rohkem 1
kui Aravete 1
Aravete Kardikeskus. 1
Kardikeskus. Vaatamisväärsused 1
* L'Aquila 1
L'Aquila toomkirik 1
toomkirik ( 1
( 1257 1
1257 ), 1
), ümber 1
sajandil * 1
Maria di 1
di Collemaggio 1
Collemaggio kirik 1
kirik roosast 1
roosast ja 1
ja valgest 1
valgest kivist 1
kivist fassaadiga. 1
fassaadiga. Vaatamisväärsused 1
* Schaerbeekis 1
Schaerbeekis asub 1
mitmeid art 1
art déco 1
déco ja 1
ja juugendstiilis 1
juugendstiilis elamuid. 1
elamuid. Vaatamisväärsused 1
* Södra 1
Södra Bergnäsi 1
Bergnäsi kirik 1
kirik Pildid 1
Pildid Pilt:Södra 1
Pilt:Södra Bergnäs 1
Bergnäs church 1
church 2011. 1
2011. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused Torre 1
Torre Guinigi 1
Guinigi Lucca 1
Lucca linnamüür 1
linnamüür Lucca 1
Lucca ajaloolist 1
ajaloolist linnasüdant 1
linnasüdant ümbritseb 1
ümbritseb 16. 1
pärit kaitsemüüride 1
kaitsemüüride süsteem. 1
süsteem. Vaatamisväärsused 1
Vaatamisväärsused Turiste 1
Turiste tõmbavad 1
ligi Fort 1
Fort Zoutman, 1
Zoutman, Willem 1
III torn, 1
torn, kuunarisadam 1
kuunarisadam paljude 1
paljude tax-free-poodidega 1
tax-free-poodidega ja 1
mitmesuguste sportimisvõimalustega 1
sportimisvõimalustega ja 1
väga vaheldusrikas 1
vaheldusrikas kaubatänav 1
kaubatänav Wilhelminastraat. 1
Wilhelminastraat. Vaatamisväärsusteks 1
Vaatamisväärsusteks on 2
kirik (1624-1646), 1
(1624-1646), XIX 1
lõpul püstitatud 1
püstitatud sünagoog 1
sünagoog ja 1
ja XX 1
kirik. Vaatamisväärsusteks 1
kirik aastast 1
kaks XX 1
alguses ehitatud 1
ehitatud sünagoogi. 1
sünagoogi. Vaata 1
Vaata näiteks 1
näiteks http://cwfp. 1
http://cwfp. Vaata 1
Vaata veel 1
veel * 1
* CueCat, 1
CueCat, kassikujuline 1
kassikujuline vöötkoodilugeja. 1
vöötkoodilugeja. Vaated 1
Vaated lahknesid 1
lahknesid ka 1
naiste ühiskondliku 1
ühiskondliku rolli 1
rolli osas. 1
osas. Vaateid 1
Vaateid kirikule 1
kirikule Pilt:Nõmme 1
Pilt:Nõmme Ristija 2
Johannese kirik 2
kirik 1.jpg 1
1.jpg Pilt:Nõmme 1
kirik 2.jpg 1
2.jpg Vaata 1
ka *Tallinna 1
*Tallinna Nõmme 1
Nõmme Ristija 1
Johannese kogudus 1
kogudus Kirjandus 1
* Schvak, 1
Schvak, Toomas. 1
Toomas. Vaateplatvormile 1
Vaateplatvormile viivad 1
viivad kiviastmetega 1
kiviastmetega väga 1
kitsad ja 1
ja madalad 1
madalad käigud: 1
käigud: nende 1
laius ületab 1
ületab vaevu 1
vaevu poolt 1
poolt meetrit, 1
aga kõrgus 1
poolteise meetri. 1
meetri. Vaateplatvorm 1
Vaateplatvorm on 1
umbes 204 1
204 meetri 1
selgel päeval 1
päeval võib 1
võib nähtavus 1
nähtavus sealt 1
sealt ulatuda 1
ulatuda 42 1
42 kilomeetrini. 1
kilomeetrini. Vaatetorn 1
Vaatetorn Emumäel 1
Emumäel Emumägi 1
Emumägi on 1
Põhja-Eesti kõrgeim 1
tipp. Suhteline 1
79 ja 1
ja absoluutne 1
kõrgus 166 1
166 meetrit. 1
meetrit. Asub 1
Asub Pandivere 1
kõrgustiku lõunaserval, 1
lõunaserval, Lääne-Virumaa 1
Lääne-Virumaa Rakke 1
Rakke vallas 1
vallas Emumäe 1
Emumäe külast 1
kirdes. Vaatetorni 1
Vaatetorni kõrgus 1
m. Vaatetorn 1
Vaatetorn Mäel 1
5 vaatetorni. 1
vaatetorni. Vaatleme 1
Vaatleme näiteks 1
näiteks järgmist 1
järgmist tõesustingimuste 1
tõesustingimuste sõnastust: 1
sõnastust: "Lause 1
"Lause "Võistkond 1
"Võistkond T 1
T võidab 1
võidab pesapallimängu 1
pesapallimängu siis 1
kui võistkonnal 1
võistkonnal T 1
T on 1
lõpus rohkem 2
kui vastasvõistkonnal." 1
vastasvõistkonnal." Vaatlemine 1
Vaatlemine Aastal 1
Aastal 1915 1
1915 avastas 1
avastas Robert 1
Robert Innes 1
Innes tähe, 1
tähe, mis 1
asus Alpha 1
Alpha Centauriga 1
Centauriga samal 1
samal kaugusel 1
liikus sama 1
sama kiirusega. 1
kiirusega. Vaatlemise 1
Vaatlemise ajalugu 1
ajalugu Linnutee 1
Linnutee thumb 1
thumb Kreeka 1
Kreeka filosoof 1
filosoof Demokritos 1
Demokritos (450–370 1
(450–370 eKr) 1
eKr) esitas 1
esitas idee, 1
et hele 1
hele jutt 1
jutt taevas, 1
taevas, mida 1
tunti Linnuteena 1
Linnuteena võib 1
koosneda kaugetest 1
kaugetest tähtedest. 1
tähtedest. Vaatlemise 1
Vaatlemise kuupäev: 1
kuupäev: 28. 1
28. mai, 1
mai, 2000. 1
2000. Vaatlused 1
Vaatlused viisid 1
lõpuks Hubble'i 1
Hubble'i seaduse 1
seaduse ehk 1
ehk punanihke 1
punanihke seaduse 1
seaduse formuleerimiseni 1
formuleerimiseni 1929. 1
aastal. Vaatluse 1
Vaatluse näide 1
Kui asetada 1
asetada taim 1
taim aknalauale, 1
aknalauale, siis 1
siis märkame, 1
märkame, et 1
et lehed 1
lehed pöörduvad 1
pöörduvad valguse 1
valguse poole. 1
poole. Vaatlusjoonel 1
Vaatlusjoonel kiirega 1
kiirega juhtimine 1
juhtimine (LOSBR) 1
(LOSBR) LOSBR 1
LOSBR süsteemi 1
süsteemi keskmeks 1
on raadiosignaal, 1
raadiosignaal, radari 1
radari või 1
või laseri 1
laseri kiir, 1
kiir, mis 1
suunatud sihtmärgile 1
sihtmärgile ning 1
seeläbi Raketi 1
Raketi küljes 1
küljes aseteseva 1
aseteseva detektori 1
detektori abil 1
abil korigeeritakse 1
korigeeritakse raketi 1
raketi asendit 1
asendit kiire 1
kiire suhtes. 1
suhtes. Vaatlustulemused 1
Vaatlustulemused annavad 1
annavad põhjust 1
põhjust oletada, 1
sellised enesekaitse-strateegiad 1
enesekaitse-strateegiad lähtuvad 1
lähtuvad liigi 1
liigi elukoha 1
elukoha omadustest. 1
omadustest. Väätsa 1
Väätsa mõisas 1
mõisas on 1
Eesti Jalgrattamuuseumi 1
Jalgrattamuuseumi väike 1
väike püsinäitus 1
püsinäitus Teerist 1
Teerist mäel 1
mäel → 1
→ Türi 1
Türi piir 1
piir Türi-Väätsa 1
Türi-Väätsa maanteel 1
maanteel Tule 1
ülevõtmine Türi-Väätsa 1
Türi-Väätsa ja 2
ja Kirna-Vitika-Änari 1
Kirna-Vitika-Änari teeristis 1
üleandmine Türi-Väätsa 1
ja Kelmiküla 1
Kelmiküla teeristis. 1
teeristis. Väävel 1
Väävel polümeriseerub 1
polümeriseerub kui 1
kui vedelat 1
vedelat väävlit 1
väävlit valada 1
valada külma 1
külma vette 1
vette ehk 1
teda jahutatakse 1
jahutatakse kiirelt. 1
kiirelt. Väävelvesinik 1
Väävelvesinik Must 1
suurim anoksiline 1
anoksiline ehk 1
ehk vees 1
lahustunud hapnikust 1
hapnikust vaba 1
vaba meresüsteem. 1
meresüsteem. Väävliga 1
Väävliga on 1
võimalik asendada 1
asendada mõned 1
mõned või 1
või kõik 1
kõik fosforid, 1
fosforid, et 1
vähendada tundlikkust. 1
tundlikkust. Väävli 1
Väävli kõvadus 1
kõvadus jääb 1
vahemikku 1,5. 1
1,5. Vabad 1
Vabad demokraadid 1
demokraadid soovisid 1
soovisid Saksa 1
FV tööturgu 1
tööturgu radikaalselt 1
radikaalselt liberaliseerida, 1
liberaliseerida, aga 1
aga sotsiaaldemokraadid 1
sotsiaaldemokraadid eelistasid 1
eelistasid tagada 1
tagada töö 1
töö nendele, 1
nendele, kellel 1
kellel see 1
oli. Vabade 1
Vabade kohtade 1
kohtade puudusel 1
puudusel võeti 1
võeti nad 1
nad tööle 1
tööle kordnikena 1
kordnikena või 1
või palgata 1
palgata konstaabli 1
konstaabli abidena. 1
abidena. Vabad 1
Vabad laiendid 1
laiendid võivad 1
lauses esineda 1
esineda iga 1
iga tegusõna 1
tegusõna ümber, 1
kuid lause 1
oleks arusaadav 1
arusaadav ka 1
ilma nendeta. 1
nendeta. Vabaduse 1
Vabaduse ja 2
ja enesemääramise 1
enesemääramise idee 1
idee esineb 1
esineb Schilleri 1
Schilleri järgnevas 1
järgnevas loomingus 1
loomingus ikka 1
ja jälle. 1
jälle. Vabaduse 1
asuvad muu 1
muu hulgas: 1
hulgas: *Vabaduse 1
*Vabaduse puiestee 1
puiestee alguses 1
alguses Liiva 1
Liiva peatuse 1
peatuse kõrval 1
asub Ilo 1
Ilo park. 1
park. Vabaduse 1
puiestee pikkus 1
km. Vabaduse 1
Vabaduse (sotsiaalses 1
(sotsiaalses mõttes) 1
mõttes) vastanditeks 1
vastanditeks on 1
on orjus 1
orjus ja 1
ja vangipõli. 1
vangipõli. Vabadus, 1
Vabadus, ka 1
ka priius, 1
priius, kõige 1
on takistuste, 1
takistuste, piirangute 1
piirangute või 1
või sunni 1
sunni puudumine. 1
puudumine. Vabadus 1
Vabadus on 2
on Milli 1
Milli jaoks 1
jaoks üheaegselt 1
üheaegselt hüve 1
hüve iseeneses 1
iseeneses ja 1
teiste hüvede 1
hüvede algallikas. 1
algallikas. Vabadus 1
mõttes inimese 1
inimese eetika 1
eetika alus. 1
alus. Vabadusraadio 1
Vabadusraadio korrespondent 1
korrespondent Andrei 1
Andrei Babitski 1
Babitski teatas 1
teatas 7. 1
oktoobri õhtul: 1
õhtul: "Anna 1
Politkovskaja on 1
kirjutanud otseselt 1
otseselt Ramzan 1
Ramzan Kadõrovist, 1
Kadõrovist, sellest, 1
tegi, ja 1
sellest, milliseid 1
milliseid metsikusi 1
metsikusi panid 1
panid toime 1
toime tema 1
tema mehed 1
mehed Tšetšeenias. 1
Tšetšeenias. Vabadusristiga 1
Vabadusristiga autasustati 1
autasustati laialdaselt 1
laialdaselt Teise 1
ajal, peamiselt 1
et marssal 1
marssal Mannerheimi 1
Mannerheimi korraldusel 1
korraldusel tuli 1
tuli autasustada 1
autasustada haavatuid 1
haavatuid sõdureid, 1
sõdureid, kuid 1
kuid muid 1
muid ordeneid 1
ordeneid neile 1
neile anda 1
olnud. Vabadusristi 1
Vabadusristi kavalerina 1
kavalerina sai 1
sai 1928. 1
mais Harjumaa 1
Harjumaa Vääna 1
Vääna valla 1
valla Vääna 1
Vääna mõisast 1
mõisast 21,69-hektarilise 1
21,69-hektarilise krundi, 1
krundi, mis 1
ristiti Tiigi 1
Tiigi taluks. 1
taluks. Vabadusristi 1
Vabadusristi keskel 1
kujutatud Eesti 1
Eesti riigipiiri 1
riigipiiri kontuur 1
kontuur ning 1
ning postamendil 1
postamendil on 1
on kiri 1
kiri "Eesti 1
"Eesti Vabadussõda 1
Vabadussõda 1918–1920". 1
1918–1920". Vabadusse 1
Vabadusse pääsenud 1
pääsenud fennekit 1
fennekit on 1
keeruline uuesti 1
püüda. Vabadussild 1
Vabadussild aastal 1
2006 jalakäijate 1
jalakäijate raudsillana. 1
raudsillana. Vabadussõja 1
Vabadussõja ägedate 1
ägedate lahingute 1
käigus saadud 1
saadud šrapnellmürsu 1
šrapnellmürsu tabamus 1
tabamus nihutas 1
nihutas hoone 1
hoone kivivundamendilt 1
kivivundamendilt kõrvale. 1
kõrvale. Vabadussõja 1
Victor Mutt, 1
Mutt, 5. 1
5. jaanuarist 1
jaanuarist 1919. 1
Diviisi staabi 1
staabi operatiivjaoskonna 1
operatiivjaoskonna vanemadjutant 1
vanemadjutant ja 1
23. veebruarist 1
veebruarist 1919. 1
1919. Vabadussõja 1
algul Tallinna, 1
Tallinna, hiljem 1
hiljem II 1
II Tartu 1
Tartu sõjaväehaigla 1
sõjaväehaigla ülemarst 1
ülemarst ning 1
ning soomusrongide 1
soomusrongide diviisi 1
diviisi arst. 1
arst. Vabadussõja 1
moodustati Lõunarinde 1
Lõunarinde üksustest 1
üksustest 8. 1
1918 esialgu 1
esialgu 1. 1
Eesti brigaad 1
brigaad polkovnik 1
polkovnik Ernst 1
Ernst Limbergi 1
Limbergi juhtimisel. 1
juhtimisel. Vabadussõja 1
Vabadussõja lõppedes 1
lõppedes jaotati 1
jaotati küla 1
maad asundstaludeks 1
asundstaludeks ja 1
ja külla 1
külla asus 1
elama 10 1
perekonda. Vabadussõja 1
olid kihelkonna 1
kihelkonna alad 1
alad Eesti-Läti 1
piiri korraldamisel 1
korraldamisel Valga 1
Valga Valka 1
Valka kõrval 1
teiseks vaidlusaluseks 1
vaidlusaluseks kohaks. 1
kohaks. Vabadussõja 1
mälestussammas Kuressaares, 1
Kuressaares, 2007 1
2007 Amandus 1
Adamson Vabadussõja 1
Vabadussõja mälestussamba 1
mälestussamba juures. 1
juures. pisi 1
pisi Eesti 1
langenute Kuressaare 1
Kuressaare mälestussammas 1
mälestussammas on 1
Vabadussõjas langenuile. 1
langenuile. Vabadussõjas 1
Vabadussõjas 1. 1
1919 üritas 1
üritas Johannes 1
Johannes koos 1
kaaslastega pääseda 1
pääseda Tartus 1
Tartus rongile, 1
rongile, et 1
sõita rindele, 1
rindele, mis 1
sest täiskasvanud 1
täiskasvanud ei 1
lubanud teda 1
teda kaasa. 1
kaasa. Vabadussõjast 1
Vabadussõjast võttis 4
osa minöörina 1
minöörina sõjalaeval 1
sõjalaeval "Lembitu" 1
"Lembitu" ning 1
töötas 1915–1918 1
1915–1918 Peeter 1
merekindluse elektrijaama 1
elektrijaama juhataja 1
abina ning 1
alates 1918. 1
1918. aastast 2
aastast joonistusõpetaja, 1
joonistusõpetaja, illustraatori 1
illustraatori ja 1
ja vabakunstnikuna. 1
vabakunstnikuna. Vabadussõjast 1
Tallinna garnisonis. 1
garnisonis. Vabadussõjast 1
osa aastatel 2
1920 Balti 2
pataljoni koosseisus. 3
koosseisus. Vabadussõjast 1
koosseisus. Vabadussõjas 1
Vabadussõjas võitles 1
võitles aastatel 1
1920 Baltische 1
Baltische Landeswehri 1
Landeswehri koosseisus 1
Eesti vastu. 1
vastu. Vabadussõja 1
Vabadussõja Valkla 1
Valkla lahingu 2
lahingu mälestusmärk 1
mälestusmärk Mälestuse 1
jäädvustamine Valkla 1
lahingu mälestamiseks 1
mälestamiseks püstitati 1
püstitati 23. 1
1934 aastal 1
aastal Valkla 1
Valkla lahingupaika 1
lahingupaika suur 1
suur mälestuskivi, 1
mälestuskivi, tekstiga 1
tekstiga "Siia 1
"Siia maani 1
maani ja 1
mitte kaugemale". 1
kaugemale". Vaba 1
Eestlane (Toronto: 2
(Toronto: 1952–2001) 2
1952–2001) nr.15, 1
nr.15, 22. 1
veebruar 1974, 1
* "Solzhenitsõni 1
"Solzhenitsõni teene 1
teene eestlastele". 1
eestlastele". Vaba 1
1952–2001) nr. 1
6, 22. 1
jaanuar 1974, 1
* "Ta 1
"Ta esindas 1
esindas Euroopat 1
Euroopat meie 1
meie kongis. 1
kongis. Vaba 1
Vaba fruktoos 1
fruktoos omastatakse 1
omastatakse soolestiku 1
soolestiku poolt 1
poolt otse. 1
otse. Vabahärra 1
Vabahärra Alexander 1
Alexander Karl 1
Karl Abraham 1
Abraham von 1
von Üxküll-Güldenband 1
Üxküll-Güldenband (ka 1
(ka Uexküll-Gyllenband, 1
Uexküll-Gyllenband, Yxkull-Gyllenband; 1
Yxkull-Gyllenband; vene 1
Александрович Икскуль 1
Икскуль фон 1
фон Гильденбандт; 1
Гильденбандт; 20. 1
veebruar 1840 1
1840 Peterburi 1
1912 Peterburi) 1
riigitegelane. Vabahärra 1
Vabahärra Eduard 1
Eduard Otto 1
Emil Karl 1
Karl Adam 1
Stackelberg (6. 1
(6. november 1
) 18. 1
1867 Sillamäe 1
Sillamäe – 1
aprill 1943 1
1943 München 1
oli Stackelbergide 1
Stackelbergide suguvõssa 1
suguvõssa kuulunud 1
mõisnik. Vabahärra 2
Vabahärra Hans 1
Tiesenhausen ( 1
1. veebruar) 1
veebruar) 1685 1
(vkj 25. 1
25. veebruar) 1
veebruar) 1736 1
1736 Tallinn 1
baltisakslasest Rootsi 1
peamees. Vabahärra 1
Vabahärra Johann 1
Johann Diedrich 1
Tiesenhausen (ristiti 1
(ristiti 23. 1
12. aprill) 1
aprill) 1767 1
1767 Tallinnas 1
; suri 1
26. aprill) 1
aprill) 1834 1
1834 Rakveres 1
Vabahärra Otto 4
Stackelberg (25. 1
august 1731 1
1731 – 1
13. juli 1
juli 1802 1
1802 Roosna-Alliku 1
Roosna-Alliku mõis 2
aadlik. Vabahärra 1
Otto Gustav 1
Stackelberg (vene: 1
(vene: Отто-Густав 1
Отто-Густав Штакельберг), 1
Штакельберг), ( 1
27. märts) 1
märts) 1771 1
1771 Kuksema 1
Kuksema mõis 1
juuli (vkj 1
26. juuni) 1
juuni) 1811 1
1811 Roosna-Alliku 1
poliitik. Vabahärra 2
Johann Stephan 1
Rosen (vene: 1
(vene: Отто 1
Отто Федорович 1
Федорович Розен) 1
Розен) ( 1
vkj 22. 1
22. juuni) 1
juuni) 1778 1
1778 Kiikla 1
Kiikla mõis 1
1828 Kaasan 1
Kaasan ) 1
Vabahärra Ungern-Sternberg 1
Ungern-Sternberg lasi 1
lasi aastail 1
aastail 1810 1
1813 Kernu 1
Kernu mõisa 1
härrastemaja klassitsistlikus 1
stiilis ümber 1
ehitada. Vaba- 1
Vaba- ja 1
ja riigilinnade 1
riigilinnade valitsus 1
oli vormilt 1
vormilt vabariiklik, 1
vabariiklik, kuid 1
kõigil peale 1
peale väikelinnade 1
väikelinnade oli 1
linnavalitsus loomult 1
loomult oligarhiline, 1
oligarhiline, kus 1
kus valitsev 1
valitsev raad 1
raad koosnes 1
koosnes eliidist, 1
eliidist, pärilikust 1
pärilikust patriitside 1
patriitside klassist, 1
klassist, niinimetatud 1
niinimetatud raeperekondadest 1
raeperekondadest (Ratsverwandte). 1
(Ratsverwandte). Vaba 1
ja suverään’ne 1
suverään’ne Eesti 1
kodumaal on 1
meie taotluste 1
taotluste siht. 1
siht. Vaba 1
Vaba juurdepääs 1
juurdepääs (inglise 1
(inglise free 1
free access) 1
access) on 1
on digitaalselt 1
digitaalselt avaldatud 1
avaldatud ning 1
Interneti kaudu 1
kaudu vabalt 1
tasuta kättesaadavat 1
kättesaadavat teadusinformatsiooni 1
teadusinformatsiooni iseloomustav 1
iseloomustav mõiste. 1
mõiste. Vaba 1
Vaba juurdepääsu 1
juurdepääsu printsiip, 1
printsiip, juurdepääsupiirangute 1
juurdepääsupiirangute probleem 1
ning privaatsuse 1
privaatsuse mõiste 1
mõiste tekkisid 1
tekkisid samuti 1
samuti sellel 1
sellel perioodil, 1
perioodil, kuni 1
lõpuni seda 1
seda tänapäevasel 1
eksisteerinud. Vabakaubanduspiirkondade 1
Vabakaubanduspiirkondade puhul 1
eesmärgiks transiidivoo 1
transiidivoo sissetõmbamine. 1
sissetõmbamine. Vabakaubandus 1
Vabakaubandus : 1
: Vabakaubandus 1
Vabakaubandus põhines 1
põhines rahumeelsete 1
rahumeelsete riikide 1
vaheliste majanduslike 1
majanduslike barjääride 1
barjääride eemaldamisel 1
eemaldamisel ning 1
kutsus samuti 1
samuti üles 1
üles kaubandussuhetes 1
kaubandussuhetes võrdset 1
võrdset kohtlemist. 1
kohtlemist. Vabakavas 1
Vabakavas teenis 1
ta 111,76 1
111,76 punkti 1
ning kogusummaks 1
kogusummaks tuli 1
tuli 177,09 1
177,09 punkti, 1
andis nendel 1
nendel võistlustel 1
võistlustel 22. 1
koha. Vabakunstnikuna 1
Vabakunstnikuna modelleeris 1
modelleeris peamiselt 1
peamiselt loomafiguure 1
loomafiguure ja 1
laste portreid. 1
portreid. Vabal 1
Vabal ajal 2
tegeles auto- 1
ja purjespordiga. 1
purjespordiga. Vabal 1
vabatahtlikuna haiglas. 1
haiglas. Vabalangemise 1
Vabalangemise kestuse 1
kestuse maailmarekord 1
maailmarekord jäi 1
siiski püsitamata 1
püsitamata – 1
36 sekundit. 1
sekundit. Vabalthingavad 1
Vabalthingavad mootorid 1
on töökindlad, 1
töökindlad, aga 1
aga turboga 1
turboga (TSI) 1
(TSI) mootorid 1
parema dünaamika 1
dünaamika ja 2
kütusekulu suhtega. 1
suhtega. Vabalt 1
Vabalt langevad 1
langevad objektid 1
objektid liiguvad 1
liiguvad mööda 1
mööda kõvera 1
kõvera ruumi 1
ruumi geodeetilisi 1
geodeetilisi jooni. 1
jooni. Vabaltujumise 1
Vabaltujumise 100 1
meetri distantsi 1
distantsi läbis 1
ajaga 56,10, 1
56,10, millega 1
sai 48 1
48 osaleja 1
osaleja hulgas 1
hulgas 33. 1
33. koha. 1
koha. Vaba 1
Vaba Maa, 9
Maa, 10. 1
september 1935, 1
* Aakre 1
Aakre koopaelanik. 1
koopaelanik. Vaba 1
Maa, 13. 1
märts 1934, 2
1934, nr 1
nr 60, 1
60, lk 1
1. *Artur 1
*Artur Sirk 1
Sirk ei 1
saa talu 1
talu müüa. 1
müüa. Vaba 1
Maa, 14. 2
nr. 60, 2
60, lk. 2
Kes lähevad 1
lähevad konventidesse. 1
konventidesse. Vaba 1
* Teaduslik 1
Teaduslik kahjur. 1
kahjur. Vaba 1
Maa, 17. 1
aprill 1936, 1
nr. 86, 1
86, lk. 1
* Alusmüür 1
Alusmüür põllumehe 1
põllumehe oma-abile. 1
oma-abile. Vaba 1
Maa, 24. 2
nr. 70, 1
70, lk. 1
* Härjapea 1
Härjapea kollektor 1
kollektor avati. 1
avati. Vaba 1
nr. 46, 1
46, lk. 1
7. 30. 1
tühistas Raasiku 1
Raasiku rahukohtunik 1
rahukohtunik Nehatu 1
Nehatu vallavolikogu 1
valimised Nehatu 1
Nehatu valib 1
valib uuesti. 1
uuesti. Vaba 1
Maa, 2. 1
juuli 1937, 1
nr. 147, 1
147, lk. 1
* Üleminekuaja 1
Üleminekuaja kolm 1
kolm faasi. 1
faasi. Vaba 1
Maa, 7. 1
jaanuar 1937, 1
3. *Eraametnike 1
*Eraametnike koja 1
koja koosseis. 1
koosseis. Vabamaadluses 1
Vabamaadluses kaotas 1
kaotas Käpp 1
(kuni 66 1
66 kg) 1
kg) avaringis 1
avaringis Suurbritannia 1
Suurbritannia maadlejale 1
maadlejale George 1
George Gardinerile 1
Gardinerile ja 1
langes kohe 1
– teise 1
võimaluse said 1
üksnes need, 1
need, kelle 1
kelle alistaja 1
alistaja pälvis 1
pälvis kuld- 1
kuld- või 1
või hõbemedali. 1
hõbemedali. Vabamaadluses 1
Vabamaadluses tuli 3
tuli August 2
Englas NSV 2
Looaru kolmandaks. 1
kolmandaks. Vabamaadluses 1
Looaru pronksile. 1
pronksile. Vabamaadluses 2
Vabamaadluses tulid 2
tulid meistriteks 1
meistriteks Englas 1
hõbedale Boris 1
Meos ja 1
Elmar Runge. 1
Runge. Vabamaadluses 1
meistriks Englas 1
ja Runge, 1
Runge, hõbedale 1
hõbedale Arvo 1
Arvo Mõttus 1
Mõttus ning 1
pronksile Sergei 1
Sergei Kaškin 1
Kaškin ja 1
Endel Saar. 1
Saar. Vabamaadluses 1
tuli Juhan 1
Looaru NSV 1
Meos pronksile. 1
Vabamaadluses võitis 1
võitis August 1
August Englas, 1
Englas, pronksi 1
pronksi said 1
said Vladimir 1
Vladimir Gorškov 1
Gorškov ja 1
Trisberg. Vabamaadlus 1
Vabamaadlus oli 1
levinum muidugi 1
muidugi USA-s. 1
USA-s. Vabamajandustsooni 1
Vabamajandustsooni investeerimine 1
investeerimine on 1
tehtud väga 1
väga soodsaks: 1
soodsaks: 15 1
aastat maksuvabastust, 1
maksuvabastust, viisat 1
viisat ei 1
ei nõuta, 1
nõuta, 100% 1
100% välisosalus 1
välisosalus on 1
lubatud, pangandusteenused 1
pangandusteenused on 1
on paindlikud 1
paindlikud ning 1
ning Kīshil 1
Kīshil kehtivad 1
kehtivad välisinvesteeringutele 1
välisinvesteeringutele laiendatud 1
laiendatud õiguslikud 1
õiguslikud tagatised 1
tagatised ja 1
ja kaitse. 1
kaitse. Vabamüürlaste 1
Vabamüürlaste lõksud", 1
lõksud", 7. 1
esilinastus Tallinna 1
kinos „Artis“. 1
„Artis“. Vabamüürlus 1
Vabamüürlus Venemaal 1
Venemaal Vabamüürlus 1
Vabamüürlus on 1
Venemaal korduvalt 1
korduvalt keelustatud. 1
keelustatud. Vabanemise 1
Vabanemise järel 1
aasta Sindi 1
Sindi haiglas 1
haiglas ja 1
1959 Kiviõli 1
Kiviõli haiglas 1
haiglas oma 1
oma erialal. 1
erialal. Vabanenud 1
Vabanenud ministrikohad 1
ministrikohad jaotakse 1
jaotakse uuesti 1
uuesti ümber. 1
ümber. Vabanenunult 1
Vabanenunult tegi 1
tegi 1951–57 1
1951–57 juhutöid 1
juhutöid Eestis. 1
Eestis. Vabanes 1
Vabanes 1954, 1
1954, oli 1
1954–56 Tallinna 1
Tallinna linnuvabriku 1
linnuvabriku zootehnik 1
zootehnik ja 1
ja osakonnajuhataja, 1
osakonnajuhataja, 1956–63 1
1956–63 Harju 1
Haapsalu haudejaama 1
haudejaama zootehnik, 1
zootehnik, 1963–66 1
1963–66 Harju 1
rajooni Sommerlingi-nimelise 1
Sommerlingi-nimelise sovhoosi 1
sovhoosi mesinik 1
mesinik ja 2
Tallinna Rohelise 1
Rohelise vööndi 1
vööndi Metsamajandi 1
Metsamajandi tootmisalajuhataja. 1
tootmisalajuhataja. Vabanes 1
Vabanes kinnipidamiskohast 1
kinnipidamiskohast hea 1
hea käitumise 1
juba viie 1
pärast. Vabariigi 1
Vabariigi asutamine 1
asutamine Veebuaris 1
Veebuaris 1917 1
toimus konverents 1
konverents Gruusia 1
Gruusia tuleviku 1
tuleviku kohta. 1
kohta. Vabariigi 1
Vabariigi laps. 1
laps. Vaba 1
Vaba riigilinn 1
riigilinn Trieste 1
Trieste Aadria 1
kaldal sidus 1
sidus mitmeid 1
väiksemaid segavaldusi 1
segavaldusi Istria 1
Istria margis 1
margis ümber 1
Pazini ja 1
ja Rijeka 1
Rijeka vabasadamat 1
vabasadamat (hiljem 1
(hiljem Fiume 1
Fiume corpus 1
corpus separatum) 1
separatum) Liburnias. 1
Liburnias. Vabariigi 1
Vabariigi lõpul 1
lõpul töötas 1
Tartus raudtee 1
raudtee tervishoiuametis 1
tervishoiuametis ja 1
ka erapraksist. 1
erapraksist. Vabariigi 1
Presidendi ametipalga 1
ametipalga määraks 1
määraks on 1
Eesti keskmise 1
keskmise palga 2
palga korrutis 1
korrutis koefitsiendiga 1
koefitsiendiga 7,0. 1
7,0. Vabariigi 1
Presidendi Asetäitjaks 1
Asetäitjaks võidakse 1
võidakse valida 1
valida Eesti 1
Vabariigi kodanikku, 1
kodanikku, kes 1
vastab Põhiseaduses 1
Põhiseaduses Vabariigi 1
Presidendi kohta 1
kohta ettenähtud 1
ettenähtud nõudeile. 1
nõudeile. Vabariigi 1
Presidendi eriõiguse 1
eriõiguse mõiste 1
mõiste vahetatakse 1
vahetatakse tihti 2
ära 1938. 1
põhiseaduse järgse 1
järgse Vabariigi 1
Presidendi ametitegevusega 1
ametitegevusega üldse. 1
üldse. Vabariigi 1
Presidendi kandidaadi 1
kandidaadi ülesseadmise 1
ülesseadmise õigus 1
vähemalt kümnel 1
kümnel tuhandel 1
tuhandel hääleõiguslikul 1
hääleõiguslikul Eesti 1
Vabariigi kodanikul. 1
kodanikul. Vabariigi 1
presidendi otsusega 1
otsusega 19. 1
19. aprillist 1
aprillist 1940 1
1940 lubati 1
lubati Vahipataljonil 1
Vahipataljonil vastu 1
võtta Eesti 1
Panga poolt 1
poolt annetatud 1
annetatud lipp 1
lipp ning 1
ning kinnitati 1
kinnitati selle 1
selle üksikasjalik 1
üksikasjalik kirjeldus. 1
kirjeldus. Vabariigi 1
Presidendi riigikaitsekompetents 1
riigikaitsekompetents on 1
täpsustatud rahuaja 1
rahuaja riigikaitse 1
riigikaitse seaduse, 2
seaduse, sõjaaja 1
sõjaaja riigikaitse 1
seaduse, erakorralise 1
seisukorra seadusega 1
seadusega ja 1
ja kaitseväeteenistuse 1
kaitseväeteenistuse seadusega. 1
seadusega. Vabariigi 1
Presidendi suhted 1
suhted Riigikoguga 1
Riigikoguga on 1
täpsustatud Riigikogu 1
kodukorra seaduses. 1
seaduses. Vabariigi 1
Presidendi valimise 1
valimise seaduse 2
paragrahv 11 1
11 lõige 1
lõige 2 3
ja paragrahv 1
paragrahv 15 1
15 lõige 1
2 kohaselt 1
kohaselt kanti 1
kanti presidendi 1
presidendi valimiseks 1
valimiseks Riigikogus 1
Riigikogus hääletussedelitele 1
hääletussedelitele presidendikandidaatide 1
presidendikandidaatide Arnold 1
Rüütli ja 1
Meri nimed. 1
nimed. Vabariigi 1
Vabariigi Presidenti 1
Presidenti saab 1
saab kriminaalvastutusele 1
kriminaalvastutusele võtta 1
ainult õiguskantsleri 1
õiguskantsleri ettepanekul 1
ettepanekul Riigikogu 1
koosseisu enamuse 1
enamuse nõusolekul. 1
nõusolekul. Vabariigi 1
Päts käskkirjadega 1
käskkirjadega relvastatud 1
relvastatud jõududele 1
jõududele 16. 1
1940 kõrgendas 1
kõrgendas auastmes 1
auastmes järgmised 1
järgmised ohvitserid 1
ohvitserid alates 1
veebruarist 1940: 2
1940: Kolonelid 1
Kolonelid – 1
– kindralmajoriteks, 1
kindralmajoriteks, vanusega 1
vanusega 24. 1
1940: *1. 1
*1. Vabariigi 1
President kuulutas 1
kuulutas Amnestiaseaduse 1
Amnestiaseaduse välja 1
1938. Vabariigi 1
nimetab ja 1
ametist Vabariigi 1
juhataja ettepanekul 1
ettepanekul kaitseväe 1
kaitseväe juhtkonna, 1
juhtkonna, kuhu 1
kuuluvad Kaitsejõudude 1
Kaitsejõudude Peastaabi 1
Peastaabi ülem, 1
ülem, Kaitseliidu 1
Kaitseliidu ülem 1
ja väeliikide 1
väeliikide ülemad. 1
ülemad. Vabariigi 1
President vabastab 1
vabastab ministri 1
ministri ametist 1
Riigikogu avaldab 1
avaldab oma 1
otsusega ministrile 1
ministrile umbusaldust. 1
umbusaldust. Vabariigi 1
President võib 1
võib peaministri 1
ettepanekul nimetada 1
ametisse ka 1
ka ministreid, 1
ministreid, kes 1
juhi ministeeriumi 1
ministeeriumi (nn. 1
(nn. Vabariigi 1
Vabariigi saabudes 1
saabudes loobuti 1
loobuti seal 1
seal kinoseanssidest. 1
kinoseanssidest. Vabariigi 1
Vabariigi struktuuriline 1
struktuuriline faas 1
faas peatati 1
peatati 14. 1
früktidooril (31. 1
(31. augustil), 1
augustil), kui 1
Prantsusmaa vallandas 1
vallandas kõik 1
kõik vabariigi 1
vabariigi võimud, 1
võimud, asendades 1
asendades need 1
need uue 1
põhiseaduse abil 1
abil tugevama 1
täitevvõimuga. Vabariigi 1
Vabariigi sünnimärgid 1
sünnimärgid : 1
: varjatud 1
poliitikas 1987-2007. 1
1987-2007. Vabariigi 1
Valimiskomisjoni arvamusel 1
arvamusel ei 1
kujuta vangide 1
vangide poolt 1
poolt valimisõiguse 1
valimisõiguse teostamine 1
teostamine endast 1
endast ohtu 1
ohtu riigi 1
riigi julgeolekule 1
julgeolekule ning 1
seda lubab 1
lubab nii 1
nii tehniline 1
tehniline areng 1
ka demokraatia 1
demokraatia kogemused. 1
kogemused. Vabariigi 1
Valitsuse 11. 1
juuli 2002 1
2002 a. 1
a. määrus 1
nr 227 1
227 "Haldusterritoriaalse 1
"Haldusterritoriaalse korralduse 1
korralduse ja 1
muutmine Kohila 1
valla (alevi) 1
(alevi) ja 1
valla osas" 1
osas" alusel 1
alusel moodustati 1
senise Kohila 2
valla (alevi)ja 1
(alevi)ja senise 1
valla baasil 1
baasil uus 1
uus omavalitsusüksus 1
omavalitsusüksus Kohila 1
Kohila vald. 1
vald. Vabariigi 1
otsusega 5. 1
detsembrist 1938 1
1938 tunnustati 1
tunnustati vajalikuks 1
vajalikuks raadiohoone 1
raadiohoone ehitamine 1
ehitamine Tallinnasse 1
Tallinnasse Kreutzwaldi 1
Kreutzwaldi tänava 1
ja Faehlmanni 1
Faehlmanni tänava 1
tänava nurgale. 1
nurgale. Vabariigi 1
otsusega 8. 1
oktoobrist 1920 1
1920 annetati 1
annetati 9. 1
jalaväepolgu alamkapten 1
alamkapten Johannes 1
Johannes Allik´ule 1
Allik´ule Vabaduse 1
Vabaduse Risti 1
3. järk, 1
järk, nr 1
nr 1421, 1
1421, Sai 1
Sai autasuna 1
autasuna Abja 1
Abja valla 1
valla Abja 1
Abja mõisast 1
mõisast Jaanimäe 1
Jaanimäe talu. 1
talu. Vabariigi 1
14. dets. 1
dets. 1920 1
1920 a. 1
a. vastuvõetud 1
vastuvõetud 1918–1920 1
1918–1920 a. 1
a. Eesti 1
Eesti vabadussõja 1
vabadussõja mälestusmärgi 1
mälestusmärgi põhikiri. 1
põhikiri. Vabariigi 1
Vabariigi Valitsuses 1
Valitsuses ei 1
15 liikme. 1
liikme. Vabariigi 1
Valitsus kinnitas 1
ettepaneku 8. 1
8. aprillil. 1
aprillil. Vabariigi 1
valitsus nimetas 1
nimetas Andres 1
Andres Kõivu 1
Kõivu Võru 1
Võru maavanemaks 1
maavanemaks alates 1
juunist 2010. 1
2010. Vabariigi 1
Vabariigi viieliikmeline 1
viieliikmeline Direktoorium 1
Direktoorium meenutab 1
meenutab seitsmeliikmelist 1
seitsmeliikmelist Šveitsi 1
Šveitsi Liidunõukogu, 1
Liidunõukogu, Šveitsi 1
Šveitsi tänapäevast 1
tänapäevast täitevvõimu. 1
täitevvõimu. Vabariiki 1
Vabariiki juhtis 1
juhtis nõukogu, 1
ka Sinjoriia 1
Sinjoriia nime 1
all. Vabariik 1
Vabariik lagunes, 1
lagunes, kui 1
kui Gruusia 1
ka Aserbaidžaan 1
Aserbaidžaan ja 1
Armeenia kuulutasid 1
kuulutasid end 1
end iseseisvaks. 1
iseseisvaks. Vabariiklane 1
Vabariiklane Léon 1
Gambetta kuulutas 1
Pariisi raekojas 1
raekojas teise 1
teise keisririigi 1
keisririigi lõppu 1
kolmanda vabariigi 1
vabariigi asutamist. 1
asutamist. Vabariiklasi 1
Vabariiklasi toetasid 1
toetasid Nõukogude 1
ja Mehhiko, 1
Mehhiko, kuid 1
toetanud lääneriigid. 1
lääneriigid. Vabariiklik 1
Vabariiklik Partei 1
Partei säilitas 1
säilitas kontrolli 1
kontrolli Esindajatekoja 1
Esindajatekoja üle 1
ja Demokraatlik 1
Partei Senati 1
Senati üle. 1
üle. Vabariiklikul 1
Vabariiklikul festivalil 1
festivalil Koolitants 1
Koolitants on 1
on tuldud 2
tuldud laureaadiks 1
laureaadiks 8 1
8 korral. 1
korral. Vabarna 1
Vabarna on 1
Kultuuriakadeemias pärimusmuusika 1
pärimusmuusika erialal. 1
erialal. Vabas 1
Vabas looduses 1
looduses sigib 1
sigib rändrott 1
rändrott ainult 1
ainult soojal 1
soojal aastaajal, 1
aastaajal, aga 1
aga ehitistes 1
ehitistes aasta 1
ringi. Vaba-Sõltumatu 1
Vaba-Sõltumatu Noorte 1
Noorte Kolonn 1
1 organiseeris 1
organiseeris ja 1
viis Ain 1
Ain Saare 1
Saare juhtimisel 1
juhtimisel Võrus 1
Võrus 1. 1
1988 läbi 1
läbi meeleavalduse. 1
meeleavalduse. Vabastanud 1
Vabastanud Riia 1
Riia piiramisrõngast, 1
piiramisrõngast, asus 1
Chodkiewicz ise 1
ise Dünamündet 1
Dünamündet piirama. 1
piirama. Vabastati 1
Vabastati 15 1
15 Venemaa 1
Venemaa kodanikku, 1
kodanikku, kelle 1
last (vanuses 1
(vanuses 7-13). 1
7-13). Vabastati 1
Vabastati 17. 1
1934 tervislikel 1
põhjustel tegevteenistusest. 1
tegevteenistusest. Vabastiilis 1
Vabastiilis tuli 1
Norras Heistadmoenis 1
Heistadmoenis 15 1
distantsil 11. 1
tema senine 1
koht vabastiilis, 1
vabastiilis, aga 1
see stiil 1
stiil jäi 1
tal väga 1
väga ebakindlaks: 1
ebakindlaks: ta 1
võis vabalt 1
vabalt jääda 1
ka kaheksandasse 1
kaheksandasse ja 1
ja üheksandasse 1
üheksandasse kümnesse. 1
kümnesse. Vabastusarmee 1
Vabastusarmee saadeti 1
saadeti 1999. 1
aastal ametlikult 1
ametlikult laiali. 1
laiali. Vabatahtlike 1
Vabatahtlike rohkearvulise 1
rohkearvulise juurdevooluga 1
juurdevooluga muutus 1
muutus salk 1
salk peatselt 1
peatselt iseseisvaks 1
iseseisvaks pataljoniks 1
pataljoniks kõikide 1
kõikide juurdekuuluvate 1
juurdekuuluvate komandodega. 1
komandodega. 1919. 1
jaanuaris liitus 1
liitus Tartu 1
Tartu vabatahtlike 1
vabatahtlike pataljoniga 1
pataljoniga ka 1
seni iseseisvalt 1
iseseisvalt tegutsenud 1
linna kaitseliidu 1
kaitseliidu rood. 1
rood. Vabatahtlik 1
Vabatahtlik hingeldamine 1
hingeldamine võib 1
viia minestamiseni, 1
minestamiseni, sest 1
sest ajus 1
tekib hapnikupuudus. 1
hapnikupuudus. Vabatahtlik 1
Vabatahtlik ja 1
* Alates 1
Alates 10.01.2006 1
10.01.2006 on 1
on Tarand 1
Tarand olnud 1
halduskogu liige, 1
liige, seejuures 1
seejuures alates 1
detsembrist halduskogu 1
halduskogu aseesimees. 1
aseesimees. Vabatahtlik 1
Vabatahtlik kaitsepataljon 1
kaitsepataljon värvati 1
värvati jaanuaris 1
jaanuaris 1942 1
Eesti SS 1
SS 'i 1
'i kõrgema 1
kõrgema politseijuhi 1
politseijuhi korraldusel 1
korraldusel väegruppi 1
"Nord" tagalateenistuse 1
tagalateenistuse jaoks. 1
jaoks. Vabatahtlik 1
Vabatahtlik mobilisatsioon 1
mobilisatsioon ei 1
edenenud kuigi 1
kuigi hoogsalt. 1
hoogsalt. Vabatahtlik 1
Vabatahtlik Ülemaailmne 1
Ülemaailmne Eesti 1
Eesti Kaitseliit 1
Kaitseliit oli 1
oli Avdy 1
Avdy Andressoni 1
Andressoni poolt 1
aastail luua 1
luua üritatud 1
üritatud Eesti 1
Eesti sõjaväeline 1
sõjaväeline organisatsioon 1
organisatsioon eksiilis. 1
eksiilis. Vabatahtlikuna 1
Vabatahtlikuna Eesti 1
Vabadussõjas osalemise 1
ta võimaluse 1
võimaluse õppida 1
õppida tasuta 1
tasuta Tartu 1
usuteadust 1925-1933. 1
1925-1933. Vaba 1
Vaba tarkvara 1
tarkvara koopiaid 1
koopiaid saab 1
saab müüa, 1
müüa, ehkki 1
tihtipeale vähem 1
vähem ajendeid 1
ajendeid vaba 1
tarkvara ostmiseks, 1
ostmiseks, kui 1
saab hankida 1
hankida tasuta. 1
tasuta. Vaba 1
Vaba tõlge 1
tõlge : 1
: "Uus 1
"Uus Tööpartei, 1
Tööpartei, Uus 1
Uus Britannia". 1
Britannia". Vaba 1
Vaba tööjõu 1
tööjõu tekkimisega 1
tekkimisega algas 1
ka tööstuse 1
tööstuse kiire 1
areng. Vaba 1
Vaba vääne 1
vääne esineb 1
kui varda 1
varda põikpind 1
põikpind ja 1
ja väändemoment 1
väändemoment on 1
on muutumatud 1
muutumatud ja 1
ja varda 1
varda otsad 1
otsad kinnitamata. 1
kinnitamata. Vabavaralist 1
Vabavaralist tarkvara 1
tarkvara levitati 1
levitati samuti 1
samuti läbi 1
läbi trükimeedia, 1
trükimeedia, näiteks 1
näiteks tehnikaajakirjades 1
tehnikaajakirjades ja 1
ja eraldi 1
eraldi raamatutes. 1
raamatutes. Vabavõnkumiste 1
Vabavõnkumiste tekitamiseks 1
tekitamiseks tuleb 1
tuleb süsteem 1
süsteem väliste 1
väliste jõudude 2
jõudude mõjul 1
mõjul tasakaaluasendist 1
tasakaaluasendist välja 1
välja viia 1
viia ent 1
ent väliste 1
jõudude mõju 1
mõju seejärel 1
seejärel eemaldada. 1
eemaldada. Vabrikuhoones 1
Vabrikuhoones on 1
on töövahendid 1
töövahendid endiselt 1
endiselt alles 1
ja tellimisel 1
tellimisel korraldatakse 1
seal giidiga 1
giidiga ekskursioone. 1
ekskursioone. Vabrikuid 1
Vabrikuid oli 1
nii suuremaid 1
suuremaid kui 1
ka väiksemaid 1
väiksemaid - 1
- 1939. 1
kokku 47, 1
47, tuntuim 1
tuntuim Union-Estoking 1
Union-Estoking Tallinnas. 1
Tallinnas. Vabriku 1
Vabriku pankrotieelse 1
pankrotieelse olukorra 1
olukorra avalikuks 1
avalikuks tulemise 1
tulemise järel, 1
järel, hakati 1
hakati vabriku 1
vabriku olukorras 1
olukorras süüdistama 1
süüdistama juhatust 1
juhatust ning 1
ning direktorit. 1
direktorit. Vabriku 1
Vabriku taastamine 1
taastamine jõudis 1
lõpule Georgi 1
vabriku valmissaamisega 1
valmissaamisega 1962 1
1962 aastal. 1
aastal. Vabrikute 1
Vabrikute juurde 1
juurde kerkinud 1
kerkinud tööliselamutest 1
tööliselamutest sai 1
alguse Biarozaŭka. 1
Biarozaŭka. Vabriku 1
Vabriku torni 1
torni alumist 1
alumist juppi 1
juppi võib 1
võib hoone 1
hoone taga 1
taga veel 1
veel näha 1
ja endiseid 1
endiseid aegu 1
aegu meenutab 1
meenutab ka 1
ka Paberi 1
Paberi trammipeatus 1
trammipeatus Tartu 1
maanteel. Vacca 1
Vacca kõrgus 1
on 2358 1
2358 meetrit, 1
pindala 25,6 1
25,6 hektarit, 1
hektarit, valgala 1
suurus 156 1
156 hektarit. 1
hektarit. Vacca 1
Vacca oli 1
hoone endisaegse 1
endisaegse omaniku 1
omaniku perekonnanimi. 1
perekonnanimi. Václav 1
Václav Havel 1
Havel sai 1
seega sametrevolutsiooni 1
sametrevolutsiooni juhtfiguuriks. 1
juhtfiguuriks. Václav 1
Václav polnud 1
polnud siis 1
veel 7-aastanegi, 1
7-aastanegi, aga 1
aga kuulutati 1
kuulutati Böömimaa 1
kuningaks. Vadehaveti 1
Vadehaveti rahvuspark 1
rahvuspark nimetati 1
nimetati Taani 1
Taani rahvuspargiks 1
rahvuspargiks 17. 1
jaanuaril 2008, 1
2008, alustades 1
alustades tegevus 1
tegevus 201. 1
201. aastal. 1
aastal. Vadid 1
Vadid tekivad 1
peamiselt ariidse 1
ariidse kliimaga 1
kliimaga aladel, 1
kus võivad 1
võivad teatud 1
teatud aastaajal 1
aastaajal esineda 1
esineda väga 1
tugevad vihmasajud. 1
vihmasajud. Vadi 1
Vadi „Elvis 1
„Elvis oli 1
oli kapis“ 1
kapis“ VAT 1
VAT 2006 1
2006 *A. 1
*A. Vadim 1
Vadim Belobrovtsev 1
Belobrovtsev (sündinud 1
endine ajakirjanik 1
ajakirjanik (kirjutas 1
(kirjutas vene 1
keeles). Vadim 1
Vadim Zagladin 1
Zagladin oli 1
oli ajalooteaduse 1
ajalooteaduse kandidaat, 1
kandidaat, filosoofiadoktor 1
filosoofiadoktor ja 1
Akadeemia tegevliige. 1
tegevliige. " 1
" Vadja 1
Vadja keele 1
keele lugemik" 1
lugemik" Tartu. 1
Tartu. 1980. 1
1980. Vadjalased 1
Vadjalased moodustasid 1
moodustasid märkimisväärse 1
Narva elanikkonnast. 1
elanikkonnast. " 1
" Vadjalaste 1
Vadjalaste laulu" 1
laulu" Tallinn. 1
Tallinn. 1960. 1
1960. Vadžrajaana 1
Vadžrajaana teoreetiliseks 1
teoreetiliseks keskuseks 1
keskuseks kujunes 1
kujunes Nālandā 1
Nālandā ülikool 1
ülikool Põhja-Indias, 1
Põhja-Indias, kuid 1
tõenäoliselt seal 1
lihtsalt järgiti 1
järgiti varajast 1
varajast tantristlikku 1
tantristlikku õpetust. 1
õpetust. Vadžra-jooginit 1
Vadžra-jooginit ehk 1
ehk Vadžravarahit 1
Vadžravarahit peetakse 1
peetakse tantsimise 1
tantsimise valitsejannaks 1
valitsejannaks ja 1
ja tantsumeistriks 1
tantsumeistriks raevukate 1
raevukate daakinite 1
daakinite hulgas. 1
hulgas. Vadžrapani 1
Vadžrapani enda 1
enda bodhisattvalikus 1
bodhisattvalikus püüdluses 1
püüdluses tegi 1
tegi köik 1
köik et 1
et kustutada 1
kustutada Rāhula 1
Rāhula eluküünal, 1
eluküünal, kuid 1
kuid suli 1
suli poolt 1
sisse joodud 1
joodud amrita 1
oli raevukast 1
raevukast Vadžrapanist 1
Vadžrapanist tugevam 1
Rāhula jäi 1
ellu. Vadžravarahi 1
Vadžravarahi hoiab 1
hoiab kolbakaussi 1
kolbakaussi ning 1
ning vadžranuga. 1
vadžranuga. Väedki 1
Väedki olid 1
olid nõrgapoolsed, 1
nõrgapoolsed, sest 1
sest sakslaste 1
sakslaste senine 1
senine pressing 1
pressing oli 1
langenud läänepoolsele 1
läänepoolsele rindele 1
rindele – 1
– Champagne'i 1
Champagne'i ja 1
ja Artois' 1
Artois' kanti. 1
kanti. Väed 1
Väed kohtusidki 1
kohtusidki sealsamas 1
sealsamas 13. 1
vaatamata venelaste 1
venelaste arvulisele 1
ülekaalule (neid 1
(neid oli 1
ilmselt 18 1
18 000; 1
000; Schonne 1
Schonne hysthorie 1
hysthorie järgi 1
olnud venelasi 1
venelasi umbes 1
90 000, 1
aga taas 2
taas ilmne 1
ilmne liialdus) 1
liialdus) Lenz, 1
Lenz, lk 1
lk 43–44. 1
43–44. Väed 1
Väed Vägede 1
Vägede ja 1
ja kaotuste 1
on teatmeteostes 1
teatmeteostes ja 1
ja ajaloolistes 1
ajaloolistes ülevaadetes 1
ülevaadetes natuke 1
natuke erinev. 1
erinev. Väegrupi 1
Väegrupi juhataja 1
juhataja kindralooberst 1
kindralooberst Ferdinand 1
Schörner pidas 1
vajalikuks isiklikult 1
isiklikult pöörduda 1
pöörduda armeegrupi 1
armeegrupi "Narva" 1
"Narva" juhataja 1
juhataja kindral 1
kindral Grasseri 1
Grasseri poole 1
poole õnnitlustega 1
õnnitlustega ja 1
ja paludes 1
paludes eraldi 1
eraldi õnnitlused 1
õnnitlused üle 1
anda III. 1
III. Väegrupi 1
Väegrupi Nord 1
Nord juhatusele 1
juhatusele sai 1
Punaarmee alustab 1
alustab rünnakut 1
rünnakut ka 1
ka Idarinde 1
Idarinde põhjalõigus, 1
põhjalõigus, ei 1
jätku sakslastel 1
sakslastel pikaleveninud 1
pikaleveninud rindejoone 1
rindejoone kaitsmiseks 1
kaitsmiseks jõude. 1
jõude. Väegrupp 1
Väegrupp C 1
C (saksa 1
keeles Heeresgruppe 2
Heeresgruppe C) 1
C) oli 1
armees teeninud 1
teeninud väeüksus. 1
väeüksus. Väegrupp 1
Väegrupp kapituleerus 1
kapituleerus 2. 1
1945. Väegrupp 1
Väegrupp Ostmark 1
Ostmark (saksa 1
Heeresgruppe Ostmark) 1
Ostmark) oli 1
Saksa väes 1
väes tegutsenud 1
tegutsenud militaarüksus. 1
militaarüksus. Väegrupp 1
Väegrupp "Põhi" 1
"Põhi" staap 1
staap andis 1
andis nüüd 1
nüüd tankidele 1
tankidele taganemiskäsu, 1
taganemiskäsu, et 1
mitte kanda 1
kanda liiga 1
liiga suuri 1
kaotusi. Väejuhatajana 1
Väejuhatajana pooldas 1
pooldas Buxhoeveden 1
Buxhoeveden vägede 1
vägede manööverliikumisi, 1
manööverliikumisi, juhatas 1
juhatas neid 1
neid suure, 1
suure, isegi 1
isegi liigse 1
liigse pedantsusega. 1
pedantsusega. Väejuht 1
Väejuht Han 1
Han liikus 1
liikus Qi 1
Qi suunas, 1
ta tee 1
tee lõikas 1
lõikas ära 1
ära Chu 1
Chu väejuht 1
väejuht Long 1
Long Chu 1
Chu oma 1
oma kahesaja 1
kahesaja tuhande 1
tuhande mehega. 1
mehega. Vaenlane 1
Vaenlane aga 1
tegi koobaste 1
koobaste ette 1
ette tule 1
tule ja 1
ja lämmatas 1
lämmatas kõik 1
kõik sees 1
sees olnud, 1
olnud, krooniku 1
krooniku järgi 1
järgi ligi 1
1000 inimhinge 1
inimhinge (ilmselge 1
(ilmselge liialdus). 1
liialdus). "Vaenlane 1
"Vaenlane ei 1
ei liigu, 1
liigu, mina 1
liigu. Vaenlasest 1
Vaenlasest puhastatud 1
puhastatud ala 1
oli raskesti 1
läbitav ürgmets 1
ürgmets ja 1
ja soo, 1
soo, kus 1
kus enamus 1
enamus aega 1
aega tuli 1
tuli kahlata 1
kahlata põlvini 1
põlvini vees 1
vees vaenlase 1
vaenlase pidevale 1
pidevale püssitulele 1
püssitulele vaatamata. 1
vaatamata. Vaenlast 1
Vaenlast enam 1
kuid raba 1
raba kuivatamisega 1
kuivatamisega toodi 1
toodi ohvriks 1
ohvriks vesi. 1
vesi. Vaenukägu 1
Vaenukägu Vaenukägu 1
Vaenukägu inimese 1
inimese käes 1
käes Pärast 1
poegade pesast 1
pesast lahkumist 1
lahkumist toidavad 1
aega, pärast 1
pärast vana- 1
ja noorlinnud 1
noorlinnud eralduvasd 1
eralduvasd teineteisest. 1
teineteisest. Vaenukäo 1
Vaenukäo peas 1
on sulgedest 1
sulgedest hari, 1
hari, mis 1
mis erutudes 1
erutudes püsti 1
püsti tõuseb. 1
tõuseb. Vaenuliku 1
Vaenuliku Vytautase 1
Vytautase lossini 1
lossini Leedus 1
Leedus jäi 1
jäi 15 1
15 miili. 1
miili. Vaenu 1
Vaenu õhutati 1
õhutati muu 1
hulgas meedias, 1
meedias, eriti 1
eriti ajalehes 1
ajalehes Kangura. 1
Kangura. Vaenutegevuse 1
Vaenutegevuse jätkamine 1
jätkamine ja 1
ja lõpetamine 1
lõpetamine Sõjategevus 1
algas taas, 1
taas, vaatamata 1
vaatamata rahulepingule. 1
rahulepingule. Väeosa 1
Väeosa likvideerimise 1
viidi septembris 1
1940 üle 1
üle 22. 1
Territoriaalne Laskurkorpuse 1
Laskurkorpuse 180. 1
Laskurdiviisi 42. 1
42. laskurpolku. 1
laskurpolku. Väeosi 1
Väeosi täiendati 1
täiendati kevadeti, 1
kevadeti, kui 1
kui teenistusse 1
teenistusse võeti 1
võeti uusi 1
uusi mehi. 1
mehi. "Vaesed 1
"Vaesed inimesed" 1
inimesed" (vene 1
keeles Бедные 1
Бедные люди) 1
люди) on 1
on Fjodor 1
Dostojevski romaan. 1
romaan. Vaesemates 1
Vaesemates või 1
kõrge sotsiaalse 1
sotsiaalse ebavõrdsusega 1
ebavõrdsusega riikides 1
on skvottimise 1
skvottimise peamiseks 1
peamiseks ajendiks 1
ajendiks elamispinna 1
elamispinna kättesaamatus 1
kättesaamatus ühiskonna 1
ühiskonna vaesemate 1
vaesemate kihtide 1
kihtide hulgas. 1
hulgas. Vaestel 1
Vaestel oli 1
4 võrega 1
võrega jurta 1
jurta ja 1
ja rikastel 1
rikastel nojoonidel 1
nojoonidel oli 1
oli võrede 1
võrede arv 1
arv 9-12. 1
9-12. Vaestemaja 1
Vaestemaja juhtiv 1
juhtiv Pompadulla 1
Pompadulla taipab, 1
et kerjamas 1
kerjamas käies 1
päris kasulik, 1
kasulik, kui 1
on lapsuke 1
lapsuke kaasas 1
kaasas ja 1
saab Malinist 1
Malinist tema 1
tema pisike 1
pisike plika, 1
plika, kes 1
kes hommikul 1
temaga eelisjärjekorras 1
eelisjärjekorras kohvi 1
ja korpi 1
korpi saab. 1
saab. Vaeste 1
Vaeste toetamine 1
toetamine Paavst 1
1981 läkituse 1
läkituse Pakistani 1
Pakistani vaestele. 1
vaestele. Vaesus, 1
Vaesus, rahvaarvu 1
ja kütuse 1
kütuse puudumine 1
puudumine viisid 1
viisid metsade 1
metsade maharaiumiseni, 1
maharaiumiseni, mis 1
omakorda vähendas 1
vähendas tunduvalt 1
tunduvalt metsiku 1
metsiku looduse 1
looduse hulka. 1
hulka. Vaesus 1
Vaesus vähenes, 1
vähenes, kirjaoskamatus 1
kirjaoskamatus likvideeriti 1
likvideeriti lühikese 1
lühikese ajaga, 1
ajaga, keskmine 1
eluiga tõusis 1
rahvaarv kasvas. 1
kasvas. Vaevalt 1
Vaevalt jõuab 1
jõuab üks 1
inimene mingi 1
mingi liigutuse 1
liigutuse teha, 1
teine seda 1
seda kordab. 1
kordab. Vaevalt 1
Vaevalt olid 2
olid Itaalia 1
Itaalia sõjad 1
sõjad läbi, 1
Prantsusmaa sukeldus 1
sukeldus sisepoliitilisse 1
sisepoliitilisse kriisi, 1
kriisi, millel 1
olid kaugeleulatuvad 1
kaugeleulatuvad tagajärjed. 1
tagajärjed. Vaevalt 1
olid lausumissõnad 1
lausumissõnad üle 1
üle Beshti 1
Beshti huulte 1
huulte tulnud, 1
tulnud, kui 1
ta kuulis 1
kuulis häält 1
häält taevas, 1
taevas, mis 1
mis teatas, 1
oma osast 1
osast tulevases 1
tulevases elus. 1
elus. Vaevalt 1
Vaevalt oli 2
Liidu liikmete 1
suurenenud viieteistkümneni, 1
viieteistkümneni, kui 1
algasid ettevalmistused 1
ettevalmistused uueks 1
uueks enneolematu 1
enneolematu ulatusega 1
ulatusega laienemiseks. 1
laienemiseks. Vaevalt 1
mäss vaibunud, 1
vaibunud, kui 1
kui 12. 1
augustil 1662 1
1662 puhkes 1
puhkes Korsika 1
Korsika väeosa 1
väeosa sõdurite 1
ja Créquy 1
Créquy meeste 1
meeste vahel 1
vahel sõnelus, 1
sõnelus, mis 1
mis laienes 1
laienes kakluseks. 1
kakluseks. Väga 1
Väga aktiivne 1
aktiivne oli 1
ka lastejooksudest 1
lastejooksudest – 1
– MINI- 1
MINI- ja 1
ja MIDIjooksust 1
MIDIjooksust – 1
– osavõtt: 1
osavõtt: jooksmas 1
jooksmas käis 1
käis üle 2
2000 lapse. 1
lapse. Vagabund 1
Vagabund 1990, 1
1990, nr 1
* "Aleksander 1
"Aleksander Sipelgas" 1
Sipelgas" - 1
leksikon. Vagabund, 1
Vagabund, Tallinn 1
Tallinn 2000, 2
lk 129–134 1
129–134 * 1
Mati Sirkel, 1
Sirkel, "Orva-aastad: 1
"Orva-aastad: valik 1
valik ees-, 1
ees-, vahe- 1
vahe- ja 1
ja järelsõnu 1
järelsõnu tõlgetele 1
tõlgetele ning 1
mõned lehelood". 1
lehelood". Väga 1
Väga edukad 1
edukad olid 1
olid 1936. 1
suveolümpiamängud Berliinis. 1
Berliinis. Väga 1
Väga elementaarsetest 1
elementaarsetest kaalutlustest 1
kaalutlustest tuleneb 1
tuleneb siiski, 1
et tihedus 1
tihedus pidi 1
pidi alguses 1
alguses olema 1
olema ligikaudu 1
ligikaudu 10 2
10 94 1
94 g·cm 1
g·cm −3 1
temperatuur ligikaudu 1
10 32 1
32 (vaata 1
(vaata Plancki 1
Plancki skaala). 1
skaala). Väga 1
Väga haruldane 1
haruldane on 1
sile kardhein 1
kardhein (Ceratophyllum 1
(Ceratophyllum submersum). 1
submersum). Väga 1
Väga harva 2
harva leiduvad 1
leiduvad kultuurist 1
kultuurist metsistununa 1
metsistununa ka 1
ka Lehmanni 1
Lehmanni karuputk 1
karuputk (H. 1
(H. Väga 1
harva tingib 1
tingib lapse 1
lapse haigus 1
haigus (näiteks 1
(näiteks huulte 1
huulte väärareng, 1
väärareng, mille 1
tõttu laps 1
suuda nii 1
palju imeda, 1
imeda, et 1
et piisavalt 1
piisavalt toitu 1
toitu saada) 1
saada) võõrutamisvajaduse; 1
võõrutamisvajaduse; enamasti 1
enamasti leevendab 1
leevendab rinnapiim 1
rinnapiim haigust. 1
haigust. Väga 1
Väga hästi 1
hästi näitas 1
ka jahutussüsteem, 1
jahutussüsteem, kuna 1
kuna katsetuste 1
katsetuste ajal 1
oli õhu 1
õhu temperatuur 1
temperatuur pidevalt 1
pidevalt vahemikus 1
vahemikus 30–35 1
kraadi. Väga 1
Väga headel 1
headel seemneaastatel 1
seemneaastatel võib 1
võib kuuse 1
kuuse puhtpuistu 1
puhtpuistu toota 1
toota 90–158 1
90–158 kg 1
kg seemneid 1
seemneid ühe 1
hektari kohta. 1
kohta. Väga 1
hea varjutaluvus 1
varjutaluvus võimaldab 1
võimaldab väikestel 1
väikestel kuuskedel 1
kuuskedel suuremate 1
suuremate puude 1
varjus kasvada, 1
kasvada, mis 1
aitab külma- 1
külma- ja 1
ja kuumakahjustusi 1
kuumakahjustusi vältida. 1
vältida. Väga 1
Väga huvipakkuvana 1
huvipakkuvana on 1
nimetatud kujude 1
kujude seina 1
seina ees 1
ees laes 1
laes rippuvat 1
rippuvat õlilampi 1
õlilampi (lampatka), 1
(lampatka), mis 1
tehtud helehallist 1
helehallist portselanist 1
portselanist ja 1
ja tumepunasest 1
tumepunasest klaasist. 1
klaasist. Väga 1
Väga ilus 1
ilus on 1
on Jaapanist 1
Jaapanist pärineva 1
pärineva küpressilise 1
küpressilise – 1
– hiibapuu 1
hiibapuu eksemplar. 1
eksemplar. Väga 1
Väga intensiivne 1
ja tulemusterohke 1
tulemusterohke elu 1
elu jätkus 1
jätkus Kuusnõmme 1
Kuusnõmme bioloogiajaamas 1
bioloogiajaamas kuni 1
kuni 1941. 1
1941. aastani. 1
aastani. Väga 1
Väga kalli 1
kalli hinna 1
tõttu otsisid 1
otsisid teadlased 1
teadlased moodust 1
moodust selle 1
selle sünteesimiseks, 1
sünteesimiseks, mis 1
mis 1830. 1
ka avastati. 1
avastati. Väga 1
Väga kõrgel 1
tasemel viidi 1
viidi Põlvas 1
Põlvas läbi 1
läbi Peipsi 1
Peipsi CUP 1
CUP vanuseklassile 1
vanuseklassile 1989 1
ja nooremad. 1
nooremad. Väga 1
Väga kõrge 2
on amenorröa 1
amenorröa esinemine 1
esinemine naissportlaste 1
naissportlaste seas. 1
seas. Väga 1
kõrge stabiilsuse 1
stabiilsuse tagamiseks 1
tagamiseks kasutataksegi 1
kasutataksegi kvartskristalli, 1
kvartskristalli, millel 1
on piesoelektrilised 1
piesoelektrilised omadused. 1
omadused. Väga 1
Väga kuival 1
kuival päeval 1
päeval sulgevad 1
sulgevad taimed 1
taimed veekao 1
veekao tõttu 1
tõttu õhulõhed 1
õhulõhed juba 1
enne keskpäeva. 1
keskpäeva. Väga 1
Väga kujukas 1
kujukas näide 1
näide heaks 1
ja halvaks 1
halvaks peetava 1
peetava suhtelisuse 1
suhtelisuse kohta 1
on sõda. 1
sõda. Väga 1
Väga levinud 1
on ületundide 1
ületundide tegemine, 1
tegemine, seda 1
nii erafirmades 1
erafirmades kui 1
kui riigiasutustes. 1
riigiasutustes. Väga 1
Väga madala 1
madala viskoossuse 1
viskoossuse juures 1
juures tekib 1
tekib katkendlik 1
katkendlik kiud 1
kiud ja 1
suure viskoossuse 1
viskoossuse korral 1
tekib probleeme 2
probleeme polümeerlahuse 1
polümeerlahuse süstlast 1
süstlast välja 1
välja pumpamisega. 1
pumpamisega. Väga 1
Väga menukas 1
menukas on 1
Juhan Maiste 1
Maiste "Eestimaa 1
"Eestimaa Mõisad". 1
Mõisad". Väga 1
Väga napilt, 1
napilt, 0,04 1
0,04 punktiga 1
punktiga kaotasid 1
kaotasid Virtuele 1
Virtuele ja 1
ja Moirile 1
Moirile Davis 1
ja White, 1
White, kes 1
neid vabakavas 1
vabakavas edestasid. 1
edestasid. Väga 1
Väga noorelt 2
noorelt kaotas 1
isa. Väga 1
noorelt mahe, 1
mahe, täiskasvanuna 1
täiskasvanuna veidi 1
veidi kibe. 1
kibe. Väga 1
Väga noores 1
eas osalesid 1
osalesid Tom 1
ja Bill 1
Bill Saksa 1
Saksa TV'filmis 1
TV'filmis "Verrückt 1
"Verrückt nach 1
nach dir" 1
dir" (Hull 1
(Hull sinu 1
sinu järgi), 1
järgi), mis 1
avaldati aastal 1
1994. Väga 1
Väga nõrk 1
nõrk Haydn 1
Haydn toodi 1
toodi kontserdisaali 1
kontserdisaali ratastoolis 1
ratastoolis trompeti- 1
trompeti- ja 1
ja timpanimängu 1
timpanimängu saatel. 1
saatel. Väga 1
Väga oluline 4
oluline muutus 1
loodud PVM, 1
PVM, mille 1
oli andmeedastuse 1
andmeedastuse koordineerimine 1
koordineerimine erinevate 1
erinevate klastris 1
klastris olevate 1
olevate masinate 2
masinate vahel. 1
vahel. Väga 1
ka DNA 1
DNA komplementaarne 1
komplementaarne kaksikahelalisus. 1
kaksikahelalisus. Väga 1
ka paneeli 1
paneeli efektiivsus. 1
efektiivsus. Väga 1
on teose 1
teose loomise 1
loomise protsess. 1
protsess. Väga 1
Väga olulisel 1
on jumaluste 1
jumaluste kujutamisel 1
kujutamisel ja 1
ja maalimisel 1
maalimisel nende 1
nende täpsed 1
täpsed proportsioonid 1
proportsioonid ja 1
ja suhe 1
suhe ümbritsevasse 1
ümbritsevasse ruumi 1
ruumi mida 1
kujutatakse thankal. 1
thankal. Väga 1
Väga olulist 1
NSV rahvastiku 1
rahvastiku kujunemisel 1
kujunemisel etendas 1
etendas migratsioon. 1
migratsioon. Väga 1
Väga palavaga 1
palavaga teevad 1
teevad rohtlahaukurid 1
rohtlahaukurid perioodilisi 1
perioodilisi käike 1
käike urgu, 1
urgu, kus 1
nad naudivad 1
naudivad jahutavat 1
jahutavat varjualust. 1
varjualust. Väga 1
Väga palju 2
palju elab 1
elab dugonge 1
dugonge Carpentaria 1
Carpentaria lahes 1
ja Torrese 1
Torrese väinas 1
väinas (Põhjaterritoorium). 1
(Põhjaterritoorium). Väga 1
palju tuumi 1
tuumi ühele 1
ühele kiibile 1
kiibile lisada 1
lisada on 1
raske tänu 1
tänu ruumipuudusele. 1
ruumipuudusele. Väga 1
Väga pingelistes 1
pingelistes mängudes 1
mängudes jäi 1
jäi Ehitustööriist 1
Ehitustööriist siiski 1
siiski Piritale 1
Piritale alla. 1
alla. 5.-6. 1
5.-6. koha 1
mängus mindi 1
mindi vastamisi 1
vastamisi Tallinna 1
Tallinna Kaleviga, 1
Kaleviga, kellele 1
kellele varem 1
varem kaotati 1
kaotati karikavõistluste 1
karikavõistluste poolfinaalis. 1
poolfinaalis. Väga 1
Väga populaarsed 1
tasuta ringluses 1
ringluses olevad 1
olevad lehed. 1
lehed. Väga 1
Väga puhta 1
puhta HCl 1
HCl saamiseks 1
saamiseks pannakse 1
pannakse lihtained 1
lihtained omavahel 1
omavahel reageerima, 1
reageerima, see 1
väga eksotermiline. 1
eksotermiline. Väga 1
Väga raske 2
ka peategelase 1
peategelase valik, 1
valik, Salome 1
Salome partii 1
partii on 1
on ülimalt 1
ülimalt keeruline 1
suurt vastupidavust 1
vastupidavust nõudev, 1
nõudev, samuti 1
samuti kartis 1
kartis helilooja, 1
helilooja, et 1
et lauljaid 1
lauljaid ei 1
suure orkestrikoosseisu 1
orkestrikoosseisu (109 1
(109 muusikut) 1
muusikut) kuulda. 1
kuulda. Väga 1
olla kindel 1
kindel kellegi 1
kellegi motiivides, 1
motiivides, me 1
võime eksida 1
eksida isegi 1
isegi enda 1
enda motiivides. 1
motiivides. Väga 1
Väga sarnane 1
sarnane Hong 1
Hong Kongi 1
Kongi Octopus 1
Octopus kaardile 1
ka Singapuri 1
Singapuri elektronraha 1
elektronraha programm, 1
samuti mõeldud 1
mõeldud avalikule 1
avalikule transpordile 1
transpordile (pendelrong, 1
(pendelrong, bussid 1
bussid jne) 1
jne) ning 1
põhineb isegi 1
isegi samal 1
samal süsteemil 1
süsteemil (FeliCa). 1
(FeliCa). Väga 1
Väga sirgel 1
sirgel ja 1
ja puhtal 1
puhtal klaaspinnal 1
klaaspinnal vesi 1
moodustada õhukese 1
õhukese kile, 1
kile, kuna 1
kuna adhesioonijõud 1
adhesioonijõud veemolekulide 1
veemolekulide ja 1
klaasi vahel 1
kui kohesioonijõud 1
kohesioonijõud vees. 1
vees. Väga 1
Väga soovitatav 1
soovitatav on 1
kasutada pööratavat 1
pööratavat kaardihoidjat, 1
kaardihoidjat, kuhu 1
saab kaardi 1
kaardi sõidu 1
sõidu ajaks 1
ajaks asetada, 1
asetada, sest 1
sest kaarti 1
kaarti on 1
äärmiselt ebamugav 1
ebamugav hoida 1
hoida käes, 1
käes, suus, 1
suus, taskus 1
taskus või 1
teab kus 1
kus veel. 1
veel. Väga 1
Väga sügavale 1
sügavale asetades 1
asetades võib 1
võib saastuda 1
saastuda pipeti 1
pipeti mehhaaniline 1
mehhaaniline osa. 1
osa. Väga 1
Väga suure 3
suure annuse 1
annuse korral 1
ka surmav 1
surmav mürgistus, 1
mürgistus, eriti 1
eriti väikeimetajatel. 1
väikeimetajatel. Väga 1
Väga suured 2
võivad põhimõtteliselt 1
põhimõtteliselt kaaluda 1
kg, mis 1
teeks sellest 1
sellest liigist 1
liigist maailma 1
maailma raskeima 1
raskeima mürkmao 1
mürkmao rombilise 1
rombilise lõgismao 1
lõgismao (Crotalus 1
(Crotalus adamanteus) 1
adamanteus) ees, 1
kuid ühtegi 1
ühtegi sellist 1
sellist isendit 1
isendit ei 1
tehtud. Väga 1
suured puist 1
puist ja 1
ja maagi 1
maagi balkerid 1
balkerid mahuvad 1
mahuvad capesize 1
capesize liigituse 1
liigituse alla, 1
kuid sageli 3
sageli käsitletakse 1
neid eraldi. 1
eraldi. Väga 1
Väga suure, 1
suure, kuni 1
kõrguse lainetuse 1
tõttu õnnestus 1
õnnestus päästa 1
päästa üksnes 1
3 ellujäänut. 1
ellujäänut. Väga 1
suure massiga 2
massiga tähed 1
tähed paisuvad 1
paisuvad heeliumi 1
heeliumi põlemise 1
põlemise faasis 1
faasis punasteks 1
punasteks ülihiidudeks. 1
ülihiidudeks. Väga 1
vastupidi väga 1
väikese kontsentratsiooni 1
kontsentratsiooni puhul 1
puhul tõenäoliselt 1
tõenäoliselt väiksem 1
väiksem efektiivsus 1
efektiivsus kui 1
kui keskmise 1
keskmise kontsentratsiooni 1
puhul. Väga 1
osa vana-prantsuskeelseist 1
vana-prantsuskeelseist rüütliromaanidest 1
rüütliromaanidest ja 1
ja lugulauludest 1
lugulauludest on 1
kirjutatud erinevates 1
erinevates oksitaani 1
oksitaani murretes. 1
murretes. Väga 1
Väga tähtis 2
et maasikatel 1
maasikatel oleks 1
piisavalt niiskust 1
niiskust kuni 1
kuni õitsemise 1
õitsemise alguseni 1
alguseni ja 1
ja viljade 1
viljade moodustamise 1
moodustamise ajal. 1
ajal. Väga 1
on liigutuste 1
liigutuste kooskõla. 1
kooskõla. Väga 1
Väga tähtsaks 1
tähtsaks küsimuseks 1
küsimuseks on 1
kulub vulkaanil, 1
vulkaanil, et 1
jõuda purske 1
purske haripunktini. 1
haripunktini. Väga 1
Väga täpselt 1
täpselt on 2
enamasti reglementeeritud 1
reglementeeritud kirjanduse 1
kirjanduse viidete 1
viidete standard 1
standard ja 1
ja kirjete 1
kirjete punktuatsioon. 1
punktuatsioon. Väga 1
Väga tasavägise 1
tasavägise mängu 1
Kerber 7:6 1
7:6 (7:5), 1
(7:5), 7:6 1
7:6 (7:5). 1
(7:5). Väga 1
Väga tihedas 1
tihedas udus 1
udus on 1
on valgustatud 1
varju sügavus 1
sügavus väike 1
kuna udu 1
udu on 1
ka valgustava 1
valgustava prožektori 1
prožektori (või 1
(või Päikese) 1
Päikese) ja 1
varju heitva 1
heitva hoone 1
või inimese 1
või eseme 1
eseme vahel, 1
saa kontrastset 1
kontrastset varju 1
varju tekkida. 1
tekkida. Väga 1
Väga tihti, 1
tihti, eriti 1
oma poliitilistes 1
poliitilistes pamflettides, 1
pamflettides, milliste 1
milliste peategelaseks 1
peategelaseks on 1
on põrnikas 1
põrnikas Don 1
Don Durito 1
Durito Lacandoniast, 1
Lacandoniast, tõmbab 1
tõmbab Marcos 1
Marcos paralleele 1
paralleele vapra 1
vapra rüütli 1
rüütli don 1
don Quijotega. 1
Quijotega. Väga 1
Väga tugevad 2
aga aeglase 1
aeglase rünnaku 1
rünnaku kiirusega. 1
kiirusega. Väga 1
ja Euroopaga 1
Euroopaga võrdsel 1
võrdsel tasemel 1
tasemel enda 1
enda aja- 1
kultuuriloo teadustraditsioonid 1
teadustraditsioonid on 1
ka Indias, 1
Indias, Hiinas 1
mõnedes teistes 1
teistes Idamaades. 1
Idamaades. Väga 1
Väga üldiselt 3
saab vulkaanid 1
vulkaanid pursketüübi 1
pursketüübi alusel 1
– rahuliku 1
rahuliku käitumisega 1
käitumisega ning 1
ning vedelat 1
vedelat laavat 1
laavat purskavaiks 1
purskavaiks ning 1
ning plahvatuslikeks 1
plahvatuslikeks rohkelt 1
rohkelt püroklastilist 1
püroklastilist materjali 1
materjali tootvaiks 1
tootvaiks vulkaanideks. 1
vulkaanideks. Väga 1
üldiselt (väga 1
(väga on 1
on laiend 1
laiend ning 1
üldiselt põhisõna) 1
põhisõna) on 1
on süntaktiliselt 1
süntaktiliselt võrdne 1
võrdne üksi 1
üksi esineva 1
esineva põhisõnaga 1
põhisõnaga üldiselt. 1
üldiselt. Väga 1
üldiselt võib 1
võib transponeeruvaid 1
transponeeruvaid elemente 1
elemente jagada 1
jagada transposoonideks 1
transposoonideks ja 1
ja IS 1
IS elementideks 1
elementideks (insertion 1
(insertion sequence). 1
sequence). Väga 1
Väga väärtusliku 1
väärtusliku osa 1
osa kogudest 1
kogudest moodustavad 1
moodustavad tüüpeksemplarid 1
tüüpeksemplarid – 1
– materjal, 1
mille esmaskirjeldaja 1
esmaskirjeldaja on 1
tunnistanud uue 1
uue taksoni 1
taksoni tunnuste 1
tunnuste kandjaks. 1
kandjaks. Väga 1
Väga vähe 3
vähe jäi 1
puudu hõbemedalistki. 1
hõbemedalistki. Väga 1
säilinud koopamaalingud. 1
koopamaalingud. Väga 1
teada selle 1
selle päritolust, 1
päritolust, valmistamise 1
valmistamise viisist 1
viisist ja 1
ja kultuurilisest 1
kultuurilisest tähendusest. 1
tähendusest. Väga 1
vähesed Aafrika 1
Aafrika riigid 1
on ükskeelsed, 1
ükskeelsed, paljudes 1
paljudes on 1
on ametliku 1
keelena kasutusel 1
mõni Euroopa 1
Euroopa keel. 1
keel. Väga 1
vähesed nendest 1
nendest ehitistest 1
ehitistest kuuluvad 1
katoliku kirikule. 1
kirikule. Väga 1
Väga väheseid 1
väheseid seadmeid 1
seadmeid on 1
seadistada nii, 1
vastaksid täpselt 1
täpselt standarditele, 1
standarditele, millega 1
millega neid 1
neid võrreldakse. 1
võrreldakse. Väga 1
Väga väheste 1
väheste eranditega 1
eranditega oli 1
oli bachata 1
bachata meeste 1
meeste esitatud 1
esitatud muusika. 1
muusika. Väga 1
Väga väikestes 1
väikestes brigaadides, 1
brigaadides, (umbes 1
(umbes alla 1
alla viie 1
viie isiku) 1
isiku) täitis 1
täitis brigadiri 1
brigadiri kohuseid 1
kohuseid üks 1
üks töölistest. 1
töölistest. Vågå 1
Vågå vald 1
maakonnas. Väga 1
Väga vanade 1
vanade inimeste 1
inimeste puhul 2
tuleks kasutada 1
kasutada ntatemoholo 1
ntatemoholo (vanaisa) 1
(vanaisa) ja 1
ja nkgono 1
nkgono (vanaema). 1
(vanaema). Väga 1
Väga vanal 1
vanal ajal, 1
ajal, aastaarvu 1
aastaarvu ei 1
teada, olevat 1
olevat paganad 1
paganad seal 1
võtnud kinni 1
kinni Roomast 1
Roomast tuleva 1
tuleva püha 1
püha Laurentsiuse. 1
Laurentsiuse. Väga 1
Väga võimalik, 1
" Iliases 1
Iliases " 1
" kirjeldatud 1
kirjeldatud karikas. 1
karikas. Vägedel 1
Vägedel oli 1
oli puudulik 1
puudulik väljaõpe 1
väljaõpe ning 1
ning puudus 1
puudus nii 1
nii varustusest 1
varustusest kui 1
ka rahast. 1
rahast. Vägede 1
Vägede ülemjuhataja 1
ülemjuhataja oli 1
kindralleitnant Ramón 1
Ramón Cabrera 1
Cabrera Griñó, 1
Griñó, Morella 1
Morella krahv, 1
krahv, kellele 1
allusid veel 1
kolm brigaadikindralit 1
brigaadikindralit ja 1
17 koloneli. 1
koloneli. Vagemani 1
keel (sh. 1
(sh. Wageman, 1
Wageman, Wagiman, 1
Wagiman, Wogeman) 1
Wogeman) on 1
vähestest Austraalia 1
Austraalia aborigeeni 1
aborigeeni keeltest, 1
keeltest, mis 2
kuulu pama-njunga 1
pama-njunga keelkonda. 1
keelkonda. Vägesid 1
Vägesid ja 1
ja varustust 1
varustust vedav 1
vedav lennuk 1
oli maandumas 1
maandumas linna 1
linna lennuväljale. 1
lennuväljale. Vägeva 1
Vägeva kasvu 1
ning vapruse 1
vapruse tõttu 1
tõttu Fleurusi, 1
Fleurusi, Monsi 1
Monsi ja 1
Namuri lahingutes 1
lahingutes sai 1
hüüdnimeks "Koljat". 1
"Koljat". "Vägistamisest 1
"Vägistamisest jäid 1
jäid järele 1
järele palju 1
palju sügavamad 1
sügavamad hingelised 1
hingelised kui 1
kui füüsilised 1
füüsilised armid. 1
armid. Vägivaldseks 1
Vägivaldseks muutunud 2
muutunud meeleavaldustest 1
meeleavaldustest hoolimata 1
keeldus Gyurcsány 1
Gyurcsány tagasi 1
astumast. Vägivaldseks 1
muutunud protestiaktsiooni 1
protestiaktsiooni ohjeldamise 1
ohjeldamise käigus 1
käigus arreteeris 1
arreteeris politsei 1
politsei 83 1
83 keskkooliõpilast. 1
keskkooliõpilast. Vägivalla 1
Vägivalla käivitas 1
käivitas Saksamaal 1
sündinud Poola 1
juudi Herschel 1
Herschel Grynszpani 1
Grynszpani poolt 1
poolt Pariisis 1
Pariisis toime 1
pandud tapmine. 1
tapmine. Vagula 1
Vagula raudteepeatuses 1
ootepaviljon. Vaguniuksed 1
Vaguniuksed lükati 1
lükati buldooseriga 1
buldooseriga kuidagi 1
kuidagi kinni 1
mis neist 1
edasi sai, 1
sai, selle 1
puuduvad Einvaldil 1
Einvaldil andmed. 1
andmed. Vaguviburvetikate 1
Vaguviburvetikate (Dinoflagellata) 1
(Dinoflagellata) seas 1
ka tertsiaarset 1
tertsiaarset endosümbioosi 1
endosümbioosi (see 1
tähendab sekundaarse 1
sekundaarse plastiidiga 1
plastiidiga eukarüoodi 1
eukarüoodi omastamist). 1
omastamist). Vahakulmus 1
Vahakulmus asus 1
ka Saksi 1
mõisa Vahakulmu 1
Vahakulmu vesiveski, 1
vesiveski, Valgejõe 1
Valgejõe ääres. 1
ääres. Vaharu 1
Vaharu rändrahn 2
rändrahn Vaharu 1
rändrahn asub 1
maakonnas Raikküla 1
Raikküla vallas 1
vallas endise 2
endise Vaharu 1
Vaharu küla 1
küla põllul. 1
põllul. Vaharu 1
Vaharu soo 1
on soo 1
soo Harju 1
vallas Pärinurme 1
Pärinurme küla 1
küla maadel. 1
maadel. Vahastu 1
Vahastu kirik.jpg 1
kirik.jpg Vahastu 1
Vahastu kirik 2
kirik Raplamaal 1
Raplamaal Kaiu 2
Kaiu vallas 2
vallas Vahastu 2
Vahastu külas. 2
külas. Vahastu 1
on Kaiu 1
Kaiu valla 1
valla ainus 1
ainus kirik. 1
kirik. Vahastu 1
Vahastu raamatukogu 1
raamatukogu Raplamaal 1
külas. Vahe 1
Vahe 4. 1
5. sõrme 1
sõrme vahel 1
et posterioorsema 1
posterioorsema sõrme 1
sõrme (5. 1
(5. sõrme 1
sõrme ehk 1
ehk väikse 1
väikse sõrme) 1
sõrme) rakud 1
rakud ekspresseerivad 1
ekspresseerivad Shhd 1
Shhd kauem 1
kauem ning 1
on (autokriinselt) 1
(autokriinselt) Shhle 1
Shhle kauem 1
kauem avatud. 1
avatud. 3. 1
3. sõrmel 1
sõrmel on 1
on rakke, 1
rakke, mis 1
mis eritavad 1
eritavad Shhd 1
Shhd lühema 1
lühema aja 1
vältel (võrreldes 1
(võrreldes 4. 1
4. sõrmega). 1
sõrmega). Vaheastmed 1
Vaheastmed soolade 1
soolade korral 1
pole olulised. 1
olulised. Vahegrupis 1
Vahegrupis võitis 1
FV kõik 1
finaali Hollandi 1
Hollandi vastu. 1
vastu. Vahegrupiturniiril 1
Vahegrupiturniiril ei 1
lange keegi 1
keegi välja, 1
vaid saadakse 1
saadakse veerandfinaalideks 1
veerandfinaalideks endale 1
endale paigutus. 1
paigutus. Vähehaaval 1
Vähehaaval hakkasid 1
välja lööma 1
lööma kuninglikud 1
kuninglikud jooned: 1
jooned: ta 1
võitis alati 1
alati ikibuguzo 1
ikibuguzo mängus 1
mängus ( 1
( triktrakis 1
triktrakis ), 1
), tal 1
oli pull, 1
pull, kes 1
kes lakkamatult 1
lakkamatult võitles 1
võitles kuninga 1
kuninga pulliga. 1
pulliga. Väheharjasussidest 1
Väheharjasussidest elavad 1
elavad veekogu 1
veekogu põhjasetetes 1
põhjasetetes ( 1
( mudatuplased 1
mudatuplased ), 1
), enamik 1
enamik väheharjasussidest 1
väheharjasussidest on 1
harilikult maismaaloomad. 1
maismaaloomad. Vahejuhtum 1
Vahejuhtum Marco 1
Polo sillal 1
sillal oli 1
9. juulini 1
juulini 1937 1
1937 Pekingi 1
Pekingi lähistel 1
toimunud sõjaline 1
sõjaline kokkupõrge 1
kokkupõrge Hiina 1
Jaapani üksuste 1
üksuste vahel, 1
loetakse Hiina-Jaapani 1
Hiina-Jaapani sõja 1
sõja ametlikuks 1
ametlikuks alguseks. 1
alguseks. Vahekauguse 1
Vahekauguse vähendamisel 1
vähendamisel kuni 1
mõne kümnendiku 1
kümnendiku nanomeetrini 1
nanomeetrini osutuvad 1
osutuvad teraviku 1
pinna aatomite 1
aatomite väliskatete 1
väliskatete elektronide 1
lainefunktsioonid kattuvateks 1
kattuvateks ja 1
ja ülekaalu 1
ülekaalu saavutavad 1
saavutavad eksponentsiaalselt 1
eksponentsiaalselt suurenevad 1
suurenevad vahetusseoses 1
vahetusseoses olevad 1
olevad tõukejõud. 1
tõukejõud. Vahekaugust, 1
Vahekaugust, mille 1
sügavamale minnes 1
minnes maakoore 1
maakoore temperatuur 1
temperatuur 1 1
võrra tõuseb, 1
tõuseb, nimetatakse 1
nimetatakse geotermiliseks 1
geotermiliseks astmeks. 1
astmeks. Vaheklipid 1
Vaheklipid käsitlesid 1
käsitlesid Ukraina 1
Ukraina kultuuri 1
kultuuri läbi 1
aegade. Vahekohtu 1
Vahekohtu eeliseks 1
eeliseks kohtu 1
suurem konfidentsiaalsus, 1
konfidentsiaalsus, otsuse 1
otsuse lõplikkus, 1
lõplikkus, menetluse 1
menetluse kiirus 1
ja asjaolu, 1
et kohtunikeks 1
kohtunikeks saab 1
valida vastava 1
ala asjatundjaid. 1
asjatundjaid. Vahekord 1
Vahekord lähedaste 1
lähedaste mõistetega 1
mõistetega Mõnikord 1
Mõnikord jäetakse 1
jäetakse võimed 1
võimed isiksuse 1
isiksuse mõiste 1
mõiste alt 1
alt välja, 1
välja, näiteks 1
näiteks isiksusetestid 1
isiksusetestid erinevad 1
erinevad võimete 1
võimete testidest. 1
testidest. Vahekorras 1
Vahekorras 41% 1
41% tseesiumi, 1
tseesiumi, 12% 1
12% naatriumi 1
naatriumi ja 1
ja 47% 1
47% kaaliumi 1
kaaliumi moodustub 1
moodustub seni 1
seni teada 1
teada olevalt 1
olevalt kõige 1
madalama sulamistemperatuuriga 1
sulamistemperatuuriga (−78 1
(−78 °C) 1
°C) sulam. 1
sulam. Vahel 1
Vahel aga 1
aga tehakse 1
tehakse naha 1
naha sisse 1
sisse eelnevalt 1
eelnevalt sisselõige, 1
sisselõige, millele 1
millele seejärel 1
seejärel asetatakse 1
asetatakse kupp 1
kupp – 1
nn verekupud. 1
verekupud. Vahelduvad 1
Vahelduvad igihaljad 1
igihaljad lehed 1
kui greibipuul 1
greibipuul ja 1
ja apelsinipuul 1
apelsinipuul (10–20 1
(10–20 cm 1
ja 2–12 1
2–12 cm 1
cm laiad). 1
laiad). Vahelduvale 1
Vahelduvale kasutamisele 1
kasutamisele aitab 1
kaasa seegi, 1
et ingliskeelne 1
ingliskeelne sensor 1
sensor tähendab 1
tähendab peamiselt 1
peamiselt andurit, 1
andurit, aga 1
juhul tajurit. 1
tajurit. Vahelduvvoolugeneraatorites 1
Vahelduvvoolugeneraatorites on 1
on induktoriks 1
induktoriks enamasti 1
enamasti rootor 1
rootor ja 1
ja alalisvoolugeneraatorites 1
alalisvoolugeneraatorites staator. 1
staator. Vahelejäämine 1
Vahelejäämine Ajalugu 1
Ajalugu teab 1
teab suurel 1
määral ainult 1
neid spioone, 1
spioone, kes 1
jäänud. Vahele 1
Vahele jäid 1
nii MM 1
MM kui 1
ka EM. 1
EM. 2013 1
2013 aasta 1
algas sarnaselt 1
sarnaselt Miami 1
Miami treeninglaagris 1
treeninglaagris jaanuari 1
jaanuari alguses. 1
alguses. Vahel 1
Vahel esines 1
ka türanniat 1
türanniat (valitses 1
(valitses ainuvalitseja 1
ainuvalitseja ehk 1
ehk türann 1
türann ), 1
), aga 1
aga türannia 1
türannia ei 1
püsinud kunagi 1
eriti kaua. 1
kaua. Vahel 1
Vahel kasutab 1
kasutab kalaan 1
kalaan sama 1
sama kivi 1
kivi mitu 1
korda, hoides 1
seda vahepeal 1
vahepeal kaenla 1
kaenla all. 1
all. Vahel 1
Vahel kasutatakse 2
kasutatakse ioonse 1
ioonse vedeliku 1
vedeliku terminit 1
terminit soolade 1
soolade puhul, 1
mille sulamistemperatuur 1
100 ºC. 1
ºC. Vahel 1
terminit "modernism" 1
"modernism" ka 1
ka uusaja 1
uusaja sünonüümina 1
sünonüümina (inglise 1
keeles modernity, 1
modernity, modern 1
modern times). 1
times). Vahel 1
Vahel kohtab 1
kohtab lastekeeles 1
lastekeeles sõnavormide 1
sõnavormide lihtustamist 1
lihtustamist ja 1
ja muutmist, 1
muutmist, kui 1
täiskasvanud arvestavad 1
arvestavad keele 1
keele funktsioone 1
funktsioone ja 1
struktuuri vahendades 1
vahendades intuitiivselt 1
intuitiivselt lapse 1
lapse mitte 1
mitte veel 2
tugevalt arenenud 1
arenenud keelelise 1
keelelise asjatundlikkusega. 1
asjatundlikkusega. Vahel, 1
Vahel, kui 1
teda õhtul 1
õhtul kaua 1
kaua koju 1
tulnud, läksin 1
üle Toompea 1
Toompea ema 1
ema Kuku 1
Kuku klubist 1
klubist otsima. 1
otsima. Vahel 1
Vahel kujutati 1
kujutati kartušši 1
kartušši ka 1
ka vertikaalselt 1
vertikaalselt nii, 1
et otsajoon 1
otsajoon jäi 1
jäi alumisse 1
alumisse külge. 1
külge. Vahel 1
Vahel kunstiliigid 1
kunstiliigid põimuvad 1
põimuvad ja 1
ja liituvad, 1
liituvad, näiteks 1
näiteks teatrikunstis 1
teatrikunstis on 1
on näitekunst 1
näitekunst ühinenud 1
ühinenud kirjandusega 1
kirjandusega ja 1
ja lavakujunduse 1
lavakujunduse kaudu 1
kaudu maalikunstiga, 1
maalikunstiga, ooperietendusse 1
ooperietendusse kuulub 1
veel muusika 1
tants. Vahel 1
Vahel leitakse 1
leitakse isendeid 1
isendeid ka 1
ka ranniku 1
ranniku lähedalt, 1
lähedalt, 37 1
37 meetri 1
meetri sügavusest 1
sügavusest veest. 1
veest. Vahel 1
Vahel liituvad 1
liituvad lugejad 1
lugejad õpperühmadega, 1
õpperühmadega, peale 1
peale aastaid 1
aastaid või 1
või dekaade 1
dekaade raamatu 1
raamatu lugemist, 1
lugemist, teised 1
teised liituvad 1
liituvad kohe 1
peale huvi 1
huvi tärkamist 1
tärkamist raamatu 1
raamatu vastu. 1
vastu. Vahelpeal 1
Vahelpeal olid 1
olid Peach-Pit'i 1
Peach-Pit'i tööd, 1
tööd, kaasa 1
arvatud Shugo 1
Shugo Chara, 1
Chara, pausil 1
pausil 2008 1
detsembris, kuna 1
kuna autorid 1
autorid jäid 1
jäid järsku 1
järsku haigeks 1
haigeks ning 1
veetsid mõnda 1
aega haiglas. 1
haiglas. Vahel 1
Vahel ronis 1
kiriku torni, 1
torni, kummagi 1
kummagi käe 1
käe otsas 1
otsas kahepuudane 1
kahepuudane (32 1
kg) kaalupomm, 1
kaalupomm, poisike 1
poisike kukil. 1
kukil. Vahel 1
Vahel soojas 1
kliimas sukeldumisel 1
sukeldumisel kanutatakse 1
kanutatakse pehmeid 1
pehmeid kummist 1
kummist lesti, 1
lesti, mis 1
käivad palja 1
palja jala 1
jala otsa. 1
otsa. Vahel 1
Vahel ta 1
ta ilmub 1
ka Taizuokai 1
Taizuokai mandara 1
mandara (kolme 1
(kolme näoga,kuuekäelise 1
näoga,kuuekäelise jumaluse) 1
jumaluse) kaaskonnas. 1
kaaskonnas. Vahel 1
Vahel tegi 1
ühest maalist 1
maalist mitu 1
mitu koopiat, 1
koopiat, sest 1
mõeldud diplomaatiliste 1
diplomaatiliste kingitustena 1
kingitustena või 1
või kingitustena 1
kingitustena kuninga 1
kuninga toetajatele. 1
toetajatele. Vahel 1
Vahel tehakse 1
tehakse mitteläbiv 1
mitteläbiv pool 1
pool mittetäieliku 1
mittetäieliku silindrina. 1
silindrina. Vahel 1
Vahel tekib 1
probleeme kui 1
kui optiline 1
optiline ketas 1
on kõvaketta 1
kõvaketta ülem, 1
ülem, see 1
töötab aga 1
mitte standardne 1
standardne ja 1
kuna sellisel 1
sellisel tegevusel 1
tegevusel ei 1
ole eeliseid, 1
eeliseid, oleks 1
parem paigutust 1
paigutust vältida. 1
vältida. Vahel 1
Vahel võib 1
et pakist 1
pakist saavad 1
saavad kaardid 1
otsa enne, 1
mängijad soovitud 1
soovitud arvu 1
arvu kaarte 1
kaarte ära 1
ära vahetada 1
vahetada on 1
saanud. Vahemaa 1
Vahemaa 12 1
parema ajaga 1
ajaga meest 1
6 paremat 1
paremat naist 1
naist autasustatakse 1
autasustatakse diplomi, 1
diplomi, medali, 1
medali, karika 1
ja auhindadega. 1
auhindadega. Vahemaade 1
Vahemaade suurenemisel 1
suurenemisel on 1
vaja sama 1
sama elektrivälja 1
elektrivälja tugevuse 1
tugevuse tagamiseks 1
tagamiseks rakendada 1
rakendada elektroodidele 1
elektroodidele suuremat 1
suuremat pinget. 1
pinget. Vahemaaks 1
Vahemaaks võeti 1
võeti harilikult 1
harilikult 20–30, 1
20–30, kunagi 1
kunagi mitte 1
15 sammu. 1
sammu. Vahemaa 1
Vahemaa lõunapoolseima 1
lõunapoolseima ( 1
( Hanko 1
Hanko ) 1
ja põhjapoolseima 1
põhjapoolseima (Nuorgam 1
(Nuorgam Utsjoki 1
Utsjoki vallas 1
) punkti 1
on 1160 1
1160 km. 1
km. Vahemaa 1
Vahemaa oli 1
umbes 104 1
104 km. 1
km. Vähemal 1
Vähemal määral 1
teisi hõime, 1
hõime, nagu 1
nagu Skiire, 1
Skiire, Langobarde 1
Langobarde je 1
je teisi. 1
teisi. Vähemalt 1
Vähemalt 15-aastastest 1
15-aastastest olid 1
olid 9% 1
9% õpilased, 1
õpilased, aga 1
aga 13% 1
13% polnud 1
kunagi koolis 2
käinud. Vähemalt 1
Vähemalt 20 2
kadunuks. Vähemalt 2
20 töölist 1
töölist sai 2
viga. Vähemalt 1
Vähemalt 21 1
21 valimiskogu 1
valimiskogu liikmel 1
õigus üles 1
kandidaat lisaks 1
lisaks neile, 1
kes osalesid 1
osalesid Riigikogu 1
Riigikogu kolmandas 1
kolmandas hääletusvoorus. 1
hääletusvoorus. Vähemalt 1
Vähemalt 353 1
353 mõisa 1
mõisa 387-st 1
387-st krahvkonnas 1
krahvkonnas võeti 1
nende saksi 1
saksi omanikelt 1
omanikelt ja 1
anti Vallutaja 1
Vallutaja poolt 1
poolt võidukatele 1
võidukatele normannidele, 1
normannidele, sakside 1
sakside võim 1
võim Sussexis 1
Sussexis oli 1
lõppenud. Vähemalt 1
Vähemalt 65 1
65 aastaste 1
aastaste elanike 1
kiiresti 1989-2008 1
1989-2008 ning 1
2011 saab 1
saab jälle 1
jälle rääkida 1
rääkida stabiliseerumisest. 1
stabiliseerumisest. Vähemalt 1
Vähemalt 8 1
8 kaheksa 1
kaheksa töölist 1
surma. Vähemalt 1
Vähemalt Glickman, 1
Glickman, Stoler 1
Stoler ja 1
ja Wykoff 1
Wykoff olid 1
olid kindlalt 1
kindlalt meeskonnas. 1
meeskonnas. Vähemalt 1
Vähemalt kahel 1
kahel lennukikandjal 1
lennukikandjal ei 1
ei jagunud 1
jagunud nii 1
vahemaa läbimiseks 1
läbimiseks kütust. 1
kütust. Vähemalt 1
Vähemalt kaks 2
kaks Norra 1
Norra Gladiatorit 1
Gladiatorit purustati 1
purustati maapinnal 1
maapinnal ja 1
ja õhurünnakute 1
õhurünnakute alla 1
jäänud lennuvälja 1
lennuvälja kaitsjad 1
kaitsjad jätsid 1
jätsid maha 1
maha neli 1
neli kuulipildujat. 1
kuulipildujat. Vähemalt 1
kaks Rootsi 1
kuningat ristiti 1
ristiti Bütsantsi 1
Bütsantsi kiriku 1
kiriku poolt, 1
poolt, nende 1
seas Olof 1
Olof Skötkonung, 1
Skötkonung, esimene, 1
esimene, kellest 1
kellest kindlasti 1
kindlasti teada, 1
enne ühtse 1
ühtse Rootsi 1
riigi moodustamist 1
moodustamist valitses 1
valitses Skandinaavia 1
poolsaare lõunaosas 1
lõunaosas elavate 1
elavate svealaste 1
svealaste ning 1
ning götalaste 1
götalaste üle. 1
üle. Vähemalt 1
Vähemalt mõned 1
mõned K-44-sadulveokid 1
K-44-sadulveokid oli 1
oli tarnitud 1
tarnitud Soome 1
Soome kaitseväele 1
kaitseväele 1965. 1
aastal. Vähemalt 1
Vähemalt mõne 1
mõne loogika 1
loogika seaduse 1
seaduse enesestmõistetavus 1
enesestmõistetavus on 1
on tänapäevalgi 1
tänapäevalgi levinud 1
levinud seisukoht. 1
seisukoht. Vähemalt 1
Vähemalt neljandik 1
neljandik volikogu 1
volikogu koosseisust 1
koosseisust võib 1
võib algatada 1
algatada umbusalduse 1
umbusalduse avaldamise 1
avaldamise volikogu 1
volikogu esimehele, 1
esimehele, vallavanemale 1
vallavanemale või 1
või linnapeale, 1
linnapeale, mõnele 1
mõnele valitsuse 1
valitsuse liikmele 1
liikmele või 1
või volikogu 1
volikogu komisjoni 1
komisjoni esimehele. 1
esimehele. Vähemalt 1
Vähemalt Rahmaninovi 1
Rahmaninovi abikaasa 1
abikaasa sõnul 1
oli läbikukkumise 1
läbikukkumise põhjuseks 1
põhjuseks Glazunovi 1
Glazunovi alkoholijoobes 1
alkoholijoobes dirigeerimine. 1
dirigeerimine. Vähemalt 1
Vähemalt sajaliikmeline 1
sajaliikmeline eesti 1
eesti kogukond 1
kogukond paikneb 1
paikneb 24 1
24 välisriigis. 1
välisriigis. Vähemalt 1
Vähemalt sealtpeale, 1
sealtpeale, kui 1
mina 1970-ndate 1
1970-ndate lõpuks 1
lõpuks Tartusse 1
Tartusse jõudsin, 1
jõudsin, nägi 1
nägi asi 1
asi välja 1
välja ikka 1
tegelik kirjanduselu 1
kirjanduselu toimus 1
siiski sõprus- 1
sõprus- ja 1
ja seltskonniti. 1
seltskonniti. Vähemalt 1
Vähemalt teatud 1
perioodidel olid 1
olid Assüüria 1
Assüüria kuningatel 1
kuningatel vabad 1
vabad käed 1
käed ka 1
välispoliitika kujundamisel 1
kujundamisel (näiteks 1
(näiteks Assur-bel-nišešu 1
Assur-bel-nišešu (1417-1409 1
(1417-1409 eKr) 1
Babüloonia Karaindaši 1
Karaindaši vaheline 1
vaheline piirileping). 1
piirileping). Vähemalt 1
Vähemalt üheksa 1
üheksa inimest 1
40 jäi 1
Vähemalt üks 2
inimene hukkus 1
tuhanded põgenesid 1
põgenesid kodudest. 1
kodudest. Vähemalt 1
üks metsaveoauto, 1
metsaveoauto, mis 1
tehti A. 1
A. Ahlström 1
Ahlström Oy-le, 1
Oy-le, oli 1
varustatud haagise 1
haagise Sisu 1
Sisu Nemo 2
Nemo hüdraulilise 1
hüdraulilise jõuülekandesüsteemiga. 1
jõuülekandesüsteemiga. Vähemalt 1
Vähemalt viieaastastest 1
viieaastastest sambialastest 1
sambialastest 34,2 1
34,2 protsenti 1
protsenti käib 1
käib koolis 2
koolis (2010). 1
(2010). 7–13-aastastest 1
7–13-aastastest käib 1
koolis 74 1
74 protsenti. 1
protsenti. Vähemasti 1
Vähemasti minul 1
minul on 1
on tunne, 1
olen väike 1
ja vääritu. 1
vääritu. Vahemere 1
Vahemere lääneregioonide 1
lääneregioonide rahvad 1
enamasti säilitanud 1
säilitanud kultuurilise 1
poliitilise sõltumatuse, 1
sõltumatuse, elasid 1
rohkem maal 1
maal ning 1
vähem arenenud. 1
arenenud. Vahemereline 1
Vahemereline kliima 1
kliima taandub 1
taandub loodesuunas, 1
loodesuunas, kuna 1
kuna sealt 1
sealt väljub 1
väljub departemangu 1
departemangu ainus 1
ainus jõgi, 1
mis voolab 1
voolab Atlandi 1
ookeani suunal 1
suunal ja 1
seega toob 1
kaasa kliimaerinevusi. 1
kliimaerinevusi. Vahemerepiirkonnas 1
Vahemerepiirkonnas on 1
on haigestunuid 1
haigestunuid hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 3% 1
3% ja 1
ja Kaug-Idas 1
Kaug-Idas 1,5%. 1
1,5%. Vahemeres 1
Vahemeres ja 1
ja Põhjameres 1
Põhjameres on 1
ta küllaltki 1
küllaltki tavaline. 1
tavaline. Vahemere 1
Vahemere sügavaim 1
on Helleni 1
Helleni süvik 1
süvik sügavusega 1
kuni 5121 1
5121 meetrit. 1
meetrit. Vahemeri 1
Vahemeri ise 1
aga suurepärane 1
suurepärane kaubatee. 1
kaubatee. Vahemikul 1
Vahemikul 2009– 1
2009– 2011 1
kuulus Elis 1
Elis Tootsman 1
Tootsman Rapla 1
Rapla Vesiroosi 1
Vesiroosi Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi hoolekogusse, 1
hoolekogusse, juhtis 1
juhtis õpilasesindust, 1
õpilasesindust, täitis 1
täitis moeshow 1
moeshow peakorraldaja 1
peakorraldaja rolli, 1
rolli, korraldas 1
korraldas üritusi 1
üritusi "Visioon" 1
"Visioon" ja 1
ja "Kaader" 1
"Kaader" ning 1
tegutses õpilaslehe 1
õpilaslehe "Infovoor" 1
"Infovoor" avalike 1
suhete juhina. 1
juhina. Vahemikus 1
Vahemikus 1375 1
1375 – 1
– 1380 1
1380 tehti 1
kirikus mitmeid 1
mitmeid ümber- 1
ja juurdeehitusi. 1
juurdeehitusi. Vahemikus 1
Vahemikus 1902–1911 1
1902–1911 korduvalt 1
korduvalt trükis 1
trükis ilmunud. 1
ilmunud. Vahemikus 1
Vahemikus 1922–1926 1
1922–1926 kirjutas 1
Bulgakov mitmeid 1
mitmeid näidendeid, 1
näidendeid, mida 1
aga lavale 1
lavale ei 1
lubatud. Vahemikus 1
Vahemikus 1952–1953 1
1952–1953 oli 1
Teraseühenduse assamblee 1
assamblee eesistuja. 1
eesistuja. Vahemikus 1
Vahemikus 1966–68 1
1966–68 juhtis 1
ta sellal 1
sellal vastloodud 1
vastloodud riigitelevisioonis 1
riigitelevisioonis (Ríkisútvarpið) 1
(Ríkisútvarpið) mitmeid 1
mitmeid hariva 1
hariva sisuga 1
sisuga telesaateid, 1
telesaateid, kus 1
ta näitas 1
näitas publikule 1
publikule mõningaid 1
mõningaid muuseumist 1
muuseumist pärit 1
pärit esemeid 1
ja selgitas 1
selgitas nende 1
nende ajaloolist 1
ajaloolist konteksti. 1
konteksti. Vahemikus 1
Vahemikus 1981– 1
1981– 1986 1
samas teadur, 1
teadur, 1987 1
1993 vanemõpetaja 1
ning 1993 1
2003 dotsent. 1
dotsent. Vahemikus 1
Vahemikus 1982–1986 1
1982–1986 osteti 1
osteti omale 1
omale 445 1
445 tanki, 1
tanki, mis 1
mis vahetasid 1
vahetasid välja 1
vananenud inglise 1
inglise Centurionid 1
Centurionid ja 1
prantsuse AMX-13d. 1
AMX-13d. Vähem 1
Vähem kui 8
pärast kolis 1
pere Hempsteadi 1
Hempsteadi Long 1
Long Islandile 1
Islandile ; 1
; seal 1
seal lõpetas 1
ka keskkooli. 1
keskkooli. Vähem 1
jooksul ilmnenud 1
ilmnenud iiveldust 1
iiveldust võib 1
pidada indikaatoriks, 1
indikaatoriks, et 1
potentsiaalselt eluohtliku 1
eluohtliku kiiritusdoosiga. 1
kiiritusdoosiga. Vähem 1
kui Daguerre 1
Daguerre oli 1
oli teatavaks 1
teatavaks teinud 1
teinud fotograafia 1
fotograafia leiutamise, 1
leiutamise, avalikustas 1
avalikustas William 1
Henry Fox 1
Fox Talbot 1
Talbot 1839. 1
jaanuaris enda 1
enda välja 1
töötatud tehnika 1
tehnika fotode 1
fotode tegemiseks. 1
tegemiseks. Vähem 1
sisuliselt jõudnud 1
jõudnud tippu. 1
tippu. 1968. 1
pälvis Peeter 1
Peeter Ulas 1
Ulas peapreemia 1
peapreemia I 1
I Tallinna 1
Tallinna graafikatriennaalil 1
graafikatriennaalil teosega 1
teosega "Ohver". 1
"Ohver". Vähem 1
hiljem toimusid 1
toimusid Yokohamas 1
Yokohamas Vaikse 1
ookeani mängud 1
mängud ujumises. 1
ujumises. Vähem 1
aja pärast, 1
pärast, 17. 1
1939 kirjutas 1
kirjutas Raskolnikov 1
Raskolnikov "Avaliku 1
kirja J. 1
J. V. 1
V. Stalinile 1
Stalinile ", 1
ilmus pärast 1
autori surma 1
surma Pariisi 1
Pariisi vene 2
vene ajalehes 1
ajalehes Novaja 1
Novaja Rossija 1
Rossija 1. 1
1939 (esmatrükk 1
(esmatrükk NSV 1
Liidus Moskva 1
Moskva ajakirjas 1
ajakirjas Smena, 1
Smena, 1988, 1
1988, nr 1
nr 105). 1
105). Vähem 1
kuu peale 1
sõja algust, 1
algust, 25. 1
augustil 1914, 1
1914, suundus 1
suundus Saksa 1
Saksa laevastikukoondis, 1
laevastikukoondis, mis 1
koosnes kergeristlejatest 1
kergeristlejatest Magdeburg 1
ja Augsburg 1
Augsburg ning 1
ning torpeedopaatidest 1
torpeedopaatidest V 1
V 26 1
V 186 1
186 Soome 1
lahe suhu. 1
suhu. Vähem, 1
Vähem, kui 1
kui nädala 1
pärast, löödi 1
löödi Jason 1
Jason Richardson 1
Richardson Born 1
Born of 1
of Osirisest 1
Osirisest välja, 1
välja, peale 1
temast Chelsea 1
Chelsea Grini 1
Grini püsiliige. 1
püsiliige. Vähem 1
viie kuu 1
pärast alistus 1
alistus Wu 1
Wu riik 1
riik Jinile. 1
Jinile. Vähem 1
Vähem levinud 1
vähem mudeleid. 1
mudeleid. Vähem 1
Vähem märgatavate 1
märgatavate jälgede 1
jälgede hulka 1
kuuluvad vaidlused 1
vaidlused pikaaegsete 1
pikaaegsete mõjude 1
mõjude üle 1
üle (globaalne 1
(globaalne soojenemine, 1
soojenemine, metsa 1
metsa kadumine, 1
kadumine, elupaikade 1
elupaikade hävinemine). 1
hävinemine). Vähem 1
Vähem on 1
suuri vorme, 1
näiteks parm 1
parm ja 1
ja küttkärbes 1
küttkärbes - 1
kuni 2,8 1
2,8 sentimeetrit 1
sentimeetrit pikad. 1
pikad. Vähem 1
Vähem tehismaanduse 1
tehismaanduse takistus 1
takistus väheneb 1
ka puutepinget 1
puutepinget isolatsiooni 1
isolatsiooni riknemise 1
riknemise korral. 1
korral. Vähem 1
Vähem tuntud 1
tuntud Ladina-Ameerika 1
Ladina-Ameerika tantsud 1
tantsud Boolero 1
Boolero – 1
– aeglasetempoline 1
aeglasetempoline Hispaania 1
Hispaania tants 1
tants 3/4 1
3/4 taktimõõdus 1
taktimõõdus ning 1
ning vastav 1
vastav muusika. 1
muusika. Vähemtuntud 1
Vähemtuntud poliitikute 1
poliitikute kõrval 1
oli skandaali 1
skandaali segatud 1
ka Kristiina 1
Kristiina Ojuland, 1
kes sihilikku 1
sihilikku häältepettust 1
häältepettust eitas. 1
eitas. Vähendas 1
Vähendas kiriku 1
mõju riigiasjadele. 1
riigiasjadele. Vähendatud 1
Vähendatud intervallid 1
intervallid pöörduvad 1
pöörduvad suurendatud 1
suurendatud intervallideks 1
intervallideks ja 1
vastupidi. Vähene 1
Vähene liikumisaktiivsus 1
liikumisaktiivsus ja 1
ja kehaline 1
kehaline tegevus 1
tingitud tootmise 1
tootmise automatiseerimisest 1
automatiseerimisest ja 1
tehnoloogia arengust, 1
arengust, mistõttu 1
elu muutunud 1
muutunud mugavamaks 1
mugavamaks ja 1
kergemaks. Vähene 1
Vähene sissetulek 1
sissetulek on 2
tingitud suutmatusest 1
suutmatusest ühiskonnas 1
ühiskonnas osaleda 1
osaleda – 1
siis tervisehäire 1
tervisehäire tõttu 1
muul põhjusel. 1
põhjusel. Vähene 1
Vähene soolasisaldus 1
soolasisaldus on 1
miks rabavesi 1
rabavesi ei 1
kustuta hästi 1
hästi janu, 1
janu, küll 1
sobib pesemiseks; 1
pesemiseks; vee 1
vee veidi 1
mõrkjas maitse 1
ja pruunikas 1
pruunikas värvus 1
tingitud suurest 1
suurest orgaaniliste 1
ainete sisaldusest. 1
sisaldusest. Vaheosakesed 1
Vaheosakesed (enamasti 1
(enamasti virtuaalsed 1
virtuaalsed osakesed) 1
osakesed) vahendavad 1
vahendavad fundamentaalseid 1
fundamentaalseid jõudusid 1
jõudusid fermionide 1
fermionide vahel. 1
vahel. Vahepaak 1
Vahepaak on 1
samuti kaitsvaks 1
kaitsvaks kestaks 1
kestaks juhtseadmetele 1
juhtseadmetele ja 1
ja elektroonikale. 1
elektroonikale. Vahepeal, 1
Vahepeal, 6. 1
9. aprillini 1
aprillini 1918 1
linn iseseisva 1
iseseisva riigi, 1
riigi, Moldova 1
Moldova Demokraatliku 1
pealinn. Vahepeal, 1
Vahepeal, aastal 1
aastal 1705, 1
1705, päris 1
Ludwig oma 1
oma onult 1
onult Lüneburgi, 1
Lüneburgi, kahekordistades 1
kahekordistades Hannoveri 1
Hannoveri suuruse. 1
suuruse. Vahepeal 1
Vahepeal aga 1
kasutasid teised 1
teised arstiteadlased 1
arstiteadlased juba 1
juba maksa 1
ka pernitsioosse 1
pernitsioosse aneemia 1
aneemia raviks. 1
raviks. Vahepeal 1
Vahepeal ei 2
ei ilmu 1
ilmu pea 1
pea ühtki 1
ühtki Birma 1
Birma kultuuriajakirja 1
kultuuriajakirja "The 1
"The Guardian 1
Guardian Magazine" 1
Magazine" numbrit, 1
numbrit, milles 1
ei leiduks 1
leiduks mõni 1
mõni Lustigi 1
Lustigi luuletus 1
luuletus või 1
või artikkel. 1
artikkel. Vahepeal 1
leida eriti 1
palju märkmeid 1
märkmeid riigioraakli 1
riigioraakli kohta, 1
kuid XIII 1
XIII Dalai-Laama 1
Dalai-Laama väljavalimisel 1
väljavalimisel oli 1
kindlasti olulist 1
rolli mänginud. 1
mänginud. Vahepeal 1
Vahepeal esindas 1
ta teisi 1
teisi Tallinnas 1
Tallinnas tegutsenud 1
tegutsenud jalgpalliklubisid. 1
jalgpalliklubisid. Vahepeal 1
Vahepeal hellitati 1
hellitati lootust, 1
et Rootsimaa 1
Rootsimaa loobub 1
loobub sõjalisest 1
sõjalisest tegevusest, 1
tegevusest, kuna 1
kuna vaherahu 1
vaherahu Poolaga 1
Poolaga oli 1
oli lõppemas 1
lõppemas ja 1
võis seal 1
uuesti hakata 1
hakata sõda 1
sõda pidama. 1
pidama. Vahepeal 1
Vahepeal jäi 1
see filosoofias 1
filosoofias unarusse. 1
unarusse. Vahepeal 1
Vahepeal jõudis 1
jõudis Einvald 1
Einvald olla 1
Muuseumi Sõprade 1
Sõprade Seltsi 1
kauaaegne juhatuse 1
liige. Vahepeal 1
Vahepeal juba 1
päris rõõmsasti 1
rõõmsasti vulisenud 1
vulisenud oja 1
oja moodustab 1
moodustab siin 1
siin suure 1
suure lombi, 1
lombi, kus 1
kus kaob 1
kaob mõnesajaks 1
mõnesajaks meetriks 1
meetriks turba 1
turba alla. 1
alla. Vahepeal 1
Vahepeal käis 1
käis Amphilochos 1
Amphilochos mõneks 1
ajaks oma 1
oma sünnimaal 1
sünnimaal Argoses, 1
Argoses, ent 1
ent tagasi 1
tulles ei 1
lasknud Mopsos 1
Mopsos teda 1
enam võimu 1
võimu juurde. 1
juurde. Vahepeal 1
Vahepeal kimbutab 1
kimbutab külaelanikke 1
külaelanikke katk, 1
katk, kellest 1
kellest tänu 1
tänu rehepapi 1
rehepapi kavalusele 1
kavalusele siiski 1
jagu saadakse. 1
saadakse. Vahepeal 1
Vahepeal krooniti 1
krooniti taas 1
taas keisriks 1
keisriks troonilt 1
troonilt kukutatud 1
kukutatud ja 1
ja pimedaks 1
pimedaks torgatud 1
torgatud Isaak 1
Isaak II. 1
II. Vahepeal 1
Vahepeal lepitas 1
lepitas ta 1
ta Njassa 1
Njassa järve 1
ääres tekkinud 1
tüli araabia 1
araabia orjakaupmeeste 1
orjakaupmeeste ja 1
ja African 1
African Lakes 1
Lakes Trading 1
Trading Company 1
Company vahel. 1
vahel. Vahepeal 1
Vahepeal leppisid 1
leppisid enamuse 1
enamuse saadikud 1
saadikud vähemuse 1
vähemuse saadikutega 1
saadikutega kokku 1
võtsid läbirääkimistel 1
läbirääkimistel Nikaias 1
Nikaias Traakias 1
Traakias 10. 1
oktoobril vastu 1
vastu Valensi 1
Valensi poolt 1
poolt muudetud 1
muudetud neljanda 1
neljanda Sirmiumi 1
Sirmiumi vormeli: 1
vormeli: fraas 1
fraas "igas 1
"igas suhtes" 1
suhtes" tõmmati 1
tõmmati maha. 1
maha. Vahepeal 1
Vahepeal muutsid 1
muutsid saksa 1
aga taganemise 1
taganemise aegu 1
aegu ja 1
sakslased kavatsesid 1
kavatsesid sillad 1
sillad õhkida 1
õhkida kella 1
kella 1600 1
1600 asemel 1
asemel juba 1
juba kell 1
kell 1500. 1
1500. Vahepeal 1
Vahepeal olid 2
olid Brasiilias 1
Brasiilias pingestunud 1
pingestunud keiser 1
keiser Pedro 1
Pedro I 1
kohalike põllumajandusmagnaatide 1
põllumajandusmagnaatide suhted. 1
suhted. Vahepeal 1
olid tänu 1
tänu raudtee 1
raudtee parandusele 1
parandusele ka 1
ka soomusrongid 1
soomusrongid edasi 1
edasi liikunud. 1
liikunud. Vahepeal 1
Vahepeal oli 6
Liidu liikmelisust 1
liikmelisust taotlenud 1
ka Norra, 1
Norra, kuid 1
kuid rahvahääletus 1
rahvahääletus oli 1
selle kava 1
kava tagasi 1
lükanud. Vahepeal 1
ka Edgar 1
Savisaar poliitikasse 1
poliitikasse naasenud 1
naasenud ja 1
taas Keskerakonna 1
Keskerakonna esimeheks 1
esimeheks valitud. 1
valitud. Vahepeal 1
oli muutunud 1
muutunud olukord 1
olukord ka 1
Tai riigis. 1
riigis. Vahepeal 1
surnud vürst 1
vürst Anton 1
järeltulija vürst 1
vürst Nikolaus 1
Nikolaus II 1
II tahtis, 1
et Haydn 1
Haydn oleks 1
edaspidi õukonnas 1
õukonnas kapellmeister. 1
kapellmeister. Vahepeal 1
Seminari õppejõud 1
õppejõud (1952. 1
(1952. aasta 1
aasta suvel). 1
suvel). Vahepeal 1
oli üleöö 1
üleöö tekkinud 1
tekkinud šokeeriv 1
šokeeriv areng. 1
areng. Vahepeal 1
Vahepeal on 5
aga Mikey 1
Mikey pääsenud 1
pääsenud üksi 1
üksi rändama. 1
rändama. Vahepeal 1
on Alfredo 1
Alfredo teada 1
teada saanud 1
saanud Violetta 1
Violetta ohvrist 1
ohvrist ja 1
tuleb teda 1
teda vaatama. 1
vaatama. Vahepeal 1
seadnud muusikud 1
muusikud ning 1
ning tantsijad, 1
tantsijad, algab 1
algab tantsutund. 1
tantsutund. Vahepeal 1
kõik hassiidide 1
hassiidide sektid 1
sektid allutatud 1
allutatud ortodokssele 1
ortodokssele judaismile, 1
judaismile, eriti 1
eriti uktraortodokssele 1
uktraortodokssele judaismile. 1
judaismile. Vahepeal 1
on Lotte 1
Lotte abiellunud 1
ning Wertheri 1
Wertheri meeleheide 1
meeleheide süveneb 1
süveneb veelgi. 1
veelgi. Vahepeal 1
Vahepeal otsis 1
ta nuttes 1
nuttes ema 1
ema taga 1
ning läkski 1
läkski lõpuks 1
lõpuks ema 1
juurde allmaailma. 1
allmaailma. Vahepeal 1
Vahepeal pagenduses 1
pagenduses Liivimaal 1
Liivimaal olles 1
olles pidas 1
pidas 1214. 1
1214. aasta 1
paiku Autine 1
teiste lätlaste 1
lätlaste Idumea 1
Idumea foogti 1
foogti ametit. 1
ametit. Vahepeal 1
Vahepeal pidi 1
pidi marssal 1
marssal Murat 1
Murat läbi 1
viima ratsaväe 1
ratsaväe petterünnaku 1
petterünnaku üle 1
üle Schwarzwaldi, 1
Schwarzwaldi, et 1
et lollitada 1
lollitada austerlasi 1
austerlasi mõtlema, 1
prantslased edenevad 1
edenevad otse 1
otse lääne-ida 1
lääne-ida teljel. 1
teljel. Vahepeal 1
Vahepeal plaanitud 1
plaanitud saata 1
saata ta 1
ta Itaaliasse 1
Itaaliasse õigusteadust 1
kuid kavast 1
kavast loobuti 1
loobuti ilmselt 1
selle liigse 1
liigse kalliduse 1
kalliduse tõttu. 1
tõttu. Vahepeal 1
Vahepeal pöialt 1
pöialt kolvi 1
kolvi pealt 1
ei võeta! 1
võeta! Vahepeal 1
Vahepeal said 1
meeskonnad ka 1
oma hommikusöögi 1
hommikusöögi kätte. 1
kätte. Vahepeal 1
Vahepeal sätestas 1
sätestas Inglismaa 1
Inglismaa valitsus 1
valitsus uued 1
uued meetmed 1
meetmed katoliiklaste 1
katoliiklaste represseerimiseks 1
represseerimiseks ja 1
ja Smith 1
Smith pidi 1
pidi 1631 1
1631 Inglismaalt 1
Inglismaalt põgenema. 1
põgenema. Vahepealsed 1
Vahepealsed aastad 1
aastad oli 1
end aga 2
juba kunstnikkonnas 1
kunstnikkonnas tõestanud 1
tõestanud andeka 1
andeka raamatuillustraatorina, 1
raamatuillustraatorina, millest 1
millest enam 1
tähelepanu pälvisid 1
pälvisid “ 1
“ Arbujate 1
Arbujate ” 1
” sõpruskonna 1
sõpruskonna luuletajate 1
luuletajate teosed. 1
teosed. Vahepealsel 1
Vahepealsel kolmel 1
aastal (1918–1921) 1
(1918–1921) töötas 1
ta Peterburis. 1
Peterburis. 1922. 1
ülikooli finantsilis-ökonoomilise 1
finantsilis-ökonoomilise kabineti 1
juhatajaks. Vahepealset 1
Vahepealset ajapuhvrit 1
ajapuhvrit venelaste 1
venelaste lahkumise 1
lahkumise ja 1
sakslaste tuleku 1
tuleku vahel 1
vahel kasutati 1
kasutati mitmel 1
pool omariikluse 1
omariikluse taastamiseks. 1
taastamiseks. Vahepealsete 1
Vahepealsete sajandite 1
Po setetest 1
setetest jõudnud 1
jõudnud tekkida 1
tekkida uus 1
uus delta, 1
delta, mis 1
ulatub 12 1
kaugusele merre. 1
merre. Vahepealsetest 1
Vahepealsetest väljaannetest 1
väljaannetest teated 1
teated puuduvad, 1
puuduvad, aga 1
aga 1931-1934 1
1931-1934 ilmus 1
ilmus Loomakaitse 1
Liidu toimetusel 1
toimetusel ajakiri 1
ajakiri "Loomakaitsja", 1
"Loomakaitsja", mis 1
muutus "Eesti 1
"Eesti Loomasõbraks". 1
Loomasõbraks". Vahepeal 1
Vahepeal sisenes 1
teine armee 1
armee Vaud'sse, 1
Vaud'sse, kus 1
välja "Lémani 1
"Lémani vabariik", 1
vabariik", ja 1
ja Maapäev 1
Maapäev lagunes 1
lagunes jahmatusest, 1
jahmatusest, astumata 1
astumata samme 1
samme saabuva 1
saabuva tormi 1
tormi ärahoidmiseks. 1
ärahoidmiseks. 5. 1
märtsil sisenesid 1
sisenesid väed 1
väed Berni, 1
Berni, mis 1
hüljatud ja 1
ja vaevles 1
vaevles sisetülides. 1
sisetülides. Vahepeal 1
Vahepeal soovis 1
ta isoleerida 1
isoleerida Preisimaa 1
Preisimaa nende 1
riigi mõju 1
mõju alt, 1
alt, pakkudes 1
pakkudes ebalevat 1
ebalevat liitu, 1
liitu, samas 1
samas püüdes 1
püüdes ohjeldada 1
ohjeldada Preisimaa 1
Preisimaa poliitilist 1
sõjalist mõju 1
mõju Saksa 1
riikide seas. 1
seas. Vahepeal 1
Vahepeal toodeti 1
toodeti ka 1
ka 7,65 1
7,65 mm 1
mm kaliibriga 1
kaliibriga versiooni, 1
versiooni, kuna 1
kuna suurem 1
suurem kaliiber 1
oli sakslastel 1
sakslastel Versailles' 1
Versailles' rahuga 1
rahuga ära 1
keelatud. Vahepeal 1
Vahepeal töötas 1
ta Milano 1
Scalas, Teatro 1
Teatro dell'Opera 1
dell'Opera di 1
di Roma's, 1
Roma's, Inglismaa 1
Inglismaa Rahvusballetis, 1
Rahvusballetis, Šotimaa 1
Šotimaa Rahvusballetis 1
Rahvusballetis jm 1
jm ballettmeistri, 1
ballettmeistri, repetiitori 1
repetiitori ja 1
ja koreograafina. 1
koreograafina. Vahepeal 1
Vahepeal üritasid 1
üritasid Yang 1
Yang Guozhongi 1
Guozhongi lesk 1
lesk Pei 1
Pei Rou 1
Rou (裴柔), 1
(裴柔), poeg 1
poeg Yang 1
Yang Xi 1
Xi (楊晞), 1
(楊晞), Guo 1
Guo emand 1
emand ja 1
ja Guo 1
Guo emanda 1
emanda poeg 1
poeg Pei 1
Pei Hui 1
Hui (裴徽) 1
(裴徽) põgeneda, 1
nad tapeti 1
tapeti põgenemisel. 1
põgenemisel. Vahepeal 1
Vahepeal (vähem 1
kolm nädalat) 1
nädalat) oli 1
Delfi peatoimetaja 1
peatoimetaja ametis 1
ametis Raimo 1
Raimo Ülavere. 1
Ülavere. Vahepeal 1
Vahepeal veetis 1
veetis Venemaa 1
Venemaa enamuse 1
enamuse 1806. 1
aastast lakkudes 1
lakkudes oma 1
haavu eelmise 1
aasta kampaaniast. 1
kampaaniast. Vahepeal 1
Vahepeal võib 1
ka päike 1
päike välja 1
välja tulla. 1
tulla. Vaherahu 1
Vaherahu eelläbirääkimised 1
eelläbirääkimised Rahu 1
Rahu sõlmimisele 1
sõlmimisele eelnesid 1
eelnesid eelläbirääkimised 1
eelläbirääkimised 1583. 1
1583. aasta 1
maikuus, millel 1
millel lepiti 1
kokku relvarahus 1
relvarahus kahe 1
kuu (juuni-juuli) 1
(juuni-juuli) jooksul. 1
jooksul. Vaherahuleping 1
Vaherahuleping sõlmiti 1
sõlmiti 1564. 1
1564. aasta 1
septembris Tartus. 1
Tartus. Vaheristikuga 1
Vaheristikuga siduri 1
siduri lihtsustatud 1
lihtsustatud joonis. 1
joonis. 1 1
1 Siduri 1
Siduri esimene 1
esimene pool; 1
pool; 2 1
2 vaheristik; 1
vaheristik; 3 1
3 siduri 1
siduri teine 1
pool. Vaher 1
Vaher on 1
linnades tihti 1
tihti kõige 1
sagedasem puuliik. 1
puuliik. Vahesagedusfilter 1
Vahesagedusfilter Kuna 1
Kuna segusti 1
segusti väljundis 1
väljundis olev 1
olev signaal 1
kombinatsioon erinevate 1
erinevate sagedustega 1
sagedustega signaalidest, 1
signaalidest, siis 1
tarvilik eraldada 1
eraldada kõigi 1
kõigi erinevate 1
erinevate signaalide 1
signaalide summast 1
summast soovitud 1
soovitud signaal. 1
signaal. Vähesed 1
Vähesed Archimedese 1
Archimedese üle 1
üle keskaja 1
keskaja säilinud 1
säilinud kirjatööd 1
kirjatööd olid 1
olid ideedeallikaks 1
ideedeallikaks renessansi 1
renessansi ajastu 1
ajastu teadlastele. 1
teadlastele. Väheseid, 1
Väheseid, kui 1
mitte ainuke 1
ainuke eestlane, 1
eestlane, keda 1
keda mainib 1
mainib "Enciclopedia 1
"Enciclopedia del 1
del Arte 1
Arte in 1
in America". 1
America". Väheseid 1
Väheseid muusikateoseid, 1
muusikateoseid, kus 1
kus vioolale 1
vioolale on 1
kirjutatud oluline 1
oluline osa, 1
osa, on 1
on Berliozi 1
Berliozi sümfoonia 1
sümfoonia "Harold 1
"Harold Itaalias" 1
Itaalias" ning 1
ning Telemanni, 1
Telemanni, Stamitzi, 1
Stamitzi, Waltoni 1
Waltoni ja 1
ja Bartóki 1
Bartóki vioolakontserdid, 1
vioolakontserdid, samuti 1
mõned Dvořáki 1
Dvořáki kammermuusikateosed 1
kammermuusikateosed ning 1
ning Smetana 1
Smetana kvartett 1
kvartett "Minu 1
"Minu elust". 1
elust". Vähe 1
Vähe sellest, 1
juhtus. Vähesel 1
Vähesel määral 1
BTR-60 veel 1
Euroopa endise 1
endise idabloki 1
idabloki riikide 1
riikide relvastuses, 1
relvastuses, kuid 1
sageli aktiivsest 1
aktiivsest kasutusest 1
maha võetud. 1
võetud. Vahest 1
Vahest asus 1
siis Varese 1
Varese küla 1
küla toona 1
toona teiselpool 1
teiselpool Nurme 1
Nurme (Ellamaa) 1
(Ellamaa) või 1
või Madila 1
Madila (Nurme) 1
(Nurme) raba. 1
raba. Vähestel 1
Vähestel tetumi 1
tetumi sõnadel 1
sõnadel on 1
rõhk viimasel 1
viimasel silbil: 1
silbil: Tetumi 1
Tetumi keeles 1
ka sõnu, 1
sõnu, milles 1
on kaksikvokaal: 1
kaksikvokaal: Häälepilu 1
Häälepilu ahenemine 1
ahenemine on 1
aspekt tetumi 1
tetumi kõneviisis 1
kõneviisis täishäälikute 1
seda tähistatakse 1
tähistatakse märgiga 1
märgiga „ 1
„ ’ 1
’ “. 1
“. Vahetades 1
Vahetades sagedasti 1
sagedasti nende 1
nende hiirte 1
hiirte ärkvelolekut 1
ärkvelolekut ja 1
ja magamist, 1
magamist, avaldusid 1
avaldusid neil 1
neil mitmed 1
mitmed narkolepsia 1
narkolepsia sümptomid. 1
sümptomid. Vahetades 1
Vahetades välja 1
välja ränidioksiidi 1
ränidioksiidi paisu 1
paisu dielektrikuna 1
dielektrikuna on 1
võimalik mahtuvust 1
mahtuvust suurendada 1
suurendada ilma 1
ilma lekke 1
lekke vooludeta. 1
vooludeta. Vahetatavad 1
Vahetatavad objektiivid 1
objektiivid Canon 1
Canon EF 1
EF 28–300 1
28–300 f3.5–5.6 1
f3.5–5.6 L 1
L IS 1
IS suumobjektiiv 1
suumobjektiiv Nikon 1
Nikon Nikkor 1
Nikkor AF 1
AF 50mm/1.8D 1
50mm/1.8D fiksobjektiiv 1
fiksobjektiiv Üks 1
Üks põhilisi 1
põhilisi tegureid, 1
tegureid, miks 1
miks peegelkaamerad 1
peegelkaamerad on 1
on populaarsed, 1
populaarsed, on 1
võimalus vahetada 1
vahetada objektiive 1
objektiive vastavalt 1
vajadusele. Vahetatav 1
Vahetatav südamik 1
paigutatud spetsiaalsesse 1
spetsiaalsesse pliiatsiümbrisesse, 1
pliiatsiümbrisesse, kus 1
saab reguleerida 1
reguleerida südamiku 1
südamiku väljaulatust 1
väljaulatust sellest, 1
sellest, samuti 1
samuti asendada 1
asendada südamikku 1
südamikku uuega. 1
uuega. Vahetatavuse 1
Vahetatavuse ajaloost 1
ajaloost Masinaehitusest 1
Masinaehitusest on 1
kõigepealt hakkas 1
arenema relvatööstus. 1
relvatööstus. Vahetati 1
Vahetati loomulikult 1
loomulikult rukki 1
vähem nisu 1
nisu vastu. 1
vastu. Vahetevahel 1
Vahetevahel hüppab 1
hüppab mõni 1
mõni tornist… 1
tornist… Samal 1
ajal ujusid 1
ujusid mehed 1
ka naised 1
naised suurima 1
suurima mõnuga." 1
mõnuga." Vähetõenäoline, 1
Vähetõenäoline, et 1
juhtus vahetult 1
pärast Oidipuse 1
Oidipuse hülgamist: 1
hülgamist: sel 1
oleks Sfinks 1
Sfinks paarkümmend 1
aastat teebalasi 1
teebalasi kimbutanud. 1
kimbutanud. Vahetu 1
Vahetu kommentaar 1
kommentaar "Vyasa 1
"Vyasa Bhasya" 1
Bhasya" lisab, 1
lisab, et 1
teised käitumisreeglid 1
käitumisreeglid (ettekirjutised) 1
(ettekirjutised) tulenevad 1
tulenevad sellest. 1
sellest. Vahetult 1
Vahetult enne 5
pärast töötas 1
töötas Saaremaa 1
Saaremaa Ühisgümnaasiumis 1
ja ajalooõpetajana. 1
ajalooõpetajana. 1922–1926 1
1922–1926 (lõpetas 1
) õppis 1
õigusteaduskonnas, korporatsioon 1
korporatsioon Rotalia 1
vilistlane. Vahetult 1
Põhjasõda proovis 1
proovis Dahlberg 1
Dahlberg Karl 1
XII käest 1
käest saada 1
saada raha 1
raha suurejooneliste 1
suurejooneliste kindlustustööde 1
kindlustustööde tegemiseks 1
tegemiseks idapiiril, 1
idapiiril, kuid 1
jäi venima 1
venima ning 1
sõda tuli 1
tuli peale. 1
peale. Vahetult 1
Jackson võtnud 1
võtnud ihuarsti 1
ihuarsti Conrad 1
Murray soovitusel 1
soovitusel propofooli 1
propofooli ja 1
ja kaht 1
kaht ärevusevastast 1
ärevusevastast bensodiasepiini 1
bensodiasepiini – 1
– lorasepaami 1
lorasepaami ja 1
ja midasolaami. 1
midasolaami. Vahetult 1
Vabariigi okupeerimist 1
okupeerimist tegutses 1
tegutses Setumaal 1
Setumaal juba 1
17 keraamikatöökoda. 1
keraamikatöökoda. Vahetult 1
Vahetult kalmistu 1
kalmistu põhja-lääne 1
põhja-lääne küljelt 1
küljelt hakkab 1
hakkab nõlva 1
kõrgus pidevalt 1
pidevalt suurenema, 1
suurenema, tõustes 1
tõustes 15 1
– 18 1
18 meetrini. 1
meetrini. Vahetult 1
Vahetult linnast 1
linnast lõunas 1
lõunas asub 1
metsa kõrgeim 1
tipp, 982 1
982 m 1
kõrgune Grosser 1
Grosser Beerberg. 1
Beerberg. Vahetult 1
Vahetult pärast 2
sõda jätkati 1
jätkati Tšehhoslovakkias 1
Tšehhoslovakkias mingi 1
hulga Me 1
262 kokkupanemist 1
kokkupanemist sõja 1
ajal toodetud 1
toodetud osadest, 1
osadest, nüüd 1
juba Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia enda 1
enda õhuväe 1
õhuväe jaoks. 1
jaoks. Vahetult 1
viimast võistluslaulu 1
võistluslaulu sai 1
sai D. 1
D. Diges 1
Diges oma 1
loo uuesti 1
uuesti esitada. 1
esitada. Vahetult 1
Vahetult peale 1
peale kohtumist 1
kohtumist otsustas 1
otsustas paavst 2
2013 moodustada 1
moodustada laste 1
laste väärkohtlemist 1
väärkohtlemist uuriva 1
uuriva komisjoni. 1
komisjoni. Vahetunud 1
Vahetunud oli 1
oli trummar, 1
trummar, trumme 1
trumme mängis 1
mängis nüüd 1
nüüd Rainis 1
Rainis Kingu, 1
Kingu, kes 1
enne olnud 1
olnud ansamblites 1
ansamblites Punk 1
Punk T, 1
T, Velikije 1
ja Audience. 1
Audience. Vahetusalas 1
Vahetusalas tegutses 1
tegutses aga 1
aga Albert 1
Albert kiiresti 1
pääses rattasõidule 1
rattasõidule kolmandana, 1
kolmandana, olles 1
olles möödunud 1
möödunud Sõsojevist. 1
Sõsojevist. Vahetused 1
Vahetused on 1
lubatud ja 1
ja vahetuste 1
vahetuste arvu 1
piiratud. Vahetusraha 1
Vahetusraha ääred 1
ääred on 1
on reljeefist 1
reljeefist kõrgemad; 1
kõrgemad; raha 1
raha ringpind 1
ringpind on 1
on sile. 1
sile. Vahetusrahad 1
Vahetusrahad loeti 1
loeti riigi 1
riigi võlaks, 1
võlaks, 1- 1
ja 2–krooniseid 1
2–krooniseid võis 1
6 krooni 1
krooni elaniku 2
kohta, väiksemaid 1
väiksemaid vahetusrahasid 1
vahetusrahasid kuni 1
3 krooni 1
kohta. Vahetusraha 1
Vahetusraha läbimõõt 1
on 19,50 1
19,50 mm 1
normaalkaal – 1
– 3,4 1
3,4 grammi, 1
grammi, milles 1
milles kõrvalekaldumise 1
kõrvalekaldumise tolerantsiks 1
tolerantsiks on 1
lubatud 1% 1
1% pluss 1
miinus. Vahetussõitudele 1
Vahetussõitudele minnes 1
minnes oli 1
oli vankrikorvile 1
vankrikorvile suurema 1
koguse sibulate 1
sibulate mahutamiseks 1
mahutamiseks peale 1
peale pandud 1
pandud laudraam. 1
laudraam. Vahetus 1
Vahetus toimus 1
augustil (Petri 1
(Petri ad 1
ad vincula 1
vincula – 1
– Peetruse 1
Peetruse ahelate 1
ahelate päeval). 1
päeval). Vahetu 1
Vahetu vastupanu 1
vastupanu prantslaste 1
prantslaste edenemisele 1
edenemisele piirdus 1
piirdus Nordmanni 1
Nordmanni ja 1
von Klenau 1
Klenau eelposti 1
eelposti diviisidega; 1
diviisidega; peamine 1
peamine Habsburgide 1
Habsburgide armee 1
armee paiknes 1
paiknes 8 1
km eemal, 1
eemal, keskusega 1
keskusega Wagrami 1
Wagrami külas. 1
külas. Vähe 1
Vähe uuritud 1
uuritud põhiliselt 1
põhiliselt aseksuaalsed 1
aseksuaalsed seened, 1
seened, kes 1
kes kanduvad 1
edasi tõenäoliselt 1
tõenäoliselt horisontaalselt 1
horisontaalselt koniidide 1
koniidide või 1
või hüüfidega. 1
hüüfidega. Vahi 1
Vahi all 1
all peeti 1
teda siiski 1
mõned päevad, 1
päevad, sest 1
oli alusetult 1
alusetult kaevatult. 1
kaevatult. Vähilaadsete 1
Vähilaadsete pikkus 1
0,1 millimeetrist 1
millimeetrist 60 1
60 sentimeetrini. 1
sentimeetrini. Vähimgi 1
Vähimgi muutus 1
muutus protsesside 1
protsesside sisendis 1
sisendis vallandab 1
vallandab automaatselt 1
automaatselt uuenduse 1
uuenduse simulaatori 1
simulaatori protsesside 1
protsesside hulgas. 1
hulgas. Vähim 1
Vähim kaugus 1
kaugus mandrini 1
mandrini on 1
on tõusu 1
tõusu ajal 1
ajal 2,3 1
ja mõõna 1
ajal 1,8 1
1,8 km. 1
km. Vähim 1
Vähim sügavus 2
m. Veiserahu 1
Veiserahu keskkonnaregistri 1
on VEE3403000. 1
VEE3403000. Vähim 1
on 3,9 1
m. Madalast 1
Madalast 4 1
km kirdepoole 1
kirdepoole jääb 1
jääb Kerju 1
Kerju saar. 1
saar. Vahipataljon 1
Vahipataljon (endise 1
nimega Jalaväe 1
Jalaväe väljaõppekeskus 1
väljaõppekeskus Üksik-vahipataljon) 1
Üksik-vahipataljon) on 1
Tallinnas Rahumäel 1
Rahumäel asuv 1
kaitseväe Maaväe 1
Maaväe pataljonisuurune 1
pataljonisuurune väeosa. 1
väeosa. Vahi 1
Vahi põllutöökool 1
põllutöökool käis 1
käis neis 1
neis lahinguis 1
lahinguis kaks 1
kätte. Vähirakkude 1
Vähirakkude telomeraasi 1
telomeraasi inhibeerimist 1
inhibeerimist oleks 1
kasutada tuumorite 1
tuumorite ravimisel. 1
ravimisel. Vahistamine 1
Vahistamine ja 2
ja hukkamine 1
hukkamine Nõukogude 1
okupatsioonivõimud vahistasid 1
vahistasid Akeli 1
Akeli 17. 1
ja lasksid 1
lasksid pärast 1
pärast peaaegu 1
kestnud ülekuulamisi 1
ülekuulamisi 2. 1
NKVD vägede 1
vägede sõjatribunali 1
sõjatribunali kohtuotsuse 1
kohtuotsuse põhjal 1
põhjal 3. 1
kell 01.00 1
01.00 maha. 1
maha. Vahistamine 1
surm Lavrenti 1
Beria ja 1
ja kaassüüdistatavate 1
kaassüüdistatavate kriminaalasi 1
kriminaalasi Kuigi 1
Kuigi Nikita 1
Hruštšov ja 1
Georgi Malenkov 1
Malenkov toetasid 1
toetasid algetapil 1
algetapil Beria 1
Beria tegevust, 1
tegevust, asusid 1
suurt võimu 1
ja populaarsust 1
populaarsust koguva 1
koguva Beria 1
Beria vastu 1
vastu peagi 1
peagi vandenõud 1
vandenõud kavandama. 1
kavandama. Vahistamised 1
Vahistamised toimusid 1
toimusid valdavalt 1
valdavalt öösiti 1
ning ühte 1
ühte rongitäit 1
rongitäit komplekteeriti 1
komplekteeriti paar 1
paar ööpäeva. 1
ööpäeva. Vahistamised 1
Vahistamised viidi 1
läbi seoses 1
seoses viimastel 1
päevadel tihenenud 1
tihenenud raketirünnakutega 1
raketirünnakutega Iisraeli 1
Iisraeli linnade 1
vastu. Vahistamise 1
Vahistamise käigus 1
käigus löödi 1
löödi Džiojevat 1
Džiojevat püssipäraga 1
püssipäraga pähe, 1
tulemusel ta 1
kaotas teadvuse 1
toimetati haiglaravile. 1
haiglaravile. Vahistati 1
Vahistati 26. 1
juunil Narva-Jõesuus 1
Narva-Jõesuus Eesti 1
politsei poolt. 1
poolt. Vahistati 1
Vahistati 8. 1
juunil 1938, 1
1938, mõisteti 1
mõisteti NSV 1
süüdi "kontrrevolutsioonilises 1
"kontrrevolutsioonilises terroristlikus 1
terroristlikus vandenõus 1
vandenõus osalemises" 1
osalemises" ning 1
hukati 3. 1
septembril 1938. 1
1938. Vahistati 1
Vahistati ka 1
erasekretäriks olnud 1
olnud sugulane 1
sugulane Ana 1
Ana de 1
de Mendoza 1
Mendoza ning 1
mõlemad paigutati 1
paigutati 4. 1
oktoobril 1604 1
1604 koduaresti 1
koduaresti Logronosse. 1
Logronosse. Vahistatud 1
Vahistatud olid 1
olid Ühendriikide 1
Ühendriikide kodanik 1
kodanik Zasrein 1
Zasrein Ahmedzay 1
Ahmedzay ning 1
ning Bosnia 1
Hertsegoviina kodanik 1
kodanik Adis 1
Adis Medunjanin. 1
Medunjanin. Vahistatute 1
Vahistatute hulgas 1
ka ettevõtja 1
ettevõtja Rene 1
Rene Keivsare, 1
Keivsare, kelle 1
kelle onu 1
oli kaitsepolitsei 1
kaitsepolitsei endine 1
endine peadirektori 1
asetäitja Fatislav 1
Fatislav Keivsar. 1
Keivsar. Vahistatute 1
Vahistatute seas 1
juhid Frank 1
Frank Vanhecke 1
Vanhecke ja 1
ja Filip 1
Filip Dewinter. 1
Dewinter. Vahitornil 1
Vahitornil oli 1
mitu funktsiooni. 1
funktsiooni. Vähk 1
Vähk saab 1
laiali ajada 1
tekkinud pilust 1
pilust välja 1
välja sirutada 1
sirutada rindmikujalgu, 1
rindmikujalgu, millega 1
millega toitu 1
toitu haarab. 1
haarab. Vahram 1
Vahram moodustades 1
moodustades nendest 1
nendest kolm 1
kolm divisioni 1
divisioni kuhu 1
000 ratsavälast. 1
ratsavälast. Vahtkonnamaja 1
Vahtkonnamaja juures 1
juures värava 1
on vahimajake, 1
vahimajake, kus 1
kus valvab 1
valvab mitu 1
mitu relvastatud 1
relvastatud politseinikku. 1
politseinikku. Vahtrad 1
Vahtrad müütides 1
müütides ja 1
ja legendides 1
legendides Põhja-Ameerika 1
Põhja-Ameerika Salteaux´ 1
Salteaux´ hõimu 1
hõimu muistend 1
muistend pajatab, 1
pajatab, kuidas 1
kuidas leegitsevpunased 1
leegitsevpunased sügisesed 1
sügisesed vahtralehed 1
vahtralehed päästsid 1
päästsid maailma 1
maailma looja, 1
looja, vanaema 1
vanaema Nanahboozhoo 1
Nanahboozhoo kurjade 1
kurjade varjude 1
varjude käest. 1
käest. Vahtra 1
Vahtra oli 1
meister (1926) 1
ja poolraskekaalus 1
meister (1930). 1
(1930). Vahtrapuid 1
Vahtrapuid leidub 1
leidub Eesti 1
Eesti metsades 1
metsades peaaegu 1
peaaegu kõikjal. 1
kõikjal. Vahtre 1
Vahtre 1960: 2
1960: 147. 1
147. Ülestõusu 1
Ülestõusu edasine 1
edasine kulg 1
kulg Mandri-Eestis 1
Mandri-Eestis Pärast 1
eestlaste kuningate 1
kuningate mõrvamist 1
mõrvamist asus 1
suur orduvägi 1
orduvägi Burchard 1
Dreilebeni juhtimisel 1
juhtimisel Paidest 1
Paidest Tallinna 1
Tallinna poole 1
teele. Vahtre 1
1960: 81. 1
81. Eestlased 1
Eestlased saatsid 1
saatsid saadikutena 1
saadikutena Paidesse 1
Paidesse oma 1
neli kuningat, 1
kuningat, keda 1
keda saatsid 1
saatsid kolm 1
kolm kannupoissi. 1
kannupoissi. Vahtre 1
Vahtre hinnangul 1
hinnangul võib 1
võib nädalapäevade 1
nädalapäevade maagiline 1
maagiline arvestamine 1
arvestamine olla 1
olla eesti 1
rahvapärimuses enamalt 1
enamalt jaolt 1
jaolt hilisem 1
ja laenuline 1
laenuline nähtus, 1
välista võimalust, 1
et säärasel 1
säärasel kommetel 1
kommetel võib 1
traditsioonis väga 1
väga arhailine 1
arhailine kiht. 1
kiht. Vahtre 1
Vahtre oli 1
üks 1989. 1
aastal Loomingu 1
ilmunud kahejaolise 1
kahejaolise Eesti 1
ajaloo "Kodu 1
"Kodu lugu" 1
lugu" autoreist 1
autoreist Mart 1
Laari ja 1
ja Heiki 1
Heiki Valgu 1
Valgu kõrval. 1
kõrval. Vahtrepa 1
Vahtrepa sadam 1
sadam asub 1
asub Hiiu 1
vallas Vahtrepa 1
Vahtrepa külas. 1
külas. Vahtret 1
Vahtret paelus 1
paelus kõige 1
enam agraarajalugu, 1
agraarajalugu, mis 1
toona ka 1
parimaks võimaluseks 1
võimaluseks pääseda 1
pääseda ajaloo 1
ajaloo uurimisel 1
uurimisel tugevast 1
tugevast ideoloogilisest 1
ideoloogilisest sunnist 1
sunnist ning 1
sellega kaasnevatest 1
kaasnevatest moonutustest, 1
moonutustest, kuid 1
siiski selline 1
selline teema, 1
teema, millega 1
millega võis 1
ka karjääri 1
karjääri teha. 1
teha. Vahukommid 1
Vahukommid Komm 1
Komm ehk 1
ehk kompvek 1
kompvek on 1
väike magus 1
magus suupiste, 1
suupiste, maiustuste 1
maiustuste hulgas 1
väiksem (enamasti 1
(enamasti söödav 1
söödav ühe 1
ühe ampsuga). 1
ampsuga). Vahur 1
Vahur Afanasjev 3
Afanasjev kirjandusfestivalil 1
HeadRead esinemas 1
Tallinna kirjanike 1
kirjanike maja 1
maja musta 1
musta laega 1
saalis Foto: 1
2014 Vahur 1
Afanasjev esinemas 1
2011 Vahur 1
Afanasjev (2008). 1
(2008). Vahust 1
Vahust kasvas 1
kasvas Aphrodite, 1
Aphrodite, kes 1
kes uhuti 1
uhuti lõpuks 1
lõpuks kaldale 1
kaldale Paphose 1
Paphose lähedal 1
lähedal Küprose 1
Küprose saarel. 1
saarel. Vaibal 1
Vaibal on 1
kujutatud umbkaudu 1
umbkaudu 1500 1
inimest, lisaks 1
lisaks hobuseid, 1
hobuseid, losse 1
losse ja 1
ja laevu. 1
laevu. Vaiba 1
Vaiba pühitses 1
pühitses EELK 1
Põder Lõikustänupüha 1
Lõikustänupüha jumalateenistusel 1
jumalateenistusel 13. 1
2013. Vaid 1
Vaid 25% 1
25% oli 1
oli pääsenud, 1
pääsenud, peamiselt 1
linna lääne- 1
ja lõunaosad. 1
lõunaosad. Vaid 1
Vaid asjaarmastaja 1
asjaarmastaja detailitäpne 1
detailitäpne joonistus 1
joonistus annab 1
annab ettekujutuse, 1
ettekujutuse, milline 1
milline praeguse 1
praeguse kiriku 1
kiriku eelkäija 1
eelkäija Jüris 1
Jüris välja 1
välja nägi. 1
nägi. Vaidava 1
Vaidava jõgi 1
alguse Murati 1
Murati järve 1
järve lõunaotsast 1
lõunaotsast Võrumaal 1
Võrumaal Eesti-Läti 1
Eesti-Läti piiril 1
suubub Mustjõkke 1
Mustjõkke 28,1 1
28,1 km 1
suuet Kuutsi 1
Kuutsi küla 1
lähedal. Vaid 1
Vaid eesnaha 1
eesnaha sisse 1
sisse tehakse 1
tehakse sisselõige, 1
sisselõige, mis 1
mis paljastab 1
paljastab peenisepea 1
peenisepea kuid 1
kuid eesnahk 1
eesnahk jääb 1
alles. Väidetakse, 1
Väidetakse, et 1
ka kari 1
kari lapsi, 1
lapsi, kuid 1
kuid dokumentaalset 1
dokumentaalset tõestust 1
tõestust selle 1
kohta pole. 1
pole. Väidetavalt 1
Väidetavalt 7,3 1
7,3 miljonit 1
neist surmajuhtumitest 1
surmajuhtumitest põhjustas 1
põhjustas südame 1
koronaartõbi ja 1
ja 6,2 1
6,2 miljonit 1
miljonit insult. 1
insult. Väidetavalt 1
Väidetavalt aitas 1
aitas printsi 1
printsi endine 1
endine pruut 1
pruut (ja 1
(ja hilisem 1
hilisem teine 1
teine abikaasa) 1
abikaasa) Camilla 1
Camilla Shand 1
Shand tal 1
tal Diana 1
Diana tulevase 1
tulevase mõrsja 1
mõrsja ossa 1
ossa välja 1
välja valida, 1
valida, kui 1
kui viimane, 1
viimane, 19-aastane 1
19-aastane neiu, 1
neiu, töötas 1
kasvatajana. Väidetavalt 1
Väidetavalt aktiveerisid 1
aktiveerisid noored 1
noored salaja 1
salaja iSight 1
iSight veebikaamerad, 1
veebikaamerad, mis 1
olid kooli 2
kooli MacBook 1
MacBook rüpperaalidesse 1
rüpperaalidesse sisse 1
mida õpilased 1
õpilased kodus 1
kodus kasutasid. 1
kasutasid. Väidetavalt 1
Väidetavalt andis 1
andis Arthur 1
Arthur endast 1
endast aasta 1
aasta nooremale 1
nooremale Carl 1
Carl Eduardile 1
Eduardile peksa, 1
peksa, sest 1
tahtnud hertsogitiitlit 1
hertsogitiitlit vastu 1
võtta. Väidetavalt 1
Väidetavalt ei 1
ole kurdi 1
kurdi keeled 1
keeled vastastikku 1
vastastikku mõistetavad, 1
mõistetavad, kui 1
kui kõnelejate 1
kõnelejate vahel 1
puudub pikem 1
pikem kontakt. 1
kontakt. Väidetavalt 1
Väidetavalt jääb 1
jääb politsei 1
politsei vägivald 1
vägivald suures 1
osas registreerimata. 1
registreerimata. Väidetavalt 1
Väidetavalt jätkas 1
jätkas hiljem 1
hiljem jätkas 1
jätkas energilist 1
energilist tegevust 1
tegevust KGB 1
KGB ridades. 1
ridades. Väidetavalt 1
Väidetavalt keeras 1
keeras kuulus 1
kuulus rootsi 1
rootsi botaanik 1
botaanik Carl 1
Linné pärast 1
pärast Celsiuse 1
Celsiuse surma 1
surma skaala 1
skaala teistpidi 1
teistpidi ning 1
ning sellisena 1
sellisena kinnitati 1
algul standardiks 1
standardiks Rootsis 1
riikides. Väidetavalt 1
Väidetavalt olevat 1
üks soomuk 1
soomuk ületanud 1
ületanud piiri 1
ja rikki 1
rikki läinud, 1
läinud, teine 1
teine soomuk 1
soomuk olevat 1
olevat appi 1
ja rikkiläinud 1
rikkiläinud soomuki 1
soomuki meeskonna 1
meeskonna üle 1
piiri tagasi 1
tagasi toimetanud. 1
toimetanud. Väidetavalt 1
Väidetavalt oli 6
sajandil sealsetes 1
sealsetes Biskaia 1
Biskaia ja 1
ja Gipuzkoa 1
Gipuzkoa provintsides 1
provintsides erilist 1
erilist valimismaksu 1
valimismaksu tasunud 1
tasunud naistel 1
naistel õigus 1
õigus nii 1
nii valida 1
valida kui 1
ka valitud 1
valitud olla. 1
olla. Väidetavalt 1
Väidetavalt olid 1
olid riigipöördekatse 1
riigipöördekatse taga 1
taga äärmusreligioossete 1
äärmusreligioossete vaadetega 1
vaadetega tegevteenistuses 1
tegevteenistuses ohvitserid. 1
ohvitserid. Väidetavalt 1
sarnaseid juhtumeid, 1
juhtumeid, mistõttu 1
mistõttu laevad 1
laevad vältisid 1
vältisid aastaid 1
aastaid Nauru 1
Nauru saart. 1
saart. Väidetavalt 1
oli plahvatuste 1
plahvatuste planeerija 1
planeerija Atšemez 1
Atšemez Gotšijajev, 1
Gotšijajev, keda 1
keda pole 1
pole kätte 1
saadud. Väidetavalt 1
see paberileht 1
paberileht veel 1
hiljem olemas, 1
olemas, kuid 2
kuid tänapäevaks 1
läinud. Väidetavalt 1
ulatuslikuma Norra 1
Norra territoriaalvetes 1
territoriaalvetes toimunud 1
toimunud keskkonnareostusega. 1
keskkonnareostusega. Väidetavalt 1
oli tulekahju 1
tulekahju põhjuseks 1
põhjuseks hooletu 1
hooletu keevitamine. 1
keevitamine. Väidetavalt 1
Väidetavalt on 2
on Kemis 1
Kemis maailma 1
suurim lumeloss. 1
lumeloss. Väidetavalt 1
ja ülekoormatuima 1
ülekoormatuima liiklussõlmega. 1
liiklussõlmega. Väidetavalt 1
Väidetavalt põhjustas 1
põhjustas tema 1
tema lahkumissoovi 1
lahkumissoovi koostöö 1
koostöö puudumine 1
puudumine eri 1
eri julgeolekuorganisatsioonide 1
julgeolekuorganisatsioonide juhtide 1
juhtide vahel. 1
vahel. Väidetavalt 1
Väidetavalt polnud 1
polnud tuulemõõtja 1
tuulemõõtja korras. 1
korras. Väidetavalt 1
Väidetavalt puutus 1
varases nooruses 1
nooruses kokku 1
kokku organiseeritud 1
organiseeritud kuritegevusega. 1
kuritegevusega. Väidetavalt 1
Väidetavalt sai 2
sai Ceccano 1
Ceccano praeguse 1
nime VII 1
VII sajandil 1
sajandil paavst 1
Honorius I 1
I isa 1
isa Petronius 1
Petronius Ceccano 1
Ceccano auks. 1
auks. Väidetavalt 1
Väidetavalt said 1
said surma 1
tema ihukaitsjat 1
ihukaitsjat ning 1
tema teismeline 1
teismeline poeg 1
poeg olevat 1
olevat tõsiselt 1
tõsiselt viga 1
viga saanud. 1
saanud. Väidetavalt 1
temast Aleksandria 1
ning Aleksandria 1
Aleksandria esimene 1
esimene piiskop. 1
piiskop. Väidetavalt 1
Väidetavalt tapsid 1
tapsid kättemaksurühmad 1
kättemaksurühmad aastatel 1
aastatel 1944–1960 1
1944–1960 ligi 1
1500 natsidest 1
natsidest sõjakurjategijat. 1
sõjakurjategijat. Väidetavalt 1
Väidetavalt tekkis 1
tal puuduliku 1
puuduliku meditsiiniabi 1
meditsiiniabi puudumisel 1
puudumisel morfiinisõltuvus 1
morfiinisõltuvus ning 1
ning ainevahetuse 1
ainevahetuse puudulikust 1
puudulikust tegevusest 1
tegevusest tulenev 1
tulenev pidev 1
pidev ülekaal. 1
ülekaal. Väidetavasti 1
Väidetavasti oli 1
tegu A. 1
Le Coq' 1
Coq' konkurentide 1
konkurentide ärivõttega 1
ärivõttega Kas 1
Kas erapooletu 1
erapooletu õlleboikott? 1
õlleboikott? Väidetavasti 1
Väidetavasti omas 1
omas Red 1
Red Star 1
Star korruptiivseid 1
korruptiivseid sidemeid 1
sidemeid 2005. 1
aastal kukutatud 1
kukutatud president 1
Akajevi perekonnaga. 1
perekonnaga. Väidetavasti 1
Väidetavasti valmistas 1
valmistas Venemaa 1
Venemaa juhtidele 1
juhtidele meelehärmi 1
meelehärmi ka 1
poolt Kõrgõzstanile 1
Kõrgõzstanile eraldatud 1
eraldatud rahasummasid 1
rahasummasid tarvitati 1
tarvitati Maksim 1
Maksim Bakijevi 1
Bakijevi juhtimisel 1
juhtimisel isikliku 1
isikliku tulu 1
tulu teenimiseks. 1
teenimiseks. Väide 1
Väide vajab 1
vajab kinnituseks 1
kinnituseks algallikat 1
algallikat 29. 1
1946 leiti 1
ta kell 1
kell 11.40 1
11.40 oma 1
korteris vannitoa 1
vannitoa põrandalt 1
põrandalt surnuna. 1
surnuna. Vaid 1
Vaid juhul, 1
see mehhanism 1
mehhanism hästi 1
hästi töötab, 1
töötab, on 1
on loota 1
loota positiivseid 1
positiivseid majanduslikke 1
majanduslikke tulemusi 1
nii staatilis-struktuurses 1
staatilis-struktuurses ( 1
( allokatsiooni 1
allokatsiooni ehk 1
ehk ressursside 1
ressursside paigutuse) 1
paigutuse) kui 1
ka dünaamilises 1
dünaamilises (majandusarengu) 1
(majandusarengu) mõttes. 1
mõttes. Vaid 1
Vaid kaks 3
tagasi tõsisemalt 1
tõsisemalt maratoniga 1
maratoniga tegelema 1
tegelema hakanud 1
hakanud Jaouad 1
Jaouad Gharib 1
Gharib võitis 1
maratoni ja 1
nüüd kahekordne 1
kahekordne maailmameister. 1
maailmameister. Vaid 1
pärast kokkulepet 1
kokkulepet oli 1
Liit eemaldanud 1
eemaldanud Kuubalt 1
Kuubalt raketisüsteemid 1
raketisüsteemid ja 1
nende tugivarustuse, 1
tugivarustuse, laadides 1
laadides need 1
need 5.-9. 1
5.-9. novembril 1
novembril kaheksale 1
kaheksale Nõukogude 1
Nõukogude laevale, 1
laevale, millega 1
need veeti 1
veeti tagasi 1
tagasi Liitu. 1
Liitu. Vaid 1
nädalat varem 1
oli Kennedy 1
Kennedy pidanud 1
pidanud kõne 1
kõne leplikumas 1
leplikumas toonis 1
toonis ja 1
ja rääkinud 1
rääkinud "suhete 1
"suhete parandamisest 1
parandamisest Nõukogude 1
Nõukogude Liiduga." 1
Liiduga." Vaid 1
Vaid küsimus 1
kas tagajärje 1
tagajärje poolest 1
poolest predestinatsioonil 1
predestinatsioonil on 1
mingi põhjus. 1
põhjus. Vaid 1
Vaid lepingule 1
alla kirjutanud, 1
kirjutanud, Bibó 1
Bibó István, 1
István, ainsa 1
ainsa seadusliku 1
seadusliku Ungari 1
Ungari valitsuse 1
valitsuse ainus 1
esindaja jäi 1
jäi parlamendihoonesse. 1
parlamendihoonesse. Vaidlusaluse 1
Vaidlusaluse territooriumi 1
territooriumi sai 1
lõpuks endale 1
endale Venemaa, 1
Venemaa, kuid 1
paljud abasiinid 1
abasiinid eelistasid 1
eelistasid asuda 1
asuda ümber 1
ümber Türgisse. 1
Türgisse. Vaidluse 1
Vaidluse all 1
eriti vastandite 1
vastandite kokkulangemise 1
kokkulangemise idee, 1
millele Albert 1
juba lähenenud. 1
lähenenud. Vaidlused 1
Vaidlused frankistidega 1
frankistidega Talmudismi 1
Talmudismi ja 1
ja hassidismi 1
hassidismi kokkusobimatus 1
kokkusobimatus oli 1
poolele algusest 1
peale selge, 1
selge, kuid 1
avalik lõhe 1
lõhe nende 1
tekkinud kohe. 1
kohe. Vaidlused 1
Vaidlused pelagiaanidega 1
pelagiaanidega Sixtus 1
III ei 2
lubanud aastal 1
aastal 439 1
439 diakon 1
diakon Leo 1
Leo mõjul 1
mõjul Apuuliasse 1
Apuuliasse tagasi 1
pöörduda pelagiaan 1
pelagiaan Julianusel, 1
Julianusel, kuni 1
too polnud 1
polnud lahti 1
lahti öelnud 1
öelnud ketserlikest 1
ketserlikest vaadetest. 1
vaadetest. Vaidlused 1
Vaidlused valimistulemuste 1
valimistulemuste üle 1
viisid sügava 1
sügava lõheni 1
lõheni parlamendis 1
ning seadusandliku 1
seadusandliku ja 1
ja täidesaatva 1
võimu vahel, 1
mistõttu valitsemine 1
peaaegu halvatud. 1
halvatud. Vaidlused 1
Vaidlused vikariaatide 1
vikariaatide pärast 1
pärast Coelestinus 1
kinnitas 423 1
423 või 1
või 424 1
424 Illüüria 1
Illüüria piiskoppidele 1
piiskoppidele saadetud 1
kirjas Thessaloníki 1
Thessaloníki piiskopi 1
piiskopi varasemad 1
varasemad privileegid. 1
privileegid. Vaidluse 1
Vaidluse jätkudes 1
jätkudes kutsus 1
paavst 26. 1
jaanuaril 1662 1
1662 tsistertslasi 1
tsistertslasi probleemi 1
probleemi arutamiseks 1
arutamiseks Rooma. 1
Rooma. Vaidlusi 1
Vaidlusi põhjustas 1
põhjustas jätkuvalt 1
jätkuvalt küsimus, 1
kas rakendada 1
rakendada nõndanimetatud 1
nõndanimetatud nullvarianti 1
nullvarianti ja 1
ja kaasata 1
kaasata Eestis 1
Eestis elavaid 1
elavaid ja 1
ja jalgpallioskustelt 1
jalgpallioskustelt võimekaid, 1
võimekaid, kuid 1
kuid valdavalt 1
valdavalt vene 1
vene juurtega 1
juurtega kodakondsuseta 1
kodakondsuseta mängijaid. 1
mängijaid. Vaidlus 1
Vaidlus planeedi 1
üle nähtavasti 1
nähtavasti jätkub. 1
jätkub. Vaidlus 1
Vaidlus Saare-Lääne 1
pärast Nicolaus 1
piiskoppi Johann 1
Johann II 1
II Creuli 1
vastu. Vaidlustamiskatsed 1
Vaidlustamiskatsed 21. 1
keeldus Dénia 1
linna kohtunik 1
kohtunik lesbipaarile 1
lesbipaarile abielutunnistust 1
abielutunnistust väljastamast. 1
väljastamast. Vaidluste 1
Vaidluste tõttu 1
neil keelatud 1
keelatud kasutada 2
ETV kui 1
TV3 saadete 1
saadete videomaterjali. 1
videomaterjali. Vaid 1
Vaid Valga 2
koos lähiümbrusega 1
lähiümbrusega ning 1
väikesed alad 1
alad Sooru 1
Sooru ja 1
ja Paju 1
Paju ümbruskonnas 1
ümbruskonnas kuuluvad 1
kuuluvad praegu 1
praegu Eestile 1
Eestile (olid 1
(olid 20. 1
alguses eesti-läti 1
eesti-läti segaasustusega). 1
segaasustusega). Vaid 1
koos tühise 1
tühise ümbrusega 1
ümbrusega pärines 1
pärines selles 1
selles vanast, 1
vanast, peamiselt 1
peamiselt lätikeelsest 1
lätikeelsest Valga 1
Valga maakonnast. 1
maakonnast. Vaieldamatult 1
Vaieldamatult pärineb 1
osa raamatust 1
raamatust Xunzi 1
Xunzi enda 1
enda sulest; 1
sulest; väike 1
õpilaste poolt 1
poolt lisatud. 1
lisatud. Vaieldavalt 1
Vaieldavalt WOL 1
WOL riistvara 1
ja püsivara 1
püsivara täidavad 1
täidavad serveri 1
serveri rolli, 1
kuid kasutajale 1
kasutajale võib 1
võib tunduda, 1
tunduda, et 2
et maagilise 1
maagilise paketi 1
paketi saatmise 1
saatmise tarkvara 1
tarkvara toimib 1
toimib kusagil 1
kusagil teises 1
teises serveris 1
serveris lüüsina. 1
lüüsina. Vaigati 1
Vaigati väin 1
väin on 1
ringi jääga 1
jääga blokeeritud. 1
blokeeritud. Vaigukäike 1
Vaigukäike leidub 1
leidub puidus 1
puidus ja 1
ja puukoores, 1
puukoores, samuti 1
samuti okastes. 1
okastes. Väike-Aasiast 1
Väike-Aasiast siirdus 1
Venezia kaudu 1
kaudu Santiago 1
Compostelasse ning 1
sealt Prantsusmaa 1
Hollandi kaudu 1
tagasi koju. 1
koju. Väike 1
Väike ala 1
ala kihelkonna 1
kihelkonna lääneservas 1
lääneservas jääb 1
jääb Saare 1
Saare valda. 1
valda. Väike 1
Väike Edgar 1
Edgar jäi 1
üsna varases 1
eas orvuks, 1
orvuks, sest 1
tema vanemad, 1
vanemad, nagu 1
osa lastest 1
lastest (kokku 1
(kokku oli 1
neid neli 1
kuus venda) 1
venda) surid 1
surid tuberkuloosi. 1
tuberkuloosi. Väike 1
Väike erinevus 1
ka punktide 1
punktide ümberarvestamisel 1
ümberarvestamisel ajaks. 1
ajaks. Väikeettevõtetes 1
Väikeettevõtetes töötab 1
töötab 2/3 1
2/3 Euroopa 1
Liidu tööjõust. 1
tööjõust. Vaike 1
Vaike Hainla 1
Hainla ( 1
metsateadlane. "Väike 1
"Väike Hellero" 1
Hellero" on 1
eesti regilaulu 1
regilaulu viljelev 1
viljelev ansambel. 1
Ansambel moodustus 1
moodustus 1990ndate 1
peamiselt rahvalauluansambli 1
rahvalauluansambli " 1
" Hellero 1
Hellero " 1
" liikmete 1
liikmete laste 1
laste baasil. 1
baasil. Väike 1
Väike Hellero 1
Hellero on 1
andnud plaadi 1
plaadi "Mis 1
"Mis maksab 1
maksab muaobonõ". 1
muaobonõ". Väike-Hingani 1
Väike-Hingani taimkate 1
taimkate moodustab 1
moodustab ülemineku 1
ülemineku Changbai 1
Changbai mägismaa 1
mägismaa segalehtmetsa 1
segalehtmetsa ja 1
loodes paikneva 1
paikneva Suur-Hingani 1
Suur-Hingani taiga 1
taiga (lehise- 1
(lehise- ja 1
ja kasemets) 1
kasemets) vahel. 1
vahel. Väike 1
Väike ja 1
ja Suur 1
Suur Taevaskoda 1
Taevaskoda on 1
Lõuna-Eesti ühed 1
ühed külastatumad 1
külastatumad turismiobjektid. 1
turismiobjektid. Väike-Karja 1
Väike-Karja oli 1
esialgu küllalt 1
küllalt lühike 1
lühike tänav: 1
tänav: ulatus 1
ulatus Karja 1
Karja tänavalt 1
tänavalt Müürivahe 1
Müürivahe tänavani 1
tänavani (90 1
(90 m). 1
m). Väike-keskklassi 1
Väike-keskklassi sõiduautodest 1
sõiduautodest kaheksa 1
kaheksa politseivärvides 1
politseivärvides ja 1
seitse eravärvides 1
eravärvides Toyota 1
Toyota Corollat 1
Corollat Allika, 1
Allika, Andrus. 1
Andrus. Väike 1
Väike keskvõim 1
keskvõim oli 1
olemas küsimustes, 1
mis käsitlesid 1
käsitlesid riiki 1
tervikut, piirdudes 1
peamiselt Maapäevaga, 1
Maapäevaga, kantonite 1
kantonite juhtivate 1
juhtivate esindajate 1
esindajate kohtumisega. 1
kohtumisega. "Väike 1
"Väike kivi 1
kivi võib 1
ajada kummuli 1
kummuli suure 1
suure koorma." 1
koorma." "Väike 1
"Väike kogus" 1
kogus" jääb 1
15 grammi 1
grammi vahele, 1
vahele, sõltuvalt 1
sõltuvalt liidumaast. 1
liidumaast. Väike, 1
Väike, kuid 1
kuid pühendunud 1
pühendunud vähemus 1
vähemus kasutajaid 1
kasutajaid eelistab 1
eelistab twm-i 1
twm-i selle 1
selle lihtsuse, 1
lihtsuse, seadistatavuse 1
seadistatavuse ja 1
väikese suuruse 1
osaliselt seepärast, 1
kirjutatud -s 1
-s otse 1
vastu Xlib 1
Xlib teeki 1
teeki selle 1
et põhineda 1
põhineda juhtelementide 1
juhtelementide tööriistapaketil. 1
tööriistapaketil. Väikelastel 1
Väikelastel valmistavad 1
valmistavad kurguvalu 1
kurguvalu ja 1
ja neelamise 1
neelamise valulikkus 1
valulikkus ilmselt 1
ilmselt suurt 1
suurt piina 1
piina ning 1
võib püüda 1
püüda neile 1
neile veidi 1
veidi vedelamat 1
vedelamat sorti 1
sorti toitu 1
toitu pakkuda. 1
pakkuda. Väikelaste 1
Väikelaste osatähtsus 1
on Sollentuna 1
Sollentuna valla 2
valla Rootsi 1
suurem. Väike 2
Väike lontiskõrvaline 1
lontiskõrvaline koer 1
koer ühel 1
ühel 1771. 1
1771. aasta 1
aasta Gainsborough' 1
Gainsborough' maalil 1
maalil võib 1
olla algupärase 1
algupärase vana-inglise 1
vana-inglise lambakoera 1
lambakoera kujutis. 1
kujutis. 19. 1
alguses täheldati 1
täheldati nudisabalisi 1
nudisabalisi karjaajavaid 1
karjaajavaid koeri 1
koeri Inglismaa 1
Inglismaa edelaosas 1
edelaosas - 1
- tegu 1
selle tõu 1
tõu eellastega. 1
eellastega. Väike-Maarja 1
Väike-Maarja ilmajaama 1
ilmajaama absoluutne 1
merepinna. Väike-Maarja 1
Väike-Maarja Põllumeeste 1
Põllumeeste Seltsimaja 1
Seltsimaja (ehitatud 1
(ehitatud 1912) 1
1912) on 1
Eesti maarahvamajade 1
maarahvamajade hulgas 1
üks suuremaid, 1
suuremaid, uhkemaid 1
uhkemaid ja 1
ja stiilsemaid. 1
stiilsemaid. Väike 1
Väike magnet 1
magnet stiiluse 1
stiiluse otsas 1
vältida ebamugavusi 1
ebamugavusi ja 1
ja kitsendusi, 1
kitsendusi, mis 1
mis tekkivad 1
tekkivad mahtuvuslikude 1
mahtuvuslikude ekraanide 1
ekraanide puhul 1
puhul (ikoonide 1
(ikoonide suurus 1
suurus peab 1
ning käsikirjalise 1
käsikirjalise teksti 1
teksti sisestamine 1
sisestamine on 1
piiratud ka). 1
ka). Väike 1
Väike mahutavus 1
mahutavus sundis 1
sundis disainereid 1
disainereid maadlema 1
maadlema võimega 1
võimega mahutada 1
mahutada mäng 1
mäng väiksele 1
väiksele alale, 1
alale, kuigi 1
kuigi kiirem 1
kiirem juurdepääsuaeg 1
juurdepääsuaeg pakkus 1
pakkus eeldusi 1
eeldusi CD-de 1
CD-de üle. 1
üle. "Väike 1
"Väike Miss 1
Miss Päikesepaiste" 1
Päikesepaiste" on 1
lugu veidike 1
veidike ebatavalisest 1
ebatavalisest düsfunktionaalsest 1
düsfunktionaalsest perekonnast, 1
perekonnast, kes 1
võtab ette 2
ette teekonna 1
teekonna Californiasse 1
Californiasse laste 1
laste iludusvõistlusele. 1
iludusvõistlusele. Väike 1
Väike Oratorio 1
Oratorio di 1
in Valle 1
Valle Cividale 1
Cividale del 1
del Friulis 1
Friulis on 1
arvatavasti üks 1
vanimaid säilinud 1
säilinud tükikesi 1
tükikesi langobardide 1
langobardide arhitektuurist, 1
arhitektuurist, kuna 1
kuna Cividale 1
Cividale oli 1
esimene langobardide 1
langobardide linn 1
linn Itaalias. 1
Itaalias. Väike 1
Väike osa 1
osa langes 1
langes tšehhide 1
tšehhide kätte, 1
kätte, suurem 1
osa pääses. 1
pääses. Vaike 1
Vaike Paduri 1
Paduri ( 1
august 1911 2
juuli 1995 1
eesti võimleja, 1
võimleja, iluuisutaja 1
ja rahvatantsija 1
rahvatantsija ning 1
ning iluvõimlemise 1
iluvõimlemise ja 1
ja iluuisutamise 1
iluuisutamise treener. 1
treener. Väike-Paljassaare 1
Väike-Paljassaare tähtfort 1
tähtfort on 1
Tallinna lähedale 1
lähedale 1726-1727 1
1726-1727 Vene 1
poolt rajatud 2
kindluse suhtes 1
suhtes ettenihutatud 1
ettenihutatud kindlustis 1
kindlustis (tähtfort), 1
(tähtfort), mille 1
eelkõige Tallinna 1
Tallinna sõjasadama 1
sõjasadama ning 1
selle läänepoolse 1
läänepoolse sissesõidu 1
sissesõidu kaitsmine. 1
kaitsmine. Väike-Palkna 1
Väike-Palkna maastikukaitseala 1
maastikukaitseala on 1
on maastikukaitseala 1
maastikukaitseala Võru 1
vallas Läti 1
ääres. Väikepingega 1
Väikepingega toidetakse 1
toidetakse juhtimisahelaid 1
juhtimisahelaid ning 1
ning sarnaselt 1
sarnaselt bussidele 1
bussidele ja 1
autodele esi-, 1
esi-, taga- 1
taga- ja 1
ja suunatulesid, 1
suunatulesid, liinisiltide 1
liinisiltide valgustust, 1
valgustust, elektroonilisi 1
elektroonilisi tabloosid, 1
tabloosid, helivõimendit 1
helivõimendit jne. 1
jne. Väikepinge 1
Väikepinge saamiseks 1
kasutatakse mootorgeneraatorit 1
mootorgeneraatorit või 1
või staatilist 1
staatilist muundurit. 1
muundurit. Väikesaartel 1
Väikesaartel enne 1
enne 1950. 1
1950. aastat 1
aastat külanõukogusid 1
külanõukogusid ei 1
moodustatud. 1950. 1
asutati rajoonid 1
rajoonid ja 1
viidi külanõukogud 1
külanõukogud nende 1
nende koosseisu. 1
koosseisu. 1990. 1
algul nimetati 1
nimetati külanõukogud 1
külanõukogud ümber 1
ümber valdadeks. 1
valdadeks. Väikeseid 1
Väikeseid vedrusid 1
vedrusid valmistatakse 1
valmistatakse eelnevalt 1
eelnevalt karastatud 1
karastatud terasest, 1
terasest, suuremad 1
suuremad vedrud 1
vedrud on 1
valmistatud kuumutatud 1
kuumutatud terasest 1
terasest ja 1
ja karastatud 1
karastatud pärast 1
pärast valmistamist. 1
valmistamist. Väikeseid 1
Väikeseid voolu 1
voolu koguseid 1
koguseid on 1
saada DTR 1
DTR ja 1
ja RTS 1
RTS juhtmetest, 1
juhtmetest, kuid 1
see sobib 1
sobib ainult 1
ainult madala 1
voolutarbega seadmete, 1
seadmete, näiteks 1
näiteks hiirte, 1
hiirte, puhul; 1
puhul; * 1
* Standardi 1
järgi soovituslik 1
soovituslik DB-25 1
DB-25 pistik 1
suur võrreldes 1
võrreldes tänapäeval 1
levinud pistikutega. 1
pistikutega. Väikese 1
Väikese kalde 1
kalde korral 1
enamik sadevett 1
sadevett katusesse 1
katusesse pidama, 1
pidama, vähendades 1
vähendades seega 2
ka äravoolu 1
äravoolu hulka. 1
hulka. Väikese 1
Väikese kasvu 2
kasvu saavutamiseks 1
saavutamiseks pole 1
vaja erihooldust, 1
erihooldust, anuma 1
anuma piiratud 1
piiratud seinte 1
seinte tõttu 1
saa taime 1
taime juurestik 1
juurestik kuigi 1
kuigi suureks 1
suureks paisuda 1
paisuda ja 1
puuduvad toitained 1
toitained suure 1
suure maapealse 1
osa kasvatamiseks. 1
kasvatamiseks. Väikese 1
tõttu kaotavad 1
kaotavad nad 1
kiiresti energiat 1
vajavad seetõttu 1
seetõttu pidevalt 1
pidevalt toitu. 1
toitu. Väikese 1
Väikese koormusega 1
koormusega veebilehtedel 1
veebilehtedel pole 1
muidugi väga 1
suur mure, 1
mure, kuid 1
juba keskmise 1
keskmise koormuse 1
koormuse juures 1
juures hakkab, 1
hakkab, see 1
see märgatavalt 1
märgatavalt veebilehe 1
veebilehe kiirust 1
kiirust piirama. 1
piirama. Väikese 1
Väikese läbimõõduga 1
läbimõõduga (kuni 1
(kuni 12 1
12 mm) 1
mm) terasneedid 1
terasneedid ja 1
ja värvilistest 1
värvilistest metallidest 1
metallidest needid 1
needid asetatakse 1
asetatakse kohale 1
kohale külmalt. 1
külmalt. Väikese 1
Väikese langu 1
üsna väike. 1
väike. Väikesel 1
Väikesel protsendil 1
protsendil SM 1
SM sündroomi 1
kromosoomi deletsiooi 1
deletsiooi asemel 1
asemel tegu 1
tegu hoopis 1
hoopis mutatsiooniga 1
mutatsiooniga RAI1 1
geenis. Väikesemad 1
Väikesemad kalad 1
hea külmutada 1
külmutada tervelt, 1
tervelt, suured 1
kalad aga 1
hea lõigata 1
lõigata viiludeks. 1
viiludeks. Väikesem 1
Väikesem anum 1
asetatud suurema 1
suurema sisse 1
sisse nõnda, 1
osa pealispinnast 1
pealispinnast on 1
on kaetud. 1
kaetud. Väikese 1
Väikese massiga 1
massiga tähe 1
tähe ja 1
massiga gaashiiu 1
gaashiiu vahel 1
ole selget 1
selget vahet: 1
vahet: peale 1
peale mõõtmete 1
ja suhtelise 1
suhtelise temperatuuri 1
temperatuuri pole 1
pole suurt 1
suurt muid 1
muid tunnuseid, 1
tunnuseid, mille 1
järgi eristada 1
eristada Jupiteri-taolist 1
Jupiteri-taolist gaashiidu 1
gaashiidu oma 1
oma tähest. 1
tähest. Väikesemõõtkavalise 1
Väikesemõõtkavalise kaartide 1
kaartide hulka 1
kuuluvad maailmakaardid, 1
maailmakaardid, mandrite 1
mandrite või 1
nende osade 1
osade kaardid, 1
kaardid, riikide 1
riikide kaardid 1
kaardid jne. 1
jne. Igapäevaelus 1
Igapäevaelus on 1
on väikesemõõtkavalised 1
väikesemõõtkavalised kaardid 1
kaardid nt 1
nt seinakaardid, 1
seinakaardid, "Maanteede 1
"Maanteede atlase" 1
atlase" kaardid 1
kaardid jm. 1
jm. "Väikese 1
"Väikese õigekeelsuse 1
õigekeelsuse sõnaraamatu" 1
(Tallinn, 1953), 1
1953), "Õigekeelsuse 1
"Õigekeelsuse sõnaraamatu" 1
(Tallinn, 1960) 1
1960) ja 1
ja "Õigekeelsussõnaraamatu" 1
"Õigekeelsussõnaraamatu" (Tallinn, 1
(Tallinn, 1976) 1
1976) koostajaid 1
toimetajaid. Väikese 1
Väikese rõnga 1
rõnga ümbermõõt 2
km, suure 1
suure rõnga 1
ümbermõõt 30 1
km. Väikeses 1
Väikeses Karikas 1
Karikas jõuti 1
2. ringi, 1
võtta 1:4 1
1:4 kaotus 1
kaotus II 1
liiga klubilt 1
klubilt Tallinna 1
FC Anžilt. 1
Anžilt. Väikeses 1
Väikeses kontoris 1
kontoris Pärnu 1
turu nurgal 1
nurgal töötas 1
töötas liikluskorraldaja, 1
liikluskorraldaja, kes 1
ühtlasi müüs 1
müüs pileteid. 1
pileteid. Väikesi 1
Väikesi vorste 1
vorste süüakse 1
süüakse kuumas 1
kuumas vees 1
vees soojendatuna 1
soojendatuna või 1
või pannil 1
pannil ehk 1
ehk ahjus 1
ahjus praetuna 1
praetuna (aga 1
(aga samuti 1
samuti grillituna) 1
grillituna) iseseisva 1
iseseisva toiduna. 1
toiduna. Väikeste 1
Väikeste erinevustega 1
erinevustega langeb 1
langeb Sollentuna 1
territoorium kokku 1
kokku varasema 1
varasema Sollentuma 1
Sollentuma kihelkonna 1
kihelkonna territooriumiga. 1
territooriumiga. Väikeste 1
Väikeste genoomide 1
võib üks 1
kindel koodon 1
koodon esineda 1
mõnes üksikus 1
üksikus geenis 1
geenis ja 1
üksikud aminohapete 1
aminohapete asendused 1
asendused ei 1
pruugi omada 1
omada väga 1
mõju organismi 1
organismi eluvõimele. 1
eluvõimele. Väikeste 1
Väikeste ja 1
keskmiste ettevõtete 1
ettevõtete käive 1
moodustas linna 1
majanduse kogukäivest 1
kogukäivest 34%. 1
34%. Väikeste 1
Väikeste kehamõõtmete 1
kehamõõtmete tõttu 1
ole sammalloomadel 1
sammalloomadel ei 1
ei hingamiselundkonda 1
hingamiselundkonda ega 1
ega ringeelundkonda. 1
ringeelundkonda. Väikeste 1
Väikeste laevade 1
laevade või 1
või päästevahendite 1
päästevahendite triivi 1
triivi vähendamiseks 1
vähendamiseks (paigal 1
(paigal hoidmiseks 1
hoidmiseks merepõhja 1
merepõhja külge 1
külge kinnitamata) 1
kinnitamata) kasutatakse 1
kasutatakse triivankruid. 1
triivankruid. Väikestele 1
Väikestele vaadeldava 1
vaadeldava ala 1
ala osadele 1
osadele vastavatest 1
vastavatest väärtustest 1
väärtustest on 1
võimalik tulemusena 1
tulemusena kokku 1
panna ühtne 1
ühtne pilt 1
pilt kogu 1
kogu alast. 1
alast. Väikestel 1
Väikestel jõgedel 1
jõgedel keskjooksu 1
keskjooksu eraldada 1
eraldada pole 1
pole mõtet. 1
mõtet. Väikeste 1
Väikeste mahtude 1
mahtude juures 1
on FPGA-de 1
FPGA-de eest 1
eest makstav 1
makstav lisaraha 1
lisaraha siiski 1
kui rakendus-spetsiifilise 1
rakendus-spetsiifilise mikroskeemi 1
mikroskeemi tootmine. 1
tootmine. Väikeste 1
Väikeste sisemiste 1
sisemiste turniiride 1
turniiride kõrval 1
kõrval toimusid 1
toimusid kirimalematšid 1
kirimalematšid linnade 1
linnade maleseltside 1
maleseltside vahel. 1
vahel. Väikeste 1
Väikeste vaheaegadega 1
vaheaegadega veetis 1
ülejäänud 25 1
elust Pariisis. 1
Pariisis. Väikest 1
Väikest reaktsiooniaeglust 1
reaktsiooniaeglust füüsiliste 1
füüsiliste liigutuste 1
liigutuste ja 1
ja Kinecti 1
Kinecti liikumise 1
liikumise registreemise 1
registreemise vahel 1
ei loetud 1
loetud enamuste 1
enamuste mängude 1
mängude juures 1
juures suureks 1
probleemiks ja 1
ja ülevaade 1
ülevaade kutsus 1
kutsus Kinecti 1
Kinecti „heaks 1
„heaks ning 1
ning uuenduslikuks 1
uuenduslikuks tooteks“, 1
tooteks“, andes 1
talle hindeks 1
hindeks 3,5/4. 1
3,5/4. Väike, 1
Väike, suhteliselt 1
suure pea 1
ja pisikese 1
pisikese nokaga 1
nokaga vint. 1
vint. Väike 1
Väike tahvel 1
tahvel oli 1
oli puuraami 1
puuraami sees 1
sellelt sai 1
sai hästi 1
hästi krihvliga 1
krihvliga kirjutatut 1
kirjutatut maha 1
maha pühkida. 1
pühkida. Väike-Tammiku 1
Väike-Tammiku küla 1
mõisa ajal 1
ajal talude 1
talude arvult 1
arvult Suur- 1
Suur- Tammiku 1
Tammiku külast 1
külast suurem. 1
Väike vagu 1
vagu on 1
suhteliselt lai 1
lai ning 1
suur vagu 1
vagu suhteliselt 1
ja sügav 1
sügav (meenutades 1
(meenutades seega 1
seega RNA 1
RNA tavalist 1
tavalist struktuuri; 1
struktuuri; A-vormis 1
A-vormis on 1
ka ühest 1
ühest DNA 1
ühest RNA 1
RNA ahelast 1
ahelast koosnev 1
koosnev hübriidheeliks). 1
hübriidheeliks). Väike 1
Väike valge 2
valge laik 1
lubatud eesrinnal, 1
eesrinnal, kõhul, 1
kõhul, varvastel 1
varvastel või 1
või pöidadel 1
pöidadel (suure 1
(suure padjandi 1
padjandi kohal), 1
kohal), mida 1
väiksem laik 1
laik seda 1
parem. Väike 1
valge täpp 1
täpp rinnal 1
lubatud. Väike 1
Väike Zeus 1
Zeus aga 1
saadeti Kreeta 1
Kreeta saarele 1
ja kasvatati 1
kasvatati seal 1
seal üles. 1
üles. Vaikhapete 1
Vaikhapete seas 1
ka triterpeenhapped 1
triterpeenhapped abiesoonhape 1
abiesoonhape ja 1
ja abiesoolhape. 1
abiesoolhape. Vaikides 1
Vaikides astus 1
astus sõnaaher 1
sõnaaher Sooden 1
Sooden punkriesisele, 1
punkriesisele, luges 1
luges teate, 1
teate, siis 1
siis lubas 1
lubas käskjalal 1
käskjalal minna. 1
minna. Vaikimisi 1
Vaikimisi loetakse 1
loetakse elanik 1
elanik lastetuks 1
lastetuks ning 1
tema sissetulek 1
100% riigi 1
riigi keskmise 1
palga tasemel. 1
tasemel. Vaiki 1
Vaiki nüüd 1
nüüd ning 1
ning vaatamise 1
vaatamise asemel 1
asemel kuula.” 1
kuula.” Väikjärv 1
Väikjärv (ka 1
(ka Väitjärv) 1
Väitjärv) on 1
Haanja valla 1
valla piiril, 1
piiril, Haanjast 1
Haanjast 1,5 1
pool. Väikse 1
Väikse arvu 1
arvu footonite 1
footonite korral 1
korral langevad 1
langevad nad 2
sinna pealtnäha 1
pealtnäha juhusliku 1
juhusliku jaotuse 1
jaotuse järgi, 1
tõenäosusega langevad 1
nad piirkonda, 1
kus laineteooria 1
laineteooria kohaselt 1
kohaselt peaks 1
olema interferentsi 1
interferentsi maksimum. 1
maksimum. Väiksed 1
Väiksed ühe- 1
või kahesugulised 1
kahesugulised õied 1
koondunud omapärastesse 1
omapärastesse kotjatesse 1
kotjatesse õisikutesse. 1
õisikutesse. Väikseid 1
Väikseid teleskoope 1
teleskoope ja 1
ja Lovelli 1
Lovelli teleskoopi 1
teleskoopi interferomeetrina 1
interferomeetrina kasutades 1
kasutades tõestati, 1
et vaatlusobjektidel 1
vaatlusobjektidel on 1
väike nurksuurus. 1
nurksuurus. Väikseimad 1
Väikseimad kommuunid 1
kommuunid olid 1
valla ringkondadeks, 1
ringkondadeks, igas 1
igas kommuunis 1
kommuunis oli 1
oma valla 1
valla agent. 1
agent. Väikseimad 1
Väikseimad rõngussid 1
rõngussid võivad 1
olla alla 1
alla millimeetri 1
millimeetri pikad, 1
pikad, suurimate 1
suurimate pikkus 1
aga ületada 1
ületada kolme 1
kolme meetrit. 1
meetrit. Väikseimad 1
Väikseimad sammud 1
sammud sellel 1
sellel suurendatud 1
suurendatud skaalal 1
on 100μm 1
100μm suurused 1
suurused Joonis 1
2. Samapaksusinterferents 1
Samapaksusinterferents kui 1
pole ideaalselt 1
ideaalselt sfäärilise 1
sfäärilise pinnaga. 1
pinnaga. Väikseima 1
Väikseima elanike 1
arvuga (86) 1
(86) on 1
on Castellania 1
Castellania ja 1
ja Carrega 1
Carrega Ligure. 1
Ligure. Väikseimate 1
Väikseimate senivaadeldud 1
senivaadeldud asteroidide 1
asteroidide diameeter 1
meetrit. Väikseim 1
Väikseim sademete 1
on Musta 1
mere rannikul 1
rannikul ning 1
ning Krimmi 1
Krimmi steppides, 1
steppides, kus 1
kus sajab 1
sajab alla 1
alla 400 1
400 mm 1
aastas. Väikseim 1
Väikseim sügavus 1
meetrit. Väiksema 1
Väiksema bitikiiruse 1
kasutada suurema 1
suurema kogupikkusega 1
kogupikkusega võrke 1
võrke (nt 1
(nt 500 1
m 125 1
125 kbit/s 1
kbit/s juures). 1
juures). Väiksemad 1
Väiksemad hertsogkonna 1
hertsogkonna osad 1
osad said 1
samuti Poola 1
Poola osaks, 1
osaks, samas 1
samas külgnev 1
külgnev Preisi 1
Sileesia Hlučíni 1
Hlučíni piirkond 1
piirkond läks 1
läks Tšehhoslovakkiale. 1
Tšehhoslovakkiale. Väiksemad 1
Väiksemad tundlad 1
tundlad mängivad 1
mängivad meeleelundite 1
meeleelundite rolli 1
osalevad saagi 1
saagi püüdmises. 1
püüdmises. Väiksemad 1
Väiksemad urmelid 1
urmelid on 1
justkui kohevad 1
kohevad karvased 1
karvased pallikesed. 1
pallikesed. Väiksemaid 1
Väiksemaid linnu 1
linnu võis 1
esindada üks 1
ühine delegaat, 1
delegaat, suurematel 1
suurematel linnadel 1
linnadel oli 1
kõigil oma 1
esindaja. Väiksemaid 1
Väiksemaid objekte 1
palju rohkem, 1
üle 98% 1
98% Maa-lähedastel 1
orbiitidel asuvast 1
asuvast prügi 1
prügi massist 1
massist on 1
1500 objektil, 1
objektil, mis 1
kg. Väiksema 1
Väiksema kaldenurga 1
kaldenurga puhul 1
on aastaajad 1
aastaajad pehmemad 1
pehmemad ning 1
ning temperatuuriamplituud 1
temperatuuriamplituud väiksem. 1
väiksem. Väiksema 1
Väiksema lahutusvõimega 1
lahutusvõimega saame 1
saame vähem 1
vähem detaile 1
suurema katvuse, 1
katvuse, suurema 1
suurema lahutusvõimega 1
lahutusvõimega rohkem 1
rohkem detaile 1
ja väiksema 1
väiksema katvuse. 1
katvuse. Väiksemal 1
Väiksemal brändil, 1
brändil, mis 2
mis kulutab 2
kulutab 5% 1
5% oma 1
oma tuludest 2
tuludest on 1
on brändi 1
brändi loomine 1
loomine väga 1
mistahes suuremal 1
suuremal brändil, 1
kulutab 10% 1
tuludest oma 1
brändi loomisele. 1
loomisele. Väiksema 1
Väiksema mängijate 1
mängijate arvu 1
on mänguväljak 1
mänguväljak väiksem 1
väiksem (9×18 1
(9×18 m 1
m asemel 1
asemel 8×16 1
8×16 m). 1
m). Väiksem 1
Väiksem asurkond 1
asurkond (umbes 1
(umbes 25 1
25 isendit) 1
isendit) on 1
on Kantaabria 1
Kantaabria mägedes 1
mägedes Saja-Besaya 1
Saja-Besaya looduspargis 1
looduspargis umbes 1
pool Reinosa 1
Reinosa ja 1
ja Torrelavega 1
Torrelavega vahel 1
vahel Kantaabria 1
Kantaabria provintsis. 1
provintsis. Väiksemate 1
Väiksemate saarte 1
on Steinholmen, 1
Steinholmen, millel 1
linnuse varemed. 1
varemed. Väiksemates 1
Väiksemates kommuunides 1
kommuunides olid 1
olid nõukogu 1
nõukogu liikmeteks 1
liikmeteks kõik 1
kõik maksustatavad 1
maksustatavad kodanikud. 1
kodanikud. Väiksemates 1
Väiksemates organisatsioonides, 1
eriti kolmandas 1
kolmandas sektoris 1
sektoris saadab 1
saadab pressiteateid 1
pressiteateid laiali 1
laiali sündmuse 1
sündmuse korraldaja 1
juht ise. 1
ise. Väiksemate 1
Väiksemate vasallilinnuste 1
vasallilinnuste olemasolust 1
olemasolust I 1
II kaitseliini 1
kaitseliini pealinnuste 1
pealinnuste vahel 1
vahel mingeid 1
andmeid teada 1
teada pole. 1
pole. Väiksema 1
Väiksema tiivakoormusega 1
tiivakoormusega lennukid 1
lennukid (<50 1
(<50 kg/m 1
kg/m 2 2
on agiilsemad 1
agiilsemad kui 1
suure koormusega 1
koormusega (>100 1
(>100 kg/m 1
). Väiksema 1
Väiksema viskoossusega 1
viskoossusega aluselise 1
aluselise basaltse 1
basaltse magma 1
korral pääsevad 1
pääsevad gaasid 1
gaasid hõlpsamini 1
hõlpsamini magmast 1
magmast välja 1
vedela voolava 1
voolava laavavoolu 1
laavavoolu tekkimine. 1
tekkimine. Väiksem 1
Väiksem päikesekiirgus 1
päikesekiirgus Ajavahemik 1
Ajavahemik 1645–1715 1
1645–1715 oli 1
üks jahenemise 1
jahenemise kulminatsioone 1
kulminatsioone väikesel 1
jääajal. Väiksem 1
Väiksem versioon 1
kui Penryn-3M, 1
Penryn-3M, Wolfdale-3M 1
Wolfdale-3M või 1
või Yorkfield-6M, 1
Yorkfield-6M, vastavalt. 1
vastavalt. Väiksena 1
Väiksena kuulus 1
kuulus Per 1
Per Röbäcki 1
Röbäcki suusaklubisse, 1
suusaklubisse, kus 1
isa Tore 1
Tore oli 1
oli treeneriks. 1
treeneriks. Väiksena 1
Väiksena viibis 1
poja prints 1
prints August 1
August Wilhelmiga, 1
Wilhelmiga, kellega 1
läks 1902 1
1902 1. 1
1. jalakaardiväerügemendi 1
jalakaardiväerügemendi ohvitseriks 1
ohvitseriks ja 1
ja õppima. 1
õppima. Vaikse 1
ookeani lõuna 1
lõuna osa 1
osa inimtühjadel 1
inimtühjadel Mururoa 1
Mururoa ja 1
ja Fangataufa 1
Fangataufa atollidel, 1
atollidel, kus 1
kus suurem 2
osa katsetustest 1
katsetustest viidi 1
läbi maa 1
ületaks doos 1
doos praegu 1
praegu 0,25 1
0,25 mSv, 1
mSv, isegi 1
kui atollid 1
atollid oleksid 1
oleksid asustatud. 1
asustatud. Väikses 1
Väikses koguses 1
koguses vahendamise 1
vahendamise või 1
või edasiandmise 1
edasiandmise eest 1
eest - 1
vangistust. Vaikses 1
ookeanis ja 1
Mehhiko lahes 1
olukorra edasine 1
edasine halvenemine 1
halvenemine peatatud 1
ning Suurde 1
Suurde järvistusse 1
järvistusse kalajuurde 1
kalajuurde tulnud. 1
tulnud. Vaikus 1
Vaikus on 1
füüsiline ruum 1
ja raamistus, 1
raamistus, milles 1
milles muusika 1
saab sündida. 1
sündida. Vaimastvere 1
Vaimastvere asulast 1
asulast lõunas 1
lõunas paikneb 1
endine Oonurme 1
Oonurme ja 1
edelas endine 1
endine Tirma 1
Tirma küla. 1
küla. Vaimastvere 2
Vaimastvere külast 1
külast läände 1
läände Endla 1
Endla looduskaitseala 1
looduskaitseala serva 1
serva jääb 1
jääb Endla 1
Endla küla. 1
Vaimastvere vald 1
1949–1950. Väimees 1
Väimees (tütarde 1
(tütarde Wilhelmine 1
Wilhelmine ja 1
ja Arminia 1
Arminia Anna 1
Anna Elisabethi 1
Elisabethi abikaasa) 1
abikaasa) Carl 1
August Pezold 1
õpetaja, tütrepoeg 1
õpetaja. Vaimseid 1
Vaimseid hüvesid 1
hüvesid kutsub 1
kutsub ta 1
ta "üheks 1
"üheks ainsaks 1
ainsaks hüveks". 1
hüveks". Vaimselt 1
Vaimselt oli 1
aga varaküps. 1
varaküps. Vaimses 1
Vaimses plaanis 1
plaanis tegeleb 1
tegeleb ājñā 1
ājñā visuaalse 1
visuaalse teadvusega, 1
teadvusega, emotsionaalses 1
emotsionaalses plaanis 1
plaanis selgusega 1
selgusega intuitiivsel 1
intuitiivsel tasandil. 1
tasandil. Vaimuilmast 1
Vaimuilmast nüüd 1
nüüd ja 1
ja muiste". 1
muiste". Vaimulike 1
Vaimulike ahistamist 1
ahistamist kogenud 1
kogenud iirlane 1
iirlane Andrew 1
Andrew Madden 1
Madden kutsus 1
paavsti 20. 1
2010 tagasi 1
astuma, Iiri 1
Iiri vaimulike 1
vaimulike ahistamise 1
ahistamise ohvreid 1
ohvreid koondavad 1
koondavad ühendused 1
ühendused väljendasid 1
väljendasid paavsti 1
paavsti kirja 1
kirja puhul 1
puhul pettumust. 1
pettumust. Vaimulikele 1
Vaimulikele tekstidele 1
tekstidele ja 1
ja ainestikule 1
ainestikule loodud 1
loodud teoseid, 1
teoseid, nende 1
näiteks Le 1
Le Mystère 1
Mystère de 1
la Nativité 1
Nativité ("Jõulumüsteerium", 1
("Jõulumüsteerium", 1957/1959), 1
1957/1959), peetakse 1
peetakse ühtedeks 1
ühtedeks parimatest 1
parimatest 20. 1
sajandi religioossetest 1
religioossetest heliteostest. 1
heliteostest. Vaimulike 1
Vaimulike loiu 1
loiu osavõtu 1
osavõtu tõttu 1
tõttu kirikukogu 1
kirikukogu töös 1
töös otsustas 1
paavst kirikukogu 1
kirikukogu 18. 1
detsembril 1431 1
1431 laiali 1
kutsuda 18 1
uue kirikukogu. 1
kirikukogu. Vaimulik 1
Vaimulik Thomas 1
Thomas Kingo 1
Kingo oli 1
aja suur 1
suur kirikulaulude 1
kirikulaulude luuletaja. 1
luuletaja. Vaimuliku 1
Vaimuliku amet: 1
amet: ordineeriti 1
ordineeriti 25. 1
1995 diakoniks 1
1999 õpetajaks. 1
õpetajaks. Vaimulikud 1
Vaimulikud erimeelsused 1
erimeelsused erinevate 1
erinevate juhtivate 1
juhtivate persoonide 1
persoonide vahel 1
vahel viisid 1
viisid rivaalitsevate 1
rivaalitsevate protestantlike 1
protestantlike kirikute 1
kirikute tekkimiseni. 1
tekkimiseni. Vaimulikud 1
Vaimulikud keeldusid 1
keeldusid teda 1
teda pühitsetud 1
pühitsetud mulda 1
mulda matmast. 1
matmast. 11. 1
juuli 1791 1
1791 Voltaire´i 1
Voltaire´i surnukeha 1
surnukeha balsameeriti 1
balsameeriti ja 1
paigutati revolutsiooni 1
ajal Panteoni. 1
Panteoni. Vaimulikud 1
Vaimulikud on 1
ka Peeter 1
Peeter Paenurme 1
Paenurme ema 1
ema vennad 1
vennad Ivar-Jaak 1
Ivar-Jaak Salumäe, 1
Salumäe, Tiit 1
Tiit Salumäe 1
Salumäe ja 1
Mart Salumäe 1
Salumäe ning 1
ema õemees 1
õemees Endel 1
Endel Kuulpak; 1
Kuulpak; onupoeg 1
onupoeg Erik 1
Erik Salumäe 1
on jurist 1
poliitik. Vaimulikud 1
Vaimulikud polnud 1
polnud maksustamisega 1
maksustamisega rahul 1
ja kaebasid 1
kaebasid paavstile. 1
paavstile. Vaimulikud 1
Vaimulikud rüütliordud 1
rüütliordud 16 1
16 veebruaril 1
veebruaril 1608 1
1608 kinnitas 1
kinnitas Karmeli 1
Karmeli Mäe 2
Mäe Jumalaema 2
Jumalaema ordu 2
ordu (Ordre 1
(Ordre de 1
de Notre-Dame 1
du Mont-Carmel) 1
Mont-Carmel) asutamise 1
asutamise (bulla 1
(bulla "Romanus 1
"Romanus Pontifex") 1
Pontifex") 31. 1
oktoobril 1608 1
1608 tunnustas 1
ta Karmeli 1
ordu ühinemist 1
ühinemist Püha 1
Püha Lazaruse 1
Lazaruse rüütliorduga. 1
rüütliorduga. Vaimuliku 1
Vaimuliku ettevalmistuse 1
ettevalmistuse sai 1
sai Bertone 1
Bertone Torino 1
Torino salesiaanide 1
salesiaanide teoloogilises 1
teoloogilises seminaris 1
seminaris ja 1
1960 pühitseti 1
ta preestriks. 1
preestriks. Vaimuliku 1
Vaimuliku poeg, 2
poeg, õppis 2
õigusteadust 1899–1903, 1
1899–1903, töötas 1
sealsamas kriminaalõiguse 1
kriminaalõiguse eradotsendina 1
eradotsendina 1906–1911. 1
1906–1911. Vaimuliku 1
Tomski ja 1
Ülikoolis, erialaks 1
erialaks üldpatoloogia 1
ja patoloogiline 1
patoloogiline anatoomia. 1
anatoomia. Vaimulikutegevus 1
Vaimulikutegevus Hans 1
Kubu töötas 1
koguduse õpetajana, 1
õpetajana, olles 1
linna koolis 1
koolis usuõpetaja, 1
usuõpetaja, aastatel 1
õpetaja. Vaim 1
Vaim võtab 1
võtab muljest 1
muljest koopia, 1
koopia, mis 1
pärast mulje 1
mulje lakkamist. 1
lakkamist. Väina 1
Väina alal 1
alal voolanud 1
voolanud jõest 1
jõest on 1
jäänud Frome'i 1
Frome'i jõgi. 1
jõgi. Väina 1
jõe veetee 1
veetee ääres 1
ääres olevana 1
olevana oli 1
juba IX 1
IX sajandil 1
sajandil asustatud. 1
asustatud. Väina 1
Väina keskel 1
asuva Tuzla 1
Tuzla saare 1
saare üle 2
üle tekkis 1
tekkis 2003. 1
aastal tüli 1
tüli Venemaa 1
vahel. Väina 1
Väina keskosas 1
keskosas valdavad 1
valdavad sügavused 1
sügavused 30 1
meetri ümber, 1
kuid avamerel 1
avamerel on 1
mitmeid madalikke. 1
madalikke. Väina 1
Väina läänerannal 1
läänerannal on 1
on Messina 1
Messina linn 1
ja idarannal 1
idarannal Reggio 1
Reggio di 1
di Calabria. 1
Calabria. Väina 1
Väina laius 4
laius kitsaimas 1
kitsaimas kohas 1
2 kilomeetri. 1
kilomeetri. Väina 1
sügavus 300 1
300 m. 1
m. Väinas 1
Väinas on 1
on hoovus 1
hoovus lõunasse, 1
lõunasse, India 1
ookeani poole. 1
poole. Väina 2
on 3500 1
3500 meetrit 1
sügavus 115 1
115 meetrit. 1
meetrit. Väina 2
km. Väina 3
Väina lõunaosa 1
ja sügavam, 1
sügavam, kuid 1
kuid põhjaosas 1
põhjaosas on 1
väin vaid 1
m sügavune. 1
sügavune. Väinämöinen 1
Väinämöinen on 1
Soome rahvaluule 1
rahvaluule keskseid 1
keskseid tegelasi 1
Soome rahvuseepose 1
" Kalevala 1
Kalevala " 1
" peategelane. 1
peategelane. Väinämöinen 1
Väinämöinen sõitis 1
sõitis laevaga 1
laevaga Pohjolasse 1
Pohjolasse ja 1
varastas Sampo 1
Sampo tagasi. 1
tagasi. Väinämöinen 1
Väinämöinen võis 1
võis 19. 1
eesti haritlastele 1
haritlastele tuttav 1
tuttav olla 1
ka Garlieb 1
Garlieb Merkeli 1
Merkeli teose 1
teose "Die 1
"Die Vorzeit 1
Vorzeit Lieflands" 1
Lieflands" ( 1
( 1798 1
1798 ) 1
kaudu. Väina 1
Väina mõlemad 1
on lahtedega 1
lahtedega liigestatud; 1
liigestatud; põhjakaldal 1
asub Wellingtoni 1
Wellingtoni linn. 1
linn. Väina 1
Väina mõõtmed 1
muutunud seoses 1
seoses süvendustöödega, 1
süvendustöödega, aga 1
eksisteerinud läbi 1
ajaloo. Väina 1
Väina pikkus 4
laius 45 1
45 km, 1
sügavus 52 1
52 kuni 1
119 m. 1
m. Talviti 1
väin kaua 1
jääs. Väina 1
110 km, 1
18 km. 1
180 (teistel 1
andmetel 240) 1
240) km, 1
km, vähim 1
4 km, 1
laius 80-150 1
80-150 m, 1
m, sügavus 1
kuni 4,6 1
4,6 m. 1
m. Väina 1
Väina rannikul 1
rannikul paikneb 1
paikneb Genitšeski 1
Genitšeski sadam. 1
sadam. Väina 1
Väina põhjas 1
põhjas on 2
tugev soolase 1
soolase vee 1
vee hoovus 1
hoovus Musta 1
mere poole. 1
Väina sügavus 1
Väina ületab 1
ületab Tromsø 1
Tromsø sild, 1
on 1036 1
1036 m 1
pikk, sildeavaga 1
sildeavaga 80 1
tõuseb merepinnast 1
merepinnast 38 1
m kõrgemale. 1
kõrgemale. Vaindloo 1
Vaindloo – 1
– üksindussaar 1
üksindussaar Soome 1
lahes. Väinh 1
Väinh on 1
ja 18–20 1
18–20 km 1
lai. Väino 2
Väino Karo 1
Karo (sündinud 1
1947 Luunja 1
valla Viira 1
Viira küla 1
küla Vastse-Luksepa 1
Vastse-Luksepa talus) 1
talus) on 1
laulja (tenor) 1
(tenor) ning 1
ning teatri-, 1
teatri-, kultuuri- 1
ja kirjandustegelane. 1
kirjandustegelane. Väinö 1
Väinö Kirstinä 1
Kirstinä ( 1
1936 Tyrnävä 1
Tyrnävä – 1
2007 Helsingi 1
kirjanik. Väino 1
Väino Koorberg 1
Koorberg (sündinud 1
ajakirjanik. Väin 1
55 kilomeetrit 1
kuni 275 1
275 meetrit 1
sügav. Väin 1
ja 0,6-3 1
0,6-3 km 1
Poikalainen (sündinud 1
1947 Illuka 1
vallas Virumaal 1
Eesti piimandusteadlane. 1
piimandusteadlane. Väino 1
Väino Sammelselg 1
Sammelselg 2009. 1
aastal. Väinö 1
Väinö Tanner 1
Tanner (ca 1
(ca aastal 1
aastal 1940) 1
1940) Väinö 1
Väinö Alfred 2
Alfred Tanner 1
Tanner (aastani 1
(aastani 1895 1
1895 Väinö 1
Alfred Thomasson; 1
Thomasson; 12. 1
1881 Helsingi 1
aprill 1966 1
1966 Helsingi 1
poliitik. Vaiste 1
Vaiste lahe 1
lahe idarannikul 1
idarannikul asub 1
asub Vaiste 1
Vaiste küla. 1
küla. Väitega 1
Väitega nõustujate 1
nõustujate protsent 1
protsent oli 2
kõrgeim Poolas 1
ja Hispaanias. 1
Hispaanias. Väitekiri 1
Väitekiri eesti 1
keele lauseõpetuse 1
lauseõpetuse metoodikast. 1
metoodikast. Väitekiri 1
Väitekiri tegeles 1
tegeles suures 1
osas Peterburisse 1
Peterburisse sadama 1
sadama ja 1
teede ehitamise 1
ehitamise tõhususega. 1
tõhususega. Väitekirja: 1
Väitekirja: „Pliimürgistuste 1
„Pliimürgistuste varajane 1
varajane diagnostika 1
ravi CaNa 1
CaNa 2 1
2 EDTA-ga“ 1
EDTA-ga“ eduka 1
eduka kaitsmise 1
kaitsmise tulemusena 1
tulemusena omandas 1
omandas 1964. 1
aastal meditsiiniteadustekandidaadi 1
meditsiiniteadustekandidaadi kraadi. 1
kraadi. Väitel, 1
Väitel, et 1
paavsti lahkamist 1
lahkamist keelab 1
keelab mingi 1
mingi reegel, 1
reegel, võis 1
olla süütu 1
süütu seletus: 1
seletus: kui 1
surnukeha oli 1
kiire lagunemise 1
lagunemise vältimiseks 1
vältimiseks palsameeritud, 1
palsameeritud, võidi 1
võidi see 1
see "reegel" 1
"reegel" palsameerimise 1
palsameerimise tagantjärele 1
tagantjärele õigustamist 1
õigustamist välja 1
mõelda. Väitelise 1
Väitelise identiteedi 1
identiteedi puhul 1
toimub isikusamasuse 1
isikusamasuse kontroll 1
kontroll kahe 1
osapoole vahel. 1
vahel. Väites, 1
Väites, et 1
on parim, 1
parim, mida 1
saab teha, 1
teha, me 1
me väidame, 2
väidame, et 2
sellel teol 1
teol koos 1
oma tagajärgedele 1
tagajärgedele on 1
suurem summaarne 1
summaarne seesmine 1
seesmine väärtus 1
väärtus kui 1
tahes võimalikul 1
võimalikul alternatiivil. 1
alternatiivil. Väitlusel 1
Väitlusel on 1
millele soovitakse 1
soovitakse vastust 1
vastust leida. 1
leida. Vaivara 1
Vaivara küla 1
küla sai 1
sai külanõukogu 1
külanõukogu keskuseks. 1
keskuseks. Vaivara 1
Vaivara laager 1
laager jagunes 1
kaheks laagriks: 1
laagriks: üks 1
üks Vaivara 1
Vaivara raudteejaama 1
raudteejaama lähedal, 1
lähedal, teine 1
teine viie 1
kaugusel raudteejaamast 1
raudteejaamast utmisvabriku 1
utmisvabriku lähedal. 1
lähedal. Vaivara 1
surnuaiale positsioonidele 1
positsioonidele asumisel 1
asumisel sattus 1
sattus pataljon 1
pataljon tule 1
kaotas neljandiku 1
oma koosseisust. 1
koosseisust. Vaivara 1
Vaivara X. 1
X. revisjoni 1
revisjoni ajal 1
ajal 1858 1
1858 elas 1
38 inimest. 1
inimest. Vajab 1
Vajab kindlasti 1
kindlasti koolitamist 1
koolitamist ja 1
ja kutsikana 1
kutsikana sotsialiseerimist. 1
sotsialiseerimist. Vajab 1
Vajab lisaks 1
ka süüteseadet 1
süüteseadet ehk 1
ehk süüturit 1
süüturit ehk 1
ehk starterit 1
starterit (vt. 1
(vt. Vajab 1
Vajab tihendit 1
tihendit akna 1
akna ja 1
ülejäänud toru 1
toru vahel, 1
vahel, see 1
aga vähendab 1
vähendab põrutuskindlust. 1
põrutuskindlust. Vajadus 1
Vajadus börsi 1
börsi järele 1
järele tulenes 1
nii said 1
said tootjad 1
tootjad kindlustada 1
kindlustada end 1
end ootamatute 1
ootamatute hinnamuutuste 1
hinnamuutuste vastu 1
vastu turul. 1
turul. Vajadused 1
Vajadused sunnivad 1
sunnivad üha 1
rohkem tootma, 1
tootma, suurendama 1
suurendama ühiskonna 1
ühiskonna rikkust. 1
rikkust. Vajaduse 1
Vajaduse korral 5
korral jagatakse 1
jagatakse sugukond 1
sugukond veel 1
veel alamsugukondadeks 1
alamsugukondadeks (subfamilia), 1
(subfamilia), need 1
need omakorda 2
omakorda sektsioonideks 1
sektsioonideks (sectio), 1
(sectio), need 1
omakorda triibusteks 1
triibusteks (tribus). 1
(tribus). Vajaduse 1
määrab peaminister 1
peaminister presidendile 1
presidendile ka 1
ka kaitse. 1
kaitse. Vajaduse 1
ja L2 1
L2 vaheline 1
vaheline sidestus 1
sidestus muudetav. 1
muudetav. Vajaduse 1
korral suudavad 1
nad isegi 1
isegi sukelduda 1
sukelduda ning 1
ning ikkagi 1
ikkagi ronivad 1
ronivad nad 1
hiljem jalgu, 1
jalgu, tiibu 1
tiibu ja 1
ja nokka 1
nokka kasutades 1
kasutades oma 1
oma pesapuu 1
pesapuu otsa 1
otsa tagasi. 1
tagasi. Vajaduse 1
korral teeb 1
teeb täiendava 1
täiendava koostus- 1
koostus- või 2
või liitotsuse 1
liitotsuse sama 1
sama esimese 1
astme kohus, 1
kohus, kelle 1
kelle koostus- 1
või liitotsus 1
liitotsus käesoleva 1
käesoleva seaduse 1
põhjal tühistus. 1
tühistus. Vajadusel 1
Vajadusel oli 1
lubatud keelutsooni 1
keelutsooni vaid 1
vaid kohalikke 1
kohalikke põllu- 1
ja kalamehi. 1
kalamehi. Vajadusel 1
Vajadusel saab 1
saab kaameraid 1
kaameraid suhteliselt 1
suhteliselt kergesti 1
kergesti ümber 1
ümber paigutada. 1
paigutada. Vajadusel 1
Vajadusel saaks 1
saaks Kanada 1
Mehhiko värvida 1
värvida kollasega 1
kollasega ning 1
ning ookeanid 1
ookeanid lillaga. 1
lillaga. Vajadusel 1
Vajadusel teostatakse 1
teostatakse mitmeid 1
mitmeid laboratoorseid 1
laboratoorseid analüüse, 1
analüüse, teste 1
ning diagnostilisi 1
diagnostilisi protseduure. 1
protseduure. Vajadusel 1
Vajadusel tõmbab 1
tõmbab telefon 1
telefon 3G 1
3G abil 1
abil alla 1
alla puuduvad 1
puuduvad kaarti 1
kaarti osad, 1
osad, et 1
lõpetada navigeerimine 1
navigeerimine määratud 1
määratud sihtkohta. 1
sihtkohta. Vajadusel 1
Vajadusel tuleb 1
tuleb esimesena 1
esimesena allajõudnutele 1
allajõudnutele kaasa 1
kaasa anda 1
anda laagrivarustus 1
laagrivarustus ja 1
ja toiduained 1
toiduained õhtusöögiks. 1
õhtusöögiks. Vajadusel 1
Vajadusel võib 2
kasutada eelikut, 1
eelikut, et 1
ühendada veduki 1
veduki või 1
teise haagise 1
haagise taha. 1
taha. Vajadusel 1
võib maksa 1
maksa (ühes 1
(ühes tükis) 1
tükis) üleöö 1
üleöö piimaga 1
piimaga täidetud 1
täidetud nõusse 1
nõusse panna 1
ja külmkappi 1
külmkappi asetada. 1
asetada. Vajadus 1
Vajadus infotehnoloogiat 1
infotehnoloogiat (IT) 1
(IT) ja 1
ja kommunikatsioonitehnoloogiat 1
kommunikatsioonitehnoloogiat ehk 1
ehk sidetehnikat 1
sidetehnikat hõlmava 1
hõlmava mõiste 1
mõiste järele 1
järele tekkis 1
tekkis 1980. 1
1980. Vajadus 1
Vajadus on 1
seda saadakse 1
saadakse rahuldavalt 1
rahuldavalt loomsete 1
loomsete toiduainetega. 1
toiduainetega. Vajadust 1
Vajadust aukonsulaat 1
aukonsulaat Tartus 1
Tartus avada 1
avada põhjendati 1
põhjendati ennekõike 1
ennekõike sellega, 1
on ülikoolilinn, 1
ülikoolilinn, kus 1
Rootsi üliõpilasi 1
üliõpilasi ja 1
ja akadeemikuid. 1
akadeemikuid. Vaja 1
Vaja läheb 1
läheb neid 1
enamasti tsütoplasmas, 1
tsütoplasmas, aga 1
selleks peavad 1
jõudma tuumast 1
tuumast tsütoplasmasse. 1
tsütoplasmasse. Vajalike 1
Vajalike materjalide 1
materjalide nappusel 1
nappusel sai 1
sai laevast 1
laevast hoopis 1
hoopis kolmemastiline, 1
kolmemastiline, seitsme 1
seitsme purjega 1
purjega (4 1
(4 fokk- 1
fokk- ja 1
3 grootpurje; 1
grootpurje; kokku 1
kokku purjepinda 1
purjepinda umbes 1
140 m²) 1
m²) ja 1
ja pukspriidiga 1
pukspriidiga mootorpurjekas. 1
mootorpurjekas. Vajalik 1
Vajalik magnetväli 1
magnetväli saadakse 1
saadakse enamasti 1
enamasti ülijuhtmagneti 1
ülijuhtmagneti abil. 1
abil. Vajalik 1
Vajalik on 1
ka täita 1
täita teatud 1
teatud nõuded, 1
nõuded, mis 1
peamiselt suutlikkusega 1
suutlikkusega end 1
end ülal 1
ülal pidada. 1
pidada. Vajalikud 1
Vajalikud lennuomadused 1
lennuomadused Et 1
Et purilennuk 1
purilennuk oleks 1
oleks heade 1
heade lennuomadustega, 1
lennuomadustega, peab 1
see ehituslikult 1
ehituslikult vastama 1
teatud kindlatele 1
kindlatele nõuetele: 1
nõuetele: Purilennuki 1
Purilennuki tiiva 1
tiiva pinnakoormust 1
pinnakoormust peab 1
saama muuta 1
muuta võimalikult 1
suures vahemikus 1
vahemikus (kaasajal 1
(kaasajal 30kg/m² 1
30kg/m² kuni 1
kuni 60kg/m²). 1
60kg/m²). Vajalikud 1
Vajalikud oskused 1
oskused omandas 1
ta väljaõppelaagis, 1
väljaõppelaagis, kus 1
kus õpetajateks 1
õpetajateks olid 1
olid tihtipeale 1
tihtipeale N 1
teiste sotsriikide 1
sotsriikide instruktorid. 1
instruktorid. Vajaliku 1
Vajaliku häälteenamuse 1
häälteenamuse puudumise 1
tõttu kukkus 1
referendum läbi. 1
läbi. Vajaliku 1
Vajaliku viskoossusega 1
viskoossusega raske 1
raske kütteõli 1
kütteõli margi 1
margi saamiseks 1
saamiseks segatakse 1
segatakse erinevaid 1
erinevaid destillaatkütuseid 1
destillaatkütuseid ja 1
ja jääkõlidest 1
jääkõlidest toodetud 1
toodetud kütuseid 1
kütuseid omavahel, 1
omavahel, lisades 1
lisades viskoossuse 1
viskoossuse näitaja 1
näitaja täpsemaks 1
täpsemaks määratlemiseks 1
määratlemiseks tihti 1
ka gaasiõlisid. 1
gaasiõlisid. Vajalik 1
Vajalik vältimaks 1
vältimaks lõputu 1
lõputu tsükkli 1
tsükkli tekkimist 1
tekkimist topoloogias, 1
topoloogias, kus 1
kaks võrku 1
võrku on 1
mitut teed 1
pidi omavahel 1
ühenduses. Vaja 1
Vaja on 1
on adekvaatset 1
adekvaatset infot, 1
et hinnata 1
hinnata otseselt 1
kaudselt liigi 1
liigi väljasuremisriski 1
väljasuremisriski selle 1
selle leviku 1
ja arvukuse 1
arvukuse põhjal. 1
põhjal. Vajavad 1
Vajavad AdoMet 1
ja Mg 2
2+ kofaktoreid. 1
kofaktoreid. Vajutades 1
Vajutades ikoonil 1
ikoonil liikus 1
liikus menüü 1
menüü alla 1
sai tegevusi 1
tegevusi valida. 1
valida. Vajuta 1
Vajuta seal 1
näiteks kõige 1
kõige esimese 2
esimese sinise 1
sinise DOWNLOAD-kirjaga 1
DOWNLOAD-kirjaga nupu 1
nupu peale. 1
peale. Vajuta 1
Vajuta sinist 1
sinist linki 1
linki ette 1
tulnud lehe 1
lehe otsas. 1
otsas. Vakalepa 1
Vakalepa peakraav 1
vallas Naartse 1
Naartse ja 1
ja Vakalepa 1
Vakalepa külas 1
ning Koonga 1
Parasmaa külas. 1
külas. Vaksali 1
Vaksali tänavas 1
tänavas asub 1
kaks nõustamiskeskust: 1
nõustamiskeskust: majas 1
majas 14 1
14 nõustamis- 1
ja kriisiabikeskus 1
kriisiabikeskus ning 1
ning majas 1
majas 17 1
17 noorte 1
noorte nõustamiskeskus. 1
nõustamiskeskus. Vaktsiini 1
Vaktsiini ei 1
soovitata kasutada, 1
kui vaktsineeritaval 1
vaktsineeritaval isikul 1
on *allergia 1
*allergia (ülitundlikkus) 1
(ülitundlikkus) toimeainete 1
toimeainete või 1
või Silgard’i 1
Silgard’i mõne 1
mõne koostisosa 1
koostisosa suhtes 1
suhtes (loetletud 1
(loetletud abiainete 1
abiainete all 1
all – 1
– vt 1
vt lõik 1
lõik 6); 1
6); *tekkinud 1
*tekkinud allergiline 1
allergiline reaktsioon 1
reaktsioon pärast 1
pärast Silgard’i 1
Silgard’i annuse 1
annuse manustamist. 1
manustamist. Vaktsineerimine 1
Vaktsineerimine on 1
sest haigust 1
haigust põhjustavate 1
põhjustavate viiruste 1
viiruste hulk 1
suur (ligi 1
(ligi 200) 1
200) ning 1
nad arenevad 1
arenevad väga 1
kiiresti. Vakuraamat 1
Vakuraamat oli 1
oli talude 1
ja nendel 1
nendel lasuvate 1
lasuvate koormiste 1
koormiste (maksude) 1
(maksude) nimekiri 1
nimekiri Eesti 1
Läti aladel. 1
aladel. Valacari 1
Valacari isa 1
isa Romendacil 1
Romendacil II 1
II (1126 1
(1126 K. 1
A. - 1
- 1366 1
1366 K. 1
K. A.) 1
A.) kindlustas 1
kindlustas Anduini 1
Anduini läänekalda 1
läänekalda ja 1
ehitada Argonathi 1
Argonathi sambad. 1
sambad. Valahhia 1
Valahhia troonile 1
troonile pani 1
pani Hunyadi 1
Hunyadi Vladislav 1
Vladislav II, 1
selle peagi 1
peagi Vlad 1
Vlad Draculale. 1
Draculale. Vala 1
Vala kiirelt 1
kiirelt küpsenud 1
küpsenud tütar 1
tütar Adria 1
Adria vangistab 1
vangistab Danieli 1
Danieli ja 1
temast osas 1
osas "Loor" 1
"Loor" Ori 1
Ori preestri, 1
preestri, et 1
näidata Tau'ridele/inimestele 1
Tau'ridele/inimestele teed 1
teed Valgustuseni, 1
Valgustuseni, aga 1
aga Daniel 1
Daniel muutub 1
muutub osa 1
osa lõpus 1
lõpus endaks 1
endaks tagasi. 1
tagasi. Vala 1
Vala loodi 1
loodi Damian 1
Damian Kindleri 1
Kindleri ja 1
Robert C. 1
C. Cooperi 1
Cooperi poolt 1
poolt episoodilise 1
episoodilise tegelasena 1
tegelasena 8. 1
8. hooaja 1
hooaja osas 1
osas "Prometheus 1
"Prometheus Unbound" 1
Unbound" (2004). 1
(2004). Valamo 1
Valamo saarel 1
saarel taastati 1
taastati klooster 1
klooster aga 1
lagunemist. Valarid 1
Valarid on 1
on tegelased 1
tegelased J. 1
Tolkieni teostes, 1
teostes, keda 1
keda inimtegelased 1
inimtegelased teostes 1
teostes nimetavad 1
nimetavad jumalateks, 1
jumalateks, kujutavad 1
endast kõige 1
kõige Ardal 1
Ardal ehk 1
ehk Maal 1
Maal leiduva 1
leiduva kõrgemaid 1
kõrgemaid valitsejaid, 1
valitsejaid, kuid 1
on ometi 1
ometi loodud 1
loodud Ilúvatari 1
Ilúvatari (Kõige 1
(Kõige looja) 1
looja) poolt. 1
poolt. Val 1
Val Barkeri 2
Barkeri karikas 1
karikas Val 1
Barkeri karika 1
karika parima 1
parima tehnikaga 1
tehnikaga poksijale 1
poksijale sai 1
sai poolraskekaalu 1
poolraskekaalu (kuni 1
kg) kuldmedali- 1
olümpiavõitja Norvel 1
Norvel Lee 1
Lee ( 1
). Valda 1
Valda kuulub 1
ka Åbenrå 1
Åbenrå linnast 1
linnast 12 1
asuv Barsø 1
Barsø saar. 1
saar. Valda 1
Valda läbivad 1
läbivad suhteliselt 1
korras Võru-Tartu, 1
Võru-Tartu, Võru-Valga, 1
Võru-Valga, Võru-Viljandi 1
Võru-Viljandi ja 1
ja Võru-Pärnu 1
Võru-Pärnu maantee. 1
maantee. Valdar 1
Valdar Oinas 1
Oinas (sündinud 1
astrofüüsik. Valdar 1
1948 Tartus 2
filosoof. Vald 1
umbes 920 1
920 saarel, 1
saarel, mis 1
ühe Euroopa 1
Euroopa suurematest 1
suurematest saarerühmadest. 1
saarerühmadest. Vald 1
asub Viroini 1
Viroini jõe 1
tuletatud ka 1
valla nimi. 1
nimi. Valdavad 1
Valdavad 7 1
9 korruselised 1
korruselised kooperatiivelamud. 1
kooperatiivelamud. Valdava 1
Valdava enamiku 1
enamiku kaaslasteks 1
kaaslasteks peetud 1
peetud taevakehade, 1
taevakehade, sealhulgas 1
sealhulgas Charoni 1
Charoni puhul, 1
puhul, on 2
vastupidi. Valdavaks 1
Valdavaks ja 1
ja oluliseimaks 1
oluliseimaks neist 1
kahe astmeline 1
astmeline järgnevalt 1
järgnevalt äratoodav 1
äratoodav liigendus. 1
liigendus. Valdavaks 1
Valdavaks nähtuseks 1
nähtuseks oli 1
rahvusest inimeste 1
inimeste puudumine 1
puudumine poliitilistelt 1
poliitilistelt positsioonidelt. 1
positsioonidelt. Valdavalt 1
Valdavalt asetseb 1
asetseb kettülekanne 1
kettülekanne püsttasandis, 1
püsttasandis, lameülekandeid 1
lameülekandeid ehitatakse 1
ehitatakse harva 1
- alla 1
alla 1% 2
1% kasutusjuhtudest. 1
kasutusjuhtudest. Valdavalt 1
Valdavalt oli 1
probleeme liigse 1
liigse vibratsiooniga: 1
vibratsiooniga: näiteks 1
näiteks 14. 1
14. augusti 1
augusti 1970 1
1970 lennul, 1
lennul, mille 1
oli 500 1
500 km/h 1
km/h saavutamine, 1
saavutamine, rebenes 1
rebenes vibratsiooni 1
vibratsiooni tõttu 1
tõttu kiilu 1
kiilu ülemine 1
ülemine pool. 1
pool. Valdavalt 1
Valdavalt on 2
aga eestikeelne. 1
eestikeelne. Valdavalt 1
tegu kivikõrbega. 1
kivikõrbega. Valdava 1
Valdava osa 3
osa hukkunutest 1
hukkunutest moodustasid 1
moodustasid Togo 1
Togo spordiametnikud, 1
spordiametnikud, kelle 1
riigi spordiminister 1
spordiminister Richard 1
Richard Attipoe. 1
Attipoe. Valdava 1
osa meeleavaldajatest 1
meeleavaldajatest moodustasid 1
moodustasid juudid 1
ja iraani 1
immigrandid. Valdava 1
on riigipea 1
riigipea ametinimetuseks 1
Gruusia president. 1
president. Valdavas 1
Valdavas osas 2
osas modernsetes 1
modernsetes autodes 1
autodes juhitakse 1
juhitakse juhtimissignaalid 1
juhtimissignaalid erinevatesse 1
erinevatesse auto 1
auto osadesse 1
osadesse mitte 1
mitte analoogvooluna, 1
analoogvooluna, vaid 1
vaid digitaalsete 1
digitaalsete impulssidena, 1
impulssidena, et 1
kokku energia 1
energia kulu 1
ja kaablite 1
kaablite pealt. 1
pealt. Valdavas 1
saar lage 1
lage ja 1
ja kivine, 1
kivine, kuid 1
piisavalt rohumaid 1
rohumaid kitsede 1
kitsede karjatamiseks. 1
karjatamiseks. Valdav 1
enamik hammustatuid 1
hammustatuid tervistuvad 1
tervistuvad vahel 1
isegi 2–4 1
2–4 päeva 1
jooksul. Valdav 1
neist dateeritakse 1
dateeritakse ajavahemikku 1
ajavahemikku 500 1
500 eKr 1
500 pKr. 1
pKr. Valdav 1
neist mõisteti 1
saadeti NSV 1
Liidu vangilaagritesse, 1
neist suri 1
suri või 1
või hukati. 1
hukati. Valdav 1
enamik nukleosünteesist 1
nukleosünteesist toimub 1
toimub tuumasünteesi 1
tuumasünteesi teel. 1
teel. Valdav 1
enamik Vabariigi 1
Vabariigi elanikkonnast 1
venekeelne ning 1
pole sündinud 1
sündinud Karjalas. 1
Karjalas. Valdav 1
enamus mehe 1
mehe X-kromosoomist 1
X-kromosoomist pärandub 1
pärandub aga 1
edasi muutumatuna. 1
muutumatuna. Valdav 1
enamus Sevastopoli 1
Sevastopoli elanikest 1
oli ühinemise 1
ühinemise poolt 1
poolt (osalusprotsent 1
(osalusprotsent 50–80%), 1
50–80%), Krimmi 1
Krimmi elanikest 1
elanikest pooldas 1
pooldas ühinemist 1
ühinemist Venemaaga 1
Venemaaga 50–60% 1
50–60% (osalusprotsent 1
(osalusprotsent 30–50%). 1
30–50%). Valdav 1
Valdav osa 5
eesti kaassõnadest 1
kaassõnadest on 1
on tagasõnad. 1
tagasõnad. Valdav 1
osa Eestisse 1
Eestisse suunatud 1
suunatud välismaistest 1
välismaistest otseinvesteeringutest 1
otseinvesteeringutest on 1
Liidu sisesed, 1
sisesed, aastate 1
aastate 1998–2011 1
1998–2011 andmetel 1
andmetel 80–90%. 1
80–90%. Valdav 1
osa ikoone 1
ikoone on 1
kinnitatud tagaseinale 1
tagaseinale ning 1
ning ikoonilaual 1
ikoonilaual seisab 1
seisab klaasuksega 1
klaasuksega kibot. 1
kibot. Valdav 1
osa loomingust 1
on eestikeelne, 1
eestikeelne, kuid 1
paljud lood 1
lood on 2
keeles. Valdav 1
osa maismaast 1
maismaast – 1
– 68% 1
68% – 1
on metsane 1
metsane ja 1
ja mägine. 1
mägine. Valdek 1
Valdek Alber 1
Alber lõpetas 1
lõpetas 1994 1
1994 Kärdla 1
Kärdla keskkooli 1
aastail 1994–1999 1
1994–1999 õppis 1
Kunstiakadeemias graafika 1
erialal. Valdeku 1
13 hoone 1
hoone ehituslik 1
ehituslik mahutavus 1
oli 650 1
650 õpilast. 1
õpilast. Valdemar-Eriku 1
Valdemar-Eriku lääniõigus 1
lääniõigus oli 1
oli Harju 1
Harju - 2
Virumaal Taani 1
perioodil kehtinud 1
kehtinud õigusnormide 1
õigusnormide kogu, 1
mis pidevalt 1
pidevalt täienedes, 1
täienedes, sai 1
üheks Balti 1
Eraseaduse osaks. 1
osaks. Valdemar 1
II pitsat 1
pitsat Valdemar 1
II Võitja 1
Võitja ( 1
keeles Valdemar 1
Valdemar 2. 1
2. Sejr; 1
Sejr; 9. 1
mai 1170 1
1170 – 1
märts 1241 1
1241 ) 1
kuningas 1202 1
1202 –1241. 1
–1241. Valdemari 1
Valdemari tütar 1
tütar Margrete 1
Margrete abiellus 1
abiellus Norra 1
Håkon VI 1
valitses Taanit 1
Taanit regendina 1
poja tulevase 1
kuninga Oluf 1
Oluf II 1
II eest. 1
eest. Vald 1
Vald hõlmas 1
hõlmas muu 1
hulgas Mosteri 1
Mosteri saare 1
saare Mosterhamni 1
Mosterhamni asulaga. 1
asulaga. Valdis 1
Valdis Dombrovskise 2
Dombrovskise teine 1
Vabariigi Seimi 1
Seimi kinnitatud 1
kinnitatud Valdis 1
Dombrovskise juhitud 1
juhitud kahe 1
kahe valimisliidu 1
valimisliidu koalitsioonivalitsus. 1
koalitsioonivalitsus. Valdis 1
Dombrovskis on 1
juhtinud kolme 1
kolme Läti 1
Läti valitsust. 1
valitsust. Valdivia 1
Valdivia on 1
linn Lõuna- 1
Lõuna- Tšiilis 1
Tšiilis Los 1
Los Ríos 1
Ríos piirkonnas, 1
piirkonnas, Valdivia 1
Valdivia valla 1
halduskeskus. Valdkond 1
Valdkond on 1
enam pidanud 1
pidanud tegelema 1
ka globaliseerumise 1
globaliseerumise protsessiga. 1
protsessiga. Vald 1
Vald kui 1
kui haldusüksus 1
haldusüksus tekkis 1
lõpul Välgita 1
Välgita ja 1
Karula valla 1
valla ühinedes. 1
ühinedes. Vald 1
Vald kuulus 8
kuulus Alatskivi 1
Alatskivi põllumeeste 1
konvendi tegevus- 8
ja valimispiirkonda. 8
valimispiirkonda. Vald 8
kuulus Audru 1
Audru põllumeeste 1
kuulus Kihelkonna 1
Kihelkonna põllumeeste 1
kuulus Kohila 1
Kohila põllumeeste 1
kuulus Kuressaare 1
Kuressaare põllumeeste 1
kuulus Linnuse 1
Linnuse põllumeeste 1
kuulus Narva 1
Narva põllumeeste 1
kuulus Võnnu 1
Võnnu põllumeeste 1
Vald loodi 1
loodi 1866. 1
kui Vana-Kasaritsa 1
Vana-Kasaritsa vald. 1
vald. Valdmann 1
Valdmann teenis 1
teenis Esimeses 1
maailmasõjas Venemaa 1
Venemaa suurtükiväelasena 1
suurtükiväelasena augustist 1
1914 kuni 1
1918 (hiljem 1
(hiljem auastmelt 1
auastmelt vanemallohvitser). 1
vanemallohvitser). Valdmann 1
Valdmann vahistati 1
vahistati Nõukogude 1
poolt 4. 1
aastal. Valdma 1
Valdma ordineeriti 1
ordineeriti 2. 1
1934 õpetajaametisse 1
õpetajaametisse ning 1
aastatel 1935–1937 1
1935–1937 Harju-Risti 1
ja Nõva 1
Nõva koguduse 1
1918–1944. Valdmets 1
Valdmets oli 1
1993–1996 Põltsamaa 1
esimees. Vald 1
moodustati 2005. 1
lõpus Tapa 1
Tapa linna, 1
linna, Saksi 1
valla ühtseks 1
ühtseks omavalitsuseks 1
omavalitsuseks ühendamise 1
ühendamise teel. 1
teel. Vald 1
senise Illuka 1
senise Vasknarva 1
Vasknarva valla 1
valla Tuusna 1
Tuusna küla 1
küla maa-alast; 1
senise Jõhvi 1
valla Karataja 1
Karataja nr. 1
nr. Vald 3
senise Karksi 1
senise Polli 1
Polli valla 1
senise Pöögle 1
Pöögle valla 1
valla maa-alast. 2
maa-alast. Vald 1
arvatud Haakla 1
küla, osa 1
osa Lelle 1
Lelle aleviku, 1
aleviku, Otimatsi 1
talude ning 1
– Terasoo 1
Terasoo nr. 1
senise Kohtla 1
Kohtla valla 1
senise Järve 1
Järve valla 1
arvatud Uikalu 1
Uikalu asunduse 1
asunduse maa-ala; 1
senise Mäetaguse 1
valla Ereda 1
Ereda mõisa 1
senise Konguta 1
senise Aru 1
Aru valla 1
senise Meeri 1
Meeri valla 1
valla Verevi 1
Verevi küla 1
küla piirkonnast; 1
piirkonnast; senise 1
senise Kirepi 1
Kirepi valla 1
nr. 48 1
48 ja 1
ja A-108 1
A-108 ning 1
osa Konguta 1
Konguta metskonna 1
metskonna maa-aladest. 1
maa-aladest. Vald 1
senise Laimjala 1
valla maa-alast 1
maa-alast ja 1
ja senise 1
senise Valjala 1
Valjala valla 1
valla Ranna 1
Ranna küla 1
ja Rõõsa 1
Rõõsa asunduse 1
asunduse piirkondadest. 1
piirkondadest. Valdo 1
Valdo ja 1
Elsa poeg 1
poeg Ville 1
Ville sündis 1
aastal 1966. 1
1966. Valdo 1
Valdo Mäeste 1
Mäeste VR 1
aastani Valter 2
Valter Bergmann; 1
Bergmann; 7. 1
jaanuar 1894 1
1894 Tallinn 1
Tallinn Eestimaa 1
kubermang Venemaa 1
1965 Toronto 1
). Vald 1
Vald on 2
kõige läänepoolsem. 1
läänepoolsem. Vald 1
saanud Härjedaleni 1
Härjedaleni maakonna 1
maakonna järgi, 1
osa jääb 1
jääb valla 1
valla piiridesse. 1
piiridesse. Valdo 1
Valdo Peetri 1
Peetri oli 1
1987 Estonia 1
Estonia Teatri 1
Teatri solist 1
solist Eesti 1
leksikon. Vald 1
Vald piirneb 1
piirneb Slovakkiaga 1
Slovakkiaga ning 1
ning Poolas 1
Poolas läänest 1
läänest Żywieci 1
Żywieci maakonna 1
maakonna Jeleśnia 1
Jeleśnia vallaga 1
ning idast 1
idast Väike-Poola 1
vojevoodkonna Sucha 1
Sucha Beskidzka 1
Beskidzka maakonna 1
maakonna Stryszawa 1
Stryszawa ja 1
ja Zawoja 1
Zawoja vallaga. 1
vallaga. Vald 1
Vald polnud 1
polnud Liewoh 1
Liewoh tingimustega 1
tingimustega nõus 1
siis pöörduti 1
pöörduti kutsega 1
kutsega Hans 1
Hans Pöhli 1
Pöhli poole, 1
nõustus õpetajaks 1
õpetajaks hakkama. 1
hakkama. Vald 1
Vald tekkis 1
tekkis 2013 1
aastal Kärdla 1
ja Kõrgessaare 1
valla ühinemisel 1
ühinemisel Hiiu 1
Hiiu Vallavolikogu 1
Vallavolikogu valimistulemuste 1
valimistulemuste väljakuulutamise 1
päeval. Vald 1
Vald ulatab 1
ulatab põhjast 1
lõunasse 18 1
läände 30 1
km pindalaga 1
pindalaga 258,7 1
258,7 km². 1
km². Vald 1
Vald ulatub 1
ulatub kiiluna 1
kiiluna Harju 1
Järvamaa vahele. 1
vahele. Vald 1
Vald ümbritseb 1
ümbritseb Viljandi 1
Viljandi linna. 1
linna. Valdu 1
Valdu on 1
on 11: 1
11: Helme, 1
Helme, Hummuli, 1
Hummuli, Karula, 1
Karula, Palupera, 1
Palupera, Puka, 1
Puka, Põdrala, 1
Põdrala, Otepää, 1
Otepää, Sangaste, 1
Sangaste, Taheva, 1
Taheva, Tõlliste 1
Tõlliste ja 1
ja Õru. 1
Õru. Valdur 1
Valdur Jürissaar 1
Jürissaar (kuni 1
aastani Ferdinand 1
Ferdinand Jürrison) 1
Jürrison) ( 1
1910 Vana-Roela 1
Vana-Roela Tartumaa 1
aprill 1956 1
1956 Warrington 1
Warrington ) 1
sõjaväelane http://prosopos. 1
http://prosopos. Valdur 1
Valdur Paakspuu 1
Paakspuu ( 1
aprill 1934 1
jaanuar 1991 2
Eesti ornitoloog 1
ornitoloog ja 1
looduskaitsja. Valdur 1
Valdur Roots 1
Roots ( 1
eesti pianist 2
ja klaveripedagoog. 1
klaveripedagoog. Valdus 1
Valdus on 2
on heauskne, 1
heauskne, kui 1
kui valdaja 2
valdaja ei 1
tea ega 1
ega peagi 1
peagi teadma, 1
teadma, et 2
tema valdusel 2
valdusel puudub 2
õiguslik alus 2
alus või 2
et teisel 2
teisel isikul 2
suurem õigus 2
õigus asja 2
asja vallata. 2
vallata. Valdus 1
on pahauskne, 1
pahauskne, kui 1
valdaja teab 1
teab või 1
peab teadma, 1
vallata. Valdust 1
Valdust ei 1
lõpeta mööduv 1
mööduv takistus 1
takistus või 1
või katkestus 1
katkestus asja 1
asja üle 1
üle tegeliku 1
võimu teostamisel. 1
teostamisel. Vale 1
Vale aluspaari 1
aluspaari äratundmise 1
äratundmise korral 1
korral pöörab 1
pöörab DNA 1
polümeraas ühe 1
ühe aluspaari 1
aluspaari võrra 1
võrra tagasi 1
tänu eksonukleaassele 1
eksonukleaassele aktiivsusele 1
aktiivsusele eemaldatakse 1
eemaldatakse vale 1
vale nukleotiid. 1
nukleotiid. Vale-Dmitri 1
Vale-Dmitri tapeti, 1
tapeti, tema 1
surnukeha põletati 1
ja tuhk 1
tuhk tulistati 1
tulistati kahurist 1
kahurist Poola 1
Poola suunas. 1
suunas. Valemid 1
Valemid on 1
mugavad kasutamiseks, 1
pole vajalikud 1
vajalikud tülikad 1
tülikad suuruste 1
suuruste teisendamised 1
teisendamised ühte 1
ühte mõõtühikute 1
mõõtühikute süsteemi. 1
süsteemi. Valemitest 1
Valemitest on 1
et kõvadus 1
kõvadus sõltud 1
sõltud survejõust 1
survejõust F, 1
F, kuuli 1
kuuli läbimõõdust 1
läbimõõdust D 1
ja jälje 1
jälje läbimõõdust 1
läbimõõdust d. 1
d. Viimast 1
Viimast mõõdetakse 1
mõõdetakse spetsiaalse 1
spetsiaalse mikroskoobi 1
mikroskoobi (eriluubi) 1
(eriluubi) abil. 1
abil. Valemi 1
Valemi tuletas 1
tuletas kreeka 1
kreeka matemaatik 1
ja füüsik 1
füüsik Heron 1
Heron esimesel 1
esimesel sajandil. 1
sajandil. Valentin 1
Valentin Lind 1
Lind ( 1
oktoober 1909 1
1909 Valga 1
märts 1980 1
1980 Stockholm 1
näitleja, tantsija 1
tantsija ja 1
lavastaja. Valentin 1
Valentin Paniagua 1
Paniagua oli 1
oli Keskrinde 1
Keskrinde 70-aastane 1
70-aastane juht. 1
juht. Valentsimõistest 1
Valentsimõistest poleks 1
poleks küll 1
küll loobutud, 1
loobutud, kuni 1
kuni sellest 1
sellest oleks 1
oleks ainete 1
ainete iseloomustamisel 1
iseloomustamisel kasu 1
kasu olnud, 1
ikkagi otsitud 1
otsitud reaalset 1
reaalset reduktsiooni. 1
reduktsiooni. Valeria 1
Valeria Ränik 1
Ränik (sündis 1
kirjanik. Valeri 1
Valeri Blinov 1
Blinov (sündis 1
filmioperaator. Valeri 1
Valeri Bondarenko 1
Bondarenko (sündinud 1
jalgpallitreener. Valérie 1
Valérie Benguigui 2
Benguigui Césars 1
Césars 2013.jpg 1
2013.jpg Valérie 1
Benguigui ( 1
november 1965 1
prantsuse filminäitleja 1
ja -lavastaja. 2
-lavastaja. Valerio 1
Valerio Magrelli 1
Magrelli (sündinud 1
1957 Roomas 1
itaalia luuletaja. 1
luuletaja. Valerio 1
Valerio Zurlini 1
Zurlini ( 1
1926 Bologna 1
Bologna – 1
oktoober 1982 1
1982 Verona 1
Verona ) 1
itaalia filmirežissöör 1
stsenarist. Valeri 1
Valeri Sablin 1
Sablin lasti 1
maha 3. 1
1976 Moskvas. 1
Moskvas. Våleri 1
Våleri vald 1
lääneosas. Valeri 1
Valeri Zentsov 1
Zentsov (sündinud 1
(sündinud 1946 1
1946 Berliinis 1
Föderatsiooni välisluureteenituse 1
välisluureteenituse SVR 1
SVR luureohvitser. 1
luureohvitser. Valetades 1
Valetades tajub 1
tajub laps 1
laps oma 1
oma sisimas 1
sisimas midagi 1
midagi segaduse 1
segaduse ja 1
ja hirmu 1
hirmu vahepealset. 1
vahepealset. Valetamisel 1
Valetamisel töötab 1
töötab meie 1
meie alateadvus 1
alateadvus meist 1
meist sõltumatult 1
sõltumatult ning 1
kehakeel annab 1
annab meid. 1
meid. n. 1
n. –ö. 1
–ö. Valetav 1
Valetav laps 1
laps katab 1
katab kohe 1
pärast valetamist 1
valetamist suu 1
suu ühe 1
käega. Valeteade 1
Valeteade sellest, 1
üldse oli, 1
oli, tuli 1
tuli alles 1
alles tunduvalt 1
tunduvalt hiljem, 1
kui ordu 1
ordu eelvägi 1
eelvägi oli 1
oli linnale 1
linnale lähenemas. 1
lähenemas. Valev 1
Valev Kruusalu 1
Kruusalu ( 1
1990 *13. 1
*13. Valev 1
Valev Parts 1
Parts ( 1
märts 1937 1
1937 Kooraste 1
loomaarstiteadlane. Valfried 1
Valfried Gutmann 1
1992 Los 1
kolonelleitnant ), 1
), Õhukaitse 1
Õhukaitse staabiülem. 1
staabiülem. Valga 1
Valga Eesti 1
Eesti Gümnaasium 1
Gümnaasium töötab 1
töötab jaanuari 1
jaanuari lõpuni. 1
lõpuni. Valga 1
Valga jaamas 1
jaamas ära 1
ära surnud. 1
surnud. Valga 1
ja sealne 1
sealne orel 1
orel olid 1
seetõttu tihedalt 1
seotud Cimze 1
Cimze seminariga. 1
seminariga. Valga 1
kirik Valga 1
maakonnas Valga 1
Valga kesklinnas. 1
kesklinnas. Valga 1
Valga kreis 1
keeles Walksche 1
Walksche Kreis; 1
keeles Валкский 1
Валкский уезд) 1
keisririigi Liivimaa 3
kubermangu haldusüksus. 2
haldusüksus. Valga 1
Valga kuulus 1
Tartu oblasti 1
oblasti koosseisu. 1
koosseisu. Valga 1
Linnavolikogu istungil 2
istungil kinnitatakse 1
kinnitatakse Valga 1
Valga Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi uus 1
uus põhimäärus, 1
põhimäärus, mis 1
septembrist 2012. 1
2012. Valga 1
istungil võetakse 1
vastu "Valga 1
"Valga linna 1
linna üldharidusvõrgu 1
üldharidusvõrgu korralduse 1
korralduse arengukava 1
aastateks 2011–2015". 1
2011–2015". Valga 1
vapp (1937) 1
(1937) 20. 1
sajand 11. 1
1921 määras 1
valitsus kindlaks 1
kindlaks Valga 1
maakonna maa-ala. 1
maa-ala. Valgamaalt 1
Valgamaalt pärit 1
kirjanik Eerik 1
Eerik Laidsaar. 1
Laidsaar. Valgamaa 1
Valgamaa nimi 1
et kunagi 1
oli merepiir 1
merepiir siiani 1
siiani ja 1
olid valgmad 1
valgmad ehk 1
ehk lautrid. 1
lautrid. Valga 1
Valga Poeglaste 1
Poeglaste Gümnaasium 1
Gümnaasium alustab 1
alustab oma 1
tegevust Olaf 1
Silla juhtimisel, 1
juhtimisel, kuid 1
juba 1919. 1
sügisest tuleb 1
asemele tuntud 1
tuntud pedagoog 1
pedagoog Tõnis 1
Tõnis Grünberg. 1
Grünberg. Valga 1
Valga raad 1
raad (Magistrat 1
(Magistrat in 1
in Walk) 1
Walk) oli 1
Valga valitsemis- 1
valitsemis- ja 1
ja kohtuorgan 1
kohtuorgan kuni 1
aastani. Valga 1
Valga rae 1
sündik. Valgatabalve 1
Valgatabalve oli 1
Henriku "Liivimaa 1
"Liivimaa kroonika" 1
kroonika" järgi 1
järgi kihelkond 1
kihelkond Ugandis 1
Ugandis või 1
või Ugandi 1
Ugandi piiril. 1
piiril. Valge 1
Valge betoontorni 1
meetrit. Valged 1
Valged ööd 1
ööd kestavad 1
kestavad mai 1
juuli lõpuni. 1
lõpuni. Valge 1
Valge fosfori 1
kasutusele P 1
4 S 1
või sulfur. 1
sulfur. Valge 1
Valge fosfor 1
kõige ebastabiilsem, 1
ebastabiilsem, aktiivsem 1
aktiivsem ja 1
ja mürgisem 1
mürgisem võrreldes 1
teiste allotroopidega. 1
allotroopidega. "Valge 1
"Valge hiinlane" 1
hiinlane" kestab 1
on eufoorilisem, 1
eufoorilisem, seetõttu 1
on "Afgaan" 1
"Afgaan" selle 1
selle aine 1
aine turult 1
välja surunud, 1
surunud, kuna 1
kuna tolle 1
tolle aine 1
aine toime 1
toime kestab 1
rohkem sõltuvust 1
sõltuvust tekitav. 1
tekitav. Valgeid 1
Valgeid trühvleid 1
trühvleid serveeritakse 1
serveeritakse üldiselt 1
üldiselt toorelt: 1
toorelt: riivitakse 1
riivitakse kas 1
kas auravale 1
auravale võiga 1
võiga kaetud 1
kaetud pastale, 1
pastale, salatitele 1
salatitele või 1
või praetud 1
praetud munadele 1
munadele (viimast 1
(viimast varianti 1
varianti soovitavad 1
soovitavad paljud 1
paljud gurmaanid, 1
gurmaanid, väites, 1
on parima 1
parima moodusega 1
moodusega maitse 1
maitse nautimiseks). 1
nautimiseks). Valge 1
Valge iminõges 1
iminõges on 1
väga sage 1
sage ja 1
ja verev 1
iminõges sage. 1
sage. Valgejäneste 1
Valgejäneste pojad 1
pojad kasvavad 1
kuna emapiim 1
emapiim on 1
väga toitev. 1
toitev. Valge 1
Valge ja 1
pärit Viljandi 1
linna lipult 1
lipult ning 1
ning viitavad 1
viitavad Viiratsi 1
linnaga. Valgejõgi 1
Valgejõgi on 2
on Lahemaa 1
Lahemaa suurim 1
pikim jõgi. 1
jõgi. Valgejõgi 1
ulatuses ka 1
ka ala 2
ala edelapiiriks. 1
edelapiiriks. Valge 1
Valge kaheksatahulise 2
kaheksatahulise betoontorni 2
meetrit. Valge 3
23 meetrit. 1
meetrit. Valgekihva 1
Valgekihva põetati 1
põetati ja 1
ta paranes 1
paranes 3 1
möödudes. Valgekihv 1
Valgekihv ei 2
suutnud leppida 1
leppida Weedon 1
Weedon Scotti 1
Scotti lahkumisega 1
lahkumisega ja 1
hüppas talle 1
talle aurulaevale 1
aurulaevale järgi, 1
järgi, ta 1
põgenes läbi 1
suure inimhulga 1
inimhulga Scotti 1
Scotti poole 1
poole läbi 1
läbi klaasi 1
klaasi hüpates. 1
hüpates. Valgekihv 1
emast ilma 1
ning hüppas 1
hüppas vette 1
hakkas paadile 1
paadile järgi 1
järgi ujuma. 1
ujuma. Valgekihv 1
Valgekihv oli 1
jälle sõbralikum 1
sõbralikum ja 1
ja heasüdamlikum, 1
heasüdamlikum, kuid 1
natuke umbusklik. 1
umbusklik. Valgekihv 1
Valgekihv sõi 1
sõi lihatüki 1
lihatüki ära 1
jooksis ema 1
tagasi. Valge 1
Valge lainelõikeline 1
lainelõikeline laid 1
laid meenutab, 1
asub Pihkva 1
ääres. Valge 1
Valge laiu 1
kuldne Saladini 1
Saladini kotkas. 1
kotkas. Valgel 1
Valgel ei 1
olevat tšetšeenide 1
tšetšeenide ajaloo, 1
ajaloo, kommete 1
ja traditsioonidega 1
traditsioonidega mingit 1
pistmist. Valge 1
Valge lubjakivi 1
lubjakivi mäe 1
mäe paljal 1
paljal tipul 1
tipul jätab 1
jätab kaugelt 1
kaugelt mulje, 1
on aastaringselt 1
aastaringselt lumega 1
kaetud (lumikate 1
(lumikate kestab 1
kestab tegelikult 1
tegelikult detsembrist 1
detsembrist aprillini). 1
aprillini). Valgel 1
Valgel väljal 2
olev vapp 1
on alt 1
alt terava 1
terava tipuga 2
tipuga ja 1
ja ümarate 1
ümarate nurkadega 2
nurkadega heraldiline 1
heraldiline punase 1
punase äärisega 1
äärisega kuldne 1
kuldne kilp. 1
kilp. Valgel 1
on siniroheline 1
siniroheline sõõr, 1
sõõr, mille 2
on lumise 1
lumise Elbruse 1
Elbruse kujutis. 1
kujutis. Valge 1
Maja esindaja 1
esindaja Jay 1
Jay Carney 1
Carney sõnul 1
sõnul rikub 1
rikub praegune 1
praegune Venemaa 1
Venemaa käitumine 1
käitumine kahe 1
riigi vahelisi 1
suhteid ning 1
on vastuolus 1
vastuolus Putini 1
Putini väidetega, 1
väidetega, et 1
et Snowden 1
Snowden jätkuvalt 1
jätkuvalt USA 1
USA huve 1
huve kahjustaks. 1
kahjustaks. Valge 1
Valge mänd 1
mänd oli 1
ka metsalangetajate 1
metsalangetajate lemmik, 1
lemmik, sest 1
sest langetatud 1
langetatud puitu 1
puitu ei 1
pidanud kohe 1
kohe töötlema, 1
töötlema, vaid 1
selle võis 1
võis saata 1
saata saeveskisse 1
saeveskisse alles 1
aega või 1
või kauemgi 1
kauemgi pärast 1
pärast langetamist. 1
langetamist. Valge 1
Valge männi 1
männi võsu 1
võsu oli 1
oli Vermonti 1
Vermonti sümbol 1
sümbol Vermonti 1
Vermonti vabariigi 1
vabariigi ajal, 1
ajal, see 1
kujutatud Vermonti 1
Vermonti lipul 1
Massachusettsi mereväelipul. 1
mereväelipul. Valge 1
Valge meri.png 1
meri.png Kandalakša 1
Kandalakša lahe 1
lahe rannikul 1
rannikul Meritäht 1
Meritäht Kandalakša 1
Kandalakša lahes 1
lahes Kandalakša 1
Kandalakša laht 1
laht Euroopa 1
põhjaosas Venemaal, 1
Venemaal, Valge 1
Valge mere 1
mere osa. 1
osa. Valgemetsas 1
Valgemetsas asus 1
asus Valgemetsa 1
Valgemetsa pioneerilaager, 1
pioneerilaager, praegune 1
praegune Valgemetsa 1
Valgemetsa Puhkekeskus. 1
Puhkekeskus. Valge 1
Valge müra 1
müra signaalis 1
signaalis on 1
on võimsuse 1
võimsuse spektraaltihedus 1
spektraaltihedus kõigil 1
kõigil genereeritavatel 1
genereeritavatel sagedustel 1
sagedustel ühesuurune, 1
ühesuurune, nt 1
nt sagedusel 1
100 Hz 1
Hz niisama 1
niisama suur 1
suur kui 3
kui sagedusel 1
sagedusel 10 1
10 kHz. 1
kHz. Valge 1
Valge neljatahulise 1
meetrit. Valge-ninasarvik 1
Valge-ninasarvik Kuni 1
Kuni 4,4 1
4,4 m 1
pikk, 2 1
kaalub 3–4 1
3–4 tonni. 1
tonni. Valge-ninasarvikud 1
Valge-ninasarvikud toituvad 1
peamiselt rohust, 1
rohust, nende 1
nende ülamokk 1
ülamokk on 1
lai. Valge 1
Valge pipar 1
pipar kuulub 1
kuulub vürtsisegude, 1
vürtsisegude, eriti 1
eriti mõõdukalt 1
mõõdukalt teravamaitseliste 1
teravamaitseliste heledate 1
heledate karride 1
karride koostisesse. 1
koostisesse. Valge 1
Valge raudbetoontorni 2
meetrit. Valges 1
Valges ehtes 1
ehtes Eesti 1
Eesti kased 1
kased Kaunistavad 1
Kaunistavad kodumaad, 1
kodumaad, Puhtalt 1
Puhtalt eesti 1
eesti neiu 1
neiu põsed 1
põsed Roosi-ilul 1
Roosi-ilul lehkavad. 1
lehkavad. Valge 1
Valge sinepi 1
sinepi maitse 1
maitse sobib 1
sobib eelkõige 1
eelkõige rasvasemate 1
rasvasemate toitu, 1
toitu, eriti 1
eriti eri 1
eri liiki 2
liiki vorstide 1
vorstide juurde 1
liiki kastmete 1
kastmete maitsestamiseks. 1
maitsestamiseks. Valgesoo 1
Valgesoo raba 1
raba Vaade 1
Vaade rabale 1
rabale vaatetornist 1
vaatetornist Valgesoo 1
Valgesoo on 1
raba Põlva 1
vallas Kiidjärve 1
Kiidjärve külas. 1
külas. Valgest 1
Valgest tornist 1
tornist põhjas 1
põhjas Parnell 1
58 asuva 1
asuva suure 1
suure laohoone 1
laohoone (Grand 1
(Grand Storehouse) 1
Storehouse) ehitus 1
ehitus algas 1
algas 1688. 1
1688. Valgetähe 1
teenetemärk (2004). 2
(2004). Valgetähe 1
teenetemärk (2007). 1
(2007). Valgetähe 1
Valgetähe teenetemärgil 1
teenetemärgil oli 1
ka kett, 1
kett, mille 1
mille said 1
said enne 1
1940. aastat 2
aastat kuus 1
kuus riigipead. 1
riigipead. Valgetähe 1
teenetemärk (2001). 1
(2001). Valgetähe 1
(2004). Valgete 1
Valgete ja 1
ja punavalgete 1
punavalgete rivis 1
rivis on 1
on pallinud 1
pallinud sellised 1
sellised mängijad 1
mängijad nagu 1
nagu Luis 1
Luis Aragonés, 1
Aragonés, Juan 1
Juan Esnáider, 1
Esnáider, Santiago 1
Santiago Solari, 1
Solari, Rodrigo 1
Rodrigo Fabri 1
Fabri ja 1
viimati ka 1
José Antonio 1
Antonio Reyes. 1
Reyes. Valgetel 1
Valgetel õnnestus 1
õnnestus punastelt 1
punastelt ära 1
ära võtta 1
võtta paar 1
paar lennukit, 1
lennukit, aga 1
siiski sõltuvad 1
sõltuvad välismaa 1
välismaa lennukitest 1
lennukitest ja 1
ja pilootidest. 1
pilootidest. Valgetes 1
Valgetes veinides 1
veinides kasutatavad 1
kasutatavad on 1
peamiselt bourboulenc, 1
bourboulenc, clairette, 1
clairette, grenache 1
grenache blanc 1
blanc ja 1
ja vermentino. 1
vermentino. Valge 1
Valge tuli 1
tuli vilgub 1
vilgub pimedal 1
ning paistab 1
paistab hea 1
hea nähtavuse 1
nähtavuse korral 1
korral vähemalt 1
meremiili (14,8 1
(14,8 kilomeetri) 1
kilomeetri) kaugusele. 1
kaugusele. Valget 1
Valget värvi 1
värvi terastorni 1
Valge väli 1
on rohelistest 1
rohelistest laiem 1
punane päikesemärk. 1
päikesemärk. Valgevene 1
Valgevene elanikkonnal 1
elanikkonnal ei 1
olnud riiklikku 1
riiklikku iseseisvuse 1
iseseisvuse püüdeid, 1
püüdeid, sest 1
sest puudusid 1
puudusid rahvusel 1
rahvusel põhineva 1
põhineva iseseisvuse 1
iseseisvuse traditsioonid, 1
traditsioonid, varasemad 1
varasemad Valgevene 1
Valgevene riiklikud 1
riiklikud moodustised 1
moodustised olid 1
vaid Poola 1
koosseisus. Valgevene 1
Valgevene keeles 1
jõe nimi 1
nimi Обаль 1
Обаль Jõe 1
on 148 1
148 km 1
on 2690 1
2690 km². 1
km². Valgevene 1
Valgevene Nõukogude 1
Sotsialistlik Vabariik 1
Vabariik (Valgevene 1
(Valgevene NSV) 1
NSV) oli 1
koosseisus. Valgevenes 1
Valgevenes on 1
kohal konnad, 1
konnad, kes 1
moodustavad püütavate 1
püütavate saakloomade 1
saakloomade kogusest 1
kogusest ligi 1
kolmandikku. Valgevene 1
Vabariigi Rahvuslik 1
Rahvuslik Olümpiakomitee 1
vene Национальный 1
Национальный олимпийский 1
олимпийский комитет 1
комитет Республики 1
Республики Беларусь) 1
Беларусь) on 1
Valgevene rahvuslik 1
olümpiakomitee. Valge 1
Valge või 1
või kollase 1
kollase sisuga 1
sisuga bataadid 1
bataadid on 1
vähem magusad 1
magusad ja 1
ja niisked 1
niisked kui 1
kui punased, 1
punased, roosad 1
roosad ja 1
ja oranžid. 1
oranžid. Valgevorst 1
Valgevorst on 1
meie rahvuslik 1
rahvuslik jõuluroog, 1
jõuluroog, kuna 1
kuna kuskil 1
ta sedavõrd 1
sedavõrd üldiselt 1
üldiselt levinud. 1
levinud. Valgioie 1
Valgioie kõrgus 1
on 870 1
870 meetrit. 1
meetrit. Välgita 1
Välgita mõisa 1
üks arhailisemaid 1
arhailisemaid mõisahooneid 1
mõisahooneid Eestis. 1
Eestis. Valgjärv 1
Valgjärv (ka 1
(ka Otepää 1
Otepää Valgjärv) 1
Valgjärv) on 1
järv Põlvamaal 1
Põlvamaal Valgjärve 1
Valgjärve külas. 1
külas. Valgla 1
Valgla jääb 1
jääb täies 1
ulatuses Tai 1
Tai territooriumile. 1
territooriumile. Valglinnastumine 1
Valglinnastumine on 1
on omasem 1
omasem noortele 1
noortele peredele, 1
peredele, kes 1
soovivad elada 1
elada linnast 1
linnast väljas, 1
väljas, kuid 1
oma töökohtadest. 1
töökohtadest. Valgud 1
Valgud vajavad 1
vajavad seedumiseks 1
seedumiseks happelist 1
happelist keskkonda, 1
keskkonda, mis 1
aktiveerib valkude 1
valkude lõhustamiseks 1
lõhustamiseks vajaliku 1
vajaliku ensüümi 1
ensüümi pepsiini. 1
pepsiini. Valgusdioodi 1
Valgusdioodi voolu 1
voolu diskreetsel 1
diskreetsel muutmisel, 1
muutmisel, muutub 1
muutub sama 1
sama seaduspärasuse 1
seaduspärasuse järgi 1
ka dioodi 1
dioodi valgusvoog. 1
valgusvoog. Valgusdiood 1
Valgusdiood talub 1
hästi kiireid 1
kiireid sisse-välja 1
sisse-välja lülitusi, 1
lülitusi, mida 1
mida luminofoorlambid 1
luminofoorlambid või 1
või hõõglambid 1
hõõglambid ei 1
ei talu. 1
talu. Valguse 1
Valguse jaoks 1
ei möödu 1
möödu hetkegi 1
hetkegi ühest 1
punktist teise 1
teise jõudmiseks. 1
jõudmiseks. Valguse 1
Valguse kius 1
kius hoidmine 1
hoidmine võimaldab 1
teha väga 1
pikki võimendavaid 1
võimendavaid keskkondi, 1
keskkondi, kus 1
tingimused jahutamiseks, 1
jahutamiseks, kuna 1
kuna kiul 1
kiul on 1
suhe tunduvalt 1
suurem. Valguse 1
Valguse langemisel 1
langemisel matt 1
matt ekraanile 1
ekraanile väheneb 1
väheneb kontrastsus 1
kontrastsus ja 1
ja teravus, 1
teravus, mida 1
mida tingib 1
tingib suures 1
hulgas valguse 1
valguse neeldumine. 1
neeldumine. Valguse 1
Valguse levikuaja 1
levikuaja võib 1
juhul arvestamata 1
arvestamata jätta 1
jätta kuna 1
kuna valguse 1
000 km/s 1
jõuab vaatlejani 1
vaatlejani praktiliselt 1
praktiliselt silmapilkselt. 1
silmapilkselt. Valguse 1
Valguse modifikatsioon 1
modifikatsioon tehakse 1
tavaliselt koos 1
koos akna 1
akna lisamisega, 1
lisamisega, et 1
näidata komponente 1
komponente ja 1
ja valgustust. 1
valgustust. Valguseperioodi 1
Valguseperioodi ajal 1
ajal kogub 1
kogub taim 1
taim energiat, 1
energiat, pimeduseperioodi 1
pimeduseperioodi ajal 1
ajal muundab 1
muundab selle 1
abil lehti 1
lehti punaseks. 1
punaseks. Valguse 1
Valguse sisenemine 1
sisenemine fotokordistisse 1
fotokordistisse võib 1
toimuda kahel 1
erineval režiimil. 1
režiimil. Valguse 1
Valguse sumbumise 1
sumbumise tõttu 1
tõttu Toslink 1
Toslink fiiberoptilises 1
fiiberoptilises kaablis 1
kaablis on 1
signaali transportimise 1
transportimise maksimaalseks 1
maksimaalseks kauguseks 1
kauguseks vähem 1
10 meetrit, 1
meetrit, osade 1
osade seadmete 1
mõned meetrid. 1
meetrid. Valguse 1
Valguse toimel 1
toimel muutub 1
siiski aeglaselt 1
aeglaselt roheliseks. 1
roheliseks. Valguslaine 1
Valguslaine murdub 1
murdub tingimusel, 1
et keskkonnad 1
keskkonnad on 1
erineva optilise 1
optilise tihedusega 1
tihedusega ja 1
saab minna 1
minna esimesest 1
esimesest keskkonnast 1
keskkonnast teise. 1
teise. Valgus 1
Valgus mis 1
on läbilastud 1
läbilastud jõuab 1
jõuab allpoolse 1
allpoolse pinnale 1
võib uuesti 1
tagasi peegeldada 1
peegeldada või 1
või läbilasta. 1
läbilasta. Valgusnõudliku 1
Valgusnõudliku puuliigina 1
puuliigina ei 1
ei paljune 1
paljune haab 1
haab juurevõsudega 1
juurevõsudega väheses 1
väheses valguses, 1
valguses, näiteks 1
näiteks vana 1
vana metsa 1
metsa all. 1
all. Valguspurjesid 1
Valguspurjesid võib 1
võib tõugata 1
tõugata ka 1
nende tegevusulatust 1
tegevusulatust ületava 1
ületava energiakiire 1
energiakiire abil, 1
endast rangelt 1
võttes pigem 1
pigem kiire- 1
kiire- kui 1
kui päikesepurjetamist. 1
päikesepurjetamist. Valgusrelv 1
Valgusrelv ja 1
selle järeltulija, 1
järeltulija, valguspliiats, 1
valguspliiats, on 1
nüüdseks harva 1
harva kasutatavad 1
kasutatavad osutusseadmed, 1
osutusseadmed, suuresti 1
tänu hiire 1
hiire populaarsusele 1
populaarsusele ja 1
muutunud monitoridele. 1
monitoridele. Valgus, 1
Valgus, Tallinn 1
1985 *Pedagoogilise 1
*Pedagoogilise protsessi 1
protsessi suunamise 1
suunamise metoodikast: 1
metoodikast: Iseorganiseerumine 1
Iseorganiseerumine ja 1
ja pedagoogiline 1
pedagoogiline uuenemine. 1
uuenemine. Valgustandvad 1
Valgustandvad elundid 1
elundid tavaliselt 1
tavaliselt selles 1
selles rühmas 1
rühmas puuduvad, 1
puuduvad, silmade 1
silmade ja 1
ja ujupõie 1
ujupõie puhul 1
on variatsoone 1
variatsoone nende 1
nende puudumisest 1
puudumisest kuni 1
kuni väga 1
hästi arenenenuteni. 1
arenenenuteni. Valgustatud 1
Valgustatud absolutism 1
absolutism mujal 1
Euroopas Peale 1
Peale Preisimaa, 1
Preisimaa, Austria, 1
Austria, Venemaa 1
Rootsi olid 1
olid valgustusideed 1
valgustusideed olulised 1
olulised mitmes 1
mitmes teiseski 1
teiseski riigis. 1
riigis. Valgustuse 1
Valgustuse kese 1
oli Prantsusmaal, 1
see põhines 1
põhines salongidel 1
salongidel ja 1
ja tipnes 1
tipnes Denis 1
Diderot (1713–1784) 1
(1713–1784) avaldatud 1
avaldatud suure 1
suure Entsüklopeediaga 1
Entsüklopeediaga (1751–72) 1
(1751–72) sadade 1
sadade juhtivate 1
juhtivate filosoofide 1
filosoofide (intellektuaalide) 1
(intellektuaalide) nagu 1
nagu Voltaire 1
Voltaire (1694–1778) 1
(1694–1778) ja 1
ja Montesquieu 1
Montesquieu (1689–1755) 1
(1689–1755) panusega. 1
panusega. Valgustusmeelse 1
Valgustusmeelse inimesena 1
inimesena tegeles 1
tegeles Wilde 1
Wilde ka 1
laiemalt rahvaharidusliku 1
rahvaharidusliku tegevusega, 1
tegevusega, seda 1
keeles, sest 1
sest erinevalt 1
erinevalt Hupelist 1
Hupelist ta 1
osanud. Valguta 1
Valguta Mustjärv 1
Mustjärv on 1
on mudase 1
põhjaga rabajärv, 1
rabajärv, vaba 1
meetri jagu. 1
jagu. Valib 1
Valib rahvas 1
rahvas otseselt. 1
otseselt. Valida 1
Valida selline 1
selline läbilõige 1
läbilõige esemelistest 1
esemelistest materjalidest, 1
materjalidest, mis 1
oleks esinduslik. 1
esinduslik. Valik 1
Valik 1944. 1
aastaks tehti 1
tehti ROK 1
-i 38. 1
38. istungil 1
istungil Londonis 1
Londonis 1939. 1
aastal. Valik 1
Valik alasti 1
alasti naise 1
naise kasuks 1
kasuks märkis 1
märkis nii 1
nii revolutsiooni 1
revolutsiooni kunstis 1
kunstis kui 1
ka stardipauku 1
stardipauku modernsele 1
modernsele kunstile. 1
kunstile. Valik 1
Valik hakkab 1
hakkab selliste 1
selliste uute 1
uute mutatsioonide 1
mutatsioonide levikut 1
levikut jõulisemalt 1
jõulisemalt soodustama 1
soodustama alles 1
nende hulk 1
ületab teatava 1
teatava lävendi 1
lävendi ning 1
enam sellisel 1
määral juhuse 1
juhuse meelevallas. 1
meelevallas. Valikküsilause 1
Valikküsilause tunnused 1
tunnused *Kirjakeeles 1
*Kirjakeeles :*kasutatakse 1
:*kasutatakse küsisõna 1
küsisõna kas 1
eituse korral 1
korral ega: 1
ega: Kas 1
Kas eile 1
eile sadas 1
sadas vihma? 1
vihma? Valik 1
Valik langeb 1
langeb blondile 1
blondile inglasele, 1
inglasele, kes 1
nõus atentaadi 1
atentaadi sooritama 1
sooritama 500 1
eest (tänapäevases 1
(tänapäevases vääringus 1
vääringus umbes 1
umbes 2.4 1
2.4 miljonit 1
miljonit dollarit). 1
dollarit). Valik 1
Valik langes 2
langes Estonia 1
teatri dekoraatori 1
dekoraatori Eduard 1
Eduard Polandi 1
Polandi kavandile. 1
kavandile. Valik 1
langes Rotharile, 1
Rotharile, Brescia 1
Brescia hertsogile 1
hertsogile ja 1
ja ariaanile. 1
ariaanile. Välikohtute 1
Välikohtute kõrghetk 1
kõrghetk saabus 1
saabus pärast 1
vägede edukat 1
edukat vastupealetungi 1
vastupealetungi 1919. 1
ning vaenlase 1
vaenlase maalt 1
välja ajamist. 1
ajamist. Valiksarja 1
Valiksarja kesiselt 1
kesiselt alustanud 1
alustanud ja 1
erineva peatreeneri 1
peatreeneri käe 1
all esinenud 1
esinenud võistkond 1
võistkond suutis 1
suutis MM-i 1
MM-i pileti 1
pileti lunastada 1
lunastada alles 2
alles viimases 2
kohtumises koduväljakul 1
koduväljakul saadud 1
3:0 võiduga 1
võiduga Hondurase 1
Hondurase üle. 1
üle. Valiksarjas 1
Valiksarjas oma 1
oma alagrupis 1
Horvaatia järel 1
jäänud Belgia 1
Belgia pidi 1
pidi MM-pileti 1
MM-pileti lunastamiseks 1
lunastamiseks läbima 1
läbima ka 1
ka play-off 1
play-off ringi, 1
kus suutis 1
suutis kahel 1
korral 1:0 1
1:0 üle 1
üle mängida 1
mängida Tšehhi 1
Tšehhi koondise. 1
koondise. Valik 1
Valik sõnavõtte, 1
sõnavõtte, kommentaare, 1
kommentaare, arutlusi 1
arutlusi Eesti 1
Eesti elust 1
elust 2002–2011". 1
2002–2011". Valiktsüklis 1
Valiktsüklis osales 1
5 mängus, 1
mängus, neist 1
korda algusest 1
korra vahetusmängijana. 1
vahetusmängijana. Valikturniiril 1
Valikturniiril õnnestus 1
õnnestus saudidel 1
saudidel MM-i 1
MM-i pilet 1
pilet lunastada 1
viimases voorus, 1
voorus, kus 1
kus suudeti 1
suudeti kodus 1
kodus alistada 1
alistada Tai 1
Tai meeskond 1
meeskond 4:1. 1
4:1. Valikturniir 1
Valikturniir mängiti 1
mängiti ajavahemikus 1
ajavahemikus 21. 1
september kuni 1
2011. Valiku-lähenemist 1
Valiku-lähenemist kasutatakse 1
kasutatakse sagedasti 1
sagedasti eksperimentaalsetes 1
eksperimentaalsetes töödes, 1
töödes, kus 1
kus manipuleeritakse 1
manipuleeritakse erinevate 1
erinevate sõltumatute 1
sõltumatute muutujatega 1
muutujatega (nt 1
(nt kujundatakse 1
kujundatakse erineval 1
määral ärevust 1
ärevust tekitavaid 1
tekitavaid olukordi). 1
olukordi). Valikulisteks 1
Valikulisteks lisadeks 1
lisadeks olid 1
ka nahkpolster, 1
nahkpolster, puitdekoor 1
puitdekoor elektriliselt 1
istmed, ismtesoojendus 1
ismtesoojendus ning 1
ning elektrilised 1
elektrilised aknatõstukid 1
aknatõstukid ja 1
ja peeglid. 1
peeglid. Valikvarustus 1
Valikvarustus on 1
seadme varustus, 1
varustus, milleta 1
milleta seade 1
seade normaalselt 1
normaalselt ei 1
varianti, mille 1
on kasutajal 1
kasutajal võimalik 1
võimalik valida. 1
valida. Valik 1
Valik viiteid 1
viiteid ajakirjanduses 1
ilmunud kajastustele: 1
kajastustele: Kuidas 1
Kuidas edeneb 1
edeneb virtuaalse 1
virtuaalse Tartu 1
Tartu ehitamine? 1
ehitamine? Valimas 1
Valimas käis 1
üle 81 1
81 protsendi. 1
protsendi. Valime 1
Valime väärtuse 1
väärtuse nii, 1
et vektori 1
vektori pikkus 1
pikkus võimalikult 1
väike oleks. 1
oleks. Valimik 1
Valimik autori 1
autori artikleid, 1
artikleid, memuaare 1
memuaare ja 1
ja usutlusi 1
usutlusi aastaist 1
aastaist 1972 1
– 2001. 1
2001. 2002. 1
2002. Valimik 1
Valimik raadionäidendeid 1
raadionäidendeid aastatest 1
aastatest 1994–2000" 1
1994–2000" (autorid 1
(autorid Jaan 1
Jaan Kaplinski, 1
Kaplinski, Madis 1
Madis Kõiv, 1
Kõiv, Viivi 1
Viivi Luik, 1
Luik, Toomas 1
Toomas Raudam, 1
Raudam, Teder, 1
Teder, Jüri 1
Jüri Tuulik, 1
Tuulik, Mati 1
Ervin Õunapuu; 1
Õunapuu; koostanud 1
koostanud Tamur 1
Tamur Tohver). 1
Tohver). Välimine 1
Välimine lüli 1
lüli lõpeb 1
lõpeb käärisarnaste 1
käärisarnaste harudega 1
harudega (justkui 1
(justkui lõikehambad), 1
lõikehambad), millega 1
millega puugid 1
puugid läbistavad 1
läbistavad söömisel 1
söömisel nahapinna. 1
nahapinna. Valimine 1
Valimine oli 1
väga pingeline, 1
pingeline, sest 1
kohale kandideeris 1
kandideeris teisigi 1
teisigi inimesi, 1
inimesi, enamjaolt 1
enamjaolt kristlikke 1
kristlikke demokraate, 1
demokraate, kellele 1
oli tava 1
tava järgi 1
nähtud. Välimine 1
Välimine vöö 1
vöö Välimise 1
Välimise vööndi 1
vööndi maksimaalne 1
maksimaalne kiirgustihedus 1
kiirgustihedus asub 1
asub 15 1
15 000–20 1
000–20 000 1
maapinnast. Valimisaktiivsus 1
Valimisaktiivsus oli 15
oli 36,8 1
36,8 protsenti. 1
protsenti. Valimisaktiivsus 14
oli 42,4 1
42,4 protsenti. 1
oli 45,4 1
45,4 protsenti. 1
oli 52,5 1
52,5 protsenti. 1
oli 53,5 1
53,5 protsenti. 1
oli 59,8 1
59,8 protsenti. 1
oli 60,1 1
60,1 protsenti. 1
oli 61,6 1
61,6 protsenti. 1
oli 73,1 1
73,1 protsenti. 1
oli 74,5 1
74,5 protsenti. 1
oli 78,6 1
78,6 protsenti. 1
oli 82,5 1
82,5 protsenti. 1
oli 87,3 1
87,3 protsenti. 1
oli ametlikel 1
andmetel 99,97%. 1
99,97%. Valimised 1
Valimised 30. 1
2004 saatis 1
president parlamendi 1
laiali. Valimised 1
korraldati Rahvuskogu 1
Rahvuskogu poolt 1
vastuvõetud Riigivolikogu 1
Riigivolikogu valimise 1
seaduse (RT 1
(RT 1937, 1
1937, 71, 1
71, 592; 1
592; SK 1
SK I 1
I 1938, 1
1938, 3, 1
3, 4) 1
4) alusel. 1
alusel. Valimised 1
Valimised langesid 1
langesid kokku 1
kokku kohalike 1
kohalike valimistega 1
valimistega ning 1
10. juunil, 1
juunil, kuigi 1
kuigi tulemused 1
pidid teatavaks 1
teatavaks saama 1
kui hääletus 1
hääletus on 1
kõikides liikmesmaades 1
liikmesmaades toimunud. 1
toimunud. Valimised 1
lükati rohkem 1
aega edasi. 1
edasi. Valimised 1
Valimised omavalitsuse 1
omavalitsuse nõukogusse 1
nõukogusse toimusid 1
toimusid 4. 1
2009. Valimised 1
Valimised peeti 1
peeti 2007. 1
võetud valimisseaduse 1
valimisseaduse alusel. 1
alusel. Välimised 1
Välimised segmendid 1
segmendid on 1
hästi tugevad 1
ja lihaseid 1
lihaseid on 1
vähe. Valimised 1
Valimised toimusid 1
toimusid tavapärase 1
tavapärase juuni 1
juuni alguse 1
alguse asemel 1
asemel mai 1
mai lõpul. 1
lõpul. Valimised 1
Valimised toimuvad 2
tagant. Valimised 1
toimuvad võrdelise 1
võrdelise valimissüsteemi 1
valimissüsteemi alusel, 1
alusel, mille 1
juures kehtib 1
ka 5% 1
5% valimiskünnis. 1
valimiskünnis. Valimised 1
Valimised tuli 1
pidada Roomas, 1
kuid erandjuhtudel 1
erandjuhtudel võis 1
võis seda 1
mujal. Valimised 1
Valimised võitis 14
võitis 30,8% 1
30,8% valijate 1
valijate toetusega 1
toetusega Saksamaa 1
Partei, teiseks 1
jäi 21,3% 1
21,3% häältega 1
häältega Saksamaa 1
Saksamaa Kristlik-Demokraatlik 2
Liit (vastavalt 1
(vastavalt 53 1
ja 37 1
37 kohta 1
kohta 151-liikmelises 1
151-liikmelises parlamendis). 1
parlamendis). Valimised 1
võitis 32,5% 1
32,5% häältega 1
häältega Makedoonia 1
Makedoonia Siserevolutsiooniline 1
Siserevolutsiooniline Organisatsioon 1
Organisatsioon – 1
– Demokraatlik 1
Partei Makedoonia 1
Makedoonia Rahvusliku 1
Rahvusliku Ühtsuse 1
Ühtsuse Eest, 1
Eest, saades 1
saades 44 1
44 kohta 2
kohta 120-kohalises 1
120-kohalises parlamendis. 1
parlamendis. Valimised 2
võitis 39,5 1
39,5 protsendiga 1
protsendiga valitsev 1
valitsev erakond 1
erakond Liit 1
Liit Rahvaliikumise 1
Rahvaliikumise Eest, 1
Eest, peamine 1
peamine opositsioonierakond 1
opositsioonierakond Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Partei 1
Partei saavutas 1
saavutas 24,7 1
24,7 protsendi 1
toetusel teise 1
tulemuse. Valimised 1
võitis 52,2-protsendilise 1
52,2-protsendilise toetusega 1
toetusega tsentristlik 1
tsentristlik valimisliit 1
valimisliit Liit 1
Liit Monaco 1
Monaco Eest, 1
Eest, kogudes 1
kogudes 24-liikmelises 1
24-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 21 1
21 saadikukohta. 1
saadikukohta. Valimised 1
võitis 52,2 1
52,2 protsendi 1
toetusel Neitsisaarte 1
Neitsisaarte Partei, 1
Partei, saavutades 1
saavutades 15-liikmelises 1
15-liikmelises parlamendis 1
parlamendis kümme 1
kümme kohta. 1
kohta. Valimised 5
võitis Antigua 1
Antigua Tööpartei, 1
sai 17-kohalises 1
17-kohalises parlamendis 1
parlamendis 14 1
võitis Bharatiya 1
Bharatiya Janata 1
Janata Partei, 1
kogus 182-liikmelises 1
182-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 117 1
117 kohta. 1
Aherni partei 1
partei Fianna 1
Fianna Fáil, 1
Fáil, saavutades 1
saavutades 46,4 1
46,4 protsendi 1
ja 77 1
77 kohta 1
kohta 166-liikmelises 1
166-liikmelises parlamendis. 1
president Macky 1
Macky Salli 1
Salli toetav 1
toetav valimisliit 1
valimisliit "Ühendatud 1
"Ühendatud Lootuses", 1
Lootuses", mis 1
sai 150-kohalises 1
150-kohalises parlamendis 1
parlamendis 119 1
119 kohta. 1
võitis Rahvademokraatlik 1
Rahvademokraatlik Partei, 1
sai 47-liikmelises 1
47-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 32 1
32 kohta. 1
võitis Rahvapartei 1
Rahvapartei Vabaduse 1
ja Demokraatia 1
Demokraatia eest, 1
sai 20,4 1
20,4 protsenti 1
häältest. Valimised 2
võitis sõltumatu 1
sõltumatu kandidaat 1
kandidaat Andrej 1
Andrej Kiska, 1
Kiska, kes 1
kogus 69,38% 1
69,38% häältest. 1
võitis valitsev 2
partei Lesotho 1
Lesotho Demokraatide 1
Demokraatide Kongress. 1
Kongress. Valimised 1
valitsev Saenuri 1
Saenuri Partei, 1
sai 300-liikmelises 1
300-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 152 1
152 kohta. 1
kohta. Valimiseelne 1
Valimiseelne üleskutse 1
üleskutse peibutusparte 1
peibutusparte mitte 1
mitte valida 1
ei toiminud, 1
toiminud, tuntud 1
inimesed kogusid 1
kogusid oma 1
hääled ikka 1
ikka ära." 1
ära." Valimisiga 1
Valimisiga on 1
ja kandideerida 1
kandideerida saab 1
saab alates 1
alates 21 1
21 eluaastast. 1
eluaastast. Valimisjaoskondi 1
Valimisjaoskondi oli 1
oli 222. 1
222. Need 1
kella 7-st 1
7-st kella 1
kella 18-ni 1
18-ni kohaliku 1
järgi. Valimiskogu 1
Valimiskogu konstateeris, 1
et 16. 1
1940 alates 1
alates riigis 1
riigis toimunu 1
toimunu on 1
on põhiseadusevastane 1
põhiseadusevastane ning 1
Eesti põhiseaduslikud 1
põhiseaduslikud riigiorganid 1
riigiorganid püsivad 1
püsivad edasi 1
edasi 16. 1
1940 koosseisus. 1
koosseisus. Valimiskogu 1
Valimiskogu koosolek 1
koosolek Vabariigi 1
Asetäitja valimisekstoimub 1
valimisekstoimub § 1
2 teises 1
ja neljandas 2
neljandas lõikes 1
lõikes ettenähtud 1
korras. Valimiskogu 1
Valimiskogu kutsub 1
kokku Peaminister 1
Peaminister kas 1
kas omal 1
omal algatusel 1
algatusel või 1
kolme Valimiskogu 1
Valimiskogu liikme 1
liikme kirjalikul 1
kirjalikul nõudmisel, 1
nõudmisel, nende 1
hulgas Sõjavägede 1
Sõjavägede Ülemjuhataja. 1
Ülemjuhataja. Valimiskord 1
Valimiskord ja 1
ja ametiaeg 1
ametiaeg Liidupresident 1
Liidupresident valitakse 1
valitakse Šveitsi 1
Šveitsi parlamendi 1
parlamendi Liidukogu 1
Liidukogu kahe 1
kahe koja 1
koja ühisistungil 1
ühisistungil üheks 1
aastaks. Valimiskünnise 1
Valimiskünnise ületamiseks 1
ületamiseks vajaliku 1
vajaliku 5 1
5 protsendi 1
protsendi lähistele 1
lähistele on 1
on Rahvusdemokraatlik 1
Partei viimastel 1
aastatel pääsenud 1
pääsenud veel 1
vaid Tüüringi 1
Tüüringi (2009 1
(2009 – 1
– 4,3%) 1
4,3%) ja 1
ja Saksi-Anhalti 1
liidumaal (2011 1
(2011 – 1
– 4,6%). 1
4,6%). Valimiskünnis 1
Valimiskünnis on 2
on 5% 1
5% partei 1
ja 7% 1
7% valimisliidu 1
valimisliidu puhul. 1
puhul. Valimiskünnis 1
viis protsenti. 2
protsenti. Valimiskünnis 1
Valimiskünnis Sageli 1
kehtestatud ka 1
ka valimiskünnis 1
valimiskünnis ehk 1
ehk minimaalne 1
minimaalne osakaal 1
osakaal antud 1
antud häälte 1
häälte arvust, 1
arvust, mille 1
puhul erakond 1
erakond saab 1
saab mandaatide 1
mandaatide jagamisel 1
jagamisel osaleda. 1
osaleda. Valimisliit 1
Valimisliit sai 1
sai 40,1% 1
40,1% antud 1
võttis 151-kohalises 1
151-kohalises parlamendis 1
parlamendis 80 1
80 kohta. 1
kohta. Valimisõiguse 1
Valimisõiguse andis 1
andis vähemalt 1
5 hektarit 1
hektarit põllumajanduslikult 1
põllumajanduslikult kasutatavat 1
kasutatavat maad 1
maad või 1
1 hektar 1
hektar aiamaad. 1
aiamaad. Valimiste 1
Valimiste eripäradeks 1
eripäradeks oli 1
lisaks erakordselt 1
erakordselt fragmenteerunud 1
fragmenteerunud parlamendikoosseisule 1
parlamendikoosseisule ka 1
ka valimiseelne 1
valimiseelne periood, 1
mil osa 1
osa nimekirju 1
nimekirju – 1
kõige olulisemana 1
olulisemana kommunistide 1
kommunistide Tallinna 1
Virumaa nimekirjad 1
nimekirjad – 1
– reeglitele 1
reeglitele mittevastavuse 1
tühistati. Valimiste 1
Valimiste järgse 1
järgse valitsuse 1
valitsuse keskkonnaministri, 1
keskkonnaministri, Reformierakonna 1
liikme Keit 1
Keit Pentuse 1
Pentuse hinnangul 1
hinnangul said 1
said rohelistele 1
rohelistele suurelt 1
suurelt poliitmaastikult 1
poliitmaastikult kadumisel 1
kadumisel saatuslikuks 1
saatuslikuks liigne 1
liigne keskendumine 1
keskendumine ühele 1
ühele teemale 1
teemale ja 1
ja "korralduslik 1
"korralduslik kaos". 1
kaos". Valimistel 1
Valimistel 2006. 3
Hollandi parlamendivalimistel 1
partei parlamendi 1
parlamendi teises 1
teises kojas 1
kojas (Tweede 1
(Tweede Kammer) 1
kohta 150-st 1
150-st (2,0% 1
(2,0% häältest). 1
häältest). Valimistel 1
aasta Küprose 1
Küprose parlamendivalimistel 1
saavutas erakond 1
erakond esimese 1
koha, võites 1
võites 31,1% 1
31,1% häältest 1
18 kohta 1
kohta 56-st. 1
56-st. 2004. 1
kohta 6-st 1
6-st (27,9% 1
(27,9% häältest 1
teine koht). 1
koht). Valimistel 1
Rootsi parlamendivalimistel 2
partei 6,6% 1
6,6% häältest, 1
andis 24 1
kohta 349-st. 1
349-st. Valimistele 1
Valimistele eelneval 1
eelneval nädalal 1
nädalal algatas 1
algatas peaprokuratuur 1
peaprokuratuur seoses 1
seoses partei 1
ja saadikukandidaadi 1
saadikukandidaadi Kamtšõbek 1
Kamtšõbek Tašijevi 1
Tašijevi väidetavate 1
väidetavate väljaütlemisega 1
väljaütlemisega valimiskampaania 1
valimiskampaania käigus 1
käigus kriminaaluurimise 1
kriminaaluurimise rahvustevahelise 1
rahvustevahelise vaenu 1
vaenu õhutamist 1
õhutamist käsitleva 1
käsitleva paragrahvi 1
paragrahvi alusel. 1
alusel. Valimistel 1
Valimistel ei 1
saanud fašistid 1
fašistid suurt 1
suurt midagi, 1
kuid Giolitti 1
Giolitti valitsus 1
valitsus ebaõnnestus 1
ebaõnnestus valitsemiseks 1
valitsemiseks piisavalt 1
koalitsiooni moodustamisel 1
moodustamisel ja 1
pakkus fašistidele 1
fašistidele kohti 1
kohti oma 1
oma valitsuses. 1
valitsuses. Valimistel 1
Valimistel kehtisid 1
kehtisid varanduslikud 1
varanduslikud piirangud 1
piirangud ja 1
naiste valimisiga 1
valimisiga oli 1
meeste valimiseast 1
valimiseast oluliselt 1
oluliselt kõrgem. 1
kõrgem. Valimistel 1
Valimistel kogus 2
ta 71,20 1
71,20 % 1
% valijate 1
toetuse. Valimistel 1
ta 91 1
91 poolt- 1
6 vastuhäält. 1
vastuhäält. Valimistel 1
Valimistel koguti 1
koguti 39 1
39 202 1
202 häält 1
ehk 7,1 1
7,1 protsendi 1
valijate toetus. 1
toetus. Valimistel 1
Valimistel konkureerisid 1
konkureerisid Rahvuslik 1
Liikumine ja 1
neli parteid, 1
parteid, millest 1
millest enamikul 1
enamikul olid 1
olid radikaalsemad 1
radikaalsemad seisukohad. 1
seisukohad. Välimistel 1
Välimistel õiekattelehtedel 1
õiekattelehtedel leidub 1
ka rohelist 1
rohelist värvust 1
ja pikisoonestus 1
pikisoonestus on 1
kontrastne. Valimistel 1
Valimistel oli 2
10 ringkonda, 1
ringkonda, neis 1
neis võis 1
võis esitada 1
esitada erinevaid 1
erinevaid kandidaatide 1
kandidaatide nimekirju. 1
nimekirju. Valimistel 1
edukaim vasaktsentristlik 1
vasaktsentristlik partei 1
partei Zoran 1
Zoran Jankovići 1
Jankovići Nimekiri 1
Nimekiri – 1
– Positiivne 1
Positiivne Sloveenia, 1
Sloveenia, mis 1
pälvis 28,5% 1
28,5% valijate 1
sai 90-kohalises 1
90-kohalises parlamendis 1
parlamendis 28 1
28 kohta; 1
kohta; teiseks 1
jäi Sloveenia 1
Sloveenia Demokraatlik 1
Partei 26,2% 1
26,2% häälte 1
26 parlamendikohaga. 1
parlamendikohaga. Valimistel 1
Valimistel osales 4
osales 31 1
31 protsenti 1
kodanikest. Valimistel 4
56 protsenti 1
osales 89 1
89 protsenti 1
elanikest. Valimistel 1
Valimistel Riigikogu 1
valimistel (2003) 1
(2003) saadi 1
saadi 7% 1
7% häältest 1
häältest (34 1
(34 837 1
837 häält), 1
häält), mis 1
andis 6 1
6 kohta. 1
kohta. Valimistel 2
Valimistel saab 1
osaleda alla 1
1% riigi 1
Valimistel saatis 5
edu Euroopaliku 1
Euroopaliku Albaania 1
Albaania Allianssi, 1
Allianssi, mis 1
kogus 57,7 1
57,7 protsendi 1
ja 84 1
84 kohta 1
kohta 140-liikmelises 1
140-liikmelises parlamendis. 1
parlamendis. Valimistel 3
kandidaate. Valimistel 1
edu valitsevat 3
valitsevat Kameruni 1
Kameruni Rahva 1
Rahva Demokraatlikku 1
Demokraatlikku Liikumist, 1
Liikumist, mis 1
sai 152 1
152 mandaati 1
mandaati 180-kohalises 1
180-kohalises parlamendis. 1
valitsevat Progressiivset 1
Progressiivset Rahvaparteid, 1
Rahvaparteid, mis 1
kogus 48,6 1
48,6 protsendi 1
sai 32 1
32 kohta 1
kohta 65-liikmelises 1
65-liikmelises parlamendis. 1
valitsevat Uus-Meremaa 1
Uus-Meremaa Rahvusparteid, 1
Rahvusparteid, mis 1
kogus 48% 1
48% valijate 1
sai 121-kohalises 1
121-kohalises parlamendis 1
parlamendis 60 1
Valimistel sai 1
ta 81,5% 1
81,5% hääletanute 1
hääletanute toetuse. 1
toetuse. Valimistelt 1
Valimistelt eemaldati 1
eemaldati lisaks 1
lisaks Abubakarile 1
Abubakarile ka 1
teised kandidaadid, 1
kandidaadid, kes 1
mõistetud pistise 1
pistise andmise 1
andmise eest. 1
eest. Valimiste 1
Valimiste teises 1
2005 kogus 1
ta 59,4% 1
59,4% häältest. 1
häältest. Valimiste 1
Valimiste teise 1
teise voor 1
voor esialgste 1
esialgste tulemuste 1
tulemuste avaldamise 1
avaldamise järel 1
järel esitas 1
esitas Bibilov 1
Bibilov protesti, 1
protesti, milles 1
milles väitis, 1
et Džiojeva 1
Džiojeva toetajad 1
toetajad hirmutasid 1
hirmutasid valijaid 1
valijaid ja 1
ostsid hääli. 1
hääli. Valimiste 1
Valimiste võitjaks 1
võitjaks kuulutasid 1
kuulutasid ennast 1
nii endine 1
peaminister François 1
François Fillon 1
Fillon kui 1
parlamendifraktsiooni esimees 1
ja Meaux' 1
Meaux' linnapea 1
linnapea Jean-François 1
Jean-François Copé. 1
Copé. Valimist 1
Valimist korrati 1
korrati 2011. 1
aastal filmiajakirjanike, 1
filmiajakirjanike, õppejõudude 1
spetsialistide poolt 1
jäi "Kevade" 1
"Kevade" kolmandale 1
kohale filmide 1
" (2007) 1
" Hullumeelsus 1
Hullumeelsus " 1
" (1968) 1
(1968) järel. 1
järel. Valimistulemused 1
Valimistulemused vaidlustati 1
vaidlustati mitmete 1
mitmete vastaskandidaatide 1
vastaskandidaatide poolt, 1
kuid kohus 1
kohus kuulutas 1
kuulutas siiski 1
siiski võitjaks 1
võitjaks Levy 1
Levy Mwanawasa. 1
Mwanawasa. Valimisvõidu 1
Valimisvõidu korral 1
saaks Parkist 1
Parkist riigi 1
esimene naispresident. 1
naispresident. Valimisvõidu 1
Valimisvõidu sai 1
sai valimisliit 1
valimisliit Euroopaliku 1
Montenegro Koalitsioon, 1
Koalitsioon, mida 1
toetas 46,7 1
46,7 protsenti 1
protsenti valijatest 2
valijatest ja 2
sai 79-liikmelises 1
79-liikmelises parlamendis 1
parlamendis 39 1
39 kohta. 1
kohta. Välimus 1
Välimus Balti 1
Balti käpp 1
käpp kasvab 1
kasvab 25–70 1
25–70 cm 1
kõrguseks. Välimuselt 1
Välimuselt jäi 1
jäi Scharnhorstil 1
Scharnhorstil puudu 1
puudu esinduslikkusest, 1
esinduslikkusest, ta 1
paistnud paraadväljakul 1
paraadväljakul silma 1
silma erilise 1
erilise enesekindluse 1
enesekindluse ning 2
ning šarmantsusega, 1
šarmantsusega, tema 1
tema kõnes 1
oli puudu 1
puudu elegantsusest. 1
elegantsusest. Välimuselt 1
Välimuselt meenutab 2
meenutab rooma 1
rooma salati 1
salati tihe 1
tihe leherosett 1
leherosett hiina 1
hiina kapsast, 1
kapsast, kuid 1
kuid salati 1
salati sügavrohelised 1
sügavrohelised lehed 1
lehed hoiavad 1
hoiavad tipust 1
tipust laiali. 1
laiali. Välimuselt 1
Välimuselt on 1
ta läikiv, 1
läikiv, kõva 1
ja rabe 1
rabe hõbedane 1
hõbedane aine. 1
aine. Välimus 1
Välimus Euroopa 1
Euroopa homaar 1
homaar on 1
ameerika homaarist 1
homaarist pisut 1
väiksem. Välimus 1
Välimus ja 3
ja anatoomia 1
anatoomia Välimuselt 1
ta tohutu 1
tohutu suurt 1
suurt karihiirlast. 1
karihiirlast. Välimus 1
füsioloogia Must-ninasarviku 1
Must-ninasarviku ülamokk 1
ülamokk võimaldab 1
võimaldab esemeid 1
esemeid haarata. 1
haarata. Välimus 1
iseloom Ollivander 1
Ollivander on 1
vana võlur, 1
võlur, tal 1
hall habe 1
habe ja 2
ja pikkuselt 1
ka lühikeseks 1
lühikeseks jäänud. 1
jäänud. Välimus 1
Välimus Keha 1
neil mõõdukalt 1
mõõdukalt sale 1
sale ja 1
pea sulandub 1
sulandub ülejäänud 1
ülejäänud kehaga 1
kehaga peaaegu 1
peaaegu märkamatult. 1
märkamatult. Välimus 1
Välimus Kivirullija 1
Kivirullija on 1
väike 22–24 1
22–24 cm 1
pikkune lind. 1
lind. Välimus 1
Välimus Linnus 1
oli piklik 1
piklik tornitaoline 1
tornitaoline kahe 1
kahe ruumiga 1
ruumiga ristkülikukujuline, 1
ristkülikukujuline, kahe 1
meetri paksuste 1
paksuste välisseintega 1
välisseintega kahekordne 1
kahekordne paekivist 1
paekivist ehitis, 1
ehitis, mille 1
asusid keldrid. 1
keldrid. Välimus 1
Välimus Liocichla 1
Liocichla bugunorum 1
bugunorum on 1
väike (22 1
(22 cm), 1
cm), peamiselt 1
peamiselt oliivhalli 1
oliivhalli sulestiku 1
sulestiku ja 1
musta pealaega 1
pealaega vilbaslane. 1
vilbaslane. Välimus 1
Välimus Lunn 1
Lunn on 1
väiksemaid alklasi: 1
alklasi: üldpikkus 1
üldpikkus 26–29 1
26–29 cm, 1
kaal 440–590 1
440–590 g. 1
g. Teda 1
teistest alklastest 1
alklastest lihtne 1
lihtne eristada 1
eristada noka 1
noka järgi, 1
on eredat 1
eredat värvi, 1
värvi, kõrge 1
kitsas, küljelt 1
küljelt vaadates 1
vaadates kolmnurkse 1
kolmnurkse kujuga. 1
kujuga. Välimus 1
Välimus Nandu 1
Nandu on 1
kõrge, kaalub 1
kaalub 15-20 1
15-20 kg. 1
kg. Välimus 2
Välimus Olenevalt 1
Olenevalt sordist 1
sordist on 1
harilik mandariinipuu 1
mandariinipuu 4–6 1
4–6 meetri 1
kõrgune. Välimus 1
Välimus Puu 1
kasvab 7–10 1
7–10 meetri 1
kõrguseks. Välimus 2
Välimus Rohukonn 1
Rohukonn on 1
suhteliselt suur, 1
suur, kasvades 1
kasvades kuni 1
pikkuseks. Välimus 1
Välimus Soohiilakas 1
Soohiilakas on 1
väike, rohekas-kollakas 1
rohekas-kollakas sootaim, 1
sootaim, mis 1
vaid 10-15 1
10-15 cm 1
Välimus Täiskasvanud 2
Täiskasvanud harivesilik 1
harivesilik on 1
on tähnikvesilikust 1
tähnikvesilikust suurem, 1
suurem, maksimaalselt 1
maksimaalselt 18 1
18 cm 1
pikkune. Välimus 1
Täiskasvanud viigri 1
viigri pikkus 1
on 1–1,4 1
1–1,4 meetrit, 1
meetrit, maksimaalselt 1
maksimaalselt 1,8 1
m, harva 1
harva kaaluvad 1
kaaluvad nad 1
nad rohkem 1
100 kilogrammi, 1
kilogrammi, tavaliselt 1
tavaliselt 40-80 1
40-80 kg. 1
Välimus Tait 1
Tait on 1
on 32–35 1
32–35 cm 1
kaalub 170–490 1
170–490 g. 1
g. Tal 1
on mustjas 1
mustjas sulestik 1
sulestik ja 1
punane laubakilp. 1
laubakilp. Välimus 1
Välimus Tal 1
pikk hõbedane 1
hõbedane habe 1
ja puhmas 1
puhmas kulmud. 1
kulmud. Välimus 1
Välimus Täpselt 1
Täpselt pole 1
pole öeldud, 1
öeldud, mis 1
aastal Lestat 1
Lestat vampiiriks 1
vampiiriks tehti, 1
tehti, kuid 1
juhtus aastate 1
aastate 1779 1
1779 ja 1
ja 1781 1
1781 vahemikus, 1
vahemikus, seega 1
seega ta 1
kuskil 19 1
19 või 1
või 21-aastane. 1
21-aastane. Välimus 1
Välimus Üldpikkus 1
Üldpikkus 18 1
18 cm, 1
cm, peaaegu 1
peaaegu kuldnoka 1
kuldnoka suurune. 1
suurune. Välimus 1
Välimus Varre 1
Varre kõrgus 1
kõrgus jääb 1
cm. Väline 1
Väline kõvaketas 2
kõvaketas Arvutisüsteemid 1
Arvutisüsteemid on 1
on ajaga 1
ajaga arenenud 1
tekkinud on 1
uusi erinevaid 1
erinevaid vajadusi, 1
vajadusi, ohte 1
ohte ja 1
ja olukordi, 1
olukordi, mis 1
teinud välised 1
kõvakettad väga 1
populaarseks. Väline 1
kõvaketas (inglise 1
(inglise „external 1
„external hard 1
hard drive“) 1
drive“) on 1
on arvutiväline 1
arvutiväline andmesäilitusseade. 1
andmesäilitusseade. Väline 1
Väline mälu, 1
asu mikrokontrolleri 1
mikrokontrolleri sees, 1
sees, ei 1
tavaliselt otse 1
otse käskudega 1
käskudega otse 1
otse adresseeritav, 1
adresseeritav, välja 1
arvatud mõnede 1
mõnede seeria 1
seeria 18 1
18 mudelitel. 1
mudelitel. Väline 1
Väline toiteplokk 1
toiteplokk säästis 1
säästis arvuti 1
arvuti enda 1
enda ruumi 1
võimaldas erinevate 1
riikide jaoks 1
jaoks hõlpsamini 1
hõlpsamini erinevaid 1
versioone toota. 1
toota. Väline 1
Väline trepp 1
trepp viib 1
viib esimese 1
korruse sissepääsuni 1
sissepääsuni ja 1
ja interjöör 1
interjöör on 1
jagatud pikuti 1
pikuti pooleks 1
pooleks suureks 1
suureks saaliks 1
saaliks ühel 1
kaheks ruumiks 1
ruumiks teisel 1
teisel pool, 1
pool, kabel 1
ja kamber. 1
kamber. Väline 1
Väline vooluring 1
vooluring rakendab 1
rakendab voolu 1
voolu valitud 1
valitud katoodi 1
anoodi lõikudele, 1
lõikudele, millesti 1
millesti siis 1
siis sõltub, 1
sõltub, mis 1
mis pikslid 1
pikslid lülitatakse 1
lülitatakse sisse 1
mis mitte. 1
mitte. Valingu 1
Valingu hiidrahn 1
hiidrahn (ka: 1
(ka: Valingu 1
Valingu rahn) 1
rahn) on 1
vallas Valingu 1
Valingu külas. 1
külas. Valinud 1
Valinud ja 1
tõlkinud Henn-Kaarel 1
Henn-Kaarel Hellat 1
Hellat *28–30. 1
*28–30. Väli 1
Väli oli 1
Eesti sai 1
kaks pronksi 1
pronksi (Albert 1
(Albert Kusnets 1
Kusnets kergekeskkaalus 1
kergekeskkaalus ja 1
ja Olaf 1
Luiga poolraskekaalus). 1
poolraskekaalus). Vali 1
Vali Press 1
Press OÜ, 1
OÜ, 2007, 1
lk 333 1
333 Hommik 1
Hommik algas 1
algas nagu 1
nagu tavaliselt 1
tavaliselt vastase 1
vastase massiivse 1
massiivse kahuritulega 1
kahuritulega (armeegrupi 1
(armeegrupi rindepäeviku 1
rindepäeviku andmetel 1
000 plahvatust). 1
plahvatust). Välisasjade 1
Välisasjade osas 1
õnnestus Autharil 1
Autharil nurjata 1
nurjata ohtlik 1
ohtlik liit 1
liit bütsantslaste 1
bütsantslaste ja 1
frankide vahel. 1
vahel. Välisdelegatsioonil 1
Välisdelegatsioonil õnnestus 1
õnnestus saavutada 1
saavutada Eesti 2
omariikluse tunnustamine 1
tunnustamine de 1
poolt. Välisdiplomaadid, 1
Välisdiplomaadid, kes 1
kes mõistsid, 1
mõistsid, et 1
sisuliselt oma 1
isa vangistanud, 1
vangistanud, suundusid 1
suundusid Bempostasse, 1
Bempostasse, kus 1
õnnestus kuningas 1
kuningas vabastada 1
ja toimetada 1
toimetada Briti 1
Briti sõjalaeva 1
sõjalaeva Windsor 1
Windsor Castle 1
Castle pardale. 1
pardale. Välised 1
Välised ärritused 1
ärritused püstitavad 1
püstitavad ainult 1
ühe ülesande 1
ülesande – 1
– nendest 1
nendest lahti 1
mis sünnib 1
sünnib lihaste 1
lihaste liikumise 1
liikumise abil, 1
abil, millest 1
millest lõpuks 1
lõpuks üks 1
üks jõuab 1
jõuab eesmärgile 1
muutub eesmärgipärasena 1
eesmärgipärasena hoiakuks. 1
hoiakuks. Välisehitus 1
Välisehitus Vähkide 1
Vähkide üheks 1
tähtsamaks ühistunnuseks 1
ühistunnuseks on 1
on hingamiselunditena 1
hingamiselunditena talitlevad 1
talitlevad lõpused 1
lõpused (mõnedel 1
(mõnedel rühmadel 1
rühmadel küll 1
küll puuduvad). 1
puuduvad). Väliselt 1
Väliselt on 1
mõlemad täiesti 1
täiesti ühesugused. 1
ühesugused. Välisilme 1
Välisilme thumb 1
thumb Väliselt 1
Väliselt oli 1
oli võimusõrmus 1
võimusõrmus lihtne 1
ilmetu, ümar 1
ja kaunistamata. 1
kaunistamata. Välisinvesteeringud 1
Välisinvesteeringud Vene 1
Vene meedias 1
meedias on 1
on minimaalsed. 1
minimaalsed. Väliskantslid 1
Väliskantslid Eriti 1
Eriti palverännukirikutele 1
palverännukirikutele rajati 1
rajati väliskantslid, 1
väliskantslid, et 1
võimalik väga 1
väga suurele 1
suurele rahvahulgale 1
rahvahulgale jutlust 1
jutlust pidada 1
ning reliikviaid 1
reliikviaid näidata. 1
näidata. Väliskaubandus 1
Väliskaubandus Andorra 1
Andorra väliskaubanduses 1
väliskaubanduses domineerib 1
domineerib import. 1
import. 2004. 1
moodustas import 1
import 1412 1
1412 miljonit 1
ja eksport 1
eksport 98 1
98 miljonit 1
eurot. Väliskoondised 1
Väliskoondised Sakala 1
Sakala tegevus 1
saanud pärast 1
maailmasõda paguluses 1
paguluses jätkuda 1
jätkuda enam 1
enam samamoodi 1
nagu Eestis. 1
Eestis. Välisliigades 1
Välisliigades Kalevil 1
Kalevil nii 1
olnud. Välisliikmeid 1
Välisliikmeid on 1
olnud 160. 1
160. *Raimla 1
*Raimla taastati 1
taastati Tartus 1
Tartus 4. 1
1989. Välislõpused 1
Välislõpused kaovad 1
kaovad kullesel 1
kullesel 7. 1
7. päeval, 1
päeval, jäsemete 1
jäsemete pungad 1
pungad muutuvad 1
muutuvad märgatavaks 1
märgatavaks 34. 1
34. päeval, 1
päeval, tagajalad 1
tagajalad liigenduvad 1
liigenduvad osadeks 1
osadeks 67. 1
67. päeval, 1
päeval, eesjäsemed 1
eesjäsemed ilmuvad 1
ilmuvad 92. 1
92. päeval 1
94. päeval 1
päeval hakkab 1
hakkab saba 1
saba taandarenema. 1
taandarenema. Välismaa 1
Välismaa äripartnerite 1
äripartnerite kaebused 1
kaebused Hodorkovski 1
Hodorkovski algusaegadel 1
algusaegadel naftaäris 1
naftaäris paistis 1
ta tüüpilise 1
tüüpilise Vene 1
Vene röövelparunina. 1
röövelparunina. Välismaailmaga 1
Välismaailmaga suheldakse 1
suheldakse vigases 1
vigases khovari 1
khovari keeles, 1
keeles, mida 1
mida naised 1
naised eriti 1
ei oskagi. 1
oskagi. Välismaalasi 1
Välismaalasi Euroopa 1
Euroopa Liidust, 1
Liidust, Skandinaaviast 1
Skandinaaviast ja 1
ja USA-st 1
USA-st oli 1
oli 248 1
248 in 1
in 10 1
000 kohta. 1
kohta. Välismaalaste 1
Välismaalaste kätte 1
kätte lähevad 1
lähevad – 1
– või 1
juba läksid 1
läksid – 1
– elektrijaamad, 1
elektrijaamad, raudteed-rongid, 1
raudteed-rongid, sadamad, 1
sadamad, pangad, 1
pangad, suuremad 1
suuremad ajalehed. 1
ajalehed. Välismaal 1
Välismaal sündinud 1
sündinud on 1
on 7,9% 1
7,9% (44 1
(44 400). 1
400). 33% 1
33% välismaalastest 1
välismaalastest on 1
riikide kodanikud. 1
kodanikud. Välismaal 1
Välismaal tõlkis 1
peamiselt soome 1
soome ( 1
( Aino 1
Kallas ) 1
vene ( 1
Ivan Turgenev 1
Turgenev ) 1
) kirjandust. 1
kirjandust. Välismaine 1
Välismaine koer 1
koer saab 1
saab aunimetuse 1
aunimetuse EST 1
EST AG 1
AG CH, 1
CH, kui 1
maa agility 1
agility tšempion 1
tšempion ja 1
ühe 0-tulemusega 1
0-tulemusega (0-0,99) 1
(0-0,99) võidu 1
võidu agilityrajalt 1
agilityrajalt võistluste 1
võistluste kõrgeimas 1
kõrgeimas klassis 1
klassis Eestis. 1
Eestis. Välismaiste 1
Välismaiste imperialistide 1
imperialistide poolt 1
poolt õhutatuina 1
õhutatuina provotseerisid 1
provotseerisid valgesoomlased 1
valgesoomlased iga 1
päev relvastatud 1
relvastatud konflikte 1
konflikte Nõukogude 1
Liiduga. 23. 1
1939 esines 1
esines soome 1
soome peaminister 1
peaminister Cajander 1
Cajander sotsialismimaa 1
sotsialismimaa vastu 1
vastu sihitud 1
sihitud provokatsioonilise 1
provokatsioonilise kõnega. 1
kõnega. Välismaiste 1
Välismaiste telekanalite 1
telekanalite nähtavusest 1
nähtavusest nõukogudeaegses 1
nõukogudeaegses Eestis 1
Nõukogude ajastul 1
ajastul ei 1
piirdunud telekanalite 1
telekanalite nähtavus 1
nähtavus Eesti 1
aladel vaid 1
Televisiooni (ETV), 1
(ETV), Kesktelevisiooni 1
Kesktelevisiooni ja 1
Leningradi TV 1
TV kanalitega. 1
kanalitega. Välisministeerium 1
Välisministeerium jätkab 1
jätkab koostöös 1
koostöös Liibanoni 1
Liibanoni ametivõimudega 1
ametivõimudega edasist 1
edasist uurimist 1
uurimist ja 1
info kontrollimist. 1
kontrollimist. Välisminister 1
Välisminister Johann 1
von Stadion 1
Stadion vihkas 1
vihkas Napoleoni 1
Napoleoni isiklikult 1
isiklikult tema 1
tema varade 1
varade konfiskeerimise 1
konfiskeerimise tõttu 1
tõttu Prantsusmaal. 1
Prantsusmaal. Välisministriks 1
Välisministriks nimetas 1
oma poliitiliste 1
poliitiliste liitlaste 1
liitlaste vastuseisule 1
vastuseisule armeega 1
armeega heas 1
heas vahekorras 1
vahekorras olnud 1
olnud Yōsuke 1
Yōsuke Matsuoka, 1
Matsuoka, kes 1
oli kergelt 1
kergelt ägestuv 1
ägestuv ja 1
ja isemeelne 1
isemeelne mees, 1
väga leidlik 1
leidlik ja 1
populaarne rahva 1
seas. Välisministrina 1
Välisministrina töötas 1
ta pingelõdvenduse 1
pingelõdvenduse ja 1
ja desarmeerimise 1
desarmeerimise heaks. 1
heaks. Välisministri 1
Välisministri residents 1
residents asus 1
asus Toomkooli 1
Toomkooli tänav 1
17. 1919. 1
töötas välisministeeriumis 1
välisministeeriumis 29 1
29 ametnikku, 1
ametnikku, kellest 1
14 kuulusid 1
kuulusid "Esturi" 1
"Esturi" koosseisu. 1
koosseisu. Välispaak 1
Välispaak jääb 1
aga süstiku 1
süstiku külge 1
külge kaheksaks 1
kaheksaks minutiks. 1
minutiks. Välispoliitika 1
Välispoliitika (1918–1939) 1
(1918–1939) Eesti 1
välispoliitika esimeseks 1
esimeseks eesmärgiks 1
saavutada riigi 1
riigi tunnustamine 2
tunnustamine teiste 1
poolt. Välispoliitika 1
Välispoliitika Kardinal 1
Kardinal Jorge 1
Jorge Bergoglio 1
Bergoglio ja 1
Argentiina president 1
president Cristina 1
Cristina Fernández 1
Fernández de 1
de Kirchner 1
Kirchner (detsember 1
(detsember 2008). 1
2008). Välispoliitika 1
Välispoliitika Koheselt 1
Koheselt pärast 1
taasiseseisvumist sai 1
1991 Lätist 1
Lätist Ühinenud 1
ÜRO ) 1
liige. Välispoliitika 1
Välispoliitika Sisepoliitika 1
Sisepoliitika Toonane 1
Toonane Rootsi 1
oli kriisi 1
kriisi lävel: 1
lävel: palgaarmee 1
palgaarmee ja 1
muud impeeriumi 1
impeeriumi ülalpidamiskulud 1
ülalpidamiskulud osutusid 1
osutusid majandusele 1
majandusele liialt 1
liialt kurnavaks. 1
kurnavaks. Välispoliitikas 1
Välispoliitikas lõpetas 1
Liit teiste 1
teiste sotsialistlike 1
sotsialistlike riikide 1
riikide toetamise 1
sealt vägesid 1
vägesid välja 1
välja tooma. 1
tooma. Välispoliitika 1
Välispoliitika Välispoliitikas 1
Välispoliitikas paljastas 1
paljastas Otto 1
Bismarck Prantsusmaa 1
Prantsusmaa revanšitaotlusi 1
revanšitaotlusi ning 1
püüdis Prantsusmaa 1
Venemaa lähenemist 1
lähenemist vältida 1
vältida Kolmekeisriliidu 1
Kolmekeisriliidu ( 1
( 1873 1
ning Edasikindlustamislepingu 1
Edasikindlustamislepingu ( 1
abil. Välispoliitilised 1
Välispoliitilised küsimused 1
küsimused nagu 1
nagu sõja 1
rahu küsimus, 1
küsimus, lepingute 1
lepingute sõlmimine 1
sõlmimine välisriikidega 1
välisriikidega jms. 1
jms. kuulus 1
samuti tsaari 1
tsaari kompetentsi. 1
kompetentsi. Välispoliitiliselt 1
Välispoliitiliselt toetab 1
toetab partei 1
partei Rootsi 1
Rootsi kuulumist 1
kuulumist Euroopa 1
ja pooldab 1
pooldab liitumist 1
liitumist NATO 1
NATO -ga. 1
-ga. Välisriikides, 1
Välisriikides, eelkõige 1
eelkõige Kagu-Aasias 1
Kagu-Aasias ja 1
ja Lähis-Idas, 1
Lähis-Idas, on 1
suur nõudlus 1
nõudlus Lääne-Austraalia 1
Lääne-Austraalia elusloomade 1
elusloomade järele, 1
riikide kultuuri- 1
ja usutraditsioonidest 1
usutraditsioonidest ning 1
ning ladude 1
ladude ja 1
ja külmhoonete 1
külmhoonete nappusest. 1
nappusest. Välisringmüür 1
Välisringmüür on 1
on varisenud, 1
varisenud, kuid 1
endiselt üsna 1
üsna kõrge. 1
kõrge. Välisseintes 1
Välisseintes on 1
on põranda 1
põranda lähedal 1
lähedal pilud, 1
pilud, kust 1
kust soe 1
soe õhk 1
sisse puhutakse. 1
puhutakse. Välissuhted 1
Välissuhted Eesti 1
Eesti sõlmis 1
sõlmis diplomaatilised 1
suhted Saint 1
Kittsi ja 1
ja Nevisega 1
Nevisega 24. 1
2009. Välissuhtluspädevus 1
Välissuhtluspädevus Vabariigi 1
Vabariiki rahvusvahelises 1
rahvusvahelises suhtlemises. 1
suhtlemises. Välissuhtlus 1
Välissuhtlus toimub 1
toimub tänapäeval 1
enamasti VHF-sagedustel 1
VHF-sagedustel vahemikus 1
vahemikus 118,000 1
118,000 MHz 1
MHz – 1
– 136,975 1
136,975 MHz. 1
MHz. Välistada 1
Välistada ei 1
saa siiski 1
mõningaid redigeeringuid. 1
redigeeringuid. Välistuum 1
Välistuum koosneb 1
umbes 2900–5100 1
2900–5100 km 1
sügavusele. Välistuum 1
Välistuum Vahevöös 1
Vahevöös on 1
väiksemaid piirpindu, 1
piirpindu, kuid 1
suur muutus 1
muutus seismiliste 1
lainete levikukiiruses 1
levikukiiruses toimub 1
toimub alles 1
alles 2900 1
2900 km 1
km sügavuses, 1
sügavuses, Maa 1
Maa välistuumas. 1
välistuumas. Välisühendused 1
Välisühendused 2011. 1
detsembris juhatas 1
juhatas Prince 1
Prince Michael 1
Michael of 1
of Kent 1
Kent partnerluses 1
partnerluses Royal 1
Arts (RSA) 1
(RSA) uut 1
uut iga-aastast 1
iga-aastast äriloengute 1
äriloengute sarja. 1
sarja. Välisuudiste 1
Välisuudiste toimetaja 1
toimetaja on 1
Ingrid Teesalu 1
Teesalu ja 1
ja veebiportaali 1
veebiportaali "Seitsmesed 1
"Seitsmesed www.seitsmesed.ee 1
www.seitsmesed.ee " 1
" toimetab 1
toimetab Kirsi 1
Kirsi Lattu. 1
Lattu. Välisvaatlejate 1
Välisvaatlejate sõnul 1
sõnul pekstakse 1
pekstakse süüalustelt 1
süüalustelt sageli 1
välja tunnistusi, 1
tunnistusi, advokaate 1
advokaate ja 1
ja sugulasi 1
lubata neid 1
neid külastama. 1
külastama. Välisvõlg 1
Välisvõlg Nauru 1
Nauru välisvõlg 1
välisvõlg oli 1
aastal 33.3 1
33.3 miljonit 1
dollarit. 2008. 1
aastal lähenes 1
lähenes riigi 1
riigi välisvõlg 1
välisvõlg 1 1
1 miljardile 1
miljardile USA 1
USA dollarile. 1
dollarile. Valitav 1
Valitav pidi 1
olema meessoost 1
meessoost ja 1
ja aadlik. 1
aadlik. Valiti 1
Valiti 2005. 1
aastal setu 1
setu kuninga 1
kuninga kandlemängijaks. 1
kandlemängijaks. Valiti 1
Valiti erakonna 1
erakonna uus 1
uus juhatus. 1
juhatus. Valiti 1
Valiti ka 1
uus rahvakogu 1
rahvakogu (Asutav 1
(Asutav Kogu) 1
Kogu) juht 1
juht (eelmine 1
(eelmine oli 1
oli Žordania): 1
Žordania): menševik 1
menševik Karlo 1
Karlo Tšeidze. 1
Tšeidze. Valiti 1
Valiti lihtsam 1
lihtsam moodus 1
moodus - 1
- geomeetriliste 1
geomeetriliste andmete 1
andmete tükeldamine 1
tükeldamine ja 1
ja kohandamine 1
kohandamine olemasolevatesse 1
olemasolevatesse andmetüüpidesse. 1
andmetüüpidesse. Välitöö 1
Välitöö Kodus 1
Kodus ette 1
valmistatud aluskaardi 1
aluskaardi täiendamine 1
täiendamine toimub 1
toimub välitööde 1
välitööde käigus, 1
on kaardi 1
kaardi joonistamise 1
joonistamise kõige 1
kõige ajamahukam 1
ajamahukam osa. 1
osa. Valitsedes 1
Valitsedes Hiinat 1
Hiinat varauusaja 1
varauusaja algul, 1
algul, oli 1
oli Mingi 1
dünastia valitsemine 1
valitsemine üks 1
üks stabiilsemaid. 1
stabiilsemaid. 16. 1
sajandil ergutati 1
ergutati Mingide 1
Mingide majandust 1
majandust Portugaliga, 1
Portugaliga, Hispaaniaga 1
Hispaaniaga ja 1
ja Hollandiga 1
Hollandiga kauplemisega. 1
kauplemisega. Valitseja 1
Valitseja mõju 1
mõju võib, 1
võib, kuid 1
olla valdav 1
valdav ka 1
ka majanduses 1
ja ühiskonnaelus, 1
ühiskonnaelus, seega 1
on pluralism 1
pluralism võimalik 1
võimalik seal, 1
seal, ent 1
mitte poliitikas. 1
poliitikas. Valitseja 1
Valitseja otsustas 1
otsustas lõpuks 1
lõpuks saata 1
saata kingitused. 1
kingitused. Valitsejatekihi 1
Valitsejatekihi moodustasid 1
moodustasid Kiievi-Vene 1
riigis Rjurikovitšite 1
Rjurikovitšite dünastia 1
selle kõrvalliinid. 1
kõrvalliinid. Valitsemine 1
Valitsemine Galicia 1
valitsus Galicia 1
Galicia on 1
autonoomne piirkond, 1
piirkond, mille 1
Hispaania keskvalitsusest 1
keskvalitsusest osaliselt 1
osaliselt sõltumatu 1
sõltumatu valitsus 1
valitsus loodi 1
loodi 1978. 1
mille võim 1
võim kinnitati 1
kinnitati Galicia 1
Galicia Autonoomia 1
Autonoomia määrusega 1
määrusega 1981. 1
aastal. Valitsemine 1
Valitsemine Itaalia 1
Itaalia Ida-Aafrikas 1
Ida-Aafrikas (Africa 1
(Africa Orientale 1
Orientale Italiana 1
Italiana ehk 1
ehk AOI), 1
AOI), koloonias, 1
koloonias, mis 1
sisaldas Etioopiat, 1
Etioopiat, Eritread 1
Eritread ja 1
Itaalia Somaalimaad, 1
Somaalimaad, oli 1
põlisrahvastele karm, 1
karm, kuna 1
poliitika püüdis 1
püüdis põliskultuuri 1
põliskultuuri hävitada. 1
hävitada. Valitsemine 1
Valitsemine Koos 1
Koos poliste 1
poliste tekkimisega 1
tekkimisega tekkis 1
ka kodakondsuse 1
kodakondsuse mõiste. 1
mõiste. Valitsemine 1
Valitsemine Kuramaa 1
piiskopkonna esimesed 1
esimesed aastakümned 1
aastakümned olid 2
siiski äärmiselt 1
äärmiselt ebakindlad, 1
ebakindlad, sest 1
sest kurelased 1
kurelased tõusid 1
tõusid mitu 1
korda üles 1
pärast 1260. 1
1260. aastaid 1
aastaid said 1
said piiskopid 1
piiskopid end 1
end stabiilsemalt 1
stabiilsemalt sisse 1
sisse seada. 1
seada. Valitsemine 1
Valitsemine Piirkonna 1
Piirkonna kuberneriks 1
kuberneriks on 1
2005 Alhamdou 1
Alhamdou Ag 1
Ag Ilyène. 1
Ilyène. Valitsemine 1
Valitsemine Saksimaa 1
Saksimaa hertsogina 1
hertsogina Nordalbingienis 1
Nordalbingienis ning 1
ning aladel 1
aladel Elbe 1
Läänemere vahel 1
vahel hakkasid 1
hakkasid Bernhardi 1
Bernhardi vasallid 1
vasallid varsti 1
varsti tema 2
vastu mässama 1
andsid oma 1
toetuse Heinrich 1
Heinrich Lõvile. 1
Lõvile. Valitsemisaja 1
Valitsemisaja lõpul 1
lõpul kavandas 1
ta karistusretke 1
karistusretke Ateena 1
Ateena vastu, 1
kuid esmalt 1
esmalt tuli 1
tuli maha 1
suruda Egiptuses 1
Egiptuses puhkenud 1
puhkenud uus 1
uus ülestõus 1
ülestõus (mida 1
(mida juhtis 1
juhtis tõenäoliselt 1
tõenäoliselt kohalik 1
kohalik Pärsia 1
Pärsia satraap). 1
satraap). Valitsemisala 1
Valitsemisala asutused 1
asutused Kultuuriministeeriumi 1
Kultuuriministeeriumi valitsemisalas 1
valitsemisalas on 1
55 asutust 1
asutust muinsuskaitse-, 1
muinsuskaitse-, teatri-, 1
teatri-, muusika-, 1
muusika-, muuseumi- 1
muuseumi- jne 1
jne valdkonnas. 1
valdkonnas. Valitsetuna 1
Valitsetuna Habsburgide 1
Habsburgide residentsist 1
residentsist Ensisheimis 1
Ensisheimis Mühlhauseni 1
Mühlhauseni lähistel, 1
lähistel, ulatusid 1
ulatusid arvukad 1
arvukad hajutatud 1
hajutatud territooriumid 1
territooriumid Ülem-Švaabimaalt 1
Ülem-Švaabimaalt Allgäu 1
Allgäu piirkonda 1
piirkonda idas, 1
idas, kusjuures 1
kusjuures suurim 1
oli Burgau 1
Burgau markkrahvkond 1
markkrahvkond Augsburgi 1
ja Ulmi 1
Ulmi linnade 1
vahel. Valitsevaks 1
Valitsevaks organiks 1
organiks sai 1
sai Direktoorium, 1
Direktoorium, kus 1
viis võrdse 1
võrdse võimuga 1
võimuga direktorit. 1
direktorit. Valitseva 1
Valitseva maailmameistrina 1
maailmameistrina kvalifitseerus 1
kvalifitseerus Brasiilia 1
Brasiilia 2005. 1
konföderatsioonide karikavõistlustele. 1
karikavõistlustele. Valitsev 1
Valitsev Awami 1
Awami Liiga 1
Liiga võitis 1
võitis 300-kohalises 1
300-kohalises parlamendis 1
parlamendis 233 1
233 kohta. 1
kohta. Valitsev 1
Valitsev Õigluse 1
Partei soovib 1
soovib anda 1
anda presidendivalimise 1
presidendivalimise õiguse 1
õiguse rahvale, 1
rahvale, kuid 1
vastava seadusemuudatuse 1
seadusemuudatuse vetostanud. 1
vetostanud. Valitsev 1
Valitsev president 1
president Abdoulay 1
Abdoulay Wade 1
Wade sai 1
sai 34,9 1
34,9 protsenti 1
protsenti häältest, 1
häältest, tema 1
vastaskandidaat Macky 1
Macky Sall 1
Sall 26,6 1
26,6 protsenti 1
häältest. Valitsev 1
Valitsev Saksamaa 1
saavutas 42,5 1
42,5 protsendi 1
ja 68 1
68 kohta 1
kohta 152-liikmelises 1
152-liikmelises parlamendis. 1
parlamendis. Valitsus 1
Valitsus amnesteeris 1
amnesteeris hiljem 1
hiljem kõik 1
kõik 114 1
114 riigipöördekatses 1
riigipöördekatses osalenut 1
osalenut ja 1
ka kohtu 1
kohtu heakskiidu. 1
heakskiidu. Valitsusaparaat 1
Valitsusaparaat teostas 1
teostas intressimäärade 1
intressimäärade üle 1
gildide ja 1
ja korporatsioonide 1
korporatsioonide tegutsemisreegleid. 1
tegutsemisreegleid. Valitsus 1
Valitsus astus 3
ametisse 28. 1
jaanuaril 2008. 1
2008. Valitsus 2
astus Riigikogu 1
koosseisu avaistungil 1
avaistungil 2. 1
2007 tagasi 1
2007 vabastas 1
vabastas president 1
Ilves valitsuse 1
valitsuse ametist. 1
ametist. Valitsus 1
tagasi 1995 1
peale lindiskandaali 1
lindiskandaali ja 1
uuesti asendades 1
asendades Keskerakonna 1
Keskerakonna Reformierakonnaga. 1
Reformierakonnaga. Valitsused 1
Valitsused täidavad 1
täidavad olulist 1
rolli transporti 1
transporti investeerimises 1
investeerimises ning 1
ning reguleerides. 1
reguleerides. Valitsuse 1
Valitsuse esindajad 1
keeldusid kinnitamast, 1
kinnitamast, kas 1
nad läbirääkimiste 1
läbirääkimiste teises 1
voorus üldse 1
üldse osalevad. 1
osalevad. Valitsus 1
seda eelnõud 1
eelnõud heaks 1
heaks ega 1
ega hakanud 1
hakanud seda 1
seda tõsiselt 1
tõsiselt arutama. 1
arutama. Valitsuse 1
Valitsuse Informatsiooni 1
Informatsiooni ja 1
ja Propaganda 1
Propaganda Talitus 1
Talitus asutati 1
asutati 26. 1
1934 dekreedina 1
antud seadusega 1
seadusega Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi juures. 1
juures. Valitsuse 1
Valitsuse jaoks 1
siiski piisav 1
piisav ning 1
võeti karmimad 1
karmimad meetmed 1
meetmed uue 1
uue pereplaneerimispoliitika 1
pereplaneerimispoliitika näol. 1
näol. Valitsuse 1
Valitsuse jätkamist 1
toetas 94 1
94 saadikut, 1
saadikut, umbusaldamise 1
umbusaldamise poolt 1
77 saadikut. 1
saadikut. Valitsuse 1
Valitsuse kinnitamise 1
kinnitamise õigus 1
õigus kuulus 1
aga prof. 1
prof. Uluotsale 1
Uluotsale kui 1
kui Peaministrile 1
Peaministrile Vabariigi 1
Presidendi ülesandeis. 1
ülesandeis. Valitsuse 1
korraldusega loodi 1
1990 kodukaitse 1
kodukaitse koosseisus 1
koosseisus majanduspiiri 1
majanduspiiri kaitseteenistus 1
kaitseteenistus ja 1
tööd majanduspiiri 1
majanduspiiri kontrollpunktid. 1
kontrollpunktid. Valitsuse 1
Valitsuse kõrval 1
kõrval räägiti 1
räägiti palju 1
ka Juhan 1
Partsi juurde 1
juurde Stenbocki 1
Stenbocki majja 1
majja kolinud 1
kolinud kass 1
kass Miisust. 1
Miisust. Valitsusele 1
Valitsusele anti 1
anti kolm 1
aega eelnõust 1
eelnõust loobuda 1
loobuda või 1
astuda. Valitsuse 1
Valitsuse loomiseks 1
loomiseks olevat 1
olnud vajalik 1
vajalik parteide 1
parteide elustamine 1
elustamine milleks 1
milleks Joosep 1
Joosep Meibaumil 1
Meibaumil olnud 1
juba kokkulepe 1
kokkulepe sakslastega. 1
sakslastega. Valitsuse 1
Valitsuse loosung 1
loosung oli 1
nüüd "Ühtsus 1
"Ühtsus terrorismivastases 1
terrorismivastases võitluses". 1
võitluses". Valitsuse 1
määrusega reorganiseeriti 1
reorganiseeriti 28. 1
Eesti Riigi- 1
ja Piirikaitseamet 1
Piirikaitseamet Eesti 1
Eesti Piirivalveametiks 1
Piirivalveametiks Siseministeeriumi 1
Siseministeeriumi valitsemisalas. 1
valitsemisalas. Valitsuse 1
Valitsuse moodustab 1
moodustab partei, 1
partei, kellel 1
on esindajatekoja 1
esindajatekoja enamuse 1
enamuse toetus, 1
toetus, partei 1
partei juhist 1
juhist saab 1
saab peaminister. 1
peaminister. Valitsuse 1
Valitsuse moodustas 1
moodustas VPN 1
VPN liider 1
liider Vladimír 1
Vladimír Mečiar, 1
Mečiar, ametisse 1
see 27. 1
1990 ning 1
lahkus 24. 1
1991 seoses 1
seoses Mečiari 1
Mečiari poolt 1
poolt uue 1
partei HZDS 1
HZDS asutamisega 1
asutamisega kui 1
kui nimetatu 1
nimetatu oma 1
oma toetajatega 1
toetajatega opositsiooni 1
opositsiooni siirdus. 1
siirdus. Valitsusest, 1
Valitsusest, mis 1
mis inimesele 1
inimesele kuulus 1
kuulus süütuse 1
süütuse seisundis 1
seisundis *97. 1
*97. Valitsuse 1
Valitsuse tegevusvabadus 1
tegevusvabadus oli 1
piiratud poliitilistel 1
poliitilistel ja 1
ja majanduslikel 1
majanduslikel põhjustel. 1
põhjustel. Valitsuse 1
Valitsuse tunnustamise 1
tunnustamise eelduseks 1
eelduseks seati 1
seati jätkuvalt 1
jätkuvalt Iisraeli 1
tunnustamine valitsusse 1
valitsusse kuuluva 1
kuuluva islamiliikumise 1
poolt. Valitsus-ja 1
Valitsus-ja kaitsepoliitika 1
kaitsepoliitika Langus 1
Langus äris 1
äris aastatel 1
2001 põhjustas 1
põhjustas Motorolal 1
Motorolal oma 1
oma valitsus- 1
ja riigikaitsega 1
riigikaitsega tegeleva 1
firma loovutamise 1
loovutamise General 1
General Dynamics'ile, 1
Dynamics'ile, leping 1
leping jõustus 1
septembris. Valitsusjuhina 1
Valitsusjuhina juhtis 1
juhtis Schädler 1
Schädler 28. 1
septembril moodustatud 1
moodustatud keskabikomiteed, 1
keskabikomiteed, mis 1
tegeles üleujutuste 1
üleujutuste tagajärgede 1
tagajärgede likvideerimisega. 1
likvideerimisega. Valitsus 1
Valitsus ka 1
ka avaldas 1
selle nimekirja 1
sellest ilmnes, 1
mitmed laialt 1
tuntud kreeklased, 1
kreeklased, s.h 1
s.h popstaarid 1
popstaarid ja 1
ja sportlased. 1
sportlased. Valitsus 1
Valitsus kestis 1
kestis aasta 1
viis SF 1
SF kaheks 1
kaheks jagunemisele 1
jagunemisele ja 1
SF vaid 1
neli kohta. 1
kohta. Valitsus 1
Valitsus kiitis 1
heaks maksuvaba 1
maksuvaba tulu 1
tulu kasvu 1
kasvu 250 1
250 krooni 1
krooni võrra 1
võrra kuus, 1
kuus, tulumaksu 1
tulumaksu alandamise 1
alandamise ühe 1
võrra aastas 1
lapse pealt 1
pealt täiendava 1
täiendava maksuvabastuse 1
maksuvabastuse kehtestamise. 1
kehtestamise. Valitsuskoalitsioonis 1
Valitsuskoalitsioonis olid 1
olid Rahvaerakond, 1
Rahvaerakond, ESDTP 1
ESDTP ning 1
ning Tööerakond. 1
Tööerakond. Valitsus 1
Valitsus koosnes 1
koosnes neljast 1
neljast departemangust: 1
departemangust: usu- 1
ja kultuuriasjad, 1
kultuuriasjad, transpordi- 1
ja ehitusasjad, 1
ehitusasjad, raha- 1
ja maksuasjad 1
maksuasjad ning 1
ning kaubandus- 1
ja äriasjad. 1
äriasjad. Valitsus 1
Valitsus kuulutas 1
välja üleminekuperioodi, 1
üleminekuperioodi, mis 1
mis plaaniti 1
plaaniti tõenäoliselt 1
tõenäoliselt lõpetada 1
lõpetada Eesti 1
iseseisvuse täieliku 1
täieliku taastamisega. 1
taastamisega. Valitsus 1
Valitsus leidis 1
leidis seetõttu 1
seetõttu haritlaste 1
haritlaste näol 1
näol liitlased, 1
liitlased, kes 1
valmis aitama 1
aitama mistahes 1
mistahes reforme 1
reforme ellu 2
viia. Valitsus 1
ultimaatumiga ja 1
selle kinnitas 1
kinnitas peaaegu 1
ilma aruteludeta 1
aruteludeta ka 1
ka parlament. 1
parlament. Valitsus 1
Valitsus õigustas 1
õigustas oma 1
seisukohti sellega, 1
et etapi 1
etapi toimumise 1
toimumise korral 1
on majanduslik 1
majanduslik kasu 1
kasu palju 1
kui raja 1
raja ehitamiseks 1
ja etapi 1
etapi korraldamiseks 1
korraldamiseks kuluv 1
kuluv raha. 1
raha. Valitsus 1
jaotatud keskaparaadis 1
keskaparaadis 4 1
4 osakonnaks 1
osakonnaks ning 1
ning täiendavalt 1
täiendavalt olid 1
nõukogude välisresidentuurides 1
välisresidentuurides tööstusspionaažiga 1
tööstusspionaažiga tegelevad 1
tegelevad luureohvitserid. 1
luureohvitserid. Valitsus 1
algatanud mitmeid 1
mitmeid programme 1
programme nii 1
tasuta ravimite 1
ravimite kui 1
kui informatsiooni 1
informatsiooni jagamiseks. 1
jagamiseks. 2011. 1
aasta UNAIDS-i 1
UNAIDS-i raporti 1
on Botswanas 1
Botswanas saavutatud 1
saavutatud üldine 1
üldine - 1
- st 1
st 80% 1
80% või 1
rohkem rahvastikust 1
kaetud - 1
- ligipääs 1
ligipääs ravile. 1
ravile. Valitsus 1
seda kogenud, 1
kogenud, proovides 1
proovides sekkuda 1
sekkuda kohalike 1
omavalitsuste probleemidesse. 1
probleemidesse. Valitsus 1
Valitsus otsustas 2
otsustas alustada 2
alustada erastamislepingu 1
erastamislepingu lõpetamist. 1
lõpetamist. Valitsus 1
ka hüvitada 1
hüvitada omanikele 1
omanikele rahutuste 1
linnale korrastustööde 1
korrastustööde kulud. 1
kulud. Valitsus 1
Valitsus püsis 2
püsis stabiilsena, 1
stabiilsena, vaatamata 1
vaatamata Villu 1
Reiljani ning 1
ning põllumajandusminister 1
põllumajandusminister Ester 1
Ester Tuiksoo 1
Tuiksoo skandaalidele. 1
skandaalidele. Valitsus 1
võimul veel 1
ainult Kuressaares. 1
Kuressaares. Valitsus 1
Valitsus püüdis 2
püüdis riigi 1
majanduslikku olukorda 1
olukorda parandada 2
parandada tihedamate 1
tihedamate sidemete 1
sidemete kaudu 1
kaudu Läänega. 1
Läänega. Valitsus 1
Valitsus (Regierung) 1
(Regierung) juhtis 1
juhtis kõiki 1
kõiki nelja 1
nelja ringkonda. 1
ringkonda. Valitsus 1
Valitsus seisis 1
seisis jätkuvalt 1
jätkuvalt vastu 1
vastu sekretär 1
sekretär Sakomizu 1
Sakomizu plaanile 1
plaanile korraldada 1
korraldada peaminister 1
peaminister Okada 1
Okada kohtumine 1
kohtumine keisriga 1
keisriga ja 1
politsei keeldus 1
keeldus eraldamast 1
eraldamast eskorti 1
eskorti peaministri 1
peaministri toimetamiseks 1
toimetamiseks paleesse. 1
paleesse. Valitsussektori 1
Valitsussektori võlg 1
võlg moodustas 1
moodustas 2013. 1
aastal hinnanguliselt 1
hinnanguliselt 31,8 1
31,8 protsenti 1
protsenti SKT-st. 1
SKT-st. Valitsusse 1
Valitsusse kuulusid 1
kuulusid Reformierakonna 1
veel Andres 1
Lipstok majandus-, 1
majandus-, Toomas 1
Toomas Vilosius 1
Vilosius sotsiaal-, 1
sotsiaal-, Jaak 1
Aaviksoo haridus-, 1
haridus-, Märt 1
Märt Rask 1
Rask sise- 1
sise- ning 1
ning Kalev 1
Kalev Kukk 1
Kukk teede- 1
ja sideministrina. 1
sideministrina. Valitsusse 1
Valitsusse võeti 1
neli kindralit. 1
kindralit. Valitsus 1
Valitsus siiski 1
astunud. Valitsus 1
Valitsus surus 1
surus protestid 1
protestid jõuga 1
jõuga maha, 1
maha, tapped 1
tapped sadakond 1
sadakond last 1
ja teismelist. 1
teismelist. Valitsus 1
Valitsus teda 1
ei tülitanud 1
tülitanud ning 1
ning kinnitamata 1
kinnitamata andmetel 1
andmetel külastas 1
külastas teda 1
seal septembris 1
septembris 1671 1
1671 isegi 1
isegi kuningas 1
Charles II. 1
II. Valitsust 1
Valitsust juhib 2
tema kabinet, 1
kabinet, mis 1
parlamendi 322-liikmelisest 1
322-liikmelisest senatist 1
senatist ja 1
suurema mõjujõuga 1
mõjujõuga 630-liikmelisest 1
630-liikmelisest saadikutekojast 1
saadikutekojast 5 1
aastaks. Valitsust 1
peaminister (praegu 1
(praegu Jyrki 1
Jyrki Katainen 1
Katainen ). 1
). Valitsus 1
Valitsus tühistas 1
tühistas talude 1
talude võlad, 1
võlad, võimaldas 1
võimaldas talupoegadele 1
talupoegadele juurdepääsu 1
juurdepääsu odavale 1
odavale niisutusveele 1
niisutusveele ning 1
ning natsionaliseeris 1
natsionaliseeris metsa 1
ja karjamaad. 1
karjamaad. Valitsus 1
Valitsus Vabariigi 1
Valitsuse moodustamisel 2
määrav jõuvahekord 1
jõuvahekord Riigikogus. 1
Riigikogus. Valitsusväed 1
Valitsusväed on 1
tamili mässulised 1
mässulised taganema 1
taganema sundinud; 1
sundinud; viimaste 1
viimaste valdusse 1
valdusse on 1
ainult Mullaittivu 1
Mullaittivu linn. 1
linn. Valitsusvägede 1
Valitsusvägede pataljoni 1
pataljoni "Azov" 1
"Azov" komandöri 1
komandöri teatel 1
teatel ületas 1
ületas Ukraina 1
piiri Taganrogi 1
Taganrogi suunast 1
suunast tulnud 1
tulnud sõidukite 1
sõidukite kolonn, 1
kolonn, mis 1
koosnes kuuest 1
kuuest veoautost 1
veoautost KAMAZ, 1
KAMAZ, kuuest 1
kuuest soomustransportöörist 1
soomustransportöörist ja 1
ja järelveetavast 1
järelveetavast kahurist. 1
kahurist. Valitsusvahetus 1
Valitsusvahetus toimus 1
toimus 10. 1
Valitsus Valitsuse 1
on nõue, 1
pooled ministritest 1
ministritest (hetkel 1
(hetkel 19-st 1
19-st 10) 1
10) on 1
Norra kiriku 1
kiriku liikmed. 1
liikmed. Valitsus 1
Valitsus vallandas 1
vallandas hiljuti 1
hiljuti teenistusest 1
teenistusest 600 1
600 Ida-Timori 1
Ida-Timori kaitseväelast, 1
kaitseväelast, kes 1
kes protesteerisid 1
protesteerisid diskrimineerimise 1
diskrimineerimise vastu 1
vastu armees. 1
armees. Valitsusvastased 1
Valitsusvastased aktivistid 1
aktivistid ja 1
ja Donetski 1
linnavolikogu pöördusid 1
pöördusid oblasti 1
oblasti võimude 1
võimude poole 1
taotlusega viia 1
läbi rahvahääletus 1
rahvahääletus Donbassi 1
Donbassi piirkonna 1
piirkonna edasise 1
saatuse küsimuses. 1
küsimuses. Valitsusvõimude 1
Valitsusvõimude kinnitusel 1
kinnitusel hävitati 1
hävitati üks 1
üks õhutõrjekahur. 1
õhutõrjekahur. Valitud 1
Valitud Harjumaa 1
Harjumaa Jõelähtme 1
Jõelähtme Vallavolikogu 1
Vallavolikogu liikmeks 1
liikmeks aastatel 1
1993–1996 ning 1
ning jätkuvalt 1
jätkuvalt alates 1
1999 aastat. 1
aastat. Valitud 1
Valitud Konvent 1
Konvent asutati 1
asutati kahel 1
eesmärgil: monarhia 1
monarhia kaotamiseks 1
kaotamiseks ja 1
põhiseaduse koostamiseks. 1
koostamiseks. ;Valitud 1
;Valitud lähtetekstil 1
lähtetekstil põhinev 1
põhinev rünne 1
rünne : 1
: krüptoanalüütikul 1
krüptoanalüütikul on 1
lisaks mõnede 1
mõnede teadete 1
teadete lähtetekstidele 1
lähtetekstidele ja 1
ja krüpteeritud 1
krüpteeritud tekstidele 1
tekstidele võimalus 1
valida šifreerimiseks 1
šifreerimiseks lähtetekst. 1
lähtetekst. Valitud 1
Valitud mõned 1
mõned esimese 1
ülejäänud N64 1
N64 mängu 1
mängu kassettid 1
kassettid kasutavad 1
kasutavad N64 1
N64 Controller 1
Controller Paki 1
Paki extra 1
extra mälu 1
mälu võimet. 1
võimet. Valitud 1
Valitud on 1
saanud õppust 1
õppust nii 1
taga. Valitud 1
Valitud taktika 1
taktika edu 1
ei toonud: 1
toonud: natsimeelne 1
natsimeelne propaganda 1
ja protestiaktsioonid 1
protestiaktsioonid Klaipedas 1
Klaipedas levisid 1
levisid pidurdamatult 1
pidurdamatult ja 1
isegi leedulaste 1
leedulaste hulgas 1
kohalik valitsus 1
võimetu seda 1
seda takistama. 1
takistama. Valitud 1
Valitud veerelaagritele 1
veerelaagritele tehakse 1
tehakse kontrollarvutus 1
kontrollarvutus toereaktsioonidega, 1
toereaktsioonidega, mis 1
leitud jooniselt. 1
jooniselt. Valituks 1
Valituks loetakse 1
loetakse kandidaat, 1
kandidaat, kelle 3
poolt lahtisel 1
lahtisel hääletamisel 1
hääletamisel on 1
häält. Valituks 1
Valituks osutus 1
ta Põhja-Liivimaa 1
Põhja-Liivimaa (Lõuna-Eesti) 1
(Lõuna-Eesti) talupoegade 1
talupoegade poolt. 1
poolt. Valituks 1
Valituks tunnistatakse 1
tunnistatakse kandidaat, 1
hääletab Riigikogu 1
kahekolmandikuline enamus. 1
enamus. Väliuuringud 1
Väliuuringud georadariga 1
georadariga Kasutusvaldkonnad 1
Kasutusvaldkonnad Georadar 1
Georadar kui 1
kui kõrgtehnoloogiline 1
kõrgtehnoloogiline ja 1
ja pinnast 1
pinnast mitte-kahjustav 1
mitte-kahjustav pinnase 1
pinnase siseehitust 1
siseehitust kuvav 1
kuvav aparaat 1
aparaat suudab 1
suudab näha 1
läbi pinnase, 1
pinnase, betooni, 1
betooni, asfalti, 1
asfalti, kivi, 1
kivi, puu, 1
puu, jää 1
isegi läbi 1
läbi vee. 1
vee. Väljaanded 1
Väljaanded * 1
"Eesti rahva 1
rahva kannatuste 1
kannatuste aasta", 1
aasta", I 1
I köide. 1
köide. Väljaanded 1
Väljaanded Esimene 1
Esimene Johannese 1
Johannese teos, 1
teos, mis 1
mis kreeka 1
oli Ortodoksse 1
Ortodoksse usu 1
usu täpne 1
täpne esitus. 1
esitus. Väljaandega 1
Väljaandega on 1
ka kontsert-DVD, 1
23 lugu 1
muud boonusmaterjali. 1
boonusmaterjali. Väljaande 1
Väljaande " 1
" Metsanduslikud 1
Metsanduslikud uurimused 1
uurimused " 1
toimetaja. Väljaandes 1
Väljaandes "Disainiaasta: 1
"Disainiaasta: jaanuar 1
2006 - 1
- september 1
september 2007" 1
2007" on 1
tema fotosid. 1
fotosid. Väljaande 1
Väljaande täieik 1
täieik pealkiri 1
oli Lühhike 1
öppetus mis 1
mis sees 1
sees moned 1
moned head 1
head rohhud 1
rohhud täeda 1
täeda antakse, 1
antakse, ni 1
ni hästi 1
hästi innimeste 1
innimeste kui 1
ka veiste 1
veiste haigusse 1
haigusse ning 1
ning viggaduste 1
viggaduste vasto. 1
vasto. Väljaande 1
Väljaande vaimne 1
vaimne liider 1
liider oli 1
oli šveitsi 1
šveitsi füüsik 1
füüsik Dr. 1
Dr. Franz 1
Franz Riedweg, 1
Riedweg, kes 1
liitunud SS-iga 1
SS-iga ja 1
ja saanus 1
saanus SS-i 1
SS-i Vabatahtlike 1
Vabatahtlike Värbamiskeskuse 1
Värbamiskeskuse ning 1
ning SS-Berliini 1
SS-Berliini Peakorteri 1
Peakorteri juht. 1
juht. Väljaandja 1
Väljaandja kahtleb 1
kahtleb reisi 1
reisi väidetava 1
väidetava toimumisaja 1
toimumisaja ja 1
seega väidetava 1
väidetava üleskirjutamise 1
üleskirjutamise aja 1
aja – 1
– aasta 1
aasta 1348 1
1348 – 1
– tõepärasuses. 1
tõepärasuses. Väljaandjaks 1
Väljaandjaks oli 1
AS Fax. 1
Fax. Välja 1
Välja andnud 1
andnud 2 1
2 sooloplaati 1
sooloplaati "Soul 1
"Soul of 1
of bass" 1
bass" 2003 1
ja live 1
live plaat 1
plaat no99 1
no99 jazziklubis 1
jazziklubis Jaak 1
Jaak Sooääre 1
Sooääre ja 1
Tanel Rubeniga 1
Rubeniga 2007. 1
2007. Väljaanne 1
Väljaanne Liivika 1
Liivika Uudised 1
Uudised kujuneb 1
kujuneb eestlaste 1
eestlaste vabaduspüüete 1
vabaduspüüete kajastajaks 1
kajastajaks ja 1
ja innustajaks. 1
innustajaks. Välja 1
Välja anti 3
anti 4 1
4 preemiat, 1
preemiat, igaüks 1
igaüks 25 1
krooni. Välja 1
anti kaks 1
kaks kolmandat 2
kolmandat preemiat 1
preemiat (à 1
(à 10 1
000 krooni). 1
krooni). Välja 1
anti kõigest 1
kõigest 500 1
500 koopiat 1
olid trükid 1
trükid 7-inch 1
7-inch vinylidele 1
vinylidele (7-tollistele 1
(7-tollistele vinüülidele), 1
vinüülidele), mis 1
enda kaunistatud. 1
kaunistatud. Välja 1
Välja arvatud 1
ühega 10 1
10 režissöörist, 1
režissöörist, kellega 1
kellega ma 1
tõesti tahan 1
tahan koostööd 1
koostööd teha, 1
teha, ei 1
ole ma 1
ma huvitatud 1
huvitatud filmi 1
filmi loomisprotsessist 1
loomisprotsessist kõrvalejäämisest." 1
kõrvalejäämisest." Väljaarvatud 1
Väljaarvatud rojalistlikus 1
rojalistlikus Provence 1
Provence 'is, 1
'is, võeti 1
teda igal 1
pool tervitades 1
tervitades vastu, 1
mis tõendas 1
tõendas tema 1
isiksuse kütkestavat 1
kütkestavat jõudu. 1
jõudu. Väljaehitatud 1
Väljaehitatud tänavalõigu 1
tänavalõigu pikkus 1
ca 330 1
meetrit. Väljahingamisel 1
Väljahingamisel tõmbab 1
tõmbab alla 1
alla liikuv 1
liikuv suuõõne 1
suuõõne põhi 2
põhi õhu 1
õhu kopsudest 1
kopsudest välja, 1
välja, seejärel 1
seejärel avanevad 1
avanevad ninasõõrmed 1
ninasõõrmed ja 1
ja suuõõne 1
põhi lükkab 1
lükkab õhu 1
õhu taas 1
taas ümbritsevasse 1
keskkonda. Väljahingatud 1
Väljahingatud õhku 1
õhku pidi 1
pidi Borelli 1
Borelli seadmes 1
seadmes jahutama 1
jahutama merevesi, 1
merevesi, kui 1
läbinud vasktorud. 1
vasktorud. Väljakaevamiste 1
Väljakaevamiste käigus 1
leiti 15 1
15 skeletti 1
skeletti ja 1
inimese skeleti 1
skeleti jäänused 1
jäänused ehk 1
umbes poolte 1
poolte arvatavalt 1
arvatavalt hukkunute 1
hukkunute jäänused. 1
jäänused. Väljakaevamistel 1
Väljakaevamistel leiti 1
leiti üks 1
üks kilbi 1
kilbi käepide, 1
käepide, vähemalt 1
vähemalt kuue 1
kuue kammi 1
kammi fragmendid, 1
fragmendid, mõned 1
mõned pandlad 1
pandlad ja 1
hulgaliselt nooleotsi. 1
nooleotsi. Väljakaevamistel 1
Väljakaevamistel on 1
veel sõlgi, 1
sõlgi, rinnanõelu, 1
rinnanõelu, keraamikat 1
muid majapidamisesemeid. 1
majapidamisesemeid. Välja 1
Välja kaevati 1
kaevati munitsiipium 1
munitsiipium hulga 1
hulga era- 1
avalike hoonete 1
hoonete (termid, 1
(termid, Mithra 1
Mithra pühamud) 1
pühamud) jäänustega. 1
jäänustega. Välja 1
Välja käidud 1
käidud idee 1
olnud mudeli 1
mudeli üks 1
üks vasturääkivamaid 1
vasturääkivamaid komponente, 1
komponente, sest 1
piisavad andmed 1
andmed tõendamaks 1
tõendamaks sellist 1
tüüpi kompromissi 1
kompromissi reaalset 1
reaalset toimimist 1
toimimist ökosüsteemides. 1
ökosüsteemides. Välja 1
Välja keskele, 1
keskele, pitchi 1
pitchi ümber 1
ümber värvitakse 1
värvitakse ovaal 1
ovaal 30 1
30 jardi/27,4 1
jardi/27,4 meetri 1
raadiuses igast 1
igast wicketist. 1
wicketist. Väljak 1
Väljak on 1
Vabariigi tekke 1
ajaloo keskpunkt 1
keskpunkt ning 1
peetakse tänapäevani 1
tänapäevani linna 1
linna poliitiliseks 1
poliitiliseks keskuseks. 1
keskuseks. Väljaku 1
Väljaku keskel 1
maha võetud 1
võetud Vabaduse 1
Vabaduse sammas. 1
sammas. Väljakukohtunik 1
Väljakukohtunik konsulteerib 1
konsulteerib videokohtunikuga, 1
videokohtunikuga, kui 1
kas try 1
try toimus. 1
toimus. Väljakul 1
Väljakul mängiv 1
mängiv meeskond 1
meeskond ehk 1
ehk fielding 1
fielding meeskond 1
väljakul 11 1
11 mängijaga 1
mängijaga kusjures 1
kusjures kogu 1
neist pallija. 1
pallija. Väljakul 1
Väljakul oli 1
ka kaev 1
kaev ja 1
juures plekist 1
plekist välikäimla, 1
välikäimla, mis 1
mis 1903. 1
aastal tellismajakesega 1
tellismajakesega asendati. 1
asendati. Väljakul 1
Väljakul on 2
on korraga 3
1 mängijat. 1
mängijat. Väljakul 1
korraga kummalgi 1
kummalgi võistkonnal 1
võistkonnal 6 1
6 mängijat. 1
mängijat. Väljaku 1
Väljaku lõunaküljel 1
lõunaküljel ehitati 1
ehitati kunagise 1
kunagise viljaaida 1
viljaaida kohale 1
kohale 1767 1
– 1773 1
1773 Hôtel 1
Ville (raekoda). 1
(raekoda). Väljaku 1
Väljaku mõõtmed 1
on 68×110 1
68×110 meetrit. 1
meetrit. Väljakust 1
Väljakust sai 1
sai egiptlaste 1
egiptlaste demokraatiat 1
demokraatiat pooldavate 1
pooldavate meeleavalduste 1
meeleavalduste sümbol. 1
sümbol. 2. 1
veebruaril puhkesid 1
kokkupõrked Mubāraki 1
Mubāraki pooldajate 1
pooldajate ja 1
pooldajate vahel. 1
vahel. Väljakutseks 1
Väljakutseks oli 1
oli põhjustada 1
põhjustada fotoelektronide 1
fotoelektronide põrkumist 1
põrkumist järjest 1
järjest kõrgemalt 1
kõrgemalt pingestatud 1
pingestatud elektroodidega, 1
elektroodidega, mitte 1
otsest liikumist 1
liikumist kõrgeima 1
kõrgeima pingega 1
pingega elektroodini. 1
elektroodini. Välja 1
Välja kuulutati 1
kuulutati ka 1
Talupidajate Keskliidu 1
Keskliidu konkursi 1
konkursi võitjad, 1
võitjad, mille 1
raames tunnistati 1
parimaks Eesti 1
Eesti taluks 1
taluks Raplamaal 1
vallas Ahekõnnu 1
Ahekõnnu külas 1
asuv Oja-Andrese 1
Oja-Andrese talu. 1
talu. Valjala 1
Valjala kirik 1
säilinud kivikirik 1
kivikirik Eestis. 1
Eestis. Valjala 1
kiriku peauks 1
peauks avaneb 1
avaneb Kiriku 1
Kiriku tee 1
tee poole. 1
poole. Valjala 1
Valjala Martini 1
Martini kirik 1
Saaremaa vanim. 1
vanim. Väljalaskekiirused 1
Väljalaskekiirused jäävad 1
jäävad 90-130 1
90-130 m/s 1
m/s vahemikku, 1
vahemikku, kuid 1
erandeid. Valjala 1
aasta koolitussõbralikem 1
koolitussõbralikem omavalitsus 1
omavalitsus Eestis. 1
Eestis. Välja 1
Välja müüdi 1
müüdi villaseid 1
villaseid kangaid, 1
kangaid, jahipistrikke, 1
jahipistrikke, pärast 1
pärast Gröönimaa 1
Gröönimaa avastamist 1
avastamist 10. 1
sealt toodud 1
toodud kaupa. 1
kaupa. Väljanägemine 1
Väljanägemine Vaade 1
Vaade Linnuteele 1
Linnuteele Amburi 1
Amburi tähtkuju 1
tähtkuju suunas 1
suunas valgusreostuseta 1
valgusreostuseta alal 1
alal ( 1
( Black 1
Black Rock 1
Rock kõrb, 1
kõrb, Nevada). 1
Nevada). Väljanäituse 1
Väljanäituse raames 1
ka spordivõistlusi. 1
spordivõistlusi. Välja 1
Välja olemasolul 1
olemasolul toimub 1
vähene indutseeritud 1
indutseeritud magnetiseerumine, 1
magnetiseerumine, sest 1
sest väli 1
väli orienteerib 1
orienteerib väga 1
osa elektrone. 1
elektrone. Välja 1
Välja on 5
arvutatud keskmine 1
merevee koostisosade 1
koostisosade sisaldus. 1
sisaldus. Välja 1
jäänud nii 1
nii kommunistlike 1
kommunistlike valitsuste 1
valitsuste juhid 1
juhid kui 1
hertsogiriigi juhid. 1
juhid. Välja 1
pakutud nende 1
nende kasutamisvõimalusi 1
kasutamisvõimalusi näiteks 1
näiteks lahinguvarustuses, 1
lahinguvarustuses, aga 1
ka meditsiinivaldkonnas, 1
meditsiinivaldkonnas, näiteks 1
näiteks sidudes 1
sidudes antibiootikume 1
antibiootikume teatud 1
teatud resistentsete 1
resistentsete bakterite 1
bakterite ning 1
isegi vähirakkude 1
vähirakkude (näiteks 1
(näiteks melanoom 1
melanoom ) 1
) külge. 1
külge. Välja 1
on töötatud 1
töötatud ka 1
mitme ajaskaalaga 1
ajaskaalaga meetodeid, 1
lubavad aeglasemate 1
aeglasemate suurema 1
suurema mõjualaga 1
mõjualaga jõudude 1
jõudude arvutamist 1
arvutamist pikema 1
aja tagant. 1
tagant. Välja 1
ka iseseisvad 1
iseseisvad osavusmängud 1
osavusmängud nagu 1
nagu Feet 1
Feet of 1
of Fury, 1
Fury, Last 1
Last Hope 1
Hope ja 1
ja DUX. 1
DUX. Väljaõpe 1
Väljaõpe ja 2
tegevus Rühmades 1
Rühmades viidi 1
läbi peamiselt 1
peamiselt koosolekuid, 1
koosolekuid, ülevaatusi, 1
ülevaatusi, matku, 1
matku, laagreid, 1
laagreid, võistlusi, 1
võistlusi, heategevuslikke 1
heategevuslikke üritusi 1
üritusi jms. 1
jms. Väljaõpe 1
tegevus väeosas 1
väeosas Toimub 1
Toimub pidev 1
pidev kaadrikaitseväelaste 1
kaadrikaitseväelaste erialane 1
täiendkoolitus nii 1
kui väljaspool 1
Eestit. Väljaõpe 1
Väljaõpe kestis 1
kestis 11. 1
juunini 1941 1
lõpuks omandas 1
ta Panzer 1
IV laaduri 1
laaduri ja 1
ja laskuri 1
laskuri ametid. 1
ametid. Väljaõpe 1
Väljaõpe Neuhammeris 1
Neuhammeris pidi 1
kestma 1945. 1
aasta aprillini. 1
aprillini. Väljaõpe 1
Väljaõpe Nooremallohvitseride 1
Nooremallohvitseride ettevalmistus 1
ettevalmistus toimub 1
toimub (üldjuhul) 1
(üldjuhul) 12 1
nädala pikkusel 1
pikkusel nooremallohvitseri 1
nooremallohvitseri kursusel 1
kursusel (NAK), 1
(NAK), mis 1
toimuvad hajutatult 1
hajutatult väeosades. 1
väeosades. Väljaõppetsükkel 1
Väljaõppetsükkel jaguneb 1
jaguneb reakoosseisu 1
reakoosseisu õppetsükliks, 1
õppetsükliks, mis 2
mis kestab 2
ja nooremallohvitseride 1
nooremallohvitseride ning 1
ning autojuhtide 1
autojuhtide õppetsükliks, 1
kestab 11 1
11 kuud. 1
kuud. Väljaõppinud 1
Väljaõppinud puusepad 1
puusepad said 1
said päevapalka 1
päevapalka 4,34 1
4,34 naelsterlingit 1
naelsterlingit (alla 1
(alla 100 1
100 krooni), 1
krooni), lihttöölised 1
lihttöölised 2,84 1
2,84 naelsterlingit. 1
naelsterlingit. Välja 1
Välja otsitud 5
otsitud 18. 1
* Äriklassi 1
Äriklassi puutetundlikud 1
puutetundlikud pihuarvutid, 1
pihuarvutid, näiteks 1
näiteks BlackBerry 1
BlackBerry ja 1
ja Palm 1
Palm Treo, 1
Treo, on 1
tavaliselt täieliku 1
täieliku sõrmistiku 1
sõrmistiku ja 1
ja kerimisnupuga, 1
kerimisnupuga, et 1
lihtsustada andmete 1
andmete sisestamist. 1
sisestamist. Välja 1
otsitud 2012-10-03 1
2012-10-03 Lühema 1
Lühema aja 1
kohta arvutatud 1
arvutatud tuule 1
tuule keskmine 1
suurema väärtusega, 1
väärtusega, kuna 1
võimaldab vaatlejal 1
vaatlejal tuule 1
kiiruse muutumist 1
paremini jälgida. 1
jälgida. Välja 1
otsitud 2012-10-06 2
2012-10-06 Keiserpingviinid 1
Keiserpingviinid Antarktikas 1
Antarktikas moodustavad 1
moodustavad külma 1
tuule üleelamiseks 1
üleelamiseks kobaraid, 1
kobaraid, kus 1
kus pidevalt 1
pidevalt vahetatakse 1
vahetatakse välimisi 1
välimisi pingviine 1
pingviine välja 1
välja sisemiste 1
sisemiste vastu. 1
vastu. Välja 1
2012-10-06 Madal 1
Madal temperatuuri 1
tugeva tuule 1
tuule koosmõjul 1
koosmõjul muutub 1
muutub veise 1
veise – 1
ja lambakarja 1
lambakarja karvkatte 1
karvkatte kasutuks. 1
kasutuks. Välja 1
otsitud 2. 1
2012. Väljapääsu 1
Väljapääsu sellest 1
sellest nägi 1
nägi Weber 1
Weber karismaatilise 1
karismaatilise juhi 1
juhi esilekerkimises, 1
esilekerkimises, kes 1
suudab rahvahulgad 1
rahvahulgad enda 1
enda taha 1
taha koondada 1
ning bürokraatlikku 1
bürokraatlikku süsteemi 1
süsteemi elustada. 1
elustada. Väljapaistva 1
Väljapaistva panuse 1
eest kunsti 1
kunsti arendamisel 1
arendamisel sai 1
ta 1995 1
1995 Venemaa 1
riikliku preemia. 1
preemia. Väljapakutud 1
Väljapakutud asukohtade 1
asukohtade suhtes 1
suhtes oli 2
nii pooldajaid 1
pooldajaid kui 1
ka vastuseisjaid. 1
vastuseisjaid. Väljapanek 1
Väljapanek hõlmab 1
15 ruumi 1
katab umbkaudu 1
umbkaudu 750 1
750 ruutmeetrit. 1
ruutmeetrit. Väljarändamiseks 1
Väljarändamiseks loa 1
loa taotlemiseks 1
taotlemiseks ei 1
pöördunud maanõunike 1
maanõunike kolleegiumi, 1
kolleegiumi, vaid 1
vaid pöördusid 1
pöördusid ikka 1
ikka kroonuasutistesse 1
kroonuasutistesse – 1
– kindralkuberneri 1
kindralkuberneri poole, 1
poole, kubermanguvalitsusse 1
kubermanguvalitsusse ja 1
koguni sandarmivalitsussegi. 1
sandarmivalitsussegi. Väljarände 1
Väljarände põhjuseks 1
Vabariigi ebastabiilne 1
ebastabiilne poliitiline 1
olukord. Väljasaadetavate 1
Väljasaadetavate tabamiseks 1
tabamiseks ja 1
ja transportimiseks 1
transportimiseks moodustati 1
moodustati 1987 1
1987 operatiivgruppi, 1
operatiivgruppi, kuhu 1
kuulus 23024 1
23024 inimest 1
inimest (operatiivtöötajad 1
(operatiivtöötajad ja 1
ja sisevägede 1
sisevägede sõdurid, 1
sõdurid, lisaks 1
lisaks kohalik 1
kohalik aktiiv). 1
aktiiv). Väljasaatmise 1
Väljasaatmise tähtaeg 1
tähtaeg ei 1
ületanud kolme 1
kolme aastat, 1
jooksul väljasaadetu 1
väljasaadetu jäi 1
ilma aktiivsest 1
aktiivsest ja 2
ja passiivsest 2
passiivsest valimisõigusest 1
valimisõigusest Хрестоматия 1
Хрестоматия по 1
истории России. 1
России. 1917–1940. 1
1917–1940. Väljas 1
Väljas möllab 1
möllab torm 1
torm – 1
– vihm 1
ja äike. 1
äike. Väljasõit 1
Väljasõit pidi 1
toimuma 7.30 1
7.30 hommikul. 1
hommikul. Väljas 1
Väljas on 1
saastunud nii 1
nii liiv 1
liiv kui 1
muu pinnas. 1
pinnas. Väljaspool 1
Väljaspool Euroopat 1
Euroopat kasutasid 1
kasutasid Tu-134 1
Tu-134 ka 1
ka Vietnam 1
Vietnam Airlines, 1
Airlines, Cubana, 1
Cubana, Air 1
Air Koryo 1
Koryo jt. 1
jt. Kuigi 1
lennuk endistest 1
endistest sotsialismimaadest 1
sotsialismimaadest peaaegu 1
peaaegu kadunud, 1
kadunud, on 1
tal SRÜ 1
SRÜ -s 1
-s reisijateveos 1
reisijateveos endiselt 1
endiselt oluline 1
osa. Väljaspool 1
Väljaspool Jaapanit 1
Jaapanit saavutas 1
saavutas raku 1
raku 20. 1
poolel lausa 1
lausa erakordse 1
erakordse populaarsuse, 1
populaarsuse, ehkki 1
see arenes 1
arenes täiesti 1
täiesti teises 1
suunas. Väljaspool 1
Väljaspool kambrit 1
kambrit valatakse 1
valatakse torusse, 1
torusse, mis 1
viib täpselt 1
täpselt laeka 1
laeka all 1
all asuvasse 1
asuvasse väiksesse 1
väiksesse paaki, 1
paaki, kontsentreeritud 1
kontsentreeritud väävelhapet 1
väävelhapet (H 1
4 ). 2
). Väljaspool 2
Väljaspool kirikuaeda 1
all Kose 1
Kose kalmistu, 1
kalmistu, kalmistul 1
kalmistul paiknev 1
paiknev Vabadussõja 1
äärde jääv 1
jääv II 1
hukkunute ühishaud. 1
ühishaud. Väljaspool 1
Väljaspool Nõukogude 1
seda näljahäda 1
näljahäda peetud 1
peetud välditavaks, 1
välditavaks, tahtlikuks 1
tahtlikuks genotsiidiks. 1
genotsiidiks. Väljaspool 1
Väljaspool oma 1
oma looduslikku 1
looduslikku keskkonda 1
keskkonda leidub 1
leidub sokoke 1
sokoke kasse 1
kasse üsna 1
üsna vähe, 1
peamiselt Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa riikides 1
USA-s. Väljaspool 1
Väljaspool pesitsusaega 1
pesitsusaega on 1
ka taimne 1
taimne toit, 1
toit, peamiselt 1
peamiselt seemned. 1
seemned. Väljaspool 1
Väljaspool primaarsektorit 1
primaarsektorit on 1
vähe töökohti. 1
töökohti. Väljaspool 1
Väljaspool seda 1
seda ülikooli 1
ülikooli õppis 1
ühe semesteri 1
semesteri Müncheni 1
Müncheni tehnikakõrgkoolis. 1
tehnikakõrgkoolis. Väljaspool 1
Väljaspool Tallinnat 1
Tallinnat asuvad 1
asuvad Haapsalu 1
Haapsalu Kolledži 1
Kolledži raamatukogu 2
raamatukogu (Lihula 1
(Lihula maantee 1
maantee 12) 1
12) ja 1
Rakvere Kolledži 1
raamatukogu ( 1
( Pikk 1
Pikk 40 1
40 ). 1
Väljaspool viimatinimetatud 1
viimatinimetatud linna 1
linna õnnestus 1
õnnestus Ferberil 1
Ferberil protestantluse 1
protestantluse mõju 1
mõju siiski 1
siiski likvideerida. 1
likvideerida. Väljaspool 1
Väljaspool W.E.I.R.D.-kultuure 1
W.E.I.R.D.-kultuure on 1
selline fenomen 1
fenomen aga 1
vähem silmapaistev, 1
silmapaistev, kuna 1
mitmed sealsed 1
sealsed populatsioonid 1
populatsioonid kalduvad 1
kalduvad tähelepanu 1
pöörama kontekstile, 1
kontekstile, milles 1
milles käitumine 1
käitumine toimus. 1
toimus. Väljaspoool 1
Väljaspoool võimude 1
võimude kolmikjaotust 1
kolmikjaotust asuvateks 1
asuvateks riigiasutusteks 1
riigiasutusteks on 1
Eesti õiguskorras 1
õiguskorras Riigikontroll 1
Riigikontroll ja 1
ja Õiguskantsleri 1
Õiguskantsleri Kantselei. 1
Kantselei. Valjasriba 1
Valjasriba (lorum) 1
(lorum) on 1
linnu ü 1
ü lanoka 1
lanoka tüviku 1
tüviku ja 1
silma vaheline 1
vaheline sulestiku 1
sulestiku ala. 1
ala. Väljast 1
Väljast meenutab 1
meenutab Euroopa 1
palee kindlust, 1
kindlust, kuna 1
kuna akenderead 1
akenderead on 1
paigutatud laskeavasid 1
laskeavasid meenutavalt. 1
meenutavalt. Väljastpoolt 1
Väljastpoolt jääb 1
oleks viljal 1
viljal "naba", 1
"naba", sellest 1
nimi. Väljasuremine 1
Väljasuremine Kukkurhundid 1
Kukkurhundid Washingtoni 1
Washingtoni loomaias 1
loomaias 1902. 1
aastal 20. 1
muutus kukkurhunt 1
kukkurhunt haruldaseks. 1
haruldaseks. Väljasuremise 1
Väljasuremise põhjuseks 1
keskkonna vastavale 1
vastavale taksonile 1
taksonile talumatuks 1
talumatuks muutumine. 1
muutumine. Väljasuremisvõla 1
Väljasuremisvõla ennustatavad 1
ennustatavad mustrid 1
mustrid siiski 1
erinevad mudelite 1
mudelite kaupa. 1
kaupa. Väljasuremisvõlaga 1
Väljasuremisvõlaga tuleb 1
kui tahetakse 1
tahetakse luua 1
luua spetsiaalseid 1
spetsiaalseid tingimusi 1
tingimusi liikide 1
liikide säilimiseks, 1
säilimiseks, sest 1
on olukorraga, 1
olukorraga, kus 1
kus liigid 1
liigid võivad 1
sattuda väljasuremisohtu 1
väljasuremisohtu minevikus 1
minevikus nende 1
nende elukeskkondadele 1
elukeskkondadele juba 1
juba tehtud 1
tehtud kahju 1
kahju tõttu. 1
tõttu. Väljasuremisvõlg 1
Väljasuremisvõlg võib 1
olla paratamatu 1
paratamatu tagajärg 1
tagajärg mutualistlike 1
mutualistlike liikide 1
liikide koostöö 1
koostöö katkemisel. 1
katkemisel. Välja 1
Välja tänav 2
tänav (Tallinn) 1
(Tallinn) Välja 1
linnaosas Lilleküla 1
Lilleküla asumis 1
asumis Mooni 1
Mooni all–asumis. 1
all–asumis. Väljatöötamisel 1
Väljatöötamisel on 2
ka aatomkella 1
aatomkella moodulid 1
moodulid kasutamiseks 1
kaasaskantavates nutiseadmetes. 1
nutiseadmetes. Väljatöötamisel 1
suuremat täpsust 1
täpsust võimaldavad 1
võimaldavad kvantsüsteemid, 1
kvantsüsteemid, milles 1
milles tseesiumi 1
tseesiumi asemel 1
kasutatakse rubiidiumi 1
rubiidiumi või 1
või vesiniku 1
aatomeid, ka 1
ka mõnede 1
mõnede ainete 1
ainete molekule. 1
molekule. Välja 1
Välja töötanud 2
Eesti tiigimajandeis 1
tiigimajandeis kasutusele 1
võetud karpkalakasvatuse 1
karpkalakasvatuse süsteemi, 1
süsteemi, karpkala 1
karpkala kunstliku 1
kunstliku taastootmise, 1
taastootmise, söötmise 1
söötmise ja 1
ja täiendkalade 1
täiendkalade kasvatamise 1
kasvatamise tehnoloogia. 1
tehnoloogia. Välja 1
töötanud uue 1
uue metoodika 1
metoodika taimelehtede 1
taimelehtede hingamiskomponentide 1
hingamiskomponentide mõõtmiseks 1
mõõtmiseks ja 1
ja dekarboksüülimisreaktsioonides 1
dekarboksüülimisreaktsioonides vabanenud 1
vabanenud CO 1
2 reassimilatsiooni 1
reassimilatsiooni määramiseks 1
määramiseks (koos 1
(koos ). 1
). Välja 1
Välja tuleb 1
alles õhtul, 1
õhtul, et 1
et jahile 1
jahile minna. 1
minna. Välja 1
Välja tulnuks 1
tulnuks astuda 1
astuda vaid 1
sõja korral, 1
korral, seniks 1
seniks aga 1
aga hoiduda 1
hoiduda aktiivsest 1
aktiivsest tegevusest. 1
tegevusest. Väljavalitud 1
Väljavalitud kala 1
kala võib 1
võib kormoran 1
kormoran jälitada 1
jälitada vee 1
all kümneid 1
kümneid meetreid, 1
meetreid, seejuures 1
seejuures sõuavad 1
sõuavad ta 1
ta laiade 1
laiade ujulestadaga 1
ujulestadaga jalad 1
jalad aerudena 1
aerudena ja 1
pikk jäik 1
jäik saba 1
saba talitleb 1
talitleb tüürina. 1
tüürina. Väljavalituks 1
Väljavalituks osutusid 1
osutusid MIT 1
MIT SENSEable 1
SENSEable City 1
City laboratooriumi 1
laboratooriumi teos 1
teos "Digitaalne 1
"Digitaalne veepaviljon" 1
veepaviljon" ja 1
ja MIT 1
MIT Media 1
Media Labi 1
Labi uudse 1
uudse elektrilise 1
elektrilise linnaauto 1
linnaauto projekt, 1
projekt, kus 1
osales disainerina. 1
disainerina. Väljavalitu 1
Väljavalitu vere 1
vere midikloriaani-sisaldus 1
midikloriaani-sisaldus on 1
eriti kõrge. 1
kõrge. Väljavedu 1
Väljavedu (2005. 1
(2005. aastal 1
aastal 6,7 1
6,7 miljardi 1
dollari eest) 2
eest) ületab 1
ületab sisseveo 1
sisseveo (1,9 1
(1,9 miljardi 1
eest) üle 1
korra. Väljavõte 1
Väljavõte Õhtulehest: 1
Õhtulehest: maskiga 1
maskiga jooksja 1
jooksja on 1
üks, kes 1
kes sõdurite 1
sõdurite hulgas 1
hulgas nüüd 1
nüüd üksusele 1
üksusele propagandat 1
propagandat teeb. 1
teeb. Väljavõte 1
Väljavõte orginaaltekstist: 1
orginaaltekstist: Artikkel 1
Artikkel I 1
osapooled mõistavad 1
mõistavad hukka 1
hukka sõja 1
sõja kui 1
kui rahvusvaheliste 1
rahvusvaheliste arusaamatuste 1
arusaamatuste lahedamisviisi 1
lahedamisviisi ja 1
ja loobuvad 1
loobuvad sõjast 1
sõjast kui 1
riigi poliitilisest 1
poliitilisest vahendist 1
vahendist lahendamaks 1
lahendamaks probleeme 1
probleeme teiste 1
teiste osapooltega. 1
osapooltega. Väljavõte 1
Väljavõte Riigi 1
Riigi Teatajast 1
Teatajast Majanduseministeeriumi 1
Vabariigi 1-kroonise 1
1-kroonise metallvahetusraha 1
kirjeldus. Väljavõte 1
Väljavõte Vabariigi 23
Presidendi otsusest 23
otsusest nr. 23
nr. 87 5
87 – 5
oktoobrist 1938 23
1938 (RT 23
1938, 87, 23
87, 776) 23
776) 18. 2
18. Naissaare 1
Naissaare vald 1
– maa-alaga, 5
maa-alaga, mis 5
moodustub senise 2
senise Naissaare 1
Naissaare valla 1
valla piires. 2
piires. Väljavõte 2
776) 1939. 6
vallas 2142 1
2142 elanikku, 1
16 243,86 1
243,86 ha. 1
ha. Väljavõte 4
vallas 2174 1
2174 elanikku, 1
14 728,17 1
728,17 ha. 1
vallas 2313 1
2313 elanikku, 1
16 984,54 1
984,54 ha. 1
vallas 3715 1
3715 elanikku, 1
18 049,72 1
049,72 ha. 1
nr. 88 18
88 – 18
776) 12. 1
12. Pöide 1
mis moodustub: 4
moodustub: a) 4
a) senise 4
senise Maasi 1
Maasi valla 1
maa-alast; b) 3
senise Uuemõisa 1
Uuemõisa valla 1
maa-alast. Väljavõte 2
776) 13. 1
13. Kudina 1
– piirkonnaga, 1
piirkonnaga, mis 1
senise Kudina 1
arvatud Maardla 1
Maardla ja 1
ja Aruküla 1
Aruküla külade, 1
külade, Kaitsemõisa 1
Kaitsemõisa küla 1
nr. Väljavõte 2
776) 16. 1
vallavanemaks K. 1
K. Kütt. 1
Kütt. Väljavõte 1
18. Tali 1
senise Talli 1
Talli valla 1
senise Pati 1
Pati valla 1
valla Raba 1
Raba küla 1
vallavanemaks tagasi 1
tagasi August 1
August Arju, 1
Arju, kes 1
oli vallavanem 1
vallavanem olnud 1
alates 1905. 1
1905. aastast. 1
aastast. Väljavõte 1
1939. astal 1
astal oli 1
vallas 4777 1
4777 elanikku. 1
elanikku. Väljavõte 3
776) 1940. 1
omandas näitleja 1
näitleja Ruts 1
Ruts Bauman 1
Bauman Piirsalu 1
endise Sooniste 1
Sooniste valla- 1
ja koolimaja 1
koolimaja ühes 1
ühes 25 1
25 hektari 1
hektari maaga 1
maaga Moemees 1
Moemees on 1
nüüd maamees! 1
maamees! Väljavõte 1
776) 1. 2
vallas 1037 1
1037 elanikku. 1
vallas 4971 1
4971 elanikku. 1
776) 26. 1
26. Rae 1
senise Rae 1
senise Kuivajõe 1
Kuivajõe valla 1
valla põhjapiiril 1
põhjapiiril asuvate 1
lahus-heinamaatükkide maa-aladest. 1
maa-aladest. Väljavõte 1
776) 36. 1
36. Torma 1
– maa-alaga 1
maa-alaga senise 1
senise Torma 1
776) 6. 1
6. Kõpu 1
senise Suure-Kõpu 1
Suure-Kõpu valla 1
arvatud Metsküla 1
Metsküla piirkond 1
osa Kõpu 1
Kõpu metskonna 1
metskonna Kõpu 1
Kõpu metsandiku 1
metsandiku maa-alast. 1
776) Esimene 3
oli Anton 1
Anton Perendi. 1
Perendi. 21. 1
vallavanemaks endine 1
endine Nõmküla 1
Nõmküla vallavanem 1
vallavanem Karl 1
Karl Õunapuu. 1
Õunapuu. Väljavõte 1
oli Kustas 1
Kustas Tammets. 1
Tammets. Väljavõte 1
Paul Antsov. 1
Antsov. 10. 1
määras Võru 1
Võru maavalitsus 1
maavalitsus ta 1
kohale tagasi, 1
tagasi, valla 1
esimees August 1
August Lieber 1
Lieber tabati 1
tabati Otepää 1
Otepää kandis. 1
kandis. Väljavõte 1
776) Kirjandus 1
* Kogu 1
Kogu vald 1
vald võitleb 1
võitleb karskuse 1
karskuse eest, 1
kuid viina 1
viina juuakse 1
juuakse ikkagi. 1
ikkagi. Väljavõte 1
776) Uutes 1
Uutes piirides 1
piirides olid 1
olid valla 1
piirid lähedased 1
lähedased praeguse 1
praeguse Käru 1
Käru valla 1
valla piiridega. 1
piiridega. Väljavõte 1
776) Viited 1
Kirjandus *Piiriäärsetele 1
*Piiriäärsetele küladele 1
küladele uued 1
uued nimed. 1
nimed. Väljendiga 1
Väljendiga viidatakse 1
viidatakse vahetevahel 1
vahetevahel ka 1
teistes endistes 1
endistes Ida-Euroopa 1
Ida-Euroopa kommunistlikes 1
kommunistlikes riikides 1
riikides (nt 1
(nt Poolas 1
Liidu aladel) 1
aladel) esinevale 1
esinevale nostalgiale 1
nostalgiale kadunud 1
kadunud sotsialistliku 1
sotsialistliku süsteemi 1
süsteemi järele. 1
järele. Väljendile 1
Väljendile pani 1
aluse Itaalia-Argentiina 1
Itaalia-Argentiina juurtega 1
juurtega Juventus 1
Juventus FC 1
FC mängija 1
mängija Renato 1
Cesarini (1906–1969), 1
(1906–1969), kellel 1
kombeks lüüa 1
lüüa väravaid 1
väravaid mängu 1
mängu viimastel 1
viimastel minutitel. 1
minutitel. Väljendil 1
Väljendil "nagu 1
"nagu üheks 1
üheks meie 1
meie hulgast" 1
hulgast" võib 1
ainult iroonilise 1
iroonilise dialektika 1
dialektika iseloom. 1
iseloom. Väljendi 1
Väljendi "Suur 1
"Suur Pauk" 1
Pauk" võttis 1
kasutusele Fred 1
Fred Hoyle, 1
Hoyle, kes 1
tahtis näidata 1
näidata Suure 1
Paugu teooria 1
teooria usutamatust. 1
usutamatust. Väljendit 1
Väljendit "Valge 1
"Valge Maja" 1
Maja" kasutatakse 1
ka piltlikult 1
piltlikult tähistamaks 1
tähistamaks Ameerika 1
presidendi institutsiooni. 1
institutsiooni. Väljend 1
Väljend on 1
peamiselt sidetehiskaaslaste 1
sidetehiskaaslaste vahendusel 1
vahendusel teostatava 1
teostatava andmeedastuse 1
andmeedastuse kohta. 1
kohta. Väljendugu 1
Väljendugu see 1
uus teadmiste, 1
teadmiste, oskuste 1
oskuste või 1
lihtsalt uute 1
uute muljete 1
muljete juurdesaamise 1
juurdesaamise näol.“ 1
näol.“ Väljundi 1
Väljundi avalikkuse 1
ette leidis 1
leidis Olimari 1
Olimari koomiksihuvi 1
koomiksihuvi 1960. 1
1970. Väljund 1
Väljund on 1
nivool (0) 1
(0) siis, 1
ühe sisendi 1
sisendi nivoo 1
nivoo on 1
kõrge (1) 1
ta väljund 1
väljund kõrgel 1
nivool (1), 1
(1), kui 1
kõik sisendid 1
nivool (0). 1
(0). Väljundpulsside 1
Väljundpulsside sagedus 1
tavaliselt kümme 1
kümme või 1
rohkem korda 1
kui võimendatava 1
võimendatava signaali 1
signaali kõige 1
kõrgem sagedus. 1
sagedus. Valka 1
Valka keskusest 1
keskusest algab 1
algab Raina 1
Raina tänav 1
tänav (Raiņa 1
(Raiņa iela), 1
iela), mis 1
viib otse 1
otse Luke 1
Luke asulasse. 1
asulasse. Valkena 1
Valkena kloostri 1
kloostri emaklooster 1
emaklooster oli 1
oli Saksi-Anhaltis 1
Saksi-Anhaltis asuva 1
asuva Naumburgi 1
Naumburgi lähedal 1
lähedal Saale 1
Saale jõe 1
paiknev Pforte 1
Pforte tsistertslaste 1
tsistertslaste klooster 1
sajandist Stolpe 1
Stolpe klooster. 1
klooster. Valkendorf 1
Valkendorf süüdistas 1
oma kirjades 1
kirjades Frederik 1
Frederik II-le 1
II-le ja 1
ja kantsler 1
kantsler Johan 1
Johan Friisile 1
Friisile (1494–1570) 1
(1494–1570) Magnust 1
Magnust homoseksuaalses 1
homoseksuaalses suhtes 1
suhtes enda 1
enda teenriga, 1
teenriga, liiderlikust 1
liiderlikust käitumisest 1
käitumisest naiste 1
ja neitsitega, 1
neitsitega, esimese 1
esimese öö 1
öö õiguse 1
õiguse pruukimisest 1
pruukimisest ja 1
ja muudeski 1
muudeski halbades 1
halbades tegudes. 1
tegudes. Valke 1
Valke sisaldav 1
sisaldav vesiikul 1
vesiikul eraldub 1
eraldub ühest 1
ühest kompartmendist 1
kompartmendist ja 1
ühineb seejärel 1
teise kompartmendi 1
kompartmendi membraaniga. 1
membraaniga. Valkla 1
mõisa all 1
tegutseva vastase 1
vastase suunas 1
suunas avas 1
avas tule 1
suurtükiväepolgu 3. 1
3. patarei. 1
patarei. Välk 1
Välk lõi 1
lõi kõigepealt 1
kõigepealt puusse, 1
puusse, kust 1
kust peegeldus 1
peegeldus läbi 1
läbi autoakna 1
autoakna autosse. 1
autosse. Välkmälu 1
Välkmälu hind 1
kui EEPROM, 1
EEPROM, mida 1
ühe baidi 1
baidi haaval 1
haaval ning 1
see domineerivaks 1
domineerivaks tehnoloogiaks 1
tehnoloogiaks sellistel 1
sellistel seadmetel, 1
seadmetel, millel 1
vaja suurel 1
hulgal säilmälu. 1
säilmälu. Välkmälu 1
Välkmälu ( 1
keeles flash 1
flash memory) 1
on säilmälu, 1
säilmälu, mis 1
elektriliselt kustutatav 1
kustutatav ja 1
ja programmeeritav. 1
programmeeritav. Välkmälu 1
Välkmälu on 1
laialdasemalt kasutuselolev 1
kasutuselolev püsimälu 1
püsimälu ja 1
võrreldes EPROM-ga 1
EPROM-ga on 1
on mälupesade 1
mälupesade vastupidavus 1
vastupidavus oluliselt 1
oluliselt suurenenud, 1
suurenenud, võimaldades 1
võimaldades kuni 1
000 kirjutamistsüklit. 1
kirjutamistsüklit. Välkmälu 1
Välkmälu tehnoloogia 1
tehnoloogia Üldiselt 1
AMD maailmale 1
maailmale tundud 1
tundud kui 1
kui protsessorite 1
protsessorite tootja, 1
tootja, aga 1
üks globaalselt 1
globaalselt edukamaid 1
edukamaid välkmälu 1
välkmälu tootjaid. 1
tootjaid. Valküürid 1
Valküürid olid 1
algselt tõenäoliselt 1
tõenäoliselt amatsoonide 1
amatsoonide sarnased 1
sarnased jumalannad, 1
jumalannad, kes 1
kes nautisid 1
nautisid lahinguid 1
lahinguid ja 1
ja sõjahaavu. 1
sõjahaavu. Välk 1
Välk võib 1
liikuda üles, 1
enamasti teeb 1
seda muus 1
muus suunas. 1
suunas. Valla 1
Valla alal 1
asub Bulusani 1
vulkaan ja 1
ja Bulusani 1
Bulusani asula. 1
asula. Valla 2
Valla algne 1
algne nimi 2
oli Bergvattnet, 1
Bergvattnet, praeguse 1
lõpus Gustav 1
IV Adolfi 1
Adolfi tütre 1
tütre Frederika 1
Frederika Dorothea 1
Dorothea Wilhelmina 1
Wilhelmina järgi. 1
järgi. Valla 1
Valla ametlik 1
keel. Vallaametnike 1
Vallaametnike hulka 1
ka vallatalitaja, 1
vallatalitaja, kes 1
kes teostas 1
teostas vallaelanike 1
vallaelanike registreerimist 1
registreerimist (sisse- 1
(sisse- ja 1
ja väljakolimist). 1
väljakolimist). Valla 1
Valla arengukava 1
arengukava siiski 1
siiski liitumist 1
liitumist mõne 1
teise vallaga 1
vallaga reaalseks 1
reaalseks ei 1
ja planeerimisperioodi 1
planeerimisperioodi jooksul 1
nähta ette 1
ette valla 1
valla administratiivse 1
administratiivse struktuuri 1
struktuuri muutmist. 1
muutmist. Valla 1
Valla asulad 1
asulad Vallas 1
15 küla. 1
küla. Vallad 1
Vallad (civil 1
(civil parishes) 1
parishes) on 1
on ringkondade 1
ringkondade ja 1
ja tervikomavalitsuste 1
tervikomavalitsuste allüksused, 1
mille keskmes 1
tavaliselt küla 1
või väikelinn. 1
väikelinn. Vallad 1
Vallad ja 2
ja osavallad 2
osavallad Ringkonna 2
Ringkonna halduspiirides 2
halduspiirides on 2
30 valda 1
valda ja 2
130 osavalda. 1
osavalda. Vallad 2
ja 38 1
38 osavalda. 1
Vallad Sulgudes 1
toodud elanike 1
2006. Valla 1
Valla elanike 2
oli 346 1
346 (2003) 1
ja 313 1
313 (2008). 1
(2008). Valla 1
on 2025 1
2025 (2006. 1
seisuga). Valla 1
Valla elanikest 1
elanikest 95% 1
95% on 1
keele kõnelejad. 1
kõnelejad. Valla 1
Valla elanikud 1
olid vapi 1
vapi juba 1
juba omaks 1
omaks võtnud. 1
võtnud. Vallaesinduses 1
Vallaesinduses on 1
neli komisjoni: 1
komisjoni: ehitus-, 1
ehitus-, planeerimis- 1
planeerimis- ja 1
ja keskonnakomisjon 1
keskonnakomisjon (7 1
(7 liiget), 2
liiget), finants- 1
ja turismikomisjon 1
turismikomisjon (7 1
liiget), noorsoo-, 1
noorsoo-, spordi-, 1
spordi-, kultuuri- 1
ja sotsiaalkomisjon 1
sotsiaalkomisjon (7 1
(7 liiget) 1
liiget) ning 1
ning eelarve 1
eelarve kontrollimise 1
kontrollimise komisjon 1
komisjon (5 1
(5 liiget). 1
liiget). Valla 1
Valla halduskeskus 5
on Akkerhaugeni 1
Akkerhaugeni küla. 1
küla. Valla 7
on Birkelandi 1
Birkelandi küla. 1
Dovre küla. 1
on Notoddeni 1
Notoddeni linn. 1
linn. Valla 4
on Seljordi 1
Seljordi küla. 1
Valla idaosa 1
idaosa (umbes 1
(umbes kolmandik 1
valla territooriumist), 1
territooriumist), mis 1
asub Õhne 1
ja Väike-Emajõe 1
Väike-Emajõe orgude 1
orgude vahel, 1
looduslikult tunduvalt 1
tunduvalt erinev. 1
erinev. Valla 1
Valla initsiatiivil 1
initsiatiivil tegeldakse 1
tegeldakse tuuleenergeetikaga 1
tuuleenergeetikaga ja 1
ja tuuleparkide 1
tuuleparkide rajamisel 1
rajamisel oldi 1
oldi Eestis 1
esimesi. Valla 1
Valla käsul 1
käsul – 1
– korraldusel 1
korraldusel siis 1
siis parandati 1
seda külavahe 1
külavahe teed, 1
teed, kes 1
kes kuidas 1
kuidas suutis 1
suutis ja 1
ja jaksas, 1
jaksas, kes 1
tõi kuskilt 1
kuskilt mingit 1
mingit kiviklibu, 1
kiviklibu, kes 1
kes rannaäärest 1
rannaäärest liiva, 1
liiva, kes 1
kes tasus 1
tasus lihtsalt 1
lihtsalt vankriroopad 1
vankriroopad ära 1
kogu lugu. 1
lugu. Valla 1
Valla keskuseks 1
tänapäeval Kõmsi 1
Kõmsi küla, 1
ka vallavalitus. 1
vallavalitus. Vallakeskus 1
Vallakeskus ja 2
on Aars. 1
Aars. Vallakeskus 1
on Hjørring. 1
Hjørring. Valla 1
Valla keskus 9
on Lycksele 1
Lycksele (8500 1
(8500 elanikku). 1
elanikku). Valla 2
on Aurlandsvangeni 1
Aurlandsvangeni küla. 1
on Donostia 1
Donostia linn. 1
on Haldeni 1
Haldeni linn. 1
on Kjøllefjordi 1
Kjøllefjordi küla. 1
on Malå 1
Malå alev, 1
alev, suuremad 1
suuremad külad 1
külad on 1
on Adak, 1
Adak, Rentjärn, 1
Rentjärn, Rökå 1
Rökå ja 1
ja Aspliden. 1
Aspliden. Valla 1
on Neresheimi 1
Neresheimi linn. 1
on Nurmijärvi 1
Nurmijärvi küla. 1
küla. Vallakeskus 1
Vallakeskus on 1
veel Olofström. 1
Olofström. Valla 1
keskus Vastseliina 1
Vastseliina asub 1
Tallinnast 285 1
285 km, 1
km, Võrust 1
Võrust 24 1
24 km, 1
km, Pihkvast 1
Pihkvast 250 1
Riiast 250 1
kaugusel. Vallakooli 1
Vallakooli lõpetamine 1
lõpetamine andis 1
õiguse õpingute 1
õpingute jätkamiseks 1
jätkamiseks luteri 1
usu kihelkonnakoolis 1
kihelkonnakoolis või 1
muus teise 1
astme koolis. 1
koolis. Valla 1
Valla kõrgus 1
on 552–2920 1
552–2920 m, 1
m, vallakeskus 1
vallakeskus Tende 1
on 815 1
815 meetri 1
kõrgusel. Valla 1
Valla kultuuri- 1
ja hariduselu 1
hariduselu hoiavad 1
hoiavad üleval 1
üleval Tabasalu, 1
Tabasalu, Harkujärve 1
Harkujärve ja 1
Vääna koolid, 1
koolid, Tabasalu 1
Tabasalu Muusikakool 1
Muusikakool ning 1
ning arvukad 1
arvukad seltsid. 1
seltsid. Valla 1
vapp pühitseti 1
pühitseti Viljandi 1
Viljandi Pauluse 1
Pauluse kirikus 1
kirikus 5. 1
oktoobril 1996. 1
1996. Valla 1
oli alaliselt 1
alaliselt heisatud 1
heisatud vallamaja 1
vallamaja ees 1
ning etalonkujutisi 1
etalonkujutisi säilitati 1
säilitati Lüganuse 1
Lüganuse Vallavalitsuse 1
Vallavalitsuse kantseleis. 1
kantseleis. Vallalipu 1
Vallalipu kasutamise 1
kasutamise korra 1
korra valla, 1
valla, maakonna 1
muudel üritustel 1
üritustel määrab 1
kindlaks vallavanem. 1
vallavanem. Valla 1
lipu loata 1
loata või 1
või ebastandardsel 1
ebastandardsel kujul 1
kujul kasutamise 1
eest kannavad 1
kannavad süüdlased 1
süüdlased vastutust 1
vastutust vastavalt 1
Vabariigi Haldusõigusrikkumiste 1
Haldusõigusrikkumiste seadustikule. 1
seadustikule. Vallalohe 1
Vallalohe pärineb 1
pärineb tänini 1
tänini Torgu 1
Torgu vallamajana 1
vallamajana kasutatava 1
kasutatava nn 1
nn "Bulla 1
"Bulla maja" 1
maja" frontoonilt. 1
frontoonilt. Valla 1
Valla maa-alal 1
maa-alal asusid 1
- 1914. 1
oli nendeks 1
nendeks Anija, 1
Anija, Paasiku, 1
Paasiku, Kehra, 1
Kehra, Kaunissaare, 1
Kaunissaare, Kaserahu, 1
Kaserahu, Pikva 1
Pikva ja 1
ja Alavere 1
Alavere peamõisad, 1
peamõisad, lisaks 1
mitmeid kõrval- 1
kõrval- ja 1
ja karjamõisaid. 1
karjamõisaid. Vallamaja 1
Vallamaja asub 2
Põltsamaa linnas. 1
linnas. Vallamaja 1
asub Rakvere 2
Rakvere linnas 1
aadressil Vallikraavi 1
Vallikraavi 8. 1
8. Vallas 1
Vallas ilmub 1
ajaleht Valla 1
Valla Sõnumid. 1
Sõnumid. Valla 1
Valla majanduskeskus 1
majanduskeskus mahub 1
mahub umbes 1
200 ruutmeetrile. 1
ruutmeetrile. Valla 1
Valla naabervallad 1
naabervallad on 1
on Tønsbergi 1
Tønsbergi vald 1
vald põhjas, 1
põhjas, Tjøme 1
Tjøme lõunas 1
ja Stokke 1
Stokke läänes 1
ning piiriveekogudeks 1
piiriveekogudeks on 1
on Oslofjord 1
Oslofjord idas 1
ja Tønsbergfjord 1
Tønsbergfjord (Vestfjorden) 1
(Vestfjorden) läänes. 1
läänes. Vallandamise 1
Vallandamise vahetuks 1
vahetuks põhjuseks 1
oli intriig 1
intriig ühe 1
ühe ülemuse 1
ülemuse poolt, 1
kes tundis, 1
mindud üle 1
tema pea. 1
pea. Vallandatud 1
Vallandatud Nylund 1
Nylund asus 1
tööle rivaalfirmas 1
rivaalfirmas Viking 1
Viking Line'is. 1
Line'is. Vallandunud 1
Vallandunud dispuut 1
dispuut pälvis 1
pälvis laialdast 1
laialdast huvi 1
oli Tolkieni 1
Tolkieni nimi 1
tema raamatute 1
raamatute pealkirjad 1
pealkirjad Ameerikas 1
Ameerikas nüüdsest 1
nüüdsest hästi 1
hästi tuntud. 1
tuntud. Valla 1
Valla nimetuse 1
nimetuse esimene 1
pool arvatakse 1
arvatakse tulenevat 1
tulenevat suguvõsa 1
suguvõsa Rosenitelt, 1
Rosenitelt, kellele 1
kellele kuulus 2
kuulus 17. 1
sajandist – 1
esimese veerandini 1
veerandini siinmail 1
siinmail mõis 1
mõis (Kaltenbrunn). 1
(Kaltenbrunn). Vallanõukogu 1
Vallanõukogu esimees 1
on Viesturs 1
Viesturs Dandens. 1
Dandens. Vallanõukokku 1
Vallanõukokku kuuluvad 1
kuuluvad Torbjörn 1
Torbjörn Rosdahl 1
Rosdahl ( 1
( Mõõdukas 1
Mõõdukas Koalitsioonipartei 1
Koalitsioonipartei ), 1
), Lennart 1
Lennart Gabrielsson 1
Gabrielsson (Rahvapartei 1
(Rahvapartei Liberaalid) 1
Liberaalid) ja 1
Maria Stockhaus 1
Stockhaus (Mõõdukas 1
(Mõõdukas Koalitsioonipartei) 1
Koalitsioonipartei) ning 1
ning opositsioonis 1
opositsioonis olev 1
olev Freddie 1
Freddie Lundqvist 1
Lundqvist ( 1
Rootsi Sotsiaaldemokraatlik 1
Sotsiaaldemokraatlik Töölispartei 1
Töölispartei ). 1
). Vallanumber 1
Vallanumber on 1
on 4426, 1
4426, sihtnumber 1
sihtnumber 8593, 1
8593, suunakood 1
suunakood 071. 1
071. Valla 1
Valla ametikeel 1
ametikeel on 1
saksa keel. 1
keel. Valla 1
Valla piirides 1
jõge (kraavi) 1
(kraavi) umbes 1
km. Valla 1
on 19,37 1
19,37 km² 1
km² (288. 1
(288. koht 1
koht Rootsi 2
valla seas), 1
seas), koos 1
koos veealadega 1
veealadega 21,11 1
21,11 km². 1
km². Valla 2
on 53 1
53 km², 1
km², millega 1
seas 283. 1
283. kohal. 1
kohal. Valla 1
828 km 1
andmetel 829,0 1
829,0 või 1
või 829,80 1
829,80 km 1
2 ; 1
; 124. 1
124. koht 1
valdade seas). 1
seas). Valla 1
115 500 1
Valla pindalast 1
erinevate kaitsealadega 1
kaitsealadega hõlmatud 1
hõlmatud ligikaudu 1
ligikaudu 30%. 1
30%. Vallas 1
Vallas asub 3
asub 82 1
82 küla 1
Märjamaa alev. 1
alev. Vallas 1
asub Taani 1
suurim viikingiaegne 1
viikingiaegne linnus 1
linnus Aggersborgi 1
Aggersborgi ringlinnus. 1
ringlinnus. Vallas 1
Eesti vähestest 1
vähestest kohalikest 1
kohalikest krediidiasutustest, 1
krediidiasutustest, Leie 1
Leie Hoiu-Laenuühistu. 1
Hoiu-Laenuühistu. Vallas 1
Vallas elab 1
elab 3423 1
3423 (2005) 1
(2005) inimest 1
on 466,9 1
466,9 km². 1
km². Vallas 1
2006 9831 1
9831 elanikku, 1
elanikku, mis 2
tiheduseks 260 1
260 in/km², 1
in/km², aga 1
aga 31. 1
2011 9897 1
9897 elanikku, 1
tiheduseks 262 1
262 in/km². 1
in/km². Vallas 1
andmetel 687 1
687 inimest. 1
inimest. Vallas 1
elas 2012. 1
13 813 1
813 inimest, 1
rahvastiku keskmiseks 1
keskmiseks tiheduseks 1
tiheduseks 257 1
257 in/km². 1
in/km². 2005. 1
elanikest välismaalasi 1
välismaalasi 1,13%. 1
1,13%. Vallas 1
13 asulat, 1
asulat, vallakeskus 1
vallakeskus on 1
on Georgi 1
Georgi Damjanovo 1
Damjanovo küla, 1
saanud bulgaaria 1
bulgaaria kommunisti 1
kommunisti Georgi 1
Georgi Damjanovi 1
Damjanovi järgi. 1
järgi. Vallas 1
3 linnalist 1
linnalist asulat: 1
asulat: Hyrylä, 1
Hyrylä, Jokela 1
Jokela ja 1
ja Kellokoski. 1
Kellokoski. Vallas 1
on Apatini 1
Apatini linn 1
ning Kupusina, 1
Kupusina, Prigrevica, 1
Prigrevica, Svilojevo 1
Svilojevo ja 1
ja Sonta 1
Sonta küla. 1
küla. Vallas 1
ka Gjerstadi 1
Gjerstadi jaam 1
jaam Sørlandsbaneni 1
Sørlandsbaneni ääres. 1
ääres. Vallas 1
kaks asulat: 1
asulat: Tannenberg 1
Tannenberg ja 1
ja Siebenhöfen. 1
Siebenhöfen. Vallas 1
veel Ingdaleni, 1
Ingdaleni, Selbekkeni, 1
Selbekkeni, Vassbygda 1
Vassbygda ja 1
ja Leksa 1
Leksa küla. 1
Valla sümbolid 1
on evolutsioon 1
evolutsioon ning 1
on elemente 1
elemente mõlema 1
mõlema endise 1
endise valla 1
valla sümbolitest. 1
sümbolitest. Valla 1
Valla suuremad 1
suuremad asulad 1
on Hammerfest 1
Hammerfest (u 1
(u 6800 1
6800 elanikku) 1
ja Rypefjord 1
Rypefjord (u 1
(u 1700 1
1700 elanikku). 1
Valla suurim 2
on Fredrikstad, 1
Fredrikstad, mis 1
kasvanud Sarpsborgiga 1
Sarpsborgiga moodustades 1
moodustades Fredrikstad/Sarpsborgi 1
Fredrikstad/Sarpsborgi asula. 1
ise umbes 1
umbes 5800 1
5800 töökohaga. 1
töökohaga. Valla 1
Valla territooriumi 1
oli 328,74 1
328,74 km² 1
km² (32 1
(32 874,66 1
874,66 ha), 1
ha), see 1
oli Harjumaa 1
Harjumaa suurim 1
vald. Vallates 1
Vallates palli 1
palli on 1
olukord teine. 1
teine. Valla 1
Valla ulatus 1
km. Vallavalitsus 1
Vallavalitsus esitas 1
esitas süüdistuste 1
süüdistuste kontrollimiseks 1
kontrollimiseks omakorda 1
omakorda avalduse 1
avalduse politseile. 1
politseile. Vallavalitsus 1
Vallavalitsus lootis 1
lootis 1936. 1
1936. aastaks 1
aastaks uue 1
koolimaja ehitamisega 1
ehitamisega lõpule 1
lõpule jõuda 1
ja katkestati 1
katkestati üürileping 1
üürileping Kose 1
ja Hoiu-Ühisusega. 1
Hoiu-Ühisusega. Vallavalitsus 1
Vallavalitsus otsustas 1
alustada vapi 1
vapi kinnitamise 1
kinnitamise protseduuri 1
protseduuri ja 1
ja küsida 1
küsida volikogu 1
volikogu arvamust. 1
arvamust. Vallavanem 1
Vallavanem August 1
August Oidermaa 1
Oidermaa oli 1
Pärnu maavalitsuse 2
maavalitsuse liige, 1
kuid esitas 1
esitas 24. 1
1940 mõlemalt 1
mõlemalt kohalt 1
kohalt lahkumispalve 1
lahkumispalve Pärnu 1
maavalitsuse liikme 1
liikme äkiline 1
äkiline lahkumine. 1
lahkumine. Vallavanem 1
Vallavanem Jaan 1
Jaan Juuriksoo 1
Juuriksoo valiti 1
1940 Pärnu 1
Pärnu maavolinikuks 1
maavolinikuks A. 1
A. Ilmjärv 1
Ilmjärv uueks 1
uueks vallavanemate 1
vallavanemate esindajaks 1
esindajaks maavalitsusse. 1
maavalitsusse. Vallavanem 1
Vallavanem Tiit 1
Madisson püstitas 1
püstitas valla 1
territooriumil mälestusmärgi, 1
mälestusmärgi, mida 1
tuntakse Lihula 1
Lihula samba 1
samba nime 1
all. Valla 1
Valla vapi 1
vapi kujutisega 1
kujutisega pitsat 1
pitsat on 1
on sõõr, 1
ja äärel 1
äärel kasutaja 1
kasutaja nimi. 1
nimi. Vallavolikogu 1
Vallavolikogu pitsat 1
pitsat pannakse 1
pannakse vallavolikogu 1
vallavolikogu poolt 1
vastuvõetud haldusaktidele, 1
haldusaktidele, volikogu 1
volikogu istungi 1
istungi protokollide 1
protokollide koopiatele, 1
koopiatele, väljavõtetele 1
väljavõtetele ja 1
ja ärakirjadele. 1
ärakirjadele. Vallid 1
Vallid ei 1
küll uued, 1
uued, kuid 1
neid laiendati 1
laiendati kraaviga, 1
kraaviga, tehti 1
tehti kõrgemaks 1
ning vallidele 1
vallidele ehitati 1
puidust aed. 1
aed. Valli 1
Valli ees 1
nähtavasti varem 1
olnud kraav. 1
kraav. Valli 1
Valli kõrgus 1
on 0,5-1 1
0,5-1 m 1
m. lai. 1
lai. Vallis 1
Vallis on 1
suuremat väravakohta: 1
väravakohta: mäe 1
mäe põhja- 1
ja kaguosas. 1
kaguosas. Vallo 1
Vallo Ehasalu 1
Ehasalu esinemas 1
esinemas EELK 1
Instituudis novembris 1
novembris 2010. 1
2010. Vallo 1
Vallo Olle 1
Olle (sündinud 1
1966 Kiviõlis 1
õigusteadlane. Vallumbrosiaani 1
Vallumbrosiaani ordu 1
ordu 1485 1
1485 ühendas 1
varem eraldunud 1
eraldunud kongregatsiooni 1
kongregatsiooni taas 1
taas vallumbrosiaani 1
vallumbrosiaani orduga. 1
orduga. Vallutades 1
Vallutades linn 1
linn linna 1
linna haaval 1
haaval ja 1
ja sundides 1
sundides eesti 1
eesti väeosasid 1
väeosasid taganema. 1
taganema. 17. 1
1918 vallutasid 1
vallutasid punased 1
punased Valga. 1
Valga. Vallutatud 1
Vallutatud Ragusa 1
vabariik annekteeriti 1
annekteeriti kevadel 1
kevadel 1808 1
1808 kindral 1
kindral Marmont'i 1
Marmont'i poolt. 1
poolt. Vallutatud 1
Vallutatud territooriumil 1
territooriumil moodustas 1
ordu saksa 1
saksa orduriigi, 1
orduriigi, kuid 1
kuid jätkas 1
jätkas laienemispüüdlusi 1
laienemispüüdlusi Poola 1
ning paganliku 1
paganliku Leedu, 1
suurvürstiriigi suunal, 1
suunal, mis 1
viisid korduvate 1
korduvate sõdadeni 1
sõdadeni Poola 1
ja Leeduga. 1
Leeduga. Vallutused 1
Vallutused Konsulaadi 1
Konsulaadi ja 1
ja Keisririigi 1
ajal (1799–1815) 1
(1799–1815) Napoleon 1
Bonaparte'i ajal 1
ajal vallutused 1
vallutused jätkusid. 1
jätkusid. Vallutusega 1
Vallutusega kaasnes 1
kaasnes etniline 1
etniline puhastus 1
puhastus ja 1
ja paigalejäänud 1
paigalejäänud elanike 1
elanike usuvahetus. 1
usuvahetus. Valmides 1
Valmides naeruvääristatakse 1
naeruvääristatakse inimeste 1
ühiskonna pahesid. 1
pahesid. Valmiera 1
Valmiera maakonnas 1
maakonnas hakkasid 1
end otse 1
otse riigile 1
riigile alluvaks 1
alluvaks pidavate 1
pidavate talupoegade 1
talupoegade salgad 1
salgad ise 1
ise pearaha 1
pearaha koguma. 1
koguma. Valmieras 1
Valmieras asunud, 1
asunud, 16 1
16 roodulises 1
roodulises Läti 1
Läti tagavarapolgus 1
tagavarapolgus oli 1
000 väljaõppel 1
väljaõppel olevat 1
olevat sõdurit. 1
sõdurit. Valmikud 1
Valmikud on 1
on aktiivsed 2
aktiivsed juulis-augustis, 1
juulis-augustis, kuid 1
pole kerge 1
kerge märgata, 1
märgata, sest 1
enamasti jäävad 1
nad väheliikuvatena 1
väheliikuvatena haudepuu 1
haudepuu õõnsusesse 1
õõnsusesse või 1
või suurematesse 1
suurematesse tüvelõhedesse, 1
tüvelõhedesse, kust 1
kust väljuvad 1
väljuvad harva. 1
harva. Valmikud 1
Valmikud toituvad 1
peamiselt taimede 1
taimede lehtedest 1
ja õitest, 1
õitest, lendavad 1
lendavad enamasti 1
enamasti juunis-juulis. 1
juunis-juulis. Valmiku 1
Valmiku keha 1
samuti roheline 1
mm pikkune 1
pikkune Greenhalgh, 1
(2007). Valmimise 1
Valmimise ajal 1
hoone katuse 1
katuse kõrguse 1
kõrguse poolest: 1
poolest: kõrgematel 1
kõrgematel ehitistel 1
ehitistel katust 1
katust polnud. 1
polnud. Valmimisest 1
Valmimisest "Vasha" 1
"Vasha" eelarve 1
krooni. Valminud 1
Valminud depoos 1
depoos jätkus 1
jätkus ruumi 1
ruumi 100 1
100 trolli 1
trolli teenindamiseks. 1
teenindamiseks. Valminud 1
Valminud keskus 1
keskus muutis 1
muutis ettevõtte 1
ettevõtte logistika 1
logistika varasemast 1
varasemast tõhusamaks 1
tõhusamaks ning 1
võimaldas suurendada 1
suurendada veelgi 1
veelgi tootmismahte. 1
tootmismahte. Valminud 1
Valminud manioki 1
manioki juured 1
juured säilivad 1
säilivad mullas 1
mullas kaua 1
kaua ning 1
võivad saagikoristust 1
saagikoristust oodata, 1
oodata, seetõttu 1
seetõttu hoitakse 1
hoitakse neid 1
neid tihti 1
tihti varuks 1
varuks ootamatu 1
ootamatu nälja 1
nälja puhuks. 1
puhuks. Valminud 1
Valminud munarakud 1
munarakud satuvad 1
satuvad kõigepealt 1
kõigepealt kõhuõõnde, 1
kõhuõõnde, sealt 1
sealt munajuhasse. 1
munajuhasse. Valminud 1
Valminud on 1
on eksperimentaalne 1
eksperimentaalne ja 1
ja autobiograafiline 1
autobiograafiline dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Teekond 1
"Teekond unelma 1
unelma lõppu" 1
lõppu" (2008), 1
(2008), mis 1
mis jäädvustab 1
jäädvustab muuhulgas 1
Koondise tegemisi, 1
tegemisi, ning 1
ning dokumentaalfilm 1
dokumentaalfilm "Rong 1
"Rong Way" 1
Way" (2009), 1
(2009), mis 1
räägib rongiga 1
rongiga Brüsselist 1
Brüsselist Tallinna 1
Tallinna sõidust. 1
sõidust. Valminud 1
Valminud seemned 1
seemned kanduvad 1
kanduvad tuulega 1
tuulega laiali, 1
kuid nendest 1
nendest idanevad 1
idanevad vaid 1
vaid üksikud, 1
üksikud, mis 1
mis satuvad 1
satuvad kokku 1
kokku sobiva 1
sobiva seeneniidiga. 1
seeneniidiga. Valminud 1
Valminud sulgpallidele 1
sulgpallidele hinnangu 1
hinnangu andmine 1
neile selle 1
alusel mingi 1
mingi kvaliteediklassi 1
kvaliteediklassi omistamine 1
omistamine on 1
iga kompanii 1
kompanii siseasi 1
siseasi ja 1
ühe tootja 1
tootja 'Tournament 1
'Tournament Quality'-sulgpall 1
Quality'-sulgpall erineda 1
erineda tunduvalt 1
tunduvalt teise 1
teise tootja 1
tootja sama 1
sama kvaliteediklassi 1
kvaliteediklassi sulgpallist. 1
sulgpallist. Valmis 1
Valmis 1906 1
kuulus Maximilian 1
Spee Ida-Aasia 1
Ida-Aasia eskaadri 1
eskaadri koosseisu. 1
koosseisu. Valmis 1
Valmis esimene 1
esimene ühismaja 1
ühismaja Kilingi-Nõmmes 1
Kilingi-Nõmmes – 1
tänava 4 1
4 korteriga 1
korteriga elamu. 1
elamu. Valmis 1
Valmis jõuti 1
jõuti ehitada 1
ehitada umbes 1
protsenti rajatistest. 1
rajatistest. Valmis 1
Valmis marjad 1
marjad on 1
on tumepunast 1
tumepunast värvi, 1
värvi, ovaalse 1
kujuga, umbes 1
suurused. Valmis 1
Valmis õiendid 1
õiendid anti 1
anti ümbertrükkimisele 1
ümbertrükkimisele edasi 1
edasi masinakirjutajatele, 1
masinakirjutajatele, ja 1
olid valmis, 1
valmis, köideti 1
köideti toimik 1
toimik kokku 1
viidi allakirjutamiseks 1
allakirjutamiseks kellelegi 1
kellelegi osakonna 1
osakonna juhtkonnast. 1
juhtkonnast. Valmis 1
Valmis põhikiri 1
pärast asutamiskoosolekut 1
asutamiskoosolekut sai 1
sai Selts 1
Selts registreeritud 1
registreeritud EPA 1
EPA Õpetatud 1
Õpetatud Nõukogus 1
Tartu Linnavalitsuses. 1
Linnavalitsuses. Valmis 1
Valmis rakendust 1
rakendust saab 1
saab jooksutada 2
jooksutada nii 1
nii emulaatoris 1
emulaatoris kui 1
ka füüsilises 1
füüsilises seadmes. 1
seadmes. Valmis 1
Valmis salapärane, 1
salapärane, pisimate 1
pisimate detailideni 1
detailideni põhjalikult 1
põhjalikult läbi 1
mõeldud maailm 1
maailm mitmesuguste 1
mitmesuguste asukate, 1
asukate, sugupuude, 1
sugupuude, erinevate 1
erinevate keelte, 1
keelte, üksikasjalike 1
üksikasjalike kaartide 1
kaartide ja 1
oma kalendritega. 1
kalendritega. Valmistab 1
Valmistab ette 1
ette nõuandeid 1
nõuandeid peaministrile 1
peaministrile ning 1
ning koordineerib 1
koordineerib poliitika 1
poliitika väljatöötamist 1
ja ellurakendamist 1
ellurakendamist ministeeriumide 1
ministeeriumide vahel. 1
vahel. Valmis 1
Valmis tainas 1
tainas asetatakse 1
asetatakse ahjuplaadile 1
ahjuplaadile ning 1
ning küpsetatakse, 1
küpsetatakse, kuni 1
kuni tainale 1
tainale tekib 1
tekib peale 1
peale iseloomulik 1
iseloomulik koorik. 1
koorik. Valmistamine 1
Valmistamine Jääteed 1
Jääteed võib 1
valmistada peaaegu 1
igast teest, 1
teest, sealhulgas 1
sealhulgas rohelisest 1
rohelisest teest, 1
teest, lisades 1
lisades valmistõmmanud 1
valmistõmmanud ja 1
ja jahutatud 1
jahutatud teele 1
teele jääd. 1
jääd. Valmistatakse 1
Valmistatakse alt 1
alt siledaid 1
siledaid terasid 1
terasid ja 1
ja kõikvõimalikke 1
kõikvõimalikke erinevaid 1
erinevaid lõikega 1
lõikega terasid. 1
terasid. Valmistati 1
Valmistati ainult 1
12 pudelit 1
pudelit ning 1
ühe pudeli 1
pudeli hind 1
oli 500£ 1
500£ (kärbi 1
(kärbi topis) 1
topis) või 1
või 700£ 1
700£ (orava 1
(orava topis). 1
topis). Valmistati 1
Valmistati ette 1
ette kolm 1
kolm TASS 1
-i teadaannet 1
teadaannet Gagarini 1
Gagarini lennust 1
lennust kosmosesse. 1
kosmosesse. Valmistati 1
Valmistati ka 2
erinevaid miinipildujamiine. 1
miinipildujamiine. Valmistati 1
Valmistati kaht 1
kaht tüüpi 1
tüüpi lõhkeainet 1
lõhkeainet – 1
– 75- 1
75- ja 1
ja 64-protsendilise 1
64-protsendilise nitroglütseriinisisaldusega 1
nitroglütseriinisisaldusega dünamiiti. 1
dünamiiti. Valmistati 1
ka modifikatsioonina 1
modifikatsioonina pakivagunit, 1
pakivagunit, platskaartvagunit 1
platskaartvagunit ja 1
isegi kupeevagunit. 1
kupeevagunit. Valmistati 1
Valmistati palkidest 1
palkidest pöörik, 1
pöörik, trossiots 1
trossiots kinnitati 1
kinnitati vee 1
all auto 1
auto külge 1
ja venitati 1
venitati see 1
auto kaldale 1
kaldale tagasi. 1
tagasi. Valmistati 1
Valmistati veel 1
veel edasiarendusi, 1
edasiarendusi, nagu 1
nagu 6,35 1
6,35 mm 1
mm kaliibriga, 1
kaliibriga, 135 1
135 mm 1
pikk taskupüstol 1
taskupüstol TPH 1
TPH ja 1
ameerika turu 1
jaoks PPK/S. 1
PPK/S. Valmistatud 1
Valmistatud on 1
ka kaatreid, 1
kaatreid, millel 1
nii torpeedo- 1
torpeedo- kui 1
kui raketivõime, 1
raketivõime, kuid 1
neid loetakse 1
loetakse pigem 1
pigem raketikaatriteks. 1
raketikaatriteks. Valmis 1
Valmis teoses 1
teoses on 1
on pinnad 1
pinnad ju 1
ju piiritlemata. 1
piiritlemata. Valmist 1
Valmist on 1
saanud mõiste 1
" karuteene 1
karuteene ", 1
tähendab tegija 1
tegija poolt 1
vaadatuna heade 1
heade kavatsustega 1
kavatsustega tehtud 1
tehtud teenet 1
teenet või 1
või toimingut, 1
toimingut, mis 1
aga teisele 1
poolele tekitab 1
hoopis halba. 1
halba. Valmistuti 1
Valmistuti hoolega 1
hoolega ja 1
ka tulemus 1
tulemus sai 1
sai vastav. 1
vastav. Valmre 1
Valmre on 1
töötanud väljaannete 1
väljaannete Postimees 1
ja Telegramm 1
Telegramm toimetustes. 1
toimetustes. Valproehape 1
Valproehape on 1
levinud ravim 1
ravim nii 1
nii ravim-indutseeritud, 1
ravim-indutseeritud, kui 1
põhjustel tekkinud 1
tekkinud krambihoogude 1
krambihoogude korral. 1
korral. Välp 1
Välp võib 1
olla väljendatud 1
nii ajaliselt 1
ajaliselt (nt 1
(nt 6 1
6 kuud) 1
kuud) kui 1
kui läbisõidu 1
läbisõidu järgi 1
järgi (nt 1
(nt 30 1
000 km). 1
km). Valsi 1
Valsi uuemad 1
uuemad teisendid 1
teisendid on 1
inglise valss 1
valss (aeglane 1
(aeglane valss) 1
valss) ja 1
ja boston. 1
boston. Valter 1
Valter Karl 1
Karl Viks 1
Viks ( 1
1895 Kambja 1
1959 Chicago 1
vaimulik. Valter 1
Valter Krimm 1
Krimm ( 1
1902 Undla 1
Undla vald, 1
Eesti notar 1
notar ja 1
poliitik ( 1
( Rahvuskogu 1
Rahvuskogu liige). 1
liige). Valter 1
Valter Külvet 1
Külvet on 1
on tulemusega 1
tulemusega 8506 1
8506 kõigi 1
kolmas eesti 1
eesti kümnevõistleja 1
kümnevõistleja Erki 1
Erki Noole 1
Noole (8815) 1
(8815) ja 1
Kristjan Rahnu 1
Rahnu (8526) 1
(8526) järel. 1
järel. Valter 1
Valter Lutsu 1
Lutsu teatritee 1
teatritee algas 1
juba koolipoisina 1
koolipoisina operetikooris 1
operetikooris ja 1
ja noorsootükkides 1
noorsootükkides ning 1
ning Jorh 1
Jorh Aadniel 1
Aadniel Kiirena 1
Kiirena (Narva 1
(Narva teatris 1
teatris Võitleja). 1
Võitleja). Valter 1
Valter Pakk 1
Pakk (sündinud 1
tehnikateadlane. Valter 1
Valter Pertel 2
Pertel ( 1
september 1924 1
1924 Krimm 1
Krimm - 1
ajaloolane. Eesti 1
Pertel oli 1
poeg. Valter 1
Valter Pilv 1
Pilv (aastani 1
(aastani 1938 1
1938 Poiss, 1
Poiss, sündinud 1
detsembril 1923 1
1923 Rõuge 1
majandusteadlane. Valter 1
Valter Puidak 1
(sündinud 1898 1
oli hariduselu 1
hariduselu edendaja 1
ja rahvaloomingu 1
rahvaloomingu talletaja 1
talletaja Kavilda 1
Kavilda vallas 1
vallas Tartumaal. 1
Tartumaal. Vältevahelduse 1
Vältevahelduse korral 1
korral muutub 1
muutub sõna 1
sõna sisehäälikute 1
sisehäälikute välde 1
välde (II 1
(II välde 1
välde vaheldub 1
vaheldub III-ga). 1
III-ga). Vältides 1
Vältides sellega 1
sellega ühe 1
ühe kõikvõimsa 1
kõikvõimsa süsteemi 1
süsteemi isanda 1
isanda teket. 1
teket. Vältimaks 1
Vältimaks uusi 1
uusi riigipöördekatseid, 1
riigipöördekatseid, rajas 1
rajas Georgios 1
Georgios 4. 1
1936 valitsusjuhi 1
valitsusjuhi Ioannis 1
Ioannis Metaxase 1
Metaxase ajal 1
ajal diktatuuri. 1
diktatuuri. Valtimo 1
Valtimo on 1
Põhja-Karjala maakonnas, 1
maakonnas, Valtimo 1
Valtimo valla 1
keskus. Valt 1
Valt rajas 1
rajas Teaduste 1
Akadeemia ajalooinstituudis 1
ajalooinstituudis filosoofia 1
filosoofia sektori 1
sektori ja 1
juhatajana kujundas 1
kujundas selle 1
selle uurimissuunad. 1
uurimissuunad. 1963. 1
1963. aastast 1
ta ENE 1
ENE ja 1
EE kaastööline, 1
kaastööline, pikka 1
aega toimetuskolleegiumi 1
toimetuskolleegiumi ja 1
selle büroo 1
büroo liige, 1
liige, 1972-1977 1
1972-1977 peatoimetaja 1
asetäitja. Valtu 1
Valtu mõisakompleks 1
mõisakompleks oli 1
Eesti klassitsismi 1
klassitsismi üks 1
üks tippteoseid. 1
tippteoseid. Valuhoos 1
Valuhoos oli 1
oli "ta 1
"ta algul 1
algul peaaegu 1
peaaegu tuimastunud, 1
tuimastunud, ning 1
seejärel osavõtmatu, 1
osavõtmatu, külm, 1
külm, masendunud, 1
masendunud, äärmiselt 1
äärmiselt umbusklik, 1
umbusklik, kannatamatu 1
kannatamatu vähimagi 1
vähimagi vasturääkimise 1
vasturääkimise suhtes 1
ning ägedatele 1
ägedatele vihapursetele 1
vihapursetele kalduv" 1
kalduv" Joseph 1
Joseph Brent. 1
Brent. Valu 1
Valu jõuab 1
jõuab kõrgpunkti 1
kõrgpunkti valdavalt 1
valdavalt 10–15 1
10–15 minutiga 1
minutiga ja 1
kestab üldiselt 1
üldiselt 45–60 1
45–60 minutit, 1
minutit, esinedes 1
esinedes 1–3 1
1–3 korda 1
päevas "Neuroloogia. 1
"Neuroloogia. Valu 1
Valu paneb 1
meid kontrasti 1
kontrasti printsiibi 1
alusel mõtlema 1
mõtlema selle 1
selle vastandseisundile 1
vastandseisundile ehk 1
ehk naudingule, 1
naudingule, mis 1
valu lõppemisel. 1
lõppemisel. Valusalt 1
Valusalt tunda 1
tunda andnud 1
andnud põlvkondade 1
põlvkondade vahetuse 1
vahetuse läbi 1
teinud Saksamaa 1
Saksamaa koondis 1
koondis oli 1
aegade ühes 1
ühes suuremas 1
suuremas kriisis. 1
kriisis. Valu 1
Valu tunda, 1
tunda, tuttavat 1
tuttavat sinise 1
sinise varjundit 1
varjundit näha 1
näha jne 1
mingi tunne. 1
tunne. Valuuta 1
Valuuta korduva 1
korduva revalveerimise 1
revalveerimise ja 1
ja tugevnemise 1
tugevnemise tõttu 1
tõttu teiste 1
teiste valuutade 1
valuutade suhtes 1
Slovakkias inflatsioon 1
inflatsioon suhteliselt 1
suhteliselt väike: 1
väike: 2,2% 1
2,2% aastas. 1
aastas. Valuutakurss 1
Valuutakurss muudab 1
muudab erinevate 1
riikide valuutad 1
valuutad ja 1
nendes väljendatud 1
väljendatud hinnad 1
hinnad omavahel 1
omavahel võrreldavaks. 1
võrreldavaks. Valuvaigistav 1
Valuvaigistav süst 1
süst ja 1
ja jääkompressid 1
jääkompressid lubasid 1
lõpuks niipalju 1
niipalju heita, 1
heita, et 1
pääses kuue 1
kuue parema 1
parema hulka. 1
hulka. Valve 1
Valve käivitab 1
käivitab beeta-testimisprogrammi 1
beeta-testimisprogrammi 2013. 1
lõpus, valides 1
valides välja 1
välja 300 1
300 Steami 1
Steami kasutajat, 1
kasutajat, kes 1
kes testiksid 1
testiksid nende 1
nende optimiseeritud 1
optimiseeritud prototüüpi 1
prototüüpi ning 1
ning Steam 1
Steam Controlleri 1
Controlleri algversioone. 1
algversioone. Valvelaev 1
Valvelaev (ka 1
(ka vahilaev, 1
vahilaev, patrull-laev, 1
patrull-laev, piirvalvelaev) 1
piirvalvelaev) on 1
peamiselt avamerel 1
avamerel valve- 1
ja patrullteenistuse 1
patrullteenistuse ülesannete 1
täitmiseks mõeldud 1
mõeldud kergelt 1
kergelt relvastatud 1
relvastatud sõjalaev 1
sõjalaev või 1
või tsiviilstruktuuri 1
tsiviilstruktuuri laev. 1
laev. Valve 1
Valve ristiema 1
on Orissaare 1
Orissaare Gümnaasiumi 1
Gümnaasiumi merendusklassi 1
merendusklassi juhataja 1
juhataja Evi 1
Evi Männik. 1
Männik. Valvesalga 1
Valvesalga talupoegade 1
poolt tapeti 1
tapeti saadiku 1
saadiku teenrid 1
teenrid ja 1
ja püüti 1
ka saadik 1
saadik ise, 1
ise, kes 1
taluniku poolt 1
poolt seljatagant 1
seljatagant surmati. 1
surmati. Valve 1
Valve selgitas, 1
kuigi nad 1
teinud teatavat 1
teatavat koostööd 1
firmaga Xi3, 1
Xi3, siis 1
neil ühtki 1
ühtki ranget 1
ranget seotust 1
seotust "Pistoni" 1
"Pistoni" disainieeskirjaga 1
disainieeskirjaga ning 1
olla Steam 1
Steam Boxi 1
Boxi lõplik 1
lõplik disain. 1
disain. Valvesilm 1
Valvesilm annab 1
annab suuresti 1
suuresti nähtavust 1
nähtavust ja 1
hoida kambakaid 1
kambakaid vastaste 1
vastaste poolt, 1
poolt, ühtlasi 1
ühtlasi tagades 1
tagades ka 1
igal paarisminutil 1
paarisminutil tekkivale 1
tekkivale “tahvlile” 1
“tahvlile” vaate. 1
vaate. Valvesilmi 1
Valvesilmi ja 1
võlujooke saab 1
ka observatooriumitest, 1
observatooriumitest, mis 1
on veergudest 1
veergudest veidi 1
veidi eemal. 1
eemal. Valvetegevus 1
Valvetegevus 1941. 1
septembrist asus 1
4. sadakond 1
sadakond raudtee 1
raudtee valvesse 1
valvesse Weimarni 1
Weimarni ja 1
ja Tikopissi 1
Tikopissi (endise 1
(endise Balti 1
raudtee Narva 1
Narva Kingisseppa 1
Kingisseppa raudteeharu) 1
raudteeharu) külade 1
külade vahel. 1
vahel. Valve 1
Valve töötab 1
ka AMD-ga, 1
AMD-ga, tootmaks 1
tootmaks riistvara 1
riistvara tulevaste 1
tulevaste Steam 1
Steam Machine'de 1
Machine'de jaoks. 1
jaoks. Valvi 1
Valvi Strikaitienė 1
Strikaitienė (sündinud 1
1937 Pärnus 1
diplomaat. 1992–1996 1
1992–1996 oli 1
esimene suursaadik 1
suursaadik Leedus 1
Leedus pärast 1
pärast iseseisvumise 1
iseseisvumise taastamist. 1
taastamist. Valvurid 1
Valvurid algselt 1
algselt keelduvad, 1
keelduvad, aga 1
aga valvurite 1
valvurite pealik 1
pealik Narraboth 1
Narraboth ei 1
suuda Salome 1
Salome võludele 1
võludele vastu 1
loa Johannes 1
Johannes türmist 1
türmist välja 1
tuua. Valvuri 1
Valvuri ülesandeks 1
tõenäoliselt jälgida, 1
linna loomad 1
loomad ei 1
pääseks põldudele. 1
põldudele. Vambisa 1
Vambisa keele 2
keele numbrid 1
numbrid ühest 1
kümneni : 1
: Keele 1
andmed Vambisa 1
keele sõnajärjetüpoloogia 1
sõnajärjetüpoloogia on 1
on SOV 1
SOV ehk 1
ehk alus-sihitis-verb. 1
alus-sihitis-verb. Vambola 1
Vambola Hellat 1
Hellat ( 1
1898 Hälatu 1
Hälatu talu, 1
talu, Keeni 1
Keeni vald, 1
1936 Männiku) 1
Männiku) oli 1
lipnik ). 1
). Vambola 1
Vambola Põder 1
ja väliskommentaator. 1
väliskommentaator. Vambola 1
Vambola Raudsepp 1
1941 Võrumaal 1
Võrumaal Sõmerpalu 1
majandusteadlane. Vambola 1
Vambola Tõnissoo 1
Tõnissoo ( 1
keemik. Vamm 1
Vamm (Serpula) 1
(Serpula) on 1
on puravikulaadsete 1
puravikulaadsete selts 1
selts mädikuliste 1
mädikuliste sugukonda 1
kuuluv perekond 1
perekond seeni. 1
seeni. Perekonnas 1
kaks liiki, 1
liiki, majavamm 1
majavamm ja 1
ja metsvamm, 1
metsvamm, mida 1
mida mõlemat 1
mõlemat leidub 1
Eestis. Vampilovi 1
Vampilovi näidendeid 1
näidendeid on 1
lavastatud ka 1
Eesti teatrites. 1
teatrites. Vana, 1
Vana, 22 1
inimest mahutanud 1
mahutanud staadion 1
staadion oli 1
oblastis suurim. 1
suurim. Vana 1
Vana aasta 1
aasta jõudis 1
jõudis tänu 1
tänu Jumalale 1
Jumalale õnnelikult 1
õnnelikult ja 1
hästi lõpule; 1
lõpule; aga 1
aga tulevikuväljavaated 1
tulevikuväljavaated olid 1
halvad, sest 1
sest metslastel 1
metslastel polnud 1
midagi maha 1
müüa. Vana-aasta 1
Vana-aasta õhtul 1
õhtul peeti 1
kirikus esimene 1
esimene kommunistlik 1
kommunistlik teenistus. 1
teenistus. Vanaadiumläbivoolupatareid 1
Vanaadiumläbivoolupatareid on 1
peamiselt leidnud 1
leidnud kasutamist 1
kasutamist reservtoiteallikaina, 1
reservtoiteallikaina, näiteks 1
näiteks mobiilside 1
mobiilside tugijaamades, 1
tugijaamades, samuti 1
samuti puhverpatareina 1
puhverpatareina tuuleelektrijaamades, 1
tuuleelektrijaamades, tagades 1
tagades elektrivarustuse 1
elektrivarustuse tuulevaiksel 1
tuulevaiksel ajal. 1
ajal. Vana 1
suve seisuga 1
seisuga restaureerimisel, 1
restaureerimisel, misjärel 1
misjärel sinna 1
sinna asub 1
asub järel 1
Ülikooli teaduse 1
populariseerimise keskus. 1
keskus. Vana-Auce 1
Vana-Auce mõisa 1
mõisa esimesed 1
esimesed omanikud 1
omanikud olid 1
olid Bremenid. 1
Bremenid. Vanadekodu 1
Vanadekodu elamukorpus 1
elamukorpus hävis 1
hävis tules 1
tules täielikult, 1
täielikult, hukkus 1
hukkus kuuskümmend 1
inimest. Vanade 1
Vanade maailmatarkade 1
maailmatarkade tõdede 1
tõdede ja 2
arvamuste kaosesse 1
kaosesse tõi 1
ta korra 1
korra ja 1
tema arus 1
arus said 1
sellest tõdede 1
arvamuste maailmad." 1
maailmad." Vanade 1
Vanade platvormide 1
platvormide all 1
olev aluskord 1
on konsolideerunud 1
konsolideerunud eelkambriumis 1
eelkambriumis ehk 1
ehk rohkem 1
kui 542 1
542 miljonit 1
tagasi, noortel 1
noortel platvormidel 1
platvormidel hiljem. 1
hiljem. Vanades 1
Vanades Bhutani 1
ja Tiibet 1
Tiibet kroonikates 1
kroonikates leiduvad 1
leiduvad nimed 1
nimed Lhomon 1
Lhomon Tsendenjong 1
Tsendenjong 'sandalipuumaa' 1
'sandalipuumaa' ja 1
ja "Lõuna-Mon" 1
"Lõuna-Mon" ("nelja 1
("nelja lähenemise 1
lähenemise maa). 1
maa). Vanadest 1
Vanadest ürikutest 1
ürikutest tehti 1
tehti paber- 1
paber- ja 1
CD-ROM -koopiad, 1
-koopiad, lisati 1
lisati informatsioon 1
informatsioon praegustest 1
praegustest ehitustöödest 1
ehitustöödest kirikus, 1
kirikus, Tallinnas 1
Tallinnas toimuvast 1
ning tänapäeva 1
tänapäeva mündid. 1
mündid. Vanades 1
Vanades värvides 1
värvides (oranž, 1
(oranž, sinine, 1
sinine, roheline 1
ja roosa) 1
roosa) tootmine 1
tootmine lõpetati. 1
lõpetati. 19. 1
2008 tõi 1
tõi Apple 1
Apple turule 1
turule 2 1
GB suuruse 1
suuruse versiooni 1
versiooni iPod 1
iPod Shuffle'i, 1
Shuffle'i, mille 1
hind algas 1
algas US 1
US $69 1
$69 ning 1
oli samades 1
samades värvides, 1
värvides, mis 1
mis 1 1
GB versioon. 1
versioon. Vanad 1
Vanad etiooplased 1
etiooplased leiutasid 1
leiutasid eraldi 1
eraldi sümbolid 1
sümbolid arvude 1
arvude jaoks, 1
jaoks, milledes 1
on 'null'. 1
'null'. Vanad 1
Vanad ja 1
ja noored, 1
noored, vaesed 1
vaesed ja 1
ja rikkad 1
ning haiged 1
ja terved 1
terved inimesed 1
kõik abi 1
abi võrdsetel 1
võrdsetel alustel. 1
alustel. Vanad 1
Vanad kreeklased 1
kreeklased kutsusid 1
kutsusid saart 1
saart Kurnos 1
Kurnos või 1
või Kyrnos, 1
Kyrnos, aga 1
ka Kalliste 1
Kalliste – 1
– imeilus 1
imeilus saar. 1
saar. Vanad 1
Vanad lehed 1
lehed alustavad 1
alustavad fotosünteesi 1
fotosünteesi protsessi 1
protsessi ligi 1
pärast pungade 1
pungade avanemist. 1
avanemist. Vanad 1
Vanad oriendikirikud 1
oriendikirikud Ta 1
kohtus 10. 1
2013 Aleksandria 1
Aleksandria patriarhi 2
patriarhi Tawadros 1
Tawadros II 1
-ga. Vanad 1
Vanad pillid 1
pillid ehitati 1
ehitati uue, 1
uue, romantilise 1
romantilise muusika 1
muusika nõuetele 1
vastavalt ümber, 1
ümber, samuti 1
hakati vanu 1
vanu pille 1
pille järgi 1
järgi tegema 1
tegema kui 1
ka nimekate 1
nimekate meistrite 1
meistrite loomingut 1
loomingut suisa 1
suisa võltsima. 1
võltsima. Vanad 1
Vanad roomlased 1
roomlased tõid 1
esile spargli 1
spargli virgutavat 1
virgutavat toimet, 1
toimet, muutes 1
muutes nukrad 1
nukrad ja 1
ja sünged 1
sünged lõbusateks 1
lõbusateks ja 1
ja elurõõmsateks. 1
elurõõmsateks. Vanad 1
Vanad vapid 1
vapid Gruusia 1
Gruusia eelmine 1
eelmine vapp 1
kasutusel aastatel 1
aastatel 1918–1922 1
1918–1922 ja 1
ja 1991–2004. 1
1991–2004. Vanaegiptuse 1
Vanaegiptuse keel 1
kasutusel Vana 1
Vana Riigi 1
ajal. Vanaema 1
Vanaema Ellen 1
Ellen Kaarma 1
Tartu "Vanemuise" 1
"Vanemuise" esinäitlejanna 1
esinäitlejanna 1951–1967. 1
1951–1967. Vanaema 1
Vanaema Tranquilina 1
Tranquilina Iguarán 1
Iguarán Cotes, 1
Cotes, keda 1
keda García 1
Márquez kutsus 1
kutsus vanaema 1
vanaema Minaks 1
Minaks ning 1
ta nimetas 1
nimetas "suure 1
"suure kujutlusvõimega 1
kujutlusvõimega ebausklikuks 1
ebausklikuks naiseks", 1
naiseks", täitis 1
täitis maja 1
maja kummituslugude, 1
kummituslugude, eelaimduste 1
eelaimduste ja 1
ja märkidega. 1
märkidega. Vana 1
Vana hertsog 1
hertsog loobus 1
loobus Braunschweigist 1
Braunschweigist oma 1
noorema poja 1
poja kasuks, 1
abiellus keiser 1
II tütrega, 1
tütrega, vandus 1
vandus truudust 1
truudust Saksa 1
Saksa keisririigile 1
keisririigile ja 1
asus novembris 1
novembris 1913 1
1913 hertsogkonna 1
hertsogkonna troonile. 1
troonile. Vana 1
Vana Highway 1
Highway 80 1
80 Jacumbas 1
Jacumbas Jacumba 1
Jacumba on 1
asula USA 1
osariigis San 1
Diego maakonna 1
maakonna kaguosas 1
kaguosas Mehhiko 1
Mehhiko piiri 1
lähedal. Vana 2
Vana Hiina 1
Hiina tunnid 1
tunnid olid 1
olid kahetunnised 1
kahetunnised ja 1
ööpäeva tundide 1
tundide arvestust 1
arvestust alustati 1
alustati 23.00. 1
23.00. Vana 1
Vana Illüüria 1
Illüüria linna 1
linna Onchesmost 1
Onchesmost mainiti 1
mainiti sadamana 1
sadamana esimest 1
korda 1. 1
eKr. thumb 1
thumb thumb 1
thumb 4. 1
pKr kindlustati 1
kindlustati linn 1
linn müüridega. 1
müüridega. Vanaisa 1
Vanaisa Gustav 1
Gustav Beermann 1
Beermann oli 1
Põltsamaa kihelkonna 1
kihelkonna kooliõpetaja 1
ja kirikute 1
kirikute ehitusmeister, 1
ehitusmeister, teine 1
vanaisa Gustav 1
Gustav Hüsemann 1
Hüsemann oli 1
oli Tbilisi 1
Tbilisi linnakoguduse 1
Taga-Kaukaasia sõjaväe 1
sõjaväe ringkonnaõpetaja. 1
ringkonnaõpetaja. Vanaisa 1
Vanaisa John 1
John Pori 1
Pori oli 1
oli orkestrijuht 1
ja tantsumuusik. 1
tantsumuusik. Vanaisa 1
Vanaisa Lembit 1
Lembit Mägedi 1
Mägedi oli 1
näitleja "Vanemuises", 1
"Vanemuises", hiljem 1
Pärnu "Endlas". 1
"Endlas". Vana 1
Vana isaslinnu 1
isaslinnu pea, 1
pea, selg 1
ja päranipuala 2
päranipuala on 2
on vaarikapunane, 1
vaarikapunane, vana 1
vana emaslinnu 1
emaslinnu pea 1
on oliivkollane 1
oliivkollane ning 1
ning selg 1
alapool hall. 1
hall. Vanajaava 1
Vanajaava kultuuri 1
kultuuri peamiseks 1
peamiseks kirjandusžanriks 1
kirjandusžanriks oli 1
oli kakawin 1
kakawin – 1
– sanskriti 1
sanskriti kirjandusest 1
kirjandusest tuletatud 1
tuletatud poeem, 1
poeem, mida 1
mida esitati 1
esitati Jaava 1
Jaava saare 1
saare kuningakodades 1
kuningakodades 9. 1
9. kuni 1
16. sajandini. 1
sajandini. Vana- 1
Vana- ja 1
keskaja muusikateoorias 1
muusikateoorias nimetati 1
nimetati mooduseks 1
mooduseks heliridu 1
heliridu ning 1
viimaks ka 1
ka intervalle, 1
intervalle, grammatikas 1
ja loogikas 1
loogikas kõneviise 1
kõneviise (indikatiivi, 1
(indikatiivi, konjuktiivi 1
konjuktiivi jne), 1
jne), adverbide 1
adverbide 'paratamatu' 1
'paratamatu' ja 1
ja 'tõenäoline' 1
'tõenäoline' abil 1
abil lauseliikide 1
lauseliikide determinatsiooni 1
determinatsiooni ja 1
ja süllogismideliike. 1
süllogismideliike. Vana 1
Vana Jochmanni 1
Jochmanni koolimaja 1
koolimaja seinal 1
seinal avati 1
2002 mälestustahvel 1
mälestustahvel kirjaga: 1
kirjaga: "Siin 1
"Siin asus 1
asus aastatel 1
1873 kuni 1
kuni 1917 1
1917 Jochmanni 1
Jochmanni erakool, 1
erakool, mis 1
nime selle 2
selle asutaja, 1
asutaja, poliitilise 1
kultuurilise kirjamehe 1
kirjamehe Carl 1
Gustav Jochmanni 1
Jochmanni järgi." 1
järgi." Vana-Kaarli 1
Vana-Kaarli kalmistu 1
kalmistu väravaehitis- 1
väravaehitis- kabel 1
Tallinna Siselinna 1
Siselinna kalmistu 1
kalmistu Vana-Kaarli 1
Vana-Kaarli kalmistul 1
kalmistul asuv 1
asuv sakraalehitis. 1
sakraalehitis. Vana 1
Vana kabel 1
kabel hävis 1
aastatel püstitati 1
püstitati selle 1
kohale uus 1
uus kabel. 1
kabel. Vanakreeka 1
Vanakreeka keeles 1
keeles võis 1
võis häälduda 1
häälduda nii 1
kui lühikesena, 1
lühikesena, kuid 1
kuid uuskreeka 1
pikkuse eristus 1
eristus kadunud. 1
kadunud. Vanakreeka 1
Vanakreeka keel 1
jaguneb arenguetappide 1
arenguetappide järgi 1
järgi mükeene, 1
mükeene, klassikaliseks 1
klassikaliseks ja 1
ja hellenistlikuks. 1
hellenistlikuks. Vanakreeka 1
Vanakreeka mütoloogias 1
mütoloogias oli 1
kui muusade 1
muusade asupaik. 1
asupaik. Vana-Kreekas 1
Vana-Kreekas oli 1
oli harilik 1
harilik aspar 1
aspar üks 1
üks armastusejumalanna 1
armastusejumalanna Aphrodite 1
Aphrodite tunnuseid. 1
tunnuseid. Vana-Kuuste 1
Vana-Kuuste → 1
→ Haaslava 1
Haaslava – 2
– Vana-Kuuste 2
Vana-Kuuste metsatee 2
metsatee teerist 1
ülevõtmine Põlva 1
Põlva mnt 1
mnt ääres 1
ääres Rebase 1
Rebase AjaO 1
AjaO kaupluse 1
kaupluse parklas 1
parklas ja 1
üleandmine Haaslava 1
metsatee teeristis 1
teeristis Kindral 1
Kindral August 1
August Korgi 1
Korgi sünnikoha 1
sünnikoha lähedal. 1
Vana Laholmi 1
Laholmi jaama 1
jaama hoone, 1
hoone, 2007 1
2007 Vana 1
Vana raudteesild 2
raudteesild Lagaholmi 2
Lagaholmi juures 2
juures Vana 1
juures Vanas 1
Vanas Laholmi 1
Laholmi jaamas 1
jaamas on 1
tänapäeval valla 1
valla kinnisvaraseltsi 1
kinnisvaraseltsi kontor. 1
kontor. Vanalestaadiuslaste 1
Vanalestaadiuslaste tegevuse 1
tegevuse oluline 1
oluline juht 1
on seurad 1
seurad ehk 1
ehk kokkutulek. 1
kokkutulek. Vana-Liivimaa 1
Vana-Liivimaa kaitseprobleeme 1
kaitseprobleeme 15. 1
poolel, 16. 1
ja keskel. 1
keskel. Vana-Liivimaal 1
Vana-Liivimaal polnud 1
polnud seega 1
seega ühtset 1
ühtset kõrgeimat 1
kõrgeimat võimu, 1
võimu, ent 1
ent 1420. 1
ühtne maapäev 1
maapäev (valitsejate 1
(valitsejate ja 1
nende seisuste 1
seisuste esindajate 1
esindajate kogu). 1
kogu). Vanalind 1
Vanalind erineb 1
erineb urvalinnust 1
urvalinnust valgema 1
valgema sulestiku, 1
sulestiku, mustrita 1
mustrita valge 1
peaaegu triipudeta 1
triipudeta kehakülgede 1
kehakülgede poolest. 1
poolest. Vanalinna 1
Vanalinna Hariduskolleegium 1
Hariduskolleegium (VHK) 1
(VHK) on 1
on munitsipaalne 1
munitsipaalne üldhariduskool 1
üldhariduskool ja 1
ja kultuuriasutus 1
kultuuriasutus Tallinnas. 1
Tallinnas. Vanalinnud 1
Vanalinnud hoolitsevad 1
hoolitsevad poegade 1
poegade eest 1
veel 1–2 1
1–2 nädalat. 1
nädalat. Vanalinnud 1
Vanalinnud toidavad 1
veel kaks-kolm 1
nädalat. Vana 1
Vana lipp 1
lipp 2005. 1
aastani kasutusel 2
olnud lipp 1
lipp kinnitati 1
mail 1993. 2
aastal. Vanal 1
Vanal isaslinnul 1
isaslinnul on 1
on sidrunkollane 1
sidrunkollane pea 1
ja alapool, 1
alapool, hall 1
hall selg 1
ja kuklal 1
kuklal must 1
must poolkaelus. 1
poolkaelus. Vanal 1
turul oli 1
oli eravalduses 1
olev kiviait 1
kiviait koos 1
koos poodidega, 1
poodidega, millest 1
osa hoonest 1
hoonest aga 1
aga kuulus 1
kuulus Pühavaimu 1
Pühavaimu seegile. 1
seegile. Vana 1
Vana mees- 1
mees- chamupha, 1
chamupha, vana 1
vana naine- 1
naine- chomuma. 1
chomuma. "Vanameeste 1
"Vanameeste näppaja" 1
näppaja" sai 1
sai Betti 1
Alveri auhinna 1
parima debüüdi 1
debüüdi eest. 1
eest. Vananedes 1
Vananedes võib 1
võib ilmuda 1
ilmuda ainult 1
ainult veidi 1
veidi määrdunud 1
määrdunud ilme. 1
ilme. Vananemisel 1
Vananemisel ja 1
haiguste (südamehaigused, 1
(südamehaigused, lihaste 1
lihaste düstroofia, 1
düstroofia, immuunsüsteemi 1
immuunsüsteemi häired 1
häired jne) 1
jne) korral 1
korral vähenevad 1
vähenevad vitamiin 1
vitamiin Q 1
Q varud 1
varud inimorganismis. 1
inimorganismis. Vanapagan 1
Vanapagan võtab 1
ette suurema 1
suurema ehitustöö 1
ehitustöö (sild, 1
(sild, linn, 1
linn, torn, 1
torn, veski, 1
veski, kirik 1
kirik vms), 1
vms), kuid 1
jääb kukelaulu 1
kukelaulu tõttu 1
pooleli (tavaliselt 1
(tavaliselt katkevad 1
katkevad põllepaelad, 1
põllepaelad, vahel 1
vahel Vanapaganal, 1
Vanapaganal, vahel 1
vahel tema 1
tema naisel). 1
naisel). Vana-Pärnu 1
Vana-Pärnu maantee 1
maantee algab 1
algab Nõmme 1
Nõmme keskuses 1
keskuses Nõmme 1
Nõmme Kultuurikeskuse 1
Kultuurikeskuse kõrval 1
kõrval Pärnu 1
Turu platsi 1
platsi ristilt, 1
ristilt, jookseb 1
jookseb kirde 1
lõpeb Mustamäe 1
nõlva ääres 1
ääres Piiri 1
Piiri tänava 1
Raua tänava 1
ristmikul. Vanarahvas 1
Vanarahvas kinnitas, 1
kui lihavõttehommikul 1
lihavõttehommikul on 1
on katused 1
katused valged 1
valged või 1
või kaetud 2
kaetud härmatisega, 1
härmatisega, siis 1
oodata veel 1
40 külma 1
külma ööd. 1
ööd. Vanarooma 1
Vanarooma ajaarvamissüsteemi 1
ajaarvamissüsteemi järgi 1
oli kesköö 1
kesköö täpselt 1
täpselt päikeseloojangu 1
päikeseloojangu ja 1
ja päikesetõusu 1
päikesetõusu vahel. 1
vahel. Vana-Rooma 1
Vana-Rooma ja 1
Bütsantsi ajal 1
nimi Akroinon 1
Akroinon või 1
või Akroinos. 1
Akroinos. Vanarooma 1
Vanarooma raidkirjades 1
raidkirjades on 1
on interpunktsioon 1
interpunktsioon sagedasem: 1
sagedasem: punktidega 1
punktidega eraldatakse 1
eraldatakse sõnu, 1
sõnu, rea 1
rea lõpus 1
aga punkti 1
ole. Vana 1
Vana Saksa 1
Saksa Maja 1
Maja asemele 1
asemele püstitatud 1
püstitatud ja 1
avatud suuremast 1
suuremast uusehitisest 1
uusehitisest sai 1
sai uus 1
uus sõjavangidele 1
sõjavangidele pühendatud 1
pühendatud muuseumiks 1
muuseumiks olev 1
olev Naruto 1
Naruto Saksa 1
Saksa Maja. 1
Maja. Vanas 1
Vanas eas 2
eas jäädvustus 1
jäädvustus Araktšejev 1
Araktšejev Vene 1
Vene publitsistikasse, 1
publitsistikasse, kui 1
puhkes skandaal 1
skandaal tema 1
tema talutüdrukust 1
talutüdrukust armukese 1
armukese Nastasja 1
Nastasja Šumskaja 1
Šumskaja tapmise 1
tapmise ümber: 1
ümber: tapmise 1
järel korraldas 1
korraldas Araktšejev 1
Araktšejev mõisateenijate 1
mõisateenijate ja 1
isegi kohaliku 1
kohaliku linnarahva 1
linnarahva seas 1
seas karmi 1
karmi juurdluse. 1
juurdluse. Vanas 1
eas kutsus 1
enese juurde 1
juurde Eesavi, 1
Eesavi, oma 1
oma vanima 1
poja, ning 1
ning käskis 1
tal küttida 1
küttida natuke 1
natuke liha 1
liha ning 1
valmistada sellest 1
sellest mõni 2
mõni maitsev 1
roog, et 1
et Iisak 1
Iisak saaks 1
poega enne 1
veel õnnistada. 1
õnnistada. Vana 1
Vana sissekäigu 1
sissekäigu vastas 1
olev trepp 1
trepp II-le 1
II-le korrusele 1
korrusele hoone 1
põhjatiivas. Vanas 1
Vanas koolis 1
koolis norisid 1
norisid Loonat 1
Loonat isegi 1
isegi õpetajad. 1
õpetajad. Vana 1
Vana sõjaväevarustuse 1
sõjaväevarustuse säilitamiseks 1
säilitamiseks mõeldud 1
mõeldud ladudest 1
ladudest lendas 1
lendas Malhazine 1
Malhazine elamurajooni 1
elamurajooni mitmeid 1
mitmeid mürske 1
mürske ja 1
ja rakette. 1
rakette. Vanasõna 1
Vanasõna on 1
võrreldes rahvalaulu 1
rahvalaulu või 1
või -jutuga 1
-jutuga lühike. 1
lühike. Vana 1
Vana staadion 1
staadion otsustati 1
vastavalt uuendada. 2
uuendada. Vanasti 1
Vanasti armastasid 1
armastasid kassikakud 1
kassikakud Eestis 1
Eestis mügrisid 1
mügrisid süüa. 1
süüa. Vanasti, 1
Vanasti, kui 1
kui järvedevaheline 1
järvedevaheline veskitiik 1
veskitiik ojal 1
ojal oli 1
üles paisutatud, 1
paisutatud, jäi 1
jäi linnus 2
linnus jõesaarele, 1
jõesaarele, ning 1
ala asetseb 1
asetseb praegu 1
170 m 1
merepinna. Vanasti 1
kahe haruga 1
haruga hangusid 1
hangusid linakubude 1
linakubude tõstmiseks. 1
tõstmiseks. Vanasti 1
oli kirikus 1
kirikus aukoht 1
aukoht veinikaupmeeste 1
veinikaupmeeste vennaskonna 1
vennaskonna liikmetele. 1
liikmetele. Vanasti 1
Vanasti olla 1
olla siia 1
siia kaugelt 1
kaugelt käidud 1
käidud abi 1
abi otsimas 1
ja allikast 1
leitud abiotsijate 1
abiotsijate ohvrirahu. 1
ohvrirahu. Vanasti 1
Vanasti tegi 1
tegi Sürgaveres 1
Sürgaveres vabaharidustööd 1
vabaharidustööd eeskätt 1
eeskätt Sürgavere 1
Sürgavere Lugejate 1
Lugejate Ring, 1
Ring, mille 1
mille asutajaiks 1
asutajaiks olid 1
olid kooliõpetajad 1
kooliõpetajad Johan 1
Johan (Juhan) 1
(Juhan) Adamson 1
Juhan Saarpera 1
Saarpera (Saarepera). 1
(Saarepera). Vanast 1
Vanast karjäärist 1
karjäärist leidis 1
leidis Karl 1
Karl Arrhenius 1
Arrhenius seniajani 1
seniajani tundmatu 1
tundmatu uue 1
uue mineraali. 1
mineraali. Vanast 1
Vanast mõisasüdamest 1
mõisasüdamest on 1
säilinud praegusest 1
praegusest 600 1
600 meetrit 1
meetrit eemal 1
eemal asuv 1
asuv lihtne 1
lihtne XVII 1
ehitatud häärber, 1
häärber, mis 1
Riia vanim 1
vanim puithoone. 1
puithoone. Vanast 1
Vanast rajatisest 1
rajatisest pole 1
pole maapinnal 1
maapinnal midagi 1
midagi säilinud, 1
kuid platsi 1
platsi idaosas 1
on pindalaga 1
pindalaga 17 1
* 7 1
meetrit kõrgendik, 1
kõrgendik, mille 1
mille kõrguseks 1
meeter. Vanasüüria 1
Vanasüüria keel 1
on aramea 1
keele keskmurdel 1
keskmurdel põhinev 1
põhinev kirjakeel. 1
kirjakeel. Vana 1
Vana Suvepalee 1
Suvepalee Lähedal 1
Lähedal asub 1
asub suuresti 1
suuresti varemeiks 1
varemeiks muutunud 1
muutunud vana 1
vana keisripalee, 1
keisripalee, mis 1
oma järglasest 1
järglasest väga 1
erinev. Vana 1
Vana Tallinn 8
Tallinn 3 1
3 (7). 1
(7). Vana 1
Tallinn III 2
III (VII) 1
(VII) Vana 1
III (VII), 1
(VII), Tallinn: 1
Tallinn: Estopol, 1
Estopol, 1993 1
1993 Vana 1
Tallinn IV 1
IV (VIII) 1
(VIII) Sisukord: 1
Sisukord: Raimo 1
Raimo Kangropool. 1
Kangropool. Vana 1
Tallinn XX 2
XX (XXIV) 1
(XXIV) Vana 1
XX (XXIV), 1
(XXIV), Tallinn 1
Tallinn Estopol, 1
Estopol, 2009 1
2009 Vana 1
Tallinn XXI 2
XXI (XXV) 1
(XXV) Vana 1
XXI (XXV), 1
(XXV), Tallinn 1
Tallinn Estopol 1
Estopol 2010 1
2010 Sisukord: 1
Sisukord: David 1
David Vseviov 1
Vseviov Raimo 1
Raimo Pullat. 1
Pullat. Vana 1
Vana tare 1
tare uhkuseks 1
uhkuseks on 1
on algsele 1
algsele vundamendile 1
vundamendile taastatud 1
taastatud seto 1
seto ahi, 1
ahi, mis 1
täidab kõiki 1
kõiki vanu 1
vanu funktsioone 1
– toa- 1
toa- ja 1
ja ihusoojendaja 1
ihusoojendaja ning 1
ning söögitegija. 1
söögitegija. Vana-Tartu 1
Vana-Tartu maantee 1
maantee lähedale 1
lähedale jäänud 1
jäänud talud 1
talud moodustasid 1
moodustasid sel 1
ajal omaette 1
omaette Mõigu 1
Mõigu küla. 1
küla. "Vana 1
"Vana tee 1
tee "Armastuse" 1
"Armastuse" juurde." 1
juurde." Vana 1
Testamendi ajaloolisus 1
ajaloolisus Vana 1
Vana Testament 2
Testament on 1
tähtis ajalooallikas 1
ajalooallikas Vana-Idamaade 1
Vana-Idamaade kultuuride 1
kultuuride ajaloo- 1
ja keeleteadlastele. 1
keeleteadlastele. Vana 1
Testament keskendub 1
keskendub juudi 1
juudi rahva 1
rahva ajaloole, 1
ajaloole, Uus 1
Testament Kristuse 1
Kristuse elule 1
elule ( 1
( evangeeliumid 1
evangeeliumid ) 1
ja õpetustele. 1
õpetustele. Vanatont 1
Vanatont täitse 1
täitse kah 1
kah hirmuotsja 1
hirmuotsja käsku, 1
käsku, läits 1
läits vällä 1
vällä ja 1
ja õigas: 1
õigas: "Pill-Piret, 1
"Pill-Piret, Mall-Maret, 1
Mall-Maret, tulge 1
tulge mulle 1
mulle külalises." 1
külalises." Vana 1
Vana Toomas 2
Toomas Tallinna 1
raekoja torni 1
tipus Vana 1
Toomas kannab 1
kannab 16. 1
sajandi linnavahi 1
linnavahi riietust. 1
riietust. Vanausulised 1
Vanausulised Eesti 1
-s Nõukogude 1
võim likvideeris 1
likvideeris vanad 1
vanad kultuurharidusseltsid 1
kultuurharidusseltsid ning 1
alustas repressioone 1
repressioone vaimsete 1
vaimsete liidrite 1
liidrite vastu. 1
vastu. Vana 1
Vana valgenahaline 1
valgenahaline Melchior 1
Melchior kingib 1
kingib Kristusele 1
Kristusele kui 1
kui lunastajale 1
lunastajale mürri 1
mürri (Euroopa). 1
(Euroopa). Vana 1
Vana vapp 1
vapp 2005. 1
olnud vapp 1
aastal. Vana 1
Vana vene 1
vene surnuaed 2
surnuaed on 2
hävinud ja 1
ja võstastunud, 1
võstastunud, uus 1
uus vene 1
aga kasutuses. 1
kasutuses. Vanaveskile 1
Vanaveskile kui 1
kui fotograafile 1
fotograafile tõi 1
tõi esimese 1
suurema tunnustuse 1
tunnustuse – 1
– kuldmedali 1
kuldmedali – 1
– esinemine 1
esinemine 1926. 1
mais peetud 1
peetud I 1
I rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel fotonäitusel 1
fotonäitusel Tallinnas, 1
esines peamiselt 1
peamiselt maastikuvaadetega. 1
maastikuvaadetega. Vana-Vigala 1
Vana-Vigala on 1
valla loodepoolse 1
loodepoolse osa 1
osa keskseim 1
keskseim asula. 1
asula. Van 1
Van Buren 1
Buren võitis 1
valimised 50,8%-ga. 1
50,8%-ga. Vancouver 1
Vancouver on 1
arvult Kanada 1
Kanada kaheksas 1
kaheksas linn 1
linn (linnastu 1
(linnastu on 1
suuruselt kolmas), 1
kolmas), mis 1
tuntud kõrge 1
kõrge elukvaliteedi 1
elukvaliteedi poolest. 1
poolest. Vanda 1
Vanda Juhansoo 1
Juhansoo ( 1
kunstipedagoog, kes 1
tuntud "Valgemetsa 1
"Valgemetsa nõiana". 1
nõiana". Vandam 1
Vandam kuulutas 1
end 12. 1
1918 peale 1
peale Pihkvasse 1
Pihkvasse jõudmist 1
jõudmist Põhjakorpuse 1
Põhjakorpuse ajutiseks 1
ajutiseks juhiks, 1
juhiks, kuni 1
kuni kindralmajor 1
kindralmajor krahv 1
Fjodor Kelleri 1
Kelleri saabumiseni 1
saabumiseni Ukrainast 1
Ukrainast (mida 1
(mida ei 1
juhtunud, kuna 1
kuna Keller 1
Keller tapeti). 1
tapeti). Vandeadvokaat 1
Vandeadvokaat peab 1
vähemalt 24-aastane. 1
24-aastane. Van 1
Van den 3
Hoogenband osales 1
osales viiel 1
alal. Van 1
Hoogenband pälvis 1
pälvis 1.46,43-ga 1
1.46,43-ga hõbemedali. 1
hõbemedali. 23. 1
23. ja 1
juulil ujuti 2
Popov võitis 1
selle 48,42-ga. 1
48,42-ga. Van 1
taas hõbeda 1
hõbeda 1.45,81-ga. 1
1.45,81-ga. 26. 1
vabalt. Vandenõu 1
Vandenõu aga 1
aga paljastati 1
paljastati ja 1
Gallus vastas 1
vastas veriste 1
veriste kohtuprotsessidega, 1
kohtuprotsessidega, lastes 1
lastes hukata 1
hukata kõik 1
kõik vandenõulased. 1
vandenõulased. Vandenõulaste 1
Vandenõulaste kohtumispaiga 1
kohtumispaiga järgi 1
see tuntuks 1
tuntuks Cato 1
Cato tänava 1
tänava vandenõuna 1
vandenõuna (Cato 1
(Cato Street 1
Street Conspiracy). 1
Conspiracy). Vandenõu 1
Vandenõu tulemusena 1
tulemusena pühitses 1
pühitses paavst 1
paavst 1. 1
1517 ametisse 1
ametisse 31 1
31 uut 1
uut kardinali, 1
kardinali, sealhulgas 1
sealhulgas Raffaello 1
Raffaello Petrucci. 1
Petrucci. Van 1
Aa oli 1
oli ametiühingusekretär 1
ametiühingusekretär ning 1
sai Bevereni 1
Bevereni vallas 1
vallas volikogu 1
volikogu liikmeks 1
liikmeks (1952. 1
(1952. aastast), 1
aastast), abivallavanem 1
abivallavanem (1961–1970) 1
(1961–1970) ja 1
ja vallavanem 1
vallavanem (1970–1992). 1
(1970–1992). Van 1
Sar sõlmis 1
sõlmis ühe-aastase 1
ühe-aastase lepingupikenduse 1
lepingupikenduse Manchester 1
Manchester United'iga 1
United'iga 26. 1
veebruaril 2010, 1
2010, mis 1
hoiab teda 1
teda United'i 1
United'i ridades 1
ridades 2010–11 1
2010–11 hooaja 1
lõpuni. Van 1
Sar vigastas 1
vigastas 2009. 1
suvel Audi 1
Audi karika 1
oma sõrme 1
sõrme ning 1
jätma 12 1
12 mängu 1
mängu United'i 1
United'i 2009–10 1
2009–10 hooaja 1
hooaja algusest. 1
algusest. Van 1
Vaart debüteeris 1
debüteeris Hollandi 1
koondises 6. 1
2001 mängus 1
mängus Andorra 1
Andorra jalgpallikoondisega 1
jalgpallikoondisega (4:0). 1
(4:0). Van 1
Vaart osutus 1
osutus selles 1
mängus niihästi 1
niihästi hea- 1
hea- kui 1
kui pahategijaks: 1
pahategijaks: ta 1
viis 33. 1
minutil Hollandi 1
Hollandi juhtima, 1
kohe kohatu 1
kohatu rõõmustamise 1
rõõmustamise eest 1
eest kollase 1
kaardi, 55. 1
55. minutil 1
eemaldati mängust 1
mängust punase 1
kaardi tõttu. 1
tõttu. Vändra 1
Vändra alevis 1
alevis oli 2
jaanuaril 2312 1
2312 elanikku. 1
elanikku. Vändra 1
Vändra Gümnaasium 1
on Pärnumaa 1
Pärnumaa suurim 1
suurim maagümnaasium. 1
maagümnaasium. Vändra 1
õpetaja Ernst 2
Ernst Sokolovsky 1
Sokolovsky isiklikul 1
isiklikul kutsel 1
kutsel pidas 1
1882 Carl 1
Jakobsoni haual 1
haual kõne. 1
kõne. Vändra 1
Vändra õpetaja 1
Ernst Sokolowsky 1
Sokolowsky viiski 1
viiski 9. 1
oktoobril 1875 1
1875 ( 1
) matusetalituse 1
matusetalituse läbi 1
läbi talu 1
talu peahoones, 1
peahoones, kuid 1
lapse mattis 1
mattis uuele 1
uuele kalmistule 1
kalmistule Jakobson 1
Jakobson ise. 1
ise. Vändra 1
Vändra sai 1
valla (alevvald) 1
(alevvald) staatuse 1
staatuse 1993. 1
aastal. Vändra 1
vapp Vändra 1
haldusüksuse Vändra 1
vapp. Vanemad 1
Vanemad jäid 1
jäid ööseks 1
ööseks kooli 1
kooli juurde. 1
juurde. Vanemad 1
Vanemad saadavad 1
saadavad lapsi 1
lapsi sinna 1
sinna hoolimata 1
hoolimata õpetajate 1
õpetajate soovitustest; 1
soovitustest; sest 1
võimaldab hõlpsasti 1
hõlpsasti omandada 1
omandada väga 1
kiire peastarvutamise 1
peastarvutamise oskuse. 1
oskuse. Vanemad 1
Vanemad Tema 1
oli Alfred 1
ema Ealhswith. 1
Ealhswith. Vanemad 1
Vanemad toidavad 1
toidavad poegi 1
poegi pärast 1
ligi kuu 1
aega. Vanemad 1
Vanemad üliõpilased, 1
üliõpilased, kes 2
ka passiivsemad, 1
passiivsemad, eelistasid 1
siiski vabamat 1
vabamat korda, 1
korda, kuna 1
kuna nägid 1
nägid seltsis 1
seltsis ikkagi 1
ikkagi peamiselt 1
peamiselt abiandmise 1
abiandmise kassat. 1
kassat. Vanema 1
Vanema generatsiooni 1
generatsiooni loomingu 1
loomingu esindaja 1
esindaja Masing 1
Masing analüüsib 1
analüüsib noore 1
noore hakkaja 1
hakkaja luuletusi, 1
luuletusi, ning 1
osalt konservatiivsest 1
konservatiivsest meelest, 1
meelest, teisalt 1
teisalt ehk 1
ka kadedusest, 1
kadedusest, laidab 1
laidab Masing 1
Masing Petersoni 1
Petersoni uuendusliku 1
uuendusliku loomingu 1
loomingu maha. 1
maha. Vanema 1
Vanema poja 1
poja Hans 1
Hans Verner 1
Verner Puuranna 1
Puuranna mälestuses 1
mälestuses oli 1
see nii: 1
nii: " 1
" Eestist 1
Eestist põgenesime 1
põgenesime 1944. 1
septembris. Vanemas 1
Vanemas eas 2
eas loetleb 1
loetleb ta 1
oma 13–17 1
13–17 keelt, 1
mille oskust 1
oskust peab 1
enda puhul 1
puhul vähemalt 1
vähemalt rahuldavaks. 1
rahuldavaks. Vanemas 1
eas muutuvad 1
muutuvad turbad 1
turbad sageli 1
sageli rööveluviisilisteks, 1
rööveluviisilisteks, haaratakse 1
haaratakse ka 1
ka vähke, 1
vähke, väikeseid 1
väikeseid kalu 1
kalu ning 1
isegi konni. 1
konni. Vanemas 1
Vanemas kirjanduses 1
sageli mõistet 1
mõistet "vetikate 1
"vetikate õitsemine", 1
õitsemine", mis 1
sisuliselt vale, 1
vale, sest 1
sest vetikatel 1
vetikatel pole 1
pole õisi 1
ei õitse. 1
õitse. Vanemas 1
Vanemas pomoloogiaalases 1
pomoloogiaalases kirjanduses 1
kirjanduses ongi 1
ongi mägi-õunapuud 1
mägi-õunapuud linna 1
linna nõukogudeaegse 1
nõukogudeaegse nime 1
nime Alma-Ata 2
Alma-Ata järgi 1
järgi nimetatud 2
nimetatud alma-ata 1
alma-ata õunapuuks. 1
õunapuuks. Vanemas 1
Vanemas vananorra 1
vananorra keeles 1
esineb teises 1
teises silbis 1
silbis i, 1
i, teadaolevalt 1
korda 1332 1
1332 daativikujus 1
daativikujus Norighi. 1
Norighi. Vanemate 1
Vanemate abielu 1
olnud õnnelik 1
õnnelik ja 1
isa tarvitas 1
tarvitas sageli 1
sageli ema 1
ema suhtes 1
suhtes vägivalda, 1
vägivalda, sealhulgas 1
sealhulgas võõraste 1
võõraste nähes. 1
nähes. Vanematekogu 1
Vanematekogu lõpetas 1
oma volitused 1
volitused üle 1
üle Vilistlaskogule. 1
Vilistlaskogule. Vanemate 1
Vanemate kõrval 1
kõrval mõjutas 1
mõjutas noore 1
noore Aakjæri 1
Aakjæri arengut 1
arengut kõige 1
rohkem Niels 1
Niels Jakobsen, 1
Jakobsen, kes 1
õpetajaks viimasel 1
aastal Fly 1
Fly koolis 1
koolis ( 1
( 1879 1
). Vanematel 1
Vanematel kaartidel 1
kaartidel jääb 1
jääb sellisel 1
juhul suur 1
osa arvutusjõudlusest 1
arvutusjõudlusest kasutamata, 1
kasutamata, sest 1
näiteks pikslite 1
pikslite töötlemisel 1
töötlemisel jäävad 1
jäävad tipuvarjutajad 1
tipuvarjutajad kasutamata. 1
kasutamata. Vanematel 1
Vanematel puistangutel 1
puistangutel on 1
taimed ise 1
ise ajapikku 1
ajapikku kasvama 1
kasvama hakanud. 1
hakanud. Vanemate 1
Vanemate seadmete 1
seadmete ühendamiseks 1
ühendamiseks uude 1
uude porti 1
porti on 1
vaja bilingual 1
bilingual cable'it. 1
cable'it. 2003 1
Apple esimene 1
tutvustas uuenenud 1
uuenenud pistikuga 1
pistikuga tooteid. 1
tooteid. Vanemate 1
Vanemate soovi 1
korral õpetati 1
ka kirjutamist. 1
kirjutamist. Vanematest 1
Vanematest 79% 1
79% olid 1
kooli lõpetanud, 1
lõpetanud, 9% 1
9% käisid 1
käisid parajasti 1
parajasti koolis, 1
koolis, 4% 1
4% olid 1
olid koolis 1
koolis käinud, 1
käinud, kuid 1
mitte lõpetanud, 1
lõpetanud, ja 1
8% polnud 1
käinud. 71% 1
71% vähemalt 1
vähemalt 15-aastastest 1
15-aastastest kuulusid 1
kuulusid tööjõu 1
tööjõu hulka. 1
hulka. Vanematest 1
Vanematest ehitistest 1
ehitistest on 1
Tartus imekombel 1
imekombel säilinud 1
säilinud vähesed, 1
vähesed, unikaalsed 1
unikaalsed on 1
umbes 13.– 1
ehitatud Jaani 1
sajandil valminud 1
valminud Toomkiriku 1
Toomkiriku varemed 1
varemed Toomemäel. 1
Toomemäel. Vanema 1
Vanema traditsiooni 1
järgi asetatakse 1
asetatakse kahe 1
esimese kuusjoone 1
kuusjoone järele 1
järele vastavad 1
vastavad kommentaarid 1
kommentaarid "Wenyan 1
"Wenyan Zhuanist" 1
Zhuanist" (teksti 1
(teksti lõikes) 1
lõikes) ja 1
kogu põhiteksti 1
põhiteksti järele 1
järele ülejäänud 1
ülejäänud lisad. 1
lisad. Vanemat 1
Vanemat tüüpi 1
tüüpi karmoška 1
karmoška parempoolsel 1
parempoolsel nupulaual 1
nupulaual on 1
kaks nupurida 1
nupurida diatoonilisel 1
diatoonilisel skaalal 1
skaalal mängimiseks, 1
mängimiseks, vasakul 1
vasakul kaks 1
rida bassinuppe 1
bassinuppe ühe 1
ühe mažoorhelistiku 1
mažoorhelistiku ja 1
vastava minoori 1
minoori primaarkooskõlade 1
primaarkooskõlade mängimiseks. 1
mängimiseks. Vanem 1
Vanem kirjanduspärand 1
kirjanduspärand jagatakse 1
jagatakse kolme 1
kolme harru: 1
harru: sagnir 1
sagnir ( 1
( saagad 1
saagad ehk 1
ehk ajaloolised 1
ajaloolised jutustused), 1
jutustused), ævintýr 1
ævintýr (lood) 1
(lood) ja 1
ja kvæði 1
kvæði ( 1
( ballaadid 1
ballaadid ehk 1
ehk lugulaulud, 1
lugulaulud, mida 1
mida saatis 1
saatis tihtipeale 1
tihtipeale muusika 1
ning keskaegne 1
keskaegne rivitants). 1
rivitants). Vanem 1
Vanem naine 1
naine põdes 1
põdes vähki, 1
vähki, mis 1
surma põhjus. 1
põhjus. Vanem 1
Vanem õde 1
Saksamaal Garmisch 1
Garmisch Partenkirchenis 1
Partenkirchenis elav 1
elav Giza. 1
Giza. Vanemohvitseride 1
Vanemohvitseride auastmed 1
auastmed on 1
on ülenevas 1
ülenevas järjestuses: 1
järjestuses: 1) 1
1) maa- 1
ja õhuväes 1
õhuväes – 1
– major, 1
major, kolonelleitnant, 1
kolonelleitnant, kolonel; 1
kolonel; 2) 1
2) mereväes 1
mereväes – 1
– kaptenmajor, 1
kaptenmajor, kaptenleitnant, 1
kaptenleitnant, mereväekapten. 1
mereväekapten. Vanem 1
Vanem paleoliitikum 2
paleoliitikum algas 1
algas 2,6 1
tagasi esimeste 1
esimeste tööriistade 1
tööriistade ilmumisega, 1
ilmumisega, mida 1
kasutasid arvatavasti 1
arvatavasti Homo 1
Homo rudolfensis, 1
rudolfensis, kuigi 1
nende fossiile 1
fossiile pole 1
pole koos 1
koos tööriistadega 1
tööriistadega leitud. 1
leitud. Vanem 1
paleoliitikum lõppes 1
lõppes 150 1
tagasi. Vanempiloodi 1
Vanempiloodi peamine 1
kontrollida lennustandardeid 1
lennustandardeid ja 1
ja vastutada 1
vastutada operatsioonide 1
operatsioonide eest. 1
eest. Vanem 1
Vanem poeg 7
poeg Heino 1
Heino (1909–1982) 1
(1909–1982) oli 1
ainuke Lattik, 1
Lattik, kes 1
läks koostööle 1
koostööle Saksa 1
Saksa salateenistusega. 1
salateenistusega. Vanem 1
poeg kannatab 1
kannatab skisofreenia 1
skisofreenia all. 1
all. Vanem 1
poeg kuulutati 1
kuulutati 1147 1
1147 isa 1
isa kaaskuningaks, 1
kaaskuningaks, aga 1
juba 1150 1
1150 ta 1
ta suri. 1
suri. Vanem 1
poeg Olavi 1
Olavi on 1
on ajaloolane, 1
ajaloolane, noorem 1
Arvo oli 1
oli dissident 1
eesti ühiskonnategelane. 1
ühiskonnategelane. Vanem 1
oli hävituslendur, 1
hävituslendur, kes 1
hukkus Teises 1
maailmasõjas idarindel 1
idarindel lennuõnnetuses 1
lennuõnnetuses maandumisel. 1
maandumisel. Vanem 1
Olaf Leps 1
Leps (insener 1
(insener ja 1
ja koorijuht), 1
koorijuht), vanuselt 1
vanuselt järgmine 1
Astrid Pommer 1
Pommer (saksa 1
(saksa filoloog) 1
filoloog) ja 1
ja järgmisena 1
järgmisena malekohtunikust 1
malekohtunikust ning 1
ning matemaatikust 1
matemaatikust poeg 1
poeg Aaso 1
Aaso Leps. 1
Leps. Vanem 1
poeg Urmas 1
Urmas Bereczki 1
Bereczki on 1
olnud diplomaadiks 1
diplomaadiks Ungari 1
Ungari saatkonnas 1
saatkonnas Helsingis 1
Helsingis (1992–1996) 1
(1992–1996) ja 1
Ungari Instituudi 1
Instituudi direktor 2
direktor Tallinnas 1
Tallinnas (1999–2005 1
(1999–2005 ja 1
alates 2011). 1
2011). Vanem 1
Vanem põlvkond 2
põlvkond heidab 1
heidab nooremale 1
nooremale ette, 1
suuda tabada 1
tabada piirjoont 1
piirjoont sisemise 1
sisemise ja 1
välise näo 1
näo vahel 1
vahel (tatemae 1
(tatemae – 1
– honne), 1
honne), mis 1
on suhtlemisel 1
suhtlemisel suunavaks 1
suunavaks orientiiriks. 1
orientiiriks. Vanem 1
põlvkond mäletab 1
mäletab kindlasti 1
kindlasti veel 1
Einvaldi kirja 1
pandud Jura 1
Jura juramisi. 1
juramisi. Vanem 1
Vanem rauaaeg 1
rauaaeg Eesti 1
vanema rauaaja 1
rauaaja (kuni 1
(kuni umbes 2
450 pKr) 1
pKr) esimesel 1
poolel (kuni 1
umbes ajaarvamise 1
alguseni) oli 1
oli raua 1
raua levik 1
levik veel 1
küllaltki vähene, 1
vähene, mitmed 1
mitmed tööriistad 1
muud tarbeesemed 1
tarbeesemed valmistati 1
valmistati endiselt 1
endiselt sageli 1
sageli kivist. 1
kivist. Vanem 1
Vanem tütar 1
tütar Hoda 1
Hoda sai 1
sai politoloogiks 1
politoloogiks ja 1
on Kairo 1
Kairo ülikooli 1
ülikooli politoloogiaprofessor. 1
politoloogiaprofessor. Vanemuine 1
Vanemuine on 1
on laulujumal 1
laulujumal eesti 1
eesti kunstmütoloogias. 1
kunstmütoloogias. Vanemuise 1
Vanemuise juhiks 1
juhiks saanud 1
saanud Karl 1
Menning hakkas 1
hakkas lavastama 1
lavastama väärtuslikke 1
väärtuslikke näidendeid 1
ning taotlema 1
taotlema mängu 1
mängu elulist 1
elulist tõepära 1
tõepära ja 1
ja ansambliühtsust. 1
ansambliühtsust. Vanemuise 1
Vanemuise näitelava, 1
näitelava, mimeograafpaljundus, 1
mimeograafpaljundus, Tartu 1
Tartu 1911 1
1911 * 1
* "Põhja 1
"Põhja vajunud 1
vajunud kell" 1
kell" (muinasjuttnäidend). 1
(muinasjuttnäidend). Vanemuise 1
teatri tantsuetendustes 1
tantsuetendustes (sealhulgas 1
ka täispikkades 1
täispikkades ballettides) 1
ballettides) leidub 1
leidub osi 1
osi igas 1
vanuses tantsukooli 1
tantsukooli õpilastele. 1
õpilastele. Vanem 1
Vanem vend 6
vend Džabrail, 1
Džabrail, Itškeeria 1
Itškeeria bribaadikindral, 1
bribaadikindral, hukkus 1
hukkus 2003. 1
märtsis pommiplahvatuses. 1
pommiplahvatuses. Vanem 1
vend Guillaume 1
Guillaume Roger 1
Roger ostis 1
ostis 8. 1
oktoobril 1333 1
1333 Rosiers 1
Rosiers d’Égletonsi 1
d’Égletonsi senjööri 1
senjööri tiitli. 1
tiitli. Vanem 1
Mathias ei 1
suutnud keskenduda 1
keskenduda ning 1
langes nii 1
nii sügavasse 1
sügavasse depressiooni, 1
depressiooni, et 1
et rektor 1
rektor saatis 1
ta koju, 1
koju, teades, 1
et noormehel 1
noormehel jääbki 1
jääbki kool 1
kool lõpetamata. 1
lõpetamata. Vanem 1
õpetaja, noorem 1
õpetaja. Vanem 1
vend Luis 1
Luis Solana 1
Solana oli 1
vangis oma 1
oma Franco 1
-vastase poliitilise 1
tegevuse tõttu, 1
temast Hispaania 1
Hispaania telekommunikatsioonitööstuse 1
telekommunikatsioonitööstuse juht 1
ja Trilateraalse 1
Trilateraalse komisjoni 1
komisjoni üks 1
esimesi sotsialistist 1
sotsialistist liikmeid. 1
liikmeid. Vanem 1
vend Oleg 1
Oleg Krjukov 1
Krjukov (3. 1
(3. detsember 1
detsember 1947 1
detsember 1983) 1
1983) lõpetas 1
Moskva Polügraafia 1
Polügraafia Instituudi, 1
Instituudi, töötas 1
töötas trükikojas, 1
trükikojas, lõpuks 1
koondise " 1
Eesti Trükitööstus 1
Trükitööstus " 1
" peadirektor. 1
peadirektor. Vanem 1
Vanem Wallander 1
Wallander oli 2
tugevalt vastu 1
vastu poja 1
poja otsusele 1
otsusele hakata 1
hakata politseinikuks 1
politseinikuks ja 1
ja pilkas 1
pilkas teda 1
eest sageli. 1
sageli. Vanessa 1
Vanessa Hudgens 1
Hudgens ja 1
ja Zac 1
Zac Efron 1
Efron on 1
võitnud "Parima 1
"Parima Keemia" 1
Keemia" auhinna 1
auhinna Teen 1
Teen Choice 1
Choice Awards'il 1
Awards'il nende 1
nende rollide 1
rollide eest. 1
eest. Vanessa 1
Vanessa Paradis 2
Paradis (2010) 1
(2010) Vanessa 1
Paradis kontserdil 1
kontserdil Prantsusmaal 1
Prantsusmaal (2007) 1
(2007) Vanessa 1
Vanessa Chantal 1
Chantal Paradis 1
Paradis (sündinud 1
detsembril 1972 1
1972 Val-de-Marne 1
Val-de-Marne 'is) 1
Prantsusmaa laulja 1
näitleja. Vangelis 1
Vangelis seadis 1
seadis kohtusaali 1
kohtusaali süntesaatorid 1
süntesaatorid ja 1
mängis kohtule, 1
kohtule, et 1
et demonstreerida 1
oma heliloomingu 1
heliloomingu käiku, 1
käiku, koostades 1
koostades kohtus 1
kohtus uue 1
uue helitöö. 1
helitöö. Vangerdamine 1
Vangerdamine * 1
* Vangerdamine 1
Vangerdamine – 1
– kindlatel 1
kindlatel tingimustel 1
tingimustel võivad 1
võivad kuningas 1
ja vanker 1
vanker liikuda 1
liikuda korraga. 1
korraga. Vangerdamise 1
Vangerdamise käigus 1
käigus käib 1
käib kuningas 1
kuningas kaks 1
ruutu horisontaalselt 1
horisontaalselt ning 1
ning vanker 1
vanker ühe 1
ühe ruudu 1
ruudu võrra 1
võrra üle 1
üle kuninga. 1
kuninga. Vangerdust 1
Vangerdust tähistatakse 1
tähistatakse märkidega 1
märkidega 0-0 1
0-0 (lühike 1
(lühike vangerdus) 1
vangerdus) ja 1
ja 0-0-0 1
0-0-0 (pikk 1
(pikk vangerdus). 1
vangerdus). Vangide 1
Vangide teadete 1
teadete järel 1
seal 2 1
2 polku, 1
polku, 2 1
2 soomusrongi 1
soomusrongi ja 1
ja salk 1
salk ratsaväge. 1
ratsaväge. Vangide 1
Vangide valimisõiguse 1
valimisõiguse piirangut 1
piirangut Euroopa 1
Kohtu praktikas 1
praktikas on 1
aga analüüsitud 1
analüüsitud Katre 1
Katre Tubro 1
Tubro 2011. 1
avaldatud artiklis 1
artiklis "Vangide 1
"Vangide valimisõigusest". 1
valimisõigusest". Vangi 1
Vangi langenud 1
langenud maamarssal 1
von Bell 1
Bell viidi 1
viidi Moskvasse, 1
kus hukati, 1
hukati, teised 1
teised vangilangenud 1
vangilangenud hukati 1
hukati aga 1
aga Pihkvas. 1
Pihkvas. Vangi 1
Vangi langes 1
langes vene 1
vene ajaloolaste 1
andmetel 500 1
500 meest 1
meest Бодрихин, 1
Бодрихин, Николай 1
Николай Георгиевич, 1
Георгиевич, "400 1
"400 сражений 1
сражений Руси. 1
Руси. Vangipõlvest 1
Vangipõlvest ja 1
hukkamisest õnnestus 1
tänu kardinali 1
kardinali Pompeo 1
Pompeo Colonna 1
Colonna otsustavale 1
otsustavale tegutsemisele 1
tegutsemisele pääseda. 1
pääseda. Vangistatakse 1
Vangistatakse palju 1
palju talupoegi, 1
talupoegi, eriti 1
eriti arvukalt 1
arvukalt lapsi, 1
lapsi, saates 1
saates neid 1
neid Ukrainasse. 1
Ukrainasse. 1703/1704 1
1703/1704 aasta 1
talvel toimusid 1
toimusid korduvad 1
korduvad vene 1
vägede rüüsteretked 1
rüüsteretked Narva 1
Narva ümbruskonda. 1
ümbruskonda. Vangistati 1
Vangistati 1941. 1
okupatsioonivõimude poolt. 1
poolt. Vangistati 1
Vangistati 6. 1
mõisteti 29. 1
1950 Erinõupidamise 1
Erinõupidamise otsusega 1
otsusega §§ 1
§§ 58-10-2 1
58-10-2 ja 1
ja 58-2 1
58-2 alusel 1
alusel 25 1
aastaks (vähendati 1
(vähendati 10 1
10 aastale) 1
aastale) kinnipidamisele 1
kinnipidamisele vangilaagrites. 1
vangilaagrites. Vangistatud, 1
Vangistatud, kelle 1
ka raskelt 1
haavata saanud 1
saanud Grave 1
Grave viidi 1
viidi Tartusse 1
Tartusse ning 1
nende vankrid 1
vankrid rüüstati. 1
rüüstati. Vangistuse 1
Vangistuse alguses 1
Ivan kõigest 1
kõigest aastane 1
aastane ning 1
jäi vanglasse 1
vanglasse kogu 1
oma eluks. 1
eluks. Vangistuse 1
Vangistuse kandmise 1
kandmise alguseks 1
loetakse sel 1
juhul süüdimõistetu 1
süüdimõistetu vanglasse 1
vanglasse saabumise 1
saabumise aeg. 1
aeg. Vangistuses 1
Vangistuses elavad 1
elavad rebased 1
rebased kuni 1
kuni 6-aastaseks, 1
6-aastaseks, teistel 1
kuni 10-aastaseks. 1
10-aastaseks. Vangistuses 1
Vangistuses muneb 1
muneb emalind 1
emalind liga 1
liga palju 1
tuleb osa 1
osa mune 1
mune talt 1
kui muna 1
muna 10 1
jooksul hauduma 1
hauduma ei 1
ei hakata, 1
hakata, siis 1
ta jahtub 1
jahtub ära 1
sealt enam 1
enam tibu 1
tibu ei 1
tule. Vangistuses 1
Vangistuses on 2
säilinud 2010. 1
seisuga 78 1
78 isendit 1
isendit San 1
Diego loomaaias. 1
loomaaias. Vangistuses 1
täheldatud mõlema 1
mõlema sugupoole 1
sugupoole esindajatel 1
esindajatel masturbatsiooni, 1
masturbatsiooni, eriti 1
eriti mugavaks 1
mugavaks muudab 1
selle seliliolek 1
seliliolek vees 1
vees ning 1
ning korralikeks 1
korralikeks kohandunud 1
kohandunud jäsemed. 1
jäsemed. Vangistuses 1
Vangistuses pole 1
pole sumatra 1
sumatra ninasarvikute 1
ninasarvikute paljundamine 1
paljundamine õnnestunud. 1
õnnestunud. Vangistus 1
Vangistus Hodorkovski 1
Hodorkovski vangistati 1
vangistati 25. 1
2003 Novosibirski 1
Novosibirski lennujaamas. 1
lennujaamas. Vangistus 1
Vangistus Päts 1
Päts vahistati 1
vahistati nädal 1
aega hiljem, 1
hiljem, 30. 1
juulil oma 1
oma Kloostrimetsa 1
Kloostrimetsa talus 1
saadeti administratiivasumisele 1
administratiivasumisele koos 1
perega Nõukogude 1
Liitu. Vangi 1
Vangi vald 1
Opplandi maakonna 1
lääneosas. Vangla 1
Vangla arhitektuurse 1
arhitektuurse projekti 1
Rõõmus, peaprojekteerija 1
peaprojekteerija on 1
on ETP 1
ETP Grupp. 1
Grupp. Vangla 1
ehitamine sai 1
alguse sellest, 1
et kohalik 1
kohalik ettevõtja 1
ettevõtja kinkis 1
kinkis vangla 1
vangla rajamiseks 1
rajamiseks maa 1
maa ning 1
sai vastutasuks 1
vastutasuks õiguse 1
kasutada kinnipeetute 1
kinnipeetute tööjõudu. 1
tööjõudu. Vangla 1
Vangla Esimene 1
maailmasõda möödus 1
möödus kasarmust 1
kasarmust erilisi 1
erilisi jälgi 1
jälgi jätmata, 1
jätmata, kuid 1
kuid Tallinnas 1
tekkinud suur 1
suur vanglapuudus. 1
vanglapuudus. Vangla 1
Vangla haigla, 1
haigla, majandussalk 1
majandussalk jms 1
jms üksusi 1
üksusi asus 1
asus Patareis 1
Patareis kuni 1
aastani. Vangla 1
Vangla igapäevaeluga 1
igapäevaeluga seotud 1
seotud sündmused 1
sündmused Uks 1
Uks Viru 1
Vanglas 1. 1
2008 kaebas 1
kaebas Viru 1
Vangla kinnipeetav 1
kinnipeetav Viru 1
Vangla kohtusse, 1
sest juunis 1
juunis 2008 1
2008 paigutati 1
paigutati tema 1
tema kambrisse 1
kambrisse 17 1
17 päevaks 1
päevaks eesti 1
keelt mittevaldav 1
mittevaldav isik. 1
isik. Vangla 1
Vangla kavandamisel 1
kavandamisel oli 1
oli Rõõmsa 1
Rõõmsa sõnul 1
sõnul oluline 1
oluline eeluurimisaluste 1
eeluurimisaluste omavahelise 1
suhtlemise takistamine. 1
takistamine. Vangla 1
Vangla kohtade 1
on 3302, 1
3302, kuid 1
kuid 2012. 1
seal 3934 1
3934 kinnipeetut. 1
kinnipeetut. Vangla 1
Vangla siskorraeeskiri 1
siskorraeeskiri reguleerib 1
reguleerib lühiajalise 1
lühiajalise kokkusaamise 1
kokkusaamise taotluse 1
taotluse esitamis 1
esitamis korda, 1
korda, kokkusaamise 1
kokkusaamise korraldust 1
korraldust ning 1
ning loa 1
andmisest keeldumist 1
keeldumist (VSkE 1
(VSkE 8. 1
8. ptk). 1
ptk). Vanglas 1
Vanglas olles 1
olles saavutas 1
ta samadhi 1
samadhi – 1
– ühinemise 1
ühinemise kõikjalolevaga. 1
kõikjalolevaga. Vanglas 1
omandada nii 1
nii üld- 1
üld- kui 1
ka kutseharidust 1
kutseharidust ning 1
hariduse andmist 1
andmist korraldatakse 1
korraldatakse kehtivate 1
kehtivate õigusaktide 1
õigusaktide alusel. 1
alusel. Vanglasse 1
Vanglasse paigutamisest 1
paigutamisest tuleb 1
eristada ümberpaigutamist 1
ümberpaigutamist ühest 1
ühest kinnisest 1
kinnisest vanglast 1
vanglast teise 1
teise või 1
või ühest 1
ühest avavanglast 1
avavanglast teise. 1
teise. Vanglateenistuja 1
Vanglateenistuja kontrollib 1
kontrollib ümbriku 1
ümbriku sisu, 1
sisu, kuid 1
ole õigust 1
õigust tutvuda 1
tutvuda kirjutatuga. 1
kirjutatuga. Vangla 1
Vangla ümber 1
on 3.7 1
3.7 meetrit 1
kõrge okastraataed. 1
okastraataed. Vangla 1
Vangla võib 1
võib kinnipeetava 1
kinnipeetava kindlustada 1
kindlustada tööga, 1
tööga, rakendades 1
rakendades kinnipeetavat 1
kinnipeetavat vangla 1
vangla majandustöödel 1
majandustöödel VangS 1
§ 38 1
38 lg 1
1 kohaselt, 1
suunatud igapäevaste 1
igapäevaste vajaduste 1
vajaduste rahuldamisele 1
rahuldamisele (koristamine, 1
(koristamine, söögi 1
söögi tegemine 1
tegemine jne). 1
jne). VangS 1
2 sätestab, 1
et avavanglas 1
avavanglas on 1
on kinnipeetavate 1
kinnipeetavate majutamiseks 1
majutamiseks elamud 1
elamud tubadega. 1
tubadega. Vanimad 1
Vanimad hiina 1
hiina kirja 1
kirja meenutavad 1
meenutavad märgid 1
vanad. Vanimad 1
Vanimad hooned 1
algusest, neist 1
on Albert 1
Albert Edelfelti 1
Edelfelti maja. 1
maja. Vanimad 1
Vanimad inimese 1
inimese jäljed 1
jäljed praeguse 1
praeguse Norra 1
Norra alalt 1
leitud Aukra 1
Aukra vallast 1
vallast ning 2
neid dateeritakse 1
umbes 9200 1
9200 eKr. 1
eKr. Vanimad 2
Vanimad kogudes 1
kogudes leiduvad 1
leiduvad raamatud 1
raamatud pärinevad 1
pärinevad Oleviste 1
kiriku raamatukogust, 1
raamatukogust, mis 1
asutati 1552. 1
1552. aastal. 1
aastal. Vanimad 1
Vanimad leitud 2
on pärinevad 1
pärinevad Karolingide 1
Karolingide ajast, 1
viidata küla 1
küla olemasolule 1
olemasolule juba 1
juba tol 1
ajal. Vanimad 1
leitud ulud 1
ulud pärinevad 1
pärinevad ajast 1
ajast 2500 1
2500 eKr. 1
Vanimad leiud 1
leiud nokklooma 1
nokklooma perekonnast 1
perekonnast on 1
4,5 miljoni 1
aasta vanused. 1
vanused. Vanimad 1
Vanimad leiukohad 1
leiukohad on 1
on Etioopias 1
Etioopias : 1
: Gona 1
Gona (2,5 1
(2,5 miljonit 1
aastat vana) 1
vana) ja 1
ja Hadar 1
Hadar (2,3 1
(2,3 miljonit 1
aastat vana). 1
vana). Vanimad 1
Vanimad põllurullid 1
põllurullid olid 1
olid raamita 1
raamita ja 1
ja siledast 1
siledast puust 1
puust kerega. 1
kerega. Vanimad 1
Vanimad raamatukogud 1
raamatukogud loodi 1
loodi Vana-Egiptuses 1
Vana-Egiptuses umbes 1
tagasi. Vanimad 1
Vanimad säilinud 1
säilinud imigongo-pildid 1
imigongo-pildid on 1
leitud Kibungo 1
Kibungo 18. 1
sajandist pärinevate 1
pärinevate hüttide 1
hüttide seintelt. 1
seintelt. Vanimad 1
Vanimad teated 1
teated Läti 1
Läti piirkonna 1
pärinevad 1488. 1
1488. aastast 1
aastast (Uppe 1
(Uppe der 1
der Letten). 1
Letten). Vanimaid 1
Vanimaid kiilkirjaga 1
kiilkirjaga savitahvleid 1
savitahvleid on 1
säilinud Sumeri 1
riigi ajast. 1
ajast. Vanimaks 1
Vanimaks naissoost 1
naissoost Habsburgiks 1
Habsburgiks võib 1
lugeda viimast 1
viimast keisrinnat 1
keisrinnat Zitat 1
Zitat ( 1
( 1892 1
kes sünni 1
sünni poolest 1
kuulus Bourbon-Parma 1
Bourbon-Parma dünastiasse; 1
dünastiasse; tema 1
tema elas 1
elas ligi 1
ligi 97-aastaseks. 1
97-aastaseks. Vanimateks 1
Vanimateks peetakse 1
peetakse Sumeri 1
Sumeri vana 1
vana kirja 2
kirja ning 1
Egiptuse hieroglüüfe, 1
hieroglüüfe, mis 1
umbes 3200 2
3200 kuni 1
kuni 2600 1
2600 eKr. 1
eKr. Vanimate 1
Vanimate ordenite 1
ordenite hulka 1
kuuluvad Valge 1
Valge Kotka 1
Kotka orden 1
orden (Poola) 1
(Poola) asutatud 1
asutatud 1325, 1
1325, Sukapaela 1
Sukapaela orden 1
orden (Inglismaa) 1
(Inglismaa) asutatud 1
asutatud 1348 1
1348 ja 1
ja Kuldvillaku 1
Kuldvillaku orden 1
orden (Burgundia) 1
(Burgundia) asutatud 1
asutatud 1429. 1
1429. Vanimat, 1
Vanimat, idapoolset 1
idapoolset hooneosa 1
hooneosa pikendati 1
pikendati 1371 1
1371 – 1
– 1374 1
1374 lääne 1
suunas. Vanim 1
Vanim eesti 2
eesti mees 1
mees on 1
ajavahemikul vanim 1
elusolev eestlasest 1
eestlasest mees. 1
mees. Vanim 1
eesti päritoluga 1
päritoluga aadlisuguvõsa 1
aadlisuguvõsa ja 1
selle elukäik. 1
elukäik. Vanim 1
Vanim ja 1
noorim (või 1
(või magamise 1
magamise järjekorras 1
järjekorras esimene 1
ja viimane) 1
viimane) olevat 1
olevat sünnitanud 1
sünnitanud kaksikud, 1
kaksikud, ülejäänud 1
ülejäänud üksikud 1
üksikud lapsed 1
lapsed (kõik 1
(kõik pojad). 1
pojad). Vanim 1
Vanim kaera 1
kaera õietolm 1
õietolm on 1
leitud Põhja-Eestist, 1
Põhja-Eestist, pärinedes 1
pärinedes aastast 1
aastast u 1
u 4000 1
4000 eKr. 1
eKr. Vanim 1
Vanim nende 1
nende poegadest, 1
poegadest, Roland 1
Roland Jugandi, 1
Jugandi, sündis 1
märtsil 1924. 1
1924. a 1
a Tartus 1
juunil 1981. 1
1981. a 1
a Tallinnas. 1
Tallinnas. Vanim 1
Vanim osaleja 1
osaleja oli 2
oli Francis 1
Francis Kisekka 1
Kisekka ( 1
( Uganda 1
Uganda ; 1
detsember 1926) 1
1926) ning 1
noorim osaleja 1
William Meyers 1
Meyers ( 1
juuli 1943). 1
1943). Vanim 1
Vanim poeg 3
Franz Otto 1
Otto saavutas 1
saavutas võimu 1
võimu aastal 1
aastal 1555, 1
1555, kuid 1
troonist juba 1
aastal 1559 1
1559 oma 1
oma vendade 1
vendade Heinrichi 1
Heinrichi ja 1
ja Wilhelmi 1
Wilhelmi kasuks. 1
kasuks. Vanim 1
Lothar nõudis 1
nõudis kogu 1
kogu keisririiki, 1
keisririiki, puhkes 1
puhkes üldine 1
üldine sõda. 1
sõda. Vanim 1
Louis pidi 1
pärima Prantsusmaa 1
Prantsusmaa trooni 1
valitud Hispaania 1
Hispaania uueks 1
uueks kuningaks 1
kuningaks teda, 1
vaid keskmine 1
keskmine vend 1
vend Philippe, 1
Philippe, keda 1
keda hakati 1
hakati hispaaniapäraselt 1
hispaaniapäraselt nimetama 1
nimetama Felipeks. 1
Felipeks. Vanim 1
Vanim säilinud 1
säilinud usutunnistus, 1
usutunnistus, mis 1
sisaldab väidet 1
väidet Jeesuse 1
Jeesuse laskumisest 1
laskumisest ad 1
ad inferna 1
inferna pärineb 1
aastast 359. 1
359. Selle 1
Selle vormeli 1
vormeli ja 1
ja kujutelma 1
kujutelma teed 1
teed erinevate 1
erinevate teoloogide 1
teoloogide juures 1
on kenasti 1
kenasti jälginud 1
jälginud ning 1
ning kokkuvõtvalt 1
kokkuvõtvalt välja 1
toonud Alar 1
Laats oma 1
artiklis lk 1
lk 48jj. 1
48jj. Vanim 1
Vanim teadaolev 1
teadaolev elupaik 1
elupaik Laadjala 1
Laadjala külas 1
oli Saadu 1
Saadu talu 1
talu (ka 1
(ka Tondi, 1
Tondi, Tondi-Saadu), 1
Tondi-Saadu), vana 1
vana elumaja 1
elumaja ehitati 1
ehitati 1775. 1
aastal. Vanim 1
Vanim tulepiigi 1
tulepiigi kujutis 1
sajandi joonistusel. 1
joonistusel. Vanim 1
Vanim vend 1
vanim õde 1
sünni ajaks 1
juba suureks 1
suureks kasvanud 1
ja kodunt 1
kodunt lahkunud, 1
lahkunud, üks 1
oli surnud, 1
surnud, nii 1
et Kurosawa 1
Kurosawa kasvas 1
üles kolme 1
kolme õe 1
õe ja 1
ühe vennaga. 1
vennaga. Vannes'i 1
Vannes'i vanalinn 1
vanalinn Vannes 1
Vannes on 2
'is, Morbihani 1
Morbihani departemangu 1
departemangu keskus. 1
keskus. Vannes 1
aasta vana. 1
vana. Van 1
Van Nistelrooy 1
Nistelrooy lõi 1
värava valitseva 1
valitseva maailmameistri 1
maailmameistri Itaalia 1
Holland võitis 2
3:0. Vannivee 1
Vannivee soojendamiseks 1
soojendamiseks kasutatakse 1
enamasti gaasiboilerit 1
gaasiboilerit ja 1
vesi peab 1
kuum, sest 1
sest jaapanlaste 1
jaapanlaste jaoks 1
on vannil 1
vannil sama 1
sama tähendus, 1
tähendus, mis 1
mis eestlaste 1
jaoks saunal. 1
saunal. Vannozza 1
Vannozza koha 1
koha Rodrigo 1
Rodrigo armastatuna 1
armastatuna täitis 1
täitis ilus 1
ilus Giulia 1
Giulia Farnese 1
Farnese (hüüdnimega 1
(hüüdnimega Giulia 1
Giulia Bella), 1
Bella), kelle 1
abikaasa kuulus 1
kuulus Orsinide 1
Orsinide suguvõssa. 1
suguvõssa. Vannutatud 1
Vannutatud Advokaatide 1
Advokaatide Nõukogu 1
Nõukogu asutamiskoosolek 1
asutamiskoosolek toimus 1
Tallinnas Ringkonnakohtu 1
Ringkonnakohtu hoones 1
hoones (praeguse 1
aadressiga Jaani 1
tänav 7). 1
7). Vantaa 1
Vantaa on 1
Uusimaa maakonnas, 1
maakonnas, Helsingist 1
Helsingist vahetult 1
põhjas. Vantaa 1
Vantaa Painicup 1
Painicup 2003. 1
koht. Vanurite 1
Vanurite seas 1
oli letaalsus 1
letaalsus kuni 1
kuni 50%. 1
50%. Vanusele 1
Vanusele kohandatud 1
kohandatud pehmete 1
sarkoomide esinemissagedus 1
on Ida-Euroopa 1
riikides 0,0033% 1
0,0033% ja 1
Põhja-Euroopas 0,0047%. 1
0,0047%. Vanuseline 1
Vanuseline struktuur 1
struktuur Üle 1
Üle 40% 1
40% Iraagi 1
Iraagi elanikest 1
alla 15-aastased. 1
15-aastased. Vanuseliselt 1
Vanuseliselt on 1
kasutuse järgi 1
järgi madalamal 1
madalamal kohal 1
kohal vanusegrupp 1
vanusegrupp 67–79, 1
67–79, mis 1
loogiline, kuna 1
kuna vanematel 1
vanematel inimestel 1
ikka raskem 1
raskem kiire 1
kiire infotehnoloogilise 1
infotehnoloogilise arenguga 1
arenguga kaasas 1
käia. Vanuselt 1
Vanuselt teine 1
õde Zofia 1
Zofia oli 1
abielus Brandenburgi 1
markkrahvi Friedrichiga 1
Friedrichiga ja 1
sündis 17 1
17 last, 1
kellest 1506. 1
1506. aastaks 1
13 elus. 1
elus. Vanusepiirang 1
Vanusepiirang Eestis 1
oli K12. 1
K12. Vanutamise 1
Vanutamise ja 1
ja karvastamisega 1
karvastamisega saab 1
saab soojapidavust 1
soojapidavust veelgi 1
veelgi suurendada. 1
suurendada. Vaoküla 1
Vaoküla vald 1
1939–1950. Vao 1
Vao tornlinnuse 1
tornlinnuse müürid 1
kogu nelja 1
nelja korruse 1
korruse kõrguses 1
kõrguses algsed. 1
algsed. Vao 1
Vao ürgorg 1
ürgorg ehk 1
ehk Vao-Porkuni 1
Vao-Porkuni ürgorg 1
ürgorg on 2
on org 1
org Väike-Maarja 1
lääneosas ning 1
ning Tamsalu 1
idaosas. "Vapen 1
"Vapen & 2
& ammunition" 1
ammunition" (2001–2003) 1
(2001–2003) 2001. 1
pidas bänd 1
bänd väikese 1
väikese pausi, 1
pausi, mängis 1
mängis suvel 1
suvel Hultsfredi 1
Hultsfredi festivalil 1
asus sügisel 1
sügisel Kopenhaagenis 1
Kopenhaagenis lindistama 1
lindistama uut 1
albumit "Vapen 1
& ammunition". 1
ammunition". Vapi 1
Vapi autor 1
Jaak Poom. 1
Poom. Vapi 1
Vapi esimesel 1
neljandal väljal 1
on Čechy 1
Čechy vapp, 1
vapp, teisel 1
teisel väljal 1
väljal Morava 1
Morava ning 1
ning kolmandal 1
kolmandal väljal 1
väljal Sileesia 1
Sileesia vapp. 1
vapp. Vapi 3
Vapi keskel 1
keskel ristatuna 1
ristatuna kaks 1
kaks kuldset 2
kuldset viljakõrt. 1
viljakõrt. Vapikilbi 1
Vapikilbi kohal 1
oli kuningakroon 1
kuningakroon ning 1
teda toetasid 1
toetasid mõlemalt 1
poolt sammuvad 1
sammuvad lõvid. 1
lõvid. Vapikilbi 1
Vapikilbi kuld 1
kuld ja 1
ja rohelises 1
rohelises vapitüves 1
vapitüves olev 1
olev kuldraha 1
kuldraha on 1
on Kullamaa 1
Kullamaa nimetuse 1
nimetuse võrdkuju 1
võrdkuju ning 1
meenutab ka, 1
maa (roheline 1
(roheline vapitüvi) 1
vapitüvi) on 1
aegade toitnud 1
toitnud ja 1
ja jõukust 1
jõukust toonud 1
toonud valla 1
elanikele. Vapikilbil 1
Vapikilbil on 1
kujutatud rohelisel 1
rohelisel taustal 1
taustal valge 1
valge elevandi 1
elevandi pea. 1
pea. Vapikilbi 1
Vapikilbi neljast 1
neljast osast 1
osast (neid 1
(neid loendatakse 1
loendatakse vasakult 1
paremale ja 1
ülevalt alla) 1
alla) esimeses 1
neljandas on 1
on sinisel 3
väljal kolm 1
kuldset lahtist 1
lahtist krooni, 1
krooni, üleval 1
üleval kaks 1
kaks krooni 1
krooni kõrvuti 1
all kolmas. 1
kolmas. Vapikilbi 1
Vapikilbi roheline 1
roheline viitab 1
elanike looduse 1
seotud elamisviisile. 1
elamisviisile. Vapikilbi 1
Vapikilbi sinine 1
sinine värvus 1
ja lainelõikeline 1
lainelõikeline varras 1
varras viitavad 1
viitavad valla 1
valla mereäärsele 1
mereäärsele asukohale 1
asukohale ja 1
paljude elanike 1
elanike merega 1
merega seotud 1
seotud tegevusaladele. 1
tegevusaladele. Vapikilbi 1
Vapikilbi taustaks 1
taustaks on 1
on mantel, 1
mantel, mille 1
mille välimine, 1
välimine, üksnes 1
üksnes servadest 1
servadest paistev 1
paistev pool 1
lilla ja 1
ja sisemine, 1
sisemine, vaataja 1
vaataja poole 1
poole pööratud 1
pööratud pool 1
valge hallide 1
hallide ristikheinalehemärkidega. 1
ristikheinalehemärkidega. Vapikilpi 1
Vapikilpi toetavad 1
toetavad omakorda 1
kaks lindu 1
lindu – 1
Tobago rahvuslinnud 1
rahvuslinnud punaiibis 1
punaiibis ja 1
ja venetsueela 1
venetsueela tšatšalaka. 1
tšatšalaka. Vapi 1
kirjeldus Aseri 1
vapp kujutab 1
kolme värviga, 1
värviga, teravatipulise 1
teravatipulise alaosaga 1
alaosaga kilpi. 1
kilpi. Vapi 1
kirjeldus Hõbedase 1
Hõbedase kilbi 1
kilbi keskel 1
keskel põigiti 1
põigiti kaks 2
sinist lainelõikelist 1
lainelõikelist varrast, 1
varrast, nendel 1
nendel kaarjast 1
kaarjast tüvimikust 1
tüvimikust tõusev 1
tõusev viie 1
viie müürisakmega 1
müürisakmega linnusetorn 1
linnusetorn - 1
mõlemad punased. 1
punased. Vapi 1
kirjeldus Hõbedasel 1
Hõbedasel kilbil 1
kilbil kuue 1
kuue lehega 1
lehega rukkilille 1
rukkilille õis 1
õis ja 1
ja laineline 1
laineline varras, 1
varras, mõlemad 1
mõlemad sinised. 1
sinised. Vapi 1
kirjeldus Kärla 1
Kärla valla 1
kujutatud hõbedasel 1
hõbedasel kilbil 1
kilbil roheline 2
roheline mänd, 1
mänd, mille 1
mille hõbedane 1
hõbedane juurestik 1
juurestik on 1
sinisel langetatud 1
langetatud palgil. 1
palgil. Vapi 1
kirjeldus Keila 1
vapiks on 4
kilbil hõbedane, 1
hõbedane, kuldse 1
kuldse ruudukujulise 1
ruudukujulise südamikuga 1
südamikuga pügalrist 1
pügalrist ja 1
ja hõbedane 1
hõbedane langetatud 1
langetatud palk. 1
palk. Vapi 1
kirjeldus Kuldsel 3
Kuldsel kilbil 3
kilbil kahe 1
roheline jõhvikataim; 1
jõhvikataim; selle 1
all sinine 2
kuldne varras 1
varras ning 1
roheline vapitüvi 1
vapitüvi - 2
lainelõikelised. Vapi 1
roheline lehtpuu 1
lehtpuu (tamm) 1
(tamm) ja 1
sinine lainelõikeline 1
lainelõikeline vapitüvi, 1
vapitüvi, millel 1
millel põigiti 1
kaks lainelõikelist 1
lainelõikelist kuldset 1
kuldset varrast. 1
varrast. Vapi 2
roheline pügalrist, 1
pügalrist, mille 1
keskel samasuunaline 1
samasuunaline ja 1
ja -kujuline 1
-kujuline väiksem 1
väiksem kuldne 1
kuldne pügalrist. 1
pügalrist. Vapi 1
kirjeldus Lümanda 1
kujutatud sinisel 1
kilbil hõbedane 1
hõbedane teravik, 1
teravik, milles 1
milles roheline 1
leht. Vapi 1
kirjeldus Mustal 1
Mustal kilbil 1
kilbil kuldne 1
kuldne juurestikuga 1
juurestikuga puutüvi, 1
puutüvi, mille 1
mille kumbastki 1
kumbastki küljest 1
küljest võrsuvad 1
võrsuvad kaks 1
paari tammelehti. 1
tammelehti. Vapi 1
kirjeldus Punasel 2
Punasel kilbil 2
on hõbedane, 1
hõbedane, korrapärastest 1
korrapärastest kividest 1
kividest laotud, 1
laotud, sakmetega 1
sakmetega linnamüür 1
linnamüür väravaga 1
väravaga ja 1
torniga mõlemas 1
mõlemas otsas. 1
otsas. Vapi 1
kilbil ülestõstetud 1
ülestõstetud tiibade, 1
tiibade, vasakule 1
vasakule pööratud 1
pööratud pea 1
ning kuldsete 1
kuldsete jalgade 1
jalgade ja 1
avatud nokaga 1
nokaga hõbedane 1
hõbedane kull. 1
kull. Vapi 1
kirjeldus Rohelisel 2
Rohelisel kilbil 1
kilbil neljaharuline 1
neljaharuline ristikuleht, 1
ristikuleht, otsatornide 1
otsatornide ja 1
rohelise põikitriibuga 1
põikitriibuga hoone 1
hoone siluett 1
siluett ning 1
ning lainelõikeline 1
lainelõikeline langetatud 1
langetatud varras 1
varras - 1
kõik hõbedased; 1
hõbedased; varda 1
varda all 1
sinine vapitüvi. 1
vapitüvi. Vapi 1
Rohelisel kuldse 1
kuldse välisäärisega 1
välisäärisega vapikilbil 1
vapikilbil on 1
kuldset kujundit 1
kujundit – 1
– vankriratas 1
vankriratas ja 1
ja kahepoolne 1
kahepoolne taluvärav, 1
taluvärav, mis 1
moodustavad ühtse 1
ühtse sümboli. 1
sümboli. Vapi 1
kirjeldus Sinisel 2
Sinisel kilbil 2
kilbil kirn 1
kirn ja 1
ja ristikulõikeline 1
ristikulõikeline vapitüvi 1
vapitüvi – 1
mõlemad kuldsed. 1
kuldsed. Vapi 1
kilbil ümarakaareline 1
ümarakaareline portaal, 1
portaal, selle 1
kohal keskteljest 1
keskteljest paremale 1
paremale nihutatud 1
nihutatud pügalristi 1
pügalristi kujulise 1
kujulise ruudustikuga 1
ruudustikuga roosaken 1
roosaken ja 1
ja portaali 1
portaali saatena 1
saatena ümarkaarelised 1
ümarkaarelised kirikuaknad 1
kirikuaknad 1 1
ning vapitüvi 1
hõbedased. Vapi 1
kirjeldus Tapa 1
heraldiline kilp, 3
kilp, mis 1
jaotatud diagonaalselt 1
diagonaalselt kolme 1
kolme ossa. 1
ossa. Vapi 1
kirjeldus Tomski 1
Tomski oblastil 1
oblastil on 1
väike vapp. 1
kirjeldus Tootsi 1
Tootsi valla 1
on põigiti 1
põigiti laineliselt 1
laineliselt poolitatud 1
poolitatud heraldiline 1
kilp, mille 2
mille ülemisel 1
ülemisel kuldsel 1
kuldsel väljal 1
must haamer 1
haamer ning 1
ning mustal 1
mustal alumisel 1
alumisel väljal 1
väljal kaks 1
kaks hõbedast 1
hõbedast varrast. 1
kirjeldus Vasalemma 1
Vasalemma valla 1
valla kilbikujulise 1
kilbikujulise vapi 1
vapi rohelisel 1
rohelisel ülaosal 1
ülaosal on 1
kujutatud hõbedast 1
hõbedast kolmeharulist 1
kolmeharulist okaspuuoksa 1
okaspuuoksa ning 1
ning alaosa 1
kujundatud hõbedase 1
hõbedase kivimüüritisena. 1
kivimüüritisena. Vapi 1
Vapi kohal 1
hõbedane müürkroon. 1
müürkroon. Vapiks 1
Vapiks on 1
kuldne kilp 1
kilp sinise 1
sinise vesiveskiratta 1
vesiveskiratta ja 1
sinise lainelise 1
lainelise päisega, 1
päisega, millel 1
millel kolm 1
hõbedast hane. 1
hane. Vapiks 1
Vapiks sai 1
sai turvises 1
turvises käsi 1
käsi mõõgaga 1
mõõgaga sinisel 1
taustal (tavaline 1
(tavaline aadlivapi 1
aadlivapi kombinatsioon, 1
mis annetati 1
annetati Rootsi 1
poolt ohvitseridele). 1
ohvitseridele). Vapi 1
Vapi kujundamisel 1
kujundamisel oli 2
oli eksitud 1
eksitud heraldika 1
reeglite vastu, 1
vastu, nimelt 1
nimelt metalli 1
metalli ei 1
ei paigaldata 1
paigaldata metallile. 1
metallile. Vapikujundus 1
Vapikujundus osutab 1
osutab ka 1
ka Alajõe 1
Alajõe valla 1
valla seosele 1
seosele Narva 1
Narva piirkonnaga. 1
piirkonnaga. Vapil 1
Vapil olevad 1
olevad lõvid 1
lõvid on 1
Eesti sümbolitest 1
sümbolitest vanimad. 1
vanimad. Vapil 1
sinist põtra 1
põtra hõbedasel 1
hõbedasel kilbil. 1
kilbil. Vapil 1
kolm kuju: 1
kuju: värviline, 1
värviline, must-valge 1
must-valge – 1
– sinise 1
sinise asemel 1
asemel must, 1
must, kuldse 1
kuldse asemel 1
asemel valge 1
ning valge, 1
valge, joonega 1
joonega ääristatud 1
ääristatud kujunditega 1
kujunditega vapp. 1
neli välja 1
välja tähistavad 1
tähistavad nelja 1
nelja sõltumatut 1
sõltumatut Armeenia 1
Armeenia kuningriiki: 1
kuningriiki: Aršakiidide, 1
Aršakiidide, Reubeniidide, 1
Reubeniidide, Artašesiidide 1
Artašesiidide ja 1
ja Bagratiidide 1
Bagratiidide oma 1
oma (kellaosuti 1
(kellaosuti suunas). 1
suunas). Vapi 1
Vapi pilt 1
pilt leidub 1
leidub raamatutes: 1
raamatutes: * 1
* H. 1
H. Cappelen. 1
Cappelen. Vapi 1
Vapi rohelisel 1
on kullatud 1
kullatud loorberiokste 1
loorberiokste vahel 1
vahel hõbetatud 1
hõbetatud lindiga 1
lindiga asutamiskuupäev, 1
asutamiskuupäev, mustal 1
mustal väljal 1
kolm kullatud 1
kroonidega hõbeleopardi 1
hõbeleopardi Tallinna 1
vapilt ja 1
valgel väljal 2
väljal Revelia 1
Revelia sirkel. 1
sirkel. Vapi 1
Vapi täpne 1
täpne väljanägemine 1
väljanägemine oli 1
aga aastaid 1
aastaid vaidluste 1
vaidluste objektiks. 1
objektiks. 1997. 1
aastast pärinev 1
pärinev kujundus 1
kujundus seadustati 1
seadustati detailselt 1
detailselt 4. 1
augustil 1998. 1
1998. Vapi 1
Vapi teised 1
teised osad 1
osad soovis 1
soovis provints 1
provints kasutusele 1
võtta 1985. 1
selleks saadi 1
saadi kuninganna 1
II luba 1
luba 16. 1
septembril 1986. 1
1986. Vapi 1
Vapi ülaosas 2
kuldne siniste 1
siniste lintidega 1
lintidega imperaatori 1
imperaatori kroon. 1
kroon. Vapi 1
kaks mirdioksa, 1
mirdioksa, mida 1
mida palistab 1
palistab lint, 1
lint, millele 1
on kuldsete 1
kuldsete tähtedega 1
kirjutatud República 1
República de 1
de Costa 1
Rica ('Costa 1
('Costa Rica 1
Rica Vabariik'). 1
Vabariik'). Vappepitaafide 1
Vappepitaafide traditsioon 1
traditsioon hakkas 1
hakkas hääbuma 1
hääbuma pärast 1
pärast kirikusse 1
kirikusse matmise 1
matmise keelustamist. 1
keelustamist. Vapp 1
Vapp kinnitati 2
kinnitati 19. 1
2003 Anija 1
Anija vallavolikogus 1
vallavolikogus ja 1
augustil riigisekretäri 1
riigisekretäri poolt. 1
poolt. Vapp 2
kinnitati 21. 1
1994 Riigisekretär 1
Riigisekretär Ülo 1
Ülo Kaevatsi 1
Kaevatsi poolt. 1
Vapp Linn 1
sai vapi 1
vapi 1. 1
1959 Steiermargi 1
Steiermargi liidumaa 1
liidumaa valitsuse 1
valitsuse otsusega 1
otsusega 9. 1
veebruarist 1959. 1
1959. Vapp 1
Vapp näitab 1
näitab valla 1
valla kujutist 1
kujutist ülaltpool. 1
ülaltpool. Vapp 1
Vapp on 1
vallakantseleis. Vapp 1
Vapp võeti 1
novembril 1889, 1
1889, neli 1
pärast Brasiilia 1
Brasiilia saamist 1
saamist vabariigiks. 1
vabariigiks. Vaprast 1
Vaprast meelest, 2
meelest, venna-armust 2
venna-armust Eesti 1
Eesti kojad 1
kojad kõlagu, 2
kõlagu, Kostku 1
Kostku taeva 1
taeva poole 2
poole põrmust: 2
põrmust: "Eesti, 1
elagu!" Vaprast 1
venna-armust eesti 1
eesti kojad 1
kõlagu, kostku 1
kostku taeva 1
põrmust: «Eesti, 1
«Eesti, Eesti, 1
Eesti, ela 1
ela sa!» 1
sa!» Vapruse 1
Vapruse eest 1
pälvis mitmeid 1
autasusid. "Vaprus" 1
"Vaprus" korraldas 1
korraldas spordiajaloo 1
spordiajaloo esimesed 1
esimesed linnadevahelised 1
linnadevahelised jooksuvõistlused 1
jooksuvõistlused Pärnust 1
Pärnust Tallinna 1
ja Pärnust 1
Pärnust Riiga. 1
Riiga. Vapside 1
Vapside ajalehe 1
ajalehe Võitlus 1
Võitlus väitel 1
väitel kuulati 1
kuulati 1933. 1
aastast "mitmeid 1
"mitmeid Tallinna 1
Tallinna telefone", 1
telefone", sealhulgas 1
sealhulgas Artur 1
Artur Sirgu 1
Sirgu telefoni, 1
telefoni, pealt 1
pealt Tallinna 1
Tallinna telefonide 1
telefonide vahelülitused. 1
vahelülitused. Vapsidesse 1
Vapsidesse suhtusid 1
suhtusid nad 1
nad pooldavalt 1
pooldavalt ja 1
ja arvestasid 1
arvestasid nendepoolse 1
nendepoolse heatahtliku 1
heatahtliku suhtumisega 1
suhtumisega võimuletuleku 1
võimuletuleku korral 1
korral Balti 1
Balti natsid 1
natsid ja 1
ja vabadussõjalased. 1
vabadussõjalased. Vapsid 1
Vapsid saavutasid 1
saavutasid neist 1
neist 44 1
44 (16,4%), 1
(16,4%), enamus 1
enamus kohtadest 1
kohtadest läks 1
läks erinevate 1
erinevate nimetustega 1
nimetustega valmisliitudele. 1
valmisliitudele. Vapsik 1
Vapsik (ekslikult 1
(ekslikult kutsutakse 1
kutsutakse vaablaseks 1
vaablaseks ) 1
suurim Kesk 1
Kesk - 1
- Euroopas 1
Euroopas (ka 1
(ka Eestis) 1
Eestis) elav 1
elav herilane. 1
herilane. Vapsiku 1
Vapsiku mürk 1
mürk on 1
võrreldav mesilaste 1
mesilaste ja 1
teiste herilaste 1
herilaste mürgiga, 1
mürgiga, kuigi 1
ole nendega 1
nendega päris 1
päris identne. 1
identne. Varad 1
Varad läksid 1
läksid muidugi 1
oma teed. 1
teed. Varadünastiline 1
Varadünastiline periood 1
periood Assüüria 1
Assüüria riigi 1
riigi varajasest 1
varajasest ajaloost 1
ajaloost on 1
teada vähe. 1
vähe. Vara 1
Vara jagamise 1
jagamise asjus 1
asjus kestis 1
kestis Krossi 1
Krossi ja 1
ja Babski 1
Babski vahel 1
vahel pikka 1
aega kohtuvaidlus. 1
kohtuvaidlus. 1995. 1
aastast elas 1
koos ettevõtja 1
ettevõtja Terje 1
Terje Taaliga, 1
Taaliga, kellest 1
sai abielludes 1
abielludes Terje 1
Terje Kross. 1
Kross. Varajane 1
Varajane Andorra 1
Andorra ajalugu 1
ajalugu Püreneedes 1
Püreneedes annab 1
annab üsna 1
üsna tüüpilise 1
tüüpilise pildi 1
pildi piirkonna 1
piirkonna võimust, 1
võimust, ja 1
ainus tänapäevani 1
tänapäevani ellu 1
jäänud Hispaania 1
Hispaania margi 1
margi osa, 1
pole liidendatud 1
liidendatud ei 1
ei Prantsusmaaga 1
Prantsusmaaga ega 1
ega Hispaaniaga. 1
Hispaaniaga. Varajane 1
elu Roger 1
Roger Federer 1
Federer sündis 1
sündis Baseli 1
Baseli linnas, 1
asub Šveitsis. 1
Šveitsis. Varajane 1
Varajane karjäär 1
karjäär (Watsoni 1
(Watsoni eelne 1
eelne aeg) 1
aeg) Sherlock 1
Holmes oma 1
esimest juhtumit 1
juhtumit lahendamas 1
lahendamas jutustuses 1
" Gloria 1
Gloria Scott 1
Scott ". 1
". Varajased 1
Varajased AT-d 1
AT-d kannatasid 1
kannatasid töökindluse 1
töökindluse probleemide 1
probleemide käes, 1
käes, mis 1
olid põhjustatud 1
põhjustatud osaliselt 1
osaliselt tarkvaraliste 1
tarkvaraliste ja 1
ja riistvaraliste 1
riistvaraliste konfliktide 1
konfliktide poolt, 1
enamjaolt oli 1
oli süüdi 1
süüdi 20 1
20 MB 1
MB sisemine 1
sisemine kõvaketas. 1
kõvaketas. Varajases 1
Varajases eas 1
eas Taani 1
Taani džässi 1
džässi mõjutasid 1
mõjutasid kolm 1
kolm klassikalise 1
muusika haridusega 1
haridusega meest: 1
meest: Erik 1
Erik Tuxen, 1
Tuxen, Bernhard 1
Bernhard Christensen 1
ja Sven 1
Sven Mųller 1
Mųller Kristensen. 1
Kristensen. Varajases 1
Varajases replikatsioonis 1
replikatsioonis on 1
rakus vaba 1
vaba nsP2 1
nsP2 kontsentratsioon 1
kontsentratsioon väike, 1
mistõttu toimub 1
toimub uute 1
uute sünteesitud 1
sünteesitud polüproteiinide 1
polüproteiinide lahtilõikamine 1
lahtilõikamine aeglaselt 1
ja polüproteiinid 1
polüproteiinid on 1
seega stabiilsed. 1
stabiilsed. Varajasse 1
Varajasse kuningriiki 1
kuningriiki kuulusid 1
kuulusid kesksakside 1
kesksakside maad, 1
maad, hilisem 1
hilisem Middlesex, 1
Middlesex, enamus, 1
enamus, kui 1
kõik Hertfordshire 1
Hertfordshire 'ist 1
'ist ja 1
ja mingil 1
sisaldada Surreyt. 1
Surreyt. Varajastel 1
Varajastel 1970. 1
aastatel avastati, 1
et Ti-plasmiid 1
Ti-plasmiid Agrobacterium 1
Agrobacterium tumefaciensi 1
tumefaciensi rakkudes 1
rakkudes on 1
miks antud 1
antud bakter 1
bakter taimedele 1
taimedele kasvajaid 1
kasvajaid tekitab. 1
tekitab. Varakamber 1
Varakamber oli 1
nii tühi, 1
tühi, et 1
kui Castro 1
Castro palgasõduritele 1
palgasõduritele maksti, 1
maksti, ei 1
saanud riik 1
riik enam 1
enam maksta 1
maksta intresse 1
intresse valitsuse 1
võlakirjade eest. 1
eest. Varakeskaega 1
Varakeskaega on 1
ka pimedaks 1
pimedaks ajaks 1
ajaks ( 1
ladina saeculum 1
saeculum obscurum, 1
obscurum, inglise 1
inglise Dark 1
Dark Ages), 1
Ages), vastandades 1
vastandades keskaja 1
keskaja "intellektuaalset 1
"intellektuaalset pimedust" 1
pimedust" ühelt 1
poolt Vana-Roomale 1
Vana-Roomale ja 1
poolt renessansile 1
renessansile kui 1
kui valgustatud 1
valgustatud ajajärkudele. 1
ajajärkudele. Varakeskaegses 1
Varakeskaegses Poolas 1
Poolas oli 1
oli palatinus 1
palatinus kuninga 1
kuninga järel 1
järel järgmine 1
järgmine auaste. 1
auaste. Varakeskaja 1
Varakeskaja algus 1
ka idagootide 1
idagootide riigi 1
lõpuga ja 1
katoliku usu 1
usu vastuvõtnud 1
vastuvõtnud frankide 1
frankide esiletõusuga. 1
esiletõusuga. Varakeskajale 1
Varakeskajale omased 1
omased arengujooned 1
arengujooned 1) 1
1) Merovingide 1
Merovingide aegne 1
aegne kogukondlik 1
kogukondlik maaomand, 1
maaomand, mis 1
enesega ruraliseerumise 1
ruraliseerumise ning 1
ning kaubanduse 1
linnaelu hääbumise. 1
hääbumise. Varakult 1
Varakult isa 1
isa kaotanud 1
kaotanud Martens 1
Martens saadeti 1
saadeti 1854 1
1854 Peterburi 1
Peterburi apteekriõpilasest 1
apteekriõpilasest venna 1
venna juurde, 1
juurde, kel 1
kel õnnestus 1
õnnestus paigutada 1
paigutada noorem 1
vend sealse 1
sealse Jaani 1
koguduse orbudekodusse 1
orbudekodusse ja 1
juures asuvasse 1
asuvasse kooli. 1
kooli. Varakult 1
Varakult orvuks 1
orvuks jäänud 1
jäänud poisi 1
poisi kasvatas 1
ema poolvend 1
poolvend piiskop 1
piiskop Nicholas 1
Nicholas Donelly. 1
Donelly. Varakult 1
Varakult tekkis 1
tekkis Dianal 1
Dianal tõsine 1
tõsine huvi 1
huvi filosoofia 1
teiste vaimuteaduste 1
vaimuteaduste vastu. 1
vastu. Varaline 1
Varaline jõukus 1
jõukus 2010. 1
aasta „Surrey 1
„Surrey Life 1
Life Magazine“ 1
Magazine“ avaldas 1
avaldas artikli 1
artikli paikkonna 1
paikkonna rikkamatest 1
rikkamatest inimestest. 1
inimestest. Varandusinventarid 1
Varandusinventarid kui 1
kui luksuse 1
luksuse ajaloo 1
uurimise allikad 1
allikad varauusaegse 1
varauusaegse Eesti 1
linnades 18. 1
sajandil. Varane 1
Varane elukäik 1
elukäik Juhan 1
Juhan Leinberg 1
Leinberg sündis 1
sündis Järvamaal 1
Järvamaal Norra 1
mõisa Liusvere 1
Liusvere küla 1
küla Käni-Hansu 1
Käni-Hansu talus 1
talus usklike 1
usklike vanemate 1
vanemate pojana. 1
pojana. Varane 1
Varane elu 1
elu Leedi 1
Leedi Alice 1
Alice sündis 1
sündis 25. 1
detsembril 1901 1
1901 Londonis 1
Londonis John 1
John Montagu-Douglas-Scotti 1
Montagu-Douglas-Scotti ja 1
leedi Margaret 1
Margaret Bridgemani 1
Bridgemani kolmanda 1
kolmanda tütrena. 1
tütrena. Varane 1
Varane rooma 1
rooma kultus 1
niivõrd polüteism 1
polüteism kui 1
kui polüdemonism: 1
polüdemonism: olenditest, 1
olenditest, kelle 1
poole pöörduti, 1
pöörduti, teati 1
teati vaevalt 1
vaevalt midagi 1
ja funktsiooni 1
funktsiooni ning 1
ning olendi 1
olendi numen 1
numen 'vägi' 1
'vägi' avaldus 1
avaldus väga 1
väga spetsialiseeritud 1
spetsialiseeritud moel. 1
moel. Varane 1
Varane Taani 1
muusika Codex 1
Codex Runicus 1
Runicus on 1
on Skandinaavia 1
Skandinaavia vanim 1
vanim noodikiri. 1
noodikiri. Varangeri 1
fjordi lõunakallas 1
lõunakallas Veetemperatuur 1
Veetemperatuur on 1
veebruaris +1. 1
+1. Varangu 1
Varangu lademe 1
lademe Türisalu 1
Türisalu kihistu 1
kihistu graptoliitargilliit 1
graptoliitargilliit jääb 1
valdavalt veepiirist 1
veepiirist allapoole, 1
allapoole, kuid 1
kuid langeva 1
langeva vee 1
vee poolt 1
poolt lahtimurtud 1
lahtimurtud argilliiditükke 1
argilliiditükke leidub 1
leidub joa 1
joa ümbruses 1
ümbruses rohkesti. 1
rohkesti. Varangu 1
Varangu Veskikants 1
Veskikants Esmakordselt 1
küla mainitud 1
1241 Taani 1
hindamisraamatus nime 1
all Uvarangalae. 1
Uvarangalae. Vara 1
Vara oli 1
neil vastavalt 1
ja 21,2 1
21,2 miljardit 1
dollarit (252 1
(252 ja 1
ja 254 1
254 miljardit 1
ületab enam 1
kahekordselt Eesti 1
Eesti riigieelarve). 1
riigieelarve). Varased 1
Varased eurooplastest 1
eurooplastest maadeavastajad, 1
maadeavastajad, näiteks 1
näiteks Antonio 1
Antonio Pigaletta 1
Pigaletta Magalhãesi 1
Magalhãesi ümbermaailmareisi 2
ümbermaailmareisi ajal, 1
ajal, teatasid 1
teatasid 16. 1
et Timor 1
Timor jaotub 1
jaotub hulga 1
hulga hõimude 1
hõimude või 1
või riigikeste 1
riigikeste vahel. 1
vahel. Varased 1
Varased madrigalid 1
madrigalid olid 1
olid neljahäälsed, 1
neljahäälsed, lihtsa 1
lihtsa polüfooniaga, 1
polüfooniaga, hiljem 1
hiljem viie- 1
viie- kuni 1
kuni seitsmehäälsed 1
seitsmehäälsed ja 1
ja keeruka 1
keeruka polüfooniaga. 1
polüfooniaga. Varased 1
Varased raamatud 1
raamatud Eestis 1
kirjutatud pärgamendile, 1
pärgamendile, esimesed 1
esimesed säilinud 1
säilinud paberdokumendid 1
paberdokumendid pärinevad 1
pärinevad 14. 1
lõpust. Varased 1
Varased teerajajad 1
teerajajad emaplaatide 1
emaplaatide valmistamises 1
valmistamises olid 1
olid Michronics, 1
Michronics, Mylex, 1
Mylex, AMI, 1
AMI, DTK, 1
DTK, Hauppauge, 1
Hauppauge, Orchid 1
Orchid Technology, 1
Technology, Elitegroup, 1
Elitegroup, DFI 1
DFI ning 1
mitmeid Taiwani 1
Taiwani tootjaid. 1
tootjaid. Varased 1
Varased ZipCD 1
ZipCD dravi 1
dravi mudelid 1
olid ümbemärgistatud 1
ümbemärgistatud Philipsi 1
Philipsi draivid, 1
draivid, mis 1
nii ebausaldusväärsed 1
ebausaldusväärsed et 1
et esindushagi 1
esindushagi õnnestus. 1
õnnestus. Varaseimad 1
Varaseimad modaalse 1
modaalse tulema-tarindi 1
tulema-tarindi näited 1
pärit 17. 1
viimasest kümnendist 1
kümnendist : 1
: /mis 1
/mis Iutlusse 1
Iutlusse Ammeti 1
Ammeti monnisuggust 1
monnisuggust Asja 1
Asja Ajamissel 1
Ajamissel tullep 1
tullep Kirko 1
Kirko Wisi 1
Wisi nink 1
nink kombe 1
kombe echk 1
echk monne 1
monne mu 1
mu issipeinse 1
issipeinse Luggu 1
Luggu polest 1
polest tähhelepanna''/. 1
tähhelepanna''/. Varaseim 1
Varaseim aeg, 1
aeg, kus 1
saab tõestada, 1
vallutas sakside 1
sakside alasid, 1
alasid, on 1
aasta 776. 1
776. Karl 1
Suur suutis 1
suutis nad 1
ka ristiusku 1
ristiusku pöörata, 1
pöörata, saksid 1
saksid oli 1
Saksa hõim, 1
hõim, kes 1
veel püsivalt 1
püsivalt uskus 1
uskus germaani 1
germaani jumalaid. 1
jumalaid. Varaseimaks 1
Varaseimaks tõendiks 1
tõendiks rõugetest 1
rõugetest peetakse 1
peetakse Egiptuse 1
Egiptuse vaarao 1
Ramses V 1
V muumialt 1
muumialt leitud 1
leitud pustuloosset 1
pustuloosset (mädavillilist) 1
(mädavillilist) löövet. 1
löövet. Varaseim 1
Varaseim linnakultuur 1
linnakultuur usutakse 1
usutakse olevat 2
olevat poolmüütiline 1
poolmüütiline lõunapoolne 1
lõunapoolne linn 1
linn Tartessos 1
Tartessos (enne 1
(enne 1100 1
1100 eKr). 1
eKr). Varaseim 1
Varaseim üleskirjutus 1
meetrikaraamatus. Varasemad 1
Varasemad 19. 1
sajandi reisijad 1
reisijad on 1
märkinud ka 1
ka valvepunkti 1
valvepunkti olemasolu 1
olemasolu silla 1
silla kõrval, 1
kuid praeguseks 1
see kadunud. 1
kadunud. Varasemad 1
Varasemad keskused 1
keskused on 1
loodud globaalste 1
globaalste muutuste 1
muutuste uurimise 1
ja molekulaarmeditsiini 1
molekulaarmeditsiini vallas. 1
vallas. Varasemad 1
Varasemad kolm 1
kolm puukirikut 1
puukirikut asusid 1
asusid mujal 1
mujal ja 1
ja põlesid. 1
põlesid. Varasemad 1
Varasemad nimed 1
olid Charcas, 1
Charcas, La 1
Plata ja 1
ja Chuquisaca. 1
Chuquisaca. Varasemad 1
Varasemad nimekujud: 1
nimekujud: Hyrenkylle 1
Hyrenkylle (1535), 1
(1535), Hürküll 1
Hürküll (1684), 1
(1684), Hüür, 1
Hüür, Hüüro 1
Hüüro (1732) 1
(1732) Ajalugu 1
Ajalugu *1219. 1
*1219. vallutas 1
vallutas Taani 1
osa Põhja-Eestit. 1
Põhja-Eestit. Varase 1
Varase madrigali 1
madrigali suurim 1
suurim meister 1
Jacob Arcadelt. 1
Arcadelt. Varasemaga 1
Varasemaga võrreldes 1
võrreldes energiavajaduse 1
energiavajaduse oluline 1
oluline vähendamine 1
vähendamine nõuab 1
nõuab ka 1
ka teistmoodi 1
teistmoodi lähenemist 1
lähenemist hoone 1
hoone planeerimisele 1
planeerimisele ja 1
ja ehitusele. 1
ehitusele. Varasema 1
Varasema generatsiooni 1
generatsiooni olid 1
olid otseses 1
otseses võistluses 1
võistluses SuperDisk'ide 1
SuperDisk'ide ja 1
ja LS-120 1
LS-120 draividega, 1
draividega, mis 1
mahutasid 20% 1
20% rohkem 1
andmeid ja 1
suutsid lugeda 1
ka 3.5 1
3.5 tolliseid 1
tolliseid 1.44MB 1
1.44MB diskette, 1
väiksem andmeedastus 1
andmeedastus kiirus, 1
kiirus, tänu 1
tänu väiksetele 1
väiksetele pööretele. 1
pööretele. Varasemaid 1
Varasemaid saavutusi 1
saavutusi Nele-Liis 1
Nele-Liis Vaiksoo 1
Vaiksoo alustas 1
alustas muusikuteed 1
muusikuteed 1990ndatel 1
1990ndatel aastatel 1
aastatel ETV 1
ETV tütarlastekoori 1
tütarlastekoori liikmena. 1
liikmena. Varasema 1
Varasema islamistide 1
islamistide ülekaaluga 1
ülekaaluga koosseisu 1
koosseisu asemel 1
uus paneel 1
paneel kavandatud 1
kavandatud laiapõhjalisena, 1
laiapõhjalisena, kuhu 1
lisaks poliitikutele 1
poliitikutele on 1
ka relvajõudude, 1
relvajõudude, politsei, 1
politsei, kohtute, 1
kohtute, ametiühingute 1
ametiühingute ja 1
ja usuühenduste 1
usuühenduste esindajad. 1
esindajad. Varasemal 1
Varasemal ajal 2
olid nivhid 1
nivhid paiksed 1
paiksed kalastajad 1
kalastajad ja 1
ja mereloomaküttijad. 1
mereloomaküttijad. Varasemal 1
oli emaplaadil 1
emaplaadil kümneid 1
kümneid erinevaid 1
erinevaid mikroskeeme, 1
mikroskeeme, mis 1
erinevaid ülesandeid: 1
ülesandeid: mälukontroller, 1
mälukontroller, siinikontroller 1
siinikontroller ( 1
( siin 1
siin ), 1
), videosiini 1
videosiini kontroller 1
kontroller jne. 1
jne. Tänapäeval 1
Tänapäeval koosneb 1
koosneb kiibistik 1
kiibistik reeglina 1
reeglina ühest-kahest 1
ühest-kahest võimsast 1
võimsast kiibist 1
kiibist ehk 1
ehk kontrollerist. 1
kontrollerist. Varasemal 1
Varasemal rituaalil 1
rituaalil oli 1
küll vähe 1
vähe pistmist 1
pistmist moraaliga, 1
moraaliga, vaid 1
vaid tegemist 1
oli suhtega 1
suhtega inimeste 1
ja mähtamatute 1
mähtamatute jõudude 1
jõudude vahel, 1
vahel, milles 1
milles jumalate 1
jumalate teenimise 1
teenimise eest 1
saadi vastutasuks 1
vastutasuks turvalisus. 1
turvalisus. Varasemalt 1
Varasemalt 20. 1
on regionaalse 1
arengu poliitikad 1
poliitikad keskendunud 1
keskendunud infrastruktuuri 1
infrastruktuuri investeeringutele 1
investeeringutele ja 1
alla poliitikatele, 1
poliitikatele, mis 1
põhinesid peamiselt 1
peamiselt piirkonna 2
piirkonna industrialiseerimisel. 1
industrialiseerimisel. Varasemalt 1
Varasemalt olid 1
olid thaayorrelased 1
thaayorrelased rändkütid 1
rändkütid ja 1
korilased. Varasema 1
Varasema perioodi 1
perioodi leiumaterjalide 1
leiumaterjalide hulgas 1
lisaks luust 1
luust ja 1
pronksist tööriistadele 1
tööriistadele eriti 1
palju pronksivalamisele 1
pronksivalamisele osutuvaid 1
osutuvaid savist 1
savist valamisvormide 1
valamisvormide katkendeid 1
katkendeid ning 1
ning hoonetest 1
hoonetest pärinevad 1
pärinevad paest 1
savist põrandad 1
põrandad ja 1
ja kividest 1
kividest kolded. 1
kolded. Varasem 1
Varasem arvamus, 1
et eredaid 1
eredaid pilvi 1
pilvi on 1
on tumedamal 1
tumedamal planeedi 1
planeedi poolkeral 1
poolkeral kergem 1
kergem avastada, 1
avastada, ei 1
olnud korrektne: 1
korrektne: uute 1
uute avastatud 1
avastatud pilvede 1
pilvede hulk 1
olnud märkimisväärne. 1
märkimisväärne. Varasemas 1
Varasemas müüdis 1
müüdis esinevad 1
esinevad kaksikvennad 1
kaksikvennad ja 1
nende õde 1
õde ning 2
ning intsestuaalne 1
intsestuaalne suhe; 1
suhe; ilmselt 1
universaalse astraalmüüdiga, 1
astraalmüüdiga, vrd 1
vrd Asvinid 1
Asvinid ja 1
nende naine. 1
naine. Varasemast 1
Varasemast kooselust 2
kooselust muusik 1
muusik Aare 1
Aare Jaamaga 1
Jaamaga on 1
on Tomingasel 1
Tomingasel samuti 1
samuti tütar. 1
tütar. Varasemast 1
kooselust näitleja 1
näitleja Tiina 1
Tiina Mälbergiga 1
Mälbergiga on 1
tütar Marii 1
Marii Ingriin. 1
Ingriin. Varasemate 1
Varasemate autorite 1
autorite kõrval 1
kõrval (Zmitrok 1
(Zmitrok Biadulia, 1
Biadulia, Jakub 1
Jakub Kolas) 1
Kolas) tegutsesid 1
tegutsesid sellal 1
sellal aktiivselt 1
ka luuletajad 1
luuletajad Mihkal 1
Mihkal Charot, 1
Charot, Uladzimer 1
Uladzimer Dubouka 1
Dubouka ja 1
Adam Dudar 1
Dudar ning 1
ning prosaistid 1
prosaistid Maksim 1
Maksim Harecki, 1
Harecki, Tsishka 1
Tsishka Hartny 1
Hartny ja 1
ja Kuzma 1
Kuzma Chorny. 1
Chorny. Varasematel 1
Varasematel aastatel 1
aastatel kandis 1
kandis grupp 1
grupp nimesid 1
nimesid "The 1
"The Pale 1
Pale Ones", 1
Ones", "Pyg 1
"Pyg System" 1
System" ja 1
ja "Meld", 1
"Meld", kuni 1
jäi "SlipKnoT". 1
"SlipKnoT". Varasematel 1
Varasematel albumitel 1
albumitel "Incunabula" 1
"Incunabula" ja 1
ja "Amber" 1
"Amber" oli 1
oli struktuur 1
struktuur veel 1
lihtne, hiljem 1
aga muutus 1
muutus ansambli 1
ansambli stiil 1
stiil veel 1
veel keerukamaks, 1
keerukamaks, nii 1
paljud fännid 1
läinud sellega 1
enam kaasa. 1
kaasa. Varasematele 1
Varasematele Windowsi 1
Windowsi versioonidele 1
versioonidele lasti 1
lasti PowerShell 1
PowerShell välja 1
välja 30. 1
2007. Varasematel 1
Varasematel trollidel 1
trollidel reguleeriti 1
reguleeriti kiirendamisel 1
kiirendamisel ja 1
ja pidurdamisel 1
pidurdamisel voolutugevust 1
voolutugevust veomootorites 1
veomootorites ja 1
ka sõidukiirust 1
sõidukiirust mootoriga 1
mootoriga järjestikku 1
järjestikku ühendatud 1
ühendatud kiirendustakistite 1
kiirendustakistite arvu 1
arvu muutmisega. 1
muutmisega. Varasematel 1
Varasematel Vabbe 1
Vabbe illustreeritud 1
illustreeritud raamatutel 1
raamatutel oli 1
vaid kaanekujundus 1
kaanekujundus ja 1
üks illustratsioon. 1
illustratsioon. Varasemates, 1
Varasemates, 10. 1
sajandi kristlikes 1
kristlikes dokumentides 1
dokumentides polnud 1
polnud kristliku 1
kristliku rekonkistat 1
rekonkistat üldse 1
üldse mainitud. 1
mainitud. Varasemates 1
Varasemates kaamerates 1
kaamerates ei 1
olnud katikut, 1
katikut, säritamiseks 1
säritamiseks võeti 1
võeti objektiivilt 1
objektiivilt kate 1
kate ja 1
fotograaf mõõtis 1
mõõtis kellaga 1
kellaga aega, 1
millal see 1
panna. Varasematest 1
Varasematest sajanditest 1
sajanditest pole 1
kohta siiski 1
siiski mingeid 1
andmeid. Varasemat 1
Varasemat kaablit 1
kaablit oli 1
kasutatud mõned 1
kuud 1859. 1
aastal. Varasem 1
Varasem Lebesby 1
Lebesby kirik 1
oli klassikalise 1
klassikalise kiriku 1
kiriku kujuga 1
ja kivist. 1
kivist. Varasem 1
Varasem lipp 1
lipp Varasemal 1
Varasemal lipul 1
olid kolme 1
kolme tähe 1
asemel kuningavõimu 1
kuningavõimu sümbolid. 1
sümbolid. Varasem 1
Varasem parim 1
tulemus maailmameistrivõistlustelt 1
maailmameistrivõistlustelt pärineb 1
pärineb 2007. 1
2007. Varasem 1
Varasem poola 1
poola staarost 1
staarost Matthias 1
Matthias Karkoffsky 1
Karkoffsky olevat 1
olevat käitunud 1
käitunud kohalike 1
talupoegadega jõhkralt. 1
jõhkralt. Varasem 1
Varasem Tartu 1
NAK kuulus 1
kuulus otseselt 1
otseselt Kirjanike 1
Liidu alluvusse, 1
alluvusse, olles 1
olles läbinisti 1
läbinisti ametlik, 1
ametlik, noori 1
noori kirjanikke 1
kirjanikke koondav, 1
koondav, aga 1
ka suunav 1
suunav ja 1
ja kontrolliv 1
kontrolliv organ, 1
organ, poolkohustuslik 1
poolkohustuslik vaheaste 1
vaheaste noorele 1
noorele kirjanikule 1
kirjanikule enne 1
enne Kirjanike 1
Liitu astumist. 1
astumist. Varases 1
Varases keraamikas 1
keraamikas kaeti 1
kaeti lüstervärvidega 1
lüstervärvidega vaid 1
vaid dekoori 1
dekoori osa, 1
osa, 12. 1
sajandil terve 1
terve pind. 1
pind. Varasetemas 1
Varasetemas osades 1
osades vastas 1
vastas Cartman, 1
Cartman, et 1
pole paks 1
paks vaid 1
lihtsalt suure 1
suure kondiga. 1
kondiga. Varastatud 1
Varastatud vaadid 1
vaadid viidi 1
viidi väikebussiga 1
väikebussiga ära 1
ja peideti 1
peideti Tahkuranna 1
Tahkuranna valda 1
valda Maistrišini 1
Maistrišini vanemate 1
vanemate koju. 1
koju. Varastav 1
Varastav mees 1
mees jääb 1
võetakse kinni. 1
kinni. Varaste 1
Varaste personaalarvutite 1
personaalarvutite BIOS 1
BIOS seadis 1
seadis oluliselt 1
suuremad piirangud, 1
piirangud, võimaldades 1
võimaldades kasutada 1
kasutada 8,46 1
8,46 GB 1
GB kettaid 1
kettaid maksimaalselt 1
1024 silindri, 1
silindri, 256 1
256 pea 1
ja 63 1
63 sektoriga, 1
sektoriga, kuid 1
piirangut ei 1
ei seadnud 1
seadnud ATA 1
ATA liides. 1
liides. Varauusaeg 1
Varauusaeg Järgnevalt 1
Järgnevalt valitsesid 1
valitsesid hertsogid 1
hertsogid Heinrich 1
Heinrich Noorem, 1
Noorem, Julius 1
Julius ja 1
Heinrich Julius, 1
Julius, kelle 1
juhtimisel Wolfenbütteli 1
Wolfenbütteli linn 1
linn laienes 1
ja vürstkond 1
vürstkond saavutas 1
saavutas ülesaksamaalise 1
ülesaksamaalise tähtsuse. 1
tähtsuse. Väravad 1
Väravad 2011. 1
11. novembri 1
novembri seisuga. 1
seisuga. Väravad 1
Väravad rahvuskoondises 1
rahvuskoondises Seisuga 1
2012. Väravaid 1
Väravaid ei 1
taas lõppes 1
lõppes mäng 2
mäng penaltiseeriaga. 1
penaltiseeriaga. Väravaid 1
Väravaid lõid 1
lõid Nathan 1
Nathan Dyer 1
Dyer (2), 1
(2), Michu 1
Michu (1) 1
ja Jonathan 1
Jonathan de 1
de Guzman 1
Guzman (2). 1
(2). Väravaid 1
Väravaid on 1
meestel 55-75 1
55-75 ja 1
naistel 45-65 1
45-65 ja 1
olla teineteisest 1
teineteisest lähemal 1
kui 75 2
75 cm 1
kahe värava 2
värava vahemaa 1
vahemaa ei 1
meetri. Värava 1
Värava kõrval 1
kõrval seintes 1
avad, millesse 1
millesse asetatud 1
asetatud riivpalgiga 1
riivpalgiga sai 1
sai sissepääsu 1
sissepääsu kindlalt 1
kindlalt sulgeda. 1
sulgeda. Värava 1
Värava lõi 1
hooaja väravakütt 1
väravakütt Cristiano 1
Cristiano Ronaldo. 1
Ronaldo. Värava 1
Värava õhkis 1
õhkis Vene 1
armee koos 1
teiste Tartu 1
Tartu kindlustustega 1
kindlustustega 1708. 1
1708. aastal. 1
aastal. Väravate 1
Väravate algne 1
algne kontseptsioon 1
kontseptsioon oli 1
sarnane 15. 1
Itaalia skulptori 1
skulptori Lorenzo 1
Lorenzo Ghiberti 1
Ghiberti loodud 1
loodud Firenze 1
Firenze toomkiriku 1
toomkiriku baptisteeriumi 1
baptisteeriumi idapoolse 1
idapoolse uksega, 1
uksega, nn 1
nn Paradiisi 1
Paradiisi väravaga. 1
väravaga. Väravate 1
Väravate laius 1
on 4-8 1
4-8 meetrit 1
värava kaugus 1
kaugus üksteisest 1
üksteisest peab 1
meetrit. Väravateta 1
Väravateta viigid 1
viigid Riias 1
Riias Hispaania 1
olid head 1
head tulemused, 1
tulemused, kuid 1
kuid seitsme 1
seitsme koondise 1
koondise konkurentsis 1
konkurentsis tuli 1
leppida siiski 1
siiski kuuenda 1
kuuenda kohaga. 1
kohaga. Väravate 1
Väravate vahe 3
vahe 20-19 1
20-19 ning 1
17 punkti. 1
punkti. Väravate 1
vahe andis 1
andis Serbiale 1
Serbiale kolmanda 1
koha. Väravate 1
oli Nigeerial 1
Nigeerial parem 1
parem (+14 1
(+14 +6 1
+6 vastu), 1
vastu), aga 1
aga valikgrupi 1
valikgrupi võitja 1
võitja otsustati 1
otsustati omavaheliste 1
mängude põhjal 1
põhjal (Angoola 1
(Angoola oli 1
võitnud kodus 1
viigistanud võõrsil). 1
võõrsil). Väravatorni 1
Väravatorni ja 1
ja linnuse 1
linnuse edelanurga 1
edelanurga vahel 1
vahel (8 1
(8 m. 1
m. edelanurgast) 1
edelanurgast) kaitses 1
kaitses lõunamüüri 1
lõunamüüri ilmselt 1
ilmselt oja 1
oja hävitava 1
hävitava mõju 1
mõju eest 1
eest massiivne 1
massiivne kontraforss 1
kontraforss (müüritugi) 1
(müüritugi) mõõtmetega 1
mõõtmetega 3,5 1
3,5 * 1
* 4 1
4 m. 1
m. Ringmüürist 1
Ringmüürist on 1
kohati maapinnal 1
maapinnal säilinud 1
säilinud fragmente 1
fragmente müüripaksusega 1
müüripaksusega 1,5 1
1,5 meetrit. 1
meetrit. Väravat 1
Väravat pole 1
pole eeskojal 1
eeskojal ilmselt 1
ilmselt kunagi 1
olnud. Väravavaht 1
Väravavaht võtab 1
võtab küll 1
küll kingitused 1
kingitused vastu, 1
kuid teeb 1
sõnul vaid 1
vaid mehe 1
mehe enda 1
enda meelerahu 1
meelerahu nimel. 1
nimel. Värav 1
Värav ise 1
ise toetub 1
neljale suurele 1
suurele sambale, 1
sambale, mille 1
vahel asetsevad 1
asetsevad neli 1
neli vene 1
vene sõdalast 1
sõdalast muistsetes 1
muistsetes vanavene 1
vanavene sõdalaseriietuses, 1
sõdalaseriietuses, nende 1
vahele tahvlitele 1
tahvlitele olid 1
olid kullaga 1
kullaga graveeritud 1
graveeritud kõikide 1
kõikide võidukas 1
võidukas sõjakäigus 1
sõjakäigus osalenud 1
osalenud polkude 1
polkude nimed. 1
nimed. Värav 1
Värav oli 1
mõeldud austamaks 1
austamaks 1812. 1
isamaasõjas Napoleon 1
-t võitnud 1
võitnud Vene 1
Vene vägesid, 1
vägesid, kes 1
saabusid tagasi 1
tagasi Euroopast 1
Euroopast peale 1
lõppu 1814. 1
1814. aastal. 1
aastal. Värav 1
Värav on 2
kujunenud Berliini 1
Saksamaa rahvuslikuks 1
rahvuslikuks sümboliks. 1
sümboliks. Värav 1
on vabrikumaterjalist 1
vabrikumaterjalist sepis 1
sepis ning 1
ning pärineb 1
pärineb 20. 1
keskpaigast. Värav 1
Värav rajati 1
rajati 1814. 1
aastal keiser 1
I käsul 1
käsul Sankt-Peterburgi 1
Sankt-Peterburgi linnapiirile 1
linnapiirile Narva 1
Narva kordoni 1
kordoni juurde. 1
juurde. Varblane 1
Varblane on 1
liige. Varblasemäed 1
Varblasemäed (Воробьёвы 1
(Воробьёвы горы; 1
горы; aastail 1
aastail 1935–1999 1
1935–1999 Lenini 1
Lenini mäed 1
mäed /Ленинские 1
/Ленинские горы/) 1
горы/) on 1
on paik 1
paik Moskva 1
Moskva edelaosas, 1
edelaosas, Moskva 1
kaldal. Varblasemägedes 1
Varblasemägedes asub 1
Ülikooli hoonetekompleks. 1
hoonetekompleks. Varbla 1
Varbla vald 1
vald Varbla 1
Varbla valda 1
valda tuntakse 1
tuntakse suvituspiirkonnana 1
suvituspiirkonnana juba 1
juba aastakümneid. 2
aastakümneid. Vardapoolne 1
Vardapoolne ja 1
ja lehvipoolne 1
väli olid 1
olid punased, 1
punased, ülemine 1
alumine sinised. 1
sinised. Vardapoolne 1
Vardapoolne väli, 1
väli, mis 1
moodustab lipu 1
pikkusest 3 1
ühikut on 1
valge, ülejäänud 1
ülejäänud kangas 1
kangas on 1
on sinine. 1
sinine. Vardapoolsel 1
Vardapoolsel valgel 1
väljal paikneb 1
paikneb kaldasendis 1
kaldasendis roheline 1
roheline tähtrist, 1
tähtrist, selle 1
selle haardes 1
haardes neli 1
sinist sõõri. 1
sõõri. Vardo 1
Vardo Rumesseni 1
Rumesseni arvates 1
arvates võiks 1
võiks Tubina 1
Tubina Viiendat 1
Viiendat sümfooniat 1
sümfooniat nimetada 1
nimetada tänu 1
tänu erakordsele 1
erakordsele tehnilisele 1
tehnilisele meisterlikkusele, 1
meisterlikkusele, pingelisele 1
pingelisele arendusele, 1
arendusele, ideelise 1
ideelise teostusele 1
teostusele ja 1
kasutatud eesti 1
eesti rahvaviiside 1
rahvaviiside sümboolsele 1
sümboolsele tähenduslikkusele 1
tähenduslikkusele Eesti 1
Eesti rahvussümfooniaks. 1
rahvussümfooniaks. Vardø 1
Vardø (saami 1
(saami Várggát) 1
Várggát) on 1
Finnmargi maakonnas, 1
maakonnas, Vardø 1
Vardø valla 2
keskus. Vardø 1
keskus Vardø 1
Vardø asub 1
asub väikesel 1
väikesel saarel 1
saarel poolsaarelt 1
poolsaarelt idas 1
idas 1 1
kaugusel. Varemalt 1
Varemalt leidus 1
leidus Sigaste 1
Sigaste ojas 1
ojas kala, 1
kala, aga 1
pärast kopratammide 1
kopratammide teket 1
teket ei 1
ole Lodja 1
Lodja tiigist 1
tiigist kala 1
kala sinna 1
sinna kudema 1
kudema pääsenud. 1
pääsenud. Varem 1
Varem analoogilises 1
analoogilises olukorras 1
olukorras oli 2
oli Adrastose 1
Adrastose õde 1
ja Amphiaraose 1
naine Eriphyle 1
nad lepitanud 1
lepitanud ja 1
olid vandunud, 1
et edaspidi, 1
edaspidi, kui 1
neil jälle 1
jälle lahkarvamusi 1
lahkarvamusi tekib, 1
tekib, otsustab 1
Eriphyle, kummale 1
kummale õigus 1
õigus jääb. 1
jääb. Varem 1
Varem arvati, 1
kogu taust 1
oli sinine 1
skulptuurid pea 1
pea üleni 1
üleni kullatud. 1
kullatud. Varem 1
Varem arvati 1
arvati siia 1
siia kaks 1
– Florideophyceae 1
Florideophyceae ja 1
ja Bangiophyceae. 1
Bangiophyceae. Varem 1
Varem asus 2
Leedu õukond 1
õukond Trakais. 1
Trakais. Varem 1
asus samas 1
paigas kuus 1
kuus sarnast 1
sarnast massiivset 1
massiivset kiviristi, 1
kiviristi, mis 1
paigutatud paeplaatide 1
paeplaatide sees 1
olevatesse aukudesse, 1
aukudesse, kuid 1
vaid üks, 1
üks, mida 1
praegu nimetatakse 1
nimetatakse Truvori 1
Truvori ristiks. 1
ristiks. Varematel 1
Varematel aegadel 1
aegadel olevat 1
olevat lambad 1
lambad jäänud 1
jäänud puntis 1
puntis pikali 1
pikali kuskile 1
kuskile varjulisse 1
varjulisse kohta 1
kohta – 1
muidugi ainult 1
ainult kellegi 1
kellegi pere 1
pere maja 1
siis olevat 1
olevat kogu 1
see õu 1
õu olnud 1
olnud lamba 1
lamba pabulaid 1
pabulaid täis. 1
täis. Varemed, 1
Varemed, kus 1
asus miiniladu, 1
miiniladu, lasti 1
õhku saksa 1
aastal. Varemed 1
Varemed suitsesid, 1
suitsesid, linn 1
oli tühi. 1
tühi. Varem 1
Varem Eestis 1
Eestis kinni 1
üle kuulatud 1
kuulatud Viktor 1
Kingissepa ülestunnistuse 1
ülestunnistuse järgi 1
talle põrandaaluseks 1
põrandaaluseks tegevuseks 1
tegevuseks 300 1
300 000–400 1
000 eesti 1
eesti marka 1
marka kuus. 1
kuus. Varemeid 1
Varemeid on 1
ka Vääna 1
mõisniku poja 1
poja kunstnik 1
Stackelbergi poolt 1
poolt tollase 1
tollase romantismiihaluse 1
romantismiihaluse mõjul 1
mõjul kujundatud 1
kujundatud varemetepargi 1
varemetepargi elemendiks. 1
elemendiks. Varemete 1
Varemete aeg 1
aeg 19. 1
1944 põletasid 1
põletasid sissetungivad 1
sissetungivad Nõukogude 1
väed Kambja 1
kiriku veelkord 1
veelkord maha. 1
maha. Varemetest 1
Varemetest on 1
leitud kiilkirjas 1
kiilkirjas savitahvleid 1
savitahvleid varude 1
varude loendite 1
loendite ja 1
ja ratsioonidega. 1
ratsioonidega. Varem 1
Varem jäi 1
linnus Väina 1
Väina (Daugava) 1
(Daugava) jõe 1
jõe kõrge 1
kõrge vasaku 1
vasaku kalda 1
kalda künkale, 1
künkale, kuid 1
pärast Plavina 1
Plavina HEJ 1
HEJ veehoidla 1
veehoidla (Pļaviņu 1
(Pļaviņu HES 1
HES ūdenskrātuve) 1
ūdenskrātuve) rajamist 1
on linnusevaremed 1
linnusevaremed jõesaarel. 1
jõesaarel. Varem 1
Varem käis 1
käis see 1
see Lähis-Ida 1
Lähis-Ida kaudu 1
kaudu Indiast 1
Indiast Vahemerele. 1
Vahemerele. Varem 1
Varem kandis 1
kandis küla 1
küla Paimpere 1
Paimpere nime. 1
nime. Varem 1
Varem kasutati 1
kasutati Haapsalu 1
Haapsalu linnusevaremeid 1
linnusevaremeid spordiürituste 1
spordiürituste korraldamiseks, 1
korraldamiseks, viimasel 1
mitmeid kontserte. 1
kontserte. Varem 1
Varem kevadel 1
kevadel ta 1
oli usaldanud 1
usaldanud anda 1
oma 189 1
189 -leheküljelise 1
-leheküljelise eskiisi 1
eskiisi ühe 1
ühe downelasest 1
downelasest õpetaja 1
õpetaja poolt 1
poolt ümbertöödeldavaks. 1
ümbertöödeldavaks. Varem 1
Varem kuulus 2
kuulus lõvilõug 1
lõvilõug mailaseliste 1
mailaseliste sugukonda, 1
sugukonda, uuemate 1
uuemate DNA 1
DNA uuringute 1
põhjal arvatakse 1
arvatakse perekonna 1
perekonna liigid 1
liigid nüüd 1
nüüd teeleheliste 1
sugukonda. Varem 1
kuulus sadam 1
sadam kalurikolhoosile 1
kalurikolhoosile Majak, 1
Majak, mistõttu 1
mistõttu sadamas 1
sadamas oli 1
ka külmhoone. 1
külmhoone. Varem 1
Varem läbis 1
läbis linna 1
linna Jerevani- 1
Jerevani- Nahhitševani 1
Nahhitševani -Horadizi 1
-Horadizi raudtee, 1
nüüdseks lammutatud. 1
lammutatud. "Varem 1
"Varem lahendati 1
lahendati kokkuleppemenetlusega 1
kokkuleppemenetlusega enamjaolt 1
enamjaolt eraisikute 1
eraisikute vahelisi 1
vahelisi konflikte 1
konflikte ehk 1
mõistes midagi 1
midagi erasüüdistuste 1
erasüüdistuste sarnast 1
sarnast (näiteks 1
(näiteks ühe 1
ühe kauboi 1
kauboi lehm 1
lehm saadi 1
kätte teise 1
teise kauboi 1
kauboi farmi 1
farmi põldudelt 1
põldudelt ning 1
ning varguse 1
varguse tõendamine 1
tõendamine oli 1
küllaltki raske)," 1
raske)," kirjutab 1
kirjutab Anvelt. 1
Anvelt. Varem, 1
Varem, mais 1
2012 tunnistas 1
tunnistas seaduse 1
seaduse ebakonstitutsiooniliseks 1
ebakonstitutsiooniliseks ka 1
ka Bostoni 1
Bostoni apellatsioonikohus. 1
apellatsioonikohus. Varem 1
Varem mängis 1
ta BC 1
BC Kalev/Cramos 1
Kalev/Cramos ning 1
oli hooajal 1
hooajal 2010/2011 1
2010/2011 meeskonna 1
kapten. Varem 1
Varem ma 1
et kausaalsed 1
kausaalsed ahelad, 1
ahelad, millele 1
liidetud järeldamist, 1
järeldamist, on 1
on kausaalsed 1
kausaalsed ahelad. 1
ahelad. Varem 1
Varem moodustasid 1
ala kokku 1
kokku Tirooli 1
Tirooli maakonna 1
maakonna Austrias, 1
Austrias, mis 1
osa Ida-Alpidest. 1
Ida-Alpidest. Varem 1
Varem moodustas 1
ala Lokalahti 1
Lokalahti valla, 1
valla, aastal 1
1981 liideti 1
liideti ta 1
ta Uusikaupunki 1
Uusikaupunki linnaks 1
nimetatava kohaliku 1
omavalitsuse üksusega. 1
üksusega. Varem 1
oli 1866. 1
ilmunud Narvas 1
Narvas üks 1
pisike katekismus, 1
katekismus, millest 1
ole teadaolevalt 1
säilinud tervet 1
tervet eksemplari. 1
eksemplari. Varem 1
Aa männikus 1
männikus Männiku 1
Männiku küla. 1
küla. Varem 1
oli Åkirkeby 1
Åkirkeby Aakirkeby 1
Aakirkeby valla 1
kõik Bornholmi 1
Bornholmi vallad 1
vallad ühendatud 1
ühendatud Bornholmi 1
Bornholmi piirkondvallaks. 1
piirkondvallaks. Varem 1
Varem olid 5
põhiliselt laiad, 1
laiad, vabalt 1
vabalt langevad 1
langevad trussikud, 1
trussikud, nüüd 1
nüüd kasutatakse 1
enamasti keha 1
keha vastu 1
vastu hoidvaid 1
hoidvaid trussikuid. 1
trussikuid. Varem 1
olid koalitsiooni 1
koalitsiooni tunnustanud 1
tunnustanud Süüria 1
Süüria kõrgeima 1
võimu esindajana 1
esindajana mitmed 1
mitmed Pärsia 1
lahe piirkonna 1
piirkonna riigid. 1
riigid. Varem 1
kõik DV 1
DV -kaamerad 1
-kaamerad varustatud 1
varustatud FireWire-liidesega 1
FireWire-liidesega (tavaliselt 1
(tavaliselt neljakontaktiline), 1
neljakontaktiline), kuid 1
kuid uute 1
uute salvestuskandjate 1
salvestuskandjate tulekuga 1
tulekuga ( 1
( välkmälu 1
välkmälu seadmed 1
seadmed ja 1
kõvakettad ) 1
paljud tootjad 1
tootjad läinud 1
üle USB-le. 1
USB-le. Varem 1
kõik Lääne-India 1
Lääne-India saared 1
saared pühendunud 1
pühendunud suhkru 1
suhkru tootmisele 1
tootmisele orjatööjõu 1
orjatööjõu abil, 1
aga saart 1
saart tabasid 1
tabasid loodusõnnetused, 1
mis ajendasid 1
ajendasid saarele 1
tooma teisi 1
teisi kultuure. 1
kultuure. Varem 1
palju kaupu 1
kaupu transportinud 1
transportinud rändhõimud, 1
rändhõimud, nüüd 1
lubatud neil 1
nii vabalt 1
vabalt üle 1
üle riigipiiride 1
riigipiiride liikuda 1
aja paiku 1
paiku kaotasidki 1
kaotasidki rändrahvad 1
rändrahvad Kesk-Aasias 1
Kesk-Aasias tähtsuse. 1
tähtsuse. Varem 1
oli Évora 1
Monte samanimelise 1
keskuseks. Varem 1
oli grupi 1
grupi 3. 1
3. patareis 1
patareis 4 1
4 Inglise 1
Inglise 114 1
114 mm 1
mm kergehaubitsat. 1
kergehaubitsat. Varem 1
kasutatud mõistet 1
mõistet "kerge 1
"kerge muusika", 1
muusika", mis 1
tähistas peamiselt 1
peamiselt estraadimuusikat 1
estraadimuusikat ega 1
ega sobinud 1
sobinud sisuliselt 1
enam paljude 1
paljude levimuusika 1
levimuusika suundade 1
suundade olemusega. 1
olemusega. Varem 1
Kosel mitmel 1
aastal 1930ndatel 1
1940ndatel kahe-kolme 1
Seltsimajas. Varem 1
oli Kuigatsi 1
Kuigatsi valla 1
keskus. Varem 1
lihtsalt klaaskolvis 1
klaaskolvis olev 1
olev õhk 2
õhk hõrendatud. 1
hõrendatud. Varem 1
linn tuntud 1
all Pingyang. 1
Pingyang. Varem 1
oli liudsamblike 1
liudsamblike perekond 1
perekond veelgi 1
veelgi suurem. 1
suurem. Varem 1
oli Postimees 1
Postimees Eesti 1
Eesti suurtest 1
suurtest päevalhetedest 1
päevalhetedest ainus, 1
ainus, mille 1
mille toimetus 2
toimetus paiknes 1
paiknes traditsiooniliselt 1
traditsiooniliselt Tartus. 1
Tartus. Varem 1
saar eemalt 1
eemalt vaadates 1
vaadates sombreero 1
sombreero kujuline, 1
kuid kaevandamise 1
kaevandamise tagajärjel 1
praeguseks ühtlaselt 1
ühtlaselt lame. 1
lame. Varem 1
samas kino 2
kino "Ateen", 1
"Ateen", ja 1
" Ateena 1
Ateena ". 1
". Varem 1
seda kasutatud 1
peamiselt fotograafias 1
fotograafias ja 1
ja televisioonis, 1
televisioonis, kuid 1
kuid liikumatute 1
liikumatute kaadrite 1
kaadrite ja 1
ja projektoritega. 1
projektoritega. Varem 1
oli suusahüpetes 1
suusahüpetes kolm 1
kolm vooru, 1
vooru, millest 1
paremat läksid 1
läksid arvesse. 1
arvesse. Varem 1
ta arvanud, 1
lihtne lahendus, 1
lahendus, et 1
et varasemad 1
varasemad astronoomid 1
astronoomid ei 1
vahele jätta. 1
jätta. Varem 1
ta eitanud, 1
eitanud, et 1
on Menatepis 1
Menatepis ja 1
ja Jukoses 1
Jukoses aktsiaid, 1
aktsiaid, nüüd 1
ta tunnistas, 1
on kontrollpakk. 1
kontrollpakk. Varem 1
erakonna Uus 1
Aeg esimees. 1
esimees. Varem 1
oli Tähe 1
tänava Riia 1
tänava poolne 1
poolne ots 1
ots veidi 1
veidi Emajõe 1
Emajõe pool, 1
pool, Tähe 1
tänav ristus 1
ristus siis 1
siis Lille 1
Lille tänava 1
Riia tänavaga 1
ulatus (hiljem 1
(hiljem Struve 1
Struve tänavaks 1
tänavaks nimetatud 1
nimetatud osa 1
osa kaudu) 1
kaudu) Tiigi 1
tänava alguseni. 1
alguseni. Varem 1
Keskerakonna liige; 1
astus erakonnast 1
2011. Varem 1
oli taq 1
taq olnud 1
ka kooliõpetaja. 1
kooliõpetaja. Varem 1
ta rahvusliku 1
meelsuse ja 1
Tartu Riiklikust 1
Riiklikust Ülikoolist 1
visatud ning 1
ning lõpetanud 1
lõpetanud ülikooli 1
ülikooli kaugõppes. 1
kaugõppes. Varem 1
osakonna Kliinilise 1
Kliinilise Väljaõppe 1
Väljaõppe Programmi 1
Programmi juhataja. 1
juhataja. Varem 1
töötanud ITN-is. 1
ITN-is. Varem 1
Varem olnud 2
olnud mände 1
mände kaks 1
ja kutsutud 1
kutsutud "Krimmi 1
"Krimmi pedaideks". 1
pedaideks". Varem 1
kohal 4 1
4 jala 1
kõrgune kivivare. 1
kivivare. 1965. 1
suvel kaevati 1
kaevati muistisest 1
muistisest 2/5 1
2/5 läbi. 1
läbi. Varem 1
Varem on 11
näiteks piirivalveamet 1
piirivalveamet ja 1
ja tööhõiveamet. 1
tööhõiveamet. Varem 1
kivi kuulunud 1
kuulunud Ruila 1
Ruila küla 1
alla. Varem 1
on kohtunikeks 1
kohtunikeks olnud 1
ka raadio-DJ, 1
raadio-DJ, raadioajakirjanik 1
ja teleprodutsent 1
teleprodutsent Heidy 1
Purga (2007–2008) 1
(2007–2008) ning 1
ning helilooja 1
pianist Rein 1
Rein Rannap 1
Rannap (2007–2011). 1
(2007–2011). Varem 1
on kraatri 1
kraatri vanuseks 1
vanuseks pakutud 1
pakutud 3500 1
3500 ja 1
isegi 7500 1
7500 aastat. 1
aastat. Varem 1
neid räägitud 1
ka kaugemal 1
kaugemal idas 1
ja lõunas, 1
lõunas, praegustel 1
praegustel Läti 1
Venemaa aladel. 1
aladel. Varem 1
riik autotööstust 1
autotööstust toetanud 1
toetanud juba 1
juba enam 1
miljardi Austraalia 1
Austraalia dollariga. 1
dollariga. Varem 1
sama tulemusega 1
tulemusega hakkama 1
DV ujuja 1
ujuja Kristin 1
Kristin Otto 1
Otto 1988 1
ja hollandlanna 1
hollandlanna Inge 1
Bruijn ( 1
). Varem 1
ta juhtinud 1
juhtinud Eesti 1
Eesti Rahvuslikku 1
Rahvuslikku Liikumist 1
Liikumist ja 1
olnud Delfi 1
Delfi välisuudiste 1
välisuudiste toimetaja. 1
toimetaja. Varem 1
tänava nimedeks 1
nimedeks olnud 1
ka Botaanika-aia 1
Botaanika-aia tänav 1
Botaanika tänav. 1
tänav. Varem 1
olnud senati 1
senati liige, 1
liige, asepeaminister 1
transpordiminister. Varem 1
on topeltkodakondsus 1
topeltkodakondsus olnud 1
Eesti praegusel 1
praegusel presidendil 1
presidendil Toomas 1
Hendrik Ilvesel 1
Ilvesel (Eesti 1
Ühendriikide ), 1
loobus USA 1
USA kodakondsusest 1
kodakondsusest 1. 1
aprillil 1993. 1
1993. Varem 1
Varem otsustas 1
otsustas sama 1
sama süsteemi 1
süsteemi alusel 1
alusel kohtuasjade 1
kohtuasjade menetlusse 1
menetlusse võtmist 1
võtmist Riigikohtu 1
Riigikohtu loakogu. 1
loakogu. Varem 1
Varem Paldiski 1
Lõunasadama ja 1
ja Kapellskäri 1
Kapellskäri vahel 1
vahel kurseerinud 1
kurseerinud laevaliin 1
laevaliin lähtub 1
lähtub nüüd 1
nüüd Paldiski 1
Paldiski Põhjasadamast. 1
Põhjasadamast. Varem 1
Varem pandi 1
pandi pöördsild 1
pöördsild liikuma 1
liikuma kas 1
käsitsi tööliste 1
tööliste poolt 1
hiljem pneumaatiliste 1
pneumaatiliste pöörajate 1
pöörajate abil 1
abil vedurilt 1
vedurilt saadava 1
saadava suruõhu 1
suruõhu toimel. 1
toimel. Varem 1
Varem peeti 2
peeti India 1
India juhtumit 1
juhtumit Chikungunyaga 1
Chikungunyaga väga 1
sarnase Dengue 1
Dengue palaviku 1
palaviku puhanguks. 1
puhanguks. Varem 1
keeli lihtsalt 1
lihtsalt "mordva 1
"mordva keeleks". 1
keeleks". Varem 1
Varem pidasid 1
pidasid teatud 1
teatud autorid 1
autorid lõgistit 1
lõgistit mürgielundiks, 1
mürgielundiks, mis 1
kujutas teistele 1
organismidele suuremat 1
kui mürgihambad. 1
mürgihambad. Varem 1
Varem suheldi 1
suheldi Euroopaga 1
Euroopaga peamiselt 1
peamiselt põhjapoolsete 1
põhjapoolsete sadamate 1
sadamate kaudu, 1
on lõunapoolsega 1
lõunapoolsega võrreldes 1
võrreldes Euroopale 1
Euroopale märksa 1
märksa lähemal 1
ka loodusoludelt 1
loodusoludelt soodsamad. 1
soodsamad. Varem 1
Varem Suureks 1
Suureks Põhja 1
Põhja Kõnnumaaks 1
Kõnnumaaks nimetatud 1
nimetatud Sanjiangi 1
Sanjiangi tasandikust 1
tasandikust on 1
Hiina tähtsamaid 1
tähtsamaid suvinisukasvatuspiirkondi. 1
suvinisukasvatuspiirkondi. Varem 1
Varem Tartus 1
tegutsenud ja 1
lõpetanud Noorte 1
Autorite Koondisega 1
Koondisega ei 1
seo seda 1
kirjanike koondamise 1
koondamise tava. 1
tava. Varem 1
Varem tegid 1
nad tihedat 1
tihedat koostööd. 1
koostööd. Varem 1
Varem tegutsenud 1
tegutsenud veel 1
üks Chipperfieldi 1
Chipperfieldi park 1
park Lambton 1
Lambton Castle'is 1
Castle'is Kirde-Inglismaal 1
Kirde-Inglismaal on 1
suletud. Varem 1
Varem töötanud 1
töötanud pedagoogilises 1
pedagoogilises instituudis, 1
instituudis, julgeolekuorganeis 1
julgeolekuorganeis ja 1
ja siseministeeriumis. 1
siseministeeriumis. Varem 1
Varem töötas 1
Harvardi õiguskoolis 1
õiguskoolis (Harvard 1
(Harvard Law 1
School) pankrotiseadusele 1
pankrotiseadusele spetsialiseerunud 1
spetsialiseerunud professorina. 1
professorina. Varem 1
Varem tuntud 1
tuntud venekeelse 1
venekeelse nimega 1
nimega Tšingiztau 1
Tšingiztau ahelik 1
vene хребет 1
хребет Чингизтау). 1
Чингизтау). Varem 1
Varem ÜROs 1
ÜROs sellist 1
sellist ametikohta 1
ametikohta ei 1
eksisteerinud. Varem 1
Varem voolas 1
voolas läbi 1
läbi Priština 1
Priština kesklinna 1
kesklinna ka 1
ka jõgi, 1
jõgi, kuid 1
suunatud maa-alustesse 1
maa-alustesse tunnelitesse 1
tunnelitesse ning 1
tuleb maapinnale 1
maapinnale taas 1
taas linnast 1
linnast väljas. 1
väljas. Vareseliike 1
Vareseliike on 1
üle 60. 1
60. Teada 1
10 väljasurnud 1
väljasurnud liigi, 1
liigi, kellest 1
surnud inimtegevuse 1
tagajärjel. Vareslased 1
Vareslased suudavad 1
suudavad sageli 1
sageli osavalt 1
osavalt imiteerida 1
imiteerida hääli, 1
hääli, sealhulgas 1
sealhulgas inimkõnet. 1
inimkõnet. Varfariini 1
Varfariini nekroos 2
nekroos Varfariini 1
nekroos on 1
haruldane probleem, 1
tekkida ravi 1
ravi esimestel 1
päevadel patsientidel, 1
patsientidel, kel 1
on C-proteiini 1
C-proteiini puudulikkus. 1
puudulikkus. Varfariini 1
Varfariini on 1
nimetatud K-vitamiini 1
K-vitamiini antagonistiks 1
antagonistiks Ansell 1
Ansell J, 1
J, Hirsh 1
Hirsh J, 1
J, Hylek 1
Hylek E, 1
E, et 1
al. (2008). 1
(2008). Vargad 1
Vargad kruvisid 1
kruvisid sildi 1
sildi ühest 1
ja murdsid 1
murdsid selle 1
selle kinnitused 1
kinnitused katki 1
katki teisestki 1
teisestki otsast. 1
otsast. Varia 1
Varia 9. 1
2000 avati 1
avati Tokyos 1
Tokyos John 1
Lennoni muuseum. 1
muuseum. Variandid 1
Variandid S 1
S 29C 1
29C muuseumis 1
muuseumis * 1
* J 3
J 29 1
29 – 1
– Neli 1
Neli prototüüpi 1
prototüüpi ehitati 2
ehitati 1949–1950. 1
1949–1950. aastal 1
J 29A 1
29A – 1
– Hävitaja, 1
Hävitaja, 244 1
244 lennukit 1
lennukit ehitati 1
aastatel 1951–1954. 1
1951–1954. Variant 1
Variant 3 1
3 (üks 1
(üks täiendav 1
täiendav suund 1
suund garaažide 1
garaažide taha) 1
taha) jätab 1
jätab tee 1
tee alla 1
alla suur 1
osa Parditiigi 1
Parditiigi pargialast. 1
pargialast. Variant 1
Variant biyōjo 1
biyōjo tähendab 1
tähendab veel 1
alaealist tüdrukut. 1
tüdrukut. Variatsioonid 1
Variatsioonid Nagu 1
Nagu KB-45-st, 1
KB-45-st, ka 1
ka A-45-st 1
A-45-st on 1
on variatsioon, 1
variatsioon, kus 1
on hüdrauliline 1
hüdrauliline Sisu 1
Nemo -süsteem 1
-süsteem vedavale 1
vedavale haagile. 1
haagile. Variatsioonid 1
Variatsioonid reeglites 1
reeglites Diileri 1
Diileri "pehme 1
"pehme 17" 1
17" Tegelikult 1
kaks veidi 1
veidi erinevat 1
erinevat diileri 1
diileri strateegiat. 1
strateegiat. Varieeruvus 1
Varieeruvus tuleneb 1
tuleneb keskkonnateguritest 1
keskkonnateguritest ja 1
saagi konditsioonist. 1
konditsioonist. Varik 1
Varik 1979, 1
43 Kiriku 1
Kiriku ehitamine 1
ehitamine Pauluse 1
kogudus ostis 1
ostis 26. 1
mail 1933 1
1933 maad 1
maad Rakvere 1
Rakvere linnas, 1
linnas, Võimla 1
Võimla tn 1
tn 1. 1
1. Kiriku 1
Kiriku projekteeris 1
projekteeris arhitekt 1
arhitekt Alar 1
Kotli Eesti 1
Eesti Vabaduskirikuna, 1
Vabaduskirikuna, tähistamaks 1
tähistamaks Eesti 1
iseseisvuse 20. 1
20. juubelit. 1
juubelit. Varik 1
Varik 1981, 1
120 Tornikiivrid 1
Tornikiivrid olid 1
olid projekti 1
projekti algvariandis 1
algvariandis jässakalt 1
jässakalt tömbid, 1
tömbid, lõplikus 1
lõplikus aga 1
aga sihvakalt 1
sihvakalt kõrged. 1
kõrged. Varikotseele 1
Varikotseele võib 1
samuti vähendada 1
vähendada hormoonide 1
hormoonide tootmist. 1
tootmist. Variku 1
Variku linnaosa 1
edelaosas. Varingu 1
Varingu põhjustatud 1
põhjustatud laine 1
laine purustas 1
purustas Alleghet 1
Alleghet veelgi, 1
veelgi, hukkus 1
inimest. Varingus 1
Varingus hukkus 1
naine suri 1
haiglas. Varisemisohtlikuks 1
Varisemisohtlikuks muutunud 1
ja kasutuseta 1
kasutuseta hoone 1
lammutati 2011. 1
alguses. Varjamatu 1
Varjamatu paganlik 1
paganlik element 1
element jõulupühades 1
jõulupühades oli 1
sageli esile 1
kutsunud äärmuslike 1
äärmuslike protestantide 1
protestantide kriitika, 1
kriitika, kuid 1
nende uskumused 1
uskumused ei 1
ei mõjutanud 1
mõjutanud tegelikult 1
seda püha 1
püha enne 1
keskel tulid 1
tulid võimule 1
võimule puritaanid. 1
puritaanid. Varja 1
Varja rändrahn 2
rändrahn Varja 1
looduskaitsealune rabakivist 1
hiidrahn Ida-Viru 1
vallas Varja 1
Varja külas. 1
külas. Varjatud 1
Varjatud biti 1
biti (hidden 1
(hidden bit) 1
bit) mõiste 1
mõiste kehtib 1
ainult arvu 1
arvu kahendkujule. 1
kahendkujule. Varjatud 1
Varjatud majanduse 1
kuulub illegaalne 1
illegaalne varimajandus 1
varimajandus kui 1
ka legaalne 1
legaalne kodumajandus. 1
kodumajandus. Varjendi 1
Varjendi sisustus 1
sisustus viidi 1
viidi Eesti 1
sõjaväe poolt 2
poolt minema 1
sellele järgneval 1
järgneval ajal 1
leidis palju 1
palju aset 1
aset vandaalitsemist 1
vandaalitsemist ning 1
ning metallivargusi. 1
metallivargusi. Varjestamata 1
Varjestamata keerdpaaris 1
keerdpaaris saavutatakse 1
saavutatakse suuremat 1
suuremat läbilaskevõimet 1
läbilaskevõimet suurendades 1
suurendades keerdude 1
arvu pikkusühiku 1
pikkusühiku kohta 1
ja traatide 1
traatide erineva 1
erineva paigutusega 1
paigutusega kaablis, 1
kaablis, vähendades 1
vähendades sedasi 1
sedasi interferentsi. 1
interferentsi. Varjestamata 1
Varjestamata keerdpaar 2
keerdpaar Varjestamata 1
keerdpaar on 1
levinum keerdpaari 1
keerdpaari tüüp 1
tüüp oma 1
oma lihtsuse, 1
lihtsuse, paindlikkuse 1
paindlikkuse ja 1
hinna pärast. 1
pärast. Varjualune 1
Varjualune on 1
on kuuele 1
kuuele puitpostile 1
puitpostile toetuv 1
toetuv konstruktsioon, 1
kõrgune püstistest 1
püstistest laudadest 1
laudadest piire, 1
piire, eesküljes 1
eesküljes on 1
kõrge värav. 1
värav. Varjunime 1
Varjunime Jüri 1
Jüri Aam 1
Aam all 1
tõlkinud Andrei 1
Andrei Bitovi 1
Bitovi raamatu 1
raamatu "Lahkuv 1
"Lahkuv Monahhov" 1
Monahhov" (Loomingu 1
(Loomingu Raamatukogu, 1
Raamatukogu, 1978). 1
1978). Varjunime 1
Varjunime päritolu 1
selge. Varjun 1
Varjun pääses 1
finaali 11. 1
toimunud "tütarlaste 1
"tütarlaste nädala" 1
nädala" 2. 1
2. stuudiovoorus 1
stuudiovoorus ning 1
jäi teisele 1
kohale. Varjutusmuutlike 1
Varjutusmuutlike spektroskoopiliste 1
spektroskoopiliste tähtede 1
on orbiidi 1
orbiidi kallet 1
kallet võimalik 1
võimalik üsnagi 1
üsnagi täpselt 1
täpselt määrata. 1
määrata. Varkaus 1
Varkaus on 1
maakonnas. V 1
V Armastus 1
Armastus ja 1
poliitika NT. 1
NT. Var 1
Var on 1
unikaalne juhtum 1
juhtum Prantsusmaal, 1
jõgi annab 1
annab departemangule 1
departemangule nime, 1
voola läbi 1
selle departemangu 1
departemangu (departemangu 1
(departemangu piiridesse 1
piiridesse hiljem 1
tehtud muudatuste 1
muudatuste tõttu). 1
tõttu). Varpaisjärvi 1
Varpaisjärvi on 1
Põhja-Savo maakonnas 1
maakonnas Lapinlahti 1
Lapinlahti vallas. 1
vallas. Varrak 1
Varrak 2002 1
2002 *"Kohtukutse" 1
*"Kohtukutse" – 1
The Summons, 1
Summons, 2002 1
2002 ; 1
keeles: Tõlkija 5
Tõlkija Anne 3
Anne Kahk. 3
Kahk. Varrak 2
Varrak 2005 2
2005 *"Amnestia" 1
*"Amnestia" – 1
The Broker, 1
Broker, 2005 1
2005 *"Kas 1
*"Kas kõik 1
on juhus?" 1
juhus?" Varrak 1
Varrak 2007 1
2007 *"Edasikaebus" 1
*"Edasikaebus" – 1
The Appeal, 1
Appeal, 2008 1
2008 ; 1
Tõlkija Lii 1
Lii Tõnismann. 1
Tõnismann. Varrak, 1
Varrak, 2007, 1
lk 99. 1
99. Looduskaitse 1
Looduskaitse all 1
alates 1959. 1
1959. aastast. 1
aastast. Varrak 1
Varrak 2009 1
2009 *"Ülestunnistus" 1
*"Ülestunnistus" – 1
The Confession, 1
Confession, 2010 1
2010 ; 1
Tõlkija Toomas 1
Toomas Taul. 1
Taul. Varrak 1
Varrak 2011 1
2011 *"" 1
*"" - 1
- Theodore 1
Theodore Boone: 1
Boone: The 1
The Abduction, 1
Abduction, 2011 1
2011 ; 1
Kahk. Varrak, 1
* "Tekstimõnu". 1
"Tekstimõnu". Varrak, 1
Tallinn 2011. 1
2011. Varred, 1
Varred, lehed 1
ja õieraod 1
õieraod võivad 1
võivad kanda 1
isegi kolmesuguseid 1
kolmesuguseid karvu. 1
karvu. Varred 1
Varred on 4
enamasti harunemata 1
harunemata ja 1
ja alusel 1
alusel vähese 1
vähese valkja 1
valkja risoidvildiga. 1
risoidvildiga. Varred 2
enamasti harunenud, 1
harunenud, valkja 1
valkja või 1
või helepruuni 1
helepruuni risoidvildiga. 1
pruunikad, varre 1
varre alaosas 1
alaosas lehed 1
lehed puuduvad. 1
puuduvad. Varred 1
on püstised, 1
püstised, tihedalt 1
tihedalt lehistunud 1
lehistunud ja 1
osas harunenud. 1
harunenud. Varre 1
Varre kummalgi 1
kaks hundinuia 1
hundinuia lehte. 1
lehte. Varrelehed 1
Varrelehed lühikese 1
lühikese rootsu 1
rootsu ja 1
ja kolmnurkselt 1
kolmnurkselt munaja 1
munaja labaga, 1
labaga, lehealus 1
lehealus sageli 1
sageli odajas. 1
odajas. Varremugul 1
Varremugul Varremugul 1
Varremugul on 1
on varre 2
varre või 1
või varre 1
varre muudendi 1
muudendi – 1
– risoomi 1
risoomi – 1
– jämenemisel 1
jämenemisel tekkinud 1
tekkinud säilitusorgan. 1
säilitusorgan. Varre 1
Varre otsas 1
olla põikpuukujuline 1
põikpuukujuline käepide. 1
käepide. Varretu 1
Varretu põisrohi 1
põisrohi Karmist 1
on Barentsi 1
Barentsi saarel 1
suhteliselt liigirikas 1
liigirikas taimestik. 1
taimestik. Varreümbrine 1
Varreümbrine leht 1
leht võib 1
kahe vastaku 1
vastaku rootsutu 1
rootsutu lehe 1
lehe labade 1
labade liitumisel. 1
liitumisel. Varšavskist, 1
Varšavskist, Bondarist 1
Bondarist ja 1
ja Filatovast 1
Filatovast (kes 1
(kes kuldse 1
kuldse rööpapaari 1
rööpapaari enne 1
enne lõplikku 1
lõplikku paigaldamist 1
paigaldamist kuldse 1
kuldse värviga 1
värviga üle 1
üle tõmbas) 1
tõmbas) tegi 1
tegi kommunistlik 1
partei kangelased, 1
kangelased, kelle 1
elu jälgis 1
jälgis ajakirjandus. 1
ajakirjandus. Värske 1
Värske armee 1
armee koguti 1
koguti välimarssal 1
välimarssal Khevenhülleri 1
Khevenhülleri juhtimise 1
alla Viini 1
Viini ja 1
ja austerlased 1
austerlased kavandasid 1
kavandasid ründavat 1
ründavat talvekampaaniat 1
talvekampaaniat Prantsuse-Baieri 1
Prantsuse-Baieri vägede 1
vastu Böömimaal 1
väikese Baieri 1
jäänud Doonaule 1
Doonaule kuurvürstkonda 1
kuurvürstkonda kaitsma. 1
kaitsma. Värskeim 1
Värskeim karistus 1
karistus tol 1
saadud 2013. 1
mais. Värskelt 1
Värskelt munetud 1
valged, aga 1
aga tõmbuvad 1
tõmbuvad paari 1
päevaga erkoranžiks 1
erkoranžiks ja 1
muutuvad vahetult 1
enne koorumist 1
koorumist mustaks. 1
mustaks. Värskelt 1
Värskelt sünteesitud 1
sünteesitud genoomsest 1
genoomsest RNA-st 1
RNA-st transleeritakse 1
transleeritakse lisaks 1
veel viiruslikke 1
viiruslikke polüproteiine, 1
polüproteiine, mida 1
mida proteolüütiliselt 1
proteolüütiliselt töödeldakse. 1
töödeldakse. Värskelt 1
Värskelt valmistatud 1
valmistatud kuningvesi 1
kuningvesi on 1
on värvitu, 1
värvitu, kuid 1
muutub kõigest 1
kõigest sekunditega 1
sekunditega oranžiks 1
oranžiks Kuningveele 1
Kuningveele on 1
omane oranžikaspunane 1
oranžikaspunane värvus. 1
värvus. “Värskemad 1
“Värskemad käsitlused 1
käsitlused on 1
on osutanud 1
osutanud Ado 1
Ado Grenzsteini 1
Grenzsteini väärika 1
väärika tagasituleku 1
tagasituleku võimalusele, 1
võimalusele, kuna 1
on mõistetud, 1
eestlaste religioossuseni 1
religioossuseni ulatuv 1
ulatuv rahvuslus, 1
rahvuslus, mida 1
mida Grenzstein 1
Grenzstein kritiseeris, 1
kritiseeris, väärib 1
väärib (enese)kriitikat.” 1
(enese)kriitikat.” Värske 1
Värske piimmahl 1
piimmahl on 1
on ravimiks 1
ravimiks maksa-, 1
maksa-, neeru-, 1
neeru-, põrna- 1
põrna- ja 1
nahahaiguste korral, 1
korral, muuhulgas 1
muuhulgas kaotab 1
kaotab allergikutel 1
allergikutel sügelemise. 1
sügelemise. Värske 1
Värske Rõhk 1
Rõhk essee, 1
essee, veebruar 1
veebruar 2006. 1
2006. Värsket 1
Värsket kirja 1
kirja sai 2
sai pärgamendilt 1
pärgamendilt koguni 1
koguni kustutada, 1
kustutada, vana 1
sai ainult 1
ainult pimsskiviga 1
pimsskiviga maha 1
maha hõõruda. 1
hõõruda. Vars 1
Vars on 4
on 30–60 1
30–60 cm 1
pikk, püstine, 1
püstine, ümar, 1
ümar, harunemata. 1
harunemata. Vars 1
püstine, 0,8–1,2 1
0,8–1,2 m 1
m (harva 1
1,5 m) 1
m) kõrge, 1
kõrge, haruline 1
haruline ja 1
ja hallikasroheline. 1
hallikasroheline. Vars 1
püstine, lihtne 1
või harunev. 1
harunev. Vars 1
tavaliselt kolmekandiline 1
kolmekandiline ja 1
ja haruline, 1
haruline, paljas 1
paljas või 1
kaetud karvakestega, 1
karvakestega, seest 1
täis, 10–30 1
10–30 cm 1
cm kõrge, 1
kõrge, tihti 1
tihti mitmeharuline. 1
mitmeharuline. Varssavi 1
Varssavi anti 1
anti Preisimaale 1
Preisimaale ja 1
sai Lõuna-Preisimaa 1
Lõuna-Preisimaa pealinnaks. 1
pealinnaks. Varssavis 1
Varssavis toimunud 1
kohtumisel Poola 1
Poola presidendi 1
presidendi Lech 1
Lech Kaczyńskiga 1
Kaczyńskiga räägiti 1
räägiti muu 1
hulgas majanduse 1
majanduse olukorrast 1
olukorrast ja 1
ja energiajulgeolekust. 1
energiajulgeolekust. Varss 1
Varss jääb 1
jääb ema 1
juurde isegi 1
pärast võõrutamist, 1
võõrutamist, tavaliselt 1
tavaliselt senikaua, 1
kuni emal 1
emal sünnib 1
sünnib järgmine 1
järgmine varss 1
varss ja 1
ta eelmise 1
eelmise minema 1
minema ajab. 1
ajab. Varss 1
Varss suudab 1
suudab püsti 1
püsti tõusta 1
tõusta juba 1
sündimist, kuid 1
osas sõltub 1
sõltub emast 1
emast väga. 1
väga. Vars 1
Vars Taimel 1
Taimel on 1
pikk õõnes 1
õõnes õisikuvarb, 1
õisikuvarb, mis 1
on korvõisiku 1
korvõisiku all 1
all tihedalt 1
kaetud võrkjate 1
võrkjate villkarvadega. 1
villkarvadega. Varsti 1
Varsti hakati 1
pöörama pöördülesandele: 1
pöördülesandele: kui 1
ette antud, 1
antud, et 1
et tõmmati 1
tõmmati üks 1
rohkem palle, 1
palle, siis 1
öelda valgete 1
valgete ja 1
ja mustade 1
mustade pallide 1
pallide arvu 1
kohta urnis? 1
urnis? Varsti 1
Varsti hakkas 1
hakkas politseikorrapidajale 1
politseikorrapidajale saabuma 1
saabuma teateid 1
teateid üha 1
üha uutest 1
uutest hukkunutest 1
hukkunutest ja 1
ja mürgistunutest 1
mürgistunutest nii 1
nii Pärnus 1
Pärnus kui 1
maakonna valdades. 1
valdades. Varsti 1
Varsti ilmub 1
ilmub tagasi 1
ka Varenuhha, 1
Varenuhha, kuid 1
kuid Rimski 1
Rimski taipab, 1
midagi on 1
väga valesti 1
valesti – 1
– Varenuhhal 1
Varenuhhal pole 1
pole kõigele 1
lisaks isegi 1
isegi varju! 1
varju! Varsti 1
Varsti jõudis 1
jõudis Loritello 1
Loritello põhjas 1
põhjas Pescara 1
Pescara juurde 1
ja Kirikuriiki. 1
Kirikuriiki. Varsti 1
Varsti jõudsid 1
jõudsid kätte 1
kätte järjekordsed 1
järjekordsed USA 1
USA lahtised 1
lahtised meistrivõistlused, 1
meistrivõistlused, mille 1
ka võitis. 1
võitis. Varsti 1
Varsti juhtus 1
juhtus Loonaga 1
Loonaga uus 1
uus õnnetus; 1
õnnetus; naabri 1
naabri koer 1
koer tõmbas 1
tõmbas tal 1
tal näo 1
näo puruks, 1
puruks, kuna 1
et Loona 1
Loona tahab 1
tahab talt 1
talt konti 1
konti ära 1
võtta. Varsti 1
Varsti kuulis 1
kuulis ta, 1
et Bergenist 1
Bergenist lõuna 1
asuva saareküla 1
saareküla Tysnesi 1
Tysnesi pastor 1
pastor Bergeni 1
Bergeni lähedal 1
lähedal Tyge 1
Tyge Broch, 1
Broch, kes 1
vaatamata piiskopi 1
piiskopi protestile 1
protestile oli 1
abiellunud oma 1
kihlatu asemel 1
asemel oma 1
eelkäija abikaasaga, 1
abikaasaga, oli 1
kohast ilma 1
jäänud. Varsti 1
pärast A-Rosa 1
A-Rosa Viva 1
Viva valmistamist 1
valmistamist tellis 1
GmbH 15. 1
2010 Neptun 1
Neptun Werftilt 1
Werftilt veel 1
veel kolmanda 1
tüüpi laeva 1
laeva Reini, 1
Reini, Maini 1
Maini ja 1
ja Moseli 1
Moseli jõgedel 1
jõgedel kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Varsti 1
pärast raamatu 1
Tallinna jõudmist 1
jõudmist pani 1
raad selle 1
selle keelu 1
keelu alla, 1
alla, arvatavasti 1
arvatavasti kõrvalekaldumiste 1
kõrvalekaldumiste pärast 1
pärast Lutheri 1
Lutheri katekismusest. 1
katekismusest. Varsti 1
asus kirjastaja 1
kirjastaja kohale 1
kohale Stan 1
Stan Lee 1
Lee kes, 1
kes, lühikeseks 1
lühikeseks ajaks) 1
ajaks) asus 1
ka Marveli 1
Marveli presidendi 1
presidendi kohale. 1
kohale. Varsti 1
seda ehitati 1
ümber muldkindlustused 1
muldkindlustused ja 1
mil võõrväed 1
võõrväed on 1
on Rostovi 1
Rostovi vallutanud. 1
vallutanud. Varsti 1
bänd hakkas 1
hakkas omanimelisele 1
omanimelisele EPle 1
EPle järge 1
järge kirjutama, 1
kirjutama, otsustas 1
bänd võtta 1
võtta uue 1
suuna, bändiga 1
liitus David 1
David Flinn 1
Flinn ning 1
bassimängija, Davis 1
Davis Pughist 1
Pughist sai 1
bändi kolmas 1
kolmas kitarrist. 1
kitarrist. Varsti 1
seda lahkus 1
Pariisi Konservatooriumist 1
Konservatooriumist ja 1
kohtus Pierre 1
Pierre Schaefferiga 1
Schaefferiga avangardistlikust 1
avangardistlikust G.R.M.-st 1
G.R.M.-st (Group 1
(Group de 1
Recherches Musicales 1
Musicales – 1
– 'Muusika 1
'Muusika Uuringute 1
Uuringute Rühmitus'). 1
Rühmitus'). Varsti 1
seda müüs 1
ta Lubuszi 1
Lubuszi Brandenburgi 1
Brandenburgi markkrahvidele, 1
markkrahvidele, kes 1
lõpuks sillapea 1
sillapea Odra 1
taha Neumark 1
Neumark piirkonna 1
piirkonna loomiseks. 1
loomiseks. Varsti 1
seda muutis 1
ta grupi 1
grupi koosseisu 1
hakkas Magnetic 1
Magnetic Bandi 1
Bandi nime 1
all mängima 1
mängima briti 1
briti tolleaegse 1
tolleaegse uue 1
uue hevilaine 1
hevilaine vaimus 1
vaimus metal-rock 1
metal-rock ' 1
i. Magnetic 1
Magnetic Bandist 1
Bandist sai 1
kiiresti üks 1
üks Nõukogude 1
Liidu populaarsemaid 1
populaarsemaid raskemuusika 1
raskemuusika bände. 1
bände. Varsti 1
toimus Kämblas 1
Kämblas teine 1
teine kokkupõrge 1
kokkupõrge sajamehelise 1
sajamehelise eestlaste 1
eestlaste väesalgaga, 1
väesalgaga, kellest 1
60 olevat 1
lahingus tapetud. 1
tapetud. Varsti 1
valiti Traianus 1
Traianus Nerva 1
Nerva poolt 1
poolt tema 1
tema järeltulijaks, 1
järeltulijaks, veidi 1
surma. Varsti 1
Varsti peale 1
peale neid 1
sündmusi edutati 1
edutati Scharnhorst 1
Scharnhorst majoriks 1
majoriks ja 1
pandi tööle 1
tööle Hannoveri 1
Hannoveri kontingendi 1
kontingendi staabis. 1
staabis. Varsti 1
Varsti saabus 1
saabus uus 1
uus tuulehoog 1
tuulehoog ja 1
surus laeva 1
laeva uuesti 1
uuesti pakpoordi 1
pakpoordi kaldu. 1
kaldu. Varsti 1
Varsti selgus, 1
et xueyantuo 1
xueyantuo 'd 1
'd ei 1
olnud toonud 1
toonud pooligi 1
pooligi lubatud 1
lubatud pulmaandidest 1
pulmaandidest (hobuseid 1
(hobuseid ja 1
ja lambaid), 1
lambaid), viidates 1
viidates taudile 1
taudile ja 1
ja raskele 1
raskele teekonnale. 1
teekonnale. Varsti 1
Varsti sõitis 1
sõitis kohale 1
kohale Yinani 1
Yinani onu 1
onu Shabolo 1
Shabolo (沙缽羅), 1
(沙缽羅), et 1
et kosida 1
kosida printsessi, 1
printsessi, kuid 1
keiser ütles 1
ütles ära. 1
ära. Värtnaõli 1
Värtnaõli ehk 1
ehk spindliõli 1
spindliõli ( 1
inglise spindle 1
spindle oil) 1
on vedel 1
vedel õli 1
õli vähekoormatud 1
vähekoormatud kiirekäiguliste 1
kiirekäiguliste laagerduste 1
laagerduste määrimiseks. 1
määrimiseks. Varuliige 1
Varuliige võis 1
võis osaleda 1
osaleda komisjoni 1
komisjoni koosolekutel, 1
kuid omas 1
omas hääleõigust 1
hääleõigust üksnes 1
üksnes põhiliikme 1
põhiliikme asendamise 1
asendamise korral. 1
korral. Varundus 1
Varundus võib 1
olla mõnes 1
teises arvutis, 1
arvutis, millega 1
võimalik ühenduda 1
ühenduda läbi 1
läbi interneti. 1
interneti. Varuosadest 1
Varuosadest oli 1
ja remont 1
remont kestis 1
kestis tihti 1
tihti kaua. 1
kaua. Varustatus 1
Varustatus Concorde 1
Concorde kahe 1
kahe köögi 1
köögi ja 1
ja WC/tualettruumidega 1
WC/tualettruumidega reisijatesalong 1
reisijatesalong mahutas 1
mahutas sertifikatsiooni 1
sertifikatsiooni kohaselt 1
kohaselt maksimaalselt 1
maksimaalselt 128 1
128 reisijat. 1
reisijat. Varustuse 1
Varustuse hankimine 1
hankimine raja 1
raja kõrvalt 1
keelatud, seetõttu 1
vaid varustust, 1
varustust, mis 1
on võistlejal 1
võistlejal endal 1
endal kaasas 1
kaasas või 1
või saadud 1
saadud kaasvõistlejatelt. 1
kaasvõistlejatelt. Varustuses 1
Varustuses on 1
kaks kummipaati 1
kummipaati : 1
: üks 1
üks kaheksale 1
kaheksale inimesele 1
teine neljale. 1
neljale. Varustus 1
Varustus Fluorestsentsspektroskoopia 1
Fluorestsentsspektroskoopia aparatuur 1
aparatuur vajab 1
vajab esmalt 1
esmalt kiirgusallikat, 1
kiirgusallikat, mis 1
suudab emiteerida 1
emiteerida kiirgust 1
kiirgust mitmel 1
mitmel lainepikkusel. 1
lainepikkusel. Varustus 1
Varustus Taldrikugolfi 1
Taldrikugolfi varustus 1
varustus on 1
üsna odav. 1
odav. Varutegurit 1
Varutegurit kasutatakse 1
tagada konstruktsiooni 1
konstruktsiooni ja 1
tema üksikosade 1
üksikosade ohutut 1
ohutut ja 1
kindlat tööd, 1
tööd, vaatamata 1
vaatamata tegelike 1
tegelike töötingimuste 1
töötingimuste ebasoodsatele 1
ebasoodsatele erinevustele 1
erinevustele arvutuslikega 1
arvutuslikega võrreldes. 1
võrreldes. Värve 1
Värve hakati 1
kandma avalikult 1
avalikult EÜSi 1
EÜSi aastapäeval, 1
esindamisel. Värv 1
Värv ei 1
mõjuta kuidagi 1
kuidagi õisiku 1
õisiku kvaliteeti, 1
kvaliteeti, vaid 1
vaid näitab, 1
näitab, kas 1
kas kapsas 1
kapsas kasvas 1
kasvas päikese 1
käes või 1
või varjus. 1
varjus. Värvide 1
Värvide lisamisele 1
lisamisele ja 1
ja heliefektide 1
heliefektide üle 1
üle töötamisele 1
töötamisele kulutati 1
aastat. Värvide 1
Värvide määramisel 1
kasutada hindamis- 1
hindamis- ja 1
ja mõõtmismeetodeid, 1
mõõtmismeetodeid, mis 1
antud Rootsi 1
Rootsi standardiga 1
standardiga SS 1
SS 019100. 1
019100. Värvid 1
Värvid Lipuvärvideks 1
Lipuvärvideks valiti 1
valiti kunstiteadlaste 1
kunstiteadlaste soovitusel 1
soovitusel must-valge 1
must-valge Eesti 1
Eesti lipust 1
lipust ja 1
roheline ühest 1
ühest varasemast 1
varasemast C. 1
Jakobsoni poolt 1
pakutud rahvuslipu 1
rahvuslipu projektist. 1
projektist. Värvid 1
Värvid on 1
päris 15-bitilsest 1
15-bitilsest RGBst 1
RGBst ehk 1
on 32,768 1
32,768 erinevat 1
erinevat värvi. 1
värvi. Värvikooslus 1
Värvikooslus valiti 1
välja 1924. 1
92 erineva 1
erineva kombinatsiooni 1
kombinatsiooni hulgast 1
hulgast kui 1
kõige ilusam, 1
ilusam, elegantsem 1
elegantsem ja 1
ja naiselikum. 1
naiselikum. Värvilaengu 1
Värvilaengu värvused 1
värvused Värvus 1
Värvus on 1
on kvargi 1
kvargi omadus, 1
omadus, millel 1
absoluutselt mitte 1
midagi pistmist 1
pistmist silmaga 1
silmaga nähtava 1
nähtava värvusega. 1
värvusega. Värvilised 1
Värvilised saated 1
saated alustasid 1
alustasid tavapärasest 1
tavapärasest suurema 1
suurema lahutusega, 1
lahutusega, algul 1
algul USA 1
USA NTSC 1
NTSC värvi 1
värvi süsteemiga 1
süsteemiga ( 1
1953 aastal), 1
aastal), mis 1
oli ühilduv 1
ühilduv varasemate 1
varasemate B&W 1
B&W süsteemidega 1
süsteemidega ja 1
tal samasugune 1
samasugune 525-realine 1
525-realine (480i) 1
(480i) lahutusega. 1
lahutusega. Värvilisel 1
Värvilisel kujutisel 1
kujutisel peavad 1
peavad värvid 1
värvid vastama 1
vastama täpselt 1
täpselt Häädemeeste 1
põhimääruses esitatud 1
esitatud näidisele 1
näidisele ja 1
ja kirjeldusele. 1
kirjeldusele. Värvimata 1
Värvimata raudbetoontorni 1
19 meetrit 1
merepinnast oli 1
meetrit. Värviprinterites 1
Värviprinterites salvestatakse 1
salvestatakse iga 1
iga eri 1
värvi tooneri 1
tooneri kujutised 1
kujutised eraldi 1
ja töödeldakse 1
töödeldakse korraga, 1
korraga, seega 1
seega vajab 1
vajab 300dpi 1
300dpi laserprinter 1
laserprinter umbkaudu 1
umbkaudu 4MB 1
4MB mälu 1
ja 600dpi'ne 1
600dpi'ne 16MB. 1
16MB. Värvi 1
Värvi sublimatsiooni 1
sublimatsiooni printerid 1
mõeldud enamasti 1
enamasti kõrgekvaliteediliste 1
kõrgekvaliteediliste värvipiltide 1
värvipiltide trükkimiseks, 1
trükkimiseks, nagu 1
näiteks värvifotod. 1
värvifotod. Värvitav 1
Värvitav kangas 1
kangas pidi 1
pidi vähemalt 1
pool ööpäeva 1
ööpäeva sinerõika-uriinileotises 1
sinerõika-uriinileotises ligunema 1
ligunema ja 1
ja värv 1
värv ilmus 1
ilmus esile 1
esile alles 2
kui kangas 1
kangas oli 1
aega õhuga 1
puutunud. Värvitsehhis 1
Värvitsehhis toimus 1
esimese 10 1
10 kere 1
kere kruntimine 1
kruntimine ja 1
ja värvimine 1
värvimine ning 1
ning edasisaatmine 1
edasisaatmine peakonveierile 1
peakonveierile No1 1
No1 kokkupanekuks. 1
kokkupanekuks. Värv 1
Värv kuivab 1
kuivab kiiremini, 1
kiiremini, kuna 1
seda pihustatakse 1
pihustatakse kõrgemal 1
kõrgemal temperatuuril, 1
temperatuuril, mis 1
oluliselt värvimisprotsessi 1
värvimisprotsessi mitme 1
mitme kihi 1
kihi pealekandmise 1
pealekandmise korral. 1
korral. Värvuse 1
Värvuse intensiivsus, 1
intensiivsus, võrreldes 1
võrreldes standardiga, 1
standardiga, näitab 1
näitab aine 1
aine kvantitatiivset 1
kvantitatiivset sisaldust 1
sisaldust proovis. 1
proovis. Värvuselt 1
Värvuselt on 4
on madu 1
madu pruunikas, 1
pruunikas, enamasti 1
enamasti kollaka, 1
kollaka, roosaka 1
roosaka või 1
või punase 1
punase toonivarjundiga. 1
toonivarjundiga. Värvuselt 1
nad heledad 1
heledad sinakas-rohelised, 1
sinakas-rohelised, sügisel 1
sügisel muutuvad 1
nad kuldkollasteks. 1
kuldkollasteks. Värvuselt 1
on tsirkoon 1
tsirkoon enamasti 1
enamasti hallikas-, 1
hallikas-, kollakas-, 1
kollakas-, või 1
või punakaspruun, 1
punakaspruun, kuid 1
sageli esineb 1
ka värvituid 1
värvituid kristalle. 1
kristalle. Värvuselt 1
on väävel 1
väävel enamasti 1
enamasti sidrunkollane, 1
sidrunkollane, kuid 1
ka punakas, 1
punakas, pruunikas 1
pruunikas või 1
isegi rohekas. 1
rohekas. Värvus 1
Värvus võib 1
varieeruda ka 1
ka vetikate 1
vetikate tõttu, 1
mis dugongide 1
dugongide nahal 1
nahal tihtilugu 1
tihtilugu kasvavad. 1
kasvavad. Vasak- 1
Vasak- ja 1
parempoolsed sõidukid 1
sõidukid Paljudes 1
kasutada sõidukeid, 1
sõidukeid, mille 1
mille rool 1
rool asub 1
asub "valel 1
"valel pool". 1
pool". Vasakkalda-Darvāz 1
Vasakkalda-Darvāz anti 1
anti vastavalt 1
vastavalt Vene-Briti 1
Vene-Briti lepingule 1
lepingule 1895 1
1895 üle 1
üle Afganistanile 1
Afganistanile vastutasuks 1
vastutasuks Vahhoni, 1
Vahhoni, Šugnoni 1
Šugnoni ja 1
ja Rušoni 1
Rušoni eest, 1
üle Buhhaara 1
Buhhaara emiraadile. 1
emiraadile. Vasakliidu 1
Vasakliidu esindajad 1
esindajad lahkusid 2
lahkusid valitsusest 1
valitsusest 4. 1
2014. Vasakliit 1
Vasakliit on 1
on Põhjala 1
Põhjala Vasak-Rohelise 1
Vasak-Rohelise Alliansi 1
Alliansi ja 1
Uue Euroopa 1
Euroopa Vasakfoorumi 1
Vasakfoorumi asutajaliige. 1
asutajaliige. Vasak-parem 1
Vasak-parem süsteem 1
süsteem Moodsas 1
Moodsas läänamaailmas 1
läänamaailmas on 1
levinumaks poliitilise 1
spektri väljendamise 1
väljendamise süsteemiks 1
süsteemiks vasak-parem 1
vasak-parem süsteem. 1
süsteem. Vasakpartei 1
Vasakpartei kaasesimehed 1
kaasesimehed on 1
on Katja 1
Katja Kipping 1
Kipping ja 1
ja Bernd 1
Bernd Riexinger. 1
Riexinger. 2010–2012 1
2010–2012 olid 1
olid kaasesimehed 1
kaasesimehed Klaus 1
Klaus Ernst 1
ja Gesine 1
Gesine Lötzsch. 1
Lötzsch. Vasakpoolne 1
Vasakpoolne opositsioon 1
opositsioon kritiseeris 1
kritiseeris tema 1
tema ministeeriumi 1
ministeeriumi isolatsionistliku 1
isolatsionistliku poliitika 1
poliitika eest 1
eest suhetes 1
suhetes Saksamaa 1
Venemaaga. Vasakpoolne 1
Vasakpoolne senaator 1
senaator Carlos 1
Carlos Gaviria 1
Gaviria saavutas 1
saavutas 22 1
22 protsendi 1
toetuse. Vasakpoolsel 1
Vasakpoolsel pardi 1
pardi mudelil 1
ainult taustaga 1
taustaga sobitumist, 1
sobitumist, kuid 1
kuid parempoolsel 1
parempoolsel nii 1
nii taustaga 1
taustaga sobitumist 1
sobitumist kui 1
kui vastuvarjutatust 1
vastuvarjutatust Behrens, 1
Behrens, Roy 1
Roy R 1
R (2009). 1
(2009). Vasakpoolsel 1
Vasakpoolsel tornil 1
tornil oli 1
ka komandöritorn. 1
komandöritorn. Vasakpoolses 1
Vasakpoolses majas 1
majas asub 1
asub Café 1
Café Bauer, 1
Bauer, parempoolses 1
parempoolses majas 1
on Café 1
Café Kranzler. 1
Kranzler. Vasak 1
Vasak tiib 1
tiib (I 1
II korpus) 1
korpus) oli 2
oli marssal 2
Ney käsutada 1
käsutada ja 1
tiib (III 1
(III ja 1
IV korpus) 1
marssal Grouchy 1
Grouchy käsutada. 1
käsutada. Vasaktsentristlik 1
Vasaktsentristlik Iisraeli 1
Tööpartei jäi 1
jäi 15,1 1
15,1 protsendi 1
protsendi häälte 1
kohaga teiseks 1
ning eelmiste 1
valimiste võitja, 1
võitja, parempoolne 1
parempoolne partei 1
partei Likud 1
Likud sai 1
sai 12 1
12 saadikukohta. 1
saadikukohta. Vasakul 1
Vasakul pool 2
pool mootorit 1
mootorit paiknes 1
paiknes 50 1
50 liitrine 1
liitrine kütusepaak. 1
kütusepaak. Vasakul 1
pool paikneb 1
paikneb laskur 1
tema varustusse 1
varustusse kuulub 1
üks ette 1
ette suunatud 1
suunatud päeva/öö 1
päeva/öö sihik 1
üks vaatlusperiskoop. 1
vaatlusperiskoop. Vasakul 1
Vasakul tiival 1
tiival oli 1
oli Hotzel 1
Hotzel 20 1
20 pataljoni 1
jalaväge, pluss 1
pluss suurtükiväe 1
suurtükiväe toetus, 1
toetus, ja 1
27 eskadroni 1
eskadroni ratsaväge, 1
ratsaväge, kokku 1
meest. Vasakult 1
Vasakult suubuvad 1
suubuvad jõkke 1
jõkke Anne 1
Anne peakraav 1
peakraav (29,3 1
(29,3 km 1
suudmest), Anelema 1
Anelema kraav 1
kraav (24 1
(24 km 1
suudmest), Uduvere 1
Uduvere peakraav 1
peakraav (20,8 1
oja (4,9 1
(4,9 km 1
suudmest). Vasaku 1
Vasaku pöidla 1
pöidla kontrollida 1
kontrollida oli 1
ka d-pad, 1
d-pad, mis 1
oli kasutu, 1
kasutu, kui 1
kui vaja 1
oli kiirust 1
ja täpsust, 1
täpsust, sest 1
sest kangi 1
kangi oli 1
vaja lükata 1
lükata väga 1
palju, enne 1
tegevus registreeritakse. 1
registreeritakse. Vasakusse 1
Vasakusse pardasse 1
pardasse oli 1
oli tekile 1
tekile ehitatud 1
ehitatud metallist 1
metallist kambüüsiputka. 1
kambüüsiputka. Vasallide 1
Vasallide seas 2
seas levisid 1
levisid protestantlikud 1
protestantlikud meeleolud 1
meeleolud tunduvalt 1
tunduvalt laiemalt, 1
laiemalt, kuid 1
siiski oli 1
neist veel 1
veel Liivi 1
sõja alguseski 1
alguseski katoliiklased. 1
katoliiklased. Vasallide 1
oli suhtumine 1
suhtumine reformatsiooni 1
reformatsiooni väga 1
väga erinev; 1
erinev; esialgu 1
esialgu leidis 1
usk küllaltki 1
suurt toetust, 1
toetust, ent 1
ent hiljem, 1
kui ilmnesid 1
ilmnesid poliitilised 1
poliitilised ohud, 1
ohud, sealhulgas 1
sealhulgas talupoegade 1
talupoegade ülestõusu 1
ülestõusu võimalus, 1
võimalus, muutusid 1
tunduvalt reserveeritumaks. 1
reserveeritumaks. Vasallimõisaid 1
Vasallimõisaid oli 1
Tallinna komtuurkonna 1
komtuurkonna aladel 1
aladel tunduvalt 1
kui lõunapoolsetes 1
lõunapoolsetes orduvaldustes, 1
orduvaldustes, sest 1
kogu Harjumaa 1
Harjumaa läänistatud. 1
läänistatud. Vasall 1
Vasall kohustus 1
kohustus lääni 1
lääni kasutamise 1
eest senjöörile 1
senjöörile teeneid 1
teeneid osutama: 1
osutama: võtma 1
võtma osa 2
osa sõjakäikudest, 1
sõjakäikudest, võtma 1
osa senjööri 1
senjööri kohtust, 1
kohtust, andma 1
andma vajadusel 1
vajadusel laenu 1
laenu jms. 1
jms. Vasara 1
Vasara esimesed 1
esimesed maalid 1
väljas 1982. 1
aasta kevadnäitusel. 1
kevadnäitusel. Vasari 1
seal viiskümmend 1
viiskümmend õpipoissi 1
õpipoissi ja 1
muud abilist, 1
abilist, kellest 1
kellest mõnedki 1
mõnedki said 1
hiljem ise 1
ise kunstnikeks. 1
kunstnikeks. Vasari 1
oli Timoteo 1
Timoteo kunstnik, 1
kunstnik, luuletaja 1
muusik. Vasari 1
Vasari kavandi 1
järgi jätkasid 1
jätkasid hoone 1
hoone ehitamist 1
ehitamist Alfonso 1
Alfonso Parigi 1
Parigi ja 1
ja Bernardo 1
Bernardo Buontalenti, 1
Buontalenti, palee 1
palee valmis 1
valmis 1581 1
1581 aastal. 1
aastal. Vasar 1
Vasar ise 1
samuti muusikahuviline 1
muusikahuviline ja 1
mängis soolokitarri 1
soolokitarri mitmes 1
Eesti rock-ansamblis, 1
rock-ansamblis, näiteks 1
näiteks ansamblis 1
ansamblis Risk. 1
Risk. Vasaristi 1
Vasaristi oja 1
oja liigub 1
liigub sealt 1
edasi maa-aluse 1
maa-aluse ojana, 1
ojana, mis 1
mis väljub 1
väljub maapinnale 1
maapinnale allikatena 1
allikatena 180 1
180 m 2
kaugusel teist 1
teist pool 1
pool maanteed. 1
maanteed. Vasar 1
Vasar kujunes 1
üheks tippkarikaturistiks 1
tippkarikaturistiks ja 1
ka KGB 1
KGB vaateväljas. 1
vaateväljas. Vase 1
Vase elektronskeem 1
elektronskeem näeb 1
näeb välja: 1
välja: 2) 1
2) 8) 1
8) 18) 1
18) 1). 1
1). Vasegravüüri 1
Vasegravüüri võimalused 1
võimalused Vaselõikes 1
Vaselõikes kasutatakse 1
kasutatakse motiivi 1
motiivi edasiandmiseks 1
edasiandmiseks erineva 1
erineva jämeduse 1
jämeduse ja 1
ja tihedusega 1
tihedusega jooni 1
jooni ning 1
ning kolmnurkseid 1
kolmnurkseid või 1
või rombikujulisi 1
rombikujulisi punkte. 1
punkte. Vase 1
Vase ja 2
ja tsingi 1
tsingi hinna 1
hinna languse 1
tõttu maailmaturul 1
maailmaturul ning 1
ning kaevanduste 1
kaevanduste ammendumise 1
suleti viimane 1
viimane kaevandus 1
kaevandus 1977 1
1977 pärast 1
pärast 333 1
333 aasta 1
pikkust tegutsemist. 1
tegutsemist. Vase 1
ja vasesulamite 1
vasesulamite keevitamine 1
keevitamine Vase 2
Vase keevitamine 1
Vase keevitamist 1
keevitamist raskendab 1
raskendab tema 1
suur soojusjuhtivus, 1
soojusjuhtivus, hea 1
hea vedelvoolavus 1
vedelvoolavus ning 1
ning kalduvus 1
kalduvus tugevasti 1
tugevasti oksüdeeruda 1
oksüdeeruda kuumas, 1
kuumas, eriti 1
aga sulavas 1
sulavas olekus. 1
olekus. Vasemal 1
Vasemal Tartu 1
Tartu uus 1
uus kaubamaja. 1
kaubamaja. Vaseskao 1
Vaseskao võimsust 1
võimsust väljendab 1
väljendab valem 1
valem : 1
: I 1
I 1 1
I 2 1
– voolud 1
voolud primaar- 1
ja sekundaarmähises, 1
sekundaarmähises, : 1
: r 1
r 1 1
ja r 1
r 2 1
nende mähiste 1
mähiste aktiivtakistused. 1
aktiivtakistused. Vase 1
Vase soojusjuhtivus 1
kui terasel. 1
terasel. Vase 1
Vase tootmine 1
tootmine vähenes 1
vähenes 1970. 1
algusest sajandi 1
korra. Vasikad 1
Vasikad toituvad 1
toituvad emapiimast 1
emapiimast umbes 1
aastat. Vasikalihast 1
Vasikalihast Vasikapeast 1
Vasikapeast ja 1
ja vasikajalgadest 1
vasikajalgadest ning 1
ning lisakoostisainetest 1
lisakoostisainetest keedeti 1
keedeti samuti 1
samuti sülti. 1
sülti. Vasil 1
Vasil Bykaŭ 1
Bykaŭ (kasutatakse 1
nimekuju Vassil 1
Vassil Bõkav, 1
Bõkav, varem 1
varem Vassili 1
Vassili Bõkov; 1
Bõkov; valgevene 1
valgevene Васіль 1
Васіль Уладзіміравіч 1
Уладзіміравіч Быкаў; 1
Быкаў; 19. 1
valgevene kirjanik. 1
kirjanik. Vasile 1
Vasile Brescanu 1
Brescanu ( 1
oli Moldova 1
Moldova filminäitleja 1
-lavastaja. Vasílios 1
Vasílios Lákis 1
Lákis (sündinud 1
1976 Litis) 1
Litis) on 1
endine poolkaitsja, 1
(2004). Väsimusmurenemine 1
Väsimusmurenemine laieneb 1
laieneb progresseeruvalt 1
progresseeruvalt üha 1
suuremale pinnale 1
lõpuks muutub 1
muutub laager 1
laager töökõlbmatuks. 1
töökõlbmatuks. Väsimus 1
Väsimus on 1
on pingelise 1
pingelise või 1
või kestva 1
kestva tegevuse 1
tagajärjel tekkiv 1
tekkiv füsioloogiline 1
füsioloogiline seisund, 1
kaasa organismi 1
organismi funktsioneerimise 1
funktsioneerimise halvenemise 1
ning töövõime 1
töövõime languse. 1
languse. Vaskjala 1
Vaskjala paisu 1
paisu juurest 1
juurest algava 1
algava kanali 1
kaudu voolab 1
voolab osa 1
osa Pirita 1
vett Ülemiste 1
järve ning 1
Tallinna joogiveega 1
joogiveega varustamiseks. 1
varustamiseks. Vaškovos 1
Vaškovos ja 1
selle lähikonnas 1
lähikonnas oli 1
oli sakslastest 1
sakslastest veel 1
paar suurtükipatareid. 1
suurtükipatareid. Vaškovosse 1
Vaškovosse jäi 1
langenu. Vasksulfaat 1
Vasksulfaat seob 1
seob väga 1
vett (ka 1
(ka õhust). 1
õhust). Vaskulaarsed 1
Vaskulaarsed taimed 1
taimed arenesid 1
arenesid sammaldest 1
sammaldest – 1
teadaolev vaskulaarne 1
vaskulaarne taim 1
taim Cooksonia, 1
Cooksonia, oli 1
oli lehtedeta, 1
lehtedeta, ogadega 1
ogadega ja 1
ja harunenud 1
harunenud tüvega. 1
tüvega. Vaskusside 1
Vaskusside soomused 1
soomused on 1
siledad ja 1
ümber keskkeha 1
keskkeha on 1
on 24–30 1
24–30 soomust. 1
soomust. Vaskuss 1
Vaskuss tegutseb 1
tegutseb enamasti 1
enamasti öösiti 1
öösiti või 1
või hämariku 1
hämariku ajal, 1
ajal, päeval 1
päeval peidab 1
end kõdunenud 1
kõdunenud kändude, 1
kändude, langenud 1
langenud puutuüvede 1
puutuüvede või 1
või kivide 1
kivide all. 1
all. Vasnetsovi 1
Vasnetsovi vanaisa 1
töötanud ikoonimaalijana. 1
ikoonimaalijana. Vasnetsovi 1
Vasnetsovi viimased 1
viimased aastakümned 1
väga produktiivsed, 1
produktiivsed, kuid 1
tema hilisemal 1
perioodil valminud 1
valminud teoseid 1
teoseid peetakse 1
peetakse vähemtähtsateks. 1
vähemtähtsateks. Vassalli 1
Vassalli (surn. 1
(surn. 1829) 1
1829) loetakse 1
loetakse malta 1
malta keele 1
keele „isaks“. 1
„isaks“. 2006 1
aastal avaldati 2
avaldati Sammuti 1
Sammuti Vassalli 1
Vassalli Motti, 1
Motti, Aforismi 1
Aforismi e 1
e Proverbii 1
Proverbii Maltesi 1
Maltesi tõlge 1
tõlge Għajdun 1
Għajdun il-Għaqal, 1
il-Għaqal, Kliem 1
Kliem il-Għerf 1
il-Għerf u 1
u Qwiel 1
Qwiel Maltin 1
Maltin nime 1
all. Vassell 1
Vassell lõi 1
lõi seitsmendana 1
seitsmendana ning 1
ning Portugali 1
Portugali väravavaht 1
väravavaht Ricardo 1
Ricardo Pereira 1
Pereira tõusis 1
tõusis kangelaseks, 1
kangelaseks, tõrjudes 1
tõrjudes kõigepealt 1
kõigepealt Vasselli 1
Vasselli löögi 1
ja realiseerides 1
realiseerides seejärel 1
seejärel enese 1
enese penalti. 1
penalti. Vassili 1
Vassili Jantševetski 1
Jantševetski (pseudonüüm 1
(pseudonüüm Vassili 1
Vassili Jan, 1
Jan, vn. 1
vn. Василий 1
Василий Григорьевич 1
Григорьевич Янчевецкий, 1
Янчевецкий, Василий 1
Василий Ян; 1
Ян; 23. 1
23. detsember/ 1
detsember/ 4. 1
1875 Kiiev 1
1954 Zvenigorod 1
Zvenigorod ) 1
kirjanik, ajalooliste 1
romaanide autor. 1
autor. Vassili 1
Vassili Prontšištšev 1
Prontšištšev (vene 1
(vene Василий 1
Василий Васильевич 1
Васильевич Прончищев) 1
Прончищев) ( 1
1702 Kaluuga 1
Kaluuga kubermang 1
kubermang - 1
september (29. 1
august vkj 1
) 1736 1
polaaruurija ja 2
ja mereohvitser. 1
mereohvitser. Vassili 1
Vassili Pruul 1
Pruul ( 1
märts 1890 2
1890 Muhu 1
Muhu – 1
eesti relvasepp. 1
relvasepp. Vassili 1
Sollogub ( 1
poola Sołłohub, 1
Sołłohub, vene 1
vene Василий 1
Василий Устинович 1
Устинович (Иустинович) 1
(Иустинович) Соллогуб; 1
Соллогуб; 23. 1
august 1848 1
Venemaa sõjaväelane. 1
sõjaväelane. Vassili 1
Vassili Verlok 1
Verlok oli 1
oli agar 1
agar seltskonnategelane 1
kirjamees. Vassili 1
Vassili Võrk 1
Võrk oli 1
Tallinna komandant. 1
komandant. 22. 1
septembril anti 1
anti korpus 1
korpus Leningradi 1
rinde 8. 1
armee koosseisu. 1
koosseisu. Vastamisi 1
Vastamisi olid 1
olid Níkos 1
Níkos Anastasiádis 1
Anastasiádis ja 1
ja Stávros 1
Stávros Malás. 1
Malás. Vastandamine 1
Vastandamine serialistidele 1
serialistidele viis 1
viis Ligeti 1
Ligeti täielikult 1
täielikult sonoristliku 1
sonoristliku muusika 1
muusika loomiseni. 1
loomiseni. Vastane 1
Vastane võib 1
võib pakkumisele 1
pakkumisele vastata 1
vastata "Omale!", 1
"Omale!", millega 1
võetakse pakkumine 1
pakkumine üle 1
samal tasemel. 1
tasemel. Vastan: 1
Vastan: peab 1
predestinatsioon ei 1
miski predestineeritutes, 1
predestineeritutes, vaid 1
ainult predestineerijas. 1
predestineerijas. Vastased, 1
Vastased, kes 1
kes arvavad, 1
et optilised 1
optilised arvutid 1
arvutid on 1
on konkureerivad 1
konkureerivad märgivad, 1
märgivad, et 1
päris maailma 1
maailma loogika 1
loogika süsteemid 1
süsteemid vajavad 1
vajavad 'loogika 1
'loogika tasemelist 1
tasemelist restaureerimist, 1
restaureerimist, kaskaadvõimet, 1
kaskaadvõimet, ventilaator 1
ventilaator väljund 1
väljund ja 1
ja siend, 1
siend, väljund 1
väljund isolatsiooni. 1
isolatsiooni. Vastased 1
Vastased pidasid 1
pidasid teda 1
teda korrumpeerunud 1
korrumpeerunud diktaatoriks, 1
diktaatoriks, kuid 1
elanikkonna seas 1
toetus talle 1
suur. Vastased 1
Vastased väitsid 1
väitsid ka, 1
viis kandidaatriiki 1
kandidaatriiki oleksid 1
oleksid saanud 1
saanud liituda 1
liituda ilma 1
ilma Euroopa 1
Liidu eeskirju 1
eeskirju muutmata; 1
muutmata; ning 1
riikidega oleks 1
oleks saadud 1
läbirääkimisi pidada 1
pidada eraldi 1
lepingu vastaste 1
vastaste meelest 1
ka kandidaatriikidele 1
kandidaatriikidele kasulikum. 1
kasulikum. Vastasel 1
juhul ähvardas 1
ähvardas ta 1
ta Adžaaria 1
Adžaaria kohaliku 1
võimu laiali 1
ning kuulutada 1
kuulutada välja 1
valimised. Vastasel 1
neid kiiritada 1
kiiritada suure 1
suure energiaga 1
energiaga osakestega 1
osakestega ja 1
ja lõõmutada. 1
lõõmutada. Vastaskandidaat 1
Vastaskandidaat Indrek 1
Tarand sai 1
25 häält. 1
häält. 2 1
2 hääletusedelit 1
hääletusedelit olid 1
olid kehtetud 1
kehtetud ja 1
1 märgistamata. 1
märgistamata. Vastaskandidaati 1
Vastaskandidaati tal 1
olnud. Vastasseis 1
Vastasseis kahe 1
kahe klubi 2
vahel suurenes 1
suurenes 1960. 1
1960. Vastasseis 1
Vastasseis : 1
: mälestusi 1
mälestusi ning 1
ning olupilte 1
olupilte ikestatud 1
ikestatud Eestist, 1
Eestist, Gulagi 1
Gulagi laagrist 1
laagrist ja 1
ja Kolõmalt. 1
Kolõmalt. Vastaste 1
Vastaste käsutuses 1
mõned Fouga 1
Fouga Magisterid 1
Magisterid ja 1
muud lennukid, 1
lennukid, kokkuvõttes 1
kokkuvõttes olid 1
olid vastase 1
vastase õhujõud 1
õhujõud üsna 1
üsna nõrgad. 1
nõrgad. Vastaste 1
Vastaste koalitsiooni 1
koalitsiooni väed: 1
väed: Ertshetsog 1
Ertshetsog Karl 1
Karl kogus 1
kogus Austria 1
Saksa liitlasriikide 1
liitlasriikide väed, 1
väed, samas 1
samas Schwarzenbergi 1
Schwarzenbergi vürst 1
vürst moodustas 1
moodustas teise 1
teise Austria 1
Austria armee. 1
armee. Vastastikuse 1
Vastastikuse sallivuse 1
sallivuse leping 1
leping hussiitide 1
hussiitide ja 1
ja rooma-katoliku 1
sõlmiti viimaks 1
viimaks Kuttenbergi 1
Kuttenbergi religioonirahuga 1
religioonirahuga (1485). 1
(1485). Vastastikusus 1
Vastastikusus 4. 1
4. Modaalsuse 1
Modaalsuse alusel 1
alusel ::1. 1
::1. Vastasus 1
Vastasus oli 1
Karl käis 1
käis veel 1
aastal, enne 1
enne kuningaks 1
kuningaks kroonimist, 1
kroonimist, koguni 1
koguni Soomes 1
Soomes korda 1
korda loomas. 1
loomas. Vastatud 1
Vastatud ikka, 2
ikka, et 2
ole valmis. 1
valmis. Vastatud 1
ole valmis.» 1
valmis.» Vastava 1
Vastava ajalise 1
ajalise perioodi 1
perioodi möödudes 1
möödudes töötab 1
töötab programm 1
programm edasi 1
edasi üksnes 1
üksnes aktiveerituna. 1
aktiveerituna. Vastavad 1
Vastavad muutused 1
muutused kirjakeeles 1
aga keelekorraldajate 1
keelekorraldajate poolt 1
poolt palju 1
palju taunimist 1
taunimist leidnud. 1
leidnud. Vastava 1
Vastava haldusüksuse 1
haldusüksuse rahvaarvu 1
rahvaarvu arvutamiseks 1
arvutamiseks iibest 1
iibest tuleb 1
tuleb vaadeldava 1
vaadeldava aasta 2
aasta rahvaarvule 1
rahvaarvule liita 1
liita vaadeldava 1
aasta iive. 1
iive. Vastavaid 1
Vastavaid lube 1
lube annab 1
Kremli komandatuur. 1
komandatuur. Vastava 1
Vastava jaotuse 1
jaotuse puhul 1
puhul ongi 1
ongi oluline, 1
et mikro- 1
ja makroevolutsioon 1
makroevolutsioon käitlevad 1
käitlevad sama 1
sama asja, 1
asja, kuid 1
kuid erinevas 1
erinevas ajaskaalas 1
ajaskaalas – 1
muudab ka 1
ka evolutsiooniprotsesside 1
evolutsiooniprotsesside mõju 1
mõju ulatust. 1
ulatust. Vastavalt 1
Vastavalt 1942. 1
mai raportile 1
raportile oli 1
oli julgestusgrupi 1
julgestusgrupi nimekirjas 1
nimekirjas sel 1
hetkel 18 1
18 ohvitseri, 1
ohvitseri, 88 1
88 allohvitseri 1
ja 532 1
532 reameest 1
reameest pluss 1
pluss sakslasest 1
sakslasest allohvitser 1
5 reameest. 1
reameest. Vastavalt 1
Vastavalt 1990. 1
tehtud uuringule 1
uuringule USAs, 1
USAs, oli 1
oli kutenai 1
kõnelejaid 102. 1
102. Kanada 1
Kanada uuringud 1
uuringud 2002. 1
aastal näitasid, 1
keele oskajaid 1
oskajaid oli 1
vaid 32, 1
32, kes 1
kui 65 1
65 aastat. 1
aastat. Vastavalt 1
Vastavalt Ajakirjanike 1
Ajakirjanike Kaitsmise 1
Kaitsmise Komiteele 1
Komiteele (Committee 1
(Committee to 1
to Protect 1
Protect Journalists) 1
Journalists) ei 1
ole haigusjuhtumi 1
haigusjuhtumi põhjus 1
põhjus selgunud. 1
selgunud. Vastavalt 1
Vastavalt bändi 1
bändi mänedžerile, 1
mänedžerile, oli 1
000 koopiaga 1
koopiaga "limiteeritud 1
"limiteeritud väljaanne". 1
väljaanne". Vastavalt 1
Vastavalt eelnevalt 1
eelnevalt täheldatud 1
täheldatud seemnerakkude 1
seemnerakkude arvule 1
arvule natiivpreparaadis 1
natiivpreparaadis tuleb 1
tuleb otsustada, 1
hulgas lahuses 1
lahuses tuleb 1
tuleb spermat 1
spermat lahjendada. 1
lahjendada. Vastavalt 1
Vastavalt Euroopa 1
Nõukogu ühehäälsele 1
ühehäälsele otsusele 1
otsusele toimusid 1
valimised kõigis 1
kõigis Euroopa 1
liikmesriikides samal 1
samal nädalal 1
nädalal igas 1
riigis traditsiooniliselt 1
kujunenud valimispäeval. 1
valimispäeval. Vastavalt 1
Vastavalt FAO 1
FAO 1998. 1
aasta andmetele 1
andmetele on 2
on Venemaa, 1
Venemaa, Põhja- 1
Ladina-Ameerika peamised 1
peamised puidupõhise 1
puidupõhise kiumaterjali 1
kiumaterjali omajad. 1
omajad. Vastavalt 1
Vastavalt firma 1
firma andmetele 1
kõik Motorola 1
Motorola uued 1
uued laadijad 1
laadijad vastavuses 1
vastavuses praeguste 1
praeguste Energy 1
Star nõuetega. 1
nõuetega. Vastavalt 1
Vastavalt Frederik 1
II juhenditele 1
juhenditele pidi 1
pidi Behr 1
Behr Taani 1
võimu kindlustamist 1
kindlustamist Liivimaal 1
Liivimaal teostama 1
teostama ainult 1
ainult rahumeelsete 1
rahumeelsete vahendite. 1
vahendite. Vastavalt 1
Vastavalt Haiti 1
Haiti põhiseaduses 1
põhiseaduses ette 1
nähtud tähtajale 1
tähtajale toimusid 1
toimusid presidendi 1
9 senaatori 1
senaatori valimised 1
valimised 26. 1
novembril 2000. 1
2000. Vastavalt 1
Vastavalt hiinalikule 1
hiinalikule mõtteviisile 1
mõtteviisile näha 1
näha liigses 1
liigses ülluses 1
ülluses ja 1
ja kõrgetes 1
kõrgetes aadetes 1
aadetes kavalust 1
kavalust ja 1
ja pettust 1
pettust (alatuid 1
(alatuid sihte) 1
sihte) saavutas 1
saavutas NSVL 1
NSVL oma 1
ja abistamisega 1
abistamisega lausa 1
lausa vastupidise 1
vastupidise sihi. 1
sihi. Vastavalt 1
Vastavalt Hiina 1
RV põhiseadusele 1
põhiseadusele on 1
on autonoomsetel 1
autonoomsetel haldusüksusel 1
haldusüksusel nominaalselt 1
nominaalselt mitmeid 1
mitmeid õigusi, 1
õigusi, mis 1
mis puuduvad 1
puuduvad teistel 1
teistel haldusüksustel. 1
haldusüksustel. Vastavalt 1
Vastavalt iseloomule 1
iseloomule on 1
on eksponaadid 1
eksponaadid paigutatud 1
paigutatud enamasti 1
enamasti erinevatesse 1
erinevatesse teaduskeskuse 1
teaduskeskuse saalidesse, 1
saalidesse, kuigi 1
kuigi esimesed 1
esimesed eksponaadid 1
eksponaadid ootavad 1
ootavad teadushuvilisi 1
teadushuvilisi juba 1
juba fuajees. 1
fuajees. Vastavalt 1
Vastavalt kahe 1
kahe osariigi 1
osariigi vahel 1
sõlmitud kokkuleppele 1
kokkuleppele jäi 1
aga kehtima 1
kehtima varasem, 1
varasem, Nebraskas 1
Nebraskas määratud 1
määratud karistus, 1
karistus, mille 1
mille täideviimiseks 1
täideviimiseks toimetati 1
toimetati Joubert 1
Joubert kohe 1
pärast protsessi 1
protsessi Nebraskasse 1
Nebraskasse tagasi. 1
tagasi. Vastavalt 1
Vastavalt kaks 1
hiljem sündisid 1
pojad Maximilian 1
Maximilian (Mehhiko)Ferdinand 1
(Mehhiko)Ferdinand Maximilian 1
Maximilian ja 1
Ludwig ning 1
ning kaksteist 1
kaksteist aastat 1
hiljem Ludwig 1
Ludwig Viktor. 1
Viktor. Vastavalt 1
Vastavalt keskkonnast 1
keskkonnast tulevatele 1
tulevatele signaalidele 1
signaalidele toimub 1
teatud geenide 1
geenide aktivatsioon 1
aktivatsioon või 1
või repressioon. 1
repressioon. Vastavalt 1
Vastavalt kodukorrale 1
kodukorrale laenutati 1
laenutati lugejatele 1
lugejatele korraga 1
korraga 2 1
raamatut 2 1
2 nädalaks. 1
nädalaks. Vastavalt 1
Vastavalt konspiratsioonireeglitele 1
konspiratsioonireeglitele oleks 1
oleks V. 1
V. Kingissepp 1
Kingissepp pärast 1
pärast sidemehe 1
sidemehe kinnipidamist 1
kinnipidamist lahkuma 1
lahkuma konspiratiivkorterist 1
konspiratiivkorterist lahkuma, 1
lahkuma, kuid 1
seda. Vastavalt 1
Vastavalt legendile 1
legendile kohtus 1
kohtus Avtai 1
Avtai Khaan 1
Khaan 1580.a 1
1580.a seal 1
seal III 1
Sonam Gyatso-ga. 1
Gyatso-ga. Vastavalt 1
Vastavalt lennuliini 1
lennuliini pikkusele 1
pikkusele on 1
on lennukid 1
lennukid jaotatud 1
jaotatud kolme 1
klassi. Vastavalt 1
Vastavalt lepingule 3
lepingule käibis 1
käibis Rootsis, 1
Rootsis, Taanis 1
Norras sama 1
sama raha. 1
raha. Vastavalt 1
lepingule pidid 1
pidid liidus 1
liidus toimima 1
toimima ühised 1
ühised konstitutsioonilised 1
konstitutsioonilised organid, 1
organid, kuid 1
kuid üksikud 1
üksikud riigid 1
riigid (eriti 1
(eriti suuremad) 1
suuremad) tahtsid 1
tahtsid piiramatut 1
piiramatut iseseisvust. 1
iseseisvust. Vastavalt 1
lepingule võis 1
võis kumbki 1
kumbki osaleda 1
osaleda vähemalt 1
3 etapil. 1
etapil. Vastavalt 1
Vastavalt Lõuna-Itaalia 1
Lõuna-Itaalia allikatele 1
allikatele oli 1
oli normannide 1
normannide väeüksuse 1
väeüksuse juht 1
juht Cannae 1
aastal 1018 1
1018 Gilbert. 1
Gilbert. Vastavalt 1
Vastavalt Malaavi 1
Malaavi seadustele 1
seadustele pidi 1
lapse adopteerimiseks 1
adopteerimiseks eelnevalt 1
eelnevalt aasta 1
aega Malaavis 1
Malaavis elama, 1
elama, mida 1
mida Madonna 1
Madonna ei 1
teinud. Vastavalt 1
Vastavalt mängija 1
mängija valitud 1
valitud nominaalile 1
nominaalile ning 1
ning võidusummale 1
võidusummale arvutab 1
arvutab automaat 1
automaat ise 1
välja võidusummad 1
võidusummad ja 1
kannab need 1
need krediidile 1
krediidile lisaks. 1
lisaks. Vastavalt 1
Vastavalt Norra 1
päritolu Sverre 1
Sverre kuningasaagale 1
kuningasaagale oli 1
tulevane jarl 1
jarl Birger 1
Birger sõja 1
sõja toetajate 1
toetajate seas, 1
seas, kuid 1
kuid tolleaegne 1
tolleaegne Rootsi 1
Rootsi de 1
facto valitseja 1
valitseja jarl 1
jarl Ulf 1
Ulf Fase 1
Fase ning 1
tema toetajad 1
olid Norra 1
Norra ründamise 1
ründamise vastu. 1
vastu. Vastavalt 1
Vastavalt NSV 1
Liidu ÜN 1
ÜN seadlusele 1
seadlusele nimetati 1
Nõukogu esimeheks 1
NSV rahvakomissare 1
rahvakomissare kutsuda 1
kutsuda Eesti 1
NSV ministriteks. 1
ministriteks. Vastavalt 1
Vastavalt olid 1
ka tulevikuplaanid 1
tulevikuplaanid eliitkoolide 1
eliitkoolide õppuritel 1
õppuritel vähem 1
vähem lennukad 1
lennukad kui 1
kui tudengitel 1
tudengitel vähem 1
vähem selektiivsetes 1
selektiivsetes ülikoolides. 1
ülikoolides. Vastavalt 1
Vastavalt oma 1
oma programmile 1
programmile VFKP 1
VFKP kavatseb 1
kavatseb riigis 1
riigis viia 1
läbi uuendusi 1
uuendusi kolmes 1
kolmes etapis: 1
etapis: 1. 1
1. Esimesel 1
Esimesel etapil 1
etapil tuleb 1
anda võimu 1
võimu tööklassile 1
tööklassile nagu 1
nagu koalitsioonile 1
koalitsioonile (VFKP 1
(VFKP järgi, 1
järgi, praegusel 1
hetkel nendel 1
nendel võimu 1
ole) ja 1
panna peaks 1
peaks VFKP. 1
VFKP. Vastavalt 1
Vastavalt on 2
on takistile 1
takistile rakenduva 1
rakenduva pinge 1
pinge (V) 1
(V) ja 1
teda läbiva 1
voolu (i) 1
(i) vaheline 1
vaheline sõltuvus 1
sõltuvus lineaarne 1
lineaarne (graafikul 1
(graafikul sirgjoon). 1
sirgjoon). Vastavalt 1
on tarvititel 1
tarvititel põhikaitse 1
põhikaitse (kaitse 1
(kaitse normaalolukorras 1
normaalolukorras pingestatud 1
pingestatud osade 1
osade puutumise 1
puutumise eest) 1
rikkekaitse (kaitse 1
(kaitse nende 1
nende seadmeosadega 1
seadmeosadega kokkupuute 1
kokkupuute eest, 1
võivad pinge 1
alla sattuda 1
sattuda seadme 1
seadme rikke 1
rikke korral). 1
korral). Vastavalt 1
Vastavalt paljudele 1
paljudele lingvistidele, 1
lingvistidele, nagu 1
nagu K. 1
K. Rensch, 1
Rensch, ei 1
avaldanud prantsuse 1
keel alguses 1
alguses mõju, 1
see hakanud 1
hakanud uvea 1
uvea keelt 1
keelt sügavalt 1
sügavalt mõjutama. 1
mõjutama. Vastavalt 1
Vastavalt piiskoppide 1
piiskoppide ja 1
hiljem kuningate 1
poolt linnale 1
linnale antud 1
antud privileegidele 1
privileegidele kuulus 1
kuulus õigus 1
õigus õlut 1
õlut müügiks 1
müügiks pruulida 1
pruulida kaua 1
aega suurgildi 1
suurgildi kaupmeestele. 1
kaupmeestele. Vastavalt 1
Vastavalt rahvusvahelistele 1
rahvusvahelistele lepetele 1
lepetele oli 1
Jaapani valitsusel 1
valitsusel õigus 1
õigus paigutada 1
paigutada Hiinale 1
Hiinale kuuluvasse 1
kuuluvasse Mandžuuria 1
Mandžuuria piirkonda 1
piirkonda oma 1
oma vägesid, 1
tagada kahe 1
riigi kaubavahetuse 1
kaubavahetuse seisukohalt 1
seisukohalt olulise 1
olulise Lõuna-Mandžuuria 1
Lõuna-Mandžuuria raudtee 1
raudtee turvalisus. 1
turvalisus. Vastavalt 1
Vastavalt sellele 4
anti suurem 1
territooriumist Saksamaale, 1
Saksamaale, aga 1
aga Poola 1
Poola valdusesse 1
enamus Ülem-Sileesia 1
Ülem-Sileesia loodusvaradest 1
loodusvaradest ja 1
ja tööstusest. 1
tööstusest. Vastavalt 1
sellele autoriteedi 1
autoriteedi tüübile 1
tüübile on 1
võim ühiskonnas 1
ühiskonnas seadustatud 1
seadustatud tavade, 1
tavade, kommete 1
ja traditsioonide 1
traditsioonide alusel. 1
alusel. Vastavalt 1
sellele järjestusele 1
järjestusele saab 1
saab ringi 1
ringi tabamise 1
tabamise eest 1
ka punkte. 1
punkte. Vastavalt 1
Vastavalt sellele, 1
kas riigiasutuse 1
riigiasutuse põhiülesandeks 1
põhiülesandeks on 1
teostamine või 1
või avalike 1
teenuste osutamine, 1
osutamine, jagunevad 1
jagunevad riigiasutused 1
riigiasutused riigi 1
riigi ametiasutusteks 1
ametiasutusteks ja 1
riigi ametiasutuste 1
ametiasutuste hallatavateks 1
hallatavateks asutusteks. 1
asutusteks. Vastavalt 1
sellele lisale 1
lisale olevat 1
olevat Slovakkia 1
Slovakkia ühinenud 1
ühinenud Tšehhoslovakkiaga 1
Tšehhoslovakkiaga 10 1
10 aastaks. 1
aastaks. 30. 1
1928 olevat 1
olevat salajane 1
salajane lisa 1
lisa oma 1
oma kehtivuse 1
kehtivuse kaotanud 1
ning Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia keskvalitsusel 1
keskvalitsusel ei 1
enam õigust 1
õigust Slovakkiat 1
Slovakkiat valitseda. 1
valitseda. Vastavalt 1
Vastavalt strateegilisele 1
strateegilisele otsusele 1
otsusele pakkuda 1
pakkuda oma 1
oma tooteid 1
tooteid ka 1
riikides, siseneb 1
siseneb Packard 1
Bell ka 1
Baltimaade turule. 1
turule. Vastavalt 1
Vastavalt täpsustatud 1
täpsustatud plaanile 1
plaanile pidi 1
pidi elamuehitus 1
elamuehitus keskenduma 1
keskenduma Podolski 1
Podolski edelaossa, 1
edelaossa, linna 1
linna idaosas 1
idaosas keelustati 1
keelustati see 1
see täielikult. 1
täielikult. Vastavalt 1
Vastavalt Tartu 1
rahulepingu lisapunktidele 1
lisapunktidele võimaldas 1
võimaldas Eesti 1
Eesti aga 1
Venemaal kasutada 1
kasutada Eestit 1
sadamaid tollivaba 1
tollivaba kaubandus- 1
ja transiidimaana. 1
transiidimaana. Vastavalt 1
Vastavalt termodünaamika 1
termodünaamika teisele 1
teisele seadusele 1
seadusele ei 1
see võimalik. 1
võimalik. Vastavalt 1
Vastavalt The 1
The Hollywood 1
Hollywood Reporter’ile 1
Reporter’ile on 1
oodata põhinäitlejaskonna 1
põhinäitlejaskonna naasmist 1
naasmist koos 1
koos üllatusesinemisega 1
üllatusesinemisega vendade 1
vendade Jonas'te 1
Jonas'te noorema 1
venna Frankie 1
Frankie Jonas 1
Jonas ’e 1
’e poolt. 1
poolt. Vastavalt 1
Vastavalt tollasele 1
tollasele kokkuleppele 1
kokkuleppele anti 1
anti viimane 1
viimane auhind 1
auhind välja 1
eest. Vastavalt 1
Vastavalt ühiskondlikule 1
ühiskondlikule nõudlusele 1
nõudlusele võeti 1
võeti hiinapärasuse 1
hiinapärasuse vältimiseks 1
vältimiseks aga 1
kasutusele kanji 1
kanji 唐 1
唐 alternatiivne 1
alternatiivne hääldus 1
hääldus kara 1
kara ja 1
ühtlasi põhjendati 1
põhjendati seda 1
seda kara 1
kara osutamisega 1
osutamisega tühjale 1
tühjale käele 1
käele hiina 1
hiina käe 1
käe asemel. 1
asemel. Vastavalt 1
Vastavalt ukaasile 1
ukaasile 9. 1
1801 oli 1
oli Liivi-, 1
Liivi-, Eesti- 1
Kuramaa kindralkuberner 1
kindralkuberner ühtlasi 1
ühtlasi Riia 1
Riia sõjakuberner. 1
sõjakuberner. Vastavalt 1
Vastavalt USA 1
USA seadustele 1
seadustele kasutavad 1
kasutavad NROst 1
NROst saadud 1
saadud infot 1
infot peaaegu 1
kõik seaduslikkust 1
seaduslikkust ja 1
ja korda 1
korda valvavad 1
valvavad asutused. 1
asutused. Vastavalt 1
Vastavalt vajadusele 1
vajadusele on 1
aastate olnud 1
erinev ruumide 1
ruumide jaotus 1
jaotus ning 1
ning rühmade 1
rühmade arv. 1
arv. Kostivere 1
Kostivere lasteaed 1
lasteaed renoveeriti 1
renoveeriti aastatel 1
2003 2005 1
2005 täielikult 1
täielikult ning 1
ning lasteaiast 1
lasteaiast sai 1
sai kaasaja 1
kaasaja nõuetele 1
vastav haridusasutus. 1
haridusasutus. Vastavalt 1
Vastavalt võimendusteguri 1
võimendusteguri ja 1
ja transiitsageduse 1
transiitsageduse korrutis 1
korrutis (GBWP 1
(GBWP või 1
või GBP, 1
GBP, inglise 1
sõnadest gain 1
gain bandwidth 1
bandwidth product) 1
product) on 1
1. Transiitsageduse 1
Transiitsageduse (või 1
(või GBWP) 1
GBWP) järgi 1
leida vastusidestatud 1
vastusidestatud operatsioonvõimendi 1
operatsioonvõimendi võimendusteguri 1
võimendusteguri mingil 1
mingil madalamal 1
madalamal sagedusel. 1
sagedusel. Vastav 1
Vastav asendumine 1
asendumine on 1
järgnev: (CO 1
(CO 3 1
3 2– 1
2– + 1
+ F 1
) PO 1
4 3– 1
3– vastu. 1
vastu. Vastavate 1
Vastavate ajajärkude 1
ajajärkude algused 1
algused on 1
on ümardus 1
ümardus (tavaliselt 1
(tavaliselt juba 1
vähemalt sadakond 1
aastat varem). 1
varem). Vastavate 1
Vastavate IUPACi 1
IUPACi kõigi 1
kõigi reeglite 1
reeglite esitamine 1
esitamine siinkohal 1
siinkohal oleks 1
liiga pikk. 1
pikk. Vastavat 1
Vastavat paketti 1
paketti enam 1
aktiivselt edasi 1
ei arendata, 1
arendata, viimane 1
viimane uuendus 1
aastal. Vastav 1
Vastav inglis- 1
inglis- ja 1
ja prantsuskeelne 1
prantsuskeelne ülemaailmselt 1
ülemaailmselt kasutatav 1
termin nacelle 1
nacelle on 1
tuletatud ladinakeelsest 1
sõnast navicella 1
navicella ("väike 1
("väike laev"). 1
laev"). Vastav 1
Vastav koodsüsteem 1
koodsüsteem kehtib 1
kehtib Euroopa 1
Liidu maades. 1
maades. Vastav 1
Vastav lahendus 1
lahendus sobib 1
vaja kiirelt 1
kiirelt andmeid 1
andmeid kõvakettalt 1
kõvakettalt kätte 1
saada ilma, 1
peaks vastavat 1
vastavat ketast 1
ketast arvuti 1
arvuti sisse 1
sisse paigaldama. 1
paigaldama. Vastav 1
Vastav lülituspult 1
lülituspult asus 1
otse luukide 1
luukide kõrval. 1
kõrval. Vastav 1
Vastav otsus 1
Austraalia luureorganid 1
luureorganid on 1
kuulanud Indoneesia 1
Indoneesia presidendi 1
presidendi Susilo 1
Susilo Bambang 1
Bambang Yudhoyono 1
Yudhoyono ja 1
abikaasa telefonikõnesid. 1
telefonikõnesid. Vastav 1
Vastav probleem 1
tekkis esimest 1
pärast Magalhãesi 1
ümbermaailmareisi 16. 1
algul. Vastav 1
Vastav seaduseelnõu 1
seaduseelnõu esitati 1
esitati 7 1
kuud varem, 1
varem, kusjuures 1
kusjuures lipu 1
lipu kavandi 1
teadmata. Vastav 1
Vastav teade 1
teade edastati 1
edastati telegraafi 1
telegraafi teel 1
teel üle 1
riigi. Vastav 1
Vastav toode 1
toode pidi 1
pidi tagama 1
igale kasutajale 1
kasutajale personaalse 1
personaalse arvutus 1
arvutus vahendi, 1
vahendi, mis 1
pidi võimaldama 1
võimaldama käsitleda 1
kõiki kasutaja 1
kasutaja soove. 1
soove. Vastavuse 1
Vastavuse esinemisel 1
esinemisel katalüüsib 1
katalüüsib EF-Ts 1
EF-Ts EF-Tu-l 1
EF-Tu-l nukleotiidi 1
nukleotiidi vahetuse 1
vahetuse (GDP→GTP) 1
(GDP→GTP) ning 1
seda tekib 1
tekib EF-Tu 1
EF-Tu GTP 1
GTP kompleks, 1
valmis siduma 1
siduma järgmist 1
järgmist aa-tRNA-d 1
aa-tRNA-d (EF-Tu 1
(EF-Tu GDP 1
GDP kompleks 1
kompleks seda 1
ei suuda). 1
suuda). Vastavus 1
Vastavus ehk 1
ehk kooskõla: 1
kooskõla: esimene 1
ja neljas, 1
neljas, teine 1
viies ning 1
kuues yao 1
yao on 1
omavahel vastavuses. 1
vastavuses. Vasteliina 1
Vasteliina vallasekretäri 1
vallasekretäri Vidrik 1
Vidrik Hallapit 1
Hallapit karistati 1
karistati valimistulemuste 1
eest 2-aastase 1
2-aastase vangistusega 1
vangistusega ühes 1
õiguste kaotusega 1
kaotusega Võltsitud 1
Võltsitud valimistulemused 1
valimistulemused Võrumaal. 1
Võrumaal. Västergötland 1
Västergötland on 1
Rootsi ajalooline 1
ajalooline maakond 3
maakond (landskap), 1
(landskap), mis 1
Rootsi edelaosas. 1
edelaosas. Vastja 1
Vastja külas 1
jääb oja 1
oja lõunakaldale 1
lõunakaldale Iidase 1
Iidase pärn. 1
pärn. Vastloodud 1
Vastloodud Mööbli 1
Mööbli Kool 1
Kool Kuninglikus 1
Kuninglikus Taani 1
Taani Kunstikoolis 1
Kunstikoolis mängis 1
rolli mööblidisaini 1
mööblidisaini arengus. 1
arengus. Vastloodud 1
Vastloodud Slovaki 1
tungisid Poola 1
Poola lõunaosasse. 1
lõunaosasse. Vastloodud 1
Vastloodud Tuumaenergia 1
Tuumaenergia Komisjoni 1
Komisjoni peanõunikuna 1
peanõunikuna püüdis 1
ta saavutada 1
saavutada rahvusvahelist 1
rahvusvahelist kontrolli 1
kontrolli tuumaenergia 1
tuumaenergia kasutamise 1
üle. Vastne 1
Vastne ilmakodanik 1
ilmakodanik on 1
ema järel 1
järel troonipärimisjärjekorras 1
troonipärimisjärjekorras teine, 1
teine, tõugates 1
tõugates kroonprintsess 1
Victoria venna 1
venna prints 1
prints Carl 1
Philipi kolmandale 1
kohale. Vastristitute 1
Vastristitute kaitsmine 1
kaitsmine Gregorius 1
IX võttis 1
võttis 5. 1
mail 1227 1
1227 Liivimaa 1
Liivimaa vastristitud 1
vastristitud ja 1
ja ristitavad 1
ristitavad isikud 1
isikud paavstliku 1
protektsiooni alla 1
kutsutud Jumala 1
Jumala laste 1
laste vabadusele. 1
vabadusele. Vastse 1
Vastse areng 1
areng kestab 1
aastat. Vastsed 1
Vastsed arenevad 1
arenevad korduvalt 1
korduvalt kestudes 1
kestudes kolm 1
aastat. Vastse 1
Vastse kuninga 1
kuninga nooruse 1
vend Guthorm. 1
Guthorm. Vastseliina 1
Vastseliina linnus 1
vana Riia 1
Pihkva kaubatee 1
kaubatee ääres. 1
ääres. Vastseliinas 1
Vastseliinas on 1
teeninud mitmed 1
silmapaistvad kirikuõpetajad 1
kirikuõpetajad Ago 1
Ago Viljari 1
Viljari oli 1
õpetaja terve 1
terve pika 1
pika okupatsiooniaja 1
okupatsiooniaja ja 1
kohalik rahvas 1
rahvas meenutab 1
meenutab haldimusegga 1
haldimusegga härrat. 1
härrat. Vastsete 1
Vastsete arenemine 1
arenemine vältab 1
vältab sageli 1
sageli mitu 1
aastat. Vastsete 1
Vastsete asupaika 1
asupaika reedavad 1
reedavad vaid 1
vaid vees 1
vees ringi 1
ringi liikuvad 1
liikuvad tumedad 1
tumedad silmad. 1
silmad. Vastsetel 1
Vastsetel võtab 1
et hoovustega 1
hoovustega Euroopa 1
Euroopa rannikule 1
rannikule jõuda. 1
jõuda. Vastsündinud 1
Vastsündinud ilvesepojad 1
ilvesepojad kaaluvad 1
kaaluvad 195–210 1
195–210 (harvem 1
kuni 400) 1
400) grammi 1
on pimedad. 1
pimedad. Vastsündinud 1
Vastsündinud kašelott 1
kašelott on 1
tavaliselt 4,5 1
4,5 meetrit 1
kaalub 1 1
tonn. Vastsündinud 1
Vastsündinud on 2
alguses pimedad 1
pimedad ja 1
ja abitud 1
abitud ning 1
ning kaaluvad 1
kaaluvad kõigest 1
kõigest 2–3 1
2–3 grammi. 1
grammi. Vastsündinud 1
arenenud, nägijad, 1
nägijad, kasvavad 1
võivad juba 1
juba 2–3 1
2–3 kuu 1
vanuselt ise 1
ise järglasi 1
järglasi anda. 1
anda. Vastsündinuks 1
Vastsündinuks nimetatakse 1
nimetatakse last 1
last sünnist 1
sünnist kuni 1
nädala vanuseni. 1
vanuseni. Vastsündinu 1
Vastsündinu mass 1
100 g. 1
g. Silmad 1
Silmad avanevad 1
avanevad neil 1
neil 12. 1
12. elupäeval, 1
elupäeval, pesast 1
pesast väljuvad 1
väljuvad nad 1
nad esimest 1
korda 45 1
45 päeva 1
vanuselt. Vastukaaluks 1
Vastukaaluks eelmisele 1
eelmisele albumile, 1
albumile, pakkus 1
taas ehedat 1
ehedat ja 1
ja rõõmsameelsemat 1
rõõmsameelsemat power 1
power metalit. 1
metalit. Vastukaaluks 1
Vastukaaluks said 1
said veneetslased 1
veneetslased paavstilt 1
paavstilt finantsilist 1
finantsilist toetust 1
toetust võitluseks 1
võitluseks türklastega. 1
türklastega. Vastu 1
Vastu mässu 1
mässu äärel 1
äärel oleva 1
oleva meeskonna 1
meeskonna tahtmist 1
tahtmist jätkas 1
ta retke 1
retke ida 1
jõudis ühe 1
ühe jõe 1
kus rannajoon 1
rannajoon pöördus 1
pöördus juba 1
juba äratuntavalt 1
äratuntavalt kirde 1
kirde poole. 1
poole. Vastunäidustused 1
toimet. Vastunäidustused 1
Vastunäidustused Koertel 1
Koertel ei 1
ole ovariohüsterektoomiat 1
ovariohüsterektoomiat soovitatav 1
soovitatav teha 1
pärast poegimist 1
poegimist ja 1
ja ebatiinuse 1
ebatiinuse ajal. 1
ajal. Vastu 1
Vastu ollakse 1
ollakse kiiretele 1
kiiretele reformidele, 1
reformidele, mis 1
mis ühiskonda 1
ühiskonda lagundavad, 1
lagundavad, sest 1
sest külvavad 1
külvavad indiviididesse 1
indiviididesse ebakindlust, 1
ebakindlust, kuna 1
kuna viimased 1
viimased ei 1
suuda kohaneda 1
kohaneda kiirelt 1
kiirelt muutuvate 1
muutuvate oludega. 1
oludega. Vastuolude 1
Vastuolude tõttu 1
jätkus sõjaretk 1
sõjaretk alles 1
alles talvel 1
käigus tungisid 1
tungisid ristisõdijate 1
väed Pomesaaniasse, 1
Pomesaaniasse, kus 1
kus Sirgune 1
Sirgune jõe 1
ääres toimus 1
toimus lahing, 1
mille preislased 1
preislased kaotasid. 1
kaotasid. Vastuolude 1
Vastuolude vältimiseks 1
vältimiseks moodustatakse 1
moodustatakse need 1
need ekvivalentsusklassid 1
ekvivalentsusklassid aga 1
teatud kitsendustega. 1
kitsendustega. Vastuolud 1
Vastuolud Moray 1
Moray piiskopiga 1
piiskopiga võimu 1
pärast Morays 1
Morays ning 1
viimase osalemine 1
osalemine Alexanderi 1
Alexanderi lahutusprotsessis, 1
lahutusprotsessis, samuti 1
samuti asjaolu, 1
et piiskopi 1
piiskopi kaitsja 1
kaitsja Thomas 1
Thomas Dunbar 1
Dunbar viibis 1
viibis inglismaal, 1
inglismaal, viisid 1
viisid selleni, 1
Alexander otsustas 1
otsustas piiskopile 1
piiskopile kätte 1
maksta. Vastuolud 1
Vastuolud Nii 1
teiste difuussete 1
difuussete sümptomitega 1
sümptomitega sündroomide 1
sündroomide puhul, 1
ka rahutute 1
jalgade sündroomi 1
sündroomi üle 1
üle palju 1
palju vaieldud, 1
vaieldud, kas 1
ikka eraldiesineva 1
eraldiesineva haigusega. 1
haigusega. Vastuolud 1
Vastuolud paavstiga 1
paavstiga 1220. 1
1220. aastatel 1
aastatel muutusid 1
suhted keisri 1
paavsti vahel 2
aga pingeliseks. 1
pingeliseks. Vastuolu 1
Vastuolu füsioloogiliste 1
füsioloogiliste ja 1
sotsiaalsete aspektide 1
aspektide vahel 1
kutsuda mitmesuguseid 1
probleeme ja 1
ja häireid. 1
häireid. Vastuoluline 1
Vastuoluline käitumine 1
käitumine Mõned 1
Mõned Harry 1
Harry tegevused 1
tegevused on 1
on äratanud 1
äratanud laialdast 1
laialdast meedia 1
tähelepanu. 2002. 1
jaanuaris avaldati, 1
prints oli 1
tunnistanud kanepi 1
kanepi suitsetamist, 1
suitsetamist, mille 1
alustatud kriminaalasi. 1
kriminaalasi. Vastuolu 1
Vastuolu on 1
on vastandus, 1
vastandus, mis 1
oma loomu 1
poolest välistab 1
välistab kolmanda. 1
kolmanda. Vastuolu 1
Vastuolu tõttu 1
tõttu Hiina 1
Hiina Rahvavabariigiga 1
Rahvavabariigiga on 1
Hiina Vabariik, 1
Vabariik, kuigi 1
kuigi majanduslikult 1
majanduslikult arenenud, 1
arenenud, alates 1
aastatest süvenevas 1
süvenevas rahvusvahelises 1
rahvusvahelises isolatsioonis, 1
isolatsioonis, teda 1
teda tunnustab 1
tunnustab diplomaatiliselt 1
diplomaatiliselt ainult 1
ainult 22 1
22 riiki. 1
riiki. Vastupaavst 1
Vastupaavst Johannes 1
XXIII tunnustas 1
oma tagandamist 1
tagandamist ja 1
ja vastukaaluks 1
vastukaaluks pühitses 1
pühitses Martinus 1
V ta 1
esimesel konsistooriumil 1
konsistooriumil 1419 1
1419 kardinaliks. 1
kardinaliks. Vastupanu 1
Vastupanu haaras 1
haaras peagi 1
peagi kogu 1
1973. aastaks 1
aastaks kontrollis 1
kontrollis PAIGC 1
PAIGC suurt 1
osa Guinea-Bissau 1
Guinea-Bissau territooriumist. 1
territooriumist. Vastupanuliikumine 1
Vastupanuliikumine okupeeritud 1
Eestis 1941–1944 1
1941–1944 on 1
ülevaade Saksa 1
Eestis erinevate 1
erinevate poliitiliste 1
poliitiliste suunitlustega 1
suunitlustega rühmituste 1
rühmituste poolt 1
poolt läbiviidud 1
läbiviidud aktiivsest 1
passiivsest vastupanutegevusest 1
vastupanutegevusest okupatsioonivõimudele. 1
okupatsioonivõimudele. Vastupanuliikumise 1
Vastupanuliikumise käigus 1
käigus Julius 1
Julius hukkus 1
Alexander sai 1
haavata. Vastupanuliikumise 1
Vastupanuliikumise Keskuse 1
Keskuse moodustamine 1
moodustamine Julgeolekul 1
Julgeolekul õnnestus 1
õnnestus end 1
aga RVL-i 1
RVL-i struktuuridesse 1
struktuuridesse sisse 1
sisse süüa. 1
süüa. Vastupanuliikumist 1
Vastupanuliikumist juhtis 1
juhtis Sinforiano 1
Sinforiano López. 1
López. 1809. 1
mais viis 1
Prantsusmaa oma 1
väed Galiciast 1
Galiciast välja. 1
välja. Vastupanu 1
Vastupanu oli 1
tugev, kuid 2
kuid linn 1
linn võeti 1
ära. Vastupanutegevus 1
Vastupanutegevus Eesti 1
Nõukogude Sotsialistlikus 1
Sotsialistlikus Vabariigis 1
Vabariigis toimus 1
nii relvastatud 1
ka kodanike 1
kodanike rahumeelsete 1
rahumeelsete meeleavalduste 1
meeleavalduste korras. 1
korras. Vastupanuüksuste 1
Vastupanuüksuste suurus 1
ja koosseis 1
koosseis olid 1
olid erinevad, 1
erinevad, alates 1
alates individuaalselt 1
individuaalselt tegutsevatest 1
tegutsevatest ainult 1
ainult enesekaitseks 1
enesekaitseks relvastatud 1
relvastatud partisanidest 1
partisanidest kuni 1
ning lahinguks 1
lahinguks valmis 1
valmis gruppideni. 1
gruppideni. Vastupealetungi 1
Vastupealetungi käigus 1
käigus võtsid 1
väed 6000 1
6000 vangi 1
said saagiks 2
saagiks üle 1
40 suurtüki. 1
suurtüki. Vastupealetungiks 1
Vastupealetungiks kaasati 1
kaasati teiste 1
osa kindral 1
kindral Michael 1
Tolly 6. 1
6. diviisist. 1
diviisist. Vastupidava 1
Vastupidava füüsilise 1
füüsilise ettevalmistuse 1
tugeva närvikavaga 1
närvikavaga tuntud 1
tuntud Borg 1
Borg sai 1
sai sellised 1
sellised hüüdnimed 1
hüüdnimed nagu 1
nagu "jäämägi" 1
"jäämägi" ja 1
ja "tagajoonemasin". 1
"tagajoonemasin". Vastupidi, 1
Vastupidi, Helmi 1
Helmi Üprus 1
Üprus kirjutab 1
kirjutab hoopis: 1
hoopis: «Vitaalsuse 1
«Vitaalsuse poolest 1
poolest köidab 1
köidab tähelepanu 1
tähelepanu L. 1
L. Paveli 1
Paveli «Vagunis», 1
«Vagunis», mis 1
on (. 1
(. Vastupidi, 1
Vastupidi, seitsme 1
seitsme kuningriigi 1
kuningriigi kõrval 1
muid poliitilisi 1
poliitilisi üksusi, 1
üksusi, mis 1
mis mängisid 1
mängisid palju 1
palju tähtsamat 1
tähtsamat rolli, 1
varem arvati. 1
arvati. Vastupidisel 1
Vastupidisel juhul 1
protsess toimuda 1
saaks. Vastupidisel 1
Vastupidisel protsessil 1
protsessil vesiniku 1
vesiniku põletamisel 1
põletamisel veeks 1
veeks me 1
me kogu 1
kogu energiat 1
energiat tagasi 1
saa kuna 1
kuna kasutegurit 1
kasutegurit pole 1
võimalik 100%-ni 1
100%-ni viia. 1
viia. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt 2–7 1
2–7 mängule 1
mängule ei 1
lähe A-5 1
A-5 mängus 1
mängus read 1
read ja 1
ja mastid 1
mastid arvesse 1
arvesse ja 1
ja äss 1
äss on 1
madal kaart. 1
kaart. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt algusaegadele 1
algusaegadele on 1
tänapäeval tendents 1
tendents järjest 1
enam teadmiskirjanduse 1
teadmiskirjanduse laenutustele 1
laenutustele – 1
– muutunud 1
muutunud on 1
on lugejaskonna 1
lugejaskonna vajadused, 1
vajadused, järjest 1
enam tuleb 1
tuleb vastata 1
vastata teemapäringutele. 1
teemapäringutele. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt kangelaslauludele, 1
kangelaslauludele, mille 1
mille temaatika 1
temaatika on 1
on patriootiline 1
patriootiline (näiteks 1
(näiteks Karl 1
Suure lugu 1
Rolandi laulus 1
laulus ") 1
mille missioon 1
missioon või 1
või siht 1
siht on 1
on "kollektiivne", 1
"kollektiivne", siis 1
siis rüütliromaanis 1
rüütliromaanis on 1
tegu rüütli 1
rüütli isikliku 1
isikliku – 1
– peaaegu 1
peaaegu intiimse 1
intiimse – 1
– retkega. 1
retkega. Vastupidiselt, 1
Vastupidiselt, kui 1
anda paisule 1
paisule kõrgem 1
kõrgem pinge, 1
suur takistus. 1
takistus. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt levinud 1
levinud eksiarvamusele, 1
eksiarvamusele, ei 1
ei kasvatata 1
kasvatata Eestis, 1
Eestis, ega 1
maailmas, istandikes 1
istandikes GMO 1
GMO hübriidhaaba. 1
hübriidhaaba. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt oma 1
oma vanematele 1
vanematele on 1
on Zara 1
Zara aga 1
aga otsustanud 1
otsustanud olla 1
võimalikult sõltumatu 1
sõltumatu kuninglikust 1
kuninglikust perekonnast, 1
perekonnast, mistõttu 1
ta sõltub 1
paljudest välistest 1
välistest toetajatest. 1
toetajatest. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt populaarsele 1
populaarsele seisukohale, 1
et HFCS 1
HFCS kasutusele 1
võtmine ja 1
ja tarbimise 1
tarbimise suurendamine 1
oluliselt suurendanud 2
suurendanud ka 1
ka fruktoosi 1
fruktoosi tarbimist, 1
tarbimist, ei 1
ole summaarne 1
summaarne fruktoosi 1
fruktoosi tarbimine 1
tarbimine dramaatiliselt 1
dramaatiliselt muutunud. 1
muutunud. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt tavapärasele 1
tavapärasele Saksa 1
Saksa sõjaväele 1
sõjaväele oli 1
oli Relva-SS 1
Relva-SS moodustatud 1
moodustatud vabatahtlikest. 1
vabatahtlikest. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt teatriga, 1
teatriga, kus 1
ma eksisteerin 1
eksisteerin esimesest 1
esimesest stseenist 1
stseenist eesriide 1
eesriide langemiseni. 1
langemiseni. Vastupidiselt 1
Vastupidiselt teiste 1
teiste pokkeripakkujate 1
pokkeripakkujate sponsorlepingutele 1
sponsorlepingutele ei 1
pea nendel 1
nendel turniiridel 1
turniiridel raha 1
raha võitnud 1
võitnud mängijad 1
mängijad osa 1
osa võidusummast 1
võidusummast tagasi 1
tagasi maksma. 1
maksma. Vastupidises 1
Vastupidises olukorras, 1
kus tehingu 1
tehingu osapooled 1
osapooled üksteist 1
ei tunne 1
tunne ja 1
ja "risk" 1
"risk" kogemata 1
kogemata üksteisega 1
üksteisega kohtuda 1
kohtuda on 1
väike, olukord 1
olukord mis 1
peaks kirjeldama 1
kirjeldama olukorda 1
olukorda suurtel 1
suurtel turgudel, 1
turgudel, kus 1
kus sotsiaalse 1
sotsiaalse kontrolli 1
kontrolli puudub, 1
puudub, on 1
loodud tingimused 1
tingimused oportinstlikuks 1
oportinstlikuks käitumiseks. 1
käitumiseks. Vasturääkivus 1
Vasturääkivus Ita 1
Ita olemuses 1
olemuses seisneb 1
et ühelt 1
väga iseseisev, 1
iseseisev, teiselt 1
poolt jälle 1
väga mehekeskne 1
mehekeskne tüüp. 1
tüüp. Vastureformatsioon 1
Vastureformatsioon ja 1
ja jesuiidid 1
jesuiidid Vastureformatsioon 1
Vastureformatsioon või 1
või "katoliiklik 1
"katoliiklik reformatsioon" 1
reformatsioon" oli 1
oli katoliikliku 1
katoliikliku taassünni 1
taassünni periood 1
periood vastuseks 1
vastuseks reformatsioonile 1
reformatsioonile 16. 1
keskpaigast 17. 1
keskpaigani. Vasturünnaku 1
Vasturünnaku tulemusena 1
tulemusena lõigati 1
lõigati ära 1
ümber mitu 1
mitu Nõukogude 1
Nõukogude diviisi. 1
diviisi. Vastused 1
Vastused avaldati 1
avaldati hiljemalt 1
hiljemalt 24. 1
2005 ka 1
linna veebilehel 1
veebilehel www.parnu.ee. 1
www.parnu.ee. Samuti 1
sai küsimusi 1
vastuseid lugeda 1
lugeda tööpäevadel 1
tööpäevadel Pärnu 1
Linnavalitsuse planeerimisosakonnas 1
planeerimisosakonnas Uus 1
Uus 5, 1
5, Pärnu. 1
Pärnu. Vastuseis 1
Vastuseis oli 1
kuid korp! 1
korp! Vastuseis 1
Vastuseis Richardile 1
Richardile kasvas, 1
kasvas, kuni 1
lüüa 1485. 1
1485. aastal 1
aastal Bosworth 1
Bosworth Fieldi 1
Fieldi lahingus 1
lahingus Lancasteride 1
Lancasteride dünastia 1
dünastia esindajalt 1
esindajalt Henry 1
Henry Tudorilt, 1
Tudorilt, kes 1
tõusis troonile 1
troonile kui 1
kui Henry 1
Henry VII. 1
VII. Vastuseks 1
Vastuseks avaldas 1
avaldas Fleming 1
Fleming 1959 1
1959 romaani 1
" Kuldsõrm 1
Kuldsõrm " 1
keeles "Goldfinger"), 1
"Goldfinger"), mille 1
mille tegelane 1
tegelane Auric 1
Auric Goldfinger 1
Goldfinger oli 1
oli Ernő 1
Ernő Goldfingeri 1
Goldfingeri järgi 1
järgi nimetatud. 1
nimetatud. Vastuseks 1
Vastuseks sellele 2
sellele laiendas 1
laiendas Taani 1
Taani kultuuriministeerium 1
kultuuriministeerium 1989. 1
aastal instituudi 1
instituudi tegevuskavas 1
tegevuskavas mõistet 1
mõistet "Taani 1
"Taani film", 1
film", mõeldes 1
mõeldes selle 1
all igat 1
igat filmi 1
mis aitaksid 1
aitaksid Taani 1
kultuuri edendamisele 1
edendamisele kaasa. 1
kaasa. Vastuseks 1
sellele ohule 1
ohule taganes 1
taganes Königsegg 1
Königsegg Trento 1
Trento piiskopkonda, 1
piiskopkonda, kuid 1
jättis kindluslinna 1
kindluslinna Mantova 1
Mantova hästi 1
hästi kaitstuks. 1
kaitstuks. Vastuseks 1
Vastuseks ühelt 1
poolt astroloogia 1
astroloogia liialdustele 1
liialdustele ja 1
astroloogia liiginnukale 1
liiginnukale kõrvaleheitmisele 1
kõrvaleheitmisele (nagu 1
(nagu ta 1
ta asja 1
asja nägi) 1
nägi) kirjutas 1
kirjutas Kepler 1
Kepler töö 1
töö "Tertius 1
"Tertius Interveniens" 1
Interveniens" ("Kolmas 1
("Kolmas sekkuja"). 1
sekkuja"). Vastusena 1
Vastusena sellele 2
laevastik teele 1
teele Ladoga 1
Ladoga poole 1
ning süütas 1
süütas selle 1
selle olulise 1
olulise kaubandusliku 1
kaubandusliku keskuse. 1
keskuse. Vastusena 1
sellele avaldusele 1
avaldusele süüdistas 1
süüdistas kiriku 1
kiriku juhtkond 1
juhtkond piiskop 1
piiskop Diomidi 1
Diomidi kirikulõhe 1
kirikulõhe tekitamises. 1
tekitamises. Vastuses 1
Vastuses kubermanguvalitsusele 1
kubermanguvalitsusele teatasid 1
teatasid linnaelanikud 1
linnaelanikud maakividest 1
ehitatud vanast 1
vanast linnusest, 1
linnusest, kuid 1
kuid – 1
selle ehitas, 1
ehitas, kunas 1
kunas ja 1
milleks – 1
olevat linnaelanikele 1
linnaelanikele teada. 1
teada. Vastuse 1
Vastuse tsüklis 1
tsüklis võib 1
kuluda mitmeid 1
mitmeid minuteid, 1
minuteid, seega 1
on matemaatilise 1
matemaatilise tsükli 1
tsükli häälestus 1
häälestus soovitav, 1
soovitav, sest 1
sest proovimine 1
proovimine ja 1
vigade leidmine 1
aega päevi, 1
päevi, et 1
leida sobiv 2
sobiv hääletuse 1
hääletuse variant. 1
variant. Vastus, 1
Vastus, mis 1
algab "See 1
"See tundub/näib. 1
tundub/näib. Vastus 1
Vastus peitub 1
peitub tema 1
sõnul füsioloogias, 1
füsioloogias, mis 1
võiks seletada, 1
seletada, miks 1
miks sensoorsed 1
sensoorsed elemendid 1
elemendid tekivad 1
omavahel ühenduvad. 1
ühenduvad. Vastus: 1
Vastus: Punkti 1
Punkti X 1
X koordinaat 2
koordinaat on 2
kuni 20; 1
20; punkti 1
punkti Y 1
Y koordinaat 1
vahemikus 4 1
9. Määramatus 1
Määramatus on 1
seega näiteks 1
näiteks see, 1
et milline 1
milline arv 1
arv täpselt 1
koordinaat vahemikus 1
20. Seega 1
Seega vastus 1
vastus ei 1
ole määramatus, 1
määramatus, aga 1
sisaldab määramatust. 1
määramatust. Vastus 1
Vastus sellele 1
küsimusele tuleneb 1
enne näitas 1
näitas meile 1
meile end 1
end saamisena. 1
saamisena. Vastutasuks 1
Vastutasuks abi 1
eest ülestõusu 1
mahasurumisel said 1
need välisriigid 1
välisriigid septembris 1
septembris 1901 1
1901 allkirjastatud 1
allkirjastatud Bokserite 1
Bokserite protokolliga 1
protokolliga õiguse 1
õiguse jätta 1
oma üksused 1
üksused strateegilistele 1
strateegilistele positsioonidele 1
positsioonidele Pekingi 1
Pekingi ümbruses, 1
et "tagada 1
"tagada vaba 1
vaba ühendus 1
ühendus pealinna 1
pealinna ja 1
mere vahel". 1
vahel". Vastutasuks 1
Vastutasuks Bassajaevi 1
Bassajaevi ja 1
ja Ibn 1
Ibn al-Khaţţābi 1
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oskustele ka 1
ka teadmised 1
teadmised ratsaväe 1
ratsaväe juhtimisest. 1
juhtimisest. Veebruaris 1
Veebruaris 1917 1
1917 sai 1
temast roodu 1
roodu vanemohvitser, 1
vanemohvitser, 27. 1
aprillil ülendati 1
ülendati alamleitnandiks. 1
alamleitnandiks. Veebruaris 1
Veebruaris 1919 1
1919 tehti 1
tehti aga 2
esimesed lahinglennud 1
lahinglennud Narva 1
Narva rindelõigus 1
rindelõigus (lendur 1
(lendur Ernst 1
Ernst Damm, 1
Damm, lendurvaatleja 1
lendurvaatleja Jakob 1
Jakob Tillo). 1
Tillo). Veebruaris 1
Veebruaris 1924 1
1924 süüdistatuna 1
süüdistatuna riigireetmises 1
riigireetmises mõisteti 1
talle 1 1
pikkune vanglakaristus, 1
vanglakaristus, kuid 1
pööratud täitmisele. 1
täitmisele. Veebruaris 1
Veebruaris 1925 1
1925 viidi 1
viidi Orenburgi 1
Orenburgi piirkond 1
piirkond Kirgiizi 1
Kirgiizi Autonoomsest 1
Autonoomsest Nõukogude 1
Nõukogude Sotsialistlikust 1
Sotsialistlikust Vabariigist 1
Vabariigist välja 1
läks RSFSR 1
RSFSR koosseisu 1
ning pealinn 1
viidi Kyzyl-Orda’sse 1
Kyzyl-Orda’sse (1925) 1
(1925) ja 1
seejärel Alma-Ata’sse 1
Alma-Ata’sse (1927). 1
(1927). Veebruaris 1
Veebruaris 1933 1
1933 oli 1
Eestis Kaubandus-Tööstuskoja 1
Kaubandus-Tööstuskoja andmeil 1
andmeil 7169 1
7169 meremeest, 1
meremeest, neist 1
neist sama 1
juulis tööl 1
tööl 2072, 1
2072, neist 1
neist kaugesõidu 1
kaugesõidu kapteneid 1
kapteneid 177 1
177 (108 1
(108 tööl), 1
tööl), kaugesõidu 1
kaugesõidu tüürimehi 1
tüürimehi 175 1
175 (96), 1
(96), ligisõidu 1
ligisõidu tüürimehi 1
tüürimehi 86 1
86 (36), 1
(36), kippareid 1
kippareid 245 1
245 (116), 1
(116), 1.–3. 1
1.–3. Veebruaris 1
Veebruaris 1981 1
1981 otsustati 1
otsustati siiski, 1
et lendab 1
lendab rühm, 1
juba sellel 1
sellel jaamal 1
jaamal viibinud. 1
viibinud. Veebruaris 1
Veebruaris 1989 1
1989 astus 1
olla taas 1
taas presidendikampaania 1
presidendikampaania organiseerija: 1
organiseerija: seekord 1
seekord aitas 1
ta Luis 1
Luis Carlos 1
Carlos Galánit 1
Galánit Liberaalsest 1
Liberaalsest Parteist. 1
Parteist. Veebruaris 1
Veebruaris 2001 2
2001 tehti 1
aga suurejooneline 1
suurejooneline comeback 1
comeback klubis 1
klubis Hollywood, 1
Hollywood, üritusel 1
üritusel Hip 1
Hop Cafe. 1
Cafe. Veebruaris 1
2001 võitis 1
rahvuskoondise koosseisus 1
koosseisus Algarve 1
Algarve turniiri 1
turniiri U-16 1
U-16 kategoorias. 1
kategoorias. Veebruaris 1
Veebruaris 2003 1
2003 loodud 1
loodud veebientsüklopeedias 1
veebientsüklopeedias on 1
seisuga 3. 1
2013 kokku 1
kokku 104 2
104 155 1
155 artiklit. 1
artiklit. Veebruaris 1
Veebruaris 2005 1
2005 tehtud 1
mõõtmised näitasid, 1
seni kõrgemateks 1
kõrgemateks peetud 1
peetud läheduses 1
läheduses asuvate 1
asuvate Yding 1
Yding Skovhøj 1
Skovhøj ja 1
ja Ejer 1
Ejer Bavnehøj 1
Bavnehøj looduslik 1
looduslik kõrgus 1
tegelikult madalam 1
madalam (vastavalt 1
(vastavalt 9 1
cm madalam). 1
madalam). Veebruaris 1
Veebruaris 2008 1
2008 saabus 1
saabus Thaksin 1
Thaksin kodumaale 1
ja arreteeriti 1
arreteeriti kohe 1
kohe Bangkoki 1
Bangkoki lennujaamas, 1
lennujaamas, kuid 1
vabastati hiljem 1
hiljem ülemkohtu 1
ülemkohtu korraldusel 1
korraldusel kautsjoni 1
kautsjoni vastu. 1
vastu. Veebruaris 1
Veebruaris 2009, 1
presidendi Iājuddīn 1
Iājuddīn Āhmedi 1
Āhmedi ametiaeg 1
täis sai, 1
oli Jillur 1
Jillur Rahmān 1
Rahmān presidendi 1
presidendi kohale 1
kohale ainuke 1
ainuke kandidaat, 1
kandidaat, ning 1
2009 presidendiks. 1
presidendiks. Veebruaris 1
Veebruaris 2011 2
2011 laenas 1
laenas Győri 1
Győri ETO 1
ETO ta 1
teisele Ungari 1
Ungari kõrgliiga 1
kõrgliiga klubile 1
klubile Újpest 1
Újpest FC 1
FC -le. 1
-le. Veebruaris 1
2011 toimusid 1
linnas massimeeleavaldused 1
massimeeleavaldused ( 1
( 2011. 1
aasta Liibüa 1
Liibüa rahutused 1
rahutused ) 1
) Mu‘ammar 1
al-Qadhdhāfī režiimi 1
linn läks 1
läks opositsiooni 1
opositsiooni valdusesse. 1
valdusesse. Veebruaris 1
Veebruaris hakkas 1
Saksamaa piirama 1
piirama Suurbritanniat 1
Suurbritanniat allveelaevadega 1
allveelaevadega (Saksa 1
(Saksa allveelaevad 1
allveelaevad uputasid 1
uputasid kõik 1
kõik laevad, 1
laevad, keda 1
keda nägid, 1
nägid, erapooletud 1
erapooletud riigid 1
riigid protestisid 1
protestisid selle 1
ja reisilaevade 1
reisilaevade uputamisest 1
uputamisest tuli 1
tuli loobuda). 1
loobuda). Veebruaris 1
Veebruaris olev 1
olev narritamise 1
narritamise ja 1
ja karnevali 1
karnevali aeg 1
aeg saksamaal. 1
saksamaal. vist 1
vist Kaasaegne 1
Kaasaegne leiutis. 1
leiutis. Veebruarist 1
Veebruarist 2000 1
filosoofiateaduskonna prodekaan. 1
prodekaan. Veebruarist 1
Veebruarist 2009 1
saamiseni oli 1
ta julgeolekuminister. 1
julgeolekuminister. Veebruarist 1
Veebruarist 2011 1
2011 tuli 1
asemele mõne 1
mõne mudeli 1
puhul Thunderbolt, 1
Thunderbolt, mis 1
ühe pordina 1
pordina ühenduda 1
ühenduda nii 1
nii DisplayPordiga 1
DisplayPordiga kui 1
ka PCI 1
PCI Expressiga. 1
Expressiga. Veebruaris 1
Veebruaris teatasid 1
teatasid paljud 1
paljud ajalehed, 1
et Aker 1
Aker Finnyardsil 1
Finnyardsil on 1
on probleeme 1
probleeme tähtaegadest 1
tähtaegadest kinnipidamisega 1
kinnipidamisega ja 1
ja "Galaxyt" 1
"Galaxyt" asendav 1
asendav parvlaev 1
parvlaev ei 1
pruugi enne 1
enne sügist 1
sügist valmida. 1
valmida. Veebruarist 1
Veebruarist novembrini 1
Valitsuse teedeminister, 1
teedeminister, 1919–1920 1
1919–1920 Asutava 1
liige. Veebruaris 1
Veebruaris toimusid 1
toimusid Austrias 1
Saalfeldenis juunioride 1
juunioride maailmameistrivõistlused, 1
maailmameistrivõistlused, kus 1
tuli 3. 1
veebruaril juunioride 1
klassikas. Veebruaris 1
Veebruaris võitis 1
Läti 4:3. 1
4:3. Veedab 1
Veedab suure 1
aastast rüsi- 1
rüsi- ja 1
ja ajujääga 1
ajujääga aladel, 1
aladel, sügisel 1
sügisel ta 1
ta migreerub 1
migreerub natuke 1
natuke lõunapoole. 1
lõunapoole. Veedad 1
Veedad ( 1
sanskriti keele 1
sõnast veda 1
veda või 1
või ved 1
ved ' 1
' teadmine 1
teadmine ') 1
on hinduismi 1
hinduismi vanimad 1
vanimad pühakirjad. 1
pühakirjad. Vee 1
Vee fluoritaseme 1
fluoritaseme järgi 1
järgi jaguneb 1
Eesti neljaks 1
piirkonnaks: * 1
* Kagu- 1
Kagu- ja 1
Lõuna-Eesti - 1
- joogivee 1
joogivee fluorisisaldus 1
fluorisisaldus 0,1–0,3 1
0,1–0,3 mg/l. 1
mg/l. Veega 1
Veega küllastunud 1
küllastunud muldade 1
muldade tõttu 1
on soodes 1
ja rabades 1
rabades puudel 1
puudel kesiselt 1
kesiselt arenenud 1
arenenud maapinnalähedased 1
maapinnalähedased juured. 1
juured. Veehoidla 1
Veehoidla on 1
kuni 180 1
sügav. Vee 1
Vee jahutamiseks 1
jahutamiseks on 1
võimalusi. Veekindlatesse 1
Veekindlatesse kastidesse 1
kastidesse pandud 1
pandud 240 1
240 fotost 1
fotost 93 1
93 õnnestus 1
õnnestus taastada. 1
taastada. Veekogudesse 1
Veekogudesse sattunud 1
sattunud taimekaitsevahendid 1
taimekaitsevahendid ohustavad 1
ohustavad otseselt 1
otseselt erinevaid 1
erinevaid veeliike, 1
veeliike, kuid 1
ka inimesi. 1
inimesi. Veekogu 1
Veekogu lähedus 1
vajalik eriti 1
eriti noortele 1
noortele nastikutele. 1
nastikutele. Vee 1
Vee kogumiseks 1
kogumiseks kaevasid 1
kaevasid nad 1
nad auke, 1
auke, vett 1
vett saadi 1
ka kaevanduses 1
kaevanduses olevate 1
masinate jahutusradiaatoreist. 1
jahutusradiaatoreist. Veekogu 1
Veekogu olukord 1
olukord halvenes 1
halvenes oluliselt 1
oluliselt 1937. 1
1937. Veekogu 1
Veekogu pikkus 1
on 2,1 1
2,1 km. 1
km. Veekogu 1
Veekogu pinna 1
pinna lähedal, 1
lähedal, kuhu 1
kuhu jõuab 1
jõuab palju 1
palju valgust, 1
valgust, kasvavad 1
kasvavad rohevetikad, 1
rohevetikad, sügavamal 1
sügavamal punavetikad 1
punavetikad ja 1
veel halvemates 1
halvemates valgustingimustes 1
valgustingimustes pruunvetikad. 1
pruunvetikad. Veekompleks 1
Veekompleks on 1
on ülemise 1
ülemise 30 1
m ulatuses 1
ulatuses tugevalt 1
tugevalt karstunud 1
karstunud ja 1
ja lõheline. 1
lõheline. Veekulu 1
Veekulu mõõdetakse 1
enamasti kuupmeetrites 1
kuupmeetrites (m 1
). Veel 2
Veel 10. 1
oli sigadeandam 1
sigadeandam Saksamaa 1
Saksamaa kuningale 1
kuningale kehtiv. 1
kehtiv. Veel 1
Veel 1410 1
1410 kandis 1
kandis siinne 1
siinne küla 1
küla Kedempe 1
Kedempe nime. 1
nime. Veel 1
Veel 1537. 1
see Hans 1
Hans Wrangellile, 1
Wrangellile, kuid 1
juba 1542. 1
1542. aastal 1
aastal valdas 1
valdas mõisa 1
lesk Magdalena 1
Magdalena (sündinud 1
(sündinud Uexküll 1
Uexküll ). 1
Veel 1926. 1
aasta rahvaloendus 1
rahvaloendus tuvastas 1
tuvastas "Leningradi 1
"Leningradi soomlaste" 1
soomlaste" arvu 1
arvu 126 1
126 000-ni 1
000-ni Saressalo, 1
Saressalo, Lassi 1
Lassi (toim.) 1
(toim.) "Ingeri 1
"Ingeri – 1
– Jutustus 1
Jutustus Ingerimaa 1
Ingerimaa rahvastest 1
rahvastest ja 1
ja kultuurist" 1
kultuurist" Tampere 1
Tampere Muuseumide 1
Muuseumide väljaanne 1
väljaanne 56, 1
56, Tampere, 1
Tampere, 2000. 1
2000. Veel 1
Veel 1950-ndate 1
1950-ndate lõpus 1
lõpus polnud 1
polnud Eesti 1
Eesti saartel 1
saartel ilveseid, 1
ilveseid, kuid 1
nüüdseks on. 1
on. Veel 1
Veel 1960-ndatel 1
1960-ndatel käis 1
käis Vahar 1
Vahar sageli 1
sageli maadlusvõistlusi 1
maadlusvõistlusi vaatamas. 1
vaatamas. Veel 1
Veel 1990. 1
Eestis kümneid 1
kümneid auruvedureid, 1
auruvedureid, mis 1
mis seejärel 1
seejärel vanarauaks 1
vanarauaks müüdi. 1
müüdi. Veel 1
Veel 2011. 1
novembris kinnitas 1
kinnitas kolledž 1
kolledž siiski 1
oma kodulehel, 1
et õppekava 1
õppekava on 1
rahvusvaheliselt ja 1
ja riiklikult 1
riiklikult akrediteeritud 1
akrediteeritud 2016. 1
2016. aastani. 1
aastani. Veel 1
Veel 20 1
asus Magdeburg 1
Magdeburg kursile 1
kursile 161°, 1
161°, et 1
kompenseerida hilinenud 1
hilinenud kursimuutust. 1
kursimuutust. Veel 1
Veel 20. 2
oli poolsaare 1
poolsaare asemel 1
asemel saar. 1
saar. Veel 1
keskpaigani märgiti 1
märgiti see 1
see kaartidele 1
kaartidele väinana. 1
väinana. Veel 1
Veel 2 1
km edasi 1
edasi oli 1
oli 1940ndatel 1
1940ndatel Kuie-Mõisaküla 1
Kuie-Mõisaküla asula, 1
kus siis 1
siis omal 1
ajal võiski 1
võiski asuda 1
asuda Padise 1
Padise abtide 1
abtide karjamõis, 1
karjamõis, mille 1
mille ja 1
ja eelpoolmainitu 1
eelpoolmainitu vahelt 1
vahelt piir 1
piir siis 1
kas otse 1
otse põhja 1
või jõnksuga 1
jõnksuga mööda 1
mööda seljandiku 1
seljandiku põhjakülge 1
põhjakülge ida 1
poole Kallamäe 1
Kallamäe jõeni 1
jõeni jooksis. 1
jooksis. Veel 1
Veel 300 1
m peal 1
5., aga 1
aga vägeva 1
vägeva lõpuspurdiga 1
lõpuspurdiga tõusis 1
tõusis hõbemedalile, 1
hõbemedalile, kaotades 1
kaotades üksnes 1
üksnes Hackettile 1
Hackettile (3.47,27 1
(3.47,27 ja 1
ja 3.49,64) 1
3.49,64) ning 1
ning püstitades 1
püstitades isikliku 1
rekordi. Veel 1
Veel 30 1
30 masinat 1
masinat oli 1
kasutusel 11. 1
11. husaarirügemendis 1
husaarirügemendis (11th 1
(11th Hussars) 1
Hussars) Põhja-Aafrika 1
Põhja-Aafrika kampaania 1
kampaania ajal. 1
ajal. Veel 1
Veel 55 1
55 diviisi 1
diviisi olid 1
olid formeerimisel 1
formeerimisel kodumaal. 1
kodumaal. Veel 1
Veel aasta 2
saatis kunstnik 1
kunstnik Eesti 1
saatkonna vahendusel 1
vahendusel Pariisi 1
Salongi näitusele 1
näitusele neli 1
neli pirnipuust 1
pirnipuust skulptuuri: 1
skulptuuri: "Rahu", 1
"Rahu", "Sõjaviletsused", 1
"Sõjaviletsused", "Alfa 1
"Alfa et 1
et Omega", 1
Omega", "Lorelei". 1
"Lorelei". Veel 1
hiljem alistati 1
alistati AS 1
AS Saint-Étienne 1
Saint-Étienne ning 1
ning Bayernist 1
Bayernist sai 1
sai kolmas 1
kolmas klubi, 1
klubi, kes 1
Meistrite Karika 1
Karika kolm 1
korda järjest. 1
järjest. Veel 1
Veel aastaid 2
hiljem kuuldi 1
kuuldi teda 1
teda kaeblemas: 1
kaeblemas: "Quinctilius 1
"Quinctilius Varus, 1
Varus, anna 1
anna mu 1
mu leegionid 1
leegionid tagasi!" 1
tagasi!" Veel 1
aastaid kestis 1
kestis sõjategevus 1
vahel. Veel 2
Veel aastal 1
1900 tegutsesid 1
tegutsesid Memelis 1
Memelis anglikaani 1
anglikaani kirik 1
inglise hotell. 1
hotell. Vee 1
Vee läbipaistvus 1
läbipaistvus on 1
kuid 25. 1
1997 mõõdeti 1
mõõdeti järve 1
järve läbipaistvuseks 1
läbipaistvuseks 43,3 1
43,3 meetrit, 1
olema maailmarekord. 1
maailmarekord. Vee 1
Vee lagundamise 1
lagundamise mehhanismi 1
mehhanismi detailid 1
lõpuni lahendamata. 1
lahendamata. Veel 1
Veel edukam 1
edukam aasta 1
oli 2008 1
2008 : 1
: Manchester 1
Manchester võitis 1
võitis maa 1
maa meistrivõistlused 1
meistrivõistlused ja 1
ja superkarika, 1
superkarika, UEFA 1
liiga ja 1
ja Kontinentidevahelise 1
Kontinentidevahelise karika. 1
karika. Veel 1
Veel Eesti 1
* Aarresaari. 1
Aarresaari. Veel 1
Veel elu 1
päevadel tegeles 1
ta teadvuse 1
teadvuse tõsiasjade 1
tõsiasjade empiirilise 1
empiirilise kirjeldamisega. 1
kirjeldamisega. Veel 1
Veel enam, 1
enam, kui 1
seda uut 1
uut isikut 1
isikut armastatakse 1
armastatakse pelgalt 1
pelgalt sellepärast, 1
et armastati 1
armastati vana 1
vana isikut, 1
isikut, siis 1
armastusega, sest 1
sest armastaja 1
armastaja hoiak 1
on valimatu. 1
valimatu. Veel 1
Veel enne 5
enne Carlos 1
II 4. 1
4. sünnipäeva 1
sünnipäeva suri 1
suri Felipe 1
Felipe IV 1
Carlos kui 1
ainus elusolev 1
elusolev poeg 1
poeg päris 1
päris Hispaania 1
trooni. Veel 1
enne Eestisse 1
Eestisse saabumist 1
saabumist vahetasid 1
vahetasid perekond 1
perekond Litzmannid 1
Litzmannid naise 1
naise nõudmisel 1
nõudmisel oma 1
nime Lietzmanniks 1
Lietzmanniks (et 1
(et mitte 1
mitte sattuda 1
sattuda halvakõlalise 1
halvakõlalise nimega 1
nimega naerualusteks), 1
naerualusteks), kuid 1
erinevalt naisest 1
naisest kirjutas 1
kirjutas Karl-Siegmund 1
Karl-Siegmund dokumentidele 1
dokumentidele endiselt 1
endiselt alla 1
alla „Litzmann“. 1
„Litzmann“. Veel 1
enne õpingute 1
õpingute lõppu 1
lõppu alustas 1
tööd õppejõuna, 1
õppejõuna, olles 1
1992 Tallinna 1
Tallinna Kunstiülikooli 1
Kunstiülikooli maalikunsti 1
maalikunsti lektor 1
ja hiljem, 1
hiljem, aastatel 1
Ülikooli maalikunsti 1
maalikunsti professori 1
professori kohusetäitja. 1
kohusetäitja. Veel 1
enne Saksa 1
okupatsiooni kinnistumist 1
kinnistumist sai 1
sai Rotschild 1
Rotschild kapteni 1
kapteni aukraadi 1
aukraadi ja 1
selle koguni 1
koguni tagasiulatuvalt. 1
tagasiulatuvalt. Veel 1
etappi Abu 1
Dhabis oli 1
ta liider, 1
jäi sel 1
sõidul 7. 1
7. kohale 1
ja maailmameistriks 1
tuli 256 1
256 punktiga 1
punktiga Sebastian 1
Vettel (Alonso 1
(Alonso 252), 1
252), kes 1
võitis viimase 1
viimase etapi 1
tõusis kõigi 1
aegade noorimaks 2
noorimaks maailmameistriks. 1
maailmameistriks. Veel 2
Veel ESDP 1
ESDP Sisust 1
Sisust Euroopa 1
liikmesriigid ESDP 1
ESDP käsitleb 1
käsitleb ka 1
ka muudatusi 1
muudatusi seoses 1
seoses Euroopa 1
Liidu laienemisega. 1
laienemisega. Veelgi 1
Veelgi äärmuslikumatel 1
äärmuslikumatel seisukohtadel 1
seisukohtadel on 1
Eestimaa Vabadusliikumine 1
Vabadusliikumine ja 1
Eesti Paremäärmuslik 1
Paremäärmuslik Organisatsioon. 1
Organisatsioon. Veelgi 1
Veelgi enam, 3
enam, Gundobadi 1
Gundobadi poeg 1
järglane Sigismund 1
Sigismund oli 1
ise katoliiklane, 1
katoliiklane, ja 1
on tõendeid, 1
et palju 1
palju Burgundia 1
Burgundia rahvast 1
rahvast vahetas 1
vahetas sel 1
samuti usku, 1
usku, sealhulgas 1
sealhulgas mitmed 1
mitmed valitseva 1
valitseva perekonna 1
perekonna naisliikmed. 1
naisliikmed. Veelgi 1
enam, kommuun 1
kommuun vabastas 1
vabastas õiguse 1
keele õpetajad 1
õpetajad nende 1
nende avalikest 1
avalikest kohustustest. 1
kohustustest. 14. 1
seal viis 1
viis ladina 1
ladina keele, 1
keele, loogika 1
õiguse õpetajat 1
õpetajat ning 1
kaks loodusteaduste 1
loodusteaduste (meditsiini) 1
(meditsiini) doktorit. 1
doktorit. Veelgi 1
enam, läbirääkimised, 1
läbirääkimised, mis 1
toimusid iga 1
järel, viisid 1
viisid sageli 1
sageli põhiseadusliku 1
põhiseadusliku kriisini. 1
kriisini. Veelgi 1
Veelgi enam: 1
enam: mis 1
mis puutub 1
puutub Beethoveni 1
Beethoveni klaverikontsertidesse, 1
klaverikontsertidesse, siis 1
siis visandas 1
visandas ta 1
ta klaveripartii 1
klaveripartii enne 1
enne esmaesitust 1
esmaesitust vaid 1
vaid eskiisi 1
eskiisi näol. 1
näol. Veelgi 1
Veelgi kaugemal 1
kaugemal asusid 1
asusid juba 1
juba Väina 1
jõe (Daugava) 1
(Daugava) suunal 1
suunal Polotski 1
Polotski vastu 1
suunatud Lutsi 1
Lutsi (Ludza) 1
(Ludza) ja 1
ja Räisaku 1
Räisaku (Rezekne) 1
(Rezekne) ordulinnused. 1
ordulinnused. Veelgi 1
Veelgi keerulisem 1
keerulisem on 1
probleem siis, 1
kui objekti 1
objekti täiustada 1
täiustada soovib 1
soovib vaid 1
üks huvirühm, 1
huvirühm, samal 1
teised huvirühmad 1
huvirühmad hindavad 1
hindavad hetkeolukorda 1
hetkeolukorda rahuldavaks. 1
rahuldavaks. Veelgi 1
Veelgi olulisem 1
olulisem on, 1
et kolmefaasilise 1
kolmefaasilise voolu 1
voolu pöörlev 1
magnetväli võimaldab 1
võimaldab ehitada 1
ehitada töökindlaid 1
töökindlaid ning 1
väga lihtsaid 1
lihtsaid elektrimasinaid. 1
elektrimasinaid. Veelgi 1
Veelgi suurema 1
suurema tuntuse 1
tuntuse pälvis 1
ta Hollywoodi 1
Hollywoodi märulifilimide 1
märulifilimide näitlejana. 1
näitlejana. Veelikse 1
Veelikse külas 1
oli Veelikse 1
Veelikse rüütlimõis 1
rüütlimõis (Felix). 1
(Felix). Veel 1
Veel kaheksa 1
kaheksa sugukonda 1
sugukonda paigutati 1
paigutati incertae 1
incertae sedis 1
sedis erinevatesse 1
erinevatesse katteseemnetaimede 1
katteseemnetaimede alamtaksonitesse. 1
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1:3. Veerandfinaalis, 1
Veerandfinaalis, kus 1
kus Del 2
Piero ei 2
mänginud, alistas 1
Itaalia Ukraina 1
3:0. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis langesid 1
kolm alagrupivõitjat 1
alagrupivõitjat ja 1
lisaks korraldajamaa. 1
korraldajamaa. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis Mali 1
Mali jalgpallikoondise 1
vastu lõppes 2
lõppes normaalaeg 1
normaalaeg 0:0, 1
0:0, lisaajal 1
lisaajal löödud 1
väravaga läks 1
läks Itaalia 1
Itaalia poolfinaali, 1
kaotas Argentiina 1
Argentiina jalgpallikoondisele 1
jalgpallikoondisele 0:3. 1
0:3. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis mängiti 1
mängiti uuesti 1
uuesti AC 1
võitis kokkuvõttes 1
kokkuvõttes 3:1. 1
3:1. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis on 1
vastaseks turniiri 1
turniiri eelmise 1
võitja Daniela 1
Daniela Hantuchova. 1
Hantuchova. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis Portugali 2
vastu läks 1
läks Inglismaa 1
Inglismaa juba 1
juhtima. 83. 1
minutil Portugal 1
Portugal viigistas. 1
viigistas. Veerandfinaalis 2
Portugali vastu 2
vastu 19. 1
juunil Frings 1
Frings ei 1
võitis 3:2. 1
3:2. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis Saksamaa 1
mäng penaltisseriaga. 1
penaltisseriaga. Veerandfinaalis 1
Veerandfinaalis Tuneesia 1
viis Victor 1
Victor Obinna 1
Obinna Nigeeria 1
Nigeeria juba 1
juba 6. 1
6. minutil 1
aga 49. 1
minutil Tuneesia 1
Tuneesia viigistas. 1
Veerandfinaalis võitis 2
6. asetusega 1
asetusega Mona 1
Mona Bartheli 1
Bartheli (Saksamaa) 1
(Saksamaa) 6:2, 1
6:2, 0:6, 1
0:6, 7:5. 1
7:5. Veerandfinaalis 1
veebruaril 2:1 1
2:1 Rootsi 1
Rootsi (kõik 1
(kõik väravad 1
väravad löödi 1
löödi viimasel 1
viimasel kolmandikul). 1
kolmandikul). Veerand 1
Veerand tunni 1
pärast valitses 1
valitses vene 1
vägede leeris 1
leeris kohutav 1
kohutav kaos. 1
kaos. Veerelaager 1
Veerelaager töötab 1
töötab tavaliselt 1
tavaliselt nii, 1
üks võru 1
võru pöörleb 1
pöörleb ja 1
paigal. Veerenni 1
Veerenni Tallinna 1
raamis Veerenni 1
Veerenni on 1
tänava piirkonnas. 1
piirkonnas. Veeretasin 1
Veeretasin koduhoovist 1
koduhoovist välja 1
välja aiakäru, 1
aiakäru, panime 1
panime vennikese 1
vennikese selle 1
peale siruli 1
siruli ja 1
ja liikusime 1
liikusime edasi 1
edasi Paldiski 1
maantee suunas. 1
suunas. Veerg 1
Veerg tõi 1
tõi sellele 1
sellele saidile 1
saidile umbes 1
000 külastajat 1
külastajat ühe 1
jooksul või 1
või nii. 1
nii. Veerikkal 1
Veerikkal ajal 1
ajal tekkib 1
tekkib Tudres 1
Tudres kuni 1
sügavune 300 1
laiune järskude 1
nõlvadega karstijärv. 1
karstijärv. Veermikul 1
Veermikul oli 1
paari rattaid, 1
rattaid, mootoriks 1
mootoriks 750 1
750 hj 1
hj tankidiisel 1
tankidiisel ja 1
ja vedrustus 1
vedrustus oli 1
oli kohandatud 1
kohandatud väga 1
suurt tagasilööki 1
tagasilööki taluma. 1
taluma. Veerohkel 1
Veerohkel ajal 1
ajal voolab 1
vesi lahtedest 1
lahtedest merre, 1
merre, veevaesel 1
veevaesel ajal, 1
eriti lõunatuule 1
lõunatuule korral, 1
korral, on 1
vool Nasva 1
Nasva jões 1
jões vastupidine 1
vastupidine ja 1
ja soolane 1
soolane vesi 1
vesi tungib 1
tungib lahtedesse. 1
lahtedesse. Veerohkuselt 1
Veerohkuselt on 1
Narva jõgi 1
jõgi Neeva 1
Neeva järel 1
teine Soome 1
lahte suubuv 1
Eesti veerohkeim 1
veerohkeim jõgi. 1
jõgi. Vees 1
Vees hõljuvad 1
hõljuvad või 1
või madalas 1
vees istuvad 1
istuvad konnad 1
konnad moodustavad 1
moodustavad teinekord 1
teinekord "koore", 1
"koore", mis 1
ka päeval 1
päeval häälitseda. 1
häälitseda. Veesisesed 1
Veesisesed lehed 1
80 cm 1
laiad ning 1
ning hõljuvad 1
hõljuvad vee 1
nagu laiad 1
laiad lindid. 1
lindid. Vees 1
Vees lahustudes 1
lahustudes moodustab 1
moodustab väävelhappe 1
väävelhappe (H 1
). Vees 1
Vees lahustunud 1
lahustunud mineraalid 1
mineraalid on 1
on settides 1
settides moodustanud 1
moodustanud umbes 1
kõrguse mitmevärvilise 1
mitmevärvilise skulptuuri. 1
skulptuuri. Vees 1
Vees lahustuvad 1
lahustuvad nad 1
nad vähe 1
üldse mitte, 1
mitte, kuna 1
sisalda hüdroksüülrühma 1
hüdroksüülrühma vesinikke, 1
vesinikke, mis 1
mis saaks 1
saaks osaleda 1
osaleda vesiniksidemetes. 1
vesiniksidemetes. Vees 1
Vees liikus 1
liikus auto 1
auto edasi 1
edasi tagant 1
tagant alla 1
alla lastava 1
lastava sõukruvi 1
sõukruvi abil. 1
abil. Vees, 1
Vees, mille 1
mille soolsus 1
on 0,7‰, 1
0,7‰, suudab 1
ta elada 1
elada üksnes 1
ühe päeva. 1
päeva. Vees 1
Vees on 1
on kaltsiumi- 1
kaltsiumi- ja 1
ja hüdrokarbonaatioonid, 1
hüdrokarbonaatioonid, nende 1
nende suurim 1
suurim sisaldus 1
kuni 0,3 1
0,3 g/l 1
g/l (talvise 1
(talvise madalavee 1
madalavee ajal). 1
ajal). Vee 1
Vee soojusmahtuvus 1
soojusmahtuvus on 1
sama suurel 1
suurel õhukogusel 1
õhukogusel ja 1
tema lakkamatu 1
lakkamatu ringlus 1
ringlus seadmes 1
seadmes hoiab 1
hoiab jahuti 1
jahuti temperatuuri 1
temperatuuri ühtlasena. 1
ühtlasena. Veesoolsus 1
Veesoolsus Soolsus 1
Soolsus jääb 1
jääb seal 1
seal 30–33‰ 1
30–33‰ vahele, 1
umbes 2‰ 1
2‰ madalam 1
madalam maailmamere 1
maailmamere keskmisest 1
keskmisest soolsusest, 1
soolsusest, milleks 1
on 35‰. 1
35‰. Veestik 1
Veestik Kuna 1
Kuna Puerto 1
Rico on 1
on üsnagi 1
üsnagi lühike 1
on idast 1
läände jooksev 1
jooksev mäeahelik, 1
mäeahelik, siis 1
seal pikki 1
pikki jõgesid 1
jõgesid ega 1
suuri järvi. 1
järvi. Veestik 1
Veestik Madagaskari 1
Madagaskari järvede 1
on Alaotra 1
Alaotra järv 1
ja Ihotry 1
Ihotry järv. 1
järv. Veestik 1
Veestik Niiske 1
Saksamaa veevarud 1
veevarud suured. 1
suured. Veest 1
Veest välja 2
välja hüppavaid 1
hüppavaid beluugasid 1
beluugasid saab 1
saab pildile 1
pildile jäädvustada, 1
jäädvustada, kui 1
kui paadiga 1
paadiga sõita 1
sõita mööda 1
mööda läänerannikut 1
kuni Beluuga 1
Beluuga nime 1
kandva neemeni. 1
neemeni. Veest 1
välja ulatuv 1
ulatuv musta 1
musta tipuga 1
tipuga seljauim 1
seljauim on 1
on sealsetes 1
sealsetes rannikupiirkondades 1
rannikupiirkondades tavaline 1
tavaline vaatepilt. 1
vaatepilt. Vee 1
Vee sügavuse 1
sügavuse mõõtmiseks 1
mõõtmiseks kasutati 1
kasutati köit, 1
köit, millel 1
iga sülla 1
sülla tagant 1
tagant märk. 1
märk. Vee 1
Vee tänav 1
on Luite 1
Luite tänavalt 1
algav kagu-loode 1
umbtänav. Veetase 1
Veetase kõrge, 1
kõrge, kui 1
palju sademeid. 1
sademeid. Veetaseme 1
Veetaseme langus 1
langus järves 1
kalade paljunemisele 1
paljunemisele hävitavalt 1
hävitavalt mõjunud 1
mõjunud S. 1
S. i. 2
i. gegarkuni 2
gegarkuni ja 1
gegarkuni paljundatakse 1
paljundatakse peamiselt 1
peamiselt haudejaamades. 1
haudejaamades. Veetaseme 1
Veetaseme muutuse 1
enamik tollest 1
ajast pärinevaid 1
pärinevaid jäänuseid 1
jäänuseid kadunud. 1
kadunud. Veetase 1
Veetase muutub 1
jooksul sõltuvalt 1
sademete režiimist. 1
režiimist. Veetase 1
Veetase on 2
on 429 1
429 meetrit 1
merepinna. Veetase 1
on Hedeby 1
Hedeby sadamas 1
sadamas viikingiajast 1
viikingiajast saadik 1
saadik tõusnud 1
tõusnud rohkem 1
kui meetri 1
võrra. Veetavatel 1
Veetavatel miinipildujatel 1
miinipildujatel on 1
lisaks alusvanker. 1
alusvanker. Veeteede 1
Amet oli 1
algul ostnud 1
ostnud eraettevõtjalt 1
eraettevõtjalt kalalaeva 1
kalalaeva Salme, 1
Salme, millest 1
sai rannavalvelaev 1
rannavalvelaev EVA 1
EVA 003, 1
003, hiljem 1
hiljem EVA 1
EVA 200. 1
200. 2006. 1
kanti mõlemad 1
laevad maha. 1
maha. Veeteede 1
Veeteede direktorina 1
direktorina oli 1
tema peamiseks 1
peamiseks teeneks 1
teeneks uute 1
uute laevatatavate 1
laevatatavate veeteede 1
veeteede rajamine, 1
rajamine, peamiselt 1
peamiselt kanalite 1
kanalite ehitamise 1
ehitamise kaudu 1
Peterburi Admiraliteedi 1
Admiraliteedi kanali 1
kanali kallaste 1
kallaste kindlustamine. 1
kindlustamine. Veetee 1
Veetee kogupikkus 1
on 677 1
677 km, 1
millest Maini-Doonau 1
Maini-Doonau osa 1
171 km. 1
km. Veeti 1
Veeti kohale 1
kohale 13 1
13 420-millimeetrist 1
420-millimeetrist üliraskesuurtükki 1
üliraskesuurtükki (Paks 1
(Paks Bertha) 1
Bertha) Verduni 1
Verduni ümbritsevate 1
ümbritsevate fortide 1
fortide lõhkumiseks. 1
lõhkumiseks. Veetõusme 1
Veetõusme kuulus 1
kuulus nende 1
nende 69 1
Ülemnõukogu saadiku 1
saadiku hulka, 1
kes 1991. 1
taastamise poolt 1
poolt hääletasid. 1
hääletasid. Veeuputuse 1
Veeuputuse motiiv 1
motiiv on 1
on Uku 1
Masingu väitel 1
väitel levinud 1
levinud erinevates 1
vormides kõikide 1
kõikide vanamaailma 1
vanamaailma kultuurrahvaste 1
kultuurrahvaste legendides. 1
legendides. Veevaba 1
Veevaba AlCl 1
AlCl 3 1
väga hügroskoopne 1
hügroskoopne ja 1
ja „suitseb” 1
„suitseb” niiskes 1
niiskes õhus. 1
õhus. Vee 1
Vee väljavool 1
väljavool järvest 1
järvest ei 1
võimalik, kuna 1
kuna järv 1
asub Suures 1
Suures nõos. 1
nõos. Veevärk 1
Veevärk 2006. 1
seisuga ikka 1
tööta. Veevarud 1
Veevarud Ameerika 1
Ühendriigid oma 1
enamasti niiske 1
niiske kliima, 1
kliima, suurte 1
suurte jõgede 1
ja tohutute 1
tohutute põhjaveevarudega 1
põhjaveevarudega on 1
on veega 1
veega väga 1
hästi varustatud. 1
varustatud. Vee 1
Vee vibratsioon, 1
vibratsioon, mida 1
mida tekitavad 1
tekitavad saaklooma 1
saaklooma järsud 1
järsud liigutused, 1
liigutused, kandub 1
kandub suure 1
suure kiirusega 1
kiirusega kaugele 1
suurendab otsekohe 1
otsekohe näljaste 1
näljaste haide 1
aktiivsust. Veevool 1
Veevool ületas 1
ületas ohutuspiiri 1
ohutuspiiri kell 1
kell 1:19 1
1:19 öösel 1
ka vesi 1
vesi neelab 1
neelab neutroneid, 1
neutroneid, siis 1
siis reaktori 1
võimsus kahanes 1
kahanes veelgi. 1
veelgi. Veganism 1
Veganism aga 1
aga keelab 1
keelab kõikide 1
kõikide loomsete 1
loomsete ainete 1
ainete tarbimise. 1
tarbimise. Vegatatsiooniperiood 1
Vegatatsiooniperiood kestab 1
kestab 6–12 1
6–12 kuud 1
on 500–1000 1
500–1000 mm/a. 1
mm/a. Vegetatiivne 1
Vegetatiivne paljunemine 1
paljunemine toimub 1
toimub flagellide 1
flagellide abil, 1
peamiselt lubjarikaste 1
lubjarikaste kasvukohtade 1
kasvukohtade taimedel. 1
taimedel. Vegetatiivsel 1
Vegetatiivsel paljunemisel 1
paljunemisel levivad 1
levivad mõlemad 1
mõlemad sambliku 1
sambliku komponendid 1
komponendid nii 1
nii müko- 1
müko- kui 1
ka fotobiont. 1
fotobiont. Vegetatiivse 1
Vegetatiivse paljunemise 1
paljunemise erinevaid 1
võimalusi on 1
on samblikel 1
samblikel üsna 1
üsna mitmeid 1
mitmeid – 1
– tallusetükikestena, 1
tallusetükikestena, isiidide 1
isiidide või 1
või soreedide 1
soreedide abil. 1
abil. Vehklemises 1
Vehklemises asendati 1
asendati floreti 1
floreti meeskonnavõistlus 1
meeskonnavõistlus ja 1
ja epee 1
epee naiskonnavõistlus 1
naiskonnavõistlus espadroni 1
espadroni mees- 1
ja naiskonnavõistlusega. 1
naiskonnavõistlusega. Vehklemisklubist 1
Vehklemisklubist on 1
aegade sirgunud 1
sirgunud mitmeid 1
mitmeid maailmatasemel 1
maailmatasemel vehklejaid 1
vehklejaid – 1
nt. kahekordne 1
maailmameister Nikolai 1
Nikolai Novosjolov, 1
Novosjolov, Kaido 1
Kaido Kaaberma, 1
Kaaberma, Heidi 1
Heidi Rohi. 1
Rohi. Veibri 1
Veibri tee 1
tänav Veibri 1
Veibri külas, 1
külas, Ihaste 1
Ihaste ligidal. 1
ligidal. Veider 1
Veider on 1
et Menelaos 1
Menelaos ei 1
tulnud isiklikult 1
isiklikult kohalegi, 1
kohalegi, vaid 1
teda esindas 1
esindas Agamemnon. 1
Agamemnon. Veidi 1
enne 16.30 1
16.30 saabus 1
saabus ERR-i 1
ERR-i teatel 1
teatel hoone 1
hoone juurde 1
uus bussitäis 1
bussitäis kuulivestides 1
kuulivestides politseinikke. 1
politseinikke. Veidi 1
1944 alanud 1
alanud Nõukogude 1
vägede suvist 1
suvist pealetungi 1
pealetungi jõudis 1
jõudis 47. 1
47. SS-relvagrenaderirügement 1
SS-relvagrenaderirügement Kehrast 1
Kehrast Narva 1
Narva rindele. 1
rindele. Veidi 1
enne atmosfääri 1
atmosfääri sisenemise 1
sisenemise protseduuri 1
protseduuri alustamist 1
alustamist ühendati 1
ühendati kõigepealt 1
kõigepealt lahti 1
lahti hooldusmoodul. 1
hooldusmoodul. Veidi 1
enne Vabadussõja 1
lõppu jõuti 1
jõuti Soomusrongide 1
Soomusrongide Diviisi 1
Diviisi välipatareist 1
välipatareist nr 1
12 moodustada 1
moodustada soomusautode 1
soomusautode kolonni 1
kolonni suurtükirühm, 1
suurtükirühm, kuhu 1
kuulusid soomusveokid 1
soomusveokid Puuk 1
Puuk ja 1
ja Sorts, 1
Sorts, milledel 1
milledel paiknesid 1
paiknesid 1902. 1
aasta 76 1
mm vene 1
vene välikahurid 1
välikahurid "Vemmal" 1
"Vemmal" ja 1
ja "Müristaja." 1
"Müristaja." Veidi 1
Veidi hilisematel 1
hilisematel kaugusmõõdikuga 1
kaugusmõõdikuga kaameratel 1
kaameratel (rangefinder) 1
(rangefinder) oli 1
võimalus läbi 1
läbi pildiotsija 1
pildiotsija kujutist 1
kujutist teravustada. 1
teravustada. Veidi 1
kohtub Dan 1
Dan jututoas 1
jututoas dermatoloogi 1
dermatoloogi Larryga 1
Larryga (Clive 1
(Clive Owen) 1
Owen) ja 1
ja teeskleb, 1
teeskleb, et 1
Anna ning 1
ning lepib 1
lepib Larryga 1
Larryga järgmisel 1
kokku kohtumise 1
kohtumise akvaariumis, 1
akvaariumis, kus 1
kus Anna 1
Anna tihit 1
tihit käib. 1
käib. Veidi 1
hiljem lohutab 1
lohutab samas 1
majas elavat 1
elavat pisikest 1
pisikest poissi, 1
poissi, kes 1
sellest kärast 1
kärast hirmunud 1
hirmunud on. 1
on. Veidi 1
Veidi maad 1
maad eemal 1
ka heinaküün. 1
heinaküün. Veidi 1
Veidi muudetud 1
kujul eksisteerib 1
eksisteerib tänaseni 1
tänaseni peahoone 1
peahoone vahetus 1
läheduses mõisa 1
valitsejamaja (puithoone), 1
(puithoone), pargis 1
pargis on 1
seni alles 1
alles aiapaviljon, 1
aiapaviljon, mis 1
tihti külaürituste 1
külaürituste keskuseks. 1
keskuseks. Veidi 1
Veidi muutunud 1
muutunud kujul 1
kujul (Suklema) 1
(Suklema) esineb 1
nimi raudtee 1
ja Raku 1
Raku vahelisel 1
alal 19. 1
vahetuse kaartidel. 1
kaartidel. Veidi 1
Veidi raskemini 1
raskemini installeeritav 1
installeeritav kui 1
teine Linuxi 1
Linuxi distro. 1
distro. Veidi 1
Veidi vanem 1
vanem kuid 1
veel suguküps 1
suguküps noorhobune 1
noorhobune on 1
on sälg 1
sälg (mitmus: 1
(mitmus: sälud). 1
sälud). Veidi 1
Veidi varem, 1
varem, 25. 1
2005 olid 1
12 asutajat 1
asutajat loonud 1
loonud Liivi 1
Liivi Naisseltsi, 1
Naisseltsi, mis 1
tegutsenud Liivi 1
Liivi naisseltsinguna. 1
naisseltsinguna. Veidi 1
Veidi võimsamaks 1
võimsamaks forsseeritud 1
forsseeritud mootoriga 1
mootoriga M-14FR 1
M-14FR oli 1
oli Jak-12A 1
Jak-12A varasematest 1
varasematest "12" 1
"12" modifikatsioonidest 1
modifikatsioonidest 30 1
30 km/h 1
km/h võrra 1
võrra kiirem. 1
kiirem. Veigo 1
Veigo Gutmann 1
Gutmann (sündinud 1
1968 Jõhvis 1
poliitik. Veikest 1
Veikest sai 1
iseseisva nukuteatri, 1
nukuteatri, mis 1
mis tollal 1
tollal kandis 1
Eesti Vabariiklik 1
Vabariiklik Nukuteater, 1
Nukuteater, esimene 1
esimene peanäitejuht. 1
peanäitejuht. Veikkausliiga 1
Veikkausliiga on 1
Soome klubijalgpalli 1
liiga. Veikkausliigas 1
Veikkausliigas pidas 1
pidas üheksa 1
üheksa kohtumist, 1
kohtumist, Poomi 1
Poomi enda 1
sõnul "päris 1
"päris läbi 1
löönud, aga 1
aga õppisin 1
õppisin iseseisvalt 1
iseseisvalt hakkama 1
hakkama saada". 1
saada". Veikko 1
Veikko Täär 1
Täär (sündinud 1
ettevõtja. Veiko 1
Veiko Rämmel 1
Rämmel (sündinud 1
üksikkandidaadina. Veine 1
Veine Languedoci 1
Languedoci Vahemere 1
Vahemere rannikult 1
rannikult on 1
on sildistatud 1
sildistatud kui 1
kui Languedoc, 1
Languedoc, sisemaa 1
sisemaa veinidel 1
veinidel on 1
teised sildid 1
sildid nagu 1
nagu Fronton, 1
Fronton, Gaillac 1
Gaillac või 1
või Limoux 1
Limoux läänes 1
läänes – 1
ja Côtes 1
Côtes du 1
du Rhône 1
Rhône idas. 1
idas. Veini 1
Veini ja 1
ja leiva 1
leiva motiiv 1
motiiv 16.-20. 1
16.-20. sajandi 1
sajandi kunstis“ 1
kunstis“ kataloogid. 1
kataloogid. Veinikirjandusest 1
Veinikirjandusest on 1
teada juhtumeid, 1
kus enam 1
300 aasta 1
vanused tokaierid 1
tokaierid olid 1
olid mitte 1
üksnes joogikõlbulikud, 1
joogikõlbulikud, vaid 1
üha peenenenud 1
peenenenud lõhna, 1
lõhna, maitse 1
ning silmapaistvalt 1
silmapaistvalt pika 1
pika järelmaitsega. 1
järelmaitsega. Veiniköögi 1
Veiniköögi väljakaevamised 1
väljakaevamised lõppesid 1
lõppesid 2010. 1
aastal. Veinivalmistamine 1
Veinivalmistamine on 1
Gruusia majanduse 1
majanduse üks 1
põhilisi alustalasid 1
alustalasid juba 1
sajandeid ning 1
ning omandanud 1
omandanud läbi 1
läbi pika 1
pika ajaloo 1
ajaloo lausa 1
lausa ikoonilise 1
ikoonilise tähenduse, 1
tähenduse, moodustades 1
moodustades täna 1
täna lahutamatu 1
lahutamatu osa 1
osa Gruusia 2
Gruusia kui 1
kui (veini)riigi 1
(veini)riigi identiteedist. 1
identiteedist. Veini 1
Veini valmistamisega 1
valmistamisega tehti 1
algust 19. 1
pooles kuid 1
kuid tõelise 1
tõelise hoo 1
hoo sai 1
sisse 1960-ndate 1
1960-ndate lõpus. 1
lõpus. Veised 1
Veised andsid 1
andsid vähe 1
vähe piima 1
piima ja 1
ja sedagi 1
sedagi üksnes 1
üksnes soojadel 1
soojadel aastaaegadel. 1
aastaaegadel. Veiste 1
Veiste arv 1
arv karjades 1
karjades näitas, 1
et Helios 1
Suure Jumalanna 1
Jumalanna eestkoste 1
all. VEKSA 1
VEKSA eesmärk 1
oli lõhestada 1
lõhestada eesti 1
eesti pagulust, 1
pagulust, sealt 1
sealt agente 1
agente värvata 1
värvata ning 1
ning sidekanaleid 1
sidekanaleid välismaaga 1
välismaaga oma 1
hoida. VEKSA 1
VEKSA kontor 1
kontor asus 1
Tallinnas Olevimäel. 1
Olevimäel. Vektoritega 1
Vektoritega sidudes 1
sidudes saab 1
saab rada 1
rada võrrelda 1
võrrelda teiste 1
teiste varem 1
varem läbitud 1
läbitud radadega 1
radadega ja 1
ja suhestuda 1
suhestuda keskkonnas 1
keskkonnas paremini. 1
paremini. Vektorite 1
Vektorite ja 1
ja pikkuste 1
kui vektori 1
vektori pikkus. 1
pikkus. Velasco 1
Velasco sai 2
olümpiavõitjale Rogelio 1
Rogelio Marcelole 1
Marcelole ( 1
Kuuba ). 1
). Velasco 1
olümpiavõitjale Daniel 1
Daniel Petrovile 1
Petrovile ( 1
Bulgaaria ). 1
). Velikaja 1
Velikaja jõgi 1
jõgi (ka: 1
(ka: Pihkva 1
Pihkva Emajõgi) 1
Emajõgi) on 1
Venemaal ; 1
; suurim 1
suurim Peipsi 1
suubuv jõgi. 1
jõgi. Veliki 1
Veliki Novgorod 1
Novgorod oli 1
oli Loode-Venemaa 1
Loode-Venemaa Novgorodi 1
Novgorodi vürstiriigi 1
vürstiriigi suurim 1
ja võimsaim 1
võimsaim keskus. 1
keskus. Veli 1
Veli Kudres 1
Kudres (aastani 1
(aastani 1939 1
1939 Walfried 1
Walfried Kidron; 1
Kidron; 8. 1
8. juuni/ 1
1967 Karlsruhe 1
Karlsruhe ) 1
näitleja. Veli 1
Palge (sündinud 1
1941 Sindis 1
Sindis ) 1
Eesti agrotehnikateadlane. 1
agrotehnikateadlane. Velise 1
Velise koolis 1
õpetajaks Laipmanide 1
Laipmanide sugulane 1
sugulane kreiskooli 1
kreiskooli haridusega 1
haridusega Eduard 1
Eduard Aavik, 1
Aavik, hea 1
hea laulja 1
ning joonistaja. 1
joonistaja. Veljo 1
Veljo Käsper 1
Käsper ( 1
mai 1930 2
filmilavastaja. Veljo 1
Tormise ärgitusel 1
ärgitusel on 1
Tallinna Klaverivabrik 1
Klaverivabrik tootnud 1
tootnud kuuekeelseid 1
kuuekeelseid väikekandleid. 1
väikekandleid. Veljo 1
Tormise teose 1
teose "Unustatud 1
"Unustatud rahvad" 1
rahvad" kuus 1
kuus osa 1
osa kuues 1
kuues saates 1
saates Eesti 1
Filharmoonia Kammerkoori 1
Kammerkoori esituses 1
juhatusel. Veljo 1
Veljo Tormis 1
liige 1956. 1
1956. aastast. 1
aastast. Vellemani 1
tegu sentimentaalse 1
sentimentaalse fantaasiaga, 1
fantaasiaga, idealiseeritud 1
idealiseeritud nägemusega 1
nägemusega jäädavast 1
jäädavast õnnelikust 1
õnnelikust kooselust. 1
kooselust. Vellemani 1
Vellemani õpilaste 1
on Connie 1
Connie Rosati 1
Rosati ja 1
ja Nishiten 1
Nishiten Shah. 1
Shah. Velleman 1
Velleman püüab 1
püüab selle 1
selle paranduse 1
paranduse abil 1
abil Darwalli 1
Darwalli heaolukäsitusele 1
heaolukäsitusele parandada 1
parandada argumenti 1
argumenti selle 1
selle kasuks, 1
kasuks, et 1
et eskapistlik 1
eskapistlik enesetapp 1
enesetapp ei 1
ole mõistuspärane. 1
mõistuspärane. Velletri 1
Velletri juhtus 1
olema Augustuse 1
Augustuse sünnikoht, 1
sünnikoht, kuid 1
kuid nüüd, 1
nüüd, juunist 1
augustini 1744, 1
1744, muutus 1
muutus Velletri 1
Velletri krahv 1
Gages'i juhitava 1
juhitava Prantsuse-Hispaania 1
Prantsuse-Hispaania armee 1
vürst Lobkowitzi 1
Lobkowitzi juhitava 1
juhitava Austria 1
Austria väe 1
väe vahelise 1
vahelise ulatusliku 1
ulatusliku sõjalise 1
sõjalise manööverdamise 1
manööverdamise sündmuskohaks. 1
sündmuskohaks. Vello 1
Vello Alas 1
Alas (kuni 1
(kuni 1938. 1
1938. aastani 1
Valter Anvelt; 1
Anvelt; 15. 1
1908 Türi 1
1947 Južkuzbasslag, 1
Južkuzbasslag, Kemerovo 1
Kemerovo oblast 1
). Vello 2
Vello Kaavere 1
Kaavere ( 1
1936 Tõrva 1
Tõrva – 1
eesti teadusajaloolane, 1
teadusajaloolane, erialalt 1
erialalt geograaf. 1
geograaf. Vello 1
Vello Lind 1
Lind (sündinud 1
1936 Karula 1
Karula vallas) 1
NSV põllumajandusjuht 1
riigitegelane. Vello 1
Vello Muruma 1
Muruma (kuni 1
aastani Vladimir 1
Vladimir Munner, 1
Munner, 4. 1
jaanuar 1903 1
1942 Kuibõšev 1
Kuibõšev ) 1
Vello Otsmaa 1
Otsmaa (sündinud 1
tehnikateadlane. Vello 1
Vello Paatsi 1
Paatsi (sündinud 1
Eesti geograaf, 1
geograaf, kultuuri- 1
teadusloolane. Vello 1
Vello Park 1
Park (sündinud 1
1938 Koogil 1
Koogil ) 1
eesti Antarktika 1
Antarktika -uurija, 1
-uurija, meremeteoroloog, 1
meremeteoroloog, geograaf 1
ja alpinist. 1
alpinist. Vello 1
Vello Puujalg 2
Puujalg Vello 1
Puujalg ( 1
1962 Kuressaare 1
1995 Rakvere 1
kunstnik. Vello 1
Vello Saage 2
Saage abikaasa 1
abikaasa Valli 1
Valli Saage 1
Saage (sündinud 1
(sündinud Enok, 1
Enok, 1928 1
– 82 1
82 ) 1
oli geograafia- 1
ja bioloogiaõpetaja. 1
bioloogiaõpetaja. Vello 1
Saage (kuni 1
aastani 1938 1
1938 Hermann 1
Hermann Saage; 1
Saage; 8. 1
1922 Vao 1
vald (Väike-Maarja 1
(Väike-Maarja kihelkond), 1
kihelkond), Virumaa 1
pedagoog, kauaaegne 1
8. keskkooli 1
keskkooli (praegu 1
(praegu Tartu 1
Forseliuse Gümnaasium 1
) eesti 1
õpetaja. Vello 1
Salo on 1
tõlkinud itaalia 1
keelde oluliste 1
oluliste eesti 1
eesti luuletajate 1
luuletajate loomingut 1
loomingut ning 1
ning Piibli 1
Piibli vanadest 1
vanadest algtekstidest 1
algtekstidest eesti 1
keelde vaimulikku 1
vaimulikku luulet. 1
luulet. Vello 1
Väärtnõu (sündinud 1
1951 Kuressaares 1
eesti budismi 1
budismi propageerija 1
propageerija ja 1
ja kunstnik, 1
kunstnik, kes 1
kes 2010. 1
elab Austraalias. 1
Austraalias. Velõka 1
Velõka Rostivka 1
Rostivka ( 1
keeles Велика 1
Велика Ростівка) 1
Ростівка) on 1
rajoonis. Velõkõi 1
Velõkõi Kobõlõn 1
Kobõlõn (ukraina 1
(ukraina Великий 1
Великий Кобилин) 1
Кобилин) on 1
Ukrainas Žõtomõri 2
Žõtomõri oblastis 2
oblastis Ovrutši 1
Ovrutši rajoonis. 1
rajoonis. Veltsis 1
Veltsis elavad 1
elavad lapsed 1
käisid iga 1
päev kodus, 1
kodus, kuid 1
kuid Paatna 1
Paatna ja 1
ja Kullaaru 1
Kullaaru küla 1
küla lapsed 1
lapsed toodi 1
toodi lasteaeda 1
lasteaeda esmaspäeval 1
esmaspäeval sohvoosi 1
sohvoosi autoga 1
autoga ja 1
viidi koju 1
koju reedel. 1
reedel. Vemdaleni 1
Vemdaleni linna 1
kahe ruutkilomeetrine 1
ruutkilomeetrine ala 1
ala kaetud 1
kaetud mitmesentimeetrise 1
mitmesentimeetrise lumekihiga, 1
lumekihiga, õhutemperatuur 1
õhutemperatuur oli 1
ajal viis 1
viis soojakraadi 1
soojakraadi Celsiuse 1
järgi. Venamaa 1
Venamaa Valitseva 1
Valitseva Senati 1
Senati määrusega 1
määrusega 6. 1
6. novembrist 1
novembrist 1863. 1
1863. aastast 1
aastast sai 1
ta pärandatava 1
pärandatava Venemaa 1
Venemaa parunitiitli. 1
parunitiitli. Vendade 1
Vendade ja 1
ja õdede 1
õdede paljas 1
paljas nahk 1
nahk kaldus 1
kaldus päikese 1
käes peegeldama 1
peegeldama erinevaid 1
erinevaid värvuseid: 1
värvuseid: sinist, 1
sinist, kollast, 1
kollast, punast, 1
punast, oranži, 1
oranži, rohelist 1
rohelist ja 1
ja indigod. 1
indigod. Vendadele 1
Vendadele Lõvisüdametele 1
Lõvisüdametele anti 1
anti Kirsiorus 1
Kirsiorus Rüütli 1
Rüütli talu, 1
kus värava 1
värava küljes 1
väike roheline 1
roheline silt 1
silt nende 1
nende nimega. 1
nimega. Vendadevahelise 1
Vendadevahelise tüli 1
tüli motiiv 1
motiiv esineb 1
esineb siin 1
ning kordub 1
kordub hilisemas 1
hilisemas kirjanduses 1
kirjanduses (näiteks 1
(näiteks Eesavi 1
Eesavi loos). 1
loos). Vendée 1
Vendée rojalistid 1
rojalistid võtsid 1
võtsid edukalt 1
edukalt Bressuire'i 1
Bressuire'i ja 1
ja Cholet, 1
Cholet, enne 1
kui kindral 1
kindral Lamarque 1
Lamarque neid 1
neid 20. 1
juunil Rocheserviere'i 1
Rocheserviere'i lahingus 1
lahingus võitis. 1
võitis. Vendid, 1
Vendid, kelle 1
elasid Saksimaa 1
Preisimaa Lausitzis, 1
Lausitzis, olid 1
olid saksa 1
saksa rahvastiku 1
rahvastiku poolt 1
täielikult ümbritsetud; 1
ümbritsetud; järelikult 1
olid vendi 1
vendi keel, 1
keel, kombed 1
tavad Saksa 1
tõttu järkjärgult 1
järkjärgult välja 1
suremas. Vendid 1
Vendid nõustuvad 1
nõustuvad piiramisel 1
piiramisel rahutingimustega, 1
rahutingimustega, millega 1
millega makstakse 1
makstakse lunaraha, 1
lunaraha, ning 1
ning lubatakse 1
lubatakse piiskoppidel 1
piiskoppidel rahvast 1
rahvast ristida. 1
ristida. Vendid 1
Vendid ristitakse 1
ristitakse otse 1
otse paganakuju 1
paganakuju Svanteviti 1
Svanteviti ees, 1
alles. Vendi 1
Vendi setted 1
setted Eestis 1
paljandu, sest 1
kaetud kambriumi 1
kambriumi setetega. 1
setetega. Vend 1
Vend Jaan 1
Jaan Truusmann 1
Truusmann oli 1
oli õgeusu 1
õgeusu kooliõpetaja, 1
kooliõpetaja, kaupmees, 1
kaupmees, talupidaja, 1
talupidaja, mesinik 1
ja forellikasvataja, 1
forellikasvataja, avaliku 1
elu tegelane. 2
tegelane. Vend 1
Vend ja 1
ja Ediacara 1
Ediacara ei 1
täiesti identsed 1
identsed mõisted, 1
mõisted, sest 1
sest Vendi 1
Vendi algus 1
on varasem. 1
varasem. Vend 1
Vend Kalev 1
Kalev sõna 1
mõttes suretati 1
suretati pimesooleoperatsioonijärgselt 1
pimesooleoperatsioonijärgselt Tartu 1
Tartu haiglas. 1
haiglas. Vend 1
Vend Kristjan 1
Kristjan Kais 1
Kais on 1
samuti võrkpallur. 1
võrkpallur. Vend 1
Vend läks 1
läks saksa 1
vägede taandumisel 1
taandumisel nendega 1
nendega kaasa, 1
kaasa, naine 1
saksa komandandi 1
komandandi teenija. 1
teenija. Vend 1
Vend Lembit 1
Lembit lõpetas 1
lõpetas samal 1
samal kevadsuvel 1
kevadsuvel TRÜ 1
soovitas mul 1
mul ikka 1
ikka kuskile 1
kuskile tehnikumi 1
tehnikumi minna, 1
minna, et 1
sealt saad 1
saad vähemalt 1
vähemalt mingi 1
mingi töötamiseks 1
töötamiseks vajaliku 1
vajaliku eriala, 1
eriala, keskkooli 1
keskkooli haridusega 1
haridusega peab 1
peab hiljem 1
hiljem ikka 1
õppima eriala 1
eriala saamiseks. 1
saamiseks. Vend 1
Vend oli 1
temast neli 1
ning õde 1
õde neli 1
noorem. Vend 2
Vend Peeter 1
Peeter Ilus 1
Ilus on 1
ettevõtja. Vend 1
Vend Stefan 1
Stefan oli 1
Vend suri 1
suri ohvitserina 1
ohvitserina Napoleoni 1
Napoleoni juhitud 1
juhitud Prantsusmaa 1
Prantsusmaa sõjakäigul 1
sõjakäigul Venemaale 1
Venemaale ( 1
( 1812. 1
isamaasõda ). 1
). Vene 3
Vene aadel 1
aadel Aadelkond 1
Aadelkond Venemaal 1
ja Slaavi 1
Slaavi vürstiriikides 1
vürstiriikides kujunes 1
välja vürstide 1
vürstide relvastatud 1
relvastatud kaaskondadest 1
kaaskondadest ( 1
( družiinadest 1
družiinadest ). 1
Vene aeg 1
ja kubermanguvalitsus 1
kubermanguvalitsus Toompea 1
lossi esine 1
esine park. 1
park. Vene 1
ajal jätkati 1
jätkati vapi 1
vapi kasutamist. 1
kasutamist. Vene 1
Vene ajalookirjanduses 1
on varjaagide 1
varjaagide rolli 1
rolli suhtes 1
suhtes Vana-Vene 1
Vana-Vene riigi 1
riigi tekkimisel 1
tekkimisel väga 1
väga vastandlikke 1
vastandlikke seisukohti, 1
seisukohti, mis 1
põhinevad mitte 1
üksnes ajalooallikatel, 1
ajalooallikatel, vaid 1
ka ajaloolaste 1
ajaloolaste ideoloogilisel 1
ideoloogilisel orientatsioonil. 1
orientatsioonil. Vene 1
Vene ajaloolase 1
ajaloolase Vassili 1
Vassili Tatištševi 1
Tatištševi oletusel 1
oletusel võis 1
võis Rjurik 1
Rjurik olla 1
olla vendide 1
vendide soost. 1
soost. Vene 1
Vene ajaloolaste 1
ajaloolaste ja 2
ja filosoofide 1
filosoofide hulgast 1
hulgast on 1
on märkimisväärsemaid 1
märkimisväärsemaid Nikolai 1
Nikolai Berdjajevi 1
Berdjajevi tööd. 1
tööd. Vene 1
Vene aja 1
Eestis 78 1
78 patronaadikogudust 1
patronaadikogudust ja 1
36 kogudust, 1
kogudust, kus 1
kus kirikuõpetaja 1
kirikuõpetaja valis 1
valis kirikukonvent. 1
kirikukonvent. Vene 1
sai soome 1
enam tunnustust, 1
tunnustust, esialgu 1
esialgu selleks, 1
vähendada sidemeid 1
sidemeid Rootsiga 1
hiljem rahvusliku 1
liikumise tulemusel. 1
tulemusel. Vene 1
Vene Akadeemilise 1
Akadeemilise Seltsi 1
Seltsi Teataja 1
Teataja toimetuskolleegiumi 1
liige. Vene 1
Vene allikad 1
allikad nimetavad 1
nimetavad ilmselt 1
ilmselt samu 1
samu kylfingeid 1
kylfingeid kolobjaagideks. 1
kolobjaagideks. Vene 1
Vene allikais 1
allikais on 1
saksakeelset nime 1
nime Wittenstein 1
Wittenstein või 1
või kasutatud 1
kasutatud nimekuju 2
nimekuju Белый 1
Белый город, 1
город, mis 1
tähendas valget 1
valget linna. 1
linna. Vene 1
Vene allikas 1
allikas nimetab 1
nimetab võitluse 1
võitluse jätkajatena 1
jätkajatena Preobraženski, 1
Preobraženski, Semjonovi 1
Semjonovi ja 1
ja Lefortovi 1
Lefortovi polku. 1
polku. Vene 1
armee siseneb 1
siseneb Pariisi 1
Pariisi aastal 1
aastal 1814. 1
1814. Vene 1
Vene asevälisminister 1
asevälisminister Grigori 1
Grigori Karassin 1
Karassin nimetas 1
nimetas Moskvas 1
toimunud briifingul 1
briifingul tingimused, 1
mille täitmisel 1
täitmisel ollakse 1
nõus kaaluma 1
kaaluma rahuläbirääkimisi 1
rahuläbirääkimisi Gruusiaga. 1
Gruusiaga. Vene 1
Vene Astronoomiaselts 1
Astronoomiaselts valis 1
valis Sedovi 1
Sedovi oma 1
oma auliikmeks 1
auliikmeks selle 1
et Sedov 1
Sedov oli 1
töötanud varasemast 1
varasemast täpsema 1
täpsema ja 1
vähem töömahuka 1
töömahuka meetodi 1
meetodi geograafiliste 1
koordinaatide kindlaksmääramiseks. 1
kindlaksmääramiseks. Veneetsia 1
Veneetsia doodži 1
doodži vastuvõtt, 1
vastuvõtt, Francesco 1
Francesco Guardi 1
Guardi maal 1
maal Sinjoriia 1
Sinjoriia (tuleneb 1
(tuleneb itaalia 1
keele nimisõnast 1
nimisõnast il 1
il signore 1
signore 'härra') 1
'härra') oli 1
paljude Itaalia 1
Itaalia kesk- 1
ja varauusaja 1
varauusaja linnriikide 1
linnriikide võimuorgan. 1
võimuorgan. Veneetsia 1
Veneetsia perioodil 1
perioodil on 1
ehitatud põhiosa 1
põhiosa linna 1
linna paleedest. 1
paleedest. Veneetslased 1
Veneetslased olid 1
olid doodži 1
doodži ettepanekuga 1
ettepanekuga väga 1
väga rahul. 1
rahul. Veneetslase 1
Veneetslase kaks 1
kaks põetajat 1
põetajat Gottlieb 1
Gottlieb Parsko 1
Parsko ja 1
Georg Rosenberg 1
Rosenberg ning 1
ning perearst 1
perearst Joseph 1
Joseph Röhrig 1
Röhrig väidavad 1
väidavad kindlalt, 1
midagi säärast 1
säärast öelnud. 1
öelnud. Veneetslastel 1
Veneetslastel õnnestus 1
õnnestus müürid 1
müürid mere 1
poolt ületada, 1
ületada, kuigi 1
kuigi varjaagidega 1
varjaagidega tuli 1
pidada väga 1
väga verist 1
verist võitlust. 1
võitlust. Vene 1
Vene filmi- 1
ja lavatähed. 1
lavatähed. Vene 1
Vene füüsik 1
füüsik Lev 1
Lev Landau 1
Landau on 1
on rääkinud, 1
rääkinud, et 1
kui Enrico 1
Enrico Fermi 1
Fermi välja 1
arvata, siis 1
talle teada 1
teada teist 1
teist niivõrd 1
niivõrd ideedest 1
ideedest pakatavat 1
pakatavat füüsikut 1
füüsikut kui 1
on Zeldovitš. 1
Zeldovitš. Venegas 1
Venegas sai 1
Londoni olümpiamängude 2
olümpiavõitjale Tibor 1
Tibor Csíkile 1
Csíkile ( 1
võites pronksmedalikohtumises 1
pronksmedalikohtumises Álvaro 1
Álvaro Vicentet 1
Vicentet ( 1
Hispaania ). 1
Vene Globaalne 1
Globaalne Navigatsiooni-Satelliidi-Süsteem 1
Navigatsiooni-Satelliidi-Süsteem ( 1
( GLONASS 1
GLONASS ) 1
ainult vene 1
vene sõjaväe 1
kasutuses aastani 1
aastani 2007. 1
2007. Vene 1
impeeriumi unustatud 1
unustatud sõjasadam 1
sõjasadam ja 1
selle säilinud 1
säilinud arhitektuuripärlid. 1
arhitektuuripärlid. Vene-Jaapani 1
sõjas võitis 1
Jaapan Venemaalt 1
Venemaalt Portsmouthi 1
Portsmouthi rahuga 1
rahuga poole 1
poole Sahhalini. 1
Sahhalini. Vene 1
sarja nimeks 1
nimeks "Suurepärane 1
"Suurepärane sajand". 1
sajand". Vene 1
Lääne allikad 1
mainivad vaid 1
vaid Kappeli 1
Kappeli isa 1
isa rootsi 1
rootsi päritolu. 1
päritolu. Vene 1
armeed kohtusid 1
kohtusid veebruaris 1
veebruaris 1807 1
1807 metsikus 1
metsikus ja 1
ja kõhklevas 1
kõhklevas Eylau 1
Eylau lahingus, 1
lahingus, kuhu 1
jäi kaotusi 1
kaotusi 30 1
30 000–50 1
000–50 000 1
meest. Vene 2
Vene kaupmeestega 1
kaupmeestega samadel 1
alustel olid 1
olid kaitstud 1
kaitstud ka 1
välismaiste kaupmeeste 1
kaupmeeste õigused. 1
õigused. Vene 1
Vene keele 2
kaudu levis 1
levis osseetide 1
osseetide nimetus 1
nimetus ka 1
teistesse keeltesse. 1
keeltesse. Vene 1
Vene keelel 1
oblastis regionaalkeele 1
regionaalkeele staatus. 1
staatus. Vene 1
eestlaste vanemate 1
vanemate põlvkondade 1
põlvkondade seas, 1
seas, noorte 1
noorte eestlaste 1
eestlaste vene 1
aga kahanemas. 1
kahanemas. Vene 1
keeles hääldub 1
hääldub tavaliselt 1
tavaliselt helilise 1
helilise velaarklusiilina. 1
velaarklusiilina. Vene 1
keeles kannab 1
kannab lugu 1
lugu pealkirja 1
pealkirja "Кто 1
"Кто такая 1
такая Элис?" 1
Элис?" Vene 1
Vene keelest 11
järelsõna kirjutanud: 1
kirjutanud: A. 1
A. Randalu. 1
Randalu. Vene 1
järelsõna: Mare 1
Mare Mauer. 1
Mauer. Vene 1
kommenteerinud August 1
August Annist; 1
Annist; illustreerinud 1
illustreerinud Vladimir 1
Vladimir Favorski. 1
Favorski. Vene 1
tõlkinud Jüri 5
Ojamaa *40. 1
*40. Vene 1
Ojamaa *41–43. 1
*41–43. Vene 1
Ojamaa *6–8. 1
*6–8. Vene 1
ja Maiga 1
Maiga Varik 1
Varik *10. 1
*10. Vene 1
Jüri Ojamaa; 1
Ojamaa; koostanud, 1
koostanud, eessõna 1
ja kommentaarid: 1
kommentaarid: Viktor 1
Viktor Lossev. 1
Lossev. Vene 1
tõlkinud Tarmo 1
Tarmo Kulmar. 1
Kulmar. Vene 1
tõlkinud Toomas 2
Toomas Kall 2
Kall *13–15. 1
*13–15. Vene 1
Kall *9–10. 1
*9–10. Vene 1
Vene keeles: 1
keeles: Академия 1
Академия общественных 1
общественных наук 1
наук при 1
при ЦК 1
ЦК КПСС) 1
КПСС) oli 1
kõrgem parteiline 1
parteiline õppeasutus 1
õppeasutus Nõukogude 1
Nõukogude Liidus, 1
Liidus, mis 2
mis koolitas 1
koolitas kaugõppe 1
teel kõrgemaid 1
kõrgemaid kommunistlikke 1
kommunistlikke ametikandjaid. 1
ametikandjaid. Vene 1
Vene keel 5
omandama järjest 1
järjest tähtsamat 1
tähtsamat rolli. 1
rolli. Vene 1
keel muudeti 1
muudeti asjaajamiskeeleks 1
asjaajamiskeeleks ka 1
ka riigi- 1
ja omavalitsusasutustes 1
omavalitsusasutustes ning 1
ning kohtutes 1
kohtutes — 1
— pea 1
kõik sakslastest 1
ja eestlastest 1
eestlastest ametnikud 1
ametnikud asendati 1
asendati enamasti 1
enamasti umbkeelsete 1
umbkeelsete venelastega. 1
venelastega. Vene 1
keel nagu 1
ka kommunistliku 1
ideoloogia alused 1
alused muudeti 1
muudeti kohustuslikuks 1
kohustuslikuks nii 1
nii üldharidus- 1
üldharidus- kui 1
kui kõrgkoolides. 1
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Venekeelsed kasutajad 1
valida KOI8-R, 1
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sattub Lenin 1
Lenin suurde 1
suurde hädaohtu 1
hädaohtu ja 1
ta vangistatakse. 1
vangistatakse. Vene 1
Vene keisririigil 1
keisririigil oli 1
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territooriumile paigutatud 1
paigutatud mitmed 1
mitmed lennukid. 1
lennukid. Vene 1
Vene kirjandusest 1
kirjandusest tundis 1
hästi juba 1
juba Aleksandr 1
Aleksandr Sumarokovi, 1
Sumarokovi, Mihhail 1
Lomonossovi ja 1
ja Gavrila 1
Gavrila Deržavini 1
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teoseid. Vene 1
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kohata viiteid 1
viiteid pealinnadele, 1
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Tšehhovit kujutav 1
kujutav Venemaa 1
Venemaa margiplokk 1
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eskadroni ülemana. 1
ülemana. Vene 1
kodusõjas 1918. 1
suvel osales 1
osales Jaroslavli 1
Jaroslavli linnas 1
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Vene koguduse 1
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Toompea vene 1
vene kirik 1
kirik eestlaste 1
eestlaste kätte. 2
kätte. Vene 1
Vene kõnekeeles 1
kõnekeeles nimetati 1
nimetati linna 1
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Piiter). Vene 1
Vene kroonikates 1
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Sõrve turust 1
turust põhja 1
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Pikast tänavast 1
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läänes. Vene 1
Vene laensõnad 1
laensõnad Eesti 1
Eesti murretes. 1
murretes. Vene 1
õiguse väinadest 1
väinadest läbi 1
sõita. Vene 1
laevastiku staap 1
staap korraldas 1
korraldas juurdluse, 1
juurdluse, miks 1
miks läks 1
läks suur 1
suur sõjalaev 1
sõjalaev sõjaajal 1
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merele ilma 1
ilma saatelaevadetta. 1
saatelaevadetta. Venelased 1
Venelased aga 1
ei rünnanud 1
rünnanud suuremate 1
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lahendatakse sõjalisel 1
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"Riigivanem" mitu 1
kuud Vene 1
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koos 86 1
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trofeena laagrist 1
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setud kui 1
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aastatel 1500–1503 1
1500–1503 oli 1
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letopissist on 1
on teade 1
teade ka 1
aastal 1032 1
1032 toimunud 1
toimunud novgorodlaste 1
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(Ragnvaldi poeg 1
poeg Ulf) 1
Ulf) juhtimisel 1
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bulgaarlasi ja 1
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keele oskajat. 1
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liberaalsete seadustega, 1
seadustega, kuid 1
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rahvas üha 1
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mitmeti nii 1
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delegatsioon lahkus 1
lahkus pärast 1
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resolutsiooni vastuvõtmist 1
vastuvõtmist protesti 1
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ta pindalalt 1
pindalalt eelviimane: 1
eelviimane: ainult 1
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temast väiksem. 1
väiksem. Venemaa 1
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naabruspoliitika sfääri, 1
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kuid suheteks 1
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Eestile tagastanud 1
tagastanud senini 1
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organisatsiooniks, kuigi 1
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terroristlikeks teisi 1
teisi radikaalseid 1
radikaalseid šiiitlikke 1
šiiitlikke rühmitisi, 1
rühmitisi, näiteks 1
näiteks Islami 1
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Al-Qā'idah't. Venemaa 1
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Föderatsiooni Siseministeerium 1
Siseministeerium (vene 1
(vene Министерство 1
Министерство внутренних 1
внутренних дел 1
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Российской Федерации) 1
Федерации) on 1
Föderatsiooni siseriikliku 1
siseriikliku julgeoleku 1
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turvalisuse tagamise 1
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Föderatsiooni teeneline 1
teeneline kunstnik 1
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Föderatsiooni rahvakunstnik 1
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Venemaa GLONASS 1
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Venemaa hakkas 1
hakkas taastuma 1
taastuma Jaapani 1
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sõja laastavast 1
laastavast mõjust. 1
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Venemaa huvides 1
huvides oli 1
oli liit 1
liit juba 1
juba seepärast, 1
mitte isoleeruda 1
isoleeruda muust 1
muust Euroopast, 1
Euroopast, pealegi 1
pealegi kehastasid 1
kehastasid teised 1
teised keisrid 1
keisrid riigi 1
olulisi konservatiivseid 1
konservatiivseid väärtusi. 1
väärtusi. Venemaa 1
Hiina võistkondade 1
võistkondade kõik 1
liikmed pälvisid 1
pälvisid kuldmedali. 1
kuldmedali. Venemaa 1
vahetati Figo 1
Figo viimaseks 1
viimaseks veerandtunniks 1
veerandtunniks välja. 1
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Iraani vahel 1
kohaselt alustas 1
Venemaa Iraani 1
Iraani Būshehri 1
Būshehri tuumaelektrijaama 1
tuumaelektrijaama käikuandmiseks 1
käikuandmiseks vajaliku 1
vajaliku kütuse 1
kütuse tarnimist. 1
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ole sõlmitud 1
sõlmitud kehtivat 1
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Kesk-Aasia, Go 1
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riigid tunnustasid 1
tunnustasid seejärel 1
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Vabariigi iseseisvust. 1
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Föderatsiooni ja 1
Liidu armeekindrali 1
armeekindrali auastet 1
auastet (генерал 1
(генерал армии) 1
армии) loetakse 1
loetakse võrdseks 1
võrdseks Lääne-Euroopa 1
Lääne-Euroopa marssali 1
marssali ja 1
USA armeekindrali 1
armeekindrali auastmega 1
auastmega (NATO 1
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OF-10), sellele 1
sellele vastab 1
vastab mereväes 1
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laevastikuadmirali auaste. 1
auaste. Venemaa 1
Põhja-Korea esindajad 1
seejärel kõnelustelt. 1
kõnelustelt. Venemaa 1
Venemaa jugeolekuallikad 1
jugeolekuallikad lükkasid 1
lükkasid siiski 1
hiljem Kadõrovi 1
Kadõrovi väited 1
väited ümber. 1
ümber. Venemaa 1
Venemaa juhtkond 1
juhtkond on 1
on seisukohal, 1
kui Abhaasia 1
oleks Venemaa 1
poolt tunnustatud, 1
tunnustatud, lasuks 1
lasuks Venemaal 1
Venemaal kohustus 1
kohustus paigutada 1
paigutada oma 1
Venemaa territooriumile. 1
territooriumile. Venemaa 1
Venemaa keelekorraldajad 1
keelekorraldajad soovitasid 1
soovitasid kasutada 1
kasutada vene 1
keeles nime 1
Alma-Ata ning 1
detsembris 1995 2
1995 sanktsioneerisid 1
sanktsioneerisid selle 1
nime kasutamise 1
kasutamise ka 1
Venemaa võimud. 1
võimud. Venemaa 1
keisririigi aeg 1
Ülikoolis 18. 1
lõpul kattusid 1
kattusid Vene 1
Vene keskvõimude 1
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hariduspoliitilised huvid 1
huvid kohaliku 1
kohaliku eliidi 1
eliidi taotlustega. 1
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Keisririigi asemel 1
asemel loodi 1
Demokraatlik Vabariik. 1
Vabariik. Venemaa 1
keisririigi Baltimere 1
Baltimere laevastiku 1
laevastiku juhid 1
juhid ; 1
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Keisririigi Sõjamereministeeriumi 1
Sõjamereministeeriumi sõjamerelaevastiku 1
sõjamerelaevastiku Balti 1
Laevastiku juhid 1
juhid (NB! 1
(NB! Venemaa 1
keisririigi Evangeelse 1
Kiriku Peakonsistoorium 1
Peakonsistoorium (vene 1
(vene k 1
k Государственная 1
Государственная евангелическая 1
евангелическая генеральная 1
генеральная консистория, 2
консистория, Евангелическо-лютеранская 1
Евангелическо-лютеранская генеральная 1
консистория, saksa 1
keeles General-Konsistorium. 1
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keisririigi Läänemerekubermangude 2
Läänemerekubermangude kaart 2
kaart Meyeri 2
Meyeri Leksikonis 2
Leksikonis Territoorium 2
Territoorium Kreisis 2
Kreisis oli 2
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kaubaalevit: Ilūkste 1
Ilūkste (Illuxt) 1
(Illuxt) ja 1
ja Vecsubate 1
Vecsubate (Alt-Subbat, 1
(Alt-Subbat, Алтъ-Суббатъ). 1
Алтъ-Суббатъ). Venemaa 1
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linna: kreisilinn 1
kreisilinn Jēkabpils 1
Jēkabpils (Kreisstadt 1
(Kreisstadt Jakobstadt) 1
Jakobstadt) ja 1
ja Jaunjelgava 1
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(Friedrichsstadt). Venemaa 1
kubermangus kuulus 1
kuulus Kihnu, 1
Kihnu, Kihnu 1
Kihnu kroonumõisa. 1
kroonumõisa. Venemaa 1
keisririigi lõpuni 1
lõpuni kehtinud 2
kehtinud ajaloolise 2
ajaloolise haldusjaotuse 2
asus linnus 2
linnus Liivimaa 2
kubermangu Riia 1
Riia maakonna 1
maakonna Zaube 1
Zaube (Jaunpilsi) 1
(Jaunpilsi) kihelkonnas 1
kihelkonnas (Kirchspiel 2
(Kirchspiel Jürgensburg). 1
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keisririigi Riiginõukogu 1
Riiginõukogu otsusel 1
otsusel ja 1
keisri nõusolekul 1
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1865 kinnitati 1
kinnitati Wrangellide 1
Wrangellide suguvõsale 1
suguvõsale õigus 1
kasutada parunitiitlit. 1
parunitiitlit. Venemaa 1
Tallinn jätkuvalt 1
jätkuvalt Eestimaa 1
kubermangu halduskeskus. 1
halduskeskus. Venemaa 1
Keisririigi valitsusringkonnis 1
valitsusringkonnis kardeti 1
kardeti baltisakslaste 1
baltisakslaste võimalikku 1
võimalikku orienteerumist 1
orienteerumist Saksamaale; 1
Saksamaale; Vene 1
Vene võime 1
võime muutis 1
muutis eriti 1
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murelikuks võimalus, 1
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õnnestub eestlasi 1
eestlasi ja 1
ja lätlasi 1
lätlasi ümber 1
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rahvastades muutuda 1
muutuda Baltikumis 1
Baltikumis enamusrahvuseks. 1
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1792. aastal 1
aastal Moodustatud 1
Moodustatud halduskeskustes 1
halduskeskustes moodustati 1
moodustati piirkondlikud 1
piirkondlikud valitsus- 1
ja kohtusüsteemi 1
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asehaldusvalitsused, kohtu- 1
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(Tsiviilasjade Palat 1
Palat ja 1
ja Kriminaalasjade 1
Kriminaalasjade Palat) 1
Palat) ja 1
ja fiskaalasutused 1
fiskaalasutused (). 1
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kindralkuberner Toshkendis 1
Toshkendis kutsus 1
kutsus ‘Abdur 1
‘Abdur Raḩmāni 1
Raḩmāni enda 1
talle survet, 1
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Afganistanis õnne 1
õnne katsuks. 1
katsuks. Venemaa 1
valgete sõjalise 1
sõjalise liikumise 1
liikumise juht 1
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Põhja-Venemaal aastail 1
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hiljem bolševikevastase 1
bolševikevastase Venemaa 1
Venemaa Sõjalise 1
Sõjalise Liidu 1
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Eli alad 1
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sõnastanud "püsiva 1
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sõjaga Napoleoni 1
Napoleoni poolel 1
poolel (Kahuripaatide 1
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viikingite nimi 1
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raekoja katuseplekk, 1
katuseplekk, Jaani 1
kiriku orel 1
ja paremad 1
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hauakivid. Venemaal 1
Venemaal jääb 1
jääb vajaka 1
vajaka jõudsatest 1
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endises liiduvabariigis 1
liiduvabariigis on 1
on Samantha 1
nimi antud 1
antud asulatele 1
asulatele ja 1
ja tänavatele. 1
tänavatele. Venemaal 1
Venemaal Kubanimaale 1
Kubanimaale peamiselt 1
peamiselt Kanadast 1
Kanadast ja 1
ja USAst 1
USAst re-emigreerunud 1
re-emigreerunud eestlaste 1
eestlaste poolt 1
rajatud kommuun. 1
kommuun. Venemaal 1
Venemaal Kubinka 1
Kubinka tankimuuseumis 1
tankimuuseumis on 1
on hilisem, 1
hilisem, täiustatud 1
täiustatud Sturmtiger, 1
mille Nõukogude 1
hõivasid 1945. 1
aprillis Elbe 1
Elbe piirkonnas. 1
piirkonnas. Venemaal 1
Venemaal kujunes 1
kiiresti välja 1
välja emakultus. 1
emakultus. Venemaal 1
Venemaal Oktoobrirevolutsiooni 1
Oktoobrirevolutsiooni järel 1
järel võimule 1
tulnud Nõukogude 1
tegi imperialistlikele 1
imperialistlikele riikidele 1
riikidele rahudekreediga 1
rahudekreediga ettepaneku 1
ettepaneku sõlmida 1
sõlmida üldine 1
üldine rahu, 1
ei reageerinud 1
reageerinud keegi. 1
keegi. Venemaal 1
on Freibergat 1
Freibergat kujutatud 1
kujutatud natside 1
natside toetaja 1
toetaja ja 1
venelaste ahistajana. 1
ahistajana. Venemaalt 1
Venemaalt mobiliseeriti 1
mobiliseeriti seal 1
asunud eesti 1
päritolu kommunistide 1
kommunistide hulgast 1
hulgast ning 1
anti Kominterni 1
Eesti Sektsiooni 1
Sektsiooni ja 1
sektsiooni välisbüroo 1
välisbüroo sekretäri 1
sekretäri Rudolf 1
Rudolf Vakmanni 1
Vakmanni käsutusse. 1
käsutusse. Venemaa 1
Venemaa luuretegevus 1
luuretegevus Eestis 1
ülevaade Venemaa 1
Föderatsiooni välisluure, 1
välisluure, sõjaväeluure, 1
sõjaväeluure, tehnilise 1
tehnilise luure 1
ja vastuluureasutuste 1
vastuluureasutuste poolt 1
poolt avalikuks 1
avalikuks saanud 1
suunatud teabekogumis- 1
teabekogumis- ja 1
ja mõjutusoperatsioonidest. 1
mõjutusoperatsioonidest. Venemaal 1
Venemaal varem 1
eksisteerinud auastmeid 1
auastmeid ja 1
ja ametikohti 1
ametikohti (bojaar, 1
(bojaar, laudnik 1
laudnik (stolnik)) 1
(stolnik)) ei 1
kaotatud, need 1
endiselt olemas, 1
kuid rohkem 1
rohkem neid 1
ei jagatud 1
jagatud ja 1
ja järk-järgult, 1
järk-järgult, sedamööda 1
sedamööda kuidas 1
nende valdajad 1
valdajad välja 1
välja surid, 1
surid, kadusid 1
kadusid ühes 1
ühes nendega 1
nende ameti­astmed. 1
ameti­astmed. Venemaa 1
Venemaa metropoliit 1
metropoliit Jefrem 1
Jefrem määras 1
määras 9. 1
mai pidupäevaks 1
pidupäevaks ka 1
oma kirikus. 1
kirikus. Venemaa 1
Venemaa Mineraloogide 1
Mineraloogide Ühingu 1
Ühingu (1976–86) 1
(1976–86) ja 1
Eesti Keemiaseltsi 1
Keemiaseltsi (1984–) 1
(1984–) liige. 1
liige. Venemaa 2
Venemaa Murmanski 1
oblasti kõrgeim 1
kõrgeim mäemassiiv 1
mäemassiiv jääb 1
jääb Imandra 1
Imandra ja 1
ja Umbjärve 1
Umbjärve vahele 1
hõlmab ligi 1
ligi 1300 1
1300 ruutkilomeetrit. 1
ruutkilomeetrit. Venemaa 1
Venemaa nõudis 1
nõudis Gruusialt 1
Gruusialt kontrolli 1
kontrolli kehtestamist 1
kehtestamist Pankisi 1
Pankisi kurus. 1
kurus. Venemaa 1
Venemaa omakorda 1
omakorda alandab 1
alandab Ukrainale 1
Ukrainale müüdava 1
müüdava maagaasi 1
maagaasi hinda 1
hinda 30 1
võrra. Venemaa 1
jooksul kogunud 1
kogunud kaks 1
kohta, kaks 1
ühe võidu. 1
võidu. Venemaa 1
Liidu õigusjärglane. 1
õigusjärglane. Venemaa 1
tähtis tegija 1
tegija eelkõige 1
eelkõige toormaterjali 1
toormaterjali turgudel. 1
turgudel. Venemaa 1
pealinn avaldas 1
avaldas Fieldile 1
Fieldile sellist 1
sellist muljet, 1
otsustas sinna 1
sinna jääda. 1
jääda. Venemaa 1
Venemaa plaanib 1
plaanib lähitulevikus 1
lähitulevikus An-124 1
An-124 ehitamise 1
ehitamise taaskäivitamist, 1
taaskäivitamist, sest 1
nõudlus nende 1
endiselt olemas. 1
olemas. Venemaa 1
Venemaa pool 1
pool teatas 1
teatas 279 1
279 sõjaväelase 1
sõjaväelase hukkumisest 1
hukkumisest ja 1
ligikaudu 987 1
987 sõjaväelase 1
sõjaväelase haavatasaamisest. 1
haavatasaamisest. Venemaa 1
Venemaa praegust 1
praegust riigikorda 1
riigikorda on 1
ka juhitavaks 1
juhitavaks demokraatiaks. 1
demokraatiaks. Venemaa 1
Medvedevi väljendas 1
väljendas peale 1
sõda seisukohta, 1
Gruusia suhete 1
suhete normaliseerumine 1
normaliseerumine pole 1
võimalik, kuni 1
kuni Gruusiat 1
Gruusiat juhib 1
juhib Saakašvili. 1
Saakašvili. Venemaa 1
et vabastab 1
vabastab toimunu 1
toimunu tõttu 1
ametist Inguššia 1
Inguššia siseministri. 1
siseministri. Venemaa 1
Putin möönis 1
möönis 17. 1
aprillil televisiooni 1
televisiooni otsesaates 1
otsesaates " 1
" Vladimir 2
Putini otseliin 1
otseliin " 1
" Venemaa 1
Venemaa sõjajõudude 1
sõjajõudude aktiivset 1
aktiivset osalemist 1
osalemist Krimmi 1
Krimmi sündmustes. 1
sündmustes. Venemaa 1
Putin survestas 1
survestas mõlemat 1
mõlemat osapoolt, 1
osapoolt, et 1
et vaidlused 1
vaidlused lõpetataks. 1
lõpetataks. Venemaa 1
Venemaa rahuvalvajate 1
rahuvalvajate kontingendi 1
kontingendi ülema 1
ülema Marat 1
Marat Kulahmetovi 1
Kulahmetovi teatel 1
teatel taastasid 1
taastasid Lõuna-Osseetia 1
võimud kontrolli 1
kontrolli peaaegu 1
kogu Tshinvali 1
Tshinvali linna 1
üle. Venemaa 1
relvajõud on 1
kutsutud Abhaasiasse 1
Abhaasiasse Abhaasia 1
ametlikul palvel, 1
palvel, vastastiku 1
vastastiku üksteist 1
üksteist tunnustanud 1
tunnustanud riikide 1
sõlmitud lepingute 1
lepingute alusel, 1
alusel, rahuvalve 1
rahuvalve eesmärgiga 1
eesmärgiga hoidmaks 1
hoidmaks ära 1
ära relvakokkupõrkeid 1
relvakokkupõrkeid ja 1
ja säästmaks 1
säästmaks inimelusid. 1
inimelusid. Venemaa 1
relvajõud teatasid, 1
et tõmbuvad 1
tõmbuvad oma 1
positsioonidelt tagasi 1
tagasi kümne 1
jooksul. Venemaa 1
Venemaa revolutsioonid 1
revolutsioonid ei 1
levinud Soome 1
ei levitatud 1
levitatud Soome, 1
Soome, vaid 1
vaid Soome 1
Venemaa osana 1
osana vahetult 1
vahetult nende 1
nende mõju 1
all. Venemaa 1
Venemaa riiklikule 1
riiklikule telekanalile 1
telekanalile Rossija 1
Rossija 24 1
24 rääkis 1
USA föderaalse 1
föderaalse juurdlusbüroo 1
juurdlusbüroo ( 1
( FBI 1
FBI ) 1
) ametnikud 1
ametnikud palusid 1
tal mõned 1
mõned nädalad 1
nädalad tagasi 1
Moskvasse poega 1
poega vaatama 1
vaatama lennata, 1
sellest. Venemaa 1
Venemaa saavutas 1
saavutas ainuõiguse 1
ainuõiguse omada 1
omada Kaspia 1
Kaspia merel 1
merel Venemaa 1
sõjalaevastiku laevu. 1
laevu. Venemaa 1
Venemaa sai 1
kaksikvõidu. Venemaa 1
Venemaa Sõit 1
Sõit õigus 1
õigus võeti 1
Venemaal dekreediga 1
dekreediga keisrinna 1
Petrovna kohta 1
kohta 5. 1
veebruar 1752. 1
1752. aastal. 1
sõjaline tegevus 1
tegevus aktiviseerud 1
aktiviseerud 1702. 1
1702. Venemaa 1
ja 1918. 1
aastast VSDT(b)P 1
VSDT(b)P liige. 1
liige. Venemaast 1
Venemaast sai 1
Euroopa suurriik 1
suurriik uue 1
uue pealinnaga 1
pealinnaga Läänemere 1
Läänemere ääres. 1
ääres. Venemaa 1
Venemaa surus 1
surus selle 1
selle järgmisel 1
piiras seejärel 1
seejärel Poola 1
Poola autonoomiat. 1
autonoomiat. Venemaa 1
Venemaa süüdistas 1
süüdistas Euroopa 1
Liitu Ukraina 1
Ukraina soosimises. 1
soosimises. Venemaa 1
Venemaa süüdistused 1
süüdistused seotuses 1
seotuses kaubalaeva 2
kaubalaeva Arctic 2
Sea väidetava 1
väidetava kaaperdamisega 1
kaaperdamisega 2012. 1
augustis püüdis 1
püüdis Venemaa 1
Venemaa Eerik-Niiles 1
Eerik-Niiles Krossi 1
Krossi rahvusvaheliselt 1
rahvusvaheliselt tagaotsitavaks 1
tagaotsitavaks kuulutada, 1
kuulutada, kahtlustades 1
kahtlustades teda 1
teda seotuses 1
Sea kaaperdamisega 1
kaaperdamisega 2009. 1
2009. Venemaa 1
suurim ajalehe 1
ajalehe veebileht 1
veebileht on 1
on ajalehel 1
ajalehel Komsomolskaja 1
Komsomolskaja Pravda, 1
Pravda, millel 1
millel käib 1
käib 2009 1
2009 aastate 1
aastate andemete 1
andemete järgi 1
järgi kuus 1
12 618 1
618 000 1
külastajat. Venemaa 1
Venemaa Terioloogiaseltsi 1
Terioloogiaseltsi liige. 1
Venemaa tõi 1
ja relvad 1
relvad Ševardnadze 1
Ševardnadze valitsusele 1
valitsusele appi. 1
appi. Venemaa 1
Venemaa tõukassikasvatajad 1
tõukassikasvatajad aretasid 1
aretasid välja 1
lõpus siberi 1
siberi kassi 1
kassi standardi, 1
standardi, mille 1
mille FIFe 1
FIFe 1998. 1
heaks kiitis. 1
kiitis. Venemaa 1
Venemaa ühe 1
esimese erapangana 1
erapangana laienes 1
laienes Menatep 1
Menatep kiiresti, 1
kiiresti, kasutades 1
kasutades suurema 1
osa hoiustest 1
hoiustest Hodorkovski 1
Hodorkovski edukate 1
edukate import- 1
import- eksport 1
eksport tehingute 1
tehingute rahastamiseks. 1
rahastamiseks. Venemaa 1
Venemaa ühendamise 1
ühendamise protsess 1
protsess viidi 1
lõpule 16. 1
jooksul, ehkki 1
ehkki paljud 1
paljud idaslaavlaste 1
idaslaavlaste alad 1
alad jäid 2
jäid veel 1
veel Poola-Leedu 1
riigi kätte. 1
kätte. Venemaa 1
Venemaa välisminister 1
välisminister Sergei 1
Lavrov teatas 1
osale Brüsselis 1
Brüsselis paari 1
pärast toimuval 1
toimuval Venemaa 1
NATO esindajate 1
esindajate kohtumisel. 1
kohtumisel. Venemaa 1
Venemaa valitsus 1
on keeldunud 1
keeldunud avaldamast 1
avaldamast gaasi 1
gaasi koostist 1
koostist ja 1
teada, millesse 1
millesse täpselt 1
täpselt pantvangid 1
pantvangid surid. 1
surid. Venemaa 1
Venemaa veehoidlates 1
veehoidlates elavad 1
elavad abakalad 1
abakalad kuni 1
17 eluaastani. 1
eluaastani. Venemaa 1
Venemaa Venemaal 1
on suurvürsti 1
suurvürsti tiitli 1
tiitli kasutamine 1
kasutamine erinevatel 1
erinevatel ajaperioodidel 1
ajaperioodidel märkimisväärselt 1
märkimisväärselt erinenud. 1
erinenud. Venemaa 1
aega lepingu 1
ratifitseerimise vastu. 1
vastu. Venemaa 1
väitel hukkus 1
hukkus linna 1
linna pommitamise 1
tagajärjel kuni 1
2000 tsiviilisikut 1
tsiviilisikut ning 1
nad nimetasid 1
nimetasid toimunut 1
toimunut genotsiidiks. 1
genotsiidiks. Venemaa 1
Venemaa Посёлок 1
Посёлок городского 1
городского типа 1
типа (linna 1
(linna tüüpi 1
tüüpi asula, 1
asula, lühendina 1
lühendina п. 1
п. г. 1
г. т., 1
т., пгт.) 1
пгт.) on 1
ajal kasutusele 1
võetud nimetus. 1
nimetus. Vene 1
Vene meedia 1
meedia väitel 1
väitel kaotas 1
kaotas Ukraina 1
valitsus Luganski 1
oblastis kontrolli 1
kontrolli enam 1
piirilõigu üle 1
üle Venemaaga. 1
Venemaaga. Vene 1
Vene Muusikaühing; 1
Muusikaühing; aastail 1
aastail 1868 1
Vene Keiserlik 1
Keiserlik Muusikaühing 1
Muusikaühing ( 1
vene Русское 1
Русское музыкальное 2
музыкальное общество; 1
общество; aastast 1
aastast 1868 1
1868 Императорское 1
Императорское Русское 1
музыкальное общество) 1
общество) oli 1
oli 1859. 1
aastal Peterburis 1
Peterburis loodud 1
ühing, mille 1
ka muusikaklassid. 1
muusikaklassid. Vene 1
Vene neonatsid 1
neonatsid seavad 1
seavad Narva 1
Narva haakristi 1
haakristi alla. 1
alla. Vene 1
Vene ohu 1
ohu pärast 1
pärast eriti 1
eriti sügavalt 1
sügavalt mures 1
mures olnud 1
olnud Wilhelm 1
püüdnud sõlmida 1
sõlmida Liivimaa 1
Poola liitu, 1
teised liivimaalased 1
liivimaalased olid 1
olid sellele 1
sellele vastu 1
vastu olnud, 1
olnud, kartes 1
kartes Poola 1
Poola sõltlaseks 1
sõltlaseks muutumist. 1
muutumist. Vene 1
Kirik ei 1
pea Ignatit 1
Ignatit legitiimseks 1
legitiimseks patriarhiks 1
patriarhiks ning 1
puudub ta 1
sageli ametlikes 1
ametlikes Moskva 1
Moskva patriarhide 1
patriarhide loendites. 1
loendites. Vene 1
märtsil liitunud 1
liitunud Kirikute 1
Kirikute Maailmanõukoguga 1
Maailmanõukoguga ja 1
see tähendas 1
tähendas välissuhete 1
välissuhete alal 1
alal töömahu 1
töömahu olulist 1
olulist suurenemist. 1
suurenemist. Vene 1
kiriku juhid 1
peavad paavsti 1
paavsti visiiti 1
visiiti Venemaale 1
Venemaale võimalikuks 1
võimalikuks pärast 1
kui katoliku 1
kirik lõpetab 1
lõpetab uute 1
uute koguduste 1
koguduste rajamise 1
rajamise Venemaal 1
ja misjonitegevuse 1
misjonitegevuse Lääne-Ukrainas. 1
Lääne-Ukrainas. Vene 1
Vene pliinid 1
pliinid valatakse 1
valatakse üle 1
üle sulavõiga 1
sulavõiga ning 1
ning soolalõhe 1
soolalõhe või 1
või heeringa 1
heeringa ja 1
ja hapukoorega. 1
hapukoorega. Vene 1
Vene publitsist 1
ja kirjandusloolane 1
kirjandusloolane Vladimir 1
Kirsanov on 1
on Golitsõni 1
Golitsõni ebasoosingu 1
ebasoosingu põhjusena 1
põhjusena toonud 1
välja hoopis 1
hoopis samal 1
aastal aset 1
leidnud ulatusliku 1
ulatusliku homoseksuaalse 1
homoseksuaalse skandaali. 1
skandaali. Vene 1
Vene riigis 1
riigis kehtestatud 1
kehtestatud kõrged 1
kõrged tollimaksud 1
tollimaksud ja 1
ja maineka 1
maineka kaubamärgi 1
kaubamärgi üha 1
üha sagenev 1
sagenev võltsimine 1
võltsimine sundisid 1
sundisid 1904. 1
aastal osaühinguks 1
osaühinguks muudetud 1
muudetud A. 1
Coq & 1
Co. Vene-Rootsi 1
Vene-Rootsi Kahekümneviieaastane 1
Kahekümneviieaastane sõja 1
aastatel 1590–1595 1
1590–1595 toimunud 1
lõpetanud Täyssinä 1
Täyssinä rahulepinguga 1
rahulepinguga 1595. 1
1595. Vene–Rootsi 1
Vene–Rootsi sõda 1
sõda (1554–1557)), 1
(1554–1557)), sõja 1
sõja lõpetas 1
tsaaririigi vahel 1
vahel Novgorodis 1
Novgorodis sõlmitud 1
vaherahu 40 1
aastaks. Vene-Rootsi 1
(1808–1809) Paulucci 1
Paulucci võttis 1
osa Vene-Rootsi 2
Vene-Rootsi sõjast 1
sõjast ( 1
( 1808 1
1809 ). 1
). Vene-Rootsi 1
sõda 1808 1
1809 võttis 1
võttis Michael 1
Tolly korpusekomandörina 1
korpusekomandörina osa 1
Vene-Rootsi sõjast. 1
sõjast. Vene-Rootsi 1
sõda puudutas 1
puudutas Eestimaa 1
kubermangu alasid. 1
alasid. 1808. 1
1808. aasta 1
alguses kohtusid 1
kohtusid Hankoniemi 1
Hankoniemi lähistel 1
lähistel Venemaa 1
laevastiku sõjalaevad 1
sõjalaevad (viitseadmiral 1
(viitseadmiral Pjotr 1
Pjotr Hanõkovi 1
Hanõkovi juhtimisel) 1
juhtimisel) ning 1
ning inglastega 1
inglastega liitunud 1
liitunud Rootsi 1
Rootsi laevastik. 1
laevastik. Vene 1
Vene saun 1
saun köetakse 1
köetakse ahjuga 1
ahjuga maksimaalselt 1
maksimaalselt 50°C 1
50°C ja 1
ja visatakse 1
visatakse siis 1
palju leili, 1
leili, et 1
et tekivad 1
tekivad paksud 1
paksud aurupilved. 1
aurupilved. Vene 1
SFNV kohustus 1
kohustus vastavalt 1
lepingule tasuma 1
tasuma Poola 1
Poola riigile 1
riigile aasta 1
jooksul 30 1
miljonit kuldrubla 1
kuldrubla Poola 1
Poola panuse 1
Venemaa majandusse, 1
majandusse, tagastama 1
tagastama sõjatrofeed, 1
sõjatrofeed, kõik 1
kõik teadus- 1
ja kultuuriväärtused. 1
kultuuriväärtused. Vene 1
sõdurid põgenesid 1
põgenesid ühes 1
Hartmann teises. 1
teises. Vene 1
sõjavägi eitas 1
eitas osalust 1
osalust Abhaasia 1
Abhaasia rünnakus 1
rünnakus Gruusia 1
Gruusia vägedele. 1
vägedele. 11. 1
augustil sisenesid 1
väed väljaspool 1
väljaspool Abhaasiat 1
Abhaasiat asuvasse 1
asuvasse Senaki 1
Senaki linna 1
lahkusid sealt. 1
sealt. Vene 1
Vene sõjavangi 1
sõjavangi langes 1
langes Riia 1
Riia garnisonist 1
garnisonist 5132 1
5132 meest, 1
kellest 2905 1
2905 olid 1
olid haiged. 1
haiged. Venestamisaegade 1
Venestamisaegade (1899–1916) 1
(1899–1916) ja 1
ja fennomaania 1
fennomaania mõjul 1
mõjul kasvasid 1
kasvasid püüdlused 1
püüdlused saavutada 1
saavutada Soome 1
riiklik iseseisvus. 1
iseseisvus. Venestamisaja 1
Venestamisaja alguses 1
alguses 1879. 1
loodi veelgi 1
veelgi täiendusklass 1
täiendusklass vene 1
keele paremaks 1
paremaks omandamiseks 1
omandamiseks selecta. 1
selecta. Venestamisperioodil 1
Venestamisperioodil toimus 1
toimus vastavalt 1
vastavalt uuele, 1
uuele, 29. 1
17. mail) 2
mail) 1887 1
1887 välja 1
antud määrustikule 1
määrustikule koolides 1
koolides esimesel 1
kahel aastal 1
aastal õppetöö 1
õppetöö emakeeles, 1
emakeeles, kolmandal 1
aastal vene 1
keeles. Venestamisprogrammi 1
Venestamisprogrammi fanaatilisemaid 1
fanaatilisemaid eestvedajaid, 1
eestvedajaid, Eestimaa 1
kuberner vürst 1
vürst Sergei 1
Sergei Šahhovskoi 1
Šahhovskoi pidas 1
pidas eriti 1
tähtsaks just 1
just kohaliku 1
kohaliku põlisrahva 1
põlisrahva õigeusustamist 1
õigeusustamist ning 1
soodustas igati 1
igati talupoegade 1
talupoegade siirdumist 1
siirdumist luterlusest 1
luterlusest õigeusku. 1
õigeusku. Venestati 1
Venestati ka 1
Mustvee eesti 1
eesti kool. 1
kool. 1892. 1
ehitati Mustveesse 1
Mustveesse uus 1
uus vallakoolimaja. 1
vallakoolimaja. Vene 1
Vene street, 1
street, Tallinn, 1
Estonia 2005 1
2005 *Three 1
*Three sisters. 1
sisters. Venestusmeelsus 1
Venestusmeelsus eestlaste 1
laialt ei 1
ning pigem 1
pigem hakati 1
hakati rohkem 1
pöörama majandusele 1
ning asjaajamisele 1
asjaajamisele vallavalitsustes, 1
vallavalitsustes, mis 1
endiselt eestlaste 1
eestlaste käes, 1
käes, ka 1
ka tegelikuks 1
tegelikuks töökeeleks 1
töökeeleks jäi 1
seal eesti 1
keel. Vene 1
suurvürstiriigi juhiks 1
juhiks pidi 2
saama hetman 2
hetman Võgovski. 2
Võgovski. Vene 2
Vene Suurvürstiriigi 1
Suurvürstiriigi juhiks 1
Vene Tallinna 1
Tallinna eskaadri 1
eskaadri kaotused 1
9 tapetut 1
27 haavatut. 1
haavatut. Vene 1
tänaval asuvad 1
asuvad restoran 1
restoran "Egoist" 1
"Egoist" ja 1
vene restoran 1
restoran "Klafira". 1
"Klafira". Vene 1
Vene teadlane 1
teadlane Aleksandr 1
Aleksandr Popov 1
Popov võttis 1
võttis 1895. 1
vastu elektromagnetilisi 1
elektromagnetilisi lained 1
lained allikast 1
allikast 64 1
64 meetri 1
kaugusel. 1906. 1
jõuludeks oldi 1
oldi leiutist 1
leiutist üsna 1
palju täiendatud. 1
täiendatud. Vene 1
Vene teater 1
teater asub 1
väljaku lõunaserval 1
lõunaserval Tallinna 1
ja hotelli 1
hotelli " 1
" Palace 1
Palace " 1
vahel. Venetite 1
Venetite illüüria 1
illüüria päritolu 1
kindel. Vene 1
tsaaririigi lõpuni 1
kubermangu Volmari 1
Volmari maakonna 1
maakonna Lemsalu 1
Lemsalu kihelkonnas 1
(Kirchspiel Lemsal). 1
Lemsal). Vene 1
tsaaririigi maamõõtjate 1
maamõõtjate poolt 1
mõõdetud ja 1
ja märgitud 1
märgitud piiripunktid 1
piiripunktid olid 1
küll samas 1
samas piirialas, 1
piirialas, kuid 1
ei kattunud 1
kattunud kõikides 1
kõikides punktides 1
punktides eelneva 1
eelneva piirijoonega. 1
piirijoonega. Vene 1
tsaaririigis ja 1
vabariigis enne 1
okupatsiooni lõpuni 1
lõpuni kanti 1
registrisse laev 1
laev alates 1
20. brutoregistertonnist. 1
brutoregistertonnist. Venetsueela 1
Venetsueela president 1
president Hugo 1
Chávez luges 1
luges Penni 1
Penni kirja 1
kirja televisioonis 1
televisioonis täies 1
pikkuses ette, 1
ette, kiitis 1
kiitis Penni 1
Penni ja 1
julgustas ameeriklasi 1
ameeriklasi Bushi 1
Bushi tagandama. 1
tagandama. Venetsueela 1
Venetsueela võitis 1
alagrupi, Peruu 1
Peruu oli 1
hea väravate 1
tõttu teine. 1
teine. Vene-Türgi 1
sõda 1768–1774 1
1768–1774 ehk 1
ehk Neljas 1
Neljas Vene-Türgi 1
sõda Venemaa 1
vahel. Vene-Türgi 1
sõja 1828 1
– 1829 1
1829 tegi 1
ta kaasa, 1
olles keisri 1
keisri käsutuses. 1
käsutuses. Vene-Türgi 1
sõja mälestamiseks 1
mälestamiseks avati 1
24. (vkj. 1
(vkj. 12.) 1
12.) oktoobril 1
1886 katedraali 1
katedraali juures 1
juures Kuulsuse 1
Kuulsuse sammas, 1
sammas, mille 1
mille arhitekt 1
David Grimm. 1
Grimm. Vene 1
väed hakkasid 1
hakkasid linna 1
linna pommitama 1
pommitama 11. 1
juunil (vkj), 1
(vkj), pidevam 1
pidevam pommitamine 1
pommitamine algas 1
(vkj) kell 1
pool seitse 1
seitse õhtul. 1
õhtul. Vene 1
kasutasid segaduse 1
suutnud. Vene 1
liikusid edasi 1
edasi 100-240 1
100-240 kilomeetrit. 1
kilomeetrit. Vene 1
olid nädalaga 1
nädalaga rajanud 1
rajanud Narva 1
Narva kindlusest 1
kindlusest läänepoole, 1
läänepoole, Vepskülast 1
Vepskülast Joalani 1
Joalani kilomeetripikkuse 1
kilomeetripikkuse kahekordse 1
kahekordse valli. 1
valli. Vene 1
sunnitud Põhja-Eestist 1
Põhja-Eestist lahkuma. 1
lahkuma. Vene 1
väed põletasid 1
põletasid ordumõisa 1
ordumõisa hoonestuse 1
hoonestuse maha 1
maha Liivi 1
ajal 1560. 1
1560. Vene 1
tegid üksikuid 1
üksikuid rüüsteretki 1
rüüsteretki Alutagusesse, 1
Alutagusesse, Vasknarva 1
Vasknarva piirkonda. 1
piirkonda. Vene 1
vägede jõudude 1
jõudude ümberstruktureerimiseks 1
ümberstruktureerimiseks oli 1
liiga hilja, 1
hilja, sest 1
sest rootsi 1
juba lahinguväljale 1
lahinguväljale jõudnud. 1
jõudnud. Vene 1
aga Narva 1
all võidelnud 1
võidelnud vägedest 1
vägedest jõudis 1
jõudis Novgorodi 1
Novgorodi vähem 1
kui 23 1
vägede kogukaotused 1
kogukaotused pidid 1
pidid seega 1
seega olema 1
olema 19 1
19 kuni 1
meest, sealhulgas 1
sealhulgas nälja, 1
nälja, haiguste, 1
haiguste, haavatasaamise 1
haavatasaamise ja 1
ja deserteerimise 1
deserteerimise läbi. 1
läbi. Vene 1
vägede lahkumise 1
järel kasvas 1
kasvas Magnuse 1
Magnuse pikka 1
ilma töötasuta 1
töötasuta teeninud 1
teeninud palgasõdurite 1
palgasõdurite hulgas 1
hulgas rahulolematus, 1
rahulolematus, mis 1
mis paisus 1
paisus tõsiseks 1
tõsiseks vastuhakuks. 1
vastuhakuks. Vene 1
all 1780, 1
1780, Vana 1
- Salatsi 1
Salatsi mõis, 1
mõis, millele 1
millele kuulus 1
ka jõesuudme 1
jõesuudme pool 1
pool asetsev 1
asetsev tagaplaanil 1
tagaplaanil paistev 1
paistev linnusekoht. 1
linnusekoht. Vene 1
all Lemsalu 1
Lemsalu 1770, 1
1770, linnus, 1
linnus, kirik 1
ja linn. 1
linn. joonistus 1
joonistus J. 1
J. C. 1
C. Brotze 1
Brotze kollektsioonist. 1
kollektsioonist. Vene 1
võimud allutasid 1
allutasid endale 1
endale vähehaaval 1
vähehaaval šooride 1
šooride majanduselu 1
majanduselu ja 1
oli šooride 1
šooride rauatöö 1
rauatöö praktiliselt 1
praktiliselt hääbunud. 1
hääbunud. Vene 1
võimud hoidusid 1
hoidusid seostamast 1
seostamast ründajaid 1
ründajaid tšetšeenidega, 1
tšetšeenidega, vaid 1
vaid rääkisid 1
rääkisid pigem 1
pigem rahvusvahelisest 1
rahvusvahelisest terrorismist. 1
terrorismist. Vene 1
Vene võimule 1
võimule allutati 1
allutati nad 1
nad 17. 1
keskpaiku. 17. 1
oli küttimise 1
küttimise ja 1
ja kalapüügiga 1
kalapüügiga tegelevate 1
tegelevate jukagiiride 1
jukagiiride asuala 1
asuala nüüdiaegsest 1
nüüdiaegsest palju 1
palju laialdasem 1
laialdasem hõlmates 1
hõlmates ulatuslikud 1
ulatuslikud territooriumid 1
territooriumid Leena 1
Leena alamjooksu 1
ja Kolõma 1
Kolõma vahel. 1
vahel. Venezia 1
doodž valiti 1
valiti linnriigi 1
aristokraatia poolt 1
ametisse eluks 1
ajaks. Venezia 1
Venezia eesotsas 1
eesotsas doodž 1
doodž Enrico 1
Enrico Dandologa 1
Dandologa nõudis 1
nõudis ristisõdijatelt 1
ristisõdijatelt varem 1
varem kindlaks 1
määratud rahasummat, 1
rahasummat, kuid 1
kuid maksta 1
maksta suudeti 1
suudeti vaid 1
vaid pool 1
ja seegi 1
seegi tegi 1
tegi ristisõdijad 1
ristisõdijad äärmiselt 1
äärmiselt vaeseks. 1
vaeseks. Venezias 1
Venezias sündinud 1
sündinud Rosalbal 1
Rosalbal oli 1
temast endast 1
endast sai 1
sai väljapaistev 1
väljapaistev ja 1
imetletud Itaalia 1
Itaalia rokokoo 1
rokokoo portreemaalija. 1
portreemaalija. Veneziast 1
Veneziast edasi 1
edasi Veebruaris 1
Veebruaris 1497 1
1497 läks 1
ta Venezias 1
Venezias laeva 1
laeva peale 1
sõitis Aleksandria 1
Aleksandria ein. 1
ein. Venezuela 1
Venezuela Hobuste 1
Entsefaliidi viiruste 1
viiruste omavaheline 1
omavaheline lahknemine 1
lahknemine toimus 1
1400 aastat 1
tagasi. Ѫ 1
Ѫ (vene 1
(vene большой 1
большой юс 1
юс 'suur 1
'suur jus') 1
jus') on 1
on kirillitsa 1
kirillitsa täht, 1
täht, mida 1
kasutati kirikuslaavi 1
kirikuslaavi keele 1
ja bulgaaria 1
bulgaaria keele 1
keele kirjutamisel. 1
kirjutamisel. Venice'it 1
Venice'it kui 1
kui odavama 1
odavama klassi 1
klassi kiipi 1
kiipi toodeti 1
toodeti nii 2
nii Socket 1
Socket 754-le, 1
754-le, kui 1
ka Socket 1
Socket 939-le 1
939-le L2 1
L2 vahemäluga 1
vahemäluga 512 1
512 KB. 1
KB. Venil 1
Venil on 1
avatud Tycho 1
Brahe muuseum. 1
muuseum. Venivad 1
Venivad on 1
ka sidemed 1
sidemed alalõua 1
alalõua vasaku 1
parema poole 1
poole vahel. 1
vahel. Venizélos 1
Venizélos oli 1
6 päeva 1
jooksul juba 1
juba kolmas 1
kolmas kandidaat, 1
kelle läbirääkimised 1
läbirääkimised uue 1
uue valitsuskoalitsiooni 1
valitsuskoalitsiooni loomiseks 1
loomiseks ebaõnnestusid. 1
ebaõnnestusid. Venjamin 1
Venjamin Porõvkin 1
Porõvkin oli 1
KK adminorganite 1
adminorganite osakonna 1
juhataja kuni 1
1972. Venkatamakhin 1
Venkatamakhin töötas 1
oma sanskritikeelses 1
sanskritikeelses teoses 1
teoses "Chaturdandi 1
"Chaturdandi Prakasika 1
Prakasika 1600ndatel 1
1600ndatel välja 1
välja ragade 1
ragade klassifitseerimise 1
klassifitseerimise süsteemi 1
süsteemi melakarta. 1
melakarta. Venlafaxine 1
Venlafaxine puhul 1
aga esineb 1
esineb silmnähtavaid 1
silmnähtavaid kõrvalmõjusid, 1
kõrvalmõjusid, seal 1
hulgas tekivad 1
ka unehäired. 1
unehäired. Vennad 1
Vennad Ferdinand 1
Ferdinand Hoffmann 1
Hoffmann (1853–1912), 1
(1853–1912), Eduard 1
Eduard Theodor 1
Theodor Hoffmann 1
Hoffmann (1857–1943) 1
(1857–1943) ja 1
August Nikolai 1
Nikolai Christfried 1
Christfried Hoffmann 1
Hoffmann (1862–1928) 1
(1862–1928) olid 1
arstid, samuti 1
poeg Hein 1
Hein Hoffmann 1
Hoffmann (s. 1
(s. 1920); 1
1920); vend 1
Otto Konrad 1
Konrad Ernst 1
Ernst Hoffmann 1
Hoffmann (1866–1919) 1
(1866–1919) oli 1
arhitekt. Vennad 1
Vennad jäid 1
jäid kirjavahetusse 1
kirjavahetusse kuni 1
jaanuarini 1932, 1
1932, kusjuures 1
kusjuures A. 1
A. Palvadre 1
Palvadre saatis 1
saatis vennale 1
vennale tema 1
tema palvel 1
palvel Eestis 1
ilmunud ajalooteoseid. 1
ajalooteoseid. Vennad 1
Vennad kuulsid 1
kuulsid appihüüdu 1
appihüüdu ja 1
asusid röövleid 1
röövleid taga 1
ajama. Vennad 1
Vennad tegidki 1
tegidki nõnda 1
nõnda ja 1
nad leiti 1
leiti seitsmendal 1
päeval surnult. 1
surnult. Vennad 1
Vennad tegid 1
tegid mongolitega 1
mongolitega koostööd, 1
koostööd, säilitades 1
säilitades seeläbi 1
seeläbi vürstitiitli 1
vürstitiitli ja 1
ja nominaalse 1
nominaalse võimu. 1
võimu. Vennad 1
Vennad Wilhelm 1
Heinrich said 1
said maad 1
maad Deisteri 1
sai Calenbergi 1
vürstkonna omandamisega 1
omandamisega Braunschweig-Wolfenbütteli 1
Braunschweig-Wolfenbütteli vürstkond; 1
vürstkond; ja 1
nende onu 1
onu Bernhard 1
Bernhard sai 1
sai Lüneburgi 1
Lüneburgi vürstkonna, 1
vürstkonna, rajades 1
rajades seega 1
seega Lüneburgi 1
Lüneburgi keskmise 1
keskmise liini. 1
liini. Vennapoeg 1
Vennapoeg Ralf 1
õpetaja. Vennaskond 1
Vennaskond asub 1
asub lõpuks 1
lõpuks teele 1
teele detsembris. 1
detsembris. Vennaskonna 1
Vennaskonna 20. 1
20. kontsert 1
Tartus noortemajas 1
noortemajas "Sõprus". 1
"Sõprus". Vennaskonna 1
Vennaskonna koosseis 1
sel kontserdil 1
kontserdil Trubetsky 1
(laul), Jüri 1
Jüri Klyszejko 1
Klyszejko (kitarr), 1
(kitarr), Kinkar 1
Kinkar (basskitarr), 1
(basskitarr), Lomp 1
Lomp (trummid). 1
(trummid). Vennastekoguduse 1
Vennastekoguduse liikumine 1
liikumine 1730 1
1730 -ndate 1
-ndate aastate 1
Eestisse vennastekoguduse 1
vennastekoguduse ehk 1
ehk hernhuutlaste 1
hernhuutlaste liikumine 1
uued õpetusideed, 1
õpetusideed, mis 1
võeti talurahva 1
talurahva poolt 1
kiiresti omaks. 1
omaks. Venni 1
Venni diagramm 1
diagramm : 1
: A 1
B alamhulk 1
alamhulk ehk 1
ehk B 1
B on 1
A ülemhulk 1
ülemhulk Hulka 1
Hulka B 1
B nimetatakse 1
nimetatakse hulga 1
A ülemhulgaks, 1
ülemhulgaks, kui 1
kui hulga 1
A iga 1
element on 1
hulga B 1
B element. 1
element. 'Venny' 1
'Venny' on 1
on keskvarajane 1
keskvarajane sort, 1
sort, marjad 1
marjad suuremad 1
kui 'Verttil', 1
'Verttil', tänu 1
suurem saagikus. 1
saagikus. Venona 1
Venona projekti 1
raames dešifreeritud 1
dešifreeritud protokollides 1
protokollides on 1
on Wilsoni 1
Wilsoni varjunimeks 1
varjunimeks "Nona". 1
"Nona". Venstre 1
Venstre sai 1
sai 6 1
6 otsemandaati 1
otsemandaati ja 1
4 lisamandaati. 1
lisamandaati. Venstre 1
Venstre valimistulemused 1
valimistulemused olid 1
jätkuvalt viletsad. 1
viletsad. Venta 1
Venta on 1
Põhja- Leedus 2
Leedus Šiauliai 2
Šiauliai maakonnas 2
maakonnas Akmenė 1
Akmenė rajoonis. 1
rajoonis. Ventilaator 1
Ventilaator kiirendab 1
kiirendab õhuvahetust 1
õhuvahetust radiaatori 1
radiaatori sees 1
või kohal, 1
kohal, suurendades 1
suurendades ärajuhitava 1
ärajuhitava soojuse 1
soojuse hulka. 1
hulka. Vento 1
Vento oli 1
pigem poolraskekaallane. 1
poolraskekaallane. Ventotene 1
Ventotene manifest 1
manifest 1941. 1
juunis kui 1
sõja tulemust 1
tulemust polnud 1
võimalik ette 1
ette ennustada 1
ennustada said 1
said Spinelli 1
Spinelli ja 1
ja kaasvang 1
kaasvang Ernesto 1
Ernesto Rossi 1
Rossi valmis 1
valmis Ventotene 1
manifesti (esialgse 1
(esialgse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Per 1
"Per un’Europa 1
un’Europa libera 1
libera e 1
e unita" 1
unita" – 1
– "Vaba 1
"Vaba ja 1
ühendatud Euroopa 1
Euroopa nimel. 1
nimel. Ventspilsi 1
Ventspilsi sadam 1
spetsialiseerunud nafta 1
nafta väljaveole 1
väljaveole (sadamasse 1
(sadamasse raudteed 1
raudteed ja 1
ja naftajuhet 1
naftajuhet pidi). 1
pidi). Ventspilsist 1
Ventspilsist 20 1
20 kilomeetrit 1
asuv Paţikmō 1
Paţikmō (läti 1
keeles Oviši) 1
Oviši) küla 1
küla Lūžist 1
Lūžist lääne 1
samuti peetud 1
peetud liivi 1
liivi külaks, 1
külaks, kuigi 1
kuigi sealne 1
sealne rahvastik 1
on lätistunud 1
lätistunud varem 1
kui muude 1
muude külade 1
külade rahvas. 1
rahvas. Ventspils 1
Ventspils ( 1
saksa Windau, 1
Windau, eesti 1
eesti Vindavi, 1
Vindavi, liivi 1
liivi Vǟnta) 1
Vǟnta) on 1
linn (aastast 1
(aastast 1378 1
1378 ) 1
) Lätis 1
Lätis Kurzemes 1
Kurzemes Venta 1
suudmes. Venuse 1
Venuse sünd 1
sünd (1485) 1
(1485) Sandro 1
Botticelli (pärisnimega 1
(pärisnimega Alessandro 1
Alessandro di 1
di Mariano 1
Mariano di 1
di Vanni 1
Vanni Filipepi; 1
Filipepi; 1444 1
1444 või 1
või 1445 1
1445 Firenze 1
mai 1510 1
1510 Firenze) 1
Firenze) oli 1
itaalia kunstnik. 1
kunstnik. Veoautode 1
Veoautode võistlus 1
(hooaeg 12, 1
12, episood 1
episood 1) 1
1) Saatejuhid 1
pidid ostma 1
ostma 5,000 1
5,000 naela 1
eest veoautod. 1
veoautod. Veoauto, 1
Veoauto, traktori 1
traktori ja 1
teiste põllumajandusmasinate 1
põllumajandusmasinate omamine 1
omamine oli 1
keelatud. Veok 1
Veok oli 1
nähtud kuni 1
kuni 8-tonniste 1
8-tonniste haagiste 1
haagiste pukseerimiseks 1
pukseerimiseks ja 1
varustatud vintsiga. 1
vintsiga. Veomootorid, 1
Veomootorid, mis 1
on dimensioneeritud 1
dimensioneeritud sõiduki 1
sõiduki kiirendamiseks 1
kiirendamiseks ei 1
tule toime 1
toime üleliigse 1
üleliigse koormusega 1
koormusega ning 1
pruugi hädapidurdusel 1
hädapidurdusel tekkivale 1
tekkivale äärmuslikule 1
äärmuslikule olukorrale 1
olukorrale vastata 1
vastata aku 1
aku laadimiskiirus 1
laadimiskiirus ja 1
ja –võimekus. 1
–võimekus. Veorattad 1
Veorattad nihutati 1
nihutati veidi 1
veidi tahapoole, 1
tahapoole, lähemale 1
lähemale amortisaatoritele 1
amortisaatoritele ning 1
ning masinale 1
masinale paigaldati 1
uus kuuekäiguline 1
kuuekäiguline veoülekanne 1
veoülekanne Maybach 1
Maybach SSG77. 1
SSG77. Veoülekandeks 1
Veoülekandeks oli 1
oli viiekäiguline 1
viiekäiguline käigukast 1
käigukast (viis 1
(viis edasi 1
üks tagasi 1
tagasi käik) 1
käik) ZF 1
ZF SFG75, 1
SFG75, millel 1
tanki pööramiseks 1
pööramiseks planetaarne 1
planetaarne pöördemehhanism. 1
pöördemehhanism. Vepsa 1
Vepsa keeles 1
on millalgi 1
millalgi toimunud 1
toimunud häälikuvahetus 1
häälikuvahetus *l 1
*l -> 1
-> u, 1
u, mis 1
nähtav näiteks 1
sõnas koum 1
koum ( 1
soome kolme 1
kolme 'kolm'). 1
'kolm'). Vera 1
Vera Časlavska 1
Časlavska ( 1
võitis naiste 1
naiste sportvõimlemises 1
sportvõimlemises 4 1
2 hõbedat. 1
hõbedat. Vera 1
Vera püüded 1
püüded Dee 1
Dee "kodustamiseks" 1
"kodustamiseks" lõppesid 1
aastal lahutusega. 1
lahutusega. 1994. 1
1994. kohtus 1
kohtus Argentiinas 1
Argentiinas kontserturneel 1
kontserturneel olnud 1
olnud Dee 1
Dee noorukese 1
noorukese fännitari 1
fännitari Barbara 1
Barbara Zampiniga, 1
Zampiniga, kellest 1
viimane abikaasa. 1
abikaasa. Verb, 1
Verb, 2006 1
2006 *"Enne 1
*"Enne kooli: 1
kooli: unejuturaamat 1
unejuturaamat lastele, 1
lastele, kes 1
oskavad juba 1
ise lugeda, 1
lugeda, ja 1
neile ka, 1
ka, kes 1
veel ise 1
oska, aga 1
aga kelle 1
isa oskavad". 1
oskavad". Verb 1
Verb 2009 1
2009 ; 1
ISBN 9789985994856 1
9789985994856 * 1
* "Ebatavaline 1
"Ebatavaline ja 1
ähvardav loodus" 1
loodus" (lühijutud). 1
(lühijutud). Verbid 1
Verbid Verbid 1
Verbid on 1
on seondatavad 1
seondatavad isiku, 1
isiku, arvu 1
ja sooga. 1
sooga. Verbikategooriad 1
Verbikategooriad Verbid 1
Verbid võib 1
kategooriasse: transitiivseteks 1
transitiivseteks (ehk 1
(ehk sihilisteks), 1
sihilisteks), intransitiivseteks 1
intransitiivseteks (ehk 1
(ehk sihituteks) 1
sihituteks) ning 1
ning pooltransitiivseteks 1
pooltransitiivseteks verbideks 1
verbideks (kombineeruvad 1
(kombineeruvad refleksiivsete 1
refleksiivsete prefiksitega). 1
prefiksitega). Verbi 1
Verbi minema, 1
minema, tulema, 1
tulema, käima 1
ja võtma 1
võtma liituvad 1
liituvad tahtlikku 1
tahtlikku sihipärast 1
sihipärast tegevust 1
tegevust väljendavate 1
väljendavate verbidega 1
verbidega kahest-kolmest 1
kahest-kolmest verbist 1
verbist koosnevaks 1
koosnevaks finiitverbiühendiks, 1
finiitverbiühendiks, millel 1
ühine argumentstruktuur. 1
argumentstruktuur. Verb 1
Verb on 1
juhul eitavas 1
eitavas vormis, 1
vormis, kuid 1
kuid hüüdlauses 1
hüüdlauses võib 1
võib eitussõna 1
eitussõna verbi 1
verbi juurest 1
juurest ära 1
ära jääda, 1
jääda, nt 1
nt Ega 1
Ega te 1
ei lubaks 1
lubaks mind 1
mind sisse? 1
sisse? Vercingetorix 1
Vercingetorix viidi 1
viidi Caesari 1
Caesari ette, 1
ta aheldada. 1
aheldada. Verdon 1
Verdon on 1
oma kanjoni 1
kanjoni Gorges 1
Gorges du 1
du Verdon 1
Verdon poolest. 1
poolest. Vere 1
Vere askorbiinhappe 1
askorbiinhappe tase 1
tase saavutab 1
saavutab manustamisjärgselt 1
manustamisjärgselt maksimaalse 1
maksimaalse taseme 1
taseme 2–3 1
2–3 tunni 1
jooksul. Veregaaside 1
Veregaaside alusel 1
alusel liigitatakse 1
liigitatakse hingamispuudulikkus 1
ole põhimõttel. 1
põhimõttel. Vere 1
Vere hüübimine 1
hüübimine on 1
liigset verejooksu, 1
verejooksu, see 1
ka haava 1
haava bakterite 1
bakterite eest. 1
eest. Vere 1
Vere punalibledel 1
punalibledel puuduvad 1
puuduvad tuumad, 1
tuumad, mis 1
suurendab nende 1
nende hapnikumahtuvust. 1
hapnikumahtuvust. Vereringeelundite 1
Vereringeelundite süsteem 1
süsteem Kaltiseroolide 1
Kaltiseroolide rühma 1
rühma kuuluvaid 1
kuuluvaid biomolekule 1
biomolekule on 1
ka normaalseks 1
normaalseks verehüübimiseks, 1
verehüübimiseks, südamelihase 1
südamelihase tööks 1
kogu vereringeelundite 1
vereringeelundite süsteemi 1
süsteemi tööks. 1
tööks. Vereringe 1
Vereringe kannab 1
kannab süsihappegaasi 1
süsihappegaasi pidevalt 1
pidevalt kopsudesse 1
kopsudesse ja 1
toob sealt 1
sealt hapnikku. 1
hapnikku. Vereringesüsteem 1
Vereringesüsteem on 1
avatud. Vereringesüsteem 1
Vereringesüsteem puudub 1
puudub sammalloomadel 1
sammalloomadel samuti 1
samuti kehamõõtmete 1
kehamõõtmete väiksuse 1
tõttu. Vereringe 1
Vereringe või 1
või lümfiga 1
lümfiga kantakse 1
kantakse vastsed 1
vastsed erinevatesse 1
erinevatesse elunditesse, 1
elunditesse, kus 1
kus hakkavad 1
arenema vedelikuga 1
vedelikuga täidetud 1
täidetud ehhinokokipõied. 1
ehhinokokipõied. Vererõhku 1
Vererõhku võivad 1
võivad tõsta 1
tõsta ka 1
mõned muude 1
muude haiguste 1
haiguste raviks 1
raviks tarvitatavad 1
tarvitatavad arstimid. 1
arstimid. Veres 1
Veres on 1
tõenäoliselt kõiki 1
kõiki organismi 1
organismi ensüüme 1
ensüüme ja 1
need vabanevad 1
vabanevad hävivatest 1
hävivatest rakkudest 1
rakkudest verre 1
verre kudede 1
kudede pideva 1
pideva uuenemise 1
uuenemise tõttu. 1
tõttu. Veresooned 1
Veresooned Arterid 1
Arterid Madudel 1
tuvastatud kaks 1
kaks aordikaart 1
aordikaart : 1
: vasak 1
ja parem. 1
parem. Vere 1
Vere valgelibled 1
valgelibled e. 1
e. leukotsüüdid 1
leukotsüüdid jäävad 1
jäävad läbimõõdult 1
läbimõõdult 10 1
10 µm 1
µm piiresse, 1
piiresse, olles 1
olles sellest 1
või väiksemad 1
väiksemad sõltuvalt 1
sõltuvalt leukotsüütide 1
leukotsüütide alatüübist. 1
alatüübist. Vergiliust 1
Vergiliust kujutav 1
kujutav antiikaegne 1
antiikaegne mosaiik 1
mosaiik (Landesmuseum 1
(Landesmuseum Trier, 1
Trier, Saksamaa) 1
Saksamaa) Publius 1
Publius Vergilius 1
Maro ( 1
oktoober 70 1
eKr Andes 1
Andes – 1
september 19 1
19 eKr 1
eKr Brindisi 1
Brindisi ) 1
oli rooma 1
rooma kirjanik. 1
kirjanik. Vergne 1
Vergne on 1
on aprilli 1
aprilli seisuga 1
seisuga teeninud 1
teeninud 4 1
4 punkti 2
8. Kvyat 1
Kvyat on 1
teeninud samuti 1
samuti 4 1
9. Tiim 1
Tiim on 1
punktiga seitsmendal 1
kohal. Verhojanskis 1
jõgi jääs 1
jääs 220 1
220 päeva 1
aastas, sealhulgas 1
sealhulgas põhjani 1
põhjani jääs 1
jääs 70–110 1
70–110 päeva. 1
päeva. Verilogi 1
Verilogi kasutatakse 1
enam üldisel 1
üldisel registrilisel 1
registrilisel tasemel 1
tasemel digitaalsete 1
digitaalsete skeemide 1
skeemide kavandamisel 1
kavandamisel ja 1
ja ülevaatusel. 1
ülevaatusel. Veririisika 1
Veririisika ja 1
ja porgandriisika 1
porgandriisika sarnasus 1
sarnasus on 2
põhjustanud segadusi 1
segadusi Lääne-Euroopas, 1
Lääne-Euroopas, kus 1
kus veririisikat 1
veririisikat korjatakse 1
korjatakse porgandriisika 1
porgandriisika pähe. 1
pähe. Verismädane 1
Verismädane tupevoolus 1
tupevoolus tekib 1
avatud emakakaela 1
emakakaela korral. 1
korral. Verlag 1
Verlag Kessel, 1
Kessel, Remagen. 1
Remagen. 2. 1
2. Aufl. 1
Aufl. 2006. 1
2006. Verlin 1
Verlin lõpetas 1
Konservatooriumi Jüri 1
Jüri Variste 1
Variste dirigeerimisklassis. 1
dirigeerimisklassis. Vermeer 1
Vermeer oli 1
oli Delfti 1
Delfti linna 1
linna maalikunstnik, 1
kes elu 1
elu ajal 1
ajal erilist 1
ei saavutanud. 1
saavutanud. Vermeer 1
Vermeer töötas 1
töötas aeglaselt 1
suure hoolega. 1
hoolega. Verner 1
Verner Ernst 1
Ernst Harald 1
Harald Trossi 1
Trossi VR 1
1890 Paide 1
1953 Narva 1
). Verner 1
Verner Puurand 1
Puurand oli 1
oli korporatsioon 1
korporatsioon Ugala 1
Ugala liige. 1
liige. Verne 1
Verne Troyer 1
Troyer (2009) 1
(2009) Verne 1
Verne J. 1
J. Troyer 1
Troyer (sündinud 1
telenäitleja. Vernon 1
Vernon ja 1
ja Gladys 1
Gladys tutvusid 1
tutvusid kirikus 1
kirikus Tupelos 1
Tupelos Mississippi 1
Mississippi osariigis 1
abiellusid 17. 1
1933 Veronas 1
Veronas Pontotoci 1
Pontotoci maakonnas 1
maakonnas Mississippi 1
osariigis. Verona 1
Verona San 1
San Zeno 1
Zeno kiriku 1
altarimaali detail 1
detail (1459) 1
(1459) Andrea 1
Andrea Mantegna 1
Mantegna ( 1
( 1431 1
1431 – 1
september 1506 1
1506 ) 1
itaalia vararenessanssi 1
vararenessanssi maalikunstnik 1
graafik. Veronese 1
Veronese oskused 1
oskused ületasid 1
ületasid varsti 1
õpetaja omi 1
omi ja 1
enam Badile 1
Badile juures 1
töötanud. Veronika 1
Veronika Dolina 2
Dolina Veronika 1
Dolina ( 1
keeles Вероника 1
Вероника Долина; 1
Долина; sündinud 1
nõukogude laulja 1
luuletaja, enam 1
500 laulu 1
autor. Veronika 1
Veronika on 1
on Heleni 1
Heleni ema. 1
ema. Versailles' 1
Versailles' lossi 2
lossi osa, 1
kus kirjutati 1
alla rahuleping 1
rahuleping Versailles' 1
sõlmiti 28. 1
1919 liitlasriikide 1
liitlasriikide ja 1
vahel Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Pariisis 1
Pariisis Versailles' 1
lossi Peeglisaalis. 1
Peeglisaalis. Versailles' 1
Versailles' rahulepingu 1
rahulepingu tingimused 1
tingimused * 1
* Vastavalt 1
Vastavalt rahulepingule 1
rahulepingule loovutas 1
loovutas Saksamaa 1
Saksamaa piirialad 1
piirialad ning 1
territoorium vähenes 1
vähenes seetõttu 1
seetõttu kaheksandiku 1
kaheksandiku võrra. 1
võrra. Versioon 1
Versioon 3.3-ga 1
3.3-ga oli 1
ka kõvasti 1
kõvasti suurem 1
suurem kasutajajuhend. 1
kasutajajuhend. Versioon 1
Versioon 4.1 1
4.1 tõi 1
tõi uusi 1
uusi laiendusi 1
laiendusi ning 1
ning täiustatud 1
täiustatud ühilduvuse 1
ühilduvuse OpenGL 1
OpenGL ES 2
ES 2.0-ga, 1
2.0-ga, lisades 1
lisades OpenGL-ile 1
OpenGL-ile OpenGL 1
ES 2.0 1
2.0 omadusi, 1
omadusi, mida 1
mida versioon 1
versioon 4.0 1
4.0 ei 1
ei sisaldanud. 1
sisaldanud. Versioonid 1
Versioonid IP-võrguaadresside 1
IP-võrguaadresside nappuse 1
tõttu avaldati 1
avaldati 1990ndate 1
1990ndate keskpaigas 1
keskpaigas protokolli 1
protokolli uus 1
versioon IPv6. 1
IPv6. Versioonid 1
Versioonid * 1
J 21A-1 1
21A-1 – 1
Esimene hävitajate 1
hävitajate toodanguseeria. 1
toodanguseeria. 1945–1946 1
1945–1946 aastani 1
aastani ehitati 1
ehitati 54 1
54 lennukit, 1
lennukit, võeti 1
võeti 1949. 1
aastal teenistuses 1
teenistuses maha. 1
maha. Versioonid 1
Versioonid JAS 1
JAS 39A 1
39A Ühekohaline 1
Ühekohaline hävituslennukiversioon, 1
hävituslennukiversioon, mis 1
kasutusse 1996. 1
aastal. 31 1
31 neist 1
neist peaks 1
peaks ümber 1
ümber ehitama 1
ehitama C 1
C versiooniks. 1
versiooniks. Versioonid 1
Versioonid Kokku 1
loodud kolm 1
erinevat versiooni: 1
versiooni: 1.0, 1
1.0, 1.5 1
1.5 ning 1
ning 2.0. 1
2.0. Versioonid 1
Versioonid Microsoft 1
Windows 2000'del 2
2000'del on 2
4 versiooni: 1
versiooni: "Professional(Profiväljaanne)", 1
"Professional(Profiväljaanne)", "Server(Serveriväljaanne)", 1
"Server(Serveriväljaanne)", "Advanced 1
"Advanced Server(Arendatud 1
Server(Arendatud serveriväljaanne)" 1
serveriväljaanne)" ja 1
ja "DataCenter 1
"DataCenter Server(Andmekeskuse 1
Server(Andmekeskuse serveriväljaanne)". 1
serveriväljaanne)". Versioonid 1
Versioonid Saab 1
Saab 32 1
32 Lansen 1
Lansen * 1
* A 1
A 32A 1
32A – 1
– Ründe- 1
Ründe- ja 1
ja laevade 1
laevade vastane 1
vastane lennuk. 1
lennuk. Verslo 1
Verslo žinios 1
žinios on 1
on juhtiv 1
juhtiv tehnoloogiliste 1
tehnoloogiliste uuenduste 1
uuenduste kohal 1
kohal pealt 1
pealt Leedu 1
Leedu ajaleheturul. 1
ajaleheturul. Versta 1
Versta pikkus 1
korduvalt muutunud, 1
muutunud, sõltudes 1
sõltudes süldade 1
süldade arvust 1
arvust ja 2
ja sülla 1
sülla enese 1
enese pikkusest. 1
pikkusest. Verst 1
Verst on 1
võrdne 500 1
500 süllaga 1
süllaga ehk 1
1 066,781 1
066,781 meetriga. 1
meetriga. Ver: 1
Ver: Teise 1
Teise Eesti 1
Vabariigi kuulutamine 1
kuulutamine Läti 1
Läti pinnal. 1
pinnal. Vertikaalse 1
Vertikaalse allavooluga 1
allavooluga tehismärgalapuhastid 1
tehismärgalapuhastid jooksevad 1
jooksevad enamasti 1
enamasti ise 1
ise tühjaks, 1
tühjaks, kuna 1
kuna põhjas 1
pidevalt avatud 1
avatud väljalaskeava. 1
väljalaskeava. Vertikaalteljeline 1
Vertikaalteljeline Savonius-tüüpi 1
Savonius-tüüpi ja 1
spetsiaalselt sisemaal 1
sisemaal väikeste 1
väikeste tuulekiiruste 1
tuulekiiruste korral 1
korral kasutamiseks 1
kasutamiseks toodetud 1
toodetud turbiin 1
turbiin seisab 1
seisab sõrestikmasti 1
sõrestikmasti tipus, 1
mille kogukõrgus 1
kogukõrgus koos 1
koos turbiini 1
turbiini endaga 1
endaga on 1
on 18,5 1
18,5 meetrit. 1
meetrit. Vesania 1
Vesania (ladina 1
keeles 'hullumeelsus') 1
'hullumeelsus') on 1
Poola sümfoonilise 1
ja blackened 1
metali bänd. 1
bänd. VESA 1
VESA on 1
aga kinnitanud, 1
et CEC 1
CEC töötab 1
üle AUX 1
AUX kanali, 1
kanali, kui 1
kui vaja. 1
vaja. Vesiämbliku 1
Vesiämbliku eluiga 1
aastat. Vesi 1
Vesi hakkab 1
hakkab voolama 1
voolama umbes 1
meetri pikkusesse 1
pikkusesse graniiti 1
graniiti uuristatud 1
uuristatud kanalisse 1
kanalisse ning 1
tagasi ristkülikukujulise 1
ristkülikukujulise avause 1
avause kaudu. 1
kaudu. Vesiikulite 1
Vesiikulite liikumine 1
täpselt organiseeritud, 1
organiseeritud, see 1
toimub ER-ilt 1
ER-ilt Golgi 1
Golgi kompleksi 1
kompleksi suunas 1
sealt raku 1
raku välispinnale. 1
välispinnale. Vesiikulite 1
Vesiikulite sile 1
sile pind 1
pind eristab 1
eristab vesikulaarset 1
vesikulaarset tekstuuri 1
tekstuuri kavernoossest, 1
kavernoossest, mille 1
on tühikud 1
tühikud tekkinud 1
tekkinud näiteks 1
näiteks mingi 1
mingi mineraali 1
mineraali väljalahustumisest 1
väljalahustumisest või 1
muudel põhjustel. 1
põhjustel. Vesi 1
Vesi imbub 1
imbub sellesse 1
sellesse kihti 1
kihti ülalt, 1
ülalt, aga 1
aga liigub 1
liigub vöös 1
vöös horisontaalselt. 1
horisontaalselt. Vesiiriga 1
Vesiiriga sai 1
sai käia 1
käia ainult 1
võrra diagonaalses 1
diagonaalses suunas. 1
suunas. Vesijahutus 1
Vesijahutus on 1
saanud kriitikat 1
kriitikat oma 1
oma keerukuse 1
keerukuse eest: 1
eest: seda 1
palju raskem 1
raskem ehitada, 1
ehitada, paigaldada 1
tavalist aktiivset 1
aktiivset radiaatorjahutust. 1
radiaatorjahutust. Vesijahutust 1
Vesijahutust kiidetakse 1
kiidetakse ka 1
madala mürataseme 1
mürataseme poolest, 1
poolest, samal 1
kui õhkjahutuses 1
õhkjahutuses kasutatavad 1
kasutatavad ventilaatorid 1
ventilaatorid võivad 1
muuta arvuti 1
töö küllaltki 1
küllaltki lärmakaks. 1
lärmakaks. Vesijahutust 1
Vesijahutust on 1
ehitada ise 1
ise eraldi 1
eraldi hangitud 1
hangitud komponentidest, 1
komponentidest, kuid 1
spetsiaalseid komplekte, 1
komplekte, kus 1
vajalikud osad 1
olemas. Vesi 1
Vesi juhitakse 1
juhitakse Perthist 1
Perthist 530 1
530 km 1
kaugusele Kalgoorliesse 1
Kalgoorliesse ning 1
ning ajaloolaste 1
hinnangul andis 1
see osariigi 1
osariigi rahvaarvu 1
rahvaarvu ja 1
majanduse kasvule 1
kasvule olulise 1
olulise tõuke. 1
tõuke. Vesi 1
Vesi juhiti 1
juhiti turbiinidele 1
turbiinidele mööda 1
mööda selleks 1
otstarbeks ehitatud 1
ehitatud kanaleid. 1
kanaleid. Vesijuus 1
Vesijuus mängib 1
rolli veekogude 1
veekogude isepuhastussüsteemis. 1
isepuhastussüsteemis. Vesi 1
Vesi kivimite 1
kivimite pooriruumis 1
pooriruumis alandab 1
alandab kivimite 1
kivimite sulamistemperatuuri 1
sulamistemperatuuri ning 1
ning algatab 1
algatab teatud 1
teatud sügavuses 1
sügavuses sulamise. 1
sulamise. Vesilahustuvad 1
Vesilahustuvad vitamiinid 1
vitamiinid on 1
on valdavas 1
enamikus temperatuuri-, 1
temperatuuri-, õhu-, 1
õhu-, ning 1
ning valgustundlikud, 1
valgustundlikud, väga 1
erineva struktuuriga 1
struktuuriga orgaanilised 1
orgaanilised ained 1
ja bioaktiivsed 1
bioaktiivsed ühendid, 1
aktiivsed üksnes 1
üksnes väga 1
kogustes. Vesime 1
Vesime kõrgus 1
keskmiselt 225 1
225 meetrit. 1
meetrit. Vesinikfluoriidi 1
Vesinikfluoriidi võime 1
võime degradeerida 1
degradeerida peptiid 1
peptiid kandjalt 1
kandjalt lõikamise 1
lõikamise käigus 1
käigus viis 1
uue α-aminorühma 1
α-aminorühma kaitserühma 1
kaitserühma – 1
– 9-fluoroenüülmetüüloksükarbonüül 1
9-fluoroenüülmetüüloksükarbonüül rühma 1
rühma (Fmoc) 1
(Fmoc) välja 1
välja töötamiseni. 1
töötamiseni. Vesinikjodiidhape 1
Vesinikjodiidhape on 1
kõikide metalli 1
metalli jodiidide 1
jodiidide lähtehape. 1
lähtehape. Vesinikmootoritega 1
Vesinikmootoritega autode 1
autode kiiremal 1
kiiremal levikul 1
levikul on 1
on põhitakistuseks 1
põhitakistuseks hind, 1
hind, mis 1
märgatavalt kõrgem 1
kui sisepõlemismootoriga 1
sisepõlemismootoriga autodel 1
autodel ja 1
ja elektriautodel. 1
elektriautodel. Vesinikperoksiid 1
Vesinikperoksiid võib 1
võib oksüdeerida 1
oksüdeerida otseselt 1
otseselt intratsellulaarseid 1
intratsellulaarseid komponente, 1
komponente, kuid 1
võrreldes eelnevatega 1
eelnevatega on 1
vähem reaktiivne 1
reaktiivne ühend. 1
ühend. Vesiniksidemed 1
Vesiniksidemed pidevalt 1
pidevalt katkevad 1
katkevad ja 1
moodustuvad taas 1
ajahetkel on 1
enamik molekule 1
molekule seotud 1
nende sidemetega. 1
sidemetega. Vesiniksidemed 1
Vesiniksidemed vees 1
vees Vesiniksidemed 1
Vesiniksidemed vee 1
vahel Kõige 1
ka lihtsaim 1
lihtsaim vesiniksideme 1
vesiniksideme näide 1
vaheline side. 1
side. Vesiniksidemes 1
Vesiniksidemes osaleva 1
osaleva molekuli 1
molekuli doonor- 1
doonor- ja 1
ja aktseptor-rühmad 1
aktseptor-rühmad polariseeruvad, 1
polariseeruvad, mis 1
kaasa teise 1
teise vesiniksideme 1
vesiniksideme moodustumisele 1
moodustumisele ja 1
tugevdab seda. 1
seda. Vesinikuga 1
Vesinikuga on 1
seotud vähesemad 1
vähesemad süsiniku 1
süsiniku aatomid, 1
aatomid, seega 1
ka vesiniku 1
vesiniku aatomeid 2
aatomeid vähem. 1
vähem. Vesiniku 1
Vesiniku genereerimise 1
genereerimise meetodite 1
meetodite seas 1
on biofotolüüs, 1
biofotolüüs, kaudne 1
kaudne biofotolüüs, 1
biofotolüüs, fotofermentatsioon 1
fotofermentatsioon ja 1
ja pimefermentatsioon. 1
pimefermentatsioon. Vesiniku 1
Vesiniku põlemine 1
põlemine klooris 1
klooris tekitab 1
tekitab samuti 1
samuti leegi 1
leegi ja 1
ja põlemise 1
põlemise tulemusena 1
tekib gaasiline 1
gaasiline vesinikkloriidhape 1
vesinikkloriidhape HCl. 1
HCl. Vesi 1
Vesi oli 1
oli mürgitatud 1
mürgitatud kütuse, 1
kütuse, happe, 1
happe, prügi 1
prügi ja 1
ja kanalisatsioonijäätmetega. 1
kanalisatsioonijäätmetega. Vesi 1
hästi läbipaistev. 2
läbipaistev. Vesi 3
on kollakaspruun 1
kollakaspruun kuni 1
kuni rohekaskollane, 1
rohekaskollane, suhteliselt 1
rohekaskollane ja 1
Vesi paistab 1
paistab eriti 1
eriti sinine 1
sinine allikaaukudes. 1
allikaaukudes. Vesi 1
Vesi pidurdas 1
pidurdas neutrone 1
neutrone piisavalt, 1
võiks alata 1
alata tuumareaktsioon. 1
tuumareaktsioon. Vesipüksiga 1
Vesipüksiga analoogne 1
analoogne tornaado 1
tornaado maismaa 1
maismaa kohal 1
on maapüks. 1
maapüks. Vesipüksina 1
Vesipüksina nähtav 1
nähtav pikk 1
ja ümar 1
ümar londitaoline 1
londitaoline moodustis 1
moodustis on 1
tegelikult silinderjas 1
silinderjas pilv. 1
pilv. Vesipüks 1
Vesipüks võib 1
hakata arenema 1
arenema juba 1
kui konvektsioonipilv 1
konvektsioonipilv on 1
alles rünkpilve 1
rünkpilve staadiumis, 1
staadiumis, st 1
st tipp 1
tipp pole 1
pole jäätunud. 1
jäätunud. Vesi 1
Vesi saadi 1
saadi 1847. 1
lõpuks kätte, 1
kätte, kaevule 1
kaevule ehitati 1
ümber rinnatis 1
rinnatis ja 1
ja kaevuhoone. 1
kaevuhoone. Vesi 1
Vesi seal 1
seal magedam, 1
magedam, kui 1
mujal Vahemeres. 1
Vahemeres. Vesi 1
Vesi siiski 1
siiski voolab 1
voolab kosest 1
kosest alla, 1
lange. Vesitolmlemine 1
Vesitolmlemine ei 1
ole veetaimede 1
veetaimede seas 1
seas valdav 1
valdav tolmlemisviis 1
tolmlemisviis – 1
– vaid 1
2% veetaimedest 1
veetaimedest kasutab 1
seda strateegiat 1
strateegiat (enamik 1
(enamik veetaimedest 1
veetaimedest on 1
on putuktolmlejad, 1
putuktolmlejad, millede 1
millede õied 1
õied ulatuvad 1
ulatuvad veest 1
veest välja). 1
välja). Vesi 1
Vesi tungis 1
tungis suure 1
suure jõuga 1
alla eeslinna 1
eeslinna ja 1
tekitas uputuse. 1
uputuse. Vesi 1
Vesi võib 1
muutuda hägusroheliseks, 1
hägusroheliseks, sinakasroheliseks, 1
sinakasroheliseks, pruuniks 1
pruuniks või 1
või punakaks 1
punakaks – 1
sõltub vohavast 1
vohavast liigist 1
ja veekogu 1
veekogu režiimist. 1
režiimist. Veski 1
Veski hoone 1
kahekorruseline ja 1
ja mitmeotstarbeline. 1
mitmeotstarbeline. Veski 1
Veski järgi 1
sai asum 1
asum oma 1
vana saksa 1
saksa keelse 1
nime Neuermühlen,teised 1
Neuermühlen,teised vanad 1
vanad nimed 1
olid Nimelen 1
Nimelen ja 1
ja Bellenhol. 1
Bellenhol. Veski 1
Veski post 1
post (Lutheri 1
(Lutheri post) 1
post) Tallinnas 1
Tallinnas Tehnika 1
tänava pikenduse 1
pikenduse ääres. 1
ääres. Veskiratas 1
Veskiratas ja 1
ja haned 1
haned pärinevad 1
pärinevad ühinenud 1
ühinenud Kehra 1
ja Anija 1
valla varasematelt 1
varasematelt vappidelt. 1
vappidelt. Veskis 1
Veskis oli 1
2 kivipaari. 1
kivipaari. Veski 1
Veski taastati 1
ning veski 1
veski juurde 1
ehitati saeraam. 1
saeraam. Veski 1
Veski ümbrus 1
populaarne väljasõidukoht. 1
väljasõidukoht. Veski 1
Veski vald 1
1939–1950. Veski 1
Veski Vana 1
Vana veski 1
veski oli 1
oli töökorras 1
töökorras veel 1
veel 1950. 1
1950. Vesta 1
Vesta neitside 1
neitside ülesanded: 1
ülesanded: *Templis 1
*Templis põleva 1
põleva tule 1
tule valvamine 1
valvamine *Ohvrijahu 1
*Ohvrijahu valmistamine 1
valmistamine küpsetest 1
küpsetest viljapeadest, 1
viljapeadest, soolast 1
soolast ja 1
ja Egeria 1
Egeria allikast 1
allikast pärit 1
pärit veest 1
veest Vesta 1
Vesta pidustused 1
pidustused Vesta 1
Vesta pidustusi 1
pidustusi ehk 1
ehk Vestaliaid 1
Vestaliaid peeti 1
peeti 7.–15. 1
7.–15. juuni. 1
juuni. Vestfaali 1
Vestfaali ehitusmõjudega 1
ehitusmõjudega hoone 1
hoone müürid 1
laotud vaheldumisi 1
vaheldumisi paest 1
ja maakivist, 1
maakivist, portaalides 1
portaalides ja 1
ja aknapiiretes 1
aknapiiretes on 1
ka tellist. 1
tellist. Vestfaali 1
Vestfaali kuningriigi 1
kuningriigi alale 1
alale jäi 1
jäi 2,6 1
miljonit elanikku. 1
elanikku. Vestfaali 1
Vestfaali kuningriik 2
kuningriik loodi 1
1807 Preisimaa 1
Preisimaa kuningriigi 1
poolt Tilsiti 1
Tilsiti rahuga 1
rahuga loovutatud 1
loovutatud territooriumide 1
territooriumide kokkuliitmisega, 1
kokkuliitmisega, nende 1
seas Magdeburgi 1
Magdeburgi hertsogkond, 1
hertsogkond, Hannoveri 1
Hannoveri ja 1
ja Wolfenbütteli 1
Wolfenbütteli Braunschweig-Lüneburgi 1
Braunschweig-Lüneburgi territooriumid 1
territooriumid ning 1
ning Hesseni 1
Hesseni kuurvürstkond. 1
kuurvürstkond. Vestfaali 1
kuningriik oli 1
oli 1807–1813 1
1807–1813 eksisteerinud 1
eksisteerinud riik 1
riik Põhja-Saksamaal. 1
Põhja-Saksamaal. Vestfaali 1
Vestfaali rahuga 4
rahuga 1648 1
1648 läks 1
linn Rootsile. 1
Rootsile. Vestfaali 1
1648 piiskopkond 1
piiskopkond ilmalikustati 1
ilmalikustati kui 1
kui Halberstadti 1
Halberstadti vürstkond 1
vürstkond ja 1
anti lõpuks 1
lõpuks Brandenburg-Preisimaa 1
Brandenburg-Preisimaa Hohenzollerni 1
Hohenzollerni valitsejatele. 1
valitsejatele. Vestfaali 1
rahuga anti 1
anti Šveitsi 1
Šveitsi konföderatsioonile 1
konföderatsioonile ametlik 1
ametlik tunnustus 1
tunnustus kui 1
kui Saksa-Rooma 1
riigist sõltumatule 1
sõltumatule riigile. 1
riigile. Vestfaali 1
rahuga jõudsid 1
jõudsid Euroopa 1
Euroopa ususõjad 1
ususõjad lõpule 1
lõpule ja 1
ja Utrechti 1
1713 sündis 1
sündis suveräänse 1
suveräänse rahvusriigi 1
rahvusriigi mõiste. 1
mõiste. Vestibüüli 1
Vestibüüli aknad 1
aknad olid 1
olid metallraamidega, 1
metallraamidega, seinad 1
seinad kaeti 1
kaeti õlivärvidega 1
õlivärvidega ja 1
ja põrandad 1
põrandad terrazzo’ga. 1
terrazzo’ga. Vestlus 1
Vestlus alustatakse 1
alustatakse Modbusi 1
Modbusi võrgus 1
võrgus alati 1
alati ülema 1
ülema poolt. 1
poolt. Vestlusel 1
Vestlusel määrati 1
määrati raha 1
raha edastamise 1
edastamise ja 1
ja legaliseerimise 1
legaliseerimise eest 1
eest vastutavateks 1
vastutavateks isikuteks 1
isikuteks ühelt 1
poolt S. 1
S. Petrov 1
Petrov ja 1
poolt D. 1
D. Boroditš. 1
Boroditš. Vestring 1
Vestring ), 1
Vändra pastori 1
pastori Gottfried 1
Gottfried Hirschbergeri 1
Hirschbergeri lesk 1
lesk ning 1
Pärnu praosti 1
praosti Salomo 1
Vestringi (1663–1749) 1
(1663–1749) ja 1
Anna Sophia 1
Sophia Vestringi 1
Vestringi (sünd. 1
(sünd. Vestring 1
Vestring on 1
on Vestfaali 1
Vestfaali päritolu 1
päritolu Eesti- 1
Liivimaa vaimulikesuguvõsa. 1
vaimulikesuguvõsa. Vesturland 1
Vesturland on 1
Islandi lääneosas. 1
lääneosas. Vesuuv 1
Vesuuv (itaalia 1
(itaalia Vesuvio, 1
Vesuvio, ladina 1
ladina Vesuvius) 1
Vesuvius) on 1
on vulkaan 1
vulkaan Euroopas 1
Euroopas Apenniini 1
poolsaarel Türreeni 1
Türreeni mere 1
kaldal. Vesuuv 1
Vesuuv on 1
ainus tegevvulkaan 1
tegevvulkaan Euroopa 1
Euroopa mandriosas. 1
mandriosas. Veteranide 1
Veteranide klassides 1
klassides on 1
meistrivõistlustel kuldmedali 1
kuldmedali aastatel 1
2003 (klassis 1
(klassis N35) 1
N35) ja 1
2011 (klassis 1
(klassis N45) 1
N45) öises 1
öises orienteerumisjooksus 1
orienteerumisjooksus ning 1
2007 (klassis 1
(klassis N40) 1
N40) orienteerumisjooksu 1
orienteerumisjooksu pikal 1
rajal. Veteranidel 1
Veteranidel oli 1
palju eesõigusi. 1
eesõigusi. Veterinaariat 1
Veterinaariat ja 1
meditsiini ühendav 1
ühendav ala, 1
tegeleb vastumürkide 1
vastumürkide väljatöötamisega, 1
väljatöötamisega, on 1
samuti suuresti 1
seotud zoonoosidega. 1
zoonoosidega. Veterinaarmeditsiini 1
Veterinaarmeditsiini ja 1
instituut on 1
instituut. Vetevõrk 1
Vetevõrk oli 1
selles maanurgas 1
maanurgas tihe, 1
tihe, kahele 1
kahele suuremale 1
suuremale jõele 1
jõele (Celduin 1
(Celduin ja 1
ja Carnen) 1
Carnen) lisandus 1
veel Pikkjärv, 1
Pikkjärv, Laanejõgi 1
Laanejõgi ja 1
ja kindlasti 1
mitu teist 1
teist suuremat 1
või väiksemat 1
väiksemat lisajõge, 1
lisajõge, mida 1
mida Tolkien 1
Tolkien ei 1
vajalikuks kaardile 1
kaardile märkida. 1
märkida. Vetikatel 1
Vetikatel on 1
fülogeneesi seisukohast 1
seisukohast vähe 1
vähe tegemist 1
tegemist taimedega 1
taimedega ja 1
ja algloomadel 1
algloomadel loomadega, 1
loomadega, mistõttu 1
mistõttu selline 1
selline liigitamine 1
liigitamine on 1
on eksitav. 1
eksitav. Vettelaskmine 1
Vettelaskmine toimus 1
sest nimepäeval 1
nimepäeval oli 1
oli Limfjordis 1
Limfjordis tormi 1
tõttu liiga 1
liiga madal 1
madal veetase. 1
veetase. Vettelaskmistseremoonia 1
Vettelaskmistseremoonia toimus 1
2008. Vettel 1
Vettel sai 1
sai 3.maailmameistritiitli, 1
3.maailmameistritiitli, aga 1
aga Webber 1
Webber oli 1
6. Kuid 1
Kuid Red 1
ikkagi konstruktorite 1
konstruktorite karika. 1
karika. Vettel 1
Vettel seevastu 1
seevastu sõitis 1
sõitis korduvalt 1
korduvalt punktidele 1
punktidele ning 1
Itaalia Grand 1
Prix'l saavutas 1
saavutas Toro 1
Rosso läbi 1
esimese kvalifikatsiooni- 1
ja etapivõidu, 1
etapivõidu, saades 1
saades ühtlasi 1
ühtlasi kõigi 1
noorimaks Vormel 1
1 etapivõitjaks. 1
etapivõitjaks. Vett 1
Vett on 1
on jõesängis 1
jõesängis ainult 1
ainult 1/4 1
1/4 m 1
võrra. Vett 1
Vett suudab 1
suudab turbasammal 1
turbasammal endasse 1
endasse imeda 1
imeda kuni 1
ise kaalub. 1
kaalub. Vett 1
Vett voolas 1
ning torn 1
torn mädanes 1
mädanes kiirelt. 1
kiirelt. VGA 1
VGA jaoks 1
kasutatakse 3 1
3 klemmireaga 1
klemmireaga 15 1
15 klemmilist 1
klemmilist D-sub 1
D-sub pistikupesa 1
pistikupesa arvuti 1
arvuti küljes 1
küljes ja 1
ja pistikut 1
pistikut kuvari 1
kuvari juhtme 1
juhtme otsas. 1
otsas. VI. 1
VI. 1972 1
leksikon. Viadukti 1
Viadukti projekteerisid 1
projekteerisid OÜ 1
OÜ Järelpinge 1
Järelpinge Inseneribüroo 1
Inseneribüroo ja 1
ehitasid Tallinna 1
Tallinna Teede 1
Teede AS 1
ning AS 1
AS Merko 1
Merko Ehitus. 1
Ehitus. Viadukt 1
Viadukt üle 1
üle Keila–Riisipere 1
Keila–Riisipere raudtee 1
raudtee jääb 1
jääb Jaanika 1
Jaanika küla 1
piiresse. Vibraato 1
Vibraato ei 1
ole samasugune 1
nagu laulja 1
laulja oskuste 1
oskuste hulka 1
kuuluv triller 1
triller – 1
noodi kiire 1
kiire korduv 1
korduv vaheldumine. 1
vaheldumine. Vibulaskmise 1
Vibulaskmise välivõistlused, 1
välivõistlused, 2003 1
2003 Vibusport 1
Vibusport on 1
milles lastakse 1
lastakse vibu 1
vibu abil 1
abil nooltega 1
nooltega märklaudade 1
märklaudade või 1
muude sihtmärkide 1
pihta. Viciebsk 1
Viciebsk asub 1
asub mitmel 1
mitmel künkal, 1
künkal, ka 1
ka läbivad 1
läbivad linna 1
linna jõgede 1
jõgede sügavad 1
sügavad orud. 1
orud. Viciebski 1
Viciebski rajoonis 1
rajoonis voolavad 1
voolavad Łučosasse 1
Łučosasse veel 1
veel vasakult 1
poolt Sierakaratnianka 1
Sierakaratnianka ja 1
ja Abalanka, 1
Abalanka, paremalt 1
paremalt aga 1
aga Suchadroŭka. 1
Suchadroŭka. Vickers 1
Vickers reklaamis 1
reklaamis seda 1
seda mitmetes 1
mitmetes sõjanduse 1
sõjanduse alastes 1
alastes väljaannetes 1
Poola väljendasid 1
väljendasid huvi. 1
huvi. Vicki 1
Vicki Viidikas 1
Viidikas ( 1
september 1948 2
Austraalia poetess 1
poetess ja 1
kirjanik. Victor 1
Victor de 1
de Sabata 1
Sabata ( 1
1892 Trieste 1
Trieste – 1
detsember 1967 1
1967 Santa 1
Santa Margherita 1
Margherita Ligure) 1
Ligure) itaalia 1
itaalia dirigent 1
helilooja. Victor 1
Hugo mainib, 1
et kentsaka 1
kentsaka nime 1
nime Éponine 1
Éponine olla 1
olla Madam 1
Madam Thenardier 1
Thenardier avastanud 1
avastanud ühest 1
ühest "halvast 1
"halvast romaanist", 1
romaanist", säärasest, 1
säärasest, mida 1
mida naine 1
naine ikka 1
ikka lugeda 1
lugeda tavatses. 1
tavatses. Victoria 1
Victoria ema, 1
ema, printsess 1
printsess Alice 1
Alice põetas 1
põetas peret 1
peret neli 1
kui näis, 1
et pere 1
hakkab paranema, 1
paranema, suri 1
suri printsess 1
printsess Marie 1
detsembril ka 1
ka pereema. 1
pereema. Victoriano 1
Victoriano Huerta 2
Huerta José 1
José Victoriano 1
Huerta Márquez 1
Márquez ( 1
detsember 1850 1
jaanuar 1916 1
1916 El 1
El Paso 1
Paso ) 1
ja kindral. 1
kindral. Victoria 1
Victoria valitses 1
valitses 63 1
63 aastat 1
ja 216 1
216 päeva, 1
siiani Suurbritannia 1
ajaloo pikim 1
pikim valitsusaeg. 1
valitsusaeg. Victoria 1
Victoria Victoria 1
Victoria (Alexandrina 1
(Alexandrina Victoria) 1
Victoria) ( 1
Iirimaa valitsev 1
valitsev kuninganna 1
India keisrinna. 1
keisrinna. Victor 1
Victor IV 1
otsustas Friedrich 1
Friedrich tunnustada 1
tunnustada vastupaavst 1
vastupaavst Paschalis 1
Paschalis III-t, 1
III-t, kuid 1
mitmed seni 1
seni vastupaavsti 1
vastupaavsti soosinud 1
soosinud valitsejad 1
valitsejad asusid 1
toetama Aleksandrit. 1
Aleksandrit. Victor 1
Victor von 1
Stackelberg olevat 1
tahtnud Kärde 1
Kärde mäele 1
mäele ehitada 1
ka kabeli, 1
kuid mõtteks 1
mõtteks see 1
see jäigi. 1
jäigi. Vidaråsen 1
Vidaråsen Külasarnastes 1
Külasarnastes Camphilli 1
Camphilli kogukondades 1
kogukondades elavad 1
inimesed – 1
– sageli 1
sageli mitmete 1
mitmete – 1
– erineva 1
erineva hingelise 1
hingelise ja 1
ja kehalise 1
kehalise kahjustusega 1
kahjustusega inimesed 1
oma hooldajate 1
hooldajate peredega. 1
peredega. Videokaamerad 1
Videokaamerad teostavad 1
teostavad samal 1
viisil skaneerimist 1
skaneerimist selles 1
nad järjestikuselt 1
järjestikuselt loevad 1
loevad sisse 1
sisse infot 1
infot kujutise 1
kujutise iga 1
punkti ehk 1
ehk pildielemendi 1
pildielemendi (pikseli) 1
(pikseli) kohta. 1
kohta. Videokaardid 1
Videokaardid Kuna 1
Kuna 3D 1
3D modelleerimine 1
modelleerimine on 1
arvutile üsna 1
üsna nõudev 1
nõudev ülesanne, 1
ülesanne, seda 1
eriti suuremate 1
suuremate pildifailide 1
pildifailide ning 1
ning graafikat 1
graafikat nõudvate 1
nõudvate protsesside 1
protsesside puhul, 1
puhul, siis 1
siis videokaart 1
videokaart omab 1
suurt tähtsust 1
tähtsust graafika 1
graafika kuvamisel. 1
kuvamisel. Videokaardi 1
Videokaardi ülekiirendamine 1
ülekiirendamine aitab 1
tõsta jõudlust 1
jõudlust näiteks 1
näiteks sünteetilistes 1
sünteetilistes graafikatestides, 1
graafikatestides, arvutimängudes 1
arvutimängudes ning 1
muudes videokaarti 1
videokaarti kasutatavates 1
kasutatavates rakendustes. 1
rakendustes. Video 1
Video kaitse 1
kaitse Veebikaameraid 1
Veebikaameraid kasutatakse 1
ka turvakaameratena. 1
turvakaameratena. Video 1
Video läks 1
maksma 150 1
tuhat dollarit. 1
dollarit. Video 1
Video laulule 1
laulule esilinastus 1
esilinastus TRL-s 1
TRL-s 11. 1
oktoobril, 2005; 1
2005; see 1
jõudis peagi 1
peagi 1. 1
17. jaanuaril, 1
jaanuaril, 2006. 1
2006. Video, 1
Video, mis 1
mis saatis 1
saatis " 1
" Libertine 1
Libertine "'t 1
"'t on 1
näiteks palju 1
kokku viidud 1
viidud 18. 1
sajandi erootikaga. 1
erootikaga. Videote 1
Videote režissöör 1
oli Sam 1
Sam Bayer, 1
Bayer, kes 1
ka Nirvana 1
ja Green 1
Day "American 1
"American Idiot" 1
Idiot" ' 1
i videod. 1
videod. Videotöötluskaardid 1
Videotöötluskaardid Videotöötluskaardid 1
Videotöötluskaardid on 1
eraldi klass 1
klass videohõivekaarte, 1
videohõivekaarte, mis 1
neid saaks 1
saaks otseselt 1
otseselt pista 1
pista arvuti 1
või serveri 1
serveri laienduskaardi 1
laienduskaardi auku. 1
auku. Video 1
Video võitis 1
samuti MTV2 1
MTV2 auhinna 1
auhinna 2005. 1
aasta MTV 1
MTV Muusikaauhindade 1
Muusikaauhindade jagamisel, 1
jagamisel, keerutades 1
keerutades üles 1
üles uue 1
uue huvi 1
ja tõusu 1
tõusu plaadimüügis. 1
plaadimüügis. Vidić 1
Vidić sai 1
sai peatselt 1
peatselt meeskonna 1
meeskonna kapteniks 1
seda 3 1
aastat. Vidić 1
Vidić valiti 1
valiti Serbia 1
aasta välisjalgpalluriks 1
välisjalgpalluriks ja 1
jalgpalluriks ning 1
korda Premier 1
League'i sümboolsesse 1
koondisse. Vidrik 1
Vidrik Sibul 1
Sibul (kuni 1
aastani Friedrich 1
Friedrich Sibul; 1
Sibul; 18. 1
1890 Kõlleste, 1
Kõlleste, Võrumaa 1
1943 Zajarsk) 1
Zajarsk) oli 1
). Vieira 1
kõik Prantsusmaa 1
Prantsusmaa mängud 1
alagrupi Inglismaa 1
Inglismaa ees. 1
ees. Vienne'i 1
Vienne'i oikumeeniline 1
kirikukogu Clemens 1
V kutsus 1
augustil 1308 1
1308 avaldatud 1
bullaga "Faciens 1
"Faciens misericordiam" 1
misericordiam" (või 1
(või "Regnans 1
"Regnans in 1
in coelis") 1
coelis") kokku 1
kirikukogu, mille 1
ta avas 1
avas 16. 1
oktoobril 1311 2
1311 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal Vienne'is. 1
Vienne'is. Vienne'i 1
Vienne'i oikumeenilisel 1
kirikukogul tunnustati 1
tunnustati 16. 1
1311 Bonifatiust 1
Bonifatiust legitiimse 1
legitiimse paavstina. 1
paavstina. Viersen 1
Viersen on 1
liidumaal, Vierseni 1
Vierseni kreisi 1
halduskeskus. Viesturs 1
Viesturs Jansons 1
Jansons (sündinud 1
läti päritolu 1
Eesti baleriin. 1
baleriin. Vietnami 1
sõja mõjul 1
mõjul toimusid 1
toimusid kodusõjad 1
kodusõjad ka 1
ka Vietnami 1
Vietnami naaberriikides. 1
naaberriikides. Vietnami 1
sõjas juhiti 1
juhiti laserkiire 1
laserkiire abil 1
abil RIM-8 1
RIM-8 Talos 1
Talos rakette 1
rakette suure 1
kaarega sihtmärgi 1
sihtmärgi poole 1
viimaks pandi 1
pandi rakett 1
rakett suunduma 1
suunduma vertikaalselt 1
vertikaalselt alla 1
alla sihtmärgi 1
sihtmärgi pihta. 1
pihta. Vietnami 1
sõjas oli 1
Kalev Ehin 1
Ehin USA 1
USA õhuluure 1
õhuluure ülem, 1
ülem, USA 1
USA sõjaväebaasi 1
sõjaväebaasi asejuhataja 1
asejuhataja Taivanil 1
Taivanil ja 1
Iraani šahhi 1
šahhi lendurite 1
lendurite (nii 1
(nii hävitus- 1
hävitus- kui 1
ka luurelendurite) 1
luurelendurite) väljaõppe 1
väljaõppe ülem. 1
ülem. Vietnami 1
vastu protesteeriti 1
protesteeriti ka 1
USAs endas, 1
endas, eriti 1
eriti üliõpilased, 1
kes keeldusid 1
keeldusid sõjaväkke 1
sõjaväkke minekust. 1
minekust. Vietnamlaste 1
Vietnamlaste üldarv 1
üldarv maailmas 1
ligikaudu 77 1
77 miljonit, 1
miljonit, sellest 1
sellest Vietnamis 1
Vietnamis 74 1
miljonit (86% 1
(86% elanikkonnast). 1
elanikkonnast). View 1
View of 1
of Toledo, 1
Toledo, lk 1
19 Roomas 1
Greco teeninud 1
teeninud ära 1
ära mõnede 1
mõnede intellektuaalide 1
intellektuaalide austuse, 1
austuse, kuid 1
mõningate kunstikriitikute 1
kunstikriitikute vaenulikkuse. 1
vaenulikkuse. Vigade 1
Vigade allikad 1
ja analüüs 1
analüüs Satelliidi 1
Satelliidi poolt 1
poolt tagatud 1
tagatud positsioneerimisinfo 1
positsioneerimisinfo on 1
äärmiselt täpne, 1
täpne, aga 1
mitu faktorit, 1
faktorit, mis 1
muudavad vigadega 1
vigadega tegelemise 1
tegelemise keeruliseks. 1
keeruliseks. Vigade 1
Vigade analüüs 1
vajalik hindamaks 1
hindamaks vigade 1
vigade sisu 1
ja täpsust. 1
täpsust. Vigade 1
Vigade parandamiseks 1
parandamiseks võeti 1
mitmeid KV-1S 1
KV-1S veermiku 1
veermiku osi, 1
osi, kuid 1
kuid umbes 2
hakkas Stalin 1
Stalin mõtlema 1
mõtlema rasketankide 1
rasketankide ehitamise 1
ehitamise peatamisest. 1
peatamisest. Vigade 1
Vigade sisestaja 1
sisestaja toetab 1
toetab erinevaid 1
erinevaid veatüüpe, 1
veatüüpe, vigade 1
vigade tekke 1
tekke asukohamääramist, 1
asukohamääramist, nende 1
nende ilmumisaja 1
ilmumisaja muutmist 1
muutmist ning 1
erinevaid riistvara 1
riistvara skeeme 1
skeeme või 1
tarkvara ülesehitusi, 1
ülesehitusi, mille 1
mille väärtused 1
defineeritud vigade 1
vigade teegis. 1
teegis. Vigala 1
Sassi järgi 1
võib Peko 1
Peko elada 1
elada koopas, 1
koopas, põllul, 1
põllul, aidas, 1
aidas, oskab 1
oskab kutsuda 1
kutsuda või 1
või keelata 1
keelata vihma, 1
vihma, kaitseb 1
kaitseb kiimaväge, 1
kiimaväge, oskab 1
oskab kirjutada 1
kirjutada ruune 1
ruune Aleksander 1
Aleksander Heintalu 1
Heintalu e. 1
e. Vigala 1
Vigala Sass. 1
Sass. Vigala 1
Vigala vald 1
1939–1950. Vigane 1
Vigane sensor 1
sensor põhjustas 1
põhjustas 2008. 1
aastal Guamis 1
Guamis õnnetuse, 1
õnnetuse, mille 1
käigus hävines 1
hävines üks 1
üks B-2. 1
B-2. Viga 1
Viga sai 2
inimest. Viga 1
inimest. Vigased 1
Vigased luureandmed 1
luureandmed ja 1
sakslaste tugev 1
tugev kaitse 1
kaitse tegid 1
tegid lahingu 1
lahingu oodatust 1
oodatust raskemaks. 1
raskemaks. Vigased 1
Vigased tarkvara 1
tarkvara arendusstrateegiad 1
arendusstrateegiad suurendavad 1
suurendavad tavaliselt 1
tavaliselt ka 1
ärakasutamise tõenäosust 1
tõenäosust pahavara 1
pahavara poolt. 1
poolt. Viga 1
Viga selles 1
selles asjas 1
asjas toob 1
kaasa kõige 1
rohkem ekslikke 1
ekslikke eetikaotsustusi. 1
eetikaotsustusi. Vigase 1
Vigase vasema 1
vasema silma 1
silma tõttu 1
oli armeesse 1
armeesse võtmine 1
võtmine suuresti 1
suuresti ebatõenäoline, 1
ebatõenäoline, kuid 1
kuid Punane 1
Rist võttis 1
ta kiirabi 1
kiirabi autojuhiks 1
autojuhiks Itaalia 1
Itaalia -rindele. 1
-rindele. Vigastada 1
Vigastada said 1
said bussijuht 1
bussijuht ja 1
ja konduktor. 1
konduktor. Vigastada 1
Vigastada sai 2
sai erinevatel 1
andmetel viisteist 1
viisteist kuni 1
kuni kakskümmend 1
inimest. Vigastada 1
sai neliteist 1
neliteist inimest, 1
saksa sõjaväelast. 1
sõjaväelast. Vigastatud 1
Vigastatud käe 1
käe tõttu 1
tõttu seadistas 1
seadistas ta 1
enda kitarri 1
ümber nõnda, 1
et akordid 1
akordid kõlasid 1
kõlasid tunduvalt 1
tunduvalt süngemalt 1
süngemalt kui 1
teistel rock-kitarristidel. 1
rock-kitarristidel. Vigastatud 1
Vigastatud reljeef 1
reljeef leiti 1
leiti pärast 1
pärast sakslaste 1
sakslaste lahkumist 1
lahkumist Mäekalda 1
Mäekalda 16 1
16 maja 1
maja hoovist. 1
hoovist. Vigastatuid 1
Vigastatuid olevat 1
olevat 239. 1
239. Terrorismivastase 1
Terrorismivastase operatsiooni 1
operatsiooni pressiesindaja 1
pressiesindaja teatas, 1
Ukraina julgeolekujõud 1
julgeolekujõud on 1
ainuüksi Donetski 1
oblastis neutraliseerinud 1
neutraliseerinud üle 1
300 võitleja. 1
võitleja. Vigastatuid 1
Vigastatuid oli 1
et põletushaavakeskustest 1
põletushaavakeskustest Beverwijkis, 1
Beverwijkis, Groningenis 1
Groningenis ja 1
ja Rotterdamis 1
Rotterdamis ei 1
piisanud. Vigastatuna 1
Vigastatuna võitis 1
võitis Gotch 1
Gotch esimese 1
poolaja 14.18 1
14.18 ja 1
poolaja 5.23-ga. 1
5.23-ga. Vigastused 1
Vigastused 25. 1
sai eesti 1
eesti kaitseväelane 1
kaitseväelane kergelt 1
kergelt haavata 1
haavata omatehtud 1
omatehtud lõhkekeha 1
lõhkekeha osalises 1
osalises plahvatuses 1
plahvatuses Sven 1
Sven Harjo. 1
Harjo. Vigilius 1
Vigilius sõitis 1
sõitis Rooma, 1
leidis Silveriuse 1
Silveriuse ametissevalituna 1
ametissevalituna eest. 1
eest. Vignazza 1
Vignazza torn 1
ole turistidele 1
turistidele avatud. 1
avatud. Vigvam 1
Vigvam Vigvam 1
Vigvam on 2
enamasti kuplikujuline 1
kuplikujuline indiaanlaste 1
indiaanlaste elamu. 1
elamu. Vigvam 1
enamasti levinud 1
levinud USA 1
edelaosas. Vihalemm 1
Vihalemm on 1
tõlkinud Nils 1
Nils Ferlini 1
Ferlini luulevalimiku 1
luulevalimiku "Laule 1
"Laule ja 1
ja luulet" 1
luulet" ( 1
) Eestis 1
on Vihalemm 1
Vihalemm tuntud 1
rohkem graafikuna, 1
graafikuna, kuid 1
ta olid 1
edukas maalija. 1
maalija. Vihane 1
Vihane Medeia 1
Medeia tappis 1
tappis nii 1
nii Glauke 1
Glauke kui 1
ja Iasoni 1
Iasoni pojad. 1
pojad. Vihane 1
Vihane Mollie 1
Mollie tunneb, 1
hakkab sünnitama 1
sünnitama ning 1
kutsub takso. 1
takso. Viha 1
Viha olukorras 1
oli järjekord 1
järjekord aga: 1
aga: adrenaliinist 1
mitteteadlik, platseebo 1
platseebo ja 1
ja adrenaliinist 1
adrenaliinist teadlik. 1
teadlik. Vihiku 1
Vihiku kulminatsiooniks 1
on leheküljele 1
leheküljele number 1
number 36 1
36 Darwini 1
Darwini kirjutatud 1
kirjutatud "I 1
"I think" 1
think" (Minu 1
(Minu meelest; 1
meelest; ma 1
ma arvan 1
arvan et), 1
et), mille 1
joonistas kavandi 1
kavandi evolutsioonipuust. 1
evolutsioonipuust. Vihik 1
Vihik (vanemas 1
(vanemas eesti 1
ka vihk) 1
vihk) on 1
õhuke raamatulaadne 1
raamatulaadne trükis, 1
trükis, mille 1
mille maht 1
ületa enamasti 1
enamasti paarikümmet 1
paarikümmet lehekülge. 1
lehekülge. Vihje 1
Vihje Plame'i 1
kui NOC 1
NOC nimetamisele 1
nimetamisele ilmus 1
korda David 1
David Corn-i 1
Corn-i artiklis 1
artiklis ajalehes 1
The Nation 1
Nation 16. 1
juulil 2003, 1
peale Novaki 1
Novaki veergu. 1
veergu. Vihma 1
Vihma - 1
ja kuivaperioodid 1
kuivaperioodid on 1
selgelt eristatavad. 1
eristatavad. Vihmametsi 1
Vihmametsi on 1
peamiselt järskudel 1
järskudel mäekülgedel. 1
mäekülgedel. Vihmane 1
Vihmane Pirogovi 1
Pirogovi plats 1
plats Tartus, 1
Tartus, Lossi 1
Lossi ja 1
ja Ülikooli 1
Ülikooli tänava 1
nurgal, suvi 1
2011. Vihmaperiood 1
Vihmaperiood algab 1
algab enamasti 1
enamasti oktoobri 1
lõpus. Vihmaperioodil 1
Vihmaperioodil võivad 1
võivad taimed 1
taimed kasvada 1
kuni kahe-kolme 1
kahe-kolme meetri 1
kõrguseid liike. 1
liike. Vihmaperiood 1
Vihmaperiood kestab 1
kestab juunist 1
juunist detsembrini, 1
detsembrini, sel 1
õhuniiskus 55–87%. 1
55–87%. Vihmaperiood 1
Vihmaperiood on 1
aga meie 1
mõistes talvel. 1
talvel. Vihmaperiood 1
Vihmaperiood tõi 1
kaasa malaaria 1
malaaria - 1
ja düsenteeriapuhangu 1
düsenteeriapuhangu ning 1
neli ohvitseri 1
ohvitseri haigestusid. 1
haigestusid. Vihma 1
Vihma sajab 3
sajab aastaringselt, 1
talv on 1
kõige sademeterohkemad. 1
sademeterohkemad. Vihma 1
keskmiselt 105 1
105 päeval 1
aastas, kõige 1
rohkem novembris 1
detsembris (kummaski 1
(kummaski 12), 1
12), kõige 1
augustis (kummaski 1
(kummaski 5 1
5 päeval). 1
päeval). Vihma 1
keskmiselt 92 1
92 päeval 1
aastas. Vihmase 1
Vihmase ja 1
ilmaga eelistab 1
ta pigem 1
pigem söömata 1
söömata joomata 1
joomata oma 1
oma urus 1
urus magada. 1
magada. Vihmauss 1
Vihmauss surub 1
surub edasiliikumisel 1
edasiliikumisel oma 1
oma esiosa 1
esiosa nagu 1
nagu kiilu 1
kiilu mullaosakeste 1
mullaosakeste vahele. 1
vahele. Vihterpalu 1
Vihterpalu jõest 1
jõest ida 1
poole jääv 1
jääv küla 1
küla koosnes 1
koosnes Lehtmetsa 1
Lehtmetsa ja 1
ja Nõmmukse 1
Nõmmukse külast. 1
külast. Vihula 1
Vihula külas 1
asub pühapaik 1
pühapaik Vihula 1
Vihula hiiering. 1
hiiering. Viiamti 1
Viiamti liideti 1
liideti Yamaguchiga 1
Yamaguchiga 1. 1
2005 Tokuji 1
Tokuji linn 1
ja Yoshiki 1
Yoshiki ringkond. 1
ringkond. Viia 1
Viia Parts 2
1968 Tartus 1
Elulugu Viia 1
Parts on 1
tütar. Viibimine 1
Viibimine Eestis 1
Eestis Schuwenflug 1
Schuwenflug teatas 1
teatas 19. 1
juulil 1420 1
1420 Haapsalust 1
Haapsalust Saksa 1
kõrgmeistrile, kuidas 1
kuidas teda 1
teda Lihulas 1
Lihulas vastu 1
võeti, ta 1
oma teenri 1
teenri Hans 2
Hans Borchtorpi 1
Borchtorpi kõrgmeistri 1
kõrgmeistri juurde 1
saatis meistri 1
meistri teenri 1
Hans Wargeli 1
Wargeli tagasi. 1
tagasi. Viiburi 1
lahe lahingutes 1
lahingutes osales 1
ka soomepoistest 1
soomepoistest koostatud 1
koostatud 200. 1
200. jalaväerügement 1
jalaväerügement ning 1
ning sakslaste 1
sakslaste 122. 1
122. jalaväediviis. 1
jalaväediviis. Viidatakse 1
Viidatakse "taibukatele" 1
"taibukatele" mehhanismidele, 1
mehhanismidele, mis 1
ilma vaheastmeteta 1
vaheastmeteta suudavad 1
suudavad registreerida 1
registreerida keerukaid 1
keerukaid ja 1
ajal mõttekaid 1
mõttekaid keskkonna 1
keskkonna omadusi. 1
omadusi. Viidates 1
Viidates WHO 1
WHO ja 1
teiste rahvusvalistele 1
rahvusvalistele akadeemilistele 1
akadeemilistele regulatsioonidele 1
regulatsioonidele ei 1
Eestis koolitatud 1
koolitatud füsioterapeudid 1
füsioterapeudid saanud 1
saanud kiropraktikutele 1
kiropraktikutele vastavaid 1
vastavaid kutseoskuseid, 1
kutseoskuseid, mis 1
lubaks neil 1
neil praktiseerida 1
praktiseerida kaela 1
ja lülisamba 1
lülisamba manipulatsioone. 1
manipulatsioone. Viidi 1
Viidi teenistuse 1
teenistuse huvides 1
huvides 20. 1
oktoobril 1925 1
1925 üle 1
5. jalaväerügemendi 1
jalaväerügemendi 5. 1
5. pataljoni 1
ülemaks. Viidumaa 1
Viidumaa liivlaste 1
liivlaste alad 1
jäid valdavalt 1
valdavalt eestlaste 1
eestlaste vana 1
vana asuala 1
asuala lõunapiiri 1
lõunapiiri (Ruhja, 1
(Ruhja, Karkla, 1
Karkla, Härgmäe 1
Härgmäe jms) 1
jms) ja 1
ja Väina 1
jõe vahele. 1
vahele. Viie 1
Viie aastaga 1
aastaga on 2
langenud viie 1
võrra 48 1
48 protsendini 1
protsendini riigi 1
riigi elanikkonnast, 1
elanikkonnast, samal 1
ühtegi religiooni 1
religiooni tunnistavate 1
tunnistavate ameeriklaste 1
ameeriklaste arv 1
kasvanud aga 1
aga 20 1
20 protsendini. 1
protsendini. Viie 1
Viie aasta 2
jooksul lõpetas 1
lõpetas Vana-Kuuste 1
Vana-Kuuste instituudi 1
instituudi üle 1
50 üliõpilase. 1
üliõpilase. Viie 1
jooksul maksude 1
maksude lühendamine 1
lühendamine pidi 1
pidi kahandama 1
kahandama laekumise 1
laekumise föderaalse 1
föderaalse büdzeti 1
büdzeti peagu 1
peagu 750 1
750 miljardi 1
dollari peale. 1
peale. Viieaastaselt 1
Viieaastaselt haigestus 1
tuberkuloosi ja 1
seetõttu koolis 1
koolis õppida, 1
õppida, kuid 1
tegeles iseõppimisega. 1
iseõppimisega. Viieaastaselt 1
Viieaastaselt hakkas 1
laulma kirikukooris 1
kirikukooris ning 1
ning käima 1
käima pühapäevakoolis. 1
pühapäevakoolis. Viieaastase 1
Viieaastase õppeaja 1
õppeaja lõppedes 1
lõppedes tegutses 1
peamiselt portselanimaali 1
portselanimaali alal. 1
alal. Viie 1
Viie dünastia 1
dünastia ajastuks 1
ajastuks olid 1
olid pardid 1
pardid Hiina 1
Hiina farmerite 1
farmerite poolt 1
poolt kodustatud. 1
kodustatud. Viie 1
Viie etapi 1
järel asub 1
asub Trulli 1
Trulli 9 1
punktiga punktitabelis 1
punktitabelis 8. 1
kohal. "Viiekümnendad" 1
"Viiekümnendad" oli 1
1989 eetris 1
Televisiooni ajalooteemaline 1
ajalooteemaline saatesari, 1
saatesari, milles 1
milles käsitleti 1
käsitleti 1940. 1
aastate teise 2
aastate sündmusi. 1
sündmusi. Viiekuune 1
Viiekuune hiidpandapoeg 1
hiidpandapoeg suudab 1
suudab juba 1
juba süüa 1
süüa pehmet 1
pehmet riisi 1
riisi piimaga, 1
piimaga, kuid 1
kuid bambuselehti 1
bambuselehti hakkab 1
ta sööma 1
sööma alles 1
vanuselt. Viiele 1
Viiele olümpiamedalile 1
olümpiamedalile lisaks 1
17 maailmameistrivõistluste 1
maailmameistrivõistluste medalit, 1
millest üksteist 1
üksteist on 1
on kuldsed. 1
kuldsed. Viiele 1
Viiele tähele 1
tähele lisati 1
kaks tähte, 1
tähte, nii 1
et tähtede 1
tähtede arv 1
arv viidi 1
vastavusse provintside 1
provintside arvuga. 1
arvuga. 1848. 1
aasta vapi 1
vapi kehtestamise 1
kehtestamise ajal 1
praegune Puntarenase 1
Puntarenase provints 1
provints maakonna 1
maakonna (comarca) 1
(comarca) staatuses 1
staatuses ning 1
praeguse Limóni 1
Limóni provintsi 1
provintsi ala 1
osa Cartago 1
Cartago provintsist. 1
provintsist. Viieliikmelise 1
Viieliikmelise tehnilise 1
tehnilise meeskonna 1
meeskonna juhiks 1
oli ins. 1
ins. Viiel 1
Viiel neist 1
kuulsate Nintendo 1
Nintendo arvutimängude 1
arvutimängude tegelaste 1
tegelaste pildid 1
pildid – 1
– Mario, 1
Mario, Link, 1
Link, Kirby, 1
Kirby, Pikmin 1
Pikmin ja 1
ja Samus 1
Samus Aran. 1
Aran. Viiemootoriline 1
Viiemootoriline esimene 1
aste arendas 1
arendas 3400 1
3400 tonnist 1
tonnist tõukejõudu 1
tõukejõudu ja 1
kulutas igas 1
igas sekundis 1
sekundis umbes 1
umbes 13,5 1
13,5 tonni 1
tonni kütust, 1
kütust, raputades 1
raputades stardi 1
stardi hetkel 1
hetkel maapinda 1
maapinda kuni 1
kuue kilomeetri 1
raadiuses. Viienda 1
Viienda hooaja 1
lõpus suri 1
suri Kenny 1
Kenny lõplikult, 1
lõplikult, Parker 1
Stone ütlesid, 1
sellest karakterist 1
karakterist tüdinud 1
tüdinud ega 1
ega viitsi 1
viitsi mõelda 1
mõelda uusi 1
uusi viise, 1
kuidas Kennyt 1
Kennyt tappa. 1
tappa. Viiendal 1
Viiendal katsel 1
hüppas Powell 1
Powell lubatud 1
lubatud tuulega 1
tuulega 8.95 1
8.95 ja 1
tõusis liidriks. 1
liidriks. Viienda 1
Viienda semestri 1
semestri ajal 1
ajal kutsus 1
kutsus anatoom 1
anatoom Jacob 1
Jacob Henle 1
Henle teda 1
teda osalema 1
osalema oma 1
oma emaka 1
emaka närvistruktuuri 1
närvistruktuuri uurimise 1
uurimise projektis. 1
projektis. Viiendas 1
Viiendas geimis 1
geimis mängitakse 1
mängitakse 15 1
15 punktini 1
punktini ja 1
ja vastasvõistkonda 1
vastasvõistkonda peab 1
peab edastama 1
edastama vähemalt 1
kahe punktiga. 1
punktiga. Viiendas 1
Viiendas klassis, 1
klassis, kui 1
kui Boriss 1
oli 11-aastane, 1
11-aastane, hüppas 1
hüppas kogu 1
kogu klass 1
klass tema 1
järel aknast 1
ja peitis 1
peitis ennast 1
ennast lattu, 1
lattu, samal 1
õpetaja tormas 1
tormas neid 1
taga otsides 1
otsides mööda 1
mööda koolimaja 1
koolimaja ringi. 1
ringi. Viienda 1
Viienda vea 1
vea saanud 1
peab mängust 1
mängust lahkuma 1
saa kestvas 1
kestvas mängus 1
mängus enam 1
enam osaleda. 1
osaleda. Viienda 1
Viienda veerandfinaali 1
veerandfinaali võitis 1
võitis Emil 1
Emil Jönsson 1
Jönsson Jevgeni 1
Jevgeni Koševoi 1
Koševoi ja 1
ja Janusz 1
Janusz Krężeloki 1
Krężeloki ees. 1
ees. Viie 1
Viie päeva 2
jooksul vallutasid 1
väed Tshinvali, 1
Tshinvali, tõrjusid 1
tõrjusid Gruusia 1
Gruusia väed 1
väed tagasi 1
purustasid õhurünnakutega 1
õhurünnakutega sügaval 1
sügaval Gruusia 1
territooriumil suure 1
Gruusia sõjalisest 1
sõjalisest infrastruktuurist. 1
infrastruktuurist. Viie 1
pärast kohtus 1
ta Cheltenhami 1
Cheltenhami perroonil 1
perroonil Edithiga. 1
Edithiga. Viie 1
Viie provintsi 1
provintsi pindala 1
kokku 509,075 1
509,075 km² 1
inimest. Viies 1
Viies detektori 1
detektori väga 1
lähedale uuritavale 1
uuritavale pinnale 1
pinnale (kaugusele, 1
(kaugusele, mis 1
kui lainepikkus 1
lainepikkus ), 1
võimalik pinda 1
pinda vaadelda 1
vaadelda kõrge 1
kõrge ruumilise, 1
ruumilise, spektraalse 1
spektraalse ja 1
ajalise lahutusega. 1
lahutusega. Viies 1
Viies kaitsekava 1
kaitsekava (1939) 1
(1939) Tehniliselt 1
Tehniliselt tuli 1
tuli ümbertegemine 1
ümbertegemine kaponiiridele 1
kaponiiridele kasuks, 1
nende paiknemist 1
paiknemist muudeti 1
muudeti tulevälja 1
tulevälja paremini 1
paremini katvamaks, 1
katvamaks, neid 1
neid varjati 1
varjati maastikus 1
maastikus paremini 1
paremini ning 1
nende tarindit 1
tarindit tugevdati. 1
tugevdati. Viies 1
Viies kolonn 1
kolonn on 1
sõja või 1
rahvusvahelise konflikti 1
riigi vastasega 1
vastasega varjatud 1
varjatud koostööd 1
koostööd tegev 1
tegev poliitiline 1
poliitiline rühmitus 1
rühmitus või 1
või rahvusgrupp. 1
rahvusgrupp. Viies 1
Viies osavõistlus 1
Stig tegi 1
tegi kõikide 1
kõikide saatejuhtide 1
saatejuhtide autodega 1
autodega ringi 1
ringi Top 1
Top Geari 1
Geari rajal, 1
rajal, kusjuures 1
iga ringiaja 1
ringiaja sekund 1
sekund alla 1
alla 1:35 1
1:35 andis 1
andis punkti 1
ühe 1:35 1
1:35 vähendas 1
vähendas punkte. 1
punkte. Viies 1
Viies põlvkond 1
põlvkond Sony 1
PlayStation kõige 1
populaarsem viienda 1
viienda generatsiooni 1
generatsiooni konsool, 1
konsool, mida 1
100 millioni. 1
millioni. Viies 1
Viies romaan 1
romaan "Un 1
"Un Lun 1
Lun Dun" 1
Dun" võitis 1
aastal Locuse 1
Locuse auhinna 1
parima noorteraamatu 1
noorteraamatu eest. 1
eest. Viiest 1
Viiest kilomeetrist 1
kilomeetrist sügavamal 1
sügavamal algasid 1
algasid korduvad 1
korduvad puurimisseadme 1
puurimisseadme purunemised 1
purunemised – 1
– puurimispea 1
puurimispea kaotati 1
kaotati kokku 2
kokku kaheteistkümnel 1
korral. Viies 1
Viies võit 1
tuli 2012. 1
Rootsi esindaja 1
esindaja Loreen 1
Loreen esitas 1
" Euphoria 2
Euphoria " 2
võitis võistluse 1
võistluse 372 1
372 punktiga. 1
punktiga. Viieteistaastaselt 1
Viieteistaastaselt võeti 1
ta Kanada 1
Kanada kergejõustikukoondisesse. 1
kergejõustikukoondisesse. Viieteistkümne 1
Viieteistkümne nädala 1
jooksul igal 1
igal reedel 1
reedel kell 1
kell 17:00 1
17:00 tutvustas 1
tutvustas Nerva 1
Nerva vaatajatele 1
vaatajatele oma 1
oma järgmist 1
järgmist uut 1
uut pilti, 1
pilti, tema 1
esimene pilt 1
pilt hilines 1
hilines peaaegu 1
minutit. "Viie 1
"Viie veaga 1
veaga noormees 1
noormees ehk 1
ühe lihtsameelse 1
lihtsameelse pihtimus." 1
pihtimus." Viigid, 1
Viigid, mis 1
ühe pikkuseda 1
pikkuseda ei 1
alati samaaegselt 1
samaaegselt kontakti 1
kontakti luua. 1
luua. Viigipuu 1
Viigipuu kuulub 1
kuulub vanimate 1
vanimate kultiveeritud 1
kultiveeritud puude 1
puude hulka, 1
kasvatatud juba 1
aastaid. Viigiväravat 1
Viigiväravat lüüa 1
lüüa ei 1
Portugal pääses 1
veerandfinaali. VII, 1
VII, H. 1
H. 5, 1
lk 26f 1
26f *Gloebetrotter 1
*Gloebetrotter "Viivi 1
Luik taani 1
rootsi keeles". 1
keeles". VIII 1
VIII – 1
– Lasterühmade 1
Lasterühmade esinemine 1
esinemine * 1
* "Kingsepa 1
"Kingsepa polka" 1
polka" (eesti 1
(eesti rahvatants- 1
rahvatants- ja 1
ja muusika, 1
muusika, tantsuseade 1
tantsuseade Niina 1
Niina Raadik) 1
Raadik) * 1
* "Vurr 1
"Vurr lahti!" 1
lahti!" VIII 1
VIII :Nüüd 1
:Nüüd tegid 1
tegid sa 1
sa mulle 1
mulle esimest 1
korda suurt 1
suurt valu, 1
valu, :aga 1
:aga see 1
see tabas. 1
tabas. VIII 1
astumine VIII 1
kogunes 11. 1
1995. Viiki 1
Viiki mängisid 1
ka Flohr 1
Flohr ja 1
Fine ning 1
ja Reshevsky. 1
Reshevsky. Viikingiaegne 1
Viikingiaegne Saaremaa 1
Saaremaa ilmus 1
ilmus Eysysla 1
Eysysla nime 1
all esmakordselt 1
esmakordselt kirjalikesse 1
kirjalikesse allikatesse 1
allikatesse – 1
– Skandinaavia 1
Skandinaavia saagadesse, 1
saagadesse, mis 1
kirjeldavad Saaremaale 1
Saaremaale tehtud 1
tehtud sõjaretki. 1
sõjaretki. Viikingiajast 1
Viikingiajast alles 1
jäänud orjapidamine 1
orjapidamine kadus 1
kadus keskaja 1
keskaja kõrgperioodil. 1
kõrgperioodil. Viikingite 1
Viikingite asundused, 1
asundused, ka 1
ka polaarjoonest 1
polaarjoonest kaugel 1
kaugel lõunas 1
lõunas olev 1
olev Lõunaasundus, 1
Lõunaasundus, surid 1
surid välja 1
kuni eurooplaste 1
eurooplaste naasmiseni 1
naasmiseni 18. 1
sajandil elasid 1
elasid lahe 1
kaldal üksnes 1
üksnes inuitid. 1
inuitid. Viikingite 1
Viikingite edusammudel 1
edusammudel lubati 1
lubati eskaleeruda 1
eskaleeruda ja 1
nende kardetud 1
kardetud pikkpaadid 1
pikkpaadid seilasid 1
seilasid Loire 1
Loire ja 1
ja Seine 1
Seine jõgesid 1
jõgesid ning 1
teisi siseveeteid 1
siseveeteid pidi 1
pidi üles, 1
üles, mõjudes 1
mõjudes laastavalt 1
laastavalt ja 1
ja levitades 1
levitades terrorit. 1
terrorit. Viilkatus 1
Viilkatus asendati 1
asendati uue 1
uue katusega 1
katusega ning 1
ning hoonele 1
hoonele lisati 1
lisati uued 1
uued tiibehitised 1
tiibehitised ning 1
ning sammasgaleriid. 1
sammasgaleriid. Viilud 1
Viilud on 1
mis koor. 1
koor. Viilup 1
Viilup on 1
on produtseerinud 1
produtseerinud muusikasaateid 1
muusikasaateid " 1
ette ", 1
", "Tähed 1
"Tähed muusikas" 1
muusikas" jm, 1
jm, aga 1
eelkõige on 1
tuntud ETV 1
ETV noorte 1
noorte solistide 1
solistide laulukonkursi 1
laulukonkursi " 1
Laulukarussell " 1
ühe algataja 1
algataja ning 1
ning vedajana. 1
vedajana. Viimaks, 1
Viimaks, 25. 1
25. augustil, 1
augustil, suunas 1
suunas Citizens 1
Citizens For 1
For Our 1
Our Betterment'i 1
Betterment'i leht 1
leht ümber 1
ümber Fall 1
Boy Friendsorenemies.com 1
Friendsorenemies.com lehele. 1
lehele. Viimaks 1
Viimaks jäädi 1
siiski Tõrva 1
Tõrva juurde. 1
juurde. Viimaks 1
Viimaks korrakaitsjatega 1
korrakaitsjatega kokku 1
puutudes on 1
rahvas juba 1
juba joobunud 1
joobunud kadakaviinast 1
kadakaviinast ning 1
ning näpistavast 1
näpistavast näljast, 1
näljast, ei 1
karda seetõttu 1
ning ronib 1
ronib lausa 1
lausa ise 1
ise tääkide 1
tääkide otsa. 1
otsa. Viimaks 1
Viimaks on 1
noored peale 1
peale mitut 1
mitut lähedalt 1
lähedalt läinud 1
läinud kokkusattumist 1
kokkusattumist võluritega 1
võluritega sunnitud 1
sunnitud paluma 1
paluma kaitset 1
kaitset agulite 1
agulite mitteametlikelt 1
mitteametlikelt valitsejatelt, 1
valitsejatelt, Varastelt. 1
Varastelt. Viimaks 1
Viimaks sõlmiti 1
vaherahu, millega 1
jäi inglastele. 1
inglastele. Viimaks 1
Viimaks teatud 1
osa rahast 1
rahast siiski 1
siiski saadi 1
saadi ning 1
asuti laevastikku 1
laevastikku valmis 1
valmis seadma. 1
seadma. Viimaks 1
Viimaks tehti 1
tehti 31. 1
detsembril vaherahu, 1
vaherahu, kui 1
lepitud tagatistes 1
tagatistes ja 1
ja piiriküsimustes. 1
piiriküsimustes. Viimaks 1
Viimaks üritasid 1
üritasid ka 1
mitmed misjonärid 1
misjonärid suhtlemiseks 1
suhtlemiseks kasutada 1
kasutada krioli 1
krioli keelt. 1
keelt. Viimaks 1
Viimaks võttis 1
Pank usaldusväärsete 1
usaldusväärsete käendajate 1
käendajate leidmisel 1
leidmisel AS 1
AS Rotermanni 1
Rotermanni võla 1
võla üle. 1
üle. Viimane 4
Viimane aga 1
aga keeldus 1
keeldus osalemast, 1
osalemast, kuna 1
kuna turniiril 1
turniiril osales 1
osales Alehhin, 1
Alehhin, kelle 1
kelle juuditeemalised 1
juuditeemalised artiklid 1
olid Euwe 1
Euwe jaoks 1
jaoks väljakannatamatud. 1
väljakannatamatud. Viimane 1
Viimane asus 1
asus lõpuks 1
allesjäänud valdusesse, 1
valdusesse, Provence'i. 1
Provence'i. Viimane 1
Viimane ehitati 1
siia 1930ndate 1
lõpus. Viimane 1
Viimane ei 1
tema tegevusest 1
tegevusest teadlik, 1
teadlik, Ned 1
Baggo püüdis 1
püüdis seda 1
eest varjata 1
varjata ka 1
Saksamaal vanglas 1
vanglas olles 1
olles Naiste 1
altaril. Viimane 1
Viimane esitas 1
oma mootori 1
mootori 1885. 1
avaldas 3 1
oma teadustöö, 1
teadustöö, kus 1
kus selgitas 1
oma leiutise 1
leiutise tööpõhimõtteid. 1
tööpõhimõtteid. Viimane 1
Viimane ESTPATROLi 1
ESTPATROLi üksus 1
üksus ESTPATROL-14 1
ESTPATROL-14 lõpetas 1
lõpetas Kosovos 1
Kosovos teenistuse 1
teenistuse 2006. 1
detsembris. Viimane 1
Viimane hääldus 1
hääldus aga 1
aga standardiseeriti 1
standardiseeriti ja 1
võeti Jaapanis 1
Jaapanis kasutusele 1
kasutusele alles 2
alles üldise 1
üldise natsionaliseerimise 1
natsionaliseerimise ajastul 1
ajastul 20. 1
mil püüti 1
püüti jaapani 1
jaapani rahvusliku 1
rahvusliku kultuuri 1
kultuuri rõhutamise 1
rõhutamise nimel 1
nimel vältida 1
vältida kõike 1
kõike võõrapärast, 1
võõrapärast, sh 1
sh hiinapärast. 1
hiinapärast. Viimane 1
Viimane jääaeg 1
jääaeg oli 1
oli ekstreemne 1
ekstreemne kliimasündmus 1
kliimasündmus kõigi 1
kõigi parasvöötme 1
parasvöötme liikide 1
ja jäätumised 1
jäätumised mängisid 1
mängisid liigisiseses 1
liigisiseses mitmekesistumises 1
mitmekesistumises aktiivset 1
aktiivset rolli. 1
rolli. Viimane 1
Viimane ja 1
raskem ründeobjekt 1
ründeobjekt oli 1
oli Afganistani 1
Afganistani partei- 1
valitsusjuhi Amini 1
Amini palee, 1
paiknes mäe 1
tipul. Viimane 1
Viimane kaotati 1
kaotati 1983 1
1983 ning 1
taastati maakonna 1
õigustega linn. 1
linn. Viimane 2
Viimane katarite 1
katarite tugipunkt, 1
tugipunkt, väike 1
väike Quéribus’i 1
Quéribus’i kindlus, 1
kindlus, vallutati 1
vallutati alles 1
alles 1255. 1
1255. aastal. 1
aastal. Viimane 1
Viimane keelkond 1
keelkond tekib 1
tekib Kesk-Ida 1
Kesk-Ida Malai-Polüneesia 1
Malai-Polüneesia keeltest, 1
kuuluvad Malai-Polüneesia 1
Malai-Polüneesia keelkonda 1
keelkonda ja 1
see pärineb 1
pärineb Austroneesia 1
Austroneesia hõimkonnast. 1
hõimkonnast. 2009. 1
aasta andmel 1
andmel on 1
000 kõnelejat, 1
kõnelejat, kelle 1
on drehu 1
drehu keel. 1
keel. Viimane 1
Viimane kinnitas, 1
kui väikerahva 1
väikerahva missioon 1
missioon saab 1
olla üksnes 1
üksnes kultuuriline, 1
kultuuriline, mitte 1
mitte poliitiline; 1
poliitiline; tähtis 1
rahvuslik identiteet, 1
identiteet, mitte 1
mitte riiklik 1
riiklik kuuluvus. 1
kuuluvus. Viimane 1
Viimane kogus 1
kogus hooaja 1
jooksul Räikkösest 1
Räikkösest kõigest 1
punkti enam 1
enam (Räikkönen 1
(Räikkönen 91 1
91 Schumacheri 1
Schumacheri 93 1
93 vastu). 1
vastu). Viimane 1
Viimane kontsentreeritud 1
kontsentreeritud tulelöök 1
tulelöök anti 1
anti kell 1
kell 20.30. 1
20.30. Viimane 1
Viimane kustutab 1
kustutab kõik 1
kõik failid 1
failid ja 1
ja installib 1
installib efektiivselt 1
efektiivselt Windowsi 1
Windowsi uuesti, 1
ilma kasutajat 1
kasutajat tülitamata 1
tülitamata – 1
pole kasutajal 1
kasutajal vaja 1
vaja uuesti 1
uuesti nõustuda 1
nõustuda litsentsilepinguga. 1
litsentsilepinguga. Viimane 1
Viimane läks 1
läks 1966 1
1966 samuti 1
üle Schibstedile, 1
Schibstedile, ja 1
lehed teevad 1
koostööd, eriti 1
eriti trükitehnika 1
trükitehnika alal. 1
alal. Viimane 1
Viimane lõik 1
lõik kirdes, 1
kirdes, Reini 1
ja Põhjamere 1
Põhjamere vahel, 1
vähemalt selge 1
selge loomuliku 1
loomuliku definitsiooniga. 1
definitsiooniga. Viimane 1
Viimane lubas 1
lubas itaallastele 1
itaallastele Albaaniasse 1
Albaaniasse abiks 1
abiks saata 1
saata kahe 1
poole diviisi 1
diviisi tugevuse 1
tugevuse armeekorpuse. 1
armeekorpuse. Viimane 1
Viimane neist 1
asutatud 1632 1
1632 ja 1
oma 289 1
289 tuhande 1
ta Kirde-Venemaa 1
Kirde-Venemaa suurim 1
Viimane oleks 1
oleks organismile 1
organismile energeetiliselt 1
energeetiliselt kulukam, 1
kulukam, sest 1
selleks oleks 1
oleks tarvilik 1
tarvilik ka 1
ka süsteem, 1
mis tunneks 1
tunneks ära 1
ära vastava 1
vastava stiimuli, 1
stiimuli, annaks 1
annaks signaali 1
ja reageeriks 1
reageeriks muutunud 1
muutunud oludele. 1
oludele. Viimane 1
Viimane oli 2
polgu järglane. 1
järglane. Viimane 1
kuud edetabelis 1
sai plaatinaplaadiks. 1
plaatinaplaadiks. Viimane 1
Viimane omandas 1
omandas Johannilt 1
Johannilt ka 1
Kuramaa piiskopkonna. 1
piiskopkonna. 1560. 1
kevadel saabus 1
saabus Magnus 1
Magnus Liivimaale 1
võttis Johannilt 1
Johannilt piiskopkonnad 1
piiskopkonnad üle. 1
Viimane omanik 1
klassikalise kirjanduse 1
kirjanduse saksa 1
saksa keelde 1
tõlkija Otto 1
von Grünewaldt. 1
Grünewaldt. Viimane 1
Viimane on 1
on ribirõngaskuppel 1
ribirõngaskuppel avaga 1
avaga 65 1
65 meetrit 1
kõrgusega 42 1
42 meetrit 1
meetrit Onton, 1
Onton, H. 1
& Õiger, 1
Õiger, K. 1
K. Raudbetoonist 1
Raudbetoonist katusekoorikute 1
katusekoorikute ehitamise, 1
ehitamise, töö 1
töö uurimise 1
ja teooria 1
teooria ajaloost 1
ajaloost ning 1
vesilennukite angaaride 1
angaaride kohast 1
kohast selles. 1
selles. Viimane 1
Viimane osutus 1
kõige edukamaks, 1
edukamaks, Halford 1
Halford on 1
andnud neli 1
neli stuudioalbumit: 1
stuudioalbumit: "Resurrection" 1
"Resurrection" (2000), 1
(2000), "Crucible" 1
"Crucible" (2002), 1
(2002), "" 1
"" (2009) 1
ja "" 1
"" (2010). 1
(2010). Viimane 1
Viimane paaritu 1
paaritu osake 1
osake oleks 1
pidanud määrama 1
määrama tuumaspinni, 1
tuumaspinni, milleks 1
on 1/2. 1
1/2. Viimane 1
Viimane peapiiskop 1
peapiiskop Wilhelm 1
Hohenzollern orienteerus 1
orienteerus Poolale 1
pidas koos 1
koos ordumeister 1
ordumeister Gotthard 1
Gotthard Kettleriga 1
Kettleriga läbirääkimisi 1
läbirääkimisi Sigismund 1
Sigismund Augustiga 1
Augustiga Poola 1
Poola abivägede 1
abivägede saatmise 1
ja protektoraadi 1
protektoraadi kehtestamise 1
kehtestamise üle. 1
Viimane reisirong 1
reisirong sõitis 1
sõitis Tallinnast 1
Tallinnast Riiga 1
Riiga läbi 1
läbi Pärnu 1
Pärnu 20. 1
1992. Viimane 1
Viimane säilinud 1
säilinud 2A3 1
2A3 paikneb 1
paikneb tänapäeval 1
tänapäeval Relvajõudude 1
Relvajõudude Keskmuuseumis 1
Keskmuuseumis Moskvas 1
Moskvas (endine 1
(endine Nõukogude 1
Armee Keskmuuseum 1
Keskmuuseum ). 1
). Viimane 1
Viimane Saksi 1
Saksi päritolu 1
päritolu keiser 1
II (1002–1024), 1
(1002–1024), kes 1
kes kanoniseeriti 1
kanoniseeriti aastal 1
aastal 1146. 1
1146. Viimane 1
Viimane selgitas, 1
selgitas, kuidas 1
kuidas keskkond 1
keskkond määrab 1
määrab teatud 1
teatud kogukonna 1
kogukonna elanike 1
elanike füüsilised 1
füüsilised tunnused. 1
tunnused. Viimane 1
Viimane suurem 2
suurem reostuspuhang 1
reostuspuhang oli 1
alguses. Viimane 1
suurem tsunami 1
tsunami tabas 1
tabas 15. 1
2006 Simuširi. 1
Simuširi. Viimane 1
Viimane Suurhordi 1
Suurhordi khaan 1
khaan Šeik 1
Šeik Ahmad 1
Ahmad kaotas 1
kaotas sõjategevuse 1
sõjategevuse Moskva 1
Krimmi vägedele 1
vägedele ning 1
põgenes Leetu. 1
Leetu. Viimane 1
Viimane teade 1
teade lennukist 1
lennukist saadi 1
saadi kell 1
kell 2.14, 1
2.14, kui 1
lennuk saatis 1
saatis automaatse 1
automaatse teate 1
teate elektrisüsteemi 1
elektrisüsteemi rikke 1
rikke kohta. 1
kohta. Viimane 1
Viimane teos 1
teos vaatleb 1
vaatleb tegelikult 1
tegelikult ordu 1
Tallinna suhteid 1
suhteid just 1
just peamiselt 1
peamiselt Wolter 1
Plettenbergi perioodil. 1
perioodil. Viimane 1
Viimane töötas 1
töötas siin 1
siin kuni 1
pooleni Vedurimees 1
Vedurimees Peeter 1
ja Rongimees 1
Rongimees Einar. 1
Einar. Viimane 1
Viimane tunnus 1
kolme elemendi 1
elemendi õpetuse 1
õpetuse mõttes 1
mõttes valitsuse 1
üks aspekte. 1
aspekte. Viimane 1
Viimane üleminek 1
üleminek kahe 1
aset 1964. 1
1964. Viimane 1
Viimane väljend 1
väljend tähendab 1
tähendab Herbert 1
Herbert Ligi 1
Ligi arvates 1
arvates seda, 1
et talupojad 1
talupojad jäid 1
jäid kahe 1
rinde vahele. 1
vahele. Viimane 1
Viimane vastupanurakuke 1
vastupanurakuke kutsus 1
üles vaherahule 1
vaherahule 10. 1
novembril. Viimane 1
Viimane Venemaa 2
Venemaa auaste 1
auaste alamleitnant 1
alamleitnant (podporutšik) 1
(podporutšik) Jaak 1
Jaak Pihlau. 1
Pihlau. Viimane 1
Föderatsiooni sõjalaev 1
sõjalaev lahkus 1
lahkus Miinisadamast 1
Miinisadamast 31. 1
Eesti merevägi 1
merevägi võttis 1
võttis sadama 1
sadama täielikult 1
Viimane versioon 1
versioon Androidist 1
Androidist mis 1
muudeti Dreamile 1
Dreamile saadavaks 1
saadavaks on 1
on 1.6 1
1.6 „Donut“, 1
„Donut“, see 1
see versioon 1
versioon anti 1
anti T-Mobile 1
T-Mobile USA 1
USA G1’le 1
G1’le 2009 1
2009 Oktoobris. 1
Oktoobris. Viimane 1
Viimane võimaldas 1
võimaldas linnaeestlastel 1
linnaeestlastel poliitikasse 1
poliitikasse sekkuda, 1
sekkuda, eestlaste 1
eestlaste enamuse 1
enamuse poliitiline 1
poliitiline aktiivsus 1
aktiivsus avaldus 1
avaldus esmakordselt 1
esmakordselt 1905. 1
ajal. Viimane 1
Viimane võis 1
võis kuninga 1
kuninga tagandada 1
tagandada ja 1
kuninga valida. 1
valida. Viimane 1
Viimane võõrandamiseelne 1
von Barlöwen, 1
Barlöwen, kellele 1
ka naabruses 1
naabruses asuv 1
asuv Atla 1
Atla mõis. 1
mõis. Viimase 1
Viimase 10 1
valitsus oluliselt 1
suurendanud tähelepanu 1
tähelepanu hariduse 1
hariduse edendamisele. 1
edendamisele. Viimase 1
Viimase 200 1
seoses vihma 1
ja lumesulamisega 1
lumesulamisega 20 1
20 üleujutust, 1
üleujutust, mille 1
puhul veetase 1
tõusis 7 1
m tavalisest 1
tavalisest kõrgemale. 1
kõrgemale. Viimase 1
Viimase 30 2
on autopargid 1
autopargid kasvanud 1
kasvanud üle 1
üle 45%. 1
45%. 2008. 1
riigis 1111 1
1111 km 1
km maanteid. 1
maanteid. Viimase 1
valitud 1 1
1 aukodanik, 1
aukodanik, fašismiperioodil 1
fašismiperioodil ei 1
valitud ühtki. 1
ühtki. Viimase 1
Viimase 40 5
40 aastaga 1
on toodangu 3
toodangu maht 1
maht tõusnud 1
tõusnud natuke 2
nelja korra. 2
korra. Viimase 2
toodangu kogumaht 2
kogumaht tõusnud 2
tõusnud 2,44 1
2,44 korda. 1
korda. Viimase 2
tõusnud ligi 1
ligi 1,8 1
1,8 korda. 1
on tootmismaht 1
tootmismaht ligi 1
ligi kolmekordistunud. 1
kolmekordistunud. Viimase 1
on tootmismahud 1
tootmismahud tõusnud 1
Viimase aasta 1
jooksul 38. 1
38. Derivaadid 1
Derivaadid Alates 1
lõpust kui 1
kui Mandriva 1
Mandriva distributsioon 1
distributsioon muutus 1
muutus tasuliseks 1
tasuliseks on 1
lähtekoodi kasutatud 1
teiste LINUX 1
LINUX distributsioonide 1
distributsioonide põhjana. 1
põhjana. Viimase 1
Viimase aastakümne 1
Eestis turvast 1
turvast kaevandatud 1
kaevandatud umbes 1
üks miljon 1
tonni aastas, 1
aastas, seadusega 1
seadusega reguleeritud 1
reguleeritud turba 1
turba maksimum 1
maksimum kogumismaht 1
kogumismaht aastas 1
on 2,6 1
tonni. Viimase 1
Viimase aja 4
aja arengud 1
arengud viitavad, 1
viitavad, et 1
tekkinud kindlad 1
kindlad sündimuse 1
sündimuse tasemed, 1
tasemed, kus 1
kus 1,3st 1
1,3st väiksema 1
väiksema sündimuse 1
sündimuse tasemega 1
langes 2003. 1
aastal 21-lt 1
21-lt 2008. 1
aastal viieni. 1
viieni. Viimase 1
aja sisseränne 1
on suurendanud 1
suurendanud moslemite 1
moslemite arvu 1
arvu – 1
umbes miljon. 1
miljon. Viimase 1
aja teadlased 1
teadlased (eriti 1
(eriti Peter 1
Peter Heather) 1
Heather) väidavad, 1
et läänegootide 1
läänegootide identiteet 1
identiteet kerkis 1
Rooma riigis. 1
riigis. Viimase 1
aja üheks 1
olulisemaks probleemiks 1
kujunenud siseinfot 1
siseinfot omavad 1
omavad kauplejad, 1
kauplejad, kes 1
ostavad või 1
või müüvad 1
müüvad aktsiaid 1
aktsiaid enne 1
enne info 1
info avalikustamist. 1
avalikustamist. Viimased 1
Viimased aastad 1
aastad (2006–2009) 1
(2006–2009) Jackson 1
lastega Pariisi 1
Pariisi Disneylandis 1
Disneylandis 2006. 1
aastal 2006. 1
märtsis suleti 1
suleti väljaminekute 1
väljaminekute kärpimiseks 1
kärpimiseks Neverlandi 1
Neverlandi rantšo 1
rantšo põhimaja. 1
põhimaja. Viimased 1
Viimased ehituslikud 1
ehituslikud täiendused 1
täiendused võiksid 1
võiksid pärineda 1
pärineda 16. 1
keskelt. Viimased 1
Viimased eluaastad 1
eluaastad Le 1
Le bassin 1
bassin aux 1
aux Nympheas 1
Nympheas (1899) 1
(1899) Oma 1
lõpuni üritas 1
üritas Monet 1
Monet järjest 1
järjest paremini 1
paremini jäädvustada 1
jäädvustada meeleolu, 1
meeleolu, eriti 1
eriti valgusefekte 1
valgusefekte ning 1
ning värve. 1
värve. Viimased 1
Viimased esinemised 1
esinemised tehti 1
tehti sama 1
oktoobris. Viimased 1
Viimased geneetilisel 1
geneetilisel tasemel 1
tasemel tehtud 1
tehtud uuringud 1
et euroopa 1
euroopa liigid 1
rohkem sugulased 1
sugulased omavahel 1
ameerika liigid 1
liigid omavahel. 1
omavahel. Viimased 1
Viimased jäid 1
küll alles, 1
kuid põimituna 1
põimituna olemasolevate 1
olemasolevate tehnoloogiatega, 1
tehnoloogiatega, mitte 1
mitte juurutades 1
juurutades uut 1
suunda valdkonnas. 1
valdkonnas. Viimased 1
Viimased kaitserajatised 1
kaitserajatised lisati 1
lisati rootslaste 1
sajandi lõpuaastail. 1
lõpuaastail. Viimased 1
Viimased kaks 9
kaks albumit 1
albumit "Mezmerize" 1
"Mezmerize" ja 1
ja "Hypnotize" 1
"Hypnotize" moodustavad 1
moodustavad mõttelise 1
mõttelise terviku, 1
terviku, kuigi 1
antud erineval 1
erineval ajal. 1
ajal. Viimased 1
kaks elavad 1
elavad saartena 1
saartena marathite 1
marathite ja 1
ja hindude 1
hindude seas. 1
seas. Viimased 1
kaks jäeti 1
võimu kadumist, 1
kadumist, kui 1
leidnud enam 1
enam vahendeid 1
vahendeid korrapärase 1
korrapärase ühenduse 1
ühenduse käigushoidmiseks 1
käigushoidmiseks saare 1
vahel. Viimased 2
on munakivisillutisega 1
munakivisillutisega ja 1
järskude kurvidega. 1
kurvidega. Viimased 1
kaks õpilast 1
õpilast viidi 1
üle Räpinasse. 1
Räpinasse. Viimased 1
kaks polnud 1
polnud algselt 1
algselt väljalaske 1
väljalaske ajal 1
ajal saadaval, 1
kuid aktiveerusid 1
aktiveerusid uuenduste 1
uuenduste läbi. 1
läbi. Viimased 1
kaks sõltuvad 1
sõltuvad rohkem 1
rohkem helilooja 1
helilooja individuaalsest 1
individuaalsest stiilist 1
stiilist ja 1
ja töömeetoditest. 1
töömeetoditest. Viimased 1
kaks süsteemi 1
süsteemi arendatakse 1
arendatakse LM-i 1
LM-i ja 1
ja NGES-i 1
NGES-i koostööna. 1
koostööna. Viimased 1
kaks tsüklit 1
tsüklit on 1
on paremini 1
paremini näha 1
näha rahvusvahelises 1
rahvusvahelises tootmisandmestikus, 1
tootmisandmestikus, kui 1
individuaalsete riikide 1
riikide majandustes. 1
majandustes. Viimased 1
Viimased kuningad 1
kuningad Hildeprandi 1
Hildeprandi valitsemisaeg 1
valitsemisaeg kestis 1
kuud, siis 1
siis tõugati 1
ta hertsog 1
hertsog Ratchise 1
Ratchise juhitud 1
juhitud mässuga 1
mässuga troonilt. 1
troonilt. Viimased 1
Viimased liituvad 1
liituvad kilpnäärmega, 1
kilpnäärmega, mille 1
mille alge 1
alge sopistub 1
sopistub välja 1
neljanda neelutasku 1
neelutasku paari 1
paari vahel. 1
Viimased löödi 1
löödi puruks, 1
puruks, tappes 1
tappes sealjuures 1
sealjuures Fölkersahmi, 1
Fölkersahmi, Kalsnava 1
Kalsnava Reinhold 1
Reinhold Tiesenhauseni, 1
Tiesenhauseni, Reinhold 1
von Roseni, 1
Roseni, Johann 1
der Paleni, 1
Paleni, Johann 1
Johann Clodti 1
Clodti ja 1
Reinhold Wage 1
Wage - 1
- ühtedel 1
ühtedel andmetel 1
andmetel 110 1
110 meest, 1
meest, venelaste 1
venelaste andmetel 1
andmetel 400 1
400 rüütlit. 1
rüütlit. Viimased 1
Viimased matused 1
matused olid 1
olid Lähte 1
Lähte kalmistul 1
kalmistul 1980. 1
lõpus. Viimased 1
Viimased NetBurstil 1
NetBurstil põhinevad 1
põhinevad tooted 1
tooted lasti 1
välja 2007 1
kõik järgnevad 1
järgnevad tooteperekonnad 1
tooteperekonnad läksid 1
üle üksnes 1
üksnes Intel 1
arhitektuurile. Viimased 1
Viimased olid 3
olid mootorpurjekad 1
mootorpurjekad Oskar 1
Oskar 1937, 1
1937, Juhan 1
Juhan 1938, 1
1938, Juuni 1
Juuni 1940. 1
1940. Viimased 1
peamiselt 1724 1
1724 Utrechtis 1
Utrechtis münditud 1
münditud kuldtukatid, 1
kuldtukatid, miliseid 1
miliseid enne 1
üksnes peotäis. 1
peotäis. Viimased 1
tunduvalt edukamad, 1
edukamad, sest 1
sest piiskopil 1
piiskopil oli 1
oli sõjalaevu, 1
sõjalaevu, markkrahvil 1
markkrahvil aga 1
aga mitte. 1
mitte. Viimased 1
Viimased on 3
on ehitusajaloolaste 1
ehitusajaloolaste arvates 1
arvates klassitsismiperioodi 1
klassitsismiperioodi Eesti 1
mõisate kõrvalhoonete 1
kõrvalhoonete seas 1
seas ühed 1
ühed kunstipärasemad. 1
kunstipärasemad. Viimased 1
on lenduva, 1
lenduva, taimse 1
taimse päritoluga 1
päritoluga fenoolsed 1
fenoolsed ühendid, 1
ühendid, millel 1
on mikroobe 1
mikroobe hävitav 1
nende elutegevust 1
elutegevust pärssiv 1
pärssiv toime. 1
toime. Viimased 1
valitud Seadusandliku 1
Kogu enamuses 1
enamuses olevast 1
olevast parteist 1
parteist või 1
või koalitsioonist. 1
koalitsioonist. Viimased 1
Viimased Saksa 1
Saksa väeosad 1
väeosad taandusid 1
taandusid Sõrve 1
Sõrve säärelt 1
säärelt 25. 1
25. novembril. 1
novembril. 19. 1
detsembril vallutas 1
Punaarmee Ruhnu 1
Ruhnu saare. 1
saare. Viimased 1
Viimased suuremad 1
suuremad lahkhelid 1
lahkhelid keisri 1
olid 16. 1
veerandil (mille 1
(mille tulemuseks 1
ka Sacco 1
Roma ), 1
), hiljem 1
hiljem konsolideerusid 1
konsolideerusid nad 1
nad ühises 1
ühises võitluses 1
võitluses protestantismiga. 1
protestantismiga. Viimased 1
Viimased tegelesid 1
tegelesid mäendusega 1
mäendusega ja 1
ja kolisidki 1
kolisidki lõpuks 1
lõpuks maa 1
maa alla 1
alla elama, 1
elama, käies 1
käies sealt 1
sealt väljas 1
väljas üksnes 1
üksnes pimeduses 1
pimeduses ja 1
ja udus. 1
udus. Viimased 1
Viimased toovad 1
kaasa suurema 1
suurema hinna 1
kõrgema sulamistemperatuuri 1
sulamistemperatuuri (pliivaba 1
(pliivaba jootetina). 1
jootetina). Viimased 1
Viimased vabastamisotsused 1
vabastamisotsused tehti 1
tehti veel 1
veel 1965. 1
aastal. Viimased 1
Viimased väited 1
väited lükkas 1
ümber nn 1
nn juurdekasvu 1
juurdekasvu ketta 1
ketta teooria, 1
lõpuks 1970. 1
aastatel edukalt 1
edukalt modelleeriti. 1
modelleeriti. Viimased 1
Viimased valimised 1
valimised Partei 1
Partei võitis 1
parlamendivalimistel 28 1
28 kohta 1
kohta 349-st 1
349-st (7,5% 1
(7,5% häältest). 1
häältest). Viimased 1
Viimased väljakaevamised 1
väljakaevamised Riia 1
Riia arheoloogi 1
arheoloogi Tatjana 1
Tatjana Berga 1
Berga juhtimisel 1
juhtimisel kinnitavad, 1
enne kivilinnust 1
kivilinnust asus 1
kohal puitlinnus, 1
puitlinnus, mis 1
küll samuti 1
samuti ristirüütlite 1
ristirüütlite ehitatud 1
et sakslased 1
sakslased piirdusid 1
piirdusid alguses 1
alguses puitlinnusega. 1
puitlinnusega. Viimased 1
Viimased vene 1
vene väeosad 1
väeosad lahkusid 1
lahkusid 31. 1
1994. Viimase 1
Viimase enesetapp 1
enesetapp 18 1
pärast lahkuminekut 1
lahkuminekut tekitas 1
tekitas Suurbritannias 1
Suurbritannias skandaali. 1
skandaali. Viimasega 1
Viimasega liitub 1
liitub küla 1
küla piirides 1
piirides ka 1
ka Räpina–Rasina 1
Räpina–Rasina tee. 1
tee. Viimasega 1
Viimasega neist 1
neist hiljem 1
ka abiellus. 1
abiellus. Viimasega 1
Viimasega võrreldes 1
võrreldes võimaldab 1
võimaldab biomehhaaniline 1
biomehhaaniline töötlus 1
töötlus saada 1
saada parema 1
kvaliteediga paberit 1
paberit ning 1
ning säästa 1
säästa energiat 1
energiat kuni 1
kuni 40%. 1
40%. Viimaseid 1
Viimaseid saab 1
saab vaatlusterminite 1
vaatlusterminite ja 1
ja loogikaterminite 1
loogikaterminite abil 1
abil semantiliselt 1
semantiliselt analüüsida. 1
analüüsida. Viimase 1
jääaja jooksul, 1
kogu Põhjameri 1
Põhjameri ja 1
ümberkaudsed mandrijääga 1
mandrijääga kaetud. 1
kaetud. Viimase 1
Viimase kaardi 1
kaardi vaatamine 1
vaatamine jagaja 1
jagaja poolt 1
lubatud enne, 1
kui tõstmises 1
tõstmises on 1
lepitud ehk 1
ehk välja 1
välja öeldud 1
öeldud kuidas 1
kuidas jagatakse. 1
jagatakse. Viimase 1
Viimase käes 1
käes ei 1
olnud mõis 1
mõis kaua, 1
ta loovutas 1
selle 26. 1
märtsil 1856 1
1856 70 1
eest kohtunik 1
kohtunik Karl 1
Karl Ehrenreich 1
Ehrenreich von 1
von Gavelile. 1
Gavelile. Viimase 1
Viimase kasuks 1
kasuks räägivad 1
räägivad eriti 1
eriti lindude 1
lindude ja 1
ja sisalvaagnaliste 1
sisalvaagnaliste esijäsemete 1
esijäsemete (ja 1
(ja oletatavasti 1
oletatavasti hingamiselundite) 1
hingamiselundite) ehituse 1
ehituse erinevused 1
erinevused ning 1
ning teooria, 1
et suled 1
suled olid 1
olid diapsiidide 1
diapsiidide primaarseks 1
primaarseks katteks 1
katteks ja 1
ja soomused 1
soomused nende 1
nende derivaadid. 1
derivaadid. Viimase 1
Viimase kõige 1
kõige ilmsemaks 1
ilmsemaks näiteks 1
1535 toimunud 1
toimunud Riisipere 1
Riisipere mõisniku 1
mõisniku Johann 1
Uexkülli hukkamine 1
hukkamine Tallinnas, 1
Tallinnas, kuna 1
põgenenud talupoja 1
talupoja linnas 1
linnas vangistanud 1
vangistanud ja 1
ja surnuks 1
surnuks peksnud. 1
peksnud. Viimase 1
Viimase kontserdi 1
kontserdi järel 1
bänd lauljale 1
lauljale Tarja 1
Tarja Turunenile 1
Turunenile kirja, 1
bänd ei 1
soovi suurte 1
suurte vastuolude 1
tõttu temaga 1
enam koostööd 1
koostööd jätkata. 1
jätkata. Viimase 1
Viimase koondisemängu 1
koondisemängu pidas 1
2006 Portugali 1
vastu 2006. 1
maailmameistrivõistluste pronksimängus, 1
pronksimängus, kus 1
tegutses hiilgavalt 1
hiilgavalt ja 1
aitas Saksamaal 1
Saksamaal võita 1
võita 3:1. 1
3:1. Viimaseks 1
Viimaseks hooajaks 1
hooajaks jäi 1
jäi Benettonile 1
Benettonile 2001. 1
2001. aasta. 1
aasta. 2002. 1
meeskond Renault 1
F1 meeskonnaks. 1
meeskonnaks. Viimaseks 1
Viimaseks osales 1
Thorpe 4×100 1
kompleksujumises ja 1
läks viimasele 1
viimasele vahetusele 1
vahetusele kehapikkuse 1
kehapikkuse võrra 1
võrra tagapool 1
tagapool 100 1
m maailmameistrist 1
maailmameistrist Anthony 1
Anthony Ervinist. 1
Ervinist. Viimase 1
Viimase kümne 1
ettevõte investeerinud 1
investeerinud tehnoloogiasse, 1
tehnoloogiasse, seadmetesse, 1
seadmetesse, ehitistesse 1
ehitistesse ning 1
ning joogitootmise 1
joogitootmise arendamisse 1
arendamisse ja 1
ja laiendamisse 1
laiendamisse ligi 1
ligi 65 1
eurot. Viimasel 1
Viimasel aastakümnel 1
aastakümnel oli 1
suur samm 1
samm analüütilises 1
analüütilises ja 1
ja molekulaarses 1
molekulaarses bioloogias. 1
bioloogias. Viimasel 1
Viimasel aastal 1
antud osakaal 1
osakaal tõusnud 1
tõusnud 34%-lt 1
34%-lt (2005) 1
(2005) 43%-le 1
43%-le (2006) 1
(2006) ehk 1
ehk ajaliselt 1
ajaliselt 33 1
33 minutilt 1
minutilt 45 1
45 minutile. 1
minutile. Viimasel 1
ajal ilmunud 1
ilmunud ajaloouurimustes 1
ajaloouurimustes loetakse 1
enamasti Liivimaa 1
Liivimaa ristisõdade 1
ristisõdade ( 1
( 1180. 1
1180. Viimasel 1
ajal laulab 1
ta kitarri 1
kitarri ansamblis 1
ansamblis Üdi. 1
Üdi. Viimasel 1
arvamust, nagu 1
oleks McCartney 1
McCartney vanaks 1
ning ajast 1
ajast maha 1
jäänud. Viimasel 1
internetis lai 1
valik e-kaarte, 1
e-kaarte, millest 1
üsna humoorikad 1
humoorikad ja 1
saab tervitada 1
tervitada kaugel 1
asuvaid sõpru. 1
sõpru. Viimasel 1
laienenud Norra 1
Norra meediafirmad 1
meediafirmad ka 1
riikidesse, nt 1
nt Taani, 1
Taani, Poola, 1
Poola, Leetu 1
Eesti. Viimasel 1
on narkootiliste 1
narkootiliste ainete 1
ainete üledoos 1
üledoos saanud 1
saanud tavaliseks 1
tavaliseks nähtuseks 1
nähtuseks ning 1
ning ükskõiksed 1
ükskõiksed arstid 1
arstid saabuvad, 1
saabuvad, et 1
et tühjendada 1
tühjendada Mildredi 1
Mildredi kõhtu 1
kõhtu mürgist. 1
mürgist. Viimasel 1
peamiselt globaalsest 1
globaalsest soojenemisest 1
soojenemisest tingituna 1
tingituna veekogude 1
veekogude jääkatte 1
jääkatte all 1
olev ajavahemik 1
ajavahemik lühenenud. 1
lühenenud. Viimasel 1
see muusikaliik 1
muusikaliik pälvinud 1
pälvinud noorte 1
inimeste tähelepanu 1
aeg-ajalt kasutatakse 1
selle elemente 1
elemente kaasaegses 1
kaasaegses muusikas. 1
muusikas. Viimasel 1
selline eluaegse 1
eluaegse tööhõive 1
tööhõive traditsioon 1
traditsioon hakanud 1
hakanud siiski 1
siiski murenema 1
ja nooremad 1
nooremad inimesed 1
hakanud töökohti 1
töökohti vahetama. 1
vahetama. Viimasel 1
suhteliselt populaarseks 1
saanud laevadele 1
laevadele relvastatud 1
relvastatud saatemeeskondade 1
saatemeeskondade paigutamine 1
paigutamine (privately 1
(privately contracted 1
contracted armed 1
armed security 1
security personnel). 1
personnel). Viimasel 1
on telneti 1
telneti üha 1
enam asendamas 1
asendamas krüpteeeritud 1
krüpteeeritud sidet 1
sidet kasutav 1
kasutav turvaline 1
turvaline kest 1
kest (SSH). 1
(SSH). Viimasel 1
on turgu 1
turgu hõivamas 1
hõivamas ka 1
isegi suuremad, 1
suuremad, 230 1
230 ja 1
ja 240 1
240 mm 1
mm suurused 1
suurused ventilaatorid. 1
ventilaatorid. Viimasel 1
on UFO 1
UFO koosseis 1
koosseis stabiliseerunud, 1
stabiliseerunud, asutajaliikmetest 1
asutajaliikmetest on 1
alles Mogg 1
Mogg ja 1
ja bassimängija 1
bassimängija Pete 1
Pete Way. 1
Way. Viimasel 1
enam kirjutatud 1
Eesti majandussüsteemi 1
majandussüsteemi aeglasest 1
aeglasest liikumisest 1
liikumisest riigikapitalismi 1
riigikapitalismi suunas. 1
suunas. Viimasel 1
rohkem kibutse, 1
kibutse, kes 1
loobunud laste 1
laste kollektiivsest 1
kollektiivsest kasvatamisest 1
kasvatamisest ja 1
ja lubavad 1
teha seda 1
seda vanematel 1
vanematel endil. 1
endil. Viimasel 1
on von 1
von Aacheni 1
Aacheni looming 1
looming tähelepanu 1
pälvinud just 1
selle stiilise 1
stiilise pluralismi 1
pluralismi ning 1
ning kunstniku 1
kunstniku kireva 1
kireva eluloo 1
eluloo tõttu. 1
tõttu. Viimasel 1
sai valdavaks 1
valdavaks õlimaal. 1
õlimaal. Viimasel 1
ajal töötatakse 1
välja järjest 1
järjest uute 1
uute elektroodimaterjalidega 1
elektroodimaterjalidega liitiumakusid, 1
liitiumakusid, näiteks 1
näiteks liitiumtitanaataku, 1
liitiumtitanaataku, liitium-raudfosfaataku, 1
liitium-raudfosfaataku, liitium-õhkaku. 1
liitium-õhkaku. Viimasel 1
ajal tunneb 1
tunneb Mällo 1
Mällo huvi 1
huvi intuitsiooni 1
intuitsiooni temaatika 1
temaatika vastu 1
ettepaneku rahvusvahelise 1
rahvusvahelise intuitsiooniuuringute 1
intuitsiooniuuringute ühingu 1
ühingu asutamiseks. 1
asutamiseks. Viimasel 1
Viimasel alal, 1
alal, slaalomis 1
slaalomis jäi 1
veebruaril 17. 1
kohale. Viimasele 1
Viimasele etapile, 1
etapile, Walesi 1
Walesi rallile 1
rallile läks 1
läks Loeb 1
Loeb liidrina, 1
liidrina, kuid 1
kuid Petter 1
Petter Solberg 1
Solberg võitis 1
võitis etapi 1
tuli 72 1
maailmameistriks. Viimasele 1
Viimasele kahele 1
kahele tüdrukule, 1
tüdrukule, kelle 1
kelle nimesid 1
nimesid pole 1
pole nimetatud, 1
nimetatud, selgitatakse, 1
selgitatakse, miks 1
nad viimase 1
kahe sekka 1
sekka jäid, 1
jäid, ning 1
neist saadetakse 1
saadetakse sarjast 1
sarjast ära. 1
ära. Viimasele 1
Viimasele kirjutab 1
kirjutab laulutekste 1
laulutekste enamiku 1
enamiku Somnambuuli 1
Somnambuuli sõnade 1
autor Tom 1
Tom Valsberg 1
Valsberg ja 1
laulab Somnambuuli 1
Somnambuuli naisvokalist 1
naisvokalist Aive 1
Aive Asperg. 1
Asperg. Viimasele 1
Viimasele oli 1
esimene kohtuasi. 1
kohtuasi. Viimasele 1
Viimasele pühendas 1
pühendas Beethoven 1
Beethoven ühe 1
oma sonaatidest 1
sonaatidest (op 1
(op 101, 1
101, nr 1
nr 28). 1
28). Viimasele 1
Viimasele ringile 1
ringile läks 1
ta võitjast 1
võitjast 3 1
minutit hiljem. 1
hiljem. Viimasel 1
Viimasel etapil 1
etapil Hiina 1
Prix'l tuli 1
tuli Klien 1
Klien koguni 1
koguni 5. 1
koha. Viimasel 2
Viimasel eu 1
eu õnnestunud 1
kokkulepet tšehhidega 1
tšehhidega ning 1
astuma, loovutades 1
loovutades koha 1
koha Karl 1
Siegmund von 1
von Hohenwarti 1
Hohenwarti klerikaalsele 1
klerikaalsele ja 1
ja föderalistlikule 1
föderalistlikule valitsusele. 1
valitsusele. Viimasel 1
Viimasel hetkel 2
hetkel enne 1
enne saagini 1
saagini jõudmist 1
jõudmist pöörab 1
pöörab ta 1
ja haarab 1
haarab saagi 1
saagi lõugade 1
lõugade vahele. 1
vahele. Viimasel 1
hetkel õnnestus 1
õnnestus Prantsusmaal 1
Prantsusmaal sakslased 1
sakslased tagasi 1
lüüa. Viimasel 1
Viimasel jääajal 1
osa maailma 1
maailma veest 1
veest külmunud 1
külmunud liustikesse 1
liustikesse ja 1
ja mandrijäässe 1
mandrijäässe ning 1
ning maailmamere 1
tase 100–120 1
100–120 meetrit 1
meetrit tänapäevasest 1
tänapäevasest madalam. 1
madalam. Viimasel 1
Viimasel juhul 15
juhul hajub 1
hajub laserkiir 1
laserkiir palju 1
suurema pinna 1
pinna peale, 1
selle detekteerimise 1
detekteerimise raskemaks. 1
raskemaks. Viimasel 1
juhul kuumutatakse 1
kuumutatakse sarrus 1
sarrus enne 1
enne paigaldamist 1
paigaldamist tugeva 1
tugeva elektrivoolu 1
elektrivoolu abil 1
abil temperatuurini 1
temperatuurini 300–450 1
300–450 °C, 1
°C, mistõttu 1
mistõttu sarrusevardad 1
sarrusevardad pikenevad. 1
pikenevad. Viimasel 1
juhul laskeulatus 1
laskeulatus kuni 1
km. Viimasel 1
omavahel põhjuslikus 1
põhjuslikus seoses. 1
seoses. Viimasel 1
on alahuul 1
alahuul ja 1
ja alalõuad 1
alalõuad pikaks 1
pikaks veninud 1
veninud ja 1
moodustavad imikärsa. 1
imikärsa. Viimasel 1
on raja 1
raja kategooria 1
kategooria mõnedes 1
mõnedes süsteemides 1
süsteemides kõrgem 1
kõrgem kõige 1
kõige raskemale 1
raskemale liigutusele 1
liigutusele vastavast, 1
vastavast, kuna 1
kuna raja 1
läbimine nõuab 1
rohkem pingutust. 1
pingutust. Viimasel 1
on raskuskiirendus 1
raskuskiirendus tingitud 1
tingitud puhtalt 1
puhtalt planeedi 1
planeedi gravitatsioonilisest 1
gravitatsioonilisest tõmbest 1
tõmbest ja 1
suunatud planeedi 1
planeedi masskeskmesse 1
masskeskmesse (punane 1
(punane nool 1
nool joonisel). 1
joonisel). Viimasel 1
on rõngaste 1
rõngaste mõõtmisest 1
mõõtmisest saadav 1
saadav info 1
info moonutatud, 1
moonutatud, kuna 1
kuna puu 1
puu ei 1
ole kasvanud 1
kasvanud maapinnaga 1
maapinnaga horisontaalselt. 1
horisontaalselt. Viimasel 1
tegu juba 1
juba järelkurnaga, 1
järelkurnaga, kus 1
enam mune 1
mune nii 1
palju olla. 1
olla. Viimasel 1
juhul tekiks 1
tekiks üks 1
üks tütarrakk 1
tütarrakk puuduva 1
puuduva kromosoomiga 1
kromosoomiga ja 1
teine tütarrakk 1
tütarrakk üleliigse 1
üleliigse kromosoomiga. 1
kromosoomiga. Viimasel 1
eristada vasak- 1
ja parempoolset 1
parempoolset jagamist, 1
jagamist, sest 1
nende tehete 1
tehete tulemid 1
tulemid on 1
on mittekommutatiivsete 1
mittekommutatiivsete algebrate 1
algebrate puhul 1
puhul üldjuhul 1
üldjuhul erinevad. 1
erinevad. Viimasel 1
juhul vabaneb 1
vabaneb küll 1
sama energiahulk, 1
energiahulk, aga 1
reaktsiooni levik 1
levik aines 1
aines on 1
jääb vabanev 1
vabanev võimsus 1
võimsus oluliselt 1
oluliselt väiksemaks 1
ning lõhkeaine 1
lõhkeaine omandab 1
omandab pigem 1
pigem paiskava 1
paiskava kui 1
kui lõhkava 1
lõhkava iseloomu. 1
iseloomu. Viimasel 1
juhul virtuaalmasina 1
virtuaalmasina sisse 1
sisse võib 1
võib paigutada, 1
paigutada, nagu 1
nagu reaalsele 1
reaalsele arvutile, 1
arvutile, operatsioonisüsteeme 1
operatsioonisüsteeme (näiteks 1
(näiteks Windows'iga 1
Windows'iga arvutis 1
arvutis võib 1
võib virtuaalmasinas 1
virtuaalmasinas käivitada 1
käivitada Linux'i 1
Linux'i ja 1
ja vastupidi). 1
vastupidi). Viimasel 1
võib helikaasi 1
helikaasi võrrelda 1
võrrelda töötava 1
töötava mootoriga. 1
mootoriga. Viimasel 1
võib tsensuur 1
tsensuur kehtida 1
kehtida ka 1
ole seadustega 1
seadustega kehtestatud 1
ja tsenseerimiskäske 1
tsenseerimiskäske jagatakse 1
jagatakse nii, 1
nendest ei 1
jääks jälgi. 1
jälgi. Viimasel 1
Viimasel keskkooliaastal 1
keskkooliaastal viskas 1
ta mängus 1
hankis üle 1
17 lauapalli. 1
lauapalli. Viimasel 1
Viimasel koolipäeval 1
koolipäeval on 1
tagasi jõudnud 1
jõudnud New 1
New Yorkist, 1
Yorkist, kus 1
olema vehklemisvõistkonna 1
vehklemisvõistkonna kapteniks, 1
kapteniks, kuid 1
kaotas varustuse 1
varustuse metroosse, 1
metroosse, nii 1
et tagasiteel 1
tagasiteel kogu 1
kogu võistkond 1
võistkond teda 1
teda ignoreeris. 1
ignoreeris. Viimasel 1
Viimasel õhtul 1
õhtul enne 1
enne emakodust 1
emakodust lahkumist 1
lahkumist ilmub 1
aga Tora 1
Tora kasuisa 1
kasuisa ootamatult 1
ootamatult välja 1
ning vägistab 1
vägistab tüdruku 1
tüdruku kõrvalises 1
kõrvalises metsatukas. 1
metsatukas. Viimase 1
Viimase loo 1
loo "Can't 1
In Love" 1
Love" viimase 1
viimase noodi 1
noodi ajal 1
ajal heitis 1
heitis Elvis 1
Elvis käed 1
käed lahti 1
lahti ühele 1
ühele põlvele 1
põlvele ja 1
ja lavakardinad 1
lavakardinad langesid 1
langesid alla. 1
alla. Viimasel 1
Viimasel päeval 1
päeval kompleksujumises 1
kompleksujumises Holland 1
osalenud. Viimasel 1
Viimasel rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel võistlusel 1
võistlusel osales 1
aasta Kesk-Ameerika 1
mere meistrivõistlustel, 1
saavutas seitsmenda 1
Viimasel ringil 1
ringil ta 1
ta väsis 1
väsis ja 1
ja olümpiarekordist 1
olümpiarekordist jäi 1
puudu 0,02 1
0,02 sekundit, 1
sekundit, aga 1
aga olümpiakulla 1
ta Krameri 1
Krameri ees 1
ees kindlalt. 1
kindlalt. Viimasel 1
Viimasel sellisel 1
sellisel Inglise 1
Inglise sissetungil 1
sissetungil võitis 1
võitis Konan 1
Konan II 1
II inglastelt 1
inglastelt välja 1
välja rahu 1
tegi Inglismaa 1
Inglismaa Henry 1
II -st 1
-st Nantes'i 1
Nantes'i krahvi, 1
krahvi, Bretagne'i 1
hertsogkonna vasalli. 1
vasalli. Viimasel 1
Viimasel talvitumisel 1
talvitumisel elas 1
üle tuleõnnetuse: 1
tuleõnnetuse: süttis 1
süttis jaama 1
jaama elektrijaam, 1
elektrijaam, mehed 1
mehed jäid 1
jäid kütte 1
kütte ja 1
ja valguseta, 1
valguseta, kuid 1
kuid talvitajate 1
talvitajate meelekindlus 1
meelekindlus ja 1
ja nutikus 1
nutikus hoidis 1
hoidis Vostoki 1
Vostoki töös. 1
töös. Viimasena 1
Viimasena hindab 1
hindab Watson 1
Watson enda 1
enda enesekindlust, 1
enesekindlust, kui 1
siis superarvuti 1
superarvuti vastab, 1
vastab, kui 1
kui risk 1
risk kaotada 1
kaotada raha 1
liialt kõrge, 1
siis raal 1
raal jätab 1
jätab vastamata. 1
vastamata. Viimasena 1
Viimasena taandusid 1
taandusid 300. 1
300. eriotstarbeline 1
eriotstarbeline diviis, 1
diviis, mille 1
mille taandumine 1
taandumine oli 1
halvemini läbi 1
mõeldud ja 1
valmistatud ning 1
ning 286. 1
286. politseipataljon. 1
politseipataljon. Viimase 1
Viimase oletuse 1
oletuse kasuks 1
räägib see, 1
et hilise 1
hilise Rooma 1
Rooma aja 1
aja teedekaardil 1
teedekaardil Tabula 1
Tabula Peutingeriana 1
Peutingeriana on 1
on Noreia 1
Noreia kaks 1
sisse kantud. 1
kantud. Viimase 1
Viimase põhjuseks 1
ilmselt asjaolu, 1
kiiresti asutada 1
asutada ettevõtteid, 1
ettevõtteid, kuid 1
kuid sealsete 1
sealsete ettevõtete 1
ettevõtete dokumentatsioon 1
dokumentatsioon ei 1
ole võõrastele 1
võõrastele kättesaadav. 1
kättesaadav. Viimase 1
Viimase poole 1
rääkida neljast 1
neljast linnageograafia 1
linnageograafia lainest. 1
lainest. Viimase 1
Viimase reformi 1
reformi põhieesmärgiks 1
oli ülem 1
ülem maksudemäärade 1
maksudemäärade alandamine 1
alandamine nii 1
nii individuaalse 1
individuaalse tulumaksu 1
tulumaksu peale, 1
korporatsioonide maksu 1
maksu tulu 1
tulu peale. 1
peale. Viimases 1
Viimases alagrupimängus 3
alagrupimängus Argentina 1
esimesed 70 1
välja eduseisul 1
eduseisul 2:1. 1
2:1. Viimases 2
alagrupimängus Kameruni 1
sekkus Robben 1
Robben 73. 1
alagrupimängus vahetati 1
vahetati Vieira 1
Vieira 71. 1
minutil välja, 1
löödud. Viimases 1
Viimases alagrupivoorus 1
alagrupivoorus 18. 1
Shearer 23. 1
23. minutil 1
minutil taas 1
taas avavärava 1
57. minutil 1
minutil juba 1
juba 3:0. 1
3:0. 76. 1
minutil 4:0 1
4:0 eduseisus 1
eduseisus vahetati 1
välja. Viimases 2
Viimases artiklis 1
ka öeldud, 1
sellist tiitlit 1
tiitlit nagu 1
Austria-Ungari keiser 1
keiser reaalselt 1
reaalselt ei 1
eksisteerinud. Viimases 1
Viimases hädas 1
hädas oli 1
oli Gorbatšov 1
Gorbatšov leppinud 1
leppinud liiduleppe 1
liiduleppe sõlmimisega, 1
sõlmimisega, mis 1
mis vanameelsete 1
vanameelsete kommunistide 1
kommunistide arvates 1
arvates tähendas 1
Liidu lõppu, 1
lõppu, vähemalt 1
vähemalt kommunistliku 1
kommunistliku ja 2
ja maailmapoliitilise 1
maailmapoliitilise suurvõimuna. 1
suurvõimuna. Viimases 1
Viimases hooajas 1
hooajas muudab 1
muudab Meadow 1
Meadow oma 1
oma meelt 1
meelt meditsiinikooli 1
meditsiinikooli suhtes 1
kaalub minna 1
minna juurat 1
juurat õppima. 1
õppima. Viimases 1
Viimases kirjas 1
kirjas teatas 1
teatas järgmist: 1
järgmist: "Ei 1
oska hästi 1
hästi enesetapuriista 1
enesetapuriista teha. 1
teha. Viimases 1
Viimases lõi 1
ta mängu 1
mängu viimase 1
mängijaks. Viimases 1
Viimases mängus 7
alistas Elevandiluurannik 1
Elevandiluurannik Serbia 1
jalgpallikoondise 0:2 1
0:2 kaotusseisust 1
kaotusseisust 3:2. 1
3:2. Viimases 1
mängus Kameruni 1
meeskond 8 1
kollast kaarti 1
ja kummastki 1
kummastki eemaldati 1
eemaldati kaartide 1
tõttu 1 1
1 mängija. 1
mängija. Viimases 1
Viimases mängus, 1
osalenud, võitis 1
2:0 Tšehhimaa 1
Tšehhimaa ja 1
ühtlasi alagrupi. 1
alagrupi. Viimases 1
lõi Crouch 1
Crouch ka 1
ka värava, 1
värava, kuid 1
kuid kordustest 1
kordustest oli 1
et Crouch 1
Crouch tiris 1
tiris sealjuures 1
sealjuures vastase 1
vastase kaitsjat 1
kaitsjat Brent 1
Brent Sanchot 1
Sanchot juustest 1
juustest ega 1
lasknud tal 1
tal palli 1
palli järele 1
järele hüpata. 1
hüpata. Viimases 1
lõi Perrotta 1
Perrotta 48. 1
48. minutil 1
minutil viigivärava 1
viigivärava ja 1
vahetati 68. 1
mängus Prantsusmaa 1
vastu Perrotta 1
Perrotta alustas 1
alustas ja 1
lõpptulemuseks. Viimases 1
jalgpallikoondise vastus 1
vastus anti 1
anti Šukerile 1
Šukerile ja 1
ja Prosinečkile 1
Prosinečkile algul 1
algul puhkust, 1
puhkust, sest 1
sest Jugoslaavial 1
Jugoslaavial oli 1
juba alagrupivõit 1
alagrupivõit peaaegu 1
peaaegu kindel, 1
kindel, aga 1
aga 37. 1
minutil vahetati 1
vahetati nad 1
nad seisul 1
2:0 ikkagi 1
ikkagi sisse. 1
sisse. Viimases 1
Prantsusmaa 21. 1
juunil Šveitsi 1
jalgpallikoondise 3:1. 1
3:1. Viimases 1
Viimases närvidemängus, 1
närvidemängus, mis 1
mis venis 1
venis lisaajale 1
lisaajale tuli 1
tuli Tartule 1
Tartule võit 1
võit tänu 1
tänu Tanoka 1
Tanoka Beardi 1
Beardi väga 1
väga kaugelt 1
kaugelt sooritatud 1
sooritatud kolmepunktiviskele. 1
kolmepunktiviskele. Viimase 1
Viimase soovitusel 1
soovitusel võeti 1
võeti Repin 1
Repin kaks 1
hiljem kunstiakadeemiasse 1
kunstiakadeemiasse vabakuulajaks. 1
vabakuulajaks. Viimasesse 1
Viimasesse käsitlusse 1
käsitlusse saab 1
saab vektori 1
vektori mõiste 1
mõiste sisse 1
sisse tuua 1
tuua loomulikul 1
loomulikul teel 1
teel fikseerides 1
fikseerides ruumis 1
ruumis ühe 1
ühe punkti, 1
nimetatakse nullpunktiks, 1
nullpunktiks, ja 1
vaadeldes kõiki 1
teisi punkte 1
kui vektoreid, 1
vektoreid, mis 1
suunatud nullpunktist 1
nullpunktist vaadeldavasse 1
vaadeldavasse ruumi 1
ruumi punkti. 1
punkti. Viimasesse 1
Viimasesse läks 1
üle Viljuse 1
Viljuse küla. 1
küla. Viimasest 1
Viimasest ei 1
ole kaasajal 1
kaasajal peale 1
peale vundamendi 1
vundamendi midagi 1
säilinud. Viimasest 1
Viimasest kolmest 1
kolmest abielust 1
abielust viis 1
poega: Juan 1
Juan Alvaro 1
Alvaro Hein, 1
Hein, sündinud 5
jaanuar 1943, 1
1943, Andrés 1
Andrés Humberto 1
Humberto Hein, 1
detsember 1943, 1
1943, Lars 1
Lars Hein, 1
mai 1950, 1
1950, Jotun 1
Jotun Hein, 1
juuli 1956, 1
1956, Hugo 1
Hugo Piet 1
Piet Hein, 1
november 1963. 1
1963. Viimasest 1
Viimasest omavahelisest 1
omavahelisest sõjast 1
sõjast oli 1
möödunud vaid 1
vaid 20 1
ja ordumeister 1
von Plettenberg 2
Plettenberg rõhutas 1
rõhutas pidevalt 1
oma võimalikele 1
võimalikele Läänes 1
Läänes olevatele 1
olevatele liitlastele 1
liitlastele suurt 1
suurt idasuunalist 1
idasuunalist ohtu 1
ohtu Liivimaale. 1
Liivimaale. Viimasest 1
Viimasest sai 1
sai Messiaeni 1
Messiaeni teine 1
naine. Viimasest 1
Viimasest sõltub 1
sõltub eriti 1
eriti kile 1
kile osahelide 1
osahelide koosseis, 1
koosseis, mis 1
jaguneb kahes 1
kahes dimensioonis, 1
dimensioonis, tekkivad 1
tekkivad nn 1
nn Chladni 1
Chladni figuurid. 1
figuurid. Viimasest 1
Viimasest tuleneb 1
aga lõpphoidla 1
lõpphoidla ruumala 1
ruumala ja 1
suurem ruumala, 1
ruumala, seda 1
seda kallimaks 1
kallimaks muutub 1
muutub hind. 1
hind. Viimases 1
Viimases tuli 1
isegi 6. 1
kohale. Viimasest 1
Viimasest valmistab 1
valmistab ta 1
suvel koorelaevukesi, 1
koorelaevukesi, millest 1
esimese kingib 1
kingib oma 1
oma lemmikule. 1
lemmikule. Viimases 1
Viimases vahetuses 1
vahetuses võitis 1
võitis Wenden 1
Wenden küll 1
küll Don 1
Don Schollanderi, 1
Schollanderi, kuid 1
mitte piisavalt 1
piisavalt palju 1
USA sai 1
sai olümpiakulla 1
olümpiakulla 7.52,3-ga 1
7.52,3-ga Austraalia 1
Austraalia 7.53,7 1
7.53,7 vastu. 1
vastu. Viimase 1
Viimase töönädala 1
töönädala kolmapäeva 1
kolmapäeva õhtul 1
õhtul liideti 1
liideti torni 1
torni osad 1
osad kokku 1
esialgu raekoja 1
raekoja kõrval 1
asuva torni 1
torni otsa 1
otsa paigutati 1
paigutati Vana 1
Toomas. Viimase 1
Viimase tütar 1
tütar Bridget 1
Bridget Fonda 1
Fonda (1964) 1
(1964) jätkab 1
jätkab peretraditsioone, 1
peretraditsioone, ehkki 1
ehkki pole 1
kuulsa tädi 1
tädi Jane'i 1
Jane'i tasemele 1
tasemele veel 1
jõudnud. Viimase 1
Viimase vallutamist 1
vallutamist iseloomustas 1
iseloomustas äärmuslik 1
äärmuslik julmus: 1
julmus: linnas 1
linnas tapeti 1
tapeti 57 1
kuni 66 1
66 500 1
lisaks viidi 1
viidi orjusesse 1
orjusesse ligi 1
ligi 35 1
000 (nende 1
ka patriarh). 1
patriarh). Viimase 1
Viimase viie 1
viie kümnendiga 1
kümnendiga on 1
suurenenud põllumajanduse 1
põllumajanduse tootlikkus 1
suurema saagi 1
saagi tootmise 1
tootmise pindalaühiku 1
pindalaühiku kohta. 1
kohta. Viimaste 1
Viimaste aastate 2
Eesti õunatoodang 1
õunatoodang oluliselt 1
langenud. Viimaste 1
on puuke 1
puuke leitud 1
ka linnaparkides 1
linnaparkides ja 1
ja väiksematel 1
väiksematel haljasaladel. 1
haljasaladel. Viimaste 1
Viimaste andmete 1
ei levi. 1
levi. Viimast 1
Viimast eelkõige 1
et kiirabibrigaadi 1
kiirabibrigaadi kolmanda 1
kolmanda liikme 1
liikme algne 1
algne ülesanne 1
vaid kiirabiauto 1
kiirabiauto juhtimine. 1
juhtimine. Viimaste 1
Viimaste hinnangute 1
hinnangute põhjal 1
selleks vahemaaks 1
vahemaaks kuskil 1
kuskil 25 1
– 28 1
000 va 1
va (7.6 1
(7.6 - 1
- 8.7 1
8.7 kpc). 1
kpc). Viimaste 1
Viimaste hulgas 1
ka Agapia 1
Agapia diakonist 1
diakonist vend, 1
kes surmati 1
surmati sõjakirvega. 1
sõjakirvega. Viimastel, 1
Viimastel, 2011. 1
partei 24,9% 1
24,9% häältest 1
179-st. Viimastel 1
Viimastel aastakümnetel 1
on n-ö 1
n-ö ametliku 1
ametliku kunstikorralduse 1
kunstikorralduse suhtumine 1
suhtumine grafitisse 1
grafitisse muutunud 1
ning grafiti 1
grafiti on 1
hakanud jõudma 1
jõudma tunnustatud 1
tunnustatud kunstiliikide 1
kunstiliikide hulka 1
hulka nii 1
nii mujal 1
maailmas kui 1
Eestis. Viimastel 1
Viimastel aastatel 10
aastatel matkanud 1
matkanud Euroopa 1
ja Aasias, 1
Aasias, 1999 1
1999 juhtis 1
juhtis esimest 1
esimest Eesti 1
Eesti veematkajate 1
veematkajate rühma 1
rühma Nepaali 1
Nepaali jõgedel. 1
jõgedel. Viimastel 1
on ketšua 1
ketšua kõnelejate 1
kõnelejate seas 1
seas ilmnenud 1
ilmnenud tendentse 1
tendentse rahvuse 1
rahvuse arengule, 1
arengule, eriti 1
eriti Ecuadoris 1
Ecuadoris ja 1
ja Boliivias, 1
Boliivias, kus 1
kus keelelised 1
keelelised erinevused 1
erinevused Peruu 1
Peruu ketšuast 1
ketšuast on 1
väikesed. Viimastel 1
Karmini suhe 1
suhe miinikestadega 1
miinikestadega muutunud 1
muutunud abstraheerivamaks. 1
abstraheerivamaks. Viimastel 1
Bayern olnud 1
olnud edukaim 1
edukaim klubi 1
klubi Saksamaa 1
Saksamaa jalgpallis, 1
jalgpallis, olles 1
viis viimasest 1
viimasest kümnest 1
kümnest Bundesliga 1
Bundesliga tiitlist. 1
tiitlist. Viimastel 1
on nisukasvatamine 1
nisukasvatamine oluliselt 1
oluliselt laienenud: 1
laienenud: 1988. 1
oli nisupõldude 1
nisupõldude külvipinna 1
külvipinna suuruseks 1
suuruseks vaid 1
12 100 1
100 ha, 1
ha, mis 1
kui aastal 1
2010. Viimastel 1
pakutud lisaks 1
ka Middle 1
Middle Eastern-rühma. 1
Eastern-rühma. Viimastel 1
on pressiteadete 1
pressiteadete arv 1
hakanud küll 1
küll langema: 1
langema: 2010. 1
avaldati 1768, 1
1768, 2011. 1
aastal 1589 1
1589 pressiteadet. 1
pressiteadet. Viimastel 1
suudetud veetaset 1
veetaset veidi 1
veidi tõsta 1
tõsta teistest 1
teistest jõgedest 1
jõgedest tunnelite 1
tunnelite kaudu 1
kaudu vee 1
vee juhtimisega 1
juhtimisega järve. 1
järve. Viimastel 1
turistide voog 1
voog Shanghaisse 1
Shanghaisse järjest 1
järjest kasvanud 1
kasvanud – 1
– põhjuseks 1
olla linna 1
linna läänelikkus 1
läänelikkus ja 1
avatud elukeskkond, 1
elukeskkond, mida 1
mida teistes 1
teistes Hiina 1
Hiina linnades 1
linnades vanade 1
vanade kultuuritavade 1
kultuuritavade tõttu 1
vähem võib 1
võib märgata. 1
märgata. Viimastel 1
on Venemaaga 1
Venemaaga tulnud 1
tulnud gaasitarnetes 1
gaasitarnetes ette 1
mitmeid katkestusi. 1
katkestusi. Viimastel 1
Viimastel andmetel 1
umbes 1200, 1
1200, neist 1
enamik alla 1
alla 14-aastased. 1
14-aastased. Viimastel 1
Viimastel eluaastatel 1
eluaastatel elas 1
elas endine 1
näitleja Lääne-Virumaal 1
Lääne-Virumaal Haljala 1
Haljala vallas 1
vallas Essu 1
Essu külas. 1
külas. Viimastele 1
Viimastele lubati 1
tagasi pääsemist. 1
pääsemist. 55 1
000 ingerisoomlast 1
ingerisoomlast läkski 1
läkski tagasi, 1
kuid kedagi 1
kedagi neist 1
lubatud Ingerisse. 1
Ingerisse. Viimaste 1
Viimaste levik 1
levik sai 1
alguse 18.–19. 1
mil mõisates 1
mõisates hakati 1
uusi sissetulekuallikaid 1
sissetulekuallikaid – 1
– enda 1
enda tarbeks 1
tarbeks tõrva 1
tõrva ajamine 1
ajamine asendus 1
asendus ajapikku 1
ajapikku pooltööstusliku 1
pooltööstusliku tootmisega. 1
tootmisega. Viimaste 1
Viimaste modifitseerimiste 1
modifitseerimiste probleem 1
rikub garantii 1
garantii tingimusi. 1
tingimusi. Viimaste 1
Viimaste puhul 1
tekib oht, 1
et väljendit, 1
väljendit, mis 1
algselt tähistab 1
tähistab protsessi, 1
protsessi, hakatakse 1
kasutama nii, 1
nagu tegu 1
tegu oleks 1
oleks entiteediga. 1
entiteediga. Viimastes 1
Viimastes nägi 1
ta puhkevat 1
puhkevat arenguid 1
arenguid uute 1
uute stiilide 1
stiilide ja 1
ja koolkondade 1
koolkondade suunas. 1
suunas. Viimastest 1
Viimastest enamik 1
on naturaalmajanduslikud 1
naturaalmajanduslikud talunikud, 1
talunikud, kellest 1
kellest 90% 1
90% on 1
on naised. 1
naised. Viimaste 1
Viimaste võidu 1
tehti rahu, 1
millega tunnustati 1
tunnustati 1240. 1
1240. aasta 1
aasta eelseid 1
eelseid piire. 1
piire. Viimast 1
Viimast korda 3
korda nähti 1
nähti Hoffat 1
Hoffat 30. 1
1975 Detroidi 1
Detroidi äärelinnarestorani 1
äärelinnarestorani Machus 1
Machus Red 1
Red Fox 1
Fox parklas. 1
parklas. Viimast 1
teda Tartu 1
Tartu toomhärrana 1
toomhärrana mainitud 1
mainitud 1527. 1
augustis. Viimast 1
võisteldi 5,5 1
m klassis, 1
klassis, järgmistel 1
järgmistel suveolümpiamängude 1
suveolümpiamängude regatil 1
regatil tuli 1
tuli selle 1
klassi asemel 1
kasutusele Soling. 1
Soling. Viimast 1
Viimast küll 1
üsna lühikest 1
sest astus 1
tagasi 16. 1
detsembril 1921 1
teda asendas 1
asendas Oskar 1
Oskar Jürgenfeldt. 1
Jürgenfeldt. Viimast 1
Viimast on 1
on meilgi 1
meilgi 1905. 1
a. revolutsioonist 1
revolutsioonist peale 1
ja mõningal 1
määral vene 1
vene pahempoolse 1
pahempoolse kirjanduse 1
kirjanduse mõjul 1
mõjul ägedasti 1
ägedasti halvustatud. 1
halvustatud. Viimast 1
Viimast päeva 1
olid Saku 1
Õlletehase aktsiad 1
aktsiad Tallinna 1
noteeritud 19. 1
2008. Viimast 1
Viimast peetakse 2
sageli Kuiperi 1
Kuiperi vööst 1
vööst kaugemal 1
kaugemal paiknevaks. 1
paiknevaks. Viimast 1
peetakse tõenäolisemaks 1
tõenäolisemaks teaduses 1
püütud uurida 1
uurida ka 1
ka juhuslike 1
juhuslike avastuste 1
avastuste rolli 1
rolli teadussaavutuste 1
teadussaavutuste tegemisel 1
tegemisel Dunbar, 1
Dunbar, K., 1
K., & 1
& Fugelsang, 1
Fugelsang, J. 1
J. (2005). 1
(2005). Viimast 1
Viimast plaati 1
plaati "3" 1
"3" esitleti 1
esitleti 01. 1
01. juunil 1
juunil 2013. 1
2013. Viimast 1
Viimast punkti 1
käsitletud katsena 1
katsena piirata 1
piirata elanike 1
elanike kogunemisvabadust. 1
kogunemisvabadust. Viimast 1
Viimast tunnistati 1
tunnistati Wittelsbachi 1
Wittelsbachi dünastia 1
dünastia poolt 1
aastal 1369. 1
1369. Viimast 1
Viimast ümbernimetamist 1
ümbernimetamist seostatakse 1
seostatakse sellega, 1
et Boriss 1
Vilkitski oli 1
poliitiline emigrant, 1
emigrant, pärast 1
pärast ümbernimetamist 1
ümbernimetamist ei 1
olnud väina 1
väina nimi 1
nimi aga 1
enam eristuv 1
eristuv tema 1
isa Andrei 1
Vilkitski järgi 1
nimetatud kohtade 1
kohtade nimedest. 1
nimedest. Viimast 1
Viimast väidet 1
väidet võib 1
võib interpreteerida 1
interpreteerida mitmeti: 1
mitmeti: Heisenbergi 1
Heisenbergi järgi 1
võimatu korraga 1
korraga määrata 1
määrata elektroni 1
elektroni või 1
muu osakese 1
osakese impulsi 1
impulsi ja 1
ja asukohta 1
asukohta kui 1
tahes suure 1
täpsusega. Viimast 1
Viimast varianti 1
varianti piiskop 1
piiskop ei 1
ei soovitanud, 1
soovitanud, sest 1
varem katedraalis 1
katedraalis alamdiakonina 1
alamdiakonina teeninud 1
teeninud noormeest 1
noormeest ei 1
ei pruugita 1
pruugita vastu 1
võtta preestrile 1
preestrile kohase 1
kohase austusega. 1
austusega. Viimate 1
Viimate renoveeriti 1
renoveeriti hoonet 1
hoonet 2013. 1
aastal koguduse 1
koguduse poolt 1
poolt riiklikust 1
riiklikust pühakodade 1
pühakodade programmist 1
programmist saadud 1
raha kaasabil. 1
kaasabil. Viimati 1
Viimati hakkas 1
vulkaan purskama 1
purskama veebruaris 1
veebruaris 2011. 1
2011. Viimati 1
Viimati käis 1
ta 2013.a. 1
2013.a. suvel 1
suvel Austria 1
Austria väikelinnades 1
väikelinnades kirikuid 1
nende oreleid 1
oreleid kaardistamas. 1
kaardistamas. Viimati 1
külastatud 20.04.2013 1
20.04.2013 Võrreldes 1
Võrreldes aastaid 1
aastaid 1973 1
1973 ja 1
2010 energia 1
saamise allikate 1
allikate alusel, 1
on nafta 1
nafta osakaal 1
osakaal küll 1
küll kukkunud 1
kukkunud 46,1 1
46,1 protsendilt 1
protsendilt 32,4 1
32,4 protsendile, 1
protsendile, kuid 1
kuid moodustab 1
moodustab siiski 2
peaaegu 1/3 1
1/3 maailma 1
maailma energia 1
energia tootmise 1
tootmise allikatest. 1
allikatest. Viimati 1
külastatud 25. 1
2009. Viimati 1
Viimati kuulus 1
kuulus Moora 1
Moora mõisa 1
mõisa alla. 1
alla. Viimati 1
Viimati maeti 1
maeti Barbara 1
Barbara kalmistule 1
kalmistule hulgaliselt 1
hulgaliselt 1710–12, 1
1710–12, kui 1
vägede vallutuste 1
Tallinnas taas 1
taas katkupuhang. 1
katkupuhang. Viimati 1
Viimati mainitud 1
mainitud räägivad 1
räägivad inglise 1
umbes 3% 1
3% rahvastikust. 1
rahvastikust. Viimatimainitu 1
Viimatimainitu säilitas 1
säilitas kuurvürsti 1
kuurvürsti tiitli 1
tiitli isegi 1
pärast Saksa-Rooma 1
riigi lõpetamist 1
lõpetamist viimase 1
1806. Viimati 1
Viimati muudeti 1
muudeti "AK" 1
"AK" logo 1
ka stuudiokujundust 1
stuudiokujundust septmbris 1
septmbris 2009. 1
2009. Viimatinimetatust 1
Viimatinimetatust sai 1
sai lugeja 1
lugeja teada, 1
et "üks 1
"üks esimesi 1
esimesi kodanluse 1
kodanluse poliitilisi 1
poliitilisi ideolooge 1
ideolooge oli 1
oli Niccolò 1
Machiavelli (1469–1572 1
(1469–1572 Tegemist 1
Tegemist küll 1
küll trükiveaga, 1
trükiveaga, aga, 1
aga, märgitud 1
märgitud seda 1
seda pole. 1
pole. Viimati 1
Viimati oli 2
Honda oma 1
all osalenud 1
osalenud 1968 1
1968 ja 1
varem ühe 1
ühe sõitjaga 1
sõitjaga ( 1
Surtees ) 1
koht. Viimati 1
järve veetase 1
veetase ohtlikult 1
ohtlikult kõrge 1
kõrge 2004. 1
aastal Küllike 1
Küllike Rooväli. 1
Rooväli. Viimati 1
Viimati saavutas 1
saavutas Venstre 1
Venstre absoluutse 1
enamuse Stortingis 1
Stortingis 1915. 1
1915. aasta 1
valimistel. Viimati 1
Viimati vaadatud 1
vaadatud 22. 1
2013 Deklareeritud 1
Deklareeritud eesmärgiks 1
on "avaldada 1
"avaldada avalikku 1
avalikku tunnustust 1
tunnustust üleilmse 1
üleilmse Interneti 1
Interneti arengusse 1
ja edendamisse 1
edendamisse oluliselt 1
oluliselt panustanud 1
panustanud silmapaistvale 1
silmapaistvale ja 1
ja erilisele 1
erilisele visonääride, 1
visonääride, eestvedajate 1
eestvedajate ja 1
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hoitakse vikati 1
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allpool, tera 1
tera suunatud 1
suunatud vasakule. 1
vasakule. Vīķe-Freiberga 1
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kohtadest hoolimata 1
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Alatskivi, Tartumaa 1
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keskmine või 1
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rohelisevöödiline. Vili 1
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(viljad saavutavad 1
saavutavad iseloomuliku 1
musta värvuse) 1
värvuse) vajab 1
vajab õlipuu 1
õlipuu pikaajalist 1
pikaajalist sooja 1
sooja perioodi. 1
perioodi. Viljad 1
Viljad jäävad 1
jäävad sageli 1
sageli talveks 1
talveks taime 1
taime külge. 1
külge. Viljad 1
Viljad kasvavad 1
kasvavad otse 1
otse puutüvel 1
puutüvel ja 1
ja jämedatel 1
jämedatel okstel. 1
okstel. Viljakad 1
Viljakad mullad 2
andnud võimaluse 1
võimaluse tegeleda 1
tegeleda seal 1
seal pikka 1
aega põlluharimise 1
ja karjakasvatamisega. 1
karjakasvatamisega. Viljakad 1
tundlikud vihmavee 1
vihmavee poolt 1
poolt tekitatava 1
tekitatava erosiooni 1
erosiooni suhtes. 1
suhtes. Viljakas 1
Viljakas eas 1
eas naistel 1
naistel soodustavad 1
soodustavad rauavaegusaneemia 1
rauavaegusaneemia teket 1
teket menstruatsioon, 1
menstruatsioon, rasedus 1
rasedus ja 1
ja imetamine, 1
imetamine, meestel 1
meestel ja 1
ja menopausieas 1
menopausieas olevatel 1
olevatel naistel 1
naistel tekib 1
tekib aneemia 1
aneemia kõige 1
sagedamini seedetrakti 1
seedetrakti verejooksude 1
verejooksude tõttu. 1
tõttu. Viljakas 1
Viljakas koostöö 1
koostöö Hahniga 1
Hahniga kestis 1
kestis 30 1
aastat. Viljakatel 1
Viljakatel muldadel 1
muldadel kasvavad 1
puud 70–80 1
70–80 aastaga 1
aastaga kuni 1
kõrguseks, seejärel 1
seejärel väheneb 1
väheneb juurdekasv 1
juurdekasv oluliselt. 1
oluliselt. Viljakatel 1
Viljakatel või 1
või niisketel 1
niisketel muldadel 1
muldadel kasvavate 1
kasvavate mändide 1
mändide puit 1
oluliselt kesisemate 1
kesisemate mehaaniliste 1
mehaaniliste omadustega. 1
omadustega. Viljakeha 1
Viljakeha on 1
on kübarjas, 1
kübarjas, kuid 1
sageli alusel 1
alusel puutüvele 1
puutüvele laiuv, 1
laiuv, harva 1
harva liibuv; 1
liibuv; väike, 1
väike, õhuke, 1
õhuke, riiulitaoline. 1
riiulitaoline. Viljakehi 1
Viljakehi moodustab 1
osa seentest. 1
seentest. Vilja 1
Vilja küpsemiseks 1
küpsemiseks kulub 1
6–7 aastat 1
ja seemne 1
seemne idanemiseks 1
idanemiseks 2 1
misjärel noor 1
noor taim 1
taim saab 1
saab veel 1
3–4 aastat 1
aastat seemnest 1
seemnest toitaineid. 1
toitaineid. Vilja 1
Vilja läbimõõt 2
8 cm, 1
väiksem. Vilja 1
olla enam 1
ta kaalub 1
kaalub kuni 1
6 kg, 1
kg, olles 1
olles seega 1
seega tsitruste 1
tsitruste viljade 1
viljade hulgas 1
hulgas raskeim. 1
raskeim. Viljaliha 1
Viljaliha on 1
on läbipaistev, 1
läbipaistev, mahlane, 1
mahlane, väga 1
väga aromaatne 1
aromaatne ja 1
ja magus. 1
magus. Viljandi 1
Viljandi 2007. 1
2007. 288 1
288 lk. 1
ISBN 9789949139217 1
9789949139217 Lavateosed 1
Lavateosed *" 1
*" Mimeskid 1
Mimeskid ". 1
". Viljandi 1
Viljandi elanikkonna 1
andmetel Poliitika 1
Poliitika Viljandi 1
aastast Ando 1
Kiviberg ( 1
( IRL 1
IRL ). 1
). "Viljandi 1
ja kirjamehed", 1
kirjamehed", Endel 1
Endel Priidel, 1
Priidel, Eesti 1
Tallinn 1971, 1
1971, lk 1
lk 44–46 1
44–46 10. 1
1917 kõneldi 1
kõneldi hotelli 1
hotelli rõdult 1
rõdult miitingulistele 1
miitingulistele Veebruarirevolutsiooni 1
Veebruarirevolutsiooni toetuseks. 1
toetuseks. Viljandi 1
Viljandi Kultuurikolledz 2
Kultuurikolledz 50, 2
50, "Viljandi 2
"Viljandi Kultuurikolledž 2
Kultuurikolledž ja 2
sellele eelnenud 2
eelnenud õppeasutused", 1
õppeasutused", Ants 1
Ants Salum, 2
Salum, lk 2
lk 15–28 1
15–28 Kooli 1
Kooli asukoht 1
ja koolihoone 1
koolihoone Vaade 1
Vaade kunagisele 1
kunagisele kultuurikooli 1
kultuurikooli hoonele 1
hoonele Viljandi 1
Viljandi muuseumi 1
muuseumi eest. 1
eest. Viljandi 1
eelnenud õppeasutused.", 1
õppeasutused.", Ants 1
lk 17–23 1
17–23 Rahvapilli 1
Rahvapilli õpe 1
õpe 1989. 1
sügisel avati 1
avati kultuurikoolis 1
kultuurikoolis rahvapilli 1
rahvapilli eriala. 1
eriala. Viljandi 1
Viljandi ordulinnuse 1
ordulinnuse plaan 1
plaan Ajalugu 1
Ajalugu Muinasaeg 1
Muinasaeg Viljandi 1
Viljandi muinaslinnus 1
muinaslinnus võeti 1
kasutusele viikingiajal. 1
viikingiajal. 13. 1
kuulus Viljandi 1
Viljandi Sakala 1
Sakala muinasmaakonda 1
muinasmaakonda ja 1
et Viljandi 1
Viljandi võis 1
olla muinasmaakonna 1
muinasmaakonna keskus. 1
keskus. Viljandi 1
Viljandi linnapeade 2
linnapeade loetelu. 1
loetelu. Viljandi 1
Viljandi linnastaadion 1
linnastaadion asub 1
ääres, aadressil 1
aadressil Ranna 1
Ranna pst 1
pst 1. 1
1. Ajalugu 1
Ajalugu Staadioni 1
Staadioni ehitust 1
ehitust alustati 1
alustati 1928. 1
1928. Viljandi 1
linnavolikogu valis 1
valis Loit 1
Loit Kivistiku 1
Kivistiku Viljandi 1
Viljandi linnapeaks 1
linnapeaks 30. 1
pärast XII 1
liikmeks siirduva 1
siirduva Kalle 1
Kalle Jentsi 1
Jentsi linnapea 1
linnapea kohalt 1
kohalt vabastamist. 1
vabastamist. Viljandimaa 1
Viljandimaa on 1
eksisteeris Sakala 1
Sakala näol 1
näol juba 1
muinasajal. Viljandi 1
Viljandi Muuseumi 2
Muuseumi aastaraamat, 2
aastaraamat, lk 2
lk 130-131 1
130-131 Pälvis 1
Pälvis Vabadusristi 1
järgu ning 1
samuti II 1
2. järgu. 1
järgu. Viljandi 1
lk 222-223 1
222-223 Perekond 1
Abiellus 9. 1
augustil 1914 1
1914 Tänassilma 1
Tänassilma apostliku 1
apostliku õigeusu 1
kirikus Johanna 1
Johanna Schultsenbergiga 1
Schultsenbergiga ( 1
). Viljandi 1
Viljandi pealinnus 1
pealinnus oli 1
Liivimaal Riia 1
Riia järel 1
teine pealinnus. 1
pealinnus. Viljandi 1
piiramine Karli 1
jõudsid Viljandi 1
Viljandi alla 1
alla 9. 1
novembril 1600. 1
aastal. "Viljandi", 1
"Viljandi", Reinhold 1
Reinhold Joost, 1
Joost, Perioodika, 1
Perioodika, Tallinn 1
Tallinn 1976, 1
lk 45 1
45 1960. 1
augustis meditsiinikool 1
meditsiinikool suleti 1
siia toodi 1
toodi Tallinnast 1
Tallinnast üle 1
üle kultuurharidustöö 1
kultuurharidustöö kool. 1
kool. Viljandis 1
Viljandis on 1
kaks kooli, 1
omandada kõrgharidust. 1
kõrgharidust. Viljandi, 1
Viljandi, Sünnimaa, 1
Sünnimaa, 2000. 1
2000. Viljandi 1
Viljandi tn., 1
tn., praegune 1
praegune Tõnissoni 1
Tõnissoni tn.) 1
tn.) koolimajja, 1
koolimajja, 1971. 1
aastal Puiestee 1
Puiestee tänavale 1
tänavale ning 1
1. Mai 1
Mai tänava 1
tänava (praegune 1
(praegune Raatuse 1
Raatuse tänav 1
tänav ) 1
) koolimajja. 1
koolimajja. Viljandi 1
Viljandi Ühendatud 1
Ühendatud Kutsekeskkool 1
Kutsekeskkool on 1
on kutsekeskkool 1
kutsekeskkool Viljandi 1
lähedal Viljandi 1
vallas Vana-Võidu 1
Vana-Võidu külas. 1
külas. Viljandi 1
Viljandi vald 1
vald (113 1
(113 km²) 1
km²) oli 1
oli Viljandimaal 1
Viljandimaal Viljandi 1
Viljandi kihelkonnas 1
kihelkonnas kuni 1
1939. Viljandi 1
Viljandi vanamuusika 1
vanamuusika festival 1
festival on 1
Eesti omataolistest 1
omataolistest vanim. 1
vanim. Vilja 1
Vilja Oja 1
(aastani 1972 1
1972 Voolar; 1
Voolar; sündinud 1
keeleteadlane. Viljapuud 1
Viljapuud andsid 1
andsid niipalju 1
niipalju saaki, 1
saaki, et 1
et vabriku 1
vabriku rahvas 1
seda iial 1
iial ära 1
ära süüa, 1
süüa, mistõttu 1
pidi Mats 1
Kissa igal 1
aastal suure 1
osa saagist 1
saagist Rootsi 1
Rootsi saatma. 1
saatma. Viljapuuduse 1
Viljapuuduse korral 1
korral lisati 1
lisati jahule 1
jahule aganaid, 1
aganaid, kuivatatud 1
kuivatatud sõnajalgu, 1
sõnajalgu, noori 1
noori ohakaid, 1
ohakaid, kaseurbi 1
kaseurbi jms. 1
jms. Viljaraod 1
Viljaraod on 1
on õietupest 1
õietupest vähemalt 1
pikemad. Viljar 1
Viljar Jaamu 1
Jaamu (sündinud 1
Eesti majandustegelane 1
ja investeerimispankur. 1
investeerimispankur. Viljar 1
Viljar Peep 1
Peep (sündinud 1
riigiametnik. Viljar 1
Veebel on 1
ka aktiivses 1
aktiivses meediadebatis 1
meediadebatis Euroopa 1
Liidu tuleviku 1
tuleviku ja 1
ja Eurotsooni 1
Eurotsooni reformi 1
reformi teemadel. 1
teemadel. Vilja 1
Vilja Savisaar-Toomast 1
Savisaar-Toomast kuulub 1
Euroopa Demokraatide 1
Demokraatide ja 1
ja Liberaalide 1
Liberaalide Liidu 1
Liidu fraktsiooni. 1
fraktsiooni. Viljastumisel 1
Viljastumisel toimub 1
kahe isendi 1
isendi (hrl 1
(hrl samast 1
samast liigist) 1
liigist) sugurakkude 1
sugurakkude ehk 1
ehk gameetide 1
gameetide liitumine 1
liitumine ( 1
( kopuleerumine 1
kopuleerumine ) 1
nende genoomide 1
genoomide ühinemine. 1
ühinemine. Viljastunud 1
Viljastunud munarakust 1
munarakust areneb 1
areneb taime 1
taime tipmises 1
tipmises osas 1
osas eoskupar, 1
eoskupar, milles 1
moodustuvad eosed. 1
eosed. Viljastunud 1
Viljastunud õitest 1
õitest arenevad 1
arenevad umbes 1
pikkused paadikujulised 1
paadikujulised kuprad, 1
kuprad, igaühes 1
igaühes tosina 1
tosina jagu 1
jagu pisikesi 1
pisikesi kolmekandilisi 1
kolmekandilisi seemneid. 1
seemneid. Viljavihud 1
Viljavihud pandi 1
pandi kuivama 1
kuivama (aheti) 1
(aheti) lauguste 1
lauguste kaupa. 1
kaupa. Viljeles 1
Viljeles peamiselt 1
peamiselt lillemaali, 1
lillemaali, vähemal 1
ka maastiku-, 1
maastiku-, portree- 1
portree- ja 1
ja olustikumaali. 1
olustikumaali. Viljo 1
Viljo Kekola 1
Kekola ( 1
aprill 1901 1
soome ülipikaealine, 1
ülipikaealine, 2009. 1
surmani Soome 1
inimene. Viljo 1
Viljo Tamm 1
laulukirjutaja. Vilju 1
Vilju kogutakse 1
täisküpsust. Vilju 1
Vilju võib 1
võib Namiibia 1
Namiibia puudel 1
puudel leida 1
leida aasta 1
rohkem valmib 1
valmib neid 1
neid veebruarist 1
veebruarist maini. 1
maini. Vilkalt 1
Vilkalt kunstielus 1
kunstielus kaasa 1
kaasa lööjana 1
lööjana arendas 1
nägemuse skulptuurist. 1
skulptuurist. Vilkitski 1
asub Aasia 1
Aasia mandrist 1
mandrist 560 1
km põhjas, 1
põhjas, Uus-Siberi 1
Uus-Siberi saartest 1
saartest 80 1
ja Žohhovi 1
Žohhovi saarest 1
saarest 40 1
lõunas. Villach 1
Villach on 1
Austrias Kärnteni 2
Kärnteni liidumaal. 2
liidumaal. Villafrancat 1
Villafrancat rünnati 1
rünnati Conti 1
aprillil 1744. 1
1744. Villa 1
Villa kasutatakse 1
enamasti pealisriiete 1
pealisriiete valmistamiseks. 1
valmistamiseks. Villak 1
Villak rippus 1
rippus seal 1
seal ühe 1
ühe puu 1
puu otsas 1
seda valvas 1
valvas madu, 1
madu, kes 1
ei maganud. 1
maganud. Villane 1
Villane flanell 1
flanell Flanell 1
Flanell on 1
pehme, mõlemalt 1
poolt karvastatud 1
karvastatud puuvillane 1
puuvillane või 1
või villane 1
villane kangas. 1
kangas. Villani 1
Villani kirjutas 1
kirjutas ka, 1
et Gambio 1
Gambio hõlmas 1
hõlmas oma 1
oma rajatava 1
rajatava hoone 1
hoone koosseisu 1
varasema ehitise, 1
ehitise, 94 1
94 meetri 1
kõrguse Foraboschi 1
Foraboschi perekonnale 1
perekonnale kuulunud 1
kuulunud torni, 1
torni, mida 1
ka La 1
La Vacca, 1
Vacca, vundamendi. 1
vundamendi. Villas 1
Villas oli 2
suure hääleulatusega: 1
hääleulatusega: 5 1
5 oktaavi 1
oktaavi (E2 1
(E2 kuni 1
kuni E7). 1
E7). Villas 1
pere 4 1
4 lapsest 1
kolmas. Villast 1
Villast valmistatud 1
valmistatud rõivad 1
rõivad lasevad 1
lasevad õhku 1
läbi, on 1
väga soojad 1
soojad ning 1
ning kortsuvad 1
kortsuvad vähe. 1
vähe. Villatoodang 1
Villatoodang on 1
2 kg. 1
kg. Villa 1
Villa tuli 1
tuli isegi 1
isegi Inglismaalt 1
Inglismaalt sisse 1
sisse vedada. 1
vedada. Villem 1
Villem Alttoa 2
Alttoa Villem 1
Alttoa (kuni 1
1934 Villem 1
Villem Alto; 1
Alto; 31. 1
1898 Karepa, 1
Karepa, Virumaa 1
juuni 1975 1
kirjandusteadlane. Villem 1
Villem Buk 2
Buk (ka 1
(ka Willem 1
Willem Buck; 1
Buck; 6. 1
märts) 1879 1
1879 Kambja 1
Kambja vald 1
eesti proletaarne 1
proletaarne kirjanik 1
õpetaja. Biograafia 1
Biograafia Villem 1
Buk sündis 1
vallas Voorel 1
Voorel sepp 1
sepp Taavet 1
Taavet Buki 1
Buki perekonnas. 1
perekonnas. Villemi, 1
Villemi, M. 1
M. (2008), 1
(2008), "Logistika 1
"Logistika alused", 1
alused", TTÜ 1
Logistika mõiste 1
mõiste juured 1
ulatuvad kaugesse 1
kaugesse minevikku 1
tekitanud vaidlusi 1
vaidlusi sõna 1
päritolu üle. 1
üle. Villem 1
Villem Maidre 1
Maidre oli 1
aastail 1924–1927 1
1924–1927 Iigaste 1
Iigaste algkooli 1
juhataja, 1927–1930 1
1927–1930 Valga 1
Valga maavalitsuse 1
maavalitsuse sekretär, 1
sekretär, 1930–1938 1
1930–1938 abiesimees, 1
abiesimees, alates 1
alates 1938. 1
aastast abimaavanem. 1
abimaavanem. 1944. 1
kust siirdus 1
siirdus 1950. 1
aastal Austraaliasse. 1
Austraaliasse. Villeneuve 1
Villeneuve arvas, 1
et toimub 1
toimub pardaletulek. 1
pardaletulek. Villeneuve 1
Villeneuve oli 1
nüüd mures 1
mures liini 1
liini moodustamise 1
moodustamise pärast, 1
olid ebaühtlaselt 1
ebaühtlaselt ja 1
ja korratult 1
korratult paigutatud. 1
paigutatud. "Vill 1
"Vill ha 2
ha dej" 1
dej" (alternatiivse 1
(alternatiivse pealkirjaga 1
pealkirjaga "Vill 1
ha dig", 1
dig", ingliskeelse 1
pealkirjaga "I 1
"I Want 1
Want You") 1
You") on 1
Rootsi synthpop-ansambli 1
synthpop-ansambli Freestyle 1
Freestyle singel 1
singel aastast 1
aastast 1980. 1
1980. Villmer 1
Villmer pidas 1
pidas puuduseks 1
puuduseks seda, 1
osanud laval 1
laval laginal 1
laginal naerda, 1
naerda, loomuses 1
loomuses puudus 1
puudus rõõm, 1
rõõm, mis 1
oli põhjustatud 2
põhjustatud rõõmuvaesusest 1
rõõmuvaesusest ta 1
ta lapsepõlvest. 1
lapsepõlvest. Villmer 1
Villmer tõi 1
tõi Estoniasse 1
Estoniasse kaasa 1
kaasa Kunstiteatri 1
Kunstiteatri vaimsuse, 1
vaimsuse, ideaalid 1
ja läbielamisteatri 1
läbielamisteatri tõed. 1
tõed. Vill 1
Vill on 1
on peab 1
hästi sooja, 1
sooja, kuna 1
kuna säbarate 1
säbarate kiudude 1
kiudude vahel 1
hea isolaator 1
isolaator ning 1
ka valguline 1
valguline struktuur 1
struktuur isoleerib 1
isoleerib hästi. 1
hästi. Villu 1
Villu Jürjo 1
Jürjo on 1
osalenud Kraavi 1
Kraavi kiriku 1
kiriku taastamises. 1
taastamises. Villu 1
Villu Saartsi 1
Saartsi moodustatud 1
Eesti Rahvuspartei 1
Rahvuspartei (ERP) 1
(ERP) juhtum 1
juhtum tundub 1
olevat tšekistide 1
tšekistide poolt 1
poolt kunstlikult 1
kunstlikult kokkuseatud 1
kokkuseatud kriminaalasi. 1
kriminaalasi. Villu 1
Villu Veski, 1
Veski, 2010 1
2010 Villu 1
Villu Veski 2
Veski esinemas 1
2011 Villu 1
Veski (sündinud 1
1962 Hellamaa 1
Hellamaa külas 1
külas Muhus 1
eesti saksofonist 1
helilooja. Villu 1
Villu võitlused: 1
võitlused: Jutustus 1
Jutustus Eesti 1
Eesti vanast 1
vanast ajast. 1
ajast. Vilmsi 1
Vilmsi tänav 1
tänav 18 1
18 Tina 1
Tina 2 1
2 /J. 1
/J. Vilniuse 1
Kaunase vahel 1
lubatud 1. 1
aprillist kuni 1
oktoobrini sõita 1
sõita 110 1
110 km/h, 1
km/h, 1. 1
märtsini 100 1
100 km/h. 1
km/h. Vilniuse 1
Vilniuse küsimus 1
jäi Leedu 1
Leedu välispoliitika 1
välispoliitika peateemaks, 1
peateemaks, kuid 1
kuid rahvusvahelisel 1
areenil see 1
see aja 1
jooksul marginaliseerus. 1
marginaliseerus. Vilniuse 1
Vilniuse Ülikool 1
Ülikool kuulub 1
Euroopa Ülikoolide 1
Ülikoolide Assotsiatsiooni. 1
Assotsiatsiooni. Vilno 1
Vilno vojevood 1
vojevood ning 1
Leedu kantsler 1
kantsler vürst 1
vürst Mikołaj 1
Mikołaj Radziwiłł, 1
Radziwiłł, kelle 1
hallata olid 1
riigi Liivimaa-küsimused 1
Liivimaa-küsimused saatis 1
saatis Zygmunt 1
Augusti soovil 1
soovil saadikud 1
saadikud Magnuse 1
Magnuse juurde 1
juurde Saaremaale, 1
Saaremaale, et 1
et vahetustehingu 1
vahetustehingu üksikasjades 1
üksikasjades kokkuleppele 1
kokkuleppele jõuda. 1
jõuda. Vilpu 1
Vilpu päev 1
päev Vilpulas 1
Vilpulas peetakse 1
peetakse 8. 1
märtsil Vilpu 1
Vilpu päeva. 1
päeva. Vilve 1
Vilve Ploom 1
Ploom (aastani 1
1973 Kööbi, 1
Kööbi, sündinud 1
keemik. Vimplit 1
Vimplit kasutati 1
kasutati ainult 1
ainult krooni 1
krooni monarhide 1
monarhide poolt 1
see väljendas 1
väljendas nende 1
nende iseseisvust. 1
iseseisvust. Vim, 1
Vim, sammudes 1
sammudes vi 1
vi radades, 1
radades, on 1
ainulaadne, kuna 1
kuna tervet 1
tervet klaviatuuri 1
klaviatuuri lülitatakse 1
lülitatakse nende 1
nende režiimide 1
režiimide vahel. 1
vahel. Vincent 1
Vincent Lübecki 1
Lübecki nime 1
kannab Stade 1
Stade linna 1
linna Gümnaasium. 1
Gümnaasium. Vincent 1
Vincent (Vincent 1
(Vincent Frederik 1
Minik Alexander; 1
Alexander; sündinud 1
ning Montpezat' 1
Montpezat' krahv. 1
krahv. Vincenzo 1
Vincenzo Galileist 1
Galileist alanud 1
alanud Aristoxenose 1
Aristoxenose renessansist 1
renessansist peale 1
kui aristokseenlikku 1
aristokseenlikku vääriti 1
vääriti mõistetud 1
ka kaheteisthelilist 1
kaheteisthelilist võrdtempereeritud 1
võrdtempereeritud helisüsteemi, 1
helisüsteemi, kuna 1
selles kehtivad 1
kehtivad justkui 1
justkui Aristoxenose 1
Aristoxenose suuruste 1
suuruste võrdlused. 1
võrdlused. Vincenzo 1
Vincenzo Iaquinta 1
Iaquinta (sündis 1
1979 Crotones) 1
Crotones) on 1
esindab Itaalia 1
Itaalia Serie 1
A liigas 1
liigas mängivat 1
mängivat Juventuse 1
Juventuse klubi. 1
klubi. Vingerjas 1
Vingerjas kuulub 1
hulka. Vinje 1
Vinje vald 1
maakonnas. Vinkli 1
Vinkli tänav 1
algab Akadeemia 1
Akadeemia teelt 1
teelt trollibusside 1
trollibusside ümberpööramise 1
ümberpööramise tee 1
tee äärest, 1
äärest, ristub 1
ristub Teaduspargi 1
Teaduspargi tänavaga 1
ning lõppeb 1
lõppeb Akadeemia 1
Akadeemia kvartalis 1
kvartalis tupik 1
tupik tänavana. 1
tänavana. Vínlandi 1
Vínlandi asukoha 1
asukoha suhtes 1
ole uurijad 1
uurijad aga 1
aga seni 1
seni selgusele 1
selgusele jõudnud. 1
jõudnud. Vinnastamine 1
Vinnastamine Snaiperrelva 1
Snaiperrelva valides, 1
valides, on 1
erineva vinnastusmeetodi 1
vinnastusmeetodi vahel: 1
vahel: manuaalne 1
manuaalne ehk 1
siis käsitsi 1
käsitsi vinnastamine 1
vinnastamine või 1
või poolautomaatne 1
poolautomaatne ehk 1
ehk tagasilöögi 1
tagasilöögi ajal 1
ajal vinnastamine. 1
vinnastamine. Vinni 1
Vinni lahing 1
lahing 1708. 1
sügisel tegid 1
tegid rootsi 1
väed pealetungikatse 1
pealetungikatse Narva 1
Narva suunal, 1
suunal, milles 1
milles osales 1
osales Eestimaa 1
Eestimaa aadlilipkond 1
aadlilipkond ja 1
ja ooberst 1
ooberst Liveni 1
Liveni rügement. 1
rügement. Vinnõkivtsi 1
Vinnõkivtsi ( 1
keeles Вінниківці) 1
Вінниківці) on 1
rajoonis. Vinteri 1
Vinteri teise 1
teise tuntuima 1
tuntuima muusikali 1
muusikali "Suvitajad" 1
"Suvitajad" põhjal 1
põhjal valmis 1
ka telefilm 1
telefilm " 1
oleme! Vintpüss 1
Vintpüss võeti 1
kasutusele 1891. 1
edu mõjutas 1
mõjutas Tsaari 1
Tsaari sõjaväeadministratsiooni 1
sõjaväeadministratsiooni valima 1
valima 1895. 1
aastal standardseks 1
standardseks isiklikuks 1
isiklikuks relvaks 1
relvaks revolvrit 1
revolvrit Nagant 1
Nagant M1895. 1
M1895. Vinüülplaadi 1
Vinüülplaadi viimane 1
viimane rida 1
tehtud ringjooneks 1
ringjooneks ja 1
mängib trummide 1
trummide osa, 1
pandud täpselt 1
täpselt vastavusse 1
vastavusse plaadimängija 1
plaadimängija 45 1
45 plaadipöördega 1
plaadipöördega minutis. 1
minutis. Vinüülplaate 1
Vinüülplaate tuleks 1
tuleks kaitsta 1
kaitsta väändumise 1
väändumise eest, 1
ilmneda kõrgetel 1
kõrgetel temperatuuridel, 1
temperatuuridel, päikese 1
päikese kätte 1
kätte jätmisel 1
jätmisel või 1
liiga pingul 1
pingul pakendi 1
pakendi tõttu. 1
tõttu. Vinüülplaatide 1
Vinüülplaatide populaarsus 1
populaarsus 1988–1991 1
1988–1991 langes 1
langes vinüülplaatide 1
vinüülplaatide populaarsus 1
populaarsus järsult, 1
järsult, kuna 1
kuna suured 1
suured plaadikompaniid 1
plaadikompaniid muutsid 1
muutsid jaemüüjate 1
jaemüüjate jaoks 1
jaoks vinüülplaatide 1
vinüülplaatide tagastustingimusi. 1
tagastustingimusi. Vioolale 1
Vioolale on 1
on (erinevalt 1
(erinevalt viiulist 1
viiulist ja 1
ja tšellost) 1
tšellost) kirjutatud 1
kirjutatud küllalt 1
küllalt vähe 1
vähe soolorepertuaari, 1
soolorepertuaari, enamasti 1
on vioolapartiid 1
vioolapartiid orkestrimuusikas 1
orkestrimuusikas harmoonia 1
harmoonia kujundamisel 1
kujundamisel n-ö 1
n-ö täitematerjaliks 1
täitematerjaliks ilma 1
ilma märkimisväärse 1
märkimisväärse meloodilise 1
meloodilise rollita. 1
rollita. VIP-alas 1
VIP-alas on 1
800 kohta 1
ja VIP-idele 1
VIP-idele on 1
nähtud 205 1
205 parkimiskohta. 1
parkimiskohta. Vipsania 1
Vipsania Agrippina 1
Agrippina (umbes 1
(umbes 36 1
36 eKr 1
– 20 1
20 pKr) 1
pKr) oli 1
Vana-Rooma riigimehe 1
riigimehe ja 1
väejuhi Marcus 1
Marcus Vipsanius 1
Vipsanius Agrippa 1
Agrippa vanem 1
vanem tütar 1
keiser Tiberiuse 1
Tiberiuse esimene 1
abikaasa. Vipsania 1
Vipsania oli 1
ajal lapseootel 1
lapseootel ning 1
isa surmast 1
ja lahutusest 1
lahutusest tingitud 1
tingitud vapustuse 1
vapustuse tõttu 1
tõenäoliselt lapse. 1
lapse. "Vips 1
"Vips ja 1
ja Sulli" 1
Sulli" on 1
Daniel P. 1
P. Mannixii 1
Mannixii noorte 1
noorte romaan, 1
räägib rebase 1
rebase ja 1
ja koera 1
koera sõprusest. 1
sõprusest. Virbi 1
Virbi tänav 1
1995 Velikije 1
Luki nime. 1
nime. Virginie 1
Virginie teema 1
teema tõi 1
tõi Edelfelti 1
Edelfelti uurimisse 1
uurimisse Bertel 1
Bertel Hintze, 1
Hintze, kes 1
kes tuvastas 1
tuvastas mitme 1
mitme Edelfelti 1
Edelfelti maali 1
maali modellina 1
modellina Virginie 1
Virginie ning 1
kasutas Ville 1
Ville Vallgreni 1
Vallgreni väga 1
väga elavaid 1
elavaid mälestusi. 1
mälestusi. Virgo 1
Virgo on 1
kuulunud erinevates 1
erinevates vanuseklassides 1
vanuseklassides Eesti 1
NSV koondistesse. 1
koondistesse. Virgumine 1
Virgumine toob 1
kaasa mõistmise, 1
mõistmise, ärksuse, 1
ärksuse, kaastunde 1
kaastunde ja 1
ja meelerahu, 1
meelerahu, mis 1
mis lõpetab 1
lõpetab ümbersünniahela. 1
ümbersünniahela. Virgumistee 1
Virgumistee budismis 1
budismis algab 1
algab oma 1
oma olukorra 1
olukorra hindamisest 1
hindamisest ja 1
ja karma 1
karma seaduse 1
seaduse mõistmisest. 1
mõistmisest. Virikal 1
Virikal käisid 1
käisid haridust 1
haridust omandamas 1
omandamas lapsed 1
lapsed Juurust, 1
Juurust, Türilt, 1
Türilt, Paidest 1
Paidest ja 1
ja mujaltki. 1
mujaltki. Virmalised 1
Virmalised Virmalised 1
Virmalised eesti 1
eesti taevas 1
taevas 6. 1
aprillil 2000. 1
2000. Virmalistega 1
Virmalistega salvestas 1
salvestas tuntud 1
tuntud džässpianist 1
džässpianist Tõnu 1
Tõnu Naissoo 1
Naissoo Kurmeti 1
Kurmeti loo 1
loo "Siis 1
"Siis sulle 1
sulle meenub". 1
meenub". Vironhaikuja” 1
Vironhaikuja” ‒ 1
‒ esimene 1
esimene algselt 1
algselt soome 1
haikude raamat, 1
sisaldab soomekeelsetele 1
soomekeelsetele eesti 1
eesti haikudele 1
haikudele lisaks 1
ka külalisluuletusi 1
külalisluuletusi eesti 1
ning keelelisi 1
keelelisi katsetusi. 1
katsetusi. Vironia 1
Vironia ajalugu, 1
ajalugu, asutamiseni 1
asutamiseni – 1
– Korp! 1
Korp! Vironia 1
Vironia esimesed 1
esimesed sõprussidemed 1
sõprussidemed pärinevad 1
pärinevad Riia 1
Riia Chargierterconvent´ist 1
Chargierterconvent´ist ehk 1
ehk korporatsioonide 1
korporatsioonide katusorganisatsioonist, 1
katusorganisatsioonist, mille 1
mille aktiivne 1
liige oldi 1
oldi aastatel 1
aastatel 1900-1918. 1
1900-1918. Vironia 1
Vironia loomist 1
loomist toetasid 1
toetasid poola, 1
poola, vene 1
läti korporatsioonid, 1
korporatsioonid, saksa 1
saksa korporatsioonid 1
korporatsioonid olid 1
olid vastu. 1
vastu. Vironia 1
Vironia põhikirja, 1
põhikirja, pidulik 1
pidulik lipu 1
lipu pühitsemine 1
pühitsemine ja 1
avalik taasasutamine 1
taasasutamine toimus 1
Tallinnas 13. 1
1989. Vironia, 1
Vironia, samuti 1
samuti C!V!) 1
C!V!) on 1
detsembril (vkj. 1
26. novembril) 1
novembril) 1900 1
1900 Riias 1
Riias asutatud 1
soost meestudengite 1
organisatsioon. Vironias 1
Vironias üks 1
üks konvent 1
konvent teisele 1
teisele allutatud 1
allutatud ning 1
ka peamist 1
peamist juriidilist 1
juriidilist organit 1
organit ("peakoondist") 1
("peakoondist") ei 1
samuti Eestisse 1
Eestisse üle 1
toodud ning 1
rolli kannab 1
kannab endiselt 1
endiselt Toronto 1
Toronto koondis. 1
koondis. Vironia 1
Vironia tänasel 1
päeval Vanad, 1
Vanad, enne 1
sõda Vironiaga 1
Vironiaga liitunud 1
liitunud vilistlased 1
vilistlased jõudsid 1
jõudsid ära 1
oodata aja, 1
mil neil 1
oma teadmised 1
kogemused uuele 1
uuele põlvkonnale. 1
põlvkonnale. Viron 1
Viron paikannimistä 1
paikannimistä Põlva 1
ja 1200-luvun 1
1200-luvun Walgatabalwe. 1
Walgatabalwe. Virtasel 1
Virtasel said 1
said kaotuspunktid 1
kaotuspunktid täis 1
ja hõbedakohtumine 1
hõbedakohtumine jäi 1
jäi ära. 1
ära. Virt-manager 1
Virt-manager võimaldab 1
ka virtuaalmasinaid 1
virtuaalmasinaid peatamata 1
peatamata muuta 1
nende virtuaalse 1
virtuaalse riistvara 1
riistvara konfiguratsiooni, 1
konfiguratsiooni, nagu 1
nagu protsessorite 1
protsessorite arvu 1
ja eraldavat 1
eraldavat mälu 1
mälu mahtu. 1
mahtu. Virtsu 1
Virtsu langemisega 1
langemisega 26. 1
oli Mandri-Eesti 1
Mandri-Eesti okupeeritud, 1
okupeeritud, kuid 1
kuid saared 1
saared veel 1
veel okupeerimata. 1
okupeerimata. Virtsust 1
Virtsust Raplasse 1
Raplasse sõiduks 1
sõiduks kulus 1
kulus aga 1
32 minutit. 1
minutit. Virtuaalbänd 1
Virtuaalbänd ( 1
keeles 'virtual 1
'virtual band') 1
band') on 1
muusikaline kollektiiv, 1
kollektiiv, mille 1
liikmed pole 1
pole lihast 1
lihast ja 1
ja luust 1
luust inimesed, 1
inimesed, vaid 1
vaid multimeedia 1
multimeedia vahenditega 1
vahenditega loodud 1
loodud karakterid. 1
karakterid. Virtuaalmasina 1
Virtuaalmasina võimalused 1
võimalused * 1
* Ühele 1
Ühele arvutile 1
arvutile võib 1
paigaldada mitu 1
mitu operatsioonisüsteemi 1
teha kõvaketta 1
kõvaketta rekonfiguratsiooni. 1
rekonfiguratsiooni. Virtuaalse 1
Virtuaalse võrkkesta 1
võrkkesta kuvari 1
kuvari puhul 1
puhul luuakse 1
luuakse pilt 1
pilt otse 1
otse võrkkestale, 1
võrkkestale, jättes 1
jättes ära 1
ära vaheprotseduuri, 1
vaheprotseduuri, milles 1
milles pilt 1
pilt üldse 1
üldse luuakse 1
luuakse mingile 1
mingile ekraanile. 1
ekraanile. VirtualBox 1
VirtualBox võimaldab 1
luua mitu 1
mitu virtuaalmasinat, 1
virtuaalmasinat, mis 1
mis korraga 1
korraga samas 1
samas arvutis 1
arvutis jooksevad. 1
jooksevad. Virtualiseerimise 1
Virtualiseerimise tüübid 1
tüübid Reeglina 1
Reeglina töötab 1
töötab virtualiseeritud 1
virtualiseeritud režiimis 1
režiimis kasutusel 1
kasutusel oleval 1
oleval arvutil 1
arvutil üks 1
üks põhiline 1
põhiline operatsioonisüsteem 1
operatsioonisüsteem (Host), 1
(Host), millest 1
millest kontrollitakse 1
kontrollitakse teiste 1
teiste (Guest) 1
(Guest) operatsioonisüsteemide 1
operatsioonisüsteemide tegevust. 1
tegevust. Virtue 1
Moir olid 2
olid kõigi 1
aegade noorimad 1
noorimad jäätantsu 1
jäätantsu olümpiavõitjad 1
olümpiavõitjad (vastavalt 1
(vastavalt 20 1
aastat vanad). 1
vanad). Virtue 1
olid kõigis 1
kõigis kavades 1
kavades teised 1
kokku 189,49 1
189,49 punktiga 1
punktiga samuti. 1
samuti. Viru 1
Viru ehk 1
ehk Virumaa 1
Virumaa on 1
Eesti põhja- 1
ja kirdeosas. 1
kirdeosas. Viru 1
Viru hotell 1
aeg. Viru-Ingeri 1
Viru-Ingeri on 1
Eesti vaidlusalune 1
vaidlusalune territoorium 1
territoorium Ingeris 1
Ingeris Narva 1
kaldal. Virulentsusfaktorid 1
Virulentsusfaktorid vastutavad 1
vastutavad väga 1
tihti rakkude 1
rakkude haigestumise 1
haigestumise eest, 1
kuna inhibeerivad 1
inhibeerivad teatud 1
teatud märklaudrakkude 1
märklaudrakkude funktsioone. 1
funktsioone. Viru 1
Viru maa-arst, 1
maa-arst, Arstide 1
liige. Virumaal 1
Virumaal algas 1
ka hoogne 1
hoogne mõisate 1
mõisate ülevõtmine, 1
ülevõtmine, mida 1
mida tehti 2
tehti vastavalt 1
Töörahva ja 1
ja Sõjaväelaste 1
Sõjaväelaste Nõukogu 1
Nõukogu 24. 1
24. novembri 1
novembri 1917. 1
1917. a 1
a otsusele. 1
otsusele. Virumaal 1
Virumaal võeti 1
üle 52 1
52 mõiat, 1
mõiat, Võrumaal 1
Võrumaal 30 1
30 mõisat. 1
mõisat. Virumaa 1
Virumaa RSN 1
TK kuulusid: 1
kuulusid: Osvald 1
Osvald Palgi 1
Palgi (esimees), 1
(esimees), Nikolai 1
Nikolai Riuhkrand 1
Riuhkrand (haridusosakonna 1
(haridusosakonna juhataja), 1
juhataja), A. 1
A. Meibaum 1
Meibaum (põllumajandusosakonna 1
(põllumajandusosakonna juhataja), 1
juhataja), V. 1
V. Saage 1
Saage (toitlustusosakonna 1
(toitlustusosakonna juhataja), 1
juhataja), M. 1
M. Mintel 1
Mintel (rahvamajandusosakonna 1
(rahvamajandusosakonna juhataja). 1
juhataja). Virumaa 1
Virumaa Teataja 1
Teataja on 1
Eesti maakonnaleht, 1
maakonnaleht, mis 1
ilmub Virumaal 1
Virumaal ja 1
linnas. Virumaa 1
Virumaa Teatajat 1
Teatajat annab 1
Meedia kontserni 1
kontserni kuuluv 1
kuuluv AS 1
AS Ühinenud 1
Ühinenud Ajalehed. 1
Ajalehed. Virumaa 1
Virumaa TSN 1
TK otsusega 1
septembrist 1948 1
1948 eraldati 1
eraldati Jõhvi 1
Jõhvi vallast 1
ka Jõhvi 1
Jõhvi külanõukogust 1
külanõukogust 163,64 1
163,64 ha 1
suurune maa-ala 1
maa-ala 149 1
149 maakasutusüksusega 1
maakasutusüksusega ja 1
Jõhvi linnaga. 1
linnaga. Viru 1
Viru Maavalitsuse 1
Maavalitsuse väljaaanne 1
väljaaanne 1924, 1
1924, Rakvere. 1
Rakvere. Virunga 1
Virunga alal 1
alal elavad 1
elavad ka 1
ka elevandid, 1
elevandid, lõvid, 1
lõvid, šimpansid, 1
šimpansid, antiloobid 1
antiloobid ja 1
ja tüügassead. 1
tüügassead. Viru-Nigula 1
kihelkonna idapiiril 1
idapiiril asub 1
asub Kiviõli 1
Kiviõli linn. 1
linn. Viru-Nigula 1
Viru-Nigula kirik, 1
kirik, suvi 1
2011. "Viru 1
"Viru nime 1
nime iidsest 1
iidsest algupärast. 1
algupärast. Viruorg 1
Viruorg on 1
on Amme 1
oru 1 1
pikkune lõik, 1
tekkis hilisjääajal 1
hilisjääajal http://loodus. 1
http://loodus. Virupaksa 1
Virupaksa värv 1
punane ning 1
tema hoiab 1
käes madu, 1
madu, juveeli 1
juveeli ja 1
ja hoiulaegast, 1
hoiulaegast, ta 1
on naagade 1
naagade isand. 1
isand. Viru 1
raba õpperada, 1
õpperada, Tallinn: 1
Tallinn: Kirjastus 1
Kirjastus Eesti 1
Raamat, 1978. 1
1978. Viru 1
Viru Raba 1
Raba vaatetorn 1
vaatetorn Loomad 1
Loomad Viru 1
küllaltki lage 1
lage raba, 1
raba, mis 1
pakub vähe 1
vähe varjet 1
varjet seal 1
seal pesitseda 1
pesitseda üritavatele 1
üritavatele loomadele, 1
loomadele, mille 1
tõttu kohtab 1
kohtab loomi 1
loomi pigem 1
pigem raba 1
raba servaaladel 1
servaaladel ja 1
ja seljandikel, 1
seljandikel, kus 1
rohkem võimalusi 1
võimalusi märkamatuks 1
märkamatuks jääda. 1
jääda. Viru-Roela 1
Viru-Roela kohal 1
aastal plahvatanud 1
plahvatanud boliid 1
boliid tekitas 1
tekitas 8-meetrise 1
8-meetrise Simuna 1
Simuna kraatri. 1
kraatri. Virve 1
Virve Kiple 1
Kiple valiti 1
valiti purskkaevu 1
purskkaevu "Rahvaste 1
"Rahvaste sõprus" 1
sõprus" Eestit 1
Eestit sümboliseeriva 1
sümboliseeriva Muhu 1
saare rahvakostüümis 1
rahvakostüümis naisekuju 1
naisekuju eeskujuks 1
eeskujuks Moskvas 1
Moskvas endisel 1
endisel NSVL 1
NSVL Rahvamajanduse 1
Rahvamajanduse Saavutuste 1
Saavutuste Näitusel. 1
Näitusel. Virve 1
Virve Lippus 1
Lippus (neiuna 1
(neiuna Virve 1
Virve Kallak; 1
Kallak; 23. 1
august 1926 1
muusikapedagoog. Virve 1
Virve Peegel 1
Peegel (aastani 1
(aastani 1959 1
1959 Rüga, 1
Rüga, sündinud 1
1931 Valguta 1
Valguta vallas 1
spordipedagoog. Visades 1
Visades võitlustes 1
võitlustes metsas 1
ja külades 2
külades murti 2
murti läbi 2
läbi Nõukogude 2
Nõukogude sügavasti 2
sügavasti lülistatud 2
lülistatud positsioonisüsteemist. 2
positsioonisüsteemist. VI 1
– sajandil 1
e.m.a. oli 1
linn türannide 1
türannide Phalarise 1
Phalarise ja 1
ja Theroni 1
Theroni võimu 1
all. Visandeid 1
Visandeid sai 1
sai isegi 1
isegi salvestada 1
uuesti esile 1
kutsuda. Visa 1
Visa spordihallis 1
spordihallis (Ravila 1
(Ravila 80) 1
80) on 1
tegeleda pallimängudega, 1
pallimängudega, viia 1
läbi poksi, 1
poksi, judo 1
judo ja 1
ja jõutreeninguid 1
jõutreeninguid ning 1
mängida saalihokit. 1
saalihokit. Visby 1
Visby avas 1
avas oma 1
väravad vallutajale 1
vallutajale ilma 1
ilma lahinguta, 1
kuulutasid Hansa 1
Liidu linnad 1
linnad selle 1
peale Taanile 1
Taanile sõja, 1
sõja, mis 1
lõppes 1370 1
1370 Valdemari 1
Valdemari lüüasaamisega. 1
lüüasaamisega. VI 1
VI Seimis 1
Seimis (1992–96) 1
(1992–96) oli 1
parlamendifraktsiooni juht 1
kuulus Seimi 1
Seimi looduskaitsekomisjoni. 1
looduskaitsekomisjoni. Visiidi 1
Visiidi eesmärgiks 1
Eesti toetus 1
toetus asepeaminister 1
asepeaminister Surakiart 1
Surakiart Sathirathaile, 1
Sathirathaile, Tai 1
Tai kandidaadile 1
kandidaadile ÜRO 1
peasekretäri ametikohale. 1
ametikohale. Visiidi 1
Visiidi eesmärk 1
teha lõpp 1
lõpp kahe 1
riigi vahelisele 1
vahelisele konfrontatsioonile, 1
konfrontatsioonile, mis 1
alanud 1947–1948. 1
1947–1948. Visiidi 1
Visiidi esimesel 2
päeval allkirjastas 1
allkirjastas Hiina 1
Hiina lepingu 1
lepingu ettevõttelt 1
ettevõttelt Airbus 1
Airbus 50 1
50 lennuki 1
lennuki ostmiseks. 1
ostmiseks. Visiidi 1
päeval külastas 1
ta Pühtitsa 1
Pühtitsa kloostrit 1
kloostrit ja 1
kohtus selle 1
selle ülema 1
ülema iguumenja 1
iguumenja Filaretaga. 1
Filaretaga. Visiidiga 1
Visiidiga samal 1
toimus näitus, 1
näitus, millel 1
millel näidati 1
näidati tema 1
tema maandumiskapslit, 1
maandumiskapslit, skafandrit 1
skafandrit ja 1
ja kosmoses 1
kosmoses kasutamata 1
jäänud toitu. 1
toitu. Visiidil 1
Visiidil keskendus 1
piirkonna tervishoiu- 1
tervishoiu- ja 1
ja hoolekandeasutuste 1
hoolekandeasutuste külastamisele. 1
külastamisele. Visiidi 1
Visiidi peamiseks 1
peamiseks tulemuseks 1
oli pealinnas 1
pealinnas Dušanbes 1
Dušanbes allkirjastatud 1
allkirjastatud leping, 1
millega pikendati 1
pikendati Tadžikistani 1
Tadžikistani territooriumil 1
territooriumil asuva 1
asuva Venemaa 1
armee 201. 1
201. sõjaväebaasi 1
sõjaväebaasi rendilepingut 1
rendilepingut 2042. 1
2042. aastani. 1
aastani. Visiiditasu 1
Visiiditasu võib 1
võib küsida 1
küsida haigla, 1
haigla, kuhu 1
kuhu kiirabi 1
kiirabi patsiendi 1
patsiendi viib. 1
viib. Viskamiseks 1
Viskamiseks tuleb 1
tuleb ketast 1
ketast hoida 1
hoida veidi 1
veidi maapinna 1
maapinna suhtes 1
suhtes viltu. 1
viltu. Viskevooru 1
Viskevooru võitja 1
võitja võistkond 1
võistkond alustab 1
alustab järgmist 1
järgmist vooru 1
vooru kohast, 1
kus eelmine 1
eelmine voor 1
voor lõppes. 1
lõppes. Visla-Oderi 1
Visla-Oderi pealetung 1
pealetung ja 1
viimased lahingud 1
lahingud 1945. 1
oli reorganiseeeritud 1
reorganiseeeritud diviisi 1
suuruseks umbes 1
eestlast ja 1
ja 2500 1
2500 sakslast. 1
sakslast. Vissers 1
Vissers sai 1
olümpiavõitjale Gerald 1
Gerald Dreyerile 1
Dreyerile ( 1
). Vista 1
Vista eesmärgiks 1
oli parandada 1
parandada suhtlust 1
suhtlust koduvõrgus 1
koduvõrgus olevate 1
olevate arvutite 1
arvutite vahel, 1
vahel, kasutades 1
selleks nn. 1
nn. peer-to-peer 1
peer-to-peer tehnoloogiat, 1
lihtsustada failide 1
meedia jagamist 1
jagamist arvutite 1
muude seadmete 1
vahel. Vist 1
Vist ei 1
veel harjutud 1
harjutud niisuguste 1
niisuguste isamaaliste 1
isamaaliste sündmustega. 1
sündmustega. Visuaalselt 1
Visuaalselt kitsendasid 1
kitsendasid ruumi 1
ruumi taimeväädimotiivilised 1
taimeväädimotiivilised maalingud, 1
maalingud, mis 1
mis võlvikuid 1
võlvikuid katsid. 1
katsid. Visual 1
Visual Basic 1
Basic on 1
lihtne keel, 1
keel, millega 1
millega sageli 1
sageli alustatakse 1
alustatakse programmeerimise 1
programmeerimise õpetamist. 1
õpetamist. Vitaalivennad 1
Vitaalivennad ( 1
saksa Vitalenbrüder) 1
Vitalenbrüder) palgati 1
palgati esialgu 1
esialgu Rootsi 1
Hansa poolt, 1
et päästa 1
päästa sisse 1
sisse piiratud 1
piiratud Stockholmi 1
Stockholmi Taani 1
Taani ehk 1
ehk kujuneva 1
kujuneva Kalmari 1
uniooni vägede 1
vägede käest, 1
käest, selleks 1
selleks vedasid 1
sinna provianti 1
provianti ning 1
võitlesid taani 1
taani laevadega. 1
laevadega. Vita 1
Vita enda 1
enda kõige 1
kuulsam armulugu 1
armulugu oli 1
oli Violet 1
Violet Trefusisega. 1
Trefusisega. Vitālijs 1
Vitālijs Astafjevs 2
Astafjevs Vitālijs 1
Astafjevs (sündis 1
aprill 1971 1
1971 Riias 1
Läti jalgpallur, 1
kapten. Vitali 1
Vitali Mihhailovitš 1
vene Виталий 1
Виталий Михайлович 1
Абалаков; 13. 1
1906 Krasnojarsk 1
ja insener. 2
insener. Vitali 1
Vitali Raag 1
Raag (sündinud 1
1929 Pankovos 1
Pankovos Belgorodi 1
Belgorodi oblastis 1
tehnikateadlane. Vitali 1
Vitali Vulf 2
Vulf Vitali 1
Vulf ( 1
1930 Bakuu 1
Bakuu – 1
Venemaa ajaloolane. 1
ajaloolane. Vitaly'l 1
Vitaly'l tekib 1
tekib sellele 1
sellele järgnevalt 1
järgnevalt narkosõltuvus 1
narkosõltuvus ning 1
ning Yuri 1
Yuri paneb 1
ta võõrutuskeskusesse 1
võõrutuskeskusesse ning 1
töötab edaspidi 1
edaspidi ilma 1
ilma partnerita. 1
partnerita. Vitamiin 1
Vitamiin E 1
E metaboliseerub 1
metaboliseerub peamiselt 1
peamiselt kinoonvormiks, 1
kinoonvormiks, mis 1
mis konjugeerub 1
konjugeerub glükuroonhappe 1
glükuroonhappe jäägiga. 1
jäägiga. Vitamiine 1
Vitamiine sisaldavad 1
sisaldavad ainult 1
ainult värsked 1
värsked risoomitükid, 1
risoomitükid, kuivatamisel 1
kuivatamisel läheb 1
läheb enamik 1
neist kaduma. 1
kaduma. Vitamiini 1
Vitamiini B2 1
B2 kogus 1
kogus suureneb 1
suureneb kuni 1
korda. Vitamiini 1
Vitamiini D 1
D tableti 1
tableti vormis 1
vormis suukaudse 1
suukaudse pikemaajaline 1
pikemaajaline manustamine 1
tuua mitmesuguste 1
mitmesuguste kaltsiumit 1
kaltsiumit sisaldavate 1
sisaldavate ladestiste 1
ladestiste tekkimise 1
tekkimise kas 1
siis neerukivide 1
neerukivide ja 1
ja või 1
või sapikivide 1
sapikivide jms 1
jms näol. 1
näol. Vitamiiniteooria 1
Vitamiiniteooria ehk 1
ehk vitamiinikontseptsioon 1
vitamiinikontseptsioon on 1
teooria mille 1
kohaselt vajavad 1
vajavad elusorganismid 1
elusorganismid igapäevaselt 1
igapäevaselt toiduga 1
toiduga mikrokogustes, 1
mikrokogustes, eeldatavasti 1
eeldatavasti looduslikku 1
looduslikku päritolu, 1
päritolu, asendamatuid 1
asendamatuid bioaktiivseid 1
bioaktiivseid aineid. 1
aineid. Vitamiiniteoorias 1
Vitamiiniteoorias tõi 1
ära fakte 1
fakte uue 1
uue aktiivse 1
aktiivse printsiibi 1
printsiibi kohta: 1
kohta: aine 1
aine lahustub 1
lahustub nii 1
kui alkoholis 1
alkoholis jm; 1
jm; aine 1
on dialüüsiga 1
dialüüsiga eraldatav 1
eraldatav ja 1
ja aine 1
aine kuumutamisel 1
130 0 1
0 C 1
C ta 1
ta hävineb. 1
hävineb. Vitebski 1
Vitebski kubermang 1
kubermang ( 1
keeles Витебская 1
Витебская губерния) 1
губерния) oli 1
Keisririigi ja 1
SFNV kubermangude 1
kubermangude hulka 1
kuulunud haldusüksus 1
haldusüksus aastatel 1
aastatel 1802–1924. 1
1802–1924. Vith 1
Vith – 1
1930 Oranienburg 1
Oranienburg ) 1
majandusteadlane. Vitiges 1
Vitiges lahkus 1
lahkus Roomast 1
asus Ravennasse, 1
Ravennasse, kus 1
abiellus Amalasuntha 1
Amalasuntha tütre 1
tütre Matasuenthaga 1
Matasuenthaga ja 1
vägesid sissetungi 1
sissetungi vastu 1
vastu koondama. 1
koondama. Vītols 1
Vītols kirjutas 1
mitmeid sümfoonilisi 1
sümfoonilisi teoseid, 1
teoseid, sh 1
1 sümfoonia, 1
sümfoonia, üle 1
100 laulu 1
300 rahvalaulu 1
rahvalaulu seadet. 1
seadet. Vitoria 1
Vitoria oli 1
aastakümneid Salamanca 1
Salamanca ülikooli 1
ülikooli õigusprofessor, 1
kuulus dominiiklaste 1
dominiiklaste ordusse. 1
ordusse. Vitruvius 1
Vitruvius teatas, 1
Archimedes olevat 1
olevat ehitanud 1
ehitanud lifti 1
lifti tõenäoliselt 1
tõenäoliselt 236 1
236 eKr. 1
eKr. Vittorio 1
Vittorio Alfieri 2
Alfieri (François-Xavier 1
(François-Xavier Fabre'i 1
Fabre'i portree, 1
portree, 1793) 1
1793) Vittorio 1
Alfieri ( 1
jaanuar 1749 1
1749 Asti 1
Asti – 1
1803 Firenze 1
itaalia luuletaja 1
näitekirjanik, keda 1
peetakse itaalia 1
itaalia klassitsistliku 1
klassitsistliku tragöödia 1
tragöödia rajajaks. 1
rajajaks. Vittorio 1
Amedeo I 2
I (1635) 1
(1635) Savoia 1
Savoia vapp 1
vapp 1630 1
– 1720 1
1720 Vittorio 1
mai 1587 1
1587 Torino 1
Torino – 1
oktoober 1637 1
1637 Vercelli 1
Vercelli ) 1
alates 1630 1
1630 kuni 1
surmani. Vivaldi 1
Vivaldi Sacred 1
Sacred Music 1
Music – 1
5. London: 1
London: Hyperion. 1
Hyperion. Vivienne 1
Vivienne kritiseeris 1
kritiseeris avalikult 1
avalikult stilist 1
stilist Patricia 1
Patricia Fieldi 1
Fieldi tööd 1
paistnud moeloominguga 1
moeloominguga silma. 1
silma. Vivien 1
Vivien oli 1
peres. Vizbuļi 1
Vizbuļi asendikaart 1
asendikaart Vizbuļi 1
Vizbuļi ( 1
keeles Визбули) 1
Визбули) on 1
osa. Vjahhirevi 1
Vjahhirevi matusel 1
matusel osales 1
osales peaminister 1
peaminister Dmitri 1
liikmed. V. 1
V. Jannseni 1
Jannseni saatusest 1
saatusest eesti 1
eesti kirjandusloos" 1
kirjandusloos" – 1
A. Vinkeli 1
Vinkeli artiklikogumikus 1
artiklikogumikus "Viimased 1
"Viimased vaod". 1
vaod". Vjazmamaa 1
Vjazmamaa vallutamisel 1
vallutamisel toimus 1
toimus võimuvõitlus 1
võimuvõitlus valitseva 1
valitseva Vjazma 1
Vjazma vürsti, 1
vürsti, kes 1
kes säilitas 1
säilitas ustavuse 1
ustavuse Leedu 1
tema hõimlase 1
hõimlase vahel, 1
oma valdustega 1
valdustega tahtis 1
minna Moskva 1
Moskva teenistusse. 1
teenistusse. Vjazmas 1
Vjazmas auvad 1
auvad mitmed 1
mitmed tehased 1
ja tööstusettevõtted. 1
tööstusettevõtted. VK 1
VK 4501 1
4501 (P) 1
(P) ja 1
ja VK 1
VK 4502 1
4502 (P), 1
(P), esimesel 1
esimesel oli 1
torn kesk- 1
teisel tagaosas 1
tagaosas ning 1
korpuse esiküljelt 1
esiküljelt oli 1
oli kaotatud 1
kaotatud soomusplaatide 1
soomusplaatide murdekoht. 1
murdekoht. VK 1
VK avaldas 1
ka almanahhi 1
almanahhi "Sõjasarv", 1
"Sõjasarv", mis 1
kajastas peamiselt 1
peamiselt " 1
" vahendusel 1
vahendusel saadud 1
saadud välispoliitilist 1
välispoliitilist olukorda. 1
olukorda. VK(b)P 1
VK(b)P Siberi 1
Siberi oblastibüroo 1
oblastibüroo Eesti 1
Eesti agitatsiooni 1
agitatsiooni ja 1
ja propaganda 1
osakonna otsuse 1
põhjal heideti 1
parteist välja 1
välja parteidistsipliini 1
parteidistsipliini täitmatajätmise 1
täitmatajätmise ja 1
ja parteivastase 1
parteivastase kihutustöö 1
kihutustöö pärast. 1
pärast. VK(b)P 1
VK(b)P -sse 1
-sse võeti 1
võeti 1920. 1
maikuus Punaarmee 1
Punaarmee 46. 1
46. Kütidiviisi 1
Kütidiviisi poliitosakonna 1
poliitosakonna poolt. 1
poolt. V.Keller) 1
V.Keller) 2007 1
2007 *Bosse 1
*Bosse : 1
Lindgren – 2
V. Keller 2
Keller "Bullerby 2
"Bullerby jõulud" 2
jõulud" (lav. 2
(lav. V. 3
V. Keller) 2
Keller) 2007 2
2007 *Hobune, 1
*Hobune, rebane 1
rebane : 1
I. Šauoh 1
Šauoh "Vanamees 1
"Vanamees ja 1
ja emahunt" 1
emahunt" (lav. 1
V. Konen, 1
Konen, lk 1
34 Vaatamata 1
Vaatamata vaesusele 1
vaesusele ei 1
minna tööle, 1
tööle, sest 1
ta kartis, 1
see häirib 1
häirib tema 1
tema komponeerimist. 1
komponeerimist. Vladas 1
Vladas Radvilavicius 1
Radvilavicius (sündinud 1
leedu päritolu 1
Vladimir Beekman 1
Beekman : 1
: vaibalkäigud 1
vaibalkäigud olid 1
olid palga 1
palga sees." 1
sees." Vladimir 1
Vladimir Borovikovski 1
Borovikovski või 1
või varasema 1
varasema nimega 1
nimega Volodõmõr 1
Volodõmõr Borovõk 1
Borovõk oli 1
Venemaa domineeriv 1
domineeriv portretist. 1
portretist. Vladimir 1
Vladimir Ivanov 1
Ivanov on 1
töötanud Mustamäe 1
ja Lasnamäe 1
linnaosa vanemana. 1
vanemana. Vladimir 1
Vladimir Jakovlevitš 2
Jakovlevitš Zazubrin 1
Zazubrin (Владимир 1
(Владимир Яковлевич 1
Яковлевич Зазубрин; 1
Зазубрин; õieti 1
õieti Vladimir 1
Jakovlevitš Zubtsov 1
Zubtsov (Зубцов); 1
(Зубцов); 6. 1
juuni (25. 1
(25. mai) 1
mai) 1895 1
1895 Penza 1
Penza – 1
kirjanik. Vladimir 3
Vladimir Janus 1
Janus ( 1
1944 Sõrve) 1
Sõrve) oli 1
). Vladimir 2
Vladimir Jurjevitš 1
Jurjevitš Martõnov 1
Martõnov (Владимир 1
(Владимир Юрьевич 1
Юрьевич Мартынов; 1
Мартынов; 4. 1
juuli 1947 1
1947 Kaliningrad 1
Kaliningrad – 1
2007 Moskva 1
Vene filmirežisöör 1
filmirežisöör ja 1
näitleja. Vladimir 1
Vladimir Karassev), 1
Karassev), 1967 1
* "Kaks 1
"Kaks päeva 1
päeva Viktor 1
Kingissepa elust". 1
elust". Vladimir 1
Vladimir kavatses 1
kavatses sõnakuulmatut 1
sõnakuulmatut poega 1
poega jõuga 1
jõuga korrale 1
korrale kutsuda, 1
kutsuda, kuid 1
kuid Jaroslav 1
Jaroslav kutsus 1
appi varjaagid. 1
varjaagid. Vladimir 1
Vladimir Klauson 1
1933 Luugas 1
Luugas ) 1
eesti tööstusjuht 1
riigitegelane. Vladimir 1
Vladimir Krutov 1
Krutov ( 1
1960 Moskva 1
2012 Moskva) 1
vene jäähokimängija. 1
jäähokimängija. Vladimir 1
Vladimir Kukel 1
Kukel (vene 1
keeles Влади́мир 1
Влади́мир Андре́евич 1
Андре́евич Ку́кель; 1
Ку́кель; 12. 1
1885 Peterburi 1
Peterburi kubermang 2
september 1938 1
1938 Habarovsk 1
Habarovsk ) 1
sõjaväelane (1. 1
(1. järgu 1
järgu kapten). 1
kapten). Vladimir 1
Vladimir Lipp 1
Lipp ( 1
1904 Peterburi 1
kubermang Gattšina 1
Gattšina — 1
— juuli 1
NSV riigitegelane, 1
riigitegelane, Eesti 1
NSV Toidukaupade 1
Toidukaupade tööstuse 1
tööstuse minister 1
minister (1954–1957), 1
(1954–1957), rahvuselt 1
eestlane. Vladimir 1
Vladimir lõpetas 1
lõpetas Muromi 1
Muromi reaalkooli 1
reaalkooli ja 1
astus 1906 1
Peterburi Tehnoloogiainstituuti, 1
Tehnoloogiainstituuti, mille 1
lõpetas 1912 1
1912 elektriinseneri 1
elektriinseneri diplomiga. 1
diplomiga. Vladimir 1
Vladimir Naumovitš 1
Naumovitš Bill-Belotserkovski 1
Bill-Belotserkovski (Владимир 1
(Владимир Наумович 1
Наумович Билль-Белоцерковский; 1
Билль-Белоцерковский; 9. 1
1885 ( 1
detsember 1884) 1
1884) Oleksandrija, 1
Oleksandrija, praegune 1
märts 1970 1
Vladimir oli 1
keskaegse Venemaa 1
pealinn (enne 1
(enne Moskvat 1
Moskvat ). 1
). Vladimirovo 1
Vladimirovo on 1
Kaliningradi oblastis 1
oblastis Bagrationovski 1
Bagrationovski rajoonis. 1
rajoonis. Vladimir 1
Vladimir Paavel 1
Paavel ( 1
1900 Tarvastu 1
aprill 1958 1
1958 Neuss 1
Neuss ) 1
tehnikateadlane. Vladimir 1
Vladimir Propp 1
Propp (vn 1
(vn Владимир 1
Владимир Яковлевич 1
Яковлевич Пропп; 1
Пропп; 29. 1
29. (vkj 1
(vkj 17.) 1
17.) aprill 1
august 1970) 1
1970) oli 1
Vene õpetlane, 1
uuris vene 1
vene imemuinasjuttude 1
imemuinasjuttude süžeekomponente 1
süžeekomponente ja 1
ja määratles 1
määratles nende 1
nende narratiivsed 1
narratiivsed algelemendid. 1
algelemendid. Vladimir 1
Putin oli 1
maist 2008 1
2012 Venemaa 1
Venemaa peaminister. 1
peaminister. Vladimir 1
Vladimir Samon 1
detsember 1900 1
1970 Nõmme 1
Vladimir Sazonov 1
Sazonov (sündinud 1
1979 Tartus 1
Eesti assürioloog 1
assürioloog ja 1
tõlkija. Vladimír 1
Vladimír Šmicer, 1
Šmicer, 2005 1
2005 Vladimír 1
Vladimír Šmicer 1
Šmicer (sündis 1
1973 Děčínis) 1
Děčínis) on 1
Tšehhi jalgpallur, 1
jalgpallur, Tšehhi 1
Tšehhi jalgpallikoondise 1
ja ründaja. 1
ründaja. Vladimir 1
Vladimir Solovjov 1
Solovjov tekitas 1
tekitas arusaamatuse, 1
arusaamatuse, andes 1
andes ajendi 1
ajendi arvata, 1
võimalik filosoofiliselt 1
filosoofiliselt universaalne 1
universaalne süntees, 1
süntees, kõikainsuse 1
kõikainsuse filosoofiline 1
filosoofiline saavutamine. 1
saavutamine. Vladimir 1
Vladimir Sorokin, 1
Sorokin, 2006 1
2006 Vladimir 1
Vladimir Georgievitš 1
Georgievitš Sorokin 1
Sorokin (Владимир 1
(Владимир Георгиевич 1
Георгиевич Сорокин) 1
Сорокин) (sündinud 1
1955 Bõkovos, 1
Bõkovos, Moskva 1
vene postmodernne 1
postmodernne kirjanik 1
ja dramaturg, 1
dramaturg, üks 1
populaarsemaid tänapäeva 1
vene kirjanikke. 1
kirjanikke. Vladimír 1
Vladimír Špidla 1
Špidla valitsus 1
võimule 15. 1
lahkus 4. 1
augustil 2004. 1
2004. Vladimir 1
Vladimir Svjatoslavitši 1
Svjatoslavitši isa 1
Kiievi suurvürst 2
suurvürst Svjatoslav 1
vanaema Olga 1
Olga kaaskondlane 1
kaaskondlane Maluša. 1
Maluša. Vladimir 1
Svjatoslavitš Vladimir 1
Vladimir Püha 1
Püha (ka 1
(ka Vladimir 2
Vladimir Suur 1
Svjatoslavitš, Vladimir 1
Vladimir Särav 1
Särav Päikene 1
Päikene ( 1
keeles Владимир 1
Владимир Святославич); 1
Святославич); umbes 1
950 – 1
veebruar 1015 1
1015 ) 1
suurvürst 980 1
980 1015 1
1015 ja 1
suurvürstiriigi ristiusustaja. 1
ristiusustaja. Vladimír 1
Vladimír Vašíček 1
Vašíček ( 1
tšehhi kunstnik. 1
kunstnik. Vladimir 1
Vladimir Vernadski 1
Vernadski järgi 1
on biosfäär 1
biosfäär elu 1
poolt kujundatud 1
kujundatud ja 1
keemiliselt ümberkorraldatud 1
ümberkorraldatud sfäär 1
sfäär planeedi 1
planeedi ümber. 1
ümber. Vladimir 1
Vladimir Voinovitš 2
Voinovitš (2010) 1
(2010) Vladimir 1
Voinovitš (Владимир 1
(Владимир Николаевич 1
Николаевич Войнович; 1
Войнович; sündinud 1
1932 Stalinobodis 1
Stalinobodis ) 1
Vladimir Zworykin 1
Zworykin (ka 1
Vladimir Kozmitš 1
Kozmitš Zvorõkin; 1
Zvorõkin; Владимир 1
Владимир Козьмич 1
Козьмич Зворыкин; 1
Зворыкин; arvatavasti 1
arvatavasti 30. 1
1889 Murom 1
Murom – 1
juuli Princeton 1
Princeton 1982 1
USA leiutaja, 1
leiutaja, keda 1
keda sageli 1
sageli nimetatakse 1
nimetatakse televisiooni 1
televisiooni leiutajaks. 1
leiutajaks. Vladislav 1
Ardzinba portreega 1
portreega mälestusmünt 1
mälestusmünt Vladislav 1
Ardzinba ( 1
( abhaasi 1
abhaasi Владислав 1
Владислав Арӡынба; 1
Арӡынба; venepäraselt 1
venepäraselt Владислав 1
Владислав Григорьевич 1
Григорьевич Ардзинба; 1
Ардзинба; 14. 1
1945 Ešeras 1
Ešeras Suhhumi 1
Suhhumi lähistel 1
Abhaasia poliitik. 1
poliitik. Vladislav 1
Vladislav Tovarištštajevitš 1
Tovarištštajevitš Hovalõg 1
Hovalõg (Владислав 1
(Владислав Товарищтайевич 1
Товарищтайевич Ховалыг; 1
Ховалыг; sündinud 1
on Tõva 1
Tõva poliitik, 1
2008 Tõva 1
Tõva pealinna 1
pealinna Kõzõli 1
Kõzõli linnapea. 1
linnapea. Vladivostokini 1
Vladivostokini on 2
on maanteed 2
pidi 199 1
199 km, 1
km, meritsi 1
meritsi 50 1
km. Vladivostokini 1
pidi 205 1
205 km. 1
km. Vlady 1
Vlady (tolleks 1
(tolleks ajaks 1
ajaks Robert 1
Robert Hosseini 1
Hosseini eksabikaasa) 1
eksabikaasa) oli 1
valmis lepingule 1
lepingule allagi 1
allagi kirjutama, 1
kirjutama, kui 1
kui Michèle 1
Mercier tema 1
koha üle 1
üle lõi. 1
lõi. VLANid 1
VLANid võimaldavad 1
võimaldavad efektiivselt 1
efektiivselt liiklust 1
liiklust eraldada, 1
eraldada, võrku 1
võrku paremini 1
paremini ära 1
vähendada võrguseadmete 1
võrguseadmete koormusi. 1
koormusi. VLBA 1
VLBA (Very 1
(Very Long 1
Long Baseline 1
Baseline Array) 1
Array) poolt 1
teostatud mõõtetulemuste 1
mõõtetulemuste põhjal, 1
põhjal, on 1
on Linnutee 1
Linnutee äärepealsete 1
äärepealsete tähtede 1
tähtede kiirusteks 1
kiirusteks leitud 1
leitud kuni 1
kuni 254 1
254 km/s. 1
km/s. VLB 1
VLB ja 1
ja ISA 1
siinid emaplaadil 1
emaplaadil VLB 1
VLB siin 1
siin (lühend 1
(lühend sõnadest 1
sõnadest VESA 1
VESA Local 1
Local Bus, 1
Bus, inglise 1
keeles 'VESA 1
'VESA lokaalsiin') 1
lokaalsiin') on 1
on riistvara 1
riistvara liides 1
liides emaplaadil, 1
emaplaadil, mis 1
kinnitatud laienduskaartide 1
laienduskaartide pessa. 1
pessa. V. 1
V. L. 1
L. Ginzburg 1
Ginzburg töötas 1
välja Tšerenkovi 1
Tšerenkovi kiirguse 1
kiirguse kvantteooria. 1
kvantteooria. Vlokolice 1
Vlokolice on 1
UNESCO kaitse 1
all. V. 1
V. Lomonossov 1
Lomonossov – 1
vene loodusteaduse 1
loodusteaduse rajaja". 1
rajaja". V. 1
V. Lustig, 1
Lustig, ei 1
oleks Tennisons 1
Tennisons vist 1
ise osanud 1
osanud endale 1
endale soovida. 1
soovida. V.Luup) 1
V.Luup) 1994 1
1994 *Hingekarjane 1
*Hingekarjane ja 1
ja Jänes 1
Jänes Andrus 1
Andrus Kivirähk 1
Kivirähk "Rikka 1
"Rikka õelusel 1
õelusel pole 1
pole piire" 1
piire" (lav. 1
(lav. VMEbus 1
VMEbus arhitektuur 1
arhitektuur (ca. 1
(ca. 1981) 1
1981) defineeris 1
defineeris arvuti 1
arvuti olemuse, 1
olemuse, mis 1
koosnes raami 1
raami paigutatud 1
paigutatud trükkplaadist, 1
trükkplaadist, mis 1
oli laiendatav 1
laiendatav teiste 1
teiste plaatidega, 1
plaatidega, et 1
lisada arvutile 1
arvutile mälu, 1
I/O või 1
või lisavõimsust. 1
lisavõimsust. VM 1
VM Manager 1
Manager Kuna 1
Kuna IT-süsteemide 1
IT-süsteemide administreerimisel 1
administreerimisel kasutatakse 1
kasutatakse järjest 1
rohkem mobiilseid 1
mobiilseid seadmeid, 1
seadmeid, on 1
ka Android 1
Android operatsioonisüsteemile 1
operatsioonisüsteemile mugav 1
mugav abivahend 1
abivahend nimega 1
nimega VM 1
VM Mangaer. 1
Mangaer. Voduni 1
Voduni ja 1
ja bò 1
bò samastamane 1
samastamane on 1
ilmselt tulnud 1
tulnud võõrvaatlejate 1
võõrvaatlejate poolt 1
poolt voduni 1
voduni rituaalidest 1
rituaalidest valesti 1
valesti arusaamisest 1
arusaamisest ja 1
ja asjaolust, 1
et voduni 1
voduni elemente 1
elemente võib 1
ka bò 1
bò rituaalides. 1
rituaalides. Võendamissageduse 1
Võendamissageduse valimisel 1
valimisel lähtutakse 1
lähtutakse Nyquist-Shannon 1
Nyquist-Shannon teoreemist, 1
teoreemist, mille 1
peab võendamissagedus 1
võendamissagedus olema 1
suurem sisendsignaali 1
sisendsignaali suurimast 1
suurimast sagedusest. 1
sagedusest. Võendamissagedus 1
Võendamissagedus on 1
muudetav. Võetakse 1
Võetakse kasutusele 1
kasutusele "Twinport" 1
"Twinport" bensiini 1
bensiini sissepritse 1
sissepritse süsteem, 1
vähendada kütusekulu 1
kütusekulu kuni 1
kuni 23%. 1
23%. Võeti 1
Võeti ette 1
mitmeid välisreise 1
välisreise peamiselt 1
peamiselt Soome 1
Rootsi. Võeti 1
kasutusele Hiina 1
pärast saare 1
saare tagasisaamist, 1
tagasisaamist, asendamaks 1
asendamaks Jaapani 1
Jaapani poolt 1
poolt käibelelastud 1
käibelelastud Taiwani 1
Taiwani jeeni 1
jeeni (mandri-Hiina 1
(mandri-Hiina raha 1
raha Taiwanil 1
Taiwanil ei 1
ei kehtestatud). 1
kehtestatud). Võeti 1
uued materjalid 1
materjalid (teras, 1
(teras, terasbetoon, 1
terasbetoon, klaaspinnad 1
klaaspinnad jne) 1
jne) ja 1
ja konstruktsioonid 1
konstruktsioonid (nt 1
(nt rippkonstruktsioon). 1
rippkonstruktsioon). Võeti 1
Võeti kinni 1
kinni samaaegselt 1
samaaegselt Jüri 1
Uluotsaga ning 1
Liidu kohtuotsusega 1
kohtuotsusega määrati 1
A. Tarule 1
Tarule 17 1
vabadusekaotust sunnitöölaagris 1
sunnitöölaagris (mitteerapooletu 1
(mitteerapooletu põhjuse 1
põhjuse arreteerimiseks 1
arreteerimiseks leiab 1
leiab KGB 1
KGB toimikutest). 1
toimikutest). Võeti 1
Võeti osa 1
osa nimede 1
eestistamise kampaaniast, 1
kampaaniast, mille 1
käigus enamik 1
enamik saksapäraste 1
saksapäraste nimedega 1
nimedega tehnolusi 1
tehnolusi eestistas 1
eestistas oma 1
oma nimed. 1
nimed. Võeti 1
Võeti üle 1
üle vallavalitsus, 1
vallavalitsus, postkontor, 1
postkontor, miilitsajaoskond 1
miilitsajaoskond ja 1
teised avalikud 1
avalikud asutused. 1
asutused. Võeti 1
Võeti vastu 2
ka iseseisvusdeklaratsioon, 1
iseseisvusdeklaratsioon, aga 1
aga ÜRO 1
ÜRO seda 1
tunnustanud. Võeti 1
vastu Pariisi 1
kunstnike assotsiatsiooni. 1
assotsiatsiooni. Vogti 1
Vogti arvamus 1
arvamus kajastab 1
kajastab võib-olla 1
võib-olla autori 1
autori kergelt 1
kergelt hooletut 1
hooletut suhtumist 1
suhtumist nimetuse 1
nimetuse valikusse, 1
valikusse, tema 1
kasutatud nimetustel 1
nimetustel on 1
on vahe. 1
vahe. Võhalisi 1
Võhalisi on 1
umbes 107 1
107 perekonda 1
kokku veidi 1
kui 3700 1
3700 liigiga. 1
liigiga. Võhaliste 1
Võhaliste sugukonda 1
sugukonda kuuluvad 1
tuntud toataimed: 1
toataimed: nõelköis, 1
nõelköis, monstera, 1
monstera, sulgvõhk 1
sulgvõhk ning 1
ning meil 1
meil lõikelillena 1
lõikelillena tuntud 1
tuntud flamingolill. 1
flamingolill. Võhma 1
Võhma Lihakombinaat 1
Lihakombinaat oli 1
ajal Võhmas 1
Võhmas tegutsenud 1
tegutsenud lihatööstusettevõte. 1
lihatööstusettevõte. Võhmat 1
Võhmat läbivad 1
läbivad põhja-lõuna-suunalised 1
põhja-lõuna-suunalised magistraalid: 1
magistraalid: Tallinna–Viljandi 1
Tallinna–Viljandi raudteeliin 1
ja Tallinna–Viljandi 1
Tallinna–Viljandi maantee 1
( Imavere 1
maantee ). 1
). Võib 1
Võib aga 2
aga loota, 1
et kümne 1
jooksul harjuvad 1
harjuvad nad 1
nad siin 1
siin kultuuriga. 1
kultuuriga. Võib 1
aga vastata, 1
vastata, et 1
et sügav, 1
sügav, reaalne, 1
reaalne, päris 1
päris paranemine 1
paranemine nõuab 1
laadi moraalset 1
aktiivsust, oma 1
oma lootusetuse 1
lootusetuse vaimset 1
vaimset rakendamist. 1
rakendamist. Võib 1
Võib anda 1
ka kuiva 1
kuiva koeratoitu 1
koeratoitu ja 1
ja kassitoidukonservi. 1
kassitoidukonservi. Võib 1
Võib areneda 2
areneda E 1
F tüüpi 1
tüüpi jääksoodest, 1
jääksoodest, kus 1
kus kaevandamisega 1
kaevandamisega on 1
jõutud madalsooturba 1
madalsooturba lasundini. 1
lasundini. Võib 1
areneda erinevatest 1
erinevatest C 1
ja D 1
D tüüpi 1
jääksoodest. Võib 1
Võib arvata, 5
et filosoofia 1
filosoofia ülesandeks 1
pidas Sokrates 1
Sokrates õpetada 1
õpetada inimest 1
inimest iseennast 1
iseennast tundma; 1
tundma; filosoofia 1
filosoofia pole 1
pole seega 1
seega mitte 1
mitte sõnadega 1
sõnadega sofistide 1
sofistide kombel 1
kombel mängimine 1
mängimine või 1
või pilvepiiril 1
pilvepiiril taevaste 1
taevaste ja 1
ja maiste 1
maiste asjade 1
asjade üle 1
üle targutamine, 1
targutamine, vaid 1
pigem elamise 1
elamise viis. 1
viis. Võib 2
et Koeru 1
ehitati varsti 1
pärast seda; 1
seda; ehitusisandaks 1
ehitusisandaks oli 1
oli piiskop. 1
piiskop. Võib 1
et pealkirjaks 1
pealkirjaks sai 1
sai helilooja 1
helilooja inspiratsiooni 1
inspiratsiooni Paul 1
Paul Verlaine 1
Verlaine ’i 1
’i poeemist 1
poeemist Kuulvalgus. 1
Kuulvalgus. Võib 1
et ruunikalendrite 1
ruunikalendrite tekkimise 1
tekkimise perioodil 1
perioodil kuupäevi 1
ja kuid 1
ei fikseeritud 1
ning päevi 1
päevi loendati 1
loendati nädalate 1
nädalate järgi 1
järgi ühest 1
ühest tähtpäevast 1
tähtpäevast teiseni. 1
teiseni. Võib 1
siis umbes 1
umbes sellel 1
sellel ajajärgul 1
ajajärgul võeti 1
termin post-hardcore, 1
post-hardcore, mis 1
kirjeldas kõiki 1
kõiki hardcore 1
hardcore pungi 1
pungi edasiarendusi. 1
edasiarendusi. Võib 1
Võib eeldada, 2
ka tohtkirjal 1
tohtkirjal nr. 1
nr. 292 1
292 olev 1
olev tekst 1
tekst oli 1
selle kirjutaja 1
kirjutaja jaoks 1
tähtis. Võib 1
nende kogupindala 1
vähemalt 2200 1
2200 ha. 1
ha. 1950. 1
oli õõtsiksoode 1
õõtsiksoode pindala 1
pindala Laasimeri 1
Laasimeri andmetel 1
andmetel 1300 1
1300 ha. 1
ha. Võib 1
Võib eraldi 1
eraldi vaadelda 1
vaadelda veel 1
veel kihi 1
kihi läbitavust 1
läbitavust ehk 1
ainult poorse 1
kihi enda 1
enda omadustest 1
omadustest sõltuvat 1
sõltuvat läbitavust. 1
läbitavust. Võib 1
Võib esineda 2
esineda mitu 1
järjestikust sajuta 1
sajuta aastat. 1
aastat. Võib 1
esineda ühilduvusprobleeme 1
ühilduvusprobleeme selle 1
formaadi ja 1
mõne CD 1
CD draiveriga. 1
draiveriga. Võib 1
Võib ette 1
ette tulla 1
ka pärilikke 1
pärilikke silmahaigusi, 1
silmahaigusi, kui 1
nende riski 1
riski saab 1
saab viia 1
viia minimaalseni, 1
minimaalseni, kui 1
kui uurida 1
uurida aretuses 1
aretuses kasutatavate 1
kasutatavate koerte 1
koerte silmi 1
silmi iga 1
iga 1-2 1
1-2 aasta 1
tagant. Võib 1
Võib juhtuda, 1
et andmepakett 1
andmepakett ei 1
jõua sihtkohta 1
sihtkohta kohale 1
anta kuidagi 1
kuidagi ka 1
ka saatjale 1
saatjale märku. 1
märku. Võib 1
Võib ju 1
ju nõustuda, 1
nõustuda, et 1
tarvis olla 1
olla armastusele 1
armastusele avatud, 1
käia armastuse 1
armastuse vormide 1
vormide kohta, 1
kätke uuesti 1
uuesti abiellumist 1
abiellumist ja 1
ja intiimset 1
intiimset erootilist 1
erootilist suhet. 1
suhet. Võib 1
Võib ka 3
ka maalida 1
maalida kehale 1
kehale arme 1
arme ja 1
ja siduda 1
siduda ennast 1
ennast sidemetega, 1
sidemetega, et 1
realismi taodelda. 1
taodelda. Võib 1
on eluvormide 1
eluvormide varieerumise 1
varieerumise määr 1
määr antud 1
antud planeedi, 1
planeedi, bioomi, 1
bioomi, ökosüsteemi 1
ökosüsteemi või 1
või liigi 1
liigi sees. 1
sees. Võib 1
ka olla, 1
ajal viimistles 1
viimistles või 1
lõpule teose 1
teose "De 1
"De moribus 1
moribus ecclesiae 1
ecclesiae Catholicae 1
Catholicae et 1
de moribus 1
moribus Manichaeorum". 1
Manichaeorum". Võib 1
Võib kasutada 3
kasutada abivahendina 1
abivahendina ka 1
ka lusikat. 1
lusikat. Võib 1
ka lõikelillena 1
lõikelillena ning 1
ning kuivatada. 1
kuivatada. Võib 1
ka viilutatud 1
viilutatud peekonit. 1
peekonit. Võib 1
Võib kasvatada 1
kasvatada peenral 1
peenral (vahe 1
(vahe ca 1
35 cm), 1
cm), samuti 1
samuti kiviktaimlas, 1
kiviktaimlas, aga 1
ka konteineris. 1
konteineris. Võib 1
Võib koostada 1
nende territooriumi 1
territooriumi osade 1
kohta huvitatud 1
huvitatud kohalike 1
omavalitsuste omavahelisel 1
omavahelisel kokkuleppel. 1
kokkuleppel. Võib 1
Võib küll 1
küll möönda, 1
mingi konkreetne 1
konkreetne asi 1
terviku osa, 1
osa, siis 1
on predikaat, 1
predikaat, mida 1
tal muidu 1
oleks, nimelt 1
nimelt et 1
terviku osa. 1
osa. Võib 1
Võib moodustada 1
moodustada pseudomorfoose 1
pseudomorfoose teiste 1
teiste mineraalide, 1
mineraalide, näiteks 1
näiteks püriidi 1
püriidi järgi, 1
mille murenemissaadus 1
murenemissaadus ta 1
ta ongi. 1
ongi. Võib 1
et beotuki 1
beotuki keel 1
keel eksisteeris 1
eksisteeris ainult 1
inimeste jaoks, 1
ise rääkisid. 1
rääkisid. Võib 1
et Burjaatia 1
Burjaatia laamadel 1
laamadel on 1
on hindamatu 1
hindamatu teene 1
teene nii 1
Eesti budismi 1
budismi arengus. 1
arengus. Võib 1
inimene erineb 1
erineb loomast 1
loomast ja 1
sellega loodusest 1
loodusest seeläbi, 1
teab end 1
end minana, 1
minana, millega 1
ühtlasi lausutud, 1
lausutud, et 1
looduslikud asjad 1
vii vaba 1
vaba iseenese-jaoks-olemiseni, 1
iseenese-jaoks-olemiseni, vaid 1
on olemasolemisele 1
olemasolemisele kitsendatutena 1
kitsendatutena alati 1
alati ainult 1
ainult muu-jaoks-olemine. 1
muu-jaoks-olemine. Võib 1
et Rossini 1
Rossini ideaalid 1
ideaalid ei 1
muutunud kunagi. 1
kunagi. Võib 1
et Satie 1
Satie ennetas 1
ennetas paljut 1
paljut sellest, 1
iseloomulik prantsuse 1
prantsuse modernistlikule 1
modernistlikule muusikale. 1
muusikale. Võib 1
et tuumake 1
on organell, 1
organell, mis 1
moodustub tänu 1
tänu ribosoomide 1
ribosoomide formeerumise 1
formeerumise protsessile. 1
protsessile. Võib 1
Võib oletada, 3
juhtus 15.–16. 1
vahetusel või 1
veelgi varasemal 1
varasemal ajal. 1
ajal. Võib 1
kuid lähtudes 1
lähtudes eeldusest, 1
eeldusest, et 1
oli Ethelred, 1
Ethelred, on 1
tema sünd 1
sünd paigutatud 1
paigutatud 870. 1
870. aasta 1
aasta ümbrusse 1
ümbrusse (ta 1
(ta sündis 1
sündis sel 1
juhul Wessexis 1
Wessexis ) 1
surm 935. 1
935. aasta 1
aasta ümbrusse. 1
ümbrusse. Võib 1
et Valga 1
Valga alevi 1
alevi algne 1
oli Walco, 1
Walco, Walko, 1
Walko, Walk. 1
Walk. Võib-olla, 1
Võib-olla, aga 1
kõik me 1
peame kogu 1
aeg selliseid 1
selliseid tõestusi 1
tõestusi teatud 1
teatud järelduste 1
järelduste täiesti 1
täiesti lõplikeks 1
lõplikeks (conclusive) 1
(conclusive) tõestusteks, 1
tõestusteks, kui 1
tarvis otsustada 1
otsustada küsimused, 1
küsimused, milles 1
on kaheldud. 1
kaheldud. Võib-olla 1
Võib-olla ka 1
selline aprioorselt 1
aprioorselt õigustatud 1
uskumus, nagu 1
nagu "Igal 1
on põhjus 1
põhjus " 1
on kvantmehaanika 1
kvantmehaanika valguses 1
valguses ekslik. 1
ekslik. Võib 1
Võib olla 8
olla laeva 1
laeva ahtris 1
ahtris - 1
- ahtriramp 1
ahtriramp ja/või 1
ja/või vööris 1
vööris - 1
- vööriramp, 1
vööriramp, kuid 1
kuid laeval 1
laeval võib 1
ka parda- 1
parda- e. 1
e. küljeramp, 1
küljeramp, samuti 1
samuti autotekkide 1
autotekkide vaheline 1
vaheline siseramp. 1
siseramp. Võib-olla 1
Võib-olla ma 1
ma hoopis 1
hoopis annan 1
annan sõnale 1
sõnale "idee" 1
"idee" tagasi 1
tagasi algse 1
algse tähenduse, 1
tähenduse, mille 1
mille hr 1
hr Locke 1
Locke on 1
temalt moonutades 1
moonutades ära 1
ära võtnud, 1
võtnud, pannes 1
pannes ta 1
ta tähistama 1
kõiki meie 1
meie tajumusi." 1
tajumusi." Võib-olla 1
Võib-olla me 1
ei lähekski 1
lähekski täna 1
täna Raadikute 1
Raadikute poole? 1
poole? Võib-olla 1
Võib-olla mind 1
mind üldse 1
ole. Võib-olla 1
Võib-olla neid 1
neid saabki 1
saabki nii 1
nii võtta, 1
aga miks 1
miks meid 1
meid peaks 1
peaks huvitama 1
huvitama teooriad, 1
teooriad, mille 1
saa tegutseda? 1
tegutseda? Võib-olla 1
Võib-olla õhtul, 1
õhtul, vahest 1
vahest hommikul. 1
hommikul. Võib 1
olla oleks 1
lihtsam autojuhid, 1
autojuhid, et 1
kui lähedal 1
lähedal nad 1
nad tunneli 1
tunneli seinast, 1
seinast, või 1
sest tunnel 1
tunnel ehitati 1
ehitati Euroopa 1
Euroopa töötajatele, 1
töötajatele, kes 1
kes sõitsid 1
sõitsid õiguse 1
kohta. Võib-olla 1
Võib-olla oli 2
see see, 1
praegu mõtlen: 1
mõtlen: vaha 1
vaha ise 1
ise muidugi 1
muidugi ikkagi 1
see mee 1
mee magusus 1
magusus ega 1
ega õite 1
õite aroom 1
aroom ega 1
see valgesus 1
valgesus ega 1
ega kuju 1
kuju ega 1
ega heli, 1
heli, vaid 1
vaid keha, 1
keha, mis 1
mulle natukese 1
natukese aja 1
eest paistis 1
paistis neil 1
neil viisidel, 1
muutunud. Võib-olla 1
kuigi viljakas 1
viljakas ega 1
ega maalinud 1
maalinud palju 1
palju teoseid. 1
teoseid. Võib-olla 1
Võib-olla on 2
Eesti mardikuu 1
mardikuu soome 1
soome mardakuust 1
mardakuust tekkinud. 1
tekkinud. Võib-olla 1
need kivimite 1
kivimite sees 1
elavad endoliidid. 1
endoliidid. Võib 1
osaliselt arusaadav 1
arusaadav Sierra 1
Leone Kameruni 1
Kameruni Pidgini 1
Pidgini ja 1
ja Krio 1
Krio kõnelejatele, 1
kõnelejatele, mida 1
räägivad jamaicalaste 1
jamaicalaste kodumaale 1
naasnud järeltulijad 1
järeltulijad (1787 1
(1787 ja 1
1860 vahel). 1
vahel). Võib-olla 1
Võib-olla pean 1
teda kuidagi 1
kuidagi mõjutama, 1
mõjutama, võib-olla 1
võib-olla pean 1
pean ainult 1
ainult midagi 1
midagi õppima, 1
õppima, ja 1
ja asi 1
selle "vastu 1
"vastu võtaksin". 1
võtaksin". Võib-olla 1
Võib-olla pisut 1
pisut lihtsamaks 1
lihtsamaks ja 1
ja loomulikumaks 1
loomulikumaks on 1
läinud ütlemise 1
ütlemise viis. 1
olla probleemiks 1
probleemiks näiteks 1
näiteks häirete 1
häirete puhul 1
puhul kõnelemisel, 1
kõnelemisel, kuulmisel. 1
kuulmisel. Võib-olla 1
Võib-olla ta 1
taha tütre 1
tütre elu 1
elu mürgitada. 1
mürgitada. Võib-olla 1
Võib-olla tahtis 1
osaleda uutel 1
uutel presidendivalimistel, 1
presidendivalimistel, sest 1
sest Tomási 1
Tomási esimene 1
esimene ametiaeg 1
ametiaeg hakkas 1
hakkas täis 1
täis saama. 1
saama. Võib 1
täiesti kasutuskõlblik 1
kasutuskõlblik bituumenkatus, 1
bituumenkatus, aga 1
ainult katuselaudis. 1
katuselaudis. Võib 1
teaduslik kui 1
ka igapäevane; 1
igapäevane; peidetud 1
peidetud või 1
või avatud, 1
avatud, sõltuvalt 1
kas uurimisobjekt 1
uurimisobjekt teab 1
teab sellest 1
sellest või 1
mitte. Võib-olla 1
Võib-olla teeb 1
teeb kunst 1
kunst seda 1
piirduma ülevalt 1
ülevalt suurega. 1
suurega. Võib 1
olla tekib 1
valge auk 1
auk siis, 1
kui kollapseerub 1
kollapseerub antimateeriast 1
antimateeriast täht. 1
täht. Võib 1
olla üleküpsetatud 1
üleküpsetatud (gratin). 1
(gratin). Võib 1
Võib paljundada 1
paljundada ka 1
ka vegetatiivselt 1
vegetatiivselt pistikutega 1
pistikutega (nii 1
(nii paljundatakse 1
paljundatakse erinevaid 1
erinevaid vorme). 1
vorme). Võib 1
Võib põhjustada 3
põhjustada juba 1
juba tõsisemat 1
tõsisemat äikest, 1
äikest, peamine 1
peamine oht 1
tugevad tuuleiilid 1
tuuleiilid (äikesepagid), 1
(äikesepagid), kuid 1
ka rahe 1
rahe ja 1
ja paduvihm. 1
paduvihm. Võib 1
põhjustada lämbumist, 1
lämbumist, kopsupõletikku 1
lõpuks surma. 1
surma. Võib 1
põhjustada nõgeslöövet 1
nõgeslöövet ja 1
ja allergilist 1
allergilist nohu. 1
nohu. Võib 1
Võib tekkida 1
tekkida kõhukramp, 1
kõhukramp, vappumine, 1
vappumine, meelemärkusetus, 1
meelemärkusetus, oksendamine 1
oksendamine ja 1
ja nõrkus. 1
nõrkus. "Võib 1
"Võib tõesti 1
tõesti arvata, 1
kuna Eda 1
Eda Ahi 1
Ahi raamat 1
üsna tillukene, 1
tillukene, õhukene, 1
õhukene, et 1
siis konkureerib 1
konkureerib paksude 1
paksude romaanide 1
romaanide ja 1
tuntud esinejatest 1
esinejatest luuletajatega 1
luuletajatega nagu 1
on Chalice 1
Chalice ja 1
Marko Mägi. 1
Mägi. Võib 1
Võib tunduda, 1
et p53 1
p53 hulga 1
hulga suurendamine 1
suurendamine aitab 1
aitab kasvajate 1
kasvajate arenemist 1
arenemist pidurdada, 1
pidurdada, tegelikult 1
kuna põhjustab 1
põhjustab enneaegset 1
enneaegset vananemist. 1
vananemist. Võib 1
Võib tuua 1
tuua argumendiks, 1
nagu tähtede 1
tähtede ümber 1
tiirelda teised 2
teised tähed, 1
tähed, võivad 1
ka planeetide 1
planeetide ümber 1
ümber tiirelda 1
teised planeedid. 1
planeedid. Võidab 1
Võidab see 1
see meeskond, 1
meeskond, kellel 1
rohkem punkte. 1
punkte. Võideti 1
Võideti ka 1
liiga turniir 1
turniir EJL 1
EJL -i 1
-i Aastalõputurniiri 1
Aastalõputurniiri raames. 1
raames. 2012 1
aasta lõppes 1
lõppes Esiliiga 1
Esiliiga pronksmedaliga. 1
pronksmedaliga. Võidetud 1
Võidetud on 1
9 Soome 1
Soome meistritiitlit 1
tuldud Soome 1
karikavõitjaks. Võidud 1
Võidud Suure 1
Suure Slämmi 2
Slämmi turniiridel 2
turniiridel Martina 1
Martina Navrátilová 1
Navrátilová on 1
võitnud Suure 1
turniiridel 18 1
korda üksikmängu, 1
üksikmängu, 31 1
korda naispaarismängu 1
naispaarismängu ning 1
korda segapaarismängu. 1
segapaarismängu. Võidukaar 1
Võidukaar on 1
lai. Võidukaks 1
Võidukaks osutus 1
osutus Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Partei, 1
Partei, mida 1
toetas 51,7 1
51,7 protsenti 1
sai 57-kohalises 1
57-kohalises parlamendis 1
parlamendis 31 1
31 kohaga 1
kohaga absoluutse 1
enamuse. Võidukas 1
Võidukas assüürlane 1
assüürlane laskis 1
laskis lammutada 1
lammutada Babüloni 1
Babüloni kaitsemüürid, 1
kaitsemüürid, tappa 1
tappa suure 1
elanikest, röövis 1
röövis ja 1
ja riisus 1
riisus kogu 1
ja eelmaldas 1
eelmaldas Esagila 1
Esagila templist 1
templist linna 1
linna kaitsejumaluse 1
kaitsejumaluse Marduki 1
Marduki kuju. 1
kuju. Võidu 1
Võidu korral 1
oleks võistluspaar 1
võistluspaar toetanud 1
toetanud 300 1
Eesti krooniga 1
krooniga hooldusvanemate 1
hooldusvanemate koolitust 1
koolitust läbi 1
läbi programmi 1
programmi "Igale 1
"Igale lapsele 1
lapsele kodu". 1
kodu". Võidulainel 1
Võidulainel Assüüria 1
Assüüria kuninga 1
kuninga järgmine 1
järgmine sihtmärk 1
sihtmärk oli 1
oli Põhja-Süürias 1
Põhja-Süürias elavad 1
elavad aramealased. 1
aramealased. Võidumeeskonda 1
Võidumeeskonda kritiseeriti 1
teravalt labasevõitu 1
labasevõitu esituse 1
esituse ja 1
ja serbo-horvaadi 1
serbo-horvaadi keele 1
keele naeruvääristamise 1
naeruvääristamise eest. 1
eest. Võiduteates 1
Võiduteates nõutakse 1
nõutakse lubatud 1
lubatud võidu 1
võidu kättesaamiseks 1
kättesaamiseks inimesepoolset 1
inimesepoolset kulutust 1
kulutust näiteks 1
näiteks asjaajamiskulude 1
asjaajamiskulude katmiseks, 1
katmiseks, riigilõivu 1
riigilõivu tasumiseks 1
tasumiseks vms. 1
vms. Tegelikult 1
järgne nõutud 1
nõutud kulude 1
kulude tasumisele 1
tasumisele lubatud 1
lubatud võidusumma 1
võidusumma kättesaamist. 1
kättesaamist. Võidutseremoonia 1
Võidutseremoonia Võidutseremoonia 1
Võidutseremoonia 2008. 1
suveolümpiamängudel Võidutseremoonia 1
Võidutseremoonia toimub 1
pärast iga 1
iga võistlusala 1
võistlusala lõppu. 1
lõppu. Või 1
Või ehk 1
ehk tuleb 1
tuleb eetikateooriad 1
eetikateooriad võtta 1
võtta nii, 1
ei määra, 1
määra, mis 1
hea, vaid 1
vaid annavad 1
annavad ainult 1
selle tunnused. 1
tunnused. VÕI-EI-elemendi 1
VÕI-EI-elemendi ehk 1
ehk NOR-elemendi 1
NOR-elemendi väljundis 1
väljundis on 2
on signaal 4
signaal 1 2
1 ainult 1
kõigis sisendites 1
sisendites on 1
signaal 0. 1
0. NOR-loogikaelemendi 1
NOR-loogikaelemendi skeem 1
skeem VÕI-EI-elemendid 1
VÕI-EI-elemendid valmistatakse 1
CMOS -tehnoloogias, 1
-tehnoloogias, kus 1
kus lülititena 1
lülititena toimivad 1
toimivad MOSFET 1
MOSFET -transistoride 1
-transistoride paarid. 1
paarid. VÕI-elemendi 1
VÕI-elemendi väljundis 1
1 siis, 1
ühes sisendis 1
sisendis on 1
signaal 1. 1
1. VÕI-elemendi 1
VÕI-elemendi IEC 1
IEC standardi 1
standardi kohases 1
kohases tingmärgis 1
tingmärgis väljendab 1
väljendab disjunktsiooni 1
disjunktsiooni tehet 1
tehet tähis 1
tähis ≥1 1
≥1 (samas 1
(samas tähenduses 1
1 ilma 1
ilma märgita 1
märgita ≥). 1
≥). Voight 1
Voight on 1
ka Oscari 1
võitnud näitlejanna 1
Angelina Jolie 1
Jolie isa. 1
isa. Voigti 1
Voigti mõis 1
mõis (Fogta 1
(Fogta muižiņa, 1
muižiņa, vanasti 1
vanasti ka 1
ka Bernera 1
Bernera muižiņa) 1
asumis. Voigt 1
Voigt ise 1
ise kandideeris 1
kandideeris edutult 1
edutult 1994 1
1994 Euroopa 1
Parlamenti ja 1
2004 Saarbrückeni 1
Saarbrückeni linnapeaks. 1
linnapeaks. Või 1
Või ka 1
muud juhtumid, 1
juhtumid, kui 1
süsteem lakkab 1
lakkab töötamast, 1
töötamast, on 1
Windows 2000 2
2000 Recovery 2
Recovery Console 3
Console alati 1
alati käepärast. 1
käepärast. Voika-Tatra 1
Voika-Tatra ürgorg 1
on ürgorg 1
ürgorg Otepää 1
kõrgustiku põhjaserval. 1
põhjaserval. Võiks 1
Võiks arvata, 2
et Merkuuril 1
olla vett 1
vett ega 1
ega jääd, 1
jääd, sest 1
sest atmosfäär 1
on hõre 1
ja Päike 1
Päike kütab 1
kütab planeedi 1
planeedi pinna 1
pinna väga 1
väga kuumaks. 1
kuumaks. Võiks 1
arvata, nagu 1
oleks siin 1
siin jutt 1
jutt erootikast. 1
erootikast. Võiks 1
Võiks ka 1
ka küsida, 1
kas sellest 1
sellest üldse 1
midagi oleks, 1
et skeptitsism 1
skeptitsism sisaldab 1
sisaldab vasturääkivusi. 1
vasturääkivusi. Võiks 1
Võiks sinna 1
sisse sõita 1
sõita roopaid 1
roopaid või 1
osaliselt raba 1
raba üles 1
üles künda. 1
künda. Või 1
Või läbirääkimine, 1
läbirääkimine, kus 1
kus osalised 1
osalised istuvad, 1
istuvad, luupeksed 1
luupeksed ristis. 1
ristis. Võileibu 1
Võileibu saab 1
ka osta 1
osta toidupoest 1
toidupoest valmiskujul. 1
valmiskujul. Võilillel 1
Võilillel on 1
on lehekodarik 1
lehekodarik Lehekodarik 1
Lehekodarik ehk 1
ehk kodarik 1
kodarik on 1
varre alusel 1
alusel ligistikku 1
ligistikku asetsevate 1
asetsevate lehtede 1
lehtede kogumik. 1
kogumik. Võimaldab 1
Võimaldab ratastooli 1
ratastooli kasutajatel 1
kasutajatel tõusta 1
tõusta püsti, 1
püsti, kõndida, 1
kõndida, liikuda 1
liikuda külg 1
külg ees, 1
ees, pöörata 1
pöörata ümber, 1
ümber, käia 1
käia trepist, 1
trepist, tasastel 1
tasastel ja 1
ja kaldpindadel. 1
kaldpindadel. Võimaldab 1
Võimaldab suhelda 1
suhelda nii 1
nii teiste 1
teiste PS 1
Vita kasutajate 1
kasutajate kui 1
ka PS3 1
PS3 ja 1
ja PSP 1
PSP kasutajatega 1
kasutajatega ning 1
saata kaameraga 1
kaameraga tehtud 1
tehtud pilte. 1
pilte. Võimalikeks 1
Võimalikeks vahemikeks 1
vahemikeks on 1
näiteks kahe 1
kahe helikõrguse 1
helikõrguse vaheline 1
vaheline intervall, 1
intervall, ajaline 1
ajaline kestus 1
kestus vms. 1
vms. Vahemiku 1
Vahemiku täitmine 1
toimuda nii 1
nii seriaalsele 1
seriaalsele kontrollile 1
kontrollile allutatult 1
allutatult kui 1
ka improviseerides. 1
improviseerides. Võimalike 1
Võimalike lahenduste 1
lahenduste suur 1
hulk alates 1
alates 1970ndate 1
1970ndate lõpust 1
ja 1980ndate 1
1980ndate algusest 1
algusest tekitas 1
tekitas probleemi, 1
probleemi, mida 1
tuntakse maastikuprobleemi 1
maastikuprobleemi nime 1
all Yau 1
Yau S., 1
S., Witten 1
Witten E. 2
E. Symposium 1
Symposium on 1
on Anomalies, 1
Anomalies, Geometry 1
Geometry and 1
and Topology, 1
Topology, 1985, 1
1985, WS, 1
WS, Singapur; 1
Singapur; Witten 1
E. jt. 1
jt. – 1
– Nukl. 1
Nukl. Võimalik, 1
Võimalik, et 9
et algne 1
algne Heimula 1
Heimula küla 1
asus Kõrvetaguse 1
Kõrvetaguse mõisa 1
mõisa kohal 1
ja Verteville 1
Verteville (Illesoo) 1
(Illesoo) asus 1
asus hilisema 2
hilisema Niine 1
Niine küla 1
küla asemel. 1
asemel. Võimalik, 1
bändi nimi 1
võeti samal 1
linastunud filmilt 1
filmilt "Dragonslayer", 1
"Dragonslayer", on 1
esialgu oligi 1
oligi bändi 1
nimeks filmi 1
filmi pealkiri, 1
pealkiri, kuid 1
kuid Kerry 1
Kerry King 1
King on 1
seda eitanud. 1
eitanud. Võimalik, 1
et Girion 1
Girion ja 1
tema eelkäijad 1
suure kaubandusliku 1
kaubandusliku võrgu 1
võrgu formaalsed 1
formaalsed juhid 1
selline riiklik 1
riiklik osalus 1
osalus tegi 1
tegi kaubandusest 1
kaubandusest sedavõrd 1
sedavõrd olulise 1
olulise majandusteguri. 1
majandusteguri. Võimalik, 1
et hai 1
hai tuli 1
tuli ranna 1
ranna ligidale 1
ligidale ka 1
ka ülepüügist 1
tekkinud toidunappuse 1
toidunappuse tõttu 1
sai löögi 1
löögi mõnelt 1
mõnelt laevalt 1
laevalt ja 1
see kahjustas 1
kahjustas tema 1
tema närvisüsteemi. 1
närvisüsteemi. Võimalik, 1
et Heldia 1
Estam oli 1
eestlane, kellele 1
kellele tehti 1
tehti õnnestunud 1
õnnestunud südamelõikus 1
südamelõikus avatud 1
avatud rinnakorvi 1
rinnakorvi kaudu. 1
kaudu. Võimalik, 1
et kruusaaugus 1
kruusaaugus maeti 1
maeti mujal 1
mujal toimunud 1
toimunud lahingute 1
ajal hukkunud 1
hukkunud punaarmeelasi 1
punaarmeelasi Janek 1
Janek Varblas. 1
Varblas. Võimalik, 1
et kuusjoontest 1
kuusjoontest kuuikmärgid 1
kuuikmärgid kujunesid 1
teise aastatuhande 1
keskel eKr, 1
eKr, põhitekst 1
põhitekst pandi 1
kirja VIII–VII 1
VIII–VII sajandil 1
ja lisad 1
lisad (" 1
(" Shi 1
Shi Yi 1
Yi ") 1
") V–IV 1
V–IV sajandil 1
eKr. Võimalik, 1
et novgorodlased 1
novgorodlased said 1
said lüüa, 1
lüüa, ent 1
ent Tartu 1
piiskop Alexander 1
Alexander langes. 1
langes. Võimalik, 1
Narva elanikkonnast 1
elanikkonnast selle 1
selle hävitamisel 1
hävitamisel ka 1
ka osales, 1
osales, kuid 1
tõenäoliselt ilma 1
ilma Plettenbergi-poolse 1
Plettenbergi-poolse käsuta. 1
käsuta. Võimalik 1
Võimalik on 1
väga aeglasel 1
aeglasel kiirusel 1
kiirusel (10 1
(10 pööret 1
pööret minutis) 1
minutis) segamine, 1
segamine, aga 1
on ajakulu 1
ajakulu vähemalt 1
tundi. Võimalikud 1
Võimalikud on 2
varianti – 1
– sündimus 1
sündimus kas 1
kas suureneb 1
suureneb edasi 1
edasi või 1
või hakkab 1
vähenema. Võimalikud 1
teised nurgad, 1
nurgad, kuid 1
selliseid ülekandeid 1
ülekandeid kohtab 1
kohtab harva. 1
harva. Võimalikuks 1
Võimalikuks ajendiks 1
ajendiks peetakse 1
peetakse muuhulgas 1
muuhulgas seda, 1
Kašin kajastas 1
kajastas Himki 1
metsa kiirtee 1
kiirtee rajamise 1
rajamise vastaseid 1
vastaseid proteste. 1
proteste. Võimalikuks 1
Võimalikuks indoeuoopa 1
indoeuoopa päritolu 1
päritolu näitajaks 1
näitajaks loetakse 1
loetakse praegu 1
praegu haplogrupp 1
haplogrupp R1a1a'd 1
R1a1a'd meeste 1
meeste Y-kromosoomis. 1
Y-kromosoomis. Võimalikuks 1
Võimalikuks tabla 1
tabla leiutajaks 1
leiutajaks peetakse 1
peetakse 13. 1
sajandi India 1
India luuletajat 1
luuletajat Amir 1
Amir Kushraut. 1
Kushraut. Võimalikult 1
Võimalikult täpsete 1
täpsete andmete 1
andmete saamiseks 1
saamiseks oli 1
oli loendus 1
loendus kõikne 1
kõikne – 1
et küsitleti 1
küsitleti igat 1
igat Eestis 1
Eestis püsivalt 1
püsivalt (alaliselt) 1
(alaliselt) elavat 1
elavat inimest 1
ja loendati 1
loendati kõik 1
kõik eluruumid. 1
eluruumid. Võimalus 1
Võimalus anda 1
anda komponeerimisele 1
komponeerimisele dünaamika 1
ja multidimensionaalsus 1
multidimensionaalsus Kui 1
Kui Xenakis 1
Xenakis pakkus 1
meetodi joonistada 1
joonistada arhitektilaua 1
arhitektilaua taga, 1
taga, pidas 1
silmas otseselt 1
otseselt helilooja 1
helilooja poolt 1
poolt kujutatavat 1
kujutatavat joont, 1
joont, tema 1
tema žesti 1
žesti ning 1
ning graafilist 1
graafilist representatsiooni. 1
representatsiooni. Võimalused 1
Võimalused ja 1
ja vi 1
vi täiendused 1
täiendused Ühilduvusrežiimis 1
Ühilduvusrežiimis on 1
on Vim 1
Vim peaaegu 1
täielikult vi-ga 1
vi-ga ühilduv, 1
ühilduv, kuid 1
kuid Vim 1
Vim sisaldab 1
sisaldab mitmeid 1
mitmeid vi 1
vi täiendusi, 1
täiendusi, mis 1
mis võivad, 1
pruugi ühilduvusrežiimis 1
ühilduvusrežiimis saada 1
saada olla. 1
olla. Võimalused 1
Võimalused on 1
seotud jätkusuutlike 1
jätkusuutlike kaubandus-, 1
kaubandus-, juhtimis- 1
juhtimis- ja 2
ja investeerimisviisidega 1
investeerimisviisidega erinevate 1
erinevate kaubamärkide 1
kaubamärkide vahel 1
vahel vahe 1
vahe tegemiseks. 1
tegemiseks. Võimalused 1
Võimalused seotud 1
pankade ja 1
ja investorite 1
investorite valikute 1
valikute langemisega 1
langemisega ressursside 1
ressursside säästlikke 1
säästlikke ja 1
ja jätkusuutlikke 1
jätkusuutlikke tootmisviise 1
tootmisviise kasutavate 1
kasutavate ettevõtete 1
ettevõtete kasuks. 1
kasuks. Võimaluse 1
Võimaluse koostada 1
koostada erinevaid 1
erinevaid vormilõikude 1
vormilõikude ridu 1
ridu teljel 1
teljel “pingestnud 1
“pingestnud – 1
– lõdvestunud” 1
lõdvestunud” pakub 1
pakub näide 1
näide 9. 1
9. Tabelis 1
kuidas seitsmes 1
seitsmes muusikalises 1
muusikalises parameetris 1
parameetris toimuvad 1
toimuvad muutused 1
muutused muusikalise 1
muusikalise materjaliga 1
materjaliga mõjutavad 1
mõjutavad vormi 1
vormi seisundit. 1
seisundit. Võimaluse 1
Võimaluse korral 2
jätta esimese 1
päeva viimase 1
teise päeva 1
päeva esimese 1
esimese ala 1
ala vahele 1
vahele vähemalt 1
vähemalt 10-tunnine 1
10-tunnine paus. 1
paus. Võimaluse 1
korral tuleks 1
tuleks ka 1
lindude pesakastid 1
pesakastid kodumaja 1
kodumaja lähemast 1
lähemast ümbrusest 1
ümbrusest veidi 1
kaugemale toimetada, 1
toimetada, vältimaks 1
vältimaks lindude 1
lindude poolt 1
poolt igapäevase 1
igapäevase puhastuse 1
puhastuse käigus 1
käigus allaloobitud 1
allaloobitud nn 1
nn ”lendavate 1
”lendavate puukidega” 1
puukidega” kokku 1
kokku sattumist. 1
sattumist. Võimalusest 1
Võimalusest kasutada 1
kasutada Linux 1
Linux -it 1
-it oli 1
ametlikult teatatud, 1
teatatud, samuti 1
Windows CE 1
CE –d 1
–d ja 1
ja Gamepark-i 1
Gamepark-i enda 1
enda minimalistlikku 1
minimalistlikku operatsioonisüsteemi 1
operatsioonisüsteemi GPOS-i. 1
GPOS-i. Võimalus 1
Võimalus kogu 1
mäng tasuta 1
laadida. Võimalus 1
Võimalus oli 1
veel täita 1
täita 2012 1
maikuus toimuvatel 1
toimuvatel maailmameistrivõistlustel 1
maailmameistrivõistlustel Inglismaal, 1
Inglismaal, Falmouthis. 1
Falmouthis. Võimalus 1
Võimalus on 1
ala rekultiveerimata 1
rekultiveerimata jätta 1
lasta loodusel 1
loodusel seda 1
ise kujundada. 1
kujundada. Võimalus 1
Võimalus programme 1
programme käigupealt 1
käigupealt muuta 1
muuta teeb 1
teeb Lispist 1
Lispist võimsa 1
võimsa keele. 1
keele. Võimalus 1
Võimalus saada 1
saada erakorralist 1
erakorralist meditsiiniabi 1
meditsiiniabi ei 1
sõltu inimese 1
inimese sissetulekust, 1
sissetulekust, kodakondsusest 1
kodakondsusest ega 1
ega õigusest 1
õigusest elamisloa 1
elamisloa alusel 1
Eestis elada. 1
elada. Võimalus 1
Võimalus selles 1
selles debatis 1
debatis kaasa 1
rääkida oli 1
antud kõigile 1
kõigile politseiteenistujatele. 1
politseiteenistujatele. 27. 1
aastal politseieetika 1
politseieetika konverentsil 1
konverentsil kinnitati 1
kinnitati politsei 1
politsei põhiväärtused, 1
põhiväärtused, milleks 1
milleks on: 2
on: professionaalsus, 1
professionaalsus, ausameelsus, 1
ausameelsus, inimlikku, 1
inimlikku, koostöö. 1
koostöö. "Võimas 1
"Võimas rühm" 1
rühm" otsis 1
otsis võimalusi 1
võimalusi vene 1
muusika arendamiseks 1
arendamiseks ning 1
ning vastandas 1
ennast tol 1
ajal konservatooriumites 1
konservatooriumites valdavalt 1
valdavalt levinud 1
levinud akadeemilisele 1
akadeemilisele suunale. 1
suunale. Võime 1
Võime hõlpsalt 1
hõlpsalt lahti 1
murda krüptograafilisi 1
krüptograafilisi turvaelemente 1
turvaelemente tooks 1
tooks esile 1
esile tõsised 1
tõsised turvariskid 1
turvariskid kuna 1
kuna turvalised 1
turvalised veebilehed, 1
veebilehed, krüpteeritud 1
krüpteeritud email 1
email ning 1
tüüpi andmed 1
on haavatavad. 1
haavatavad. Võimekad 1
Võimekad lavastajad 1
lavastajad olid 1
olid Priit 1
Priit Põldroos 1
Põldroos ja 1
Andres Särev 1
Särev (Töölisteatris), 1
(Töölisteatris), Ants 1
Ants Lauter 1
Lauter ja 1
ja Hilda 1
Hilda Gleser 1
Gleser ("Estonias", 1
("Estonias", viimane 1
viimane ka 1
ka Töölisteatris), 1
Töölisteatris), Paul 1
Paul Sepp 1
Sepp ("Estonias" 1
("Estonias" ja 1
Draamateatris ) 1
hiljem Leo 1
Kalmet (Draamateatris). 1
(Draamateatris). Võimendite 1
Võimendite A 1
B sobitamise 1
sobitamise näide 1
näide Võimendi 1
Võimendi A 1
A väljundtakistus 1
väljundtakistus on 1
on induktiivse 1
induktiivse iseloomuga. 1
iseloomuga. Võimendus 1
Võimendus aga 1
kasva lineaarselt 1
lineaarselt sõltuvalt 1
sõltuvalt suunajate 1
suunajate arvust. 1
arvust. Võim 1
Võim Kloogal 1
Kloogal läks 1
läks täielikult 1
täielikult eestlaste 1
kätte. Võim 1
Võim läks 1
läks Miloslavskte 1
Miloslavskte käest 1
käest Narõškinite 1
Narõškinite kätte. 1
kätte. VÕIMLA 1
VÕIMLA on 2
tegutsev sportliku 1
vabavõitluse (MMA) 1
(MMA) ja 1
ja brasiilia 1
brasiilia jiu 2
jiu jitsuga 1
jitsuga (BJJ) 1
(BJJ) tegelev 1
spordiklubi. VÕIMLAs 1
VÕIMLAs treenib 1
treenib ja 1
ja õpetab 1
õpetab Eesti 1
esimene musta 1
musta vöö 1
vöö omanik 1
omanik brasiilia 1
jiu jitsus 1
jitsus - 1
Martin Aedma. 1
Aedma. VÕIMLA 1
VÕIMLA võitlejad 1
võitlejad VÕIMLA 1
on koduklubiks 1
koduklubiks mitmetele 1
mitmetele Eesti 1
Eesti parimatele 1
parimatele vabavõitlejatele: 1
vabavõitlejatele: Ott 1
Ott Tõnissaar, 1
Tõnissaar, Jorgen 1
Jorgen Matsi, 1
Matsi, Lauri 1
Lauri Ülenurm, 1
Ülenurm, Jüri 1
Jüri Jõgiste. 1
Jõgiste. Võimlejad 1
Võimlejad sooritavad 1
sooritavad kaks 1
kaks elementi 1
elementi TMT-l 1
TMT-l ja 1
ja maanduvad 1
maanduvad maandumisalale. 1
maandumisalale. Võimlemis- 1
Võimlemis- ja 1
ja rahvatantsujuhina 1
rahvatantsujuhina ning 1
ning -uurijana 1
-uurijana anti 1
talle 1992. 1
a Ull 1
Ull Toomi 1
Toomi nimeline 1
nimeline aastapreemia. 1
aastapreemia. Võimsa 1
Võimsa 12 1
12 MB 1
MB kolmanda 1
astme vahemäluga 1
vahemäluga ning 1
ning hüper-hargtöötlustoega 1
hüper-hargtöötlustoega saab 1
jooksutada kuni 1
12 lõime 1
lõime korraga. 1
korraga. Võimsaimad 1
Võimsaimad lihased 1
lihased enamiku 1
enamiku lindude 1
lindude kehas 1
on lendamisega 1
lendamisega seotud 1
seotud suur 1
suur rinnalihas 1
rinnalihas (tõmbab 1
(tõmbab tiiba 2
tiiba alla 1
taha, suurem) 1
suurem) ning 1
ning rangluulihas 1
rangluulihas (tõmbab 1
tiiba ette 1
ja üles, 1
üles, väiksem). 1
väiksem). Võimsamate 1
Võimsamate saatjate 1
saatjate puhul 1
on antenn 1
antenn hoone 1
hoone katusel 1
katusel või 1
eraldi torni 1
torni otsas. 1
otsas. "Võimsa 1
"Võimsa rühma" 1
rühma" liikmete 1
pidi tõeliselt 1
tõeliselt venepärase 1
venepärase muusika 1
muusika loomiseks 1
loomiseks hoiduma 1
hoiduma üldse 1
üldse akadeemilisest 1
akadeemilisest muusikaharidusest. 1
muusikaharidusest. Võimsusandur 1
Võimsusandur annab 1
kas rattur 1
rattur on 1
piisavalt puhanud 1
terve. Võimsus 1
Võimsus ja 1
ja valgusvoog 1
valgusvoog Järgnevas 1
toodud luminofoorlampide 1
luminofoorlampide elektrilise 1
elektrilise võimsuse 1
võimsuse võrdlus 1
võrdlus hõõglampidega 1
hõõglampidega sama 1
sama valgusvoo 1
valgusvoo korral. 1
korral. Võimsuskadu 1
Võimsuskadu elektriahelas 1
elektriahelas sõltub 1
sõltub voolu 1
voolu ruudust, 1
ruudust, seetõttu 1
on takisti 1
takisti kasutamisel 1
kasutamisel suure 1
suure vooluga 1
vooluga elektriahelates 1
elektriahelates alati 1
alati suur 1
suur võimsuskadu. 1
võimsuskadu. Võimsust 1
Võimsust mõõtes 1
mõõtes saab 1
aga pingutuse 1
pingutuse muutuse 1
muutuse kohta 1
infot kohe. 1
kohe. Võimsusvahemikus 1
Võimsusvahemikus III 1
olnud turbiinide 1
turbiinide töö 1
töö soovitatav 1
soovitatav nagu 1
ka >640MW 1
>640MW alas 1
alas (võimsusvahemik 1
(võimsusvahemik IV). 1
IV). Võimude 1
Võimude hinnangul 1
tegu maoistlike 1
maoistlike mässuliste 1
pandud terroriaktiga. 1
terroriaktiga. Võimude 1
Võimude kinnitusel 1
kinnitusel said 1
said lahingus 1
surma kuus 1
kuus separatistide 1
separatistide võitlejat, 1
võitlejat, kolm 1
kolm valitsusvägede 1
haavata. Võimude 1
Võimude lahususe 1
lahususe printsiibi 1
printsiibi järgi 1
täidesaatev võim 1
kohtuvõim seatud 1
seatud üksteist 1
üksteist tasakaalustama 1
tasakaalustama ning 1
seega teatud 1
mõttes vastandlike 1
vastandlike huvidega. 1
huvidega. Võimude 1
Võimude tähelepanu 1
alla sattnud 1
sattnud Vilms 1
Vilms oli 1
tõttu lühemat 1
aega vahiall. 1
vahiall. 1906.a 1
1906.a suvel 1
suvel viibis 1
viibis Vilms 1
Vilms Soomes 1
ja sügisest 1
sügisest jätkas 1
õpinguid eksternina 1
eksternina Pärnu 1
Pärnu poeglaste 1
gümnaasiumis. Võimude 1
Võimude teatel 2
enamik pantvange 1
pantvange elus. 1
elus. Võimude 1
valimistel 98,7 1
98,7 protsenti 1
elanikkonnast. Võimud 1
Võimud seda 1
järginud ning 1
jätkasid monumentide 1
monumentide purustamist 1
ja raamatukogude 1
raamatukogude ning 1
ning kunstiteoste 1
kunstiteoste hävitamist. 1
hävitamist. Võimuhaaramise 1
Võimuhaaramise käiku 1
käiku 6.-7. 1
6.-7. novembril 1
24. -25. 1
-25. oktoobril 1
oktoobril ), 1
), oma 1
oma sünnipäeval 1
sünnipäeval juhtis 1
juhtis Trotski. 1
Trotski. Võimukese 1
Võimukese oli 1
juba Jeltsini 1
Jeltsini kätte 1
kätte nihkunud. 1
nihkunud. Võimule 1
Võimule asusid 1
asusid Soomes 1
Soomes needsamad 1
needsamad tsaari 1
tsaari satraabid, 1
satraabid, needsamad 1
needsamad Nikolai 1
Nikolai Verise 1
Verise sulased, 1
sulased, kes 1
kes aastakümneid 1
aastakümneid olid 1
olid soome 1
rahva vabadust 1
vabadust kägistanud 1
kägistanud ja 1
ja tundsid 1
tundsid elajalikku 1
elajalikku vihavaenu 1
vihavaenu tööinimese 1
tööinimese vastu, 1
vastu, kehvtalupoja 1
kehvtalupoja vastu. 1
vastu. Võimule 1
Võimule sai 1
sai juulis 1
juulis 1994 1
toimunud riigipöördega 1
presidendiks laialt 1
laialt kritseeritud 1
kritseeritud valimistel 1
valimistel kaks 1
hiljem septembris 1
septembris 1996. 1
1996. Võimuletõus 1
Võimuletõus Oktoobris 1
1922 organiseeris 1
organiseeris Benito 1
Mussolini järjekordse 1
järjekordse valitsuskriisi 1
valitsuskriisi ajal 1
ajal Itaalia 1
valitsusele ning 1
ning kuningale 1
kuningale Vittorio 1
Emanuele III 1
III -le 1
-le surve 1
surve avaldamiseks 1
avaldamiseks demonstratsiooni, 1
demonstratsiooni, nn 1
nn Marsi 1
Marsi Roomale, 1
Roomale, ja 1
nõudis valitsust 1
valitsust endale. 1
endale. Võimule 1
Võimule tulid 1
tulid jälle 1
jälle aadlikud 1
ja ravitsejad, 1
ravitsejad, kes 1
kes kahe 1
eelmise kuninga 1
kuninga liberaalse 1
liberaalse režiimi 1
mõju kaotanud. 1
kaotanud. Võimulolev 1
Võimulolev president 1
president Bingu 1
Mutharika valiti 1
valiti 2,7 1
2,7 miljoni 1
miljoni häälega 1
häälega tagasi 1
ametiajaks. Võimuluulu 1
Võimuluulu korral 1
võib inimene 1
inimene olla 1
olla veendunud, 1
tema paneb 1
paneb ümbritsevaid 1
ümbritsevaid käituma 1
käituma sellisel 1
sellisel viisil, 1
käituvad – 1
– edusammud 1
edusammud tööl 1
tema võimust, 1
võimust, poliitikud 1
poliitikud teevad 1
teevad otsuseid 1
otsuseid tema 1
võimu alustena 1
alustena jms. 1
jms. Võimu 1
Võimu nad 1
kõike võimu 1
võimu kangi 1
kangi – 1
– palju 1
palju raha, 1
raha, – 1
need jõuetud! 1
jõuetud! Võimu 1
Võimu võtnud 2
võtnud opositsioon 1
opositsioon süüdistas 1
süüdistas Janukovõtšit 1
Janukovõtšit ja 1
tema lähikonda 1
lähikonda ulatuslikus 1
ulatuslikus korruptsioonis 1
ja demonstreeris 1
demonstreeris rahvale 1
rahvale temast 1
temast maha 1
jäänud luksuslikke 1
luksuslikke elupaiku. 1
elupaiku. Võimu 1
võtnud sõjaväelise 1
sõjaväelise nõukogu 1
nõukogu etteotsa 1
etteotsa määrati 1
määrati Eduard 1
Eduard Ševardnadze. 1
Ševardnadze. Võin 1
Võin häbenemata 1
häbenemata tunnistada, 1
olen tundnud 1
tundnud elus 1
elus kõige 1
suuremat puudust 1
puudust hellusest. 1
hellusest. Võin 1
Võin vaid 1
et armusin 1
armusin valesse 1
valesse inimesse.” 1
inimesse.” Või 1
Või on 2
on neil, 1
neil, vastupidi, 1
vastupidi, kõhukinnisus 1
kõhukinnisus ja 1
nad pressivad 1
pressivad iga 1
eest sfinkterile. 1
sfinkterile. Või 1
on sinu 1
sinu silm 1
silm kade, 1
kade, et 1
olen hea? 1
hea? Või 1
Või peaks 1
üldse loobuma 1
loobuma osutamisest 1
osutamisest rääkimisest? 1
rääkimisest? Või 1
Või pole 1
säilinud. Võiseene 1
Võiseene kübar 1
on 8-24cm 1
8-24cm laiune, 1
laiune, lame, 1
lame, keskkohast 1
keskkohast nõgus, 1
nõgus, ooker-, 1
ooker-, kuld– 1
kuld– või 1
või sidrunikollane, 1
sidrunikollane, selgelt 1
selgelt vöödiline, 1
vöödiline, takerkarvane 1
takerkarvane kleepuv-limane. 1
kleepuv-limane. Või 1
Või siis 2
leidnud kehtivad 1
kehtivad põhjendid. 1
põhjendid. Või 1
ta tundis 1
tundis tema 1
vastu pieteeti, 1
pieteeti, sest 1
sest mälestused 1
mälestused on 1
säilitanud palju 1
palju Thalese 1
Thalese märkimisväärseid 1
märkimisväärseid vaateid? 1
vaateid? Võis 1
Võis näha, 1
kuidas kaks 1
kaks lindirulli 1
lindirulli läbi 1
läbi nende 1
nende sammaste 1
sammaste linti 1
linti kerisid, 1
kerisid, hooti 1
hooti kiirelt 1
ning asünkrooniseeritult 1
asünkrooniseeritult pööreldes. 1
pööreldes. Võisteldakse 1
Võisteldakse peamiselt 1
peamiselt merel 1
merel aga 1
ka siseveekogudel. 1
siseveekogudel. Võisteldi 1
Võisteldi 14 1
14 alal. 1
alal. Võisteldi 1
Võisteldi 26 1
26 spordialal 1
spordialal ning 1
ning osaleti 1
osaleti kultuuri- 1
ja haridusprogrammides. 1
haridusprogrammides. Võisteldi 1
Võisteldi 34 1
34 alal, 1
alal, millest 1
millest võrdselt 1
võrdselt 17 1
17 ala 1
nii meestel 1
meestel kui 1
naistel. Võisteldi 1
Võisteldi nii 1
nii tõstetes 1
tõstetes kui 1
ka maadluses, 1
maadluses, samuti 1
samuti vägikaika- 1
vägikaika- ja 1
ja sõrmeveos. 1
sõrmeveos. Võisteldi 1
Võisteldi seni, 1
üks vastastest 1
vastastest andis 1
andis alla 1
või muutus 1
muutus võitlusvõimetuks. 1
võitlusvõimetuks. Võistkonda 1
Võistkonda kuulusid 1
veel Rosi 1
Rosi Kellner 1
Kellner ning 1
ning Holzer 1
Holzer ja 1
ja Karrer. 1
Karrer. Võistkondlik 1
Võistkondlik tippsport 1
tippsport on 1
määral äriline, 1
äriline, kus 1
kus sportlased 1
sportlased on 1
ühtlasi müügi 1
ja ostu 1
ostu objektiks. 1
objektiks. Võistkondlikult 1
Võistkondlikult oli 1
Eesti 6. 1
6. Sellega 1
Sellega jäädi 1
alla vabamaadlejatele 1
vabamaadlejatele (4 1
(4 pronksi, 1
pronksi, 4., 1
4., 5. 1
6. koht, 1
koht, kokku 1
kokku 3.), 1
3.), keda 1
juhendas Edgar 1
Edgar Puusepp. 1
Puusepp. Võistkond 1
Võistkond Tartu 1
Elekter II 1
II peatreenerid 1
peatreenerid * 1
* Silver 1
Silver Juhitäkk 1
Juhitäkk Jahimees 1
Jahimees (2012) 1
(2012) * 1
* Siim 1
Siim Valtna 1
Valtna (2013-. 1
(2013-. Võistkonna 1
Võistkonna peatreener 1
peatreener esitab 1
esitab mängust 1
mängust osa 1
osa võtvate 1
võtvate mängijate 1
mängijate ja 1
ja treenerite 1
treenerite nimed 1
ja numbrid 1
numbrid vähemalt 1
mängu algust 1
algust mängu 1
mängu sekretariaadile. 1
sekretariaadile. Võistkonna 1
Võistkonna vigadeks 1
vigadeks on 1
kõigi ühe 1
ühe võistkonna 1
võistkonna liikmete 1
tehtud vead. 1
vead. Võistlejad 1
Võistlejad esitasid 1
esitasid ühe 1
ühe armastusloo 1
armastusloo ja 1
ja dueti 1
dueti tuntud 1
eesti lauljaga. 1
lauljaga. Võistlejad 1
Võistlejad võivad 1
võivad liigutada 1
liigutada teivashüppe 1
teivashüppe tellingut 1
tellingut 0,4 1
0,4 m 1
m hoovõturaja 1
hoovõturaja poole 1
0,8 m 1
m maandumispaiga 1
maandumispaiga suunas, 1
teha hüpe 1
hüpe endale 1
endale sobivamaks. 1
sobivamaks. Võistleja, 1
Võistleja, kes 1
ei alusta 1
alusta võistlemist 1
võistlemist mõnel 1
mõnel mitmevõistluse 1
mitmevõistluse alal 1
alal (ei 1
(ei soorita 1
soorita antud 1
antud alal 1
alal ühtegi 1
ühtegi katset), 1
katset), loetakse 1
loetakse mitmevõistluse 1
mitmevõistluse katkestanuks 1
katkestanuks ning 1
osaleda järgmistel 1
järgmistel mitmevõistluse 1
mitmevõistluse aladel 1
ei määrata 1
määrata kohta 1
kohta võistluste 1
võistluste koondprotokollis. 1
koondprotokollis. Võistlemiseks 1
Võistlemiseks sobivus 1
sobivus ei 1
olene geograafilisest 1
geograafilisest asukohas 1
asukohas Euroopas, 1
Euroopas, olenemata 1
et sõnas 1
sõnas "Eurovisioon" 1
"Eurovisioon" on 1
sees "Euro". 1
"Euro". Võistlen 1
Võistlen vaid 1
kui ihuliikmed 1
ihuliikmed vastu 1
ei karju." 1
karju." Võistles 1
Võistles 12 1
Eesti koondises. 1
koondises. Võistles 1
Võistles 18 1
18 paari. 1
paari. Võistlusalad 1
Võistlusalad Nii 1
võistlesid kaevikrajal 1
kaevikrajal (lisaks 1
(lisaks klassikalisele 1
klassikalisele võistlusele 1
võistlusele veel 1
ka paarismärkide 1
paarismärkide laskmises) 1
laskmises) ja 1
ja kaarrajal. 1
kaarrajal. Võistluse 1
Võistluse ajal 1
oli Hudson 1
Hudson Derby 1
Derby linna 1
linna lennuklubi 1
lennuklubi president 1
ja laekur, 1
laekur, samuti 1
ta kirjatuvidest 1
kirjatuvidest ajalehte 1
ajalehte Derby 1
Derby Evening 1
Evening Telegraph. 1
Telegraph. Võistlused 1
Võistlused Kuigi 1
Kuigi skimboarding 1
skimboarding on 1
veel jalgu 1
alla saamas, 1
saamas, harrastatakse 1
harrastatakse seda 1
seda USAs 1
USAs professionaalsel 1
ja võistlusi 1
võistlusi korraldatakse 1
korraldatakse juba 1
aastakümneid. Võistlused 1
Võistlused läksid 1
läksid omamoodi 1
omamoodi ajalukku 1
ajalukku sellega, 1
et korraldajamaa 1
korraldajamaa Soome 1
Soome suusakoondise 1
suusakoondise mitmed 1
mitmed suusatajad 1
suusatajad jäi 1
jäi vahele 1
vahele dopingu 1
dopingu ja 1
eriti verevedeldusravimi 1
verevedeldusravimi Hemohesi 1
Hemohesi kasutamisega. 1
kasutamisega. Võistlused 1
Võistlused on 1
et võitnud 1
võitnud paatkond 1
paatkond saab 1
saab ehtsast 1
ehtsast kullast 1
kullast rändkarika. 1
rändkarika. Võistlused 1
Võistlused peeti 2
peeti Slovakkias 1
Slovakkias esimest 1
korda peale 1
riik sai 1
sai iseseisvaks. 1
iseseisvaks. Võistlused 1
peeti Van 1
der Valki 1
Valki hotellis, 1
hotellis, mis 1
asu mitte 1
mitte Emmeni 1
Emmeni linnas, 1
linnas, vaid 1
kilomeeter eemal 1
eemal Nieuw-Amsterdamis. 1
Nieuw-Amsterdamis. Võistlused 1
Võistlused toimuvad 1
toimuvad alates 1
aasta juunist. 1
juunist. Võistluseelsel 1
Võistluseelsel päeval 1
päeval mähiti 1
mähiti ta 1
ta sidemetesse, 1
sidemetesse, ta 1
neelama valuvaigisteid 1
valuvaigisteid ja 1
sai perioodiliselt 1
perioodiliselt kompresse. 1
kompresse. Võistluse 1
Võistluse finaali 1
finaali valitakse 1
valitakse umbes 1
umbes seitse 1
seitse laulu. 1
laulu. Võistluse 1
Võistluse formaat 3
formaat Hooaja 1
jooksul SPL-i 1
SPL-i jalgpalliklubi 1
jalgpalliklubi kohtub 1
kohtub kolm 1
korda teiste 1
teiste klubidega 1
klubidega liigast. 1
liigast. Võistluse 1
formaat Kõik 1
Kõik meeskonnad 1
meeskonnad mängivad 1
korda, kord 1
kord kodus 1
kord võõrsil. 1
võõrsil. Võistluse 1
formaat Meistriliigas 1
Meistriliigas mängib 1
mängib 24 1
24 meeskonda, 1
igaüks kohtub 1
kohtub vastasega 1
vastasega kaks 1
korda, korra 1
korra kodus 1
korra võõrsil. 1
võõrsil. Võistlus 1
Võistlus ehk 1
ehk spordivõistlus 1
spordivõistlus on 1
spordis üritus, 1
üritus, millel 1
millel võrreldakse 1
võrreldakse mitme 1
mitme sportlase 1
sportlase saavutusi 1
saavutusi mingi 1
välise kokkulepitud 1
kokkulepitud mõõdiku 1
mõõdiku alusel. 1
alusel. Võistluseid 1
Võistluseid korraldatakse 1
korraldatakse nii 1
nii Jaapanis, 1
Jaapanis, Euroopas 1
ka Ameerikas 1
Ameerikas igal 1
aastal. Võistluse 1
Võistluse käigus 1
käigus läbitakse 1
läbitakse teatud 1
arv kilomeetreid 1
kilomeetreid või 1
või võistlussõit 1
võistlussõit kestab 1
kestab teatud 1
teatud ajavahemiku. 1
ajavahemiku. Võistluse 1
Võistluse kiireima 3
sõitis Jenson 1
Button (1.27,579). 1
(1.27,579). Võistluse 1
sõitis Mark 1
Webber (1.21,931). 1
(1.21,931). Võistluse 1
sõitis Rubens 1
Barrichello (1.22,762). 1
(1.22,762). Võistluse 1
Võistluse koht 1
samaks tänaseni. 1
tänaseni. Võistluse 1
Võistluse korraldust 1
korraldust jälginud 1
jälginud endine 1
endine tipptriatleet 1
tipptriatleet Benjamin 1
Benjamin Price 1
Price pidas 1
pidas Tartu 1
Tartu triatlonit 1
triatlonit Emajõe 1
Emajõe kiire 1
voolu tõttu 1
tõttu suhteliselt 1
suhteliselt raskeks. 1
raskeks. Võistlusel 1
Võistlusel Eesti 1
osales bänd 1
bänd lauluga 1
"The Storm", 1
Storm", millega 1
saavutati 10. 1
koht (885 1
(885 häält). 1
häält). Võistlusel 1
Võistlusel määrab 1
määrab kohtunik 1
kohtunik kaks 1
kaks suunda, 1
kust koer 1
koer võib 1
võib takistusele 1
takistusele hüpata. 1
hüpata. Võistlusel 1
Võistlusel pälvisid 1
pälvisid Eesti 1
Eesti osavõtjatest 1
osavõtjatest hõbemedali 1
hõbemedali Tallinna 1
Reaalkooli õpilased 1
õpilased Andres 1
Andres Laan 1
Laan ja 1
ja Andi 1
Andi Kipper, 1
Kipper, pronksmedali 1
pronksmedali Tallinna 1
Reaalkooli õpilane 1
õpilane Taavi 1
Taavi Pungas 1
Pungas ja 1
53. Keskkooli 1
Keskkooli lõpetanud 1
lõpetanud Ivan 1
Ivan Ogibalov. 1
Ogibalov. Võistlusel 1
Võistlusel sai 1
sai Jenson 1
Button oma 1
kolmanda võidu. 1
võidu. Võistluse 1
Võistluse põhiala 1
põhiala võit 1
võit jäi 1
jäi uue 1
rekordiga 13,54 1
13,54 sekundit 1
sekundit Eestisse 1
ühtlasi püstitas 1
püstitas Anti 1
Ingel uue 1
uue rekordi 1
rekordi ka 1
ka üksiktulemuse 1
üksiktulemuse osas 1
osas – 1
– 12,25 1
12,25 sekundit. 1
sekundit. Võistluse 1
Võistluse võitis 2
võitis Tõnis 1
Mägi laul 1
Koit ", 1
mis võistlusel 1
võistlusel kõlas 1
kõlas Oliver 1
Oliver Timmuski 1
Timmuski ja 1
Tartu Akadeemilise 1
Akadeemilise Meeskoori 1
Meeskoori esituses. 1
esituses. Võistluse 1
võitis töö, 1
kujutas 27 1
kõrgust reljeefidega 1
reljeefidega sammast. 1
sammast. 57 1
57 kunstniku 1
kunstniku ühisprotesti 1
ühisprotesti tõttu 1
aga loobuti. 1
loobuti. 1923. 1
novembris kuulutati 1
uus konkurss, 1
konkurss, kasutades 1
kasutades esimest 1
korda määratlust 1
määratlust "vabaduse 1
"vabaduse monument". 1
monument". Võistlusi 1
Võistlusi peeti 2
peeti 107 1
107 alal(sellest 1
alal(sellest 5 1
5 kunstikonkursiala). 1
kunstikonkursiala). Võistlusi 1
kokku neljal 1
neljal korral. 1
korral. Võistlus 1
Võistlus kestis 1
kaheksa tundi. 1
tundi. Võistlusmängud 1
Võistlusmängud korraldas 1
korraldas vendade 1
vendade Padróside 1
Padróside eestvedamisel 1
eestvedamisel Madrid 1
Foot-ball Club, 1
Club, näidates 1
näidates niiviisi 1
niiviisi tõsist 1
tõsist seotust 1
seotust selle 1
uue spordiala 1
spordiala edendamisega, 1
edendamisega, ja 1
kokku viia 1
viia enamik 1
enamik tol 1
ajal eksisteerinud 1
eksisteerinud klubidest. 1
klubidest. Võistluspaigaks 1
Võistluspaigaks olid 1
olid 1992. 1
olümpiamängude peaareen 1
peaareen Estadi 1
Estadi Olímpic 1
Olímpic Lluís 1
Lluís Companys 1
Companys staadion. 1
staadion. Võistluspaikadeks 1
Võistluspaikadeks olid 1
olid Šveitsi 1
Šveitsi pealinn 1
pealinn Bern 1
Bern ja 1
Zürichi eeslinn 1
eeslinn Kloten. 1
Kloten. Võistluspaik 1
Võistluspaik Ateena 1
Ateena loodeosas 1
loodeosas asuv 1
asuv Ano 1
Ano Liossia 1
Liossia olümpiahall 1
olümpiahall oli 1
oli judokate 1
judokate ja 1
ja maadlejate 1
maadlejate võistluspaik. 1
võistluspaik. Võistluspaik 1
Võistluspaik Rannavõrkpallis 1
Rannavõrkpallis selgitati 1
selgitati parimad 1
parimad Faliro 1
Faliro Coastal 1
Coastal Zone 1
Zone Olympic 1
Olympic Complexi 1
Complexi rannavõrkpalli 1
rannavõrkpalli keskuses, 1
keskuses, kuhu 1
kuulus peaväljak 1
peaväljak mahutavusega 1
mahutavusega 10 1
000 pealtvaatajat 1
pealtvaatajat ja 1
kuus treening- 1
treening- ning 1
kaks soojendusväljakut. 1
soojendusväljakut. Võistluspaus 1
Võistluspaus kestis 1
poole aasta. 1
aasta. Võistlusreeglid 1
Võistlusreeglid Odaviske 1
hoovõturada on 1
on 30–36,5 1
30–36,5 m 1
pikk. Võistlusreeglid 1
Võistlusreeglid Võisteldakse 1
Võisteldakse distantsil 1
distantsil 1/4 1
1/4 miili 1
ehk 402,29 1
402,29 meetrit 1
või 1/8 1
1/8 miili 1
ehk 201,14 1
201,14 meetrit. 1
meetrit. Võistlustansu 1
Võistlustansu võistlusetel 1
võistlusetel jaotatakse 1
jaotatakse tantsijad 1
tantsijad erinevatesse 1
erinevatesse kategooriatesse, 1
kategooriatesse, vanuse 1
taseme klassi 1
klassi järgi. 1
järgi. Võistlustantsus 1
Võistlustantsus Eestis 1
olev Ladina-Ameerika 1
tantsude järjestus 1
järgmine: samba, 1
samba, tšatša, 1
tšatša, rumba, 1
rumba, pasodoobel, 1
pasodoobel, džaiv. 1
džaiv. Võistlustel 1
Võistlustel esindab 1
esindab ta 1
Tallinna Kalevit 1
Kalevit (alates 1
(alates 9. 1
9. jaanuarist 1
2007 ; 1
; varem 1
Pärnu SK 1
SK Altius 1
Altius esindaja). 1
esindaja). Võistlustel 1
Võistlustel oli 2
kavas nii 1
nii meeste, 1
meeste, kui 1
naiste üksik- 1
ja paarismäng 1
paarismäng ning 1
ning segapaarismäng. 1
segapaarismäng. Võistlustel 1
oli mängus 1
10 komplekti 1
medaleid (viis 1
(viis ala 1
ala nii 1
nii meestele, 1
meestele, kui 1
kui naistele). 1
naistele). Võistlustel 1
Võistlustel osaleda 1
osaleda soovitas 1
tal prantsuse 1
prantsuse kabetaja 1
kabetaja Émile 1
Émile Biscons, 1
Biscons, kes 1
oli 23-aastase 1
23-aastase senegallase 1
senegallase kabeande 1
kabeande Dakaris 1
Dakaris avastanud. 1
avastanud. Võistlustel 1
Võistlustel osales 2
kokku 510 1
510 sportlast 1
sportlast 136 1
136 riigist. 1
riigist. Võistlustel 2
kokku 589 1
589 sportlast 1
sportlast 133 1
133 riigist. 1
Võistlustel püstitati 1
kaks maailmarekordit: 1
maailmarekordit: meeste 1
meeste 4x400 1
4x400 teatejooksus 2
teatejooksus USA 1
meeskond (3.02,83) 1
(3.02,83) ja 1
naiste 4x400 1
teatejooksus Venemaa 1
Venemaa naiskond 1
naiskond (3.24,45). 1
(3.24,45). Võistlustel 1
Võistlustel saavad 1
kuni 19-aastased 1
19-aastased noormängijad. 1
noormängijad. Võistluste 1
Võistluste programm 1
programm Võistluste 1
Võistluste programmi 1
programmi kuuluvad 1
peale kolme 1
kolme põhidistantsi 1
põhidistantsi 10 1
km veel 1
veel lastejooksud, 1
lastejooksud, sõdurijooks 1
sõdurijooks ja 1
ja kepikõnd. 1
kepikõnd. Võistlustest 1
Võistlustest võttis 1
osa ligi 1
40 riiki 1
riiki 726 1
726 sportlast, 1
sportlast, nendest 1
nendest 625 1
625 olid 1
ja 101 1
101 naised. 1
naised. Võistlus 1
Võistlus Timanthesega 1
Timanthesega Parrhasios 1
Parrhasios võistles 1
võistles Timanthesega, 1
Timanthesega, maalides 1
maalides Aiast 1
Aiast Odysseusega 1
Odysseusega Achilleuse 1
Achilleuse relvade 1
relvade pärast 1
pärast võitlemas, 1
võitlemas, ning 1
alla. Võistlust 1
Võistlust organiseerivad 1
organiseerivad igal 1
Ringhäälingute Liit 1
( EBU 1
EBU ) 1
ühe liidu 1
liidu liikmega. 1
liikmega. Võistlustules 1
Võistlustules oli 1
ka USA-s 1
USA-s resideeruv 1
resideeruv modell 1
modell Eha 1
Eha Urbsalu. 1
Urbsalu. Võistlus 1
Võistlus Zeuxisega 1
Zeuxisega Teise 1
järgi võistles 1
ta Zeuxisega. 1
Zeuxisega. Võistre 1
Võistre järv 1
ehk Võistvere 1
Võistvere järv 1
vallas Võistre 1
Võistre külas. 1
külas. Võis 1
Võis vaid 1
vaid oodata 1
oodata ja 1
ja karta, 1
et maailmasõjast 1
maailmasõjast tekkinud 1
tekkinud sotsiaalne 1
sotsiaalne kriis 1
kriis toob 1
endaga üksnes 1
üksnes anarhia, 1
anarhia, ülestõusud, 1
ülestõusud, mässud 1
mässud ja 1
ja separatismist 1
separatismist tuleneva 1
tuleneva impeeriumi 1
impeeriumi lagunemise. 1
lagunemise. Võit 1
Võit annab 2
annab kolm 2
viik ühe 2
punkti. Võit 2
punkti, viik 1
ja kaotaja 1
jääb punktita. 1
punktita. Või 1
Või teise 1
teise väljendiga 1
väljendiga rongi 1
rongi kraavimineku 1
kraavimineku kohta: 1
kohta: "Kõiges 1
süüdi rööpaseadja!" 1
rööpaseadja!" Võite 1
Võite mind 1
mind välja 1
välja kraapida 1
kraapida põldudest, 1
põldudest, puulehtedelt 1
puulehtedelt ja 1
ja katusekividelt. 1
katusekividelt. Võitis 1
Võitis 1923 1
1923 aastal 1
aastal JK 1
JK Tallinna 1
Eesti meistritiitli. 1
meistritiitli. Võitis 1
Võitis 1960–68 1
1960–68 NL 1
NL meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel 2 1
2 kuld-, 1
kuld-, 3 1
3 hõbe- 1
2 pronksmedalit, 1
pronksmedalit, Eesti 1
meistrivõistlustel 1956–75 1
1956–75 10 1
10 kuld- 1
5 hõbemedalit. 1
hõbemedalit. Võitis 1
Võitis 1969–71 1
1969–71 ja 1
ja 1973–74 1
1973–74 Eesti 1
Eesti võistkonnas 1
võistkonnas NSVL 1
NSVL meistrivõistlustel 1
esikoha. 15 1
15 teadustrükist, 1
teadustrükist, aimeartikleid. 1
aimeartikleid. Võitis 1
Võitis 2002 1
toimunud presidendivalimised. 1
presidendivalimised. Võitis 1
Võitis Kenenisa 1
Kenenisa Bekele 1
Bekele Etioopiast 1
Etioopiast kahe 1
kahe keenlase 1
keenlase ees. 1
ees. Võitis 1
Võitis kolmanda 1
nii Skandinaaviamaade 1
Skandinaaviamaade meistrivõistlustel 1
ookeani regiooni 1
regiooni meistrivõistlustel. 1
meistrivõistlustel. Võitis 1
Võitis NSV 1
meistrivõistlustel kaks 1
kaks hõbemedalit 1
hõbemedalit - 1
- 1957. 1
1957. ja 1
aastal. Võitis 1
Võitis Olena 1
Olena Šehhovtsova 1
Šehhovtsova ( 1
Ukraina ), 1
kes olümpiamängudel 1
korda lõppvõistlusele 1
lõppvõistlusele jõudnud. 1
jõudnud. Võitis 1
Võitis see 1
see võistkond, 1
võistkond, kelle 1
kelle kohapunktide 1
kohapunktide summa 1
oli väiksem. 1
väiksem. Võitis 1
Võitis ülikooli 1
ülikooli käsipallimeeskonnas 1
käsipallimeeskonnas Eesti 1
meistrivõistlustel 1976. 1
aastal hõbemedali 1
aastal pronksmedali. 1
pronksmedali. 1975. 1
Eesti karikavõistlustel 1
karikavõistlustel pronksmedali. 1
pronksmedali. Võitjad 1
Võitjad läksid 1
läksid omavhael 1
omavhael kokku 1
kokku finaalis, 1
finaalis, kaotajad 1
kaotajad pidasid 1
pidasid kolmanda 1
koha seeria. 1
seeria. Võitjad 1
Võitjad Punaroheline 1
Punaroheline koalitsioon 1
koalitsioon võitis 1
valimised ning 1
moodustas enamusvalitsuse. 1
enamusvalitsuse. Võitjad 1
Võitjad valib 1
valib 86-liikmeline 1
86-liikmeline (2005. 1
aasta seisuga) 1
seisuga) peamiselt 1
peamiselt poole 1
kohaga ajakirjanikest 1
ajakirjanikest koosnev 1
koosnev žürii, 1
žürii, kes 1
elavad Hollywoodis 1
Hollywoodis ja 1
ka välismaise 1
välismaise meediaga. 1
meediaga. Võitja 1
Võitja edutatakse 1
edutatakse automaatselt 1
automaatselt kõrgliigasse, 1
kõrgliigasse, teine 1
mängib üleminekumänge. 1
üleminekumänge. Võit 1
Võit jäi 1
jäi rootsi 1
rootsi vägedele 1
vägedele viimaseks 1
viimaseks Soome 1
Soome territooriumil 1
territooriumil saavutatud 1
saavutatud võiduks. 1
võiduks. "Võitjaks" 1
"Võitjaks" kuulutatakse 1
kuulutatakse lõikumispunkt, 1
lõikumispunkt, mis 1
mis silmale 1
silmale kõige 1
lähemal oli 1
ülejäänud lõikumispunktid 1
lõikumispunktid klassifitseeritakse 1
klassifitseeritakse lähima 1
lähima objekti 1
objekti poolt 1
poolt varjatuks. 1
varjatuks. Võitjaks 1
Võitjaks kuulutati 2
kuulutati esialgu 1
esialgu Janukovõtš, 1
Janukovõtš, kuid 1
tulemused erinesid 1
oluliselt uksesuuküsitluste 1
uksesuuküsitluste omadest. 1
omadest. Võitjaks 1
kuulutati Uus 1
Sakala AS 1
AS (BDG), 1
(BDG), kes 1
teinud pakkumise 1
pakkumise vaid 1
vaid alghinnas 1
alghinnas – 1
– miljon 1
aastas. Võitjaks 1
Võitjaks osutus 1
osutus Real 1
Madrid, kes 1
tõstis võidukarika 1
võidukarika pea 1
pea kohale, 1
kohale, kui 1
oli alistanud 1
alistanud Club 1
Atlético Peñaroli 1
Peñaroli tulemusega 1
tulemusega 5-1. 1
5-1. Võitjaks 1
Võitjaks tuli 1
tuli ülekaaluka 1
ülekaaluka häälteenamusega 1
häälteenamusega Rootsi 1
Rootsi laul 1
" Loreeni 1
Loreeni esituses. 1
esituses. Võitjaks 1
Võitjaks tunnistati 1
tunnistati peaminister 1
peaminister Laisenia 1
Laisenia Qarase 1
Qarase valitsev 1
Ühendatud Fidži 1
Fidži Partei, 1
endale 71-kohalises 1
71-kohalises parlamendis 1
parlamendis 36 1
36 kohta. 1
kohta. Võitja 1
Võitja saab 2
ja Grizel 1
Grizel Niveni 1
Niveni pronks 1
pronks skulptuuri 1
skulptuuri "Bessie". 1
"Bessie". Võitja 1
saab auhinnaks 1
auhinnaks miljoni 1
suuruse lepingu 1
plaadifirmaga Syco 1
Syco Music. 1
Music. Võitja 1
Võitja sai 1
auhinnaks 10 1
ning plaadilepingu 1
plaadilepingu firmaga 1
firmaga Universal 1
Universal Music. 1
Music. Võitjateks 1
Võitjateks tulid 1
tulid Ola 1
Ola Steen 1
Steen (Norra) 1
(Norra) ja 1
ja Kollbrún 1
Kollbrún Ragnarsdóttir 1
Ragnarsdóttir (Island). 1
(Island). Võitleja, 1
Võitleja, aprill 3
aprill 1957, 1
1957, nr. 1
lk. 12. 1
12. *August 1
*August Sunila, 1
Sunila, "Saaremaa 1
"Saaremaa töörahva 1
töörahva mäss 1
mäss 1919. 1
1919. Võitleja, 1
aprill 1963, 1
1963, nr. 2
8. *Kuus 1
*Kuus müüti 1
müüti varjutavad 1
varjutavad eestlaste 1
eestlaste ajalugu. 1
ajalugu. Võitleja, 1
aprill 1972, 1
1972, nr. 1
5. *"Vana 1
*"Vana hea 1
hea eesti 2
eesti aeg.. 1
aeg.. Võitleja, 1
Võitleja, august/september 1
august/september – 1
november 1971, 1
1971, nr. 1
nr. 8/9–11. 1
8/9–11. Võitleja, 1
Võitleja, märts 2
märts 1959, 2
1959, nr. 2
10. Võitleja, 1
lk. 9. 1
9. * 1
* Maailma 1
Maailma suurusi 1
suurusi ja 1
ja kuulsusi 1
kuulsusi Tallinnas. 1
Tallinnas. Võitleja, 1
Võitleja, november 1
november 1963, 1
nr. 11, 1
11, lk. 1
8. *Virumaa, 1
*Virumaa, Maakonna 1
Maakonna minevikku 1
minevikku ja 1
ja olevikku 1
olevikku kajastav 1
kajastav koguteos. 1
koguteos. Võitleja, 1
Võitleja, veebruar 2
veebruar 1968, 1
1968, nr. 1
4. *Eesti 1
*Eesti kultuuri 1
kultuuri uuestisünd 1
uuestisünd aastatel 1
aastatel 1802–1850. 1
1802–1850. Võitleja, 1
veebruar 1970, 1
1970, nr. 1
7. *Eestlaste 1
*Eestlaste osatähtsus 1
osatähtsus XIII 1
XIII sajandi 2
sajandi Tallinnas. 1
Tallinnas. Võitles 1
Võitles Nõukogude 1
vahelises sõjas 1
sõjas Punaarmee 1
Punaarmee kooseisus. 1
kooseisus. Võitlus, 1
Võitlus, 19. 2
1. Kasutatud 1
Kasutatud allikad 1
allikad *Kindral 1
*Kindral A. 1
Larka : 1
: põhiseaduse 1
põhiseaduse lahingu 1
lahingu juht 1
juht : 1
: vabadussõjalaste 1
poolt Eesti 1
Eesti rahvale 1
rahvale esitatud 1
kandidaat riigivanema 1
riigivanema kohale. 1
kohale. Võitlus, 1
4. "Erakondlik 1
"Erakondlik süsteem 1
süsteem ütleb, 1
meie olevat 1
olevat kultuurriik 1
kultuurriik ja 1
ja pidada 1
ikka seepärast 1
seepärast parunitele 1
parunitele tasuma 1
tasuma ja 1
oma võlad 1
võlad maksma. 1
maksma. Võitlus 1
Võitlus algas 1
kell 5:00 1
5:00 hommikul 1
hommikul Prantsuse 1
Prantsuse suurtükiväe 1
suurtükiväe kanonaadiga 1
kanonaadiga Briti 1
Briti liitlasvägede 1
liitlasvägede vastu, 1
veel püüdsid 1
püüdsid liikuda 1
liikuda oma 1
oma õigesse 1
õigesse kohta, 1
kohta, kust 1
kust teha 1
teha rünnak 1
rünnak Tournai 1
Tournai suunas. 1
suunas. Võitlused 1
Võitlused saksa 1
vägede eelpositsioonil 1
eelpositsioonil kestsid 1
28. augustini, 1
augustini, mil 1
mil saksa 1
väed tõmbusid 1
tõmbusid tagasi 1
oma kaitsepositsioonile 1
kaitsepositsioonile Väikese 1
Väikese Emajõe 1
Emajõe – 1
– Koiva 1
joonele. Võitluse 1
Võitluse keskmeks 1
kujunenud Suurmõmmik 1
Suurmõmmik - 1
- huvitava 1
huvitava kujuga 1
kujuga kivi, 1
kivi, mida 1
mida hoolega 1
hoolega vaadates 1
ette kujutada, 1
kujutada, et 1
väike vanamees, 1
vanamees, kes 1
kes Buddha 1
Buddha kombel 1
kombel oma 1
oma naba 1
naba põrnitseb. 1
põrnitseb. Võitluses 1
Võitluses opositsiooniga 1
opositsiooniga laskis 1
ta surmata 1
surmata opositsiooniliidri, 1
opositsiooniliidri, Krakowi 1
Krakowi piiskopi 1
piiskopi Stanistawi 1
Stanistawi ja 1
sunnitud kuningakroonist 1
kuningakroonist uuesti 1
uuesti loobuma. 1
loobuma. Võitluse 1
Võitluse tegelik 1
tegelik võitja 1
võitja Rootsi 1
Rootsi saavutanuks 1
saavutanuks nendel 1
nendel kinnitamata 1
kinnitamata andmeil 1
andmeil viienda 1
koha. Võitlusgrupp 1
Võitlusgrupp Rebane 1
oli kolonelleitnant 1
kolonelleitnant Alfons 1
Rebasele alluv 1
alluv võitlusgrupp, 1
võitlusgrupp, mis 1
võitles Tartu 1
Tartu lahingus 1
lahingus võitlusgrupp 1
võitlusgrupp Wagneri 1
Wagneri koosseisus. 1
koosseisus. Võitluskunst 1
Võitluskunst Võitluskunstina 1
Võitluskunstina sarnaneb 1
sarnaneb taijiquan 1
taijiquan teiste 1
teiste Hiina 2
Hiina võitluskunstidega, 1
võitluskunstidega, kuivõrd 1
kuivõrd Hiina 1
Hiina võitluskunste 1
võitluskunste iseloomustavad 1
iseloomustavad tugevalt 1
tugevalt maasse 1
maasse juurdunud 1
juurdunud jalaasendid 1
jalaasendid ning 1
ning maasvõitluse 1
maasvõitluse puudumine. 1
puudumine. Võitlus 1
Võitlus läks 1
läks alguses 1
alguses prantslstele 1
prantslstele hästi, 1
kuid Kellermanni 1
Kellermanni väed 1
taandusid kindral 1
kindral Caffarelli 1
Caffarelli jalaväediviisi 1
jalaväediviisi taha, 1
liiga palju. 1
palju. Võitlusliin 1
Võitlusliin ehitati 1
välja Rosma 1
Rosma metsa 1
metsa lääneservale 1
lääneservale Põlva–Võru 1
Põlva–Võru maanteele 1
maanteele ning 1
ning tõkestati 1
tõkestati maantee. 1
maantee. Võitlusliku 1
Võitlusliku mängu 1
järel alistati 1
alistati kodus 1
kodus Glasgow 1
Glasgow Celtic 1
Celtic 3-2. 1
3-2. Võitlus 1
Võitlus moraalse 1
moraalse allakäiguga 1
allakäiguga Patriarh 1
Iiobi valitsusajaks 1
valitsusajaks oli 1
õigeusu vaimulikkond 1
vaimulikkond Venemaal 1
Venemaal tugevalt 1
tugevalt korrumpeerunud 1
ja moraalselt 1
moraalselt alla 1
alla käinud. 1
käinud. Võitlus 1
Võitlus naiste 1
valimisõiguse kehtestamiseks 1
kehtestamiseks kujunes 1
kujunes 19. 1
alguses massiliikumiseks, 1
massiliikumiseks, milles 1
osalesid kõige 1
kõige erinevamate 1
erinevamate maailmavaadetega 1
maailmavaadetega naised 1
mehed. Võitlusnugadest 1
Võitlusnugadest arenesid 1
arenesid saablid 1
saablid ja 1
ja shaskad 1
shaskad (adõgee 1
(adõgee keeles 1
keeles tähendas 1
tähendas sõna 1
sõna shaska 1
shaska pikka 1
pikka nuga 1
see nimetus 1
nimetus laenati 1
laenati vene 1
vene kasakate 1
kasakate poolt). 1
poolt). Võitlustehnika 1
Võitlustehnika ja 1
politsei reageering 1
reageering Tulistamis- 1
Tulistamis- ja 1
ja võitlussüsteem 1
võitlussüsteem on 1
isiku vaatest. 1
vaatest. Võitluste 1
Võitluste raskuskese 1
raskuskese jäi 1
jäi Ungari 1
Ungari tsiviilelanike 1
tsiviilelanike kanda. 1
kanda. Võitlustes 1
Võitlustes metsas 1
positsioonisüsteemist. Võitlus 1
Võitlus toimub 1
toimub kas 1
kas tasandi 1
tasandi või 1
mängu lõpus. 1
lõpus. Võitnud 1
Võitnud 1969 1
1969 kolm 1
kolm Euroopa 1
meistrivõistluste kulda: 1
kulda: meremiilis, 1
meremiilis, 6200 1
6200 m-s 1
m-s ja 1
3 × 1
m lestaujumises. 1
lestaujumises. Võitnud 1
Võitnud 1975–87 1
1975–87 MM-il 1
MM-il 5, 1
5, EM-il 1
EM-il 16 1
ja NL-i 1
NL-i mv-tel 1
mv-tel 50 1
50 medalit. 1
medalit. Võitnud 1
Võitnud I 1
koha rahvusvahelisel 1
rahvusvahelisel Aleksandr 1
Aleksandr Skrjabini 1
Skrjabini nimelisel 1
nimelisel pianistide 1
pianistide konkursil 1
konkursil 2000. 1
Moskvas. Võit 1
Võit oli 2
küll kaheldava 1
väärtusega (prantslasi 1
(prantslasi hukkus 1
hukkus rohkem 1
nende vastaseid), 1
vastaseid), kuid 1
loetakse siiski 1
siiski revolutsioonilise 1
Prantsusmaa saatuse 1
saatuse pöördepunktiks, 1
pöördepunktiks, kuna 1
kuna esimest 1
korda saavutati 1
saavutati välilahingus 1
välilahingus võit 1
võit vastaste 1
vastaste üle. 1
üle. Võit 1
oli ülekaalukas, 1
ülekaalukas, sest 1
sest teisele 1
jäänud Islandi 1
Islandi lugu 1
lugu teenis 1
teenis 218 1
218 punkti. 1
Võit parandas 1
suhteid pärismaalastega, 1
pärismaalastega, kellest 1
kellest paljud 1
olid prantslaste 1
poolt varem 1
varem orjusse 1
orjusse viidud. 1
viidud. Võit 1
Võit Rosase 1
Rosase üle 1
veebruaril 1852 1
1852 Monte 1
Monte Caserose 1
Caserose lahingus. 1
lahingus. Võitsid 1
Võitsid Juhan 1
Puusepp (V. 1
(V. Võitsid 1
Võitsid Nico 1
Hülkenberg 100 1
Petrov 75 1
punktiga. Võivad 1
Võivad elada 1
elada üle 1
aasta vanaks. 1
vanaks. Võivad 1
Võivad esineda 1
väikesed ühe 1
nukleotiidi variatsioonid 1
variatsioonid genoomis 1
genoomis (SNP-d) 1
(SNP-d) kui 1
ka suuremad 1
suuremad variatsioonid, 1
variatsioonid, nagu 1
nagu deletsioonid, 1
deletsioonid, insertsioonid 1
insertsioonid ja 1
ja koopiaarvu 1
koopiaarvu variatsioonid 1
variatsioonid (copy-number 1
(copy-number variations, 1
variations, CNV-d). 1
CNV-d). Võivad 1
Võivad olla 1
olla vähese 1
vähese liikumisvõimega, 1
liikumisvõimega, kuid 1
peamiselt mõjutatud 1
mõjutatud siiski 1
siiski välisjõudude 1
välisjõudude poolt. 1
poolt. Vokaalidel 1
Vokaalidel eristatakse 1
eristatakse enamasti 1
enamasti nelja 1
nelja kõrgust. 1
kõrgust. Vokaalide 1
Vokaalide liigitus 1
liigitus Kaashäälikud 1
Kaashäälikud Tabelis 1
toodud konsonantide 1
konsonantide liigitus 1
liigitus Kuigi 1
Kuigi /n/ 1
/n/ ja 1
ja /r/ 1
selgelt eristuvad 1
eristuvad (ninyu 1
(ninyu – 1
– tulema, 1
tulema, rinyu 1
rinyu – 1
– hingama), 1
hingama), ei 1
tee enamik 1
enamik kõnelejaid 1
kõnelejaid neil 1
neil vahet 1
vahet üksikutes 1
üksikutes morfeemides 1
morfeemides (nyuryuku 1
(nyuryuku või 1
või ryuryuku 1
ryuryuku – 1
– muna). 1
muna). Vokaalide 1
Vokaalide nasaalsusest 1
nasaalsusest tulenevat 1
tulenevat tähenduse 1
tähenduse muutumist 1
muutumist võib 1
näha sõnades 1
sõnades sii 1
sii – 1
– 'sünnitama' 1
'sünnitama' ja 1
ja sĩĩ 1
sĩĩ – 1
– 'ehitama'. 1
'ehitama'. Vokaali 1
Vokaali pikkus 2
pikkus eristab 1
eristab sageli 1
nii tähendust 1
tähendust kui 1
kui nuumerust. 1
nuumerust. Vokaali 1
muuta sõna 1
sõna tähendust, 1
tähendust, nt 1
nt sɛ 1
sɛ – 1
– 'minema', 1
'minema', aga 1
aga sɛɛ 1
sɛɛ – 1
– 'fetiš'. 1
'fetiš'. Vokaal 1
Vokaal keskendus 1
keskendus vähem 1
vähem meloodiatele 1
meloodiatele ja 1
rohkem kriiskavale 1
kriiskavale karjumisele. 1
karjumisele. Vokaalmitmus 1
Vokaalmitmus jaguneb 1
omakorda i-tunnuseliseks 1
i-tunnuseliseks (nt 1
(nt aasta/i/s) 1
aasta/i/s) ja 1
ja tüvemitmuseks 1
tüvemitmuseks (nt 1
(nt õnnelike/s). 1
õnnelike/s). Vokaalmuusika 1
Vokaalmuusika Rahmaninov 1
Rahmaninov kirjutas 1
kirjutas vähesel 1
määral teoseid 1
teoseid koorile, 1
koorile, neist 1
neist kuulsamad 1
kuulsamad on 1
on „Püha 1
„Püha Johannes 1
Johannes Krisostomuse 1
Krisostomuse liturgia" 1
liturgia" (op 1
(op 31; 1
31; 1910) 1
1910) ja 1
ja "Koguöine 1
"Koguöine jumalateenistus" 1
jumalateenistus" (op 1
(op 37; 1
37; 1915). 1
1915). Voka 1
Voka → 1
→ Toila 1
Toila Tule 1
ülevõtmine Voka 1
üleandmine Toilas 1
Toilas laululaval 1
laululaval simmanil. 1
simmanil. Vol. 1
Vol. 1-23 1
1-23 (inglise 1
keeles). Vol. 1
Vol. 27. 1
27. Stanford, 1
Stanford, 2004 1
Jüri Hain. 1
Hain. Võla-Jaruzki 1
Võla-Jaruzki ( 1
keeles Вила-Ярузькі) 1
Вила-Ярузькі) on 1
on 514. 1
514. Pindala 1
on 2,463 1
2,463 km². 1
km². Võlaorjus 1
Võlaorjus on 1
on isiku 1
isiku seisund, 1
seisund, kes 1
sunnitud võla 1
võla või 1
selle intresside 1
intresside tasumiseks 1
tasumiseks võlausaldaja 1
võlausaldaja kasuks 1
kasuks töötama. 1
töötama. Võlast 1
Võlast rääkides 1
rääkides on 1
on Graeber 1
Graeber öelnud: 1
öelnud: :" 1
:" IMF 1
tehti globaalse 1
globaalse Lõuna 1
Lõuna maadega 1
maadega – 1
muidugi täpselt 1
täpselt seesama, 1
seesama, mida 1
mida pankurid 1
pankurid hakkavad 1
hakkavad nüüd 1
nüüd kodus 1
kodus tegema 1
tegema – 1
vana loo 1
versioon. Võla 1
Võla ( 1
keeles Вила) 1
Вила) on 1
oblastis Tomašpili 1
Tomašpili rajoonis. 1
rajoonis. Voldemar 1
Voldemar Alev 1
Alev ( 1
1902 Luuga 1
Luuga – 1
näitleja. Voldemar 2
Voldemar Elleri 1
Elleri hauakivi 2
hauakivi autorid 1
on skulptor 1
skulptor Mari-Liis 1
Mari-Liis Tammi 1
Tammi Kelder 1
Kelder ja 1
ja keraamik 1
keraamik Aigi 1
Aigi Orav, 1
Orav, Valli 1
Valli Elleri 1
hauakivi bareljeefi 1
bareljeefi on 1
teinud Voldemar 1
Voldemar Eller. 1
Eller. Voldemar 1
Eller osales 1
osales Tallinnas 1
Tallinnas Maneeži 1
Maneeži tänavas 1
tänavas asuva 1
asuva arhiivihoone 1
arhiivihoone projekteerimises. 1
projekteerimises. Voldemar 1
Voldemar Engelhardt 1
Engelhardt Rosenstein 1
Rosenstein ( 1
september 1865 1
1865 Aruküla 1
1946 Freising) 1
Freising) oli 1
arst. Voldemar 1
Voldemar Erm 1
Erm ( 1
1905 Uru, 1
Uru, Pärnumaa 1
november 1994 1
kunstiajaloolane, muuseumi- 1
ja kirjastustöötaja. 1
kirjastustöötaja. Voldemar 1
Voldemar Kangro-Pooli 1
Kangro-Pooli huvitas 1
huvitas ka 1
juba Kristjan 1
Raua juures 1
juures õppimise 1
õppimise aegadest 1
aegadest Kalevipoja 1
Kalevipoja temaatika. 1
temaatika. Voldemar 1
Voldemar Karl 2
Karl Koht 1
Koht VR 1
1940 Voldemar 1
Karl Koch; 1
Koch; 21. 1
1893 Vao 1
). Voldemar 1
Voldemar Miller 1
Miller ( 1
veebruar 1911 1
ajaloolane, raamatuteadlane, 1
raamatuteadlane, lastekirjanik, 1
lastekirjanik, arhivaar, 1
arhivaar, kodu-uurija, 1
kodu-uurija, koolinoorte 1
koolinoorte kodu-uurimise 1
kodu-uurimise eestvedaja. 1
eestvedaja. Voldemar 1
Voldemar Pahkla 1
Pahkla ( 1
Voldemar Panso 1
Panso bareljeef 1
bareljeef EMTA 1
EMTA lavakunstikooli 1
lavakunstikooli seinal 1
seinal aadressil 1
aadressil Toom-Kooli 1
Toom-Kooli 4, 1
4, suvi 1
2011. Voldemar 1
Voldemar Päts 1
Päts ( 1
filmioperaator. Voldemar 1
Voldemar Põlder 1
Põlder oli 1
ja Väike-Lähtru 1
Väike-Lähtru kihelkonnakooli 1
kihelkonnakooli juhataja, 1
juhataja, osales 1
osales Esimeses 1
ja Vabadussõjas 1
Vabadussõjas Sõjaministeeriumis, 1
Sõjaministeeriumis, 1922. 1
üle politseisse. 1
politseisse. Voldemar 1
Voldemar Vaga 1
Vaga ( 1
veebruar 1999 1
eesti kunsti- 1
ja arhitektuuriajaloolane, 1
arhitektuuriajaloolane, pedagoog, 1
pedagoog, kunstiteaduse 1
kunstiteaduse doktor 1
doktor (1964). 1
(1964). Võlgade 1
Võlgade andestamist 1
andestamist ei 1
võeta üldse 1
üldse arvesse. 1
arvesse. Võlgade 1
Võlgade intress 1
intress on 1
muutnud tagasimakstavad 1
tagasimakstavad summad 1
summad algsete 1
algsete laenatud 1
laenatud summadega 1
summadega võrreldes 1
võrreldes mitmekordseks. 1
mitmekordseks. Volga 1
Volga Laevakompanii 1
Laevakompanii ja 1
selle tütarettevõte 1
tütarettevõte Vodohod 1
Vodohod on 1
kasutanud Valerian 1
Valerian Kuibõševi 1
Kuibõševi tänaseni 1
tänaseni NSVLi 1
NSVLi ja 1
all. Volgani 1
Volgani ja 1
mereni jõuda 1
jõuda oli 1
oli vastase 1
vastase ülekaalu 1
ülekaalu tõttu 1
tõttu lootusetu. 1
lootusetu. Volga 1
Volga suudmes 1
praktiliselt mage 1
mage (soolsus 1
(soolsus 0,05‰), 1
0,05‰), aga 1
aga Kara-Bogazi 1
Kara-Bogazi lahes 1
vesi sooladest 1
sooladest peaaegu 1
peaaegu küllastunud 1
küllastunud (350‰). 1
(350‰). Volga-tüüpi 1
Volga-tüüpi alused 1
projekt Q-031 1
Q-031 nime 1
all. Volgograd 1
Volgograd on 1
pindalalt Venemaa 1
Peterburi järel. 1
järel. Volikogu 1
Volikogu esimeheks 1
esimeheks sai 1
sai 328 1
328 häält 1
häält kogunud 1
kogunud Reformierakonna 1
Reformierakonna esinumber 1
esinumber Marko 1
Marko Torm. 1
Torm. Volikogu 1
Volikogu istung 1
toimus 5. 1
2010, kus 1
kus vallavanem 1
vallavanem tutvustas 1
tutvustas valla 1
vapi määruse 1
määruse eelnõud. 1
eelnõud. Volikogul 1
Volikogul teatas 1
teatas Riigikogu 1
liige Urmas 1
Reinsalu oma 1
kavatsusest kandideerida 1
kandideerida erakonna 1
esimeheks. Volikogu, 1
Volikogu, nõukogu 1
ja komisjonid 1
komisjonid EÜLi 1
EÜLi kõrgeim 1
on volikogu, 1
volikogu, kus 1
kus liikmed 1
liikmed (üliõpilaskonnad) 1
(üliõpilaskonnad) on 1
esindatud vastavalt 1
vastavalt tudengite 1
tudengite arvule. 1
arvule. Volikogu 1
Volikogu suuruse 1
suuruse otsustab 1
otsustab volikogu 1
volikogu neljaks 1
aastaks enne 1
enne kohalikke 1
kohalikke valimisi, 1
valimisi, kuid 1
liikmete minimaalne 1
minimaalne arv 1
sõltub omavalitsuse 1
omavalitsuse elanike 1
määratud seadusega. 1
seadusega. Volikogu 1
Volikogu võib 1
võib vastu 1
võtta määrusi 1
määrusi ja 1
ja otsuseid. 1
otsuseid. Võlingi 1
oja (ametlikult 1
(ametlikult Võllinge 1
Võllinge oja; 1
oja; keskkonnaregistri 1
kood VEE1032500) 1
VEE1032500) on 1
jõe parempoolne 1
parempoolne lisajõgi, 1
paikneb Järva 1
idaosas Koeru 1
on alamjooksul 1
alamjooksul Koigi 1
Koigi ja 1
ja Koeru 1
valla piiriks. 1
piiriks. Volker 1
Volker Kauder 2
Kauder (2010) 1
(2010) Volker 1
Kauder (sündinud 1
1949 Hoffenheimis, 1
Hoffenheimis, Saksamaal 1
Saksamaal ), 1
( CDU 1
CDU ) 1
) poliitik. 1
poliitik. Volkswagenil 1
Volkswagenil on 1
linnas suur 1
suur autotehas. 1
autotehas. Volkswagen 1
Volkswagen tegi 1
tegi suurema 1
suurema pakkumise 1
firma 430 1
430 miljoni 1
kuid BMW 1
BMW kavaldas 1
kavaldas oma 1
rivaalid üle: 1
üle: kuigi 1
kuigi Volkswagen 1
Volkswagen sai 1
sai õigused 1
õigused maskotile 1
maskotile "Spirit 1
"Spirit of 1
of Ecstasy" 1
Ecstasy" ja 1
ja esiradiaatorivõrele, 1
esiradiaatorivõrele, ei 1
ta õigusi 1
õigusi Rolls-Royce'i 1
Rolls-Royce'i nimele. 1
nimele. Võllamäe 1
Võllamäe kõrval, 1
kõrval, praeguse 1
praeguse Tallinna 1
Polütehnikumi territooriumil 1
oli timuka 1
timuka eluase. 1
eluase. Võllapuu 1
Võllapuu Võllamäel 1
Võllamäel Võllamäel 1
Võllamäel ehitatud 1
ehitatud võllas 1
võllas oli 1
kolme sambaga 1
sambaga kiviehitis, 1
kiviehitis, s.o 1
s.o "suurlinna 1
"suurlinna võllas", 1
võllas", sest 1
selliseid ehitisi 1
ehitisi oli 1
lubatud püstitada 1
püstitada vaid 1
vaid suurtes 1
suurtes linnades. 1
linnades. Võlli 1
Võlli arvutamiseks 1
arvutamiseks peab 1
peab teadma 1
teadma selle 1
selle konstruktsiooni, 1
konstruktsiooni, tugede 1
tugede paigutust, 1
paigutust, koormuste 1
koormuste rakenduskohti 1
rakenduskohti jne. 1
jne. Kuid 1
Kuid võlli 1
võlli konstruktsioon 1
konstruktsioon oleneb 1
oleneb omakorda 1
omakorda võlli 1
võlli läbimõõdust. 1
läbimõõdust. Võllikaelad 1
Võllikaelad - 1
- punane 1
punane Vändakaelad 1
Vändakaelad - 1
- sinine 1
sinine Põsed 1
Põsed - 1
- kollane 1
kollane Vastukaalud 1
Vastukaalud - 1
- roheline 1
roheline Väntvõll 1
Väntvõll on 1
on väntmehhanismi 1
väntmehhanismi osa, 1
muudetakse kepsu 1
kepsu vahendusel 1
vahendusel kolvi 1
kolvi sirgjooneline 1
sirgjooneline liikumine, 1
liikumine, ringjooneliseks 1
ringjooneliseks liikumiseks 1
liikumiseks või 1
vastupidi. Võlli 1
Võlli konsoolotsale 1
konsoolotsale kinnitatud 1
kinnitatud rihmaratta 1
rihmaratta pöid 1
pöid tuleb 1
tuleb paindemomendi 1
paindemomendi vähendamiseks 1
vähendamiseks viia 1
viia laagrile 1
laagrile võimalikult 1
võimalikult lähedale. 1
lähedale. Vologda 1
oblasti vapiks 1
on nelinurkne, 1
nelinurkne, alt 1
alt ümarate 1
nurkadega ja 1
tipuga punane 1
punane heraldiline 1
mille vasakul 1
vasakul küljel 1
küljel olevast 1
olevast hõbedasest 1
hõbedasest pilvest 1
pilvest väljub 1
väljub parem 1
käsi kuldses 1
kuldses rüüs. 1
rüüs. Volpeglino 1
Volpeglino oli 1
1947 ühendatud 1
ühendatud Volpedo 1
Volpedo valla 1
valla halduspiiridesse. 1
halduspiiridesse. “Volta” 1
“Volta” 15.000.000 1
15.000.000 marga 1
marga laenu 1
laenu kindlustamise 1
kindlustamise kohta. 1
kohta. Voltaire`i 1
Voltaire`i isa 1
isa François 1
François Arouet 1
Arouet - 1
- juunior 1
juunior oli 1
oli kuningliku 1
kuningliku laekuri 1
laekuri nõunik 1
nõunik Arvekojas. 1
Arvekojas. Voltaire 1
Voltaire nimetas 1
nimetas Katariinat 1
Katariinat Catherine 1
Catherine le 1
le Grand 1
Grand (Katariina 1
(Katariina Suur), 1
Suur), – 1
meessoost artikliga, 1
mis kõditas 1
kõditas juba 1
lapsena mehelikkust 1
mehelikkust eelistanud 1
eelistanud keisrinna 1
keisrinna enesearmastust 1
enesearmastust iseäranis. 1
iseäranis. Voltmeetri 1
Voltmeetri takistus 1
enamasti vooluahela 1
vooluahela takistusest 1
takistusest tunduvalt 1
suurem, mistõttu 1
mistõttu voltmeeter 1
voltmeeter ei 1
muuda märgatavalt 1
märgatavalt pinget 1
pinget vooluahelas. 1
vooluahelas. Võltsingud 1
Võltsingud Mündi 1
Mündi käibimise 1
käibimise ajal 1
oli liikvel 1
liikvel ka 1
ka võltsinguid. 1
võltsinguid. Võltsingute 1
Võltsingute tuvastamine 1
tuvastamine muutub 1
muutub eriti 1
eriti päevakajaliseks, 1
päevakajaliseks, kui 1
kui leitakse 1
leitakse mitu 1
mitu täpselt 1
täpselt samasugust 1
samasugust maali 1
originaali selgekstegemine 1
selgekstegemine visuaalselt 1
visuaalselt ei 1
õnnestu. Võltsteemandid 1
Võltsteemandid on 1
valmistatud mitte-teemandilisest 1
mitte-teemandilisest materjalist 1
materjalist ning 1
nende eesmärgiks 1
on näida 1
näida välja 1
päris teemandid. 1
teemandid. Voltveti 1
Voltveti raudteejaam 1
raudteejaam Kitsarööpmelise 1
raudtee ajastul 1
ajastul asus 1
hilisema Tihemetsa 1
Tihemetsa peatuse 1
peatuse ja 1
Kilingi-Nõmme vahel 1
vahel Voltveti 1
Voltveti raudteejaam. 1
raudteejaam. Volume 1
Volume 2" 1
2" (videokogumik, 1
(videokogumik, 2004), 1
2004), Koer, 1
* "Kümnest 1
"Kümnest kümme. 1
kümme. Von 1
Von Aacheni 1
Aacheni varajased 1
varajased portreed 1
portreed on 1
oma lõtvade 1
lõtvade pintslitõmmetega 1
pintslitõmmetega ja 1
ja pruunika 1
pruunika värvipaletiga 1
värvipaletiga veel 1
veel tugevalt 1
tugevalt Põhja-Euroopa 1
Põhja-Euroopa stiilis. 1
stiilis. Von 1
Von der 1
der Goltz 1
Goltz juhtis 1
juhtis Lätis 1
Lätis asuvaid 1
asuvaid saksa 1
saksa vabatahtlike 1
vabatahtlike väeosi, 1
väeosi, tõrjudes 1
Venemaa väed. 1
väed. Võndlaste 1
Võndlaste läänemeresoome 1
läänemeresoome päritolu 1
päritolu teooriat 1
teooriat toetavate 1
toetavate ajaloolaste 1
ja arheoloogide 1
arheoloogide seas 1
tekitanud eriarvamusi 1
eriarvamusi küsimus, 1
küsimus, kui 1
kui lähedased 1
lähedased nad 1
nad Kuramaa 1
Liivimaa liivlastele 1
liivlastele olid. 1
olid. Võnkering 1
Võnkering L1, 1
L1, C2 1
C2 on 1
viimase vahesagedusastme 1
vahesagedusastme koormuseks. 1
koormuseks. Võnkesagedus 1
Võnkesagedus on 1
igal kaheksandal 1
kaheksandal helil 1
helil esimesega 1
esimesega võrreldes 1
võrreldes 2 1
suurem. Von 1
Von Klever 1
Klever lõpetas 1
gümnaasiumi Tartus. 1
Tartus. Võnkumise 1
Võnkumise amplituud 1
seotud vahemaaga 1
vahemaaga teravikust 1
teravikust pinnani. 1
pinnani. Võnkuva 1
Võnkuva keele 1
keele kuus 1
kuus esimest 1
esimest moodi. 1
moodi. Vonlanthen 1
Vonlanthen on 1
on Rooneyst 1
Rooneyst 3 1
kuud noorem. 1
noorem. Von 1
Von Lodede 1
Lodede aadliperekonna 1
aadliperekonna valduses 1
mõis 1791 1
1791 aastani, 1
aastani, sealt 1
tuleb mõisa 1
mõisa eestikeelne 1
eestikeelne nimi. 1
nimi. Von 1
Von Mises 1
Mises väitis, 1
et majandusteaduses 1
majandusteaduses ei 1
saa toetuda 1
toetuda ainult 1
ainult erinevate 1
erinevate andmete 1
andmete analüüsile. 1
analüüsile. Von 1
Von Neumanni-Bernaysi-Gödeli 1
Neumanni-Bernaysi-Gödeli aksiomaatika 1
aksiomaatika läheneb 1
läheneb asjale 1
asjale teisiti: 1
teisiti: seal 1
on klassid 1
klassid põhiobjektideks 1
põhiobjektideks ning 1
hulk defineeritakse 1
defineeritakse klassina, 1
klassina, mis 1
klassi element. 1
element. Võnnu 1
detsember 1771 1
1771 Kaagvere 1
Kaagvere ) 1
vaimulik. Võnnu 1
Võnnu ja 1
ja Roopa 1
Roopa vallutamine 1
vallutamine * 2
– Segewoldi 1
Segewoldi vallutamine 1
– Rodenpoisi 1
Rodenpoisi raudteejaama 1
raudteejaama vallutamine. 1
vallutamine. Võnnu 1
Võnnu piiskopi 1
piiskopi Andreas 1
Patricius Nideciusi 1
Nideciusi hauakivi 1
hauakivi Cēsise 1
Jaani kirikus. 1
kirikus. Von 1
Von Rundstedt 1
Rundstedt (vasakul) 1
(vasakul) 1940 1
1940 Prantsusmaal 1
Prantsusmaal koos 1
koos Maximilian 1
von Weichsiga 1
Weichsiga Seejärel 1
Seejärel vallutasid 1
vallutasid Saksamaa 1
väed lühikese 1
ajaga Prantsusmaa 1
Prantsusmaa põhjaosa 1
põhjaosa ("Fall 1
("Fall Rot"), 1
Rot"), kuni 1
kuni Prantsusmaa 1
Prantsusmaa valitsus 1
valitsus 17. 1
juunil taotles 1
taotles relvarahu. 1
relvarahu. Voodis 1
Voodis lamamine 1
lamamine takistab 1
takistab rindkere 1
rindkere laienemist 1
laienemist ja 1
ja piirab 1
piirab köhimiseks 1
köhimiseks valmistumisel 1
valmistumisel sissehingatava 1
sissehingatava õhu 1
õhu hulka, 1
hulka, nii 1
et köhimine 1
köhimine jääb 1
jääb nõrgaks 1
ja ebatõhusaks. 1
ebatõhusaks. Voogav 1
Voogav juugendlik 1
juugendlik joon, 1
joon, anatoomia, 1
anatoomia, graafilised 1
graafilised joonistused.) 1
joonistused.) * 1
" Square 1
Square Cut". 1
Cut". Voolab 1
Voolab algul 1
algul lõunasse, 1
lõunasse, hiljem 1
hiljem valdaval 1
valdaval kagu 1
suunas. Voolab 1
Voolab ülemjooksul 1
ülemjooksul läände, 1
läände, hiljem 1
aga pöördub 1
pöördub kagusse. 1
kagusse. Voolab 1
Voolab valdavalt 1
suunas. Vööla 1
Vööla meri 1
avatud laht, 1
mis nõukogude 1
ajal suleti 1
suleti tammiga. 1
tammiga. Voolates 1
Voolates mööda 1
mööda kere 1
kere seinu 1
ja spetsiaalseid 1
spetsiaalseid eralduspinnas 1
eralduspinnas olevaid 1
olevaid kanaleid 1
kanaleid jõuab 1
jõuab õli 1
õli ka 1
ka võllide 1
võllide laagritesse. 1
laagritesse. Voolav 1
Voolav vesi 1
kujundanud terrassid, 1
terrassid, mille 1
kaudu laiali 1
laiali valgudes 1
valgudes on 1
vesi kogunenud 1
kogunenud umbes 1
30 hektari 1
suurusel ümbritseval 1
alal mitmekümnesse 1
mitmekümnesse basseini. 1
basseini. Vool, 1
Vool, mis 1
läbi saatja, 1
saatja, tekitab 1
tekitab elektromagnetilise 1
elektromagnetilise välja 1
nagu elektrimootor. 1
elektrimootor. Vooluga 1
Vooluga pooli 1
pooli ümbritsev 1
ümbritsev magnetväli 1
magnetväli Igal 1
Igal juhtmel, 1
juhtmel, poolil 1
poolil jm 1
jm juhtival 1
juhtival kontuuril 1
kontuuril on 1
on teatav 1
teatav induktiivsus, 1
induktiivsus, sest 1
neid läbiva 1
läbiva vooluga 1
vooluga kaasneb 1
alati magnetväli: 1
magnetväli: : 1
: Siin 1
on induktiivsus 1
induktiivsus L 1
L võrdetegur 1
võrdetegur magnetvoogu 1
magnetvoogu Φ 1
Φ põhjustava 1
põhjustava voolu 1
voolu I 1
vahel. Vooluhulk 1
Vooluhulk kõigub 1
kõigub suures 1
ulatuses. Voolu 1
Voolu tarbivad 1
tarbivad seadmed 1
vajavad tihti 1
tihti teistsugust 1
teistsugust pinget, 1
pinget, näiteks 1
näiteks paljud 1
arvutid vajavad 1
vajavad stabiliseeritud 1
stabiliseeritud pingeid 1
pingeid +5V 1
+5V ja 1
ja -5V, 1
-5V, +12V 1
+12V ja 1
ja -12V 1
-12V ühise 1
ühise maanduse 1
maanduse suhtes. 1
suhtes. Voolutarve 1
Voolutarve Aastal 1
2006 kritiseeriti 1
kritiseeriti hüper-hargtöötlust 1
hüper-hargtöötlust ebaefektiivse 1
ebaefektiivse voolutarbe 1
voolutarbe tõttu. 1
tõttu. Voolutugevuse 1
Voolutugevuse edasisel 2
edasisel kasvamisel 1
kasvamisel jõuame 1
jõuame huumlahenduse 2
huumlahenduse ja 2
lõpuks kaarlahenduse 1
kaarlahenduse piirkonda, 1
piirkonda, millede 1
millede puhul 2
puhul gaasi 2
gaasi ioniseerimine 2
ioniseerimine toimub 2
samuti laviinpaljunemise 2
laviinpaljunemise läbi. 2
läbi. Voolutugevuse 1
edasisel tõstmisel 1
tõstmisel jõuame 1
ja kaarlahenduse 1
kaarlahenduse piirkondadesse, 1
piirkondadesse, millede 1
läbi. Vöö, 1
Vöö, mis 1
mis erinevaid 1
erinevaid riietusi 1
riietusi koos 1
koos hoiab, 1
hoiab, on 1
tihti siidist, 1
siidist, juveelidest, 1
juveelidest, kullast 1
ja türkiisist, 1
türkiisist, vanematel 1
vanematel jumalustel 1
jumalustel aga 1
tihtipeale soolikatest 1
soolikatest ja 1
ja madudest, 1
madudest, näiteks 1
näiteks Šrī 1
Šrī Devī 1
Devī ja 1
ja Mahākāla 1
Mahākāla riided 1
riided on 1
kokku seotud 1
seotud "nāgade 1
"nāgade kuningaga". 1
kuningaga". Vööndiga 1
Vööndiga sooviti 1
sooviti kaitsta 1
kaitsta Venemaa 1
Keisririigi pealinna 1
Peterburi võimalike 1
võimalike vaenulike 1
vaenulike laevastike 1
laevastike rünnakute 1
eest. Vöönd 1
Vöönd on 1
on 30–100 1
30–100 km 1
ja mitmesaja 1
meetri kuni 1
kilomeetri sügavune. 1
sügavune. Võõramaalaste 1
Võõramaalaste jaoks 1
loodi linna 1
lähedusse 135 1
135 töölaagrit. 1
töölaagrit. Võõramaa 1
Võõramaa rahva 1
rahva esindaja 1
esindaja võeti 1
vastu vastavalt 1
vastavalt tema 1
tema tähtsusele. 1
tähtsusele. Võõrandamisest 1
Võõrandamisest eristab 1
eristab ekspertiisikomisjon 1
ekspertiisikomisjon sellist 1
sellist kompetentside 1
kompetentside ülekandmist, 1
ülekandmist, mis 1
ole lõplik 1
lõplik ja 1
ja tagasivõtmatu. 1
tagasivõtmatu. Võõrandumise 1
Võõrandumise mõiste 1
mõiste jääb 1
jääb ebalojaalsuse 1
ebalojaalsuse ja 1
ja võõraste 1
võõraste vahele. 1
vahele. "Võõrasema" 1
"Võõrasema" ( 1
keeles "Stepmom") 1
"Stepmom") on 1
USA draamafilm. 1
draamafilm. Võõrasse 1
Võõrasse monarhi 1
monarhi suhtuti 1
suhtuti põlgusega. 1
põlgusega. 2. 1
mail 1808 1
1808 tõusis 1
tõusis Madridi 1
Madridi rahvas 1
üles prantsuse 1
prantsuse sõjaväe 1
sõjaväe vastu 1
seda tuntakse 1
tuntakse Hispaania 1
Hispaania Iseseisvussõja 1
Iseseisvussõja nime 1
all, britid 1
britid nimetavad 1
seda Poolsaare 1
Poolsaare sõjaks. 1
sõjaks. Võõraste 1
Võõraste jumalate 1
jumalate austamine 1
austamine muutus 1
järjest harvemaks. 1
harvemaks. Voored 1
Voored on 1
tekkinud jääkeelte 1
jääkeelte vahele, 1
mis ümber 1
ümber Pandivere 1
Pandivere aluspõhjalise 1
aluspõhjalise kõrgustiku 1
kõrgustiku minnes 1
minnes kohtusid 1
kohtusid taas 1
taas Vooremaa 1
Vooremaa kohal, 1
kohal, kuhjates 1
kuhjates endi 1
endi vahele 1
vahele moreenikuhilaid, 1
moreenikuhilaid, mida 1
me tänapäeval 1
tänapäeval voorteks 1
voorteks nimetame. 1
nimetame. Vooremaa, 1
Vooremaa, 17. 1
2009. Vooremaa 1
Vooremaa pole 1
Eesti ainus 1
ainus voorestik, 1
voorestik, kuid 1
meie ainus 1
ainus suurvoorestik 1
suurvoorestik – 1
oma üldpindala 1
üldpindala kui 1
kui voorte 1
voorte mõõtmete 1
mõõtmete poolest. 1
poolest. Vooremaa 1
Vooremaa Vaadatud 1
Vaadatud 1.veebruaril 1
1.veebruaril 2013 1
2013 MTÜ 1
MTÜ Põltsamaa 1
Põltsamaa Tehnikaspordiklubi 1
Tehnikaspordiklubi on 1
asutatud 17. 1
seitse liiget. 1
liiget. Vöörikraana 1
Vöörikraana tõstejõud 1
tõstejõud on 1
kuni 0,9 1
0,9 t, 1
t, ahrikraanal 1
ahrikraanal 1,5 1
1,5 t. 1
t. Üldjuhul 1
Üldjuhul laeval 1
laeval pardarelva 1
pardarelva pole, 1
vähemalt eksporditud 1
eksporditud laevadele 1
laevadele on 1
neid paigaldatud. 1
paigaldatud. Vööriotsas 1
Vööriotsas on 1
väike hermeetiline 1
hermeetiline uppumatuse 1
uppumatuse tagamise 1
tagamise õhukindel 1
õhukindel sektsioon, 1
sektsioon, mille 1
taga pagasiruum 1
pagasiruum ehk 1
ehk vöörpiik 1
vöörpiik tekiluugiga. 1
tekiluugiga. Vööris 1
Vööris ja 1
ahtris olid 1
olid kuldplaatidega 1
kuldplaatidega ülelöödud 1
ülelöödud lohepead. 1
lohepead. Vööris 1
Vööris on 2
2 põtkurit 1
põtkurit Schottel. 1
Schottel. Vööris 1
3 Brunvoll 1
Brunvoll põtkurit. 1
põtkurit. Võõrliikidest 1
Võõrliikidest ohustab 1
ohustab Galicia 1
Galicia floorat 1
floorat enim 1
enim eukalüpt 1
eukalüpt (peamiselt 1
(peamiselt Eucalyptus 1
Eucalyptus globulus), 1
globulus), mis 1
sinna Austraaliast 1
Austraaliast Franco 1
ajal 20. 1
keskpaigas (Hispaania 1
(Hispaania paberitööstuse 1
paberitööstuse Empresa 1
Empresa Nacional 1
Nacional de 1
de Celulosas 1
Celulosas de 1
de España 1
España eestvedamisel). 1
eestvedamisel). Võõrsil 1
Võõrsil võideti 1
võideti Kataloonia 1
Kataloonia klubi 1
klubi tulemusega 1
tulemusega 0–2 1
0–2 Camp 1
Nou staadionil 1
staadionil jaanipäeval 1
jaanipäeval toimunud 1
toimunud mängus. 1
mängus. Võõrtähti 1
Võõrtähti kasutatakse 1
kasutatakse ainult 1
ainult võõrkeelsete 1
võõrkeelsete sõnade 1
ja võõrkeelsete 1
võõrkeelsete või 1
või vanapärases 1
vanapärases kirjaviisis 1
kirjaviisis nimede 1
nimede kirjutamiseks. 1
kirjutamiseks. Võõrtöölised 1
Võõrtöölised – 1
– mehed, 1
mehed, naised 1
olid kõhnunud 1
kõhnunud ja 1
osa kerjas 1
kerjas kohalikelt 1
kohalikelt süüa. 1
süüa. Voorud 1
Voorud 1-22 1
1-22 1 1
tulbas. Vooruse 1
Vooruse omandamisel 1
omandamisel on 1
suurimaks abiks 1
abiks filosoofia, 1
filosoofia, sest 1
sest filosoof 1
filosoof teeb 1
teeb omal 1
tahtel seda, 1
seda, milleks 1
milleks teisi 1
teisi tuleb 1
tuleb seadusega 1
seadusega sundida. 1
sundida. Voo 1
on lõunakagu-põhjaloode 1
lõunakagu-põhjaloode suunaline 1
ligi 125 1
125 meetri 1
pikkune. Võra 1
Võra kuju 1
kuju varieerub 1
varieerub üsna 1
olla sammasjas, 1
sammasjas, munakujuline, 1
munakujuline, maadjas 1
maadjas või 1
või hargnevate 1
hargnevate okstega. 1
okstega. Võra 1
Võra on 1
väga kahar 1
kahar võrreldes 1
teiste lehistega 1
lehistega ning 1
ning tugevatel 1
tugevatel okstel 1
okstel on 1
tihedalt pikkade 1
pikkade okastega 1
okastega lühivõrseid. 1
lühivõrseid. Võrdeliste 1
Võrdeliste valimiste 1
kasutusel mitmemandaadilised 1
mitmemandaadilised ringkonnad 1
ringkonnad ning 1
valimistulemuste põhjal 1
põhjal moodustatakse 1
moodustatakse tavaliselt 1
partei koalitsioonivalitsus, 1
koalitsioonivalitsus, harvemini 1
harvemini vähemusvalitsus. 1
vähemusvalitsus. Võrdelisuse 1
Võrdelisuse konstant 1
konstant on 1
sama iga 1
iga Päikese 1
tiirleva planeedi 1
planeedi jaoks. 1
jaoks. Võrdkülgse 1
Võrdkülgse kolmnurga 1
kolmnurga sise- 1
ja ümberringjoone 1
keskpunkt ühtivad, 1
ühtivad, muude 1
muude kolmnurkade 1
kolmnurkade puhul 1
ole. Võrdlemisi 1
Võrdlemisi keeruline 1
on üheselt 1
üheselt defineerida 1
defineerida hingamispuudulikkust 1
hingamispuudulikkust ja 1
koos eemaldada 1
eemaldada arstiteadlase 1
arstiteadlase isiklikku 1
isiklikku hinnangut, 1
hinnangut, mistõttu 1
mistõttu ühest 1
ühest kokkuleppelist 1
kokkuleppelist hingamispuudulikkuse 1
hingamispuudulikkuse kirjeldust 1
kirjeldust ei 1
ole. Võrdle 1
Võrdle näiteks: 1
näiteks: saksa 1
saksa machen: 1
machen: hollandi 1
hollandi maken, 1
maken, inglise 1
inglise make; 1
make; saksa 1
saksa Pfanne: 1
Pfanne: hollandi 1
hollandi pan, 1
pan, inglise 1
inglise pan 1
pan ('pann'); 1
('pann'); saksa 1
saksa zwei: 1
zwei: hollandi 1
hollandi twee, 1
twee, inglise 1
inglise two 1
two ('kaks'). 1
('kaks'). Võrdleva 1
Võrdleva kado 1
kado keeleteaduse 1
keeleteaduse ajalugu 1
ajalugu Albert 1
Gallatin väidab 1
oma 1836. 1
1836. aasta 1
aasta indiaani 1
keelte klassifikatsioonis, 1
klassifikatsioonis, et 1
et arikarad 1
arikarad ja 1
ja paanid 1
paanid kõnelevad 1
kõnelevad sama 1
sama keelt 1
ning oletas 1
oletas paani 1
paani ja 1
ja vitšita 1
vitšita keele 1
keele omavahelist 1
omavahelist sugulust. 1
sugulust. Võrdlev 1
Võrdlev anatoomia 3
anatoomia on 1
klassikaline bioloogia 1
bioloogia ( 1
( anatoomia 1
anatoomia ) 1
) haru, 1
tegeleb erinevate 1
erinevate taksonite 1
taksonite organismide 1
organismide ehituse 2
ehituse võrdleva 1
võrdleva uurimisega. 1
uurimisega. Võrdlev 1
anatoomia Võrdlev 1
anatoomia ehk 1
ehk komparatiivanatoomia 1
komparatiivanatoomia uurib 1
uurib eri 1
eri taksonitesse 1
taksonitesse kuuluvate 1
kuuluvate organismide 1
ehituse sarnasusi 1
sarnasusi ja 1
ja erinevusi, 1
erinevusi, arvestades 1
arvestades taksonitevahelisi 1
taksonitevahelisi sugulus- 1
ja põlvnemissuhteid. 1
põlvnemissuhteid. Võrdlevat 1
Võrdlevat Ameerikast 1
ja Eestist. 1
Eestist. Võrdlev 1
Võrdlev õigusteadus 1
õigusteadus on 1
riikide õiguskordade 1
õiguskordade ja 1
maailma suurte 1
suurte õigussüsteemide 1
õigussüsteemide vaheliste 1
vaheliste sarnasuste 1
erinevuste uurimine. 1
uurimine. Võrdle: 1
Võrdle: Vokaalid 1
Vokaalid Maasai 1
Maasai keeles 1
9 eri 1
eri vokaali. 1
vokaali. Võrdlus 1
Võrdlus 2011. 1
seisuga nutitelefonid. 1
nutitelefonid. Võrdlus 1
Võrdlus berülliumi 1
berülliumi ja 1
ja alumiiniumiga 1
alumiiniumiga Magneesium 1
Magneesium erineb 1
erineb alarühmakaaslasest 1
alarühmakaaslasest berülliumist 1
berülliumist aatomi 1
aatomi ja 1
ja iooni 1
iooni mõõtmete 1
mõõtmete poolest 1
poolest (ioonide 1
(ioonide Be 1
Be 2+ 1
2+ ja 1
2+ raadiused 1
raadiused on 1
vastavalt 0,034 1
0,034 ja 1
ja 0,078 1
0,078 nm 1
). Võrdluseks: 1
Võrdluseks: Dresdeni 1
Dresdeni pommitamises 1
pommitamises osales 1
osales 1320 1
1320 pommitajat, 1
pommitajat, kes 1
kes heitsid 1
heitsid alla 1
alla 3900 1
3900 tonni 1
tonni pomme. 1
pomme. Võrdluseks, 1
Võrdluseks, Eesti 1
Eesti reisilaeva 1
reisilaeva " 1
" Victoria 1
Victoria I 1
" kogumahutavus 1
kogumahutavus on 1
40 975 1
975 brt. 1
brt. Võrdluseks: 1
Võrdluseks: kuivdestillatsioonil 1
kuivdestillatsioonil pürolüüsiprotsesside 1
pürolüüsiprotsesside osatähtsus 1
osatähtsus ei 1
suur. Võrdluseks 1
Võrdluseks Maal 1
Maal oleks 1
selline kiht 1
kiht 3 1
läbimõõduga. Võrdluseks 1
Võrdluseks olid 1
olid kõrval 1
kõrval Itaalia 1
päritolu õlid. 1
õlid. Võrdluseks 1
Võrdluseks on 2
see temperatuur 1
temperatuur 11 1
11 °C 1
võrra külmem 1
kui sublimeeruv 1
sublimeeruv kuiv 1
kuiv jää 1
jää (tahke 1
(tahke süsihappegaas 1
süsihappegaas ). 1
). Võrdluseks 1
toodud siin 1
siin erinevate 1
erinevate serverite 1
serverite 1 1
GB mälud. 1
mälud. Võrdluseks: 1
Võrdluseks: protsessiooniteelt 1
protsessiooniteelt pärit 1
pärit lõvikujutisi 1
lõvikujutisi on 1
13 muuseumis, 1
muuseumis, sealhulgas 1
sealhulgas Berliinis, 1
Berliinis, Istanbulis 1
Istanbulis ja 1
ja Göteborgis. 1
Göteborgis. Võrdluseks: 1
Võrdluseks: sel 1
oli tipptehnoloogiaks 1
tipptehnoloogiaks IBMi 1
IBMi kõvaketas, 1
kõvaketas, mis 1
suutis mahutada 1
mahutada 1 1
GB andmeid, 1
kuid kaalus 1
kaalus 250 1
oli külmkapi 1
külmkapi suurune. 1
suurune. Võrdluseks: 1
Võrdluseks: Tavalises 1
Tavalises saunas 1
saunas keha 1
keha kuumeneb 1
kuumeneb umbes 1
umbes 3–5 1
3–5 mm 1
mm sügavuselt 1
sügavuselt aga 1
aga higi 1
higi sisaldab 1
sisaldab kusagil 1
kusagil 95% 1
95% vett 1
% tahkeid 1
tahkeid aineid. 1
aineid. Võrdluseks 1
Võrdluseks ühendavad 1
ühendavad PATA 1
PATA lintkaablid 1
lintkaablid ühte 1
ühte emaplaadi 1
emaplaadi pesa 1
pesa ühe 1
kahe kettaseadmega 1
kettaseadmega ja 1
ja omavad 1
omavad 40 1
40 või 1
või 80 1
80 juhet 1
juhet ning 1
limiteeritud 45 1
45 cm-le 1
cm-le PATA 1
PATA spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni järgi(, 1
järgi(, kuigi 1
kuigi kuni 1
cm kaablid 1
kaablid on 1
laialdaselt kättesaadavad). 1
kättesaadavad). Võrdluseks 1
Võrdluseks võib 2
tuua eesti 1
keele, kus 1
kus järgarvud 1
järgarvud alates 1
alates kolmest 1
kolmest on 1
tuletatud tavalistest 1
tavalistest numeraalidest: 1
numeraalidest: esinene 1
esinene (<- 1
(<- üks) 1
üks) ja 1
teine (<- 1
(<- kaks), 1
kaks), aga 1
aga kolmas 1
kolmas (<- 1
(<- kolm), 1
kolm), neljas 1
neljas (<- 1
(<- neli) 1
neli) jne. 1
jne. Sagedased 1
Sagedased sõnad 1
sõnad Allikad 1
Allikad :1. 1
:1. Võrdluseks 1
tuua, et 1
et Mustas 1
meres algab 1
algab vesiniksulfiidi 1
vesiniksulfiidi kiht 1
kiht alates 1
alates 150 1
m sügavusest. 1
sügavusest. Võrdlusena 1
Võrdlusena äsja 1
äsja lõppenud 1
lõppenud Esimene 1
oli nõudnud 1
nõudnud 10 1
miljonit ohvrit. 1
ohvrit. Võrdlusest 1
Võrdlusest saadavaid 1
saadavaid tulemusi 1
tulemusi kasutatakse 1
kasutatakse suhete 1
suhete võrgustiku 1
võrgustiku loomiseks, 1
loomiseks, mille 1
alusel hinnatakse 1
hinnatakse evolutsioonilisi 1
evolutsioonilisi suhteid 1
suhteid liikide 1
liikide vahel, 1
vahel, kellelt 1
kellelt proovid 1
proovid koguti. 1
koguti. Võrdluskäsku 1
Võrdluskäsku kasutame 1
kasutame ainult 1
vaja võrrelda 1
võrrelda kahe 1
operandi vahet 1
vahet (suurem/väiksem?). 1
(suurem/väiksem?). Võrdlus 1
Võrdlus LCD 1
LCD teleriga 1
teleriga Kontrastsus 1
Kontrastsus Kontrastsus 1
Kontrastsus on 1
kõige heledama 1
heledama värvi 1
värvi (valge) 1
(valge) ja 1
kõige tumedama 1
tumedama värvi 1
värvi (must) 1
(must) suhe. 1
suhe. Võrdlusmõõtkava 1
Võrdlusmõõtkava aitab 1
aitab kaardi 1
kaardi abil 1
abil vahemaid 1
vahemaid arvestada. 1
arvestada. Võrdlustabelist 1
Võrdlustabelist on 1
et energiatiheduse 1
energiatiheduse poolest 1
poolest jäävad 1
ka parimad 1
parimad superkodensaatorid 1
superkodensaatorid akudest 1
akudest kaugele 1
kaugele maha, 1
võimelised andma 1
andma lühiajaliselt 1
lühiajaliselt palju 1
palju tugevamat 1
tugevamat voolu. 1
voolu. Võrdlus 1
Võrdlus teiste 1
teiste lippudega 1
lippudega Bhutani 1
Bhutani lipp 1
väheseid riigilippe, 1
riigilippe, millel 1
kohal oranž 1
oranž värv. 1
värv. VOR 1
VOR DME 1
DME DME 1
DME ehk 1
ehk Distance 1
Distance Measuring 1
Measuring Equipment 1
Equipment on 1
süsteem pilootidele 1
pilootidele õhusõiduki 1
õhusõiduki ja 1
ja raadiomajaka 1
raadiomajaka vahelise 1
vahelise kauguse 1
kauguse mõõtmiseks. 1
mõõtmiseks. Võrdsuseta 1
Võrdsuseta predikaatloogikas 1
predikaatloogikas Ülaltoodud 1
Ülaltoodud kujul 1
kujul toodud 1
toodud aksioomi 1
aksioomi puhul 1
on eeldatud, 1
eeldatud, et 1
et võrdusmärk 1
võrdusmärk on 1
on predikaatloogika 1
predikaatloogika algsümbolite 1
algsümbolite seas 1
seas (võrdsusega 1
(võrdsusega esimest 1
järku loogika). 1
loogika). Võrgukaardid 1
Võrgukaardid võimaldavad 1
võimaldavad andmevahetust 1
andmevahetust minimaalselt 1
minimaalselt kahe 1
vahel. Võrguloogika 1
Võrguloogika levik 1
levik muudab 1
muudab oluliselt 1
oluliselt tootmisprotsesside, 1
tootmisprotsesside, kogemuse, 1
kogemuse, võimu 1
kultuuri toimimist 1
toimimist ja 1
ja tulemusi. 1
tulemusi. Võrgupinge 1
Võrgupinge täisperioodalaldamise 1
täisperioodalaldamise korral 1
see muutumine 1
muutumine sagedusega 1
sagedusega 100 1
100 Hz. 1
Hz. Võrgupistik 1
Võrgupistik on 1
väikese võimsusega 1
võimsusega toiteadapteri 1
toiteadapteri kestage 1
kestage kokku 1
kokku ehitatud, 1
ehitatud, suurema 1
võimsuse korral 1
korral toiteadapterite 1
toiteadapterite (näiteks 1
(näiteks sülearvuti 1
sülearvuti toiteplokkidel) 1
toiteplokkidel) puhul 1
puhul võrgukaabli 1
võrgukaabli otsas. 1
otsas. Võrguühiskonna 1
Võrguühiskonna tegevuspiirkond 1
tegevuspiirkond on 1
ühtaegu globaalne 1
globaalne ehk 1
ehk üleilmne 1
üleilmne ja 1
ja lokaalne 1
lokaalne ehk 1
ehk kohalik, 1
kohalik, vahel 1
kasutatakse sel 1
puhul terminit 1
terminit „glokaalne” 1
„glokaalne” (ingl 1
(ingl glocal). 1
glocal). Võrkpallis 1
Võrkpallis tuli 1
Tallinna ÜENÜTO 1
ÜENÜTO võrkpallimeeskonnas 1
võrkpallimeeskonnas Eesti 1
meistriks. Vorkutas 1
Vorkutas on 1
õhutemperatuur –6,6 1
–6,6 °C, 1
õhutemperatuur +11,7 1
+11,7 °C 1
°C (maksimaalne 1
(maksimaalne +33 1
+33 °C), 1
°C), jaanuari 1
õhutemperatuur –20,6 1
–20,6 °C 1
°C (minimaalne 1
(minimaalne –52,4 1
–52,4 °C). 1
°C). Võrk 1
Võrk võrk 1
võrk Võrk 1
Võrk on 1
tõmmatud kahe 1
kahe posti 1
posti vahele 1
et ülemine 1
on väljakust 1
väljakust 2,43 1
2,43 m 1
kõrgusel (naistel 1
(naistel 2,24 1
2,24 m). 1
m). Vormel 1
1 1997–1998: 1
1997–1998: Jordan 1
Jordan 1997. 1
1997. aastaks 1
aastaks vajas 1
vajas Jordan 1
Jordan kaht 1
kaht sõitjat, 1
sõitjat, sest 1
sest eelmise 1
aasta sõitjatest 1
sõitjatest oli 1
Martin Brundle 1
Brundle spordist 1
läinud äsja 1
äsja moodustatud 1
moodustatud Stewartisse. 1
Stewartisse. Vormel 1
1 Alates 1
aastast sõidab 1
sarjas Virgini 1
Virgini meeskonnas. 1
meeskonnas. Vormel 1
1 etappi 1
etappi ta 1
ta sõita 1
saanudki. Vormel 1
kui spordiala 1
spordiala tähtsust 1
tähtsust näitab 1
näitab seegi, 1
et esimesele 1
etapile olid 1
olid kohale 1
tulnud isegi 1
isegi Inglismaa 1
ja kuninganna. 1
kuninganna. Vormel 1
1 maailmameistrivõistlustel 1
201 etapil, 1
etapil, olles 1
olles viies 1
viies sõitja, 1
selles sarjas 1
sarjas üle 1
200 korra 1
korra startis. 1
startis. Vormel 1
1 Senna 1
Senna testis 1
testis 2009. 1
algul Jenson 1
Buttoni kõrval 1
kõrval Honda 1
Honda vormeleid. 1
vormeleid. Vormel 1
meistrite sõidul 1
sõidul Marlboro 1
Marlboro Mastersil 1
Mastersil Zandvoorti 1
Zandvoorti rajal 1
rajal saavutas 1
7. koha; 1
koha; võitis 1
võitis Lewis 1
Hamilton ( 1
) Adrian 1
Adrian Sutili 1
Sutili ( 1
ja Lucas 1
Lucas di 1
di Grassi 1
Grassi ees. 1
ees. Vormel 1
Vormel Vauxhall 1
Vauxhall Lotuse 1
Lotuse sarjas 1
sarjas sõitis 1
etappi, ei 1
neist ühtegi 1
ühtegi ja 1
kokkuvõttes 11. 1
11. 1991 1
Briti Vormel 1
3 sarjas, 1
kus 16 1
võitis 4. 1
4. Sellest 1
piisas sarja 1
sarja võitmiseks 1
võitmiseks üldkokkuvõttes 1
üldkokkuvõttes David 1
David Couldharti 1
Couldharti ees. 1
ees. Vormid, 1
Vormid, mille 1
mille mateeria 1
mateeria võtab, 1
võtab, peavad 1
peavad aga 1
aga tulenema 1
tulenema asjadest, 1
asjadest, millel 1
millel selline 1
selline vorm 1
vorm juba 1
juba on. 1
on. Vormid, 1
Vormid, mis 1
tuletatud ühtsusest 1
ühtsusest kõikide 1
kõikide vormiliikide 1
vormiliikide – 1
– ajaliste 1
ajaliste ja 1
ja ruumiliste, 1
ruumiliste, geomeetriliste 1
geomeetriliste ja 1
ja numbriliste, 1
numbriliste, kehaliste 1
ja kõlbeliste 1
kõlbeliste – 1
– vahel. 1
vahel. Vormiliselt 1
Vormiliselt sõlmitakse 1
sõlmitakse mittekallaletungi 1
mittekallaletungi leping, 1
leping, aga 1
aga salajas 1
salajas käib 1
käib pöörane 1
pöörane valmistumine 1
valmistumine sõjaks 1
sõjaks Nõukogude 1
Liiduga. Vormimine 1
Vormimine 4f 1
4f Fourier' 1
Fourier' vormija 1
vormija katseskeem 1
katseskeem Et 1
Et ülilühikesi 1
ülilühikesi impulsse 1
impulsse optimaalselt 1
optimaalselt kasutada, 1
kasutada, on 1
enamasti vaja, 1
oleksid antud 1
antud rakenduse 1
rakenduse jaoks 1
sobiva kujuga. 1
kujuga. Vormiriietus 1
Vormiriietus ja 1
varustus oleks 1
oleks Saksamaa 1
poolt. Vormiriietus 1
Vormiriietus Kompanii 1
Kompanii vormiriietuse 1
vormiriietuse hulka 1
kuulunud peakatted, 1
peakatted, vormikuued, 1
vormikuued, püksid, 1
püksid, sinelid, 1
sinelid, rihmad, 1
rihmad, ranitsad 1
ranitsad ja 1
ja padrunitaskud 1
padrunitaskud olid 1
taani päritolu. 1
päritolu. Vormitu 1
Vormitu paljus 1
paljus on 1
üksnes enesekaotuse 1
enesekaotuse ja 1
ja eneseunustuse 1
eneseunustuse tõttu. 1
tõttu. Vormsi 1
Vormsi kaart 1
kaart Austurgrunne 1
Austurgrunne neem 1
neem ehk 1
ehk Austurgrunne 1
Austurgrunne säär 1
pikk kitsas 1
kitsas neem 1
neem Vormsi 1
Vormsi põhjarannikul. 1
põhjarannikul. Vormsi 1
Vormsi kirik 1
Vormsi Olavi 1
Olavi kirik 1
maakonnas Vormsi 2
Vormsi vallas 2
vallas Hullo 2
külas. Vormsi 2
Vormsi raamatukogu 1
raamatukogu Lääne 1
järv. Vormsi 1
Vormsi vald 1
vald Vormsi 1
saarel Läänemaal 1
1939–1950. Vorobjovi 1
Vorobjovi sõnul 1
armee saatmine 1
saatmine "oma 1
"oma rahva" 1
rahva" vastu 1
vastu kuritegelik. 1
kuritegelik. Võro 1
Võro Keele 1
Kultuuri Fond 1
Fond oli 1
1988 loodud 1
loodud organisatsioon 1
organisatsioon võru 1
või laiemalt 1
laiemalt lõunaeesti 1
kultuuri kaitseks 1
kaitseks ja 1
arendamiseks. Vorona 1
Vorona on 1
Euroopas. Võro: 1
Võro: Võro 1
Võro Instituut, 1
Instituut, 1998 1
* "Võru 1
"Võru murre 1
Võro keel" 1
keel" – 1
– Pajusalu, 1
Pajusalu, Karl 1
Karl ; 1
; Jüvä, 1
Jüvä, Sullõv 1
Sullõv (Toim.). 1
(Toim.). Võrrand 1
Võrrand näeb 1
välja järgmine: 1
on geodeetiline 1
geodeetiline kõrgus, 1
kõrgus, mis 1
iseloomustab vaadeldavas 1
vaadeldavas voolu 1
voolu ristlõikes 1
ristlõikes oleva 1
oleva vedeliku 1
vedeliku potentsiaalset 1
potentsiaalset energiat, 1
energiat, mis 1
mis vedelikul 1
vedelikul on 1
valitud horisontaaltasandi 1
horisontaaltasandi suhtes. 1
suhtes. Võrreldavate 1
Võrreldavate mõõtmete 1
saab magneesiumiioon 1
magneesiumiioon kristallvõres 1
kristallvõres vahetevahel 1
vahetevahel asendada 1
asendada raud(II)-, 1
raud(II)-, koobalti-, 1
koobalti-, nikli- 1
nikli- ja 1
ja tsingiiooni. 1
tsingiiooni. Võrreldes 1
Võrreldes 2000. 1
2000. aastaga 1
see 17,2% 1
17,2% väiksem. 1
väiksem. Võrreldes 1
Võrreldes 2001. 1
aasta valimistega 1
valimistega tuli 1
tuli 4 1
kohta juurde. 1
juurde. Võrreldes 1
Võrreldes 2007. 1
2007. aastaga 1
aastaga kasvasid 1
kasvasid 2008. 1
aastal need 1
need kulud 1
kulud 10,8 1
10,8 miljardit 1
ehk 16,6 1
16,6 protsenti. 1
protsenti. Võrreldes 1
Võrreldes aastaga 1
aastaga 2011, 1
2011, kasvas 1
kasvas 14,5% 1
14,5% võrra 2
võrra põllumajandussaaduste 1
põllumajandussaaduste ja 1
ja toidukaupade 1
toidukaupade eksport, 1
eksport, samuti 1
samuti 14,5% 1
võrra keemia 1
ning keemiatoodete 1
keemiatoodete väljavedu 1
väljavedu ning 1
ning 9,9% 1
9,9% plasti- 1
plasti- ja 1
ja kummitoodete 1
kummitoodete eksport. 1
eksport. Võrreldes 1
Võrreldes dagerrotüübiga 1
dagerrotüübiga oli 1
oli kujutis 1
kujutis kalotüübil 1
kalotüübil vastupidavam, 1
vastupidavam, kergemini 1
kergemini vaadeldav 1
vaadeldav ja 1
soojemate toonidega. 1
toonidega. Võrreldes 1
Võrreldes DUFF-iga 1
DUFF-iga on 1
muusika muutunud 1
ka pillimängu 1
pillimängu oskus 1
veidi täiustunud. 1
täiustunud. Võrreldes 1
Võrreldes eelmise 3
kaotanud 58 1
58 miljardi 1
miljardi Eesti 1
suuruse summa 1
Carlos Helú 1
Helú oli 1
oli 35 1
35 miljardi 1
miljardi dollariga 1
dollariga 3. 1
kohal. Võrreldes 1
eelmise missaga 1
missaga on 1
see tagasihoidlikum, 1
tagasihoidlikum, kuid 1
kuid viimases 1
viimases Agnus 1
Dei osas 1
keerukas retrograadne 1
retrograadne kaanon, 1
kaanon, mille 1
põimitud teised 1
teised hääled. 1
hääled. Võrreldes 1
valitsusega jagati 1
jagati ümber 1
ümber mõned 1
mõned ministrikohad. 1
ministrikohad. Võrreldes 1
Võrreldes eelmiste 1
eelmiste meetoditega 1
meetoditega on 1
erinevus süsteemi 1
süsteemi seadistuses: 1
seadistuses: selleks, 1
vältida liiga 1
suurte tilkade 1
tilkade jõudmist 1
jõudmist kaetavale 1
kaetavale pinnale, 1
pinnale, pihustatakse 1
pihustatakse lahust 1
lahust alt 1
alt üles. 1
üles. Võrreldes 1
Võrreldes Golf 1
4 R32-ga 1
R32-ga on 1
see 0,1 1
0,1 s 1
s kiirem, 1
kiirem, seejuures 1
auto umbes 1
kg raskem. 1
raskem. Võrreldes 2
Võrreldes Inglise 1
Inglise tankidega 1
oli maastikuläbivus 1
maastikuläbivus kehvem, 1
kehvem, kuid 1
siiski rahuldav 1
rahuldav arvestades 1
arvestades tanki 1
tanki suurust 1
ja kaalu. 1
kaalu. Võrreldes 1
Võrreldes Isamaaliidu 1
Publica tulemustega 1
tulemustega 2003. 1
valimistel kaotati 1
16 kohta, 1
kohta, seda 1
peamiselt Res 1
Publica tugevalt 1
tugevalt kahanenud 1
kahanenud populaarsuse 1
populaarsuse tõttu. 1
tõttu. Võrreldes 1
Võrreldes kabehirvega 1
kabehirvega on 1
Pärsia kabehirv 1
kabehirv suurem, 1
suurem, tema 1
tema sarved 1
vähem käpjad 1
käpjad (kujult). 1
(kujult). Võrreldes 1
Võrreldes Labradori 1
Labradori poolsaare 1
poolsaare mandrilise 1
mandrilise kliimaga, 1
kliimaga, on 1
Läti kliima 1
kliima küllaltki 1
küllaltki pehmem. 1
pehmem. Võrreldes 1
Võrreldes laevale 1
laevale paigutatud 1
paigutatud suurtükkide 1
suurtükkide arvuga 1
arvuga oli 1
Vasa küllaltki 1
väike laev: 1
laev: 169 1
169 aastat 1
pärast Vasat 1
Vasat ehitatud 1
ehitatud Napoleoni 1
Napoleoni ajastu 1
ajastu fregatt 1
fregatt USS 1
USS Constitution 1
Constitution oli 1
sama tulejõuga, 1
tulejõuga, kuid 1
kuid üle 1
700 tonni 1
tonni raskem. 1
Võrreldes liistliitega 1
liistliitega tagab 1
tagab hammasliide 1
hammasliide sõlme 1
sõlme parema 1
parema tsentreerimise 1
tsentreerimise ja 1
võimaldab liite 1
liite detaile 1
detaile teineteise 1
suhtes teljesuunaliselt 1
teljesuunaliselt nihutada. 1
nihutada. Võrreldes 1
Võrreldes maismaa 1
maismaa pinnaga 1
on ookeanides 1
ookeanides umbes 1
300 korda 1
rohkem elamiskõlblikku 1
elamiskõlblikku ala. 1
ala. Võrreldes 1
Võrreldes MIG-15 1
-ga pidi 1
uus lennuk 1
lennuk olema 1
olema suuremate 1
kiiruste ja 1
paremate lennuomadustega. 1
lennuomadustega. Võrreldes 1
Võrreldes mitmete 1
mitmete varasemate 1
varasemate õigeusu 1
õigeusu piiskoppidega 1
piiskoppidega Eestis, 1
Eestis, oli 1
Aleksiuse üheks 1
eeliseks hea 1
keele oskus, 1
oskus, mis 1
tal senisest 1
senisest enam 1
pöörata eesti 1
eesti kogudustele 1
kogudustele ja 1
ja vaimulikkonnale. 1
vaimulikkonnale. Võrreldes 1
Võrreldes naaberriikidega 2
naaberriikidega on 1
Saksamaa suhteliselt 1
suhteliselt tihedalt 1
tihedalt asustatud, 1
asustatud, kuna 1
kuna minevikus 1
minevikus toimunud 1
toimunud sõdade 1
riik kaotanud 1
kaotanud palju 1
palju endisi 1
endisi territooriume. 1
territooriume. Võrreldes 1
naaberriikidega tagavad 1
tagavad meie 1
meie hajalinnastunud 1
hajalinnastunud ruumi 1
ruumi inimsõbralikkuse 1
inimsõbralikkuse ja 1
majandusliku konkurentsivõime 1
konkurentsivõime eeskätt 1
eeskätt looduslähedane 1
looduslähedane keskkond 1
ning hästi 1
hästi sidustatud 1
sidustatud asulate 1
asulate võrgustik. 1
võrgustik. Võrreldes 1
Võrreldes pöörlevate 1
pöörlevate ketastega 1
ketastega ei 1
anna mälupulks 1
mälupulks mingit 1
mingit hoiatust 1
hoiatust (kiiruse 1
(kiiruse langus, 1
langus, müra 1
müra jne) 1
jne) rikki 1
rikki minemise 1
minemise kohta. 1
kohta. Võrreldes 1
Võrreldes restoranidega 1
restoranidega on 1
on Heuriger'il 1
Heuriger'il teatud 1
teatud piirangud. 1
piirangud. Võrreldes 1
Võrreldes SED-ga 1
SED-ga (Saksamaa 1
(Saksamaa Sotsialistlik 1
Sotsialistlik Ühtsuspartei) 1
Ühtsuspartei) suhtuti 1
suhtuti CDU-sse 1
CDU-sse endises 1
endises SDV-s 1
SDV-s kui 1
kui „kahest 1
„kahest pahest 1
pahest väiksemasse“. 1
väiksemasse“. 1990. 1
üleriigilise CDU 1
CDU liige. 1
liige. 18. 1
ta esimestel 1
valimistel Volkskammeri 1
Volkskammeri (Rahvakoda) 1
(Rahvakoda) saadikuks. 1
saadikuks. Võrreldes 1
Võrreldes ta 1
teiste töödega 1
töödega need 1
need uuringud 1
uuringud olid 1
jäänud 15-ks 1
15-ks aastaks 1
aastaks tagataustale, 1
tagataustale, sest 1
sest suurema 1
oli viinud 1
viinud geoloogia-alaste 1
geoloogia-alaste ja 1
ja Beagle'i 1
Beagle'i reisi 1
reisi kogumike 1
kogumike teaduslike 1
teaduslike aruannete 1
aruannete kirjutamine 1
ja avaldamine. 1
avaldamine. Võrreldes 1
Võrreldes teiste 7
teiste fiibritevalmistamise 1
fiibritevalmistamise meetoditega, 1
meetoditega, on 1
on sool-geel-meetodi 1
sool-geel-meetodi eelis 1
eelis võimalus 1
võimalus valmistada 1
valmistada anorgaanilisi 1
anorgaanilisi fiibreid, 1
fiibreid, anorgaanilisi-orgaanilisi 1
anorgaanilisi-orgaanilisi segafiibreid 1
segafiibreid ja 1
ka keraamilisi 1
keraamilisi fiibreid. 1
fiibreid. Võrreldes 1
Hiina osadega 1
osadega on 1
on Heilongjiangis 1
Heilongjiangis (Songneni 1
(Songneni tasandikul) 1
tasandikul) väga 1
head mullad. 1
mullad. Võrreldes 1
meetoditega saab 1
saab kaarlahendusprotsessi 1
kaarlahendusprotsessi abil 1
abil toota 1
toota CNT 1
CNT suuremates 1
suuremates kogustes. 1
kogustes. Võrreldes 1
meie planeedilt 1
planeedilt leitud 1
leitud meteoriitidega, 1
meteoriitidega, on 1
on Antarktisele 1
langenud meteoriidid 1
meteoriidid üsna 1
säilinud. Võrreldes 1
teiste NVRAM 1
NVRAM ("Non-Volatile 1
("Non-Volatile RAM") 1
RAM") tehnoloogiatega, 1
tehnoloogiatega, on 1
on NRAM'l 1
NRAM'l veel 1
veel eeliseid. 1
eeliseid. Võrreldes 1
teiste pika 1
pika liikumisulatusega 1
liikumisulatusega malenditega 1
malenditega (vanker 1
(vanker ja 1
ja oda) 1
oda) ei 1
ei vähene 1
vähene lipu 1
lipu võimsus 1
võimsus eriti 1
ka kinnistes 1
kinnistes seisudes. 1
seisudes. Võrreldes 1
sama suurte 1
suurte imetajatega, 1
imetajatega, on 1
on kunelid 1
kunelid tavatult 1
tavatult pikaealised: 1
pikaealised: on 1
teateid looduses 1
aasta vanuseks 1
vanuseks elanud 1
elanud isenditest. 1
isenditest. Võrreldes 1
Võrreldes ühe- 1
ja mitmeaastaste 1
mitmeaastaste rohttaimedega 1
rohttaimedega on 1
on taimeriigis 1
taimeriigis kaheaastasi 1
kaheaastasi taimi 1
taimi tühine 1
tühine osa. 1
osa. Võrreldes 1
Võrreldes üldist 1
üldist suutlikkust 1
suutlikkust AMD 1
AMD Athlon 1
Athlon protsessoritega, 1
protsessoritega, oli 1
oli Coppermine 1
Coppermine veidi 1
veidi parem, 1
parem, mis 1
küll muutus 1
muutus vastupidiseks 1
vastupidiseks varsti 1
kui AMD 1
AMD uuendas 1
uuendas Athlonit 1
Athlonit sisseehitatud 1
sisseehitatud L2 1
L2 vahemäludega. 1
vahemäludega. Võrreldes 1
Võrreldes väärtust 1
väärtust vahetusväärtusega, 1
vahetusväärtusega, avastas 1
avastas ta, 1
et vahetusväärtus 1
vahetusväärtus (hind) 1
(hind) ei 1
olene ainult 1
ainult tööst, 1
tööst, mis 1
on kulutatud 1
kulutatud vahetatava 1
vahetatava kauba 1
kauba loomiseks, 1
loomiseks, vaid 1
mõjutavad veel 1
paljud asjaolud. 1
asjaolud. Võrreldes 1
Võrreldes "Väikeste 1
"Väikeste kommentaaridega" 1
kommentaaridega" läks 1
läks Koperik 1
Koperik siin 1
siin tunduvalt 1
tunduvalt sügavamale 1
sügavamale teemasse. 1
teemasse. Võrreldes 1
Võrreldes varasema 1
antud tulemus 1
tulemus 4% 1
4% võrra 1
võrra madalam. 1
madalam. Võrreleldes 1
Võrreleldes välkmäluga 1
välkmäluga on 1
on voolutarve 1
voolutarve F-RAM'i 1
F-RAM'i puhul 1
puhul 250 1
250 korda 1
väiksem. Võrsed 1
Võrsed on 1
on helehallid, 1
helehallid, sõlmekohtadel 1
sõlmekohtadel on 1
1–3 kuni 1
cm pikkust 1
pikkust oga, 1
oga, sõlmede 1
on ogad 1
ogad lühemad 1
või puuduvad 1
üldse. Võrse 1
Võrse viidi 1
viidi ülikoolist 1
ülikoolist 1955. 1
Tartu Üldehitustrusti 1
Üldehitustrusti juhatajaks, 1
juhatajaks, kus 1
minekuni 1978. 1
aastal. Vortigerni 1
Vortigerni juhitud 1
juhitud brittide 1
brittide valitsus 1
valitsus lagunes 1
lagunes ja 1
ja kodusõda 1
kodusõda levis 1
riigi. Võrtsjärv 1
Võrtsjärv Võrtsjärv 1
Võrtsjärv on 1
mandrijää poolt 1
tekitatud madalasse 1
madalasse lohku. 1
lohku. Võru, 1
Võru, 2004 1
* Moodustiste 1
Moodustiste toime 1
toime lausestruktuuris. 1
lausestruktuuris. Võru 1
on Rainer 1
Kuuba (alates 1
2009. Võru 1
Võru - 1
Tartumaa 1701. 1
aasta rüüsteretked 1
rüüsteretked Eesti 1
Liivimaale Pärast 1
kaotust Narva 1
all hoidsid 1
hoidsid vene 1
väed kaitseliini 1
kaitseliini Volhovi 1
liinil ning 1
toimusid vaid 1
vaid mölemapoolsed 1
mölemapoolsed väikesed 1
väikesed sõjaretked 1
sõjaretked vastase 1
vastase territooriumile. 1
territooriumile. Võru 1
Võru kaotas 1
kaotas 1796. 1
aastal ajutiselt 1
ajutiselt maakonnalinna 1
maakonnalinna õigused 1
moodustati ühine 1
ühine Tartu-Võru 1
Tartu-Võru kaksikmaakond. 1
kaksikmaakond. 1797. 1
1797. aastast 1
aga mindi 1
vana haldus- 1
ja valitsemiskorra 1
valitsemiskorra juurde. 1
juurde. Võru 1
Võru keeles 1
on kõrisulghäälik 1
kõrisulghäälik mitmuse 1
tunnus (ainsus: 1
(ainsus: kala 1
kala - 1
- mitmus: 1
mitmus: kalaq). 1
kalaq). Võru 1
staatuse üle 1
eesti meedias 1
meedias ajuti 1
ajuti peetud 1
peetud emotsionaalseid 1
emotsionaalseid diskussioone. 1
diskussioone. Võru 1
Võru keel 1
keeltest (murretest) 1
(murretest) suurima 1
kõnelejate arvuga. 1
arvuga. Võru 1
Võru keskläbimõõt 1
keskläbimõõt on 1
selle kahes 1
kahes äärmises 1
äärmises lõikes 1
lõikes mõõdetud 1
mõõdetud suurima 1
vähima läbimõõdu 1
läbimõõdu aritmeetiline 1
keskmine. Võrukeste 1
Võrukeste lipp 1
lipp Võrukesed 1
Võrukesed (ka 1
(ka võrokesed, 1
võrokesed, endanimetus 1
endanimetus võrokõsõq) 1
võrokõsõq) on 1
Kagu-Eestis asuva 1
asuva Võrumaa 1
Võrumaa (praegune 1
(praegune Põlva 1
Võru maakond) 1
maakond) põlised 1
põlised elanikud, 1
elanikud, läänemeresoome 1
läänemeresoome rahvas, 1
rahvas, keda 1
pidada eestlaste 1
eestlaste allrahvuseks 1
allrahvuseks (subnatsioon). 1
(subnatsioon). Võru 1
Võru kirjakeele 1
kirjakeele loomise 1
loomise mõte 1
mõte öeldi 1
öeldi esimest 1
välja 1988. 1
aastal vastasutatud 1
vastasutatud Võru 1
Võru Keele 1
Kultuuri Fondi 1
Fondi tegevusprogrammis. 1
tegevusprogrammis. Võru 1
Võru kirjakeel 1
peamiselt Kagu-Eestis 1
Kagu-Eestis pruugitava 1
pruugitava regionaalkeele, 1
regionaalkeele, võru 1
keele kirjalik, 1
kirjalik, standardiseeritud 1
standardiseeritud vorm. 1
vorm. Võru 1
Võru kreis 1
keeles Werrosche 1
Werrosche Kreis; 1
keeles Верроский 1
Верроский уезд) 1
haldusüksus. Võru 1
Linnateatri nimi 1
kasutusele 1. 1
2009. Võrumaa 1
Võrumaa asustus 1
asustus muinasajal 1
muinasajal on 1
jätkuvalt ebaselge, 1
ebaselge, tihedam 1
tihedam inimasustus 1
inimasustus lõppes 1
lõppes arvatavasti 1
arvatavasti ära 1
ära üsna 1
pea Otepääst 1
Otepääst kagu 1
ning Tartu-Pihva 1
Tartu-Pihva teel 1
teel Liiva 1
Liiva kõrtsi 1
kõrtsi (teeristi) 1
(teeristi) juures 1
praeguse Postitee 1
Postitee alguses. 1
alguses. Võrumaa 1
Võrumaa Keskraamatukogu 1
Keskraamatukogu on 1
Võru Linnavalitsuse 1
Linnavalitsuse hallatav 1
hallatav rahvaraamatukogu 1
rahvaraamatukogu asukohaga 1
asukohaga Jüri 1
Jüri tänav 1
tänav 54 1
54 Võru, 1
Võru, Elion 1
AS hoones. 1
hoones. Võru 1
Võru maakond 1
maakond ehitas 1
ehitas inimestele 1
inimestele ligipääsuteed, 1
ligipääsuteed, puhastas 1
puhastas metsa 1
pani torni 1
torni ette 1
ette pingid. 1
pingid. 19. 1
juulil 1925 1
1925 avati 1
pidulikult mäe 1
mäe neljas 1
neljas vaatetorn. 1
vaatetorn. Võru 1
maakonnast laenati 1
laenati Kaagjärve, 1
Kaagjärve, Karula, 1
Karula, Laanemetsa 1
Laanemetsa ja 1
ja Taheva, 1
Taheva, Tartu 1
Tartu maakonnast 1
maakonnast Tõlliste, 1
Tõlliste, Laatre, 1
Laatre, Sangaste, 1
Sangaste, Keeni 1
Keeni ja 1
ja Kuigatsi 1
Kuigatsi vallad. 1
vallad. Võrumaal 1
vallas registreerisid 1
registreerisid võimupoliitikud 1
võimupoliitikud eesotsas 1
eesotsas vallavanema 1
vallavanema Rein 1
Rein Järvelillega 1
Järvelillega valimisliidu 1
valimisliidu "Omadega 1
"Omadega mäel". 1
mäel". Võrumaa 1
Võrumaa malevasse 1
malevasse kuuluvad 1
kuuluvad Võru 1
Võru üksikkompanii, 1
üksikkompanii, Antsla 1
Antsla üksikkompanii 1
üksikkompanii ja 1
ja Rõuge-Vastseliina 1
Rõuge-Vastseliina üksikkompanii. 1
üksikkompanii. Võrumaa 1
Võrumaa Vaegkuuljate 1
Vaegkuuljate Ühing 1
Ühing moodustati 1
märtsil 2001. 1
2001. Võru 1
Võru osakond 1
osakond loodi 1
loodi veebruaris 1
veebruaris 2004, 1
2004, kui 1
osteti 100%-liselt 1
100%-liselt ära 1
ära Võru 1
Võru Autobaasi 1
Autobaasi aktsiad 1
aktsiad ning 1
ning 2008 1
oktoobris, seoses 1
seoses AS 1
AS Marsruudi 1
Marsruudi ostuga, 1
ostuga, avati 1
ka Sebe 1
Sebe Jõgeva 1
Jõgeva osakond. 1
osakond. Võru 1
Võru Pliuhkam 1
Pliuhkam töötab. 1
töötab. Võru 1
Võru rae 1
raehärrat. Võru 1
tänava poolsel 1
poolsel küljel 1
lihtne betoonpostidele 1
betoonpostidele kinnitatud 1
kinnitatud metallvärav 1
metallvärav ning 1
ning metallist 1
metallist piirdeaed. 1
piirdeaed. Võru 1
Võru Teatriateljee 1
Teatriateljee lavastused 1
lavastused 2001-2008 1
2001-2008 Benno 1
Benno Voorham 1
Voorham „OUTCAST 1
„OUTCAST / 1
/ Väljaheidetud“ 1
Väljaheidetud“ 2008, 1
2008, Väimela 1
Väimela mõisas 1
mõisas (lav. 1
(lav. Võssunsk 1
Võssunsk ( 1
keeles Висунськ) 1
Висунськ) on 1
Ukrainas Mõkolajivi 1
Mõkolajivi oblastis 1
oblastis Berezneguvate 1
Berezneguvate rajoonis. 1
rajoonis. Võsu 1
aleviku vapp 1
vapp Võsu 1
Võsu vapp 1
on Lääne-Viru 1
asuva Vihula 1
Vihula valda 1
valda kuuluva 1
kuuluva aleviku 1
aleviku ja 1
Eesti valla 1
valla Võsu 1
Võsu vapp. 1
vapp. Võtete 1
Võtete ajal 1
teatas Bowie 1
Bowie produtsentidele, 1
produtsentidele, et 1
uus laul, 1
laul, ja 1
mängis ette 1
ette pala, 1
pala, millest 1
tema äriline 1
äriline läbimurre. 1
läbimurre. Võtijaks 1
Võtijaks tuli 1
tuli koalitsiooni 1
koalitsiooni väikseima 1
väikseima osapoole 1
osapoole Kodanike 1
Kodanike Üksteisemõistmise 1
Üksteisemõistmise Partei 1
Partei (SOP) 1
(SOP) esindaja 1
esindaja Rudolf 1
Rudolf Schuster. 1
Schuster. Võtikvere 1
Võtikvere raamatuküla 1
raamatuküla on 1
iga-aastane raamatupidu 1
raamatupidu Jõgevamaal 1
Jõgevamaal Torma 1
külas. Võtke 1
Võtke veel 1
kord vastu 1
vastu minu 1
minu siiraim 1
siiraim tänu 1
selle eest". 1
eest". Võtmed 1
Võtmed relatsioonilises 1
mudelis *Primaarvõti 1
*Primaarvõti ehk 1
ehk esmasvõti 1
esmasvõti (ingl. 1
k. primary 1
primary key) 1
key) on 1
on kandidaatvõti, 1
kandidaatvõti, mis 1
valitud relatsiooni 1
relatsiooni kirjeid 1
kirjeid unikaalselt 1
unikaalselt identifitseerima. 1
identifitseerima. Võtmefiguur 1
Võtmefiguur Salamise 1
merelahingus pärsialaste 1
pärsialaste vastu. 1
vastu. 471 1
471 eKr 1
eKr lahkus 1
lahkus Themistokles 1
Themistokles Ateenast 1
Ateenast pagendatuna 1
pagendatuna riigimehe 1
riigimehe Kimoni 1
Kimoni survel 1
survel ja 1
elama Argosesse. 1
Argosesse. Võtmelüliti 1
Võtmelüliti võimaldab 1
võimaldab eskalaatori 1
eskalaatori tagasiviimist 1
tagasiviimist töörežiimi 1
töörežiimi pärast 1
selle peatamist. 1
peatamist. Võtnud 1
Võtnud esimesena 1
Eestis kasutusele 1
kasutusele teravikmikroskoopia 1
teravikmikroskoopia tahkispinna, 1
tahkispinna, oksiid- 1
oksiid- ja 1
ja polümeerkilede 1
polümeerkilede nanotasemel 1
nanotasemel karakteriseerimiseks. 1
karakteriseerimiseks. Võtnud 1
Võtnud korjanud 1
korjanud põrsad 1
põrsad korvi, 1
korvi, kraapinud 1
kraapinud prahti 1
prahti sealt, 1
kus külaline 1
külaline seisnud 1
seisnud ja 1
ja suitsetanud 1
suitsetanud selle 1
selle suitsuga 1
suitsuga põrsaid. 1
põrsaid. Võtšegda 1
Võtšegda ( 1
vene Вычегда, 1
Вычегда, komi 1
komi Эжва) 1
Эжва) on 1
põhjaosas. Võtta 1
Võtta tagasi 1
tagasi kivi, 1
kivi, mis 1
oma ko-seisus 1
ko-seisus kivi 1
kivi ennist 1
ennist laualt 1
laualt ära 1
ära võttis. 1
võttis. Võttepaigad 1
Võttepaigad Filmi 1
Filmi võtteperiood 1
6 kuu. 1
kuu. Võtteperiood 1
Võtteperiood toimus 1
toimus Mafilm 1
Mafilm Fót 1
Fót Studios 1
Studios Ungaris 1
2005. Võttes 1
Võttes arvesse 1
arvesse rännet 1
rännet oli 1
arv 5845. 1
5845. Võttes 1
Võttes kontrolli 1
kontrolli piirde 1
piirde üle, 1
üle, said 1
said sloveenlased 1
sloveenlased asuda 1
asuda oodatava 1
oodatava JNA 1
JNA rünnaku 1
rünnaku puhuks 1
puhuks kaitsepositsioonile. 1
kaitsepositsioonile. Võttes 1
Võttes uuesti 1
uuesti näiteks 1
näiteks muusikafaili, 1
muusikafaili, kasutaja 1
kasutaja muusikaprogramm 1
muusikaprogramm võib 1
võib saata 1
saata laulu 1
laulu teistesse 1
teistesse arvutitesse, 1
arvutitesse, kuid 1
suudavad näidata, 1
on turvaline 1
turvaline muusikaprogramm. 1
muusikaprogramm. Võttes 1
Võttes võrdluseks 1
võrdluseks single 1
single data 1
data rate 1
rate ( 1
( SDR 1
SDR ) 1
) SDRAM-i, 1
SDRAM-i, teeb 1
teeb DDR 1
SDRAM kasutajaliides 1
kasutajaliides võimalikuks 1
võimalikuks kiiremini 1
kiiremini andmeid 1
andmeid saata 1
saata tänu 1
nende ajastamisele 1
ajastamisele ning 1
ning kella 1
kella signaalide 1
signaalide rangemale 1
rangemale kontrollile. 1
kontrollile. Võttis 1
Võttis aastal 1
aastal 1766 1
1766 endale 1
endale Ludwig 1
Nikolaus Rückeri 1
Rückeri adjunktiks, 1
adjunktiks, kolides 1
kolides ise 1
ise Kaagverre 1
Kaagverre Die 1
1918. Võttis 1
Võttis aastatel 1
aastatel ( 1
1982 1988 1
Liidu aktimaali 1
aktimaali krokiidest 1
krokiidest maalikunstnik 1
maalikunstnik Raivo 1
Raivo Korstniku 1
Korstniku ( 1
( 1932 1
1932 1992 1
) käe 1
all. Võttis 1
Võttis osa 3
osa I 1
I maailmasõjast 1
Eesti Vabadusõjast 1
Vabadusõjast ning 1
astus Pallase 1
Pallase kunstikooli 1
kunstikooli asutamise 1
asutamise järel 1
järel kohe 1
kohe sinna 1
sinna õppima. 1
õppima. Võttis 1
lahingutest Lõuna-Eestis 1
Lõuna-Eestis jaLätimaal 1
jaLätimaal ning 1
all Punaarmee 1
ja Landeswehri 1
Landeswehri vastu. 1
vastu. Võttis 1
koosseisus. "Vox 1
"Vox Clamantis 2
Clamantis käib 1
käib Pärti 1
Pärti lauldes 1
lauldes mööda 1
mööda maailma." 1
maailma." "Vox 1
Clamantis toob 1
toob vana 1
vana laulu 1
laulu tänapäeva." 1
tänapäeva." Voyager 1
2 avastas 1
avastas Neptuuni 1
Neptuuni pöörlemistelje 1
pöörlemistelje suhtes 1
suure kaldenurgaga 1
kaldenurgaga magnetosfääri. 1
magnetosfääri. Voyager 1
2 pilt 1
pilt Jupiteri 1
Jupiteri kuust 1
kuust Callistost 1
Callistost Jupiteri 1
Jupiteri Suur 1
Suur Punane 1
Punane Laik 1
Laik Jupiteri 1
Jupiteri kuu 1
kuu Ganymedes 1
Ganymedes Saturn 1
Saturn Voyager 1
2 lähim 1
lähim kontakt 1
kontakt Saturniga 1
Saturniga toimus 1
augustil 1981. 1
1981. Voyager 1
2 põhimissioon 1
põhimissioon lõppes 1
detsembril 1989. 1
aastal. Voyager 1
2 viis 1
viis üles 1
üles Titan 1
Titan IIIE-Centaur 1
IIIE-Centaur tüüpi 1
tüüpi rakett 1
rakett nagu 1
nagu 16 1
16 päeva 1
hiljem sõsarsondigi. 1
sõsarsondigi. V.Piirsoo 1
V.Piirsoo osales 1
aktiivselt juunipöörde 1
juunipöörde toetamiseks 1
toetamiseks rongikäikude 1
rongikäikude organiseerimisel 1
ka tehase 1
tehase komsomolialgorganisatsiooni 1
komsomolialgorganisatsiooni juhataja. 1
juhataja. Vraki 1
Vraki kere 1
kere lammutamiseni 1
lammutamiseni jõuti 1
alles Eesti 1
ajal. Vrakk 1
Vrakk ja 1
sellest leitud 1
ajaloolastele andnud 1
andnud hindamatut 1
hindamatut infot 1
infot 17. 1
sajandi laevaehituse, 1
laevaehituse, meresõjanduse 1
meresõjanduse ja 1
inimeste igapäevaelu 1
igapäevaelu kohta. 1
kohta. Vrakk 1
Vrakk Vrakk 1
Vrakk lebab 1
lebab 45–47 1
45–47 meetri 1
sügavusel merepõhjas 1
45 kraadi 1
kraadi paremale 1
paremale kreenis. 1
kreenis. Vrd 1
Vrd Kaudne 1
Kaudne kõneviis 1
kõneviis : 1
: Tiina 1
Tiina ütles, 1
et Tõnu 1
Tõnu olevat 1
olevat kooli 1
kooli läinud. 1
läinud. V 1
Riigikogu jäi 1
lõpuni ametisse, 1
ametisse, kuna 1
tema volituste 1
volituste lõpetamiseks 1
lõpetamiseks ilma 1
ilma uusi 1
uusi valimisi 1
valimisi korraldamata 1
korraldamata puudus 1
puudus seaduslik 1
seaduslik alus. 1
alus. V 1
V ringi 1
ringi pääsesid 1
pääsesid Axel 1
Cadier (Rootsi; 1
(Rootsi; 1 1
1 punkt), 1
punkt), Neo 1
Neo (2 1
(2 punkti) 1
Paul Böhmer 1
Böhmer (Saksamaa; 1
(Saksamaa; 4 1
punkti). V 1
V ringis 2
ringis maadles 1
maadles Neo, 1
Neo, õlg 1
õlg tuimestatud, 1
tuimestatud, Werner 1
Werner Seelenbinderi 1
Seelenbinderi (Saksamaa) 1
(Saksamaa) vastu 1
saavutas aktiivsuse 1
tõttu 3:0 1
3:0 võidu. 1
võidu. V 1
taas Cadieriga 1
Cadieriga vastamisi. 1
vastamisi. V 1
V sajadi 1
sajadi lõpukümnenditel 1
lõpukümnenditel läks 1
läks Pescara 1
Pescara Idagootide 1
Idagootide võimu 1
alla, pool 1
hiljem Bütsantsi 1
lõpuks (umbes 1
(umbes aastal 1
570 ) 1
) langobardide 1
langobardide võimu 1
alla. VSD-d 1
VSD-d seostatakse 1
seostatakse südamehaigustega 1
südamehaigustega hilisemas 1
hilisemas täiskasvanuelus, 1
täiskasvanuelus, kuid 1
kuid otsustavad 1
otsustavad tegurid 1
tegurid siin 1
on defekti 1
defekti suurus 1
ja asukoht. 1
asukoht. VSD 1
VSD on 1
on kaasasündinud 1
kaasasündinud väärarend 1
väärarend mille 1
on südame 1
südame vasaku 1
vatsakese vahelises 1
vahelises vaheseinas 1
vaheseinas erineva 1
suurusega kas 1
kas üks 1
mitu auku 1
auku või 1
puudub sein 1
sein täielikult. 1
täielikult. V. 1
V. Šestakov: 1
Šestakov: NSVL 1
NSVL ajalugu 1
ajalugu (eesti- 1
(eesti- ja 1
ja venekeelne) 1
venekeelne) *R. 1
*R. Vseviov 1
Vseviov (2004), 1
lk 410. 1
410. Paavst 1
III avaldas 1
avaldas nördimust, 1
nördimust, kui 1
kuulis Konstantinoopoli 1
Konstantinoopoli vallutamisest, 1
vallutamisest, kuid 1
kuid olukord 1
alt juba 1
juba väljunud. 1
väljunud. VSG 1
VSG on 1
väga immunogeenne, 1
immunogeenne, tekkinud 1
tekkinud immuunvastus 1
immuunvastus spetsiifilise 1
spetsiifilise VSG 1
VSG vastu 1
vastu hakkab 1
hakkab kiiresti 1
kiiresti hävitama 1
hävitama trypanosoomi, 1
trypanosoomi, mis 1
mis ekspresseerivad 1
ekspresseerivad seda 1
seda komplimentaarset 1
komplimentaarset VSG. 1
VSG. VSG 1
VSG struktuur 1
struktuur VSG 1
VSG geenid 1
väga varieeruvad 1
varieeruvad järjestuste 1
järjestuste tasemel. 1
tasemel. VSkE 1
VSkE § 1
32 lg 1
võib kokkusaamist 1
kokkusaamist taotleda 1
taotleda nii 1
nii kinnipeetav 1
kinnipeetav kui 1
ka kokkusaaja. 1
kokkusaaja. V. 1
V. Ta 1
väga lepliku 1
lepliku meelelaadiga 1
meelelaadiga mees; 1
mees; nii 1
nii räägitakse, 1
Aleksander saatis 1
summa raha, 1
raha, võttis 1
tuhat Atika 1
Atika drahmi 1
drahmi ning 1
ning satis 1
satis ülejäänu 1
ülejäänu tagasi, 1
tagasi, öeldes, 1
et Aleksandril 1
Aleksandril on 1
suurem puudus, 1
puudus, sest 1
rohkem suid 1
suid toita. 1
toita. Vt 1
Vt Eesti 1
Põhiseadus (1938), 1
(1938), §46. 1
§46. Vt. 1
Vt. ka 1
ka I. 1
I. Jürjo 1
Jürjo kommentaari 1
kommentaari “Ad 1
“Ad fontese” 1
fontese” samas 1
samas numbris). 1
numbris). Vuajerism 1
Vuajerism ei 1
olla tahtlik, 1
tahtlik, vaid 1
vaid inimene 1
võib sattuda 1
sattuda nägema 1
nägema mõnda 1
mõnda avalikkusele 1
avalikkusele mitte 1
mitte mõeldud 1
mõeldud stseeni, 1
stseeni, mis 1
tähelepanu köidab. 1
köidab. Vukašin 1
Vukašin Poleksić 2
Poleksić Vukašin 1
Poleksić (sündinud 1
1982 Nikšićis 1
Nikšićis ) 1
väravavaht. Vuk 1
Vuk Jeremić 1
Jeremić teatas, 1
et Serbia 1
Serbia ei 1
tunnista kunagi 1
kunagi Kosovo 1
Kosovo iseseisvust. 1
iseseisvust. Vukovar 1
Vukovar asub 1
asub Osijek-Vukovar-Ilok 1
Osijek-Vukovar-Ilok maantee 1
maantee (M7) 1
(M7) ning 1
ning Vinkovci-Vukovar 1
Vinkovci-Vukovar raudtee 1
ääres. Vukovari 1
linn hävitati 1
hävitati sõjategevuses 1
sõjategevuses peaaegu 1
täielikult, kokku 1
kokku purustati 1
purustati seal 1
000 hoonet 1
hoonet ning 1
87 päeva 1
tabas iga 1
päev linna 1
linna 8000 1
8000 kuni 1
kuni 9000 1
9000 suurtükimürsku. 1
suurtükimürsku. Vukovari-Srijemi 1
Vukovari-Srijemi maakond 1
haldusüksus Horvaatia 1
Horvaatia idaosas 1
idaosas Slavoonias. 1
Slavoonias. Vulbi 1
Vulbi maastikukaitseala 1
asub RMK 1
RMK Rava 1
Rava metskonna 1
metskonna alal. 1
alal. Vulkaan 1
Vulkaan asub 1
asub põhja-lõuna-suunalises 1
põhja-lõuna-suunalises ahelikus, 1
ahelikus, mis 1
jätab ainult 1
ainult äärmise 1
äärmise ida- 1
ja lääneserva 1
lääneserva viljakale 1
viljakale tasandikule. 1
tasandikule. Vulkaanide 1
Vulkaanide all 1
sageli magmakambreid 1
magmakambreid kaks 1
kaks üksteise 1
üksteise all: 1
all: üks, 1
üks, väiksem, 1
väiksem, maapinna 1
kust magma 1
magma vulkaani 1
vulkaani kaudu 1
kaudu välja 1
välja voolab, 1
voolab, ja 1
teine, suurem, 1
suurem, sügaval, 1
sügaval, mis 1
mis "toidab" 1
"toidab" ülemist 1
ülemist magmakambrit. 1
magmakambrit. Vulkaani 1
Vulkaani kõrgus 9
on 1516 1
1516 meetrit. 1
meetrit. Vulkaani 8
on 1397 1
1397 meetrit. 1
on 1680 1
1680 meetrit. 1
on 1729 1
1729 meetrit. 1
on 3173 1
3173 meetrit. 1
on 3187 1
3187 meetrit. 1
on 3415 1
3415 meetrit. 1
on 5672 1
5672 meetrit. 1
on 872 1
872 meetrit. 1
meetrit. Vulkaaniline 1
Vulkaaniline aktiivsus 1
aktiivsus Kosmoseaparaadi 1
Kosmoseaparaadi Mariner 1
10 andmete 1
andmete uus 1
uus analüüs 1
analüüs lubab 1
lubab siiski 1
siiski oletada 1
oletada hiljutist 1
hiljutist vulkaanilist 1
vulkaanilist aktiivsust. 1
aktiivsust. Vulkaaniline 1
Vulkaaniline ala 1
ala laiub 1
laiub üle 1
ala Lõuna-Gruusiast 1
Lõuna-Gruusiast Armeenia 1
Armeenia ja 1
ja Edela-Aserbaidzaanini. 1
Edela-Aserbaidzaanini. Vulkaanilise 1
Vulkaanilise päritoluga 1
päritoluga saared 1
on mägised; 1
mägised; kõrgus 1
kuni 660 1
660 meetrit. 1
meetrit. Vulkaanipursete 1
Vulkaanipursete mediaankestuseks 1
mediaankestuseks on 1
seitse nädalat. 1
nädalat. Vulkaanipurske 1
Vulkaanipurske paroksüsmaalseks 1
paroksüsmaalseks faasiks 1
faasiks ehk 1
ehk kulminatsiooniks 1
maksimaalse võimsuse 1
võimsuse avaldumine, 1
avaldumine, mis 1
kaasa näiteks 1
näiteks kaldeera 1
kaldeera tekke. 1
tekke. Vulkaani 1
Vulkaani tipu 1
tipu kõrgus 1
kõrgus merepinnani 1
merepinnani on 1
300 meetrit. 1
meetrit. Vulkaanituha 1
Vulkaanituha pilv 1
pilv tõusis 1
tõusis 1,5 1
kõrgusele. Vulkanoloog 1
Vulkanoloog Peter 1
Peter Francis 1
Francis kirjeldab 1
kirjeldab seda 1
nii: "Kui 1
"Kui see 1
see juhtub 1
juhtub esimest 1
korda, oled 2
oled meeldivalt 1
meeldivalt üllatunud, 1
üllatunud, kui 1
kui kahekümnendat 1
kahekümnendat korda, 1
oled meeleheitel, 1
meeleheitel, edaspidine 1
edaspidine aga 1
ei kannata 1
kannata enam 1
enam trükimusta." 1
trükimusta." Vumbalt 1
Vumbalt viidud 1
viidud kool 1
kool praegusele 1
praegusele kohale, 1
kohale, kuhu 1
kuhu 1845. 1
1845. a 1
a ümber 1
ehitatud savist 1
savist koolihoone. 1
koolihoone. Vũng 1
Vũng Tàu 3
Tàu Vũng 2
Tàu on 1
linn Vietnami 1
Vietnami kagurannikul. 1
kagurannikul. Vuosaari 1
Vuosaari oli 1
varem küla 1
küla Vantaa 1
Vantaa vallas. 1
vallas. Vurgundaib 1
Vurgundaib usutakse 1
olevat burgundide 1
burgundide vana 1
vana maa. 1
maa. Vürst 1
Vürst Aleksandr 1
Aleksandr Golitsõn 1
Golitsõn Aleksandr 1
Nikolajevitš Golitsõn 1
Golitsõn ( 1
Александр Николаевич 1
Николаевич Голицын; 1
Голицын; 8. 1
1773 Jaroslavl 1
Jaroslavl – 1
1844 Gaspra, 1
Gaspra, Krimm 1
Krimm ) 1
Vene vürst 1
riigitegelane. Vürst 1
Vürst Charles 1
oli seepeale 1
seepeale sunnitud 1
plaanidest rünnata 1
rünnata Sileesiat 1
Sileesiat ja 1
ja kiirustas 1
kiirustas tagasi 1
tagasi Saksimaad 1
Saksimaad kaitsma. 1
kaitsma. Vürst 1
Vürst Daniil 1
Daniil Štšenja 1
Štšenja rüüstas 1
rüüstas Liivimaa 1
Liivimaa kirdeosa 1
kirdeosa ja 1
ja märkimisväärset 1
osa Eestist, 1
Eestist, vene 1
võitsid orduvägesi 1
orduvägesi Helme 1
Helme linnuse 1
linnuse juures. 1
juures. Vürstide 1
Vürstide kuuria 1
kuuria leppis 1
leppis kokku, 1
kokku, ent 1
ent abi 1
abi antakse 1
antakse 400 1
000 kuldna 1
kuldna väärtuses, 1
väärtuses, kuid 1
kuid kuurvürstide 1
kuurvürstide vastuseisu 1
seda vähendada 1
vähendada 100 1
000 peale. 1
peale. Vürstid 1
Vürstid Semjon 1
Semjon Fjodorovitš 1
Fjodorovitš Vorotõnski, 1
Vorotõnski, Mihhail 1
Mihhail Romanovitš 1
Romanovitš Mezetski, 1
Mezetski, Andrei 1
Andrei Jurjevitš 1
Jurjevitš Vjazemski, 1
Vjazemski, Vassili 1
Vassili ja 1
Andrei Vassiljevitš 1
Vassiljevitš Beljavski 1
Beljavski läksid 1
läksid Moskva 1
Moskva alluvusse, 1
alluvusse, koos 1
valdustega. Vürstid 1
Vürstid sõlmisid 1
sõlmisid liidu 1
liidu ka 1
ka Karli 1
Karli peavaenlase, 1
peavaenlase, Prantsusmaa 1
kuninga Henri 1
-ga. Vürsti 1
Vürsti poolt 1
poolt 1425 1
1425 alustatud 1
alustatud kodusõda 1
kodusõda Moskva 1
Moskva vürstiriigis 1
vürstiriigis tegi 1
tegi Zvenigorodile 1
Zvenigorodile palju 1
palju kahju 1
ta poliitilisest 1
poliitilisest sõltumatusest 1
sõltumatusest ilma. 1
ilma. Vürstiriigi 1
Vürstiriigi kindlustamine 1
kindlustamine ja 1
ja suhted 1
suhted naabritega 1
naabritega 11. 1
Poola vürst 1
vürst 992 1
992 – 1
– 1025 1
1025 ja 1
kuningas 1000 1
1000 –1025 1
–1025 Bolesław 1
I Chrobry 2
Chrobry Mieszko 1
Chrobry (Vapper, 1
(Vapper, 992 1
992 1025 1
1025 ) 1
) jätkas 1
jätkas isa 1
isa poliitikat. 1
poliitikat. Vürstivõimu 1
Vürstivõimu laiendamine 1
konflikt väljapaistvate 1
väljapaistvate bojaaridega 1
bojaaridega kutsus 1
esile vandenõu, 1
tulemusena ta 1
tapeti ööl 1
vastu 29. 1
29. juunit 1
juunit 1174. 1
1174. Vürst 1
Vürst Joachim 1
Joachim Louis 1
Louis Napoléon 1
Napoléon Murat 1
Murat ( 1
1920 Neuilly 1
Neuilly – 1
1944 La 1
La Gabriere-Linge) 1
Gabriere-Linge) oli 1
oli Murat' 1
Murat' vürstliku 1
vürstliku perekonna 1
11. maist 1
maist 1938 1
1938 kuni 1
surmani. Vürst 1
Vürst Karl 1
von Bretzenheim 1
Bretzenheim andis 1
andis 1804 1
1804 linna 1
linna Austriale, 1
Austriale, kuid 1
kuid 1805 1
1805 tagastati 1
tagastati see 1
see Baierile. 1
Baierile. Vürst 1
Vürst Mõškin 1
Mõškin jutustab 1
jutustab küllaltki 1
küllaltki lihtsameelselt 1
lihtsameelselt kindraliprouale 1
kindraliprouale ja 1
ja õdedele 1
õdedele Jepantšinitele 1
Jepantšinitele sellest, 1
mida Rogožinilt 1
Rogožinilt Nastasja 1
Nastasja Filippovna 1
Filippovna kohta 1
sai, ja 1
ja vapustab 1
vapustab publikut 1
publikut jutustusega 1
jutustusega oma 1
oma surmamõistetud 1
surmamõistetud ja 1
hetkel armu 1
armu saanud 1
saanud tuttava 1
tuttava tunnetest. 1
tunnetest. Vürst 1
Vürst viskus 1
viskus tsaari 1
tsaari jalge 1
kirjeldas habemeajaja 1
habemeajaja tegu. 1
tegu. Vürtsbasiilikut 1
Vürtsbasiilikut säilitatakse 1
säilitatakse kuivatatult 1
kuivatatult või 1
või külmutatult, 1
külmutatult, lisaks 1
saab värskete 1
värskete lehtedega 1
lehtedega maitsestada 1
maitsestada õli 1
õli ja 1
ja veiniäädikat. 1
veiniäädikat. Vutimänge 1
Vutimänge külastavad 1
külastavad ka 1
ka rebane, 1
rebane, jänes 1
jänes ja 1
kõva koer!" 1
koer!" V 1
V voor 1
voor Keres 2
Keres mängis 1
mängis viiendas 1
viiendas voorus 1
voorus Alehhiniga 1
Alehhiniga ning 1
jäi halba 1
halba seisu, 1
seisu, kuid 1
kuid Alehhin 1
Alehhin ei 1
suutnud ära 1
kasutada forsseeritud 1
forsseeritud võidujätku 1
võidujätku ning 1
ning Keres 1
Keres suutis 1
mängu viigisadamasse 1
viigisadamasse tüürida. 1
tüürida. VW 1
VW Golf 1
Golf V5 2
V5 4motion 1
4motion Üsna 1
kui rahvas 1
rahvas rääkis 1
rääkis Golf 1
Golf IV 1
IV GTI 1
GTI pettumusest, 1
pettumusest, lasi 1
lasi Volkswagen 1
Volkswagen välja 1
välja Golf 1
V5 4motioni, 1
4motioni, millel 1
oli neljarattavedu, 1
neljarattavedu, 6-käiguline 1
6-käiguline käigukast 1
käigukast ja 1
tagumine multilinkvedrustus. 1
multilinkvedrustus. Wabrik 1
Wabrik läheb 1
läheb 100.000 1
100.000 rubla 1
rubla maksma 1
ja wõib 1
wõib aastas 1
2000 kaalu 1
kaalu linu 1
linu ära 1
ära harida." 1
harida." Wabriku 1
Wabriku produktsioon 1
produktsioon on 1
et temal 1
temal öö-päewa 1
öö-päewa jooksul, 1
kõik osakonnad 1
osakonnad käimas, 1
käimas, ümmarguselt 1
ümmarguselt ühe 1
miljoni marga 1
marga wäärtuses 1
wäärtuses tooresainet 1
tooresainet tarwis 1
tarwis läheb." 1
läheb." Waffen-SS 1
Waffen-SS Standartenführerid 1
Standartenführerid kandsid 1
kandsid ka 1
Saksa oobersti 1
oobersti õlakuid 1
õlakuid lisaks 1
lisaks tammelehe 1
tammelehe krae 1
krae embleemile. 1
embleemile. Wagner 1
Wagner asus 1
asus tol 1
oma abikaasaga, 1
abikaasaga, Ferenc 1
Liszti tütre 1
tütre Cosimaga, 1
Cosimaga, Tribschenis 1
Tribschenis Vierwaldtstätteri 1
Vierwaldtstätteri järve 1
kaldal ilusas 1
ilusas ümbruses, 1
ümbruses, kuhu 1
kuhu Nietzsche 1
Nietzsche väga 1
sageli pärast 1
pärast tutvuse 1
tutvuse sõlmimist 1
sõlmimist tavatses 1
tavatses sõita 1
sõita nädalalõppu 1
nädalalõppu veetma. 1
veetma. Wagneriaan 1
Wagneriaan oli 1
oli Wagnerist 1
Wagnerist jagu 1
jagu saanud! 1
saanud! Wagner 1
Wagner leidis, 1
tänu Ludwig 1
van Beethovenile 1
Beethovenile ja 1
ja Wolfgang 1
Amadeus Mozartile 1
Mozartile on 1
olemas saksa 1
saksa instrumentaalmuusika, 1
instrumentaalmuusika, kuid 1
puudub saksa 1
saksa rahvuslik 1
rahvuslik ooper. 1
ooper. Wagner 1
Wagner oli 1
revolutsionäär – 1
jooksis ära 1
ära sakslaste 1
sakslaste juurest. 1
juurest. Wagner 1
Wagner pühendas 1
pühendas Weinligile 1
Weinligile oma 1
esimese muusikateose 1
muusikateose – 1
– klaverisonaadi 1
klaverisonaadi B-duuris. 1
B-duuris. 1832. 1
ta sümfoonia 1
sümfoonia C-duuris. 1
C-duuris. Wahoos 1
Wahoos on 1
sündinud Nobeli 1
Nobeli füsioloogia- 1
füsioloogia- või 1
või meditsiiniauhinna 1
laureaat George 1
Wells Beadle, 1
Beadle, Pulitzeri 1
võitnud helilooja 1
dirigent Howard 1
Howard Hanson 1
Hanson ning 1
ning Oscari 1
võitnud produtsent, 1
produtsent, kirjanik, 1
kirjanik, režissöör 1
ja 20th 1
20th Century 1
Century Foxi 1
Foxi kaasasutaja 1
kaasasutaja Darryl 1
Darryl F. 1
F. Zanuck. 1
Zanuck. Waidhofen 1
Waidhofen an 1
der Ybbs 1
Ybbs on 1
Alam-Austria liidumaal 1
liidumaal Ybbsi 1
Ybbsi jõe 1
ääres. Wakefieldi 1
Wakefieldi linnuse 1
asus tagauks, 1
tagauks, mis 1
salajane sissepääs 1
sissepääs kuninga 1
kuninga ruumidesse. 1
ruumidesse. Walcotti 1
Walcotti särginumbriks 1
särginumbriks sai 1
sai endise 1
endise Arsenali 1
Arsenali mängija 1
mängija Thierry 1
Thierry Henry 1
Henry number 1
number – 1
14. Samuti 1
Samuti kindlustas 1
kindlustas ta 1
ta koha 1
koha Arsenali 1
Arsenali põhirivistusse. 1
põhirivistusse. Walcott 1
Walcott sai 1
värava kirja 1
kirja ülitähtsas 1
ülitähtsas 2007. 1
aasta Inglismaa 1
11. minutil 1
minutil palli 1
palli Chelsea 1
Chelsea väravavõrku. 1
väravavõrku. Waldburgi 1
Waldburgi mõisat 1
mõisat sagedasti 1
sagedasti külastanud 1
külastanud Jakobson 1
Jakobson kutsus 1
kutsus Lillis 1
Lillis esile 1
esile rahvustunde, 1
rahvustunde, tema 1
tema õhutusel 1
õhutusel valmis 1
ka Lilli 1
Lilli esimene 1
esimene jutt 1
jutt "Liina", 1
"Liina", kus 1
kogemustest saksastuvas 1
saksastuvas koolitöös 1
koolitöös ja 1
ja ühiskonnas. 1
ühiskonnas. Waldemar 1
Waldemar Lemm 1
Lemm (9. 1
(9. aprill/ 1
aprill/ 21. 1
aprill 1881 1
1881 Tallinn 1
1965 Lübeck 1
Lübeck ) 1
päritolu arhitekt 1
insener. Waldemar 1
Waldemar Pawlak 1
Pawlak lõpetas 1
lõpetas Varssavi 1
Varssavi tehnikaülikooli 1
tehnikaülikooli ja 1
seejärel arvutiõpetajana. 1
arvutiõpetajana. Walder 1
Walder võitis 1
oma kvalifikatsioonigrupi 1
kvalifikatsioonigrupi 8.30-ga 1
8.30-ga ( 1
Ivan Pedroso 1
Pedroso Kuubalt 1
Kuubalt 8.23), 1
8.23), Powell 1
Powell enda 1
oma 8.15-ga. 1
8.15-ga. Wales'i 1
ja markide 1
markide nõukogu, 1
mida hallati 1
hallati Ludlow 1
Ludlow lossist, 1
lossist, rajati 1
rajati algselt 1
algselt aastal 1
aastal 1472 1
1472 Edward 1
poolt Wales'i 1
Wales'i vürstkonna 1
vürstkonna maade 1
maade valitsemiseks, 1
valitsemiseks, mis 1
muutusid Inglise 1
poolt otsehallatavaks 1
otsehallatavaks pärast 1
pärast Edwardi 1
Edwardi Wales'i-vallutust 1
Wales'i-vallutust 13. 1
sajandil. Walesi 1
Walesi rahvaarv 1
kolm miljonit. 1
miljonit. Wales 1
Wales on 1
Liidu valimisringkond. 1
valimisringkond. Walker 1
oma soolise 1
võrdõiguslikkuse alase 1
alase töö 1
eest auhindu 1
auhindu ning 1
ning juhib 1
juhib praegu 1
praegu oma 1
oma raadiosaadet 1
raadiosaadet uusmehelikkuse 1
uusmehelikkuse teemal. 1
teemal. Wallace 1
Wallace Shawn 1
Shawn (2005) 1
(2005) Wallace 1
Wallace Michael 1
Michael Shawn 1
Shawn (sündinud 1
1943 New 1
ja teatrinäitleja 1
teatrinäitleja ning 1
ning näitekirjanik. 1
näitekirjanik. Wallander 1
korra abielus, 1
naine Mona 1
Mona jättis 1
peale olnud 1
olnud keeruline 1
keeruline suhe 1
suhe oma 1
oma ainsa 1
ainsa tütrega, 1
tütrega, kes 1
pääses enesetapukatsest 1
enesetapukatsest napilt 1
napilt eluga, 1
eluga, kui 1
oli 15-aastane. 1
15-aastane. "Wallenbergi" 1
"Wallenbergi" lavastus 1
lavastus Rahvusooperis 1
Estonia, DVD 1
DVD Ametlikult 1
on Wallenberg 1
Wallenberg Rootsi 1
Rootsi saatkonna 1
saatkonna sekretär. 1
sekretär. Wallenberg 1
Wallenberg suudab 1
suudab kuue 1
jooksul päästa 1
päästa surmast 1
surmast ligi 1
000 juuti, 1
juuti, väites, 1
Rootsi kodanikega. 1
kodanikega. Wallenstein 1
Wallenstein eemaldus 1
eemaldus pärast 1
pärast Lützeni 1
Lützeni lahingut 1
lahingut Böömimaale, 1
Böömimaale, kus 1
kus moodustas 1
moodustas tšehhidest 1
tšehhidest tubli 1
tubli sõjaväe. 1
sõjaväe. Wallinkoski 1
Wallinkoski on 1
kaalus Soome 1
Soome missina 1
missina 54 1
54 kg. 1
kg. Wall 1
Journal on 1
suurima levi- 1
levi- ja 1
ja trükiarvuga 1
trükiarvuga Ameerika 1
Ühendriikide ajaleht. 1
ajaleht. 2010. 1
märtsis oli 1
ajalehe trükiarv 1
trükiarv koos 1
koos online-tellimuste 1
online-tellimuste arvuga 1
arvuga kokku 1
kokku 2,1 1
miljonit (sealhulgas 1
(sealhulgas 400 1
000 online-tellimust) 1
online-tellimust) võrreldes 1
võrreldes ajalehe 1
ajalehe USA 1
USA Today 1
Today 1,8 1
1,8 miljoniga. 1
miljoniga. Walrabe 1
Walrabe von 1
von Hunsbach 1
Hunsbach oli 1
ordu maamarssal 1
maamarssal ja 1
ordu suurkäsknik 1
suurkäsknik 15. 1
alguses. Walt 1
Walt Disney 2
Disney ja 1
tema animaatorid 1
animaatorid võtsid 1
võtsid rotoskoop 1
rotoskoop meetodi 1
kasutusele multifilmis 1
multifilmis "Lumivalguke 1
"Lumivalguke ja 1
seitse pöialpoissi" 1
pöialpoissi" (Snow 1
(Snow White 1
White and 1
the Seven 1
Seven Dwarfs 1
Dwarfs (1937)), 1
(1937)), "Tuhkatriinu" 1
"Tuhkatriinu" (Cinderella 1
(Cinderella (1950)). 1
(1950)). Walt 1
Disney oli 1
populaarne šõumees 1
šõumees ning 1
ning lõbustusparkide 1
lõbustusparkide looja. 1
looja. Walter 1
Walter 1997, 1
1997, p. 1
p. 6 1
6 Kaks 1
Kaks mainitud 1
mainitud patrooni 1
patrooni olid 1
olid kõrgest 1
kõrgest soost 1
soost isikud, 1
isikud, ning 1
nende elulood 1
elulood annavad 1
infot Chrétien 1
Chrétien de 1
de Troyes' 1
Troyes' elu 1
teoste täpsemaks 1
täpsemaks dateerimiseks. 1
dateerimiseks. Walter 1
Walter Bagehot 1
Bagehot (/ˈbædʒət/ 1
(/ˈbædʒət/ BA-jət 1
BA-jət "Badgett"; 1
"Badgett"; 3. 1
1826 – 1
märts 1877) 1
briti ajakirjanik, 1
ajakirjanik, majandustegelane 1
ja esseist, 1
esseist, kes 1
kirjutas ulatuslikult 1
ulatuslikult valitsuse, 1
valitsuse, majanduse 1
kirjanduse teemadel. 1
teemadel. Walter 1
Walter Flex 1
Flex ( 1
1887 Eisenach 1
Eisenach – 1
1917 Pöide 1
kirjanik. Walter 1
Walter Hallsteini 1
Hallsteini juhitud 1
juhitud Euroopa 1
Majandusühenduse Komisjon 1
Komisjon kohtus 1
kohtus esimest 1
korda ametlikult 1
ametlikult 16. 1
1958 Brüsseli 1
Brüsseli Château 1
Château de 1
de Val-Duchesse 1
Val-Duchesse 'i 1
'i palees. 1
palees. Walter 1
Walter Hollis 1
Hollis Eddy, 1
Eddy, lk 1
lk 9, 1
9, 1921 1
1921 Ta 1
avaldas nn 1
nn vitamiiniteooria 1
vitamiiniteooria ( 1
1912 ). 1
). Walter 1
Walter Nicolai 1
Nicolai ( 1
august 1873 1
1873 Braunschweig 1
Braunschweig – 1
Saksa sõjaväelane, 1
sõjaväelane, Esimese 1
Saksamaa sõjaväeluure 1
sõjaväeluure Abteilung 1
Abteilung III 1
III b 1
b ülem. 1
ülem. Walter 1
Walter Tewksbury 1
Tewksbury (USA) 1
(USA) võitis 1
võitis kergejõustikus 1
kergejõustikus 2 1
kohta 200 1
meetri jooks 1
), 2 1
koha. Walter 1
Walter von 2
von Pezold 2
oli kohtunik, 1
kohtunik, Kohtukoja 1
Kohtukoja liige. 1
liige. Walter 1
Wahl ( 1
1895 Pakaste 1
Pakaste – 1
1972 Bad 1
Bad Sachsa) 1
Sachsa) oli 1
saksa vaimulik. 2
vaimulik. Walthillis 1
Walthillis on 1
on omaha 1
omaha keele 1
keele arendamiseks 1
loodud Umonhoni 1
Umonhoni rahvuskooli 1
rahvuskooli kultuurikeskuses 1
kultuurikeskuses programm. 1
programm. Waltzingi 1
Waltzingi Saint-Bernardi 1
Saint-Bernardi kirik 1
kirik Belgias 1
Belgias Valloonias 1
Valloonias Luxembourg'i 1
provintsis Arloni 1
Arloni vallas 1
vallas Waltzingi 1
Waltzingi külas. 1
külas. Waltz 1
Waltz teenis 1
teenis oma 1
oma osatäitmise 1
eest Cannes'i 1
auhinna ning 1
ühtlasi publiku 1
kriitikute kiiduavaldused. 1
kiiduavaldused. Walvis 1
Walvis Bay 2
Bay enklaavi 1
enklaavi ning 1
Saksa Edela-Aafrika 1
Edela-Aafrika piiride 1
piiride osas 1
osas lepiti 1
kokku 1911, 1
1911, piirkonna 1
piirkonna territooriumiks 1
territooriumiks sai 1
sai 1124 1
1124 km². 1
km². Walvis 1
Walvis Bays 1
Bays on 1
Namiibia suurim 1
suurim kalatööstus. 1
kalatööstus. Walvis 1
Walvis Bayst 1
Bayst võttis 1
võttis Dias 1
Dias 6. 1
jaanuaril suuna 1
suuna lõuna 1
poole, läbis 1
läbis Golfo 1
Tomé (angra 1
(angra dos 1
dos Ilhéus; 1
Ilhéus; praegu 1
lõpuks Angra 1
Angra Pequena 1
Pequena 'ni 1
'ni (Lüderitzi 1
(Lüderitzi laht). 1
laht). Walvis 1
Bay ('vaalade 1
('vaalade laht') 1
laht') on 1
linn Namiibias 1
Namiibias Atlandi 1
ookeani rannikul 1
rannikul Kuisebi 1
Kuisebi jõe 1
suudmes. Wander 1
Wander (Rändamine) 1
(Rändamine) Meeleheitel 1
Meeleheitel Ariel 1
Ariel lõpetab 1
oma otsingud 1
otsingud ja 1
rändab üksiku 1
üksiku ja 1
ja sihituna 1
sihituna läbi 1
läbi talve 1
talve metsikuse 1
metsikuse (ülejäänud 1
(ülejäänud lugu 1
lugu leiabki 1
leiabki aset 1
aset talvel). 1
talvel). Wangari 1
Wangari Maathai 1
Maathai Wangari 1
Wangari Muta 1
Muta Maathai 1
Maathai ( 1
oli Kenya 1
Kenya keskkonna- 1
ja ühiskonnaaktivist. 1
ühiskonnaaktivist. Wang 1
Wang Mangil 1
Mangil kadus 1
kadus lõpuks 1
lõpuks kontroll 1
kontroll hoopis 1
hoopis käest, 1
käest, sotsiaalse 1
sotsiaalse korratuse 1
korratuse ning 1
tõttu pärast 1
pärast Huanghe 1
Huanghe jõe 1
jõe voolusuuna 1
voolusuuna järsule 1
järsule muutusele 1
muutusele järgnenud 1
järgnenud katastroofi. 1
katastroofi. Wang 1
Wang pidi 1
juba teadaolevalt 1
teadaolevalt lahkuma 1
lahkuma Acer’ist 1
Acer’ist aasta 1
lõpuks, asendajaks 1
asendajaks pidi 1
saama Wong. 1
Wong. Wannsees 1
Wannsees elab 1
protsenti rajooni 1
rajooni elanikest, 1
elanikest, kuigi 1
kuigi linnaosa 1
linnaosa moodustab 1
moodustab ligi 1
ligi neljandiku 1
neljandiku rajooni 1
rajooni pindaalast. 1
pindaalast. Warburgide 1
Warburgide suguvõsa 1
suguvõsa kaugemas 1
kaugemas harus 1
palju rikkaid 1
rikkaid pankureid. 1
pankureid. Ward 1
Ward Cunningham 1
Cunningham Howard 1
Howard G. 1
G. "Ward" 1
"Ward" Cunningham; 1
Cunningham; sündinud 1
USA programmeerija, 1
programmeerija, keda 1
peetakse wiki 1
wiki rajajaks. 1
rajajaks. Wardriving 1
Wardriving ( 1
eesti k 1
k sõjasõitmine) 1
sõjasõitmine) on 1
on hobi, 1
hobi, mis 1
endast traadita 1
interneti ( 1
( Wi-Fi 1
Wi-Fi ) 1
) võrkude 1
võrkude otsimist 1
otsimist liikuvalt 1
liikuvalt sõidukilt 1
sõidukilt (auto, 1
(auto, buss, 1
buss, jalgratas, 1
jalgratas, mootorratas 1
mootorratas vm) 1
vm) Wi-Fi 1
Wi-Fi võimelise 1
võimelise arvutiga 1
arvutiga ilma 1
ilma kuritahtlike 1
kuritahtlike kavatsusteta. 1
kavatsusteta. Warhol 1
Warhol on 1
üks seitsmest 1
seitsmest kunstnikust, 1
kunstnikust, kelle 1
kelle teose 1
on makstud 1
makstud vähemalt 1
dollarit. Warner 1
Warner Bros’le 1
Bros’le järgnes 1
järgnes rida 1
rida väiksemaid 1
väiksemaid stuudioid 1
stuudioid nende 1
hulgas WB 1
WB tütarstuudio 1
tütarstuudio New 1
New Line 1
Line Cinema. 1
Cinema. Warren 1
Warren Hern, 1
Hern, Abortion 1
Abortion Practice, 1
Practice, lk. 1
lk. 124 1
124 Nimetatud 1
Nimetatud meetod 1
maailmas populaarsuse 1
populaarsuse kaotanud, 1
kaotanud, kuna 1
kuna kätkeb 1
kätkeb ohtu 1
ema tervisele 1
tervisele – 1
– soolalahus 1
soolalahus võib 1
võib süstimisel 1
süstimisel kogemata 1
kogemata ema 1
ema vereringesse 1
vereringesse sattuda. 1
sattuda. Warreni 1
Warreni ema 1
tööle Searsi 1
Searsi kaubamaja 1
kaubamaja kataloogitellimuste 1
kataloogitellimuste osakonda 1
osakonda ja 1
Elizabeth töötas 1
töötas ettekandjana 1
ettekandjana oma 1
oma tädi 1
tädi restoranis. 1
restoranis. Warreni 1
Warreni raketiväeosal 1
raketiväeosal oli 1
200 raketti 1
raketti üle 1
kogu osariigi 1
osariigi maa-alustes 1
maa-alustes šahtides, 1
šahtides, neist 1
10 oli 1
oli Uusi 1
Uusi ja 1
ta paarimehe 1
paarimehe vastutusel. 1
vastutusel. Warren 1
Warren juhtis 1
juhtis tähelepanu 1
ükski ameeriklane 1
ameeriklane ei 1
saanud rikkaks 1
rikkaks olemata 1
olemata sõltuv 1
sõltuv infrastruktuurist, 1
infrastruktuurist, mille 1
mille maksis 1
kinni ülejäänud 1
ülejäänud ühiskond 1
ühiskond – 1
– kõigil 1
vaja teid, 1
teid, haridust 1
haridust (või 1
(või haritud 1
haritud töötajaid), 1
töötajaid), politseid. 1
politseid. Warren 1
Warren Treadgoldi 1
Treadgoldi arvates 1
arvates suurendas 1
see riigis 1
riigis korruptsiooni, 1
korruptsiooni, kuid 1
muutis impeeriumi 1
impeeriumi tugevamaks 1
ja stabiilsemaks, 1
stabiilsemaks, kui 1
kriisi ajal. 1
ajal. Wartislaw 1
Wartislaw andis 1
andis 1250 1
1250 Greifswaldile 1
Greifswaldile Lübecki 1
Lübecki linnaõiguse 1
linnaõiguse ja 1
ja 1278 1
1278 sai 1
linn Hansa 1
liikmeks. Wärtsilä 1
Wärtsilä on 1
Soome börsiettevõte, 1
börsiettevõte, mis 1
tänapäeval keskendunud 1
keskendunud peamiselt 1
peamiselt laevamasinate 1
laevamasinate ja 1
ja -käiturite, 1
-käiturite, aga 1
ka elektrijaamade 1
elektrijaamade diiselmootorite 1
diiselmootorite tootmisele. 1
tootmisele. 2009. 1
andis Wärtsilä 1
Wärtsilä tööd 1
tööd 18 1
18 541 1
541 inimesele. 1
inimesele. Washington 1
Washington DC 1
DC : 1
: CQ 1
CQ Press, 1
Press, 2003 1
2003 Agentuuri 1
Agentuuri juhib 1
juhib Lisa 1
Lisa P. 1
P. Jackson. 1
Jackson. Washingtoni 1
Washingtoni vald 1
vald (Washington 1
(Washington Township) 1
Township) on 1
vald mitmes 1
USA osariigis. 1
osariigis. Washington 1
Washington Post 1
Post artikkel 1
artikkel 2006 1
2006 novembris 1
novembris teatas, 1
on lahku 1
lahku läinud 1
läinud pärast 1
pärast ühte 1
ühte aastat. 1
aastat. Wasilla 1
Wasilla on 1
linn. Waterloo 1
Waterloo kampaania 1
kampaania Positsioonid 1
Positsioonid Prantsuse 1
väed Trooni 1
Trooni ülevõtmisel 1
ülevõtmisel leidis 1
leidis Napoleon, 1
Napoleon, et 1
et Bourbonid 1
Bourbonid olid 1
talle vähe 1
vähe jätnud 1
jätnud ja 1
56 000 1
sõdurit, kellest 1
kellest 46 1
000 olid 1
olid kampaaniaks 1
kampaaniaks valmis. 1
valmis. "Waterloo 1
"Waterloo Road" 1
Road" on 1
auhinnatud Briti 1
Briti teleseriaal, 1
teleseriaal, mis 1
esilinastus Suurbritannia 1
Suurbritannia telekanalis 1
telekanalis BBC 1
BBC One 1
One 9. 1
2006. Waterloo 1
Waterloo Waterloo 1
Waterloo lahing 1
lahing See 1
oli Waterloo 1
juunil 1815, 1
1815, kui 1
kui kampaania 1
kampaania otsustav 1
otsustav lahing 1
lahing aset 1
aset leidis. 1
leidis. Watsoni 1
Watsoni arendas 1
välja IBMi 1
IBMi DeepQA 1
DeepQA projekti 1
projekti meeskond, 1
juhtis David 1
David Ferrucci. 1
Ferrucci. Watsoni 1
Watsoni arvas, 1
et järgides 1
järgides klassikalise 1
klassikalise tingimise 1
tingimise reegleid 1
reegleid võib 1
ta õpetada 1
õpetada last 1
last kartma 1
kartma teistsugust 1
teistsugust stiimulit, 1
stiimulit, mida 1
mida normaalsetel 1
normaalsetel tingimustel 1
tingimustel laps 1
ei kardaks. 1
kardaks. Watsoni 1
Watsoni vastasteks 1
vastasteks olid 1
olid "Jeopardy!" 1
"Jeopardy!" legendid 1
legendid Ken 1
Ken Jennings 1
Jennings ja 1
ja Brad 1
Brad Rutter. 1
Rutter. Watson 1
Watson püsivalt 1
püsivalt ületas 1
ületas enda 1
enda vastaseid 1
vastaseid mängus, 1
mängus, aga 1
oli raalil 1
raalil üksikute 1
üksikute teemade 1
teemade puhul 1
puhul raskusi 1
õige vastuse 1
vastuse leidmisega. 1
leidmisega. Watt 1
Watt tegeles 1
tegeles kümme 1
aastat masina 1
masina täiustamisega 1
täiustamisega ja 1
ja valmistaski 1
valmistaski lõpuks 1
lõpuks märksa 1
märksa efektiivsema 1
efektiivsema aurumasina. 1
aurumasina. Wavell 1
Wavell suudab 1
pakkuda vaid 1
vaid murdosa 1
murdosa sellest. 1
sellest. Wayland 1
Wayland asub 1
asub Sudbury 1
Sudbury jõe 1
ääres. W. 1
W. Bessel 1
Bessel pidas 1
pidas kõige 1
kõige silmapaistvamaks 1
silmapaistvamaks uurijaks 1
uurijaks Wilhelm 1
Wilhelm Struvet, 1
Struvet, mistõttu 1
oli loogiline 1
loogiline teha 1
oma esimene 1
esimene võrdlus 1
võrdlus just 1
just temaga. 1
temaga. W-bosonitel 1
W-bosonitel on 1
on elektrilaeng 1
elektrilaeng ja 1
seetõttu mõjutavad 1
mõjutavad neid 1
neid elektrilaenguga 1
elektrilaenguga osakesed. 1
osakesed. Weari 1
Weari jõgi 1
keeles River 1
River Wear) 1
Wear) on 1
jõgi Suurbritannias 1
Suurbritannias Kirde-Inglismaal. 1
Kirde-Inglismaal. Weatherford. 1
Weatherford. p. 1
p. 70. 1
70. Tšingis-khaan 1
Tšingis-khaan sattus 1
sattus kiiresti 1
kiiresti konflikti 1
konflikti Hiina 1
Hiina riikide 1
riikide Jini 1
ja Lääne-Xiaga. 1
Lääne-Xiaga. Weaveri 1
Weaveri ettepanekud 1
ettepanekud olid 1
olid keerulisemad 1
kui lihtlabane 1
lihtlabane sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt tõlkimine, 1
tõlkimine, mis 1
vii eriti 1
eriti kaugele. 1
kaugele. Webberi 1
Webberi esimene 1
oli uustulnuka 1
uustulnuka kohta 1
kohta lausa 1
lausa hiilgav: 1
hiilgav: keskmiselt 1
keskmiselt 17,5 1
17,5 punkti, 1
punkti, 9,1 1
9,1 lauapalli 1
ja 3,6 1
3,6 resultatiivset 1
söötu. Webberist 1
Webberist ja 1
ja Minardi 1
Minardi võistkonna 1
võistkonna pealikust 1
pealikust Paul 1
Paul Stoddartist 1
Stoddartist said 1
said silmapilkselt 1
silmapilkselt rahvuskangelased, 1
rahvuskangelased, varjutades 1
varjutades isegi 1
isegi Michael 1
Schumacheri võitu. 1
võitu. Webber 1
ja Rosberg 1
Rosberg said 1
said järgmisel 1
ainult 11 1
11 punkti 1
ajast pole 1
pole Williams 1
Williams tippmeeskondade 1
tippmeeskondade seas 1
seas olnud. 1
olnud. Webber 1
Webber sõitis 1
sõitis 7 1
korda punktidele, 1
punktidele, esikolmikusse 1
esikolmikusse küll 1
teenis 17 1
koha. Webb'i 1
Webb'i teleskoop 1
teleskoop on 1
see ühes 1
tükis Ariane 1
Ariane 5 1
5 lastiruumi 1
lastiruumi ära 1
ära mahuks. 1
mahuks. Weber 1
Weber jäi 1
jäi sõja 1
ajaks natsistlikule 1
natsistlikule Saksamaale, 1
Saksamaale, kuid 1
oli intellektuaalse 1
intellektuaalse vastupanu 1
vastupanu liider. 1
liider. Weber 1
Weber pakkus 1
pakkus enda 1
enda 20. 1
ilmunud raamatus 1
raamatus välja 1
mudeli, kui 1
kui hüpoteeside 1
hüpoteeside süsteemse 1
süsteemse testimise. 1
testimise. "Weeds" 1
"Weeds" on 1
musta huumoriga 1
huumoriga USA 1
komöödiasari jõukast 1
jõukast California 1
California äärelinnast 1
äärelinnast ja 1
tema elanikest, 1
kellest suur 1
seotud marihuaana 1
marihuaana tarbimise 1
tarbimise ja 1
ja levitamisega. 1
levitamisega. Wehrmacht 1
Wehrmacht haaras 1
haaras riigis 1
riigis kiirelt 1
kiirelt võimu 1
ja Horthy 1
Horthy pandi 1
koduaresti. Wehrmacht'is 1
Wehrmacht'is teeninud 1
teeninud Sõdurite 1
Sõdurite ja 1
ohvitseride arv 1
arv kogu 1
eksistentsi ajal 1
ajal aastast 1
kuni 1945, 1
1945, on 1
on usutavasti 1
usutavasti umbes 1
umbes 18,2 1
18,2 miljonit 1
inimest. Wehrmeyer, 1
Wehrmeyer, lk 7
16 1895. 1
käis Rahmaninov 1
Rahmaninov esmakordselt 1
esmakordselt kontserttuuril, 1
kontserttuuril, kaasas 1
kaasas viiuldaja 1
viiuldaja Teresina 1
Teresina Tua. 1
Tua. Wehrmeyer, 1
32 Rahmaninov 1
Rahmaninov leidis 1
leidis peagi 1
oma enesekindluse 1
tegelik debüüt 1
debüüt dirigendina 1
dirigendina Camille 1
Camille Saint-Saënsi 1
Saint-Saënsi ooperis 1
ooperis „Samson 1
„Samson ja 1
ja Delila“ 1
Delila“ oli 1
edukas. Wehrmeyer, 1
36 Uus 1
Uus tulemine 1
tulemine Samal 1
olnud kadunud 1
kadunud tema 1
tema kahtlused 1
kahtlused oma 1
oma komponeerimisoskustes, 1
komponeerimisoskustes, mis 1
tekkinud pärast 1
sümfoonia ebaõnnestumist. 1
ebaõnnestumist. Wehrmeyer, 1
46 Juba 1
Juba Moskva 1
Moskva Vene 1
Vene Erateatri 1
Erateatri ajal 1
ajal tõstis 1
tõstis ooperite 1
ooperite dirigeerimine 1
dirigeerimine Rahmaninovi 1
Rahmaninovi huvi 1
huvi nende 1
nende kirjutamise 1
kirjutamise vastu. 1
vastu. Wehrmeyer, 1
64 1912. 1
lõpus loobus 1
loobus Rahmaninov 1
Rahmaninov mõneks 1
ajaks kontsertide 1
kontsertide andmisest 1
andmisest ja 1
sõitis Rooma. 1
Rooma. Wehrmeyer, 1
lk 85–87 1
85–87 Loomingulise 1
Loomingulise kriisi 1
midagi kirjutada 1
kuni 1926. 1
1926. Wehrmeyer, 1
87 Olude 1
Olude sunnil 1
otsust muutma 1
ning 1918. 1
ta teele 1
teele USA-sse. 1
USA-sse. Weideniga 1
Weideniga on 1
mitmed ümberkaudsed 1
ümberkaudsed asulad. 1
asulad. Weil 1
Weil der 2
der Stadt 2
Stadt on 1
liidumaal Böblingeni 1
Böblingeni kreisis. 1
kreisis. Weil 1
Stadt tekkis 1
tekkis 6. 1
6. sajandil. 1
sajandil. Weimari 1
vabariigi Reichwehri 1
Reichwehri lipp 2
lipp Saksa 1
Riigi Reichwehri 1
lipp Reichswehr 1
Reichswehr oli 1
Saksamaa relvajõudude 1
relvajõudude nimetus 1
nimetus aastatel 1
aastatel 1919–1935. 1
1919–1935. Weimari 1
Weimari vabariik 1
vabariik Augustis 1
Augustis 1919 1
1919 kehtestati 1
kehtestati Saksamaal 1
Saksamaal vabariik, 1
vabariik, valitsuse 1
valitsuse ajutise 1
ajutise asukoha 1
hiljem tuntud 1
kui Weimari 1
Weimari vabariik. 1
vabariik. Weimar 1
Weimar oli 1
tähtis kultuurikeskus 1
kultuurikeskus 19. 1
alguses. Wei 1
Wei reformid 1
reformid tugevdasid 1
tugevdasid riiki, 1
riiki, nii 1
et Wei 1
Wei riik 2
oli varsti 1
varsti kõige 1
tugevam. Wei 1
esimene, kus 1
kus algasid 1
algasid ühiskondlikud 1
ühiskondlikud reformid. 1
reformid. Weizenbergi 1
Weizenbergi 10, 1
10, 12, 1
12, 14; 1
14; L. 1
Koidula 10A, 1
10A, 7 1
ja 9). 1
9). Weizenberg 1
Weizenberg sündis 1
sündis Kanepi 1
Kanepi kihelkonnas 1
kihelkonnas Erastvere 1
Erastvere vallas 1
vallas Mäe-Jakapi 1
Mäe-Jakapi popsikohas 1
popsikohas kingsepa 1
kingsepa pojana. 1
pojana. "Welcome 1
"Welcome To 1
To My 1
My Nightmare" 1
Nightmare" ( 1
) ongi 1
ongi jäänud 1
jäänud läbi 1
parimaks Cooperi 1
Cooperi albumiks. 1
albumiks. Welfid 1
Welfid püüdsid 1
püüdsid trooni 1
trooni endale 1
endale haarata, 1
kuid said 1
said 1150 1
1150 toimunud 1
toimunud Flochbergi 1
Flochbergi lahingus 1
pidid 1152 1
1152 rahu 1
rahu sõlmima, 1
sõlmima, mis 1
tagas võimu 1
võimu rahuliku 1
rahuliku ülemineku 1
ülemineku Konradi 1
Konradi järglasele. 1
järglasele. Welf 1
Welf I 1
I läks 1
seejärel kuningas 1
kuningas Heinrichiga 1
Heinrichiga tülli 1
jäeti hertsogkonnast 1
hertsogkonnast 19 1
19 aastaks 1
aastaks ilma, 1
ilma, sel 1
ajal haldas 1
haldas seda 1
seda Saksa 1
kroon otse. 1
otse. Welle: 1
Welle: Erdball 1
Erdball (sageli 1
(sageli lühendatud 1
lühendatud kui 1
kui W: 1
W: E) 1
E) on 1
aastal tegevust 1
alustanud Saksamaa 1
Saksamaa elektroonilise 1
muusika ansambel, 1
ansambel, keda 1
peetakse bitpopi 1
bitpopi loojateks. 1
loojateks. Wellington 1
Wellington ei 1
kuulnud Charleroi 1
Charleroi vallutamisest 1
vallutamisest midagi 1
midagi kuni 1
kella 3-ni 1
3-ni pärastlõunal, 1
pärastlõunal, kuna 1
kuna teade 1
teade Wellingtoni 1
Wellingtoni luureülemalt 1
luureülemalt Colquhoun 1
Colquhoun Grantilt 1
Grantilt hilines 1
hilines kindral 1
kindral Dörnbergi 1
Dörnbergi tõttu. 1
tõttu. Wellingtonis 1
Wellingtonis tehakse 1
tehakse ühistranspordiga 1
ühistranspordiga aastas 1
aastas umbes 1
miljonit reisi 1
reisi ehk 1
ehk enam 1
70 reisi 1
reisi ühe 1
kohta. Wellington 1
Wellington kartis, 1
liikumine lõikaks 1
lõikaks ta 1
ära sadamatest, 1
sadamatest, mis 1
teda varustasid. 1
varustasid. Wendy 1
Wendy Northcutt 2
Northcutt Wendy 1
Northcutt (sündinud 1
on veebisaidi 1
veebisaidi Darwinawards.com 1
Darwinawards.com looja 1
ning raamatute 1
raamatute "Darwini 1
"Darwini auhinnad" 1
auhinnad" autor. 1
autor. Wenona 1
Wenona on 1
-s Marylandis 1
Marylandis Somerseti 1
Somerseti maakonnas 1
olev kohaliku 1
kohaliku omavalitsuseta 1
omavalitsuseta paik. 1
paik. Werner 1
Werner Heisenberg 1
Heisenberg Werner 1
Werner Karl 1
Karl Heisenberg 1
Heisenberg ( 1
1901 Würzburg 1
Würzburg – 1
1976 München 1
saksa füüsik. 2
füüsik. Werneri 1
Werneri vanemad 1
Heinrich Flecke 1
Flecke von 1
Nesselrode ja 1
ja Bela 1
Bela von 1
von Varresbeck. 1
Varresbeck. Werner 1
Werner Legère 1
Legère ( 1
1912 Hohenstein-Ernstthal 1
Hohenstein-Ernstthal – 1
oktoober 1998 1
1998 Glauchau 1
Glauchau ) 1
kirjanik. Werner 1
Werner Richard 1
Richard Karl 1
Karl Hasselblatt 1
Hasselblatt ( 1
1958 Lüneburg 1
Lüneburg ) 1
poliitik. Wertingeni 1
Wertingeni lahing 1
oli kerge 1
kerge Prantsuse 1
Prantsuse võit. 1
võit. Wes 1
Wes Craveni 1
Craveni "Viimane 1
"Viimane maja 1
maja vasakul" 1
vasakul" ("The 1
("The Last 1
Last House 1
House on 1
the Left", 1
Left", 1972) 1
1972) ja 1
ja Tobe 1
Tobe Hooperi 1
Hooperi "Texase 1
"Texase mootorsaemõrvad" 1
mootorsaemõrvad" ("The 1
("The Texas 1
Texas Chain 1
Chain Saw 1
Saw Massacre", 1
Massacre", 1974), 1
1974), mis 1
mis praegusel 1
hetkel tunduvad 1
tunduvad kohati 1
kohati pigem 1
pigem koomilised 1
koomilised kui 1
kui õudsad, 1
õudsad, olid 1
ajal šokeerivad. 1
šokeerivad. Wesley 1
Wesley Snipes, 1
Snipes, 2008 1
2008 Wesley 1
Wesley Trent 1
Trent Snipes 1
Snipes (sündinud 1
juulil 1962 1
1962 Florida 1
osariigis Orlandos 1
Orlandos ) 1
produtsent. Wessexi 1
Wessexi raskuskese 1
raskuskese näib 1
näib 6. 1
algul olevat 1
olevat liikunud 1
liikunud rohkem 1
rohkem põhja, 1
põhja, kui 1
kui varem, 1
varem, pärast 1
edukat laienemist 1
laienemist lõunasse 1
läände. Wessexi 1
Wessexi tiitel 1
samuti ebatavaline. 1
ebatavaline. West 1
West Hollywood 1
Hollywood sai 1
linnaõigused 29. 1
novembril 1984. 1
1984. Westmere 1
Westmere EX 1
EX protsessori 1
protsessori kohta 1
veel detaile 1
detaile avaldatud. 1
avaldatud. Westminster 1
Westminster Abbey 1
Abbey ja 1
ja Westminsteri 1
Westminsteri palee 1
palee rajamine 1
rajamine Edward 1
Edward Usutunnistaja 1
Usutunnistaja valitsusajal 1
valitsusajal (1042–1066) 1
(1042–1066) olid 1
olid Londoni 1
Londoni kui 1
kui juhtimiskeskuse 1
juhtimiskeskuse sümbolid. 1
sümbolid. "West 1
"West Side'i 1
Side'i lugu" 1
lugu" esietendus 1
esietendus 26. 1
septembril 1957. 1
aastal Winter 1
Winter Gardeni 1
Gardeni teatris 1
teatris Broadwayl. 1
Broadwayl. Wetarist 1
Wetarist edelasse 1
jääb Ida-Timori 1
Ida-Timori suuruselt 1
saar Atauro 1
Atauro ja 1
ja kagusse 1
kagusse Kisar. 1
Kisar. "Whale 1
"Whale Whores" 1
Whores" on 1
" South 1
Park " 1
" 13. 1
13. hooaja 1
hooaja 11. 1
11. osa 1
osa (üldse 1
(üldse 192. 1
192. osa). 1
osa). Wheatstone 1
Wheatstone ja 1
ja Cooke 1
Cooke kirjeldasid 1
kirjeldasid oma 1
oma seadet 1
seadet kui 1
kui "tõestus 1
"tõestus juba 1
juba olemasolevast 1
olemasolevast elektromagnetilisest 1
elektromagnetilisest telegraafist". 1
telegraafist". Whirlwind 1
Whirlwind oli 1
esimene arvuti, 1
töötas reaalajas. 1
reaalajas. Whistler 1
Whistler olevat 1
teinud ettepaneku 1
ettepaneku oma 1
oma emale, 1
emale, et 1
teda maalida. 1
maalida. White 1
Pony saavutas 1
lõpuks Plaatinumplaadi 1
Plaatinumplaadi staatuse 1
staatuse samamoodi 1
võideti Grammy 1
Grammy -auhind 1
-auhind kategoorias 1
kategoorias Best 1
Best Metal 1
Metal Performance 1
Performance (parim 1
(parim metali-esitus) 1
metali-esitus) laulu 1
laulu eest 1
eest "Elite". 1
"Elite". Whiting 1
Whiting võitis 1
võitis 2005. 1
juunioride Pan-Ameerika 1
Pan-Ameerika meistrivõistlustel 1
meistrivõistlustel esikoha 1
esikoha kuulitõukes 1
ja kettaheites. 1
kettaheites. WHO/FAO 1
WHO/FAO Recommended 1
Recommended nutrient 1
nutrient intakes- 1
intakes- water 1
water and 1
and fat 1
fat soluble 1
soluble vitamins, 1
vitamins, 2004 1
2004 *1963-ndal 1
*1963-ndal aastal 1
töötas FAO/WHO 1
FAO/WHO poolt 1
loodud komitee 1
komitee CODEX 1
CODEX ALIMENTARIUS, 1
ALIMENTARIUS, välja 1
välja rahvusvahelised 1
rahvusvahelised toidustandardid. 1
toidustandardid. Wickberti 1
Wickberti Soesti 1
Soesti päritolu 1
kinnitatud Liivimaa 1
Liivimaa vanemas 1
vanemas riimkroonikas. 1
riimkroonikas. Widerøes 1
Widerøes Flyveselskap 1
Flyveselskap ASA 1
ASA ehk 1
ehk Widerøe 1
Widerøe on 1
suurim regionaalne 1
regionaalne lennufirma, 1
lennufirma, mille 1
mille käive 1
käive on 1
miljardit NOK 1
NOK ja 1
ja reisijaid 1
reisijaid on 1
miljonit. Wielsbeke 1
Wielsbeke asub 1
asub Leie 1
kaldal 12 1
km Kortrijkist 1
Kortrijkist kirdes, 1
kirdes, 17 1
km Roeselaerest 1
Roeselaerest kagus, 1
kagus, 28 1
km Gentist 1
Gentist edelas, 1
edelas, 34 1
34 km 1
km Brüggest 1
Brüggest lõunas 1
km Brüsselist 1
Brüsselist läänes. 1
läänes. Wiera 1
Wiera trupp 1
trupp tegutses 1
tegutses mõnevõrra 1
mõnevõrra edasi, 1
andes suvel 1
suvel seltsi 1
seltsi aias 1
aias üksikuid 1
üksikuid etendusi, 1
etendusi, kuid 1
peagi pudenes 1
pudenes laiali. 1
laiali. Wieselid 1
Wieselid on 1
Bundeswehri õhudessantvägedes 1
õhudessantvägedes erinevate 1
erinevate tuletoetus-, 1
tuletoetus-, juhtimis- 1
ja lahingutoetussoomukitena. 1
lahingutoetussoomukitena. Wiid 1
Wiid on 1
ka häkkida, 1
häkkida, et 1
võimaldada omanikul 1
omanikul konsooli 1
konsooli kasutada 1
ka muudeks 1
muudeks tegevusteks 1
tegevusteks peale 1
peale Nintendo 1
poolt ettenähtu. 1
ettenähtu. Wii 1
Wii kettalugeja 1
kettalugeja ei 1
mängi video- 1
video- ega 1
ega heli-DVD-plaate. 1
heli-DVD-plaate. 2006. 1
aasta teadaanne 1
teadaanne oli 1
oli väitnud, 1
versioon Wiist, 1
Wiist, mis 1
võimaldab video-DVD-de 1
video-DVD-de taasesitust, 1
taasesitust, lastakse 1
lastakse välja 1
välja 2007. 1
2007. WiiMenu 1
WiiMenu 4.0 1
4.0 lisas 1
lisas uue 1
uue menüü, 1
menüü, mis 1
võimaldab käivitada 1
käivitada kanaleid 1
kanaleid SD 1
SD kaardilt, 1
kaardilt, kui 1
piisavalt vaba 1
ruumi salvestada 1
salvestada üks 1
üks registri 1
registri koopia 1
koopia jaama 1
jaama sisemällu. 1
sisemällu. Wii 1
Wii on 1
mäng Nintendo 1
Wii konsooli 1
konsooli jaoks. 1
jaoks. Wiiralt 1
Wiiralt asus 1
asus Anton 1
Starkopfi skulptuuriateljees 1
skulptuuriateljees skulptuuri 1
skulptuuri eriala 1
eriala õppima. 1
õppima. Wii 1
U GamePad 2
GamePad Wii 1
GamePad on 1
peamine juhtpult 1
juhtpult ja 1
tuleb konsooliga 1
konsooliga kaasa. 1
kaasa. Wii 1
Wii U-l 1
U-l on 1
kasutajate süsteem 1
süsteem nimega 1
nimega Nintendo 1
Nintendo Network 1
Network ID, 1
ID, mis 1
sarnaneb konkurentide 1
konkurentide süsteemidele, 1
süsteemidele, korraga 1
registreerida ühte 1
ühte konsooli 1
konsooli kaksteist 1
kaksteist kasutajat. 1
kasutajat. Wii 1
U menüü 1
menüü on 1
on aplikatsioonide 1
aplikatsioonide jaoks, 1
spetsiaalselt Wii 1
Wii U-le, 1
U-le, kuid 1
kuid Wii 1
Wii Mode 1
Mode aktiveerib 1
aktiveerib ühilduvuse 1
ühilduvuse vanemate 1
vanemate Wii 1
Wii aplikatsioonidega. 1
aplikatsioonidega. Wii 1
Wii Wheel 3
Wheel Wii 2
Wheel ehk 1
ehk Wii 1
Wii rool 1
rool on 1
Nintendo mängukonsoolide 1
mängukonsoolide juurde 1
kuuluv lisatarvik. 1
lisatarvik. Wii 1
Wii Zapper, 1
Zapper, mis 1
peamiselt vajalik 1
vajalik FPS 1
FPS mängude 1
Wii Wheel, 1
Wheel, mis 1
vajalik võidusõidu 1
võidusõidu mängude 1
mängude jaoks. 1
jaoks. Wikileaksi 1
Wikileaksi lekitatud 1
lekitatud e-mailidest 1
e-mailidest selgus, 1
et ministeerium 1
ministeerium peab 1
peab liikumise 1
kohta toimikut 1
toimikut ja 1
jälgib sotsiaalmeediat, 1
sotsiaalmeediat, et 1
sealt informatsiooni 1
informatsiooni saada. 1
saada. Wiki 1
Wiki tähendab 1
tähendab havai 1
havai keeles 1
keeles "kiire". 1
"kiire". Wikivoyage 1
Wikivoyage on 1
on mitmekeelne 1
mitmekeelne projekt, 1
projekt, selle 1
iga keeleversioon 1
keeleversioon areneb 1
areneb teistest 1
teistest sõltumatult. 1
sõltumatult. Wiktor 1
Wiktor Wysoczański 1
Wysoczański (sündinud 1
1939 Wysocko 1
Wysocko Wyżnes) 1
Wyżnes) on 1
on vanakatoliikliku 1
vanakatoliikliku Poola 1
Poola Katoliku 1
Kiriku piiskop, 1
piiskop, priimas 1
priimas alates 1
aastast. Wilamowice 1
Wilamowice on 1
vojevoodkonnas Bielsko-Biała 1
Bielsko-Biała maakonnas. 1
maakonnas. Wilamowices 1
Wilamowices räägib 1
räägib veel 1
inimest keskülemsaksa 1
keskülemsaksa keele 1
keele murdevarianti, 1
murdevarianti, nn 1
nn wilamowice 1
wilamowice keelt 1
keelt (Wymysöryś). 1
(Wymysöryś). Wilfred 1
Wilfred Jensenius 1
Jensenius debüteeris 1
debüteeris 1936 1
1936 ning 1
tegutses viiskümmend 1
aastat. Wilhelm 1
Wilhelm arvas 1
Venemaa olid 1
juba sisuliselt 1
omavahel sõjas, 1
sõjas, siis 1
siis tooks 1
tooks liit 1
liit esimesega 1
esimesega kaasa 1
kaasa kindla 1
kindla sõja 1
sõja teisega 1
teisega ja 1
soovitas pigem 1
pigem sõlmida 1
sõlmida liit 1
liit Poolaga, 1
Poolaga, mida 1
mida tugevdaks 1
tugevdaks veelgi 1
enam koadjuutori 1
koadjuutori maalekutsumine. 1
maalekutsumine. Wilhelm 1
Wilhelm August 1
August (15. 1
(15. märts 1
märts 1564 1
1564 – 1
märts 1642 1
surmani. Wilhelm 1
Wilhelm Conrad 1
Conrad Röntgen 1
Röntgen ( 1
1845 Lennep, 1
Lennep, Nordrhein-Westfalen 1
Nordrhein-Westfalen – 1
1923 München 1
füüsik. Wilhelm 1
Wilhelm Gotthilf 1
Gotthilf Robert 1
Robert Adelbert 1
Adelbert Christiani 1
Christiani (15. 1
(15. veebruar/ 1
veebruar/ 27. 1
veebruar 1831 1
1831 Mäksa 1
Mäksa – 1
4. juuli/ 1
juuli/ 16. 1
1895 Pihkva 1
Pihkva ) 1
vaimulik. Wilhelm 3
Carlblom (20. 1
(20. detsember/ 1
detsember/ 1. 1
jaanuar 1820/ 1
1820/ 1821 1
1821 Järva-Madise 1
Järva-Madise – 1
oktoober 1875 1
1875 Moskva 1
vaimulik. Wilhelmi 1
Wilhelmi esimesed 1
poega valitsesid 1
valitsesid Lüneburgi 1
Lüneburgi pärast 1
aastal 1592 1
1592 kuni 1
aastani 1648 1
1648 järjekorras. 1
järjekorras. Wilhelm 1
II kirjale 1
kirjale ei 1
vastanud. Wilhelm 1
vaid sada 1
sada päeva 1
päeva keisrina 1
keisrina valitsenud 1
valitsenud Friedrich 1
I pojapoeg. 1
pojapoeg. Wilhelmi 1
ja Christophi 1
Christophi vennad 1
Albrecht alustasid 1
alustasid aga 1
nii keisririigis 1
keisririigis kui 1
mujal massiivset 1
massiivset kampaaniat 1
kampaaniat peapiiskopile 1
peapiiskopile toetuse 1
toetuse saamiseks. 1
saamiseks. Wilhelmil 1
Wilhelmil ei 1
poegi, ega 1
tema ainsal 1
ainsal protestandist 1
protestandist sugulasel 1
sugulasel hertsog 1
hertsog Nikolausel 1
Nikolausel (1833–1903); 1
(1833–1903); järelikult 1
järelikult pidi 1
pidi võim 1
võim minema 1
minema perekonna 1
perekonna katoliiklikule 1
katoliiklikule harule, 1
harule, tekitades 1
tekitades raskusi 1
raskusi kiriku 1
riigi suhetes. 1
suhetes. Wilhelmine 1
Wilhelmine Luise 2
Luise von 1
Bunge (sündinud 1
(sündinud Wilhelmine 1
Luise Wegener, 1
Wegener, 15./ 1
15./ 27. 1
1804 Tartu 1
1876 Wiesbaden 1
Bunge abikaasa. 1
abikaasa. Wilhelmi 1
Wilhelmi vanemad 1
olid Gotthard 1
(II) Kettler 1
Kettler ja 1
Sophie von 1
von Nesselrode. 1
Nesselrode. Wilhelmi 1
Wilhelmi võimalused 1
võimalused ilmaliku 1
ilmaliku valduse 1
valduse valitsejaks 1
valitsejaks saada 1
saada olid 1
olid seega 1
seega üsna 1
üsna kasinad 1
kasinad ja 1
nõnda valiti 1
karjäär. Wilhelm 1
Meder (25. 1
(25. oktoober/ 1
oktoober/ 6. 1
november 1802 1
1802 Märjamaa 1
Märjamaa – 1
Kärla ) 1
Wilhelm Johanning 1
Johanning (sündinud 1
1931 Holtrupis 1
Holtrupis Saksamaal 1
Wilhelm (keskel), 1
(keskel), ette 1
ette lugemas 1
lugemas oma 1
oma lastele. 1
lastele. Wilhelm 1
Wilhelm lahkus 1
lahkus Kuramaalt 1
Kuramaalt ning 1
asus algselt 1
algselt Rootsi 1
hiljem Stettini 1
Stettini hertsogi 1
hertsogi Bogislaus 1
Bogislaus XIV 1
XIV juurde 1
juurde Pomeraaniasse. 1
Pomeraaniasse. Wilhelm 1
Wilhelm nõustus 1
Leetu. Wilhelm 1
esimese hertsogi 1
tema Mecklenburgi 1
Mecklenburgi soost 1
soost abikaasa 1
Anna vanuselt 1
poeg. Wilhelm 1
siis 19-aastane. 1
19-aastane. Wilhelm 1
Wilhelm pidi 1
rahast saama 1
saama 2000 1
2000 kuldnat 1
kuldnat aastas. 1
aastas. Wilhelm 1
Wilhelm püüdis 1
püüdis esialgu 1
valdusi laiendada, 1
laiendada, algatades 1
algatades Saare-Lääne 1
Saare-Lääne vaenuse 1
vaenuse ( 1
( 1532 1
1536 ), 1
kuid teiste 1
teiste Liivimaa 1
Liivimaa riikide 1
riikide vastuseisu 1
õnnestunud. Wilhelmshaven 1
Wilhelmshaven on 1
Alam-Saksi liidumaal. 1
liidumaal. Wilken 1
Wilken von 1
von Endorp 1
Endorp langes 1
langes 1287 1
1287 lahingus 1
lahingus semgalite 1
semgalite vastu 1
vastu (Garoza 1
(Garoza lahing). 1
lahing). Willard 1
Willard Cleon 1
Cleon Skousen 1
Skousen ( 1
Ühendriikide konservatiivne 1
konservatiivne poliitikakommentaator 1
poliitikakommentaator ja 1
publitsist. Willem-Alexander 1
Willem-Alexander on 1
ka Oranje 1
Oranje prints, 1
prints, Oranje-Nassau 1
prints ja 1
ja tiitlita 1
tiitlita Amsbergi 1
Amsbergi aadliperekonna 1
aadliperekonna liige. 1
liige. Willem 1
Willem Barents 2
Barents Willem 1
Barents ( 1
hollandi Barendsz; 1
Barendsz; umbes 1
juuni 1597 1
1597 Novaja 1
Zemlja Venemaa 1
hollandi meresõitja, 1
meresõitja, polaaruurija 1
kartograaf. Willem 1
Willem J. 1
J. Blaeu 1
Blaeu portree., 1
portree., Jeremias 1
Jeremias Falck 1
Falck Willem 1
Willem Janszoon 1
Janszoon Blaeu 1
Blaeu ( 1
( 1571 1
1571 Alkmaar 1
Alkmaar – 1
oktoober 1638 1
1638 Amsterdam 1
hollandi kartograaf 1
kartograaf ja 1
ja kirjastaja, 1
kirjastaja, Joan 1
Joan Blaeu 1
Blaeu (1596–1673) 1
(1596–1673) isa. 1
isa. Willem 1
Willem oli 1
Inglismaa troonipretendent, 1
troonipretendent, kuid 1
Inglismaa katoliiklasest 1
katoliiklasest kuningas 1
sai Kölni 1
Kölni kriisi 1
kriisi eel 1
eel isaks 1
isaks ja 1
Inglismaa protestandid 1
protestandid saatsid 1
saatsid Willemile 1
Willemile kutse 1
kutse Inglismaale 1
Inglismaale tulemiseks, 1
tulemiseks, kuid 1
keeldus, et 1
oodata ära 1
ära Prantsusmaa 1
Prantsusmaa edasine 1
edasine tegevus. 1
tegevus. William 1
William Alfred 1
Alfred Fowler 1
Fowler (Willy 1
(Willy Fowler; 1
Fowler; 9. 1
1911 Pittsburgh 1
Pittsburgh – 1
1995 Pasadena 1
Pasadena ) 1
USA astrofüüsik. 1
astrofüüsik. William 1
William Blake 2
Blake William 1
Blake ( 1
november 1757 1
1757 London 1
august 1827 1
1827 ) 1
inglise luuletaja, 1
luuletaja, graafik 1
ja maalija. 1
maalija. William 1
William Bradley 1
Bradley Pitt 1
Pitt (sündinud 1
1963 Oklahomas 1
Oklahomas Shawnees) 1
Shawnees) on 1
-produtsent. William 1
William Cecil, 2
Cecil, esimene 2
esimene parun 2
parun Burghley 2
Burghley William 1
Burghley (tuntud 1
kui Lord 1
Lord Burghley: 1
Burghley: 1521 1
– 1598 1
1598 ) 1
Inglise poliitik, 1
poliitik, Elizabeth 1
I peamine 1
peamine nõuandja 1
nõuandja suurema 1
valitsusaja jooksul. 1
jooksul. William 1
William Charles 1
Charles Chamberlain 1
Chamberlain ( 1
Briti sõjaväelane 1
). William 2
William Fichtner 1
Fichtner (sündinud 1
näitleja. William 1
William Girard 1
Girard ( 1
Tallinna kaupmees 1
Briti auasekonsul 1
auasekonsul Tallinnas. 1
Tallinnas. Williamil 1
Williamil oli 1
7 nooremat 1
nooremat õde-venda 1
õde-venda ning 1
ning vanemad 1
vanemad emapoolsed 1
emapoolsed poolõed 1
poolõed Champagne'i 1
Champagne'i Marie 1
Prantsuse Alix. 1
Alix. William 1
William IV 2
IV William 1
august 1765 1
juuni 1837 1
1837 ) 2
Ühendkuningriigi ning 1
ning Hannoveri 1
Hannoveri kuningas 1
kuningas (Wilhelm 1
(Wilhelm IV) 1
IV) aastatel 1
1830 –1837. 1
–1837. Ta 1
George IV 1
IV vend. 1
vend. William 1
William Jamesil 1
Jamesil ja 1
Henri Bergsonil 1
Bergsonil ei 1
ole pragmatistlik 1
pragmatistlik vaatekoht 1
vaatekoht veel 1
veel religioosne, 1
religioosne, Édouard 1
Édouard Le 1
Le Royl 1
Royl muutub 1
juba religioosseks. 1
religioosseks. William 1
William James 2
James William 1
James ( 1
oli USAst 1
USAst pärit 1
pärit psühholoog 1
filosoof ning 1
ning pragmatismi 1
pragmatismi alusepanija. 1
alusepanija. William 1
William Laanekõrb 1
Laanekõrb ( 1
1910 Rapla 1
Rapla – 1
2004 Adelaide 1
Adelaide ) 1
eesti purilendur 1
purilendur ja 1
Monahan William 1
Monahan (sündinud 1
1960 Bostonis 1
Bostonis Massachusettsi 1
Massachusettsi osariigis) 1
USA stsenarist 1
filmiprodutsent. William, 1
William, Poitiers' 1
Poitiers' krahv 1
krahv ( 1
august 1153 1
1153 - 1
- aprill 1
aprill 1156 1
1156 ) 1
Henry Plantageneti 1
Plantageneti ja 1
ja Akvitaania 1
Akvitaania Eleanori 1
Eleanori esimene 1
esimene laps. 1
laps. Williams, 1
Williams, David 1
David R. 1
R. (September 1
(September 7, 1
7, 2006). 1
2006). WilliamsF1 1
WilliamsF1 oli 2
oli meeskondlikult 2
meeskondlikult 34,5 1
34,5 punktiga 1
7. (kõik 1
punktid tõi 1
tõi Rosberg). 1
Rosberg). WilliamsF1 1
meeskondlikult 5 1
5 puktiga 1
puktiga 9. 1
9. 2014.aastal 1
2014.aastal jätkas 1
jätkas valtteri 1
valtteri Bottas 1
Bottas ja 1
uueks sõitjaks 1
sõitjaks sai 1
sai Brasiilia 1
Brasiilia päritolu 1
päritolu Felipe 1
Felipe Massa. 1
Massa. William 1
William Shockley 2
Shockley (1975) 1
(1975) William 1
Shockley (1956) 1
(1956) William 1
William Bradford 1
Bradford Shockley 1
Shockley ( 1
1910 London 1
august 1989 1
1989 Palo 1
Palo Alto) 1
Alto) oli 1
sündinud USA 1
USA füüsik 1
ja leiutaja. 1
leiutaja. Williamsi 1
Williamsi sõnul 1
on Oxfordi 1
Oxfordi sõnaraamat 1
sõnaraamat "peamiselt 1
"peamiselt filoloogiline 1
filoloogiline ja 1
ja etümoloogiline 1
etümoloogiline ", 1
", samas 1
töö keskendus 1
keskendus "tähendusele 1
"tähendusele ja 1
ja kontekstile". 1
kontekstile". Williams 1
hiljem selgitanud, 1
et "meile 1
"meile anti 1
ülesanne kui 1
kui inimestele, 1
suutsid ajaloolistele 1
ajaloolistele materjalidele 1
materjalidele tuginedes 1
tuginedes kiiresti 1
kiiresti kirjutada. 1
kirjutada. Williamson 1
Williamson tegi 1
tegi 2009. 1
aastal disainikoostööd 1
disainikoostööd kiirmoebrändi 1
kiirmoebrändi H&M 1
H&M -iga, 1
-iga, tuues 1
tuues firma 1
firma poodides 1
poodides müügi 1
müügi nii 1
nii naiste- 1
naiste- kui 1
ka meestekollektsiooni, 1
meestekollektsiooni, seejuures 1
seejuures oli 1
oli H&M-ile 1
H&M-ile loodud 1
loodud meestekollektsioon 1
meestekollektsioon Williamsoni 1
Williamsoni esimene 1
esimene katsetus 1
katsetus meeste 1
meeste rõivaste 1
rõivaste loomises. 1
loomises. William 1
William töötas 1
koos Gabe 1
Gabe Saporta, 1
Saporta, Travis 1
Travis McCoy 1
McCoy ja 1
ja Mija'ga 1
Mija'ga loo 1
loo "Bring 1
"Bring It" 1
It" kallal, 1
filmis "Snakes 1
"Snakes On 1
On A 1
A Plane". 1
Plane". Willian 1
Willian on 1
on seitsmel 1
seitsmel sõpruskohtumisel 1
sõpruskohtumisel mänginud 1
mänginud Brasiilia 1
Brasiilia jalgpallikoondises 1
väravat. Willie 1
Willie Nelson 1
Nelson (pärisnimega 1
(pärisnimega William 1
William Hugh 1
Hugh Nelson; 1
Nelson; sündinud 1
1933 Abbottis 1
Abbottis Texase 1
Texase osariigis) 1
USA outlaw 1
outlaw kantrilaulja 1
laulukirjutaja. Willingen 1
Willingen (Saksamaa), 1
(Saksamaa), 8. 1
2003 Isiklikku 1
Isiklikku Hannawald 1
Hannawald elab 1
elab Schwarzwaldis 1
Schwarzwaldis Hinterzartenis. 1
Hinterzartenis. Wills 1
Wills koos 1
koos kolleegidega 1
kolleegidega oletas, 1
et uuritav 1
uuritav aneemia 1
aneemia liik 1
liik võib-olla 1
võib-olla põhjustatud, 1
põhjustatud, hiljuti 1
hiljuti avastatud, 1
avastatud, A-vitamiini 1
A-vitamiini ja 1
ja C-vitamiini 1
C-vitamiini puuduse 1
tõttu toidus. 1
toidus. Wilson 1
Wilson 1998, 1
lk 24–27 1
24–27 Hoolimata 1
Hoolimata suurest 1
suurest armeest 1
ning kuulipildujatest, 1
kuulipildujatest, ei 1
õnnestunud Gilbert 1
Gilbert de 1
de Clare'l 1
Clare'l lossi 1
lossi vallutada. 1
vallutada. Wilson 1
Wilson eiras 1
eiras proteste 1
proteste kuus 1
1917 kui 1
kui Valget 1
Valget Maja 1
Maja külastas 1
Venemaa delegatsioon, 1
delegatsioon, rullisid 1
rullisid sufražetid 1
sufražetid lahti 1
lahti loosungi: 1
loosungi: "Meie, 1
"Meie, Ameerika 1
Ameerika naised 1
naised ütleme 1
ütleme teile, 1
teile, et 1
Ameerika ei 1
ole demokraatia. 1
demokraatia. Wilson, 1
Wilson, lk 1
lk 27–44 1
27–44 Andresin 1
Andresin asus 1
kohe tööle 1
suundus laiule 1
laiule ehitusmatejalide 1
ehitusmatejalide kättesaadavust 1
kättesaadavust uurima. 1
uurima. Wilsonville 1
Wilsonville asub 1
asub 702 1
702 meetri 1
meetri (2303 1
(2303 jala) 1
merepinna. Wimbergi 1
Wimbergi raamatu 1
raamatu "Buratino 1
"Buratino tegutseb 1
tegutseb jälle" 1
jälle" esikaas 1
esikaas 2009. 1
ilmus Wimbergilt 1
Wimbergilt lastele 1
lastele juturaamat 1
juturaamat "Suur 1
"Suur pidusöök", 1
pidusöök", mille 1
12 lühemat 1
lühemat või 1
või pikemat 1
pikemat juttu. 1
juttu. Wimbledonis 1
Wimbledonis oli 1
oli Tšakvetadzel 1
Tšakvetadzel 8. 1
8. asetus. 1
asetus. Windows 1
4 "Service 1
"Service Pack'ki", 1
Pack'ki", mis 1
mis tähendavad 1
tähendavad eesti 1
tõlgituna "Teeninduspakid". 1
"Teeninduspakid". Windows 1
Console sarnanes 1
sarnanes "Microsoft 1
"Microsoft Windows 1
Windows Command 1
Command Prompt" 1
Prompt" aknaga, 1
aknaga, kuid 1
olnud kokku 1
kokku segatud 1
segatud Windowsi 1
Windowsi endaga, 1
endaga, sest 1
kui Windows 1
Windows oleks 1
oleks viga 1
saanud, oleks 1
Windows Recovery 1
Console viga 1
oleks töötanud. 1
töötanud. Windows 1
Windows 3.1 2
3.1 Multimeedi 1
Multimeedi versiooniga 1
versiooniga (koodnimi 1
(koodnimi Bombay) 1
Bombay) sai 1
mängida video 1
video faile. 1
faile. Windows 1
Windows 3.1x 2
3.1x on 1
on Microsofti 1
Microsofti poolt 1
loodud seeria 1
seeria 16-bitiseid 1
16-bitiseid operatsioonisüsteeme 1
operatsioonisüsteeme personaal 1
personaal arvutitel 1
arvutitel kasutamiseks. 1
kasutamiseks. Windows 1
3.1x tutvustas 1
tutvustas uusi 1
võimalusi rakenduste 1
rakenduste loomiseks, 1
loomiseks, eriti 1
eriti multimeedia 1
multimeedia rakenduste. 1
rakenduste. Windows 1
Windows 3.x 1
3.x * 1
* 16-bit 1
16-bit Windowsi 1
Windowsi täitefail: 1
täitefail: mis 1
eelmise failivormingu 1
failivormingu edasiarendus 1
edasiarendus faili 1
faili algab 1
algab endiselt 1
endiselt "MZ" 1
"MZ" tähelühendiga 1
tähelühendiga ning 1
ning koodis 1
koodis sisaldub 1
ka tähelühend 1
tähelühend NE 1
NE (New 1
(New Executive). 1
Executive). Windows 1
7 Basic 1
Basic teema 1
teema kasutab 1
kasutab nüüd 1
nüüd sarnaseid 1
sarnaseid meetrikaid 1
meetrikaid nagu 1
nagu Aero 1
Aero stiil, 1
stiil, kuid 1
kuid säilitab 1
oma mitte-riistvara 1
mitte-riistvara kiirendatud 1
kiirendatud kujundust 1
kujundust ja 1
ka tegumiriba 1
tegumiriba lõikepilte. 1
lõikepilte. Windows 1
Home Premiumil 1
Premiumil see 1
see valik 1
valik puudub. 1
puudub. Windows 1
8 puhul 2
samuti võimalus 1
võimalus varundada 1
varundada andmeid 1
andmeid otse 1
otse võrku. 1
võrku. Windows 1
on varundamist 1
varundamist natukene 1
natukene muudetud 1
muudetud ning 1
käib läbi 1
läbi faili 1
faili ajaloo. 1
ajaloo. Windows 1
Windows ärikasutajaile 1
ärikasutajaile Windows 1
Windows for 1
for Workgroups 1
Workgroups oli 1
oli Windows 1
3.1 laiendus, 1
laiendus, mis 1
lubas kasutajatel 1
kasutajatel jagada 1
oma ressursse 1
võimaldas rühmatööd 1
rühmatööd kohtvõrgus. 1
kohtvõrgus. Windows 1
Windows PowerShell 1
PowerShell pakub 1
pakub majutust 1
majutust API-le, 1
API-le, millega 1
millega Windows 1
Windows PowerShelli 1
PowerShelli saab 1
saab manustada 1
manustada teistesse 1
teistesse programmidesse. 1
programmidesse. Windows 1
Windows RT 1
RT on 1
on ARM-arvutiarhitektuuriga 1
ARM-arvutiarhitektuuriga seadmesse 1
seadmesse eelinstallitud 1
eelinstallitud ega 1
kasutaja installitav. 1
installitav. Windows 1
2003 IA-64-le, 1
IA-64-le, Windows 1
XP 64-bitine 1
versioon Windows 1
Server 2000 1
2000 Advanced 1
Advanced Server 1
Server Edition, 1
Edition, mis 1
kõik põhinevad 1
põhinevad Inteli 1
Inteli Itanium 1
Itanium protsessori 1
protsessori perekonnal, 1
perekonnal, toetavad 1
toetavad EFI-t, 1
EFI-t, kuna 1
on DIG64 1
DIG64 platvormi 1
platvormi spetsifikatsiooni 1
spetsifikatsiooni järgi 1
järgi nõutud. 1
nõutud. Windows 1
Windows XP-l 1
XP-l oli 1
oli Service 1
Pack 2 1
2 puhul 1
puhul täheldatav 1
täheldatav FireWire 1
FireWire seadmete 1
seadmete mõningane 1
mõningane jõudluse 1
jõudluse allakäik, 1
allakäik, mis 1
mis lahendati 1
lahendati Hotfixiga 1
Hotfixiga ja 1
hiljem leidis 1
leidis lõpliku 1
lõpliku lahenduse 1
lahenduse juba 1
juba Service 1
Pack 3s. 1
3s. Winfried 1
Winfried Martin 1
Martin Hansen 1
Hansen (26. 1
(26. veebruar/ 1
veebruar/ 9. 1
märts 1860 1
1860 Paistu 1
vaimulik. Winston 1
Churchill 1944 1
1944 Kanadas 1
Kanadas Sir 1
Sir Winston 1
Leonard Spencer 1
Spencer Churchill 1
Churchill ( 1
1874 Blenheimi 1
Blenheimi loss, 1
loss, Woodstock, 1
Woodstock, Oxfordshire 1
Oxfordshire – 1
1965 London 1
Suurbritannia poliitik. 1
poliitik. Winston 1
Churchilli fotosid 1
kaks. Winston 1
Winston Churchillile 1
Churchillile John 1
John Fitzgerald 1
Fitzgerald Kennedy 1
antud aukodaniku 1
aukodaniku tunnistus. 1
tunnistus. Winston 1
Churchill maja 1
10 ees 1
ees 5. 1
juunil 1943. 1
1943. Winstoni 1
Winstoni isa 1
isa Lord 1
Lord Randolph 1
Randolph Churchill 1
Churchill (1849–1895) 1
(1849–1895) oli 1
oli seitsmenda 1
seitsmenda Marlborough' 1
Marlborough' hertsogi 1
hertsogi poeg. 1
poeg. Winterthur 1
Winterthur asub 1
asub 18 1
km Zürichist 1
Zürichist kirdes. 1
kirdes. Wirdig 1
Wirdig oli 1
Ülikooli füüsika- 1
ja meditsiiniprofessor. 1
meditsiiniprofessor. WIR-i 1
WIR-i peetakse 1
peetakse paljude 1
paljude majandusteadlaste 1
majandusteadlaste poolt 1
poolt Šveitsi 1
Šveitsi rahanduse 1
rahanduse stabiilsuse 1
stabiilsuse üheks 1
üheks tagajaks. 1
tagajaks. Wisconsin 1
Wisconsin Death 1
Death Trip 1
Trip (1994–2000) 1
(1994–2000) Static-X 1
Static-X loodi 1
pärast Ken 1
Jay eelmise 1
eelmise bänd 1
bänd Deep 1
Deep Blue 1
Blue Dream 1
Dream lahkuminekut 1
lahkuminekut Wayne 1
Wayne Static 1
Static ja 1
ja Ken 1
Jay poolt. 1
poolt. Wisconsini 1
ülikoolis domineeris 1
domineeris sel 1
ajal biheivioristlik 1
biheivioristlik psühholoogia. 1
psühholoogia. Wisdom 1
Wisdom Publications, 1
Publications, 2002, 1
15 1193. 1
1193. aastal 1
aastal rüüstasid 1
rüüstasid ülikooli 1
ülikooli türklased. 1
türklased. WISE 1
WISE grupi 1
grupi taotlus, 1
taotlus, pikendatud 1
pikendatud "sooja 1
"sooja missiooni" 1
missiooni" rahastamiseks, 1
rahastamiseks, jäi 1
jäi NASA 1
NASA järelvalvenõukogu 1
järelvalvenõukogu poolt 1
poolt rahuldamata, 1
rahuldamata, osaliselt 1
osaliselt WISE 1
WISE andmetega 1
andmetega publitseerivate 1
publitseerivate välisgruppide 1
välisgruppide puudujääk. 1
puudujääk. WISE 1
WISE kosmosesatelliit 1
kosmosesatelliit tegi, 1
tegi, pärast 1
starti, läbi 1
läbi kuu 1
pikkuse kontrolli, 1
kontrolli, mis 1
mis leidis, 1
kõik kosmosesatelliidi 1
kosmosesatelliidi süsteemid 1
süsteemid töötavad 1
töötavad normaalselt 1
normaalselt ning 1
mõlemad madala 1
kõrge kiirusega 1
kiirusega andmeside 1
andmeside ühendused 1
ühendused kontrollkeskusega 1
kontrollkeskusega töötavad 1
töötavad korralikult. 1
korralikult. "Wishmaster" 1
"Wishmaster" läks 1
Soome edetabelites 1
edetabelites kohe 1
kohe esimeseks 1
hiljem pärjati 1
pärjati neid 1
neid kuldplaadiga. 1
kuldplaadiga. Wismar 1
Wismar on 1
Mecklenburg-Vorpommerni liidumaal 1
liidumaal Läänemere 1
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1989, Tallinn) 1
Tallinn) publikatsioonide 1
publikatsioonide toimetaja. 1
toimetaja. XI 1
valimistel 4. 1
4. märtisl 1
märtisl 2007 1
2007 kogus 1
kogus 2. 1
ringkonnas (Tallinna 1
(Tallinna Kesklinn, 1
Kesklinn, Lasnamäe 1
ja Pirita) 1
Pirita) 1020 1
1020 häält. 1
häält. XI 1
XI rühm 1
rühm - 1
- lõhestunud 1
lõhestunud lisakrooniga 1
nartsissid Lisakroon 1
on lõhestunud 1
lõhestunud vähemalt 1
vähemalt 1/3-ni 1
1/3-ni lisakrooni 1
lisakrooni pikkusest. 1
pikkusest. XIV 1
XIV – 1
– XVI 2
Firenze vabariik 1
vabariik poliitiliselt, 1
poliitiliselt, majanduslikult 1
kultuuriliselt Euroopa 1
Euroopa esirinnas. 1
esirinnas. "XIX 1
"XIX olümpiamängud", 1
olümpiamängud", lk. 1
431 20. 1
oktoobril toimusid 1
toimusid 100 1
m liblikujumise 1
liblikujumise eelujumised. 1
eelujumised. XIX 1
mõis Osten-Sackenitele, 1
Osten-Sackenitele, aastast 1
aastast 1830 1
1830 aga 1
taas Rymszadele. 1
Rymszadele. XIX 1
Kasti juba 1
juba Karkmal, 1
Karkmal, Konovere 1
Konovere (Vigala) 1
(Vigala) jõe 1
kaldal. XIX 1
müüs järglasteta 1
järglasteta mees 1
mees mõisa 1
mõisa doktor 1
doktor Joachim 1
Joachim von 1
von Rammile. 1
Rammile. XIX 1
II pooleks 1
pooleks polnud 1
polnud linnusest 2
linnusest enam 2
midagi järele 1
järele jäänud. 1
jäänud. XIX 1
keskel lammutati 1
lammutati väravatorni 1
väravatorni varemed. 1
varemed. XIX 1
ehitatud häärber 1
häärber on 1
hävinud. XIX 1
omanikeks Leontjevid, 1
Leontjevid, õed 1
õed Volkovad, 1
Volkovad, Šutovid 1
Šutovid ning 1
ning Vostid. 1
Vostid. XIX 1
lõpus kandis 1
kandis Mežciemsi 1
Mežciemsi kant 1
kant mõisa 1
järgi Burhardciemsi 1
Burhardciemsi nime. 1
nime. XIX 1
kujunes mõisa 1
mõisa ümbrus 1
ümbrus populaarseks 1
populaarseks puhkepaigaks. 1
puhkepaigaks. XIX 1
tegutses Kamais 1
Kamais katoliku 1
kirik, alevis 1
juutide kool, 1
kool, haigla, 1
haigla, kõrts, 1
kõrts, veski, 1
veski, veinikelder. 1
veinikelder. X- 1
X- ja 1
ja Y-seotud 1
Y-seotud geenid 1
geenid kodeerivad 1
kodeerivad väga 1
väga sarnaseid 1
sarnaseid proteiinide 1
proteiinide isovorme. 1
isovorme. 12 1
12 ekspresseeritud 1
ekspresseeritud NRY 1
NRY geeni 1
geeni resideeruvad 1
resideeruvad X-degenereerunud 1
X-degenereerunud regioonides. 1
regioonides. X-kromosoomide 1
X-kromosoomide ahela 1
ahela ühes 1
suurim X-kromosoom, 1
X-kromosoom, mis 1
on homoloogne 2
homoloogne inimese 1
inimese X-kromosoomiga, 1
X-kromosoomiga, ning 1
otsas kromosoom, 1
kromosoom, mis 1
homoloogne lindude 1
lindude Z-kromosoomiga. 1
Z-kromosoomiga. XLR-ühendus 1
XLR-ühendus võimaldab 1
võimaldab signaali 1
signaali edastada 1
edastada kahe 1
kahe signaalisoonega, 1
signaalisoonega, s.t 1
s.t sümmeetriliselt 1
sümmeetriliselt ehk 1
ehk balansseeritult. 1
balansseeritult. XMB-l 1
XMB-l puudub 1
puudub kahjuks 1
kahjuks Eesti 1
tugi. XMEGA 1
XMEGA seeria 1
seeria kiipidel 1
kiipidel ei 1
ole protsessori 1
protsessori registrid 1
registrid aadresseeritud 1
aadresseeritud ja 1
neid võimalik 1
kui SRAMi. 1
SRAMi. XML 1
XML on 1
on inim- 1
ja masinloetav 1
masinloetav keel. 1
keel. XOXO 1
XOXO nimetati 1
nimetati 2013 1
2013 Mnet'i 1
Mnet'i Asian 1
Asian Music 1
Music Awards'il 1
Awards'il Aasta 1
Aasta Albumiks, 1
Albumiks, mis 1
mis järel 1
järel Exo'st 1
Exo'st sai 1
noorem poistebänd, 1
poistebänd, kes 1
selle autasu 1
autasu võitnud. 1
võitnud. X 1
Riigikogu (2003–2007) 1
(2003–2007) 2003. 1
Reformierakond Riigikogu 1
valimistel 87 1
87 551 1
551 häält. 1
häält. X 1
X Riigikogus 1
Erakond Res 1
Publica fraktsiooni 1
fraktsiooni liige. 1
liige. X 1
X Riigikogusse 1
Riigikogusse valiti 1
ta Järva- 1
Järva- ja 1
Viljandimaa valimisringkonnast. 1
valimisringkonnast. X-tee 1
X-tee kui 1
riigi infosüsteemide 1
infosüsteemide peamagistraal, 1
peamagistraal, Infotehnoloogia 1
Infotehnoloogia avalikus 1
avalikus halduses. 1
halduses. Xuchang 1
Xuchang (haldusüksusena 1
(haldusüksusena 许昌市 1
许昌市 (Xuchang 1
(Xuchang Shi, 1
Shi, Xǔchāng 1
Xǔchāng Shì)) 1
Shì)) on 1
selle ümbrusega 1
ümbrusega hõlmav 1
hõlmav haldusüksus 1
( ringkonna 1
linn ) 1
) Hiina 1
Rahvavabariigis Henani 1
provintsi keskosas. 1
keskosas. X 1
X üldtantsupidu 1
üldtantsupidu toimus 1
toimus Komsomoli-nimelisel 1
Komsomoli-nimelisel staadionil 1
staadionil 1973. 1
juulil. Xunzi 1
Xunzi sündis 1
sündis Jini 1
Jini riigi 1
riigi (晉) 1
(晉) osas 1
osas Zhao 1
Zhao riigis 1
riigis (趙) 1
(趙) ning 1
läks noore 1
mehena õppima 1
õppima Qi 1
Qi riiki 1
riiki (齊), 1
(齊), kus 1
kus filosoofia 1
eriti arenenud. 1
arenenud. Xuthos 1
Xuthos jäi 1
jäi Ateenasse 1
Ateenasse elama. 1
elama. XVI 1
XVI Eesti 1
Eesti Arstipäevade 1
Arstipäevade protokollid, 1
protokollid, Eesti 1
Arst, 1938, 1
1938, Lisa, 1
Lisa, 33-44 1
33-44 *Ratsionaalsest 1
*Ratsionaalsest töötamisest. 1
töötamisest. XVIII 1
alev Mosiewiczitele, 1
Mosiewiczitele, nende 1
nende ajal 1
ajal püstitai 1
püstitai sinna 1
kirik. XVIII 1
lõpuks polnud 1
enam maapinnale 1
maapinnale midagi 1
midagi alles 1
alles jäänud. 1
jäänud. XVIII 1
oli asumisse 1
asumisse jäänud 1
vaid lihtrahvas 1
lihtrahvas – 1
– lootsid 1
lootsid ja 1
ja kalurid. 1
kalurid. XVIII 1
lõpus rajas 1
rajas Vecsalaca 1
Vecsalaca (Vana 1
(Vana - 1
- Salatsi) 1
Salatsi) mõisa 1
omanik parun 1
parun G. 1
Fersen linnusevaremete 1
linnusevaremete vahele 1
vahele väikese 1
väikese meresõidumuuseumi. 1
meresõidumuuseumi. XVIII 1
tehtud Johann 1
Brotze joonistusel 1
joonistusel on 1
näha ainult 1
varemed. XVIII 1
lõpust XIX 1
alguseni vahetusid 1
vahetusid omanikud 1
omanikud tihti 1
tihti – 1
– nendeks 1
nendeks olid 1
olid Ungern-Sternbergid, 1
Ungern-Sternbergid, Campenhausenid, 1
Campenhausenid, Rosenkampfid 1
Rosenkampfid ja 1
ja Lilienfeldid. 1
Lilienfeldid. XVIII 1
poolel ostis 1
mõisa inglasest 1
inglasest kaupmees 1
kaupmees Patrick 1
Patrick Cumming, 1
Cumming, kes 1
kes liitis 1
liitis sellega 1
sellega veel 1
teised krundid. 1
krundid. XVII 1
enamus mõisahooneid 1
mõisahooneid veel 1
veel palkehitised. 1
palkehitised. XVII 1
tekkis "Firenze 1
"Firenze sekretärile" 1
sekretärile" ka 1
ka kaitsjaid, 1
kaitsjaid, peamiselt 1
tema töödega 1
töödega tutvunud. 1
tutvunud. XVI 1
alguses rajasid 1
rajasid tatari 1
tatari soost 1
soost vürstid 1
vürstid Astrynskid 1
Astrynskid asula 1
asula serva 1
serva mõisa, 1
mõisa, kuigi 1
see ise 1
valdusesse ei 1
kuulunud, jäädes 1
jäädes Leedu 1
Leedu suurvürstide 1
suurvürstide omandiks. 1
omandiks. XVI 1
sajandi keskpaiga 1
keskpaiga põletamiste 1
põletamiste tõttu 1
osa ehitistest 1
ehitistest pidi 1
olema puidust. 1
puidust. XVI 1
sajandil inkarneeriti 1
inkarneeriti ta 1
ja võimuolijate 1
võimuolijate poolt 1
poolt Saatanaks 1
Saatanaks (tänini 1
(tänini täielikult 1
täielikult rehabiliteerimata); 1
rehabiliteerimata); samal 1
sajandil süüdistasid 1
süüdistasid protestandid 1
protestandid ja 1
ja katoliiklased 1
katoliiklased omavahelistes 1
omavahelistes vaidlustes 1
vaidlustes üksteist 1
vastastikku käitumises 1
käitumises vastavalt 1
vastavalt Machiavelli 1
Machiavelli õpetusele. 1
õpetusele. XVI 1
lõpus asutas 1
asutas paavst 1
paavst Sixtus 1
V Montaltos 1
Montaltos mündikoja. 1
mündikoja. XVI 1
– XVII 1
ehitati eeslinnuse 1
eeslinnuse põhjapoolsesse 1
põhjapoolsesse otsa 1
otsa palgasõdurite 1
palgasõdurite jaoks 1
jaoks kasarm. 1
kasarm. XVI 1
XVI tantsupeol 1
tantsupeol tulid 1
tulid esitusele 1
esitusele nelja 1
nelja talismanikandja 1
talismanikandja tantsud. 1
tantsud. XV 1
XV sajandi 2
olid lisandunud 1
teised Ādaži 1
Ādaži ordulinnuse 1
ordulinnuse tornid, 1
tornid, mis 1
paiknesid ida- 1
ja läänenurkades. 1
läänenurkades. XV 1
mitmetes ürikutes 1
ürikutes kirjutatud 1
kordi Lemburi 1
Lemburi linnuseläänist 1
linnuseläänist ja 1
üldse ümbruskonnast. 1
ümbruskonnast. XV 1
XV sajandist 2
ka XVI 1
algusest pärinevad 1
pärinevad suured, 1
suured, tulirelvadele 1
tulirelvadele mõeldud 1
mõeldud ümartornid, 1
ümartornid, mis 1
mis linnuse 1
linnuse kaitsekindluse 1
kaitsekindluse hilisemate 1
hilisemate piiramiste 1
piiramiste ajal 1
kanda võtsid. 1
võtsid. XV 1
kuni XVI 1
lõpuni kuulus 1
linnus Riia 1
Riia Toomkapiitlile. 1
Toomkapiitlile. XV 1
XV – 1
sajandil täiendati 1
täiendati linnust 1
linnust tulirelvade 1
tulirelvade vastu 1
2 ümartorniga. 1
ümartorniga. XXI 1
XXI sajand 1
sajand Praeguseks 1
Vene fašismist 1
fašismist saanud 1
saanud tõeline 1
tõeline probleem. 1
probleem. XX 1
hakati spordirajatisi 1
spordirajatisi püstitama 1
püstitama ka 1
ka Annasmuiža 1
Annasmuiža mõisas, 1
mõisas, mille 1
toona klubi 1
liige vabahärra 1
vabahärra Reinhold 1
Reinhold Freitag 1
Freitag von 1
von Loringhofen. 1
Loringhofen. XX 1
sajandi kolmekümnendatel 1
kolmekümnendatel aastatel 1
aastatel läks 1
läks Dragunmuiža 1
Dragunmuiža mõis 1
mõis Riia 1
linna valdusesse. 1
valdusesse. XX 1
sajandi üheksakümnendatel 1
üheksakümnendatel aastatel 1
ehitati peahoone 1
peahoone tundmatuseni 1
tundmatuseni ümber. 1
ümber. XXVI 1
korpuse ülesandeks 1
ülesandeks seati 1
seati Rakvere 1
ning XXXXII 1
XXXXII korpus 1
korpus suunati 1
suunati Tallinna 1
Tallinna peale. 1
peale. XXXII 1
XXXII Vanade 1
Vanade autorite 1
autorite au 1
au jääb 1
jääb püsima; 1
püsima; sest 1
ei võrrelda 1
võrrelda mitte 1
mitte vaimuandeid 1
vaimuandeid ega 1
ega võimeid, 1
võimeid, vaid 1
vaid teed; 1
teed; ja 1
võta mitte 1
mitte kohtuniku, 1
kohtuniku, vaid 1
vaid teejuhi 1
teejuhi rolli. 1
rolli. XXXIV 1
XXXIV Ei 1
lihtne seda 1
ja seletada, 1
seletada, millest 1
me räägime; 1
räägime; sest 1
sest sellest, 1
on iseeneses 1
iseeneses uus, 1
uus, saadakse 1
saadakse aru 1
aru ometi 1
ometi analoogia 1
analoogia põhjal 1
põhjal vanaga. 1
vanaga. Yael 1
Yael Tamir 1
Tamir märgib, 1
et ebaõiglase 1
ebaõiglase sõja 1
kodanikel olla 1
olla konflikt 1
konflikt sõjaväekohustuse 1
sõjaväekohustuse ja 1
ja keeldumist 1
keeldumist ette 1
ette nägeva 1
nägeva moraalikoodeksi 1
moraalikoodeksi vahel. 1
vahel. Yafot 1
Yafot on 1
mainitud korduvalt 1
korduvalt Vanas 1
Vanas Testamendis. 1
Testamendis. Yaḩyá 1
Gol-Moḩammadī (يحيى 1
(يحيى گل 1
گل محمدى 1
محمدى ; 1
; sündis 1
1971 Ardabīlis 1
Ardabīlis ) 1
endine Iraani 1
Iraani jalgpallikoondise 1
klubis Saba 1
Saba Battery. 1
Battery. Yamamoto 1
Yamamoto parim 1
oli 15., 1
15., mispeale 1
mispeale hooaja 1
lõpus sõitis 1
sõitis 3 1
etapil ka 1
ka Klien 1
Klien – 1
koht 20. 1
20. Sellega 1
Sellega Klieni 1
Klieni vormelikarjäär 1
lõppes. Yamantaka-pea-vanTao 1
Yamantaka-pea-vanTao Veel 1
ühe huvitava 1
huvitava nurga 1
nurga pealt 1
pealt vaadates: 1
vaadates: inimesel 1
inimesel võib 1
tõesti olla 1
olla arvamus 1
arvamus endast 1
endast kui 1
kui emotsionaalselt 1
emotsionaalselt kangest 1
kangest ja 1
ja vaimselt 1
vaimselt aeglasest. 1
aeglasest. Yamasaki 1
Yamasaki oli 1
silmapaistvamaid arhitekte. 1
arhitekte. Yamoussoukro 1
Yamoussoukro on 1
Elevandiluuranniku esimese 1
presidendi Félix 1
Félix Houphouët-Boigny 1
Houphouët-Boigny sünnilinn. 1
sünnilinn. Yang 1
Yang Su 1
Su ei 1
elus ühtegi 1
ühtegi lahingut. 1
lahingut. Yann 1
Yann VI 2
VI järglane 1
esmalt tema 1
poeg Frañsez 1
Frañsez I, 1
I, ja 1
ilma meessoost 1
meessoost pärijata, 1
pärijata, järgnes 1
talle Yann 1
VI noorem 1
poeg Pêr 1
Pêr II. 1
II. Yao 1
Yao Ming 1
Ming on 1
tuntumaid Hiina 1
Hiina sportlasi. 1
sportlasi. Yardbirdsis 1
Yardbirdsis mängis 1
ta Fender 1
Fender Telecaster 1
Telecaster ja 1
ja Fender 1
Fender Jazzmaster 1
Jazzmaster mudelitega, 1
mudelitega, samuti 1
samuti Gretsch 1
Gretsch 6120 1
6120 ja 1
1964 aasta 1
aasta kirsipunase 1
kirsipunase Gibson 1
Gibson ES-335. 1
ES-335. Yardley, 1
Yardley, Jim 1
Jim (2008) 1
(2008) "China 1
"China Sticking 1
Sticking With 1
With One-Child 1
One-Child Policy" 1
Policy" The 1
Times Vaatamata 1
Vaatamata ühe 1
ühe lapse 2
lapse poliitikale 1
poliitikale sünnib 1
sünnib Hiinas 1
Hiinas iga 1
viie nädala 1
jooksul miljoni 1
kui sureb. 1
sureb. Yellowknife 1
Yellowknife asub 1
asub Suure 1
Suure Orjajärve 1
Orjajärve põhjakaldal 1
põhjakaldal Yellowknife'i 1
Yellowknife'i jõe 1
suudmes 206 1
merepinnast. Yggdrasili 1
Yggdrasili kirjeldati 1
ja võimsamat 1
võimsamat puud, 1
puud, mis 1
kasvanud. "Yi 1
"Yi Jing" 1
Jing" on 1
teise nime 1
järgi "Zhou 1
"Zhou Yi" 1
Yi" ja 1
vaid 36 1
36 koondheksagrammi. 1
koondheksagrammi. " 1
Yi Lin 1
Lin 'i" 1
'i" 4096 1
4096 kuusjoone 1
kuusjoone (nelikuusjoooned) 1
(nelikuusjoooned) positsioonidel 1
positsioonidel on 1
tüüpi jooned. 1
jooned. Yingluck 1
Yingluck Shinawatra 2
Shinawatra Yingluck 1
Shinawatra (tai 1
(tai keeles 1
keeles ยิ่งลักษณ์ 1
ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร; 1
ชินวัตร; sündinud 1
Tai ärinaine 1
ärinaine ja 1
partei Pheu 1
Pheu Thai 1
Thai liider. 1
liider. Yin-yangiga 1
Yin-yangiga algab 1
algab konreetsete 1
konreetsete vastanduste 1
vastanduste teke 1
ka lõppeb 1
lõppeb konkreetsete 1
konkreetsete vastanduste 1
vastanduste teostumine. 1
teostumine. Yipsi 1
Yipsi Moreno 1
Moreno (sündis 1
novembril 1980 1
1980 Camagüeys) 1
Camagüeys) on 1
Kuuba kergejõustiklane 1
). Yits'ẖak 1
Rabin mõrvati 1
1995 Tel 1
Tel Avivis, 1
Avivis, kus 1
pärast kõnet 1
kõnet üritusel 1
üritusel "Jah 1
"Jah rahule, 1
rahule, ei 1
ei vägivallale" 1
vägivallale" tulistas 1
tulistas paremäärmuslane 1
paremäärmuslane Yig'al 1
Yig'al Amir. 1
Amir. Y-kromosoomi 1
Y-kromosoomi evolutsioon 1
evolutsioon Arvatakse, 1
et imetaja 1
imetaja X-ja 1
X-ja Y-kromosoomid 1
Y-kromosoomid diferentseerusid 1
diferentseerusid tavalisest 1
tavalisest autosoomide 1
autosoomide paarist 1
paarist oletatavalt 1
oletatavalt 300 1
jooksul. Yleisradio 1
Yleisradio telemast 1
146 m 1
kõrge. Ylle 1
Ylle Rajasaar 1
Rajasaar (sündinud 1
on keskkonnaajakirjanik 1
keskkonnaajakirjanik ja 1
produtsent. Yochanan 1
Yochanan Vollach 1
Vollach (või 1
(või Jochanan 1
Jochanan Wallach; 1
Wallach; sündinud 1
on Iisraeli 1
Iisraeli jalgpallur. 1
jalgpallur. Yoga 1
Yoga Syahputra 1
Syahputra (sündinud 1
veebruaril 1983 1
1983 Jakartas 1
Jakartas ) 1
Indoneesia näitleja. 1
näitleja. Yokohama 1
Yokohama - 1
- 7. 1
koht Rahvusvahelised 1
turniirid Ivan 1
Poddubnõi mälestusvõistlused 1
mälestusvõistlused 1963. 1
1963. aasta 1
koht. York 1
York (ametlikult 1
(ametlikult City 1
of York) 1
York) on 1
Inglismaal Ouse'i 1
Ouse'i ja 1
ja Fossi 1
Fossi jõe 1
jõe ühinemiskohas. 1
ühinemiskohas. Yosemite 1
Yosemite rahvuspargis 1
rahvuspargis on 1
3200 järve 1
järve (järve 1
(järve piiriks 1
piiriks loetakse 1
loetakse siin 1
siin pindala 1
pindala 100 1
100 m²). 1
m²). Yosemite 1
Yosemite Valley 1
Valley on 1
üks sajandik 1
sajandik kogu 1
kogu rahvuspargist, 1
rahvuspargist, kuid 1
osa külastajatest 1
külastajatest käib 1
käib vaid 1
vaid seal. 1
seal. Yossarian'i 1
Yossarian'i jaoks 1
see kokkulepe 1
kokkulepe eemaletõukav 1
eemaletõukav kuna 1
see veab 1
veab alt 1
alt kõik 1
ülejäänud eskadronis, 1
eskadronis, kes 1
kes sõltusid 1
sõltusid tema 1
tema vastuhakust 1
vastuhakust ülemustele 1
ülemustele parema 1
parema kohtlemise 1
kohtlemise nõudmises 1
nõudmises ja 1
ta tunnistab, 1
et tegi 1
seda nõrkusehetkel. 1
nõrkusehetkel. Yossarian 1
Yossarian näitab 1
näitab erilist 1
erilist kurbust 1
kurbust meeste 1
meeste osas, 1
kes surevad 1
surevad romaani 1
romaani käigus, 1
käigus, eriti 1
eriti Snowden, 1
Snowden, McWatt, 1
McWatt, Nately, 1
Nately, Dobbs 1
Dobbs ja 1
ja Näljane 1
Näljane Joe 1
Joe või 1
nende osas, 1
kes eeldatavasti 1
eeldatavasti kadunud 1
kadunud on; 1
on; Orr, 1
Orr, Clevinger 1
Clevinger ja 1
ja Dunbar. 1
Dunbar. Youddiph 1
Youddiph (Maria 1
(Maria Lvovna 1
Lvovna Katz; 1
Katz; * 1
1973 Moskvas 1
vene levilaulja. 1
levilaulja. Youngi 1
Youngi sõnul 1
sõda (2003–2011) 1
(2003–2011) näide 1
näide Ameerika 1
Ameerika erandlikkusest. 1
erandlikkusest. Younousmi 1
Younousmi oli 1
ja transpordiminister, 1
transpordiminister, augustis 1
augustis 2005 1
ta infrastruktuuride 1
infrastruktuuride ministriks. 1
ministriks. Youssou 1
Youssou N'Dour, 1
N'Dour, september 1
2009 Youssou 1
N'Dour (sündinud 1
1959 Dakaris 1
Dakaris ) 1
Senegali laulja. 1
laulja. 4. 1
aprillist 2012 1
ta Senegali 1
Senegali turismi- 1
ja kultuuriminister. 1
kultuuriminister. Tema 1
tuntumaid lugusid 1
lugusid on 1
on Neneh 1
Neneh Cherryga 1
Cherryga sisselauldud 1
sisselauldud "7 1
"7 seconds". 1
seconds". Ypi 1
Ypi vanemad 1
olid Asilan 1
Asilan (maaomanik) 1
(maaomanik) ja 1
ja Zavalani. 1
Zavalani. Yrjö 1
Yrjö Koskinen 1
Koskinen leidis, 1
et võõrastest 1
võõrastest mõjudest 1
mõjudest vaba 1
vaba Soome 1
Soome rahvas 1
rahvas eksisteeris 1
eksisteeris vaid 1
vaid Rootsi 1
võimu eelsel 1
eelsel ajal. 1
ajal. Yukoni 1
Yukoni ala 1
ala lipp 1
lipp Yukoni 1
Yukoni lipp 1
Kanada haldusüksuse 1
haldusüksuse Yukoni 1
Yukoni lipp. 1
lipp. Yuma 1
Yuma on 1
Arizona osariigis, 1
osariigis, Yuma 1
Yuma maakonna 1
halduskeskus. Yuquani 1
Yuquani jahiala 1
jahiala on 1
on Aasia 1
Aasia suurim 1
suurim kinnine 1
kinnine jahiala. 1
jahiala. Yurit 1
Yurit ootab 1
ootab ees 1
ees pikk 1
pikk vangistus, 1
vangistus, kuid 1
valitsuse jaoks 1
jaoks niivõrd 1
niivõrd tähtis, 1
ta vabaks 1
vabaks lastakse. 1
lastakse. Yverdoni 1
Yverdoni elanike 1
pidevalt kasvanud. 1
kasvanud. Yverdoni 1
Yverdoni foogtkond 1
foogtkond oli 1
praegusest Yverdoni 1
Yverdoni ringkonnast 1
ringkonnast palju 1
palju suurem. 1
suurem. Yverdon-les-Bains'is 1
Yverdon-les-Bains'is on 1
suured villadekvartalid 1
villadekvartalid Montéla 1
Montéla läänenõlval, 1
läänenõlval, tööstuspiirkonnad 1
tööstuspiirkonnad ja 1
üksikud talud 1
talud tasandikul 1
tasandikul linnast 1
linnast edela 1
pool. "Yverdon" 1
"Yverdon" oli 1
oli ENE 1
ENE viimase 1
viimase köite 1
märksõna. Z-80 1
Z-80 ja 1
ja 8086, 1
8086, millel 1
sama taktsagedus), 1
taktsagedus), siis 1
siis tootjate 1
tootjate turundusväljalasetes 1
turundusväljalasetes taktsagedustele 1
taktsagedustele pigem 1
pigem suuremat 1
ei pööratud. 1
pööratud. Žabokrõtška 1
Žabokrõtška ( 1
keeles Жабокричка) 1
Жабокричка) on 1
on 618. 1
618. Pindala 1
on 2,46 2
2,46 km². 2
km². Zaccanopoli 1
Zaccanopoli kõrgus 1
keskmiselt 430 1
430 meetrit. 1
meetrit. Zachara 1
Zachara oli 1
kahekordne Slovakkia 1
Slovakkia meister 1
– kukk-kaalus 1
kg) 1947. 1
ning neljakordne 1
neljakordne Tšehhoslovakkia 1
Tšehhoslovakkia meister 1
ja 1954–1956. 1
1954–1956. Zachary 1
Zachary Israel 1
Israel Braff 1
Braff (sündinud 1
aprillil 1975 1
1975 South 1
South Orange'is 1
Orange'is New 1
Jerseys ) 1
Kuldgloobusele ja 1
filminäitleja, stsenarist 1
produtsent. Zachary 1
Zachary Taylor 2
Taylor Zachary 1
Taylor ( 1
november 1784 1
juuli 1850 1
Ühendriikide 12. 1
12. president. 1
president. Żagań 1
Żagań ( 1
keeles Sagan) 1
Sagan) on 1
linn Lääne- 1
Lääne- Poolas 1
Poolas Bóbri 1
Bóbri jõe 1
ääres. Žagarė 1
Žagarė on 1
maakonnas Joniškise 1
Joniškise rajoonis. 1
rajoonis. Zagnitkiv 1
Zagnitkiv ( 1
keeles Загнітків) 1
Загнітків) on 1
Ukrainas Odessa 1
oblastis Kodõma 1
Kodõma rajoonis. 1
rajoonis. Zahra 1
Zahra Abdulla 1
Abdulla aastal 1
2007. Zaitsev 1
Zaitsev formuleeris 1
formuleeris 1875. 1
aastal empiirilise 1
empiirilise reegli: 1
reegli: "Suuremas 1
"Suuremas hulgas 1
hulgas moodustub 1
moodustub see 1
see alkeen, 1
alkeen, mis 1
vastab vesiniku 1
vesiniku eraldumisele 1
eraldumisele selle 1
selle β- 1
β- süsiniku 1
süsiniku juurest, 1
juurest, millega 1
seotud kõige 1
vähem vesiniku 1
aatomeid ". 1
". Zakaria 1
Zakaria Beglarišvili 1
Beglarišvili (gruusia 1
(gruusia ზაქარია 1
ზაქარია ბეგლარიშვილი, 1
ბეგლარიშვილი, sündinud 1
Gruusia jalgpallur 1
). Zakuro 1
Zakuro nimi 1
keeles őunapuud. 1
őunapuud. Žalgirio 1
Žalgirio Arena 3
Arena avamäng, 1
avamäng, Leedu 1
Hispaania vahel. 1
vahel. Žalgirio 1
Kaunase linnas 1
asuv Baltimaade 1
suurim sisehall. 1
sisehall. Žalgirio 1
Arena maksumuseks 1
maksumuseks oletatakse 1
oletatakse 50 1
eurot. Zamõslovõtši 1
Zamõslovõtši (ukraina 1
(ukraina Замисловичі) 1
Замисловичі) on 1
oblastis Olevski 1
Olevski rajoonis. 1
on 946. 1
946. Pindala 1
km². Zamoyski 1
Zamoyski jõudis 1
jõudis Riia 1
alla 29. 1
sai teada, 1
vägedega kaks 1
päeva ennem 1
ennem taganenud. 1
taganenud. Zamoyski 1
Zamoyski saatis 1
saatis välihetman 1
välihetman Stanisław 1
Stanisław Żółkiewski 1
Żółkiewski hävitama 1
hävitama Tallinna 1
lähedal paiknevat 1
paiknevat rootslaste 1
rootslaste ratsaväeüksust, 1
ratsaväeüksust, kellest 1
kellest kardeti, 1
võivad tulla 1
tulla Paide 1
Paide garnisonile 1
garnisonile appi. 1
appi. Žanrilt 1
Žanrilt on 1
need peamiselt 1
peamiselt kriminaalfilmid. 1
kriminaalfilmid. Žanrilt 1
Žanrilt rokilik 1
rokilik lugu 1
lugu saavutas 1
saavutas kõige 1
tähelepanu Raadio 1
Raadio Uunos, 1
Uunos, mille 1
mille playlistis 1
playlistis püsis 1
püsis antud 1
antud pala 1
pala 3 1
järjest. Zaporižžja 1
Zaporižžja oblast 1
Ukraina lõunaosas. 1
lõunaosas. Zapyškise 1
Zapyškise kirik. 1
kirik. Zapyškis 1
Zapyškis on 1
asula (miestelis) 1
(miestelis) Leedus 1
Kaunase rajoonis. 1
rajoonis. Zarah 1
Zarah Leander 2
Leander (aastal 1
(aastal 1937) 1
1937) Zarah 1
Leander (sünninimi 1
(sünninimi Zarah 1
Zarah Stina 1
Stina Hedberg; 1
Hedberg; 15. 1
1907 Karlstad 1
Karlstad – 1
rootsi laulja 1
filminäitleja. Zaritšne 1
Zaritšne ( 1
keeles Зарічне) 1
Зарічне) on 1
rajoonis. ZA/UM 1
ZA/UM on 1
Eesti kultuurirühmitus. 1
kultuurirühmitus. Zaya 1
Zaya Pandita 1
Pandita I 1
I (1599 1
(1599 - 1
- 1662) 1
1662) oli 1
oli košuutide 1
košuutide hulka 1
kuuluv oiraat 1
oiraat ja 1
ja laama. 1
laama. Zažogin 1
Zažogin lõpetas 1
Leningradi Kehakultuuri 1
Kehakultuuri Instituudi 1
Instituudi 1973. 1
1973. aastal. 1
aastal. Z. 1
Z. der 1
der Universität 1
Universität Rostock. 1
Rostock. 18 1
18 (1969) 1
(1969) 1–2 1
1–2 * 1
Eesti suurt 1
suurt valget 1
valget tõugu 1
tõugu emiste 1
emiste laktatsioonikõverad. 1
laktatsioonikõverad. ZDFi 1
ZDFi Dokumentaalfilm 1
Dokumentaalfilm Trolle, 1
Trolle, Fjorde 1
Fjorde und 1
und ein 1
ein Postschiff 1
Postschiff Teiste 1
Teiste laevafirmadega 1
laevafirmadega võrreldes 1
nn odavtööjõu-riikidest 1
odavtööjõu-riikidest pärit 1
pärit laevapereliikmete 1
laevapereliikmete osakaal 1
osakaal kaduvväike. 1
kaduvväike. Zeebrugges 1
Zeebrugges on 1
Belgia suuruselt 1
teine sadam 1
Belgia mereväe 1
mereväe baas. 1
baas. Želatiini 1
Želatiini kastusele 1
kastusele võtmist 1
võtmist soovitati 1
soovitati tegelikult 1
juba 1850. 1
1850. Zell 1
Zell ja 1
ja Alicke 1
Alicke (2009) 1
(2009) pakkusid 1
pakkusid eksperimentaalsetele 1
eksperimentaalsetele uuringutele 1
uuringutele Zell, 1
Zell, E., 1
E., & 1
& Alicke, 1
Alicke, M. 1
M. D. 1
D. (2009). 1
(2009). Žemaidid 1
Žemaidid kõnelevad 1
kõnelevad leedu 1
keele Žemaitija 1
Žemaitija murret 1
murret ( 1
( žemaidi 1
žemaidi keel 1
). Zemessardze 1
Zemessardze 'Maakaitse' 1
'Maakaitse' on 1
Läti riigikaitseorganisatsioon. 1
riigikaitseorganisatsioon. Zemgale 1
Zemgale (ka 1
(ka Semigalia 1
Semigalia või 1
või Semigallia 1
Semigallia (läti 1
(läti Zemgale, 1
Zemgale, saksa 1
saksa Semgallen, 1
Semgallen, poola 1
poola Semigalia, 1
Semigalia, leedu 1
leedu Žiemgala, 1
Žiemgala, liivi 1
liivi Zemgāl) 1
Zemgāl) on 1
Läti ajalooline 1
piirkond riigi 1
mõne kirjelduse 1
kirjelduse kohaselt 1
kohaselt hõlmab 1
tänapäevase Leedu 1
Leedu alasid. 1
alasid. Zen-budism 1
Zen-budism mõjutas 1
mõjutas kogu 1
Jaapani kultuuri 1
kultuuri 2. 1
2. sōtō 1
sōtō sekt, 1
sekt, mille 1
mille tõi 2
tõi Hiinast 1
Hiinast 1227 1
1227 munk 1
munk Dōgen 1
Dōgen (1200 1
(1200 – 1
– 1253). 1
1253). Zen-budism 1
Zen-budism Zen-budistlikust 1
Zen-budistlikust vaatekohast 1
vaatekohast ei 1
saa Buddha 1
Buddha kolme 1
keha võtta 1
võtta absoluutselt, 1
absoluutselt, sõna-sõnalt 1
sõna-sõnalt või 1
või materialistlikult, 1
materialistlikult, need 1
vajalikud vahendid, 1
vahendid, kuid 1
kuid "pigem 1
"pigem nimed 1
või rekvisiidid", 1
rekvisiidid", ja 1
ainult valguse 1
varju mäng 1
mäng meeles. 1
meeles. Zendaya 1
Zendaya Maree 1
Maree Coleman 1
Coleman (sündinud 1
september 1996 1
laulja. Zeni 1
Zeni õpetaja 1
õpetaja vastas: 1
vastas: “Ma 1
“Ma viin 1
viin nad 1
nad punktini, 1
punktini, kus 1
ühtegi küsimust 1
küsimust esitada.” 1
esitada.” Zenne 1
Zenne pikkus 1
on 103 1
103 km. 1
km. Zeno 1
Zeno otsustas 1
otsustas "tappa 1
"tappa kaks 1
kaks kärbest 1
kärbest ühe 1
ühe hoobiga" 1
hoobiga" ja 1
saatis idagoodid 1
idagoodid Itaaliasse 1
Itaaliasse Odoakerit 1
Odoakerit võimult 1
võimult kõrvaldama, 1
kõrvaldama, ametlikult 1
ametlikult keisri 1
keisri esindajatena. 1
esindajatena. Zentsov 1
Zentsov elas 1
Eestis tähtajaliste 1
tähtajaliste elamislubade 1
elamislubade alusel, 1
kuid 1999. 1
sügisel saadeti 1
ta sundkorras 1
sundkorras riigist 1
välja. Zermelo-Fraenkeli 1
hulgateoorias tagab 1
tagab lõpmatuse 1
lõpmatuse aksioom 1
aksioom induktiivselt 1
induktiivselt moodustatud 1
moodustatud loenduva 1
ka naturaalarvude 1
hulga olemasolu. 1
olemasolu. Zettberg, 1
Zettberg, Seppo 1
Seppo (2009) 1
(2009) Eesti 1
Eesti ajalugu, 1
ajalugu, Tallinn, 1
kirjastus Tänapäev, 1
Tänapäev, lk 1
lk 473 1
473 Samas 1
on sõjaajaloolane 1
sõjaajaloolane Mart 1
Mart Sarapuu, 1
Sarapuu, kes 1
põhjalikult Orzeli 1
Orzeli juhtumit, 1
juhtumit, öelnud, 1
Moskva oleks 1
oleks survestamise 1
survestamise ettekäände 1
ettekäände leidnud 1
leidnud selle 1
selle intsidendi 1
intsidendi puudumisel 1
puudumisel ka 1
ka mujalt. 1
mujalt. Zeus 1
Zeus viis 1
viis Europe 1
Europe Kreetale 1
Kreetale ja 1
retk kujunes 1
kujunes triumfirongkäiguks. 1
triumfirongkäiguks. ZEV 1
ZEV tõi 1
tõi eestlastest 1
eestlastest sõjavangid 1
sõjavangid tagasi 1
Eestisse, varustas 1
varustas neid 1
neid toiduainete, 1
toiduainete, riiete 1
riiete ja 1
ja 50-riigimargase 1
50-riigimargase taskurahaga 1
taskurahaga AMB. 1
AMB. ZFC 1
ZFC on 1
mõeldud formaliseerima 1
formaliseerima ühte 1
ühte algmõistet, 1
algmõistet, nimelt 1
nimelt päriliku 1
päriliku fundeeritud 1
fundeeritud hulga 1
hulga mõistet, 1
mõistet, nii 1
kõik indiviidid 1
indiviidid arutluse 1
arutluse universumis 1
niisugused hulgad. 1
hulgad. Zhangi 1
Zhangi uuringud 1
täiendanud meie 1
meie arusaamu 1
arusaamu selgroogsete 1
selgroogsete varasemast 1
varasemast evolutsioonist 1
evolutsioonist ning 1
ning tetrapoodide 1
tetrapoodide päritolu 1
kohta. Zhang 1
Zhang Miman 1
Miman töötab 1
töötab uurimisprofessorina 1
uurimisprofessorina Pekingis 1
Pekingis asuvas 1
asuvas Hiina 1
Hiina TA 1
TA Selgroogsete 1
Paleontoloogia ja 1
ja Paleoantropoloogia 1
Paleoantropoloogia Instituudis. 1
Instituudis. Zhao 1
Zhao kuningriik 1
kuningriik kutsus 1
appi Qi 1
Qi kuningriigi 1
kuningriigi (kaasaegne 1
(kaasaegne Shandongi 1
Shandongi provints 1
). Zhejiangi 1
Zhejiangi provints 1
Hiina haldusüksus, 1
haldusüksus, kus 1
alustati aastakümneid 1
aastakümneid kehtinud 1
kehtinud ühe 1
lapse poliitika 1
poliitika leevendamist. 1
leevendamist. Zheng 1
Jie on 1
4 ITF 1
ITF turniiri 1
turniiri üksikmängus. 1
üksikmängus. Zhou 1
Zhou (hiina 1
(hiina 周朝 1
周朝 Zhōu 1
Zhōu Cháo) 1
Cháo) oli 1
oli dünastia 1
dünastia Hiinas 1
Hiinas 1045 1
1045 eKr 1
kuni 256 1
256 eKr. 1
eKr. Zhou 1
Zhou keskuseks 1
sai Hao 1
Hao linn 1
linn (praegu 1
(praegu Xi'an 1
Xi'an ). 1
). Zhoukoudian’i 1
Zhoukoudian’i leiukoht 1
leiukoht võeti 1
võeti 1987. 1
aastal UNESCO 1
maailmapärandi nimekirja 1
nimekirja ja 1
ja väljakaevamisi 1
väljakaevamisi taasalustati 1
taasalustati seal 1
seal viimati 1
viimati 2009. 1
aastal. Zhuge 1
Liang leidis, 1
on lõunahõimude 1
lõunahõimude hulgas 1
hulgas kõrge 1
kõrge staatus 1
mõju nende 1
üle. Zhuge 1
Liang toetus 1
toetus oma 1
oma mainele 1
mainele ja 1
ja Sima 1
Sima Yi 1
Yi arukusele, 1
arukusele, kes 1
kes tajudes 1
tajudes lõksu, 1
lõksu, võis 1
oma reaktsiooni 1
reaktsiooni muuta. 1
muuta. Zichy 1
Zichy loss 1
loss Zichyújfalu 1
Zichyújfalu on 1
komitaadis Gárdonyi 1
Gárdonyi alampiirkonnas. 1
alampiirkonnas. ZigBee 1
ZigBee Alliance 1
Alliance publitseerib 1
publitseerib erinevaid 1
erinevaid rakenduste 1
rakenduste profiile, 1
profiile, võimaldamaks 1
võimaldamaks originaalseadmete 1
originaalseadmete tootjatel 1
tootjatel luua 1
luua koostalitusvõimelisi 1
koostalitusvõimelisi seadmeid. 1
seadmeid. ZigBee 1
ZigBee lisab 1
lisab neli 1
neli põhikomponenti, 1
põhikomponenti, milleks 1
on võrgukiht, 1
võrgukiht, rakenduskiht, 1
rakenduskiht, ZigBee 1
ZigBee seadme 1
seadme objektid 1
objektid (ZigBee 1
(ZigBee device 1
device objects 1
objects (ZDOs)) 1
(ZDOs)) ja 1
ja tootja 1
tootja defineeritud 1
defineeritud rakendusobjektid, 1
rakendusobjektid, mis 1
võimaldavad kohandamist 1
kohandamist ja 1
ja täielikku 1
täielikku integratsiooni. 1
integratsiooni. Žiletiterasid 1
Žiletiterasid oli 1
äärmiselt keeruline 1
keeruline teritada 1
teritada ja 1
need tuli 1
pärast kasutamist 1
kasutamist ära 1
ära visata 1
visata – 1
neid üritati 1
üritati kauem 1
kauem kasutada, 1
kasutada, hakkasid 1
hakkasid terad 1
terad roostetama. 1
roostetama. Zimbabwe 1
Zimbabwe justiits- 1
välisminister vabanesid 1
vabanesid reisikeelust 1
reisikeelust Euroopa 1
Liitu. Zinha 1
Zinha debüteeris 1
debüteeris rahvuskoondises 1
rahvuskoondises 8. 1
2004. Zip-ajam 1
Zip-ajam on 1
keskmise mahutavusega 1
mahutavusega eemaldatav 1
eemaldatav kettaseadmesüsteem, 1
kettaseadmesüsteem, mille 1
turule Iomega 1
Iomega 1994. 1
lõpus. ZipCD 1
ZipCD 650 1
650 oli 1
võimeline küll 1
küll kirjutama 1
kirjutama 700MB 1
700MB CD-dele 1
CD-dele kuid 1
kuid kirjutas 1
kirjutas vaid 1
vaid 650MB 1
650MB andmeid. 1
andmeid. ZipCD 1
ZipCD Iomega 1
Iomega tootis 1
tootis hilistel 1
hilistel üheksakümnendatel 1
üheksakümnendatel Zip 1
Zip kaubamärgi 1
ka CD 1
CD kirjutajaid 1
kirjutajaid nimega 1
nimega ZipCD 1
ZipCD 650. 1
650. see 1
see bkasutas 1
bkasutas tavalist 1
tavalist CD-R 1
CD-R meediumit 1
meediumit ja 1
olnud formaadilt 1
formaadilt kuidagi 1
seotud magneetilise 1
magneetilise Zip 1
Zip draiviga. 1
draiviga. Zip 1
draivid on 1
ka muusikatööstuses, 1
muusikatööstuses, sest 1
sest SCSI-ühilduvusega 1
SCSI-ühilduvusega draive 1
draive saab 1
kasutada 90-ndate 1
90-ndate vanade 1
vanade samplerite 1
samplerite ja 1
ja süntesaatoritega. 1
süntesaatoritega. Zip 1
Zip formaat 1
formaat sai 1
populaarsemaks super-flopi 1
super-flopi tüüpi 1
tüüpi tooteks, 1
tooteks, mis 1
olid hiliste 1
hiliste 1990ndate 1
1990ndate kaasaskantavate 1
kaasaskantavate andmekandjate 1
andmekandjate turul 1
turul nišikaup. 1
nišikaup. Žižek 1
Žižek oskab 1
oskab oma 1
ideesid esitada 1
esitada nii, 1
need mõjuvad 1
mõjuvad jõuliselt, 1
jõuliselt, meeltlahutavalt 1
meeltlahutavalt ja 1
ja esoteeriliselt 1
esoteeriliselt kütkestavalt. 1
kütkestavalt. Z- 1
Z- ja 1
ja W-bosoni 1
W-bosoni suure 1
suure massi 1
osakeste keskmine 1
on nõrgal 1
nõrgal vastasmõjul 1
vastasmõjul väga 1
väike mõjuraadius 1
mõjuraadius (10 1
(10 –18 1
–18 meetrit) 1
meetrit) – 1
1000 korda 1
kui aatomituuma 1
aatomituuma läbimõõt. 1
läbimõõt. Zlíni 1
Zlíni linn 1
linn kandis 1
1989 nime 1
nime Gottwaldov. 1
Gottwaldov. Z 1
Z milanovic.jpg 1
milanovic.jpg Zoran 1
Zoran Milanović 1
Milanović (sündinud 1
Horvaatia poliitik, 1
23. detsembrist 1
2011 Horvaatia 1
Horvaatia peaminister. 1
peaminister. Zoe 1
Zoe hind 1
on elektriauto 1
elektriauto kohta 1
kohta odav, 1
odav, aga 1
aga autole 1
autole peab 1
peab aku 1
aku juurde 1
juurde ostma. 1
ostma. Zogi 1
Zogi valitsemise 1
ajal Albaania 1
majandus edenes 1
edenes ja 1
kasutusele moodne 1
moodne õigussüsteem. 1
õigussüsteem. Zogu 1
Zogu asus 1
juhtima reformistlikku 1
reformistlikku Rahvaerakonda 1
Rahvaerakonda ning 1
sai 1922 1
1922 peaministriks. 1
peaministriks. Zohar 1
Zohar Eesti 1
nimekuju "Sohar". 1
"Sohar". Zoja 1
Zoja Hertz 1
Hertz on 1
ja kontsertmeister. 1
kontsertmeister. "Zombilation 1
"Zombilation - 1
The Greatest 1
Greatest Cuts" 1
Cuts" ilmus 1
2009. Zombi 1
Zombi (Zombie) 1
(Zombie) – 1
kes meenutab 1
meenutab rohelise 1
rohelise nahaga 1
nahaga mängijat. 1
mängijat. Zooloogiat, 1
Zooloogiat, rahvakunsti 1
rahvakunsti ja 1
ja pärismaiseid 1
pärismaiseid kultuure 1
kultuure õppinud 1
õppinud ema 1
ema suunamisel 1
suunamisel tekkis 1
tekkis Thoril 1
Thoril armastus 1
armastus looduse 1
looduse vastu. 1
vastu. Zoosemiootika 1
Zoosemiootika lähtub 1
lähtub Jakob 1
Jakob von 1
Uexkülli omailmateooriast 1
omailmateooriast ja 1
Thomas Sebeoki 1
Sebeoki kommunikatsioonikäsitlusest 1
kommunikatsioonikäsitlusest (neist 1
(neist viimane 1
on zoosemiootika 1
zoosemiootika mõiste 1
mõiste autoriks). 1
autoriks). ZORG 1
ZORG (astutatud 1
(astutatud jaanuaris 1
jaanuaris 1999, 1
1999, Tallinnas) 1
Eesti metal 1
metal ansambel. 1
ansambel. ''ZORG 1
''ZORG on 1
Eesti metalbänd,mis 1
metalbänd,mis flirdib 1
flirdib tehnoloogiaga 1
tehnoloogiaga ja 1
ja segab 1
segab oma 1
oma muusikasse 1
muusikasse hip 1
hip hopi,industriaali,trip 1
hopi,industriaali,trip hopi 1
hopi aga 1
ka rahvaviise 1
rahvaviise ja 1
ja lastelaule. 1
lastelaule. Zorni 1
Zorni peetakse 1
tähtsaimaks Euroopa 1
Euroopa kunstnikuks 1
kunstnikuks hilisel 1
hilisel 19. 1
ka portreteerinud 1
portreteerinud mitmeid 1
mitmeid oma 1
oma kaasaegseid 1
kaasaegseid tähtsaid 1
tähtsaid isikuid. 1
isikuid. Zorni 1
Zorni teosed 1
tänapäeval esindatud 1
esindatud muuhulgas 1
muuhulgas Orsay 1
Orsay muuseumis 1
muuseumis Pariisis 1
ja Valges 1
Valges Majas 1
Majas ning 1
looming kuulub 1
kuulub enim 1
enim väärtustatute 1
väärtustatute hulga 1
hulga rootsi 1
rootsi kunstis. 1
kunstis. Zorn 1
Zorn oli 1
oli ennenägematult 1
ennenägematult oskuslik 1
oskuslik õlimaalija 1
õlimaalija oma 1
oma väga 1
täpse ent 1
ent ometi 1
ometi vaba 1
vaba stiiliga, 1
stiiliga, kus 1
üksik pintslitõmme 1
pintslitõmme oli 1
oli tervikteoses 1
tervikteoses omal 1
kohal. Žornõštše 1
Žornõštše ( 1
keeles Жорнище) 1
Жорнище) on 1
on 1028. 1
1028. Pindala 1
on 4,13 1
4,13 km². 1
km². Zr 1
Zr ja 1
ja Ti 1
Ti aatomid 1
aatomid muudavad 1
muudavad PZT 1
PZT ühendis 1
ühendis elektrivälja 1
elektrivälja esinemisel 1
esinemisel polaarsust 1
polaarsust - 1
- seetõttu 1
seetõttu tekib 1
tekib binaarne 1
binaarne vahetus. 1
vahetus. Zubatovo 1
Zubatovo ( 1
keeles Зубатово) 1
Зубатово) on 1
oblastis Novosokolniki 1
Novosokolniki rajoonis 1
rajoonis Ostrovki 1
Ostrovki külanõukogus. 1
külanõukogus. Zubietas 1
Zubietas on 1
väga populaarseid 1
populaarseid restorane 1
restorane ja 1
ja siidribaare. 1
siidribaare. Zubov 1
Zubov ise 1
sai vürsti 1
vürsti tiitli 1
suured mõisad 1
mõisad vastliidendatud 1
vastliidendatud Poola 1
aladel Kuramaal 1
Kuramaal ja 1
Leedus. Zugi 1
Zugi linna 1
linna vastas 1
vastas järve 1
järve läänekalda 1
läänekalda põhjaosas 1
põhjaosas ei 1
ole mägesid. 1
mägesid. Zuidlaardermeeri 1
Zuidlaardermeeri järve 1
järve suubub 1
suubub väike 1
väike Hunze 1
Hunze jõgi 1
jõgi ehk 1
ehk Oostermoerse 1
Oostermoerse vaart. 1
vaart. Žukovski 1
Žukovski oli 1
mõisnik Nikolai 1
Nikolai Bunini 1
Bunini ja 1
ja türklannast 1
türklannast teenija 1
teenija abieluväline 1
abieluväline laps, 1
oma ristiisa 1
ristiisa järgi. 1
järgi. Zulumart 1
Zulumart on 1
suunas kulgev 1
kulgev mäeahelik 1
mäeahelik Lääne-Pamiiris 1
Lääne-Pamiiris Aga 1
Aga Alai 1
Alai ahelikust 1
ahelikust lõunas, 1
lõunas, Teaduste 1
Akadeemia ahelikust 1
ahelikust idas 1
ja Karakkuli 1
Karakkuli järvest 1
järvest läänes. 1
läänes. Zurbarán 1
Zurbarán oli 1
oli ületamatu 1
ületamatu meister 1
meister langevate 1
langevate kangaste, 1
kangaste, laudlinade 1
laudlinade ja 1
sellise joonistamises. 1
joonistamises. Zürichi 1
Zürichi lahingud 1
lahingud Esimeses 1
Esimeses Zürichi 1
Zürichi lahingus 1
lahingus 4.-7. 1
4.-7. juunil 1
juunil 1799 1
1799 põrkus 1
põrkus linna 1
linna ümbritsevatel 1
ümbritsevatel lagendikel 1
lagendikel ligikaudu 1
ligikaudu 45 1
000 prantslast 1
ja 53 1
53 000 1
000 austerlast. 1
austerlast. Zürichis 1
Zürichis kohtus 1
ta Rolf 1
Rolf Liebermanniga, 1
Liebermanniga, kes 1
tema lähedaseks 1
lähedaseks sõbraks 1
sõbraks kuni 1
kuni Lale 1
Lale surmani. 1
surmani. Zürichi 1
audoktor (1960), 1
(1960), Saksa 1
Saksa Loodusteadlaste 1
Loodusteadlaste Akadeemia 1
liige (1962). 1
(1962). Zürich 1
Zürich kuulutas 1
kuulutas enda 1
enda neutraalseks 1
neutraalseks ja 1
pääses üldisest 1
üldisest hävitustööst. 1
hävitustööst. Zürich 1
Zürich ( 1
prantsuse Zurich, 1
Zurich, itaalia 1
itaalia Zurigo, 1
Zurigo, romanši 1
romanši Turitg) 1
Turitg) on 1
Šveitsi suurim 1
linn (Zürichi 1
(Zürichi linnastus 1
miljoni elaniku), 1
elaniku), Zürichi 1
Zürichi kantoni 1
kantoni pealinn. 1
pealinn. Žürii 1
Žürii esimehe 1
esimehe Peeter 1
Sauli kommentaar: 1
kommentaar: "Toredad 1
"Toredad poisid, 1
poisid, mängivad 1
mängivad omakirjutatud 1
omakirjutatud lugusid, 1
lugusid, aga 1
aga võiks 1
veel veidi 1
veidi harjutada 1
harjutada ja 1
ja kitarrid 1
kitarrid ka 1
ka häälde 1
häälde panna." 1
panna." Žürii 1
Žürii hääletuse 1
hääletuse võitis 1
võitis Henri 1
Henri Zibo, 1
Zibo, publiku 1
häälte lisamisel 1
lisamisel võitis 1
konkursi Katariina 1
Katariina Maria 1
Maria Kits. 1
Kits. Zürii 1
Zürii hindab 1
hindab väga 1
erinevaid komponente, 1
komponente, milleks 1
on: hüpped, 1
hüpped, tasakaalud, 1
tasakaalud, pöörded, 1
pöörded, painduvus, 1
painduvus, vahendite 1
vahendite käsitlus, 1
käsitlus, kava 1
kava teostus 1
teostus ja 1
ja artistlikkus. 1
artistlikkus. Žürii 1
Žürii ja 1
ja telefonihääletuse 1
telefonihääletuse tulemuste 1
põhjal moodustatud 1
moodustatud punktid 1
punktid liideti 1
liideti ning 1
alusel jagatati 1
jagatati esimesele 1
esimesele kümnele 1
kümnele punktid 1
punktid 1–8, 1
1–8, 10 1
12. Tekkinud 1
Tekkinud viikide 1
viikide korral 1
korral olid 1
olid eelistatud 1
eelistatud telefonihääletusel 1
telefonihääletusel kõrgemad 1
kõrgemad punktid 1
punktid saanud 1
saanud riik. 1
riik. Žürii 1
Žürii kasutamine 1
kasutamine rahvahääletuse 1
rahvahääletuse ebaõnnestumisel 1
ebaõnnestumisel on 1
Liidu reeglite 1
reeglite poolt 1
täielikult lubatud. 1
lubatud. Žürii 1
Žürii kui 1
ka telefonihääletusel 1
telefonihääletusel tekkiva 1
tekkiva lugude 1
lugude järjestuse 1
järjestuse põhjal 1
põhjal taandatakse 1
taandatakse punktid 1
punktid ühest 1
ühest kümneni, 1
kümneni, millest 1
10 punkti 1
punkti läheb 1
läheb enim 1
punkte või 1
või hääli 1
kogunud laulule 1
laulule ning 1
punkt vastavalt 1
vastavalt vähim 1
vähim hääli 1
kogunud laulule. 1
laulule. Žüriisse 1
Žüriisse kuulusid 1
kuulusid tookord 1
tookord Männil 1
Männil ja 1
ja Radevall 1
Radevall ning 1
linnavalitsuse ja 1
Kunstimuuseumi esindajad. 1
esindajad. Žürii 1
Žürii Žüriisse 1
Žüriisse kuulub 1
neli liiget, 1
ala profid 1
profid ja 1
kes hindavad 1
hindavad osalejaid 1
osalejaid sama 1
sama rangusega, 1
rangusega, nagu 1
tehakse võistlustantsu 1
võistlustantsu võistlustel. 1
võistlustel. Zus. 1
Zus. 8 1
8 Hefte 1
Hefte in 1
in 1 1
1 Bd. 1
Bd. Zuwārah 1
Zuwārah (eesti 1
nimekuju Zuara; 1
Zuara; berberi 1
berberi Tamurt 1
Tamurt n 1
n Wat 1
Wat Willul) 1
Willul) on 1
sadamalinn Liibüa 1
Liibüa loodeosas 1
loodeosas Tripolist 1
Tripolist 105 1
pool umbes 1
kaugusel Tuneesia 1
Tuneesia piirist, 1
piirist, An-Nuqāt 1
An-Nuqāt al-Khamsi 1
al-Khamsi omavalitsuse 1
halduskeskus. Zuzenhausen 1
Zuzenhausen on 1
Saksamaal Baden-Württembergis 1
Baden-Württembergis Rhein-Neckari 1
Rhein-Neckari kreisis. 1
kreisis. Žvan 1
Žvan ( 1
keeles Жван) 1
Жван) on 1
oblastis Murovani 1
Murovani Kurõlivtsi 1
Kurõlivtsi rajoonis. 1
on 892. 1
892. Pindala 1
on 4,474 1
4,474 km². 1
km². Zvenigovo 1
Zvenigovo rajoon 1
Vabariigis. Zviad 1
Gamsahhurdia võimupäevil 1
võimupäevil kuulutati 1
kogu Gruusia 1
Gruusia ainsaks 1
ainsaks riigikeeleks 1
riigikeeleks gruusia 1
gruusia keel. 1
keel. Zweig 1
Zweig nimetas 1
nimetas neid 1
neid mängkaartide 1
mängkaartide järgi 1
järgi ässadeks, 1
ässadeks, sest 1
neid olema 1
olema neli. 1
neli. Zweisimmeni 1
Zweisimmeni valla 2
valla kaart 1
kaart Zweisimmeni 1
vapp Zweisimmeni 1
Zweisimmeni vald 1
Šveitsis Berni 1
Berni kantonis 1
kantonis Obersimmentali 1
Obersimmentali ringkonnas. 1
ringkonnas. Zweite 1
Zweite Folge 1
Folge 1916–1920" 1
1916–1920" ("Juudi 1
("Juudi liikumine 1
– Kogutud 1
Kogutud kirjutised 1
kirjutised ja 1
ja kõned. 1
kõned. Zwolle 1
Zwolle pindala 1
on 119,28 1
119,28 km², 1
arv 117 1
117 663 1
663 (31. 1
detsember 2008) 1
2008) ja 1
tihedus 1022 1
1022 in/km². 1
in/km². ZX 1
ZX Spectrum 4
Spectrum 128 3
128 ZX 2
128 anti 1
välja 1985. 1
1985. aastal. 1
aastal. ZX 1
Spectrum +3 1
+3 mudeli 1
lõppes 1990 1
1990 detsembris. 1
detsembris. Zygmunt 1
August kuulutas 1
kuulutas augustis 1
augustis Liivimaale 1
Liivimaale sõja 1
ning koondas 1
koondas väed 1
väed piirile. 1
piirile. Zygmunt 1
Zygmunt kartis 1
kartis nimelt, 1
et Gustav 1
Adolf lööb 1
lööb vaevata 1
vaevata Wladyslawi 1
Wladyslawi vägesid, 1
vägesid, tugevdades 1
tugevdades sellega 1
sellega veelgi 1
veelgi oma 1
võimu Preisimaal. 1
Preisimaal. Zygmunt 1
Zygmunt suurvürstina 1
suurvürstina Zygmunt 1
mures Habsburgide 1
Habsburgide ja 1
Venemaa tihedate 1
tihedate sidemete 1
sidemete pärast, 1
kaks suurriiki 1
suurriiki võisid 1
võisid teda 1
teda kahelt 1
poolt korraga 1
korraga rünnata. 1
rünnata. Þorbjörn 1
Hornklofi oli 1
poolel elanud 1
elanud Skandinaavia 1
Skandinaavia (norra) 1
(norra) luuletaja 1
luuletaja (skald). 1
(skald). Ta 1
oli Harald 1
Harald Kaunisjuukse 1
Kaunisjuukse õukonnalaulik. 1
õukonnalaulik. Ta 1
kirjutanud poeemid 1
poeemid "Hrafnsmál" 1
"Glymdrápa". Þórgunna 1
Þórgunna jäi 1
sünnitas pärast 1
pärast Leifri 1
Leifri lahkumist 1
lahkumist talle 1
talle poja 1
poja Þorgilsi. 1
Þorgilsi. А.Лукшин) 1
А.Лукшин) *NSV 1
Komitee 9. 1
9. valitsus 1
valitsus ( 1
( kommunistliku 1
riigi juhtkonna 1
juhtkonna ( 1
( MN 1
MN ) 1
) kaitse), 1
kaitse), ülem 1
ülem (В. 1
(В. Андрей 1
Игоревич Мельниченко 1
Мельниченко Andrei 1
Andrei Igorevitš 1
Igorevitš Melnitšenko 1
Melnitšenko ( 1
: Андрей 1
Игоревич Мельниченко, 1
Мельниченко, valgevene 1
: Андрэй 1
Андрэй Мельнічэнка, 1
Мельнічэнка, sündinud 1
1972 Golemis 1
Golemis Valgevenes 1
Valgevenes ) 1
vene oligarh 1
oligarh ja 1
ja Evrohimi 1
Evrohimi omanik. 1
omanik. Беседы 1
Беседы с 1
с Виктором 1
Виктором Суворовым», 1
Суворовым», Яуза-пресс, 1
Яуза-пресс, Москва 1
Москва 2007 1
2007 ISBN 1
ISBN 9785903339471 1
9785903339471 lk 1
lk 265 1
265 Kuna 1
Kuna ei 1
Liit ega 1
olnud kumbki 1
kumbki valmistunud 1
valmistunud kaitseks, 1
kaitseks, vaid 1
ainult ründeks, 1
ründeks, sai 1
sai tohutu 1
tohutu eelise 1
eelise 1941. 1
suvel see, 1
kes ründas 1
ründas esimesena. 1
esimesena. Богдан 1
Богдан Васильевич 1
Васильевич (Готтард 1
(Готтард Вильгельм) 1
Вильгельм) Будберг; 1
Будберг; 28. 1
juuni 1766 1
1766 Riia 1
Riia — 1
— 29. 2
1832 Riia) 1
Riia) oli 1
riigitegelane. Богданов, 1
Богданов, 1999, 5
1999, стр. 7
стр. 115. 1
115. Tuntud 1
Tuntud vene 1
vene kirikuloolane 1
kirikuloolane Anton 1
Anton Kartašov 1
Kartašov on 1
aga kirjutanud, 1
et Ignati 1
Ignati tuli 1
tuli Venemaale 1
Venemaale mitte 1
mitte Konstantinoopoli, 1
Konstantinoopoli, vaid 1
hoopis Aleksandria 1
patriarhi esindajana. 1
esindajana. Богданов, 1
стр. 125. 1
125. 9. 1
augustil (vkj 1
30. juulil) 1
juulil) 1605 1
1605 kroonis 1
kroonis patriarh 1
Ignati usurpaator 1
usurpaator Dmitri 1
Dmitri Venemaa 1
Venemaa tsaariks. 1
tsaariks. Богданов, 1
стр. 168. 1
168. 27. 1
1606 tapsid 1
tapsid vürstide 1
Šuiski ja 1
Mihhail Saltõkovi 1
Saltõkovi juhitud 1
juhitud vandenõulased 1
vandenõulased Vale-Dmitri. 1
Vale-Dmitri. Богданов, 1
стр. 203. 1
203. Preestrina 1
Preestrina kuulus 1
ta valge 1
valge vaimulikkonna 1
vaimulikkonna hulka, 1
hulka, see 1
abielus. Богданов, 1
стр. 74. 1
74. Ajal, 1
mil Godunov 1
Godunov konfiskeeris 1
konfiskeeris linnade 1
linnade hüvanguks 1
hüvanguks suures 1
ulatuses kiriku 1
kiriku valdusi, 1
valdusi, õnnestus 1
õnnestus patriarhil 1
patriarhil säilitada 1
säilitada isiklike 1
isiklike ja 1
tema otsealluvuses 1
otsealluvuses (stavropigiaalsete) 1
(stavropigiaalsete) kloostrite 1
kloostrite maade 1
maade puutumatus. 1
puutumatus. В.Евсюков, 1
В.Евсюков, alates 1
augustist 1954) 1
1954) *NSV 1
Komitee sekretariaat 1
sekretariaat (В. 1
(В. Долговечность 1
Долговечность конструкций 1
конструкций 5 1
5 (1987) 1
* Tulemusi 1
Tulemusi Rootsi 1
riigi EAES 1
EAES programmi 1
raames rekonstrueeritud 1
rekonstrueeritud biokütusel 1
biokütusel töötavatest 1
töötavatest katlamajadest. 1
katlamajadest. Әliyev 1
Әliyev ei 1
ei tihendanud 1
tihendanud paljude 1
paljude üllatuseks 1
üllatuseks sidemeid 1
sidemeid Venemaaga 1
Venemaaga kuigivõrd, 1
kuigivõrd, ehkki 1
ehkki liitus 1
liitus Venemaa 1
Venemaa meeleheaks 1
meeleheaks 1993. 1
sügisel SRÜ 1
SRÜ -ga. 1
-ga. Әliyevi 1
Әliyevi tegi 1
oma ametiajal 1
ametiajal suuri 1
suuri pingutusi 1
pingutusi Bakuu–Thbilisi–Ceyhani 1
Bakuu–Thbilisi–Ceyhani naftajuhtme 1
naftajuhtme ehitamiseks 1
näha ehituse 1
ehituse alguse 1
septembris. Жевержеев) 1
Жевержеев) ja 1
toimus detsembris 1
detsembris 1915. 1
1915. Иоахим 1
Иоахим (Ефим) 1
(Ефим) Христианович 1
Христианович фон 1
фон Сиверс; 1
Сиверс; ~1718/20 1
~1718/20 Moskva 1
Moskva — 1
detsember 1778 1
1778 Tallinn 1
riigitegelane. Л., 1
Л., 1979 1
sajandi trükised. 1
trükised. Лидия 1
Лидия Михайловна 1
Михайловна Лотман; 1
Лотман; 7. 1
november 1917 1
2011 Peterburi 1
vene kirjandusteadlane, 1
kirjandusteadlane, XIX 1
kirjanduse uurija. 1
uurija. М, 1
М, 1953 1
bolševikud võitluses 1
võitluses nõukogude 1
eest 1917 1
veebruar 1918. 1
1918. М, 1
М, 1967 1
võim Eestis. 1
Eestis. Мат. 1
Мат. 22 1
22 (1973) 1
(1973) 1 1
* Потенциалы 1
Потенциалы ионизации 1
ионизации непредельных 1
непредельных углеродов 1
углеродов 2. 1
2. Монозамещенные 1
Монозамещенные циклопептеновые 1
циклопептеновые и 1
и циклогексеновые 1
циклогексеновые углеводороды 1
углеводороды (kaasautorid 1
S. Rang, 1
Rang, A. 1
A. Talvari). 1
Talvari). М. 1
М. Бодеско) 1
Бодеско) *3. 1
*3. jaoskond 1
jaoskond -(poliitiline 1
-(poliitiline luure 1
luure Lääneriikides 1
Lääneriikides – 1
Ameerika ühendriikides 1
ühendriikides ja 1
Euroopa riikides) 1
riikides) (М. 1
(М. М.Позднеев) 1
М.Позднеев) kuid 1
too keeldus 1
keeldus järsult. 1
järsult. М., 1
М., Советское 1
Советское радио, 1
радио, 1980, 1
1980, Введение, 1
Введение, с. 1
с. 15 1
15 sissejuhatuses 1
sissejuhatuses (lk. 1
(lk. 15) 1
15) pakkus 1
pakkus kvantautomaatide 1
kvantautomaatide idee, 1
mida toetasid 1
toetasid füüsikud, 1
füüsikud, näiteks 1
näiteks P. 1
P. Benioff 1
Benioff ja 1
laureaat R. 1
R. Feynman 1
Feynman (kes 1
(kes esmalt 1
esmalt tutvustas 1
tutvustas kvantarvutite 1
kvantarvutite ala 1
ala aastal 1
aastal 1982). 1
1982). Никитин, 1
Никитин, 2009, 8
2009, cтр. 1
cтр. 49. 1
49. Nõmme 1
aga perioodil 1
perioodil 1926 1
1940 eraldi 1
eraldi linn. 1
linn. Никитин, 1
2009, стр. 7
стр. 104, 1
104, 108. 1
108. Esimese 1
Esimese pastoraalvisiidi 1
pastoraalvisiidi piiskopina 1
piiskopina tegi 1
Narva Ülestõusmise 1
Ülestõusmise kirikusse 1
kirikusse preester 1
preester Elli 1
Elli Andre 1
Andre ja 1
tema koguduse 1
koguduse juurde. 1
juurde. Никитин, 1
стр. 110. 1
110. Vene 1
Kiriku täiskogul 1
täiskogul 30. 1
30. maist 1
maist 2. 1
2. juunini 1
juunini 1971 1
1971 täitis 1
täitis metropoliit 1
Aleksius sekretariaadi 1
sekretariaadi juhataja 1
juhataja kohuseid. 1
kohuseid. Никитин, 1
стр. 117; 1
117; pöördumise 1
pöördumise teksti 1
teksti vaata 1
vaata ajalehest 1
ajalehest Завтра, 1
Завтра, 10.08.1990. 1
10.08.1990. Никитин, 1
стр. 120. 1
120. Tema 1
ametiajal suurenes 1
suurenes kirikute 1
kirikute arv 1
arv piiskopkonnas 1
piiskopkonnas 71 1
71 võrra, 1
võrra, lisaks 1
lisaks Joanni 1
Joanni naiskloostrile 1
naiskloostrile Peterburis 1
Peterburis tagastati 1
tagastati kirikule 1
kirikule ka 1
ka Valamo 1
Valamo meesklooster 1
meesklooster ning 1
ning kahekordistus 1
kahekordistus Leningradi 1
Leningradi vaimuliku 1
ja akadeemia 1
akadeemia kasutuses 1
olnud pind. 1
pind. Никитин, 1
стр. 153. 1
153. 4. 1
osales patriarh 1
patriarh Moskva 1
Moskva Punasel 1
Punasel väljakul 1
väljakul Kaasani 1
Kaasani katedraalile 1
katedraalile nurgakivi 1
nurgakivi panekul. 1
panekul. Никитин, 1
стр. 188. 1
188. Septembris 1
1993 puhkenud 1
puhkenud põhiseadusliku 1
põhiseadusliku kriisi 1
ajal Venemaal 1
Venemaal üritas 1
üritas patriarh 1
patriarh täita 1
täita lepitaja 1
lepitaja rolli, 1
rolli, olles 1
muuhulgas vahendajaks 1
vahendajaks Venemaa 1
Föderatsiooni Ülemnõukogu 1
Jeltsini esindajate 1
esindajate läbirääkimistel. 1
läbirääkimistel. Никитин, 1
стр. 94. 1
94. Uuel 1
Uuel piiskopil 1
piiskopil õnnestus 1
õnnestus veenda 1
veenda usuasjade 1
usuasjade volinikku 1
volinikku kloostri 1
kloostri sulgemist 1
sulgemist edasi 1
edasi lükkama. 1
lükkama. П36-0071 1
П36-0071 P36 1
P36 (vene 1
keeles П36) 1
П36) oli 1
viimane Nõukogude 1
Liidu auruveduri 1
tüüp (teljevalemiga 1
(teljevalemiga 2-4-2). 1
2-4-2). Пиотровский 1
Пиотровский Б. 1
Б. Б. 1
Б. "Ванское 1
"Ванское царство 1
царство (Урарту)" 1
(Урарту)" Москва: 1
Москва: Издательство 1
Издательство Восточной 1
Восточной литературы, 1
литературы, 1959 1
1959 Pronksiaja 1
Pronksiaja kollapsi 1
kollapsi aegu 1
aegu 13.–12. 1
13.–12. sajandil 1
olid Nairi 1
Nairi riigid 1
riigid küllalt 1
küllalt tugevad, 1
et seista 1
seista vastu 1
nii Assüüriale 1
Assüüriale kui 1
ka hetiitidele. 1
hetiitidele. Правоведение 1
Правоведение (1958) 1
(1958) 3 1
NSV kriminaalprotsessi 1
kriminaalprotsessi koodeks. 1
koodeks. Рига, 1
Рига, 1964, 1
1964, 173–174 1
173–174 * 1
köites. Рига, 1
Рига, Филокалия, 1
Филокалия, 1999, 1
стр. 118, 1
118, 162. 1
162. Aprillis 1
Aprillis 1844 1
1844 kinnitas 1
I lõpuks 1
lõpuks kauaoodatud 1
kauaoodatud korra, 1
sai luterlikke 1
luterlikke talupoegi 1
talupoegi hakata 1
hakata õigeusu 1
õigeusu kirikuga 1
kirikuga ühendama. 1
ühendama. Русский 1
Русский драматический 1
драматический театр 1
театр Эстонии, 1
Эстонии, 1962-1994" 1
1962-1994" ("Lava 1
("Lava ja 1
ja aeg: 1
aeg: Eesti 1
Eesti Vene 1
Vene draamateater, 1
draamateater, 1962-1994"; 1
1962-1994"; 2007, 1
2007, Kirjastus 1
Kirjastus "Aleksandra"; 1
"Aleksandra"; vene 1
keeles) Анастасия 1
Анастасия Ефремова. 1
Ефремова. Санќт 1
Санќт – 1
– Петербург. 1
Петербург. 2007. 1
2007. С.Р.Р.". 1
С.Р.Р.". Kilbi 1
punane lint, 1
mille vasakule 1
vasakule poolele 1
poolele oli 1
kirjutatud ukraina 1
paremale vene 1
ühinege! Тrt, 1
Тrt, 2001 1
* Arhiivimaterjalid 1
Arhiivimaterjalid Nikolai 1
I ajastu 1
ajastu vanausuliste 1
vanausuliste kohta 1
Ajalooarhiivis // 1
Akadeemia (2001) 1
(2001) 11 1
* Sergei 1
Sergei Stejn 1
Stejn kao 1
kao predavač 1
predavač Tartuskoga 1
Tartuskoga sveučilišta 1
sveučilišta (kaasautor 1
T. Shor). 1
Shor). Таллинн, 1
Таллинн, 1981 1
1981 *Kuritegevus 1
*Kuritegevus Eestis 1
Eestis (kuritegevuse 1
(kuritegevuse võrdleva 1
võrdleva käsitluse 1
käsitluse teoreetilisi 1
teoreetilisi ja 1
ja praktilisi 1
praktilisi probleeme). 1
probleeme). Тарту: 1
Тарту: Tartu 1
2006. Тлн, 1
Тлн, 1978 1
* Füüsika 1
Füüsika Tartu 1
ülikoolis 19. 1
algul. Тлн, 1
Тлн, 1978, 1
lk 212 1
212 * 1
köites. Тлн, 1
Тлн, 2003–2004 1
2003–2004 Kirjandus 1
aegade. Том 1
Том 1. 3
1. 1927 1
1927 год., 1
год., vene 1
keeles Kirjandus 1
* Anepaio, 1
Anepaio, Terje 1
Terje "Soomlased" 1
"Soomlased" – 1
Viikberg (koostaja) 1
(koostaja) "Eesti 1
"Eesti rahvaste 1
rahvaste raamat. 1
raamat. Том 1
Том 1–2, 1
1–2, – 1
– М.: 1
М.: Изд-во 1
Изд-во Эксмо, 1
Эксмо, 2004. 1
2004. Том 1
1. Москва, 2
Москва, 2002. 1
2002. Том 1
Москва, Терра, 1
Терра, 1999, 1
стр. 22. 1
22. Ieremías 1
II saabus 1
saabus Moskvasse 1
Moskvasse 11. 1
juulil 1588 1
1588 ja 1
paigutati peaaegu 1
kohe koduaresti, 1
koduaresti, kus 1
ligipääsu oluliselt 1
oluliselt piirati. 1
piirati. Троицы) 1
Троицы) *Tabina 1
*Tabina Issanda 1
Issanda Sündimise 1
Sündimise kirik 1
kirik (hävinenud), 1
(hävinenud), Tabina 1
Tabina Vastseliina 1
Vastseliina vald 1
vald *Taeluva/Tailova 1
*Taeluva/Tailova kogudus 1
kogudus (Тайловская 1
(Тайловская православная 1
православная церковь 1
церковь св. 1
св. Трт, 1
Трт, 2005 1
* Tuglas 1
ja Dostojevski. 1
Dostojevski. Шауб 1
Шауб А. 1
А. К. 1
К. «Нагаракертагама» 1
«Нагаракертагама» как 1
как источник 1
источник по 1
истории раннего 1
раннего Маджапахита 1
Маджапахита (1293—1365), 1
(1293—1365), Moskva 1
Moskva 1992, 1
1992, kd 1
kd 4, 1
lk 24, 1
24, 38. 1
38. 16.–17. 1
sajandil deklareerisid 1
deklareerisid oma 1
võimu saare 1
üle Ternate 1
Ternate sultanaadi 1
sultanaadi valitsejad, 1
valitsejad, kuid 1
kuid tegu 1
vaid sümboolse 1
sümboolse vasallsõltuvusega. 1
vasallsõltuvusega. Школьник) 1
Школьник) lavakujunduses. 1
lavakujunduses. 3. 1
toimusid ooperi 1
ooperi Võit 1
Päikese üle 1
üle etendused. 1
etendused. ЭСХА, 1
ЭСХА, 149 1
149 (1984); 1
(1984); Kirjandus 1
* Agraarteadus 1
Agraarteadus 2 1
2 (1993), 1
(1993), 217–218 1
217–218 * 1
1981–1990. కృష్ణ 1
కృష్ణ మూర్తి); 1
మూర్తి); 12. 1
1895 Madanapalle, 1
Madanapalle, India 1
1986 Ojai, 1
Ojai, California 1
India (telugu) 1
(telugu) päritolu 1
päritolu filosoof 1
õpetaja. 指桑罵槐 1
指桑罵槐 (Zhǐ 1
(Zhǐ sāng 1
sāng mà 1
mà huái) 1
huái) Teises 1
Teises sõnastuses 1
sõnastuses Zhǐ-huái 1
Zhǐ-huái mà-liǔ: 1
mà-liǔ: pidades 1
silmas akaatsiat, 1
akaatsiat, riielda 1
riielda pajuga 1
pajuga (kuj.: 1
(kuj.: rääkima 1
rääkima ümbernurga, 1
ümbernurga, viidetega, 1
viidetega, mitte 1
mitte otse). 1
